My desk is something very special.	Mein Schreibtisch ist etwas ganz Besonderes.
You never knew if you would see her again.	Du wusstest nie, ob du sie wiedersehen würdest.
No more than him.	Nicht mehr als er.
If they get an education, so will you.	Wenn sie eine Ausbildung bekommen, werden Sie es auch tun.
You must be loved.	Sie müssen geliebt werden.
You can choose.	Du kannst wählen.
It is carried out over a long period of time.	Sie wird über einen langen Zeitraum durchgeführt.
No matter what you told your father.	Egal, was du deinem Vater gesagt hast.
I wanted to get out of there, fast.	Ich wollte da weg, schnell.
Life in this area must be really tough.	Das Leben in dieser Gegend muss wirklich hart sein.
He's too useful not to be.	Er ist zu nützlich, um es nicht zu sein.
You just don't like being told you can't do something.	Du magst es einfach nicht, wenn man dir sagt, dass du etwas nicht kannst.
Focus on finding solutions, not problems.	Konzentrieren Sie sich darauf, Lösungen zu finden, nicht Probleme.
i try to be your friend	Ich versuche, dein Freund zu sein.
They got the green light to buy it.	Sie bekamen grünes Licht für den Kauf.
Others lost both arms and legs.	Andere verloren beide Arme und Beine.
I read them some of the names.	Ich las ihnen einige der Namen vor.
Hospital use was similar in both groups.	Die Verwendung im Krankenhaus war in beiden Gruppen ähnlich.
This proof is discussed below.	Dieser Beweis wird unten diskutiert.
I had to look that up myself.	Das musste ich selbst nachschauen.
Telling her won't bring her back.	Sie zu sagen, bringt sie nicht zurück.
Long story short, my trip fell through for a number of reasons.	Um es kurz zu machen, meine Reise scheiterte aus mehreren Gründen.
Women and men love these faces.	Frauen und Männer lieben diese Gesichter.
This is criminal activity in action.	Das ist kriminelles Handeln in Aktion.
Now they stop.	Jetzt halten sie an.
It performed well and received positive reviews.	Es lief gut und erhielt positive Bewertungen.
I understand completely.	Ich verstehe vollkommen.
She understood him.	Sie verstand ihn.
Only one request.	Nur eine Bitte.
At that time they had three children and we had four.	Sie hatten damals drei Kinder und wir vier.
If you work with me, things like this wouldn't happen again.	Wenn Sie mit mir zusammenarbeiten, würden solche Dinge nicht noch einmal passieren.
At a party.	Auf einer Party.
Don't talk to her about me.	Sprich nicht von mir mit ihr.
I just wanted this class to be over.	Ich wollte nur, dass dieser Unterricht vorbei ist.
In the third round it was a battle of the former No.	In der dritten Runde war es ein Kampf der ehemaligen Nr.
But killing yourself in camp was a problem.	Aber sich im Lager umzubringen, war ein Problem.
Nothing more complicated.	Nichts komplizierteres.
we feel bad	Wir fühlen uns schlecht.
I had never experienced anything like this and was very surprised.	Das hatte ich so noch nicht erlebt und war sehr überrascht.
They never got back to us with a reply.	Sie haben sich nie mit einer Antwort bei uns gemeldet.
They also have very high opinions of their performance.	Sie haben auch eine sehr hohe Meinung über ihre Leistung.
You just have to make sure your guys get it.	Sie müssen nur sicherstellen, dass Ihre Jungs es verstehen.
It doesn't work for me.	Bei mir funktioniert das nicht.
It's her turn to keep me out of trouble.	Sie ist an der Reihe, mich vor Ärger zu bewahren.
The first part of the plan had worked.	Der erste Teil des Plans hatte funktioniert.
The main reason is to play music.	Der Hauptgrund ist, Musik zu spielen.
Something good in a bad world.	Etwas Gutes in einer schlechten Welt.
I'm now only limited by network speed.	Ich bin jetzt nur durch die Netzwerkgeschwindigkeit begrenzt.
Cat was standing next to me in a pale green dress.	Cat stand in einem blassgrünen Kleid neben mir.
But that's just not many states.	Aber das sind einfach nicht viele Staaten.
I could feel the heat of her breath.	Ich konnte die Hitze ihres Atems spüren.
She sounds upset.	Sie klingt verärgert.
It's pretty awesome.	Es ist ziemlich toll.
We have some tough students here.	Wir haben hier einige harte Studenten.
For her it was a different experience.	Für sie war es eine andere Erfahrung.
They met once a week for lunch and discussed things.	Sie trafen sich einmal in der Woche zum Mittagessen und besprachen die Dinge.
In other words, it could end up being very different.	Mit anderen Worten, am Ende könnte es ganz anders kommen.
I brought out the worst in him.	Ich habe das Schlimmste in ihm herausgeholt.
I will buy more components in the future.	Ich werde in Zukunft weitere Komponenten kaufen.
I only thought of myself.	Ich dachte nur an mich.
It absolutely can.	Es kann absolut.
Do it like this.	Mach es so.
In this paper we examine these classes of sets in this environment.	In diesem Aufsatz untersuchen wir diese Klassen von Mengen in dieser Umgebung.
I think tonight is one of them.	Ich denke, heute Abend ist einer davon.
Something had lifted.	Etwas hatte sich gehoben.
Playing with a friend is a lot of fun.	Mit einem Freund zu spielen macht sehr viel Spaß.
Everyone needs to get out there and live their real life.	Jeder muss da raus und sein wahres Leben leben.
Rich personal information, especially hot.	Rich persönliche Daten, besonders heiß.
The interview scared him.	Da hatte ihm das Interview Angst gemacht.
dark, red vs.	dunkel, rot vs.
This result can be seen using the same procedure as above.	Dieses Ergebnis kann mit dem gleichen Verfahren wie oben gesehen werden.
I didn't want to be here myself.	Ich wollte nicht selbst hier sein.
Like she doesn't know you.	Als würde sie dich nicht kennen.
He did not bowl during the season.	Er hat während der Saison nicht gekegelt.
She would make it.	Sie würde es schaffen.
So proud.	So stolz.
Of course they are.	Natürlich sind sie.
It didn't take him long to make a decision.	Er brauchte nicht lange, um eine Entscheidung zu treffen.
However, the safety of the products remains unknown.	Die Sicherheit der Produkte bleibt jedoch unbekannt.
Somehow this message caused some confusion.	Irgendwie hat diese Nachricht einige Verwirrung gestiftet.
And there will likely be more trouble if you release us.	Und es wird wahrscheinlich noch mehr Ärger geben, wenn Sie uns freilassen.
She's going to college soon.	Sie geht bald aufs College.
Now he knows the whole family is after him.	Jetzt weiß er, dass die ganze Familie hinter ihm her ist.
I have to give him a better chance in this position.	Ich muss ihm in dieser Position eine bessere Chance geben.
This information should not be construed as tax or legal advice.	Diese Informationen sind nicht als Steuer- oder Rechtsberatung zu verstehen.
In general, having money is good in most games.	Im Allgemeinen ist es in den meisten Spielen gut, Geld zu haben.
We've finally changed the culture in the way we've come to expect.	Wir haben endlich die Kultur so verändert, wie wir es erwarten.
I can't tell if it's red or black.	Ich kann nicht sagen, ob es rot oder schwarz ist.
She can eat normally.	Sie kann normal essen.
Should board and launch easily.	Sollte leicht einsteigen und starten.
These things must be taken into account.	Diese Dinge müssen berücksichtigt werden.
Very helpful and just a nice man.	Sehr hilfsbereit und einfach ein netter Mann.
Many companies are very active in this area and offer great solutions.	Viele Unternehmen sind in diesem Bereich sehr aktiv und bieten großartige Lösungen an.
I'm not the man you think.	Ich bin nicht der Mann, den du denkst.
Many had died since then.	Viele waren seitdem gestorben.
Well they can have it.	Nun, sie können es haben.
We were rarely apart.	Wir waren selten getrennt.
They were one and the same, he decided.	Sie waren ein und dasselbe, entschied er.
Nothing in this book should be taken as a reference to anything else.	Nichts in diesem Buch sollte als Hinweis auf etwas anderes verstanden werden.
Just the other morning.	Erst neulich morgens.
He has been sleeping by the books for two days.	Seit zwei Tagen schläft er bei den Büchern.
That we had grown	Dass wir gewachsen waren.
His arms up, raised.	Seine Arme hoch, gehoben.
I worried that you might not notice.	Ich machte mir Sorgen, dass Sie es vielleicht nicht bemerken würden.
Of safety and security.	Von Geborgenheit und Geborgenheit.
The bathroom was the size of a one bedroom apartment.	Das Badezimmer hatte die Größe eines Apartments mit einem Schlafzimmer.
Come when it comes	Kommt wenn es kommt.
What you don't.	Was Sie nicht tun.
It's pretty clear.	Es ist ziemlich klar.
There was also a customer.	Es gab auch einen Kunden.
It would be good to see the truth.	Es wäre gut, die Wahrheit zu sehen.
We can't find out who he is or was.	Wir können nicht herausfinden, wer er ist oder war.
We continue to accept orders online.	Bestellungen nehmen wir weiterhin online entgegen.
Such a thing is not possible.	So etwas ist nicht möglich.
Results for other endpoints based on a smaller number of studies were unclear.	Ergebnisse für andere Endpunkte, basierend auf einer kleineren Anzahl von Studien, waren unklar.
And then the magic happens.	Und dann geschieht die Magie.
No, that had nothing to do with her.	Nein, das hatte nichts mit ihr zu tun.
The day before.	Am Vortag.
Of course, these are the ones who take it to the extreme.	Das sind natürlich diejenigen, die es auf die Spitze treiben.
Then three more appeared in the apartment hall behind them.	Dann tauchten drei weitere in der Wohnungshalle hinter ihnen auf.
i feel pretty sick	Ich fühle mich ziemlich krank.
It just might make the difference.	Es könnte nur den Unterschied machen.
We went out for dinner and lunch the same day.	Wir gingen am selben Tag zum Abendessen und Mittagessen aus.
That means everything just gets in the way.	Das heißt, alles steht einfach im Weg.
There is no perfect person or relationship.	Es gibt keine perfekte Person oder Beziehung.
His mother died when he was young.	Seine Mutter starb, als er jung war.
To my surprise, both said no.	Beide sagten zu meiner Überraschung nein.
He grabbed the doorknob.	Er griff nach der Türklinke.
However, it is time well spent.	Es ist jedoch gut investierte Zeit.
Supposedly works.	Angeblich funktioniert.
But as you grow, start adding to this list.	Aber wenn Sie wachsen, fangen Sie an, diese Liste zu erweitern.
That feeling scared me.	Dieses Gefühl machte mir Angst.
It wasn't very good anyway.	Es war sowieso nicht sehr gut.
Because some believe in themselves that they want to follow.	Denn manche glauben an sich, dass sie doch folgen wollen.
We are still there for others.	Da sind wir noch für andere da.
Make it work though.	Bring es aber zum Laufen.
That's exactly the stuff it's made of.	Das ist genau der Stoff, aus dem er gemacht ist.
This was also indicated in the study described in this paper.	Dies wurde auch in der in diesem Papier beschriebenen Studie angezeigt.
But he will.	Doch er wird.
I am moving out.	Ich ziehe aus.
One of the cases was female.	Einer der Fälle war weiblich.
you have to win	Du musst gewinnen.
She really is my best friend.	Sie ist wirklich meine beste Freundin.
You probably know these steps by now.	Wahrscheinlich kennen Sie diese Schritte inzwischen.
I turned around and he was standing at the door.	Ich drehte mich um und er stand an der Tür.
there you go	Na siehst du.
We also want.	Wir wollen auch.
And in these cases, the best thing we can do is listen.	Und in diesen Fällen sollten wir am besten zuhören.
Just his hands.	Nur seine Hände.
I'm sad.	Ich bin traurig.
But maybe it wasn't a threat.	Aber vielleicht war es keine Drohung.
You need to know what to do when you hear something.	Sie müssen wissen, was zu tun ist, wenn Sie etwas hören.
But they will protect my fingers from the cold.	Aber sie werden meine Finger vor der Kälte schützen.
You go to the front again.	Du gehst wieder nach vorne.
But you are a man.	Aber du bist ein Mann.
I'm just glad you could find the time.	Ich bin nur froh, dass du die Zeit finden konntest.
The plan is.	Der Plan steht.
Most of his body died.	Der größte Teil seines Körpers starb.
We lie side by side in silence for a long time.	Wir liegen lange schweigend nebeneinander.
His law is finished.	Sein Gesetz ist beendet.
He knew it as well as if she had told him.	Er wusste es so gut, als ob sie es ihm gesagt hätte.
And he's not exactly right either.	Und er hat auch nicht ganz recht.
A beautiful figure for a teacher.	Eine schöne Figur für einen Lehrer.
I like men.	Ich mag Männer.
Talk alot.	Viel reden.
I think the services are more than I actually.	Ich denke, die Dienste sind mehr als ich eigentlich.
I wanted to look down a bit, you see.	Ich wollte ein bisschen nach unten schauen, sehen Sie.
I loved being a part of it.	Ich liebte es, ein Teil davon zu sein.
I would tell them about the door.	Ich würde ihnen von der Tür erzählen.
He put on another one.	Er hat noch einen aufgelegt.
He could see directly into the works.	Er konnte direkt in die Arbeiten sehen.
We recently posted an update on our security efforts here.	Wir haben kürzlich hier ein Update zu unseren Sicherheitsbemühungen veröffentlicht.
We are given what we have no right to.	Uns wird gegeben, worauf wir kein Recht haben.
He was kind of touched that he was having such an impact.	Er war irgendwie gerührt, dass er so eine Wirkung hatte.
They may be different, but they can do great things.	Sie mögen anders sein, aber sie können großartige Dinge tun.
I don't want to see what's there now.	Ich möchte nicht sehen, was jetzt da ist.
No further information was given.	Weitere Angaben wurden nicht gemacht.
I felt very small.	Ich fühlte mich sehr klein.
Don't watch your weight.	Achte nicht auf dein Gewicht.
Those who do go to hell.	Diejenigen, die es tun, kommen in die Hölle.
She turned to him.	Sie drehte sich zu ihm um.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Dein Körper hat sich verändert, dein Geist hat sich verändert, deine Identität hat sich verändert.
do your duty	Tu deine Pflicht.
And the policeman.	Und der Polizist.
She had no idea where.	Sie hatte keine Ahnung wo.
And he went into critical condition within seconds.	Und er geriet innerhalb weniger Sekunden in einen kritischen Zustand.
In fact, this is what we actually do.	In der Tat ist dies das, was wir tatsächlich tun.
He only thought of himself.	Er dachte nur an sich.
I don't know what it's based on.	Ich weiß nicht, worauf es basiert.
I don't know what's wrong with that.	Ich weiß nicht, was daran falsch ist.
This difference information is necessary to display the current frame correctly.	Diese Differenzinformationen sind notwendig, um das aktuelle Einzelbild richtig darzustellen.
That was natural for her.	Das war für sie selbstverständlich.
However, this model does not come without problems.	Dieses Modell kommt jedoch nicht ohne Probleme.
That just makes sense.	Das macht einfach Sinn.
And increased in volume.	Und stieg an Volumen.
I looked out my hotel window.	Ich schaute aus meinem Hotelfenster.
Education is one of those areas.	Bildung ist einer dieser Bereiche.
We want that.	Das wollen wir.
You learned something valuable from the relationship and so did she.	Du hast etwas Wertvolles aus der Beziehung gelernt und sie auch.
We need to find a way to score runs.	Wir müssen einen Weg finden, Läufe zu punkten.
Thus, they endanger your data.	Somit gefährden sie Ihre Daten.
Rose is not a founding member.	Rose ist kein Gründungsmitglied.
It matters what you eat and how you exercise.	Es ist wichtig, was Sie essen und wie Sie sich bewegen.
See the writing on the wall here.	Sehen Sie hier die Schrift an der Wand.
Setting up your free account only takes a few minutes.	Die Einrichtung Ihres kostenlosen Kontos dauert nur wenige Minuten.
Other information was obtained from patient records.	Andere Informationen wurden aus Patientenakten gewonnen.
See her in the original post.	Siehe sie im Originalbeitrag.
In fact, the argument was never made.	Tatsächlich wurde das Argument nie vorgebracht.
Introduced himself.	Hat sich selbst eingebracht.
Be sure to fix them.	Bringen Sie sie auf jeden Fall in Ordnung.
Now he could see how big the differences in their lives were.	Jetzt konnte er sehen, wie groß die Unterschiede in ihrem Leben waren.
I want to get lost	Ich möchte mich verirren.
So many have died since then.	Seitdem sind so viele gestorben.
It's not an exact science, but they're making progress.	Es ist keine exakte Wissenschaft, aber sie machen Fortschritte.
I want to write less code, not more.	Ich möchte weniger Code schreiben, nicht mehr.
I think my best is around the fourth.	Ich denke, mein Bestes ist um den vierten herum.
God is doing something different today.	Gott macht heute etwas anderes.
But it can feel different.	Kann sich aber anders anfühlen.
Unfortunately, you will most likely never get it back.	Leider wirst du es höchstwahrscheinlich nie zurückbekommen.
It shows that you care.	Es zeigt, dass Sie sich interessieren.
Then she had to leave because she had trouble breathing.	Dann musste sie gehen, weil sie Probleme beim Atmen hatte.
There was a difference.	Es gab einen Unterschied.
Don't just throw them in a box.	Werfen Sie sie nicht einfach in eine Kiste.
She had reached him.	Sie hatte ihn erreicht.
It means having ideas that aren't true, she said.	Es bedeutet, Ideen zu haben, die nicht wahr sind, sagte sie.
The same method is used today.	Die gleiche Methode wird heute verwendet.
An appointment has been set.	Ein Termin wurde festgelegt.
None of these are correct.	Keine davon ist richtig.
And she didn't know if it would be easy to forget.	Und sie wusste nicht, ob es leicht wäre, es zu vergessen.
It was after eight in the morning.	Es war nach acht Uhr morgens.
The noise was outside.	Der Lärm war draußen.
They try to bring media search and image search together.	Sie versuchen, Mediensuche und Bildersuche zusammenzubringen.
I don't want you to be part of her real life.	Ich will nicht, dass du Teil ihres wirklichen Lebens bist.
The lack of respect.	Der Mangel an Respekt.
Nobody really got hurt down there because nobody had any money.	Niemand wurde dort unten wirklich verletzt, weil niemand Geld hatte.
Nothing is left to chance.	Nichts wird dem Zufall überlassen.
The army could not make him walk.	Die Armee konnte ihn nicht zum Gehen bringen.
It fell into her sleep.	Es fiel in ihren Schlaf.
We shot at the same moment.	Wir haben im selben Moment geschossen.
Most people are happy to escape the city heat.	Die meisten Menschen sind froh, der Hitze der Stadt zu entfliehen.
We didn't have to be here today.	Wir mussten heute nicht hier sein.
We hate giving up.	Wir hassen es aufzugeben.
And you will find some examples.	Und Sie werden einige Beispiele finden.
He needed this song to get him excited about the band again.	Er brauchte diesen Song, um sich wieder für die Band zu begeistern.
The government knew before the war.	Die Regierung wusste vor dem Krieg Bescheid.
It's not that we get along badly.	Es ist nicht so, dass wir uns schlecht verstehen.
We could have filled out the details of the case differently.	Wir hätten die Details des Falles anders ausfüllen können.
His mother died when he was only four years old.	Seine Mutter starb, als er erst vier Jahre alt war.
God really, really wants to be reconciled with us.	Gott will sich wirklich, wirklich mit uns versöhnen.
It was an answer.	Es war eine Antwort.
Use it as an opportunity for a fresh start.	Nutzen Sie es als Chance für einen Neuanfang.
I think they have been for a very long time.	Ich denke, das sind sie schon seit sehr langer Zeit.
The focus here is on the latter.	Der Fokus liegt hier auf letzterem.
You believed us.	Sie haben uns geglaubt.
She wasn't nearly as good in the rain.	Im Regen war sie nicht annähernd so gut.
This way, officers, please.	Hier entlang, Offiziere, bitte.
Sorry, but no.	Tut mir leid aber nein.
And in those moments he felt drawn to them.	Und in diesen Momenten fühlte er sich zu ihnen hingezogen.
It certainly doesn't help that his former wife died in a fire.	Es hilft sicherlich nicht, dass seine frühere Frau bei einem Brand ums Leben kam.
They usually break off.	Sie brechen in der Regel ab.
In fact baby, that's not entirely true.	In der Tat Baby, das ist nicht ganz wahr.
But her parents had held similar views twenty and thirty years ago.	Aber ihre Eltern hatten vor zwanzig und dreißig Jahren ähnliche Ansichten vertreten.
your father is dead	Dein Vater ist tot.
I don't think so.	Ich glaube nicht, dass es so ist.
Sure, he has a much more powerful method.	Sicher, er hat eine viel mächtigere Methode.
But they will not rest unless the living also rest.	Aber sie werden nicht ruhen, wenn nicht auch die Lebenden ruhen.
Even he looked exhausted.	Sogar er sah erschöpft aus.
In this case, you can take that literally.	Das kann man in diesem Fall durchaus wörtlich nehmen.
And shown that man, he's the head of this one.	Und gezeigt, dass der Mann, er ist der Kopf von diesem einen.
Then stand on a chair.	Stellen Sie sich dann auf einen Stuhl.
Then we have freedom for ourselves.	Dann haben wir Freiheit für uns.
One for the background image.	Eine für das Hintergrundbild.
This time she had a very different experience.	Diesmal machte sie eine ganz andere Erfahrung.
This would of course take some time.	Dies würde natürlich einige Zeit in Anspruch nehmen.
Large rooms are divided into 15 foot square sections.	Große Zimmer sind in 15 Fuß große quadratische Bereiche aufgeteilt.
I will find work.	Ich werde Arbeit finden.
I didn't know you called.	Ich wusste nicht, dass du angerufen hast.
It's not in his nature.	Es liegt nicht in seiner Natur.
I was wrong.	Ich lag falsch.
He kept his word.	Er hat Wort gehalten.
look you in the eye	Dir in die Augen schauen.
He missed and a hand pushed him back down.	Er verfehlte ihn und eine Hand drückte ihn zurück nach unten.
You can find more information about this on this website.	Weitere Informationen dazu finden Sie auf dieser Website.
I liked the book, but it wasn't anything special.	Mir hat das Buch gefallen, aber es war nichts Besonderes.
Any emotional reaction is better than none.	Jede emotionale Reaktion ist besser als keine.
Some still do.	Einige tun es immer noch.
It will eat up more storage space.	Es wird mehr Speicherplatz verschlingen.
A key element is the presence of adipose tissue.	Ein Schlüsselelement ist das Vorhandensein von Fettgewebe.
And you have choices to make.	Und Sie haben Entscheidungen zu treffen.
We both know they won't have any answers for me either.	Wir wissen beide, dass sie auch keine Antworten für mich haben werden.
Dogs are like people.	Hunde sind wie Menschen.
It's her voice and her tone.	Es ist ihre Stimme und ihr Ton.
That way you can do what you want to do.	Auf diese Weise können Sie tun, was Sie tun möchten.
i will run over you	Ich werde dich überfahren.
That was a great experience.	Das war eine tolle Erfahrung.
The new features.	Die neuen Funktionen.
I want to know if anything has changed.	Ich möchte wissen, ob sich etwas geändert hat.
When we got there, she called three more of her friends over.	Als wir dort ankamen, rief sie drei weitere ihrer Freundinnen zu sich.
You see the term and the code.	Sie sehen den Begriff und den Code.
This, of course, increased his anger at his dead wife even more.	Das steigerte natürlich seine Wut auf seine tote Frau noch mehr.
But he couldn't think of anything.	Aber ihm fiel nichts ein.
Both choices are valid.	Beide Wahlmöglichkeiten sind gültig.
It's hard not to focus on it.	Es ist schwer, sich nicht darauf zu konzentrieren.
It is better to return new values.	Es ist besser, neue Werte zurückzugeben.
He couldn't escape them.	Er konnte ihnen nicht entkommen.
A mixed bag there.	Eine gemischte Tüte dort.
The process seems to be working, at least to some extent.	Der Prozess scheint zu funktionieren, zumindest bis zu einem gewissen Grad.
She came by the morning we left.	Sie kam am Morgen unserer Abreise vorbei.
Someone ran ahead of him.	Jemand lief ihm voraus.
Fuck off inner voice.	Verpiss dich, innere Stimme.
Anything you say can and will be used against you.	Alles, was Sie sagen, kann und wird gegen Sie verwendet werden.
It didn't look like anyone was there.	Es sah nicht so aus, als wäre jemand da.
I was told not to speak.	Mir wurde gesagt, ich solle nicht sprechen.
They've gone very deep since then.	Sie haben sich seitdem sehr tief gelegt.
This advantage no longer exists.	Dieser Vorteil besteht nicht mehr.
Because tomorrow the sun will rise.	Denn morgen geht die Sonne auf.
Didn't cry though.	Habe nicht geweint, aber.
The police followed me.	Die Polizei folgte mir.
They said they do it three times a week.	Sie sagten, sie machen das dreimal die Woche.
They meant it.	Sie meinten es ernst.
Nobody had money.	Keiner hatte Geld.
Schools can decide based on individual needs.	Die Schulen können je nach individuellem Bedarf entscheiden.
Young couple talking in their living room.	Junges Paar im Gespräch in ihrem Wohnzimmer.
I would take anyone who has worked here as a personal friend.	Ich würde jeden, der hier gearbeitet hat, als persönlichen Freund nehmen.
The District Court denied the application without comment.	Das Amtsgericht lehnte den Antrag ohne Stellungnahme ab.
They do things quite differently.	Sie machen die Dinge ziemlich anders.
I could hardly go to his bed.	Ich konnte kaum zu seinem Bett gehen.
Try two notes now, or maybe even three or four.	Probieren Sie jetzt zwei Noten aus, oder vielleicht sogar drei oder vier.
Once inside, she never failed to turn up the heat.	Einmal drinnen, versäumte sie es nie, die Hölle heiß zu machen.
Try to find out what happened.	Versuchen Sie herauszufinden, was passiert ist.
It shouldn't smoke.	Es sollte nicht rauchen.
And there is much more.	Und es gibt noch viel mehr.
It was amazing to have a living, breathing girl in our home.	Es war erstaunlich, ein lebendes, atmendes Mädchen in unserem Haus zu haben.
But that doesn't seem to be the case.	Aber das scheint nicht der Fall zu sein.
So a strong economy is really an important part of that.	Eine starke Wirtschaft ist also wirklich ein wichtiger Teil davon.
Don't look me straight in the face.	Schau mir nicht direkt ins Gesicht.
You created it, so it exists, and the if isn't executed.	Sie haben es erstellt, also existiert es, und das if wird nicht ausgeführt.
Is how minutes give and introduces their other approaches.	Ist, wie Minuten geben und führt ihre anderen Ansätze.
They just wanted to meet her.	Sie wollten sie nur treffen.
It was a morning like this.	Es war ein Morgen wie dieser.
I would have.	Ich hätte es getan.
angry was good.	Wütend war gut.
It was a lie, of course, that it wouldn't hurt a bit.	Es war natürlich gelogen, dass es kein bisschen weh tun würde.
In the end there will be costs.	Am Ende werden dafür Kosten anfallen.
I was excited and nervous.	Ich war aufgeregt und nervös.
He becomes like a machine.	Er wird wie eine Maschine.
At least it didn't rain for long.	Wenigstens regnete es nicht lange.
Within a few days we had heard each story multiple times.	Innerhalb weniger Tage hatten wir jede Geschichte mehrmals gehört.
I know the enemy	Ich kenne den Feind.
From there, however, things fall apart.	Von da an fallen die Dinge jedoch auseinander.
After all, water can flow over, under and through anything.	Wasser kann schließlich über, unter und durch alles hindurchfließen.
As a result, information critical to health decision-making can be overlooked.	Daher können Informationen, die für gesundheitliche Entscheidungsprozesse entscheidend sind, übersehen werden.
run away from it.	Davor weglaufen.
She did something for me that she will never know.	Sie hat etwas für mich getan, von dem sie nie erfahren wird.
Overall good job.	Insgesamt gute Arbeit.
She looked over her shoulder.	Sie blickte über ihre Schulter.
Well it was.	Nun, es war so.
We left the car.	Wir ließen das Auto stehen.
That's why we're so proud of what we've created.	Deshalb sind wir so stolz auf das, was wir geschaffen haben.
The research conducted since then has produced the required output.	Die seitdem durchgeführte Forschung hat die erforderliche Leistung erbracht.
But it's an old story and probably not true.	Aber es ist eine alte Geschichte und wahrscheinlich nicht wahr.
Your choices are against you.	Ihre Entscheidungen sind gegen Sie.
It was assumed they assumed they hadn't hidden them.	Man nahm an, dass sie davon ausgingen, dass sie sie nicht versteckt hatten.
Apparently he could die at any moment.	Anscheinend könnte er jeden Moment sterben.
They wanted to take the fight to the enemy.	Sie wollten den Kampf zum Feind tragen.
The results of this exercise are reported here.	Die Ergebnisse dieser Übung werden hier berichtet.
Everyone stays in their own world.	Jeder bleibt in seiner eigenen Welt.
i love that too	Ich liebe das auch.
I can't believe she's mine.	Ich kann nicht glauben, dass sie mir gehört.
Neither does his mother.	Seine Mutter auch nicht.
Nobody else spoke.	Niemand sonst sprach.
He even has the ability to see, despite having no visible eyes.	Er hat sogar die Fähigkeit zu sehen, obwohl er keine sichtbaren Augen hat.
There is no other reason.	Es gibt keinen anderen Grund.
I want to be with him more.	Ich möchte mehr mit ihm zusammen sein.
She won't be of legal age until this year.	Sie wird dieses Jahr erst volljährig.
He is the third of five children.	Er ist das dritte von fünf Kindern.
A representative experiment of two is presented.	Ein repräsentatives Experiment von zwei wird vorgestellt.
There is a lot of potential here that can be done.	Hier gibt es viel Potenzial, was getan werden kann.
This meeting gives an overall view of all the progress and offers.	Dieses Treffen gibt einen Gesamtüberblick über den gesamten Fortschritt und bietet.
But there were many in this area.	Aber es gab viele in dieser Gegend.
The latter prepared to leave.	Letzterer machte sich zum Aufbruch bereit.
you have no head	Du hast keinen Kopf.
But the process goes on.	Aber der Prozess geht weiter.
However, the true identity of the user behind it remains unknown.	Die wahre Identität des Benutzers dahinter bleibt jedoch unbekannt.
She was the one suffering, not him.	Sie war diejenige, die litt, nicht er.
I was back to my normal nature.	Ich war zurück zu meiner normalen Natur.
Yes, you read it right.	Ja, Sie haben richtig gelesen.
You don't even have to get back on the boat.	Sie müssen nicht einmal wieder ins Boot steigen.
We hadn't thought much about it.	Wir hatten nicht viel darüber nachgedacht.
Business as usual is not an option.	Business as usual ist keine Option.
This is the opposite of that.	Dies ist das Gegenteil davon.
It was private.	Es war privat.
You should immediately notice that the website speed has improved.	Sie sollten sofort bemerken, dass sich die Geschwindigkeit der Website verbessert hat.
However, no injuries or serious damage were reported.	Es wurden jedoch keine Verletzungen oder ernsthafte Schäden gemeldet.
He stared up.	Er starrte auf.
And be nice to mom.	Und sei nett zu Mutter.
I have a plan.	Ich habe einen Plan.
I have much to do.	Ich habe zu viel zu tun.
My bed is calling my name.	Mein Bett ruft meinen Namen.
At least not in a good way.	Zumindest nicht auf eine gute Art und Weise.
Empty of words, empty of passion.	Leer von Worten, leer von Leidenschaft.
Hope this helps someone.	Hoffe, das hilft jemandem.
He has been loyal to you.	Er hat dir die Treue gehalten.
Lie down, don't care if you run over us.	Legen Sie sich hin, egal, ob Sie uns überfahren.
I will also explain later why this is so.	Warum das so ist, erkläre ich ebenfalls später.
A large part of it was burned.	Ein großer Teil davon wurde verbrannt.
She had bought it as a gift.	Sie hatte es als Geschenk gekauft.
We only had a few orders for white.	Wir hatten nur wenige Bestellungen für weiße.
You report to me regularly about your results.	Du berichtest mir regelmäßig von deinen Ergebnissen.
There were three complications associated with this procedure.	Es gab drei Komplikationen im Zusammenhang mit diesem Verfahren.
It was to be spent over a period of three years.	Es sollte über einen Zeitraum von drei Jahren ausgegeben werden.
She made her family sound poor.	Sie ließ ihre Familie arm klingen.
My daughter would be there too.	Meine Tochter wäre auch dabei.
But I noticed something funny.	Mir ist aber etwas komisches aufgefallen.
I hope there are no hard feelings.	Ich hoffe, es gibt keine harten Gefühle.
Answer the questions as best you can.	Beantworten Sie die Fragen so gut Sie können.
Choose your game and a link.	Wählen Sie Ihr Spiel und einen Link aus.
Gives good results.	Gibt gute Ergebnisse.
Meeting for lunch.	Treffen zum Mittagessen.
What most of them needed.	Was die meisten von ihnen brauchten.
They agree in death.	Sie stimmen im Tod überein.
I didn't know what caused the change.	Ich wusste nicht, was die Änderung bewirkt hatte.
Maybe he still does that now.	Vielleicht tut er das sogar jetzt noch.
Not his wife.	Nicht seine Frau.
Your brother does it.	Dein Bruder macht es.
Because they live on in the books they write.	Denn in den Büchern, die sie schreiben, existieren sie weiter.
I hope he has.	Ich hoffe, er hat.
It is neither poor nor stupid.	Es ist weder arm noch dumm.
He fitted in here better than she did.	Er passte besser hierher als sie.
I was out of town.	Ich war außerhalb der Stadt.
I changed it a bit for technical reasons.	Ich habe das aus technischen Gründen etwas abgeändert.
This pattern can continue until the entire network falls under one block.	Dieses Muster kann fortgesetzt werden, bis das gesamte Netzwerk unter einen Block fällt.
Poor things!.	Arme Dinger!.
She stopped when she saw the photo.	Beim Anblick des Fotos blieb sie stehen.
I got it on the first try.	Ich habe es beim ersten Versuch hinbekommen.
We'll talk later.	Wir sprechen uns später.
Why you survived the attack and your family didn't.	Warum Sie den Angriff überlebt haben und Ihre Familie nicht.
But don't go.	Aber geh nicht.
This exercise teaches you several things.	Diese Übung zeigt Ihnen mehrere Dinge.
The table next to her was set with breakfast for two.	Der Tisch neben ihr war mit Frühstück für zwei gedeckt.
He just gets things wrong, over and over again.	Er macht einfach Dinge falsch, immer und immer wieder.
Please continue to share your thoughts and questions with us.	Bitte teilen Sie uns weiterhin Ihre Gedanken und Fragen mit.
Surprised me like hell the first time she did it.	Hat mich höllisch überrascht, als sie es das erste Mal gemacht hat.
Whatever makes you comfortable.	Was auch immer Sie bequem macht.
I'm just real	Ich bin einfach echt.
Maybe someone can give me a guide or maybe help.	Vielleicht kann mir jemand eine Anleitung geben oder vielleicht helfen.
He saved her.	Er hat sie gerettet.
Not because they are used to the violence.	Nicht, weil sie an die Gewalt gewöhnt sind.
Never give them a moment's rest.	Gib ihnen niemals einen Moment Ruhe.
hard to walk away	Schwer weg zu gehen.
I told you before	Ich habe dir schonmal gesagt.
Believe me, we can do this.	Glaub mir, wir kriegen das hin.
college your information.	College Ihre Informationen.
She looked to the side.	Sie blickte zur Seite.
The worst of all.	Das Schlimmste von allen.
First, we performed a group comparison between patients and controls.	Zuerst führten wir einen Gruppenvergleich zwischen Patienten und Kontrollen durch.
The house was absolutely beautiful.	Das Haus war absolut wunderschön.
She sees that the windows are open.	Sie sieht, dass die Fenster geöffnet sind.
This is for the safety of our students.	Dies dient der Sicherheit unserer Schüler.
The children go back to school.	Die Kinder gehen wieder in die Schule.
Yes, your blog should make money.	Ja, Ihr Blog soll Geld verdienen.
Besides them, it's just us.	Außer ihnen sind es nur wir.
friend for his question.	Freund für seine Frage.
Or villain.	Oder Bösewicht.
His.	Seine.
Here it had a strong impact.	Hier hatte es eine starke Wirkung.
Designed the experiments.	Entwarf die Experimente.
He would hide and wait.	Er würde sich verstecken und abwarten.
He's no good when he's safe.	Er ist nicht gut, wenn er sicher ist.
They needed their rest.	Sie hatten ihre Ruhe gebraucht.
they use us	Sie benutzen uns.
Designed the database.	Entwarf die Datenbank.
There was no need to answer.	Es war nicht nötig zu antworten.
However, there are two sides.	Es gibt jedoch zwei Seiten.
Fear would have been the correct answer.	Angst wäre die richtige Antwort gewesen.
Not for a while, he'd said.	Nicht für eine Weile, hatte er gesagt.
Get in touch with them to find out what you need to do.	Setzen Sie sich mit ihnen in Verbindung, um zu erfahren, was Sie tun müssen.
if you follow.	Wenn Sie folgen.
Women could work in healthcare, but only to treat female patients.	Frauen könnten im Gesundheitsbereich arbeiten, aber nur, um weibliche Patienten zu behandeln.
The bathroom was not up to the high standard.	Das Badezimmer entsprach nicht dem hohen Standard.
This or nothing.	Dies oder nichts.
We met in the middle to eat together.	Wir trafen uns in der Mitte, um gemeinsam zu essen.
Help us make this country strong and independent.	Helfen Sie uns, dieses Land stark und unabhängig zu machen.
No evidence was found to support either of these two charges.	Es wurden keine Beweise für eine dieser beiden Anklagepunkte gefunden.
Thou shalt not fight.	Du sollst nicht kämpfen.
This time even on the biggest stage.	Diesmal sogar auf die größte Bühne.
The systems then re-enter the critical phase.	Damit treten die Systeme wieder in die kritische Phase ein.
The two cases presented are very technical and brief.	Die beiden vorgestellten Fälle sind sehr technisch und kurz.
He looked outside and the snow began to fall gently.	Er schaute nach draußen und der Schnee begann sanft zu fallen.
She laughed and brushed back her long brown hair.	Sie lachte und strich ihr langes braunes Haar zurück.
Despite this, he keeps every money promise he makes.	Trotzdem hält er jedes Geldversprechen, das er macht.
They are about two to three minutes apart.	Sie sind etwa zwei bis drei Minuten voneinander entfernt.
Thank you in advance for your understanding.	Danke im Voraus für ihr Verständnis.
Actually it starts like this.	Eigentlich fängt es so an.
I had never heard of this skincare company until recently.	Ich habe bis vor kurzem noch nie von diesem Hautpflegeunternehmen gehört.
Yes, here are the records.	Ja, hier sind die Aufzeichnungen.
Things have to change.	Die Dinge müssen sich ändern.
Get out while you still can.	Raus solange es noch geht.
Obviously there is a lot of room for improvement in this area.	Offensichtlich gibt es in diesem Bereich viel Raum für Verbesserungen.
Features to keep people playing and interested.	Funktionen, um die Leute beim Spielen und Interesse zu halten.
The first answer is not enough.	Die erste Antwort reicht nicht.
However, these costs are quite significant.	Diese Kosten sind jedoch ziemlich beträchtlich.
Great value for this type of place.	Tolles Preis-Leistungs-Verhältnis für diese Art von Ort.
I'm glad to hear your throat is fine.	Es freut mich zu hören, dass es deinem Hals gut geht.
I'm smart and a little crazy.	Ich bin schlau und ein bisschen verrückt.
The room was dark.	Das Zimmer war dunkel.
The officers and the suspect then returned to the police station.	Anschließend kehrten die Beamten und der Angeklagte zur Polizeiwache zurück.
It can mean life.	Es kann Leben bedeuten.
Two more copies were built later.	Zwei weitere Exemplare wurden später gebaut.
It is very nice.	Es ist sehr schön.
In this case they have not closed.	In diesem Fall haben sie nicht geschlossen.
His success came early.	Sein Erfolg kam früh.
time to die	Zeit, um zu sterben.
Sometimes things come together nicely and you feel great.	Manchmal kommen die Dinge gut zusammen und man fühlt sich großartig.
Follow him slowly.	Folgen Sie ihm langsam.
At that time she seemed to be able to do everything.	Damals schien sie alles zu können.
I had to have.	musste ich haben.
It was more of an idea.	Es war eher eine Idee.
The challenge came from the topic itself.	Die Herausforderung kam aus dem Thema selbst.
When you get well yourself, people will wonder how you did it.	Wenn Sie selbst gesund werden, werden sich die Leute fragen, wie Sie das geschafft haben.
If your wife loves flowers, buy her flowers for no reason.	Wenn Ihre Frau Blumen liebt, kaufen Sie ihr Blumen ohne Grund.
Nobody will like the solution to this problem.	Niemand wird die Lösung für dieses Problem mögen.
Digital is not only our future, it is our present.	Digital ist nicht nur unsere Zukunft, es ist unsere Gegenwart.
He doesn't know it's part of their game.	Er weiß nicht, dass das Teil ihres Spiels ist.
In this study, both groups were in the test state.	In dieser Studie befanden sich beide Gruppen im Testzustand.
You will see a tree with two signs on it.	Sie sehen einen Baum mit zwei Schildern darauf.
The more you post, the more friends will comment.	Je mehr Sie posten, desto mehr Freunde kommentieren.
You could be right.	Du könntest Recht haben.
But it's about more than just politics.	Aber es geht um mehr als nur um die Politik.
sorry you got lost	Tut mir leid, dass du verloren gegangen bist.
He should have gone back to her.	Er hätte zu ihr zurückgehen sollen.
Time is now important to them.	Zeit wird ihnen jetzt wichtig.
My friend was lying there in pain.	Mein Freund lag da und hatte Schmerzen.
I do not understand that.	Ich verstehe das nicht.
He needed to calm down.	Er musste sich beruhigen.
Get things done with or without an internet connection.	Erledigen Sie Aufgaben mit oder ohne Internetverbindung.
I just want to go out and do.	Ich will einfach rausgehen und tun.
Let me clear that up and bring this up.	Lassen Sie mich das klären und dieses hier zur Sprache bringen.
The next day he went to return the book.	Am nächsten Tag ging er, um das Buch zurückzugeben.
Two observations are found.	Es werden zwei Beobachtungen gefunden.
She is not there for me.	Sie ist nicht für mich da.
I said he had reason to fear us.	Ich habe gesagt, dass er Grund hatte, uns zu fürchten.
Some women cry easily.	Manche Frauen weinen leicht.
We will not engage in a numbers game.	Wir werden uns nicht auf ein Zahlenspiel einlassen.
The products are complex.	Die Produkte sind komplex.
Set the sky as your limit and reach for it.	Setze den Himmel als deine Grenze und greife danach.
Anyway, they finally have their man.	Egal, sie haben endlich ihren Mann.
There was a promise of separate trials.	Es gab ein Versprechen von getrennten Gerichtsverfahren.
Otherwise it should work.	Ansonsten sollte es funktionieren.
Not three, no more, just two.	Nicht drei, nicht mehr, nur zwei.
But so far nothing has happened.	Aber bisher ist nichts passiert.
Haven't heard from it for years.	Jahrelang nicht mehr gehört.
Now here's the problem.	Jetzt ist hier das Problem.
What she didn't learn directly from you, she found in other ways.	Was sie nicht direkt von dir gelernt hat, hat sie auf andere Weise gefunden.
In the end the kids loved it.	Am Ende hatten die Kinder es geliebt.
None of them heard me.	Keiner von ihnen hat mich gehört.
She was determined.	Sie war entschlossen.
This can damage the drive.	Dadurch kann das Laufwerk beschädigt werden.
Trouble is, it was us.	Das Problem ist, wir waren es.
Both looked at the girl.	Beide sahen das Mädchen an.
In fact, there is strong evidence for this.	Tatsächlich gibt es starke Beweise dafür.
It's dead quiet.	Es ist totenstill.
Keep it short and simple and never longer than one page.	Halte es kurz und einfach und nie länger als eine Seite.
I would definitely come back again.	Ich würde auf jeden Fall wiederkommen.
They will buy your machine and everything.	Sie werden Ihre Maschine und alles kaufen.
It's really difficult raising kids here without access to Dollars.	Es ist wirklich schwierig, hier ohne Zugang zu Dollars Kinder großzuziehen.
Yes, her back was to the corner.	Ja, sie stand mit dem Rücken zur Ecke.
Add an extra hour for the same price.	Fügen Sie eine zusätzliche Stunde zum gleichen Preis hinzu.
No schedule of costs.	Keine Kostenordnung.
He had a mouth full of gold teeth.	Er hatte einen Mund voller Goldzähne.
It's the biggest problem in the world.	Es ist das größte Problem der Welt.
To tell his side of the story, his version of what happened.	Um seine Seite der Geschichte zu erzählen, seine Version dessen, was passiert ist.
He lost part of that fight.	Er verlor einen Teil dieses Kampfes.
He was there and made the decision, one way or the other.	Er war da und traf die Entscheidung, so oder so.
Two more men were lying on the floor.	Auf dem Boden lagen zwei weitere Männer.
Everything you read here, she is alive.	Alles, was Sie hier lesen, sie lebt.
He was survived by his second wife and four children.	Er wurde von seiner zweiten Frau und vier Kindern überlebt.
He was the only one who didn't have it.	Er war der Einzige, der das nicht hatte.
Its a lot to do.	Es gibt noch viel zu tun.
You look like fun.	Sie sehen nach Spaß aus.
It made my task very easy and straight forward.	Es machte meine Aufgabe sehr einfach und geradlinig.
We've come up short so many times.	Wir sind so oft zu kurz gekommen.
He held less than none.	Er hielt weniger als keine.
We will have to leave this planet.	Wir werden diesen Planeten verlassen müssen.
Not the first, you know.	Nicht der erste, wissen Sie.
I just couldn't eat it.	Ich konnte es einfach nicht essen.
It was something bigger.	Es war etwas Größeres.
Come on, show me.	Los, zeig es mir.
This is so so good and so easy.	Das ist so so gut und so einfach.
And the same thing happens to me.	Und bei mir passiert das gleiche.
Based on the social contract.	Basiert auf dem Gesellschaftsvertrag.
Let's write real code this time.	Lassen Sie uns diesmal echten Code schreiben.
I stared at the food.	Ich starrte auf das Essen.
I wanted to interview him for my book.	Ich wollte ihn für mein Buch interviewen.
It's still wild.	Es ist immer noch wild.
The patients were followed for nine months.	Die Patienten wurden neun Monate lang beobachtet.
You were five then.	Sie waren damals fünf.
We drive a better car.	Wir fahren ein besseres Auto.
As it turns out, this man is boundlessly lucky.	Wie sich herausstellt, hat dieser Mann grenzenloses Glück.
No new eggs are developed.	Es werden keine neuen Eier entwickelt.
If you can do it from the start, please do so.	Wenn Sie es von Anfang an tun können, tun Sie dies bitte.
No, it's too late now.	Nein, jetzt ist es zu spät.
You only get one world.	Du bekommst nur eine Welt.
Which should work perfectly for me.	Was für mich perfekt funktionieren sollte.
This is bad practice.	Das ist eine schlechte Praxis.
Apparently you gave him my number when you came out.	Anscheinend hast du ihm meine Nummer gegeben, als du herauskamst.
She means her place.	Sie meint ihren Platz.
First, there are the social implications.	Da sind zunächst die sozialen Auswirkungen.
As a rule, they can choose between four and five projects.	In der Regel können sie zwischen vier und fünf Projekten wählen.
It wasn't like he had a large circle of friends.	Es war nicht so, dass er einen großen Freundeskreis hatte.
This is the most important component to goal setting.	Dies ist die wichtigste Komponente zur Zielsetzung.
You won your love and lost my heart.	Du hast deine Liebe gewonnen und mein Herz verloren.
This is set from the beginning of the program.	Dies wird von Beginn des Programms an eingestellt.
Search your heart and soul and find the answer.	Suchen Sie Ihr Herz und Ihre Seele und finden Sie die Antwort.
I forgot what it is.	Ich habe vergessen, was es ist.
Everywhere he turned he led to a dead end.	Überall, wohin er sich wandte, führte er in eine Sackgasse.
Get as far away from here as possible.	Entferne dich so weit wie möglich von hier.
I turned and saw him in the light.	Ich drehte mich um und sah ihn im Licht.
Drink and taste in silence.	Trinken und schmecken Sie in Stille.
So you need a little longer than anything else.	Sie brauchen also etwas länger als alles andere.
Here we discuss three of them.	Hier diskutieren wir drei von ihnen.
That would be perfect.	Das wäre perfekt.
It's just too hard.	Es ist einfach zu schwer.
The same number of items.	Die gleiche Anzahl von Elementen.
I just love the end result.	Ich liebe einfach das Endergebnis.
I could write a whole article about this.	Darüber könnte ich einen ganzen Artikel schreiben.
We would be happy to work with you.	Wir würden uns freuen, mit Ihnen zusammenzuarbeiten.
Eventually they will run out of food and water.	Irgendwann werden ihnen Nahrung und Wasser ausgehen.
I usually wear them.	Normalerweise ziehe ich sie an.
It was about a threat to his mother's safety.	Es ging um eine Bedrohung der Sicherheit seiner Mutter.
Think about it for a minute.	Denken Sie eine Minute darüber nach.
Maybe time will tell.	Vielleicht wird die Zeit es zeigen.
She still could.	Das konnte sie noch.
But it doesn't matter to me.	Aber es ist mir nicht wichtig.
That was my point.	Das war mein Punkt.
I knew his moves and he knew mine.	Ich kannte seine Bewegungen und er kannte meine.
She goes home to the children.	Sie geht nach Hause zu den Kindern.
I've had an interesting set of life challenges, to say the least.	Ich hatte eine interessante Reihe von Lebensherausforderungen, um es gelinde auszudrücken.
It just doesn't make sense.	Es macht einfach keinen Sinn.
Our results do not support this interpretation.	Unsere Ergebnisse unterstützen diese Interpretation nicht.
I just saw no other choice.	Ich sah einfach keine andere Wahl.
He had his own ideas about the character.	Er hatte seine eigenen Vorstellungen von der Figur.
I read a lot at school today.	Ich habe heute in der Schule viel gelesen.
It was a real fuck you smile.	Es war ein echtes „Fuck you“-Lächeln.
Or you could have it all.	Oder du könntest alles haben.
Some patients cannot be saved.	Manche Patienten kann man nicht retten.
Nothing was good.	Nichts war gut.
In other words, digital gold.	Mit anderen Worten, digitales Gold.
People laughed.	Die Leute lachten.
For a while we only eat our ice cream.	Eine Zeit lang essen wir nur unser Eis.
It just wasn't true.	Es war einfach nicht wahr.
That is beyond my knowledge.	Das entzieht sich meiner Kenntnis.
It was so great to have him at home.	Es war so toll, ihn zu Hause zu haben.
I will post if necessary.	Ich werde bei Bedarf posten.
Everyone must understand.	Alle müssen es verstehen.
The country was beautiful and so was the house.	Das Land war wunderschön, und so war das Haus.
No fear anymore.	Keine Angst mehr.
It doesn't matter that the evidence said otherwise.	Es spielt keine Rolle, dass die Beweise etwas anderes sagten.
But that's not true.	Aber das stimmt nicht.
This does not mean that they are treated like children outside of the Church.	Das bedeutet nicht, dass sie außerhalb der Kirche wie Kinder behandelt werden.
He hadn't seen it because it was impossible.	Er hatte es nicht gesehen, weil es unmöglich war.
Of course, these models are chosen to be easy to handle.	Natürlich sind diese Modelle so gewählt, dass sie einfach zu behandeln sind.
Depending on things that sometimes work and sometimes don't.	Abhängig von Dingen, die manchmal funktionieren und manchmal nicht.
It does not protect the freedom of expression of companies.	Es schützt nicht die Meinungsfreiheit von Unternehmen.
Has a different character.	Hat einen anderen Charakter.
You will learn more than you can imagine.	Sie werden mehr lernen, als Sie sich vorstellen können.
I went inside her.	Ich ging in sie hinein.
Each window has six over six lights.	Jedes Fenster hat sechs über sechs Lichter.
Test, test, test.	Testen, testen, testen.
I don't know if that will do the job, but it might.	Ich weiß nicht, ob das den Job machen wird, aber es könnte sein.
We worked with everyone on an equal footing.	Wir haben mit allen auf Augenhöhe gearbeitet.
Look down the street.	Schauen Sie die Straße hinunter.
You choose your way.	Sie wählen ihren Weg.
The great thing about their service is the full service.	Das Tolle an ihrem Service ist der Full-Service.
i see something in you	Ich sehe etwas in dir.
It remains to prove the lower bound.	Es bleibt die untere Schranke zu beweisen.
So this is the first of four.	Das ist also die erste von vier.
In any case, however, critical symptoms do not match.	In jedem Fall stimmen jedoch kritische Symptome nicht überein.
We are made of the same processes.	Wir bestehen aus den gleichen Prozessen.
This is your team.	Das ist Ihr Team.
Some were shot.	Einige wurden erschossen.
I think in that case we will move on.	Ich denke, in diesem Fall werden wir weitermachen.
This is not a complete description.	Dies ist keine vollständige Beschreibung.
I have to say it was absolutely excellent.	Ich muss sagen, es war absolut ausgezeichnet.
Keep things simple.	Halten Sie die Dinge einfach.
It was too late anyway.	Es war sowieso zu spät.
But it might be possible to turn the situation to my advantage.	Aber es könnte möglich sein, die Situation zu meinem Vorteil zu wenden.
We can cover up.	Wir können uns vertuschen.
I can't find anyone who can understand Scripture.	Ich kann niemanden finden, der die Schrift verstehen kann.
If they can help, call the number on your insurance card.	Wenn sie helfen können, rufen Sie die Nummer auf Ihrer Versicherungskarte an.
Looks pretty sharp in the field.	Sieht auf dem Feld ziemlich scharf aus.
However, my opinion on this might change depending on the other options.	Meine Meinung dazu könnte sich jedoch je nach den anderen Optionen ändern.
The article followed.	Der Artikel folgte.
It didn't seem to do anything else.	Es schien nichts anderes zu tun.
But don't mind.	Aber stört das nicht.
Make sure you have plenty of ice and water nearby as well.	Stellen Sie sicher, dass Sie auch viel Eis und Wasser in der Nähe haben.
All about building those relationships.	Alles über den Aufbau dieser Beziehungen.
What you wanted wasn't what you thought you wanted.	Das, was Sie wollten, war nicht das, was Sie zu wollen glaubten.
Imagine the best possible view.	Stellen Sie sich die bestmögliche Sicht vor.
Anger is in no way specific to humans.	Wut ist in keiner Weise spezifisch für Menschen.
I hold the letter out to her without reading it.	Ich halte ihr den Brief hin, ohne ihn zu lesen.
Nevertheless, questions remain.	Dennoch bleiben Fragen.
I knew immediately that she had nothing.	Ich wusste sofort, dass sie nichts hatte.
i am reasonable	Ich bin vernünftig.
It currently works for me.	Bei mir funktioniert es aktuell.
Each item described a practice using a statement followed by some examples.	Jedes Item beschrieb eine Praxis anhand einer Aussage, gefolgt von einigen Beispielen.
Make sure the date works for you.	Stellen Sie sicher, dass das Datum für Sie funktioniert.
She met some men, silent men.	Sie traf einige Männer, schweigende Männer.
This couldn't be truer.	Dies könnte nicht wahrer sein.
In a way, you don't know the boys in football that well.	In gewisser Weise kennt man die Jungs im Fußball nicht so gut.
I give the marriage two years.	Ich gebe der Ehe zwei Jahre.
And his eyes.	Und seine Augen.
She asked him.	Sie hat ihn gefragt.
He'll call you at the hotel today.	Er ruft Sie heute im Hotel an.
Maybe it feels like something that has nothing to do with me.	Vielleicht fühlt es sich an wie etwas, das nichts mit mir zu tun hat.
Now you can use this answer.	Jetzt können Sie diese Antwort verwenden.
That's big these days.	Das ist heutzutage groß.
I think we should cover one with the other.	Ich denke, wir sollten das eine mit dem anderen abdecken.
We burned the shoes.	Wir haben die Schuhe verbrannt.
For now, let's focus on setting up camp.	Im Moment sollten wir uns darauf konzentrieren, das Lager aufzubauen.
But there is no temperature increase.	Aber es gibt keine Temperaturerhöhung.
She doesn't even know what she's going to do when she gets there.	Sie weiß nicht einmal, was sie tun wird, wenn sie dort ankommt.
At five.	Bei fünf.
The game ends perfectly in this story.	Das Spiel endet perfekt in dieser Geschichte.
take the gun	Nimm die Waffe.
I once had sex with a girl.	Ich hatte einmal Sex mit einem Mädchen.
It is he who will haunt me.	Er ist es, der mich verfolgen wird.
He picked her up and walked on.	Er hob sie auf und ging weiter.
We went from tree to tree and looked up at them.	Wir gingen von Baum zu Baum und sahen zu ihnen hinauf.
That's it!.	Das ist es!.
People don't talk and act that way.	Die Leute reden und handeln nicht so.
Then it took off.	Dann hob es ab.
In other words, you just look at them.	Mit anderen Worten, Sie schauen sie sich einfach an.
And let me tell you something else.	Und lassen Sie mich Ihnen noch etwas sagen.
I wanted this to be done soon.	Ich wollte, dass sich das bald erledigt.
I turned in my chair to see what was happening.	Ich drehte mich auf meinem Stuhl um, um zu sehen, was passierte.
We regret our restrictions.	Wir bedauern unsere Einschränkungen.
The equipment plays a big role in this.	Die Ausrüstung spielt dabei eine große Rolle.
I have a few issues so I hope this helps clear them up.	Ich habe ein paar Probleme, also hoffe ich, dass dies hilft, sie zu klären.
I can count on that.	Darauf kann ich mich verlassen.
That was two weeks before he died in her arms.	Das war zwei Wochen, bevor er in ihren Armen starb.
I'm too old and there is nothing left for me.	Ich bin zu alt und es gibt nichts mehr für mich.
It's not a bad city.	Es ist keine schlechte Stadt.
hours and hours of time.	Stunden und Stunden Zeit.
There! 	Dort!
that's enough for her.	das reicht ihr.
Not really an easy thing.	Keine wirklich leichte Sache.
And she did that very well.	Und das hat sie sehr gut getan.
Not like that now.	Nicht so jetzt.
However, it is important.	Es ist jedoch wichtig.
Received a more positive response.	Erhielt eine positivere Antwort.
She was actually gone.	Sie war tatsächlich gegangen.
It's your decision.	Es ist deine Entscheidung.
He saw her often.	Er sah sie häufig.
They have to sort their clothes and put things away.	Sie müssen ihre Kleidung sortieren und Sachen einlagern.
No animal products are added.	Es werden keine tierischen Produkte hinzugefügt.
An updated detailed guide should be coming soon.	Eine aktuelle detaillierte Anleitung sollte bald kommen.
I mean you saw it.	Ich meine, du hast es gesehen.
It will be interesting to hear her answer.	Es wird interessant sein, ihre Antwort zu hören.
She was a quiet woman.	Sie war eine ruhige Frau.
This is not fixed yet.	Dies ist noch nicht behoben.
That is the reason.	Das ist der Grund.
There is no possibility of communication.	Es besteht keine Möglichkeit einer Kommunikation.
Not great, but not terrible.	Nicht großartig, aber nicht schrecklich.
She had watched in silence.	Sie hatte schweigend zugesehen.
I've tried sharing them but still no luck.	Ich habe versucht, sie zu teilen, aber immer noch kein Glück.
This makes you feel good.	Dadurch fühlen Sie sich wohl.
Some are very good.	Einige sind sehr gut.
Thank you for coming.	Danke fürs Kommen.
He wanted to get up and run away.	Er wollte aufstehen und weglaufen.
When the sun goes down, it gets cold quickly.	Wenn die Sonne untergeht, wird es schnell kalt.
you hardly think	Du denkst kaum.
Didn't want to have to hit you.	Wollte dich nicht schlagen müssen.
For others, it takes much more than that.	Für andere braucht es viel mehr als das.
Don't think you can get away with this.	Denke nicht, dass du damit durchkommst.
I want to know how to get this picture.	Ich möchte wissen, wie man dieses Bild bekommt.
First come first serve.	Wer zuerst kommt, mahlt zuerst.
Diseases spread easily under such conditions.	Krankheiten breiten sich unter solchen Bedingungen leicht aus.
And these are my brothers.	Und das sind meine Brüder.
It feels like.	Es fühlt sich an wie.
Those were her dreams.	Das waren ihre Träume.
Read it carefully.	Lies es sorgfältig.
He called it.	Er hat es angerufen.
I finished fifteen minutes early.	Ich war fünfzehn Minuten früher fertig.
They might fit.	Die könnten passen.
They separated a month after his birth.	Einen Monat nach seiner Geburt trennten sie sich.
Maybe he had something else in mind.	Vielleicht hatte er etwas anderes im Sinn.
You learn so many things.	Du lernst so viele Dinge.
This time he fell down and didn't get up again.	Diesmal fiel er hin und stand nicht wieder auf.
As well as if you want to post.	Wie auch wenn Sie posten möchten.
He could go in and change a few numbers.	Er könnte hineingehen und ein paar Nummern ändern.
Not much had really changed.	Nicht viel hatte sich wirklich geändert.
My anger was aimed at me.	Meine Wut galt mir.
You keep asking until they agree to something.	Du fragst so lange, bis sie einer Sache zustimmen.
So papers are everything.	Papiere sind also alles.
It broke his heart.	Es brach ihm das Herz.
Four were normal at the time of their initial examination.	Vier waren zum Zeitpunkt ihrer ersten Untersuchung normal.
I don't think he saw his career there.	Ich glaube nicht, dass er dort seine Karriere gesehen hat.
We believe it can now be used with similar results.	Wir glauben, dass es jetzt mit ähnlichen Ergebnissen verwendet werden kann.
Push the button.	Drücken Sie den Knopf.
Both sides will hold out to look tough.	Beide Seiten werden durchhalten, um hart auszusehen.
They didn't have far to go.	Sie hatten es nicht weit.
Never seen anything like it before or since.	Nie zuvor oder seitdem so etwas gesehen.
He was comfortable with that.	Damit fühlte er sich wohl.
I set the scene.	Ich habe die Szene gesetzt.
The building was quiet.	Das Gebäude war ruhig.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Alle verwendeten Daten und Proben wurden während der klinischen Standardbehandlung gesammelt.
Many people died.	Viele Menschen starben.
But there was much more.	Aber es gab noch viel mehr.
Be fair, she thought.	Sei fair, dachte sie.
It creates a really cool stage for both of you.	Es schafft eine wirklich coole Bühne für euch beide.
Since there is no other king, it must be returned to you.	Da es keinen anderen König gibt, muss es Ihnen zurückgegeben werden.
As always, they care about the economy, fool.	Wie immer geht es ihnen um die Wirtschaft, Dummkopf.
You have nothing to lose.	Du hast nichts zu verlieren.
This is the way.	Das ist der Weg.
The air is thick.	Die Luft ist dick.
Then sit down with the family and make a plan.	Setzen Sie sich dann mit der Familie zusammen und machen Sie einen Plan.
She would make beautiful children.	Sie würde schöne Kinder machen.
But the opposite is actually the case.	Aber das Gegenteil ist tatsächlich der Fall.
I saw it wasn't her.	Ich sah, dass sie es nicht war.
Informed consent was obtained from these children.	Von diesen Kindern wurde eine Einverständniserklärung eingeholt.
He says they're too pretty.	Er sagt, die sind zu schön.
They just know what they want and how to get it.	Sie wissen einfach, was sie wollen und wie sie es bekommen.
It was an effort and not an end.	Es war eine Anstrengung und kein Ende.
Maybe your solution would be a bit more complex.	Vielleicht wäre Ihre Lösung etwas komplexer.
The data are representative of at least two experiments.	Die Daten sind repräsentativ für mindestens zwei Experimente.
You gain status, salary and a new life.	Sie gewinnen Status, Gehalt und ein neues Leben.
Until the next time it happened.	Bis es das nächste Mal passiert ist.
My father described a conversation between them.	Mein Vater beschrieb ein Gespräch zwischen ihnen.
And it worked quite well and others not quite as well.	Und es hat ganz gut funktioniert und andere nicht ganz so gut.
he is real	Er ist echt.
He died to me.	Er ist mir gestorben.
This was our home.	Das war unser Zuhause.
It was her private space.	Es war ihr privater Bereich.
He was shot.	Er wurde erschossen.
you will go to school	Du wirst zur Schule gehen.
We will miss him but not forget him.	Wir werden ihn vermissen, aber nicht vergessen.
So feel free to experiment.	Fühlen Sie sich also frei zu experimentieren.
This book is my favorite so far.	Dieses Buch ist bisher mein Favorit.
i will let you go	Ich werde dich gehen lassen.
The device in me is more of a challenge.	Das Gerät in mir ist eher eine Herausforderung.
The answer came immediately.	Die Antwort kam sofort.
Would be a good example.	Wäre ein gutes Beispiel.
But they said no.	Aber sie sagten nein.
Just give him time.	Gib ihm einfach Zeit.
We will try to stay here again on our next visit.	Wir werden versuchen, bei unserem nächsten Besuch wieder hier zu übernachten.
I'll never get this right.	Ich werde das niemals richtig machen können.
I love this time of year.	Ich liebe diese Jahreszeit.
If he should reach her.	Falls er sie erreichen sollte.
I had no idea you felt that way.	Ich hatte keine Ahnung, dass du das so siehst.
Live life with a smile and a laugh.	Lebe das Leben mit einem Lächeln und einem Lachen.
Hit a larger energy source.	Hat eine größere Energiequelle getroffen.
Maybe it was that damn horse.	Vielleicht war es dieses verdammte Pferd.
I am on fire for my people.	Ich bin Feuer und Flamme für mein Volk.
Currently dinner may be prepared one night a week.	Derzeit wird das Abendessen möglicherweise an einem Abend in der Woche zubereitet.
No matter what she said, it would be wrong.	Egal, was sie sagte, es würde falsch sein.
I'm glad to see you too.	Ich freue mich auch, dich zu sehen.
No significant changes were found in the control group.	In der Kontrollgruppe konnten keine signifikanten Veränderungen festgestellt werden.
I kind of like the guy.	Irgendwie mag ich den Typen.
That limits you.	Das schränkt Sie ein.
just help me	Helfen Sie mir einfach.
It is described in more detail below.	Sie wird weiter unten ausführlicher beschrieben.
They ran deep.	Sie liefen tief.
Sometimes they are not sure what to do next.	Manchmal sind sie sich nicht sicher, was sie als nächstes tun sollen.
She had no idea what time it was.	Sie hatte keine Ahnung, wie spät es war.
Knows how to tell a story you want to hear.	Weiß, wie man eine Geschichte erzählt, die man hören möchte.
Her other hand came to her mouth.	Ihre andere Hand kam zu ihrem Mund.
Thus, the presence of one cell would not sift out the others.	Somit würde das Vorhandensein einer Zelle die anderen nicht aussieben.
Of course you can also practice alone.	Du kannst natürlich auch alleine üben.
She wrote to us.	Sie hat uns geschrieben.
No specific treatment was applied to the other six cases.	Bei den anderen sechs Fällen wurde keine spezifische Behandlung durchgeführt.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
make mine red please	Mach meine bitte rot.
I've never felt it for any of them.	Ich habe es nie für einen von ihnen gefühlt.
So far it isn't.	Bis jetzt ist es noch nicht.
Modern as it looks.	Modern, wie es aussieht.
She had to push him out right away.	Sie musste ihn gleich wieder rausstoßen.
The Materials are not legal advice.	Die Materialien sind keine Rechtsberatung.
I can't believe the turn of events.	Ich kann die Wendung der Ereignisse nicht glauben.
Please watch it.	Bitte beobachten Sie es.
When you make love, make love.	Wenn du Liebe machst, mach Liebe.
Maybe he just didn't have any other place to go.	Vielleicht hatte er einfach keinen anderen Ort, an den er gehen konnte.
Season with salt and pepper and pour the wine into the pan.	Mit Salz und Pfeffer würzen und den Wein in die Pfanne geben.
That was really unusual because she never takes off from work.	Das war wirklich ungewöhnlich, weil sie nie von der Arbeit abhebt.
We have an office.	Wir haben ein Büro.
He was certainly the one with the biggest mouth.	Er war sicherlich derjenige mit der größten Klappe.
And they don't look friendly.	Und sie sehen nicht freundlich aus.
The same with the windows.	Das gleiche mit den Fenstern.
Really stop thinking about her completely.	Hör wirklich auf, ganz an sie zu denken.
You are a good, extremely kind man.	Sie sind ein guter, äußerst freundlicher Mann.
And obviously she's so interested.	Und offensichtlich ist sie so interessiert.
I hope it isn't.	Ich hoffe, es ist nicht.
Which in turn increases makes us difficult people.	Was wiederum zunimmt, macht uns schwierige Menschen.
And he looked so scared.	Und er sah so verängstigt aus.
I wish that would happen soon.	Ich wünschte, das würde bald passieren.
His face was so angry.	Sein Gesicht war so wütend.
This is especially important for any social content on your plan.	Dies ist besonders wichtig für alle sozialen Inhalte in Ihrem Plan.
We have three main goals.	Wir haben drei Hauptziele.
We had food, water.	Wir hatten Essen, Wasser.
Or we will be gone too.	Oder wir werden auch weg sein.
He smiled briefly and then caught up with him.	Er lächelte kurz und holte ihn dann ein.
Your mind starts racing.	Ihre Gedanken beginnen zu rasen.
He knew from the start it was going to be a long stay.	Er wusste von Anfang an, dass es ein langer Aufenthalt werden würde.
I just started crying.	Ich fing einfach an zu weinen.
I was more than ready to go.	Ich war mehr als bereit zu gehen.
Even more than usual.	Noch mehr als sonst.
We take and take until you have nothing left to give.	Wir nehmen und nehmen bis du nichts mehr zu geben hast.
But what they really want is for everything to be different.	Aber was sie wirklich wollen, ist, dass alles anders wird.
As they sat down, he saw her hand lying next to him.	Als sie sich hinsetzten, sah er ihre Hand neben sich liegen.
It was a bit of action for me to follow.	Es war ein bisschen Action für mich zu folgen.
Still, they didn't make the big games when they needed to.	Trotzdem machten sie nicht die großen Spiele, wenn sie es brauchten.
I wish that were true.	Ich wünschte, das wäre wahr.
However, he told us that we had to get our story out.	Er sagte uns jedoch, dass wir unsere Geschichte herausbringen müssten.
This is the first time it has ever happened.	Dies ist das erste Mal, dass es jemals passiert ist.
Were not what they asked for.	Waren nicht das, worum sie gebeten hatten.
In the end she couldn't think straight.	Am Ende konnte sie nicht klar denken.
Hence a threat to everything and everyone touched by it.	Daher eine Bedrohung für alles und jeden, der davon berührt wird.
Third parties do this.	Dritte tun dies.
Nothing happens down here without me.	Ohne mich passiert hier unten nichts.
Harder that he hit you.	Härter, dass er dich geschlagen hat.
For a moment she thought it would turn around.	Einen Moment lang dachte sie, es würde sich umdrehen.
This story is like that, it's impossible to turn away.	Diese Geschichte ist so, es ist unmöglich, sich abzuwenden.
They haven't done their job yet, but they will from tonight.	Sie haben ihre Arbeit noch nicht getan, aber sie werden es von heute Nacht an tun.
He didn't have an explanation for that.	Eine Erklärung dafür hatte er nicht.
I wasn't taught any of that at school.	In der Schule wurde mir nichts davon beigebracht.
She kept his fingers.	Sie behielt seine Finger.
They are not who and what you are.	Sie sind nicht wer und was du bist.
He was great.	Er war großartig.
We know you hate logic.	Wir wissen, dass Sie Logik hassen.
Everything this guy says serves a purpose.	Alles, was dieser Typ sagt, dient einem Zweck.
It doesn't end there.	Es endet nicht dort.
So he doesn't know what you look like.	Also weiß er nicht, wie du aussiehst.
The sun was less than an hour before setting.	Die Sonne war weniger als eine Stunde vor dem Untergang.
My fingers move of their own accord and land on a name.	Meine Finger bewegen sich von alleine und landen auf einem Namen.
So you may have some problems or other work to do.	Möglicherweise haben Sie also einige Probleme oder andere Arbeiten zu erledigen.
There he was with me.	Da war er bei mir.
People are still talking about it.	Die Leute reden immer noch darüber.
This has had a major impact on culture.	Dies hat einen großen Einfluss auf die Kultur gehabt.
The fear came with a force she had never felt before.	Die Angst kam mit einer Wucht, die sie noch nie erlebt hatte.
We measure success by the value we add to our customers.	Wir messen den Erfolg am Wert, den wir unseren Kunden hinzufügen.
But accept the responsibility he had.	Aber übernimm die Verantwortung, die er hatte.
All you see are features.	Alles, was Sie sehen, sind Funktionen.
All she knew was that she wanted to start finding things out.	Sie wusste nur, dass sie anfangen wollte, Dinge herauszufinden.
Her white light was everywhere.	Ihr weißes Licht war überall.
That's why we stay in.	Deshalb bleiben wir drin.
But now, at this moment.	Aber jetzt, in diesem Moment.
I dream about it.	Ich träume davon.
Digital is definitely better for video, it has to be.	Für Video ist digital definitiv besser, muss sein.
Do poorly and get fired the same day.	Schlecht abschneiden und am selben Tag gefeuert werden.
The sister asked me to.	Die Schwester hat mich darum gebeten.
People will not tolerate that.	Die Leute werden das nicht dulden.
On and off for the past few years.	An und aus in den letzten paar Jahren.
Out of the mouth and nose, even out of the eyes.	Aus Mund und Nase, sogar aus den Augen.
But my story ended a little differently.	Aber meine Geschichte endete etwas anders.
And what we do is sell.	Und was wir tun, ist Verkauf.
Either way, the worse for her.	So oder so, um so schlimmer für sie.
Six of the patients were male.	Sechs der Patienten waren männlich.
See you in game!.	Wir sehen uns im Spiel!.
I smiled back.	Ich lächelte zurück.
A perfect location for a field hospital.	Ein perfekter Ort für ein Feldlazarett.
He came home.	Er kam nach Hause.
This is a perfect fit for her.	Dies ist eine perfekte Passform für sie.
Everyone else too.	Alle anderen auch.
I almost gave up.	Ich hätte es fast aufgegeben.
look at his leg	Schau dir sein Bein an.
Take care of health.	Sorgen Sie für Gesundheit.
Note that the sample size in the present work is still limited.	Beachten Sie, dass die Stichprobengröße in der vorliegenden Arbeit noch begrenzt ist.
This show meant a lot to me today.	Diese Show hat mir heute viel bedeutet.
But people hardly saw my mother.	Aber die Leute haben meine Mutter kaum gesehen.
He made her feel safe.	Er gab ihr das Gefühl, sicher zu sein.
I've gone about three times now.	Ich bin jetzt ungefähr dreimal gegangen.
Nothing else is known about him.	Weiter ist nichts über ihn bekannt.
So the answer is no.	Die Antwort lautet also nein.
Make sure he's okay.	Stellen Sie sicher, dass es ihm gut geht.
I'll put something over you	Ich werde etwas über dich legen.
Both are completely wrong.	Beides ist völlig falsch.
These are the people who make things work.	Das sind die Leute, die Dinge am Laufen halten.
But there will be days when you want to keep it light.	Aber es wird Tage geben, an denen Sie es leicht halten möchten.
So it must be true.	Also muss es stimmen.
It was nice to see her eyes look back into mine.	Es war schön zu sehen, wie ihre Augen in meine zurückblickten.
That's good to hear.	Das ist gut zu hören.
We were a tight little group.	Wir waren eine enge kleine Gruppe.
Otherwise the application is to be rejected.	Andernfalls ist der Antrag abzulehnen.
Designed, seen it grow.	Entworfen, gesehen, wie es gewachsen ist.
The conversation ended, everyone turned to him.	Das Gespräch brach ab, alle drehten sich zu ihm um.
This is because your blood pressure suddenly drops.	Das liegt daran, dass Ihr Blutdruck plötzlich abfällt.
And those amazing ears pointing straight up.	Und diese erstaunlichen Ohren, die gerade nach oben zeigten.
Stories passed down.	Überlieferte Geschichten.
However, we get used to it after a while.	Allerdings gewöhnen wir uns nach einiger Zeit daran.
Please come in directly.	Treten Sie bitte direkt ein.
Cells treated with culture media were included as controls.	Mit Kulturmedien behandelte Zellen wurden als Kontrollen eingeschlossen.
But when he tried to walk, he couldn't.	Aber als er versuchte zu gehen, konnte er nicht.
All you have to do is look at their faces.	Alles, was Sie tun müssen, ist, in ihre Gesichter zu schauen.
You have the board.	Sie haben das Brett.
The more help you have, the more insurance you have.	Je mehr Hilfe Sie haben, desto mehr Versicherung haben Sie.
Significant daily weight differences were noted within each treatment group.	Innerhalb jeder Behandlungsgruppe wurden signifikante tägliche Gewichtsunterschiede festgestellt.
He asked me.	Er hat mich gebeten.
He let the seconds tick by.	Er ließ die Sekunden verstreichen.
However, this only resulted in another error.	Dies führte jedoch nur zu einem anderen Fehler.
Some of them work.	Einige von ihnen arbeiten.
The means, not the end.	Die Mittel, nicht der Zweck.
he totally loves you	Er liebt dich total.
His body was never found.	Seine Leiche wurde nie gefunden.
But the rest hurts me.	Aber der Rest tut mir weh.
Take the chance, this event would not force you.	Nutze die Chance, dieses Ereignis würde sie nicht zwingen.
Something is getting mixed up here.	Hier wird einiges durcheinander gebracht.
They must survive and if they survive they will get stronger.	Sie müssen überleben und wenn sie überleben, werden sie stärker.
The food was very good.	Das Essen war sehr gut.
Then he goes to the window.	Dann geht er zum Fenster.
It's an act.	Es ist eine Handlung.
This comes into effect today.	Diese tritt heute in Kraft.
At least fifteen seconds.	Mindestens fünfzehn Sekunden.
It was sad.	Es war traurig.
That day the woman got up and began to move.	An diesem Tag stand die Frau auf und begann sich zu bewegen.
If you know one, be sure to share it.	Wenn Sie eine kennen, teilen Sie sie unbedingt mit.
And new challenges.	Und neue Herausforderungen.
He didn't have to bid twice.	Er musste nicht zweimal bieten.
But that's not easy.	Aber das ist nicht einfach.
I have two goals this year.	Ich habe dieses Jahr zwei Ziele.
He would never let anyone touch her.	Er würde niemals zulassen, dass jemand sie berührte.
Everything finally worked out.	Endlich hat alles gepasst.
I don't want anything to do with them.	Ich will nichts mit ihnen zu tun haben.
Order several for friends!.	Bestellen Sie mehrere für Freunde!.
But not for long.	Aber nicht mehr lange.
I've turned it on and off multiple times now.	Ich habe es jetzt mehrmals ein- und ausgeschaltet.
part of something.	Teil von etwas.
It was a little nervous, but it was a laugh.	Es war ein bisschen nervös, aber es war ein Lachen.
However, it is not a new post.	Es ist jedoch kein neuer Beitrag.
We want values ​​for t that start and end with the circle.	Wir wollen Werte für t, die mit dem Kreis beginnen und enden.
He felt he needed her advice.	Er hatte das Gefühl, dass er ihren Rat brauchte.
They sat up and talked.	Sie setzten sich auf und redeten.
They kept coming.	Sie kamen immer wieder.
So thanks for your advice.	Also danke für deinen Rat.
She was a truly amazing woman.	Sie war eine wirklich erstaunliche Frau.
This was a long-term plan to build something for the future.	Das war eine langfristige Planung, etwas für die Zukunft zu bauen.
The clothes there were expensive.	Die Klamotten dort waren teuer.
We just had to work to survive.	Wir mussten einfach arbeiten, um zu überleben.
The others struggle to understand, to know their place.	Die anderen kämpfen darum, zu verstehen, ihren Platz zu kennen.
I now know what it is.	Ich weiß jetzt, was es ist.
What can we expect.	Was können wir erwarten.
I find a way to win no matter what.	Ich finde einen Weg, um zu gewinnen, egal was passiert.
Especially to be part of something that was so over.	Vor allem, um Teil von etwas zu sein, das so vorbei war.
Behind them is the guard.	Hinter ihnen ist die Wache.
The next morning she starts early.	Am nächsten Morgen geht sie früh los.
I love her more than anything in the world.	Ich liebe sie, mehr als alles andere auf der Welt.
Twice a week.	Zwei Mal pro Woche.
I didn't mind the girl.	Ich hatte nichts gegen das Mädchen.
What an effort that must cost him.	Welche Anstrengung muss ihn das kosten.
And he breathed slowly and deeply.	Und er atmete langsam und tief.
They have won.	Sie haben gewonnen.
what she had been through.	Was sie durchgemacht hatte.
Or any of the others since.	Oder irgendeiner der anderen seitdem.
That's just out of the question.	Das kommt einfach nicht in Frage.
No points for the rest.	Keine Punkte für den Rest.
There had been no reason to.	Es hatte keinen Grund dazu gegeben.
I went to this church.	Ich ging in diese Kirche.
They take good care of you.	Sie kümmern sich gut um dich.
This was a different fight.	Dies war ein anderer Kampf.
Whatever made you think about it.	Was auch immer Sie daran denken ließ.
A real thing.	Eine echte Sache.
They will tell you what can't be done and why.	Sie werden Ihnen sagen, was nicht getan werden kann und warum.
we still love each other	Wir lieben uns immer noch.
This was a dream come true.	Dies war ein wahr gewordener Traum.
They are random.	Sie sind zufällig.
She really needs to make the experience work for her.	Sie muss die Erfahrung wirklich so einrichten, dass sie für sie arbeitet.
They never did, of course, not in any significant way.	Das haben sie natürlich nie getan, nicht in nennenswerter Weise.
We smiled at him and waited.	Wir lächelten ihn an und warteten.
What matters is how you behave when it happens.	Wichtig ist, wie Sie sich verhalten, wenn es passiert.
There is a good deal that is now evident.	Es gibt ein gutes Geschäft, das jetzt offensichtlich ist.
Yes it's beautiful.	Ja, es ist schön.
It certainly did what he wanted.	Es tat auf jeden Fall, was er wollte.
So contact us now and visit us on site!.	Also kontaktieren Sie uns jetzt und besuchen Sie uns vor Ort!.
You can have a great life where you are.	Hier, wo Sie sind, können Sie ein großartiges Leben führen.
You don't have to embrace darkness, death, or fear.	Man muss sich nicht mit Dunkelheit, Tod oder Angst anfreunden.
It was the shock though.	Es war jedoch der Schock.
He was the best we had seen in a long time.	Er war der Beste, den wir seit langem gesehen hatten.
under her arms.	Unter ihren Armen.
You can ship anywhere and on time.	Sie können überall und pünktlich versenden.
The city means something else to them.	Die Stadt bedeutet ihnen etwas anderes.
That we vs.	Das wir vs.
It's not about gender.	Es geht nicht um das Geschlecht.
I sat with him for quite a long time.	Ich saß ziemlich lange bei ihm.
We have been for a while.	Das sind wir schon seit einiger Zeit.
Surely he hadn't thought of something that serious.	An so etwas Ernstes hatte er sicherlich nicht gedacht.
He would head for it as soon as possible.	Er würde so schnell wie möglich darauf zusteuern.
You neither.	Du auch nicht.
Not everyone will like you, period.	Nicht jeder wird dich mögen, Punkt.
Now think of a list that can help create those feelings.	Denken Sie jetzt an eine Liste, die dabei helfen kann, diese Gefühle zu erzeugen.
I put my arm around her and she leaned back.	Ich legte meinen Arm um sie und sie lehnte sich zurück.
At the age of four when she first fell ill.	Im Alter von vier Jahren, als sie zum ersten Mal krank wurde.
Central heating and air with independent temperature control.	Zentralheizung und Luft mit unabhängiger Temperaturregelung.
Tomorrow would be a good time to start.	Morgen wäre ein guter Zeitpunkt, um damit anzufangen.
What has been established for longer is usually more difficult to change.	Was länger etabliert ist, lässt sich in der Regel schwerer ändern.
The main outcome measure was the live birth rate.	Das wichtigste Ergebnismaß war die Lebendgeburtenrate.
That worries me.	Das beunruhigt mich.
You can make good money there.	Da lässt sich gutes Geld verdienen.
He now knew why his wife had left him.	Er wusste jetzt, warum seine Frau ihn verlassen hatte.
Maybe we would go for a walk, come back and try again.	Vielleicht würden wir spazieren gehen, zurückkommen und es noch einmal versuchen.
I used this picture because they show you how thin it is.	Ich habe dieses Bild verwendet, weil sie Ihnen zeigen, wie dünn es ist.
That's what my friend told me.	Das hat mir mein Freund gesagt.
Their goal is to produce educational leaders, and yet nothing about technology.	Ihr Ziel ist es, Bildungsführer hervorzubringen, und doch nichts über Technologie.
Also state where you will be getting your traffic from.	Geben Sie auch an, woher Sie Ihren Traffic beziehen werden.
He did this for several weeks.	Das tat er mehrere Wochen lang.
Because he was just a kid.	Denn er war noch ein Kind.
Let us choose what will best serve our country.	Lasst uns das wählen, womit wir unserem Land am besten dienen können.
Then a whole political movement emerges.	Dann entsteht eine ganze politische Bewegung.
I had great service from them.	Ich hatte einen großartigen Service von ihnen.
If so, then he could use it for others.	Wenn ja, dann könnte er es für andere verwenden.
There's a lot to do out here.	Hier draußen gibt es viel zu tun.
Just send a message.	Senden Sie einfach eine Nachricht.
There's not much left, but it's obvious.	Es ist nicht mehr viel übrig, aber es ist offensichtlich.
His style was affected, taut, edgy.	Sein Stil war affektiert, straff, nervös.
You can't imagine how pretty they were.	Sie können sich nicht vorstellen, wie hübsch sie waren.
This is especially a problem for users who cannot read music.	Dies ist insbesondere ein Problem für Benutzer, die keine Musik lesen können.
In the end nobody was hurt.	Am Ende wurde niemand verletzt.
I'm not trying, but it's just hard when you see it.	Ich versuche es nicht, aber es ist einfach schwer, wenn man es sieht.
no noise	Kein Geräusch.
He worked, trained and worked some more.	Er arbeitete, trainierte und arbeitete noch mehr.
Still, she'd probably be better off with these three than alone.	Trotzdem wäre sie mit diesen dreien wahrscheinlich besser dran als alleine.
We left a note on his door, still nothing.	Wir haben eine Nachricht an seiner Tür hinterlassen, immer noch nichts.
He hadn't left his apartment for years.	Seine Wohnung hatte er jahrelang nicht verlassen.
Before the process.	Vor dem Prozess.
No vision problems.	Keine Sehprobleme.
Do not give up on me.	Gib mich nicht auf.
All six foot eight of him.	Alle sechs Fuß acht von ihm.
You think through us.	Sie denken durch uns.
Give him plenty of freedom of movement.	Geben Sie ihm viel Bewegungsfreiheit.
She couldn't worry about him now.	Sie konnte sich jetzt keine Sorgen um ihn machen.
Look for a solution.	Suchen Sie nach einer Lösung.
I couldn't give in.	Ich konnte nicht nachgeben.
Didn't work either.	Hat auch nicht geklappt.
The result is not recorded.	Das Ergebnis wird nicht aufgezeichnet.
Neither here nor there, no thoughts or states.	Weder hier noch dort, keine Gedanken oder Zustände.
The effects are incredibly easy to use.	Die Effekte sind unglaublich einfach zu bedienen.
Special equipment has been prepared.	Spezielle Ausrüstung wurde vorbereitet.
This has nothing to do with the current time.	Das hat nichts mit der aktuellen Zeit zu tun.
Do not do that.	Tu das nicht.
I'll know in a day or so.	Ich werde es in einem Tag oder so wissen.
And I have a job.	Und ich habe einen Job.
Count steps, he told himself.	Schritte zählen, sagte er sich.
Funny how the two women in his life looked at him.	Komisch, wie die beiden Frauen in seinem Leben ihn ansahen.
Possibly by air.	Eventuell auf dem Luftweg.
I was pretty proud of that at the time.	Darauf war ich damals ziemlich stolz.
It's a complicated situation with some simple decisions to make.	Es ist eine komplizierte Situation, in der einige einfache Entscheidungen zu treffen sind.
Having her with me was gift enough.	Dass sie bei mir zu haben war Geschenk genug.
And then the fear.	Und dann die Angst.
It was definitely her vision.	Es war definitiv ihre Vision.
Several approaches are used.	Es werden mehrere Ansätze verwendet.
Good and evil.	Gut und Böse.
She knew that voice.	Sie kannte diese Stimme.
Finally paid off.	Endlich ausgezahlt.
She didn't try, but couldn't help it.	Sie versuchte es nicht, konnte aber nicht anders.
I sat down and said it.	Ich setzte mich hin und sagte es.
I want to tell you this	Ich möchte dir das sagen.
It was almost four thousand dollars.	Es waren fast viertausend Dollar.
I have the same problem as described in the first post.	Ich habe das gleiche Problem wie im ersten Post beschrieben.
However, there is one more thing to remember.	Dennoch gibt es noch eine Sache, an die Sie sich erinnern sollten.
Obviously it hadn't worked.	Offensichtlich hatte es nicht funktioniert.
you knew that	Das wusstest du.
That might be a problem so you can plan it.	Das könnte ein Problem sein, damit Sie es planen können.
took it out	Nahm es heraus.
We talked less.	Wir haben weniger geredet.
But he didn't stop there.	Damit hörte er aber nicht auf.
We need to get away from that notion.	Von dieser Vorstellung müssen wir wegkommen.
She can't help it.	Sie kann nicht anders.
Song came from the trees.	Lied kam von den Bäumen.
I've never been so excited.	Ich war noch nie so aufgeregt.
You can find a bookstore near your home.	Sie können einen Buchladen in der Nähe Ihres Hauses finden.
It is so easy.	Es ist so einfach.
We know exactly what killed that young woman.	Wir wissen genau, was diese junge Frau getötet hat.
With these characters, it's anything but.	Bei diesen Charakteren ist es alles andere als.
Be sure to take the bar for the right size with you.	Nehmen Sie unbedingt den Riegel für die richtige Größe mit.
Talk about what you want to do.	Sprechen Sie darüber, was Sie tun möchten.
You could not know that.	Du konntest es nicht wissen.
The real threat had been hidden right in front of them.	Die wahre Bedrohung war direkt vor ihnen verborgen gewesen.
Maybe it starts with a dream and ends with a dream.	Vielleicht beginnt es mit einem Traum und endet mit einem Traum.
We will endure it until we find the person we want.	Wir werden ihn ertragen, bis wir die Person finden, die wir wollen.
He opened the beer.	Er öffnete das Bier.
I love attention and making people happy.	Ich liebe die Aufmerksamkeit und Menschen glücklich zu machen.
Perhaps the answer lies in cooking.	Vielleicht liegt die Antwort beim Kochen.
After that we went on to water the horses.	Danach gingen wir weiter, um die Pferde zu tränken.
He was afraid to speak.	Er hatte Angst zu sprechen.
The house felt lived in.	Das Haus fühlte sich bewohnt an.
But no one could read the lines in front of them.	Aber keiner konnte die Zeilen vor ihnen lesen.
His smile is not very friendly.	Sein Lächeln ist nicht sehr freundlich.
Art like you've never seen it before.	Kunst, wie man sie noch nie zuvor gesehen hat.
apartment	App.
Each experiment was recorded with a video camera.	Jeder Versuch wurde mit einer Videokamera aufgezeichnet.
At least we have each other now.	Wenigstens haben wir uns jetzt.
I modified the code and then ran the tests.	Ich habe den Code geändert und dann die Tests ausgeführt.
I had really good time.	Ich hatte wirklich gute Zeit.
You have good business and security reasons for doing so.	Sie haben triftige Geschäfts- und Sicherheitsgründe dafür.
I have nothing to lose.	Ich habe nichts zu verlieren.
These fans get into arguments and start fighting.	Diese Fans geraten in Streit und fangen an zu kämpfen.
Two for the price of one.	Zwei zum Preis von einem.
Football has to come first.	Fußball muss an erster Stelle stehen.
It's a rare thing.	Es ist eine seltene Sache.
i want a party	Ich will eine Party.
Don't wait to be asked.	Warten Sie nicht, bis Sie gefragt werden.
The game can only take you so far.	Das Spiel kann Sie nur so weit bringen.
Some changes will be bigger.	Einige Änderungen werden größer sein.
Get out of the box.	Raus aus der Kiste.
Damn, they made her think about it.	Verdammt, sie haben sie dazu gebracht, darüber nachzudenken.
You deliver what we buy.	Sie liefern, was wir kaufen.
She could hear the anger but not the words.	Sie konnte die Wut hören, aber nicht die Worte.
You asked me a very important question.	Sie stellten mir eine sehr wichtige Frage.
That's the way it is in the world.	So ist es in der Welt.
I had made a mistake.	Ich hatte einen Fehler gemacht.
Men die in battle.	Männer sterben im Kampf.
But first the body and the blood.	Zuerst aber der Körper und das Blut.
He tried something else and something more, but the pain continued.	Er versuchte etwas anderes und noch etwas mehr, aber der Schmerz hielt an.
The rest of the band agreed.	Der Rest der Band stimmte zu.
are still correct.	Sind trotzdem richtig.
He has no reason.	Er hat keinen Grund.
Some changes were made to the show during the tour.	Während der Tour wurden einige Änderungen an der Show vorgenommen.
Law and order.	Recht und Ordnung.
Both are great fun in different ways.	Beides macht auf unterschiedliche Weise großen Spaß.
His desk is a card table.	Sein Schreibtisch ist ein Kartentisch.
It knows the answers even before it has the questions.	Es kennt die Antworten, noch bevor es die Fragen hat.
Maybe he just went home.	Vielleicht ist er einfach nach Hause gegangen.
Everyone sat on everyone.	Jeder saß auf jedem.
Everything seemed the same except for a new scream.	Alles schien gleich, bis auf einen neuen Schrei.
It can be a very serious problem.	Es kann ein sehr ernstes Problem sein.
None of the information they provide has ever been put in the proper context.	Keine der von ihnen bereitgestellten Informationen wurde jemals in den richtigen Kontext gestellt.
His target was the glass of the ship's bridge.	Sein Ziel war das Glas der Brücke des Schiffes.
The man on the right nodded to the other.	Der Mann rechts nickte dem anderen zu.
There are still two months left.	Es bleiben noch zwei Monate.
As such, it has become a very widely used tool.	Als solches ist es zu einem sehr weit verbreiteten Werkzeug geworden.
It was pretty strong.	Es war ziemlich stark.
The biggest case.	Der größte Fall.
She dressed him.	Sie zog ihn an.
I really want him to be here.	Ich möchte wirklich, dass er hier ist.
But there seems to be more here.	Aber hier scheint es noch mehr zu geben.
The ball is yours.	Der Ball liegt bei Ihnen.
Do something.	Etwas machen.
No part of it was original.	Kein Teil davon war original.
Well, let's say this is a government job.	Nun, sagen wir, das ist ein Regierungsjob.
I am visiting my wife.	Ich besuche meine Frau.
This one is made of metal.	Dieser ist aus Metall.
But nobody seemed to care.	Aber niemand schien sich darum zu kümmern.
He was close enough to detect his scent.	Er war nahe genug, um seinen Geruch zu erkennen.
I had told him where we were eating.	Ich hatte ihm gesagt, wo wir aßen.
Beyond that, we were an emotional shell.	Darüber hinaus waren wir eine emotionale Hülle.
His full lips moved slightly, as if drawing lines.	Seine vollen Lippen bewegten sich leicht, als würde er Linien ziehen.
There's more to come.	Es kommt noch mehr.
I don't know anything more about this spirit.	Ich weiß nichts mehr über diesen Geist.
I am both happy and sad about your answer.	Ich bin sowohl froh als auch traurig über deine Antwort.
We start fresh.	Wir fangen frisch an.
Most hated me so much that they refused.	Die meisten hassten mich so sehr, dass sie sich weigerten.
I can now look forward to my future.	Ich kann mich jetzt auf meine Zukunft freuen.
Only on the main street.	Nur auf der Hauptstraße.
All signs of our tea party were gone.	Alle Anzeichen unserer Teegesellschaft waren verschwunden.
you killed a man	Du hast einen Mann getötet.
To see and test a working example, please download the solution.	Um ein funktionierendes Beispiel zu sehen und zu testen, laden Sie bitte die Lösung herunter.
And she wouldn't even talk to me first.	Und sie würde nicht einmal zuerst mit mir reden.
It didn't work, just released some smoke.	Es hat nicht funktioniert, sondern nur etwas Rauch freigesetzt.
A default estimate is given for unknown states below.	Unbekannten Zuständen wird unten eine Standardschätzung gegeben.
I lose the set quickly.	Ich verliere das Set schnell.
One we don't have a name for yet.	Eine, für die wir noch keinen Namen haben.
That's where he threw the knife.	Dort warf er auch das Messer hin.
The ship is designed for a crew of six.	Das Schiff ist für eine sechsköpfige Besatzung ausgelegt.
Getting in and out is not difficult.	Das Ein- und Aussteigen ist nicht schwierig.
I still found it fun to work with him.	Ich fand es trotzdem lustig, mit ihm zu arbeiten.
war in the country.	Krieg im Land.
It looked like the picture was taken under different circumstances.	Es sah so aus, als wäre das Bild unter anderen Umständen aufgenommen worden.
Then a beer.	Dann ein Bier.
Straight and small, just perfect for her face.	Gerade und klein, einfach perfekt für ihr Gesicht.
True resistance looked like this.	Wahrer Widerstand sah so aus.
The rest of the process was similar to last time.	Der weitere Ablauf war ähnlich wie beim letzten Mal.
I was out there when it all went on.	Ich war da draußen, als alles weiterging.
It just seems like it has no direction or focus.	Es scheint nur, als hätte es keine Richtung oder keinen Fokus.
Another example is the end-of-season sale.	Ein weiteres Beispiel ist der Saisonschlussverkauf.
Anger is his best friend.	Ärger ist sein bester Freund.
Light blue walls.	Hellblaue Wände.
Well, you're going to have pain after the surgery.	Nun, Sie werden nach der Operation Schmerzen haben.
You can read this report here.	Sie können diesen Bericht hier lesen.
Your current and correct company name.	Ihr aktueller und korrekter Firmenname.
i am her brother	Ich bin ihr Bruder.
The weather and the view were perfect.	Das Wetter und die Aussicht waren perfekt.
The earth has nothing more beautiful to show.	Die Erde hat nichts Schöneres zu zeigen.
I feel very comfortable here.	Ich fühle mich hier sehr wohl.
see the beautiful.	Das Schöne sehen.
Nobody went in or out.	Niemand ging rein oder raus.
Everyone cried.	Alle weinten.
They are used to perform essential functions on our website.	Sie werden verwendet, um wesentliche Funktionen auf unserer Website auszuführen.
There was a lot to do.	Es gab viel zu tun.
Again, this is not true.	Dies ist wiederum nicht wahr.
He had saved a little money.	Er hatte ein wenig Geld gespart.
Because it makes me feel very accepted.	Denn dadurch fühle ich mich sehr akzeptiert.
Because no one really knows what to think of it.	Denn niemand weiß so recht, was er davon halten soll.
So here she was.	Hier war sie also.
It's getting stronger.	Es wird stärker.
On the other hand, there is the matter of the one name.	Andererseits gibt es die Sache mit dem einen Namen.
Apparently he likes being kept behind bars.	Anscheinend mag er es, hinter Gittern gehalten zu werden.
Families were separated and left without anyone to support them.	Familien wurden getrennt und ohne jemanden zurückgelassen, der sie unterstützte.
Pretty heavy stuff.	Ziemlich schweres Zeug.
It is felt by everyone.	Es wird von allen gespürt.
Whatever it is, it will happen.	Was auch immer es sein mag, es wird passieren.
Especially when it comes to playing strong.	Vor allem, wenn es darum geht, stark zu spielen.
Time to get the fuck moving.	Zeit, sich verdammt noch mal zu bewegen.
The two sides were expected to face off in court this morning.	Es wurde erwartet, dass sich die beiden Seiten heute Morgen vor Gericht messen.
This movement is what most people fear.	Diese Bewegung ist das, was die meisten Menschen fürchten.
A special dog with a very interesting learning style.	Ein besonderer Hund mit einem sehr interessanten Lernstil.
She let him in.	Sie ließ ihn herein.
He thought he knew now.	Er dachte, er wüsste es jetzt.
It makes things grow.	Es lässt die Dinge wachsen.
Please give me a solution to this problem.	Bitte geben Sie mir eine Lösung für dieses Problem.
It's too late anyway.	Es ist sowieso zu spät.
Write to us now and give us time for it.	Schreiben Sie uns jetzt und geben Sie uns Zeit dafür.
Oh damn.	Oh verdammt.
We weren't online much and weren't scared.	Wir waren nicht viel online und hatten keine Angst.
Still she waited.	Trotzdem wartete sie.
There was no fire in it.	Es war kein Feuer darin.
They are not what you want them to be.	Sie sind nicht so, wie Sie sie haben möchten.
I never said anything like that.	Ich habe so etwas nie gesagt.
We should avoid that.	Das sollten wir vermeiden.
So did the hands that held her.	Ebenso die der Hände, die sie hielten.
Don't get high.	Nicht high werden.
I was the kid on the staff back then.	Ich war damals das Kind im Personal.
This decision-making process is internal, controlled and closed.	Dieser Entscheidungsprozess ist intern, kontrolliert und geschlossen.
Peace talks had simply failed.	Friedensgespräche waren einfach gescheitert.
He had to find out.	Er musste es herausfinden.
That's why you didn't want to leave me there.	Deshalb wolltest du mich nicht dort zurücklassen.
This is not an explanation, this is a story, a report.	Das ist keine Erklärung, das ist eine Geschichte, ein Bericht.
He didn't speak for a long time.	Er sprach lange nicht.
I'm following this topic but it's not working.	Ich verfolge dieses Thema, aber es funktioniert nicht.
In fact, nothing was blue.	Tatsächlich war nichts Blaues.
In my opinion, the worst is yet to come for the country.	Meiner Meinung nach steht dem Land das Schlimmste noch bevor.
I know there must also be an else statement.	Ich weiß, dass es auch eine else-Anweisung geben muss.
But don't say they're lucky or soft or whatever.	Aber sag nicht, dass sie Glück haben oder weich sind oder was auch immer.
Tomorrow will be better than today, that's for sure.	Morgen wird es besser als heute, das ist sicher.
So much has happened in just a few days.	Innerhalb weniger Tage ist so viel passiert.
The female member is connected to the other member.	Das weibliche Mitglied ist mit dem anderen Mitglied verbunden.
And then there would be nothing.	Und dann wäre nichts mehr da.
Put your clothes back on.	Zieh deine Kleidung wieder an.
Or you can put them on the side.	Oder Sie können sie auf die Seite legen.
I don't have any money right now.	Ich habe gerade kein Geld.
I have to create distance somehow.	Da muss ich irgendwie Distanz schaffen.
You are the only one who has something to offer.	Sie sind der Einzige, der etwas zu bieten hat.
Maybe that shouldn't have been a surprise.	Das hätte vielleicht nicht überraschen sollen.
But that's one of our things about being an action game.	Aber das ist eines unserer Dinge, wenn es darum geht, ein Actionspiel zu sein.
I don't understand why we try to keep it open.	Ich verstehe nicht, warum wir versuchen, es offen zu halten.
His movie and he was the lead.	Sein Film und er war die Hauptrolle.
Call me to discuss your options.	Rufen Sie mich an, um über Ihre Möglichkeiten zu sprechen.
That got me thinking.	Das hat mich zum Nachdenken gebracht.
Never force her to eat things you like.	Zwingen Sie sie niemals, Dinge zu essen, die Sie mögen.
The poor boy is just trying to get on in the world.	Der arme Junge versucht nur, in der Welt voranzukommen.
For the moment they thought they were safe.	Im Moment glaubten sie sich in Sicherheit.
It hurts in certain situations.	Das tut in bestimmten Situationen weh.
Error bars are not displayed.	Fehlerbalken werden nicht angezeigt.
When you water, water.	Wenn Sie gießen, gießen Sie.
I shoot you.	Ich erschieße dich.
Once we got into writing, it got creative and fun.	Sobald wir uns mit dem Schreiben beschäftigt hatten, wurde es kreativ und lustig.
I've been to his house many times this year.	Ich war dieses Jahr oft bei ihm zu Hause.
She didn't want to hear any more.	Sie wollte nichts mehr hören.
So bet on them.	Setzen Sie also ruhig auf sie.
One part is the upper part with eyes.	Ein Teil ist der obere Teil mit Augen.
We need that hit fast.	Wir brauchen diesen Hit schnell.
Maybe someone else is inside.	Vielleicht ist noch jemand drinnen.
Only nothing is ever the same.	Nur nichts ist jemals gleich.
more time with her	Mehr Zeit mit ihr.
Once the sun has set there is little to do.	Sobald die Sonne untergegangen ist, gibt es wenig zu tun.
You have something we don't have.	Sie haben etwas, was wir nicht haben.
It is limited to six students.	Sie ist auf sechs Studierende begrenzt.
Money usually changed hands.	Geld wechselte normalerweise den Besitzer.
Do not worry about me.	Mach dir keine Sorgen um mich.
The best move you could make.	Der beste Schritt, den Sie machen konnten.
I will now try to say something.	Ich will jetzt versuchen, etwas zu sagen.
Let's continue with the tour.	Weiter geht's mit der Tour.
One more note.	Noch eine Anmerkung.
you weren't the one	Du warst nicht derjenige.
I have time to fire.	Ich habe Zeit zum Feuern.
It only takes you	Es braucht nur dich.
I'm ready for an interview.	Ich bin bereit für ein Vorstellungsgespräch.
I can't write exact code right now, but it's not very hard.	Ich kann jetzt keinen genauen Code schreiben, aber es ist nicht sehr schwer.
So when we see them, our faith is strengthened.	Wenn wir sie also sehen, wird unser Glaube gestärkt.
i love news	Ich liebe Nachrichten.
It will be amazing if accepted.	Es wird erstaunlich sein, wenn sie angenommen wird.
Less judgment about how people use their time.	Weniger Urteil darüber, wie Menschen ihre Zeit nutzen.
Everything there was like in the human world, only more beautiful.	Dort war alles wie in der Menschenwelt, nur schöner.
It was a while before he spoke to me again.	Es dauerte eine Weile, bis er wieder mit mir sprach.
In general, we get along well with this.	Damit kommen wir grundsätzlich gut zurecht.
But come in, come in.	Aber komm rein, komm rein.
No, he didn't want to get involved again.	Nein, er wollte sich nicht wieder einmischen.
This can happen in many different ways.	Das kann auf ganz unterschiedliche Weise geschehen.
It is obvious that this could not be the case.	Dass dies nicht sein konnte, liegt auf der Hand.
But those things weren't the problems.	Aber diese Dinge waren nicht die Probleme.
I've only heard from them so far.	Ich habe bisher nur von ihnen gehört.
He was a character and will be truly missed.	Er war ein Charakter und wird wirklich vermisst werden.
But today was fun.	Aber heute hatte es Spaß gemacht.
And it was the right thing.	Und es war das Richtige.
It's hard to say exactly how bad it is, by the way.	Es ist übrigens schwer zu sagen, wie schlimm es genau ist.
The guys are really good.	Die Jungs sind wirklich gut.
The performance was still very low and had to be further improved.	Die Leistung war noch sehr gering und musste weiter verbessert werden.
There was no doubt who it was.	Es gab keinen Zweifel, wer es war.
Make the most of your college experience, get involved.	Machen Sie das Beste aus Ihrer College-Erfahrung, machen Sie mit.
Others stand out because they are not like him.	Andere fallen auf, weil sie nicht wie er sind.
I couldn't save him.	Ich konnte ihn nicht retten.
Then there's the other side of it.	Dann gibt es die andere Seite davon.
I feel this freedom on stage.	Ich spüre diese Freiheit auf der Bühne.
You want to keep it light.	Sie möchten es leicht halten.
Both taken to the hospital.	Beide ins Krankenhaus gebracht.
By the way, it doesn't make sense.	Sinn macht es übrigens nicht.
And that includes the area of ​​mental health.	Und auch der Bereich der psychischen Gesundheit gehört dazu.
It's no worse.	Es ist nicht schlimmer.
The different moments of the level distribution are also important.	Wichtig sind auch die verschiedenen Momente der Pegelverteilung.
you are here now	Du bist jetzt hier.
But it pulled me in.	Aber es hat mich reingezogen.
They are very available and very helpful.	Sie sind sehr verfügbar und sehr hilfsbereit.
In order to make the right decision, we need to fully understand the disease.	Um richtig entscheiden zu können, müssen wir die Krankheit vollständig verstehen.
Set a time limit of three to four minutes.	Legen Sie ein Zeitlimit von drei bis vier Minuten fest.
But that didn't happen.	Aber dazu kam es nicht.
At least not at the moment.	Zumindest nicht im Moment.
He is smart.	Er ist schlau.
It's hard to say if it was effective or not.	Es ist schwer zu sagen, ob es effektiv war oder nicht.
He has to take care of things.	Er muss sich um die Dinge kümmern.
Believe me it is.	Glauben Sie mir, das ist es.
The point is that the video doesn't show up.	Der Punkt ist, dass das Video nicht angezeigt wird.
I can't come back later.	Ich kann später nicht wiederkommen.
I don't want to have sex with my husband anymore.	Ich habe keine Lust mehr auf Sex mit meinem Mann.
You just have to know where to start.	Sie müssen nur wissen, wo Sie anfangen sollen.
religion is nothing.	Religion ist nichts.
At least they try something.	Zumindest versuchen sie etwas.
That actually caused a lot of problems back then.	Das hat damals tatsächlich viele Probleme verursacht.
The world environment is important.	Die Weltumwelt ist wichtig.
Keep our hair long.	Halten Sie unsere Haare lang.
Two groups of animals were studied.	Es wurden zwei Tiergruppen untersucht.
Note that it is not a constant of motion.	Es ist zu beachten, dass es sich nicht um eine Bewegungskonstante handelt.
The underlying mechanism of the interaction was not clear.	Der zugrunde liegende Mechanismus der Interaktion war nicht klar.
We did it, we tried.	Wir haben es getan, wir haben es versucht.
He was so excited.	Er war so aufgeregt.
Now it's time to wait for a hit.	Jetzt ist es an der Zeit, auf einen Treffer zu warten.
We will never know the truth about what happened now.	Wir werden nie die Wahrheit darüber erfahren, was jetzt passiert ist.
This is a situation that is particularly common in software.	Dies ist eine Situation, die insbesondere bei Software üblich ist.
Written contract.	Schriftlicher Vertrag.
Serve hot, warm or at room temperature.	Heiß, warm oder bei Zimmertemperatur servieren.
You are my best friends.	Ihr seid meine besten Freunde.
And that can't happen.	Und das kann nicht passieren.
High schools are a different story.	Gymnasien sind eine andere Geschichte.
No, just no.	Nein einfach nein.
A big game for us.	Ein Riesenspiel für uns.
Easy to set up and just the right size for two.	Einfach aufzubauen und genau die richtige Größe für zwei.
He met another woman, started sleeping with her.	Er traf eine andere Frau, begann mit ihr zu schlafen.
But read the book.	Aber lies das Buch.
He knew where it was going, but it didn't matter.	Er wusste, wohin es führen würde, aber es spielte keine Rolle.
He couldn't put it off any longer.	Er konnte es nicht länger aufschieben.
I hope it is.	Ich hoffe es ist.
The new building should be better.	Der Neubau sollte besser werden.
Maybe the funniest thing they've done.	Vielleicht das lustigste, was sie getan haben.
God can do this.	Gott kann dies tun.
Long on request.	Lange auf Anfrage.
I didn't even know thoughts aren't real.	Ich wusste nicht einmal, dass Gedanken nicht real sind.
I want to be able to move anywhere.	Ich möchte mich überall bewegen können.
Which, as luck would have it, brings them to their first agenda.	Was sie, wie es der Zufall will, zu ihrer ersten Tagesordnung bringt.
You will not touch it.	Sie werden es nicht berühren.
Falling through the darkness and it was silent.	Fallen durch die Dunkelheit, und es war still.
She was calm.	Sie war ruhig.
Just paste the link and text.	Fügen Sie einfach den Link und den Text ein.
They only wanted to sign us because of the music.	Sie wollten uns nur wegen der Musik unter Vertrag nehmen.
But he'd been too angry to notice.	Aber er war zu wütend gewesen, um es zu bemerken.
It offered no handles.	Es bot keine Griffe.
Not to study.	Nicht zu studieren.
For others they are very different.	Bei anderen sind sie ganz anders.
But here's something he can't leave just yet.	Aber hier ist etwas, das er noch nicht verlassen kann.
We would hold out.	Wir würden durchhalten.
We said okay, let the court decide.	Wir sagten, okay, lass das Gericht entscheiden.
I will vote for it.	Ich werde dafür stimmen.
It might make it harder.	Es könnte es schwieriger machen.
Your eyes were so beautiful.	Ihre Augen waren so schön.
I think you could suit us.	Ich denke, du könntest zu uns passen.
The default home screen shows real-time content from friends.	Der Standard-Startbildschirm zeigt Echtzeit-Inhalte von Freunden.
People ended up in the hospital because of it.	Menschen sind deswegen im Krankenhaus gelandet.
Then one night everything changes.	Dann, eines Nachts, ändert sich alles.
It was not recommended.	Es wurde nicht empfohlen.
She almost did.	Das tat sie beinahe.
The cross section becomes constant at high energy.	Der Querschnitt wird bei hoher Energie konstant.
They see the world in different ways.	Sie sehen die Welt auf unterschiedliche Weise.
All teams will be independent.	Alle Teams werden unabhängig sein.
She was underwater.	Sie war unter Wasser.
i am like one	Ich bin wie ein.
There have been a few such stories.	Es gab ein paar solcher Geschichten.
One had answered once when he first entered his cell.	Einer hatte einmal geantwortet, als er zum ersten Mal seine Zelle betrat.
And a lot of blood loss.	Und ein großer Blutverlust.
You are in them, they need time.	Du bist in ihnen, sie brauchen Zeit.
So we didn't make a village.	Also haben wir kein Dorf gemacht.
Plants were grown as single plants.	Pflanzen wurden als Einzelpflanzen gezogen.
I should have given you everything	Ich hätte dir alles geben sollen.
Lots of new things every day, learn something new.	Jeden Tag viel Neues, lerne dazu.
It takes two parameters.	Es braucht zwei Parameter.
I've never seen a man's face so white.	Ich habe noch nie ein so weißes Männergesicht gesehen.
The two cars did not make contact in the incident.	Die beiden Autos kamen bei dem Vorfall nicht in Kontakt.
I felt comfortable there.	Ich habe mich dort wohlgefühlt.
We made an attempt here.	Wir haben hier einen Versuch gestartet.
And worry.	Und sich Sorgen machen.
Now they had the possibility of a relationship.	Jetzt hatten sie die Möglichkeit einer Beziehung.
I remember doing a lot of it back then.	Ich erinnere mich, dass ich damals viel davon gemacht habe.
The same features were found in our patient.	Die gleichen Merkmale wurden bei unserem Patienten gefunden.
He had a young wife, his second.	Er hatte eine junge Frau, seine zweite.
He hadn't mentioned that to her yet.	Das hatte er ihr gegenüber noch nicht erwähnt.
I have to make a decision one way or the other.	Ich muss mich so oder so entscheiden.
I ran back.	Ich rannte zurück.
Go into the living room and play.	Geh ins Wohnzimmer und spiel.
What a nice feeling that was.	Was für ein schönes Gefühl das war.
That's why we're there in the first place.	Deshalb sind wir überhaupt dort.
I have to go back there, he told himself.	Ich muss dorthin zurück, sagte er sich.
A number of works have been carried out in recent years.	In den letzten Jahren wurden eine Reihe von Arbeiten durchgeführt.
Either way the result is the same.	So oder so ist das Ergebnis das gleiche.
Let me know what you have in mind.	Lassen Sie mich wissen, was Sie im Sinn haben.
you are twenty	Du bist zwanzig.
Everyone is shocked.	Alle sind geschockt.
He had never met a girl like her.	Er hatte noch nie ein Mädchen wie sie getroffen.
I told mom what he said.	Ich erzählte Mama, was er sagte.
From people like you.	Von Leuten wie ihnen.
Less clearance when walls are enclosed.	Weniger Abstand, wenn Wände eingeschlossen sind.
Accordingly, it is very difficult to perform fine operation.	Dementsprechend ist es sehr schwierig, eine feine Operation durchzuführen.
We'll just watch him from now on.	Wir beobachten ihn von jetzt an nur noch.
The production took place on the ground floor of the residential building.	Die Produktion fand im Erdgeschoss des Wohnhauses statt.
It's not important.	Es ist nicht wichtig.
She could see herself sitting in the chair.	Sie konnte sich selbst auf dem Stuhl sitzen sehen.
I thought he might be inside.	Ich dachte, er wäre vielleicht drinnen.
I thought maybe you don't care.	Ich dachte, vielleicht ist es dir egal.
And then he realized something.	Und dann wurde ihm etwas klar.
We have a lot to talk about.	Wir haben viel zu besprechen.
If so, he didn't show it.	Wenn ja, zeigte er es nicht.
I'm glad to see many of you here today.	Ich freue mich, viele von Ihnen heute hier zu sehen.
That would be my career.	Das wäre meine Karriere.
No world but hell.	Keine Welt außer der Hölle.
And you make me feel again	Und du lässt mich wieder fühlen.
It was a feeling he had shared with his son.	Es war ein Gefühl, das er mit seinem Sohn geteilt hatte.
Everyone else had a full signal.	Alle anderen hatten volles Signal.
Then the tape is removed.	Dann wird das Band entfernt.
Besides, you can't.	Außerdem kannst du das nicht.
You don't have to stand out, make a scene.	Sie müssen nicht auffallen, machen Sie eine Szene.
He should be a lot better this year.	Er sollte dieses Jahr viel besser sein.
If it weren't for that, more people would be doing it.	Wenn es nicht so wäre, würden es mehr Leute tun.
I agree with that.	Ich stimme dem zu.
We need to prove the case beyond a reasonable doubt.	Wir müssen den Fall zweifelsfrei beweisen.
The conflict was personal now.	Der Konflikt war jetzt persönlich.
And we threw it to the other team three times.	Und wir haben es gleich dreimal dem anderen Team zugeworfen.
I would think of something.	Würde mir was einfallen lassen.
The only is.	Das einzige ist.
It wasn't long ago that he was the same.	Es ist nicht lange her, dass er derselbe war.
It takes them a while to grow up to humans.	Es dauert eine Weile, bis sie an Menschen heranwachsen.
Then it's human vs.	Dann heißt es Mensch vs.
If we learn now, we can protect ourselves in the future.	Wenn wir jetzt lernen, können wir uns in Zukunft schützen.
These results are representative of two independent experiments.	Diese Ergebnisse sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
We do not charge for access to our website.	Wir berechnen keine Gebühren für den Zugriff auf unsere Website.
Things are clear.	Die Dinge sind klar.
It must have hurt him.	Es muss ihn verletzt haben.
This is a very sad day.	Dies ist ein sehr trauriger Tag.
He is very friendly, helpful and professional.	Er ist sehr freundlich, hilfsbereit und professionell.
But they knew they had to run.	Aber sie wussten, dass sie laufen mussten.
Six schools sit on the property.	Sechs Schulen sitzen auf dem Grundstück.
Everything is working well.	Alles funktioniert gut.
That's only an example.	Das ist nur ein Beispiel.
We have a game plan.	Wir haben einen Spielplan.
Few stayed long.	Die wenigsten blieben lange.
Or you can drink all year round.	Oder Sie können das ganze Jahr über trinken.
However, problems remain.	Es bleiben jedoch weiterhin Probleme.
But that's not necessarily a bad thing.	Aber das ist nicht unbedingt eine schlechte Sache.
Every now and then you have to open the doors.	Hin und wieder muss man die Türen öffnen.
We start focusing on the moment.	Wir fangen an, uns auf den Moment zu konzentrieren.
Free of course.	Kostenlos natürlich.
Two of them died.	Zwei von ihnen starben.
But you don't see it much anymore.	Aber man sieht es nicht mehr viel.
But part of him also had to be honest.	Aber ein Teil von ihm musste auch ehrlich sein.
Some even do.	Manche tun es sogar.
Deep down, she hoped not.	Tief im Inneren hoffte sie nicht.
I don't remember the date.	Ich erinnere mich nicht an das Datum.
I wondered what the evidence against him was.	Ich fragte mich, was die Beweise gegen ihn waren.
Since then she has been writing.	Seitdem schreibt sie.
They are equal.	Sie sind gleich.
He was my first love.	Er war meine erste Liebe.
Your reports are fine.	Deine Berichte sind in Ordnung.
I can feel the power	Ich kann die Kraft spüren.
Then heavy rain.	Dann starker Regen.
A project website was set up to provide information for potential participants.	Zur Bereitstellung von Informationen für potenzielle Teilnehmer wurde eine Projektwebsite eingerichtet.
And it's not just about money.	Und dabei geht es nicht nur um Geld.
She lay down without a word.	Wortlos legte sie sich hin.
Don't have my sea legs yet.	Habe meine Seebeine noch nicht.
However, the mechanism remains unclear.	Der Mechanismus bleibt jedoch unklar.
The result was the same in both groups.	Das Ergebnis war in beiden Gruppen gleich.
I'm beside myself.	Ich bin außer mir.
Can you find out which of these facts are correct?	Kannst du herausfinden, welche dieser Tatsachen richtig sind?
Returns to his desk.	Kehrt zu seinem Schreibtisch zurück.
You know where we are.	Sie wissen, wo wir sind.
I think they have the right model.	Ich denke, sie haben das richtige Modell.
I thought it was a wonderful job.	Ich dachte, es war ein wunderbarer Job.
None are considered useful.	Keine werden als nützlich angesehen.
They run things here in town.	Sie leiten die Dinge hier in der Stadt.
Our role then is simple.	Unsere Rolle ist dann einfach.
We want to get people to do what we want.	Wir wollen die Leute dazu bringen, das zu tun, was wir wollen.
It was completely familiar to me.	Es war mir völlig vertraut.
Tears filled her eyes.	Tränen füllten ihre Augen.
He had thought it would be like this.	Er hatte gedacht, dass es so sein würde.
All the men and women in the room declare their agreement.	Alle Männer und Frauen im Raum erklären ihre Zustimmung.
They just love going to work.	Sie gehen einfach gerne zur Arbeit.
No plan is perfect.	Kein Plan ist perfekt.
He chose the earlier date.	Er wählte das frühere Datum.
Or something from before.	Oder irgendwas von früher.
Each event is part of at most one message edge.	Jedes Ereignis ist Teil von höchstens einer Nachrichtenflanke.
He took the kids in and they liked him.	Er nahm die Kinder auf und sie mochten ihn.
Today everyone does everything.	Heute macht jeder alles.
She is not.	Sie ist nicht.
But this does not have to be the case.	Dies muss aber nicht der Fall sein.
Conduct a controlled test.	Führen Sie einen kontrollierten Test durch.
However, there was something strange about it.	Es war jedoch etwas Seltsames daran.
Tomorrow wouldn't be so bad.	Morgen wäre nicht so schlimm.
There was nothing, not even a greeting and good luck.	Es gab nichts, nicht einmal eine Begrüßung und viel Glück.
The right to bring an appeal.	Das Recht, einen Rechtsbehelf einzureichen.
They knew it wouldn't be easy for us.	Sie wussten, dass wir es nicht leicht haben würden.
Wouldn't be the same today.	Wäre heute nicht mehr dasselbe.
I was waiting for results and was unable to walk.	Ich wartete auf Ergebnisse und war nicht in der Lage zu gehen.
You never know what kind of deal you might get.	Man weiß nie, was für einen Deal man bekommt.
I know it's very good.	Ich weiß, dass es sehr gut ist.
We only have about five minutes left.	Wir haben nur noch etwa fünf Minuten Zeit.
But it's certainly made things much, much worse.	Aber es hat die Dinge sicherlich viel, viel schlimmer gemacht.
He sat down again and looked at her.	Er setzte sich wieder und betrachtete sie.
Not around me.	Nicht um mich herum.
But a problem has arisen.	Aber ein Problem ist aufgetaucht.
Therein lies magic.	Darin liegt Magie.
I think he was pretty nervous.	Ich glaube, er war ziemlich nervös.
Such behavior is indeed evident in our results.	Ein solches Verhalten ist in unseren Ergebnissen tatsächlich deutlich zu sehen.
Apparently no one has lived here for a long time.	Offenbar haben hier schon lange keine Menschen mehr gelebt.
Then start over again.	Dann wieder von vorne beginnen.
This is personal.	Das ist persönlich.
But that's usually not the case.	Aber das ist normalerweise nicht der Fall.
A water bottle was found and brought to him.	Eine Wasserflasche wurde gefunden und ihm gebracht.
Thanks, got it.	Danke, verstanden.
But it takes some getting used to.	Ist aber etwas gewöhnungsbedürftig.
Other users here do not have this problem.	Andere User hier haben dieses Problem nicht.
You have to come out and work.	Du musst rauskommen und arbeiten.
These are relatively new.	Diese sind relativ neu.
Enough to pay for your time.	Genug, um Ihre Zeit zu bezahlen.
Guess what else is near the edge of the table.	Ratet mal, was sich sonst noch in der Nähe der Tischkante befindet.
I try to enjoy everything that happens to me.	Ich versuche, alles zu genießen, was mir passiert.
Some of us saw that.	Einige von uns haben das gesehen.
Let her do it another day.	Lass sie es an einem anderen Tag machen.
Make sure you get the things you want before they're gone.	Stellen Sie sicher, dass Sie die gewünschten Dinge erhalten, bevor sie weg sind.
She had never been here before.	Sie war noch nie hier gewesen.
We all need to be able to say what we feel.	Wir alle müssen sagen können, was wir fühlen.
She doesn't think of me.	Sie denkt nicht an mich.
Your house is too big.	Ihr Haus ist zu groß.
To learn more about it.	Um mehr darüber zu erfahren.
It's a waste of my time and energy.	Es ist eine Verschwendung meiner Zeit und Energie.
She wanted it every night, no matter what.	Sie wollte es jede Nacht, egal was passiert.
The rest is in stock.	Der Rest ist im Lager.
Just go back to the wall and stay there until they leave.	Gehen Sie einfach zurück an die Wand und bleiben Sie dort, bis sie gehen.
You can sleep on it.	Du kannst drüber schlafen.
Some of them of rather unusual shape.	Einige von ihnen von ziemlich ungewöhnlicher Form.
In fact, it was the only good part.	Tatsächlich war es der einzig gute Teil.
her death was.	Ihr Tod war.
Well, you can't have her or him.	Nun, du kannst sie oder ihn nicht haben.
The bridge construction begins.	Der Brückenbau beginnt.
Controlling your emotions is essential to you.	Die Kontrolle über Ihre Emotionen ist für Sie von wesentlicher Bedeutung.
They made us do it again for them.	Sie haben uns dazu gebracht, es noch einmal für sie zu tun.
It was as big as myself.	Es war so groß wie ich selbst.
It is an essential step to develop naturally and without coercion.	Es ist ein wesentlicher Schritt, sich natürlich und ohne Zwang zu entwickeln.
It was my pleasure to work with you.	Es war mir eine Freude, mit Ihnen zusammenzuarbeiten.
That was exactly what her father wanted.	Das war genau das, was ihr Vater wollte.
He hadn't heard a sound.	Er hatte keinen Ton gehört.
I sat straight and still and waited.	Ich saß gerade und still da und wartete.
But there were fun pieces and plenty of hiding spots.	Aber es gab lustige Stücke und viele Versteckmöglichkeiten.
It's not like that at all.	Es ist kein bisschen so.
Finally, the two friends could spend some time together.	Endlich konnten die beiden Freunde etwas Zeit miteinander verbringen.
To make us feel included.	Damit wir uns einbezogen fühlen.
Nobody has ever been there.	Niemand war jemals dort.
Instead, they just have a serious argument.	Stattdessen haben sie nur einen ernsthaften Streit.
But now we are.	Aber jetzt sind wir es.
This is how life becomes our teacher.	So wird das Leben zu unserem Lehrer.
They would never take her there.	Sie würden sie dort niemals aufnehmen.
This judgment will be appealed.	Gegen dieses Urteil wird Berufung eingelegt.
Is a difficult and serious task.	Ist eine schwierige und ernste Aufgabe.
Smoke rose from the stage.	Rauch stieg von der Bühne auf.
It's up to us to decide.	Es liegt an uns zu entscheiden.
If you want, it's not a dream.	Wenn du willst, ist es kein Traum.
It took me years to get over it.	Ich habe Jahre gebraucht, um darüber hinwegzukommen.
But there are important differences.	Aber es gibt wichtige Unterschiede.
We could hear when people were in the hall.	Wir konnten hören, wenn Leute in der Halle waren.
But it's worth it.	Es lohnt sich aber.
Somehow the infection missed her.	Irgendwie wurde sie von der Infektion übersehen.
You thought you were on top.	Du dachtest, du wärst oben drauf.
In a way, that was good.	In gewisser Weise war das gut.
A brother or father.	Ein Bruder oder Vater.
First, one of the members would present a paper.	Zuerst würde eines der Mitglieder ein Papier präsentieren.
Well, tell me.	Nun, sag' mir.
Nothing I said made any sense.	Nichts von meinem Reden ergab einen Sinn.
Still, yours was a most unusual case.	Dennoch war Ihrer ein höchst ungewöhnlicher Fall.
I fight to keep them open, fight losing control.	Ich kämpfe darum, sie offen zu halten, kämpfe gegen den Kontrollverlust.
should have known	Hätte wissen sollen.
But he's scared.	Aber er hat Angst.
I might need another beer since we've been having this conversation.	Ich muss vielleicht noch ein Bier trinken, seit wir diese Unterhaltung führen.
He was human too, just like everyone else in this world.	Er war auch ein Mensch, genau wie alle anderen auf dieser Welt.
Then identify the most important thing about the main character.	Identifizieren Sie dann das Wichtigste über die Hauptfigur.
Unfortunately there were complications.	Leider gab es Komplikationen.
I have not used this product.	Ich habe dieses Produkt nicht verwendet.
Few forget this experience.	Nur wenige vergessen diese Erfahrung.
Then there's the outside of your home.	Dann gibt es die Außenseite Ihres Hauses.
These people need therapy.	Diese Menschen brauchen eine Therapie.
We must be careful to write more clearly next time.	Wir müssen darauf achten, dass wir das nächste Mal deutlicher schreiben.
Somehow he has no idea that it could be tears.	Irgendwie ahnt er nicht, dass es Tränen sein könnten.
Have to go.	Muss weg.
Sometimes not easy, but also necessary in my case.	Manchmal nicht einfach, aber auch in meinem Fall erforderlich.
But some things have value beyond their surface appearance.	Aber manche Dinge haben einen Wert, der über ihr oberflächliches Erscheinungsbild hinausgeht.
That was my goal.	Das war mein Ziel.
They need to take more responsibility in their relationships.	Sie müssen in ihren Beziehungen mehr Verantwortung übernehmen.
I had to put him in the box.	Ich musste ihn in die Kiste stecken.
But that was still in my future.	Aber das lag noch in meiner Zukunft.
I could be completely wrong here.	Ich könnte hier völlig falsch liegen.
You looked really good.	Sie sahen wirklich gut aus.
He had done it.	Er hatte es geschafft.
I'm not really proud of it, but that was my reaction.	Ich bin nicht wirklich stolz darauf, aber das war meine Reaktion.
I don't like being surprised.	Ich mag es nicht, überrascht zu werden.
No matter where.	Egal wo.
He was where he should be.	Er war da, wo er sein sollte.
He fit in perfectly and he was so in.	Er passte perfekt hinein und er war so drin.
Repeat with the remaining chicken.	Wiederholen Sie mit dem restlichen Huhn.
It felt really good.	Es tat wirklich gut.
Stay with the program.	Bleiben Sie beim Programm.
rules with short.	Regeln mit kurz.
There was some blue sky, a touch of heat.	Da war etwas blauer Himmel, ein Hauch von Hitze.
I'm not trying to solve any problems.	Ich versuche nicht, irgendwelche Probleme zu lösen.
We folks over here can see both sides of the argument.	Wir Leute hier drüben können beide Seiten des Arguments sehen.
Heads should roll.	Köpfe sollten rollen.
Click here to help.	Klicken Sie hier, um zu helfen.
Her parents are worried, as are her friends.	Ihre Eltern machen sich Sorgen, ebenso wie ihre Freunde.
Something about his face is different.	Irgendetwas an seinem Gesicht ist anders.
I never hid.	Ich hatte mich nie versteckt.
In a private estate.	In einem Privatbesitz.
i have a mind	Ich habe einen Verstand.
They are therefore not included in this study.	Sie werden daher nicht in diese Studie aufgenommen.
He really did.	Er tat es wirklich.
Enjoy the ride if you can.	Genießen Sie die Fahrt, wenn Sie können.
It would be better to just forget about it.	Es wäre besser, das Ganze einfach zu vergessen.
Add the water and bring to a boil.	Das Wasser zugeben und zum Kochen bringen.
A report states that at least three people have died.	Ein Bericht besagt, dass mindestens drei Menschen gestorben sind.
That's a good line.	Das ist eine gute Linie.
The home team.	Die Heimmannschaft.
Most of the time we can solve problems and find solutions.	Meistens können wir Probleme lösen und Lösungen finden.
He put it away.	Er legte es weg.
Remember.	Denk daran.
Look, things are getting weird for us.	Sieh mal, die Dinge werden seltsam für uns.
The opposite is the case in this case.	Das Gegenteil ist in diesem Fall der Fall.
That is, away from the water, up by the trees.	Das heißt, weg vom Wasser, oben bei den Bäumen.
I have achieved my goals.	Ich habe meine Ziele erreicht.
I understand these words.	Ich verstehe diese Worte.
It's been far too hot here for far too long.	Hier ist es viel zu lange viel zu heiß.
Add some extra water if needed.	Fügen Sie bei Bedarf etwas zusätzliches Wasser hinzu.
In this section we present results in this direction.	In diesem Abschnitt stellen wir Ergebnisse in dieser Richtung vor.
He is the green player.	Er ist der grüne Spieler.
I hate not being an account like this.	Ich hasse es, so kein Konto zu sein.
Use them to pay like cash.	Verwenden Sie sie, um wie mit Bargeld zu bezahlen.
We couldn't do this forever.	Wir könnten das nicht ewig machen.
Something they will undoubtedly remember.	Etwas, an das sie sich ohne Frage erinnern werden.
I was late that day.	Ich war an diesem Tag spät dran.
She's eight or nine.	Sie ist acht oder neun.
The service is.	Der Dienst ist.
They've done that many times before.	Das haben sie schon oft gemacht.
Depending on the map, players control a single character or a group.	Je nach Karte steuern die Spieler einen einzelnen Charakter oder eine Gruppe.
This is clearly not happening.	Dies geschieht eindeutig nicht.
Look down to see his face and legs.	Nach unten schauen, um sein Gesicht und seine Beine zu sehen.
She hated being cold.	Sie hasste es, zu frieren.
No previous friends.	Keine früheren Freunde.
But before we do anything else, we must eat something.	Aber bevor wir irgendetwas anderes tun, müssen wir etwas essen.
They really tried twice.	Zweimal haben sie es wirklich versucht.
Just bring it back.	Bringen Sie es einfach zurück.
I loved her from the start.	Ich habe sie von Anfang an geliebt.
Without workers on the move, the process would have been very different.	Ohne Arbeiter in Bewegung wäre der Prozess völlig anders verlaufen.
You know the answer.	Sie kennen die Antwort.
Maybe that's why he kept his distance.	Vielleicht hatte er deshalb Abstand gehalten.
Who is he to tell us about our people, our state and our culture?	Wer ist er, uns etwas über unser Volk, unseren Staat und unsere Kultur zu erzählen?
Now she spoke like a normal person.	Jetzt sprach sie wie ein normaler Mensch.
Most people have a clear idea of ​​what it means.	Die meisten Menschen haben eine klare Vorstellung davon, was es bedeutet.
So much control over anyone or anything.	So viel Kontrolle über irgendjemanden oder irgendetwas.
Actually it wasn't difficult.	Eigentlich war das nicht schwer.
Here is my situation.	Hier ist meine Situation.
Like any other mechanism, the computer has two modes of operation.	Wie jeder andere Mechanismus hat der Computer zwei Arbeitsweisen.
It should discourage you from sleeping on your back.	Es sollte Sie davon abhalten, auf dem Rücken zu schlafen.
i hate water	Ich hasse Wasser.
These children break these and other words into too many parts.	Diese Kinder zerlegen diese und andere Wörter in zu viele Teile.
That voice was the key.	Diese Stimme war der Schlüssel.
But wait.	Aber warte ab.
The book had little success.	Das Buch hatte wenig Erfolg.
The bill clarifies how the law is to be applied.	Der Gesetzentwurf stellt klar, wie das Gesetz anzuwenden ist.
It shouldn't look like this.	So sollte es nicht aussehen.
There was a big cell.	Es gab eine große Zelle.
The technology took no notice of it.	Die Technik nahm keine Notiz davon.
She knew about him.	Sie wusste von ihm.
He is like that.	Er ist so.
That's the last thing you want.	Das ist das Letzte, was Sie wollen.
There was no error message with this version.	Bei dieser Version kam keine Fehlermeldung.
Finally they were heard.	Endlich wurden sie gehört.
At the gun control, he refused to be hit with it.	Bei der Waffenkontrolle weigerte er sich, damit getroffen zu werden.
It makes absolutely no sense.	Es macht absolut keinen Sinn.
The best thing about this post was the proof.	Das Beste an diesem Beitrag war der Beweis.
The others ran around.	Die anderen liefen durch die Gegend.
As far as I'm concerned, it says "wait until it gets dark".	Was mich betrifft, heißt es "warten, bis es dunkel wird".
I wasn't interested.	Es hat mich nicht interessiert.
This is done to calm the child.	Dies geschieht, um das Kind zu beruhigen.
We like you.	Wir mögen sie.
Death followed him.	Der Tod folgte ihm.
He heard her start to cry.	Er hörte, wie sie anfing zu weinen.
I think his experience is similar to mine.	Ich denke, seine Erfahrung ist ähnlich wie meine.
But the choices never ceased to be interesting.	Aber die Auswahl hörte nie auf, interessant zu sein.
I write them.	Ich schreibe sie.
Pour over ice.	Über Eis gießen.
She only gets six years.	Sie bekommt nur sechs Jahre.
Open and close car doors.	Autotüren öffnen und schließen.
She was mean, she was tough, but she was just a kid.	Sie war gemein, sie war hart, aber sie war noch ein Kind.
I don't want to bring this to school.	Ich will das nicht in die Schule bringen.
I assume he will sign it.	Ich gehe davon aus, dass er es unterschreiben wird.
Nobody spoke to me in the office.	Im Büro hat niemand mit mir gesprochen.
He made little impression.	Er machte wenig Eindruck.
You are looking for answers.	Sie suchen nach Antworten.
And there was only one way.	Und es gab nur einen Weg.
They were there for the good of the country.	Sie waren zum Wohle des Landes da.
Did the analysis.	Habe die Analyse gemacht.
I am here on business.	Ich bin geschäftlich hier.
Maybe we can bring them together.	Vielleicht können wir sie zusammenbringen.
They did their job and did it well.	Sie machten ihre Arbeit und machten sie gut.
They wouldn't let her follow me.	Sie würden sie mir nicht folgen lassen.
But he himself was fearless.	Aber er selbst war furchtlos.
Even this screen itself now began to be withdrawn.	Sogar dieser Schirm selbst begann nun, zurückgezogen zu werden.
I couldn't explain.	Ich konnte es nicht erklären.
I appreciate it!.	Ich schätze es!.
That's the only reasonable solution.	Das ist die einzig vernünftige Lösung.
Maybe this one just isn't for me.	Vielleicht ist dieser hier einfach nichts für mich.
It is a public and well-known game.	Es ist ein öffentliches und bekanntes Wild.
take it or leave it	Nimm es oder lass es.
But local police could not find any evidence of missing persons.	Aber die örtliche Polizei konnte keine Hinweise auf Vermisste finden.
I had to read many lines.	Ich musste viele Zeilen lesen.
And yet it is exactly the opposite.	Und doch ist es genau das Gegenteil.
That couldn't be a bad thing.	Das konnte nichts Schlimmes sein.
He has a son with his wife.	Mit seiner Frau hat er einen Sohn.
So far they can be given a useful twist.	Bis jetzt kann ihnen eine nützliche Wendung gegeben werden.
He didn't look angry or upset.	Er sah nicht wütend oder aufgebracht aus.
To be honest.	Um ehrlich zu sein.
I have a feeling for this film.	Ich habe ein Gefühl für diesen Film.
As if we could give up being ourselves.	Als könnten wir aufgeben, wir selbst zu sein.
I know that our marriage meant a lot to other people.	Ich weiß, dass unsere Ehe anderen Menschen viel bedeutet hat.
They all go after the money and then after the people.	Sie alle sind hinter dem Geld her und danach hinter den Menschen.
We have achieved most of these goals.	Die meisten dieser Ziele haben wir erreicht.
Mother seemed to be under the influence of something.	Mutter schien unter dem Einfluss von etwas zu stehen.
Nevertheless, an accident happened there to a family member.	Dennoch sei dort einem Familienmitglied ein Unfall passiert.
Give credit where credit is due.	Geben Sie Kredit, wo Kredit fällig ist.
i bring you down	Ich bringe dich runter.
I would make a very poor and weak king.	Ich würde einen sehr armen und schwachen König abgeben.
Stay as long as necessary.	Bleiben Sie so lange wie nötig.
Methods are out of the question here.	Von Methoden kann hier keine Rede sein.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
And that's exactly what it is.	Und genau das ist es.
Finally he got help.	Endlich bekam er Hilfe.
This call forced states to choose sides.	Dieser Aufruf zwang die Staaten, sich für eine Seite zu entscheiden.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Jedes Experiment wurde dreimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
My car was gone.	Mein Auto war weg.
They finally gave up.	Sie gaben schließlich auf.
But there are two reasons not to be here.	Aber es gibt zwei Gründe, hier nicht zu sein.
Yours looks even better.	Deiner sieht noch besser aus.
We challenge everything.	Wir fordern alles heraus.
This happens for two reasons.	Dies geschieht aus zwei Gründen.
And it doesn't call.	Und es wird nicht angerufen.
The internal drive speed was normal.	Die Geschwindigkeit des internen Laufwerks war normal.
be nice to yourself	Sei nett zu dir selbst.
The information and data presented are non-binding.	Dargestellte Informationen und Daten sind freibleibend.
He saw her.	Er hat sie gesehen.
There is no small thing.	Es gibt keine Kleinigkeit.
His practice consisted of getting up and walking around at work.	Seine Übung bestand darin, bei der Arbeit aufzustehen und herumzulaufen.
That's a very interesting point.	Das ist ein sehr interessanter Punkt.
I have to remember that.	Das muss ich mir merken.
And a short circuit is a much bigger deal.	Und ein Kurzschluss ist eine viel größere Sache.
I work security.	Ich arbeite Sicherheit.
I wonder if it's deep.	Ich frage mich, ob es tief ist.
You can't make a decision because you're scared.	Du kannst keine Entscheidung treffen, weil du Angst hast.
Of course I'm not proud of that.	Darauf bin ich natürlich nicht stolz.
I like to write.	Ich schreibe gerne.
I go to this store so often just to see.	Ich gehe so oft in diesen Laden, nur um zu sehen.
Don't go where they tell you to.	Geh nicht dorthin, wo sie es dir sagen.
He took a step closer.	Er trat einen Schritt näher.
People really started to like her.	Die Leute begannen sie wirklich zu mögen.
His family was with him.	Seine Familie war bei ihm.
You didn't smell like a boy before.	Du hast vorher nicht wie ein Junge gerochen.
She held her future in her hands.	Sie hielt ihre Zukunft in ihren Händen.
Here are the basic ones related to language in general.	Hier sind die grundlegenden, die mit Sprache im Allgemeinen zu tun haben.
This makes it difficult to build a national movement.	Das macht es schwierig, eine nationale Bewegung aufzubauen.
They fell into different classes.	Sie fielen in verschiedene Klassen.
The children will be surprised.	Die Kinder werden überrascht sein.
i like to be alone	Ich bin gerne alleine.
Only recently said that the work is so very much.	Erst kürzlich sagte, dass die Arbeit so sehr viel ist.
Turn it off.	Schalte es aus.
We will share with you what we can.	Wir werden mit Ihnen teilen, was wir können.
And of course everyone wants to experience this feeling again.	Und dieses Gefühl will natürlich jeder wieder erleben.
List a few.	Liste ein paar auf.
I'll start by reporting myself.	Ich beginne damit, mich selbst zu melden.
And at the time it was a pretty good idea.	Und damals war es eine ziemlich gute Idee.
He slipped his hand in.	Er schob seine Hand hinein.
Tell your doctor right away if these effects occur.	Informieren Sie sofort Ihren Arzt, wenn diese Wirkungen auftreten.
And his friend would never comfort him again.	Und sein Freund würde ihm nie wieder Trost spenden.
I'm afraid.	Ich habe Angst.
Hate it and am very critical of it.	Hasse es und stehe ihm sehr kritisch gegenüber.
Only one team made it back.	Nur ein Team schaffte es zurück.
Years ago that wasn't true.	Vor Jahren war das nicht wahr.
They found a big hole in the ground.	Sie fanden ein großes Loch im Boden.
just let me finish	Lass mich einfach ausreden.
The boy dropped the girl off at her house and drove home.	Der Junge setzte das Mädchen bei ihrem Haus ab und fuhr nach Hause.
That's probably easy compared to what he's used to.	Das ist wahrscheinlich einfach im Vergleich zu dem, was er gewohnt ist.
Not seen much service late in the war.	Im späten Krieg nicht viel Dienst gesehen.
At that point, your value to him becomes zero.	An diesem Punkt wird dein Wert für ihn Null.
But he knows he can't.	Aber er weiß, dass er es nicht kann.
But there are still some limitations.	Aber es gibt noch einige Einschränkungen.
There is no design attached to it.	Es ist kein Design daran angebracht.
She had also done some time.	Sie hatte auch einige Zeit getan.
I felt so sorry for the family.	Mir tat die Familie so leid.
For years he had stood by the President's side.	Jahrelang hatte er an der Seite des Präsidenten gestanden.
It was enough for most people in his class, he knew that.	Für die meisten Leute seiner Klasse war es genug, das wusste er.
I knew my wife.	Ich kannte meine Frau.
I had a lot of fun.	Ich hatte eine Menge Spaß.
His face was strained and pale.	Sein Gesicht war angespannt und blass.
Components are now available at a third of the price.	Komponenten sind jetzt zu einem Drittel des Preises erhältlich.
Right, come to rest there.	Richtig, dort zur Ruhe kommen.
From these they could dress themselves.	Aus diesen konnten sie sich selbst anziehen.
That wouldn't be something you would choose anyway.	Das wäre sowieso nichts, wofür du dich entscheiden würdest.
We are sure.	Wir sind sicher.
Another time and you will be reported.	Ein anderes Mal und Sie werden gemeldet.
I don't even remember what exactly happened.	Ich erinnere mich nicht einmal, was genau passiert ist.
That would require some kills.	Das würde einige Tötungen erfordern.
You don't need these tools.	Sie brauchen diese Werkzeuge nicht.
It had weight.	Es hatte Gewicht.
She's the one who got it dirty.	Sie ist diejenige, die es schmutzig gemacht hat.
It wasn't like she really wanted to see any of them.	Es war nicht so, als hätte sie wirklich einen von ihnen sehen wollen.
It's not that important to most here.	Für die meisten hier ist es nicht so wichtig.
It was actually a really cute little story.	Es war eigentlich eine wirklich süße kleine Geschichte.
In fact, you must be patient.	Tatsächlich müssen Sie geduldig sein.
There is nobody in the world like him.	Es gibt niemanden auf der Welt wie ihn.
The book does not tell how they died.	Das Buch erzählt nicht, wie sie starben.
Make sure you tell them they're equal with us.	Stellen Sie sicher, dass Sie ihnen sagen, dass sie mit uns gleichgestellt sind.
You never asked anyone what that means.	Du hast nie jemanden gefragt, was das bedeutet.
There are others hiding there every day.	Es gibt andere, die sich jeden Tag dort verstecken.
That starts tomorrow.	Das geht morgen los.
Not out loud, just in his head.	Nicht laut, nur in seinem Kopf.
I try to help.	Ich versuche zu helfen.
This only takes a few minutes.	Dies dauert nur wenige Minuten.
I didn't want to get caught by the night.	Ich wollte nicht von der Nacht erwischt werden.
She had been involved.	Sie war daran beteiligt gewesen.
Place was nice and clean.	Platz war schön und sauber.
He adjusted himself.	Er richtete sich ein.
It does not change each time the service is accessed.	Sie ändert sich nicht bei jedem Aufruf des Dienstes.
I quickly stick my head through the open hole.	Schnell stecke ich meinen Kopf durch das offene Loch.
So there are many, many questions.	Es gibt also viele, viele Fragen.
Even my father doesn't think it will happen.	Selbst mein Vater glaubt nicht, dass es passieren wird.
he is like you	Er ist wie du.
No money required.	Kein Geld erforderlich.
A way to get what you want.	Ein Weg, um zu bekommen, was Sie wollen.
He is very successful.	Er ist sehr erfolgreich.
By then, many, many people will know who she is.	Bis dahin werden viele, viele Leute wissen, wer sie ist.
I couldn't eat.	Ich konnte nicht essen.
I looked at this for help.	Ich habe mir das hilfesuchend angeschaut.
She was released the same day.	Sie wurde noch am selben Tag freigelassen.
I didn't understand why she cared.	Ich verstand nicht, warum es sie interessierte.
They are related because of their similar functions.	Sie sind aufgrund ihrer ähnlichen Funktionen miteinander verbunden.
So we set out to discuss it.	Also machten wir uns auf den Weg, um darüber zu diskutieren.
The answer is no.	Die Antwort ist keine.
I just laughed	Ich habe nur gelacht.
The fans are super nice, nothing bad happened.	Die Fans sind super nett, es ist nichts Schlimmes passiert.
Info in the comment below.	Infos im Kommentar unten.
It wasn't in his hands.	Es lag nicht in seiner Hand.
I didn't mean to pressure you.	Ich wollte dich nicht unter Druck setzen.
It only caused more pain.	Es verursachte nur noch mehr Schmerzen.
Your end is silence.	Ihr Ende ist Schweigen.
I put my arm around her as we moved across the room.	Ich legte meinen Arm um sie, als wir uns durch den Raum bewegten.
An hour drive is what most people do.	Eine Stunde Fahrt ist das, was die meisten Leute tun.
Consequences.	Folgen.
Each of these is important.	Jedes davon ist wichtig.
I am proud of myself.	Ich bin stolz auf mich.
The method is quite simple and you. 	Die Methode ist ganz einfach und Sie. 
I loved it for the most part.	Ich habe es zum größten Teil geliebt.
Instead, he leaned forward and turned the music down.	Stattdessen beugte er sich vor und drehte die Musik leiser.
And move on to the next case which works fine.	Und fahren Sie mit dem nächsten Fall fort, der gut funktioniert.
The war was imminent.	Der Krieg stand bevor.
I had to wait a few more days.	Ich musste noch ein paar Tage warten.
It's just a statement.	Es ist eine reine Aussage.
All this increase in demand led to an increase in price.	All diese Nachfragesteigerung führte zu einem Preisanstieg.
We are not expected to do that either.	Das wird uns auch nicht zugemutet.
It's possible he's had affairs with any number of women.	Es ist möglich, dass er es mit einer beliebigen Anzahl von Frauen hatte.
Many women go to church alone.	Viele Frauen gehen alleine in die Kirche.
Everyone needed a mental health day once in a while.	Jeder brauchte hin und wieder einen Tag für psychische Gesundheit.
Which is seldom a good idea.	Was selten eine gute Idee ist.
It can be quick or it can be long and tedious.	Es kann schnell sein oder es kann lang und langwierig sein.
Click for more.	Klicken Sie für mehr.
Remember, the match is free money.	Denken Sie daran, das Match ist kostenloses Geld.
And then say what you say.	Und dann sag, was du sagst.
You go to school and make something of yourself.	Du gehst zur Schule und machst etwas aus dir.
I stopped taking it a year ago.	Ich habe vor einem Jahr aufgehört es zu nehmen.
He asked the accused to provide his name and date of birth.	Er forderte den Angeklagten auf, seinen Namen und sein Geburtsdatum anzugeben.
He stood there and showed his teeth.	Er stand da und zeigte seine Zähne.
I don't want anyone to see that.	Ich möchte nicht, dass das jemand sieht.
therapy than we do now.	Therapie, als wir es jetzt tun.
In addition, it is very serious and responsible.	Außerdem ist es sehr ernst und verantwortungsbewusst.
But it was a completely different type.	Aber es war ein ganz anderer Typ.
I wanted to face it like a man.	Ich wollte dem wie ein Mann begegnen.
Come with me.	Komm mit mir.
Another soul for our team!.	Eine weitere Seele für unser Team!.
It is not the opening of a second front.	Es ist nicht die Eröffnung einer zweiten Front.
He wanted to know what my parents did for a living.	Er wollte wissen, was meine Eltern beruflich machten.
They drive humanity forward.	Sie treiben die Menschheit voran.
Tried and failed.	Versucht und gescheitert.
The meal was excellent.	Das Essen war ausgezeichnet.
One for every day they were together.	Eine für jeden Tag, an dem sie zusammen waren.
A lot can and will go wrong.	Vieles kann und wird schiefgehen.
Things started to change as the day progressed.	Im Laufe des Tages begannen sich die Dinge zu ändern.
Additionally, previous research used the common vs.	Darüber hinaus verwendeten frühere Forschungen das gemeinsame vs.
You are allowed to go.	Sie dürfen gehen.
I can't take it seriously	Ich kann es nicht ernst nehmen.
If you are not satisfied, try something else.	Wenn Sie nicht zufrieden sind, versuchen Sie etwas anderes.
Instead, his eyes closed.	Stattdessen schlossen sich seine Augen.
What a bloody waste of time that was.	Was für eine verdammte Zeitverschwendung das war.
For us, we try to keep it in place.	Für uns versuchen wir, es an seinem Platz zu halten.
She had learned to love and respect her husband.	Sie hatte ihren Ehemann lieben und respektieren gelernt.
Rather it would be necessary.	Eher wäre es notwendig.
But the concentrated need on his face kept her from saying anything.	Aber das konzentrierte Verlangen in seinem Gesicht hielt sie davon ab, etwas zu sagen.
He wondered where the other gun had gone.	Er fragte sich, wo die andere Waffe geblieben war.
I know that from experience.	Ich kenne das aus Erfahrung.
And they paid for it.	Und sie haben dafür bezahlt.
I trust him completely.	Ich vertraue ihm vollkommen.
And someone else.	Und noch jemand.
This function can block.	Diese Funktion kann blockieren.
He has nothing to do with them.	Er hat nichts mit ihnen zu tun.
Bad reputation brother.	Schlechter Ruf Bruder.
I know that's not what you want to hear.	Ich weiß, das ist nicht das, was du hören willst.
Therefore, their moments can be evaluated using the law of large numbers.	Daher können ihre Momente mit dem Gesetz der großen Zahlen ausgewertet werden.
Once again we were a great team.	Wieder einmal waren wir ein tolles Team.
I mean a lot.	Ich meine viel.
He just wants to be understood.	Er will nur verstanden werden.
Just keep going until you complete it.	Machen Sie einfach weiter, bis Sie es abgeschlossen haben.
Killing for fun makes me sick.	Töten zum Spaß macht mich krank.
You just know that you gave more than everyone else.	Du weißt einfach, dass du mehr gegeben hast als alle anderen.
Today was much better.	Heute war es viel besser.
Everyone recognized her as an outstanding leader.	Jeder erkannte sie als hervorragende Führungskraft an.
Now the opposite is the case.	Nun ist das Gegenteil der Fall.
For example, this is a surprise.	Das ist zum Beispiel eine Überraschung.
i know it and you know it	Ich weiß es und du weißt es.
I tried several games and the performance was good.	Ich habe mehrere Spiele ausprobiert und die Leistung war gut.
Anger can be good.	Wut kann gut sein.
It looks like nothing ever happened here.	Es sieht so aus, als wäre hier nie etwas gewesen.
I had time to get to know the village well.	Ich hatte Zeit, das Dorf gut kennenzulernen.
Maybe power too.	Vielleicht auch Macht.
I am looking for a girl.	Ich bin auf der Suche nach einem Mädchen.
She is the key.	Sie ist der Schlüssel.
You have to hit the block above you in the wall.	Du musst den Block über dir in der Wand treffen.
Things are going well.	Die Dinge laufen gut.
Hope you like them!.	Hoffe du magst sie!.
My heart feels like it's stopped.	Mein Herz fühlt sich an, als ob es stehen geblieben wäre.
After a while she asked.	Nach einer Weile fragte sie.
There is no end in sight.	Ein Ende ist nicht in Sicht.
It became important to make the statement.	Es wurde wichtig, die Erklärung abzugeben.
It's like another country.	Es ist wie in einem anderen Land.
An exemplary situation is as follows.	Eine beispielhafte Situation ist die folgende.
You are what you eat.	Du bist was du isst.
The same proof works in general.	Derselbe Beweis funktioniert im Allgemeinen.
Pick a book about writing.	Suche dir ein Buch über das Schreiben aus.
But the woman didn't think about it.	Aber die Frau dachte nicht daran.
My father paid to let me go.	Mein Vater hat bezahlt, um mich gehen zu lassen.
There's nothing social about that.	Daran ist nichts Soziales.
give me a minute	Gib mir eine Minute.
what he was.	Was er war.
Feel even worse.	Fühlen Sie sich noch schlechter.
Just wanted to say keep it up!	Wollte nur sagen weiter so!.
But good.	Aber gut.
But choose winter if you can.	Aber wählen Sie den Winter, wenn Sie können.
That can really change the game.	Das kann das Spiel wirklich verändern.
I don't care what they did before that.	Es ist mir egal, was sie davor gemacht haben.
In the end, however, he had made his choice.	Am Ende hatte er jedoch seine Wahl getroffen.
It will try to spread fear.	Es wird versuchen, Angst zu verbreiten.
Remember what really counts in the long run.	Denken Sie daran, was langfristig wirklich zählt.
This procedure was repeated five times.	Dieses Verfahren wurde fünfmal wiederholt.
I then add these.	Diese füge ich dann hinzu.
I'm going to come in here and just change something.	Ich werde hier reinkommen und einfach etwas ändern.
Join me for a drink later.	Begleiten Sie mich später auf einen Drink.
I expected a lot more to be honest.	Ich habe viel mehr erwartet, um ehrlich zu sein.
We wanted to find a middle ground.	Wir wollten einen Mittelweg finden.
This is where we lived.	Hier wohnten wir.
Every variable and every primitive has a type.	Jede Variable und jeder Grundbegriff hat einen Typ.
People still have to pay for parking like they normally would.	Die Leute müssen immer noch für das Parken bezahlen, wie sie es normalerweise tun würden.
You know you can talk to me or your mother about anything.	Du weißt, dass du mit mir oder deiner Mutter über alles reden kannst.
You have a good life ahead of you.	Du hast ein gutes Leben vor dir.
What is amazing to me is how.	Was für mich erstaunlich ist, ist wie.
Your wedding pictures look so happy.	Ihre Hochzeitsbilder sehen so glücklich aus.
He let go.	Er ließ los.
The pain literally took my breath away.	Der Schmerz nahm mir buchstäblich den Atem.
The first meeting took place later that same day.	Die erste Sitzung fand später am selben Tag statt.
She plans to escape with him.	Sie plant, mit ihm zu fliehen.
But someone was missing.	Aber jemand fehlte.
As early as possible.	So früh wie möglich.
He then turned the gun on himself.	Anschließend richtete er die Waffe gegen sich selbst.
Another problem requires attention.	Ein weiteres Problem erfordert Aufmerksamkeit.
But he still wanted to check outside.	Er wollte aber trotzdem draußen nachsehen.
She noticed that he never talked about food.	Ihr fiel auf, dass er nie über Essen sprach.
Old version on the left, new on the right.	Alte Version links, neue rechts.
And that's why you have my respect.	Und deshalb hast du meinen Respekt.
I stop fighting it.	Ich höre auf, dagegen anzukämpfen.
No such effect was observed here.	Hier wurde kein solcher Effekt beobachtet.
The audience is gone.	Das Publikum ist weg.
He would have to choose.	Er würde sich entscheiden müssen.
The results are shown in two independent experiments that were performed.	Die Ergebnisse sind in zwei unabhängigen Experimenten gezeigt, die durchgeführt wurden.
with my mind	Mit meinem Verstand.
We have nothing.	Wir haben nichts.
This is not for my company or for me.	Dies ist nicht für mein Unternehmen oder für mich.
We cannot stress enough how pleased we are with the results.	Wir können gar nicht genug betonen, wie zufrieden wir mit den Ergebnissen sind.
It wouldn't be good, but then nothing would.	Es wäre nicht gut, aber dann würde nichts.
He wants me to sit down.	Er will, dass ich mich setze.
There he left them without food for three days.	Dort ließ er sie drei Tage lang ohne Nahrung zurück.
I just can't believe he won.	Ich kann einfach nicht glauben, dass er gewonnen hat.
Actually exactly one black person.	Eigentlich genau eine schwarze Person.
Face well filled below the eyes.	Gesicht unterhalb der Augen gut gefüllt.
Indeed a find.	In der Tat ein Fund.
Spring won't come fast enough for me.	Der Frühling wird mir nicht schnell genug kommen.
I was the last out of the hall.	Ich war der Letzte aus der Halle.
At this he is a master.	Darin ist er ein Meister.
We have discussed many different complex forms of this potential.	Wir haben viele verschiedene komplexe Formen dieses Potenzials diskutiert.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Sie hat kleine gelbe Blüten, die sich öffnen, bevor die Blätter erscheinen.
Neither seemed to match the other.	Keiner schien dem anderen zu entsprechen.
It definitely doesn't end there.	Es endet definitiv nicht dort.
I think that was human nature.	Ich denke, das war die menschliche Natur.
You tell them that if you drink again you will die.	Du sagst ihnen, dass du sterben wirst, wenn du noch einmal trinkst.
I got better and better gear.	Ich bekam immer bessere Ausrüstung.
Email this article to a friend.	Senden Sie diesen Artikel per E-Mail an einen Freund.
I didn't mean to hold you like that.	Ich wollte dich nicht so festhalten.
At least right now.	Jedenfalls gerade jetzt.
Four of these companies closed months after they were founded.	Vier dieser Unternehmen wurden Monate nach ihrer Gründung geschlossen.
That was number one.	Das war Nummer eins.
Now she needed rest.	Jetzt brauchte sie Ruhe.
I have never met anyone so interesting and easy to talk to.	Ich habe noch nie jemanden gefunden, der so interessant und leicht zu reden war.
Perspective requires practice and know-how.	Perspektive erfordert Übung und Know-how.
Please help me with some examples.	Bitte helfen Sie mir mit einigen Beispielen.
And it wouldn't stop there.	Und dabei würde es nicht bleiben.
Come back later.	Komme später wieder.
I spoke to her today.	Ich habe heute mit ihr gesprochen.
But it can't be helped.	Aber es kann nicht geholfen werden.
Or we were alone.	Oder wir waren alleine.
No answers were given.	Es wurden keine Antworten gegeben.
Of course there was good money to be had back then.	Natürlich war gerade damals gutes Geld zu holen.
Right now, he says, the focus is on the game.	Im Moment, sagt er, liegt der Fokus auf dem Spiel.
She wanted to make her life with you.	Sie wollte ihr Leben mit dir machen.
Sure, we're from the old school.	Klar, wir kommen von der alten Schule.
In the short term, it might improve them.	Kurzfristig könnte es sie verbessern.
It turns out not so much.	Es stellt sich heraus, nicht so sehr.
He knew exactly which product went where.	Er wusste genau, welches Produkt wohin ging.
But in absolute terms, the increased risk was still relatively small.	Aber absolut gesehen war das erhöhte Risiko noch relativ gering.
He could feel it.	Er konnte es fühlen.
The old man made them himself.	Der alte Mann selbst hat sie gemacht.
I tried to get a good picture.	Ich habe versucht, mir ein gutes Bild zu machen.
A plus plus plus.	Ein plus plus plus.
Is he.	Ist er.
I want her to rest in peace.	Ich möchte, dass sie in Frieden ruht.
It was an easy thing to cut down.	Es war eine leichte Sache, sie zu fällen.
It's just a natural process.	Es ist lediglich ein natürlicher Vorgang.
what we just did	Was wir gerade getan haben.
I see you weren't told that.	Wie ich sehe, wurde Ihnen das nicht gesagt.
To say otherwise would be a lie.	Etwas anderes zu sagen wäre gelogen.
No you, no game.	Nein du, kein Spiel.
Roll into a round shape.	In runde Form rollen.
Deep learning models have recently been proposed to accomplish this task.	Deep-Learning-Modelle wurden kürzlich vorgeschlagen, um diese Aufgabe zu bewältigen.
But it just can't.	Kann es aber einfach nicht.
children get hurt.	Kinder werden verletzt.
it looks nice	Es sieht schön aus.
Were involved in study design.	Waren am Studiendesign beteiligt.
Which is just stupid.	Was einfach dumm ist.
I want to take a different approach in this piece.	Ich möchte in diesem Stück einen anderen Ansatz verfolgen.
In the worst case, you have a move.	Im schlimmsten Fall haben Sie einen Umzug.
At this point there were only seven stones left on the board.	Zu diesem Zeitpunkt waren nur noch sieben Steine ​​auf dem Brett.
Suddenly he understood what he was seeing.	Auf einmal verstand er, was er da sah.
In return.	Im Gegenzug.
But they just don't get it.	Aber sie verstehen es einfach nicht.
We're staying dry until we look ahead to the weekend.	Wir bleiben trocken, bis wir auf das Wochenende blicken.
Address is wide again.	Adresse ist wieder breit.
So at this point.	Also zu diesem Zeitpunkt.
It's now much easier to use them.	Es ist jetzt viel einfacher, sie zu verwenden.
Maybe in a year or two.	Vielleicht in ein, zwei Jahren.
She was tired of boys playing games.	Sie hatte es satt, dass Jungs Spielchen spielten.
We really enjoyed his company.	Wir haben seine Gesellschaft sehr genossen.
He knew he had to bring something else to the table.	Er wusste, dass er etwas anderes auf den Tisch bringen musste.
Absolutely nobody knows this about you, not even your best friends.	Absolut niemand weiß das über dich, nicht einmal deine besten Freunde.
We had seen his final moments.	Wir hatten seine letzten Momente gesehen.
The condition is most common in children.	Die Erkrankung tritt am häufigsten bei Kindern auf.
This loss tonight, it's hard.	Dieser Verlust heute Abend, es ist hart.
Test the copy, test the target.	Testen Sie die Kopie, testen Sie das Ziel.
The fear of death.	Die Angst vor dem Tod.
Here we go.	Los geht's.
The effect on the nervous system is strong.	Die Wirkung auf das Nervensystem ist stark.
Those who say that are wrong.	Diejenigen, die das sagen, liegen falsch.
It can lead to many, many consequences.	Es kann zu vielen, vielen Konsequenzen führen.
Self-doubt is normal.	Selbstzweifel sind normal.
i love this place	Ich liebe diesen Ort.
Tell them to go ahead and do whatever they want.	Sagen Sie ihnen, sie sollen weitermachen und alles tun, was sie wollen.
That does not fit.	Das passt nicht.
Prepare your tools and start the mining process.	Bereiten Sie Ihre Werkzeuge vor und beginnen Sie mit dem Abbauprozess.
A good fit is better.	Eine gute Passform ist besser.
Fresh on the floor.	Frisch auf den Boden.
We'll talk about that later.	Davon werden wir später sprechen.
If you matched, you became one of the group.	Wenn Sie dazu passten, wurden Sie einer der Gruppe.
You must be.	Du musst sein.
The court was correct in taking this approach.	Mit dieser Vorgehensweise war das Gericht richtig.
You have to stop the bad guys from doing bad things.	Sie müssen die bösen Jungs davon abhalten, Böses zu tun.
So do a lot of other people and do a lot less.	So machen es viele andere Leute und machen viel weniger.
Nobody told us anything when we moved here.	Niemand hat uns etwas gesagt, als wir hierher gezogen sind.
In this way, a display area is formed.	Auf diese Weise wird ein Anzeigebereich gebildet.
No application process would be necessary.	Es wäre kein Bewerbungsverfahren notwendig.
Every picture is a picture of sex.	Jedes Bild ist ein Bild von Sex.
Don't know who, don't know how, don't know why.	Nicht wissen wer, nicht wissen wie, nicht wissen warum.
Let's make that bigger and move more to the left. 	Lassen Sie uns das größer machen und uns mehr nach links bewegen. 
too much risk.	zu viel Risiko.
I need the information for any specific point in time.	Ich brauche die Informationen für jeden bestimmten Zeitpunkt.
I took a seat and looked around.	Ich nahm Platz und sah mich um.
I was alone in the house.	Ich war allein im Haus.
Well, we have another series.	Nun, wir haben wieder eine Serie.
He should.	Er sollte.
A long.	Ein langer.
This is difficult in advanced cases involving multiple sites.	Dies ist in fortgeschrittenen Fällen schwierig, in denen mehrere Standorte beteiligt sind.
It's not clear why this will help.	Es ist nicht klar, warum dies helfen wird.
It was expecting too much.	Es war zu viel erwartet.
You have done the best for your country.	Sie haben das Beste für ihr Land getan.
Survival tracking.	Nachverfolgung der Überlebensrate.
And thank god for that.	Und Gott sei Dank dafür.
I happened to be there.	Ich war zufällig dort.
It cannot give you the real, it can only accept the false.	Es kann dir nicht das Echte geben, es kann nur das Falsche annehmen.
That could be the reason for the strange way of communication.	Das könnte der Grund für die seltsame Art der Kommunikation sein.
It was on his left.	Es war zu seiner Linken.
You can't control him, and that makes him dangerous.	Du kannst ihn nicht kontrollieren, und das macht ihn gefährlich.
We have to stick together and be friends.	Wir müssen zusammenhalten und Freunde sein.
The two remained close for several years.	Die beiden blieben mehrere Jahre eng verbunden.
Nice and simple.	Schön und einfach.
He's everything you weren't.	Er ist alles, was du nicht warst.
We're doing the same now.	Dasselbe tun wir jetzt.
This is lifelike.	Das ist lebensecht.
But that didn't seem to make any difference.	Aber das schien keinen Unterschied zu machen.
She would never allow herself to want him.	Sie würde sich niemals erlauben, ihn zu wollen.
You can login here to post a property.	Sie können sich hier anmelden, um eine Immobilie zu veröffentlichen.
Throw these away.	Werfen Sie diese weg.
She was way over her head.	Sie war weit über ihrem Kopf.
The way you care for and stand up for each other.	Die Art, wie Sie sich umeinander kümmern und füreinander einstehen.
I'll thank him when he gets home.	Ich werde ihm danken, wenn er nach Hause kommt.
I hoped so.	Ich hoffte es.
I would look good starting this game at my age.	Ich würde gut aussehen, wenn ich mit diesem Spiel in meinem Alter anfangen würde.
He has the right to judge every man and woman.	Er hat das Recht, jeden Mann und jede Frau zu richten.
Please do not or do not act on the basis of anything you read here.	Bitte handeln Sie nicht oder nicht auf der Grundlage von etwas, das Sie hier lesen.
So let me give you a little background.	Lassen Sie mich Ihnen also ein wenig Hintergrundwissen geben.
But they were.	Aber sie waren es.
Measure the results.	Messen Sie die Ergebnisse.
I felt too good to withdraw.	Ich fühlte mich zu gut, um mich zurückzuziehen.
But yeah, it's damn awesome, his back.	Aber ja, es ist verdammt geil, sein Rücken.
I was not present.	Ich war nicht anwesend.
The young woman has turned her life upside down.	Die junge Frau hat ihr Leben umgekrempelt.
It's a friendly time in your body.	Es ist eine freundliche Zeit in deinem Körper.
Any place, anytime.	Jeder Ort, jederzeit.
It was easy money for us.	Für uns war es leichtes Geld.
Her desire to protect and serve was very similar to his.	Ihr Wunsch zu beschützen und zu dienen war seinem sehr ähnlich.
This is a collection guide.	Dies ist ein Sammlungsleitfaden.
Every time we make it, it's a hit.	Jedes Mal, wenn wir es schaffen, ist es ein Hit.
First of all, the surprise of the event itself.	An erster Stelle die Überraschung des Events selbst.
But it takes time.	Aber es braucht Zeit.
We're on-site trying to help students learn, period.	Wir sind vor Ort und versuchen, den Schülern beim Lernen zu helfen, Punkt.
We'll just give up.	Wir werden einfach aufgeben.
That's not a no either.	Das ist auch kein Nein.
Create an account!.	Ein Konto erstellen!.
I know it is him.	Ich weiß, dass er es ist.
None of the children had a phone.	Keines der Kinder hatte ein Telefon.
It settled on her full lips.	Es kam auf ihren vollen Lippen zur Ruhe.
He just doesn't think about those things.	Er denkt einfach nicht an diese Dinge.
He did it himself, even if she didn't push.	Er tat es selbst, auch wenn sie nicht drückte.
Do not kill me.	Töte mich nicht.
He was thinking of that woman now.	Er dachte jetzt an diese Frau.
I was a little surprised that I did.	Ich war ein wenig überrascht, dass ich das tat.
The city was free.	Die Stadt war frei.
After the interview, case notes were reviewed.	Nach dem Interview wurden Fallnotizen überprüft.
Just a little can go a long way.	Nur ein bisschen kann viel bewirken.
That's the beauty of it.	Das ist das Schöne daran.
When he was done, he pointed straight ahead.	Als er fertig war, zeigte er geradeaus.
I think there is a price floor.	Ich denke, es gibt eine Preisuntergrenze.
Everyone needed trees.	Jeder brauchte Bäume.
Nobody is there.	Niemand ist dabei.
It gets you there early.	Es bringt Sie früh dorthin.
The time comes.	Die Zeit kommt.
He didn't want to ask.	Er wollte es nicht fragen.
It should be the same here.	Hier sollte es genauso sein.
But nobody wanted to see it.	Aber niemand wollte es sehen.
He looked up in surprise.	Überrascht blickte er auf.
I've only been down a few times.	Ich war nur ein paar Mal unten.
Or to me.	Oder zu mir.
She doesn't say anything bad about anyone.	Sie sagt nichts Schlechtes über jemanden.
I've stopped fighting.	Ich habe aufgehört zu kämpfen.
Not the loss itself.	Nicht der Verlust selbst.
I can't believe this now.	Ich kann das jetzt nicht glauben.
Stay present with them.	Bleiben Sie bei ihnen präsent.
The numbers prove it.	Die Zahlen belegen es.
It's late afternoon.	Es ist später Nachmittag.
See for yourself below.	Überzeugen Sie sich unten selbst.
And yet they didn't want to listen.	Und doch wollten sie nicht zuhören.
In fact, they may not be.	In der Tat sind sie es möglicherweise nicht.
We never knew what to do.	Wir wussten nie, was zu tun ist.
My little son was about six months old at the time.	Mein kleiner Sohn war damals ungefähr sechs Monate alt.
you have to get out	Du musst raus.
The fit is good.	Die Passform ist gut.
I may not be that strong.	Ich bin vielleicht nicht so stark.
Your statement doesn't make it so.	Ihre Aussage macht es nicht so.
Unfortunately it does not work.	Leider funktioniert es nicht.
heart full of freedom	Herz voller Freiheit.
But that's because they aren't.	Aber das liegt daran, dass sie es nicht sind.
I might post every once in a while, but probably not.	Ich könnte hin und wieder posten, aber wahrscheinlich nicht.
It didn't do that when it was new.	Das hat es nicht getan, als es neu war.
The front door was modern.	Die Eingangstür war modern.
However, she has tried to achieve it.	Sie hat jedoch versucht, es zu erreichen.
I've done this before.	Ich habe das schon einmal gemacht.
Remember that your threat model may change as your situation changes.	Denken Sie daran, dass sich Ihr Bedrohungsmodell ändern kann, wenn sich Ihre Situation ändert.
He didn't smile as he shook hands.	Er lächelte nicht, als er sich die Hände schüttelte.
History shows nothing.	Die Geschichte zeigt nichts.
However, it is there.	Allerdings ist es da.
Said it was true.	Sagte, es sei wahr.
They wouldn't have hurt you.	Sie hätten dir nicht wehgetan.
Move to the country.	Aufs Land ziehen.
He can do the same for you today.	Er kann heute dasselbe für Sie tun.
Was pretty pale.	War ziemlich blass.
Or a mixture of two or more of them.	Oder eine Mischung aus zwei oder mehr davon.
They are married and you are not.	Sie sind verheiratet und du nicht.
I didn't expect her to be friends with your mother.	Ich hatte nicht erwartet, dass sie sich mit deiner Mutter anfreundet.
This will happen now.	Das wird jetzt passieren.
Because that's the face.	Denn das ist das Gesicht.
Until it's fixed.	Bis es feststeht.
Changing them is really easy.	Sie zu wechseln ist wirklich einfach.
I see the present provided it is like the past, becomes the past.	Ich sehe die Gegenwart, vorausgesetzt, sie ist wie die Vergangenheit, wird zur Vergangenheit.
However, one should think again about the meaning of these numbers.	Allerdings sollte man sich noch einmal Gedanken über die Bedeutung dieser Zahlen machen.
That's where they fail.	Daran scheitern sie.
Death is very serious.	Der Tod ist sehr ernst.
He told himself he must be a little crazy.	Er sagte sich, er muss ein bisschen verrückt sein.
And let me explain.	Und lassen Sie mich das erklären.
Unusual but familiar.	Ungewöhnlich, aber vertraut.
She has made this new political garden her own.	Diesen neuen Garten der Politik hat sie sich zu eigen gemacht.
The problem was that they were read that way.	Das Problem war, dass sie so gelesen wurden.
Everyone was looking for a job as far away from the other as possible.	Jeder suchte möglichst weit entfernt vom anderen einen Job.
But this development is nothing to get excited about.	Aber diese Entwicklung ist kein Grund zur Aufregung.
His word would keep.	Sein Wort würde halten.
This reason is usually that the cat is scared.	Dieser Grund ist normalerweise, dass die Katze Angst hat.
Very strange and wonderful.	Sehr seltsam und wunderbar.
No, she didn't want to go back to that, not really.	Nein, darauf wollte sie nicht zurück, nicht wirklich.
Other than that, he couldn't remember much.	Abgesehen davon konnte er sich an nicht viel erinnern.
I doubt you have much money of your own.	Ich bezweifle, dass Sie viel eigenes Geld haben.
I earn well.	Ich verdiene gut.
Of that she was sure.	Da war sie sich sicher.
She hadn't changed much.	Sie hatte sich nicht viel verändert.
Indeed it is beautiful.	In der Tat ist es wunderschön.
let me give you this	Lass mich dir das geben.
I barely held on.	Ich hielt mich kaum fest.
He had never liked the games they played.	Er hatte die Spiele, die sie spielten, noch nie gemocht.
He struggled with the dry weather this summer.	Er hatte Schwierigkeiten mit dem trockenen Wetter in diesem Sommer.
It would affect her life.	Es würde ihr Leben beeinflussen.
time and a half.	Zeit und eine Hälfte.
This didn't happen.	Dies geschah nicht.
I want security and protection for our people.	Ich will Sicherheit und Schutz für unsere Leute.
i know how to listen	Ich weiß, wie man zuhört.
I can't speak right now.	Ich kann gerade nicht sprechen.
That went for hours.	Das ging stundenlang.
She is his wife.	Sie ist seine Frau.
The job was done anyway.	Die Arbeit war so oder so erledigt.
You fight for such things.	Sie kämpfen für solche Dinge.
But that doesn't help you.	Aber sowas hilft dir nicht weiter.
It's an amazing story.	Es ist eine erstaunliche Geschichte.
It was my only hope.	Es war meine einzige Hoffnung.
What a nice place.	Was für ein schöner Ort.
You can even design the water garden to suit your location.	Sie können den Wassergarten sogar so gestalten, dass er zu Ihrem Standort passt.
Maybe he hadn't even meant it when he asked.	Vielleicht hatte er es nicht einmal ernst gemeint, als er gefragt hatte.
There are different methods to study the solution of these problems.	Es gibt verschiedene Methoden, um die Lösung dieser Probleme zu untersuchen.
So they decided to let him work.	Also beschlossen sie, ihn arbeiten zu lassen.
His place was not touched.	Sein Platz wurde nicht angerührt.
This is the written paper.	Das ist das geschriebene Papier.
Second, we are free to discuss public figures.	Zweitens steht es uns frei, Persönlichkeiten des öffentlichen Lebens zu diskutieren.
That would be cool.	Das wäre cool.
And she loves it.	Und sie liebt es.
Made a remark within earshot of the teacher.	Hat in Hörweite des Lehrers eine Bemerkung gemacht.
you never told me that	Das hast du mir nie gesagt.
I knew him well enough.	Ich kannte ihn gut genug.
You create a table and roll with it.	Sie erstellen eine Tabelle und rollen damit.
Could have been a little more, could have been a little less.	Hätte ein bisschen mehr sein können, hätte ein bisschen weniger sein können.
He doesn't say much, but he has had this experience.	Er sagt nicht viel, aber er hat diese Erfahrung gemacht.
The apartment itself is wonderful.	Die Wohnung selbst ist wunderbar.
No sign of a fight.	Von Kampf keine Spur.
He was so great.	Er war so toll.
Analyzed the data, prepared the numbers and wrote the manuscript.	Analysierte die Daten, bereitete die Zahlen vor und schrieb das Manuskript.
The weak son who never had a job in his life.	Der schwache Sohn, der nie in seinem Leben einen Job hatte.
Therefore, it's time to cash it out.	Daher ist es an der Zeit, es auszuzahlen.
The age was correct.	Das Alter war korrekt.
Sometimes it worked.	Manchmal hat es funktioniert.
At least from my point of view.	Zumindest aus meiner Sicht.
He doesn't discuss them.        	Er diskutiert sie nicht.        
natural causes.	natürliche Ursachen.
It's not blood money.	Es ist kein Blutgeld.
It was the woman.	Es war die Frau.
And that would be.	Und das wäre.
Your leader.	Dein Führer.
After being diagnosed with cancer, he attempted suicide.	Nach seiner Krebsdiagnose versuchte er, sich umzubringen.
They had had very little time together in the past seven years.	In den vergangenen sieben Jahren hatten sie sehr wenig Zeit miteinander gehabt.
Really good question.	Wirklich gute Frage.
I've tried and tried.	Ich habe versucht und versucht.
But no, I don't know what I am.	Aber nein, ich weiß nicht, was ich bin.
Because that's the biggest part.	Denn das ist der größte Teil.
Some of us can process a lot of information.	Einige von uns können viele Informationen verarbeiten.
God even took away their church for a while.	Gott hat sogar ihre Kirche für eine Weile weggenommen.
And don't just stop there.	Und hören Sie nicht einfach dort auf.
A user connection request can be received.	Eine Benutzerverbindungsanforderung kann empfangen werden.
The house seemed to have survived unscathed.	Das Haus schien unbeschadet überstanden zu sein.
He's still trying to save me.	Er versucht immer noch, mich zu retten.
In the third stage she belonged to the leading group.	In der dritten Etappe gehörte sie zur Spitzengruppe.
It took me hours to get her to this point.	Ich brauchte Stunden, um sie an diesen Punkt zu bringen.
And it can be okay.	Und es kann in Ordnung sein.
As initially intended.	Wie zunächst beabsichtigt.
Because he still loved how she felt.	Weil er immer noch liebte, wie sie sich fühlte.
But this week something changed.	Aber diese Woche hat sich etwas geändert.
However, these two values ​​often conflict.	Oft geraten diese beiden Werte jedoch in Konflikt.
He had never done that before.	Das hatte er noch nie zuvor getan.
At the time of publication, this was the case.	Zum Zeitpunkt der Veröffentlichung war dies der Fall.
I can't leave him.	Ich kann ihn nicht verlassen.
The list of authors can be viewed in the site history.	Die Liste der Autoren kann in der Seitenhistorie eingesehen werden.
No one, living or dead, has ever served like this.	Niemand, lebend oder tot, hat jemals so gedient.
However, no sound is produced.	Es wird jedoch kein Ton erzeugt.
It was a lot.	Es war sehr viel.
There was no significant effect on other pain scores.	Es gab keine signifikanten Auswirkungen auf andere Schmerzwerte.
I played with a few of them and they seemed pretty good.	Ich habe mit ein paar von ihnen gespielt und sie schienen ziemlich gut zu sein.
They like being like this.	Sie mögen es, so zu sein.
People share it and some choose to follow it.	Die Leute teilen es und einige beschließen, ihm zu folgen.
It would be worth a separate study.	Es wäre eine separate Studie wert.
She didn't want the conversation to go where he was taking it.	Sie wollte nicht, dass das Gespräch dorthin führte, wo er es hinführte.
Don't think about fucking at the end.	Denken Sie am Ende nicht ans Ficken.
Look at the instructions of the law.	Sehen Sie sich die Anweisungen des Gesetzes an.
There was no sign of a clock.	Von einer Uhr war nichts zu sehen.
Various display devices are available for this purpose.	Hierfür stehen verschiedene Anzeigegeräte zur Verfügung.
Get it airborne	Bring es in die Luft.
Is my mobile number.	Ist meine Handynummer.
She didn't remember ever seeing it open.	Sie erinnerte sich nicht, ihn jemals geöffnet gesehen zu haben.
And what he recognized, she recognized.	Und was er erkannte, erkannte sie.
He was content now to wait and believe.	Er begnügte sich jetzt damit, zu warten und zu glauben.
Getting there is half the fun.	Hinkommen ist der halbe Spaß.
We paid him.	Wir haben ihn bezahlt.
If you need a shirt, there's one designed by me.	Wenn Sie ein Hemd brauchen, gibt es eins von mir ausgelegt.
Leads to these people.	Führt zu diesen Leuten.
He didn't want to die in the dark.	Er wollte nicht im Dunkeln sterben.
I am sure that their music has helped many people.	Ich bin sicher, dass ihre Musik vielen Menschen geholfen hat.
Nothing had really changed.	Nichts hatte sich wirklich geändert.
Not that bad.	Nicht so schlecht.
He didn't really feel safe.	Er fühlte sich nicht wirklich sicher.
He shook my hand again.	Er schüttelte mir wieder die Hand.
she would love it.	Sie würde es lieben.
How to touch.	Wie zu berühren.
I really started to like him.	Ich begann ihn wirklich zu mögen.
You only get to the final.	Du kommst nur ins Finale.
This forced their children to work when they wanted more.	Dies zwang ihre Kinder, zu arbeiten, wenn sie mehr wollten.
She knew she hadn't caught him.	Sie wusste, dass sie ihn nicht erwischt hatte.
Another SMS had arrived.	Eine weitere SMS war eingetroffen.
She wouldn't stop.	Sie würde nicht aufhören.
I can't give you the medicine.	Ich kann Ihnen das Medizinische nicht geben.
Go and clean up.	Geh und mach sauber.
Help them figure out what makes it worse.	Helfen Sie ihnen herauszufinden, was es noch schlimmer macht.
But there was one thing that was missing.	Aber es gab eine Sache, die fehlte.
It looks good when you do it like this.	Es sieht gut aus, wenn du es so machst.
have a few	Habe ein paar.
His long hair was cut short and thick like a movie star's.	Sein langes Haar war kurz und dick geschnitten wie das eines Filmstars.
It's really better in a glass.	Im Glas ist es wirklich besser.
Not your face or your arms.	Nicht dein Gesicht oder deine Arme.
She lay on her side and prepared to change.	Sie legte sich auf die Seite und bereitete sich darauf vor, sich umzuziehen.
Designed and performed the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Entwarf und führte die Experimente durch, analysierte die Daten und schrieb das Manuskript.
And he's good.	Und er ist gut.
No, they must have a much greater purpose.	Nein, sie müssen einen viel größeren Zweck haben.
In this attempt.	In diesem Versuch.
Each design has a specific meaning.	Jedes Design hat eine bestimmte Bedeutung.
I gave the signal to my friend.	Ich gab meinem Freund das Signal.
I'm glad he finally made something at home.	Ich bin froh, dass er endlich etwas zu Hause gemacht hat.
Today was no different.	Heute war es nicht anders.
Every incident in its history is known.	Jeder Vorfall in seiner Geschichte ist bekannt.
After that it gets a lot easier.	Danach wird es viel einfacher.
I felt safe.	Ich fühlte mich sicher.
It would take days.	Es würde Tage dauern.
His eyes were green, not brown.	Seine Augen waren grün, nicht braun.
So find out what they think of your content.	Finden Sie also heraus, was sie über Ihre Inhalte denken.
They had five children.	Sie hatten fünf Kinder.
He wants the play to be over.	Er will, dass das Stück vorbei ist.
That wasn't our game.	Das war nicht unser Spiel.
Not so much at our wedding.	Nicht so sehr bei unserer Hochzeit.
that you do	Dass du das machst.
It wasn't a very full band effort.	Es war keine sehr volle Bandanstrengung.
request instructions.	Anweisungen anfordern.
He would die here.	Er würde hier sterben.
As usual with this beer, there is no special rule here.	Wie bei diesem Bier üblich, gibt es hier keine spezielle Regel.
You know, now and then.	Wissen Sie, ab und zu.
But my point is that you have friends now.	Aber mein Punkt ist, dass du jetzt Freunde hast.
It was the best we could do.	Es war das Beste, was wir tun konnten.
But! 	Aber!
got on the right plane! 	ins richtige Flugzeug gestiegen!
ultimately.	letztlich.
Definitely bad guys.	Eindeutig böse Jungs.
I have to see if the way is clear.	Ich muss sehen, ob der Weg frei ist.
My parents don't go down unless the house is on fire.	Meine Eltern gehen nicht runter, es sei denn, das Haus brennt.
All major events in my life.	Alle wichtigen Ereignisse in meinem Leben.
It orders the delivery of a reply.	Es ordnet die Zustellung einer Antwort an.
Next, choose a vision or roadmap for your book.	Wählen Sie als Nächstes eine Vision oder einen Fahrplan für Ihr Buch aus.
We are leaders in every aspect of world culture.	In jedem Aspekt der Weltkultur sind wir führend.
But you are human too.	Aber du bist auch ein Mensch.
His comments speak for themselves.	Seine Kommentare sprechen genau für ihn.
The discussion lasted four hours.	Die Diskussion dauerte vier Stunden.
Yes, it doesn't work perfectly.	Ja, es funktioniert nicht perfekt.
I am a friend.	Ich bin ein Freund.
His world grew still around her.	Seine Welt wurde still um sie herum.
Make sure the audience can see you.	Stellen Sie sicher, dass das Publikum Sie sehen kann.
But at the same time we did things that only brothers do.	Aber gleichzeitig haben wir Dinge getan, die nur Brüder tun.
But his family is now cut off.	Doch seine Familie ist jetzt abgeschnitten.
This week, however, they may have just made their biggest mistake.	In dieser Woche haben sie jedoch möglicherweise gerade ihren größten Fehler gemacht.
Write or draw in the box.	Schreibe oder zeichne in das Kästchen.
He was only four months old.	Er war erst vier Monate alt.
It was so cold he could feel his blood moving.	Es war so kalt, dass er spüren konnte, wie sich sein Blut bewegte.
Of such laws.	Von solchen Gesetzen.
This created a potential safety issue for officers.	Dies verursachte ein potenzielles Sicherheitsproblem für die Beamten.
No object is returned from the call.	Vom Aufruf wird kein Objekt zurückgegeben.
Here is only water.	Hier ist nur Wasser.
It was a familiar voice.	Es war eine vertraute Stimme.
she is woman	Sie ist Frau.
Try to sleep eight or nine hours a night.	Versuchen Sie, acht oder neun Stunden pro Nacht zu schlafen.
Many women say nothing out of fear.	Viele Frauen sagen aus Angst nichts.
It will give you something like the red dots in this picture.	Es wird Ihnen so etwas wie die roten Punkte auf diesem Bild geben.
We'll share it with you as soon as it's ready.	Wir werden es mit Ihnen teilen, sobald es fertig ist.
Hands off!!.	Finger weg!!.
Nice to meet you man.	Schön, dich kennenzulernen, Mann.
She has two other children, both from different relationships.	Sie hat zwei weitere Kinder, beide aus unterschiedlichen Beziehungen.
money, he says.	Geld, sagt er.
That was the worst time of my life.	Das war die schlimmste Zeit meines Lebens.
But not you.	Du aber nicht.
Whatever the two of you shared in the past, it's over now.	Was auch immer Sie beide in der Vergangenheit geteilt haben, es ist jetzt vorbei.
Participants were analyzed as treated.	Die Teilnehmer wurden wie behandelt analysiert.
And don't worry about her.	Und mach dir keine Sorgen um sie.
However, they had this strange feeling of death.	Allerdings hatten sie dieses seltsame Todesgefühl.
However, several other studies have shown that the treatment is safe.	Mehrere andere Studien haben jedoch gezeigt, dass die Behandlung sicher ist.
That just works.	Das funktioniert einfach.
Unfortunately we fell short this time.	Leider sind wir diesmal zu kurz gekommen.
But don't say it.	Aber sag es nicht.
He has never driven anything.	Er hat noch nie etwas gefahren.
Something was needed.	Etwas musste her.
Maybe you'll die before the year is out.	Vielleicht wirst du sterben, bevor das Jahr zu Ende ist.
He was the father.	Er war der Vater.
It's hard for me to say.	Ich kann es nur schwer sagen.
It's more than just dangerous.	Es ist mehr als nur gefährlich.
If you don't want to discuss it now, we won't.	Wenn Sie jetzt nicht darüber diskutieren wollen, werden wir es nicht tun.
I hadn't seen him in thirty years.	Ich hatte ihn dreißig Jahre lang nicht gesehen.
If only they could still stand.	Wenn sie noch auf den Beinen stehen könnten.
It would be the second street on the right.	Es wäre in der zweiten Straße auf der rechten Seite.
I want to go back a short month.	Ich möchte einen kurzen Monat zurückgehen.
My legs give out.	Meine Beine geben nach.
The materials of science are the materials of life itself.	Die Materialien der Wissenschaft sind die Materialien des Lebens selbst.
He is interested in the behavior of the animals and their noises.	Er interessiert sich für das Verhalten der Tiere und ihre Geräusche.
Shows an example of this process.	Zeigt ein Beispiel für diesen Vorgang.
I can only believe his mother must be behind this.	Ich kann nur glauben, dass seine Mutter dahinter stecken muss.
And they fail.	Und sie scheitern.
If you want to sleep in this room, do the same.	Wenn Sie in diesem Zimmer schlafen möchten, gehen Sie gleich vor.
He heard something.	Er hat etwas gehört.
For years my brother kept his knowledge a secret.	Jahrelang hielt mein Bruder sein Wissen geheim.
It was my thing	Es war mein Ding.
Few wore them.	Nur wenige trugen sie noch.
As soon as it boils, remove the pot from the stove.	Sobald es kocht, den Topf vom Herd nehmen.
You are strong and you can handle it.	Du bist stark und kannst damit umgehen.
In this case, the operation was successful, but the patient died.	In diesem Fall war die Operation erfolgreich, aber der Patient starb.
I knew this was a long road.	Ich wusste, dass das ein langer Weg war.
The fire quickly advanced on the workers, taking them by surprise.	Das Feuer rückte schnell auf die Arbeiter vor und überraschte sie.
Maybe they know where she went.	Vielleicht wissen sie, wohin sie gegangen ist.
But it could also just be the beginning.	Es könnte aber auch nur der Anfang sein.
Set aside a specific amount of time each day to study.	Planen Sie jeden Tag eine bestimmte Zeit zum Lernen ein.
Old version on the left, new ones in the middle and on the right.	Alte Version links, neue in der Mitte und rechts.
your own money.	Ihr eigenes Geld.
You can find it explained further here.	Sie finden es hier weiter erklärt.
I love stuff like that.	Ich liebe solche Sachen.
just to look for you	Nur um dich zu suchen.
but you are sick	Aber du bist krank.
Good morning students.	Guten morgen Studenten.
This video has been removed.	Dieses Video wurde entfernt.
She needs to change.	Sie muss sich ändern.
Someone not her mother.	Jemand, nicht ihre Mutter.
He wanted to be that boy.	Er wollte dieser Junge sein.
This is the first.	Das ist das Erste.
Instead, he saw it as a race of some sort.	Stattdessen sah er es als eine Art Rennen.
You must have authority to do your job.	Sie müssen die Befugnis haben, Ihren Job zu machen.
Either way, you must give it to them.	In jedem Fall müssen Sie es ihnen geben.
Her song was about a love that was new.	Ihr Lied handelte von einer Liebe, die neu war.
It was a step forward.	Es war ein Schritt nach vorn.
In the end, they made the right call.	Am Ende haben sie den richtigen Anruf getätigt.
We lost that a long time ago.	Das haben wir schon lange verloren.
Statistical errors are too small to be seen on this scale.	Statistische Fehler sind zu klein, um auf dieser Skala gesehen zu werden.
That's even more than the government spent on national defense.	Das ist sogar mehr, als die Regierung für die Landesverteidigung ausgegeben hat.
The government can only make it a little bit easier.	Die Regierung kann es nur ein bisschen einfacher machen.
Enter as many times as you like.	Geben Sie so oft ein, wie Sie möchten.
Some old and some young.	Manche alt und manche jung.
But it's an expensive process.	Aber es ist ein teurer Prozess.
The third element is one that we can control.	Das dritte Element ist eines, das wir kontrollieren können.
Nothing is ever really random or planned.	Nichts ist jemals wirklich zufällig oder geplant.
Not much is known about her personal life during those years.	Über ihr Privatleben in diesen Jahren ist nicht viel bekannt.
We're getting more solid.	Wir werden solider.
What an awesome race.	Was für ein geiles Rennen.
In fact, it will only make this problem worse.	Tatsächlich wird er dieses Problem nur verschlimmern.
It's like you.	Es ist wie bei dir.
He lived on.	Er lebte weiter.
At least they got their books out now.	Wenigstens haben sie jetzt ihre Bücher herausgebracht.
Few seemed interested in sleep.	Nur wenige schienen sich für Schlaf zu interessieren.
Below are some examples.	Im Folgenden finden Sie einige Beispiele.
Do it differently.	Machen Sie es anders.
I wasn't quite used to that.	Daran war ich noch nicht ganz gewöhnt.
He's not sad, he's happy.	Er ist nicht traurig, er ist glücklich.
too much love	Zu viel Liebe.
Not immediately, but in a month or so.	Nicht sofort, aber in einem Monat oder so.
I suggest you get some sleep.	Ich schlage vor, du schläfst etwas.
No more than five thousand words.	Höchstens fünftausend Wörter.
And let's be honest.	Und seien wir ehrlich.
And we got things confused.	Und wir haben die Dinge verwirrt.
Children do not learn well when they are under stress.	Kinder lernen nicht gut, wenn sie unter Stress stehen.
The fuse was still on.	Die Sicherung war noch eingeschaltet.
You can make whatever you want out of it.	Du kannst daraus machen, was du willst.
And you should join the others immediately.	Und Sie sollten sofort zu den anderen kommen.
We need you to come with us.	Wir brauchen dich, um mit uns zu kommen.
The war is later.	Der Krieg ist später.
Death was something to hate.	Der Tod war etwas, das man hassen musste.
The impact of such companies can be enormous.	Die Auswirkungen solcher Unternehmen können enorm sein.
There are many to choose from.	Es gibt viele zur Auswahl.
The center of his existence was his returned computer.	Der Mittelpunkt seiner Existenz war sein zurückgegebener Computer.
I don't think they knew anything.	Ich glaube nicht, dass sie etwas wussten.
There are different ways you can do this.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, wie Sie dies tun können.
I think it survived at least one previous winter.	Ich denke, es hat mindestens einen vorangegangenen Winter überlebt.
Research is not her thing.	Recherche ist nicht ihr Ding.
These data require further investigation.	Diese Daten bedürfen weiterer Untersuchungen.
Falling into fire seems like a strange thing.	Ins Feuer zu fallen, scheint eine seltsame Sache zu sein.
These are not good signs.	Das sind keine guten Zeichen.
The medium was changed twice a week.	Das Medium wurde zweimal pro Woche gewechselt.
I have decided to take responsibility to change the world.	Ich habe mich entschieden, Verantwortung zu übernehmen, um die Welt zu verändern.
He had to do something, but there was nothing useful to do.	Er musste etwas tun, aber es gab nichts Sinnvolles zu tun.
The second challenge was accepted.	Die zweite Herausforderung wurde angenommen.
But still a solid model.	Aber immer noch ein solides Modell.
But she is my girlfriend.	Sie ist aber meine Freundin.
He hasn't eaten for a few days.	Er hat ein paar Tage nichts gegessen.
She doesn't want to go.	Sie will nicht gehen.
We can travel on the river.	Wir können auf dem Fluss reisen.
I don't think they are.	Ich glaube nicht, dass sie es sind.
He said he didn't and there was no further discussion.	Er sagte, dass er es nicht tue, und es gab kein weiteres Gespräch.
That of the participants who were excluded due to missing data.	Das der Teilnehmer, die wegen fehlender Daten ausgeschlossen wurden.
But you couldn't have her.	Aber man konnte sie nicht haben.
This is the fourth question.	Dies ist die vierte Frage.
Nobody said a word for a long time.	Lange Zeit sagte niemand ein Wort.
But there is another problem.	Aber es gibt noch ein weiteres Problem.
So does this dish.	So auch dieses Gericht.
I was really excited to make it.	Ich war wirklich aufgeregt, es zu schaffen.
That's the whole story.	Das ist die ganze Geschichte.
But I will explain why it is not so.	Ich werde aber erklären, warum es nicht so ist.
Some crazy maps.	Einige verrückte Karten.
If this birth should be my last.	Wenn diese Geburt meine letzte sein sollte.
Didn't hear that.	Habe das nicht gehört.
Well, we have more land now.	Nun, wir haben jetzt mehr Land.
Again, this does not appear to be a very easy task.	Auch dies scheint keine sehr einfache Aufgabe zu sein.
The black doesn't have to go to court to be free.	Der Schwarze muss nicht vor Gericht gehen, um frei zu sein.
He had just ordered his own business cards online.	Er hatte gerade seine eigenen Visitenkarten online bestellt.
It's quick and not expensive.	Das geht schnell und ist nicht teuer.
These are strange times.	Dies sind seltsame Zeiten.
I can not see you.	Ich kann dich nicht sehen.
This is easy to prove.	Dies ist leicht zu beweisen.
This means that normal activity is not possible.	Damit ist eine normale Aktivität nicht möglich.
The mind becomes very sharp in three days.	Der Geist wird in drei Tagen sehr scharf.
He's a bad boy.	Er ist ein böser Junge.
I think we can take it from here.	Ich denke, wir können es von hier aus übernehmen.
I went there twice a month for two years.	Ich war zwei Jahre lang zweimal im Monat dort.
I saw you in his arms	Ich sah dich in seinen Armen.
A bed that looked like it hadn't been made in days.	Ein Bett, das aussah, als wäre es seit Tagen nicht gemacht worden.
She was silent long enough for him to look at her.	Sie war so lange still, dass er sie ansah.
Women with more risk factors clearly increase the threat.	Frauen mit mehr Risikofaktoren erhöhen eindeutig die Bedrohung.
I'm being watched.	Ich werde beobachtet.
Picture taken through a window.	Bild durch ein Fenster aufgenommen.
It's just an open relationship.	Es ist einfach eine offene Beziehung.
I will change.	Ich werde mich umziehen.
Again, we would like to send someone to do that.	Wir möchten wiederum jemanden schicken, der das tut.
However, absolute silence is difficult to achieve in real life.	Absolute Stille ist im wirklichen Leben jedoch schwer zu erreichen.
Their number was fixed at four hundred.	Ihre Zahl wurde auf vierhundert festgelegt.
Just know that this is the case.	Wisse nur, dass das der Fall ist.
I can't have.	Ich kann nicht haben.
He smiled at the boy.	Er lächelte den Jungen an.
I have the moral superiority.	Ich habe die moralische Überlegenheit.
I left her.	Ich ließ sie liegen.
The boy's throat had been cut.	Die Kehle des Jungen war durchgeschnitten worden.
None of us were prepared for what happened next.	Keiner von uns war darauf vorbereitet, was als nächstes geschah.
You are entitled to your opinion.	Sie haben ein Recht auf Ihre Meinung.
But with rare exceptions, we won't touch a single player game.	Aber mit seltenen Ausnahmen werden wir kein Einzelspieler-Spiel anrühren.
A good game.	Ein gutes Spiel.
I wasn't sure if they would believe me.	Ich war mir nicht sicher, ob sie mir glauben würden.
yes you know the line	Ja, du kennst die Linie.
People went in and looked down and it was sad.	Die Leute gingen hinein und sahen nach unten, und es war traurig.
Look at this progress.	Betrachten Sie diesen Fortschritt.
Apparently they do.	Anscheinend tun sie das.
Nobody gets angry because they want the check.	Niemand ärgert sich, weil er den Scheck will.
Finally, the defendant broke free and ran to his cell.	Schließlich löste sich der Angeklagte und rannte zu seiner Zelle.
Similarly with music.	Ähnlich bei der Musik.
But there were cars going up and down this street.	Aber auf dieser Straße fuhren Autos auf und ab.
We need it now.	Wir brauchen es jetzt.
Employee.	Mitarbeiter.
No one.	Niemand.
Stay out of trouble.	Sich aus Schwierigkeiten raushalten.
I'm tired tonight and want to sleep.	Ich bin heute Nacht müde und will schlafen.
Many will also need physical therapy.	Viele werden auch Physiotherapie brauchen.
Let's do things, they say.	Lasst uns Dinge machen, sagen sie.
The bed, even with me in it, was empty.	Das Bett leer sogar mit mir darin, das Zimmer.
And that's what it's all about now.	Und genau darum geht es jetzt.
But I couldn't find what it means.	Aber ich konnte nicht finden, was es bedeutet.
But it was too little too late.	Aber es war zu wenig zu spät.
Now was my moment.	Jetzt war mein Moment.
Inside was a young woman, but injured.	Darin lag eine junge Frau, allerdings verletzt.
I was starting to get excited.	Ich fing an, aufgeregt zu werden.
As far as he knew, nobody was interested in politics.	Seiner Kenntnis nach interessierte sich niemand für Politik.
I didn't hate it.	Ich hasste es nicht.
Then he had to get out.	Da musste er raus.
I found the food and offered her something.	Ich fand das Essen und bot ihr etwas an.
We had to be prepared.	Wir mussten vorbereitet sein.
And also answer your questions.	Und beantworte auch deine Fragen.
I say we take off tonight.	Ich sage, wir heben in dieser Nacht ab.
Then let me ask you another question.	Lassen Sie mich Ihnen dann eine andere Frage stellen.
Then the even pair again.	Dann wieder das gerade Paar.
The reason could be as follows.	Der Grund könnte folgender sein.
The thin man fell like a tree.	Der dünne Mann fiel wie ein Baum.
A very good one.	Ein sehr guter.
Many married and raised families.	Viele verheiratete und aufgewachsene Familien.
So number one is to have a purpose.	Nummer eins ist also, einen Zweck zu haben.
Everyone is doing it now.	Jeder tut es jetzt.
nothing but love	Nichts als Liebe.
At the door he turned to his brother.	An der Tür wandte er sich an den Bruder.
If you like them, fine.	Wenn dir die gefallen, gut.
I think it was very, very emotional.	Ich glaube, es war sehr, sehr emotional.
The same afternoon.	Am selben Nachmittag.
What wanted to say.	Was etwas sagen wollte.
He hit her on the head.	Er schlug ihr auf den Kopf.
You would have to close the windows.	Sie müssten die Fenster schließen.
I'm so happy for you.	Ich freue mich so für dich.
After that, it was all about making a great game.	Danach ging es nur noch darum, ein tolles Spiel zu machen.
He had incredible feel.	Er hatte ein unglaubliches Spielgefühl.
You still have one chance to get it right.	Sie haben noch eine Chance, es richtig zu machen.
I have decided to listen to my husband.	Ich habe mich entschieden, auf meinen Mann zu hören.
I have his new memories to add to the old ones.	Ich habe seine neuen Erinnerungen, die ich zu den alten hinzufügen kann.
Slightly less.	Etwas weniger.
I hate being the bad guy holding her for tests.	Ich hasse es, der Bösewicht zu sein, der sie für Tests festhält.
The case was unique.	Der Fall war einzigartig.
First the plans must be studied.	Zuerst müssen die Pläne studiert werden.
You have made your point clear.	Sie haben Ihren Standpunkt klar gemacht.
I'm not asking you to trust him, just trust me.	Ich bitte Sie nicht, ihm zu vertrauen, vertrauen Sie mir einfach.
I was prepared.	Ich war vorbereitet.
I believe in facts and science.	Ich glaube an Fakten und Wissenschaft.
you have my flat nose	Du hast meine flache Nase.
In other words, it's hard.	Mit anderen Worten, es ist schwer.
So it could be someone else.	Es könnte also jemand anderes sein.
There must be many laws with this property.	Es muss viele Gesetze mit dieser Eigenschaft geben.
It's somewhere else.	Es ist woanders.
I'm sure we did something wrong there too.	Ich bin mir sicher, dass wir da auch etwas falsch gemacht haben.
you have no thoughts	Du hast keine Gedanken.
Not the results you will normally see.	Nicht die Ergebnisse, die Sie normalerweise sehen werden.
Plus they just look so pretty.	Außerdem sehen sie einfach so hübsch aus.
It offers the best mobile app services to its customers.	Es bietet seinen Kunden die besten mobilen App-Dienste.
This ends the game immediately.	Damit ist das Spiel sofort beendet.
Nothing serious.	Nichts Ernstes.
You just grow up.	Du wirst einfach erwachsen.
Both were in good health.	Beide waren bei guter Gesundheit.
No one will have a proper explanation.	Keiner wird eine richtige Erklärung haben.
Yes we will continue	Ja, wir werden weitermachen.
That purpose is clear.	Dieser Zweck ist klar.
It won't be nice.	Das wird nicht schön.
you are a smart girl	Du bist ein kluges Mädchen.
My body does not separate me from others.	Mein Körper trennt mich nicht von anderen.
Or it could be something else.	Oder es könnte etwas anderes sein.
So you don't lose any performance.	So verlierst du keine Leistung.
Within a minute they had given up hope.	Innerhalb einer Minute hatten sie die Hoffnung aufgegeben.
There is no way I will ever go back to her.	Auf keinen Fall werde ich jemals wieder zu ihr zurückkehren.
Many of them were introduced immediately.	Viele von ihnen wurden sofort vorgestellt.
Proceed to the next door.	Gehe weiter zur nächsten Tür.
It's really a mixed bag.	Es ist wirklich eine gemischte Tüte.
it's not your time	Es ist nicht deine Zeit.
Soon the scenery changed again.	Bald änderte sich die Szenerie erneut.
Well, this could get interesting.	Nun, das könnte interessant werden.
But it's still moving.	Es bewegt sich aber immer noch.
Sometimes it's difficult to tell the difference.	Manchmal ist es schwierig, den Unterschied zu erkennen.
She was busy.	Sie war beschäftigt.
It's still a major focus of our concerns.	Es ist immer noch ein Hauptaugenmerk unserer Bedenken.
You for example.	Sie zum Beispiel.
Apparently this is not so.	Anscheinend ist dies nicht so.
Some of my friends are donating to our old high school.	Einige meiner Freunde spenden an unsere alte Highschool.
There was no way he could.	Das konnte er auf keinen Fall.
I thought he was just playing and didn't know any better.	Ich dachte, er spielte nur und wusste es nicht besser.
He enjoyed very little.	Er genoss sehr wenig.
You hear him speak through me.	Sie hören ihn durch mich sprechen.
We don't have population numbers.	Wir haben keine Bevölkerungszahlen.
I'll get into that below.	Darauf gehe ich weiter unten ein.
I have no idea why this isn't working.	Ich habe keine Ahnung, warum das nicht funktioniert.
This process is controlled by several growth factors.	Dieser Prozess wird durch mehrere Wachstumsfaktoren gesteuert.
You just keep moving.	Sie bewegen sich einfach weiter.
Let the price go up.	Lassen Sie den Preis steigen.
He was with her, but he didn't control her life.	Er war bei ihr, aber er kontrollierte nicht ihr Leben.
It's the brain.	Es ist das Gehirn.
The man should find the information anyway.	Der Mann sollte die Informationen sowieso finden.
I'm going to kill you.	Ich werde dich umbringen.
Good for us.	Gut für uns.
Obviously that's not going to happen.	Offensichtlich wird das nicht passieren.
And reopen it and build it and then run it.	Und öffnen Sie es erneut, und erstellen Sie es, und führen Sie es dann aus.
The functions are quite close together.	Die Funktionen liegen recht nah beieinander.
This will be a growing experience for them.	Dies wird eine wachsende Erfahrung für sie sein.
Each image is from a different patient.	Jedes Bild stammt von einem anderen Patienten.
But not my father.	Aber nicht mein Vater.
They are indeed at the heart of our trade.	Sie sind in der Tat das Herzstück unseres Handels.
As if there was a way to stop them.	Als ob es einen Weg gäbe, sie aufzuhalten.
That is old.	Das ist alt.
Parents were here too.	Auch Eltern waren hier.
I won't walk away from it.	Ich werde nicht davon weggehen.
This time a clothes shop.	Diesmal ein Klamottenladen.
You make art to find a little hole to keep going.	Du machst Kunst, um ein kleines Loch zu finden, um weiterzumachen.
It obviously contains money.	Es enthält offensichtlich Geld.
The art lives on.	Die Kunst lebt weiter.
You are no longer his to smile at and lose yourself in.	Sie sind nicht länger seine, um anzulächeln und sich darin zu verlieren.
It was here that his writing career began.	Hier begann seine schriftstellerische Laufbahn.
I'd fight to the death if it was that.	Ich würde bis zum Tod kämpfen, wenn es das wäre.
She was aware of that.	Das war ihr bewusst.
Terms you are working on or have an opinion about.	Begriffe, an denen Sie arbeiten oder zu denen Sie eine Meinung haben.
In practice, we only consider very simple cases.	In der Praxis betrachten wir nur sehr einfache Fälle.
So that's the idea.	Das ist also die Idee.
One is to blame someone.	Einer ist, jemanden verantwortlich zu machen.
But only on paper.	Aber nur auf dem Papier.
She went on.	Sie ging weiter.
Everyone knows what works, and it starts with the parents.	Jeder weiß, was funktioniert, und es beginnt bei den Eltern.
I haven't been able to.	Ich konnte es bisher nicht.
The age distribution is displayed.	Die Altersverteilung wird angezeigt.
Said in a statement.	Sagte in einer Erklärung.
She would see for herself what was going on.	Sie würde selbst sehen, was los war.
Her mother lived with her.	Ihre Mutter lebte bei ihr.
Then he saw my mother.	Dann sah er meine Mutter.
And then we went and shot the movie.	Und dann gingen wir los und drehten den Film.
But it still has nothing to do with me.	Aber es hat immer noch nichts mit mir zu tun.
So it's not over yet.	Es ist also noch nicht vorbei.
A year ago you lose guys to injuries every year.	Vor einem Jahr verliert man jedes Jahr Jungs durch Verletzungen.
Same thing for everyone.	Das gilt für alle.
I try to do it like this.	Ich versuche es so zu machen.
I can try that later.	Ich kann das später versuchen.
He has no social life.	Er hat kein soziales Leben.
What he had said was that she should do as she pleased.	Was er gesagt hatte, war, dass sie tun sollte, was ihr gefiel.
Restrictions and now you think my hair is beautiful.	Einschränkungen und jetzt findest du meine Haare schön.
He never used a gun.	Er hat nie eine Waffe benutzt.
The full statement can be found on their website.	Die vollständige Erklärung finden Sie auf ihrer Website.
The former were therefore not considered for further analysis.	Erstere wurden daher für die weitere Analyse nicht berücksichtigt.
I thought he did a really good job there.	Ich fand, dass er dort wirklich gute Arbeit geleistet hat.
tears in my heart	Tränen in meinem Herzen.
I think the crew would rather not know.	Ich denke, die Crew würde es lieber nicht wissen.
In any case, it's certainly none of the three.	Auf jeden Fall ist es sicherlich keines der drei.
Don't get caught or seen.	Lassen Sie sich nicht erwischen oder sehen.
The injury required surgery.	Die Verletzung musste operiert werden.
Run it through my still.	Lassen Sie es durch meine Destille laufen.
It's not the same.	Es ist nicht gleich.
So don't get proud, but be afraid.	Also werde nicht stolz, sondern fürchte dich.
He has a brother.	Er hat einen Bruder.
She thinks it's real.	Sie hält es für echt.
You do not understand.	Du verstehst nicht.
He had wanted a job for six years.	Er wollte schon seit sechs Jahren etwas zu tun haben.
I've missed you so.	Ich habe dich so vermisst.
I can't figure out which part of the code is wrong.	Ich kann nicht herausfinden, welcher Teil des Codes fehlerhaft ist.
So that's what you would do.	Das ist also, was Sie tun würden.
She was afraid, but she had faith.	Sie hatte Angst, aber sie hatte Vertrauen.
He was silent for a few moments.	Er schwieg einige Augenblicke.
He actually played really well.	Er hat eigentlich richtig gut gespielt.
Everyone is pretty good at following the rules.	Jeder ist ziemlich gut darin, die Regeln zu befolgen.
I didn't know you had to have one.	Ich wusste nicht, dass man einen haben muss.
She didn't know the difference but still seemed scared.	Sie kannte den Unterschied nicht, schien aber immer noch Angst zu haben.
They know they're kind of the walking dead.	Sie wissen, dass sie irgendwie die lebenden Toten sind.
And it ends.	Und es endet.
So we keep eating.	Es wird also weiter gegessen.
It was actually something incredible.	Es war tatsächlich etwas unglaublich.
The whole city felt calm.	Die ganze Stadt fühlte sich ruhig an.
The network is tested with the experiment data.	Das Netzwerk wird mit den Experimentdaten getestet.
Maybe we are too many.	Vielleicht sind wir zu viele.
And not another word was spoken.	Und kein weiteres Wort fiel.
And don't tell me you can't imagine why.	Und sag mir nicht, du kannst dir nicht vorstellen, warum.
I control the court too well.	Ich kontrolliere das Gericht zu gut.
You just don't have.	Sie haben einfach nicht.
Their weapons met in the middle.	Ihre Waffen trafen sich in der Mitte.
Each business process gets its own fact table.	Jeder Geschäftsprozess erhält eine eigene Faktentabelle.
Yes you can self cater	Ja, Sie können sich selbst versorgen.
I don't think it's based on opinions.	Ich glaube nicht, dass es auf Meinungen basiert.
It was more than just the animals.	Es waren mehr als nur die Tiere.
No, it was someone.	Nein, es war jemand.
Her mother had decided to take a stand.	Ihre Mutter hatte sich entschieden, Stellung zu beziehen.
But not before driving her point home.	Aber nicht, bevor sie ihren Punkt nach Hause getrieben hatte.
He didn't show himself.	Er zeigte sich nicht.
Your low bedroom window a closed eye.	Dein niedriges Schlafzimmerfenster ein geschlossenes Auge.
You have to go.	Du musst gehen.
He's fitter than me.	Er ist fitter als ich.
So the pressure was there.	Der Druck war also da.
We applied the same process to the control panels.	Dasselbe Verfahren haben wir auf die Kontrollfelder angewendet.
I think the property set needs to be changed.	Ich denke, dass der Eigenschaftensatz geändert werden muss.
Maybe he's one of them.	Vielleicht ist er einer von ihnen.
However, you can choose many of these options as well.	Sie können jedoch auch viele dieser Optionen auswählen.
We'll stick together for now.	Wir kleben vorerst zusammen.
It was my only option.	Es war meine einzige Option.
Not big, but powerful.	Nicht groß, aber mächtig.
Then he came into view again.	Dann kam er wieder in Sicht.
It absolutely changed my life.	Es hat mein Leben absolut verändert.
Number one schools would start marketing themselves like crazy to get students.	Schulen Nummer eins würden anfangen, sich wie verrückt selbst zu vermarkten, um Studenten zu bekommen.
You don't have to fix it entirely.	Sie müssen es nicht vollständig reparieren.
Your first stop is the garden.	Ihre erste Station ist der Garten.
The girls who lived in the house returned after a few minutes.	Die Mädchen, die im Haus wohnten, kehrten nach wenigen Minuten zurück.
Would if they came back to power.	Würde es tun, wenn sie wieder an die Macht kommen würden.
When your symptoms are at their worst.	Wenn Ihre Symptome am schlimmsten sind.
Of course she knew.	Natürlich wusste sie es.
That is a fact.	Das ist Tatsache.
You can't win	Du kannst nicht gewinnen.
Otherwise it will fail.	Andernfalls wird es scheitern.
I'm still trying to get you where you are.	Ich versuche immer noch, dich dorthin zu bringen, wo du bist.
Don't ever make me do that again.	Bringen Sie mich nie wieder dazu, das zu tun.
Finally it started to get dark.	Endlich fing es an, dunkel zu werden.
Children actually had higher rates of drug use.	Kinder hatten tatsächlich höhere Drogenkonsumraten.
I don't understand why we're doing this.	Ich verstehe nicht, warum wir das tun.
We will come back to this at the end of this article.	Wir werden am Ende dieses Artikels darauf zurückkommen.
Turn the heat all the way down.	Drehen Sie die Hitze ganz herunter.
She's not stupid.	Sie ist nicht dumm.
His career score is also a big reason for that.	Auch seine Karrierepunktezahl ist ein wichtiger Grund dafür.
Later that day.	Später an diesem Tag.
In the church he would be right.	In der Gemeinde wäre er richtig.
Each database table requires at least one field.	Jede Datenbanktabelle benötigt mindestens ein Feld.
Our guide was second to none.	Unser Führer war unübertroffen.
In fact, she doesn't need to lie.	Tatsächlich braucht sie nicht zu lügen.
He went to his email.	Er ging in seine E-Mail.
A travel book.	Ein Reisebuch.
Not even a little.	Nicht einmal ein bisschen.
Then it became impossible.	Dann wurde es unmöglich.
And the music they could put on the records.	Und die Musik, die sie auf die Platten bringen konnten.
She's still happy.	Sie ist immer noch glücklich.
We show this in the next section.	Dies zeigen wir im nächsten Abschnitt.
you are not there yet	Du bist noch nicht da.
It looks like new.	Es sieht aus wie neu.
That's how it is with dogs.	So ist das mit Hunden.
God and us.	Gott und wir.
Those were hours in a day, not years in a lifetime.	Das waren Stunden an einem Tag, nicht Jahre in einem Leben.
You can't find a staff as professional as these guys.	Sie können kein Personal finden, das so professionell ist wie diese Jungs.
The answer there is really simple.	Die Antwort dort ist wirklich einfach.
If only there was a way out.	Wenn es nur einen Ausweg gäbe.
I will show an example.	Ich werde ein Beispiel zeigen.
I can only say.	Ich kann nur sagen.
She was the only one who did.	Sie war die einzige, die es tat.
From one of the best law schools.	Von einer der besten juristischen Fakultäten.
They never knew how many more moments like this they would have.	Sie wussten nie, wie viele solche Momente sie noch haben würden.
It's a very strange way of making a living.	Es ist eine sehr seltsame Art, seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
he loves you very much	Er liebt dich sehr.
This is not a slow, controlled race.	Dies ist kein Rennen, das langsam und kontrolliert abläuft.
I looked at the house.	Ich sah mir das Haus an.
I really enjoyed it.	Ich habe es sehr genossen.
We don't know if we won or lost.	Wir wissen nicht, ob wir gewonnen oder verloren haben.
Thank you for your feedback.	Ich bedanke mich für ihre Rückmeldung.
You can share your ideas.	Sie können Ihre Ideen teilen.
The second involved more people.	An der zweiten waren mehr Leute beteiligt.
Not trying to be the student's best friend.	Nicht darauf, der beste Freund des Schülers zu sein.
For two days.	Für zwei Tage.
She had no other symptoms and no relevant family history.	Sie hatte keine anderen Symptome und keine relevante Familienanamnese.
It happened to many families, people who fought and were hit.	Es geschah mit vielen Familien, Menschen, die kämpften und getroffen wurden.
His mother's fingers get lost.	Die Finger seiner Mutter verirren sich.
Given the small population, this is a possible solution.	Angesichts der geringen Einwohnerzahl ist dies eine mögliche Lösung.
I have to go.	Ich muss gehen.
Anyone who knows you knows that we live as husband and wife.	Jeder, der Sie kennt, weiß, dass wir als Mann und Frau leben.
None did.	Keiner tat es.
I hoped it was rain.	Ich hoffte, es war Regen.
He shouldn't push this story.	Er sollte nicht auf diese Geschichte drängen.
The walls are dirty.	Die Wände sind schmutzig.
So much fun.	So viel Spaß.
Still others called him weird.	Wieder andere nannten ihn komisch.
In her mind she heard and understood him.	In Gedanken hörte und verstand sie ihn.
However, they are very large.	Allerdings fallen sie sehr groß aus.
Hence the following code.	Daher der folgende Code.
If you have kids, make a game out of it.	Wenn Sie Kinder haben, machen Sie ein Spiel daraus.
Now the variables are identified.	Nun werden die Variablen identifiziert.
I didn't have a great game.	Ich hatte kein tolles Spiel.
I didn't want to see what my experiences were showing me.	Ich wollte nicht sehen, was mir meine Erfahrungen zeigten.
I gave everything in the race.	Ich habe im Rennen alles gegeben.
There was no violence involved.	Es war keine Gewalt im Spiel.
This is what the District Court did.	Dies hat das Amtsgericht getan.
In other cases, students were given answers during the test.	In anderen Fällen wurden den Schülern während des Tests Antworten gegeben.
And hurt so much.	Und so sehr weh.
Dad should read with me.	Dad sollte mit mir lesen.
There is an opposite side to everything.	Es gibt zu allem eine Gegenseite.
This is used to insert food.	Dieser dient zum Einlegen von Lebensmitteln.
It was his life.	Es war sein Leben.
They form social relationships.	Sie bilden soziale Beziehungen.
In bed at nine.	Um neun im Bett.
But she takes it really hard.	Aber sie nimmt es wirklich schwer.
But she said instead.	Aber sie sagte stattdessen.
Out of the way.	Aus dem Weg.
And experiment by trying different items.	Und experimentieren Sie, indem Sie verschiedene Gegenstände ausprobieren.
They were one and the same person.	Sie waren ein und dieselbe Person.
Items for sale.	Zu verkaufende Objekte.
I wish some of that was considered more.	Ich wünschte, einiges davon würde mehr berücksichtigt.
That helped me endlessly.	Das hat mir ohne Ende geholfen.
Even the bathroom is huge.	Sogar das Badezimmer ist riesig.
However, this is currently not possible for two reasons.	Dies ist derzeit jedoch aus zwei Gründen nicht möglich.
If you attempt this, remember to keep the goal in mind.	Wenn Sie dies versuchen, denken Sie daran, das Ziel im Auge zu behalten.
This shows the plain text file for a web page.	Dies zeigt die einfache Textdatei für eine Webseite.
Or so she thought.	Das dachte sie jedenfalls.
Fair condition, very dirty.	Ordentlicher Zustand, sehr schmutzig.
Thus the assertion remains to be proved.	Somit bleibt die Behauptung zu beweisen.
It gives you a regular report of your charges.	Es gibt Ihnen einen regelmäßigen Bericht über Ihre Gebühren.
She knew he wouldn't tell her anything.	Sie wusste, dass er ihr nichts sagen würde.
There was no good reason to think he was running away.	Es gab keinen guten Grund zu der Annahme, dass er weglief.
No, nothing tonight.	Nein, nichts heute Nacht.
Bellhop at the team that he will be gone for three days.	Hauspagen beim Team, dass er drei Tage weg sein wird.
Would be a pro.	Wäre ein Profi.
This is appropriate for a number of reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen angemessen.
There is free parking if you come by car.	Es gibt kostenlose Parkplätze, wenn Sie mit dem Auto anreisen.
The train will depart soon.	Der Zug fährt gleich ab.
We don't fish much anyway.	Wir fischen sowieso nicht viel.
It would never occur to him that what must be could not be.	Es würde ihm nie einfallen, dass das, was sein muss, nicht sein könnte.
Only one member is possible, but avoid it.	Nur ein Mitglied ist möglich, aber vermeiden Sie es.
What fun that would be.	Was für ein Spaß das wäre.
So he walked closer to the bed to see a strange sight.	Also ging er näher an das Bett heran, um einen seltsamen Anblick zu sehen.
Because they need a reason to move forward.	Weil sie einen Grund brauchen, um voranzukommen.
There's a band, but our guys brag about almost everything.	Es gibt eine Band, aber unsere Jungs geben bei fast allem an.
This is not the desired result.	Dies ist nicht das gewünschte Ergebnis.
She never talked about you much.	Sie hat nie viel über dich gesprochen.
we need more	Wir brauchen mehr.
And bad teeth.	Und schlechte Zähne.
The moment will come.	Der Moment wird kommen.
Your whole body is smiling.	Ihr ganzer Körper lächelt.
It's not like it's ignored for the computer.	Es ist nicht so, dass sie für den Computer ignoriert wird.
I just made life difficult for him.	Ich habe ihm nur das Leben schwer gemacht.
I'm extremely practical.	Ich bin extrem praktisch.
Then he turned to her.	Dann wandte er sich ihr zu.
She looked into her glass.	Sie blickte in ihr Glas.
I didn't question it.	Ich habe es nicht hinterfragt.
She was also a working girl.	Sie war auch ein arbeitendes Mädchen.
I refused to make that promise.	Ich weigerte mich, dieses Versprechen zu geben.
It was still home, but it was more than that.	Es war immer noch ein Zuhause, aber es war mehr als das.
They're probably just as happy where they are.	Sie sind wahrscheinlich genauso glücklich, wo sie sind.
Read our press release here.	Lesen Sie hier unsere Pressemitteilung.
This is not such a case.	Dies ist kein solcher Fall.
Unfortunately, there was no solid evidence to build a case.	Leider gab es keine soliden Beweise, um einen Fall aufzubauen.
Once again it failed.	Wieder einmal ist es gescheitert.
I want us to take care of people.	Ich möchte, dass wir uns um die Menschen kümmern.
This is not an option for me.	Dies ist keine Option für mich.
Down again.	Wieder ganz unten.
Read your surroundings.	Lesen Sie Ihre Umgebung.
It's not about how much stuff you have.	Es geht nicht darum, wie viel Zeug man hat.
you keep it	Du behältst es.
He stared right through me.	Er starrte direkt durch mich hindurch.
That's really hard to hear.	Das ist wirklich schwer zu hören.
It's useless.	Es bringt nichts.
The crew threw him a lifebuoy and pulled him on board.	Die Besatzung warf ihm einen Rettungsring zu und zog ihn an Bord.
He had made his choice and he was done for good.	Er hatte sich dafür entschieden und er war für immer fertig.
There are many ways to do this.	Es gibt viele Möglichkeiten, dies zu tun.
Give them more of everything they want.	Geben Sie ihnen mehr von allem, was sie wollen.
Or at least that's how it feels.	Oder zumindest fühlt es sich so an.
We never had a lot of money.	Wir hatten nie viel Geld.
What was before is done.	Was vorher war, ist getan.
If you do not accept them, do not use the software.	Wenn Sie sie nicht akzeptieren, verwenden Sie die Software nicht.
He had long since accepted that he couldn't possibly save everyone.	Er hatte längst akzeptiert, dass er unmöglich alle retten konnte.
And every day of my life was a risk.	Und jeder Tag meines Lebens war ein Risiko.
We are too easily satisfied.	Wir sind zu leicht zufrieden.
I wish these guys all the best.	Ich wünsche diesen Jungs nur das Beste.
Absolutely delighted.	Absolut begeistert.
I didn't want to move.	Ich wollte mich nicht bewegen.
And the mental health problems in the community continue to increase.	Und die psychischen Probleme in der Gemeinde nehmen weiter zu.
Energy is lost during transmission.	Bei der Übertragung geht Energie verloren.
This is both an individual and a social exercise.	Dies ist sowohl eine individuelle als auch eine soziale Übung.
I let them eat well.	Ich lasse sie gut essen.
The small black suitcase sat next to him on the bed.	Der kleine schwarze Koffer stand neben ihm auf dem Bett.
He just didn't know how much.	Er wusste nur nicht, wie viel.
Breathing may slow to dangerous levels or stop altogether.	Die Atmung kann sich auf ein gefährliches Niveau verlangsamen oder ganz aufhören.
If the weather hadn't improved, he would never have noticed.	Wenn das Wetter nicht besser geworden wäre, hätte er es nie bemerkt.
Apparently there weren't any problems.	Da gab es anscheinend keine Probleme.
Then they lower their heads to look under the seat.	Dann senken sie den Kopf, um unter dem Sitz hindurchzuschauen.
She was out of his reach.	Sie war außerhalb seiner Reichweite.
Sign of time.	Zeichen der Zeit.
We'll tell you later.	Wir sagen es Ihnen später.
Poor her, lucky.	Arme sie, Glück gehabt.
It's time we start thinking.	Es ist an der Zeit, dass wir anfangen zu denken.
She loved watching and listening to people.	Sie liebte es, Menschen zuzuschauen und ihnen zuzuhören.
Just let him go and.	Lass ihn einfach gehen und.
There is no sure answer to this question.	Auf diese Frage gibt es keine sichere Antwort.
That's how we should do it.	So sollten wir es machen.
Work on anything that's not really solid.	Arbeiten Sie an allem, was nicht wirklich solide ist.
From at least eight independent experiments.	Aus mindestens acht unabhängigen Experimenten.
But there was more to the story than that.	Aber die Geschichte hatte noch mehr zu bieten.
No side effects noted.	Keine Nebenwirkungen festgestellt.
We saw that earlier this year.	Das haben wir Anfang des Jahres gesehen.
She closed her eyes as if she was too tired to continue talking.	Sie schloss die Augen, als wäre sie zu müde für ein weiteres Gespräch.
Well, they call all the time.	Nun, sie rufen ständig an.
But her challenge brought back his doubts, his fear.	Aber ihre Herausforderung ließ seine Zweifel wieder aufsteigen, seine Angst.
The boys needed more help.	Die Jungs brauchten mehr Hilfe.
Will come into play.	Wird ins Spiel kommen.
It's pretty light and feels comfortable.	Es ist schön leicht und fühlt sich angenehm an.
Instead, you just lose track of time.	Stattdessen verlierst du lediglich dein Zeitgefühl.
Now he says my card is empty.	Jetzt sagt er, dass meine Karte leer ist.
You didn't ask for it.	Du hast nicht danach gefragt.
Thanks to everyone for the support over the last few years.	Danke an alle für die Unterstützung in den letzten Jahren.
Move the image box below.	Verschieben Sie das Bildfeld darunter.
Everything bright red.	Alles leuchtend rot.
You said that confused you.	Du hast gesagt, das hat dich verwirrt.
No she did not.	Nein, hat sie nicht.
I would never speak to either of them again.	Mit beiden würde ich nie wieder sprechen.
None of these facts indicate criminal activity.	Keiner dieser Tatsachen weist auf kriminelle Aktivitäten hin.
I need to see a man about a horse.	Ich muss einen Mann wegen eines Pferdes sehen.
What is today.	Was ist heute.
You have to learn form and technique.	Sie müssen Form und Technik lernen.
The data are representative of two additional experiments with similar results.	Die Daten sind repräsentativ für zwei zusätzliche Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
Read the full story.	Lesen Sie die ganze Geschichte.
I have four boys, a husband and a dog at home.	Ich habe vier Jungs, einen Mann und einen Hund zu Hause.
Maybe they didn't read it.	Vielleicht haben sie es nicht gelesen.
We thought it was a cool app and shared it.	Wir dachten, es sei eine coole App und teilten sie.
But they didn't mind.	Aber es machte ihnen nichts aus.
how he walks	Wie er läuft.
They looked so upset.	Sie sahen so aufgebracht aus.
I can take the hit.	Ich kann den Schlag ertragen.
He did it for his mother.	Er tat es für seine Mutter.
Much had happened beyond the smoke and emotion.	Viel hatte sich jenseits des Rauchs und der Emotionen abgespielt.
Nobody knows what the future holds for us.	Niemand weiß, was die Zukunft für uns bereithält.
The rest is bought on the spot market.	Der Rest wird auf dem Spotmarkt gekauft.
There was so much information to process.	Es gab so viele Informationen zu verarbeiten.
I chose one beer and then chose several more.	Ich entschied mich für ein Bier und entschied mich dann für mehrere weitere.
Some will be the right kind of person, some will not.	Einige werden die richtige Art von Person sein, andere nicht.
Your country shall be my country.	Dein Land soll mein Land sein.
Your mother will stay here with you.	Deine Mutter wird hier bei dir bleiben.
Therefore, technique should be an important part of training.	Daher sollte die Technik ein wichtiger Bestandteil des Trainings sein.
Everything so far only food for thought, you have to agree.	Alles bisher nur Denkanstöße, dem muss man zustimmen.
Next year money would be needed from them again.	Im nächsten Jahr würde wieder Geld von ihnen benötigt.
Someone who makes you laugh.	Jemand, der dich zum Lachen bringt.
The results are shown as follows.	Die Ergebnisse werden wie folgt gezeigt.
I have to tell you this, okay.	Ich muss dir das sagen, okay.
We let children learn about the world around us.	Wir lassen Kinder etwas über die Welt um uns herum lernen.
It's kind of funny and has a very human touch to it.	Es ist irgendwie lustig und hat eine sehr menschliche Note.
I wish they came in the other colors too.	Ich wünschte, es gäbe sie auch in den anderen Farben.
I hope you are comfortable with how this makes you feel.	Ich hoffe, dass Sie sich damit wohlfühlen, wie Sie sich dabei fühlen.
So they decided not to show up.	Also beschlossen sie, nicht zu erscheinen.
There is no stopping.	Es gibt keinen Halt.
I'm glad you're here with me.	Ich bin froh, dass du hier bei mir bist.
Open early for breakfast and lunch.	Früh geöffnet für Frühstück und Mittagessen.
told no one.	Niemandem gesagt.
Reviews of the song were positive upon release.	Die Kritiken des Songs waren bei der Veröffentlichung positiv.
Got confused.	Wurde verwirrt.
It's really funny.	Es ist wirklich lustig.
This is important and very special here.	Das ist hier wichtig und sehr speziell.
But that didn't happen.	Aber dazu kam es nicht.
Sorry for the bad quality.	Entschuldigung für die schlechte Qualität.
It's not good that she's taking such a big risk.	Es ist nicht gut, dass sie ein so großes Risiko eingeht.
Life was good again.	Das Leben war wieder gut.
He had not been given time to rest.	Ihm war keine Zeit zum Ausruhen gegeben worden.
You can go with whatever you want.	Sie können mit allem gehen, was Sie wollen.
He said it was an accident.	Er sagte, es sei ein Unfall gewesen.
I would value that.	Darauf würde ich Wert legen.
I just can't get enough.	Ich kann einfach nicht genug bekommen.
The water was dark and sank forever.	Das Wasser war dunkel und sank für immer.
He asked me to move in with him.	Er bat mich, bei ihm einzuziehen.
You know your own body best, not me.	Du kennst deinen eigenen Körper am besten, nicht ich.
My parents will never understand.	Meine Eltern werden es nie verstehen.
Sitting still made you a target.	Stillsitzen machte dich zur Zielscheibe.
We must act ourselves.	Wir müssen selbst handeln.
Today it was a matter of do or die.	Heute war es eine Frage von tun oder sterben.
We have to end this.	Wir müssen das beenden.
What makes most people happy is good.	Was die meisten Menschen glücklich macht, ist gut.
This is something you talk about and worry about.	Das ist etwas, worüber ihr redet und worüber ihr euch Sorgen macht.
He can never take back the life he took.	Er kann das Leben, das er genommen hat, niemals zurücknehmen.
What a man.	Was für ein Mann.
That would be my father.	Das wäre mein Vater.
You do this from the class where the data actually resides.	Sie tun dies von der Klasse aus, in der sich die Daten tatsächlich befinden.
I know that wouldn't be enough.	Ich weiß, das würde nicht reichen.
She has options.	Sie hat Optionen.
A thought occurred to her.	Ihr kam ein Gedanke.
The most important thing is how we react and grow.	Das Wichtigste ist, wie wir reagieren und wachsen.
I know how to know	Ich weiß, wie man es weiß.
He would not escape.	Er würde nicht entkommen.
We broke up because our relationship wasn't healthy.	Wir haben uns getrennt, weil unsere Beziehung nicht gesund war.
He had a great camp and this kid is special.	Er hatte ein tolles Camp und dieses Kind ist etwas Besonderes.
Living out here really is the best thing we can do.	Hier draußen zu leben ist wirklich das Beste, was wir tun können.
We didn't know what to do.	Wir wussten nicht, was wir tun sollten.
And he wasn't worried.	Und er machte sich keine Sorgen.
There was no audience, no one to perform for.	Es gab kein Publikum, niemanden, für den man auftreten konnte.
Workers fall behind.	Arbeiter geraten ins Hintertreffen.
A is the distance between the eye and the camera.	A ist der Abstand zwischen Auge und Kamera.
But he knew it wasn't like that.	Aber er wusste, dass es nicht so war.
But haven't found it yet.	Habe es aber noch nicht gefunden.
Dead thirty years.	Seit dreißig Jahren tot.
He soon proposed and the two married later that year.	Er machte bald einen Heiratsantrag und die beiden heirateten später in diesem Jahr.
Someone from the house is coming over this weekend to take a look.	Jemand aus dem Hause kommt dieses Wochenende, um sich das anzusehen.
I couldn't find any.	Ich konnte keine finden.
She was at work early to prepare for the day.	Sie war früh bei der Arbeit, um sich auf den Tag vorzubereiten.
This is my first.	Das ist mein erster.
We make friends quickly.	Wir schließen schnell Freundschaften.
will never happen	Wird nie passieren.
I'm angry at the day because it's not over yet.	Ich bin wütend auf den Tag, weil er noch nicht vorbei ist.
They make the laws of the party.	Sie machen die Gesetze der Partei.
She looked to the right.	Sie sah nach rechts.
But no one hit on him.	Aber niemand hat ihn angemacht.
I mean look at your situation.	Ich meine, sieh dir deine Situation an.
That's not a real measure of health in my opinion.	Das ist meiner Meinung nach kein wirkliches Maß für Gesundheit.
He saw things now for how they broke.	Er sah die Dinge jetzt dafür, wie sie brachen.
Blue was her favorite color.	Blau war ihre Lieblingsfarbe.
He had a memory of a party.	Er hatte eine Erinnerung an eine Party.
His family was just nice to her.	Seine Familie war nur nett zu ihr.
Maybe even a month.	Vielleicht sogar einen Monat.
First a few examples.	Zunächst ein paar Beispiele.
We have changed the price here accordingly.	Wir haben den Preis hier entsprechend geändert.
It no longer takes years to remove a bad teacher.	Es braucht nicht mehr Jahre, um einen schlechten Lehrer zu entfernen.
She was sad for her family.	Sie war traurig über ihre Familie.
It feels kind of stable, constant.	Es fühlt sich irgendwie stabil, konstant an.
My whole family will do it.	Meine ganze Familie wird es tun.
A world story.	Eine Weltgeschichte.
Take control of what you can.	Übernimm die Kontrolle über das, was du kannst.
you have a gift	Du hast eine Gabe.
He didn't even get a single vote.	Er erhielt nicht einmal eine einzige Stimme.
Every show does that.	Das macht jede Sendung.
I still missed my bed.	Ich vermisste immer noch mein Bett.
Even our step had changed.	Sogar unser Schritt hatte sich verändert.
Nothing is good or bad.	Nichts ist gut oder schlecht.
But we are not.	Aber wir sind es nicht.
I want the line to go all the way around the house.	Ich möchte, dass die Leitung komplett um das Haus läuft.
I have a great team around me.	Ich habe ein tolles Team um mich herum.
Now that's not a guess.	Das ist jetzt keine Vermutung.
That, you will find, is as wrong as the rest.	Das, werden Sie finden, ist ebenso falsch wie der Rest.
I will never leave here.	Ich werde hier nie weggehen.
Then he went straight to the door.	Dann ging er direkt zur Tür.
I will make you happy.	Ich werde dich glücklich machen.
These technical issues will be discussed in due course.	Diese technischen Probleme werden zu gegebener Zeit erörtert.
No phone orders.	Keine telefonischen Bestellungen.
can occur.	Kann auftreten.
What a good boy.	Was für ein guter Junge.
He didn't succeed.	Dies gelang ihm nicht.
love it hard	Liebe es hart.
She went to his head.	Sie ging ihm zu Kopf.
I'll take you to the storage room and show you.	Ich bringe dich in den Lagerraum und zeige es dir.
But it seems it goes beyond that.	Aber es scheint, dass es darüber hinausgeht.
they are best friends	Sie sind beste Freunde.
When we were young it was closed most of the time.	Als wir jung waren, war es die meiste Zeit geschlossen.
Maybe she does more, or maybe she does it differently.	Vielleicht macht sie mehr, oder vielleicht macht sie es anders.
Men and women have different needs.	Männer und Frauen haben unterschiedliche Bedürfnisse.
We can't eat at your house today.	Wir können heute nicht bei Ihnen zu Hause essen.
If he served them better by living, then he would live.	Wenn er ihnen besser diente, indem er lebte, dann würde er leben.
You can find anything and everything on such websites.	Sie können alles und jedes auf solchen Webseiten finden.
All patients received a written informed consent.	Alle Patienten erhielten eine schriftliche Einverständniserklärung.
No, nothing has changed.	Nein, es hat sich nichts geändert.
Nobody should act like this.	Niemand sollte so handeln.
The station was completely dark.	Der Bahnhof war völlig dunkel.
He must bleed.	Er muss Blut lassen.
The area was not easy to find.	Die Gegend war nicht leicht zu finden.
She stayed in there for a long time, ten or fifteen minutes.	Sie blieb lange dort drin, zehn oder fünfzehn Minuten.
Later they were used by the military and police.	Später wurden sie vom Militär und der Polizei eingesetzt.
We stopped by to see why.	Wir kamen vorbei, um den Grund zu sehen.
In fact, the evidence shows the opposite.	Tatsächlich zeigen die Beweise das Gegenteil.
Eventually they would thank him.	Irgendwann würden sie ihm danken.
I've never really seen the big picture around me.	Ich habe nie wirklich das große Ganze um mich herum gesehen.
They were literally an army.	Sie waren buchstäblich eine Armee.
The most important questions are “where” and “when”.	Die wichtigsten Fragen sind nun „wo“ und „wann“.
Everything you want in a game and more.	Alles, was Sie in einem Spiel wollen und mehr.
Life is beautiful because you can miss it.	Das Leben ist schön, weil man es vermissen kann.
He was extremely white.	Er war extrem weiß.
I really appreciate the opportunity to come back.	Ich schätze die Gelegenheit, wiederzukommen, sehr.
i like the kid	Ich mag das Kind.
He could have told her, but he didn't.	Er hätte es ihr sagen können, aber er tat es nicht.
I try to correct them.	Ich versuche sie zu korrigieren.
Everything was perfect and ran so smoothly.	Alles war perfekt und lief so reibungslos.
The results are from three independent experiments.	Die Ergebnisse stammen aus drei unabhängigen Experimenten.
Sold out or something like that.	Ausverkauft oder ähnliches.
You can eat with the men.	Sie dürfen mit den Männern essen.
The application process is easy.	Der Bewerbungsprozess ist einfach.
If not, read on.	Wenn nicht, lesen Sie weiter.
Hence the error.	Daher der Fehler.
Everyone said so.	Alle haben es gesagt.
We had finally caught her in a lie.	Wir hatten sie endlich bei einer Lüge erwischt.
So they go to stop her.	Also gehen sie, um sie aufzuhalten.
That was a wrong worry.	Das war eine falsche Sorge.
I could check once or twice a week at most.	Ich könnte höchstens ein- oder zweimal pro Woche nachsehen.
Their frequency is completely different.	Ihre Frequenz ist völlig anders.
I haven't heard anything of the sort myself.	Ich selbst habe nichts dergleichen gehört.
I did exactly what you said.	Ich habe genau das gemacht, was du gesagt hast.
However, make no mistake.	Machen Sie jedoch keinen Fehler.
I stepped back from the table.	Ich trat vom Tisch zurück.
Especially when my mother.	Besonders wenn meine Mutter.
He has limited use of his right arm.	Er kann seinen rechten Arm nur eingeschränkt benutzen.
They lived off the country's natural products.	Sie lebten von den natürlichen Produkten des Landes.
We know where you've been.	Wir wissen, wo Sie waren.
You've known since the day he bought the house.	Sie wissen es seit dem Tag, an dem er das Haus gekauft hat.
It hadn't been there the day before.	Am Vortag war es noch nicht da gewesen.
I never want anything to change.	Ich will nie, dass sich etwas ändert.
Any mother would.	Jede Mutter würde.
It's not the wind, no question.	Es ist nicht der Wind, keine Frage.
you are my life	Du bist das Leben für mich.
Tell me the truth now or you'll die of pain.	Sag mir jetzt die Wahrheit oder du wirst vor Schmerzen sterben.
It's magic in the beginning, becoming a couple.	Es ist Magie am Anfang, ein Paar zu werden.
No doubt he was worried about her.	Zweifellos machte er sich Sorgen um sie.
Go on.	Mach weiter.
I do not know.	Ich weiß nicht.
I had a lot to tell him.	Ich hatte ihm viel zu erzählen.
Are expected.	Werden erwartet.
She can't help but wonder how that affected the outcome.	Sie kann nicht umhin, sich zu fragen, wie sich das auf das Ergebnis ausgewirkt hat.
However, this was not possible for various technical reasons.	Dies gelang jedoch aus verschiedenen technischen Gründen nicht.
Both are quite a challenge.	Beides ist eine ziemliche Herausforderung.
Almost a year passed.	Fast ein Jahr verging.
Here everyone can show.	Hier kann jeder zeigen.
If they tried to stop him, he would kill them.	Wenn sie versuchten, ihn aufzuhalten, würde er sie töten.
I couldn't bear to throw it away.	Ich konnte es nicht ertragen, es wegzuwerfen.
Nevertheless, he was in great demand.	Dennoch war er sehr gefragt.
His wife passed away last year.	Seine Frau ist letztes Jahr verstorben.
This has actually never happened before.	Das ist eigentlich noch nie vorgekommen.
You'll be right back up.	Sie werden gleich wieder aufstehen.
Not now or never.	Nicht jetzt oder nie.
The look is professional and very beautiful.	Der Look ist professionell und sehr schön.
But the fact is, she didn't care what happened to the country.	Aber Tatsache ist, dass es ihr egal war, was mit dem Land passierte.
I'm done with that.	Ich habe damit fertig.
had been silent.	Hatte geschwiegen.
But things went wrong.	Aber es ging schief.
There are two good reasons for this.	Dafür gibt es zwei gute Gründe.
And she would explain that to us.	Und das würde sie uns erklären.
Put your right hand on the floor.	Nehmen Sie Ihre rechte Hand auf den Boden.
She came a year later.	Sie kam ein Jahr später.
You'll have the boy tomorrow.	Morgen bekommst du den Jungen.
He could feel the tension between them.	Er konnte die Spannung zwischen ihnen spüren.
I have influence, she tells herself.	Ich habe Einfluss, sagt sie sich.
Not how often something happens, but whether it ever happened.	Nicht wie oft etwas passiert, sondern ob es jemals passiert ist.
The features are pretty much the same too.	Die Funktionen sind auch ziemlich gleich.
There was nothing to shoot at.	Es gab nichts, worauf man schießen konnte.
It's easy to get lost out there in the dark.	Es ist leicht, sich dort draußen in der Dunkelheit zu verlaufen.
Just before lunch we got a call to the store.	Kurz vor dem Mittagessen bekamen wir einen Anruf in den Laden.
People still have to eat.	Die Menschen müssen immer noch essen.
I could watch him over and over again.	Ich könnte ihn immer wieder beobachten.
She sat down at her station and considered her options.	Sie setzte sich an ihre Station und dachte über ihre Möglichkeiten nach.
In that sense, it's a perfectly good word.	In diesem Sinne ist es ein vollkommen gutes Wort.
And the production they can get, and you really can't get any better.	Und die Produktion, die sie bekommen können, und Sie können wirklich nicht besser werden.
There are better ways.	Es gibt bessere Wege.
Please leave your ideas in the comments.	Bitte hinterlassen Sie Ihre Ideen in den Kommentaren.
No other examples can be found in the literature.	Weitere Beispiele finden sich in der Literatur nicht.
That was the only evidence that made sense to me.	Das war der einzige Beweis, der für mich Sinn machte.
We have to spend most of the day with her.	Wir müssen den größten Teil des Tages mit ihr verbringen.
One on the way.	Einer unterwegs.
Again, you choose the numbers, so you decide how it's played.	Auch hier wählst du die Zahlen, also entscheidest du, wie es gespielt wird.
But something seems different.	Aber irgendetwas scheint anders.
She had prepared dinner.	Sie hatte das Abendessen vorbereitet.
And your pale eyes	Und deine blassen Augen.
But many people write more than they think.	Aber viele Leute schreiben mehr als sie denken.
It seemed obvious that they believe something happened.	Es schien offensichtlich, dass sie glauben, dass etwas passiert ist.
And in some cases the books are balanced, but errors are still there.	Und in einigen Fällen sind die Bücher ausgeglichen, aber Fehler sind immer noch vorhanden.
Maybe he had gone a little too far.	Vielleicht war er ein bisschen zu weit gegangen.
Forget me and remember me in mine.	Vergiss mich und erinnere dich an mich in meinem.
One moment of thought leads to the next.	Ein Gedankenmoment führt zum nächsten.
The other two don't.	Die anderen beiden nicht.
The court has to answer two questions.	Das Gericht hat zwei Fragen zu klären.
He wanted to be both.	Er wollte beides sein.
Right now she had an order to obey.	Im Moment hatte sie einen Befehl zu befolgen.
That means you have and.	Das heißt, man hat und.
There are a few people in my unit who don't like me.	Es gibt ein paar Leute in meiner Einheit, die mich nicht mögen.
It's just not safe.	Es ist einfach nicht sicher.
It had been a different wall, a different fight.	Es war eine andere Mauer gewesen, ein anderer Kampf.
They will come to you.	Sie werden zu dir kommen.
Eight people were arrested for the crime.	Acht Personen wurden wegen des Verbrechens festgenommen.
Then she looked around as if she had heard something.	Dann sah sie sich um, als hätte sie etwas gehört.
It is very good.	Es ist sehr gut.
Now take this report request right here.	Nehmen Sie jetzt diese Berichtsanfrage gleich hier.
A very nice combination.	Eine sehr schöne Kombination.
But they got help.	Aber sie bekamen Hilfe.
These employees provide an essential service.	Diese Mitarbeiter leisten einen wesentlichen Dienst.
He told me to go and tell the others.	Er sagte mir, ich solle gehen und es den anderen erzählen.
They knew that these children were waiting for a word from Master.	Sie wussten, dass diese Kinder auf ein Wort vom Meister warteten.
They can't go any higher.	Höher können sie nicht gehen.
We like to mix.	Wir mixen gerne.
But don't touch them.	Aber berühren Sie sie nicht.
He raised the back of his hand.	Er hob den Handrücken.
The starting position is of this form.	Die Ausgangslage ist von dieser Form.
I need everyone there	Ich brauche alle da.
Three people were killed there.	Dort wurden drei Menschen getötet.
The picture, she said, was often on his small camping table.	Das Bild, sagte sie, stünde oft auf seinem kleinen Campingtisch.
Most people who study science vs.	Die meisten Leute, die Wissenschaft vs.
We know how to do it, but we don't enjoy it.	Wir wissen, wie es geht, aber es macht uns keinen Spaß.
It was a risk.	Es war ein Risiko.
I think everything was great except how we played.	Ich denke, alles war großartig, außer wie wir gespielt haben.
fans and friends.	Fans und Freunde.
Come back.	Kommen Sie zurück.
I think my big brothers seem to like you.	Ich glaube, meine großen Brüder scheinen dich zu mögen.
She wasn't his mother.	Sie war nicht seine Mutter.
If the student's answer is correct, "is it true", otherwise "false".	Wenn die Antwort der Schüler richtig ist, „ist es wahr“, sonst „falsch“.
A few hours probably.	Einige Stunden wahrscheinlich.
Someone they've never sent before.	Jemand, den sie noch nie geschickt haben.
Download the file.	Laden Sie die Datei herunter.
It is he who holds everything together.	Er ist es, der alles zusammenhält.
Others don't take that into account now.	Andere berücksichtigen das jetzt nicht.
Shot my dog ​​once.	Einmal auf meinen Hund geschossen.
That sounds good.	Das klingt gut.
She laughed as he pulled her towards him.	Sie lachte, als er sie zu sich zog.
Or right away.	Oder gleich.
And that earned me respect.	Und das hat mir Respekt eingebracht.
Catch and shoot in one movement.	Fangen und schießen in einer Bewegung.
It's a very good feeling.	Es ist ein sehr gutes Gefühl.
It might be able to move when they normally wouldn't move.	Es könnte sein, sich zu bewegen, wenn sie sich normalerweise nicht bewegen würden.
Drug resistance does not develop.	Es entwickelt sich keine Arzneimittelresistenz.
That being said, we know what weight is appropriate for you.	Davon abgesehen wissen wir, welches Gewicht für Sie angemessen ist.
We'll let you know the results tomorrow morning.	Die Ergebnisse teilen wir Ihnen morgen früh mit.
He only asked questions.	Er hat nur Fragen gestellt.
But the loss had changed him terribly.	Aber der Verlust hatte ihn auf schreckliche Weise verändert.
They moved toward it.	Sie bewegten sich darauf zu.
you believed in yourself	Du hast an dich geglaubt.
How was her name.	Wie war Ihr Name.
Now they were going somewhere.	Jetzt kamen sie irgendwohin.
These are indeed heavy words.	Das sind in der Tat schwere Worte.
They will be tomorrow's leaders.	Sie werden die Führungskräfte von morgen sein.
Remove from the pan onto a plate.	Aus der Pfanne auf einen Teller nehmen.
Don't take your full wages.	Nehmen Sie nicht Ihren vollen Lohn.
But not in the way some customers used to think.	Aber nicht so, wie manche Kunden früher dachten.
you will.	Das wirst du tun.
I didn't look at her shoes.	Ich sah nicht auf ihre Schuhe.
Life got bigger.	Das Leben wurde größer.
I didn't want to see you, she said.	Ich wollte dich nicht sehen, sagte sie.
Our thoughts are with her family and friends at this sad time.	Unsere Gedanken sind in dieser traurigen Zeit bei ihrer Familie und ihren Freunden.
Don't pay attention to them.	Achten Sie nicht auf sie.
They had no children.	Sie hatten keine Kinder.
This is my only chance to get the boys.	Das ist meine einzige Chance, die Jungen zu bekommen.
That should help a lot.	Das sollte sehr helfen.
It was off my skin.	Es war aus der Haut.
I could feel it even before it happened.	Ich konnte es fühlen, sogar bevor es passierte.
I can hear her sweating.	Ich höre sie schwitzen.
Listen carefully to what he wants.	Hören Sie genau hin, was er will.
Nobody laughed.	Niemand lachte.
In both species, very low expression is detected throughout the eye.	Bei beiden Arten wird im gesamten Auge eine sehr geringe Expression nachgewiesen.
It's the only way for them.	Es ist der einzige Weg für sie.
It got really technical, really fast.	Es wurde richtig technisch, ganz schnell.
That's what we call the rest of the complex inside.	So nennen wir den Rest des Komplexes im Inneren.
Coffee contains many components.	Kaffee enthält viele Komponenten.
Then he decided to see what his friend needed.	Dann beschloss er, nachzusehen, was sein Freund brauchte.
I'm not even looking for him.	Ich suche ihn gar nicht.
It was just never too interesting for me.	Es war einfach nie zu interessant für mich.
He has lived at home with his mother all his adult life.	Er hat sein ganzes Erwachsenenleben zu Hause bei seiner Mutter gelebt.
It saves you twice now.	Es rettet Sie jetzt zweimal.
I didn't want this to get out of control.	Ich wollte nicht, dass das außer Kontrolle gerät.
Good work does not stand alone.	Gute Arbeit steht nicht für sich allein.
Of course, knowledge is power.	Wissen ist natürlich Macht.
He didn't want to go to court.	Er wollte nicht vor Gericht gehen.
If someone can lead the party in such a situation.	Wenn jemand die Party in einer solchen Situation führen kann.
We'll keep an eye on you from here.	Wir behalten Sie von hier aus im Auge.
It is the right option to start your business.	Es ist die richtige Option, um Ihr Geschäft aufzunehmen.
I bought it and she took it from me.	Ich habe es gekauft und sie hat es mir genommen.
In the best of health.	Bei bester Gesundheit.
Then try once a week.	Dann versuchen Sie es einmal pro Woche.
I wasn't myself anymore because of him.	Wegen ihm war ich nicht mehr ich selbst.
They said it was their pleasure.	Sie sagten, es sei ihnen ein Vergnügen.
You could have broken down the door.	Sie hätten die Tür aufbrechen können.
Keep that in mind as you read on.	Denken Sie daran, wenn Sie weiterlesen.
I've even given up using swear words.	Ich habe es sogar aufgegeben, Schimpfwörter zu verwenden.
give it to me direct	Geben Sie es mir direkt.
Some things you would think were only a few hours old.	Bei manchen Dingen würde man meinen, sie wären nur ein paar Stunden alt.
We don't have anyone to deal with.	Wir haben niemanden, mit dem wir uns befassen müssen.
It's not good either.	Es ist auch nicht gut.
We begin to focus on the most important things in life.	Wir fangen an, uns auf das Wichtigste im Leben zu konzentrieren.
I think he's ready to deal with it.	Ich denke, er ist bereit, damit umzugehen.
You can be in the car after the tour.	Sie können nach der Tour im Auto sein.
Learn from it.	Lerne davon.
And there is something behind it.	Und es steckt etwas dahinter.
That's easy.	Das ist einfach.
I'm the nervous one.	Ich bin der Nervöse.
So.	So.
Others, barely two.	Andere, kaum zwei.
You want the real thing.	Sie wollen das Echte.
It's nice like that.	So ist es schön.
You can tell them it's a lie that he's lying.	Du kannst ihnen sagen, dass es eine Lüge ist, dass er lügt.
Could involve fewer people.	Könnte weniger Leute einbeziehen.
My mouth won't open.	Mein Mund öffnet sich nicht.
Well, no, there really isn't.	Nun, nein, das gibt es tatsächlich nicht.
They have to get you out of here.	Sie müssen dich hier rausholen.
There was no help for that.	Dafür gab es keine Hilfe.
It's our turn.	Wir sind an der Reihe.
I am very proud of my team.	Ich bin sehr stolz auf mein Team.
Really happy for her.	Wirklich glücklich für sie.
So someone came and helped me.	Also kam jemand und half mir.
My fingers kept missing the numbers.	Meine Finger verfehlten ständig die Zahlen.
I think the concept works.	Ich finde das Konzept funktioniert.
This was his life.	Das war sein Leben.
Instead he killed his own kind.	Stattdessen tötete er seinesgleichen.
It has to make sense to him.	Es muss Sinn für ihn ergeben.
We have to do better.	Wir müssen es besser machen.
They pass these values ​​on to their children.	Diese Werte geben sie an ihre Kinder weiter.
She is an individual.	Sie ist ein Individuum.
I couldn't get the details right.	Ich konnte die Details nicht richtig erfassen.
Flip and sear the other side, then remove from the pan.	Umdrehen und die andere Seite anbraten, dann aus der Pfanne nehmen.
That tells us a lot.	Das sagt uns einiges.
He didn't know his own strength.	Er kannte seine eigene Stärke nicht.
Nothing indicates that they want to draw attention to themselves.	Nichts deutet darauf hin, dass sie auf sich aufmerksam machen wollen.
More missing children.	Weitere vermisste Kinder.
They tend to stay up.	Sie neigen dazu, oben zu bleiben.
Even a minute.	Sogar eine Minute.
Ask yourself if you're feeling good.	Frage dich, ob du dich gut fühlst.
size and sex of the animal.	Größe und Geschlecht des Tieres.
You like these shows.	Du magst diese Sendungen.
I had to search myself.	Ich musste mich selbst auf die Suche machen.
Your shoulders are so strong.	Deine Schultern sind so stark.
We definitely won't be back if we said we would.	Wir werden definitiv nicht wiederkommen, wenn wir gesagt haben, dass wir es tun würden.
I worked for it.	Ich habe dafür gearbeitet.
They were calm.	Sie waren ruhig.
I liked going there.	Ich bin gerne dorthin gegangen.
Too much had happened too fast for her to trust me.	Zu viel war zu schnell passiert, als dass sie mir vertrauen konnte.
It will take time.	Es wird Zeit brauchen.
I'm sorry about the other night.	Tut mir leid wegen neulich Nacht.
Without you, this blog has no right to exist.	Ohne Sie hat dieser Blog keine Daseinsberechtigung.
I have more freedom in my life than most women.	Ich habe mehr Freiheit in meinem Leben als die meisten Frauen.
So it's you	Du bist es also.
To sign with the theory, further determine it.	Um mit der Theorie zu unterschreiben, bestimmen Sie es weiter.
There are players from several parts of the country.	Es gibt Spieler aus mehreren Teilen des Landes.
If you lose, a cross takes the place.	Wenn Sie verlieren, beansprucht ein Kreuz den Platz.
I think that's representative of that age range.	Ich denke, das ist repräsentativ für diese Altersspanne.
For yourself, for the animals and for this planet.	Für dich selbst, für die Tiere und für diesen Planeten.
I knew from the first minute how much she was like me.	Ich wusste von der ersten Minute an, wie sehr sie mir ähnlich war.
I have to make these games count in hand.	Ich muss diese Spiele in der Hand zählen lassen.
For the moment it was fine.	Für den Moment war es in Ordnung.
Subsequent changes are expensive or impossible.	Nachträgliche Änderungen sind teuer oder unmöglich.
He wondered how many times he'd said that before.	Er fragte sich, wie oft er das schon gesagt hatte.
They trust what they have to say.	Sie vertrauen dem, was sie zu sagen haben.
She had lost a father she had never known.	Sie hatte einen Vater verloren, den sie nie gekannt hatte.
More information should be available this week.	Noch in dieser Woche soll es weitere Informationen geben.
More appear around every corner.	An jeder Ecke tauchen mehr auf.
Then there was no in between.	Dann gab es kein dazwischen.
How you see it depends on your current perspective.	Wie Sie es sehen, hängt von Ihrer momentanen Perspektive ab.
If that works for some people, that's great.	Wenn das für einige Leute funktioniert, ist das großartig.
The type of object or the location of the object is not important.	Die Art des Objekts oder der Ort des Objekts ist nicht wichtig.
However, they could not catch her.	Sie konnten sie jedoch nicht fangen.
Terms of Use.	Nutzungsbedingungen.
I pulled away from him.	Ich zog mich von ihm zurück.
The days pass.	Die Tage vergehen.
The key to my truck is just a key.	Der Schlüssel zu meinem Truck ist nur ein Schlüssel.
No prior knowledge required.	Keine Vorkenntnisse erforderlich.
This is the case here.	Das ist hier der Fall.
She's really not sure if she can.	Sie ist wirklich nicht sicher, ob sie das kann.
They are more serious than we were at their age.	Sie sind ernster, als wir es in ihrem Alter waren.
That was never the case before.	Das war früher nie so.
The value should be very small.	Der Wert sollte sehr klein sein.
Maybe it was right.	Vielleicht war es richtig.
That was information he could use.	Das waren Informationen, die er gebrauchen konnte.
But he never did anything.	Aber er hat nie etwas getan.
The sounds were completely random.	Die Geräusche waren völlig willkürlich.
Then we have to move.	Dann müssen wir umziehen.
And not really.	Und nicht so richtig.
It can't last.	Es kann nicht dauern.
It was her last letter to her husband.	Es war ihr letzter Brief an ihren Mann.
Which didn't seem like an easy task.	Was keine leichte Aufgabe zu sein schien.
away from danger.	Weg von der Gefahr.
I'm sure.	Ich bin sicher.
Simply enter your name and email address below.	Geben Sie unten einfach Ihren Namen und Ihre E-Mail-Adresse ein.
Or maybe they were just walking.	Oder vielleicht waren sie einfach nur spazieren.
She hadn't told me.	Sie hatte es mir nicht gesagt.
But there was no turning back.	Aber es gab kein Zurück mehr.
Most children chose water.	Die meisten Kinder entschieden sich für Wasser.
Average of nine trials.	Durchschnitt aus neun Versuchen.
i love to fight	Ich liebe es zu kämpfen.
I really should have raised this issue last time.	Ich hätte dieses Thema wirklich beim letzten Mal ansprechen sollen.
That's not a big surprise.	Das ist keine große Überraschung.
This has the following impact on the data.	Dies hat folgende Auswirkung auf die Daten.
That's what this decision was like for me.	Genau so war diese Entscheidung für mich.
These men suddenly stopped, faced the camera directly, and pointed.	Diese Männer blieben plötzlich stehen, blickten direkt in die Kamera und deuteten auf sie.
But it seemed like they wanted that sound.	Aber es schien, als wollten sie diesen Sound.
But then it was them.	Aber dann waren sie es.
Player started a year earlier.	Player begann ein Jahr zuvor.
The officers sat him in a comfortable chair.	Die Beamten setzten ihn auf einen bequemen Stuhl.
He'd probably felt it himself, so she shook her head.	Wahrscheinlich hatte er es selbst gespürt, also schüttelte sie den Kopf.
And in everyone.	Und in jedem.
We have that.	Wir haben das.
It was a very tough game.	Es war ein sehr hartes Spiel.
Additional terms and conditions may apply.	Es können zusätzliche Geschäftsbedingungen gelten.
You should think again.	Sie sollten noch einmal nachdenken.
He was like an airplane that had lost an engine.	Er war wie ein Flugzeug, das einen Motor verloren hatte.
I have no special respect for either women or men.	Ich zolle weder Frauen noch Männern besonderen Respekt.
These are the sources of the fields.	Dies sind die Quellen der Felder.
I will never forget you.	Ich werde sie nie vergessen.
Sun, only before and after services.	Sonne, nur vor und nach den Gottesdiensten.
In fact, there is a health food store near her office.	Tatsächlich gibt es einen Naturkostladen in der Nähe ihres Büros.
You don't look like it.	Sie sehen nicht so aus.
So be smart.	Seien Sie also schlau.
And it is possible to suggest the opposite of these things.	Und es ist möglich, das Gegenteil dieser Dinge vorzuschlagen.
He has a place in my heart forever.	Er hat für immer einen Platz in meinem Herzen.
It gets easier.	Es wird einfacher.
She couldn't believe she had managed to save him.	Sie konnte nicht glauben, dass sie es geschafft hatte, ihn zu retten.
He's holding it pretty well.	Er hält es ziemlich gut.
Solution.	Lösung.
He wouldn't be in that position.	Er wäre nicht in dieser Position.
Everything seemed so far away now as his heart beat against mine.	Alles schien jetzt so weit weg zu sein, als sein Herz gegen meins schlug.
So what the hell.	Also, was zum Teufel.
Times will be tough.	Es werden harte Zeiten.
You are to me, I am to him.	Das bist du für mich, ich für ihn.
The subject is complex.	Das Thema ist komplex.
He waited, and then she let go of him.	Er wartete, und dann ließ sie ihn los.
Except that it is.	Abgesehen davon, dass es so ist.
I was proud to say that my family members held their ground.	Ich war stolz darauf, sagen zu können, dass meine Familienmitglieder sich behaupteten.
put everything to bed	Leg alles ins Bett.
I was the first in my family to graduate.	Ich war der Erste in meiner Familie, der einen Abschluss machte.
Early on in my journey, I chose black and white film.	Schon früh auf meiner Reise entschied ich mich für Schwarz-Weiß-Filme.
He ran his fingers through his dirty black hair.	Er fuhr sich mit den Fingern durch sein dreckiges schwarzes Haar.
Everything but nothing.	Alles außer nichts.
But it didn't.	Aber das hat es nicht getan.
Representative data from three independent experiments are shown.	Repräsentative Daten aus drei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
Everyone will benefit.	Alle werden profitieren.
Don't use them.	Verwenden Sie sie nicht.
The game ended after twenty minutes of overtime without a goal.	Das Spiel endete nach zwanzig Minuten Verlängerung ohne Tore.
I hope this was fun.	Ich hoffe, das hat Spaß gemacht.
He got a little emotional.	Er wurde ein bisschen emotional.
I was really surprised.	Ich war wirklich überrascht.
Then we're even.	Dann sind wir quitt.
You were successful.	Sie waren erfolgreich.
She may have learned that crying would only make it worse.	Sie hat vielleicht gelernt, dass Weinen es nur noch schlimmer machen würde.
The images are similar and consistent with published observations.	Die Bilder sind ähnlich und stimmen mit veröffentlichten Beobachtungen überein.
He didn't want to reveal any of that.	Davon wollte er nichts preisgeben.
When one of the best leaves, it's hard to understand.	Wenn einer der Besten geht, ist es schwer zu verstehen.
Think like others.	Denken Sie wie andere.
From you, if applicable	Von Ihnen ggf.
The result was something different.	Das Ergebnis war etwas anderes.
We must be strong in our faith.	Wir müssen in unserem Glauben stark sein.
You will take care of her.	Du wirst dich um sie kümmern.
We really let them do their thing.	Wir haben sie wirklich ihr Ding machen lassen.
I know it's only a matter of time.	Ich weiß, es ist nur eine Frage der Zeit.
Sometimes it works and sometimes it doesn't.	Manchmal funktioniert es und manchmal nicht.
Would change if the case changes.	Würde sich ändern, wenn sich der Fall ändert.
In this case, the patient's condition worsens.	In diesem Fall verschlechtert sich der Zustand des Patienten.
There was even a woman who had given birth.	Es gab sogar eine Frau, die entbunden hatte.
I could choose one of two things.	Ich konnte mich für eines von zwei Dingen entscheiden.
I can't give you anything	Ich kann dir nichts geben.
She missed her house, her friends.	Sie vermisste ihr Haus, ihre Freunde.
I know his mother.	Ich kenne seine Mutter.
I like police forces.	Ich mag Polizeikräfte.
You just suddenly see something.	Sie sehen einfach plötzlich etwas.
Their families followed.	Ihre Familien folgten.
They wanted him to come and speak.	Sie wollten, dass er kommt und spricht.
One stepped through the window into the light.	Einer trat durch das Fenster ins Licht.
If they don't, that's okay too.	Wenn sie es nicht tun, ist das auch in Ordnung.
She had her good days and she had her bad.	Sie hatte ihre guten Tage und sie hatte ihre schlechten.
Now, for the first time, he felt pressure.	Jetzt spürte er zum ersten Mal Druck.
He would not accept less.	Weniger würde er nicht akzeptieren.
They are not what we stand for as a community.         	Sie entsprechen nicht dem, wofür wir als Gemeinschaft stehen.         
.	.
We will consider this case.	Wir werden diesen Fall betrachten.
She didn't know it was her.	Sie wusste nicht, dass sie es war.
It's okay if you don't want to talk.	Es ist okay, wenn du nicht reden willst.
Some good and some bad.	Manche gut und manche schlecht.
The gold goes in, you come out.	Das Gold geht rein, du kommst raus.
So we picked up the phone.	Also griffen wir zum Telefon.
She killed it.	Sie hat es umgebracht.
All of this is part of this effort.	All dies ist Teil dieser Bemühungen.
When she lights another, the room is even more wonderful.	Wenn sie eine andere anzündet, ist der Raum noch wunderbarer.
I explain myself in general.	Ich erkläre mich allgemein.
You can date anyone you like.	Du kannst mit jedem ausgehen, den du magst.
Without this, he said, we would fall significantly further behind.	Ohne dies, sagte er, würden wir deutlich weiter zurückfallen.
Not on my account.	Nicht auf meinem Konto.
The last three of these properties are considered in applications.	Die letzten drei dieser Eigenschaften werden in Anwendungen berücksichtigt.
This state may or may not be the default state.	Dieser Zustand kann der Grundzustand sein oder nicht.
These are not new leads.	Das sind keine neuen Leads.
Maybe he's still on his feet for a long time.	Vielleicht ist er noch lange auf den Beinen.
These can be chosen in real terms.	Diese können real gewählt werden.
It works great, unsubscribe for a short time.	Es funktioniert super, für kurze Zeit abmelden.
Then we go back.	Dann fahren wir zurück.
He turned up the volume.	Er drehte die Lautstärke auf.
You informed me by email.	Sie haben mich per E-Mail informiert.
No one to answer to but myself.	Niemandem, dem ich antworten kann, außer mir selbst.
However, there are some limitations that must be observed.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen, die beachtet werden müssen.
How kind of you.	Wie freundlich von ihnen.
Everything was a little less bright.	Alles war etwas weniger hell.
And she didn't even have to break the floor.	Und sie musste nicht einmal den Boden brechen.
Unfortunately everyone else makes things worse.	Leider machen alle anderen alles noch schlimmer.
Be careful how you name someone.	Sei vorsichtig, wie du jemanden nennst.
As found in the key material.	Wie im Schlüsselmaterial gefunden.
I had never heard of him.	Ich hatte noch nie von ihm gehört.
No, they tell you about the teacher, the person.	Nein, sie erzählen dir von dem Lehrer, der Person.
All this thought of snow made him tired.	All dieser Gedanke an Schnee machte ihn müde.
This would greatly improve his financial standing over the next few years.	Dies würde seine finanzielle Leistungsfähigkeit in den nächsten Jahren erheblich verbessern.
Taste and season with salt and pepper if necessary.	Abschmecken und ggf. mit Salz und Pfeffer würzen.
Need to see a full picture.	Brauchen Sie, um ein ganzes Bild zu sehen.
They should save lives and save property.	Sie sollen Leben retten und Sachwerte retten.
I am very very satisfied.	Ich bin sehr sehr zufrieden.
She works really hard.	Sie arbeitet wirklich hart.
Earn more and more money.	Verdienen Sie immer mehr Geld.
The primary site of the tumor was the stomach.	Der primäre Ort des Tumors war der Magen.
Logic and evidence suggest they were right.	Logik und Beweise legen nahe, dass sie Recht hatten.
I don't need to read anything.	Ich brauche nichts zu lesen.
The smoke filled the hole so he couldn't see.	Der Rauch füllte das Loch, sodass er nichts sehen konnte.
I needed to hear your voice	Ich musste deine Stimme hören.
It gives us information that needs to be learned.	Es gibt uns Informationen, die gelernt werden müssen.
These are the fun ones to play.	Das sind die lustigen zu spielen.
You can do anything with him but not love him.	Du kannst alles andere mit ihm machen, aber ihn nicht lieben.
I didn't need this stress in my life.	Ich habe diesen Stress in meinem Leben nicht gebraucht.
I've known her since she was so high.	Ich kenne sie, seit sie so high war.
The rest of us have to live and figure things out.	Der Rest von uns muss leben und Dinge herausfinden.
My brother never really had any friends, you know.	Mein Bruder hatte nie wirklich Freunde, wissen Sie.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	Beide spielen eine wichtige Rolle bei der Erhöhung des Blutflusses zum Gehirn.
We sat on the bed and looked at her.	Wir saßen auf dem Bett und sahen sie an.
This is your last chance.	Dies ist ihre letzte Chance.
Turn the birds over and repeat the process with the other leg.	Drehen Sie die Vögel um und wiederholen Sie den Vorgang mit dem anderen Bein.
Players at this level play hard every game.	Spieler auf diesem Niveau spielen bei jedem Spiel hart.
Good you met him.	Gut, du hast ihn getroffen.
When you think for yourself, you take control of your life.	Wenn du für dich selbst denkst, übernimmst du die Kontrolle über dein Leben.
I understand what's happening.	Ich verstehe, was passiert.
At least most of the time.	Zumindest die meiste Zeit.
I feel much better using them now.	Ich fühle mich viel besser, wenn ich sie jetzt benutze.
Actually do this, at least for today.	Tun Sie dies tatsächlich, zumindest für heute.
I just know it.	Ich weiß es einfach.
your mother was beautiful	Deine Mutter war schön.
Stop for a moment.	Halten Sie einen Moment inne.
Planning and feedback will keep you with the former.	Planung und Feedback werden Sie bei ersterem halten.
No suffering was caused during sampling.	Während der Probenentnahme wurde kein Leiden verursacht.
I'm glad you stopped by.	Ich freue mich, dass Sie vorbeigeschaut haben.
Thank you for finding it.	Danke, dass du es gefunden hast.
He becomes president for two terms.	Damit wird er Präsident für zwei Amtszeiten.
It's against his nature.	Es ist gegen seine Natur.
Too much trouble to discuss actual science.	Zu viel Mühe, um die eigentliche Wissenschaft zu diskutieren.
Often the cause is unknown.	Oft ist die Ursache unbekannt.
I didn't get my own phone.	Ich habe kein eigenes Telefon bekommen.
A personal song.	Ein persönliches Lied.
These results are supported by previous studies.	Diese Ergebnisse werden durch frühere Studien gestützt.
They didn't look at all what he expected.	Sie sahen überhaupt nicht so aus, wie er es erwartet hatte.
People just don't get it.	Die Leute verstehen es einfach nicht.
Lots of them, lots, lots.	Viele von ihnen, viele, viele.
Sounds like you're doing really well.	Klingt, als würde es dir wirklich gut gehen.
The list can be continued at will.	Die Liste lässt sich beliebig fortsetzen.
Our actions have an impact.	Unser Handeln hat Wirkung.
he never liked you	Er hat dich nie gemocht.
Anyone can access the data.	Auf die Daten kann jeder zugreifen.
You can actually position yourself in front of it.	Sie können sich tatsächlich davor positionieren.
It was sitting in a small tree near where I was seated.	Es saß in einem kleinen Baum in der Nähe meines Sitzplatzes.
We are looking forward to your visit.	Wir freuen uns auf Ihren Besuch.
Sometimes we wear the bad face, sometimes the good.	Manchmal tragen wir das böse Gesicht, manchmal das gute.
One of these has been shown to have an impact on memory.	Eine davon hat sich nachweislich auf das Gedächtnis ausgewirkt.
Show us who you are.	Zeigen Sie uns, wer Sie sind.
Regardless, that was enough.	Egal, das hat gereicht.
And if possible link to this page.	Und wenn möglich auf diese Seite verlinken.
Push her into the dream.	Stoß sie in den Traum.
We are old.	Wir sind alt.
You need both to work.	Sie benötigen beide, um zu funktionieren.
Not that he would ever do that.	Nicht, dass er das jemals tun würde.
With the information on the girl, we don't need him anymore.	Mit den Informationen über das Mädchen brauchen wir ihn nicht mehr.
If the record was not in stock, it must be ordered.	Wenn die Schallplatte nicht vorrätig war, muss sie bestellt werden.
Please check it now to make money.	Bitte überprüfen Sie es jetzt, um Geld zu verdienen.
Now it was just the two of them.	Jetzt waren sie nur noch zu zweit.
He could die before the case is decided.	Er könnte sterben, bevor der Fall entschieden ist.
Everyone who came to us.	Alle, die zu uns gekommen sind.
You have been selected for one year.	Sie wurden für ein Jahr ausgewählt.
That's why we rely on clean killing.	Deshalb setzen wir auf die saubere Tötung.
I'll let her name get through to him and see if anything comes up.	Ich werde ihren Namen bei ihm durchgehen lassen und sehen, ob etwas auftaucht.
We have one life and class.	Wir haben ein Leben und Klasse.
i need clothes	Ich brauche Kleidung.
Today my mother in law.	Heute meine Schwiegermutter.
But now I get a blank page.	Aber jetzt bekomme ich eine leere Seite.
That some of them are men who like men.	Dass einige von ihnen Männer sind, die Männer mögen.
He had been in town for three days, but here he was again.	Er war seit drei Tagen in der Stadt, aber hier war er wieder.
He's clearly up to something.	Er hat eindeutig etwas vor.
There was one class left.	Es war noch eine Klasse übrig.
People could look, but they wouldn't be able to see her.	Die Leute könnten hinsehen, aber sie würden sie nicht sehen können.
I can fit and be comfortable, but it's not ideal.	Ich kann passen und bequem sein, aber es ist nicht ideal.
We want her to be happy.	Wir wollen, dass sie glücklich ist.
I want to see him at work.	Ich will ihn bei der Arbeit sehen.
They went days without eating.	Sie gingen Tage ohne Essen.
We've done it that way several times.	Wir haben das mehrmals so gehalten.
I said no.	Ich sagte nein.
She held out her free hand and answered.	Sie streckte ihre freie Hand aus und antwortete.
The truth was different.	Die Wahrheit war anders.
There was no water level.	Es gab keinen Wasserstand.
Under the bed.	Unter dem Bett.
He died in the night.	Er starb in der Nacht.
Now as happy as the day is long.	Jetzt so glücklich, wie der Tag lang ist.
leg is.	Bein ist.
The noise rang in his ears.	Das Geräusch dröhnte an seinen Ohren.
It was a simple event.	Es war ein einfaches Ereignis.
I rarely miss a day.	Ich verpasse selten einen Tag.
That must mean something.	Das muss was heißen.
I'll take a look.	Ich werde sie mir ansehen.
Two daily worry periods may be required in the beginning.	Am Anfang sind möglicherweise zwei tägliche Sorgenzeiten erforderlich.
There is a point at the end.	Am Ende steht ein Punkt.
Buy now, build later.	Jetzt kaufen, später bauen.
You can only if you think about how you design them.	Sie können nur, wenn Sie darüber nachdenken, wie Sie sie gestalten.
She put her hands on the edge of the window and leaned out.	Sie legte ihre Hände auf den Rand des Fensters und lehnte sich hinaus.
The world is beautiful.	Die Welt ist schön.
If he's doing well, then maybe he has a future in politics.	Wenn es ihm gut geht, dann hat er vielleicht eine Zukunft in der Politik.
Everyone moves somewhere else.	Jeder zieht woanders hin.
On the other hand, he wanted his work to count.	Andererseits wollte er, dass seine Arbeit zählt.
Of course, if you know how to shoot, that's not a problem.	Wenn Sie wissen, wie man schießt, ist das natürlich kein Problem.
All his eyes stared at her.	Alle seine Augen starrten sie an.
Nevertheless, the process is not yet complete.	Trotzdem ist der Prozess noch nicht abgeschlossen.
It was absolutely amazing.	Es war absolut erstaunlich.
They thought.	Sie dachten.
you can pull it up	Du kannst es hochziehen.
But if you do, you better grab your boy.	Aber wenn doch, schnappst du dir besser deinen Jungen.
It's great for me.	Es ist großartig für mich.
My health is definitely worth the work!.	Meine Gesundheit ist definitiv die Arbeit wert!.
And, but that's the other piece.	Und, aber das ist das andere Stück.
Tell me something new.	Erzähl mir was Neues.
In three cases, the injury was initially overlooked.	In drei Fällen wurde die Verletzung zunächst übersehen.
pain she knew.	Schmerz, den sie kannte.
That didn't mean the younger son didn't feel pressure.	Das bedeutete nicht, dass der jüngere Sohn keinen Druck verspürte.
The only color he saw was green.	Die einzige Farbe, die er sah, war grün.
There was a feeling like something was out of place.	Es war ein Gefühl, als wäre etwas fehl am Platz.
She made a good point.	Sie hat einen guten Punkt gemacht.
Both were freezing dead.	Beide waren eiskalt tot.
This is my idea of ​​a good education.	Das ist meine Vorstellung von guter Bildung.
A way out, he said.	Ein Ausweg, sagte er.
See product page details for more information.	Weitere Informationen finden Sie auf den Produktseitendetails.
But she never told you the truth.	Aber sie hat dir nie die Wahrheit gesagt.
We were both looking forward to the trip.	Wir freuten uns beide auf die Reise.
The apartment was very clean.	Die Wohnung war sehr sauber.
I'll wait for him in the library.	Ich werde in der Bibliothek auf ihn warten.
Going to work not knowing what the day will bring.	Zur Arbeit gehen, ohne zu wissen, was der Tag bringen wird.
Now he was sure of it.	Jetzt war er sich dessen sicher.
But take this moment to focus on each other.	Aber nimm dir diesen Moment, um dich aufeinander zu konzentrieren.
Once started, nothing would stop him.	Einmal angefangen, würde ihn nichts mehr aufhalten.
It's not enough to just look at the parts we like.	Es reicht nicht aus, nur die Teile zu betrachten, die uns gefallen.
He helped the team achieve gold.	Er half dem Team, Gold zu erreichen.
Participation in the conception of the study and the writing of the work.	Mitarbeit bei der Konzeption der Studie und dem Verfassen der Arbeit.
No, she just wanted to watch.	Nein, sie wollte nur zusehen.
Everything has to be told to his parents.	Seinen Eltern muss alles erzählt werden.
He looked strong and fit.	Er sah stark und fit aus.
You're so good.	Du bist so gut.
I do not have another choice.	Ich habe keine andere Wahl.
Not much had changed.	Es hatte sich nicht viel geändert.
In the last week before her death.	In der letzten Woche vor ihrem Tod.
She wouldn't make it.	Sie würde es nicht schaffen.
Then you can just select the items you want.	Dann können Sie einfach die gewünschten Elemente auswählen.
I was just managing the crew.	Ich habe nur die Crew geleitet.
This should seem very strange.	Dies sollte sehr seltsam erscheinen.
In public, people recognized him.	In der Öffentlichkeit erkannten ihn die Leute.
He has never missed a game in his career.	Er hat in seiner Karriere kein Spiel verpasst.
It has many unique properties.	Es hat viele einzigartige Eigenschaften.
Dad had no comment.	Dad hatte keinen Kommentar.
In the past it was very difficult to set this up properly.	In der Vergangenheit war es sehr schwierig, dies richtig einzurichten.
Test it early.	Testen Sie es frühzeitig.
It came in pieces, some larger or smaller than others.	Es kam in Stücken, einige größer oder kleiner als andere.
It was still quiet and dark, and no one else around.	Es war immer noch ruhig und dunkel, und sonst niemand in der Nähe.
Just a wild dream.	Nur ein wilder Traum.
But my promise still stands.	Aber mein Versprechen steht noch.
It brought back memories.	Es brachte Erinnerungen zurück.
Except for getting too attached to this family.	Abgesehen davon, dass du dich zu sehr an diese Familie hängst.
He smiled confused.	Er lächelte verwirrt.
It filled my chest like a stone.	Es füllte meine Brust wie ein Stein.
This desk was built for her by her father.	Dieser Schreibtisch wurde ihr von ihrem Vater gebaut.
If not, then don't stress.	Wenn nicht, dann mach dir keinen Stress.
None of us can force another person to change.	Niemand von uns kann eine andere Person dazu zwingen, sich zu ändern.
Whatever had happened, they knew it.	Was auch immer passiert war, sie wussten es.
My own son said that to me once.	Mein eigener Sohn hat das einmal zu mir gesagt.
Interest in this software continues to be high.	Das Interesse an dieser Software ist weiterhin groß.
It's the past.	Es ist die Vergangenheit.
It's good to research you and avoid that.	Es ist gut, Sie zu recherchieren und das zu vermeiden.
He had never been so scared, not since he was a little boy.	Er hatte noch nie solche Angst gehabt, nicht seit er ein kleiner Junge war.
At an advanced level.	Auf fortgeschrittenem Niveau.
You just approach me.	Sie kommen einfach auf mich zu.
Right there, hold it right there.	Genau dort, halte es genau dort.
He holds it out to me.	Er hält es mir hin.
Your eyes close.	Ihre Augen schließen sich.
The memory block contains data samples.	Der Speicherblock enthält Datenproben.
I wasn't very successful on my last attempt.	Bei meinem letzten Versuch war ich nicht sehr erfolgreich.
He had prepared a chair for me next to his father.	Er hatte neben seinem Vater einen Stuhl für mich vorbereitet.
Ten years ago it was easy.	Vor zehn Jahren war das noch einfach.
We need to take care of a few things first.	Wir müssen uns zuerst um ein paar Dinge kümmern.
No errors there.	Keine Fehler da.
She rolled her shoulders back and forth.	Sie rollte ihre Schultern hin und her.
This kid had a great year for us.	Dieses Kind hatte ein tolles Jahr für uns.
Some words just have power and for me they do.	Manche Worte haben einfach Kraft und für mich tun sie das.
Everything is new and in excellent condition.	Alles ist neu und in ausgezeichnetem Zustand.
The number of animals is displayed at each data point.	An jedem Datenpunkt wird die Anzahl der Tiere angezeigt.
Similar results were observed in this study.	Ähnliche Ergebnisse wurden in dieser Studie beobachtet.
That's why we're here.	Deshalb sind wir hier.
It was fun there.	Da hat es Spaß gemacht.
I can't remember who hit me or what happened.	Ich kann mich nicht erinnern, wer mich geschlagen hat oder was passiert ist.
She should have gotten guns first.	Sie hätte zuerst Waffen holen sollen.
There is a time value for money.	Es gibt einen Zeitwert für Geld.
They often leave you behind because they have to.	Sie lassen dich oft zurück, weil sie es müssen.
i was so confused	Ich war so verwirrt.
The song was written and produced by the band.	Der Song wurde von der Band geschrieben und produziert.
It really meant a lot to me too.	Es hat mir auch wirklich viel bedeutet.
You can take it for granted.	Sie können es als selbstverständlich ansehen.
My body had become my own again.	Mein Körper war wieder mein eigener geworden.
Maybe he would hole up somewhere for a while.	Vielleicht würde er sich für eine Weile irgendwo verkriechen.
So you jump back to the beginning and start over.	Also springst du zurück zum Anfang und beginnst von vorne.
But there was silence at her end of the table.	Aber an ihrem Ende des Tisches war es still.
Like me, they were there for important news.	Wie ich waren sie da, um wichtige Neuigkeiten zu erfahren.
We have proof of that.	Dafür haben wir Beweise.
But it's not her.	Sie ist es aber nicht.
What kind of food, how much food.	Welche Art von Essen, wie viel Essen.
But he can't.	Aber er kann nicht.
It's relatively common, even today.	Es ist relativ häufig, auch heute noch.
Special skills.	Besondere Fähigkeiten.
This is considered information to the enemy.	Das wird als Information an den Feind angesehen.
We stuck together.	Wir hielten zusammen.
It's nothing new.	Es ist nichts Neues.
Please stand aside.	Treten Sie bitte beiseite.
And he found it.	Und er hat es gefunden.
At the same time, a still quiet voice said, better that way.	Gleichzeitig sagte eine immer noch leise Stimme, besser so.
If possible, please give me a code.	Wenn möglich, geben Sie mir bitte einen Code.
It occurs most commonly in young adults.	Sie tritt am häufigsten bei jungen Erwachsenen auf.
You can choose letters, numbers, or both.	Sie können Buchstaben, Zahlen oder beides auswählen.
He glanced at the stage.	Er warf einen Blick auf die Bühne.
Wondering if it's possible to truly free yourself?	Frage mich, ob es möglich ist, sich wirklich von sich selbst zu befreien?
It worked this time.	Diesmal hat es geklappt.
More teachers were needed and places to house them.	Es wurden mehr Lehrer benötigt und Orte, um sie unterzubringen.
Everything else is easy.	Alles andere ist einfach.
We hope you enjoy working with us!.	Wir wünschen Ihnen viel Spaß bei der Arbeit mit uns!.
Yes, he is very ill.	Ja, er ist sehr krank.
He didn't force anything on us that we didn't want.	Er hat uns nichts aufgezwungen, was wir nicht wollten.
And why don't you invite her to lunch?	Und warum lädst du sie nicht zum Mittagessen ein?
Then left the house.	Habe dann das Haus verlassen.
Another day like today will take my breath away.	Ein weiterer Tag wie heute wird mir den Atem nehmen.
And he doesn't like to lose.	Und er verliert nicht gern.
Everything was fine for about an hour.	Etwa eine Stunde lang war alles in Ordnung.
I am at a loss to understand such treatment of this fact.	Ich bin ratlos, eine solche Behandlung dieser Tatsache zu verstehen.
War, war, war.	Krieg, Krieg, Krieg.
And that became the accepted view.	Und das wurde zur akzeptierten Ansicht.
She hadn't noticed it herself until that moment anyway.	Sie selbst hatte es bis zu diesem Moment ohnehin nicht bemerkt.
The detail is amazing.	Das Detail ist erstaunlich.
It's a survival mechanism.	Es ist ein Überlebensmechanismus.
The test data includes a number of test patterns.	Die Testdaten umfassen eine Anzahl von Testmustern.
She wasn't worried about that.	Sie machte sich darüber keine Sorgen.
First there were the obvious ways.	Zuerst gab es die offensichtlichen Wege.
And what a world it must be.	Und was für eine Welt muss es sein.
These parameters were compared between the two groups.	Diese Parameter wurden zwischen den beiden Gruppen verglichen.
You see strange but beautiful things there.	Sie sehen dort seltsame, aber schöne Dinge.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Ihr Mund war warm und weich, offen und bereit.
Come on now.	Komm jetzt.
It's a day or two.	Es ist ein oder zwei Tage.
stop whatever you're doing	Hör auf, was immer du tust.
In addition, however, other materials must be found.	Darüber hinaus müssen jedoch andere Materialien gefunden werden.
It will take some getting used to.	Es wird etwas gewöhnungsbedürftig sein.
She would have to flee and find her.	Sie würde fliehen und sie finden müssen.
Finally she stepped back and looked at him for the last time.	Schließlich trat sie zurück und sah ihn zum letzten Mal an.
We're friends, which is good.	Wir sind Freunde, was gut ist.
You both look pretty tired.	Sie sehen beide ziemlich müde aus.
we don't work	Wir arbeiten nicht.
However, nothing has been done to finish it or sell it.	Es wurde jedoch nichts getan, um es fertigzustellen oder zu verkaufen.
Only one daughter, the girl he and the woman lived with.	Nur eine Tochter, das Mädchen, mit dem er und die Frau zusammenlebten.
I wouldn't lose myself like the others.	Ich würde mich nicht verlieren wie die anderen.
He wanted to go to school.	Er wollte zur Schule gehen.
We talked for hours about her career.	Wir haben stundenlang über ihre Karriere gesprochen.
Everything in the world was against me.	Alles auf der Welt war gegen mich.
Everything is in balance and very clean.	Alles ist im Gleichgewicht und sehr sauber.
It starts falling again.	Es beginnt wieder abzufallen.
Some things were less important, others more important.	Einige Dinge waren weniger wichtig, andere wichtiger.
It has done its part.	Es hat seinen Teil getan.
No significant differences were observed in either sex.	Bei beiden Geschlechtern wurden keine signifikanten Unterschiede beobachtet.
Or "only".	Oder „nur“.
He was lucky he hadn't been taken before.	Er hatte Glück gehabt, dass er vorher nicht genommen worden war.
That was a dream.	Das war ein Traum.
There were three tracks for us three girls to enjoy.	Es gab drei Stücke für uns drei Mädchen zu genießen.
Turn the heat down to low.	Drehen Sie die Hitze auf niedrig.
I couldn't.	Ich konnte sie nicht.
My mother was in the audience.	Meine Mutter war im Publikum.
Just an expression of relief.	Nur ein Ausdruck der Erleichterung.
This is where many top executives fall.	Hier fallen viele Top-Führungskräfte hin.
Then, like most things, it fell away.	Dann fiel es, wie die meisten Dinge, weg.
You run the risk of trying too hard to understand.	Sie laufen Gefahr, sich zu sehr zu bemühen, zu verstehen.
In heaven.	Im Himmel.
Better somehow.	Besser irgendwie.
Either you like it or you don't.	Entweder man mag es oder nicht.
And he knows me.	Und er kennt mich.
A part of him shut down.	Ein Teil von ihm schaltete ab.
That people saw that.	Dass die Leute das gesehen hatten.
Better that it is with.	Besser, dass es mit ist.
i will do the right thing	Ich werde das Richtige tun.
It's crazy how much your life can change so quickly.	Es ist verrückt, wie sehr sich dein Leben so schnell ändern kann.
He thought he could help.	Er dachte, er könnte helfen.
Or a book set at a specific time and place.	Oder ein Buch, das zu einer bestimmten Zeit und an einem bestimmten Ort spielt.
I have no doubt about that.	Daran besteht für mich kein Zweifel.
Everyone has a season.	Jeder hat eine Saison.
go get one	Geh und hol dir eins.
Then there is one last problem.	Dann gibt es noch ein letztes Problem.
Everyone has these.	Jeder hat diese.
He leads by example.	Er geht mit gutem Beispiel voran.
He died in his cell sometime last night.	Er starb irgendwann letzte Nacht in seiner Zelle.
The kind of rose that could never exist in nature.	Die Art von Rose, die in der Natur niemals existieren könnte.
I tell them.	Ich erzähle es ihnen.
What happens next is they shoot you.	Was als nächstes passiert, ist, dass sie dich erschießen.
This is not worth your life.	Das ist dein Leben nicht wert.
Even to get rich.	Sogar um reich zu werden.
Must be taken on a full stomach.	Muss auf vollen Magen eingenommen werden.
Being together used to make me so happy.	Früher hat mich das Zusammensein so glücklich gemacht.
Don't think just because your black is better, the same goes for white.	Denken Sie nicht, nur weil Ihr Schwarz besser ist, dasselbe gilt für Weiß.
Don't be afraid to get creative.	Scheuen Sie sich nicht, kreativ zu werden.
She didn't look up once.	Sie sah kein einziges Mal auf.
I agreed to help them with that.	Ich habe zugestimmt, ihnen dabei zu helfen.
Gone was the hope that the driver would realize the mistake in his decision.	Vorbei war die Hoffnung, dass der Fahrer den Fehler seiner Entscheidung erkannte.
She wants to listen but really can't, not every story.	Sie will zuhören, kann es aber wirklich nicht, nicht jede Geschichte.
You should ask another question on a related issue.	Sie sollten eine andere Frage zu einem verwandten Problem stellen.
I like their names too.	Ich mag ihre Namen auch.
we have oil	Wir haben Öl.
Does anyone have any idea why this is happening.	Hat jemand eine Idee, warum dies geschieht.
Your clothes would dry.	Ihre Kleider würden trocknen.
The results shown are representative of the three independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für die drei unabhängigen Experimente.
I got straight to the point.	Ich kam genau auf den Punkt.
You know how this will end.	Du weißt, wie das enden wird.
In many ways.	In vielerlei Hinsicht.
But you know,.	Aber du weißt,.
Him and his sister.	Er und seine Schwester.
Here we will present further evidence.	Hier werden wir weitere Beweise präsentieren.
In love there is never a why.	In der Liebe gibt es nie ein Warum.
Make sure it's within reach.	Stellen Sie sicher, dass es in Reichweite ist.
The two returned to the table.	Die beiden kehrten zum Tisch zurück.
The moment has come.	Der Moment ist gekommen.
He also wanted more space next to each name to write comments.	Außerdem wollte er neben jedem Namen mehr Platz haben, um Kommentare zu schreiben.
I looked up to the women in my life.	Ich sah zu den Frauen in meinem Leben auf.
But the woman could not be seen from behind.	Aber die Frau war von hinten nicht zu erkennen.
And that's basically it.	Und das ist es im Grunde.
The music had to be my favorite though.	Die Musik musste jedoch mein Favorit sein.
And helps him survive after he's shot.	Und hilft ihm zu überleben, nachdem er erschossen wurde.
Look how cut they are.	Schau, wie geschnitten sie sind.
Also get an email with jobs recommended just for me.	Erhalten Sie auch eine E-Mail mit Jobs, die nur für mich empfohlen werden.
Your experiences may be different.	Ihre Erfahrungen können unterschiedlich sein.
No sign of another vehicle.	Von einem anderen Fahrzeug keine Spur.
We had a network of friends who lived on the water.	Wir hatten ein Netzwerk von Freunden, die auf dem Wasser lebten.
I didn't look back to make sure we were all following.	Ich schaute nicht zurück, um mich zu vergewissern, dass uns alle folgten.
Let her do it.	Lass sie es durchziehen.
Designed the experiments, analyzed the data.	Entwarf die Experimente, analysierte die Daten.
Share this movie link with your friends.	Teilen Sie diesen Filmlink mit Ihren Freunden.
I've attached the instructions below.	Die Anleitung habe ich unten angehängt.
The boy hated looking things up.	Der Junge hasste es, Dinge nachzuschlagen.
No such later event took place here.	Ein solches späteres Ereignis hat sich hier nicht ereignet.
And your children too.	Und Ihre Kinder auch.
This does not mean that this method does not pose a risk.	Das bedeutet nicht, dass diese Methode kein Risiko darstellt.
I must do what is best for my family and myself.	Ich muss das Beste für meine Familie und mich tun.
But that's fine with me.	Aber von mir aus.
Or not.	Oder geht nicht.
Away from the property and out of sight.	Abseits vom Grundstück und außer Sichtweite.
The land of the free does not exist.	Das Land der Freien existiert nicht.
However, you didn't see any of it.	Allerdings hast du nichts davon gesehen.
If oil came out, the oil level was spot on.	Wenn Öl herauskam, war der Ölstand genau richtig.
No matter what kind.	Egal welcher Art.
They recommend products or services to you.	Sie empfehlen Ihnen Produkte oder Dienstleistungen.
Each bar is the average of two to four independent experiments.	Jeder Balken ist der Durchschnitt von zwei bis vier unabhängigen Experimenten.
It doesn't cause much concern.	Es verursacht nicht viel Sorge.
Not sure what to do.	Nicht sicher, was zu tun ist.
The facts in this case are not the same.	Die Fakten in diesem Fall sind nicht die gleichen.
My father lives alone at home.	Mein Vater lebt allein zu Hause.
I sat down next to her.	Ich setzte mich neben sie.
If you want we can do it here.	Wenn Sie möchten, können wir es hier tun.
The third option was chosen.	Die dritte Option wurde gewählt.
The players are prepared for this.	Darauf sind die Spieler vorbereitet.
This is not an error.	Dies ist kein Fehler.
Both men are down.	Beide Männer sind am Boden.
We cannot know the real lack and what it is.	Wir können den wirklichen Mangel und was er ist nicht kennen.
How do you know if a man is in love with you.	Woran erkennt man ob ein mann in dich verliebt ist.
I dragged the material down.	Ich habe das Material nach unten gezogen.
You didn't take the time to think.	Du hast dir nicht die Zeit zum Nachdenken genommen.
opportunity for a hearing.	Gelegenheit zur Anhörung.
Just the usual, but more of the same.	Nur das Übliche, aber mehr davon.
More information is available.	Weitere Informationen sind verfügbar.
In each, a sample was analyzed as a quality control.	In jedem wurde eine Probe als Qualitätskontrolle analysiert.
It filled me with a sense of security and strength.	Es erfüllte mich mit einem Gefühl von Sicherheit und Kraft.
It must be held and kept still.	Es muss festgehalten und ruhig gehalten werden.
I wish he hadn't.	Ich wünschte, er hätte es nicht getan.
They sweat so much, they smell just like him.	Sie schwitzen so, sie riechen genauso wie er.
What he went through would be extremely hard for anyone.	Was er durchgemacht hat, wäre für jeden extrem hart.
It was a good ride.	Es war eine gute Fahrt.
They will come back to your blog when you make them feel welcome.	Sie werden zu Ihrem Blog zurückkehren, wenn Sie ihnen das Gefühl geben, willkommen zu sein.
You got the idea.	Sie haben den Ansatz verstanden.
The other two were not named by the defense.	Die anderen beiden wurden von der Verteidigung nicht genannt.
He was fine then.	Damals ging es ihm gut.
It would be the first thing anyone saw when entering here.	Es würde das Erste sein, was jemand sah, wenn er hier eintrat.
Add additional water if necessary.	Fügen Sie bei Bedarf zusätzliches Wasser hinzu.
I can prove they broke it.	Ich kann beweisen, dass sie es kaputt gemacht haben.
But easier said than done.	Aber leichter gesagt als getan.
But as we see throughout the film, nothing is really serious.	Aber wie wir im ganzen Film sehen, ist nichts wirklich ernst.
Each of these display devices includes a display panel and a drive.	Jede dieser Anzeigevorrichtungen umfasst ein Anzeigefeld und ein Laufwerk.
Legal advice is opinion, not fact.	Rechtsberatung ist Meinung, keine Tatsache.
But the little kids wouldn't understand.	Aber die kleinen Kinder würden das nicht verstehen.
There were no patients left.	Es blieben keine Patienten übrig.
Security costs money.	Sicherheit kostet Geld.
This is another of this purchase.	Dies ist ein weiterer von diesem Kauf.
That might upset her for a while.	Das könnte sie für eine Weile aus der Ruhe bringen.
It's like building a wall in front of the code.	Es ist, als würde man vor dem Code eine Mauer bauen.
You have done a great job.	Sie haben großartige Arbeit geleistet.
That was mostly true.	Das stimmte größtenteils.
However, I can understand why he fell.	Ich kann jedoch verstehen, warum er gestürzt ist.
I like parts of it, she said.	Ich mag Teile davon, sagte sie.
This case obviously needs further investigation and the girl needs professional help.	Dieser Fall muss offensichtlich weiter untersucht werden und das Mädchen braucht professionelle Hilfe.
Or at least what was left of him.	Oder jedenfalls das, was von ihm übrig war.
But no, there it is.	Aber nein, da ist es.
Take a page from your book.	Nehmen Sie eine Seite aus ihrem Buch.
Probably stopped her from coming to you.	Hat sie wahrscheinlich davon abgehalten, zu dir zu kommen.
In the end, everyone makes their own decisions.	Am Ende trifft jeder seine eigenen Entscheidungen.
The stuff in the house.	Das Zeug im Haus.
It couldn't have been them.	Das können sie nicht gewesen sein.
In fact, that's what the darkness outside suggested.	Tatsächlich war es das, was die Dunkelheit draußen andeutete.
This study examines the outcome of this policy.	Diese Studie überprüft das Ergebnis dieser Politik.
Without her he couldn't get any further.	Ohne sie kam er nicht weiter.
I am writing my second book.	Ich schreibe mein zweites Buch.
We slowly put one foot in front of the other.	Langsam setzen wir einen Fuß vor den anderen.
That was really a great experience.	Das war wirklich ein tolles Erlebnis.
However, this is not necessarily true.	Dies ist jedoch nicht unbedingt wahr.
However, major differences remain.	Es bleiben jedoch große Unterschiede.
This in itself can be viewed as a form of violence.	Dies an sich kann als eine Form von Gewalt angesehen werden.
Of course it could have happened and we hadn't realized it.	Natürlich könnte es passiert sein, und wir hatten es nicht bemerkt.
It gave me something to think about besides my feet.	Es gab mir etwas zu denken außer meinen Füßen.
But he didn't quite say that.	Das hat er aber nicht ganz gesagt.
I take her room.	Ich nehme ihr Zimmer.
All these aspects would increase the cost of the procedure.	All diese Aspekte würden die Kosten des Verfahrens erhöhen.
I mean a real fight.	Ich meine einen echten Kampf.
You speak when you shouldn't.	Sie sprechen, wenn Sie nicht sollten.
She thought that maybe she could be that person.	Sie dachte, dass sie vielleicht diese Person sein könnte.
Put half the sugar in a deep bowl.	Die Hälfte des Zuckers in eine tiefe Schüssel geben.
Your hands should be directly under your shoulders.	Deine Hände sollten direkt unter deinen Schultern sein.
Many people have the same feelings right now.	Viele Menschen haben im Moment die gleichen Gefühle.
So it went out.	Also ging es raus.
Never give up on your goal of recovery.	Geben Sie niemals Ihr Ziel der Genesung auf.
This is the first tool of its kind designed for this purpose.	Dies ist das erste Tool dieser Art, das für diesen Zweck entwickelt wurde.
That would work for me.	Das würde für mich funktionieren.
We have to remember this structure.	Diese Struktur müssen wir uns merken.
We are here together as mother and daughter.	Wir sind hier zusammen als Mutter und Tochter.
He was the best player on the field.	Er war der beste Spieler auf dem Feld.
The change was too quick.	Der Wechsel ging zu schnell.
They're pretty common in the big city.	Sie sind in der Großstadt ziemlich verbreitet.
Notice will not take effect until we receive it.	Die Mitteilung wird erst wirksam, wenn wir sie erhalten.
She heard the words.	Sie hörte die Worte.
They looked at each other.	Sie sahen einander an.
It's best to talk to them.	Mit denen redest du am besten.
I would never betray my brother.	Ich würde meinen Bruder niemals ausliefern.
The topic was closed for a moment.	Das Thema wurde für einen Moment geschlossen.
I just don't know where to start or any techniques.	Ich weiß einfach nicht, wo ich anfangen soll oder kenne irgendwelche Techniken.
But there was a possible explanation here too.	Aber auch hier gab es eine mögliche Erklärung.
We're kind of pissed that we let it get this far.	Wir sind irgendwie sauer, dass wir es so weit kommen ließen.
We are here in the study.	Wir sind hier im Arbeitszimmer.
The walls are two to three meters thick.	Die Wände sind zwei bis drei Meter dick.
I will not go.	Ich werde nicht gehen.
Sent the guy on his way.	Schickte den Kerl auf den Weg.
It's just the society we live in.	Das ist einfach die Gesellschaft, in der wir leben.
No significant difference in other parameters.	Kein signifikanter Unterschied in anderen Parametern.
you go tonight	Du gehst heute Abend.
The government plans to dispose of this waste biologically.	Die Regierung plant, diesen Abfall biologisch zu entsorgen.
She knew who was there without looking up.	Sie wusste, wer da war, ohne aufzusehen.
I hope you understand and know that.	Ich hoffe, Sie verstehen und wissen das.
New members welcome.	Neue Mitglieder willkommen.
One you might like.	Eines, das Ihnen gefallen könnte.
In fact, only twenty-three available dates are available.	Tatsächlich sind nur dreiundzwanzig verfügbare Daten verfügbar.
Another guy who seems to be having the time of his life.	Ein weiterer Typ, der die Zeit seines Lebens zu haben scheint.
However, for us it was never a bad thing.	Für uns war es jedoch nie eine schlechte Sache.
No other player reached double digits.	Kein anderer Spieler erreichte zweistellige Zahlen.
They did everything wrong they could do.	Sie haben alles falsch gemacht, was sie tun konnten.
I didn't want to let anyone down.	Ich wollte niemanden im Stich lassen.
What? 	Was?
She said.	Sie sagte.
control cells or as indicated.	Kontrollzellen oder wie angegeben.
Unless you want to go back to work.	Es sei denn, Sie möchten wieder arbeiten gehen.
It just gives you more room to work.	Es gibt Ihnen einfach mehr Platz zum Arbeiten.
He might even take a day off tomorrow.	Vielleicht nimmt er sich morgen sogar einen Tag frei.
That we're unlucky.	Dass wir kein Glück haben.
Therefore, line search can be quite expensive.	Daher kann die Liniensuche ziemlich teuer sein.
Actually he doesn't drive.	Eigentlich fährt er nicht.
You know, speechlessness plays the leading role here.	Wissen Sie, Sprachlosigkeit spielt hier die Hauptrolle.
I'm really sick of her.	Ich habe sie wirklich satt.
They are very difficult for the military to obtain.	Sie sind für das Militär sehr schwer zu bekommen.
Even the ones made of paper.	Auch die aus Papier.
I said he didn't give you credit for being a woman.	Ich sagte, er zollte dir keine Anerkennung, weil du eine Frau bist.
So here we are in the audience area.	Hier sind wir also im Publikumsbereich.
Yes, there was a street lamp.	Ja, es gab eine Straßenlaterne.
This effect can only be positive if you make good decisions.	Dieser Effekt kann nur positiv sein, wenn Sie gute Entscheidungen treffen.
She said she would visit him.	Sie sagte, sie würde ihn besuchen.
Second part, global variable.	Zweiter Teil, globale Variable.
Cars that can be expensive are at greater risk of loss.	Autos, die teuer sein können, sind einem höheren Verlustrisiko ausgesetzt.
He considered it his first experience writing a feature film.	Er betrachtete es als seine erste Erfahrung beim Schreiben eines Spielfilms.
It still looks like the future.	Es sieht immer noch nach Zukunft aus.
The staff there are amazing and so helpful.	Die Angestellten dort sind unglaublich und so hilfsbereit.
This would mean that nothing is secure or has any real purpose.	Dies würde bedeuten, dass nichts sicher ist oder einen wirklichen Zweck hat.
God gave it to me.	Gott hat es mir gegeben.
Or at least the name of it.	Oder zumindest der Name davon.
There are several reasons why some games don't make the cut.	Es gibt mehrere Gründe, warum einige Spiele den Cut nicht schaffen.
Now of course we know better.	Jetzt wissen wir es natürlich besser.
Maybe that makes sense to someone.	Vielleicht macht das für jemanden Sinn.
There are many, in many countries.	Es gibt viele, in vielen Ländern.
It had once been a war base for our parents.	Es war einst ein Kriegsstützpunkt für unsere Eltern gewesen.
Then she put her empty glass on the desk.	Dann stellte sie ihr leeres Glas auf den Schreibtisch.
All twenty thousand dollars.	Alle zwanzigtausend Dollar.
Dirty, like she hasn't changed in a week.	Schmutzig, als hätte sie sich seit einer Woche nicht umgezogen.
Those eyes were pure evil.	Diese Augen waren pures Böses.
But that can happen.	Aber das kann passieren.
I still remember every character and place we created.	Ich erinnere mich noch an jeden Charakter und jeden Ort, den wir geschaffen haben.
The drive into town took several hours.	Die Fahrt in die Stadt dauerte mehrere Stunden.
Although probably not.	Obwohl wahrscheinlich nicht.
They both laugh.	Sie lachen beide.
As normal as before.	So normal wie vorher.
At reduced pressure.	Bei reduziertem Druck.
We must not touch the dead.	Wir dürfen die Toten nicht anfassen.
I hope for good.	Ich hoffe auf Gutes.
She wouldn't ask if it was okay.	Sie würde nicht fragen, ob es in Ordnung sei.
The claim is half true.	Die Behauptung ist halb richtig.
But it was more.	Aber es war mehr.
There is what represents him.	Es gibt das, was ihn repräsentiert.
You can face the challenges, feel the fear and do it anyway.	Man kann sich den Herausforderungen stellen, die Angst spüren und es trotzdem tun.
I wanted to do shit.	Ich wollte Scheiße machen.
A private person.	Eine Privatperson.
If it wasn't your thing, just say so.	Wenn es nicht dein Ding war, sag es einfach.
They know who they are and what their culture is.	Sie wissen, wer sie sind und was ihre Kultur ist.
What is the best course of action to achieve this.	Was ist die beste Vorgehensweise, um dies zu erreichen.
I don't want the content where the selection is found.	Ich möchte nicht, dass der Inhalt, in dem die Auswahl zu finden ist.
I mean, that's what he said, that's what he thought.	Ich meine, das hat er gesagt, er dachte.
Just like the day before.	Genauso wie am Vortag.
What she said, how she put things.	Was sie sagte, wie sie die Dinge ausdrückte.
Rear windows faced the water.	Hintere Fenster blickten aufs Wasser.
Murder for fun, for show.	Mord zum Spaß, zur Show.
I mean a lot of money.	Ich meine, viel Geld.
He turned his attention back to the object.	Er wandte seine Aufmerksamkeit wieder dem Objekt zu.
Maybe.	Vielleicht.
Also, people come to your office because of negative experiences.	Außerdem kommen Menschen aufgrund negativer Erfahrungen in Ihr Büro.
He was in bed.	Er lag im Bett.
They have to get better than they are.	Sie müssen besser werden als sie sind.
I wonder how you deal with being dead.	Ich frage mich, wie Sie damit umgehen, tot zu sein.
We are waiting for an action.	Wir warten auf eine Aktion.
There is a game theory problem in the game.	Es gibt ein spieltheoretisches Problem im Spiel.
She never lets go of the stick!.	Sie lässt den Stock nie los!.
I finally got to where the crying was, behind a white door.	Endlich kam ich dort an, wo das Weinen war, hinter einer weißen Tür.
You want them to feel good.	Sie möchten, dass sie sich gut fühlen.
This is a great ride.	Dies ist eine großartige Fahrt.
So should we.	Das sollten wir auch tun.
He could feel her breath.	Er konnte ihren Atem spüren.
The others spread out around him.	Die anderen verteilten sich um ihn herum.
However, this is about as important to the film as you are.	Dies ist jedoch für den Film ungefähr so ​​​​wichtig wie Sie.
life from death.	Leben vom Tod.
It's not a place.	Es ist kein Platz.
Have one and you want another and in that way lies the danger.	Haben Sie eins und Sie wollen ein anderes und auf diese Weise liegt die Gefahr.
Then together we can save lives in this country.	Dann können wir gemeinsam Leben in diesem Land retten.
He did a great job this summer.	Das ist ihm in diesem Sommer hervorragend gelungen.
Maybe he'll find something for me.	Vielleicht findet er etwas für mich.
I finally found out the truth.	Endlich habe ich die Wahrheit herausgefunden.
Which is good, because they're not going anywhere.	Was gut ist, denn sie gehen nirgendwo hin.
I mean how he goes about it.	Ich meine, wie er es angeht.
For them, that means cars.	Für sie bedeutet das Autos.
By now we can see what works and what doesn't work.	Inzwischen können wir sehen, was funktioniert und was nicht funktioniert.
The results presented by other authors are not consistent in this regard.	Die von anderen Autoren präsentierten Ergebnisse sind diesbezüglich nicht konsistent.
It was very dark.	Es war sehr dunkel.
Beautiful view and perfect location.	Schöne Aussicht und perfekte Lage.
Someone should start asking questions.	Jemand sollte anfangen, Fragen zu stellen.
Shortly after they left, they heard a gunshot.	Kurz nachdem sie gegangen waren, hörten sie einen Schuss.
As you wish.	Wie du möchtest.
It was night.	Es wurde Nacht.
He really wasn't much to look at.	Er war wirklich nicht viel anzusehen.
The traffic doesn't help either.	Da hilft auch der Verkehr nicht.
I don't want to listen.	Ich will nicht zuhören.
He wasn't like that.	Er war nicht so.
But a way.	Doch ein Weg.
And that they were clearly the work of the same people.	Und dass sie eindeutig das Werk derselben Leute waren.
That's how it's done.	So geht's.
let me fuck you	Lass mich dich ficken.
Even so, he never spoke to me again.	Trotzdem sprach er nie wieder mit mir.
What the men had to work with was good.	Womit die Männer arbeiten mussten, war gut.
I wore it to our wedding.	Ich habe es bei unserer Hochzeit getragen.
So whatever you do.	Also, was auch immer Sie tun.
You are both wrong.	Sie sind beide falsch.
Thank every customer for their business.	Danke jedem Kunden für sein Geschäft.
And she just accepted you.	Und sie hat dich einfach angenommen.
She was still too far.	Sie war noch zu weit.
You have a great day tomorrow.	Morgen hast du einen großen Tag.
It said she had tested positive.	Es hieß, sie sei positiv getestet worden.
Ready to walk away for her from the man she loved.	Bereit, für sie von dem Mann wegzugehen, den sie liebte.
Methods and general properties.	Methoden und allgemeine Eigenschaften.
Take customer service, he continues.	Nehmen Sie den Kundenservice, fährt er fort.
I take back one ring and push the rest towards him.	Ich nehme einen Ring zurück und schiebe ihm den Rest zu.
I gave up on a purchase.	Ich habe auf einen Kauf verzichtet.
Unless it is.	Es sei denn, es ist.
There is nothing dark or evil in them.	Es gibt nichts Dunkles oder Böses in ihnen.
Couldn't do anything about it.	War nichts dagegen zu tun.
And we've yet to stop for a storm.	Und wir müssen noch für einen Sturm anhalten.
If they hear us, they can't solve our problems.	Wenn sie uns hören, können sie unsere Probleme nicht lösen.
And that's why they finally let us out, without charge.	Und deshalb haben sie uns endlich rausgelassen, ohne Anklage.
A wedding present.	Ein Hochzeitsgeschenk.
It took me a few hours not to be scared.	Ich brauchte ein paar Stunden, um keine Angst zu haben.
Just like he lost his other two children.	Genauso wie er seine anderen beiden Kinder verloren hat.
As if they were in the air, somehow.	Als wären sie in der Luft, irgendwie.
In fact, the fear is of the "now".	Tatsächlich ist die Angst vor dem „Jetzt“.
And this one doesn't have those letters.	Und dieser hier hat diese Buchstaben nicht.
He opened his eyes wide without looking at her.	Er öffnete seine Augen weit, ohne sie anzusehen.
We must have a reason.	Wir müssen einen Grund haben.
You couldn't be laughed at.	Du konntest nicht ausgelacht werden.
Yes, let him die.	Ja, lass ihn sterben.
All the horses were gone.	Alle Pferde waren weg.
And that could be him.	Und das könnte er sein.
Therefore the connection is needed.	Daher wird die Verbindung benötigt.
Not the way various writers would put it.	Nicht so, wie verschiedene Autoren es gestalten würden.
That's cool.	Das ist cool.
They fuck you, your children.	Sie ficken dich, deine Kinder.
Give yourself a break.	Gönnen Sie sich eine Pause.
I took as much ball as they let me.	Ich nahm so viel Ball, wie sie mir ließen.
He has six weeks to do this.	Dafür hat er sechs Wochen Zeit.
Simple, just glad she called.	Einfach, nur froh, dass sie angerufen hatte.
If your girlfriend needs to talk about it, she will talk about it.	Wenn deine Freundin darüber reden muss, wird sie darüber reden.
They ran out quickly.	Es ging ihnen schnell aus.
Now they're out there, keeping watch.	Jetzt sind sie da draußen und halten Wache.
I really wanted an early summer release.	Ich wollte unbedingt einen Frühsommer-Release.
She wanted to take it back.	Sie wollte es zurücknehmen.
Does work get you down?	Macht dich die Arbeit fertig?
His mouth twisted into an expression that suggested surprise.	Sein Mund verzog sich zu einem Ausdruck, der Überraschung suggerierte.
We try to treat everyone with respect and love.	Wir versuchen, jeden mit Respekt und Liebe zu behandeln.
Give users enough time to read and use content.	Geben Sie den Benutzern genügend Zeit, um Inhalte zu lesen und zu verwenden.
I should help with that.	Dabei soll ich helfen.
The error rate was kept constant.	Die Fehlerquote wurde konstant gehalten.
Maybe you should try something else.	Vielleicht solltest du etwas anderes ausprobieren.
I grew up before my brother.	Ich bin vor meinem Bruder aufgewachsen.
And a lot more fun.	Und viel mehr Spaß.
It was full of cash.	Es war voller Bargeld.
It was a random event.	Es war ein zufälliges Ereignis.
Repeat with the last third of each.	Wiederholen Sie dies jeweils mit dem letzten Drittel.
In addition, he was a valuable member of special teams.	Darüber hinaus war er ein wertvolles Mitglied von Spezialteams.
Look at this ship.	Sehen Sie sich dieses Schiff an.
I was so excited.	Ich war so aufgeregt.
Killing him was absolutely out of the question.	Ihn zu töten kam absolut nicht in Frage.
Most of his people don't have it.	Die meisten seiner Leute haben es nicht.
He can't run.	Rennen kann er nicht.
And more, no doubt.	Und mehr, kein Zweifel.
Definitely worth it.	Es lohnt sich auf jeden Fall.
It's a way to buy time, to focus attention.	Es ist eine Möglichkeit, Zeit zu gewinnen, Aufmerksamkeit zu fokussieren.
I think that's part of the fun.	Ich denke, das ist Teil des Spaßes.
I don't want to be friends with you.	Ich will nicht mit dir befreundet sein.
I only heard it recently.	Ich habe es erst kürzlich gehört.
I understand these people.	Ich verstehe diese Leute.
So we're going to lose the house.	Also werden wir das Haus verlieren.
It can change.	Es kann sich ändern.
your own way.	Ihr eigener Weg.
A look out the window showed that the sun was just setting.	Ein Blick aus dem Fenster zeigte, dass die Sonne gerade unterging.
But it turns me on.	Aber es macht mich.
Water less in winter.	Im Winter weniger gießen.
In the whole world.	In der ganzen Welt.
We come to see it in many places.	Wir kommen, um es an vielen Orten zu sehen.
They had clearly decided to stay put and fight.	Sie hatten eindeutig beschlossen, an Ort und Stelle zu bleiben und zu kämpfen.
Imagine you are not you.	Stell dir vor, du bist nicht du.
His face is bright red.	Sein Gesicht ist knallrot.
I'm sure every man does.	Ich bin sicher, dass jeder Mann tut.
So we got to work.	Also machten wir uns an die Arbeit.
The father came home from work.	Der Vater kam von der Arbeit nach Hause.
A fight like no other will take place.	Ein Kampf wie kein anderer wird stattfinden.
you want to play	Sie wollen spielen.
Makes no sense.	Macht keinen Sinn.
It was very strange.	Es war sehr seltsam.
Not to mention.	Nicht zu erwähnen.
I think the fans like it.	Ich glaube, den Fans gefällt es.
There were no negative pressure rooms in the hospital.	Im Krankenhaus gab es keine Unterdruckräume.
Death seemed to be her.	Der Tod schien sie zu sein.
However, she tried to comfort her.	Sie versuchte jedoch, sie zu trösten.
I have to agree with her.	Ich muss ihr recht geben.
Because otherwise, some errors might appear.	Denn im anderen Fall könnten einige Fehler auftreten.
We started at night.	Wir haben nachts angefangen.
But that was clearly not part of the job description.	Aber das war eindeutig nicht Teil der Stellenbeschreibung.
A building that would advance and take over the land.	Ein Gebäude, das vordringen und das Land einnehmen würde.
But and therefore.	Aber und deshalb.
It was very strange.	Es war sehr seltsam.
That could change.	Das könnte sich ändern.
Where things fit into my life.	Wo die Dinge in mein Leben passen.
I couldn't get enough of it.	Ich konnte nicht genug davon bekommen.
Could have been coincidence.	Könnte Zufall gewesen sein.
And then people wanted to be there.	Und dann wollten die Leute dabei sein.
Just one more thing before we bring this matter to a close.	Nur noch eine Sache, bevor wir diese Angelegenheit zu Ende bringen.
Your wife, you love her.	Deine Frau, du liebst sie.
I don't know when it will come out.	Ich weiß nicht, wann es herauskommt.
The real problem is the users.	Das eigentliche Problem sind die Nutzer.
If you say so.	Wenn du es sagst.
If you get them to load just one page, they can complete the process.	Wenn Sie sie dazu bringen, nur eine Seite zu laden, können sie den Vorgang abschließen.
Bad shit people did to him.	Schlechte Scheiße, die die Leute ihm angetan hatten.
We will probably come back for a lot more.	Wir werden wahrscheinlich wiederkommen, um viel mehr zu bekommen.
Then set off and determine what type of car is needed.	Machen Sie sich dann auf den Weg und bestimmen Sie, welche Art von Auto benötigt wird.
Since the government doesn't exist, we're asking them to leave.	Da die Regierung nicht existiert, fordern wir sie auf zu gehen.
We'll come back to that later.	Wir werden später darauf zurückkommen.
He still couldn't understand it.	Er konnte es immer noch nicht verstehen.
When the accused arrived, officers arrested him and read him his rights.	Als der Angeklagte eintraf, nahmen die Beamten ihn fest und lasen ihm seine Rechte vor.
You work within the system.	Sie arbeiten innerhalb des Systems.
All fields have a certain order.	Alle Felder haben eine gewisse Reihenfolge.
One must do the remaining steps before it becomes proof.	Man muss die verbleibenden Schritte tun, bevor es Beweis wird.
It contains a little more information and some nice photos.	Es enthält ein wenig mehr Informationen und ein paar schöne Fotos.
However, she has problems with her father and brother.	Sie hat jedoch Probleme mit ihrem Vater und ihrem Bruder.
He was starting to look like the old man again.	Er fing an, wieder wie der Alte auszusehen.
As you can see, there is something for everyone!	Wie Sie sehen, ist für jeden etwas dabei!
She was sure.	Sie war sich sicher.
This will help them place orders faster.	Dies wird ihnen helfen, Bestellungen schneller aufzugeben.
He kept his money in his shoes.	Er behielt sein Geld in seinen Schuhen.
I have never seen one.	Ich habe noch nie einen gesehen.
I'm sorry it didn't work out, she said.	Tut mir leid, dass es nicht geklappt hat, sagte sie.
I feel so empty.	Ich fühle mich so leer.
Maybe you answered them.	Vielleicht haben Sie sie beantwortet.
I know what time it is.	Ich weiß, wie spät es ist.
Things happen as they happen.	Die Dinge passieren, wie sie passieren.
love you first	Liebe dich zuerst.
Every single move is just as important as any other.	Jeder einzelne Spielzug ist genauso wichtig wie jeder andere.
Your one voice did this.	Ihre eine Stimme hat dies getan.
The function is called.	Die Funktion wird aufgerufen.
The present study comprised two phase experiments.	Die vorliegende Studie umfasste zwei Phasenexperimente.
It seemed pretty easy.	Es schien ziemlich einfach.
So we left it there.	Also haben wir es dort gelassen.
You should speak up.	Sie sollten sich zu Wort melden.
It just doesn't make sense.	Es hat einfach keinen Sinn.
But there was.	Es gab aber.
And this is now.	Und das ist jetzt.
I would like to have a daughter.	Ich hätte gerne eine Tochter.
We don't have to go anywhere.	Wir müssen nirgendwo hinkommen.
I will guess.	Ich werde raten.
Not without the man.	Nicht ohne den Mann.
The effect on the cast.	Die Wirkung auf die Besetzung.
I want proud men on these walls.	Ich will stolze Männer an diesen Wänden.
He stayed with the police.	Er blieb bei der Polizei.
Each individual attempt would now be processed.	Jeder einzelne Versuch würde nun verarbeitet.
That is very visible.	Das ist sehr sichtbar.
All of these are workers' rights that they don't currently have.	All dies sind Arbeitnehmerrechte, die sie derzeit nicht haben.
It really affected me.	Es hat mich wirklich betroffen.
A sense of missed opportunity.	Ein Gefühl der verpassten Gelegenheit.
You specifically asked for it.	Sie haben besonders danach gefragt.
Of course my brain works a little better then.	Natürlich arbeitet mein Gehirn dann etwas besser.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
I never wanted it to end.	Ich wollte nie, dass es endet.
A new process has been performed.	Ein neuer Prozess wurde durchgeführt.
Or it could be a mix of both.	Oder es könnte eine Mischung aus beidem sein.
That wasn't quite right.	Das war nicht ganz richtig.
For the color case.	Für den Farbkoffer.
Carrying what she had to carry wasn't easy.	Es war nicht einfach, das zu tragen, was sie tragen musste.
I need help.	Bin auf Hilfe angewiesen.
I can put it the way you wrote it.	Ich kann das so formulieren, wie du es geschrieben hast.
Things begin to make sense as soon as they exist.	Dinge beginnen Sinn zu machen, sobald sie existieren.
He paid more than the law required of him.	Er zahlte mehr, als das Gesetz von ihm verlangte.
Take photos and send them or post them on social media.	Machen Sie Fotos und senden Sie sie oder posten Sie sie in den sozialen Medien.
The baby will die before or shortly after birth.	Das Baby wird vor oder kurz nach der Geburt sterben.
Life is life, food is just there.	Leben ist Leben, Essen ist einfach da.
I could have gone either way.	Ich hätte in beide Richtungen gehen können.
The topic was new and not much known.	Das Thema war neu und nicht viel bekannt.
We don't know what the overall impact on our environment will be.	Wir wissen nicht, wie die Gesamtauswirkungen auf unsere Umwelt sein werden.
She knew she was beautiful.	Sie wusste, dass sie schön war.
I never found out what happened after that.	Was danach geschah, habe ich nie erfahren.
A reality key.	Ein Realitätsschlüssel.
That just struck me as odd.	Das kam mir nur komisch vor.
There we would grow old together.	Dort würden wir zusammen alt werden.
We produce episodes that are poorly understood.	Wir produzieren Folgen, die schlecht verstanden werden.
Property rights are essential.	Eigentumsrechte sind unabdingbar.
Is go meet a huge.	Ist gehen treffen sich eine riesige.
I know really bad things can happen to me because they did it.	Ich weiß, dass mir wirklich schlimme Dinge passieren können, weil sie es getan haben.
They used to be called by the name of this region as well.	Früher wurden sie auch nach dem Namen dieser Region gerufen.
He leaned against it.	Er lehnte sich dagegen.
I rolled off the chest.	Ich rollte von der Brust.
We understand it's a slow process.	Wir verstehen, dass es ein langsamer Prozess ist.
Now he's stopped it altogether.	Jetzt hat er ganz damit aufgehört.
It was not nice.	Es war nicht schön.
And you rarely come across these things anymore.	Und Sie stoßen kaum noch auf diese Dinge.
You no longer have to.	Das müssen Sie nicht mehr.
We hope that will happen soon.	Wir hoffen, dass das bald geklappt hat.
That is not what is meant.	Das ist nicht gemeint.
I don't think he'll pull it off himself.	Ich glaube nicht, dass er es selbst durchziehen wird.
Just so natural,' he said.	Einfach so natürlich«, sagte er.
None of this is new.	Nichts davon ist neu.
The price for this is not certain.	Der Preis dafür ist nicht sicher.
That's how it goes sometimes.	So geht das manchmal.
Then he realized that he could hardly move.	Da merkte er, dass er sich kaum bewegen konnte.
There was no mistaking what she was feeling.	Es gab keinen Zweifel daran, was sie fühlte.
We are no different from them.	Wir sind nicht anders als sie.
It's stupid.	Es ist dumm.
The facts we have.	Die Fakten, die wir haben.
Now it's time to go outside and enjoy the weather.	Jetzt heißt es rausgehen und das Wetter genießen.
He stands behind me, hands on my shoulders, warm and firm.	Er steht hinter mir, Hände auf meinen Schultern, warm und fest.
We have to play better here.	Hier müssen wir besser spielen.
She could imagine where that would lead.	Sie konnte sich denken, wohin das führen würde.
It was a genuine smile.	Es war ein echtes Lächeln.
I don't care what your name is.	Es ist mir egal, wie du heißt.
This strategy may not be the best either.	Diese Strategie ist möglicherweise auch nicht die beste.
They need their families and friends.	Sie brauchen ihre Familien und Freunde.
She loves listening to her characters and telling their stories.	Sie liebt es, ihren Charakteren zuzuhören und ihre Geschichten zu erzählen.
Now keep them closed.	Halten Sie sie jetzt geschlossen.
It really hurt.	Es tat wirklich weh.
Sometimes you see both together.	Manchmal sieht man beide zusammen.
That's what this blog post is about.	Darum geht es in diesem Blogbeitrag.
Everyone calls themselves out.	Alle rufen sich selbst heraus.
The first class had two students.	Die erste Klasse hatte zwei Schüler.
We are talking about intelligent buildings.	Wir sprechen von intelligenten Gebäuden.
He started walking.	Er fing an zu laufen.
I thought you wanted to move on.	Ich dachte, du wolltest weitermachen.
This can have various reasons.	Dies kann verschiedene Gründe haben.
You can't hear him either.	Sie können ihn auch nicht hören.
Free items don't have to be expensive.	Kostenlose Artikel müssen nicht teuer sein.
So that was pretty nice.	Das war also ziemlich nett.
He turned pale.	Er wurde blass.
Most members are friends.	Die meisten Mitglieder sind Freunde.
A follow-up email can take many forms.	Eine Folge-E-Mail kann viele Formen annehmen.
Everything works so well together.	Alles funktioniert so gut zusammen.
I'll get back to you.	Ich melde mich bei dir.
Our place was in the middle of the water.	Unser Platz war mitten im Wasser.
However, details of the procedure are not given.	Details zur Vorgehensweise werden jedoch nicht genannt.
They were constantly on his mind.	Sie waren ständig in seinem Kopf.
You want to ask her.	Sie wollen sie fragen.
Still, this method can lead to some minor errors.	Dennoch kann diese Methode zu einigen kleineren Fehlern führen.
It won in several places.	Es gewann an mehreren Stellen.
i know he needs me	Ich weiß, dass er mich braucht.
And it keeps growing.	Und es wächst weiter.
It didn't seem likely.	Es schien nicht wahrscheinlich.
I doubt anyone came off the bridge.	Ich bezweifle, dass jemand von der Brücke kam.
This is the job he wanted.	Das ist der Job, den er wollte.
He died at the meeting without a second's notice.	Er starb auf der Versammlung ohne eine Sekunde auf den Antrag.
You could even bring a team of moms.	Sie könnten sogar ein Team von Müttern mitbringen.
Tariffs are generally given for the first year of use.	Die Tarife werden im Allgemeinen für das erste Nutzungsjahr angegeben.
Nothing is moving.	Nichts bewegt sich.
She said I should come right away.	Sie sagte, ich solle sofort kommen.
Certain hospital records.	Bestimmte Krankenhausunterlagen.
The defense, in turn, must do the same.	Die Verteidigung wiederum muss dasselbe tun.
I would go with the boy if I had my way.	Ich würde mit dem Jungen gehen, wenn es nach mir ginge.
And yet so strong.	Und doch so stark.
Don't ask parents.	Eltern fragt man nicht.
I listen to whatever they put out and I don't give a fuck.	Ich höre mir alles an, was sie herausbringen, und schere mich nicht darum.
They are never discovered by users and do not affect performance.	Sie werden von Benutzern nie entdeckt und wirken sich nicht auf die Leistung aus.
It might not even be third grade.	Es ist vielleicht nicht einmal dritte Klasse.
And having someone tell you that.	Und jemanden zu haben, der einem das sagt.
And you should change the water every day.	Und Sie sollten das Wasser jeden Tag wechseln.
To do this, leave the field.	Verlassen Sie dazu das Feld.
Flowers you can keep forever.	Blumen, die Sie für immer behalten können.
Dad doesn't quite know what to do to help.	Dad weiß nicht recht, was er tun soll, um zu helfen.
man up.	Mann auf.
This fits perfectly in the business world and many other places.	Das passt hervorragend in die Geschäftswelt und an viele andere Orte.
But somehow she couldn't.	Aber irgendwie konnte sie es nicht.
No differences in mean strength were noted.	Es wurden keine Unterschiede in der mittleren Stärke festgestellt.
For the first time it was an interesting game.	Für das erste Mal war es ein interessantes Spiel.
A child and three church members were injured in the attack.	Bei dem Angriff wurden ein Kind und drei Kirchenmitglieder verletzt.
Don't worry much more where that came from.	Keine Sorge, viel mehr, woher das kam.
It is out of the question for us to stay outside.	Es kommt für uns nicht in Frage, draußen zu bleiben.
I haven't been near him enough to know.	Ich war noch nicht genug in seiner Nähe, um es zu wissen.
We don't know who they are or where they come from.	Wir wissen nicht, wer sie sind oder woher sie kommen.
At least visually.	Zumindest optisch.
He couldn't say anything.	Er konnte nichts sagen.
At least nothing beyond the technical aspect.	Zumindest nichts über den fachlichen Aspekt hinaus.
It wasn't a big demand he had to make of himself.	Es war keine große Forderung, die er an sich zu stellen hatte.
It might even be early.	Es könnte sogar früh sein.
Systems come and go with the times, but stars win in the end.	Systeme kommen und gehen mit der Zeit, aber Stars gewinnen am Ende.
In addition, the related policies are very complex.	Darüber hinaus sind die diesbezüglichen Politiken sehr komplex.
Especially since this is the last drop time.	Vor allem, da dies die letzte Drop-Zeit ist.
I am you know.	Ich bin, wissen Sie.
Some don't care if it's clean, some really mind.	Manchen ist es egal, ob es sauber ist, manche haben wirklich etwas dagegen.
Again, it's just pretty weird.	Wieder ist es nur ziemlich seltsam.
But they do more than just protect children.	Aber sie tun mehr als nur Kinder zu schützen.
He looks too good for her.	Er sieht zu gut aus für sie.
A cool morning.	Ein kühler Morgen.
She waited for him to say something.	Sie wartete darauf, dass er etwas sagte.
There are things you never get to.	Es gibt Dinge, zu denen man nie kommt.
He made no sign of seeing.	Er machte kein Zeichen des Sehens.
We're making good money now.	Wir verdienen jetzt gutes Geld.
Beat the cancer and came back to play and helped us win.	Besiege den Krebs und kam zurück, um zu spielen, und half uns zu gewinnen.
Do what is possible.	Tun Sie, was möglich ist.
That uses air.	Das verbraucht Luft.
You learn without leaving the comfort of your desk.	Sie lernen, ohne den Komfort Ihres Schreibtisches zu verlassen.
Per person and day.	Pro Person und Tag.
You will also see the old as it is.	Sie werden auch das Alte sehen, wie es ist.
Because obviously so much of the work is related.	Denn offensichtlich hängt so viel von der Arbeit zusammen.
You should do it soon.	Du solltest es bald tun.
It will be one of years.	Es wird eines von Jahren.
Actually, that's what pushed me into this career.	Eigentlich hat mich das zu dieser Karriere gedrängt.
I had never been a sexual being.	Ich war nie ein sexuelles Wesen gewesen.
I got out of my shoes.	Ich bin aus meinen Schuhen gestiegen.
They talked about how things looked.	Sie sprachen darüber, wie die Dinge aussahen.
you have a gift	Du hast eine Gabe.
We couldn't be or it would be noticed.	Wir könnten nicht sein oder es würde bemerkt werden.
I have flat feet.	Ich habe Plattfüße.
thousands of times.	Tausende Male.
I picked it up again.	Ich hob es wieder auf.
Options are presented and discussed, and a selection process takes place.	Optionen werden vorgestellt und diskutiert, und es findet ein Auswahlverfahren statt.
I liked them, they liked me, it was love at first sight.	Ich mochte sie, sie mochten mich, es war Liebe auf den ersten Blick.
That's how the police found him.	So fand ihn die Polizei.
He could be very useful.	Er könnte sehr nützlich sein.
She touched my nose with her finger.	Sie berührte mich mit ihrem Finger an der Nase.
I just wanted to say that this was an excellent article.	Ich wollte nur sagen, dass dies ein ausgezeichneter Artikel war.
Now we have him.	Jetzt haben wir ihn.
We had.	Wir mussten.
She came out and wanted to talk to me, but I left.	Sie kam heraus und wollte mit mir reden, aber ich ging.
now let me help you	Jetzt lass mich dir helfen.
But time was pressing.	Aber die Zeit drängte.
But these were slow to sell.	Aber diese verkauften sich langsam.
Leave it for an hour.	Lassen Sie es für eine Stunde.
This is not helpful.	Dies ist nicht hilfreich.
She said she would rather stay by the fire where it was warm.	Sie sagte, sie würde lieber am Feuer bleiben, wo es warm sei.
I would recommend trying it.	Ich würde empfehlen, es zu versuchen.
To understand together everything that was said around him.	Gemeinsam alles zu verstehen, was um ihn herum gesagt wurde.
However, he stayed in the game.	Er blieb jedoch im Spiel.
It's just a small part of your mother's story.	Es ist nur ein kleiner Teil der Geschichte deiner Mutter.
A response to a rule proving a reason is not required.	Eine Antwort auf eine Regel zum Nachweis eines Grundes ist nicht erforderlich.
It turned out that the young woman had been in the army.	Es stellte sich heraus, dass die junge Frau in der Armee gewesen war.
There is hardly any soil on the fabric.	Es ist kaum Erde auf dem Gewebe.
He did not do it.	Er tat es nicht.
He did not say anything.	Er sagte nichts.
People just didn't know him.	Die Leute kannten ihn einfach nicht.
She wouldn't get up.	Sie würde nicht aufstehen.
He was suddenly tired.	Er war plötzlich müde.
I never knew her.	Ich habe sie nie gekannt.
We want it to be public and all players are welcome.	Wir möchten, dass es öffentlich ist, und alle Spieler sind willkommen.
He doesn't know any better.	Er weiß es nicht besser.
The rest was pretty easy.	Der Rest war ziemlich einfach.
But be nice to her.	Sei aber nett zu ihr.
A real long shot.	Ein echter Weitschuss.
No controlled studies were identified.	Es wurden keine kontrollierten Studien identifiziert.
Not for anyone, really, but especially for her.	Eigentlich auch nicht für irgendjemanden, aber besonders für sie.
This very place where we are now is a city.	Genau dieser Ort, an dem wir uns jetzt befinden, ist eine Stadt.
Maybe that's what we see.	Vielleicht ist es das, was wir sehen.
The sky is the limit as to where our program can go.	Der Himmel ist die Grenze dafür, wohin unser Programm gehen kann.
Didn't die but fell low a few times.	Ist nicht gestorben, aber ein paar Mal tief gefallen.
There seems to be so little faith in this crazy world.	Es scheint so wenig Vertrauen in diese verrückte Welt zu geben.
Who can submit.	Wer darf einreichen.
At least that was something.	Das war wenigstens etwas.
This is not a reality show.	Dies ist keine Reality-Show.
The operation did not affect the final result.	Die Operation hatte keinen Einfluss auf das Endergebnis.
If you can sleep, then sleep in peace.	Wenn du schlafen kannst, dann schlafe in Frieden.
They studied the manuscript.	Sie studierten das Manuskript.
But there are conditions, such as that she must be married.	Aber es gibt Bedingungen, wie zum Beispiel, dass sie verheiratet sein muss.
I would be in the truck.	Ich wäre im Truck.
The location was wonderful too.	Die Lage war auch wunderbar.
I hope You are fine.	Ich hoffe es geht dir gut.
The above shot is one such example.	Die obige Aufnahme ist ein solches Beispiel.
You have your rights and you don't.	Sie haben ihre Rechte, und Sie nicht.
But it was a nice plane.	Aber es war ein schönes Flugzeug.
This was the last fight.	Dies war der letzte Kampf.
Just download and play.	Einfach herunterladen und spielen.
Her drug use no longer had shock value.	Ihr Drogenkonsum hatte keinen Schockwert mehr.
Because we had our health.	Weil wir unsere Gesundheit hatten.
That's how the women saw him.	So sahen ihn die Frauen.
They didn't just ask people who their favorite band is.	Sie haben die Leute nicht einfach gefragt, wer ihre Lieblingsband ist.
Too much stress overwhelmed me.	Zu viel Stress hat mich überwältigt.
We would get stuck.	Wir würden stecken bleiben.
For his mother, for his sister.	Für seine Mutter, für seine Schwester.
I mean, the walls in the green room were shaking.	Ich meine, die Wände im grünen Raum wackelten.
He stared straight ahead through the glass.	Er starrte geradeaus durch das Glas.
We've just started and they're amazing.	Wir haben gerade damit begonnen und sie sind unglaublich.
In fact, the whole world is a collection of life forms.	Eigentlich ist die ganze Welt eine Ansammlung von Lebensformen.
The fault was mine.	Der Fehler lag bei mir.
It may take a while to process this.	Es kann eine Weile dauern, dies aufzuarbeiten.
Goes where it wants you to go.	Geht dorthin, wo es will, dass du gehst.
If the mixture is too thick, add some water.	Wenn die Mischung zu dick ist, etwas Wasser hinzufügen.
She immediately turned to him with a smile.	Sofort drehte sie sich mit einem Lächeln zu ihm um.
Every time you move in their direction, you both benefit.	Jedes Mal, wenn Sie sich in ihre Richtung bewegen, profitieren Sie beide.
Unfortunately, the reality of the situation is anything but pretty.	Leider ist die Realität der Situation alles andere als schön.
The best part is the color palette.	Das Beste ist die Farbpalette.
Gun control is not the answer.	Waffenkontrolle ist nicht die Antwort.
What they saw is unknown.	Was sie sahen, ist unbekannt.
Which could be bad.	Was schlecht sein könnte.
The rain might help keep everything clean.	Der Regen könnte helfen, alles sauber zu halten.
And not even one or two or ten men.	Und nicht einmal ein oder zwei oder zehn Männer.
And he would never contact me again.	Und er würde mich nie wieder kontaktieren.
She had followed the story for years.	Sie hatte die Geschichte jahrelang verfolgt.
Even the baby.	Sogar das Baby.
Just enter what the model and data tells us.	Geben Sie einfach ein, was das Modell und die Daten uns sagen.
The few who actually spoke just shook their heads.	Die wenigen, die tatsächlich gesprochen hatten, schüttelten nur den Kopf.
i have a key	Ich habe einen Schlüssel.
Go beyond the numbers to get to know customers.	Gehen Sie über die Zahlen hinaus, um Kunden kennenzulernen.
It just makes it easier to stay in control.	So ist es einfach einfacher, die Kontrolle zu behalten.
She says nothing.	Sie sagt nichts.
This is where you will start to see some changes.	Hier werden Sie beginnen, einige Veränderungen zu sehen.
People could hear his scream.	Die Leute könnten seinen Schrei hören.
And a quick one.	Und ein schnelles.
Put it there.	Habe es dort platziert.
Your thinking will change.	Ihr Denken wird sich ändern.
But many of us are not able to do that.	Aber wir viele sind dazu nicht in der Lage.
Caused us both	Hatte uns beide verursacht.
Everything changes and everything ends.	Alles ändert sich und alles endet.
She didn't care what other people thought about it.	Es war ihr egal, was andere darüber dachten.
people with experience.	Menschen mit Erfahrung.
And how much.	Und wie viel.
I had done this more for myself than for any other reason.	Ich hatte das mehr für mich getan als aus irgendeinem anderen Grund.
But financial support is a must.	Aber finanzielle Unterstützung ist ein Muss.
The man nodded and stepped aside.	Der Mann nickte und trat zur Seite.
just my code	Nur mein Code.
Only a certain number of leads in a group, sometimes only one.	Nur eine bestimmte Anzahl von Leads in einer Gruppe, manchmal nur einer.
If so, you could have asked him yourself.	Wenn ja, hättest du ihn selbst fragen können.
There was very little they could do.	Es gab sehr wenig, was sie tun konnten.
She had two horses, one of which did reasonably well for the season.	Sie hatte zwei Pferde, von denen eines für die Saison recht gut lief.
I never met her mother.	Ich habe ihre Mutter nie kennengelernt.
You can come with me if you like.	Du kannst mitkommen, wenn du magst.
He thanked them for their growing faith and love in difficult circumstances.	Er dankte ihnen für ihren zunehmenden Glauben und ihre Liebe unter schwierigen Umständen.
I was sure it was over three hundred thousand dollars.	Ich war mir sicher, dass es über dreihunderttausend Dollar waren.
It hurt him deeply.	Es tat ihm zutiefst weh.
Very happy with it.	Sehr zufrieden damit.
Her black eyes, her hair black as worry.	Ihre schwarzen Augen, ihr Haar so schwarz wie Sorge.
Never thought about it.	Habe niemals drüber nachgedacht.
He is married and has two children.	Er ist verheiratet und hat zwei Kinder.
Nobody has anything.	Niemand hat etwas.
Actually say or mean.	Eigentlich sagen oder meinen.
Like someone was waiting.	Als hätte jemand gewartet.
It's new technology.	Es ist neue Technologie.
He called for help.	Er rief um Hilfe.
He died on the spot.	Er starb auf der Stelle.
But this cause is much bigger than any single leader.	Aber diese Sache ist viel größer als jeder einzelne Anführer.
I offered to listen.	Ich bot an zuzuhören.
He got the girls out.	Er hat die Mädchen rausgeholt.
What he would have paid for.	Wofür er bezahlt hätte.
I have a lot of shit to deal with.	Ich habe viel Scheiße zu bewältigen.
And further.	Und weiter.
I've been missing you for a few weeks.	Ich vermisse dich seit ein paar Wochen.
Which is perfectly reasonable.	Was durchaus vernünftig ist.
This provides support for these different methods.	Dies bietet Unterstützung für diese verschiedenen Methoden.
The frequency was high.	Die Frequenz war hoch.
It's best to practice on the wall.	Am besten übst du an der Wand.
For some reason it wouldn't break.	Aus irgendeinem Grund würde es nicht brechen.
Help them.	Ihnen helfen.
I wouldn't like to.	Ich mochte nicht.
At school.	In der Schule.
Personally it was much nicer.	Persönlich war es viel schöner.
things come.	Dinge kommen.
Whether you have the time is another matter.	Ob du die Zeit hast, ist eine andere Sache.
He lost his job.	Er verlor seinen Job.
But none of them is zero.	Aber keiner von ihnen ist null.
And not without reason.	Und das nicht ohne Grund.
She didn't think this was appropriate.	Sie hielt dies für nicht angemessen.
If not, control ends.	Wenn nicht, endet die Steuerung.
He worked because he believed in the cause.	Er arbeitete, weil er an die Sache glaubte.
lead her to me	Führe sie zu mir.
Then the mind does not need to think about the body.	Dann braucht der Geist nicht an den Körper zu denken.
Backup media files of different types.	Sichern Sie Mediendateien verschiedener Typen.
I don't know what's wrong with her.	Ich weiß nicht, was mit ihr los ist.
One of those days.	Einer dieser Tage.
You want to solve the crime.	Sie wollen das Verbrechen aufklären.
Next they will come to me.	Als nächstes werden sie zu mir kommen.
He was born with a style.	Er wurde mit einem Stil geboren.
He can't tell me where he's going.	Er kann mir nicht sagen, wohin er geht.
We have this system.	Wir haben dieses System.
This was partly due to the act they were performing.	Dies war zum Teil auf die Handlung zurückzuführen, die sie aufführten.
The material had to have spirit.	Das Material musste Geist haben.
I had no more words to say.	Ich hatte keine Worte mehr zu sagen.
That is, if it never went faster than what we saw.	Das heißt, wenn es nie schneller ging als das, was wir gesehen haben.
Pour the oil over it.	Das Öl darüber gießen.
Some people have a gift.	Manche Menschen haben eine Gabe.
The storm was over.	Der Sturm war vorbei.
You sounded angry.	Sie klangen wütend.
Build this house in your head.	Baue dieses Haus in deinem Kopf.
To get the same effect.	Um die gleiche Wirkung zu erzielen.
I love the way your mind works and the things you say.	Ich liebe die Art und Weise, wie dein Verstand arbeitet, und die Dinge, die du sagst.
At some point he thought it was funny.	Irgendwann fand er es lustig.
That's exactly my point.	Das ist genau mein Punkt.
I had said just enough to put her in her place.	Ich hatte gerade genug gesagt, um sie an ihre Stelle zu setzen.
It was just stupid of me to even be involved.	Es war einfach dumm von mir, überhaupt beteiligt zu sein.
All she could think about was the dead baby.	Sie konnte an nichts anderes denken als an das tote Baby.
But that doesn't mean it's sold out.	Das heißt aber nicht, dass er ausverkauft ist.
I needed petrol.	Habe Benzin gebraucht.
It makes a big difference, she says.	Das macht einen großen Unterschied, sagt sie.
Six independent experiments were performed and the representative data shown.	Es wurden sechs unabhängige Experimente durchgeführt und die repräsentativen Daten gezeigt.
Why are there text errors?.	Warum gibt es Textfehler?.
I talk to the fish.	Ich rede mit den Fischen.
Of course she hadn't.	Natürlich hatte sie das nicht.
I love it even more like this.	Ich liebe es so noch mehr.
What others think of me is none of my business.	Was andere über mich denken, geht mich nichts an.
But things, feelings and people change.	Aber Dinge, Gefühle und Menschen ändern sich.
The moment you move your eye, it's out of focus.	In dem Moment, in dem Sie Ihr Auge bewegen, ist es unscharf.
It has been a while.	Es ist schon eine Weile her.
In other words, they go straight to space.	Mit anderen Worten, sie gehen direkt in den Weltraum.
Tell us about this win and what it means to you.	Erzählen Sie uns von diesem Gewinn und was er Ihnen bedeutet.
Then the brain wants a working solution.	Dann will das Gehirn eine funktionierende Lösung.
This one gets bigger and better.	Dieser wird größer und besser.
I have a daughter who is my whole world.	Ich habe eine Tochter, die meine ganze Welt ist.
Not necessarily a specific type of meat, but any type of meat.	Nicht unbedingt eine bestimmte Fleischsorte, sondern jede Art von Fleisch.
He doesn't have to.	Das muss er nicht.
He had an explanation.	Er hatte eine Erklärung.
He couldn't promise.	Er konnte es nicht versprechen.
There are never really quiet times in the gaming industry.	In der Spieleindustrie gibt es nie wirklich ruhige Zeiten.
Can someone please provide a correct reference of this result.	Kann jemand bitte eine korrekte Referenz dieses Ergebnisses geben.
The next day, the cells were treated as previously described.	Am nächsten Tag wurden die Zellen wie zuvor beschrieben behandelt.
It's ground zero.	Es ist Ground Zero.
But it's a big place.	Aber es ist ein großer Ort.
We're finding out, one company and one family at a time.	Wir finden es heraus, ein Unternehmen und eine Familie nach der anderen.
You will catch some.	Sie werden welche fangen.
I don't have the time or energy to take care of her.	Ich habe weder die Zeit noch die Energie, mich um sie zu kümmern.
And so is the fourth rule.	Und so ist die vierte Regel.
Get up, get the mail.	Steh auf, hol die Post.
He gave her his care and protection.	Er gab ihr seine Fürsorge und seinen Schutz.
They feel so soft on my skin.	Sie fühlen sich so weich auf meiner Haut an.
These change everything.	Diese verändern alles.
But what do we need today to improve our society.	Aber was brauchen wir heute, um unsere Gesellschaft zu verbessern.
I don't speak the language.	Ich spreche die Sprache nicht.
Every day is a gift.	Jeder Tag ist ein Geschenk.
Essentially, his condition was miraculous.	Im Wesentlichen war sein Zustand Wunder.
Then, as quickly as it started, it was over.	Dann, so schnell wie es angefangen hatte, war es vorbei.
So it can't be that bad.	Also so schlimm kann es nicht sein.
It was far too bright.	Es war bei weitem zu hell.
I can get away with some things.	Ich kann mit einigen Dingen davonkommen.
Love chose us before we chose love.	Die Liebe hat uns gewählt, bevor wir uns für die Liebe entschieden haben.
They've certainly had their tough times.	Sie hatten sicherlich ihre schweren Zeiten.
It was kind of ideal for him.	Es war irgendwie ideal für ihn.
Some things were more important.	Manche Dinge waren wichtiger.
We fight against a common enemy.	Wir kämpfen gegen einen gemeinsamen Feind.
I enjoy everything about it.	Ich genieße alles daran.
Still, it's not impossible.	Trotzdem ist es nicht unmöglich.
I'm still pretty busy.	Ich bin immer noch ziemlich beschäftigt.
The lights go out.	Die Lichter gehen aus.
It's really not far.	Es ist wirklich nicht weit.
He makes a mistake.	Er macht einen Fehler.
Getting the job would be a big career move.	Den Job zu bekommen, wäre ein großer Karriereschritt.
He took a step back.	Er trat einen Schritt zurück.
She books a room for a week.	Sie bucht sich ein Zimmer für eine Woche.
And that's exactly what you're doing right now.	Und genau das tut ihr gerade.
Our real interest is what happens after she leaves.	Unser wahres Interesse ist, was passiert, nachdem sie hier weg ist.
Tonight, however, she looked worried.	Heute Abend sah sie jedoch besorgt aus.
That was very nice tea.	Das war ein sehr schöner Tee.
Is in a strange place.	Ist an einem seltsamen Ort.
His nose was clearly broken.	Seine Nase war eindeutig gebrochen.
In fact, years later, reading and writing over such files became popular.	Tatsächlich wurde Jahre später das Lesen und Schreiben über solche Dateien populär.
Now they were at arm's length.	Jetzt waren sie auf Armlänge.
The leaves of the tree represent the current species.	Die Blätter des Baumes repräsentieren die aktuelle Art.
I see respect for myself and my daughter, but you are right.	Ich sehe Respekt vor mir und meiner Tochter, aber Sie haben Recht.
That means design is not art.	Das heißt, Design ist keine Kunst.
You then have several relatively easy ways to approach the question.	Sie haben dann mehrere relativ einfache Möglichkeiten, die Frage anzugehen.
There is definitely potential for development.	Entwicklungspotenzial ist also durchaus vorhanden.
Advice on statistical methods.	Beratung zu statistischen Methoden.
The time for talking is over.	Die Zeit des Redens ist vorbei.
So there are no problems there.	Da gibt es also keine Probleme.
Then it was gone again.	Dann war es wieder weg.
Music isn't about what level you're at.	Bei Musik geht es nicht darum, auf welchem ​​Niveau man sich befindet.
You three were my parents.	Sie drei waren meine Eltern.
That wasn't right.	Das war nicht richtig.
We're talking about new knowledge here.	Wir sprechen hier vom neuen Erkenntnisstand.
I have to see a movie.	Ich muss einen Film sehen.
Anyway, none of us believed what happened to her.	Jedenfalls hat keiner von uns geglaubt, was mit ihr passiert ist.
And then the machine killed the wrong man.	Und dann tötete die Maschine den falschen Mann.
It's hard to imagine that they were once little boys.	Es ist schwer vorstellbar, dass sie einmal kleine Jungen waren.
I stopped hearing anything else.	Ich habe aufgehört, irgendetwas anderes zu hören.
Spring house and smokehouse.	Frühlingshaus und Räucherhaus.
Something about the guy.	Etwas über den Kerl.
And right after the meal.	Und zwar direkt nach dem Essen.
It is not clear how such conditions were created.	Es ist nicht klar, wie solche Bedingungen geschaffen wurden.
They did this for their own pleasure and benefit.	Sie taten dies zu ihrem eigenen Vergnügen und zu ihrem eigenen Vorteil.
I loved being able to tell her story.	Ich liebte es, ihre Geschichte erzählen zu können.
get rid of his name	Verschwinde seinen Namen.
Not a good combination.	Keine gute Kombination.
I felt powerful for the first time in my life.	Ich fühlte mich zum ersten Mal in meinem Leben mächtig.
I like to make someone laugh when they're having a bad day.	Ich bringe gerne jemanden zum Lachen, wenn er einen schlechten Tag hat.
I didn't think about it and moved on.	Ich habe mir darüber keine Gedanken gemacht und weitergemacht.
Read more of this post.	Lesen Sie mehr von diesem Beitrag.
We would of course take it out of the bag ourselves.	Wir würden es natürlich selbst aus der Tasche nehmen.
She couldn't think of the word.	Das Wort wollte ihr nicht einfallen.
You could imagine.	Sie konnten es sich vorstellen.
They let him pour tea on his computer.	Sie lassen ihn auf seinem Computer Tee einschenken.
But he went back and looked at me again and smiled.	Aber er ging zurück, sah mich wieder an und lächelte.
We'll both be happy.	Wir werden beide glücklich sein.
And if you don't get the following results, there's a problem.	Und wenn Sie die folgenden Ergebnisse nicht erhalten, gibt es ein Problem.
But it's an important fact.	Aber es ist eine wichtige Tatsache.
Nothing happened this time.	Diesmal passierte nichts.
There will be many projects and of course project work time.	Es wird viele Projekte geben und natürlich Projektarbeitszeit.
Local print marketing.	Lokales Printmarketing.
He had to go and check on them.	Er musste gehen und nach ihnen sehen.
And only pain and pain.	Und nur Schmerzen und Schmerzen.
I think she might have my little boy in there.	Ich glaube, sie könnte meinen kleinen Jungen da drin haben.
He really knew the game.	Er kannte das Spiel wirklich.
That would be turned off immediately.	Das würde sofort abgeschaltet werden.
I was accepted there.	Dort wurde ich aufgenommen.
Nice that you wrote your blog.	Schön, dass du deinen Blog geschrieben hast.
No patient died.	Kein Patient starb.
you on your knees	Du auf den Knien.
And he said eight.	Und er sagte acht.
It has to come from upper management.	Es muss vom oberen Management kommen.
This can't last long.	Das kann nicht lange dauern.
I wanted to go home, have breakfast and then go to bed.	Ich wollte nach Hause gehen, frühstücken und dann ins Bett gehen.
I am a mother.	Ich bin Mutter.
This can be achieved in two ways.	Dies kann auf zwei Wegen erreicht werden.
The whole world as we normally see it is a dead world.	Die ganze Welt, wie wir sie normalerweise sehen, ist eine tote Welt.
, since twenty years.	, seit zwanzig Jahren.
Couldn't see her.	Konnte sie nicht sehen.
Her knees hurt and one of her feet had fallen asleep.	Ihre Knie schmerzten und einer ihrer Füße war eingeschlafen.
However, their function is not clearly understood.	Ihre Funktion ist jedoch nicht klar verstanden.
It is dark.	Es ist dunkel.
Our band against someone else's band.	Unsere Band gegen die Band von jemand anderem.
It's not the first to do so.	Es ist nicht das erste, das dies tut.
to touch him.	Ihn zu berühren.
I chose him.	Ich habe ihn gewählt.
Nothing is worth anything.	Nichts ist etwas wert.
If we only knew what that thing is, we would know.	Wenn wir nur wüssten, was das Ding ist, dann wüssten wir es.
You were not here.	Du warst nicht hier.
We're really just friends.	Wir sind wirklich nur Freunde.
she was beautiful	Sie war wunderschön.
His head hurt too much.	Sein Kopf tat zu sehr weh.
And many, many more.	Und viele, viele mehr.
Cook them a meal or bring them coffee.	Kochen Sie ihnen eine Mahlzeit oder bringen Sie ihnen Kaffee.
I'm not sure if that could have anything to do with it.	Bin mir nicht sicher, ob das was damit zu tun haben könnte.
I realized it was true.	Ich erkannte, dass es wahr war.
She wanted it to own her too.	Sie wollte, dass es sie auch besitzt.
After cutting my own, I really start to see the difference.	Nachdem ich meine eigenen geschnitten habe, zeigt sich mir wirklich der Unterschied.
This is going to be great.	Das wird großartig.
It was nice to see you again.	Es war schön, Sie wiederzusehen.
Spread your legs.	Spreize deine Beine.
To learn more, click here.	Um mehr zu erfahren, klicken Sie hier.
I can take a new perspective.	Ich kann eine neue Perspektive einnehmen.
Do not be so stupid.	Sei nicht so dumm.
They only want the money for three weeks.	Sie wollen das Geld nur für drei Wochen.
Talk about cool.	Sprechen Sie über cool.
But it will be fun to find the answer together.	Aber es wird Spaß machen, gemeinsam die Antwort zu finden.
I'm not sure if it's correct.	Ich bin mir nicht sicher, ob es richtig ist.
I had long hair.	Ich hatte lange Haare.
He knew he might have to take the fall.	Er wusste, dass er vielleicht den Sturz hinnehmen musste.
Planned the studies and wrote the manuscript.	Hat die Studien geplant und das Manuskript geschrieben.
Her face was bright with joy.	Ihr Gesicht war hell vor Freude.
They were like a screen.	Sie waren wie ein Bildschirm.
I don't understand how that was achieved either.	Ich verstehe auch nicht, wie das erreicht wurde.
i can catch it	Ich kann es fangen.
Eat well, exercise, get outside.	Essen Sie gut, trainieren Sie, gehen Sie nach draußen.
I saw you get into the role.	Ich habe gesehen, wie du in die Rolle kommst.
At least he didn't have to worry about hell.	Wenigstens musste er sich keine Sorgen um die Hölle machen.
My friend and I have been waiting for you.	Mein Freund und ich haben auf dich gewartet.
I ran for my life.	Ich rannte um mein Leben.
She should be back in a few days.	Sie sollte in ein paar Tagen zurück sein.
The ship would slow down and another would win.	Das Schiff würde langsamer werden und ein anderes würde gewinnen.
However, for many people, sex can only be fun.	Für viele Menschen kann Sex jedoch nur Spaß machen.
I'll wait and see what's coming.	Ich warte ab, was kommt.
In this section the cost aspects are discussed.	In diesem Abschnitt werden die Kostenaspekte diskutiert.
Now live it!.	Jetzt lebe es!.
And the song is wonderful.	Und das Lied ist wunderbar.
Just tell me what's the matter with you.	Sag mir einfach, was mit dir los ist.
i play well	Ich spiele gut.
All authors contributed to the analysis and discussion of the results.	Alle Autoren haben zur Analyse und Diskussion der Ergebnisse beigetragen.
I think the guy is married.	Ich glaube, der Typ ist verheiratet.
I see light as a material.	Ich betrachte Licht als Material.
I understand.	Ich verstehe.
He looked around, then at the ground.	Er sah sich um, dann zu Boden.
As it turns out, it may have been.	Wie sich herausstellt, kann es gewesen sein.
You don't have to miss her anymore.	Du musst sie nicht mehr vermissen.
Boys come to the front door.	Jungs kommen vor die Haustür.
Let his death come if need be.	Lass seinen Tod kommen, wenn es sein muss.
I have no other real pleasure.	Ich habe kein anderes wirkliches Vergnügen.
Well, he laughed at her.	Nun, er lachte sie aus.
He would just go and see.	Er würde einfach hingehen und nachsehen.
Please get your facts straight on these important issues.	Bitte bringen Sie Ihre Fakten zu diesen wichtigen Themen auf den Punkt.
I wanted to involve the people in their politics.	Ich wollte die Menschen in ihre Politik einbeziehen.
take the blue one	Nimm den blauen.
But people buy it.	Aber die Leute kaufen es.
He served another year as a science teacher in a state school.	Er diente ein weiteres Jahr als Lehrer für Naturwissenschaften an einer staatlichen Schule.
I soon realized how difficult that was.	Wie schwierig das war, merkte ich bald.
They are numerous.	Sie sind zahlreich.
You can find previous reviews here.	Frühere Bewertungen finden Sie hier.
Obviously it can't.	Offensichtlich kann es nicht.
It is a very pretty property.	Ein sehr hübsches Anwesen ist es.
That's why we're here.	Deshalb sind wir hier.
Your family will be destroyed.	Ihre Familie wird zerstört.
But it's fast.	Aber es ist schnell.
There was so much to do.	Es gab so viel zu tun.
That was his working life.	Das war sein Arbeitsleben.
The application for special findings was rejected.	Der Antrag auf Sonderbefunde wurde abgelehnt.
No rules in books.	Keine Regeln in Büchern.
She looked familiar.	Sie kam mir bekannt vor.
He called for his mother.	Er rief nach seiner Mutter.
It's a home	Es ist ein Zuhause.
We were totally high then.	Da waren wir total high.
I love being helpful.	Ich liebe es, hilfreich zu sein.
It was different this time.	Diesmal war es anders.
See attached picture.	Siehe beigefügtes Bild.
And it scared me too.	Und es hat mir auch Angst gemacht.
Think outside the box, so to speak.	Denken Sie sozusagen über den Tellerrand hinaus.
it is what you do	Es ist, was du tust.
Perhaps it is true that these things are impossible.	Vielleicht ist es wahr, dass diese Dinge unmöglich sind.
Such a simple concept that is so difficult for many to accept.	Ein so einfaches Konzept, das für viele so schwer zu akzeptieren ist.
He just disappeared.	Er ist einfach verschwunden.
picture between the ears.	Bild zwischen den Ohren.
Pretty much.	Ziemlich viel.
This is the only way.	Das ist der einzige Weg.
He has come to the front.	Er ist an die Front gekommen.
But she didn't see them.	Aber sie hat sie nicht gesehen.
Cold.	Kalt.
He turns and looks at me.	Er dreht sich um und sieht mich an.
You don't come yourself.	Sie kommen nicht selbst.
That's new to me.	Das ist mir neu.
I really see it as a pleasure.	Ich sehe es wirklich als Vergnügen.
That is not completly correct.	Das stimmt nicht ganz.
The company cannot move quickly.	Das Unternehmen kann sich nicht schnell bewegen.
God has stayed the same.	Gott ist derselbe geblieben.
A significant difference between their error bars cannot be observed.	Ein signifikanter Unterschied zwischen ihren Fehlerbalken kann nicht beobachtet werden.
There are several ways to solve the problem.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, das Problem zu lösen.
And look on the bright side.	Und schau auf die helle Seite.
We pay him.	Wir bezahlen ihn.
The ID must be unique by definition.	Die ID muss per Definition eindeutig sein.
She was afraid he had gone away.	Sie hatte Angst, dass er fortgegangen war.
As a result, different things have different colors.	Dadurch haben verschiedene Dinge unterschiedliche Farben.
i hate her so much	Ich hasse sie so.
Not even windows.	Nicht einmal Fenster.
He could run like the wind.	Er konnte rennen wie der Wind.
There's no point in going back to bed now.	Es hat keinen Sinn, jetzt wieder ins Bett zu gehen.
But obviously he went and did it, so clearly it's not impossible.	Aber offensichtlich ist er gegangen und hat es getan, also ist es eindeutig nicht unmöglich.
I feel responsible for him.	Ich fühle mich für ihn verantwortlich.
Everything disappeared from his sight.	Alles verschwand aus seiner Sicht.
But he had to make a point.	Aber er musste einen Punkt machen.
He nodded and stepped closer.	Er nickte und trat näher.
We follow him instead of me.	Wir folgen ihm statt mir.
He might think we wouldn't find out anyway.	Er könnte denken, wir würden es sowieso nicht herausfinden.
But certain people should be careful.	Aber bestimmte Leute sollten vorsichtig sein.
He felt as if he had been used for display.	Er hatte das Gefühl, als wäre er zur Zurschaustellung benutzt worden.
, of the second.	, des zweiten.
It's either your turn or your turn.	Man ist entweder dran oder dran.
I thought my little world had ended.	Ich dachte, meine kleine Welt wäre untergegangen.
get it out	Hol es raus.
came through	Kam durch.
Brothers rise up against each other.	Brüder erheben sich gegeneinander.
Some will be beautiful.	Manche werden schön.
I was smart and I was absolutely right in my choice.	Ich war schlau und hatte mit meiner Wahl vollkommen Recht.
But the eyes spoke in their own way.	Aber die Augen sprachen auf ihre Weise.
You can see how they decided to run their store.	Sie können sehen, wie sie sich entschieden haben, ihren Laden zu führen.
Her eyes were huge.	Ihre Augen waren riesig.
She could be sure of that much.	So viel konnte sie sicher sein.
She may have loved her husband, but she really needed him.	Sie mag ihren Mann geliebt haben, aber sie brauchte ihn wirklich.
And I wanted to thank everyone for the great support.	Und wollte mich bei allen für die tolle Unterstützung bedanken.
He looked surprised.	Er sah überrascht aus.
Maybe after a few years there would have been a way.	Vielleicht hätte es nach ein paar Jahren einen Weg gegeben.
At least he wasn't standing.	Wenigstens stand er nicht.
He must have received it from the king.	Er muss es vom König erhalten haben.
I named it.	Ich nannte es.
Maybe he just didn't know how to act under the circumstances.	Vielleicht wusste er einfach nicht, wie er sich unter den gegebenen Umständen verhalten sollte.
Of course I rejected her.	Habe sie natürlich abgewiesen.
However, experience has not stopped the claim.	Die Erfahrung hat die Behauptung jedoch nicht aufgehalten.
Science is his favorite subject.	Naturwissenschaften sind sein Lieblingsfach.
They did other things better, differently, maybe more popular.	Sie machten andere Dinge besser, anders, vielleicht populärer.
That's right, a nine-picture deal.	Das ist richtig, ein Neun-Bilder-Deal.
It will slow the advance for today.	Es wird den Vormarsch für heute verlangsamen.
They will listen to me because they will be afraid.	Sie werden auf mich hören, weil sie Angst haben werden.
But it makes me smile, it makes me happy.	Aber es bringt mich zum Lächeln, es macht mich glücklich.
Meant to be.	Sein sollen.
My car appeared.	Mein Auto erschien.
It becomes final when you die.	Es wird endgültig, wenn Sie sterben.
He also let me take a picture.	Er ließ mich auch ein Foto machen.
But then they opened the next bag.	Aber dann öffneten sie die nächste Tüte.
Unless.	Wenn nicht.
That can take until tomorrow.	Das kann bis morgen dauern.
I've never made any.	Ich habe noch nie welche gemacht.
We'll show you good times.	Wir zeigen Ihnen gute Zeit.
Pour into a glass.	In ein Glas gießen.
She never spoke to me.	Sie hat nie mit mir gesprochen.
A close friend from a long time ago.	Ein enger Freund, vor langer Zeit.
Right here at this fair about three or four years ago.	Genau hier auf dieser Messe vor etwa drei oder vier Jahren.
No credit card is required.	Es ist keine Kreditkarte erforderlich.
Take off that stupid suit and let technology go.	Zieh diesen blöden Anzug aus und lass die Technik fahren.
i can do the same	Ich kann das Gleiche tun.
The next time he was gone.	Beim nächsten war er weg.
To an evening course on literature.	Zu einem Abendkurs über Literatur.
He was busy with other things, but it happened anyway.	Er war mit anderen Dingen beschäftigt, aber es passierte trotzdem.
There is no such thing.	Es gibt keine solche Sache.
That's why you were able to enter the circle.	Deshalb konntest du in den Kreis eintreten.
I went home.	Ich fuhr nach Hause.
I could go now	Ich könnte jetzt gehen.
I have to answer to people.	Ich muss mich vor den Leuten verantworten.
These mistakes result from not using your legs for strength.	Diese Fehler resultieren daraus, dass Sie Ihre Beine nicht für die Kraft verwenden.
Life was fun again.	Das Leben hat wieder Spaß gemacht.
Something is not right here, I have the feeling.	Irgendetwas stimmt hier nicht, habe ich das Gefühl.
We need fresh ideas here.	Hier brauchen wir frische Ideen.
She looked at the phone and turned away.	Sie blickte auf das Telefon und wandte sich ab.
Drink a little.	Trinken Sie ein wenig.
He knew that immediately.	Das war ihm sofort klar.
How really hot.	Wie richtig heiß.
It often looks like nothing.	Oft sieht es nach nichts aus.
I want to clear things up.	Ich möchte die Dinge klären.
I want the word where it ends and begins.	Ich will das Wort dort, wo es endet und anfängt.
This was the situation in the reported case.	Dies war die Situation in dem gemeldeten Fall.
If they were good enough, she might just let them.	Wenn sie gut genug waren, ließ sie sie vielleicht einfach.
But please be careful.	Aber bitte seien Sie vorsichtig.
But I think that's me.	Ich denke aber, das bin ich.
It depends on what our reasons for our behavior are.	Es hängt davon ab, was unsere Gründe für unser Verhalten sind.
The children are alright.	Den Kindern geht es gut.
The rest of the reasoning remains the same.	Der Rest der Argumentation bleibt gleich.
They are real things.	Sie sind echte Dinge.
That means no private schools.	Das bedeutet keine Privatschulen.
So that's what she did.	Das hat sie also getan.
However, it was necessary.	Es war jedoch notwendig.
I spoke to him on the phone.	Ich habe mit ihm telefoniert.
They do it every year and they love it.	Sie machen es jedes Jahr und sie lieben es.
Cancer is too easy.	Krebs ist zu einfach.
I said that's a weird thing.	Ich sagte, das ist eine komische Sache.
And she wanted to do something.	Und sie wollte etwas tun.
Apart from this limit, normal rules apply.	Abgesehen von dieser Grenze gelten die normalen Regeln.
The songs are made of these things.	Die Songs sind aus diesen Dingen gemacht.
And that was apparently the point.	Und das war anscheinend der Punkt.
I had to go to the kitchen and hold on to things.	Ich musste in die Küche gehen und mich an Dingen festhalten.
I couldn't in the past.	Ich konnte in der Vergangenheit nicht.
You saw something.	Sie sahen etwas.
But that really didn't help.	Aber das hat wirklich nichts geholfen.
I can't wait to see the years from now to this point.	Ich kann es kaum erwarten, die Jahre von jetzt bis zu diesem Punkt zu erleben.
We can now move on to the next step.	Wir können jetzt zum nächsten Schritt übergehen.
To achieve our goal, we consider two cases.	Um unser Ziel zu erreichen, betrachten wir zwei Fälle.
I love the quality and the fit.	Ich liebe die Qualität und die Passform.
The players need to know what happened.	Die Spieler müssen wissen, was passiert ist.
I followed the road.	Ich folgte der Straße.
But they would have so much fun.	Aber sie würden so viel Spaß haben.
I'm totally losing control.	Ich verliere total die Kontrolle.
Weekend rates may be higher.	Wochenendpreise können höher sein.
You have to hear these things to play against them.	Man muss diese Dinger hören, um gegen sie zu spielen.
I wondered what to do.	Ich überlegte, was ich tun sollte.
My arms are so strong that they can pull up two bodies.	Meine Arme sind so stark, dass sie zwei Körper hochziehen können.
This will start you off in a good position.	Damit starten Sie in einer guten Position.
you should do it	Du solltest es tun.
He has two of them.	Er hat zwei davon.
Get something that you think is beautiful.	Etwas bekommen, das du hübsch findest.
I told her about the crime scene.	Ich erzählte ihr vom Tatort.
But we'll never know.	Aber wir werden es nie erfahren.
Unbelievable.	Unglaublich.
Communication and information kill theory.	Kommunikation und Information töten die Theorie.
No expression on his face.	Kein Ausdruck auf seinem Gesicht.
Without her there is no love.	Ohne sie gibt es keine Liebe.
There is no hard and fast rule for self-defense.	Es gibt keine feste Regel zur Selbstverteidigung.
It couldn't have been easy.	Das konnte nicht einfach gewesen sein.
I love this old machine.	Ich liebe diese alte Maschine.
I keep going back to them.	Auf die gehe ich immer wieder zurück.
We have to look around this place for a long time.	Wir müssen uns an diesem Ort lange umsehen.
Someone from the area bought it, but not someone from the city.	Jemand aus der Gegend hat es gekauft, aber nicht jemand aus der Stadt.
So here's the before and after.	Hier also das Vorher und Nachher.
She was tomorrow.	Sie war morgen.
let's help	Lasst uns helfen.
You never thought it could be different.	Sie hätten nie gedacht, dass es anders sein könnte.
She smiled into my eyes.	Sie lächelte mir in die Augen.
see the water rise	Das Wasser steigen sehen.
It's kinda hard to explain.	Es ist irgendwie schwer zu erklären.
The state got off cheaply with six hundred thousand dollars.	Mit sechshunderttausend Dollar kam der Staat billig davon.
I look at my watch.	Ich schaue auf meine Uhr.
Works in our house.	Arbeitet bei uns im Haus.
For surely this world was over and over.	Denn sicherlich war diese Welt vorbei und vorbei.
Except maybe the choice of location.	Außer vielleicht durch die Wahl des Ortes.
I should have just said yes.	Ich hätte einfach ja sagen sollen.
Except for the application of law.	Außer der Rechtsanwendung.
My question is, are you the only person using it.	Meine Frage ist, bist du die einzige Person, die es benutzt.
You have to search his room.	Du musst sein Zimmer durchsuchen.
Told him if he hit her again he'd break his neck.	Sagte ihm, wenn er sie noch einmal schlägt, würde er sich das Genick brechen.
He doesn't want to be like the other adults.	Er will nicht wie die anderen Erwachsenen sein.
I have you.	Ich habe dich.
Some of that white stuff.	Etwas von diesem weißen Zeug.
Using physical force can result in injury.	Die Anwendung körperlicher Gewalt kann zu Verletzungen führen.
It made me sad.	Es machte mich traurig.
All of these were apparently down here on this level and below.	Alle diese befanden sich anscheinend hier unten auf dieser Ebene und darunter.
She had no experience with men and no mother to guide her.	Sie hatte keine Erfahrung mit Männern und keine Mutter, die sie anleiten konnte.
The first period was lost.	Die erste Periode ging verloren.
And yet we love her so much.	Und doch lieben wir sie so sehr.
Ask my doctor.	Fragen Sie meinen Arzt.
Of course, every customer wants to receive the best service available.	Natürlich möchte jeder Kunde den besten verfügbaren Service erhalten.
It can be too fast for them to really feel.	Es kann zu schnell für sie sein, um wirklich zu fühlen.
child can hardly stand up.	Kind kann kaum aufstehen.
And that should be enough.	Und das sollte reichen.
They would never be the same.	Sie würden niemals gleich sein.
There seems to be no middle ground here.	Hier scheint es keinen Mittelweg zu geben.
There are things that are just right and wrong.	Es gibt Dinge, die sind einfach richtig und falsch.
They ran through the night.	Sie liefen durch die Nacht.
You see the front but not the back.	Sie sehen die Vorderseite, aber nicht die Rückseite.
For my website.	Für meine Webseite.
You may not be affected in the same way as everyone else.	Möglicherweise sind Sie nicht in gleicher Weise betroffen wie alle anderen.
A secret place unless someone was in the air.	Ein geheimer Ort, es sei denn, jemand war in der Luft.
The bar food is good.	Das Essen an der Bar ist gut.
He's fine tonight.	Heute Abend geht es ihm gut.
Which, when I think about it, it is.	Was, wenn ich darüber nachdenke, auch so ist.
The only question is when".	Die Frage ist nur „wann“.
The rain was still falling.	Der Regen fiel immer noch.
I thought they did.	Ich dachte, sie taten es.
But he doesn't see.	Doch er sieht nicht.
It's quite long.	Es ist ziemlich lang.
The people here are real.	Die Menschen hier sind echt.
I can feel my fingers again.	Ich kann meine Finger wieder spüren.
If it had a unique name, then there were probably unique rules.	Wenn es einen eindeutigen Namen hatte, gab es wahrscheinlich eindeutige Regeln.
He did well.	Er hat es gut gemacht.
Start with yourself.	Beginnen Sie bei sich selbst.
It's a real struggle.	Es ist ein echter Kampf.
What a disappointment.	Was für eine Enttäuschung.
And that can vary.	Und das kann variieren.
We would be interested in this fight.	Uns würde dieser Kampf interessieren.
The film is considered lost.	Der Film gilt als verschollen.
Take up the cross.	Nimm das Kreuz auf dich.
We don't want it to happen again.	Wir wollen nicht, dass es wieder passiert.
But now he realized that he was too old.	Aber jetzt merkte er, dass er zu alt war.
Skills can be taught.	Fähigkeiten können vermittelt werden.
Some read like love letters.	Manche lesen sich wie Liebesbriefe.
We keep things simple.	Wir halten die Dinge einfach.
That's the perfect topic.	Das ist das perfekte Thema.
Her son was finally there.	Endlich stand ihr Sohn da.
Not totally broken, but definitely broken.	Nicht ganz kaputt, aber definitiv kaputt.
He's never heard her sound so angry.	Er hat sie noch nie so wütend klingen gehört.
It seems to be due to some combination.	Es scheint an irgendeiner Kombination zu liegen.
I stayed calm.	Ich blieb ruhig.
I want to make sure they're good no matter what they are.	Ich möchte sicherstellen, dass sie gut sind, egal was sie sind.
Not even close.	Nicht mal annähernd.
After that he had to see.	Danach musste er sehen.
It's hard to see.	Es ist schwer zu sehen.
The station remains silent.	Die Station bleibt stumm.
There's nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	Es ist nichts falsch daran, die Schönheit des menschlichen Körpers zu sehen.
Great service and selection.	Toller Service und Auswahl.
Both species are unknown, because that's the point.	Beide Arten sind unbekannt, denn das ist der Punkt.
We found a corner table to sit at.	Wir fanden einen Ecktisch zum Sitzen.
It's not even actually written.	Es ist nicht einmal wirklich geschrieben.
Your job, my husband.	Ihr Job, mein Mann.
The room is really clean.	Das Zimmer ist wirklich sauber.
They still serve them for breakfast, lunch and dinner.	Sie servieren sie immer noch zum Frühstück, Mittag- und Abendessen.
It's an important part of this conversation.	Es ist ein wichtiger Teil dieses Gesprächs.
His face was white in the dark.	Sein Gesicht war weiß in der Dunkelheit.
And its bottom line is simple.	Und sein Endergebnis ist einfach.
I think it's a bad deal.	Ich denke, es ist ein schlechter Deal.
He didn't want to belong.	Er wollte nicht dazugehören.
i missed myself	Ich habe mich selbst vermisst.
Changes can take the form of an entirely new policy.	Änderungen können die Form einer völlig neuen Richtlinie annehmen.
But the patterns of history no longer served them.	Aber die Muster der Geschichte dienten ihnen nicht mehr.
Coincidence is something else in the future.	Der Zufall ist etwas anderes in der Zukunft.
It never used to be like that.	Früher war es nie so.
Be so.	So sein.
Many can then imagine or imagine it.	Viele können es sich dann vorstellen oder vorstellen.
He got no further.	Weiter kam er nicht.
None of them under six feet.	Keiner von ihnen unter sechs Fuß.
Choose a fun game you've played and cast it.	Wähle ein lustiges Spiel, das du gespielt hast, und wirke es.
Make it a team effort.	Machen Sie es zu einer Teamleistung.
The test was then immediately repeated using the same procedure.	Der Test wurde dann sofort unter Verwendung des gleichen Verfahrens wiederholt.
i ask questions	Ich stelle Fragen.
It took some getting used to, such a cold tea.	Es war gewöhnungsbedürftig, so ein kalter Tee.
He had a heart attack.	Er hatte einen Herzinfarkt.
It's like pain.	Es ist wie Schmerz.
There's more to it than that.	Es steckt noch mehr dahinter.
This can be achieved in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise erreicht werden.
The guy's a good football player.	Der Typ ist ein guter Footballspieler.
The coveted spring tea.	Der begehrte Frühlingstee.
At every opportunity he got in her way.	Bei jeder sich bietenden Gelegenheit stand er ihr im Weg.
I never wanted you you know	Ich wollte dich nie, weißt du.
Mine was trying to help get a production going.	Meins hat versucht, dabei zu helfen, eine Produktion in Gang zu bringen.
Then you go under again for a few weeks.	Dann gehst du wieder für ein paar Wochen unter.
It's a piece of shit.	Es ist ein Stück Scheiße.
They believe it was an accident.	Sie glauben, dass es ein Unfall war.
Use what you think works best.	Verwenden Sie, was Ihrer Meinung nach am besten funktioniert.
The walls were too smooth, the floor too flat.	Die Wände waren zu glatt, der Boden zu flach.
As long as it's honest work.	Solange es ehrliche Arbeit ist.
For now, the discussion is kept general.	Im Moment wird die Diskussion allgemein gehalten.
Move to free yourself.	Bewegen Sie sich, um sich zu befreien.
The meaning was clear enough.	Die Bedeutung war klar genug.
You have to get on with your life.	Du musst mit deinem Leben weitermachen.
He hadn't known her taste either.	Er hatte ihren Geschmack auch nicht gekannt.
A day later it was dead.	Einen Tag später war es tot.
It turned out.	Es stellte sich heraus.
It didn't answer.	Es antwortete nicht.
Another form is green with white lines.	Eine andere Form ist grün mit weißen Linien.
She looked over my head at the parking lot.	Sie blickte über meinen Kopf hinweg zum Parkplatz.
Didn't work for a while.	Einige Zeit wurde nicht mehr gearbeitet.
Was the father not all of us needed.	War der Vater nicht jeder von uns brauchte.
I couldn't decipher a word of my notes.	Ich konnte kein Wort aus meinen Notizen entziffern.
He hadn't known.	Das hatte er nicht gewusst.
At close range.	Aus nächster Nähe.
And the reason is obvious.	Und der Grund liegt auf der Hand.
So we can never know.	Wir können es also nie erfahren.
I think it will actually block.	Ich denke, es wird tatsächlich blockieren.
I touched her arm.	Ich berührte ihren Arm.
Several factors affect the due process requirements in a particular case.	Mehrere Faktoren beeinflussen die Anforderungen des ordnungsgemäßen Verfahrens in einem bestimmten Fall.
Everyone else nodded in agreement.	Alle anderen nickten zustimmend.
The whole family is.	Die ganze Familie ist.
At least on average.	Zumindest im Durchschnitt.
This is continued in the present application.	Dies wird in der vorliegenden Anwendung fortgesetzt.
I didn't even know what to call him.	Ich wusste nicht einmal, wie ich ihn nennen sollte.
Or an arm? 	Oder ein Arm?
no.	nein.
The information presented here is based solely on personal experience.	Die hier präsentierten Informationen basieren ausschließlich auf persönlichen Erfahrungen.
But I'm terrible.	Aber ich bin schrecklich.
Young and beautiful women.	Junge und schöne Frauen.
We made two records.	Wir haben zwei Platten gemacht.
And certainly not think.	Und schon gar nicht denken.
It is paid on demand and there is a one week lead time.	Es wird auf Anfrage bezahlt, und es gibt eine Vorlaufzeit von einer Woche.
I have to choose something else.	Ich muss etwas anderes wählen.
It must be him.	Er muss es sein.
I would not dream.	Ich würde nicht träumen.
We walked around the room and took a tour.	Wir gingen durch den Raum und machten einen Rundgang.
He is five years old.	Er ist fünf Jahre alt.
A satisfied smile curled her lips.	Ein zufriedenes Lächeln umspielte ihre Lippen.
It's not just a class, it's a support system.	Es ist nicht nur eine Klasse, es ist ein Unterstützungssystem.
There is no doubt that your brothers love you.	Es besteht kein Zweifel, dass deine Brüder dich lieben.
They want to be dropped back on the spot and get going.	Sie möchten wieder an Ort und Stelle abgesetzt werden und loslegen.
When the man did so well in tests.	Als der Mann in Tests so gut abschnitt.
Just stay here and keep your head down.	Bleib einfach hier und halte deinen Kopf unten.
No one is in the center, but everyone is.	Niemand steht im Zentrum, aber alle sind es.
There were no animals or plants.	Es gab keine Tiere oder Pflanzen.
All you can hope for is to survive.	Alles, worauf Sie hoffen können, ist zu überleben.
Every single one.	Jeder einzelne.
This is a beautiful house.	Dies ist ein schönes Haus.
Call it belief if you will.	Nennen Sie es Glauben, wenn Sie möchten.
I offered to help.	Ich bot an zu helfen.
But when war came, he served his country well.	Aber als der Krieg kam, diente er seinem Land gut.
The government would have closed.	Die Regierung hätte geschlossen.
He made a mistake running the way he did.	Er hat einen Fehler gemacht, als er so gelaufen ist, wie er es getan hat.
He also laughed for no good reason.	Er lachte auch ohne guten Grund.
Keep your ear out there on the ground.	Halte dein Ohr da draußen auf dem Boden.
You can find the comments below.	Die Kommentare findet ihr ganz unten.
A group has a name.	Eine Gruppe hat einen Namen.
We expected similar effects for children's emotional problems.	Wir erwarteten ähnliche Effekte für emotionale Probleme von Kindern.
He knows what he can do.	Er weiß, was er kann.
You have taken responsibility.	Du hast Verantwortung übernommen.
This would explain our observations.	Dies würde unsere Beobachtungen erklären.
Makes no sense.	Macht keinen Sinn.
What he had just done just wasn't possible.	Was er gerade getan hatte, war einfach nicht möglich.
The street looked the same.	Die Straße sah genauso aus.
Of course, none of these books are really cool.	Natürlich ist keines dieser Bücher wirklich cool.
This practice continued for a while.	Diese Praxis wurde noch eine Weile fortgesetzt.
And yes, he has a wife.	Und ja, er hat eine Frau.
But they'll be back soon.	Aber sie kommen bald wieder zurück.
Couldn't be happier.	Könnte nicht glücklicher sein.
You can make your own decisions.	Sie können Ihre eigenen Entscheidungen treffen.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Acht Proben wurden gemäß dem oben beschriebenen Verfahren hergestellt.
All he could see now was himself.	Alles, was er jetzt sehen konnte, war er selbst.
Your identity will not be published.	Ihre Identität wird nicht veröffentlicht.
That is more than every third country.	Das ist mehr als jedes dritte Land.
Check out some examples.	Sehen Sie sich dazu einige Beispiele an.
We were still hidden.	Wir waren immer noch versteckt.
We should take note.	Wir sollten zur Kenntnis nehmen.
It sounds pretty obvious.	Es klingt ziemlich offensichtlich.
He didn't touch anything.	Er hat nichts angefasst.
We take care of the rest.	Wir kümmern uns um den Rest.
And one of the most powerful.	Und einer der mächtigsten.
My world is a world of change.	Meine Welt ist eine Welt der Veränderung.
What your body says then will be very different.	Was Ihr Körper dann sagt, wird ganz anders sein.
A lot has happened.	Es ist viel passiert.
This season saw some changes in the cast of the play.	In dieser Saison gab es einige Änderungen in der Besetzung des Stücks.
If she had to choose, there was more water in the wood.	Wenn sie sich entscheiden sollte, es war mehr Wasser im Holz.
You have to appreciate that during a game.	Das muss man während eines Spiels zu schätzen wissen.
it's my problem	Es ist mein Problem.
Learned ability to perform a task.	Erlernte Fähigkeit, eine Aufgabe auszuführen.
His hands were full.	Seine Hände waren voll.
He never did that to me.	Das hat er mir nie angetan.
No, guess not.	Nein, schätze nicht.
I called the office to book.	Ich rief das Büro an, um zu buchen.
He carried himself like a pro.	Er trug sich wie ein Profi.
I broke my promise	Ich habe mein Versprechen gebrochen.
But that requires something.	Aber das erfordert etwas.
And it had to go deeper than numbers.	Und es musste tiefer gehen als Zahlen.
This is one fatality with a cause yet to be determined.	Dies ist ein Todesfall mit noch zu ermittelnder Ursache.
He probably had his own reasons.	Wahrscheinlich hatte er seine eigenen Gründe.
you say something	Sie sagen etwas.
For men vs.	Für Männer vs.
It didn't really make sense.	Es machte eigentlich keinen Sinn.
The exam is expensive.	Die Prüfung ist teuer.
It was sad.	Es war traurig.
I might even go back and listen again.	Ich könnte sogar zurückgehen und noch einmal zuhören.
When you're done, go to your father's apartment.	Wenn Sie fertig sind, gehen Sie in die Wohnung Ihres Vaters.
He has presented no evidence that this claim is valid.	Er hat keine Beweise dafür vorgelegt, dass diese Behauptung gültig ist.
Take every negative thought and turn it around.	Nimm jeden negativen Gedanken und drehe ihn um.
I couldn't trust any man who did that.	Ich konnte keinem Mann vertrauen, der das tat.
The group told him they didn't like his idea.	Die Gruppe sagte ihm, dass sie seine Idee nicht mochten.
My reaction is absolutely human.	Meine Reaktion ist absolut menschlich.
The point is well made.	Der Punkt ist gut getroffen.
We'll start with the easy ones.	Wir beginnen mit den einfachen.
Then the army.	Dann die Armee.
This is a much greater risk for them.	Dies ist ein viel größeres Risiko für sie.
He removed the stuff from my eye.	Er entfernte das Zeug aus meinem Auge.
I couldn't worry now.	Konnte mir jetzt keine Sorgen machen.
Thank you for watching.	Danke fürs zuschauen.
With your help or dead.	Mit deiner Hilfe oder tot.
I have exactly the same problem.	Ich habe genau das gleiche Problem.
He may appreciate that.	Das mag er zu schätzen wissen.
Still, there was nothing she enjoyed more than mental exercises.	Dennoch gab es nichts, was ihr mehr Spaß machte als mentale Übungen.
Only the pure of heart could guard it.	Nur die reinen Herzens könnten es bewachen.
Pick up the beat, slow down the beat.	Nehmen Sie den Beat auf, verlangsamen Sie den Beat.
It was exactly the same.	Es war genau das gleiche.
Not just for me, but of course for being part of a team.	Nicht nur für mich, sondern natürlich dafür, Teil eines Teams zu sein.
I was so scared, I really was.	Ich hatte solche Angst, das hatte ich wirklich.
You will have to ask him.	Sie werden ihn fragen müssen.
Explaining them in a small article is not possible.	Sie in einem kleinen Artikel zu erklären, ist nicht möglich.
I had three hours to kill.	Ich hatte drei Stunden totzuschlagen.
It's difficult to deal with.	Es ist schwierig, mit ihm umzugehen.
I think more than anyone in the house.	Ich denke mehr als jeder andere im Haus.
All levels were welcome.	Alle Niveaus waren willkommen.
Maybe her blood would kill him.	Vielleicht würde ihr Blut ihn töten.
And usually they came together to function as a unit.	Und normalerweise kamen sie zusammen, um als Einheit zu funktionieren.
All other methods agreed with previous experiments.	Alle anderen Methoden stimmten mit früheren Experimenten überein.
But very good conversation.	Aber sehr gutes Gespräch.
Both looked back, but neither answered.	Beide blickten zurück, aber keiner antwortete.
Some would rather not see it.	Einige würden es lieber nicht sehen.
I shot it four times.	Ich habe viermal darauf geschossen.
Learn to live below your means.	Lernen Sie, unter Ihren Verhältnissen zu leben.
They were expected to survive.	Es wurde erwartet, dass sie überleben.
And if anything could make it worse, it has.	Und wenn irgendetwas es noch schlimmer machen könnte, dann hat es das.
Your eyes are closed.	Ihre Augen sind geschlossen.
I believe it has appeared there now.	Ich glaube, es ist jetzt dort aufgetaucht.
This team is great.	Dieses Team ist großartig.
Most other teachers have written him off completely.	Die meisten anderen Lehrer haben ihn komplett abgeschrieben.
I feel a strong sense of loss.	Ich spüre ein starkes Verlustgefühl.
Each would make their decision independently of the other.	Jeder würde seine Entscheidung unabhängig vom anderen treffen.
And she nodded.	Und sie nickte.
But we have to put that into perspective.	Aber das müssen wir relativieren.
They were in his head.	Sie waren in seinem Kopf.
I think it helps move your culture forward.	Ich denke, es hilft, Ihre Kultur voranzutreiben.
She lay breathing and held my hand.	Sie lag atmend da und hielt meine Hand.
I'm like my mother who keeps my words tightly closed.	Ich bin wie meine Mutter, die meine Worte fest verschlossen hält.
This technique has many applications today.	Diese Technik hat heute viele Anwendungen.
Once you're there, you don't have to go back.	Sobald Sie dort sind, müssen Sie nicht mehr zurück.
The family goes on with their lives.	Die Familie geht mit ihrem Leben weiter.
When something like this happens, you only remember the good times.	Wenn so etwas passiert, erinnert man sich nur an die guten Zeiten.
Nonetheless, a few examples survive.	Dennoch überleben einige Beispiele.
She started laughing.	Sie begann zu lachen.
What we gave you, we might as well take away.	Was wir dir gegeben haben, können wir genauso gut wieder wegnehmen.
They're not necessarily good if they're performing high.	Sie sind nicht unbedingt gut, wenn sie hoch abschneiden.
I don't want anyone to hear my business.	Ich möchte nicht, dass jemand meine Angelegenheiten hört.
Maybe not if you're married.	Vielleicht auch nicht, wenn Sie verheiratet sind.
It has given me strength and helped me face the world.	Es hat mir Kraft gegeben und mir geholfen, mich der Welt zu stellen.
The exact point of impact is unknown.	Der genaue Einschlagsort ist unbekannt.
It was the way they were together.	Es lag an der Art, wie sie zusammen waren.
It moves faster than a normal human eye can follow.	Es bewegt sich schneller, als ein normales menschliches Auge folgen kann.
Not after our conversation last night.	Nicht nach unserem Gespräch gestern Abend.
It's just supposed to look like this.	Es soll nur so aussehen.
Remove from the stove and cool.	Vom Herd nehmen und abkühlen.
Tell him to bring the bag.	Sag ihm, er soll die Tasche bringen.
Things are better except for my feelings.	Die Dinge sind besser, außer für meine Gefühle.
The Walking Dead.	Die laufenden Toten.
The words came out hard and dry.	Die Worte kamen hart und trocken heraus.
I could let it go and ride on and away.	Ich könnte es loslassen und weiterreiten und weg.
I'm glad they are really happy together.	Ich bin froh, dass sie wirklich glücklich zusammen sind.
Either you get help or.	Entweder du holst dir Hilfe oder.
But around the planet, he said.	Aber rund um den Planeten, sagte er.
someone can take it	Jemand kann es nehmen.
Get more education if needed.	Holen Sie sich bei Bedarf mehr Bildung.
It's extremely easy.	Das ist extrem einfach.
I'm having network problems.	Ich habe Probleme mit dem Netzwerk.
Visit us regularly to keep being yourself.	Besuchen Sie uns regelmäßig, um weiterhin Sie selbst zu sein.
He did better than everyone else.	Er hat es besser gemacht als alle anderen.
Just something to keep me dry.	Nur etwas, um mich trocken zu halten.
adults rather not.	Erwachsene eher nicht.
It should be off.	Es sollte ausgeschaltet sein.
I signed the deal.	Ich habe den Deal unterschrieben.
There is no better time than now.	Es gibt keinen besseren Zeitpunkt als jetzt.
Everything on the table.	Alles auf dem Tisch.
I'm not talking about criminal behavior here.	Ich spreche hier nicht von kriminellem Verhalten.
He doesn't need you anymore.	Er braucht dich nicht mehr.
Actually, things are even more complicated.	Eigentlich sind die Dinge noch komplizierter.
Doesn't my daughter look just like her? 	Sieht meine Tochter nicht genauso aus wie sie?
Said.	Sie sagten.
We know what we're talking about, let us help you!.	Wir wissen, wovon wir reden, lassen Sie uns Ihnen helfen!.
A few years.	Ein paar Jahren.
She exhaled.	Sie atmete aus.
Two steps up, one step down.	Zwei Stufen nach oben, eine Stufe nach unten.
I went on anyway.	Ich ging trotzdem weiter.
They died and were not missed.	Sie starben und wurden nicht vermisst.
I don't think we would have thought of that yet.	Ich glaube nicht, dass wir darauf schon gekommen wären.
And the next and the next.	Und das nächste und das nächste.
I was still very small then.	Da war ich noch ganz klein.
The older you got, the less sleep you needed.	Je älter man wurde, desto weniger Schlaf brauchte man.
I meet her often.	Ich treffe sie häufig.
He would cry a little, you know, stop it.	Er würde ein bisschen weinen, weißt du, hör auf.
As if you had eaten for hours.	Als hätte man stundenlang gegessen.
We weren't around.	Wir waren nicht in der Nähe.
That was the plan that the kids knew about and loved.	Das war der Plan, von dem die Kinder wussten und waren begeistert.
We have a word for it.	Wir haben ein Wort dafür.
I wrote before to avoid something big in my life.	Ich habe zuvor geschrieben, um etwas Großes in meinem Leben zu vermeiden.
He lives very close to me.	Er wohnt ganz in meiner Nähe.
One is the image and the other is the entered text.	Das eine ist das Bild und das andere der eingegebene Text.
A step towards this came through letters.	Ein Schritt dazu kam durch Briefe.
A few minutes later he came back.	Ein paar Minuten später kam er wieder zurück.
I don't mind now.	Ich habe jetzt nichts dagegen.
They don't know which stone to choose.	Sie wissen nicht, welchen Stein sie wählen sollen.
It never fell off.	Es ist nie abgefallen.
She went back to the table.	Sie ging zurück zum Tisch.
That was the only fish we got in this area.	Das war der einzige Fisch, den wir in dieser Gegend bekamen.
It was absolutely original.	Es war absolut originell.
So not empty.	Also nicht leer.
He wants to go there again.	Da will er wieder hin.
He looked down and said nothing.	Er sah nach unten und sagte nichts.
i was three	Ich war drei.
work fine.	Funktionieren gut.
So far, only a few positive case reports are available.	Bisher liegen nur wenige positive Fallberichte vor.
He was taken to the hospital.	Er wurde ins Krankenhaus gebracht.
Then, on the final leg of the journey, a guard stopped him.	Dann, auf der letzten Etappe der Reise, hielt ihn eine Wache an.
All participants who participated in this interview study gave written informed consent.	Alle an dieser Interviewstudie teilnehmenden Teilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
It was clear enough why.	Es war klar genug warum.
That's why they brought you here from the psychiatric ward.	Deshalb haben sie dich aus der Psychiatrie hierher gebracht.
You say sit down, you'll get tea.	Du sagst, setz dich, du bekommst Tee.
I've been up for about three hours, working on my part.	Ich bin seit ungefähr drei Stunden auf den Beinen und arbeite an meinem Teil.
And once again he had won.	Und wieder einmal hatte er gewonnen.
But even if this could be clarified, “nothing follows from it.	Aber selbst wenn dies geklärt werden könnte, „folgt daraus nichts.
We have to do things right.	Wir müssen die Dinge richtig machen.
They confirmed they could.	Sie bestätigten, dass sie es könnten.
He thought he knew who was behind the attempt.	Er glaubte zu wissen, wer hinter dem Versuch steckte.
The problem is that their selection makes no sense.	Das Problem ist, dass ihre Auswahl keinen Sinn macht.
Appreciate the time and service you send us.	Schätzen Sie die Zeit und den Service, den Sie uns schicken.
He loved work and science.	Er liebte die Arbeit und die Wissenschaft.
You fought with another man and you refused.	Du hast mit einem anderen Mann gekämpft und dich geweigert.
We're not cops here.	Wir sind hier keine Polizisten.
Research material provided.	Recherchematerial zur Verfügung gestellt.
It can make you do things you thought you could never do.	Es kann dich dazu bringen, Dinge zu tun, von denen du dachtest, dass du sie niemals tun könntest.
She had fallen in love with him hard and fast.	Sie hatte sich hart und schnell in ihn verliebt.
In some cases they have some similar properties.	In einigen Fällen haben sie einige ähnliche Eigenschaften.
And indeed he did.	Und das tat er tatsächlich.
The first and third conditions are immediate.	Die erste und dritte Bedingung sind unmittelbar.
They were our first show.	Sie waren unsere erste Show.
He keeps his hand on hers when he's done.	Er lässt seine Hand auf ihrer, wenn er fertig ist.
The game is simple but the rules are not laid out well.	Das Spiel ist einfach, aber die Regeln sind nicht gut angelegt.
Let me write another complicated combination.	Lassen Sie mich eine weitere komplizierte Kombination schreiben.
The secondary process is very important.	Der Sekundärprozess ist sehr wichtig.
He looked into her eyes and spoke cautiously.	Er sah ihr in die Augen und sprach vorsichtig.
Be careful not to cut through the leaves.	Achten Sie darauf, die Blätter nicht zu durchschneiden.
And blood comes out of her ear.	Und aus ihrem Ohr kommt Blut.
It was like that now.	So war es jetzt.
That wasn't going to be easy.	Das würde nicht einfach werden.
This has been publicly discussed for four years.	Darüber wird seit vier Jahren öffentlich diskutiert.
Everything is different here now.	Hier ist jetzt alles anders.
Nothing great was ever created without a little risk.	Nichts Großes wurde jemals ohne ein kleines Risiko geschaffen.
They really have achieved more than our own expected results.	Sie haben wirklich mehr als unsere eigenen erwarteten Ergebnisse erzielt.
Sometimes you want them to be a specific shape.	Manchmal möchten Sie, dass sie eine bestimmte Form haben.
We have this huge shift.	Wir haben diese riesige Veränderung.
work to do.	Arbeit zu tun.
Well, said my father.	Nun, sagte mein Vater.
It was unclear who spoke to the media.	Wer mit den Medien sprach, war unklar.
He kept the thought to himself.	Er behielt den Gedanken für sich.
Orders had to be obeyed.	Befehle mussten befolgt werden.
You were successful.	Sie waren erfolgreich.
For the election.	Für die Wahl.
If no one is looking, you're bad.	Wenn niemand hinschaut, bist du schlecht.
i know we are friends	Ich weiß, dass wir Freunde sind.
Included or not.	Enthalten oder nicht.
wish them luck!.	Wünsch ihnen Glück!.
This has happened before.	Das ist schon mal passiert.
Cancer cases have increased incredibly.	Krebsfälle haben unglaublich zugenommen.
All eyes were on her.	Alle Augen waren auf sie gerichtet.
Don't ask about him.	Frag nicht nach ihm.
The problem was at the other end of the hall.	Das Problem lag am anderen Ende der Halle.
Nobody cares about us.	Niemand schert sich um uns.
The same goes for parents.	Dasselbe gilt für Eltern.
He won't tell me.	Er wird es mir nicht sagen.
we better go	Wir gehen besser.
Because something bad is.	Weil etwas Schlimmes ist.
The horse is dead.	Das Pferd ist tot.
But otherwise nothing is wrong.	Sonst ist aber nichts falsch.
But gradually she lost control.	Doch nach und nach verlor sie die Kontrolle.
Good information, bad information and very dangerous information.	Gute Informationen, schlechte Informationen und sehr gefährliche Informationen.
I thought about her the most.	Ich dachte am meisten an sie.
She made sure.	Sie stellte sicher.
His business was taken from him.	Sein Geschäft wurde ihm genommen.
These include.	Diese beinhalten.
we have to run	Wir müssen rennen.
But once he started, he was a man again.	Aber als er anfing, war er wieder ein Mann.
Then asked this question.	Dann stellte diese Frage.
This is not a problem.	Das ist kein Problem.
i hide my magic	Ich verstecke meine Magie.
Most of what the government does has remained popular.	Das meiste, was die Regierung tut, ist populär geblieben.
He came from here.	Er kam von hier.
I thought that at some point something would be done about it.	Ich dachte, dass irgendwann etwas dagegen unternommen würde.
I know a child will always be a child.	Ich weiß, ein Kind wird ein Kind bleiben.
He shot it and it fell down.	Er schoss darauf und es fiel herunter.
I hoped.	Ich hoffte.
Some are ill and in their final days.	Manche sind krank und in ihren letzten Tagen.
There were also a few injured.	Auch einige Verletzte kamen dorthin.
You wouldn't kill him.	Sie würden ihn nicht töten.
The circle of life.	Der Kreislauf des Lebens.
Make it easy for yourself.	Machen Sie es sich leicht.
Now it looks like any other house.	Jetzt sieht es aus wie jedes andere Haus.
Perfect weather and very little traffic.	Perfektes Wetter und sehr wenig Verkehr.
Her other two friends were in the back.	Ihre anderen beiden Freunde waren hinten.
There is a whole sun there.	Dort steht eine ganze Sonne.
I literally had to start over.	Ich musste buchstäblich von vorne anfangen.
And we both knew why.	Und wir wussten beide warum.
We had a three day weekend ahead of us.	Wir hatten ein dreitägiges Wochenende vor uns.
We were good friends and did everything together.	Wir waren gute Freunde und haben alles zusammen gemacht.
The sample consisted of four men and three women.	Die Stichprobe umfasste vier Männer und drei Frauen.
He doesn't know half of it.	Die Hälfte kennt er nicht.
There was hardly any wind worth mentioning.	Es gab kaum nennenswerten Wind.
He played both sides against each other.	Er spielte beide Seiten gegeneinander aus.
For his people.	Für sein Volk.
Because of this, they are considered the gold standard.	Aus diesem Grund gelten sie als Goldstandard.
Not terrible, but they certainly could have been better.	Nicht schrecklich, aber sie hätten sicherlich besser sein können.
We value your thoughts on how our site works for you.	Wir schätzen Ihre Gedanken darüber, wie unsere Website für Sie funktioniert.
I can't put the number in the center of the circle.	Ich kann die Zahl nicht in die Mitte des Kreises setzen.
Maybe she actually wants to see me again.	Vielleicht will sie mich tatsächlich wiedersehen.
They didn't need much more.	Sie brauchten nicht viel mehr.
But these guys need some rest.	Aber diese Jungs brauchen etwas Ruhe.
And if they can't, that's not really my problem.	Und wenn sie es nicht können, ist das nicht wirklich mein Problem.
But it's a limited role.	Aber es ist eine begrenzte Rolle.
Either you get it or you don't.	Entweder man bekommt ihn oder nicht.
But really, it's nothing bad.	Aber wirklich, es ist nichts Schlimmes.
I used to want what you had.	Früher wollte ich, was du hattest.
I think that's the right new name for the new me.	Ich denke, das ist der richtige neue Name für das neue Ich.
let her be safe	Lass sie in Sicherheit sein.
The mechanisms of this effect are described.	Die Mechanismen dieses Effekts werden beschrieben.
At first we both didn't move.	Zuerst bewegten wir uns beide nicht.
I can't quite believe it.	Ich kann es nicht ganz fassen.
Each year it is decided in turn which ball to use.	Jedes Jahr wird der Reihe nach entschieden, welcher Ball verwendet werden soll.
People stepped on it and were injured or killed.	Menschen traten darauf und wurden verletzt oder getötet.
This idea worked more in theory than in practice.	Diese Idee funktionierte eher in der Theorie als in der Praxis.
You don't have your interests in mind.	Sie haben nicht Ihre Interessen im Sinn.
Useful things.	Nützliche Dinge.
I would definitely recommend this site and would visit again.	Ich würde diese Seite auf jeden Fall empfehlen und würde sie wieder besuchen.
women can see it.	Frauen können es sehen.
He calls the woman.	Er ruft die Frau an.
Which brings me to the next point.	Was mich zum nächsten Punkt führt.
I started treatment a month after the accident.	Ich habe die Behandlung einen Monat nach dem Unfall begonnen.
Or maybe it was six.	Oder vielleicht waren es sechs.
If you must go, take the pass and go.	Wenn Sie gehen müssen, nehmen Sie den Pass und gehen Sie.
There is nothing you have to do to change.	Es gibt nichts, was Sie tun müssen, um sich zu ändern.
He didn't ask what happened to him.	Er hat nicht gefragt, was mit ihm passiert ist.
He wore weird clothes.	Er trug komische Kleidung.
It was only with great effort that we were able to make amends.	Wir konnten es nur mit großer Mühe wieder gut machen.
And with them something else.	Und mit ihnen noch etwas anderes.
They seem to be generally effective.	Sie scheinen allgemein wirksam zu sein.
I want to talk to you about your wife.	Ich möchte mit Ihnen über Ihre Frau sprechen.
I am not interested in her.	Ich interessiere mich nicht für sie.
I am completely at a loss.	Ich bin völlig ratlos.
And so was he.	Und er war es auch.
Among other old books, in a library that no one used.	Unter anderen alten Büchern, in einer Bibliothek, die niemand benutzte.
There would be a prize for their information.	Für ihre Informationen würde es einen Preis geben.
We can probably remove this in the future.	Wir können dies wahrscheinlich in Zukunft entfernen.
It goes on and on.	Es geht weiter und weiter.
Just for now.	Nur für jetzt.
Then he prepared to fire again, this time at the old school.	Dann bereitete er sich darauf vor, erneut zu feuern, diesmal in der alten Schule.
It's seven in the morning, the game is at four.	Es ist sieben Uhr morgens, das Spiel ist um vier.
I thought he was long gone.	Ich dachte, er wäre schon lange weg.
They look for reasons not to take that first step.	Sie suchen nach Gründen, diesen ersten Schritt nicht zu tun.
That concerns me a lot.	Das beschäftigt mich sehr.
It actually works.	Es funktioniert tatsächlich.
Writing is very, very difficult to make a living from.	Schreiben ist sehr, sehr schwer, davon zu leben.
You just had to be smart.	Da musste man einfach schlau sein.
At no cost to you.	Ohne Kosten für Sie.
Not for me, this was my home.	Nicht für mich, das war mein Zuhause.
However, the basic idea is easy to formulate.	Die Grundidee ist jedoch einfach zu formulieren.
I told her that.	Das habe ich ihr gesagt.
It seemed to go from one dream to the next.	Es schien von einem Traum zum nächsten überzugehen.
She has a daughter the same age as my daughter.	Sie hat eine Tochter im selben Alter wie meine Tochter.
I can't imagine how difficult your choice was.	Ich kann mir nicht vorstellen, wie schwer deine Wahl war.
And maybe that makes him more of a target somehow.	Und das macht ihn vielleicht irgendwie mehr zu einem Ziel.
We had just reached the third floor.	Wir hatten gerade den dritten Stock erreicht.
She could take his pain away, but that's not the point.	Sie könnte ihm den Schmerz nehmen, aber darum geht es nicht.
My neck and back.	Mein Nacken und Rücken.
I'll get the car, we'll meet in front of the door.	Ich hole das Auto, wir treffen uns vor der Tür.
Water is the future.	Wasser ist die Zukunft.
The couple went their separate ways but remained friends.	Das Paar ging getrennte Wege, blieb aber befreundet.
I had a baby brain.	Ich hatte ein Babyhirn.
I do not need you.	Ich brauche dich nicht.
I got the right answer but for the wrong reason.	Ich habe die richtige Antwort bekommen, aber aus dem falschen Grund.
Many do, and these children grow up to be good, successful adults.	Viele tun das, und diese Kinder werden zu guten, erfolgreichen Erwachsenen.
This is very reasonable behavior.	Das ist ein sehr vernünftiges Verhalten.
I will check inventory.	Ich werde den Bestand prüfen.
Inside were papers.	Darin lagen Papiere.
let us help you	Lass uns dir helfen.
You have no technology.	Sie haben keine Technologie.
Tumor volume and body weight were measured every other day.	Tumorvolumen und Körpergewicht wurden jeden zweiten Tag gemessen.
She said she didn't like people watching her perform.	Sie sagte, sie mochte es nicht, wenn Leute ihr bei ihren Auftritten zusahen.
We had the time.	Da hatten wir die Zeit.
It was evening.	Es war Abend.
how long they were gone	Wie lange sie weg waren.
Write to you from there.	Schreib dir von dort.
It's incredibly difficult at first.	Das ist anfangs unglaublich schwierig.
But these things are a fact.	Aber diese Dinge sind eine Tatsache.
His fingers slowly begin to run through my hair.	Seine Finger fangen langsam an, durch meine Haare zu gleiten.
In fact, it often is.	Tatsächlich ist es oft so.
There was no board.	Es gab kein Brett.
And then school.	Und dann Schule.
Many people cannot understand what happened to you.	Viele Leute können nicht verstehen, was mit dir passiert ist.
The patients in the study gave written informed consent.	Die Patienten in der Studie gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Price changes reserved.	Preisänderungen vorbehalten.
Just bring to a boil.	Nur zum Kochen bringen.
All three were eliminated from this race.	Alle drei waren aus diesem Rennen ausgeschieden.
I know he had never thought much about children before.	Ich weiß, dass er vorher nie viel über Kinder nachgedacht hatte.
The long scale is used for large numbers.	Für große Zahlen wird die lange Skala verwendet.
Because the enemy is strong.	Denn der Feind ist stark.
Like, very good guys.	Wie, sehr gute Jungs.
I was turned down.	Ich wurde abgewiesen.
I ran to my room and picked up some things.	Ich rannte in mein Zimmer und sammelte ein paar Sachen ein.
The picture please	Das Bild bitte.
Experiments carried out and evaluated.	Experimente durchgeführt und ausgewertet.
It's in your head	Es geht in deinen Kopf.
My husband didn't even notice.	Mein Mann hat es nicht einmal bemerkt.
How much would you like to do that later in life.	Wie gerne würden Sie das später im Leben tun.
I would like to own a copy of this image.	Ich würde gerne eine Kopie dieses Bildes besitzen.
Again, just that.	Nochmals, einfach das.
Provided material for the experiments.	Hat Material für die Experimente zur Verfügung gestellt.
That has its price.	Das hat seinen Preis.
I realized at the last second.	wurde mir in letzter Sekunde klar.
Both linked by a relationship.	Beide durch eine Beziehung verbunden.
It really made a big difference.	Es machte wirklich einen großen Unterschied.
Just one that makes them money.	Nur eine, die ihnen Geld einbringt.
I'm beaten	Ich bin geschlagen.
He was just a little kid.	Er war nur ein kleines Kind.
I have mentioned my thoughts below.	Ich habe meine Gedanken unten erwähnt.
Social media is worse.	Soziale Medien sind schlimmer.
I've never used it myself, but it's worth a try.	Ich habe es selbst noch nie benutzt, aber es ist einen Versuch wert.
That eye burned.	Dieses Auge brannte.
Some could even be from our past or present.	Einige könnten sogar aus unserer Vergangenheit oder Gegenwart stammen.
It's not an easy case for the judge.	Es ist kein einfacher Fall für den Richter.
We are here and they need us.	Wir sind hier, und sie brauchen uns.
Worked at the facility.	War in der Anlage tätig.
There is no possibility.	Es gibt keine Möglichkeit.
We're on the signal.	Wir sind am Signal.
I never let anyone else in.	Ich lasse nie jemand anderen herein.
She was a single mother.	Sie war eine alleinerziehende Mutter.
Not that she's likely to believe the truth.	Nicht, dass sie wahrscheinlich die Wahrheit glauben würde.
And it's more than that.	Und es ist mehr als das.
Your boat is too small.	Ihr Boot ist zu klein.
I can't make these decisions alone.	Ich kann diese Entscheidungen nicht alleine treffen.
The second case is more interesting.	Interessanter ist dagegen der zweite Fall.
Differences, sure, but not by much.	Unterschiede, sicher, aber nicht viel.
Without the past	Ohne die Vergangenheit.
Or a mother.	Oder eine Mutter.
And that's how it never happened.	Und so hat die Sache nie stattgefunden.
Experiment with these materials.	Experimentieren Sie mit diesen Materialien.
one never goes	Man geht nie.
I lived in my head	Ich lebte in meinem Kopf.
they watched.	Sie beobachteten.
I checked them.	Ich habe sie überprüft.
Although much still needs to be done, it has started.	Auch wenn noch viel getan werden muss, es hat begonnen.
I have had a similar experience.	Ich habe eine ähnliche Erfahrung gemacht.
Insider information exploited.	Insider-Informationen ausgenutzt.
I can feel it in my bones.	Ich kann es in meinen Knochen spüren.
Then take me.	Dann nimm mich.
Just another year.	Nur ein weiteres Jahr.
And this way too.	Und auf diese Weise auch.
Start a fight.	Beginne einen Kampf.
Of course the police came and took him away.	Natürlich kam die Polizei und nahm ihn mit.
My other books are mostly about people who are dead.	Meine anderen Bücher handeln hauptsächlich von Menschen, die tot sind.
Saying goodbye was easy for me.	Der Abschied fiel mir leicht.
This request is not good.	Diese Anfrage ist nicht gut.
There is an interesting story behind the term.	Hinter dem Begriff verbirgt sich eine interessante Geschichte.
I started writing the night before the last round of testing.	Ich habe in der Nacht vor der letzten Testrunde angefangen zu schreiben.
The real world is tough.	Die reale Welt ist hart.
Because life will definitely present you with challenges.	Denn das Leben wird Sie definitiv vor Herausforderungen stellen.
There would be no more of that.	Davon würde es auch nicht mehr geben.
Nevertheless, there can be different levels of influence.	Dennoch kann es unterschiedliche Ebenen der Beeinflussung geben.
Let's get the other one.	Holen wir uns das andere.
i live for food	Ich lebe für Essen.
Her world had completely changed and would never be the same again.	Ihre Welt hatte sich komplett verändert und würde nie wieder dieselbe sein.
But their policies changed frequently.	Aber ihre Politik änderte sich häufig.
There's nothing we can do but wait.	Wir können nichts tun als warten.
We don't measure it.	Wir messen es nicht.
If they need help, they will probably say it there.	Wenn sie Hilfe brauchen, werden sie es wahrscheinlich dort sagen.
We're going to need this.	Wir werden das brauchen.
There is no political message.	Es gibt keine politische Botschaft.
It's moving in the right direction.	Es bewegt sich in die richtige Richtung.
Without the company name, the question is still very clear.	Ohne den Firmennamen ist die Frage noch sehr eindeutig.
No, it's not like that.	Nein, so etwas ist es nicht.
However, the money was great.	Das Geld war jedoch großartig.
A component has a state.	Eine Komponente hat einen Zustand.
And new companies have the same kind of jobs.	Und neue Unternehmen haben die gleiche Art von Jobs.
It's an extremely dangerous game.	Es ist ein extrem gefährliches Spiel.
I'm really starting to fall in love with the place.	Ich fange wirklich an, mich in den Ort zu verlieben.
And a great many of them don't.	Und sehr viele von ihnen tun es nicht.
Some of you have been there or are about to.	Einige von Ihnen waren dort oder sind gerade dabei.
But this is not the world as we know it.	Aber das ist nicht die Welt, wie wir sie kennen.
Prepare now and.	Bereiten Sie sich jetzt vor und.
The following stuff.	Das folgende Material.
All study participants signed a written informed consent form.	Alle Studienteilnehmer unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
You might like this.	Das könnte Ihnen gefallen.
In this case we use shared forms as sample forms.	In diesem Fall verwenden wir geteilte Formulare als Musterformulare.
Several solutions were presented.	Es wurden mehrere Lösungen vorgestellt.
Not one.	Nicht einer.
She filled as she opened it.	Sie füllte sich, als sie es öffnete.
Deal with it.	Komm damit klar.
It was a white man's shirt.	Es war ein weißes Herrenhemd.
I felt like a total failure.	Ich fühlte mich wie ein totaler Versager.
It gave me hope.	Es gab mir Hoffnung.
You have it at home and play it at work.	Sie haben es zu Hause und spielen es bei der Arbeit.
Over the years, our test kitchen has evaluated thousands of products.	Im Laufe der Jahre hat unsere Testküche Tausende von Produkten bewertet.
The pressure was something he could take.	Der Druck war etwas, was er ertragen konnte.
He followed the figure.	Er folgte der Gestalt.
I withdraw.	Ich ziehe mich zurück.
No reason for you to close yourself off.	Kein Grund für dich, dich zu verschließen.
My car is on the street right now.	Mein Auto steht gerade auf der Straße.
It might be something they should use to their advantage.	Es könnte etwas sein, das sie zu ihrem Vorteil nutzen sollten.
The last update just broke it.	Das letzte Update hat es einfach kaputt gemacht.
It took him a few moments to find the words.	Er brauchte einige Augenblicke, um Worte zu finden.
which is a lot.	Was viel ist.
Not as fun as you might think.	Nicht so lustig, wie Sie vielleicht denken.
Your personal information will not be sold.	Ihre persönlichen Daten werden nicht verkauft.
The heart of my book that is in the press.	Das Herzstück meines Buches, das in der Presse ist.
It was a beautiful boy.	Es war ein schöner Junge.
We see that in case of war.	Das sehen wir im Kriegsfall.
She had never seen him again after that day.	Sie hatte ihn nach diesem Tag nie wieder gesehen.
But that someone wouldn't be me.	Aber dieser jemand wäre nicht ich.
Concentrate on the music.	Konzentrieren Sie sich auf die Musik.
But that's okay too.	Aber das ist auch in Ordnung.
He's at the top.	Er ist ganz oben.
He doesn't find it.	Er findet es nicht.
I found a lead.	Ich bin auf eine Spur gestoßen.
Don't try to move.	Versuchen Sie nicht, sich zu bewegen.
So it is with parents and their adult children.	So geht es Eltern und ihren erwachsenen Kindern.
And obviously he knew me.	Und offensichtlich kannte er mich.
I am finished now.	Ich bin jetzt fertig.
Each lot is governed by a separate contract.	Jedes Los unterliegt einem separaten Vertrag.
They would take me into the building.	Sie würden mich in das Gebäude bringen.
The words would not come.	Die Worte würden nicht kommen.
Next year could be a different story.	Nächstes Jahr könnte eine andere Geschichte werden.
The story got off to a very good start.	Die Geschichte hatte einen sehr guten Start.
It's happened frequently, but from time to time it's not there.	Es ist häufig passiert, aber von Zeit zu Zeit ist es nicht da.
This may seem a little strange, but it actually works.	Das mag ein wenig seltsam erscheinen, aber es funktioniert tatsächlich.
Most likely they are lies.	Höchstwahrscheinlich sind es Lügen.
But otherwise it's pretty cool.	Aber ansonsten ist es ziemlich cool.
It wasn't necessary, you know.	Es war nicht nötig, wissen Sie.
We don't want to die, that's our problem.	Wir wollen nicht sterben, das ist unser Problem.
I'm weird and proud of it.	Ich bin komisch und stolz darauf.
i learned a lot from you	Ich habe viel von dir gelernt.
The beginning of beauty.	Der Beginn der Schönheit.
It will certainly be within their power to do so.	Es wird sicherlich in ihrer Macht stehen, dies zu tun.
Anyone could get in.	Jeder konnte einsteigen.
I think of the man and how he died.	Ich denke an den Mann und wie er starb.
The job is not easy.	Der Job ist nicht einfach.
Walls where there should be open air.	Wände, wo es Freiluft geben sollte.
Many people have died.	Viele Menschen sind gestorben.
Told his son.	Sagte es seinem Sohn.
It's not mine.	Meine ist es nicht.
you shake your head	Du schüttelst den Kopf.
I book them in and that's it.	Ich buche sie ein und das war's.
He just felt sorry for her.	Sie tat ihm nur leid.
And your family.	Und deine Familie.
He couldn't go home.	Er konnte nicht nach Hause gehen.
There is only our natural world.	Es gibt nur unsere natürliche Welt.
Young players need to play to get better.	Junge Spieler müssen spielen, um besser zu werden.
And maybe completely by accident.	Und vielleicht absolut zufällig.
Children love this game.	Kinder lieben dieses Spiel.
Many elements are associated with this popular game.	Viele Elemente sind mit diesem beliebten Spiel verbunden.
Stands before the state court.	Steht vor dem Landesgericht.
Take a look at the map above.	Werfen Sie einen Blick auf die Karte oben.
Never looked up.	Nie aufgeschaut.
Also, it is available without any additional experimental effort.	Außerdem ist es ohne zusätzlichen experimentellen Aufwand verfügbar.
The results were average.	Die Ergebnisse waren durchschnittlich.
At least something.	Zumindest etwas.
I'm not sure what topic this issue could have helped.	Ich bin mir nicht sicher, zu welchem ​​Thema dieses Problem geholfen haben könnte.
I like boys who are men.	Ich mag Jungs, die Männer sind.
It provides a quality control mechanism.	Es bietet einen Mechanismus zur Qualitätskontrolle.
He has two choices.	Er hat zwei Möglichkeiten.
Use the following code.	Verwenden Sie den folgenden Code.
she was hurt	Sie war verletzt.
It was damn fast.	Es war verdammt schnell.
Since then, however, he has settled in.	Seitdem hat er sich aber eingelebt.
Speed ​​is critical to transforming a business.	Geschwindigkeit ist entscheidend, um ein Unternehmen umzukrempeln.
I want you to know that it means a lot to me.	Ich möchte, dass Sie wissen, dass es mir viel bedeutet.
you are against me	Du bist gegen mich.
Sometimes people don't want to hear them.	Manchmal wollen die Leute sie nicht hören.
Just a means to an end.	Nur Mittel zum Zweck.
But at the same time they had to keep moving.	Aber gleichzeitig mussten sie in Bewegung bleiben.
i have limits	Ich habe Grenzen.
But I'm not saying that they will be just as good.	Ich sage aber nicht, dass sie genauso gut sein werden.
Well yes they are.	Nun ja, das sind sie.
Buy more in the first few days.	Kaufe eher in den ersten Tagen.
You can probably stop reading.	Sie können wahrscheinlich aufhören zu lesen.
The pain of loss.	Der Schmerz des Verlustes.
The court denied this request.	Das Gericht lehnte diesen Antrag ab.
The temperature of the eggs and milk.	Die Temperatur der Eier und der Milch.
But that she didn't know if anyone had gone with him.	Aber dass sie nicht wusste, ob jemand mit ihm gegangen war.
I'm just more woman than the men in this town can take.	Ich bin nur mehr Frau, als die Männer in dieser Stadt ertragen können.
I wish there were windows.	Ich wünschte, es gäbe Fenster.
As simple as that.	So einfach ist das.
You know how serious.	Sie wissen, wie ernst.
To her work.	Auf ihre Arbeit.
Go and try.	Gehen Sie und versuchen Sie es.
love your love story	Liebe deine Liebesgeschichte.
Facts are checked.	Fakten werden geprüft.
There is one more concern.	Es gibt noch ein weiteres Anliegen.
This means that the click function within the article will still be executed.	Das bedeutet, dass die Klickfunktion innerhalb des Artikels weiterhin ausgeführt wird.
It was lower.	Es war niedriger.
Go girls.	Geht, Mädels.
It was a bit too high for me.	Es war mir etwas zu hoch.
Essentially, they should do the same.	Im Wesentlichen sollten sie dasselbe tun.
This is a valid concern.	Dies ist eine berechtigte Sorge.
He had to do something or he went over the edge.	Er musste etwas tun, oder er ging über den Rand.
I think we have problems.	Ich glaube, wir haben Probleme.
However, this could be an interesting area for new research.	Dies könnte jedoch ein interessantes Gebiet für neue Forschungen sein.
They were high and dark and quite cold.	Sie waren hoch und dunkel und ziemlich kalt.
This happened today.	Das ist heute passiert.
He played the game right.	Er hat das Spiel richtig gespielt.
she liked him.	Sie mochte ihn.
Very hot, the last day of a very hot week.	Sehr heiß, der letzte Tag einer sehr heißen Woche.
He said it was very important.	Er sagte, es sei sehr wichtig.
Forward, that's not how it works.	Vorwärts, so funktioniert es nicht.
she took it	Sie hat es genommen.
And that's a big deal.	Und das ist eine große Sache.
She had told him the truth.	Sie hatte ihm die Wahrheit gesagt.
We need a definition first.	Wir brauchen zuerst eine Definition.
It's not easy, especially when the story gets so big.	Es ist nicht einfach, besonders wenn die Geschichte so groß wird.
Your way of explaining is beautiful.	Deine Art der Erklärung ist wunderschön.
I made another mental note.	Ich machte mir eine weitere geistige Notiz.
Instead of sitting in front of the TV.	Anstatt vor dem Fernseher zu sitzen.
I didn't go through with it.	Ich habe es nicht durchgezogen.
It is not known how many students are in her class.	Wie viele Schüler in ihrer Klasse sind, ist nicht bekannt.
Much to the surprise of the people there.	Sehr zur Überraschung der Menschen dort.
Advice, kid, you're in or you're out.	Ein Ratschlag, Kleiner, du bist drin oder du bist draußen.
One of these problems is the weight of the hands.	Eines dieser Probleme ist das Gewicht der Hände.
So be careful how you talk to yourself.	Achte also darauf, wie du mit dir selbst sprichst.
Not even for my brothers.	Nicht einmal für meine Brüder.
I'm sure he wants you to stay in college.	Ich bin sicher, er will, dass du auf dem College bleibst.
Patients without stone analysis were excluded.	Patienten ohne Steinanalyse wurden ausgeschlossen.
Get your child their own library card.	Besorgen Sie Ihrem Kind einen eigenen Bibliotheksausweis.
We'll see it take off again.	Wir sehen, wie es wieder abhebt.
That's how they talk about it.	So reden sie darüber.
Walking helps me prepare for work.	Gehen hilft mir, mich auf die Arbeit vorzubereiten.
That never happens.	Das passiert nie.
just look at it	Schau es dir einfach an.
Everyone was in on it.	Alle waren voll dabei.
This time it has to accommodate people.	Diesmal muss es Menschen aufnehmen.
We had to find a way.	Wir mussten einen Weg finden.
That would show them who held the power.	Das würde ihnen zeigen, wer die Macht hatte.
She was happy to see if the app worked.	Sie war froh zu sehen, ob die App funktionierte.
And others weren't.	Und andere waren es nicht.
Few people read the details of the case.	Nur wenige Menschen lesen die Einzelheiten des Falls.
Political money is spent to buy things.	Politisches Geld wird ausgegeben, um Dinge zu kaufen.
There are those who have more faith than others.	Es gibt diejenigen, die mehr Glauben haben als andere.
Tears flow even though he doesn't cry.	Tränen fließen, obwohl er nicht weint.
In addition, there are other factors.	Darüber hinaus gibt es weitere Faktoren.
Learning to let things flow and not be so calculated.	Lernen, die Dinge fließen zu lassen und nicht so kalkuliert zu sein.
Working against nature, that's a mother.	Gegen die Natur arbeiten, das ist eine Mutter.
Season with salt and pepper as needed.	Nach Bedarf mit Salz und Pfeffer würzen.
Parents can learn a lot from this.	Davon können Eltern viel lernen.
And suddenly he had a lot more friends.	Und plötzlich hatte er viel mehr Freunde.
Because of the noise he's making, you understand.	Wegen des Lärms, den er macht, verstehen Sie.
She lives nearby.	Sie wohnt in der Nähe.
Neither of us could stop watching now.	Keiner von uns konnte jetzt aufhören zuzusehen.
I feel slightly sick.	Ich fühle mich leicht krank.
As if trying to remember.	Als versuchte sie sich zu erinnern.
defense and national security.	Verteidigung und nationale Sicherheit.
Even after their marriage, the two stayed in touch.	Auch nach ihrer Hochzeit blieben die beiden in Kontakt.
I've never had this problem and it's quite strange for me.	Ich hatte dieses Problem noch nie und es ist ziemlich seltsam für mich.
We can observe something good.	Wir können etwas Gutes beobachten.
However, he was wrong.	Er lag jedoch falsch.
And it wasn't pretty.	Und es war nicht schön.
Didn't take off my shoes.	Habe meine Schuhe nicht ausgezogen.
Pour into a bottle.	In eine Flasche füllen.
I just got a call.	Ich wurde gerade angerufen.
They clean inside and out, from top to bottom.	Sie reinigen innen und außen, von oben nach unten.
But now he's gone too.	Aber jetzt ist auch er weg.
Mix well, then bring to a boil.	Gut mischen, dann zum Kochen bringen.
It's not easy to raise the money.	Es ist nicht einfach, das Geld aufzutreiben.
I put out ten pages a day, fresh copy.	Ich bringe jeden Tag zehn Seiten heraus, frisches Exemplar.
Don't be so strict with him.	Sei nicht so streng zu ihm.
Thanks for your comments!.	Danke für deine Kommentare!.
He knows how to get the audience behind him.	Er weiß, wie man das Publikum hinter sich bringt.
How nice that you are here.	Wie schön, dass Sie hier sind.
But because of us, they're hard to find today.	Aber wegen uns sind sie heute schwer zu finden.
We have to be fair to him, you know.	Wir müssen fair zu ihm sein, wissen Sie.
Perhaps you have some answers ready.	Vielleicht halten Sie einige Antworten bereit.
You made a great game.	Sie haben ein tolles Spiel gemacht.
I fully support your decision.	Ich unterstütze deine Entscheidung voll und ganz.
That's how my mother explained it.	Meine Mutter hat es so erklärt.
Feel like this group is a more physical group.	Fühlen Sie sich, als wäre diese Gruppe eine physischere Gruppe.
Her reaction made him smile.	Ihre Reaktion brachte ihn zum Lächeln.
If you want something done right, you have to do it yourself.	Wenn Sie etwas richtig gemacht haben wollen, müssen Sie es selbst tun.
That's not really the fun part though.	Das ist aber nicht wirklich der lustige Teil.
You cannot be forced.	Du kannst nicht gezwungen werden.
They don't like details.	Sie mögen keine Details.
His expression is beautiful and his passion shows in his performance.	Sein Ausdruck ist wunderschön und seine Leidenschaft zeigt sich in seiner Leistung.
I would not recommend that you can do that.	Ich würde nicht empfehlen, dass Sie das tun können.
It's not my job to take care of everything.	Es ist nicht meine Aufgabe, mich um alles zu kümmern.
This will help you gain trust in front of people.	Dies wird Ihnen helfen, Vertrauen vor Menschen zu gewinnen.
I don't think she gets out much.	Ich glaube nicht, dass sie viel rauskommt.
Become aware of this presence standing with you.	Werde dir dieser Präsenz bewusst, die bei dir steht.
Take the time to consider your words.	Nimm dir die Zeit, deine Worte zu überdenken.
i need to talk to you	Ich muss mit Ihnen reden.
Call someone to pick up the girls from school.	Ruf jemanden an, der die Mädchen von der Schule abholt.
Such a situation.	So eine Situation.
The organization of behavior.	Die Organisation des Verhaltens.
You couldn't really see the groups below.	So richtig sehen konnte man die Gruppen unten nicht.
Aside from size, they could not identify any individual characteristics.	Abgesehen von der Größe konnten sie keine individuellen Merkmale erkennen.
The numbers are high and low.	Die Zahlen sind hoch und niedrig.
I color it yellow.	Ich färbe es gelb.
I had never felt anything like this before.	Ich hatte noch nie zuvor so etwas gefühlt.
I hoped those ignored calls weren't important.	Ich hoffte, dass diese ignorierten Anrufe nicht wichtig waren.
But they are fun to watch.	Aber es macht Spaß, sie zu beobachten.
I mean, by now you've seen it.	Ich meine, inzwischen haben Sie es gesehen.
Then one day the cat was gone.	Dann, eines Tages, war die Katze weg.
But we still wanted to achieve this value.	Aber diesen Wert wollten wir trotzdem erreichen.
She could fall very much in love with him.	Sie könnte sich sehr in ihn verlieben.
It hadn't started in a week or so.	Es war seit einer Woche oder so nicht gestartet worden.
Case reports, reviews and articles without original data were excluded.	Fallberichte, Reviews und Artikel ohne Originaldaten wurden ausgeschlossen.
He set a time to come and learn how to stand.	Er hat eine Zeit festgelegt, um zu kommen und zu lernen, wie man steht.
Calmly but firmly he explained the situation.	Ruhig, aber bestimmt erklärte er die Situation.
But in this game you have everything to gain.	Aber in diesem Spiel haben Sie alles zu gewinnen.
I know you better than that	Ich kenne dich besser als das.
You need more than the subject.	Sie brauchen mehr als das Thema.
But there's still a lot of summer left.	Aber es ist noch viel Sommer übrig.
A part of him wasn't processing what he was hearing.	Ein Teil von ihm verarbeitete nicht, was er hörte.
It's nothing important.	Es ist nichts Wichtiges.
Funny show, lots to talk about.	Lustige Show, viel Gesprächsstoff.
But it's not just our bodies.	Aber es ist nicht nur unser Körper.
I've lost the sense of it.	Ich habe den Sinn dafür verloren.
I'm sure you can do it.	Ich bin sicher, Sie können es tun.
It meant this was the best music they had.	Es bedeutete, dass das die beste Musik war, die sie hatten.
He slowly pushed the door open.	Langsam drückte er die Tür auf.
No stop.	Nein, hör auf.
The original experimental work on dogs has been confirmed.	Die ursprüngliche experimentelle Arbeit am Hund wurde bestätigt.
They sat down and she opened it.	Sie setzten sich und sie öffnete es.
This means that some past health information may be missing from current files.	Dies bedeutet, dass einige frühere Gesundheitsinformationen in aktuellen Dateien fehlen können.
Pleasure may have rules.	Vergnügen hat vielleicht Regeln.
All of that in the first five months of his little life.	All das in den ersten fünf Monaten seines kleinen Lebens.
Just set it up correctly by default.	Einfach standardmäßig richtig einrichten.
Nobody seemed to get the point across.	Keiner schien ganz auf den Punkt zu kommen.
I read the whole thing.	Ich habe das Ganze gelesen.
We want everyone to have clean air, water and food.	Wir wollen, dass jeder reine Luft, Wasser und Nahrung bekommt.
I can't have failed again.	Ich kann nicht wieder gescheitert sein.
Or top speed.	Oder Höchstgeschwindigkeit.
When you do the practice, that flow has a pattern.	Wenn Sie die Praxis machen, dann hat dieser Fluss ein Muster.
I hope that means "friendly" in their world.	Ich hoffe, das bedeutet „freundlich“ in ihrer Welt.
There were eight or nine of these service calls.	Es gab acht oder neun dieser Serviceeinsätze.
He didn't need it.	Er brauchte es nicht.
It was cold enough now.	Es war jetzt kalt genug.
No other serious side effects were observed.	Andere schwere Nebenwirkungen wurden nicht beobachtet.
But after playing one season, she decided not to go back.	Aber nachdem sie eine Saison gespielt hatte, beschloss sie, nicht zurückzugehen.
In reality, there is love for anyone who is open to it.	In Wirklichkeit gibt es Liebe für jeden, der dafür offen ist.
As a result, it doesn't scale well.	Infolgedessen skaliert es nicht gut.
He was a great movie character looking for a movie.	Er war eine großartige Filmfigur auf der Suche nach einem Film.
He had finally found something he was good at.	Endlich hatte er etwas gefunden, worin er gut war.
Went to the kitchen to have breakfast.	Ging in die Küche, um zu frühstücken.
But about that.	Aber darüber.
You will speak to the real woman again.	Du wirst wieder mit der wahren Frau sprechen.
I remember when this single first hit the radio.	Ich erinnere mich, als diese Single zum ersten Mal im Radio lief.
The dream world showed the participants the result of their actions.	Die Traumwelt hat den Teilnehmern das Ergebnis ihrer Handlungen gezeigt.
The day is not short of time.	Der Tag hat nicht zu wenig Zeit.
Because we are entering the nature of a being.	Weil wir in die Natur eines Wesens einsteigen.
I think we're looking in the wrong places.	Ich glaube, wir suchen an den falschen Stellen.
She was tall and in her fourth year at the time.	Sie war groß und war damals im vierten Jahr.
It's gone.	Es ist weg.
Were not there.	Waren nicht dabei.
you were really good	Du warst wirklich gut.
The first thing to accept is the resistance itself.	Das erste, was zu akzeptieren ist, ist der Widerstand selbst.
It is nothing but the last image position.	Es ist nichts anderes als die letzte Bildposition.
You play to win.	Sie spielen, um zu gewinnen.
I don't expect to feel anything different.	Ich erwarte nicht, etwas anders zu fühlen.
It's just a happy place.	Es ist einfach ein glücklicher Ort.
Except cooking.	Außer das Kochen.
I know what these sets look like.	Ich weiß, wie diese Sets aussehen.
I don't care what others think about me.	Es ist mir egal, was andere über mich denken.
Tonight was different.	Heute Abend war es anders gewesen.
This was clearly not real life.	Das war eindeutig nicht das wahre Leben.
I would not allow it.	Ich würde es nicht zulassen.
He spent private time with each of us. 	Er verbrachte private Zeit mit jedem von uns. 
if any.	wenn überhaupt.
Brown took command.	Brown übernahm das Kommando.
Too much of a good thing can be bad.	Zu viel des Guten kann schlecht sein.
And outside of that.	Und außerhalb davon.
He felt good.	Er fühlte sich gut an.
I like the business cards.	Ich mag die Visitenkarten.
I no longer have any doubts about that.	Daran habe ich jetzt keinen Zweifel mehr.
I thought to myself.	Dachte ich mir.
I have to write the question number on the picture.	Ich muss die Fragenummer auf das Bild schreiben.
And someone broke wind into the audience.	Und jemand brach Wind ins Publikum.
Another hundred thousand decided against it.	Weitere Hunderttausend entschieden sich dagegen.
One way seemed unusual.	Eine Art schien ungewöhnlich.
Keep food covered at all times.	Halten Sie das Essen ständig bedeckt.
Set on high heat.	Bei starker Hitze einstellen.
This should improve the overall experience when you visit our website.	Dies sollte das Gesamterlebnis verbessern, wenn Sie unsere Website besuchen.
Their hands touched for a moment, but neither spoke.	Ihre Hände berührten sich einen Augenblick lang, aber keiner sprach.
Bring a friend!.	Bring einen Freund mit!.
And they immediately took me back.	Und sie nahmen mich sofort zurück.
You only saw things.	Sie haben nur Sachen gesehen.
Every day you have to condition yourself for success.	Jeden Tag müssen Sie sich für den Erfolg konditionieren.
It's just a split second.	Es ist nur ein Bruchteil einer Sekunde.
Not everyone has those either.	Die Dinger hat auch nicht jeder.
Now it got personal.	Jetzt wurde es persönlich.
When he returned, he found his mother wasn't there.	Als er zurückkam, stellte er fest, dass seine Mutter nicht da war.
Death was the ground he trod, the land of his existence.	Der Tod war der Boden, den er betrat, das Land seiner Existenz.
And in the end it will kill you.	Und am Ende wird es dich umbringen.
I think we need more of that.	Ich denke, davon brauchen wir mehr.
In the last three years.	In den letzten drei Jahren.
have some faith	Hab ein bißchen Vertrauen.
i have to ask you something	Ich muss dich etwas fragen.
Help me figure out where the problem is.	Helfen Sie mir herauszufinden, wo das Problem liegt.
We did family things.	Wir haben Familiensachen gemacht.
Try this link it was so awesome.	Probieren Sie diesen Link aus, es war so großartig.
Now was the moment of truth.	Jetzt war der Moment der Wahrheit.
It was a pleasure to watch them.	Es war eine Freude ihnen zuzusehen.
That means your job might actually drive you crazy.	Das heißt, Ihr Job könnte Sie tatsächlich verrückt machen.
Something different happened here.	Hier geschah etwas anderes.
And there he was.	Und da war er.
The other half is risk.	Die andere Hälfte ist Risiko.
I asked him what was on his mind.	Ich fragte ihn, was ihm durch den Kopf ginge.
But it will be full of things that provide context.	Aber es wird voller Dinge sein, die den Kontext liefern.
We will discuss this construction later in this section.	Wir werden diese Konstruktion in diesem Abschnitt weiter unten diskutieren.
It just is.	Es ist einfach so.
That it was nothing like that.	Dass es nichts dergleichen war.
Get help.	Holen Sie sich Hilfe.
So he signed the contract.	Also unterschrieb er den Vertrag.
don't mention me	Erwähne mich nicht.
They live in us.	Sie leben in uns.
I've played with it and loved it.	Ich habe damit gespielt und es geliebt.
But most attention was focused on what was happening outside.	Aber die meiste Aufmerksamkeit galt dem, was draußen geschah.
quality is good.	Qualität ist gut.
It was almost constant.	Es war nahezu konstant.
There is some confusion here.	Hier kommt etwas Verwirrung auf.
These are not displayed.	Diese werden nicht angezeigt.
One day we will pay for it.	Eines Tages werden wir dafür bezahlen.
But you have to see it for yourself.	Aber Sie müssen es selbst sehen.
Several stay there and talk.	Mehrere bleiben dort und reden.
Maybe a week late.	Vielleicht eine Woche zu spät.
The data shown are representative of two independent experiments.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
We are nothing without our fans.	Ohne unsere Fans sind wir nichts.
Other background noises were recorded at a hospital.	Weitere Hintergrundgeräusche wurden in einem Krankenhaus aufgenommen.
Pepper lied.	Pepper hat gelogen.
That would do it for me.	Das würde es für mich tun.
She would much rather make love to him than.	Sie würde viel lieber mit ihm Liebe machen als.
You must get to know me.	Sie müssen mich kennenlernen.
They sold the boy inside and out.	Sie haben den Jungen innerlich und äußerlich verkauft.
He quickly walked to the truck and got in.	Er ging schnell zum Lastwagen und stieg ein.
She works for someone else.	Sie arbeitet für jemand anderen.
Nothing is known about him.	Über ihn ist nichts bekannt.
Or it could be someone else entirely.	Oder es könnte jemand ganz anderes sein.
A long time ago.	Vor langer Zeit.
But it was difficult.	Aber es war schwer.
They have reasonable prices.	Sie haben vernünftige Preise.
And once again it was her group that settled the matter.	Und wieder einmal war es ihre Gruppe, die die Angelegenheit regelte.
The advantages of such a strategy are obvious.	Die Vorteile einer solchen Strategie liegen auf der Hand.
Animal body weight and tumor size were measured and recorded.	Das Tierkörpergewicht und die Tumorgröße wurden gemessen und aufgezeichnet.
He went the other way.	Er ging in die andere Richtung.
If something is unknown, they don't know.	Wenn etwas unbekannt ist, wissen sie es nicht.
It was difficult to get a good line of sight.	Es war schwierig, eine gute Sichtlinie zu bekommen.
Tonight had been a very interesting night to say the least.	Heute Nacht war, gelinde gesagt, eine sehr interessante Nacht gewesen.
It's coming slowly.	Es kommt langsam.
The military is changing.	Das Militär verändert sich.
You have to make it clear to them what you want.	Sie müssen ihnen klar machen, was Sie wollen.
Her father again.	Wieder ihr Vater.
I saw you drive in.	Ich habe gesehen, wie du reingefahren bist.
I laughed and collected my first smile of the week.	Ich lachte und sammelte mein erstes Lächeln der Woche.
They were like a bunch of school kids.	Sie waren wie ein paar Schulkinder.
He would have denied it forever.	Er hätte es für immer verleugnet.
If you can, go see him.	Wenn Sie die Möglichkeit haben, gehen Sie zu ihm.
I remember being so touched by it.	Ich erinnere mich, dass es mich so berührt hat.
We don't know enough.	Wir wissen nicht genug.
From here he can hear the fighting.	Von hier aus kann er die Kämpfe hören.
There was nothing.	Da war nichts.
No idea.	Keine Idee.
We wanted to stay forever.	Wir wollten für immer bleiben.
The action or complaint.	Die Aktion oder Beschwerde.
I'll talk to her if either of you come with me.	Ich werde mit ihr reden, wenn einer von euch mitkommt.
More pain than joy.	Mehr Schmerz als Freude.
The city was at that time a place of great learning.	Die Stadt war zu dieser Zeit ein Ort großer Gelehrsamkeit.
The main approaches are of two types.	Die Hauptansätze sind zwei Arten.
However, you can take out private property insurance before you leave.	Sie können jedoch vor Ihrer Abreise eine private Sachversicherung abschließen.
He was surprised at how little he had thought about his children.	Er war überrascht, wie wenig er an seine Kinder gedacht hatte.
There really wasn't anything else she could do.	Es gab wirklich nichts anderes, was sie tun konnte.
Your words are difficult.	Ihre Worte sind schwer.
Teachers were fired, we had empty classes.	Lehrer wurden gefeuert, wir hätten leere Klassen.
It was worth it in the end.	Es hat sich am Ende gelohnt.
That's not happening now.	Das passiert jetzt nicht.
brown call me	Brown ruf mich an.
It just takes time, and when it works, it works.	Es braucht nur Zeit, und wenn es funktioniert, funktioniert es.
Might have to get another one!.	Müssen vielleicht noch eins bekommen!.
Love love love this product!.	Liebe, liebe, liebe dieses Produkt!.
It just knows.	Es weiß es einfach.
She had shoulders.	Sie hatte Schultern.
I leave it to your choice.	Ich überlasse es Ihrer Wahl.
It happens.	Es kommt vor.
We were really high.	Wir waren wirklich hoch oben.
We still have about an hour before we should go back.	Wir haben noch ungefähr eine Stunde, bevor wir zurückgehen sollten.
She smiled.	Sie lächelte auf.
It was impossible to reason with her.	Es war unmöglich, mit ihr vernünftig zu reden.
This is an expensive and very valuable gift.	Dies ist ein teures und sehr wertvolles Geschenk.
you would get sick	Du würdest krank werden.
He was a big strong guy and fast.	Er war ein großer, starker Kerl und schnell.
I really feel like they wanted me.	Ich habe wirklich das Gefühl, dass sie mich wollten.
Not too far.	Nicht zu weit.
it might be late	Es könnte spät sein.
If it was on TV, then that was it.	Wenn es im Fernsehen war, dann war es das.
They both absolutely hated it.	Sie hassten es beide absolut.
I couldn't ask him anything.	Ich konnte ihn nichts fragen.
I have fond memories of our school days.	Ich habe schöne Erinnerungen an unsere Schulzeit.
In another medium bowl, beat the eggs.	Schlagen Sie die Eier in einer anderen mittelgroßen Schüssel.
There comes a time when you should be fully in the language.	Es kommt eine Zeit, in der Sie vollständig in der Sprache sein sollten.
It's not hard to follow.	Es ist nicht schwer zu verfolgen.
You will have a very large crowd.	Sie werden eine sehr große Menschenmenge haben.
you had me for six	Du hattest mich für sechs.
No doubt the pattern will continue.	Zweifellos wird sich das Muster fortsetzen.
Everyone was right to be afraid of him.	Alle hatten Recht, Angst vor ihm zu haben.
some of us	Manche von uns.
His face showed great pain as he tried to reach her.	Sein Gesicht zeigte großen Schmerz, als er versuchte, sie zu erreichen.
Be sure to get there early to get a good seat.	Achten Sie darauf, früh zu kommen, um einen guten Platz zu bekommen.
Is she ready for that?	Ist sie dazu bereit.
An opening, he thought.	Eine Öffnung, dachte er.
They launched a search engine to look for her.	Sie setzten eine Suchmaschine in Gang, um nach ihr zu suchen.
That's how you had to do it.	So musste man es machen.
But this blog is now much bigger than my family and friends.	Aber dieser Blog ist jetzt viel größer als meine Familie und Freunde.
And the movement.	Und die Bewegung.
To answer our request.	In unserer Anfrage zu beantworten.
There's someone else who probably took the job on the same terms.	Es gibt noch jemanden, der den Job wahrscheinlich unter den gleichen Bedingungen angenommen hat.
Your system was effective.	Ihr System war effektiv.
When we saw that, we thought he had something.	Als wir das sahen, dachten wir, er hätte etwas.
So we brought it back.	Also haben wir es wieder mitgebracht.
You said it happened a long time ago.	Du sagtest, es sei vor langer Zeit passiert.
Anyone can sell their soul.	Jeder kann seine Seele verkaufen.
You can't sleep the night before the event.	Sie können die Nacht vor dem Ereignis nicht schlafen.
I just took the gun away from him.	Ich habe ihm einfach die Waffe weggenommen.
This will win about zero games.	Das wird ungefähr null Spiele gewinnen.
We don't want to think the negative.	Wir wollen nicht das Negative denken.
It's the other times.	Es sind die anderen Zeiten.
I'm in the right place.	Ich bin am richtigen Ort.
It's very easy to use.	Es ist sehr einfach zu bedienen.
Skin incision was made.	Hautschnitt wurde erstellt.
But his secret was in his name.	Aber sein Geheimnis lag in seinem Namen.
I know something about it, but not enough.	Ich weiß etwas darüber, aber nicht genug.
Two men are working on one of the front windows.	Zwei Männer arbeiten an einem der vorderen Fenster.
But he is.	Aber er ist.
I am also.	Ich bin auch.
It sure would be a fun line to look at.	Es wäre sicher eine lustige Linie, sich das anzusehen.
You are my friend.	Du bist mein Freund.
I think it was just the opposite.	Ich glaube, es war genau das Gegenteil.
However, if it is high, the tree is felled.	Ist er jedoch hoch, wird der Baum gefällt.
He had none of it as far as a meeting goes.	Er hatte nichts davon, was ein Treffen angeht.
Well, to each his own.	Nun, jedem das Seine.
I'm tired of reading about it, I'm tired of him being sick.	Ich bin es leid, darüber zu lesen, ich bin es leid, dass er krank ist.
I have had my full share of such experiences.	Ich habe meinen vollen Anteil an solchen Erfahrungen gemacht.
Then he got on the boat.	Dann kam er auf das Boot.
There's the work.	Da ist die Arbeit.
She felt cut off.	Sie fühlte sich abgeschnitten.
It takes a while for them to die, but they die.	Es dauert eine Weile, bis sie sterben, aber sie sterben.
I see no reason why you can't.	Ich sehe keinen Grund, warum du das nicht kannst.
It just never made it, so that was interesting.	Es hatte es einfach nie geschafft, also war das interessant.
The power of a wild place.	Die Kraft eines wilden Ortes.
She picked the flowers.	Sie hat die Blumen gepflückt.
So my life goes on on another level.	Also geht mein Leben auf einer anderen Ebene weiter.
tell them everything	Sag ihnen alles.
Remove them from the heat and enjoy!.	Entfernen Sie sie von der Hitze und genießen Sie!.
Some even made us dress up ourselves.	Einige haben uns sogar dazu gebracht, uns selbst zu verkleiden.
A special tool is therefore required.	Daher ist ein Spezialwerkzeug erforderlich.
You should take all of this into account.	All das sollten Sie berücksichtigen.
I see how happy everyone is.	Ich sehe, wie glücklich jeder ist.
They were themselves again for a while.	Für eine Weile waren sie wieder sie selbst.
I had some nice clothes, but not many.	Ich hatte einige schöne Kleider, aber nicht viele.
And they end up dead.	Und sie enden tot.
Beyond that, they had no idea.	Was darüber hinaus war, hatten sie keine Ahnung.
It didn't roll.	Es rollte nicht.
He doesn't see us trying to get out.	Er sieht nicht, dass wir versuchen, rauszukommen.
It's nobody to know.	Es ist niemanden zu kennen.
you don't pay	Das zahlst du nicht.
She didn't go there.	Sie ist nicht dorthin gefahren.
But it wasn't like that anymore.	Aber so war es nicht mehr.
Thank you for the idea.	Vielen Dank für die Idee.
If anything, it was an even more distant land.	Wenn überhaupt, war es ein noch weiter entferntes Land.
When his time came.	Als seine Zeit kam.
But that was anything but a game.	Aber das war alles andere als ein Spiel.
That you can use.	Das Sie verwenden können.
Bring to a boil.	Aufkochen.
It went like a man.	Es ging wie ein Mann.
you don't listen	Du hörst nicht zu.
We became good friends with most of them.	Mit den meisten von ihnen wurden wir gute Freunde.
But he always comes.	Aber er kommt ausnahmslos.
Then you decide to take a walk past the old school.	Dann entscheiden Sie sich für einen Spaziergang an der alten Schule.
Can we ask much more from a single one?.	Können wir viel mehr von einem einzigen verlangen?.
You promise to serve me.	Sie versprechen, mir zu dienen.
Or his gun.	Oder an seiner Waffe.
A rock 'n' roll tour.	Eine Rock'n'Roll-Tour.
Go back outside and get in line for a number.	Gehen Sie wieder nach draußen und stellen Sie sich für eine Nummer an.
Of course, under the circumstances, you've never done it before.	Natürlich haben Sie es unter diesen Umständen noch nie getan.
His vision changed from blue to red.	Seine Sicht wechselte von Blau zu Rot.
Because it has to run to the body before the first reading.	Denn es muss vor dem ersten Lesen zum Körper laufen.
She is dead.	Sie ist tot.
It can pretty much do anything.	Es kann so ziemlich alles.
Somehow she contributed to it.	Irgendwie hat sie dazu beigetragen.
Coming or pulling to a head.	Zu einem Kopf kommen oder ziehen.
Go back to the party.	Geh zurück zur Party.
To show that he has checked it, he can initial and date the route report.	Um zu zeigen, dass er es überprüft hat, kann er den Trassenbericht abzeichnen und datieren.
This kind of advice sounds familiar to me.	Diese Art von Ratschlägen kommt mir bekannt vor.
People eat, play, shop and work at the same pace.	Menschen essen, spielen, kaufen und arbeiten im gleichen Tempo.
We can give you the best time of your life.	Wir können Ihnen die beste Zeit Ihres Lebens schenken.
No blood, no bones, nothing.	Kein Blut, keine Knochen, nichts.
For example, the ability to drive your car.	Zum Beispiel die Fähigkeit, sein Auto zu fahren.
The question is how do we determine the best policy for the country.	Die Frage ist, wie wir die beste Politik für das Land bestimmen.
A real hardship.	Ein echter Härtefall.
I don't care how it happened.	Es ist mir egal, wie es passiert ist.
We leave him out.	Wir lassen ihn außen vor.
I literally want to buy everything.	Ich möchte buchstäblich alles kaufen.
It wasn't the speech he wrote.	Es war nicht die Rede, die er geschrieben hatte.
You have to pass each one to continue.	Sie müssen jeden passieren, um weiterzumachen.
stay off the streets	Bleib weg von den Straßen.
Took a minute.	Hat eine Minute gedauert.
It depends on others.	Es hängt von anderen ab.
Take the chicken out of the bag.	Huhn aus der Tüte nehmen.
They weren't even close.	Sie waren nicht einmal in der Nähe.
People talk about her.	Die Leute reden über sie.
That does not mean.	Das bedeutet nicht.
I wasn't real to him.	Ich war für ihn nicht real.
Certainly not one on one.	Sicher nicht eins zu eins.
He couldn't let it go away now, he told himself.	Er durfte es sich jetzt nicht nehmen lassen, sagte er sich.
Her hands were at her sides.	Ihre Hände waren an ihren Seiten.
It is possible to learn not to hit a woman.	Es ist möglich zu lernen, eine Frau nicht zu schlagen.
He had chosen her.	Er hatte sich für sie entschieden.
you checked me	Du hast mich überprüft.
It was the same basic music.	Es war die gleiche Grundmusik.
Men love power.	Männer lieben Macht.
No longer.	Nicht mehr.
But she knew that would have been crazy.	Aber sie wusste, dass das verrückt gewesen wäre.
I didn't need to know more.	Mehr musste ich nicht wissen.
This is a stronger solution.	Dies ist eine stärkere Lösung.
I sat at this table.	Ich habe an diesem Tisch gesessen.
It doesn't matter who says it.	Es spielt keine Rolle, wer es sagt.
The second time it works perfectly.	Beim zweiten Mal funktioniert es einwandfrei.
Other things than the children.	Andere Dinge als die Kinder.
Perhaps you are missing information about events from the past.	Vielleicht fehlen Ihnen Informationen über Ereignisse aus der Vergangenheit.
He was just a guy who wanted to work, wanted to learn.	Er war nur ein Typ, der arbeiten wollte, lernen wollte.
Have each potential member state create a page.	Lassen Sie jeden potenziellen Mitgliedsstaat eine Seite erstellen.
You raise a number of very good points.	Sie sprechen eine Reihe sehr guter Punkte an.
So we started the treatment.	Also begannen wir mit der Behandlung.
It threw me off.	Es hat mich abgeworfen.
If he could get enough, he would even buy a horse.	Wenn er genug bekommen könnte, würde er sich sogar ein Pferd kaufen.
Suddenly they stop.	Plötzlich bleiben sie stehen.
One has a problem, the other doesn't.	Der eine hat ein Problem, der andere nicht.
I was found	Ich wurde gefunden.
Also for the family member.	Auch für das Familienmitglied.
I think it's good that she took control of her own life.	Ich finde es gut, dass sie die Kontrolle über ihr eigenes Leben übernommen hat.
street art music.	Street-Art-Musik.
We will not use this concept in this work.	Wir werden dieses Konzept in der vorliegenden Arbeit nicht verwenden.
More space, less wasted space.	Mehr Platz, weniger Platzverschleiß.
Could be her last hope.	Könnte ihre letzte Hoffnung sein.
Well, he should probably do some damage control now.	Nun, er sollte jetzt wahrscheinlich etwas Schadensbegrenzung betreiben.
That makes it even better.	Das macht es noch besser.
Write like you speak and people will want to read your work.	Schreiben Sie so, wie Sie sprechen, und die Leute werden Ihre Arbeit lesen wollen.
The show was worth it too.	Die Show hat sich auch gelohnt.
The social contract of caring for one another is being attacked.	Der Gesellschaftsvertrag, füreinander zu sorgen, wird angegriffen.
Name a country.	Nennen Sie ein Land.
Everything again in question.	Alles wieder in Frage gestellt.
He spent three weeks on the lips.	Er verbrachte drei Wochen auf den Lippen.
And that was it.	Und das war es.
Then we'll have big problems.	Dann kriegen wir große Probleme.
Sometimes not.	Manchmal nicht.
I'll sleep on the floor in your room.	Ich werde in deinem Zimmer auf dem Boden schlafen.
However, it is used below this condition.	Es wird jedoch unterhalb dieser Bedingung verwendet.
However, he could not enter it.	Diese konnte er jedoch nicht betreten.
I told her she's right, it's a big step.	Ich habe ihr gesagt, sie hat Recht, es ist ein großer Schritt.
She never worked much.	Sie hat nie viel gearbeitet.
So maybe we're overtaking each other.	Vielleicht überholen wir uns also.
And you may or may not die here.	Und vielleicht stirbst du hier oder vielleicht auch nicht.
And a few functions that process a list.	Und ein paar Funktionen, die eine Liste verarbeiten.
I've never seen anything come of it.	Ich habe nie gesehen, dass daraus etwas geworden ist.
Little would he tell me.	Wenig würde er mir sagen.
But that wasn't the voice she knew and loved.	Aber das war nicht die Stimme, die sie kannte und liebte.
You're never there anymore	Du bist nie mehr da.
I just ran and kept running until they kicked me out.	Ich rannte einfach und rannte weiter, bis sie mich rausschmissen.
Freedom is ability.	Freiheit ist Können.
I'll come over tonight	Ich komme heute Abend vorbei.
But she won't go down without a fight.	Aber sie geht nicht kampflos unter.
I have no news.	Ich habe keine Neuigkeiten.
I felt happy, a small part of me.	Ich fühlte mich glücklich, ein kleiner Teil von mir.
He couldn't possibly be serious.	Das konnte er unmöglich ernst meinen.
There was no word.	Es gab kein Wort.
There was no tea.	Es gab keinen Tee.
Obviously the tools are there.	Offensichtlich sind die Werkzeuge da.
Didn't see his hair.	Habe seine Haare nicht gesehen.
I do not need anyone.	Ich brauche niemanden.
This is the first act of a rise and fall story.	Dies ist der erste Akt einer Aufstiegs- und Fallgeschichte.
Then it works for me.	Bei mir funktioniert es dann.
I have to drink while the drinking is good.	Ich muss trinken, solange das Trinken gut ist.
She was a natural.	Sie war ein Naturtalent.
Our ways are none of your business.	Unsere Wege gehen dich nichts an.
The blood answered that.	Das Blut hat darauf geantwortet.
I could fit in here.	Ich könnte hier reinpassen.
But one day it started.	Aber eines Tages fing es an.
When people do what they love, it shows.	Wenn Menschen tun, was sie lieben, merkt man das.
It's in safe hands now.	Es ist jetzt in sicheren Händen.
Kids were different back then.	Damals waren Kinder anders.
I'm an apartment type.	Ich bin ein Wohnungstyp.
Connected devices can go even further.	Verbundene Geräte können sogar noch weiter gehen.
Quite a military routine actually.	Eigentlich eine ziemlich militärische Routine.
Everything has to be paid for.	Alles ist zu bezahlen.
Live ones are suitable for many fish.	Lebende sind für viele Fische geeignet.
However, some of the benefits are yet to come.	Einige der Vorteile stehen jedoch noch bevor.
Think about it.	Denk darüber nach.
I remember those days.	Ich erinnere mich an diese Tage.
I'm sure there will be.	Ich bin sicher, das wird es geben.
If we're your people, then come.	Wenn wir Ihre Leute sind, dann kommen Sie.
His eyes half closed.	Seine Augen halb geschlossen.
feel that you used	Fühle, dass du benutzt hast.
He saw what was being done for her.	Er sah, was für sie getan wurde.
Has two components.	Hat zwei Komponenten.
You try them on right there and then.	Sie probieren sie gleich an Ort und Stelle an.
Then she put the bottle down.	Dann stellte sie die Flasche ab.
In every way.	In jeder Weise.
I rode it and it worked quite well.	Ich bin damit gefahren und es hat ganz gut geklappt.
A nice quiet place that only you know.	Ein schöner ruhiger Ort, den nur Sie kennen.
Love her or hate her.	Liebe sie oder hasse sie.
The car was gone.	Das Auto war weg.
We thought there had been an accident.	Wir dachten, es hätte einen Unfall gegeben.
And now he was even friendlier.	Und jetzt war er noch freundlicher.
But you will.	Aber Du wirst.
His music comes from a very deep place in his being.	Seine Musik kommt aus einem sehr tiefen Ort in seinem Wesen.
Growth was compared in three independent experiments.	Das Wachstum wurde in drei unabhängigen Experimenten verglichen.
Her fingers were cold with death.	Ihre Finger waren kalt vom Tod.
That, by the way, makes them a valid comparison.	Das macht sie übrigens zu einem richtigen Vergleich.
His anger and the distance it caused.	Seine Wut und die Distanz, die sie verursachte.
military in the immediate future.	Militär in der unmittelbaren Zukunft.
And at that moment she wasn't sure.	Und in diesem Moment war sie sich nicht sicher.
The most important thing is that we can finish well in the end.	Am wichtigsten ist, dass wir am Ende gut abschließen können.
I always thought we had to put that aside.	Ich dachte immer, wir müssen das beiseite legen.
This will become important later in my discussion.	Dies wird später in meiner Diskussion wichtig werden.
Could this be the problem.	Könnte dies das Problem sein.
You couldn't change unless people wanted you to.	Du konntest dich nicht ändern, es sei denn, die Leute wollten es.
i have it here	Ich habe es hier.
She had asked him what he intended to do with it.	Sie hatte ihn gefragt, was er damit vorhabe.
It's hot there.	Dort ist es heiß.
Don't take her back.	Nehmen Sie sie nicht zurück.
Looks like so much fun.	Sieht nach so viel Spaß aus.
He doesn't have to score every time he gets it.	Er muss nicht jedes Mal punkten, wenn er es bekommt.
He could pull next door and run into him.	Er könnte nebenan ziehen und gegen ihn laufen.
No driver found.	Kein Treiber zu finden.
It's been too long	Es ist zu lange her.
Conducting the experimental part.	Durchführung des experimentellen Teils.
I covered this topic in my previous blog post.	Ich habe dieses Thema in meinem früheren Blog-Beitrag behandelt.
That made two in the last half hour.	Das machte zwei in der letzten halben Stunde.
you were honest with me	Du warst ehrlich zu mir.
Each opened in a separate window.	Das öffnete sich jeweils in einem separaten Fenster.
No, that was wrong too.	Nein, das war auch falsch.
He played on that front.	Er spielte an dieser Front.
Two patients died.	Zwei Patienten starben.
There are two solutions for this.	Dafür gibt es zwei Lösungen.
I appreciate your help so much.	Ich schätze deine Hilfe so sehr.
She used different techniques to create this page.	Sie verwendete verschiedene Techniken, um diese Seite zu erstellen.
I was somewhere in the middle.	Ich war irgendwo in der Mitte.
It hardly seemed possible.	Es schien kaum möglich.
They make televisions.	Sie stellen Fernsehgeräte her.
Its a lot to do.	Es gibt noch viel zu tun.
It was nice to get away from it all.	Es war schön, von allem wegzukommen.
ready for love	Bereit für Liebe.
I even called him to ask if he would pick up.	Ich habe ihn sogar angerufen, um zu fragen, ob er abheben würde.
A law will not tell you that.	Ein Gesetz wird Ihnen das nicht sagen.
On the other hand, there are only a few research facilities.	Andererseits existieren nur wenige Forschungsanlagen.
That won't last.	Das wird nicht bestehen.
Completely without him.	Komplett ohne ihn.
It was time for his first class.	Es war Zeit für seine erste Klasse.
There were poor little kids just looking out the window.	Es gab arme kleine Kinder, die einfach nur aus dem Fenster geschaut haben.
My feet and knees and fingers were by far the worst.	Meine Füße und Knie und Finger waren bei weitem am schlimmsten.
I don't like the idea of ​​upsetting it.	Ich mag die Idee nicht, es aufzuregen.
The feedback is wrong, which should be.	Das Feedback ist falsch, was sein sollte.
I was silent.	Ich schwieg.
Get yours and get in the game.	Holen Sie sich Ihre und kommen Sie ins Spiel.
You could very easily have been dead.	Du hättest sehr leicht tot sein können.
Companies have to get through bad times.	Unternehmen müssen schlechte Zeiten überstehen.
I loved him just like the others.	Ich liebte ihn genauso wie die anderen.
He grabbed me and found me.	Er griff nach mir und fand mich.
Everyone wants a piece of him.	Jeder will ein Stück von ihm.
i know this world	Ich kenne diese Welt.
I closed the window.	Ich schob das Fenster zu.
The title doesn't matter.	Der Titel spielt keine Rolle.
It makes perfect sense when you think about it.	Es macht absolut Sinn, wenn man darüber nachdenkt.
And yet economic growth has taken place.	Und dennoch hat Wirtschaftswachstum stattgefunden.
He was outside the box.	Er war außerhalb der Box.
children in working families.	Kinder in arbeitenden Familien.
They had seven children.	Sie hatten sieben Kinder.
you have children	Du hast Kinder.
One day our hard work will pay off.	Eines Tages wird sich unsere harte Arbeit auszahlen.
But you need to understand what your life has cost her.	Aber Sie müssen verstehen, was Ihr Leben sie gekostet hat.
Tell people what's going on.	Erzähle den Leuten, was los ist.
I'm still on the journey.	Ich bin immer noch auf der Reise.
However, he didn't seem to care.	Es schien ihn jedoch nicht zu interessieren.
We will first address the question of whether there is a legal error in each case.	Wir gehen zunächst auf die Frage ein, ob jeweils ein Rechtsfehler vorliegt.
Interesting, but no reason why she should brainstorm.	Interessant, aber kein Grund, warum sie Ideen sammeln sollte.
Buy your whole family's houses.	Kaufen Sie die Häuser Ihrer ganzen Familie.
Not having that kind of love	Diese Art von Liebe nicht zu haben.
The bar is played very slowly.	Der Takt wird sehr langsam gespielt.
Otherwise, you must turn off the internet to continue.	Andernfalls müssen Sie das Internet ausschalten, um fortzufahren.
She even has this awesome pattern.	Sie hat sogar dieses tolle Muster.
The person touched him a third time.	Die Person berührte ihn ein drittes Mal.
please look at me	Bitte sieh mich an.
To both of us.	An uns beide.
I am trying to run this code.	Ich versuche, diesen Code auszuführen.
He is his own entity.	Er ist seine eigene Einheit.
She gave him the letter.	Sie gab ihm den Brief.
Which is good.	Was gut so ist.
People just got tired of fighting.	Die Leute wurden einfach des Kampfes müde.
It kind of stopped being fun to play.	Es hat irgendwie aufgehört Spaß zu spielen.
He keeps his private life away from my mother and me.	Er hält sein Privatleben von meiner Mutter und mir fern.
And food for two thousand years.	Und Nahrung für zweitausend Jahre.
Only then did he raise his head.	Erst dann hob er den Kopf.
The player plans help us with that.	Die Spielerpläne helfen uns dabei.
Five, six years.	Fünf, sechs Jahre.
Beer was a topic he could dig into.	Bier war ein Thema, auf das er sich einlassen konnte.
Nobody here knew me.	Hier kannte mich niemand.
Some people are very creative.	Manche Menschen sind sehr kreativ.
It says there is a connection.	Es sagt, es gibt eine Verbindung.
It is not a natural condition, any more than air or water.	Es ist keine natürliche Gegebenheit, ebensowenig wie Luft oder Wasser.
Really great for the city's economy.	Wirklich großartig für die Wirtschaft der Stadt.
It had changed his life.	Es hatte sein Leben verändert.
If it makes you feel great, it's positive.	Wenn Sie sich dabei großartig fühlen, ist es positiv.
Or so we thought.	Dachten wir jedenfalls.
Please don't forget about your health.	Bitte vergessen Sie nicht Ihre Gesundheit.
Not that there's anything wrong with you being that old.	Nicht, dass etwas falsch daran wäre, dass du so alt bist.
He walked fast.	Er ging schnell.
How many is difficult to say.	Wie viele ist schwer zu sagen.
I could tell he wasn't interested.	Ich merkte, dass er kein Interesse hatte.
Content distribution services have been provided in recent years.	In den letzten Jahren wurden Inhaltsverteilungsdienste bereitgestellt.
He never mentioned you.	Er hat dich nie erwähnt.
Give me one more chance to make this day come quick.	Gib mir noch eine Chance, diesen Tag schnell kommen zu lassen.
Inside she was beside herself.	Innerlich war sie außer sich.
He had lit it.	Er hatte es angezündet.
You in the corner, come out.	Du in der Ecke, komm raus.
I can't tell if it's good or bad.	Ich kann nicht sagen, ob es gut oder schlecht ist.
I couldn't risk you, not with these people.	Ich konnte dich nicht riskieren, nicht mit diesen Leuten.
It should be so.	So sollte es sein.
There is a stop for water.	Es gibt eine Haltestelle für Wasser.
She went to the door and opened it.	Sie ging zur Tür und öffnete sie.
No problem.	Kein Problem.
Protection from the elements is important.	Schutz vor den Elementen ist wichtig.
The end has come.	Das Ende ist gekommen.
No matter what happens.	Egal was passiert.
He saw in the old man's eyes what he had missed before.	Er sah in den Augen des alten Mannes, was ihm zuvor entgangen war.
But there was no time to process her new state of being.	Aber es blieb keine Zeit, ihren neuen Seinszustand zu verarbeiten.
He took his place, king for a day.	Er nahm seinen Platz ein, König für einen Tag.
And to give us a chance to spend more time together.	Und um uns die Chance zu geben, mehr Zeit miteinander zu verbringen.
A similar process can occur with a healthy diet.	Ein ähnlicher Prozess kann bei gesunder Ernährung ablaufen.
You have to tell me what's going on here.	Sie müssen mir sagen, was hier vor sich geht.
Either way, it's nice to have a choice.	In jedem Fall ist es schön, eine Auswahl zu haben.
Now we have a second chance.	Jetzt haben wir eine zweite Chance.
In fact it saved me.	Tatsächlich hat es mich gerettet.
I had just started.	Ich hatte gerade angefangen.
Some are online only, others are print only.	Einige sind nur online, andere nur gedruckt.
It didn't matter anymore.	Noch mehr kümmerte es nicht.
Maybe she should.	Vielleicht sollte sie.
Several were brought to him.	Mehrere wurden ihm entgegengetragen.
If you have any questions, please feel free to contact us.	Wenn Sie Fragen haben, können Sie sich gerne an uns wenden.
This is really great for her.	Das ist wirklich toll für sie.
I played it hard and hard.	Ich habe es hart und hart gespielt.
Building hope is not enough.	Es reicht nicht, Hoffnung aufzubauen.
And then he saw why.	Und dann sah er warum.
All of these things can be true at the same time.	All diese Dinge können gleichzeitig wahr sein.
Prices in store and online may vary.	Die Preise im Geschäft und online können variieren.
It was like he was afraid to touch me.	Es war, als hätte er Angst, mich zu berühren.
I didn't even know you were here.	Ich wusste nicht einmal, dass du hier bist.
Every week tests showed that he was getting better and better.	Jede Woche zeigten Tests, dass es ihm immer besser ging.
Everyone worked really hard to make it a good game.	Alle haben wirklich hart gearbeitet, um es zu einem guten Spiel zu machen.
It's better if you watch.	Es ist besser, wenn Sie zuschauen.
It was very difficult to be here.	Es war sehr schwer, hier zu sein.
We've had enough of that.	Davon haben wir genug.
The next step will be to get what your car needs.	Der nächste Schritt wird sein, das zu bekommen, was Ihr Auto braucht.
And yes, it's rich.	Und ja, es ist reich.
And the house is closed.	Und das Haus ist geschlossen.
They gave her a pretty good base of practical knowledge.	Sie gaben ihr eine ziemlich gute Basis an praktischem Wissen.
However, it seems to be slowing things down a bit.	Es scheint jedoch die Dinge etwas zu verlangsamen.
This was accepted.	Dies wurde akzeptiert.
He actually stands up for something he knows to be true.	Er steht tatsächlich für etwas ein, von dem er weiß, dass es wahr ist.
I was looking for something like this.	Ich habe nach so etwas gesucht.
Even in your own components.	Auch in Ihren eigenen Komponenten.
And he went to get his mother and father.	Und er ging, um seine Mutter und seinen Vater zu holen.
Everything before that worked perfectly.	Alles davor funktionierte einwandfrei.
Because you have little choice in who to use.	Weil Sie kaum eine Wahl haben, wen Sie verwenden möchten.
To protect this key.	Um diesen Schlüssel zu schützen.
And missed the rest of the season.	Und den Rest der Saison verpasst.
I'll give you the numbers.	Ich gebe Ihnen die Zahlen.
It's just enough.	Es ist gerade genug.
They both sat in silence for a while.	Beide saßen eine Weile schweigend da.
It would have been nice to die on the surface.	Es wäre schön gewesen, an der Oberfläche zu sterben.
It does not hurt.	Es tut nicht weh.
Here he was safe.	Hier war er sicher.
I am a woman who had to act for herself.	Ich bin eine Frau, die für sich selbst handeln musste.
I consider it a gift.	Ich betrachte es als Geschenk.
This is a very simple problem with multiple solutions.	Dies ist ein sehr einfaches Problem mit mehreren Lösungen.
Then you've come to the right place.	Dann sind Sie bei uns genau richtig.
The following games and activities can be played both outdoors and indoors.	Die folgenden Spiele und Aktivitäten können sowohl draußen als auch drinnen gespielt werden.
That was nice.	Das war schön.
If so, it returns true and the function is complete.	Wenn dies der Fall ist, wird wahr zurückgegeben, und die Funktion ist abgeschlossen.
They mixed it up and were pretty direct.	Sie haben es gemischt und waren ziemlich direkt.
The deal was made and they were married.	Der Deal war gemacht und sie waren verheiratet.
Sales would certainly be higher.	Der Umsatz wäre sicherlich höher.
Click again to select the concept.	Klicken Sie erneut, um das Konzept auszuwählen.
He taught the group a better way.	Er hat der Gruppe einen besseren Weg beigebracht.
young v	Jung v.
So here are my questions.	Hier also meine Fragen.
I had other plans for it.	Ich hatte andere Pläne dafür.
Because they went their own way.	Weil sie ihren eigenen Weg gegangen sind.
We definitely have.	Das haben wir auf jeden Fall.
But none of this is new.	Aber nichts davon ist neu.
Little did she know they were still making houses like this one.	Sie war sich nicht bewusst, dass sie immer noch Häuser wie dieses machten.
That and the other things she brings me.	Das und die anderen Dinge, die sie mir bringt.
The Elements.	Die Elemente.
Make a little deal here and there.	Machen Sie hier und da einen kleinen Deal.
You have to make a plan.	Du musst einen Plan machen.
At no time.	Zu keiner Zeit.
In a safe place.	An einem sicheren Ort.
That made me really proud.	Das hat mich wirklich stolz gemacht.
The changes were observed after an average of seven months.	Die Veränderungen wurden im Durchschnitt nach sieben Monaten beobachtet.
I met many of my role models.	Ich habe viele meiner Vorbilder getroffen.
There's an empty place out there.	Da draußen ist ein leerer Ort.
You have to go over it first.	Du musst erstmal drüber gehen.
Maybe in a thousand years.	Vielleicht in tausend Jahren.
From my understanding, they were houses.	Nach meinem Verständnis waren es Häuser.
Everyone wants to play.	Alle wollen spielen.
They hadn't told me about it.	Sie hatten mir nichts davon gesagt.
That is his nature.	Das ist seine Natur.
Even when we sleep, the battle continues in our dreams.	Auch wenn wir schlafen, geht der Kampf in unseren Träumen weiter.
We should probably charge.	Wir sollten wahrscheinlich aufladen.
It didn't really look like too much.	Es sah nicht wirklich nach zu viel aus.
There is no doubt.	Zweifellos gibt es sie.
Then he got in the car and waited.	Dann stieg er ins Auto und wartete.
If he had.	Wenn er hätte.
You just don't need it anymore.	Du brauchst es einfach nicht mehr.
Or couldn't say.	Oder konnte es nicht sagen.
The other three methods don't fare nearly as well.	Die drei anderen Methoden schneiden bei weitem nicht so gut ab.
The form below is the recommended form of notification.	Das folgende Formular ist die empfohlene Form der Benachrichtigung.
We have a great relationship with them.	Wir haben eine großartige Beziehung zu ihnen.
He never goes back.	Er geht nie zurück.
I wanted my family back.	Ich wollte meine Familie zurück.
It's my ringtone, but it's weird to hear it.	Es ist mein Klingelton, aber es ist seltsam, ihn zu hören.
And he would.	Und er würde.
Then you have to tell her.	Dann musst du es ihr sagen.
days passed.	Tage vergingen.
In fact, the man was just sitting in a car.	Tatsächlich saß der Mann nur in einem Auto.
I had no choice.	Ich hatte keine Wahl.
There was a choice of doors, four or five in number.	Es gab eine Auswahl an Türen, vier oder fünf an der Zahl.
Be there at three this afternoon.	Seien Sie heute Nachmittag um drei da.
It seemed like it touched a lot of people.	Es schien, als hätte es viele Menschen berührt.
soft and sweet	Weich und süß.
Apparently no signs of a fight.	Offenbar keine Kampfspuren.
Mama didn't have to worry so much.	Mama brauchte sich nicht so viele Sorgen zu machen.
Couldn't explain it but it did.	Konnte es nicht erklären, aber es tat es.
But what is most important is that these differences exist.	Aber was am wichtigsten ist, ist, dass diese Unterschiede existieren.
But marriage is a big deal.	Aber die Ehe ist eine große Sache.
In these moments, take deep breaths to calm yourself.	Atme in diesen Momenten tief durch, um dich zu beruhigen.
They were the army.	Sie waren die Armee.
They then went back home.	Sie gingen dann wieder nach Hause.
She was just a different type of person.	Sie war einfach ein anderer Typ Mensch.
This is a little close to home.	Dies ist ein wenig in der Nähe von zu Hause.
Share your dreams.	Teilen Sie Ihre Träume.
Years.	Jahre.
At least that's how it usually works.	So funktioniert es zumindest in der Regel.
Of course we're scared.	Wir haben natürlich Angst.
Check out his post here.	Sehen Sie sich hier seinen Beitrag an.
All good ways to get off the ship.	Alles gute Möglichkeiten, das Schiff zu verlassen.
Thank you, we appreciate it!.	Vielen Dank, wir wissen es zu schätzen!.
I came in a little too hard this week.	Ich bin diese Woche etwas zu schwer reingekommen.
I'm happy about surprise.	Ich freue mich über Überraschung.
This time there seemed to be no question.	Diesmal schien es keine Frage zu geben.
Nothing will change.	Nichts wird sich verändern.
You couldn't learn anything from someone like that.	Von so einem konnte man nichts lernen.
Well yes she has.	Nun, ja, das hat sie.
I've learned that you literally get what you pay for.	Ich habe gelernt, dass Sie buchstäblich das bekommen, wofür Sie bezahlen.
Perhaps the very concept of party politics is the problem.	Vielleicht ist das Konzept der Parteipolitik selbst das Problem.
She suddenly had trouble breathing.	Sie hatte plötzlich Atembeschwerden.
She was silent for a while.	Sie schwieg einige Zeit.
Its failure may be due to poor health.	Sein Versagen kann auf einen schlechten Gesundheitszustand zurückzuführen sein.
Only one film will be accepted from each country.	Aus jedem Land wird nur ein Film akzeptiert.
One way was to add more features to the product.	Eine Möglichkeit bestand darin, dem Produkt weitere Funktionen hinzuzufügen.
I appreciate the fact that people died.	Ich schätze die Tatsache, dass Menschen gestorben sind.
He seems fine.	Er scheint sich wohl zu fühlen.
Not only this matter.	Nicht nur diese Angelegenheit.
He knew this phase of recovery well.	Diese Phase der Genesung kannte er gut.
I disagree with this approach.	Ich widerspreche diesem Vorgehen.
Prepare for the worst, hope for the best.	Bereite dich auf das Schlimmste vor, hoffe auf das Beste.
You will not be missed.	Sie werden nicht vermisst.
Like my sister.	Wie meine Schwester.
I see you.	Ich sehe sie.
I found myself lucky to have him there.	Ich fand mich glücklich, ihn dort zu haben.
Put in a cool place.	An einen kühlen Ort stellen.
However, there are more problems.	Es gibt jedoch noch mehr Probleme.
I can't figure out why it's not working.	Ich kann mir irgendwie nicht erklären, warum es nicht funktioniert.
You have quite a talent with words.	Du hast ein ziemliches Talent mit Worten.
You sat at my table.	Du hast an meinem Tisch gesessen.
But of course there wasn't much life up there.	Aber natürlich war da oben nicht viel Leben.
This is how he was brought up and prepared for it.	So wurde er erzogen und darauf vorbereitet.
In a way it went deeper.	In gewisser Weise ging es tiefer.
I believe in smaller government.	Ich glaube an eine kleinere Regierung.
Therefore, it is important to know what your business is here.	Daher ist es wichtig zu wissen, was Ihr Geschäft hier ist.
Then the samples were collected for further steps.	Dann wurden die Proben für weitere Schritte gesammelt.
Even if we don't move.	Auch wenn wir uns nicht bewegen.
The tests show clear differences.	Die Tests zeigen deutliche Unterschiede.
But they can't reach us that way.	Aber so können sie uns nicht erreichen.
What I've found so far is that holding attention is brief.	Ich habe bisher herausgefunden, dass das Halten der Aufmerksamkeit kurz ist.
And possibly shot in the head.	Und möglicherweise in den Kopf geschossen.
In the future, they will make sure they don't make the same mistake again.	In Zukunft werden sie sicherstellen, dass sie denselben Fehler nicht noch einmal machen.
And it's very good that they can call you for help.	Und es ist sehr gut, dass sie dich um Hilfe rufen können.
We can repeat the process.	Wir können den Vorgang wiederholen.
That was the key.	Das war der Schlüssel.
Obviously a successful businessman.	Offensichtlich ein erfolgreicher Geschäftsmann.
Unfortunately, the text is not free.	Leider ist der Text nicht kostenlos.
But he couldn't stay in the house.	Aber er konnte nicht im Haus bleiben.
I keep making bad decisions.	Ich treffe immer wieder schlechte Entscheidungen.
She had a meeting, she told them.	Sie hatte ein Treffen, sagte sie ihnen.
I liked doing that.	Das habe ich gerne gemacht.
I keep an eye on things here.	Ich behalte die Dinge hier im Auge.
save so many people	Rette so viele Menschen.
The cover was a different matter.	Das Cover war eine andere Sache.
She came and sat down after a while.	Sie kam und setzte sich nach einer Weile.
I recently finished this and loved it.	Ich habe das kürzlich beendet und es geliebt.
You've never heard anything like it.	So etwas haben Sie noch nie gehört.
That was right.	Das war richtig.
Everything else is still there.	Alles andere ist noch da.
I was just very anxious to gain distance from the ship quickly.	Ich war nur sehr darauf bedacht, schnell Abstand zum Schiff zu gewinnen.
We spoke at length several times.	Wir sprachen mehrmals ausführlich.
We would like to support you in your fight with all means.	Wir möchten Sie in Ihrem Kampf mit allen Mitteln unterstützen.
The state can demand a return for this.	Dafür kann der Staat eine Rückgabe verlangen.
Plan ahead and don't miss out!.	Planen Sie voraus und verpassen Sie es nicht!.
This method is the only correct one.	Diese Methode ist die einzig richtige.
And it absolutely wasn't.	Und das war es absolut nicht.
Like just because he's older he's only after one thing.	Als ob er, nur weil er älter ist, nur auf eine Sache aus ist.
She loved nothing more than spending time with us.	Sie liebte nichts mehr, als Zeit mit uns zu verbringen.
This includes your values, skills and vision.	Dazu gehören Ihre Werte, Fähigkeiten und Visionen.
The streets are dark and there will be friends keeping watch.	Die Straßen sind dunkel und es werden Freunde Wache halten.
Maybe there was something there, but she didn't see it.	Vielleicht war dort etwas, aber sie sah es nicht.
Did you know his last dreams were about this?	Wusstest du, dass seine letzten Träume davon waren?
The pain started about a month ago.	Die Schmerzen begannen vor etwa einem Monat.
We need your strength.	Wir brauchen deine Kraft.
Pretty popular these days.	Heutzutage ziemlich beliebt.
Only the middle and far windows.	Nur die mittleren und fernen Fenster.
That set me back a bit.	Das hat mich etwas zurückgeworfen.
She felt wonderful.	Sie fühlte sich wunderbar an.
And that takes a little while.	Und das dauert ein bisschen.
I emptied my plate and went on my way.	Ich leerte meinen Teller und machte mich auf den Weg.
And it about the military.	Und es über das Militär.
My father spoke first.	Mein Vater sprach zuerst.
This is true in some special cases, but false in general.	Dies ist in einigen Spezialfällen richtig, aber im Allgemeinen falsch.
Things will come together when you want them to come together.	Die Dinge werden zusammenkommen, wenn Sie wollen, dass sie zusammenkommen.
None of them would be at this pace.	Keiner von ihnen würde in diesem Tempo sein.
It shows that we have grown as a team.	Es zeigt, dass wir als Team gewachsen sind.
He is extremely pale.	Er ist extrem blass.
In our opinion, this information is very important.	Diese Information ist unserer Meinung nach sehr wichtig.
Write as you like.	Schreiben Sie, wie Sie möchten.
It should work as expected.	Es sollte wie erwartet funktionieren.
I am nothing.	Ich bin nichts.
It can be treated using several methods.	Es kann mit mehreren Methoden behandelt werden.
i just want sex	Ich will nur Sex.
As you may have noticed, the late President had only two names.	Wie Sie sicher bemerkt haben, hatte der verstorbene Präsident nur zwei Namen.
Blood samples were taken as described above.	Die Blutproben wurden wie oben beschrieben entnommen.
My father was a teacher.	Mein Vater war Lehrer.
She closed her eyes and shook her head.	Sie schloss die Augen und schüttelte den Kopf.
Probably should have started.	Wahrscheinlich hätte man anfangen sollen.
You think you can do anything!.	Sie denken, Sie können alles tun!.
I tried changing the position of the button.	Ich habe versucht, die Position der Schaltfläche zu ändern.
Before that night he wasn't like that.	Vor dieser Nacht war er nicht so.
We are very strong.	Wir sind sehr stark.
Then wait two days.	Dann zwei Tage warten.
May God have mercy on his soul.	Möge Gott seiner Seele gnädig sein.
We take what is given to us, they say.	Wir nehmen, was uns gegeben wird, heißt es.
Please help if you saw it.	Bitte helfen Sie, falls Sie es gesehen haben.
You can choose your destination accordingly.	Dementsprechend können Sie Ihr Ziel auswählen.
We do things exactly as they need to be done.	Wir machen die Dinge genau so, wie sie gemacht werden müssen.
It has to do with their spirit and their nature.	Es hat mit ihrem Geist und ihrer Natur zu tun.
It's a family favorite.	Es ist ein Familienfavorit.
Learning to open up and let others love me.	Lernen, mich zu öffnen und andere mich lieben zu lassen.
Your eyes open.	Ihre Augen öffnen sich.
I want to ask a fundamental political question.	Ich möchte eine grundlegende politische Frage stellen.
However, this side has been occupied.	Diese Seite wurde jedoch besetzt.
But even when people get jobs, they don't do well.	Aber selbst wenn Menschen Arbeit bekommen, geht es ihnen nicht gut.
We explain this effect as follows.	Wir erklären diesen Effekt wie folgt.
He wanted the night.	Er wollte die Nacht.
And the bone never broke the skin.	Und der Knochen brach nie die Haut.
We will try to answer them in this book.	Wir werden versuchen, sie in diesem Buch zu beantworten.
Helpless, he stretched his arms out to the side.	Ratlos streckte er die Arme seitlich aus.
They didn't share my concern.	Sie teilten meine Sorge nicht.
He's a great player in both ways.	Er ist in beide Richtungen ein großartiger Spieler.
After all, people must support a war.	Schließlich müssen die Menschen einen Krieg unterstützen.
The gun talk was cool too.	Das Waffengespräch war auch cool.
It is one time until signed.	Es ist einmalig bis zur Unterzeichnung.
We will like it and decide to move here.	Wir werden es mögen und beschließen, hierher zu ziehen.
The scene was shot in two takes.	Die Szene wurde in zwei Takes gedreht.
The pain of leaving	Der Schmerz des Verlassens.
Think about the point you want to emphasize.	Denken Sie über den Punkt nach, den Sie hervorheben möchten.
I would be hit and miss.	Ich würde getroffen und verfehlt werden.
, no.	, nein.
We are glad that you are here!.	Wir freuen uns, dass Sie hier sind!.
Then she turned and went back into the room.	Dann drehte sie sich um und ging zurück ins Zimmer.
I really didn't know what to think.	Ich wusste wirklich nicht, was ich denken sollte.
We only give a brief description here.	Wir geben hier nur eine kurze Beschreibung.
They were really great.	Sie waren wirklich toll.
Either way, you go.	So oder so, du gehst.
Anger began to well up in me.	Wut begann in mir aufzusteigen.
There was something in her eyes.	Da war etwas in ihren Augen.
He didn't look like he was in pain, but she wasn't sure.	Er sah nicht aus, als hätte er Schmerzen, aber sie war sich nicht sicher.
The code is below.	Der Code ist unten.
No need to get mean.	Keine Notwendigkeit, gemein zu werden.
It had been a tiring day.	Es war ein anstrengender Tag gewesen.
These findings could be of clinical importance.	Diese Befunde könnten von klinischer Bedeutung sein.
It drives them to stand up for others.	Es bringt sie dazu, sich für andere einzusetzen.
You'll find out soon enough.	Du wirst es früh genug erfahren.
The lights look wonderful from up here, you know, at night.	Die Lichter sehen von hier oben wunderbar aus, wissen Sie, nachts.
No information was given on the cause of death.	Zur Todesursache wurden keine Angaben gemacht.
Or at least give my child a chance to be one.	Oder zumindest meinem Kind die Chance geben, eines zu sein.
It's a conversation, for better or for worse.	Es ist ein Gespräch, im Guten wie im Schlechten.
The correct values ​​are given here.	Hier sind die richtigen Werte angegeben.
An evil purpose.	Ein böser Zweck.
Earlier models are good at both, but not both.	Frühere Modelle können beides gut, aber nicht beides.
This is my version.	Dies ist meine Version.
This is not about gender.	Hier geht es nicht um das Geschlecht.
Therein lies the reason.	Darin liegt der Grund.
rest in it.	Ruhe darin.
Those are their rules even if you know where it is.	Das sind ihre Regeln, auch wenn Sie wissen, wo es ist.
Then he stayed with her for another year.	Dann blieb er noch ein Jahr bei ihr.
The body type.	Der Körpertyp.
Share your comments with us.	Teilen Sie uns Ihre Kommentare mit.
From here they travel by boat.	Von hier aus reisen sie mit dem Boot.
Another treatment is pending.	Eine weitere Behandlung steht an.
Maybe not for you.	Für dich vielleicht nicht.
She was lovely.	Sie war reizend.
He never knew.	Er wusste es nie.
I'm not sure what that means.	Ich bin mir nicht sicher, was das bedeutet.
We do not share this concern in this case.	Diese Sorge teilen wir in diesem Fall nicht.
It never worked, but that didn't stop me from trying.	Es hatte nie funktioniert, aber das hielt mich nicht davon ab, es zu versuchen.
I'm more responsible than you.	Ich bin dafür verantwortlicher als du.
Everything is silence.	Alles ist Stille.
This current is set larger than that for reading.	Dieser Strom wird größer eingestellt als der zum Lesen.
Even then he didn't move to welcome her back.	Er bewegte sich auch dann nicht, um sie wieder willkommen zu heißen.
I like to write.	Ich schreibe gerne.
it was pain	Es war Schmerz.
A particular problem was presented by moving objects whose appearance was constantly changing.	Ein besonderes Problem stellten sich bewegende Objekte dar, deren Aussehen sich ständig änderte.
But this is a time of extreme danger.	Aber dies ist eine Zeit extremer Gefahr.
Use this time.	Nutze diese Zeit.
I've been following your work for a while.	Ich verfolge deine Arbeit schon seit einiger Zeit.
No wonder we're slowing down.	Kein Wunder, dass wir langsamer werden.
You should too.	Du solltest auch.
That sounds good.	Das klingt gut.
Tomorrow can't go well.	Morgen kann nicht gut laufen.
I will end this war.	Ich werde diesen Krieg beenden.
It was hot and we were burning.	Es war heiß und wir brannten.
We broke up and went our separate ways.	Wir trennten uns und gingen getrennte Wege.
Just get in the car and be here, please.	Steig einfach ins Auto und sei bitte hier.
I couldn't understand why he found the film so funny.	Ich konnte nicht verstehen, warum er den Film so lustig fand.
He covered his nose with his hand.	Er bedeckte seine Nase mit der Hand.
Not that he would need it.	Nicht, dass er es brauchen würde.
The door to the next room had been forced open.	Die Tür zum Nebenzimmer war aufgebrochen worden.
She had hoped he would write serious literature.	Sie hatte gehofft, er würde ernsthafte Literatur schreiben.
I did the research, trust me.	Ich habe die Nachforschungen angestellt, vertrauen Sie mir.
You are blood and blood means something to me.	Du bist Blut, und Blut bedeutet mir etwas.
It must be bad for me to do that.	Für mich muss es schlecht sein, das zu tun.
He hoped that wasn't the case.	Er hoffte, dass dem nicht so war.
In bed tonight.	Heute Nacht im Bett.
take care of my son	Kümmere dich um meinen Sohn.
Results are presented for performance and overall design.	Die Ergebnisse werden zur Leistung und zum Gesamtdesign präsentiert.
Yes, he is fine.	Ja, es geht ihm gut.
Well watch that.	Nun, pass auf das auf.
But he wasn't my husband.	Aber er war nicht mein Mann.
Never my favorite thing to do.	Nie meine Lieblingsbeschäftigung.
For some time.	Seit einiger Zeit.
He had to touch her mind.	Er musste ihre Gedanken berühren.
I explained them and that was it.	Ich habe sie erklärt und das war's.
This wine had the most beautiful color.	Dieser Wein hatte die schönste Farbe.
It may or may not be perfectly fine.	Es kann vollkommen in Ordnung sein oder auch nicht.
Loved the original series.	Liebte die Originalserie.
I just wanted to make you strong and protect you.	Ich wollte dich nur stark machen und dich beschützen.
She says no one knows where it went.	Sie sagt, dass niemand weiß, wo es verschwunden ist.
The consent of the players does.	Die Zustimmung der Spieler tut es.
Even so, her reaction is measured.	Trotzdem ist ihre Reaktion gemessen.
He saw the whole thing.	Er hat das Ganze gesehen.
However, others would not see it that way.	Allerdings würden das andere nicht so sehen.
We can't take years to learn.	Wir können nicht Jahre brauchen, um zu lernen.
He had called beforehand.	Er hatte vorher angerufen.
It might even have been earlier.	Es könnte sogar früher gewesen sein.
My tears will make their way.	Meine Tränen werden ihren Weg machen.
There is no rest.	Es kommt keine Erholung.
All customers happy.	Alle Kunden glücklich.
We could go anywhere and get a table.	Wir könnten überall hingehen und einen Tisch bekommen.
It's kind of a pressure on us.	Das ist eine Art Druck auf uns.
No internal task.	Keine interne Aufgabe.
He was just showing off.	Er gab nur an.
Click on the download file at the bottom of this page.	Klicken Sie unten auf dieser Seite auf die Download-Datei.
It didn't look like him.	Es sah ihm nicht ähnlich.
scale bar is.	Maßstabsleiste ist.
It is not designed to handle the complicated flow of business data.	Es ist nicht darauf ausgelegt, den komplizierten Geschäftsdatenfluss zu bewältigen.
It's exciting to see sick people like this.	Es erregt einen, kranke Menschen so zu sehen.
One is an exact copy of the other.	Das eine ist eine exakte Kopie des anderen.
This is the statement.	Dies ist die Aussage.
She kept looking and smiled again.	Sie sah immer noch hin und lächelte wieder.
Follow his journey and help him.	Folge seiner Reise und hilf ihm.
Finally someone thought she could actually make a difference.	Endlich dachte jemand, sie könnte tatsächlich etwas bewirken.
Better in some things.	In manchen Dingen besser.
It would join the others.	Es würde sich den anderen anschließen.
And years will pass.	Und Jahre werden vergehen.
I'm not sure how to show that though.	Ich bin mir aber nicht sicher, wie ich das zeigen soll.
God will remove it from us.	Gott wird es von uns entfernen.
I can't live without this device now.	Ich kann jetzt ohne dieses Gerät nicht mehr leben.
My parents and friends thought it was magic.	Meine Eltern und Freunde hielten das für Magie.
He had us remove quite a bit of himself at work.	Er ließ uns bei der Arbeit ziemlich viel von sich entfernen.
End of year.	Jahresende.
Although it shouldn't have much practical implications.	Obwohl es keine großen praktischen Auswirkungen haben sollte.
Hall appeared from behind the bar.	Hall erschien hinter der Bar.
I said so.	Ich hatte es gesagt.
The lie could be proved to you directly.	Die Lüge könnte dir direkt bewiesen werden.
Those were two separate thoughts.	Das waren zwei getrennte Gedanken.
But pay attention to the body, because the body has its own language.	Aber achte auf den Körper, denn der Körper hat seine eigene Sprache.
He taught to do this morning and night.	Er lehrte, dies morgens und abends zu tun.
If this is not the case, the application must be rejected.	Ist dies nicht der Fall, ist der Antrag abzulehnen.
You will know everything and slowly begin to understand it.	Du wirst alles wissen und langsam anfangen, es zu verstehen.
For some reason he wanted to take my blood pressure.	Aus irgendeinem Grund wollte er meinen Blutdruck messen.
Do not leave Me.	Lass mich nicht.
defense in court.	Verteidigung vor Gericht.
The results were essentially the same as above.	Die Ergebnisse waren im wesentlichen die gleichen wie oben.
Part of the team is running on time.	Ein Teil des Teams läuft auf Zeit.
She looked up and straight at me.	Sie sah auf und direkt zu mir.
He broke free and started to get up.	Er löste sich und begann aufzustehen.
I dropped him.	Ich habe ihn fallen lassen.
I waited but he never returned.	Ich wartete, aber er kehrte nie zurück.
He doesn't like children.	Er mag keine Kinder.
They didn't have that experience last year.	Letztes Jahr hatten sie diese Erfahrung nicht gemacht.
To limit even more damage.	Um noch mehr Schaden zu begrenzen.
You know it, you killed your fair share.	Du weißt es, du hast deinen fairen Anteil getötet.
We need your help.	Wir brauchen ihre Hilfe.
When I think back, it must have been like that.	Wenn ich zurückdenke, muss es so gewesen sein.
She never looked at him.	Sie sah ihn nie an.
So the place wasn't as bad as people said it was.	Der Ort war also nicht so schlimm, wie die Leute sagten, dass es war.
Now he had to contain that.	Das musste er jetzt eindämmen.
You may have lost family members, children.	Sie haben vielleicht Familienmitglieder verloren, Kinder.
If false, the tests in this method would fail.	Wenn falsch, würden die Tests bei dieser Methode fehlschlagen.
I want to believe that it is.	Ich möchte glauben, dass es so ist.
you were nice to me	Du warst nett zu mir.
You can see which of your employees are the rock stars.	Sie können erkennen, welche Ihrer Mitarbeiter die Rockstars sind.
Designed the study and discussed the results.	Entwarf die Studie und diskutierte die Ergebnisse.
She was at home.	Sie war zu Hause.
It is similar with our emotions.	Ähnlich ist es mit unseren Emotionen.
But to be honest, it didn't seem like his speed either.	Aber um ehrlich zu sein, schien es auch nicht seine Geschwindigkeit zu sein.
Expect to find everything.	Erwarten Sie, alles zu finden.
Please accept these books as a gift from my class.	Bitte nehmen Sie diese Bücher als Geschenk meiner Klasse an.
And have been living the quiet life ever since.	Und lebe seitdem das ruhige Leben.
So that's it.	Das ist es also.
It's a very simple test, a very good test.	Es ist ein sehr einfacher Test, ein sehr guter Test.
She's happy, she said.	Sie ist glücklich, sagte sie.
Field base, come on in.	Feldbasis, komm rein.
He knows you are in the process of making recovery.	Er weiß, dass Sie dabei sind, die Genesung durchzuführen.
But what will they look like?.	Aber wie werden sie aussehen?.
It's interesting to see the audience.	Es ist interessant, das Publikum zu sehen.
This is my favorite time of the day.	Das ist meine liebste Tageszeit.
You will not incur any costs.	Es entstehen Ihnen keine Kosten.
so many more	So viele mehr.
We are afraid that you will fall in love.	Wir haben Angst, dass Sie sich verlieben werden.
From the sound of her tears on the day of her return.	Vom Klang ihrer Tränen am Tag ihrer Rückkehr.
For the others, it depends.	Bei den anderen kommt es darauf an.
You will both improve by doing this.	Sie werden sich beide verbessern, indem Sie dies tun.
The reason for this is unclear.	Die Ursache dafür ist unklar.
She runs towards the sound.	Sie rennt auf das Geräusch zu.
But something made you change your mind.	Aber etwas hat dich dazu gebracht, deine Meinung zu ändern.
No matter what.	Egal was kommt.
However, the emotional right brain may not welcome the experience.	Die emotionale rechte Gehirnhälfte begrüßt die Erfahrung jedoch möglicherweise nicht.
That number is certainly much larger now.	Diese Zahl ist jetzt sicherlich viel größer.
And she was great to look at too.	Und toll anzusehen war sie auch.
My skin burned.	Meine Haut brannte.
The four cases are	Die vier Fälle sind.
There's something to it, it's like a near seizure.	Da ist etwas dran, es ist wie ein Beinahe-Anfall.
The direct method is carried out in the following way.	Das direkte Verfahren wird auf folgende Weise durchgeführt.
The proof goes something like this.	Der Beweis geht ungefähr so.
Can't take pictures.	Kann keine Bilder machen.
I'm not one of the players.	Ich bin keiner der Spieler.
In my family, doing means talking.	In meiner Familie bedeutet Tun Reden.
You must have a horse that can run the race.	Sie müssen ein Pferd haben, das das Rennen laufen kann.
You love routine.	Sie lieben Routine.
At a bar	An einer Bar.
And he walked this path alone most of the time.	Und er ging diesen Weg die meiste Zeit alleine.
But it's interesting nonetheless.	Aber es ist trotzdem interessant.
Ideal for any home or office.	Ideal für jedes Zuhause oder Büro.
We moved into the store and broke up.	Wir sind in den Laden gezogen und haben uns getrennt.
She thought she would get better for a while.	Sie dachte, es würde ihr eine Zeitlang besser gehen.
We survived.	Wir haben überlebt.
That was her plan.	Das war ihr Plan.
towards the stars.	Den Sternen entgegen.
It's coming down.	Runter kommt es.
We've become really good friends again.	Wir haben uns wieder richtig angefreundet.
The boy died in the hospital.	Der Junge starb im Krankenhaus.
They create art on site.	Sie schaffen Kunst vor Ort.
By this point he had become too clingy.	Zu diesem Zeitpunkt war er zu anhänglich geworden.
It's on our doorstep.	Es ist vor unserer Haustür.
They avoid you.	Sie gehen dir aus dem Weg.
I'm glad you were there to help the little guy.	Ich bin froh, dass du da warst, um dem kleinen Kerl zu helfen.
He seemed serious.	Er schien es ernst zu meinen.
It looked like chicken fat.	Es sah aus wie Hühnerfett.
The answer is not much.	Die Antwort ist nicht viel.
Maybe some water would help.	Vielleicht würde etwas Wasser helfen.
Records are checked.	Aufzeichnungen werden überprüft.
So again, football was my religion as a boy.	Also noch einmal, als Fußball war meine Religion als Junge.
Peace on earth and goodwill to people.	Friede auf Erden und Wohlwollen für die Menschen.
They were at the top there.	Da waren sie ganz oben.
I'm so weird	Ich bin so komisch.
The darkness had begun to recede.	Die Dunkelheit hatte begonnen, sich zu entfernen.
We got into trouble a couple of times.	Wir sind ein paar Mal in Schwierigkeiten geraten.
I really try to keep in touch with my family and friends.	Ich versuche wirklich, mit meiner Familie und meinen Freunden in Kontakt zu bleiben.
At least not for humans.	Zumindest nicht für Menschen.
They act and then speak accordingly.	Sie handeln und sprechen dann entsprechend.
I wasn't listening the whole time.	Ich habe die ganze Zeit nicht zugehört.
At the moment, death seemed terribly elusive.	Im Moment schien der Tod schrecklich schwer zu fassen.
I really don't know why.	Ich weiß wirklich nicht warum.
Plants he had never enjoyed before.	Pflanzen, die er noch nie zuvor genossen hatte.
That's not to say that you might not experience things that way.	Das soll nicht heißen, dass Sie die Dinge möglicherweise nicht so erleben.
My tears are bigger and better than your tears.	Meine Tränen sind größer und besser als deine Tränen.
We deny this.	Wir verneinen dies.
you just did it	Du hast es gerade getan.
You're not using enough gas.	Sie verbrauchen nicht genug Gas.
Good defense mechanism.	Guter Abwehrmechanismus.
I never said you had to stay in bed.	Ich habe nie gesagt, dass du im Bett bleiben musst.
Nobody knew that.	Niemand wusste das.
someone like.	Jemand wie.
I read and the time just passed.	Ich habe gelesen und die Zeit ist einfach vergangen.
Maybe one day I'll find a use for it.	Vielleicht finde ich eines Tages eine Verwendung dafür.
Both are tired.	Beide sind müde.
There were so many others around us who were worse off.	Es gab so viele andere um uns herum, denen es schlechter ging.
We exercise a free review of this mixed legal and factual issue.	Wir üben eine freie Überprüfung dieser gemischten Rechts- und Tatsachenfrage aus.
We care about each other.	Wir kümmern uns umeinander.
Or that something will change.	Oder dass sich etwas daran ändert.
You can only say what you have observed.	Du kannst nur sagen, was du beobachtet hast.
I don't mean really.	Ich meine nicht wirklich.
He had to be quick.	Er musste schnell sein.
Consider the following map.	Betrachten Sie die folgende Karte.
At this time.	Zu dieser Zeit.
But only for a moment he sat up.	Aber nur für einen Moment setzte er sich auf.
My old age has failed him.	Mein Alter hat ihn im Stich gelassen.
That's good and clear.	Das ist gut und klar.
He had to wait until he could get out of here.	Er musste sich gedulden, bis er hier raus konnte.
The foot was still there.	Der Fuß war noch da.
It's kind of nice to have them inside.	Es ist irgendwie nett, sie drinnen zu haben.
The argument is well made.	Das Argument ist gut getroffen.
I love this picture.	Ich liebe dieses Bild.
He had his rules.	Er hatte seine Regeln.
It's his car.	Es ist sein Auto.
Below is what we have.	Unten ist, was wir haben.
Several lines of evidence support this argument.	Mehrere Beweislinien stützen dieses Argument.
I had to hide.	Ich musste mich verstecken.
He wanted me to respect them.	Er wollte, dass ich Respekt vor ihnen habe.
But the point is, you can keep it a secret from the public.	Aber der Punkt ist, Sie können es vor der Öffentlichkeit geheim halten.
It really got to me.	Es kam wirklich zu mir.
We could check there.	Dort könnten wir nachsehen.
Learn more and claim your free account.	Erfahren Sie mehr und beanspruchen Sie Ihr kostenloses Konto.
I can't build on my work.	Ich kann auf meiner Arbeit nicht aufbauen.
The couple doesn't move.	Das Paar bewegt sich nicht.
I also have a daughter.	Ich habe auch eine Tochter.
Growth controls remain in place.	Wachstumskontrollen bleiben bestehen.
I don't throw customers out into the street.	Ich werfe keine Kunden auf die Straße.
Parts of it are good.	Teile davon sind gut.
Received caused his injury.	Received verursachte seine Verletzung.
That's exactly what we see today.	Genau das sehen wir heute.
I've wondered for many years what that means.	Ich habe mich viele Jahre gefragt, was das bedeutet.
All of this is true and none of it matters.	All dies ist wahr, und nichts davon spielt eine Rolle.
They did this many times.	Viele Male taten sie dies.
The test is quick and easy to perform and evaluate.	Der Test ist einfach und schnell durchzuführen und zu bewerten.
Look for the patterns.	Suchen Sie nach den Mustern.
It doesn't ask for heaven.	Es fragt nicht nach dem Himmel.
Our boys usually go to bed when they are ready.	Unsere Jungs gehen normalerweise ins Bett, wenn sie bereit sind.
Of course it's on time.	Es ist natürlich pünktlich.
Not to keep anyone out, but to keep yourself in.	Nicht um jemanden draußen zu halten, sondern um sich selbst drinnen zu halten.
Here it is.	Hier ist es.
Thanks for the article.	Danke für den Artikel.
However, this is not true.	Dies ist jedoch nicht wahr.
It is a story not only of fire but also of water.	Es ist eine Geschichte nicht nur von Feuer, sondern auch von Wasser.
Something like the following code.	Etwas wie der folgende Code.
He felt the girl's hand on his arm.	Er spürte die Hand des Mädchens auf seinem Arm.
Of course it is.	Natürlich ist es das.
Sorry if it's a bit long.	Entschuldigung, wenn es etwas lang ist.
Everyone had a wonderful time.	Alle hatten eine wundervolle Zeit.
It pointed to the front of the store, to the door.	Es zeigte auf die Vorderseite des Ladens, auf die Tür.
She liked the old ways of doing things.	Sie mochte die alten Methoden, Dinge zu tun.
I love football.	Ich liebe Fußball.
It felt like he had fire in his chest.	Es fühlte sich an, als hätte er Feuer in seiner Brust.
Everything was very still.	Alles war sehr still.
That means my stomach is pretty much back to normal.	Das heißt, mein Magen ist so ziemlich wieder normal.
Really take your time.	Nehmen Sie sich wirklich Zeit.
Not the rule of law.	Nicht der Rechtsstaat.
The shared vision of these two creative teams is the same.	Die gemeinsame Vision dieser beiden Kreativteams ist dieselbe.
Somewhere it's never been.	Irgendwo, wo es noch nie war.
I don't do cute.	Ich mache nicht süß.
You need to lose your head and get angry at least once.	Du musst deinen Kopf verlieren und mindestens einmal wütend werden.
It is a criminal act in the eyes of the law.	Es ist eine kriminelle Handlung in den Augen des Gesetzes.
The fourth step tells you where to go.	Der vierte Schritt sagt Ihnen, wohin Sie fahren müssen.
stay ahead	Bleib nach vorne.
So maybe that's not the best logic.	Das ist also vielleicht nicht die beste Logik.
They just want a better life.	Sie wollen nur ein besseres Leben.
you were wrong about me	Du lagst falsch mit mir.
It was like her own father.	Es war wie ihr eigener Vater.
you love this child	Du liebst dieses Kind.
This book is especially for you.	Dieses Buch ist speziell für Sie.
But business is better than ever.	Aber das Geschäft läuft besser denn je.
I won't say it here.	Ich werde es hier nicht sagen.
In fact, there is much more that can be said.	Eigentlich lässt sich noch viel mehr sagen.
Many have given up.	Viele haben aufgegeben.
Something else went wrong.	Etwas anderes ist schief gelaufen.
We talked and that was it.	Wir haben geredet und das war es auch schon.
They kill or injure thousands of people every year.	Sie töten oder verletzen jedes Jahr Tausende von Menschen.
There would be nothing to find out.	Es gäbe nichts herauszufinden.
She wonders if she should tell him something or not.	Sie überlegt, ob sie ihm etwas sagen soll oder nicht.
It appears in my personal drive.	Es erscheint in meinem persönlichen Laufwerk.
This is huge, big stuff.	Das ist riesiges, großes Zeug.
I lack a bit of faith there.	Da fehlt mir etwas der Glaube.
I reached the corner.	Ich erreichte die Ecke.
She asked the staff if there was anything she could do for them.	Sie fragte die Mitarbeiter, ob sie etwas für sie tun könne.
Obviously it's not easy and you have to make an effort.	Offensichtlich ist es nicht einfach und Sie müssen sich anstrengen.
I killed him as a man, as a brother.	Ich habe ihn als Mann getötet, als Bruder.
There was no food in the house.	Es gab kein Essen im Haus.
She is sure that no one in his huge hospital noticed.	Sie ist sich sicher, dass es niemand in seinem riesigen Krankenhaus bemerkt hat.
They take care of every concern of their customers.	Sie kümmern sich um jedes Anliegen ihrer Kunden.
Time stood still for him.	Die Zeit war für ihn stehen geblieben.
It cannot be viewed like any other city.	Es kann nicht wie jede andere Stadt angezeigt werden.
I went to a quiet place and called my doctor.	Ich ging an einen ruhigen Ort und rief meinen Arzt an.
Let yourself experience success.	Lassen Sie sich Erfolg erleben.
No matter how your website is built, we support every type.	Ganz gleich, wie Ihre Website aufgebaut ist, wir unterstützen jeden Typ.
Brown for discussion.	Braun für Diskussionen.
Military is a kind of secret.	Militär ist eine Art Geheimnis.
And it's amazing.	Und es ist erstaunlich.
It was still there, just a short drive away.	Es war immer noch da, nur eine kurze Autofahrt entfernt.
That's not even unusual.	Das ist nicht einmal ungewöhnlich.
Nice and simple.	Schön und einfach.
We want to stop it.	Wir wollen es zum Stillstand bringen.
We need the rain.	Wir brauchen den Regen.
You are a child.	Du bist ein Kind.
They can suggest someone to talk to.	Sie können dir jemanden vorschlagen, mit dem du sprechen kannst.
You can't just wish it away.	Du kannst es nicht einfach wegwünschen.
The application at the bar will be decided for the same reason.	Über den Antrag an der Bar wird aus demselben Grund entschieden.
But it happens.	Es passiert aber.
He didn't care what anyone thought of him.	Es war ihm egal, was jemand von ihm dachte.
His chest burned.	Seine Brust brannte.
Everyone knew he would be there.	Jeder wusste, dass er da sein würde.
The numbers are clear and well presented.	Die Zahlen sind klar und gut dargestellt.
Thank you for your kind offer to meet you.	Danke für dein freundliches Angebot, dich zu treffen.
Now do a great job and keep a record of everything.	Machen Sie jetzt einen großartigen Job und führen Sie Aufzeichnungen über alles.
Or two minutes.	Oder zwei Minuten.
So many possibilities.	So viele Möglichkeiten.
We never see either face.	Wir sehen nie eines der Gesichter.
No wonder you don't tell.	Kein Wunder, dass du es nicht verrätst.
I need to take some time to talk to you.	Ich muss mir etwas Zeit nehmen, um mit Ihnen zu sprechen.
I've never been down there.	Ich war noch nie da unten.
But she is white.	Aber sie ist weiß.
we have gas	Wir haben Benzin.
A wrong move could have serious consequences.	Ein falscher Zug könnte schwerwiegende Folgen haben.
They soon did.	Sie taten es bald.
You do this with a large selection of eye images.	Dies tun Sie mit einer großen Auswahl an Augenbildern.
i can sleep on the floor	Ich kann auf dem Boden schlafen.
I thought he was dying when he came to see me last week.	Ich dachte, er würde sterben, als er letzte Woche zu mir kam.
The stock market moved between flat and falling.	Der Aktienmarkt bewegte sich zwischen flach und fallend.
Fight but are still friendly with each other afterwards.	Kämpfen, sind aber danach immer noch freundlich miteinander.
Letters carry significantly more weight.	Briefe haben deutlich mehr Gewicht.
It's the fear of what this system can do to you.	Es ist die Angst davor, was dieses System dir antun kann.
Of course there is a difference in how the coffee is made.	Natürlich gibt es einen Unterschied, wie der Kaffee hergestellt wird.
I just didn't know what to do.	Ich wusste einfach nicht, was ich tun sollte.
Back with her husband.	Zurück mit ihrem Mann.
Most importantly, his song selection is excellent.	Am wichtigsten ist, dass seine Songauswahl exzellent ist.
At least for most of my career.	Jedenfalls für den größten Teil meiner Karriere.
More than an engine.	Mehr als ein Motor.
I want to read it again.	Ich möchte es noch einmal lesen.
Neither do they want to.	Wollen sie auch nicht.
All you have to fear is pain.	Alles, was Sie fürchten müssen, ist Schmerz.
That blew my mind.	Das hat mich umgeworfen.
The three of us walk.	Wir laufen zu dritt.
He stood behind her.	Er stand hinter ihr.
Then the people next door gave us a beautiful set of dishes.	Dann schenkten uns die Leute von nebenan ein wunderschönes Geschirr.
So the part shouldn't be there.	Das Teil sollte also nicht da sein.
Get down the hole and learn, boy.	Geh das Loch runter und lerne, Junge.
Feel free to join us.	Fühlen Sie sich frei, sich uns anzuschließen.
But it's a big responsibility for someone so young.	Aber es ist eine große Verantwortung für jemanden, der so jung ist.
He knew what could happen in the ring.	Er wusste, was im Ring passieren konnte.
That's the greatest success that can happen.	Das ist der größte Erfolg, der passieren kann.
Something bad.	Etwas Schlimmes.
King and take another step up.	King und nimm noch einen Schritt nach oben.
The food was better there.	Dort war das Essen besser.
He says as soon as we get married by running, everything will be fine.	Er sagt, sobald wir durch Laufen heiraten, wird alles gut.
It is so easy.	Es ist so einfach.
Just a brief example is given below.	Nur ein kurzes Beispiel ist unten angegeben.
This step is included to further remove hard negative samples.	Dieser Schritt ist enthalten, um harte negative Proben weiter zu entfernen.
He pushed open the door and we entered the control room.	Er stieß die Tür auf, und wir betraten den Kontrollraum.
The goal is reached.	Das Ziel ist erreicht.
You don't want to risk it anymore.	Sie wollen es nicht mehr riskieren.
Oh god damn it.	Oh Gott, verdammt.
To have no choice.	Keine Wahl haben.
We got a job.	Wir haben uns einen Job besorgt.
I think this is not the best approach to solve the problem.	Ich denke, das ist nicht der beste Ansatz, um das Problem zu lösen.
I got stuck at work.	Bin bei der Arbeit hängen geblieben.
He would soon go to war.	Er würde bald in den Krieg ziehen.
She doesn't wear her hair down.	Sie trägt ihre Haare nicht offen.
Real estate was also usually sold and not occupied.	Auch Immobilien wurden in der Regel verkauft und nicht bewohnt.
It doesn't happen in a matter of seconds.	Das geht nicht innerhalb von Sekunden.
You didn't return my calls.	Sie haben meine Anrufe nicht erwidert.
But if.	Doch wenn.
And she didn't come.	Und sie kam nicht.
There are several reasons why we stick to it.	Es gibt mehrere Gründe, warum wir daran festhalten.
We just eat twice as much.	Wir essen einfach doppelt so viel.
I can just enjoy.	Ich kann einfach genießen.
He never wanted this moment to end.	Er wollte nie, dass dieser Moment endet.
I lay next to her.	Ich lag neben ihr.
Church for his critical reading of the manuscript.	Church für seine kritische Lektüre des Manuskripts.
But you can prepare.	Aber man kann sich vorbereiten.
Yes, that's what they say.	Ja, so heißt es.
And to be honest, it's what works for me.	Und um ehrlich zu sein, es ist das, was für mich funktioniert.
If you need it, just select it.	Wenn Sie es brauchen, wählen Sie es einfach aus.
We have nothing against him.	Wir haben nichts gegen ihn.
You can continue now.	Sie können jetzt weitermachen.
Let's see here too.	Sehen wir auch hier.
He nodded and then rose from his chair.	Er nickte und erhob sich dann von seinem Stuhl.
Put me on the waiting list.	Setzen Sie mich auf die Warteliste.
I've come to this in the last three years.	Dazu bin ich in den letzten drei Jahren gekommen.
We will hide them in different places.	Wir werden sie an verschiedenen Orten verstecken.
I made it look like this.	Ich habe es so aussehen lassen.
We work with you.	Wir arbeiten mit Ihnen zusammen.
Miss getting lost.	Vermisse es, dich zu verirren.
I would accept that.	Das würde ich akzeptieren.
I apply for seven minutes and get it done in five.	Ich beantrage sieben Minuten und erledige es in fünf.
He tried to get up but stayed in the chair.	Er versuchte aufzustehen, blieb aber auf dem Stuhl.
keep it simple	Halt es einfach.
His blood be on us and on our children.	Sein Blut komme über uns und unsere Kinder.
I wasn't sure how to play it.	Ich war mir nicht sicher, wie ich es spielen sollte.
The greatest threat to world peace.	Die größte Bedrohung für den Weltfrieden.
The research should last three years.	Die Forschung sollte drei Jahre dauern.
Most of my courses are still relevant to me today.	Die meisten meiner Kurse sind für mich heute noch relevant.
But no one could do better.	Aber es konnte auch niemand besser machen.
I finally caught my breath and needed a glass of water.	Endlich kam ich wieder zu Atem und brauchte ein Glas Wasser.
It's not enough.	Es ist nicht genug.
We are not what you are looking for.	Wir sind nicht das, wonach sie suchen.
The target was low and distant again.	Das Ziel war wieder niedrig und entfernt.
After a short time we were called into a smaller waiting room.	Nach kurzer Zeit wurden wir in einen kleineren Wartesaal gerufen.
But then the radio started playing it.	Aber dann fing das Radio an, es zu spielen.
He closed the door.	Er zog die Tür zu.
The door starts to open.	Die Tür beginnt sich zu öffnen.
Just answer the question.	Beantworten Sie einfach die Frage.
A small shop remains.	Ein kleiner Laden bleibt.
Her direction had changed, but he wasn't sure how.	Ihre Richtung hatte sich geändert, aber er war sich nicht sicher, wie.
The soft-spoken man turned and smiled at him.	Der Mann mit der leisen Stimme drehte sich um und lächelte ihn an.
Sometimes children don't need help and sometimes they need a lot.	Manchmal brauchen Kinder keine Hilfe und manchmal brauchen sie viel.
You have to try it out to see if it works here.	Ob es hier funktioniert, musst du ausprobieren.
At least those who choose to do so.	Jedenfalls diejenigen, die sich dafür entscheiden.
They are never returned to the site.	Sie werden niemals an die Website zurückgegeben.
He should move either this week or next week.	Er sollte entweder diese oder nächste Woche umziehen.
She clearly has the more responsible answer.	Sie hat eindeutig die verantwortungsbewusstere Antwort.
His escape was to be entirely on his own.	Seine Flucht sollte ganz aus eigener Kraft erfolgen.
I've surprised myself at what's possible when you want something bad enough.	Ich habe mich selbst überrascht, was möglich ist, wenn man etwas unbedingt genug will.
I took him at his word.	Ich nahm ihn beim Wort.
I would never have done that at home.	Zuhause hätte ich das nie gemacht.
I've seen the worst people.	Ich habe die schlimmsten Menschen gesehen.
He had to provide additional food and drink himself.	Für zusätzliches Essen und Trinken musste er selbst sorgen.
The evidence shows otherwise.	Die Beweise zeigen etwas anderes.
Very physical game.	Sehr physisches Spiel.
It was a surprise.	Das war eine Überraschung.
And now we know that something similar happens to fathers.	Und jetzt wissen wir, dass Vätern Ähnliches passiert.
Also for smaller things.	Auch für kleinere Dinge.
But the world has changed in a very short time.	Aber die Welt hat sich in sehr kurzer Zeit verändert.
Seeing no questions from the others, he led them back to camp.	Da er keine Fragen von den anderen sah, führte er sie zurück ins Lager.
At the front, his social world was limited to his unit.	An der Front beschränkte sich seine soziale Welt auf seine Einheit.
So you have to look at your feet.	Man muss also auf seine Füße schauen.
My husband has no feelings or understanding.	Mein Mann hat keine Gefühle oder Verständnis.
It was nice to see you.	Es war schön, dich zu sehen.
Bring your knees up to the tabletop.	Bringen Sie Ihre Knie bis zur Tischplatte.
She doesn't seem to care if her clothes should fall off.	Es scheint ihr egal zu sein, ob ihre Kleider herunterfallen sollten.
I thought you might want to try it.	Ich dachte, du möchtest es vielleicht versuchen.
No, he's not perfect.	Nein, er ist nicht perfekt.
This will give him or her a better understanding of the topic.	Dadurch versteht er oder sie das Thema besser.
There was the sex stuff and there was the money stuff.	Da war der sexuelle Kram und da war der Geldkram.
It is very good that my reading training was so difficult.	Es ist sehr gut, dass mein Lesetraining so schwer war.
TV reports and radio broadcasts.	Fernsehberichte und Radiosendungen.
I did the same.	Ich tat das gleiche.
It had meant nothing.	Es hatte nichts bedeutet.
You must have a political program.	Sie müssen ein politisches Programm haben.
People can't even see what they are.	Die Leute können nicht einmal sehen, was sie sind.
That's the way of this world.	Das ist der Lauf dieser Welt.
She would do anything to protect the man she loved.	Sie würde alles tun, um den Mann zu beschützen, den sie liebte.
I'll just tell him.	Ich werde es ihm einfach sagen.
Speaking of effect.	Apropos Wirkung.
She went to the window.	Sie ging zum Fenster.
He lost his own human life.	Er verlor sein eigenes menschliches Leben.
She totally embraced the role and was tough and smart.	Sie machte sich die Rolle absolut zu eigen und war hart und klug.
If we want our money, we have to be patient.	Wenn wir unser Geld wollen, müssen wir geduldig sein.
Not a single face looked at us.	Kein einziges Gesicht blickte uns an.
Something held her back.	Etwas hielt sie zurück.
You are afraid of them and should be.	Sie haben Angst vor ihnen und sollten es sein.
Other resources many online resources.	Weitere Ressourcen viele Online-Ressourcen.
I also used this service for job interviews.	Ich habe diesen Service auch für Vorstellungsgespräche genutzt.
The girl's parents were standing on either side of him.	Zu beiden Seiten von ihm standen die Eltern des Mädchens.
Below is a wonderful sight.	Unten ist ein wunderbarer Anblick.
could have been anyone	Hätte jeder sein können.
Come on, let's see it together.	Komm, schauen wir es uns gemeinsam an.
This is the best place to face them and take them out.	Dies ist der beste Ort, um sich ihnen zu stellen und sie auszuschalten.
This agrees with our data.	Dies stimmt mit unseren Daten überein.
It was a game for her.	Es war ein Spiel für sie.
I'll have to move then.	Da muss ich wohl umziehen.
She had refused to say why.	Sie hatte sich geweigert zu sagen, warum.
We are sorry to part with him.	Es tut uns leid, uns von ihm zu trennen.
There was a long silence.	Es gab ein langes Schweigen.
Though missing some features, it felt great in my hands.	Obwohl einige Funktionen fehlten, fühlte es sich großartig in meinen Händen an.
I have to disagree.	Ich muss widersprechen.
But the voice was different this time.	Aber die Stimme war diesmal anders.
Most people had the sense to stay home that night.	Die meisten Leute waren so vernünftig, an diesem Abend zu Hause zu bleiben.
This is used as an example for workers.	Dies wird als Beispiel für Arbeitnehmer verwendet.
It's about to become a favorite of mine.	Es ist im Begriff, ein Favorit von mir zu werden.
It's strange in a man so young.	Es ist seltsam bei einem so jungen Mann.
had to sell.	Musste verkaufen.
Data analysis is in progress.	Die Datenanalyse ist im Gange.
She says thank you when he has helped her.	Sie sagt danke, wenn er ihr geholfen hat.
A train seemed to have just left.	Ein Zug schien gerade abgefahren zu sein.
He only needs me for one more season.	Er braucht mich nur noch eine Saison.
i love coffee	Ich liebe Kaffee.
Every meal was better than the last.	Jede Mahlzeit war besser als die letzte.
I had no control over myself then.	Ich hatte damals keine Kontrolle über mich.
Were held under the key and destroyed.	Wurden unter dem Schlüssel gehalten und zerstört.
I'm not completely silent either.	Ich bin da auch nicht ganz still.
Then one day he decided to share it with a friend.	Dann hatte er eines Tages beschlossen, sie mit einem Freund zu teilen.
Then read on.	Dann lesen Sie weiter.
He was shot once in the head.	Er wurde einmal in den Kopf geschossen.
I love clean air, clean water.	Ich liebe saubere Luft, sauberes Wasser.
whatever you wish	Was immer du wünschst.
She was upset.	Sie war verärgert.
Oh he did he did	Oh, hat er, hat er.
You haven't seen me.	Sie haben mich nicht gesehen.
Many happy returns again.	Nochmals viele glückliche Rücksendungen.
Both accepted him.	Beide akzeptierten ihn.
This means that there is no surprise effect.	Das bedeutet, dass es keinen Überraschungseffekt gibt.
I tend to lead.	Ich neige dazu, zu führen.
I'm not surprised.	Ich wundere mich nicht darüber.
Everything will be fine.	Alles wird gut.
Then he goes deeper into the concept.	Dann geht er tiefer in das Konzept ein.
One day he showed up and said he wanted to sell something.	Eines Tages tauchte er auf und sagte, er wolle etwas verkaufen.
Once you provide the information, the site will report your credit card score.	Sobald Sie die Informationen bereitgestellt haben, meldet die Website Ihren Kreditkarten-Score.
The leaves are long and wide.	Die Blätter sind lang und breit.
Know the truth and it will set you free.	Kenne die Wahrheit und sie wird dich befreien.
This is probably the most important of my examples.	Dies ist wahrscheinlich das wichtigste meiner Beispiele.
He is whole and true.	Er ist ganz und wahr.
I should have come in when you offered me the job.	Ich hätte reinkommen sollen, als du mir den Job angeboten hast.
animated.	Belebt.
Can someone please help me fix this.	Kann mir bitte jemand helfen, das zu beheben.
After that, no more search.	Danach wird nicht mehr gesucht.
In fact, they reached a most advanced stage.	Tatsächlich erreichten sie ein am weitesten fortgeschrittenes Stadium.
I've never let him down.	Ich habe ihn noch nie im Stich gelassen.
There is reason for hope.	Es gibt Grund zur Hoffnung.
I understand that it is necessary.	Ich verstehe, dass es notwendig ist.
There is freedom in my work and a lot of expression.	Es gibt Freiheit in meiner Arbeit und viel Ausdruck.
They claim as a group.	Sie erheben ihren Anspruch als Gruppe.
The media is against you.	Die Medien sind gegen Sie.
i think you will	Ich denke du wirst.
Maybe he should go.	Vielleicht sollte er gehen.
He is not conceited or considers himself superior to others.	Er ist nicht eingebildet oder hält sich für höher als andere.
And of course everyone grabbed him.	Und natürlich haben ihn alle gepackt.
This has several immediate consequences.	Dies hat mehrere unmittelbare Konsequenzen.
He got up a little earlier to be really ready.	Er stand etwas früher auf, um wirklich bereit zu sein.
It's really cool.	Es ist wirklich cool.
That makes them less of a target.	Das macht sie weniger zu einem Ziel.
You see a face following the arms out of the darkness.	Du siehst ein Gesicht, das den Armen aus der Dunkelheit folgt.
It's three separate words.	Es sind drei getrennte Wörter.
Both make certain claims about the world that are contradictory.	Beide stellen bestimmte Behauptungen über die Welt auf, die widersprüchlich sind.
He got used to having something right behind him.	Er gewöhnte sich daran, etwas direkt hinter sich zu haben.
Comments can be valuable.	Kommentare können wertvoll sein.
That's so off the wall.	Das ist so von der Wand.
We've told her what we think and she listens.	Wir haben ihr gesagt, was wir denken, und sie hört zu.
And among them are others.	Und darunter sind noch andere.
Leave his private life out of this.	Lassen Sie sein Privatleben da raus.
Likewise the sky.	Ebenso der Himmel.
Many other companies offered these people very cheap rates.	Viele andere Unternehmen boten diesen Menschen sehr günstige Preise.
He walked among the living.	Er wandelte unter den Lebenden.
It did a good job of making people want the phone.	Es hat gute Arbeit geleistet, die Leute dazu zu bringen, das Telefon zu wollen.
let him do his job	Lass ihn seinen Job machen.
For some reason they like to talk to me.	Aus irgendeinem Grund sprechen sie gerne mit mir.
Also his sister, who was afraid for him.	Auch seine Schwester, die Angst um ihn hatte.
I look forward to experiencing something new.	Ich freue mich darauf, etwas Neues zu erleben.
First they had to survive the first week alone.	Zunächst mussten sie die erste Woche alleine überstehen.
She can't smell them.	Sie kann sie nicht riechen.
But we needed something to hope for.	Aber wir brauchten etwas, auf das wir hoffen konnten.
All patients included in this study signed the informed consent form.	Alle in diese Studie eingeschlossenen Patienten haben die Einverständniserklärung unterschrieben.
From the smoke.	Vom Rauch.
if someone could help me	Wenn mir jemand helfen könnte.
This was my favorite section in the book.	Dies war mein Lieblingsabschnitt in dem Buch.
I took a deep breath and looked straight ahead all the way.	Ich atmete tief durch und blickte den ganzen Weg geradeaus.
Below you can see two prices next to each title.	Unten sehen Sie neben jedem Titel zwei Preise.
I have listened to.	Ich habe zugehört.
That's why he wants to come here.	Deshalb will er hierher kommen.
What we have to do is give it a face.	Was wir tun müssen, ist, ihm ein Gesicht zu geben.
It's actually quite simple.	Eigentlich ist es ganz einfach.
I don't really listen to what people are saying.	Ich höre nicht wirklich zu, was die Leute sagen.
Watch it yourself.	Beobachten Sie es selbst.
Good luck with the finished product.	Viel Glück mit dem fertigen Produkt.
I liked it very much.   	Ich mochte es sehr.   
Mummy.	Mama.
It was time to get dressed.	Es war Zeit, sich anzuziehen.
Your dog must be in good health.	Ihr Hund muss bei guter Gesundheit sein.
Not knowing what was behind him.	Nicht zu wissen, was hinter ihm war.
I would be too.	Ich wäre es auch.
He went through what it would take to complete them.	Er ging durch, was notwendig wäre, um sie zu beenden.
I couldn't get any closer.	Ich konnte nicht näher kommen.
Your home is probably the most expensive property you could ever own.	Ihr Zuhause ist wahrscheinlich das teuerste Objekt, das Sie jemals besitzen könnten.
There was only the past.	Es gab nur die Vergangenheit.
And it may not cost as much as you think.	Und es kostet vielleicht nicht so viel, wie Sie denken.
Let me explain to you why this is not the case.	Lassen Sie mich Ihnen erklären, warum dies nicht der Fall ist.
They received special training.	Sie erhielten eine spezielle Ausbildung.
Those days are rare.	Diese Tage sind selten.
The woman beside her held out her hand.	Die Frau neben ihr streckte die Hand aus.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
Insurance company records.	Aufzeichnungen der Versicherungsgesellschaft.
But that doesn't mean we're bad.	Das heißt aber nicht, dass wir schlecht sind.
Each data point is an average of five independent measurements.	Jeder Datenpunkt ist ein Mittelwert aus fünf unabhängigen Messungen.
I looked at him with new eyes.	Ich sah ihn mit neuen Augen an.
I sent a request.	Ich habe eine Anfrage gesendet.
But this has to be done right.	Aber das muss richtig gemacht werden.
Maybe it's just a safety thing.	Vielleicht ist es nur eine Sicherheitssache.
You were made for this.	Du wurdest dafür gemacht.
Ice cream and coffee were provided.	Für Eis und Kaffee wurde gesorgt.
It doesn't have to be your dream job, but find a job.	Es muss nicht unbedingt Ihr Traumjob sein, aber finden Sie einen Job.
That was the value in not crying.	Das war der Wert darin, nicht zu weinen.
They are five great kids.	Sie sind fünf großartige Kinder.
Sources should be provided with a contact procedure and contact list.	Die Quellen sollten mit einem Kontaktverfahren und einer Kontaktliste ausgestattet werden.
I say bring it on.	Ich sage, her damit.
These can be a bit complicated.	Diese können etwas kompliziert sein.
He went into the living room.	Er ging ins Wohnzimmer.
Let me tell you from personal experience that you need a plan.	Lassen Sie mich Ihnen aus eigener Erfahrung sagen, dass Sie einen Plan brauchen.
It hardly makes me want to run out and do it again.	Es bringt mich kaum dazu, hinauszulaufen und es noch einmal zu tun.
But think carefully beforehand.	Aber überlege es dir vorher gut.
Then the soft voice again.	Dann wieder die sanfte Stimme.
Over the weekend.	Über das Wochenende.
A very important person.	Eine sehr wichtige Person.
Please send us your data in the form below.	Bitte übermitteln Sie uns Ihre Daten im untenstehenden Formular.
We knew we would be very limited.	Wir wussten, dass wir sehr begrenzt sein würden.
True, money is not an issue.	Stimmt, Geld ist keine Rede.
That worked both ways.	Das hat in beide Richtungen funktioniert.
I try to make things right.	Ich versuche, die Dinge richtig zu machen.
All over the world what's going on.	Überall auf der Welt, was ist los.
Is that still possible today?	Geht das heute noch.
Each point represents a sample.	Jeder Punkt repräsentiert eine Probe.
It didn't matter that she was his mother.	Es spielte keine Rolle, dass sie seine Mutter war.
Many of the other children chose not to wait.	Viele der anderen Kinder beschlossen, nicht zu warten.
Its exact mode of action is not fully understood.	Seine genaue Wirkungsweise ist nicht vollständig geklärt.
No more use for it.	Keine Verwendung mehr dafür.
i was so strong	Ich war so stark.
No words can ever describe it.	Keine Worte können es jemals beschreiben.
I hope it works for you!.	Ich hoffe, es funktioniert für Sie!.
Sometimes things take a little time.	Manchmal brauchen die Dinge ein wenig Zeit.
But there is never anything else.	Aber es gibt nie etwas anderes.
My students loved it.	Meine Schüler liebten es.
I got very sick.	Ich wurde sehr krank.
And if not.	Und wenn nicht.
Deal with it, you lost.	Beschäftige dich damit, du hast verloren.
my friend ran away	Mein Freund ist weggelaufen.
I'm not sure when, but be ready.	Ich bin mir nicht sicher, wann, aber sei bereit.
But it was for her own good.	Aber es war zu ihrem eigenen Besten.
At least for me.	Zumindest für mich.
Then call me back after contacting me.	Dann rufen Sie mich nach der Kontaktaufnahme zurück.
So here you are really on your own.	Hier sind Sie also wirklich auf sich allein gestellt.
That's what the law said.	Das hat das Gesetz gesagt.
Go about your business now.	Gehen Sie jetzt Ihren Geschäften nach.
I started pulling myself back up to a standing position.	Ich fing an, mich wieder zum Stehen zu ziehen.
He didn't give in.	Er gab nicht nach.
From there you could see the fighting.	Von dort aus konnte man die Kämpfe sehen.
I knew you were doing one.	Ich wusste, dass du einen machst.
I hate this weather so much, it's freaking hot.	Ich hasse dieses Wetter so sehr, es ist verdammt heiß.
Most of the teams that found themselves in such situations were bad.	Die meisten Teams, die sich in solchen Situationen befanden, waren schlecht.
Everything will be fine.	Alles wird gut werden.
I had problems with him having problems.	Ich hatte Probleme damit, dass er Probleme hatte.
She couldn't think of anything.	Sie konnte sich nichts einfallen lassen.
He wouldn't ask again.	Er würde nicht noch einmal fragen.
What a cool stop.	Was für ein cooler Stopp.
That had changed.	Das hatte sich geändert.
Or at least ideas.	Oder zumindest Ideen.
There can be no such thing.	So etwas kann es nicht geben.
You try not to say the cheap and easy.	Du versuchst, nicht das Billige und das Einfache zu sagen.
A bridge to her right.	Rechts von ihr eine Brücke.
It's crazy and funny to me.	Es ist verrückt und lustig für mich.
My head filled with questions.	Mein Kopf füllte sich mit Fragen.
The repetition as often as necessary.	Die Wiederholung so oft wie nötig.
If your leg is broken, it's broken.	Wenn dein Bein gebrochen ist, ist es gebrochen.
It has had some success.	Es hat einen gewissen Erfolg gehabt.
Still, it is what it is.	Trotzdem ist es, was es ist.
I don't know what that means exactly.	Ich weiß nicht, was das genau bedeutet.
He wondered how such a call could even work.	Er fragte sich, wie so ein Anruf überhaupt funktionieren konnte.
But she was at home.	Aber sie war zu Hause.
I end up getting arrested for it.	Am Ende werde ich dafür verhaftet.
Extremely long file, but.	Extrem lange Datei, aber.
A little to the left.	Etwas nach links.
The most important aspect is the quality.	Der wichtigste Aspekt ist die Qualität.
I want to cover them with something.	Ich möchte sie mit etwas bedecken.
I hadn't seen my family properly in months.	Ich hatte meine Familie seit Monaten nicht richtig gesehen.
She is a good student.	Sie ist eine gute Schülerin.
Repeat if necessary until the water runs clear.	Wiederholen Sie dies bei Bedarf, bis das Wasser klar ist.
We were together until we saw the sun rise.	Wir waren zusammen, bis wir die Sonne aufgehen sahen.
We are like that.	Wir sind so.
Money is just one type of score.	Das Geld ist nur eine Art der Punktzahl.
It got an answer and accepted.	Es hat eine Antwort bekommen und akzeptiert.
So we don't want that either.	Also das wollen wir auch nicht.
i see your beauty	Ich sehe deine Schönheit.
Man up.	Steh deinen Mann.
beer was out.	Bier war aus.
But both are not possible.	Aber beides ist nicht möglich.
It was very kind of you to stop and talk to me.	Es war sehr nett von Ihnen, anzuhalten und mit mir zu reden.
But that's a whole different matter.	Aber das ist eine ganz andere Sache.
Prepared the tool for analysis and performed the analysis.	Bereitete das Tool für die Analyse vor und führte die Analyse durch.
I've been staring at the code for a long time.	Ich habe lange auf den Code gestarrt.
took care of her	Hat sich um sie gekümmert.
To our knowledge, this has not previously been reported.	Unseres Wissens wurde dies bisher nicht gemeldet.
Even if you wanted to, there is nothing to change.	Auch wenn Sie wollten, es gibt nichts zu ändern.
The world was safe.	Die Welt war sicher.
I did not sleep last night.	Ich habe letzte Nacht nicht geschlafen.
He calls it "information".	Er nennt es „Information“.
We created the fourth.	Wir haben die vierte erstellt.
So we have who we have.	Also haben wir, wen wir haben.
Because it is.	Denn es ist.
You will picture her in your bed at night.	Du wirst sie dir nachts in deinem Bett vorstellen.
Never bought more than two or three items at a time.	Habe nie mehr als zwei oder drei Artikel auf einmal gekauft.
And eventually these kids go.	Und irgendwann gehen diese Kinder.
This leads to cell and tissue damage.	Dies führt zu Zell- und Gewebeschäden.
He turned to him.	Er drehte sich zu ihm um.
With rising temperature.	Bei steigender Temperatur.
You like to tell me who said what and when.	Du erzählst mir gerne, wer was wann gesagt hat.
I only have one thing to say about the stock.	Zur Aktie kann ich nur etwas sagen.
But this assertion is not correct.	Aber diese Behauptung ist nicht richtig.
Instead, his hand went to the hair over her eyes.	Stattdessen wanderte seine Hand zu den Haaren über ihren Augen.
Both from him.	Beide von ihm.
You hold my life in both of your hands.	Du hältst mein Leben in deinen beiden Händen.
A writing career, not marriage, was her wish.	Eine Karriere als Schriftstellerin, nicht eine Ehe, war ihr Wunsch.
It's never quite over.	Es ist nie ganz vorbei.
We learned that it is very noisy.	Wir haben gelernt, dass es sehr laut ist.
I didn't have anything special in mind.	Ich hatte nichts Besonderes im Kopf.
They can really make an impact on the way you live your life.	Sie können die Art und Weise, wie Sie Ihr Leben leben, wirklich beeinflussen.
It may require clinical attention.	Es kann klinische Aufmerksamkeit erfordern.
It was an utterly familiar sight.	Es war ein vollkommen vertrauter Anblick.
Only accept the best.	Akzeptiere nur das Beste.
There are great people there.	Es gibt dort tolle Leute.
Exercise and physical therapy can improve the lives of these individuals.	Bewegung und Physiotherapie können das Leben dieser Personen verbessern.
Is it possible.	Ist es möglich.
She didn't say crazy shit like her brother.	Sie hat keinen verrückten Scheiß gesagt wie ihr Bruder.
If they knew she was in trouble.	Wenn sie wüssten, dass sie in Schwierigkeiten war.
She finally believed it.	Sie glaubte es endlich.
And getting people to know you exists.	Und die Leute dazu zu bringen, dich kennenzulernen, existiert.
And we just became friends.	Und wir haben uns gerade angefreundet.
Jobs come and go.	Jobs kommen und gehen.
He's really trying.	Er gibt sich wirklich Mühe.
You can change this logic as you like.	Sie können diese Logik beliebig ändern.
You've got something clever going on now.	Du hast jetzt etwas Kluges am Laufen.
We have four games left to cast it.	Wir haben noch vier Spiele übrig, um es zu gießen.
I'll write you a longer letter later.	Ich schreibe dir später einen längeren Brief.
But I try.	Aber ich versuche es.
Leaves must be cut in order for the fruit to grow.	Blätter müssen geschnitten werden, damit die Früchte wachsen können.
If it's too strong for your skin, add more water.	Wenn es zu stark für Ihre Haut ist, fügen Sie mehr Wasser hinzu.
But you can't answer what your body has to cope with.	Aber Sie können nicht beantworten, was Ihr Körper zu bewältigen hat.
But life shows us that it is not so.	Aber das Leben zeigt uns, dass es nicht so ist.
Problems were made and a court case was conducted.	Es wurden Probleme gemacht und es wurde ein Gerichtsverfahren durchgeführt.
Not made easy.	Nicht leicht gemacht.
It's a very strange and powerful image.	Es ist ein sehr seltsames und starkes Bild.
It probably was.	Wahrscheinlich war es das.
I had to be cut up.	Ich musste aufgeschnitten werden.
Only one figure remained that looked like me.	Es blieb nur eine Gestalt, die wie ich aussah.
A better goal is three or four months.	Ein besseres Ziel sind drei oder vier Monate.
However, that doesn't feel right to me.	Allerdings fühlt sich das für mich nicht richtig an.
It tries to do this in a number of ways.	Es versucht dies auf verschiedene Weise zu tun.
I think the business is just too diversified.	Ich denke, dass das Geschäft einfach zu weit gestreut ist.
She looked over her shoulder at the glass.	Sie schaute über ihre Schulter in das Glas.
He led her into his living room.	Er führte sie in sein Wohnzimmer.
Ah, what a story.	Ach, was für eine Geschichte.
Because it matters.	Weil es darauf ankommt.
We were just chatting before the interview started.	Wir haben uns gerade unterhalten, bevor das Interview begann.
It will add style and comfort to your bedroom.	Es wird Ihrem Schlafzimmer Stil und Komfort verleihen.
They tried to get the players back in the game.	Sie versuchten, die Spieler wieder ins Spiel zu bringen.
All of these activities just wouldn't be practical.	All diese Aktivitäten wären einfach nicht praktikabel.
I'm here.	Ich bin hier.
These are perfectly consistent.	Diese sind vollkommen konsistent.
That wasn't real.	Das war nicht echt.
Two of them are there.	Zwei davon sind dabei.
I was married then.	Ich war damals verheiratet.
That's how she put it.	So formulierte sie es.
Things are busy.	Die Dinge sind beschäftigt.
It's pretty low.	Es ist ziemlich gering.
humans are animals.	Menschen sind Tiere.
This is easy to remember.	Dies ist leicht zu merken.
She needed someone to listen to her.	Sie brauchte jemanden, der ihr zuhörte.
The first camera has a first field of view.	Die erste Kamera hat ein erstes Sichtfeld.
you gotta get a job	Du musst einen Job bekommen.
It's getting harder and harder to see, to understand words.	Es fällt mir immer schwerer zu sehen, Worte zu verstehen.
It was the most beautiful house ever.	Es war das schönste Haus aller Zeiten.
I also thought of something like that.	Habe auch an sowas gedacht.
performed cell culture.	Zellkultur durchgeführt.
You are stronger than ever.	Sie sind stärker denn je.
I need an explanation how to solve this problem.	Ich brauche eine Erklärung, wie ich dieses Problem lösen kann.
Really, we know.	Wirklich, wir wissen es.
That's what we stand for and that's what we do well.	Dafür stehen wir und das machen wir gut.
She could see that he loved her more than anything.	Sie konnte sehen, dass er sie über alles liebte.
After that he drove another minute or two.	Danach fuhr er noch ein, zwei Minuten.
Instead, we were reduced to using it for war.	Stattdessen wurden wir darauf reduziert, es für den Krieg einzusetzen.
We don't live where we lived when you left home.	Wir leben nicht mehr dort, wo wir gelebt haben, als du von zu Hause weggezogen bist.
Buy a house.	Ein Haus kaufen.
But it costs money to protect the interests of animals.	Aber es kostet Geld, die Interessen der Tiere zu schützen.
If you fail, never mind.	Wenn Sie scheitern, egal.
Head first and eyes closed.	Kopf voran und Augen geschlossen.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Daher sticht das erste Bier als das beste Bier heraus.
Be kind and help others.	Freundlich sein und anderen helfen.
I had to join in the fun.	Ich musste mich auf den Spaß einlassen.
Nobody should be anywhere without protection.	Niemand soll nirgendwo ohne Schutz sein.
It will not work.	Es wird nicht funktionieren.
Back with another stock soon.	Zurück mit einer anderen Aktie bald.
Made from their experience.	Aus ihrer Erfahrung gemacht.
You look at art for meaning.	Sie betrachten Kunst nach Bedeutung.
This system did not provide access to clinical notes.	Dieses System bot keinen Zugriff auf klinische Notizen.
It will be great.	Es wird toll sein.
We know that the meaning of questions is subject to interpretation.	Wir wissen, dass die Bedeutung von Fragen der Interpretation unterliegt.
doesn't love her	Liebt sie nicht.
He is no longer seen or heard from.	Er wird nicht mehr gesehen oder gehört.
One reason is concern about the strength of the global economy.	Ein Grund ist die Sorge um die Stärke der Weltwirtschaft.
Spread this message to your community and continue our resistance.	Verbreiten Sie diese Botschaft an Ihre Gemeinde und setzen Sie unseren Widerstand fort.
The ring fell from his hand and rolled across the floor.	Der Ring fiel aus seiner Hand und rollte über den Boden.
I never turned off my cell phone.	Ich habe das Handy nie ausgeschaltet.
We give a brief review of their work.	Wir geben einen kurzen Rückblick auf ihre Arbeit.
I'm not ready for this scene yet.	Ich bin noch nicht bereit für diese Szene.
Perfect way to cool off in summer.	Perfekte Art, sich im Sommer abzukühlen.
We did a program today and had two good runs.	Wir haben heute ein Programm gemacht und hatten zwei gute Läufe.
Me and me and me and me	Ich und ich und ich und ich.
It's very quiet and private.	Es ist sehr ruhig und privat.
Normal field management was applied during the growing season.	Während der Wachstumsperiode wurde eine normale Feldbewirtschaftung angewendet.
I especially like using buildings and plants.	Besonders gerne nutze ich Gebäude und Pflanzen.
We won't talk about it anymore now.	Wir werden jetzt nicht mehr darüber sprechen.
The only way to get my chance.	Der einzige Weg, um meine Chance zu bekommen.
Gave technical support and discussion.	Gab technische Unterstützung und Diskussion.
I think it brought fresh life to the show.	Ich denke, es hat frisches Leben in die Show gebracht.
We have no argument against this rule.	Wir haben kein Argument gegen diese Regel.
If they couldn't win, he's glad you did.	Wenn sie nicht gewinnen konnten, ist er froh, dass du es getan hast.
Just one thing between us.	Nur eine Sache zwischen uns.
I couldn't find one.	Ich konnte keinen finden.
But maybe it's something else.	Aber vielleicht ist es etwas anderes.
The symptoms worsened in the days after the operation.	Die Symptome verstärkten sich in den Tagen nach der Operation.
Unless they are very easily satisfied.	Es sei denn, sie sind sehr leicht zufrieden.
I reach over and turn up the volume.	Ich greife hinüber und erhöhe die Lautstärke.
I'll talk to you about it later.	Ich werde später mit dir darüber sprechen.
Other things were just next.	Andere Dinge waren nur als nächstes.
Each case meant a lot to her.	Jeder Fall bedeutete ihr viel.
Was it luck, he wondered.	Ob es Glück war, fragte er sich.
And that makes it absolutely right.	Und das macht es vollkommen richtig.
There was a time when they could.	Es gab eine Zeit, in der sie es konnten.
The cut is clean.	Der Schnitt ist sauber.
This method worked well in processing random noise.	Dieses Verfahren funktionierte gut bei der Verarbeitung von Zufallsrauschen.
He had never done that before.	Das hatte er noch nie zuvor getan.
And he spoke about it.	Und er sprach darüber.
The two parties are asked to bring two friends each.	Die beiden Parteien werden gebeten, jeweils zwei Freunde mitzubringen.
We're a big company now.	Wir sind jetzt ein großes Unternehmen.
Being in 'control' of my day.	Meinen Tag ‚unter Kontrolle‘ zu haben.
Second in a row.	Zweiter in einer Reihe.
She pulled it out.	Sie zog es heraus.
They don't have to.	Das müssen sie nicht.
The thing will happen.	Das Ding wird eintreten.
Otherwise we lose money.	Sonst verlieren wir Geld.
I still can't stand or walk alone.	Ich kann immer noch nicht alleine stehen oder gehen.
So feel free to go wild!.	Also fühlen Sie sich frei, wild zu werden!.
The panel received further information by court order.	Weitere Informationen erhielt das Gremium per Gerichtsbeschluss.
Let's wait until we can make it special.	Warten wir, bis wir es zu etwas Besonderem machen können.
So there is a process.	Es gibt also einen Prozess.
Is coming.	Ist im Kommen.
In the food.	Im Essen.
Moments of silence were followed by extreme pain.	Auf Augenblicke der Stille folgten extreme Schmerzen.
find my feet	Finde meine Füße.
i was strong	Ich war stark.
It was the only way.	Es war der einzige Weg.
She wasn't beautiful.	Sie war nicht schön.
The system has failed.	Das System ist ausgefallen.
Ultimately, we have to create a system that works.	Letztendlich müssen wir ein System schaffen, das funktioniert.
Maybe it would come back to her.	Vielleicht würde es zu ihr zurückkehren.
Instead, we fall back to our training level.	Stattdessen fallen wir auf unseren Trainingsstand zurück.
She followed him cautiously.	Sie folgte ihm vorsichtig.
No, it was more than that.	Nein, es war mehr als das.
I took her to school every day.	Ich brachte sie jeden Tag zur Schule.
It helped for a while.	Es half, für eine Weile.
In the present case, the facts are unique.	Im vorliegenden Fall ist der Sachverhalt einzigartig.
We can read a variety of books and take classes.	Wir können eine Vielzahl von Büchern lesen und Unterricht nehmen.
In fact, they are the same for both.	Eigentlich fallen sie für beide gleich aus.
Third, make it comfortable and enjoy.	Drittens macht es bequem und genießt.
Little thought was given to it.	Es wurde wenig darüber nachgedacht.
It could once have been animals.	Es könnten einmal Tiere gewesen sein.
None of our employees or customers were injured.	Keiner unserer Mitarbeiter oder Kunden wurde verletzt.
The legs are straight but not closed.	Die Beine sind gerade, aber nicht geschlossen.
That's where help starts for me.	Da fängt für mich Hilfe an.
Eventually they attack each other.	Schließlich gehen sie aufeinander los.
But now there is nothing.	Aber jetzt ist da nichts.
through your words	Durch deine Worte.
So in this case we get the identity.	In diesem Fall erhalten wir also die Identität.
And nobody wanted the relationship to end.	Und keiner wollte, dass die Beziehung endet.
And only then is it signed.	Und erst dann wird unterschrieben.
We made money from it.	Wir haben damit Geld verdient.
The feed is not updated.	Der Feed wird nicht aktualisiert.
But in the case of biological matter, this is not so simple.	Aber im Fall von biologischer Materie ist dies nicht so einfach.
He says only the right press is good press.	Er sagt, nur die richtige Presse ist gute Presse.
I didn't ask you here to make fun of me.	Ich habe dich nicht hierher gebeten, damit du dich über mich lustig machst.
I'll be back early in the morning.	Ich bin früh am Morgen zurück.
Find out for yourself what the truth is.	Finden Sie selbst heraus, was die Wahrheit ist.
It was a warm morning.	Es war ein warmer Morgen.
All patients have complete medical records.	Alle Patienten haben vollständige Krankenakten.
This could have had a significant impact on the results.	Dies könnte einen erheblichen Einfluss auf die Ergebnisse gehabt haben.
Everything just happened too fast.	Alles ging einfach zu schnell.
They have names.	Sie haben Namen.
I wanted to remove them because they are just too big.	Ich wollte sie entfernen, weil sie einfach zu groß sind.
This item runs small, take the next size up.	Dieser Artikel fällt klein aus, nehmen Sie die nächstgrößere Größe.
But she has emotions.	Aber sie hat Emotionen.
Then they went out together, and what had to be, was.	Dann gingen sie zusammen aus, und was sein musste, war.
i need to hear this	Ich muss das hören.
It gets that taste of freedom.	Es bekommt diesen Geschmack von Freiheit.
But you couldn't wait for her.	Aber du konntest nicht auf sie warten.
Last month it was mostly because of this post.	Im letzten Monat war es vor allem wegen dieses Beitrags.
But as things move forward, something is beginning to change.	Aber während es vorwärts geht, beginnt sich etwas zu ändern.
He would need it often in the next few hours.	Er würde es in den nächsten Stunden oft brauchen.
Her education was limited.	Ihre Bildung war begrenzt.
If that's what you want	Wenn es das ist was du willst.
We should face it.	Wir sollten uns dem stellen.
But it's certainly not zero.	Aber es ist sicherlich nicht null.
These reports are consistent with the results of the present study.	Diese Berichte stimmen mit den Ergebnissen der vorliegenden Studie überein.
They don't care about such things.	Sie interessieren sich nicht für solche Dinge.
You can still do it.	Sie können es immer noch tun.
She keeps getting better.	Sie wird immer besser.
Neither does his audience have to.	Das muss sein Publikum auch nicht.
He was sorry to have to talk to her about these things.	Es tat ihm leid, mit ihr über diese Dinge reden zu müssen.
Just because of the girl.	Nur wegen dem Mädchen.
Our results were as follows.	Unsere Ergebnisse waren wie folgt.
I'm glad you liked the book.	Ich freue mich, dass Ihnen das Buch gefallen hat.
Being back is great.	Zurück zu sein ist groß.
I'll see you tomorrow then.	Ich sehe dich dann morgen.
I like that word.	Ich mag dieses Wort.
Religion is not my first identity.	Religion ist nicht meine erste Identität.
so young	So jung.
when they are here	Wenn sie hier sind.
A figure was waiting for them in the middle of the bridge.	In der Mitte der Brücke wartete eine Gestalt auf sie.
Stay away from the bars.	Bleib weg von den Bars.
you can tell me	Du kannst mir sagen.
I want the world to hold together.	Ich möchte, dass die Welt zusammenhält.
Take off the heat.	Von der Hitze nehmen.
It's just anything you want to put in it.	Es ist einfach alles, was Sie hineinstecken möchten.
felt so bad	Fühlte mich so schlecht.
On the last day, some of the best die.	Am letzten Tag sterben einige der Besten.
You contacted us.	Sie haben sich an uns gewandt.
That, by the way, from our local newspaper.	Das übrigens aus unserer Lokalzeitung.
A husband she didn't want.	Ein Ehemann, den sie nicht wollte.
I checked the car behind me and found three people I didn't know.	Ich überprüfte das Auto hinter mir und fand drei Personen, die mir nicht bekannt waren.
It may feel strange.	Es mag sich seltsam anfühlen.
Don't spread yourself too thin.	Spreizen Sie sich nicht zu dünn.
Please note that there is no release date yet.	Bitte beachten Sie, dass es noch kein Veröffentlichungsdatum gibt.
A sex scene is much more difficult than a fight scene.	Eine Sexszene ist viel schwieriger als eine Kampfszene.
But that wasn't likely.	Aber das war nicht wahrscheinlich.
I've seen everything but these last moments.	Ich habe alles gesehen, außer diesen letzten Momenten.
This has been a problem for years.	Das ist seit Jahren ein Problem.
talk to your mother	Sprich mit deiner Mutter.
We kept waiting.	Wir warteten weiter.
Everyone here has plans.	Jeder hier hat etwas vor.
We're the lucky ones who don't live hand to mouth.	Wir sind die Glücklichen, die nicht von der Hand in den Mund leben.
Or the food.	Oder das Essen.
Behind her was a child, maybe ten years old.	Hinter ihr stand ein Kind, vielleicht zehn Jahre alt.
This is a normal process that everyone has experienced.	Dies ist ein normaler Prozess, den jeder erlebt hat.
Once again she was made of stone.	Wieder einmal war sie aus Stein.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	Relevante klinische Informationen wurden aus Krankenakten entnommen.
We are proud parents of a daughter and a son.	Wir sind stolze Eltern einer Tochter und eines Sohnes.
Around should a person.	Rund sollte eine Person.
Well, it wasn't like they really missed him.	Nun, es war ja nicht so, als würden sie ihn wirklich vermissen.
Contact them here for more details.	Kontaktieren Sie sie hier für weitere Details.
There must be a better way.	Es muss einen besseren Weg geben.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
So many people who want me to live want me to die.	So viele Menschen, die wollen, dass ich lebe, wollen, dass ich sterbe.
At this point only the control files are open.	Zu diesem Zeitpunkt sind nur die Steuerdateien geöffnet.
At least for us.	Zumindest für uns.
Really kinda weird.	Wirklich irgendwie seltsam.
Taste and add more salt if needed.	Probieren Sie und fügen Sie bei Bedarf mehr Salz hinzu.
We didn't see any children there.	Wir haben dort keine Kinder gesehen.
Unless he's happy because he likes me too.	Es sei denn, er ist glücklich, weil er mich auch mag.
I didn't even see it.	Ich habe es nicht einmal gesehen.
Not from the boy who was shot.	Nicht von dem Jungen, der erschossen wurde.
The man giving a speech isn't really there.	Der Mann, der eine Rede hält, ist nicht wirklich da.
It's real now.	Es ist jetzt echt.
I have someone watching him.	Ich habe jemanden, der ihn beobachtet.
But he was much more than that.	Aber er war viel mehr als das.
That's why she doesn't love you, you know.	Deshalb liebt sie dich nicht, weißt du.
You have no right to look down.	Du hast kein Recht, nach unten zu schauen.
It was the database problem.	Es war das Datenbankproblem.
I don't want to tell you about your business.	Ich will Ihnen nicht Ihr Geschäft erzählen.
The traces of violence had been removed.	Die Spuren der Gewalt waren beseitigt worden.
Give us a better chance.	Geben Sie uns eine bessere Chance.
People come here for books.	Die Leute kommen wegen Büchern hierher.
A picture from last week.	Ein Bild letzte Woche.
He doesn't lack self-confidence either.	Auch an Selbstvertrauen mangelt es ihm nicht.
It will be a matter of life and death.	Es wird um Leben und Tod gehen.
She just had to get up for roll call.	Zum Appell musste sie gerade aufstehen.
He's worked incredibly hard on this process, probably harder than anyone.	Er hat unglaublich hart an diesem Prozess gearbeitet, wahrscheinlich härter als jeder andere.
I didn't even know he was missing.	Ich wusste nicht einmal, dass er vermisst wurde.
If so, the church needs to step up and step in.	Wenn ja, muss die Kirche aufstehen und eingreifen.
I don't think she's thinking about that.	Ich glaube nicht, dass sie daran denkt.
Finally she caught herself.	Endlich hat sie sich gefangen.
you heard her	Du hast sie gehört.
After that, you usually get another chance.	Danach bekommt man meistens noch eine Chance.
I want to buy with my own money.	Ich möchte mit meinem eigenen Geld kaufen.
The letters were used to indicate a price.	Die Buchstaben wurden verwendet, um einen Preis anzugeben.
It gets better every week.	Jede Woche wird es besser.
That last part quite often.	Letzter Teil ziemlich oft.
It was in style, but it wasn't for me.	Es war in Stil, aber es war nichts für mich.
I do not believe you.	Ich glaube dir nicht.
It was just one of many.	Es war nur eine von vielen.
I appreciated the language.	Ich habe die Sprache geschätzt.
But they don't harm us.	Aber sie tun uns nichts.
A lying spirit cannot grasp him so easily here.	Ein Lügengeist kann ihn hier nicht so leicht fassen.
Nobody would say anything.	Niemand würde etwas sagen.
Save your other great ideas for later.	Speichern Sie Ihre anderen großartigen Ideen für später.
In the time they've been here, they've been sensible.	In der Zeit, in der sie hier sind, waren sie vernünftig.
A warm smile.	Ein warmes Lächeln.
The speed is great too.	Die Geschwindigkeit ist auch großartig.
Feels like rain.	Fühlt sich an wie Regen.
He looked at me in surprise and said no.	Er sah mich überrascht an und verneinte.
As a public company, we will do the same.	Als öffentliches Unternehmen werden wir dasselbe tun.
She had read it in a book.	Sie hatte es in einem Buch gelesen.
You have to prove yourself.	Sie müssen sich beweisen.
So eat what you can when you can.	Also essen Sie, was Sie können, wenn Sie können.
There couldn't be a soul in him.	Es konnte keine Seele in ihm sein.
There is no way to disable this by default.	Es gibt keine Möglichkeit, dies standardmäßig zu deaktivieren.
In fact, he couldn't remember what he was talking about either.	Tatsächlich konnte er sich auch nicht erinnern, worüber er gesprochen hatte.
Would love to make a video with you.	Würde gerne ein Video mit dir machen.
I actually have a feeling that they will do me good.	Ich habe tatsächlich das Gefühl, dass sie mir gut tun werden.
It's not an easy job.	Es ist kein einfacher Job.
Below we list some works.	Nachfolgend listen wir einige Werke auf.
She touched her chest and then straightened up.	Sie berührte ihre Brust und richtete sich dann auf.
I want out on the pitch.	Ich will raus auf den Platz.
The sun has gone down.	Die Sonne ist untergegangen.
I accepted the idea.	Ich habe die Idee angenommen.
No, no eye.	Nein, kein Auge.
That keeps the score flat.	Das hält die Punktzahl flach.
Reality shows are made to death.	Reality-Shows werden zu Tode gemacht.
Read interesting stories about other children and horses.	Lesen Sie interessante Geschichten über andere Kinder und Pferde.
Now she was killed six hours ago.	Jetzt wurde sie vor sechs Stunden getötet.
It couldn't last.	Es konnte nicht dauern.
People love this place and settle here.	Die Menschen lieben diesen Ort und siedeln sich hier an.
The police were everywhere.	Die Polizei war überall.
All eyes turned to them as they entered.	Alle Augen richteten sich auf sie, als sie hereinkamen.
I waited for him to start again.	Ich wartete darauf, dass er wieder anfing.
It took her a moment to understand why.	Sie brauchte einen Moment, um zu verstehen, warum.
Everyone hated him.	Alle hassten ihn.
Do not use on children under the age of two.	Nicht bei Kindern unter zwei Jahren anwenden.
I was the voice of reason.	Ich war die Stimme der Vernunft.
At least in spirit.	Jedenfalls im Geiste.
I have his name, it was in the program.	Ich habe seinen Namen, er stand im Programm.
His work suffered, of course.	Seine Arbeit litt natürlich darunter.
No one ever had to sign anything.	Niemand musste jemals etwas unterschreiben.
Or as long as you hold out.	Oder so lange du durchhältst.
He had to be careful.	Er musste aufpassen.
I think it had a physical effect on him.	Ich glaube, es hatte eine körperliche Wirkung auf ihn.
Therefore, complete a checklist before each start.	Führen Sie daher vor jedem Start eine Checkliste durch.
But no one knows exactly how much it is.	Aber niemand weiß genau, wie viel es ist.
Everyone has a past.	Jeder hat eine Vergangenheit.
It will be popular.	Es wird beliebt sein.
Sometimes he just walked away.	Manchmal ging er einfach weg.
That's what dogs do.	Das machen Hunde.
So we pushed the prices down.	Also haben wir die Preise nach unten gedrückt.
But we still want to pursue them.	Aber wir wollen sie trotzdem verfolgen.
We've overcome that.	Wir haben das überwunden.
I was the first customer in this store that day.	Ich war an diesem Tag der erste Kunde in diesem Geschäft.
Now is not the time for negative thinking.	Jetzt ist nicht die Zeit für negatives Denken.
So please let me know what you think.	Also lassen Sie mich bitte wissen, was Sie denken.
I have no idea how that could be possible.	Ich habe keine Ahnung, wie das möglich sein könnte.
Any injury by.	Jegliche Verletzung durch.
Please make it work for her.	Bitte lass es für sie klappen.
Because we're not human, you see.	Weil wir keine Menschen sind, sehen Sie.
Stay connected to your feelings and the people around you.	Bleiben Sie mit Ihren Gefühlen und den Menschen um Sie herum verbunden.
I want him in a safe environment.	Ich möchte ihn in einer sicheren Umgebung.
But they didn't tell him.	Aber sie sagten es ihm nicht.
I wonder what prompted this desire.	Ich frage mich, was diesen Wunsch ausgelöst hat.
As we age, our foot problems grow with us.	Mit zunehmendem Alter wachsen unsere Fußprobleme mit uns.
If this is the case, get help immediately.	Sollte dies dennoch der Fall sein, holen Sie sich sofort Hilfe.
It is not possible from any other place.	Von keinem anderen Ort ist es möglich.
It is the weapon as art.	Es ist die Waffe als Kunst.
Take another deep breath.	Atme noch einmal tief durch.
She felt something was missing in her life.	Sie hatte das Gefühl, dass etwas in ihrem Leben fehlt.
Although it's easier than in recent years.	Obwohl es einfacher ist als in den letzten Jahren.
We looked like someone was going to take us.	Wir sahen aus, als würde uns jemand mitnehmen.
Try this for example.	Versuchen Sie dies zum Beispiel.
It's the nature of our business.	Das liegt an der Natur unseres Geschäfts.
I can see your mother in your eyes.	Ich kann deine Mutter in deinen Augen sehen.
There's only one reason a bar would call our house.	Es gibt nur einen Grund, warum eine Bar unser Haus anruft.
All the things a normal family would do.	All die Dinge, die eine normale Familie tun würde.
It's a huge problem.	Es ist ein riesiges Problem.
No no that can't be.	Nein nein das kann nicht sein.
It's his business, not mine.	Es ist seine Sache, nicht meine.
And very likely it speaks too.	Und sehr wahrscheinlich spricht es auch.
We think about things that are not finished yet.	Wir denken über Dinge nach, die noch nicht fertig sind.
But you took it on and you prevailed.	Aber Sie haben ihn übernommen und Sie haben sich durchgesetzt.
However, it seems to be a growing effort.	Es scheint jedoch ein wachsender Aufwand zu sein.
I would even say we were happy.	Ich würde sogar sagen, wir waren glücklich.
Army, only the name is available.	Armee, nur der Name ist verfügbar.
I wasn't even three years old then.	Ich war damals noch keine drei Jahre alt.
It had even grown.	Es war sogar gewachsen.
let her talk to me	Lass sie mit mir reden.
Both directions were supported during the test.	Während des Tests wurde beide Richtungen unterstützt.
She was young and pretty.	Sie war jung und hübsch.
Because of course it was never produced.	Weil es natürlich nie produziert wurde.
There is a good picture of the two here.	Ein gutes Bild von den beiden gibt es hier.
I think relatively few will take the second route.	Ich denke, dass relativ wenige den zweiten Weg einschlagen werden.
In addition, the processes often require complex and expensive processing equipment.	Darüber hinaus erfordern die Verfahren häufig eine komplexe und teure Verarbeitungsausrüstung.
But some things were pretty good.	Aber einige Dinge waren ziemlich gut.
Yes, they do.	Ja, das tun sie.
Thanks to everyone who bought, read or reviewed the book.	Danke an alle, die das Buch gekauft, gelesen oder rezensiert haben.
People were coming out of the houses now.	Die Leute kamen jetzt aus den Häusern.
You have a lot of heart.	Man hat viel Herz.
Both would be correct.	Beides wäre richtig.
But everything has changed.	Aber alles hat sich geändert.
I've never seen one like this.	So einen habe ich noch nie gesehen.
you are part of me	Sie sind ein Teil von mir.
This is critical for me.	Das ist für mich kritisch.
The opposite doesn't work.	Das Gegenteil funktioniert nicht.
But that's not what the evidence here shows.	Aber das ist es nicht, was die Beweise hier zeigen.
My first theory was wrong.	Meine erste Theorie war falsch.
I recommend reading his article here.	Ich empfehle, seinen Artikel hier zu lesen.
For large projects, construction can take years.	Bei Großprojekten kann der Bau Jahre dauern.
I looked away	Ich sah weg.
Music helps me remember and forget.	Musik hilft mir, mich zu erinnern und zu vergessen.
We shouldn't be surprised that it's difficult.	Wir sollten uns nicht wundern, dass es schwierig ist.
Could be worse.	Könnte schlimmer sein.
So you never know.	Also weiß man nie.
Many people say it's their favorite.	Viele Leute sagen, es ist ihr Favorit.
He put his other hand over her mouth.	Er legte seine andere Hand auf ihren Mund.
Not sure if it's even possible.	Nicht sicher, ob es überhaupt möglich ist.
For him the conversation was over.	Für ihn war das Gespräch beendet.
Both of her parents had died.	Ihre beiden Eltern waren gestorben.
You can't beat the machine.	Du kannst die Maschine nicht schlagen.
It took a lot of effort.	Es hat große Anstrengungen gekostet.
I had no one to go with.	Ich hatte niemanden, mit dem ich gehen konnte.
Nobody spoke to her like that.	Niemand sprach so mit ihr.
There is a significant core of good, quality open source software.	Es gibt einen bedeutenden Kern an guter, hochwertiger Open-Source-Software.
She never came back, bad sign.	Sie kam nie zurück, schlechtes Zeichen.
But now, so close, he could smell her.	Aber jetzt, so nah, konnte er sie riechen.
This is indeed a book worth reading.	Dies ist in der Tat ein lesenswertes Buch.
Idea is source of life.	Idee ist Quelle des Lebens.
This is a useful starting point.	Das ist ein nützlicher Ausgangspunkt.
Economy a unique free financial ride.	Economy eine einzigartige kostenlose finanzielle Fahrt.
This is a separate broadcast.	Das ist eine separate Sendung.
Without going into details I'll try to tell you why.	Ohne ins Detail zu gehen, werde ich versuchen, Ihnen zu sagen, warum.
I am good at this.	Das kann ich gut.
We recommend booking in advance.	Wir empfehlen Ihnen, im Voraus zu buchen.
This must be done in your first post.	Dies muss in Ihrem ersten Beitrag erfolgen.
He even spoke to us on camera.	Er hat sogar mit uns in die Kamera gesprochen.
If you were paying attention, you saw what happened.	Wenn Sie aufgepasst haben, haben Sie gesehen, was passiert ist.
The room is his.	Der Raum gehört ihm.
She took everything from me.	Sie hat mir alles genommen.
At least two lines have been developed.	Mindestens zwei Linien wurden entwickelt.
We check for clear errors.	Wir prüfen auf eindeutige Fehler.
I would appreciate some help to figure this out.	Ich würde mich über Hilfe freuen, um dies herauszufinden.
I missed that.	Das habe ich verpasst.
It meant more money.	Es bedeutete mehr Geld.
I was starting to think maybe it was a good time.	Ich begann zu denken, dass es vielleicht eine gute Zeit war.
What we are.	Was wir sind.
All books are topics on this day.	Alle Bücher sind Themen an diesem Tag.
Three patients died.	Drei Patienten starben.
Hardly anyone was prepared for that.	Darauf war kaum jemand vorbereitet.
He put up with us.	Er hat es mit uns ausgehalten.
This happens partially, but never completely.	Dies geschieht teilweise, aber nie vollständig.
I started believing it myself.	Ich fing an, es selbst zu glauben.
I can't really be with him and do much.	Ich kann nicht wirklich bei ihm sein und viel erledigen.
He couldn't finish watching.	Er konnte nicht zu Ende schauen.
I laugh about that too.	Darüber lache ich auch.
You listen and answer in a few words.	Sie hören zu und antworten mit wenigen Worten.
Our life is a one-time learning.	Unser Leben ist ein einmaliges Lernen.
This camera is good for collection or parts.	Diese Kamera ist gut für Sammlung oder Teile.
Others keep going back for more.	Andere gehen immer wieder zurück, um mehr zu bekommen.
The three had nothing more after that.	Nicht mehr hatten die drei danach.
Therefore we accept the results as true.	Daher akzeptieren wir die Ergebnisse als wahr.
I've told anyone who will listen.	Ich habe es jedem gesagt, der zuhören will.
Nevertheless, this period of peace did not last long.	Trotzdem dauerte diese Friedenszeit nicht lange.
But it gives me the following error.	Aber es gibt mir den folgenden Fehler.
I could see it right through his shirt.	Ich konnte es direkt durch sein Hemd sehen.
That would actually be impossible.	Das wäre eigentlich unmöglich.
Birds spread the plant when they eat its red fall fruit.	Vögel verbreiten die Pflanze, wenn sie ihre roten Herbstfrüchte fressen.
He stopped a good ten feet away.	Gut drei Meter entfernt blieb er stehen.
I have an additional question.	Ich habe eine zusätzliche Frage.
The order comes first.	Die Bestellung kommt zuerst.
You really couldn't do it now anyway.	Du könntest es jetzt wirklich sowieso nicht tun.
He is honest.	Er ist ehrlich.
I promise you that after trying it on you will agree.	Ich verspreche Ihnen, dass Sie nach dem Anprobieren zustimmen werden.
I'll see you at dinner.	Wir sehen uns beim Abendessen.
Make it easy for them, don't you understand?	Mach es ihnen leicht, verstehst du nicht?
I couldn't determine what was in it.	Ich konnte nicht feststellen, was darin enthalten war.
The memory of work.	Die Erinnerung an die Arbeit.
The files just won't play.	Die Dateien wollen einfach nicht abgespielt werden.
I could get used to that.	Ich könnte mich daran gewöhnen.
But if we go under, they won't have anyone, including us.	Aber wenn wir untergehen, haben sie niemanden, uns eingeschlossen.
I think maybe that's not right with me.	Ich denke, vielleicht stimmt das nicht mit mir.
It wasn't too far.	Es war nicht zu weit.
There's a lot of work in there now.	Da steckt jetzt viel Arbeit drin.
This crazy person was never caught.	Diese verrückte Person war nie gefasst worden.
But not sure how to achieve that.	Aber Sie sind sich nicht sicher, wie Sie das erreichen können.
I never got it.	Ich habe es nie verstanden.
Maybe we can experiment here.	Vielleicht können wir hier experimentieren.
These companies would do something that creates a return.	Diese Unternehmen würden etwas tun, das eine Rendite schafft.
This is education.	Das ist Ausbildung.
You should be wondering how you could do that to him.	Sie sollten sich fragen, wie Sie ihm das antun konnten.
So don't worry too much.	Also mach dir nicht zu viele Sorgen.
That means you go on a list.	Das heißt, Sie gehen auf eine Liste.
All was dead silence.	Alles war Totenstille.
They want to know the battle plan.	Sie wollen den Schlachtplan wissen.
However, he did not succeed in this.	Dies ist ihm jedoch nicht gelungen.
He feels better now but is still in pain.	Er fühlt sich jetzt besser, hat aber immer noch Schmerzen.
They return the version number.	Sie geben die Versionsnummer zurück.
i wanted to upset you	Ich wollte dich aufregen.
Proper medical history and examination are important for early diagnosis.	Die richtige Anamnese und Untersuchung sind wichtig für eine frühzeitige Diagnose.
It's for her own good, he tells himself.	Es ist zu ihrem eigenen Besten, sagt er sich.
This eventually makes a person look tired, old and tired.	Dies lässt eine Person schließlich müde, alt und müde aussehen.
His face was worse than hers.	Sein Gesicht war schlimmer als ihres.
In fact, most people don't.	Tatsächlich tun dies die meisten Menschen nicht.
I have some fire left.	Ich habe noch etwas Feuer übrig.
I want you to find her.	Ich möchte, dass du sie findest.
We love her.	Wir lieben sie.
I rolled my eyes even though he couldn't see it.	Ich rollte mit den Augen, obwohl er es nicht sehen konnte.
Leave it all to the guesswork.	Überlassen Sie es ganz dem Rätselraten.
That's the problem with these old men.	Das ist das Problem mit diesen alten Männern.
And that could be.	Und das könnte sein.
It's easy to spot stupid women.	Es ist leicht, dumme Frauen zu erkennen.
I think they make an impression.	Ich denke, sie machen Eindruck.
We had to turn water on it.	Wir mussten Wasser darauf drehen.
I'm sorry, there's no reason to read it yourself.	Es tut mir leid, es gibt keinen Grund, es selbst zu lesen.
He would keep the engine running and everything.	Er würde den Motor am Laufen halten und alles.
It also comes with a few small additional features.	Es kommt auch mit ein paar kleinen zusätzlichen Funktionen.
Let's leave it at that.	Lassen wir es dabei.
We know some, but not enough.	Wir kennen einige, aber nicht genug.
It was obvious what she was getting at.	Es war offensichtlich, worauf sie hinauswollte.
It's very fast, but the result isn't exactly random.	Es ist sehr schnell, aber das Ergebnis ist nicht gerade zufällig.
We can't take the risk.	Wir können das Risiko nicht eingehen.
Of course, that makes me feel better on the pitch.	Dadurch fühle ich mich natürlich besser auf dem Platz.
They didn't meet my gaze.	Sie begegneten meinem Blick nicht.
When he spoke again it was quiet and quiet.	Als er wieder sprach, war es leise und leise.
Sorry just isn't enough at this point.	Entschuldigung ist in diesem Moment einfach nicht genug.
Previously, it would keep building if it still had resources.	Zuvor würde es weiter bauen, wenn es noch Ressourcen hätte.
That's not the case.	Das ist nicht der Fall.
They tell me about the world above.	Sie erzählen mir von der Welt oben.
And not every fight should take place at all.	Und nicht jeder Kampf sollte überhaupt stattfinden.
I'll start with mine.	Ich fange mit meiner an.
That is not that bad.	Das ist nicht so schlimm.
She wasn't normal, and that was okay.	Sie war nicht normal, und das war in Ordnung.
Some are small.	Einige sind klein.
You won't get a hard sale with us.	Bei uns bekommen Sie keinen harten Verkauf.
Then you repeat.	Dann wiederholst du.
And there's more.	Und es gibt noch mehr.
What you wrote about my daughter.	Was Sie über meine Tochter geschrieben haben.
Has no fear.	Hat keine Angst.
This means they can slow down, but they can't slow down much.	Das bedeutet, dass sie langsamer werden können, aber sie können nicht viel langsamer werden.
The possibilities were shown to us.	Die Möglichkeiten wurden uns aufgezeigt.
However, I tend to stay out of these things.	Ich neige jedoch dazu, mich aus diesen Dingen herauszuhalten.
I found some examples on the internet.	Ich habe einige Beispiele im Internet gefunden.
She looks really out of place here.	Sie sieht hier richtig fehl am Platz aus.
Thank you for this class.	Vielen Dank für diese Klasse.
Anyone with a band knows how tough that can be.	Jeder mit einer Band weiß, wie hart das sein kann.
This improves the manuscript.	Das Manuskript wird dadurch verbessert.
Thank you for taking such good care of my baby.	Danke, dass Sie sich so gut um mein Baby gekümmert haben.
I'm not surprised he never remarried.	Ich bin nicht überrascht, dass er nie wieder geheiratet hat.
But in this case it's really difficult.	Aber in diesem Fall ist es wirklich schwierig.
But it was my process, my art.	Aber es war mein Prozess, meine Kunst.
He never made the comparison himself.	Er selbst hat den Vergleich nie erhoben.
It worked, the audience loved it.	Es funktionierte, das Publikum liebte es.
So, thanks for your time and answer.	Also, danke für deine Zeit und Antwort.
He went over.	Er ging hinüber.
The article itself states that the investigation is ongoing.	Der Artikel selbst besagt, dass die Untersuchung nicht abgeschlossen ist.
When they called, he came.	Als sie riefen, kam er.
I never want to see that thing again.	Ich will das Ding nie wieder sehen.
This applies in particular to people without prior knowledge or prior knowledge.	Dies gilt insbesondere für Personen ohne Vorkenntnisse oder Vorkenntnisse.
It's a kind of death.	Es ist eine Art Tod.
But we had told my mother about our plans.	Aber wir hatten meiner Mutter von unseren Plänen erzählt.
A beautiful thing, he thought.	Eine schöne Sache, dachte er.
For the next movie.	Für den nächsten Film.
It is helpful to repeat some details here for later discussion.	Es ist hilfreich, einige Details hier für eine spätere Diskussion zu wiederholen.
If he didn't make it.	Wenn er nicht durchkam.
He could lie.	Er könnte lügen.
The problem was that there was so much of it.	Das Problem war, dass es so viel davon gab.
Not that we do.	Nicht, dass wir das tun.
One the year before.	Einer im Jahr davor.
This took some time, also with their help.	Dies dauerte einige Zeit, auch mit ihrer Hilfe.
Cook two hours longer.	Zwei Stunden länger kochen.
Not the right way to go out, believe me.	Nicht der richtige Weg, um rauszugehen, glauben Sie mir.
Some on each side were emotional.	Einige auf jeder Seite waren emotional.
She didn't have to think about it, she was sure.	Sie musste nicht darüber nachdenken, da war sie sich sicher.
You guys don't.	Ihr Jungs nicht.
We're taking him to the exam.	Wir nehmen ihn zur Untersuchung mit.
The crazy things that happen here.	Die verrückten Dinge, die hier passieren.
I found myself without faith.	Ich fand mich ohne Glauben wieder.
It was only a matter of time.	Es war nur eine Frage der Zeit.
Second, the test is time-limited.	Zweitens ist der Test zeitlich begrenzt.
They raise their children.	Sie erziehen ihre Kinder.
If you have something like this, share it with our team.	Wenn Sie so etwas haben, teilen Sie es mit unserem Team.
The temperature was measured daily.	Die Temperatur wurde täglich gemessen.
He had been to this place many times before.	Er war schon oft an diesem Ort gewesen.
I don't write on command.	Ich schreibe nicht auf Befehl.
And art is made possible by knowledge.	Und Kunst wird durch Wissen ermöglicht.
And then another.	Und dann noch eins.
I'm on my own now.	Ich bin jetzt auf mich allein gestellt.
Now it was the turn of the working class to rule.	Jetzt war die Arbeiterklasse an der Reihe, zu regieren.
I doubt much will be done.	Ich bezweifle, dass viel getan wird.
I've spent a lot of time with them.	Ich habe viel Zeit mit ihnen verbracht.
He's badly injured.	Er ist schwer verletzt.
But put your fear aside.	Aber lege deine Angst beiseite.
They can be great hiking dogs and enjoy the exercise that is needed.	Sie können großartige Wanderhunde sein und die nötige Bewegung genießen.
I think it had negative and positive effects.	Ich denke, es hatte negative und positive Auswirkungen.
Change must promise pleasure and an end to pain.	Veränderung muss Vergnügen und ein Ende des Schmerzes versprechen.
I would be with my friends.	Ich wäre bei meinen Freunden.
This is that.	Dies ist das.
Is not expensive.	Ist nicht teuer.
Three different sets.	Drei verschiedene Sets.
I'm proud of what you did over there.	Ich bin stolz auf das, was du da drüben getan hast.
But there are some important differences.	Aber es gibt einige wichtige Unterschiede.
Or lots of water.	Oder viel Wasser.
Not what he wanted.	Nicht das, was er wollte.
This condition can affect both sides of the heart, sometimes both.	Dieser Zustand kann beide Seiten des Herzens betreffen, manchmal auch beide.
Not that he expected anything.	Nicht, dass er etwas erwartet hätte.
That doesn't need any proof.	Das bedarf keines Nachweises.
I had never been here.	Ich war noch nie hier gewesen.
You gave them some credit when they had nothing to expect.	Du hast ihnen etwas Anerkennung gezollt, als sie nichts zu erwarten hatten.
He doesn't seem to notice.	Er scheint es nicht zu bemerken.
The guy is crazy.	Der Typ ist verrückt.
Testing of the ride began the same month.	Das Testen der Fahrt begann im selben Monat.
These efforts appear to have had little or no success.	Diese Bemühungen scheinen wenig oder gar keinen Erfolg gehabt zu haben.
The construction lasted fifteen years.	Der Bau dauerte fünfzehn Jahre.
The police station is open in the morning.	Die Polizeiwache ist morgens geöffnet.
Or his son.	Oder sein Sohn.
They don't want to know and they don't want you to know either.	Sie wollen es nicht wissen und wollen auch nicht, dass du es weißt.
First, the small sample size of this study reduced statistical power.	Erstens verringerte die kleine Stichprobengröße dieser Studie die statistische Aussagekraft.
Your family is here now to comfort you.	Ihre Familie ist jetzt hier, um Sie zu trösten.
They had to run at least one for every ball.	Sie mussten für jeden Ball mindestens einen laufen lassen.
The paper doesn't rule it out.	Das Papier schließt es nicht aus.
It's really easy.	Es ist wirklich einfach.
Next came the test drives.	Als nächstes kamen die Probefahrten.
However, we leave this issue for future work.	Jedoch überlassen wir diese Ausgabe für zukünftige Arbeiten.
Below are some pictures for your reference.	Unten sind einige Bilder für Ihre Referenz.
The second group was used for comparison purposes.	Die zweite Gruppe wurde zu Vergleichszwecken herangezogen.
They mean that we will separate.	Sie bedeuten, dass wir uns trennen werden.
His voice was so quiet it was barely a breath.	Seine Stimme war so leise, dass es kaum ein Hauch war.
Maybe with an important relationship.	Vielleicht mit einer wichtigen Beziehung.
They turned black.	Sie wurden schwarz.
use their faith.	Nutze ihren Glauben.
I'll send you a photo of him.	Ich schicke dir ein Foto von ihm.
It was in an hour.	Es ging in einer Stunde.
But he won't.	Aber das wird er nicht.
She went ahead.	Sie ging voran.
Simple means beautiful.	Einfach bedeutet schön.
I've searched the internet and found nothing.	Ich habe im Internet gesucht und nichts gefunden.
I tried everything to get them out but it didn't work.	Ich habe alles versucht, um sie herauszubekommen, aber es hat nicht funktioniert.
It was a picture of an office.	Es war ein Bild von einem Büro.
She turned to slow emotional love songs for the first time.	Sie wandte sich zum ersten Mal langsamen emotionalen Liebesliedern zu.
They don't expect everyone to get the same thing.	Sie erwarten nicht, dass alle das Gleiche bekommen.
Talk to the tree.	Sprich mit dem Baum.
I can't see anything but money.	Ich kann nichts als Geld sehen.
Deal with it accordingly.	Gehen Sie entsprechend damit um.
Never enough is okay.	Nie genug ist in Ordnung.
These laws do not contradict each other directly.	Diese Gesetze widersprechen sich nicht direkt.
I'm not exactly sure how we would do that, but it's there.	Ich bin mir nicht ganz sicher, wie wir das machen würden, aber es ist da.
Actually it seems like a super easy project.	Wirklich scheint es wie ein super einfaches Projekt.
These players have their chance this year.	Diese Spieler haben dieses Jahr ihre Chance.
But this financial advantage comes at a price.	Aber dieser finanzielle Vorteil hat seinen Preis.
People will move out.	Die Leute werden ausziehen.
Obviously they hadn't read the book.	Offensichtlich hatten sie das Buch nicht gelesen.
Mind you, that was an improvement over its current state.	Wohlgemerkt, das war eine Verbesserung gegenüber seinem jetzigen Zustand.
Who they might have been if they hadn't died that summer.	Wer sie hätten sein können, wenn sie nicht in jenem Sommer gestorben wären.
Since then I always carry it with me.	Seitdem trage ich es immer bei mir.
And ground me.	Und erde mich.
His children knew.	Seine Kinder wussten es.
They were taken to a new home together.	Sie wurden zusammen in ein neues Zuhause gebracht.
I never thought that the responsibility would fall on me.	Ich hätte nie gedacht, dass die Verantwortung auf mich fallen würde.
Of course that shouldn't happen.	Das darf natürlich nicht passieren.
However, we are able to make this change.	Wir sind jedoch in der Lage, diese Änderung vorzunehmen.
I think most don't know.	Ich glaube, die meisten wissen es nicht.
All data are representative of two independent experiments.	Alle Daten sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
We can talk.	Wir können reden.
We select results from only four early works.	Wir wählen Ergebnisse aus nur vier frühen Arbeiten aus.
When she was done, her computer took over.	Als sie fertig war, übernahm ihr Computer.
i have the time	Ich habe die Zeit.
I couldn't act with her.	Ich konnte ihr gegenüber nicht handeln.
He held her hand and gently moved her into position.	Er hielt ihre Hand und brachte sie sanft in Position.
The hairs on the back of his neck moved again.	Die Haare in seinem Nacken bewegten sich erneut.
And they couldn't buy the finished product from anyone else.	Und sie konnten das fertige Produkt von niemand anderem kaufen.
The skin was split in two places on his face.	An zwei Stellen in seinem Gesicht war die Haut gespalten.
Take the time to do the exercise just once.	Nehmen Sie sich die Zeit, die Übung nur einmal zu machen.
But then you had to water these plants and carry the water.	Aber dann musste man diese Pflanzen gießen und das Wasser tragen.
I have lived but not learned.	Ich habe gelebt, aber nicht gelernt.
Especially during mealtime.	Besonders während der Essenszeit.
Change the subject to something nice.	Wechsle das Thema zu etwas Nettem.
It was fun.	Es hat Spaß gemacht.
I wanted to sit down and think a bit.	Ich wollte mich hinsetzen und ein bisschen nachdenken.
For her family.	Für ihre Familie.
He wouldn't mind if you slept there.	Er hätte nichts dagegen, wenn du dort schläfst.
Neither side does it.	Beide Seiten tun es nicht.
I hope you have a try and that you are just as successful.	Ich hoffe, Sie haben einen Versuch und dass Sie genauso erfolgreich sind.
We work hard here.	Hier wird fleißig gearbeitet.
Alone.	Alleine.
She left the court and did not return to the game.	Sie verließ den Platz und kehrte nicht zum Spiel zurück.
We will show that.	Das werden wir zeigen.
I think they felt bad.	Ich glaube, sie fühlten sich schlecht.
We like him more.	Wir mögen ihn eher.
It looked like they were going nowhere.	Es sah so aus, als würden sie nirgendwo hingehen.
But first he needs to get his little daughter back.	Aber zuerst muss er seine kleine Tochter zurückbekommen.
the wind falls	Der Wind fällt.
It would be a long jump.	Es wäre ein Weitsprung.
Being free helped.	Frei zu sein hat geholfen.
It's not safe.	Es ist nicht sicher.
Together they can be art.	Zusammen können sie Kunst sein.
It seems he changed his mind in response to events.	Es scheint, dass er als Reaktion auf die Ereignisse seine Meinung geändert hat.
Maybe he's a cross between two guys.	Vielleicht ist er eine Kreuzung zwischen zwei Typen.
She started drinking and stopped eating.	Sie fing an zu trinken und hörte auf zu essen.
You will have my support no matter what.	Du wirst meine Unterstützung haben, egal was passiert.
Let's talk about the sound quality.	Reden wir über die Klangqualität.
He doesn't want to have to travel abroad again.	Er will nicht noch einmal ins Ausland reisen müssen.
Why this was so was unclear.	Warum das so war, war unklar.
And she was liked by everyone she met.	Und sie wurde von allen gemocht, die sie trafen.
Same old story.	Dieselbe alte Geschichte.
She wasn't a happy wife.	Sie war keine glückliche Ehefrau.
But at the same time football is fun.	Aber gleichzeitig macht Fußball Spaß.
But for me the film is pretty great.	Aber für mich ist der Film ziemlich großartig.
This test is not fulfilled in the present case.	Dieser Test ist im vorliegenden Fall nicht erfüllt.
This guy is just having fun!.	Dieser Typ hat einfach nur Spaß!.
But it was my last lucky shot.	Aber es war mein letzter Glückstreffer.
I never heard back.	Ich habe nie wieder gehört.
years passed.	Jahre vergingen.
I have no problem talking about it.	Ich habe kein Problem damit, darüber zu sprechen.
And there will no doubt be more to come.	Und es werden zweifellos noch mehr kommen.
It surprised him how natural it felt.	Es überraschte ihn, wie natürlich es sich anfühlte.
A large number of questions need to be answered.	Eine Vielzahl von Fragen gilt es zu beantworten.
The couple split the cash and money orders.	Das Paar teilte die Bargeld- und Zahlungsanweisungen auf.
They can tell you about the animals.	Sie können Ihnen etwas über die Tiere erzählen.
This, of course, ignored the law.	Dies ignorierte natürlich das Gesetz.
It was important to the health of his birds.	Es war wichtig für die Gesundheit seiner Vögel.
Once that was done, the code started working as it should.	Sobald dies erledigt war, begann der Code zu funktionieren, wie er sollte.
In general, two distinct forms have been identified.	Im Allgemeinen wurden zwei unterschiedliche Formen identifiziert.
Should have.	Sollte haben.
We thought maybe some family matter would come up.	Wir dachten, vielleicht käme irgendeine Familienangelegenheit auf.
One child was not treated.	Ein Kind wurde nicht behandelt.
The morning after a heavy storm.	Der Morgen nach einem schweren Sturm.
But the growth ended.	Aber das Wachstum endete.
Well, they eat a lot.	Nun, sie essen viel.
So make up your mind.	Also überlege es dir.
The noises continued.	Die Geräusche gingen weiter.
The first words from him were that she is a tough little girl.	Die ersten Worte von ihm waren, dass sie ein zähes kleines Mädchen ist.
This knowledge too must come to an end.	Auch dieses Wissen soll ein Ende haben.
I have my hands down and my weight seems off balance.	Ich habe meine Hände tief und mein Gewicht scheint aus dem Gleichgewicht zu sein.
These guys have my business from now on.	Diese Typen haben von nun an mein Geschäft.
Now let's look at the right side.	Betrachten wir nun die rechte Seite.
She said it was personal.	Sie sagte, es sei persönlich.
There seemed to be more girls in the practice.	Es schienen mehr Mädchen in der Praxis zu sein.
head goes through glass.	Kopf geht durch Glas.
Look at the sources.	Betrachten Sie die Quellen.
Any other result and the game continues.	Jedes andere Ergebnis, und das Spiel geht weiter.
Seeing ourselves and what could be is important.	Uns selbst zu sehen und was sein könnte, ist wichtig.
The two middle ones contained what appeared to be account books.	Die beiden mittleren enthielten scheinbar Rechnungsbücher.
Things had to be burned.	Sachen mussten verbrannt werden.
She went to the wall.	Sie ging zur Wand.
I wanted to die.	Ich wollte sterben.
Adjust the sugar to taste.	Korrigieren Sie den Zucker nach Geschmack.
And it's right.	Und es ist richtig.
She considered leaving, decided against it.	Sie überlegte zu gehen, entschied sich dagegen.
Services vary by model.	Die Dienste variieren je nach Modell.
This question in no way represents a problem you are facing.	Diese Frage stellt in keiner Weise ein Problem dar, mit dem Sie konfrontiert sind.
I did not care.	Das war mir egal.
They had little to say to each other.	Sie hatten sich wenig zu sagen.
It takes a lot of energy to be that fast.	Es braucht viel Energie, um so schnell zu sein.
Suddenly this seemed like the perfect thing.	Plötzlich schien dies die perfekte Sache zu sein.
I'll take care of it.	Ich werde mich darum kümmern.
Known for pointing this out.	Bekannt dafür, darauf hinzuweisen.
It wasn't a language she'd ever heard.	Es war keine Sprache, die sie je gehört hatte.
Another reason he couldn't love her.	Ein weiterer Grund, warum er sie nicht lieben konnte.
Seems to have worked.	Scheint funktioniert zu haben.
It's a serious problem, don't judge me.	Es ist ein ernstes Problem, verurteilen Sie mich nicht.
Again not happy about that.	Wieder nicht glücklich darüber.
But he doesn't seem able to learn from the experience.	Aber er scheint nicht in der Lage zu sein, aus der Erfahrung zu lernen.
I don't want to have sex with you.	Ich will keinen Sex mit dir haben.
I'll call you back with the details.	Ich rufe Sie mit den Einzelheiten zurück.
What do we do first with our grand defense plan?	Was machen wir als erstes mit unserem großen Verteidigungsplan?
I don't need love	Ich brauche keine Liebe.
influence there.	Einfluss dort.
Nevertheless, they keep going.	Trotzdem kommen sie weiter.
He rolled down the window.	Er kurbelte das Fenster herunter.
If there is no peace, you have to accept that too.	Wenn es keinen Frieden gibt, musst du das auch akzeptieren.
Visit the section here.	Besuchen Sie die Rubrik hier.
I stopped for a second.	Ich hatte für eine Sekunde angehalten.
I lose focus and control.	Ich verliere den Fokus und die Kontrolle.
Let's pay the house a visit.	Statten wir dem Haus einen Besuch ab.
You are not your father's child.	Du bist nicht das Kind deines Vaters.
Instead, they asked for more money.	Stattdessen forderten sie mehr Geld.
I try to learn mostly just for fun.	Ich versuche hauptsächlich nur zum Spaß zu lernen.
I wish it was easy because of him.	Ich wünschte, es wäre einfach, wegen ihm.
To be honest, you can do without them.	Um ehrlich zu sein, Sie können ohne sie auskommen.
A blue car was parked outside.	Draußen stand ein blaues Auto.
It's been quite a journey.	Das war eine ziemliche Reise.
You are in a different area.	Sie sind in einem anderen Bereich.
I had captured every detail perfectly.	Ich hatte jedes Detail perfekt eingefangen.
Both of the latter options work.	Beide letzteren Möglichkeiten funktionieren.
I've never been one to do that.	Ich war noch nie jemand, der das getan hat.
I don't know anything like that.	Ich kenne so etwas nicht.
That's him.	Das ist er.
Each patient had an individual treatment plan.	Jeder Patient hatte einen individuellen Behandlungsplan.
She doesn't remember me.	Sie erinnert sich nicht an mich.
They actually spend time in each other's presence and tell stories and stuff.	Sie verbringen tatsächlich Zeit in der Gegenwart des anderen und erzählen Geschichten und so.
Everything is locked.	Alles ist verschlossen.
Very few trees.	Sehr wenige Bäume.
She had evolved.	Sie hatte sich entwickelt.
Try them on for a while.	Probieren Sie sie eine Weile an.
He came in and did his show.	Er kam herein und machte seine Show.
Thanks for the names and numbers.	Danke für die Namen und Nummern.
Change came to her too.	Auch bei ihr kam die Veränderung.
Well, if that's a little too deep for you, fear not.	Nun, wenn dir das etwas zu tief ist, fürchte dich nicht.
This happens without many people ever knowing about it and occurs every year.	Dies geschieht, ohne dass viele Menschen jemals davon erfahren, und tritt jedes Jahr auf.
But they can't forget it.	Aber sie können es nicht vergessen.
They really were.	Das waren sie wirklich.
They want their players a certain way.	Sie wollen ihre Spieler auf eine bestimmte Weise.
This is ignored.	Dies wird nicht beachtet.
It's dangerous, but one of many common behaviors.	Es ist gefährlich, aber eines von vielen gängigen Verhaltensmustern.
If he has the voice.	Wenn er die Stimme hat.
Some may have to be paid for.	Einige müssen möglicherweise bezahlt werden.
Order what you want.	Bestellen Sie, was Sie wollen.
I think you will really enjoy it.	Ich denke, Sie werden es wirklich genießen.
Consider multiple viewpoints.	Berücksichtigen Sie mehrere Standpunkte.
Data collection was discontinued after data analysis.	Die Datenerhebung wurde nach der Datenanalyse nicht fortgesetzt.
In the next step we show.	Im nächsten Schritt zeigen wir.
At this point she was tired of walking home.	An diesem Punkt hatte sie es satt, nach Hause zu laufen.
However, this location was not good.	Dieser Standort war jedoch nicht gut.
I went out into the nice warm water.	Ich ging hinaus in das schöne warme Wasser.
He didn't think because unfortunately he had nothing in writing.	Er dachte nicht, da er leider nichts Schriftliches hatte.
Did the experiments.	Habe die Experimente durchgeführt.
It was quite a challenge.	Es war eine ziemliche Herausforderung.
They also had injuries.	Sie hatten auch Verletzungen.
I stand by it.	Ich stehe dazu.
That's actually a valid argument.	Das ist eigentlich ein stichhaltiges Argument.
Someone else came in.	Jemand anderes kam herein.
We have to endure it.	Wir müssen es aushalten.
The patients were divided into two groups.	Die Patienten wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
I put the box on the floor under the dress.	Ich habe die Kiste unter dem Kleid auf den Boden gestellt.
I'll never do that again.	Das mache ich nie wieder.
They will help ensure your suit has a really good fit.	Sie werden dazu beitragen, dass Ihr Anzug eine wirklich gute Passform hat.
So just give me the result.	Also gib mir einfach das Ergebnis.
When you do that, something new happens.	Wenn Sie das tun, passiert etwas etwas Neues.
More likely the limited space here, he thought.	Wahrscheinlich eher der begrenzte Platz hier, dachte er.
Or rather, they talk.	Oder besser gesagt, sie reden.
i miss the game	Ich vermisse das Spiel.
You need a fresh approach.	Sie brauchen einen frischen Ansatz.
your men.	Ihre Männer.
But not the crowd.	Aber nicht die Menge.
But as the story unfolds, it is not a story to us.	Aber während die Geschichte ihren Lauf nimmt, ist sie für uns keine Geschichte.
I felt broken and emotional.	Ich fühlte mich kaputt und emotional.
He seemed generally interested in what we were doing.	Er schien generell daran interessiert zu sein, was wir taten.
About the money.	Über das Geld.
He had done everything possible and none of it had been enough.	Er hatte alles Mögliche getan, und nichts davon war genug gewesen.
Not as such.	Nicht als solche.
But soon she took a deep breath and fell fast asleep.	Aber bald atmete sie tief durch und schlief fest ein.
It has to be held.	Es muss gehalten werden.
And we would talk.	Und wir würden reden.
Each of them carried something small in their hands.	Jeder von ihnen trug etwas Kleines in der Hand.
I can't wait to read a lot more from you.	Ich kann es kaum erwarten, noch viel mehr von dir zu lesen.
Better access to treatment and health services.	Besserer Zugang zu Behandlung und Gesundheitsdiensten.
In fact, he's just the opposite.	Tatsächlich ist er genau das Gegenteil.
It was slow but it worked.	Es war langsam, aber es funktionierte.
But the sound didn't come.	Aber der Ton kam nicht.
Nor do we need to go to the reported questions.	Auch brauchen wir nicht zu den gemeldeten Fragen zu gelangen.
The former is a challenge.	Ersteres ist eine Herausforderung.
We take mass as a unit of energy.	Wir nehmen die Masse als Energieeinheit.
It's the size of the buildings, the streets.	Es ist die Größe der Gebäude, der Straßen.
Property, plant and equipment.	Sachanlagen.
I put the suitcase on my bed and opened it.	Ich stellte den Koffer auf mein Bett und öffnete ihn.
Because of this, they can be very helpful.	Aus diesem Grund können sie sehr hilfreich sein.
In other words, not very well.	Mit anderen Worten, nicht sehr gut.
In fact it never happened.	In der Tat ist es nie passiert.
So I thought I'd give that a try.	Also dachte ich, ich probiere das mal aus.
This undoubtedly applies to both men and women.	Dies gilt zweifellos für Männer und Frauen.
That's not very good, but it's better.	Das ist nicht sehr gut, aber es ist besser.
She can't look at him.	Sie kann ihn nicht ansehen.
We arrived and still didn't know what wasn't possible.	Wir kamen an und wussten noch nicht, was nicht möglich war.
She knew enough not to tell them that.	Sie wusste genug, um ihnen das nicht zu sagen.
Oh, look how he drinks it up.	Oh, schau, wie er es austrinkt.
I had his order.	Ich hatte seine Bestellung.
They had won six.	Sie hatten sechs gewonnen.
We are on call every day.	Wir sind jeden Tag auf Abruf.
i think you are sick	Ich glaube, du bist krank.
We don't have to spend long trying to make changes in life.	Wir brauchen uns nicht lange für Veränderungen im Leben einzusetzen.
Is taken too literally by him.	Wird von ihm zu wörtlich genommen.
You didn't worry about the exercise.	Sie haben sich keine Sorgen um die Übung gemacht.
He was in pain.	Er hatte Schmerzen.
But there was still a long way to go.	Doch es war noch ein Stück Weg zu gehen.
Now pull yourself together and let me talk to you.	Jetzt reiß dich zusammen und lass mich mit dir reden.
do it real slow	Mach es ganz langsam.
Technical results are described here.	Hier werden technische Ergebnisse beschrieben.
It was community.	Es war eine Gemeinschaft.
It can occur at any age.	Es kann in jedem Alter auftreten.
The military training center must be conducted here.	Das militärische Ausbildungszentrum muss hier geführt werden.
I would tell her something.	Ich würde ihr etwas sagen.
Nice to see you.	Schön, dich zu sehen.
No question the best starting material.	Keine Frage das beste Ausgangsmaterial.
You have to be careful, but there are ways.	Man muss vorsichtig sein, aber es gibt Wege.
The two species ignored each other.	Die beiden Arten beachteten einander nicht.
Applied to humans, it means they take on the world.	Auf Menschen angewendet bedeutet es, dass sie es mit der Welt aufnehmen.
We still have to prepare.	Wir müssen uns noch vorbereiten.
I bought for my little boy.	Ich habe für meinen kleinen Jungen gekauft.
And maybe he knew how he felt.	Und vielleicht wusste er, wie es ihm ging.
She never believed me.	Sie hat mir nie geglaubt.
I'm guessing it was on the door to her house.	Ich schätze, es war an der Tür zu ihrem Haus.
Mostly bad advice.	Größtenteils schlechte Beratung.
Eventually, however, she nodded.	Schließlich nickte sie jedoch.
As it turns out, both sides can be right.	Wie sich herausstellt, können beide Seiten Recht haben.
Talk to those you trust.	Sprechen Sie mit denen, denen Sie vertrauen.
In a session.	In einer Sitzung.
But we are still waiting for an answer.	Aber wir warten noch auf eine Antwort.
They think it's time for you to have some fun.	Sie denken, es ist Zeit für dich, ein bisschen Vergnügen zu haben.
I told him it was from my gun.	Ich sagte ihm, es käme von meiner Waffe.
It's wonderful to see this progress.	Es ist wunderbar, diesen Fortschritt zu sehen.
There was no loss of picture or sound quality.	Es gab keine Einbußen bei der Bild- oder Tonqualität.
This is not normal politics.	Das ist keine normale Politik.
I'm twenty one now.	Ich bin jetzt einundzwanzig.
We'll be with him every minute we're not at school.	Wir werden jede Minute bei ihm sein, die wir nicht in der Schule sind.
They both knew that, there was no need to discuss it further.	Das wussten sie beide, es war nicht nötig, darüber weiter zu diskutieren.
I can deal with such things.	Mit solchen Sachen kann ich umgehen.
You can get it and see how it works.	Sie können es bekommen und sich ansehen, wie es funktioniert.
I wish you would have written to me.	Ich wünschte, du hättest mir geschrieben.
All this slow crazy time and me crazy	All diese langsame, verrückte Zeit und ich verrückt.
Thank you for this program, it's really good.	Vielen Dank für dieses Programm, es ist wirklich gut.
I understand no problem	Ich verstehe, kein Problem.
The first and only.	Die erste und einzige.
You would not pay anything extra.	Sie würden nichts extra bezahlen.
There is only one of you.	Es gibt nur einen von euch.
It won't be okay.	Es wird nicht in Ordnung sein.
We haven't lost her.	Wir haben sie nicht verloren.
So you have to be careful what question you ask.	Daher müssen Sie vorsichtig sein, welche Frage Sie stellen.
I couldn't take any of it.	Ich konnte nichts davon ertragen.
There was a reason for this, and no one knew it better than her.	Es gab einen Grund dafür, und niemand wusste es besser als sie.
Game over, little car.	Spiel vorbei, kleines Auto.
And she missed him.	Und sie vermisste ihn.
Really all night.	Wirklich die ganze Nacht.
Hell, he wasn't in church.	Verdammt, er war nicht in der Kirche.
So just in time.	Also gerade noch rechtzeitig.
I started thinking about going alone.	Ich fing an, darüber nachzudenken, alleine zu gehen.
However, we do not believe that this would be a successful argument.	Dennoch glauben wir nicht, dass dies ein erfolgreiches Argument wäre.
But it's close.	Aber es ist knapp.
Our clothes are wet.	Unsere Kleidung ist nass.
It feels good.	Es fühlte sich gut an.
field of view.	Sichtfeld.
You have to click yourself.	Sie müssen selbst klicken.
The statement is true.	Die Aussage ist wahr.
This tool was created directly with the best of the best.	Dieses Tool wurde direkt mit den Besten der Besten erstellt.
Start like.	Beginnen wie.
However, we note that the underlying mechanism is not yet fully understood.	Wir stellen jedoch fest, dass der zugrunde liegende Mechanismus noch nicht vollständig verstanden ist.
I'm not worried about school, money or success.	Ich mache mir keine Sorgen um Schule, Geld oder Erfolg.
I don't feel able to give them any solutions.	Ich fühle mich nicht in der Lage, ihnen Lösungen zu geben.
The girl doesn't turn around.	Das Mädchen dreht sich nicht um.
One story ends, another is just beginning.	Eine Geschichte endet, eine andere fängt gerade erst an.
Plaintiff, according to information and.	Kläger, nach Informationen und.
I could see she was crying.	Ich konnte sehen, dass sie weinte.
Both began the war with few close ties.	Beide begannen den Krieg mit wenigen engen Beziehungen.
The main idea is as follows.	Die Hauptidee ist wie folgt.
Another very interesting band.	Eine weitere sehr interessante Band.
I found him to be a very warm person.	Ich fand ihn einen sehr herzlichen Menschen.
It was performed as the second song of the tour.	Es wurde als zweites Lied der Tour aufgeführt.
Modern city women may be very different.	Moderne Stadtfrauen mögen ganz anders sein.
It's not my best work, nor is it very new.	Es ist weder meine beste Arbeit, noch sehr neu.
Your website has provided us with valuable information to work on.	Ihre Website hat uns wertvolle Informationen geliefert, an denen wir arbeiten können.
If you don't pass it when calling this method.	Wenn Sie es beim Aufrufen dieser Methode nicht übergeben.
But some members do more to help than others.	Aber einige Mitglieder tun mehr, um zu helfen als andere.
And away from the buildings.	Und weg von den Gebäuden.
We have to see if there are any practical consequences.	Wir müssen sehen, ob es praktische Konsequenzen gibt.
Clinical data were obtained from medical records.	Klinische Daten wurden aus Krankenakten entnommen.
Then a third message came in saying the same thing.	Dann kam eine dritte Nachricht herein, in der dasselbe stand.
You could be arrested at any moment.	Sie könnten jeden Moment verhaftet werden.
He had gone silent.	Er war still geworden.
It is meant to stimulate thought.	Es soll zum Nachdenken anregen.
And he chose it.	Und er hat es ausgesucht.
She didn't have to go far.	Sie musste nicht weit gehen.
There was no economic recovery.	Es gab keine wirtschaftliche Erholung.
You gotta feel the pain	Du musst den Schmerz fühlen.
Far too many early digital projects have focused on social and mobile.	Viel zu viele anfängliche digitale Projekte haben sich auf Social und Mobile konzentriert.
Signed by brand.	Signiert von Marke.
I don't even know where to start with this.	Ich weiß gar nicht, wo ich damit anfangen soll.
For us it was definitely the latter.	Bei uns war es definitiv letzteres.
You can count them.	Sie können sie zählen.
Came pretty close another time.	Kam ein anderes Mal ziemlich nahe.
It won't do you any good.	Es bringt dir nichts.
We've done it before.	Wir haben es vorher gemacht.
This request was granted.	Diesem Antrag wurde stattgegeben.
I felt the need to say something about that.	Ich hatte das Bedürfnis, dazu etwas zu sagen.
I see myself doing this often.	Ich sehe, dass ich das oft mache.
Death comes faster and more frequently.	Der Tod kommt schneller und häufiger.
But then she smiled and nodded anyway.	Aber dann lächelte sie und nickte trotzdem.
Some money is better than no money.	Etwas Geld ist besser als kein Geld.
It wasn't a pretty picture.	Es war kein schönes Bild.
Accordingly, instant cash was very important to them.	Dementsprechend war ihnen sofortiges Bargeld sehr wichtig.
i feel fast	Ich fühle mich schnell.
i will prove it	Ich werde es beweisen.
They say they choose where they want to die.	Sie sagen, sie wählen aus, wo sie sterben möchten.
This was an escape trip.	Dies war eine Fluchtreise.
Good luck to everyone involved.	Viel Glück allen Beteiligten.
Not about it.	Nicht darüber.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
I never got any money.	Ich habe nie Geld bekommen.
Whether you spend little or a lot.	Ob Sie wenig oder viel ausgeben.
I'm still trying to get through a few things.	Ich versuche noch, ein paar Dinge durchzustehen.
His wife gave him no children.	Seine Frau hat ihm keine Kinder geschenkt.
Anyway, the interview made for interesting reading.	Jedenfalls sorgte das Interview für eine interessante Lektüre.
This seemed like a simple technique worth trying.	Dies schien eine einfache Technik zu sein, die einen Versuch wert war.
But the music is our focus.	Aber die Musik steht bei uns im Mittelpunkt.
You have to have this argument.	Diese Argumentation muss man haben.
Some are big and some are small.	Einige sind groß und einige sind klein.
Even after he was dead.	Auch nachdem er tot war.
He is two people.	Er ist zwei Personen.
It made no difference.	Es machte keinen Unterschied.
I planned for my life.	Ich plante für mein Leben.
No side effects were noted in our patients.	Bei unseren Patienten wurden keine Nebenwirkungen festgestellt.
But the actual game content is something else.	Aber der eigentliche Spielinhalt ist etwas anderes.
And that's incredible too.	Und auch das ist unglaublich.
As fall turns to winter, you get back what you gave.	Wenn der Herbst in den Winter übergeht, erhalten Sie das zurück, was Sie gegeben haben.
Shoot first and ask questions later.	Schießen Sie zuerst und stellen Sie später Fragen.
The same spoke for both.	Für beide sprach derselbe.
Oh, how times have changed.	Oh, wie haben sich die Zeiten geändert.
Maybe this college thing was a waste of time.	Vielleicht war diese Hochschul-Sache Zeitverschwendung.
I just enjoy food.	Ich genieße Essen einfach.
We now have most things in place.	Wir haben jetzt die meisten Dinge an Ort und Stelle.
However, hers was red.	Ihre war allerdings rot.
The government how they deal with their problems.	Die Regierung, wie sie mit ihren Problemen umgeht.
There is no easy way.	Es gibt keinen einfachen Weg.
I was ready.	Ich war fertig.
I let her go and start dressing.	Ich lasse sie los und fange an, mich anzuziehen.
You take that story and let it work for you.	Du nimmst diese Geschichte und lässt sie für dich arbeiten.
He carries it with him most of the day and night.	Er trägt es den größten Teil des Tages und der Nacht bei sich.
That is quite something.	Und das will was heißen.
He didn't want to be there anymore.	Er wollte nicht mehr da sein.
Maybe she felt sorry for me.	Vielleicht hatte sie Mitleid mit mir.
I need you, she thought.	Ich brauche dich, dachte sie.
This method can be called with or without parameters.	Diese Methode kann mit oder ohne Parameter aufgerufen werden.
you told me you did it	Du hast mir gesagt, dass du es getan hast.
You now have fields that do not exist at the base level.	Sie haben jetzt Felder, die auf der Basisebene nicht vorhanden sind.
He could also move faster.	Er konnte sich auch schneller bewegen.
Yes, it works for these reasons.	Ja, das funktioniert aus diesen Gründen.
I could feel it in my bones.	Ich konnte es in meinen Knochen spüren.
It won't kill me.	Es wird mich nicht umbringen.
Few people, including the stars, expected the show to last.	Nur wenige Leute, einschließlich der Stars, erwarteten, dass die Show von Dauer sein würde.
It was nice to laugh after the day we had.	Es war schön zu lachen nach dem Tag, den wir hatten.
But there's no way to actually do that.	Aber es gibt keine Möglichkeit, das wirklich zu tun.
They still often make me angry.	Sie machen mich immer noch oft wütend.
Than any other time of the day.	Als zu jeder anderen Tageszeit.
No amount of training would stop him from touching himself.	Kein Training würde ihn davon abhalten, sich selbst zu berühren.
And we want our own country.	Und wir wollen unser eigenes Land.
He took my hand and held it for a long time.	Er nahm meine Hand und hielt sie lange fest.
Such was her story.	So war ihre Geschichte.
In addition to the state economy, a private economy should grow.	Neben der Staatswirtschaft soll eine Privatwirtschaft wachsen.
He constantly drew from his own experiences.	Er schöpfte ständig aus seinen eigenen Erfahrungen.
We need that.	Das brauchen wir.
I play to please them.	Ich spiele, um ihnen zu gefallen.
That has never happened before.	Das hat es noch nie gegeben.
Other students choose their major because they love the subject.	Andere Studierende wählen ihr Hauptfach, weil sie das Fach lieben.
And my brain too.	Und mein Gehirn auch.
Today not tomorrow.	Heute, nicht morgen.
I wasn't particularly good looking.	Ich sah nicht besonders gut aus.
When using this option.	Bei Verwendung dieser Option.
You take a long time to write.	Sie brauchen lange zum Schreiben.
The great part is that the base never changes.	Der große Teil ist, dass sich die Basis nie ändert.
I'm so happy for her.	Ich freue mich so für sie.
Further analyzes confirmed this finding.	Weitere Analysen bestätigten diesen Befund.
He will help you when you are weak in human abilities.	Er wird dir helfen, wenn du schwach in menschlichen Fähigkeiten bist.
I have to keep a clear head.	Ich muss einen klaren Kopf bewahren.
She's a woman again.	Sie ist wieder eine Frau.
Ultimately, the decision must come from the human heart.	Letztendlich muss die Entscheidung aus dem menschlichen Herzen kommen.
He has told us again and again.	Er hat es uns immer wieder gesagt.
Let's get the business done.	Lass uns das Geschäft erledigen.
Only the white took two months.	Nur das Weiße hat zwei Monate gedauert.
All of us that you see here stand shoulder to shoulder.	Wir alle, die Sie hier sehen, stehen Schulter an Schulter.
I wondered why our major didn't tell us that.	Ich fragte mich, warum unser Major uns das nicht sagte.
This one is easy.	Dieser ist einfach.
Application is rejected.	Antrag wird abgelehnt.
I could only assume it had something to do with the library.	Ich konnte nur vermuten, dass es irgendwie mit der Bibliothek zu tun hatte.
That's not my point.	Das ist nicht mein Punkt.
People were probably watching us.	Die Leute haben uns wahrscheinlich beobachtet.
I want to do this in the same cell but as a value.	Ich möchte dies in derselben Zelle tun, aber als Wert.
Nothing has remained since then.	Seitdem ist nichts geblieben.
You knew how much it meant to me.	Du wusstest, wie viel es mir bedeutete.
They have that too.	Das haben sie auch.
The money should go to my brother's child.	Das Geld sollte an das Kind meines Bruders gehen.
You'll see later how we use it.	Sie werden später sehen, wie wir es verwenden.
Sometimes that works.	Manchmal funktioniert das.
Later that night and again the next.	Später in dieser Nacht und am nächsten wieder.
Everything is a choice and nothing is fixed.	Alles ist eine Wahl und nichts ist bestimmt.
make him wonder	Lass ihn sich wundern.
You should have done that years ago.	Das hätte man schon vor Jahren machen sollen.
I think it's ok.	Ich denke, es ist in Ordnung.
Also, the size is really nice and it's nice and light.	Außerdem ist die Größe wirklich schön und es ist schön leicht.
No fighting, just trying to escape.	Kein Streit, nur versuchen abzuhauen.
Part of good thinking is thinking outside the box.	Ein Teil des guten Denkens ist das Denken über den Tellerrand hinaus.
That made it cheaper and faster.	Das machte es billiger und schneller.
Mom would have worried.	Mama hätte sich Sorgen gemacht.
Now it's your turn.	Jetz bist du dran.
Don't try anything new, just do as we tell you.	Probieren Sie nichts Neues aus, tun Sie einfach, was wir Ihnen sagen.
It's by far the best way to do this.	Es ist bei weitem der beste Weg, dies zu tun.
Understand that you are the only person in control of your life.	Verstehen Sie, dass Sie die einzige Person sind, die Ihr Leben unter Kontrolle hat.
Basically we are on the same boat for the same direction.	Im Grunde sitzen wir auf dem gleichen Boot für die gleiche Richtung.
It will be back when you get back.	Es wird wieder, wenn Sie zurück sind.
I have to make something valuable out of his music.	Ich muss etwas Wertvolles aus seiner Musik machen.
The fight had been too much for her.	Der Kampf war zu viel für sie gewesen.
Apparently it only made things worse.	Es machte die Sache offenbar nur noch schlimmer.
He was not selected to appear on the evening round.	Er wurde nicht ausgewählt, um in der Abendrunde aufzutreten.
i love you both	Ich liebe euch beide.
Develop your professional and financial skills.	Entwickeln Sie Ihre beruflichen und finanziellen Fähigkeiten.
The name depends on the area you live in.	Der Name hängt von der Gegend ab, in der Sie leben.
It had to be power.	Es musste Macht sein.
which I don't.	Was ich nicht tue.
But women have died giving birth at home in the camp.	Aber Frauen sind bei der Geburt zu Hause im Lager gestorben.
Very friendly and helpful staff.	Sehr freundliches und hilfsbereites Personal.
Find your first customer.	Finden Sie Ihren ersten Kunden.
It's up to you.	Es liegt an Ihnen.
No one can be successful on its own.	Keines kann für sich allein erfolgreich sein.
Error bars represent the standard errors of the means.	Fehlerbalken repräsentieren die Standardfehler der Mittelwerte.
The bottom middle and the top.	Die untere Mitte und die obere.
Now pour off the fat.	Gießen Sie nun das Fett ab.
He showed me a picture.	Er zeigte mir ein Bild.
It can negatively impact performance.	Es kann sich negativ auf die Leistung auswirken.
There was no hope for me.	Es gab keine Hoffnung für mich.
However, it wasn't just that.	Es war jedoch nicht nur das.
He was very aware of my vision loss.	Er war sich meines Sehverlustes sehr bewusst.
They stared at me.	Sie starrten mich an.
He didn't have a desk.	Er hatte keinen Schreibtisch.
They paid very well back then.	Sie haben damals sehr gut bezahlt.
Five independent experiments were performed with similar results.	Fünf unabhängige Experimente wurden mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
We had such a great conversation.	Wir hatten so ein tolles Gespräch.
Mom grabbed a handkerchief.	Mama schnappte sich ein Taschentuch.
In three months, two days, six hours.	In drei Monaten, zwei Tagen, sechs Stunden.
He never picked it up.	Er hat es nie aufgegriffen.
This is about doing something different.	Hier geht es darum, etwas anderes zu machen.
Not even family members have seen her.	Nicht einmal Familienmitglieder haben sie gesehen.
That's interesting, you see.	Das ist interessant, sehen Sie.
Dad does that too.	Papa macht das auch.
In a way, this was nothing new.	In gewisser Weise war dies nichts Neues.
You want to give it to me, great.	Du willst es mir geben, großartig.
I figured this should be where it should be.	Ich dachte, dass dies der Ort sein sollte, an dem es sein sollte.
We'll leave early.	Wir werden früh aufbrechen.
It's about me	Es geht um mich.
I have a customer with the same problem.	Ich habe einen Kunden mit dem gleichen Problem.
Our friend has gone somewhere and we don't know where.	Unser Freund ist irgendwohin gegangen und wir wissen nicht wohin.
And we don't know why.	Und wir wissen nicht warum.
Like a baby.	Wie ein Baby.
And that happens.	Und das passiert.
They wouldn't make a pattern, but she felt they should.	Sie würden kein Muster machen, aber sie hatte das Gefühl, dass sie es tun sollten.
Apparently they come from money.	Anscheinend kommen sie aus Geld.
You don't need to be taught its essential nature.	Seine essentielle Natur muss dir nicht beigebracht werden.
His mother looked up as they entered.	Seine Mutter blickte auf, als sie eintraten.
My mouth fell open.	Mein Mund klappte auf.
It was a strange scene.	Es war eine seltsame Szene.
We never focused.	Wir haben uns nie konzentriert.
Even as we approach the next.	Auch wenn wir uns dem nächsten nähern.
They probably have stores all over the world.	Sie haben wahrscheinlich Geschäfte auf der ganzen Welt.
One might think that art is a public service.	Man könnte meinen, Kunst sei ein öffentlicher Dienst.
Finally, after almost three hours, we meet eye to eye.	Endlich, nach fast drei Stunden, begegnen wir uns auf Augenhöhe.
Life doesn't usually go that way.	Das Leben läuft normalerweise nicht so.
And this game has the potential to have some kind of story.	Und dieses Spiel hat das Potenzial, eine Art Geschichte zu haben.
You would be wrong again.	Du würdest wieder falsch liegen.
I do not have a brother.	Ich habe keinen Bruder.
Everyone moved quickly.	Alle bewegten sich schnell.
So as soon as they were done.	Also sobald sie fertig waren.
She is strong.	Sie ist stark.
Code reviews are ignored.	Code-Reviews werden ignoriert.
I want to talk a little bit about why we are here today.	Ich möchte ein wenig darüber sprechen, warum wir heute hier sind.
I think that is indeed the case.	Ich denke, das ist in der Tat der Fall.
Be as specific as possible.	Seien Sie so genau wie möglich.
Obviously this is something longer term.	Offensichtlich ist dies etwas längerfristiges.
However, this is far from proof.	Dies ist jedoch weit entfernt von einem Beweis.
She was in the last apartment on the left.	Sie war in der letzten Wohnung auf der linken Seite.
And it was wrong.	Und es war das Falsche.
He didn't know if the windows were up or down.	Er wusste nicht, ob die Fenster oben oder unten waren.
Finally she closed the window and went back to the door.	Endlich schloß sie das Fenster und ging zur Tür zurück.
That was just a movie.	Das war nur ein Film.
She put a hand to her mouth and looked around.	Sie legte eine Hand an ihren Mund und sah sich um.
He fired his gun in the air.	Er feuerte seine Waffe in die Luft.
Of course you can.	Natürlich kannst du.
I just can't get through the game.	Ich komme dem Spiel einfach nicht voran.
Pretty hard job to beat.	Ziemlich schwer zu schlagender Job.
It's made to work and last.	Es ist gemacht, um zu funktionieren und zu halten.
His wife would not be pleased.	Seine Frau würde nicht erfreut sein.
Faith is not about being free from pain.	Beim Glauben geht es nicht darum, frei von Schmerz zu sein.
Getting hit for a reason.	Aus gutem Grund geschlagen werden.
They could be touched, opened, looked through.	Sie konnten berührt, geöffnet, durchgesehen werden.
She is a wonderful friend.	Sie ist eine wunderbare Freundin.
From this point.	Von diesem Punkt.
It was bad.	Es war schlecht.
There are many dresses to choose from and different styles.	Es gibt viele Kleider zur Auswahl und verschiedene Arten.
Spring is just around the corner.	Der Frühling steht vor der Tür.
If it wasn't in the original list.	Wenn es nicht in der ursprünglichen Liste war.
good to go	Gut zu gehen.
I've actually seen too much.	Ich habe tatsächlich zu viel gesehen.
We may not know if it worked for another thirty years.	Wir wissen vielleicht nicht, ob es weitere dreißig Jahre funktioniert hat.
Still, that was no reason for a man to cut ties.	Trotzdem war das für einen Mann kein Grund, die Verbindung abzubrechen.
He cut his throat.	Er schnitt sich die Kehle durch.
The food and service that day was top notch.	Das Essen und der Service waren an diesem Tag erstklassig.
In some cases it most certainly will.	In manchen Fällen wird es das ganz sicher.
Enter five to see yourself young again.	Geben Sie fünf ein, um sich wieder jung zu sehen.
I had never killed anything before.	Ich hatte noch nie zuvor etwas getötet.
We have to give it back to him.	Wir müssen sie ihm zurückgeben.
I expect you to keep yourself clean.	Ich erwarte, dass Sie sich sauber halten.
appreciate your thoughts	Schätze deine Gedanken.
That doesn't take long.	Das dauert nicht lange.
He looked very pale on them.	Er sah sehr bleich an ihnen aus.
And like our house, nothing about friends.	Und wie unser Haus nichts von Freunden.
Which they often did.	Was sie oft taten.
He held it up, he looked at it.	Er hielt es hoch, er sah es an.
Testing the limits in extreme conditions.	Testen der Grenzen unter extremen Bedingungen.
Rather, prior art approaches describe the following.	Ansätze aus dem Stand der Technik beschreiben eher das Folgende.
That would do you good.	Das würde gut tun.
Except for some of your users.	Außer einigen Ihrer Benutzer.
says to do it.	Sagt es zu tun.
She followed his lead.	Sie folgte seiner Führung.
God help her.	Gott helfe ihr.
But I can see it now.	Ich kann es jetzt aber sehen.
He hated that tone of voice and what she was thinking.	Er hasste diesen Tonfall und was sie dachte.
It showed no error.	Es zeigte keinen Fehler.
Well, if you want to trade.	Nun, wenn Sie eintauschen möchten.
Some employees worked without pay to fix the game.	Einige Mitarbeiter arbeiteten ohne Bezahlung, um das Spiel zu reparieren.
Let's go to the great hall.	Gehen wir in die große Halle.
I look away from him.	Ich schaue von ihm weg.
Maybe he's suffering from a finger injury or something.	Vielleicht leidet er an einer Fingerverletzung oder so etwas.
This may be due to population control policies.	Dies kann an der Bevölkerungskontrollpolitik liegen.
i look back	Ich schaue zurück.
The authors reported the overall survival results of these studies.	Die Autoren berichteten die Gesamtüberlebensergebnisse dieser Studien.
I find it difficult to love him.	Es fällt mir schwer, ihn zu lieben.
Upper limit of the number of events in the signal range.	Obergrenze der Ereignisanzahl im Signalbereich.
I don't know what's right.	Ich weiß nicht, was richtig ist.
You must do that.	Das müssen Sie tun.
She said that to me once.	Das hat sie einmal zu mir gesagt.
At least down here.	Zumindest hier unten.
Any growth was counted as positive.	Jegliches Wachstum wurde als positiv gewertet.
let me find you	Lass dich finden.
That will be interesting.	Das wird interessant.
Then he didn't go.	Dann ging er nicht.
It was one of those games where they beat you.	Es war eines dieser Spiele, wo sie dich geschlagen haben.
I guess it was just about time.	Ich schätze, es war einfach an der Zeit.
It's only dreams.	Es sind nur Träume.
I know that's asking a lot.	Ich weiß, das ist viel verlangt.
That's what you just said.	Das hast du gerade gesagt.
However, they tried.	Sie versuchten es jedoch.
He will come for sure.	Er wird ganz sicher kommen.
Here is also a picture of my current car.	Hier ist auch ein Bild von meinem aktuellen Auto.
It gives them a purpose, something to live for.	Es gibt ihnen einen Zweck, etwas, wofür sie leben können.
You actually get into the action in this one.	Sie steigen tatsächlich in die Action in diesem ein.
It's not my doing.	Es ist nicht mein Werk.
They had looked the same to me.	Sie hatten für mich gleich ausgesehen.
He's so good to his kids.	Er ist so gut zu seinen Kindern.
Then the most amazing thing happened.	Dann geschah das Erstaunlichste.
This definition still has an open character.	Diese Definition hat noch einen offenen Charakter.
It is not.	Es ist nicht.
You are not much.	Sie sind nicht viel.
And she was with her.	Und sie war bei ihr.
Also cold.	Auch kalt.
Smile as you watch your family savor every last drop!	Lächle, während du zusiehst, wie deine Familie jeden letzten Tropfen genießt!
It's a real room.	Es ist ein richtiges Zimmer.
And with an open bottle.	Und mit einer offenen Flasche.
But then that's it.	Aber dann Schluss.
We leave our door open and share our food.	Wir lassen unsere Tür offen und teilen unser Essen.
Nine, eight, seven.	Neun, acht, sieben.
You can take anyone you want.	Du kannst jeden nehmen, den du willst.
I'll pass the word on our stop.	Ich werde das Wort über unseren Stopp weitergeben.
That's a big part of it.	Das ist ein großer Teil davon.
And that's where the problem lies with us.	Und da liegt das Problem bei uns.
I would push a button just because it's there.	Ich würde einen Knopf drücken, nur weil er da ist.
But he wouldn't.	Aber er würde es nicht tun.
But if you tell someone, you know what will happen.	Aber wenn du es jemandem erzählst, weißt du, was passieren wird.
That's our strategy.	Das ist unsere Strategie.
We were even.	Wir waren quitt.
He shouldn't protect the President.	Er sollte den Präsidenten nicht beschützen.
We have a lot of questions and answers about it here.	Wir haben hier viele Fragen und Antworten dazu.
In fact, he had never seen it before.	Tatsächlich hatte er es noch nie gesehen.
She had been a daughter to him.	Sie war für ihn eine Tochter gewesen.
It's bigger, you know.	Es ist größer, wissen Sie.
Compared to the other method, this one can be done at home.	Im Vergleich zu der anderen Methode kann diese zu Hause durchgeführt werden.
There is too much we don't understand.	Es gibt zu vieles, was wir nicht verstehen.
I really don't know what else to say.	Ich weiß wirklich nicht, was ich noch sagen soll.
This blog does that.	Dieser Blog tut das.
If it's based on fear, then don't.	Wenn es auf Angst basiert, dann lass es.
Unless we're wrong about her.	Es sei denn, wir liegen falsch mit ihr.
We're away from everyone.	Wir sind weg von allen.
These thoughts will be continued in the next report.	Diese Gedanken werden im nächsten Bericht fortgesetzt.
She had lost a mother, then a father.	Sie hatte eine Mutter verloren, dann einen Vater.
I have lost my heart.	Ich habe mein Herz verloren.
Today it's like it never happened.	Heute ist es, als wäre es nie gewesen.
Of course you would continue to work in the workshop.	Du würdest natürlich weiter in der Werkstatt arbeiten.
He knew it and didn't make much of it.	Er wusste es und machte nicht viel daraus.
You must understand this.	Sie müssen dies verstehen.
She comes here.	Sie kommt hierher.
Not in court and not at my hearing.	Nicht vor Gericht und nicht in meiner Anhörung.
However, she knew that wouldn't work.	Sie wusste jedoch, dass das nicht gehen würde.
An instance is now in a high place.	Eine Instanz befindet sich jetzt an einem hohen Ort.
It makes me feel a little better knowing his name.	Da fühle ich mich etwas besser, da ich seinen Namen kenne.
The reason for the change is unknown.	Der Grund für die Änderung ist unbekannt.
I just can't take it.	Ich kann es einfach nicht ertragen.
He didn't want to die out here.	Er wollte hier draußen nicht sterben.
Think of it as the address for his house.	Betrachten Sie es als die Adresse für sein Haus.
I changed both.	Beides habe ich geändert.
only to be expected.	Nur zu erwarten.
I did not feel well.	Ich fühlte mich nicht gut.
One must follow.	Man muss folgen.
You should have gone to college.	Du hättest aufs College gehen sollen.
The addition takes place in two steps.	Die Addition erfolgt in zwei Schritten.
She gets into bed and immediately starts masturbating.	Sie legt sich ins Bett und fängt sofort an, sich selbst zu befriedigen.
Your best must be good enough.	Dein Bestes muss gut genug sein.
This means that public access to mobile services is denied.	Damit wird der öffentliche Zugang von mobilen Diensten verweigert.
He should never have given in to his needs.	Er hätte niemals seinen Bedürfnissen nachgeben sollen.
They came to work.	Sie kamen zur Arbeit.
Hardly anyone outside.	Draußen kaum jemand.
I saved the rest for later.	Den Rest habe ich mir für später aufgehoben.
I just found out from him today.	Das habe ich erst heute von ihm erfahren.
He can't keep it that way because it won't work.	Er kann es nicht so lassen, weil das nicht funktionieren wird.
No one knew anything about the woman he was describing.	Niemand wusste etwas über die Frau, die er beschrieb.
I have my eye on someone else.	Ich habe jemand anderen im Auge.
In practice, everything is more complicated.	In der Praxis ist alles komplizierter.
And your joy will be great.	Und deine Freude wird groß sein.
But we don't think so.	Aber das glauben wir nicht.
And the way of asserting one's views has changed.	Und die Art, seine Ansichten geltend zu machen, änderte sich.
Winter has finally come.	Endlich ist der Winter gekommen.
After you've fixed your door, you can remove it.	Nachdem Sie Ihre Tür repariert haben, können Sie sie entfernen.
At some point she just gave up.	Irgendwann hat sie einfach aufgegeben.
Pour onto the chicken.	Auf das Hähnchen gießen.
city ​​to it.	Stadt dazu.
We hear wonderful things about you.	Wir hören wunderbare Dinge über Sie.
You make a decision on who best uses their tools!.	Sie treffen eine Entscheidung, wer ihre Werkzeuge am besten einsetzt!.
This is a difficult process for many.	Das ist für viele ein schwieriger Prozess.
That was just stupid.	Das war einfach dumm.
Something didn't sound right.	Etwas klang nicht richtig.
So she does.	Sie tut es also.
She calmed her voice.	Sie beruhigte ihre Stimme.
I see that changing a bit.	Ich sehe, dass sich das etwas ändert.
Differences make sense to me, it doesn't make sense here.	Unterschiede machen für mich Sinn, das macht hier keinen Sinn.
She could win another one.	Sie könnte noch einen gewinnen.
don't break it	Mach es nicht kaputt.
We have to make sure this never happens again.	Wir müssen sicherstellen, dass so etwas nie wieder passiert.
Evil as something really existing is excluded.	Das Böse als etwas Wirklich Existierendes ist ausgeschlossen.
Officers are not taught to shoot a person to make him die.	Offizieren wird nicht beigebracht, eine Person zu erschießen, damit sie stirbt.
Now we miss her.	Jetzt vermissen wir sie.
Maybe it was my problem.	Vielleicht war es mein Problem.
It just hit me like.	Es traf mich einfach wie.
I'll carry your drink in a minute.	Ich werde ihr Getränk in einer Minute tragen.
I love my children and I enjoy being a mother.	Ich liebe meine Kinder und bin gerne Mutter.
At the moment it has nothing to do with anything.	Im Moment hat es mit nichts zu tun.
It makes him one with the truth for the moment.	Es macht ihn für den Moment eins mit der Wahrheit.
Okay, peace my friend.	Okay, Frieden, mein Freund.
He was a really special man.	Er war ein wirklich besonderer Mann.
We may be up here for at least a few hours.	Wir sind vielleicht mindestens ein paar Stunden hier oben.
In addition, each site is different.	Darüber hinaus ist jede Seite anders.
Then there was the issue of the game's odd difficulty.	Dann war da noch die Frage nach dem seltsamen Schwierigkeitsgrad des Spiels.
We just treat it as fun and a creative process.	Wir behandeln es einfach wie Spaß und einen kreativen Prozess.
It was a beauty.	Es war eine Schönheit.
She had never liked talking to other people on the phone.	Sie hatte es noch nie gemocht, mit anderen Anwesenden zu telefonieren.
But we don't want them ever to be used.	Aber wir wollen nicht, dass sie jemals verwendet werden.
In my opinion it doesn't exist.	Meiner Meinung nach gibt es das nicht.
And lastly, remember this.	Und denken Sie zuletzt daran.
Didn't think he would ever grow taller than me.	Hätte nicht gedacht, dass er jemals größer werden würde als ich.
Was the first to play the role on the big screen.	War der erste, der die Rolle auf der großen Leinwand spielte.
As she walks through this town, she knows a whole new person so well.	Wenn sie durch diese Stadt läuft, kennt sie so gut eine ganz neue Person.
People see what they expect to see.	Die Leute sehen, was sie zu sehen erwarten.
Now that you're older, it's different.	Jetzt, wo du älter bist, ist es anders.
It looks like some of you felt the same way.	So wie es aussieht, ging es einigen von Ihnen auch so.
Nobody opened the door.	Niemand öffnete die Tür.
I did that and she published it.	Ich habe das gemacht und sie hat es veröffentlicht.
The first was a few days after this party in the country.	Die erste war ein paar Tage nach dieser Party im Land.
He was really scared.	Er hatte wirklich Angst.
We showed the film and everyone seemed to really enjoy it.	Wir zeigten den Film und alle schienen ihn wirklich zu genießen.
I'm still trying to find the perfect one.	Ich versuche immer noch, das perfekte zu finden.
In my opinion, this also includes education.	Dazu gehört meiner Meinung nach auch die Bildung.
And then it does.	Und dann tut es das.
Still, it was a close call.	Trotzdem war es eine knappe Sache.
None of his friends have ever seen him again.	Keiner seiner Freunde hat ihn je wieder gesehen.
Let's give them the tools.	Geben wir ihnen die Werkzeuge.
The member knows where it comes from.	Das Mitglied weiß, woher es kommt.
Brown is not without his day in court.	Brown ist nicht ohne seinen Tag vor Gericht.
We have no time to lose.	Wir haben keine Zeit zu verlieren.
Currently you can't see them because of the distance.	Aktuell sieht man sie wegen der Entfernung nicht.
Did not immediately respond to a request for comment.	Hat nicht sofort auf eine Bitte um Stellungnahme reagiert.
There was so much he wanted to ask.	Es gab so viel, was er fragen wollte.
As a result, there is no city sales tax.	Infolgedessen gibt es keine städtische Umsatzsteuer.
I was looking for the ideal chair and wasn't practical.	Ich hielt Ausschau nach dem idealen Stuhl und war nicht praktisch.
It never has.	Das hat es nie.
You might have had a few minutes.	Sie hatten vielleicht ein paar Minuten Zeit.
Then we lay down and turned off the light.	Dann legten wir uns hin und machten das Licht aus.
A source of information.	Eine Informationsquelle.
She needed advice on what to do.	Sie brauchte Rat, was zu tun sei.
Be creative with it.	Seien Sie kreativ damit.
you give me nothing	Du gibst mir nichts.
Best presented in state court.	Am besten präsentiert vor dem staatlichen Gericht.
Everyone was somehow.	Jeder war irgendwie.
Don't get in the way.	Nicht im Weg stehen.
We will do it again this week.	Wir werden es diese Woche noch einmal machen.
My brother sent it to me a few months ago.	Mein Bruder hatte es mir vor ein paar Monaten geschickt.
i hated him	Ich hasste ihn.
After the war both returned to their homeland.	Nach Kriegsende kehrten beide in ihre Heimat zurück.
Actually it was the other way around.	Eigentlich war es umgekehrt.
The little girl apparently agreed.	Das kleine Mädchen stimmte offenbar zu.
And I stay connected to the outside world.	Und ich bleibe mit der Außenwelt verbunden.
It was very unusual.	Es war sehr ungewöhnlich.
Don't stop until your dream is your reality.	Hören Sie nicht auf, bis Ihr Traum Ihre Realität ist.
Years and years and years of them.	Jahre und Jahre und Jahre von ihnen.
It usually takes me about half a day to make a mix.	Ich brauche in der Regel etwa einen halben Tag, um eine Mischung zu machen.
Then suddenly it hit me.	Dann traf es mich plötzlich.
They did nothing to cause this.	Sie haben nichts getan, um dies zu verursachen.
Somehow it wasn't the finished thing.	Irgendwie war es nicht die fertige Sache.
The other is running water.	Das andere ist fließendes Wasser.
This collection is made available for research and private study purposes only.	Diese Sammlung wird nur für Forschungs- und private Studienzwecke zur Verfügung gestellt.
Time keeps moving on.	Die Zeit schreitet immer weiter voran.
children learn to see.	Kinder lernen sehen.
However, he knew it was there.	Er wusste jedoch, dass es da war.
She knew better than to look back.	Sie wusste es besser, als zurückzublicken.
That was a first for me.	Das war eine Premiere für mich.
I paid extra for it.	Ich habe extra dafür bezahlt.
Knowing the past can only project what is known.	Wissen, die Vergangenheit, kann nur das, was bekannt ist, projizieren.
I would like to raise two additional points.	Ich möchte zwei zusätzliche Punkte ansprechen.
I have resources now.	Ich habe jetzt Ressourcen.
Besides, he's worried about you.	Außerdem macht er sich Sorgen um dich.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
Look at her words.	Schau dir ihre Worte an.
It was everyday.	Es war Alltag.
Oh it's deeper this way	Oh, es ist tiefer auf diese Weise.
We have a form free to go wherever we want.	Wir haben ein Formular, das frei ist, wohin wir wollen.
But everyone knows the gas is there.	Aber jeder weiß, dass das Gas da ist.
In the former, the sense of responsibility is much higher.	Bei ersteren ist das Verantwortungsbewusstsein viel höher.
The water was moving, you see.	Das Wasser bewegte sich, sehen Sie.
If so, he would have ended up in the wrong place.	Wenn ja, wäre er an der falschen Stelle gelandet.
I want to win today.	Ich möchte heute gewinnen.
These bars travel well.	Diese Bars reisen gut.
But only here.	Aber nur hier.
You know you're going to let him down.	Du weißt, dass du ihn im Stich lassen wirst.
He had heard and seen enough.	Er hatte genug gehört und gesehen.
Sometimes another health problem can lead to your skin problem.	Manchmal kann ein anderes Gesundheitsproblem zu Ihrem Hautproblem führen.
The same great products.	Die gleichen tollen Produkte.
Put under pressure.	Unter Druck setzen.
We run faster.	Wir laufen schneller.
He too had a criminal record.	Auch er war vorbestraft.
One isn't that good.	Einer ist nicht so gut.
She is no longer with us.	Sie ist nicht mehr bei uns.
It holds up well to repeated use.	Es hält einer wiederholten Verwendung gut stand.
He did it often.	Er tat es oft.
I was still in college when this happened.	Ich war noch auf dem College, als das passierte.
Agree with your points here.	Stimme deinen Punkten hier zu.
you just feel better	Du fühlst dich einfach besser.
I think it's bigger now than ever.	Ich denke, es ist jetzt größer als je zuvor.
That's a word he taught me.	Das ist ein Wort, das er mir beigebracht hat.
I wondered if she had beer at her house.	Ich fragte mich, ob sie Bier in ihrem Haus hatte.
You are safe from him.	Du bist vor ihm sicher.
He did it himself.	Er hat es selbst gemacht.
I hope you will ask me again and let me choose my topic.	Ich hoffe, sie fragen mich noch einmal und lassen mich mein Thema wählen.
They let the country go.	Sie ließen das Land gehen.
Not with the time we had.	Nicht mit der Zeit, die wir hatten.
It wasn't until much later that his views began to make sense.	Erst viel später beginnen seine Ansichten Sinn zu machen.
He looked at the picture of them on his desk.	Er betrachtete das Bild von ihnen auf seinem Schreibtisch.
Treat yourself to a safe driver benefit.	Gönnen Sie sich einen sicheren Fahrernutzen.
It wasn't natural.	Es war nicht natürlich.
Now was the time.	Jetzt war es an der Zeit.
She was at our wedding.	Sie war bei unserer Hochzeit.
We challenge ourselves, our customers and the industry.	Wir fordern uns selbst, unsere Kunden und die Branche heraus.
Third floor, open space.	Dritter Stock, offener Raum.
Sign the contract or go home.	Unterschreiben Sie den Vertrag oder gehen Sie nach Hause.
Nobody got out though, it just sat there.	Niemand stieg jedoch aus, es saß einfach da.
Go back to the original article.	Gehen Sie zurück zum ursprünglichen Artikel.
I walked the place myself.	Ich bin selbst über den Ort gegangen.
Learn how to take what you need.	Erfahren Sie, wie Sie nehmen, was Sie brauchen.
They usually stand fairly close to the dog.	Sie stehen normalerweise ziemlich nah am Hund.
But that's only part of the problem.	Aber das ist nur ein Teil des Problems.
I didn't want it to end.	Ich wollte nicht, dass es endet.
Also, the date you gave me was correct.	Außerdem war das Datum, das Sie mir gegeben haben, korrekt.
This is perhaps the challenge for most of us.	Dies ist vielleicht die Herausforderung für die meisten von uns.
Look down on your knees and stand in a line.	Schauen Sie auf die Knie und stellen Sie sich in eine Reihe.
It could be your best friend.	Es könnte dein bester Freund sein.
They have seen their friends killed very badly.	Sie haben gesehen, wie ihre Freunde sehr schlimm getötet wurden.
How long did it take for it to start working please?	Wie lange dauerte es bitte, bis es anfing zu arbeiten?
This is our window.	Das ist unser Fenster.
Now we would be a real family.	Jetzt würden wir eine richtige Familie sein.
All of this is fine.	All dies ist in Ordnung.
That forces you to sort it out in your own head.	Das zwingt Sie, es in Ihrem eigenen Kopf zu sortieren.
I think you have a lot in common.	Ich denke, Sie haben viel gemeinsam.
There are some white people in line.	Da sind ein paar Weiße in der Schlange.
I had a good fair shot with a good weight cut.	Ich hatte einen guten fairen Schuss mit einem guten Gewichtsschnitt.
Probably thinking of the other.	Denkt wahrscheinlich an den anderen.
I can show you how to find them.	Ich kann Ihnen zeigen, wie Sie sie finden.
They don't hold that much.	Sie halten nicht so viel.
But she didn't answer directly.	Doch sie antwortete nicht direkt.
But we have to be practical.	Aber wir müssen praktisch sein.
His hair was still dark and his teeth were brown.	Sein Haar war immer noch dunkel und seine Zähne waren braun.
I believe this is a mistake.	Ich glaube, das ist ein Fehler.
All subjects gave written informed consent.	Alle Probanden gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Our survival depends on thinking.	Unser Überleben hängt vom Denken ab.
You know it happened.	Du weißt, dass es passiert ist.
I am sure you will be fine.	Ich bin sicher, es wird dir gut gehen.
Deal told him a copy was left at his office.	Deal sagte ihm, eine Kopie sei in seinem Büro zurückgelassen worden.
They could be a lot better next year.	Sie könnten nächstes Jahr viel besser sein.
The strong take advantage of the weak.	Die Starken nutzen die Schwachen.
Both women have been through a lot together.	Beide Frauen haben viel zusammen durchgemacht.
This standard is met here.	Hier wird dieser Standard erfüllt.
I would leave the room until the light came on.	Ich würde den Raum verlassen, bis das Licht anging.
I dont study.	Ich studiere nicht.
What she had in mind probably wouldn't work.	Was sie vorhatte, würde wahrscheinlich nicht funktionieren.
You see how much has been destroyed.	Sie sehen, wie viel zerstört wurde.
This girl has been through hell for the past few days.	Dieses Mädchen ist in den letzten Tagen durch die Hölle gegangen.
I can't rest	Ich kann mich nicht ausruhen.
But these can be far off the mark.	Aber diese können weit daneben liegen.
And now they understood something they had not understood before.	Und jetzt verstanden sie etwas, was sie vorher nicht verstanden hatten.
I now understand that this is a business like any other.	Ich verstehe jetzt, dass dies ein Geschäft wie jedes andere ist.
Very few people are.	Sehr wenige Menschen sind.
Many of the people seemed angry or upset.	Viele der Leute schienen wütend oder verärgert zu sein.
She's coming out of here this afternoon.	Sie kommt heute Nachmittag hier raus.
I didn't see it as anything other than what it was.	Ich habe es nicht als etwas anderes betrachtet als das, was es war.
You have no respect for them.	Du hast keinen Respekt vor ihnen.
The children are happy.	Die Kinder sind glücklich.
Let's get together and get through this.	Lasst uns zusammenkommen und das durchstehen.
All other patients were included.	Alle anderen Patienten wurden eingeschlossen.
For some reason, everyone agreed to the strange request.	Aus irgendeinem Grund stimmten alle der seltsamen Bitte zu.
Each of these parts contains a single data value.	Jeder dieser Teile enthält einen einzelnen Datenwert.
House full of beautiful things.	Haus voller schöner Dinge.
It made him difficult to handle.	Es machte ihn schwer zu handhaben.
I really love them both.	Ich liebe sie wirklich beide.
What followed rain and snow was too little and far too late.	Was Regen und Schnee folgten, war zu wenig und viel zu spät.
She could wait.	Sie könnte warten.
Was like day and night.	War wie Tag und Nacht.
However, he received an email.	Allerdings hat er eine E-Mail bekommen.
Just keep at it and things will pay off soon.	Bleiben Sie einfach dran und die Dinge werden sich bald auszahlen.
This made sense to me.	Dies erschien mir sinnvoll.
The writing style is your choice.	Der Schreibstil ist der Ihrer Wahl.
This is it, the moment of truth.	Das ist er, der Moment der Wahrheit.
You are very correct about such things.	Sie sind sehr korrekt, was solche Dinge angeht.
If they meant harm, they wouldn't do it.	Wenn sie es böse meinten, würden sie es nicht tun.
My opinion hasn't changed.	Meine Meinung hat sich nicht geändert.
I love making music, but something wasn't right.	Ich liebe es, Musik zu machen, aber irgendetwas stimmte nicht.
To our surprise, they never really talk about women that way.	Zu unserer Überraschung sprechen sie nie wirklich auf diese Weise über Frauen.
What does it matter if they leave so soon if they return soon.	Was macht es aus, wenn sie so bald gehen, wenn sie bald zurückkehren.
Where there is light there is no darkness.	Wo Licht ist, ist keine Dunkelheit.
Enough to put her own life in order.	Genug, um ihr eigenes Leben in Ordnung zu bringen.
my real life	Mein wahres Leben.
Much better.	Viel besser.
Or maybe she just wanted a boyfriend.	Oder vielleicht hatte sie sich einfach nur einen Freund gewünscht.
The differences are often much larger.	Die Unterschiede sind oft viel größer.
He doesn't fuck around.	Er fickt nicht herum.
She finally got some of what she asked for.	Endlich bekam sie etwas von dem, worum sie gebeten hatte.
I only read it a few months ago.	Ich habe es erst vor ein paar Monaten gelesen.
And that includes his own company.	Und dazu gehört auch sein eigenes Unternehmen.
There's no reason to fuck your life.	Es gibt keinen Grund, dein Leben zu ficken.
Because the world needs people like us.	Weil die Welt Menschen wie uns braucht.
I loved my view from here.	Ich liebte meine Aussicht von hier.
We hadn't been close in life.	Wir waren uns im Leben nicht nahe gewesen.
She goes by many different names.	Sie trägt viele verschiedene Namen.
Neither her father nor her brothers.	Weder ihr Vater noch ihre Brüder.
I will consider it.	Ich werde es in Erwägung ziehen.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
You only have to use this when you run out of options.	Sie müssen dies nur verwenden, wenn Sie keine Optionen mehr haben.
That was a different matter.	Das war eine andere Sache.
It shouldn't have surprised anyone who knew me at the time.	Es hätte niemanden überraschen sollen, der mich damals kannte.
I was there too.	Da lag ich auch.
Enjoy your tour, we loved it!!.	Genießen Sie Ihre Tour, wir haben es geliebt !!.
But we can trust what we know.	Aber wir können dem vertrauen, was wir wissen.
i want us to be friends	Ich will, dass wir Freunde sind.
The language did.	Die Sprache tat es.
Let's go.	Also los.
She wrote a book or something.	Sie hat ein Buch geschrieben oder so.
But another reaction is possible.	Aber eine andere Reaktion ist möglich.
I've found my own share of lies over the years.	Ich habe im Laufe der Jahre meinen eigenen Anteil an Lügen gefunden.
One of the girls answered.	Eines der Mädchen antwortete.
That was easier said than done.	Das war leichter gesagt als getan.
Just keep learning the theory and you'll see what happens.	Lernen Sie einfach weiter die Theorie und Sie werden sehen, was passiert.
Very many died.	Sehr viele starben.
As of last fall, they were free.	Ab letztem Herbst waren sie frei.
However, no boys.	Allerdings keine Jungs.
There are many other factors that can play a role.	Es gibt viele andere Faktoren, die eine Rolle spielen können.
She couldn't do both.	Sie konnte beides nicht.
You can do whatever you want with her.	Mit ihr kannst du machen, was du willst.
I said he was okay and he was.	Ich sagte, er sei okay, und das war er.
We made good, solid music.	Wir haben gute, solide Musik gemacht.
Very pleased that you are joining us.	Sehr erfreut, dass Sie sich uns anschließen.
However, with the temperature.	Allerdings bei der Temperatur.
We both loved it.	Wir haben es beide geliebt.
you don't eat well	Du isst nicht gut.
There has to be someone sitting on top of things.	Es muss jemand da sein, der oben auf den Dingen sitzt.
Give them water in the summer to help them establish themselves.	Geben Sie ihnen im Sommer Wasser, damit sie sich etablieren können.
You will receive an email with more information about the next steps.	Sie erhalten eine E-Mail mit weiteren Informationen zu den nächsten Schritten.
However, seen in another way, life can remain very fresh every day.	Anders gesehen kann das Leben jedoch jeden Tag sehr frisch bleiben.
He wanted to get back into his own life.	Er wollte zurück in sein eigenes Leben.
Let me present you with a fact here.	Lassen Sie mich Ihnen hier eine Tatsache präsentieren.
Probably never.	Wahrscheinlich nie.
These two conditions may look very similar, but the results are not.	Diese beiden Bedingungen mögen sehr ähnlich aussehen, aber die Ergebnisse sind es nicht.
error bars, p.	Fehlerbalken, s.
In other words, he doesn't even think about himself.	Mit anderen Worten, er denkt nicht einmal an sich selbst.
However, this event has been closed.	Diese Veranstaltung wurde jedoch geschlossen.
He told her to open her legs.	Er sagte ihr, sie solle ihre Beine öffnen.
Send someone there tomorrow.	Schicken Sie morgen jemanden dorthin.
When demand increases and supply is limited, prices rise.	Wenn die Nachfrage steigt und das Angebot begrenzt ist, steigen die Preise.
you will come down	Du wirst runterkommen.
It just can't be true.	Es kann einfach nicht wahr sein.
Some happy customers said no.	Einige zufriedene Kunden sagten nein.
Then he wants to go back up.	Da will er wieder hoch.
So you would need a map to come back.	Sie würden also eine Karte brauchen, um zurückzukommen.
No, we stay together.	Nein, wir bleiben zusammen.
That had been his first reaction.	Das war seine erste Reaktion gewesen.
Nothing bad happened there.	Da war nichts Schlimmes los.
I came in for a specific reason.	Ich kam aus einem bestimmten Grund rein.
It's not really what it's about.	Es ist nicht wirklich, worum es geht.
I appreciate the thought behind it.	Ich schätze den Gedanken dahinter.
Which these are depends on the model.	Welche das sind, hängt vom Modell ab.
She could never get close enough to talk to him.	Sie konnte ihm nie nahe genug kommen, um mit ihm zu sprechen.
We still have special situations.	Wir haben immer noch Sondersituationen.
These are not my choices.	Das sind nicht meine Entscheidungen.
However, they had to do this.	Dies mussten sie allerdings tun.
However, being informed did not necessarily mean being involved.	Informiert zu sein bedeutete jedoch nicht zwangsläufig beteiligt zu sein.
Seven others were also injured.	Sieben weitere wurden ebenfalls verletzt.
They expected you to come and get them.	Sie erwarteten, dass Sie kommen würden, um sie zu holen.
It's like the fish that got away.	Es ist wie der Fisch, der entkommen ist.
It may be too thick for that area of ​​the face.	Es kann für diesen Bereich des Gesichts zu dick sein.
Others have to go to court.	Andere müssen vor Gericht.
I turned the corner sharply.	Ich bog scharf um die Ecke.
It seemed to come from everywhere.	Es schien von überall her zu kommen.
Thus, no additional software is required.	Somit ist keine zusätzliche Software erforderlich.
Please check that.	Überprüfen Sie bitte das.
They entered the large study and stopped just inside the door.	Sie betraten das große Arbeitszimmer und blieben gleich hinter der Tür stehen.
People liked it.	Den Leuten hat es gefallen.
He came to another box and asked one what he was doing there.	Er kam zu einer anderen Kiste und fragte einen, was er da mache.
This is how you drive in and out of traffic.	So in den Verkehr ein- und ausfahren.
He couldn't hear her now.	Er konnte sie jetzt nicht hören.
However, these are usually considered as mixing parameters.	Diese werden jedoch normalerweise als Mischparameter betrachtet.
If yes what is the way to do this.	Wenn ja, was ist der Weg, dies zu tun.
I totally identified with them and what they were going through.	Ich identifizierte mich total mit ihnen und dem, was sie durchmachten.
People can be pretty stupid sometimes.	Menschen können manchmal ziemlich dumm sein.
Some served on both sides as the war progressed.	Einige dienten im Verlauf des Krieges auf beiden Seiten.
You can download it here.	Sie können es hier herunterladen.
Because sometimes we do.	Denn manchmal tun wir das.
They believe that nothing good will happen if they report it.	Sie glauben, dass nichts Gutes passieren wird, wenn sie es melden.
But their window of opportunity was small.	Aber ihr Zeitfenster war klein.
I was of course too young to have been there.	Ich war natürlich zu jung, um dort gewesen zu sein.
I can not believe it.	Ich kann es nicht glauben.
Catch the next train.	Nehmen Sie den nächsten Zug.
It's gotten very serious now.	Das ist jetzt sehr ernst geworden.
This is art.	Das ist Kunst.
I need some time to get used to it again.	Ich brauche wieder etwas Zeit, um mich daran zu gewöhnen.
Taking this time is a very effective way of working.	Sich diese Zeit zu nehmen, ist eine sehr effektive Art zu arbeiten.
But it's kind of a little different.	Aber es ist irgendwie ein bisschen anders.
No longer available, no longer available.	Nicht mehr vorhanden, nicht mehr vorhanden.
These symptoms usually last a few days or longer.	Diese Symptome dauern in der Regel einige Tage oder länger an.
These won't last long!.	Diese werden nicht lange dauern!.
So what remains for the daughter.	Was also der Tochter bleibt.
data analysis performed.	Datenanalyse durchgeführt.
I don't think he ever returned after that.	Ich glaube nicht, dass er danach jemals zurückgekehrt ist.
Eight in the morning to five in the evening.	Acht Uhr morgens bis fünf Uhr abends.
Closed-form solutions are of particular interest.	Von besonderem Interesse sind Lösungen in geschlossener Form.
Spiritual communication is about energy.	Spirituelle Kommunikation dreht sich um Energie.
You don't have to do a good job to get noticed.	Sie müssen keine gute Arbeit leisten, um aufzufallen.
You listen to music or the radio.	Sie hören Musik oder Radio.
The email contains a link.	Die E-Mail enthält einen Link.
Eight patients required surgery.	Acht Patienten mussten operiert werden.
Two were men, the third a young woman.	Zwei waren Männer, die dritte eine junge Frau.
I'll fix that soon.	Ich werde das bald beheben.
get up, go back	Steh auf, geh wieder.
He lifted a foot to take another step.	Er hob einen Fuß, um einen weiteren Schritt zu machen.
A field is only displayed if there is data for that procedure.	Ein Feld wird nur angezeigt, wenn Daten für dieses Verfahren vorhanden sind.
However, this does not seem to be a very general case.	Dies scheint jedoch kein sehr allgemeiner Fall zu sein.
This could be a drinking game, seriously.	Das könnte ein Trinkspiel sein, im Ernst.
Were not.	Waren nicht.
children in about eight months.	Kinder in ungefähr acht Monaten.
Many more exist.	Viele weitere existieren.
Said to have moved there later to help her.	Soll später dorthin gezogen sein, um ihr zu helfen.
As if she knows the future.	Als ob sie die Zukunft kennt.
This time had saved her life.	Dieses Mal hatte ihr das Leben gerettet.
Working with us is easy.	Die Zusammenarbeit mit uns ist einfach.
talk to them	Sprich mit ihnen.
We had good communication from them.	Wir hatten gute Kommunikation von ihnen.
When she wants something done, she wants it done.	Wenn sie etwas erledigt haben will, will sie es erledigt haben.
Sounds good so far.	Klingt soweit gut.
If I may add.	Wenn ich hinzufügen darf.
She knew that now, here in her own bedroom.	Das wusste sie jetzt, hier in ihrem eigenen Schlafzimmer.
Soon the river itself came into view.	Bald kam der Fluss selbst in Sicht.
save city.	Stadt zu retten.
I met only a little resistance.	Ich stieß nur auf ein wenig Widerstand.
My kids were gone.	Meine Kinder waren weg.
Sun and sea have done her good.	Sonne und Meer haben ihr gut getan.
That is the difficulty for us in this case.	Das ist für uns in diesem Fall die Schwierigkeit.
His mother is.	Seine Mutter ist.
He was pale.	Er war blass.
I mostly only see it in the summer.	Ich sehe es meistens nur im Sommer.
For example, we could vote every other day.	Zum Beispiel könnten wir jeden zweiten Tag wählen.
At our events, our work, our home.	Bei unseren Veranstaltungen, unserer Arbeit, unserem Zuhause.
Imagine the traffic.	Stellen Sie sich den Verkehr vor.
I didn't get any proof of that at all.	Ich habe den Beweis dafür überhaupt nicht bekommen.
I didn't have to play again.	Ich musste nicht noch einmal spielen.
Getting here is easy.	Die Anreise ist einfach.
All are methods described below.	Alle sind nachstehend beschriebene Methoden.
So you have to measure constantly.	Sie müssen also ständig messen.
Do it right and there.	Mach es richtig, und es gibt.
withdraw heat.	Wärme abziehen.
Similar situations have happened before.	Ähnliche Situationen gab es schon einmal.
She almost killed you.	Sie hat dich fast umgebracht.
Repeat for different elements of driving.	Wiederholen Sie dies für verschiedene Elemente des Fahrens.
There was such evidence in every indictment.	In jeder Anklage gab es einen solchen Beweis.
Assistance with sample testing and analysis.	Hilfestellung bei den Probentests und Analysen.
Running is one thing.	Laufen ist so eine Sache.
The lower the bar.	Je niedriger der Balken.
I think he will like you once he gets to know you.	Ich denke, er wird dich mögen, wenn er dich erst einmal kennengelernt hat.
That was her business.	Das war ihre Sache.
Don't make it easier.	Macht es nicht einfacher.
As if something else was happening out there.	Als würde da draußen etwas anderes passieren.
I don't know if that was growing up and moving on.	Ich weiß nicht, ob das Erwachsenwerden und Weitermachen war.
But it doesn't work that way.	Aber es funktioniert nicht auf diese Weise.
Not if you think about it.	Nicht, wenn du darüber nachdenkst.
He loved this product.	Er liebte dieses Produkt.
This requires further research.	Dies bedarf weiterer Forschung.
I told her to have surgery.	Ich sagte ihr, sie solle operiert werden.
I mean it was crazy.	Ich meine, es war wie verrückt.
We have to do that.	Das müssen wir tun.
It was a great day.	Es war ein großer Tag.
The left side of my face doesn't look like the right side.	Die linke Seite meines Gesichts sieht nicht so aus wie die rechte.
That's easy.	Das ist einfach.
We are destined to be.	Wir sind bestimmt zu sein.
Also a lot.	Auch um einiges.
If you really need this, then something is wrong.	Wenn Sie das wirklich brauchen, dann stimmt etwas nicht.
This could be the best summer of her life.	Das könnte der beste Sommer ihres Lebens werden.
The plan was well thought out.	Der Plan war gut durchdacht.
Could be interesting.	Könnte interessant sein.
But he was deadly serious.	Aber er meinte es todernst.
Survival does not appear to be affected.	Das Überleben scheint nicht beeinträchtigt zu sein.
But the idea is great.	Aber die Idee ist groß.
The device does not cost that.	Das kostet das Gerät nicht.
I had never done anything to her.	Ich hatte ihr nie etwas angetan.
We talked beforehand.	Wir haben uns vorher unterhalten.
No one could be sure of an incident like this.	Niemand konnte sich bei einem Vorfall so etwas sicher sein.
My plans are almost ready.	Meine Pläne sind fast fertig.
That starts with practice.	Das fängt beim Üben an.
Take my sister's example.	Nehmen Sie das Beispiel meiner Schwester.
Nothing else remained.	Nichts anderes blieb.
The longer they are left behind, the less relevant they become.	Je länger sie zurückgelassen werden, desto weniger relevant werden sie.
This guy can write.	Dieser Typ kann schreiben.
This may be of use to you.	Das kann dir vielleicht von Nutzen sein.
I really started to like this woman.	Ich fing wirklich an, diese Frau zu mögen.
People will believe what they want.	Die Leute werden glauben, was sie wollen.
Data representative of five independent experiments.	Daten repräsentativ für fünf unabhängige Experimente.
But seriously, thank you.	Aber im Ernst, danke.
Ultimately it is up to the customer.	Letztlich liegt es am Kunden.
To each his own.	Jedem das Seine.
Ten years was a long time.	Zehn Jahre waren eine lange Zeit.
We've made some great games.	Wir haben einige große Spiele gemacht.
I worked hard to get here.	Ich habe hart gearbeitet, um hierher zu kommen.
I've decided to put you in charge.	Ich habe mich entschieden, Ihnen das Kommando zu übertragen.
I seemed to get better and better as the run progressed.	Ich schien mich besser und besser zu fühlen, je weiter der Lauf fortschritt.
He didn't have a gun.	Er hatte keine Waffe.
i fight for my life	Ich kämpfe um mein Leben.
What was he talking about.	Wovon redete er.
A girl went missing around here last month.	Letzten Monat ist hier in der Gegend ein Mädchen verschwunden.
Most of us have questions about sex.	Die meisten von uns haben Fragen zum Thema Sex.
Literature taught me more.	Die Literatur hat mich mehr gelehrt.
They undoubtedly wanted to escape.	Sie wollten zweifellos fliehen.
The self is generally content to follow.	Das Selbst ist im Allgemeinen zufrieden damit, zu folgen.
They were excluded from the study.	Sie wurden von der Studie ausgeschlossen.
It is therefore not applicable to the present case.	Sie ist daher auf den vorliegenden Fall nicht anwendbar.
He has to move.	Er muss sich bewegen.
i want my own room	Ich will mein eigenes Zimmer.
I can't bear the thought of them driving away from me.	Ich kann den Gedanken nicht ertragen, dass sie von mir wegfahren.
just look around	Sieh dich nur um.
Even so, none of them are complete for this final mission.	Trotzdem ist keiner von ihnen für diese letzte Mission abgeschlossen.
And she will feel better.	Und sie wird sich besser fühlen.
He wouldn't break a sweat on that.	Er würde das nicht ins Schwitzen bringen.
I couldn't find him.	Ich konnte ihn nicht finden.
All three like that.	Alle drei so.
That's the problem with the game.	Das ist das Problem mit dem Spiel.
They have a good grasp of the weather patterns here.	Sie haben ein gutes Gespür für die Wettermuster hier.
We do this every night, don't we?	Wir machen das jede Nacht, nicht wahr?
Her professional life also took off.	Auch ihr Berufsleben kam in Gang.
There were no words to offer.	Es gab keine Worte zu bieten.
So much on the internet.	So viel im Internet.
i want the box	Ich will die Kiste.
But it's progress.	Aber es ist ein Fortschritt.
I can not stand it anymore.	Ich kann es nicht mehr ertragen.
She told him not to do it again.	Sie sagte ihm, er solle es nicht noch einmal tun.
Not even with her mind.	Nicht einmal mit ihrem Verstand.
Now he saw her as little as possible.	Jetzt sah er sie so wenig wie möglich.
Little attention is paid to details.	Details wird wenig Beachtung geschenkt.
The unit of analysis was the game phase with the ball.	Analyseeinheit war die Spielphase mit dem Ball.
you have three	Du hast drei.
But today we gave everything.	Aber heute haben wir alles gegeben.
Take care of it tomorrow.	Kümmere dich morgen darum.
The community he loved and tried to leave.	Die Gemeinschaft, die er liebte und die er zu verlassen versuchte.
This motion was added to the case.	Dieser Antrag wurde mit dem Fall aufgenommen.
It is too dangerous.	Es ist zu gefährlich.
This property is beautiful.	Dieses Anwesen ist wunderschön.
That is beside the point.	Das ist nebensächlich.
A simple solution.	Eine einfache Lösung.
She felt so much better after eating.	Sie fühlte sich so viel besser nach dem Essen.
She will always be in the news.	Sie wird ständig in den Nachrichten sein.
This model will later be used to model real world data.	Dieses Modell wird später verwendet, um reale Daten zu modellieren.
I will never allow that again.	Das werde ich nie wieder zulassen.
The village school would take him that far.	So weit würde ihn die Dorfschule bringen.
They got rich from the system.	Sie sind durch das System reich geworden.
It sounds like we don't have each other.	Es klingt, als würden wir einander nicht haben.
Our way of life is under attack.	Unsere Lebensweise wird angegriffen.
Now we're getting back together.	Jetzt kommen wir wieder zusammen.
That was my now.	Das war mein Jetzt.
Women have to keep themselves clean.	Frauen müssen sich sauber halten.
And there it was.	Und da war es.
The initial treatment as part of their decision making.	Die Erstbehandlung als Teil ihrer Entscheidungsfindung.
And that doesn't currently exist.	Und das gibt es derzeit nicht.
They're not popular either.	Sie sind auch nicht beliebt.
As such, it is no longer a game.	Als solches ist es kein Spiel mehr.
Friends and family heard about my release and started calling.	Freunde und Familie hatten von meiner Freilassung gehört und begannen anzurufen.
Hell almost too.	Verdammt fast auch.
It hurt like hell, but at least there was movement.	Es tat höllisch weh, aber wenigstens gab es Bewegung.
The third stood and waited as if on guard.	Der dritte stand da und wartete wie auf Wache.
That makes the first one listen.	Das lässt den ersten zuhören.
However, that doesn't work for me.	Allerdings funktioniert das bei mir nicht.
Her lips were open.	Ihre Lippen waren offen.
If they would just die and disappear, we could move on.	Wenn sie einfach sterben und verschwinden würden, könnten wir weitermachen.
Just moved to the area.	Gerade in die Gegend gezogen.
Only the second part of the description is correct.	Nur der zweite Teil der Beschreibung ist korrekt.
This has to happen on both sides.	Dies muss auf beiden Seiten geschehen.
It's extremely cold.	Es ist extrem kalt.
We maintain that it is so.	Wir halten fest, dass es so ist.
You can be very good.	Sie können sehr gut sein.
She was with you during the trial.	Sie war während des Prozesses bei Ihnen.
A heart that feels joy and pain.	Ein Herz, das Freude und Schmerz empfindet.
We never ran our full course.	Wir sind nie unseren vollen Kurs gelaufen.
Cover with water and bring to a boil.	Mit Wasser bedecken und zum Kochen bringen.
Time to focus on your business.	Zeit, sich auf Ihr Geschäft zu konzentrieren.
You must have more.	Sie müssen mehr haben.
Looks like you got pretty close to the action.	Sieht so aus, als wärest du ziemlich nah am Geschehen gewesen.
I love flowers and color.	Ich liebe Blumen und Farbe.
Open it now.	Öffnen Sie es jetzt.
Music is free.	Musik ist kostenlos.
I think that's really the core of the game's identity.	Ich denke, das ist wirklich der Kern der Spielidentität.
Say your name and quickly move the conversation to something else.	Nennen Sie Ihren Namen und bringen Sie das Gespräch schnell zu etwas anderem.
We played a great defense in that game.	Wir haben in diesem Spiel eine großartige Abwehr gespielt.
He didn't want her to do that.	Er wollte nicht, dass sie das tat.
We respond to your concerns and questions.	Wir gehen auf Ihre Anliegen und Fragen ein.
But be sure to get there early because they sell out fast.	Aber seien Sie sicher, früher dort zu sein, weil sie schnell ausverkauft sind.
But little wine is pushed in my direction.	Aber wenig Wein wird in meine Richtung gedrückt.
Take responsibility for every area of ​​your life.	Übernimm Verantwortung für jeden Bereich deines Lebens.
Enough to feed ourselves and throw the winter to the dogs.	Genug, um uns selbst zu ernähren und den Winter den Hunden vorzuwerfen.
I liked him very much.	Ich mochte ihn sehr.
You must be smart.	Sie müssen schlau sein.
We're better than that, but we certainly didn't play like that.	Wir sind besser als das, aber wir haben sicherlich nicht so gespielt.
The thought troubled him.	Der Gedanke beunruhigte ihn.
Let's discuss your goals during a financial review.	Lassen Sie uns Ihre Ziele während einer Finanzüberprüfung besprechen.
Even that is not enough.	Auch das reicht nicht.
After that, go to the movie and watch it.	Gehe danach in den Film und schaue es dir an.
That's two boys.	Das sind zwei Jungs.
But none had lost their edge.	Aber keiner hatte seinen Rand verloren.
You haven't seen us.	Sie haben uns nicht gesehen.
Must be pretty high.	Muss ziemlich hoch sein.
We hold the ship.	Wir halten das Schiff.
Both wills are not broken.	Beide Willen werden nicht gebrochen.
Even they hadn't given an option to hide and tap.	Sogar sie hatten keine Option zum Verstecken und Tippen gegeben.
You are on social media.	Sie sind in den sozialen Medien.
I don't hold my breath.	Ich halte meinen Atem nicht an.
She may not need a feather.	Sie braucht vielleicht keine Feder.
He tells the audience what they are about to hear.	Er sagt dem Publikum, was es gleich hören wird.
Some of them can die.	Einige von ihnen können sterben.
that make me cry	Die mich weinen lassen.
There are two problems with this approach.	Bei diesem Ansatz gibt es zwei Probleme.
I could feel my body getting cold.	Ich konnte spüren, wie mein Körper kalt wurde.
Thank you for your understanding.	Vielen Dank für Ihr Verständnis.
In a way they are right.	In gewisser Weise haben sie Recht.
The time was that you stood in the middle of this hand.	Die Zeit war, dass du in der Mitte dieser Hand gestanden hast.
It was best if he didn't tell her about it.	Am besten sagte er ihr nichts davon.
I especially loved his long ears, which were soft to the touch.	Ich liebte besonders seine langen Ohren, die sich weich anfühlten.
You don't have to do much of it for them.	Sie müssen nicht viel davon für sie tun.
He is bound by this agreement.	Er ist an diese Vereinbarung gebunden.
I take that as a very bad sign.	Ich werte das als sehr schlechtes Zeichen.
He turned the handle, but it was locked.	Er drehte den Griff, aber er war verschlossen.
Finally, we followed the interview guide presented above.	Schließlich folgten wir dem oben vorgestellten Interviewleitfaden.
He felt like a chosen one.	Er fühlte sich wie ein Auserwählter.
days to weeks.	Tage bis Wochen.
She doesn't need a car, nor obviously a house.	Sie braucht weder ein Auto noch offensichtlich ein Haus.
They turned to look outside.	Sie drehten sich um, um nach draußen zu schauen.
One last thought.	Jetzt noch ein letzter Gedanke.
First there were the people.	Da waren zuerst die Menschen.
I have disappointed you.	Ich habe dich enttäuscht.
There are also limitations to the present work.	Außerdem gibt es Einschränkungen für die vorliegende Arbeit.
And if they can't talk, they're out.	Und wenn sie nicht reden können, sind sie draußen.
The sun will go down soon.	Die Sonne wird bald untergehen.
And they have never been edited.	Und sie wurden nie bearbeitet.
How many characters can you name?.	Wie viele Charaktere kannst du nennen?.
Left and right of the view respectively.	Jeweils links und rechts der Ansicht.
That got her attention.	Das erregte ihre Aufmerksamkeit.
Our world is sad and broken.	Unsere Welt ist traurig und kaputt.
The people in the third group led a normal lifestyle.	Die Personen der dritten Gruppe führten eine normale Lebensweise.
He can't do anything about that.	Daran kann er nichts ändern.
And the baby was due by a certain date.	Und das Baby war an einem bestimmten Datum fällig.
I do not know when.	Ich weiß nicht wann.
But with or without me, it would happen.	Aber mit oder ohne mich, es würde passieren.
It was so hard.	Es war so schwer.
There was someone.	Da stand jemand.
At least that's what it looked like to her.	Zumindest sah es für sie so aus.
You made it so clear.	Du hast es so klar formuliert.
I don't know what the story is.	Ich weiß nicht, was die Geschichte ist.
It was a big storm.	Es war ein großer Sturm.
But we have a solution for that too.	Aber auch dafür haben wir eine Lösung.
But there are people who need help.	Aber es gibt Menschen, denen geholfen werden muss.
We had so much planned.	Wir hatten so viel geplant.
It's cool.	Es ist cool.
Today many mobile applications have multiple functions.	Heutzutage haben viele Anwendungen für Mobilgeräte mehrere Funktionen.
Of what she never had and now never will have.	Von dem, was sie nie hatte und jetzt nie haben wird.
When you add the people, things get complicated.	Wenn Sie die Leute hinzufügen, werden die Dinge kompliziert.
She had the kids behind.	Sie hatte die Kinder hinten.
Now it's about a far more powerful weapon.	Nun geht es um eine weitaus stärkere Schlagwaffe.
But that doesn't work this time.	Aber das klappt diesmal nicht.
They really had never learned any other way.	Sie hatten es wirklich nie anders gelernt.
She knew she was a beauty and used that to her advantage.	Sie wusste, dass sie eine Schönheit war und nutzte das zu ihrem Vorteil.
You will be surprised what is there, maybe something you really like.	Sie werden überrascht sein, was da ist, vielleicht etwas, das Ihnen wirklich gefällt.
Then he does it himself.	Das macht er dann selbst.
He got up and turned around.	Er stand auf und drehte sich um.
We look forward to future relationships.	Wir freuen uns auf zukünftige Beziehungen.
The bed was made.	Das Bett war gemacht.
This changes nothing.	Das ändert nichts.
Yes, if someone really wanted to murder someone, they could.	Ja, wenn jemand wirklich jemanden ermorden wollte, konnte er das.
So this is fun.	Das macht also Spaß.
Swiping to the right works fully.	Das Verschieben nach rechts funktioniert vollständig.
Of course, that can still be the case.	Das kann natürlich immer noch so sein.
He did not go to the birth of his other son.	Er ging nicht zur Geburt seines anderen Sohnes.
But knowing is not enough.	Aber zu wissen ist nicht genug.
She held this position for a month.	Sie hatte diese Position einen Monat lang inne.
When a guy is open he takes a shot.	Wenn ein Typ offen ist, macht er einen Schuss.
Our time is up.	Unsere Zeit ist vorbei.
But not easy.	Aber nicht leicht.
My sister, don't sleep.	Meine Schwester, schläft nicht.
I am really looking forward to it.	Ich freue mich schon sehr.
Or not.	Oder nicht.
She said she was very angry with her.	Sie sagte, sie sei sehr wütend auf sie.
That was his goal.	Das war sein Ziel.
It wasn't the company.	Es war nicht die Firma.
Season to taste with salt and water.	Mit Salz und Wasser abschmecken.
government, but increased it.	Regierung, aber erhöhte es.
One of two experiments is shown.	Eines von zwei Experimenten ist gezeigt.
I had books.	Ich hatte Bücher.
Her job didn't leave her enough time to develop special relationships.	Ihr Job ließ ihr nicht genug Zeit, um besondere Beziehungen aufzubauen.
i love the look	Ich liebe den Look.
Any indication of appropriate medical treatment is a positive thing.	Jeder Hinweis auf eine angemessene medizinische Behandlung ist eine positive Sache.
Then, with more experience, she would hibernate.	Dann, mit mehr Erfahrung, würde sie überwintern.
He must have a reason.	Er muss einen Grund haben.
The trial judge did not preclude examination on this issue.	Der Prozessrichter hat die Prüfung zu diesem Thema nicht ausgeschlossen.
I could never have children again.	Ich konnte nie wieder Kinder bekommen.
It's pretty funny.	Es ist ziemlich lustig.
I'm a very clean person.	Ich bin ein sehr sauberer Mensch.
Available in black, blue and red.	Erhältlich in schwarz, blau und rot.
There must be teeth, bones and blood.	Es müssen Zähne, Knochen und Blut vorhanden sein.
It's a sweet beer, however, and here comes the trouble.	Es ist jedoch ein süßes Bier, und hier kommt der Ärger.
To limit it.	Um es einzuschränken.
Finally he nodded.	Schließlich nickte er.
Our results are consistent with these findings.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesen Erkenntnissen überein.
And this example is by no means unusual.	Und dieses Beispiel ist keineswegs ungewöhnlich.
The views should never contain the data.	Die Ansichten sollten niemals die Daten enthalten.
Don't even try.	Versuchen Sie es nicht einmal.
Another reason for their success was their extreme respect for the game.	Ein weiterer Grund für ihren Erfolg war ihr extremer Respekt vor dem Spiel.
I could avoid speaking to him.	Ich konnte es vermeiden, mit ihm zu sprechen.
I hope it helps you too!.	Ich hoffe es hilft dir auch!.
But that's not really the case.	Aber das ist nicht wirklich der Fall.
drugs for escape.	Drogen für die Flucht.
You can save a lot of your questions.	Sie können sich viele ihrer Fragen aufsparen.
I gave this to him.	Ich habe ihm das gegeben.
I will set myself up.	Ich werde mich selbst einrichten.
She never felt safe.	Sie fühlte sich nie sicher.
She will never believe me.	Sie wird mir nie glauben.
Real or not, it helped me.	Echt oder nicht, es hat mir geholfen.
He just can't keep quiet.	Er kann einfach nicht schweigen.
She looked familiar.	Sie kam mir bekannt vor.
It was the end.	Es war das Ende.
There is nothing bigger in my life.	Es gibt nichts Größeres in meinem Leben.
Don't look at the sea, he told himself.	Schau nicht aufs Meer, sagte er sich.
Relationships between variables are presented and discussed.	Beziehungen zwischen Variablen werden vorgestellt und diskutiert.
I love that about this product.	Das liebe ich an diesem Produkt.
Please explain in detail.	Bitte erläutern Sie im Detail.
i came back for you	Ich bin wegen dir zurückgekommen.
Any boy except you of course.	Jeder Junge außer dir natürlich.
It's about how we touch the whole world.	Es geht darum, wie wir die ganze Welt berühren.
We'll probably never see each other again.	Wir werden uns wahrscheinlich nie wiedersehen.
I had one like that.	Ich hatte so einen.
OK, here it is.	Okay, hier ist es.
The control group and vs.	Die Kontrollgruppe und vs.
You took the shot.	Sie haben den Schuss gemacht.
She was mother of three children.	Sie war Mutter von drei Kindern.
Nice to know you.	Nett, Sie kennenzulernen.
You do not need.	Das brauchst du nicht.
Otherwise the first word to be used would have been positive again.	Sonst wäre das erste zu verwendende Wort wieder positiv gewesen.
I was trying to give something back to the kid, you know.	Ich habe versucht, dem Kind etwas zurückzugeben, wissen Sie.
That was fun.	Das hat Spaß gemacht.
She had moved closer to the frame.	Sie war näher an den Rahmen herangetreten.
You can do this at home folks.	Sie können dies zu Hause tun, Leute.
Maybe it's the way it should be.	Vielleicht ist es so, wie es sein sollte.
These cases are rare in children.	Diese Fälle sind bei Kindern selten.
I would appreciate it if you would not mention my name.	Ich würde es begrüßen, wenn Sie meinen Namen nicht nennen würden.
Or something goes wrong with the design.	Oder bei der Konstruktion läuft etwas schief.
Get up when you can't sleep.	Steh auf, wenn du nicht schlafen kannst.
If you are different you will have social problems.	Wenn Sie anders sind, werden Sie soziale Probleme haben.
He wanted to give me his car.	Er wollte mir sein Auto überlassen.
I ended up walking for three hours.	Am Ende bin ich drei Stunden gelaufen.
They were closed for a private party until later in the evening.	Sie waren wegen einer privaten Party bis später am Abend geschlossen.
She doesn't come straight out and does it like other kids.	Sie kommt nicht direkt raus und macht es wie andere Kinder.
now do it	Jetzt mach es.
It definitely didn't appear to be a living room.	Es schien definitiv kein Wohnzimmer zu sein.
Fine, don't tell them.	Gut, sag es ihnen nicht.
We tried healthcare.	Wir haben es im Gesundheitswesen versucht.
Has been observed in these model systems.	Wurde in diesen Modellsystemen festgestellt.
There it was, scattered.	Da war es, weit verstreut.
This type of feedback must be integrated into the website.	Diese Art von Feedback muss in die Website integriert werden.
Just a little.	Nur ein wenig.
However, we must face the facts.	Allerdings müssen wir uns den Tatsachen stellen.
But these games are smaller, more reserved.	Aber diese Spiele sind kleiner, zurückhaltender.
It had to be created.	Es musste geschaffen werden.
I spend my time doing various creative things.	Ich verbringe meine Zeit mit verschiedenen kreativen Dingen.
Get back in shape.	Kommen Sie wieder in Form.
At least that's what it looked like.	Zumindest sah es so aus.
We spend more than any other country on earth.	Wir geben mehr aus als jedes andere Land der Erde.
In his relief, he couldn't help but smile.	In seiner Erleichterung konnte er nicht anders als zu lächeln.
It's the same with humans.	Beim Menschen ist es genauso.
That was not necessary.	Das war nicht nötig.
It can only be given.	Es kann nur gegeben werden.
He obviously hadn't been killed.	Er war offensichtlich nicht getötet worden.
The work was never out of print.	Das Werk war nie vergriffen.
You can even play two games at the same time.	Sie können sogar zwei Spiele gleichzeitig spielen.
No date has been set.	Es wurde kein Datum festgelegt.
Check out the image below.	Schauen Sie sich das Bild unten an.
Don't give up yet.	Noch nicht aufgeben.
Passed a law or something.	Habe ein Gesetz verabschiedet oder so.
Where do you start with them.	Wo fängt man mit ihnen an.
Well, a number of things.	Nun, eine Reihe von Dingen.
It was the same here again.	Auch hier war es wieder so.
Now they needed speed.	Jetzt brauchten sie Geschwindigkeit.
I think of the empty streets and the faces of the dead.	Ich denke an die leeren Straßen und die Gesichter der Toten.
In three cases, the facts were similar to the one in this case.	In drei Fällen handelte es sich um ähnliche Sachverhalte wie in diesem Fall.
It was still light outside and the sky was clear.	Draußen war es noch hell und der Himmel klar.
They didn't have to wait long.	Sie mussten nicht lange warten.
Accordingly, she was sounded on the subject.	Dementsprechend wurde sie zu dem Thema erklingen lassen.
It is very pleasing to meet you.	Es ist sehr erfreulich, dich zu treffen.
I will appreciate it if you continue this in the future.	Ich werde es zu schätzen wissen, wenn Sie dies in Zukunft fortsetzen.
It's fast.	Es ist schnell.
But it would have lost.	Aber es hätte verloren.
Season in and season out, he shows us why.	Season in und Season out, er zeigt uns, warum das so ist.
I didn't know what happened.	Ich wusste nicht, was passiert ist.
The boy doesn't know what he's saying.	Der Junge weiß nicht, was er sagt.
The river was calm.	Der Fluss war ruhig.
But nothing happened, it was just an exercise.	Aber es passierte nichts, es war nur eine Übung.
From the window to him.	Vom Fenster zu ihm.
We don't see why.	Wir sehen nicht, warum.
We might wonder why.	Wir könnten uns fragen, warum.
Then as now, no measure is more variable.	Damals wie heute ist keine Maßnahme variabler.
He got off one floor below hers.	Er stieg ein Stockwerk tiefer aus als ihres.
Other types set values ​​for the attached property.	Andere Typen legen Werte für die angefügte Eigenschaft fest.
We certainly weren't in trouble.	Wir waren sicherlich nicht in Schwierigkeiten.
It was very different.	Es war ganz anders.
this is what you love	Das ist es, was du liebst.
We don't email, so give us a call if you're interested.	Wir schreiben keine E-Mail, also rufen Sie bei Interesse lieber an.
society, nor are they able to exercise full rights.	Gesellschaft, noch sind sie in der Lage, volle Rechte auszuüben.
He had a unique look in his eyes.	Er hatte einen einzigartigen Ausdruck in seinen Augen.
Sit down and turn on the music.	Setz dich hin und mach die Musik an.
He has to stay there, at least for now.	Er muss zumindest vorerst dort bleiben.
Or just get out.	Oder einfach raus.
Anyway, she's not like that baby over there.	Jedenfalls ist sie nicht wie das Baby dort.
I would like to be able to use such a function.	Ich würde gerne eine solche Funktion nutzen können.
Everything was done as he ordered.	Alles wurde so ausgeführt, wie er es bestellt hatte.
And it was a total stress reaction.	Und es war eine totale Stressreaktion.
I was funny at this place.	Ich war lustig an diesem Ort.
Because nothing like this has ever happened before.	Denn so etwas hat es noch nie gegeben.
Two points make only one line.	Zwei Punkte ergeben nur eine Linie.
So they had to fight as individuals without direction.	Sie mussten also als Individuen ohne Richtung kämpfen.
Then he shook her hand.	Dann schüttelte er ihr die Hand.
And you heard about it earlier.	Und Sie haben vorhin davon gehört.
We won't help her if we don't think it through.	Wir werden ihr nicht helfen, wenn wir es nicht durchdenken.
That's the worst.	Das ist das Schlimmste.
It was a medium.	Es war ein Medium.
He can't stay put.	Er kann nicht liegen bleiben.
Nobody had ever done that before.	Das hatte noch nie jemand zuvor getan.
He thought of that.	Daran dachte er.
I would have appreciated a call.	Ich hätte mich über einen Anruf gefreut.
It's an easier material to work with.	Es ist ein einfacheres Material, mit dem man arbeiten kann.
This was of course changed later.	Das wurde natürlich später geändert.
No wonder we were constantly being overtaken on the way down.	Kein Wunder, dass wir auf dem Weg nach unten ständig überholt wurden.
I was incredibly nervous.	Ich war unglaublich nervös.
About thirty feet.	Ungefähr dreißig Fuß.
I wanted them to live.	Ich wollte, dass sie leben.
The old man's eyes were filled with tears.	Die Augen des alten Mannes waren voller Tränen.
Continues from there to her fourth year.	Setzt sich von dort bis zu ihrem vierten Jahr fort.
But he had to die for something.	Aber er musste für etwas sterben.
Well, some of them anyway.	Nun, einige von ihnen sowieso.
The person should know that you would listen.	Die Person sollte wissen, dass Sie zuhören würden.
Apparently he just removed them.	Offenbar hat er sie gerade entfernt.
Then the gun was in my hands.	Dann war die Waffe in meinen Händen.
I want to get the best out of university.	Ich möchte das Beste aus der Uni herausholen.
Wrote the main text of the manuscript and prepared the illustrations.	Schrieb den Haupttext des Manuskripts und bereitete die Abbildungen vor.
Really we have.	Wirklich, das haben wir.
Together we made our way to the bar.	Gemeinsam machten wir uns auf den Weg zur Bar.
you can never win	Du kannst niemals gewinnen.
I would go home early and put my hands on her body.	Ich würde früh nach Hause gehen und meine Hände auf ihren Körper legen.
That's a practice he does.	Das ist eine Praxis, die er macht.
She was too fast for him.	Sie war zu schnell für ihn.
If you love beer this place is definitely for you.	Wenn Sie Bier lieben, ist dieser Ort definitiv für Sie.
Nothing but yourself and what you want to do.	Nichts als dich selbst und was du tun willst.
And we want to ask.	Und wir wollen fragen.
I can not stop thinking about you.	Ich kann nicht aufhören an dich zu denken.
I tell him what questions to ask and how to ask them.	Ich sage ihm, welche Fragen er stellen soll und wie er sie stellen soll.
But she wasn't worried.	Aber sie machte sich keine Sorgen.
My nose was broken, but not bad.	Meine Nase war gebrochen, aber nicht schlimm.
That's the worst.	Das ist das Schlimmste.
Like I'm going to get rich from my library job.	Als würde ich wegen meines Bibliotheksjobs reich werden.
Try searching for something like below.	Versuchen Sie, nach etwas wie unten zu suchen.
Do what you have to do.	Tun Sie, was Sie tun müssen.
But he had left it in storage.	Aber er hatte es im Lager gelassen.
I'm not most people.	Ich bin nicht die meisten Menschen.
The sound is excellent.	Der Klang ist ausgezeichnet.
You really get a good sense of what she was feeling.	Man bekommt wirklich ein gutes Gefühl dafür, was sie fühlte.
This is one of the few.	Dies ist einer der wenigen.
Maybe someone should, but they like it better the way it is.	Vielleicht sollte jemand, aber Sie mögen es besser so, wie es ist.
You need to be able to improve your results.	Sie müssen in der Lage sein, Ihre Ergebnisse zu verbessern.
Good agreement between mothers and fathers was observed.	Es wurde eine gute Übereinstimmung zwischen Müttern und Vätern beobachtet.
The day was amazing and you both were amazing.	Der Tag war unglaublich und ihr beide wart großartig.
Life happens in the middle and so does death.	Das Leben spielt sich in der Mitte ab und der Tod auch.
More details about the text.	Weitere Details zum Text.
And boy was it fun.	Und Junge, hat es Spaß gemacht.
These three words would never lose their magic.	Diese drei Worte würden niemals ihre Magie verlieren.
He hated driving with the windows closed.	Er hasste es, mit geschlossenen Fenstern zu fahren.
So they fought the real threat.	Sie kämpften also gegen die wirkliche Bedrohung.
But that didn't quite happen.	Aber das ist nicht ganz passiert.
But he accepted.	Aber er akzeptierte.
Then play the music.	Dann spielen Sie die Musik.
That's the kind of thing he would say.	Das ist die Art von Sachen, die er sagen würde.
Undoubtedly, they were his best attribute.	Zweifellos waren sie seine beste Eigenschaft.
I think this is a game.	Ich denke, das ist ein Spiel.
And they will fight back.	Und sie werden sich wehren.
In fact, it's a beer town.	Tatsächlich ist es eine Bierstadt.
No press attention.	Keine Aufmerksamkeit der Presse.
It was impossible to see outside.	Es war unmöglich, nach draußen zu sehen.
That doesn't mean you can't throw them away.	Das heißt nicht, dass man sie nicht wegwerfen kann.
At half past twelve still no sign of him.	Um halb eins immer noch keine Spur von ihm.
Thank you for giving us your energy.	Danke, dass du uns deine Energie gibst.
He could see that.	Das konnte er sehen.
Something strange was happening, but he didn't know what.	Irgendetwas Seltsames ging vor, aber er wusste nicht was.
He's such an amazing person.	Er ist so eine erstaunliche Person.
There won't be.	Das wird es nicht geben.
But he wasn't there or in it.	Aber er war nicht dabei oder darin.
Both stop when they are tired.	Beide hören auf, wenn sie müde sind.
He doesn't respond.	Er reagiert nicht.
We had even discussed our plans to visit him.	Wir hatten sogar unsere Pläne besprochen, ihn zu besuchen.
She's much more than just the girl on the train.	Sie ist viel mehr als nur das Mädchen im Zug.
We stopped by for a meeting and we just got going.	Wir kamen zu einem Meeting vorbei und legten einfach los.
Clean clothes every morning.	Saubere Kleidung jeden Morgen.
People heard about our news.	Die Leute haben von unseren Neuigkeiten erfahren.
He has never let me down.	Er hat mich nie im Stich gelassen.
Would probably expect.	Würde wahrscheinlich erwarten.
I wouldn't wait.	Ich würde nicht warten.
Or a.	Oder ein.
But the use of it can be both good and bad.	Aber der Gebrauch davon kann sowohl gut als auch böse sein.
Tell me the truth.	Sag mir die Wahrheit.
I just laughed	Ich habe nur gelacht.
After eating there was a significant increase.	Nach dem Essen gab es einen deutlichen Anstieg.
Never let him complete his vision.	Lass ihn niemals seine Vision vervollständigen.
Drive mechanisms are known in the prior art.	Antriebsmechanismen sind im Stand der Technik bekannt.
every bit of it.	Jedes bisschen davon.
Of course, it's really crazy when you think about it.	Natürlich ist es wirklich verrückt, wenn man darüber nachdenkt.
So here we are, man.	Da sind wir also, Mann.
So it wasn't just him.	Es war also nicht nur er.
Not for safety.	Nicht um Sicherheit.
Nobody knew where he was.	Niemand wusste, wo er war.
No such system.	Kein solches System.
I wonder when that ever was.	Ich frage mich, wann das jemals war.
She was angry.	Sie war wütend.
They had very little time.	Sie hatten sehr wenig Zeit.
Then he turned her head so that he could face her directly.	Dann drehte er ihren Kopf, sodass er sie direkt ansehen konnte.
In fact, she went out of her way to help us.	Tatsächlich hat sie sich alle Mühe gegeben, uns zu helfen.
How to write a good business plan.	So schreiben Sie einen guten Businessplan.
He was right in front of her now.	Er stand jetzt direkt vor ihr.
They definitely aren't.	Das sind sie definitiv nicht.
I just have to do my best.	Ich muss einfach mein Bestes geben.
You can watch the video above.	Sie können das Video oben ansehen.
Everywhere people crying and shouting.	Überall Menschen, die weinen und rufen.
I still hear too much silence from them.	Ich höre immer noch zu viel Schweigen von ihnen.
Died two days ago.	Vor zwei Tagen gestorben.
Because there was nothing else to do.	Weil nichts anderes zu tun war.
I'm not sure about that.	Ich bin mir darüber nicht sicher.
The first woman.	Die erste Frau.
However, it is possible that they came at a later date.	Es ist jedoch möglich, dass sie zu einem späteren Zeitpunkt kamen.
Not once, but three times.	Nicht einmal, sondern dreimal.
He notes in his review that the company had six players.	Er hält in seiner Rezension fest, dass das Unternehmen sechs Spieler hatte.
Then they both stopped and looked at each other and laughed.	Dann blieben beide stehen und sahen sich an und lachten.
He doesn't look good.	Er sieht nicht gut aus.
At that time no treatment was necessary.	Damals war keine Behandlung notwendig.
It takes a man of more years.	Es braucht einen Mann von mehr Jahren.
I wanted a future.	Ich wollte eine Zukunft.
When it's gone, it's gone.	Wenn es weg ist, ist es weg.
I'm now on one that causes me the least pain.	Ich bin jetzt auf einer, die mir am wenigsten Schmerzen bereitet.
She looked up at him.	Sie sah zu ihm auf.
However, you can remember them more easily.	Sie können sich jedoch leichter an sie erinnern.
It's all you can do with it.	Es ist alles, was man damit machen kann.
At the moment there is nothing we can do.	Im Moment können wir nichts tun.
Just like a new weather station.	Genau wie eine neue Wetterstation.
Choose it.	Suchen Sie es aus.
Some make it.	Manche schaffen es.
I escaped	Ich entkam.
She wouldn't use it again.	Sie würde es nicht noch einmal benutzen.
We're watching this very closely at the moment.	Im Moment beobachten wir das sehr genau.
Not even for hours.	Auch nicht stundenlang.
I had to think of a quick plan of attack.	Ich musste mir einen schnellen Angriffsplan ausdenken.
Any ideas would be helpful.	Irgendwelche Ideen wären hilfreich.
We view this system primarily as a failure.	Wir betrachten dieses System hauptsächlich als Versagen.
You live in their system.	Du lebst in ihrem System.
Now you know why.	Jetzt weißt du warum.
Set the mixture aside.	Die Mischung beiseite stellen.
She didn't care what he would say either.	Es war ihr auch egal, was er sagen würde.
You laugh and talk at the same time.	Du lachst und redest gleichzeitig.
A name, a title, does not describe him.	Ein Name, ein Titel, beschreibt ihn nicht.
Can I get a better code?	Kann ich einen besseren Code bekommen?
This panel will go through these questions and more.	Dieses Panel wird diese Fragen und mehr durchgehen.
I had the opportunity to give a brief review of this book.	Ich hatte Gelegenheit, dieses Buch kurz zu rezensieren.
I have to stay	Ich muss bleiben.
you touch her	Du berührst sie.
Cool, this is really useful.	Cool, das ist wirklich nützlich.
Actually, I am writing to thank you.	Eigentlich schreibe ich Ihnen, um Ihnen zu danken.
He just was.	Er war es einfach.
The size of the file will be reduced without data loss.	Die Größe der Datei wird ohne Datenverlust reduziert.
However, we remain calm and cool inside.	Wir bleiben jedoch innerlich ruhig und kühl.
The year before we had only had one murder.	Im Jahr zuvor hatten wir nur einen Mord gehabt.
You can say that in general.	Das kann man allgemein sagen.
He said he could build the bridge.	Er sagte, er könne die Brücke bauen.
We had a hard time sleeping.	Wir konnten nur schwer schlafen.
Either way, it's the same reality.	So oder so, es ist die gleiche Realität.
I had made it through another year.	Ich hatte es durch ein weiteres Jahr geschafft.
The police will step up and do their job.	Die Polizei wird sich verstärken und ihre Arbeit tun.
She's a good kid.	Sie ist ein gutes Kind.
And that wasn't the first such answer he'd heard.	Und das war nicht die erste derartige Antwort, die er hörte.
So that was behind it.	Das steckte also dahinter.
They resemble values.	Sie ähneln Werten.
Anyway, I read the comments every time.	Ich jedenfalls lese die Kommentare jedes Mal.
They didn't have anything with him, so they finally let him go.	Sie hatten nichts bei ihm, also ließen sie ihn schließlich gehen.
So sad it's true.	So traurig, dass es wahr ist.
But each pair has a brief description.	Aber jedes Paar hat eine kurze Beschreibung.
It was so hard to even look at her.	Es war so schwer, sie überhaupt anzusehen.
It's a simple matter to count them.	Es ist eine einfache Sache, sie zu zählen.
I also write a birth plan for the hospital.	Ich schreibe auch einen Geburtsplan für das Krankenhaus.
At least none that they could have found.	Zumindest keine, die sie hätten finden können.
For some reason she couldn't hear them.	Aus irgendeinem Grund konnte sie sie nicht hören.
The media and everyone made it an issue.	Die Medien und alle machten es zu einem Thema.
We'll be done in half an hour and we'll get out of here.	Wir sind in einer halben Stunde fertig und verschwinden von hier.
Neither of them ever expected to see him again.	Keiner von ihnen hatte je damit gerechnet, ihn wiederzusehen.
Much of what we believed to be true is now being denied.	Vieles von dem, was wir für wahr hielten, wird jetzt geleugnet.
He wasn't a threat now.	Er war jetzt keine Bedrohung.
Stay away from these as much as possible.	Halten Sie sich so weit wie möglich von diesen fern.
Everyone stopped immediately.	Alle hielten sofort an.
In fact, it's their opposite.	Tatsächlich ist es ihr Gegenteil.
He didn't want to go back to the office.	Er wollte nicht zurück ins Büro.
Numbers prepared and the manuscript written.	Zahlen vorbereitet und das Manuskript geschrieben.
As expected, there weren't any.	Wie erwartet gab es keine.
Just shoot me now	Erschieß mich jetzt einfach.
We go home.	Wir gehen nach Hause.
He's done.	Er ist fertig.
And damn it, she shouldn't.	Und verdammt, das sollte sie nicht.
I hated fighting.	Ich hasste es zu kämpfen.
So it's been really long and carefully thought out.	Es ist also wirklich lange her und sorgfältig durchdacht.
Didn't really help in his current situation though.	Hat in seiner jetzigen Situation aber nicht wirklich geholfen.
And a strange human face.	Und ein seltsames menschliches Gesicht.
Reduce the set temperature in winter.	Reduzieren Sie im Winter die eingestellte Temperatur.
And that was a hard feeling to lose like that.	Und das war ein hartes Gefühl, so zu verlieren.
Many have tried and none survived.	Viele haben es versucht, und keiner hat überlebt.
Big open windows.	Große offene Fenster.
factor in the old guys.	Faktor in den alten Jungs.
There is an urgent need for more.	Es besteht dringender Bedarf nach mehr.
That was a mistake.	Das war ein Fehler.
I would become the man who came from the stars to save her.	Ich würde der Mann werden, der von den Sternen gekommen ist, um sie zu retten.
However, the evidence points us in exactly the opposite direction.	Die Beweise weisen uns jedoch genau in die entgegengesetzte Richtung.
It's still about the players getting better.	Es geht immer noch darum, dass die Spieler besser werden.
They are just pictures of a life, her life.	Es sind nur Bilder eines Lebens, ihres Lebens.
I want that too.	Das möchte ich auch.
That's the way it is.	So ist es.
He looked back at the crowd.	Er blickte zurück auf die Menge.
You challenge her.	Du forderst sie heraus.
He shouldn't have been surprised.	Er hätte nicht überrascht sein dürfen.
She would have gone to the ends of the world for him.	Sie wäre für ihn bis ans Ende der Welt gegangen.
There are just too many of them.	Es gibt einfach zu viele davon.
You are responsible for the entire operation.	Sie sind für den gesamten Betrieb verantwortlich.
Take some pictures the same way with and without.	Machen Sie einige Bilder auf die gleiche Weise mit und ohne.
Go indoors and get something nice to eat.	Gehen Sie ins Haus und holen Sie sich etwas Gutes zu essen.
Money makes the world go round.	Geld regiert die Welt.
Whatever that was.	Was auch immer das war.
Half the fun is the challenge of getting this stuff to work.	Der halbe Spaß ist die Herausforderung, dieses Zeug zum Laufen zu bringen.
You can no longer get anyone to play.	Sie können niemanden mehr zum Spielen bewegen.
You ran away because you were afraid to go back.	Du bist weggelaufen, weil du Angst hattest, zurückzugehen.
They couldn't have any.	Sie konnten keine haben.
The first set they released wasn't the right size.	Das erste Set, das sie herausbrachten, hatte nicht die richtige Größe.
Now he's really listening.	Jetzt hört er wirklich zu.
I took mine and walked away.	Ich nahm meine und ging weg.
The passport is like this.	Der Pass ist so.
She is my best friend and loves me very much.	Sie ist meine beste Freundin und liebt mich sehr.
I would work in a garden for or with children.	Ich würde in einem Garten für oder mit Kindern arbeiten.
But on the whole they were calm and very patient.	Aber im Großen und Ganzen waren sie ruhig und sehr geduldig.
And oh shit.	Und ach Scheiße.
After that, the men didn't speak anymore.	Danach sprachen die Männer nicht mehr.
Users rely on these devices for more valuable applications.	Benutzer verlassen sich auf diese Geräte für wertvollere Anwendungen.
The police were then called.	Daraufhin wurde die Polizei gerufen.
The light is dead	Das Licht ist tot.
We need text, text needs form, form needs design.	Wir brauchen Text, Text braucht Form, Form braucht Design.
We don't know how long, far or deep.	Wir wissen nicht, wie lange, weit oder tief.
The evidence for weight gain was mixed.	Die Beweise für die Gewichtszunahme waren gemischt.
As much as you want.	So viel wie du willst.
None of that happened.	Nichts davon ist passiert.
They all looked cool to me.	Für mich sahen alle cool aus.
We had a wonderful experience.	Wir hatten eine wunderbare Erfahrung.
I'm trying to sleep.	Ich versuche zu schlafen.
You will not add enough value to the company.	Sie werden dem Unternehmen nicht genügend Wert hinzufügen.
At their most basic level, “values” are what we care about.	Auf ihrer grundlegendsten Ebene betrachtet, sind „Werte“ das, was uns wichtig ist.
He was badly injured and could only see in one eye.	Er wurde schwer verletzt und konnte nur noch auf einem Auge sehen.
The proof is similar to the two-variable case.	Der Beweis ähnelt dem Fall mit zwei Variablen.
Knew there was another one.	Wusste, dass es noch einen gibt.
let me say no more	Lass mich nichts mehr sagen.
Think of life itself.	Denken Sie an das Leben selbst.
what they said	Was sie sagten.
You will take it at face value.	Sie werden es für bare Münze nehmen.
Women have it as a kind of defense mechanism.	Frauen haben es als eine Art Abwehrmechanismus.
It's a control measure.	Es ist eine Kontrollmaßnahme.
A promise that will never be kept.	Ein Versprechen, das niemals gehalten wird.
That's why we have exams.	Deshalb haben wir Prüfungen.
This may not be enough.	Dies ist möglicherweise nicht genug.
This is a valuable tool.	Dies ist ein wertvolles Werkzeug.
I assumed you would make the world go away.	Ich nahm an, du würdest die Welt verschwinden lassen.
The operation should only be performed once.	Die Operation sollte nur einmal durchgeführt werden.
In this context, we should mention the small sample size.	In diesem Zusammenhang sollten wir die kleine Stichprobengröße erwähnen.
It's like having another daughter.	Es ist, als hätte man eine weitere Tochter.
support is not the problem.	Unterstützung ist nicht das Problem.
It's not a report.	Ein Bericht ist es nicht.
He got angry.	Er wurde wütend.
She didn't want him to go away.	Sie wollte nicht, dass er wegging.
It was such a small situation.	Es war so eine kleine Situation.
Rather left.	Eher links.
I don't think people have even thought about that.	Ich glaube, darüber haben die Leute noch gar nicht nachgedacht.
More child support will be paid when families understand the rules.	Mehr Kindesunterhalt wird gezahlt, wenn Familien die Regeln verstehen.
They wanted to murder everyone in the world.	Sie wollten jeden auf der Welt ermorden.
put it aside	Leg es beiseite.
The energy of the body is real.	Die Energie des Körpers ist real.
Well it's obvious what we need to do now.	Nun, es ist offensichtlich, was wir jetzt tun müssen.
I am happy to share my passion with you.	Ich freue mich, meine Leidenschaft mit Ihnen zu teilen.
Well you get the idea.	Nun, Sie bekommen die Idee.
She knew she wasn't really being fair.	Sie wusste, dass sie nicht wirklich fair war.
This was her second night without sleep.	Dies war ihre zweite Nacht ohne Schlaf.
There is no need to worry.	Es besteht kein Grund zur Sorge.
Make it a phase.	Machen Sie es zu einer Phase.
They obviously don't want to survive.	Sie wollen offensichtlich nicht überleben.
what a good time	Was für eine gute Zeit.
It is an important subject of study.	Es ist ein wichtiges Studienobjekt.
She ran the newspaper for the rest of her life.	Sie leitete die Zeitung für den Rest ihres Lebens.
His testimony is here.	Seine Aussage ist hier.
This room is basically a data center.	Dieser Raum ist im Grunde ein Rechenzentrum.
Giving up is another matter.	Aufgeben ist eine andere Sache.
He turned and looked at my hand.	Er drehte sich um und sah auf meine Hand.
Here we present two objects in our example.	Hier präsentieren wir zwei Objekte in unserem Beispiel.
I'll put you in my station over by the bar.	Ich setze Sie in meine Station drüben an der Bar.
Economic fire is fought with economic fire.	Wirtschaftsfeuer bekämpft man mit Wirtschaftsfeuer.
After his death, she was asked about her long and happy marriage.	Nach seinem Tod wurde sie nach ihrer langen und glücklichen Ehe gefragt.
All she knew was that she had to talk to him.	Sie wusste nur, dass sie mit ihm sprechen musste.
I didn't want this for you.	Ich wollte das nicht für dich.
He will be here at the weekend.	Er wird am Wochenende hier sein.
Your room is of course ready.	Ihr Zimmer ist natürlich fertig.
He's been feeling strange over the past year.	Er fühlte sich im vergangenen Jahr seltsam.
I try to think of something else.	Ich versuche, an etwas anderes zu denken.
His eyes were wet.	Seine Augen waren feucht.
Only you can decide if you can handle it.	Nur Sie können entscheiden, ob Sie damit umgehen können.
I waited for him to come home.	Ich wartete darauf, dass er nach Hause kam.
Contributed to this report.	Zu diesem Bericht beigetragen.
There were many men outside.	Draußen waren viele Männer.
If not, buy a used car.	Wenn nicht, kaufen Sie einen Gebrauchtwagen.
I was so tired.	Ich war so müde.
I mean just completely.	Ich meine, einfach komplett.
rain in a pan.	Regen in einer Pfanne.
I then turned to him.	Ich drehte mich dann zu ihm um.
She is the reason we can do this.	Sie ist der Grund, warum wir das tun können.
Because I love that they are more than you think.	Weil ich liebe, dass sie mehr sind, als du denkst.
My students are my world.	Meine Schüler sind meine Welt.
My father made that choice.	Mein Vater hatte sich dafür entschieden.
You weren't twenty yet.	Sie waren noch keine zwanzig.
The choice is up to the people.	Die Wahl liegt beim Volk.
Words cost me nothing.	Worte kosten mich nichts.
They tried to tell me, every one of them.	Sie haben versucht, es mir zu sagen, jeder einzelne von ihnen.
I know you wanted to surprise her tonight.	Ich weiß, dass du sie heute Abend überraschen wolltest.
If you really want it, you will.	Wenn du wirklich willst, wirst du es tun.
This time looks like the worst of times.	Diese Zeit sieht aus wie die schlimmste aller Zeiten.
Missing items were not included in the analysis.	Fehlende Items wurden nicht in die Analyse einbezogen.
And money is nice too.	Und Geld ist auch schön.
We stopped to eat.	Wir hielten an, um zu essen.
This fact hasn't been confirmed yet, but it makes perfect sense.	Diese Tatsache ist noch nicht bestätigt, aber sie macht durchaus Sinn.
However, they have lower levels of physical activity.	Sie haben jedoch eine geringere körperliche Aktivität.
Except his daughter.	Außer seiner Tochter.
People have asked for it.	Die Leute haben darum gebeten.
We would go to the ship.	Wir würden zum Schiff fahren.
Some of us have lost our jobs because of our political views.	Einige von uns haben ihren Job wegen ihrer politischen Ansichten verloren.
They sit across from each other.	Sie sitzen sich gegenüber.
In my case, there were many such situations.	In meinem Fall gab es viele solcher Situationen.
I haven't cooked mine the whole time.	Ich habe meine die ganze Zeit nicht gekocht.
You stay with him, you go down with him.	Du bleibst bei ihm, du gehst mit ihm unter.
We had to get the team back on track.	Wir mussten das Team wieder auf den richtigen Weg bringen.
Try your own experiment.	Versuchen Sie Ihr eigenes Experiment.
The government was not prepared.	Die Regierung war nicht vorbereitet.
Because you are left with less than nothing.	Denn dir bleibt weniger als nichts.
She couldn't let him put his hands on her hair.	Sie konnte nicht zulassen, dass er seine Hände an ihr Haar legte.
Twenty independent runs are shown.	Zwanzig unabhängige Läufe werden gezeigt.
Additional information was extracted from case notes.	Weitere Informationen wurden Fallnotizen entnommen.
Will be no more.	Wird nicht mehr sein.
And the insurance companies and the tax code.	Und die Versicherungsgesellschaften und die Abgabenordnung.
I think you're leaving	Ich denke, du gehst.
It is a good feeling.	Es ist ein gutes Gefühl.
But it still takes itself seriously.	Aber es nimmt sich trotzdem ernst.
I want you to think about hers.	Ich möchte, dass Sie an ihre denken.
I'll be back in a few hours.	Ich bin in ein paar Stunden zurück.
I took so many things for granted back then.	Ich habe damals so vieles für selbstverständlich gehalten.
So no question for him.	Für ihn also keine Frage.
Her mind was bright and hot.	Ihr Geist war hell und heiß.
It's just what life calls us to.	Es ist lediglich das, wozu uns das Leben beruft.
In this post we achieve that.	In diesem Beitrag erreichen wir dies.
Cost is measured in a different way than money.	Kosten werden auf andere Weise als Geld gemessen.
I came just to say it.	Ich bin gekommen, um es nur zu sagen.
You fall asleep again.	Sie schlafen wieder ein.
It didn't open this time.	Diesmal öffnete es sich nicht.
So can't empty it.	Kann es also nicht leeren.
This stuff is just amazing.	Dieses Zeug ist einfach unglaublich.
Less ability to raise blood sugar levels.	Geringere Fähigkeit, den Blutzuckerspiegel zu erhöhen.
He thought it might look strange.	Er dachte, es könnte seltsam aussehen.
Of course it was much more than that.	Es war natürlich viel mehr als das.
Often this is possible.	Oftmals ist dies möglich.
Maybe she even died.	Vielleicht ist sie sogar gestorben.
I live nearby.	Ich wohne in der Nähe.
From what he said the journey seemed to be over.	Aus dem, was er sagte, schien die Reise zu Ende zu sein.
It will change your thought process.	Es wird Ihren Denkprozess verändern.
He is phoning.	Er telefoniert.
He showed that he didn't have a gun either.	Er zeigte, dass er auch keine Waffe hatte.
There are several techniques to achieve this.	Es gibt mehrere Techniken, um dies zu erreichen.
And so.	Und so.
I have read and watched it.	Ich habe es gelesen und angeschaut.
Friends would ask her why she stayed.	Freunde würden sie fragen, warum sie geblieben sei.
He will protect you every day.	Er wird dich jeden Tag beschützen.
Thousands will die when this law becomes law.	Tausende werden sterben, wenn dieses Gesetz Gesetz wird.
Hands part above your head.	Die Hände trennen sich über deinem Kopf.
Got it at the bank.	Habe es bei der Bank bekommen.
The last statement is obvious.	Die letzte Aussage ist offensichtlich.
I was really lucky to find her.	Ich hatte wirklich Glück, sie zu finden.
I just drove my mouth without thinking.	Ich fuhr nur meinen Mund, ohne nachzudenken.
These women are mothers in my eyes.	Diese Frauen sind Mütter in meinen Augen.
After that it went on.	Danach ging es weiter.
It was important to clear your head.	Es war wichtig, seinen Kopf frei zu bekommen.
It's a long road and it'll take me a while.	Es ist ein langer Weg und ich brauche eine Weile.
Those weren't great services, you might say.	Das waren keine großartigen Dienste, werden Sie vielleicht sagen.
But these numbers only tell a small part of the story.	Aber diese Zahlen erzählen nur einen kleinen Teil der Geschichte.
Consider previous working relationships with members of the team.	Berücksichtigen Sie frühere Arbeitsbeziehungen mit Mitgliedern des Teams.
When we sleep we don't eat.	Wenn wir schlafen, essen wir nicht.
The boy appeared to be about eight years old.	Der Junge schien etwa acht Jahre alt zu sein.
He studied the weather with interest.	Er studierte interessiert das Wetter.
We want to win, so we will be ready.	Wir wollen gewinnen, also werden wir bereit sein.
She could hear the laughter beneath his voice.	Sie konnte das Lachen unter seiner Stimme hören.
His interest worried me more than a little.	Sein Interesse beunruhigte mich mehr als nur ein wenig.
He was probably for everyone.	Er war wahrscheinlich für alle.
They would never grow into anything more terrible than they were.	Sie würden nie zu etwas Schrecklicherem heranwachsen, als sie waren.
It's really cheap.	Es ist wirklich billig.
They would fight and win or die.	Sie würden kämpfen und siegen oder sterben.
She wasn't sure how to use them practically.	Sie war sich nicht sicher, wie sie sie praktisch anwenden sollte.
Big, strong, violent black man.	Großer, starker, gewaltverliebter Schwarzer.
Even during the day.	Sogar tagsüber.
He invented one lie after another.	Er erfand eine Lüge nach der anderen.
Without killing any.	Ohne einige zu töten.
This topic has recently attracted the attention of the community.	Dieses Thema hat kürzlich die Aufmerksamkeit der Community auf sich gezogen.
I give you the list.	Ich gebe ihnen die Liste.
She didn't look up, didn't speak.	Sie blickte nicht auf, sprach nicht.
Don't do for others what you can and should do for yourself.	Nichts für andere tun, was sie selbst tun können und sollen.
I have a feeling he might offer me the job.	Ich habe das Gefühl, er könnte mir den Job anbieten.
This type of light is called a point light.	Diese Art von Licht wird Punktlicht genannt.
He slowly shook his head.	Er schüttelte langsam den Kopf.
It's hard to talk about.	Es ist schwer darüber zu sprechen.
Significant interaction between time and group.	Signifikante Interaktion zwischen Zeit und Gruppe.
I know myself better than anyone else knows me.	Ich kenne mich besser als alle anderen mich kennen.
I think it's a great cast.	Ich finde, es ist eine tolle Besetzung.
I am proud to call him my brother.	Ich bin stolz, ihn meinen Bruder nennen zu dürfen.
Look at the real problem.	Sehen Sie sich das eigentliche Problem an.
This is a book that true fans will read again and again and often.	Dies ist ein Buch, das wahre Fans immer wieder und oft lesen.
This war came and there was no way out.	Dieser Krieg kam und es gab keinen Ausweg.
In the event of a tie, the side maintains its original opinion.	Im Falle eines Unentschieden behält die Seite ihre ursprüngliche Meinung bei.
He has the photos on his walls at home.	Er hat die Fotos zu Hause an seinen Wänden.
You will benefit a lot from it.	Sie werden viel davon profitieren.
Once he had asked her about it.	Einmal hatte er sie danach gefragt.
She took a closer look.	Sie sah genauer hin.
Could not be better.	Es könnte nicht besser sein.
Many people have done it before you.	Viele Menschen haben es vor Ihnen getan.
But usually there is a catch.	Aber meistens gibt es einen Haken.
My own existence is a social activity.	Meine eigene Existenz ist eine soziale Aktivität.
Like a big brother.	Wie ein großer Bruder.
You have experience.	Sie haben Erfahrung.
You should find the test center before the test day.	Sie sollten das Testzentrum vor dem Testtag finden.
She will bring you horses.	Sie wird dir Pferde bringen.
Such a long way to fall.	So ein langer Weg zum Fallen.
Put me in my place well and properly.	Setzen Sie mich gut und richtig an meinen Platz.
I know my phone is private.	Ich weiß, dass mein Telefon privat ist.
That's not necessarily a bad move.	Das ist nicht unbedingt ein schlechter Schachzug.
Those are the problems.	Das sind die Probleme.
I'll get the car and get us breakfast.	Ich hole das Auto und besorge uns Frühstück.
It's because it's my state of mind.	Es ist, weil es mein Geisteszustand ist.
Let's take these points in order.	Nehmen wir diese Punkte der Reihe nach.
I want to talk about hope.	Ich möchte über Hoffnung sprechen.
I had no title and no credit.	Ich hatte keinen Titel und keinen Kredit.
That's the only reason it was killed.	Das ist der einzige Grund, warum es getötet wurde.
Or maybe consider him a patient.	Oder ihn vielleicht als Patienten betrachten.
hours of fun.	Stunden voller Spaß.
Has big economic problems.	Hat große wirtschaftliche Probleme.
For your information.	Für Ihre Information.
All this was mission.	All dies war Mission.
He knew how to work and how to create work.	Er wusste, wie man arbeitet und wie man Arbeit schafft.
She came to tell me.	Sie kam, um es mir zu sagen.
If they were killed, they were killed.	Wenn sie getötet wurden, wurden sie getötet.
The one that broke.	Der, der kaputt ging.
Are you ready to grow with them?.	Sind Sie bereit, mit ihnen zu wachsen?.
Come on, you can do this.	Komm schon, du schaffst das.
Jobs looked at me with a straight face.	Jobs sah mich mit ernstem Gesicht an.
That was clean enough.	Das war sauber genug.
You have never shared my passion for this great city.	Du hast nie meine Leidenschaft für diese großartige Stadt geteilt.
It became one of six projects the company was working on.	Es wurde eines von sechs Projekten, an denen das Unternehmen arbeitete.
That is the reason for low numbers.	Das ist der Grund für niedrige Zahlen.
His wife is holding him.	Seine Frau hält ihn.
you have to come out	Du musst rauskommen.
But he just keeps coming back.	Aber er kommt einfach immer wieder zurück.
Not twice in one day.	Nicht zweimal an einem Tag.
Everyone was outside so she came over.	Alle waren draußen, also kam sie vorbei.
Therefore this does not occur.	Daher tritt dies nicht auf.
There are basically two practical methods.	Grundsätzlich gibt es zwei praktische Methoden.
She had never followed up on what had happened to him.	Sie hatte nie weiterverfolgt, was mit ihm passiert war.
At least not unless you're with someone who knows what they're doing.	Zumindest nicht, wenn Sie nicht mit jemandem zusammen sind, der weiß, was er tut.
But never like this.	Aber niemals so.
I went back to the dining table for a drink.	Ich ging zurück zum Essenstisch, um etwas zu trinken.
It was the first letter he had ever written to her.	Es war der erste Brief, den er ihr je geschrieben hatte.
But we just had our own reasons.	Aber wir hatten einfach unsere eigenen Gründe.
The whole world is full of suffering.	Die ganze Welt ist voller Leiden.
I have a "don't ask, don't tell" policy.	Ich habe eine „Nicht fragen, nicht sagen“-Politik.
We were all children of the same parents.	Wir alle waren Kinder derselben Eltern.
I think you didn't like the link to the original article.	Ich glaube, ihnen hat der Link zum Originalartikel nicht gefallen.
Thanks guys for watching and thanks.	Danke Jungs fürs Zuschauen und danke.
How pure and simple.	Wie pur und einfach.
I wanted to go back to my own time.	Ich wollte zurück in meine eigene Zeit.
However, things are changing.	Die Dinge ändern sich jedoch.
He just moved his head to take a closer look.	Er bewegte nur den Kopf, um genauer hinzuschauen.
rise in temperature.	Anstieg der Temperatur.
Something happened.	Etwas ist passiert.
This is about the rule of law.	Hier geht es um Rechtsstaatlichkeit.
Pretty much everything is shut down.	Es ist so gut wie alles heruntergefahren.
Now she knew better.	Jetzt wusste sie es besser.
It would damage his reputation.	Es würde seinem Ansehen schaden.
I think we're bringing something new to the table.	Ich denke, wir bringen etwas Neues auf den Tisch.
First price everything.	Erst mal alles auspreisen.
But this way you can get your coffee while the code is running.	Aber auf diese Weise können Sie Ihren Kaffee bekommen, während der Code ausgeführt wird.
But one truth seems to make sense above all.	Aber eine Wahrheit scheint über allem Sinn zu machen.
Nothing could ever be right without her.	Ohne sie könnte nie etwas richtig sein.
A bit complicated.	Ein bisschen kompliziert.
He has gone to the future where they must go.	Er ist in die Zukunft gegangen, wohin sie gehen müssen.
Anything and everything about their features.	Etwas und alles über ihre Funktionen.
I hope it will have the desired effect.	Ich hoffe es wird den gewünschten Effekt haben.
Or anything you can imagine.	Oder alles, was Sie sich vorstellen können.
If it doesn't, create it.	Wenn dies nicht der Fall ist, erstellen Sie es.
That went on for the last three days.	Das ging über die letzten drei Tage.
We will get there.	Wir werden dorthin gelangen.
They tell me that they saw the stone there.	Sie sagen mir, dass sie dort den Stein gesehen haben.
So no time, but a house number.	Also keine Uhrzeit, sondern eine Hausnummer.
I'll take care of it myself.	Ich werde mich selbst darum kümmern.
A pair of shoes.	Ein Paar Schuhe.
She had felt it before.	Sie hatte es schon einmal gespürt.
I knew it really wasn't any of my business.	Ich wusste, dass es mich wirklich nichts anging.
Get this woman out of here.	Holen Sie diese Frau hier raus.
There is no record of it.	Es gibt keine Aufzeichnungen darüber.
That didn't mean he had to enjoy it.	Das bedeutete nicht, dass er es genießen musste.
However, it usually means they will move on.	Es bedeutet jedoch normalerweise, dass sie weiterziehen werden.
someone else to talk to	Jemand anderen zum Reden.
We had to be perfect to be able to keep up.	Wir mussten perfekt sein, um mithalten zu können.
That works fine.	Das funktioniert gut.
Then straight into you.	Dann direkt in dich hinein.
The picture is just that, a picture.	Das Bild ist nur das, ein Bild.
Most parents love their children and are happy to have them.	Die meisten Eltern lieben ihre Kinder und sind froh, dass sie sie haben.
The cause of death is unknown.	Die Todesursache ist unbekannt.
Do we have a story for you?	Haben wir eine Geschichte für Sie?
So she drove down to see me.	Also fuhr sie runter, um mich zu sehen.
They will be tried in the order listed.	Sie werden in der angegebenen Reihenfolge ausprobiert.
One of them is the marketing strategy.	Eine davon ist die Marketingstrategie.
He hoped she wouldn't let go.	Er hoffte, sie würde nicht loslassen.
Surely the body will grow.	Sicherlich wird der Körper wachsen.
Or you tell them.	Oder du sagst es ihnen.
In your database.	In Ihrer Datenbank.
That means not eating enough.	Das bedeutet nicht genug zu essen.
The photos are beautiful.	Die Fotos sind wunderschön.
Something told me she was inside.	Etwas sagte mir, dass sie darin war.
People aren't that different.	Menschen sind nicht so verschieden.
One of them was shot in the leg.	Einer von ihnen wurde ins Bein geschossen.
The structure is now used for other communication purposes.	Die Struktur wird nun für andere Kommunikationszwecke verwendet.
Get everything in no time.	Alles im Handumdrehen zu bekommen.
At the end of the learning phase, a learned database is created.	Am Ende der Lernphase wird eine gelernte Datenbank erstellt.
But so often people die without them.	Doch so oft sterben Menschen ohne sie.
With one day off a week.	Mit einem freien Tag in der Woche.
The original station building was much better and in a better position.	Das ursprüngliche Bahnhofsgebäude war viel besser und in einer besseren Position.
It's about the same as the other.	Es ist ungefähr das gleiche wie das andere.
They had a happy marriage.	Sie hatten eine glückliche Ehe.
It is not our concern.	Es ist nicht unser Anliegen.
Something similar is now necessary again.	Etwas Ähnliches ist jetzt wieder notwendig.
I don't claim to have the last word.	Ich behaupte nicht, das letzte Wort zu haben.
But that doesn't mean that need isn't a factor.	Aber das bedeutet nicht, dass Bedarf kein Faktor ist.
I didn't get a chance to give you a number.	Ich hatte keine Gelegenheit, Ihnen eine Nummer zu geben.
None of this would work out.	Nichts davon würde gut gehen.
He would have to keep going.	Er würde weitermachen müssen.
Much of the second act takes place at night.	Ein Großteil des zweiten Akts findet nachts statt.
You must have done this before.	Das müssen Sie schon einmal gemacht haben.
We will continue.	Wir werden weitermachen.
I really hope she can't catch up with me.	Ich hoffe sehr, dass sie mir nicht nachkommen kann.
The District Court granted this application.	Diesem Antrag hat das Landgericht stattgegeben.
However, the physical reason is different.	Der physikalische Grund ist jedoch ein anderer.
Far too much, far too much information.	Viel zu viel, viel zu viel Information.
What they wanted was, quite simply, his health.	Was sie wollten, war ganz einfach seine Gesundheit.
I don't think we stayed there.	Ich glaube nicht, dass wir dort übernachtet haben.
You take her at her word.	Du nimmst sie beim Wort.
let her sit there	Lass sie dort sitzen.
But not much has changed.	Aber es hat sich nicht viel geändert.
She's gone insane.	Sie ist verrückt geworden.
You've needed me for four months.	Sie brauchen mich seit vier Monaten.
A normal job.	Ein ganz normaler Beruf.
But the danger remains.	Aber die Gefahr bleibt.
That made me very happy.	Darüber habe ich mich sehr gefreut.
Maybe the distance scale was wrong.	Vielleicht war die Entfernungsskala falsch.
And this thing happened in one of my cases.	Und dieses Ding ist in einem meiner Fälle passiert.
We held out for an hour and returned home.	Wir hielten das eine Stunde lang durch und kehrten nach Hause zurück.
I can't bear to keep my face away from it.	Ich kann es nicht ertragen, mein Gesicht weiter davon abzuwenden.
You name it, they had ways and means.	Sie nennen es, sie hatten Mittel und Wege.
He said oh it wasn't much.	Er sagte, oh, es war nicht viel.
It remains true that my action is wrong.	Es bleibt wahr, dass meine Handlung falsch ist.
Stand or sit with your arms at your sides.	Stehen oder sitzen Sie, die Arme an den Seiten.
I saw a score on the video board last night.	Ich habe letzte Nacht eine Partitur auf der Videotafel gesehen.
I quickly finished the bathroom and immediately moved to the bedroom.	Ich beendete das Badezimmer schnell und zog sofort ins Schlafzimmer.
No training was given.	Es wurde keine Schulung gegeben.
But nothing of the sort is found.	Aber nichts dergleichen wird gefunden.
This was achieved through music.	Dies wurde durch Musik erreicht.
Children laughed and played on the way home from school.	Kinder lachten und spielten auf dem Heimweg von der Schule.
Always a planned approach.	Jederzeit ein geplanter Ansatz.
To find out who I am now.	Um herauszufinden, wer ich jetzt bin.
You notice again.	Man merkt wieder.
theory and applications.	Theorie und Anwendungen.
It would come out right.	Es würde richtig herauskommen.
She was angry too.	Sie war auch wütend.
Yes, they seemed a little too much like talking points.	Ja, sie schienen ein bisschen zu sehr wie Gesprächsthemen zu sein.
We will remain open.	Wir werden offen bleiben.
There is no human contact with the products during the process.	Während des Prozesses gibt es keinen menschlichen Kontakt mit den Produkten.
There are so many examples now.	Es gibt jetzt so viele Beispiele.
That's just the beginning.	Das ist erst der Anfang.
They will send a search party.	Sie werden einen Suchtrupp schicken.
oil and business.	Öl und Geschäft.
I kept hearing things.	Ich hörte immer wieder Sachen.
I've lost friends and family.	Ich habe Freunde und Familie verloren.
Take a test ride and find out which one is right for you!	Machen Sie eine Probefahrt und finden Sie heraus, welches das Richtige für Sie ist!
I'm really trying to come across it.	Ich gebe mir wirklich Mühe, darauf zu stoßen.
But that wasn't the pattern before.	Aber das war vorher nicht das Muster.
This data came from limited samples.	Diese Daten stammten von begrenzten Stichproben.
And the truth is, some things are just more personal.	Und die Wahrheit ist, dass manche Dinge einfach persönlicher sind.
Whatever they call them.	Wie auch immer sie sie nennen.
The work is too hard and is killing me.	Die Arbeit ist zu hart und macht mich fertig.
In trying to determine.	Bei dem Versuch festzustellen.
you read them once	Du liest sie einmal.
It's possible that some women have your driving history.	Es ist möglich, dass einige Frauen Ihre Fahrgeschichte haben.
Why don't you join him?.	Warum schließen Sie sich ihm nicht an?.
tell me how you are	Sag mir, wie es dir geht.
Clinical information was obtained from medical case notes as needed.	Klinische Informationen wurden nach Bedarf aus medizinischen Fallnotizen erhalten.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
He could never come close to his goal.	Er konnte seinem Ziel nie nahe kommen.
However, it turned out that none of this happened.	Es stellte sich jedoch heraus, dass nichts davon eingetreten ist.
Without our will we are born and against it we die.	Ohne unseren Willen werden wir geboren und dagegen sterben wir.
I don't need an exact answer to the above.	Ich brauche keine genaue Antwort auf das oben Gesagte.
proves nothing.	Beweist nichts.
I've seen it tested.	Ich habe es getestet gesehen.
I don't know what went wrong.	Ich weiß nicht, was schief gelaufen ist.
I felt safe inside.	Ich fühlte mich innerlich sicher.
A very serious matter indeed.	In der Tat eine sehr ernste Angelegenheit.
But one shot can only do so much.	Aber ein Schuss kann nur so viel bewirken.
They spend more time with their horses than with their families.	Sie verbringen mehr Zeit mit ihren Pferden als mit ihrer Familie.
Sounds about right to me.	Klingt ungefähr richtig für mich.
There's nothing this girl wouldn't try.	Es gibt nichts, was dieses Mädchen nicht versuchen würde.
No solution to this problem yet, but the problem is now understood.	Noch keine Lösung für dieses Problem, aber das Problem ist jetzt verstanden.
She doesn't.	Das tut sie nicht.
He knew he had to go.	Er wusste, dass er gehen musste.
It starts right here.	Es beginnt genau hier.
There is no popular one.	Es gibt keine beliebte.
Easy check and hard check possible.	Easy-Check und Hard-Check möglich.
These are not things that can be forced.	Das sind keine Dinge, die man erzwingen kann.
I want some.	Ich möchte einige.
These are my favorite days.	Das sind meine liebsten Tage.
This year was a strange year.	Dieses Jahr war ein seltsames Jahr.
They turned to her.	Sie wandten sich ihr zu.
However, this turns out to be much more difficult.	Dies gestaltet sich jedoch deutlich schwieriger.
We see it in world history and in our own experience.	Wir sehen es in der Weltgeschichte und in unserer eigenen Erfahrung.
It was stable over many hours of operation.	Es war über viele Betriebsstunden stabil.
The light is on in the living room.	Im Wohnzimmer brennt Licht.
I can't let that happen again.	Ich kann das nicht noch einmal zulassen.
You need air.	Sie brauchen Luft.
You can't escape this.	Du kannst dem nicht entkommen.
Of course you want to do better.	Natürlich wollen Sie es besser machen.
I reported live.	Ich habe live berichtet.
It could be weeks before anyone found them.	Es könnte Wochen dauern, bis jemand sie fand.
That's exactly the focus that the audience wants.	Das ist genau der Fokus, den das Publikum will.
You might even think you're on a different river in a different state.	Vielleicht denken Sie sogar, Sie befinden sich an einem anderen Fluss in einem anderen Bundesstaat.
Take the options.	Nehmen Sie die Optionen wahr.
you have to keep going	Du musst weitermachen.
This creates problems if you happen to reside in one of them.	Dies schafft Probleme, wenn Sie zufällig in einem von ihnen wohnen.
Nothing would happen to him or the other.	Weder ihm noch dem anderen würde etwas passieren.
But in a way, this challenge was really fun.	Aber in gewisser Weise hat diese Herausforderung wirklich Spaß gemacht.
It's not like that.	So ist es nicht.
The same people keep coming back.	Die gleichen Leute kommen immer wieder.
I wasn't sure who to talk to first.	Ich war mir nicht sicher, mit wem ich zuerst sprechen sollte.
You just let them sit together.	Du lässt sie einfach zusammensitzen.
There seems to be a calm over the water.	Es scheint eine Ruhe über dem Wasser zu herrschen.
It cannot be used to control the flow logic.	Es kann nicht zur Steuerung der Ablauflogik verwendet werden.
You wrote the song in three hours.	Sie haben den Song in drei Stunden geschrieben.
Now let's take this connection one step further.	Lassen Sie uns nun diese Verbindung einen Schritt weiter gehen.
We have no answer as to how or why this happened.	Wir haben keine Antwort darauf, wie oder warum dies geschah.
Or at least.	Oder zumindest.
They were created to be sold cheap at some point.	Sie wurden geschaffen, um irgendwann billig verkauft zu werden.
King didn't answer.	König antwortete nicht.
Nobody had seen him.	Niemand hatte ihn gesehen.
I love throwing it long.	Ich liebe es, es lang zu werfen.
I go back to my village.	Ich gehe zurück in mein Dorf.
In more complicated cases, this leads to more interesting relationships between parameters.	In komplizierteren Fällen führt dies zu interessanteren Beziehungen zwischen Parametern.
The boys don't want to show off.	Die Jungs wollen nicht angeben.
Finally she could sleep.	Endlich konnte sie schlafen.
But every now and then there are subtle exceptions.	Aber hin und wieder gibt es feine Ausnahmen.
And this ideal is at the heart of the story.	Und dieses Ideal steht im Mittelpunkt der Geschichte.
I was expecting a bigger raise in the last two years.	Ich habe in den letzten zwei Jahren mit einer größeren Gehaltserhöhung gerechnet.
They care about things that move, that happen, that change.	Sie kümmern sich um Dinge, die sich bewegen, die passieren, die sich verändern.
He knew we had him.	Er wusste, dass wir ihn hatten.
Really very cool.	Wirklich sehr cool.
For convenience, you cannot return a digital download.	Aus praktischen Gründen können Sie einen digitalen Download nicht zurückgeben.
It was a sweet summer evening.	Es war ein süßer Sommerabend.
We do nothing to improve our situation.	Wir tun nichts, um unsere Situation zu verbessern.
It is not yet too late to act.	Es ist noch nicht zu spät zu handeln.
They weren't interested.	Sie waren nicht interessiert.
I just don't see it as an answer.	Ich sehe es einfach nicht als Antwort.
I was given the most powerful words.	Mir wurden die mächtigsten Worte gegeben.
Come back, who knows how long it might take.	Kommen Sie zurück, wer weiß, wie lange es dauern könnte.
He stepped into the darkness.	Er trat in die Dunkelheit ein.
Food was scarce.	Lebensmittel waren Mangelware.
Everything that has to do with political processes.	Alles, was mit politischen Prozessen zu tun hat.
Maybe you can help us.	Vielleicht können Sie uns weiterhelfen.
But we like the approach.	Aber der Ansatz gefällt uns.
I can't figure out how to show the back button.	Ich kann nicht herausfinden, wie ich den Zurück-Button anzeigen kann.
And he had every reason to.	Und dazu hatte er allen Grund.
No way to know anything for sure right now.	Keine Möglichkeit, jetzt etwas mit Sicherheit zu wissen.
But he wants the food.	Aber er will das Essen.
This was so easy to put together.	Das war so einfach zusammenzubauen.
She had followed orders.	Sie hatte Befehle befolgt.
I think the way to the truth is through research.	Ich denke, der Weg zur Wahrheit führt über Nachforschungen.
Green open, white closed.	Grün offen, weiß geschlossen.
Still needs care.	Braucht noch Pflege.
Of course he decided to face her.	Natürlich entschied er sich, ihr gegenüberzutreten.
And for a while she had been the only one in my life.	Und für eine Weile war sie die Einzige in meinem Leben gewesen.
A third doesn't help.	Bei einem Drittel hilft es nicht.
I remember feeling very strange and very far away.	Ich erinnere mich, dass ich mich sehr seltsam und sehr weit weg fühlte.
The same one your mother uses.	Das gleiche, das deine Mutter benutzt.
Then another topic.	Dann ein anderes Thema.
It went really well.	Es lief wirklich gut.
No doubt many are confused and say so.	Zweifellos sind viele verwirrt und sagen es.
Legal relationships are usually established by court action.	Rechtsverhältnisse werden in der Regel durch gerichtliche Klage begründet.
Most people had never seen one.	Die meisten Leute hatten noch nie einen gesehen.
So it has to be a story.	Es muss also eine Geschichte sein.
When one went up, the other went down.	Wenn einer hochging, ging der andere runter.
It saved an hour on the return trip.	Bei der Rückfahrt hat es eine Stunde gespart.
It was cold, clear and light.	Es war kalt, klar und hell.
But it's more of a multi-level challenge.	Aber es ist eher eine Herausforderung auf mehreren Ebenen.
Take a picture of it.	Macht ein Foto davon.
You know there's a chance you won't come back.	Sie wissen, dass die Möglichkeit besteht, dass Sie nicht zurückkommen.
Among the best in the film.	Gehören zu den besten des Films.
We must know when to fight to bring peace.	Wir müssen wissen, wann wir kämpfen müssen, um Frieden zu bringen.
She has no remaining family and no close friends.	Sie hat keine verbleibende Familie und keine engen Freunde.
Treat yourself to something nice.	Gönnen Sie sich etwas Schönes.
They were used to groups of people.	Sie waren an Gruppen von Menschen gewöhnt.
He's like the king of the school.	Er ist wie der König der Schule.
Exactly the same in every city.	Genau das gleiche in jeder Stadt.
He wanted me to come back to him with him.	Er wollte, dass ich mit ihm zu ihm zurückkehre.
When you see it, it's obvious.	Wenn man es sieht, ist es offensichtlich.
It was done because people wanted it.	Es wurde gemacht, weil die Leute es wollten.
It was my career.	Es war meine Karriere.
to do something important.	Etwas Wichtiges zu tun.
His leg was the worst.	Am schlimmsten war sein Bein.
Women loved him, man.	Frauen liebten ihn, Mann.
But nice try.	Aber netter Versuch.
That couldn't happen.	Das konnte nicht passieren.
The disease is very rare in adults.	Die Erkrankung ist bei Erwachsenen sehr selten.
I wrote about that.	Darüber habe ich geschrieben.
Insert drive and tool.	Antrieb und Werkzeug einsetzen.
I need to be with people who like to have fun.	Ich muss mit Leuten zusammen sein, die gerne Spaß haben.
For once, her son's problem wasn't her solution.	Ausnahmsweise war das Problem ihres Sohnes nicht ihre Lösung.
This is very important for my book.	Das ist sehr wichtig für mein Buch.
Come on, jump up.	Komm, spring auf.
Many don't have step-by-step instructions.	Bei vielen gibt es keine Schritt-für-Schritt-Anleitung.
i like the smell	Ich mag den Geruch.
I know you wouldn't do something that stupid.	Ich weiß, dass du so etwas Dummes nicht tun würdest.
The pressure to eat or not to eat this or that food.	Der Druck, dieses oder jenes Essen zu essen oder nicht zu essen.
He didn't really have a plan.	Er hatte keinen richtigen Plan.
This is the wrong approach for a company.	Dies ist der falsche Ansatz für ein Unternehmen.
above that.	Über dem.
I had to do this alone.	Ich musste das alleine machen.
He's a little kid in a new situation.	Er ist ein kleines Kind in einer neuen Situation.
Circumstances rarely play out the way we want them to.	Die Umstände spielen selten so, wie wir es wollen.
Not now that the killing had begun.	Nicht jetzt, wo das Töten begonnen hatte.
I go in to see him.	Ich gehe hinein, um ihn zu sehen.
These results are the mean of two independent experiments.	Diese Ergebnisse sind das Mittel von zwei unabhängigen Experimenten.
Several students passed him on their way into the building.	Mehrere Studenten gingen auf ihrem Weg ins Gebäude an ihm vorbei.
It was not a nice and special time.	Es war keine schöne und besondere Zeit.
She was out of sight.	Sie war aus den Augen verschwunden.
If it were, everyone would do it.	Wenn es so wäre, würde es jeder tun.
He never uses it.	Er benutzt es nie.
Your mother says you won't pay any attention to her letters.	Deine Mutter sagt, du wirst ihren Briefen keine Beachtung schenken.
Or she was afraid of getting into trouble.	Oder sie hatte Angst, in Schwierigkeiten zu geraten.
People are tired, they are preparing to go home.	Die Leute sind müde, sie bereiten sich darauf vor, nach Hause zu gehen.
He had a decision to make.	Er musste eine Entscheidung treffen.
Remove from heat and beat until light and thick.	Vom Herd nehmen und schlagen, bis sie hell und dick ist.
As he spoke we understood that he was one of them.	Als er sprach, verstanden wir, dass er einer von ihnen war.
The smell is strong and clean.	Der Geruch ist stark und sauber.
I couldn't tell exactly.	Ich konnte es nicht genau sagen.
There was one more chance.	Es gab noch eine Chance.
I tried this app last night.	Ich habe diese App gestern Abend ausprobiert.
Often different people meet different needs in your life.	Oft erfüllen verschiedene Menschen unterschiedliche Bedürfnisse in Ihrem Leben.
You gotta open your eyes but it feels so good.	Du musst deine Augen öffnen, aber es fühlt sich so gut an.
He'll make the incredible catch look routine.	Er wird den unglaublichen Catch-Look zur Routine machen.
We cannot expect those who treat cancer to understand the causes.	Wir können nicht erwarten, dass diejenigen, die Krebs behandeln, die Ursachen verstehen.
But not as an individual.	Aber nicht als Einzelperson.
A big big big.	Ein großer großer großer.
It is an opportunity that people should not miss.	Es ist eine Gelegenheit, die sich die Leute nicht entgehen lassen sollten.
But if someone takes away a new idea, fine.	Aber wenn jemand eine neue Idee mitnimmt, gut.
All participants gave written consent.	Alle Teilnehmer gaben ein schriftliches Einverständnis.
And use them all the time.	Und benutze sie ständig.
Much, much less.	Viel, viel weniger.
I told you we should have called ahead.	Ich sagte dir, wir hätten vorher anrufen sollen.
I didn't need these classes now.	Ich brauchte diese Klassen jetzt nicht.
That would be the only way.	Das wäre der einzige Weg.
There was no study.	Es gab kein Studium.
You seemed happy.	Du schienst glücklich zu sein.
Then give us a call.	Dann rufen Sie uns an.
He looks so sad and so tired.	Er wirkt so traurig und so müde.
More recently, solid state power systems have been proposed.	In jüngerer Zeit wurden Festkörper-Leistungssysteme vorgeschlagen.
And there is a second point.	Und es gibt noch einen zweiten Punkt.
We do this in two ways.	Wir tun dies auf zwei Arten.
He seemed to be wondering how much to tell me.	Er schien sich zu fragen, wie viel er mir sagen sollte.
The price range is really high.	Die Preisspanne ist wirklich hoch.
In many ways, this has been the driving force behind positive progress.	Dies war in vielerlei Hinsicht die treibende Kraft für positive Fortschritte.
That was tomorrow.	Das war morgen.
Nevertheless, there are some limitations in our study that should be discussed.	Dennoch gibt es einige Einschränkungen in unserer Studie, die diskutiert werden sollten.
This hot air gun with high power and long service life.	Diese Heißluftpistole mit hoher Leistung und langer Lebensdauer.
I want to know if that was the case or not.	Möchte wissen ob es so war oder nicht.
Not so great for my mom.	Für meine Mutter nicht so toll.
With your help we can bring it to the public.	Mit Ihrer Hilfe können wir es an die Öffentlichkeit bringen.
But everything else made no sense.	Aber alles andere ergab keinen Sinn.
Everyone knows this, but it can be effective.	Jeder weiß das, aber es kann effektiv sein.
But they are not the only ones.	Aber sie sind nicht die einzigen.
He went to the front window and looked outside.	Er ging zum vorderen Fenster und sah nach draußen.
the more you are	Je mehr du bist.
I thought my face would turn pale in a few seconds.	Ich glaubte, dass mein Gesicht in wenigen Sekunden bleich wurde.
Between once and twice a day.	Zwischen ein- und zweimal am Tag.
And my throat started to close.	Und meine Kehle begann sich zu schließen.
It was a surprise, but oh, not a bad one.	Es war eine Überraschung, aber oh, keine schlechte.
Does anyone have any idea what is happening.	Hat jemand eine Ahnung, was passiert.
I think the city did too.	Ich denke, die Stadt hat es auch getan.
Only if required.	Nur bei Bedarf.
Not once, definitely not twice.	Nicht einmal, bestimmt nicht zweimal.
I would guess.	Ich würde vermuten.
And much work.	Und viel Arbeit.
For the weekend.	Für das Wochenende.
We want to build on that.	Daran wollen wir anknüpfen.
Some never do.	Manche tun es nie.
Precisely.	Genau richtig.
Blood, tears, worse.	Blut, Tränen, Schlimmeres.
But they had many leaves.	Aber sie hatten viele Blätter.
There are different forms of young birds.	Es gibt verschiedene Formen von Jungvögeln.
Wine with dinner and after.	Wein zum Abendessen und danach.
Thanks for the great update.	Danke für das tolle Update.
The first two are reportedly much better managed than here.	Berichten zufolge sind die ersten beiden viel besser verwaltet als hier.
The exercise should prove a concept.	Die Übung sollte ein Konzept beweisen.
That wouldn't change anything.	Das würde nichts ändern.
Most of our customers keep coming back to us.	Die meisten unserer Kunden kommen immer wieder zu uns zurück.
He didn't come to me.	Er kam nicht zu mir.
I should never have agreed to go into the mine.	Ich hätte niemals zustimmen sollen, in die Mine zu gehen.
And it had a direction.	Und es hatte eine Richtung.
We must use these two methods.	Wir müssen diese beiden Methoden anwenden.
He is telling the truth.	Er sagt die Wahrheit.
These are features of many video games nowadays.	Dies sind Merkmale vieler Videospiele heutzutage.
Something in the tone of her voice forced him to stop.	Irgendetwas im Ton ihrer Stimme zwang ihn aufzuhören.
Whether to talk about sex or not.	Ob man über Sex reden soll oder nicht.
He didn't shoot us because we surprised him.	Er hat uns nicht erschossen, weil wir ihn überrascht haben.
Finding him won't be a problem.	Ihn zu finden wird kein Problem sein.
I assume you even told him about it.	Ich nehme an, du hast ihm sogar davon erzählt.
You don't have to accept it.	Du musst es nicht akzeptieren.
Buy something for your wife.	Kaufen Sie etwas für Ihre Frau.
That wasn't an issue down here.	Das war hier unten kein Thema.
But that's to be expected.	Aber damit sollte man rechnen.
How can we sit back and do nothing.	Wie können wir uns zurücklehnen und nichts tun.
Nothing in front of her but a green van.	Nichts mehr vor ihr als ein grüner Kastenwagen.
He later considered this his big break.	Später betrachtete er dies als seinen großen Durchbruch.
I'm done myself, in a way.	Ich bin selbst fertig, in gewisser Weise.
I'm never in a car.	Ich bin nie in einem Auto.
But the little black bear still didn't show up.	Aber der kleine Schwarzbär tauchte immer noch nicht auf.
It would be faster, but too visible from the air.	Es wäre schneller, aber aus der Luft zu gut sichtbar.
I just loved working with him.	Ich habe es einfach geliebt, mit ihm zu arbeiten.
His smile was slow and reached his eyes.	Sein Lächeln war langsam und erreichte seine Augen.
A story just begins.	Es beginnt einfach eine Geschichte.
You helped with everything because you couldn't pay anyone to do it.	Du hast bei allem geholfen, weil du niemanden dafür bezahlen konntest.
I'm watching yours to see how much it's gonna cost me.	Ich beobachte deine, um zu sehen, wie viel es mich kosten wird.
Children stop to smell flowers.	Kinder bleiben stehen, um Blumen zu riechen.
He stood at attention.	Er nahm Haltung an.
The baby was born six months after his marriage.	Das Baby wurde sechs Monate nach seiner Hochzeit geboren.
Now for this little bit about the history of this place.	Nun zu diesem kleinen bisschen über die Geschichte dieses Ortes.
Cook what he likes.	Kochen, was ihm gefällt.
Now it's a new group's turn.	Jetzt ist eine neue Gruppe an der Reihe.
I just drop it on the floor.	Ich lasse es einfach auf den Boden fallen.
I'm among the best of them.	Ich gehöre zu den Besten von ihnen.
She wondered who her mother was on the phone with.	Sie fragte sich, mit wem ihre Mutter telefonierte.
But you didn't go beyond that to explain it.	Darüber hinaus sind Sie aber nicht gegangen, um es zu erklären.
Neither did his answer.	Seine Antwort auch nicht.
So by using both types of analysis.	Also durch die Verwendung beider Analysearten.
I had to make love with those legs.	Ich musste mit diesen Beinen Liebe machen.
If yes, welcome.	Wenn ja, willkommen.
They are not needed in the body.	Sie werden im Körper nicht benötigt.
I didn't tell any of the boys in my class.	Ich habe es keinem der Jungs in meiner Klasse erzählt.
It made sense in its own way.	Es machte auf seine Weise Sinn.
Life is meant to be short.	Das Leben soll kurz sein.
They make us feel good.	Sie geben uns ein gutes Gefühl.
In the winter.	Im Winter.
He's not a visionary.	Er ist kein Visionär.
I love this season.	Ich liebe diese Saison.
They were loud.	Sie waren laut.
I loved the old man.	Ich liebte den alten Mann.
With one hand.	Mit einer Hand.
But this one seemed different.	Aber dieser schien anders zu sein.
You should keep that person in your life.	Du solltest diese Person in deinem Leben behalten.
All present may speak if they feel compelled to do so.	Alle Anwesenden dürfen sprechen, wenn sie sich dazu veranlasst fühlen.
At least not tonight.	Jedenfalls nicht heute Abend.
She noticed how tired he looked.	Sie bemerkte, wie müde er aussah.
All you have to do is look around.	Sie brauchen sich nur umzusehen.
So basically it's just a line of code.	Also im Grunde ist es nur eine Codezeile.
Everything was top secret.	Alles war streng geheim.
We had never really been that close.	So nah waren wir uns eigentlich noch nie gewesen.
She will be greatly missed.	Sie wird sehr vermisst.
There was no need to say anything.	Es war nicht nötig, etwas zu sagen.
Besides, surely no love for me was lost on your part.	Außerdem war von deiner Seite sicherlich keine Liebe zu mir verloren.
Can add some if desired.	Kann einige hinzufügen, wenn gewünscht.
Contributed Analysis Tools.	Beigesteuerte Analysewerkzeuge.
Yes, we tried to put that together.	Ja, wir haben versucht, das zusammenzufügen.
That works at the moment.	Das funktioniert im Moment.
However, there are other variables.	Es gibt jedoch noch andere Variablen.
We'll just see what happens.	Wir werden einfach sehen, was passiert.
The rules of the game in politics had changed.	Die Spielregeln der Politik hatten sich geändert.
She refused to get in.	Sie weigerte sich einzusteigen.
look at her	Schau sie an.
We tend to stand out.	Wir neigen dazu, aufzufallen.
Its benefits are worth the price.	Seine Vorteile sind den Preis wert.
There may be many that fit all there is to know.	Es mag viele geben, die zu allem passen, was man wissen kann.
All were dead.	Alle waren tot.
You struck.	Du hattest zugeschlagen.
It's not a matter of waiting.	Es ist keine Frage des Wartens.
I left this beautiful place.	Ich habe diesen schönen Ort verlassen.
We still have a little time.	Wir haben noch ein bisschen Zeit.
Of course we are not happy about that.	Das freut uns natürlich nicht.
Every girl is different.	Jedes Mädchen ist anders.
, as the sun went down.	, als die Sonne unterging.
Some of them have tried.	Einige von ihnen haben es versucht.
No matter how stupid.	Egal wie dumm.
Symptoms change as the infection progresses.	Die Symptome ändern sich im Verlauf der Infektion.
Deep emotional confusion.	Tiefe emotionale Verwirrung.
I'm leaving now.	Ich gehe jetzt.
And it never lets up.	Und es lässt nie nach.
I hate people.	Ich hasse Menschen.
business, you know, business.	Geschäft, weißt du, Geschäft.
I just think it's great.	Ich finde das einfach toll.
I'm stuck here myself.	Ich stecke hier selbst fest.
Three examples suggest this.	Drei Beispiele legen dies nahe.
Both male and female patients were included.	Es wurden sowohl männliche als auch weibliche Patienten eingeschlossen.
People are super nice and helpful.	Die Leute sind super nett und hilfsbereit.
scare me	Mach mir Angst.
But there was no fire.	Aber es gab kein Feuer.
In it, but not in everything.	Darin, aber nicht in allem.
The door opened behind me.	Die Tür öffnete sich hinter mir.
It doesn't take place in real time.	Sie findet nicht in Echtzeit statt.
Your voice takes getting used to.	Ihre Stimme ist gewöhnungsbedürftig.
The future is natural gas.	Die Zukunft ist Erdgas.
At that moment night fell.	In diesem Moment brach die Nacht herein.
"forever" is the life of the oil field.	"für immer" ist das Leben des Ölfeldes.
I would be closer to a new identity.	Ich wäre einer neuen Identität näher.
I asked him what he wanted.	Ich fragte ihn, was er wollte.
He threw his shoulder against it, but the door held tight.	Er warf seine Schulter dagegen, aber die Tür hielt fest.
So things get a little complicated.	Daher wird die Sache etwas kompliziert.
It could have been.	Das hätte es geben können.
I knew the man by sight.	Ich kannte den Mann vom Sehen.
An old car.	Ein altes Auto.
The scale bar was displayed.	Der Maßstabsbalken wurde angezeigt.
I'm pretty sure it has to be the latter.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass es letzteres sein muss.
These two signs rule the parents.	Diese beiden Zeichen beherrschen die Eltern.
She's just great.	Sie ist einfach toll.
I made myself breakfast.	Ich habe mir Frühstück gemacht.
My wish that one day this disease will end.	Mein Wunsch, dass diese Krankheit eines Tages ein Ende hat.
Sorry, there was a problem.	Entschuldigung, es gab ein Problem.
You can have children.	Sie können Kinder haben.
we have families	Wir haben Familien.
I made progress.	Ich machte Fortschritte.
It appears to have been dropped only recently.	Es scheint erst kürzlich fallen gelassen worden zu sein.
It was at hand.	Es war zur Hand.
Background reading is complete.	Das Lesen im Hintergrund ist abgeschlossen.
He slightly opened his eyes.	Er öffnete leicht die Augen.
It's hard for a creative to make a living.	Es ist schwer für einen Kreativen, seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
Time seemed to have stood still here.	Hier schien die Zeit stehen geblieben zu sein.
We have some of these too.	Wir haben auch einige davon.
Well, as finished as it gets.	Nun, so fertig wie es nur geht.
Drug therapy was again planned.	Es wurde wieder eine medikamentöse Therapie geplant.
There was a line for some people and access for others.	Es gab eine Linie für einige Leute und Zugang für andere.
I closed my eyes and shook it off.	Ich schloss meine Augen und schüttelte es ab.
I will be careful.	Ich werde vorsichtig sein.
We're taking a short break.	Wir machen eine kurze Pause.
It felt strange trying to control his looks.	Es fühlte sich seltsam an, sich mit seinem Aussehen anzustrengen.
There was a time for such a word.	Es hätte eine Zeit für ein solches Wort gegeben.
government and military.	Regierung und Militär.
You are not responsible.	Sie sind nicht verantwortlich.
He would have just met her.	Er hätte sich gerade mit ihr getroffen.
Great people think, speak and act to achieve their dreams.	Großartige Menschen denken, reden und handeln, um ihre Träume zu verwirklichen.
You are on the way.	Sie sind unterwegs.
Really love him and treat him like our child.	Liebe ihn wirklich und behandle ihn wie unser Kind.
She wants to see the knife again in daylight.	Sie will das Messer noch einmal im Tageslicht sehen.
They presented two lines of argument in support of this possibility.	Sie präsentierten zwei Argumentationslinien zur Stützung dieser Möglichkeit.
And yet it felt like something evil.	Und trotzdem fühlte es sich wie etwas Böses an.
He knew the accused and recognized his voice.	Er kannte den Angeklagten und erkannte seine Stimme.
Something like that happens.	So etwas passiert.
Or go wherever we wanted.	Oder fahren, wohin wir wollten.
He wasn't even upset.	Er war nicht einmal verärgert.
I've finally broken through.	Ich bin endlich durchgebrochen.
I don't know why he did it either.	Ich weiß auch nicht, warum er das getan hat.
Those were chosen words.	Das waren ausgesuchte Worte.
These guys are lost.	Diese Jungs sind verloren.
Oh how happy this photo makes me.	Oh, wie glücklich mich dieses Foto macht.
He's ready to go.	Er ist bereit zu gehen.
If you got sick and.	Wenn Sie krank wurden und.
He had never been in such a deserted place before.	Noch nie zuvor war er an einem so menschenleeren Ort gewesen.
We will work hard to make you as safe as possible.	Wir werden hart daran arbeiten, Sie so sicher wie möglich zu machen.
But we can only do our best.	Aber wir können nur unser Bestes geben.
My gift isn't for you, it's for my children.	Mein Geschenk gilt nicht Ihnen, sondern meinen Kindern.
Except it's dangerous.	Nur dass es gefährlich ist.
It's bad enough to watch.	Zuschauen ist schon schlimm genug.
look at the story	Schau dir die Geschichte an.
When something bad happens, you just have to deal with it.	Wenn etwas Schlimmes passiert, musst du einfach damit umgehen.
We brought the internet into the world.	Wir haben das Internet in die Welt gebracht.
I miss the after dark projects.	Ich vermisse die Projekte nach Einbruch der Dunkelheit.
The kitchen was of the highest quality.	Die Küche war von höchster Qualität.
I could see through myself.	Ich konnte durch mich hindurchsehen.
That's the key point for me.	Das ist für mich der springende Punkt.
I drink it down	Ich trinke es runter.
There is a break in this song.	In diesem Lied gibt es eine Pause.
Money came to me every day, but it had no value.	Jeden Tag kam Geld zu mir, aber es hatte keinen Wert.
He got it wrong.	Er hat es falsch verstanden.
Friends dating fuck.	Freunde aus dem Jahr ficken.
Take a good look at him.	Schau ihn dir genau an.
We have no explanation for this finding.	Eine Erklärung für diesen Befund haben wir nicht.
I'm sitting on it now.	Darauf sitze ich jetzt.
Because of the effects.	Wegen der Effekte.
Note that these measurements are by no means accurate.	Beachten Sie, dass diese Messungen keineswegs genau sind.
Just before she leaves, she turns around.	Kurz bevor sie geht, dreht sie sich um.
That's where you came from.	Von dort bist du gekommen.
We saw that.	Das haben wir gesehen.
Instead, he put an arm around her shoulders.	Stattdessen legte er einen Arm um ihre Schulter.
But there is still snow on higher levels.	Aber auf höheren Ebenen liegt immer noch Schnee.
The house still exists today.	Das Haus existiert noch heute.
All three games were sold out.	Alle drei Spiele waren ausverkauft.
Go the other way, it turns around.	Gehen Sie in die andere Richtung, es dreht sich um.
No sense of calm.	Kein Gefühl von Ruhe.
The relationship between the parties is now as it should be.	Die Beziehung zwischen den Parteien ist jetzt so, wie sie sein sollte.
Anyway, the journey is so short.	Wie auch immer, die Reise ist so kurz.
Still, it could have been a lot worse.	Trotzdem hätte es viel schlimmer kommen können.
The second sentence is easy.	Der zweite Satz ist einfach.
Add a small table near the window to play games.	Fügen Sie einen kleinen Tisch neben dem Fenster hinzu, um Spiele zu spielen.
I'm here on home leave.	Ich bin hier auf Heimaturlaub.
Now that's gone.	Jetzt ist das weg.
Take care and we'll stay in touch.	Pass auf dich auf und wir bleiben in Verbindung.
College student works through.	College-Student arbeitet sich durch.
deal with him.	Mit ihm umgehen.
At least on paper.	Zumindest auf dem Papier.
It's only going to make things worse.	Es wird alles nur noch schlimmer machen.
That was her first and last mistake.	Das war ihr erster und letzter Fehler.
Leader clearly in his corner.	Leader klar in seiner Ecke.
I like the easy "get in and get it done" work.	Ich mag die einfache „Einsteigen und fertig werden“-Arbeit.
And maybe he's right.	Und vielleicht hat er recht.
Well, it sounds completely crazy, but that's how you feel.	Nun, es klingt völlig verrückt, aber so fühlst du dich.
i hate the waste	Ich hasse die Verschwendung.
Because we don't know how to do that.	Denn wir wissen nicht, wie das geht.
Nothing too complicated.	Nichts zu kompliziert.
That means the race is on.	Das bedeutet, dass das Rennen eröffnet ist.
This is one of the main purposes of this guide.	Dies ist einer der Hauptzwecke dieses Leitfadens.
She had mixed feelings about him.	Sie hatte gemischte Gefühle ihm gegenüber.
He stopped and stared at me.	Er blieb stehen und starrte mich an.
i am old and you are young	Ich bin alt und du bist jung.
I would have stayed with him.	Ich wäre bei ihm geblieben.
Brown against the verdict.	Brown gegen das Urteil.
So we wanted to go in that direction.	Also wollten wir in diese Richtung gehen.
It can be wrong.	Es kann falsch sein.
The food was of high quality.	Das Essen war von hoher Qualität.
Reach out your hand and put it in my side.	Strecke deine Hand aus und lege sie in meine Seite.
That may be okay, it may not be.	Das kann in Ordnung sein, es kann nicht sein.
In addition, learning must continue throughout our lives.	Darüber hinaus muss das Lernen unser ganzes Leben lang fortgesetzt werden.
There was only one subject that interested her.	Es gab nur ein Thema, das sie interessierte.
He was once again the successful man, the practitioner.	Er war wieder einmal der erfolgreiche Mann, der Praktiker.
you have the power	Du hast die Kraft.
Each character can move and perform an action on their turn.	Jeder Charakter kann sich in seinem Zug bewegen und eine Aktion ausführen.
And bring yourself across in it.	Und bring dich darin rüber.
He had other things on his mind.	Er hatte andere Dinge im Kopf.
Someone needs a digital file to save time.	Jemand braucht eine digitale Datei, um Zeit zu sparen.
The answer is below.	Die Antwort ist im Folgenden.
It looks like the wrong place.	Es sieht aus wie der falsche Ort.
This is where the rich lived.	Hier lebten die Reichen.
Otherwise do something else.	Sonst mach was anderes.
We're not that successful.	So erfolgreich sind wir nicht.
And nothing is safer.	Und nichts ist sicherer.
But I'm happy to let him watch.	Ich lasse ihn aber gerne zuschauen.
I can't thank you enough.	Ich kann dir nicht genug danken.
Go home, that is.	Nach Hause gehen, das heißt.
Was often the rock for the family.	War oft der Fels für die Familie.
And maybe it seemed so to her.	Und vielleicht kam es ihr so ​​vor.
I feel like this is a full-time job in itself. 	Ich habe das Gefühl, dass das ein Vollzeitjob für sich ist. 
Duty was joy.	Pflicht war Freude.
It lasted a few weeks and the job was mine.	Es dauerte ein paar Wochen und der Job war meins.
I got my prices reduced on appeal.	Ich habe meine Preise im Berufungsverfahren reduziert bekommen.
We'll look like brothers that day.	Wir werden an diesem Tag wie Brüder aussehen.
My mother didn't tell me that.	Meine Mutter hat mir das nicht gesagt.
I'll tell you.	Ich sage dir.
Verily, in that are signs for a people who reflect.	Wahrlich, darin sind Zeichen für ein Volk, das nachdenkt.
And this place is important enough.	Und dieser Ort ist wichtig genug.
When it came time to read their reviews, they didn't want to.	Als es an der Zeit war, ihre Rezensionen zu lesen, wollten sie es nicht.
Life is more important.	Das Leben ist wichtiger.
I keep reading.	Ich lese weiter.
Much of this work is now complete.	Ein Großteil dieser Arbeit ist nun abgeschlossen.
This turned out to be a lie.	Dies stellte sich als Lüge heraus.
But you will be able to help that person more deeply.	Aber Sie werden in der Lage sein, dieser Person tiefer zu helfen.
So the police don't come at all.	Die Polizei kommt also gar nicht.
It wouldn't be that kind of influence.	Es würde nicht diese Art von Einfluss sein.
But one of these games is enough.	Aber eines dieser Spiele ist genug.
He loved it and couldn't wait to go back.	Er liebte es und konnte es kaum erwarten, wieder hinzufahren.
He wanted to kill him and he wanted to kill him now.	Er wollte ihn töten, und er wollte ihn jetzt töten.
has been described.	Wurde beschrieben.
I walk slowly to the door.	Langsam gehe ich zur Tür.
there's a party	Es gibt eine Party.
Yes, that was common.	Ja, das war gemeinsam.
I won't make that mistake again.	Ich werde diesen Fehler nicht noch einmal machen.
They last eight to ten days.	Sie dauern acht bis zehn Tage.
Or maybe not everyone knows that.	Oder vielleicht wissen das nicht alle.
His hand was on my leg.	Seine Hand lag auf meinem Bein.
Mix well and cover until ready to serve.	Gut mischen und bis zum Servieren abdecken.
I fall about twenty feet and land on my leg.	Ich falle ungefähr sechs Meter und lande auf meinem Bein.
If you don't want to somehow film this relationship and.	Wenn du diese Beziehung nicht irgendwie filmen willst und.
What could possibly	Was könnte evtl.
To my knowledge, this has never been described.	Das wurde meines Wissens noch nie beschrieben.
There are so many properties that don't work.	Es gibt so viele Eigenschaften, die nicht funktionieren.
When news needs to find its way to me, she does.	Wenn Neuigkeiten ihren Weg zu mir finden müssen, tut sie das.
If you missed the online test, don't worry.	Wenn Sie den Online-Test verpasst haben, machen Sie sich keine Sorgen.
I would provide it.	Ich würde es bereitstellen.
She wanted to ask him, but knew she couldn't speak.	Sie wollte ihn fragen, wusste aber, dass sie nicht sprechen konnte.
I followed them.	Ich bin ihnen gefolgt.
Just send them back.	Die schicken sie einfach zurück.
The second is economic.	Der zweite ist wirtschaftlicher Natur.
So in society.	Also in der Gesellschaft.
Don't send me any more police.	Schickt mir keine Polizei mehr.
Ten years had passed in ten days.	Zehn Jahre waren in zehn Tagen vergangen.
My boat came with one and it's great to have.	Mein Boot kam mit einem und es ist großartig, es zu haben.
Use the hole.	Nutzen Sie das Loch.
That wasn't my idea.	Das war nicht meine Idee.
The whole class watched, waiting for him to do something.	Die ganze Klasse sah zu und wartete darauf, dass er etwas tat.
It's your turn.	Du bist dran.
I'm surprised the practice isn't more common.	Ich wundere mich, dass die Praxis nicht allgemeiner ist.
This part is easy enough.	Dieser Teil ist einfach genug.
They would have formed the opinion that there must have been a mistake.	Sie hätten sich die Meinung gebildet, dass ein Irrtum vorliegen muss.
You will have more.	Sie werden mehr haben.
Everyone knows everything.	Jeder weiß alles.
There is no right or wrong.	Es gibt kein Richtig oder Falsch.
He knows he stands for good.	Er weiß, dass er für das Gute steht.
He agreed with the picture.	Er stimmte dem Bild zu.
That was the end of it.	Damit war die Sache erledigt.
We just wrote down the wrong first appearance.	Wir haben einfach den falschen ersten Auftritt aufgeschrieben.
Not bad for not doing much.	Nicht schlecht dafür, nicht viel zu tun.
One of his "circle".	Einer aus seinem "Kreis".
The chair looks huge.	Der Stuhl wirkt riesig.
Don't be afraid to try something and then throw it away.	Scheuen Sie sich nicht, etwas auszuprobieren und es dann wegzuwerfen.
Position according to four pro-government sources.	Position laut vier regierungsnahen Quellen.
Young players need to be in an environment where they can make decisions for themselves.	Junge Spieler müssen sich in einem Umfeld befinden, in dem sie selbst Entscheidungen treffen können.
We took three more home with us.	Drei weitere haben wir mit nach Hause genommen.
The general task is very simple.	Die allgemeine Aufgabe ist sehr einfach.
There are currently two main methods used to generate electricity.	Derzeit werden hauptsächlich zwei Verfahren zur Stromerzeugung verwendet.
Shows need a chance.	Shows brauchen eine Chance.
This first release was a surprise.	Diese erste Veröffentlichung war eine Überraschung.
In fact, we need something more general.	Tatsächlich brauchen wir etwas allgemeineres.
Just shows you're doing something right.	Zeigt nur, dass Sie etwas richtig machen.
As I said, success has many fathers.	Erfolg hat, wie gesagt, viele Väter.
We ask found it to download.	Wir bitten es zum Download gefunden.
He had to prove it to her.	Er musste es ihr beweisen.
They are very expensive.	Sie sind sehr teuer.
We have real power and we know it.	Wir haben echte Macht und wir wissen es.
Shot twice.	Zweimal geschossen.
However, sometimes he gets a little cold.	Manchmal wird ihm jedoch etwas kalt.
This is particularly possible when only two data types are considered.	Dies ist insbesondere dann möglich, wenn nur zwei Datentypen betrachtet werden.
For the mean of three independent experiments.	Für den Mittelwert von drei unabhängigen Experimenten.
Season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken.
People are always surprising.	Die Leute überraschen immer wieder.
And of course that is correct.	Und das ist natürlich richtig.
Of course, this becomes more and more important as you get older.	Das wird natürlich mit zunehmendem Alter immer wichtiger.
Not too much has changed.	Es hat sich nicht allzu viel geändert.
Just give me a call the next time you stop.	Rufen Sie mich einfach an, wenn Sie das nächste Mal anhalten.
My mouth is very dry.	Mein Mund ist sehr trocken.
Anyway, it doesn't matter because he'll be here tonight too.	Wie auch immer, es spielt keine Rolle, weil er heute Abend auch hier sein wird.
You are so comfortable.	Sie sind so bequem.
You pay attention to every little detail and it protects me.	Du achtest auf jedes kleine Detail und es schützt mich.
What happened once would happen again.	Was einmal passiert ist, würde wieder passieren.
And lack of information, understanding and knowledge.	Und Mangel an Informationen, Verständnis und Wissen.
I didn't want you to find out like this.	Ich wollte nicht, dass du es so herausfindest.
When he got out.	Wenn er ausstieg.
Let's talk to each other for a moment.	Lassen Sie uns doch einmal miteinander sprechen.
He has very good bones, as we say.	Er hat sehr gute Knochen, wie wir sagen.
We sold our house quickly and above our asking price.	Wir haben unser Haus schnell und über unserem Angebotspreis verkauft.
This is something else.	Das ist etwas anderes.
You might even get wet for him.	Vielleicht wirst du sogar nass für ihn.
This message is displayed in the web form.	Diese Nachricht wird im Webformular angezeigt.
Sorry for the mistake.	Entschuldigung für den Fehler.
But there's nothing you could have done.	Aber es gibt nichts, was du hättest tun können.
School was over.	Die Schule war aus.
Wait for me.	Warte auf mich.
Of course he would.	Natürlich würde er.
Half a beer was nothing.	Ein halbes Bier war nichts.
Men are like fine wine.	Männer sind wie ein guter Wein.
Or maybe there is an update.	Oder vielleicht gibt es ein Update.
Maybe the business model doesn't work anymore.	Vielleicht funktioniert das Geschäftsmodell nicht mehr.
Sounds negative and it is.	Klingt negativ und ist es auch.
Within minutes, a police officer was at my door.	Innerhalb weniger Minuten stand ein Polizist vor meiner Tür.
It was a good day.	Es war ein guter Tag.
His color returned.	Seine Farbe kehrte zurück.
Look at the market share.	Sehen Sie sich den Marktanteil an.
The whole city was locked down.	Die ganze Stadt wurde abgeriegelt.
The mixture will be very thick.	Die Mischung wird sehr dick sein.
They don't like what you do to them.	Sie mögen nicht, was du mit ihnen machst.
I see everything differently.	Ich sehe alles anders.
Thats only me.	Das bin nur ich.
For more complicated problems, don't expect instant results.	Erwarten Sie bei komplizierteren Problemen keine sofortigen Ergebnisse.
The measures are as follows.	Die Maßnahmen sind wie folgt.
But the breath became even and soft.	Aber der Atem wurde gleichmäßig und weich.
You are feeling fine.	Du fühlst dich gut.
He seems so perfect.	Er scheint so perfekt.
My younger self just wrote it off as a loss.	Mein jüngeres Ich schrieb es einfach als Verlust ab.
She was younger than him but had her shit under control.	Sie war jünger als er, hatte aber ihre Scheiße im Griff.
But something happened to me.	Aber irgendwas ist mir passiert.
Drink this mixture in the evening before going to bed.	Trinken Sie diese Mischung abends vor dem Schlafengehen.
They kept her, but it was a duty.	Sie behielten sie, aber es war eine Pflicht.
But it is funny.	Aber es ist lustig.
We must take responsibility for what we have chosen.	Wir müssen die Verantwortung für das übernehmen, was wir gewählt haben.
I want us out of here in five minutes or less.	Ich will, dass wir in fünf Minuten oder weniger hier raus sind.
Nobody is considered dead yet.	Noch gilt niemand als tot.
He couldn't hold back any longer.	Er konnte sich nicht länger zurückhalten.
You can hear yours now.	Du kannst deine jetzt hören.
A stress-free mental and physical being.	Ein stressfreies geistiges und körperliches Wesen.
We wouldn't make it.	Wir würden es nicht schaffen.
I used a photo from this source.	Ich habe ein Foto aus dieser Quelle verwendet.
He knew what he had in his wife.	Er wusste, was er an seiner Frau hatte.
Her blue, blue eyes.	Ihre blauen, blauen Augen.
I knew you would come back.	Ich wusste, dass du zurückkommen würdest.
He makes the game look so easy.	Er lässt das Spiel so einfach aussehen.
It was just time.	Es war einfach Zeit.
She had seen these being used more and more.	Sie hatte gesehen, dass diese mehr und mehr benutzt wurden.
Then we have to hold some kind of town hall meeting.	Dann müssen wir eine Art Bürgerversammlung abhalten.
The evidence was right in front of our faces.	Die Beweise waren direkt vor unseren Gesichtern.
Enjoy it now because soon it will be gone forever.	Genieße es jetzt, denn bald wird es für immer verschwunden sein.
Pause before the last three songs.	Pause vor den letzten drei Liedern.
Suddenly there is darkness and fear.	Plötzlich herrscht Dunkelheit und Angst.
It changed the mindset of many people.	Es hat die Denkweise vieler Menschen verändert.
While development was slow.	Während die Entwicklung langsam war.
In any case, these are community members.	In jedem Fall sind dies Community-Mitglieder.
There's no time to lose.	Es gibt keine Zeit zu verlieren.
I'm ready to read this book.	Ich bin bereit, dieses Buch zu lesen.
They played on the stock exchange.	Sie spielten an der Börse.
We'll tell the truth.	Wir werden die Wahrheit sagen.
I'm never sure what else to say about her.	Ich bin mir nie sicher, was ich noch über sie sagen soll.
Where it should have been safe.	Wo es hätte sicher sein sollen.
No sign of water.	Keine Anzeichen von Wasser.
You'll be working here, so you'll see for yourself.	Sie werden hier arbeiten, also werden Sie es selbst sehen.
There are two parts that collapse.	Es gibt zwei Teile, die zusammenbrechen.
This video has it all.	Dieses Video bietet alles.
Why isn't he saying anything, he wondered.	Warum sagt er nichts, fragte er sich.
I like a man who enjoys watching me fuck.	Ich mag einen Mann, der mir gerne beim Ficken zuschaut.
I live in a small house.	Ich wohne in einem kleinen Haus.
He took some of the pictures with him.	Er nahm einige der Bilder mit.
And it wasn't a question.	Und es war keine Frage.
We still have feelings.	Wir haben immer noch Gefühle.
He shook the match and threw it down.	Er schüttelte das Streichholz und warf es hin.
I just looked at her.	Ich sah sie nur an.
It made me dark.	Es machte mich dunkel.
He knew everything he needed to know.	Er wusste alles, was er wissen musste.
I never set the goal for my players.	Ich habe meinen Spielern nie das Ziel gesetzt.
The terms of interest include, but are not limited to, the following.	Die Bedingungen von Interesse schließen Folgendes ein, sind aber nicht darauf beschränkt.
ice cream per hour.	Eis pro Stunde.
I felt like a kid again.	Ich fühlte mich wieder wie ein Kind.
Half an hour later she tried again.	Eine halbe Stunde später versuchte sie es noch einmal.
At her father's house.	Im Haus ihres Vaters.
My parents decided they wanted to hit it.	Meine Eltern entschieden, dass sie es schlagen wollten.
That's why killing is wrong.	Das ist der Grund, warum Töten falsch ist.
You will notice this device to device.	Sie werden dieses Gerät zu Gerät bemerken.
All six affected patients showed similar results.	Alle sechs betroffenen Patienten zeigten ähnliche Ergebnisse.
It's very, very powerful.	Es ist sehr, sehr mächtig.
Don't be far.	Seien Sie nicht weit.
Can't go wrong if you do.	Kann nichts falsch machen, wenn Sie es tun.
They didn't even reach the second round.	Sie erreichten nicht einmal die zweite Runde.
You can't make anyone believe it.	Du kannst es niemandem glauben machen.
It is impossible to get life insurance.	Es ist unmöglich, eine Lebensversicherung abzuschließen.
In seconds they would have him in the crossfire.	In Sekunden würden sie ihn im Kreuzfeuer haben.
We can go one step further.	Wir können noch einen Schritt weiter gehen.
He has a little son.	Er hat einen kleinen Sohn.
Go on.	Mach weiter.
Transfer them to a warm plate.	Übertragen Sie sie auf eine warme Platte.
But that's what the opening tells me now.	Aber das sagt mir jetzt die Eröffnung.
This can have serious consequences.	Das kann schwerwiegende Folgen haben.
Learn the easy way.	Lernen Sie den einfachen Weg.
And maybe they'll bring some fresh ideas with them.	Und vielleicht bringen sie ein paar frische Ideen mit.
There were no leaves on the trees.	An den Bäumen waren keine Blätter.
She stopped and let out a small cry.	Sie blieb stehen und stieß einen leisen Schrei aus.
Yes, there have been bad players in the past.	Ja, es gab in der Vergangenheit schlechte Spieler.
I was lucky and I was fast.	Ich hatte Glück und war schnell.
It probably would have taken minutes.	Es hätte wahrscheinlich Minuten gedauert.
There was no sense of a scene.	Es gab keinen Sinn für eine Szene.
You have the choice.	Sie haben die freie Wahl.
So how can we reduce it?	Wie können wir es also reduzieren?.
Something stopped me.	Etwas hat mich aufgehalten.
The house was silent.	Das Haus war still.
We can leave tomorrow morning.	Wir können morgen früh aufbrechen.
When in doubt, keep it simple.	Halten Sie es im Zweifelsfall einfach.
I'm not one of those people.	Ich bin keiner dieser Leute.
One may not need an additional internal variable.	Man benötigt möglicherweise keine zusätzliche interne Variable.
The next day the same.	Am nächsten Tag das gleiche.
I had intended to give this child the same name.	Ich hatte vorgehabt, diesem Kind den gleichen Namen zu geben.
It was nice to see you.	Es war schön, dich zu sehen.
I'm smart and determined.	Ich bin klug und entschlossen.
Apparently, the practice was then discontinued.	Offenbar wurde die Praxis daraufhin eingestellt.
In this case it is clearly stated.	In diesem Fall ist es klar erklärt.
You will direct it.	Sie werden es leiten.
You were with me all day.	Du warst den ganzen Tag bei mir.
Tonight was no different.	Heute Nacht war es nicht anders.
he looks great	Er sieht toll aus.
I'm writing it for an audience though.	Ich schreibe es allerdings für ein Publikum.
So your work will be cut out for you.	So wird Ihre Arbeit für Sie ausgeschnitten.
Take the current President, for example.	Nehmen wir zum Beispiel den derzeitigen Präsidenten.
He hadn't actively participated, but the time had come.	Er hatte sich nicht aktiv beteiligt, aber die Zeit war gekommen.
I think there's some good stuff.	Ich denke, es gibt einige gute Sachen.
Stuff that you can hardly find anywhere else.	Sachen, die man kaum noch irgendwo findet.
This knowledge had nothing to do with past or future.	Dieses Wissen hatte nichts mit Vergangenheit oder Zukunft zu tun.
One factor to consider is the age of the child.	Ein zu berücksichtigender Faktor ist das Alter des Kindes.
And sometimes it comes at a price.	Und manchmal hat es seinen Preis.
This plan was hampered by the exigencies of war.	Dieser Plan wurde durch die Erfordernisse des Krieges beeinträchtigt.
But we stopped.	Aber wir haben aufgehört.
It is difficult.	Es ist schwer.
Conditions are excellent at the moment.	Die Bedingungen sind derzeit hervorragend.
He wasn't in football last season.	Er war letzte Saison nicht im Fußball.
It was dangerous, close to the edge.	Es war gefährlich, nahe am Rand.
He was a very tough man.	Er war ein sehr harter Mann.
Click here to learn how they work.	Klicken Sie hier, um zu erfahren, wie sie funktionieren.
I know better now.	Ich weiß es jetzt besser.
No modern kitchen design is complete without a central unit these days.	Kein modernes Küchendesign ist heutzutage komplett ohne eine Zentraleinheit.
As we now know, that is not the case.	Wie wir jetzt wissen, ist das nicht der Fall.
They killed our dreams, they killed everything in us.	Sie haben unsere Träume getötet, sie haben alles in uns getötet.
But it was murder.	Aber es war Mord.
Taking the boys side is like taking our own brothers.	Den Jungs die Seite wegzunehmen, ist wie unsere eigenen Brüder wegzunehmen.
All the facts.	All die Tatworte.
This moment is your life.	Dieser Moment ist dein Leben.
I think if we met she would hit me.	Ich glaube, wenn wir uns treffen würden, würde sie mich schlagen.
And you not too.	Und du auch nicht.
The whole journey took nine minutes.	Die ganze Fahrt dauerte neun Minuten.
You must be firm and patient and determined.	Sie müssen fest und geduldig und entschlossen sein.
The phase difference remains the same.	Die Phasendifferenz bleibt gleich.
This time he was sure he had heard something.	Diesmal war er sich sicher, dass er etwas gehört hatte.
There's no point in going back to sleep now.	Es hat keinen Sinn, jetzt wieder einzuschlafen.
I don't doubt it.	Ich bezweifle es nicht.
You can only keep what you can protect.	Sie können nur behalten, was Sie schützen können.
You're so sweet.	Du bist so süß.
It was decided one night.	Es wurde eines Abends entschieden.
Designed and conducted most of the studies.	Entwarf und führte die meisten Studien durch.
Was very happy with this look.	War sehr zufrieden mit diesem Aussehen.
You have many countries.	Sie haben viele Länder.
People don't mind that much.	Die Leute stört es nicht so sehr.
She tried everything.	Sie hat sich alles angestrengt.
The project didn't go any further.	Das Projekt ging nicht weiter.
i like what you do	Ich mag, was du tust.
He took a closer look and shook his head in surprise.	Er sah genauer hin und schüttelte verwundert den Kopf.
Has certain rights.	Hat bestimmte Rechte.
Great tools help create great games.	Großartige Tools helfen dabei, großartige Spiele zu erstellen.
His drink was gone.	Sein Getränk war weg.
to judge him.	Ihn zu beurteilen.
The pain returned immediately.	Der Schmerz kehrte sofort zurück.
you say no	Du sagst nein.
I just can't believe it.	Ich kann es einfach nicht glauben.
Don't be afraid to try them out before proceeding.	Scheuen Sie sich nicht, sie auszuprobieren, bevor Sie fortfahren.
Then he vomited.	Dann übergab er sich.
We can have coffee sent to us.	Wir können uns Kaffee schicken lassen.
You're going to pull this off.	Du wirst das durchziehen.
We never take our relationship for granted.	Wir nehmen unsere Beziehung nie als selbstverständlich hin.
They are not an end in themselves.	Sie sind kein Selbstzweck.
I don't know where they went.	Ich weiß nicht, wohin sie gegangen sind.
There was no thinking ahead, no questions.	Es gab kein Vorausdenken, keine Fragen.
But not just any guy.	Aber nicht irgendwelche Typen.
This man was born for business.	Dieser Mann wurde fürs Geschäft geboren.
If you find something out, please share it.	Wenn du etwas herausfindest, teile es bitte.
And we paid.	Und wir haben bezahlt.
love is hell	Liebe ist die Hölle.
She knows she can.	Sie weiß, dass sie es kann.
He's just that kind of guy.	Er ist einfach so ein Typ.
Step up with the left leg to meet the right one.	Schritt mit dem linken Bein nach oben, um das rechte zu treffen.
His breathing was out of control.	Seine Atmung war außer Kontrolle.
All eyes turned.	Alle Augen drehten sich um.
But then it was gone.	Aber dann war es weg.
But those who matter understand the mark he left.	Aber diejenigen, auf die es ankommt, verstehen das Zeichen, das er hinterlassen hat.
But here they were far from the sun.	Aber hier waren sie weit von der Sonne entfernt.
But even that was how humans are made.	Doch selbst dies war wie Menschen gemacht sind.
She is white and he is black.	Sie ist weiß und er ist schwarz.
And so the second had to be used.	Und so musste der zweite verwendet werden.
In the morning we got up early.	Am Morgen standen wir früh auf.
He couldn't find anyone he knew to sit down with.	Er konnte niemanden finden, den er kannte, um sich hinzusetzen.
This can't be good.	Das kann nicht gut sein.
Watch the video below to learn more!.	Sehen Sie sich das Video unten an, um mehr zu erfahren!.
So it sounds like it's going to be interesting.	Es klingt also, als würde es interessant werden.
There is one to order, another to pay for.	Es gibt einen zu bestellen, einen anderen zu bezahlen.
No numbers have been changed.	Es wurden keine Nummern geändert.
She made him wish that tomorrow would never come.	Sie brachte ihn dazu, sich zu wünschen, dass der Morgen nie kommen würde.
She was between them.	Sie war zwischen ihnen.
We followed him together.	Wir sind ihm gemeinsam gefolgt.
Which is impossible.	Was unmöglich ist.
Look, it's just hard.	Schau, es ist nur schwer.
He starts to get up.	Er beginnt aufzustehen.
Thought cannot be free, nor can it ever set itself free.	Das Denken kann nicht frei sein, noch kann es sich jemals frei machen.
He turns to me with wide eyes.	Er dreht sich mit großen Augen zu mir um.
Contact the cell phone company.	Wenden Sie sich an die Mobilfunkgesellschaft.
Later, he told himself.	Später, sagte er sich.
If necessary, we can ask for more money.	Bei Bedarf können wir mehr Geld verlangen.
He was having fun with his son.	Er hatte Spaß mit seinem Sohn.
male sex functions.	Männliche Geschlechtsfunktionen.
Their feelings are the same about what they see.	Ihre Gefühle sind die gleichen gegenüber dem, was sie sehen.
But it's a lot less than three or four years ago.	Aber es ist viel weniger als vor drei oder vier Jahren.
You can have something else if you like.	Sie können etwas anderes haben, wenn Sie möchten.
That is, power is energy per unit time.	Das heißt, Leistung ist Energie pro Zeiteinheit.
But really, what can you say.	Aber wirklich, was können sie sagen.
This could have its own benefits.	Dies könnte seine eigenen Vorteile haben.
Either way, women lose.	In jedem Fall verlieren Frauen.
You can be absolutely sure of one thing.	In einem können Sie sich absolut sicher sein.
We found the source of the photo.	Wir haben die Quelle des Fotos gefunden.
So please tell me the steps to make this work.	Erklären Sie mir also bitte die Schritte, damit dies funktioniert.
Selected findings from this ongoing work are presented below.	Ausgewählte Erkenntnisse aus diesen laufenden Arbeiten werden im Folgenden vorgestellt.
Most boys my age knew their father.	Die meisten Jungs in meinem Alter kannten ihren Vater.
you drink it	Du trinkst es.
It could hurt his feelings.	Es könnte seine Gefühle verletzen.
Maybe his father's death had something to do with it.	Möglicherweise hatte der Tod seines Vaters damit zu tun.
Your ideas on consent are nothing new.	Ihre Ideen zur Einwilligung sind nichts Neues.
It was off season so the price was great.	Es war Nebensaison, also war der Preis großartig.
It doesn't matter what you imagine.	Es spielt keine Rolle, was Sie sich vorstellen.
Let me know if that's the problem.	Lassen Sie mich wissen, ob das das Problem ist.
Or should it anyway.	Oder sollte es sowieso.
Our real national life will begin from that day.	Unser wirkliches nationales Leben wird von diesem Tag an beginnen.
Contributed to data interpretation.	Zur Dateninterpretation beigetragen.
But real ones do.	Aber wahre tun es.
That was the feeling.	Das war das Gefühl.
So you only get data when you need it.	So erhalten Sie Daten nur dann, wenn sie benötigt werden.
I cant wait any longer.	Ich kann nicht länger warten.
And my husband doesn't get the connection either.	Und mein Mann bekommt die Verbindung auch nicht.
Too bad you had to close.	Schade, dass Sie schließen mussten.
He can do plays.	Er kann Theaterstücke machen.
you saw me grow	Du hast mich wachsen sehen.
There are enough of them to make the store feel too small.	Es gibt genug davon, damit sich der Laden zu klein anfühlt.
Maybe you sit together and read a book.	Vielleicht sitzt ihr zusammen und lest ein Buch.
A step or two works really well.	Ein oder zwei Schritte funktionieren wirklich gut.
Set it in a cool but not cold place for about an hour.	Stellen Sie es etwa eine Stunde lang an einen kühlen, aber nicht kalten Ort.
The games lasted an hour each.	Die Spiele dauerten jeweils eine Stunde.
He had the opportunity.	Er hatte die Gelegenheit.
Come in and take a look around.	Treten Sie ein und schauen Sie sich um.
Of course we met again on this more recent trip.	Natürlich haben wir uns auf dieser neueren Reise wieder getroffen.
I wasn't entirely unfamiliar with that.	Das war mir nicht ganz unbekannt.
Indicate whether you were a plaintiff or a defendant.	Geben Sie an, ob Sie Kläger oder Beklagter waren.
fuck me or go away	Fick mich oder geh weg.
Or anywhere.	Oder irgendwo.
We have some good players.	Wir haben einige gute Spieler.
Then the city burned down.	Dann brannte die Stadt nieder.
It was very funny.	Es war sehr lustig.
The soul.	Der Seele.
I will enjoy it.	Ich werde mich daran erfreuen.
This is my code below.	Dies ist mein Code unten.
But remember to keep it light and fun.	Aber denken Sie daran, es leicht und unterhaltsam zu halten.
Even the stars are gone.	Sogar die Sterne sind weg.
It was the first half of winter when this happened.	Es war die erste Hälfte des Winters, als dies geschah.
And she didn't really care, to tell the truth.	Und es war ihr ziemlich egal, um die Wahrheit zu sagen.
She said nothing.	Sie schwieg.
But on the other hand, it was different with my sister.	Aber andererseits war es bei meiner Schwester anders.
I had him with me, he was in high school.	Ich hatte ihn dabei, er war in der High School.
I think that's what we're moving towards.	Ich denke, darauf bewegen wir uns zu.
His playing time and statistical impact were limited early in the season.	Seine Spielzeit und sein statistischer Einfluss waren zu Beginn der Saison begrenzt.
Not intentionally.	Nicht mit Absicht.
Has red hair.	Hat rote Haare.
Because she knew the answer.	Denn sie kannte die Antwort.
I make coffee for a living.	Ich mache Kaffee für meinen Lebensunterhalt.
She went out and left the door open.	Sie ging hinaus und ließ die Tür offen.
Look how yellow it is.	Schau, wie gelb es ist.
For the first time she had a goal in her life.	Zum ersten Mal hatte sie ein Ziel in ihrem Leben.
Instead, they are often members of teams.	Stattdessen sind sie oft Mitglieder von Teams.
don't put that down	Leg das nicht hin.
I don't know how to put it more clearly.	Ich weiß nicht, wie ich es deutlicher sagen soll.
you will be out	Du wirst raus sein.
That's the end of the story.	Das ist das Ende der Geschichte.
I wanted both.	Ich wollte beides.
But that wasn't the point.	Aber darum ging es nicht.
If not, the school board gets an angry call from her.	Wenn nicht, bekommt die Schulbehörde einen wütenden Anruf von ihr.
you were upset	Du warst verärgert.
The patients were divided into two main groups.	Die Patienten wurden in zwei Hauptgruppen eingeteilt.
The morning he got to the hospital was wasted.	Der Morgen, an dem er ins Krankenhaus gekommen war, war verloren.
And there was something else about her.	Und da war noch etwas anderes an ihr.
you are strong you	Du bist stark, du.
Because we are two son.	Weil wir zwei Sohn sind.
There were no obvious signs of fear.	Es gab keine offensichtlichen Anzeichen von Angst.
If you can't find one.	Wenn Sie keine finden können.
His father too.	Sein Vater ebenso.
No dirty money.	Kein schmutziges Geld.
Now he is far from it.	Jetzt ist er weit davon entfernt.
I once had the opportunity to ask him why.	Ich hatte einmal die Gelegenheit, ihn zu fragen, warum.
As in murder.	Wie beim Mord.
He wasn't trying to shock you.	Er hat nicht versucht, Sie zu schockieren.
The house was closed.	Das Haus wurde geschlossen.
I don't think you can.	Ich glaube, das kannst du nicht.
Imagine living your life like this.	Stell dir vor, du lebst dein Leben so.
Nobody has ever said otherwise.	Niemand hat jemals etwas anderes gesagt.
went into the night	Ging in die Nacht.
I'm very glad he got the boys some more sleep.	Ich bin sehr froh, dass er die Jungs etwas mehr Schlaf bekommen hat.
He was done talking to me.	Er war fertig mit mir zu reden.
Live in the present.	Lebe in der Gegenwart.
We want to touch.	Wir wollen berühren.
The conversation was short and sweet.	Das Gespräch war kurz und bündig.
Keep it in for a week.	Behalte es eine Woche drin.
No wonder we lose.	Kein Wunder also, dass wir verlieren.
She tried harder and felt the door sway.	Sie bemühte sich mehr und spürte, wie die Tür schwankte.
This understanding has two types that are often confused.	Dieses Verständnis hat zwei Arten, die oft verwechselt werden.
The standard lie is five.	Die Standardlüge ist fünf.
people have rights.	Menschen haben Rechte.
It's the way of the world now.	Es ist jetzt der Lauf der Welt.
The first is location.	Der erste ist der Standort.
To his surprise, he found that it still worked.	Zu seiner Überraschung stellte er fest, dass es immer noch funktionierte.
I like organization where everything is in its place.	Ich mag Organisation, bei der alles an seinem Platz ist.
We would appreciate input from the community for this.	Dafür würden wir uns über Input aus der Community freuen.
Try it and let me know how it works.	Probieren Sie es aus und lassen Sie mich wissen, wie es funktioniert.
i like his voice	Ich mag seine Stimme.
But it will not live long.	Aber es wird nicht lange leben.
It hurt me to look at the pictures.	Beim Betrachten der Bilder tat mir weh.
you know me better than that	Du kennst mich besser als das.
The more detailed the memory, the longer the moment seems to last.	Je detaillierter die Erinnerung, desto länger scheint der Moment zu dauern.
Even when there were problems, the job was never done right.	Auch wenn es Probleme gab, wurde die Arbeit nie richtig gemacht.
You are new in another country.	Sie sind neu in einem anderen Land.
He was eventually sent out after the start of the race.	Er wurde schließlich nach dem Start des Rennens ausgeschickt.
I didn't kill him.	Ich habe ihn nicht getötet.
He would be too proud, so she saved his face.	Er wäre zu stolz, also wahrte sie sein Gesicht.
The staff was amazing.	Das Personal war unglaublich.
That does not matter now.	Das ist jetzt egal.
you look terrible	Du siehst schrecklich aus.
But the treatment brought only minimal relief.	Aber die Behandlung brachte nur minimale Linderung.
Concentrate on your vision.	Konzentrieren Sie sich auf Ihre Vision.
Then we went after the other two.	Dann gingen wir den anderen beiden nach.
I have to go now.	Ich muss jetzt gehen.
You may have seen such.	Sie haben vielleicht solche gesehen.
They work hard to make their employees feel welcome and included.	Sie arbeiten hart daran, dass sich ihre Mitarbeiter willkommen und integriert fühlen.
Now there was only water.	Jetzt gab es nur noch Wasser.
We have to respect that.	Das müssen wir respektieren.
I caught some of them.	Ich habe einige davon erwischt.
Thank you for your understanding!.	Danke für dein Verständnis!.
Two additional studies were identified but not included.	Zwei weitere Studien wurden identifiziert, aber nicht eingeschlossen.
And the term data was often used for the answer.	Und der Begriff Daten wurde oft für die Antwort verwendet.
You can only "kinda" have sex with it.	Du kannst damit nur „irgendwie“ Sex haben.
Maybe too much.	Vielleicht zu viel.
He could do without credit.	Auf Kredit konnte er verzichten.
However, it is easy to see where this mass distribution leads.	Es ist jedoch leicht zu erkennen, wohin diese Massenverteilung führt.
First, processing errors are common.	Erstens sind Verarbeitungsfehler üblich.
This will be fixed in future images.	Dies wird in zukünftigen Bildern behoben.
If you stand in front of him, he stops.	Wenn du vor ihm stehst, bleibt er stehen.
i will do it again	Ich werde es wieder tun.
Can be removed from the library at any time.	Kann jederzeit aus der Bibliothek entfernt werden.
Make sure you stay close to me when we enter.	Stellen Sie sicher, dass Sie in meiner Nähe bleiben, wenn wir eintreten.
That is simply not true.	Das ist einfach nicht wahr.
pain from anger.	Schmerz vor Wut.
Don't say a word to people.	Sag kein Wort zu Leuten.
Even if that.	Auch wenn das.
We want to pay our fair share.	Wir wollen unseren gerechten Anteil zahlen.
The fact is that they were taken apart for an hour.	Tatsache ist, dass sie eine Stunde lang auseinandergenommen wurden.
I do not know anything.	Ich weiß nichts.
And then this call came.	Und dann kam dieser Anruf.
Of course we don't mind if you look around you will say.	Natürlich haben wir nichts dagegen, wenn Sie sich umschauen, werden Sie sagen.
That makes it a little more difficult.	Das macht es etwas schwieriger.
Perfect doesn't exist, it depends on the character of the song.	Perfekt existiert nicht, es kommt auf den Charakter des Songs an.
From then on I knew we were going to have a problem.	Von da an wusste ich, dass wir ein Problem haben würden.
They could kill and kill and no one knew.	Sie konnten töten und töten und niemand wusste es.
This is the business of achievement and life.	Das ist das Geschäft der Leistung und des Lebens.
And she liked him.	Und sie mochte ihn.
So it's even more complex.	Es ist also noch komplexer.
I trust you.	Ich vertraue auf dich.
The question is whether the accused was that person.	Die Frage ist, ob der Angeklagte diese Person war.
There were a lot of them.	Es gab viele von ihnen.
If the road isn't clear, stop.	Wenn die Straße nicht frei ist, halten Sie an.
We were sent to find one and it wasn't difficult.	Wir wurden geschickt, um einen zu finden, und es war nicht schwierig.
These are the best.	Das sind die besten.
We want to play game after game.	Wir wollen Spiel für Spiel spielen.
It is very well supported by a lot of evidence.	Es ist sehr gut durch viele Beweise gestützt.
We would be much better off without it.	Ohne wären wir viel besser dran.
This organization has not stopped a single crime.	Diese Organisation hat kein einziges Verbrechen gestoppt.
I'm afraid for our field.	Ich habe Angst um unser Feld.
He loved what the doctor said.	Er liebte, was der Arzt sagte.
No one had seen or heard from her for two days.	Seit zwei Tagen hatte niemand sie gesehen oder von ihr gehört.
She downsized the government.	Sie hat die Regierung verkleinert.
But I can't count on that.	Ich kann mir das aber nicht anrechnen.
I was so angry.	Ich war so wütend.
That's certainly true.	Das stimmt sicherlich.
We put your life back in your hands.	Wir legen ihr Leben wieder in ihre Hände.
Apparently it couldn't eat either.	Offensichtlich konnte es auch nicht essen.
They also seemed to quench something in the old man.	Sie schienen auch etwas in dem alten Mann zu stillen.
I've got to get out of here.	Ich muss hier raus.
But that's the wrong way of thinking.	Aber das ist der falsche Denkansatz.
These people had goals, not systems.	Diese Leute hatten Ziele und keine Systeme.
And when we returned home, it was strange to say the least.	Und als wir nach Hause zurückkehrten, war es gelinde gesagt seltsam.
Please use your best email address.	Verwenden Sie bitte Ihre beste E-Mail-Adresse.
Big, strong and perfect.	Groß, stark und perfekt.
He doesn't feel that way for many people.	Er empfindet nicht so für viele Menschen.
i want to kill her	Ich will sie töten.
But as always, things never go according to plan.	Aber wie immer laufen die Dinge nie nach Plan.
Just find out.	Finde es einfach heraus.
I'll come and get you when it's over.	Ich komme und hole dich, wenn es vorbei ist.
He didn't even really know about it, not enough to be sure.	Er wusste nicht einmal wirklich davon, nicht genug, um sicher zu sein.
It would have been nice.	Es wäre schön gewesen.
Now it can not be found.	Jetzt kann es nicht gefunden werden.
I doubt that will happen.	Ich bezweifle, dass das passieren wird.
Then he put his feet on the ground and listened.	Dann setzte er seine Füße auf den Boden und hörte zu.
It's my friends.	Es sind meine Freunde.
It's a web handle.	Es ist ein Webhandle.
Like you keep walking away from me	Als würdest du dich ständig von mir entfernen.
We're not sure what to think of this.	Wir sind uns nicht sicher, was wir davon halten.
Or knew him.	Oder kannte ihn.
I disagree that we do it because it's easier.	Ich bin nicht damit einverstanden, dass wir es tun, weil es einfacher ist.
Went with my mom and several other people.	Ging mit meiner Mutter und mehreren anderen Leuten.
Most men like to do it from behind.	Die meisten Männer machen es gerne von hinten.
Recorded with us.	Aufgenommen bei uns.
i made your dinner	Ich habe dein Abendessen gemacht.
They watch TV.	Sie sehen fern.
My father was one of them.	Mein Vater war einer von ihnen.
She and her entire family had been killed the night before.	Sie und ihre ganze Familie waren in der Nacht zuvor getötet worden.
She couldn't hear him, nor he, she.	Sie konnte ihn nicht hören, noch er, sie.
We go.	Wir gehen.
A female can produce several hundred eggs.	Ein Weibchen kann mehrere hundert Eier produzieren.
We needed money to live and to feed our families.	Wir brauchten Geld, um zu leben und unsere Familien zu ernähren.
The baby would not be anywhere near ready to be born by then.	Das Baby würde bis dahin nicht annähernd bereit sein, geboren zu werden.
Don't hurt him.	Verletze ihn nicht.
For a better understanding I add two pictures here.	Zum besseren Verständnis füge ich hier zwei Bilder hinzu.
That he had enough money not to have to work anymore.	Dass er genug Geld hatte, um nicht mehr arbeiten zu müssen.
I will be more than ready.	Ich werde mehr als bereit sein.
Classes must have at least the first letter in uppercase.	Klassen müssen mindestens den Anfangsbuchstaben in Großbuchstaben haben.
Is bound so much.	Ist so viel gebunden.
That's the best feeling.	Das ist das beste Gefühl.
That's what moving twice in two years does to you, folks.	Das ist es, was ein zweimaliger Umzug in zwei Jahren mit einem macht, Leute.
And it really is.	Und das ist es wirklich.
I can't prove it to myself.	Ich kann es mir nicht beweisen.
He knows, he knows why he's president.	Er weiß, er weiß, warum er Präsident ist.
There were too many.	Es waren zu viele.
Pretty sure he'll have a very good read.	Ziemlich sicher, dass er eine sehr gute Lektüre haben wird.
It gets worse after physical and mental activity.	Es wird schlimmer nach körperlicher und geistiger Aktivität.
I was by no means his biggest success story.	Ich war auch keineswegs seine größte Erfolgsgeschichte.
Giving him your card was just a waste of paper.	Ihm deine Karte zu geben war nur Papierverschwendung.
Why is it even a question.	Warum ist es überhaupt eine Frage.
Seems there's a lot we don't know about him.	Sieht so aus, als gäbe es vieles, was wir nicht über ihn wissen.
I never wanted to get married.	Ich wollte nie heiraten.
When you have respect for yourself, reality is just what it is.	Wenn Sie Respekt vor sich selbst haben, ist die Realität einfach so, wie sie ist.
I started a whole family.	Ich habe eine ganze Familie gegründet.
They must continue their work.	Sie müssen ihre Arbeit fortsetzen.
He's good with his hands.	Er ist gut mit seinen Händen.
I don't know any classes.	Klassen kenne ich allerdings nicht.
But that's not how it is.	Aber so ist es auf keinen Fall.
Let's take last weekend for example.	Nehmen wir zum Beispiel letztes Wochenende.
They can build power plants they want.	Sie können Energieanlagen bauen, die sie wollen.
It's pretty much the most important point in our lives.	Es ist ziemlich der wichtigste Punkt in unserem Leben.
He knows nothing.	Er weiß von nichts.
None of our members want a serious relationship.	Keines unserer Mitglieder möchte eine ernsthafte Beziehung.
No standard for this extremely important phase.	Kein Standard für diese äußerst wichtige Phase.
This is an important result of this work.	Dies ist ein wichtiges Ergebnis dieser Arbeit.
He was very careful not to smile or look surprised.	Er achtete sehr darauf, nicht zu lächeln oder überrascht auszusehen.
More than one drop could kill.	Mehr als ein Tropfen könnte töten.
We did.	Das haben wir getan.
There is a choice of things.	Es gibt eine Auswahl an Dingen.
This young man is sick.	Dieser junge Mann ist krank.
A man everyone liked.	Ein Mann, den jeder mochte.
Both games are fun.	Beide Spiele machen Spaß.
That makes us stronger.	Das macht uns stärker.
I can't inherit items from the user.	Ich kann keine Elemente vom Benutzer übernehmen.
you would be welcome	Du wärst willkommen.
This provides a potential mechanism for the lack of protection.	Dies bietet einen potenziellen Mechanismus für den fehlenden Schutz.
A guy who does the job.	Ein Typ, der den Job macht.
If you have time, join me for dinner.	Wenn du Zeit hast, begleite mich zum Abendessen.
It was now evening.	Es war jetzt Abend.
Because the bar is easier to balance.	Weil die Stange leichter auszubalancieren ist.
There were still two more days to go.	Es waren noch zwei weitere Tage zu absolvieren.
I spoke to him about it again today.	Ich habe heute nochmal mit ihm darüber gesprochen.
A record that is still in the books to this day.	Ein Rekord, der bis heute in den Büchern steht.
You agreed that you love me too.	Du hast zugestimmt, dass du mich auch liebst.
Nothing to worry about.	Nichts, über das man sich sorgen sollte.
Nice little machine.	Schöne kleine Maschine.
It was very obvious what they were trying to do.	Es war sehr offensichtlich, was sie zu tun versuchten.
You should be able to read one from the other.	Sie sollten in der Lage sein, das eine vom anderen zu lesen.
They are both excellent in quality and reasonable in price.	Sie sind beide ausgezeichnet in der Qualität und angemessen im Preis.
But it seems to be a difficult thing.	Aber es scheint eine schwierige Sache zu sein.
That's progressing.	Das geht voran.
I know we have a lot of things going on.	Ich weiß, dass wir eine Menge Dinge am Laufen haben.
Fit is good.	Passform ist gut.
Here a man struggled with himself.	Hier kämpfte ein Mann mit sich selbst.
The limit is difficult to determine.	Die Grenze ist schwer zu bestimmen.
Maybe you've seen it on TV.	Vielleicht haben Sie es im Fernsehen gesehen.
More off than on.	Mehr aus als an.
And then there will be no fear.	Und dann wird es keine Angst geben.
Nobody tried to talk him out of it.	Niemand versuchte, es ihm auszureden.
But it was so simple, no one would want it.	Aber es war so schlicht, niemand würde es wollen.
And in the morning they go.	Und am Morgen gehen sie.
Take her out tonight.	Bring sie heute Nacht raus.
Some people like to keep work and social life separate.	Manche Menschen mögen es, Arbeit und Sozialleben getrennt zu halten.
The middle one has a bottle with something in his hand.	Der Mittlere hat eine Flasche mit irgendetwas in der Hand.
I go to school.	Ich gehe zur Schule.
Through the good times and the bad.	Durch die guten und die schlechten Zeiten.
I have no other use for it.	Ich habe keine andere Verwendung dafür.
If you keep working, it's because you love your job.	Wenn Sie weiterarbeiten, dann deshalb, weil Sie Ihren Job lieben.
And now come here.	Und jetzt komm her.
The word fruit is significant for three reasons.	Das Wort Frucht ist aus drei Gründen bedeutsam.
No idea why exactly.	Keine Ahnung warum genau.
Water is literally life.	Wasser ist buchstäblich Leben.
One against the other.	Einer gegen den anderen.
No complications related to this procedure were found in this study.	In dieser Studie wurden keine Komplikationen im Zusammenhang mit diesem Verfahren gefunden.
We are no different than everyone else.	Wir sind nicht anders als alle anderen.
I don't know how to operate the machine.	Ich weiß nicht, wie man die Maschine bedient.
The data represent the average of three independent experiments.	Die Daten stellen den Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten dar.
A third difference is the reaction.	Ein dritter Unterschied ist die Reaktion.
But first.	Aber zuerst.
I want to give this new show a chance.	Ich möchte dieser neuen Show eine Chance geben.
Your vote is complete.	Ihre Abstimmung ist abgeschlossen.
He looked up immediately.	Sofort blickte er auf.
He was a doctor who cared about his son.	Er war ein Arzt, der sich um seinen Sohn sorgte.
I don't trust my government to have that power over me.	Ich traue meiner Regierung diese Macht über mich nicht zu.
A favorite of mine.	Ein Favorit von mir.
It was really like some kind of movie.	Es war wirklich wie eine Art Film.
I carried her to her bedroom.	Ich trug sie in ihr Schlafzimmer.
your old self	Ihr altes Ich.
If you're smart here, then you're in trouble.	Wenn Sie hier schlau sind, dann sind Sie in Schwierigkeiten.
He only mentioned you a few times.	Er hat dich nur ein paar Mal erwähnt.
Little red box.	Kleines rotes Kästchen.
It's just who she is.	Es ist einfach, wer sie ist.
The second is the internal vs.	Das zweite ist das interne vs.
However, his analysis was fine.	Seine Analyse war jedoch in Ordnung.
Store your finished products in a cool, dark place.	Bewahren Sie Ihre fertigen Produkte an einem kühlen, dunklen Ort auf.
They made home visits.	Sie haben Hausbesuche gemacht.
Not much has changed.	Es hat sich nicht viel geändert.
Split.	Teilen.
He showed me his notes on the house.	Er zeigte mir seine Aufzeichnungen über das Haus.
Our advice to you is simple.	Unser Rat an Sie ist einfach.
Others only leave when they are full.	Andere gehen erst, wenn sie voll sind.
Perhaps she was trying to say more than she could manage.	Vielleicht versuchte sie, mehr zu sagen, als sie herausbrachte.
Heat again on medium and slowly bring to a boil.	Wieder auf mittlerer Stufe erhitzen und langsam zum Kochen bringen.
But the problem is your letters.	Aber das Problem sind deine Briefe.
She's a good customer.	Sie ist eine gute Kundin.
This would set the tone for the rest of the trip.	Dies würde den Ton für den Rest der Reise angeben.
Sweat was cold on his face.	Schweiß war kalt auf seinem Gesicht.
Should be interesting.	Sollte interessant sein.
Then he would sleep in it.	Dann würde er darin schlafen.
Too bad it happened.	Schade, dass es passiert ist.
He didn't call anyone in particular.	Er rief niemanden bestimmten an.
We will listen to your concerns and discuss suitable treatment methods.	Wir hören uns Ihr Anliegen an und besprechen geeignete Behandlungsmethoden.
I can't possibly.	Ich kann einfach unmöglich.
The press keeps talking about the hundred days.	Die Presse spricht immer wieder von den hundert Tagen.
In particular, he does not say what has been suggested about her father.	Er sagt insbesondere nicht, was über ihren Vater suggeriert wurde.
I had no idea how to address him.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich ihn ansprechen sollte.
You tell another person and involve that person.	Sie sagen es einer anderen Person und beziehen diese Person mit ein.
You may have one of these problems in your life.	Möglicherweise haben Sie eines dieser Probleme in Ihrem Leben.
Check it out here!.	Schau es dir hier an!.
They are based on completely different circumstances.	Sie beruhen auf ganz anderen Umständen.
I'm pretty cool and collected.	Ich bin ziemlich cool und gesammelt.
But they stuck with it.	Aber sie blieben dran.
I don't like not knowing what to expect.	Ich mag es nicht, nicht zu wissen, was mich erwartet.
Today most children are growing up.	Heute werden die meisten Kinder erwachsen.
A new thought has a physical form.	Ein neuer Gedanke hat eine physische Form.
He informed me that my daughter had something to say to me.	Er teilte mir mit, dass meine Tochter mir etwas zu sagen habe.
We love life and live it loud!.	Wir lieben das Leben und leben es laut!.
You are a person in recovery.	Sie sind eine Person in Genesung.
The man had not looked in that direction.	Der Mann hatte nicht in diese Richtung geschaut.
I had some time to look at the map.	Ich hatte etwas Zeit, mir die Karte anzusehen.
Seems to be a pretty smart feature.	Scheint ein ziemlich intelligentes Feature zu sein.
This pattern applies to almost every element that we really need.	Dieses Muster gilt für fast jedes Element, das wir wirklich brauchen.
That reminded her of something.	Das erinnerte sie an etwas.
She was with the fire department and knew they would help her.	Sie war bei der Feuerwehr und wusste, dass sie ihr helfen würden.
And fish that never eat people.	Und Fische, die niemals Menschen fressen.
Or in the past.	Oder in der Vergangenheit.
Just one of many problems.	Nur eines von vielen Problemen.
She told me that herself.	Das hat sie mir selbst gesagt.
Models are at the heart of modern technology.	Modelle sind das Herzstück moderner Technologie.
We could only laugh.	Wir konnten nur lachen.
They have less to eat in open ground.	Auf offenem Boden haben sie weniger zu fressen.
Also, feel free to comment in the section below.	Fühlen Sie sich auch frei, im folgenden Abschnitt zu kommentieren.
And for me that was perfect.	Und für mich war das perfekt.
So long then.	So lange dann.
You're lucky it's me and not my husband.	Du hast Glück, dass ich es bin und nicht mein Mann.
I had never seen anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gesehen.
My son didn't kill anyone.	Mein Sohn hat niemanden getötet.
He said it made him feel bad.	Er sagte, es mache ihm ein schlechtes Gewissen.
Thanks, very great post.	Danke, sehr toller Beitrag.
There may be another way to handle this.	Möglicherweise gibt es eine andere Möglichkeit, dies zu handhaben.
It's a scheduled event.	Es ist eine geplante Veranstaltung.
Be a minimal element of.	Sei ein minimales Element von.
She couldn't take much more of it.	Sie konnte nicht mehr viel davon ertragen.
You're so nice.	Sie sind so toll.
Come there soon.	Kommen Sie bald dorthin.
They just can't see that what they've done is wrong.	Sie können einfach nicht erkennen, dass das, was sie getan haben, falsch ist.
Unfortunately, as mentioned above, these fans sometimes fail.	Leider fallen diese Lüfter, wie oben erwähnt, manchmal aus.
Then everything happened at once.	Dann passierte alles auf einmal.
He was running out of time, he knew that.	Die Zeit lief ihm davon, das wusste er.
Just that it was a bad time for me.	Nur, dass es eine schlechte Zeit für mich war.
My doubt was not related to random elements.	Mein Zweifel bezog sich nicht auf zufällige Elemente.
Contribution to cell culture experiments.	Beitrag zu Zellkulturexperimenten.
Your download was another country.	Ihr Download war ein anderes Land.
I just finished the first one recently.	Den ersten habe ich erst vor kurzem fertiggestellt.
you had a plan	Du hattest einen Plan.
You can save your life.	Sie können Ihr Leben retten.
But that had been a spring thing.	Aber das war eine Sache des Frühlings gewesen.
Also, it was deeper.	Außerdem war es tiefer.
As a result, it's not cheap.	Infolgedessen ist es nicht billig.
Think of the time he will have.	Denken Sie an die Zeit, die er haben wird.
methods and results.	Methoden und Ergebnisse.
They would talk about it for years to come.	Sie würden noch viele Jahre darüber sprechen.
They don't jump, they don't run.	Sie springen nicht, sie rennen nicht.
He wanted to do more than that.	Er wollte mehr als das tun.
It's a part of me trying to help me.	Es ist ein Teil von mir, der versucht, mir zu helfen.
Its rendition.	Seine Wiedergabe.
She gets so many emails that she doesn't even try to read them.	Sie bekommt so viele E-Mails, dass sie nicht einmal versucht, sie zu lesen.
But there's no way that can be true.	Aber das kann auf keinen Fall wahr sein.
The ship rose with him and then sank.	Das Schiff stieg mit ihm auf und sank dann ab.
The head didn't look surprised or anything.	Der Kopf sah nicht überrascht oder so aus.
I think it's an interesting attempt at a new method.	Ich denke, es ist ein interessanter Versuch einer neuen Methode.
one of	Ein von.
Not that day.	Nicht an diesem Tag.
my own mother	Meine eigene Mutter.
See below for details.	Einzelheiten finden Sie weiter unten.
To hell with that.	Zur Hölle damit.
I met his gaze and slowly stood up.	Ich hielt seinem Blick stand und stand langsam auf.
So you can easily keep up to date with them.	So können Sie sich einfach über diese auf dem Laufenden halten.
I had to go to the back door.	Ich musste zur Hintertür gehen.
See this answer for a better explanation and example.	Siehe diese Antwort für eine bessere Erklärung und ein Beispiel.
Paid off, business closed.	Abgezahlt, Geschäft geschlossen.
The hard part about getting bought is getting them to act.	Das Schwierige daran, gekauft zu werden, besteht darin, sie zum Handeln zu bewegen.
We didn't have internet.	Wir hatten kein Internet.
And it should be.	Und es sollte sein.
We took some of the younger leaves.	Wir haben einige der jüngeren Blätter genommen.
But it feels like he will eventually.	Aber es fühlt sich so an, als würde er es irgendwann tun.
In less than three years.	In weniger als drei Jahren.
She definitely didn't want to hear that, but she would live.	Sie hatte das definitiv nicht hören wollen, aber sie würde leben.
We have to decide something about what to do with him.	Wir müssen etwas entscheiden, was wir mit ihm machen.
Then a hand left him.	Dann verließ ihn eine Hand.
Only got school clothes for others.	Habe nur Schulkleidung für andere bekommen.
Men's Rights.	Die Rechte der Männer.
Our contact details can be found here, contact us.	Unsere Kontaktdaten finden Sie hier, kontaktieren Sie uns.
There he completed his basic training.	Dort absolvierte er seine Grundausbildung.
It's so much like real skin, your body doesn't know it's not.	Es ist so sehr wie echte Haut, Ihr Körper weiß nicht, dass es nicht so ist.
But it's made to order for the media.	Aber es ist auf Bestellung für die Medien gemacht.
She tried to understand them.	Sie hat versucht, sie zu verstehen.
Everything about me is important.	Alles von mir ist wichtig.
We are on our way.	Wir sind auf dem Weg.
I have it in my ear.	Ich habe ihn im Ohr.
It may be decided that the focus is on wage-related matters.	Möglicherweise wird entschieden, dass der Schwerpunkt auf lohnbezogenen Angelegenheiten liegt.
He was pretty sure he was on solid ground.	Er war sich ziemlich sicher, dass er auf festem Boden stand.
He taught me to think.	Er hat mir das Denken beigebracht.
We get nothing.	Wir bekommen nichts.
So you can't go wrong.	Sie können also nichts falsch machen.
It has a purpose.	Es hat einen Zweck.
Three hundred faces looked at the group.	Dreihundert Gesichter sahen die Gruppe an.
It's basically a room with people to click on.	Es ist im Grunde ein Raum mit Menschen, auf die Sie klicken können.
Representative images are shown.	Repräsentative Bilder werden gezeigt.
Better than average range.	Besser als die durchschnittliche Reichweite.
Here's the story.	Hier ist die Geschichte.
She was the voice of this show.	Sie war die Stimme dieser Show.
In my situation, I will take the lead in everything.	Ich werde in meiner Situation in allem die Führung übernehmen.
They, of course, become too big to fail.	Sie werden natürlich zu groß, um zu scheitern.
But they were a threat to your identity.	Aber sie waren eine Bedrohung für Ihre Identität.
The patient usually becomes upset and worried about their memory loss.	Der Patient wird normalerweise verärgert und besorgt über seinen Gedächtnisverlust.
Thanks again.	Nochmals vielen Dank.
He went to the door.	Er ging zur Tür.
It was so powerful and so moving.	Es war so kraftvoll und so bewegend.
A few men in town.	Ein paar Männer in der Stadt.
Guess the latter.	Vermute letzteres.
He has his back to her and the other officer.	Er hat ihr und dem anderen Offizier den Rücken zugewandt.
Respect for how they lived their lives.	Respekt dafür, wie sie ihr Leben gelebt haben.
Yes, they bought the house, they really bought it.	Ja, sie hatten das Haus gekauft, sie hatten es wirklich gekauft.
We have to protect our people.	Wir müssen unsere Leute schützen.
They would feed her.	Sie würden sie füttern.
The film received mixed reviews.	Der Film erhielt gemischte Kritiken.
Whatever comes your way, it's okay.	Was auch immer auf dich zukommt, es ist okay.
But nobody wants to be responsible for it.	Aber keiner will dafür verantwortlich sein.
Nobody expected it.	Niemand hat damit gerechnet.
Both were nice surprises.	Beides war eine schöne Überraschung.
Not the month, but a month.	Nicht der Monat, sondern ein Monat.
But you wouldn't have met her.	Aber du wärst ihr nicht begegnet.
They were badly burned.	Sie waren stark verbrannt.
Good shot, no field.	Guter Schlag, kein Feld.
you can come here	Du kannst her kommen.
I let her go to face her.	Ich ließ sie los, um ihr ins Gesicht zu sehen.
But they let him go around five in the morning.	Aber sie ließen ihn gegen fünf Uhr morgens gehen.
He considered what to say.	Er überlegte, was er sagen sollte.
We try to play well because that's the most important thing.	Wir versuchen, gut zu spielen, denn das ist das Wichtigste.
So we have a very big problem on our hands.	Wir haben also ein sehr großes Problem auf unseren Händen.
He knew it would be difficult for him to do so.	Er wusste, dass es ihm schwerfallen würde, dies zu tun.
Good leaders offer a vision.	Gute Führungskräfte bieten eine Vision.
Two hundred dollars.	Zwei hundert Dollar.
This is not an attack on white people.	Das ist kein Angriff auf Weiße.
Within a minute, however, the President stopped breathing.	Innerhalb einer Minute hörte der Präsident jedoch auf zu atmen.
You will feel very comfortable and the bathroom is across the hall.	Sie werden sich sehr wohl fühlen und das Badezimmer befindet sich auf der anderen Seite des Flurs.
someone was inside me	Jemand war in mir.
It's only school.	Es ist nur Schule.
Its speed can be higher than indicated here.	Seine Geschwindigkeit kann höher sein als hier angegeben.
Read the article here.	Lesen Sie den Artikel hier.
They know they can't let anyone take what they have.	Sie wissen, dass sie niemandem das nehmen lassen dürfen, was sie haben.
But the money has to come from somewhere.	Aber irgendwo muss das Geld herkommen.
She took a deep breath, and then the pain came.	Sie holte tief Luft, und dann kam der Schmerz.
Today, however, I was surprised.	Heute jedoch hatte es mich überrascht.
Someone called to say the office was on fire.	Jemand rief an, um ihm mitzuteilen, dass das Büro brenne.
I will write about it upon request.	Auf Nachfrage schreibe ich darüber.
Both are required.	Beides wird benötigt.
I look around but it's impossible to see anything.	Ich schaue mich um, aber es ist unmöglich, etwas zu sehen.
Intelligent claims about science.	Intelligente Behauptungen über die Wissenschaft.
to hear yourself.	Sie selbst zu hören.
But then we learn what he's holding back.	Aber dann erfahren wir, was er zurückhält.
The most important independent variables were prior training and attitude to practice.	Die wichtigsten unabhängigen Variablen waren vorheriges Training und Praxiseinstellung.
It came from the side.	Es kam von der Seite.
This again has good clean lines.	Das hat wieder gute reine Linien.
no party	Keine Partei.
A woman does not have to state her age.	Eine Frau muss ihr Alter nicht angeben.
They are men trying to understand themselves.	Es sind Männer, die versuchen, sich selbst zu verstehen.
He didn't even seem to be listening or listening.	Er schien nicht einmal zuzuhören oder zu hören.
He supported her decisions, for better or for worse, and offered her his advice.	Er unterstützte ihre Entscheidungen, zum Guten oder zum Schlechten, und bot ihr seinen Rat an.
To avoid bad consequences.	Um schlimme Folgen zu vermeiden.
You have to come back, and you have to come back quickly.	Du musst zurückkommen, und du musst schnell zurückkommen.
You should be able to try whatever you want.	Sie sollten in der Lage sein, alles zu versuchen, was Sie wollen.
We would like a simpler solution.	Wir wünschen uns eine einfachere Lösung.
Typically, there are different types of resources.	Typischerweise gibt es verschiedene Arten von Ressourcen.
Maybe in autumn.	Vielleicht im Herbst.
Notice her use of the word force.	Beachten Sie ihre Verwendung des Wortes Kraft.
He kept his voice low.	Er hielt seine Stimme leise.
I need help with this.	Benötige dabei Hilfe.
But it's not impossible.	Aber es ist nicht unmöglich.
But it's true that part of me did.	Aber es ist wahr, dass ein Teil von mir es getan hat.
The long lines for medical care stayed with him.	Die langen Warteschlangen für die medizinische Versorgung blieben bei ihm.
Those were things he knew.	Das waren Dinge, die er wusste.
He had never felt so powerful.	Er hatte sich noch nie so mächtig gefühlt.
A link to my website is below.	Einen Link zu meiner Website finden Sie unten.
God, his arms looked good.	Gott, seine Arme sahen gut aus.
They were really, really difficult.	Sie waren wirklich, wirklich schwierig.
I wrote to her.	Ich habe ihr geschrieben.
It seemed too.	Es schien auch.
Winter is coming fast.	Der Winter naht schnell.
She can now play, smile and enjoy her milk.	Sie kann jetzt spielen, lächeln und ihre Milch genießen.
She had to get out.	Sie musste raus.
The other four were angry with her.	Die anderen vier waren wütend auf sie.
I had to sit there and wait.	Ich musste dort sitzen und warten.
You need to take care of yourself as best you can.	Sie müssen so gut wie möglich auf sich selbst aufpassen.
We saw them before they saw us.	Wir haben sie gesehen, bevor sie uns gesehen haben.
I thought we could never be together.	Ich dachte, wir könnten niemals zusammen sein.
He only uses you and will never leave me.	Er benutzt dich nur und wird mich nie verlassen.
Therefore we see no reason not to accept these reports.	Daher sehen wir keinen Grund, diese Berichte nicht zu akzeptieren.
Or a wish.	Oder ein Wunsch.
However, this was a perfect storm of terrible football.	Dies war jedoch ein perfekter Sturm des schrecklichen Fußballs.
It's for products, but the idea is similar.	Es ist für Produkte, aber die Idee ist ähnlich.
Away from here.	Weg von hier.
I know because they were there too.	Ich weiß es, weil sie auch da waren.
You are out here now.	Du bist jetzt hier draußen.
It could last me the rest of my life.	Es könnte mich den Rest meines Lebens dauern.
Seven feet away.	Sieben Fuß entfernt.
They can't take that from you.	Das können sie dir nicht nehmen.
I can't tell you now.	Ich kann es dir jetzt nicht sagen.
I won't question myself.	Ich werde mich nicht in Frage stellen.
Her whole life.	Ihr ganzes Leben.
Given by dead things.	Abgegeben von toten Dingen.
This defendant said they did not see the stop sign.	Dieser Angeklagte sagte, sie hätten das Stoppschild nicht gesehen.
We loved the house.	Wir haben das Haus geliebt.
We have a job to do.	Wir haben eine Aufgabe zu erledigen.
Mom shook her head and we waited for her to speak again.	Mom schüttelte den Kopf, und wir warteten darauf, dass sie wieder sprach.
In fact, it is one of the most expensive sources of energy.	Tatsächlich ist es eine der teuersten Energiequellen.
They spoke little.	Sie sprachen wenig.
Ask customers to give you an online review.	Bitten Sie Kunden, Ihnen eine Online-Bewertung zu geben.
I'll call you tomorrow.	Ich rufe dich morgen an.
He hassled me for a reason.	Er hat mich aus einem bestimmten Grund bedrängt.
And reach out to others.	Und auf andere zugehen.
Something dark grew there.	Da wuchs etwas Dunkles.
They had no idea when she would return.	Sie hatten keine Ahnung, wann sie zurückkehren würde.
Was his first example.	War sein erstes Beispiel.
You are short on your feet.	Du bist kurz auf den Beinen.
I think she knows something.	Ich glaube, sie weiß etwas.
That wouldn't be easy.	Das wäre nicht einfach.
The problems are too big.	Die Probleme sind zu groß.
Perfect place for parties.	Perfekter Ort für Partys.
But her face falls.	Aber ihr Gesicht fällt.
I was sure you would see it that way.	Ich war mir sicher, dass du es so sehen würdest.
I don't know if this is relevant to you.	Ich weiß nicht, ob das für dich relevant ist.
And that's damn hard.	Und das ist verdammt schwer.
They would do it for a job change like you said.	Sie würden es für einen Jobwechsel tun, wie Sie sagten.
However, this time it will be different.	Diesmal wird es jedoch anders sein.
As if he had lost a mother.	Als hätte er eine Mutter verloren.
Each school sets up its own database.	Jede Schule richtet ihre eigene Datenbank ein.
Two girls and a boy smiled back.	Zwei Mädchen und ein Junge lächelten zurück.
I've been coming here for years.	Ich komme seit Jahren hierher.
Time with them wore down his feelings.	Die Zeit mit ihnen zermürbte seine Gefühle.
But he said nothing to anyone.	Aber er sagte niemandem etwas.
And now on my terms.	Und nun zu meinen Bedingungen.
We'll talk about it when we have more time.	Wir reden darüber, wenn wir mehr Zeit haben.
your hand what happened.	Ihre Hand, was passiert ist.
He is not rich.	Er ist nicht reich.
I went and did the thing again.	Ich bin gegangen und habe das Ding noch einmal gemacht.
He has the soft hands to finish close.	Er hat die weichen Hände, um in der Nähe zu beenden.
Now you will listen to me.	Jetzt wirst du mir zuhören.
Whatever you decide, keep in touch.	Wie auch immer Sie sich entscheiden, bleiben Sie in Kontakt.
Know that staying in bed doesn't change anything.	Wisse, dass sich nichts ändert, wenn du im Bett bleibst.
Their goal was to develop a strategy for the coming year.	Ihr Ziel war es, eine Strategie für das kommende Jahr zu entwickeln.
Here, too, the methods and approaches are selected based on the needs of the students.	Auch hier werden die Methoden und Ansätze anhand der Bedürfnisse der Studierenden ausgewählt.
For example, there are five times more white drug users than black people.	Es gibt beispielsweise fünfmal mehr weiße Drogenkonsumenten als schwarze.
She hadn't heard that quiet noise in years.	Sie hatte dieses leise Geräusch seit Jahren nicht mehr gehört.
My father took me to the train station.	Mein Vater brachte mich zum Bahnhof.
Whether it worked for them or not.	Ob es für sie funktioniert hat oder nicht.
Following his report, certain elements of state support were introduced.	Im Anschluss an seinen Bericht wurden bestimmte Elemente staatlicher Unterstützung eingeführt.
He had just returned home after taking his children to school.	Er war gerade nach Hause zurückgekehrt, nachdem er seine Kinder zur Schule gebracht hatte.
He made an honest decision.	Er hat eine ehrliche Entscheidung getroffen.
The guys who know are better prepared.	Die Jungs, die es wissen, sind besser vorbereitet.
Then a second, a third, and a fourth hit it.	Dann trafen ein zweiter, ein dritter und ein vierter darauf.
If you want to fight them, save the king for last.	Wenn du gegen sie kämpfen willst, hebe dir den König für den Schluss auf.
I have to finish it and finally get out.	Ich muss es fertig machen und endlich raus.
Green cares on the other hand.	Grün sorgt auf der anderen Seite.
Further details were not available.	Weitere Details waren nicht verfügbar.
At this point, nothing else matters.	An diesem Punkt zählt nichts anderes.
We will come back in any case.	Wir werden auf jeden Fall wiederkommen.
I can only assume that they are finally worried about tomorrow.	Ich kann nur annehmen, dass sie sich endlich Sorgen um morgen machen.
Never bother another for what you can do yourself.	Belästigen Sie niemals einen anderen für das, was Sie selbst tun können.
But that's how it happened.	Aber so geschah es.
It's time to pull your weight.	Es ist Zeit, dass du dein Gewicht ziehst.
Sex has both physical and emotional elements.	Sex hat sowohl körperliche als auch emotionale Elemente.
She just wants to talk.	Sie will nur reden.
I want to take my wife with me.	Ich möchte meine Frau mitnehmen.
Because of her history.	Wegen ihrer Vorgeschichte.
Known blood samples are placed next to the unknown sample.	Bekannte Blutproben werden neben die unbekannte Probe gelegt.
I go to the bathroom.	Ich gehe ins Badezimmer.
This is great art.	Das ist große Kunst.
She called three times for her sister.	Sie rief dreimal nach ihrer Schwester.
We had the evidence.	Wir hatten die Beweise.
But now an important difficulty arose.	Aber jetzt zeigte sich eine wichtige Schwierigkeit.
He has no legal history.	Er hat keine Rechtsgeschichte.
I don't see how you can be expected to do that.	Ich verstehe nicht, wie man das von Ihnen erwarten kann.
It's not easy for you to be let in.	Es ist nicht leicht für Sie, hereingelassen zu werden.
Those who know me expect it.	Diejenigen, die mich kennen, erwarten es.
I shouldn't have raised him.	Ich hätte ihn nicht erziehen sollen.
This story is about identity.	In dieser Geschichte geht es um Identität.
To his mother.	Zu seiner Mutter.
There was a small bedroom with an even smaller bathroom.	Es gab ein kleines Schlafzimmer mit einem noch kleineren Badezimmer.
We should prepare for that too.	Auch darauf sollten wir uns vorbereiten.
I couldn't imagine what would come next.	Ich konnte mir nicht vorstellen, was als nächstes kommen würde.
You would still like to know where it came from.	Sie würden immer noch gerne wissen, woher es kommt.
This turned out to be negative.	Dies stellte sich als negativ heraus.
I seem to remember them writing themselves out of situations.	Ich meine mich zu erinnern, dass sie sich aus Situationen herausgeschrieben haben.
They couldn't, and a year later they still hadn't.	Sie konnten und hatten es ein Jahr später immer noch nicht.
We can't hide it.	Wir können es nicht verbergen.
But then she read it and made a copy.	Dann las sie es aber und fertigte eine Kopie an.
And the bodies remained without heads.	Und die Körper blieben ohne Köpfe.
The information was in a regular conversation.	Die Informationen seien in einem regelmäßigen Gespräch gewesen.
However, the current study clearly shows that this is not the case.	Die aktuelle Studie zeigt jedoch deutlich, dass dies nicht der Fall ist.
Our hair grew.	Unsere Haare wuchsen.
At least that's what you told me.	Zumindest hast du mir das gesagt.
That was my whole goal.	Das war mein ganzes Ziel.
This requires a more detailed analysis of the game at hand.	Dazu bedarf es einer genaueren Analyse des vorliegenden Spiels.
No one would know that she hadn't taken them.	Niemand würde wissen, dass sie sie nicht genommen hatte.
You can take that data and run with it.	Sie können diese Daten nehmen und damit laufen.
Just.	Gerade.
It's such an important topic for me.	Es ist so ein wichtiges Thema für mich.
He is very, very well connected.	Er ist sehr, sehr gut vernetzt.
Sometimes the right answer is to do something.	Manchmal ist die richtige Antwort, etwas zu tun.
How much of a fight we have some control over.	Wie viel von einem Kampf, über den wir eine gewisse Kontrolle haben.
He didn't know she would do that.	Er wusste nicht, dass sie das tun würde.
I would draw him closer.	Ich würde ihn tiefer näher heranziehen.
Sure, you can only choose a third of the available tools.	Sicher, Sie können nur ein Drittel der verfügbaren Tools auswählen.
He didn't have to think long.	Er musste nicht lange überlegen.
Try not to have sex with them.	Versuchen Sie, keinen Sex mit ihnen zu haben.
Experience has shown otherwise.	Die Erfahrung hat etwas anderes gezeigt.
I need to know how he did it.	Ich muss wissen, wie er das gemacht hat.
i will pay you	Ich werde dich bezahlen.
I've never seen her so scared.	Habe sie noch nie so verängstigt gesehen.
They believe the actual target was the stable block itself.	Sie glauben, das eigentliche Ziel sei der Stallblock selbst gewesen.
She ran on the subject.	Sie lief auf das Thema.
The whole building.	Das ganze Gebäude.
That doesn't make our work any better, but maybe just a little different.	Das macht unsere Arbeit nicht besser, aber vielleicht nur etwas anders.
That seems reasonable.	Das erscheint vernünftig.
I was just happy to be on his team.	Ich war einfach glücklich, in seinem Team zu sein.
She just didn't live here.	Sie wohnte einfach nicht hier.
This can be done in different ways.	Dies kann auf unterschiedliche Weise erfolgen.
How you want the king to be a leader of the front line.	Wie Sie möchten, dass der König ein Anführer der Frontlinie ist.
I got this far with just one click.	Mit nur einem Klick bin ich so weit gekommen.
I highly recommend them.	Ich kann sie nur wärmstens empfehlen.
They built this factory, they took our children away.	Sie haben diese Fabrik gebaut, sie haben unsere Kinder weggenommen.
So we were pleasantly surprised given the price.	Wir waren also wegen des Preises angenehm überrascht.
They roll around to see where they might go.	Sie rollen herum, um zu sehen, wohin sie gehen könnten.
And one and the other spoke the truth.	Und der eine und der andere sprachen die Wahrheit.
By default, this is on the left.	Standardmäßig ist dies links.
In most federal states, it depends on the mobile home.	In den meisten Bundesländern kommt es auf das Wohnmobil an.
Images are representative of at least three independent experiments.	Bilder sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
In this case, however, it would be of a completely different nature.	In diesem Fall wäre es jedoch von ganz anderer Natur.
And let's face the facts.	Und stellen wir uns den Tatsachen.
What a bill.	Was für eine Rechnung.
So the decision was easy for us.	So fiel uns die Entscheidung leicht.
He didn't want to listen.	Er wollte nicht zuhören.
It's the deep magic of the world.	Es ist die tiefe Magie der Welt.
The hall was dark and dirty.	Die Halle war dunkel und schmutzig.
That looks like a very valid project.	Das sieht nach einem sehr validen Projekt aus.
Like an understanding.	Wie ein Verständnis.
Something was wrong with this girl.	Irgendetwas stimmte nicht mit diesem Mädchen.
Of course she wouldn't fall in love with me.	Sie würde sich natürlich nicht in mich verlieben.
I would avert it.	Ich würde es abwenden.
Thanks for the explanation.	Danke für die Erklärung.
Did this and it's perfect.	Habe das gemacht und es ist perfekt.
I have no idea where this character goes from here.	Ich habe keine Ahnung, wo dieser Charakter von hier aus geht.
If you get this message, call me immediately.	Wenn Sie diese Nachricht erhalten, rufen Sie mich sofort an.
Most people are content to live side by side.	Die meisten Menschen geben sich damit zufrieden, Seite für Seite zu leben.
A good match is worth the fight.	Ein gutes Match ist den Kampf wert.
His eyes focused.	Seine Augen konzentrierten sich.
More than that.	Mehr als das.
He obviously knew these streets very well.	Er kannte diese Straßen offensichtlich sehr gut.
The time had passed so quickly.	Die Zeit war so schnell vergangen.
I want to see it become the best it can be.	Ich möchte sehen, dass es das Beste wird, was es nur kann.
If yes, please share.	Wenn ja, bitte teilen.
She decided to say that.	Sie beschloss, das zu sagen.
Something else was going on.	Etwas anderes war im Gange.
Something bad is about to happen.	Etwas Schlimmes wird passieren.
There are many examples of where it has gone off course.	Es gibt viele Beispiele dafür, wo es vom Kurs abgekommen ist.
And it can be a good life.	Und es kann ein gutes Leben sein.
I can't answer that.	Die kann ich nicht beantworten.
Second, you need scaling to make it work.	Zweitens brauchen Sie Skalierung, damit es funktioniert.
The general case is similar.	Der allgemeine Fall ist ähnlich.
We're not out here just to survive.	Wir sind nicht hier draußen, nur um zu überleben.
An impossible dream, but it lives up to it.	Ein unmöglicher Traum, aber er macht ihm alle Ehre.
I'm very sorry it took a while to resolve this.	Es tut mir sehr leid, dass es eine Weile gedauert hat, dies zu lösen.
But they chose those words for a reason.	Aber sie haben diese Worte aus einem bestimmten Grund gewählt.
The fight went badly.	Der Kampf verlief schlecht.
The two single rooms share a bathroom.	Die beiden Einzelzimmer teilen sich ein Badezimmer.
We know how they are.	Wir wissen, wie sie sind.
Finding something you like isn't easy.	Es ist nicht einfach, etwas zu finden, das Ihnen gefällt.
You can do more than that.	Sie können mehr als das tun.
My own answer follows the instructions.	Meine eigene Antwort folgt den Anweisungen.
There's a lot of hate at play here.	Hier ist viel Hass im Spiel.
There are four cases to consider.	Es sind vier Fälle zu betrachten.
If you have important news, let us know better.	Wenn Sie wichtige Neuigkeiten haben, lassen Sie es uns besser wissen.
But her spirit was pure as snow.	Aber ihr Geist war rein wie Schnee.
We dressed.	Wir zogen an.
The same applies to services.	Dasselbe gilt für Dienstleistungen.
The fucking will happen.	Das Ficken wird passieren.
Otherwise they wouldn't be fighting anymore.	Sonst würden sie nicht noch kämpfen.
He had no legs, well, not complete ones.	Er hatte keine Beine, nun ja, keine vollständigen.
I have to keep a clear head.	Ich muss einen klaren Kopf bewahren.
Therefore this ball is only available in this size.	Daher ist dieser Ball nur in dieser Größe erhältlich.
Because you need to know what everyone else is seeing.	Weil Sie wissen müssen, was alle anderen sehen.
people are sleeping.	Die Leute schlafen.
Talk about being simple.	Sprechen Sie darüber, einfach zu sein.
It's never wrong to try.	Es ist nie falsch, es zu versuchen.
He could break a leg or an arm, but nothing serious.	Er könnte sich ein Bein oder einen Arm brechen, aber nichts Ernstes.
For some reason they never did.	Aus irgendeinem Grund taten sie das nie.
In the first case you have a pure state.	Im ersten Fall haben Sie einen reinen Zustand.
An evil being who wanted to kill her.	Ein böses Lebewesen, das sie töten wollte.
She was not comfortable with this operation.	Sie fühlte sich mit dieser Operation nicht wohl.
Bad idea, hope they stop doing it at some point.	Schlechte Idee, hoffe, dass sie es irgendwann nicht mehr tun.
There was one very positive, practical thing she needed to do.	Es gab eine sehr positive, praktische Sache, die sie tun musste.
He's just himself.	Er ist einfach er selbst.
He was quickly in the top ten, then in the top five.	Er war schnell in den Top Ten, dann in den Top 5.
We close with a discussion.	Wir schließen mit einer Diskussion in.
We're glad you don't wear much yourself.	Wir freuen uns, dass Sie selbst wenig tragen.
The fight went on all night.	Die ganze Nacht ging der Kampf weiter.
No help for that.	Keine Hilfe dafür.
It was like a little game we were playing.	Es war wie ein kleines Spiel, das wir spielten.
And a blood test.	Und ein Bluttest.
He can cook very well.	Er kann sehr gut kochen.
He just couldn't turn away, not before he knew it.	Er konnte sich einfach nicht abwenden, nicht bevor er es wusste.
But that would have been a really terrible title.	Aber das wäre ein wirklich schrecklicher Titel gewesen.
I mean hard.	Ich meine, hart.
And don't come back until they get here.	Und komm nicht zurück, bis sie hier sind.
That's on us.	Das geht auf uns.
I hadn't noticed before.	war mir vorher nicht aufgefallen.
I hope it's something else on my body.	Ich hoffe, es ist etwas anderes an meinem Körper.
No similar studies have been conducted in humans.	Es wurden keine ähnlichen Studien am Menschen durchgeführt.
Just down the street from the fire.	Gleich die Straße runter vom Feuer.
A large metal box.	Eine große Metallbox.
In the worst case, you might not have a history of changes.	Im schlimmsten Fall haben Sie möglicherweise keine Änderungshistorie.
The solid black line shows the mean phase error at each frequency.	Die durchgezogene schwarze Linie zeigt den mittleren Phasenfehler bei jeder Frequenz.
However, this is not necessarily the case.	Dies ist jedoch nicht unbedingt der Fall.
This is what it really feels like to be me.	So fühlt es sich wirklich an, ich zu sein.
So we must walk carefully in this world.	Also müssen wir vorsichtig in dieser Welt wandeln.
These things are just fun.	Diese Dinger machen einfach Spaß.
He would be a friend for a long time.	Er würde noch lange ein Freund sein.
The sun is just rising and the house is quiet.	Die Sonne geht gerade auf und das Haus ist ruhig.
It seems freedom means more when you don't have it.	Es scheint, dass Freiheit mehr bedeutet, wenn man sie nicht hat.
I mean we show them our running games.	Ich meine, wir zeigen ihnen unsere Laufspiele.
Nor did he create it.	Er hat es auch nicht erschaffen.
What follows are just a few examples.	Was folgt, sind nur einige Beispiele.
It's gone.	Es ist weg.
This one is really interesting.	Dieser ist wirklich interessant.
Keep him cool,' she said.	Halte ihn cool«, sagte sie.
Strange but very good.	Seltsam aber sehr gut.
That's why we broke up.	Das ist der Grund, warum wir uns getrennt haben.
She quickly let go.	Sie ließ schnell los.
call yourself that	Nenn dich so.
Men and women who matter.	Männer und Frauen, auf die es ankommt.
But you have your very last chance.	Aber du hast deine allerletzte Chance.
We went out.	Wir sind ausgegangen.
I like some of these.	Ich mag einige davon.
He kept the ball and ran to the left.	Er behielt den Ball und rannte nach links.
We are not usually ultimately responsible for the actions of others.	Wir sind normalerweise nicht letztendlich für die Handlungen anderer verantwortlich.
One lives for such a short time but will be dead forever.	Man lebt für so eine kurze Zeit, aber wird für immer tot sein.
Actually four, but it was the same person.	Eigentlich vier, aber es war dieselbe Person.
Her life was in constant danger.	Ihr Leben war in ständiger Gefahr.
It's like trying to walk on one leg.	Es ist, als würde man versuchen, auf einem Bein zu gehen.
He still lives there.	Er lebt immer noch dort.
She had been willing to give him her body.	Sie war bereit gewesen, ihm ihren Körper zu geben.
But this moment wasn't for him, it was for her.	Doch dieser Moment war nicht für ihn, sondern für sie.
A single shot was heard.	Ein einzelner Schuss war zu hören.
The ship then conducted individual training.	Das Schiff führte dann ein individuelles Training durch.
I'm pretty good looking and in shape.	Ich bin ziemlich gut aussehend und in Form.
Because when people give their age, they start to see themselves that way.	Denn wenn Leute ihr Alter angeben, fangen sie an, sich selbst so zu sehen.
Maybe we'll stay here for a few more days.	Vielleicht bleiben wir noch ein paar Tage hier.
Strange.	Komisch.
I followed her a bit through the garden.	Ich folgte ihr ein Stück durch den Garten.
Sometimes he thought the big breath would never begin again.	Manchmal dachte er, der große Atemzug würde nie wieder beginnen.
That was beyond his reach.	Das lag außerhalb seiner Reichweite.
Given the specific context of the case.	In Anbetracht des spezifischen Kontexts des Falls.
Our Self is the only thing that exists.	Unser Selbst ist das Einzige, was existiert.
He doesn't seem right to me.	Er scheint mir nicht richtig zu sein.
I'm afraid.	Ich habe Angst.
She's in the other room right now.	Sie ist gerade im anderen Zimmer.
I use part of it instead of part of the water.	Ich verwende einen Teil davon anstelle eines Teils des Wassers.
And now it was your turn.	Und jetzt waren Sie an der Reihe.
And it is cold.	Und es ist kalt.
We have often seen a bad side of human nature this year.	Wir haben in diesem Jahr häufig eine schlechte Seite der menschlichen Natur gesehen.
Right here where that person left you.	Genau hier, wo diese Person dich verlassen hat.
He liked going short.	Er ging gerne short.
Nothing is old here.	Hier ist nichts alt.
I do not have a number.	Ich habe keine Nummer.
It was a completely different life.	Es war ein ganz anderes Leben.
She said she felt better for a while after her release.	Sie sagte, dass sie sich nach ihrer Entlassung für eine Weile besser fühlte.
I drew the ball well.	Ich habe den Ball gut gezogen.
Sorry isn't the right word.	Entschuldigung ist nicht das richtige Wort.
In fact, it is right to do so.	Tatsächlich ist es richtig, dies zu tun.
It is on the right just after the bridge on the river.	Ist gleich hinter der Brücke am Fluss rechts.
Then they went to bed.	Dann gingen sie ins Bett.
You controlled my thoughts and my feelings.	Du hast meine Gedanken und meine Gefühle kontrolliert.
Her world had been a closed world.	Ihre Welt war eine geschlossene Welt gewesen.
I see you.	Ich sehe sie.
Also called film speed.	Auch Filmempfindlichkeit genannt.
The question is whether this is really the case.	Die Frage ist, ob das wirklich so ist.
At that time the woman was not with him.	Zu diesem Zeitpunkt war die Frau nicht bei ihm.
This was clearly a mistake.	Dies war eindeutig ein Fehler.
And silence covered the sky.	Und Schweigen bedeckte den Himmel.
It has to be proven.	Es muss nachgewiesen werden.
It doesn't seem to be working.	Es scheint nicht zu funktionieren.
This is particularly valuable.	Das ist besonders wertvoll.
All day long I looked out the window at birds that were moving.	Meinen ganzen Tag schaute ich aus dem Fenster auf Vögel, die sich bewegten.
Left, early in his career.	Links, zu Beginn seiner Karriere.
It just moved from across the street.	Es ist gerade von der anderen Straßenseite weggezogen.
The following reasons speak in favor of such a possibility.	Die folgenden Gründe sprechen für eine solche Möglichkeit.
The company supports you in this.	Das Unternehmen unterstützt Sie dabei.
He had suggested me to visit this place.	Er hatte mir vorgeschlagen, diesen Ort zu besuchen.
A theory of human action.	Eine Theorie menschlichen Handelns.
Not to be taken away.	Nicht abgeführt werden.
In the end things have to be right.	Am Ende müssen die Dinge stimmen.
There was no significant family history.	Es gab keine nennenswerte Familienanamnese.
But you have to stand on your own two feet.	Aber man muss auf eigenen Beinen stehen.
Don't let it get brown.	Lassen Sie es nicht braun werden.
You get caught, you die.	Du wirst erwischt, du stirbst.
For four years.	Für vier Jahre.
The others didn't take it.	Die anderen haben es nicht mitgenommen.
He had never accepted her death in his mind.	Er hatte ihren Tod nie in Gedanken akzeptiert.
Then his words cleared in her head.	Dann wurden seine Worte in ihrem Kopf klar.
I don't understand how.	Ich verstehe nicht wie.
Not much different than being at home.	Nicht viel anders, als zu Hause zu sein.
Maybe he didn't like it.	Vielleicht hat es ihm nicht gefallen.
He was right about that.	Er hatte recht damit.
No effective solution to this problem has been identified to date.	Bisher wurde keine wirksame Lösung für dieses Problem identifiziert.
At first we felt like we had no idea where to go.	Zuerst hatten wir das Gefühl, dass wir keine Ahnung hatten, wohin wir gehen sollten.
Keep an eye out for my reports as they come out.	Achten Sie auf meine Berichte, sobald sie erscheinen.
So constant power would be required.	Es wäre also eine konstante Leistung erforderlich.
And so easy to do.	Und so einfach zu machen.
This is sometimes difficult.	Dies ist manchmal schwierig.
Stories under other stars and from a different perspective.	Geschichten unter anderen Sternen und aus einem anderen Blickwinkel.
He threw the ball very well.	Da hat er den Ball sehr gut geworfen.
He seemed to have his shit together.	Er schien seine Scheiße beisammen zu haben.
The clean kill is best.	Der saubere Kill ist am besten.
Most of the time I like it better now.	Meistens gefällt es mir jetzt besser.
he was hers	Er war ihr.
That was really a surprise.	Das war wirklich eine Überraschung.
This is the third exam.	Dies ist die dritte Prüfung.
So he put it to his chest.	Also legte er es an seine Brust.
No way is right or wrong.	Kein Weg ist richtig oder falsch.
I am nobody but myself.	Ich bin niemand außer mir.
I tried to do something like this.	Ich habe versucht, so etwas zu tun.
On the one hand, he was a guy who drank a glass of water.	Einerseits war er ein Typ, der ein Glas Wasser trank.
That was so close.	Das war so nah.
They removed it and they had every legal right to do so.	Sie haben ihn entfernt, und sie hatten jedes gesetzliche Recht dazu.
There was fear.	Da war Angst.
you are wet too	Du bist auch nass.
Ten participants completed treatment.	Zehn Teilnehmer beendeten die Behandlung.
So there is a huge stress factor.	Es gibt also einen enormen Stressfaktor.
It was important that we understood each other so well.	Wichtig war, dass wir uns so gut verstanden haben.
You must exercise at least three times a week.	Sie müssen mindestens dreimal pro Woche Sport treiben.
Her hair was loose.	Ihr Haar war offen.
Then take appropriate action based on the selection.	Ergreifen Sie dann basierend auf der Auswahl die entsprechenden Maßnahmen.
Nonetheless, he stuck with it.	Trotzdem blieb er dran.
We've said enough and get back to work.	Wir haben genug gesagt und machen uns wieder an die Arbeit.
We bought two.	Wir haben zwei gekauft.
I turned away.	Ich wandte mich ab.
He hasn't started to speak.	Er hat nicht angefangen zu sprechen.
It seemed to comfort her.	Es schien sie zu trösten.
Until you actually have children, you cannot fully appreciate the experience.	Bis Sie tatsächlich Kinder haben, können Sie die Erfahrung nicht vollständig schätzen.
There would be no room available.	Es wäre kein Zimmer frei.
That's how he is.	So ist er.
That is, half a drink.	Das heißt, ein halbes Getränk.
That's the number that comes to mind.	Das ist die Zahl, die mir einfällt.
And yet he seems to have done it.	Und doch scheint er es getan zu haben.
We both know and feel that there is something else.	Wir beide wissen und fühlen, dass es noch etwas anderes gibt.
Think something.	Denken Sie etwas nach.
This is my territory.	Das ist mein Gebiet.
I'm a team player.	Ich bin ein Teamplayer.
That's how it works.	So läuft das.
But now he had no choice.	Aber jetzt hatte er keine andere Wahl.
I know this is a big year for me.	Ich weiß, dass dies ein großes Jahr für mich ist.
you can have the house	Du kannst das Haus haben.
All these things are good to do in your life.	All diese Dinge sind gut in deinem Leben zu tun.
After a while she stopped.	Nach einer Weile hörte sie auf.
All of that had been given away.	All das war verschenkt worden.
There are no rules in my kitchen.	In meiner Küche gibt es keine Regeln.
Make it a game in itself.	Machen Sie es zu einem Spiel für sich.
There are hardly any women here.	Hier gibt es kaum Frauen.
Actually, the end screen is an example.	Eigentlich ist der Endbildschirm ein Beispiel.
He wasn't rich enough or anything.	Er war nicht reich genug oder so.
He thought he'd made it.	Er dachte, er hätte es geschafft.
But these differences were not significant.	Aber diese Unterschiede waren nicht signifikant.
I wanted to show her the pain she caused me.	Ich wollte ihr den Schmerz zeigen, den sie mir zugefügt hat.
I'm so unsure.	Ich bin mir so wenig sicher.
Feed the kids and put them to bed.	Füttern Sie die Kinder und bringen Sie sie ins Bett.
Therefore, it is only suitable for one-time use.	Daher ist es nur für eine einmalige Verwendung geeignet.
We started talking.	Wir begannen zu reden.
I look for a job every day but without success.	Ich suche jeden Tag einen Job, aber ohne Erfolg.
I made quite an effort to get ready.	Ich strengte mich ziemlich an, mich fertig zu machen.
Some men played cards or other games.	Einige Männer spielten Karten oder andere Spiele.
We decided not to push her because we were scared.	Wir entschieden uns, sie deswegen nicht zu drängen, weil wir Angst hatten.
He wanted to do the right thing.	Er wollte das Richtige tun.
In other words,.	Mit anderen Worten,.
But her last visit fifteen months ago was different.	Aber ihr letzter Besuch vor fünfzehn Monaten war anders.
He found school difficult and was frequently in trouble.	Er fand die Schule schwierig und war häufig in Schwierigkeiten.
It was an appeal to reason.	Es war ein Appell an die Vernunft.
I can easily come to the same conclusion.	Ich kann leicht zu dem gleichen Schluss kommen.
And now it knew what she was.	Und jetzt wusste es, was sie war.
The same applies to electricity.	Dasselbe gilt für den Strom.
If others want to believe otherwise, that's none of my business.	Wenn andere das anders glauben wollen, geht mich das nichts an.
Just keep it for the person who did it.	Behalten Sie es nur für die Person, die es getan hat.
We take that very seriously.	Das nehmen wir sehr ernst.
But that's how it was.	Aber so war es.
But joining them seemed impossible.	Aber sich ihnen anzuschließen schien unmöglich.
And they want to prove that they can suffer pain.	Und sie wollen beweisen, dass sie Schmerz erleiden können.
And who might that be, you say.	Und wer mag das sein, sagst du.
It's no use pouring water anymore.	Es nützt nichts mehr, Wasser zu gießen.
There is one particular case where this is not the case.	Es gibt einen besonderen Fall, in dem dies nicht der Fall ist.
But no voice could be heard from inside.	Aber von drinnen war keine Stimme zu hören.
And she never tried to make me her image.	Und sie hat nie versucht, mich zu ihrem Ebenbild zu machen.
Few countries without data are white.	Nur wenige Länder ohne Daten sind weiß.
It's gonna happen, it's gonna happen, it's gonna happen.	Es wird passieren, es wird passieren, es passiert.
People went to have the experience before it was too late.	Die Leute gingen, um die Erfahrung zu machen, bevor es zu spät war.
It was different.	Es war etwas anderes.
She must have said a little something to him.	Sie muss eine Kleinigkeit zu ihm gesagt haben.
Let's start more or less at the beginning.	Beginnen wir mehr oder weniger am Anfang.
The girl was dead.	Das Mädchen war tot.
That was a lot.	Das war viel.
Get me out of here.	Hol mich hier raus.
Nothing to do about that now.	Dafür ist jetzt nichts zu tun.
I have to tell you this story.	Ich muss dir diese Geschichte erzählen.
I usually think that gives us an advantage since it's going to be later.	Ich denke normalerweise, dass uns das einen Vorteil verschafft, da es später wird.
For a very simple reason.	Aus einem ganz einfachen Grund.
I did not know.	Mir war nicht Bewusst.
Neither is the case today.	Beides ist heute nicht der Fall.
I try to push him away but he holds me.	Ich versuche ihn wegzuschieben, aber er hält mich fest.
And there is the same problem.	Und es gibt das gleiche Problem.
The rock is everywhere, sure.	Der Felsen ist überall, klar.
Drink yourself to death if you want.	Trinken Sie sich zu Tode, wenn Sie möchten.
Or doesn't matter.	Oder ist egal.
It was a fun game.	Es war ein lustiges Spiel.
Tell them it's wrong for you to support me.	Sag ihnen, dass es falsch ist, dass du mich unterstützt.
They have to feel secure in their job.	Sie müssen sich in ihrem Job sicher fühlen.
We're starting to see what happens.	Wir fangen an zu sehen, was passiert.
In some cases they are not even white.	In einigen Fällen sind sie nicht einmal weiß.
We paid a high price for this.	Dafür haben wir einen hohen Preis bezahlt.
You have this chance.	Sie haben diese Chance.
I am simply stating this as fact.	Ich behaupte das einfach als Tatsache.
They are both and they are beautiful and they are whole.	Sie sind beides und sie sind schön und sie sind ganz.
Something must have come through loud and clear.	Etwas muss laut und deutlich durchgekommen sein.
Faith is not the hope that something will turn out to be true.	Glaube ist nicht die Hoffnung, dass sich etwas als wahr herausstellen wird.
Her husband answered.	Ihr Mann antwortete.
Using it is not a best practice just because.	Die Verwendung ist keine bewährte Methode, nur weil.
I learned a little more, but not much.	Ich habe ein bisschen mehr gelernt, aber nicht viel.
I've got a year left, so we have plenty of time.	Ich habe noch ein Jahr, also haben wir viel Zeit.
This is a design element.	Das ist ein Gestaltungselement.
We would learn more from them.	Wir würden mehr von ihnen lernen.
Show her that you are her equal.	Zeig ihr, dass du ihr ebenbürtig bist.
The processing procedure is as follows.	Das Verarbeitungsverfahren ist wie folgt.
Duty was duty.	Pflicht war Pflicht.
Now there was a game from hell.	Jetzt gab es ein Spiel aus der Hölle.
we liked each other	Wir mochten uns.
It was better for everyone when she was here.	Als sie hier war, war es für alle besser.
The scene never happened like this.	Die Szene hat sich nie so ereignet.
She won't take me	Sie wird mich nicht nehmen.
Thank you thank you.	Danke Danke.
Perfect.	Perfekt.
Could she sign it?	Könnte sie unterschreiben.
The only thing I can offer anyone is myself.	Das Einzige, was ich jemandem bieten kann, bin ich selbst.
nothing makes sense	Nichts macht Sinn.
I bought her from her mother.	Ich habe sie von ihrer Mutter gekauft.
I know you wouldn't run away from the battle.	Ich weiß, dass du nicht aus der Schlacht davonlaufen würdest.
It didn't seem possible that these were the only parts affected.	Es schien nicht möglich, dass dies die einzigen betroffenen Teile waren.
There is a scientific major and a minor to choose from.	Es stehen ein naturwissenschaftliches Haupt- und ein Nebenfach zur Auswahl.
They probably prefer to walk.	Wahrscheinlich gehen sie lieber zu Fuß.
I'm prepared.	Ich bin darauf vorbereitet.
We want to keep the number as small as possible.	Wir möchten die Anzahl so gering wie möglich halten.
But hide this list from your customers.	Aber verstecken Sie diese Liste vor Ihren Kunden.
A good year.	Ein gutes Jahr.
She couldn't stop thinking about him.	Sie konnte nicht aufhören an ihn zu denken.
In her imagination she looked perfect.	In ihrer Vorstellung sah sie perfekt aus.
In the right sense.	Im richtigen Sinne.
One for each item in your collection.	Eine für jeden Gegenstand in Ihrer Sammlung.
to the proposed decisions.	Zu den vorgeschlagenen Entscheidungen.
Thank you for this knowledge.	Vielen Dank für dieses Wissen.
Some younger than others.	Einige jünger als andere.
They said they would issue a press release if they pressed charges.	Sie sagten, sie würden eine Pressemitteilung herausgeben, wenn sie Anklage erheben.
I want everything to stay the way it is, nice and stable.	Ich möchte, dass alles so bleibt, wie es ist, schön und stabil.
Now he smiled.	Jetzt lächelte er.
He can do it.	Er kann es schaffen.
Check out the new section on the top right.	Schauen Sie sich den neuen Abschnitt oben rechts an.
You didn't bring him a plate.	Sie haben ihm keinen Teller gebracht.
And a good mix at that.	Und eine gute Mischung obendrein.
You wouldn't hear the benefits.	Sie würden die Vorteile nicht hören.
This is common practice.	Das ist die gängige Praxis.
He was ready for a fight.	Er stand bereit für einen Kampf.
I worry about her future.	Ich mache mir Sorgen um ihre Zukunft.
That was his political experience.	Das war seine politische Erfahrung.
It wasn't the best.	Es war nicht das Beste.
i have other problems	Ich habe andere Probleme.
Everything here was and is.	Alles hier war und ist.
It really is her.	Sie ist es wirklich.
We help wherever we can.	Wir helfen, wo immer wir können.
Please suggest possible data sources.	Bitte schlagen Sie mögliche Datenquellen vor.
They felt the same way.	Sie empfanden genauso.
Or hold my new little sister for the first time.	Oder zum ersten Mal meine neue kleine Schwester halten.
He is only a second son.	Er ist erst ein zweiter Sohn.
She didn't care either.	Auch das war ihr egal.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
Who would rather work than read.	Die lieber arbeiten als lesen.
zero of it.	Null davon.
Find your favorite sound with your hands closed.	Finden Sie Ihren Lieblingssound mit geschlossenen Händen.
I know where we're going to save it.	Ich weiß, wo wir es speichern werden.
The staff did an excellent job waiting for everyone.	Das Personal hat hervorragende Arbeit geleistet und auf alle gewartet.
Not long, we'll have you in your cosmopolitan city.	Nicht lange, wir haben Sie in Ihrer Weltstadt.
There could be a fight tomorrow.	Morgen könnte es einen Kampf geben.
Various mechanisms are discussed.	Verschiedene Mechanismen werden diskutiert.
He needs to hear it from you.	Er muss es von dir hören.
My back was to the house.	Mein Rücken war zum Haus.
While we were together, we saw each other through several challenges.	Während wir zusammen waren, haben wir uns durch mehrere Herausforderungen gesehen.
The night air was clear.	Die Nachtluft war klar.
Sometimes you have to test it.	Manchmal muss man es testen.
And so they hide.	Und so verstecken sie sich.
A day goes by, then three, then a week.	Ein Tag vergeht, dann drei, dann eine Woche.
A plan of any kind was a step in the right direction.	Ein Plan, gleich welcher Art, war ein Schritt in die richtige Richtung.
Only two signed up for the course.	Nur zwei haben sich für den Kurs angemeldet.
As a function of the examined area and the temperature is suggested.	Als Funktion des untersuchten Bereichs und der Temperatur wird vorgeschlagen.
Only in the room.	Nur im Zimmer.
There are a lot of crazy people walking around the world today.	Viele Verrückte laufen heute auf der Welt herum.
Without another word, she took control of the interview.	Ohne ein weiteres Wort übernahm sie die Kontrolle über das Interview.
Your car is broken.	Ihr Auto ist kaputt.
I had no trouble finding the right size.	Ich hatte keine Probleme, die richtige Größe zu finden.
They didn't hold up very well.	Sie hielten nicht sehr gut.
we have to go back	Wir müssen zurück gehen.
Actually nothing interesting.	Eigentlich nichts Interessantes.
The question is how do we find out?	Die Frage ist, wie finden wir das heraus?
In both cases, the same result occurs.	In beiden Fällen tritt das gleiche Ergebnis auf.
Nothing he could think of had any meaning.	Nichts, woran er denken konnte, hatte irgendeine Bedeutung.
Actually, there is no law for the rich.	Eigentlich gibt es kein Gesetz für die Reichen.
She certainly wouldn't.	Das würde sie bestimmt nicht.
Also, men are more concerned than women.	Außerdem sind Männer besorgter als Frauen.
He had to clear this up as soon as possible.	Er musste das so schnell wie möglich aufklären.
But not for a while.	Aber nicht für eine Weile.
i will know how	Ich werde wissen wie.
That was great.	Das war großartig.
In fact, we could probably live quite comfortably without ever leaving our homes.	In der Tat könnten wir wahrscheinlich ganz bequem leben, ohne unser Haus jemals zu verlassen.
And this is how we think about it.	Und so denken wir darüber.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	Es ist wichtig, dass Sie und Ihre Familie dies verstehen und sich entsprechend vorbereiten.
But that's not her decision.	Aber das ist nicht ihre Entscheidung.
Product quality is excellent.	Produktqualität ist ausgezeichnet.
This education is about learning how to approach experiences.	Bei dieser Bildung geht es darum, zu lernen, wie man an Erfahrungen herangeht.
But there were different opinions.	Aber es gab unterschiedliche Meinungen.
It's the kind of game that makes college football unique.	Das ist die Art von Spiel, die College Football so einzigartig macht.
I hope it continues every day.	Ich hoffe, dass es jeden Tag fortgesetzt wird.
Thank you for your understanding during this time.	Vielen Dank für Ihr Verständnis während dieser Zeit.
He turned and stared back.	Er drehte sich um und starrte zurück.
I like the space in between and the colors.	Ich mag den Raum dazwischen und die Farben.
And two other great young players.	Und zwei weitere großartige junge Spieler.
This is a big problem.	Dies ist ein großes Problem.
Or safe.	Oder in Sicherheit.
Similar observations are obtained two years later.	Ähnliche Beobachtungen werden zwei Jahre später erhalten.
All you see is dark.	Alles, was Sie sehen, ist dunkel.
you can find it	Du kannst es finden.
Nobody stopped her but herself.	Niemand hielt sie auf, nur sie selbst.
This went on for a very long time.	Dies ging sehr lange so.
Some is good, some isn't.	Manches ist gut, manches nicht.
Just too much work.	Einfach zu viel Arbeit.
next morning.	Nächster Morgen.
Take a good look around and enjoy your time here.	Schauen Sie sich gut um und genießen Sie Ihre Zeit hier.
It will be very beautiful.	Es wird sehr schön sein.
He couldn't even believe his own eyes anymore.	Er konnte nicht einmal mehr seinen eigenen Augen trauen.
It was like her chair.	Es war wie ihr Stuhl.
Another great thing to do.	Eine weitere großartige Sache zu tun.
Another thing to consider is this.	Eine andere Sache, die Sie berücksichtigen sollten, ist dies.
It's best to just start.	Am besten fängt man einfach an.
His face moved from side to side, watching her with interest.	Sein Gesicht bewegte sich von einer Seite zur anderen und beobachtete sie interessiert.
Here we give only one of them.	Hier geben wir nur einen davon an.
I know, and everyone here knows exactly where she is.	Ich weiß, und jeder hier weiß genau, wo sie ist.
you don't want music	Du willst keine Musik.
Nobody wants to stay here.	Niemand will hier bleiben.
The key is to let them be where they are.	Der Schlüssel ist, sie dort sein zu lassen, wo sie sind.
I think your son would figure that out in time.	Ich denke, dein Sohn würde das mit der Zeit herausfinden.
Turn away from the world.	Wende dich von der Welt ab.
Now go home.	Nun geh nach Hause.
It's good for us to just be on the road.	Für uns ist es gut, einfach unterwegs zu sein.
Written informed consent was obtained from the patients prior to the operation.	Vor der Operation wurde von den Patienten eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
It was just a matter of waiting.	Es war nur eine Frage des Wartens.
He had read it in the newspaper.	Er hatte es in der Zeitung gelesen.
You have to move.	Sie müssen sich bewegen.
You will love my property for the comfort and the view.	Sie werden mein Anwesen wegen des Komforts und der Aussicht lieben.
Rose a break.	Rose eine Pause.
Three years early.	Drei Jahre zu früh.
I was angry and hurt.	Ich war wütend und verletzt.
My husband comes out.	Mein Mann kommt heraus.
More soon.	Mehr gleich.
Next the block itself.	Als nächstes der Block selbst.
It can be used as a solid or as an aqueous solution.	Es kann als Feststoff oder wässrige Lösung verwendet werden.
From three independent measurements.	Von drei unabhängigen Messungen.
I do not understand that.	Ich verstehe das nicht.
He would bring a guy over there.	Er würde einen Typen dort vorbeibringen.
If not, try these.	Wenn nicht, versuchen Sie diese.
That was pretty close for me.	Das war ziemlich knapp für mich.
Rise above work.	Steigen Sie über die Arbeit.
I hardly see my children now.	Ich sehe meine Kinder jetzt kaum noch.
So the work doesn't stop.	Die Arbeit hört also nicht auf.
But he tried to get my eyes and my nose.	Aber er versuchte, an meine Augen und meine Nase zu kommen.
My faith had evolved.	Mein Glaube hatte sich entwickelt.
Again, that's a small part of the bigger picture, but it's there.	Auch das ist ein kleiner Teil des Gesamtbildes, aber es ist da.
Some people find it difficult to get out of bed.	Manchen fällt es schwer, aus dem Bett zu kommen.
This is for the child himself.	Das ist für das Kind selbst.
Go here if you want to learn more.	Gehen Sie hierher, wenn Sie mehr erfahren möchten.
There are costs per user and month.	Hier fallen Kosten pro Nutzer und Monat an.
There just hadn't been a need.	Es hatte einfach keine Notwendigkeit gegeben.
He raised it to his lips and watched her over the top.	Er hob es an seine Lippen und beobachtete sie über die Spitze.
Some people join my system because they are afraid.	Einige Leute schließen sich meinem System an, weil sie Angst haben.
We need a new way.	Wir brauchen einen neuen Weg.
Overall, the collection is definitely worth a visit.	Insgesamt ist die Sammlung absolut einen Besuch wert.
There are better ones to be had.	Es gibt bessere zu haben.
Each system is managed by a different section.	Jedes System wird von einer anderen Sektion verwaltet.
Thats not cool.	Das ist nicht toll.
He didn't care how it was done, just that it was.	Es war ihm egal, wie es gemacht wurde, nur dass es so war.
Like a bad set for a mediocre film.	Wie ein schlechtes Set für einen zweitklassigen Film.
But they believed that the individual must serve the state.	Aber sie glaubten, der Einzelne müsse dem Staat dienen.
That's why he's a good boy.	Deshalb ist er ein guter Junge.
Price changes will definitely affect us.	Preisänderungen werden uns definitiv betreffen.
God, my boys are high.	Gott, meine Jungs sind high.
We do not see this difference in our analysis.	Wir sehen diesen Unterschied in unserer Analyse nicht.
i hear it more	Ich höre es mehr.
At all costs.	Um jeden Preis.
Two of them said they weren't.	Zwei von ihnen sagten, dass sie es nicht seien.
But this is more than a challenge.	Aber das ist mehr als eine Herausforderung.
Well, come on then.	Nun, dann komm schon.
I really felt used.	Ich fühlte mich wirklich benutzt.
There's nothing wrong with me.	Bei mir ist nichts falsch.
You are so honest, you know so much.	Du bist so ehrlich, du weißt so viel.
And there is a very heavy police presence here.	Und es gibt hier eine sehr starke Polizeipräsenz.
And then his throat closed.	Und dann schloss sich seine Kehle.
Family or friends can help in this situation.	Familie oder Freunde können in dieser Situation helfen.
The water is cold but seems fresh.	Das Wasser ist kalt, scheint aber frisch zu sein.
Adults, help the children.	Erwachsene, helft den Kindern.
she is with you	Sie ist bei dir.
I think she loves you a little bit.	Ich glaube, sie liebt dich ein bisschen.
But it would never be a hit.	Aber es würde nie ein Hit werden.
Now his book is finished.	Jetzt ist sein Buch fertig.
She just felt terrible for her.	Sie fühlte sich einfach schrecklich für sie.
The method will be interesting for your target group.	Die Methode wird für ihre Zielgruppe interessant sein.
Everything he expected hadn't happened.	Alles, was er erwartet hatte, war nicht passiert.
Average recovery is shown with standard error shown as an error bar.	Die durchschnittliche Erholung wird angezeigt, wobei der Standardfehler als Fehlerbalken angezeigt wird.
My father was there.	Mein Vater war da.
Go read it, it's still over there.	Geh hin und lies es, es ist immer noch da drüben.
Pass the bottle.	Gib die Flasche weiter.
Everywhere they go, they are stopped.	Überall, wo sie hingehen, werden sie angehalten.
They were introduced.	Sie wurden vorgestellt.
There are seven school houses.	Es gibt sieben Schulhäuser.
Most are children or little more than children.	Die meisten sind Kinder oder kaum mehr als Kinder.
The front is a small window card.	Die Vorderseite ist eine kleine Fensterkarte.
I kept trying to get rid of it.	Ich versuchte immer wieder, mich davon zu befreien.
She shook her head at herself.	Sie schüttelte über sich selbst den Kopf.
For him the law was the law.	Für ihn war das Gesetz das Gesetz.
Now it's much easier to do.	Jetzt ist es viel einfacher zu tun.
He just uses people, gets what he wants, and then moves on.	Er benutzt einfach Leute, bekommt, was er will, und macht dann weiter.
And the whole court knew it.	Und das ganze Gericht wusste es.
Read on for more details.	Lesen Sie weiter für weitere Details.
Step aside and let me pass.	Treten Sie beiseite und lassen Sie mich passieren.
At the same time, they vote against the proposed government.	Gleichzeitig stimmen sie gegen die vorgeschlagene Regierung.
He gives me peace.	Er gibt mir Frieden.
It occurred to him that he might ask.	Es kam ihm in den Sinn, dass er fragen könnte.
The two missing children.	Die beiden vermissten Kinder.
It happened during my school days.	Es geschah während meiner Schulzeit.
However, I don't have the time at the moment.	Momentan habe ich allerdings keine Zeit mehr.
I made it through	Ich habe es durchgehalten.
I probably left someone out.	Ich habe wahrscheinlich jemanden ausgelassen.
It could have been his son.	Es hätte sein Sohn sein können.
But we have our bad days.	Wir haben aber unsere schlechten Tage.
It opened a few doors for me in my career.	Es hat mir in meiner Karriere ein paar Türen geöffnet.
There is a risk that this will be taken too far.	Es besteht die Gefahr, dass dies zu weit getrieben wird.
The sound of her voice.	Der Klang ihrer Stimme.
They have a number on their site in the past.	Sie haben in der Vergangenheit eine Nummer auf ihrer Seite.
They write free software.	Sie schreiben kostenlose Software.
I was expected to get things started.	Es wurde von mir erwartet, die Dinge in Gang zu bringen.
But there was no reason to leave me down there.	Aber es gab keinen Grund, mich dort unten zu lassen.
There's nothing pretty about that.	Daran ist nichts Hübsches.
But that shouldn't be.	Aber das sollte nicht sein.
It's late now to ask us to relay an order.	Es ist jetzt spät, uns zu bitten, einen Befehl weiterzugeben.
This is too black and white.	Das ist zu schwarz-weiß.
Insurance would take care of that.	Das würde die Versicherung übernehmen.
It was still an accidental fire.	Es war immer noch ein zufälliges Feuer.
For best results, go by weight.	Für beste Ergebnisse gehen Sie nach Gewicht.
The results were similar across genders and different levels of sexual experience.	Die Ergebnisse waren bei allen Geschlechtern und unterschiedlichen Ebenen der sexuellen Erfahrung ähnlich.
Create an action plan.	Erstellen Sie einen Aktionsplan.
whatever they are	Was auch immer sie sind.
But as he stared, he began to see more.	Aber als er starrte, begann er, mehr zu sehen.
One, as you say, is the defense bar.	Einer ist, wie Sie sagen, die Verteidigungsstange.
Away was not my game plan.	Auswärts war nicht mein Spielplan.
So he waited a few more minutes and thought about the situation.	Also wartete er noch ein paar Minuten und dachte über die Situation nach.
That's the other.	Das ist das andere.
He returned to his place on the bridge of his ship.	Er kehrte zu seinem Platz auf der Brücke seines Schiffes zurück.
I am happy to hear this.	Ich bin froh das zu hören.
She has a long straight style.	Sie hat einen langen, geraden Stil.
But planning is not a good word for various reasons.	Aber Planung ist aus verschiedenen Gründen kein gutes Wort.
It's a little surprise.	Es ist eine kleine Überraschung.
Will check in all thirty.	Werde alle dreißig einchecken.
Hope that helps.	Hoffe das hilft.
More details about the series.	Weitere Details zur Serie.
The race is everything.	Das Rennen ist alles.
But it would have to be something that really makes sense.	Aber es müsste etwas sein, das wirklich Sinn macht.
And there was no "in between".	Und es gab kein „dazwischen“.
As long as you eat it within a responsible time frame.	Solange Sie es innerhalb eines verantwortungsvollen Zeitrahmens essen.
With a set of materials.	Mit einem Satz Materialien.
We can test it now.	Wir können es jetzt testen.
Focus on everything positive, no matter how small.	Konzentrieren Sie sich auf alles Positive, egal wie klein.
He said there were times when he just wanted to get out.	Er sagte, es gab Zeiten, in denen er am liebsten rausgehen wollte.
We're still tracking her course.	Wir verfolgen immer noch ihren Kurs.
However, this is not enough.	Dies ist jedoch nicht genug.
Let me know if that's the case.	Lass es mich wissen, wenn das der Fall ist.
Unfortunately, the movement has spread across the world.	Die Bewegung hat sich leider auf die ganze Welt ausgebreitet.
She does this stuff for a reason.	Sie macht das Zeug aus einem bestimmten Grund.
Obviously that doesn't work.	Offensichtlich funktioniert das nicht.
Nothing less would do.	Nichts weniger würde tun.
It was just weird.	Es war einfach seltsam.
He was never tried and was released after two years.	Er wurde nie vor Gericht gestellt und nach zwei Jahren freigelassen.
It was pulled over my head.	Es wurde mir über den Kopf gezogen.
He felt like hell.	Er fühlte sich wie die Hölle.
If he doesn't see anyone, he stays calm.	Wenn er niemanden sieht, bleibt er ruhig.
The differences in body weight over time between the groups were significant.	Die Unterschiede im Körpergewicht über die Zeit zwischen den Gruppen waren signifikant.
He had come to the conclusion that it couldn't have been her car that he had seen.	Er war zu dem Schluss gekommen, dass es nicht ihr Auto gewesen sein konnte, das er gesehen hatte.
You told me what you're looking for.	Du hast mir gesagt, wonach du suchst.
There were several objectives of this study.	Es gab mehrere Ziele dieser Studie.
The company refused to answer.	Die Firma verweigerte eine Antwort.
You will indeed smell it.	Sie werden in der Tat riechen.
Step away from the message board.	Treten Sie vom Nachrichtenbrett weg.
Worse, she was still human.	Schlimmer noch, sie war immer noch ein Mensch.
And he's not a model father.	Und er ist kein Mustervater.
You touch her skin and you get a current.	Du berührst ihre Haut und du bekommst einen Strom.
Nobody can set the price.	Niemand kann den Preis festlegen.
This is not good.	Das ist nicht gut.
As soon as she could see over the top, she stopped.	Sobald sie über die Spitze sehen konnte, blieb sie stehen.
We are not.	Wir nicht.
Sometimes left in the heart.	Manchmal im Herzen verlassen.
But that is no longer the case.	Aber das ist nicht mehr der Fall.
If they did at all.	Wenn sie es überhaupt taten.
This is supposed to be a news story.	Dies soll eine Nachrichtenmeldung sein.
I wasn't allowed to worry about it.	Ich durfte mich nicht darum kümmern.
I don't want to take responsibility for that.	Ich will die Verantwortung dafür nicht übernehmen.
It certainly looks like that.	So sieht es auf jeden Fall aus.
leave your school.	Ihre Schule verlassen.
It's a little less work.	Es ist etwas weniger Arbeit.
When it's on, it can't access the local database.	Wenn es eingeschaltet ist, kann es nicht auf die lokale Datenbank zugreifen.
It certainly has some great products.	Es hat sicherlich einige tolle Produkte.
I just smiled from ear to ear and nodded my head.	Ich lächelte nur von Ohr zu Ohr und nickte mit dem Kopf.
Fuck it, pull yourself together or fuck off.	Verdammt noch mal, reiß dich zusammen oder verpiss dich.
The size doesn't matter.	Die Größe spielt keine Rolle.
Nobody we know.	Niemand, den wir kennen.
Our day trip was on.	Unser Tagesausflug stand an.
She put her money on the first.	Sie legte ihr Geld auf die erste.
How hard you work during this time is entirely up to you.	Wie hart Sie in dieser Zeit arbeiten, liegt ganz bei Ihnen.
I almost fell.	Ich bin fast hingefallen.
The results are not separated by ID for you.	Die Ergebnisse werden für Sie nicht nach ID getrennt.
And he shouldn't.	Und das sollte er nicht.
If there are any problems, they channel it back into the organization.	Wenn es irgendwelche Probleme gibt, leiten sie es zurück in die Organisation.
We would still wrong them.	Wir würden ihnen immer noch Unrecht tun.
It wants to kill.	Es will töten.
I went in search of more information.	Ich machte mich auf die Suche nach weiteren Informationen.
It's sad to hear that.	Es ist traurig, das zu hören.
I have pictures to prove it.	Ich habe Bilder, um es zu beweisen.
I appreciate beauty where it is found.	Ich schätze Schönheit, wo sie zu finden ist.
It's trying to get better.	Es versucht, besser zu werden.
I am king of my kind.	Ich bin König meiner Art.
I recommend you try it.	Ich empfehle Ihnen, es zu versuchen.
The doors were open.	Die Türen standen offen.
From a property analysis point of view, this is critical.	Aus Sicht der Eigenschaftsanalyse ist dies kritisch.
I hope you have a wonderful day.	Ich hoffe, Sie haben einen wundervollen Tag.
In the end, the judge decides.	Am Ende entscheidet der Richter.
It was dark in the shed and quite cold.	Im Schuppen war es dunkel und ziemlich kalt.
Not that she would anyway.	Nicht, dass sie es ohnehin tun würde.
So this is the way we have to go.	Das ist also der Weg, den wir gehen müssen.
Because it's not true.	Weil es nicht wahr ist.
Hope you find something too!.	Hoffe du findest auch was!.
Her mouth opened and closed several times, but no words came out.	Mehrmals öffnete und schloss sich ihr Mund, aber es kamen keine Worte.
There was nothing on it.	Es war nichts drauf.
Planning to start a game project with someone.	Planen, mit jemandem ein Spielprojekt zu starten.
They can also vote however they want.	Sie können auch abstimmen, wie sie wollen.
Take your time the rest of the week.	Nehmen Sie sich den Rest der Woche Zeit.
It is the common lot.	Es ist das gemeinsame Los.
He had lost weight.	Er hatte abgenommen.
He had to stop thinking that.	Er musste aufhören, das zu denken.
Maybe in the townhouse.	Vielleicht im Stadthaus.
White shirt.	Weißes Hemd.
He stayed in bed for two weeks.	Er blieb zwei Wochen im Bett.
No significant difference was observed between the two groups.	Es wurde kein signifikanter Unterschied zwischen den beiden Gruppen beobachtet.
We could tell the size pretty well by our speed.	Wir konnten die Größe anhand unserer Geschwindigkeit ziemlich gut erkennen.
She told me she hated this.	Sie sagte mir, sie hasse das.
What made it even more special was the setting.	Was es noch spezieller machte, war die Umgebung.
That means a few different things.	Das bedeutet ein paar verschiedene Dinge.
I hope you will enjoy reading them.	Ich hoffe, Sie werden es genießen, sie zu lesen.
Just looking at these shoes made me laugh and think of your blog.	Schon beim Anblick dieser Schuhe musste ich lachen und an deinen Blog denken.
Regardless of the method, they're just as dead.	Unabhängig von der Methode sind sie genauso tot.
We drove together.	Wir sind zusammen gefahren.
You can read about it here.	Hier können Sie darüber lesen.
The first thing we do is judge.	Das erste, was wir tun, ist zu urteilen.
That's where the problem starts.	Da fängt das Problem an.
He had a lot of bad blood in him.	Er hatte viel böses Blut in sich.
The house was full of music with a radio.	Das Haus war voller Musik mit einem Radio.
But at a price.	Aber zu einem Preis.
That is not a correct statement of the law.	Das ist keine korrekte Aussage des Gesetzes.
The real source of the problem itself.	Die eigentliche Quelle des Problems selbst.
Much still needs to be worked out.	Vieles muss noch ausgearbeitet werden.
I hope this point is well taken.	Ich hoffe, dieser Punkt ist gut getroffen.
Be aware of these eating patterns.	Seien Sie sich dieser Ernährungsmuster bewusst.
Just have fun!.	Einfach nur Spaß haben!.
I have ten children.	Ich habe zehn Kinder.
Odd Degree Characters.	Charaktere ungeraden Grades.
health care.	Gesundheitsvorsorge.
One is the moral question and the other is the legal question.	Das eine ist die moralische Frage und das andere die rechtliche Frage.
They were once human, a very long time ago.	Sie waren einmal Menschen, vor sehr langer Zeit.
The men who were holding him let go.	Die Männer, die ihn festhielten, ließen los.
I do not get it.	Ich verstehe es nicht.
I want to show it again.	Ich möchte es noch einmal zeigen.
What was so wrong with living at home?	Was war so falsch daran, zu Hause zu leben?
We can do what works best for me.	Wir können das machen, was für mich am besten funktioniert.
I sat with him in this office.	Ich saß mit ihm in diesem Büro.
He went through with the deal.	Er hat den Deal durchgezogen.
She looked at her father.	Sie sah ihren Vater an.
There was no difference between the groups.	Es gab keinen Unterschied zwischen den Gruppen.
I nodded before it hit me.	Ich nickte, bevor es mich traf.
But the big advantage is that this class is mine.	Aber der große Vorteil ist, dass diese Klasse mir gehört.
Just lie down and die.	Einfach liegen bleiben und sterben.
I can provide more details if interested.	Bei Interesse kann ich weitere Details liefern.
But maybe you want to keep it simple.	Aber vielleicht möchten Sie es einfach halten.
He was an active member of our community.	Er war ein aktives Mitglied unserer Gemeinde.
On his third ride, he tried to get up.	Bei seiner dritten Fahrt versuchte er aufzustehen.
Lots of people are different and they get on with it.	Viele Menschen sind anders und kommen damit zurecht.
All hidden in the fine print.	Alles im Kleingedruckten versteckt.
Maybe he had gone too fast.	Vielleicht war er zu schnell gegangen.
I'll just say it again.	Ich sage es nur noch einmal.
I can do that, she said.	Das kann ich, sagte sie.
The proof is standard.	Der Beweis ist Standard.
I'm doing my second and he's giving it way back.	Ich mache meinen zweiten und er gibt ihn weit zurück.
As soon as she spoke on the record, others followed.	Sobald sie auf der Platte sprach, folgten andere.
That was big.	Das war groß.
It's not the end of the world.	Es ist nicht das Ende der Welt.
cards follow.	Karten folgen.
His eyes grew round and wide.	Seine Augen wurden rund und weit.
The main result of this standard procedure is the following.	Das Hauptergebnis dieses Standardverfahrens ist das Folgende.
The blood tests, now this.	Die Bluttests, jetzt das.
The view is just amazing, especially on a clear summer day.	Die Aussicht ist einfach unglaublich, besonders an einem klaren Sommertag.
Food for thought the next time we think about gun control.	Stoff zum Nachdenken, wenn wir das nächste Mal über Waffenkontrolle nachdenken.
I got him back.	Ich habe ihn zurückbekommen.
It makes me sick to think of how many lives have been lost.	Mir wird schlecht, wenn ich daran denke, wie viele Leben verloren wurden.
Anyway, I had never heard of him.	Ich hatte jedenfalls noch nie von ihm gehört.
People will be over soon, some people, she will call them.	Die Leute werden bald vorbeikommen, einige Leute, sie wird sie anrufen.
It smells.	Es riecht.
They did.	Das taten sie.
Its function is unknown.	Seine Funktion ist unbekannt.
I really don't know what to do.	Ich weiß wirklich nicht, was ich tun soll.
They are the best types of characters to write.	Sie sind die besten Arten von Charakteren, die man schreiben kann.
I reach out my hands to touch her throat.	Ich strecke meine Hände aus, um ihre Kehle zu berühren.
We run until we come to a dead end.	Wir rennen, bis wir an eine Sackgasse kommen.
She had cut herself on the damn thing.	Sie hatte sich an dem verdammten Ding geschnitten.
But for my purposes it worked fine.	Aber für meine Zwecke hat es gut funktioniert.
I'm glad it stopped right in my way.	Ich bin froh, dass es direkt in meinem Weg stehen geblieben ist.
I lost focus a bit.	Ich habe ein bisschen den Fokus verloren.
If you know someone let me know.	Wenn Sie jemanden kennen, lassen Sie es mich wissen.
We hope you found this information helpful.	Wir hoffen, dass Sie diese Informationen hilfreich fanden.
That was a whole new idea for me this year.	Das war in diesem Jahr eine ganz neue Idee für mich.
It's tall, wide and thick.	Es ist hoch, breit und dick.
Check back for our next post.	Schauen Sie für unseren nächsten Beitrag zurück.
Well, we didn't try very hard to hide it.	Nun, wir haben uns nicht viel Mühe gegeben, es zu verbergen.
A brief explanation is therefore appropriate.	Eine kurze Erläuterung ist daher angebracht.
Ask the computer you have in your brain.	Fragen Sie den Computer, den Sie in Ihrem Gehirn haben.
You had more time.	Sie hatten mehr Zeit.
And you have to mean business when you're on stage.	Und du musst es ernst meinen, wenn du auf die Bühne stehst.
Maybe it was an accident.	Vielleicht war es ein Unfall.
be role models.	Vorbilder sein.
Both have drawn men into an alien society.	Beide haben Männer in eine fremde Gesellschaft hineingezogen.
We can see it here with them.	Wir können es hier mit ihnen sehen.
Her words had set her free.	Ihre Worte hatten sie befreit.
Don't join crazy groups.	Schließen Sie sich keinen verrückten Gruppen an.
I was the only student who didn't read music.	Ich war der einzige Student, der keine Musik las.
He gets out of the car.	Er steigt aus dem Auto.
I got my contract.	Ich habe meinen Vertrag bekommen.
You were lost.	Sie waren verloren.
I'll just move everything.	Ich werde einfach alles verschieben.
So he let them take him away.	Also ließ er sich von ihnen abführen.
See you later!.	Bis später!.
It's a beautiful and beautiful day in autumn.	Es ist ein schöner und schöner Tag im Herbst.
He was a child.	Er war ein Kind.
Of course it is.	Natürlich ist es das.
There was so damn much she didn't know.	Es gab so verdammt viel, was sie nicht wusste.
All days had been beautiful.	Alle Tage waren schön gewesen.
Is easy to use.	Ist einfach zu bedienen.
This product is currently unavailable for your region.	Dieses Produkt ist derzeit für Ihre Region nicht verfügbar.
All patients signed an informed consent form prior to treatment.	Alle Patienten haben vor der Behandlung eine Einverständniserklärung unterschrieben.
i love the dress	Ich liebe das Kleid.
you want to share them with me	Du willst sie mit mir teilen.
The load is too heavy.	Die Last ist zu schwer.
You have become responsible.	Sie sind verantwortlich geworden.
Her shoes were white and like men wear them.	Ihre Schuhe waren weiß und wie Männer sie tragen.
Find as many as you can and let them know.	Finden Sie so viele wie möglich und lassen Sie es sie wissen.
Yes, sure.	Oh ja, sicher.
But nothing changes.	Aber es ändert sich nichts.
But he knew better than to ask.	Aber er wusste es besser, als zu fragen.
I say not quite.	Ich sage, nicht ganz.
They had been shot multiple times.	Sie waren mehrfach erschossen worden.
That would change our whole path.	Das würde unseren ganzen Weg verändern.
Now imagine life a few months later.	Stellen Sie sich nun das Leben ein paar Monate später vor.
No injuries were reported.	Es wurden keine Verletzungen gemeldet.
We must visit him.	Wir müssen ihn besuchen.
I roll onto my knees.	Ich rolle auf meine Knie.
The light of my darkness.	Das Licht meiner Dunkelheit.
Never quite real to her.	Nie ganz real für sie.
But most will try to find work elsewhere.	Aber die meisten werden versuchen, woanders Arbeit zu finden.
Serious injuries and death often result.	Oft kommt es zu schweren Verletzungen und Tod.
Plays were performed only once.	Theaterstücke wurden nur einmal aufgeführt.
For me that is.	Für mich ist das.
This is understood as follows.	Dies wird wie folgt verstanden.
Here the race is either won or lost.	Hier wird das Rennen entweder gewonnen oder verloren.
In addition, these offer the user a quiet and smooth operation.	Darüber hinaus bieten diese dem Benutzer einen leisen und reibungslosen Betrieb.
She was sad that old age could come upon someone so suddenly.	Sie war traurig, dass das Alter so plötzlich über jemanden kommen konnte.
I'll finish late.	Ich werde erst spät fertig.
It was actually pretty easy.	Es war eigentlich ziemlich einfach.
There's a dead dog on the bed inside.	Auf dem Bett drinnen liegt ein toter Hund.
At the same time he heard it behind him.	Gleichzeitig hörte er es hinter sich.
That's his job.	Das ist seine Aufgabe.
Feet are even more popular.	Füße sind noch beliebter.
Only ' the download works.	Nur ,' funktioniert der Download.
So he refused to accept the evidence.	Also weigerte er sich, die Beweise anzunehmen.
Name the emotions.	Nennen Sie die Emotionen.
If they do, they take their kids to see it.	Wenn sie es tun, nehmen sie ihre Kinder mit, um es zu sehen.
I usually win.	Normalerweise habe ich gewonnen.
I'm getting sick again.	Mir wird wieder schlecht.
I need to find out about them too.	Ich muss mich auch über sie informieren.
He went to the door.	Er ging zur Tür.
It is cold.	Es ist kalt.
The problem is that this doesn't work.	Das Problem ist, dass dies nicht funktioniert.
This is not an issue we are willing to drop.	Dies ist kein Thema, das wir bereit sind, fallen zu lassen.
This isn't the beginning of the end.	Dies ist nicht der Anfang vom Ende.
They couldn't or didn't want to.	Sie konnten oder wollten nicht.
This claim is wrong.	Diese Behauptung ist falsch.
That doesn't help to get better.	Das hilft nichts, besser zu werden.
What we focus on will develop in our lives.	Worauf wir uns konzentrieren, das wird sich in unserem Leben entwickeln.
Under his will.	Unter seinem Willen.
If he ran, he might catch up with her.	Wenn er rannte, würde er sie vielleicht noch einholen.
They never stop cumming.	Sie hören nie auf zu kommen.
No, consider it a test.	Nein, betrachte es als Test.
Just be ready to drive.	Sei einfach fahrbereit.
It is possible and it will be effective.	Es ist möglich und es wird effektiv sein.
This includes the missing value.	Dies schließt den fehlenden Wert ein.
I knew there was a way to prove otherwise.	Ich wusste, dass es einen Weg gibt, das Gegenteil zu beweisen.
I'm sorry I'm so late.	Tut mir leid, dass ich so spät bin.
And I thought she really liked me.	Und ich dachte, sie mochte mich wirklich.
Development of a patient database.	Entwicklung einer Patientendatenbank.
All authors were involved in data interpretation and analysis.	Alle Autoren waren an der Dateninterpretation und -analyse beteiligt.
It came out wrong.	Es kam falsch heraus.
My book is the product of around ten years of original research.	Mein Buch ist das Produkt von rund zehn Jahren Originalforschung.
Well done.	Gut gemacht.
Indeed he does.	Das tut er tatsächlich.
It is time for a change.	Es ist Zeit für eine Veränderung.
That was a great summer for me.	Das war ein toller Sommer für mich.
Your commercial property needs a great control offering.	Ihre Geschäftsimmobilie braucht ein großartiges Kontrollangebot.
Now it was different.	Jetzt war es anders.
From there, they began searching the area.	Von dort aus begannen sie, die Gegend zu durchsuchen.
Many Thanks!!.	Vielen Dank!!.
Not by chance.	Nicht zufällig.
And you both can too.	Und das könnt ihr beide auch.
I remember that night.	Ich erinnere mich an diese Nacht.
I am unable to be seen at your table.	Ich bin nicht in der Lage, an Ihrem Tisch gesehen zu werden.
Express the opinion of the other party.	Äußern Sie die Meinung der Gegenseite.
Here's a guy who can literally do it all.	Hier ist ein Typ, der buchstäblich alles kann.
liked him a lot.	Mochte ihn sehr.
It's hard for me to talk to the fans now.	Es fällt mir jetzt schwer, mit den Fans zu sprechen.
You will get instant answers to your questions.	Sie erhalten sofort Antworten auf Ihre Fragen.
She obviously hadn't thought that through to the end.	Sie hatte das offensichtlich nicht zu Ende gedacht.
Some good moments though.	Einige gute Momente, obwohl.
The thing had seen better days, but looked familiar.	Das Ding hatte schon bessere Tage gesehen, kam ihm aber bekannt vor.
Also pretty expensive in paper.	Auch in Papier ziemlich teuer.
Independent experiments were performed twice.	Unabhängige Experimente wurden zweimal durchgeführt.
It's a sense of the whole meaning of a particular issue.	Es ist ein Sinn für die ganze Bedeutung eines bestimmten Anliegens.
Right, without much luck.	Richtig, ohne viel Glück.
Many have tried to change that.	Viele haben versucht, das zu ändern.
Will be closed to through traffic.	Wird für den Durchgangsverkehr gesperrt.
I was really on the show.	Ich war wirklich in der Show.
She knew how to take care of herself.	Sie wusste mit sich umzugehen.
When we were married he almost never wore his wedding ring.	Als wir verheiratet waren, trug er fast nie seinen Ehering.
This feeling vs.	Dieses Gefühl vs.
She should have said goodbye, but didn't.	Sie hätte sich verabschieden sollen, tat es aber nicht.
Hate to wear anything.	Hasse es, etwas zu tragen.
The meeting was a failure.	Das Treffen war ein Misserfolg.
Will also be rolled back.	Werden auch zurückgerollt.
Have a good time.	Sich amüsieren.
Maintain this movement for a few.	Halten Sie diese Bewegung für ein paar aufrecht.
These services can range from simple to complex.	Diese Dienstleistungen können von einfach bis komplex reichen.
There is no proof whatsoever.	Es gibt keinerlei Beweis.
I hadn't slept properly for three days.	Ich hatte drei Tage lang nicht richtig geschlafen.
Again she told him how scared she was.	Wieder sagte sie ihm, wie viel Angst sie hatte.
we should talk	Wir sollten reden.
We would come in and they would drive us out.	Wir würden reinkommen und sie würden uns rausfahren.
You took the time to do them all.	Sie haben sich die Zeit genommen, um sie alle zu erledigen.
I am one.	Ich bin einer.
She would have told the police for him.	Sie hätte es der Polizei für ihn gesagt.
He's done a few things, but not much.	Er hat ein paar Dinge getan, aber nicht viel.
That means there could be a treatment in a few years.	Das heißt, es könnte in ein paar Jahren eine Behandlung geben.
He wasn't a good father either.	Er war auch kein guter Vater.
Someone says something funny.	Jemand sagt etwas Lustiges.
I walk past him.	Ich gehe an ihm vorbei.
He would do it for her.	Er würde es für sie tun.
I can't stay a moment.	Ich kann keinen Moment bleiben.
The evidence supported the finding and the conclusion.	Die Beweise unterstützten die Feststellung und die Schlussfolgerung.
This view is taught the most.	Diese Ansicht wird am meisten gelehrt.
They believe in it and will do whatever it takes.	Sie glauben daran und werden alles tun, was nötig ist.
Our results are consistent with these studies.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesen Studien überein.
What is real is the present moment.	Was real ist, ist der gegenwärtige Moment.
Four crew members were killed during the.	Vier Besatzungsmitglieder wurden während der getötet.
It can be very similar and is half the price.	Es kann sehr ähnlich sein und ist halb so teuer.
She wanted him to know she was lying.	Sie wollte, dass er wusste, dass sie log.
If no page is to be sent.	Wenn keine Seite gesendet werden soll.
It needs to be changed.	Es muss geändert werden.
It seemed different.	Es schien anders.
Don't ask me what that means, because we have no idea.	Fragen Sie mich nicht, was das bedeutet, denn wir haben keine Ahnung.
I don't show him any respect.	Ich zeige ihm keinen Respekt.
it comes to you	Es kommt zu dir.
Stay in the garden with your back against the wall.	Bleiben Sie im Garten, mit dem Rücken zur Wand.
Nothing is worth your freedom.	Nichts ist deine Freiheit wert.
It's a book about getting started.	Es ist ein Buch über den Einstieg.
And memory is extremely cheap right now.	Und Speicher ist im Moment extrem billig.
If they don't, then they move to the middle.	Wenn sie das nicht tun, dann bewegen sie sich in die Mitte.
Take care of your skin.	Schonen Sie Ihre Haut.
It's not like that now.	Jetzt ist es nicht so.
Evidence will show otherwise.	Beweise werden etwas anderes zeigen.
Agreed on a treatment plan.	Vereinbarte einen Behandlungsplan.
Try a clean and build.	Versuchen Sie es mit einem Clean and Build.
She did more than these things.	Sie tat mehr als diese Dinge.
Please help me fix this problem.	Bitte helfen Sie mir, dieses Problem zu beheben.
He wanted to do it.	Er wollte es tun.
The car was still there.	Das Auto war noch da.
I was so happy because they were so happy.	Ich war so glücklich, weil sie so glücklich waren.
My existence is my right.	Meine Existenz ist mein Recht.
Both felt comfortable in this situation.	Beide fühlten sich in dieser Situation wohl.
Now we might have had two healthy ones.	Jetzt hatten wir vielleicht zwei gesunde.
Thanks in advance!.	Danke im Voraus!.
Pretty routine stuff.	Ziemlich routiniertes Zeug.
From a young age he had a passion for making things.	Schon in jungen Jahren hatte er eine Leidenschaft dafür, Dinge zu machen.
That's not really fair either.	Das ist auch nicht wirklich fair.
And certainly in religious matters this is often the case.	Und sicherlich ist dies in religiösen Angelegenheiten oft der Fall.
No, he doesn't have to.	Nein, muss er nicht.
It's in my nature.	Es liegt in meiner Natur.
Had yet to see how my father was.	Musste noch sehen, wie mein Vater war.
But it won't help your performance in bear or cat form.	Aber es wird Ihrer Leistung in Bären- oder Katzenform nicht helfen.
I made eye contact with him.	Ich nahm Blickkontakt mit ihm auf.
What role he plays for us has yet to be clarified.	Welche Rolle er für uns spielt, ist noch zu klären.
He seemed separate from it, and he was because he was different.	Er schien davon getrennt zu sein und war es auch, weil er anders war.
I knew there were a lot of fast guys.	Ich wusste, dass es viele schnelle Jungs gibt.
But my husband was gone.	Aber mein Mann war gegangen.
For this we used three different cell lines.	Dazu haben wir drei verschiedene Zelllinien verwendet.
he is my dog	Er ist mein Hund.
The world needs to take care.	Die Welt muss sich kümmern.
Who was not affiliated with the new study.	Wer war nicht mit der neuen Studie verbunden.
You don't drink water at home for days.	Du trinkst zu Hause tagelang kein Wasser.
How can you put it.	Wie kann man es ausdrücken.
There must be a way.	Es muss einen Weg geben.
Well actually number two.	Nun, eigentlich Nummer zwei.
There was no telling where that would come from.	Es war nicht abzusehen, wo das herauskommen würde.
It was just sad.	Es war einfach traurig.
We present our results for both cases.	Wir präsentieren unsere Ergebnisse für beide Fälle.
I just shoot it in your mother sometimes.	Ich schieße es nur manchmal in deine Mutter.
I continued to search for my shirt.	Ich setzte die Suche nach meinem Hemd fort.
No, it was impossible.	Nein, es war unmöglich.
We need to fix the trade.	Wir müssen den Handel reparieren.
Such an opinion was particularly helpful to me.	Eine solche Meinung war mir besonders hilfreich.
I have answered my own question.	Ich habe meine eigene Frage beantwortet.
That was most likely.	Das war höchstwahrscheinlich.
I dream things that never were and say why not.	Ich träume Dinge, die nie waren und sage warum nicht.
One by two feet and the other by five or six.	Einer von zwei Fuß und der andere von fünf oder sechs.
It captured other things besides the heat, of course.	Es hielt natürlich noch andere Dinge außer der Hitze fest.
Nobody could touch that.	Das konnte niemand anfassen.
Remember, start small and grow big.	Denken Sie daran, fangen Sie klein an und werden Sie groß.
I do not own any of the content in this game.	Ich besitze keinen der Inhalte in diesem Spiel.
I'm not saying it's bad.	Ich sage nicht, dass es schlecht ist.
I don't talk about it.	Ich rede nicht darüber.
He knew, I didn't.	Er wusste es, ich nicht.
Has anyone else experienced this for so long?	Hat das noch jemand so lange erlebt?
God, who is love, loved himself into existence.	Gott, der Liebe ist, hat sich selbst geliebt ins Dasein.
If it wasn't and they hit a wall, it would hurt.	Wenn es nicht so wäre und sie gegen eine Wand prallten, würde es weh tun.
I'm pretty bad.	Mir geht es ziemlich schlecht.
He'll have enough to do to get this operation off the ground.	Er wird genug zu tun haben, um diese Operation auf die Beine zu stellen.
But he had to make a decision.	Aber er musste eine Entscheidung treffen.
We also.	Wir auch.
plans were made.	Pläne waren gemacht.
Or almost all.	Oder fast alle.
Common studies in the literature focus on the latter case.	Übliche Studien in der Literatur konzentrieren sich auf letzteren Fall.
Some of the people believed him, but most didn't.	Einige der Leute glaubten ihm, aber die meisten taten es nicht.
Maybe yes and maybe not.	Vielleicht ja und vielleicht auch nicht.
He then ran away from the crime scene.	Anschließend rannte er vom Tatort weg.
Form systems in many variables.	Formensysteme in vielen Variablen.
It's unique in my world.	Es ist einzigartig in meiner Welt.
In return, let me offer a thought.	Lassen Sie mich im Gegenzug einen Gedanken anbieten.
Undoubtedly caught up in being the center of attention.	Zweifellos eingeholt, im Mittelpunkt der Aufmerksamkeit zu stehen.
She told me about her.	Sie hat mir von ihr erzählt.
It doesn't work perfectly.	Es funktioniert nicht perfekt.
My wife is one.	Meine Frau ist eine.
I think the solution is correct.	Ich finde die Lösung richtig.
Knowing how meant knowing who.	Zu wissen wie, bedeutete zu wissen wer.
To part with them now is to die before my time.	Sich jetzt von ihnen zu trennen, heißt, vor meiner Zeit zu sterben.
Life will never end.	Das Leben wird niemals enden.
I think it's specific to the site.	Ich denke, es ist spezifisch für die Website.
Is that even possible?.	Ist das überhaupt möglich?.
It's the best stretch on his side.	Es ist die beste Strecke auf seiner Seite.
We are responsible for our message getting through.	Wir sind dafür verantwortlich, dass unsere Botschaft durchkommt.
Now it's getting tough.	Jetzt wird es hart.
It does not require any form of shock therapy.	Es erfordert keine Form der Schocktherapie.
The situation was emotional for both of them.	Die Situation war für beide emotional.
History had rendered its verdict.	Die Geschichte hatte ihr Urteil gefällt.
All offers are non-binding.	Alle Angebote sind freibleibend.
Things are how they are.	Die Dinge sind, wie sie sind.
It was your property.	Es war Ihr Eigentum.
They haven't even looked at their own research.	Sie haben sich nicht einmal ihre eigene Forschung angesehen.
No idea why, but that's what they called it.	Keine Ahnung warum, aber so nannten sie es.
I've never seen a book that's so hard to come by.	Ich habe noch nie ein Buch gesehen, das so schwer zu bekommen ist.
If by human you mean good.	Wenn Sie mit menschlich gut meinen.
She had to stay calm.	Sie musste ruhig bleiben.
Stories can be commented on or supplemented by others.	Geschichten können von anderen kommentiert oder ergänzt werden.
I get out to smell the dirt where they passed.	Ich steige aus, um die Erde zu riechen, wo sie vorbeikamen.
It was difficult to find a comfortable position.	Es war schwer, eine bequeme Position zu finden.
High means high.	Hoch bedeutet hoch.
Few cars moved on the streets.	Nur wenige Autos bewegten sich auf den Straßen.
He didn't need one.	Er brauchte keinen.
Don't fall behind.	Lassen Sie sich nicht zurückfallen.
This is not just a matter of good practice.	Dies ist nicht nur eine Frage der guten Praxis.
I saw her eyes first, her multiple eyes.	Ich sah zuerst ihre Augen, ihre mehreren Augen.
But the woman never looked at him.	Aber die Frau sah ihn nie an.
Get him there.	Holen Sie ihn dort hin.
I still like the yellow hair best.	Mir gefallen die gelben Haare immer noch am besten.
How this process will develop is very difficult to say.	Wie sich dieser Prozess entwickeln wird, ist sehr schwer zu sagen.
I believe she can be a great wife and mother.	Ich glaube, sie kann eine großartige Ehefrau und Mutter sein.
She didn't want to accept anything, not when it came to these people.	Sie wollte nichts annehmen, nicht, wenn es um diese Leute ging.
It's up to you to decide where to draw the line.	Es liegt an Ihnen, zu entscheiden, wo Sie die Grenze ziehen.
You need both.	Sie brauchen beides.
We'll get that through the day.	Wir werden das über den Tag bringen.
This note is driving me insane.	Diese Notiz macht mich langsam verrückt.
Some are handcrafted from stone, glass, and other materials.	Einige sind aus Stein, Glas und anderen Materialien handgefertigt.
You mean you need to know.	Du meinst, du musst es wissen.
It seemed so sometimes.	So schien es manchmal.
He knew a small garden that was closed at night.	Er kannte einen kleinen Garten, der nachts geschlossen war.
Even so, we never mention our very different goals for this trip.	Trotzdem erwähnen wir nie unsere sehr unterschiedlichen Ziele für diese Reise.
You don't like to change.	Sie ändern sich nicht gerne.
But you have to push them in pretty far.	Aber man muss sie ziemlich weit reinstecken.
win her back.	Gewinne sie zurück.
This is a legal issue that we freely investigate.	Dies ist eine Rechtsfrage, die wir frei nachprüfen.
You just choose what you like and then check out.	Sie wählen einfach aus, was Ihnen gefällt, und checken dann aus.
As the company grew, so did the range of products.	Mit dem Wachstum des Unternehmens ist auch die Produktpalette gewachsen.
Two properties are interesting.	Interessant sind zwei Eigenschaften.
We'll focus on their mass first.	Wir konzentrieren uns zunächst auf ihre Masse.
Half the world is like that.	So ist die halbe Welt.
Finally he found the statement he was looking for.	Schließlich fand er die Aussage, nach der er suchte.
Still, the answer he received was of great importance to him.	Dennoch war die Antwort, die er erhielt, für ihn von großer Bedeutung.
There are two main reasons for this choice.	Es gibt zwei Hauptgründe für diese Wahl.
What the hell had happened to my luck.	Was zum Teufel war mit meinem Glück passiert.
He said the door was open.	Er sagte, die Tür sei offen.
At least we now have an appointment to start the search.	Wenigstens haben wir jetzt einen Termin, um mit der Suche zu beginnen.
s mother.	s Mutter.
He was in second place most of the time.	Er war die meiste Zeit auf dem zweiten Platz.
This error can have several causes.	Dieser Fehler kann mehrere Ursachen haben.
Why should it.	Warum sollte es.
Was even fully trained.	War sogar voll ausgebildet.
Our spirit is good.	Unser Geist ist gut.
This project was very experimental until the end.	Dieses Projekt war bis zum Schluss sehr experimentell.
One who doesn't fear him.	Einer, der ihn nicht fürchtet.
I should be different	Ich sollte anders sein.
But this proof simply cannot be provided.	Doch dieser Beweis kann einfach nicht erbracht werden.
That couldn't be right.	Das konnte nicht stimmen.
There's something else.	Da ist noch etwas anderes.
It shows the song name.	Es zeigt den Songnamen.
All authors conducted the research, contributed to the analysis of the results and the discussion.	Alle Autoren führten die Recherche durch, trugen zur Ergebnisanalyse und Diskussion bei.
Yes, this will be much better.	Ja, das wird viel besser.
They obey orders.	Sie befolgen Befehle.
But the game had lasted long enough.	Aber das Spiel hatte lange genug gedauert.
I hardly noticed her.	Ich habe sie kaum wahrgenommen.
It's not about gender.	Es geht nicht um ein Geschlecht.
The rest can be removed.	Der Rest kann entfernt werden.
The class of the request is different from the response.	Die Klasse der Anfrage unterscheidet sich von der Antwort.
You've gotten off topic.	Du bist vom Thema abgekommen.
Not his style.	Nicht seine Art.
Watching these guys is a dangerous job.	Auf diese Typen aufzupassen, ist ein gefährlicher Job.
She needs a drink.	Sie braucht einen Drink.
And you can't fix information about yourself.	Und Sie können Informationen über sich selbst nicht reparieren.
You are too valuable where you are.	Du bist an Ort und Stelle zu wertvoll.
The problem only occurs with a specific database.	Das Problem tritt nur bei einer bestimmten Datenbank auf.
There's a lot to wait for.	Es gibt viel zu warten.
Then both teams would play up their left side.	Dann würden beide Teams ihre linke Seite hochspielen.
Which he didn't.	Was er nicht tat.
I don't know what had passed between them in the darkness.	Ich weiß nicht, was in der Dunkelheit zwischen ihnen vorgegangen war.
my brain is tired	Mein Gehirn ist müde.
They had the whole production there for dinner.	Sie hatten die ganze Produktion dort zum Abendessen.
Someone who could come and go without questions.	Jemand, der ohne Fragen kommen und gehen konnte.
But she never told me who he was.	Aber sie hat mir nie gesagt, wer er war.
It didn't, and it couldn't.	Das tat es nicht, und das konnte es nicht.
let me try	Lassen Sie mich das versuchen.
But he couldn't let that go.	Doch das konnte er nicht durchgehen lassen.
We'll let you know when it's safe to approach.	Wir lassen Sie wissen, wann Sie sich sicher nähern können.
My concern was how far.	Meine Sorge war, wie weit.
It does not stop.	Es hört nicht auf.
Note that the guy says if he was in a serious relationship.	Beachten Sie, dass der Typ sagt, ob er in einer ernsthaften Beziehung war.
Anyway, he's with this girl now.	Jedenfalls ist er jetzt bei diesem Mädchen.
We stay here forever.	Wir bleiben für immer hier.
They pick him up and put him in a bed.	Sie nehmen ihn auf und bringen ihn in ein Bett.
But I believe it can be done.	Aber ich glaube, es ist machbar.
What a responsibility.	Was für eine Verantwortung.
I was a smart guy.	Ich war ein kluger Kerl.
I don't know what would be best for someone.	Ich weiß nicht, was für jemanden das Beste wäre.
That made things worse.	Das machte die Sache noch schlimmer.
She couldn't be ignored forever.	Sie konnte nicht ewig ignoriert werden.
They ring the bell around his chair while his dark hair is being touched up.	Sie klingeln um seinen Stuhl herum, während sein dunkles Haar ausgebessert wird.
It gives them the opportunity to rest.	Es gibt ihnen die Möglichkeit, sich auszuruhen.
It was never published.	Es wurde nie veröffentlicht.
Of course we just kept playing.	Wir haben natürlich einfach weitergespielt.
A baby cat.	Eine Babykatze.
Human eggs are tiny.	Menschliche Eier sind winzig.
And that is most likely wrong too.	Und das ist höchstwahrscheinlich auch falsch.
These are worth something.	Diese sind etwas wert.
Even my bed.	Sogar mein Bett.
Violence against women and girls is more common than we think.	Gewalt gegen Frauen und Mädchen ist häufiger als wir denken.
He must be free.	Er muss frei sein.
I will not repeat my questions.	Ich werde meine Fragen nicht wiederholen.
I wasn't happy about that.	Darüber war ich nicht glücklich.
You obviously like her.	Du magst sie offensichtlich.
It was something heavy and moving slowly.	Es war etwas Schweres und bewegte sich langsam.
He knew he should run.	Er wusste, dass er laufen sollte.
But it will be too late.	Aber es wird zu spät sein.
but you have it	Aber du hast es.
i need it in life	Ich brauche es im Leben.
You come with me.	Du kommst mit mir.
A moment later she heard it again.	Gleich darauf hörte sie es wieder.
That's the short version anyway.	Das ist sowieso die Kurzversion.
Do these men have little girls like me? she asked.	Haben diese Männer kleine Mädchen wie mich, fragte sie.
I'm on my way to check them out.	Ich bin auf dem Weg, sie mir anzusehen.
This is a valid part of your care plan.	Das ist ein gültiger Teil Ihres Pflegeplans.
He can't sign.	Er kann nicht unterschreiben.
It's his wife and she's ready to get him.	Es ist seine Frau, und sie ist fertig, um ihn zu holen.
I always told him.	Ich habe es ihm immer gesagt.
I thought it would appeal to a larger audience.	Ich dachte, es würde ein größeres Publikum ansprechen.
We really want a picture of that.	Davon wollen wir unbedingt ein Bild.
And they're not used to being told what they can't do.	Und sie sind es nicht gewohnt, dass ihnen gesagt wird, was sie nicht können.
But that was hard to believe.	Aber das war kaum zu glauben.
Most patients missed the right surgical opportunity.	Die meisten Patienten haben die richtige chirurgische Gelegenheit verpasst.
Why his success means so much to so many.	Warum sein Erfolg so vielen so viel bedeutet.
Life is no different.	Das Leben spielt sich nicht anders ab.
Or maybe not.	Vielleicht aber auch nicht.
Survive to the end.	Überlebe bis zum Ende.
He had lost a lot of blood.	Er hatte viel Blut verloren.
This is not possible in our more general setting.	Dies ist in unserer allgemeineren Einstellung nicht möglich.
Ten minutes feels like ten hours.	Zehn Minuten fühlen sich an wie zehn Stunden.
you can't understand	Du kannst nicht verstehen.
A material solution to a material problem.	Eine materielle Lösung für ein materielles Problem.
One of them barely fit in the room.	Einer von ihm passte kaum in den Raum.
It will keep us company.	Es wird uns Gesellschaft leisten.
The room goes quiet, the client goes quiet.	Der Raum wird still, der Klient wird still.
It asks the completely wrong question.	Es stellt die völlig falsche Frage.
He didn't just touch the ball.	Er berührte nicht nur den Ball.
This lasted for the next few days.	Dies dauerte die nächsten Tage.
Pictures similar to the pictures for planning your house ideas.	Bilder ähnlich den Bildern zur Planung Ihrer Hausideen.
What a secret.	Was ein Geheimnis ist.
The second is the stalls that can be found on every street corner.	Das zweite sind die Stände, die an jeder Straßenecke zu finden sind.
Maybe something inside me just had enough.	Vielleicht hatte etwas in mir einfach genug.
And it was none of his business in the first place.	Und es ging ihn von vornherein nichts an.
I want to let it grow	Ich möchte es wachsen lassen.
Obviously, it was one guy that hurt me the most.	Offensichtlich war es ein Typ, der mich am meisten verletzt hat.
But for those of you who haven't already, now you know.	Aber für diejenigen unter Ihnen, die es noch nicht getan haben, jetzt wissen Sie es.
Take a good look, brother.	Sieh nur gut hin, Bruder.
They couldn't like it.	Es konnte ihnen nicht gefallen.
My language, my world, is under my arm.	Meine Sprache, meine Welt, ist unter meinem Arm.
He could tell you the circumstances.	Er könnte dir die Umstände sagen.
just the work.	Nur die Arbeit.
He wants to believe but is afraid to.	Er will glauben, hat aber Angst davor.
I liked it very much and so did my daughter.	Mir hat es sehr gut gefallen und meiner Tochter auch.
The application of the rule to these cases is clear.	Die Anwendung der Regel dieser Fälle ist klar.
Follow the instructions in the pattern.	Befolgen Sie die Anweisungen im Muster.
However, a bit is missing.	Allerdings fehlt ein bisschen.
Nice to hear you're home.	Schön zu hören, dass Sie zu Hause sind.
These drugs could potentially reduce the risk associated with surgery.	Diese Medikamente könnten möglicherweise das mit einer Operation verbundene Risiko verringern.
Then we were followed.	Dann wurden wir verfolgt.
And yet here she is.	Und doch ist sie hier.
And freedom is a constant struggle.	Und Freiheit ist ein ständiger Kampf.
Decent women do not support their own children.	Anständige Frauen ernähren ihre eigenen Kinder nicht.
I make security for a living.	Ich mache Sicherheit für meinen Lebensunterhalt.
Very effective at any time of the night.	Sehr effektiv zu jeder Nachtzeit.
Then listen again.	Hören Sie dann noch einmal.
A better result could not have been achieved.	Ein besseres Ergebnis hätte man nicht erzielen können.
I am happy for you.	Ich freue mich für dich.
Keep in mind that it takes time to build these areas.	Denken Sie daran, dass es Zeit braucht, diese Bereiche zu bauen.
You have no background for it.	Sie haben keinen Hintergrund dafür.
Therefore, the data presented in the present study should be carefully examined.	Daher sollten die in der vorliegenden Studie gezeigten Daten sorgfältig geprüft werden.
But we changed it.	Aber wir haben es geändert.
A few more words out of her mouth and we're done.	Noch ein paar Worte aus ihrem Mund und wir sind fertig.
But still there was no choice.	Aber trotzdem gab es keine Wahl.
Otherwise, data loss may occur that is not recognized by the system.	Andernfalls kann es zu Datenverlust kommen, der vom System nicht erkannt wird.
Everything around him changed.	Alles um ihn herum veränderte sich.
But they refused to come.	Aber sie weigerten sich zu kommen.
No series ran longer than one season.	Keine Serie lief länger als eine Staffel.
I asked someone to help me cut it.	Ich bat jemanden, mir beim Abschneiden zu helfen.
I thought it might be him.	Ich dachte, er könnte es sein.
And what kind of hours they can work.	Und welche Art von Stunden, die sie arbeiten können.
Her legs were pushed from side to side.	Ihre Beine wurden von Seite zu Seite gedrückt.
The other two men were obviously soldiers.	Die anderen beiden Männer waren offensichtlich Soldaten.
To each other.	Zueinander.
She didn't know where to go or who to turn to.	Sie wusste nicht, wohin sie gehen oder an wen sie sich wenden sollte.
I'm surprised you can feel them.	Ich bin überrascht, dass Sie sie spüren können.
We start with ourselves.	Wir beginnen bei uns selbst.
I know you know these songs will be with us forever.	Ich weiß, dass du weißt, dass diese Lieder für immer bei uns sein werden.
Sometimes you kind of get it right.	Manchmal erwischt man es irgendwie richtig.
He's really something in the making.	Er ist wirklich etwas im Entstehen.
Some do a pretty good job, others not so much.	Einige machen einen ziemlich guten Job, andere nicht so viel.
In fact, it may not be entirely possible.	Tatsächlich ist es möglicherweise nicht vollständig möglich.
We can't fight.	Wir können nicht kämpfen.
This can only be seen in black.	Dieser ist nur in schwarz zu sehen.
He put his big hands on the bar and ordered a drink.	Er legte seine großen Hände auf die Bar und bestellte einen Drink.
As if he could ever hit me in the water.	Als ob er mich jemals im Wasser schlagen könnte.
The bridge was saved.	Die Brücke wurde gerettet.
Otherwise, there is no need to support this argument.	Ansonsten ist es nicht notwendig, dieses Argument zu unterstützen.
Now the money was gone.	Jetzt war das Geld weg.
We know students drink.	Wir wissen, dass Studenten trinken.
You get angry and raise your voice.	Du wirst wütend und erhebst deine Stimme.
He thought it was great, but was a bit surprised.	Er fand es toll, war aber etwas überrascht.
I missed that.	Das habe ich verpasst.
What a baby, what a beautiful baby.	Was für ein Baby, was für ein wunderschönes Baby.
He picked up the book and slowly turned the pages.	Er nahm das Buch und blätterte langsam die Seiten um.
But the reality is much, much worse.	Aber die Realität ist viel, viel schlimmer.
fight, fight, fight.	Kämpfen, kämpfen, kämpfen.
When they heard her, they put him down.	Als sie sie hörten, setzten sie ihn ab.
We could live a long life.	Wir könnten ein langes Leben führen.
Not the hair.	Nicht die Haare.
I tried to get him in his car seat today.	Ich habe es heute versucht, ihn in seinen Autositz zu bekommen.
The government had little power to change their behavior.	Die Regierung hatte wenig Macht, ihr Verhalten zu ändern.
He was the one who would help me.	Er war derjenige, der mir helfen würde.
And you don't have to say that.	Und das hast du nicht zu sagen.
Then off to camp, girl.	Dann ab ins Lager, Mädchen.
Help them figure out how to talk to their fans.	Hilf ihnen herauszufinden, wie sie mit ihren Fans sprechen wollen.
Even without photos, she will never forget much of that time.	Auch ohne Fotos wird sie vieles aus dieser Zeit nie vergessen.
Anyone would have recognized that immediately.	Jeder hätte das sofort erkannt.
Everyone in the bar looked at him.	Alle in der Bar sahen ihn an.
But everyone wants to see the top line and the bottom line.	Aber jeder will die obere Zeile und die untere Zeile sehen.
Think about what people are saying.	Denken Sie darüber nach, was die Leute sagen.
There could only be one explanation.	Es konnte nur eine Erklärung geben.
Usually three to four eggs are laid.	Normalerweise werden drei bis vier Eier gelegt.
There's a lot going on.	Es ist viel Besonderes los.
That's why he stayed with him.	Deshalb war er bei ihm geblieben.
I have to go back to town.	Ich muss in die Stadt zurückkehren.
Surely you don't want to see them.	Sicherlich möchten Sie sie nicht sehen.
For a selected period.	Für einen ausgewählten Zeitraum.
The audience would have been happy.	Das Publikum hätte sich gefreut.
you looked so scared	Du sahst so ängstlich aus.
She would come in half an hour.	Sie würde in einer halben Stunde kommen.
Such an address does not exist.	Eine solche Adresse existiert nicht.
Nothing could save it.	Nichts konnte es retten.
These properties can affect health in many ways.	Diese Eigenschaften können die Gesundheit in vielerlei Hinsicht beeinflussen.
Just when death was near.	Gerade als der Tod nahe war.
And a woman, a black woman.	Und eine Frau, eine schwarze Frau.
All of that is pretty wonderful.	All das ist ziemlich wunderbar.
They certainly weren't the cool parents.	Sie waren sicherlich nicht die coolen Eltern.
Don't let them get brown.	Lassen Sie sie nicht braun werden.
Choose one of the following options.	Wählen Sie eine der folgenden Optionen.
Five years is a good age to start with.	Fünf Jahre sind ein gutes Alter, um damit anzufangen.
But the next day she asked for me.	Aber am nächsten Tag fragte sie nach mir.
The following terms and conditions apply to this website.	Für diese Website gelten die folgenden Bedingungen.
If you're doing this exercise to learn, that's fine.	Wenn Sie diese Übung machen, um zu lernen, ist es in Ordnung.
Your writing is amazing.	Ihr Schreiben ist erstaunlich.
your only task.	Ihre einzige Aufgabe.
Fight back or lose the people she loves most.	Wehre dich oder verliere die Menschen, die sie am meisten liebt.
wanna see us	Will uns sehen.
Joy is not just a feeling.	Freude ist nicht nur ein Gefühl.
About two years, one week.	Etwa zwei Jahre lang, eine Woche.
I picked up.	Ich hob auf.
Touch, taste, smell.	Anfassen, schmecken, riechen.
I don't feel like it.	Ich habe nicht den Drang dazu.
He released her and stepped back.	Er ließ sie los und trat zurück.
Never let go'.	Lass niemals los '.
Several old women burst into tears.	Mehrere alte Frauen brachen in Tränen aus.
Discuss it with your family and friends.	Besprechen Sie es mit Ihrer Familie und Ihren Freunden.
I am sure.	Ich bin mir sicher.
What I'm sure you know.	Was Sie bestimmt wissen.
It has never been quiet.	Es war noch nie ruhig.
But those times are over.	Aber diese Zeiten sind vorbei.
His business was doing well, even very well.	Sein Geschäft lief gut, sogar sehr gut.
We were able to visit two schools.	Wir konnten zwei Schulen besuchen.
For once, the old friends could not agree.	Ausnahmsweise konnten sich die alten Freunde nicht einigen.
Or medical research or something.	Oder medizinische Forschung oder so etwas.
What you do with the degree is up to you.	Was Sie mit dem Abschluss machen, bleibt jedem selbst überlassen.
That's how it worked.	So hat es funktioniert.
But she didn't have weeks or days or even hours.	Aber sie hatte keine Wochen oder Tage oder gar Stunden.
It was never a question of if.	Es war nie eine Frage des Ob.
I'm ready to fight	Ich bin bereit zu kämpfen.
It didn't have to be.	Das musste nicht sein.
It's worth it for the future health of the plant.	Es lohnt sich für die zukünftige Gesundheit der Pflanze.
More is hardly possible.	Mehr geht kaum.
He looked beautiful.	Er sah wunderschön aus.
It's not even fixed in a living person.	Es ist nicht einmal fest in einer lebenden Person.
To learn to be poor we have to go very far.	Um zu lernen, arm zu sein, müssen wir sehr weit gehen.
I haven't even read any of them.	Ich habe nicht einmal einen von ihnen gelesen.
Any type is suitable, but some may be better than others.	Jeder Typ ist geeignet, aber einige sind möglicherweise besser als andere.
If you can, do your best to try them out a few times.	Wenn Sie können, tun Sie Ihr Bestes, um sie ein paar Mal auszuprobieren.
Gotta take it easy.	Muss es ruhig angehen.
In their minds, what they do makes sense.	In ihren Köpfen macht das, was sie tun, Sinn.
I'm just saying it's possible.	Ich sage nur, es ist möglich.
We'll take it over as soon as the woman leaves this apartment.	Wir übernehmen es, sobald die Frau diese Wohnung verlässt.
I got it.	Ich habe es gut verstanden.
There is still no one who can approach him.	Es gibt immer noch niemanden, der sich ihm nähern kann.
on top of the bill.	Oben auf der Rechnung.
Just a bad feeling.	Einfach ein schlechtes Gefühl.
You can see my complex here.	Sie sehen hier meinen Komplex.
That's why we've done it in a responsible way.	Deshalb haben wir dies auf verantwortungsvolle Weise getan.
So put them in here.	Also stecken sie sie hier rein.
Then the last condition of the man is worse than the first.	Dann ist der letzte Zustand des Mannes schlimmer als der erste.
A lot of money for no use.	Viel Geld für keinen Nutzen.
don't look down	Schaue nicht runter.
That kind of man could easily kill him.	Diese Art von Mann könnte ihn leicht töten.
I mean, maybe we could get the money from somewhere.	Ich meine, vielleicht könnten wir das Geld irgendwoher bekommen.
Posting it on a food blog makes perfect sense.	Es macht absolut Sinn, es auf einem Foodblog zu veröffentlichen.
I am in full force.	Ich bin in voller Kraft.
There was no reason for that, at least none worth mentioning.	Dafür gab es keinen Grund, zumindest keinen nennenswerten.
I seem to take you immediately.	Ich scheine Sie sofort zu nehmen.
The sky is a black rock.	Der Himmel ist ein schwarzer Felsen.
Everyone who comes in is glad to know him.	Jeder, der hereinkommt, ist froh, ihn zu kennen.
Imagine you are watching a show with friends or family.	Stellen Sie sich vor, Sie sehen sich mit Freunden oder der Familie eine Sendung an.
The whole body.	Der ganze Körper.
Very pretty and not too busy.	Sehr hübsch und nicht zu beschäftigt.
score and set of parts.	Partitur und Stimmensatz.
He worked very hard.	Er hat sehr hart gearbeitet.
A figure is not an object.	Eine Figur ist kein Objekt.
It was taking up too much of my time.	Es nahm zu viel von meiner Zeit in Anspruch.
The boy knows exactly what he's doing.	Der Junge weiß genau, was er tut.
Furious.	Wütend.
If only she knew what it was.	Wenn sie nur wüsste, was es war.
This was necessary for two reasons.	Dies war aus zwei Gründen notwendig.
She looked around.	Sie sah sich um.
He turned very white.	Er wurde sehr weiß.
Just keep things real, mom.	Nur die Dinge real halten, Mom.
History is dead.	Die Geschichte ist komplett tot.
But be careful, you can go broke quickly.	Aber Vorsicht, Sie können schnell pleite gehen.
Most customers also appreciate that.	Das wissen auch die meisten Kunden zu schätzen.
Really cool customer.	Richtig cooler Kunde.
It's the middle of the night.	Es ist mitten in der Nacht.
So when we grow, everyone benefits.	Wenn wir also wachsen, profitieren alle davon.
You could even come with me.	Du könntest sogar mitkommen.
If she had called anyone, she would have called you.	Wenn sie jemanden angerufen hätte, hätte sie dich angerufen.
The real story tells us otherwise.	Die wahre Geschichte sagt uns etwas anderes.
Let them come up with their own games and play times.	Lassen Sie sie sich ihre eigenen Spiele und Spielzeiten einfallen lassen.
I'm so happy to have found you.	Ich bin so glücklich, dich gefunden zu haben.
This is their rule of law.	Das ist ihr Rechtsstaat.
In between there are many people.	Dazwischen stehen viele Menschen.
All are free and open to the public.	Alle sind kostenlos und für die Öffentlichkeit zugänglich.
He wanted it to be just the two of them.	Er wollte, dass es nur sie beide waren.
You asked for it.	Sie haben darum gebeten.
He's not here either.	Er ist auch nicht hier.
Something like fear.	So etwas wie Angst.
Remember that this happens as a component of time.	Denken Sie daran, dass dies als eine Komponente der Zeit geschieht.
Her ears were naturally pointed.	Ihre Ohren waren natürlich spitz.
And not because she couldn't shop like that or dress like that.	Und nicht, weil sie nicht so einkaufen oder sich so anziehen könnte.
It is save.	Es ist sicher.
And drive out.	Und rausfahren.
A copy of the written consent is available.	Eine Kopie der schriftlichen Zustimmung liegt vor.
Really cool fish.	Wirklich cooler Fisch.
Seven patients were pain free at discharge.	Sieben Patienten waren bei der Entlassung schmerzfrei.
Discussion after occupation.	Diskussion nach Besetzung.
So we have to break the pattern.	Also müssen wir das Muster durchbrechen.
The most important of these came in two groups of three.	Die wichtigsten davon kamen in zwei Dreiergruppen.
And be the difference for children!.	Und sei der Unterschied für Kinder!.
We have no idea what it means.	Wir haben keine Ahnung, was es bedeutet.
But before you know it, a week has passed.	Aber ehe man sich versieht, ist eine Woche vergangen.
We've done our part of the work.	Wir haben unseren Teil der Arbeit getan.
I've never seen them leave their phones behind.	Ich habe noch nie gesehen, dass sie ihr Handy zurückgelassen haben.
Don't give him or her any power in the situation.	Geben Sie ihm oder ihnen keine Macht in der Situation.
They're in a position to do that.	Sie sind in einer Position, wo sie das tun können.
Like any business, you need a way to make money.	Wie jedes Unternehmen braucht man eine Möglichkeit, Geld zu verdienen.
Regular level patterns were not found.	Regelmäßige Niveaumuster wurden nicht gefunden.
It was cold when we started.	Es war kalt, als wir anfingen.
Run the report.	Führen Sie den Bericht aus.
I mean he really knows what he's doing.	Ich meine, er weiß wirklich, was er tut.
But this is just the beginning.	Aber das ist erst der Anfang.
We didn't want to be involved in that because we weren't.	Daran wollten wir nicht beteiligt sein, weil wir es nicht waren.
Moments later, the sound of running water reached him.	Augenblicke später erreichte ihn das Geräusch von fließendem Wasser.
But some kids can exercise too much.	Aber manche Kinder können zu viel trainieren.
He plays in a band.	Er spielt in einer Band.
If there was something there, they would have gotten it.	Wenn dort etwas gewesen wäre, hätten sie es bekommen.
And he doesn't give us any money.	Und er gibt uns kein Geld.
And yet it still happens to me.	Und trotzdem passiert es mir immer noch.
We did well today.	Wir haben es heute gut gemacht.
Just feel.	Einfach fühlen.
Some material in this section is original.	Einiges Material in diesem Abschnitt ist original.
I get the results.	Ich erhalte die Ergebnisse.
His symptoms improved immediately.	Seine Symptome verbesserten sich sofort.
Maybe for display on a single page or something.	Vielleicht zur Anzeige auf einer einzelnen Seite oder so.
As a rule, however, the focus of these works is different.	In der Regel ist der Schwerpunkt dieser Arbeiten jedoch ein anderer.
There is no limit to it.	Es gibt keine Begrenzung dafür.
And go forward.	Und vorwärts gehen.
So we're looking for a name.	Also suchen wir einen Namen.
If something didn't feel right, they could just cancel it.	Wenn sich etwas nicht richtig anfühlte, konnten sie es einfach abbrechen.
This project is undecided.	Dieses Projekt ist nicht entschieden.
I started a few years ago.	Ich habe vor ein paar Jahren angefangen.
You can read more about this here.	Mehr dazu können Sie hier lesen.
Tell them they're on their own.	Sagen Sie ihnen, dass sie auf sich allein gestellt sind.
I answer all questions from someone you would like me too.	Ich beantworte alle Fragen von jemandem, den Sie mich auch mögen würden.
And unfortunately you have to do it yourself.	Und das muss man leider selbst machen.
I never knew any of their real names.	Ich kannte nie einen ihrer richtigen Namen.
For us this is a must.	Für uns ist das ein Muss.
It's properly called work.	Es ist Arbeit richtig genannt.
She knew nothing about it.	Sie wusste nichts davon.
Rarely would this application have any relationships with any other software application.	Selten würde diese Anwendung irgendwelche Beziehungen zu irgendeiner anderen Softwareanwendung haben.
That's to be expected.	Das ist zu erwarten.
If he won, they would let him go.	Wenn er gewinnen sollte, würden sie ihn gehen lassen.
I find that so strange.	Ich finde das so seltsam.
There are very few of them.	Davon gibt es nur sehr wenige.
He was in better shape than this one.	Er war in besserer Form als dieser.
He saved money.	Er hat Geld gespart.
We are involved in many different projects.	Wir sind in viele verschiedene Projekte involviert.
He stood next to us.	Er stand neben uns.
It is of unknown age.	Es ist von unbekanntem Alter.
Subjects were shown pictures of objects and asked to name each one.	Den Probanden wurden Bilder von Objekten gezeigt und sie wurden gebeten, jedes zu benennen.
We use neither approach.	Wir verwenden keinen der beiden Ansätze.
A body was never found.	Es wurde nie eine Leiche gefunden.
That makes me laugh now.	Das bringt mich jetzt zum Lachen.
And asking for advice was never my style.	Und um Rat zu fragen, war nie meine Art.
Yes, that still happens.	Ja das kommt noch vor.
I made notes.	Ich habe mir Notizen gemacht.
It will take a while to cover everything, but bear with me.	Es wird eine Weile dauern, alles abzudecken, aber ertrage es mit mir.
We'll wait and see what the experiment tells us.	Wir werden abwarten, was uns das Experiment sagt.
Also, be careful with the images you share.	Seien Sie auch vorsichtig mit den Bildern, die Sie teilen.
We are very proud of this.	Darauf sind wir sehr stolz.
Read it here.	Lesen Sie es hier.
be too much	Zu viel sein.
Not so cold-blooded.	Nicht so kaltblütig.
Here you have to stay serious and focused.	Hier muss man ernsthaft und fokussiert bleiben.
It's absolutely wrong.	Es ist absolut falsch.
He's worth your trouble.	Er ist deine Mühe wert.
There is no change in this series.	In dieser Serie gibt es keine Änderung.
Well, it doesn't matter.	Nun, es spielt keine Rolle.
We decided to sleep on it.	Wir entschieden uns, darüber zu schlafen.
This comparison has been with me ever since.	Dieser Vergleich begleitet mich seitdem.
I couldn't think of a better way to end the day.	Ich könnte mir keinen besseren Weg vorstellen, den Tag zu beenden.
The other group was a control group without any treatment.	Die andere Gruppe war eine Kontrollgruppe ohne jegliche Behandlung.
Of course he would pass.	Natürlich würde er bestehen.
I could have taken good care of him.	Ich hätte mich gut um ihn kümmern können.
I recommend it to everyone who wants to have a great time.	Ich empfehle es jedem, der eine tolle Zeit haben möchte.
She enjoyed doing her part.	Sie hat es genossen, ihren Teil dazu beizutragen.
He would not repeat the same mistake.	Er würde denselben Fehler nicht wiederholen.
He looked at the others.	Er sah die anderen an.
They don't want to know, they don't want to hear the talk.	Sie wollen es nicht wissen, sie wollen das Gerede nicht hören.
And tell your friends to do the same.	Und sagen Sie Ihren Freunden, dass sie dasselbe tun sollen.
There was no need to speak on the radio.	Es war nicht nötig, im Radio zu sprechen.
Okay, so that's not the most creative name for a pattern.	Okay, das ist also nicht der kreativste Name für ein Muster.
I thought you felt the same way.	Ich dachte, dir geht es ähnlich.
Five hours,” he called over his shoulder.	Fünf Stunden«, rief er über die Schulter.
I've known her for a few years.	Ich kannte sie seit einigen Jahren.
How did you vote on these issues?	Wie haben Sie zu diesen Themen abgestimmt?
But the costs were high.	Aber die Kosten waren hoch.
Once inside, she closed the door.	Sobald sie drinnen waren, schloss sie die Tür.
But not here.	Aber nicht so hier.
All use this technique.	Alle verwenden diese Technik.
I made some changes.	Ich habe einige Änderungen vorgenommen.
They could have done it again.	Wieder einmal hätten sie es tun können.
Make them understand.	Machen Sie sie verständlich.
No one had ever read him a bedtime story.	Noch nie hatte ihm jemand eine Gute-Nacht-Geschichte vorgelesen.
That's not to say you should avoid the sun.	Das soll nicht heißen, dass Sie die Sonne meiden sollten.
Now try to get a detailed picture of this event.	Versuchen Sie nun, sich ein detailliertes Bild von diesem Ereignis zu machen.
I had found answers to most of my questions.	Ich hatte Antworten auf die meisten meiner Fragen gefunden.
Friends take turns calling you.	Freunde rufen Sie abwechselnd an.
S but to see many of my future friends again.	S, sondern viele meiner zukünftigen Freunde wiederzusehen.
The extent of the operation is slowly becoming apparent.	Das Ausmaß der Operation wird langsam sichtbar.
And maybe we are.	Und vielleicht sind wir es.
I followed your advice.	Ich habe deinen Rat befolgt.
The men are gone within minutes.	Die Männer sind innerhalb von Minuten verschwunden.
A story we have read over and over again.	Eine Geschichte, die wir immer wieder gelesen haben.
Help me get through the moment.	Hilf mir, den Moment zu überstehen.
It's a good day for him.	Es ist ein guter Tag für ihn.
Not at this point.	Nicht an dieser Stelle.
We have your back.	Wir halten Ihnen den Rücken frei.
you looked at me	Du hast mich angesehen.
Not that he would have thought so.	Nicht, dass er das gedacht hätte.
Well, some more than others.	Nun, einige mehr als andere.
what we should be	Was wir sein sollten.
That would not be my choice.	Das wäre nicht meine Wahl.
Let the water cool down to room temperature.	Lassen Sie das Wasser auf Raumtemperatur abkühlen.
Now there was something on his hands and also on the wall.	Jetzt war etwas an seinen Händen und auch an der Wand.
I want more things that do that for him.	Ich möchte mehr Dinge, die das für ihn tun.
Nothing like this had ever happened to me.	So etwas war mir noch nie passiert.
It doesn't take up my family's time.	Das nimmt meiner Familie keine Zeit.
If so, great.	Wenn ja, großartig.
Works beyond his job description.	Arbeitet über seine Stellenbeschreibung hinaus.
You will give way to new powers.	Sie werden neuen Kräften weichen.
Well, you have come to the right article.	Nun, Sie sind zum richtigen Artikel gekommen.
I can still drive, dress and feed myself.	Ich kann immer noch fahren, mich anziehen und mich ernähren.
I got into an argument.	Ich geriet in einen Streit.
I've been everywhere	Ich war überall.
I don't think it's easy.	Ich glaube nicht, dass es einfach ist.
They didn't have to win it and they didn't.	Sie mussten es nicht gewinnen und sie taten es auch nicht.
This case is essentially the same as the previous one.	Dieser Fall ist im Wesentlichen derselbe wie der vorherige.
The big difference is the customer they are targeting.	Der große Unterschied ist der Kunde, den sie ansprechen.
Once inside, they may find that they really aren't prepared.	Sobald sie drin sind, stellen sie vielleicht fest, dass sie wirklich nicht vorbereitet sind.
They just called and said they were going with someone else.	Sie haben gerade angerufen und gesagt, dass sie mit jemand anderem gehen würden.
She lost color.	Sie verlor Farbe.
And every reason to.	Und allen Grund dazu.
She knew that.	Das wusste sie.
I'm so glad you didn't have to worry about the move.	Ich bin so froh, dass Sie sich um den Umzug keine Sorgen machen mussten.
So far, after three weeks, he has only had success.	Bisher, nach drei Wochen, hat er nur Erfolg gehabt.
You decide.	Du entscheidest.
Provide management with regular progress reports on testing.	Stellen Sie dem Management regelmäßig Fortschrittsberichte zu den Tests zur Verfügung.
Keep your eyes down and your voice so soft.	Halten Sie Ihre Augen gesenkt und Ihre Stimme so sanft.
She's sitting somewhere else.	Sie sitzt woanders.
But that's not the end of the story.	Aber das ist nicht das Ende der Geschichte.
Now you have to deal with it, just like me.	Jetzt müssen Sie sich damit auseinandersetzen, genauso wie ich.
Over the past few months, the team has made some strange decisions.	In den vergangenen Monaten hat das Team einige seltsame Entscheidungen getroffen.
That's pretty high.	Das ist ziemlich hoch.
Once again they were the center of attention.	Einmal mehr standen sie im Mittelpunkt.
They move away from it quickly.	Sie entfernen sich schnell davon.
A lot is missing.	Es fehlt viel.
And everyone else within range too.	Und alle anderen in Reichweite auch.
art as information.	Kunst als Information.
I was there when he died.	Ich war dabei, als er starb.
Lots of people there, such a nice ride.	Viele Leute dort, so eine schöne Fahrt.
I started fighting for my freedom.	Ich fing an, für meine Freiheit zu kämpfen.
Yes, you want them to show up.	Ja, Sie möchten, dass sie auftauchen.
No, play games.	Nein, Spiele spielen.
And there is more to it than that.	Und es steckt noch mehr dahinter.
As so often, the office changes and the name remains the same.	Wie so oft wechselt das Büro und der Name bleibt gleich.
The world should know what happened.	Die Welt sollte wissen, was passiert ist.
If you're interested in that, you won't find anything here.	Wenn Sie daran interessiert sind, werden Sie hier nichts finden.
Wish you could get her down there for many reasons.	Wünsch dir aus vielen Gründen, dass du sie dort unten bekommen könntest.
He was the first man of his kind she had ever met.	Er war der erste Mann seiner Art, den sie je getroffen hatte.
Two hours could feel like a minute.	Zwei Stunden könnten sich wie eine Minute anfühlen.
tax law before.	Steuerrecht davor.
It eats you up.	Es frisst dich auf.
But we don't have them.	Aber wir haben sie nicht.
Someone had to do it.	Jemand musste es tun.
People start planning for the next two days.	Die Leute beginnen mit der Planung für die nächsten zwei Tage.
But not his eyes.	Aber nicht seine Augen.
The customer selection was based on the first contact.	Die Kundenauswahl erfolgte auf Basis des ersten Kontakts.
My skin feels good.	Meine Haut fühlt sich gut an.
Be careful not to drag it across your face.	Achten Sie darauf, es nicht über Ihr Gesicht zu ziehen.
Someday you will learn.	Irgendwann wirst du es lernen.
storage requirements.	Lagerungssansprüche.
None of them prepared him for reality.	Keiner von ihnen bereitete ihn auf die Realität vor.
The plaintiff was not aware of the article.	Dem Kläger war der Artikel nicht bekannt.
It takes work and knowledge.	Es braucht Arbeit und Wissen.
A year after this event.	Ein Jahr nach diesem Ereignis.
He never thought he would have to practice her lying so soon.	Er hätte nie gedacht, dass er ihre Lüge so bald üben müsste.
The prize was the cross.	Der Preis war das Kreuz.
Her shoes were cut.	Ihre Schuhe waren zerschnitten.
The average person.	Die Durchschnittsperson.
It still hurt.	Es tat immer noch weh.
It was a natural thing, our coming together.	Es war eine natürliche Sache, unser Zusammenkommen.
If you want to control everything, you have to get dirty.	Wer alles kontrollieren will, muss sich schmutzig machen.
He risked his life to save hers.	Er setzte sein Leben aufs Spiel, um ihres zu retten.
There was a cat watching it.	Da war eine Katze, die es beobachtete.
But let's say it doesn't work.	Aber sagen wir mal, es geht nicht.
You wouldn't tell me.	Sie würden es mir nicht sagen.
Something about him made her nervous.	Etwas an ihm machte sie nervös.
He stared at the garden.	Er starrte in den Garten.
That is not the problem in the present case.	Dies ist im vorliegenden Fall nicht das Problem.
It's not in their programs.	Es ist nicht in ihren Programmen.
I have to stay	Ich muss bleiben.
Everything seemed to be in place.	Alles schien an Ort und Stelle zu sein.
She also taught about women.	Sie unterrichtete auch über Frauen.
It needed my attention.	Es brauchte meine Aufmerksamkeit.
He wouldn't even let me make a copy.	Er ließ mich nicht einmal eine Kopie machen.
i think you are so good	Ich glaube, du bist so gut.
Everyone has their own thing that works for them.	Jeder Mensch hat sein eigenes Ding, das für ihn funktioniert.
That's his problem, that's not my problem.	Das ist sein Problem, das ist nicht mein Problem.
He means tell me.	Er meint, sagen Sie doch.
I had to ask customer service.	Ich musste den Kundendienst fragen.
One day followed the other, one day like the other.	Ein Tag folgte dem anderen, ein Tag wie der andere.
Also, the drugs make me nauseous.	Außerdem machen mir die Drogen übel.
For the price and what you get you can't go wrong.	Für den Preis und das was man bekommt kann man nichts falsch machen.
Then it ends.	Dann endet es.
i know i missed it	Ich weiß, ich habe es verpasst.
money for schools.	Geld für Schulen.
Don't just rest.	Nicht einfach ausruhen.
However, you still haven't addressed the main point.	Sie haben jedoch immer noch nicht den Hauptpunkt angesprochen.
We turned and waited on the floor for a while.	Wir drehten uns um und warteten eine Weile auf dem Boden.
They bring power to our power.	Sie bringen Macht in unsere Macht.
But that's why we can still make a difference.	Aber deshalb können wir immer noch etwas bewegen.
My hearing was shot after ten minutes.	Mein Gehör war nach zehn Minuten erschossen.
she leaves him	Sie verlässt ihn.
It is new and has not been described before.	Es ist neu und wurde bisher noch nicht beschrieben.
But something else caught his attention.	Aber etwas anderes erregte seine Aufmerksamkeit.
She had to know, but it wouldn't come out.	Sie musste es wissen, aber es wollte nicht herauskommen.
He is not here.	Er ist nicht hier.
Damn, he must have been really upset.	Verdammt, er muss wirklich außer sich gewesen sein.
I knew it was true.	Ich wusste, dass es wahr ist.
And then of course we went on the actual mission.	Und dann gingen wir natürlich auf die eigentliche Mission.
But it was worth it, what a great evening.	Es hat sich aber gelohnt, was für ein toller Abend.
Ahead lay a closed door.	Geradeaus lag eine geschlossene Tür.
It was really a kind of family environment.	Es war wirklich eine Art familiäres Umfeld.
The data are representative of two independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
It will become part of the record.	Es wird ein Teil der Platte werden.
If you have money, spend it.	Wenn du Geld hast, gib es aus.
There would have been no room for me.	Da wäre kein Platz für mich gewesen.
They have no money and no more food.	Sie haben kein Geld und keine Nahrung mehr.
Another layer of just.	Eine weitere Schicht von nur.
I don't want it to be missed.	Ich möchte nicht, dass es verpasst wird.
Some days are like that.	Manche Tage sind so.
This high chair is very user friendly and very safe.	Dieser Hochstuhl ist sehr benutzerfreundlich und sehr sicher.
But whatever the reason, there we were.	Aber was auch immer der Grund war, da waren wir.
She half laughed and walked on.	Sie lachte halb und ging weiter.
So much has happened in the last few days.	In den letzten Tagen ist so viel passiert.
I don't smile back.	Ich lächle nicht zurück.
We agree on most.	Bei den meisten sind wir uns einig.
She had known for a long time that it would happen.	Sie hatte schon lange gewusst, dass es passieren würde.
She wanted to prove it to him.	Sie wollte es ihm beweisen.
Products made from animal bodies, such as milk.	Produkte, die von tierischen Körpern hergestellt werden, wie Milch.
They are not objects.	Sie sind keine Objekte.
Also, consider cooking an extra chicken or meat than you need.	Erwägen Sie auch, ein zusätzliches Huhn oder mehr Fleisch zu kochen, als Sie benötigen.
You can't easily code medical records without proper training.	Sie können Krankenakten nicht einfach codieren, ohne eine angemessene Ausbildung zu haben.
It wasn't even my idea.	Es war nicht einmal meine Idee.
I can't lie to her.	Ich kann sie nicht anlügen.
You have to make a decision today.	Sie müssen sich heute entscheiden.
And she had done it.	Und sie hatte es geschafft.
Six of the soldiers did the work.	Sechs der Soldaten erledigten die Arbeit.
She's older than she looks.	Sie ist älter als sie aussieht.
That was really nice.	Das war wirklich schön.
And fill them up with eggs.	Und diese mit Eiern auffüllen.
We'll get her out at the last minute.	Wir holen sie in letzter Minute raus.
At first he looked straight at me.	Am Anfang sah er mir total direkt an.
Tax software cannot be written for free.	Steuersoftware kann man nicht umsonst schreiben.
Just a wide choice of everything.	Einfach eine große Auswahl von allem.
I've really thought about it.	Ich habe wirklich darüber nachgedacht.
We will continue to follow their example.	Wir werden ihrem Beispiel weiter folgen.
We are committed to bringing you more business.	Wir sind bestrebt, Ihnen mehr Geschäft zu verschaffen.
You know we are stronger.	Sie wissen, dass wir stärker sind.
That was the real beginning of my career.	Das war der eigentliche Beginn meiner Karriere.
In addition, every game played in the second round.	Dazu spielte jedes Spiel in der zweiten Runde.
Excellent work.	Ausgezeichnete Arbeit.
This will be the fourth.	Dies wird der vierte sein.
Some of them didn't know any.	Einige von ihnen haben keine gekannt.
She shot him through the heart.	Sie schoss ihm durchs Herz.
This was indeed true.	Dies war in der Tat wahr.
It had to be a woman.	Es musste eine Frau sein.
Participated in data analysis.	An Datenanalysen mitgewirkt.
Can someone please point me in the right direction.	Kann mich bitte jemand in die richtige Richtung weisen.
The ones they wanted.	Die, die sie wollten.
For my use in secret, away from her.	Für meine Verwendung im Geheimen, nicht in ihrer Nähe.
But time passed.	Aber die Zeit verging.
On the surface they don't.	An der Oberfläche tun sie das nicht.
you give everything away	Du gibst alles weg.
He had a very positive expression.	Er hatte einen sehr positiven Ausdruck.
Apparently we now have an answer.	Anscheinend haben wir jetzt eine Antwort.
I had a so-called day job.	Ich hatte einen sogenannten Tagesjob.
Local search is one way to address this issue.	Die lokale Suche ist eine Möglichkeit, dieses Problem anzugehen.
men are angry.	Männer sind wütend.
That was done immediately.	Das wurde sofort erledigt.
He walked on, and more doors appeared on either side.	Er ging weiter, und auf beiden Seiten erschienen weitere Türen.
let them fail	Lass sie scheitern.
The explanation is obvious.	Die Erklärung liegt auf der Hand.
We are ourselves.	Wir sind ganz wir selbst.
Let's assume you have a point there.	Nehmen wir an, Sie haben da einen Punkt.
He can't see.	Er kann nicht sehen.
The workers would see it.	Die Arbeiter würden es sehen.
Let's put this noise behind us and focus on what really matters.	Lassen Sie uns diesen Lärm hinter uns lassen und uns auf das konzentrieren, was wirklich wichtig ist.
It was slow at first.	Es war zunächst langsam.
The first steps work perfectly.	Die ersten Schritte funktionieren einwandfrei.
Apparently not so.	Anscheinend nicht so.
Every industry has its own characteristics and requirements.	Jede Branche hat ihre eigenen Besonderheiten und Anforderungen.
Just that he shot someone.	Nur, dass er jemanden erschossen hat.
Thousands of others spend months in camp.	Tausende andere verbringen Monate im Lager.
The rest of us have to read books and try to imagine something.	Der Rest von uns muss Bücher lesen und versuchen, sich etwas vorzustellen.
Body and mind were strange things.	Körper und Geist waren seltsame Dinge.
I need to see you.	Ich muss dich sehen.
Will you give her another one?	Werden sie ihr noch eine geben.
Imagine what is going on inside you.	Stellen Sie sich vor, was in Ihnen vorgeht.
It was a thought that came and went.	Es war ein Gedanke, der kam und ging.
Whether what you wrote is true or not.	Ob das stimmt, was du geschrieben hast oder nicht.
Her eyes widened for a moment, then looked away.	Ihre Augen weiteten sich für einen Moment, dann sahen sie weg.
Writing gets you there.	Schreiben bringt dich dorthin.
I asked for it.	Ich habe darum gebeten.
try it once	Versuch es einmal.
People are stupid when they're online.	Die Leute sind dumm, wenn sie online sind.
The log indicates otherwise.	Das Protokoll weist auf etwas anderes hin.
They asked how to turn it off.	Sie fragten, wie man es ausschaltet.
It seemed to take forever.	Es schien ewig zu dauern.
They didn't want it to end like this.	Sie wollten nicht, dass es so ausgeht.
Give them time, a smile and an open ear.	Geben Sie ihnen Zeit, ein Lächeln und ein offenes Ohr.
But that's hard to take.	Aber das ist schwer zu ertragen.
Well, the point was this.	Nun, der Punkt war folgender.
He needs people who are like him in that sense.	Er braucht Menschen, die ihm in diesem Sinne ähnlich sind.
The remaining patients served as controls.	Die restlichen Patienten dienten als Kontrollen.
It was considered bad for her to know.	Es wurde als schlecht für sie angesehen, es zu wissen.
But the story didn't turn out that way.	Aber die Geschichte hat sich nicht so entwickelt.
That says a lot.	Das sagt viel aus.
I wish it wasn't like that.	Ich wünschte, es wäre nicht so.
But he says nothing.	Aber er sagt nichts.
We really enjoyed them very much.	Wir haben sie wirklich sehr genossen.
I don't want to plan too far ahead.	Ich möchte nicht zu weit im Voraus planen.
Again, the national news media ignored the story.	Wieder ignorierten die nationalen Nachrichtenmedien die Geschichte.
Killed it right there.	Habe es gleich dort getötet.
And being different is not wrong.	Und anders zu sein ist nicht falsch.
He had given up.	Er hatte aufgegeben.
It was a lot worse.	Es war viel schlimmer.
This was a floor he knew well, but he couldn't remember anything helpful.	Das war ein Boden, den er gut kannte, aber er konnte sich an nichts Hilfreiches erinnern.
It wasn't a training school, just a small hospital.	Es war keine Trainingsschule, nur ein kleines Krankenhaus.
The main problem was injuries for this position group.	Das Hauptproblem waren Verletzungen für diese Positionsgruppe.
I didn't feel comfortable here.	Ich habe mich hier nicht wohl gefühlt.
Not after he fired me.	Nicht nachdem er mich gefeuert hat.
If the nice weather lasted until tomorrow, we could land.	Wenn bis morgen schönes Wetter anhielt, konnten wir landen.
However, they don't scale in the usual way.	Sie skalieren jedoch nicht auf die übliche Weise.
She was ready to go at that time.	Sie war bereit, in dieser Zeit zu gehen.
any action plan.	Irgendein Aktionsplan.
Please save my data for this purpose.	Bitte speichern Sie meine Daten zu diesem Zweck.
Otherwise you should have a map.	Andernfalls sollten Sie eine Karte haben.
Of course there was no question.	Es gab natürlich keine Frage.
They are usually on the road for two to five days.	Sie sind in der Regel zwei bis fünf Tage unterwegs.
I'm in the kitchen now.	Ich bin jetzt in der Küche.
If he can fight, he can run damn well.	Wenn er kämpfen kann, kann er verdammt gut laufen.
To bed at eight.	Um acht ins Bett.
The contact is bone to bone.	Der Kontakt ist Knochen auf Knochen.
Now please go and have a better life.	Geh jetzt bitte und mach dir ein besseres Leben.
That certainly didn't seem to make much sense.	Das schien sicherlich nicht viel Sinn zu machen.
When you get tired of crying, you feel down.	Wenn Sie das Weinen satt haben, fühlen Sie sich niedergeschlagen.
Just be careful.	Seien Sie nur vorsichtig.
Check out what they're doing.	Schau dir an, was sie tun.
She needs to know they are there.	Sie muss wissen, dass sie da sind.
But we're just friends.	Aber wir sind nur Freunde.
We just follow the course of the river.	Wir folgen einfach dem Lauf des Flusses.
You're better suited for this than most.	Sie sind dafür besser geeignet als die meisten anderen.
The images shown may differ from the actual products.	Die gezeigten Bilder können von den tatsächlichen Produkten abweichen.
Still, she didn't like being left in the dark.	Trotzdem mochte sie es nicht, im Dunkeln gelassen zu werden.
I can't say enough good things about her.	Ich kann nicht genug gute Dinge über sie sagen.
Everything was right all of a sudden.	Alles stimmte plötzlich.
i know too much	Ich weiß zu viel.
She's not in trouble.	Sie ist nicht in Schwierigkeiten.
It might even have been better for him and everyone else.	Es wäre vielleicht sogar besser für ihn und alle anderen gewesen.
And these schools train them to do just that.	Und diese Schulen bilden sie genau dafür aus.
This is the area shown in blue in the figure.	Dies ist der in der Abbildung blau dargestellte Bereich.
It wasn't done right.	Es wurde nicht richtig gemacht.
She knew what to expect.	Sie wusste, was sie erwartete.
If she ran after him, they were both dead.	Wenn sie ihm nachlief, waren sie beide tot.
It's like she's trying to read my mind.	Es ist, als würde sie versuchen, meine Gedanken zu lesen.
Or by yourself.	Oder von sich selbst.
Fear of death overcame him.	Todesangst überkam ihn.
I couldn't believe the sight in front of me.	Ich konnte den Anblick, der sich mir bot, nicht glauben.
Which could be a big mistake.	Was ein großer Fehler sein könnte.
Neither do men.	Männer auch nicht.
He went over it again.	Er ging es noch einmal durch.
I exercised every day before work.	Ich habe jeden Tag vor der Arbeit trainiert.
Thanks guys for your quick response and service.	Danke Jungs für Ihre schnelle Antwort und Ihren Service.
She's such a great kid.	Sie ist so ein tolles Kind.
But the audience was confused.	Aber das Publikum war verwirrt.
Looks could say these things just as well as words.	Blicke konnten diese Dinge genauso gut sagen wie Worte.
I'll be there for you like you were there for me.	Ich werde für dich da sein, wie du für mich da warst.
Not if you're serious about your career.	Nicht, wenn Sie Ihre Karriere ernst meinen.
She had come to him.	Sie war zu ihm gekommen.
It just doesn't happen.	Es passiert einfach nicht.
They involve them, not people like me.	Sie beziehen sie mit ein, nicht Leute wie mich.
This is perhaps the biggest surprise.	Das ist vielleicht die größte Überraschung.
Feature that makes the song good.	Feature, das den Song gut macht.
Please click above to email this page.	Bitte klicken Sie oben, um diese Seite als E-Mail zu versenden.
Black, except for the following.	Schwarz, mit Ausnahme der folgenden.
His wife came up to him and he looked at her.	Seine Frau kam auf ihn zu und er sah sie an.
Most employees worked in the living room.	Die meisten Angestellten arbeiteten im Wohnzimmer.
That's not our case.	Das ist nicht unser Fall.
They affect the whole group.	Sie wirken sich auf die ganze Gruppe aus.
I can't look back	Ich kann nicht zurückblicken.
So that's a whole different topic.	Das ist also ein ganz anderes Thema.
The others stared at her.	Die anderen starrten sie an.
She's beatable again.	Sie ist wieder zu schlagen.
I had no idea it was this week until last night.	Ich hatte keine Ahnung, dass es diese Woche war, bis gestern Abend.
I really wanted to do it.	Ich wollte es wirklich tun.
I imagine the latter is more your style.	Ich kann mir vorstellen, dass letzteres eher Ihr Stil ist.
He even begged her not to shoot him and quickly left.	Er bat sie sogar, ihn nicht zu erschießen, und ging schnell.
This is not entirely true.	Dies ist nicht ganz richtig.
It's probably too much to put into one book.	Es ist wahrscheinlich zu viel, um es in einem Buch zu schreiben.
And you can.	Und du kannst.
You're pretty lucky.	Sie sind ziemlich glücklich.
We will never forget you.	Wir werden dich niemals vergessen.
I pushed back.	Ich habe zurückgedrängt.
People with high blood pressure or heart problems should eat even less.	Menschen mit Bluthochdruck oder Herzproblemen sollten noch weniger essen.
I opened my mouth to add something else.	Ich öffnete meinen Mund, um noch etwas hinzuzufügen.
Repeat until the end of the entry.	Wiederholen, bis zum Ende der Eingabe.
People like her grew up.	Menschen wie sie wuchsen auf.
You can view their comments and decide for yourself.	Sie können ihre Kommentare anzeigen und selbst entscheiden.
I'm sure other people have been treated more.	Ich bin sicher, dass andere Leute mehr behandelt wurden.
Her hand was cold.	Ihre Hand war kalt.
And indeed, let me be more specific here.	Und in der Tat, lassen Sie mich hier konkreter werden.
Just point me to the kitchen.	Zeigen Sie mir einfach auf die Küche.
We left the building.	Wir verließen das Gebäude.
I only remember that they were friends.	Ich erinnere mich nur, dass sie Freunde waren.
They can be used to change the form of energy.	Sie können verwendet werden, um die Energieform zu ändern.
my heart was broken	Mein Herz war gebrochen.
It was the same with my sister.	Bei meiner Schwester war es genauso.
Should be worth reading.	Sollte lesenswert sein.
The soccer team is great.	Die Fußballmannschaft ist toll.
They only have one use and then they're done.	Sie haben nur eine Verwendung und dann sind sie fertig.
Just to make this public.	Nur um das mal öffentlich zu machen.
The other members stayed in the house over the months.	Die anderen Mitglieder blieben im Laufe der Monate im Haus.
They had exactly ten minutes together.	Sie hatten genau zehn Minuten zusammen.
And her students are definitely pulling through.	Und ihre Schüler ziehen definitiv durch.
I won't, can't rule like that.	Ich werde, kann nicht so regieren.
Usually seen in younger people.	Normalerweise bei jüngeren Menschen gesehen.
Cut without support.	Schneiden Sie ohne Unterstützung.
A few hours ago everything was fine.	Vor ein paar Stunden war noch alles in Ordnung.
I could be with them.	Ich könnte bei ihnen sein.
However, this didn't feel right.	Dies fühlte sich jedoch nicht richtig an.
no you should go	Nein, du solltest gehen.
That makes us special.	Das macht uns besonders.
Here's what he learned.	Hier ist, was er gelernt hat.
Also, it's not code anymore.	Außerdem ist es nicht mehr Code.
This causes the observed effect.	Dies verursacht den beobachteten Effekt.
Before that, however, he was often cast as a woman.	Zuvor wurde er jedoch oft als Frau gecastet.
It's kind of a black box.	Das ist eine Art Blackbox.
If you had any idea.	Wenn Sie eine Ahnung hätten.
His first marriage had been for love.	Seine erste Ehe war aus Liebe gewesen.
To control the movement of the ship.	Um die Bewegung des Schiffes zu kontrollieren.
Read the update here.	Lesen Sie die Aktualisierung hier.
They deprived him of his livelihood.	Sie nahmen ihm seinen Lebensunterhalt.
It wasn't over yet, she knew that.	Das war noch lange nicht vorbei, das wusste sie.
We would appreciate if she could share.	Wir würden uns freuen, wenn sie teilen könnte.
I really have to think of others here, not just myself.	Ich muss hier wirklich an andere denken, nicht nur an mich.
I often only had a few hours to get things done.	Ich hatte oft nur wenige Stunden Zeit, um Dinge zu erledigen.
His right hand, he can't do anything right now.	Seine rechte Hand, er kann gerade nichts tun.
But the two are related, as we will discuss below.	Aber die beiden sind verwandt, wie wir weiter unten besprechen werden.
A bad moment.	Ein schlimmer Moment.
By the end of the fourth day, this trouble had come.	Am Ende des vierten Tages war dieser Ärger gekommen.
It happens.	Es passiert.
Tell him what you read, if you like.	Sagen Sie ihm, was Sie gelesen haben, wenn Sie möchten.
This idea is not yours.	Diese Idee ist nicht deine.
Well, for years, maybe never.	Nun, seit Jahren, vielleicht nie.
I'm finally in good hands and being well taken care of.	Endlich bin ich in guten Händen und werde gut versorgt.
Actually her whole life.	Eigentlich ihr ganzes Leben.
And his army grew.	Und seine Armee wuchs.
It was good to see him.	Es tat gut, ihn zu sehen.
They have little to no effect on blood sugar.	Sie haben wenig bis gar keinen Einfluss auf den Blutzucker.
What time was it? he asked.	Wie spät war es, fragte er.
But he's amazing.	Aber er ist erstaunlich.
Get that thought out of your head.	Schlag diesen Gedanken aus deinem Kopf.
None of them go to church.	Keiner von ihnen geht in die Kirche.
Workers just getting by, if at all.	Arbeiter, die gerade durchkommen, wenn überhaupt.
But the success of our approach is very clear.	Aber der Erfolg unseres Ansatzes ist ganz klar.
It's more than that.	Es ist mehr als das.
She opened the window.	Sie öffnete das Fenster.
And a body just as hard as him.	Und einen ebenso harten Körper wie er.
He couldn't remember seeing it.	Er konnte sich nicht erinnern, es gesehen zu haben.
Since then I have not granted an interview.	Seitdem habe ich kein Interview mehr gewährt.
He is currently going through the application process.	Er durchläuft gerade das Bewerbungsverfahren.
Each room has a garden view.	Die einzelnen Zimmer bieten Gartenblick.
But no worry.	Aber keine Sorge.
Besides, someone has to take care of these matters.	Außerdem muss sich jemand um diese Angelegenheiten kümmern.
It took me a while to get out.	Es dauerte eine Weile, bis ich rauskam.
It's a perfect opportunity to get a few more points before half-time.	Das ist eine perfekte Gelegenheit, um vor der Halbzeit noch ein paar Punkte zu holen.
Consider it a sign of respect.	Betrachten Sie es als Zeichen des Respekts.
Flowers said nothing.	Blumen sagten nichts.
He was lying flat on his back.	Er lag flach auf dem Rücken.
I'm tired and confused.	Ich bin müde und verwirrt.
Two cases died.	Zwei Fälle starben.
The other man closed his eyes.	Der andere Mann schloss die Augen.
That's hard to deal with.	Das ist schwer zu bewältigen.
He made sure his family was taken care of.	Er hat dafür gesorgt, dass seine Familie versorgt wird.
At this point we stopped as we had to report everything.	An diesem Punkt hielten wir an, da wir alles melden mussten.
He was still in office when he died.	Als er starb, war er noch im Amt.
The system worked as expected.	Das System funktionierte wie erwartet.
Even more than the others, it's clearly art.	Mehr noch als die anderen, es ist eindeutig Kunst.
I got a letter from a friend.	Ich habe einen Brief von einem Freund bekommen.
It initially ran over the summer.	Sie lief zunächst über den Sommer.
They hadn't seen her.	Sie hatten sie nicht gesehen.
We were looking forward to it.	Wir hatten uns darauf gefreut.
Your strength is everything.	Deine Kraft ist alles.
He expected a voice.	Er erwartete eine Stimme.
He contributed to his success.	Er hat zu seinem Erfolg beigetragen.
He dropped and ran after her.	Er ließ sich fallen und rannte ihr nach.
By the way, he wasn't talking to anyone else either.	Übrigens sprach er auch nicht mit jemand anderem.
I know how she works.	Ich weiß, wie sie arbeitet.
The second thing was playing with a closed mind.	Die zweite Sache war, mit einem verschlossenen Geist zu spielen.
Thanks again guys.	Nochmals vielen Dank Jungs.
We'll help you find the right policy for the price.	Wir helfen Ihnen, die richtige Police für den Preis zu finden.
A few years, maybe more.	Ein paar Jahre, vielleicht mehr.
Not by any of the characters.	Nicht von irgendeiner der Figuren.
Look out.	Pass auf.
And yet he had to try something, anything.	Und doch musste er etwas versuchen, irgendetwas.
Thank you for keeping a copy for me.	Vielen Dank, dass Sie mir eine Kopie behalten.
One answered the phone.	Einer ging ans Telefon.
They started families.	Sie gründeten Familien.
That is the basis of the question.	Das ist die Grundlage der Frage.
But that can only explain part of the job growth.	Aber das kann nur einen Teil des Stellenwachstums erklären.
None of those there knew who the person was.	Niemand von denen dort wusste, wer die Person war.
But it couldn't have been easy.	Aber es konnte nicht einfach gewesen sein.
It's a lot worse.	Es ist viel schlimmer.
She stood in the cold for a long time.	Sie stand lange Zeit in der Kälte.
They will keep breaking through.	Sie werden weiter durchbrechen.
I just don't remember the details.	Ich erinnere mich nur nicht an die Details.
She has changed a lot.	Sie hat sich sehr verändert.
They no longer have the flowers.	Die Blumen haben sie nicht mehr.
I'll protect the city when no one else will.	Ich beschütze die Stadt, wenn es sonst niemand tut.
her first son.	Ihr erster Sohn.
Each room has a shared bathroom.	Jedes Zimmer verfügt über ein Gemeinschaftsbad.
I like it but my parents don't.	Ich mag es, aber meine Eltern nicht.
This can help you in your search.	Dies kann Ihnen bei Ihrer Suche helfen.
We are stronger than that.	Wir sind stärker als das.
As an an example.	Als Beispiel.
The search is carried out in a database.	Die Suche erfolgt in einer Datenbank.
I think that was the default too.	Ich denke, das war auch die Standardeinstellung.
This voice comes from a person.	Diese Stimme kommt von einer Person.
He switched off the engine and they sat in the dark for a moment.	Er stellte den Motor ab, und sie saßen einen Moment im Dunkeln.
I'll post it here next.	Ich werde es als nächstes hier posten.
She said there was no one home.	Sie sagte, es sei niemand zu Hause.
But they will only have girls.	Aber sie werden nur Mädchen haben.
She tells me every day.	Sie erzählt es mir jeden Tag.
You can't just do both.	Du kannst nicht einfach beides machen.
This is an old problem.	Das ist ein altes Problem.
Until one day it was.	Bis es eines Tages so war.
Ask them to share your message with others.	Bitten Sie sie, Ihre Nachricht mit anderen zu teilen.
Not even a bank job.	Nicht einmal ein Bankjob.
Please help me step by step.	Bitte helfen Sie mir Schritt für Schritt.
He was taken from us before he could finish his job.	Er wurde uns genommen, bevor er seine Arbeit beenden konnte.
It's like that strong feeling of coming home.	Es ist wie dieses starke Gefühl, nach Hause zu kommen.
It would be nice to have that feeling.	So ein Gefühl zu haben wäre schön.
There he stayed for several days and drank.	Dort blieb er mehrere Tage und trank.
Just go and leave the rest to us.	Gehen Sie einfach und überlassen Sie den Rest uns.
These are two completely different professions.	Das sind zwei völlig unterschiedliche Berufe.
Got two kids in college.	Habe zwei Kinder auf dem College.
His arm hurt, or he felt pain where it used to be.	Sein Arm schmerzte, oder er spürte Schmerzen, wo er früher gewesen war.
He became part of it.	Er wurde ein Teil davon.
He could never walk again.	Er konnte nie wieder laufen.
It's constantly around.	Es ist konstant um.
He got it.	Er hat es gepackt.
He just looked up at me from his work.	Er blickte einfach von seiner Arbeit zu mir auf.
This indicates the need for a stable surface.	Dies weist auf die Notwendigkeit einer stabilen Oberfläche hin.
Make what you want out of it.	Machen Sie daraus, was Sie wollen.
It's very sad.	Es ist sehr traurig.
I put it on and let myself out.	Ich zog es an und ließ mich raus.
You are such nice boys, you two.	Ihr seid so nette Jungs, ihr beiden.
This shirt is everything.	Dieses Hemd ist alles.
Link your account now!.	Verknüpfen Sie Ihr Konto jetzt!.
Below is the first part.	Unten ist der erste Teil.
And you had him.	Und du hast ihn gehabt.
There is no human interaction.	Es gibt keine menschliche Interaktion.
Seven police officers are still missing.	Sieben Polizisten werden weiterhin vermisst.
Of that he had no doubt.	Daran hatte er keinen Zweifel.
But she didn't turn around.	Aber sie drehte sich nicht um.
Anger on its own terms.	Ärger zu seinen eigenen Bedingungen.
It took me a while to figure that out.	Ich habe eine Weile gebraucht, um das herauszufinden.
He loved or hated.	Er liebte oder hasste.
It was quiet in the room for a long time.	Lange Zeit war es still im Zimmer.
If she tried everything.	Wenn sie alles versuchen würde.
I'm leaving	Ich hau ab.
The reviews were really funny.	Die Bewertungen waren wirklich lustig.
The work sounds very interesting.	Die Arbeit klingt sehr interessant.
Those with the best system for the time will do the best.	Diejenigen mit dem besten System für die Zeit werden das Beste tun.
He was the most important man among us.	Er war der wichtigste Mann unter uns.
All this is of course an interior country.	All dies ist natürlich ein inneres Land.
Oh god the pictures.	Oh Gott, die Bilder.
And this game stands out from the rest.	Und dieses Spiel hebt sich von den anderen ab.
You really set a good example.	Sie sind wirklich mit gutem Beispiel vorangegangen.
I can not stand.	Ich kann es nicht ertragen.
I closed my eyes again and took a deep breath.	Ich schloss meine Augen wieder und atmete tief ein.
I look like myself without a t-shirt.	Ohne T-Shirt sehe ich aus wie ich selbst.
He should eat.	Er soll essen.
I put my hand on hers.	Ich legte meine Hand auf ihre.
That it should only be their own choice.	Dass es nur ihre eigene Wahl sein sollte.
If not, wait another day.	Wenn nicht, warte noch einen Tag.
A small black figure appeared in front of me between the buildings.	Zwischen den Gebäuden tauchte vor mir eine kleine schwarze Gestalt auf.
In a way he had been right.	In gewisser Weise hatte er Recht gehabt.
And second, a certain freedom that it didn't have before.	Und zweitens eine gewisse Freiheit, die es vorher nicht hatte.
you knew me	Du kanntest mich.
What an achievement.	Was für eine Leistung.
When she looked up again, he was gone.	Als sie wieder aufsah, war er verschwunden.
An hour later they moved on.	Eine Stunde später zogen sie weiter.
People are then randomly drawn from these groups.	Aus diesen Gruppen werden dann zufällig Personen gezogen.
In many ways it feels like a small town.	In vielerlei Hinsicht fühlt es sich an wie eine kleine Stadt.
i have nice friends	Ich habe nette Freunde.
So don't do that.	Also tu das nicht.
Finally they were gone.	Endlich waren sie weg.
It seemed pretty directly related to me.	Es schien ziemlich direkt mit mir zu tun zu haben.
Finally she stopped.	Schließlich hörte sie auf.
In reality, however, we are removing the file entirely.	In Wirklichkeit entfernen wir die Datei jedoch vollständig.
Say who found the information.	Sagen Sie, wer die Informationen gefunden hat.
We found several interesting insights.	Wir haben mehrere interessante Erkenntnisse gefunden.
As he was sometimes.	So wie er manchmal war.
The playing field is not level.	Das Spielfeld ist nicht eben.
Your "old update code" is using the correct one.	Ihr „alter Update-Code“ verwendet den richtigen.
The actual cost would be much higher.	Die tatsächlichen Kosten wären viel höher.
It just has to make itself felt.	Es muss sich nur bemerkbar machen.
So there are many variables in plants.	Bei Pflanzen gibt es also viele Variablen.
It's supposed to be fun.	Es soll viel Spaß machen.
Oh, it was really moving for us.	Oh, es war wirklich bewegend für uns.
Instead, it should be the reverse approach.	Stattdessen sollte es der umgekehrte Ansatz sein.
She passed away a few years ago.	Sie ist vor ein paar Jahren verstorben.
Something was going on outside.	Draußen war etwas los.
Said things had changed.	Die besagten Dinge hatten sich geändert.
We wouldn't want that.	Das würden wir nicht wollen.
I have a hard time putting them up.	Ich kann sie schwer aufstellen.
Somehow she was causing trouble.	Irgendwie machte sie Ärger.
The vehicle crashed into it.	Das Fahrzeug stürzte darauf.
To do something is to do nothing.	Etwas zu tun ist nichts zu tun.
It shouldn't be that terrible.	Es sollte nicht so schrecklich sein.
But some of us have energy that we want to give back.	Aber einige von uns haben Energie, die wir zurückgeben möchten.
I've only done two so far.	Ich habe bisher nur zwei gemacht.
There would be no insurance or benefits for her and her son.	Es gäbe keine Versicherung oder Leistungen für sie und ihren Sohn.
And she's better than good.	Und sie ist besser als gut.
It is considered a relatively safe drug.	Es gilt als relativ sicheres Medikament.
Therefore no more of it here.	Deshalb hier nicht mehr davon.
Build relationships with email and social media.	Bauen Sie Beziehungen mit E-Mail und sozialen Medien aus.
They certainly don't want to feel like this outside of work.	Außerhalb der Arbeit wollen sie sich bestimmt nicht so fühlen.
You have been observed.	Sie wurden beobachtet.
All emotions catered for.	Für alle Emotionen gesorgt.
Thank you for accompanying us on our journey.	Danke, dass Sie uns auf unserem Weg begleiten.
Take stock market data as an example.	Nehmen Sie als Beispiel die Daten der Börse.
Write the following code in the app.	Schreiben Sie den folgenden Code in die App.
Everyone has a story.	Jeder Mensch hat eine Geschichte.
There is one small thing.	Es gibt eine Kleinigkeit.
Hold your damn horses for a second.	Halt deine verdammten Pferde für eine Sekunde.
I raised my head.	Ich hob meinen Kopf.
Keep dreaming and go for them.	Weiter träumen und für sie gehen.
Only when thinking ends is there truth.	Nur wenn das Denken endet, gibt es Wahrheit.
Maybe he doesn't act like you.	Vielleicht verhält er sich nicht wie du.
I'll do anything to make it right.	Ich werde alles tun, um es richtig zu machen.
And please let me know.	Und bitte lassen Sie es mich wissen.
It's not just content.	Es ist nicht nur Inhalt.
Please respond to this post with your thoughts and comments.	Bitte antworten Sie auf diesen Beitrag mit Ihren Gedanken und Kommentaren.
But look what happened.	Aber sieh dir an, was passiert ist.
Here he gets his first look at it.	Hier bekommt er seinen ersten Blick darauf.
They said we could just talk to him in the morning.	Sie sagten, wir könnten einfach morgen früh mit ihm reden.
If he had been beaten.	Wenn er geschlagen worden wäre.
Some are rejected because they are not possible.	Einige werden abgelehnt, weil sie nicht möglich sind.
And my other friends, well, they're not real friends.	Und meine anderen Freunde, naja, das sind keine richtigen Freunde.
It was almost over.	Es war fast aus.
Your hands.	Ihre Hände.
We want people like her.	Wir wollen Menschen wie sie.
Thank you for being here with me for a while tonight.	Danke, dass du heute Abend für eine Weile hier bei mir bist.
Both had to keep calm and work together.	Beide mussten Ruhe bewahren und zusammenarbeiten.
He wasn't sure what it was, but he knew it was dangerous.	Er war sich nicht sicher, was es war, aber er wusste, dass es gefährlich war.
Or worse, we must live in the past.	Oder noch schlimmer, wir müssen in der Vergangenheit leben.
I knew from the start that it was something special.	Ich wusste von Anfang an, dass es etwas Besonderes ist.
Just like everywhere else, when you were gone, you were gone.	Genauso wie überall sonst, wenn du weg warst, warst du weg.
In fact, as we shall now see, we can actually do this.	Tatsächlich können wir dies tatsächlich tun, wie wir jetzt sehen werden.
Finally he put it down and looked over at her.	Schließlich legte er es hin und sah zu ihr hinüber.
His character is very different.	Sein Charakter ist sehr unterschiedlich.
Three hours in the chair.	Drei Stunden auf dem Stuhl.
I feel good.	Ich fühle mich gut.
They were afraid of us too.	Sie haben sich auch vor uns gefürchtet.
Money isn't the most important thing, but success is.	Geld ist nicht das Wichtigste, aber Erfolg ist es.
The second point is as follows.	Der zweite Punkt ist wie folgt.
This was a moment of hope.	Dies war ein Moment der Hoffnung.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
But that was my father.	Aber das war mein Vater.
She tried to remember where but couldn't.	Sie versuchte sich zu erinnern wo, konnte es aber nicht.
This one was blocked.	Dieser war gesperrt.
things will change	Dinge werden sich verändern.
We still have to work on the language.	An der Sprache müssen wir noch arbeiten.
The customer who pays well enough.	Der Kunde, der gut genug bezahlt.
He noticed a big difference in temperature.	Er bemerkte einen großen Temperaturunterschied.
I hope you feel better soon.	Ich hoffe es geht dir bald besser.
First there were two, then more.	Zuerst waren es zwei, dann mehr.
She is the mother of two boys and a girl.	Sie ist Mutter von zwei Jungen und einem Mädchen.
I will calm you down	Ich werde dich zur Ruhe bringen.
It's a good place to go after drinking.	Es ist ein guter Ort, um nach dem Trinken zu gehen.
In fact, it felt warm.	Tatsächlich fühlte es sich warm an.
That would surely have killed her.	Das hätte sie sicherlich umgebracht.
The body is happy and so is the mind.	Der Körper freut sich und der Geist auch.
His lips were parted.	Seine Lippen waren auseinander.
More research is needed to address these issues.	Es bedarf weiterer Forschung, um diese Probleme anzugehen.
Some fall back and close their eyes, some hit the table.	Manche fallen zurück und schließen die Augen, manche schlagen auf den Tisch.
The floor fell out of my world.	Der Boden fiel aus meiner Welt.
My head rested on his shoulder.	Mein Kopf lag auf seiner Schulter.
He stopped and looked up again.	Er kam zum Stehen und blickte wieder nach oben.
Then of course I'll be there.	Dann bin ich natürlich da.
Find out what they want.	Finden Sie heraus, was sie wollen.
Yes, this is in place in our government's system.	Ja, das ist im System unserer Regierung vorhanden.
Whether someone came or not, there was no way out.	Ob jemand kam oder nicht, es gab keinen Ausweg.
Or whatever they are.	Oder was auch immer sie sind.
Now it was more like one or two.	Jetzt waren es eher ein oder zwei.
But we don't see the end of it.	Aber wir sehen es nicht zu Ende.
Cover any suit.	Decken Sie jeden Anzug ab.
You would have to see when you would go on break.	Du müsstest sehen, wann du in die Pause gehen würdest.
Yours might be different.	Deine könnten anders sein.
If you ask me out, you pay.	Wenn du mich um ein Date bittest, bezahlst du.
I urgently need advice.	Ich brauche dringend einen Rat.
I think you see where this is going.	Ich denke, Sie sehen, wohin das führt.
Cool stuff actually.	Cooles Zeug eigentlich.
Watched him fight his way into the house but didn't help him.	Hat zugesehen, wie er sich ins Haus gekämpft hat, ihm aber nicht geholfen.
There may be good and bad ways of life.	Es mag gute und schlechte Lebensweisen geben.
The reaction part is the forward movement.	Der Reaktionsteil ist die Vorwärtsbewegung.
We are pushing this goal forward in every way we can.	Wir treiben dieses Ziel auf jede erdenkliche Weise voran.
This was the first time he considered something like this.	Dies war das erste Mal, dass er so etwas in Betracht zog.
Also, he has a code.	Außerdem hat er einen Code.
Easy and so much fun to read.	Leicht und macht so viel Spaß zu lesen.
He was asked to share his thoughts on the experience.	Er wurde gebeten, seine Gedanken über die Erfahrung zu teilen.
It is a shared freedom, not an individual or private one.	Es ist eine gemeinsame Freiheit, keine individuelle oder private.
I wondered if she had seen me open the double doors.	Ich fragte mich, ob sie gesehen hatte, wie ich die Doppeltür geöffnet hatte.
He should be better known.	Er sollte besser bekannt sein.
Participation in data collection and interpretation.	Mitarbeit an der Datenerhebung und -interpretation.
They even called back to check everything the following week.	Sie riefen sogar zurück, um alles in der folgenden Woche zu überprüfen.
He felt ready for anything.	Er fühlte sich zu allem bereit.
He could get in if he wanted.	Er konnte einsteigen, wenn er wollte.
I should feed her.	Ich sollte sie füttern.
He waited, silent as a stone.	Er wartete, still wie ein Stein.
Such things were not moving towards their goals.	Solche Dinge bewegten sich nicht in Richtung ihrer Ziele.
Love like you've never been hurt.	Liebe, als wärst du nie verletzt worden.
Not when he touched her again.	Nicht, als er sie wieder berührt hatte.
But never this.	Aber niemals dies.
I really can't believe how many people are buying this.	Ich kann wirklich nicht glauben, wie viele Leute das kaufen.
I'm talking about people.	Ich spreche von Menschen.
He wanted to feel her again.	Er wollte sie wieder an sich spüren.
They went away, they went	Sie gingen weg, sie gingen.
So much to draw from there.	So viel zu zeichnen von dort.
Some made nine.	Einige machten neun.
But they are still waiting.	Aber auch die warten noch.
I do not wanna die.	Ich will nicht sterben.
Explain what you can do for them.	Erklären Sie, was Sie für sie tun können.
Eating healthy is one way to reduce anxiety and stress.	Gesunde Ernährung ist eine Möglichkeit, Angst und Stress abzubauen.
But that doesn't make much sense.	Aber das ist nicht ganz sinnvoll.
But let's get real.	Aber lass uns real werden.
The meal for one.	Das Essen für einen.
More on that when it's available.	Mehr dazu, wenn es verfügbar ist.
He is a role model for many children who find this easy.	Er ist ein Vorbild für viele Kinder, denen das leicht fällt.
That could be the case if you only have one device or one language.	Das könnte der Fall sein, wenn Sie nur ein Gerät oder eine Sprache haben.
That can go many ways.	Das kann viele Wege gehen.
This one was different from the others he had seen.	Dieser war anders als die anderen, die er gesehen hatte.
Right, one more.	Richtig, noch einer.
You better not cry.	Du solltest besser nicht weinen.
Improved product quality and safety record.	Produktqualität und Sicherheitsbilanz verbessert.
At least not in the short term.	Zumindest nicht kurzfristig.
Most of it is nothing interesting.	Das meiste davon ist nichts Interessantes.
Enjoy the rest of the year.	Genießen Sie den Rest des Jahres.
Maybe a language problem.	Vielleicht ein Sprachproblem.
Teachers have less control than ever.	Lehrer haben weniger Kontrolle denn je.
In my view, every political party is responsible for this.	Aus meiner Sicht ist jede politische Partei dafür verantwortlich.
And their implementation never seems to fail.	Und ihre Umsetzung scheint nie zu scheitern.
Her voice was excited.	Ihre Stimme war aufgeregt.
It's an energy and it looks fresh.	Es ist eine Energie und es sieht frisch aus.
Dirty, dirty boys.	Schmutzige, schmutzige Jungs.
Again, this was not new information.	Auch dies waren keine neuen Informationen.
This is the relevant code.	Dies ist der relevante Code.
And there was plenty of that.	Und davon gab es jede Menge.
Everyone listened.	Alle hörten zu.
It was to this place that the men returned home with big game.	An diesen Ort kehrten die Männer mit Großwild heim.
Home wasn't far.	Zuhause war nicht weit.
I would be fine now.	Mir würde es jetzt gut gehen.
He loves his people.	Er liebt sein Volk.
Then bring him for half a day.	Dann bringen Sie ihn für einen halben Tag.
Any of them except you.	Jeder von ihnen außer dir.
It can be served for breakfast, lunch or dinner.	Es kann zum Frühstück, Mittag- oder Abendessen serviert werden.
However, there are significant differences.	Es bestehen jedoch wesentliche Unterschiede.
You only speak the truth.	Du sprichst nur die Wahrheit.
Our life together.	Unser gemeinsames Leben.
Too many people have suffered terrible things because of it.	Zu viele Menschen haben deswegen schreckliche Dinge erlitten.
i am his mother	Ich bin seine Mutter.
I give this advice even in good economic times.	Diesen Rat gebe ich auch in wirtschaftlich guten Zeiten.
Use the right tools for what you want or need.	Verwenden Sie die richtigen Tools für das, was Sie wollen oder brauchen.
Not three minutes, but three days.	Nicht drei Minuten, sondern drei Tage.
That was definitely the case for me.	Bei mir war das auf jeden Fall so.
Nothing needs to be improved there.	Da muss nichts verbessert werden.
He wanted to be accepted into society.	Er wollte in die Gesellschaft aufgenommen werden.
He has no education.	Er hat keine Ausbildung.
It's the amount we agreed on.	Es ist der Betrag, auf den wir uns geeinigt haben.
I mean it too.	Ich meine es auch.
Her look was surgical.	Ihr Blick war chirurgisch.
I'll be right there.	Ich komme sofort.
He couldn't think straight.	Er konnte nicht klar denken.
Being a student again made for a great nine months.	Wieder Student zu sein sorgte für tolle neun Monate.
The results of this application show that the proposed model worked well.	Die Ergebnisse dieser Anwendung zeigen, dass das vorgeschlagene Modell gut funktioniert hat.
Interesting that nobody mentioned them.	Interessant, dass niemand sie erwähnt hat.
I had that feeling every day watching this film.	Dieses Gefühl hatte ich jeden Tag bei diesem Film.
Think of it as the story of you and the food.	Betrachten Sie es als die Geschichte von Ihnen und dem Essen.
The power light never goes out completely.	Die Power-Leuchte geht nie ganz aus.
She gives him my father's number.	Sie gibt ihm die Nummer meines Vaters.
It's too much for her.	Es ist zu viel für sie.
It happened in the late afternoon.	Es geschah am späten Nachmittag.
Better not to have children.	Besser keine Kinder haben.
Thank you, you are great!.	Danke, du bist großartig!.
They were gone.	Sie waren nicht mehr da.
She was too far from home.	Sie war zu weit vom Haus entfernt.
He realized that she was now in danger of being kidnapped.	Er erkannte, dass sie jetzt Gefahr lief, entführt zu werden.
There is a camera in this room.	In diesem Raum befindet sich eine Kamera.
I knew we were going to get married after our very first meeting.	Ich wusste, dass wir nach unserem allerersten Treffen heiraten würden.
Boys are a case in point.	Jungen sind ein typisches Beispiel.
Straight to the gas.	Direkt ans Gas.
He suggested his place.	Er schlug seinen Platz vor.
Maybe she could just cut it down.	Vielleicht könnte sie einfach kürzen.
But others find it useful.	Aber andere finden es nützlich.
You have a few options on how to deal with her.	Du hast ein paar Möglichkeiten, wie du mit ihr umgehen kannst.
Didn't hit him well.	Hat ihn nicht gut getroffen.
There is no conflict with local regulations.	Es besteht kein Widerspruch zu den örtlichen Vorschriften.
My mind would race.	Meine Gedanken würden rasen.
Sometimes people move and sometimes they don't.	Manchmal bewegen sich Menschen und manchmal nicht.
I am for her.	Ich bin es für sie.
The media was gone.	Die Medien waren weg.
I needed to be with friends.	Ich musste mit Freunden zusammen sein.
We respect it.	Wir respektieren es.
Maybe you got paid, maybe you didn't.	Vielleicht wurdest du bezahlt, vielleicht nicht.
There's a surprise this year.	Dieses Jahr gibt es eine Überraschung.
He brokered a deal for me.	Er hat mir ein Geschäft vermittelt.
Many continue to be.	Viele sind es weiterhin.
She did it, you know.	Sie hat es geschafft, wissen Sie.
A few hours later we lost power.	Ein paar Stunden später verloren wir den Strom.
soldiers in history.	Soldaten in der Geschichte.
This is my life, this is it.	Das ist mein Leben, das ist es.
Everything else did.	Alles andere tat es.
Our behavior is created by this mental pattern.	Unser Verhalten wird durch dieses mentale Muster geschaffen.
And when something like that gets bad, it gets bad very quickly.	Und wenn so etwas schlimm wird, wird es sehr schnell schlimm.
But whatever.	Aber egal.
Score generally performs best.	Score schneidet im Allgemeinen am besten ab.
We have taken a first step in this direction.	Einen ersten Schritt in diese Richtung haben wir getan.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
When comparing bones, the difference is smaller.	Beim Knochenvergleich ist der Unterschied geringer.
Hence the fight.	Daher kommt der Kampf.
Maybe it would rain.	Vielleicht würde es regnen.
She did that for about ten years or more.	Das tat sie etwa zehn Jahre oder länger.
A component of a job is called a task or step.	Eine Komponente eines Jobs wird als Aufgabe oder Schritt bezeichnet.
It's a shame when people let you down like that.	Es ist schade, wenn dich Leute so im Stich lassen.
Attracted to you without first knowing who it was.	Angezogen von dir, ohne vorher zu wissen, wer es war.
We cannot be sure what you would do with this information.	Wir können nicht sicher sein, was Sie mit diesen Informationen tun würden.
This could be her own house, his and hers.	Dies könnte ihr eigenes Haus sein, sein und ihr.
Maybe he thought you were hot.	Vielleicht dachte er, du wärst heiß.
Has anything like this been mentioned?	Wurde so etwas erwähnt?.
Dad was late and found me there.	Dad kam zu spät und fand mich dort.
It will be here.	Es wird hier sein.
I checked another and another.	Ich überprüfte ein anderes und ein anderes.
And that's not easy.	Und das ist nicht einfach.
They didn't care about the modern style.	Sie kümmerten sich nicht um den modernen Stil.
Check out my video on this process.	Sehen Sie sich mein Video zu diesem Vorgang an.
It's hard to give your daughter a similar advantage when in doubt.	Es ist schwer, seiner Tochter einen ähnlichen Vorteil im Zweifel zu gewähren.
He just has to stay healthy.	Er muss nur gesund bleiben.
It was her watch.	Es war ihre Uhr.
That's the word he uses.	Das ist das Wort, das er benutzt.
The data processing should probably take place in a service.	Die Datenverarbeitung soll wohl in einem Dienst erfolgen.
That's how people like us go.	So gehen Leute wie wir.
And my experience is not unique.	Und meine Erfahrung ist nicht einzigartig.
I think this works with magic too.	Ich denke, das funktioniert auch mit Magie.
Only one side could win.	Nur eine Seite konnte gewinnen.
Don't tell them exactly which ones they misunderstood.	Sagen Sie ihnen nicht genau, welche sie falsch verstanden haben.
Therefore, they are very popular with young and old.	Daher sind sie bei Jung und Alt sehr beliebt.
The point is not what, but how.	Der Punkt ist nicht was, sondern wie.
And if not, you will know.	Und wenn nicht, wirst du es wissen.
He sounded proud too.	Er klang auch stolz.
We would like to share our recent trip to a new place.	Wir möchten unsere kürzliche Reise zu einem neuen Ort teilen.
It makes sense.	Es hat einen gewissen Sinn.
In the case of wild animals, it is usually impossible to live up to this responsibility.	Bei Wildtieren ist es meist unmöglich, dieser Verantwortung gerecht zu werden.
This letter is not entirely correct.	Dieser Brief ist nicht ganz korrekt.
Few studies have been conducted.	Es wurden nur wenige Studien durchgeführt.
What you claim is correct.	Was Sie behaupten, ist richtig.
That's what we're stuck in.	Darin stecken wir zusammen.
The decision was changed a week later.	Die Entscheidung wurde eine Woche später geändert.
Can someone help me.	Kann mir jemand helfen.
Not for the loss they suffered.	Nicht für den Verlust, den sie erlitten hatten.
They were barely visible.	Sie waren kaum sichtbar.
A teacher asked me a question.	Ein Lehrer hat mir eine Frage gestellt.
I saw that he had been crying.	Ich sah, dass er geweint hatte.
Maybe it won't happen again.	Vielleicht wird es nicht wieder vorkommen.
Take away dangerous objects carefully.	Nehmen Sie gefährliche Gegenstände vorsichtig weg.
By remembering what happened back then.	Durch die Erinnerung an das, was damals passiert war.
There was murder.	Es gab Mord.
He was right about that.	Damit hatte er recht.
I lost my balance.	Ich verlor mein Gleichgewicht.
He wasn't even my father.	Er war nicht einmal mein Vater.
Please do not leave direct comments on this article.	Bitte hinterlassen Sie keine direkten Kommentare zu diesem Artikel.
You don't get it for fun.	Du bekommst es nicht zum Spaß.
But it usually makes me feel better to some degree.	Aber normalerweise fühle ich mich dadurch bis zu einem gewissen Grad besser.
My question to you is as follows.	Meine Frage an Sie ist folgende.
It's against the rules.	Das ist gegen die Regeln.
I really wasn't trying to win it.	Ich habe wirklich nicht versucht, es zu gewinnen.
But that wasn't the case here.	Aber das war hier nicht der Fall.
Get their answers to these questions and listen to their feedback.	Holen Sie sich ihre Antworten auf diese Fragen und hören Sie sich ihr Feedback an.
Each step was its own struggle.	Jeder Schritt war ein eigener Kampf.
We paid our money.	Wir haben unser Geld bezahlt.
I really love the movie.	Ich liebe den Film wirklich.
Get out of school.	Gehen Sie aus der Schule.
Her heart was beating in her throat the whole time.	Ihr Herz schlug ihr die ganze Zeit bis zum Hals.
It's more like an order really.	Es ist eher wie ein Befehl wirklich.
Or they return it without reading it.	Oder sie geben es zurück, ohne es zu lesen.
I smiled too.	Ich lächelte auch.
Maybe some were.	Vielleicht waren einige.
She worked at college for two years and wants a degree.	Sie hat zwei Jahre am College gearbeitet und will einen Abschluss.
We hardly ever go out to eat anymore.	Auswärts essen gehen wir derzeit kaum noch.
The bar is set high here, they say.	Die Messlatte liegt hier hoch, heißt es.
I removed some parts.	Ich habe einige Teile entfernt.
And yet she approached him.	Und trotzdem kam sie auf ihn zu.
I looked forward to him holding me.	Ich freute mich darauf, dass er mich hielt.
In his defense, no one knew healthcare could be so complicated.	Zu seiner Verteidigung wusste niemand, dass die Gesundheitsversorgung so kompliziert sein könnte.
Now you're the one helping me.	Jetzt bist du derjenige, der mir hilft.
We don't understand them very well.	Wir verstehen sie nicht sehr gut.
Love knows nothing but love.	Liebe kennt nichts anderes als Liebe.
He took offense.	Er nahm Anstoß.
The medium was changed every two days.	Das Medium wurde alle zwei Tage gewechselt.
I fell asleep while my mother read.	Ich schlief ein, während meine Mutter las.
He's a good size.	Er hat eine gute Größe.
I take care of them as if they were my children.	Ich passe auf sie auf, als wären sie meine Kinder.
This is an hour to sleep.	Dies ist eine Stunde zum Schlafen.
I hope you are right.	Ich hoffe, sie haben recht.
You are a reality.	Sie sind eine Realität.
I thought she was talking about me, but she wasn't.	Ich dachte, sie sprach von mir, aber das war sie nicht.
We will be ready for him.	Wir werden für ihn bereit sein.
Find a new place to run.	Suchen Sie sich einen neuen Ort zum Laufen.
If I do that, blood will come out at the end.	Wenn ich das mache, kommt am Ende Blut.
If you need a description, read my paper.	Wenn Sie eine Beschreibung brauchen, lesen Sie mein Papier.
Look at the book and you want to see the work.	Sehen Sie sich das Buch an und Sie möchten die Arbeit sehen.
So you need an internet connection.	Sie benötigen also eine Internetverbindung.
However, it may not be obvious to the world.	Es mag jedoch für die Welt nicht offensichtlich sein.
This is my version.	Das ist meine Version.
For example, he couldn't guess how old she was.	Zum Beispiel konnte er nicht erraten, wie alt sie war.
When people do things, they generally mean them.	Wenn Menschen Dinge tun, meinen sie sie im Allgemeinen so.
That we just keep the door of the room locked.	Dass wir einfach die Tür des Zimmers verschlossen halten.
I would join them later.	Ich würde später zu ihnen kommen.
Not that much of it.	Nicht so viel davon.
We can practice new patterns.	Wir können neue Muster üben.
Everything you told us was lies.	Alles, was Sie uns erzählt haben, waren Lügen.
Use your finger to smooth the values ​​from dark to light.	Verwenden Sie Ihren Finger, um die Werte von dunkel nach hell zu glätten.
I can see the writing on the wall.	Ich kann die Schrift an der Wand sehen.
He even planned to write to her and send her flowers.	Er plante sogar, ihr zu schreiben und ihr Blumen zu schicken.
So let's start.	Also lasst uns anfangen.
They said a lot of people were dead.	Sie sagten, viele Menschen seien tot.
Not as fast as before.	Nicht wieder so schnell wie vorher.
But the smart features are hard to miss.	Aber die intelligenten Funktionen sind schwer zu übersehen.
She looked like she wanted to kill him.	Sie sah aus, als wollte sie ihn umbringen.
And we walked through the worst country.	Und wir gingen durch das schlimmste Land.
You are now aware.	Du bist dir jetzt bewusst.
Yes he has.	Ja, er hat.
Maybe I spoke to him on the phone once.	Vielleicht habe ich einmal mit ihm telefoniert.
Unless they actually get into physical fights.	Es sei denn, sie geraten tatsächlich in körperliche Kämpfe.
Then don't look at it.	Dann schau es dir nicht an.
Without her you would die.	Ohne sie würdest du sterben.
This will earn interest at the rate of.	Das wird verzinst in Höhe von.
Not much of a shot, but he'd be looking for anything that missed.	Nicht viel von einem Schuss, aber er würde nach allem suchen, was verfehlt wurde.
These pieces were loved and may not be perfect.	Diese Stücke wurden geliebt und sind möglicherweise nicht perfekt.
Cool before use.	Vor Gebrauch abkühlen.
Fans know each other.	Fans kennen sich aus.
And everything looked very, very new.	Und alles sah sehr, sehr neu aus.
Went straight out of this room.	Ging direkt aus diesem Raum.
The man hit her.	Der Mann hat sie geschlagen.
He had no history of skin cancer.	Er hatte keine Vorgeschichte von Hautkrebs.
I hope people like it.	Ich hoffe, die Leute mögen es.
From my experience so far it seems about half and half.	Nach meiner bisherigen Erfahrung scheint es ungefähr halb und halb zu sein.
I am very happy with this purchase.	Ich bin sehr zufrieden mit diesem Kauf.
And every pleasure we can find.	Und jedes Vergnügen, das wir finden können.
Your recovery from surgery is on track.	Ihre Genesung von der Operation ist auf dem richtigen Weg.
Feel free to share yours below.	Fühlen Sie sich frei, Ihre unten zu teilen.
He has often required care that is not covered by insurance.	Er hat häufig Pflege benötigt, die nicht von der Versicherung übernommen wurde.
Here's the number of games each person missed this week.	Hier ist die Anzahl der Spiele, die jede Person diese Woche verpasst hat.
Surely he would come and save him.	Bestimmt würde er kommen und ihn retten.
The door wasn't closed.	Die Tür war nicht geschlossen.
Oh, but it didn't end there.	Oh, aber es endete nicht dort.
This is no surprise.	Dies ist keine Überraschung.
Just make sure you know this ahead of time.	Stellen Sie einfach sicher, dass Sie dies rechtzeitig wissen.
The movie is coming next week.	Der Film kommt nächste Woche.
We use the information to improve our products and services.	Wir verwenden die Informationen, um unsere Produkte und Dienstleistungen zu verbessern.
However, you can approach.	Sie können sich jedoch nähern.
Everything would be fine.	Alles würde gut werden.
She continued to be as active as before the diagnosis.	Sie war weiterhin so aktiv wie vor der Diagnose.
Just for a moment.	Nur für einen Moment.
That's where the hard work comes in.	Da kommt die harte Arbeit ins Spiel.
She got closer and closer.	Sie kam näher und näher.
Probably for a good time after her release.	Wahrscheinlich für eine gute Zeit nach ihrer Freilassung.
But I feel so much better.	Aber ich fühle mich so viel besser.
But we need a bigger kitchen.	Aber wir bräuchten eine größere Küche.
I want to share that.	Das möchte ich teilen.
We don't have that.	Die haben wir nicht.
She does it often.	Sie macht es oft.
And that would be true.	Und das wäre wahr.
Many problems.	Viele Probleme.
The cells were given the same treatments as described above.	Den Zellen wurden die gleichen Behandlungen wie oben beschrieben gegeben.
You'll have to wait and see.	Sie müssen abwarten und sehen.
She had come full circle.	Sie hatte den Kreis geschlossen.
The background was rarely changed.	Der Hintergrund wurde selten verändert.
The man she had left behind went after her.	Der Mann, den sie zurückgelassen hatte, ging ihr nach.
Control mothers received no treatment.	Kontrollmütter erhielten keine Behandlung.
He's never been on time.	Er war noch nie pünktlich.
This man has no place in politics.	Dieser Mann hat in der Politik nichts zu suchen.
Mine averaged under ten seconds per revolution.	Meine war im Durchschnitt unter zehn Sekunden pro Umdrehung.
Behold, we have not forgotten.	Siehe, wir haben es nicht vergessen.
We do a case-by-case analysis here.	Wir machen hier eine Fall-zu-Fall-Analyse.
You start somewhere else.	Sie fangen woanders an.
We have to take care of each other.	Wir müssen aufeinander aufpassen.
Once they were.	Einst waren sie es.
eyes stared at her.	Augen starrten sie an.
That's going on from the start.	Das ist von Anfang an los.
This is the front office.	Das ist das Front Office.
So it depends on what kind of agreement it is.	Es kommt also darauf an, um welche Vereinbarung es sich handelt.
We wanted each other but were afraid to go further.	Wir wollten einander, hatten aber Angst, weiter zu gehen.
The color put him off.	Die Farbe hat ihn abgeschreckt.
It will be easier now.	Es wird jetzt einfacher.
Just two simple people.	Nur zwei einfache Leute.
I nodded to him.	Ich nickte ihm zu.
The communication between us both is wonderful.	Die Kommunikation zwischen uns beiden ist wunderbar.
However, she doesn't seem to be able to take them off.	Sie scheint sie jedoch nicht ausziehen zu können.
I can't have you around now	Ich kann dich jetzt nicht um mich haben.
Could be better for the book though.	Könnte aber besser für das Buch sein.
Write your parents' stories.	Schreibe die Geschichten deiner Eltern.
She went back to her people.	Sie ging zurück zu ihren Leuten.
And that's why it's perfect.	Und deshalb ist es perfekt.
Well, he's shown his dad quite a lot this year.	Nun, er hat seinem Vater dieses Jahr ziemlich viel gezeigt.
I kept falling and falling.	Ich bin immer wieder runtergefallen und runtergefallen.
I'm very happy with how it turned out.	Ich bin sehr zufrieden damit, wie es sich herausstellte.
Better pull my finger out and write that essay.	Ziehe besser meinen Finger raus und schreibe diesen Aufsatz.
They didn't set the timeline.	Sie haben die Zeitlinie nicht festgelegt.
People on this site have mentioned.	Leute auf dieser Seite haben erwähnt.
For many species there is hardly any game left.	Für viele Arten gibt es kaum noch Wild.
This is of interest for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen von Interesse.
Warm words fell.	Heiße Worte fielen.
There is no heat.	Es gibt keine Hitze.
Is a single mother.	Ist eine alleinerziehende Mutter.
Maybe it's because if you can, you'll do it.	Vielleicht liegt es daran, dass Sie es tun werden, wenn Sie es können.
I never had it.	Ich hatte es nie.
God would have known that.	Gott hätte das noch gewusst.
Click here to cast your vote for the next round.	Klicken Sie hier, um Ihre Stimme für die nächste Runde abzugeben.
And they won't last five minutes.	Und sie werden keine fünf Minuten dauern.
In just eight hours the world would end.	In nur acht Stunden würde die Welt untergehen.
I was later told that the answer is incorrect.	Mir wurde später gesagt, dass die Antwort falsch ist.
I couldn't believe people thought that about me.	Ich konnte nicht glauben, dass die Leute so über mich dachten.
And some of it is still going on.	Und einiges davon läuft noch.
Ask yourself a question.	Stellen Sie sich eine Frage.
Any information would be very helpful.	Jede Information wäre sehr hilfreich.
It is possible to assert these rights.	Es besteht die Möglichkeit, diese Rechte geltend zu machen.
No place to pass.	Kein Platz zum Passieren.
His son helps around the house.	Sein Sohn hilft im Haushalt.
Say the words out loud.	Sprich die Wörter laut aus.
He had a job to do.	Er hatte eine Aufgabe zu erledigen.
That means waiting a few more weeks.	Das bedeutet, noch einige Wochen zu warten.
He doesn't own you.	Er besitzt dich nicht.
He probably didn't come.	Wahrscheinlich kam er nicht.
It's a private meeting.	Es ist ein privates Treffen.
It wasn't his only change in circumstances.	Es war nicht seine einzige Veränderung in den Umständen.
In fact, it can happen faster than we know.	Tatsächlich kann es schneller passieren, als wir wissen.
Not even for really sick people.	Nicht einmal für wirklich kranke Menschen.
For discussion and comments.	Für eine Diskussion und Kommentare.
Correct interpretation of the film.	Richtige Interpretation des Films.
They meet and fall in love.	Sie treffen sich und verlieben sich.
It didn't fit here.	Hier passte er nicht.
At worst, they lie.	Im schlimmsten Fall lügen sie.
It works as a base camp.	Es funktioniert als Basislager.
And she's only had it a day and a half.	Und sie hatte es erst seit anderthalb Tagen.
Otherwise he ignored her.	Ansonsten ignorierte er sie.
They spent their whole weekend training.	Sie verbrachten ihr ganzes Wochenende mit Training.
Representative results from at least three independent experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse aus mindestens drei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
A clear map forms in his mind.	In seinem Kopf bildet sich eine klare Landkarte.
It struck nine.	Es schlug neun.
There are several reasons why not.	Es gibt mehrere Gründe, warum nicht.
He got up to leave.	Er stand auf, um zu gehen.
This never used to happen before, now they have it more.	Früher ist das nie passiert, jetzt haben sie es mehr.
It drew a line down and they opened.	Es zog eine Linie nach unten, und sie öffneten sich.
That's not very interesting.	Das ist nicht sehr interessant.
Your active in a gold.	Ihr aktives in einem Gold.
That's not why he's preparing to kill me.	Das ist nicht der Grund, warum er sich darauf vorbereitet, mich zu töten.
I should have done.	Ich sollte gemacht haben.
I'm not myself right now.	Ich bin gerade nicht ich selbst.
I have a website and an old blog.	Ich habe eine Website und einen alten Blog.
You can see it in the closed position in the picture below.	Sie können es in der geschlossenen Position auf dem Bild unten sehen.
These faces were not used in the main quest.	Diese Gesichter wurden in der Hauptaufgabe nicht verwendet.
It's just something my users have been asking for.	Es ist nur etwas, wonach meine Benutzer gefragt haben.
She treated my whole family like she'd known us forever.	Sie behandelte meine ganze Familie, als würde sie uns schon ewig kennen.
So sit.	Also sitzen.
News based on this interview appears on the Internet.	Nachrichten, die auf diesem Interview basieren, erscheinen im Internet.
This is a market.	Das ist ein Markt.
Experienced pain evaluated.	Erfahrene Schmerzen ausgewertet.
I arrived a few minutes late.	Ich kam ein paar Minuten zu spät an.
It was no consolation.	Es war kein Trost.
He knew now that he wanted more.	Er wusste jetzt, dass er mehr wollte.
And she will do what you ask.	Und sie wird tun, was Sie verlangen.
And the truth will now beat the lies.	Und die Wahrheit wird jetzt die Lügen schlagen.
set yourself free	Lassen Sie sich frei.
We will decide what happens there.	Wir werden entscheiden, was dort passiert.
The best you can say is that you won't work with me.	Sie können höchstens sagen, dass Sie nicht mit mir arbeiten werden.
However, these sources of error are of secondary importance.	Diese Fehlerquellen sind jedoch von untergeordneter Bedeutung.
I lay perfectly still with my eyes closed.	Ich lag vollkommen still mit geschlossenen Augen.
He was silent.	Er war still.
He thought quickly.	Er dachte schnell nach.
Perhaps his true colors were beginning to show.	Vielleicht begann sich sein wahres Gesicht zu zeigen.
She held his face and touched his lips to hers.	Sie hielt sein Gesicht und berührte seine Lippen mit ihren.
So there are many reasons to exercise.	Es gibt also viele Gründe, Sport zu treiben.
Total darkness set in.	Volle Dunkelheit setzte ein.
By the way.	Übrigens.
Both shook their heads.	Beide schüttelten den Kopf.
But the best reaction was just seeing people play.	Aber die beste Reaktion war, einfach Leute spielen zu sehen.
This tells us that human history doesn't just happen.	Das sagt uns, dass die Menschheitsgeschichte nicht einfach passiert.
But there was hope.	Aber es gab Hoffnung.
When it's day, it's light.	Wenn es Tag ist, dann ist es hell.
And he wanted to make the best of it.	Und er wollte das Beste daraus machen.
You can't hide from that within the city walls.	Davor kann man sich innerhalb der Stadtmauern nicht verstecken.
He sent us the fourth.	Den vierten hat er uns geschickt.
Nobody helped him.	Niemand half ihm.
An eye alone could do nothing.	Ein Auge allein konnte nichts tun.
Last area of ​​the house to get hot.	Letzter Bereich des Hauses, in dem es heiß wird.
I could actually fit in.	Ich könnte tatsächlich hineinpassen.
She hadn't really agreed not to cross the line.	Sie hatte nicht wirklich zugestimmt, die Grenze nicht zu überschreiten.
The bed is very well made.	Das Bett ist sehr gut verarbeitet.
Has been dissolved.	Wurde aufgelöst.
You have done that very well.	Das hast du sehr gut gemacht.
However, this sentence is not connected.	Dieser Satz ist jedoch nicht verbunden.
As she always had.	Wie sie es immer getan hatte.
There are far too many.	Es gibt viel zu viele.
She had tried everything, but it was like speaking to a wall.	Sie hatte alles versucht, aber es war, als würde sie gegen eine Wand sprechen.
That's on record.	Das ist aktenkundig.
I'm not sure how old she was when she wrote it.	Ich bin mir nicht sicher, wie alt sie war, als sie es schrieb.
Nevertheless, we humans always manage to do it.	Trotzdem schaffen wir Menschen es immer wieder.
I can't imagine the technology being that difficult.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass die Technologie so schwierig wäre.
speak a little	Sprich ein bisschen.
No impact from the storm was reported.	Es wurden keine Auswirkungen des Sturms gemeldet.
case example, that.	Fallbeispiel, das.
When you go out at night.	Wenn Sie nachts ausgehen.
The end result is the same as the race results show.	Das Endergebnis ist dasselbe, wie die Rennergebnisse zeigen.
All that stuff is just so wrong wrong wrong.	All das Zeug ist einfach so falsch falsch falsch.
It depends on how good the film is.	Es kommt darauf an, wie gut der Film ist.
Said it was too much.	Sagte, es sei zu viel.
Or time to cook, clean and exercise.	Oder Zeit zum Kochen, Putzen und Trainieren.
If it's in the list, you can just move it.	Wenn es in der Liste ist, können Sie es einfach verschieben.
Some children can learn.	Manche Kinder können lernen.
It must be a very special event.	Es muss ein ganz besonderes Event sein.
Ask yourself how many people you would die to protect.	Fragen Sie sich, für wie viele Menschen Sie sterben würden, um sie zu beschützen.
Its members are too busy to make decisions.	Seine Mitglieder sind zu beschäftigt, um Entscheidungen zu treffen.
Pay attention to these patterns that repeat themselves.	Achten Sie auf diese Muster, die sich wiederholen.
It works fine now.	Es funktioniert jetzt gut.
I was told she was a model.	Mir wurde gesagt, sie sei ein Model.
Eating is an emotional issue.	Essen ist ein emotionales Thema.
Take an example.	Nehmen Sie ein Beispiel.
This out here is our home.	Das hier draußen ist unser Zuhause.
Another time.	Ein andermal.
That's my point, that's not what it will take.	Das ist mein Punkt, das ist nicht das, was es dauern wird.
But it looks good to me.	Aber für mich sieht es gut aus.
So just wait for me	Also warte einfach auf mich.
We make them sick.	Wir machen sie krank.
I think you should think about it.	Ich denke, du solltest darüber nachdenken.
She was proud of her success.	Sie war stolz auf ihren Erfolg.
I thought it was a really nice touch.	Ich dachte, es war eine wirklich nette Geste.
Back in the library.	Zurück in der Bibliothek.
That's not why we're here.	Das ist nicht der Grund, warum wir hier sind.
I couldn't do anything.	Ich könnte nichts machen.
Sometimes characters look their age.	Manchmal sehen Charaktere ihr Alter aus.
Your words and pictures made me laugh and cry.	Deine Worte und Bilder haben mich zum Lachen und Weinen gebracht.
And you can support whatever you want from his world.	Und Sie können unterstützen, was Sie von seiner Welt wollen.
And that's that.	Und das ist das.
I know that's a good sign.	Ich weiß, das ist ein gutes Zeichen.
Research online to find the best deal.	Recherchieren Sie online, um das beste Angebot zu finden.
You never know with a dog.	Bei einem Hund weiß man nie.
You don't have to wear it every day to benefit from it.	Sie müssen es nicht jeden Tag tragen, um davon zu profitieren.
He hadn't seen her.	Er hatte sie nicht gesehen.
But still this visit had no effect.	Aber trotzdem hat dieser Besuch nichts bewirkt.
Mean and individual values ​​for each of the animals are shown.	Mittel- und Einzelwerte für jedes der Tiere sind gezeigt.
It was real.	Es war Realität.
A child with whom he had.	Ein Kind, mit dem er hatte.
This is the first step in our practice.	Dies ist der erste Schritt unserer Praxis.
If he squeezed them too hard, they could break.	Wenn er sie zu stark drückte, könnten sie brechen.
There were two men and a woman.	Es waren zwei Männer und eine Frau.
If anyone can find him, you can.	Wenn ihn jemand finden kann, kannst du es.
One scream and there will be ten more.	Ein Schrei, und es werden zehn weitere sein.
I needed the energy.	Ich brauchte die Energie.
This means that the latest results will not appear in the literature.	Das bedeutet, dass die letzten Ergebnisse nicht in der Literatur stehen werden.
Your parents will turn away from you.	Deine Eltern werden sich von dir abwenden.
The court did not do that.	Das hat das Gericht nicht getan.
I was the first to call him.	Ich war der Erste, der ihn rief.
I felt really bad.	Ich fühlte mich wirklich schlecht.
I didn't see that coming either.	Das habe ich auch nicht kommen sehen.
That's a world of difference.	Das ist ein himmelweiter Unterschied.
I in this case.	Ich in diesem Fall.
That made him different, what made him special.	Das machte ihn anders, was ihn besonders machte.
She was rejected.	Sie wurde abgelehnt.
Back to business.	Zurück ins Geschäft.
No explanation is given.	Es wird keine Erklärung gegeben.
None of this can harm you now.	Nichts davon kann dir jetzt schaden.
Didn't sell us anything anymore.	Hat uns nichts mehr verkauft.
Otherwise your soldiers will lose their fear of you.	Sonst verlieren Ihre Soldaten die Angst vor Ihnen.
Or tomorrow.	Oder morgen.
That was her story.	Das war ihre Geschichte.
I couldn't get anything on the ball.	Ich konnte nichts auf den Ball bekommen.
Your mother bought it.	Ihre Mutter hat es gekauft.
You want solutions.	Sie wollen Lösungen.
A guy the players respect.	Ein Typ, den die Spieler respektieren.
But I can give you a good example of something like that.	Ich kann Ihnen aber ein gutes Beispiel für so etwas geben.
I was made to feel fat.	Ich wurde dazu gebracht, mich fett zu fühlen.
He fell like a tree, his face surprised, his eyes wide open.	Er fiel wie ein Baum, sein Gesicht überrascht, seine Augen weit geöffnet.
Not sure which.	Nicht sicher welche.
Against the blue sky they opened a saw.	Gegen den blauen Himmel öffneten sie eine Säge.
Please come with us.	Bitte kommen Sie mit uns.
It's a game, my man.	Es ist ein Spiel, mein Mann.
The game received mixed reviews upon release.	Das Spiel erhielt bei der Veröffentlichung gemischte Kritiken.
I haven't lost weight.	Ich habe nicht abgenommen.
I feel bad.	Mir geht es schlecht.
We didn't get anything.	Wir haben nichts bekommen.
Thank you for holding the race on the day.	Vielen Dank, dass Sie das Rennen an diesem Tag abgehalten haben.
And life still goes on.	Und das Leben geht trotzdem weiter.
We'll look at it as one thing for now.	Wir werden es vorerst als eine Sache betrachten.
These two men weren't very old either.	Diese beiden Männer waren auch nicht sehr alt.
Read our list of free activities.	Lesen Sie unsere Liste mit kostenlosen Aktivitäten.
Life is too busy today.	Das Leben ist heute zu beschäftigt.
I don't see you often every day.	Ich sehe dich nicht oft jeden Tag.
However, this is only an average.	Dies ist jedoch nur ein Durchschnitt.
To forget	Um es zu vergessen.
That choice remains in your hands.	Diese Wahl bleibt in Ihren Händen.
It's short and sweet.	Es ist kurz und bündig.
They grow up and they grow up fast.	Sie werden erwachsen und sie werden schnell erwachsen.
People like them so much that they will like the product too.	Die Leute mögen sie so sehr, dass sie das Produkt auch mögen werden.
In many ways.	Auf viele Arten.
Breakfast in bed.	Frühstück im Bett.
The primary outcome was the live birth rate.	Das primäre Ergebnis war die Lebendgeburtenrate.
But she didn't.	Doch sie tat es nicht.
Without treatment, it will go to the next stage.	Ohne Behandlung wird es in die nächste Stufe übergehen.
Our data showed a different conclusion.	Unsere Daten zeigten eine andere Schlussfolgerung.
I tried to bring myself back to the present.	Ich versuchte, mich in die Gegenwart zurückzuholen.
Contribution to experimental design.	Beitrag zum experimentellen Design.
If it can be understood, then let it be understood.	Wenn es verstanden werden kann, dann lass es verstanden werden.
I've tried many things but still get this result.	Ich habe viele Dinge ausprobiert, aber immer noch dieses Ergebnis.
Her everything and her screen caught her attention.	Ihr alles und ihr Bildschirm haben ihre Aufmerksamkeit erregt.
We had too much.	Wir hatten zu viel.
We don't need to worry about our own people.	Von unseren eigenen Leuten brauchen wir uns keine Sorgen zu machen.
I don't pull out the camera to take a lot of pictures.	Ich hole die Kamera nicht heraus, um viele Bilder zu machen.
Healthy children, good marriage.	Gesunde Kinder, gute Ehe.
He had come up.	Er war heraufgekommen.
Not until we're ready to attack.	Nicht, bevor wir zum Angriff bereit sind.
And then there was another.	Und dann war da noch einer.
Weak as water.	Schwach wie Wasser.
Nobody joined her.	Niemand schloss sich ihr an.
I wondered if this was reality or a dream.	Ich fragte mich, ob dies Realität oder ein Traum war.
It says a lot about these guys.	Es sagt viel über diese Jungs aus.
I don't want to discuss how to make it better.	Ich möchte nicht darüber diskutieren, wie man es besser machen kann.
They are particularly difficult to do.	Sie sind besonders schwer zu tun.
My family was with us at times.	Meine Familie war zeitweise bei uns.
It hasn't changed anything about my work.	An meiner Arbeit hat es nichts geändert.
No reports sent.	Keine Berichte gesendet.
And then clean up.	Und dann mach dich sauber.
That is the answer.	Das ist die Antwort.
The reality is you can.	Die Realität ist, dass Sie es können.
And then he fell in love.	Und dann verliebte er sich.
It's important to be consistent and cover the pitch.	Es ist wichtig, konsequent zu sein und den Platz abzudecken.
So you see the last point added.	Sie sehen also den zuletzt hinzugefügten Punkt.
At this point nobody can.	An diesem Punkt kann niemand.
She smiled to herself.	Sie lächelte vor sich hin.
Just think of yourself.	Denken Sie nur an sich.
Nothing seemed to do that, however.	Nichts schien das jedoch zu tun.
It was such a sad thing because.	Es war so eine traurige Sache, weil.
But he knew that.	Aber das wusste er.
You wouldn't have felt the weight loss in your pocket.	Sie hätten den Gewichtsverlust in Ihrer Tasche nicht gespürt.
At least that's how the story goes.	So geht zumindest die Geschichte.
Events will bring him back.	Die Ereignisse werden ihn zurückbringen.
Do what you choose to do as soon as you can.	Tun Sie, wofür Sie sich entscheiden, sobald Sie können.
He was in excellent shape and talked throughout the meal.	Er war in ausgezeichneter Form und redete während des Essens.
There are really only three movements.	Es gibt wirklich nur drei Bewegungen.
It had happened to him.	Es war ihm passiert.
You are not in love with her.	Du bist nicht in sie verliebt.
However, the areas are not yet on board.	Die Bereiche sind allerdings noch nicht an Bord.
I think it must have sat there quietly for some time.	Ich denke, es muss einige Zeit ruhig dort gesessen haben.
Then they say strength training didn't help them.	Dann sagen sie, Krafttraining habe ihnen nicht geholfen.
From two independent experiments.	Von zwei unabhängigen Experimenten.
I don't know what made me pick up the gun.	Ich weiß nicht, was mich dazu gebracht hat, die Waffe zu nehmen.
There is nothing wrong with this game.	An diesem Spiel ist nichts falsch.
I've been through it myself.	Ich habe es selbst mal durchgemacht.
The case was settled out of court.	Der Fall wurde außergerichtlich beigelegt.
Her dark hair is cut short.	Ihr dunkles Haar ist kurz geschnitten.
I can't see any additional storage size in the storage option.	Ich kann keine zusätzliche Speichergröße in der Speicheroption sehen.
These are matters of the mind, the consequences of thinking.	Dies sind Angelegenheiten des Geistes, die Konsequenzen des Denkens.
That is, they do not support any other part of the structure.	Das heißt, sie unterstützen keinen anderen Teil der Struktur.
It was my wish to visit your country one day.	Es war mein Wunsch, eines Tages Ihr Land zu besuchen.
We were best friends during college.	Während des Studiums waren wir beste Freunde.
A guy who doesn't.	Ein Typ, der das nicht tut.
This difference is crucial.	Dieser Unterschied ist entscheidend.
Have someone else tell him.	Lass es ihm von einem anderen sagen.
I usually do.	Normalerweise mache ich.
There are only seven copies.	Es gibt nur sieben Exemplare.
You come to an opening.	Sie kommen zu einer Öffnung.
I can't imagine life without him.	Ich kann mir ein Leben ohne ihn nicht vorstellen.
Yes, that's terrible.	Ja, das ist schrecklich.
An answer to our problems will be found.	Es wird eine Antwort auf unsere Probleme gefunden.
never say die	Sag niemals sterben.
Find someone cool that you can write something cool about.	Finde jemanden cool, über den du etwas Cooles schreiben kannst.
The basic idea can be understood as follows.	Die Grundidee kann wie folgt verstanden werden.
Drop them in a data field and watch them disappear.	Setzen Sie sie in einem Datenfeld ab und sehen Sie zu, wie sie verschwinden.
don't tell them anything	Sag ihnen nichts.
But of course they did.	Aber natürlich taten sie es.
I am aware of the feature request and discussion below.	Ich bin mir der Funktionsanfrage und der Diskussion unten bewusst.
I needed money somewhere.	Ich brauchte irgendwo Geld.
Just fill out our simple form and send us your question.	Füllen Sie einfach unser einfaches Formular aus und senden Sie uns Ihre Frage.
But the killing is still with us.	Aber das Töten ist immer noch bei uns.
This is due to a combination of cost, demand and performance.	Der Grund dafür ist eine Kombination aus Kosten, Nachfrage und Leistung.
nose goes down.	Nase geht runter.
You can spend your free time growing them.	Sie können Ihre Freizeit damit verbringen, sie anzubauen.
I have the story notes.	Ich habe die Story-Notizen.
I couldn't keep coming back to it.	Ich konnte nicht immer wieder darauf zurückkommen.
They would meet another day.	Sie würden sich an einem anderen Tag treffen.
That makes it hard.	Das macht es hart.
Sometimes this happened two or three times in the same night.	Manchmal geschah dies zwei- oder dreimal in derselben Nacht.
It was after nine.	Es war nach neun.
Hours and hours, weeks and weeks, months.	Stunden um Stunden, Wochen und Wochen, monatelang.
She lived in a world where they were never used.	Sie lebte in einer Welt, in der sie nie angewandt wurden.
I clean up dirty buildings.	Ich räume schmutzige Gebäude auf.
There is no record of any type of continuing education.	Es gibt keine Aufzeichnungen über eine Art der Weiterbildung.
The house itself appears to be in good condition.	Das Haus selbst scheint in gutem Zustand zu sein.
The subjects were asked to tell lies.	Die Versuchspersonen wurden aufgefordert, Lügen zu erzählen.
Further data are available from the authors on request.	Weitere Daten auf Anfrage bei den Autoren erhältlich.
The captain in the army.	Der Hauptmann in der Armee.
We just watched.	Wir haben nur zugeschaut.
Various technical solutions to this problem have been proposed.	Verschiedene technische Lösungen für dieses Problem wurden vorgeschlagen.
At least for me it's about a balance.	Zumindest für mich geht es um einen Ausgleich.
I have absolutely no idea how those kids felt.	Ich habe absolut keine Ahnung, wie sich diese Kinder gefühlt haben.
You did the best you could.	Du hast das Beste getan, was du konntest.
We're the ones who show up.	Wir sind diejenigen, die auftauchen.
I'm so tired of being strong for everyone.	Ich bin es so leid, für alle stark zu sein.
It was just natural.	Es war einfach normal.
You will be patient.	Sie werden geduldig sein.
People can hate it as much as they want.	Die Leute können es so sehr hassen, wie sie wollen.
don't think about me	Denken Sie nicht an mich.
That now seems to be in question.	Das scheint nun in Frage zu stehen.
Much research has been reported.	Es wurde über viele Forschungsarbeiten berichtet.
In addition, these data sets come from different areas.	Außerdem stammen diese Datensätze aus unterschiedlichen Bereichen.
By most, that is.	Von den meisten, das heißt.
Those were his words.	Das waren seine Worte.
At first glance, this is a fairly simple statement.	Auf den ersten Blick ist dies eine ziemlich einfache Aussage.
Now the fun part.	Jetzt der lustige Teil.
Whatever it was, it was important not to be late.	Was auch immer es war, es war wichtig, nicht zu spät zu kommen.
And it won't change.	Und es wird sich nicht ändern.
But that was not the end of the matter for him.	Aber damit war die Sache für ihn noch nicht erledigt.
They are source files only.	Sie sind nur Quelldateien.
They were both great.	Sie waren beide großartig.
They worked on it.	Sie arbeiteten daran.
One left and one right.	Einer links und einer rechts.
My marriage fell apart.	Meine Ehe zerbrach.
He pushed it away.	Er schob es weg.
And then you see a girl cry.	Und dann siehst du ein Mädchen weinen.
He didn't enjoy the conflict beneath him.	Er genoss den Konflikt unter ihm nicht.
The army wouldn't fight for him.	Die Armee würde nicht für ihn kämpfen.
But in practice it looks very different.	Aber in der Praxis sieht es ganz anders aus.
I can't remember how our conversation ended.	Ich kann mich nicht erinnern, wie unser Gespräch endete.
Still, we believe there is room for improvement.	Dennoch glauben wir, dass es Raum für Verbesserungen gibt.
This didn't work for me.	Dies hat bei mir nicht funktioniert.
I don't really know much about him.	Ich weiß nicht wirklich viel über ihn.
Forget the cars.	Vergiss die Autos.
I don't know why men wear it.	Ich weiß nicht, warum Männer es tragen.
He couldn't do this much longer.	Er konnte das nicht mehr lange machen.
There was no point in looking back.	Es hatte keinen Sinn, zurückzublicken.
I stay at home with them.	Ich bleibe bei ihnen zu Hause.
It's the same story for everyone who survived.	Es ist die gleiche Geschichte für jeden, der überlebt hat.
First learn to control your anger.	Lerne zuerst, deine Wut zu kontrollieren.
The data are representative of three independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Except somehow the team lost five games this year.	Außer irgendwie hat das Team dieses Jahr fünf Spiele verloren.
The others say, but be aware.	Die anderen sagen, aber seien Sie sich dessen bewusst.
As if she had made a big jump or fall.	Als ob sie einen großen Sprung oder Sturz gemacht hätte.
She was cold.	Sie war kalt.
However, there is room for development.	Es gibt jedoch Raum für Entwicklung.
His skin was.	Seine Haut war.
I was just his wife before.	Ich war vorher nur seine Frau.
You will know them by their fruits.	An ihren Früchten werdet ihr sie erkennen.
And that was the problem for my mother.	Und das war für meine Mutter das Problem.
What a solid business model.	Was für ein solides Geschäftsmodell.
I show up	Ich tauche auf.
Women dropped out and entered both college and the stock market.	Frauen stiegen aus und traten sowohl ins College als auch an die Börse ein.
These are the same players.	Das sind die gleichen Spieler.
I spend a lot of money and time to get this look.	Ich gebe viel Geld und Zeit aus, um diesen Look zu bekommen.
In the meantime the light had gone out.	Inzwischen war das Licht erloschen.
The only sound in the room was a lot of heavy breathing.	Das einzige Geräusch im Raum war viel schweres Atmen.
Heat up your large bowl.	Erwärme deine große Schüssel.
It's worth quite a bit to me.	Es ist mir ziemlich viel wert.
And that's where it seems to crumble for me.	Und da scheint es für mich zu bröckeln.
This is what causes the problems.	Dies verursacht die Probleme.
You forget tonight	Du vergisst es heute Nacht.
I would appreciate if these problems could be fixed.	Ich würde mich freuen, wenn diese Probleme behoben werden könnten.
If you have a moment, try it now.	Wenn Sie einen Moment Zeit haben, versuchen Sie es jetzt.
I must take full responsibility for those who remain.	Ich muss die volle Verantwortung für die Übriggebliebenen übernehmen.
Look, they don't open.	Sehen Sie, sie öffnen sich nicht.
Or, if you prefer, you can simply choose not to.	Oder, wenn Sie möchten, können Sie sich einfach dafür entscheiden, es sein zu lassen.
And nobody did that on the first tour.	Und bei der ersten Tour hat das niemand gemacht.
At that moment there was no thought and no feeling.	In diesem Moment gab es keinen Gedanken und kein Gefühl.
But we don't have time now.	Aber wir haben jetzt keine Zeit.
I'm sorry I can not.	Tut mir leid, ich kann nicht.
There is no set number or correct answer.	Es gibt keine festgelegte Zahl oder richtige Antwort.
He didn't need to be bossed around.	Er musste nicht herumkommandiert werden.
These are.	Diese sind.
But I would be a good one.	Ich wäre aber ein guter.
But he was not afraid of death.	Aber er hatte keine Angst vor dem Tod.
And that's starting to change.	Und das beginnt sich zu ändern.
We stayed a week and the location is great.	Wir blieben eine Woche und die Lage ist großartig.
Such a possibility does not exist.	Eine solche Möglichkeit besteht nicht.
And they will force you to change clothes.	Und sie werden dich zwingen, dich umzuziehen.
I hate it with a burning passion.	Ich hasse es mit brennender Leidenschaft.
Maybe he's trying to make himself look bigger.	Vielleicht versucht er, sich größer erscheinen zu lassen.
Obviously the new site is twice as effective as the old one.	Offensichtlich ist die neue Seite doppelt so effektiv wie die alte.
I couldn't help but hear you say you lost your ring.	Ich konnte nicht umhin, dich sagen zu hören, dass du deinen Ring verloren hast.
That said, taking less time is better than taking too much time.	Das heißt, sich weniger Zeit zu nehmen ist besser als sich zu viel Zeit zu nehmen.
Every day will be a little different.	Jeder Tag wird etwas anders sein.
Read what happened here.	Lesen Sie hier, was passiert ist.
i feel so stupid	Ich fühle mich so dumm.
One day their story will be written.	Eines Tages wird ihre Geschichte geschrieben werden.
His fear returned.	Seine Angst kehrte zurück.
I was just staring with those eyes, man.	Ich habe nur mit diesen Augen gestarrt, Mann.
I like the approach anyway.	Der Ansatz gefällt mir aber trotzdem.
he is stupid	Er ist dumm.
They literally take care of him as one of their own.	Sie kümmern sich buchstäblich um ihn als einen der ihren.
We have grown up.	Wir sind erwachsen geworden.
Take the small fish, that's our understanding.	Nehmen Sie den kleinen Fisch, das ist unser Verständnis.
The hands were over the edge.	Die Hände waren über dem Rand.
He was in enough danger.	Er war in Gefahr genug.
This is for it.	Das ist dafür.
He knows we're here.	Er weiß, dass wir hier sind.
She was my rock.	Sie war mein Fels.
The music had drowned out the sound of his approach.	Die Musik hatte das Geräusch seiner Annäherung übertönt.
Nevertheless, there hasn't been.	Trotzdem hat es nicht gegeben.
She just had to be where you had been.	Sie musste einfach dort sein, wo du gewesen warst.
In fact, a few did.	Tatsächlich taten es einige wenige.
It would have been impossible for him to think of it.	Es wäre ihm unmöglich gewesen, daran zu denken.
This record is very special to us.	Diese Platte ist etwas ganz Besonderes für uns.
Or even the day before.	Oder sogar am Vortag.
That was the big thing for us this week.	Das war das große Ding für uns diese Woche.
So take your time to search for the right game.	Nehmen Sie sich also Zeit, um nach dem richtigen Spiel zu suchen.
Again he asked him the same question.	Wieder stellte er ihm dieselbe Frage.
I wasn't even sure how to make it meaningful.	Ich war mir nicht einmal sicher, wie ich es sinnvoll machen sollte.
We believe in consistent quality.	Wir glauben an gleichbleibende Qualität.
No, it was pretty bad.	Nein, es war ziemlich schlimm.
It's not too late to change your mind.	Es ist noch nicht zu spät, deine Meinung zu ändern.
A broken leg ended his career.	Ein Beinbruch beendete seine Karriere.
There are two people here.	Hier sind zwei Personen.
Usually it wasn't anyone.	Normalerweise war es niemand.
you made it	Du hattest es geschafft.
There must be a reason you don't know.	Ein Grund, den Sie nicht kennen, muss sein.
That seemed fair to both of us.	Das erschien uns beiden gerecht.
That was stupid.	Das war dumm.
He couldn't offer her more than before.	Er konnte ihr nicht mehr bieten als zuvor.
Actually they are the same picture.	Eigentlich sind sie das gleiche Bild.
We need your help to continue this work.	Wir brauchen Ihre Hilfe, um diese Arbeit fortzusetzen.
Enjoy!.	Genießen!.
Nice to see a good result from him.	Schön, ein gutes Ergebnis von ihm zu sehen.
I've walked away many, many times over the year.	Ich bin im Laufe des Jahres viele, viele Male weggegangen.
I sent an email with some pictures of my work.	Ich schickte eine E-Mail mit ein paar Bildern meiner Arbeit.
And he had been very nice to her children.	Und er war sehr nett zu ihren Kindern gewesen.
Drugs are supposed to make you better.	Drogen sollen dich besser machen.
The same goes for a car ride.	Dasselbe gilt für eine Autofahrt.
But the beginning is workers' control of production.	Aber der Anfang ist die Kontrolle der Arbeiter über die Produktion.
education is everything.	Bildung ist alles.
He could do better.	Er könnte es besser.
The seat back provides additional support and comfort.	Die Sitzlehne bietet zusätzlichen Halt und zusätzlichen Komfort.
No, he wasn't going to just lie here and let it happen.	Nein, er würde nicht einfach hier liegen und es geschehen lassen.
From now on you make the decisions.	Ab sofort treffen Sie die Entscheidungen.
Where the focus goes, the story follows.	Wo der Fokus hingeht, folgt die Geschichte.
When he passed people, there was no one in his class.	Als er an Leuten vorbeiging, war niemand in seiner Klasse.
But you also taught him a lot.	Aber du hast ihm auch viel beigebracht.
The very first day.	Der allererste Tag.
they hated us	Sie hassten uns.
I don't think life can go on like this.	Ich glaube nicht, dass das Leben so weitergehen kann.
With a force large enough to make the actual prior.	Mit einer Kraft, die groß genug ist, um den eigentlichen Prior zu machen.
This success rate is consistent with previously reported studies.	Diese Erfolgsrate steht im Einklang mit zuvor berichteten Studien.
We can practice on each other without fear of serious harm.	Wir können ohne Angst vor ernsthaften Schäden aneinander üben.
They don't care about anyone but themselves.	Sie interessieren sich für niemanden außer für sich selbst.
Deceased.	Verstorben.
Let's list it.	Lassen Sie es uns auflisten.
He pointed to the TV.	Er zeigte auf den Fernseher.
We have to use the tools we have.	Wir müssen die Werkzeuge nutzen, die wir haben.
Her age and never been touched.	Ihr Alter und noch nie berührt worden.
I could see his whole chest.	Ich konnte seine ganze Brust sehen.
She hadn't said a word since she got in the car.	Sie hatte kein Wort gesagt, seit sie ins Auto gestiegen war.
You must have done a lot of work to do this.	Sie müssen viel Arbeit gemacht haben, um dies zu machen.
The first cars developed in this way will appear on the market.	Die ersten auf diese Weise entwickelten Autos werden auf den Markt kommen.
It's the same unit as in the first season.	Es ist die gleiche Einheit wie in der ersten Staffel.
You can't get enough sleep if you go to bed late.	Du kannst nicht genug schlafen, wenn du zu spät ins Bett gehst.
It's time for a new approach.	Es ist Zeit für einen neuen Ansatz.
Only one of them reported this truth.	Nur einer von ihnen berichtete diese Wahrheit.
Be quick and careful and the operation will go well.	Seien Sie schnell und vorsichtig und die Operation wird gut verlaufen.
Or you went to a group meeting.	Oder Sie gingen zu einem Treffen der Gruppe.
He got up and smiled.	Er stand auf und lächelte.
Human life is human life.	Menschenleben ist Menschenleben.
It's working time.	Es ist Arbeitszeit.
You said you had connections to the press.	Sie sagten, Sie hätten Verbindungen zur Presse.
She says there are others who will follow her example.	Sie sagt, dass es andere gibt, die ihrem Beispiel folgen werden.
So next time you're told about a must-see movie.	Wenn Ihnen also das nächste Mal von einem Film erzählt wird, den Sie sehen müssen.
We don't lose anything.	Wir verlieren nichts.
In the larger bowl was a mixture.	In der größeren Schüssel war eine Mischung.
Also, his ears are sticking out.	Außerdem stehen seine Ohren ab.
But you know the old saying.	Aber Sie kennen das alte Sprichwort.
Don't use it in old or new projects.	Verwenden Sie es nicht in alten oder neuen Projekten.
You broke the rules, and maybe the law too.	Sie haben die Regeln gebrochen, und vielleicht auch das Gesetz.
Be there a man.	Seien Sie dabei ein Mann.
We included nine studies in the review.	Wir schlossen neun Studien in den Review ein.
As if it wasn't there at all.	Als wäre es gar nicht da.
A secondary analysis of the case series data was completed.	Eine sekundäre Analyse der Fallseriendaten wurde abgeschlossen.
Some more recently.	Einige in jüngerer Zeit.
It will vary from person to person and depends on many different factors.	Es wird von Person zu Person variieren und hängt von vielen verschiedenen Faktoren ab.
But it's too late.	Aber es ist zu spät.
He takes on the law.	Er nimmt es mit dem Gesetz auf.
It might be difficult to let the other person go first.	Es könnte schwierig sein, die andere Person den Vortritt zu lassen.
I removed the line and everything is fine now.	Ich habe die Linie entfernt und jetzt ist alles in Ordnung.
This is about numbers and years.	Hier geht es um Zahlen und Jahre.
He could wait.	Er konnte warten.
You get what you ask for.	Sie bekommen, wonach Sie fragen.
Light was provided during the warm temperature phase.	Während der Warmtemperaturphase wurde Licht zur Verfügung gestellt.
Fair enough, no big deal.	Fair genug, keine große Sache.
Not quite as tall as me.	Nicht ganz so groß wie ich.
Thick and rich, she could taste it on her tongue.	Dick und reichhaltig, sie konnte es auf ihrer Zunge schmecken.
I think they trust each other too much.	Ich glaube, sie vertrauen sich zu sehr.
A small bar appears to be open.	Eine kleine Bar scheint offen zu sein.
It's just their way of playing.	Das ist einfach ihre Art zu spielen.
You shouldn't feel like this.	Du solltest dich nicht so fühlen.
They go off on their own.	Sie gehen von alleine los.
This finding is consistent with what is reported in the literature.	Dieser Befund steht im Einklang mit dem, was in der Literatur berichtet wird.
It was like an evil eye.	Es war wie ein böser Blick.
The question is whether the overall impact is positive or negative.	Die Frage ist, ob die Auswirkungen insgesamt positiv oder negativ sind.
His basic message was that your thoughts create reality.	Seine grundlegende Botschaft war, dass deine Gedanken Wirklichkeit erschaffen.
He had power.	Er hatte Macht.
She had grown up.	Sie war erwachsen geworden.
She didn't cry for him again.	Sie weinte nicht wieder um ihn.
But target costs have their uses.	Aber Zielkosten haben ihren Nutzen.
Fill it with ice.	Füllen Sie es mit Eis.
First, stop lying about it.	Erstens, hör auf darüber zu lügen.
In a store instead of using component status.	In einem Geschäft, anstatt den Komponentenstatus zu verwenden.
The girl was looking for someone.	Das Mädchen hatte jemanden gesucht.
We involved different types.	Wir haben verschiedene Typen involviert.
The feeling is gone.	Das Gefühl ist vergangen.
Make sure both parents are present.	Stellen Sie sicher, dass beide Elternteile anwesend sind.
Not for money.	Nicht für Geld.
The problem isn't that companies have them.	Das Problem ist nicht, dass Unternehmen sie haben.
Eventually he will fall asleep.	Irgendwann wird er einschlafen.
The cover has an end and a trailing edge.	Die Abdeckung hat ein Ende und eine Endkante.
Often there is no answer after the first question.	Oftmals kommt nach der ersten Frage keine Antwort.
The house was in great condition and had everything we needed.	Das Haus war in einem großartigen Zustand und hatte alles, was wir brauchten.
It should just serve a purpose.	Es sollte einfach einen Zweck erfüllen.
It may have been made of wood and overlaid with gold.	Möglicherweise war es aus Holz und mit Gold überzogen.
The party was accepted.	Die Partei wurde angenommen.
Her eyes were red.	Ihre Augen waren rot.
That brings the good stuff into the early hours.	Das bringt die guten Sachen in den frühen Morgenstunden.
They come out slowly, with great effort, one after the other.	Sie kommen langsam heraus, mit großer Anstrengung, einer nach dem anderen.
And his fans.	Und seine Fans.
However, I don't.	Ich jedoch nicht.
I may even seem unusual to some.	Manchen mag ich sogar ungewöhnlich vorkommen.
Good luck on your road trip.	Viel Glück auf deinem Roadtrip.
His team is waiting for their moment.	Sein Team wartet auf ihren Moment.
We weren't a bad government.	Wir waren keine schlechte Regierung.
But she would have wanted more.	Aber sie hätte mehr gewollt.
For example what.	Zum Beispiel was.
I did not want that.	Ich wollte das nicht.
One time use only.	Nur einmalige Verwendung.
It was that they were too powerful.	Es war, dass sie zu mächtig waren.
Maybe she said my name.	Vielleicht hat sie meinen Namen gesagt.
I've got a good horse under me and I've just hit rock bottom.	Ich habe ein gutes Pferd unter mir und bin gerade am Tiefpunkt angekommen.
That was the last time we really spoke.	Das war das letzte Mal, dass wir wirklich gesprochen haben.
None of them are as lucky as you.	Keiner von ihnen ist so glücklich wie du.
He's a cute dog.	Er ist ein süßer Hund.
You hit us so hard.	Sie haben uns so sehr getroffen.
This is a special achievement.	Das ist eine besondere Leistung.
There is a feeling that we are family.	Es gibt ein Gefühl, dass wir eine Familie sind.
None of us were born there.	Keiner von uns ist dort geboren.
Last night she had thought he had looked at her like that.	Letzte Nacht hatte sie gedacht, dass er sie so angesehen hatte.
He shot in a really great finish which was great for him.	Er schoss in einem wirklich tollen Finish, was großartig für ihn war.
I can't make you understand.	Ich kann es dir nicht verständlich machen.
The adult pattern was established.	Das Erwachsenenmuster wurde etabliert.
she was strong	Sie war stark.
what they will choose.	Was sie wählen werden.
He must have known.	Er muss es gewusst haben.
You might find this helpful.	Vielleicht finden Sie das hilfreich.
Were pretty stable.	Waren recht stabil.
For the first year.	Für das erste Jahr.
She said every message is like opening a new gift.	Sie sagte, jede Nachricht sei wie das Öffnen eines neuen Geschenks.
But it goes much deeper.   	Aber es geht viel tiefer.   
Art.	Kunst.
The training was the same.	Das Training war das gleiche.
Now they would finish him off.	Jetzt würden sie ihn erledigen.
But there are still some problems.	Aber es gibt noch einige Probleme.
He can remain normal for many years.	Er kann viele Jahre normal bleiben.
It mostly fell out when he was gone.	Es fiel meistens aus, wenn er weg war.
My apartment is furnished in a very strange way.	Meine Wohnung ist sehr seltsam eingerichtet.
For once, she'd rather be anywhere than here.	Ausnahmsweise wäre sie lieber irgendwo als hier.
The process actions are as follows.	Die Prozessaktionen sind wie folgt.
Those were the good old days.	Das war die gute alte Zeit.
Well, you're making a big mistake there.	Nun, da machst du einen großen Fehler.
Give our boys credit.	Gebt unseren Jungs Anerkennung.
Now there is another user and is changing this post.	Jetzt gibt es einen anderen Benutzer und ändert diesen Beitrag.
It is not attainable through human effort.	Es ist nicht durch menschliche Anstrengung zu erlangen.
My kids like to go there.	Meine Kinder gehen gerne dort hin.
For some of us, experience seems to be the only teacher.	Für einige von uns scheint Erfahrung der einzige Lehrmeister zu sein.
They taught me that.	Das haben sie mir beigebracht.
He knew very well what that meant.	Er wusste sehr wohl, was das bedeutete.
The idea of ​​this set is simple.	Die Idee dieses Sets ist einfach.
She looked like herself, only more so.	Sie sah aus wie sie selbst, nur noch mehr.
But eventually he had to go to work.	Aber schließlich musste er zur Arbeit gehen.
Sometimes there is a balance.	Manchmal findet sich ein Ausgleich.
Ask him to think of a number.	Bitten Sie ihn, sich eine Zahl auszudenken.
We must do everything in our power to protect him.	Wir müssen alles in unserer Macht Stehende tun, um ihn zu beschützen.
I felt like me again.	Ich fühlte mich wieder wie ich.
He looked very worried.	Er sah sehr besorgt aus.
Forget what it's like to have sex with him.	Vergiss, wie es ist, Sex mit ihm zu haben.
Due to their condition, they have to move more slowly.	Aufgrund ihres Zustands müssen sie sich langsamer bewegen.
And yet she made me believe.	Und doch hat sie mich glauben gemacht.
We see broken families.	Wir sehen zerstörte Familien.
I wanted them to have this collection.	Ich wollte, dass sie diese Sammlung haben.
She took great care of us.	Sie hat sich super um uns gekümmert.
Cancer that has spread throughout the body.	Krebs, der sich im ganzen Körper ausgebreitet hat.
And that looks cool, that looks random.	Und das sieht cool aus, das sieht zufällig aus.
I don't mind, honestly.	Ich habe nichts dagegen, ehrlich.
However, there are several challenges in using this dataset.	Es gibt jedoch mehrere Herausforderungen bei der Verwendung dieses Datensatzes.
They spoke to me before he opened his mouth.	Sie sprachen mit mir, bevor er seinen Mund öffnete.
They shouldn't.	Das sollten sie nicht.
And with us, drinking is like dying.	Und bei uns ist trinken gleich sterben.
He clearly hadn't.	Das hatte er eindeutig nicht.
Not from him.	Nicht von ihm.
I never knew what.	Ich wusste nie was.
People call me a bug.	Die Menschen nennen mich einen Fehler.
But there are two consequences.	Aber es gibt zwei Konsequenzen.
It was of course an obvious development in the research itself.	Es war natürlich eine offensichtliche Entwicklung in der Forschung selbst.
Especially when children are involved.	Vor allem, wenn Kinder involviert sind.
I've tried, but this really is the best.	Ich habe es versucht, aber das ist wirklich das Beste.
That's a nice mix.	Das ist eine schöne Mischung.
These will likely only be green or maybe yellow.	Diese werden wahrscheinlich nur grün oder vielleicht gelb sein.
We claim that the latter is impossible.	Wir behaupten, dass letzteres unmöglich ist.
The wait was the worst.	Das Warten war das Schlimmste.
love that too	Liebe das auch.
You simply do nothing and the cells remain in the selected state.	Sie tun einfach nichts und die Zellen bleiben weiterhin im ausgewählten Zustand.
Good job, free market.	Gute Arbeit, freier Markt.
Except that for some reason it doesn't.	Außer, dass es das aus irgendeinem Grund nicht tut.
She, too, had heard of the murder.	Auch sie hatte von dem Mord gehört.
Mix it in really well and let it sit for a while.	Mischen Sie es wirklich gut ein und lassen Sie es eine Weile stehen.
In addition, she wants nothing to do with politics.	Darüber hinaus will sie nichts mit Politik zu tun haben.
'write' vs.	'schreiben' vs.
It may surprise you!.	Es kann Sie überraschen!.
This is the only fact we need from this analysis.	Dies ist die einzige Tatsache, die wir aus dieser Analyse benötigen.
He too was lying on his side.	Auch er lag auf der Seite.
In fact, as we went along, we found that it's common.	Tatsächlich haben wir im weiteren Verlauf festgestellt, dass es üblich ist.
material on your site.	Material auf Ihrer Website.
But she had given her word.	Aber sie hatte ihr Wort gegeben.
I can give you their names.	Ich kann Ihnen ihre Namen geben.
My tips don't splinter that much either.	Meine Spitzen splittern auch nicht so sehr.
Three years is a short term.	Drei Jahre sind eine kurze Laufzeit.
Try to hit hard.	Versuchen Sie, hart zu schlagen.
He would have to prove more.	Er müsste mehr beweisen.
The child in front of you is still walking.	Das Kind vor dir geht immer noch.
We'll get through.	Wir kommen durch.
It was difficult to throw.	Es war schwer zu werfen.
Construction was perfect.	Aufbau war perfekt.
Just little things like that.	Nur solche Kleinigkeiten.
Wear your most comfortable shoes.	Tragen Sie Ihre bequemsten Schuhe.
He sent me to ask if you would accept a contract.	Er hat mich geschickt, um zu fragen, ob Sie einen Vertrag annehmen würden.
Help me.	Hilf mir.
It's about as little as nothing can be.	Es geht um so wenig, wie nichts sein kann.
No prior experience is required, and students receive community service credit.	Es sind keine Vorkenntnisse erforderlich, und Studenten erhalten eine Gutschrift für gemeinnützige Arbeit.
Five years later you reclaimed them.	Fünf Jahre später haben Sie sie zurückgefordert.
I had to act.	Ich musste handeln.
It made me feel better about myself.	Es gab mir ein besseres Gefühl für mich.
However, this is only the first step.	Dies ist jedoch nur der erste Schritt.
Once every two weeks is even better.	Einmal alle zwei Wochen ist noch besser.
see the news.	Die Nachrichten sehen.
These are higher than the observed value.	Diese sind höher als der beobachtete Wert.
I loved this challenge.	Ich liebte diese Herausforderung.
On the cover.	Auf dem Cover.
Release the pressure.	Lassen Sie den Druck ab.
But the father who drove is gone.	Aber der Vater, der gefahren ist, ist weg.
He said it was fine.	Er sagte, dass es in Ordnung sei.
As I say this.	Während ich das sage.
He felt quite better once he had some coffee in him.	Er fühlte sich ziemlich besser, sobald er etwas Kaffee in sich hatte.
There was no other escape.	Es gab kein anderes Entrinnen.
Hope you like the video!.	Hoffe euch gefällt das Video!.
But money changes everything.	Aber Geld ändert alles.
I guess it got him thinking.	Ich schätze, es hat ihn zum Nachdenken gebracht.
This is how this process worked.	So funktionierte dieser Prozess.
Things have picked up a bit since the break.	Seit der Pause ist es ein bisschen aufgegangen.
I needed something to call you.	Ich brauchte etwas, um dich anzurufen.
Everything was in order.	Alles war in Ordnung.
He prefers to stay out of the way.	Er hält sich lieber aus dem Weg.
We have grown apart in our interests.	Wir haben uns in unseren Interessen auseinander entwickelt.
Pretty face and funny smile.	Hübsches Gesicht und lustiges Lächeln.
Just take what you want and leave the rest.	Nimm einfach was du willst und lass den Rest.
all the money	All das Geld.
If yours match, you're ready for a trial balance.	Wenn Ihre übereinstimmen, sind Sie bereit für eine Probebilanz.
He returns it without comment.	Er gibt es kommentarlos zurück.
However, it is not straight.	Es ist jedoch nicht geradeaus.
On this day your life really begins.	An diesem Tag beginnt dein Leben wirklich.
I think it is necessary too.	Ich denke, es ist auch notwendig.
A road was broken.	Eine Straße war kaputt.
There's a bathroom over there if you want it.	Da drüben ist ein Badezimmer, wenn du willst.
This experiment was repeated three times with similar results.	Dieses Experiment wurde dreimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
Done, one, two, three.	Fertig, eins, zwei, drei.
Look how far they stick out.	Schau, wie weit sie herausragen.
But people really hate updating because of bad news.	Aber die Leute hassen es wirklich, aufgrund schlechter Nachrichten zu aktualisieren.
Yours was a difficult task.	Deine war eine schwere Aufgabe.
I had refused to do this.	Ich hatte mich geweigert, dies zu tun.
This knowledge base is essential.	Diese Wissensbasis ist unerlässlich.
Otherwise think about other solutions.	Ansonsten über andere Lösungen nachdenken.
I don't have a shell.	Ich habe keine Hülle.
This is a side issue.	Dies ist ein Nebenproblem.
The middle player has the ball.	Der mittlere Spieler hat den Ball.
I learned that by watching these guys do it.	Ich habe das gelernt, indem ich diesen Typen dabei zugesehen habe.
He said he didn't even know why.	Er sagte, er wisse nicht einmal warum.
We must put an end to this.	Dem müssen wir ein Ende setzen.
We became friends.	Wir wurden Freunde.
As if it was his first win in the series.	Als wäre es sein erster Sieg in der Serie gewesen.
Cover story, title name.	Titelgeschichte, Titelname.
I didn't know when you would show up.	Ich wusste nicht, wann du auftauchen würdest.
I used to be away six months a year.	Früher war ich sechs Monate im Jahr weg.
It's a leg.	Es ist ein Bein.
Everything was as always.	Alles war wie immer.
Now you've started reading this, so don't stop.	Jetzt haben Sie angefangen, dies zu lesen, also hören Sie nicht auf.
The name on the place card has been hidden.	Der Name auf der Tischkarte wurde ausgeblendet.
She wasn't sure if it was her duty to shout or something else.	Sie war sich nicht sicher, ob es ihre Pflicht ist zu rufen oder etwas anderes.
The video is here, in this post.	Das Video ist hier, in diesem Beitrag.
We really appreciate your support and appreciate your feedback.	Wir wissen Ihre Unterstützung sehr zu schätzen und schätzen Ihr Feedback.
It was so dark he could barely see his own feet.	Es war so dunkel, dass er kaum seine eigenen Füße sehen konnte.
I did nothing wrong.	Ich habe nichts falsch gemacht.
My hands are getting red again, but not nearly as bad as before.	Meine Hände werden wieder rot, aber nicht annähernd so schlimm wie vorher.
About her plans after college.	Über ihre Pläne nach dem College.
They could be used against him.	Sie könnten gegen ihn verwendet werden.
But you really aren't responsible for anything.	Aber du bist wirklich für gar nichts zuständig.
Probably can't pick them up.	Kann sie wahrscheinlich nicht abholen.
Concrete goals are defined and methods selected that correspond to these goals.	Es werden konkrete Ziele definiert und Methoden ausgewählt, die diesen Zielen entsprechen.
The development was new, with few trees.	Die Entwicklung war neu, mit wenigen Bäumen.
She made the front pages every time.	Sie schaffte es jedes Mal auf die Titelseiten.
In or out.	Rein oder raus.
There's only one girl he wants to talk to anyway.	Es gibt sowieso nur ein Mädchen, mit dem er reden will.
Buy used if possible.	Wenn möglich gebraucht kaufen.
But it's not news yet.	Aber es ist noch keine Neuigkeit.
Anyone can benefit from this information.	Jeder kann von diesen Informationen profitieren.
We are very touched at the moment.	Wir sind im Moment sehr gerührt.
He runs faster than he wants to run.	Er läuft schneller, als er laufen will.
That's good, but not great.	Das ist gut, aber nicht großartig.
Think of the shared desire for your team to win.	Denken Sie an den gemeinsamen Wunsch, dass das eigene Team gewinnt.
It will cause trouble for at least some users.	Es wird zumindest bei einigen Nutzern zu Ärger führen.
I tried the second.	Ich habe das zweite probiert.
He read with incredible speed.	Er las mit einer unglaublichen Geschwindigkeit.
If it weren't for that, there would be little hope.	Wenn es das nicht gäbe, gäbe es wenig Hoffnung.
To be who you are, you must draw your own circle.	Um zu sein, wer du bist, musst du deinen eigenen Kreis ziehen.
Neither did the others.	Die anderen auch nicht.
I will not fight anyone.	Ich werde gegen niemanden kämpfen.
This teacher asked for one thing.	Dieser Lehrer hat um eine Sache gebeten.
I've been here before.	Ich war schon einmal hier.
Rather, it was deeply personal.	Vielmehr war es zutiefst persönlich.
This has become my routine for two months now.	Das ist jetzt seit zwei Monaten meine Routine geworden.
You stood by me when my own father turned away.	Du hast mir die Treue gehalten, als mein eigener Vater sich abwandte.
People like to be comfortable with themselves and what they do.	Menschen mögen es, sich mit sich selbst und dem, was sie tun, wohlzufühlen.
The dog apparently had no other health problems.	Der Hund hatte offensichtlich keine anderen gesundheitlichen Probleme.
This required two fundamental changes.	Dies erforderte zwei grundlegende Änderungen.
You know, this could be very useful.	Weißt du, das könnte sehr nützlich sein.
The details of this procedure are the same as those described above.	Die Einzelheiten dieses Verfahrens sind die gleichen wie die oben beschriebenen.
I know better than anyone what duty means to you.	Ich weiß besser als jeder andere, was Pflicht für dich bedeutet.
Often you will see one right before or after the other.	Oft sieht man einen direkt vor oder nach dem anderen.
If you have any questions, please call or write.	Bei Fragen gerne anrufen oder schreiben.
She told me that herself.	Das hatte sie mir selbst gesagt.
We needed the money.	Wir brauchten das Geld.
You probably just start listening to it too.	Wahrscheinlich fangen Sie auch nur an, darin zu lauschen.
I don't understand why we are discussing this.	Ich verstehe nicht, warum wir darüber diskutieren.
Tell the group he doesn't need help.	Der Gruppe sagen, dass er keine Hilfe braucht.
The definition is very simple.	Die Definition ist sehr einfach.
I went to the bar to have a drink.	Ich ging in die Bar, um etwas zu trinken.
It won't matter much.	Es wird nicht viel ausmachen.
I can't take it anymore.	Ich kann das nicht mehr ertragen.
Does one of us.	Hat einer von uns.
So let's do that now.	Also lass uns das jetzt tun.
We were both very happy at that moment.	Wir waren beide in diesem Moment sehr zufrieden.
He walked over to her.	Er ging zu ihr hinüber.
There were no instructions included.	Es war keine Anleitung dabei.
Things were no better when he got home.	Die Dinge waren nicht besser, als er nach Hause kam.
And people who read it understand it.	Und Leute, die es lesen, verstehen es.
They just came and went as they pleased.	Sie kamen und gingen einfach, wie es ihnen gefiel.
A measure of how far away and for how long.	Ein Maß dafür, wie weit entfernt und für wie lange.
Or if it changes, it should be extremely small.	Oder wenn es sich ändert, sollte es extrem klein sein.
The suggested surgical technique is similar to our surgical technique.	Die vorgeschlagene Operationstechnik ähnelt unserer Operationstechnik.
I just have to be careful not to drop it.	Ich muss nur aufpassen, dass ich es nicht fallen lasse.
I built them a tree house.	Ich habe ihnen ein Baumhaus gebaut.
Thanks for the great story.	Danke für die tolle Geschichte.
You think they control more than they do.	Du denkst, sie kontrollieren mehr, als sie tun.
Four.	Vier.
The items shown on the website are only a part of our products.	Die auf der Website gezeigten Artikel sind nur ein Teil unserer Produkte.
In fact, the prices were about three times as high.	Tatsächlich waren die Preise etwa dreimal so hoch.
It was the second time in one day that she had heard the term.	Es war das zweite Mal an einem Tag, dass sie den Begriff hörte.
In this model, words would travel from the page to the brain.	In diesem Modell würden Wörter von der Seite zum Gehirn gelangen.
Do a job for yourself.	Erledige einen Job für dich.
You get what you get.	Sie bekommen, was Sie bekommen.
It was pretty nice.	Es war ziemlich schön.
A new SMS has been received.	Eine neue SMS wurde empfangen.
She felt her own touch as if it were his.	Sie fühlte ihre eigene Berührung, als wäre es seine.
Maybe he could find something.	Vielleicht konnte er etwas finden.
A vehicle inherently mobile.	Ein Fahrzeug, von Natur aus mobil.
That is still interested in this type of work.	Das ist immer noch an dieser Art von Arbeit interessiert.
It's fun to work.	Es macht Spaß zu arbeiten.
You are there to serve them.	Du bist da, um ihnen zu dienen.
There was also anger, don't get me wrong.	Es gab auch Wut, versteh mich nicht falsch.
Yes, he saw it now.	Ja, er sah es jetzt.
My shoulders are really strong.	Meine Schultern sind wirklich stark.
I'll have to test that then.	Das muss ich dann mal testen.
A free course, your own freedom.	Ein kostenloses Studium, eine eigene Freiheit.
As if he just had to touch her.	Als müsste er sie einfach berühren.
To help the case.	Um dem Fall zu helfen.
Let children talk about their feelings and help put them in perspective.	Lassen Sie Kinder über ihre Gefühle sprechen und helfen Sie, sie ins rechte Licht zu rücken.
She could hardly breathe.	Sie konnte kaum Luft holen.
You now have a different pair for each day of the week.	Sie haben jetzt für jeden Wochentag ein anderes Paar.
You only do that if you have something to hide.	Das macht man nur, wenn man etwas zu verbergen hat.
That's easy.	Das ist einfach.
The bed in front of me is empty.	Das Bett vor mir ist leer.
There were times when he didn't believe it himself.	Es gab Zeiten, in denen er es selbst nicht glaubte.
The next night she just went to sleep.	In der nächsten Nacht ging sie einfach schlafen.
At the food court it's a different story.	Beim Foodcourt ist es eine andere Geschichte.
Most of the time he just liked her company.	Meistens mochte er einfach ihre Gesellschaft.
Please try even if you don't remember them.	Bitte versuchen Sie es, auch wenn Sie sich nicht an sie erinnern.
In natural colors.	In natürlichen Farben.
This kept us out for most of the summer.	Dies hat uns den größten Teil des Sommers ausfallen lassen.
He would be one of five children.	Er wäre eines von fünf Kindern.
The variable costs of the system.	Die variablen Kosten des Systems.
You have mentioned this road before in this blog.	Sie haben diese Straße schon einmal in diesem Blog erwähnt.
He thought of her as he got up.	Er dachte an sie, als er aufstand.
I lost energy.	Ich habe Energie verloren.
You have such a great community.	So eine tolle Community hast du.
You are overwhelmed here.	Du bist hier überfordert.
We are unable to influence its course.	Wir sind nicht in der Lage, seinen Verlauf zu beeinflussen.
Things at home were very bad and getting worse.	Die Dinge zu Hause waren sehr schlecht und wurden immer schlimmer.
My parents met her and they like her very much.	Meine Eltern haben sie kennengelernt und sie mögen sie sehr.
The service is warm and friendly.	Der Service ist herzlich und freundlich.
I welcome the challenge.	Ich begrüße die Herausforderung.
She had no water.	Sie hatte kein Wasser.
This is now a pattern.	Das ist jetzt ein Muster.
I understand that some people are afraid.	Ich verstehe, dass manche Leute Angst haben.
Things were bad and they would only get worse.	Die Dinge waren schlecht, und sie würden noch schlimmer werden.
They are your soul family.	Sie sind deine Seelenfamilie.
In the case of particularly serious problems, the police can be called in.	Bei besonders schwerwiegenden Problemen kann die Polizei hinzugezogen werden.
Another little girl.	Noch ein kleines Mädchen.
But there was no final report.	Aber es gab keinen Abschlussbericht.
Drugs make you wish you were dead.	Drogen machen es so, dass Sie sich wünschen, Sie wären tot.
I saw someone	Ich habe jemanden gesehen.
The doors only open on the last car.	Die Türen öffnen sich nur beim letzten Auto.
It just happens.	Es passiert einfach.
There are two ways to do this.	Dazu gibt es zwei Möglichkeiten.
But there is still a lot to be done.	Aber es bleibt noch viel zu tun.
wait for it	Warte darauf.
And that's what happened in this case.	Und das ist in diesem Fall passiert.
Each item has been carefully checked.	Jeder Artikel wurde sorgfältig geprüft.
This man has not served.	Dieser Mann hat nicht gedient.
If he could have laughed, he would have, but nothing happened.	Wenn er hätte lachen können, hätte er es getan, aber nichts geschah.
He applied for a new trial, which was denied.	Er stellte einen Antrag auf ein neues Verfahren, der abgelehnt wurde.
Who on earth would have time for their art.	Wer um alles in der Welt hätte Zeit für seine Kunst.
That doesn't tell the whole story either.	Auch das erzählt nicht die ganze Geschichte.
people are mean to me.	Menschen sind gemein zu mir.
I've had my eye on these for a long time.	Diese habe ich schon länger im Auge.
No need to worry, you're sure to turn heads.	Kein Grund zur Sorge, Sie werden mit Sicherheit die Blicke auf sich ziehen.
It actually got off to a good start.	Eigentlich ist es auf den richtigen Beinen aufgegangen.
Use more pieces.	Mehr Stücke verwenden.
He leaned out, trying to keep his weight on his feet.	Er lehnte sich hinaus und versuchte, sein Gewicht auf seinen Füßen zu halten.
I laid a real floor.	Ich habe einen richtigen Boden verlegt.
You have no idea how welcome you are, my friend.	Du kannst nicht wissen, wie willkommen du bist, mein Freund.
She told me later.	Sie hat es mir später erzählt.
It makes me happy to see her happy.	Es macht mich glücklich, sie glücklich zu sehen.
I can't just turn things off.	Ich kann die Dinge nicht einfach abschalten.
The teachers had to make a choice.	Die Lehrer mussten sich entscheiden.
He made a note in his book.	Er machte eine Notiz in seinem Buch.
The rain has stopped and the back doors are both open.	Der Regen hat aufgehört, und die Hintertüren sind beide offen.
And then it hit him.	Und da traf es ihn.
See comparison.	Siehe Vergleich.
It was a nervous night.	Es war eine nervöse Nacht.
Obviously didn't think it would work.	Hatte offensichtlich nicht gedacht, dass es funktioniert.
First answer a few questions.	Beantworten Sie zunächst einige Fragen.
Think about how many things you do on a regular basis.	Denken Sie darüber nach, wie viele Dinge Sie regelmäßig tun.
houses are beautiful.	Häuser sind schön.
Oh great question.	Oh, tolle Frage.
The lights on this corner are changing rapidly.	Die Lichter an dieser Ecke ändern sich schnell.
There should be a chance for the world to learn more.	Es sollte eine Chance für die Welt geben, mehr zu erfahren.
The reaction he got there was very different.	Die Reaktion, die er dort bekam, war ganz anders.
He's here for a reason.	Er ist aus einem bestimmten Grund hier.
We can live differently.	Wir können anders leben.
You can break through and escape.	Sie können durchbrechen und entkommen.
Progress is hard to win and easy to lose.	Fortschritt ist schwer zu gewinnen und leicht zu verlieren.
And the truck that made it.	Und der Truck, der es schaffte.
Those interested can post below!.	Interessierte können unten posten!.
Except they didn't lose any money.	Nur, dass sie kein Geld verloren haben.
You would then have more freedom, she said.	Sie hätten dann mehr Freiheit, sagte sie.
We played a few shows together, nothing special.	Wir haben ein paar Shows zusammen gespielt, nichts Besonderes.
Let me know who my friends were and who weren't.	Lassen Sie mich wissen, wer meine Freunde waren und wer nicht.
Still, you have little choice.	Trotzdem bleibt Ihnen kaum eine Wahl.
It never lasted.	Es dauerte nie.
You know you can be wrong.	Sie wissen, dass Sie sich irren können.
You can't worry about me	Du kannst dir keine Sorgen um mich machen.
She could see how good it could do me.	Sie konnte sehen, wie gut es mir tun könnte.
He saw no immediate cause for concern.	Er sah keinen unmittelbaren Grund zur Sorge.
The next time is when you've transitioned from girl to woman.	Das nächste Mal ist, wenn du vom Mädchen zur Frau übergegangen bist.
But people don't just travel from home to business.	Aber die Menschen reisen nicht nur von zu Hause zum Geschäft.
Tears were hard to bear.	Tränen waren schwer zu ertragen.
But the parts around it will grow.	Aber die Teile drumherum werden wachsen.
She certainly doesn't have to answer.	Sie muss sicher nicht antworten.
you are more my sister	Du bist mehr meine Schwester.
Then the most likely cause is an infection.	Dann ist die wahrscheinlichste Ursache eine Infektion.
The couple have two children.	Das Paar hat zwei Kinder.
These are guys you have to have a game plan for.	Das sind Jungs, für die man einen Spielplan haben muss.
I would still recommend checking it out.	Ich würde trotzdem empfehlen, es anzuschauen.
Maybe they weren't good words.	Es waren vielleicht keine guten Worte.
This baby was here to stay.	Dieses Baby war hier, um zu bleiben.
He wants to live with you forever.	Er möchte für immer mit dir leben.
This does not appear to be the case.	Dies scheint nicht der Fall zu sein.
Two things immediately strike us.	Zwei Dinge fallen uns sofort auf.
And they didn't make sense when there's a distance between us.	Und sie haben keinen Sinn ergeben, wenn es eine Distanz zwischen uns gibt.
The model should look like the image below.	Das Modell sollte wie in der Abbildung unten aussehen.
He took an active part in this movement.	Er beteiligte sich aktiv an dieser Bewegung.
It's all about how much they will give.	Es geht nur darum, wie viel sie geben werden.
Or maybe that makes him seem even crazier.	Oder vielleicht lässt ihn das sogar noch verrückter erscheinen.
I wouldn't even think of that possibility.	An diese Möglichkeit würde ich gar nicht denken.
There is one big difference.	Es gibt einen großen Unterschied.
Together we can achieve your language learning goals.	Gemeinsam können wir Ihre Sprachlernziele erreichen.
You haven't done anything.	Sie haben nichts getan.
The truth was yes.	Die Wahrheit war, ja.
And we should want to keep them.	Und wir sollten sie behalten wollen.
I'll be there.	Ich komme dorthin.
These call for questioning the entire process.	Diese rufen dazu auf, den gesamten Prozess in Frage zu stellen.
So the play was read there.	Also wurde das Stück dort gelesen.
Here it got even more complicated.	Hier wurde es noch komplizierter.
Especially now after the fire.	Vor allem jetzt nach dem Brand.
Maybe a fish a year or so.	Vielleicht ein Fisch pro Jahr oder so.
After the work, you have finished the remaining parts of your bed.	Nach der Arbeit haben Sie die restlichen Teile Ihres Bettes fertiggestellt.
It was a game they played often and they both liked it.	Es war ein Spiel, das sie oft spielten und das sie beide mochten.
A battle must have taken place here.	Hier muss eine Schlacht stattgefunden haben.
He could hardly climb the steps without her help.	Er konnte ohne ihre Hilfe kaum die Stufen hinaufsteigen.
A young girl.	Ein junges Mädchen.
His family had one.	Seine Familie hatte einen.
We recommend keeping this value.	Wir empfehlen, diesen Wert beizubehalten.
It's just a small variable.	Es ist nur eine kleine Variable.
But we did.	Aber wir haben es getan.
At that point we had just met him.	Zu diesem Zeitpunkt hatten wir ihn gerade getroffen.
Representative images from three independent experiments are shown.	Repräsentative Bilder aus drei unabhängigen Experimenten werden gezeigt.
Meals are also provided during the day.	Auch tagsüber wird für Verpflegung gesorgt.
Nonetheless, they suffered.	Trotzdem litten sie.
In that sense, it's completely general.	In diesem Sinne ist es völlig allgemein.
At first glance, however, this does not appear to be the case.	Das scheint aber auf den ersten Blick nicht der Fall zu sein.
And the second week starts at the same time.	Und die zweite Woche beginnt zur gleichen Zeit.
A few come to mind.	Ein paar fallen mir ein.
I thank you.	Ich danke dir.
I just didn't know how to do it.	Ich wusste einfach nicht, wie ich das machen sollte.
Nobody cares about your family name.	Niemand interessiert sich für deinen Familiennamen.
So she is no longer a woman.	Sie ist also keine Frau mehr.
Work, work, every year.	Jedes Jahr arbeiten, arbeiten.
It is best kept secret.	Es wird am besten geheim gehalten.
Exact cash is required.	Das genaue Bargeld ist erforderlich.
It's real people like us who have to worry.	Es sind echte Menschen wie wir, die sich Sorgen machen müssen.
Not you.	Nicht du.
Someone had to tell the truth about what happened.	Jemand musste die Wahrheit über das sagen, was passiert war.
By now the whole village knew.	Inzwischen wusste es das ganze Dorf.
Of course, he's not just trying to portray life.	Natürlich versucht er nicht nur, das Leben darzustellen.
Harder this time.	Diesmal schwerer.
He needed fear and hate.	Er brauchte Angst und Hass.
First, my perspective is obviously that of a man.	Erstens ist meine Perspektive offensichtlich die eines Mannes.
I almost died watching the last one.	Ich bin fast gestorben, als ich den letzten gesehen habe.
It may take several hours to fully set up.	Es kann mehrere Stunden dauern, bis es vollständig eingerichtet ist.
But they won't see us right away.	Aber sie werden uns nicht sofort sehen.
The wedding date has been set.	Der Hochzeitstermin wurde festgelegt.
Take it for what it's worth.	Nimm es für das, was es wert ist.
However, this letter cannot be properly considered in the appeal process.	Dieses Schreiben kann jedoch im Berufungsverfahren nicht ordnungsgemäß berücksichtigt werden.
I have no doubt that he will lose sleep over this.	Ich bezweifle nicht, dass er darüber den Schlaf verlieren wird.
I hear you've been lost for a long time.	Ich höre, du warst lange verloren.
He is more comfortable talking during a meal.	Es ist ihm angenehmer, während einer Mahlzeit zu sprechen.
She was definitely more than ready to be gone.	Sie war definitiv mehr als bereit, weg zu sein.
This will happen during an incident.	Dies wird während eines Vorfalls passieren.
He says so too.	Das sagt er auch.
Then he went back.	Dann ging er zurück.
That makes them children.	Das macht sie zu Kindern.
Also, it is quite expensive for most people.	Außerdem ist es für die meisten Menschen ziemlich teuer.
I won't go back that far.	Ich werde nicht so weit zurückgehen.
That's why you can't find much.	Deshalb findet man nicht viel.
He sounds self-pitying.	Er klingt selbstmitleidig.
Just before he left the room.	Kurz bevor er den Raum verließ.
mine hurt you	Meine hat dir wehgetan.
I didn't want any of these shows to lose that.	Ich wollte nicht, dass irgendeine dieser Shows das verliert.
They just followed what the doctor told them to do.	Sie folgte einfach dem, was der Arzt ihnen gesagt hatte.
They are green and firm and taste very strong.	Sie sind grün und fest und schmecken sehr stark.
Real and feel real.	Echt und sich echt anfühlen.
No major complications occurred in either group.	In beiden Gruppen traten keine größeren Komplikationen auf.
Surely she could apply something from that training to that situation.	Sicherlich konnte sie etwas aus diesem Training auf diese Situation anwenden.
Getting the black vote isn't about being black.	Um die schwarze Stimme zu bekommen, geht es nicht darum, schwarz zu sein.
We were in a bind.	Wir waren in der Klemme.
Such software exists in research form.	Solche Software existiert in Forschungsform.
She might as well face the music.	Sie könnte sich genauso gut der Musik stellen.
His skin was bright yellow.	Seine Haut war leuchtend gelb.
The reason lies even deeper.	Die Ursache liegt noch tiefer.
You can still respect and love her.	Du kannst sie immer noch respektieren und lieben.
This was still happening.	Dies geschah immer noch.
Not that he wasn't used to it.	Nicht, dass er es nicht gewohnt wäre.
You are experienced even if you are very young.	Sie sind erfahren, auch wenn Sie noch sehr jung sind.
I saw a lot of his stuff growing up.	Ich habe viele seiner Sachen aufwachsen sehen.
In the short time he was home he had learned to ask.	In der kurzen Zeit, in der er zu Hause war, hatte er gelernt zu fragen.
He was super nice.	Er war super nett.
It can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Es kann unglaublich wertvoll und unglaublich gefährlich sein.
He's not like the rest of us.	Er ist nicht wie der Rest von uns.
If four, try eight.	Wenn vier, versuchen Sie es mit acht.
Don't marry.	Nicht heiraten.
You can hide behind these walls.	Hinter diesen Mauern kann man sich verstecken.
He felt alien in this society.	Er fühlte sich fremd in dieser Gesellschaft.
But no thanks.	Aber nein danke.
watch my lips	Achte auf meine Lippen.
This can be for three reasons.	Dies kann drei Gründe haben.
I knew it would never work.	Ich wusste, dass es niemals funktionieren würde.
All five players play the game really well.	Alle fünf Spieler spielen das Spiel wirklich gut.
At first nothing is clear.	Zunächst ist nichts klar.
So it's like this big hole in the middle, right at the front.	Es ist also wie dieses große Loch in der Mitte, ganz vorne.
He put money into marketing.	Er hat Geld ins Marketing gesteckt.
smiled at me	Lächelte mich an.
I have some great ideas for things I could change in my book.	Ich habe einige großartige Ideen für Dinge, die ich in meinem Buch ändern könnte.
I would let him think so though.	Ich würde ihn das aber denken lassen.
Not much anymore.	Nicht mehr viel.
He's tough, he's smart.	Er ist hart, er ist klug.
Of course he loved to be needed.	Natürlich liebte er es, gebraucht zu werden.
It would never work.	Es würde niemals gehen.
At times it seemed like she was doing the work of four people.	Manchmal schien es, als würde sie die Arbeit von vier Leuten erledigen.
I have the.	Ich habe die.
They couldn't get her out of their heads.	Sie ging ihnen nicht aus dem Kopf.
Just take your design step by step.	Nehmen Sie Ihr Design einfach Schritt für Schritt vor.
Her voice was strained.	Ihre Stimme war angespannt.
He was confirmed.	Er wurde konfirmiert.
I seem to have a lot to say.	Ich scheine viel zu sagen zu haben.
You would have to walk.	Sie müssten zu Fuß gehen.
I can't wait to be free.	Ich kann es kaum erwarten, frei zu sein.
It took him about half an hour to track down the problem.	Er brauchte ungefähr eine halbe Stunde, um das Problem aufzuspüren.
Thank you for being there for him.	Vielen Dank, dass Sie für ihn da sind.
She invents her own stories.	Sie erfindet ihre eigenen Geschichten.
They are not possible.	Sie sind nicht möglich.
You can't be mad at me for that.	Du kannst mir deswegen nicht böse sein.
I will leave after my work is done.	Ich werde gehen, nachdem meine Arbeit getan ist.
She hit his chest.	Sie traf seine Brust.
Everything was not good.	Alles war nicht gut.
leave it weird	Lass es seltsam.
Nevertheless, his lecture is so important.	Trotzdem ist sein Vortrag so wichtig.
The reasons are as follows.	Die Gründe sind wie folgt.
Sometimes for the better, sometimes for the worse.	Mal zum Besseren, mal zum Schlechteren.
I could see that this might be helpful for some students.	Ich konnte sehen, dass das für einige Schüler hilfreich sein könnte.
He was the best player on the pitch in that game.	Er war der beste Spieler auf dem Platz in diesem Spiel.
I'm right here to fix that for you.	Ich bin genau hier, um das für Sie zu beheben.
He couldn't believe he was hearing that.	Er konnte nicht glauben, dass er das hörte.
He got to me too fast.	Er war zu schnell bei mir.
In the same area.	Im selben Bereich.
Against the theory of mind.	Gegen die Theorie des Geistes.
That's the other option.	Das ist die andere Option.
But not happy feet.	Aber keine glücklichen Füße.
His eyes were still the same.	Seine Augen waren immer noch dieselben.
You can then make any necessary changes to your system.	Sie können dann alle erforderlichen Änderungen an Ihrem System vornehmen.
These two approaches give consistent results.	Diese beiden Ansätze liefern konsistente Ergebnisse.
The world has grown tired.	Die Welt ist müde geworden.
data if necessary	Daten ggf.
The possible values ​​are listed below.	Im Folgenden sind die möglichen Werte aufgeführt.
This serves as a base point in the following way.	Dies dient auf folgende Weise als Basispunkt.
Then a hand came on me and then another.	Dann kam eine Hand auf mich und dann eine andere.
Her eyes are anything but calm.	Ihre Augen sind alles andere als ruhig.
Let's go inside.	Lass uns rein gehen.
Two of them are not yet confirmed.	Zwei davon sind noch nicht bestätigt.
The story would be the same.	Die Geschichte wäre die gleiche.
Everyone had been married before.	Jeder war zuvor verheiratet gewesen.
It was luck of the draw which city got which number.	Welche Stadt welche Nummer bekam, war das Losglück.
It was a short exercise for a minor character.	Es war eine kurze Übung für eine Nebenfigur.
Stay with us.	Bleiben Sie dabei bei uns.
It was perfect.	Es war perfekt.
The music played.	Die Musik spielte.
And we had a nice time.	Und wir hatten eine schöne Zeit.
Be the living example of this.	Sei das lebende Beispiel dafür.
I intend to go see him first thing in the morning.	Ich habe vor, gleich morgen früh zu ihm zu gehen.
That's easier said than done.	Das ist leichter gesagt als getan.
I don't think she ever loved me.	Ich glaube nicht, dass sie mich jemals geliebt hat.
But there's a problem with that.	Aber es gibt ein Problem damit.
A real door, with a handle and all.	Eine echte Tür, mit einem Griff und allem.
Now he understood so many more movie songs.	Jetzt verstand er so viel mehr Filmlieder.
Now there were safety concerns.	Nun gab es Sicherheitsbedenken.
I'm still nervous about the program.	Ich bin immer noch nervös wegen des Programms.
But if so, then you obviously have something to hide.	Aber wenn ja, dann hast du offensichtlich etwas zu verbergen.
It was long but not long enough.	Es war lang, aber nicht lang genug.
I leave it to you.	Ich überlasse es Ihnen.
Nature knows no paths, no fixed patterns.	Die Natur kennt keine Wege, keine festen Muster.
We just love it when we're told what to do.	Wir lieben es einfach, wenn man uns sagt, was wir tun sollen.
Anyone who ever lived would get a better second act.	Jeder, der jemals gelebt hat, würde einen besseren zweiten Akt bekommen.
We never knew.	Wir wussten es nie.
Check out this activity.	Sehen Sie sich diese Aktivität an.
That's the law of the country.	Das ist das Gesetz des Landes.
It's the last thing on the ball.	Es ist das letzte, was am Ball ist.
If the kids did it from home, you have them.	Wenn die Kinder es von zu Hause aus gemacht haben, haben Sie sie.
Some hurt worse than others.	Manche schmerzen schlimmer als andere.
I thought this way would work.	Ich dachte, dieser Weg würde funktionieren.
You both look very happy.	Sie sehen beide sehr glücklich aus.
It's not an impossible task.	Es ist keine unmögliche Aufgabe.
Or see my recent work.	Oder sehen Sie sich meine letzten Arbeiten an.
Apparently his mother had gone into the bedroom.	Offenbar war seine Mutter ins Schlafzimmer gegangen.
If not, you can try now.	Wenn nicht, können Sie es jetzt versuchen.
This will be no more than once or twice a month.	Dies wird nicht mehr als ein- oder zweimal im Monat sein.
She is independent and sweet.	Sie ist unabhängig und süß.
But it wasn't.	Aber das war es nicht.
Still, it feels different.	Trotzdem fühlt sich das anders an.
Until recently it was thought that there was no connection between the two.	Bis vor kurzem wurde angenommen, dass es keine Verbindung zwischen den beiden gibt.
She's on a soul mission.	Sie ist auf einer Seelenmission.
A picture this week.	Diese Woche ein Bild.
Everyone has to start somewhere.	Jeder muss irgendwo anfangen.
They looked good from the front.	Vorne sahen sie gut aus.
The matter is very important to me.	Die Sache liegt mir sehr am Herzen.
He was only five feet away now.	Er war jetzt nur noch fünf Fuß entfernt.
They knew exactly where to go and went straight there.	Sie wussten genau, wohin sie gehen mussten und gingen direkt dorthin.
I can't find anything good in any member.	Ich kann in keinem Mitglied etwas Gutes finden.
You don't hear a single car.	Sie hören kein einziges Auto.
You were fine.	Sie waren in Ordnung.
Another effective tool is a set of small goals for each day.	Ein weiteres effektives Werkzeug ist eine Reihe kleiner Ziele für jeden Tag.
So put on your running clothes and hit the road.	Also zieh deine Laufklamotten an und mach dich auf den Weg.
But they did.	Aber das haben sie getan.
The whole town turned out to hear me.	Die ganze Stadt stellte sich heraus, um mich zu hören.
I see it in him.	Ich sehe es in ihm.
Red means stop.	Rot bedeutet Stopp.
He didn't find it.	Er hat es nicht gefunden.
She played herself on this show.	Sie spielte sich selbst in dieser Show.
It has enough space for the students to eat.	Es hat genug Platz für die Schüler zum Essen.
And if you do, call them back.	Und wenn doch, rufen sie zurück.
He knows how to hold conversations.	Er weiß, wie man Gespräche führt.
I'm sad but just a little, I'm certainly far from happy.	Ich bin traurig, aber nur ein bisschen, ich bin sicherlich weit davon entfernt, glücklich zu sein.
She got up and smiled.	Sie stand auf und lächelte.
The man turned and nodded.	Der Mann drehte sich um und nickte.
And now she was too.	Und jetzt war sie es auch.
He had also hurt her child.	Er hatte auch ihr Kind verletzt.
As our children grow, our world as parents changes.	Wenn unsere Kinder wachsen, verändert sich unsere Welt als Eltern.
You are not feeling well.	Dir geht es nicht gut.
what do you call it	Wie nennt man es.
The blog does not constitute legal advice.	Der Blog stellt keine Rechtsberatung dar.
You went to your room.	Du bist in dein Zimmer gegangen.
They went to good schools.	Sie gingen auf gute Schulen.
And here's one thing that everyone can feel really good about.	Und hier ist eine Sache, bei der sich jeder wirklich gut fühlen kann.
They said you have to respect their culture, their ideas.	Sie sagten, man müsse ihre Kultur, ihre Ideen respektieren.
And make some money.	Und etwas Geld verdienen.
He would know what the outcome would be when he found out.	Er würde wissen, was das Ergebnis sein würde, wenn er es erfahren würde.
That's the kind of space it gives us.	Das ist die Art von Raum, die es uns gibt.
That's certainly what's happening here.	Das ist sicherlich, was hier passiert.
His eyes were red.	Seine Augen waren rot.
I continued the game and developed the setting further.	Ich habe das Spiel weitergeführt und das Setting weiterentwickelt.
But something else.	Aber etwas anderes.
No injuries were reported.	Es wurden keine Verletzungen gemeldet.
you didn't know	Du wusstest es nicht.
It's a matter of common sense.	Es ist eine Frage des gesunden Menschenverstandes.
Both in size and spirit.	Sowohl in Größe als auch Geist.
Just a minute.	Nur eine Minute.
It brings me more joy than anything else.	Es bringt mir mehr Freude als alles andere.
And that is just the beginning.	Und das ist erst der Anfang.
He will need his strength.	Er wird seine Kraft brauchen.
Put it on the floor and sit on it.	Legen Sie es auf den Boden und setzen Sie sich darauf.
You brought me what matters.	Du hast mir das gebracht, was zählt.
Payment, Insurance and Records.	Bezahlung, Versicherung und Aufzeichnungen.
Things were easy.	Die Dinge waren einfach.
This is another very important practice of mine.	Das ist eine weitere sehr wichtige Praxis von mir.
I will miss it.	Ich werde es vermissen.
But in no case do the data lie.	Aber in keinem Fall lügen die Daten.
you might know	Du weißt vielleicht.
I only have a good memory.	Ich habe nur ein gutes Gedächtnis.
Came out of the house and told the accused to leave.	Kam aus dem Haus und sagte dem Angeklagten, er solle gehen.
His wife and daughter joined him there.	Seine Frau und seine Tochter schlossen sich ihm dort an.
That's the person who has to make this music.	Das ist die Person, die diese Musik machen muss.
In addition, we still have the question of interpretation.	Darüber hinaus haben wir noch die Frage der Interpretation.
I know as much as you to be honest.	Ich weiß so viel wie du, um ehrlich zu sein.
It wasn't her place.	Es war nicht ihr Platz.
See appreciate!.	Siehe zu schätzen!.
I'm glad we live in the country.	Ich bin froh, dass wir auf dem Land leben.
When you get the blue screen of death.	Wenn Sie den blauen Bildschirm des Todes erhalten.
Winter was definitely coming.	Der Winter kam definitiv.
Here is his website.	Hier ist seine Website.
Unit balance is pretty good.	Die Einheitenbalance ist ziemlich gut.
I'm sick.	Ich habe es satt.
It provides no evidence for this statement.	Es liefert keine Beweise für diese Aussage.
Nothing good ever comes for free.	Nichts Gutes ist jemals umsonst.
Listen, listen, listen.	Zuhören, zuhören, zuhören.
When, however, he would not say.	Wann, wollte er allerdings nicht sagen.
In time you will come to serve me.	Mit der Zeit wirst du kommen, um mir zu dienen.
We therefore reviewed the relevant literature.	Daher haben wir die einschlägige Literatur gesichtet.
We will keep playing and play hard.	Wir werden weiterspielen und hart spielen.
I assume you want it back.	Ich nehme an, Sie möchten es zurück haben.
He refused to eat or drink.	Er weigerte sich zu essen oder zu trinken.
Get a completely different result.	Erzielen Sie ein völlig anderes Ergebnis.
Stay.	Bleibe.
Now we come to the moral of this story.	Jetzt kommen wir zur Moral dieser Geschichte.
He went home.	Er ging nach Hause.
Call me.	Rufen Sie mich an.
He came over to me.	Er kam zu mir rüber.
I got her another piece.	Ich habe ihr noch ein Stück besorgt.
, was born.	, wurde geboren.
I don't see any other way as it's crazy not to sell it.	Ich sehe keine andere Möglichkeit, da es verrückt ist, es nicht zu verkaufen.
The choice was entirely his.	Die Wahl lag ganz bei ihm.
I want to see you.	Ich will dich sehen.
This is the secret of weight loss.	Das ist das Geheimnis der Gewichtsabnahme.
She was loved by everyone.	Sie wurde von allen geliebt.
He has a problem with his sexual identity.	Er hat ein Problem mit seiner sexuellen Identität.
process has started.	Prozess hat begonnen.
But as a team, they could achieve much more.	Als Team könnten sie aber noch viel mehr erreichen.
I told her beforehand.	Ich habe es ihr vorher gesagt.
Our private life is different than it used to be.	Unser Privatleben ist anders als früher.
In a different form, of course, but she would come back.	Natürlich in anderer Form, aber sie würde wiederkommen.
We would have been happy.	Wir hätten uns gefreut.
Maybe they can do what the military couldn't.	Vielleicht können sie tun, was das Militär nicht konnte.
You have to understand a lot more than that.	Da muss man viel mehr verstehen.
Excited children followed him everywhere.	Aufgeregte Kinder folgten ihm überall hin.
Then write to me and tell me how you feel.	Dann schreiben Sie mir und sagen Sie mir, wie Sie sich fühlen.
I've never been good at these areas.	Ich war noch nie gut in diesen Bereichen.
You have so many great songs.	Sie haben so viele tolle Songs.
Or risk being cut off.	Oder riskieren, abgeschnitten zu werden.
They are both created by code.	Sie werden beide durch Code erstellt.
From here it can only get better.	Ab hier kann es nur noch besser werden.
Nobody in the industry wanted to rock the boat.	Niemand in der Branche wollte das Boot rocken.
Our service offers a friendly service.	Unser Service bietet einen freundlichen Service.
If so, he obviously didn't know her well.	Wenn ja, kannte er sie offensichtlich nicht gut.
Neither here nor there.	Weder hier noch dort.
Lower your head.	Senken Sie Ihren Kopf.
This has nothing to do with freedom of speech.	Das hat nichts mit Meinungsfreiheit zu tun.
The quality of the studies was generally high.	Die Qualität der Studien war im Allgemeinen hoch.
He was most likely responsible for my father's death.	Er war höchstwahrscheinlich für den Tod meines Vaters verantwortlich.
You took something from me and tried to kill it.	Du hast etwas von mir genommen und versucht, es zu töten.
This means focused at least once.	Dies bedeutet mindestens einmal fokussiert.
This is the only time.	Das ist das einzige Mal.
It took passion.	Es brauchte Leidenschaft.
He was hers and she was willing to fight for him.	Er gehörte ihr, und sie war bereit, für ihn zu kämpfen.
This is a primary performance driver.	Dies ist ein primärer Leistungstreiber.
He didn't want to tell anyone.	Er wollte es niemandem sagen.
She seemed interested.	Das schien sie zu interessieren.
She sat like the others, eyes forward, and waited.	Sie saß wie die anderen da, die Augen nach vorne gerichtet, und wartete.
She would be at his house in half an hour.	Sie würde in einer halben Stunde bei ihm zu Hause sein.
I hope she chooses the right choice which is best for her.	Ich hoffe, sie wählt die richtige Wahl, die für sie am besten ist.
But thanks for the judgement.	Danke aber für das Urteil.
What is important to me may or may not be important to you.	Was mir wichtig ist, kann für Sie von Bedeutung sein oder auch nicht.
And yet these things happened.	Und doch geschahen diese Dinge.
And hit him.	Und ihn zu schlagen.
And something worse, my friends.	Und etwas Schlimmeres, meine Freunde.
They want a hand to help them up.	Sie wollen eine Hand, die ihnen aufhilft.
Then she realized what she saw.	Dann erkannte sie, was sie sah.
But it might not stay wild much longer.	Aber es könnte nicht mehr lange wild bleiben.
The following code will work.	Der folgende Code wird funktionieren.
We have many things in common.	Wir haben viele Dinge gemeinsam.
And never talk to them again.	Und nie wieder mit ihnen reden.
He was not wearing fall protection and fell to his death.	Er trug keinen Fallschutz und stürzte in den Tod.
The range we're talking about here doesn't even make sense.	Die Reichweite, über die wir hier sprechen, macht nicht einmal Sinn.
You don't have to have anything to do with them.	Du musst nichts mit ihnen zu tun haben.
Both lines are the same.	Beide Linien sind gleich.
Maybe once or twice, then everything will be fine.	Vielleicht ein- oder zweimal, dann ist alles in Ordnung.
Contributed to a helpful discussion.	Hat zu einer hilfreichen Diskussion beigetragen.
What was is still.	Was war, ist immer noch.
How sweet that would be.	Wie süß das wäre.
I highly recommend this device.	Ich kann dieses Gerät sehr empfehlen.
I had been asked to.	Ich war darum gebeten worden.
Open data is part of the open movement.	Offene Daten sind Teil der offenen Bewegung.
she loves women	Sie liebt Frauen.
They brought.	Sie brachten.
We know where they get it from.	Wir wissen, woher sie es bekommen.
We are not related.	Wir sind nicht verwandt.
There are many views, so this is stupid.	Es gibt viele Ansichten, also ist das dumm.
But they were close.	Aber sie waren in der Nähe.
I have never been here.	Ich war noch nie hier.
He had known from the start that it was true.	Er hatte von Anfang an gewusst, dass es stimmte.
Certain events in her life.	Bestimmte Ereignisse ihres Lebens.
There is no such exception.	Eine solche Ausnahme gibt es nicht.
We kind of just stood there and looked at each other.	Wir standen irgendwie nur da und sahen uns an.
Well, not quite one, but certainly very much like one.	Nun, nicht ganz einer, aber sicherlich einem sehr ähnlich.
It doesn't look like me.	Es sieht mir nicht ähnlich.
They said they love each other.	Sie haben sich gesagt, dass sie sich lieben.
I could only imagine.	Ich konnte es mir nur vorstellen.
We make the story.	Wir machen die Geschichte.
According to him, the problem is a result of stress.	Ihm zufolge ist das Problem eine Folge von Stress.
He smiled slowly.	Langsam lächelte er.
It went further.	Es ging noch weiter.
Summer is a great time to make smaller, fun projects.	Der Sommer ist eine gute Zeit, um kleinere, lustige Projekte zu machen.
All current developments take place here.	Alle aktuellen Entwicklungen finden hier statt.
Then they went out into the hall and left.	Dann gingen sie in die Halle hinaus und gingen.
That is why science and religion have to talk to each other.	Deshalb müssen Wissenschaft und Religion miteinander reden.
Just to protect people.	Nur um die Menschen zu schützen.
And it says you're still here.	Und es sagt, dass du immer noch hier bist.
He couldn't imagine why he wanted to talk to them.	Er konnte sich nicht vorstellen, warum er mit ihnen reden wollte.
However, it requires the use of a different method.	Es ist jedoch die Verwendung eines anderen Verfahrens erforderlich.
She knew the way out of this place.	Sie kannte den Weg aus diesem Ort.
But it remains to be seen.	Aber es bleibt abzuwarten.
Your work has helped everyone achieve much more value.	Ihre Arbeit hat allen geholfen, viel mehr Wert zu erzielen.
The fourth identified which car should follow the target.	Der vierte identifizierte, welches Auto dem Ziel folgen sollte.
I understand he had something on social media about it.	Ich verstehe, dass er etwas in den sozialen Medien darüber hatte.
You seem to be feeling better.	Du scheinst dich besser zu fühlen.
I can't say how we met.	Ich kann nicht sagen, wie wir uns kennengelernt haben.
I have a sister and a mother.	Ich habe eine Schwester und eine Mutter.
It's the only way in.	Es ist der einzige Weg hinein.
And they put it to good use.	Und sie haben es gut genutzt.
I want him to really think about my question.	Ich möchte, dass er wirklich über meine Frage nachdenkt.
He didn't know what he'd taken, other than that it was an excellent code.	Er wusste nicht, was er genommen hatte, außer dass es ein ausgezeichneter Code war.
You just have to be yourself.	Du musst einfach du selbst sein.
They had to go somewhere.	Sie mussten irgendwohin gehen.
This problem has existed for a long time.	Dieses Problem gibt es schon lange.
Strange how things from the past can still affect the present.	Seltsam, wie Dinge aus der Vergangenheit immer noch die Gegenwart beeinflussen können.
Make the experience personal.	Machen Sie die Erfahrung persönlich.
They were in a difficult position.	Sie waren in einer schwierigen Lage.
I do not understand him.	Ich verstehe ihn nicht.
My father and mother bought it seven years ago.	Mein Vater und meine Mutter hatten es vor sieben Jahren gekauft.
He doesn't care about the money.	Das Geld ist ihm egal.
I felt exactly what you described.	Ich habe genau das empfunden, was du beschrieben hast.
I'm taking up too much of his time.	Ich nehme zu viel von seiner Zeit in Anspruch.
It's been the last few days.	Ist die letzten Tage her.
When you talk to her, she just tells you to shut up.	Wenn du mit ihr sprichst, sagt sie dir einfach, du sollst die Klappe halten.
Does not meet.	Trifft nicht.
Which is a shame.	Was schade ist.
It's about our own lives, and it's not about that.	Es geht um unser eigenes Leben, und es geht nicht darum.
The whole town heard about it.	Davon hörte die ganze Stadt.
We just make enough money for each day at once.	Wir verdienen einfach genug Geld für jeden Tag auf einmal.
And related topics.	Und verwandte Themen.
And in it was this book.	Und darin war dieses Buch.
During that time she had said little.	Während dieser Zeit hatte sie wenig gesagt.
Follow the link on the sales page to get it now.	Folgen Sie dem Link auf der Verkaufsseite, um es jetzt zu erhalten.
I see emotions rise and then fall again.	Ich sehe, wie die Emotionen steigen und dann wieder fallen.
Young women are missing.	Junge Frauen werden vermisst.
I wanted to say more.	Ich wollte mehr sagen.
This is not a new idea and may not get very far.	Dies ist keine neue Idee und wird möglicherweise nicht sehr weit kommen.
The last thing he wanted was to draw attention to himself.	Das Letzte, was er wollte, war, Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen.
If she was, she would have done more to me.	Wenn sie es wäre, hätte sie mir mehr angetan.
I'm not quite dead yet.	Ich bin noch nicht ganz tot.
The rate was better than one a week.	Die Rate war besser als eine pro Woche.
No part of it.	Kein Teil davon.
But there is another player who used this strategy and won.	Aber es gibt einen anderen Spieler, der diese Strategie verwendet und gewonnen hat.
I really want this to work for our little ones.	Ich möchte wirklich, dass dies für unsere Kleinen funktioniert.
The lines around her were gone.	Die Linien um sie herum waren verschwunden.
Trust your own common sense too.	Vertrauen Sie auch Ihrem eigenen gesunden Menschenverstand.
They seem to have disappeared.	Sie scheinen verschwunden zu sein.
And you will use less because you need less.	Und Sie werden weniger verbrauchen, weil Sie weniger brauchen.
Of course you can't.	Das können Sie natürlich nicht.
Seems completely unable to understand how this could even be a problem.	Scheint völlig unfähig zu verstehen, wie dies überhaupt ein Problem sein könnte.
This boy can no longer donate blood.	Dieser Junge kann kein Blut mehr spenden.
You hire security.	Sie stellen Sicherheit ein.
That would hurt.	Das würde weh tun.
Each picture in a pair was taken two weeks apart.	Jedes Bild in einem Paar wurde im Abstand von zwei Wochen aufgenommen.
Two other children had died young.	Zwei weitere Kinder waren jung gestorben.
That was my role.	Das war meine Rolle.
He had done it before.	Er hatte es schon einmal getan.
Once you reach it, the mission ends.	Sobald Sie es erreicht haben, endet die Mission.
But I don't understand why I can't break glass.	Aber ich verstehe nicht, warum ich kein Glas zerbrechen kann.
The strong king was weak.	Der starke König war schwach.
It burned to white cold.	Es brannte zu weißer Kälte.
Maybe we.	Vieleicht wir.
So it comes from a place of love.	Es kommt also von einem Ort der Liebe.
Considering where you shot him, fuck it.	In Anbetracht dessen, wo du ihn erschossen hast, aber scheiß drauf.
With practice it would be clear.	Mit Übung wäre es klar.
I don't like your tone.	Ich mag deinen Ton nicht.
No, she would risk it.	Nein, sie würde es riskieren.
I have a great car.	Ich habe ein tolles Auto.
Remember, if you get angry at someone, count to ten out loud.	Denken Sie daran, wenn Sie wütend auf jemanden werden, zählen Sie laut bis zehn.
Looks like she's having another quiet evening at home.	Sieht aus, als hätte sie einen weiteren ruhigen Abend zu Hause.
But that doesn't mean anything.	Aber das hat nichts zu bedeuten.
For example, consider the theory of light.	Betrachten Sie zum Beispiel die Theorie des Lichts.
It was just mind stuff.	Es war nur Gedankenkram.
She kept getting worse.	Sie wurde immer schlimmer.
However, not for me.	Allerdings nicht für mich.
But the future.	Aber die Zukunft.
I haven't tried it on my machine.	Ich habe es nicht in meiner Maschine versucht.
As if you could hide a ship that big.	Als ob man ein so großes Schiff verstecken könnte.
The background variables included were age, gender and education.	Die eingeschlossenen Hintergrundvariablen waren Alter, Geschlecht und Bildung.
You took the wrong place.	Sie haben den falschen Platz eingenommen.
I'm not sure how to do this.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das machen soll.
You put your hand there and they will stop.	Du legst deine Hand dort hin und sie werden aufhören.
I have never met this person in my life.	Ich habe diese Person noch nie in meinem Leben getroffen.
She had never heard the rest of the story.	Den Rest der Geschichte hatte sie nie gehört.
We want them to be as simple as possible.	Wir wollen, dass sie so einfach wie möglich sind.
So it is important to know the language.	Es ist also wichtig, die Sprache zu kennen.
She is later able to control the wind.	Sie ist später in der Lage, den Wind zu kontrollieren.
In response he said.	Als Antwort sagte er.
you can take my company	Du kannst meine Gesellschaft nehmen.
But there are people who come and go.	Aber es gibt Leute, die ein- und ausgehen.
Make sure they eat breakfast.	Stellen Sie sicher, dass sie frühstücken.
On the street he would find a meet and leave.	Auf der Straße würde er ein Treffen finden und gehen.
Sometimes sad things.	Manchmal traurige Sachen.
I think people are mostly good at heart.	Ich denke, dass die Menschen meistens gut im Herzen sind.
Much better results.	Viel bessere Ergebnisse.
That's not it.	Das ist es nicht.
But they decided to do it anyway.	Doch sie beschlossen, es trotzdem zu schaffen.
I mean as good as.	Ich meine, so gut wie.
They made them available online.	Sie haben sie online verfügbar gemacht.
And we would have kept them on the schedule.	Und wir hätten sie auf dem Plan gehalten.
Or even a month.	Oder sogar einen Monat.
In their hands.	In ihren Händen.
The group effects.	Die Gruppeneffekte.
Of course, that can also be valuable.	Das kann natürlich auch wertvoll sein.
It's like walking on clouds when they let you go.	Es ist wie auf Wolken zu gehen, wenn sie dich gehen lassen.
You could put how many trees you want.	Sie könnten setzen, wie viele Bäume Sie wollen.
Contribution to experimental design and data analysis.	Beitrag zum experimentellen Design und zur Datenanalyse.
Then something changed.	Dann änderte sich etwas.
No green card.	Keine Greencard.
The great departure is death.	Das große Weggehen ist der Tod.
It's not the natural order of things.	Es ist nicht die natürliche Ordnung der Dinge.
He's trying to say that people are afraid to fight him.	Er versucht zu sagen, dass die Leute Angst haben, gegen ihn zu kämpfen.
There were parties out there.	Da draußen gab es Partys.
He never came.	Er kam nie.
I will write more about these thoughts in the coming weeks.	Ich werde in den kommenden Wochen mehr über diese Gedanken schreiben.
please suggest me	Bitte schlagen Sie mich vor.
Then you are exactly right with us.	Dann sind Sie bei uns genau richtig.
Call me.	Ruf mich an.
That sounds pretty funny.	Das klingt ziemlich lustig.
My throat feels very dry.	Mein Hals fühlt sich sehr trocken an.
Works very well in many applications.	Funktioniert in vielen Anwendungen sehr gut.
Does the smell of my feet turn you on?	Macht dich der Geruch meiner Füße an?
This is common knowledge.	Das ist allgemein bekannt.
Beat in the eggs one at a time.	Die Eier einzeln unterschlagen.
Try to make it as detailed as possible.	Versuchen Sie, es so detailliert wie möglich zu machen.
And he knew it hadn't gone well.	Und er wusste, dass es nicht gut gelaufen war.
you know you love it	Du weißt, dass du es liebst.
But now there was nothing more to be done.	Aber jetzt war nichts mehr zu machen.
It is difficult to determine what information should be given to the user.	Es ist schwierig zu bestimmen, welche Informationen dem Benutzer gegeben werden sollen.
And ask questions.	Und Fragen stellen.
He doesn't move.	Er bewegt sich nicht.
This is a worldwide first.	Dies ist eine weltweite Premiere.
Still, he wasn't quite sure what was going on.	Trotzdem war ihm nicht ganz klar, was los war.
Obviously you don't have to use it.	Offensichtlich müssen Sie es nicht verwenden.
Both don't sound so nice.	Beides klingt nicht so schön.
I can help.	Ich kann helfen.
Then you could actually keep a secret.	Dann könnte man tatsächlich ein Geheimnis bewahren.
That's when the killing started.	Das war, als das Töten begann.
His heart broke when he heard her crying from the other side.	Sein Herz brach, als er sie von der anderen Seite unter Tränen hörte.
Come on dad let's fuck.	Komm schon Papa, lass uns ficken.
How they win in the big battle is hard to tell.	Wie sie in der großen Schlacht gewinnen, ist schwer auszumachen.
Comes from a smoke free environment.	Kommt aus einer rauchfreien Umgebung.
I was naturally thin.	Ich war von Natur aus dünn.
After everyone else has gone to bed.	Nachdem alle anderen ins Bett gegangen sind.
You're better at it than me.	Du bist besser darin als ich.
They will say your father's.	Sie werden sagen, das deines Vaters.
Find out more about our mission and our team here.	Informieren Sie sich hier über unsere Mission und unser Team.
Then you can come in.	Dann kannst du reinkommen.
I didn't think much of it.	Ich habe mir nicht viel dabei gedacht.
But then someone else will worry.	Aber jemand anderes wird sich dann Sorgen machen.
She had no right to ask that of him.	Sie hatte kein Recht, das von ihm zu verlangen.
Knowledge of the other programs is therefore required in this area.	In diesem Bereich sind also Kenntnisse der anderen Programme erforderlich.
The immediate claims are different.	Die sofortigen Ansprüche sind unterschiedlich.
Only five are currently operational.	Derzeit sind nur fünf in Betrieb.
It's just weird.	Es ist einfach seltsam.
He would have to leave it there.	Er würde es dort lassen müssen.
But don't make me too proud of my safety.	Aber lassen Sie mich nicht zu stolz auf meine Sicherheit sein.
But the content was crucial.	Aber der Inhalt war entscheidend.
In the summer they usually only ran on one machine.	Im Sommer liefen sie normalerweise nur auf einer Maschine.
You can speak to the police.	Sie können mit der Polizei sprechen.
This request was ignored by the crew.	Diese Aufforderung wurde von der Besatzung ignoriert.
change is coming.	Änderung kommt.
I made it	Ich habe es geschafft.
Don't worry about anything.	Machen Sie sich um nichts Sorgen.
Worth it.	Es lohnt sich.
And tell stories.	Und Geschichten erzählen.
Maybe you should calm down.	Vielleicht solltest du dich beruhigen.
I couldn't even think about the reality.	An die Realität war nicht einmal zu denken.
They came in and checked a few things.	Sie kamen herein und überprüften ein paar Dinge.
I love it when we're out like this, the three of us.	Ich liebe es, wenn wir so draußen sind, wir drei.
I wanted to show our cool image more.	Ich wollte unser cooles Image mehr zeigen.
That was now beginning to change.	Das begann sich nun zu ändern.
He disappeared into an adjoining room and quickly returned.	Er verschwand in einem Nebenraum und kehrte schnell zurück.
Your mind will usually answer first.	Zuerst wird normalerweise dein Verstand antworten.
Nothing wrong with her face.	Nichts stimmte mit ihrem Gesicht.
Everyone likes to get something for free.	Jeder bekommt gerne etwas umsonst.
Then one night they were kept awake by the sound of engines.	Dann wurden sie eines Nachts von Motorengeräuschen wach gehalten.
The face she'd never really understood.	Das Gesicht, das sie nie wirklich verstanden hatte.
Submit a pull request with your changes.	Senden Sie eine Pull-Anforderung mit Ihren Änderungen.
The rest of the instructions contain clear errors.	Der Rest der Anleitung enthält eindeutige Fehler.
I never thought about shoes.	An Schuhe habe ich nie gedacht.
This can be seen in the examples given.	Dies ist in den angegebenen Beispielen zu sehen.
There were almost three hundred thousand new faces every fall.	Jeden Herbst gab es fast dreihunderttausend neue Gesichter.
He stopped somewhere nearby.	Irgendwo in der Nähe blieb er stehen.
Thought cannot function in any field other than that of time.	Das Denken kann auf keinem anderen Gebiet als dem der Zeit funktionieren.
I'm not afraid.	Ich habe keine Angst.
But keep it really, really quiet.	Aber halte es wirklich sehr leise.
Users can track account balance online.	Benutzer können den Kontostand online verfolgen.
So it wasn't that big of a contract.	Es war also kein so großer Vertrag.
Therefore, the current study is important in several respects.	Daher ist die aktuelle Studie in mehrfacher Hinsicht wichtig.
But then there is education.	Aber dann gibt es Bildung.
My employees know other ways out of this building.	Meine Mitarbeiter kennen andere Wege aus diesem Gebäude.
And it's not over yet.	Und es ist noch nicht vorbei.
I shouldn't be surprised.	Ich sollte mich nicht wundern.
He looked good in space.	Er sah gut aus im Weltraum.
It could have been different and he would have been different then.	Es hätte anders sein können, und er wäre dann anders gewesen.
We follow this approach here.	Diesem Ansatz folgen wir hier.
Find the common ground.	Finden Sie das Gemeinsame.
But none of that is the case.	Aber nichts davon ist der Fall.
It is in the truest sense of the word.	Das ist es im wahrsten Sinne des Wortes.
I tried to get a feel for her feelings.	Ich versuchte, ein Gefühl für ihre Gefühle zu bekommen.
But now there was a new difficulty.	Jetzt aber gab es eine neue Schwierigkeit.
At the end of the file.	Am Ende der Datei.
We don't sell it as food.	Wir verkaufen es nicht als Lebensmittel.
He's just great.	Er ist einfach großartig.
I'm telling the truth.	Ich sage die Wahrheit.
Any ideas where the problem lies.	Irgendwelche Ideen wo das Problem liegt.
We had a beginning, a middle and an end.	Wir hatten einen Anfang, eine Mitte und ein Ende.
I doubt I will ever marry.	Ich bezweifle, dass ich jemals heiraten werde.
Sometimes both at the same time.	Manchmal beides gleichzeitig.
Not by law.	Nicht per Gesetz.
It's not going well.	Es geht nicht gut.
It would be nice if it were, but it just isn't.	Es wäre schön, wenn es so wäre, aber es tut es einfach nicht.
It is still young and needs development.	Es ist noch jung und braucht Entwicklung.
I smell it in the air	Ich rieche es in der Luft.
So there it was, out in the open.	Da war es also, draußen im Freien.
She's stuck in time, will never marry or have children.	Sie bleibt in der Zeit stecken, wird nie heiraten oder Kinder bekommen.
You have to look deeper for the causes.	Man muss tiefer nach den Ursachen suchen.
These can be set based on time or location.	Diese können zeit- oder ortsabhängig eingestellt werden.
I hope the book gets better.	Ich hoffe das Buch wird besser.
You can let them pass you.	Du kannst sie an dir vorbeiziehen lassen.
There are a few ways you can do this.	Es gibt einige Möglichkeiten, wie Sie dies tun können.
Was such a start.	War so ein Anfang.
Use the items we needed to try and stop us.	Verwenden Sie die Gegenstände, die wir brauchten, um zu versuchen, uns aufzuhalten.
But he wanted more than that.	Aber er wollte mehr als das.
Just watch and remember.	Einfach beobachten und sich erinnern.
We can't find it.	Wir können es nicht finden.
She means well by me, she means well by you.	Sie meint es gut mit mir, sie meint es gut mit dir.
Nobody knew we were there.	Niemand wusste, dass wir dort waren.
It sounds like you know you did the wrong thing.	Es klingt, als wüssten Sie, dass Sie das Falsche getan haben.
It tries to appeal to people.	Es versucht, die Leute anzusprechen.
First, take the time to see how much she is eating.	Nehmen Sie sich zuerst die Zeit, um zu sehen, wie viel sie isst.
So worry about yourself before worrying about what others think.	Sorgen Sie sich also um sich selbst, bevor Sie sich Gedanken darüber machen, was andere denken.
Two of my children have died.	Zwei meiner Kinder sind gestorben.
We smiled and shook hands.	Wir lächelten und schüttelten uns die Hände.
Now she couldn't just walk away.	Jetzt konnte sie nicht einfach weggehen.
So much of the instructions were clear.	So viel von den Anweisungen war klar.
It's a little bit different.	Es ist ein bisschen anders.
You represent life and everything they crave.	Du repräsentierst das Leben und alles, wonach sie sich sehnen.
The city was still closed and the last men were asleep.	Die Stadt war immer noch geschlossen und die letzten Männer schliefen.
There's really no way to avoid it.	Es gibt wirklich keine Möglichkeit, es zu vermeiden.
Please try again in a few minutes.	Bitte versuchen Sie es in ein paar Minuten erneut.
To my surprise, a man answered.	Zu meiner Überraschung antwortete ein Mann.
I fall but I'm not dead.	Ich falle, bin aber nicht tot.
However, the interpretation of the available experimental data is not so easy.	Die Interpretation der vorliegenden experimentellen Daten ist jedoch nicht so einfach.
Think how long it's been.	Überlegen Sie, wie lange es her ist.
Clean clothes were laid out on the bed.	Saubere Kleider wurden auf dem Bett ausgelegt.
She dropped him on the chair.	Sie ließ ihn auf den Stuhl fallen.
Nothing happened.	Es passierte nichts.
We make decisions.	Wir treffen Entscheidungen.
That a year had passed since he'd lost her.	Dass ein Jahr vergangen war, seit er sie verloren hatte.
This topic was rarely discussed.	Dieses Thema wurde selten diskutiert.
This time he also had a heart attack.	Diesmal hatte er auch einen Herzinfarkt.
It felt like a wall was moving towards me.	Es fühlte sich an, als würde sich eine Wand auf mich zubewegen.
It wasn't connected to us, it was just one of those things.	Es war nicht mit uns verbunden, es war nur eines dieser Dinge.
He needs a lot of water or this tea.	Er braucht viel Wasser oder diesen Tee.
I just showed him the view over the city.	Ich zeigte ihm nur die Aussicht über die Stadt.
Okay, you take the fall.	Okay, du nimmst den Sturz.
That's the good thing.	Das ist das Gute.
There is useful information in this blog post.	Es ist nützliche Informationen in diesem Blog-Beitrag.
The medical industry, of course, tests on animals.	Die medizinische Industrie testet natürlich an Tieren.
The team worked hard to build and improve in the first year.	Das Team hat hart daran gearbeitet, im ersten Jahr aufzubauen und sich zu verbessern.
Finding nothing, they returned to the field.	Als sie nichts fanden, kehrten sie zum Feld zurück.
As simple as that!.	So einfach ist das!.
He comes from outside.	Er kommt von außen.
She points to a place somewhere in the distance.	Sie zeigt auf einen Ort irgendwo in der Ferne.
Society begins with marriage and family.	Gesellschaft beginnt mit Ehe und Familie.
Written by himself.	Von ihm selbst geschrieben.
There are two main reasons for this.	Dafür gibt es zwei Hauptgründe.
I really didn't want anything more.	Ich wollte wirklich nichts mehr.
Your support makes the difference.	Ihre Unterstützung macht den Unterschied.
If we don't cut enough, face the consequences.	Wenn wir nicht genug kürzen, dann rechnen Sie mit den Konsequenzen.
This can take several hours.	Dies kann mehrere Stunden dauern.
Buy the shirt.	Kaufen Sie das Hemd.
He's coming too.	Er kommt auch.
This applies to the house and body.	Das gilt für Haus und Körper.
Anyone can read and enjoy this book.	Jeder kann dieses Buch lesen und genießen.
Ask them what program they use.	Fragen Sie sie, welches Programm sie verwenden.
Then we perform.	Dann treten wir auf.
It was weird.	Es war seltsam.
You will be taught differently.	Sie werden anders belehrt.
It was a nice place and we had a lot of fun.	Es war ein schöner Ort und wir hatten viel Spaß.
It's times these people look up to you.	Es sind Zeiten, wie diese Leute auf dich schauen.
You should definitely go.	Du solltest unbedingt hingehen.
this is your style	Das ist dein Stil.
I read them again and again.	Ich lese sie immer wieder.
Even if he were a brother.	Auch wenn er ein Bruder wäre.
The reading is over.	Die Lesung ist vorbei.
We have security concerns.	Wir haben Sicherheitsbedenken.
He suggested revising the program.	Er schlug vor, das Programm zu überarbeiten.
And for a while it worked.	Und eine Zeit lang funktionierte es.
You are thus successfully positioned for the future.	Damit sind Sie für die Zukunft erfolgreich aufgestellt.
let him come	Lass ihn kommen.
Which, of course, the daughter would pay for, she was rich.	Wofür die Tochter natürlich bezahlen würde, sie war reich.
Never skip a meal.	Nie eine Mahlzeit auslassen.
The number of elements is called the order of the group.	Die Anzahl der Elemente wird als Ordnung der Gruppe bezeichnet.
And so the article continues.	Und so geht der Artikel weiter.
I never said that again, ever after he said it to me.	Ich habe das nie wieder gesagt, nie wieder, nachdem er es mir gesagt hatte.
There was an element of potential danger in what they were doing.	Es gab ein Element potenzieller Gefahr in dem, was sie taten.
It's real life.	Es ist das wahre Leben.
But he still tried to meet her.	Aber er versuchte immer noch, sie zu treffen.
everything is nothing	Alles ist nichts.
Rose didn't need to hear the details.	Rose musste die Details nicht hören.
god is perfect	Gott ist perfekt.
Many are on his side.	Viele stehen auf seiner Seite.
Our systems solve that.	Das lösen unsere Systeme.
I speak and write for them.	Ich spreche und schreibe für sie.
Things can be done quickly, they can take a week or two.	Dinge können schnell erledigt sein, sie können ein oder zwei Wochen dauern.
He had so far failed to be the center of attention.	Er hatte es bisher versäumt, im Mittelpunkt des Geschehens zu stehen.
Yes, that's asking a lot.	Ja, das ist viel verlangt.
We will have lots of fun.	Wir werden viel Spaß haben.
It was open.	Es war offen.
He chose you and me.	Er hat sich für dich und für mich entschieden.
Move on or fight to keep them.	Geh weiter oder kämpfe, um sie zu behalten.
The big breast is gone.	Die große Brust ist weg.
I don't take it all the time so when is the best time.	Ich nehme es nicht ständig, also wann ist die beste Zeit.
i really love it	Ich liebe es wirklich.
They ate well and grew quickly.	Sie haben gut gefressen und sind schnell gewachsen.
Maybe when it was over my memories would return fully.	Vielleicht würden meine Erinnerungen vollständig zurückkehren, wenn es vorbei wäre.
he loves us	Er liebt uns.
There is no contradiction in her tone.	Es gibt keinen Widerspruch in ihrem Ton.
These facts add even more to the power of the title.	Diese Tatsachen tragen noch mehr zur Kraft des Titels bei.
It's easy to talk like that.	Es ist leicht, so zu reden.
But the majority does not necessarily come to the vote.	Aber die Mehrheit kommt nicht unbedingt zur Abstimmung.
They really got more than their expected results.	Sie haben wirklich mehr als ihre erwarteten Ergebnisse erzielt.
I found that out about a week ago.	Das habe ich vor etwa einer Woche erfahren.
Errors, where present, are large.	Fehler, wo vorhanden, sind groß.
A connected figure stays connected.	Eine verbundene Figur bleibt verbunden.
There's only so much of it to have.	Es gibt nur so viel davon zu haben.
You decide because he's your dog.	Sie entscheiden, weil er Ihr Hund ist.
I would not have served you like that.	Ich hätte dir nicht so gedient.
We've done the work for you.	Wir haben die Arbeit für Sie erledigt.
I know her first name.	Ich kenne ihren Vornamen.
The difference of our approach to these papers is as follows.	Der Unterschied unserer Herangehensweise an diese Papiere ist wie folgt.
If you are tech savvy, offer to upgrade their technology skills.	Wenn Sie technisch versiert sind, bieten Sie an, ihre technologischen Fähigkeiten zu aktualisieren.
He didn't speak to her.	Er sprach nicht mit ihr.
The problem with smaller games is noticeable.	Das Problem mit kleineren Spielen macht sich bemerkbar.
Fourth, sometimes an extra floor will appear as more people come to stay.	Viertens, manchmal erscheint eine zusätzliche Etage, wenn mehr Leute kommen, um zu bleiben.
I hate going to the store.	Ich hasse es, in den Laden zu gehen.
hell, an apartment.	Hölle, eine Wohnung.
Do you want to do that today?	Willst du das heute tun.
Please someone come	Bitte kommt jemand.
Maybe I'll get some answers first.	Vielleicht bekomme ich erst mal ein paar Antworten.
They would need it for their marketing concerns and plans.	Sie würden es für ihre Marketinganliegen und -pläne brauchen.
Only four women were killed by other women.	Nur vier Frauen wurden von anderen Frauen getötet.
We offer games and words to those who only have words.	Wir bieten denen, die nur Worte haben, Spiele und Worte.
Indeed many, many times.	Tatsächlich viele, viele Male.
I say go one at a time.	Ich sage, gehen Sie einer nach dem anderen.
As such, there is no longer any real party.	Als solches gibt es keine wirkliche Partei mehr.
To be fair, you didn't ask.	Um fair zu sein, du hast nicht gefragt.
Thinking changes brain matter.	Denken verändert Gehirnmaterie.
It brought some joy.	Es brachte eine gewisse Freude.
Of course there were drugs at the crime scene.	Natürlich waren auch Drogen am Tatort.
Please give it a try, even though we are in the middle of a lot of development.	Bitte probieren Sie es aus, auch wenn wir uns stark in der Entwicklung befinden.
Finally and right here and now.	Endgültig und genau hier und jetzt.
Another shows where it should end.	Ein anderer zeigt, wo es enden soll.
You have to process it.	Sie müssen es verarbeiten.
Because they seem to know more than I do.	Weil sie anscheinend mehr wissen als ich.
I wanted to score fans.	Ich wollte Fans punkten.
Consider her dead if you must.	Betrachten Sie sie als tot, wenn Sie müssen.
The user can do nothing more than use this application.	Der Benutzer kann nichts weiter tun, als diese Anwendung zu verwenden.
That was wonderful.	Das war wunderbar.
It spread across the country.	Es verbreitete sich im ganzen Land.
Like her father, she thought.	Wie ihr Vater, dachte sie.
The company should understand what it is doing.	Das Unternehmen sollte verstehen, was es tut.
The woman is neither.	Die Frau ist beides nicht.
Please show proper respect.	Bitte zeigen Sie angemessenen Respekt.
is this legal	Ist das legal.
What you have chosen is something that other people hold.	Was Sie ausgewählt haben, ist etwas, das andere Leute halten.
Scale and place it appropriately and add a new material.	Skalieren Sie es und platzieren Sie es entsprechend und fügen Sie ein neues Material hinzu.
Trust me, you've never seen anything like it.	Vertrauen Sie mir, so etwas haben Sie noch nie gesehen.
From five experiments.	Von fünf Experimenten.
Moving in with your partner is a big step.	Der Zusammenzug mit Ihrem Lebensgefährten ist ein großer Schritt.
We had no more hope.	Wir hatten keine Hoffnung mehr.
I was just about to say the same thing about you.	Dasselbe wollte ich auch gerade über dich sagen.
Few expected it to rise so sharply this year.	Nur wenige erwarteten, dass sie in diesem Jahr so ​​stark steigen würde.
It's easy to know when you're free.	Es ist leicht zu wissen, wann Sie frei haben.
I mean seriously.	Ich meine, ernsthaft.
Don't worry about it too much.	Mach dir nicht zu viele Gedanken darüber.
Not in a bad way.	Nicht auf eine schlechte Art und Weise.
You have to understand that.	Sie müssen das verstehen.
things you need to know.	Dinge, die Sie wissen müssen.
It doesn't make these people bad or good.	Es macht diese Menschen nicht schlecht oder gut.
He spoke into his phone.	Er sprach in sein Telefon.
There were words she didn't speak.	Es gab Worte, die sie nicht sprach.
And the writing led to more writing and then publishing.	Und das Schreiben führte zu mehr Schreiben und dann zum Veröffentlichen.
This level is challenging.	Dieses Level ist eine Herausforderung.
Not for now.	Vorerst nicht.
Very happy to be back.	Sehr froh, zurück zu sein.
That's how the technicians start.	So fangen die Techniker an.
That was the summer before his mother died.	Das war der Sommer, bevor seine Mutter starb.
She grabbed him.	Sie griff nach ihm.
I'm a morning grouch.	Ich bin ein Morgenmuffel.
There are several things you can do.	Es gibt mehrere Dinge, die Sie tun können.
Just introduced.	Wird gerade vorgestellt.
After being informed, the patients gave their written consent.	Die Patienten gaben nach Aufklärung ihr schriftliches Einverständnis.
It broke her.	Es hat sie gebrochen.
About me, he said.	Über mich, sagte er.
I quickly count heads.	Ich zähle schnell Köpfe.
The whole thing is stupid.	Das Ganze ist dumm.
There were no tears in this scene.	Es gab keine Tränen in dieser Szene.
More will only happen.	Es wird nur noch mehr passieren.
I can't beat him.	Ich kann ihn nicht schlagen.
It wasn't essential to the story.	Es war nicht wesentlich für die Geschichte.
He never returned to politics.	In die Politik kehrte er nie zurück.
It had been many years since he had been alone.	Es war viele Jahre her, dass er allein gewesen war.
I really think something has been lost.	Richtig etwas ist meiner Meinung nach verloren gegangen.
Nice to know we have something that won't fall apart.	Schön zu wissen, dass wir etwas haben, das nicht auseinanderfällt.
Let's make this deal.	Machen wir diesen Deal.
They didn't enjoy it much.	Es hat ihnen nicht viel Spaß gemacht.
Look at your own data.	Sehen Sie sich Ihre eigenen Daten an.
I want to contribute.	Ich möchte meinen Beitrag leisten.
In addition, these measures significantly increase the safety of the students.	Außerdem erhöhen diese Maßnahmen die Sicherheit der Schüler erheblich.
It's about time you decide to come back.	Es ist an der Zeit, dass Sie sich entscheiden, zurückzukehren.
This will surely surprise you.	Das wird sie sicherlich überraschen.
Change, he thought.	Verändern, dachte er.
His mouth suddenly went dry.	Sein Mund wurde plötzlich trocken.
The present case is different.	Der vorliegende Fall ist anders.
It wasn't taken.	Es wurde nicht genommen.
The easy part is over.	Der einfache Teil ist vorbei.
healthcare system.	Gesundheitssystem.
These things are dangerous.	Diese Dinger sind gefährlich.
His computer was old compared to mine.	Sein Computer war alt im Vergleich zu meinem.
The main level is large.	Die Hauptebene ist groß.
I look back at the parking lot.	Ich schaue zurück auf den Parkplatz.
let it come to you	Lass es auf dich zukommen.
How it finally happened.	Wie es schließlich geschah.
I should win	Ich sollte gewinnen.
It is mostly done by hand.	Es wird meistens von Hand gemacht.
The plan was perfect, he thought.	Der Plan war perfekt, dachte er.
They've done pretty well during that time.	Sie haben sich in dieser Zeit ziemlich gut geschlagen.
They did not find a clear answer to their question.	Sie fanden keine klare Antwort auf ihre Frage.
It doesn't start out hard and gets soft.	Sie fängt nicht hart an und wird weich.
I didn't feel that way.	Ich habe das nicht so empfunden.
The door to his own room was unlocked.	Die Tür zu seinem eigenen Zimmer war nicht abgeschlossen.
Talk face to face first.	Sprechen Sie zuerst von Angesicht zu Angesicht.
They were closer together now and it was only now that she noticed.	Sie waren jetzt näher beieinander und erst jetzt bemerkte sie es.
Let's repeat that again.	Wiederholen wir das noch einmal.
He didn't see it anyway.	Er hat es sowieso nicht beobachtet.
But then we weren't that good friends for a while.	Aber dann waren wir eine Weile nicht so gute Freunde.
He thought he'd done a pretty good job under the circumstances.	Er dachte, dass er unter diesen Umständen einen ziemlich guten Job gemacht hatte.
thousands of hours.	Tausende Stunden.
This will take a while.	Das wird dauern.
This is because they would wear the same structure.	Dies liegt daran, dass sie die gleiche Struktur tragen würden.
This woman is pure evil.	Diese Frau ist das pure Böse.
He carried a knife between his teeth.	Er trug ein Messer zwischen den Zähnen.
Will you.	Wirst du.
She expected her husband to order her back, but he didn't.	Sie erwartete, dass ihr Mann sie zurückbeordern würde, aber er tat es nicht.
If we die, we die.	Wenn wir sterben, sterben wir.
Like drugs, they can cause problems for you.	Wie Drogen können sie auch für Sie Probleme bereiten.
They have other dreams, such as completing a professional or technical career.	Sie haben andere Träume wie den Abschluss einer beruflichen oder technischen Laufbahn.
He grew into a tall man with a full stature.	Er wuchs zu einem großen Mann mit voller Statur heran.
Had no problems.	Hatte keine Probleme.
They get along very, very well.	Sie verstehen sich sehr, sehr gut.
And it's a good education.	Und es ist eine gute Ausbildung.
Which he must remove with his own hands.	Die er mit seinen eigenen Händen entfernen muss.
They come for women.	Sie kommen vorbei, um Frauen zu holen.
So many factors are beyond their control.	So viele Faktoren liegen außerhalb ihrer Kontrolle.
As they worked, the fire grew.	Während sie arbeiteten, wuchs das Feuer.
He sat down on the bed.	Er setzte sich auf das Bett.
It's about getting better, testing yourself and others.	Es geht darum, besser zu werden, sich selbst und andere zu testen.
Do not look away.	Schau nicht weg.
However, the problem is not completely resolved.	Das Problem ist jedoch nicht vollständig behoben.
you can't leave us	Du kannst uns nicht verlassen.
But without its interpretation it has no information content.	Aber ohne seine Interpretation hat es keinen Informationsgehalt.
You are not a failure.	Du bist kein Versager.
There are people like that everywhere.	Solche Leute gibt es überall.
That is, of course, if she was able to fall asleep.	Das heißt natürlich, wenn sie einschlafen konnte.
the word to others.	Das Wort zu anderen.
I will let you know if there are any problems.	Ich werde Sie informieren, wenn es irgendwelche Probleme gibt.
But it wasn't about him.	Aber es ging nicht um ihn.
They are two separate problems.	Sie sind zwei getrennte Probleme.
Yes, this show is about world building.	Ja, in dieser Show geht es um World Building.
The day it gets quiet.	Der Tag, an dem es ruhig wird.
I gave it to my husband.	Ich habe es meinem Mann geschenkt.
Fill out the fields.	Füllen Sie die Felder aus.
She looked me in the eyes.	Sie sah mir in die Augen.
We are beyond such things.	Wir sind über solche Dinge hinaus.
Maybe even women.	Vielleicht sogar Frauen.
Too big for both of us.	Zu groß für uns beide.
He can make things like that possible.	Er kann solche Dinge möglich machen.
We ran over to see what had happened.	Wir rannten hinüber, um zu sehen, was passiert war.
Computer systems have numerous uses for operating over a network.	Computersysteme haben zahlreiche Anwendungen für den Betrieb über ein Netzwerk.
to the party	Zu der Party.
But that was too much even for him.	Aber das war selbst für ihn zu viel.
I want to talk about something else.	Ich möchte über etwas anderes sprechen.
You chose to be here.	Du hast dich entschieden, hier zu sein.
We fell in love after a few years.	Wir haben uns nach ein paar Jahren entliebt.
He touched one and she turned and stepped back.	Er berührte eine, und sie drehte sich um und trat zurück.
You know the word.	Sie kennen das Wort.
He was free.	Er war frei Haus.
Well he is and he isn't.	Nun, er ist und er ist nicht.
Discussions centered on two options.	Die Diskussionen konzentrierten sich auf zwei Optionen.
We had a black president.	Wir hatten einen schwarzen Präsidenten.
He explained that people do not know the purpose of life.	Er erklärte, dass die Menschen das Ziel des Lebens nicht kennen.
The children were in the house and not involved.	Die Kinder waren im Haus und nicht beteiligt.
An actual example is shown below.	Ein tatsächliches Beispiel ist unten gezeigt.
First, the function name is wrong.	Erstens ist der Funktionsname falsch.
Red is the area they control.	Rot ist der Bereich, den sie kontrollieren.
But that's no secret.	Aber das ist kein Geheimnis.
Haven't gotten them for a while.	Habe sie eine Weile nicht bekommen.
It offered little.	Es bot wenig.
The data shows measurements as in the figure.	Die Daten zeigen Messungen wie in der Abbildung.
We had found our new home.	Wir hatten unser neues Zuhause gefunden.
She loves to cook and run a household.	Sie liebt es zu kochen und einen Haushalt zu führen.
Some are extremely helpful throughout the game.	Einige sind im Laufe des Spiels äußerst hilfreich.
But this is a really great place to start.	Aber das ist ein wirklich großartiger Ort, um anzufangen.
It feels like it's out of my mind.	Es fühlt sich an, als wäre es aus meinem Geist.
Other than that, the world was black.	Abgesehen davon war die Welt schwarz.
And he sure knew how to use it.	Und er wusste sicher, wie man es benutzt.
And after that, she never stopped feeling it.	Und danach hörte sie nie auf, es zu fühlen.
you just move	Du bewegst dich einfach.
But this is new.	Aber das ist neu.
Women shouldn't be poor.	Frauen dürfen nicht arm sein.
We're great as friends and that's it.	Wir sind großartig als Freunde, und das war's.
You need it now, and fast.	Sie brauchen es jetzt, und zwar schnell.
Who cares, he picked up her back too.	Was soll's, er hob auch ihren Rücken hoch.
I like this story.	Ich mag diese Geschichte.
I made myself a coffee and carried it to my office.	Ich machte mir einen Kaffee und trug ihn in mein Büro.
Used once for a wedding decoration.	Einmal für eine Hochzeitsdekoration benutzt.
Add milk and mix very well.	Milch hinzufügen und sehr gut verrühren.
But he was dead.	Aber er war tot.
A beautiful, low-salt character emerges towards the end.	Zum Abgang kommt ein schöner, salzarmer Charakter zum Vorschein.
In a few years that will be me.	In ein paar Jahren werde ich das sein.
Much killing but no blood.	Es wird viel getötet, aber kein Blut.
For two real solutions keep both.	Für zwei reelle Lösungen behalte beide.
I even quit.	Ich höre sogar auf.
But that's not what it says.	Aber das ist nicht, was es sagt.
He looked at me.	Er sah mich an.
And the whole world is this stage.	Und die ganze Welt ist diese Bühne.
Plain water won't cut it.	Einfaches Wasser wird es nicht schneiden.
When you are needed, you are loved.	Wenn du gebraucht wirst, wirst du geliebt.
The line remains under construction.	Die Linie bleibt im Bau.
However, he later changed his mind.	Später änderte er jedoch seine Meinung.
Just as long as you don't get hurt.	Nur solange du nicht verletzt wirst.
You wouldn't have met this guy for lunch.	Du hättest diesen Typen nicht zum Mittagessen getroffen.
We do something a little different.	Wir machen etwas ein bisschen anders.
Maybe he won't say no.	Vielleicht sagt er nicht nein.
It means roughly the same.	Es bedeutet ungefähr dasselbe.
This is my mother's work.	Das ist das Werk meiner Mutter.
It's mostly an account here.	Es ist meistens ein Konto hier.
To take such terrible news.	Um solche schrecklichen Nachrichten zu nehmen.
Even if it sounds so harsh.	Auch wenn es so hart klingen mag.
This was very useful for us.	Das war sehr nützlich für uns.
And it wasn't hard to find.	Und es war nicht schwer zu finden.
She hardly had to help.	Sie musste kaum helfen.
Every breath hurt.	Jeder Atemzug tat weh.
And he won't.	Und er wird es nicht tun.
He should take her and go quickly.	Er sollte sie nehmen und schnell gehen.
I have six of these running.	Davon habe ich sechs am Laufen.
They even won.	Sie haben sogar gewonnen.
A smile slowly formed.	Langsam formte sich ein Lächeln.
I even have two best friends.	Ich habe sogar zwei beste Freundinnen.
That should not happen.	Das sollte nicht passieren.
The body seemed perfectly fine, if a bit on the dead side.	Der Körper schien vollkommen in Ordnung zu sein, wenn auch ein bisschen auf der toten Seite.
Grown men would back down.	Erwachsene Männer würden zurückweichen.
He was very clear that it is a tool and not someone.	Er war sich sehr darüber im Klaren, dass es ein Werkzeug ist und nicht jemand.
You see you left me with these two little kids.	Siehst du, du hast mich mit diesen zwei kleinen Kindern verlassen.
His life should change.	Sein Leben sollte sich ändern.
Ah, go on then.	Ach, dann mach weiter.
Those were the best they've ever done.	Das waren die besten, die sie je gemacht haben.
Your comments would be very helpful to me.	Ihre Kommentare wären für mich sehr hilfreich.
i can do this better than you	Ich kann das besser als du.
It says a lot.	Es sagt viel aus.
You could see him.	Sie konnten ihn sehen.
The extra risk was worth it.	Das zusätzliche Risiko hat sich gelohnt.
Which gives.	Das gibt.
She was the only one he found.	Sie war die einzige, die er wiederfand.
It has to be paid for.	Es muss bezahlt werden.
This is going too far beyond common sense.	Das geht zu weit über den gesunden Menschenverstand hinaus.
You've been fighting for seven years now, and that's enough.	Du kämpfst jetzt seit sieben Jahren, und das reicht vollkommen.
I love how he's so into his wife.	Ich liebe es, wie er so auf seine Frau steht.
Thus, the overall direction of the research project remains the same.	Somit bleibt die Gesamtrichtung des Forschungsprojekts gleich.
For his help.	Für seine Hilfe.
feel free.	Fühlen sich frei.
i have more energy	Ich habe mehr Energie.
Do you agree?.	Stimmst du mir zu?.
You go, something terrible happens to you.	Du gehst, dir passiert etwas Schreckliches.
However, we couldn't do it fast enough for the animals.	Allerdings konnten wir es den Tieren nicht schnell genug machen.
Depending on your source system, your options may be limited.	Abhängig von Ihrem Quellsystem können Ihre Optionen eingeschränkt sein.
My guess is the following.	Meine Vermutung ist folgende.
The boy was fine.	Dem Jungen ging es gut.
But actually it's not that dark.	Aber eigentlich ist es gar nicht so dunkel.
He's got a lot on his mind.	Er hat viel um die Ohren.
Was by you vs.	Wurde von dir vs.
There was still so much to learn about her new home.	Es gab noch so viel über ihr neues Zuhause zu erfahren.
Anything to avoid looking at him.	Alles, um ihn nicht anzusehen.
Probably also a few meters above your head.	Wahrscheinlich auch noch ein paar Meter über deinem Kopf.
He could show her.	Er könnte es ihr zeigen.
It's my job to protect you.	Es ist meine Aufgabe, Sie zu beschützen.
It is our duty.	Es ist unsere Pflicht.
That was a matter of course for us.	Das war bei uns wie selbstverständlich.
She looked around at the others.	Sie sah sich zu den anderen um.
Store and share files.	Speichern und teilen Sie Dateien.
It didn't even keep out the rain.	Es hielt nicht einmal den Regen ab.
But this time it didn't happen.	Aber diesmal ist es nicht passiert.
The taller of the two grabbed her arm.	Der größere der beiden packte sie am Arm.
They bear the family name.	Sie tragen den Familiennamen.
I've been working for weeks.	Ich habe wochenlang gearbeitet.
In fact, it's just the opposite.	Tatsächlich ist es genau das Gegenteil.
This behavior would be consistent with previous experience.	Dieses Verhalten würde mit früheren Erfahrungen übereinstimmen.
Didn't do the same.	Habe nicht dasselbe gemacht.
He said something funny.	Er hatte etwas Lustiges gesagt.
But it looks like something has changed in the last month.	Aber es sieht so aus, als hätte sich im letzten Monat etwas geändert.
He will not be sold.	Er wird nicht verkauft.
I haven't found a clear example of how to do this.	Ich habe kein klares Beispiel dafür gefunden, wie dies zu tun ist.
I can understand how you feel about the current situation.	Ich kann verstehen, wie du dich in der aktuellen Situation fühlst.
That's still not good, but apparently it was good enough.	Das ist immer noch nicht gut, aber anscheinend war es gut genug.
You can find it here.	Sie können es hier finden.
The second aspect is very interesting.	Der zweite Aspekt ist sehr interessant.
But it was an order.	Aber es war ein Befehl.
It would be a waste of time.	Es wäre Zeitverschwendung.
This is the best.	Das ist das Beste.
There were currently two groups of people in the room.	Derzeit befanden sich zwei Personengruppen im Raum.
Or its leader.	Oder sein Anführer.
Instead, she nodded in agreement.	Stattdessen nickte sie zustimmend.
I put the letter into his own hands.	Ich gab den Brief in seine eigenen Hände.
Just there.	Einfach da.
Also for more than one reason.	Auch aus mehr als nur einem Grund.
He's not as bad as everyone says.	Er ist nicht so schlimm, wie alle sagen.
There are no changes in his hair.	In seinen Haaren sind keine Veränderungen zu sehen.
Release and repeat on the opposite side.	Loslassen und auf der gegenüberliegenden Seite wiederholen.
I made a mental note.	Ich machte mir eine mentale Notiz.
Sounds like a great plan, but is it legal?	Klingt nach einem großartigen Plan, aber ist er legal?
I will try that.	Ich werde das versuchen.
First, a long knife would be dangerous.	Erstens wäre ein langes Messer gefährlich.
Nobody really wants to do that.	Niemand will das wirklich tun.
He started because of what he believed in.	Er hatte wegen dem angefangen, woran er glaubte.
So far so easy.	So weit so einfach.
Sometimes she smoked with him.	Manchmal rauchte sie mit ihm.
I pick up the phone and call again.	Ich greife zum Telefon und rufe erneut an.
I have no money, no place to go.	Ich habe kein Geld, keinen Ort, wo ich hingehen könnte.
Less than a week before the trip.	Weniger als eine Woche vor der Reise.
You set about your task and you are happy.	Du setzt dich an deine Aufgabe und bist glücklich.
However, his plan had a risk factor.	Sein Plan hatte jedoch einen Risikofaktor.
Your skin is incredible.	Deine Haut ist unglaublich.
Nevertheless a very good product.	Trotzdem ein sehr gutes Produkt.
Like father like daughter.	Wie der Vater so die Tochter.
So we act.	Also handeln wir.
That should fix it.	Das sollte es beheben.
Someone else decided that.	Das hat ein anderer entschieden.
Until there's nothing left	Bis nichts mehr übrig ist.
But that's not enough for us.	Aber das reicht uns nicht.
The driver who hit his car was not caught.	Der Fahrer, der sein Auto angefahren hat, wurde nicht gefasst.
Had to score somewhere.	Musste irgendwo punkten.
No wonder he'd looked familiar.	Kein Wunder, dass er ihm bekannt vorgekommen war.
He never raised his voice.	Er hat nie die Stimme erhoben.
Many of us have been saying that for years.	Viele von uns sagen das seit Jahren.
I met other women.	Ich habe andere Frauen kennengelernt.
We know it's not real, but that doesn't matter anymore.	Wir wissen, dass es nicht echt ist, aber das spielt keine Rolle mehr.
All who are under her protection are safe.	Alle, die unter ihrem Schutz stehen, sind in Sicherheit.
I didn't want you to see it.	Ich wollte nicht, dass du es siehst.
A lot of people have told me.	Jede Menge Leute haben es mir gesagt.
It's a warm month.	Es ist ein warmer Monat.
It's not difficult.	Es ist nicht schwierig.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
So many differences.	So viele Unterschiede.
The girls ran to the car window.	Die Mädchen rannten zum Autofenster.
No idea why, just trying to access it.	Keine Ahnung warum, versuche nur, darauf zuzugreifen.
Others, however, need a different way.	Andere brauchen jedoch einen anderen Weg.
Two men, they kill him.	Zwei Männer, sie töten ihn.
He didn't have insurance.	Er hatte keine Versicherung.
You are now in charge of this great battle that lies ahead.	Du bist jetzt verantwortlich für diese große Schlacht, die vor uns liegt.
That's enough for now.	Das ist genug für jetzt.
Don't try to understand, just watch and let go.	Versuche nicht zu verstehen, beobachte es einfach und lass es los.
We arrived a little early to chat.	Wir kamen etwas früher an, um uns zu unterhalten.
They wanted nothing to do with the case.	Sie wollten mit dem Fall nichts zu tun haben.
I put them back together.	Ich nahm sie wieder zusammen.
Not many people ever came into her room.	Nicht viele Leute kamen jemals in ihr Zimmer.
I never missed it.	Ich habe es nie vermisst.
So she signed it.	Also hat sie es unterschrieben.
which is ok	Was in Ordnung ist.
Her hair was still wet.	Ihr Haar war noch nass.
That meant he didn't drink.	Das bedeutete, dass er nicht trank.
He was as fast as he was strong.	Er war so schnell wie er stark war.
He won't appreciate you making my life miserable.	Er wird es nicht zu schätzen wissen, dass du mir das Leben schwer machst.
The safety of the treatment was evaluated.	Die Sicherheit der Behandlung wurde bewertet.
you throw the ball	Du wirfst den Ball.
About a lot.	Über vieles.
Don't hesitate to share some of your thoughts with me.	Zögern Sie nicht, mir einen Teil Ihrer Gedanken mitzuteilen.
You have given me further food for thought on this subject.	Sie haben mir weitere Denkanstöße zu diesem Thema gegeben.
And he'll take you home again.	Und er bringt dich wieder nach Hause.
And a lot of kids like it too.	Und viele Kinder machen das auch gerne.
Neither of them spoke for minutes.	Keiner von ihnen sprach minutenlang.
She found it difficult to raise her voice much higher.	Es fiel ihr schwer, ihre Stimme viel höher zu erheben.
Change your mind if you must.	Ändern Sie Ihre Meinung, wenn Sie müssen.
Maybe you found some friends here.	Vielleicht haben Sie hier ein paar Freunde gefunden.
When the weather was nice, he usually came by truck.	Bei schönem Wetter kam er meistens mit dem Lastwagen.
She did.	Sie tat es.
You must eat first.	Sie müssen zuerst essen.
Write the text.	Schreiben Sie den Text.
At the time getting the blue one seemed like a good idea.	Zu der Zeit schien es eine gute Idee zu sein, den blauen zu bekommen.
This is due with interest.	Das ist mit Zinsen fällig.
I'm not one of those people.	Ich bin keiner dieser Leute.
Of course it did.	Natürlich tat es das.
Neither party has indicated that they do not.	Keine Partei hat angedeutet, dass sie es nicht tun.
Three experimental approaches suggested that this is indeed the case.	Drei experimentelle Ansätze deuteten darauf hin, dass dies tatsächlich der Fall ist.
The travel agency matter was not mentioned.	Die Reisebüroangelegenheit wurde nicht erwähnt.
She was on her own out there.	Da draußen war sie auf sich allein gestellt.
But this is highly technical stuff.	Aber das ist hochtechnisches Zeug.
It was about peace.	Es ging um Frieden.
It is needed.	Es wird gebraucht.
you can talk to me	Sie können mit mir sprechen.
Which, to be fair, given our working relationship, is a reasonable response.	Was, um fair zu sein, angesichts unserer Arbeitsbeziehung eine vernünftige Reaktion ist.
I would kill everyone.	Ich würde alle töten.
It was extremely dark.	Dabei blieb es extrem dunkel.
Someone has to.	Jemand muss.
I don't know the names of the stars.	Ich kenne die Namen der Sterne nicht.
Pulling it in was a lot easier than taking it out.	Das Einziehen war viel einfacher als das Herausnehmen.
And he also knows it was wrong.	Und er weiß auch, dass es falsch war.
It just isn't and you know why.	Es ist einfach nicht und Sie wissen warum.
People didn't want to listen to handing over power.	Die Leute wollten nicht darauf hören, die Macht abzugeben.
I still think of him today.	Ich denke noch heute an ihn.
It gave bite to their surprise attack.	Es gab ihrem Überraschungsangriff Biss.
I walked faster.	Ich ging schneller.
An incident caught my eye.	Ein Vorfall ging mir ins Gesicht.
You live with your presence.	Man lebt mit seiner Präsenz.
Maybe he was just himself.	Vielleicht war er einfach nur er selbst.
Maybe it's the wine with the meal.	Vielleicht ist es der Wein zum Essen.
We had a very nice conversation.	Wir hatten ein sehr nettes Gespräch.
In this case it is.	In diesem Fall ist es.
Two.	Zwei.
I didn't even know you had a car.	Ich wusste gar nicht, dass du ein Auto hast.
They just don't care what it takes to get it.	Es ist ihnen einfach egal, was es braucht, um es zu bekommen.
He liked this room.	Er mochte dieses Zimmer.
Most don't stick.	Die meisten kleben nicht.
A lot will be new.	Vieles wird neu sein.
A young man of twenty leaned against the wall.	Ein junger Mann von zwanzig Jahren lehnte an der Wand.
There is freedom of speech and thought.	Es herrscht Rede- und Gedankenfreiheit.
And he was so, so strong.	Und er war so, so stark.
Windows were broken.	Fenster waren aufgebrochen.
Lots of dirty looks.	Viele schmutzige Blicke.
I said sit down.	Ich habe gesagt, setz dich hin.
Otherwise, society will not see what he has to do with marriage.	Die Gesellschaft sieht sonst nicht ein, was er mit der Ehe zu tun hat.
You slept so deeply.	Du hast so tief geschlafen.
These objects are used throughout your app.	Diese Objekte werden in Ihrer gesamten App verwendet.
changes in the blood.	Veränderungen des Blutes.
But she had to act like this.	Aber sie musste so handeln.
I would fight against myself.	Ich würde gegen mich selbst kämpfen.
She also didn't have to run for president.	Sie musste auch nicht für das Präsidentenamt kandidieren.
He just can't.	Er kann einfach nicht.
I didn't come here to argue with myself.	Ich bin nicht hergekommen, um mit mir selbst zu streiten.
Those of the past and the present and also of the future.	Die aus der Vergangenheit und der Gegenwart und auch der Zukunft.
This shape difference may have influenced the results.	Dieser Formunterschied kann die Ergebnisse beeinflusst haben.
When children see us reading, the actual reading.	Wenn Kinder uns lesen sehen, das eigentliche Lesen.
She collected the money.	Sie sammelte das Geld.
Were involved in sampling.	Waren an der Probenentnahme beteiligt.
But it's still early.	Aber es ist noch früh.
The earth is not big enough, they said, to hold everyone.	Die Erde sei nicht groß genug, sagten sie, um alle aufzunehmen.
you don't have them	Du hast sie nicht.
His breathing quickened.	Sein Atem beschleunigte sich.
We didn't have much time.	Uns blieb nicht viel Zeit.
For one, it's just damn important.	Zum einen ist es einfach verdammt wichtig.
Another busy morning.	Ein weiterer arbeitsreicher Morgen.
That's how it is at the moment.	So ist es im Moment.
Only then can you get an idea of ​​what is needed.	Nur dann können Sie sich ein Bild davon machen, was benötigt wird.
It was true, just like life.	Es war wahr, genau wie das Leben.
Plan where to go if you have to leave the community.	Planen Sie, wohin Sie gehen, wenn Sie die Gemeinde verlassen müssen.
I am no longer involved in political affairs.	Ich bin nicht mehr in politische Angelegenheiten involviert.
In the trees.	In den Bäumen.
You know it.	Sie wissen es.
There were three problems with this.	Dabei gab es drei Probleme.
The boy might have a great idea.	Der Junge hat vielleicht eine tolle Idee.
She had never seen that smile before.	Sie hatte dieses Lächeln noch nie zuvor gesehen.
Everyone should know that.	Das sollte jeder wissen.
I just checked out your site.	Hab mir gerade ihre Seite angeschaut.
When you're so small, you have to.	Wenn man so klein ist, muss man.
He can't help me and he might try to stop me.	Er kann mir nicht helfen, und er könnte versuchen, mich aufzuhalten.
through the dark	Durch die Dunkelheit.
It was late summer and the air was warm and dry.	Es war Spätsommer und die Luft war warm und trocken.
Glad they're back.	Gut, dass sie wieder da sind.
you need more	Du brauchst mehr.
There is no further comment.	Es erfolgt keine weitere Stellungnahme.
How far would you go.	Wie weit würdest du gehen.
He offered material expression to the things of the spirit.	Er bot den Dingen des Geistes materiellen Ausdruck.
They came to work very early and stayed very late.	Sie kamen sehr früh zur Arbeit und blieben sehr lange.
These are what really bring their stories to life.	Dies sind es, die ihre Geschichten wirklich zum Leben erwecken.
He really didn't want to be here.	Er wollte wirklich nicht hier sein.
Perfect for this purpose.	Perfekt für diesen Zweck.
This association was examined using age and gender as independent variables.	Dieser Zusammenhang wurde anhand von Alter und Geschlecht als unabhängigen Variablen untersucht.
Go back and get another batch.	Gehen Sie zurück und holen Sie sich eine weitere Ladung.
You found it.	Sie haben es gefunden.
It never took the ship.	Es hat nie das Schiff genommen.
It therefore has no free parameters to set.	Es hat somit keine freien Parameter zum Einstellen.
This function is called each time the window resizes.	Diese Funktion wird jedes Mal aufgerufen, wenn das Fenster die Größe ändert.
Two patients required repeat surgery.	Bei zwei Patienten war ein wiederholter chirurgischer Eingriff erforderlich.
I question everything now.	Ich hinterfrage jetzt alles.
The leadership was wrong.	Die Führung war falsch.
For me, what made the garden special were the trees.	Was den Garten ausmachte, waren für mich die Bäume.
Both knew that he did not expect an answer to this question.	Beide wussten, dass er keine Antwort auf diese Frage erwartete.
I should join the birds.	Ich sollte mich den Vögeln anschließen.
do you want it or not	Willst du es oder nicht?
I'm coming back now	Ich komme jetzt zurück.
It was about country music.	Es ging um Country-Musik.
It's getting harder and harder to know what's still impossible.	Es wird immer schwieriger zu wissen, was noch unmöglich ist.
I met her in a room.	Ich traf sie in einem Zimmer.
I can still taste it.	Ich kann es immer noch schmecken.
The scale bar shows the expected change per site.	Der Maßstabsbalken zeigt die erwartete Änderung pro Standort an.
God who created it.	Gott, der es erschaffen hat.
If that matters.	Wenn das wichtig ist.
I mean he really was dead.	Ich meine, er war wirklich tot.
This has become normal.	Das ist normal geworden.
The smooth skin.	Die glatte Haut.
It didn't matter what he called her.	Es war egal, wie er sie nannte.
Of course, he will never look like himself.	Er wird natürlich nie wie er selbst aussehen.
It's in our room.	Das Ding ist bei uns im Zimmer.
These great men thought deeply about what it means to be human.	Diese großen Männer dachten tief darüber nach, was es bedeutet, ein Mensch zu sein.
It must be tough.	Es muss hart sein.
Perhaps it was still night enough to be nothing but a dream.	Vielleicht war es noch Nacht genug, um nichts als ein Traum zu sein.
He's really improved over the last few years.	Er hat sich in den letzten Jahren wirklich verbessert.
Indeed he is.	Er ist es in der Tat.
Just run them as global state.	Führen Sie sie einfach als globalen Zustand aus.
I will never be able to touch her.	Ich werde sie nie anfassen können.
All people here are like that.	Alle Leute hier sind so.
For one thing, no one could ever feel completely safe.	Zum einen könnte sich niemand jemals vollkommen sicher fühlen.
It's just crazy.	Es ist einfach nur verrückt.
However, it can be left until then.	Es kann jedoch bis zu dem Zeitpunkt belassen werden.
He wanted you to say the full name every time.	Er wollte, dass Sie jedes Mal den ganzen Namen sagen.
Today it seems to be routine.	Heute scheint es Routine zu sein.
I then keep still or sleep when it's bedtime.	Ich halte dann still oder schlafe wenn Schlafenszeit ist.
He has changed his story multiple times.	Er hat seine Geschichte mehrfach geändert.
She wanted him to see how badly she wanted to get away.	Sie wollte, dass er sah, wie sehr sie davonkommen wollte.
The benefits of positive thinking don't end there, however.	Die Vorteile des positiven Denkens enden hier jedoch nicht.
More people need to read this and understand this aspect of the story.	Mehr Menschen müssen dies lesen und diesen Aspekt der Geschichte verstehen.
I don't have it yet, but it's on the way.	Ich habe es noch nicht, aber es ist auf dem Weg.
He had had another "meeting," as he called it, with the police.	Er hatte ein weiteres „Treffen“, wie er es nannte, mit der Polizei gehabt.
Then nobody spoke anymore.	Dann sprach niemand mehr.
I never knew how valuable that would be in the end.	Ich wusste nie, wie wertvoll das am Ende sein würde.
Neither of them married.	Keiner von ihnen heiratete.
And play well.	Und gut spielen.
I guess he's the only one.	Ich schätze, er ist der Einzige.
In other words, there is no loss of light.	Mit anderen Worten, es gibt keinen Lichtverlust.
The things we are told to fear are not what we should fear.	Die Dinge, von denen man uns sagt, dass wir sie fürchten sollen, sind nicht das, was wir fürchten sollten.
Gas is often used because it is light.	Gas wird oft verwendet, weil es leicht ist.
Sure, why not.	Sicher warum nicht.
There are too many characters that just push the limit.	Es gibt zu viele Charaktere, die einfach ans Limit gehen.
It's a fact of life.	Es ist eine Tatsache des Lebens.
You are commanded to leave and never return.	Ihnen wird befohlen zu gehen und niemals zurückzukehren.
We live in hard times.	Wir leben in harten Zeiten.
But there is a problem.	Aber es gibt ein Problem.
Sex education courses and practical exercises.	Sexualerziehungskurse sowie praktische Übungen.
But the real trouble starts here.	Aber der eigentliche Ärger beginnt hier.
And a solution.	Und eine Lösung.
He died during the process.	Er starb während des Prozesses.
This can be understood in two ways.	Dies kann auf zwei Arten verstanden werden.
I worked hard on this one.	Ich habe hart an diesem gearbeitet.
It's looking at me now	Es sieht mich jetzt an.
On her lips	Auf ihren Lippen.
But she said there wasn't enough work for everyone.	Aber sie sagte, es gäbe nicht genug Arbeit für alle.
Appropriate negative and positive controls were used throughout.	Geeignete Negativ- und Positivkontrollen wurden durchgehend verwendet.
You comment out the line.	Sie kommentieren die Zeile aus.
Nobody looks anymore.	Niemand schaut mehr hin.
It made me more comfortable.	Es machte mich bequemer.
I'm beyond sad.	Ich bin mehr als traurig.
So gave me a funny look.	Also warf mir einen komischen Blick zu.
A scene could last a day.	Eine Szene könnte einen Tag dauern.
But this blog is different.	Aber dieser Blog ist anders.
And in a sense it was.	Und in gewissem Sinne war es das auch.
Looking up, he understood why.	Als er aufblickte, verstand er warum.
But that happened only once and by accident.	Aber das war nur einmal und zufällig passiert.
Let's start with the model description.	Beginnen wir mit der Modellbeschreibung.
Even though my internet speed is very high.	Und das, obwohl meine Internetgeschwindigkeit sehr hoch ist.
I'll get through it	Ich werde es durchstehen.
The rest have followed suit.	Rest sind dem Anzug gefolgt.
No, no, not this man.	Nein, nein, nicht dieser Mann.
In the real world everything is different.	In der realen Welt ist alles anders.
You can be an example to the world.	Du kannst ein Beispiel für die Welt sein.
One a week is good business for me.	Eine pro Woche ist ein gutes Geschäft für mich.
It takes very little time and is super easy to use.	Es dauert sehr wenig Zeit und ist super einfach zu bedienen.
I suggest we take it.	Ich schlage vor, wir nehmen es.
This child got a mother.	Dieses Kind hat eine Mutter bekommen.
I can't think on my feet.	Ich kann nicht auf den Beinen denken.
He might be one of the first one or two.	Er könnte einer der ersten ein oder zwei sein.
We describe our experiences with this approach.	Wir beschreiben unsere Erfahrungen mit diesem Ansatz.
It should be a basic patient right.	Es sollte ein grundlegendes Patientenrecht sein.
He taught me how to take care of the fish.	Er hat mir beigebracht, wie man sich um die Fische kümmert.
I can not.	Ich kann nicht.
A list of eight people from our organization appeared.	Es erschien eine Liste mit acht Personen aus unserer Organisation.
Friendly is good.	Freundlich ist gut.
And they want to determine if we pose another threat.	Und sie möchten feststellen, ob wir eine weitere Bedrohung darstellen.
We had lunch at the kitchen table.	Wir aßen am Küchentisch zu Mittag.
This round may take a little longer than usual.	Diese Runde kann etwas länger dauern als gewöhnlich.
The environment is really very quiet.	Die Umgebung ist wirklich sehr ruhig.
I can't feel like this	Ich kann mich nicht so fühlen.
But you can see it.	Aber man sieht es.
She is a pretty girl.	Sie ist ein hübsches Mädchen.
The body turns into fat to create the energy it needs.	Der Körper verwandelt sich in Fett, um die benötigte Energie zu erzeugen.
Whatever you see, don't tell me.	Was auch immer Sie sehen, sagen Sie es mir nicht.
war and fight.	Krieg und Kampf.
Probably the latter.	Wahrscheinlich letzteres.
I see the missing teeth.	Ich sehe die fehlenden Zähne.
To put this in perspective the following background is provided.	Um dies in die richtige Perspektive zu bringen, wird der folgende Hintergrund bereitgestellt.
That never happened before.	Das gab es früher nie.
I want to look good for him.	Ich möchte für ihn gut aussehen.
There were just so many people.	Es waren einfach so viele Leute.
Everyone is the best man.	Jeder ist der beste Mann.
There is no error either.	Es gibt auch keinen Fehler.
Not that they seemed like a threat.	Nicht, dass sie eine Bedrohung zu sein schienen.
Now she finally understood what was going on.	Jetzt verstand sie endlich, was los war.
Several other states followed suit.	Mehrere andere Staaten folgten diesem Beispiel.
All a good man can be, he is.	Alles, was ein guter Mensch sein kann, ist er.
Eventually, data filled my blood as well as water.	Schließlich füllten Daten mein Blut so gut wie Wasser.
I watched the traffic.	Ich habe den Verkehr beobachtet.
He then returned to his car and drove home.	Anschließend kehrte er zu seinem Auto zurück und fuhr nach Hause.
He said she loved him more than he loved her.	Er meinte, sie liebte ihn mehr als er sie.
I couldn't write a proper letter on the train.	Ich konnte im Zug keinen richtigen Brief schreiben.
', was'.	', war '.
I'll call the police.	Ich werde die Polizei rufen.
Let them try new things.	Lassen Sie sie neue Dinge ausprobieren.
stay away from him	Bleib weg von ihm.
He knows what the report should say.	Er weiß, was das Gutachten sagen soll.
If they do, great.	Wenn sie es tun, ist es großartig.
Like your father before you.	Wie dein Vater vor dir.
Eventually she will show up.	Irgendwann wird sie auftauchen.
She is her mother's daughter.	Sie ist die Tochter ihrer Mutter.
There is no authority for this argument.	Für dieses Argument gibt es keine Autorität.
But that's never enough to hold the line.	Aber das ist nie genug, um die Linie zu halten.
People can say anything.	Die Leute können alles behaupten.
I have decided to work for myself.	Ich habe mich entschieden, für mich zu arbeiten.
Just looking at her made my heart feel so full it actually hurt.	Wenn ich sie nur ansah, fühlte sich mein Herz so voll an, dass es tatsächlich wehtat.
I love her beyond measure.	Ich liebe sie über alle Maßen.
It would be the same concept.	Es wäre das gleiche Konzept.
Cell damage and cell death are the result.	Zellschädigung und Zelltod sind die Folge.
Don't shut me out of your mind	Schließ mich nicht aus deinem Verstand aus.
Now that the door had closed behind him, there was nothing left.	Jetzt, wo sich die Tür hinter ihm geschlossen hatte, war nichts mehr übrig.
Each test was repeated three times.	Jeder Test wurde dreimal wiederholt.
Only a few.	Nur wenige.
Therefore, the open rate is reduced.	Daher wird die Öffnungsrate reduziert.
But after a while my god got me.	Aber nach einer Weile erwischte mich mein Gott.
Some of this is compensated with other things.	Einiges davon ist mit anderen Dingen kompensiert.
But then we almost got caught.	Aber damals wurden wir fast erwischt.
It has never been done.	Es wurde noch nie gemacht.
All patients could not be identified.	Alle Patienten konnten nicht identifiziert werden.
we are great friends	Wir sind großartige Freunde.
I'll call tomorrow morning.	Ich rufe morgen früh an.
None of my friends were, especially with this kid.	Keiner meiner Freunde war es, besonders nicht mit diesem Kind.
She went through them again.	Sie ging sie noch einmal durch.
Watch the video this way.	Sehen Sie sich das Video auf diese Weise an.
Ask them to share an example from their life.	Bitten Sie sie, ein Beispiel aus ihrem Leben zu nennen.
A sure way to find out.	Ein sicherer Weg, es herauszufinden.
No cash is required to get started.	Für den Start ist kein Bargeld erforderlich.
There was no fear in her eyes.	Keine Angst zeigte sich in ihren Augen.
What it's like not having a body, you mean.	Wie es ist, keinen Körper zu haben, meinst du.
She doesn't deal with the truth.	Sie handelt nicht mit der Wahrheit.
We are in the wrong place at the wrong time and in the wrong place.	Wir sind zur falschen Zeit und am falschen Ort am falschen Ort.
I learned that in recovery.	Ich habe das in der Genesung gelernt.
That takes care of that.	Dafür sorgt das.
My men, of course, were not seen.	Meine Männer wurden natürlich nicht gesehen.
Our relationship, the three of us, finally felt settled.	Unsere Beziehung, wir drei, fühlten sich endlich geklärt an.
The problem is the size.	Das Problem ist die Größe.
What a difference.	Was für ein Unterschied.
Really good book.	Wirklich gutes Buch.
It may not be exactly what you are looking for.	Es kann nicht genau das sein, was Sie suchen.
Of course it was worth five times as much.	Es war natürlich das Fünffache wert.
A good man, but not a good leader.	Ein guter Mann, aber kein guter Anführer.
Not a bad kind.	Keine schlechte Sorte.
Maybe if she let it out it would go away.	Vielleicht würde es verschwinden, wenn sie es herausließ.
Second, we kill a lot of bad guys.	Zweitens töten wir viele Bösewichte.
But soon someone else took his place.	Aber bald trat ein anderer an seine Stelle.
You will inevitably become independent.	Sie werden zwangsläufig unabhängig.
This nose was so small and flat that she hardly had one.	Diese Nase war so klein und flach, dass sie kaum eine hatte.
Somehow I made it once, I don't want to go through hell again.	Irgendwie habe ich es einmal geschafft, will nicht nochmal durch die Hölle gehen.
people get arrested.	Menschen werden verhaftet.
my beautiful girl	Mein schönes Mädchen.
He did quite well taking a bottle.	Er hat es ganz gut gemacht, eine Flasche zu nehmen.
You have to reckon with that.	Damit müssen Sie rechnen.
There won't be any problems.	Es wird keine Probleme geben.
You really can't ask for more from a car service.	Mehr kann man von einem Autoservice eigentlich nicht verlangen.
Your father has to move on.	Dein Vater muss weitermachen.
You've heard of such things before.	Von solchen Dingen hat man schon früher gehört.
But she didn't want that.	Aber das wollte sie nicht.
And better in almost every way.	Und besser fast in jeder Hinsicht.
In each round the player must pick up at least one stone.	In jeder Runde muss der Spieler mindestens einen Stein aufheben.
Maybe he's back now.	Vielleicht ist er inzwischen wieder da.
But again, just go to the planning level.	Aber noch einmal, geht nur auf die Ebene der Planung.
But your mouth must remain closed.	Aber dein Mund muss geschlossen bleiben.
Nobody was injured.	Niemand wurde verletzt.
Since they are young, they want to hit the old head.	Da sie jung sind, wollen sie den alten Kopf schlagen.
He raised his arms and felt his face, his chest, his stomach.	Er hob die Arme und befühlte sein Gesicht, seine Brust, seinen Bauch.
It seemed like he wanted to tell us something.	Es schien, als wollte er uns etwas sagen.
I have to go inside her.	Ich muss in sie gehen.
It worked for me.	Bei mir hat es gewirkt.
He needs us and we're doing nothing to get him back.	Er braucht uns, und wir tun nichts, um ihn zurückzubekommen.
lie to him	Lüge ihn an.
Now he can do nothing.	Jetzt kann er nichts mehr tun.
Honest.	Ehrlich.
We found it a challenge at first.	Wir fanden es zunächst eine Herausforderung.
They actually had more money with them.	Sie hatten tatsächlich mehr Geld dabei.
They are available upon request.	Sie sind auf Anfrage erhältlich.
It was a strange time being a kid.	Es war eine seltsame Zeit, ein Kind zu sein.
Well, no surprise.	Nun, keine Überraschung.
You learn things as you go.	Du lernst Dinge, während du gehst.
Passion shaped him.	Leidenschaft hat ihn geprägt.
I couldn't get her.	Ich konnte sie nicht bekommen.
they just tell you	Sie sagen es dir nur.
I just bring him the ear.	Ich bringe ihm nur das Ohr.
Unfortunately he wasn't available so they came for me.	Leider war er nicht verfügbar, also haben sie mich geholt.
I had never thought of such a possibility.	An eine solche Möglichkeit hatte ich noch nie gedacht.
Not hope, but faith.	Nicht Hoffnung, sondern Glaube.
The team finished the year last against the run.	Das Team beendete das Jahr zuletzt gegen den Lauf.
She believed him.	Sie glaubte ihm.
Hadn't tried to get her into bed.	Hatte nicht versucht, sie ins Bett zu bekommen.
She was extremely small.	Sie war extrem klein.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Wir fanden jedoch nur schwache Beweise für eine solche Beziehung.
He doesn't really get involved in technical things.	Er mischt sich nicht wirklich in technische Dinge ein.
And the price would likely go up accordingly.	Und der Preis würde wahrscheinlich entsprechend steigen.
Things quickly go from okay to very tight.	Die Dinge gehen schnell von okay bis sehr eng.
I never found out how he got my address.	Ich habe nie herausgefunden, wie er an meine Adresse gekommen ist.
It's probably lost.	Es ist wahrscheinlich verloren.
Here we can at least keep an eye on them to some extent.	Hier können wir sie zumindest einigermaßen im Auge behalten.
But it brings customers.	Aber es bringt Kunden.
But it wasn't like everything had changed or anything.	Aber es war nicht so, als hätte sich alles geändert oder so.
It must have been difficult for them during the war.	Während des Krieges muss es für sie schwierig gewesen sein.
I felt good about it.	Ich fühlte mich gut dabei.
Efforts to push both sides.	Bemühungen, beide Seiten zu drücken.
Others had a lot of baby fat.	Andere hatten viel Babyspeck.
Let's briefly explain the gist of the method.	Lassen Sie uns kurz den Kern der Methode erläutern.
i love to listen	Ich liebe es zuzuhören.
The detail is there, in the world.	Das Detail ist da, in der Welt.
You have to choose a path.	Du musst dich für einen Weg entscheiden.
It's a passion.	Es ist eine Leidenschaft.
And number two.	Und Nummer zwei.
It really was.	Das gab es tatsächlich.
A big machine with many parts.	Eine große Maschine mit vielen Teilen.
From afar, he watched his target for a while.	Aus der Ferne beobachtete er sein Ziel eine Weile.
Then they finally got their answer.	Dann erhielten sie endlich ihre Antwort.
Like him, they were here for personal reasons.	Wie er waren sie aus persönlichen Gründen hier.
Keep telling her the staff was paid for it.	Sagte ihr immer wieder, dass das Personal dafür bezahlt wurde.
It included more than a hundred names.	Es umfasste mehr als hundert Namen.
Who knows if we will survive the war.	Wer weiß, ob wir den Krieg überstehen.
The old wood gave way.	Das alte Holz gab nach.
A high price of gold was on his head.	Ein hoher Goldpreis war auf seinen Kopf ausgesetzt.
I didn't get angry.	Ich wurde nicht wütend.
Files have been made available to your company.	Dateien wurden Ihrer Firma zur Verfügung gestellt.
Playing house was my favorite game when I was a little girl.	Als kleines Mädchen war Hausspielen mein Lieblingsspiel.
I should have been more direct.	Ich hätte direkter vorgehen sollen.
We managed to beat the teams behind us in the right way.	Wir haben es geschafft, die Teams hinter uns auf die richtige Weise zu schlagen.
I don't know what would happen.	Ich weiß nicht, was passieren würde.
He then returned to his own base outside of the works.	Dann kehrte er zu seiner eigenen Basis außerhalb der Werke zurück.
That's not how it works.	So funktioniert es nicht.
I feel like my life was saved.	Ich habe das Gefühl, dass mein Leben gerettet wurde.
The work wasn't easy.	Die Arbeit war nicht einfach.
None of us could be happy doing nothing for long.	Keiner von uns könnte lange glücklich sein, nichts zu tun.
It was like an accident.	Es war wie ein Unfall.
So forget your life, your career, your little problems.	Also vergiss dein Leben, deine Karriere, deine kleinen Probleme.
Someone has to be the adult.	Jemand muss der Erwachsene sein.
The faster you move, the more you need.	Je schneller Sie sich bewegen, desto mehr brauchen Sie.
Bigger than life.	Größer als das Leben.
And so it continues.	Und so geht es weiter.
Other kids become villains.	Andere Kinder werden zu Bösewichten.
Know what the product is worth.	Wissen, was das Produkt wert ist.
I have three children.	Ich habe drei Kinder.
These training programs will help you understand the stock market.	Diese Trainingsprogramme helfen Ihnen, den Aktienmarkt zu verstehen.
It brought a smile to his face.	Es brachte ein Lächeln auf sein Gesicht.
They had a big family.	Sie hatten eine große Familie.
Something no man here can do.	Etwas, was kein Mann hier tun kann.
I locked my legs around the thing under his head.	Ich schloss meine Beine um das Ding unter seinem Kopf.
I wasn't given a name, but the description looked familiar.	Ich bekam keinen Namen, aber die Beschreibung kam mir bekannt vor.
She went into the apartment.	Sie ging in die Wohnung.
The classes are small.	Die Klassen sind klein.
If you believe in love	Wenn du an die Liebe glaubst.
She felt “very tired.	Sie fühlte sich „sehr müde.
The events of the previous night seemed like a bad dream.	Die Ereignisse der vergangenen Nacht schienen wie ein böser Traum.
You are evil.	Sie sind böse.
This technique is used in our local clinical practice.	Diese Technik wird in unserer lokalen klinischen Praxis verwendet.
It is, isn't it.	Das ist es, nicht wahr.
If she didn't want to be kept.	Wenn sie nicht behalten werden wollte.
Nobody ever said that life is easy.	Niemand hat jemals gesagt, dass das Leben einfach ist.
And so let's give heartfelt thanks for our mothers.	Und so lasst uns von Herzen für unsere Mütter danken.
Special writing rules apply.	Es gelten besondere Schreibregeln.
We need larger samples to study them.	Wir brauchen größere Stichproben, um sie zu untersuchen.
Few risk factors have been described.	Es wurden nur wenige Risikofaktoren beschrieben.
They tend to be slightly longer than the earlier ones.	Sie sind tendenziell etwas länger als die früheren.
It was never portrayed as more than that.	Es wurde nie als mehr als das dargestellt.
No one knows exactly when they disappeared from the streets.	Niemand weiß, wann genau sie von der Straße verschwanden.
People would talk.	Die Leute würden reden.
To keep the network simple we used only one hidden layer.	Um das Netzwerk einfach zu halten, haben wir nur eine verborgene Schicht verwendet.
I had little to eat.	Ich hatte wenig zu essen.
Her whole life.	Ihr ganzes Leben.
He must have been a great man in that long time.	Er muss in dieser langen Zeit ein großer Mann gewesen sein.
They check if your internet is working.	Sie überprüfen, ob Ihr Internet funktioniert.
He followed the new bars to the other end.	Er folgte den neuen Gitterstäben zum anderen Ende.
It was strength in numbers.	Es war Stärke in Zahlen.
No significant increase was recorded in the control treatment.	Bei der Kontrollbehandlung wurde kein signifikanter Anstieg verzeichnet.
She understood very little.	Sie verstand sehr wenig.
Unfortunately we did not help this situation.	Leider haben wir dieser Situation nicht geholfen.
But the matter does not end there.	Damit hört die Sache aber nicht auf.
Your dog needs attention and love every day.	Ihr Hund braucht jeden Tag Aufmerksamkeit und Liebe.
But there is one that is relatively new.	Aber es gibt eine, die relativ neu ist.
history of science.	Wissenschaftsgeschichte.
However, it is his choice and he will make it in his own time.	Es ist jedoch seine Entscheidung und er wird es zu seiner Zeit treffen.
Dreams can come true.	Träume können wahr werden.
In fact, they have something in common.	Tatsächlich haben sie etwas gemeinsam.
Both studies were normal.	Beide Studien waren normal.
Cut the head in half with a sharp knife.	Mit einem scharfen Messer den Kopf halbieren.
They have three living children.	Sie haben drei lebende Kinder.
City lots were sold.	Stadtgrundstücke wurden verkauft.
He held it up in front of the crowd.	Er hielt es vor der Menge hoch.
Five of the patients were male and three were female.	Fünf der Patienten waren männlich, drei weiblich.
It was too much in your face.	Es war zu viel in deinem Gesicht.
The left brain literally doesn't know what the right brain is doing.	Die linke Gehirnhälfte weiß buchstäblich nicht, was die rechte Gehirnhälfte tut.
The image of the man lying next to her filled her field of vision.	Das Bild des Mannes, der neben ihr lag, erfüllte ihr Blickfeld.
They didn't actually come out and tell me.	Sie kamen nicht wirklich heraus und sagten es mir.
This is a very big deal.	Das ist eine sehr große Sache.
They seemed determined to make it work.	Sie schienen entschlossen, es zum Laufen zu bringen.
I smile lightly.	Ich lächle leicht.
you are afraid of him	Du hast Angst vor ihm.
An important starting point is an expression for the heat flow.	Ein wichtiger Ausgangspunkt ist ein Ausdruck für den Wärmestrom.
They were happy to work for me, to be my boys.	Sie waren glücklich, für mich zu arbeiten, meine Jungs zu sein.
I wanted to be a doctor.	Ich wollte Arzt werden.
I've been there and done that.	Ich war dort und habe das getan.
It was time to leave for court.	Es war Zeit, zum Gericht aufzubrechen.
I am using this for the first time.	Ich benutze das zum ersten Mal.
Summer is my least favorite time of year, so my list is short.	Der Sommer ist meine unbeliebteste Jahreszeit, daher ist meine Liste kurz.
Dog is a dog and not a horse.	Hund ist ein Hund und kein Pferd.
Representative results obtained from four animals are shown.	Repräsentative Ergebnisse, die von vier Tieren erhalten wurden, sind gezeigt.
She told me she couldn't stay long.	Sie sagte mir, dass sie nicht lange bleiben könne.
Today was our day.	Heute war unser Tag.
Sometimes you celebrate here and there.	Manchmal feiern Sie hier und da.
And you can't look inside.	Und man kann nicht reinschauen.
I wanted to count it twice.	Ich wollte es zweimal zählen.
I use the language as sensible people should.	Ich benutze die Sprache, wie es vernünftige Menschen tun sollten.
He just needed the right timing.	Er brauchte nur den richtigen Zeitpunkt.
God that hurt.	Gott, das tat weh.
He collected the ball but didn't make a pitch.	Er sammelte den Ball, machte aber keinen Wurf.
So no, he didn't smell anything bad.	Also nein, er hat nichts Schlimmes gerochen.
I will open a topic for this.	Ich werde dafür ein Thema eröffnen.
I'm apparently gone forever.	Ich bin scheinbar für immer weg.
They must be both fair and fit.	Sie müssen sowohl fair als auch fit sein.
pretend	Tu so, als ob.
And it's still there, they say.	Und sie ist immer noch da, heißt es.
More like playing.	Eher als würden sie spielen.
He entered, but inside things were too expensive.	Er trat ein, aber drinnen waren die Dinge zu teuer.
Which means that in those moments you don't ask for anything.	Was bedeutet, dass Sie in diesen Momenten um nichts bitten.
Cover and set on medium heat.	Abdecken und auf mittlere Hitze stellen.
The rain held up all night.	Der Regen hat die ganze Nacht angehalten.
Doing instead of telling.	Machen statt erzählen.
I learned a lot, but that's over now.	Ich habe viel gelernt, aber das ist jetzt vorbei.
We could certainly use it now.	Wir könnten es jetzt sicher gebrauchen.
Source is the character who found the match.	Quelle ist der Charakter, der die Übereinstimmung gefunden hat.
But the real shock was how similar things were.	Aber der wirkliche Schock war, wie ähnlich die Dinge waren.
Serious was really cooking.	Serious war wirklich kochen.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
However, a few points can be made.	Ein paar Punkte lassen sich jedoch anführen.
The girl who has sex and then gets killed.	Das Mädchen, das Sex hat und dann getötet wird.
She couldn't help it.	Sie konnte nicht anders.
you come back to me	Du kommst zu mir zurück.
This time the boy was completely silent.	Diesmal schwieg der Junge vollkommen.
So yes, you should visit it.	Also ja, Sie sollten es besuchen.
It's something that people can remember after they've been told.	Es ist etwas, an das sich die Leute erinnern können, nachdem es ihnen gesagt wurde.
We should see him, but not now.	Wir sollten ihn aufsuchen, aber nicht jetzt.
So how we respond to it is important.	Daher ist es wichtig, wie wir darauf reagieren.
I can't make it work for me.	Ich kann es nicht für mich arbeiten lassen.
Well wait no.	Nun, warte nein.
Eating is a waste of my time.	Essen ist für mich Zeitverschwendung.
It couldn't be as bad outside as the reports said.	Draußen konnte es nicht so schlimm sein wie die Berichte.
They need us and we need them.	Sie brauchen uns und wir brauchen sie.
Three dead and five missing were not a good sign.	Drei Tote und fünf Vermisste waren kein gutes Zeichen.
This was done up to six times.	Dies wurde bis zu sechsmal durchgeführt.
His first two dogs died a horrible death.	Seine ersten beiden Hunde starben einen schrecklichen Tod.
And you are.	Und sie sind.
So that worried me a lot.	Das machte mir also große Sorgen.
Insurance was easy.	Die Versicherung war leicht.
Leave the story to me.	Überlassen Sie die Geschichte mir.
It is so hard.	Es ist so schwer.
You could be right, she said.	Du könntest recht haben, sagte sie.
But you will make yourself stop it.	Aber du wirst dich dazu bringen, es innezuhalten.
yes please give me more	Ja bitte, gib mir mehr.
Real shame, it had been great sex.	Wirklich schade, es war toller Sex gewesen.
There were few trees and it was cold and light.	Es gab nur wenige Bäume und es war kalt und hell.
I went to the front door.	Ich ging zur Haustür.
On the left is the family.	Links ist die Familie.
Unfortunately, that won't really work.	Leider wird das nicht wirklich funktionieren.
Then we became friends, maybe even good friends.	Dann wurden wir Freunde, vielleicht sogar gute Freunde.
But she never did anything wrong.	Aber sie hat nie etwas falsch gemacht.
Please leave us alone.	Bitte lass uns in Ruhe.
I had no family.	Ich hatte keine Familie.
We waited for her to come home to find another dog.	Wir warteten, bis sie nach Hause kam, um einen anderen Hund zu finden.
Somewhere in her she knew it wasn't real.	Irgendwo in ihr wusste sie, dass es nicht real war.
That happened to me as a player.	Das ist mir als Spieler passiert.
All items carefully used.	Alle Artikel schonend gebraucht.
The data were analyzed by both authors.	Die Daten wurden von beiden Autoren analysiert.
Maybe, maybe, maybe.	Vielleicht, vielleicht, vielleicht.
I stage houses.	Ich inszeniere Häuser.
If someone leaves the room, it goes back.	Wenn jemand den Raum verlässt, geht es zurück.
I recommend you download and review this file.	Ich empfehle Ihnen, diese Datei herunterzuladen und zu überprüfen.
We are very similar in many ways.	Wir sind uns in vielerlei Hinsicht sehr ähnlich.
We stood like that for a long time without speaking.	Wir blieben lange so stehen, ohne zu sprechen.
On that we agree.	Darin sind wir uns einig.
Do you know what kind they sell too.	Weißt du, welche Art sie auch verkaufen.
Don't tell me he's doing this for his country.	Sagen Sie mir nicht, er tut das für sein Land.
Maybe one day or one night he would have figured it out himself.	Vielleicht wäre er eines Tages oder einer Nacht selbst darauf gekommen.
Mostly confusion and some fear.	Meistens Verwirrung und etwas Angst.
gave up on me	Hat mich aufgegeben.
I need help.	Ich brauche Hilfe.
This version of me wasn't so lucky.	Diese Version von mir hatte nicht so viel Glück.
I have no evidence to support either position.	Mir liegen keine Beweise vor, die eine der beiden Positionen stützen.
Two other village groups reported that the disease appeared earlier.	Zwei andere Dorfgruppen berichteten, dass die Krankheit schon früher aufgetreten sei.
don't worry about me now	Mach dir jetzt keine Sorgen um mich.
So here's the claim.	Hier also die Behauptung.
I'm in the next room.	Ich bin im Nebenzimmer.
I haven't found any.	Ich habe keine gefunden.
It seems to be some kind of sign.	Es scheint eine Art Zeichen zu sein.
Takes a full.	Nimmt eine volle.
God must be the focus.	Gott muss im Mittelpunkt stehen.
Some of them can remember it every now and then.	Einige von ihnen können sich hin und wieder daran erinnern.
She may be right, but I'll do it anyway.	Sie mag Recht haben, aber ich werde es trotzdem tun.
When the attack is over, they appear quite cool and collected.	Wenn der Angriff vorbei ist, wirken sie ziemlich kühl und gesammelt.
I take that as a no.	Ich nehme das als Nein.
I wanted to travel the world.	Ich wollte die Welt bereisen.
And they probably talked about it.	Und sie haben wahrscheinlich darüber gesprochen.
I don't tell anyone what to believe.	Ich sage niemandem, was er glauben soll.
But he is.	Aber er ist.
Wear his hair under his shirt.	Tragen Sie seine Haare unter seinem Hemd.
That the only safety is somewhere else, never here, now.	Dass die einzige Sicherheit woanders ist, niemals hier, jetzt.
Knowledge and knowledge are not the same.	Wissen und Wissen sind nicht dasselbe.
I really hope she does.	Ich hoffe wirklich, dass sie es tut.
we know you	Wir kennen dich.
Other officers arrived within minutes.	Innerhalb weniger Minuten trafen weitere Beamte ein.
This black one is higher quality and should last longer.	Dieses schwarze ist hochwertiger und sollte länger halten.
And is in between.	Und liegt dazwischen.
We do business sometimes.	Wir machen manchmal Geschäfte.
He worked for her.	Er arbeitete für sie.
However, a few details are useful.	Ein paar Details sind jedoch nützlich.
Extreme experience is of course extremely expensive and that's the way it should be.	Extreme Erfahrung ist natürlich extrem teuer und so sollte es auch sein.
He doesn't have the heart to tell me the truth.	Er bringt es nicht übers Herz, mir die Wahrheit zu sagen.
I don't know why he didn't.	Ich weiß nicht, warum er es nicht tat.
Mother continued to tell me stories in a very low voice.	Mutter erzählte mir weiterhin Geschichten mit sehr leiser Stimme.
you guys are great	Ihr Jungs seid toll.
There were two sources for this decision.	Es gab zwei Quellen für diese Entscheidung.
Be prepared.	Seien Sie darauf vorbereitet.
So it doesn't save any space.	Es spart also keinen Platz.
And the cost of this is indeed very high.	Und die Kosten dafür sind in der Tat sehr hoch.
They took the risk.	Sie gingen das Risiko ein.
line to circle.	Linie zum Kreis.
What good has it ever done?.	Was hat es jemals genützt?.
In some private schools they still are.	In einigen Privatschulen sind sie es noch.
I can go back to school.	Ich kann wieder zur Schule gehen.
But it probably wouldn't have made a difference.	Aber es hätte wahrscheinlich keinen Unterschied gemacht.
They certainly haven't achieved what they set out to do.	Sie haben sicherlich nicht das erreicht, was sie sich vorgenommen hatten.
I won't go into detail, but the results sucked.	Ich werde nicht ins Detail gehen, aber die Ergebnisse waren Scheiße.
change your life	Verändere dein Leben.
Same thing for everyone.	Das gilt für alle.
oh good enough	Oh, gut genug.
When he spoke again, she thought they were going to kill her for sure.	Als er wieder sprach, dachte sie, sie würden sie sicher töten.
That's not good enough in our case.	Das ist in unserem Fall nicht gut genug.
But maybe not so in reality.	Aber vielleicht nicht so in der Realität.
If a mistake was made, it was mine.	Wenn ein Fehler gemacht wurde, war es meiner.
You will appreciate it all the more when you get it.	Umso mehr schätzen Sie es, wenn Sie es bekommen.
They just don't move.	Sie bewegen sich einfach nicht.
That's just the way it is.	Das ist einfach so.
There is a link that provides specific information.	Es gibt einen Link, der spezifische Informationen enthält.
Oh, maybe because there aren't really two parties.	Oh, vielleicht, weil es nicht wirklich zwei Parteien gibt.
What is it really worth.	Was es eigentlich wert ist.
Now it will be better soon.	Jetzt wird es bald besser.
I did not want.	Das wollte ich nicht.
I'm glad we've come this far.	Ich freue mich, dass wir so weit gekommen sind.
But returned after his wife went to bed.	Aber kehrte zurück, nachdem seine Frau zu Bett gegangen war.
It was very very expensive.	Es war sehr sehr teuer.
These are some of the moments that make me smile.	Dies sind einige der Momente, die mich zum Lächeln bringen.
Add the wine.	Fügen Sie den Wein hinzu.
The second is in education.	Der zweite liegt im Bildungsbereich.
She has no other reason to exist.	Sie hat keinen anderen Grund zu existieren.
That's how he kills us.	So bringt er uns um.
He didn't ask anyone anymore.	Er hat niemanden mehr gefragt.
The solution is.	Die Lösung ist.
I can only imagine the thoughts of falling to your death.	Ich kann mir nur die Gedanken vorstellen, in deinen Tod zu stürzen.
If they have a day off, you'll understand why.	Wenn sie einen freien Tag haben, verstehen Sie warum.
His team lost.	Sein Team verlor.
There are several techniques available on the market for this task.	Für diese Aufgabe sind mehrere Techniken auf dem Markt erhältlich.
With heavy arms she pulled it out and turned it over.	Mit schweren Armen zog sie es heraus und drehte es um.
This will help the player push themselves to get it right.	Dies wird dem Spieler helfen, sich selbst zu pushen, um es richtig zu machen.
Your task is impossible with just one hand.	Ihre Aufgabe ist mit nur einer Hand unmöglich.
I love the reaction when people come over.	Ich liebe die Reaktion, wenn Leute vorbeikommen.
Call me in the morning.	Rufen Sie mich morgen früh an.
Some people just seem that way to me.	Manche Menschen wirken einfach so auf mich.
She has a history with him.	Sie hat eine Geschichte mit ihm.
No, maybe not.	Nein, vielleicht besser nicht.
However, this has both positive and negative consequences.	Dies hat jedoch sowohl positive als auch negative Folgen.
We want that now.	Das wollen wir jetzt.
Or at least doubt its existence.	Oder zumindest seine Existenz in Zweifel ziehen.
I had no idea what was going on.	Ich hatte keine Ahnung, was los war.
Indeed many times.	In der Tat viele Male.
I hope you will find it the same.	Ich hoffe, Sie werden es genauso finden.
Younger than we imagined.	Jünger als wir uns vorgestellt hatten.
I was ready now.	Ich stand jetzt bereit.
Big, big anger.	Dicke, dicke Wut.
The use case is a set of actions.	Der Anwendungsfall ist eine Reihe von Aktionen.
I didn't want to hear it.	Ich wollte es nicht hören.
You have to want it.	Man muss es wollen.
We will have no one to keep records.	Wir werden niemanden haben, der Aufzeichnungen führt.
I'm five minutes from your position.	Ich bin fünf Minuten von Ihrer Position entfernt.
Especially for the peace of mind it gave him.	Vor allem für den Seelenfrieden, den es ihm gab.
I tried to write another story.	Ich habe versucht, noch eine Geschichte zu schreiben.
Perfect for us.	Perfekt für uns.
Maybe seven minutes had passed.	Vielleicht waren sieben Minuten vergangen.
Recovery time depends on the size and number of areas treated.	Die Erholungszeit hängt von der Größe und Anzahl der behandelten Bereiche ab.
They ended up in tears and so happy.	Sie waren am Ende in Tränen aufgelöst und so glücklich.
He left the room.	Er verließ das Zimmer.
I would think they were mostly male.	Ich würde denken, dass sie überwiegend männlich waren.
We want him gone.	Wir wollen, dass er weg ist.
I think the time has finally come.	Ich denke, endlich ist die Zeit gekommen.
This is of course not an easy task.	Das ist natürlich keine leichte Aufgabe.
The magic was so much stronger.	Die Magie war so viel stärker.
I didn't expect it to work, but it works.	Ich habe nicht erwartet, dass es funktioniert, aber es funktioniert.
He looks younger and less dangerous.	Er sieht jünger und weniger gefährlich aus.
I think we'll use it for the tree.	Ich denke, wir werden es für den Baum verwenden.
I'm going for a ride.	Ich gehe für eine Fahrt.
There was no answer.	Es kam keine Antwort.
Most of the time they were never heard from again.	Meistens hörte man nie wieder etwas von ihnen.
It's about performance.	Es geht um Leistung.
But it should be the opposite.	Aber es sollte das Gegenteil sein.
This one was just too weird.	Dieser war einfach zu seltsam angelegt.
For this reason, you should experiment with a low-value weapon.	Aus diesem Grund sollten Sie mit einer Waffe von geringem Wert experimentieren.
If it's based on another film, well, so be it.	Wenn es auf einem anderen Film basiert, nun, sei es so.
These are undoubtedly great.	Diese sind zweifellos großartig.
But they learn other things.	Aber sie lernen andere Sachen.
Just start with it.	Fang einfach damit an.
He wants to live.	Er will leben.
Maybe we will.	Vielleicht werden wir.
The collaboration of so many of us has made a difference.	Die Zusammenarbeit von so vielen von uns hat etwas bewirkt.
The people who live there are very friendly.	Die Menschen, die dort leben, sind sehr freundlich.
He knew she was right.	Er wusste, dass sie Recht hatte.
The impact didn't even slow him down.	Der Aufprall hat ihn nicht einmal gebremst.
The details are in your body.	Die Details sind in deinem Körper.
These are wet treatments.	Dies sind Nassbehandlungen.
But it is what it is.	Aber es ist, was es ist.
I'll probably never see one.	Wahrscheinlich werde ich nie einen zu Gesicht bekommen.
I looked at them and asked the man how much they cost.	Ich sah sie mir an und fragte den Mann, wie viel sie kosteten.
But she had to go.	Aber sie musste los.
His children played with my children.	Seine Kinder haben mit meinen Kindern gespielt.
All of them are of this price and size.	Alle von ihnen haben diesen Preis und diese Größe.
A life changing pain that you need to grow from.	Ein lebensverändernder Schmerz, an dem Sie wachsen müssen.
Walk much faster than normal.	Gehen Sie viel schneller als normal.
They just do things differently than we do.	Sie machen die Dinge einfach anders als wir.
Not just any football, of course.	Natürlich nicht irgendein Fußball.
I obey the law.	Ich halte mich an die Gesetze.
I pulled my shirt over my head.	Ich zog mein Hemd über meinen Kopf.
That was my main concern.	Das war mein Hauptanliegen.
learning with media.	Lernen mit Medien.
Asking schools not to take action against students.	Schulen auffordern, nicht gegen Schüler vorzugehen.
Whenever I type a word.	Immer wenn ich ein Wort tippe.
It's definitely happy.	Es ist auf jeden Fall glücklich.
She had no choice, not really.	Sie hatte keine Wahl, nicht wirklich.
Whether it works or not.	Ob es funktioniert oder nicht.
The picture shows you that.	Das Bild zeigt dir das.
Nevertheless, this paper is a first step.	Dennoch ist dieses Papier ein erster Schritt.
Around the same time, his parents gave him a car.	Etwa zur gleichen Zeit schenkten ihm seine Eltern ein Auto.
She never comes outside.	Sie kommt nie nach draußen.
Everything she asked for.	Alles, worum sie gebeten hat.
Steps to consider to start and grow a business.	Schritte, die zu berücksichtigen sind, um ein Unternehmen zu gründen und auszubauen.
You have goals and ideas.	Sie haben Ziele und Ideen.
This is her boy.	Das ist ihr Junge.
That's how we lived then.	So haben wir damals gelebt.
Just look around.	Schaue mich nur ein wenig um.
Call when you're ready.	Rufen Sie an, wenn Sie bereit sind.
It's not a goal.	Es ist kein Ziel.
But we finally made the long walk over and joined.	Aber wir machten schließlich den langen Spaziergang hinüber und schlossen uns an.
I'm talking about the eight-hour day.	Mir geht es um den Acht-Stunden-Tag.
Everyone talked.	Alle redeten.
Little body fat.	Wenig Körperfett.
Very hot.	Sehr heiß.
need to speak to	Muss mit sprechen.
Thousands of years of proof.	Tausende Jahre Beweis.
We hadn't used very pretty methods ourselves.	Wir hatten selbst keine sehr hübschen Methoden angewandt.
Whether that was a challenge, he couldn't say.	Ob das eine Herausforderung war, konnte er nicht sagen.
The views are mine and my own choice.	Die Ansichten sind meine und meiner eigenen Wahl.
And will likely cause you to cut a lot.	Und wird wahrscheinlich dazu führen, dass Sie viel schneiden.
It was a happy time.	Es war eine glückliche Zeit.
Nobody should be so available.	Niemand sollte so verfügbar sein.
Our study was consistent with the research above.	Unsere Studie stimmte mit der obigen Forschung überein.
This is one of the latter.	Dies ist einer der letzteren.
Seems to shoot well.	Scheint gut zu schießen.
To be a good and kind person.	Ein guter und freundlicher Mensch zu sein.
You're just as excited as we are.	Sie sind genauso aufgeregt wie wir.
She didn't know who he was.	Sie wusste nicht, wer er war.
She would wait until she knew for sure.	Sie würde warten, bis sie es sicher wusste.
Most of them happened to be male.	Die meisten von ihnen waren zufälligerweise männlich.
We designed the cover for it.	Wir haben das Cover dafür entworfen.
So it seems that both are doing the same thing.	Es scheint also, dass beide dasselbe tun.
It wouldn't have worked without that.	Ohne das hätte es nicht funktioniert.
There's nothing better to do.	Es gibt nichts Besseres zu tun.
Please pull over.	Bitte ziehen Sie vorbei.
Or at least give her the best chance.	Oder gib ihr zumindest die beste Chance.
The average score was used in the analysis.	Die durchschnittliche Punktzahl wurde in der Analyse verwendet.
Excited for your update.	Aufgeregt für Ihr Update.
We'll try that next time.	Das werden wir beim nächsten Mal versuchen.
He loved me too. 	Er liebte mich auch. 
ask your question	stell deine Frage.
Even then, you may not have any luck connecting.	Selbst dann haben Sie möglicherweise kein Glück, eine Verbindung herzustellen.
But the news didn't come as a huge surprise.	Aber die Nachricht kam nicht als große Überraschung.
A review will follow shortly.	Eine Überprüfung folgt in Kürze.
The animal had a meal in mind, the human some air.	Das Tier hatte eine Mahlzeit im Sinn, der Mensch etwas Luft.
One has to take care.	Man muss aufpassen.
It's hard to find if you look for it.	Es ist schwer zu finden, wenn man danach sucht.
However, she didn't mind.	Sie hatte jedoch nichts dagegen.
There are so many things.	Es gibt so viele Dinge.
The enemy is not God.	Der Feind ist nicht Gott.
The first group was defined as the control group.	Die erste Gruppe wurde als Kontrollgruppe definiert.
You could keep the red dog there.	Sie könnten den roten Hund dort behalten.
Knowing in advance didn't make it any easier, though.	Vorher Bescheid zu wissen, machte es jedoch nicht einfacher.
At least not directly.	Jedenfalls nicht direkt.
Everyone seems to have a phase or two of it.	Jeder scheint ein oder zwei Phasen davon zu haben.
My mother loves her.	Meine Mutter liebt sie.
But so many of her answers had made no sense.	Aber so viele ihrer Antworten hatten keinen Sinn ergeben.
I can cross that off my list.	Das kann ich von meiner Liste streichen.
There was snow on the ground.	Es lag Schnee auf dem Boden.
Finally someone noticed him.	Endlich bemerkte ihn jemand.
If they can do it, so can we.	Wenn sie es können, können wir es auch.
In fact, there will only be agreement on the mechanism to be used.	Eine Einigung wird tatsächlich nur über den anzuwendenden Mechanismus bestehen.
He checked his watch again.	Er sah erneut auf seine Uhr.
blood in the water.	Blut im Wasser.
It's also a wonderful way to network.	Außerdem ist es eine wunderbare Möglichkeit, sich zu vernetzen.
It can turn our limited and small goals into big ones.	Es kann unsere begrenzten und kleinen Ziele in große verwandeln.
We do not know, why.	Wir wissen nicht warum.
So it went on and on.	So ging das weiter und weiter.
The contact was warm and it felt good.	Der Kontakt war warm und es fühlte sich gut an.
I loved it and it moved me more.	Ich habe es geliebt und es hat mich mehr bewegt.
You can stay with us tonight and we'll cook a big dinner.	Heute Nacht kannst du bei uns bleiben, und wir kochen ein großes Abendessen.
She acts like she's as important as her husband.	Sie tut so, als wäre sie genauso wichtig wie ihr Mann.
This is the target file.	Dies ist die Zieldatei.
light to the left.	Licht nach links.
Please help me to take care of it.	Bitte helft mir, darauf zu achten.
I had one such company that did this to me.	Ich hatte eine solche Firma, die mir das angetan hat.
The most important factor is planning.	Der wichtigste Faktor ist die Planung.
It was quiet in the hall, everyone was watching him.	Es war still in der Halle, alle beobachteten ihn.
Then there were two young brothers.	Dann gab es zwei junge Brüder.
Some interesting stuff there.	Einige interessante Sachen dabei.
But it was too good an opportunity to pass up.	Aber es war eine zu gute Gelegenheit, um sie zu verpassen.
I can't keep the food down.	Ich kann das Essen nicht bei mir behalten.
A book a year, a book a month, it makes no difference.	Ein Buch im Jahr, ein Buch im Monat, es macht keinen Unterschied.
The other little man was holding my right arm.	Der andere kleine Mann hielt meinen rechten Arm.
They must write a reaction paper on what they experienced.	Sie müssen ein Reaktionspapier zu dem schreiben, was sie erlebt haben.
For a few technical reasons.	Aus ein paar technischen Gründen.
From there we will decide again by asking the new participants.	Von dort werden wir wieder entscheiden, indem wir die neuen Teilnehmer fragen.
You want to be in action.	Sie wollen in Aktion sein.
They need our help.	Sie brauchen unsere Hilfe.
But it's a good guess.	Aber es ist eine gute Vermutung.
There was nothing friendly in her voice.	In ihrer Stimme lag nichts Freundliches.
You won't be so tired at the end of a watch.	Sie werden am Ende einer Uhr nicht so müde sein.
They think they know the law and control the scene.	Sie glauben, das Gesetz zu kennen und die Szene zu kontrollieren.
But it didn't go very far.	Aber es führte nicht sehr weit.
I feel great pain.	Ich fühle große Schmerzen.
Rather, physical death is just one step on a long journey.	Vielmehr ist der physische Tod nur ein Schritt auf einem langen Weg.
Or just to get to know me.	Oder mich einfach kennen zu lernen.
You were forced to marry him.	Sie wurden gezwungen, ihn zu heiraten.
But his plans didn't matter anymore.	Aber seine Pläne spielten keine Rolle mehr.
Wondered if we'd ever know.	Fragte sich, ob wir es jemals erfahren würden.
We must change and speak their language.	Wir müssen uns ändern und ihre Sprache sprechen.
Appear.	Erscheinen.
The animals used in this study were not experimental animals.	Die in dieser Studie verwendeten Tiere waren keine Versuchstiere.
I decided to continue with this.	Ich entschied mich, damit fortzufahren.
It would feel wrong not to say something.	Es würde sich falsch anfühlen, etwas nicht zu sagen.
Definitely not when there were so many things to agonize over.	Definitiv nicht, wenn es so viele Dinge gab, an denen er sich zerbrechen konnte.
This person seems confused.	Diese Person scheint verwirrt.
The control group is only medium.	Die Kontrollgruppe ist nur mittel.
Needs more low.	Braucht noch mehr niedrig.
You feel comfortable no matter what you do.	Sie fühlen sich wohl, egal was Sie tun.
It will ask a series of questions.	Es wird eine Reihe von Fragen stellen.
He says the mental is far more important than the physical.	Er sagt, das Mentale sei viel wichtiger als das Physische.
They could make light or fire out of nothing.	Sie konnten aus dem Nichts Licht oder Feuer machen.
I had that choice.	Ich hatte diese Wahl.
Because we shared it.	Weil wir es geteilt haben.
I'm ready to be friends.	Ich bin bereit, Freunde zu sein.
It contains neither facts nor claims thereto.	Sie enthält weder Tatsachen noch Ansprüche darauf.
I've used this way many times to get it faster and easier.	Ich habe diesen Weg oft benutzt, um es schneller und einfacher zu bekommen.
These aren't all that rare.	Diese sind gar nicht so selten.
I wouldn't have to go to court or anything.	Ich müsste nicht vor Gericht gehen oder so.
help me out	Hilf mir da raus.
They only clean.	Sie reinigen nur.
The whole team.	Das ganze Team.
I didn't get far, but we'll get through it.	Ich bin nicht weit gekommen, aber wir werden sie durchstehen.
Perfect for our situation.	Perfekt für unsere Situation.
The reason for this issue was the small sample size.	Der Grund für dieses Thema war die kleine Stichprobengröße.
But you have to make tough decisions.	Aber Sie müssen harte Entscheidungen treffen.
That's what real patients are like.	So sind echte Patienten.
Maybe bad choice of words on my part.	War vielleicht schlechte Wortwahl meinerseits.
i thought you were someone else	Ich dachte, du wärst jemand anderes.
His own country.	Sein eigenes Land.
with an i	Mit einem i.
It has many uses.	Es hat viele Verwendungsmöglichkeiten.
The building is still standing.	Das Gebäude steht noch.
Calm down, he thought.	Beruhige dich, dachte er.
I think of my mother and free love or whatever.	Ich denke an meine Mutter und freie Liebe oder was auch immer.
As soon as he can, he pays.	Sobald er kann, zahlt er.
art scene.	Kunstszene.
In fact, five is low.	Tatsächlich ist fünf niedrig.
The total length of the bridge is	Die Gesamtlänge der Brücke beträgt.
I stepped back, startled.	Ich trat erschrocken zurück.
It's not for everyone.	Es ist nicht jedermanns Sache.
But that's not the only thing.	Aber das ist nicht das einzige.
Anyone have any idea where this is sold?	Hat jemand eine Ahnung wo das verkauft wird?.
Doubts are not necessary.	Zweifel sind nicht nötig.
So thank you for posting these.	Vielen Dank also, dass Sie diese eingestellt haben.
It makes life so much easier.	Es macht das Leben so viel einfacher.
But sometimes there was great confusion.	Aber manchmal gab es große Verwirrung.
Life, on the other hand, depends on more complex elements.	Das Leben hingegen hängt von komplexeren Elementen ab.
It's something we live with every day.	Es ist etwas, womit wir täglich leben.
Come to one or more activities.	Kommen Sie zu einer oder mehreren Aktivitäten.
Wood heat is the main heat source.	Holzwärme ist die Hauptwärmequelle.
These are usually new skills that need to be learned.	Dies sind in der Regel neue Fähigkeiten, die erlernt werden müssen.
It can take a whole day.	Es kann einen ganzen Tag dauern.
You need work experience in your area of ​​interest.	Sie benötigen Berufserfahrung in Ihrem Interessengebiet.
But he had seen the eyes themselves many times before.	Aber die Augen selbst hatte er schon oft gesehen.
I could shut down the whole operation.	Ich könnte die ganze Operation schließen.
you liked me	Sie mochten mich.
I hoped so too.	Das habe ich auch gehofft.
I found a copy of the form online.	Ich habe eine Kopie des Formulars online gefunden.
There are two lines.	Es gibt zwei Linien.
There is no record of him ever seeing her again.	Es gibt keine Aufzeichnungen darüber, dass er sie jemals wiedergesehen hat.
But the parts fit.	Aber die Teile passen.
If not, then no.	Wenn nicht, dann nein.
Then she looked back and smiled.	Dann blickte sie zurück und lächelte.
She put her phone to her ear.	Sie hat ihr Handy ans Ohr gehalten.
You might ask why.	Sie könnten fragen, warum.
Summer is approaching.	Der Sommer rückt näher.
It has never been done.	Es wurde noch nie gemacht.
You don't have to do the film.	Du musst den Film nicht machen.
You have to take care of business.	Sie müssen sich um das Geschäft kümmern.
His voice was very soft.	Seine Stimme war sehr sanft.
But she couldn't have been more wrong.	Doch sie hätte nicht falscher liegen können.
It took the girls hours to get the job done.	Die Mädchen brauchten Stunden, um die Arbeit zu erledigen.
Except really, it's not a question of the past.	Außer wirklich, es ist keine Frage nach der Vergangenheit.
Nothing she did made her feel better.	Nichts, was sie tat, ließ sie sich besser fühlen.
If he should walk.	Falls er laufen sollte.
And that is enough.	Und das reicht.
For your honor, my friend.	Zu deiner Ehre, mein Freund.
I asked him and he said he would do it.	Ich habe ihn gefragt, und er sagte, er wolle es tun.
Absolutely perfect location.	Absolut perfekte Lage.
Please do not kill me.	Bitte, töte mich nicht.
She felt a lot better.	Sie fühlte sich viel besser.
So we won't go into detail about it.	Daher gehen wir darauf nicht näher ein.
you are very lucky	Du hast großes Glück.
And a source added me.	Und eine Quelle hat mich hinzugefügt.
you asked me	Sie haben mich gefragt.
Or so it seemed.	So schien es jedenfalls.
My friends don't talk to me.	Meine Freunde reden nicht mit mir.
We have to learn to play it safe.	Wir müssen lernen, auf Nummer sicher zu gehen.
And that's the best part for me.	Und das ist für mich der beste Teil.
He would tell them.	Er würde es ihnen sagen.
Such is her fresh young act.	So ist ihre frische junge Tat.
Just a friendly question.	Nur eine freundliche Frage.
You have money.	Du hast Geld.
We build a wall.	Wir bauen eine Mauer.
you call friends	Du rufst Freunde an.
But he is fair.	Aber er ist gerecht.
When an order was given, it was obeyed.	Wenn ein Befehl gegeben wurde, wurde er befolgt.
We need them and they need us.	Wir brauchen sie und sie brauchen uns.
Anyway, they wouldn't find anything, these kids.	Jedenfalls würden sie nichts finden, diese Kinder.
I don't know if it's been done before.	Ich weiß nicht, ob es schon einmal gemacht wurde.
There was no death in the control group.	In der Kontrollgruppe gab es keinen Todesfall.
But they think differently about it.	Aber sie denken etwas anders darüber.
So you don't have to control anything.	Sie müssen also nichts steuern.
The performance was repeated three times.	Die Aufführung wurde dreimal wiederholt.
This weekend was the exception.	Dieses Wochenende war die Ausnahme.
However, we cannot explain the exact factors that contributed to this.	Die genauen Faktoren, die dazu beigetragen haben, können wir jedoch nicht erklären.
He couldn't imagine.	Er konnte es sich nicht vorstellen.
All employees could access it.	Alle Mitarbeiter konnten darauf zugreifen.
As responsible people, we can certainly do something about this.	Dagegen können wir als verantwortungsbewusste Menschen sicherlich etwas tun.
It really challenges how I think about life and what not.	Es fordert wirklich heraus, wie ich über das Leben denke und was nicht.
It's everything and more.	Es ist alles und mehr.
I can get very close to them.	Ich kann ihnen ganz nahe kommen.
You don't have to turn left.	Sie müssen nicht nach links abbiegen.
It was only bigger.	Es war nur größer.
Online presence with a lot of user interaction.	Online-Präsenz mit viel Nutzungsinteraktion.
I have to stop.	Ich muss aufhören.
Our words are wrong.	Unsere Worte kommen falsch an.
You can't be mine	Du kannst nicht mein sein.
And the more she spoke to him, the more she liked him.	Und je mehr sie mit ihm sprach, desto mehr mochte sie ihn.
You really have to try these.	Sie müssen diese wirklich ausprobieren.
She then went back home.	Sie ging dann wieder nach Hause.
No, that was too strong.	Nein, das war zu stark.
And this time he was part of a team.	Und dieses Mal war er Teil eines Teams.
We didn't need to be told twice, did we?	Das ließen wir uns aber nicht zweimal sagen, oder?
I think everyone needs to experience their live show.	Ich denke, jeder muss seine Live-Show erleben.
So she would wait until he was gone.	Deshalb würde sie warten, bis er weg war.
We made many protection calls.	Wir haben viele Schutzanrufe gemacht.
He looked us in the face.	Er sah uns ins Gesicht.
It would be best if you didn't do this.	Es wäre am besten, wenn Sie dies nicht tun würden.
I couldn't do this, man.	Ich könnte das nicht, Mann.
Our only reason to fight is fear, pure and simple.	Unser einziger Grund zu kämpfen ist schlicht und einfach Angst.
to one thing.	Zu einer Sache.
I left a message	Ich habe eine Nachricht hinterlassen.
The orders had been very clear.	Die Befehle waren ganz klar gewesen.
He wondered how she would feel today.	Er fragte sich, wie sie sich heute fühlen würde.
Thank you for using our service.	Vielen Dank, dass Sie unseren Service nutzen.
I don't like you either.	Ich mag euch auch nicht.
They do without being.	Sie tun, ohne zu sein.
I have done both.	Ich habe beides gemacht.
All of our growth is based on the press.	Unser gesamtes Wachstum basiert auf der Presse.
Someone good taught me.	Jemand Gutes hat es mir beigebracht.
Life is too beautiful to just survive.	Das Leben ist zu schön, um nur zu überleben.
It tells me nothing.	Es sagt mir nichts.
All control variables previously described were included in each model.	Alle zuvor beschriebenen Kontrollvariablen wurden in jedes Modell aufgenommen.
Her breath was on his face.	Ihr Atem war auf seinem Gesicht.
Nobody knows her.	Niemand kennt sie.
I'm just.	Ich bin nur.
I see it so clearly in it.	Ich sehe es so deutlich darin.
He provides no financial support and has no job.	Er leistet keine finanzielle Unterstützung und hat keine Arbeit.
Reality as it is is one.	Die Realität, so wie sie ist, ist eine.
It's been too long.	Es war zu lange her.
But he can't see you today.	Aber er kann dich heute nicht sehen.
They had no children.	Sie hatten keine Kinder.
And there is still room for a few more articles.	Und es ist noch Platz für ein paar weitere Artikel.
Our name matters.	Unser Name zählt.
I have some concrete ideas in mind.	Ich habe einige konkrete Ideen im Kopf.
you live in it	Du lebst darin.
He would have loved your article.	Er hätte Ihren Artikel geliebt.
Anger and confusion between teams.	Wut und Verwirrung zwischen den Teams.
Games get serious.	Spiele werden ernst.
They feel safe in their home.	Sie fühlen sich sicher in ihrem Zuhause.
She said something to him.	Sie sagte etwas zu ihm.
He watched the screen.	Er beobachtete den Bildschirm.
That would have destroyed her.	Das hätte sie zerstört.
The new term is month-to-month.	Die neue Laufzeit ist von Monat zu Monat.
Or maybe it's a smell you like to hate.	Oder vielleicht ist es ein Geruch, den Sie gerne hassen.
My hands were as red with blood as his own.	Meine Hände waren so rot von Blut wie seine eigenen.
You never notice me.	Sie bemerken mich nie.
He came back and stood between us and the big machine.	Er kam zurück und stellte sich zwischen uns und die große Maschine.
Opinion is not fact.	Meinung ist keine Tatsache.
I hope you enjoyed it.	Ich hoffe, dass es Ihnen gefallen hat.
He had just returned.	Er war gerade zurückgekehrt.
I felt special.	Ich fühlte mich besonders.
Nothing to plan.	Nichts zu planen.
I'll do it	Ich mach das.
Normally you don't do that.	Normalerweise tut man das aber nicht.
You could see it in his face.	Das konnte man ihm ins Gesicht sehen.
He started to move and then he stopped.	Er fing an, sich zu bewegen, und dann blieb er stehen.
It's an old apartment complex full of hiding places.	Es ist ein alter Apartmentkomplex voller Versteckmöglichkeiten.
I've found it very useful over the years.	Ich habe es im Laufe der Jahre als sehr nützlich empfunden.
Violence is the opposite of peace.	Gewalt ist das Gegenteil von Frieden.
He still wanted to be in action.	Er wollte immer noch in Aktion sein.
We didn't have the time we needed.	Wir hatten nicht die Zeit, die wir brauchten.
However, we still know very little about it.	Dennoch wissen wir noch sehr wenig darüber.
So this approach is simply not possible.	Dieser Ansatz ist also einfach nicht möglich.
I even have a gas stove and a nice view.	Ich habe sogar einen Gasherd und eine schöne Aussicht.
Study with them.	Lernen Sie mit ihnen.
The daily limit is five fish per person.	Das Tageslimit liegt bei fünf Fischen pro Person.
I'm the only one who found something.	Ich bin der einzige, der etwas gefunden hat.
It's very clean and we had our own bathroom.	Es ist sehr sauber und wir hatten unser eigenes Badezimmer.
I take steps to get there.	Ich unternehme Schritte, um dorthin zu gelangen.
These people are right.	Diese Leute haben recht.
Others try to have it both ways.	Andere versuchen, es in beide Richtungen zu haben.
I was in class.	Ich war im Unterricht.
The supply side of the economy is dead.	Die Angebotsseite der Wirtschaft ist tot.
I think the answer is yes.	Ich denke, die Antwort ist ja.
I know him pretty well.	Ich kenne ihn ziemlich gut.
It was a process.	Es war ein Prozess.
I just sat in the chair.	Ich saß nur auf dem Stuhl.
But that is obviously not the case.	Dem ist aber offenbar nicht so.
But under much better circumstances.	Aber unter viel besseren Umständen.
There may be a connection.	Möglicherweise besteht ein Zusammenhang.
It was great fun and they enjoyed having us there.	Es hat großen Spaß gemacht und sie haben es genossen, uns dort zu haben.
The majority didn't really know what they were doing.	Die Mehrheit wusste nicht wirklich, was sie taten.
He had come to her house.	Er war zu ihr nach Hause gekommen.
His breath was short.	Sein Atem ging kurz.
Then we didn't work.	Dann haben wir nicht gearbeitet.
But it was always like that.	Aber es war immer so.
There are several levels of difficulty.	Es gibt mehrere Schwierigkeitsstufen.
He never worried about getting caught.	Er machte sich nie Sorgen, erwischt zu werden.
I think there are many ways to apply pressure.	Ich denke, es gibt viele Möglichkeiten, Druck auszuüben.
Two soldiers were waiting.	Zwei Soldaten warteten.
As if he didn't have her to hide it.	Als hätte er sie nicht, um es zu verbergen.
They just can't.	Sie können es einfach nicht.
I'm not sure if they match or not.	Ich bin mir nicht sicher, ob die zusammenpassen oder nicht.
Now let's examine the second.	Jetzt prüfen wir die zweite.
It's not what we said.	Es ist nicht das, was wir gesagt haben.
We know from lived experience what birth is all about.	Wir wissen aus gelebter Erfahrung, worum es bei der Geburt geht.
Bodies indented from four sides.	Von vier Seiten eingedrückte Körper.
But there is a problem like this.	Aber es gibt ein Problem wie dieses.
The colors are rich and bright.	Die Farben sind satt und leuchtend.
I just had to do it.	Ich musste es einfach tun.
My planet needs me.	Mein Planet braucht mich.
But it's not relevant.	Aber es ist nicht relevant.
It's beyond great, it's amazing.	Es ist mehr als großartig, es ist erstaunlich.
I didn't go either.	Ich bin auch nicht gegangen.
That had to feel good.	Das musste sich gut anfühlen.
You are on the right track.	Sie sind auf einem richtigen Weg.
Must eat to feel good and get to work.	Muss essen, um sich wohl zu fühlen und zur Arbeit zu kommen.
It was certainly in her head.	Es war sicherlich in ihrem Kopf.
Believe what you choose.	Glauben Sie, was Sie wählen.
Everything you've ever been taught.	Alles, was dir jemals beigebracht wurde.
It just depends on the current situation.	Es kommt nur auf die aktuelle Situation an.
I killed most of them.	Ich habe die meisten von ihnen getötet.
We cannot fight fire with fire.	Wir können Feuer nicht mit Feuer bekämpfen.
You were not there.	Du warst nicht da.
So much for my luck.	Soviel zu meinem Glück.
Nothing is submitted for review.	Es wird nichts zur Überprüfung vorgelegt.
That should go without saying.	Das sollte selbstverständlich sein.
May restrict games and other content based on age.	Kann Spiele und andere Inhalte altersabhängig einschränken.
The final ending for her character.	Das endgültige Ende für ihren Charakter.
And that also applies to the entire team.	Und das gilt auch für das gesamte Team.
They hadn't married yet, but he was very there.	Sie hatten noch nicht geheiratet, aber er war sehr da.
People were actually very interested in it.	Die Leute waren tatsächlich sehr daran interessiert.
You are just in time.	Gerade rechtzeitig sind Sie.
we have credit	Wir haben Kredit.
Over time we got to know each other better.	Mit der Zeit lernten wir uns besser kennen.
Well, now you know our size.	Nun, jetzt kennen Sie unsere Größe.
Anyone who hasn't met him doesn't know him.	Wer ihn nicht getroffen hat, kennt ihn nicht.
It's such a crazy time, such a crazy moment.	Es ist so eine verrückte Zeit, so ein verrückter Moment.
OK, see you.	Okay, wir sehen uns.
And this sight from afar was still his most beautiful moment.	Und dieser Anblick aus der Ferne blieb noch immer sein schönster Moment.
The government has been to that fountain once too often.	Die Regierung war einmal zu oft an diesem Brunnen.
The leader was missing.	Der Anführer fehlte.
Which is better, who's to say?.	Was ist besser, wer soll das sagen?.
I knew that my husband was suffering greatly.	Ich wusste, dass mein Mann stark litt.
He stopped as if he had expected more.	Er blieb stehen, als hätte er mehr erwartet.
He should definitely be.	Das sollte er auf jeden Fall sein.
The verdict is for the right crowd.	Das Urteil ist für die richtige Menge.
I actually know that.	Das kenne ich eigentlich.
And don't know.	Und weiß es nicht.
So you just have to wait and see what the answer is.	Sie müssen also nur abwarten, was die Antwort ist.
Your order will rise to your beloved work beforehand.	Ihre Bestellung wird zuvor auf Ihre geliebte Arbeit ansteigen.
I want to do this right	Ich möchte das richtig machen.
She stood in front of me.	Sie stand vor mir.
In fact nearby and watching him.	In der Tat in der Nähe und beobachtete ihn.
There are many reasons for this need.	Für diesen Bedarf gibt es viele Gründe.
I'll explain later.	Ich erkläre es dir später.
It was my own decision.	Es war eine eigene Entscheidung.
His hands grabbed her throat again, but this time with more force.	Seine Hände griffen erneut nach ihrer Kehle, aber diesmal mit mehr Kraft.
Then she closed the door.	Dann schloss sie die Tür.
The train station is ideal.	Der Bahnhof ist ideal.
The data are representative of at least two independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für mindestens zwei unabhängige Experimente.
I never expected it to be such a place.	Ich hätte nie erwartet, dass es so ein Ort ist.
I've never met anyone like you.	Ich habe noch nie jemanden wie dich getroffen.
We conduct different types of tests.	Wir führen verschiedene Arten von Tests durch.
You had a great race.	Du hattest ein tolles Rennen.
Seeing something is wrong.	Etwas zu sehen ist falsch.
This guy seemed to know a lot about this city.	Dieser Typ schien viel über diese Stadt zu wissen.
Her mouth began to move, but there was no sound.	Ihr Mund begann sich zu bewegen, aber es war kein Ton zu hören.
He helped me develop the story.	Er hat mir geholfen, die Geschichte zu entwickeln.
Leave it on because we'll check.	Lass sie an, denn wir werden nachsehen.
He now had her full attention.	Er hatte jetzt ihre volle Aufmerksamkeit.
He was operated on the next day.	Am nächsten Tag wurde er operiert.
You can find something like that on the internet.	So etwas findet man im Internet.
But this is hardly limited to men.	Aber das ist kaum auf Männer beschränkt.
She knew where the grenade had come from.	Sie wusste, woher die Granate gekommen war.
And the device is too small.	Und das Gerät ist zu klein.
It was broken glass falling from the sky like rain.	Es waren Glasscherben, die wie Regen vom Himmel fielen.
It was something else too.	Es war auch noch etwas anderes.
But no fear.	Aber keine Angst.
This should be my family.	Das sollte meine Familie werden.
She knew the value of the picture.	Sie kannte den Wert des Bildes.
Stay close to her, keep an eye on her.	Bleib in ihrer Nähe, behalte sie im Auge.
He was very rich.	Er war sehr reich.
He wouldn't give in.	Er würde nicht nachgeben.
He comes from a good family.	Er kommt aus guter Familie.
Just tell us where to send it.	Sagen Sie uns einfach, wohin wir es schicken sollen.
All decisions were made with the heart.	Alle Entscheidungen wurden mit dem Herzen getroffen.
Now we consider the following system.	Nun betrachten wir das folgende System.
However, no free trial is available.	Es ist jedoch keine kostenlose Testversion verfügbar.
But tonight gives me hope.	Aber heute Nacht gibt mir Hoffnung.
She doesn't look good.	Sie sieht nicht gut aus.
He really tried.	Er hat es versucht, wirklich.
You probably had a job yourself.	Du hattest wahrscheinlich selbst einen Job.
He had no control over that.	Darüber hatte er keine Kontrolle.
She moved here earlier this year.	Sie ist vor diesem Jahr hierher gezogen.
Others had seen her and knew of her presence.	Andere hatten sie gesehen und wussten von ihrer Anwesenheit.
They stayed there for two years.	Dort blieben sie zwei Jahre.
What happened here today was not a mistake.	Was heute hier passiert ist, war kein Fehler.
The reason is because the policy dictates it.	Der Grund ist, weil die Politik es so vorschreibt.
I stayed down.	Ich blieb unten.
It can be more, it can be less.	Es kann mehr sein, es kann weniger sein.
It is often a unique story.	Oft ist es eine einzigartige Geschichte.
A significant performance difference was found between the groups.	Es wurde ein signifikanter Leistungsunterschied zwischen den Gruppen festgestellt.
Representative images are shown.	Repräsentative Bilder werden gezeigt.
You'll probably get arrested.	Sie werden wahrscheinlich verhaftet.
This one is nice.	Dieser ist nett.
How long do you have to go	Wie lange musst du gehen.
He was on his feet in no time.	Er war im Nu auf den Beinen.
Step back with left leg to cross step.	Schritt zurück mit dem linken Bein zum Kreuzschritt.
Saying little, he went out again.	Wenig sagend ging er wieder hinaus.
They were often hidden.	Sie wurden oft versteckt.
We are often asked about it.	Wir werden oft danach gefragt.
They continued to buy real estate as they could.	Sie kauften weiterhin Immobilien, wie sie konnten.
He had been surprised to find a woman in this case.	Er war überrascht gewesen, in diesem Fall eine Frau zu finden.
More changes are in the works.	Weitere Änderungen sind in Arbeit.
She's not that bad.	Sie ist nicht so schlimm.
It's quite small but maybe you can see it.	Es ist ziemlich klein, aber vielleicht können Sie es sehen.
There is absolute silence.	Es herrscht absolute Stille.
His wife.	Seine Frau.
It must be some of our people.	Es müssen einige unserer Leute sein.
But it looks like she's straightening up a bit.	Aber es sieht so aus, als würde sie sich ein wenig aufrichten.
Be strong and keep the faith.	Sei stark und behalte den Glauben.
Sometimes, when she did everything right, he barely saw her.	Manchmal, wenn sie alles richtig machte, sah er sie kaum.
The drink started to help.	Das Getränk begann zu helfen.
Because soon there will be results.	Denn bald gibt es Ergebnisse.
You must know that.	Das müssen Sie doch wissen.
We're in the control room.	Wir sind im Kontrollraum.
Before the movement there was no light.	Vor der Bewegung gab es kein Licht.
This helps us to improve the website.	Dies hilft uns, die Website zu verbessern.
order must be.	Ordnung muss sein.
I was pretty worried.	Ich machte mir ziemlich Sorgen.
Granted by a dream that was impossible to have.	Gewährt durch einen Traum, der unmöglich zu haben war.
But beyond that, other questions are raised.	Aber darüber hinaus werden andere Fragen aufgeworfen.
There was absolutely no way for her to do it now.	Es gab absolut keine Möglichkeit für sie, es jetzt zu tun.
That could change things.	Das könnte die Dinge ändern.
A minute later he stopped moving.	Eine Minute später hörte er auf, sich zu bewegen.
His eyes were open, but he couldn't speak.	Seine Augen waren offen, aber er konnte nicht sprechen.
Chase the map.	Der Karte nachlaufen.
It was like her body was the garden.	Es war, als wäre ihr Körper der Garten.
I think we're playing to our potential now.	Ich denke, jetzt spielen wir unser Potenzial aus.
I should have worried.	Ich hätte mir Sorgen machen sollen.
We tried to understand everything.	Wir haben versucht, alles zu verstehen.
Let's apply this procedure to a real example.	Wenden wir dieses Verfahren auf ein reales Beispiel an.
Once we have that, we can disband.	Sobald wir das haben, können wir auflösen.
About where you've been and where you want to go.	Darüber, wo Sie waren und wohin Sie gehen möchten.
But doing it was awful.	Aber es zu tun war schrecklich.
When he came on top of me, he was pretty heavy.	Als er auf mich drauf kam, war er ziemlich schwer.
Several bones were broken all over her body.	Mehrere Knochen an ihrem ganzen Körper waren gebrochen.
You keep working on it because it's so important.	Du arbeitest weiter daran, weil es so wichtig ist.
And you probably know that.	Und das ist Ihnen bestimmt bekannt.
The snow, for example, cannot necessarily be pushed aside.	Der Schnee kann zum Beispiel nicht unbedingt einfach zur Seite geschoben werden.
But it's a team game.	Aber es ist ein Mannschaftsspiel.
I haven't stopped by for over twenty years.	Ich bin seit über zwanzig Jahren nicht mehr vorbeigekommen.
They hardly saw each other during the day either.	Auch tagsüber sahen sie sich kaum.
The training never ends.	Das Training ist nie beendet.
But they have one thought and think the same thing.	Aber sie haben einen Gedanken und denken dasselbe.
He drew the knife and prepared to unleash his future.	Er zog das Messer und bereitete sich darauf vor, seiner Zukunft freien Lauf zu lassen.
Some people find it easy to lie.	Manchen fällt das Lügen leicht.
God knows with the heat and everything we had.	Weiß Gott, mit der Hitze und allem, was wir hatten.
Call us.	Rufen Sie uns einfach an.
This is their side of the world.	Das ist ihre Seite der Welt.
The image and the corresponding text have been added to the article.	Die Abbildung und der entsprechende Text wurden dem Artikel hinzugefügt.
That was about two years ago.	Das war vor etwa zwei Jahren.
We didn't know how and we didn't want to know.	Wir wussten nicht wie, und wir wollten es nicht wissen.
Impossible, we thought.	Unmöglich, dachten wir.
Her mother took her to one doctor after another.	Ihre Mutter brachte sie zu einem Arzt nach dem anderen.
She got it from her mother.	Sie hatte es von ihrer Mutter bekommen.
He fucking wanted to take care of her.	Er wollte, verdammt noch mal, sich um sie kümmern.
Was a place where my family feels comfortable.	War ein Ort, an dem sich meine Familie wohlfühlt.
It's fun to be with him.	Es macht Spaß, mit ihm zusammen zu sein.
I have to think of everything she touched.	Ich muss an alles denken, was sie berührt hat.
What brought about this change was a practical situation.	Was diese Änderung bewirkte, war eine praktische Situation.
The debate continues today.	Die Debatte geht heute weiter.
He is also a very smart and funny guy.	Er ist auch ein sehr kluger und lustiger Typ.
But they were wrong.	Aber sie lagen falsch.
It's unique.	Es ist einzigartig.
We went out into the cool night.	Wir gingen hinaus in die kühle Nacht.
I feel like my legs are moving or the floor is moving.	Ich habe das Gefühl, dass sich meine Beine bewegen oder der Boden sich bewegt.
While they were away from their house.	Während sie von ihrem Haus weg waren.
This book taught me how to write about family.	Mit diesem Buch habe ich gelernt, wie man über Familie schreibt.
It's near here.	Es ist hier in der Nähe.
It felt great.	Es fühlte sich großartig an.
They seriously couldn't be simpler.	Sie könnten ernsthaft nicht einfacher sein.
In fact we know.	Tatsächlich wissen wir es.
That should also be part of the story we tell.	Das sollte auch Teil der Geschichte sein, die wir erzählen.
He wasn't a child.	Er war kein Kind.
Indeed it was.	So war es tatsächlich.
Also, my people don't need to know my plans.	Außerdem müssen meine Leute meine Pläne nicht kennen.
I doubt it will stay online for long.	Ich bezweifle, dass es lange online bleiben wird.
Must include.	Muss enthalten.
It's a busy place for visiting, fishing or camping.	Es ist ein geschäftiger Ort zum Besuchen, Angeln oder Campen.
We cannot be held responsible for any resulting problems.	Für daraus resultierende Probleme können wir nicht haftbar gemacht werden.
They're the real bad guys anyway.	Sie sind sowieso die wirklich Bösen.
Maybe this time things will go better.	Vielleicht läuft es diesmal besser.
Something that makes them unique and necessary.	Etwas, das sie einzigartig und notwendig macht.
But seriously, you have no effect on people.	Aber im Ernst, Sie haben keine Wirkung auf die Menschen.
She was fast, but not fast enough.	Sie war schnell, aber nicht schnell genug.
If you are lucky.	Wenn du Glück hast.
This is hope for me.	Das ist Hoffnung für mich.
That's not the answer we were looking for.	Das ist nicht die Antwort, nach der wir gesucht haben.
His mouth closed, then opened to speak.	Sein Mund schloss sich, dann öffnete er sich zum Sprechen.
I make fun of those who use them.	Ich mache mich über diejenigen lustig, die sie benutzen.
You could buy day or night.	Sie könnten Tag oder Nacht kaufen.
This information is only valid as of the date of this press release.	Diese Informationen gelten nur zum Datum dieser Pressemitteilung.
It's just a door.	Es ist nur eine Tür.
This article can help you get better next time.	Dieser Artikel kann Ihnen helfen, beim nächsten Mal besser zu werden.
That wouldn't work.	Das würde nicht funktionieren.
As a result, a fixed pattern noise is generated.	Als Ergebnis wird ein Rauschen mit festem Muster erzeugt.
It's finally clear that it's coming to an end.	Endlich ist klar, dass es zu Ende geht.
Just like the news and media.	Genau wie die Nachrichten und Medien.
No matter what they tried, they couldn't start it.	Egal was sie versuchten, sie konnten es nicht starten.
It's a huge improvement.	Es ist eine enorme Verbesserung.
It's probably more than just weight.	Wahrscheinlich ist es mehr als nur Gewicht.
Life is short enough.	Das Leben ist kurz genug.
You can hear it here.	Sie können es hier hören.
He made a statement.	Er hat eine Aussage gemacht.
Someone in this office will help you figure that out.	Jemand in diesem Büro wird Ihnen helfen, das herauszufinden.
If you haven't done it, do it now.	Wenn Sie es nicht getan haben, tun Sie es jetzt.
She doesn't answer right away.	Sie antwortet nicht gleich.
They just wanted to sell equipment and see it used up.	Sie wollten nur Geräte verkaufen und sie verbraucht sehen.
He wasn't very pleased.	Er war nicht sehr erfreut.
To protect people.	Um die Menschen zu schützen.
Social media has put absolutely anyone you want within your reach.	Die sozialen Medien haben absolut jeden, den Sie wollen, in Ihre Reichweite gebracht.
I love you best when you're angry, he'd said.	Ich liebe dich am meisten, wenn du wütend bist, hatte er gesagt.
It wouldn't attack us.	Es würde uns nicht angreifen.
But only for a minute.	Aber nur für eine Minute.
Dinner in seven minutes.	Abendessen in sieben Minuten.
There would be a lot to say.	Es gäbe viel zu sagen.
Really, it makes things easier.	Wirklich, es macht die Sache einfacher.
So he can play with injuries.	So kann er mit Verletzungen spielen.
I couldn't remember their names.	Ich konnte mich nicht an ihre Namen erinnern.
He held this post for two years.	Dieses Amt bekleidete er zwei Jahre lang.
It just shows that their background education wasn't good enough.	Es zeigt lediglich, dass ihre Hintergrundausbildung nicht gut genug war.
Fear was a tool of commerce and nothing more.	Angst war ein Werkzeug des Handels und nichts weiter.
Maybe the library.	Vielleicht die Bibliothek.
He knew his wife was dead.	Er wusste, dass seine Frau tot war.
They never said a word.	Sie sagten nie ein Wort.
It will then move back into our fields.	Es wird dann wieder in unsere Felder einziehen.
He gave me a number and an address.	Er gab mir eine Nummer und eine Adresse.
It's an opportunity to consider the implications of an event.	Es ist eine Gelegenheit, die Auswirkungen eines Ereignisses zu berücksichtigen.
Not that he had too many of them.	Nicht, dass er zu viele von ihnen hatte.
Say two symptoms with the same cause.	Sagen Sie zwei Symptome mit derselben Ursache.
Runs hot, runs cold.	Läuft heiß, läuft kalt.
Read the article.	Lesen Sie den Artikel.
And natural light.	Und natürliches Licht.
Kill animals to survive.	Tiere töten, um zu überleben.
I just don't understand why it doesn't work here.	Ich verstehe einfach nicht, warum es hier nicht funktioniert.
I fixed it but it worked again.	Ich habe es behoben, aber es hat wieder funktioniert.
Her parents weren't old.	Ihre Eltern waren nicht alt.
Previous studies were of interest.	Frühere Studien waren von Interesse.
That will not be a problem.	Es wird kein Problem sein.
That's why feedback, for example from videos, is very important.	Deshalb ist Feedback, etwa von Videos, sehr wichtig.
But he's the shit.	Aber er ist der Scheißer.
I love writing shows.	Ich liebe es, Sendungen zu schreiben.
I've even seen a few of their plays.	Ich habe sogar ein paar ihrer Stücke gesehen.
She often takes her people there.	Sie bringt ihre Leute oft dorthin.
Let them cool down.	Lassen Sie sie abkühlen.
Actually a computer file.	Eigentlich eine Computerdatei.
And there is no other.	Und es gibt keinen anderen.
I don't want anything from other people.	Ich will nichts von anderen Leuten.
This has helped us survive as a species.	Das hat uns geholfen, als Spezies zu überleben.
It is enough.	Es reicht.
It's been a long time.	Das gab es schon lange.
You should turn it off immediately.	Sie sollten es sofort ausschalten.
He glanced over his shoulder at his friend.	Er warf seinem Freund einen Blick über die Schulter zu.
You must be excited, not scared.	Sie müssen aufgeregt sein, nicht erschrocken.
At least not the way you should be.	Zumindest nicht so, wie du sein solltest.
Like, walk second.	Wie, Weg zweites.
The body of the email message is also displayed in the window.	Der Text der E-Mail-Nachricht wird ebenfalls im Fenster angezeigt.
It's not that complicated.	Das ist nicht so kompliziert.
We immediately felt at home.	Wir haben uns sofort wie zu Hause gefühlt.
She turned back to her father.	Sie wandte sich wieder ihrem Vater zu.
It would be good to know the difference.	Es wäre gut, den Unterschied zu kennen.
You are reading this book.	Sie lesen dieses Buch.
He wagged his finger at me.	Er drohte mir mit dem Finger.
I bit his fingers so hard that blood flowed.	Ich biss ihm so fest in die Finger, dass Blut floss.
This is what the bottom looks like.	So sieht der Tiefpunkt aus.
Anger brought color back to his face.	Wut brachte wieder Farbe in sein Gesicht.
I think guys have to make decisions.	Ich denke, Jungs müssen Entscheidungen treffen.
But he persevered anyway.	Aber er hat trotzdem durchgehalten.
And your blog.	Und Ihr Blog.
We could not.	Wir konnten nicht.
I was one of those kids once.	Ich war einst eines dieser Kinder.
His mind refused to work in front of her.	Sein Verstand weigerte sich, vor ihr zu arbeiten.
Where will these leaders come from?	Woher werden diese Führer kommen?.
He had a feeling she was holding something back.	Er hatte das Gefühl, dass sie etwas zurückhielt.
Has contributed to figure editing and has contributed to some measurements.	Hat an der Figurenbearbeitung mitgewirkt und an einigen Messungen mitgewirkt.
She was last seen two years ago.	Zuletzt wurde sie vor zwei Jahren gesehen.
Send us your article, video or photos today.	Senden Sie uns noch heute Ihren Artikel, Ihr Video oder Ihre Fotos.
And then, before he knew it, hands.	Und dann, ehe er sich versah, Hände.
They were worried.	Sie waren besorgt.
This does not represent us.	Dies repräsentiert uns nicht.
Connecting to a computer is natural.	Es ist ganz natürlich, sich mit einem Computer zu verbinden.
Also, the response rate was not good.	Außerdem war die Rücklaufquote nicht gut.
I would agree.	Dem würde ich zustimmen.
He goes to bed.	Er legt sich ins Bett.
That still wasn't enough.	Das war immer noch nicht genug.
Now we must survive as best we can.	Jetzt müssen wir überleben, so gut wir können.
That went well.	Das lief gut.
And even if you don't, you should buy one.	Und selbst wenn nicht, sollten Sie eine kaufen.
And they hated it.	Und sie hassten es.
Life isn't about me, it's about others.	Das Leben dreht sich nicht um mich, es geht um andere.
I turn my head to the side to look at him.	Ich drehe meinen Kopf zur Seite, um ihn anzusehen.
The house is wonderful.	Das Haus ist wunderbar.
They had talked three days ago.	Sie hatten sich vor drei Tagen unterhalten.
trade or business.	Handel oder Geschäft.
Understanding this is important because without it we cannot understand ourselves.	Dies zu verstehen ist wichtig, denn ohne das können wir uns selbst nicht verstehen.
They share a wall with it.	Sie teilen sich damit eine Wand.
You're sitting here with him.	Du sitzt hier bei ihm.
You are above these things.	Du stehst über diesen Dingen.
Oh she was beautiful.	Oh, sie war wunderschön.
It means.	Es bedeutet.
You can work at your own level.	Sie können auf Ihrem eigenen Niveau arbeiten.
It couldn't not.	Es konnte nicht nicht.
But that also makes sense.	Aber das macht auch Sinn.
Many loved him.	Viele liebten ihn.
Started living with her.	Begann mit ihr zu leben.
Everything they released was made with original code.	Alles, was sie veröffentlicht haben, wurde mit Originalcode erstellt.
It looked like he told you something nice after the game.	Es sah so aus, als hätte er dir nach dem Spiel etwas Nettes erzählt.
As if his life was over.	Als wäre sein Leben vorbei.
i was down	Ich war unten.
That question is not included in this appeal.	Diese Frage ist in diesem Rechtsmittel nicht enthalten.
So is the cover.	Das Cover ist es auch.
When entered, the command is executed.	Bei der Eingabe wird der Befehl ausgeführt.
A very old school hospital.	Ein sehr altes Schulkrankenhaus.
Stand up for them, be a friend.	Setzen Sie sich für sie ein, seien Sie ein Freund.
I'm terrible at staying calm.	Ich bin schrecklich darin, ruhig zu bleiben.
That's the component at higher levels.	Das ist die Komponente, die auf höheren Ebenen.
I didn't even know they were there.	Ich wusste nicht einmal, dass sie da waren.
Then we decided to check out some birds we had observed the day before.	Dann beschlossen wir, einige Vögel zu überprüfen, die wir am Vortag beobachtet hatten.
Red color indicates high cell count and green color indicates low cell count.	Rot zeigt eine hohe Zellenzahl an, und grüne Farbe zeigt eine niedrige Zellenzahl an.
At least we had that.	Das hatten wir zumindest.
However, this idea assumes that people can travel with others.	Diese Idee setzt jedoch voraus, dass Menschen mit anderen reisen können.
Basic Windows understanding is required.	Grundlegendes Windows-Verständnis ist erforderlich.
There is little basis for this claim.	Für diese Behauptung gibt es wenig Grundlage.
If the symptoms will be there, let them be there.	Wenn die Symptome da sein werden, lass sie da sein.
Everyone was aware that their last moment had come.	Alle waren sich bewusst, dass ihr letzter Moment gekommen war.
So that has been changed.	Das wurde also geändert.
I believe there is a place for it.	Ich glaube, es gibt einen Platz dafür.
I will never come back to this store.	Ich komme nie wieder in diesen Laden.
There is no opening.	Es gibt keine Öffnung.
It has many faces, but people live a simple life here.	Sie hat viele Gesichter, aber die Menschen leben hier ein einfaches Leben.
Whatever money was being spent, he knew and did his business properly.	Welches Geld auch immer ausgegeben wurde, er wusste Bescheid und machte seine Geschäfte ordentlich.
Nobody sees how we suffer.	Niemand sieht, wie wir leiden.
I don't remember what he said.	Ich erinnere mich nicht, was er sagte.
I know at my core that important and positive changes can happen.	Ich weiß in meinem Kern, dass wichtige und positive Veränderungen stattfinden können.
But it is true.	Aber es ist wahr.
But that will wait until we return from our task.	Aber das wird warten, bis wir von unserer Aufgabe zurückkehren.
You guys should stop thinking about me as a kid.	Ihr solltet aufhören, an mich als Kind zu denken.
The world in this lawsuit.	Die Welt in diesem Rechtsstreit.
Her lawsuit was settled out of court.	Ihre Klage wurde außergerichtlich beigelegt.
It's what we do and how we think.	Es ist, was wir tun und wie wir denken.
Tell your friends!.	Sag deinen Freunden!.
Large white stone buildings overlook the square.	Große Gebäude aus weißem Stein blicken über den Platz.
Anger rose in him.	Wut stieg in ihm auf.
Everyone wants to be around you.	Alle wollen um dich herum sein.
Follow the instructions on the form.	Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Formular.
There is no more interest rate to lower.	Es gibt keinen Zinssatz mehr zu senken.
Just sort them in different ways.	Sortieren Sie sie einfach auf verschiedene Arten.
Be friendly, matter-of-fact, but firm.	Seien Sie freundlich, sachlich, aber bestimmt.
She had very long fingers.	Sie hatte sehr lange Finger.
That's the crazy thing.	Das ist das Verrückte.
Just like his father.	Genau wie sein Vater.
They have hands that aren't quite hands.	Sie haben Hände, die nicht ganz Hände sind.
But you are human.	Aber du bist ein Mensch.
Feeling better this morning.	Fühle mich heute Morgen besser.
I've seen it before.	Ich habe es schon einmal gesehen.
That doesn't mean they can't survive them.	Was nicht heißt, dass sie sie nicht überleben können.
It had to be studied.	Es musste studiert werden.
Follow your fingers with your eyes.	Folgen Sie Ihren Fingern mit Ihren Augen.
This is not the case with the second.	Beim zweiten ist dies nicht der Fall.
And your father is more passionate about it than ever.	Und dein Vater ist so leidenschaftlich dabei wie nie zuvor.
I don't know why or when.	Ich weiß nicht warum oder wann.
Even if the result might not be very nice.	Auch wenn das Ergebnis vielleicht nicht sehr schön ist.
Nothing about the situation is fair.	Nichts an der Situation ist fair.
Thank you very much for entry.	Vielen Dank für die Aufnahme.
Mom will be happy.	Mutter wird sich freuen.
Don't be afraid to experiment.	Um zu experimentieren, darf man keine Angst haben.
Science is not a home for me.	Wissenschaft ist für mich kein Zuhause.
It would have meant my job.	Es hätte meinen Job bedeutet.
She prepared court reports.	Sie erstellte Gerichtsberichte.
How can I achieve this.	Wie kann ich das erreichen.
I'm over you.	Ich bin über dich hinweg.
What a strange word.	Was für ein seltsames Wort.
I have to be there	Ich muss da sein.
A kind man.	Ein freundlicher Mann.
I try to describe the state of the country.	Ich versuche, die Lage des Landes zu beschreiben.
I needed that damn bear and his cubs.	Ich brauchte diesen verdammten Bären und seinen Jungen.
I want to know how to solve this problem.	Ich möchte wissen, wie man dieses Problem löst.
She looked up at the sky.	Sie blickte zum Himmel hinauf.
I must have been close.	Ich muss nahe dran gewesen sein.
The two stared at each other for a while.	Eine Weile starrten die beiden einander an.
A population out of control.	Eine Bevölkerung außer Kontrolle.
However, it was a success.	Es war jedoch ein Erfolg.
I will wait for it there.	Ich werde dort darauf warten.
Talking was dangerous.	Reden war gefährlich.
My girls were happy.	Meine Mädels haben sich gefreut.
Many of them never left their rooms.	Viele von ihnen haben ihre Zimmer nie verlassen.
That's just not right.	Das ist einfach nicht richtig.
She didn't look at me again.	Sie sah mich nicht wieder an.
They really knew what to do.	Sie wussten wirklich, was zu tun war.
Two were black.	Zwei waren schwarz.
I should have shut up.	Ich hätte den Mund halten sollen.
Better than straight out of the wall in my old house.	Besser als direkt aus der Wand in meinem alten Haus.
That was my biggest fear.	Das war meine größte Angst.
I'll meet with you and explain what work needs to be done next.	Ich treffe mich mit Ihnen und erkläre Ihnen, welche Arbeit als nächstes zu erledigen ist.
Sites are changing, so some pages may be removed.	Websites werden geändert, daher können einige Seiten entfernt werden.
Traffic can affect performance.	Datenverkehr kann sich auf die Leistung auswirken.
He's building a beautiful career.	Er baut eine schöne Karriere auf.
She held him.	Sie hielt ihn fest.
There is little more to it.	Da ist wenig mehr dran.
However, this is a step in exactly the opposite direction.	Dies ist jedoch ein Schritt in genau die entgegengesetzte Richtung.
You can tell when an organization is strong.	Sie können erkennen, wann eine Organisation stark ist.
Back then, the process was pretty simple.	Damals war der Prozess ziemlich einfach.
One led to a room.	Einer führte zu einem Zimmer.
Please turn towards the main road.	Biegen Sie bitte in Richtung der Hauptstraße ab.
Forget it and forget that night ever happened.	Vergiss es und vergiss, dass diese Nacht jemals passiert ist.
Please provide your name and location.	Bitte geben Sie Ihren Namen und Ort an.
I went to you but you were never there.	Ich bin zu dir gegangen, aber du warst nie da.
Since there aren't many options, there's also less to break.	Da es nicht viele Optionen gibt, gibt es auch weniger zu brechen.
Win and it could be a good year.	Gewinne, und es könnte ein gutes Jahr werden.
She had heard that word so many times.	Sie hatte dieses Wort so oft gehört.
But you will be on the right track.	Aber Sie werden auf dem richtigen Weg sein.
Not once a year.	Nicht einmal im Jahr.
The primary tumor.	Der Primärtumor.
yes you are good at it	Ja, du bist gut darin.
He continued down the hall.	Er ging weiter den Flur hinunter.
This makes it easier for the skin cells to shed.	Dies erleichtert das Abstoßen der Hautzellen.
But I would like to add one more thing.	Eines möchte ich aber noch hinzufügen.
But this time they had really pushed him.	Aber dieses Mal hatten sie ihn wirklich gedrängt.
I can't wait to see you.	Ich kann es kaum erwarten, dich zu sehen.
A big problem.	Ein großes Problem.
He would rather you be hot or cold.	Er möchte lieber, dass du heiß oder kalt bist.
I have not decided yet.	Ich habe mich noch nicht entschieden.
Turn up the volume to hear what your heart has to say.	Erhöhen Sie die Lautstärke, um zu hören, was Ihr Herz zu sagen hat.
These songs used to have edges.	Früher hatten diese Songs Kanten.
The sound she heard was music.	Das Geräusch, das sie gehört hatte, war Musik gewesen.
You live close by.	Du wohnst ganz in der Nähe.
It was a girl and a boy.	Es waren ein Mädchen und ein Junge.
That's really quite a lot.	Das sind wirklich ziemlich viel.
This may be your method of choice.	Dies kann die Methode Ihrer Wahl sein.
Every damn year.	Jedes verdammte Jahr.
Now it was my turn to fight back.	Jetzt war es an mir, mich zu wehren.
I'm a little proud of my control.	Ich bin ein bisschen stolz auf meine Kontrolle.
Sometimes they were slow and sometimes fast.	Mal waren sie langsam und mal schnell.
Then he turned to her.	Dann drehte er sich zu ihr um.
I didn't think you would care.	Ich dachte nicht, dass es dich interessieren würde.
In its second season.	In seiner zweiten Staffel.
And more were injured.	Und noch mehr wurden verletzt.
It's not good practice.	Es ist keine gute Praxis.
We must defend ourselves against such things.	Wir müssen uns gegen solche Dinge wehren.
That argument doesn't get you very far.	Diese Argumentation bringt sie nicht weit.
This could be used in his defense.	Dies könnte zu seiner Verteidigung verwendet werden.
I opened my eyes and pushed an arm up.	Ich öffnete meine Augen und drückte einen Arm nach oben.
You're going to hit me seriously now.	Sie werden mich jetzt ernsthaft schlagen.
She's right about that.	Damit hat sie recht.
I don't know if and when we will marry.	Ich weiß nicht, ob und wann wir heiraten werden.
They can even ask you to help them.	Sie können dich sogar bitten, ihnen zu helfen.
She died two years later.	Sie starb zwei Jahre später.
He didn't want to talk to me.	Er wollte nicht mit mir reden.
It is this argument that makes no sense.	Es ist dieses Argument, das keinen Sinn macht.
They won't create jobs, they will kill them.	Sie werden keine Arbeitsplätze schaffen, sie werden sie töten.
My dream came true.	Mein Traum wurde wahr.
I felt like he understood me.	Ich hatte das Gefühl, dass er mich versteht.
As always, he looked great.	Wie immer sah er großartig aus.
His mouth was dry.	Sein Mund war trocken.
I like to use fresh seasonal produce whenever possible.	Wenn möglich verwende ich gerne frische Produkte der Saison.
He wanted her, needed to touch her.	Er wollte sie, musste sie berühren.
She released his fingers.	Sie ließ seine Finger los.
And it was very hard.	Und es war sehr hart.
The result is negative.	Das Ergebnis ist negativ.
Still, she felt the question.	Dennoch fühlte sie die Frage.
This is our secret sign.	Das ist unser geheimes Zeichen.
Maybe she had a mental map of the region.	Vielleicht hatte sie eine mentale Landkarte der Region.
I had had a little bit of bright red blood, nothing else.	Ich hatte ein bisschen hellrotes Blut gehabt, sonst nichts.
I couldn't believe her.	Ich konnte ihr nicht glauben.
Any such effect.	Jede solche Wirkung.
That's a good thing, because that's what society needs.	Das ist auch gut so, denn genau das braucht die Gesellschaft.
They sleep on the floor.	Sie schlafen auf dem Boden.
These were my friends for life.	Das waren meine Freunde fürs Leben.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
This is done in the remainder of this section.	Dies wird im verbleibenden Teil dieses Abschnitts durchgeführt.
He had grown up in a reclusive way himself.	Er war selbst in einer zurückgezogenen Lebensweise aufgewachsen.
I only work here.	Ich arbeite nur hier.
You may not want to be.	Du willst es vielleicht nicht sein.
And these are for you.	Und diese sind für Sie.
She had a concerned look about her.	Sie hatte einen besorgten Blick um sich.
Just be a little patient.	Sei einfach ein bisschen geduldig.
It was better there.	Dort war es besser.
She will pull through.	Sie wird durchkommen.
Just another day at the office guys.	Nur ein weiterer Tag im Büro, Jungs.
The eyes should be closed.	Die Augen sollten geschlossen sein.
But there was nothing to see.	Aber es war nichts zu sehen.
The way you tell the difference is simple.	Die Art und Weise, wie Sie den Unterschied erkennen, ist einfach.
They have a few staff there and they're logging the meeting.	Sie haben dort ein paar Mitarbeiter und protokollieren das Treffen.
There was enough time to spread.	Es war genug Zeit, um sich auszubreiten.
The live specimen is observed and recorded.	Die Lebendprobe wird beobachtet und aufgezeichnet.
And call us.	Und rufen Sie uns an.
A little bit.	Ein bisschen.
However, you will notice changes to your normal journey.	Sie werden jedoch Änderungen ihrer normalen Reise feststellen.
It can help her to know that this is her home.	Das kann ihr helfen zu wissen, dass dies ihr Zuhause ist.
But she wasn't, and she knew it.	Aber das war sie nicht, und sie wusste es.
Also, no pure products are obtained by this process.	Auch werden durch dieses Verfahren keine reinen Produkte erhalten.
She stood in front of him.	Sie stellte sich vor ihn.
Her writing has been excellent over the years.	Ihr Schreiben war im Laufe der Jahre ausgezeichnet.
This can be explained as follows.	Dies lässt sich wie folgt erklären.
I have it with me	Ich habe es bei mir.
From this country.	Aus diesem Land.
It's a lot of noise.	Es ist eine Menge Lärm.
But we have the brain to work with and experiment with.	Aber wir haben das Gehirn, mit dem wir arbeiten und Experimente durchführen können.
Everyone makes this mistake at some point.	Diesen Fehler macht jeder irgendwann.
We talked about a lot of different topics related to health and weight tonight.	Wir haben heute Abend über viele verschiedene Themen im Zusammenhang mit Gesundheit und Gewicht gesprochen.
The detail is incredible.	Das Detail ist unglaublich.
Free and clear.	Frei und klar.
Now wasn't the time to cry.	Jetzt war nicht die Zeit zum Weinen.
He had chosen not to fight, but he couldn't miss the fight.	Er hatte sich entschieden, nicht zu kämpfen, aber er konnte den Kampf nicht verpassen.
It's an expensive piece.	Das ist ein teures Stück.
Two points must be noted.	Zwei Punkte müssen beachtet werden.
He's a great man.	Er ist ein großartiger Mann.
And she found this case interesting.	Und sie fand diesen Fall interessant.
He had to take care of her.	Er musste sich um sie kümmern.
He mentioned that he loved the show.	Er erwähnte, dass er die Show liebte.
River hadn't meant to upset me.	River hatte nicht vorgehabt, mich zu verärgern.
I wouldn't ask that of you.	Das würde ich nicht von dir verlangen.
And one night you had too much to drink.	Und eines Nachts hattest du zu viel zu trinken.
work with me	Arbeite mit mir.
Note that the scale is different for each figure.	Beachten Sie, dass der Maßstab für jede Figur unterschiedlich ist.
He denied fearing for his safety.	Er bestritt, Angst um seine Sicherheit zu haben.
I should have told you beforehand.	Ich hätte es dir vorher sagen sollen.
We don't have a lot of room down here to store much.	Wir haben hier unten nicht viel Platz, um viel zu lagern.
They only saw the effects, and the effects were bad.	Sie sahen nur die Auswirkungen, und die Auswirkungen waren schlimm.
But it's good to remember sometimes.	Aber es ist gut, sich manchmal daran zu erinnern.
I know he only wants the best for you.	Ich weiß, er will nur das Beste für dich.
They saw the accused in a vehicle.	Sie sahen den Angeklagten in einem Fahrzeug.
Everything on time.	Alles pünktlich.
The walk is worth it.	Der Spaziergang lohnt sich.
I don't want to see any more killing.	Ich will kein Töten mehr sehen.
I believe in this thing.	Ich glaube an diese Sache.
That's the story we want everyone to know.	Das ist die Geschichte, die alle wissen sollen.
Not so on the plane.	Nicht so im Flugzeug.
I know it says soccer.	Ich weiß, da steht Fußball.
They said this is their country now and we'd better get out.	Sie sagten, das sei jetzt ihr Land, und wir sollten besser verschwinden.
A whole different thing.	Eine ganz andere Sache.
I told myself to think big.	Ich sagte mir, ich solle groß denken.
It was a fight we would not lose.	Das war ein Kampf, den wir nicht verlieren würden.
Crazy good that is.	Verrückt gut, das ist.
These men were chosen because they will fight to the end.	Diese Männer wurden ausgewählt, weil sie bis zum Ende kämpfen werden.
Instead of the two songs the record company wanted, we wrote three.	Statt der zwei Songs, die die Plattenfirma wollte, haben wir drei geschrieben.
This has nothing to do with running.	Das hat nichts mit Laufen zu tun.
I hope you are right.	Ich hoffe, du hast Recht.
Her performance at school was average.	Ihre Leistungen in der Schule waren durchschnittlich.
It turned out fine.	Es kam gut heraus.
But the money was very welcome.	Aber das Geld war sehr willkommen.
And nobody heard anything.	Und niemand hat etwas gehört.
Damn a human.	Verdammt ein Mensch.
Each character has a name.	Jeder Charakter hat einen Namen.
He could feel that.	Das könnte er gut empfinden.
The rain comes and goes.	Der Regen kommt und geht.
She still wasn't sure about him.	Bei ihm war sie sich immer noch nicht sicher.
Within a week they were gone.	Innerhalb einer Woche waren sie weg.
They worry more about their status in society.	Sie sorgen sich mehr um ihren Status in der Gesellschaft.
He had taken his shot.	Er hatte seinen Schuss gemacht.
Remember who you were as a child.	Erinnere dich daran, wer du als Kind warst.
They only read their own newspapers.	Sie lesen nur ihre eigenen Zeitungen.
don't do my work for me	Mach nicht meine Arbeit für mich.
Not worth talking about.	Nicht der Rede wert.
This article only reflects the results of the research.	Dieser Artikel gibt nur die Ergebnisse der Forschung wieder.
But those times were in the past.	Aber diese Zeiten waren Vergangenheit.
I'm not sure how to do this part.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich diesen Teil machen soll.
Come on, we're going to be late.	Komm, wir kommen zu spät.
I know how you feel	Ich weiß, wie man sich fühlt.
But these kids were just so quiet.	Aber diese Kinder waren einfach so still.
I thought about food.	Ich dachte an Essen.
And we see the impact on the community.	Und wir sehen die Auswirkungen auf die Gemeinschaft.
Therefore, it cannot access anything that requires a class instance.	Daher kann es auf nichts zugreifen, was eine Klasseninstanz erfordert.
A real one he was.	Ein richtiger war er.
Try it now.	Probieren Sie es gleich aus.
That's the wrong word.	Das ist das falsche Wort.
It makes it difficult to finish books.	Es macht es schwierig, Bücher fertig zu stellen.
Sometimes that works and sometimes it doesn't.	Manchmal funktioniert das und manchmal nicht.
Finally it was time to go home and start dinner.	Endlich war es Zeit nach Hause zu gehen und mit dem Abendessen zu beginnen.
See what he had to say below.	Sehen Sie unten, was er zu sagen hatte.
I miss everything.	Ich vermisse alles.
She wasn't sure.	Sie war sich nicht sicher.
I never wanted to work for anyone else.	Ich wollte nie für jemand anderen arbeiten.
Hours later the patient died.	Stunden später starb der Patient.
It could be so much better.	Es könnte so viel besser sein.
His comments fit well with our situation today.	Seine Kommentare passen gut zu unserer heutigen Situation.
I don't know where we are now.	Ich weiß nicht, wo wir jetzt sind.
It's a huge problem.	Es ist ein riesiges Problem.
We had to go back and finish the job.	Wir mussten zurückgehen und die Arbeit beenden.
That wouldn't be difficult.	Das wäre nicht schwer.
We don't have any animals there either.	Da haben wir auch keine Tiere.
forget your fingers	Vergiss deine Finger.
You get someone else to sit there instead of you.	Du holst dir jemand anderen, der anstelle von dir dort sitzt.
He heard movement outside.	Draußen hörte er eine Bewegung.
See the online help for details.	Einzelheiten finden Sie in der Online-Hilfe.
It was relatively well defined.	Es war relativ gut definiert.
I worry about my own government.	Ich mache mir Sorgen um meine eigene Regierung.
She would never fall asleep.	Sie würde nie einschlafen.
All of this was against the best interests of the child.	All dies war gegen das Wohl des Kindes.
He won't have gotten very far.	Er wird nicht weit gekommen sein.
You have the words for it.	Du hast die Worte dafür.
We don't kill anyone.	Wir töten niemanden.
Maybe that night.	Vielleicht noch in dieser Nacht.
Any choice a patient has is within these limits.	Jede Wahl, die ein Patient hat, liegt innerhalb dieser Grenzen.
So it was difficult to find out.	Es war also schwierig, das herauszufinden.
Offer help.	Hilfe anbieten.
Just something about the symptoms.	Nur etwas zu den Symptomen.
Everything else is a product of the mind.	Alles andere ist ein Produkt des Geistes.
The experiment was a success.	Das Experiment war ein Erfolg.
In this case, a lie was not necessary.	In diesem Fall war eine Lüge nicht nötig.
It is not used for anything else.	Es wird für nichts anderes verwendet.
you're in my way	Du bist mir im Weg.
One chance, that's it.	Eine Chance, das war es.
So there will be two male and female lines.	Es wird also zwei männliche und weibliche Linien geben.
He had a strange game.	Er hatte ein seltsames Spiel.
I'll write as soon as possible.	Ich schreibe so schnell wie möglich.
Come and.	Komm und.
I don't say me.	Ich sage nicht mich.
Something is added or not.	Etwas wird hinzugefügt oder nicht.
He put his hand back on.	Er legte seine Hand wieder auf.
He beat in my heart.	Er schlug in meinem Herzen.
Your family should be treated as the special people they are.	Ihre Familie sollte als die besonderen Menschen behandelt werden, die sie sind.
And thought he was doing drugs.	Und glaubte, dass er Drogen nahm.
They can mean anything or nothing.	Sie können etwas oder nichts bedeuten.
Everyone knows that the king was a serious student.	Alle Welt weiß, dass der König ein ernsthafter Student war.
I expected to see it there.	Ich hatte erwartet, es dort zu sehen.
Then everyone starts.	Dann fangen alle an.
It put out the fire.	Es löschte das Feuer.
That's when he got the idea for his gift.	Da kam ihm die Idee zu seinem Geschenk.
We never had to work on that part.	Wir mussten nie an diesem Teil arbeiten.
This is so final.	Das ist so endgültig.
They had none of it.	Sie hatten nichts davon.
In fact, there is no "right" way to get bad news.	Tatsächlich gibt es keinen „richtigen“ Weg, um schlechte Nachrichten zu erhalten.
This wild claim was not mentioned at the time.	Diese wilde Behauptung wurde damals nicht erwähnt.
Ready to cut and be cut.	Bereit zu schneiden und geschnitten zu werden.
I would recommend this website.	Ich würde diese Webseite empfehlen.
Your plan was a success.	Ihr Plan war ein Erfolg.
She just doesn't get it.	Sie kapiert es einfach nicht.
It scared her to feel like this.	Es machte ihr Angst, sich so zu fühlen.
Her voice was loud and sweet.	Ihre Stimme war laut und süß.
That's my policy.	Das ist meine Politik.
Every single one of you.	Jeder einzelne von euch.
You found her man.	Du hast ihren Mann gefunden.
The order of the additional tasks is not important.	Die Reihenfolge der zusätzlichen Aufgaben ist nicht wichtig.
He really needed two.	Er brauchte wirklich zwei.
And you know, it was absolutely fine.	Und weißt du, es war absolut in Ordnung.
Offer valid for a limited time only.	Angebot nur für begrenzte Zeit gültig.
She pressed again.	Sie drückte erneut.
She couldn't win this.	Sie konnte das nicht gewinnen.
The night became heaven.	Die Nacht wurde zum Himmel.
Thousands get stuck in evil.	Tausende bleiben im Bösen stecken.
I hope you still remember me.	Ich hoffe, dass ihr euch noch an mich erinnert.
But there are several factors you need to consider.	Aber es gibt mehrere Faktoren, die Sie berücksichtigen müssen.
Fourth is the argument from medical history.	Viertens ist das Argument aus der Krankengeschichte.
Then there were the people.	Dann waren da noch die Menschen.
Was added.	Wurde hinzugefügt.
In a word, it was higher.	Mit einem Wort, es war höher.
And at the same time the phone.	Und gleichzeitig das Telefon.
Don't ever let them take me away again	Lass sie mich nie wieder wegnehmen.
It had been so close.	Es war so knapp gewesen.
They listen to adults.	Sie hören Erwachsenen zu.
Find yours today.	Finden Sie noch heute Ihren.
It's a very interesting class.	Es ist eine sehr interessante Klasse.
I try as hard as you to live each one.	Ich versuche genauso hart wie du, jeden zu leben.
The men in charge had gone to bed.	Die verantwortlichen Männer waren zu Bett gegangen.
This is an advanced topic that is not covered in this post.	Dies ist ein fortgeschrittenes Thema, das in diesem Beitrag nicht behandelt wird.
I had told him about his success.	Ich hatte ihm von seinem Erfolg erzählt.
It wasn't a perfect solution.	Es war keine perfekte Lösung.
Big difference !.	Großer Unterschied !.
Of course there were horses.	Pferde gehörten natürlich dazu.
The air in the rose garden was still.	Die Luft im Rosengarten war still.
He doesn't want us getting out of here, none of us.	Er will nicht, dass wir hier rauskommen, keiner von uns.
It doesn't really take long.	Es dauert nicht wirklich lange.
Then he had nothing.	Dann hatte er nichts.
They are old and not in good condition.	Sie sind alt und in keinem guten Zustand.
He is a good teacher, makes learning fun.	Er ist ein guter Lehrer, macht Lernen Spaß.
This wasn't an accident.	Das war kein Unfall.
Twenty-nine patients had a second recording after the first examination.	Neunundzwanzig Patienten hatten eine zweite Aufzeichnung nach der ersten Untersuchung.
People like to finish things.	Menschen mögen es, Dinge zu Ende zu bringen.
Yes, even a hint of sweet.	Ja, auch ein Hauch von Süßem.
He will.	Er wird.
Sense begins and ends with language.	Sinn beginnt und endet mit der Sprache.
These may be additional mechanisms of action of this medicine.	Dies können zusätzliche Wirkmechanismen dieses Arzneimittels sein.
He went out a back door so he wouldn't see us.	Er ging durch eine Hintertür hinaus, damit er uns nicht sah.
The door on your right.	Tür rechts.
This time he answered.	Diesmal antwortete er.
She had never seen her sister so angry.	Sie hatte ihre Schwester noch nie so wütend gesehen.
I couldn't put him down.	Ich konnte ihn nicht absetzen.
This one below is probably my best try.	Dieser unten ist wahrscheinlich mein bester Versuch.
you have to give it to him	Du musst es ihm geben.
He wasn't.	Das war er nicht.
So in this case we are done.	In diesem Fall sind wir also fertig.
The details of these three sites are described in a following section.	Die Details dieser drei Sites werden in einem folgenden Abschnitt beschrieben.
Maybe even a very small group.	Vielleicht sogar eine sehr kleine Gruppe.
Okay, just you and me dinner sounds good to me.	Okay, Abendessen nur du und ich klingt gut für mich.
You have decided to register.	Sie haben sich für die Anmeldung entschieden.
You may need it.	Sie können es brauchen.
Winter in the garden is a time of rest.	Der Winter im Garten ist eine Zeit der Ruhe.
She was too upset to drive the car and she knew it.	Sie war zu aufgebracht, um das Auto zu fahren, und sie wusste es.
My father knew what was going on.	Mein Vater wusste, was los war.
i will be done	Ich werde fertig sein.
It definitely comes from the heart.	Es kommt definitiv von Herzen.
I'm not interested in the past.	Ich interessiere mich wenig für die Vergangenheit.
The people are a little more down to earth.	Die Personen sind etwas bodenständiger.
She looked a little sad.	Sie sah ein bisschen traurig aus.
She fixed her gaze on that spot and tested the feel of it.	Sie richtete ihren Blick auf diese Stelle und testete das Gefühl davon.
train, then that the train had left.	Zug, dann, dass der Zug abgefahren war.
Basically, it must have a very measured tone.	Grundsätzlich muss sie einen sehr gemessenen Ton haben.
I think this is going to be really fun.	Ich glaube, das wird richtig lustig.
Leave your clothes like you're coming back.	Lassen Sie Ihre Kleidung, als würden Sie zurückkommen.
I find that particularly difficult to answer.	Das finde ich besonders schwer zu beantworten.
But there is a serious problem with this explanation.	Aber es gibt ein ernsthaftes Problem mit dieser Erklärung.
But of course not.	Aber natürlich nicht.
Don't be fooled.	Lassen Sie sich nicht einlullen.
It's only fair that we share it.	Es ist nur fair, dass wir es teilen.
You can use many resources available online.	Sie können viele online verfügbare Ressourcen nutzen.
Wait, it's getting worse.	Warte, es wird schlimmer.
I might just have to see her.	Ich muss sie vielleicht einfach sehen.
I felt his call.	Ich fühlte seinen Ruf.
Life was a little up in the air for us.	Das Leben war ein wenig in der Luft für uns.
Meat was much better, she thought.	Fleisch war viel besser, dachte sie.
It contains four types.	Es enthält vier Arten.
It's just the two of you.	Es sind nur sie beide.
Or he wouldn't really want to know.	Oder er würde es nicht wirklich wissen wollen.
Now we have recognized it from the beginning.	Jetzt haben wir es von Anfang an erkannt.
There's probably no missing child.	Es gibt wahrscheinlich kein vermisstes Kind.
And it really took off.	Und es hat wirklich überhand genommen.
If you don't, you can still get into the industry.	Wenn Sie dies nicht tun, können Sie immer noch in die Branche einsteigen.
It's all there.	Es gibt alles da.
She is not herself.	Sie ist nicht sie selbst.
All right, thank you.	In Ordnung, vielen Dank.
Many Thanks.	Vielen Dank.
She is helpful, sweet and smart.	Sie ist hilfsbereit, süß und klug.
A blood culture was useful for his diagnosis.	Eine Blutkultur war für seine Diagnose nützlich.
I don't even have the ability to draw stick figures.	Ich habe nicht einmal die Fähigkeit, Strichmännchen zu zeichnen.
He called him by name and asked him to stop.	Er rief ihn beim Namen und bat ihn aufzuhören.
Perhaps there are two reasons for this.	Vielleicht gibt es dafür zwei Gründe.
I'm no better.	Mir geht es nicht besser.
Was founded.	Wurde gegründet.
I still don't know if there are house rules.	Ich weiß immer noch nicht, ob es eine Hausordnung gibt.
He made you laugh and smile.	Er hat dich zum Lachen und Lächeln gebracht.
Others appear to be made of stone.	Andere scheinen aus Stein zu sein.
We want another shot.	Wir wollen noch einen Schuss.
They're both on the ground.	Sie liegen beide am Boden.
But keep it as brief as possible.	Aber fassen Sie sich so kurz wie möglich.
What a life passed from me in that little hour.	Was für ein Leben verging in dieser kleinen Stunde von mir.
It's still in use.	Es wird immer noch verwendet.
This is his sign to begin.	Das ist sein Zeichen zu beginnen.
Note the same company.	Beachten Sie die gleiche Firma.
The horse was led away.	Das Pferd wurde weggeführt.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
Something about him seemed very strange.	Irgendetwas an ihm schien sehr seltsam zu sein.
This book was so hard, but not hard.	Dieses Buch war so schwer, aber nicht schwer.
It seems that every object has its instance.	Es scheint, dass jedes Objekt seine Instanz hat.
Pay attention to the prices and customer reviews.	Achten Sie auf die Preise sowie die Kundenbewertungen.
It wasn't like that before.	Früher war das nicht so.
I've spoken to them, but it's no use.	Ich habe mit ihnen gesprochen, aber es nützt nichts.
They knew she needed it to grow into a healthy young girl.	Sie wussten, dass sie es brauchte, um zu einem gesunden jungen Mädchen heranzuwachsen.
Only their hands touched.	Nur ihre Hände berührten sich.
Follow their lead.	Folgen Sie ihrer Führung.
Learn the language of business.	Lernen Sie die Sprache der Wirtschaft.
Can someone please help me with this.	Kann mir bitte jemand dabei helfen.
No one had seen the boy since then.	Seitdem hatte niemand den Jungen gesehen.
There's no way to tell until it's too late.	Es gibt keine Möglichkeit zu sagen, bis es zu spät ist.
It's just things that happen when you're new as a team.	Es sind einfach Dinge, die passieren, wenn Sie als Team neu sind.
As for the people, they do a lot.	Was die Menschen betrifft, sie tun viel.
His feet are in place.	Seine Füße sind an Ort und Stelle.
And with the flesh the spirit.	Und mit dem Fleisch der Geist.
I looked at the plan.	Ich habe in den Plan geschaut.
He did not make it.	Er hat es nicht geschafft.
The procedure has certain limitations.	Das Verfahren hat gewisse Grenzen.
First we should check the computer.	Zuerst sollten wir den Computer überprüfen.
I never read anything about her having cancer.	Ich habe nie etwas darüber gelesen, dass sie Krebs hat.
And because she was fired, it wasn't a long wait.	Und weil sie gefeuert wurde, war es keine lange Wartezeit.
Memory has many waiting rooms.	Memory hat viele Warteräume.
I don't have to vote.	Ich muss nicht abstimmen.
Or two if he wants.	Oder zwei, wenn er will.
These values ​​were compared with the measured activities.	Diese Werte wurden mit den gemessenen Aktivitäten verglichen.
No, it was the right thing.	Nein, es war das Richtige.
Thanks for the nice meal.	Danke für das schöne Essen.
He thought it was a great card.	Er fand es eine tolle Karte.
I had to think of something else.	Ich musste an etwas anderes denken.
After six months he was sent home on special leave.	Nach sechs Monaten wurde er in Sonderurlaub nach Hause geschickt.
Everything came together.	Alles fügte sich zusammen.
The judge, twenty.	Der Richter, zwanzig.
But he made no effort.	Doch er gab sich keine Mühe.
He was married with his first child, a little boy.	Er war verheiratet mit seinem ersten Kind, einem kleinen Jungen.
But this is so much more.	Aber das ist so viel mehr.
He has to stand to hold it up.	Er muss stehen, um es hochzuhalten.
Now it was four.	Jetzt waren es vier.
Furthermore, there was no additional argument from the State in this regard.	Darüber hinaus gab es in diesem Zusammenhang kein zusätzliches Argument des Staates.
We need to get their attention.	Wir müssen ihre Aufmerksamkeit erregen.
The law was recommended to states for this purpose.	Das Gesetz wurde den Staaten zu diesem Zweck empfohlen.
Don't expect instant success.	Erwarten Sie keinen sofortigen Erfolg.
But only a little.	Aber nur ein bisschen.
It was a useful thing to know.	Es war eine nützliche Sache zu wissen.
Or out of stock.	Oder vergriffen.
Stay away from them.	Halten Sie sich von ihnen fern.
I just wanted to know how you are today.	Ich wollte nur wissen, wie es dir heute geht.
I was worried about this time last year.	Ich war letztes Jahr um diese Zeit besorgt.
He finally called me back.	Er rief mich schließlich zurück.
He's a pretty safe bet.	Er ist eine ziemlich sichere Wahl.
He asked a simple question.	Er stellte eine einfache Frage.
I can smell the beer on his breath.	Ich kann das Bier in seinem Atem riechen.
I have heard that.	Das habe ich gehört.
It wasn't fashionable.	Es war nicht modern.
And occurred so long ago.	Und vor so langer Zeit aufgetreten.
Here was her chance.	Hier war ihre Chance.
Per meet only.	Pro treffen nur.
This is often the case.	Dies ist häufig der Fall.
Life here can be very interesting.	Das Leben hier kann sehr interessant sein.
Your friends will turn their backs on you.	Deine Freunde werden sich von dir abwenden.
I don't know how to describe the meaning of them.	Ich weiß nicht, wie ich den Sinn von ihnen beschreiben soll.
But there's a place we can't go.	Aber es gibt einen Ort, an den wir nicht gehen können.
When everything was so bad for me last spring.	Als im letzten Frühjahr bei mir alles so schlimm war.
Hair can be so difficult to draw.	Haare können so schwer zu zeichnen sein.
I've noticed for a while that you weren't all that smart.	Mir ist schon seit einiger Zeit aufgefallen, dass du nicht allzu klug warst.
I think it might turn out to be anything else.	Ich glaube, es könnte sich als alles andere herausstellen.
He cries and cries.	Er weint und weint.
One way is to create a new class.	Eine Möglichkeit besteht darin, eine neue Klasse zu erstellen.
Then you ask her what that means.	Dann fragst du sie, was das bedeutet.
Smell how fresh this is.	Riechen Sie, wie frisch das ist.
So maybe a key starting point.	Also ein zentraler Ansatzpunkt vielleicht.
I'm proud you went out with a fight.	Ich bin stolz, dass du mit einem Kampf ausgegangen bist.
he's crazy about me	Er ist verrückt nach mir.
So it has to be reacted to.	Es muss also reagiert werden.
Besides, we're safe here.	Außerdem sind wir hier sicher.
I've done it before with many players playing every game.	Ich habe es vorher mit vielen Spielern gemacht, die jedes Spiel gespielt haben.
She would never have thought to ask about it.	Sie hätte nie daran gedacht, danach zu fragen.
But she is surprised to see his expression.	Aber sie ist überrascht, seinen Gesichtsausdruck zu sehen.
Thank you very much.	Ich danke dir sehr.
When they reached the river, she stayed in the car.	Als sie den Fluss erreichten, blieb sie im Auto.
We are at war.	Wir sind im Krieg.
She ran away with him.	Sie ist mit ihm weggelaufen.
Don't forget that he wants to get you things that you really want.	Vergiss nicht, dass er dir Dinge besorgen will, die du wirklich willst.
Consider a combination of materials.	Betrachten Sie eine Kombination von Materialien.
Nothing is more valuable.	Nichts ist wertvoller.
Maybe you have nothing to lose.	Vielleicht hast du nichts zu verlieren.
All authors planned and conducted the study.	Alle Autoren haben die Studie geplant und durchgeführt.
It was good.	Es war gut.
Nobody really understood what was going on.	Niemand verstand wirklich, was los war.
We didn't talk much.	Wir haben nicht viel geredet.
I had a month to change things.	Ich hatte einen Monat Zeit, um Dinge zu ändern.
And his message, just the one.	Und seine Botschaft, genau die eine.
It's a gift, he wanted to say.	Es ist ein Geschenk, wollte er sagen.
As a child, many worries about life was filled.	Als Kind wurde viele Sorgen über das Leben gefüllt.
He couldn't remember where he found the figure.	Er konnte sich nicht erinnern, wo er die Figur gefunden hatte.
He will move purposefully.	Er wird sich zielstrebig rühren.
The war was surely over.	Der Krieg war sicher vorbei.
And that makes women a crucial force in changing the rules.	Und das macht Frauen zu einer entscheidenden Kraft, um die Regeln zu ändern.
Finally we have a new engine.	Endlich haben wir einen neuen Motor.
I knew the guy would be screwing me.	Ich wusste, dass der Typ mich verarschen würde.
There will be many more factors influencing the decision-making process.	Es wird noch viel mehr Faktoren geben, die den Entscheidungsprozess beeinflussen.
A whole new world for me.	Eine ganz neue Welt für mich.
Such changes cannot be called errors.	Solche Änderungen können nicht als Fehler bezeichnet werden.
I realized things had to change.	Mir wurde klar, dass sich die Dinge ändern mussten.
That's not your mind.	Das ist nicht dein Verstand.
With one exception.	Mit einer Ausnahme.
hit me	Schlag mich an.
I was the only one left.	Ich war der Einzige, der übrig blieb.
Overall survival rates were calculated from the date of surgery.	Die Gesamtüberlebensraten wurden ab dem Operationsdatum berechnet.
I have read the book two hundred times.	Ich habe das Buch zweihundert Mal gelesen.
yours is coming.	Ihre kommt noch.
We live in a world where everything goes fast for us.	Wir leben in einer Welt, in der für uns alles schnell geht.
I've learned ways to do it.	Ich habe Wege dazu gelernt.
It's very comfortable.	Es ist sehr komfortabel.
As if that would do anything.	Als würde das etwas bewirken.
I'm not at home.	Ich bin nicht zuhause.
go get him	Geh ihn holen.
You persuaded him that he could still do good things.	Du hast ihm eingeredet, dass er noch Gutes tun kann.
If you don't want to, don't do it.	Wenn Sie nicht wollen, tun Sie es nicht.
They don't drive you out there.	Sie fahren dich nicht da raus.
It could certainly use a lot of improvements.	Es könnte sicherlich eine Menge Verbesserungen gebrauchen.
Ask her for a solution.	Frag sie nach einer Lösung.
He said the pair were previously known to police.	Er sagte, das Paar sei der Polizei zuvor bekannt gewesen.
So, folks, ready to roll.	Also, Leute, bereit zu rollen.
Actually it was my job.	Eigentlich war es mein Job.
And research usually falls somewhere in the middle.	Und die Forschung liegt normalerweise irgendwo in der Mitte.
Some people get perspectives through travel or new experiences.	Manche Menschen bekommen Perspektiven durch Reisen oder neue Erfahrungen.
This argument is completely wrong.	Dieses Argument ist völlig falsch.
It was probably the only way in and out.	Es war wahrscheinlich der einzige Weg rein und raus.
No, that is not true.	Nein, das ist nicht wahr.
If the music is wrong or bad, the film will fail.	Wenn die Musik falsch oder schlecht ist, wird der Film scheitern.
It usually is for most of us.	Für die meisten von uns ist es normalerweise so.
It was a surprise.	Das war eine Überraschung.
Trust me, you'll thank me later.	Vertrau mir, du wirst mir später danken.
Oh, here it is.	Oh, hier ist es.
I can do the basic things.	Ich kann die grundlegenden Dinge tun.
I think everyone liked it.	Ich glaube, es hat allen gefallen.
Some of these items were very expensive.	Einige dieser Artikel waren sehr teuer.
I was the one with scale problems.	Ich war derjenige mit Skalenproblemen.
Then post a review and share it with others.	Veröffentlichen Sie dann eine Bewertung und teilen Sie sie mit anderen.
But they are not.	Aber das sind sie nicht.
It was the last time he came in.	Es war das letzte Mal, dass er hereinkam.
It sure could only get better.	Es könnte sicher nur besser werden.
In the figure, time increases from left to right.	In der Figur nimmt die Zeit von links nach rechts zu.
She had to face it first.	Sie musste sich erst einmal damit abfinden.
Map on a wall in the background.	Karte an einer Wand im Hintergrund.
The function is not ready yet.	Die Funktion ist noch nicht fertig.
Cover them and let them stand until cold.	Decken Sie sie ab und lassen Sie sie stehen, bis sie kalt sind.
People were happy.	Die Leute waren glücklich.
But it's found that way.	Aber es ist so gefunden.
That's over five hundred years ago.	Das ist vor über fünfhundert Jahren.
This is a "battle with thoughts".	Dies ist ein „Kampf mit Gedanken“.
And unfortunately there are people like that.	Und solche Leute gibt es leider.
And still go to school.	Und gehe trotzdem zur Schule.
But they are by no means easy.	Aber sie sind keineswegs einfach.
You run and they run faster.	Du rennst und sie laufen schneller.
We have a show coming up.	Wir haben eine Show vor.
Most of the time he just lies there dead.	Meistens liegt er nur tot da.
That's what I did.	Das ist, was ich tat.
This has been happening since she was a girl.	Das passierte, seit sie ein Mädchen war.
Instead of the code you provided as an example.	Anstelle des Codes, den Sie als Beispiel angegeben haben.
I hope it helps.	Ich hoffe das hilft.
Each topic is briefly but clearly explained.	Jedes Thema wird kurz aber klar erklärt.
But not as much as people say.	Aber nicht so viel wie die Leute sagen.
brown as well.	Braun ebenso.
It's hard to let go, to trust sleep.	Es ist schwer, mich gehen zu lassen, dem Schlaf zu vertrauen.
You can solve this in two ways.	Sie können dies auf zwei Arten lösen.
I didn't ask for anything.	Ich habe um nichts gebeten.
I'm so tired of being wrong, she thought.	Ich bin es so leid, falsch zu liegen, dachte sie.
When she looked up, the fight was over.	Als sie aufsah, war der Kampf beendet.
He immediately informed the police.	Er informierte sofort die Polizei.
I am sorry.	Es tut mir Leid.
We still have to have this conversation.	Wir müssen dieses Gespräch noch führen.
At least not for humans.	Zumindest nicht für den Menschen.
Buy her books.	Kaufen Sie ihre Bücher.
I will never forget.	Ich werde niemals vergessen.
Count to ten.	Zähl bis zehn.
I couldn't stop the car.	Ich konnte das Auto nicht anhalten.
We offer a general discussion about it.	Wir bieten eine allgemeine Diskussion darüber.
And never stop moving.	Und nie aufhören, sich zu bewegen.
I can't give my name.	Ich kann meinen Namen nicht nennen.
He had the best season of his career behind him.	Er hatte die beste Saison seiner Karriere hinter sich.
No shirt, no shoes, no service.	Kein Hemd, keine Schuhe, kein Service.
Before stepping outside, she glanced over her shoulder.	Bevor sie nach draußen trat, blickte sie über ihre Schulter.
Just up the street from a street.	Gleich die Straße hinauf von einer Straße.
One is for women only.	Einer ist nur für Frauen.
He had been here before.	Er war schon einmal hier gewesen.
About half do nothing.	Etwa die Hälfte tut nichts.
You can perform these steps in different orders.	Sie können diese Schritte in unterschiedlicher Reihenfolge ausführen.
That would explain the dream image.	Das würde das Traumbild erklären.
I'm serious.	Ich meine es ernst.
Therefore, no treatment data were available to them.	Daher lagen ihnen keine Behandlungsdaten vor.
Is not necessary.	Ist nicht nötig.
However, the larger sites are increasing in population.	Die größeren Standorte nehmen jedoch an Bevölkerung zu.
It was my only chance.	Es war meine einzige Chance.
This direct appeal followed.	Dieser direkte Appell folgte.
Things that your customer considers critical.	Dinge, die Ihr Kunde für kritisch hält.
I offered her my hand but she shook her head.	Ich bot ihr meine Hand an, aber sie schüttelte den Kopf.
Here's what happened.	Folgendes ist passiert.
At my work, at my friend's death, at your case.	Bei meiner Arbeit, beim Tod meines Freundes, bei Ihrem Fall.
Of course, one cannot fully prepare for such things.	Natürlich kann man sich auf solche Dinge nicht vollständig vorbereiten.
Your gift guide.	Ihr Geschenke-Guide.
But we decided against it.	Aber wir haben uns dagegen entschieden.
She was very tall.	Sie war sehr groß.
Neither does the past.	Auch nicht die Vergangenheit.
It is over soon.	Bald ist es vorbei.
More about who he was.	Mehr darüber, wer er war.
It changes daily.	Es ändert sich täglich.
We reach your house.	Wir erreichen Ihr Haus.
Nothing you do will last.	Nichts, was du tust, wird von Dauer sein.
Nobody had an explanation.	Niemand hatte eine Erklärung.
Fits perfectly into our team.	Passt super in unser Team.
The problem with this is that her life could be in danger.	Das Problem dabei ist, dass ihr Leben in Gefahr sein könnte.
Even their very existence.	Sogar ihre bloße Existenz.
We see the world very differently.	Wir sehen die Welt ganz anders.
A little cold this week, but otherwise ok.	Diese Woche etwas erkältet, aber sonst ok.
It's not something you can buy.	Es ist nicht etwas, das Sie kaufen können.
It's a last wish.	Es ist ein letzter Wunsch.
You are not saved from these circumstances.	Sie sind nicht von diesen Umständen gerettet.
They asked the government to stop the mine.	Sie forderten die Regierung auf, die Mine zu stoppen.
That sounds simple enough, but there's still a lot to worry about.	Das klingt einfach genug, aber es gibt immer noch viel zu befürchten.
She knows it can be hard for people.	Sie weiß, dass es für Menschen schwer sein kann.
I know that look.	Ich kenne diesen Blick.
Write down the information and continue.	Notieren Sie die Informationen und fahren Sie fort.
But that was years ago and could have changed.	Aber das ist Jahre her und hätte sich ändern können.
He breathed in and out deeply.	Er atmete tief ein und aus.
He didn't want to run.	Rennen wollte er nicht.
Apparently the agreement says nothing about field lights.	Offenbar enthält die Vereinbarung nichts über Feldlichter.
They left the only place he could find them.	Sie verließen den einzigen Ort, an dem er sie finden konnte.
be happy for me	Freu dich für mich.
You have something else.	Sie haben etwas anderes.
But people have to eat.	Aber die Leute müssen essen.
I would put you in touch with them.	Ich würde Sie mit ihnen in Kontakt bringen.
Most of them had no shoes.	Die meisten von ihnen hatten keine Schuhe.
I can't risk it.	Ich kann es nicht riskieren.
All study participants gave informed written consent.	Alle Studienteilnehmer gaben eine informierte schriftliche Zustimmung.
Don't just point your camera at it.	Richten Sie nicht einfach Ihre Kamera darauf.
He just needs time.	Er braucht einfach Zeit.
She is like a second mother to me.	Sie ist wie eine zweite Mutter für mich.
The same logic is applied to the rest of the elements.	Dieselbe Logik wird auf die restlichen Elemente angewendet.
I still wanted to play.	Ich wollte immer noch spielen.
That was for sure.	Das war sicher.
It sounded like me.	Es klang nach mir.
He was the kind of man most people don't notice.	Er war die Art von Mann, den die meisten Leute nicht bemerken.
The mother in law.	Die Schwiegermutter.
This year was just the opposite.	Dieses Jahr war genau das Gegenteil.
Her facial expression changes at that moment.	Ihr Gesichtsausdruck verändert sich in diesem Moment.
It's still an ongoing struggle.	Es ist immer noch ein ständiger Kampf.
This isn't funny, she told herself.	Das ist nicht lustig, sagte sie sich.
He's just like me, only without being special.	Er ist genau wie ich, nur ohne besonders zu sein.
This was my chance.	Das war meine Chance.
And when he's right, his behavior is perfectly appropriate.	Und wenn er recht hat, ist sein Verhalten vollkommen angemessen.
They got away with it.	Sie kamen damit durch.
The girls who work there like me very much.	Die Mädchen, die dort arbeiten, mögen mich sehr.
Finally one of his men pointed at him.	Schließlich zeigte einer seiner Männer auf ihn.
I'm going down.	Ich gehe runter.
Imagine this line.	Stellen Sie sich diese Linie vor.
We didn't have time to follow.	Wir hatten keine Zeit zu folgen.
But this morning.	Aber heute morgen.
Independent research and paper required.	Unabhängige Recherche und Papier erforderlich.
But everyone else in the store stayed right where they were.	Aber alle anderen im Laden blieben genau dort, wo sie waren.
Remove yourself from power.	Entferne dich von der Macht.
I felt sorry for her.	Sie tat mir aber leid.
We go out during the process.	Wir gehen während des Prozesses hinaus.
He carried two letters.	Er trug zwei Briefe.
I will test it.	Ich werde es testen.
It has the beauty of nature at its best.	Es hat die Schönheit der Natur von seiner besten Seite.
I've failed a lot of people.	Ich habe viele Leute im Stich gelassen.
It is also necessary for my freedom.	Es ist auch für meine Freiheit notwendig.
Her room was comfortable enough.	Ihr Zimmer war komfortabel genug.
He turned out to be the better judge.	Er erwies sich als der bessere Richter.
They had never heard the magic before.	Sie hatten die Magie noch nie zuvor gehört.
They were paid whatever the global dollar price was.	Sie wurden bezahlt, was auch immer der globale Preis in Dollar war.
Well, a lot would be different.	Nun, vieles wäre anders.
Click on her picture to go to her page.	Klicken Sie auf ihr Bild, um zu ihrer Seite zu gelangen.
There is a small window.	Es gibt ein kleines Fenster.
I drank my beer.	Ich habe mein Bier ausgetrunken.
They had to move.	Sie mussten umziehen.
I wrote the text.	Habe den Text geschrieben.
This call will end after five seconds.	Dieser Anruf wird nach fünf Sekunden beendet.
It's free, easy and instant.	Es ist kostenlos, einfach und sofort.
The idea behind this tax credit is good.	Die Idee hinter dieser Steuergutschrift ist gut.
I see no error.	Ich sehe keinen Fehler.
Your little family makes me so happy.	Ihre kleine Familie macht mich so glücklich.
However, I can find no evidence for this claim.	Ich kann jedoch keinen Beweis für diese Behauptung finden.
So they take it off the table.	Also nehmen sie es vom Tisch.
We don't find any here.	Wir finden hier keine.
I went to the open day and I really enjoyed it.	Ich bin zum Tag der offenen Tür gegangen und es hat mir sehr gut gefallen.
Many of them passed both houses.	Viele von ihnen kamen an beiden Häusern vorbei.
We call this the initial trial state.	Wir nennen dies den anfänglichen Versuchszustand.
This comparison shows a fair match.	Dieser Vergleich zeigt eine faire Übereinstimmung.
That they would meet again.	Dass sie sich wiedersehen würden.
Choose a heavy one.	Wählen Sie eine schwere.
He thought nobody else could do it.	Er dachte, dass niemand sonst es tun könnte.
I can go where you can't.	Ich kann gehen, wo du nicht darfst.
They can be.	Das können sie sein.
Give her time, she'll get stronger.	Gib ihr Zeit, sie wird fester.
I'm not really sure.	Ich bin mir nicht wirklich sicher.
It seems like it's happening the second time.	Es scheint, als ob es das zweite Mal passiert.
There were no significant complications.	Es gab keine nennenswerten Komplikationen.
I have no idea what they do to be honest.	Ich habe keine Ahnung, was sie tun, um ehrlich zu sein.
No words were needed.	Es waren keine Worte nötig.
She doesn't seem afraid of anything.	Sie scheint vor nichts Angst zu haben.
Together these guys were hot.	Zusammen waren diese Jungs heiß.
Of course I don't have a daughter.	Ich habe natürlich keine Tochter.
Finally she could see what had been prepared for her.	Endlich konnte sie sehen, was für sie vorbereitet worden war.
His active days were over.	Seine aktiven Tage waren vorbei.
Ultimately it was decided.	Letztlich wurde entschieden.
But it probably won't happen this year.	Wird aber dieses Jahr wohl nicht passieren.
I think the President has that authority.	Ich denke, der Präsident hat diese Autorität.
You would be dead in minutes.	Du wärst in wenigen Minuten tot.
You don't have to talk about it if you don't want to.	Du musst nicht darüber reden, wenn du nicht willst.
Let's see what happens, at least the problem was recognized.	Mal sehen was passiert, zumindest wurde das Problem erkannt.
And get high.	Und high werden.
My shoulders are definitely feeling it today though.	Meine Schultern spüren es heute aber definitiv.
My game is on the floor next to me.	Neben mir auf dem Boden liegt mein Spiel.
That's how he saved himself.	So hat er sich gerettet.
I can't miss work because you're late.	Ich kann die Arbeit nicht verpassen, weil du dich verspätest.
I'm dead.	Ich bin tot.
Never lose your sense of wonder.	Verliere niemals deinen Sinn für Wunder.
From then on, she was aware, but unaware, of her own actions.	Von da an war sie sich ihrer eigenen Handlungen bewusst, aber nicht bewusst.
Those who knew us best knew we liked to get high.	Diejenigen, die uns am besten kannten, wussten, dass wir gerne high wurden.
You must be born one.	Du musst als einer geboren werden.
We take the loss.	Wir nehmen den Verlust.
It just made his career, of course.	Es machte natürlich einfach seine Karriere.
Give me the right words at the right time.	Gib mir die richtigen Worte zur richtigen Zeit.
I will be his wife.	Ich werde seine Frau sein.
You would call it common sense.	Sie würden es gesunden Menschenverstand nennen.
My hearing came back.	Mein Gehör kam zurück.
He might not have been a cop.	Er war vielleicht kein Polizist.
I write to give suffering a voice.	Ich schreibe, um dem Leiden eine Stimme zu geben.
For the animal should not be measured by man.	Denn das Tier soll nicht vom Menschen gemessen werden.
But once you did, you had a friend for life.	Aber sobald du das getan hast, hattest du einen Freund fürs Leben.
Well you have two of them.	Nun, du hast zwei davon.
And raise the temperature.	Und erhöhe die Temperatur.
I was one of the lucky ones.	Ich war einer der Glücklichen.
You are that.	Das bist du.
Never again.	Nie wieder.
To loss or injury.	Zu Verlust oder Verletzung.
Access to and use of space.	Zugang zu und Nutzung von Raum.
I didn't keep my word to you.	Ich habe mein Wort Ihnen gegenüber nicht gehalten.
We should be at the top.	Wir sollten ganz oben stehen.
It didn't fail this time either.	Auch diesmal ist es nicht gescheitert.
Thanks for this list.	Danke für diese Liste.
You've done more for me than anyone on earth.	Du hast mehr für mich getan als jeder andere auf der Erde.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Unser erster Sex war in meinem Bett, in meiner Wohnung.
It's just getting too difficult to get these things down.	Es wird einfach zu schwierig, diese Dinger herunterzubekommen.
My whole body had entered her.	Mein ganzer Körper war in sie eingedrungen.
With a little more effort he would be able to free himself.	Mit etwas mehr Anstrengung würde er sich befreien können.
I might feel hurt or angry about it.	Ich könnte mich deswegen verletzt oder wütend fühlen.
She was really hot.	Sie war wirklich heiß.
That's why he wants him.	Deshalb will er ihn.
She seemed to agree.	Sie schien damit einverstanden zu sein.
Books seem to have been very expensive.	Bücher scheinen sehr teuer gewesen zu sein.
It's not that, that's just a lie.	Das ist es nicht, das ist einfach eine Lüge.
I don't think he would change it.	Ich denke, er würde es nicht ändern.
This library was cold and clinical.	Diese Bibliothek war kalt und klinisch.
In the second week, this number is halved.	In der zweiten Woche ist diese Zahl halbiert.
He must have felt a sense of loss and confusion.	Er muss ein Gefühl von Verlust und Verwirrung verspürt haben.
He didn't look in their general direction.	Er blickte nicht in ihre allgemeine Richtung.
And that seems like too much to me.	Und das scheint mir zu viel zu sein.
Those were removed.	Die wurden entfernt.
However, this is only minor.	Dies ist jedoch nur geringfügig.
It made her smile.	Es brachte sie zum Lächeln.
One is that this was not necessary.	Einer ist, dass dies nicht notwendig war.
This is the world we live in.	Das ist die Welt, in der wir leben.
Drink if you must.	Trinken Sie, wenn Sie müssen.
We promise nothing.	Wir versprechen nichts.
Let me explain what we mean by that.	Lassen Sie mich erklären, was wir damit meinen.
It's not just a building we're talking about.	Es ist nicht nur ein Gebäude, über das wir sprechen.
Data has been entered twice to reduce input errors.	Daten wurden doppelt eingegeben, um Eingabefehler zu reduzieren.
Many of them had gone home.	Viele von ihnen waren nach Hause gegangen.
Start with a drink and some conversation.	Beginnen Sie mit einem Drink und einigen Gesprächen.
I thought forget it, why do you remember such things.	Ich dachte, vergiss es, warum erinnerst du dich an solche Dinge.
They looked like everyone else she had seen.	Sie sahen aus wie alle anderen, die sie gesehen hatte.
I looked at her and fought back.	Ich sah sie an und wehrte mich.
New records are constantly being added.	Ständig kommen neue Datensätze hinzu.
A moment later the door opened.	Einen Augenblick später öffnete sich die Tür.
Not this week.	Nicht in dieser Woche.
I ran the general store for seven years.	Ich habe den Gemischtwarenladen sieben Jahre lang geleitet.
You just have to be aware of what is happening.	Sie müssen sich nur darüber im Klaren sein, was passiert.
So this or that solution doesn't work for me.	Also diese oder jene Lösung funktioniert bei mir nicht.
What is a?.	Was ist ein?.
But that seems impossible.	Aber das scheint unmöglich.
These things represent everything that is holding us back.	Diese Dinge repräsentieren alles, was uns zurückhält.
She has nobody.	Sie hat niemanden.
But the core work is money money money money.	Aber die Kernarbeit ist Geld Geld Geld Geld.
It was a real pleasure doing business with them.	Es war eine wahre Freude, mit ihnen Geschäfte zu machen.
I built our original website myself and started marketing it.	Ich habe unsere ursprüngliche Website selbst erstellt und begonnen, sie zu vermarkten.
So that in itself is great.	Also das an sich ist schon toll.
Do not get me wrong.	Versteh mich nicht falsch.
She had such a giving heart.	Sie hatte so ein gebendes Herz.
To show that such an accident happened.	Um zu zeigen, dass ein solcher Unfall passiert ist.
They went to the school board.	Sie gingen zur Schulbehörde.
Four to the ground against two paces.	Vier bis zum Boden gegen zwei Schritte.
It was still difficult for her.	Das fiel ihr trotzdem schwer.
You just found it.	Sie haben es gerade gefunden.
Well, we're a fucking space station.	Nun, wir sind eine verdammte Raumstation.
But consider what he says.	Aber bedenken Sie, was er sagt.
House clean, check.	Haus sauber, check.
To tell me that she loved me.	Um mir zu sagen, dass sie mich liebte.
We're not the only group being cut.	Wir sind nicht die einzige Gruppe, die gekürzt wird.
In fact, we often pay quite a bit for it.	Tatsächlich zahlen wir oft ein gutes Stück dafür.
His smile is cold.	Er hat das Lächeln kalt.
And in bed.	Und im Bett.
However, it wasn't easy.	Es war jedoch nicht einfach.
There are also many great events.	Dazu gibt es viele tolle Events.
It seems to have just hit him.	Es scheint ihn gerade getroffen zu haben.
It happened every spring.	Es passierte jedes Frühjahr.
This is your responsibility.	Dies liegt in Ihrer Verantwortung.
You will get it either way.	Sie werden es so oder so bekommen.
You have to do what you have to do.	Du musst tun, was du tun musst.
They weren't really mother material.	Sie waren nicht wirklich Muttermaterial.
I want her to be seen by everyone everywhere.	Ich möchte, dass sie überall von allen gesehen wird.
There is one more possibility.	Es gibt noch eine weitere Möglichkeit.
Now my true sight is gone.	Jetzt ist meine wahre Sicht weg.
The samples were divided into two groups.	Die Proben wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
At first they don't make any progress.	Zunächst kommen sie nicht voran.
You may not be interested, and that's perfectly fine.	Vielleicht haben Sie kein Interesse daran, und das ist vollkommen in Ordnung.
Think about it for a second.	Denken Sie eine Sekunde darüber nach.
It gave me hope to live my life.	Es gab mir die Hoffnung, mein Leben zu leben.
Please let us know how much you would charge.	Bitte teilen Sie uns mit, wie viel Sie verlangen würden.
I'm never really wild and never have been.	Ich bin nie wirklich wild und war es auch nie.
Look for this and know it.	Suchen Sie dies und wissen Sie es.
Maybe he's the man you want.	Vielleicht ist er der Mann, den Sie wollen.
He could feel it.	Er konnte es fühlen.
And still like her.	Und mag sie weiterhin.
It was kind of a wedding night.	Es war eine Art Hochzeitsnacht.
Or she would in a few days.	Oder sie würde es in ein paar Tagen tun.
He did.	Das tat er.
He was familiar but different.	Er war vertraut, aber anders.
He had his own thoughts.	Er hatte seine eigenen Gedanken.
However, it had to be something that essentially didn't change anything.	Es musste jedoch etwas sein, das im Wesentlichen nichts änderte.
I see what he's done for the city.	Ich sehe, was er für die Stadt getan hat.
You picked the wrong person to talk to them.	Du hattest die falsche Person ausgewählt, um mit ihnen zu sprechen.
But she considered how to answer.	Aber sie überlegte, wie sie antworten sollte.
He had ideas of his own.	Er hatte eigene Ideen.
He has no money.	Er hat kein Geld.
You won't be very pleased.	Sie werden nicht sehr erfreut sein.
I can't tell you what's gonna happen.	Ich kann dir nicht sagen, was passieren wird.
It can't come soon enough for me.	Es kann mir nicht früh genug kommen.
Fast forward to the mobile experience.	Schneller Vorlauf zum mobilen Erlebnis.
She was previously healthy.	Sie war zuvor gesund.
So really, that can be answered in many different ways.	Also wirklich, das kann auf viele verschiedene Arten beantwortet werden.
Time to take responsibility.	Zeit, Verantwortung zu übernehmen.
It's everywhere, and let's face it, it's good.	Es ist überall, und seien wir ehrlich, es ist gut.
Look at the photo.	Schauen Sie sich das Foto an.
she was free	Sie war frei.
But it is in the form of an order.	Aber es hat die Form eines Befehls.
Otherwise not so much.	Ansonsten nicht so sehr.
I never heard the last of it.	Ich habe nie das letzte davon gehört.
You'll hear what happens when absolutely everything goes wrong.	Sie werden hören, was passiert, wenn absolut alles schief geht.
Finally he lifted his gaze and met mine.	Schließlich hob er seinen Blick und begegnete meinem.
Otherwise he is independent.	Ansonsten ist er selbstständig.
Her energy sent a few that this site could only be.	Ihre Energie schickte ein paar, dass diese Seite nur sein könnte.
Apparently he's doing a good job for the company.	Er leistet offenbar gute Arbeit für das Unternehmen.
Your daughter is not covered with water.	Ihre Tochter ist nicht mit Wasser bedeckt.
Put them together in my mind.	Stelle sie mir zusammen in den Sinn.
you're good for me too	Du tust mir auch gut.
The political system has failed at its core.	Das politische System hat im Kern versagt.
Her gaze was sharp.	Ihr Blick war scharf.
We should be there in ten minutes.	Wir sollten in zehn Minuten da sein.
And the film is based on real events.	Und der Film basiert auf wahren Begebenheiten.
Much of this is technical.	Vieles davon ist technisch.
I pressed the button to see who they were from.	Ich drückte auf den Knopf, um zu sehen, von wem sie waren.
The information available states that more than half are female.	Die verfügbaren Informationen besagen, dass mehr als die Hälfte weiblich sind.
Being a leader is key.	Anführer zu sein ist der Schlüssel.
You don't have to do everything.	Sie müssen nicht alles tun.
And not just in a war.	Und nicht nur in einem Krieg.
But instead he took a step back from her.	Aber stattdessen trat er einen Schritt von ihr zurück.
As you can see, there is still so much left.	Sie sehen, es bleibt noch so viel.
everything is too good	Alles ist zu gut.
I mean you see what your brain knows.	Ich meine, Sie sehen, was Ihr Gehirn weiß.
It was starting to look like she was dead wrong.	Es sah langsam so aus, als hätte sie sich absolut geirrt.
We must take care of ourselves first.	Wir müssen uns zuerst um uns selbst kümmern.
And then passed.	Und dann bestanden.
And on TV.	Und beim Fernsehen.
We talked about social issues.	Wir sprachen über Gesellschaftsthemen.
Pretty long finish.	Ziemlich langer Abgang.
But that was just background noise.	Aber das war nur Hintergrundrauschen.
I guess this will be my last message.	Ich schätze, das wird meine letzte Nachricht sein.
I told everyone.	Ich habe es allen gesagt.
It's big, but certainly not the biggest in the area.	Es ist groß, aber sicherlich nicht das größte in der Gegend.
She had to get him out of here.	Sie musste ihn hier rausholen.
Not even a text message.	Nicht einmal eine SMS.
She really had no idea what she was looking for.	Sie hatte wirklich keine Ahnung, wonach sie suchte.
The door of the house behind him opened, the noise increased.	Die Tür des Hauses hinter ihm öffnete sich, der Lärm nahm zu.
One of only two in the world.	Einer von nur zwei auf der Welt.
And very few understand that.	Und das verstehen die wenigsten.
That was against my will.	Das war gegen meinen Willen.
Of course we've seen something like this before.	Natürlich haben wir so etwas schon einmal gesehen.
This path requires more attention to the game.	Dieser Weg erfordert mehr Aufmerksamkeit für das Spiel.
That's a fair number.	Das ist eine faire Zahl.
Simply easy to have.	Einfach leicht zu haben.
Unless the court orders otherwise.	Sofern das Gericht nichts anderes anordnet.
We start with the first claim.	Wir beginnen mit der ersten Behauptung.
However, this is not a big problem.	Dies ist jedoch kein großes Problem.
No rest for her.	Keine Ruhe für sie.
He wasn't just a man now.	Er war jetzt nicht mehr nur ein Mann.
And better yet, you turned him down.	Und besser noch, du hast ihn abgewiesen.
Because she, who should have been strong now, wasn't.	Denn sie, die jetzt hätte stark sein sollen, war es nicht.
Full names are required.	Vollständige Namen sind erforderlich.
Anything taught to boys would also apply to girls.	Alles, was Jungen beigebracht wird, würde auch für Mädchen gelten.
We didn't give them anything.	Wir haben ihnen nichts gegeben.
Every year without exception.	Jedes Jahr ohne Ausnahme.
We will not go into these aspects here.	Auf diese Aspekte gehen wir hier nicht ein.
Maybe even the loss of life.	Vielleicht sogar der Verlust von Menschenleben.
I don't give him anything.	Ich gebe ihm nichts.
Can you guess which one?.	Können Sie erraten, welche?.
We get this information when we need it.	Wir erhalten diese Informationen, wenn wir sie brauchen.
In such circumstances there could be little confidence in his success.	Unter solchen Umständen könnte es wenig Vertrauen in seinen Erfolg geben.
He will be here.	Er wird hier sein.
He really was my first baby.	Er war wirklich mein erstes Baby.
They did little damage.	Sie richteten wenig Schaden an.
But that's a big if.	Aber das ist ein großes Wenn.
Maybe the police were back.	Vielleicht war die Polizei zurück.
I hope someone with more experience can help.	Ich hoffe jemand mit mehr Erfahrung kann helfen.
I would like to see what the beginning was like.	Ich würde gerne sehen, wie der Anfang war.
I will never go back to my old way of eating.	Ich werde nie wieder zu meiner alten Art des Essens zurückkehren.
There was no advance.	Es kam kein Vorschuss.
I'll be back with news soon.	Ich melde mich bald mit Neuigkeiten zurück.
Let's do something similar here, he said.	Machen wir hier etwas Ähnliches, sagte er.
We didn't make them change and we didn't make them fail.	Wir haben sie nicht dazu gebracht, sich zu ändern, und wir haben sie nicht zum Scheitern gebracht.
Today, over a week later, they are beautiful.	Heute, über eine Woche später, sind sie wunderschön.
My whole life.	Mein ganzes Leben.
Their stories are part of who they are.	Ihre Geschichten sind ein Teil von dem, was sie sind.
I hope this has a good result.	Ich hoffe, das hat ein gutes Ergebnis.
Then they fell.	Dann fielen sie.
The voice called again.	Die Stimme rief erneut.
Too many thoughts are swirling around in my head.	Zu viele Gedanken schwirren in meinem Kopf herum.
He showed no fear, not even fear.	Er zeigte keine Angst, nicht einmal Angst.
We value things not being too perfect.	Wir legen Wert darauf, dass die Dinge nicht zu perfekt sind.
Here are some of the activities we have done.	Hier sind einige der Aktivitäten, die wir durchgeführt haben.
He borrowed books and left.	Er hat Bücher ausgeliehen und ist gegangen.
Input data is displayed.	Es werden Eingabedaten angezeigt.
Knowing what's going on in my own house.	Zu wissen, was in meinem eigenen Haus vor sich geht.
They weren't the kind of people who would hate him for it.	Sie waren nicht die Art von Leuten, die ihn dafür hassen würden.
All three of us were silent for a minute.	Alle drei von uns waren für eine Minute still.
The balance worked for us.	Die Balance hat bei uns funktioniert.
As is.	So wie es ist.
i was too smart	Ich war zu schlau.
Then she began to speak in a low, controlled voice.	Dann begann sie mit leiser, kontrollierter Stimme zu sprechen.
I noticed this change, no change in my primary objective.	Diese Änderung bemerkte ich, keine Änderung in meinem primären Ziel.
We have no answers for them.	Wir haben keine Antworten für sie.
This language has a familiar ring to it.	Diese Sprache hat einen vertrauten Klang.
I'm going to sleep.	Ich gehe schlafen.
Nothing too interesting here.	Nichts zu interessant hier.
I can't wait to see you again.	Ich kann es kaum erwarten, dich wiederzusehen.
He found it difficult to believe in her.	Es fiel ihm schwer, an sie zu glauben.
I haven't learned anything new in a month.	Ich habe seit einem Monat nichts Neues gelernt.
It's worth it in my opinion.	Es lohnt sich meiner Meinung nach.
you lost my respect	Du hast meinen Respekt verloren.
Hell, he's more of a man than a lot of them.	Verdammt, er ist mehr ein Mann als viele von ihnen.
I will have my car, my freedom, my life.	Ich werde mein Auto haben, meine Freiheit, mein Leben.
We'd better take care of it for a few days.	Wir kümmern uns besser ein paar Tage darum.
Don't use mine.	Benutze keine von mir.
It was easy to talk to her.	Es war einfach, mit ihr zu reden.
I just don't care.	Es ist mir einfach egal.
I'm not sure how this is supposed to work.	Ich bin mir nicht sicher, wie das funktionieren soll.
In other cases the differences are significant.	In anderen Fällen sind die Unterschiede signifikant.
Nevertheless, we finally finished the book.	Trotzdem haben wir das Buch schließlich fertig gestellt.
See! 	Sehen!
it is burned.	es ist verbrannt.
God she's so cold.	Gott, sie ist so kalt.
Something even simpler and more human.	Etwas noch Einfacheres und Menschlicheres.
The burning would be the end.	Das Brennen wäre das Ende.
None of these values ​​are significantly different from zero.	Keiner dieser Werte unterscheidet sich signifikant von Null.
None were needed.	Es wurden keine benötigt.
Would say.	Würde sagen.
We're here to help.	Wir sind hier, um Ihnen zu helfen.
Each target had the expected set of actions.	Jedes Ziel hatte die erwartete Reihe von Aktionen.
Individuals can live about twenty years.	Individuen können etwa zwanzig Jahre alt werden.
The message meant everything was ready.	Die Nachricht bedeutete, dass alles bereit war.
Well done.	Gut gemacht.
I can tell you from experience that's true.	Ich kann dir aus Erfahrung sagen, dass das stimmt.
However, let me ask you a question.	Lassen Sie mich Ihnen jedoch eine Frage stellen.
He said bad things would happen otherwise.	Er sagte, sonst würden schlimme Dinge passieren.
I never give up.	Ich gebe niemals auf.
Thanks for the feedback in advance.	Danke für die Rückmeldung im Voraus.
We talked a lot about colors and favorite colors.	Wir haben viel über Farben und Lieblingsfarben gesprochen.
God has been good to us.	Gott war gut zu uns.
Some, of course, believed he was too young.	Einige glaubten natürlich, er sei zu jung.
This year he's back with a new one.	Dieses Jahr ist er mit einem neuen zurück.
Or a tax cut.	Oder eine Steuersenkung.
He was a long step away from her when he stopped.	Er war einen großen Schritt von ihr entfernt, als er stehen blieb.
It wasn't there.	Es war nicht da.
If you can help others, do it as much as you can.	Wenn du anderen helfen kannst, tue es so viel du kannst.
I don't think anyone really does.	Ich glaube nicht, dass das wirklich jemand tut.
Respect the law.	Achtung vor dem Gesetz.
Our eyes meet.	Unsere Blicke treffen sich.
That is so cool.	Das ist so cool.
No, not yet.	Nein noch nicht.
That's how such thinking went.	So ging solches Denken.
Your explanation makes perfect sense.	Deine Erklärung macht absolut Sinn.
It has now happened.	Es ist nun geschehen.
I still remember the majority.	Ich erinnere mich noch an die Mehrheit.
You had to learn how.	Sie mussten lernen, wie.
A solid ground.	Ein fester Boden.
A large bowl for cracking the fresh eggs.	Eine große Schüssel zum Aufschlagen der frischen Eier.
And what effect it had on him.	Und welche Wirkung es auf ihn hatte.
I think they kept me from feeling wild and free.	Ich glaube, sie haben mich davon abgehalten, mich wild und frei zu fühlen.
She put the papers on the table.	Sie legte die Papiere auf den Tisch.
There is a sea of ​​people everywhere.	Überall ist ein Meer von Menschen.
I didn't want to have to visit his mother.	Ich wollte seine Mutter nicht besuchen müssen.
They said you would eat anything.	Sie sagten, du würdest alles essen.
awake several times during the night.	Nachts mehrmals wach.
The food here is great too.	Das Essen hier ist auch großartig.
He finished the book just in time, he says.	Er habe das Buch gerade rechtzeitig fertig, sagt er.
Maybe nobody in town wanted to kill the old man.	Vielleicht wollte niemand in der Stadt den alten Mann töten.
It takes time and effort to make it work.	Es braucht Zeit und Mühe, damit es funktioniert.
But that was never for him.	Aber das war nie etwas für ihn.
Married, two children, good job, comfortable life.	Verheiratet, zwei Kinder, guter Job, angenehmes Leben.
your basis for it.	Ihre Grundlage dafür.
This is great, absolutely great.	Das ist großartig, absolut großartig.
These two colors are defined as the representative color in the block.	Diese beiden Farben werden als repräsentative Farbe im Block definiert.
I'll keep it to myself.	Das behalte ich für mich.
It's okay if it's a few larger pieces.	Es ist okay, wenn es ein paar größere Stücke sind.
He hoped it was one of the last two.	Er hoffte, dass es einer der letzten beiden war.
Her hands rose and placed on either side of my face.	Ihre Hände hoben sich und legten sich auf beide Seiten meines Gesichts.
And then at the end, the way you were, you were excited.	Und dann am Ende, so wie du warst, warst du aufgeregt.
Sounds like fun.	Hört sich nach Spaß an.
He had the ability to use his hands, which was amazing.	Er hatte die Fähigkeit, seine Hände zu benutzen, was erstaunlich war.
Then you had many others.	Dann hattest du viele andere.
It seemed clear that we had run our course.	Es schien klar, dass wir unseren Kurs gelaufen waren.
It was nowhere to be seen.	Es war nirgends zu sehen.
We hear differently when we hear from the heart.	Wir hören anders, wenn wir von Herzen hören.
He's on my list.	Er ist auf meiner Liste.
Maybe it just wandered off somewhere and became the foundation of another society.	Vielleicht ist es einfach irgendwohin gewandert und wurde zur Grundlage einer anderen Gesellschaft.
These are just some of the big players.	Das sind nur einige der großen Spieler.
Hope will rise again.	Die Hoffnung wird wieder steigen.
It wasn't a form.	Es war keine Form.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	Der Sinn meines Lebens war irgendwie in diesen Fragen verborgen.
God he was so great.	Gott, er war so großartig.
I was better and he was better in that fight.	Ich war besser und er war besser in diesem Kampf.
I hope you come soon.	Ich hoffe, Sie kommen bald.
you missed my mouth	Du hast meinen Mund vermisst.
Not many, but a few.	Nicht viele, aber ein paar.
As an idea.	Als Idee.
These guys were tight.	Diese Jungs waren eng.
He was a tall dark man and moved slowly.	Er war ein großer dunkler Mann und bewegte sich langsam.
If so, it was love at first sight.	Wenn ja, war es Liebe auf den ersten Blick.
But it's too late.	Aber es ist zu spät.
It's great when you need it and not great when you don't.	Es ist großartig, wenn Sie es brauchen, und nicht großartig, wenn Sie es nicht brauchen.
Remove from the stove and set aside to cool.	Vom Herd nehmen und zum Abkühlen beiseite stellen.
It was just too much for him.	Es war einfach zu viel für ihn.
I reduced it to a minute and a half.	Ich habe es auf eineinhalb Minuten reduziert.
It denied everyone else the right to hear and judge for themselves.	Es verweigerte allen anderen das Recht, selbst zu hören und zu urteilen.
I will do that.	Ich werde das machen.
Just let me find out though.	Lassen Sie mich das aber einfach herausfinden.
It means so much to hear you say that.	Es bedeutet so viel, dich das sagen zu hören.
It was the company's first game.	Es war das erste Spiel des Unternehmens.
Very, very, big.	Sehr, sehr, groß.
He had neither mother nor father.	Er hatte weder Mutter noch Vater.
This man wasn't used to holding a gun.	Dieser Mann war es nicht gewohnt, eine Waffe zu halten.
Because it's true.	Weil es wahr ist.
He's had a tough life.	Er hatte ein hartes Leben.
Yes, that's exactly what you want if you have eye problems.	Ja, genau, das ist es, was Sie wollen, wenn Sie Augenprobleme haben.
You will probably be fine.	Es wird dir wahrscheinlich gut gehen.
And tonight it was a really close game.	Und heute Abend war es wirklich ein enges Spiel.
We didn't do it.	Wir haben es nicht getan.
You don't know your husband.	Sie kennen ihren Mann nicht.
This no longer applies if some parameters are complex.	Dies gilt nicht mehr, wenn einige Parameter komplex sind.
But there is more.	Aber es gibt noch mehr.
That's when they saw the message.	Da entdeckten sie die Nachricht.
Otherwise, the team will develop features that no one needs.	Andernfalls entwickelt das Team Funktionen, die niemand braucht.
The message in its pure form is the key to good design.	Die Botschaft in ihrer reinen Form ist der Schlüssel zu gutem Design.
It will probably come back, but these things take time.	Es wird wahrscheinlich wiederkommen, aber diese Dinge brauchen Zeit.
Shoot the big screen too.	Schießen Sie auch auf die große Leinwand.
Worked in a bar.	In einer Bar gearbeitet.
Showed similar patterns.	Zeigte ähnliche Muster.
He shouldn't have done that.	Das hätte er nicht tun sollen.
I can drop you off at the hospital after our meeting.	Ich kann Sie nach unserem Treffen im Krankenhaus absetzen.
It was really fun to watch.	Es hat wirklich Spaß gemacht zuzusehen.
It currently contains.	Es enthält derzeit.
Too easy, she thought.	Zu einfach, dachte sie.
i don't know anything about me	Ich weiß nichts über mich.
It's possible that could happen.	Es ist möglich, dass das passieren könnte.
A man, tall, with strong shoulders, wearing a dark suit.	Ein Mann, groß, mit kräftigen Schultern und dunklem Anzug.
People often take the opportunity to try and win something.	Die Leute nutzen oft die Gelegenheit, um zu versuchen, etwas zu gewinnen.
That helped a lot to calm me down.	Das hat sehr geholfen, mich zu beruhigen.
Use the frame as a guide.	Verwenden Sie den Rahmen als Richtlinie.
It's just words.	Es sind nur Worte.
Eventually they will find out.	Irgendwann werden sie es herausfinden.
She would start there and go down.	Sie würde dort anfangen und nach unten gehen.
The victim has nothing to lose.	Der Betroffene hat nichts zu verlieren.
During the summer months.	Während der Sommermonate.
I hope your children can grow up to be good people.	Ich hoffe, dass Ihre Kinder zu guten Menschen heranwachsen können.
We didn't keep these children safe.	Wir haben diese Kinder nicht in Sicherheit gebracht.
A world of differences.	Eine Welt voller Unterschiede.
It was a course.	Es war ein Studiengang.
I fight the way fans love.	Ich kämpfe so, wie Fans es lieben.
Said anyway.	Trotzdem gesagt.
This is his position.	Das ist seine Position.
She was lying on a table.	Sie lag auf einem Tisch.
It could be a long day, he said.	Es könnte ein langer Tag werden, sagte er.
The other guys.	Die anderen Typen.
These are known facts.	Das sind bekannte Tatsachen.
Experiments designed and carried out.	Experimente konzipiert und durchgeführt.
That's part of the price you pay.	Das ist ein Teil des Preises, den Sie bezahlen.
Keep it up, we say.	Weiter so, sagen wir.
However, the game sells to an extent.	Das Spiel verkauft sich jedoch bis zu einem gewissen Grad.
Their number grew.	Ihre Zahl wuchs.
I wasn't fat.	Ich war nicht dick.
Nobody is who they appear to be.	Niemand ist, wer er zu sein scheint.
I wondered if she was wearing anything under the short blue dress.	Ich fragte mich, ob sie etwas unter dem kurzen blauen Kleid trug.
There was blood on her front door.	An ihrer Haustür klebte Blut.
So was he.	Er war es auch.
Those are my thoughts and yours are valid points as well.	Das sind meine Gedanken, und auch Ihre sind gültige Punkte.
Maybe it was age and experience.	Vielleicht lag es an Alter und Erfahrung.
You can't imagine something like that.	So etwas kann man sich nicht ausdenken.
The most immediate, of course, is safety.	Das unmittelbarste ist natürlich die Sicherheit.
They took the child from me when it was born.	Sie nahmen mir das Kind, als es geboren wurde.
I give up.	Ich gebe auf.
sorry for calling so late	Tut mir leid, dass ich so spät anrufe.
tell us something about yourself	Erzähl uns etwas über dich.
He's made up his mind.	Er hat sich entschieden.
went too far	Ging zu weit.
The fight is over.	Der Kampf ist vorbei.
We just looked at the wrong goalpost.	Wir haben nur auf den falschen Torpfosten geschaut.
And keeps your devices connected even when you're on the move.	Und hält Ihre Geräte verbunden, auch wenn Sie sich bewegen.
We too want to make someone as happy as we are now.	Auch wir wollen jemanden so glücklich machen, wie wir es jetzt sind.
Then the real work begins!	Dann beginnt die eigentliche Arbeit!.
Use of land, use of property, use of business start-up.	Nutzung von Grundstücken, Nutzung von Eigentum, Nutzung der Existenzgründung.
He destroyed me.	Er hat mich zerstört.
Thank you for the answers.	Vielen Dank für die Antworten.
However, this is not best practice.	Dies ist jedoch keine Best Practice.
It's the first step.	Es ist der erste Schritt.
I will be.	Ich werde sein.
Another shot, another cry of pain, interrupted.	Ein weiterer Schuss, ein weiterer Schmerzensschrei, unterbrochen.
I should have known you couldn't pull this off.	Ich hätte wissen müssen, dass du das nicht durchziehen kannst.
They had been so close at school.	In der Schule waren sie sich so nahe gewesen.
He still looks happy.	Er sieht trotzdem zufrieden aus.
You may like it.	Es könnte Ihnen gefallen.
as each other.	Als einander.
You can earn a lot of money.	Sie können viel Geld verdienen.
I had a crew working under me.	Ich hatte eine Crew, die unter mir arbeitete.
She spoke faster.	Sie sprach schneller.
It will naturally feel hard since it is on the bone.	Es wird sich natürlich hart anfühlen, da es auf dem Knochen ist.
Now he was just out of reach.	Jetzt war er gerade noch außer Reichweite.
Sure, they'd spent some time together at school.	Sicher, sie hatten einige Zeit zusammen in der Schule verbracht.
The authors discuss a new approach that is well written.	Die Autoren diskutieren einen neuen Ansatz, der gut geschrieben ist.
But it was very, very cold.	Aber es war sehr, sehr kalt.
Try some of the following songs.	Probieren Sie einige der folgenden Songs aus.
I went further.	Ich ging weiter.
We tested this idea in an experiment.	In einem Experiment haben wir diese Idee getestet.
words are fine.	Worte sind in Ordnung.
Mine is incredibly beautiful.	Meine ist unglaublich schön.
He's been showing me around for weeks now.	Er führt mich jetzt seit Wochen herum.
Be sure to be honest.	Achten Sie darauf, ehrlich zu sein.
you can fight back	Du kannst dich wehren.
The system is secure.	Das System ist sicher.
She had to return home.	Sie musste nach Hause zurückkehren.
That's a crucial difference.	Das ist ein entscheidender Unterschied.
There's a lot to improve for him there.	Da gibt es für ihn viel zu verbessern.
A credit analysis is required.	Eine Bonitätsanalyse ist erforderlich.
There's one thing they didn't tell you.	Es gibt eine Sache, die sie dir nicht gesagt haben.
But most of all it was fear.	Vor allem aber war es Angst.
A long time ago as.	Vor langer Zeit als.
Or maybe one of his children would have run away.	Oder vielleicht wäre eines seiner Kinder weggelaufen.
You can lock your door with a key, but it is not necessary.	Sie können Ihre Tür mit einem Schlüssel schließen, aber das ist nicht nötig.
Not mine, never.	Nicht meins, niemals.
Have the level next to the user's name.	Haben Sie die Ebene neben dem Namen des Benutzers.
He will never walk properly, never run.	Er wird nie richtig laufen, nie rennen.
Follow their interest.	Folgen Sie ihrem Interesse.
But this approach is not as limited as it might seem.	Aber dieser Ansatz ist nicht so begrenzt, wie es scheinen mag.
I definitely don't need both.	Beides brauche ich definitiv nicht.
The sun is baby blue.	Die Sonne ist babyblau.
No light was on.	Kein Licht war an.
I want the high	Ich will das Hoch.
It was a phrase she would never use again.	Es war ein Satz, den sie nie wieder benutzen würde.
There is no point in getting excited about these findings.	Es bringt nichts, sich über diese Erkenntnisse aufzuregen.
It works perfectly.	Es funktioniert einwandfrei.
you live the dream	Du lebst den Traum.
They took everything away.	Sie haben alles weggenommen.
Feel free to choose any image.	Fühlen Sie sich frei, ein beliebiges Bild zu wählen.
If they had, they would have won.	Hätten sie es getan, hätten sie gewonnen.
It also occurs in adults.	Es kommt auch bei Erwachsenen vor.
You have to look very carefully, search carefully.	Sie müssen sehr genau hinschauen, sorgfältig suchen.
It doesn't ring.	Es klingelt nicht.
Note, however, that this does not represent the full error.	Beachten Sie jedoch, dass dies nicht den vollständigen Fehler darstellt.
There's more in life to look forward to after tonight.	Es gibt noch mehr im Leben, auf das man sich nach heute Nacht freuen kann.
The mission is in his name.	Die Mission ist in seinem Namen.
We will come back to this point below.	Wir kommen weiter unten auf diesen Punkt zurück.
A nice selection of songs here too.	Auch hier eine schöne Songauswahl.
A smaller room opened before him.	Ein kleinerer Raum öffnete sich vor ihm.
He let his mother die without her knowing.	Er ließ seine Mutter sterben, ohne dass sie es wusste.
Everything you want.	Alles was du willst.
Actually quite a long time.	Eigentlich schon ziemlich lange.
He didn't tell anyone where he was going.	Er sagte niemandem, wohin er ging.
Nothing is worse than not knowing what you are going to get.	Nichts ist schlimmer, als nicht zu wissen, was Sie bekommen werden.
The other model parameters are set to their default values.	Die anderen Modellparameter werden auf ihre Standardwerte gesetzt.
But that's still not what you want.	Aber das ist immer noch nicht das, was Sie wollen.
We talked every day.	Wir haben jeden Tag geredet.
Bring to a boil, then cover and reduce heat to low.	Zum Kochen bringen, dann zudecken und die Hitze auf niedrig reduzieren.
Now there was only absolute darkness.	Jetzt herrschte nur noch absolute Dunkelheit.
Certainly none of us.	Sicherlich keiner von uns.
We are here well beyond normal political concerns.	Wir sind hier weit über normale politische Belange hinaus.
It's not enough.	Es ist nicht genug.
He saw lights in that direction.	Er sah Lichter in dieser Richtung.
All authors discussed the results and reviewed the manuscript.	Alle Autoren diskutierten die Ergebnisse und überprüften das Manuskript.
But that's not so bad either.	Aber auch das ist nicht so schlimm.
He lived everything he wrote.	Er hat alles gelebt, was er geschrieben hat.
A tracksuit.	Ein Trainingsanzug.
Please watch the video below.	Bitte sehen Sie sich das Video unten an.
However, their role in global change remains unclear.	Ihre Rolle im globalen Wandel bleibt jedoch unklar.
Because that was the stuff that didn't make the papers.	Denn das war das Zeug, das nicht in die Zeitungen kam.
We murder them.	Wir ermorden sie.
Everyone in the class turned and looked at me.	Alle in der Klasse drehten sich um und sahen mich an.
In this way, the errors make sense.	So gesehen ergeben die Fehler einen Sinn.
I still had fun.	Spaß hat es mir trotzdem gemacht.
I feel good.	Ich fühle mich gut.
You look weird today.	Du siehst heute komisch aus.
I never wanted anyone to die.	Ich wollte nie, dass jemand stirbt.
After the tour we had the opportunity to taste the wine.	Nach der Tour hatten wir die Gelegenheit, den Wein zu probieren.
When it happens, it happens.	Wenn es passiert, passiert es.
Happy.	Glücklich.
She couldn't quite control her volume at this point.	Sie konnte ihre Lautstärke zu diesem Zeitpunkt nicht ganz kontrollieren.
First, let's break down the sample into phases.	Zuerst teilen wir die Probe nach Phasen auf.
I understand that there are many types of media.	Ich verstehe, dass es viele Arten von Medien gibt.
No control problems.	Keine Kontrollprobleme.
I've been briefed on similar ones myself.	Ich bin selbst in ähnliche eingewiesen worden.
They had a child together.	Sie hatten ein gemeinsames Kind.
The price you paid to watch me is too high.	Der Preis, den Sie bezahlt haben, um mich zu beobachten, ist zu hoch.
She should never go in.	Sie sollte nie hineingehen.
The power was too great for him.	Die Macht war zu groß für ihn.
Maybe that was the idea.	Vielleicht war das die Idee.
I don't want to tell you anything else.	Ich möchte Ihnen nichts anderes sagen.
Any of these changes can lead to back pain.	Jede dieser Veränderungen kann zu Rückenschmerzen führen.
I don't know what the problem is.	Ich weiß nicht, was das Problem ist.
Software has taken over our lives.	Software hat unser Leben übernommen.
Under our system of government, states decide state law.	Unter unserem Regierungssystem entscheiden Staaten über staatliches Recht.
were measured.	Wurden gemessen.
They will not do so without extreme public pressure.	Ohne extremen öffentlichen Druck werden sie dies nicht tun.
I took them out and gave him one.	Ich habe sie rausgeholt und ihm eine gegeben.
Just look what's happening today.	Schauen Sie einfach, was heute passiert.
I don't know when that time will come.	Ich weiß nicht, wann diese Zeit kommen wird.
It was too real.	Es war zu echt.
It seemed impossible.	Es schien unmöglich.
So we just go with what we go.	Also gehen wir einfach mit dem, was wir gehen.
That is his right.	Das ist sein gutes Recht.
I mean something happened to me.	Ich meine, mir ist etwas passiert.
The answer lies in your own interpretation of the piece.	Die Antwort liegt in der eigenen Interpretation des Stücks.
We were able to move a lot.	Wir konnten viel bewegen.
He always sent me to buy some things.	Er schickte mich immer los, um einige Dinge zu kaufen.
It doesn't go with anything else.	Es passt zu nichts anderem.
You have to be awesome and lucky too.	Du musst großartig sein und auch Glück haben.
I could hear people getting up.	Ich konnte hören, wie die Leute aufstanden.
Still, there were big differences between us.	Trotzdem gab es große Unterschiede zwischen uns.
They control too much and give too little.	Sie kontrollieren zu viel und geben zu wenig.
I think she would love this project.	Ich glaube, sie würde dieses Projekt lieben.
He asked about my mother's health.	Er fragte nach der Gesundheit meiner Mutter.
There was only one officer.	Es gab nur einen Offizier.
He was immediately out of sight.	Er war sofort außer Sichtweite.
just say it out loud	Sag es einfach laut.
She wondered how much time she had lost.	Sie fragte sich, wie viel Zeit sie verloren hatte.
We consider three such models.	Wir betrachten drei solcher Modelle.
I hope you enjoy them as much as my children do.	Ich hoffe, Sie genießen sie genauso wie meine Kinder.
You had to get sick.	Du musstest krank werden.
His big moment and nobody wrote a word about it.	Sein großer Moment und niemand hat ein Wort darüber geschrieben.
The parties' agreement to these essential terms formed a contract.	Die Zustimmung der Parteien zu diesen wesentlichen Bedingungen bildete einen Vertrag.
He was so good tonight.	Er war heute Abend so gut.
I didn't hear him coming, but there he was.	Ich hörte ihn nicht kommen, aber da war er.
This is where the thought process begins.	Damit beginnt der Denkprozess.
Would stay there again in a heartbeat.	Würde sofort wieder dort übernachten.
I held his head and tried to get it out of his ear.	Ich hielt seinen Kopf und versuchte, ihn aus seinem Ohr zu bekommen.
He wanted to go out and do things.	Er wollte rausgehen und Dinge tun.
Instead, say something like, That's a tough question.	Sagen Sie stattdessen so etwas wie: Das ist eine schwierige Frage.
It is about basic legal protection.	Es geht um den grundlegenden Rechtsschutz.
But it was never dry.	Aber es war nie trocken.
If anyone had heard anything, she would have done it.	Wenn jemand etwas gehört hätte, hätte sie es getan.
He only paid about a quarter of that.	Er zahlte nur etwa ein Viertel davon.
He says.	Er sagt.
Those who cannot read and write are rare.	Wer nicht lesen und schreiben kann, ist selten.
I think that makes sense!.	Ich denke, das macht Sinn!.
As if we had absolute command of the sea.	Als hätten wir das absolute Kommando über das Meer.
The country makes this argument for the first time in the appeal.	Das Land bringt dieses Argument erstmals in der Berufung vor.
It didn't look like her.	Es sah ihr nicht ähnlich.
Maybe he's even good.	Vielleicht ist er sogar gut.
build nothing	Nichts bauen.
We keep in touch.	Wir bleiben in Kontakt.
I don't know exactly where the error is at the moment.	Wo der Fehler liegt, weiß ich aktuell nicht so genau.
That was a mistake.	Das war ein Fehler.
I touched one with my hand.	Ich berührte einen mit meiner Hand.
So listen with an open mind.	Hören Sie also unvoreingenommen zu.
She just wanted to enjoy today.	Sie wollte heute einfach nur genießen.
We deliver new results for the remaining parts.	Wir liefern neue Ergebnisse für die verbleibenden Teile.
This effect was not observed in other patients.	Bei anderen Patienten wurde dieser Effekt nicht beobachtet.
It was always a very smooth process.	Es war jedes Mal ein sehr reibungsloser Ablauf.
Silence reigned again.	Wieder herrschte Stille.
I could barely walk to get on the plane.	Ich konnte kaum laufen, um dafür ins Flugzeug zu steigen.
No other thought touched her.	Kein anderer Gedanke berührte sie.
We still only have blood, sweat and tears to offer.	Wir haben immer noch nur Blut, Schweiß und Tränen zu bieten.
Just to name a few.	Nur um ein paar zu nennen.
The police won't like that.	Das wird der Polizei nicht gefallen.
It can do different things.	Es kann verschiedene Dinge tun.
A few minutes later, the accused returned to the apartment.	Ein paar Minuten später kehrte der Angeklagte in die Wohnung zurück.
Sometimes he even sent her flowers for no particular reason.	Manchmal schickte er ihr sogar Blumen ohne besonderen Grund.
To bring us the news.	Um uns die Neuigkeiten zu überbringen.
Then it goes upside down.	Dann geht es auf den Kopf.
Prepare to choose whatever your method is.	Bereiten Sie sich darauf vor, zu wählen, was auch immer Ihre Methode ist.
Actually every single word.	Eigentlich jedes einzelne Wort.
He was sure of it.	Er war sich dessen sicher.
Bad in a good way.	Schlecht auf eine gute Art und Weise.
Then a third truck.	Dann ein dritter LKW.
Or at least they know each other.	Oder zumindest kennen sie sich.
That meant knowing where she was.	Das bedeutete zu wissen, wo sie war.
This can take many years.	Dies kann viele Jahre dauern.
And each interview was unique in itself.	Und jedes Interview war für sich einzigartig.
Put another layer on top.	Legen Sie eine weitere Schicht darauf.
Your questions drive the time.	Ihre Fragen treiben die Zeit.
What a difficult question.	Was für eine schwierige Frage.
I was still wearing the same clothes he had last seen me in.	Ich trug immer noch dieselben Klamotten, in denen er mich zuletzt gesehen hatte.
The crowd would no doubt be filled with it.	Die Menge würde zweifellos voll davon sein.
To the database.	Zur Datenbank.
Her future was set.	Ihre Zukunft war festgelegt.
Her voice dropped.	Ihre Stimme sank.
Many people were there for me.	Viele Leute waren für mich da.
For a short time there was silence.	Für kurze Zeit war Ruhe.
As he walked, the others followed him.	Während er ging, folgten ihm die anderen.
you have to do this	Du musst das tun.
Analysis and interpretation of the data provided.	Bereitgestellte Analyse und Interpretation der Daten.
She also needs a home.	Sie braucht auch ein Zuhause.
They have not yet been identified.	Sie wurden noch nicht identifiziert.
I saved the best for last.	Das Beste habe ich mir zum Schluss aufgehoben.
Here is a link how to do it.	Hier ist ein Link, wie es geht.
This time is no different.	Diesmal ist es nicht anders.
He is often tired when he is late.	Er ist oft müde, wenn er zu spät kommt.
He lets the horse choose its path.	Er lässt das Pferd seinen Weg wählen.
The contract includes an option for a second year.	Der Vertrag beinhaltet eine Option für ein zweites Jahr.
They fit perfectly but are expensive.	Sie passen perfekt, sind aber teuer.
You were supposed to be together, then he got in the way.	Ihr solltet zusammen sein, dann kam er in die Quere.
Like some of them.	Wie einige von ihnen.
Some become necessary when others are used.	Einige werden erforderlich, wenn andere verwendet werden.
But give us something other than chicken fingers.	Aber geben Sie uns etwas anderes als Chicken Fingers.
We have a body count of over eight hundred.	Wir haben eine Körperzahl von über achthundert.
Wanted to know if the girlfriend would be taken away from home.	Wollte wissen, ob die Freundin von zu Hause weggebracht würde.
Which in a way he has.	Was er in gewisser Weise auch hat.
You can enter as many times as you like.	Sie können so oft eintreten, wie Sie möchten.
It should make your wait easier.	Es sollte Ihnen das Warten erleichtern.
Each sample was analyzed twice.	Jede Probe wurde zweimal analysiert.
What would the old place be without the old class.	Was wäre der alte Ort ohne die alte Klasse.
i know the lights	Ich kenne die Lichter.
I mean he hasn't been drinking.	Ich meine, er hat nicht getrunken.
And right now there was no king.	Und gerade jetzt gab es keinen König.
It seems like a real possibility.	Es scheint eine reale Möglichkeit zu sein.
He's gone since this morning.	Seit heute Morgen ist er weg.
I love her.	Ich liebe sie.
This is the church.	Das ist die Kirche.
I'm sure.	Da bin ich mir sicher.
Some happy and some sad.	Manche fröhlich und manche traurig.
Because we really didn't have enough money.	Weil wir wirklich nicht genug Geld hatten.
And it really shook me that day.	Und es hat mich an diesem Tag wirklich erschüttert.
I can't remember exactly what it's called.	Ich kann mich nicht mehr genau erinnern, wie es heißt.
I've never done anything like this before.	Ich habe so etwas noch nie gemacht.
They came to the bars.	Sie kamen zu den Bars.
It's not your screen.	Es ist nicht dein Bildschirm.
Vote for the deal.	Stimmen Sie für den Deal ab.
His early school records show that his father's training was very effective.	Seine frühen Schulzeugnisse zeigen, dass das Training seines Vaters sehr effektiv war.
Enjoy your meal overlooking the sea and watch the sunset.	Genießen Sie Ihre Mahlzeit mit Meerblick und beobachten Sie den Sonnenuntergang.
The notes just came without me having to think about it.	Die Notizen kamen einfach, ohne dass ich darüber nachdenken musste.
She decided to have surgery.	Sie entschied sich für eine Operation.
She's been with me for far too long.	Sie ist schon viel zu lange bei mir.
He closed his mouth.	Er schloss seinen Mund.
It is in no way intended as professional medical advice.	Es ist auf keinen Fall als professioneller medizinischer Rat gedacht.
The loss of opportunity.	Der Verlust der Gelegenheit.
I heard false trust.	Ich hörte falsches Vertrauen.
We hope you found some useful information.	Wir hoffen, dass Sie einige nützliche Informationen gefunden haben.
It requires a moment of silence.	Es erfordert einen Moment der Stille.
These changes create a new level of social organization.	Diese Veränderungen schaffen eine neue Ebene der sozialen Organisation.
These five things could change your life.	Diese fünf Dinge könnten Ihr Leben verändern.
I went back to the car.	Ich ging zurück zum Auto.
Maybe one of them had a gun.	Vielleicht hatte einer von ihnen eine Waffe.
Unfortunately, there are two serious problems with the proposed explanation.	Leider gibt es zwei ernsthafte Probleme mit der vorgeschlagenen Erklärung.
She also found the living conditions difficult.	Außerdem fand sie die Lebensbedingungen schwierig.
Somehow he became a father.	Irgendwie ist er Vater geworden.
It is also important to choose the right company form.	Darüber hinaus ist es wichtig, die richtige Unternehmensform zu wählen.
Not much, but every now and then he takes his own life.	Nicht viel, aber hin und wieder nimmt er sich ein Leben.
I used to be completely like that.	Früher war ich komplett so.
The primary endpoint was overall survival.	Der primäre Endpunkt war das Gesamtüberleben.
So give them a warm welcome.	Heißen Sie sie also herzlich willkommen.
Indeed, this would limit the number of possible consequences to be considered.	In der Tat würde dies die Zahl der zu berücksichtigenden möglichen Konsequenzen einschränken.
And found the front door locked.	Und fand die Wohnungstür verschlossen.
I feel for you.	Ich fühle mit dir.
And let me know which one you like the most in the comments.	Und lassen Sie mich in den Kommentaren wissen, welche davon Ihnen am besten gefällt.
She looked around for water.	Sie sah sich nach Wasser um.
Check how it feels.	Prüfen Sie, wie es sich anfühlt.
All comments were very welcome.	Alle Kommentare waren sehr willkommen.
You both need to discuss this.	Das müssen Sie beide besprechen.
It is strongly recommended that selected individuals take out travel insurance.	Es wird dringend empfohlen, dass die ausgewählten Personen eine Reiseversicherung abschließen.
Let's talk about it.	Lass uns darüber sprechen.
We'll be fine in a year or two.	In ein oder zwei Jahren geht es uns gut.
No life is without conflict and hurt.	Kein Leben ist ohne Konflikte und Verletzungen.
He hadn't known any different for years.	Er kannte es seit Jahren nicht anders.
But ten means ten.	Aber zehn bedeutet zehn.
He says he doesn't, but he does.	Er sagt, er tut es nicht, aber er tut es.
Just my experience.	Nur meine Erfahrung.
So on top.	Also oben drauf.
I checked it out.	Ich habe es mir angesehen.
But sometimes things are so simple.	Aber manchmal sind die Dinge so einfach.
I let him live with me for a while.	Ich ließ ihn eine Weile bei mir wohnen.
The quality of the sound produced by this product is also excellent.	Auch die Qualität des von diesem Produkt erzeugten Klangs ist ausgezeichnet.
But that doesn't mean the need isn't there.	Aber das bedeutet nicht, dass der Bedarf nicht da ist.
Even clean drinking water is difficult to obtain for many.	Selbst sauberes Trinkwasser ist für viele schwer zu bekommen.
The thought made her stomach ache even more.	Der Gedanke verursachte ihr noch mehr Magenschmerzen.
All the bones of the foot were found.	Alle Knochen des Fußes wurden gefunden.
Then he got up and left.	Dann stand er auf und ging.
And that's where we went wrong.	Und da sind wir falsch gelaufen.
It had no outside handle.	Es hatte keinen Außengriff.
Her eyes closed and she stood up.	Ihre Augen schlossen sich und sie stand auf.
I wrote about it.	Ich habe darüber geschrieben.
This is the basic truth.	Dies gilt als Grundwahrheit.
History has seen many such situations.	Die Geschichte hat viele solcher Situationen gesehen.
Nine times out of ten.	Neun von zehn Mal.
The guy came.	Der Typ kam.
He was still waiting for her to speak.	Er wartete immer noch darauf, dass sie sprach.
Never offered me coffee.	Hat mir nie Kaffee angeboten.
I hope that the operation will not be a problem.	Ich hoffe, dass die Operation kein Problem darstellt.
You keep explaining how other people feel.	Du erklärst ständig, wie andere Menschen sich fühlen.
The Events of Design.	Die Ereignisse des Designs.
Both had written books.	Beide hatten Bücher geschrieben.
It was a rare opportunity to board on the ground floor.	Es war eine seltene Gelegenheit, im Erdgeschoss einzusteigen.
He didn't want to involve us, but we went and participated in our training.	Er wollte uns nicht einbeziehen, aber wir gingen und nahmen an unserem Training teil.
We thought we might not have a house when we came back.	Wir dachten, wir hätten vielleicht kein Haus, wenn wir zurückkamen.
But at the moment it doesn't work anyway.	Aber im Moment geht es sowieso nicht.
Were responsible for the analysis of the data.	Waren für die Analyse der Daten verantwortlich.
he says something	Er sagt etwas.
I just wanted to be involved in something military.	Ich wollte nur in etwas Militärisches involviert sein.
I did it and I feel better, eat better and have lost weight.	Ich habe es geschafft und fühle mich besser, esse besser und habe abgenommen.
Three methods in particular are widely used.	Insbesondere drei Methoden sind weit verbreitet.
Love is action, not theory.	Liebe ist Handeln, nicht Theorie.
Then my money got weird.	Dann wurde mein Geld komisch.
Of course it didn't come to that.	Dazu kam es natürlich nicht.
It hit him in the nose.	Es traf ihn an der Nase.
This team should definitely be able to do that.	Das sollte diese Mannschaft auf jeden Fall können.
Your time will be another day, something in the future.	Ihre Zeit wird ein anderer Tag sein, etwas in der Zukunft.
Some of them might join.	Einige von ihnen könnten sich anschließen.
Here below is an example.	Hier unten ist ein Beispiel.
It seemed like another step, another door.	Es schien wie ein weiterer Schritt, eine weitere Tür.
Maybe you will enjoy it.	Vielleicht wirst du es genießen.
Economically because of commercial interests.	Wirtschaftlich wegen der Handelsinteressen.
The past is a complicated place.	Die Vergangenheit ist ein komplizierter Ort.
I wonder where she's gone.	Ich frage mich, wo sie hin ist.
My dad can be annoying sometimes.	Mein Dad kann manchmal nerven.
His audience fell away.	Sein Publikum fiel weg.
I would like to add a few points.	Ich möchte ein paar Punkte hinzufügen.
But nobody made the connection.	Aber niemand stellte die Verbindung her.
It worked for a while, but now it doesn't.	Kurzzeitig hat das funktioniert, jetzt aber nicht mehr.
It wasn't because of a lack of interest.	Das lag nicht an mangelndem Interesse.
Take the chance.	Nutzen Sie die Chance.
For which the logic can be entirely up to you.	Wofür die Logik ganz bei Ihnen liegen kann.
No, it could only be the girl.	Nein, es konnte nur das Mädchen sein.
And players don't usually do this.	Und Spieler tun dies normalerweise nicht.
This started with the construction of a new road.	Dies begann mit dem Bau einer neuen Straße.
They tell us now.	Das sagen sie uns jetzt.
But the difference is so small that it is never noticeable.	Aber der Unterschied ist so gering, dass er nie auffällt.
A little work will now seriously pay off.	Ein wenig Arbeit wird sich jetzt ernsthaft auszahlen.
The results were never published.	Die Ergebnisse wurden nie veröffentlicht.
None of this seemed to have any effect on her.	All dies schien keine Wirkung auf sie zu haben.
We had to build and create new songs for the tour.	Wir mussten neue Songs für die Tour bauen und kreieren.
The story isn't even an hour old.	Die Geschichte ist nicht einmal eine Stunde alt.
This song is really special.	Dieses Lied ist wirklich besonders.
The drop in size often indicates an end to the request or response.	Der Größenabfall zeigt oft ein Ende der Anfrage oder Antwort an.
I explained the problem to him and he went silent.	Ich erklärte ihm das Problem und er wurde still.
Ultimately, the way out of any negative situation is right thinking.	Letztendlich ist der Ausweg aus jeder negativen Situation richtiges Denken.
No, she didn't know where he could be.	Nein, sie wusste nicht, wo er sein könnte.
It may need something more.	Es braucht vielleicht etwas mehr.
She never liked this piece.	Sie mochte dieses Stück nie.
Something more like.	Etwas mehr wie.
He stayed where he was.	Er blieb stehen, wo er war.
So this is a general question.	Das ist also eine allgemeine Frage.
Together, he and his wife will become even stronger.	Gemeinsam werden er und seine Frau noch stärker werden.
The same shape.	Die gleiche Form.
it's coming	Es kommt.
He is connected to the people around him.	Er ist mit den Menschen um ihn herum verbunden.
He didn't get up.	Er stand nicht auf.
This is the great real-time search engine.	Dies ist die große Echtzeit-Suchmaschine.
They knew it was them.	Sie wussten, dass sie es waren.
She had given him more than twenty years.	Mehr als zwanzig Jahre hatte sie ihm gegeben.
I can find my way light or night.	Ich kann meinen Weg Licht oder Nacht finden.
Sadly I have to say.	Leider muss ich sagen.
And it can't have happened.	Und es kann nicht passiert sein.
That was a bad idea.	Das war eine schlechte Idee.
He was right there.	Er war gleich da.
It's a new version.	Es ist eine neue Version.
This will be a reality check.	Das wird ein Realitätscheck.
He couldn't tell if they were inside or outside.	Er konnte nicht sagen, ob sie drinnen oder draußen waren.
However, they would wait, the bad guys.	Sie würden jedoch warten, die Bösen.
I sat on a chair in the middle door.	Ich saß auf einem Stuhl in der mittleren Tür.
And now they must take place in your kitchen.	Und jetzt müssen sie in Ihrer Küche stattfinden.
Work in command.	Arbeite im Kommando.
It worked in this fight.	Es hat in diesem Kampf funktioniert.
These dead man's devices or mechanisms come in many forms.	Diese Totmann-Vorrichtungen oder -Mechanismen gibt es in vielen Formen.
So take your time.	Nehmen Sie sich also Zeit.
We still hope.	Wir hoffen immer noch.
Except that he hadn't.	Abgesehen davon, dass er es nicht getan hatte.
Everything was explained.	Alles wurde erklärt.
we are happy together	Wir sind glücklich zusammen.
That's new to me.	Das ist mir neu.
See if you can make it past the lights.	Sehen Sie, ob Sie es an den Lichtern vorbei schaffen.
These things can be quite complicated.	Diese Dinge können ziemlich kompliziert sein.
He used the money to buy his parents a new home.	Mit dem Geld kaufte er seinen Eltern ein neues Zuhause.
They rolled her onto her stomach.	Sie rollten sie auf den Bauch.
I understand that.	Ich verstehe das.
Instead, he had chosen politics.	Stattdessen hatte er sich für die Politik entschieden.
The key is gone.	Der Schlüssel ist weg.
If not, you only have one.	Wenn nicht, hast du nur einen.
I spent several hours outside with them.	Ich verbrachte mehrere Stunden draußen mit ihnen.
Someone hurt her on purpose.	Jemand hat sie absichtlich verletzt.
She was ready for the end of the night.	Sie war bereit für das Ende der Nacht.
It takes focus.	Es braucht Fokus.
failure is valuable.	Scheitern ist wertvoll.
We have taken care of that.	Dafür haben wir gesorgt.
There are many opportunities.	Es gibt viele Möglichkeiten.
That was my second mistake.	Das war mein zweiter Fehler.
It was new.	Es war noch neu.
Fixed later.	Wurde später behoben.
I never took him for granted.	Ich habe ihn nie für selbstverständlich gehalten.
The dog smiled and took a step forward.	Der Hund lächelte und trat einen Schritt vor.
Had to see her.	Musste sie sehen.
But as an army, it's done.	Aber als Armee ist es fertig.
He forced her hand.	Er zwang ihre Hand.
Stars were made on the soccer field.	Auf dem Fußballplatz wurden Stars gemacht.
He makes one medium look like the other.	Er lässt ein Medium wie das andere aussehen.
An argument is.	Ein Argument ist.
But the one.	Aber der eine.
You therefore have the choice of forms of address.	Sie haben daher die Wahl über Anredeformen.
If you have ears, hear now.	Wer Ohren hat, hört jetzt.
I didn't see why.	Ich habe nicht gesehen, warum.
I should never have gone there.	Ich hätte nie dorthin gehen sollen.
I've had it for a long time.	Ich habe es schon lange.
It doesn't matter if the law is sometimes broken.	Es kommt nicht darauf an, ob das Gesetz manchmal gebrochen wird.
I created a minimal example.	Ich habe ein Minimalbeispiel erstellt.
I want them to be cool.	Ich möchte, dass sie cool sind.
As he walked out the door, he turned around.	Als er zur Tür hinausging, drehte er sich um.
He would lie here until he went to sleep.	Er würde hier liegen, bis er schlafen ging.
I've tried and failed to get mine to stand up.	Ich habe versucht und es nicht geschafft, meine aufstehen zu lassen.
But you can see that from a different perspective.	Aber das kann man aus einer anderen Perspektive sehen.
Terrible images filled my mind.	Schreckliche Bilder erfüllten meinen Geist.
But not just a bar.	Aber nicht nur eine Bar.
Your thoughts determine how you feel.	Deine Gedanken bestimmen, wie du dich fühlst.
He had it but he fell.	Er hatte es, aber er fiel.
you have a good name	Du hast einen guten Namen.
i'm not that big	Ich bin nicht so groß.
And his family had dinner together.	Und seine Familie aßen zusammen zu Abend.
A minute later he started breathing.	Eine Minute später fing er an zu atmen.
Or at least tries.	Oder es zumindest versucht.
It's the fruit of crime.	Es ist die Frucht des Verbrechens.
You make your choice and go your own way.	Du triffst deine Wahl und gehst deinen eigenen Weg.
He wouldn't lie about that.	Darüber würde er nicht lügen.
But she has to tell you about that.	Aber davon muss sie dir erzählen.
Products are still assembled by hand.	Produkte werden immer noch von Hand zusammengestellt.
I felt for him.	Ich fühlte mit ihm.
And what a part it is.	Und was für ein Teil er ist.
Then he was silent.	Dann war er still.
And now she got dressed.	Und jetzt zog sie sich an.
We will win if people vote.	Wir werden gewinnen, wenn die Leute wählen gehen.
Dark brown with everything.	Dunkelbraun mit allem.
Right is kind of amazing.	Richtig ist irgendwie erstaunlich.
The need for further information on these topics was low.	Der Bedarf an weiteren Informationen zu diesen Themen war gering.
So many people are dead.	So viele Menschen sind tot.
It was quite a change for both of us.	Es war eine ziemliche Umstellung für uns beide.
You can't hold back	Du kannst dich nicht zurückhalten.
I really don't care.	Es ist mir wirklich egal.
He's been dead for two days.	Er war seit zwei Tagen tot.
Unfortunately, the website's response does not include the original request information.	Leider enthält die Antwort der Website nicht die ursprünglichen Anfrageinformationen.
He had the best tone, man.	Er hatte den besten Ton, Mann.
this was your home	Das war dein Zuhause.
She told me that earlier.	Das hat sie mir vorhin gesagt.
is not dead'.	Ist nicht tot'.
But maybe not for you.	Aber vielleicht nicht für dich.
It was more relaxed than that.	Es war entspannter als das.
Trying to do this is a waste of time.	Der Versuch, dies zu tun, ist Zeitverschwendung.
It takes many lines from the film.	Es nimmt viele Zeilen aus dem Film auf.
There was a police car in the driveway.	Auf der Einfahrt stand ein Polizeiauto.
But it did not work.	Aber es hat nicht funktioniert.
Step out of your house and count two houses to your left.	Gehen Sie aus Ihrem Haus heraus und zählen Sie zwei Häuser zu Ihrer Linken.
Today was going to be tough though.	Heute würde es allerdings hart werden.
If you didn't like it, you could walk past.	Wem es nicht gefallen hat, der konnte vorbeigehen.
The rest was none of his business.	Der Rest war nicht seine Angelegenheit.
In the organization it helped found.	In der Organisation, die es half zu gründen.
they need you here	Sie brauchen dich hier.
I'm really happy to be in the top four.	Ich bin wirklich glücklich, unter den ersten vier zu sein.
From the chest pain itself.	Durch den Brustschmerz selbst.
The hall seemed to last forever.	Die Halle schien ewig zu dauern.
And to mention the other woman you might meet.	Und um die andere Frau zu erwähnen, die sie treffen könnten.
We gave away the whole store.	Wir haben den ganzen Laden verschenkt.
Just a face that's been around too long.	Nur ein Gesicht, das es schon zu lange gibt.
Human nature can be like that.	Die menschliche Natur kann so sein.
So he got creative.	Also wurde er kreativ.
There's a planet a few light days away from here.	Es gibt einen Planeten ein paar Lichttage von hier entfernt.
However, they are very difficult to measure.	Sie sind jedoch sehr schwer zu messen.
Your job is to make them comfortable and build their confidence.	Ihre Aufgabe ist es, es ihnen bequem zu machen und ihr Selbstvertrauen aufzubauen.
The food was hot.	Das Essen war heiß.
You must do it for us more often, please.	Du musst es bitte öfter für uns tun.
It's a culture.	Es ist eine Kultur.
You missed this or that.	Sie haben dies oder jenes verpasst.
All authors contributed to the statistical analysis plan.	Alle Autoren haben zum statistischen Analyseplan beigetragen.
Then he switched to literature.	Dann wechselte er zur Literatur.
I'll build a wall and make them pay for it.	Ich baue eine Mauer und lasse sie dafür bezahlen.
A new year is just a number.	Ein neues Jahr ist nur eine Zahl.
It was rather that his time had just come.	Es war vielmehr so, dass seine Zeit gerade gekommen war.
i will get out more	Ich werde mehr rauskommen.
This makes it faster.	Dadurch geht es schneller.
I was surprised the price had dropped.	Ich war überrascht, dass der Preis gefallen war.
he has my game	Er hat mein Spiel.
It had to be hidden and it was.	Das musste versteckt werden und war es auch.
He was above such people.	Er stand über solchen Leuten.
Three studies were identified.	Drei Studien wurden identifiziert.
All patients gave their informed consent.	Alle Patienten gaben ihre informierte Zustimmung.
At first there was concern.	Zunächst zeigte sich Besorgnis.
Resistance means business.	Widerstand bedeutet Geschäft.
It's beautiful and.	Es ist schön und.
I tell myself it's nothing personal.	Ich sage mir, dass es nichts Persönliches ist.
These are honest people.	Das sind ehrliche Menschen.
However, her symptoms did not improve.	Ihre Symptome verbesserten sich jedoch nicht.
Each of us has our own little world.	Jeder von uns hat seine eigene kleine Welt.
When this session takes place.	Wenn diese Sitzung stattfindet.
Even they knew where the fun was.	Sogar sie wussten, wo der Spaß war.
There is something of value for everyone on these pages.	Auf diesen Seiten ist für jeden etwas Wertvolles dabei.
I doubt it would work if they even bothered to do it.	Ich bezweifle, dass es funktionieren würde, wenn sie überhaupt Lust dazu hätten.
Knowing he was crazy.	Zu wissen, dass er verrückt war.
The rest, as they say, is history now.	Der Rest ist, wie sie sagen, jetzt Geschichte.
I didn't care how much money it cost.	Es war mir egal, wie viel Geld es gekostet hat.
This gave the best results.	Dies ergab die besten Ergebnisse.
They had walked for what felt like an eternity.	Sie waren eine gefühlte Ewigkeit gelaufen.
Couldn't get it right at all.	Konnte das gar nicht richtig hinbekommen.
At first this is almost impossible.	Das ist erstmal fast unmöglich.
And a hundred others with the same tone and content.	Und hundert andere mit dem gleichen Ton und Inhalt.
Now he could see the beauty in it too.	Jetzt konnte er auch die Schönheit darin sehen.
I didn't like having nothing to do.	Ich mochte es nicht, nichts zu tun zu haben.
But since you survived.	Aber seit du überlebt hast.
Therefore, this question is not right before us in this appeal.	Daher liegt uns diese Frage in diesem Appell nicht richtig vor.
I often leave rooms.	Ich gehe oft aus Räumen.
See text for details.	Näheres siehe Text.
But we will not take that into account.	Aber das werden wir nicht berücksichtigen.
Sometimes there is a can.	Manchmal gibt es eine Dose.
Place the pan on your heat source.	Stellen Sie die Pfanne auf Ihre Wärmequelle.
He began to dress.	Er begann sich anzuziehen.
But gun violence is something that happens every day.	Aber Waffengewalt ist etwas, das jeden Tag passiert.
I will write tonight.	Ich werde heute Abend schreiben.
Think of your parents, society.	Denken Sie an Ihre Eltern, die Gesellschaft.
It's what you want to do.	Es ist, was Sie tun möchten.
Six steps at a time.	Sechs Schritte auf einmal.
Try to be patient and stay in the heart.	Versuche geduldig zu sein und im Herzen zu bleiben.
I'm new here.	Ich bin neu hier.
Your focus should first be on building your audience and their trust.	Ihr Fokus sollte zunächst darauf liegen, Ihr Publikum und sein Vertrauen aufzubauen.
Produce material for future books.	Produzieren Sie Material für zukünftige Bücher.
Anyway, it's nice to see you again.	Wie auch immer, es ist schön, dich wiederzusehen.
Your son is dead, but your daughter is not.	Ihr Sohn ist tot, aber Ihre Tochter nicht.
Then he turned back to me.	Dann drehte er sich wieder zu mir um.
Some weight was on my legs.	Etwas Gewicht lastete auf meinen Beinen.
Designed the study, analyzed the data and prepared the manuscript.	Entwarf die Studie, analysierte die Daten und bereitete das Manuskript vor.
So we're still together.	Wir sind also immer noch zusammen.
I have strange crazy feelings at home.	Ich habe seltsame verrückte Gefühle zu Hause.
His path to this title is not clear.	Sein Weg zu diesem Titel ist nicht klar.
In my opinion, three months is far too short.	Meiner Meinung nach sind drei Monate viel zu kurz.
His face grew serious.	Sein Gesicht wurde ernst.
Turn down the volume and watch your ears!.	Drehen Sie die Lautstärke herunter und achten Sie auf Ihre Ohren!.
Man walking his dog last.	Mann, der als letztes mit seinem Hund spazieren geht.
I saw him gunned down in front of me.	Ich sah ihn vor mir niedergeschossen.
This could lead to interesting times.	Das könnte zu interessanten Zeiten führen.
Besides, it's not like we like each other at all.	Außerdem ist es nicht so, dass wir uns überhaupt mögen.
Mom ran forward and grabbed his arm.	Mama rannte nach vorne und packte ihn am Arm.
He didn't want any.	Er wollte keine.
They just sat there.	Sie saßen nur da.
There are worse ways to die.	Es gibt schlimmere Arten zu sterben.
This won't be a game.	Das wird kein Spiel.
She pushed her team in that direction.	Sie trieb ihr Team in diese Richtung.
Top, middle and bottom of each page.	Oberer, mittlerer und unterer Bereich auf jeder Seite.
The images shown are representative of at least three independent experiments.	Die gezeigten Bilder sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
the one you forget	Den, den du vergisst.
I can't tonight.	Ich kann es heute Abend nicht.
He wasn't so sure.	Er war sich nicht so sicher.
What on earth.	Was in aller Welt.
I tried to think back.	Ich versuchte zurückzudenken.
They were made.	Sie wurden gemacht.
He resigned.      	Er trat zurück.      
Art.	Kunst.
The companies announced this.	Das teilten die Unternehmen mit.
So now it's like basically everyone is everywhere.	Jetzt ist es also so, als wäre im Grunde jeder überall.
Various tests can be used to determine this.	Um dies zu bestimmen, können verschiedene Tests verwendet werden.
There are restrictions for this type of device.	Es gibt Einschränkungen für diesen Gerätetyp.
And study the why of your own interpretation.	Und studieren Sie das Warum ihrer eigenen Interpretation.
It's someone he can trust and help.	Es ist jemand, dem er vertrauen und ihm helfen kann.
But do you know this.	Aber wissen Sie dies.
Big deal, it's happening.	Große Sache, es passiert.
touch the chair	Berühre den Stuhl.
It was so great to get to know him better.	Es war so toll, ihn besser kennenzulernen.
Especially when my milk came.	Vor allem, als meine Milch kam.
I mean, it probably shouldn't have happened.	Ich meine, es hätte wahrscheinlich nicht passieren müssen.
Turn left again.	Wieder links abbiegen.
It means nothing.	Es bedeutet nichts.
The starting position is shown above.	Die Ausgangsposition ist oben dargestellt.
Nevertheless, let me offer this much.	Lassen Sie mich dennoch so viel anbieten.
The girls are back.	Die Mädels sind wieder da.
In fact, this type of approach seems to represent majority rule.	In der Tat scheint diese Art des Ansatzes die Mehrheitsregel darzustellen.
I do not know it.	Ich weiß das nicht.
But today he would not lose.	Aber heute würde er nicht verlieren.
I mean he doesn't.	Ich meine, das tut er nicht.
i get money	Ich bekomme Geld.
My ship was wrecked, my crew was dead.	Mein Schiff wurde zerstört, meine Crew war tot.
I dropped her.	Ich habe sie fallen lassen.
If you accept this, you will be successful.	Wenn Sie dies akzeptieren, werden Sie erfolgreich sein.
It would make everything so much easier.	Es würde alles so viel einfacher machen.
Again, you need money supply data.	Auch hier benötigen Sie Geldmengendaten.
Some say if you elect the man, you get the party.	Manche sagen, wenn man den Mann wählt, bekommt man die Partei.
Don't waste memory.	Verschwende keinen Speicher.
I can receive emails but not send them.	Ich kann E-Mails empfangen, aber nicht senden.
The world below.	Die Welt da unten.
I can't wait to hear how it went.	Ich kann es kaum erwarten zu hören, wie es gelaufen ist.
Bring a guy back here.	Bring einen Kerl hierher zurück.
They would get no more information out of him.	Sie würden keine weiteren Informationen aus ihm herausbekommen.
We followed him for a few months.	Wir folgten ihm für ein paar Monate.
Yes, this could be just the thing.	Ja, das könnte genau das Richtige sein.
People make the same claim today.	Die Menschen erheben heute denselben Anspruch.
They turned and she turned.	Sie drehten sich um und sie drehte sich um.
Just got burgled.	Werde gerade eingebrochen.
We want to give you the information to make that decision.	Wir möchten Ihnen die Informationen geben, um diese Entscheidung zu treffen.
Much of this thanks to my wife.	Vieles davon dank meiner Frau.
There has to be more than just suffering damage.	Es muss mehr geben als nur das Erleiden eines Schadens.
Neither of you will do it.	Keiner von euch wird es tun.
Go wherever you want.	Gehen Sie, wohin Sie wollen.
That's what he's there for.	Genau dafür ist er da.
First you will.	Zuerst werden Sie.
The doctor was angry.	Der Arzt war wütend.
Also, think about it for a second.	Außerdem denken Sie eine Sekunde darüber nach.
Or try.	Oder versuchen Sie es.
That is very dangerous.	Das ist sehr gefährlich.
He would doubt his eyes at first.	Er würde zuerst an seinen Augen zweifeln.
It couldn't be read.	Er war nicht zu lesen.
You can, you know.	Sie können, wissen Sie.
You know, you just get lost in it.	Weißt du, du verlierst dich einfach darin.
No work, no food.	Keine Arbeit, kein Essen.
Nothing is further from my understanding of the world.	Nichts ist weiter von meinem Verständnis der Welt entfernt.
They sat and waited.	Sie saßen und warteten.
Everyone was talking about that.	Davon redeten alle.
You were nervous.	Sie waren nervös.
At the end of the season, my services were no longer needed.	Am Ende der Saison wurden meine Dienste nicht mehr benötigt.
Unfortunately, the rest of the season was up and down.	Leider war der Rest der Saison ein Auf und Ab.
Therefore we cannot love in common sense.	Deshalb können wir nicht im gesunden Menschenverstand lieben.
It was initially unclear who ignited the gas.	Wer das Gas gezündet hat, war zunächst unklar.
We were told that he got a hotel to stay at.	Uns wurde gesagt, dass er ein Hotel zum Übernachten bekommen hat.
It must be rain.	Es muss Regen sein.
We can formulate the argument like this.	Wir können das Argument so formulieren.
Reuse as little as possible.	So wenig wie möglich neu verwenden.
She learned to play the game.	Sie lernte, das Spiel zu spielen.
Before everything we know was born.	Bevor alles, was wir kennen, geboren wurde.
And so are you.	Und so bist du.
But places are just as complicated as people.	Aber Orte sind genauso kompliziert wie Menschen.
i was never a kid	Ich war nie ein Kind.
Find it here.	Finden Sie es hier.
Her feet fell away.	Ihre Füße fielen weg.
It's on the story list.	Steht auf der Storyliste.
She shouldn't have done that either.	Das hätte sie auch nicht tun sollen.
The concept can be explained as follows.	Das Konzept lässt sich wie folgt erklären.
It's usually played by humans, but this particular game is different.	Es wird normalerweise von Menschen gespielt, aber dieses spezielle Spiel ist anders.
I wonder how they do it.	Ich frage mich, wie sie das machen.
In addition, the performance of the media is not particularly good.	Außerdem ist die Performance der Medien nicht besonders gut.
The room does not work with more than one person in it.	Der Raum funktioniert nicht mit mehr als einer Person darin.
And everything about milk is weird.	Und alles über Milch ist seltsam.
But you have to jump when he gives an order.	Aber Sie müssen springen, wenn er einen Befehl gibt.
No one can force another to change their mind.	Niemand kann einen anderen zwingen, seine Meinung zu ändern.
He's scared, and for good reason.	Er hat Angst, und das aus gutem Grund.
It's not like it worked anyway.	Es ist sowieso nicht so, als hätte es funktioniert.
Even down to every little aspect.	Sogar bis hin zu jedem kleinen Aspekt.
I am in this world every day.	Ich bin täglich auf dieser Welt.
I could have done something else professionally.	Ich hätte etwas anderes beruflich machen können.
The sound is just as bad.	Der Sound ist genauso schlecht.
The main event, we were told, was yet to come.	Das Hauptereignis, so wurde uns gesagt, stand noch bevor.
Yes you are.	Ja, du bist.
Also other errors and problems.	Auch andere Fehler und Probleme.
Representative data from two independent experiments are shown.	Repräsentative Daten aus zwei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
Nobody seemed to have heard anything.	Niemand schien etwas gehört zu haben.
This part of the trip made me a little nervous.	Dieser Teil der Reise machte mich etwas nervös.
No future release date has been set.	Es wurde kein zukünftiges Veröffentlichungsdatum festgelegt.
She was very upset that he had done that.	Sie war sehr aufgebracht, dass er das getan hatte.
I'm still in shock.	Ich stehe immer noch unter Schock.
He realized that it wasn't necessary and could even be dangerous.	Er erkannte, dass es nicht nötig war, sondern sogar gefährlich sein konnte.
These people don't care if they kill people.	Diesen Leuten ist es egal, ob sie Leute töten.
The female had little time.	Dem Weibchen blieb wenig Zeit.
We are at the center of the cause of our lives.	Wir stehen im Mittelpunkt der Sache unseres Lebens.
The code works fine.	Der Code funktioniert gut.
The differences were highly significant.	Die Unterschiede waren hochsignifikant.
I don't like talking about it.	Ich rede nicht gern darüber.
The question seemed simple enough.	Die Frage schien einfach genug.
The street was still empty.	Die Straße war noch leer.
He wanted to be in the game, he wanted to be relevant.	Er wollte im Spiel sein, er wollte relevant sein.
Then right.	Danach rechts.
Like my father.	Wie mein Vater.
Every country has its share of challenges.	Jedes Land hat seinen Anteil an Herausforderungen.
Please if you can help me with this.	Bitte, wenn Sie mir dabei helfen können.
A nice touch of white head.	Eine nette Note des weißen Kopfes.
You must start speaking words of faith about your life.	Sie müssen anfangen, Worte des Glaubens über Ihr Leben zu sprechen.
People will spend less money.	Die Leute werden weniger Geld ausgeben.
Everything has to stop.	Alles muss aufhören.
I understand it's on the way.	Ich verstehe, dass es unterwegs ist.
The people inside would feel nothing, know nothing.	Die Menschen darin würden nichts fühlen, nichts wissen.
Perfect for adding that special touch to your loved ones.	Perfekt für die besondere Note für Ihre Liebsten.
That was a lot of money.	Das war viel Geld.
He looked around the bridge.	Er sah sich auf der Brücke um.
In other words, computer vision has nothing to do with humans.	Mit anderen Worten, Computer Vision hat nichts mit dem Menschen zu tun.
The police were at the training ground and kept us updated on the strategy.	Die Polizei war auf dem Trainingsgelände und hielt uns über die Strategie auf dem Laufenden.
You can't try to force it.	Du kannst nicht versuchen, es zu erzwingen.
And yet they don't think it's a problem.	Und doch denken sie nicht, dass es ein Problem ist.
This place is starting to smell bad.	Dieser Ort fängt an, schlecht zu riechen.
But trust me on that.	Aber vertrauen Sie mir darin.
He made a sound like there was something good to eat.	Er machte ein Geräusch, als gäbe es etwas Gutes zu essen.
And he did.	Und er tat es.
When he spoke it was like a voice in my head.	Als er sprach, war es wie eine Stimme in meinem Kopf.
There was an error in assessment.	Es lag ein Beurteilungsfehler vor.
I put him in front of you.	Ich stelle ihn vor dich.
Then he would be quiet again.	Dann würde er wieder still werden.
About both.	Über beides.
They had free access to food and water.	Sie hatten freien Zugang zu Nahrung und Wasser.
Medical data were taken from routine clinical care.	Medizinische Daten wurden aus der klinischen Routineversorgung entnommen.
But of course there is much more to it than that.	Aber natürlich steckt noch viel mehr dahinter.
These things are cute.	Diese Dinger sind süß.
Maybe you should ask yourself a few questions instead.	Vielleicht solltest du dir stattdessen lieber ein paar Fragen stellen.
The answer to that is simple.	Die Antwort darauf ist einfach.
Or could be.	Oder könnte sein.
Please trust me.	Bitte vertraue mir.
You do not want that.	Das willst du nicht.
Your bed is made.	Ihr Bett ist gemacht.
I feel more open, free.	Ich fühle mich offener, freier.
And we are working hard on that.	Und daran arbeiten wir hart.
Necessary.	Erforderlich.
Finally the truth came out.	Endlich kam die Wahrheit ans Licht.
I have to put him to sleep tomorrow.	Ich muss ihn morgen einschläfern.
Therefore, young children are likely to accept what you tell them.	Daher werden kleine Kinder wahrscheinlich akzeptieren, was Sie ihnen sagen.
Once he knows you know this, the relationship is on dangerous ground.	Sobald er weiß, dass du das weißt, befindet sich die Beziehung auf gefährlichem Boden.
It's a crazy song.	Es ist ein verrücktes Lied.
Then when a rich young man falls over.	Wenn dann ein reicher junger Mann umfällt.
It's warm outside and feels like rain.	Draußen ist es warm und fühlt sich an wie Regen.
No significant difference in image quality was found between the groups.	Zwischen den Gruppen wurde kein signifikanter Unterschied in der Bildqualität festgestellt.
Easy to read for him.	Leicht zu lesen für ihn.
Just not true.	Einfach nicht wahr.
you worried about me	Du hast dir Sorgen um mich gemacht.
There are many reported cases of this happening.	Es gibt viele gemeldete Fälle, in denen dies geschieht.
However, there are a number of limitations to this study.	Es gibt jedoch eine Reihe von Einschränkungen für diese Studie.
They have experienced things beyond their years.	Sie haben Dinge über ihre Jahre hinaus erlebt.
they were real	Sie waren echt.
But don't hope too much.	Aber erhoffe dir nicht zu viel.
I also felt so good about not eating sugar.	Ich habe mich auch so gut dabei gefühlt, keinen Zucker zu essen.
She got up and looked at him.	Sie stand auf und sah ihn an.
Spend time with yourself.	Verbringen Sie Zeit mit sich selbst.
No other line will be safe in a week.	Keine andere Leitung wird in einer Woche sicher sein.
hope was bright	Hoffnung war hell.
He did a good job.	Er hat gute Arbeit geleistet.
I don't think they can do it themselves.	Ich glaube nicht, dass sie es selbst tun können.
I should.	Ich sollte.
There was no termination.	Es gab keinen Abbruch.
One block at a time.	Ein Block nach dem anderen.
Of course there were snakes, but in some places it was worse than others.	Natürlich gab es Schlangen, aber an manchen Stellen war es schlimmer als an anderen.
Repeat along the top edge as shown.	Am oberen Rand wie abgebildet wiederholen.
Now you can do whatever you want.	Jetzt können Sie tun, was Sie wollen.
If only the man knew what he was going through.	Wenn der Mann nur wüsste, was er durchmacht.
It doesn't seem real, none of it does.	Es scheint nicht real zu sein, nichts davon tut es.
But as it stands, that's not true.	Aber so wie es aussieht, ist das nicht wahr.
He turned his head without looking at me.	Er drehte den Kopf, ohne mich anzusehen.
I had never heard her make it so loud.	Ich hatte sie noch nie so laut machen gehört.
This way each object instance can have different values.	Auf diese Weise kann jede Objektinstanz unterschiedliche Werte haben.
She pushed away all thoughts of time and distance that lay between them.	Sie verdrängte alle Gedanken an Zeit und Entfernung, die zwischen ihnen lagen.
Race, gender, doesn't matter.	Rasse, Geschlecht, spielt keine Rolle.
Thanks guys, that would really help me.	Vielen Dank Leute, das würde mir wirklich helfen.
Tomorrow I have to cut my throat.	Morgen muss ich mir die Kehle durchschneiden.
A father in the wrong.	Ein Vater im Unrecht.
His words had more than one meaning.	Seine Worte hatten mehr als eine Bedeutung.
But the first question makes me sad.	Aber die erste Frage macht mich traurig.
I have to turn the ship.	Ich muss das Schiff wenden.
I do not need anything.	Ich brauche nichts.
She took everything.	Sie hat alles genommen.
I can't call the function in the right place.	Ich kann die Funktion nicht an der richtigen Stelle aufrufen.
He sat in his chair and looked at her.	Er saß auf seinem Stuhl und betrachtete sie.
That's the easy part.	Das ist der einfache Teil.
I was neither cold nor warm.	Mir war weder kalt noch warm.
people who review.	Leute, die rezensieren.
One hears nothing more of such problems.	Von solchen Problemen hört man nichts mehr.
It was very different with the boys.	Ganz anders sah es bei den Jungs aus.
However, this conclusion is not necessary.	Dieser Schluss ist jedoch nicht erforderlich.
You and your group should only browse them.	Sie und Ihre Gruppe sollten sie nur durchsuchen.
We will link them.	Wir werden sie verlinken.
Come and view this property today.	Kommen Sie und sehen Sie sich diese Immobilie noch heute an.
He was a natural fit for number two.	Er war ein natürlicher Fit für die Nummer zwei.
I just got a letter a few days ago.	Ich habe erst vor ein paar Tagen einen Brief bekommen.
Is that what happened	Ist das was passiert.
She was soft and warm and in his arms.	Sie war weich und warm und in seinen Armen.
i love my room	Ich liebe mein Zimmer.
Spend some time with them and ask them about their lives.	Verbringen Sie etwas Zeit mit ihnen und fragen Sie sie nach ihrem Leben.
You don't know if you want to laugh or cry.	Du weißt nicht, ob du lachen oder weinen willst.
It is only through this family that we can create this show.	Es schafft nur diese Familie, durch die wir diese Show erschaffen können.
He returned to the job every summer during his college years.	Während seiner Studienzeit kehrte er jeden Sommer in den Job zurück.
She thought, so be it, married or not.	Sie dachte, so soll es sein, verheiratet oder nicht.
I am absolutely aware of that.	Ich bin mir dessen absolut bewusst.
It's only milk.	Es ist nur Milch.
They had to return home, leaving their son behind.	Sie mussten nach Hause zurückkehren und ließen ihren Sohn zurück.
Through him, past and future could finally be connected.	Durch ihn könnten Vergangenheit und Zukunft endlich verbunden werden.
There is no escape.	Es gibt kein entkommen.
Mom raised me.	Mama hat mich großgezogen.
We believe family time is valuable.	Wir glauben, dass Familienzeit wertvoll ist.
The story and writing style were good.	Die Geschichte und der Schreibstil waren gut.
Not his goal.	Nicht sein Ziel.
I don't know much about them.	Von denen weiß ich nicht viel.
He comes back.	Er kommt zurück.
I asked her to take that risk with me.	Ich bat sie, dieses Risiko mit mir einzugehen.
Now let's consider this for a moment.	Betrachten wir dies nun für einen Moment.
end of the first half.	Ende der ersten Halbzeit.
I once asked her to tell me more about the story.	Ich bat sie einmal, mir mehr von der Geschichte zu erzählen.
Initially, many did just that.	Anfangs haben viele genau das getan.
We'll get up together and go to your apartment.	Wir werden zusammen aufstehen und zu deiner Wohnung gehen.
There's a lot of death in this one.	Es gibt viel Tod in diesem.
They have no moving parts.	Sie haben keine beweglichen Teile.
Growth was as expected for the first few days.	In den ersten Tagen war das Wachstum wie erwartet.
This is a true and important point.	Das ist ein wahrer und wichtiger Punkt.
But that was an exaggeration.	Aber das war übertrieben.
They will then attempt to read that contact's phone numbers.	Sie werden dann versuchen, die Telefonnummern dieses Kontakts zu lesen.
Sometimes certain teams seem far away.	Manchmal scheinen bestimmte Teams weit weg zu sein.
However, this does not affect the results presented here.	Dies hat jedoch keinen Einfluss auf die hier präsentierten Ergebnisse.
Tonight, after they return home, would be best.	Heute Abend, nachdem sie nach Hause zurückgekehrt waren, wäre am besten.
She had this incredible fire.	Sie hatte dieses unglaubliche Feuer.
It can only really be achieved by understanding the context.	Es kann nur durch Verständnis des Kontextes wirklich erreicht werden.
This is the country's economy.	Das ist die Wirtschaftsleistung des Landes.
You can tell from her voice that this is important to her.	Dass ihr das wichtig ist, merkt man ihrer Stimme an.
It really is a rare disease.	Es ist wirklich eine seltene Krankheit.
Nothing has the quality of just being full.	Nichts hat die Eigenschaft, einfach nur voll zu sein.
The application was again rejected.	Der Antrag wurde erneut abgelehnt.
You will be surprised how well this works.	Sie werden überrascht sein, wie sehr das funktioniert.
never do that	Mach das niemals.
Your action is this.	Ihre Handlung ist das.
That's not what.	Das ist nicht was.
Well it was a lot.	Nun, es war eine Menge.
Thanks, just listen.	Danke, hör einfach zu.
But I don't know why that is.	Ich weiß aber nicht, warum das so ist.
You are now playing the same game.	Sie spielen jetzt das gleiche Spiel.
Thank you for this excellent question.	Vielen Dank für diese ausgezeichnete Frage.
Contribution to study design, data interpretation, numbers and writing.	Beitrag zum Studiendesign, zur Dateninterpretation, zu Zahlen und zum Schreiben.
We must therefore follow a slightly more complicated procedure.	Wir müssen daher ein etwas komplizierteres Verfahren befolgen.
If you don't have one, look for running groups to join.	Wenn Sie keine haben, suchen Sie nach Laufgruppen, denen Sie beitreten können.
She never left my side.	Sie ist nie von meiner Seite gewichen.
They took everything she had.	Sie nahmen alles, was sie hatte.
You can't just sit around and expect shit to happen.	Du kannst nicht einfach herumsitzen und erwarten, dass Scheiße passiert.
This was held as a bug.	Dies wurde als Fehler gehalten.
He can go down the street and fish any day he wants.	Er kann die Straße hinuntergehen und jeden Tag angeln, den er will.
Glad it was different.	Freude, es war anders.
That she's dead forever.	Dass sie für immer tot ist.
There are two main aspects of this work.	Es gibt zwei Hauptaspekte dieser Arbeit.
His serious gaze turned to utter confusion.	Sein ernster Blick verwandelte sich in völlige Verwirrung.
You brought tears to my eyes.	Du hast mir Tränen in die Augen getrieben.
It's like being afraid of something heavy.	Es ist, als hätte man Angst vor etwas Schwerem.
Time has gone wrong.	Die Zeit ist schief gelaufen.
He could go to the police.	Er könnte zur Polizei gehen.
These people are rare, but you know one when you see one.	Diese Leute sind selten, aber man erkennt einen, wenn man einen sieht.
We need to take a closer look at why this is so.	Warum das so ist, müssen wir uns genauer überlegen.
I really don't mind.	Ich habe wirklich nichts dagegen.
But I can say that.	Aber das kann ich sagen.
A warm welcome indeed.	In der Tat ein herzliches Willkommen.
Come and start your journey with us.	Kommen Sie und beginnen Sie Ihre Reise mit uns.
For the last thirty years he had gotten up at five o'clock.	In den letzten dreißig Jahren war er um fünf Uhr aufgestanden.
I thought of them as a friendly, useful tool.	Ich hielt sie für ein freundliches, nützliches Werkzeug.
Well, they aren't.	Nun, das sind sie nicht.
The question of which was the best was never fully answered.	Die Frage, welches das beste war, wurde nie vollständig beantwortet.
This time he backed away.	Diesmal wich er zurück.
And you will keep your mouth shut.	Und du wirst deinen Mund halten.
You should have talked to him.	Du hättest mit ihm reden sollen.
Please help with the search.	Helfen Sie gerne bei der Suche.
If you are here for spring training this is the must stop.	Wenn Sie zum Frühjahrstraining hier sind, ist dies der unverzichtbare Stopp.
She did her best for me.	Sie hat ihr Bestes für mich getan.
I was the one who broke the silence.	Ich war derjenige, der das Schweigen brach.
The most recent available data sources were used for the analysis.	Für die Analyse wurden die aktuellsten verfügbaren Datenquellen verwendet.
No presentation required.	Kein Vorzeigen erforderlich.
I can't have it in the kitchen without eating it.	Ich kann es nicht in der Küche haben, ohne es zu essen.
You can also research more.	Sie können auch mehr recherchieren.
We get a lot of it.	Wir bekommen viel davon.
Not just dreams, goals.	Nicht nur Träume, Ziele.
You can put this aside for now.	Sie können dies vorerst zur Seite legen.
Such an investigation was not carried out.	Eine solche Untersuchung wurde nicht durchgeführt.
Nothing came in.	Es kam nichts rein.
Well, she wouldn't.	Nun, sie würde es nicht tun.
I have a close relationship with my family.	Ich habe eine enge Beziehung zu meiner Familie.
please do more	Bitte tun Sie mehr.
And indeed it does.	Und das tut es tatsächlich.
But we didn't care.	Aber das war uns egal.
The moment she can stop being number six.	Der Moment, in dem sie aufhören kann, Nummer sechs zu sein.
Something had come up at work.	Bei der Arbeit war etwas dazwischen gekommen.
It can save the most time.	Es kann die meiste Zeit sparen.
If you don't want to help your parents, just say so.	Wenn du deinen Eltern nicht helfen willst, sag es einfach.
You can go on but don't forget you're tiny.	Du kannst weitermachen, aber vergiss nicht, dass du winzig bist.
I can imagine that this will have a small effect!.	Ich kann mir vorstellen, dass das einen kleinen Effekt haben wird!.
Nobody ever mentioned any of this.	Niemand hat jemals etwas davon erwähnt.
And nobody questions it.	Und niemand hinterfragt es.
We knew that wouldn't happen.	Wir wussten, dass es das nicht geben würde.
That wasn't possible.	Das war nicht möglich.
It was a majority black church and school.	Es war eine mehrheitlich schwarze Kirche und Schule.
She was too sure of that.	Sie war sich dessen zu sicher.
At some point someone will make a new rule.	Irgendwann wird aber jemand eine neue Regel aufstellen.
The air is still.	Die Luft steht still.
And almost every other language under the sun.	Und fast jede andere Sprache unter der Sonne.
His wife had destroyed herself.	Seine Frau hatte sich selbst zerstört.
It would be great for everyone but me.	Es wäre großartig für alle anderen außer mir.
This construction follows from the following observations.	Diese Konstruktion ergibt sich aus den folgenden Beobachtungen.
But that could also work.	Aber das könnte auch funktionieren.
Without you we are lost.	Ohne dich sind wir verloren.
Now is the time.	Jetzt kommt die Zeit.
Of course, you can only see so much in photos.	Auf Fotos kann man natürlich nur so viel erkennen.
It brings a fresh voice and perspective.	Es bringt eine frische Stimme und Perspektive.
On a similar level.	Auf ähnlichem Niveau.
And then he disappeared.	Und dann verschwand er.
It just returns false immediately.	Es gibt einfach sofort false zurück.
She shouldn't be mad at me.	Sie sollte mir nicht böse sein.
Results are unique.	Ergebnisse sind einzigartig.
Time, he now understood, had been a map of mental space.	Zeit, so verstand er jetzt, war eine Karte des mentalen Raums gewesen.
But we will see them soon.	Aber wir werden sie bald sehen.
We begin by discussing the base case and related issues.	Wir beginnen mit der Diskussion des Ausgangsfalls und verwandter Themen.
It was hard to believe that anything could go wrong at this place.	Es war kaum zu glauben, dass an diesem Ort etwas schief gehen könnte.
But the study also found a lot of cause for concern.	Aber die Studie fand auch viel Anlass zur Sorge.
I even drove him home.	Ich habe ihn sogar nach Hause gefahren.
The world is getting smaller due to growing technology and communication.	Die Welt wird aufgrund der wachsenden Technologie und Kommunikation kleiner.
Because it's not just one case.	Denn es ist nicht nur ein Fall.
It's coffee in the morning.	Es ist Kaffee am Morgen.
At least around most people.	Zumindest um die meisten Menschen herum.
I'd say it's four or five to one positive.	Ich würde sagen, es ist vier oder fünf zu eins positiv.
Who knows where.	Wer weiß wo.
We fall short every month.	Wir kommen jeden Monat zu kurz.
Up close you could tell he was no older than her father.	Aus der Nähe konnte man erkennen, dass er nicht älter war als ihr Vater.
I have three short questions.	Ich habe drei kurze Fragen.
For now, hope you studied better.	Hoffen Sie vorerst, dass Sie besser studiert haben.
The relevant literature is reviewed.	Die relevante Literatur wird gesichtet.
This picture is wrong.	Dieses Bild ist falsch.
The thing really works.	Das Ding funktioniert wirklich.
One minute please.	Eine Minute Bitte.
Had people following you.	Hatte Leute, die dir folgten.
He just smiled as he walked over.	Er lächelte nur, als er hinüberging.
From eight different observations.	Von acht verschiedenen Beobachtungen.
If she ever had children.	Falls sie jemals Kinder hatte.
This driver hadn't hit that hard.	Dieser Fahrer hatte nicht so hart getroffen.
i was very young	Ich war sehr jung.
This is what sets this book apart from so many others.	Darin unterscheidet sich dieses Buch von so vielen anderen.
Seriously, I agree with every single word.	Im Ernst, ich stimme jedem einzelnen Wort zu.
But there were also great games.	Aber es gab auch tolle Spiele.
It was her first time alone.	Es war ihr erstes Mal alleine.
It has to stop.	Es muss aufhören.
He sat there for her pleasure.	Er saß dort zu ihrem Vergnügen.
The video has no release date yet.	Das Video hat noch kein Veröffentlichungsdatum.
It doesn't seem to have been.	Es scheint nicht gewesen zu sein.
I shouldn't have expected her to give up so quickly.	Ich hätte nicht erwarten sollen, dass sie so schnell aufgibt.
We try to be prepared for everything.	Wir versuchen, auf alles vorbereitet zu sein.
I used to think these four walls could stand up to anything.	Früher dachte ich, diese vier Wände könnten gegen alles bestehen.
Was crucial for the result.	War ausschlaggebend für das Ergebnis.
Maybe there is someone in the family who could help.	Vielleicht gibt es jemanden in der Familie, der helfen könnte.
This in turn has three effects.	Dies wiederum hat drei Effekte.
Finally, the base classes are searched.	Schließlich werden die Basisklassen durchsucht.
But that brings its own problems.	Aber das bringt seine eigenen Probleme mit sich.
It was interesting for me not to be responsible.	Es war interessant für mich, nicht verantwortlich zu sein.
You write your first function.	Sie schreiben Ihre erste Funktion.
Only those who live according to reason are really free.	Nur wer nach Vernunft lebt, ist wirklich frei.
Instead you should try to add it.	Stattdessen sollten Sie versuchen, es hinzuzufügen.
At your service.	Zu Ihren Diensten.
I will send you my mobile number with the address.	Ich schicke dir meine Handynummer mit der Adresse.
That was the moment of escape.	Das war der Augenblick der Flucht.
Imagine starting your business or career all over again today.	Stellen Sie sich vor, Ihr Unternehmen oder Ihre Karriere heute noch einmal von vorne zu beginnen.
He could have had a heart attack.	Er hätte einen Herzinfarkt bekommen können.
The next day I went for a run.	Am nächsten Tag ging ich laufen.
There were nine outside the black house and seven inside.	Es gab neun außerhalb des schwarzen Hauses und sieben innerhalb.
Her skin was cold.	Ihre Haut war kalt.
But with any luck you will make it.	Aber mit etwas Glück wirst du es schaffen.
He didn't drop a single sentence throughout the event.	Er ließ während des gesamten Events keinen einzigen Satz fallen.
He supposed that made sense.	Er nahm an, dass das Sinn machte.
We won't say more about that.	Mehr sagen wir dazu nicht.
We also have a lot of good points.	Wir haben auch viele gute Punkte.
We played four songs and barely got through.	Wir spielten vier Songs und kamen kaum durch.
We have to be sharp.	Wir müssen scharf sein.
Seems like they were just here.	Scheint, als wären sie gerade hier gewesen.
Those concerns have been met.	Diese Bedenken wurden erfüllt.
I'm over it	Ich bin drüber hinweg.
I'll be closing up shop for a few days.	Ich werde den Laden für ein paar Tage schließen.
I'm fighting the good fight and I won't give up.	Ich kämpfe den guten Kampf und werde nicht aufgeben.
I can't get her out of my head.	Sie geht mir nicht aus dem Kopf.
It did.	Das tat es.
Night was near, only minutes away.	Die Nacht war nahe, nur wenige Minuten entfernt.
There I worried for a while.	Dort machte ich mir eine Zeit lang Sorgen.
It would be a nice place to stay for a few days.	Es wäre ein schöner Ort für ein paar Tage.
Usually against us.	Normalerweise gegen uns.
I don't think that's true.	Ich glaube nicht, dass das stimmt.
I have no customers.	Ich habe keine Kunden.
i just wanted to talk to you	Ich wollte nur mit dir reden.
I don't think twice.	Ich denke nicht zweimal nach.
I don't want to mother anyone.	Ich möchte niemanden bemuttern.
They kill for no reason.	Sie töten ohne Grund.
However, we're just getting started.	Allerdings fangen wir gerade erst an.
It stayed still and still.	Es blieb still und still.
The breakfast was fine for me.	Das Frühstück war für mich in Ordnung.
Look at what has been achieved.	Betrachten Sie, was erreicht wurde.
And made sure she would never feel anything again.	Und dafür gesorgt, dass sie nie wieder etwas fühlen würde.
Just because it's so horrible and so crazy.	Nur weil es so schrecklich und so verrückt ist.
It will give an idea of ​​​​the limitations of the models mentioned.	Es wird eine Vorstellung von den Einschränkungen der genannten Modelle geben.
Remove the chicken and let stand until cool enough to handle.	Entfernen Sie das Huhn und lassen Sie es stehen, bis es kühl genug ist, um es anzufassen.
Unfortunately, this is the best available image.	Dies ist leider das beste verfügbare Bild.
I hadn't been up there in eight years.	Ich war seit acht Jahren nicht mehr dort oben gewesen.
We'll see her when she grows up.	Wir sehen sie, wenn sie erwachsen ist.
He locked the door and took a deep breath.	Er schloss die Tür ab und holte tief Luft.
He ran out every weak ground ball he'd ever hit.	Er ließ jeden schwachen Bodenball auslaufen, den er jemals getroffen hatte.
Hope you are too.	Hoffentlich bist du es auch.
She must be a city girl.	Sie muss ein Stadtmädchen sein.
Each network station has a unique network address.	Jede Netzwerkstation hat eine eindeutige Netzwerkadresse.
He really was the most beautiful man.	Er war wirklich der schönste Mann.
And there are many possible reasons.	Und es gibt viele mögliche Gründe.
We rolled around together.	Wir rollten zusammen herum.
There was a noise, that's for sure.	Es gab ein Geräusch, das ist sicher.
Who knows how the hell many would get away with it if they could.	Wer weiß, wie viele zum Teufel davonkommen würden, wenn sie könnten.
The details of the procedure are the same as described above.	Die Einzelheiten des Verfahrens sind die gleichen wie oben beschrieben.
Then she looked up at me.	Dann sah sie zu mir auf.
i hold his hand	Ich halte seine Hand.
you think back on it	Du denkst daran zurück.
All problems have solutions.	Alle Probleme haben Lösungen.
This is the best opportunity to do so.	Dies ist die beste Gelegenheit dazu.
He never had the language he needed.	Er hatte nie die Sprache, die er brauchte.
We had no home, no place.	Wir hatten kein Zuhause, keinen Ort.
I heard it openly, didn't see it.	Ich hörte es offen, sah es nicht.
Both think the other has what they need.	Beide denken, dass der andere hat, was sie brauchen.
I let my fingers play in his hair.	Ich lasse meine Finger in seinem Haar spielen.
There is no such interaction here.	Eine solche Wechselwirkung besteht hier nicht.
I told him that you are wonderful in every way.	Ich habe ihm gesagt, dass du in jeder Hinsicht wunderbar bist.
The version operation is true.	Die Versionsoperation ist wahr.
A man or on foot.	Ein Mann oder zu Fuß.
Accept that we are different, not less.	Akzeptiere, dass wir anders sind, nicht weniger.
Slightly hard of hearing in the right ear.	Etwas schwerhörig auf dem rechten Ohr.
Nobody will help you.	Niemand wird dir helfen.
But he still didn't do what seemed so natural to him.	Aber er tat immer noch nicht das, was ihm so natürlich vorkam.
Any difference should alert the court to error.	Jeder Unterschied sollte das Gericht auf Fehler aufmerksam machen.
I'll leave you to your good company.	Ich überlasse Sie Ihrer guten Gesellschaft.
She clearly loved it.	Sie liebte es eindeutig.
Without a doubt, these are difficult questions.	Ohne Zweifel sind dies schwierige Fragen.
It's apparently not online, really wanted to see it again.	Es ist anscheinend nicht online, wollte es unbedingt noch einmal sehen.
Payment in advance.	Vorkasse.
I will block the credit cards.	Ich werde die Kreditkarten sperren.
The woman called me directly to tell me that.	Die Frau rief mich direkt an, um mir das zu sagen.
You don't have to carry a hard drive around with you.	Sie müssen keine Festplatte mit sich herumtragen.
In this thesis only the first part is considered.	In dieser Arbeit wird nur der erste Teil betrachtet.
I wouldn't want you to change any part of it.	Ich würde nicht wollen, dass du irgendeinen Teil davon änderst.
Poor dead child.	Armes totes Kind.
And they will never find us.	Und sie werden uns nie finden.
At least he seems so.	Zumindest scheint er so.
Now consider the second term.	Betrachten Sie nun den zweiten Term.
A second car followed just two seconds behind.	Ein zweites Auto folgte nur zwei Sekunden dahinter.
Many other examples could be given.	Viele weitere Beispiele ließen sich anführen.
You were great.	Sie waren großartig.
This is where the literature group sat.	Hier saß die Literaturgruppe.
He made her stop the car.	Er brachte sie dazu, das Auto anzuhalten.
Nobody had either.	Hatte auch niemand.
In her heart he was her man.	In ihrem Herzen war er ihr Mann.
But a reaction is more measured.	Aber eine Reaktion ist gemessener.
I will not say that it makes its user a god.	Ich werde nicht sagen, dass es seinen Benutzer zu einem Gott macht.
During this tour, the group performed new material.	Während dieser Tour führte die Gruppe neues Material auf.
If necessary, apply another drop to the ends of the hair.	Tragen Sie bei Bedarf einen weiteren Tropfen auf die Haarspitzen auf.
The man wore a plain black suit.	Der Mann trug einen schlichten schwarzen Anzug.
Call me when you know more.	Rufen Sie mich an, wenn Sie mehr wissen.
I thought he might have stopped at my door, but he didn't.	Ich dachte, er wäre vielleicht vor meiner Tür stehen geblieben, aber das tat er nicht.
If neither is the case, throw an error.	Wenn beides nicht der Fall ist, geben Sie einen Fehler aus.
The power of giving is stronger than anything else.	Die Kraft des Gebens ist stärker als alles andere.
The same can be done with the other two.	Das gleiche kann mit den anderen beiden gemacht werden.
I answered this question in my work.	Diese Frage habe ich in meiner Arbeit beantwortet.
Freedom to love or not to love.	Freiheit zu lieben oder nicht zu lieben.
It was slippery and cold.	Es war glatt und kalt.
And what else are you looking for?	Und was suchst du sonst noch.
We should call the police.	Wir sollten die Polizei rufen.
People from different countries come here to travel.	Hierher kommen Menschen aus verschiedenen Ländern, um zu reisen.
She was thirty minutes behind him.	Sie war dreißig Minuten hinter ihm.
Another example of what I'm trying to do is.	Ein weiteres Beispiel dafür, was ich zu tun versuche, ist.
However, there is no clear path to true mass production.	Es gibt jedoch keinen klaren Weg zu einer echten Massenproduktion.
A lot can happen before tomorrow.	Bis morgen kann noch viel passieren.
The others too.	Die anderen auch.
If you no longer use the app, no problem.	Sollten Sie die App nicht mehr nutzen, kein Problem.
It requires more effort but offers easier access to items.	Es erfordert mehr Aufwand, bietet aber einen einfacheren Zugriff auf Gegenstände.
I remember pain of pain.	Ich erinnere mich an Schmerz an Schmerz.
We do not need that.	Das brauchen wir nicht.
be a woman	Sei eine Frau.
It wasn't fast enough.	Es war nicht schnell genug.
No one knew such things could exist.	Niemand wusste, dass es solche Dinge geben könnte.
He realized he hadn't thought about his sister until now.	Ihm wurde klar, dass er bis jetzt nicht an seine Schwester gedacht hatte.
When they were about to have breakfast.	Als sie gerade frühstücken wollten.
I don't show it.	Ich zeige es nicht an.
But over time his power grew.	Aber mit der Zeit wuchs seine Macht.
I respect that.	Ich respektiere das.
Many others are.	Viele andere sind.
Have fun.	Habe Spaß.
But then my creative side created a business side.	Aber dann hat meine kreative Seite eine geschäftliche Seite geschaffen.
I discussed them with her.	Ich habe sie mit ihr besprochen.
The latter is more likely to be a positive sample than the former.	Letzteres ist eher eine positive Probe als ersteres.
This place changes him and his art forever.	Dieser Ort verändert ihn und seine Kunst für immer.
you are good enough	Sie sind gut genug.
I need to practice more.	Ich muss es mehr üben.
This applies to games.	Das gilt für Spiele.
There is so much we miss.	Es gibt so viel, was wir vermissen.
I have never heard of them.	Ich habe noch nie von ihnen gehört.
Since then the price has increased.	Seitdem steigt der Preis.
Except me of course.	Außer mir natürlich.
It was not in her power to keep her.	Es lag nicht in ihrer Macht, sie zu behalten.
follow your steps.	Ihren Schritten folgen.
She looked at his balls.	Sie betrachtete seine Eier.
Before this was over so many lives would be destroyed.	Bevor dies vorbei war, würden so viele Leben zerstört werden.
If you feel comfortable, close your eyes.	Wenn Sie sich wohl fühlen, schließen Sie die Augen.
area of ​​theory and many important ones.	Bereich der Theorie und viele wichtige.
A declaration of consent was therefore not required.	Eine Einverständniserklärung war daher nicht erforderlich.
This article contains several issues.	Dieser Artikel enthält mehrere Probleme.
Maybe he'll change his mind on the matter.	Vielleicht ändert er seine Meinung in der Sache.
You don't need it and it doesn't suit you anyway.	Du brauchst es nicht und es passt sowieso nicht zu dir.
Maybe she liked speaking in a full voice when rehearsing.	Vielleicht mochte sie es, beim Probieren mit voller Stimme zu sprechen.
He would have killed many people.	Er hätte viele Menschen getötet.
You have the education.	Sie haben die Bildung.
But then it was this question of the photo.	Aber dann war es diese Frage des Fotos.
I'm not sure what it was.	Ich bin mir nicht sicher, was es war.
I have absolutely no idea.	Ich habe absolut keine Ahnung.
That's good news, if anything.	Das ist, wenn überhaupt, eine gute Nachricht.
He was young and so capable.	Er war jung und so fähig.
Please click on the link below.	Bitte klicken Sie auf den unten stehenden Link.
Main event was good.	Main Event war gut.
Even when they were within the eye line, they were mostly ignored.	Selbst wenn sie sich innerhalb der Augenlinie befanden, wurden sie meistens ignoriert.
That was the original plan, but the night is far from over.	Das war der ursprüngliche Plan, aber die Nacht ist noch lange nicht vorbei.
And that's exactly right.	Und das ist genau richtig.
Maybe that's not an argument at all.	Vielleicht ist das gar kein Argument.
Collected clinical data and blood samples.	Gesammelte klinische Daten und Blutproben.
In such a book there were many aspects to consider.	In einem solchen Buch gab es viele Aspekte zu berücksichtigen.
I'll just follow what he says and does now.	Ich werde einfach dem folgen, was er jetzt sagt und tut.
Future work is required to address several limitations of this study.	Zukünftige Arbeiten sind erforderlich, um mehrere Einschränkungen dieser Studie anzugehen.
He brought an exercise routine with him.	Er brachte eine Übungsroutine mit.
I don't want to go into that.	Ich möchte nicht darauf eingehen.
He was proud to know how to do it.	Er war stolz darauf, zu wissen, wie es geht.
Both men were arrested.	Beide Männer wurden festgenommen.
I heard him say it to your face.	Ich habe gehört, wie er es dir ins Gesicht gesagt hat.
I really feel like a load has been lifted from my shoulders.	Ich habe wirklich das Gefühl, dass eine Last von meinen Schultern genommen wurde.
The five then left.	Die fünf gingen dann.
Because her friends might not be able to go out either.	Weil ihre Freunde vielleicht auch nicht ausgehen können.
The condition, if not carefully managed, can lead to death.	Der Zustand kann, wenn er nicht sorgfältig behandelt wird, zum Tod führen.
We must do something, she said.	Wir müssen etwas tun, sagte sie.
Maybe he felt the same.	Vielleicht empfand er dasselbe.
He himself has no respect for his own nature.	Er selbst hat keinen Respekt vor seinem eigenen Wesen.
Then show me	Dann zeig mir.
Thank you for your time and support.	Vielen Dank für Ihre Zeit und Unterstützung.
If you can, it's a sign that air is still getting through.	Wenn Sie können, ist es ein Zeichen dafür, dass noch Luft durchkommt.
Not having anyone to vote for.	Niemanden zu haben, für den man stimmen kann.
The first statement follows.	Es folgt die erste Aussage.
She's as nice to me as everyone else.	Sie ist so nett zu mir, wie alle anderen auch.
Pay attention to people when they don't notice you.	Achte auf Leute, wenn sie dich nicht bemerken.
It went its own way, like life or dreams.	Es ging seinen eigenen Weg, wie das Leben oder die Träume.
One bad choice after another.	Eine schlechte Wahl nach der anderen.
She loved her church family.	Sie liebte ihre Kirchenfamilie.
I could never really do such a thing, of course.	Ich könnte so etwas natürlich nie wirklich tun.
Not afterwards.	Nicht nachträglich.
It's about control.	Es geht um Kontrolle.
They focus their resources on that.	Darauf konzentrieren sie ihre Ressourcen.
I think it would be very difficult.	Ich denke, es wäre sehr schwierig.
The restructuring plan did not take this into account.	Der Sanierungsplan hatte dies nicht berücksichtigt.
Finally the rain stopped.	Endlich hörte der Regen auf.
We now consider each model in turn.	Wir betrachten nun jedes Modell der Reihe nach.
It's a complicated legal process.	Es ist ein kompliziertes rechtliches Verfahren.
I was trying to get the right feeling.	Ich habe versucht, das richtige Gefühl zu bekommen.
This man would not protect anyone but himself.	Dieser Mann würde niemanden außer sich selbst beschützen.
She decided to take the lead immediately.	Sie beschloss, sofort die Führung zu übernehmen.
They are working on it now.	Sie arbeiten jetzt daran.
We'll talk about the other stuff after this break.	Über die anderen Sachen reden wir nach dieser Pause.
Because of rain.	Wegen Regen.
We've tried pretty much everything.	Wir haben so ziemlich alles ausprobiert.
And now she is here.	Und jetzt ist sie hier.
So he was asked the question.	Also wurde ihm die Frage gestellt.
You should dare.	Sie sollten es wagen.
We are the ones we've been waiting for.	Wir sind diejenigen, auf die wir gewartet haben.
This was supported by the data.	Dies wurde durch die Daten gestützt.
I've been here ever since.	Seitdem bin ich hier.
It seems easy enough.	Es scheint einfach genug.
Money offers for work.	Geldangebote für die Arbeit.
However, we believe this should not cause confusion.	Wir glauben jedoch, dass dies nicht zu Verwirrung führen sollte.
How lost.	Wie verloren.
He is not known to have spoken or voted.	Es ist keine Rede oder Abstimmung von ihm bekannt.
He never said this life would be easy.	Er hat nie gesagt, dass dieses Leben einfach sein würde.
She looked over but didn't move.	Sie blickte hinüber, bewegte sich aber nicht.
All girls are free with more.	Alle Mädchen sind frei mit mehr.
Then you sell.	Dann verkaufst du.
Older cells are known to be smaller.	Ältere Zellen sind bekanntermaßen kleiner.
Investigation, on your own.	Untersuchung, auf eigene Faust.
Every situation is different.	Jede Situation ist anders.
Anything can happen during this time.	In dieser Zeit kann alles passieren.
Only one man was dead.	Nur ein Mann war tot.
I hope you found something useful here.	Ich hoffe, Sie haben hier etwas Nützliches gefunden.
We went in and peeled them off.	Wir gingen hinein und zogen sie ab.
It seemed possible that we were being attacked.	Es schien möglich, dass wir angegriffen wurden.
I think that would have worked anywhere, really.	Ich glaube, das hätte überall funktioniert, wirklich.
However, this does not mean that evil has no power.	Das bedeutet jedoch nicht, dass das Böse keine Macht hat.
However, it might be too specific.	Es könnte jedoch zu spezifisch sein.
It keeps me from falling to pieces.	Es hält mich davon ab, in Stücke zu fallen.
I really hope you like it.	Ich hoffe wirklich, es gefällt euch.
I need one day lead time.	Ich brauche einen Tag Vorlaufzeit.
If the behavior recurs, make another mark.	Wenn das Verhalten erneut auftritt, machen Sie eine weitere Markierung.
In other words, when you dress better, you feel better.	Mit anderen Worten, wenn Sie sich besser kleiden, fühlen Sie sich besser.
It essentially contains a name and value pair.	Es enthält im Wesentlichen ein Paar aus Name und Wert.
He got up and stepped back to the music.	Er stand auf und trat zurück zur Musik.
I'm just trying to get through life without looking stupid.	Ich versuche nur, durchs Leben zu kommen, ohne dumm auszusehen.
So actually everyone.	Also eigentlich jeder.
The complete blood count was normal.	Das komplette Blutbild war normal.
There are many national teams.	Es gibt viele Nationalmannschaften.
And too scared to say anything.	Und zu ängstlich, etwas zu sagen.
You can accept challenges.	Sie können Herausforderungen annehmen.
So in your case, sorting parameters are simply ignored.	In Ihrem Fall werden also Sortierparameter einfach ignoriert.
She just saw things deeper than others.	Sie sah die Dinge einfach tiefer als andere.
It just wasn't us.	Das waren einfach nicht wir.
we were poor	Wir waren arm.
you get closer	Du kommst näher.
I will wait for you here.	Ich werde hier auf dich warten.
Now we turn to the weather.	Jetzt wenden wir uns dem Wetter zu.
You could actually drop your stuff there and get ready to leave.	Sie könnten tatsächlich Ihre Sachen dort ablegen und sich fertig machen, um zu gehen.
Indeed, a little side information for you.	In der Tat, ein wenig Nebeninformation für Sie.
Neither did those who went before them.	Auch die, die vor ihnen gingen, taten es nicht.
I did it as you suggested.	Ich habe es so gemacht, wie du es vorgeschlagen hast.
That's a lot of potential power in a big company.	Dies ist eine Menge potenzieller Macht in einem großen Unternehmen.
Even the street girl can eat her fill.	Auch das Straßenmädchen kann sich satt essen.
She did most of it.	Das meiste hat sie geschafft.
She left the door open.	Sie ließ die Tür offen.
I didn't see it that way.	Ich habe das nicht so gesehen.
I know they are out there.	Ich weiß, dass sie da draußen sind.
Received that day.	Wurde an diesem Tag erhalten.
But it sure is nice to hear.	Aber es ist sicher schön zu hören.
Street parking is extremely limited at this location.	Das Parken an der Straße ist an diesem Standort äußerst begrenzt.
It's just random in the examples you give.	Es ist nur zufällig in den Beispielen, die Sie geben.
Nobody would design anything else.	Niemand würde etwas anderes entwerfen.
he was perfect	Er war perfekt.
The accused asked why he was being arrested.	Der Angeklagte fragte, warum er verhaftet werde.
She knew him from her high school days.	Sie kannte ihn aus ihrer Zeit an der High School.
However, we live in a global community.	Wir leben jedoch in einer globalen Gemeinschaft.
They don't go there.	Da fahren sie nicht.
This time we used a memory test.	Diesmal haben wir einen Gedächtnistest verwendet.
Let us prove that this limit is complete.	Beweisen wir, dass dieser Grenzwert vollständig ist.
The reason for this is easy to understand.	Der Grund dafür ist leicht zu verstehen.
Save me from this problem.	Bewahre mich vor diesem Problem.
Five years old, that's not something.	Fünf Jahre alt, ist das nicht etwas.
The boy was gone.	Der Junge war nicht mehr da.
Also, the cost is reasonable.	Außerdem sind die Kosten angemessen.
None of them follow me.	Keiner von ihnen folgt mir.
I just sat down and did nothing.	Ich habe mich einfach hingesetzt und nichts gemacht.
Tax treatment will depend on your individual circumstances and rules are subject to change.	Die steuerliche Behandlung hängt von Ihren individuellen Umständen ab und die Regeln können sich ändern.
Please have a little patience.	Bitte haben Sie etwas Geduld.
The data returned is not in the order that the user saved.	Die zurückgegebenen Daten entsprechen nicht der Reihenfolge, die der Benutzer gespeichert hat.
Right now we need them the most.	Im Moment brauchen wir sie am meisten.
Our team in our city.	Unser Team in unserer Stadt.
The second leg lasted twice as long.	Das Rückspiel dauerte doppelt so lange.
He turns out to be such a lovely man.	Er entpuppt sich als so ein liebenswerter Mann.
Totally worth it.	Es lohnt sich total.
I give you your space.	Ich gebe dir deinen Freiraum.
No pressure on it.	Kein Druck darauf.
Just check back later.	Schauen Sie einfach später vorbei.
I have to eliminate someone lower than me.	Ich muss jemanden beseitigen, der niedriger ist als ich.
Just move your head.	Bewegen Sie nur Ihren Kopf.
So you can sit down before we both fall.	Damit du dich hinsetzen kannst, bevor wir beide hinfallen.
I can't change him or how he feels.	Ich kann ihn nicht ändern oder wie er sich fühlt.
And I really want one.	Und möchte unbedingt einen haben.
It was early morning and they were still asleep.	Es war früher Morgen und sie schliefen noch.
A total of six contributions were selected.	Insgesamt wurden sechs Beiträge ausgewählt.
The practical.	Der Praktische.
He never sent her.	Er hat sie nie geschickt.
I love her so much.	Ich liebe sie so sehr.
That's not our law.	Das ist nicht unser Gesetz.
Well look at you now.	Nun, sieh dich jetzt an.
She's not used to it.	Sie ist es nicht gewohnt.
I'll just wait to make sure he does.	Ich werde einfach warten, um sicherzustellen, dass er es tut.
Their results are important for clinical decisions.	Ihre Ergebnisse sind wichtig für klinische Entscheidungen.
I'm not doing this for the money.	Ich mache das nicht wegen des Geldes.
You are very excited.	Sie sind sehr aufgeregt.
There is a bigger game at play here.	Hier ist ein größeres Spiel im Gange.
It did not work.	Es hat nicht funktioniert.
My daughter was six and my son four when we moved.	Meine Tochter war sechs und mein Sohn vier, als wir umzogen.
Please update soon!.	Bitte bald aktualisieren!.
Don't try to act like a guy you're not.	Versuche nicht, dich wie ein Typ zu verhalten, der du nicht bist.
Not close enough to worry, but still.	Nicht nah genug, um sich Sorgen zu machen, aber immerhin.
Some big, some not so big.	Einige große, einige nicht so große.
you really blew my mind	Du hast mich wirklich umgehauen.
As you know, I've made a few myself recently.	Wie Sie wissen, habe ich kürzlich selbst ein paar gemacht.
Boy, those sure were good times.	Junge, das waren sicher gute Zeiten.
For now.	Für jetzt.
The latter did it.	Letzterer hat es geschafft.
You're doing fine.	Du machst das gut.
So you just have to get used to it.	Sie müssen sich also nur daran gewöhnen.
Money.	Geld.
He would have walked right past her office, she realized.	Er wäre direkt an ihrem Büro vorbeigelaufen, erkannte sie.
We like to play soft and loud.	Wir spielen gerne leise und laut.
Not in the word.	Nicht im Wort.
Spend five minutes being fully present with someone else.	Verbringe fünf Minuten damit, vollkommen präsent für jemand anderen zu sein.
So of course he has to do it.	Also muss er es natürlich tun.
She didn't acknowledge it.	Sie nahm es nicht zur Kenntnis.
i won't see it	Ich werde es nicht sehen.
I'm sorry the last few days have been tough.	Tut mir leid, dass die letzten Tage hart waren.
But he went way too far.	Aber er ging viel zu weit.
After that they were taken away.	Danach wurden sie weggebracht.
He's not ready for this experience.	Er ist nicht bereit für diese Erfahrung.
On the left is the cell image.	Links ist das Zellenbild.
Pay the right person enough money and you can get one.	Zahlen Sie dem Richtigen genug Geld und Sie können eins bekommen.
We managed well.	Wir haben es gut hinbekommen.
Of course we will take care of it.	Natürlich kümmern wir uns darum.
I felt hurt.	Ich fühlte mich verletzt.
I should have known better than to run away.	Ich hätte es besser wissen sollen, als wegzulaufen.
I need to.	Ich muss einfach.
Someone else will answer for it.	Jemand anderes wird dafür antworten.
I want the suffering to go away.	Ich möchte, dass das Leiden vergeht.
You need to know what's possible.	Sie müssen wissen, was möglich ist.
I'd rather get my books faster.	Ich würde eher meine Bücher schneller bekommen.
Few won freedom.	Wenige gewannen die Freiheit.
No traffic lights.	Keine Ampeln.
The story is simply told in the past.	Die Geschichte wird in der Vergangenheit einfach erzählt.
At that point he had no regrets.	Zu diesem Zeitpunkt hatte er nichts zu bedauern.
We didn't think of that.	Daran haben wir nicht gedacht.
It's about to die.	Es ist im Begriff zu sterben.
She took a deep breath.	Sie holte tief Luft.
And now they are starting to close.	Und jetzt beginnen sie zu schließen.
I'm happy with that.	Ich bin damit zufrieden.
I had to be strong for her.	Ich musste stark sein für sie.
That's next to impossible.	Das ist so gut wie unmöglich.
You feel more like family than just another customer.	Man fühlt sich mehr wie eine Familie als nur ein weiterer Kunde.
The amount of information in this building the other night.	Die Menge an Informationen in diesem Gebäude neulich Nacht.
As reasons for this, many points could be considered.	Als Gründe dafür könnten viele Punkte in Betracht gezogen werden.
The start button was on the back of the board.	Der Startknopf war auf der Rückseite des Boards.
You told me.	Du sagtest mir.
She knew now what it was.	Sie wusste jetzt, was es war.
My office is the largest room.	Mein Büro ist der größte Raum.
Returning from there was next to impossible.	Eine Rückkehr von dort war so gut wie unmöglich.
Then there is the problem of children.	Dann gibt es das Problem der Kinder.
She then looked at me.	Sie sah mich dann an.
I asked her how she did her research.	Ich fragte sie, wie sie recherchiert habe.
He hadn't done what everyone else had done in his life.	Er hatte nicht das getan, was alle anderen in seinem Leben getan hatten.
But you know, deep down, it doesn't matter that much.	Aber weißt du, tief im Inneren ist es nicht so wichtig.
Imagine the scene.	Stellen Sie sich die Szene vor.
I'm sure it will happen at some point.	Ich bin sicher, es wird irgendwann passieren.
There are a few interesting reasons for this.	Dafür gibt es ein paar interessante Gründe.
I have my own insurance.	Ich habe eine eigene Versicherung.
good friends of mine	Gute Freunde von mir.
You're right.	Du hast recht.
And it made no sense.	Und es machte keinen Sinn.
So maybe this job would be her death.	Auf diese Weise würde dieser Job vielleicht ihr Tod sein.
It was his own child.	Es war sein eigenes Kind.
However, this result should be treated with caution.	Dieses Ergebnis ist jedoch mit Vorsicht zu genießen.
Fall in love with someone you know.	Verliebe dich in jemanden, den du kennst.
Finally, some relevant studies are described.	Abschließend werden einige relevante Studien beschrieben.
You can find local customers.	Sie können lokale Kunden finden.
say nothing	Sag nichts.
Everyone always tells the same story.	Alle erzählen immer die gleiche Geschichte.
Thank you anyway.	Danke trotzdem.
Now you two come towards each other.	Jetzt kommt ihr beide auf euch zu.
It wasn't her case.	Es war nicht ihr Fall.
And it was just so beautiful.	Und es war einfach so schön.
You came to a fourth and found a planet to land on.	Du bist zu einem vierten gekommen und hast einen Planeten gefunden, auf dem du landen kannst.
It can only change.	Es kann sich nur ändern.
Today seems the right time to do so.	Heute scheint der richtige Zeitpunkt dafür zu sein.
Everyone must submit their own solutions.	Jeder muss seine eigenen Lösungen einreichen.
They go well below the surface.	Sie gehen deutlich unter die Oberfläche.
This is not the case here.	Dies ist hier nicht der Fall.
Instead he worked.	Stattdessen arbeitete er.
This wasn't an exam.	Das war keine Prüfung.
Maybe he met someone else.	Vielleicht hat er jemand anderen kennengelernt.
He's been doing this for two years.	Das macht er seit zwei Jahren.
He didn't stand a chance.	Er hatte keine Chance.
Everything else is a wish.	Alles andere ist ein Wunsch.
So not now, thanks.	Also nicht jetzt, danke.
No errors occurred.	Keine Fehler aufgetreten.
Game for further growth.	Spiel für weiteres Wachstum.
But it still gives me a blank form.	Aber es gibt mir immer noch ein leeres Formular.
But I think they came later.	Ich glaube aber, sie kamen später.
Before the movie starts.	Bevor der Film beginnt.
We should have more than that.	Wir sollten mehr als das haben.
He has the answer to every problem.	Er hat die Antwort auf jedes Problem.
These cases became social problems.	Diese Fälle wurden zu sozialen Problemen.
I can not stand it anymore.	Ich kann es nicht mehr ertragen.
After the game, he refused to talk about it.	Nach dem Spiel weigerte er sich, darüber zu sprechen.
It was spring again.	Es war wieder Frühling.
I let the fear go.	Ich ließ die Angst vergehen.
He would have liked to have killed him.	Am liebsten hätte er ihn getötet.
She had probably gone in there on purpose.	Wahrscheinlich war sie absichtlich dort hineingegangen.
I would agree.	Dem würde ich zustimmen.
He told himself that this was his job.	Er sagte sich, dass dies sein Job sei.
She slowly pulled it out.	Sie zog es langsam heraus.
It was just there.	Es war einfach da.
The other soldiers had gone.	Die anderen Soldaten waren gegangen.
I could see his eyes.	Ich konnte seine Augen sehen.
I don't usually do this, but these looked cool.	Ich mache das normalerweise nie, aber diese sahen cool aus.
He's an amazing father.	Er ist ein erstaunlicher Vater.
There is very little actual data.	Es gibt nur sehr wenige tatsächliche Daten.
But maybe they don't.	Aber vielleicht tun sie das nicht.
Only he didn't want to close his eyes.	Nur dass er seine Augen nicht schließen wollte.
I liked the new feeling.	Ich mochte das neue Gefühl.
Go now.	Jetzt los.
It's just too cold outside.	Draußen ist es einfach zu kalt.
It's a necessary part of life that we just take for granted.	Es ist ein notwendiger Teil des Lebens, den wir einfach für selbstverständlich halten.
I was driving and we were in heavy traffic.	Ich fuhr, und wir waren in dichtem Verkehr.
You don't have what it takes to keep going.	Du hast nicht das Zeug, um weiterzumachen.
Come with me instead.	Kommen Sie stattdessen mit mir.
I understand what you are looking for.	Ich verstehe, wonach Sie suchen.
By the end of the video, he's over it.	Am Ende des Videos ist er darüber hinweg.
Young girls seem to like me.	Junge Mädchen scheinen mich zu mögen.
The Athletics Kids.	Die Leichtathletikkinder.
Children can understand that.	Kinder können das verstehen.
It's beautiful day and night.	Es ist Tag und Nacht schön.
Be sure to read more about it here.	Lesen Sie hier unbedingt mehr darüber.
He missed five games.	Er verpasste fünf Spiele.
you were so busy	Du warst so beschäftigt.
Our parts take much longer to develop and we are limited.	Die Entwicklung unserer Teile dauert viel länger und wir sind begrenzt.
This will cut off their power supply and they will die.	Dadurch wird ihre Energieversorgung unterbrochen und sie werden sterben.
But the resources have increased significantly.	Aber die Ressourcen wurden erheblich erhöht.
But then he changed his mind.	Doch dann änderte er seine Meinung.
It wasn't a big deal for most.	Für die meisten war es keine große Sache.
When it comes to shoes, small details become even more important.	Bei Schuhen werden kleine Details noch wichtiger.
I might have something very specific in mind.	Ich habe vielleicht etwas ganz bestimmtes im Sinn.
Then he started walking.	Dann ging er los.
I'll pay more attention to that in the future.	Ich werde in Zukunft mehr darauf achten.
shit will break	Scheiße wird brechen.
But mostly on myself.	Aber hauptsächlich auf mich selbst.
Then she left the bedroom and went to the bathroom.	Dann verließ sie das Schlafzimmer und ging ins Badezimmer.
There must be some kind of logic.	Es muss eine Art Logik geben.
will reject them.	Werde sie abweisen.
It can last a lifetime.	Sie kann das ganze Leben lang andauern.
But her words had stopped his tears and his words.	Aber ihre Worte hatten seine Tränen gestoppt und seine Worte.
I keep telling you that the present is for my girlfriend's kid.	Ich sage dir immer wieder, dass das Geschenk für das Kind meiner Freundin ist.
I know exactly how he loved you.	Ich weiß genau, wie er dich liebte.
It just depends on your computer.	Es hängt nur von Ihrem Computer ab.
The first is just for a general review of the site.	Der erste ist nur für eine allgemeine Überprüfung der Website.
Nothing was off the table.	Nichts war vom Tisch.
Not a third.	Nicht ein Drittel.
Slowly slowly.	Langsam langsam.
meeting this morning.	Treffen an diesem Morgen.
Then they were both gone.	Da waren sie beide weg.
Her knife was stuck in his eye.	Ihr Messer steckte in seinem Auge.
The routine is the behavior itself.	Die Routine ist das Verhalten selbst.
Still, he seemed happy.	Trotzdem wirkte er glücklich.
you know my skills	Du kennst meine Fähigkeiten.
Make this day as wonderful as you can.	Machen Sie diesen Tag so wunderbar wie Sie können.
I'll come by around ten to say good night.	Ich werde gegen zehn vorbeikommen, um gute Nacht zu sagen.
For progress reports.	Für Fortschrittsberichte.
Three reasons could explain these differences.	Drei Gründe könnten diese Unterschiede erklären.
Stick to your previous code.	Halten Sie an Ihrem vorherigen Code fest.
Maybe a little hoping.	Vielleicht ein wenig gehofft.
Unfortunately, he is busy most of the week.	Er ist leider die meiste Zeit der Woche beschäftigt.
A box the size of the boy.	Eine Kiste in der Größe des Jungen.
teacher to let him enter.	Lehrer, ihn eintreten zu lassen.
Creation of the original manuscript.	Erstellung des Originalmanuskripts.
It's what he loves.	Es ist, was er liebt.
He confirmed it here.	Er hat es hier bestätigt.
Nobody but you is responsible for your success or failure.	Niemand außer Ihnen ist für Ihren Erfolg oder Misserfolg verantwortlich.
Either way it can work.	So oder so kann funktionieren.
And be there quickly.	Und sei schnell dabei.
We took a big risk.	Wir sind ein großes Risiko eingegangen.
But they haven't yet.	Aber das haben sie noch nicht.
Another problem.	Noch ein weiteres Problem.
There was absolutely none.	Es gab absolut keine.
But we could go somewhere else.	Wir könnten aber auch woanders hingehen.
But we are determined.	Wir sind aber entschlossen.
As expected, the difference between these two values ​​is small.	Der Unterschied zwischen diesen beiden Werten ist erwartungsgemäß gering.
I thought for a minute trying to decide what to do.	Ich dachte eine Minute lang nach und versuchte zu entscheiden, was ich tun sollte.
Rather, it comes and goes.	Vielmehr kommt es und es geht.
Very comfortable bed and room.	Sehr bequemes Bett und Zimmer.
Some of us love sports, others love video games.	Einige von uns lieben Sport, andere lieben Videospiele.
He plays like this.	Er spielt so.
In other words, get tough or shut up.	Mit anderen Worten, werde hart oder halt die Klappe.
She wanted me to cancel the trip and come home.	Sie wollte, dass ich die Reise abbreche und nach Hause komme.
But the years passed.	Aber die Jahre vergingen.
No group differences were observed.	Es wurden keine Gruppenunterschiede beobachtet.
Don't hold onto anything.	Halt dich an nichts fest.
I want others to feel the same way.	Ich möchte, dass es anderen genauso geht.
Today is not that day.	Heute ist nicht dieser Tag.
I entered, pulled the door shut.	Ich trat ein, zog die Tür zu.
In this way we can help people who are left behind.	Auf diese Weise können wir Menschen helfen, die zurückgeblieben sind.
It was some years ago.	Es war vor einigen Jahren.
Part of this whole social contract.	Ein Teil dieses ganzen Gesellschaftsvertrags.
She was a good old woman.	Sie war eine gute alte Frau.
See website for details.	Einzelheiten finden Sie auf der Website.
You got us good.	Du hast uns gut erwischt.
The girl nodded and laughed.	Das Mädchen nickte und lachte.
The news was never good.	Die Nachrichten waren nie gut.
And that's true.	Und das stimmt.
At least three different samples were analyzed for each condition.	Mindestens drei verschiedene Proben wurden für jede Bedingung analysiert.
They spent well over half of every game on the field.	Sie verbrachten weit mehr als die Hälfte jedes Spiels auf dem Feld.
Then you hear something in the hall.	Dann hörst du etwas in der Halle.
I do not understand that.	Ich verstehe das nicht.
Nevertheless it can be.	Dennoch kann es sein.
After that, you will be asked to create a racing car.	Danach werden Sie aufgefordert, einen Rennwagen zu erstellen.
She looked confused.	Sie sah verwirrt aus.
It seemed more likely at that moment.	Es schien in diesem Moment eher wahrscheinlicher.
You only see half the truth.	Sie sehen nur die halbe Wahrheit.
I dropped my hands.	Ich ließ meine Hände fallen.
I don't know if that tells us anything.	Ich weiß nicht, ob uns das etwas sagt.
I plan to wear it indoors in the winter.	Ich plane, es im Winter im Haus zu tragen.
And some days the weather is terrible.	Und an manchen Tagen ist das Wetter schrecklich.
I'm standing in the exact same spot.	Ich stehe genau an der gleichen Stelle.
I wouldn't even try to play that game with her.	Ich würde nicht einmal versuchen, dieses Spiel mit ihr zu spielen.
And you know me	Und du kennst mich.
Still, he was surprised at how big it was.	Trotzdem war er überrascht, wie groß es war.
My head was on fire.	Mein Kopf brannte.
Please leave your name and number.	Bitte hinterlassen Sie Ihren Namen und Ihre Nummer.
I never thought of leaving your mother.	Ich hatte nie daran gedacht, deine Mutter zu verlassen.
These systems are not easy to use.	Diese Systeme sind nicht einfach zu bedienen.
I have to learn both.	Ich muss beides lernen.
It is no longer used.	Es wird nicht mehr verwendet.
Two others are seated.	Zwei andere sitzen.
He would wait until bed to read it that night.	Er würde an diesem Abend bis ins Bett warten, um es zu lesen.
Students roll the dice and choose the appropriate piece.	Die Schüler würfeln und wählen das passende Stück aus.
However, the computer screen is not a flat screen.	Der Computerbildschirm ist jedoch kein Flachbildschirm.
I tried and both did the same thing.	Ich habe es versucht und beide haben das gleiche gemacht.
With every activity.	Bei jeder Aktivität.
Therefore, it takes a long time for very large files.	Daher dauert es bei sehr großen Dateien sehr lange.
But this year should be different.	Aber dieses Jahr sollte es anders sein.
If there are none, the list is empty.	Wenn es keine gibt, ist die Liste leer.
He really couldn't take it.	Er konnte es wirklich nicht ertragen.
Not thick, but soft.	Nicht dick, sondern weich.
This is very good news.	Das ist eine sehr erfreuliche Nachricht.
It is that they are chosen.	Es ist so, dass sie ausgewählt werden.
I changed the above code to mine.	Ich habe den obigen Code in meinen geändert.
Then of course you have the win.	Dann haben Sie natürlich den Gewinn.
it's my hair	Es sind meine Haare.
The results are as follows.	Die Ergebnisse sind wie folgt.
Bottom line, that feels good.	Unter dem Strich fühlt sich das gut an.
It drove him crazy as well.	Es machte ihn genauso verrückt.
We now discuss these results in relation to each task.	Wir diskutieren nun diese Ergebnisse in Bezug auf jede Aufgabe.
Your government will not be prepared.	Ihre Regierung wird nicht vorbereitet sein.
The letter was opened.	Der Brief wurde geöffnet.
She doesn't move.	Sie bewegt sich nicht.
A long time.	Eine lange Zeit.
He gave everything.	Er hat alles gegeben.
Now it doesn't matter.	Jetzt egal.
everything she was	Alles, was sie war.
She doesn't give answers, only questions.	Sie gibt keine Antworten, nur Fragen.
I didn't know her that well.	Ich kannte sie nicht so gut.
Do what works for you and your students.	Tun Sie, was für Sie und Ihre Schüler funktioniert.
This practice is not particularly new.	Diese Praxis ist nicht besonders neu.
Such thoughts may well be appropriate and even necessary.	Solche Gedanken können durchaus angemessen und sogar notwendig sein.
We'll be back soon.	Wir werden bald zurück sein.
Um, you out before you raise the.	Um, Sie heraus, bevor Sie die erhöhen.
We're on a bed.	Wir sind auf einem Bett.
If not, everyone will be able to tell.	Wenn nicht, wird es jeder sagen können.
He prefers not to get involved in a discussion about his job.	Auf eine Diskussion über seinen Job will er sich lieber nicht einlassen.
Something is on its way to you soon.	Bald ist etwas auf dem Weg zu Ihnen.
He wanted someone to share his life with.	Er wollte jemanden, mit dem er sein Leben teilen konnte.
It was so many things.	Es war so vieles.
All of nature is a gift.	Die ganze Natur ist ein Geschenk.
let me show you	Lass es mich dir zeigen.
She lived across the street, she said.	Sie wohnte auf der anderen Straßenseite, sagte sie.
It's like the whole picture is talking.	Es ist, als würde das ganze Bild sprechen.
Maybe in a different class.	Vielleicht in einer anderen Klasse.
The strategy is as follows.	Die Strategie ist wie folgt.
I'm afraid of getting out of breath.	Ich habe Angst, außer Atem zu geraten.
I'm really sorry for what you had to go through.	Es tut mir wirklich leid, was du durchmachen musstest.
There is no information in either direction.	In beiden Richtungen liegen keine Erkenntnisse vor.
This indicates where the design should stop.	Dies zeigt an, wo das Design aufhören sollte.
There was complete silence.	Es herrschte vollkommene Stille.
But we can send a third signal.	Aber wir können ein drittes Signal senden.
There is only security.	Es gibt nur Sicherheit.
His approach is that of being.	Sein Ansatz ist der des Seins.
If it came to that.	Wenn es soweit kam.
This guy took his time with this kid down here.	Dieser Typ nahm sich Zeit mit diesem Kind hier unten.
she looks younger	Sie sieht jünger aus.
And yet it was here.	Und doch war es hier.
It's life and people change.	Es ist das Leben, und Menschen ändern sich.
you see no one	Du siehst niemanden.
Your relationship with food is different.	Ihre Beziehung zum Essen ist anders.
That means you have a split politics.	Das bedeutet, Sie haben eine gespaltene Politik.
Some dogs do and some don't.	Manche Hunde tun es und manche nicht.
But this is a very short series.	Aber das ist eine sehr kurze Serie.
With the right training, they can do anything.	Mit dem richtigen Training können sie alles schaffen.
There is only one forward movement.	Es gibt nur eine Vorwärtsbewegung.
Thought she would be good at it.	Dachte, sie wäre gut darin.
Then we could start moving towards real change together.	Dann könnten wir anfangen, uns gemeinsam auf eine echte Veränderung hinzubewegen.
But none of that was ever up to us.	Aber nichts davon lag jemals an uns.
Apparently you didn't take me seriously enough.	Anscheinend hast du mich nicht ernst genug genommen.
Lies on lies	Liegt auf Lügen.
Cars started to stop.	Autos begannen anzuhalten.
And here is my code.	Und hier ist mein Code.
A successful meeting is short and sweet.	Ein erfolgreiches Meeting ist kurz und bündig.
The driver was aware of this.	Der Fahrer war sich dessen bewusst.
A very good one maybe.	Ein sehr gutes vielleicht.
Present is good for action but not great for detail.	Present ist gut für Action, aber nicht so toll für Details.
In the regular app, everything works as expected.	In der regulären App funktioniert alles wie erwartet.
I just made you like the thing you destroyed.	Ich habe dich gerade so gemacht wie das Ding, das du zerstört hast.
And little by little it came true.	Und nach und nach wurde es wahr.
The boat is not a pleasure boat for us.	Das Boot ist für uns kein Vergnügungsboot.
I don't know what would have happened without it.	Ich weiß nicht, was ohne es passiert wäre.
He turned his head and held his breath.	Er drehte den Kopf und hielt den Atem an.
It literally changes your brain and it changes the people around you.	Es verändert buchstäblich Ihr Gehirn und es verändert die Menschen um Sie herum.
We went there and walked and talked.	Wir gingen dorthin und gingen und redeten.
But it has to be said.	Aber es muss gesagt werden.
Nobody could understand.	Niemand konnte es verstehen.
It was like that everywhere he went.	So war es überall, wo er hinging.
First, it is about completely changing their way of life.	Erstens geht es darum, ihre Lebensweise vollständig zu ändern.
And that was just the beginning.	Und das war erst der Anfang.
Nobody looked comfortable.	Niemand sah bequem aus.
You're probably tired of hearing this.	Sie sind es wahrscheinlich leid, das zu hören.
Haven't found any other solution.	Habe keine andere Lösung gefunden.
We just had tea.	Wir haben gerade Tee getrunken.
Come tomorrow, you should be yourself.	Komm morgen, du solltest du selbst sein.
It was well written, just a little unusual.	Es war gut geschrieben, nur ein bisschen ungewöhnlich.
However, this presented a great difficulty.	Dies stellte jedoch eine große Schwierigkeit dar.
They left early in the morning and returned late at night.	Sie fuhren früh morgens los und kamen spät abends zurück.
She ignored this command and the command was repeated.	Sie ignorierte diesen Befehl und der Befehl wurde wiederholt.
Sometimes sugar can be set aside.	Manchmal kann Zucker beiseite gelegt werden.
The rich are no different.	Die Reichen sind nicht anders.
Her first house, her first child.	Ihr erstes Haus, ihr erstes Kind.
Anyone with a leg knows that.	Das weiß jeder, der ein Bein hat.
He was a good friend.	Er war ein guter Freund.
Both are discussed in the text.	Beides wird im Text besprochen.
Each figure shows a different perspective.	Jede Figur zeigt eine andere Perspektive.
Half are business people or political scientists and the other half.	Die Hälfte sind und die andere Hälfte Geschäftsleute oder Politikwissenschaftler.
Rarely do people do anything because of you.	Selten tun Menschen etwas wegen dir.
A good idea comes first.	An erster Stelle steht eine gute Idee.
Sometimes we think that's an adult thing.	Manchmal denken wir, das ist die Sache der Erwachsenen.
just be there	Sei einfach da.
We have to do that.	Das müssen wir tun.
Couldn't form words.	Konnte keine Worte bilden.
She took care of everything.	Sie hat sich um alles gekümmert.
But what it offers is pretty average in terms of volume.	Aber was es bietet, ist ziemlich durchschnittlich in der Lautstärke.
I liked it a lot in the beginning.	Ich mochte es am Anfang sehr.
His other business.	Sein anderes Geschäft.
The vehicle has stopped.	Das Fahrzeug hat angehalten.
It goes on and on.	Es geht weiter und weiter.
It was so warm, so full of love.	Es war so warm, so voller Liebe.
Your patients are what keep the business going.	Ihre Patienten sind es, die das Geschäft am Laufen halten.
I enjoy that very much.	Das genieße ich sehr.
It is absolute.	Es ist absolut.
She didn't want to laugh now.	Sie wollte jetzt nicht lachen.
The second image has science, security and the market on its side.	Das zweite Bild hat Wissenschaft, Sicherheit und den Markt auf seiner Seite.
I waited for my moment.	Ich wartete auf meinen Moment.
We have to get out of here.	Wir müssen hier weg.
God didn't create you or them that way.	Gott hat weder Sie noch sie so erschaffen.
Cool seems to be important in getting people to believe ideas.	Cool scheint wichtig zu sein, um Menschen dazu zu bringen, Ideen zu glauben.
She walked towards him and held out her hand.	Sie ging auf ihn zu und streckte ihre Hand aus.
We can cut it.	Wir können es abschneiden.
We need more specific information.	Wir bräuchten genauere Informationen.
If you don't follow some basic safety precautions, you'll end up dead.	Wenn Sie einige grundlegende Sicherheitsmaßnahmen nicht befolgen, werden Sie am Ende tot sein.
However, this work still has some limitations.	Diese Arbeit weist jedoch noch einige Einschränkungen auf.
Energy can neither be created nor destroyed.	Energie kann weder erzeugt noch vernichtet werden.
After that everything collapsed.	Danach brach alles zusammen.
My stomach turned.	Mein Magen drehte sich um.
We saw him sink.	Wir haben gesehen, wie er untergegangen ist.
And if men don't know, women certainly do.	Und wenn Männer es nicht wissen, wissen es Frauen sicherlich.
That's why the media plays it up.	Deshalb spielen die Medien es hoch.
That was a good offer.	Das war ein gutes Angebot.
I lived with my heart and soul.	Ich habe mit Herz und Seele gelebt.
Not only that.	Nicht nur das.
We roll him over.	Wir rollen ihn um.
Fun project, only took a few hours.	Ein lustiges Projekt, es dauerte nur ein paar Stunden.
A night of truth.	Eine Nacht der Wahrheit.
How successful it will be remains to be seen.	Wie erfolgreich es sein wird, ist noch abzuwarten.
Content remains the primary focus.	Inhalt bleibt der wichtigste Fokus.
I am very happy with my visit.	Ich bin sehr zufrieden mit meinem Besuch.
She held out a hand like a stop sign.	Sie streckte eine Hand aus wie ein Stoppschild.
Plus my crazy young sister in your room.	Plus meine verrückte junge Schwester in deinem Zimmer.
He had a book.	Er hatte ein Buch.
The bridge table in the middle is the diagnostic group table.	Die Brückentabelle in der Mitte ist die Diagnosegruppentabelle.
Brown, also dead.	Brown, auch tot.
We tried to get back into the game.	Wir haben versucht, wieder ins Spiel zu kommen.
I never try	Ich versuche es nie.
I need to spend some time learning or understanding a lot more.	Ich muss einige Zeit damit verbringen, viel mehr zu lernen oder mehr zu verstehen.
About their mothers.	Über ihre Mütter.
This collection is full of relatively simple stories about relatively simple problems.	Diese Sammlung ist voll von relativ einfachen Geschichten über relativ einfache Probleme.
Hour after hour passed, but they still tried.	Stunde um Stunde verging, aber sie versuchten es immer noch.
My stomach stopped making sounds.	Mein Magen hörte auf, Geräusche zu machen.
They didn't need it anymore.	Sie brauchten es nicht mehr.
But something worse.	Aber noch etwas Schlimmeres.
Maybe he was one of the men missing from this village.	Vielleicht war er einer der Männer, die in diesem Dorf vermisst wurden.
The team started the tour well.	Das Team startete gut in die Tour.
I've done things you can't imagine.	Ich habe Dinge getan, die du dir nicht vorstellen kannst.
Somehow you will know about these things again.	Irgendwie wirst du von diesen Dingen wieder wissen.
He liked him very much.	Er mochte ihn sehr.
There was certainly no dead silence on the car ride home.	Auf der Autofahrt nach Hause herrschte sicherlich keine Totenstille.
And the cell.	Und die Zelle.
Now think about the other things.	Denken Sie jetzt an die anderen Dinge.
It's a small ship.	Es ist ein kleines Schiff.
You will be pretty safe.	Sie werden ziemlich sicher sein.
My friends made fun of me.	Meine Freunde haben sich über mich lustig gemacht.
This is especially true in the military.	Dies gilt insbesondere im Militär.
The figure one is the size and finish.	Die Figur eins ist die Größe und Ausführung.
You can gift anything.	Sie können alles verschenken.
But they were so damn smart.	Aber sie waren so verdammt schlau.
She just couldn't get off the phone.	Sie kam einfach nicht aus dem Telefon.
It's that easy so far.	So einfach ist das bisher.
Whatever you do, don't let your wife see it.	Was auch immer Sie tun, lassen Sie Ihre Frau nichts davon sehen.
There is nothing you can do about it.	Dagegen können Sie nichts tun.
From three or more independent experiments.	Aus drei oder mehr unabhängigen Experimenten.
But until she actually takes steps to learn more, it's just talk.	Aber bis sie tatsächlich Schritte unternimmt, um mehr zu erfahren, ist es nur Gerede.
It's about listening.	Es geht ums Zuhören.
They gained new fans.	Sie gewannen neue Fans.
It only takes a moment.	Es dauert nur einen Moment.
It has many types.	Es hat viele Arten.
It's hard to call.	Es ist schwer anzurufen.
So do what you can.	Also tun sie, was sie können.
You take a step forward.	Du machst einen Schritt nach vorne.
Definitely recommend using it if you're in the area.	Empfehlen Sie auf jeden Fall, ihn zu benutzen, wenn Sie in der Gegend sind.
I like the program very much.	Das Programm gefällt mir sehr gut.
No more and no less.	Nicht mehr und nicht weniger.
Remove the skin and any bones.	Entfernen Sie die Haut und alle Knochen.
And it's nothing more than that.	Und es ist nichts weiter als das.
You will see a list of month names.	Sie sehen eine Liste mit Monatsnamen.
I found myself without the money for medical care.	Ich fand mich selbst ohne das Geld für medizinische Versorgung wieder.
I studied her looks and body language.	Ich studierte ihr Aussehen und ihre Körpersprache.
It was not hard.	Es war nicht schwer.
He led her around a corner and stopped.	Er führte sie um eine Ecke und blieb stehen.
This also applies to humans.	Das gilt auch für den Menschen.
The old and the new exist in me with equal weight.	Das Alte und das Neue existieren in mir mit gleichem Gewicht.
But here we are.	Doch hier sind wir.
He's had a huge impact on my life.	Er hat einen großen Einfluss auf mein Leben gehabt.
It does not matter.	Es spielt keine Rolle.
The app works well when the number of files is less.	Die App funktioniert gut, wenn die Anzahl der Dateien geringer ist.
It was a beautiful little thing.	Es war ein wunderschönes kleines Ding.
So proud of her.	So stolz auf sie.
People could be injured or killed.	Menschen könnten verletzt oder getötet werden.
Find a way to get out of the stable.	Finde einen Weg, um aus dem Stall zu kommen.
I tried.	Ich habe es versucht.
Education is a wonderful thing if you open yourself to it.	Bildung ist etwas Wunderbares, wenn man sich dafür öffnet.
I was 'cam ready'.	Ich war 'Kamera bereit'.
He needs us just as much as we need him.	Er braucht uns genauso wie wir ihn brauchen.
It all depends.	Das Ganze hängt davon ab.
Set an upper limit for the size of the image and media.	Legen Sie eine Obergrenze für die Größe von Bild und Medien fest.
He hated school.	Er hasste die Schule.
But would, he hoped.	Aber würde, hoffte er.
I was about to take the opportunity to leave.	Ich war kurz davor, die Gelegenheit zu nutzen, um zu gehen.
catch it! 	Fang es!
She says.	Sie sagt.
Know the context of previous solutions.	Kennen Sie den Kontext früherer Lösungen.
It's an odd book in many ways.	Es ist in vielerlei Hinsicht ein seltsames Buch.
I couldn't get up at all.	Ich konnte überhaupt nicht aufstehen.
You have your family to comfort and support you.	Du hast deine Familie, die dich tröstet und unterstützt.
I've seen the case myself and it's just amazing.	Ich habe den Fall selbst gesehen und es ist einfach erstaunlich.
The main effects were generally consistent with previous research.	Die Haupteffekte stimmten im Allgemeinen mit früheren Forschungsergebnissen überein.
But do what you must.	Aber tun Sie, was Sie müssen.
To catch the train.	Um den Zug zu erwischen.
At this point you can stand.	Zu diesem Zeitpunkt können Sie stehen.
So much easier to cut off.	So viel einfacher abzuschneiden.
Only direct action worked.	Nur direktes Handeln funktionierte.
tell her it's me	Sag ihr, ich bin es.
I focused that anger into action.	Ich konzentrierte diese Wut in die Tat.
I tried to remember that it was there before.	Ich versuchte mich zu erinnern, dass es schon einmal da war.
Someone got a picture.	Da hat sich jemand ein Bild gemacht.
Additional pages can be attached if more space is required.	Bei größerem Platzbedarf können weitere Seiten angehängt werden.
How quickly things have changed.	Wie schnell sich die Dinge geändert haben.
This number has both a positive and a negative side.	Diese Zahl hat sowohl eine positive als auch eine negative Seite.
So that's fine.	Also das ist in Ordnung.
I told her we had to cut back.	Ich sagte ihr, wir müssten kürzen.
Besides, he was small.	Außerdem war er klein.
You may have a weak mass problem.	Möglicherweise haben Sie ein Problem mit schwacher Masse.
It wasn't finished yet.	Es war noch nicht fertig.
But nobody noticed.	Aber niemand hat es gemerkt.
The real family members are also shown for reference.	Als Referenz werden auch die echten Familienmitglieder gezeigt.
She glanced at her daughter.	Sie warf ihrer Tochter einen Blick zu.
That's from the bottom up.	Das ist von unten nach oben.
I know mine was.	Ich weiß, meins war es.
I've only lived in it.	Ich habe nur darin gelebt.
Read how the defense plays the screen.	Lesen Sie, wie die Verteidigung den Bildschirm spielt.
And that's who this character is.	Und das ist, wer dieser Charakter ist.
Check regularly.	Überprüfen Sie regelmäßig.
Smell that thing for two minutes.	Riechen Sie das Ding zwei Minuten lang.
But that's not true.	Aber das ist so nicht wahr.
Some things you only have to do once.	Manche Dinge muss man nur einmal machen.
twice a day vs.	Zweimal täglich vs.
They think he's a threat.	Sie halten ihn für eine Bedrohung.
you resigned	Du bist zurückgetreten.
I entered her.	Ich bin in sie eingetreten.
The impossible is expected of them.	Von ihnen wird das Unmögliche erwartet.
There was no talk of food, nothing.	Von Essen war keine Rede, von nichts.
I don't know in which direction.	Ich weiß nicht in welche Richtung.
Easy to use and set up.	Einfach zu bedienen und einzurichten.
Her own chair was next to it.	Ihr eigener Stuhl stand daneben.
I accept your offer.	Ich akzeptiere dein Angebot.
Okay, so most people foot that bill.	Okay, also zahlen die meisten Leute diese Rechnung.
Because it is.	Denn es ist.
I noticed that learning was easier when it came to activity.	Ich bemerkte, dass das Lernen einfacher war, wenn es um Aktivität ging.
However, most will not fire you.	Die meisten werden Sie jedoch nicht feuern.
He had to endure so much from this organization.	Er musste so viel von dieser Organisation ertragen.
She saw him watching and covered her mouth.	Sie sah, wie er zusah, und bedeckte ihren Mund.
We understand them.	Wir verstehen sie.
We kind of fit together.	Wir passen irgendwie zusammen.
Learn skills to become a leader in everything you do.	Erlernen Sie Fähigkeiten, um bei allem, was Sie tun, führend zu werden.
Growth and change are amazing to watch.	Wachstum und Veränderung sind erstaunlich zu beobachten.
I hope that one day he will become a pro at it.	Ich hoffe, dass er eines Tages ein Profi darin wird.
There's nothing to do, nothing to do.	Es gibt nichts zu tun, nichts zu tun.
They say the war will be over in the afternoon.	Sie sagen, am Nachmittag ist der Krieg vorbei.
she will find you	Sie wird dich finden.
He had a great game last week.	Er hatte letzte Woche ein tolles Spiel.
I work hard for her.	Ich arbeite hart für sie.
We look at the game.	Wir schauen uns das Spiel an.
Unless you send me the website details before anyone else.	Es sei denn, Sie schicken mir die Website-Details vor allen anderen.
However, an injury forced him to miss the conclusion of his freshman season.	Eine Verletzung zwang ihn jedoch, den Abschluss seiner ersten Saison zu verpassen.
It's exactly the same, but on a personal level.	Es ist genau dasselbe, aber auf einer persönlichen Ebene.
I sat down.	Ich setzte mich hin.
He didn't know how far he had run.	Er wusste nicht, wie weit er gelaufen war.
You are so right in telling friends and family what we need.	Du hast so recht damit, Freunden und Familie zu sagen, was wir brauchen.
We couldn't do it without her.	Wir könnten es nicht ohne sie tun.
Although I have never sold paper or paper products.	Obwohl ich nie Papier oder Papierprodukte verkauft habe.
This beautiful house is actually two houses in one.	Dieses schöne Haus ist eigentlich zwei Häuser in einem.
it was red	Es war rot.
Several plans to meet with his son fell through.	Mehrere Pläne, sich mit seinem Sohn zu treffen, scheiterten.
We never wanted him.	Wir wollten ihn nie.
But slowly, slowly.	Aber langsam, langsam.
For example, she would say that family is the most important thing.	Sie würde zum Beispiel sagen, dass die Familie das Wichtigste sei.
Add the wine and cook until the wine is reduced by half.	Den Wein hinzufügen und kochen, bis der Wein auf die Hälfte reduziert ist.
Also as a church.	Auch als eine Kirche.
In some cases up to ten thousand times stronger.	In manchen Fällen bis zu zehntausend Mal stärker.
Your father will understand.	Dein Vater wird es verstehen.
She later told me it scared customers.	Sie erzählte mir später, dass es den Kunden Angst machte.
Probably not forever, but saying goodbye is hard.	Wahrscheinlich nicht für immer, aber der Abschied fällt schwer.
The nature of this starting material leaves much to be desired.	Die Natur dieses Ausgangsmaterials lässt viel zu wünschen übrig.
That's just too much to show here.	Das ist einfach zu viel, um es hier zu zeigen.
I recommend this book simply for its research value.	Ich empfehle dieses Buch einfach wegen des Forschungswertes.
So young and beautiful.	So jung und schön.
He rises and rises.	Er steigt und steigt.
She tried, but she couldn't speak.	Sie versuchte es, aber sie konnte nicht sprechen.
These will decide the match.	Diese werden das Match entscheiden.
So that's cool.	Also, das ist cool.
But he isn't.	Aber er ist es nicht.
Said they'd never get us, not now.	Sagte, sie würden uns nie holen, nicht jetzt.
It has nothing to do with being related.	Das hat nichts damit zu tun, dass du verwandt bist.
He's doing his job.	Er macht seinen Job.
She had been a ghost for so long.	Sie war so lange ein Geist gewesen.
Maybe he found a way to be happy.	Vielleicht hat er einen Weg gefunden, glücklich zu sein.
Think about it.	Denken Sie darüber nach.
Hairs on hers long before he had any on his.	Haare an ihren, lange bevor er welche an seinen hatte.
Everyone brought something different to the matter.	Jeder brachte etwas anderes in die Sache ein.
There was a woman too.	Da war auch eine Frau.
However, there are no magic answers.	Es gibt jedoch keine magischen Antworten.
Discuss them, don't keep them to yourself.	Besprechen Sie sie, behalten Sie sie nicht für sich.
It makes no sense.	Es macht keinen Sinn.
We appreciate your understanding and support during this time.	Wir schätzen Ihr Verständnis und Ihre Unterstützung in dieser Zeit.
I was probably too open with my feelings too.	Ich war wahrscheinlich auch zu offen mit meinen Gefühlen.
She was gone a long time.	Sie war lange weg.
Basically grew up together.	Im Grunde zusammen aufgewachsen.
Of course he knew the answer.	Er kannte natürlich die Antwort.
They grow old, and some age better than others.	Sie werden alt, und manche altern besser als andere.
And he would tell me.	Und er würde es mir sagen.
These could not be found.	Diese konnten nicht gefunden werden.
Just by their results.	Allein durch ihre Ergebnisse.
My mother asked him how much he drank.	Meine Mutter fragte ihn, wie viel er getrunken habe.
I've done a lot of good for people.	Ich habe den Menschen viel Gutes getan.
Nobody is happy.	Niemand ist glücklich.
Whether they agree or not, we will win.	Egal, ob sie zustimmen oder nicht, wir werden gewinnen.
Maybe he should have died after his first fall.	Vielleicht hätte er nach seinem ersten Sturz sterben sollen.
Be open and wait to learn more about the people.	Seien Sie offen und warten Sie, bis Sie mehr über die Menschen erfahren.
The air is sweet with flowers.	Die Luft ist süß von Blumen.
There were four left.	Es waren noch vier übrig.
However, there is no experimental evidence for this.	Dafür gibt es jedoch keine experimentellen Beweise.
I turned to him.	Ich drehte mich zu ihm um.
What a journey.	Was für eine Reise.
In a flat suitcase.	Im flachen Koffer.
Don't believe the stories about us.	Glauben Sie nicht die Geschichten über uns.
Suddenly, just like that.	Plötzlich, einfach so.
And the third.	Und das dritte.
But normally that's not true, so there will be room for it.	Aber im Normalfall stimmt das nicht, also wird es Platz haben.
face to the ground.	Gesicht zum Boden.
Her secret was safe.	Ihr Geheimnis war sicher.
It should be a conversation that includes everyone.	Es sollte ein Gespräch sein, das alle einbezieht.
His head was bowed.	Sein Kopf war gesenkt.
Doing everything right, but something like this can still happen.	Alles richtig machen, aber so etwas kann trotzdem passieren.
She has so much potential.	Sie hat so viel Potenzial.
Don't be afraid to ask difficult questions.	Scheuen Sie sich nicht, schwierige Fragen zu stellen.
The consequences can be serious and dangerous.	Die Folgen können schwerwiegend und gefährlich sein.
Or you don't want her to.	Oder du möchtest nicht, dass sie es tut.
Let go of things that aren't meant for you.	Lass die Dinge los, die nicht für dich bestimmt sind.
We were still friends but not close.	Wir waren immer noch Freunde, aber nicht zu schließen.
This value is not fixed and can be adjusted as required.	Dieser Wert ist nicht festgelegt und kann nach Bedarf eingestellt werden.
It gives me joy to be able to serve in this way.	Es macht mir Freude, auf diese Weise dienen zu können.
I could use more.	Ich könnte mehr gebrauchen.
It's a good plan, she told herself.	Es ist ein guter Plan, sagte sie sich.
Be sure to spend as much outside as possible.	Achten Sie darauf, so viel wie möglich draußen zu verbringen.
This suit does just that.	Der vorliegende Anzug tut genau das.
It actually made us laugh.	Es hat uns tatsächlich zum Lachen gebracht.
I told myself to keep my head.	Ich sagte mir, ich solle meinen Kopf behalten.
Two full pages of baby names.	Zwei ganze Seiten mit Babynamen.
This article is about the character.	Dieser Artikel handelt von der Figur.
I'm still trying to figure out what that could be.	Ich versuche immer noch herauszufinden, was das sein könnte.
To enter, just press your hand on the blue box.	Um einzutreten, drücken Sie einfach Ihre Hand auf das blaue Feld.
This option is more expensive.	Diese Option ist teurer.
But please boys.	Aber bitte, Jungs.
The world will be gone for the person.	Die Welt wird für die Person weg sein.
you are stuck	Du steckst fest.
He stopped eating, thought for a moment and asked her when.	Er hörte auf zu essen, dachte kurz nach und fragte sie wann.
I don't know how many numbers the user will enter.	Ich weiß nicht, wie viele Zahlen der Benutzer eingeben wird.
Only the night keeps watch and the night has been made to desire.	Nur die Nacht wacht und die Nacht wurde zum Begehren gemacht.
Everything is possible.	Alles ist möglich.
Strange.	Seltsam.
Keep calm and maybe you'll live.	Bleib ruhig und vielleicht lebst du.
He never continued.	Er hat nie weitergemacht.
She kept an eye on his eyes.	Sie behielt seine Augen im Auge.
The image initially has its original size and cannot be reduced.	Das Bild hat zunächst seine Originalgröße und kann nicht kleiner werden.
I left it to them.	Ich überließ es ihnen.
This subject is very difficult, but very important.	Dieses Thema ist sehr schwierig, aber sehr wichtig.
I only have my own	Ich habe nur meine eigene.
His knowledge could prove useful on the journey ahead.	Sein Wissen könnte sich auf der bevorstehenden Reise als nützlich erweisen.
I stopped counting after seven, but my hand was never empty.	Nach sieben habe ich aufgehört zu zählen, aber meine Hand war nie leer.
I don't answer anything.	Ich beantworte nichts.
My thoughts are with her family.	Meine Gedanken sind bei ihrer Familie.
The old man must have known who they were.	Der alte Mann musste gewusst haben, wer sie waren.
You've been through so much.	Sie haben so viel durchgemacht.
Remember this is for testing.	Denken Sie daran, dass dies zum Testen ist.
Don't go into a quiet conversation as you won't hear it.	Gehen Sie nicht auf ein leises Gespräch, da Sie es nicht hören werden.
Or run away.	Oder weglaufen.
These weren't brand new.	Diese waren nicht ganz neu.
It has been used with love.	Es wurde mit Liebe benutzt.
It works great.	Es funktioniert großartig.
Someone has to be the person who doesn't.	Jemand muss die Person sein, die das nicht tut.
When he was a kid those old stories had felt so real.	Als er ein Kind war, hatten sich diese alten Geschichten so echt angefühlt.
But they were no longer men and women.	Aber sie waren Männer und Frauen nicht mehr.
In this way, the company will maintain long-term relationships with customers.	Auf diese Weise wird das Unternehmen langfristige Beziehungen zu Kunden pflegen.
We passed on the vehicle.	Wir haben das Fahrzeug weitergegeben.
Very well resolved.	Sehr gut gelöst.
I would really appreciate your thoughts.	Ich würde Ihre Gedanken wirklich schätzen.
They wondered if he would end up in the forward line.	Sie fragten sich, ob er in der Vorwärtslinie landen würde.
The error distribution of the measurements is normal.	Die Fehlerverteilung der Messungen ist normal.
Now that we've cleared that up, let's move on.	Nachdem wir das geklärt haben, machen wir weiter.
You mean business.	Sie meinen es ernst.
I've seen that happen with a lot of girls here.	Das habe ich hier bei vielen Mädchen erlebt.
And then came the moment to act.	Und dann kam der Moment zum Handeln.
In practice this is rarely the case.	In der Praxis ist dies selten der Fall.
There were still things he couldn't place.	Es gab immer noch Dinge, die er nicht zuordnen konnte.
They went and reported it.	Sie gingen hin und meldeten es.
It sounds reasonable.	Es klingt vernünftig.
We didn't know what we would find.	Wir wussten nicht, was wir finden würden.
I will do the same on my end.	Ich werde das gleiche an meinem Ende tun.
It shouldn't interest anyone.	Es soll niemanden interessieren.
She had no desire to stop him.	Sie hatte nicht den Wunsch, ihn aufzuhalten.
It can't be new.	Es kann nicht neu sein.
I think you could do it.	Ich denke, du könntest es schaffen.
But in the present case nothing of the sort had happened.	Aber im vorliegenden Fall war nichts dergleichen geschehen.
It was a bit of a show back then.	Damals war es ein bisschen eine Show.
These are only examples.	Diese sind nur beispielhaft.
Check them out above!.	Schauen Sie sie sich oben an!.
Or worse, if it doesn't even cross their minds.	Oder noch schlimmer, wenn es ihnen nicht einmal in den Sinn kommt.
It gives us a new way to do this.	Es gibt uns einen neuen Weg, dies zu tun.
But I believe there are so many ways to reach people.	Aber ich glaube, dass es so viele Wege gibt, Menschen zu erreichen.
If you want to stay with me, you better learn to listen.	Wenn du bei mir bleiben willst, lernst du besser zuzuhören.
Patients in the control group received no treatment.	Patienten der Kontrollgruppe erhielten keine Behandlung.
It was impossible to tell.	Es war unmöglich zu sagen.
Now her voice was a scream.	Jetzt war ihre Stimme ein Schrei.
Everyone just plays the numbers game.	Alle spielen einfach das Zahlenspiel.
Several seconds passed while he waited.	Mehrere Sekunden vergingen, während er wartete.
I was really interested.	Ich war wirklich interessiert.
It helps that my wife is a stay-at-home mom.	Es hilft, dass meine Frau eine Mutter ist, die zu Hause bleibt.
Performed the experiments and statistical analysis.	Führte die Experimente und die statistische Analyse durch.
High emotional moral decisions.	Hohe emotionale moralische Entscheidungen.
you go too	Du gehst auch.
But thanks.	Aber danke.
Since then, a recovery plan has been put into action.	Seitdem wurde ein Sanierungsplan in die Tat umgesetzt.
I have to go and sell this.	Ich muss los und das verkaufen.
She made it a very special day.	Sie hat es zu einem ganz besonderen Tag gemacht.
The birds sat together.	Die Vögel saßen zusammen.
Difficult questions must be asked and true answers given.	Schwierige Fragen müssen gestellt und wahre Antworten gegeben werden.
Some even play with the word.	Einige spielen sogar mit dem Wort.
Yes, that certainly happened.	Ja, das ist sicherlich passiert.
No evidence was heard.	Es wurden keine Beweise gehört.
I live better in two houses than in one.	Ich lebe besser in zwei Häusern als in einem.
Let's start with.	Beginnen wir mit.
Dad was a great dad.	Papa war ein toller Vater.
She made one last note, then stared into space.	Sie machte eine letzte Notiz und starrte dann ins Leere.
i stay with the kids	Ich bleibe bei den Kindern.
It may sound simple, but it isn't.	Es mag einfach klingen, ist es aber nicht.
If there's anything else you need, you know how to get in touch.	Wenn Sie noch etwas brauchen, wissen Sie, wie Sie Kontakt aufnehmen können.
He looked out the window.	Er blickte aus dem Fenster.
In this count, the order matters.	Bei dieser Zählung kommt es auf die Reihenfolge an.
She said it was over two hundred years old.	Sie sagte, dass es über zweihundert Jahre alt sei.
Now you have the knowledge in your hand.	Jetzt haben Sie das Wissen in der Hand.
As would be expected.	Wie zu erwarten wäre.
Thank you for your services.	Vielen Dank für Ihre Dienste.
I noticed that there aren't many tall people at your school this year.	Mir ist aufgefallen, dass es dieses Jahr an ihrer Schule nicht viele große Leute gibt.
It's pretty technical.	Es ist ziemlich technisch.
From the test drive.	Von der Probefahrt.
The other driver also died.	Der andere Fahrer starb auch.
We are waiting for you if you wish.	Wir warten auf Sie, wenn Sie möchten.
I love reading about magic.	Ich liebe es, über Magie zu lesen.
The same applies to us.	Dasselbe gilt für uns.
Some personal information has been removed in certain cases.	Einige persönliche Informationen wurden in bestimmten Fällen entfernt.
There was no obvious path to where we were going.	Es gab keinen offensichtlichen Weg dorthin, wo wir hinwollten.
Of course we pay attention to that.	Darauf achten wir natürlich.
It doesn't make any sense to her.	Es ergibt für sie keinen Sinn.
you can lie	Sie können lügen.
He looked up and noticed me.	Er blickte auf und bemerkte mich.
This was a fun discussion.	Dies war eine lustige Diskussion.
I try to do the same.	Ich versuche, dasselbe zu tun.
They knew it was too popular.	Sie wussten, dass es zu beliebt war.
Maybe it never will.	Vielleicht wird es das nie.
I will not go out to them.	Ich werde nicht zu ihnen hinausgehen.
Take a look at the patient selection.	Werfen Sie einen Blick auf die Patientenauswahl.
But not exactly what you might expect.	Aber nicht genau das, was Sie vielleicht erwarten.
But he could see.	Aber er konnte sehen.
I want nothing more than a family with you.	Ich will nichts mehr als eine Familie mit dir.
She was clearly not happy with me.	Sie war eindeutig nicht glücklich mit mir.
He's been gone way too long.	Er ist schon viel zu lange weg.
Finding the fight helped him focus his efforts.	Als er den Kampf fand, half ihm das, seine Bemühungen zu fokussieren.
The wood is really hard.	Das Holz ist wirklich hart.
He plays the game hard.	Er spielt das Spiel hart.
The conversation was short and sweet.	Das Gespräch war kurz und bündig.
It went on until there was nothing left.	Es ging so lange, bis nichts mehr übrig war.
He ordered coffee and felt his mind working again.	Er bestellte Kaffee und spürte, wie sein Verstand wieder arbeitete.
Killed by my own hand.	Von meiner eigenen Hand getötet.
In the afternoons he drank beer and read the newspaper.	Nachmittags trank er Bier und las Zeitung.
This was their lot and they accepted it, for better or for worse.	Dies war ihr Los, und sie akzeptierten es, im Guten wie im Schlechten.
For these reasons, we included the study in the review.	Aus diesen Gründen haben wir die Studie in den Review aufgenommen.
They poked around at dry food.	Sie stocherten bei Trockenfutter herum.
Of course his class was late.	Natürlich war seine Klasse spät dran.
But wife says it has to go.	Aber Frau sagt, es muss gehen.
In addition, interaction skills improved after training.	Darüber hinaus verbesserten sich die Interaktionsfähigkeiten nach dem Training.
She had lost sight of him.	Sie hatte ihn aus den Augen verloren.
Admittedly, that wasn't my decision.	Zugegeben, das war nicht meine Entscheidung.
I think we're both pulling on each other a bit.	Ich glaube, wir ziehen uns beide ein bisschen aneinander.
That just helps you get through another day.	Das hilft dir nur, einen weiteren Tag zu überstehen.
They took their money.	Sie haben ihr Geld genommen.
It hurt like crazy.	Es tat wie verrückt weh.
That makes him very human.	Das macht ihn sehr menschlich.
Your team won.	Ihr Team hat gewonnen.
Character building is important.	Charakterbildung ist wichtig.
That's what you were born for.	Dafür wurdest du geboren.
I couldn't play.	Ich konnte nicht spielen.
But the horse had known better and had come back.	Aber das Pferd hatte es besser gewusst und war zurückgekommen.
We loved our stay.	Wir haben unseren Aufenthalt geliebt.
I only get the money.	Ich bekomme nur das Geld.
Missing value was checked and treated in the same way.	Fehlender Wert wurde geprüft und auf die gleiche Weise behandelt.
He had found that out on the first day of their meeting.	Das hatte er am ersten Tag ihrer Begegnung herausgefunden.
That's the funny thing.	Das ist das Lustige.
Something just happened and he wants to tell me.	Es ist gerade etwas passiert, und er will es mir sagen.
Risk is good, risk is how to move forward.	Risiko ist gut, Risiko ist, wie man vorankommt.
They were together for nine, ten years.	Sie waren neun, zehn Jahre zusammen.
Now she has had a baby.	Jetzt hat sie ein Baby bekommen.
But he had disappointed her.	Aber er hatte sie enttäuscht.
They perceive everything that is happening around them.	Sie nehmen alles wahr, was um sie herum passiert.
Please stop calling.	Bitte hören Sie auf anzurufen.
I want to learn and grow.	Ich möchte lernen und wachsen.
I have something to do.	Ich habe etwas zu tun.
I had never seen anyone so young.	Ich hatte noch nie jemanden so jung erlebt.
At least that seems to be the practice.	Jedenfalls scheint dies die Praxis zu sein.
These guys are my friends more than anything.	Diese Typen sind mehr als alles andere meine Freunde.
It is then simply applied to the surface.	Auf die Oberfläche wird dann einfach aufgetragen.
I looked at him.	Ich sah ihn an.
The cast came together like magic.	Die Besetzung kam wie von Zauberhand zusammen.
I don't kill for pleasure.	Ich töte nicht zum Vergnügen.
For the world to be beautiful, it must end.	Damit die Welt schön ist, muss sie enden.
So he would run.	Also würde er laufen.
The thing is past him.	Das Ding ist an ihm vorbei.
I wanted to work less.	Ich wollte weniger arbeiten.
It was pretty interesting.	Es war ziemlich interessant.
We keep moving.	Wir bleiben in Bewegung.
The dead were everywhere.	Die Toten lagen überall.
Put your arms around my neck if you must.	Leg deine Arme um meinen Hals, wenn du musst.
I can respond, but the description is not what is described.	Ich kann darauf eingehen, aber die Beschreibung ist nicht die Beschriebene.
It works perfectly.	Sie funktioniert einwandfrei.
Broken people think broken thoughts and do broken things.	Zerbrochene Menschen denken zerbrochene Gedanken und tun zerbrochene Dinge.
Mark my words, he said.	Merk dir meine Worte, sagte er.
We need each other to survive.	Wir brauchen einander, um zu überleben.
The weight of each edge indicates the distance.	Das Gewicht jeder Kante zeigt den Abstand an.
Full details of the adjustment parameters are given in .	Vollständige Einzelheiten zu den Anpassungsparametern sind in angegeben.
It's long.	Es ist lang.
She told a story about her past.	Sie erzählte eine Geschichte über ihre Vergangenheit.
These big men, they hurt themselves so much by being big.	Diese großen Männer, sie verletzen sich so, indem sie groß sind.
You can have a shared office space with multiple people per room.	Sie können einen gemeinsamen Büroraum mit mehreren Personen pro Raum haben.
I could put my finger on some.	Auf einige könnte ich meinen Finger legen.
No time.	Keine Zeit.
It was pretty nice.	Es war ziemlich nett.
i know more than you	Ich weiß mehr als du.
They used to sit around and make things up.	Früher saßen sie herum und dachten sich Dinge aus.
Just sign up and show up for this course.	Melden Sie sich einfach an und erscheinen Sie zu diesem Kurs.
Her friends support her.	Ihre Freunde unterstützen sie.
It's worth the wait.	Das Warten lohnt sich.
This part covers completely different material.	Dieser Teil behandelt ganz anderes Material.
In the following years more lines were added.	In den folgenden Jahren kamen weitere Linien hinzu.
So now he's outside getting a candy.	Also ist er jetzt draußen und bekommt eine Süßigkeit.
I can barely read it myself after a week or so.	Ich kann es nach einer Woche oder so kaum noch selbst lesen.
The guys smiled and didn't say a word.	Die Jungs lächelten und sagten kein Wort.
Technology is not the problem here.	Technologie ist hier nicht das Problem.
Sometimes a trail to follow.	Manchmal eine Spur, der man folgen muss.
Her husband followed her example.	Ihr Mann folgte ihrem Beispiel.
Then there would be no question.	Dann gäbe es keine Frage.
Practice with your strong hand first.	Üben Sie zuerst mit Ihrer starken Hand.
In addition, as mentioned above, a minimum level of continuing education is required by law.	Darüber hinaus ist, wie oben erwähnt, eine minimale Weiterbildung gesetzlich vorgeschrieben.
My health was in danger.	Meine Gesundheit war in Gefahr.
And so he ran away and hid himself.	Und so war er weggelaufen und hatte sich versteckt.
It was my senior year of middle school.	Es war mein letztes Jahr in der Mittelschule.
He was never very direct.	Er war nie sehr direkt.
This can have several reasons.	Dies kann mehrere Gründe haben.
Play only the first video.	Nur das erste Video abspielen.
The numbers prove that.	Das belegen die Zahlen.
A month turned into a year.	Aus einem Monat wurde ein Jahr.
Study its design.	Studiere sein Design.
I'm not even trying to talk to her now.	Ich versuche jetzt nicht einmal, mit ihr zu reden.
I've never heard of it.	Ich habe es noch nie gehört.
God only looks at a person's faith.	Gott schaut nur auf den Glauben eines Menschen.
Aside from this image, no other information has been released.	Abgesehen von diesem Bild wurden keine weiteren Informationen veröffentlicht.
This was no longer a peace mission.	Hier ging es nicht mehr um eine Friedensmission.
Tell him we won't forget him when he's gone.	Sag ihm, dass wir ihn nicht vergessen werden, wenn er weg ist.
At least for me it's okay.	Für mich ist es zumindest okay.
The person who was the cause of your insurance.	Die Person, die die Ursache Ihrer Versicherung war.
The future, the past, was none of her business anymore.	Die Zukunft, die Vergangenheit, sie ging sie nichts mehr an.
So it wasn't just about the money.	Es ging also nicht nur ums Geld.
So we have a handle there.	Da haben wir also einen Griff.
I'm stuck with my code and I don't know what the problem is.	Ich stecke mit meinem Code fest und weiß nicht, wo das Problem liegt.
You never forget even if you do.	Sie vergessen nie, auch wenn Sie es tun.
Learn more.	Mehr erfahren.
The great threat today is instead evident.	Die große Bedrohung ist heute stattdessen offenkundig.
How you go about doing this is up to you.	Wie Sie dabei vorgehen, bleibt Ihnen überlassen.
There were very few.	Es waren nur sehr wenige.
That's when things started to get interesting.	Da begannen die Dinge interessant zu werden.
These aren't just surface changes.	Dies sind nicht nur Oberflächenveränderungen.
I enjoy being with the boys.	Ich genieße es, mit den Jungs zusammen zu sein.
i have her heart	Ich habe ihr Herz.
He didn't want to stop.	Er wollte nicht aufhören.
And so are you.	Und so bist du.
I never shot anyone.	Ich habe nie auf jemanden geschossen.
Even if you said it was okay.	Auch wenn du gesagt hast, es sei okay.
She had a feeling that something terrible was about to happen.	Sie hatte das Gefühl, dass etwas Schreckliches passieren würde.
Things are going well here.	Hier läuft es gut.
Let me give you an example.	Lassen Sie mich Ihnen ein Beispiel geben.
But in the end everyone works and gets paid.	Aber im Endeffekt arbeitet jeder und wird bezahlt.
So add this line.	Fügen Sie also diese Zeile hinzu.
I knew it wasn't meant that way.	Ich wusste, dass dies nicht so gemeint war.
And it killed me to see you like this.	Und es hat mich umgebracht, dich so zu sehen.
It was time to turn back.	Es war Zeit umzukehren.
This is easier than it sounds.	Das ist einfacher, als es sich anhört.
You know, this guy is living history.	Weißt du, dieser Typ ist lebendige Geschichte.
But now there is new help and new life here.	Aber jetzt gibt es hier neue Hilfe und neues Leben.
This term does not appear in our work.	Dieser Begriff kommt in unserer Arbeit nicht vor.
There's a waiting room full of sick people.	Es gibt ein Wartezimmer voller Kranker.
But in the end he was not arrested.	Aber am Ende wurde er nicht verhaftet.
But that day is long gone.	Aber dieser Tag ist längst vorbei.
You know how the system works.	Sie wissen, wie das System funktioniert.
Then the engine stopped.	Dann ging der Motor aus.
Heat and stir this mixture until smooth.	Erhitze und rühre diese Mischung, bis sie glatt ist.
And they've made it very easy to join their cause.	Und sie haben es sehr einfach gemacht, sich ihrer Sache anzuschließen.
You were part of a team.	Sie waren Teil eines Teams.
Everything, everything, that's what we're here for.	Alles, alles, dafür sind wir hier.
We're checking this issue for simple bugs.	Wir überprüfen dieses Problem auf einfache Fehler.
Therefore, a different approach was followed.	Daher wurde ein anderer Ansatz verfolgt.
That if he did, that would.	Dass, wenn er das täte, das würde.
You don't try too hard.	Du versuchst es nicht zu sehr.
It would help if you cried when that time came.	Es würde helfen, wenn Sie weinen würden, wenn diese Zeit gekommen ist.
I also bought some nice clothes.	Hab mir auch ein paar schöne Klamotten gekauft.
Be honest with you.	Ganz ehrlich zu dir.
We've thought about it.	Wir haben darüber nachgedacht.
She called me and we had an argument.	Sie rief mich an und wir hatten einen Streit.
Our system works according to the following procedure.	Unser System arbeitet nach folgendem Ablauf.
Your storage will not be moved.	Ihr Speicher wird nicht verschoben.
There were no injuries in the incident.	Verletzte gab es bei dem Vorfall nicht.
I did not know that.	Das wusste ich nicht.
Scoring three goals is not easy.	Drei Tore zu schießen ist nicht einfach.
What went wrong?.	Was schief gelaufen ist?.
They got him out of there and into the car.	Sie holten ihn da raus und ins Auto.
And are about to fight here.	Und sind dabei, hier zu kämpfen.
I can represent you for a few days.	Ich kann dich ein paar Tage vertreten.
we talked about you	Wir haben über dich gesprochen.
The site was checked several times a day during this period.	Die Seite wurde in diesem Zeitraum mehrmals täglich überprüft.
I learned that from your book.	Das habe ich aus Ihrem Buch gelernt.
Her skin was terrible.	Ihre Haut war schrecklich.
But he didn't send her home.	Aber er schickte sie nicht nach Hause.
i ignored it	Ich habe es ignoriert.
That he might collapse.	Dass er zusammenbrechen könnte.
Please keep these safe and do not lay out food.	Bitte bewahren Sie diese sicher auf und legen Sie keine Lebensmittel aus.
They are only available as classes.	Sie sind nur als Klassen verfügbar.
Cool to room temperature and serve.	Auf Raumtemperatur abkühlen und servieren.
He had to be at the top.	Er musste ganz oben stehen.
Not much length to the course.	Nicht viel Länge zum Kurs.
He got hard again.	Er wurde wieder hart.
Go mobile today!.	Gehen Sie noch heute mobil!.
However, not for long.	Allerdings nicht für lange.
Not a single car in the whole parking lot.	Kein einziges Auto auf dem ganzen Parkplatz.
That has been discovered.	Das wurde entdeckt.
The key to every successful trade fair is planning and organization.	Der Schlüssel zu jeder erfolgreichen Messe sind Planung und Organisation.
And yes, people came from different schools.	Und ja, es kamen Leute aus verschiedenen Schulen.
The financial situation of the state was bad.	Die Finanzlage des Staates war schlecht.
First his eyes would turn red.	Zuerst würden seine Augen rot werden.
I watched her in amazement.	Ich beobachtete sie mit Staunen.
Don't be afraid of the unknown.	Fürchte dich nicht vor dem Unbekannten.
I just learned not to push the limits.	Ich habe gerade gelernt, die Grenzen nicht auszutesten.
Party sites are fine.	Partyseiten sind in Ordnung.
And maybe you do.	Und das tust du vielleicht.
I make breakfast.	Ich mache Frühstück.
It was made with a cast and crew.	Es wurde mit einer Besetzung und Crew gemacht.
The treatment was surgical.	Die Behandlung erfolgte chirurgisch.
Then see what happens.	Dann sehen, was passiert.
Even then you could still see something.	Selbst dann konnte man noch etwas erkennen.
You will probably spend most of your time planning.	Sie werden wahrscheinlich die meiste Zeit mit der Planung verbringen.
You don't need to be sad about that.	Darüber brauchst du nicht traurig zu sein.
I think that was the worst year of my life.	Ich glaube, das war das schlimmste Jahr meines Lebens.
If they had asked him how it feels.	Wenn sie ihn gefragt hätten, wie es sich anfühlt.
I am going for a walk.	Ich gehe spazieren.
It was bad.	Es war einfach schlecht.
Everything is mixed pretty well.	Alles ist ziemlich gut gemischt.
he was breathing.	Er atmete.
I should have known that she couldn't keep her promise.	Ich hätte wissen müssen, dass sie ihr Versprechen nicht halten kann.
I had neither the strength nor the desire to find him.	Ich hatte weder Kraft noch Lust, ihn zu finden.
I just didn't understand what it was.	Ich habe einfach nicht verstanden, was es war.
Their eyes were locked on each other.	Ihre Augen waren aufeinander gerichtet.
If you try this, an exception will be thrown.	Wenn Sie dies versuchen, wird eine Ausnahme ausgelöst.
I will have to try my best.	Ich werde mein Bestes versuchen müssen.
He hadn't heard from her until one night when she phoned upset.	Er hatte nichts mehr von ihr gehört, bis sie eines Nachts aufgebracht anrief.
We assume that the shock is strong.	Wir gehen davon aus, dass der Schock stark ist.
Make that true.	Machen Sie das war.
Sometimes you shouldn't write that in an application.	Manchmal sollte man das nicht in eine Bewerbung schreiben.
In patient no.	Bei Patient Nr.
The sound that the three of us create works really well.	Der Sound, den wir drei kreieren, funktioniert wirklich gut.
It would turn people against us.	Es würde die Leute gegen uns aufbringen.
Follow him and then take her back to the train station.	Folgen Sie ihm und bringen Sie sie dann zurück zum Bahnhof.
He was a teacher at my school.	Er war Lehrer an meiner Schule.
You gave me a lot more than you think.	Du hast mir viel mehr gegeben, als du denkst.
You know where we're going.	Du weißt, wohin wir gehen.
Call me back.	Ruf mich zurück.
Eyes peer from every side of the street.	Augen blicken von jeder Seite der Straße.
A kind of anger without heat, without focus.	Eine Art Wut ohne Hitze, ohne Fokus.
He killed her right where she was standing.	Er tötete sie genau dort, wo sie stand.
You just make my point.	Sie machen einfach meinen Punkt.
We started right after dinner.	Wir starteten direkt nach dem Abendessen.
You are here to help her.	Du bist hier, um ihr zu helfen.
I check the database before saving data.	Ich überprüfe die Datenbank, bevor ich Daten speichere.
This is the need of the hour.	Das ist das Gebot der Stunde.
I'll probably drop by during the day.	Ich werde wahrscheinlich im Laufe des Tages vorbeikommen.
Now we can ride.	Jetzt können wir reiten.
We do things together about the dog we are visiting.	Wir machen Sachen zusammen über den Hund, den wir besuchen.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Wenn Sie hier heiraten möchten, bewerben Sie sich sechs Monate im Voraus.
They smiled when they saw him waiting.	Sie lächelten, als sie ihn warten sahen.
Anyone who was near her was also in danger.	Jeder, der in ihrer Nähe war, war ebenfalls in Gefahr.
Politicians and everyone listening knew it.	Die Politik und alle, die zuhörten, wussten es.
That started in practice.	Das fing in der Praxis an.
Six girls formed a line in front of the house.	Vor dem Haus bildeten sich sechs Mädchen in einer Reihe.
You have to type the words quickly to kill them.	Sie müssen die Wörter schnell eingeben, um sie zu töten.
The men eat with their fingers.	Die Männer essen mit den Fingern.
The yellow lights weren't helpful either.	Die gelben Lichter waren auch nicht hilfreich.
No more than usual.	Nicht mehr als sonst.
He thinks about what to do, how to fix things.	Er überlegt, was zu tun ist, wie man Dinge repariert.
I know she does.	Ich weiß, dass sie es tut.
I hope you can do it this way again.	Ich hoffe, Sie können es wieder auf diese Weise schaffen.
please let her come	Bitte lass sie kommen.
Which she probably can't do to me.	Was sie wahrscheinlich nicht mit mir machen kann.
This person agreed and returned the signed contract.	Diese Person stimmte zu und schickte den unterschriebenen Vertrag zurück.
If he ran again, he would lose the other one.	Wenn er noch einmal rannte, würde er den anderen verlieren.
Or at least it only does so briefly.	Oder zumindest tut sie das nur kurz.
There was certainly a mistake here.	Hier lag sicherlich ein Irrtum vor.
I tried running just this code with the same result.	Ich habe versucht, nur diesen Code auszuführen, mit dem gleichen Ergebnis.
Many others are too.	Viele andere sind es auch.
Instead, think about your job and your career.	Denken Sie stattdessen an Ihren Job und Ihre Karriere.
So see.	Also, sehen Sie.
Therefore, we conducted a series of experiments.	Deshalb haben wir eine Reihe von Experimenten durchgeführt.
My children have to eat.	Meine Kinder müssen essen.
I'll just end this and be on my way.	Ich beende das einfach und mache mich auf den Weg.
I am looking at this very moment in time.	Ich betrachte genau diesen Moment in der Zeit.
I should have started this a long time ago.	Ich hätte schon längst damit anfangen sollen.
I was only two minutes away and almost got home.	Ich war nur zwei Minuten entfernt und kam fast nach Hause.
Things turned out exactly as intended.	Die Dinger fielen genau so aus, wie es beabsichtigt war.
I've come to believe that's the way it should be.	Ich bin zu der Überzeugung gekommen, dass es so sein soll.
I'm not sure how low this value is.	Ich bin mir nicht sicher, wie niedrig dieser Wert ist.
So you don't like her.	Du magst sie also nicht.
This is because most studies lack controls.	Das liegt daran, dass den meisten Studien Kontrollen fehlen.
Eggs are also available.	Eier sind ebenfalls erhältlich.
But sometimes the problem runs deeper and outside help is needed.	Aber manchmal liegt das Problem tiefer und es ist Hilfe von außen erforderlich.
There is also a cat.	Außerdem gibt es eine Katze.
He looked around.	Er sah sich um.
He will guide us if we only listen.	Er wird uns führen, wenn wir nur zuhören.
We work as follows.	Wir arbeiten wie folgt.
Let them go.	Lass sie gehen.
At least no thanks for now.	Zumindest kein Danke für den Moment.
Or adults.	Oder Erwachsene.
It's important to be fairly accurate with them.	Es ist wichtig, ziemlich genau mit ihnen umzugehen.
God is not limited or tired.	Gott ist nicht begrenzt oder müde.
It was perfect, nothing for me to work with.	Es war perfekt, nichts für mich, womit ich arbeiten könnte.
I decided to add them.	Ich beschloss, sie hinzuzufügen.
I believe in free trade.	Ich glaube an Freihandel.
And nice if you were nice.	Und schön, wenn du nett warst.
But he will get over it.	Aber er wird darüber hinwegkommen.
And that makes the fight huge for us. 	Und das macht den Kampf für uns riesig. 
I will try that.	Ich werde das versuchen.
Both can get up.	Beide können aufstehen.
You're not in a better place either.	Sie sind auch nicht an einem besseren Ort.
Days passed without food.	Tage vergingen ohne Nahrung.
Money is saved for construction projects.	Geld wird für Bauprojekte gespart.
We didn't want to think about that.	Daran wollten wir nicht denken.
She missed and hit the step.	Sie verfehlte und traf die Stufe.
Apart from looks, they have absolutely nothing in common.	Außer dem Aussehen haben sie absolut nichts gemeinsam.
The influence of wind speed was much smaller.	Der Einfluss der Windgeschwindigkeit war viel geringer.
This design has not survived.	Dieses Design ist nicht erhalten.
Easy to learn.	Leicht zu lernen.
Of course it's perfect.	Natürlich ist es perfekt.
There is orientation and focus.	Es gibt Orientierung und Fokus.
One book after the other.	Ein Buch nach dem anderen.
Please watch your step.	Passen Sie bitte auf Ihren Schritt auf.
It was the same for me at school.	In der Schule war es bei mir genauso.
It's so funny to see others banding together against him.	Es ist so lustig zu sehen, wie sich andere gegen ihn verbünden.
letting go is cool	Lassen ist cool.
This is now the fourth film and nothing has changed.	Dies ist jetzt der vierte Film und nichts hat sich geändert.
I can't love perfect things.	Ich kann nichts Perfektes lieben.
The truth is that my wish was so big that it became a reality.	Die Wahrheit ist, dass mein Wunsch so groß war, dass er Wirklichkeit wurde.
Because that purpose will bind the person to himself.	Weil dieser Zweck die Person an sich binden wird.
There are several factors that support this conclusion.	Es gibt mehrere Faktoren, die diese Schlussfolgerung stützen.
I think it's a bit mental.	Ich denke, es ist ein bisschen mental.
Friends were through work.	Freunde waren durch die Arbeit.
Even though the state armed me.	Obwohl der Staat mich bewaffnet hat.
This benefits me.	Das kommt mir zugute.
Taste and add more salt if needed.	Abschmecken und bei Bedarf mehr Salz hinzufügen.
He watched the three.	Er beobachtete die drei.
Second, we cook our food.	Zweitens kochen wir unser Essen.
I could be someone who works in a bank.	Ich könnte jemand sein, der in einer Bank arbeitet.
He's much more positive about it.	Er steht dem viel positiver gegenüber.
He was so aroused that he could have come immediately.	Er war so erregt, dass er sofort hätte kommen können.
Something about the show came from my family.	Etwas über die Show kam aus meiner Familie.
Unfortunately I can't find a way out of this problem.	Leider finde ich keinen Ausweg aus diesem Problem.
I like many things.	Ich mag viele Dinge.
But in a small but significant way, he's right.	Aber in einer kleinen, aber bedeutenden Weise hat er Recht.
Wish them all the best if they want more children.	Wünsche ihnen alles Gute, wenn sie mehr Kinder wollen.
Once you set it up for business, they use it a lot.	Sobald Sie es für Unternehmen eingerichtet haben, verwenden sie es häufig.
That's pretty obvious.	Das ist ziemlich offensichtlich.
And he has a purpose for everything.	Und er hat für alles einen Zweck.
It's too early to know if it's good or not.	Es ist zu früh, um zu wissen, ob es gut ist oder nicht.
I wanted to become	Ich wollte werden.
They were small and very white.	Sie waren klein und sehr weiß.
Can do everything.	Kann alles.
He focused it on her.	Er konzentrierte es auf sie.
I couldn't understand why this had to happen.	Ich konnte nicht verstehen, warum das passieren muss.
Feeling very down today.	Fühle mich heute sehr niedergeschlagen.
They had forced him to take her there.	Sie hatten ihn gezwungen, sie dorthin zu führen.
This technique is limited to finished cells.	Diese Technik ist auf fertige Zellen beschränkt.
Some people have questions, some have answers.	Manche Menschen haben Fragen, manche haben Antworten.
He gave a lecture.	Er hielt einen Vortrag.
He had seen it before.	Er hatte es schon einmal gesehen.
Two of them would never do that to her again.	Zwei von ihnen würden das nie wieder mit ihr machen.
In fact, there are many reasons people would agree with her.	Tatsache ist, dass es viele Gründe gibt, warum die Leute ihr zustimmen würden.
I will take this one.	Ich werde diesen nehmen.
Nobody else will speak to you.	Niemand sonst wird mit Ihnen sprechen.
Death is a strange character.	Der Tod ist ein seltsamer Charakter.
He denied it even when he urged it.	Er leugnete es, selbst wenn er darauf drängte.
Just because I can.	Nur weil ich es kann.
You know this program.	Sie kennen dieses Programm.
And don't be upset that these two people.	Und seien Sie nicht verärgert, dass diese beiden Menschen.
Then you fill in the details.	Dann füllst du die Details aus.
We need to stop using this type of product.	Wir müssen aufhören, diese Art von Produkten zu verwenden.
I know you didn't mean it that way.	Ich weiß, du hast es nicht so gemeint.
To the sweet heart at the center of each character.	Zum süßen Herzen im Zentrum jedes Charakters.
Now her time and her husband have come.	Jetzt ist ihre Zeit und ihr Mann gekommen.
This is the first in a series of technical legal terms.	Dies ist der erste einer Reihe von technischen Rechtsbegriffen.
When he returned he found his father asleep.	Als er zurückkam, fand er seinen Vater schlafend vor.
Give, give, give.	Geben, geben, geben.
But they were both good players.	Aber sie waren beide gute Spieler.
I knew you were a little younger than me.	Ich wusste, dass du etwas jünger bist als ich.
A real horse.	Ein echtes Pferd.
On the street.	Über die Straße.
He took her hand.	Er nahm ihre Hand.
You're going to have a hard time getting it right.	Sie werden es schwer haben, das hinzubekommen.
You must know.	Du musst wissen.
I will fight for them no matter what comes our way.	Ich werde für sie kämpfen, egal was auf uns zukommt.
You were so different from them.	Du warst so anders als sie.
Also, they smell bad.	Außerdem riechen sie schlecht.
I hadn't reached her, but someone else had.	Ich hatte sie nicht erreicht, aber jemand anderes schon.
Usually reported as a single light but can be more than one.	Wird normalerweise als einzelnes Licht gemeldet, kann aber mehr als eins sein.
Otherwise these limits would only be increased.	Andernfalls würden diese Grenzen nur erhöht.
Error bars represent a standard error of the mean.	Fehlerbalken stellen einen Standardfehler des Mittelwerts dar.
The record could come later.	Der Rekord könnte später kommen.
There's no way we can trust him.	Wir können ihm auf keinen Fall vertrauen.
to the party	Zu der Party.
It was also larger than the others, although not by much.	Es war auch größer als die anderen, wenn auch nicht viel.
If you cook, cook.	Wenn du kochst, koche.
It was my time to stand up for what was right.	Es war meine Zeit, für das einzustehen, was richtig war.
That was one of the things we fought for.	Das war eines der Dinge, für die wir gekämpft haben.
Believe me, it's worth the risk and the effort.	Glauben Sie mir, es ist das Risiko und die Mühe wert.
Or something like that.	Oder sowas ähnliches.
The interaction was fun and it was fun.	Die Interaktion war lustig und es war ein Spaß.
Mine is from my support network.	Meine stammt aus meinem Support-Netzwerk.
Now, years later, she saw him at a meeting.	Jetzt, Jahre später, sah sie ihn bei einem Treffen.
This is especially true since these are two states.	Dies gilt insbesondere, da es sich um zwei Staaten handelt.
Still young, don't you like it.	Noch jung, magst du es nicht.
All ready, so jump out.	Alles fertig, also spring raus.
A what if.	Ein was wäre wenn.
I know how real that can feel.	Ich weiß, wie echt sich das anfühlen kann.
It had been weeks since we last spoke.	Es war Wochen her, seit wir das letzte Mal miteinander gesprochen hatten.
Four boys and four girls.	Vier Jungen und vier Mädchen.
I think they are a great company.	Ich denke, sie sind ein großartiges Unternehmen.
If you can't see that, ask.	Wenn Sie das nicht sehen können, fragen Sie.
I walked through your eyes	Ich ging durch deine Augen.
There is a very nice guide for this here.	Eine sehr schöne Anleitung dafür gibt es hier.
A part of me slowly died with my mother that year.	Ein Teil von mir starb in diesem Jahr langsam mit meiner Mutter.
I don't know where he got them from.	Ich weiß nicht, woher er sie hatte.
There are two additional steps to achieve the goal.	Es gibt zwei zusätzliche Schritte, um das Ziel zu erreichen.
But it's not meant to be.	Aber es soll nicht sein.
Consider it kicked.	Betrachten Sie es als getreten.
Give her time, she'll come around.	Gib ihr Zeit, sie kommt vorbei.
It was weird.	Es war seltsam.
However, other studies have not confirmed this result.	Andere Studien haben dieses Ergebnis jedoch nicht bestätigt.
Dad kept saying he would take care of it.	Dad sagte immer wieder, er würde sich darum kümmern.
In this case, the sample is a tool to create a product.	In diesem Fall ist das Beispiel ein Werkzeug zum Erstellen eines Produkts.
Should have paid more attention in class.	Hätte im Unterricht besser aufpassen sollen.
An animal model of this disease was created.	Ein Tiermodell dieser Krankheit wurde erstellt.
And it will benefit you.	Und es wird Ihnen zugute kommen.
This section provides information on how to do this.	Dieser Abschnitt enthält Informationen dazu.
We can't fight.	Wir können nicht kämpfen.
But there are so many methods that work better.	Aber es gibt so viele Methoden, die besser funktionieren.
We wandered from one village to another for a few days.	Wir wanderten einige Tage lang von einem Dorf zum anderen.
But little would change in the next ten years.	Aber in den nächsten zehn Jahren würde sich wenig ändern.
When he was gone, the street seemed quiet.	Als er gegangen war, schien die Straße ruhig zu sein.
That wasn't his thing.	Das war nicht sein Ding.
She even called the police about me.	Sie rief sogar die Polizei wegen mir an.
which was nice.	Was schön war.
This great pain is life.	Dieser große Schmerz ist das Leben.
Music that you could feel and didn't necessarily have to hear.	Musik, die man fühlen konnte und nicht unbedingt hören musste.
You are right in your own way.	Du hast auf deine Weise recht.
Some are obviously heavy.	Einige sind offensichtlich schwer.
The future of humanity is in your hands.	Die Zukunft der Menschheit liegt in Ihren Händen.
They would meet us as we drove off.	Sie würden uns entgegenkommen, wenn wir losfuhren.
But I will do it if absolutely necessary.	Aber ich werde es tun, wenn es unbedingt nötig ist.
You must make friends, and fast.	Sie müssen Freunde finden, und zwar schnell.
There will be nothing, absolutely nothing left.	Es wird nichts, absolut nichts übrig bleiben.
A week ago.	Vor einer Woche.
I shouldn't have said things like that.	Ich hätte solche Dinge nicht sagen sollen.
Let me think about this one more time.	Lassen Sie mich noch etwas darüber nachdenken.
Well look no more, you have found the right one.	Nun suchen Sie nicht mehr, Sie haben das Richtige gefunden.
Few elements of the character's story have remained constant.	Nur wenige Elemente der Geschichte des Charakters sind konstant geblieben.
She is the key to success.	Sie ist der Schlüssel zum Erfolg.
I know them by heart.	Ich kenne sie auswendig.
It's so nice to see her healthy.	Es ist so schön, sie gesund zu sehen.
This system is complex and expensive.	Dieses System ist komplex und teuer.
At the point where.	An dem Punkt, an dem.
I think she basically nailed it from start to finish.	Ich denke, sie hat es im Grunde von Anfang bis Ende drauf.
But he just turned fifteen.	Aber er ist gerade fünfzehn geworden.
It should never have been left to you.	Es hätte niemals dir überlassen werden sollen.
Also great people to deal with.	Außerdem tolle Leute im Umgang.
This is a very unusual event.	Dies ist ein sehr ungewöhnliches Ereignis.
Then we can get involved.	Dann können wir uns einbringen.
A wall held the shoes.	Eine Wand hielt die Schuhe.
She makes you feel like she's there for you.	Sie gibt dir das Gefühl, dass sie für dich da ist.
By the way, I'm sticking with this chair.	Ich bleibe übrigens bei diesem Stuhl.
I've just finished breakfast.	Ich habe gerade das Frühstück beendet.
She was the first up.	Sie war als Erste oben.
I hope for great things for this family.	Ich hoffe auf Großes für diese Familie.
One of them approached her.	Einer von ihnen trat auf sie zu.
He was just asking for his rights.	Er hat nur um seine Rechte gebeten.
Please contact us by phone or email for instructions.	Bitte kontaktieren Sie uns telefonisch oder per E-Mail für Anweisungen.
This is not how you treat a customer or any other human being.	So behandelt man weder einen Kunden noch irgendeinen anderen Menschen.
And in between we were just us.	Und dazwischen waren wir nur wir.
Hope this helped!.	Hoffe das hat geholfen!.
Then she stepped back.	Dann trat sie zurück.
This is the right way forward.	Das ist der richtige Weg nach vorn.
Two different feature selection approaches were compared.	Es wurden zwei unterschiedliche Merkmalsauswahlansätze verglichen.
And those who did not know have long discussed it.	Und diejenigen, die es nicht wussten, haben lange darüber diskutiert.
Each time the boy corrected her.	Jedes Mal korrigierte der Junge sie.
That and because he asked me.	Das und weil er mich gefragt hat.
I'll look for both and take a look.	Ich werde beides suchen und mir anschauen.
Certain functions may be affected.	Bestimmte Funktionen können davon betroffen sein.
Red color indicates over expression and green color indicates low expression.	Rote Farbe zeigt eine Überexpression an und grüne Farbe zeigt eine geringe Expression an.
It also ties in well with the original Mass Effect game.	Außerdem knüpft es gut an das ursprüngliche Mass-Effect-Spiel an.
She waited for it as she walked away.	Sie wartete darauf, als sie wegging.
He looked at me and smiled.	Er sah mich an und lächelte.
Everything arrived on time and was picked up with no problems.	Alles kam pünktlich an und wurde ohne Probleme abgeholt.
Slowly lower your back to the starting position.	Senken Sie den Rücken langsam in die Ausgangsposition ab.
Think how far things have come in a short amount of time.	Überlegen Sie, wie weit die Dinge in kurzer Zeit gekommen sind.
But it was more than that.	Aber es war mehr als das.
I felt that.	Das habe ich gespürt.
If you have a bad job, try to leave it.	Wenn du einen schlechten Job hast, versuche ihn zu verlassen.
And physical training.	Und körperliches Training.
None of these images had much impact.	Keines dieser Bilder hatte eine große Wirkung.
However, there were important differences.	Es gab jedoch wichtige Unterschiede.
And it's kind of incredible.	Und es ist irgendwie unglaublich.
The great.	Der große.
All the usual fun stuff.	All die üblichen lustigen Sachen.
Must not.	Musste nicht.
Look what he did.	Schau dir an, was er getan hat.
I look forward to trying it out this weekend.	Ich freue mich darauf, es dieses Wochenende auszuprobieren.
I'm sorry but you didn't give us many options.	Es tut mir leid, aber Sie haben uns nicht viele Möglichkeiten gelassen.
And we hope that you will come back.	Und wir hoffen, dass Sie wiederkommen.
That makes as much sense as none.	Das macht so einen Sinn wie keiner.
I'm only gone for a few days.	Ich bin nur ein paar Tage weg.
It will be hell to pay.	Es wird die Hölle zu zahlen sein.
Really need help with this.	Brauche wirklich Hilfe dabei.
Someone had told me about this place years ago.	Vor Jahren hatte mir jemand von diesem Ort erzählt.
You need a nudge.	Sie brauchen einen Schubs.
We often don't think about the consequences.	Wir denken oft nicht an die Folgen.
Maybe a little bit.	Vielleicht ein bisschen.
Such horrible stories from people like you who did it.	Solche schrecklichen Geschichten von Personen wie Ihnen, die es getan haben.
He was really skinny.	Er war wirklich dünn.
In some aspects, an opening is provided.	In einigen Aspekten ist eine Öffnung vorgesehen.
I want it out of my hands	Ich will es aus meinen Händen.
Is that correct and please can you explain both.	Ist das richtig und bitte können Sie beides erklären.
Then we can figure out what our next step is.	Dann können wir herausfinden, was unser nächster Schritt ist.
She was his mother.	Sie war seine Mutter.
But you made the wrong decisions.	Aber Sie haben die falschen Entscheidungen getroffen.
There was a horrible smell of death in this room.	In diesem Raum roch es schrecklich nach Tod.
I don't have a girl	Ich habe kein Mädchen.
I couldn't sit still.	Ich konnte nicht stillsitzen.
You might not have said anything.	Sie hätten vielleicht nichts gesagt.
In any software project, the goal is to create something stable.	In jedem Softwareprojekt ist das Ziel, etwas Stabiles zu schaffen.
Everyone was kept clean.	Jeder wurde rein erhalten.
From the moment she brought her son forward, everything changed.	Von dem Moment an, als sie ihren Sohn nach vorne brachte, änderte sich alles.
I didn't want to leave the sight.	Ich wollte den Anblick nicht verlassen.
That's our theory at this point.	Das ist unsere Theorie zu diesem Zeitpunkt.
There is a lot to process in his first week.	In seiner ersten Woche gibt es viel zu verarbeiten.
Not real fruit.	Keine echte Frucht.
Little is known about her.	Über sie ist wenig bekannt.
Let us make you an offer.	Lassen Sie sich gerne ein Angebot machen.
We have a head here.	Wir haben hier einen Kopf.
But they don't tell us everything.	Aber sie sagen uns nicht alles.
There must be a better way.	Es muss einen besseren Weg geben.
She had to see for herself.	Sie musste es selbst sehen.
The others thought the same.	Die anderen dachten dasselbe.
People feel that the big shoes will fall.	Die Leute spüren, dass die großen Schuhe fallen werden.
There were no significant differences between the groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen.
I mean broken isn't a word for it.	Ich meine kaputt ist kein Wort dafür.
Sometimes we love it, sometimes not.	Manchmal lieben wir es, manchmal nicht.
Most of the time this is not available.	Meistens hat man das nicht zur Verfügung.
Probably no one gave them a second look.	Wahrscheinlich schenkte ihnen niemand einen zweiten Blick.
He pushed back the door.	Er schob die Tür zurück.
It's time to turn them off.	Es ist Zeit, sie abzuschalten.
I'm looking forward to another great weekend.	Ich freue mich auf ein weiteres tolles Wochenende.
This man didn't.	Dieser Mann tat es nicht.
I'm just including it here to be on the safe side.	Ich füge es hier nur ein, um auf der sicheren Seite zu sein.
Actually, he likes to treat a woman right.	Eigentlich mag er es, eine Frau richtig zu behandeln.
That was real life.	Das war das wahre Leben.
And she wanted.	Und sie wollte.
If you don't have such a weapon, run.	Wenn Sie keine solche Waffe haben, laufen Sie.
It seemed like a fun exercise.	Es schien eine lustige Übung zu sein.
It now consists of five teams from each of the three countries.	Es besteht jetzt aus fünf Teams aus jedem der drei Länder.
There is no exact measure of how they should be.	Es gibt kein genaues Maß dafür, wie sie sein sollten.
I have to do what they tell me.	Ich muss tun, was sie mir sagen.
you are the strong one	Du bist der Starke.
Okay, so people are excited.	Okay, die Leute sind also aufgeregt.
i have a better idea	Ich habe eine bessere Idee.
We're waiting on the phone for a call that may never come.	Wir warten am Telefon auf einen Anruf, der vielleicht nie kommt.
I take it from the left.	Ich nehme ihn von links.
But everyone was on their own with them, you know.	Aber jeder war mit ihnen auf sich allein gestellt, wissen Sie.
That may sound strange.	Das mag seltsam klingen.
It is a common feature of complex systems.	Es ist ein gemeinsames Merkmal komplexer Systeme.
I don't know why he did that, but it looked really good.	Ich weiß nicht, warum er das getan hat, aber es sah wirklich gut aus.
I definitely agree.	Dem stimme ich definitiv zu.
I can't wait with you	Ich kann nicht mit dir warten.
I have followed this path.	Ich bin diesem Weg gefolgt.
They ship everywhere.	Sie versenden überall hin.
So he doesn't need a computer.	Er braucht also keinen Computer.
Many of the players hadn't seen it.	Viele der Spieler hatten es nicht gesehen.
He was beginning to believe it himself.	Er fing an, es selbst zu glauben.
This stuff just doesn't make sense.	Dieses Zeug macht einfach keinen Sinn.
It had some kind of memory.	Es hatte eine Art Speicher.
I represent those who are unable to stand up for themselves.	Ich vertrete diejenigen, die nicht in der Lage sind, für sich selbst einzustehen.
But that just can't happen.	Aber das darf einfach nicht passieren.
But no more than one.	Aber nicht mehr als eine.
I wanted to tell you that.	Das wollte ich euch mitteilen.
I was part of many.	Ich war Teil von vielen.
These variables themselves are of two types.	Diese Variablen selbst sind von zwei Typen.
It could delay the download worse.	Es könnte den Download schlechter verschieben.
You have to watch them a few times to catch everything.	Man muss sie ein paar Mal beobachten, um alles zu erwischen.
Maybe they had trouble thinking happy thoughts.	Vielleicht hatten sie Schwierigkeiten, glückliche Gedanken zu denken.
Therefore, the observations are generally higher than the model values.	Daher sind die Beobachtungen im Allgemeinen höher als die Modellwerte.
Add oil, salt, sugar and stir.	Öl, Salz, Zucker hinzufügen und umrühren.
As I said, the woman finished her work and came back.	Die Frau beendete ihre Arbeit wie gesagt und kam zurück.
Please advise if it is possible or not.	Bitte geben Sie an, ob es möglich ist oder nicht.
I have access to everything.	Ich habe Zugriff auf alles.
We support their efforts and respect the process.	Wir unterstützen ihre Bemühungen und respektieren den Prozess.
However, the reasoning leads to a problem.	Die Argumentation führt jedoch zu einem Problem.
But remember to get his books first.	Aber denken Sie daran, zuerst seine Bücher zu besorgen.
But also eye contact.	Aber auch Augenkontakt.
He cited two related reasons.	Er führte zwei verwandte Gründe an.
I haven't done that yet.	Das habe ich noch nicht gemacht.
The girl had been reported missing a few days earlier.	Das Mädchen war wenige Tage zuvor als vermisst gemeldet worden.
I reached down and helped her to the floor.	Ich griff nach unten und half ihr auf den Boden.
I still have feelings for her to this day.	Ich habe heute noch Gefühle für sie.
We have a very good R&D group.	Wir haben eine sehr gute Forschungs- und Entwicklungsgruppe.
It's not new, but it's not really old either.	Es ist nicht neu, aber auch nicht wirklich alt.
It's too dangerous to stay together.	Es ist zu gefährlich, zusammen zu bleiben.
But they imagine a soft object in hard terms.	Aber sie stellen sich ein weiches Objekt in harten Begriffen vor.
Or do the other.	Oder das andere tun.
we work hard	Wir arbeiten hart.
Or maybe it was removed from you.	Oder vielleicht wurde sie von dir entfernt.
Apparently not.	Anscheinend nicht.
Instead, look at what's gone.	Schauen Sie stattdessen auf das, was weg ist.
My husband liked it.	Meinem Mann hat es gefallen.
They did not yet have their own common culture.	Sie hatten noch keine eigene gemeinsame Kultur.
Finally something went right in my life.	Endlich ist etwas in meinem Leben richtig gelaufen.
But most of them are dead now.	Aber die meisten von ihnen sind jetzt tot.
How my mind lies to my heart.	Wie mein Verstand mein Herz belügt.
There would have been more to drive.	Es hätte noch mehr zu fahren gegeben.
She will no longer have a game in her.	Sie wird kein Spiel mehr in sich haben.
military in one place.	Militär an einem Ort.
With us you have to be patient.	Bei uns müssen Sie sich noch etwas gedulden.
You will not be part of our plans.	Du wirst nicht Teil unserer Pläne sein.
I really don't like being sold out.	Ich mag es wirklich nicht, ausverkauft zu sein.
Of course he had his sweet moments.	Natürlich hatte er seine süßen Momente.
Some of them were wrong, others turned out positive.	Einige von ihnen waren falsch, andere entwickelten sich positiv.
No matter what others say or think.	Egal was andere sagen oder denken.
He had two older brothers and a sister.	Er hatte zwei ältere Brüder und eine Schwester.
The dark world, under its dark sun.	Die dunkle Welt, unter ihrer dunklen Sonne.
I can't think of any other.	Mir fällt kein anderer ein.
It's not really for kids.	Es ist nicht wirklich für Kinder.
my country is	Mein Land ist.
Short and concise to the point.	Kurz und prägnant auf den Punkt.
There was no way they were going to miss us now.	Auf keinen Fall würden sie uns jetzt vermissen.
The woman dropped his hand.	Die Frau ließ seine Hand fallen.
One day he had an idea.	Eines Tages kam ihm eine Idee.
Really, what's not to love about this piece?	Wirklich, was gibt es an diesem Stück nicht zu lieben?
army the next day.	Armee am nächsten Tag.
I don't care about our friend's feelings.	Die Gefühle unseres Freundes sind mir egal.
It's five years now.	Jetzt sind es fünf Jahre.
I would recommend it to any student.	Ich würde es jedem Studenten empfehlen.
His mother's eyes are closed.	Die Augen seiner Mutter sind geschlossen.
This is from school that we must have rules for everything.	Dies ist von der Schule, dass wir Regeln für alles haben müssen.
My perspective had changed.	Meine Perspektive hatte sich geändert.
These were steps the central government had never taken.	Dies waren Schritte, die die Zentralregierung nie unternommen hatte.
I'll do that this weekend.	Das werde ich dieses Wochenende erledigen.
I should have seen it beforehand.	Ich hätte es vorher sehen sollen.
She decided against it.	Sie entschied sich dagegen.
The police, he loves the police.	Die Polizei, er liebt die Polizei.
None of that matters.	Nichts davon spielt eine Rolle.
She tired too quickly.	Sie ermüdete zu schnell.
It is therefore unclear whether the exercise programs have been carried out as planned.	Daher ist unklar, ob die Übungsprogramme wie geplant durchgeführt wurden.
In addition, the questions must be appropriate to the circumstances of the case.	Außerdem müssen die Fragen den Umständen des Falles angemessen sein.
Her notes made love, told stories.	Ihre Notizen machten Liebe, erzählten Geschichten.
Plaintiff has not appealed or responded to the appeal.	Der Kläger hat weder Berufung eingelegt noch auf die Berufung reagiert.
And he also knew where he lived.	Und er wusste auch, wo er wohnte.
Everyone wants money.	Alle wollen Geld.
And so begins her secret life.	Und so beginnt ihr geheimes Leben.
You've spent half your life opening her legs.	Du hast dein halbes Leben damit verbracht, ihre Beine zu öffnen.
If you want we can share a room.	Wenn Sie möchten, können wir uns ein Zimmer teilen.
The opposite is true for small systems.	Für kleine Systeme gilt das Gegenteil.
people will die.	Menschen werden sterben.
I hate stuff like that.	Ich hasse solche Sachen.
I do not agree with it.	Dem stimme ich nicht zu.
In both forms of the disease, other systems can eventually become affected.	Bei beiden Formen der Krankheit können schließlich andere Systeme in Mitleidenschaft gezogen werden.
peace is work	Frieden ist Arbeit.
Conduct a field exercise.	Führt eine Feldübung durch.
You don't have to live check to check.	Sie müssen nicht von Scheck zu Scheck leben.
From your place.	Von deiner Stelle.
Probably five years ago and we just became really good friends.	Wahrscheinlich vor fünf Jahren, und wir wurden einfach richtig gute Freunde.
However, none of this necessarily means anything.	Nichts davon bedeutet jedoch unbedingt etwas.
Most often this is a bank.	Meistens ist dies eine Bank.
We break heads, get the job done.	Wir brechen Köpfe, erledigen die Arbeit.
Bear right, on the river side.	Halten Sie sich rechts, auf der Flussseite.
But for the spirit.	Aber für den Geist.
See you soon.	Bis bald.
She was afraid.	Sie hatte Angst.
I called a screen pass.	Ich rief einen Bildschirmpass an.
So it is still unclear.	Somit ist es noch unklar.
I showed my best side during the exam.	Ich habe mich bei der Prüfung von meiner besten Seite gezeigt.
It is impossible to tell their bodies apart.	Es ist unmöglich, ihre Körper voneinander zu unterscheiden.
He went on to become a master of the voice.	Er fuhr fort, ein Meister der Stimme zu werden.
Like on fire, burning red.	Wie auf Feuer, brennend rot.
The crowd was indeed huge.	Der Andrang war in der Tat riesig.
Make a list.	Erstelle eine Liste.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
And in the world now they often talk about me.	Und in der Welt erzählen sie jetzt oft von mir.
I never met him in person, only heard stories.	Ich habe ihn nie persönlich getroffen, nur Geschichten gehört.
No, not only that.	Nein, nicht nur das.
I wasn't listening carefully.	Ich habe nicht genau zugehört.
I taught here for five years.	Ich habe hier fünf Jahre lang unterrichtet.
You can find it online.	Sie können es online finden.
Please tell me you can get a cat.	Bitte sag mir, dass du eine Katze bekommen kannst.
His numbers were down a bit last season compared to previous years.	Seine Zahlen waren in der vergangenen Saison im Vergleich zu den Vorjahren etwas zurückgegangen.
There are too many people in the hospital.	Es sind zu viele Leute im Krankenhaus.
You can write, photograph, draw or film.	Sie können schreiben, fotografieren, zeichnen oder filmen.
But not like this.	Aber nicht so.
You can read about it here.	Sie können hier darüber lesen.
Dark there, quiet, not many lights.	Dunkel dort, ruhig, nicht viele Lichter.
I was happy for her.	Ich habe mich für sie gefreut.
The strong take everything.	Die Starken nehmen alles.
In the end the decision was clear.	Am Ende war die Entscheidung klar.
We have fun.	Wir haben Spaß.
I trust them a lot.	Ich traue ihnen viel zu.
Isn't really worth it to me.	Ist es mir nicht wirklich wert.
They then go over the roof of the car.	Sie gehen dann über das Dach des Autos.
You have chosen to please others more than yourself.	Du hast dich dafür entschieden, anderen mehr zu gefallen als dir selbst.
Red doesn't work.	Rot geht nicht.
That's what she wanted.	Das war es, was sie wollte.
If they were, there would be no point in writing this.	Wenn sie es wären, hätte es keinen Sinn, dies zu schreiben.
Now it's time to play around with some data.	Jetzt ist es an der Zeit, mit einigen Daten herumzuspielen.
You need a lot of research and stuff like that.	Sie brauchen eine Menge Forschung und solche Sachen.
I wish much that cannot be.	Ich wünsche viel, was nicht sein kann.
I'm just happy to be in a creative space.	Ich bin einfach glücklich, in einem kreativen Raum zu sein.
I'm at school.	Ich bin in der Schule.
He would go through with it.	Er würde das durchziehen.
It did, however, give her food for thought.	Es gab ihr jedoch Stoff zum Nachdenken.
It takes place six months before the single player story.	Es spielt sechs Monate vor der Singleplayer-Story.
Check the return time in advance.	Überprüfen Sie die Rückgabezeit im Voraus.
A girl she would have liked to have had as a daughter.	Ein Mädchen, das sie gerne als Tochter gehabt hätte.
They were like before.	Sie waren wie früher.
Tell me.	Sag es mir.
I just felt that.	Das habe ich einfach gespürt.
Deep.	Tief.
There was no use arguing about it.	Es hatte keinen Zweck, darüber zu streiten.
They didn't take their eyes off her.	Sie ließen sie nicht aus den Augen.
Both will continue to play a lot.	Beide werden weiterhin viel spielen.
We can build your dream home.	Wir können Ihr Traumhaus bauen.
The lot was full.	Das Los war voll.
So we are not like people who are easy to lead.	Wir sind also nicht wie Menschen, die sich leicht führen lassen.
They were a great band.	Sie waren eine großartige Band.
A vote for us.	Eine Stimme für uns.
It happened, and that's why people kept trying.	Es ist passiert, und deshalb haben es die Leute immer wieder versucht.
It would be soon.	Bald würde es soweit sein.
It is given to them.	Es wird ihnen geschenkt.
We think the same way when it comes to customer service.	Beim Kundenservice denken wir genauso.
He didn't want to call me with that message.	Er wollte mich mit dieser Nachricht nicht anrufen.
She probably saved my race.	Wahrscheinlich hat sie mein Rennen gerettet.
I will only add this.	Ich werde nur dies hinzufügen.
It was necessary for human progress.	Es war notwendig für den menschlichen Fortschritt.
Maybe he's crazy.	Vielleicht ist er verrückt.
Read the review to learn more!.	Lesen Sie die Rezension, um mehr zu erfahren!.
I did not understand you.	Ich habe sie nicht verstanden.
I stand up, look down and laugh out loud.	Ich stehe auf, blicke nach unten und lache laut.
At this point, the dog appeared to have fallen back and disappeared.	Zu diesem Zeitpunkt schien der Hund zurückgefallen und verschwunden zu sein.
you wonder	Du wunderst.
For the first method.	Für die erste Methode.
Since someone knows the seven, nobody knows the zero.	Da jemand die Sieben kennt, kennt niemand die Null.
Please help me what is the problem in my code.	Bitte helfen Sie mir, was das Problem in meinem Code ist.
I couldn't feel much of my body.	Ich konnte nicht viel von meinem Körper spüren.
This time there were four of us.	Diesmal waren wir zu viert.
Lucky was right behind her.	Lucky war direkt hinter ihr.
But the baby was gone.	Aber das Baby war nicht mehr da.
You could get used to that.	Daran könnte man sich auch gewöhnen.
But some others may require more mass energy.	Aber für einige andere wird vielleicht mehr Massenenergie benötigt.
When they showed up, they were prepared.	Als sie auftauchten, waren sie vorbereitet.
Sometimes four times.	Manchmal viermal.
So we did that and they sent me the new set.	Also haben wir das gemacht und sie haben mir das neue Set geschickt.
Over twenty hours of voice work were recorded for the game.	Für das Spiel wurden über zwanzig Stunden Spracharbeit aufgenommen.
This dish is about child safety.	Bei diesem Gericht geht es um Kindersicherheit.
Have your fight.	Haben Sie Ihren Kampf.
I wouldn't say they didn't play well in this match.	Ich würde nicht sagen, dass sie in diesem Match nicht gut gespielt haben.
He hadn't come home last night.	Er war letzte Nacht nicht nach Hause gekommen.
A lot to do.	Viel zu tun.
It is worth paying more for dress shoes.	Es lohnt sich, für Anzugschuhe mehr zu bezahlen.
I sense that someone has turned off the light.	Ich spüre, dass jemand das Licht ausgemacht hat.
She never interferes directly.	Sie mischt sich nie direkt ein.
He wanted to keep growing.	Er wollte weiter wachsen.
I found them.	Ich habe sie gefunden.
high and dry.	Hoch und trocken.
In one hand he holds a large stone.	In einer Hand hält er einen großen Stein.
they let you sleep	Sie lassen dich schlafen.
The value just goes down, down, down.	Der Wert geht nur runter, runter, runter.
The film is significant for several reasons.	Der Film ist aus mehreren Gründen bedeutsam.
You are online and want to help.	Sie sind online und wollen helfen.
It's acting funny.	Es spielt sich komisch.
I will eat his children.	Ich werde seine Kinder essen.
As long as you're not here to cause trouble.	Solange Sie nicht hier sind, um Ärger zu machen.
She knows why we're here and more importantly, what's next.	Sie weiß, warum wir hier sind und was noch wichtiger ist, was als nächstes kommt.
If is positive or negative.	Wenn positiv oder negativ ist.
Great looking case.	Toll aussehender Fall.
Snow love is not one of them.	Schneeliebe gehört nicht dazu.
Of course he loved it.	Er liebte es natürlich.
This is good common sense stuff.	Das ist gutes gesundes Menschenverstandmaterial.
Couldn't get a run.	Konnte keinen Lauf erzielen.
From this perspective there is no value judgement.	Aus dieser Perspektive gibt es kein Werturteil.
Suddenly his mouth was dry and his body was cold.	Plötzlich war sein Mund trocken und sein Körper kalt.
He should be worried.	Er sollte sich Sorgen machen.
They had suffered from it together for a week.	Sie hatten eine Woche zusammen darunter gelitten.
Than those who have no signs.	Als diejenigen, die keine Zeichen haben.
You don't even know who you are.	Du weißt nicht einmal, wer du bist.
In fact, we think it's a terrible idea.	Tatsächlich halten wir sie für eine schreckliche Idee.
The silence grew.	Die Stille wurde zu.
But it was great.	Aber es war toll.
It stood still.	Es stand still.
She made me feel strong and smart.	Sie gab mir das Gefühl, stark und klug zu sein.
This construction site is closed.	Diese Baustelle ist geschlossen.
That was it.	Das war es.
In one sense, certainly.	In einer Hinsicht sicherlich.
The laws that applied to animals applied to women.	Die Gesetze, die für Tiere galten, galten für Frauen.
You will find the last camera.	Sie finden die letzte Kamera.
Thank you for everything.	Danke für alles.
This is the purpose of the second part of this article.	Dies ist der Zweck des zweiten Teils dieses Artikels.
The base beer is excellent.	Das Basisbier ist ausgezeichnet.
I'm not sure where to look for these.	Ich bin mir nicht sicher, wo ich nach diesen suchen soll.
The former is the more common approach.	Ersteres ist der häufigere Ansatz.
And we have most of the evidence.	Und wir haben die meisten Beweise.
You know me better anyway.	Du kennst mich sowieso besser.
My life is definitely not perfect.	Mein Leben ist definitiv nicht perfekt.
Now turn off the box.	Schalten Sie die Box jetzt aus.
Cut himself on the broken glass.	Schnitt sich an dem zerbrochenen Glas.
It would have changed anyway.	Es hätte sich ohnehin schon geändert.
Simply unbeatable for the price.	Für den Preis einfach unschlagbar.
This video is just the beginning.	Dieses Video ist nur der Anfang.
You think of absolutely everything.	Du denkst an absolut alles.
I would give money to build a library.	Ich würde Geld geben, um eine Bibliothek zu bauen.
But she will help so many others.	Aber sie wird so vielen anderen helfen.
And was burned.	Und wurde verbrannt.
Perfect and just above the tree line if he had to guess.	Perfekt und knapp über der Baumgrenze, wenn er raten musste.
The smile was gone from his face.	Das Lächeln war aus seinem Gesicht verschwunden.
I'm not ready yet.	Ich bin so noch nicht bereit.
If you do this, you would be acting in the right way.	Wenn Sie dies tun, würden Sie in der richtigen Weise handeln.
They have two private parts.	Sie haben zwei private Teile.
And then another a week later.	Und dann eine Woche später noch eins.
Who only talked about market shares and increasing them.	Wer redete nur von Marktanteilen und deren Vergrößerung.
But that was his limit.	Aber das war seine Grenze.
You have no power.	Sie haben keine Macht.
A very pretty girl lay asleep on it.	Darauf lag schlafend ein sehr hübsches Mädchen.
It looks very different from the first picture.	Es sieht ganz anders aus als auf dem ersten Bild.
Think of how it went year after year.	Denken Sie daran, wie es Jahr für Jahr weiterging.
We wish everyone the best of luck in their classes.	Wir wünschen allen viel Erfolg in ihren Klassen.
They didn't.	Das haben sie nicht getan.
Then off to the field.	Dann ab aufs Feld.
Make a plan of action and take the time.	Überlege dir einen Aktionsplan und nimm dir die Zeit.
The job was done.	Die Arbeit war erledigt.
Still, they had few options.	Trotzdem hatten sie nur wenige Möglichkeiten.
There is no advantage to using it here.	Es gibt keinen Vorteil, es hier zu verwenden.
A link quality value is determined for each set.	Für jeden Satz wird ein Verbindungsqualitätswert bestimmt.
He's in control.	Er hat die Kontrolle.
It's just there.	Es ist einfach da.
I do not know what.	Ich weiß nicht was.
Sometimes they take me with them too.	Manchmal nehmen sie mich auch mit.
Unbelievable given the circumstances.	Unglaublich, angesichts der Umstände.
Only keep things that are useful, beautiful, or both.	Behalte nur die Dinge, die nützlich, schön oder beides sind.
He is so patient and understanding.	Er ist so geduldig und verständnisvoll.
I had to see her.	Ich musste sie sehen.
In addition, the course has brought us through the water again and again.	Außerdem hat uns der Kurs immer wieder durchs Wasser gebracht.
So that we can have a house of our own.	Damit wir ein eigenes Haus haben können.
I'm struggling with something.	Ich tue mich mit etwas schwer.
The diagnosis is often complex.	Die Diagnose ist oft komplex.
Instead he took the heat.	Stattdessen nahm er die Hitze.
There he was again.	Da war er wieder.
Go ahead and give them a chance.	Gehen Sie voran und geben Sie ihnen eine Chance.
The men they killed.	Die Männer, die sie getötet haben.
You can not miss it.	Sie können es nicht verfehlen.
They actually want to have something new to say.	Sie wollen eigentlich etwas Neues zu sagen haben.
That should help you.	Das sollte dir helfen.
Still, probably better that way.	Trotzdem wahrscheinlich besser so.
All values ​​were within expected values.	Alle Werte lagen innerhalb der erwarteten Werte.
And then he said he needed some sleep.	Und dann sagte er, er brauche etwas Schlaf.
I don't know why we haven't spoken in two weeks.	Ich weiß nicht, warum wir uns seit zwei Wochen nicht unterhalten haben.
Quality isn't the best but still a fun listen.	Die Qualität ist nicht die beste, aber immer noch ein lustiges Hören.
The number may be smaller or larger, but they are equal.	Die Anzahl kann kleiner oder größer sein, aber sie sind gleichberechtigt.
It's valuable just the way it is.	Es ist wertvoll, so wie es ist.
They asked us to tell our story through their music.	Sie baten uns, unsere Geschichte durch ihre Musik zu erzählen.
close the door behind you	Schließe die Tür hinter dir.
We'll never know.	Das werden wir nie erfahren.
It's a beautiful face shape.	Es ist eine schöne Gesichtsform.
My mind just couldn't speak.	Mein Verstand war einfach nicht zu sprechen.
During this time, walking becomes a matter of course again.	In dieser Zeit wird das Gehen wieder selbstverständlich.
Then, a minute later, the dog came over.	Dann, eine Minute später, kam der Hund herüber.
They said that when she speaks, her voice is different than usual.	Sie sagten, dass ihre Stimme anders sei als sonst, wenn sie spreche.
He loves you very, very much.	Er liebt dich sehr, sehr.
So there was still room for improvement.	Es war also noch Luft nach oben.
This condition can be serious.	Dieser Zustand kann schwerwiegender Natur sein.
We did not have access to this frequency information.	Wir hatten keinen Zugriff auf diese Frequenzinformationen.
It can only be one day in life.	Es kann nur ein Tag im Leben sein.
Please make your contribution.	Bitte leisten Sie Ihren Beitrag.
I didn't move here because I thought it would be like this.	Ich bin nicht hierher gezogen, weil ich dachte, dass es so sein würde.
They asked her what she had done.	Sie fragten sie, was sie getan habe.
I don't think he had much.	Ich glaube nicht, dass er viel hatte.
Nothing like this had ever happened before.	So etwas war noch nie zuvor passiert.
He hasn't been the same dog since.	Seitdem ist er nicht mehr derselbe Hund.
As the being is, so must its actions.	So wie das Wesen ist, so müssen auch seine Handlungen sein.
Until this year.	Bis zu diesem Jahr.
So we have stuff to stock up on.	Wir haben also Stoff, mit dem wir uns eindecken können.
Until the next morning.	Bis zum nächsten Morgen.
But I only get them in one line.	Aber ich bekomme sie nur in einer Zeile.
I was crazy for a while at the beginning.	Da war ich am Anfang eine Weile verrückt.
My life would no longer be mine.	Mein Leben wäre nicht mehr meins.
But that's it.	Aber das ist es.
It was wet with his blood.	Es war nass von seinem Blut.
A man behind glass looking down.	Ein Mann hinter Glas, der nach unten schaut.
We laugh at his efforts to make tonight possible.	Wir lachen über seine Bemühungen, den heutigen Abend möglich zu machen.
It's the best way to understand where they are.	Es ist der beste Weg, um zu verstehen, wo sie sich befinden.
Big, round, scared.	Groß, rund, ängstlich.
In this case, however, the context was obvious.	In diesem Fall war der Kontext jedoch offensichtlich.
A world average is shown for additional comparison.	Zum zusätzlichen Vergleich wird ein Weltdurchschnitt angezeigt.
I do not know what I'm doing wrong.	Ich weiß nicht, was ich falsch mache.
We keep going, that's good.	Wir machen weiter, das ist gut.
Make sure your treatment is excellent.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Behandlung ausgezeichnet ist.
The first happened when I held my father's hand as he died.	Das erste geschah, als ich die Hand meines Vaters hielt, während er starb.
That's fair and that's right.	Das ist gerecht und das ist richtig.
Everyone was afraid.	Alle hatten Angst.
At that moment the dream came true.	In diesem Moment wurde der Traum wahr.
Your sister has gone insane and has the gun.	Deine Schwester ist verrückt geworden und hat die Waffe.
The reality turned out to be more complicated.	Die Realität stellte sich als komplizierter heraus.
But sometimes you have to look ahead.	Aber manchmal muss man nach vorne schauen.
There was that word again.	Da war dieses Wort wieder.
There were no pictures on the walls.	An den Wänden hingen keine Bilder.
To go into the bedroom with him.	Mit ihm ins Schlafzimmer zu gehen.
That doesn't mean they don't do what they're supposed to do.	Das heißt nicht, dass sie nicht tun, was sie tun sollen.
I want him to feel my pain.	Ich möchte, dass er meinen Schmerz spürt.
Look at everything we've been through.	Schau dir alles an, was wir durchgemacht haben.
I'm really in a bind.	Ich bin wirklich in der Klemme.
But his father was right.	Aber sein Vater hatte recht.
What did he mean? 	Was hat er gemeint?
they wondered.	fragten sie sich.
It gave him purpose and "direction," as he liked to put it.	Es gab ihm Sinn und „Richtung“, wie er es gerne ausdrückte.
Sometimes serious.	Manchmal ernst.
And you too, by the way.	Und du übrigens auch.
She didn't ask which ones.	Sie fragte nicht, welche.
You know they must be stopped.	Du weißt, dass sie gestoppt werden müssen.
I remember the day it happened.	Ich erinnere mich an den Tag, an dem es passierte.
Because he is.	Weil er ist.
Please let me at least give you a tour.	Bitte, lass mich dir wenigstens eine Tour geben.
Experience cannot meet reality.	Erfahrung kann Realität nicht treffen.
The choices must be linked to the client's desired outcomes.	Die Wahlmöglichkeiten müssen mit den gewünschten Ergebnissen des Klienten verbunden sein.
Unfortunately, others had seen.	Leider hatten andere gesehen.
You can get very good results by making your own.	Sie können sehr gute Ergebnisse erzielen, indem Sie Ihre eigenen herstellen.
I know you laughed, but you signed anyway.	Ich weiß, du hast gelacht, aber du hast trotzdem unterschrieben.
Without this you will not survive.	Ohne dies wirst du nicht überleben.
This is a big problem in most companies.	Dies ist ein großes Problem in den meisten Unternehmen.
Three whole long months.	Drei ganze lange Monate.
I can easily change my eating window for that day.	Ich kann einfach mein Essfenster für diesen Tag ändern.
I'll find you somewhere you can go.	Ich werde dich irgendwo finden, wo du hingehen kannst.
Her brother.	Ihr Bruder.
A moment later, so did the other two.	Einen Augenblick später auch die anderen beiden.
It seems to have worked.	Es scheint funktioniert zu haben.
But somehow it worked.	Aber irgendwie ging es.
The afternoon is free for independent activities.	Der Nachmittag steht für eigenständige Aktivitäten zur freien Verfügung.
The ground was thickly covered with snow this year.	Der Boden war dieses Jahr dick mit Schnee bedeckt.
We want to touch him, we want to touch him.	Wir wollen ihn berühren, wir wollen ihn berühren.
He was glad he could help her.	Er war froh, dass er ihr helfen konnte.
This happened today.	Dies ist heute geschehen.
My parents are honest.	Meine Eltern sind ehrlich.
Whatever it is, it's definitely white.	Was auch immer es ist, es ist definitiv weiß.
I think that's great.	Das finde ich super.
I don't like it about myself.	Ich mag es an mir nicht.
You are on my ship and here my word is law.	Sie sind auf meinem Schiff, und hier ist mein Wort Gesetz.
I don't want it, you can have it.	Ich will es nicht, du kannst es haben.
A chance.	Eine Chance.
You should have been here hours ago.	Du hättest schon vor Stunden hier sein sollen.
He must have seen that somewhere, she thought.	Das muss er irgendwo gesehen haben, dachte sie.
Surely she had changed over the years.	Sicherlich hatte sie sich im Laufe der Jahre verändert.
Which was the usual procedure.	Was das übliche Verfahren war.
They had set up a day camp.	Sie hatten ein Tageslager eingerichtet.
Some people fall.	Manche Leute fallen.
Trying to get them to approach you.	Versuchen, sie dazu zu bringen, auf sie zuzukommen.
He was a lot more specific than last night.	Er war viel spezifischer als letzte Nacht.
Never sat in.	Nie drin gesessen.
This has nothing to do with sex.	Das hat nichts mit Sex zu tun.
My brother and his family live there.	Mein Bruder und seine Familie leben dort.
He will not make eye contact.	Er wird keinen Augenkontakt herstellen.
This model is then tested in an experiment.	Dieses Modell wird dann in einem Experiment getestet.
You're like a dog with a bone.	Du bist wie ein Hund mit einem Knochen.
Each time there was a problem.	Jedes Mal gab es ein Problem.
They taste good on their own.	An sich schmecken sie gut.
Not for years, if ever.	Nicht seit Jahren, wenn überhaupt.
I don't see anything unusual about that.	Daran sehe ich nichts Ungewöhnliches.
Thanks again!.	Danke nochmal!.
They could speak and she wouldn't have to hear them.	Sie konnten sprechen, und sie würde sie nicht hören müssen.
And that's only half the story.	Und das ist nur die halbe Geschichte.
It could be worse, and it was.	Es könnte schlimmer sein, und es war.
you come with us	Du kommst mit uns.
A very big and dangerous one.	Eine sehr große und gefährliche.
I'll be honest with you.	Ich werde ehrlich zu Ihnen sein.
It became a critical and financial success.	Es wurde ein kritischer und finanzieller Erfolg.
This is only my opinion.	Das ist nur meine Meinung.
If they get it, they will answer you every time.	Wenn sie es bekommen, werden sie Ihnen jedes Mal antworten.
We decided to use two different colors to make it unique.	Wir haben uns entschieden, zwei verschiedene Farben zu verwenden, um es einzigartig zu machen.
The meeting had ended two hours ago and he couldn't sleep.	Das Treffen war seit zwei Stunden zu Ende, und er konnte nicht schlafen.
Save up for a little something.	Sparen Sie für eine Kleinigkeit.
You should write about it for the school paper, you know.	Du solltest darüber für die Schulzeitung schreiben, weißt du.
It is high time to take a stand.	Es ist höchste Zeit, Stellung zu beziehen.
He stepped into the room.	Er trat vor in den Raum.
The shock went through him like an old friend.	Der Schock durchfuhr ihn wie ein alter Freund.
It's still a very bad bill, but better than it was.	Es ist immer noch eine sehr schlechte Rechnung, aber besser als sie war.
I got up and turned around.	Ich stand auf und drehte mich um.
Go anywhere but there.	Überall hingehen, nur nicht dorthin.
It usually depends.	Es kommt normalerweise darauf an.
So will the rate.	So wird die Rate.
i will tell you the truth	Ich werde dir die Wahrheit sagen.
Each of them has four training examples.	Jeder von ihnen hat vier Trainingsbeispiele.
liked the plants.	Mochte die Pflanzen.
It took her a moment to realize what it was.	Es dauerte einen Moment, bis ihr klar wurde, was es war.
But modern man did.	Aber der moderne Mensch tat es.
And then something strange happened.	Und dann passierte etwas Seltsames.
The data were analyzed using statistical methods.	Die Daten wurden mit statistischen Methoden analysiert.
The company was the first company to sell its products online.	Das Unternehmen war das erste Unternehmen, das seine Produkte online verkaufte.
I'll wait.	Ich werde warten.
Only one positive result after six months was seen.	Nur ein positives Ergebnis nach sechs Monaten wurde gesehen.
This did not fix the problem.	Dies hat das Problem nicht behoben.
She should mix it up.	Sie sollte es mischen.
It is not.	Es ist nicht.
We've known for a while.	Wir wissen es schon eine Weile.
I have to go now.	Ich muss jetzt gehen.
You're as good as your last service.	Du bist so gut wie dein letzter Dienst.
There's a catch.	Das hat einen Haken.
Of course he only told me that in private.	Das hat er mir natürlich nur privat erzählt.
Everyone has some problem, it's just a part of you.	Jeder hat irgendein Problem, das ist nur ein Teil von Ihnen.
So it can't be much.	Kann also nicht viel sein.
We miss him so much.	Wir vermissen ihn so sehr.
There wasn't even that much blood in my body.	Es war nicht einmal so viel Blut in meinem Körper.
Every word was true.	Jedes Wort war wahr.
He just couldn't look his father in the eye.	Er konnte seinem Vater einfach nicht in die Augen sehen.
Don't break the plane of your body with the ball.	Brechen Sie mit dem Ball nicht die Ebene Ihres Körpers.
There is still time for you to go.	Es ist noch Zeit für dich zu gehen.
Such a strange place.	So ein seltsamer Ort.
His knowledge and skills help others save lives.	Sein Wissen und seine Fähigkeiten helfen anderen, Leben zu retten.
I was part of it.	Ich war ein Teil davon.
He values ​​that.	Darauf legt er Wert.
There is a complex story here.	Hier liegt eine komplexe Geschichte vor.
You know what time it is for children.	Sie wissen, wie Zeit für Kinder ist.
she looked away.	Sie sah weg.
That was bad business.	Das war ein schlechtes Geschäft.
Some companies will send free samples.	Einige Unternehmen senden kostenlose Proben.
I wanted to continue.	Ich wollte weiter.
My code works fine.	Mein Code funktioniert einwandfrei.
I hated the sound of it.	Ich hasste den Klang davon.
Men sat on his back and held his feet.	Männer saßen auf seinem Rücken und hielten seine Füße.
to a number.	Zu einer Zahl.
I leave it to you.	Ich überlasse es Ihnen.
I think that's where she's making the most progress.	Ich glaube, sie macht dabei die größten Fortschritte.
He had nothing.	Er hatte nichts mehr.
For example, I have the following data.	So habe ich zum Beispiel die folgenden Daten.
It forced her to the ground and grabbed her by the throat.	Es zwang sie zu Boden und packte sie an der Kehle.
It just isn't.	Es ist einfach nicht.
This beautiful woman was what he wanted in his life.	Diese schöne Frau war das, was er in seinem Leben wollte.
It was done for survival and much more.	Es wurde zum Überleben getan und noch viel mehr.
He will take care of you.	Er wird sich um dich kümmern.
And we haven't lost her.	Und wir haben sie nicht verloren.
It exists everywhere on the network.	Es existiert überall im Netzwerk.
It's a pretty basic audience.	Es ist ein ziemlich einfaches Publikum.
Last summer they only saw one.	Im vergangenen Sommer sahen sie nur einen.
The law couldn't touch me if it wanted to.	Das Gesetz könnte mich nicht berühren, wenn es wollte.
We had no idea what we were doing.	Wir hatten keine Ahnung, was wir taten.
No fear.	Keine Angst.
She suddenly looked at him.	Sie sah ihn plötzlich an.
For your whole family.	Für ihre ganze Familie.
It was their version of the software center.	Es war ihre Version des Softwarezentrums.
We still see each other, even if we don't work together.	Wir sehen uns trotzdem, auch wenn wir nicht zusammenarbeiten.
Computer systems are currently in widespread use.	Computersysteme sind derzeit weit verbreitet.
He seemed lost in his own thoughts.	Er schien in seine eigenen Gedanken versunken zu sein.
I never actually sent it.	Ich habe es nie wirklich abgeschickt.
Two men, two boys, one woman.	Zwei Männer, zwei Jungs, eine Frau.
These are really worth seeing.	Diese sind wirklich sehenswert.
I don't really have that much money.	Ich habe nicht wirklich so viel Geld zur Verfügung.
From my point of view a huge market.	Aus meiner Sicht ein riesiger Markt.
I have a flat.	Ich habe eine Wohnung.
Maybe even more.	Vielleicht sogar noch mehr.
From the point of view of cause, there is no effect.	Aus Sicht der Ursache gibt es keine Wirkung.
No change in our lives.	Keine Veränderung in unserem Leben.
The fight was over.	Der Kampf war vorbei.
In my opinion, history contains the facts.	Meiner Meinung nach enthält die Geschichte die Fakten.
I didn't even have a name.	Ich hatte nicht einmal einen Namen.
Then the rain falls.	Dann fällt der Regen.
The blood of the living.	Das Blut der Lebenden.
New projects, new goals, new words!.	Neue Projekte, neue Ziele, neue Worte!.
Content created by the company itself is not recorded.	Inhalte, die vom Unternehmen selbst erstellt wurden, werden nicht erfasst.
Get out of the apartment.	Raus aus der Wohnung.
The blog stayed quiet.	Der Blog blieb ruhig.
On first hearing, it's impossible.	Beim ersten Hören ist es das Unmögliche.
I often wrote to him for the first six months.	Ich schrieb ihm oft die ersten sechs Monate.
You woke us up so early, you know.	Du hast uns so früh wach gemacht, weißt du.
If you would like to participate, just leave a comment below.	Wenn Sie teilnehmen möchten, hinterlassen Sie einfach unten einen Kommentar.
The defense is under attack.	Die Abwehr steht unter Beschuss.
They have their own business to run.	Sie haben ihr eigenes Geschäft zu führen.
That extra time is hard to tell.	Diese zusätzliche Zeit ist schwer zu sagen.
Prices stopped falling.	Die Preise fielen nicht mehr.
All good memories, and yet.	Alles schöne Erinnerungen, und doch.
One can only say that one experiences things.	Man kann nur sagen, dass man Dinge erlebt.
you broke the law	Du hast das Gesetz gebrochen.
You might as well cross the street like her.	Sie könnten genauso gut die Straße überqueren wie sie.
I look forward to seeing more of your projects and comments.	Ich freue mich darauf, mehr von Ihren Projekten und Kommentaren zu sehen.
It's really weird.	Es ist wirklich seltsam.
We look forward to a beautiful life together.	Wir freuen uns auf ein schönes gemeinsames Leben.
In addition, the numbers are falling.	Obendrein sinken die Zahlen.
It's really interesting to see how others see your country.	Es ist wirklich interessant zu sehen, wie andere Ihr Land sehen.
He has a good arm and a quick release.	Er hat einen guten Arm und einen Schnellspanner.
He was lost.	Er war verloren.
We'll be killed or we'll win.	Wir werden getötet oder wir werden gewinnen.
We need not repeat it here.	Wir brauchen es hier nicht zu wiederholen.
He shouldn't be here, he shouldn't fucking be here.	Er sollte nicht hier sein, er sollte verdammt noch mal nicht hier sein.
i will clean it	Ich werde es reinigen.
We should have introduced a year ago.	Wir hätten vor einem Jahr einführen sollen.
What a great story to read.	Was für eine tolle Geschichte zum Vorlesen.
It goes on.	Es geht weiter.
In other words, it could.	Mit anderen Worten, es könnte.
you can get up now	Du kannst jetzt aufstehen.
His voice again.	Wieder seine Stimme.
I went this weekend.	Ich ging an diesem Wochenende.
The lack of soul is general.	Der Mangel an Seele ist allgemein.
I tried for years to make her happy.	Ich habe jahrelang versucht, sie glücklich zu machen.
The order in which each option is tried is important.	Die Reihenfolge, in der jede Option ausprobiert wird, ist wichtig.
The players were nervous.	Die Spieler waren nervös.
Haven't seen this before.	Habe das vorher nicht gesehen.
I enjoy laughing and spending time with friends and family.	Ich lache gerne und verbringe gerne Zeit mit Freunden und Familie.
Bill of Rights.	Bill of Rights.
But if you keep looking for him, he'll come back quicker.	Aber wenn du weiter nach ihm suchst, kommt er schneller zurück.
He made the deal a month later.	Er machte den Deal einen Monat später.
He can take it.	Er kann es nehmen.
I had no idea where she could be.	Ich hatte keine Ahnung, wo sie sein könnte.
So far I have one.	Bisher habe ich einen.
Your horse will die a horrible death.	Dein Pferd wird einen schrecklichen Tod sterben.
This way you can ensure that nothing is overlooked.	Auf diese Weise können Sie sicherstellen, dass nichts übersehen wird.
Working here since high school.	Seit dem Abitur hier tätig.
She gave him a sharp look.	Sie warf ihm einen scharfen Blick zu.
It won't seem alien to you, although it does for you.	Es wird ihnen nicht fremd erscheinen, obwohl es das für Sie tut.
Press down and then move and then press again.	Nach unten drücken und dann bewegen und dann erneut drücken.
Some of them have never been published before.	Einige von ihnen wurden noch nie zuvor veröffentlicht.
No wonder maybe.	Kein Wunder vielleicht.
He had never had to do that before.	Das hatte er noch nie tun müssen.
First, there were items that the defendant had collected but not returned.	Erstens gab es Gegenstände, die der Beklagte gesammelt, aber nicht zurückgegeben hatte.
I saw how we got a bottle every day.	Ich habe gesehen, wie wir jeden Tag eine Flasche bekamen.
It burned out of control for three days.	Drei Tage lang brannte es außer Kontrolle.
There isn't much difference.	Es gibt nicht viel Unterschied.
For some reason this dog started following me around town.	Aus irgendeinem Grund fing dieser Hund an, mir durch die Stadt zu folgen.
Called on his cell phone.	Hat auf seinem Handy angerufen.
There you turn left towards the sea.	Dort biegen Sie links Richtung Meer ab.
Not everyone was so lucky.	Nicht alle hatten so viel Glück.
And they would be right.	Und sie hätten Recht.
We changed the table so he could clean up.	Wir haben den Tisch gewechselt, damit er aufräumen konnte.
I've been looking for you since you left.	Ich habe nach dir gesucht, seit du gegangen bist.
We only heard about it by accident.	Nur durch Zufall haben wir davon gehört.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
which is perfect.	Was perfekt ist.
For several years it was the only game in town.	Mehrere Jahre lang war es das einzige Spiel in der Stadt.
I mean right near the city center.	Ich meine direkt in der Nähe des Stadtzentrums.
It was so fresh.	Es war so frisch.
I just want him to be a normal kid.	Ich möchte nur, dass er ein normales Kind ist.
Even against things that don't move.	Auch gegen Dinge, die sich nicht bewegen.
We are the little ones.	Wir sind die Kleinen.
If you want to be with me, then that's your choice.	Wenn du mit mir zusammen sein willst, dann ist das deine Wahl.
This model is top notch.	Dieses Modell ist Spitzenklasse.
First, this study used a small sample size.	Erstens verwendete diese Studie eine kleine Stichprobengröße.
The problem is what matters, not the solution.	Das Problem ist das Wichtige und nicht die Lösung.
Nobody drives.	Niemand fährt.
You have one minute.	Sie haben eine Minute.
They book out in days and their waiting list is growing.	Sie buchen in Tagen aus und ihre Warteliste wächst.
This child was her essence.	Dieses Kind war ihr Wesen.
But maybe I'm on my way.	Vielleicht bin ich aber unterwegs.
But we either agree on some things or we don't and move on.	Aber wir einigen uns entweder auf einige Dinge oder nicht und machen weiter.
Suddenly it wasn't safe anymore, not anymore.	Plötzlich war es nicht mehr sicher, nicht mehr.
We do not know, why.	Wir wissen nicht warum.
I don't like it here, you know.	Ich mag es hier nicht, wissen Sie.
She gives her name to the small town on the other side.	Sie gibt der kleinen Stadt auf der anderen Seite ihren Namen.
In other news, Planet is on fire.	In anderen Nachrichten, Planet brennt.
After failing, they pull themselves up and keep going.	Nach dem Scheitern ziehen sie sich hoch und machen weiter.
This may have changed since then, which will not surprise me.	Dies könnte sich seitdem geändert haben, was mich nicht überraschen wird.
It wasn't a question, it was out of the question.	Es war keine Frage, es stand außer Frage.
Usually the opposite.	Normalerweise das Gegenteil.
He's there before us most of the time.	Er ist die meiste Zeit vor uns da.
She wouldn't walk anymore.	Sie würde nicht mehr laufen.
I will say a little more on this point here.	Ich werde hier ein wenig mehr zu diesem Punkt sagen.
i will listen to you	Ich werde dir zuhören.
There are better ways.	Es gibt bessere Möglichkeiten.
I don't know too much about him.	Ich weiß nicht allzu viel über ihn.
Something must have happened to change the hour.	Bestimmt muss etwas passiert sein, um die Stunde zu ändern.
Whether you were aware of it or not.	Ob Sie sich dessen bewusst waren oder nicht.
It is not so.	Es ist nicht so.
If the film is good, then it sells games.	Wenn der Film gut ist, dann verkauft er Spiele.
Another guy was there with his wife.	Ein anderer Typ war dort mit seiner Frau.
But the conversation undoubtedly encompassed much more than that.	Doch das Gespräch umfasste zweifellos viel mehr als das.
If nobody wants it, nobody will produce it.	Wenn es niemand will, wird es niemand produzieren.
That is not my decision.	Das ist nicht meine Entscheidung.
I added the comments to the code.	Ich habe die Kommentare in den Code eingefügt.
They show.	Sie zeigen.
I know why you came here.	Ich weiß, warum du hergekommen bist.
I talked about my first business that failed.	Ich sprach über mein erstes Unternehmen, das gescheitert ist.
I bent over him.	Ich beugte mich über ihn.
You're the ones telling everyone else what to play.	Ihr seid diejenigen, die allen anderen sagen, was sie spielen sollen.
If not, forget it.	Wenn nicht, vergiss es.
Ask anyone who would know.	Fragen Sie jemanden, der es wissen würde.
Three groups of subjects were included in the study.	Drei Gruppen von Probanden wurden in die Studie eingeschlossen.
On the main stage.	Auf der Hauptbühne.
I talk to my classes.	Ich spreche mit meinen Klassen.
He obviously didn't know what to do.	Offensichtlich wusste er nicht, was er tun sollte.
Whatever you like, you will do.	Was immer du magst, wirst du tun.
Everything we do has a starting point.	Alles, was wir tun, hat einen Ausgangspunkt.
Is small here.	Ist hier klein.
He seemed short of breath.	Er schien kurzatmig zu sein.
Today the situation is very different.	Heute ist die Situation ganz anders.
It will surely bring a lot of joy.	Es wird sicherlich viel Freude bereiten.
I can absolutely tell you it doesn't.	Ich kann Ihnen absolut sagen, das tut es nicht.
It was important because people live with these things.	Es war wichtig, weil die Menschen mit diesen Dingen leben.
The war was over for another one we carried out.	Der Krieg war vorbei für einen weiteren, den wir ausführten.
You've found yourself like this before.	Du hast dich schon einmal so gefunden.
Neither of us will.	Keiner von uns wird.
Start over, she said.	Fang von vorne an, sagte sie.
And they got it wrong.	Und sie haben es falsch gemacht.
No time like the present.	Keine Zeit wie die Gegenwart.
They were taken to the holding cells.	Sie wurden in die Arrestzellen abgeführt.
Into a bag.	In eine Tasche.
This often results in teeth breaking or being injured.	Dies führt häufig dazu, dass die Zähne brechen oder verletzt werden.
His employees were something else.	Seine Mitarbeiter waren etwas anderes.
An extra colon appears just for a moment.	Nur für einen Moment erscheint ein zusätzlicher Doppelpunkt.
They play a more physical game.	Sie spielen ein physischeres Spiel.
Bigger is fine.	Größer ist in Ordnung.
This, it seems from the record, is an even narrower question.	Dies, so scheint es aus dem Protokoll, ist eine noch engere Frage.
It's fair that she brings this up.	Es ist fair, dass sie das anspricht.
Some of the schools went bankrupt.	Einige der Schulen gingen pleite.
He doesn't worry me now, but he has a past.	Er macht mir jetzt keine Sorgen, aber er hat eine Vergangenheit.
In addition, only limited data are available in human subjects.	Darüber hinaus sind nur begrenzte Daten bei menschlichen Probanden verfügbar.
It was getting dark.	Es wurde dunkel.
Despite its name, this group does important work.	Trotz ihres Namens leistet diese Gruppe wichtige Arbeit.
Bright and fiery for a moment, but over quickly and completely.	Für einen Moment hell und brennend, aber schnell und vollständig vorbei.
She can't control herself.	Sie kann sich nicht beherrschen.
You must have taken your time.	Du hast dir sicher viel Zeit genommen.
That had been his rule.	Das war seine Regel gewesen.
He was perfectly still.	Er war vollkommen still.
High frequency amplification was either unavailable or very expensive.	Hochfrequenzverstärkung war entweder nicht verfügbar oder sehr teuer.
Cannot be reached through	Ist nicht zu erreichen durch.
I didn't hear the voice.	Ich habe die Stimme nicht gehört.
But I do.	Aber ich tue.
But most of our friends are older.	Aber die meisten unserer Freunde sind älter.
People love him or hate him.	Die Leute lieben ihn oder hassen ihn.
And see how much you would save.	Und sehen Sie, wie viel Sie sparen würden.
Get to know this person a little better.	Lernen Sie diese Person etwas besser kennen.
Yes it is.	Ja, so ist es.
Which basically means this match is even.	Was im Grunde bedeutet, dass dieses Match ausgeglichen ist.
Age will do that.	Das Alter wird das tun.
We have to hide.	Wir müssen uns verstecken.
The call didn't go through.	Der Anruf kam nicht durch.
The hospital offers some services.	Das Krankenhaus bietet einige Dienstleistungen an.
That was the show.	Das war die Show.
We wanted him to die fast, and he did.	Wir wollten, dass er schnell stirbt, und das tat er.
I remember thinking this might be our last date ever.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, dies könnte unser aller letztes Date sein.
A mistake, just a small one.	Ein Fehler, nur ein kleiner.
At least the horse didn't seem any worse for the fall.	Zumindest schien das Pferd für den Herbst nicht schlechter zu sein.
They are family now.	Sie sind jetzt eine Familie.
It's an easy walk of under an hour round trip.	Es ist ein einfacher Spaziergang von weniger als einer Stunde hin und zurück.
These things happen, don't worry.	Diese Dinge passieren, mach dir keine Sorgen.
Then there was trouble in town.	Dann gab es Ärger in der Stadt.
Sometimes it is necessary to experiment or test your idea.	Manchmal ist es notwendig, Ihre Idee zu experimentieren oder zu testen.
But it depends.	Aber es kommt darauf an.
I'm telling you, he wants blood on his hands.	Ich sage Ihnen, er will Blut an seinen Händen.
I still wasn't rich.	Ich war immer noch nicht reich.
Prices are for reference only.	Die Preise dienen nur als Referenz.
First name is fine with us.	Vorname ist bei uns in Ordnung.
All study participants provided well-founded content.	Alle Studienteilnehmer lieferten fundierte Inhalte.
Even more so with children.	Umso mehr mit Kindern.
I look forward to seeing him better every day.	Ich freue mich darauf, ihn jeden Tag besser zu sehen.
Representative images are shown in the left panel.	Repräsentative Bilder sind in der linken Tafel gezeigt.
But the price stayed the same.	Aber der Preis blieb gleich.
It really blew my mind.	Es hat mich wirklich umgehauen.
That was the first difference we noticed between you and your brother.	Das war der erste Unterschied, den wir zwischen Ihnen und Ihrem Bruder bemerkten.
She left the recreation area.	Sie verließ den Erholungsbereich.
You are a man who will help make history.	Sie sind ein Mann, der dabei helfen wird, Geschichte zu schreiben.
I know, too easy again.	Ich weiß, wieder zu einfach.
It could be something very specific.	Es könnte etwas ganz Bestimmtes sein.
So let's just wait for the story to play itself out.	Warten wir also einfach ab, bis sich die Geschichte von selbst abspielt.
She nodded in response.	Sie nickte als Antwort.
Routine easier than others.	Routine leichter als andere.
It became my calling.	Es wurde zu meiner Berufung.
She wasn't the least bit pleased to see me.	Sie war kein bisschen erfreut, mich zu sehen.
And see yourself actively doing what you love to do.	Und sehen Sie, wie Sie aktiv das tun, was Sie gerne tun.
When he came back he was very excited and happy.	Als er zurückkam, war er sehr aufgeregt und glücklich.
We acquired memory to remember things.	Wir erlangten ein Gedächtnis, um uns an Dinge zu erinnern.
But for my own reference.	Aber für meine eigene Referenz.
She touched his hand.	Sie berührte seine Hand.
He pointed to it.	Er zeigte darauf.
Please, say it.	Bitte, sag es.
Then come for a few days and work on some shit.	Dann komm für ein paar Tage und arbeite an etwas Scheiße.
Not from heaven.	Nicht vom Himmel.
In the middle was a dark car.	In der Mitte stand ein dunkles Auto.
It was almost done.	Es war fast geschafft.
Learn a new language.	Eine neue Sprache lernen.
So she examined the clothes.	Also untersuchte sie die Kleidung.
This isn't about her.	Hier geht es nicht um sie.
They go through shit.	Sie gehen Scheiße durch.
Think about it, it just doesn't make sense.	Denken Sie darüber nach, es macht einfach keinen Sinn.
Start right.	Beginnen Sie richtig.
She will pull through.	Sie wird durchkommen.
Pick a direction and try to stick with it.	Wählen Sie eine Richtung und versuchen Sie, dabei zu bleiben.
That's because their history is long and complicated.	Das liegt daran, dass ihre Geschichte lang und kompliziert ist.
I couldn't find you at first.	Ich konnte dich zuerst gar nicht finden.
We will deliver them empty to solve the wedding purpose.	Wir liefern sie leer, um den Hochzeitszweck zu lösen.
Only three men survived.	Nur drei Männer überlebten.
The game spent less time developing than previous series games.	Das Spiel verbrachte weniger Zeit mit der Entwicklung als frühere Serienspiele.
All test results showed that she was fine.	Alle Testergebnisse zeigten, dass es ihr gut ging.
It won't be any different.	Das wird nicht anders sein.
Words come out of my mouth.	Worte kommen aus meinem Mund.
I haven't really thought about it yet.	Da habe ich noch nicht richtig nachgedacht.
There's nothing special about them.	Es gibt nichts Besonderes an ihnen.
In the end it was a cool thing.	Am Ende war es eine coole Sache.
It was of an entirely new species.	Es war von einer völlig neuen Spezies.
At least that's what they will tell you.	Das werden sie dir zumindest sagen.
Just go right.	Gehen Sie einfach nach rechts.
Loved it immediately and the service there is great.	Liebte es sofort und der Service dort ist großartig.
Was responsible for the data, data analysis and interpretation, and writing the manuscript.	War verantwortlich für die Daten, die Datenanalyse und -interpretation sowie das Schreiben des Manuskripts.
More photos will probably come later.	Weitere Fotos kommen wohl später.
Thank you very much!.	Ich danke dir sehr!.
Finally, just a few steps from the door, he fell face down.	Schließlich, nur wenige Schritte von der Tür entfernt, fiel er mit dem Gesicht nach unten.
But he was not found.	Aber er wurde nicht gefunden.
Yet another view is possible.	Noch eine andere Ansicht ist möglich.
She doesn't seem to care.	Es scheint sie nicht zu interessieren.
First, market demand was down.	Erstens war die Marktnachfrage rückläufig.
He had felt it outside, sitting in the garden, and everywhere inside.	Er hatte es draußen gespürt, im Garten sitzend, und überall drinnen.
I don't own a car.	Ich besitze kein Auto.
Our world is really in a very sad state.	Unsere Welt ist wirklich in einem sehr traurigen Zustand.
I can't even imagine how difficult that must have been.	Ich kann mir gar nicht vorstellen, wie schwer das gewesen sein muss.
The next evening the same.	Am nächsten Abend das gleiche.
But her eyes stopped him.	Aber ihre Augen hielten ihn auf.
But she didn't care.	Aber es war ihr egal.
I'm guessing in the thousands.	Ich schätze in die Tausende.
But that's not the only option.	Aber das ist nicht die einzige Option.
I haven't done that very often with this topic.	Das habe ich bei diesem Thema nicht so oft gemacht.
There are certain images that people just expect.	Es gibt bestimmte Bilder, die die Leute einfach erwarten.
My name was not mentioned.	Mein Name wurde nicht genannt.
Even take the kids with you.	Sogar die Kinder mitnehmen.
He had died and that was a good thing.	Er war gestorben und das war auch gut so.
Don't make any other plans.	Machen Sie keine anderen Pläne.
But he's fed up with her.	Aber er hat sie satt.
He asked what he could do for her.	Er fragte, was er für sie tun könne.
But this music is my life for me.	Aber diese Musik ist für mich mein Leben.
Then we'll see where we go from there.	Dann werden wir sehen, wohin wir von dort aus gehen.
My mother and father were married and both died.	Meine Mutter und mein Vater waren verheiratet und beide gestorben.
Just change your focus a bit and you'll see.	Ändern Sie einfach Ihren Fokus ein wenig und Sie werden es sehen.
It was years ago.	Es war Jahre her.
Actually a very pretty girl.	Eigentlich ein sehr hübsches Mädchen.
He's not worried about anything except the next parade.	Er macht sich um nichts Sorgen, außer um die nächste Parade.
But nothing special.	Aber nichts Besonderes.
Cleaning up wasn't fun.	Aufräumen war kein Spaß.
You want to be the first to come clean.	Du willst der Erste sein, der sauber kommt.
But at first I wasn't afraid.	Anfangs hatte ich aber keine Angst.
My father came out.	Mein Vater kam heraus.
I'm surprised she knows my name.	Ich bin überrascht, dass sie meinen Namen kennt.
I would recommend to anyone who wants to buy.	Kann ich jedem empfehlen, der kaufen möchte.
Those couldn't be tears.	Das konnten keine Tränen sein.
If we were lucky, we found we still had a few hours left.	Wenn wir Glück hatten, stellten wir fest, hatten wir noch ein paar Stunden Zeit.
I had heard about this young cop who wasn't like the others.	Ich hatte von diesem jungen Polizisten gehört, der nicht wie die anderen war.
The dream is different now.	Der Traum ist jetzt anders.
Somehow not.	Irgendwie nicht.
And they need your visit soon.	Und sie brauchen deinen baldigen Besuch.
You are half my age.	Du bist halb so alt wie ich.
Nature has done far too good a job.	Die Natur hat viel zu gute Arbeit geleistet.
i really love it	Ich liebe es wirklich.
I just couldn't imagine her any other way.	Ich konnte sie mir einfach nicht anders vorstellen.
Many of them.	Viele von ihnen.
We really liked the room.	Das Zimmer hat uns sehr gut gefallen.
I will implement it in due course.	Ich werde es zu gegebener Zeit umsetzen.
This week it was decided for me.	Diese Woche wurde es für mich entschieden.
Start with your data, not the code.	Beginnen Sie mit Ihren Daten, nicht mit dem Code.
Nobody at the parties seemed to have known anything.	Niemand auf den Partys schien etwas gewusst zu haben.
Her father is a doctor.	Ihr Vater ist Arzt.
Then he saw what had to be done.	Dann sah er, was zu tun war.
You could say that nature.	Man könnte sagen, dass die Natur.
We will not track your information when you visit our website.	Wir werden Ihre Informationen nicht nachverfolgen, wenn Sie unsere Website besuchen.
I doubt the importance of that.	Ich bezweifle die Wichtigkeit davon.
You were my my secret	Du warst mein, mein Geheimnis.
Born poor, live poor, probably die poor.	Arm geboren, arm leben, wahrscheinlich arm sterben.
She had to contact her birth mother.	Sie musste ihre leibliche Mutter kontaktieren.
His original death.	Sein ursprünglicher Tod.
I followed him and helped load the signs to the back.	Ich folgte ihm und half, die Schilder nach hinten zu laden.
If you have any concerns please let me know.	Wenn Sie Bedenken haben, lassen Sie es mich bitte wissen.
I'm talking about moral issues.	Mir geht es um moralische Fragen.
This was clearly an impossible task.	Das war eindeutig eine unmögliche Aufgabe.
That is a long story.	Das ist eine lange Geschichte.
I've put it off long enough.	Ich habe es lange genug aufgeschoben.
I wanted to do it.	Ich wollte es tun.
I was so upset about not knowing my birth father.	Ich war so aufgebracht darüber, meinen leiblichen Vater nicht zu kennen.
Both talked about it.	Beide sprachen darüber.
No game could.	Kein Spiel konnte.
Sure, the dress still fits.	Sicher, das Kleid passt noch.
She saw her son in everything and everywhere.	Sie sah ihren Sohn in allem und überall.
It was very clear.	Es war sehr klar.
This was my office.	Das war mein Büro.
Me and my mother were close.	Ich und meine Mutter standen uns nahe.
It also grew into his self-loss.	Außerdem erwuchs daraus sein Selbstverlust.
The results were incredible.	Die Ergebnisse waren unglaublich.
You can share their experiences.	Sie können ihre Erfahrungen teilen.
But it didn't matter how much sleep he missed.	Aber es spielte keine Rolle, wie viel Schlaf er vermisste.
My mother lived here.	Meine Mutter lebte hier.
But it was no use, he thought.	Aber es nützte nichts, dachte er.
Stress is one of them.	Stress ist einer davon.
Less when you're sad, more when you're happy or excited.	Weniger, wenn du traurig bist, mehr, wenn du glücklich oder aufgeregt bist.
You need to figure out how to balance that.	Sie müssen herausfinden, wie Sie das ausgleichen können.
So, do critters in many places.	Also, tun Sie an vielen Orten Lebewesen.
Have fun.	Viel Spaß.
Less for more.	Weniger für mehr.
We had water there.	Da hatten wir Wasser.
This police action is unlawful.	Dieses Vorgehen der Polizei ist rechtswidrig.
However, he does give us some evidence.	Er gibt uns jedoch einige Beweise.
They would have to discuss it before the wedding.	Sie würden es vor der Hochzeit besprechen müssen.
she is a friend of mine	Sie ist eine Freundin von mir.
It seems more like hours to me.	Es kommt mir eher wie Stunden vor.
Obviously we are looking for specific types of games.	Offensichtlich suchen wir nach bestimmten Arten von Spielen.
Here's the biggest problem.	Hier ist das größte Problem.
Let his family spend some time with him.	Lass seine Familie etwas Zeit mit ihm verbringen.
Repeat with the bottom.	Wiederholen Sie mit der Unterseite.
That was not good.	Das war nicht gut.
The voice was very powerful and yet quiet.	Die Stimme war sehr kraftvoll und doch leise.
Your doctor will give you a target value for your blood pressure.	Ihr Arzt wird Ihnen einen Zielwert für Ihren Blutdruck nennen.
This became our routine.	Dies wurde zu unserer Routine.
Remove the heads if you like.	Entfernen Sie die Köpfe, wenn Sie möchten.
Just as well because she couldn't run for shit.	Genauso gut, weil sie nicht für Scheiße rennen konnte.
Just do it.	Mach es einfach.
They decided to stop waiting.	Sie beschlossen, mit dem Warten aufzuhören.
Can be returned to his care.	Kann in seine Obhut zurückgegeben werden.
And more came.	Und es kamen noch mehr.
Or maybe he did, and that's why he said it.	Oder vielleicht tat er es, und deshalb sagte er es.
They offered him a tremendous increase.	Sie boten ihm eine enorme Steigerung.
When she was done, she made no comment.	Als sie fertig war, gab sie keinen Kommentar ab.
I would call that a success.	Das würde ich als Erfolg bezeichnen.
We didn't, and under the circumstances it was stupid.	Wir haben es nicht getan, und unter diesen Umständen war es dumm.
Maybe they are even better.	Vielleicht sind sie sogar besser.
Nobody answered.	Niemand antwortete.
That's what he gets paid for.	Dafür wird er bezahlt.
I had this opportunity.	Ich hatte diese Gelegenheit.
At another time, what he said might have moved me deeply.	Zu einem anderen Zeitpunkt hätte mich das, was er gesagt hatte, vielleicht tief bewegt.
Not much light but enough.	Nicht viel Licht, aber genug.
He called me and then had a heart attack.	Er hatte mich angerufen und dann einen Herzinfarkt erlitten.
We didn't tell them we got them for them.	Wir haben ihnen nicht gesagt, dass wir sie für sie bekommen haben.
My children would be informed of this.	Meine Kinder würden darüber informiert werden.
The public went into the army and so did they.	Die Öffentlichkeit ging in die Armee und sie auch.
Thank you for the communication.	Ich danke Ihnen für die Kommunikation.
Only procedures, understand.	Nur Verfahren, verstehen.
To our knowledge, this has not yet been taken into account.	Dies wurde unseres Wissens bisher nicht berücksichtigt.
At least not that she knew about it.	Zumindest nicht, dass sie davon gewusst hätte.
Wait for the answer.	Warten Sie mit der Antwort.
And, boy, hasn't the media gone to town?	Und, Junge, sind die Medien nicht in die Stadt gegangen?
There was nothing to see.	Es war nichts zu sehen.
And my actions.	Und mein Handeln.
The district court did not take such a measure in the present case.	Eine solche Maßnahme hat das Landgericht im vorliegenden Fall nicht ergriffen.
Anyway, he'd agreed to give us a brief statement.	Jedenfalls hatte er zugestimmt, uns eine kurze Aussage zu machen.
Well, that's an easy vision to understand.	Nun, das ist eine leicht zu verstehende Vision.
I mean they were really tired.	Ich meine, sie waren wirklich müde.
I couldn't remember him ever being that big.	Ich konnte mich nicht erinnern, dass er jemals so groß war.
i want you to meet her	Ich möchte, dass du sie triffst.
It was still her.	Es war immer noch ihr.
I thought we had a good morning.	Ich dachte, wir hätten einen guten Morgen.
you can say anything	Du kannst alles sagen.
Questions are asked.	Es werden Fragen gestellt.
Still fully dressed.	Noch komplett angezogen.
You could tell people let's do something about it, help me.	Du könntest den Leuten sagen, lass uns etwas dagegen unternehmen, hilf mir.
This was also a time of war, so he joined the army.	Dies war auch eine Zeit des Krieges, also trat er der Armee bei.
i totally love it	Ich liebe es total.
He had this incredible smile on his face.	Er hatte dieses unglaubliche Lächeln auf seinem Gesicht.
Come and take the tour.	Kommen Sie und nehmen Sie an der Tour teil.
In combat it's different.	Im Kampf ist das anders.
We're not there yet.	Wir sind noch nicht da.
I didn't let myself be worn down.	Ich habe mich nicht zermürben lassen.
Cook over high heat.	Bei starker Hitze kochen.
Family relationships are simply very well maintained here.	Familiäre Beziehungen werden hier einfach sehr gut gepflegt.
I describe each below.	Ich beschreibe jeden unten.
I understand your point of view.	Ich verstehe Ihren Standpunkt.
From the beginning.	Aus den Anfängen.
This is very important to me.	Das ist mir sehr wichtig.
A short exam.	Eine kurze Prüfung.
He was sure that he was younger than him anyway.	Er war sich sicher, dass dieser sowieso jünger war als er.
Talk to your doctor.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt.
To both.	An beide.
In some cases, the building may also have disappeared.	In einigen Fällen kann auch das Gebäude verschwunden sein.
This area indicates when the item is being used.	Dieser Bereich zeigt an, wann der Artikel verwendet wird.
It's an expensive experiment.	Es ist ein teures Experiment.
There was someone behind him.	Da war jemand hinter ihm.
The basic elements are not new and the overall picture is familiar.	Die Grundelemente sind nicht neu und das Gesamtbild vertraut.
Usually it depends on the services and the girl you choose.	Normalerweise hängt es von den Diensten und dem Mädchen ab, das Sie wählen.
Then the man asked her a question.	Dann stellte der Mann ihr eine Frage.
I hope they are new.	Ich hoffe, sie sind neu.
Talk about strength in the middle.	Sprechen Sie über Stärke in der Mitte.
Actually it was a bit too tight.	Eigentlich war es etwas zu eng.
I hope it helps!.	Ich hoffe, das hilft!.
We had literally just crossed paths.	Wir waren uns buchstäblich gerade über den Weg gelaufen.
How he longed to get lost in it.	Wie er sich danach sehnte, sich darin zu verirren.
I really stuck my neck out this time.	Diesmal habe ich mir wirklich den Hals rausgehalten.
That was the reason for missed appeals.	Das war der Grund für verpasste Appelle.
Nothing like that seems to have happened in her history.	So etwas scheint es in ihrer Geschichte nicht gegeben zu haben.
Can't really help that.	Dem ist nicht wirklich zu helfen.
It was a lot.	Es war viel.
From the price to the customer service, everything was perfect.	Vom Preis bis zum Kundenservice war alles perfekt.
she is so amazing	Sie ist so toll.
It was right above us.	Es war direkt über uns.
What's the big deal? 	Was ist die große Sache?
he says.	er sagt.
That doesn't make any sense to me.	Das ergibt für mich keinen Sinn.
The accused told her she was lying.	Der Angeklagte sagte ihr, dass sie lüge.
Drew barely recognized her.	Drew erkannte sie kaum wieder.
It added the player vs.	Es fügte den Spieler vs.
Heat them up, stir them together, and sometimes you'll get gold.	Erhitzen Sie sie, rühren Sie sie zusammen, und manchmal erhalten Sie Gold.
None of them.	Keiner von ihnen.
He held up both hands.	Er hielt beide Hände hoch.
You certainly don't have to have your say.	Sie müssen sicherlich nicht zu Wort kommen.
She didn't say a word.	Sie sagte kein Wort.
Unfortunately, the performance got worse.	Leider wurde die Leistung schlechter.
Something seemed off.	Etwas schien aus.
With one limited exception, no.	Mit einer begrenzten Ausnahme, nein.
Nobody met his gaze.	Niemand begegnete seinem Blick.
To make matters worse, you tell me that they came to my town.	Um die Sache noch schlimmer zu machen, sagst du mir, dass sie in meine Stadt gekommen sind.
But we have our own dream and our own mission.	Aber wir haben unseren eigenen Traum und unsere eigene Aufgabe.
They worked and talked about work.	Sie arbeiteten und sprachen über die Arbeit.
It just threw everything together to see what worked and what didn't.	Es warf einfach alles zusammen, um zu sehen, was funktionierte und was nicht.
They tried, they failed.	Sie haben es versucht, sie sind gescheitert.
He looks like he's crying.	Er sieht aus, als würde er weinen.
But here you don't just ask about the price.	Aber hier fragt man nicht nur nach dem Preis.
These do not need to be changed.	Diese müssen nicht geändert werden.
I know you understand	Ich weiß, dass du es verstehst.
I saw the trees down there.	Ich sah die Bäume da unten.
And great opportunity.	Und tolle Gelegenheit.
But the old man would not allow it.	Aber der alte Mann ließ es nicht zu.
And it's amazing.	Und es ist erstaunlich.
Like many great ideas, it's essentially simple.	Wie viele großartige Ideen ist es im Wesentlichen einfach.
He had lost weight.	Er hatte an Gewicht verloren.
His eyes started to close.	Seine Augen begannen sich zu schließen.
She's done.	Sie ist erledigt.
I was extremely nervous.	Ich war extrem nervös.
We will update this section when we receive a comment.	Wir werden diesen Bereich aktualisieren, wenn wir einen Kommentar erhalten.
That would explain it then.	Das würde es dann erklären.
She will be amazing.	Sie wird fantastisch sein.
My wife is trying to get it working.	Meine Frau versucht, es zum Laufen zu bringen.
Has a start date and an end date.	Hat ein Startdatum und ein Enddatum.
Nothing was inside.	Nichts war drin.
I'm sure those weren't your instructions.	Ich bin sicher, das waren nicht Ihre Anweisungen.
My other books are the same.	Meine anderen Bücher sind genauso.
The food is the best.	Das Essen ist das Beste.
He appeared to be a kind man.	Er schien ein freundlicher Mann zu sein.
just listen to me	Hör mir einfach zu.
It will try to match each point with every other point.	Es wird versuchen, jeden Punkt mit jedem anderen Punkt abzugleichen.
Mark has done a great job over many years.	Mark hat über viele Jahre großartige Arbeit geleistet.
It is now ready for use.	Es ist jetzt einsatzbereit.
Two of our boys were hit.	Zwei unserer Jungs wurden getroffen.
for meeting me here	Dass du mich hier getroffen hast.
I say many and not most.	Ich sage viele und nicht die meisten.
It wouldn't be difficult.	Es wäre nicht schwierig.
A total loss, he told us.	Ein Totalschaden, sagte er uns.
Or in other words.	Oder anders gesagt.
I thought we should train them.	Ich dachte, wir sollten sie ausbilden.
It will be interesting to hear how they use this word.	Es wird interessant sein zu hören, wie sie dieses Wort verwenden.
The four also watched.	Die vier sahen auch zu.
Seriously, they only last a minute.	Im Ernst, sie dauern nur eine Minute.
He was in too deep and was trying his best to get out.	Er war zu tief drin und versuchte sein Bestes, um herauszukommen.
Today we are talking about specific claims.	Heute geht es um konkrete Ansprüche.
We will surely be destroyed.	Wir werden sicher vernichtet.
you have to keep going	Du musst weitermachen.
We didn't think anything of it at the time.	Wir haben uns damals nichts dabei gedacht.
You all should just shut up and enjoy my commentary.	Sie alle sollten einfach die Klappe halten und meinen Kommentar genießen.
That says a lot about you, about them.	Das sagt viel über Sie, über sie aus.
This follows from the following reasoning.	Dies folgt aus der folgenden Argumentation.
Said he understood.	Sagte, er verstehe.
In his third race he set the class best speed.	In seinem dritten Rennen stellte er die Klassenbestgeschwindigkeit ein.
I'm practical about the fact.	Ich bin praktisch über die Tatsache.
It was the sound of running water.	Es war das Geräusch von fließendem Wasser.
Room five times in an hour.	Zimmer fünfmal in einer Stunde.
Five on two.	Fünf auf zwei.
I would think it would be funny if they arrested me.	Ich fände es lustig, wenn sie mich verhaften würden.
We understand that.	Das ist uns klar.
There's some really great character development this time.	Diesmal gibt es eine wirklich großartige Entwicklung der Charaktere.
I was absolutely wrong.	Ich lag absolut falsch.
But I want to do it differently.	Aber ich will es anders machen.
In many cases.	In vielen Fällen.
Actually this is not true.	Tatsächlich ist dies nicht wahr.
Now all you have to do is match the results.	Jetzt müssen nur noch die Ergebnisse übereinstimmen.
You might meet strange people.	Vielleicht triffst du seltsame Leute.
He needed to know he had my support.	Er musste wissen, dass er meine Unterstützung hatte.
Shot the hell out of both.	Erschoss die Hölle aus beiden.
It's really not enough.	Es ist wirklich nicht genug.
On a weekend.	An einem Wochenende.
This is still one of my favorite running songs.	Das ist immer noch einer meiner liebsten Laufsongs.
His thoughts turned to other methods.	Seine Gedanken wandten sich anderen Methoden zu.
Just learn to catch your breath.	Einfach lernen, beim Atem zu bleiben.
The target wasn't harder to hit just because it wasn't straight.	Das Ziel war nicht schwerer zu treffen, nur weil es nicht gerade war.
Possible injuries due to other causes are not mentioned.	Mögliche Verletzungen aufgrund anderer Ursachen werden nicht erwähnt.
That much is very clear.	So viel ist ganz klar.
Growth was slow for the first few days.	Das Wachstum in den ersten Tagen war langsam.
I work well with young people.	Ich arbeite gut mit jungen Leuten.
I hadn't asked about her.	Ich hatte nicht nach ihr gefragt.
Top must take up the remaining space.	Top muss den restlichen Platz einnehmen.
Fear breeds more fear, more symptoms.	Angst erzeugt mehr Angst, mehr Symptome.
This event is closed press.	Diese Veranstaltung wird geschlossen Presse.
She'll get his message in the morning.	Sie wird morgen früh seine Nachricht bekommen.
They are also supposed to lie a little in the video.	Außerdem sollen sie im Video ein wenig lügen.
He gave the king a brown paper bag.	Er gab dem König eine braune Papiertüte.
Everyone said so.	Alle sagten es.
Remove from the heat and set half the chicken aside.	Nimm sie vom Herd und lege die Hälfte des Hähnchens beiseite.
In theory you are right.	Theoretisch hast du recht.
Our problems are social.	Unsere Probleme sind sozialer Natur.
I didn't have much time to make art.	Ich hatte nicht viel Zeit, um Kunst zu machen.
Also on this level is the second bedroom and a modern family bathroom.	Auf dieser Ebene befindet sich auch das zweite Schlafzimmer und ein modernes Familienbadezimmer.
And it's all pretty slow.	Und das Ganze läuft ziemlich langsam.
you can't speak	Du kannst nicht sprechen.
We did that at a recent policy review meeting.	Das haben wir kürzlich bei einem Treffen zur Überprüfung der Richtlinien getan.
His mother grabbed his arm.	Seine Mutter packte ihn am Arm.
She worried now about what she might have started.	Sie machte sich jetzt Sorgen darüber, was sie angefangen haben könnte.
If they are dead, continue.	Wenn sie tot sind, fahren Sie fort.
Her skin was cold, cold as death.	Ihre Haut war kalt, so kalt, wie der Tod.
I will share a few personal examples.	Ich werde ein paar persönliche Beispiele teilen.
Then data of the next page is recorded in a similar manner.	Dann werden Daten der nächsten Seite auf ähnliche Weise aufgezeichnet.
I even left my car there.	Ich habe sogar mein Auto dort gelassen.
you would be right	Du hättest Recht.
Please include the address to your email approach.	Bitte geben Sie die Adresse an Ihren E-Mail-Ansatz an.
Or they die on the street.	Oder sie sterben auf der Straße.
And a good one at that.	Und ein guter noch dazu.
He only thought about the engine.	Er dachte nur an den Motor.
Not in this way.	Nicht auf diese Weise.
To me they look the same.	Für mich sehen die gleich aus.
He wondered how old she was.	Er fragte sich, wie alt sie war.
The shapes are quite similar.	Die Formen sind recht ähnlich.
Information security is a big issue.	Informationssicherheit ist ein großes Thema.
Add it yourself.	Füge es selbst hinzu.
I was nervous.	Ich war nervös.
Please contact me if you want to help.	Bitte kontaktieren Sie mich, wenn Sie helfen möchten.
We needed a running back.	Wir brauchten einen Runningback.
It works very well.	Es funktioniert sehr gut.
Spend a week at Burning Man.	Verbringen Sie eine Woche bei Burning Man.
He leaned back.	Er lehnte sich zurück.
I wanted to be someone	Ich wollte jemand sein.
This time she spoke to us about it.	Diesmal hat sie mit uns darüber gesprochen.
Real added value is created every day.	Jeden Tag wird ein echter Mehrwert geschaffen.
Nobody seemed to believe him or see what he saw.	Niemand schien ihm zu glauben oder zu sehen, was er sah.
Art.	Kunst.
Being first rarely means being the best.	Der Erste zu sein bedeutet selten, der Beste zu sein.
All right here.	Alles klar hier.
Even as she did so, her face showed no expression.	Selbst während sie das tat, zeigte ihr Gesicht keinen Ausdruck.
There are websites that have credit information.	Es gibt Websites, die Kreditinformationen haben.
We need to get behind your back and be together.	Wir müssen hinter den Rücken treten und zusammen sein.
I've fired three people in the past few months.	Ich habe in den letzten Monaten drei Leute gefeuert.
His wife and children had been sent away for their safety.	Seine Frau und seine Kinder waren zu ihrer Sicherheit weggeschickt worden.
The animal was then observed for a further six days.	Das Tier wurde dann für weitere sechs Tage beobachtet.
Just be aware of yourself in this second.	Sei dir in dieser Sekunde einfach deiner selbst bewusst.
Very nice, he said.	Sehr schön, sagte er.
Needs his fish.	Braucht seinen Fisch.
This was added as part of a recent update.	Dies wurde im Rahmen eines kürzlichen Updates hinzugefügt.
Whatever feels comfortable to you.	Was sich für Sie angenehm anfühlt.
Hope there is an update soon.	Hoffe es gibt bald ein Update.
His nose looked broken and was covered in blood.	Seine Nase sah gebrochen aus und war mit Blut bedeckt.
Her eyes did not see older women.	Ihre Augen sahen keine älteren Frauen.
And he will commit crimes.	Und er wird Verbrechen begehen.
A lot had changed, but enough, it seemed, had stayed the same.	Vieles hatte sich geändert, aber genug, so schien es, war gleich geblieben.
Time to stop the killing.	Zeit, das Töten zu stoppen.
She's never gone from here the way it is.	Sie ist nie weg von hier, so wie es ist.
Here are a few special events!.	Hier sind ein paar besondere Ereignisse!.
As before, it followed him back to Earth.	Wie zuvor folgte es ihm zurück zur Erde.
Take the example below.	Nehmen Sie das folgende Beispiel.
Avoid that.	Vermeiden Sie das.
Look what we've done here.	Schauen Sie, was wir hier gemacht haben.
Lay the new pattern piece over the back of the chair.	Legen Sie das neue Schnittstück über die Stuhllehne.
Including movie stars.	Darunter Filmstars.
He must have had someone pick him up.	Er muss jemanden gehabt haben, der ihn abgeholt hat.
And you are easily accessible everywhere.	Und Sie sind überall leicht erreichbar.
It gives the audience a sense of hope.	Es gibt dem Publikum ein Gefühl der Hoffnung.
Another behind.	Eine andere hinten.
I checked them anyway.	Ich habe sie trotzdem überprüft.
He asked if he could sit down.	Er fragte, ob er sich setzen könne.
No problems here.	Keine Probleme hier.
She gave everything.	Sie hat alles gegeben.
These parts grow normally.	Diese Teile wachsen normal.
That's no secret.	Das ist kein Geheimnis.
If so, read on for a laugh.	Wenn ja, lesen Sie zum Lachen weiter.
We're told you're honest.	Uns wurde gesagt, dass Sie ehrlich sind.
Nobody gets paid.	Niemand bekommt etwas bezahlt.
you heard it	Du hast es gehört.
I went and stood in front of his office window.	Ich ging und stellte mich vor sein Bürofenster.
And somehow not.	Und irgendwie nicht.
And now your love means nothing to me.	Und jetzt bedeutet mir deine Liebe nichts mehr.
We just have to see.	Wir müssen einfach sehen.
I understand his concern.	Ich verstehe seine Sorge.
Each member of the group raised a hand.	Jedes Mitglied der Gruppe hob die Hand.
We stop to take a look.	Wir halten an, um einen Blick darauf zu werfen.
This one is for people only.	Dieser hier ist nur für Leute.
You create value with new people.	Sie schaffen Wert mit neuen Menschen.
Oh, and we mean the main line.	Oh, und wir meinen die Hauptlinie.
She loves animals and this country.	Sie liebt Tiere und dieses Land.
We need the money by the end of next week.	Wir brauchen das Geld bis Ende nächster Woche.
Don't close the door.	Mach die Tür nicht zu.
His most important moment.	Sein wichtigster Moment.
But the opposite was the case.	Aber das Gegenteil war der Fall.
And it won't just hurt your immediate performance.	Und es wird nicht nur Ihrer unmittelbaren Leistung schaden.
They probably didn't mean the same to you.	Wahrscheinlich haben sie dir nicht dasselbe bedeutet.
And here she ate it.	Und hier aß sie es auf.
She was there when they left.	Sie war da, als sie gingen.
It wasn't his address.	Es war nicht seine Adresse.
They've been through a lot together.	Sie haben viel zusammen durchgemacht.
I didn't have time to share his pain, she thought.	Ich hatte keine Zeit, seinen Schmerz zu teilen, dachte sie.
I need a full time driver now.	Ich brauche jetzt einen Fahrer in Vollzeit.
Now calm down.	Jetzt beruhige dich.
It's still your baby.	Es ist immer noch dein Baby.
Still, he wouldn't be alive if things went on like this.	Trotzdem würde er nicht leben, wenn das so weiterging.
Worldwide.	Weltweit.
This is important now.	Das ist jetzt wichtig.
I knew it was bad news, but not that bad.	Ich wusste, dass sie eine schlechte Nachricht war, aber nicht so schlimm.
Before you get too excited, you need to understand one very important thing.	Bevor Sie zu aufgeregt werden, müssen Sie eine sehr wichtige Sache verstehen.
Looking back now it makes sense why.	Wenn ich jetzt zurückblicke, macht es Sinn, warum.
We store a minimal amount of data.	Wir speichern eine minimale Menge an Daten.
I had a room and my brother had a room.	Ich hatte ein Zimmer und mein Bruder hatte ein Zimmer.
She looked older than me.	Sie sah älter aus als ich.
It must be held within a reasonable time.	Sie muss innerhalb einer angemessenen Frist abgehalten werden.
And yet there he stands.	Und doch steht er da.
Big changes are ahead.	Große Veränderungen stehen bevor.
From instructions.	Aus Anleitung.
you would only	Du würdest nur.
Immediate impact isn't the only thing they consider.	Unmittelbare Wirkung ist nicht das einzige, was sie berücksichtigen.
An accident could release even more.	Ein Unfall könnte noch mehr freisetzen.
The rest of the time she will lie here like this.	Den Rest der Zeit wird sie so hier liegen.
He was immediately serious.	Er war sofort ernst.
You believe in government.	Sie glauben an die Regierung.
Here we report this missing effect.	Hier berichten wir über diesen fehlenden Effekt.
Any one of us could have touched that thing.	Jeder von uns hätte das Ding anfassen können.
Carry it here over your shoulder if you have to.	Trage ihn hier über deiner Schulter, wenn es sein muss.
Worst of all, she was absolutely right.	Das Schlimmste war, sie hatte absolut recht.
You think your future will be better than today.	Du denkst, deine Zukunft wird besser sein als heute.
Let me know what day you found this.	Lass mich wissen, an welchem ​​Tag du das gefunden hast.
It is not only my suffering, but also the suffering of others.	Es ist nicht nur mein Leiden, sondern auch das Leiden anderer.
This has a long history.	Das hat eine lange Geschichte.
Two this week, two next week, and two or four next month.	Zwei diese Woche, zwei nächste Woche und zwei oder vier nächsten Monat.
Her tears wet his shirt.	Ihre Tränen benetzten sein Hemd.
It is so important.	Es ist so wichtig.
Your great success is the best proof.	Ihr großer Erfolg ist der beste Beweis.
This is something that can affect people for the rest of their lives.	Dies ist etwas, das Menschen für den Rest Ihres Lebens beeinflussen kann.
I'll wait in front of your house	Ich warte vor deinem Haus.
There was no other sound in this room.	Es gab kein anderes Geräusch mehr in diesem Raum.
He did not often appear in public.	Er trat nicht oft in der Öffentlichkeit auf.
Then you can make your voice heard.	Dann können Sie Ihrer Stimme Gehör verschaffen.
It may not be up to date, but it works perfectly.	Es ist vielleicht nicht auf dem neuesten Stand, aber es funktioniert einwandfrei.
Morning after morning the same faces appeared.	Morgen für Morgen tauchten die gleichen Gesichter auf.
They had ten children.	Sie hatten zehn Kinder.
You just know me better now.	Du kennst mich jetzt einfach besser.
But when the fighting stopped, he lost focus.	Aber als die Kämpfe aufhörten, verlor er den Fokus.
But as the date approaches, more support is needed.	Aber je näher das Datum rückt, desto mehr Unterstützung wird benötigt.
Then it's even more difficult.	Dann ist es noch schwieriger.
i have parents	Ich habe Eltern.
She can't wait to have her own dish.	Sie kann es kaum erwarten, ihr eigenes Gericht zu haben.
Blue eyes like your mother.	Blaue Augen wie deine Mutter.
please don't hate me	Bitte hasse mich nicht.
She had asked this morning.	Sie hatte an diesem Morgen gefragt.
I had to go through this for whatever reason.	Das musste ich aus welchen Gründen auch immer durchmachen.
Not the media.	Nicht die Medien.
For example, many people move when they listen to music.	Zum Beispiel bewegen sich viele Menschen, wenn sie Musik hören.
To both of you.	Zu beiden von euch.
People stand and drink white wine.	Menschen stehen da und trinken Weißwein.
She addressed the man in a friendly manner.	Sie sprach den Mann freundlich an.
Once you submit a critical step.	Sobald Sie einen kritischen Schritt einreichen.
I'm not worried about food.	Essen macht mir keine Sorgen.
And it comes from somewhere.	Und es kommt irgendwo her.
He doesn't need any training.	Er braucht kein Training.
Three things happened today.	Heute sind drei Dinge passiert.
The device was much worse at some point in the middle distance.	Viel schlimmer war das Gerät irgendwann in der Mitteldistanz.
And she no longer felt at home.	Und sie fühlte sich nicht mehr in ihrer Heimat.
It has to be done.	Es muss getan werden.
But two physical objects cannot become one.	Aber zwei physische Objekte können nicht eins werden.
I chose wrong again.	Ich habe wieder falsch gewählt.
I hate my mother.	Ich hasse meine Mutter.
You are the only one we must judge the child's recovery by.	Sie sind der einzige, nach dem wir die Genesung des Kindes richten müssen.
I can do it and I'm ready to start work immediately.	Ich kann es und bin sofort bereit, mit der Arbeit zu beginnen.
what he himself wanted.	Was er selbst wollte.
I say let's get started.	Ich sage, wir fangen an.
On the technical side, it works.	Auf der technischen Seite funktioniert es.
We love car sex.	Wir lieben Sex im Auto.
Generally pretty early.	Generell ziemlich früh.
I love it.	Ich liebe es.
There's no turning back.	Es gibt keinen Weg zurück.
It's three hundred dollars.	Es sind dreihundert Dollar.
My brain was blank.	Mein Gehirn war leer.
The data represent the mean of three independent experiments.	Die Daten repräsentieren den Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten.
There are many things we could do.	Es gibt viele Dinge, die wir tun könnten.
companies make it possible.	Unternehmen machen es möglich.
That is, if you have any of these skills.	Das heißt, wenn Sie über eine dieser Fähigkeiten verfügen.
We couldn't have chosen a better place.	Wir hätten uns keinen besseren Ort aussuchen können.
He changed our thought process.	Er hat unseren Denkprozess verändert.
It was make-or-break.	Es war Make or Break.
They're afraid to trust you.	Sie haben Angst, dir zu vertrauen.
Nobody else was around.	Niemand sonst war in der Nähe.
I'll be there in ten minutes.	Ich bin in zehn Minuten da.
We can't really imagine how fast that is.	Wir können uns nicht wirklich vorstellen, wie schnell das ist.
It looked more like that of a house.	Das sah eher wie das eines Hauses aus.
It's usually hard to become a very good mother or father.	Es ist normalerweise schwer, eine sehr gute Mutter oder ein sehr guter Vater zu werden.
He pushed his chair away from the table.	Er schob seinen Stuhl vom Tisch weg.
We agree with the plaintiff.	Wir stimmen dem Kläger zu.
And any other combination or anything in between.	Und jede andere Kombination oder irgendetwas dazwischen.
But it's not to lay, as it turns out.	Aber es ist nicht zu flachlegen, wie sich herausstellte.
In the same system.	Im selben System.
You have to play against each other.	Ihr müsst gegeneinander spielen.
The need was greater than his own.	Die Not war größer als seine eigene.
He has to go now.	Er muss jetzt gehen.
time to plan.	Zeit zum Planen.
It had to be done.	Es musste getan werden.
And yet its purpose is no different.	Und doch ist sein Zweck nicht anders.
I took it from another source.	Ich habe es aus einer anderen Quelle genommen.
Nobody ever really knows the truth.	Niemand kennt jemals wirklich die Wahrheit.
I opened the book.	Ich öffnete das Buch.
I checked the temperature.	Ich habe die Temperatur überprüft.
People have to be told.	Den Leuten muss es gesagt werden.
In this case the answer was yes.	In diesem Fall war die Antwort ja.
But it still leaves a very bad taste in my mouth.	Aber es hinterlässt immer noch einen sehr schlechten Geschmack in meinem Mund.
And soon we will finally have a collection of stories from him.	Und bald haben wir endlich eine Geschichtensammlung von ihm.
Many of them.	Viele davon.
But only moments.	Aber nur Augenblicke.
Now there was something to look forward to.	Jetzt gab es etwas, worauf man sich freuen konnte.
I never knew.	Ich wusste es noch nie.
I never saw anyone over there though.	Ich habe dort drüben aber nie jemanden gesehen.
If you are interested in this show, join us.	Wenn Sie an dieser Show interessiert sind, machen Sie mit.
And that's just not true.	Und das stimmt einfach nicht.
Two words at most.	Höchstens zwei Wörter.
I definitely agree.	Ich stimme definitiv zu.
It says exactly what it has to say.	Es sagt genau das, was es zu sagen hat.
It went in and out of her memory at will.	Es ging nach Belieben in und aus ihrem Gedächtnis.
I managed to hide this from my parents.	Ich habe es geschafft, das vor meinen Eltern zu verbergen.
No previous surgery.	Keine vorherige Operation.
Both got the shock of their lives.	Beide bekamen den Schock ihres Lebens.
He seemed like an old man to me.	Er kam mir wie ein alter Mann vor.
We expect to hear about a battle any day now.	Wir erwarten jetzt jeden Tag von einer Schlacht zu hören.
They arrested him and put him behind bars for a while.	Sie nahmen ihn fest und brachten ihn für eine Weile hinter Gitter.
Proper design is to simply fail instead.	Das richtige Design besteht darin, stattdessen einfach zu scheitern.
The subjects were observed for three years.	Die Probanden wurden drei Jahre lang beobachtet.
She will want to be there.	Sie wird dabei sein wollen.
It was one of those days.	Es war einer dieser Tage.
But he thought our life could be great without kids.	Aber er dachte, unser Leben könnte auch ohne Kinder großartig sein.
We shot it in an hour and that was it.	Wir haben es in einer Stunde gedreht und das war es.
It took about an hour.	Es dauerte ungefähr eine Stunde.
Just that he was missing something.	Nur dass ihm etwas fehlte.
On the wedding day, everything went according to plan.	Am Tag der Hochzeit lief alles nach Plan.
That's gone.	Das ist weg.
God they felt good.	Gott, sie fühlten sich gut an.
They could still take down guys like me no matter what.	Sie könnten immer noch Typen wie mich erlegen, egal was passiert.
This is the end of the dry season.	Dies ist das Ende der Trockenzeit.
No gender or class difference was found in the total sample.	In der Gesamtstichprobe wurde kein Geschlechts- oder Klassenunterschied festgestellt.
I just wasn't.	Ich war einfach nicht.
You missed something.	Du hast etwas verpasst.
But it was his wife who answered.	Aber es war seine Frau, die antwortete.
My mother really was the daughter she never had.	Meine Mutter war wirklich die Tochter, die sie nie hatte.
Her hand was in his hair.	Ihre Hand war in seinem Haar.
One hit kill, end of story.	One-Hit-Kill, Ende der Geschichte.
He didn't understand, couldn't understand.	Er verstand es nicht, konnte es nicht verstehen.
The name immediately came to mind.	Der Name kam ihm sofort in den Sinn.
You may have been asked a question that threw you off balance.	Möglicherweise wurde Ihnen eine Frage gestellt, die Sie aus dem Gleichgewicht gebracht hat.
This power is necessary because without it nothing would exist.	Diese Kraft ist notwendig, weil ohne sie nichts existieren würde.
Finally, you have a list of many happy people.	Schließlich haben Sie eine Liste mit vielen glücklichen Menschen.
Today was huge.	Heute war riesig.
This is usually obvious.	Das ist normalerweise offensichtlich.
These are really great products.	Das sind wirklich tolle Produkte.
No, no hope here.	Nein, keine Hoffnung hier.
There is nothing more to say.	Mehr gibt es nicht zu sagen.
And then we started meeting people in the open community.	Und dann fingen wir an, Leute in der offenen Gemeinschaft zu treffen.
Or anything else with a name on it.	Oder irgendetwas anderes mit einem Namen darauf.
Now just look out of the corner of your eye.	Schauen Sie jetzt einfach aus dem Augenwinkel.
I've really come around.	Ich bin wirklich zu mir gekommen.
Look at the map above as an example.	Sehen Sie sich die obige Karte als Beispiel an.
Not much.	Nicht viel.
It won't stop.	Es wird nicht aufhören.
And then he wants a chance.	Und dann möchte er eine Chance haben.
The rest of the population not so much.	Der Rest der Bevölkerung nicht so sehr.
A second later the big horse came into view.	Eine Sekunde später kam das große Pferd in Sicht.
It was now twenty past four.	Es war jetzt zwanzig Minuten nach vier.
He could sell his music.	Er konnte seine Musik verkaufen.
He looked happy.	Er sah zufrieden aus.
She had hair that was neither yellow nor brown.	Sie hatte Haare, die weder gelb noch braun waren.
Perhaps there are others who believe the same.	Vielleicht gibt es andere, die dasselbe glauben.
That is beautiful.	Das ist schön.
Make sure you call ahead.	Stellen Sie sicher, dass Sie vorher anrufen.
That's what you see.	Das ist, was Sie sehen.
Today they cover less than a third of it.	Heute decken sie weniger als ein Drittel davon ab.
The air head line or less clearance through the engine block.	Die Luftkopflinie oder weniger Abstand durch den Motorblock.
i'm still crying	Ich weine immer noch.
Who wants further.	Wer will weiter.
Crazy people doing crazy things, that's how he explained it.	Verrückte Leute, die verrückte Dinge tun, so erklärte er es.
The training he had really paid off.	Das Training, das er hatte, hat sich wirklich ausgezahlt.
He has a strong arm.	Er hat einen starken Arm.
However, this conclusion immediately leads to several problems.	Diese Schlussfolgerung führt jedoch sofort zu mehreren Problemen.
However, this study also has some limitations.	Allerdings weist diese Studie auch einige Einschränkungen auf.
I asked what it was and he never told me.	Ich fragte, was es sei, und er sagte es mir nie.
She turned it over.	Sie drehte es um.
You would push it.	Sie würden es schieben.
I started pretty late.	Ich habe erst ziemlich spät angefangen.
You have to talk to the flesh.	Du musst mit dem Fleisch reden.
Unfortunately, a new problem occurs as follows.	Leider tritt ein neues Problem wie folgt auf.
Since then, other projects have had more success.	Seitdem hatten andere Projekte mehr Erfolg.
Interesting but not a particularly good month.	Interessanter, aber kein besonders guter Monat.
It was an instant form of communication.	Es war eine sofortige Form der Kommunikation.
And you hardly talk.	Und du redest kaum.
Nobody cares about the past.	Niemand interessiert sich für die Vergangenheit.
If it keeps happening, then so be it.	Wenn es immer wieder vorkommt, dann sei es so.
I sat around for another hour.	Ich saß eine weitere Stunde herum.
Also, it was seen as a great place to network.	Außerdem wurde es als großartiger Ort zum Netzwerken angesehen.
It was entered accordingly.	Es wurde entsprechend eingetragen.
She didn't want to do anything.	Sie wollte nichts tun.
She said she couldn't see what she was doing.	Sie sagte, sie könne nicht sehen, was sie tue.
I'm just not sure if that's wrong of me or not.	Ich bin mir nur nicht sicher, ob das falsch von mir ist oder nicht.
And look in the upper right corner.	Und schauen Sie in die obere rechte Ecke.
The result of s.	Das Ergebnis von s.
That's why you had to get it from her.	Deshalb musstest du es von ihr bekommen.
He had never seen me measuring before.	Er hatte mich noch nie beim Messen gesehen.
I like a life full of plans.	Ich mag ein Leben voller Pläne.
In the coming weeks.	In den kommenden Wochen.
My wife is a strong woman.	Meine Frau ist eine starke Frau.
The piece really became my setting for the day.	Das Stück wurde wirklich zu meiner Umgebung für den Tag.
The same was true for the regular season.	Dasselbe galt für die reguläre Saison.
They just sat together and said nothing.	Sie saßen nur zusammen und sagten nichts.
You took me somewhere	Sie haben mich irgendwohin gebracht.
I'm so glad you came.	Ich bin so froh, dass du gekommen bist.
If you were here.	Wenn du hier wärst.
I take care of you.	Ich passe auf dich auf.
He wanted events to move quickly.	Er wollte, dass sich die Ereignisse schnell bewegen.
She should let them make friends.	Sie sollte sie Freunde finden lassen.
She should come back today.	Sie sollte heute zurückkommen.
It was just fear.	Es war einfach nur Angst.
This has caused some problems.	Dies hat einige Probleme verursacht.
The message is easy to understand.	Die Botschaft ist gut verständlich.
You don't know because you never stop thinking.	Du weißt es nicht, weil du nie aufhörst zu denken.
He would go back in any minute.	Gleich würde er wieder reingehen.
The person in the store had said these would be out.	Die Person im Laden hatte gesagt, dass diese ausfallen würden.
I have followed these instructions.	Ich habe diese Anweisungen befolgt.
When we heard this news, our hearts hurt.	Als wir diese Nachricht hörten, tat es uns im Herzen weh.
Of course it's not over yet.	Es ist natürlich noch nicht vorbei.
And it's stupid.	Und es ist dumm.
It was the only thing that made sense.	Es war das einzige, was Sinn machte.
And they offered him answers to those questions.	Und sie boten ihm Antworten auf diese Fragen.
There was nobody.	Da war keiner.
Nobody else could do that.	Niemand sonst könnte das tun.
Anger by itself is probably too weak a word.	Wut an sich ist wahrscheinlich ein zu schwaches Wort.
At least it looked old.	Zumindest sah es alt aus.
I wasn't entirely surprised.	Ich war nicht ganz überrascht.
The number one.	Die Nummer eins.
This is basic science.	Das ist Grundlagenwissenschaft.
For society and government to function, we must work together.	Damit Gesellschaft und Regierung funktionieren, müssen wir zusammenarbeiten.
This material is familiar with the sea water.	Dieses Material ist mit dem Meerwasser vertraut.
He got up and went to the door.	Er stand auf und ging zur Tür.
This is because of the various options available with it.	Dies liegt an den verschiedenen Optionen, die damit verfügbar sind.
And you did.	Und das hast du getan.
A third had lost an eye.	Ein dritter hatte ein Auge verloren.
The city lights are on.	Die Lichter der Stadt sind an.
This song is all about his relationship and mine.	In diesem Lied geht es nur um seine und meine Beziehung.
I can't trust anyone to be in control.	Ich kann niemandem vertrauen, dass er die Kontrolle hat.
Just take care of yourself.	Nur um sich selbst kümmern.
i don't want you to die	Ich will nicht, dass du stirbst.
When they happen, the team gets younger.	Wenn sie passieren, wird das Team jünger.
For a fixed frequency are reported and discussed.	Für eine feste Frequenz werden berichtet und diskutiert.
I'm going back to bed for an hour or two.	Ich gehe für ein oder zwei Stunden wieder ins Bett.
And he won't.	Und das wird er nicht.
She considered taking him to the hospital.	Sie überlegte, ob sie ihn ins Krankenhaus bringen sollte.
Nobody gets in.	Niemand steigt ein.
The result would have been completely different.	Das Ergebnis wäre dann ein ganz anderes gewesen.
And it has a lot of art.	Und es hat viel Kunst.
Give in to him.	Geben Sie ihm nach.
But he also plans for the future.	Aber auch er plant für die Zukunft.
And he lived to tell about it.	Und er lebte, um davon zu erzählen.
She quickly changed the subject.	Sie wechselte schnell das Thema.
Concerned about who worked a lot.	Besorgt darüber, wer sehr gearbeitet hat.
It wasn't.	Das war es nicht.
They will try to get out of everything if they can.	Sie werden versuchen, aus allem herauszukommen, wenn sie können.
friends is politics	Freunde ist Politik.
Or just a close friend.	Oder nur ein enger Freund.
Finally she heard the truck pull away.	Endlich hörte sie den Lastwagen wegfahren.
What a great feeling that is.	Was für ein geiles Gefühl das ist.
My focus is on what we can do to get better.	Mein Fokus liegt darauf, was wir tun können, um besser zu werden.
I didn't notice it, but others certainly did.	Ich habe es nicht bemerkt, aber andere sicherlich.
Then he thought of another man who would love his daughter.	Dann dachte er an einen anderen Mann, der seine Tochter lieben würde.
Leg press is good.	Beinpresse ist gut.
I would not make the same mistake twice.	Ich würde den gleichen Fehler nicht zweimal machen.
Whatever people offered at a time like this.	Was immer sich die Menschen in einer solchen Zeit anboten.
However, this rule only works in normal traffic in good weather conditions.	Diese Regel funktioniert aber nur im normalen Straßenverkehr bei guten Wetterbedingungen.
Some of them were stopped by others.	Einige von ihnen wurden von anderen aufgehalten.
Or rather, start there.	Oder besser gesagt, beginnen Sie dort.
Trying to hear the voice of someone he loved.	Der Versuch, die Stimme von jemandem zu hören, den er liebte.
The stars sent him.	Die Sterne schickten ihn.
Easier money than anyone down here has ever seen.	Leichteres Geld, als irgendjemand hier unten jemals gesehen hat.
Or from whatever it was.	Oder aus, was auch immer es war.
would be stillborn.	Würde tot geboren werden.
He never gives up and makes sure your voice is heard.	Er gibt niemals auf und sorgt dafür, dass Ihre Stimme gehört wird.
It was about status in the online community.	Es ging um den Status in der Online-Community.
I sat and watched her.	Ich saß da ​​und beobachtete sie.
What you say may be true.	Was du sagst, mag stimmen.
Maybe you were at work.	Vielleicht waren Sie bei der Arbeit.
They recommend getting it from fish instead.	Sie empfehlen stattdessen, es aus Fisch zu bekommen.
let's find out	Lass es uns herausfinden.
This loss of local power was widely hated.	Dieser Verlust der lokalen Macht wurde weithin gehasst.
I didn't know what.	Ich wusste nicht was.
It couldn't be true, it couldn't be true.	Es konnte nicht wahr sein, es konnte nicht wahr sein.
Unfortunately it doesn't work for me.	Also bei mir funktioniert es leider nicht.
He turned to the other officer.	Er wandte sich an den anderen Offizier.
If not, then maybe it's best if you go.	Wenn nicht, dann ist es vielleicht das Beste, wenn du gehst.
I didn't make fun of my friends who still loved him.	Ich habe mich nicht über meine Freunde lustig gemacht, die ihn immer noch liebten.
That was an excellent question.	Das war eine ausgezeichnete Frage.
It plays very well and comfortably.	Es spielt sich sehr gut und komfortabel.
Look at the evidence.	Sehen Sie sich die Beweise an.
He does that more and more often.	Das tut er immer öfter.
That means working through the night to complete the article.	Das bedeutet, die Nacht durchzuarbeiten, um den Artikel fertigzustellen.
I tried talking to her.	Ich habe versucht, mit ihr zu reden.
Nobody should be afraid.	Niemand sollte Angst haben.
No side effects were found.	Es wurden keine Nebenwirkungen festgestellt.
My place and use are here.	Mein Platz und meine Verwendung sind hier.
A lot happens.	Es passiert viel.
It was a very big injury.	Es war eine sehr große Verletzung.
Things unrelated to the content of the site.	Dinge, die nichts mit dem Inhalt der Website zu tun haben.
He looked at me very much.	Er sah mich sehr an.
The line was difficult to write and was eventually edited out.	Die Zeile war schwierig zu schreiben und wurde schließlich herausgeschnitten.
The need for statistical research.	Die Notwendigkeit statistischer Forschung.
It was a short walk.	Es war ein kurzer Spaziergang.
if we have to	Wenn wir müssen.
Nothing got done.	Nichts wurde erledigt.
Just walked out.	Einfach rausgegangen.
So that's it.	Das war es also.
The current user is included in this list and in other variables.	Der aktuelle Benutzer enthält in dieser Liste und in anderen Variablen.
The option to reuse test questions does not appear.	Die Option zum erneuten Verwenden von Testfragen wird nicht angezeigt.
At home she never had to explain.	Zu Hause brauchte sie es nie zu erklären.
Obviously we didn't look closely enough.	Offensichtlich haben wir nicht genau genug hingeschaut.
It was certainly easier to learn things here.	Es war sicherlich einfacher, hier Dinge zu lernen.
They laugh and cry just like the rest of us.	Sie lachen und weinen, genau wie der Rest von uns.
An uphill battle ensued.	Es folgte ein wirrer Kampf.
I should post this in a week or two.	Ich sollte das in ein oder zwei Wochen veröffentlichen.
This is clearly a very difficult problem.	Dies ist eindeutig ein sehr schwieriges Problem.
The law is complicated.	Das Gesetz ist kompliziert.
He had left his family to ride ahead in search of water.	Er hatte seine Familie verlassen, um auf der Suche nach Wasser vorauszureiten.
She seemed fine.	Es schien ihr in Ordnung zu sein.
My husband bought me a new one but it's not the same.	Mein Mann hat mir ein neues gekauft, aber es ist nicht dasselbe.
To walk around town.	Um durch die Stadt zu laufen.
But like I said, you don't want that.	Aber wie gesagt, das willst du nicht.
He fell man.	Er ist gefallen, Mann.
She won't be able to live without me.	Sie wird ohne mich nicht leben können.
I checked the order and there is no name on it.	Ich habe die Bestellung überprüft und da steht kein Name drauf.
The light was off in the bathroom.	Im Badezimmer war das Licht aus.
I remember thinking how weird that was.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, wie seltsam das war.
I don't know how you did that.	Ich weiß nicht, wie du das gemacht hast.
But you don't change a family name.	Aber einen Familiennamen ändert man nicht.
Please, please, please.	Bitte bitte bitte.
He broke his father's heart.	Er brach das Herz seines Vaters.
But there are many of us who care.	Aber es gibt viele von uns, die sich darum kümmern.
He was surprised at how quickly he got a reading.	Er war überrascht, wie schnell er einen Messwert bekam.
Without taking a single point of damage.	Ohne einen einzigen Schadenspunkt zu erleiden.
Garden is about the students, not the rules.	Bei Garden geht es um die Schüler und nicht um die Regeln.
People need to know that they are important.	Die Menschen müssen wissen, dass sie wichtig sind.
The noise from the hallway was a bit loud in our room.	Der Lärm vom Flur war in unserem Zimmer etwas laut.
They became new.	Sie wurden neu.
And the cat is funny.	Und die Katze ist lustig.
He rarely repeats the words we say.	Er wiederholt die Worte selten, was wir sagen.
People have tried to bring them together and they have failed.	Menschen haben versucht, sie zusammenzubringen, und sie sind gescheitert.
We have to stay up here for a bit.	Wir müssen hier oben ein bisschen bleiben.
He has been in his current position for five years.	Er ist seit fünf Jahren in der jetzigen Position.
I had to find out how it was done.	Ich musste herausfinden, wie es gemacht wurde.
Well, here we are again.	Nun, hier sind wir wieder.
Just met your kid.	Habe gerade dein Kind kennengelernt.
A really nice quality piece.	Ein wirklich schönes Qualitätsstück.
It wasn't fresh, so the guy was alive.	Es war nicht frisch, also lebte der Typ.
She loves her children and her employees.	Sie liebt ihre Kinder und ihre Mitarbeiter.
It is also considered normal.	Es wird auch als normal angesehen.
Take a break, take a deep breath.	Machen Sie eine Pause, atmen Sie durch.
His is the last door on the right.	Seine ist die letzte Tür auf der rechten Seite.
Nice try, but no.	Netter Versuch, aber nein.
Whatever he wanted to say, it will wait.	Was auch immer er sagen wollte, es wird warten.
Worried about him.	Besorgt um ihn.
It's pretty thick.	Es ist ziemlich dick.
They saw the boat.	Sie sahen das Boot.
You can not help me.	Du kannst mir nicht helfen.
Now leave it.	Jetzt lass es.
We will see.	Wir werden sehen.
And they often drop things.	Und sie lassen oft Dinge fallen.
I wouldn't doubt that.	Daran würde ich nicht zweifeln.
Whether you got it or not.	Ob du es verstanden hast oder nicht.
The man at the table opposite took excellent care of his hands.	Der Mann am Tisch gegenüber kümmerte sich ausgezeichnet um seine Hände.
There are three pages of articles.	Es gibt drei Seiten mit Artikeln.
You couldn't murder her.	Du konntest sie nicht ermorden.
Where he would have the best chance.	Wo er die besten Chancen hätte.
And be ready.	Und sei bereit.
The course was too long for him.	Das Studium war ihm zu lang.
Then we turned therapy into something really valuable.	Dann haben wir die Therapie zu etwas wirklich Wertvollem gemacht.
I've told too much about myself.	Ich habe zu viel von mir erzählt.
If you have a problem, look for a solution.	Wenn Sie ein Problem haben, suchen Sie nach einer Lösung.
Benefits were not paid.	Leistungen wurden nicht gezahlt.
Experiments carried out in cells.	Experimente in Zellen durchgeführt.
I don't know what's on the other side of the water.	Ich weiß nicht, was auf der anderen Seite des Wassers ist.
No hard face and no soft.	Kein hartes Gesicht und kein weiches.
People want to trust you and let their voice be heard.	Die Leute wollen Ihnen vertrauen und ihre Stimme hören lassen.
Just wanted your input.	Wollte nur euren Input.
This is not a long term business.	Dies ist kein langfristiges Geschäft.
There is a certain level of responsibility.	Es gibt ein gewisses Maß an Verantwortung.
The males are here.	Die Männchen sind da.
These are just empty fields.	Das sind einfach nur leere Felder.
We feel a deep peace.	Wir spüren einen tiefen Frieden.
However, this cannot be the case.	Dies kann jedoch nicht der Fall sein.
I was on my way	Ich war unterwegs.
She can't tell us who he is.	Sie kann uns nicht sagen, wer er ist.
I brought you something too.	Ich habe dir auch etwas mitgebracht.
There must be a way to open it.	Es muss eine Möglichkeit geben, es zu öffnen.
Buy a large bag, but don't open it.	Kaufen Sie eine große Tüte, aber öffnen Sie sie nicht.
But it shouldn't be.	Aber es sollte nicht sein.
She's just sad.	Sie ist einfach nur traurig.
That makes a lot of sense to me.	Das macht für mich sehr viel Sinn.
Biggest mistake ever.	Größter Fehler aller Zeiten.
The strong love inside won't die.	Die starke Liebe im Inneren wird nicht sterben.
Just wait.	Warte es ab.
It's up to them, not us.	Das liegt an ihnen, nicht an uns.
don't be hard on me	Sei nicht hart zu mir.
Slightly different view of an energy build.	Etwas andere Sicht auf einen Energieaufbau.
It had come from the front.	Es war von vorne gekommen.
But take an example.	Aber nehmen Sie ein Beispiel.
It was his feet that were visible through the window.	Es waren seine Füße, die durch das Fenster sichtbar waren.
I can't see the river.	Ich kann den Fluss nicht sehen.
We also like other things.	Wir mögen auch andere Sachen.
Take a quick look.	Schaust du es dir mal kurz an.
He sounds like he wants to say more.	Er klingt, als wollte er noch mehr sagen.
But if so, let me ask you.	Aber wenn ja, lass mich dich fragen.
Within each individual country, a culture must be accepted as a standard.	Innerhalb jedes einzelnen Landes muss eine Kultur als Standard akzeptiert werden.
It had worked perfectly.	Es hatte perfekt funktioniert.
Age and gender are therefore risk factors.	Alter und Geschlecht sind also Risikofaktoren.
I was right, he kept saying.	Ich hatte recht, sagte er immer wieder.
Focus on the essentials.	Konzentration auf das Wesentliche.
I have three children under the age of five.	Ich habe drei Kinder unter fünf Jahren.
People walking their dogs.	Menschen, die mit ihren Hunden spazieren gehen.
Instead we buy new ones.	Stattdessen kaufen wir neue.
But she had to be there.	Aber sie musste dabei sein.
They had to drink their own sweat to survive.	Sie mussten ihren eigenen Schweiß trinken, um zu überleben.
I can hide	Ich kann mich verstecken.
At least not then.	Zumindest dann nicht.
He had heard enough.	Er hatte genug gehört.
His father still lives there.	Sein Vater lebt immer noch dort.
Seems to be the same this year.	Scheint dieses Jahr genauso zu sein.
However, the changes did not differ from those observed in the controls.	Die Veränderungen unterschieden sich jedoch nicht von denen, die bei den Kontrollen beobachtet wurden.
I could feel the cold metal of my weapon through the material.	Ich konnte das kalte Metall meiner Waffe durch das Material spüren.
But that's how he is.	Aber so ist er.
No, that wasn't fair.	Nein, das war nicht fair.
We got off to a slow start this morning trying to escape.	Wir hatten heute Morgen einen langsamen Anfang, als wir versuchten zu entkommen.
You will be well looked after.	Sie werden hervorragend betreut.
That's not a bad trade.	Das ist kein schlechter Handel.
I do that.	Ich mache das.
Also conducted the experiments.	Führte auch die Experimente durch.
This way was obviously the right one.	Dieser Weg war offensichtlich der richtige.
I think that was a turning point in his career.	Ich glaube, das war ein Wendepunkt in seiner Karriere.
And it was good to think about.	Und es war gut zum Nachdenken.
But do not worry.	Aber mach dir keine Sorgen.
We can do it and we will do it.	Wir können es tun, und wir werden es tun.
I would like more detailed information.	Ich möchte genauere Informationen.
If you have trouble with the names, send it back.	Wenn Sie Probleme mit den Namen haben, senden Sie es zurück.
I was on the battle road.	Ich war auf der Kampfstraße.
You best move on.	Am besten gehst du weiter.
Nobody knew anything.	Niemand wusste etwas.
He was without a doubt the worst patient we had.	Er war ohne Zweifel der schlimmste Patient, den wir hatten.
Those without cars are particularly affected.	Besonders betroffen sind diejenigen ohne Autos.
We just didn't talk about certain things.	Wir haben einfach nicht über bestimmte Dinge gesprochen.
But it's still bad for business.	Aber es ist immer noch schlecht fürs Geschäft.
He was in a relationship with a woman.	Er hatte eine Beziehung mit einer Frau.
She took a few steps toward the bedroom.	Sie machte ein paar Schritte in Richtung Schlafzimmer.
He sat down and looked at the square.	Er setzte sich und blickte auf den Platz.
Everyone has their own understanding of music and background.	Jeder hat sein eigenes Verständnis von Musik und Hintergrund.
He plays a character.	Er spielt eine Figur.
This means that the economic return can be better at the racetrack.	Das bedeutet, dass die wirtschaftliche Rendite auf der Rennstrecke besser sein kann.
Your light makes the difference.	Ihr Licht macht den Unterschied.
You have a large degree of freedom.	Dabei haben Sie einen großen Freiheitsgrad.
But tell his body that.	Aber sag das seinem Körper.
Everything is as it should be.	Alles ist so, wie es sein sollte.
between her legs.	Zwischen ihren Beinen.
You have the chance to do something good.	Sie haben die Chance, etwas Gutes zu tun.
The young man would die.	Der junge Mann würde sterben.
The very best.	Das Allerbeste.
My soul has been taken over.	Meine Seele wurde übernommen.
Nothing is close enough.	Nichts ist nah genug.
You heard my argument.	Du hast mein Argument gehört.
Talk to your doctor if you think you may be at risk.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt, wenn Sie glauben, dass Sie gefährdet sind.
But she wasn't.	Aber das war sie nicht gewesen.
Not that it would cost much to cancel anyway.	Nicht, dass es ohnehin viel kosten würde, sie abzubrechen.
Hit and hit.	Schlagen und schlagen.
Then instructions for the next day.	Dann Anweisungen für den nächsten Tag.
Everything that happens in your life happens for a reason.	Alles, was in deinem Leben passiert, passiert aus einem bestimmten Grund.
Well what you say you are.	Nun, was du sagst, du bist.
But that didn't mean we were ready to survive.	Aber das bedeutete nicht, dass wir bereit waren zu überleben.
This time he cut me with a knife.	Dieses Mal hat er mich mit einem Messer geschnitten.
Somebody had to say it.	Jemand musste es sagen.
Besides, they couldn't stay if they wanted to.	Außerdem konnten sie nicht bleiben, wenn sie wollten.
Your only way out is to answer my questions.	Ihr einziger Ausweg ist, meine Fragen zu beantworten.
She seemed like a tough woman.	Sie schien eine harte Frau zu sein.
Since then he had hardly lifted his head to drink.	Seitdem hatte er kaum den Kopf zum Trinken gehoben.
Her letters were short.	Ihre Briefe waren kurz.
Remember, you are on your own.	Denken Sie daran, Sie sind auf sich allein gestellt.
This is a public health concern.	Dies ist ein Anlass zur Sorge für die öffentliche Gesundheit.
The train was late, but he was waiting there.	Der Zug hatte Verspätung, aber er wartete dort.
All other decisions result from this.	Alle anderen Entscheidungen ergeben sich daraus.
She smiled as she thought of what was to come.	Sie lächelte, als sie daran dachte, was kommen würde.
Beautiful pictures are the best.	Schöne Bilder sind die besten.
He doesn't just want to run away.	Er will nicht einfach weglaufen.
I mean not really.	Ich meine, nicht wirklich.
We just have to follow.	Wir müssen nur folgen.
It's a bit difficult to put into words.	Es ist etwas schwer in Worte zu fassen.
That's because the big bad has to be very stupid.	Das liegt daran, dass das große Böse sehr dumm sein muss.
What is the.	Was ist der.
May we both learn from this experience.	Mögen wir beide aus dieser Erfahrung lernen.
Maybe a little younger.	Vielleicht etwas jünger.
That it points in a certain direction.	Dass es in eine bestimmte Richtung weist.
The find program works, but here's the problem.	Das Programm funktioniert find, aber hier liegt das Problem.
Only for peace.	Nur für den Frieden.
I leave everything as it is.	Ich lasse alles so wie es ist.
I would have agreed.	Ich hätte zugestimmt.
No serious events were identified.	Es wurden keine schwerwiegenden Ereignisse festgestellt.
Get on the ball.	Steigen Sie auf den Ball.
He knows the time is right.	Er weiß, dass die Zeit reif ist.
But she didn't know that.	Aber das wusste sie nicht.
But the man was unaffected.	Aber der Mann war nicht betroffen.
I know him, he doesn't do anything without him.	Ich kenne ihn, er tut nichts ohne ihn.
And it happened all of a sudden.	Und es geschah ganz plötzlich.
I will be ready.	Ich werde bereit sein.
Email you right away.	Schicke dir gleich eine E-Mail.
Since then, many countries have taken action to address the problem.	Seitdem haben viele Länder Maßnahmen ergriffen, um das Problem anzugehen.
This can even happen within a family.	Das kann sogar innerhalb einer Familie passieren.
It's really head to heart now.	Es ist jetzt wirklich Kopf gegen Herz.
Then again.	Dann wieder.
One was the deaths of many key people.	Einer war der Tod vieler Schlüsselpersonen.
She took up more space than his wife.	Sie nahm mehr Platz ein als seine Frau.
All of them have a date, a short message, and a long message.	Alle von ihnen haben ein Datum, eine kurze Nachricht und eine lange Nachricht.
top speed was.	Höchstgeschwindigkeit war.
I urgently need a new computer.	Ich brauche dringend einen neuen Computer.
Her secret was revealed.	Ihr Geheimnis war gelüftet.
This was expected.	Dies wurde erwartet.
I did it twice.	Ich habe es zweimal gemacht.
It was life that did it.	Es war das Leben, das es getan hat.
I'm not, but not quite, a man either.	Ich bin nicht, aber auch nicht ganz ein Mann.
Let's do something fun.	Lass uns etwas Lustiges machen.
He was able to scale back some details.	Er konnte einige Details zurückschrauben.
I hope the message got through to the other employees.	Ich hoffe, die Nachricht ist bei den anderen Mitarbeitern angekommen.
nobody can help you	Niemand kann dir helfen.
Probably still.	Wahrscheinlich immer noch.
This is just my life.	Das ist einfach mein Leben.
The bad things he did were beyond their control.	Die schlimmen Dinge, die er tat, lagen außerhalb ihrer Kontrolle.
Am like everyone else.	Bin wie alle anderen.
This goes beyond helpfulness.	Das geht über Hilfsbereitschaft hinaus.
I got behind him.	Ich kam hinter ihn.
Does anyone know what this is and how to turn it off.	Weiß jemand was das ist und wie man es ausschaltet.
It's like there's more than one man in me.	Es ist, als wäre mehr als ein Mann in mir.
And then his body starts to change.	Und dann beginnt sich sein Körper zu verändern.
That's what the boy is doing here.	Das macht der Junge hier.
The series went to seven games.	Die Serie ging auf sieben Spiele.
This could be a big story.	Das könnte eine große Geschichte werden.
He went to the library boat.	Er ging zum Bibliotheksboot.
We had talked and talked and talked.	Wir hatten geredet und geredet und geredet.
They also require the support of the community.	Für sie ist auch die Unterstützung der Gemeinschaft erforderlich.
When you are concentrating, this feeling often comes.	Wenn du dich konzentrierst, kommt dieses Gefühl oft.
Your actions support your false identity.	Ihre Handlungen unterstützen Ihre falsche Identität.
That day is here.	Dieser Tag ist da.
She didn't even know what to look for.	Sie wusste nicht einmal, wonach sie suchen sollte.
You are probably familiar with them.	Die sind Ihnen wahrscheinlich bekannt.
I will be here, in this world, not in another.	Ich werde hier sein, in dieser Welt, nicht in einer anderen.
Hold on to it.	Halten Sie daran fest.
But it's much more than that.	Aber es ist viel mehr als das.
So simple, but she got it.	So einfach, aber sie hat es verstanden.
It's true, you know.	Es ist wahr, wissen Sie.
So let's screw up their game.	Also lasst uns ihr Spiel versauen.
The groups were similar in terms of age and gender.	Die Gruppen waren in Bezug auf Alter und Geschlecht ähnlich.
According to police, she is in a hospital in stable condition.	Laut Polizei befindet sie sich in einem Krankenhaus in stabilem Zustand.
Didn't matter in this case.	Spielte in diesem Fall keine Rolle.
We watched the village the whole next day.	Den ganzen nächsten Tag beobachteten wir das Dorf.
All I know is that it's not him.	Ich weiß nur, dass er es nicht ist.
You don't even know how it happened.	Du weißt nicht einmal, wie es passiert ist.
The most amazing thing happens next.	Das Erstaunlichste passiert als nächstes.
The person from the note.	Die Person aus der Notiz.
Join us.	Mach bei uns mit.
Overall, this video is good for you.	Insgesamt ist dieses Video gut für Sie.
speaking pink.	Rosa zu sprechen.
The children in front grabbed my hands.	Die Kinder vorne griffen nach meinen Händen.
You and your brother both.	Sie und Ihr Bruder beide.
Why would you?.	Warum würdest du?.
His wife and daughter stayed behind.	Seine Frau und seine Tochter blieben zurück.
Bodie is coming with me.	Bodie kommt mit mir.
They are super helpful and friendly.	Sie sind super hilfsbereit und freundlich.
The choice was no longer his.	Die Wahl lag nicht mehr bei ihm.
There's more money than we thought.	Da ist mehr Geld da, als wir dachten.
This article will show you how to do that.	Dieser Artikel zeigt Ihnen, wie das geht.
That is her.	Das ist sie.
I could promise you that.	Das könnte ich dir versprechen.
You'd better stick to your business for that.	Dafür bleibst du besser bei deinem Geschäft.
We could choose.	Wir könnten die aussuchen.
A food fact of the day.	Ein Food-Fakt des Tages.
But men don't really have that.	Aber Männer haben das nicht wirklich.
I just can't understand it.	Ich kann es einfach nicht verstehen.
Night fighting played a very important role in the operation.	Nachtkämpfe spielten bei der Operation eine sehr wichtige Rolle.
code is broken.	Code wird gebrochen.
Here's how to make yours.	So machen Sie Ihre.
Neither of them said a word.	Keiner von ihnen sagte ein Wort.
They don't know that they are sick today.	Sie wissen nicht, dass sie heute krank sind.
He would get a place by the sea.	Er würde einen Platz am Meer bekommen.
Something else could happen.	Es könnte noch etwas passieren.
There is no more day.	Kein Tag ist mehr.
But it does.	Das tut es aber.
From work.	Aus dem Job.
I have no property or funds whatsoever.	Ich habe kein Eigentum oder Mittel, was auch immer.
You can die at any time.	Sie können jederzeit sterben.
She must be thinking of you.	Sie muss an dich denken.
Three projects are supported under this program.	Drei Projekte werden im Rahmen dieses Programms unterstützt.
Not to mention the trees.	Von den Bäumen ganz zu schweigen.
A very, very long time.	Eine sehr, sehr lange Zeit.
You are evil.	Sie sind böse.
Just look at the world around you.	Schau dir einfach die Welt um dich herum an.
First we need to verify where this statement came from.	Zuerst müssen wir überprüfen, woher diese Aussage stammt.
He doesn't want her right now.	Derzeit will er sie nicht.
I was there for him when he needed me.	Ich war für ihn da, als er mich brauchte.
But apparently that cannot be the case.	Doch dem Anschein nach kann das nicht sein.
This didn't help.	Dies half nicht.
We both lay there lost in thought for a few minutes.	Wir lagen beide ein paar Minuten gedankenverloren da.
boys don't respect us.	Jungs respektieren uns nicht.
These characters are first in conflict, and then they come together.	Diese Charaktere sind zuerst im Konflikt, und dann kommen sie zusammen.
I learn so much from your side.	Ich lerne so viel von Ihrer Seite.
That doesn't mean it's not worth fighting for.	Das heißt nicht, dass es sich nicht lohnt, dafür zu kämpfen.
The shop went silent.	Der Laden wurde still.
I just can't take it.	Ich kann es einfach nicht ertragen.
Freedom to follow my dreams.	Freiheit, meinen Träumen zu folgen.
I should know at this point without asking.	Ich sollte das zu diesem Zeitpunkt wissen, ohne zu fragen.
Everyone gets it.	Jeder bekommt es.
It might surprise.	Es könnte überraschen.
It takes time to get to know your baby.	Es braucht Zeit, um Ihr Baby kennenzulernen.
We started spending time together.	Wir fingen an, Zeit miteinander zu verbringen.
There was no other explanation for her feelings.	Es gab keine andere Erklärung für ihre Gefühle.
That's because there are way too many steps.	Das liegt daran, dass es viel zu viele Schritte gibt.
He felt kinda bad.	Er fühlte sich irgendwie schlecht.
Add the fish and season with sugar and salt.	Den Fisch dazugeben und mit Zucker und Salz würzen.
The decision was obvious.	Die Entscheidung fiel auf.
Doesn't seem to have much to do here for people like me.	Scheint nicht viel für Leute wie mich hier zu tun zu haben.
Only one goes in or out at a time.	Es geht immer nur einer rein oder raus.
we are not young	Wir sind nicht jung.
Exactly, and that's why you left.	Genau, und deswegen bist du gegangen.
It's a good bench.	Es ist eine gute Bank.
The user of your site.	Der Benutzer Ihrer Website.
Just around the corner.	Gleich um die Ecke.
It is impressive.	Es ist beeindruckend.
Unfortunately, we can no longer say that nowadays.	Leider können wir das heutzutage nicht mehr sagen.
This step is very important.	Dieser Schritt ist sehr wichtig.
And there seems to be only one way to do that.	Und dafür scheint es nur einen Weg zu geben.
They can and do.	Sie können und tun es.
She must have looked in and seen herself.	Sie muss hineingeschaut und sich selbst gesehen haben.
We will explain the reasons for this a little later.	Gründe dafür erklären wir etwas später.
I heard the message loud and clear.	Ich hörte die Botschaft laut und deutlich.
Up or down didn't matter.	Oben oder unten war egal.
If only she knew.	Wenn sie das nur wüsste.
I really liked it.	Ich fand es wirklich gut.
Many goals are months or even years in the making.	Viele Ziele sind Monate oder sogar Jahre im Entstehen.
He then ran around the house and tried to get in by other means.	Anschließend rannte er um das Haus herum und versuchte, anderweitig hineinzukommen.
That may be true.	Das mag stimmen.
He read the newspaper.	Er las die Zeitung.
your point is.	Ihr Punkt ist.
I understand, believe me, but it was very difficult.	Ich verstehe, glauben Sie mir, aber es war sehr schwierig.
That no longer seems to be the case.	Das scheint nicht mehr der Fall zu sein.
We lived opposite the big soccer field.	Wir wohnten gegenüber dem großen Fußballplatz.
I tried to find out what happened.	Ich versuchte herauszufinden, was passiert war.
He knows we appreciate him.	Er weiß, dass wir ihn schätzen.
So far that is.	So weit, das ist.
You have to wait for it.	Sie müssen darauf warten.
The weight is not known.	Das Gewicht ist nicht bekannt.
It never stands still.	Es steht nie still.
I couldn't imagine what she meant.	Ich konnte mir nicht vorstellen, was sie meinte.
There was one in the middle of the night, poor thing.	Da war einer mitten in der Nacht, das arme Ding.
But they are not there yet.	Aber sie sind noch nicht da.
Just put your shoes on.	Zieh einfach deine Schuhe an.
You might as well hear the worst.	Sie könnten genauso gut das Schlimmste hören.
I put her on the plane.	Ich habe sie ins Flugzeug gesetzt.
More women interested in basic services.	Mehr Frauen, die sich für die Grundversorgung interessieren.
So to speak.	Sozusagen.
But soon enough.	Aber bald genug.
with his pain.	Mit seinem Schmerz.
But nobody else.	Aber sonst niemand.
In a sentence there is something to count.	Bei einem Satz gibt es etwas zu zählen.
He was lying on the floor between the desk and the door.	Er lag zwischen Schreibtisch und Tür auf dem Boden.
He told us everything.	Er hat uns alles erzählt.
Wouldn't stop crying.	Würde nicht aufhören zu weinen.
Usually in my apartment.	Normalerweise in meine Wohnung.
The place has been running for two and a half years now.	Der Ort läuft jetzt seit zweieinhalb Jahren.
Those eggs that survived these treatments were used in the present experiment.	Jene Eier, die diese Behandlungen überlebten, wurden in dem vorliegenden Experiment verwendet.
I started at the beginning.	Ich habe vorne angefangen.
The conversation was recorded.	Das Gespräch wurde aufgezeichnet.
But the tests had only been conducted four years earlier.	Aber die Tests waren erst vier Jahre zuvor durchgeführt worden.
Young fruits may fall off.	Junge Früchte können abfallen.
They came and got me.	Sie kamen und holten mich.
Below are a few of my favorite images from the whole day.	Unten sind ein paar meiner Lieblingsbilder des ganzen Tages.
The identity of the dead is unknown.	Die Identität des Toten ist unbekannt.
Somehow, however, it didn't seem quite as heavy as before.	Irgendwie wirkte es jedoch nicht ganz so schwer wie zuvor.
The order can change.	Die Reihenfolge kann sich ändern.
That's none of your business.	Das geht Sie nichts an.
He laughed like a man.	Er lachte wie ein Mann.
Three reasons are given for this attitude.	Für diese Haltung werden drei Gründe angeführt.
Therefore, it is in their gift to get it right.	Daher liegt es in ihrer Gabe, es richtig zu machen.
Look at this photo.	Schau dir dieses Foto an.
The concept of negative numbers didn't exist either.	Auch das Konzept der negativen Zahlen gab es noch nicht.
An example was set.	Ein Exempel war gesetzt.
I am fine.	Mir geht es gut.
One morning after breakfast someone brought a message.	Eines Morgens nach dem Frühstück brachte jemand eine Nachricht.
I was working on it but got canceled.	Daran habe ich gearbeitet, wurde aber abgebrochen.
My father had only hit me once in my entire life.	Mein Vater hatte mich in meinem ganzen Leben nur einmal geschlagen.
This program is extremely important.	Gerade dieses Programm ist extrem wichtig.
Nobody had to say it.	Niemand musste es sagen.
Otherwise it is a question of law for the court.	Ansonsten ist es eine Rechtsfrage für das Gericht.
He was silent for a while, then he said.	Er war eine Weile still, dann sagte er.
Don't break the climb.	Brechen Sie den Aufstieg nicht.
Especially for a family our size.	Vor allem für eine Familie unserer Größe.
Everything has an end.	Alles hat ein Ende.
He knew about me and hated me, she said.	Er wusste von mir und hasste mich, sagte sie.
Not for the title.	Nicht für den Titel.
He works in multiple media.	Er arbeitet in mehreren Medien.
I often wonder what the future will bring.	Ich frage mich oft, was die Zukunft bringt.
Two officers are with him.	Zwei Offiziere sind bei ihm.
I look forward to seeing you one day.	Ich freue mich darauf, Sie eines Tages zu sehen.
She actually came to us for help.	Sie kam tatsächlich zu uns, um Hilfe zu holen.
I hate living in the same place you work.	Ich hasse es, am selben Ort zu leben, an dem du arbeitest.
Find your way into a church.	Finde deinen Weg in eine Kirche.
I want her.	Ich will sie.
All credit goes to them.	Alle Ehre gebührt ihnen.
Neither of them looked good.	Keiner von ihnen sah gut aus.
It's very much a matter of feeling.	Ist sehr viel Gefühlssache.
In the next section we provide the necessary theoretical background knowledge.	Im nächsten Abschnitt liefern wir das nötige theoretische Hintergrundwissen.
People seem to click on them.	Die Leute scheinen sie anzuklicken.
I was just about to point that out as well.	Ich wollte auch gerade darauf hinweisen.
My career as it had been was over.	Meine Karriere, so wie sie gewesen war, war vorbei.
He starts to get up.	Er beginnt aufzustehen.
I need an answer.	Ich brauche eine Antwort.
At least a few minutes.	Wenigstens ein paar Minuten.
She would fix that.	Sie würde das in Ordnung bringen.
The city looks great.	Die Stadt sieht toll aus.
But there is a limit to their progress in politics.	Aber es gibt eine Grenze für ihren Fortschritt in der Politik.
I think we should move on.	Ich denke, wir sollten weitermachen.
That's how far she would go.	So weit würde sie gehen.
People took that for granted.	Die Leute hielten das für selbstverständlich.
Less thinking on your part this way.	Weniger Denken auf Ihrer Seite auf diese Weise.
We can debate whether that's good or bad.	Wir können darüber diskutieren, ob das gut oder schlecht ist.
It was the perfect weapon.	Es war die perfekte Waffe.
I didn't know if his car was on fire.	Ich wusste nicht, ob sein Auto brannte.
We do that here.	Das tun wir hier.
In fact, put.	In der Tat, setzen.
The hotel was very clean and comfortable and the food was excellent.	Das Hotel war sehr sauber und komfortabel, und das Essen war ausgezeichnet.
We just didn't know anything else.	Wir wussten einfach nichts anderes.
I would like to close with this last remark.	Ich möchte mit dieser letzten Bemerkung schließen.
That fact struck him, not the beauty in itself.	Diese Tatsache fiel ihm auf, nicht das Schöne an sich.
Sick, sick, sick.	Krank, krank, krank.
His strong hand.	Seine starke Hand.
It was her sister.	Es war ihre Schwester.
I need to catch my breath for some reason.	Ich muss aus irgendeinem Grund zu Atem kommen.
I would think you would be more careful as it is your home.	Ich würde denken, Sie wären vorsichtiger, da es Ihr Zuhause ist.
I would not give this information to anyone who came in and asked.	Ich würde diese Informationen niemandem geben, der hereinkam und fragte.
This website does not provide medical advice.	Diese Website bietet keine medizinische Beratung.
I rest and wait.	Ich ruhe und warte.
But we wanted to be parents.	Aber wir wollten Eltern werden.
It has become one of my favorite beauty tools.	Es ist eines meiner Lieblings-Beauty-Tools geworden.
If you have to, or just because you like it.	Wenn sie müssen, oder auch nur weil sie es mögen.
Apparently they thought she had a hot dog in her mouth.	Anscheinend dachten sie, sie hätte einen Hot Dog im Mund.
They have another tool they use to post learning content.	Sie haben ein weiteres Tool, mit dem sie Lerninhalte einstellen.
Find the ones that work for you and help you build systems.	Finden Sie diejenigen, die für Sie funktionieren und Ihnen helfen, Systeme zu erstellen.
But, but, but.	Aber, aber, aber.
Making out with someone in a bar.	Mit jemandem in einer Bar rummachen.
I won't take it either.	Ich werde es auch nicht nehmen.
You are not ready yet.	Du bist noch nicht bereit.
I had none.	Ich hatte keine.
And that's exactly what happened.	Und genau das geschah.
I mean he kept calling.	Ich meine, er rief immer wieder an.
'Cause there's a stillness in my head.	Weil es eine Stille in meinem Kopf gibt.
Has increased the need to measure their use for different purposes.	Hat die Notwendigkeit zugenommen, ihre Verwendung für verschiedene Zwecke zu messen.
Notice as many new things as possible.	Nehmen Sie so viele neue Dinge wie möglich wahr.
I came up with three solutions.	Mir sind drei Lösungen eingefallen.
Except you of course.	Außer dir natürlich.
The closed hand still held the knife.	Die geschlossene Hand hielt immer noch das Messer.
And why shouldn't they.	Und warum sollten sie nicht.
That's not what we meant.	Das haben wir nicht gemeint.
I hadn't done anything with it.	Ich hatte nichts damit gemacht.
This is music, sound, and it's more than something in my ear.	Das ist Musik, Sound, und es ist mehr als etwas in meinem Ohr.
You will eventually win.	Sie werden schließlich gewinnen.
Nature decided for the best.	Das hat die Natur für das Beste entschieden.
You were wearing a watch when they found you.	Du trugst eine Uhr, als sie dich fanden.
The last of your horses are waiting for us below.	Unten warten die letzten deiner Pferde auf uns.
We're just here and nothing happened.	Wir sind nur hier und nichts ist passiert.
He tried to run and fell again.	Er versuchte zu rennen und stürzte erneut.
She leaves her home.	Sie verlässt ihr Zuhause.
This is his second follow-up account of this visit.	Dies ist sein zweiter Bericht über weitere Folgen dieses Besuchs.
Can't find words easily.	Kann nicht leicht Worte finden.
Then be patient.	Dann sei geduldig.
At least on one side.	Zumindest auf einer Seite.
No response from behind the door either.	Auch hinter der Tür keine Reaktion.
He began suggesting ways to improve each image.	Er fing an, Möglichkeiten zur Verbesserung jedes Bildes vorzuschlagen.
Or train.	Oder trainieren.
I have made that very clear several times.	Ich habe das mehrfach sehr deutlich gemacht.
One of the men appeared to be about twenty years old.	Einer der Männer schien etwa zwanzig Jahre alt zu sein.
He had to slow things down.	Er musste die Dinge verlangsamen.
I found that out later.	Das fand ich später heraus.
That is the whole point of this post.	Das ist der springende Punkt dieses Beitrags.
Of course they weren't.	Natürlich waren sie es nicht.
My younger daughter watches it anyway.	Meine jüngere Tochter schaut es sich trotzdem an.
Nobody else knows it exists.	Niemand sonst weiß, dass es existiert.
He often does this to free himself from the grunt work.	Er tut dies oft, um sich von der Routinearbeit zu befreien.
There was nobody at home.	Es war niemand zu Hause.
He leaned back again.	Er lehnte sich wieder zurück.
He needed strength.	Er brauchte Kraft.
Very nice place in the center of the city.	Sehr schöner Ort im Zentrum der Stadt.
It was the only way her mind could think of.	Es war die einzige Möglichkeit, die sich ihr Verstand einfallen ließ.
I will tell the whole world about you and me.	Ich werde der ganzen Welt von dir und mir erzählen.
The offer was rejected.	Das Angebot wurde abgelehnt.
Again, not every idea you try will work.	Auch hier wird nicht jede Idee, die Sie ausprobieren, funktionieren.
He knew who it was.	Er wusste, wer es war.
She can stay.	Sie kann bleiben.
I do it every night before bed.	Ich mache es jeden Abend vor dem Schlafengehen.
I was in elementary school.	Ich war in der Grundschule.
Without desire there is no purpose.	Ohne Wunsch gibt es keinen Sinn.
I don't remember if there were any replies.	Ich erinnere mich nicht, ob es Antworten gab.
You go home and try to be ready to lift it.	Du gehst nach Hause und versuchst, bereit zu sein, es zu heben.
I don't have any water with me.	Ich habe kein Wasser dabei.
But last night he escaped us.	Aber letzte Nacht ist er uns entkommen.
Was mixed.	Wurde gemischt.
Some are face down.	Einige sind mit dem Gesicht nach unten.
Has primary responsibility for final content.	Hat die Hauptverantwortung für den endgültigen Inhalt.
Both at the same time.	Beides zur selben Zeit.
Try to define your goals as clearly as possible.	Versuchen Sie, Ihre Ziele so klar wie möglich zu definieren.
She tried to tell me the whole story.	Sie versuchte, mir die ganze Geschichte zu erzählen.
Treatment options are limited and have low success rates.	Die Behandlungsmöglichkeiten sind begrenzt und haben geringe Erfolgsraten.
He just did it, like so many others.	Er hat es einfach getan, wie viele andere auch.
They could hardly move.	Sie konnten sich kaum bewegen.
On the other hand, he wasn't thinking very clearly.	Andererseits dachte er nicht sehr klar.
Many dead birds were spread on the ground.	Viele tote Vögel wurden auf dem Boden ausgebreitet.
They are now under development.	Sie sind jetzt in der Entwicklung.
The weather had improved little, if at all.	Das Wetter hatte sich, wenn überhaupt, nur wenig gebessert.
It was dark, very dark.	Es war dunkel, sehr dunkel.
If it doesn't, your code should just return.	Wenn dies nicht der Fall ist, sollte Ihr Code einfach zurückkehren.
But there should be ways to cross it.	Aber es soll Wege geben, ihn zu überqueren.
There were no tears.	Es gab keine Tränen.
Or the boy.	Oder der Junge.
Have a great day!.	Ich wünsche ihnen einen wunderbaren Tag!.
Would highly recommend this accommodation and will definitely be returning.	Kann diese Unterkunft sehr empfehlen und werde auf jeden Fall wiederkommen.
Of course his now.	Natürlich jetzt seins.
They dressed in black and white.	Sie kleideten sich in Schwarz und Weiß.
As he got dressed again, his thoughts returned to the girl.	Als er sich wieder anzog, kehrten seine Gedanken zu dem Mädchen zurück.
I want the band to know what happened that we left.	Ich möchte, dass die Band weiß, was passiert ist, dass wir gegangen sind.
Save space and time.	Sparen Sie Platz und Zeit.
Unfortunately, by then the damage will be done.	Leider ist bis dahin der Schaden angerichtet.
This is a great product to try.	Dies ist ein großartiges Produkt zum Ausprobieren.
This is obtained as follows.	Dies wird wie folgt erhalten.
That is how it is in many cases.	So ist es in vielen Fällen.
Missing values ​​were excluded from the analyses.	Fehlende Werte wurden von den Analysen ausgeschlossen.
But changing that will break the test.	Aber das zu ändern wird den Test brechen.
I don't think anyone else would fit her image that well.	Ich glaube nicht, dass jemand anderes so gut zu ihrem Image passen würde.
They never moved or showed any expression.	Sie bewegten sich nie oder zeigten irgendeinen Ausdruck.
Had sex that morning.	Hatte an diesem Morgen Sex.
This and art.	Diese und Kunst.
For me, that tells my story.	Für mich erzählt das meine Geschichte.
Every hair on my body stands up.	Jedes Haar an meinem Körper stellt sich auf.
She got back in her car and handed him the gun.	Sie stieg wieder in ihr Auto und gab ihm die Waffe.
It's going to be much, much better.	Es wird viel, viel besser.
Everything else was calm.	Alles andere war ruhig.
I'll give you cash, here.	Ich gebe dir Bargeld, hier.
The hair was black.	Das Haar war schwarz.
This attempt was the fourth time we were stopped.	Dieser Versuch war das vierte Mal, dass wir gestoppt wurden.
That wasn't just crazy.	Das war nicht nur verrückt.
He got up once a day to use the bathroom.	Er stand einmal täglich auf, um das Badezimmer zu benutzen.
To take a different approach.	Um einen anderen Ansatz zu wählen.
As if he didn't have her world in his hands.	Als hätte er ihre Welt nicht in seinen Händen.
Faith is bad.	Der Glaube ist schlecht.
He's fed up with her.	Er hat sie satt.
I better keep looking.	Ich suche besser weiter.
Who knows, maybe dreams will come true.	Wer weiß, vielleicht werden Träume wahr.
I felt pretty left out.	Ich fühlte mich ziemlich ausgeschlossen.
No air for five days.	Fünf Tage lang keine Luft.
I stared at the phone for a long time.	Ich starrte lange auf das Telefon.
Five people were killed during the storm.	Fünf Menschen wurden während des Sturms getötet.
Maybe it really is.	Vielleicht ist es wirklich so.
We just can't take any notice of it.	Wir dürfen nur keine Notiz davon nehmen.
The three children had gone to meet him.	Die drei Kinder waren ihm entgegengegangen.
Please do not hesitate to contact me.	Bitte zögern Sie nicht mich zu kontaktieren.
In the next month the same problem occurs at the next update check.	Im nächsten Monat tritt das gleiche Problem bei der nächsten Update-Prüfung auf.
If you're not happy, we're not happy.	Wenn Sie nicht glücklich sind, sind wir nicht glücklich.
Of course, a copy is better than the original.	Natürlich ist eine Kopie besser als das Original.
She takes a step towards me.	Sie macht einen Schritt auf mich zu.
turn your head away	Dreh deinen Kopf weg.
He said it often.	Er hat es oft gesagt.
I don't want the investigative team split up.	Ich will nicht, dass das Ermittlungsteam aufgeteilt wird.
I don't think any of you came up with this idea.	Ich glaube nicht, dass jemand von euch auf diese Idee gekommen ist.
Finally the cat was out of the bag.	Endlich war die Katze aus dem Sack.
These people will be the future of your company.	Diese Menschen werden die Zukunft Ihres Unternehmens sein.
Follow the instructions on the screen.	Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
So listen.	Also hör zu.
There's quite a lot of it.	Es gibt ziemlich viel davon.
People here love my car, so don't even start.	Die Leute hier lieben mein Auto, also fang gar nicht erst an.
But they could be waiting for us downstairs.	Aber sie könnten unten auf uns warten.
And that should change.	Und das soll sich ändern.
Besides, his death was mostly a case of bad luck.	Außerdem war sein Tod meistens ein Fall von Pech.
They opened fire and killed her.	Sie eröffneten das Feuer und töteten sie.
Security had become strict.	Die Sicherheitsvorkehrungen waren streng geworden.
Then the first attempt began.	Dann begann der erste Versuch.
Somehow the night stopped moving.	Irgendwie bewegte sich die Nacht nicht mehr.
You hurt us if you do this.	Du tust uns weh, wenn du das tust.
The population has never returned to these levels since.	Die Bevölkerung ist seitdem nie wieder auf dieses Niveau zurückgekehrt.
It's going to be a wild ride.	Das wird ein wilder Ritt.
A forced opportunity.	Eine erzwungene Gelegenheit.
Don't open the door to anyone.	Öffne niemandem die Tür.
She grabbed my hand.	Sie ergriff meine Hand.
Go and find her.	Geh und finde sie.
Everything matched.	Alles passte zusammen.
I checked.	Ich habe mal nachgeschaut.
The cause of violence is very easy to identify.	Die Ursache für Gewalt ist sehr einfach zu identifizieren.
This wasn't my home anymore.	Das war nicht mehr mein Zuhause.
Part of that comes from the resources they work with.	Ein Teil davon kommt von den Ressourcen, mit denen sie arbeiten.
I had my own	Ich hatte meine eigene.
At this moment.	In diesem Moment.
I checked the time again.	Ich habe nochmal auf die Uhrzeit geschaut.
Both women smiled as they held him.	Beide Frauen lächelten, als sie ihn festhielten.
That's why it's so good.	Deshalb ist es so gut.
It arrived at my house in perfect condition.	Es kam in perfektem Zustand bei mir zu Hause an.
It wasn't funny, it wasn't nice.	Es war nicht lustig, es war nicht nett.
As a child, he was always drawing and doing crafts.	Als Kind zeichnete und bastelte er ständig.
This is a different type of enemy that we fight.	Dies ist eine andere Art von Feind, gegen den wir kämpfen.
Nevertheless, the mean values ​​in both groups were within the normal range.	Dennoch lagen die Mittelwerte in beiden Gruppen im Normbereich.
you just walk away	Du gehst einfach weg.
Just this one thing.	Nur diese eine Sache.
I've failed her so many times.	Ich habe sie schon so oft im Stich gelassen.
More calls come in every day.	Täglich kommen weitere Anrufe.
They really do.	Sie tun es wirklich.
No, he didn't say a word.	Nein, er sagte kein Wort.
A big workload.	Eine große Arbeitsbelastung.
I have no control over it.	Ich habe keine Kontrolle darüber.
He will really be missed.	Er wird wirklich vermisst werden.
It was gone.	Es war weg.
Nice to have found your blog.	Schön, deinen Blog gefunden zu haben.
I'm not special.	Ich bin nicht besonders.
Decisions have consequences.	Entscheidungen haben Konsequenzen.
It was a video message.	Es war eine Videobotschaft.
Then lunch a few hours later.	Dann Mittagessen ein paar Stunden später.
First, the goal is obviously different.	Erstens ist das Ziel offensichtlich ein anderes.
You know, as long as they're safe.	Weißt du, solange sie in Sicherheit sind.
I can tell people to do something.	Ich kann Leuten sagen, dass sie etwas tun sollen.
Question people.	Befragen Sie die Leute.
You know, you seem to fit in somehow.	Weißt du, du scheinst irgendwie zu passen.
It was easy and it was rich.	Es war einfach und es war reich.
So the time had come.	Daher war die Zeit gekommen.
Their bodies were never found.	Ihre Leichen wurden nie gefunden.
You asked about me too, you know.	Sie haben auch nach mir gefragt, wissen Sie.
Unfortunately, she was stuck until then.	Leider steckte sie bis dahin fest.
You were incredible.	Sie waren unglaublich.
That means he's wrong four times out of five.	Das heißt, er liegt vier von fünf Mal falsch.
It's so poor.	Es ist so arm.
The sky is clean, he thought.	Der Himmel ist sauber, dachte er.
The back door was open.	Die Hintertür war offen.
This blog is about that.	In diesem Blog geht es darum.
Unfortunately, it rarely happens that way.	Leider kommt es selten so.
Two feature selection methods were used.	Es wurden zwei Merkmalsauswahlverfahren angewendet.
Left foot, right foot.	Linker Fuß, rechter Fuß.
It wasn't even new to me.	Es war nicht einmal neu für mich.
The specific mechanism needs further investigation.	Der spezifische Mechanismus muss weiter untersucht werden.
Maybe it was just a long time ago.	Vielleicht ist es nur lange her.
If you are a teacher, just check your schedule on your phone.	Wenn Sie ein Lehrer sind, überprüfen Sie einfach Ihre Planung auf Ihrem Telefon.
Not in the slightest.	Nicht im geringsten.
He wanted guys with high character.	Er wollte Typen mit hohem Charakter.
We need to find that person before anything happens.	Wir müssen diese Person finden, bevor etwas passiert.
And it was impossible to stay fit for long.	Und es war unmöglich, lange fit zu bleiben.
I'm glad you're okay.	Ich bin froh, dass es dir gut geht.
This blog should not only be read by you.	Dieser Blog soll nicht nur von Ihnen gelesen werden.
The guide shot him.	Der Führer erschoss ihn.
In fact, it seems a little low to me.	Tatsächlich scheint es mir ein wenig niedrig zu sein.
We like health care.	Wir mögen Gesundheitsvorsorge.
Here's an amazing fact.	Hier ist eine erstaunliche Tatsache.
This time, however, no hole was seen in that target.	Diesmal war jedoch kein Loch in diesem Ziel zu sehen.
One of the teachers here offered to drive me home.	Einer der Lehrer hier hat mir angeboten, mich nach Hause zu fahren.
But salt isn't the only cause of high blood pressure.	Aber Salz ist nicht die einzige Ursache für Bluthochdruck.
They were caught trying.	Sie wurden bei dem Versuch erwischt.
I could never get through anything like this.	Ich konnte so etwas nie durchstehen.
I told them we needed this room.	Ich sagte ihnen, wir bräuchten dieses Zimmer.
The issue of health came up.	Das Thema Gesundheit kam auf.
As you say, money and power.	Wie Sie sagen, Geld und Macht.
Don't pass an entire form to another form.	Übergeben Sie kein ganzes Formular an ein anderes Formular.
Place the bowl in bright light.	Stellen Sie die Schüssel in helles Licht.
you are carried	Du wirst getragen.
Local supply is interesting.	Nahversorgung ist interessant.
That's the end of this discussion.	Das ist das Ende dieser Diskussion.
It would kill him.	Es würde ihn töten.
She couldn't stand the whole class looking at her.	Sie konnte es nicht ertragen, dass die ganze Klasse sie ansah.
You get the ones that are fresh and recently dead.	Sie bekommen die, die frisch und kürzlich tot sind.
I'm still looking up.	Ich suche das noch.
That made it a thousand times worse.	Das machte es tausendmal schlimmer.
Don't leave his side.	Weiche nicht von seiner Seite.
Of course, that doesn't change the quality of the game itself.	An der Qualität des Spiels selbst ändert das natürlich nichts.
And neither could you.	Und du könntest es auch nicht.
We make videos.	Wir machen Videos.
The price here is an emotional one.	Der Preis hier ist ein emotionaler.
I win because the balance is like this, that's my place.	Ich gewinne, weil das Gleichgewicht so ist, das ist mein Platz.
You don't trust anyone.	Sie vertrauen niemandem.
She wanted to be something different.	Sie wollte etwas anderes sein.
My wife picked it up, started reading and couldn't stop.	Meine Frau nahm es zur Hand, fing an zu lesen und konnte nicht mehr aufhören.
Even to this day.	Sogar bis heute.
God that was incredible.	Gott, das war unglaublich.
It's about the truth you want to live by.	Es geht um die Wahrheit, nach der Sie leben möchten.
They shouldn't even be talking to each other.	Sie sollten nicht einmal miteinander reden.
It takes over you completely.	Es übernimmt dich komplett.
The meaning can still come across.	Die Bedeutung kann immer noch rüberkommen.
I had no choice.	Ich hatte keine Wahl.
At first it seemed quite easy.	Das schien zunächst recht einfach.
And the two had found each other.	Und die beiden hatten sich gefunden.
He keeps saying he wants to take me there.	Er sagt immer wieder, dass er mich dorthin bringen will.
There will be no place in history to write.	Es wird keinen Platz in der Geschichte geben, an dem geschrieben werden könnte.
Of course, every lie has its price.	Jede Lüge hat natürlich ihren Preis.
This is a free country.	Dies ist ein freies Land.
I appreciate how different he is from his father.	Ich schätze, wie anders er von seinem Vater ist.
I never had.	Ich hatte nie.
There are thousands of them.	Es gibt Tausende solcher.
Someone to give anything to.	Jemand, dem man alles geben kann.
Typically, a procedure should only do one thing.	In der Regel sollte ein Verfahren nur eine Sache tun.
That's for sure.	Das ist sicher.
Drinking water was scarce.	Trinkwasser war knapp.
She wanted to get something cool to drink on a summer's day.	Sie wollte sich an einem Sommertag etwas Kühles zu trinken holen.
I call them enemies.	Ich nenne sie Feind.
But it decided against it.	Doch es entschied sich dagegen.
This was something different from what he had previously seen in his computer games.	Das war etwas anderes, was er zuvor in seinen Computerspielen gesehen hatte.
Humans made this change.	Menschen haben diese Änderung vorgenommen.
They were everything that was bad.	Sie waren alles, was schlecht war.
And money they earn.	Und Geld, das sie verdienen.
It was the best.	Es war das Beste.
Suddenly you see a big stone on your way.	Plötzlich siehst du einen großen Stein auf deinem Weg.
It's not about falling in love.	Es geht nicht darum, sich zu verlieben.
It will happen.	Es wird passieren.
He didn't move.	Er bewegte sich nicht.
However, there are some problems.	Es gibt jedoch einige Probleme.
I wanted to do something difficult.	Ich wollte etwas Schwieriges machen.
All evidence of his private life was gone.	Alle Beweise seines Privatlebens waren verschwunden.
To keep the peace.	Um den Frieden zu wahren.
This gave the object the appearance of a top.	Dies gab dem Objekt das Aussehen eines Kreisels.
They add new species as conditions change.	Sie fügen neue Arten hinzu, wenn sich die Bedingungen ändern.
The couple had six children.	Das Paar hatte sechs Kinder.
I told you it won't be like that.	Ich habe dir gesagt, dass es nicht so sein wird.
The tool is simple and easy to use.	Das Werkzeug ist einfach und leicht zu handhaben.
I have created a perfect human brain with my method.	Ich habe mit meiner Methode ein perfektes menschliches Gehirn erschaffen.
Thank you for always listening and responding to us.	Danke, uns immer wieder zuzuhören und auch zu antworten.
I should have said no to her.	Ich hätte nein zu ihr sagen sollen.
He turned away and then turned back to me.	Er wandte sich ab und wandte sich dann wieder mir zu.
I wonder how he feels about it.	Ich frage mich, wie er sich dabei fühlt.
Especially when they do so much good.	Vor allem, wenn sie so viel Gutes tun.
Lies are told from one meeting to the next.	Lügen werden von einem Treffen zum nächsten erzählt.
Set up this app now.	Richten Sie diese App jetzt ein.
Here is my basic code.	Hier ist mein grundlegender Code.
Nobody was killed.	Niemand wurde getötet.
They followed him downstairs.	Sie folgten ihm nach unten.
After about a couple of years they came back and said.	Nach etwa ein paar Jahren kamen sie zurück und sagten.
Let me tell you, it's not okay.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, es ist nicht in Ordnung.
They can easily track you while you can barely track them.	Sie können Sie leicht verfolgen, während Sie sie kaum verfolgen können.
You will like that too.	Das wird dir auch gefallen.
It hit home.	Es traf nach Hause.
Maybe you got tired of her.	Vielleicht wurdest du ihrer überdrüssig.
How he found her.	Wie er sie gefunden hatte.
We start the journey home in silence.	Schweigend treten wir auch die Heimfahrt an.
Her gaze held his.	Ihr Blick hielt seinen fest.
This total not only shows high support.	Diese Summe zeigt nicht nur eine hohe Unterstützung.
i love this moment	Ich liebe diesen Moment.
He should know.	Er sollte es wissen.
Maybe it's hurt.	Vielleicht ist es verletzt.
But the sight of me clearly upset her.	Aber mein Anblick hat sie eindeutig aus der Fassung gebracht.
Talk about the full circle in life.	Sprechen Sie über den vollen Kreis im Leben.
And everything works as it should.	Und alles funktioniert wie es soll.
After the first guard went down, the second had fired.	Nachdem die erste Wache zu Boden gegangen war, hatte die zweite geschossen.
But seems to be working slowly.	Aber scheint langsam zu arbeiten.
Was among them.	War unter ihnen.
Also include your own number.	Geben Sie auch Ihre eigene Nummer an.
Lights burning at night.	Nachts brennende Lichter.
Not bad and not great.	Nicht schlecht und nicht großartig.
I have to support that.	Das muss ich unterstützen.
There's a fire burning over here.	Hier drüben brennt ein Feuer.
She had beautiful lips.	Sie hatte wunderschöne Lippen.
to pass soldiers.	Soldaten zu passieren.
These take up essentially the entire half of this record.	Diese nehmen im Wesentlichen die gesamte Hälfte dieser Platte ein.
Three independent experiments are presented.	Davon werden drei unabhängige Experimente vorgestellt.
I can't tell you how my heart goes out to you.	Ich kann Ihnen nicht sagen, wie mein Herz zu ihnen geht.
did you have that	Hattest du das.
Sometimes it's not as good a team as other teams.	Manchmal ist es ein nicht so gutes Team wie andere Teams.
What it does have, however, is content.	Was es jedoch hat, ist Inhalt.
We passed our first bridge.	Wir passierten unsere erste Brücke.
I want to know everything.	Ich möchte alles wissen.
But that's ok.	Aber das ist OK.
This policy has been put into effect.	Diese Politik wurde in Kraft gesetzt.
I had tried to escape.	Ich hatte versucht zu fliehen.
That is, until we actually train him in the field.	Das heißt, bis wir ihn tatsächlich im Feld trainiert haben.
First of all, they can only help you save some money.	Zunächst einmal können sie Ihnen nur helfen, etwas Geld zu sparen.
He couldn't describe why that was, even to himself.	Er konnte nicht beschreiben, warum das so war, nicht einmal sich selbst gegenüber.
My mother is right.	Meine Mutter hat recht.
I tried to bring her back.	Ich habe versucht, sie zurückzubringen.
They introduced no evidence.	Sie führten keine Beweise ein.
Next to each patient's name was another name.	Neben dem Namen jedes Patienten stand ein weiterer Name.
Using the software is pretty easy.	Die Verwendung der Software ist ziemlich einfach.
Before you can influence people, you should know for what purpose.	Bevor Sie Menschen beeinflussen können, sollten Sie wissen, zu welchem ​​Zweck.
A few days ago you found some human remains.	Vor ein paar Tagen haben Sie einige menschliche Überreste gefunden.
They told me it was time to go to sleep now.	Sie sagten mir, dass es Zeit sei, jetzt schlafen zu gehen.
That's the good part.	Das ist der gute Teil.
We don't work, they work.	Wir arbeiten nicht, sie arbeiten.
It asks you to report your thoughts.	Es fordert Sie auf, über Ihre Gedanken zu berichten.
However, there was one major difference between the two cases.	Es gab jedoch einen großen Unterschied zwischen beiden Fällen.
This article provides an overview of the results of such studies.	Dieser Artikel gibt einen Überblick über die Ergebnisse solcher Studien.
The weather was nice.	Es war schönes Wetter.
We've lost a lot of money this year.	Wir haben in diesem Jahr eine Menge Geld verloren.
I find it difficult to drive.	Es fällt mir schwer zu fahren.
Hardly a day went by that he didn't fear for his life.	Kaum ein Tag verging, an dem er nicht um sein Leben fürchtete.
I remember that morning clearly.	Ich erinnere mich genau an diesen Morgen.
The number did not match the car.	Die Nummer passte nicht zum Auto.
Raise your arms above your head.	Hebe deine Arme über deinen Kopf.
Didn't make a difference.	Hat keinen Unterschied gemacht.
He should be careful.	Er sollte vorsichtig sein.
They demand more defense.	Sie verlangen mehr Verteidigung.
Think of the consequences.	Denken Sie an die Folgen.
Keep them in a cool place out of direct sunlight.	Bewahren Sie sie an einem kühlen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.
She sat in silence while food and drink were brought.	Sie saß schweigend da, während Essen und Trinken gebracht wurden.
So much for the characters.	Soviel zu den Charakteren.
So it would be seven.	Es wären also sieben.
We had our problems as we grew.	Wir hatten unsere Probleme, als wir gewachsen sind.
Of course not men.	Natürlich keine Männer.
The important number is the spread between the two.	Die wichtige Zahl ist die Spanne zwischen den beiden.
The only problem was that they hadn't recorded any songs yet.	Das einzige Problem war, dass sie noch keine Songs aufgenommen hatten.
I do this for many reasons.	Ich mache das aus vielen Gründen.
I'm sorry boy	Es tut mir leid, Junge.
This effect can have two reasons.	Dieser Effekt kann zwei Gründe haben.
Despite this, many patients remained under poor control.	Trotzdem blieben viele Patienten unter schlechter Kontrolle.
So a good deal.	Also ein gutes Geschäft.
So I played.	Also spielte ich.
If only for a while.	Wenn auch nur für eine Weile.
Turn around like it's for take away.	Sich umdrehen, als wäre es zum Mitnehmen da.
What we mostly didn't share were political views.	Was wir größtenteils nicht teilten, waren politische Ansichten.
I was thinking of finding you a safe house.	Ich habe überlegt, dir ein sicheres Haus zu suchen.
Let's talk so we can get to know each other.	Lass uns reden, damit wir uns kennenlernen.
A really great guy.	Ein wirklich toller Typ.
He had been like this for the last two weeks.	Er war die letzten zwei Wochen so gewesen.
Definitely on the same page there.	Auf jeden Fall auf der gleichen Seite dort.
I don't fucking want the title or the claim.	Ich will verdammt noch mal weder den Titel noch den Anspruch.
It doesn't seem fair.	Es scheint nicht fair zu sein.
Try to understand yourself.	Versuchen Sie, sich selbst zu verstehen.
I hear it every few days.	Ich höre es alle paar Tage.
Give them the best customer service you can give them.	Bieten Sie ihnen den besten Kundenservice, den Sie ihnen bieten können.
Most people are pretty healthy.	Die meisten Menschen sind ziemlich gesund.
However, this link should open on the target phone or device.	Dieser Link sollte jedoch auf dem Zieltelefon oder -gerät geöffnet werden.
It must be close.	Es muss nah sein.
There's no reason to improve.	Es gibt keinen Grund, sich zu verbessern.
watch music	Schau dir Musik an.
She did.	Das hat sie getan.
In the end, though, they're pretty good.	Am Ende sind sie aber ziemlich gut.
Three of them are dedicated to his production work.	Drei davon sind für seine Produktionsarbeit bestimmt.
And one more end.	Und noch ein Ende.
However, he did not succeed in this.	Dies ist ihm jedoch nicht gelungen.
This is without going to war.	Dies ist, ohne einen Krieg zu führen.
He gets off.	Er steigt aus.
Sign up for free as it costs you nothing.	Melden Sie sich kostenlos an, da dies Sie nichts kostet.
It's an art film.	Es ist ein Kunstfilm.
It looks good.	Es sieht gut aus.
The last was five hundred years ago.	Das letzte war vor fünfhundert Jahren.
Until then, she hadn't seriously considered going to the doctor.	Bis dahin hatte sie nicht ernsthaft daran gedacht, zum Arzt zu gehen.
It's free and it's instant.	Es kostet nichts und es ist sofort.
He may have seen it a thousand times.	Er hat es vielleicht schon tausendmal gesehen.
There are multiple ways to use it.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, es zu verwenden.
Or couldn't see past their own problems.	Oder konnten nicht über ihre eigenen Probleme hinaussehen.
It changed my damn life.	Es hat mein verdammtes Leben verändert.
I just made a few calls.	Ich habe gerade ein paar Anrufe getätigt.
We've never loved each other like this.	Noch nie haben wir uns so geliebt.
Well, this is a dangerous place and this is a dangerous time.	Nun, das ist ein gefährlicher Ort, und dies ist eine gefährliche Zeit.
I miss hearing it from his lips.	Ich vermisse es, es von seinen Lippen zu hören.
But it gives me an error.	Aber es gibt mir einen Fehler.
Brown heard him and stopped to speak.	Brown hörte ihn und blieb stehen, um zu sprechen.
No documents were attached to the reply letter.	Dem Antwortschreiben wurden keine Unterlagen beigefügt.
Was never seen finished.	Wurde nie beendet gesehen.
clothes come out.	Kleidung kommt aus.
But she never knew why either.	Aber sie wusste auch nie warum.
Not long after that came the television deals.	Nicht lange danach kamen die Fernsehangebote.
Establish a strategy.	Legen Sie eine Strategie fest.
You can see many stars, many different types of stars.	Sie können viele Sterne sehen, viele verschiedene Arten von Sternen.
Everyone looks at everyone.	Jeder schaut jeden an.
She understood my fear and worked very well with me.	Sie verstand meine Angst und arbeitete sehr gut mit mir.
You may have to return it many times at first.	Möglicherweise müssen Sie ihn zunächst viele Male zurückgeben.
find the core	Finde den Kern.
Some medications can only cause adverse effects when mixed with certain medications.	Einige Medikamente können nur dann negative Auswirkungen haben, wenn sie mit bestimmten Medikamenten gemischt werden.
People are not bad because they come there.	Die Leute sind nicht schlecht, weil sie dorthin kommen.
feel what they feel	Fühle, was sie fühlen.
She doesn't want you to see anything.	Sie will nicht, dass du etwas siehst.
He just liked the effect.	Er mochte einfach die Wirkung.
Her crew narrowly survived because their judgment was not so good.	Ihre Crew überlebte nur knapp, weil ihr Urteilsvermögen nicht so gut war.
Otherwise she never wore her hair down.	Sonst trug sie ihre Haare nie offen.
So useful and practical for me.	So nützlich und praktisch für mich.
I'd rather pay you than them.	Ich würde lieber dich bezahlen als sie.
A number of potential resistance mechanisms have been identified.	Eine Reihe potenzieller Resistenzmechanismen wurden identifiziert.
For me that was the turning point.	Für mich war das der Wendepunkt.
Spread the word, tell your friends and family.	Sagen Sie es weiter, erzählen Sie es Ihren Freunden und Ihrer Familie.
I will too.	Ich werde auch.
It was very nice but expensive.	Es war sehr schön, aber teuer.
At that time I was mainly concerned with girls' problems.	Ich habe mich damals hauptsächlich mit Mädchenproblemen beschäftigt.
The audience was dead silent, waiting for him to continue.	Das Publikum war totenstill und wartete darauf, dass er fortfuhr.
We'll be moving in a month or so.	Wir werden in einem Monat oder so umziehen.
He doesn't have our support.	Er hat nicht unsere Unterstützung.
Even less do you take your son with you.	Noch weniger nehmen Sie Ihren Sohn mit.
The sample means are very similar.	Die Stichprobenmittelwerte sind sehr ähnlich.
And many will die.	Und viele werden sterben.
Really best friends.	Wirklich die besten Freunde.
Most tools are free.	Die meisten Tools sind kostenlos.
He just never got enough jobs.	Er bekam einfach nie genug Aufträge.
And lower pressure.	Und niedrigerer Druck.
It was against the law.	Es war gegen das Gesetz.
If not, they should be.	Wenn nicht, sollten sie es sein.
Remember that the ball goes where the fingers direct it.	Denken Sie daran, dass der Ball dorthin geht, wo die Finger ihn hinlenken.
Please help me how to achieve this.	Bitte helfen Sie mir, wie ich das erreichen kann.
When we both got tired, we started talking.	Als wir beide müde wurden, fingen wir an zu reden.
I think we're more good than bad.	Ich glaube, wir sind mehr gut als schlecht.
Just that,” he said.	Nur das«, sagte er.
Here girls are created and controlled to be perfect.	Hier werden Mädchen geschaffen und kontrolliert, um perfekt zu sein.
Very serious incident.	Sehr ernster Vorfall.
But it got old very quickly.	Aber es wurde sehr schnell alt.
They're different, they're not even human.	Sie sind anders, sie sind nicht einmal Menschen.
A day job for example.	Ein Tagesjob zum Beispiel.
I seemed to go down inside her.	Ich schien in ihr zu Boden zu gehen.
We don't win anything.	Wir gewinnen nichts.
let him live	Lass ihn leben.
We use this to bind.	Wir verwenden dies, um zu binden.
He looked like this.	Er sah so aus.
This works well for some.	Das funktioniert bei manchen gut.
Everyone stopped talking.	Alle hörten auf zu reden.
It wasn't hard to find where you'd been taken.	Es war nicht schwer zu finden, wohin man gebracht worden war.
A lot of them come out.	Es kommen viele von ihnen heraus.
You perceive your freedom as a great challenge.	Du empfindest deine Freiheit als große Herausforderung.
And it was actually quite easy.	Und es ging eigentlich ganz einfach.
I was confused.	Ich war verwirrt.
I really have.	Ich habe wirklich.
There is rarely anything good to say.	Es gibt selten etwas Gutes zu sagen.
They shared their original family history research.	Sie teilten ihre ursprünglichen Recherchen zu Familiengeschichten.
The weight is the average of the sample lot.	Das Gewicht ist der Durchschnitt der Probenpartie.
Let's not take our art or ourselves too seriously.	Nehmen wir unsere Kunst oder uns selbst nicht so ernst.
She spoke from her heart to his.	Sie sprach von ihrem Herzen zu seinem.
Your good arm is needed.	Ihr gesunder Arm wird gebraucht.
Enter.	Eintreten.
Old people look at you that way for two reasons.	Alte Leute sehen dich aus zwei Gründen so an.
We actually have better resources than them.	Wir haben tatsächlich bessere Ressourcen als sie.
I go back to my fans.	Ich gehe zurück zu meinen Fans.
Please tell us something about the background story.	Bitte erzählen Sie uns etwas über die Hintergrundgeschichte.
This new species has great potential that needs to be discussed.	Diese neue Art hat ein großes Potenzial, das diskutiert werden muss.
She says they're green, but they're blue.	Sie sagt, sie sind grün, aber sie sind blau.
You didn't arrest me.	Sie haben mich nicht festgenommen.
My photo showed a much younger, obviously fitter person.	Mein Foto zeigte eine viel jüngere, offensichtlich fittere Person.
I would lower my head and so would he.	Ich würde meinen Kopf senken und er auch.
Her blood went cold.	Ihr Blut wurde kalt.
You cannot display the same item in two different places.	Sie können dasselbe Element nicht an zwei verschiedenen Stellen anzeigen.
He nodded to himself.	Er nickte vor sich hin.
All you have to do is ask.	Alles, was Sie tun müssen, ist zu fragen.
Any contact period can be chosen.	Jeder Kontaktzeitraum kann gewählt werden.
Only used once before.	Vorher nur einmal benutzt.
I travel light.	Ich reise mit leichtem Gepäck.
I should go and actually get it.	Ich sollte gehen und es wirklich holen.
It is what is right.	Es ist, was richtig ist.
Not everything could be a perfect ten.	Nicht alles konnte eine perfekte Zehn sein.
Anything placed there applies to every save.	Alles, was dort abgelegt wird, wird auf jeden Schutzwurf angewendet.
I think this is a security feature.	Ich denke, das ist ein Sicherheitsfeature.
The walls were also very thin.	Die Wände waren auch sehr dünn.
Our results agree well with their data.	Unsere Ergebnisse stimmen gut mit ihren Daten überein.
We lose which direction the error is in.	Wir verlieren, in welcher Richtung der Fehler liegt.
But then he nodded.	Aber dann nickte er.
He let me shoot the band.	Er ließ mich die Band erschießen.
Every customer brings their story with them.	Jeder Kunde bringt seine Geschichte mit.
Sharp focus, perfect shot.	Scharfer Fokus, perfekte Aufnahme.
This should be freshly prepared each time you take it.	Dies sollte bei jeder Einnahme frisch zubereitet werden.
The brothers, who were not related by blood, were very close.	Die Brüder, die nicht blutsverwandt waren, standen sich sehr nahe.
You will see many of them in my future maps.	Sie werden viele von ihnen in meinen zukünftigen Karten sehen.
Something told you this was an office building.	Irgendetwas sagte Ihnen, dass dies ein Bürogebäude war.
No calls this time.	Diesmal keine Anrufe.
We will continue this discussion over dinner.	Wir werden diese Diskussion bei einem Essen fortsetzen.
We hope this information was helpful.	Wir hoffen, dass diese Informationen hilfreich waren.
When variables don't vary enough.	Wenn Variablen nicht genug variieren.
But now it can affect any age group.	Aber jetzt kann es jede Altersgruppe betreffen.
Seems futile to try.	Es scheint mir zwecklos, es zu versuchen.
The only positive thing is that the guys finished well.	Das einzig Positive ist, dass die Jungs gut abgeschlossen haben.
This place was more than new strange.	Dieser Ort war mehr als neu seltsam.
I hope he feels that with this form.	Ich hoffe, er fühlt das bei dieser Form.
I was so scared and didn't know what to do.	Ich hatte solche Angst und wusste nicht, was ich tun sollte.
Three love interests.	Drei Liebesinteressen.
But still her throat grew hot and tight.	Aber immer noch wurde ihre Kehle heiß und eng.
She stopped and held out her hands.	Sie blieb stehen und streckte ihre Hände aus.
Possibly, we found out.	Möglich, fanden wir heraus.
I don't know what it means.	Ich weiß nicht, was es bedeutet.
That was good.	Der war gut.
To the hope in their eyes.	Auf die Hoffnung in ihren Augen.
Now sit back and enjoy the day.	Lehnen Sie sich jetzt zurück und genießen Sie den Tag.
From the training and development sets.	Aus den Trainings- und Entwicklungssets.
He turned away again.	Er wandte sich wieder ab.
The street was gone.	Die Straße war weg.
Used it correctly.	Habe es richtig verwendet.
You don't have the money for it.	Du hast nicht das Geld dafür.
However, this cannot be the case.	Dies kann jedoch nicht der Fall sein.
It had been his home.	Es war sein Zuhause gewesen.
The completed operation.	Die abgeschlossene Operation.
We face so many difficulties.	Wir stehen vor so vielen Schwierigkeiten.
Of course, you not only take care of yourself, but also of the car.	So kümmern Sie sich natürlich nicht nur um sich selbst, sondern auch um das Auto.
She would push back.	Sie würde zurückdrängen.
However, they cannot cope with the task of the whole complex on their own.	Die Aufgabe des gesamten Komplexes können sie jedoch nicht alleine bewältigen.
Analyzes are expensive and take years.	Analysen sind teuer und dauern Jahre.
However, in some countries this may be a relevant question.	In einigen Ländern kann dies jedoch eine relevante Frage sein.
On a technical-economic level, it has much to recommend.	Auf technisch-wirtschaftlicher Ebene hat es viel zu empfehlen.
violence haunts me.	Gewalt verfolgt mich.
However, most people don't know where to start.	Die meisten Menschen wissen jedoch nicht, wo sie anfangen sollen.
She was such a test for him.	Sie war eine solche Prüfung für ihn.
He put a hand in front of his face.	Er hielt sich eine Hand vors Gesicht.
And we shouldn't fight each other.	Und wir sollten nicht miteinander kämpfen.
But basically you're right.	Aber im Grunde hast du recht.
As seriously as you take your responsibility for yourself.	So ernst wie Sie Ihre Verantwortung für sich selbst nehmen.
They're not particularly close together.	Sie liegen nicht besonders eng beieinander.
I was not afraid.	Ich hatte keine Angst.
It's in everything, everywhere.	Es ist in allem, überall.
you had to be tough	Du musstest hart sein.
You don't need customers.	Sie brauchen keine Kunden.
She hadn't seen the guy coming around the corner.	Sie hatte den Kerl nicht um die Hausecke kommen sehen.
There you have it.	Hier hast du es.
You really need to sit down and plan for the worst.	Sie müssen sich wirklich hinsetzen und das Schlimmste planen.
You know what religion gives a man.	Du weißt, was die Religion einem Mann gibt.
This works in two ways.	Dies geht auf zwei Arten.
The situation soon spiraled out of control.	Die Situation geriet bald außer Kontrolle.
Legs don't stick out.	Beine stehen nicht ab.
They will still be there in a year.	Sie werden in einem Jahr noch da sein.
Much, much better to transfer it.	Viel, viel besser, es zu überweisen.
You are my friend.	Du bist mein Freund.
I'm talking about the weight that's on her shoulders.	Ich rede von dem Gewicht, das auf ihren Schultern lastet.
Apart, it was just never meant to be with us for very long.	Apart, war einfach nie wirklich lange für uns bestimmt.
It sounded like a cool thing to be a part of.	Es klang nach einer coolen Sache, ein Teil davon zu sein.
As he and his mother continued to talk, they began to hold hands.	Als er und seine Mutter weiter redeten, fingen sie an, Händchen zu halten.
In my arms.	In meinen Armen.
This is not the time for politics.	Dies ist nicht die Zeit für Politik.
I think we must act.	Ich denke, wir müssen handeln.
We have no reason to delude ourselves.	Wir haben keinen Grund, uns etwas vorzumachen.
An individual cannot beat a system.	Ein Individuum kann ein System nicht schlagen.
This is a police operation.	Das ist ein Polizeieinsatz.
Therefore, they should not be taken together.	Daher sollten sie nicht zusammen eingenommen werden.
This bathroom was only made for a few people.	Dieses Badezimmer war nur für ein paar Leute gemacht.
It wasn't a problem.	Es war kein Problem.
The crowd has increased in size over the past year.	Die Masse hat im vergangenen Jahr an Größe zugenommen.
And medicine will follow.	Und die Medizin wird folgen.
The construction had cost money.	Der Bau hatte Geld gekostet.
Nobody should let that happen.	Niemand sollte das machen lassen.
I did it and it's not pretty.	Ich habe es getan, und es ist nicht schön.
that was your love	Das war deine Liebe.
Contact me if you have any questions about this.	Kontaktieren Sie mich bei Fragen hierzu.
Anyway, that's years ago.	Jedenfalls ist das Jahre her.
Then the falling.	Dann das Fallen.
We wanted to find it and spend a night there.	Wir wollten es finden und dort eine Nacht verbringen.
Second, it's wrong on other devices as well.	Zweitens ist es auch auf anderen Geräten falsch.
They went out of power.	Sie gingen aus der Macht.
Likewise the fear.	Ebenso die Angst.
Something is wrong with my nose.	Irgendetwas stimmt nicht mit meiner Nase.
So she said it.	Also sagte sie es.
To start a family.	Um eine Familie zu gründen.
You have no interest in these things.	Sie haben kein Interesse an diesen Dingen.
And it's excellent.	Und es ist ausgezeichnet.
War reveals the worst of human existence.	Der Krieg weist das Schlimmste des menschlichen Daseins auf.
She was very beautiful.	Sie war sehr schön.
He wanted to give them a chance to survive a long war.	Er wollte ihnen die Chance geben, einen langen Krieg zu überleben.
But it doesn't happen very often.	Aber es passiert nicht sehr oft.
Not very happy about this place.	Nicht sehr glücklich über diesen Ort.
Maybe half a minute passed.	Vielleicht verging eine halbe Minute.
These methods don't just work for him.	Diese Methoden funktionieren nicht nur bei ihm.
After all, we were allowed to live in the same city.	Schließlich durften wir in der gleichen Stadt wohnen.
He took it very well.	Er hat es ganz gut vertragen.
Little is known of her return.	Nach ihrer Rückkehr ist wenig bekannt.
It was very, very difficult to get off that stuff.	Es war sehr, sehr schwer, von dem Zeug wegzukommen.
Take her to your apartment.	Begleite sie zu deiner Wohnung.
They never really had strict gun controls.	Sie hatten nie wirklich strenge Waffenkontrollen.
There was no way he would like her.	Auf keinen Fall würde er sie mögen.
It's not even close.	Es ist nicht einmal knapp.
The operation had been easy.	Die Operation war einfach gewesen.
The policy at first glance is not questioned.	Die Politik auf den ersten Blick wird nicht in Frage gestellt.
There are some others too.	Es gibt auch einige andere.
So what happens is you end up playing with the pain.	Was also passiert, ist, dass Sie am Ende mit dem Schmerz spielen.
But enough of that.	Aber genug davon.
All the things we expected have happened.	Alle Dinge, die wir erwartet hatten, sind eingetreten.
There are really great girls there.	Da sind wirklich tolle Mädels dabei.
It is never applied to bad work.	Es wird niemals auf schlechte Arbeit angewendet.
Sun only for services.	Sonne nur für Dienstleistungen.
It works fine on the device.	Auf dem Gerät funktioniert es einwandfrei.
And it moved.	Und es bewegte sich.
This information was not easy to come by.	Diese Information war nicht leicht zu bekommen.
A setting is also more comfortable than before.	Auch eine Einstellung ist komfortabler als zuvor.
They didn't even try to follow him.	Sie versuchten nicht einmal, ihm zu folgen.
let me ask you	Lass mich dich fragen.
There was certainly no way around it.	Daran führte sicher kein Weg vorbei.
I have a good feeling for people.	Ich habe ein gutes Gespür für Menschen.
She ran back up the steps.	Sie rannte die Stufen wieder hinauf.
I had never had to fight for her attention before.	Ich hatte noch nie zuvor um ihre Aufmerksamkeit kämpfen müssen.
You don't stand a chance.	Da haben Sie keine Chance.
As long as breath is in his body, he is a threat.	Solange Atem in seinem Körper ist, ist er eine Bedrohung.
This is still true.	Dies ist immer noch wahr.
We like things.	Wir haben gerne Dinge.
Student characteristics, test details and course information were recorded.	Schülereigenschaften, Testdetails und Kursinformationen wurden aufgezeichnet.
But the rest of the country was smooth.	Aber der Rest des Landes war glatt.
I'm happy for you that she has one.	Ich freue mich für dich, dass sie eine hat.
You will become healthy.	Du wirst gesund.
Some of them say where they got the desk from.	Einige von ihnen sagen, woher sie den Schreibtisch haben.
two children	Zwei Kinder.
He broke it himself.	Er hat es selbst kaputt gemacht.
By reading a lot of information, you can learn a lot of things.	Indem Sie viele Informationen lesen, können Sie viele Dinge lernen.
And we have to keep doing that until we see changes.	Und wir müssen damit weitermachen, bis wir Veränderungen sehen.
However, the current data have two additional points.	Die aktuellen Daten weisen jedoch zwei zusätzliche Punkte auf.
Not for nothing, but you were great in there.	Nicht umsonst, aber du warst großartig da drin.
It wasn't that easy these days.	Das war heutzutage gar nicht so einfach.
I've never seen him here before.	Ich habe ihn hier noch nie gesehen.
She does it alone.	Sie macht es alleine.
He didn't know why.	Er wusste nicht warum.
The recovery part is hard.	Der Erholungsteil ist hart.
At first it didn't need one.	Zuerst hatte es keinen gebraucht.
That it was a bad example.	Dass es ein schlechtes Beispiel war.
It would be nice to have a close friend.	Es wäre schön, eine enge Freundin zu haben.
Please tell us your entire professional career to date.	Bitte nennen Sie uns Ihren gesamten bisherigen beruflichen Werdegang.
stir in milk.	Milch einrühren.
The name soon became common knowledge.	Bald wurde der Name allgemein bekannt.
Selling the book is just the beginning of our mission.	Das Buch zu verkaufen ist nur der Anfang unserer Mission.
The control indicates no treatment.	Die Kontrolle zeigt keine Behandlung an.
I want you so much.	Ich will dich so sehr.
If more than two groups were included, only relevant groups were selected.	Wenn mehr als zwei Gruppen eingeschlossen wurden, wurden nur relevante Gruppen ausgewählt.
In my system.	In meinem System.
Here we go.	Ok, los geht es.
You tired old man.	Du alter, müder Mann.
She means nothing to him.	Sie bedeutet ihm nichts.
We're back on the record.	Wir sind zurück auf der Platte.
Absolutely no failure.	Absolut kein Fehlschlag.
It had its good points.	Es hatte seine guten Seiten.
Many more were their own mothers.	Viel mehr waren ihre eigenen Mütter.
That's very positive.	Das ist sehr positiv.
A life for a life.	Ein Leben für ein Leben.
Some days that's perfect.	An manchen Tagen ist das perfekt.
Remember that in the next world we will be husband and wife.	Denken Sie daran, dass wir in der nächsten Welt Mann und Frau sein werden.
Some of them still do.	Einige von ihnen tun es immer noch.
i feel so lucky	Ich fühle mich so glücklich.
That's not the right solution.	Das ist nicht die richtige Lösung.
This image was never Photoshopped, it is the actual image.	Dieses Bild war nie Photoshop, es ist das eigentliche Bild.
And ever have.	Und haben sie jemals.
We got off the plane.	Wir stiegen aus dem Flugzeug.
We didn't dial that number.	Wir haben diese Nummer nicht gewählt.
We didn't know something was right until your heart stopped.	Wir wussten erst, dass etwas nicht stimmte, als dein Herz stehen blieb.
i live here now	Ich lebe jetzt hier.
I shouldn't say no because we won't answer that.	Ich sollte nicht nein sagen, weil wir darauf nicht antworten werden.
The rest was cut a long time ago.	Der Rest wurde vor langer Zeit geschnitten.
tears were shed.	Tränen wurden vergossen.
Nobody looked like him.	Niemand sah so aus wie er.
You won't be able to bring me back	Du wirst mich nicht zurückbringen können.
She was like a different person.	Sie war wie ein anderer Mensch.
Past experience has taught us that.	Das hat uns die Erfahrung der Vergangenheit gelehrt.
They fall in love with people who make them feel special.	Sie verlieben sich in Menschen, die ihnen das Gefühl geben, etwas Besonderes zu sein.
But this sleeper is pretty good too.	Aber dieser Schlafende ist auch ziemlich gut.
The picture was there again.	Das Bild war wieder da.
This allows you to sometimes download these examples from authors.	Dies schafft, dass Sie diese Beispiele von Autoren manchmal herunterladen können.
Click the green button and off you go.	Klicken Sie auf die grüne Schaltfläche und los geht's.
I haven't seen a post in a long time.	Ich habe schon lange keinen Beitrag mehr gesehen.
You need me and only me.	Du brauchst mich und nur mich.
You can look in at your leisure.	Sie können nach Belieben reinschauen.
He was looking for something specific.	Er suchte etwas Bestimmtes.
It felt like an opening to the rest of the world.	Es fühlte sich an wie eine Öffnung zum Rest der Welt.
read my lips	Lies meine Lippen.
The drug was in his blood now.	Die Droge war jetzt in seinem Blut.
I rightly say it is.	Ich sage zu Recht, es ist.
That meant no games would be played.	Das bedeutete, dass keine Spiele gespielt würden.
We'd start before she paid.	Wir würden damit anfangen, noch bevor sie bezahlt hat.
That was my game.	Das war mein Spiel.
But it just couldn't end like that.	Aber so konnte es einfach nicht enden.
Absolutely, it was wrong.	Absolut, es war falsch.
These proved to be too short and too heavy.	Diese erwiesen sich als zu kurz und zu schwer.
That would be impossible as the change is constant no matter how small.	Das wäre unmöglich, da die Veränderung ständig ist, egal wie klein sie ist.
I looked around to see what was going on.	Ich sah mich um, um zu sehen, was los war.
Consider setting the action.	Betrachten Sie die Einstellung der Aktion.
His teeth were very white.	Seine Zähne waren sehr weiß.
All she wanted now was to sleep.	Sie wollte jetzt nichts als schlafen.
He made her laugh but stopped when he saw me.	Er brachte sie zum Lachen, hielt aber inne, als er mich sah.
But it was hard because it was like being a baby again.	Aber es war hart, denn es war, als wäre man wieder ein Baby.
I guess we became friends after that.	Ich schätze, wir sind danach Freunde geworden.
And you must tell our son who his father was.	Und Sie müssen unserem Sohn sagen, wer sein Vater war.
Recently published data are checked.	Kürzlich veröffentlichte Daten werden überprüft.
He's a big boy now.	Er ist jetzt ein großer Junge.
And now he's injured again.	Und jetzt ist er wieder verletzt.
I never got an explanation.	Ich habe nie eine Erklärung bekommen.
Eventually he will win.	Schließlich wird er gewinnen.
I hope they can.	Ich hoffe, sie können.
She had to make them understand.	Sie musste es ihnen verständlich machen.
I really didn't think of anything.	Ich habe wirklich an nichts gedacht.
There are currently no reported injuries related to this event.	Derzeit gibt es keine gemeldeten Verletzungen im Zusammenhang mit diesem Ereignis.
I'm so damn scared.	Ich habe so verdammte Angst.
I haven't been there yet and won't be for a long time.	Ich war noch nicht dort und würde es noch lange nicht sein.
Like belief it came to me.	Wie der Glaube kam es zu mir.
I came straight to find you.	Ich bin direkt gekommen, um dich zu finden.
I was long past those times.	Diese Zeiten hatte ich längst hinter mir.
She took out her map and studied it.	Sie holte ihre Karte hervor und studierte sie.
He had been in love with her all along.	Er war die ganze Zeit in sie verliebt gewesen.
When you look in the corner	Wenn du in die Ecke schaust.
Each action is usually a separate responsibility.	Jede Aktion ist normalerweise eine separate Verantwortung.
This time it's the white balance that's different.	Diesmal ist es der Weißabgleich, der anders ist.
But there is no evidence of that.	Aber dafür gibt es keine Beweise.
This happened while the police were arriving.	Dies geschah, während die Polizei eintraf.
She was hardly ready for that.	Dazu war sie kaum bereit.
One has become two.	Aus einem sind zwei geworden.
But there was another side.	Aber es gab noch eine andere Seite.
I cook dinner.	I koche Abendessen.
One for each of us.	Eine für jeden von uns.
I couldn't believe he was gone.	Ich konnte nicht glauben, dass er weg war.
And second, they respect each other.	Und zweitens respektieren sie sich gegenseitig.
It's time for her to rest.	Es ist Zeit für sie, sich auszuruhen.
She was the only member of her family with the disease.	Sie war das einzige Mitglied ihrer Familie mit dieser Krankheit.
He hadn't intended to hit her.	Er hatte nicht vorgehabt, sie zu schlagen.
She got here around three-thirty after finishing her shift.	Sie kam gegen drei Uhr dreißig hier an, nachdem sie ihren Dienst beendet hatte.
I guess he really went insane.	Ich schätze, er wurde wirklich verrückt.
I needed money urgently.	Ich brauchte dringend Geld.
I turned away and opened the door.	Ich wandte mich ab und öffnete die Tür.
You have to let me do that too.	Das musst du mir auch lassen.
I don't want to spread it.	Ich will es nicht verbreiten.
I can't say much about it here yet.	Ich kann hier noch nicht viel dazu sagen.
It must be pure.	Es muss rein sein.
A man does what is necessary.	Ein Mann tut, was nötig ist.
Nothing broke.	Nichts ging kaputt.
Any camera would do.	Jede Kamera würde tun.
It sets the wrong tone.	Es setzt den falschen Ton.
You must be smart.	Sie müssen schlau sein.
Find a way to make things work.	Finde einen Weg, Dinge zum Laufen zu bringen.
I have never written one.	Ich habe noch nie einen geschrieben.
This is your big chance.	Das ist Ihre große Chance.
This strategy was popular for good reason.	Diese Strategie war aus gutem Grund beliebt.
It was a fight for survival.	Es war ein Kampf ums Überleben.
They were forced to make these changes.	Sie wurden gezwungen, diese Änderungen vorzunehmen.
This is a matter that does not even need to be discussed.	Dies ist eine Angelegenheit, die nicht einmal diskutiert werden muss.
This troubles my heart.	Das beunruhigt mein Herz.
There is a lot to be done to achieve this.	Es gibt viel zu tun, um dies zu erreichen.
That's not how it works.	So funktioniert es nicht.
It was fear for my mother, fear for my father.	Es war Angst um meine Mutter, Angst um meinen Vater.
That can be important.	Das kann wichtig sein.
They needed an understanding environment.	Sie brauchten ein verständnisvolles Umfeld.
Ten seconds later, two more appeared.	Zehn Sekunden später erschienen zwei weitere.
She is gone.	Sie ist weg.
However, this must be checked immediately.	Dies ist jedoch sofort zu überprüfen.
A much older boy had been sitting right behind him.	Ein viel älterer Junge hatte direkt hinter ihm gesessen.
I chose white.	Ich habe mich für Weiß entschieden.
He loves to feel her touch.	Er liebt es, ihre Berührung zu spüren.
She glanced back at the door.	Sie warf einen Blick zurück zur Tür.
There are and will be foot soldiers.	Es gibt und wird Fußsoldaten geben.
But actual reality is what it is, despite our feelings about it.	Aber die tatsächliche Realität ist, was sie ist, trotz unserer Gefühle darüber.
This is very useful for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen sehr nützlich.
you go, you	Du gehst, du.
Drain some oil from the pan.	Etwas Öl aus der Pfanne abgießen.
That would be a waste of time.	Das wäre Zeitverschwendung.
Your responsibility at this stage is to just be there and listen.	Ihre Verantwortung in dieser Phase besteht darin, einfach da zu sein und zuzuhören.
I thank you in advance.	Ich danke Ihnen im Voraus.
It's easy, when you eat, just eat.	Es ist einfach, wenn du isst, iss einfach.
What a story.	Was für eine Geschichte.
It didn't happen in one day and it wasn't easy.	Es ging nicht an einem Tag und es war nicht einfach.
We should continue that.	Das sollten wir weiterführen.
If you have something to do, do it.	Wenn Sie etwas zu erledigen haben, erledigen Sie es.
The top picture was actually the view from our room.	Das obere Bild war eigentlich die Aussicht von unserem Zimmer.
But there is a solution to your problem.	Aber es gibt eine Lösung für Ihr Problem.
If anything, he runs harder.	Wenn überhaupt, läuft er härter.
We will have dinner.	Wir werden zu Abend essen.
Provided new information on these terms.	Hat neue Informationen zu diesen Bedingungen gegeben.
his and yours	Sein und dein.
I don't need to know your secret identity.	Ich muss Ihre geheime Identität nicht kennen.
The second most important factor is the desire of the family.	Der zweitwichtigste Faktor ist der Wunsch der Familie.
I love being creative.	Ich liebe es, kreativ zu sein.
Look deeper, however, and you will see the truth.	Schauen Sie jedoch tiefer, und Sie sehen die Wahrheit.
I can't play with my story anymore.	Ich kann nicht mehr mit meiner Geschichte spielen.
But there was a bigger problem.	Aber es gab ein größeres Problem.
This is her life, this is her life.	Das ist ihr Leben, das ist ihr Leben.
Everything below me was tiny.	Alles unter mir war winzig.
Nobody spoke about it.	Niemand sprach darüber.
I haven't seen him in action.	Ich habe ihn nicht in Aktion gesehen.
Such systems are therefore clearly designed for use in the bathroom.	Solche Systeme sind daher eindeutig für den Einsatz im Badezimmer ausgelegt.
It's good.	Das ist gut.
Use this information at your own risk.	Verwenden Sie diese Informationen auf eigene Gefahr.
I exhale slowly.	Ich atme langsam aus.
But of course there is more.	Aber es gibt natürlich noch mehr.
It's like trying to cook food without salt.	Es ist wie wenn man Essen ohne Salz zubereiten möchte.
That means it has to stop.	Das heißt, es muss aufhören.
He had met a girl.	Er hatte ein Mädchen kennengelernt.
We are in bad shape now has a country.	Wir sind in einem schlechten Zustand jetzt hat ein Land.
It doesn't matter what race you belong to.	Es ist egal, welcher Rasse du angehörst.
As before, there had been no names.	Nach wie vor hatte es keine Namen gegeben.
Finally he nodded.	Schließlich nickte er.
Stir occasionally to prevent a block from forming.	Ab und zu umrühren, damit sich kein Block bildet.
For a time we lived like animals.	Eine Zeit lang lebten wir wie Tiere.
We were even dead.	Wir waren sogar tot.
Because now that's just not an option.	Denn jetzt ist dies einfach keine Option.
Here's the problem.	Hier liegt das Problem.
There were no complications during those years.	Es gab in diesen Jahren keine Komplikationen.
I'm sure they do.	Ich bin mir sicher, das tun sie.
Not sure how that would work.	Nicht sicher, wie das funktionieren würde.
Among our tools are the most popular network services of the moment.	Unter unseren Tools befinden sich die derzeit beliebtesten Netzwerkdienste.
This is outside the box.	Dies ist außerhalb der Box.
I had to come back to say goodbye to you.	Ich musste zurückkommen, um dich zu verabschieden.
This knowledge is mental.	Dieses Wissen ist mental.
But that certainly meant she didn't know the truth.	Aber das bedeutete sicherlich auch, dass sie die Wahrheit nicht kannte.
Well, actually right above it.	Naja, eigentlich direkt darüber.
No statistical difference between the groups was observed.	Es wurde kein statistischer Unterschied zwischen den Gruppen beobachtet.
Should get it done tonight.	Sollte heute Abend damit fertig werden.
One last thing.	Eine letzte Sache.
I'll grow them even bigger if there's room.	Ich lasse sie noch größer wachsen, wenn Platz ist.
God created humans to do what is right.	Gott hat die Menschen geschaffen, um das Richtige zu tun.
what seems.	Was scheint.
I wonder what is easier.	Ich frage mich, was einfacher ist.
These thoughts were not helpful or intentional.	Diese Gedanken waren nicht hilfreich oder gewollt.
That this is true can be seen as follows.	Dass dies wahr ist, kann wie folgt gesehen werden.
Then it just becomes what you fill it with.	Dann wird es einfach zu dem, womit Sie es füllen.
The crew earlier and later.	Die Crew früher und später.
The measurements are representative of three independent experiments.	Die Messungen sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Well, that doesn't make any sense.	Nun, das macht keinen Sinn.
We really got lost.	Wir haben uns wirklich verlaufen.
He shook her hand and sat down.	Er schüttelte ihre Hand und setzte sich.
Just remember to keep safety in mind.	Denken Sie nur daran, die Sicherheit im Auge zu behalten.
They were fine there too.	Da ging es ihnen auch gut.
This rules out the second case.	Damit ist der zweite Fall ausgeschlossen.
I'm pretty close.	Ich bin ziemlich nah dran.
There is no time to see everything, only what is important.	Es bleibt keine Zeit, alles zu sehen, nur das, was wichtig ist.
The overall standard of pain management in the hospital was good.	Der Gesamtstandard der Schmerzbehandlung im Krankenhaus war gut.
They would be easy to spot.	Sie wären leicht zu erkennen.
She can protect herself.	Sie kann sich schützen.
He won't even look up to me.	Er wird nicht einmal zu mir aufschauen.
There is a green line above each bar.	Über jedem Balken befindet sich eine grüne Linie.
Go from there.	Gehen Sie von dort aus.
Then we went our separate ways.	Dann gingen wir getrennte Wege.
Because that's how humans are made.	Denn so ist der Mensch gemacht.
The TV was on but no one was watching.	Der Fernseher lief, aber niemand sah zu.
Please read each question carefully.	Bitte lesen Sie jede Frage sorgfältig durch.
She hadn't expected their meeting to last so long.	Sie hatte nicht erwartet, dass ihr Treffen so lange dauern würde.
How many you can accommodate that day.	Wie viele Sie an diesem Tag unterbringen können.
I have to see it.	Ich muss es mir ansehen.
We do that with everyone when they come to camp for the first time.	Das machen wir mit allen, wenn sie zum ersten Mal ins Camp kommen.
What kind of adults they become depends on many factors.	Welche Art von Erwachsenen sie werden, hängt von vielen Faktoren ab.
Now her dreams had finally come true.	Jetzt waren ihre Träume endlich wahr geworden.
She had a proud look.	Sie hatte einen stolzen Blick.
The question is interesting.	Die Frage ist interessant.
The tea will help.	Der Tee wird helfen.
Look for a support group.	Suchen Sie nach einer Selbsthilfegruppe.
Post.	Posten.
The same thing had happened at the hotel the night before.	Dasselbe war am Abend zuvor im Hotel passiert.
Of course he had.	Natürlich hatte er.
But it's just not there anymore.	Aber es ist einfach nicht mehr da.
You didn't have to vote for a raise.	Sie mussten nicht für eine Gehaltserhöhung stimmen.
Everything just came from trial and error.	Alles kam nur aus Versuch und Irrtum.
He committed his crime.	Er hat sein Verbrechen begangen.
We could just slide it in.	Wir könnten es einfach einschieben.
These things are not necessarily easy to measure.	Diese Dinge sind nicht unbedingt einfach zu messen.
It's the first thing you do.	Es ist das erste, was Sie tun.
The data obtained are similar to those of other authors.	Die erhaltenen Daten ähneln denen anderer Autoren.
I hate feeling like this.	Ich hasse es, mich so zu fühlen.
First a personal opinion.	Zunächst eine persönliche Meinung.
In fact, a lot has happened since our last update.	Tatsächlich hat sich seit unserem letzten Update einiges getan.
This was also a new development.	Auch dies war eine Neuentwicklung.
Ordered in the afternoon and they were here the next day.	Nachmittags bestellt und am nächsten Tag waren sie da.
The choice of basis functions depends on the solution space.	Die Wahl der Basisfunktionen hängt vom Lösungsraum ab.
It seemed as if they were looking for a fight.	Es schien, als suchten sie Streit.
Work is good for character.	Arbeit ist gut für den Charakter.
He had a goal in his second game.	Er hatte ein Tor in seinem zweiten Spiel.
But she wasn't done yet.	Aber sie war noch nicht fertig.
He went back to his wife, whom he hadn't seen in months.	Er ging zurück zu seiner Frau, die er seit Monaten nicht gesehen hatte.
You can listen to our conversation here.	Hier können Sie unser Gespräch nachhören.
After that day, she thought less of me.	Nach diesem Tag dachte sie weniger an mich.
I was stupid.	Ich war dumm.
We are obliged to follow him.	Wir sind verpflichtet, ihm zu folgen.
I really couldn't believe how close that was.	Ich konnte wirklich nicht glauben, wie knapp das war.
Not so many.	Nicht so viele.
My father is absolutely against it.	Mein Vater ist absolut dagegen.
The journey had many goals.	Die Reise hatte viele Ziele.
Welcome to my little corner of the internet!.	Willkommen in meiner kleinen Ecke des Internets!.
In fact, just last week.	Genau genommen erst letzte Woche.
I'll try it.	Ich werde es versuchen.
It shows the activity on the invoice below.	Es zeigt die Aktivität auf der Rechnung unten.
Wife said they would help.	Frau sagte, sie würden helfen.
Then your options will be very few.	Dann werden Ihre Optionen sehr wenige sein.
I will post relevant code here.	Ich werde hier einen relevanten Code posten.
Any other details stand out?.	Irgendwelche anderen Details herausragen?.
I could not anymore.	Ich konnte nicht mehr.
Be short on the ball.	Sei kurz am Ball.
Unique.	Einzigartig.
A large amount will also be transferred to your personal account.	Ein großer Betrag wird auch auf Ihr persönliches Konto überwiesen.
Now we are friends.	Jetzt sind wir Freunde.
If you have any questions, please do not hesitate to contact us.	Wenden Sie sich bei Fragen gerne an uns.
A black horse.	Ein schwarzes Pferd.
I can't even imagine how we did it.	Ich kann mir gar nicht vorstellen, wie wir das gemacht haben.
I'm just so angry at him.	Ich bin einfach so wütend auf ihn.
We'll come up with something else.	Wir werden uns etwas anderes einfallen lassen.
Good advice to go into town.	Guter Rat, um in die Stadt zu gehen.
This has been practiced in clean room applications in particular.	Dies wurde insbesondere bei Reinraumanwendungen praktiziert.
Surprised to hear it put into words.	Überrascht, es in Worte gefasst zu hören.
It burned, he couldn't run.	Es brannte, er konnte nicht rennen.
At least it doesn't sound stupid to anyone.	Zumindest klingt es für niemanden dumm.
But first he has to gain her trust.	Aber zuerst muss er ihr Vertrauen gewinnen.
Ask her brother for his opinion.	Frage ihren Bruder nach seiner Meinung.
If you need anything, all you have to do is ask.	Wenn Sie etwas brauchen, müssen Sie nur fragen.
I become that person, the woman you fell in love with.	Ich werde diese Person, die Frau, in die du dich verliebt hast.
However, they warm up later.	Später wärmen sie sich jedoch auf.
None of that really matters.	Nichts davon ist wirklich wichtig.
Your body shows you the quality of your breath.	Ihr Körper zeigt Ihnen die Qualität Ihres Atems.
It was a relationship from hell.	Es war eine Beziehung aus der Hölle.
It's fun, it has a story and the sex is wonderful.	Es macht Spaß, es hat eine Geschichte und der Sex ist wunderbar.
Good for him man.	Gut für ihn, Mann.
I heard it, everyone heard it.	Ich habe es gehört, alle haben es gehört.
Arrived at home and tested again and the key works.	Zuhause angekommen und nochmal getestet und der Schlüssel funktioniert.
Creates the video.	Erstellt das Video.
There was no point in it anymore.	Es hatte keinen Sinn mehr darin.
Or that's not my main concern.	Oder das ist nicht mein Hauptanliegen.
That's how we were made.	So sind wir gemacht.
They made her smile.	Sie brachten sie zum Lächeln.
Oh, and his skin changes color.	Oh, und seine Haut ändert die Farbe.
But the job is getting more and more complicated.	Doch der Job wird immer komplizierter.
Hard and absolutely beautiful.	Hart und absolut schön.
Data for two independent experiments shown.	Daten für zwei unabhängige Experimente gezeigt.
They need that.	Das brauchen sie.
It's the same for beer.	Es gilt genauso für Bier.
We used three approaches here.	Wir haben hier drei Ansätze verwendet.
He knows his brother.	Er kennt seinen Bruder.
It's really nice when you enter.	Es ist wirklich schön, wenn Sie eintreten.
I should have been in a hospital to get help.	Ich hätte in einem Krankenhaus sein sollen, um Hilfe zu bekommen.
Just like each other.	Genau wie einander.
His throat went dry.	Seine Kehle wurde trocken.
But then he had met this woman.	Aber dann hatte er diese Frau kennengelernt.
Other possible cases are treated in a similar manner.	Andere mögliche Fälle werden auf ähnliche Weise behandelt.
The staff was very friendly and helpful.	Das Personal war sehr freundlich und hilfsbereit.
This phase should last at least four weeks.	Diese Phase sollte mindestens vier Wochen dauern.
mark my words	Merk dir meine Worte.
The focus was on sex, music and drugs.	Im Mittelpunkt standen Sex, Musik und Drogen.
And that's exactly what they did.	Und genau das taten sie.
Signed in the image area.	Im Bildbereich signiert.
Neither should be involved.	Beides sollte nicht beteiligt sein.
Anyway, you have a man of your own.	Wie auch immer, du hast einen eigenen Mann.
Traffic lights were often red.	Die Ampeln waren oft rot.
You get a little local radio play.	Sie bekommen ein kleines lokales Hörspiel.
A limit law for random walk in a random environment.	Ein Grenzgesetz für Random Walk in einer zufälligen Umgebung.
There is no evidence of design, but it could have been.	Es gibt keine Beweise für Design, aber es könnte gewesen sein.
Ask yourself that.	Fragen Sie sich das.
Everyone started talking.	Alle fingen an zu reden.
Check out the video below.	Schauen Sie sich das Video unten an.
Still, they made their world.	Trotzdem haben sie ihre Welt gemacht.
Various techniques have been proposed to raise such a bar.	Es wurden verschiedene Techniken vorgeschlagen, um eine solche Messlatte höher zu legen.
I don't like the guy.	Ich mag den Kerl nicht.
I wasn't even home yet.	Ich war noch nicht einmal zu Hause.
I like how hard he plays.	Ich mag es, wie hart er spielt.
It's fast, lots of notes and crazy.	Es geht schnell, viele Notizen und verrückt.
Her feelings were not natural.	Ihre Gefühle waren nicht natürlich.
You put yourself in that position, you can get yourself out of it.	Sie bringen sich in diese Position, sie können sich selbst herausholen.
There is no middle ground.	Es gibt keinen Mittelweg.
Something to be proud of.	Etwas, worauf man stolz sein kann.
They actually do less work over time because they are tired.	Sie erledigen im Laufe der Zeit tatsächlich weniger Arbeit, weil sie müde sind.
time for him to move on.	Zeit für ihn, weiterzumachen.
And their lies serve themselves too.	Und ihre Lügen dienen auch sich selbst.
I have tried to create a home for you as you need it.	Ich habe versucht, ein Zuhause für Sie zu schaffen, wie Sie es brauchen.
I can feel it coming out of my body.	Ich kann fühlen, wie es aus meinem Körper kommt.
I thought it might have hit him in the head.	Ich dachte, es könnte ihn am Kopf getroffen haben.
Especially for me.	Besonders für mich.
The controls are off.	Die Kontrollen sind aus.
From then on his condition worsened.	Von da an verschlechterte sich sein Zustand.
A book store.	Ein Buchgeschäft.
Even if people are satisfied, there is still a lot to be done.	Auch wenn die Menschen zufrieden sind, bleibt noch viel zu tun.
They grew up together.	Sie sind zusammen aufgewachsen.
He used to see the boy there privately.	Er pflegte den Jungen dort privat zu sehen.
Green looked a little excited about something unusual for him.	Green sah ein wenig aufgeregt über etwas aus, was ungewöhnlich für ihn war.
This argument falls apart.	Dieses Argument fällt auseinander.
But it wouldn't come.	Aber es würde nicht kommen.
I told you not to worry.	Ich habe dir gesagt, du sollst dir keine Sorgen machen.
There is no fee.	Es gibt keine Gebühr.
And the number of customers can increase.	Und die Zahl der Kunden kann steigen.
It's only a matter of time.	Es ist nur eine Frage der Zeit.
But then after a while it felt so natural.	Aber dann fühlte es sich nach einer Weile so natürlich an.
I had been writing a manuscript for some time.	Ich hatte einige Zeit an einem Manuskript geschrieben.
This was one of the first things he learned.	Dies war eines der ersten Dinge, die er lernte.
Sent me to my address book.	Hat mich zu meinem Adressbuch geschickt.
Identify feelings as they pass.	Identifizieren Sie Gefühle, während sie vorbeiziehen.
Other teams soon followed.	Andere Teams folgten bald.
This is bad, but it gets worse.	Das ist schlimm, aber es kommt noch schlimmer.
At least not at first.	Jedenfalls zunächst nicht.
Depending on the context, they can be read in different ways.	Je nach Kontext können sie auf unterschiedliche Weise gelesen werden.
Her eyes aren't on the box, so maybe she's not reading.	Ihre Augen sind nicht auf die Kiste gerichtet, also liest sie vielleicht nicht.
Or maybe there's something else you'd like to try.	Oder vielleicht gibt es etwas anderes, das Sie ausprobieren möchten.
All girls will have a simple look.	Alle Mädchen werden einen einfachen Look haben.
It's hard to explain why someone didn't do something.	Es ist schwer zu erklären, warum jemand etwas nicht getan hat.
They made me laugh, they made me cry.	Sie brachten mich zum Lachen, sie ließen mich weinen.
All that was wrong was me.	Alles was falsch war, das war ich.
It's not art as a weapon.	Es ist nicht die Kunst als Waffe.
I think my parents were at a wedding.	Ich glaube, meine Eltern waren auf einer Hochzeit.
on their land.	Auf ihrem Land.
This court has previously granted such relief.	Dieses Gericht hat zuvor eine solche Entlastung gewährt.
But that would be too easy.	Aber das wäre zu einfach.
You can even do it voluntarily this time.	Sie können es diesmal sogar freiwillig tun.
Coming from straight ahead.	Von geradeaus kommend.
He got it right.	Er hat es richtig gemacht.
Well, it's not supposed to happen.	Naja, soll nicht passieren.
And my mother.	Und meine Mutter.
You're pretty smart.	Sie sind ziemlich schlau.
Written consent was obtained from study participants.	Von den Studienteilnehmern wurde eine schriftliche Einwilligung eingeholt.
Mother and child are doing great. 	Mutter und Kind geht es super. 
random variables.	zufällige Variablen.
Agreed with them because we want to protect our soldiers.	Haben ihnen zugestimmt, weil wir unsere Soldaten schützen wollen.
I didn't even know him, had never seen him.	Ich kannte ihn nicht einmal, hatte ihn nie gesehen.
Then open your eyes.	Dann öffne deine Augen.
control group at the same time.	Kontrollgruppe zum gleichen Zeitpunkt.
But this often gives rise to further questions.	Doch daraus ergeben sich oft weitere Fragen.
Sometimes it's not easy to keep yourself healthy in the home office.	Es ist manchmal nicht einfach, sich im Homeoffice gesund zu halten.
But this time the women were left out.	Aber diesmal blieben die Frauen außen vor.
tell your friends	Sag deinen Freunden.
Just sitting together or holding hands often says more than words.	Nur zusammensitzen oder Händchen halten sagt oft mehr als Worte.
Put the water in the pan.	Das Wasser in die Pfanne geben.
That sounds so simple, but it wasn't.	Das klingt so einfach, war es aber nicht.
The answer will come.	Die Antwort wird kommen.
No luck yet.	Noch kein Glück.
They need to be treated right.	Sie müssen richtig behandelt werden.
love the next	Liebe den nächsten.
People understand that very well.	Die Leute verstehen das sehr gut.
We have been there.	Wir waren dort.
I will find out.	Ich werde herausfinden.
Like a sign.	Wie ein Zeichen.
About three months.	Ungefähr drei Monate.
All experiments were performed in triplicate.	Alle Experimente wurden dreimal durchgeführt.
I haven't seen her for a few days.	Ich habe sie seit einigen Tagen nicht gesehen.
He fell asleep again.	Er schlief wieder ein.
Our dedicated mobile app is currently under construction.	Unsere spezielle mobile App befindet sich derzeit im Aufbau.
If it's possible, you know, people will do it.	Wenn es möglich ist, wissen Sie, werden die Leute es tun.
It is best to keep it warm and dry in the suitcase.	Am besten warm und trocken im Koffer aufbewahren.
I think you must have known.	Ich denke, Sie müssen es gewusst haben.
In doing so, his main concern will be on the left side.	Dabei wird sein Hauptanliegen auf der linken Seite liegen.
Both of our eyes were red.	Unsere beiden Augen waren rot.
It should be obvious what each block does.	Es sollte offensichtlich sein, was jeder Block tut.
No father is involved in this calling.	Kein Vater ist an dieser Berufung beteiligt.
How do you keep your stuff together in it?	Wie hältst du deine Sachen darin zusammen?
So everything has really changed for her.	Für sie hat sich also wirklich alles verändert.
Let's take a look.	Schauen wir uns das an.
We conducted two types of experiments.	Wir haben zwei Arten von Experimenten durchgeführt.
Girls lie just like boys.	Mädchen lügen genauso wie Jungen.
It was his time.	Es war seine Zeit.
In some cases, however, food science could play a role.	In einigen Fällen könnte jedoch die Lebensmittelwissenschaft eine Rolle spielen.
There were numerous reasons for this idea.	Für diese Idee gab es zahlreiche Gründe.
This time he had something better in store.	Dieses Mal hatte er etwas Besseres auf Lager.
They actually firmly believe that they came up with it.	Sie glauben tatsächlich fest daran, dass sie darauf gekommen sind.
At least he was honest about his feelings as they were.	Wenigstens war er ehrlich in Bezug auf seine Gefühle, so wie sie waren.
You never know when your last game day will be.	Du weißt nie, wann dein letzter Spieltag sein wird.
The newspapers will pick it up and we will.	Die Zeitungen werden es aufgreifen, und wir werden es tun.
And the fact is that we left too soon.	Und Tatsache ist, dass wir zu früh gegangen sind.
The storm won't pass another day, and that's a good thing.	An einem anderen Tag wird der Sturm nicht vorüberziehen, und das ist gut so.
He can't have both.	Er kann nicht beides haben.
There are no limits to growth.	Dem Wachstum sind keine Grenzen gesetzt.
dress him up	Zieh ihn an.
I can see it in her eyes.	Ich kann es an ihren Augen erkennen.
I don't need that now.	Das brauche ich jetzt nicht.
It would take at least that long to record everything.	Es würde mindestens so lange dauern, alles aufzunehmen.
You should not use it directly.	Sie sollten es nicht direkt verwenden.
i want to read a book	Ich möchte ein Buch lesen.
She missed him.	Sie vermisste ihn.
But what has happened is that more and more people have died.	Aber was passiert ist, ist, dass immer mehr Menschen gestorben sind.
Cold will kill you.	Kälte wird dich umbringen.
He was through.	Er war durch.
I checked them.	Die habe ich überprüft.
The box sides and back provide the card shape.	Die Schachtelseiten und die Rückseite liefern die Kartenform.
The driver shouldn't have taken her, but he did.	Der Fahrer hätte sie nicht nehmen sollen, aber er tat es.
She told the group about things to come.	Sie erzählte der Gruppe von den kommenden Dingen.
And the air dangerous.	Und die Luft gefährlich.
The music ended.	Die Musik ging zu Ende.
They could get up to speed very quickly.	Sie konnten sehr schnell auf Touren kommen.
All were normal.	Alle waren normal.
Each of you is incredible.	Jeder von euch ist unglaublich.
Whatever is wrong, we will talk about it.	Was auch immer falsch ist, wir werden darüber reden.
you will have a son	Du wirst einen Sohn haben.
It just made me happy.	Es hat einfach glücklich gemacht.
But you cannot let go of one and only follow the other.	Aber du kannst nicht das eine loslassen und nur dem anderen folgen.
I mean is.	Ich meine ist.
i can have it	Ich kann es haben.
danger must be.	Gefahr muss sein.
It grows yellow.	Es wächst gelb.
Take that for granted.	Nehmen Sie das als gegeben hin.
It was natural, according to the dream that rose to the surface.	Sie war natürlich, entsprechend dem Traum, der an die Oberfläche stieg.
You need a contract to get started.	Sie brauchen einen Vertrag, um zu beginnen.
Very clean environment.	Sehr saubere Umgebung.
I couldn't stand him.	Ich konnte ihn nicht ausstehen.
I was just wondering how everyone would react.	Ich habe mich nur gefragt, wie alle reagieren würden.
He was barely thirty years old.	Er war kaum dreißig Jahre alt.
Would come get her.	Würde sie holen kommen.
I just held him and held him.	Ich hielt ihn einfach und hielt ihn.
Then they will not attack him.	Dann werden sie ihn nicht angreifen.
He wouldn't need her.	Er würde sie nicht brauchen.
It has changed for him.	Es hat sich für ihn geändert.
If you can only think	Wenn du nur denken kannst.
And they will break cover.	Und sie werden die Deckung brechen.
Streets where she played as a child are destroyed.	Straßen, auf denen sie als Kind gespielt hat, sind zerstört.
It was neither dark nor white.	Es war weder dunkel noch weiß.
I shouldn't have to wait to see my sister.	Ich sollte nicht warten müssen, um meine Schwester zu sehen.
It was impossible to continue.	Weiterfahren war unmöglich.
That makes you think.	Das macht nachdenklich.
But some stayed away.	Aber einige blieben weg.
Made from metal.	Aus Metall gemacht.
Just maybe not with the same perspective as you.	Nur vielleicht nicht mit der gleichen Perspektive wie Sie.
I have never felt so close to my family.	Ich habe mich meiner Familie noch nie so nahe gefühlt.
I think it's a service.	Es ist meiner Meinung nach eine Dienstleistung.
Back to the heat.	Zurück zur Hitze.
That might sound like a strange statement, but that's how it feels.	Das mag wie eine seltsame Aussage klingen, aber so fühlt es sich an.
A point represents a topic.	Ein Punkt steht für ein Thema.
I don't have time for such things.	Ich habe keine Zeit für solche Dinge.
Life went on as normal.	Das Leben ging ganz normal weiter.
The tiredest sleep at the train station.	Die Müdesten schlafen am Bahnhof.
And the three on the night watch.	Und die drei auf der Nachtwache.
While some people believe this to be true, many do not.	Während einige Leute das für wahr halten, tun es viele nicht.
Anything could happen.	Alles könnte passieren.
There is a great deal of unrest in the country at the moment.	Im Land herrscht derzeit große Unruhe.
Nobody else thought so.	Niemand sonst dachte so.
That interests the public.	Das interessiert die Öffentlichkeit.
A beautiful child.	Ein wunderschönes Kind.
You are on the wrong side of history.	Du bist auf der falschen Seite der Geschichte.
How is it possible.	Wie ist es möglich.
The same conversation, the same result.	Das gleiche Gespräch, das gleiche Ergebnis.
Somehow I seem to have encountered an error.	Irgendwie scheine ich auf einen Fehler gestoßen zu sein.
It's the idea of ​​the idea.	Es ist die Idee der Idee.
It happened at a meeting of a certain group.	Es geschah bei einem Treffen einer bestimmten Gruppe.
What we say now cannot bring her back to life.	Was wir jetzt sagen, kann sie nicht wieder zum Leben erwecken.
This world is over, changed forever.	Diese Welt ist vorbei, für immer verändert.
She went right through me.	Sie ging direkt durch mich hindurch.
I didn't really explain to her what she saw.	Ich habe ihr nicht wirklich erklärt, was sie gesehen hat.
He arrived on time.	Er kam pünktlich an.
Go and take your camera out into the real world and photograph everything.	Gehen Sie und nehmen Sie Ihre Kamera mit in die reale Welt und fotografieren Sie alles.
I am sure.	Ich bin mir sicher.
I didn't really want anything.	Ich wollte eigentlich nichts.
The two then prepare to wait out the night.	Die beiden bereiten sich dann darauf vor, die Nacht abzuwarten.
He'll do in a few days what takes you three years to do.	Er wird in ein paar Tagen das tun, wofür Sie drei Jahre brauchen.
Room temperature is the goal.	Raumtemperatur ist das Ziel.
No can answer it for you.	Nein kann es für Sie beantworten.
Big brain move.	Große Gehirnbewegung.
Travel on my friend!.	Reise auf meinen Freund!.
Sounds like a plan.	Klingt wie ein Plan.
He didn't judge, he understood.	Er urteilte nicht, er verstand.
He couldn't be sure.	Er konnte sich nicht sicher sein.
His only interest was her kind.	Sein einziges Interesse galt ihrer Art.
As long as we have to.	So lange wir müssen.
Please explain each of the steps you use in solving.	Bitte erläutern Sie jeden der Schritte, die Sie beim Lösen anwenden.
If these are possible, we will most likely offer them.	Wenn diese möglich sind, werden wir sie höchstwahrscheinlich anbieten.
She never left, because if the house was dead, then she was alive.	Sie ging nie, denn wenn das Haus tot war, dann lebte sie.
However, direct comparison of these programs remains extremely limited.	Der direkte Vergleich dieser Programme bleibt jedoch äußerst begrenzt.
Therefore, working for others makes people work.	Deshalb führt die Arbeit für andere dazu, dass Menschen arbeiten.
Not just what we experienced.	Nicht nur das, was wir erlebt haben.
Because you can't handle it and we can.	Weil Sie damit nicht umgehen können und wir können.
There are two recognized reasons for this.	Dafür gibt es zwei anerkannte Gründe.
A direction that led ever further into pain and fear.	Eine Richtung, die immer weiter in Schmerz und Angst führte.
I could see the water.	Ich konnte das Wasser sehen.
That was during the day.	Das war tagsüber.
you are too young	Du bist zu jung.
But it was not to remain so for long.	Doch so sollte es nicht lange bleiben.
The last man in the room was the closest thing to normal.	Der letzte Mann im Raum war am ehesten normal.
I hardly know her.	Ich kenne sie kaum.
I wasn't thinking straight.	Ich habe nicht klar gedacht.
She was everything to him.	Sie war alles für ihn.
We have it.	Wir haben es.
You can fight with this character during our first games.	Sie können mit diesem Charakter während unserer ersten Spiele kämpfen.
Did he try and get it.	Hat er versucht und bekommen.
No group has yet said they have carried them out.	Keine Gruppe hat bisher gesagt, dass sie sie ausgeführt hat.
It might be the last time.	Es ist vielleicht das letzte Mal.
Or at least not dead.	Oder jedenfalls nicht tot.
Both sides immediately got down to the hard work.	Beide Seiten machten sich sofort an die harte Arbeit.
It was amazing.	Es war unglaublich.
Probably for money.	Wahrscheinlich für Geld.
Pretty wild how far technology has come!.	Ziemlich wild, wie weit die Technologie gekommen ist!.
She had a taste of weight training and loved it.	Sie hatte einen Vorgeschmack auf Krafttraining und liebte es.
This story is no exception.	Diese Geschichte ist keine Ausnahme.
We move things when we act.	Wir bewegen Dinge, wenn wir handeln.
They carefully opened the door.	Vorsichtig öffneten sie die Tür.
This couldn't be a special effects movie, it was real.	Das konnte kein Film mit Spezialeffekten sein, es war echt.
If she wants.	Wenn sie will.
' from '.	' von '.
They would be there every morning, waiting.	Sie würden jeden Morgen da sein und warten.
Not necessarily easy, but useful.	Nicht unbedingt einfach, aber nützlich.
Mai shook her head.	Mai schüttelte den Kopf.
Well, things changed quite a bit after last night.	Nun, nach letzter Nacht haben sich die Dinge ziemlich verändert.
Everyone has dealt with the topic.	Alle haben sich mit dem Thema beschäftigt.
All was not lost, however.	Es war jedoch nicht alles verloren.
But only very slowly.	Aber nur ganz langsam.
Information Technology and Student Outcomes.	Informationstechnologie und studentische Ergebnisse.
He will be missed.	Er wird vermisst werden.
And so they were.	Und das waren sie auch.
It's not just for show.	Das ist nicht nur Show.
God knows he should pay.	Gott weiß, er sollte zahlen.
This is the exception.	Das ist die Ausnahme.
Everything else is failure.	Alles andere ist Scheitern.
There are no financial costs.	Es entstehen keine finanziellen Kosten.
He doesn't know how to bring things into existence.	Er weiß nicht, wie man Dinge ins Dasein bringt.
That's why there is this security.	Deshalb gibt es diese Sicherheit.
Not true in this shop.	Stimmt nicht in diesem Geschäft.
I want her to be happy.	Ich möchte, dass sie glücklich ist.
We have to do that.	Das müssen wir tun.
He could touch it if he wanted.	Er konnte ihn anfassen, wenn er wollte.
The scene unfolds slowly.	Die Szene spielt sich langsam ab.
Of course, no one could explain any of this.	Natürlich konnte niemand etwas davon erklären.
It's too easy.	Es ist zu einfach.
In fact, it's the only story that can be told about her.	Tatsächlich ist es die einzige Geschichte, die man noch über sie erzählen kann.
Yes, of course.	Natürlich ja.
But then she kept thinking about what her animal friends had said.	Aber dann dachte sie immer wieder daran, was ihre tierischen Freunde gesagt hatten.
A little too crazy.	Irgendwie ein bisschen zu verrückt.
His steps were silent as he closed the distance between them.	Seine Schritte waren stumm, als er die Distanz zwischen ihnen verringerte.
It goes on.	Es geht weiter.
And at least one of them will break.	Und mindestens einer von ihnen wird brechen.
The video was released later the same day.	Das Video wurde später am selben Tag veröffentlicht.
It would be a crime.	Es wäre ein Verbrechen.
Lay the picture around.	Das Bild herumlegen.
But they looked at my research record and they liked it.	Aber sie haben sich meine Forschungsbilanz angeschaut und es hat ihnen gefallen.
Don't pick a free one right away.	Wählen Sie nicht sofort einen kostenlosen aus.
At least until they heard his name.	Zumindest bis sie seinen Namen hörten.
She used to be pretty wild.	Früher war sie ziemlich wild.
This is an interesting result of the present analysis.	Dies ist ein interessantes Ergebnis der vorliegenden Analyse.
And you have different mechanisms to power them.	Und Sie haben verschiedene Mechanismen, um sie anzutreiben.
A picture wouldn't have helped.	Ein Bild hätte nicht geholfen.
Or a bottle of red.	Oder eine Flasche Rot.
He was done, burned out.	Er war fertig, ausgebrannt.
All equipment had to be kept in top condition.	Alle Geräte mussten in Top-Zustand gehalten werden.
That's a different story.	Das ist eine andere Geschichte.
Then he made his last attempt to send them out.	Dann unternahm er seinen letzten Versuch, sie auszusenden.
Well, it could be a man.	Nun, ein Mann könnte es sein.
You could be arrested in the next few days.	Sie könnten in den nächsten Tagen festgenommen werden.
Money is private property.	Zum Privateigentum gehört Geld.
But this situation is what it is.	Aber diese Situation ist, wie sie ist.
But you're mine now	Aber du gehörst jetzt mir.
You will immediately know what kind of guy.	Du wirst sofort wissen, was für ein Typ.
Gun still hits Pick.	Waffe schlägt Pick immer noch.
Maybe very few will.	Vielleicht werden es die wenigsten.
The topic is closed.	Das Thema ist geschlossen.
However, this is completely wrong.	Dies ist jedoch völlig falsch.
I just had to be sure.	Ich musste einfach sicher sein.
He wondered what the man was thinking.	Er fragte sich, was der Mann dachte.
Suddenly he pointed.	Plötzlich deutete er.
As he expected.	Wie er erwartet hatte.
I still did.	Ich tat es immer noch.
It makes little sense.	Es hat wenig Sinn.
Again, it doesn't matter which side.	Auch hier spielt es keine Rolle, welche Seite.
She must have made them.	Sie muss sie gemacht haben.
i totally love it	Ich liebe es total.
No horses either.	Auch keine Pferde.
enough about me	Genug über mich.
Just mean.	Einfach nur gemein.
I can't bear to leave her behind again.	Ich kann es nicht ertragen, sie noch einmal zurückzulassen.
Click here to learn more about participation.	Klicken Sie hier, um mehr über die Teilnahme zu erfahren.
I loved it very much then.	Ich habe es damals sehr geliebt.
Designed and built the flow device.	Entwarf und erstellte das Durchflussgerät.
We called an instance method and another one above it was called.	Wir haben eine Instanzmethode aufgerufen und eine andere darüber wurde aufgerufen.
It looked like six men.	Es sah aus wie sechs Männer.
He saw potential in the name.	Er sah Potenzial im Namen.
I definitely felt different.	Ich fühlte mich definitiv anders.
Let me know if that's okay with you.	Lassen Sie mich wissen, ob das für Sie in Ordnung ist.
So it's an option.	Es ist also eine Option.
It has no known health benefits.	Es hat keine bekannten gesundheitlichen Vorteile.
I understand why it's important.	Ich verstehe, warum es wichtig ist.
They were divided into four groups.	Sie wurden in vier Gruppen eingeteilt.
The first specified space is .	Das erste angegebene Leerzeichen ist.
It now has a free plan.	Es hat jetzt einen kostenlosen Plan.
No method is perfect.	Keine Methode ist perfekt.
Keep the lines of communication open.	Halten Sie die Kommunikationswege offen.
Father allowed me to go.	Vater hat mir erlaubt zu gehen.
That's what this case is about.	Darum geht es in diesem Fall.
Negative cells were identified and shown.	Negative Zellen wurden bestimmt und gezeigt.
As if it would make any difference.	Als würde es irgendeinen Unterschied machen.
If you didn't know, you must have slept during the meeting.	Wenn Sie es nicht wussten, müssen Sie während des Meetings geschlafen haben.
You will help tonight.	Heute Nacht wirst du helfen.
Difficult but not impossible.	Schwer, aber nicht unmöglich.
He died in the attack.	Er starb bei dem Angriff.
But certainly not zero.	Aber sicher nicht null.
The theme is working class people.	Das Thema sind Menschen aus der Arbeiterklasse.
She then got serious.	Sie wurde dann ernst.
It's only a five minute drive away.	Es ist nur fünf Autominuten entfernt.
They came close together.	Sie kamen dicht beieinander.
I know there are members who have questions.	Ich weiß, dass es Mitglieder gibt, die Fragen haben.
Just the ones on the list.	Nur die auf der Liste.
Also, spend time outdoors with your child.	Verbringen Sie außerdem Zeit mit Ihrem Kind im Freien.
I know you will enjoy this.	Ich weiß, dass sie das genießen werden.
The guy is fine.	Dem Kerl geht es gut.
When they got there, the unit was empty.	Als sie dort ankamen, war die Einheit leer.
She was pretty happy.	Sie war ziemlich glücklich.
She had a very good smile.	Sie hatte ein sehr gutes Lächeln.
The treatment regimen depends on the end use.	Das Behandlungssystem hängt von der Endanwendung ab.
A second course in complex analysis.	Ein zweiter Kurs in komplexer Analysis.
It doesn't have to be perfect either.	Es muss auch nicht perfekt sein.
Others joined them at night.	Andere schlossen sich ihnen in der Nacht an.
There was no lack of effect now.	An Wirkung mangelte es jetzt nicht.
It had been quiet between the trees.	Zwischen den Bäumen war es still gewesen.
Use a cheerful tone of voice as this is not a command.	Verwenden Sie einen fröhlichen Tonfall, da dies kein Befehl ist.
He wants to run away from them.	Er will vor ihnen davonlaufen.
There was their wedding photo where they looked like this.	Da war ihr Hochzeitsfoto, wo sie so aussahen.
He seemed to be asleep.	Er schien zu schlafen.
Nobody our age was there.	Niemand in unserem Alter war dabei.
I answer a few here.	Ich antworte hier auf einige.
But we were just friends and nothing sexual happened.	Aber wir waren nur Freunde und es passierte nichts Sexuelles.
contract protection work.	Vertragsschutz arbeiten.
But we will survive.	Aber wir werden überleben.
stay in them.	Bleiben Sie in ihnen.
It might be difficult to do this with one eye closed.	Mit einem geschlossenen Auge könnte es schwierig sein, dies zu tun.
People didn't really look.	Die Leute haben nicht wirklich hingeschaut.
Failure is only failure when you look at it that way.	Scheitern ist nur Scheitern, wenn man es so betrachtet.
Law is an art, not a science.	Das Recht ist eine Kunst, keine Wissenschaft.
You can sell items.	Sie können Artikel verkaufen.
The concept doesn't exist.	Das Konzept existiert nicht.
He leaned forward but couldn't quite reach it.	Er beugte sich vor, konnte es aber nicht ganz erreichen.
It doesn't say anything about you two.	Es sagt nichts über euch beide aus.
That's perhaps what public speaking is really for.	Das ist vielleicht das, wofür öffentliches Reden wirklich da ist.
The only rule is that there are no rules.	Die einzige Regel ist, dass es keine Regeln gibt.
I don't usually let people get to her that easily.	Normalerweise lasse ich die Leute nicht so schnell an sie heran.
Every now and then you get lucky.	Hin und wieder hat man Glück.
you could understand them	Du könntest sie verstehen.
She had won this round.	Sie hatte diese Runde gewonnen.
I've said it many times.	Ich habe es oft gesagt.
This issue is not supported by the dataset.	Dieses Problem wird vom Datensatz nicht unterstützt.
He wasn't special in that regard.	In dieser Hinsicht war er nicht besonders.
He threw himself on her.	Er warf sich auf sie.
You may even have wondered why.	Vielleicht haben Sie sich sogar gefragt, warum.
I have spoken to him about this many times.	Ich habe viele Male mit ihm darüber gesprochen.
Keep up the wonderful site.	Weiter so mit der wunderbaren Seite.
He kind of thought he might die.	Er dachte irgendwie, er könnte sterben.
It's a really interesting place.	Es ist ein wirklich interessanter Ort.
Only the contact names are displayed.	Nur die Kontaktnamen werden angezeigt.
Everyone should be responsible.	Jeder sollte verantwortlich sein.
And still people go there.	Und trotzdem gehen die Leute dorthin.
It seemed like an event not to be missed.	Es schien ein Ereignis zu sein, das man nicht verpassen sollte.
Not by me, but in response to a feature request I made.	Nicht von mir, aber als Antwort auf eine Feature-Anfrage von mir.
I laughed too.	Ich habe auch gelacht.
Nobody ever laughed.	Niemand hatte je gelacht.
They constantly make positive comments and find the good in everyone.	Sie machen ständig positive Kommentare und finden das Gute in jedem.
We chose this population for several reasons.	Wir haben diese Population aus mehreren Gründen gewählt.
It's a quiet kitchen.	Es ist eine ruhige Küche.
I lay on my back and played it through.	Ich lag auf dem Rücken und spielte es durch.
There was something strange about it.	Es war etwas Seltsames daran.
Might save you some time.	Könnte dir etwas Zeit sparen.
I can still go unnoticed.	Ich kann immer noch unbemerkt gehen.
Or just sit and die.	Oder einfach nur da sitzen und sterben.
In the present we experience the energy of our own past choices.	In der Gegenwart erfahren wir die Energie unserer eigenen vergangenen Entscheidungen.
I really made my choice.	Ich habe mich wirklich dafür entschieden.
So he had to be dead.	Also musste er tot sein.
He did not share the wish.	Er teilte den Wunsch nicht.
Sometimes a good deal is too good to be true.	Manchmal ist ein gutes Geschäft zu gut, um wahr zu sein.
For me this is the moment.	Für mich ist das der Moment.
But the rest of his body and that nice quick mind.	Aber der Rest seines Körpers und dieser schöne, schnelle Verstand.
I use them for this reason.	Ich benutze sie aus diesem Grund.
Life goes where it goes.	Das Leben geht, wohin es geht.
None of the top three teams.	Keines der drei besten Teams.
And around everyone.	Und um alle herum.
She didn't sleep with that boy.	Sie hat nicht mit diesem Jungen geschlafen.
Discuss the following.	Diskutiere das Folgende.
In fact, it doesn't come very close.	Tatsächlich kommt es nicht besonders nahe.
Your own personal expression.	Ihr ganz persönlicher Ausdruck.
s death.	s Tod.
The first was so you could think of your father.	Der erste war, damit du an deinen Vater denken könntest.
That's not good enough when it comes to security.	Das ist nicht gut genug, wenn es um Sicherheit geht.
The cause of the loss was never determined.	Die Ursache des Verlustes wurde nie festgestellt.
He wanted to protect her.	Er wollte sie beschützen.
As simple as that.	So einfach ist das.
Let's just go now	Lass uns jetzt einfach gehen.
Or maybe yes.	Oder vielleicht doch.
It was getting harder and harder these days.	In diesen Tagen wurde es immer schwieriger.
It can be done.	Es kann getan werden.
This way we make sure it's applied to everything.	Auf diese Weise stellen wir sicher, dass es auf alles angewendet wird.
All from the same user.	Alles vom selben Benutzer.
List the last ten.	Liste die letzten zehn auf.
There's no help now.	Jetzt ist nicht mehr zu helfen.
I had no contact with modern web development.	Ich hatte keinen Kontakt mit moderner Webentwicklung.
You can pay him later.	Sie können ihn später bezahlen.
It's now my favorite song on the record.	Es ist jetzt mein Lieblingssong auf der Platte.
We will now have a debate on financial services.	Über Finanzdienstleistungen werden wir jetzt eine Debatte führen.
You can only find her post here.	Sie können ihren Beitrag nur hier finden.
Water is the key.	Wasser ist der Schlüssel.
You have to think of it as a process.	Man muss es sich als Prozess vorstellen.
It was the first time he did that.	Es war das erste Mal, dass er das tat.
The other has to do with a very young friend of mine.	Der andere hat mit einem sehr jungen Freund von mir zu tun.
So it's my turn.	Damit bin ich an der Reihe.
You no longer have status.	Sie haben keinen Status mehr.
You know that's when you should fill out the card.	Sie wissen, dass Sie die Karte genau dann ausfüllen sollten.
It has been observed.	Es wurde beobachtet.
None of us.	Keiner von uns.
It worked great.	Es hat super funktioniert.
None of us do it perfectly.	Keiner von uns macht es perfekt.
But you have very little time to get much done.	Aber Sie haben sehr wenig Zeit, um viel zu erledigen.
And there wasn't just one, she was simply the first.	Und es gab nicht nur eine, sie war einfach die Erste gewesen.
And we make new friends who are different from us.	Und wir finden neue Freunde, die anders sind als wir.
So there is such a thing.	Also gibt es so etwas.
Young to vote at one of the schools.	Young, um an einer der Schulen abzustimmen.
Last week they were back on the streets.	Letzte Woche waren sie wieder auf der Straße.
But for others, the next phase seemed difficult and troubled.	Doch für andere schien die nächste Phase schwierig und voller Sorgen zu sein.
The rain stopped during the night.	Der Regen hörte in der Nacht auf.
I'll fix them, he thought.	Ich werde sie reparieren, dachte er.
That makes me feel good.	Das gibt mir ein gutes Gefühl.
No, it was nowhere.	Nein, es war nirgendwo.
We rolled up the car windows.	Wir kurbelten die Autofenster hoch.
Builders who know what they're doing.	Bauleute, die wissen, was sie tun.
Of course she does.	Natürlich tut sie das.
To be consistent, we'll only keep the second one.	Um konsequent zu sein, behalten wir nur die zweite bei.
I base myself on facts.	Ich stütze mich auf Tatsachen.
He can't wear things like that for long.	Er kann solche Dinge nicht lange tragen.
His teacher spoke again.	Sein Lehrer sprach wieder.
The charges were dropped and the children returned to the community.	Die Anklage wurde fallen gelassen und die Kinder kehrten in die Gemeinde zurück.
Urban planning was a thing of the past.	Stadtplanung gehörte der Vergangenheit an.
Never late.	Niemals zu spät.
You will hardly miss a meal.	Sie werden kaum eine Mahlzeit verpassen.
She didn't know how long she stood there.	Sie wusste nicht, wie lange sie dort stand.
However, there has to be a better way to do it.	Es muss jedoch einen besseren Weg geben, dies zu tun.
That is a big problem.	Das ist ein großes Problem.
My goal is to do this at least once a month.	Mein Ziel ist es, dies mindestens einmal im Monat zu tun.
Overall not a great experience.	Insgesamt keine so tolle Erfahrung.
Had left the house.	Hatte das Haus verlassen.
Maybe nothing else is needed.	Vielleicht ist nichts weiter erforderlich.
I loved him enough to give him time to change his mind.	Ich liebte ihn genug, um ihm Zeit zu geben, seine Meinung zu ändern.
His teeth locked together.	Seine Zähne schlossen sich zusammen.
Then you have to let me rest.	Dann musst du mich ausruhen lassen.
The police were called.	Die Polizei wurde gerufen.
Even that would be really difficult.	Selbst das würde wirklich schwer werden.
But cool for the time of year.	Aber cool für die Jahreszeit.
He's outside, just across the street.	Er ist draußen, gleich auf der anderen Straßenseite.
But he only said what most people thought.	Aber er sagte nur, was die meisten Leute dachten.
Talk to your audience.	Sprechen Sie mit Ihrem Publikum.
You're about to see the mothers of the new age.	Gleich werden Sie die Mütter des neuen Zeitalters sehen.
Two minutes is two minutes.	Zwei Minuten sind zwei Minuten.
I felt like something interesting was building.	Ich hatte das Gefühl, dass sich etwas Interessantes aufbaut.
He could see it.	Er konnte es sehen.
I never do that on the road.	Im Straßenverkehr mache ich das nie.
She heard the front door being closed.	Sie hörte, wie die Haustür geschlossen wurde.
They were younger than us.	Sie waren jünger als wir.
He went in to find the crying child.	Er ging hinein, um das weinende Kind zu finden.
Blue oil and water if you don't mind.	Blaues Öl und Wasser, wenn es Ihnen nichts ausmacht.
I turn it on	Ich schalte es ein.
They attracted us.	Sie zogen uns an.
It seemed not just a market, but a growing market.	Es schien nicht nur ein Markt zu sein, sondern ein wachsender Markt.
Of course I opened it.	Ich habe sie natürlich geöffnet.
He performed until the end of his life.	Er trat bis an sein Lebensende auf.
It was the months before.	Es waren die Monate zuvor.
This is the information age.	Dies ist das Informationszeitalter.
I came of my own desire and will.	Ich bin aus eigenem Wunsch und Willen gekommen.
I had no life before you	Ich hatte kein Leben vor dir.
Two teams of two.	Zwei Zweierteams.
And it was my great pleasure to meet you.	Und es war mir eine große Freude, Sie kennenzulernen.
Keep it up.	Mach weiter so.
He didn't, even though he was early.	Er tat es nicht, obwohl er zu früh war.
As if she had some control.	Als hätte sie eine gewisse Kontrolle.
Then she reached out and touched her.	Dann streckte sie eine Hand aus und berührte sie.
We have the best schools.	Wir haben die besten Schulen.
You have greater options with different characters.	Sie haben größere Möglichkeiten mit unterschiedlichen Charakteren.
I know it exactly.	Das weiß ich genau.
This is a great way to spend a morning.	Dies ist eine großartige Möglichkeit, einen Morgen zu verbringen.
But he did.	Aber er tat es.
Trust me it's great.	Vertrauen Sie mir, es ist großartig.
You just have to do your best when you're writing music.	Du musst einfach dein Bestes geben, wenn du Musik schreibst.
Every day, with all the will and ability we have.	Jeden Tag, mit allem Willen und Können, das wir haben.
any help 	Irgendeine Hilfe?
Thanks.	Danke.
Her eyes, her silence stopped me.	Ihre Augen, ihr Schweigen hielten mich auf.
We present six of them below.	Sechs davon stellen wir im Folgenden vor.
The voice is deep and rich.	Die Stimme ist tief und reich.
Do read it.	Lies es doch mal.
She wanted to keep track of the time.	Sie wollte die Zeit im Auge behalten.
You came up with a possible theory.	Sie haben eine mögliche Theorie aufgestellt.
Twenty years ago today.	Heute vor zwanzig Jahren.
That wasn't a success for me either.	Auch das war für mich kein Erfolg.
However, there are important differences between the two results.	Es gibt jedoch wichtige Unterschiede zwischen den beiden Ergebnissen.
Take your family on a road trip.	Nehmen Sie Ihre Familie mit auf einen Roadtrip.
To build your society.	Um Ihre Gesellschaft aufzubauen.
It has taken some steps, but not enough.	Es hat einige Schritte unternommen, aber nicht genug.
It just didn't do it for me.	Es hat es einfach nicht für mich getan.
And everyone loves good access.	Und jeder liebt guten Zugang.
Each man followed when they were done.	Jeder Mann folgte, als sie fertig waren.
And it's important.	Und es ist wichtig.
The work can be therapy.	Die Arbeit kann eine Therapie sein.
Tell me if this doesn't sound familiar to you.	Sagen Sie mir, wenn Ihnen das nicht bekannt vorkommt.
I've been trying for a really long time.	Ich habe es wirklich lange versucht.
It's part of our work here, you know.	Das ist Teil unserer Arbeit hier, wissen Sie.
It's not about thinking about breathing or what breathing does.	Es geht nicht darum, über das Atmen nachzudenken oder was das Atmen tut.
He wanted to cry.	Er wollte weinen.
The further steps have nothing to do with the application.	In den weiteren Schritten ist nichts mit der Bewerbung zu tun.
A major reason is the lack of biological data despite great efforts.	Ein wichtiger Grund ist der Mangel an biologischen Daten trotz großer Bemühungen.
He did his job.	Er hat seinen Job gemacht.
I walked back across the room.	Ich ging durch den Raum zurück.
That would be the place to tell her.	Das wäre der Ort, an dem er es ihr sagen sollte.
I didn't understand a word the man said.	Ich verstand kein Wort, das der Mann sagte.
What we do with our time is a measure of our worth.	Was wir mit unserer Zeit machen, ist ein Maß für unseren Wert.
The enemy center was wide open.	Das feindliche Zentrum war weit offen.
The first is family.	Das erste ist Familie.
Walked us through everything, took plenty of time to show us around.	Ging mit uns alles durch, nahm sich viel Zeit, uns herumzuführen.
Maybe she was able to hide somehow.	Vielleicht hatte sie sich irgendwie verstecken können.
They said we should pay for our land.	Sie sagten, wir sollten für unser Land bezahlen.
You don't have to build a character with magic.	Sie müssen keinen Charakter mit Magie aufbauen.
But that stopped a few years ago.	Aber das wurde vor ein paar Jahren gestoppt.
She had plans, she had said.	Sie hatte Pläne, hatte sie gesagt.
He saw that her threat was real.	Er sah, dass ihre Drohung echt war.
This also includes cross-terms of the individual states.	Dies schließt auch Querbegriffe der einzelnen Staaten ein.
And that would actually be perfectly fine.	Und das wäre eigentlich völlig in Ordnung.
We are not a number.	Wir sind keine Nummer.
After all, they have a choice.	Schließlich stehen sie vor der Wahl.
The other five should have brought their own oil.	Die anderen fünf hätten ihr eigenes Öl mitbringen sollen.
The signal is that he is the person.	Das Signal ist, dass er die Person ist.
The world of the patient is characterized as a world of suffering.	Die Welt des Patienten zeichnet sich als Leidenswelt ab.
Your children were born perfect.	Ihre Kinder sind perfekt auf die Welt gekommen.
Right now at this moment.	Gerade jetzt in diesem Moment.
I'm serious here.	Ich bin ernsthaft hier.
Vary the heat level according to your taste.	Variieren Sie die Hitzestufe nach Ihrem Geschmack.
He did the same.	Er tat dasselbe.
Drinking it will rather be very bad for me.	Es zu trinken wird eher sehr schlecht für mich sein.
I knew this little secret.	Ich kannte dieses kleine Geheimnis.
I just remember the whole thing being so weird.	Ich erinnere mich nur, dass die ganze Sache so seltsam war.
If they did, there were worse places to send them.	Wenn sie es taten, gab es schlimmere Orte, an die sie geschickt werden konnten.
Brown was on board.	Brown war an Bord.
You have to compete and prove yourself every day.	Du musst jeden Tag aufs Neue antreten und dich beweisen.
It looked great.	Es sah toll aus.
And now let them try.	Und jetzt sollen sie es versuchen.
As simple as that.	So einfach ist das.
I don't look after her.	Ich sehe niemanden nach ihr.
I was just looking at them.	Ich habe sie mir nur angeschaut.
You need an area to test and work.	Sie brauchen einen Bereich zum Testen und Arbeiten.
However, only two were ever performed.	Es wurden jedoch nur zwei jemals durchgeführt.
Worse, it failed.	Schlimmer noch, es scheiterte.
That's a slightly different story now.	Das ist jetzt eine etwas andere Geschichte.
It's a very important question.	Es ist eine sehr wichtige Frage.
But time can be short.	Aber die Zeit kann knapp werden.
I think you've suffered enough.	Ich denke, du hast genug gelitten.
I wish we had seen more.	Ich wünschte, wir hätten mehr gesehen.
Instead, use your experience.	Nutzen Sie stattdessen Ihre Erfahrung.
The next day again the same.	Am nächsten Tag wieder das gleiche.
He didn't listen to what we had to say.	Er hörte nicht zu, was wir zu sagen hatten.
You read these words and understanding happens.	Sie lesen diese Worte und verstehen geschieht.
She was small but she was strong.	Sie war klein, aber sie war stark.
Those were some of the best times.	Das waren einige der besten Zeiten.
I let her have her way.	Ich ließ sie ihren Willen.
You can read this story here.	Sie können diese Geschichte hier lesen.
Children don't remember, but the adult can suddenly remember.	Kinder erinnern sich nicht, aber der Erwachsene kann sich plötzlich erinnern.
I very much doubt that.	Das bezweifle ich sehr.
Then she sat down on the floor.	Dann setzte sie sich auf den Boden.
Too much risk was taken.	Es wurde zu viel Risiko eingegangen.
It was very long so it got a perfect score.	Es war sehr lang, also bekam es eine perfekte Punktzahl.
Two young people met on a train and fell in love.	Zwei junge Leute trafen sich in einem Zug und verliebten sich ineinander.
It's small and it's really, really far away.	Es ist klein, und es ist wirklich, wirklich weit weg.
It cannot be helped.	Es kann nicht geholfen werden.
But maybe once or twice it won't be.	Aber vielleicht ein- oder zweimal wird es nicht sein.
Once you have it, you have it.	Sobald Sie es haben, haben Sie es.
The final result.	Das Endergebnis.
Get in touch and we can point you in the right direction.	Setzen Sie sich mit uns in Verbindung, und wir können Sie in die richtige Richtung weisen.
The storm never touched land.	Der Sturm berührte nie Land.
It plays with her.	Es spielt mit ihr.
My mother got caught in traffic.	Meine Mutter geriet in den Verkehr.
He was hopeless.	Er war hoffnungslos.
It's pretty quiet.	Es ist ziemlich ruhig.
So many games.	So viele Spiele.
Everything was the same.	Alles war gleich.
But you don't need to get upset about it.	Aber du brauchst dich deswegen nicht aufzuregen.
You had to go and visit and then leave.	Du musstest hingehen und es besuchen und dann gehen.
it's not time	Es ist keine Zeit.
He would follow her slowly.	Er würde ihr langsam folgen.
Many like him.	Viele mögen ihn.
It's a question of language and culture.	Es ist eine Frage der Sprache und der Kultur.
Put together the best of the best.	Stellen Sie das Beste vom Besten zusammen.
He was here a moment ago.	Er war vor einem Moment noch hier.
One more moment and it would be too late.	Noch einen Augenblick, und es wäre zu spät.
I want to fill the missing values ​​with the previous value.	Ich möchte die fehlenden Werte mit dem vorherigen Wert füllen.
You were our leader.	Du warst unser Anführer.
We weren't a big family.	Wir waren keine große Familie.
This is possible at any time of the year.	Dies ist zu jeder Jahreszeit möglich.
I should be and I'm sad.	Ich sollte es sein und bin traurig.
I was in pain for over two years.	Ich hatte über zwei Jahre lang Schmerzen.
It was his eyes that did not see.	Es waren seine Augen, die nicht sahen.
He made no attempt to find out what had happened.	Er machte keinen Versuch herauszufinden, was passiert war.
There was something about her.	Sie hatte etwas an sich.
I need to check the numbers but it looks about right.	Ich muss die Zahlen überprüfen, aber es sieht ungefähr richtig aus.
A single blood culture was negative after five days of growth.	Eine einzelne Blutkultur war nach fünf Tagen Wachstum negativ.
last time for you	Letztes Mal für dich.
It was too late now.	Jetzt war es zu spät.
I can imagine that you could still do that.	Ich kann mir vorstellen, dass Sie das noch könnten.
I can never tell.	Kann ich nie sagen.
The same people.	Die selben Leute.
He knew they would not survive.	Er wusste, dass sie nicht überleben würden.
What a crime.	Was für ein Verbrechen.
I didn't know if that was standard.	Ich wusste nicht, ob das Standard ist.
A thousand questions run through my head.	Tausend Fragen gehen mir durch den Kopf.
If he gets enough time, he'll be a big one.	Wenn er genug Zeit bekommt, wird er ein Großer.
It's in seconds.	Es ist in Sekunden.
When you watch the film, you don't hear the music.	Wenn Sie sich den Film ansehen, nehmen Sie die Musik nicht wahr.
I did these things against your will.	Ich habe diese Dinge gegen deinen Willen getan.
The same applies in this case.	Dasselbe gilt in diesem Fall.
Even if it wasn't.	Auch wenn es nicht so war.
Teams that came in would not come out right away.	Teams, die hereinkamen, würden nicht gleich herauskommen.
Several issues can limit the interpretation and application of the results.	Mehrere Probleme können die Interpretation und Anwendung der Ergebnisse einschränken.
He would do pretty much anything she asked him to do.	Er würde so ziemlich alles tun, worum sie ihn bat.
She smiled with her hands behind her back.	Sie lächelte mit ihren Händen hinter ihrem Rücken.
His power is limited.	Seine Macht ist begrenzt.
I'm stuck here	Ich stecke hier fest.
head full of freedom	Kopf voller Freiheit.
Might as well start here.	Könnte auch hier anfangen.
The sky is the limit as they say.	Der Himmel ist die Grenze, wie sie sagen.
This aspect has a specific form.	Dieser Aspekt hat eine bestimmte Form.
You have a wife and a child.	Sie haben eine Frau und ein Kind.
The laws of nature naturally limit what is possible.	Naturgesetze begrenzen natürlich das Mögliche.
Like he has to be somewhere.	Als müsste er irgendwo sein.
Her face was pale and hard.	Ihr Gesicht war blass und hart.
Logic exists in the mind.	Logik existiert im Kopf.
She took a deep breath and then let it out.	Sie holte tief Luft und stieß sie dann aus.
This is not a black hole background.	Dies ist kein Hintergrund eines Schwarzen Lochs.
A hearing was held within three days.	Innerhalb von drei Tagen wurde eine Anhörung durchgeführt.
I had done a lot with him in the last few weeks.	Ich hatte in den letzten Wochen viel mit ihm unternommen.
you have to try	Du musst es versuchen.
The findings thus support the judgement.	Die Befunde stützen somit das Urteil.
He expected me to follow his example.	Er erwartete, dass ich seinem Beispiel folge.
I give you good shit to think about.	Ich gebe dir gute Scheiße zum Nachdenken.
That was really good.	Das war wirklich gut.
You have just enough time.	Sie haben gerade genug Zeit.
He and those under his command had survived.	Er und die unter seinem Kommando hatten überlebt.
Not much of interest in my apartment.	Nicht viel Interessantes in meiner Wohnung.
But he thought she was wrong.	Aber er dachte, dass sie falsch lag.
We really enjoyed reading this book.	Wir haben es sehr genossen, dieses Buch zu lesen.
A call to us can get off to a bad start.	Ein Anruf bei uns kann einen schlechten Start hinlegen.
people do this.	Menschen tun dies.
Involved in study design and data interpretation.	Waren am Studiendesign und der Dateninterpretation beteiligt.
It depends who you ask.	Es kommt darauf an, wen Sie fragen.
In life, in art and in politics.	Im Leben, in der Kunst und in der Politik.
Not the black boys and girls.	Nicht die schwarzen Jungen und Mädchen.
A child would be perfect.	Ein Kind wäre perfekt.
It wasn't an animal.	Es war kein Tier.
Only there it was.	Nur, da war es.
It may not seem worth writing down, it may seem obvious.	Es mag nicht wert erscheinen, niedergeschrieben zu werden, es mag offensichtlich erscheinen.
We measure the performance of the standard library.	Wir messen die Leistung der Standardbibliothek.
The two.	Die beiden.
Well, of course not.	Nun, natürlich nicht.
Actually got fired.	Wurde tatsächlich entlassen.
I actually never heard anything from the crowd with my own ears.	Ich habe eigentlich nie etwas von der Menge mit eigenen Ohren gehört.
Its unique shape is due to the fact that it used to be a power station.	Seine einzigartige Form ist darauf zurückzuführen, dass es früher ein Kraftwerk war.
Apparently this was her third time taking the test.	Anscheinend war dies ihr drittes Mal, dass sie den Test machte.
You don't know what's happening here on the ground.	Sie wissen nicht, was hier vor Ort passiert.
Another brought strength and physical ability.	Ein anderer brachte Kraft und körperliche Fähigkeiten mit.
You are not playing fair with the facts.	Sie spielen nicht fair mit den Fakten.
He knows some girls and yet he doesn't know much about them.	Er kennt einige Mädchen, und doch weiß er nicht viel über sie.
i love the stuff	Ich liebe das Zeug.
He made an effort and expected the same of his employees.	Er strengte sich an und erwartete dasselbe von seinen Mitarbeitern.
I hope to return but when is the question.	Ich hoffe auf eine Rückkehr, aber wann ist die Frage.
They surprised each other.	Sie überraschten sich gegenseitig.
Maybe years ago.	Vielleicht vor Jahren.
I could absolutely be wrong about that.	Ich könnte mich dabei absolut irren.
He didn't know what to say.	Er wusste nicht, was er sagen sollte.
We should stay together.	Wir sollten zusammen bleiben.
Hope this post can help someone else.	Hoffe, dieser Beitrag kann jemand anderem helfen.
Your name as it will appear in print.	Ihr Name, wie er gedruckt erscheinen wird.
Three in her chest, one on her neck, one on her face.	Drei in ihrer Brust, eine im Nacken, eine im Gesicht.
That was the best time of every day.	Das war die beste Zeit an jedem Tag.
Keep this in mind.	Behalte dies im Kopf.
He didn't want to tell me.	Er wollte es mir nicht sagen.
I couldn't think of anything to say.	Mir fiel nichts ein, was ich sagen könnte.
It was interesting.	Es war interessant.
Therefore, borderline cases are generally considered.	Daher werden im Allgemeinen Grenzfälle betrachtet.
This is an important term.	Das ist ein bedeutsamer Begriff.
I leaned forward.	Ich beugte mich vor.
Rather the opposite.	Eher das Gegenteil.
However, it does not contain any special features.	Es enthält jedoch keine Besonderheiten.
The case is as follows.	Der Fall ist wie folgt.
Also something else.	Auch etwas anderes.
i have a heart	Ich habe ein Herz.
You sell it to someone else.	Du verkaufst es an jemand anderen.
We had been through a lot in the past year.	Wir hatten im vergangenen Jahr viel durchgemacht.
It was widely circulated the following day.	Es wurde am folgenden Tag weit verbreitet.
This is not an issue for you.	Das ist kein Thema für Sie.
Here's what I do to save to a text file.	Hier ist, was ich tue, um in einer Textdatei zu speichern.
You may end up with the following error.	Sie können mit dem folgenden Fehler enden.
This set consists of words.	Dieses Set besteht aus Wörtern.
hands, he thought.	Hände, dachte er.
Nothing you can do in code can fix that.	Nichts, was Sie im Code tun können, kann das beheben.
He could remember it very clearly.	Er konnte sich sehr genau daran erinnern.
In addition, you need to put food on the table.	Darüber hinaus müssen Sie Essen auf den Tisch stellen.
It was better.	Es war besser.
come here first	Komm zuerst her.
Other family members describe him as completely shocked.	Andere Familienmitglieder beschreiben ihn als völlig geschockt.
Much confusion and lost.	Viel Verwirrung und verloren.
She even had a glass of wine.	Sie hatte sogar ein Glas Wein.
And we will win.	Und wir werden gewinnen.
We feel very comfortable with that.	Damit fühlen wir uns sehr wohl.
Her husband stopped short when he saw her.	Ihr Mann blieb bei ihrem Anblick abrupt stehen.
They will never share our gift of words.	Sie werden niemals unsere Gabe der Worte teilen.
Now that he thought about it.	Jetzt wo er darüber nachdachte.
We can't resign now.	Wir können jetzt nicht zurücktreten.
Take local advice seriously.	Nehmen Sie lokale Ratschläge ernst.
It's a nervous noise.	Es ist ein nervöses Geräusch.
However, this does not apply to my mobile devices.	Dies gilt jedoch nicht für meine Mobilgeräte.
Such systems are relatively complex and expensive.	Solche Systeme sind relativ komplex und teuer.
Or higher may be desired.	Oder höher, kann erwünscht sein.
I read a lot about sugar last night.	Ich habe gestern Abend viel über Zucker gelesen.
Nothing will be revealed.	Es wird nichts verraten.
Tell them what they need to know, not what you know.	Sagen Sie ihnen, was sie wissen müssen, nicht was Sie wissen.
He liked the freedom he had given him.	Er mochte die Freiheit, die er ihm gegeben hatte.
But another option is available to us.	Aber eine andere Option steht uns zur Verfügung.
But the series could well span six or seven games.	Aber die Serie könnte durchaus sechs oder sieben Spiele umfassen.
In the management table there is a field called Order.	In der Verwaltungstabelle gibt es ein Feld namens Reihenfolge.
It's in your family.	Es ist in deiner Familie.
you are damned	Du bist verdammt.
She taught me so much.	Sie hat mir so viel beigebracht.
Damn it, she had to look away.	Verdammt noch mal, sie musste wegsehen.
It was hard, hard, hard.	Es war hart, hart, hart.
The majority opinion was that this case was different.	Die mehrheitliche Meinung war, dass dieser Fall anders war.
The cell phone didn't kill her.	Das Handy hat sie nicht umgebracht.
It was the look of a father of now grown children.	Es war der Blick eines Vaters von inzwischen erwachsenen Kindern.
To keep the peace.	Um den Frieden zu bewahren.
I was a little surprised.	Ich war ein wenig überrascht.
We just got on with our lives.	Wir lebten einfach unser Leben weiter.
We knew he was wrong.	Wir wussten, dass er falsch lag.
I love him but I don't know what to do.	Ich liebe ihn, aber ich weiß nicht, was ich tun soll.
The most important thing for him was the next topic.	Das Wichtigste für ihn war das nächste Thema.
Friends have to stand by friends.	Freunde müssen zu Freunden stehen.
On the one hand, that is a pleasure.	Das macht einerseits Freude.
Error bars represent the standard error of the means.	Fehlerbalken repräsentieren den Standardfehler der Mittelwerte.
I need time to think about it.	Ich brauche Zeit, um darüber nachzudenken.
I want to be by your side forever.	Ich möchte für immer an deiner Seite sein.
It has to stop.	Es muss aufhören.
He was under a court order to provide them with this information.	Er war unter gerichtlicher Anordnung, ihnen diese Informationen zur Verfügung zu stellen.
Some people just can't.	Manche Leute können es einfach nicht.
But don't ask her about it.	Aber frag sie nicht danach.
Everyone designed the study.	Alle gestalteten die Studie.
Eight instead of seven.	Acht statt sieben.
She was long gone.	Sie war schon lange weg.
Anyone in a first world country can clean up.	Jeder in einem Erste-Welt-Land kann aufräumen.
In those days, however, it was no different.	In jenen Tagen war es jedoch nicht anders.
And they part, my people.	Und sie gehen auseinander, mein Volk.
Your views are of an entirely different nature.	Ihre Ansichten sind von ganz anderer Art.
I don't want to step on it myself.	Ich möchte nicht selbst darauf treten.
It's a sex crime.	Es ist ein Sexualverbrechen.
Think of a baby.	Denken Sie an ein Baby.
He didn't seem to be.	Er schien es nicht zu sein.
More than one factor is often important.	Oft ist mehr als ein Faktor wichtig.
A magic word.	Ein Zauberwort.
So the products are the same old stuff, nothing new.	Die Produkte sind also die gleichen alten Sachen, nichts Neues.
See code below.	Siehe folgenden Code.
Even if he hadn't, she didn't care.	Selbst wenn er es nicht getan hatte, war es ihr egal.
Consider two special cases of the above construction.	Betrachten Sie zwei spezielle Fälle der obigen Konstruktion.
He was really very proud of himself.	Er war wirklich sehr stolz auf sich.
I just wanted to see something happen.	Ich wollte nur sehen, dass irgendetwas passiert.
Well, almost never.	Nun, so gut wie nie.
My wife, she's hurt.	Meine Frau, sie ist verletzt.
I enjoyed it, there were kids my age.	Ich habe es genossen, es gab Kinder in meinem Alter.
He realized that they were just as confused as he was.	Er merkte, dass sie genauso verwirrt waren wie er.
I wish you could see the details.	Ich wünschte, Sie könnten die Details sehen.
Too many to choose from.	Zu viele zur Auswahl.
I'll continue to keep an eye on things.	Ich werde die Dinge weiter im Auge behalten.
He is black.	Er ist schwarz.
The only problem is the price.	Das einzige Problem ist der Preis.
And so it wasn't enough to know.	Und so war es nicht genug zu wissen.
You are not the only one.	Du bist nicht der Einzige.
Say you want those two things.	Sagen Sie, Sie wollen diese beiden Dinge.
You will be heard from me.	Sie werden von mir gehört.
No cars passed.	Es kamen keine Autos vorbei.
Our knowledge is so limited.	Unser Wissen ist so begrenzt.
He could jump again.	Er konnte wieder springen.
Few who were present would be.	Nur wenige, die anwesend waren, würden es sein.
I knew we didn't stand a chance.	Ich wusste, dass wir keine Chance haben.
They sell groceries here.	Sie verkaufen hier Lebensmittel.
Avoid the obvious.	Vermeiden Sie das Offensichtliche.
He calls us now, broken as we are, to serve.	Er ruft uns jetzt, gebrochen wie wir sind, zum Dienen auf.
I probably only saw them every three or four years.	Ich habe sie wahrscheinlich nur alle drei oder vier Jahre gesehen.
I really don't know why the correct error message is not returned.	Ich weiß wirklich nicht, warum die richtige Fehlermeldung nicht zurückgegeben wird.
Sorry for the short notice.	Entschuldigung für die Kurzfristigkeit.
Her mental state was clear.	Ihr Geisteszustand war klar.
Not just who we give it to, but what it really is.	Nicht nur wem wir es geben, sondern was es wirklich ist.
I've experienced something like this myself.	Ich habe so etwas selbst erlebt.
What he had planned would have been enough.	Was er geplant hatte, das hätte gereicht.
Go get them!.	Los, hol sie dir!.
I'm pretty sure it will stay this time.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass es diesmal bleiben wird.
I just kind of got stuck.	Ich bin einfach irgendwie hängen geblieben.
Therefore, do not part with your freedom.	Trenne dich deshalb nicht von deiner Freiheit.
No matter what, keep your head up.	Egal was passiert, Kopf hoch.
You don't have to ask.	Sie müssen nicht fragen.
As if she had lost her train of thought.	Als hätte sie ihren Gedankengang verloren.
It's about power and money.	Es geht um Macht und Geld.
But man, did they miss some of the art.	Aber Mann, haben sie etwas von der Kunst verpasst.
Many Thanks.	Vielen Dank.
You shouldn't say anything.	Du sollst nichts sagen.
He knew, of course, that the others were dead by now.	Er wusste natürlich, dass die anderen inzwischen tot waren.
You just have to know them.	Man muss sie einfach kennen.
But it was no use.	Aber es hat nichts genützt.
He won't be safe there.	Dort wird er nicht sicher sein.
I asked them what they could do to match or surpass them.	Ich fragte sie, was sie tun könnten, um mit ihnen mitzuhalten oder sie zu übertreffen.
He had no idea what he was going to say.	Er hatte keine Ahnung, was er sagen würde.
He had given me a new name and a new vision.	Er hatte mir einen neuen Namen und eine neue Vision gegeben.
Some things are of course out of your control.	Einige Dinge liegen natürlich außerhalb Ihrer Kontrolle.
She is fine.	Sie ist in Ordnung.
Overall modern and fine.	Insgesamt modern und fein.
The story was real.	Die Geschichte war real.
It just kept going.	Es ging einfach weiter.
Expect a printout.	Erwarten Sie einen Ausdruck.
He looked at the child without judgment.	Er sah das Kind ohne Wertung an.
However, this makes the database extremely slow when there are many records.	Dies macht die Datenbank jedoch extrem langsam, wenn viele Datensätze vorhanden sind.
I could go on and on but just see for yourself.	Ich könnte weiter und weiter gehen, aber schau es dir einfach selbst an.
Of course, this is impossible to cover in a single blog post.	Dies ist natürlich unmöglich in einem einzigen Blogbeitrag zu behandeln.
You don't really have a choice.	Du hast eigentlich keine Wahl.
You can take that to the bank.	Das kannst du zur Bank bringen.
I could kill you for the surprised look on your face.	Ich könnte dich für deinen überraschten Gesichtsausdruck töten.
She is afraid of these rooms.	Sie hat Angst vor diesen Räumen.
I think they like drinking it.	Ich finde, sie trinken das gerne.
Granted, the variety of floor plans will make everyone feel unique.	Zugegeben, die Vielfalt der Grundrisse wird jedem das Gefühl geben, einzigartig zu sein.
You have to get up.	Du musst aufstehen.
It made me forget	Es ließ mich vergessen.
Between them lay a dark river.	Zwischen ihnen lag ein dunkler Fluss.
All experiments were performed at room temperature.	Alle Experimente wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
And what they make everything else.	Und was sie alles andere ausmachen.
That's not the real problem.	Das ist nicht das eigentliche Problem.
They were the bad guys.	Sie waren die Bösen.
I took his arm and led him away.	Ich nahm ihn am Arm und führte ihn weg.
He doesn't come anymore.	Er kommt nicht mehr.
action of the structure.	Aktion der Struktur.
Both would advance.	Beide würden vorankommen.
I seriously thought about it for the first time.	Ich habe zum ersten Mal ernsthaft darüber nachgedacht.
you didn't want it	Du wolltest es nicht.
And it can be just right.	Und es kann genau richtig sein.
it has you	Es hat dich.
She shared my house.	Sie teilte mein Haus.
I hadn't seen him for a while.	Ich hatte ihn eine Weile nicht gesehen.
It surprised him and frightened him.	Es überraschte ihn und machte ihm Angst.
She heard an article about it on the radio.	Sie hörte einen Artikel darüber im Radio.
I take you with me, you bring me closer.	Ich nehme dich mit, du bringst mich näher.
I'm fed up with this conversation.	Ich habe genug von diesem Gespräch.
You don't have to.	Das müssen Sie nicht.
I thank him for taking the time to do this.	Ich danke ihm, dass er sich die Zeit dafür genommen hat.
So close and yet so impossible for her.	So nah und doch so unmöglich für sie.
You are on the way.	Sie sind unterwegs.
The latter are the most interesting.	Letztere sind am interessantesten.
The air was filled with concern.	Die Luft war voller Sorge.
The new ones are pretty awesome, but big.	Die neuen sind ziemlich genial, aber groß.
My bad then.	Meine schlechte dann.
And the child.	Und das Kind.
No, not quiet.	Nein, nicht ruhig.
And we sell where we can.	Und wir verkaufen, wo wir können.
So the words themselves are important.	Die Worte selbst sind also wichtig.
And she doesn't necessarily want to be him.	Und sie will nicht unbedingt er sein.
tell her what	Sag ihr was.
Married seven times but to people who didn't exist.	Sieben Mal verheiratet, aber mit Leuten, die nicht existierten.
Effective potential can be determined from this.	Effektives Potenzial lässt sich daraus ermitteln.
I'll tell you when we get to the weird part.	Ich werde es dir sagen, wenn wir zum seltsamen Teil kommen.
He pulled out a knife.	Er zog ein Messer hervor.
She tried a smile, not sure if it worked.	Sie versuchte ein Lächeln, war sich nicht sicher, ob es funktionierte.
Notably, there were two limitations to the current study.	Bemerkenswerterweise gab es zwei Einschränkungen für die aktuelle Studie.
And now the dream is over.	Und jetzt ist der Traum vorbei.
Default.	Gehen Sie in Verzug.
Not a moment could be lost.	Kein Moment durfte verloren gehen.
The men didn't care.	Den Männern war es egal.
Officers heard movement inside the house.	Die Beamten hörten Bewegungen im Haus.
These issues are based on our personal worldview.	Diese Themen basieren auf unserer persönlichen Weltanschauung.
You can still show up.	Sie können noch auftauchen.
you were awesome	Du warst fantastisch.
I went over.	Ich ging hinüber.
But she couldn't think about that now.	Aber daran konnte sie jetzt nicht denken.
Other than that, this wasn't my favorite.	Davon abgesehen war dies nicht mein Favorit.
Because he is.	Denn das ist er.
Before the war started.	Bevor der Krieg begann.
He was born.	Er war geboren.
There is no question that the event was something special.	Dass die Veranstaltung etwas Besonderes war, steht außer Frage.
It was beyond human power.	Es war jenseits der Macht eines Menschen.
Just between you and me	Nur zwischen dir und mir.
It's just a whole different world.	Es ist einfach eine ganz andere Welt.
Don't think, just do it!.	Denken Sie nicht, tun Sie es einfach!.
I know he is, and so do others.	Ich weiß, dass er es ist, und andere auch.
Then maybe some of them see them a little too much.	Dann sehen einige von ihnen sie vielleicht ein bisschen zu viel.
Writing is still an issue.	Schreiben ist immer noch ein Thema.
Everyone had to get out.	Alle mussten aussteigen.
Traffic changes occur.	Verkehrsänderungen treten auf.
But the opposite happened.	Aber das Gegenteil geschah.
Get up here and go to sleep.	Steh hier auf und geh schlafen.
Choose activities that you enjoy and make them a part of your daily life.	Wählen Sie Aktivitäten, die Ihnen Spaß machen, und machen Sie sie zu einem Teil Ihres täglichen Lebens.
They offered a larger selection.	Sie boten eine größere Auswahl.
You will die.	Du wirst sterben.
But for everyone.	Aber für alle.
I can survive anything for fifteen minutes.	Ich kann alles für fünfzehn Minuten überleben.
Therefore, this becomes a big social problem.	Daher wird dies zu einem großen sozialen Problem.
Many many times.	Viele viele Male.
She agreed with me on everything.	Sie stimmte mir in allem zu.
When we come back we go for a walk with the dogs.	Nach unserer Rückkehr gehen wir mit den Hunden spazieren.
You have great stuff.	Sie haben tolle Sachen.
I don't necessarily have respect for people because they are parents.	Ich habe nicht unbedingt Respekt vor Menschen, weil sie Eltern sind.
But she just has to get over it.	Aber sie muss einfach darüber hinwegkommen.
It's not sea ice.	Meereis ist es nicht.
We performed eight tests on the ten patients included.	Bei den zehn eingeschlossenen Patienten führten wir acht Tests durch.
You had the opportunity.	Sie hatten die Gelegenheit.
you feel nothing.	Sie fühlen nichts.
I can handle the old school.	Ich kann mit der alten Schule umgehen.
let me take you home	Lass mich dich nach Hause bringen.
A few minutes later he returned home.	Ein paar Minuten später kehrte er nach Hause zurück.
I was bone dry in my spirit.	Ich war knochentrocken in meinem Geist.
He knew he shouldn't.	Er wusste, dass er es nicht sollte.
I will definitely come back in the near future.	Ich werde auf jeden Fall in naher Zukunft wiederkommen.
We now travel to a new world once a year on average.	Wir reisen jetzt im Durchschnitt einmal im Jahr in eine neue Welt.
There are many problems with their collection and interpretation.	Es gibt viele Probleme bei ihrer Sammlung und Interpretation.
I turned on some lights.	Ich habe ein paar Lichter angemacht.
you caught me doing it	Du hast mich dabei erwischt.
He smiled tiredly.	Er lächelte müde.
I couldn't see where you did that.	Ich konnte nicht sehen, wo du das getan hattest.
I just don't believe it.	Ich glaube es einfach nicht.
It's easy to get hurt.	Es ist leicht, sich zu verletzen.
Everyone has their own journey and yours will be different than mine.	Jeder hat seine eigene Reise und deine wird anders aussehen als meine.
Go to the show with an open mind.	Gehen Sie unvoreingenommen zur Show.
How he tells me he loves me.	Wie er mir sagt, dass er mich liebt.
Since she isn't, it doesn't make sense that we're here.	Da sie es nicht ist, macht es keinen Sinn, dass wir hier sind.
She is happy to take credit so that she can become that superperson.	Sie nimmt gerne Anerkennung entgegen, damit sie diese Superperson werden kann.
I was raised that way.	Ich wurde so erzogen.
However, he was released the next day.	Er wurde jedoch am nächsten Tag entlassen.
She's never done that before.	Das hat sie noch nie gemacht.
We both have.	Das haben wir beide.
They felt like they could really open up to him.	Sie fühlten sich, als könnten sie sich ihm wirklich öffnen.
just answer my question	Beantworte einfach meine Frage.
He said he did.	Er sagte, er habe.
As for the boy.	Was den Jungen angeht.
Based on these, a new position is calculated.	Basierend auf diesen wird eine neue Position berechnet.
This was the moment that changed his life.	Dies war der Moment, der sein Leben veränderte.
He is married and has children.	Er ist verheiratet und hat Kinder.
I hadn't gotten out of bed on my own yet.	Ich war noch nicht alleine aus dem Bett aufgestanden.
I hear them coming down	Ich höre sie herunterkommen.
A great combination and a meal in itself.	Eine tolle Kombination und eine Mahlzeit für sich.
These are people who should know more than anyone else.	Dies sind Menschen, die mehr als alle anderen wissen sollten.
I was nice.	Ich war nett dabei.
Good agreement between theory and experiment is obtained.	Es wird eine gute Übereinstimmung zwischen Theorie und Experiment erzielt.
You look great.	Du siehst gut aus.
The effects were too great for the man.	Die Auswirkungen waren zu groß für den Mann.
But eventually it will get better.	Aber irgendwann wird es besser.
It wouldn't bind him to me.	Es würde ihn nicht an mich binden.
The sun slowly rose.	Die Sonne ging langsam auf.
I believe you completely	Ich glaube dir vollkommen.
Well done wait.	Gut gemacht, warte.
Therefore, empty space is stable.	Deshalb ist der leere Raum stabil.
Click anywhere to continue the story.	Klicken Sie auf eine beliebige Stelle, um die Geschichte fortzusetzen.
It should work properly now.	Es sollte jetzt richtig funktionieren.
We need to find a safe place for the night.	Wir müssen einen sicheren Platz für die Nacht finden.
The noise died down to nothing.	Der Lärm verstummte zu nichts.
Then he was happy.	Dann war er glücklich.
And go for a walk.	Und spazieren gehen.
But she didn't finish the project.	Aber sie beendete das Projekt nicht.
I was the only customer.	Ich war der einzige Kunde.
I was very pleased with their concern for me as a customer.	Ich war sehr zufrieden mit ihrer Sorge um mich als Kunde.
He told them what his opinion was.	Er sagte ihnen, was seine Meinung war.
How could it happen? 	Wie konnte es passieren?
he kept asking himself.	fragte er sich immer wieder.
Impossible for them to find us here.	Unmöglich, dass sie uns hier finden.
It was a beautiful service.	Es war ein schöner Gottesdienst.
His was waiting for her love.	Sein war das Warten auf ihre Liebe.
We have to keep going.	Wir müssen weitermachen.
I believe that.	Ich glaube das.
She's in a real garden.	Sie ist in einem richtigen Garten.
After that there was no turning back.	Danach gab es kein Zurück mehr.
Anyone can do that.	Das kann jeder.
It's a risk.	Es ist ein Risiko.
Well, maybe not exactly like that.	Nun, vielleicht nicht genau so etwas.
He stopped the car and told his friend to get in.	Er hielt das Auto an und sagte seinem Freund, er solle einsteigen.
That's picture enough.	Das ist Bild genug.
They stepped outside for a moment.	Sie traten für einen Moment hinaus.
Many people have stood up for us.	Viele Leute haben sich für uns eingesetzt.
I can't find out.	Ich kann das nicht herausfinden.
Otherwise it's hard for me to see any benefit.	Ansonsten fällt es mir schwer, einen Nutzen zu sehen.
Others, like me, never stopped.	Andere, wie ich, haben nie aufgehört.
you hold me tight	Sie halten mich fest.
And has been greatly expanded in recent years.	Und wird in den letzten Jahren stark ausgebaut.
Then maybe it's time to learn a few other things.	Dann ist es vielleicht an der Zeit, ein paar andere Dinge zu lernen.
This is my mother.	Das ist meine Mutter.
There were at least two reasons for investigating this.	Es gab mindestens zwei Gründe, dies zu untersuchen.
They do it and they don't think about it.	Sie tun es und sie denken nicht daran.
It's not a moment you've ever wanted to experience, but it's here.	Es ist kein Moment, den Sie jemals erleben wollten, aber er ist hier.
I'm running out of ideas at this point.	Mir gehen an dieser Stelle die Ideen aus.
Some guys actually break up and fall in love.	Manche Jungs trennen sich tatsächlich und verlieben sich.
This is done by the next instructions.	Dies geschieht durch die nächsten Anweisungen.
The door closed.	Die Tür geschlossen.
We got much better results than we expected.	Wir haben viel bessere Ergebnisse erzielt, als wir erwartet hatten.
However, there was one crucial difference.	Es gab jedoch einen entscheidenden Unterschied.
The anger rising in him surprised him.	Die Wut, die in ihm aufstieg, überraschte ihn.
Everything was excellent from start to finish.	Alles war von Anfang bis Ende ausgezeichnet.
He was in a business suit.	Er war in einem Business-Anzug.
But creating a list like this is not an easy process.	Aber eine Liste wie diese zu erstellen, ist kein einfacher Prozess.
You'll be pretty glad after a while.	Sie werden nach einer Weile ziemlich froh sein.
That's when he knew he should stop.	Da wusste er, dass er aufhören sollte.
And life is.	Und Leben ist.
Oh the poor child.	Ach das arme Kind.
That doesn't mean it's time to give up.	Das bedeutet nicht, dass es an der Zeit ist, aufzugeben.
Learn more here.	Erfahren Sie hier mehr.
OK for now.	Für den Moment okay.
I hope reading wasn't torture.	Ich hoffe, das Lesen war keine Qual.
Please don't go, please stay.	Bitte geh nicht, bitte bleib.
But only then.	Aber nur dann.
He must have been one of the first students.	Er muss einer der ersten Schüler gewesen sein.
There is no change in the dead.	Bei den Toten gibt es keine Veränderung.
The name didn't seem to mean anything to me.	Der Name schien mir nichts zu sagen.
It never has and never will.	Das hat es nie getan und wird es auch nie.
Because we have a problem.	Weil wir ein Problem haben.
He had to know.	Er musste es wissen.
Never seen so many.	Noch nie so viele gesehen.
Thank you for taking my question.	Vielen Dank, dass Sie sich meiner Frage angenommen haben.
I always think he might have a weak point.	Ich denke immer, er könnte eine Schwachstelle haben.
But nobody could.	Aber niemand konnte.
And you cannot see and touch information.	Und Sie können Informationen nicht sehen und berühren.
They waited out of sight.	Sie warteten außer Sichtweite.
Each station has ten paylines.	Jede Station hat zehn Gewinnlinien.
Who was he.	Wer war er.
Other.	Andere.
I could give you work	Ich könnte dir Arbeit geben.
Then we can talk,' he said.	Dann können wir reden«, sagte er.
Find out what they did while they waited.	Finden Sie heraus, was sie getan haben, während sie gewartet haben.
Collected the relevant data.	Erhob die relevanten Daten.
On him, on himself.	Auf ihn, auf sich selbst.
I wasn't sure what the deal was.	Ich war mir nicht sicher, was der Deal war.
That always hurt the team.	Das tat der Mannschaft immer wieder weh.
The kitchen was on the left.	Links war die Küche.
This was in most places.	Dies war an den meisten Orten.
I didn't know where we were.	Ich wusste nicht, wo wir waren.
Maybe we should have lunch one day.	Vielleicht sollten wir eines Tages zu Mittag essen.
Those that can be measured and repeated.	Solche, die gemessen und wiederholt werden können.
There are no local resources.	Es gibt keine lokalen Ressourcen.
All his customers were just poor people.	Alle seine Kunden waren nur arme Leute.
It's only for one day.	Es ist nur für einen Tag.
Unable to remember his name or why he's there.	Unfähig, sich an seinen Namen zu erinnern oder warum er dort ist.
I'm talking about planning.	Ich rede von der Planung.
I have great respect for him.	Ich habe großen Respekt vor ihm.
It was the difference between the two.	Es war der Unterschied zwischen den beiden.
She took it as an opportunity.	Sie nahm es als Chance.
Let me know which item was your favorite.	Lassen Sie mich wissen, welcher Artikel Ihr Favorit war.
You shouldn't look her straight in the eye.	Du solltest ihr nicht gerade in die Augen schauen.
The shock is so great.	Der Schock ist so groß.
I'm done for the day.	Ich bin fertig für den Tag.
She gives jobs to young women.	Sie gibt den jungen Frauen Arbeit.
Let's look at that for a minute.	Schauen wir uns das eine Minute an.
But she thought he could at least have given him one more chance.	Aber sie dachte, er hätte ihm wenigstens noch eine Chance geben können.
People have to take responsibility.	Menschen müssen Verantwortung übernehmen.
Especially his physical knowledge and care for her.	Besonders sein körperliches Wissen und seine Fürsorge für sie.
At least she had been his once.	Wenigstens war sie einmal seine gewesen.
For his own good.	Zu seinem eigenen Besten.
If too little is added, the meat will be too dry.	Wird zu wenig hinzugefügt, wird das Fleisch zu trocken.
Two sets of double windows sat one above the other.	Zwei Sätze von Doppelfenstern saßen übereinander.
Maybe because he was sure she would say yes.	Vielleicht, weil er sicher gewesen war, dass sie ja sagen würde.
What it does is make you feel better.	Was es tut, ist, dass Sie sich besser fühlen.
That's hard to answer.	Das ist schwer zu beantworten.
Her husband, my father, had been a doctor.	Ihr Mann, mein Vater, war Arzt gewesen.
I should know better.	Ich sollte es besser wissen.
I take it as it is.	Ich nehme es so wie es steht.
She was taken to the hospital in shock and with a broken arm.	Sie wurde unter Schock und mit einem gebrochenen Arm ins Krankenhaus gebracht.
Both devices showed no signal.	Beide Geräte zeigten kein Signal.
Maybe he heard her.	Vielleicht hat er sie gehört.
Data were obtained from three experiments.	Die Daten wurden aus drei Experimenten erhalten.
If you use this for bad, this is the worst.	Wenn Sie dies für schlecht verwenden, ist dies das Schlimmste.
The harder you try, the harder they get.	Je härter du es versuchst, desto härter werden sie.
He is concerned.	Er ist besorgt.
When you're not on stage, listen.	Wenn Sie nicht auf der Bühne stehen, hören Sie zu.
Unfortunately, this method proved difficult to apply in practice for two reasons.	Leider erwies sich dieses Verfahren aus zwei Gründen als schwierig in der Praxis anzuwenden.
Then it's hard for a long time.	Dann ist es lange schwer.
Or fight it.	Oder dagegen ankämpfen.
There's nothing in there.	Da ist nichts drin.
I probably wouldn't ask your advice.	Ich würde Sie wahrscheinlich nicht um Rat fragen.
This is a large, clean property that is well maintained.	Dies ist ein großes, sauberes Anwesen, das gut gepflegt wird.
But there is still a lot to do.	Aber es gibt noch viel zu tun.
We select these two parameters on the development set.	Wir wählen diese beiden Parameter auf dem Entwicklungsset aus.
Currently.	Aktuell.
I can't change this rule.	Ich kann diese Regel nicht ändern.
If only by a frame or two per second.	Wenn auch nur um ein oder zwei Frames pro Sekunde.
Maybe a change of scenery.	Vielleicht ein Szenenwechsel.
Politics is not art.	Politik ist keine Kunst.
Mr President, thank you for your kind words.	Herr Präsident, vielen Dank für Ihre freundlichen Worte.
The rating is in our own words and is our opinion.	Die Bewertung erfolgt in unseren eigenen Worten und ist unsere Meinung.
Got them fresh clothes.	Habe ihnen frische Klamotten besorgt.
We know this model doesn't work because it's been used before.	Wir wissen, dass dieses Modell nicht funktioniert, weil es schon früher angewendet wurde.
You need to know the right time to do it.	Sie müssen den richtigen Zeitpunkt dafür kennen.
Write something on it.	Schreiben Sie etwas darauf.
He made no attempt to fight it.	Er machte keinen Versuch, dagegen anzukämpfen.
Our friends down there may not yet know we're on to them.	Unsere Freunde da unten wissen vielleicht noch nicht, dass wir ihnen auf der Spur sind.
And every time they played it, they heard me.	Und jedes Mal, wenn sie ihn spielten, hörten sie mich.
You will never be fully with them.	Du wirst nie ganz bei ihnen sein.
Just look at its effect.	Schauen Sie sich nur seine Wirkung an.
This first line is the default.	Diese erste Zeile ist Standard.
Maybe this works for you, and that's wonderful when it works.	Vielleicht funktioniert das für Sie, und das ist wunderbar, wenn es funktioniert.
Block his email.	Blockiere seine E-Mail.
I can do the research.	Ich darf die Recherche machen.
Nobody is currently doing this and things are looking good.	Derzeit tut dies niemand, und die Dinge sehen gut aus.
I was as happy as it gets.	Ich war so glücklich wie es nur geht.
People suffered and culture suffered.	Die Menschen litten, und die Kultur litt.
nothing in the car	Nichts im Auto.
I could see what was being done and what wasn't.	Ich konnte sehen, was getan wurde und was nicht.
I could feel his need to somehow protect her anyway.	Ich konnte sein Bedürfnis spüren, sie trotzdem irgendwie zu beschützen.
I don't understand why this takes a second.	Ich verstehe nicht, warum das eine Sekunde dauert.
Today she felt like she could see into the future.	Heute hatte sie das Gefühl, in die Zukunft sehen zu können.
People look and wonder.	Die Leute schauen und wundern sich.
People exist at different times.	Menschen existieren zu unterschiedlichen Zeiten.
Some of them attended local public schools.	Einige von ihnen besuchten die örtlichen öffentlichen Schulen.
I had to learn to trust people again.	Ich musste wieder lernen, Menschen zu vertrauen.
This created light and dark sides in his life.	Dies schuf Licht- und Schattenseiten in seinem Leben.
Higher food prices have had a much greater impact here.	Hier haben sich höhere Lebensmittelpreise viel stärker ausgewirkt.
Here you can really see and hear everything.	Auch hier kann man wirklich alles sehen und hören.
But they must do as they are told.	Aber sie müssen tun, was ihnen gesagt wird.
Down to reception and up again.	Runter zur Rezeption und wieder hoch.
Add and beat eggs.	Eier hinzufügen und schlagen.
Otherwise it wouldn't have been.	Sonst wäre es nicht gewesen.
You have your own website.	Sie haben Ihre eigene Webseite.
Also don't want.	Auch nicht wollen.
And that's how it all started.	Und so fing das Ganze an.
The case concerned the country where the game was played.	Der Fall betraf das Land, auf dem das Spiel gespielt wurde.
This question has never been dealt with by this court.	Diese Frage wurde von diesem Gericht nie behandelt.
I then called the big box company.	Ich habe dann die große Kistenfirma angerufen.
Those eyes said a lot to me.	Diese Augen sagten mir viel.
Not the games.	Nicht die Spiele.
She looked left, then right, and then stared at me.	Sie blickte nach links, dann nach rechts und starrte mich dann an.
She looked very young.	Sie sah sehr jung aus.
Humans are short-term oriented.	Der Mensch ist kurzfristig orientiert.
Safe as our children once were safe.	Sicher wie unsere Kinder einst sicher waren.
But together we have a chance.	Aber gemeinsam haben wir eine Chance.
The villains make it so easy for themselves.	Die Bösewichte machen es sich so einfach.
I've done it twice in the past.	Ich habe es in der Vergangenheit zwei Mal gemacht.
Everything has turned upside down.	Alles hat sich auf den Kopf gestellt.
They walked back to college in silence.	Sie gingen schweigend zurück zum College.
The rest died inside.	Der Rest starb innerlich.
Since then, six more have followed.	Seitdem sind sechs weitere nachgezogen.
His teeth fit perfectly between his lips and his hands.	Seine Zähne perfekt zwischen seinen Lippen und seinen Händen.
Next, their ears were cut off.	Als nächstes wurden ihnen die Ohren abgeschnitten.
He really could be something with more time to develop.	Er könnte wirklich etwas mit mehr Zeit zur Entwicklung sein.
Then the mixture was added to the cells.	Dann wurde die Mischung in die Zellen gegeben.
There are so many of them.	Es gibt so viele von ihnen.
That probably upset him.	Wahrscheinlich hat ihn das aus der Fassung gebracht.
It doesn't seem to matter anymore after the war.	Sie scheint nach dem Krieg keine Rolle mehr zu spielen.
I hate her for that.	Ich hasse sie dafür.
Sorry to see this one go.	Traurig, diesen gehen zu sehen.
In this example we show three clients.	In diesem Beispiel zeigen wir drei Clients.
Of course not.	Natürlich nicht.
Neither of them had seen or heard anything.	Keiner von ihnen hatte etwas gesehen oder gehört.
Not that he thought his theory was wrong.	Nicht, dass er dachte, dass seine Theorie falsch war.
Especially with him.	Vor allem mit ihm.
Draw a perfect circle.	Zeichne einen perfekten Kreis.
Such a waste.	So eine Verschwendung.
She looks so different from a month ago.	Sie sieht so anders aus als noch vor einem Monat.
I wasn't very happy with this two bit security guard.	Ich war nicht sehr glücklich mit diesem Zwei-Bit-Wachmann.
You want to direct the game.	Sie wollen das Spiel leiten.
If she had made up his mind, then so had he.	Wenn sie sich entschieden hatte, dann hatte er es auch.
Don't try to build on too small a scale.	Versuchen Sie nicht, auf einem zu kleinen Maßstab aufzubauen.
I will try pleasure.	Ich werde Vergnügen versuchen.
It was never gone.	Es war nie weg.
But something happened.	Aber etwas ist passiert.
The last bit of darkness was pushed out of the room.	Das letzte bisschen Dunkelheit wurde aus dem Raum gedrängt.
He had to know.	Er musste es wissen.
I hope you will enjoy it anyway.	Ich hoffe, Sie werden es trotzdem genießen.
A strange smile spread over his face.	Ein seltsames Lächeln legte sich auf sein Gesicht.
I wanted to be with you to see why.	Ich wollte bei dir sein, um zu sehen, warum.
Use any means to get to the goal.	Verwenden Sie alle Mittel, um zum Ziel zu gelangen.
In addition, the recorded images must have different colors.	Außerdem müssen die aufgezeichneten Bilder verschiedene Farben haben.
He enjoyed the work.	Die Arbeit machte ihm Spaß.
They're usually out in two years.	Sie sind normalerweise in zwei Jahren draußen.
experiments planned.	Experimente geplant.
You are our teachers.	Sie sind unsere Lehrer.
But it's often the only way.	Aber es ist oft der einzige Weg.
None of that seems possible.	Nichts davon scheint möglich.
Find out about the problems in this industry.	Informieren Sie sich über die Probleme in dieser Branche.
The rest of the war party collapsed and ran away.	Der Rest der Kriegspartei brach zusammen und rannte davon.
This step was repeated twice more.	Dieser Schritt wurde noch zweimal wiederholt.
And when you're done, when he's dead, open the back door.	Und wenn Sie fertig sind, wenn er tot ist, öffnen Sie die Hintertür.
Strange smell.	Seltsamer Geruch.
I don't hate anyone and they don't hate me.	Ich hasse niemanden, und sie hassen mich nicht.
I was also looking forward to working with him again.	Ich habe mich auch darauf gefreut, wieder mit ihm zusammenzuarbeiten.
He's really not interested in me.	Er hat wirklich kein Interesse an mir.
It seems they are correct.	Es scheint, dass sie richtig sind.
One by one he takes them home.	Einer nach dem anderen bringt er sie nach Hause.
He was immediately involved in community activities.	Er war sofort in die Aktivitäten der Gemeinde eingebunden.
Learn fast and work hard and forget the past.	Schnell lernen und hart arbeiten und die Vergangenheit vergessen.
That's all you know.	Mehr weiß man nicht.
Look at the second and last line.	Sehen Sie sich die zweite und letzte Zeile an.
As you can see, there is a confusion in this.	Wie Sie sehen, liegt darin eine Verwirrung vor.
come with me tonight	Komm heute Abend mit.
Then get jobs on the side.	Dann Aufträge nebenbei bekommen.
you want things.	Sie wollen Dinge.
They don't care about us.	Sie kümmern sich nicht um uns.
It is obvious.	Es ist offensichtlich.
He says why.	Er sagt warum.
If anything, they're only getting worse.	Wenn überhaupt, werden sie immer schlimmer.
That gives them their power.	Das gibt ihnen ihre Macht.
If anyone could offer help that would be great.	Wenn jemand Hilfe anbieten könnte, wäre das großartig.
Despite this, the two families used different weapons.	Trotzdem verwendeten die beiden Familien unterschiedliche Waffen.
We just killed ourselves.	Wir haben uns nur umgebracht.
The case before us, however, is different.	Der uns vorliegende Fall liegt jedoch anders.
The difference between the previous attempt and this one was the language.	Der Unterschied zwischen dem vorherigen Versuch und diesem war die Sprache.
I couldn't hold back.	Ich konnte mich nicht zurückhalten.
The call was his idea.	Der Anruf war seine Idee.
Then suddenly it was over.	Dann war es plötzlich vorbei.
You can check this.	Sie können dies überprüfen.
There is no other true story.	Es gibt keine andere wahre Geschichte.
Suddenly it occurred to her.	Plötzlich fiel es ihr ein.
Every marriage has good times and bad times.	Jede Ehe hat gute und schlechte Zeiten.
We don't know what he did or what he didn't do.	Wir wissen nicht, was er tat oder was er nicht tat.
The floor is as dry as your living room floor.	Der Boden ist so trocken wie Ihr Wohnzimmerboden.
He couldn't have gone far.	Er konnte nicht weit gegangen sein.
But nothing changes.	Aber es ändert sich nichts.
And there's no reason for them to think anyone will now.	Und es gibt keinen Grund für sie zu glauben, dass es jetzt jemand tun wird.
He went to the woman at the well and spoke to her.	Er ging zu der Frau am Brunnen und sprach mit ihr.
In fact, some of them give the best known parameters.	Tatsächlich geben einige von ihnen die besten bekannten Parameter an.
He was glad they had caught up with each other.	Er war froh, dass sie einander eingeholt hatten.
Therefore, the number is paramount to success.	Daher ist die Zahl für den Erfolg von größter Bedeutung.
Fifteen to be sure.	Fünfzehn, um sicher zu gehen.
So look at it.	Schauen Sie deshalb darauf.
We have nothing.	Wir haben nichts.
You are proof of that.	Sie sind der Beweis dafür.
They were absolutely everywhere.	Sie waren absolut überall.
only have one	Habe nur einen.
In this case, she took the time to listen.	In diesem Fall nahm sie sich die Zeit, zuzuhören.
Maybe he says her name.	Vielleicht sagt er ihren Namen.
It wasn't available.	Es war nicht verfügbar.
It's a means.	Es ist ein Mittel.
Could be dangerous.	Könnte gefährlich sein.
Don't write like other people if you can help it.	Schreiben Sie nichts wie andere Leute, wenn Sie es vermeiden können.
She went on.	Sie ging weiter.
The exact cause of death could not be determined.	Die genaue Todesursache konnte nicht ermittelt werden.
However, there seem to be several solutions to this problem.	Dennoch scheint es mehrere Lösungen für dieses Problem zu geben.
It's ten past nine in the evening.	Es ist zehn nach neun Uhr abends.
He moved away.	Er zog weg.
Trust me, the game is worth it.	Vertrauen Sie mir, das Spiel ist es wert.
That relationship ended.	Diese Beziehung endete.
She kept her gaze on his face.	Sie hielt ihren Blick auf seinem Gesicht.
But they can't do anything.	Aber sie können nichts tun.
I'm telling you the truth.	Ich sage ihnen die Wahrheit.
I know what they're giving me anyway.	Ich weiß sowieso, was sie mir geben.
The distance from the critical point.	Der Abstand vom kritischen Punkt.
He wasn't of the world.	Er war nicht von der Welt.
They still don't understand what the meaning of liberation is.	Sie verstehen immer noch nicht, was die Bedeutung der Befreiung ist.
She is absolutely the focus of the film.	Sie steht absolut im Mittelpunkt des Films.
Coffee in the head and throat.	Kaffee im Kopf und Rachen.
Drug therapy had only limited success.	Die medikamentöse Therapie war nur begrenzt erfolgreich.
And that would lead straight to the bottle.	Und das würde direkt zur Flasche führen.
I can no longer see wrong or right.	Ich kann nicht mehr falsch oder richtig sehen.
I just needed a small opportunity.	Ich brauchte nur eine kleine Gelegenheit.
That might make a little sense.	Das macht vielleicht ein bisschen Sinn.
Perhaps an example will show what can happen.	Vielleicht zeigt ein Beispiel, was passieren kann.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Senden Sie mir eine Nachricht oder hinterlassen Sie einen Kommentar mit einigen Kontaktdaten.
people he may not have.	Leute, die er vielleicht nicht hat.
Time to learn and choose a side.	Zeit zu lernen und sich für eine Seite zu entscheiden.
That was a normal thing, they should know it's happening.	Das war eine normale Sache, sie sollten wissen, dass es passiert.
Put a tool button inside.	Setzen Sie einen Werkzeugknopf hinein.
The longer the hair, the more it will criss-cross.	Je länger das Haar, desto mehr wird es kreuzen.
What is changing is the business model.	Was sich ändert, ist das Geschäftsmodell.
Just once more.	Nur noch einmal.
It doesn't have to be really tight.	Es muss nicht wirklich fest sein.
Just switch off.	Einfach abschalten.
We move you further.	Wir bewegen Sie weiter.
We can't wait to hear it.	Wir können es kaum erwarten, es zu hören.
There's just no demand.	Es gibt einfach keine Nachfrage.
I would agree it's not a disease.	Ich würde zustimmen, es ist keine Krankheit.
And they didn't like that, and they broke off the interview.	Und das gefiel ihnen nicht, und sie brachen das Interview ab.
However, the situation is somewhat complicated.	Allerdings ist die Situation etwas kompliziert.
And more practice.	Und mehr Übung.
So that's out of the question.	Das kommt also nicht in Frage.
yes boys	Ja, Jungs.
She can't just do that to us.	Sie kann uns das nicht einfach antun.
He considered the water conditions safe.	Er hielt die Wasserbedingungen für sicher.
Now it has changed.	Jetzt hat es sich geändert.
Totally fine with me.	Völlig in Ordnung bei mir.
Even the tree died soon after.	Sogar der Baum starb bald darauf.
Tough course but fun.	Harter Kurs, aber lustig.
Maybe she had other plans.	Vielleicht hatte sie andere Pläne.
You scare everyone	Du machst allen Angst.
He stands around and makes comments.	Er steht herum und macht Kommentare.
The default target was six thousand.	Das Standardziel war sechstausend.
Even in difficult economic times like these.	Auch in wirtschaftlich schwierigen Zeiten wie diesen.
And of course, high blood sugar is bad for the body.	Und natürlich schadet hoher Blutzucker dem Körper.
The mixture is then applied to the hair.	Die Mischung wird dann auf das Haar aufgetragen.
This update brings really interesting things.	Dieses Update bringt wirklich interessante Dinge.
You don't really know how much water you're going to need.	Sie wissen nicht wirklich, wie viel Wasser Sie brauchen werden.
It was talking about her that did it.	Es war das Reden über sie, das es getan hat.
The performance has been sold out for years.	Die Aufführung ist seit Jahren ausverkauft.
I'm sure you do.	Ich bin mir sicher, dass Sie das tun.
God never says anything.	Gott sagt nie etwas.
A look at this table shows that the values ​​are shown for each country.	Ein Blick auf diese Tabelle zeigt, dass die Werte für jedes Land angezeigt werden.
And actually everyone.	Und eigentlich alle.
I am nothing without the house.	Ich bin nichts ohne das Haus.
That's how you want it, that's how you got it.	So willst du es, so hast du es bekommen.
This is my biological father.	Das ist mein leiblicher Vater.
That was his way of seeing, unlike hers.	Das war seine Art zu sehen, anders als ihre.
I have to talk to her.	Ich muss mit ihr reden.
And now it had turned around.	Und jetzt hatte es sich umgedreht.
She is perfectly comfortable lying still.	Sie fühlt sich vollkommen wohl, wenn sie still liegt.
And many others.	Und viele andere.
It would be the greatest.	Es wäre das Größte.
Please visit us at a later time.	Schauen Sie später noch einmal vorbei.
After a moment she raised her glass.	Nach einem Moment hob sie ihr Glas.
let's learn together	Lass uns zusammen lernen.
You left while it was happening.	Du bist gegangen, während es passierte.
She doesn't need it to get up.	Sie braucht es nicht, um aufzustehen.
He doesn't push me or put me under pressure.	Er drängt mich nicht und setzt mich nicht unter Druck.
Clean, smart and safe place.	Sauberer, intelligenter und sicherer Ort.
She thought so.	Das glaubte sie.
Don't be afraid of his presence in your life.	Fürchte dich nicht vor seiner Gegenwart in deinem Leben.
I just wanted to be me	Ich wollte nur ich sein.
It gives you an idea.	Es gibt Ihnen eine Idee.
do nothing.	Gar nichts machen.
The more ways you have to look at something, the better it is.	Je mehr Möglichkeiten man hat, etwas zu betrachten, desto besser ist es.
In other news.	In anderen Nachrichten.
Stop talking.	Hör auf zu reden.
Below is the brief description of the program.	Unten ist die kurze Beschreibung des Programms.
I would prefer it with more power.	Ich hätte es lieber mit mehr Power.
The writing part anyway.	Der Schreibteil sowieso.
Everything is there in his way of speaking.	In seiner Art zu sprechen ist alles da.
I definitely miss my father.	Ich vermisse meinen Vater auf jeden Fall.
It's kind of like that.	Das ist irgendwie so.
It's just so wrong.	Es ist einfach so falsch.
The very first picture made me cry.	Das allererste Bild brachte mich zum Weinen.
You know him well.	Sie kennen ihn gut.
Good evening everyone.	Guten Abend alle zusammen.
Your story bothers me often.	Ihre Geschichte beschäftigt mich häufig.
He was going through a very bad time in his life.	Er machte eine sehr schlimme Zeit in seinem Leben durch.
we spoke to you	Wir haben mit dir gesprochen.
The guys you mentioned were way more physical.	Die Jungs, die du erwähnt hast, waren viel körperlicher.
Returning from the comfort of her.	Rückkehr aus dem Komfort ihrer.
But interest in the industry continued to grow.	Doch das Interesse an der Branche wuchs weiter.
But you don't mean that.	Aber das meinst du nicht.
Thanks again for this link.	Nochmals vielen Dank für diesen Link.
Story.	Geschichte.
She would thank him later.	Später würde sie ihm danken.
That doesn't mean the current design is the best.	Das bedeutet nicht, dass das aktuelle Design das beste ist.
And here the state plays a role.	Und hier spielt der Staat eine Rolle.
to be his eyes and ears.	Seine Augen und Ohren zu sein.
Result is an object.	Ergebnis ist ein Objekt.
So also in politics.	So auch in der Politik.
She had to go back to the car to get that.	Sie musste zum Auto zurückkehren, um das zu holen.
The fight went like this.	Der Streit lief so.
Too much time to think down here.	Zu viel Zeit zum Nachdenken hier unten.
It's as if they don't exist.	Es ist, als ob sie nicht existieren.
I'm not happy with my silence.	Ich bin nicht glücklich über mein Schweigen.
Creative writing courses.	Kurse für kreatives Schreiben.
Let's talk about it because it's important.	Reden wir darüber, denn es ist wichtig.
That's how it was for a lot of people.	So ging es vielen Menschen.
And just as under control.	Und genauso unter Kontrolle.
She won't come to my house anymore.	Sie wird nicht mehr zu mir nach Hause kommen.
He knew he had no other choice.	Er wusste, dass er keine andere Wahl hatte.
She noticed that these weapons were made of wood.	Sie bemerkte, dass diese Waffen aus Holz waren.
Their term of office is two years.	Ihre Amtszeit beträgt zwei Jahre.
fields and table names.	Felder und Tabellennamen.
I tried so many other things and nothing worked.	Ich habe so viele andere Dinge ausprobiert und nichts hat funktioniert.
All other children had been picked up.	Alle anderen Kinder waren abgeholt worden.
He breathed heavily.	Er atmete schwer.
Time of joy, time of peace.	Zeit der Freude, Zeit des Friedens.
I think we need that.	Ich denke, das brauchen wir.
I'm going there again tomorrow morning.	Ich fahre morgen früh wieder dorthin.
He watched her as if from afar.	Er beobachtete sie wie aus weiter Ferne.
One of the most important things is to know your equipment.	Eines der wichtigsten Dinge ist, seine Ausrüstung zu kennen.
There is only one plane of focus.	Es gibt nur eine Fokusebene.
Coffee helps take the edge off.	Kaffee hilft, die Kante abzunehmen.
If it's possible, we'll draw up the papers tomorrow.	Wenn es geht, erstellen wir morgen die Papiere.
It needs direction and purpose.	Es braucht Richtung und Zweck.
As if she could still feel.	Als ob sie noch fühlen könnte.
At least not a perfect copy.	Zumindest keine perfekte Kopie.
The wait was worth it!.	Das Warten hat sich gelohnt!.
That may be true for this version.	Das mag für diese Version stimmen.
I am very happy with my stay.	Ich bin sehr zufrieden mit meinem Aufenthalt.
I got up and looked around.	Ich stand auf und sah mich um.
He moved so fast that she didn't see it coming.	Er bewegte sich so schnell, dass sie es nicht kommen sah.
Mind and body were not separate as he had thought.	Geist und Körper waren nicht getrennt, wie er gedacht hatte.
Nothing looked so familiar to him.	Nichts kam ihm so bekannt vor.
He can't bring these things together.	Er kann diese Dinge nicht zusammenbringen.
I stand in front of her door and listen.	Ich stehe vor ihrer Tür und höre zu.
I am perfect.	Ich bin perfekt.
No side effects have been reported.	Es wurden keine Nebenwirkungen berichtet.
All parameters are the same as in.	Alle Parameter sind die gleichen wie in.
This definitely doesn't look good.	Das sieht definitiv nicht gut aus.
I didn't want to hurt anyone.	Ich wollte niemanden verletzen.
It's a most unusual combination.	Es ist eine höchst ungewöhnliche Kombination.
He saw no reason to change them.	Er sah keinen Grund, sie zu ändern.
They can lay hands on you, but the experience will be quiet.	Sie können Hand an Sie legen, aber die Erfahrung wird ruhig sein.
Must be so much fun.	Muss so viel Spaß machen.
He could barely get the words out.	Er brachte die Worte kaum heraus.
But don't lie.	Lüge aber nicht.
Nobody else could have done it half as well.	Niemand sonst hätte es halb so gut hinbekommen.
However, the negative values ​​were very close to zero.	Die negativen Werte lagen jedoch sehr nahe bei Null.
It was really beautiful to look at.	Es war wirklich schön anzusehen.
He could do whatever he wanted with her.	Er konnte mit ihr machen, was er wollte.
Only they aren't.	Nur dass sie es nicht sind.
You old man.	Du alter Mann.
Two people at the bar had been shot.	Zwei Personen an der Bar waren erschossen worden.
The lack of a study population may explain this result.	Das Fehlen einer Studienpopulation kann dieses Ergebnis erklären.
But now it's a real problem for you.	Aber jetzt ist es ein echtes Problem für Sie.
Spend the afternoon with us.	Verbringen Sie den Nachmittag mit uns.
We wouldn't suggest kids do it outside.	Wir würden nicht vorschlagen, dass Kinder es draußen tun.
It shows how far his stock has fallen.	Es zeigt, wie weit seine Aktie gefallen ist.
I wouldn't hurt you for anything in the world.	Ich würde dir um nichts in der Welt weh tun.
Didn't pay attention to her.	Habe sie nicht beachtet.
The higher the change costs.	Je höher die Änderungskosten.
I consider her a friend.	Ich betrachte sie als Freundin.
There was a rule for everything.	Es gab für alles eine Regel.
I didn't want her to hear that.	Ich wollte nicht, dass sie das hört.
And you like how it feels.	Und du magst, wie es sich anfühlt.
But it has the best video quality in this price range.	Aber es hat die beste Videoqualität in dieser Preisklasse.
This is our chance to change the world.	Das ist unsere Chance, die Welt zu verändern.
I love that about her.	Das liebe ich an ihr.
I'm not saying it's impossible.	Ich sage nicht, dass es unmöglich ist.
She won't mind.	Sie wird nichts dagegen haben.
Don't try to travel with the band.	Versuchen Sie nicht, mit der Band zu reisen.
I do not want to sleep.	Ich will nicht schlafen.
It probably wouldn't kill her.	Es würde sie wahrscheinlich nicht umbringen.
This is one of those times.	Dies ist eine dieser Zeiten.
Some other mechanism or mechanisms must therefore be at work.	Irgendein anderer Mechanismus oder Mechanismen müssen daher am Werk sein.
You would have to trust adults like you.	Erwachsenen wie dir müsstest du vertrauen.
Even harder than being dead.	Noch schwerer als tot zu sein.
It's so hard for my husband when she runs away from him.	Es ist so hart für meinen Mann, wenn sie vor ihm davonläuft.
There were people everywhere.	Überall waren Menschen.
I had met the parents before and they seemed nice people.	Ich hatte die Eltern schon einmal getroffen, und sie schienen nette Menschen zu sein.
Second, effort is required to ensure front and back match.	Zweitens ist Aufwand erforderlich, um sicherzustellen, dass Vorder- und Rückseite übereinstimmen.
It is a very expensive and short-lived power supply.	Es ist ein sehr teures und kurzlebiges Netzteil.
There was a possibility he hadn't thought of before.	Es gab eine Möglichkeit, an die er vorher nicht gedacht hatte.
I have to level first.	Ich muss erst leveln.
Three by the looks of it.	Drei, wie es aussieht.
They say if you follow the bear you will learn a lot.	Sie sagen, wenn Sie dem Bären folgen, werden Sie viel lernen.
We shouldn't be surprised.	Wir sollten uns nicht wundern.
He looked younger.	Er sah jünger aus.
She left me and that was okay.	Sie hatte mich verlassen und das war in Ordnung.
As simple as that.	So einfach ist das.
Well there it is.	Nun, da ist es.
God damn why.	Verdammt noch mal warum.
It should be.	Es sollte sein.
I see no other living people.	Ich sehe keine anderen lebenden Menschen.
I came to bring you some guns.	Ich bin gekommen, um dir ein paar Waffen zu bringen.
Also the fact that art has a story.	Auch die Tatsache, dass Kunst eine Geschichte hat.
Which is definitely not true.	Was definitiv nicht stimmt.
This story was also a connection.	Diese Geschichte war auch eine Verbindung.
I won't worry either way.	Ich werde mir so oder so keine Sorgen machen.
', or go to '.	', oder gehen Sie zu '.
And every day in college you will be with your father.	Und jeden Tag im College wirst du bei deinem Vater sein.
Let's say you believe anger is yours.	Nehmen wir an, Sie glauben, Wut gehört zu Ihnen.
He may have played a year if he played all year at all.	Er hat vielleicht ein Jahr gespielt, wenn er überhaupt das ganze Jahr gespielt hat.
I wish you strength and send my love.	Ich wünsche dir Kraft und sende meine Liebe.
But something in me had to do it.	Aber etwas in mir musste es tun.
Try to stay fresh and creative.	Versuche, frisch und kreativ zu bleiben.
She could tell that he really wanted to say no.	Sie merkte, dass er unbedingt nein sagen wollte.
But the children.	Aber die Kinder.
You spend a lot of money on education.	Sie geben viel Geld für Bildung aus.
His face was very pale with shock.	Sein Gesicht war vor Schock sehr bleich.
It was after the war ended.	Es war nach Kriegsende.
I need a full eight hours every night.	Ich brauche jede Nacht ganze acht Stunden.
I didn't care about your last name or what our parents did.	Mir war dein Nachname egal oder was unsere Eltern taten.
I didn't want to hear these things out loud.	Ich wollte diese Dinge nicht laut hören.
Thinking men were killed.	Denkende Männer wurden getötet.
Individual treatment should be based on these factors.	Auf Basis dieser Faktoren sollte eine individuelle Behandlung erfolgen.
Gave me.	Gab mir.
I think this will only continue.	Ich denke, das wird nur so weitergehen.
To be who they were proud of.	Der zu sein, auf den sie stolz waren.
But overall an experience that everyone should enjoy once.	Aber insgesamt ein Erlebnis, das jeder einmal genießen sollte.
However, our work does not rule out a role for these processes.	Unsere Arbeit schließt jedoch eine Rolle für diese Prozesse nicht aus.
At the end of the oral hearing, the district court rejected the application.	Am Ende der mündlichen Verhandlung wies das Landgericht den Antrag zurück.
Some of them are married and never get the attention they need.	Einige von ihnen sind verheiratet und bekommen nie die Aufmerksamkeit, die sie brauchen.
I am not responsible for bad personal use of the files.	Ich bin nicht verantwortlich für die schlechte persönliche Nutzung der Dateien.
He will never let us down.	Er wird uns niemals im Stich lassen.
It's the only game in town.	Es ist das einzige Spiel in der Stadt.
You didn't even see him coming.	Sie haben ihn nicht einmal kommen sehen.
I like the feel of warm water on my skin.	Ich mag das Gefühl von warmem Wasser auf meiner Haut.
It was beautiful.	Es war einfach wunderschön.
She changes things.	Sie verändert die Dinge.
Only slowly.	Nur langsam.
Content doesn't come easy.	Inhalt kommt nicht einfach.
I turned to check on them.	Ich drehte mich um, um nach ihnen zu sehen.
When something is that simple, people will use it.	Wenn etwas so einfach ist, werden die Leute es benutzen.
You'll have to experiment to find what's best for you.	Sie müssen experimentieren, um herauszufinden, was für Sie am besten ist.
I hope it's taken off the market forever.	Ich hoffe, dass es für immer vom Markt genommen wird.
I was just looking at one picture.	Ich habe mir nur ein Bild angesehen.
Or text file.	Oder Textdatei.
Three, well done you two.	Drei, gut gemacht, ihr zwei.
They network at breakfast.	Sie vernetzen sich beim Frühstück.
The driver drove very fast.	Der Fahrer fuhr sehr schnell.
Views were mixed.	Die Ansichten waren gemischt.
No injuries so far.	Bisher keine Verletzungen.
Upon discovering these findings, we recommended surgical treatment.	Als wir diese Befunde entdeckten, empfahlen wir eine chirurgische Behandlung.
We'll strike tomorrow night.	Wir werden morgen Abend zuschlagen.
Everyone gets the same number of home games.	Jeder bekommt gleich viele Heimspiele.
My heart is big enough to keep trying.	Mein Herz ist groß genug, um es weiter zu versuchen.
No running water.	Kein fließendes Wasser.
In this case, the best performance results are obtained.	In diesem Fall werden die besten Performance-Ergebnisse erzielt.
The blood was obtained within one day after the experiment.	Das Blut wurde innerhalb eines Tages nach dem Experiment erhalten.
Most people don't talk about the techniques of writing.	Die meisten Leute sprechen nicht über die Techniken des Schreibens.
In my free time, I enjoy reading and spending time online.	In meiner Freizeit lese ich gerne und verbringe Zeit online.
Further in or try to get home.	Weiter hinein oder versuchen, nach Hause zu kommen.
The first room was empty.	Das erste Zimmer war leer.
Yes, good question.	Ja, gute Frage.
Nobody seems to want that.	Niemand scheint das zu wollen.
I need to find out what happened to me and why.	Ich muss herausfinden, was mit mir passiert ist und warum.
Big but high enough not to be noticeable.	Große, aber hoch genug, dass sie nicht auffallen.
He said he was in the process of making a career.	Er sagte, er sei dabei, Karriere zu machen.
Eventually, the efforts begin to pay off.	Schließlich beginnen sich die Bemühungen auszuzahlen.
Then they broke down the latest data by age and gender.	Dann schlüsselten sie die neuesten Daten nach Alter und Geschlecht auf.
People are individuals and must be treated as such.	Menschen sind Individuen und müssen als solche behandelt werden.
Or he may want more sex than is available in the relationship.	Oder er möchte mehr Sex, als in der Beziehung verfügbar ist.
We now know how it works.	Wir wissen jetzt, wie es funktioniert.
This seems like a reasonable approach.	Dies scheint ein vernünftiger Ansatz zu sein.
I can't get in without people seeing.	Ich kann nicht rein, ohne dass die Leute es sehen.
But I don't do everything either.	Aber ich mache auch nicht alles.
And that seems to be the wrong result.	Und das scheint das falsche Ergebnis zu sein.
Probably half as much as you.	Wahrscheinlich halb so viel wie du.
It's not necessarily a good thing.	Es ist nicht unbedingt eine gute Sache.
Often we will want to write out sex, race, time.	Oft werden wir Geschlecht, Rasse, Zeit ausschreiben wollen.
I'm still not entirely sure why that is.	Ich bin mir noch nicht ganz sicher, warum das so ist.
An investigation is in order.	Eine Untersuchung ist angesagt.
She will come over and meet you.	Sie wird herüberkommen und dich treffen.
The night was very cold.	Die Nacht war sehr kalt.
So we decided to answer them.	Also haben wir uns entschieden, sie zu beantworten.
He said he'll let you know.	Er sagte, er wird es dich wissen lassen.
The next day everything changed.	Am nächsten Tag änderte sich alles.
Ah, get rich.	Ach, reich werden.
When she said no like that, he knew it meant no.	Als sie so nein sagte, wusste er, dass es nein bedeutete.
The videogame.	Das Videospiel.
I want another chance to find the evidence we need.	Ich will noch eine Chance, die Beweise zu finden, die wir brauchen.
Then they stop.	Dann hören sie auf.
There's nothing you can do about it.	Es gibt nichts, was Sie dagegen tun können.
Night for night.	Nacht für Nacht.
You know where your place is.	Sie wissen, wo ihr Platz ist.
Four of us are waiting outside.	Wir warten noch zu viert draußen.
And tell him why.	Und sag ihm warum.
I stopped at the collection box.	Ich hielt an der Sammelbox an.
I only work hard for myself.	Ich arbeite nur hart für mich.
Now you listen to me	Jetzt hörst du mir zu.
Eventually, you might get something pretty good in return.	Irgendwann bekommst du vielleicht etwas ziemlich Gutes zurück.
You know how they get when we cross the line.	Du weißt, wie sie werden, wenn wir die Grenze überschreiten.
However, do something for me.	Tun Sie jedoch etwas für mich.
There is no legal difference between these two forms of relief.	Zwischen diesen beiden Formen der Entlastung besteht kein rechtlicher Unterschied.
Come on, let's have a coffee.	Komm, lass uns einen Kaffee trinken.
Of what? 	Von was?
said the first.	sagte der erste.
But everyone is welcome here.	Aber hier ist jeder willkommen.
This is a huge benefit when you have limited aim space.	Dies ist ein großer Vorteil, wenn Sie nur begrenzten Zielraum haben.
You are of course right.	Sie haben natürlich Recht.
Out of place in the general store.	Im Gemischtwarenladen fehl am Platz.
Then they had to reset it.	Dann mussten sie es zurückstellen.
Two clear solutions were identified.	Zwei klare Lösungen wurden identifiziert.
This has nothing to do with the case at bar.	Das hat nichts mit dem Fall bei bar zu tun.
Everyone has a look.	Jeder hat einen Blick.
We put on new clothes and feed them.	Wir ziehen uns neue Klamotten an und füttern.
I just wasn't sure.	Ich war mir einfach nicht sicher.
We'll know in the first month of sitting around and talking.	Wir werden es im ersten Monat wissen, in dem wir herumsitzen und reden.
I hope someone else benefits from this link.	Ich hoffe, jemand anderes profitiert von diesem Link.
Yes, that was the place.	Ja, das war der Ort.
If it wasn't serious before, it was now.	Wenn es vorher nicht ernst war, dann war es jetzt.
It didn't last.	Es hat nicht gedauert.
He doesn't tell me anything.	Er sagt mir nichts.
It cannot be moved.	Es kann nicht verschoben werden.
That the world has passed him by.	Dass die Welt an ihm vorbeigegangen ist.
I mean it is, but it isn't.	Ich meine, es ist, aber es ist nicht.
I don't know why this happened.	Ich weiß nicht, warum das passiert ist.
However, God had other ideas.	Gott hatte jedoch andere Ideen.
She worked hard.	Sie hat hart gearbeitet.
For them it is like a second death.	Für sie ist es wie ein zweiter Tod.
Just one more thing.	Nur noch eine Sache.
That got me and mine.	Das hat mich und meine.
He looked blankly over at the sleeping woman.	Er blickte ausdruckslos zu der schlafenden Frau hinüber.
In any case, the conversation was calm and fairly well received.	In jedem Fall war das Gespräch ruhig und ziemlich gut aufgenommen.
Then they appear in their sleep.	Dann erscheinen sie im Schlaf.
And we never ask for anything other than money in return.	Und wir verlangen nie etwas anderes als Geld als Gegenleistung.
And yet it has had an effect.	Und doch hat es Wirkung gezeigt.
I was able to keep the points close.	Ich konnte die Punkte knapp halten.
It meant something to someone.	Es bedeutete jemandem etwas.
This is not a pay cut or raise.	Das ist keine Gehaltskürzung oder Gehaltserhöhung.
It's normal that people don't like me.	Es ist normal, dass Leute mich nicht mögen.
This is not considered the best possible.	Dies wird nicht als bestmöglich angesehen.
Thanks for the help!.	Danke für die Hilfe!.
We have small dinner parties.	Wir geben kleine Dinnerpartys.
I guess it was badly needed.	Ich schätze, es war dringend nötig.
He can play anything.	Er kann alles spielen.
In fact, it could be considered a big plus.	In der Tat könnte es als großes Plus angesehen werden.
Tell them to wait.	Sag ihnen, sie sollen warten.
That wasn't important.	Das war nicht so wichtig.
This evidence is important and should not be ignored.	Diese Beweise sind wichtig und sollten nicht ignoriert werden.
Where he will start remains to be seen.	Wo er ansetzen wird, bleibt abzuwarten.
My vision is one where people share, learn and grow.	Meine Vision ist eine, in der Menschen teilen, lernen und wachsen.
My life was different from that moment.	Mein Leben war von diesem Moment an anders.
First snow just a few days ago.	Erster Schnee erst vor wenigen Tagen.
However, this right will be mainly limited to public schools.	Dieses Recht wird jedoch hauptsächlich auf öffentliche Schulen beschränkt sein.
In fact, you can even get killed for giving me information.	Tatsächlich kann man sogar dafür getötet werden, dass man mir Informationen gibt.
We've been through this over and over again.	Wir haben das immer wieder durchgemacht.
Then word gets around.	Dann spricht es sich herum.
When people don't succeed, they move on.	Wenn Menschen keinen Erfolg haben, ziehen sie weiter.
He sat and waited.	Er saß da ​​und wartete.
In this post, we offer a new perspective.	In diesem Beitrag bieten wir eine neue Perspektive.
i will tell you tomorrow	Ich werde es dir morgen sagen.
So maybe you play a lot of video games.	Vielleicht spielst du also viele Videospiele.
Hold on, he said.	Halt durch, sagte er.
But she doesn't have to.	Aber sie muss nicht.
He wouldn't change.	Er würde sich nicht ändern.
He was late, but he should be there by now.	Er war spät dran, aber er sollte jetzt da sein.
The parents of both children wanted them to be raised as men.	Die Eltern beider Kinder wollten, dass sie als Männer erzogen werden.
You too can believe the same.	Auch Sie können dasselbe glauben.
This time a woman sat next to me.	Diesmal saß eine Frau neben mir.
Obviously it does.	Offensichtlich tut es das.
Nice isn't something you can turn on and off without effort.	Nett ist nicht etwas, das Sie ohne Anstrengung ein- und ausschalten können.
To create a plan to fix a bug, not just to report it.	Um einen Plan zur Behebung eines Fehlers zu erstellen, nicht nur um ihn zu melden.
That's not bad.	Das ist nicht schlecht.
There were no visible injuries from the fall.	Es gab keine sichtbaren Verletzungen durch den Sturz.
You are too young to accept food from us.	Sie sind zu jung, um Essen von uns anzunehmen.
Looking at him seemed like a better option.	Ihn anzusehen schien eine bessere Option zu sein.
She asked me and that's enough for me.	Sie hat mich gefragt und mir reicht das.
We'll talk in a while.	In einer Weile werden wir reden.
You had no idea how long you would wait.	Du hattest keine Ahnung, wie lange du warten würdest.
Given the weather, he knew today was going to be particularly difficult.	Angesichts des Wetters wusste er, dass es heute besonders schwierig werden würde.
Finally, the treatments used are shown.	Abschließend werden die verwendeten Behandlungen aufgezeigt.
Wherever you are.	Wo auch immer du bist.
He's just full of life and fun.	Er ist einfach voller Leben und Spaß.
And it's still true.	Und es ist immer noch wahr.
Her eyes were black.	Ihre Augen waren schwarz.
I work better under pressure.	Ich arbeite besser unter Druck.
Maybe he should be more positive about the future, he told himself.	Vielleicht sollte er positiver in die Zukunft blicken, sagte er sich.
There is a point.	Es gibt einen Punkt.
He has no idea what to do.	Er hat keine Ahnung, was er tun muss.
Then it can be held indefinitely.	Dann kann es beliebig lange gehalten werden.
Well, we didn't have a plan.	Nun, wir hatten keinen Plan.
It's too powerful.	Es ist zu mächtig.
And what a journey it was.	Und was für eine Reise es war.
Not to mention my dreams.	Ganz zu schweigen von meinen Träumen.
For saying it like it is.	Dafür, dass du es sagst, wie es ist.
Sit here, little man, and put this to your head.	Setz dich hier hin, kleiner Mann, und drück dir das an den Kopf.
No physical object.	Kein physisches Objekt.
The field is the same length.	Das Feld ist gleich lang.
But it's a bit soft.	Aber es ist etwas weich.
He kept watch at this point for a very long time.	Er hat an dieser Stelle sehr lange Wache gehalten.
A couple in the back corner are in tears.	Ein Paar in der hinteren Ecke ist in Tränen aufgelöst.
But for her it was even worse.	Aber für sie war es noch schlimmer.
I will not be silent.	Ich werde nicht schweigen.
One might think that the same approach should work in our case.	Man könnte meinen, dass der gleiche Ansatz in unserem Fall funktionieren sollte.
That was so cool.	Das war so toll.
We wanted everyone to know how much fun we had.	Wir wollten, dass alle wissen, wie viel Spaß wir hatten.
You guys have done everything.	Ihr Jungs habt alles getan.
But there's no point in talking to them.	Aber es hat keinen Sinn, mit ihnen zu reden.
I don't care about the noise, for me it's the feeling.	Der Lärm ist mir egal, für mich ist es das Gefühl.
clean my shit	Reinige meine Scheiße.
A touch that left her cold now.	Eine Berührung, die sie jetzt kalt ließ.
It will never be enough.	Es wird nie genug sein.
Any future relationship between us is now impossible, you must see that.	Jede zukünftige Beziehung zwischen uns ist jetzt unmöglich, das müssen Sie sehen.
Find your industry below and download your favorite samples.	Finden Sie unten Ihre Branche und laden Sie Ihre bevorzugten Muster herunter.
Today brought the second.	Heute brachte die zweite.
It was like one big community.	Es war wie eine große Gemeinschaft.
She had no control over these things.	Sie hatte keine Kontrolle über diese Dinge.
The hours passed.	Die Stunden vergingen.
However, he never gave up social hope.	Die soziale Hoffnung hat er jedoch nie aufgegeben.
He had his college degree.	Er hatte seinen College-Abschluss.
It was dark now.	Es war jetzt dunkel.
Second, they're still learning the game.	Zweitens lernen sie das Spiel immer noch.
We must remember the dead and protect the living.	Wir müssen der Toten gedenken und die Lebenden beschützen.
Instead, they sat in his shop and talked for two hours.	Stattdessen saßen sie in seinem Laden und unterhielten sich zwei Stunden lang.
Or click here for a list of questions.	Oder klicken Sie hier für eine Liste mit Fragen.
Then you had a big fight.	Dann hattest du einen großen Streit.
I'm not even that good at doing it for clients.	Ich bin nicht einmal so gut darin, es für Kunden zu tun.
It's pretty significant if you ask me.	Es ist ziemlich bedeutsam, wenn Sie mich fragen.
Get up as soon as possible.	So schnell wie möglich aufstehen.
Maybe we need a little break.	Vielleicht brauchen wir eine kleine Pause.
I'll meet with you briefly to answer your questions.	Ich treffe mich kurz mit Ihnen, um Ihre Fragen zu beantworten.
Variety of real estate value insurance products.	Variety Versicherungsprodukte des Immobilienwerts.
She looked over at me.	Sie sah zu mir herüber.
Nothing about either study should come as a surprise.	Nichts an beiden Studien sollte überraschen.
You're home and all that other stuff doesn't matter now.	Du bist zu Hause, und all das andere Zeug spielt jetzt keine Rolle mehr.
She is lying on the floor and playing with the children.	Sie liegt auf dem Boden und spielt mit den Kindern.
Use your strategy and research as a guide.	Verwenden Sie Ihre Strategie und Forschung als Leitfaden.
Don't overfill the pan.	Überfüllen Sie die Pfanne nicht.
Also the group should have a checkbox.	Auch die Gruppe sollte ein Kontrollkästchen haben.
Something happened ahead.	Weiter vorne passierte etwas.
It's important for several reasons.	Es ist aus mehreren Gründen wichtig.
When of course he didn't know anything.	Als er natürlich nichts wusste.
In an adult process.	In einem erwachsenen Prozess.
I have to be present.	Ich muss anwesend sein.
This is not a moment.	Dies ist kein Augenblick.
Everyone felt safe.	Alle fühlten sich sicher.
He told me one last time that he loves me.	Er hat mir ein letztes Mal gesagt, dass er mich liebt.
It was just random.	Es war einfach zufällig.
You have no idea what will happen in the next few seconds.	Sie haben keine Ahnung, was in den nächsten Sekunden passieren wird.
We are so much closer to success.	Wir sind dem Erfolg so viel näher.
Fear filled her eyes and hope.	Angst füllte ihre Augen und Hoffnung.
Tell them you stand together, we stand together as one.	Sag ihnen, du stehst zusammen, wir stehen zusammen als Einheit.
She hadn't heard anything that night.	Sie hatte in der Nacht nichts gehört.
Dead for ten months.	Seit zehn Monaten tot.
But he knew she understood.	Aber er wusste, dass sie es verstand.
And you too.	Und du auch.
Only they can do it.	Nur sie können es tun.
That's what they said at home.	Das hatten sie zu Hause gesagt.
I can't be near it.	Ich kann nicht in der Nähe davon sein.
He turned and walked back.	Er drehte sich um und ging zurück.
I was very interested.	Hat mich sehr interessiert.
But notice what happens next.	Aber beachten Sie, was als nächstes passiert.
I wanted to focus on those things that aren't usually discussed.	Ich wollte mich auf diese Dinge konzentrieren, die normalerweise nicht diskutiert werden.
Cook until the wine is reduced by half.	Kochen, bis der Wein auf die Hälfte reduziert ist.
She couldn't see faces, but she could see body language.	Sie konnte keine Gesichter sehen, aber sie konnte die Körpersprache beobachten.
One thing she needs to be prepared for is the questions.	Eine Sache, auf die sie vorbereitet sein muss, sind die Fragen.
It's her name.	Es ist ihr Name.
I've actually lost count of his exact number.	Ich habe tatsächlich die Zählung seiner genauen Anzahl verloren.
It's not even remotely correct.	Es ist nicht einmal annähernd richtig.
Or it finds her.	Oder es findet sie.
Since reading your blog, I've changed.	Seit ich deinen Blog lese, bin ich ein anderer Mensch.
They needed money for housing and food.	Sie brauchten Geld für eine Unterkunft und für Essen.
I am anxious.	Ich bin besorgt.
A few did.	Ein paar taten es.
The user then has to sit down and do their business.	Der Benutzer muss sich dann hinsetzen und sein Geschäft erledigen.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
He would stand out worse than me and love every moment of it.	Er würde schlimmer auffallen als ich und jeden Moment davon lieben.
That would have been too impossible to hope for.	Das wäre zu unmöglich gewesen, um darauf zu hoffen.
I had to be strong.	Ich musste stark sein.
Or dream about it.	Oder davon träumen.
I couldn't find a better solution.	Ich konnte keine bessere Lösung finden.
Others have never looked back.	Andere haben nie zurückgeschaut.
The burning question was when this new religion had caught on.	Die brennende Frage war, wann sich diese neue Religion durchgesetzt hatte.
That great war.	Dieser große Krieg.
Otherwise say nothing.	Ansonsten nichts sagen.
Both teams have won their first two games of the new season.	Beide Mannschaften haben ihre ersten beiden Spiele der neuen Saison gewonnen.
There are things no man can run away from.	Es gibt Dinge, vor denen kein Mensch weglaufen kann.
Then we know what you really need.	Dann wissen wir, was Sie wirklich brauchen.
My hair is brown.	Meine Haare sind braun.
Actually nothing.	Eigentlich nichts.
They are not like us.	Sie sind nicht wie wir.
We must unite.	Wir müssen uns zusammenschließen.
but you are young	Aber du bist jung.
But her voice remains flat.	Doch ihre Stimme bleibt flach.
Took care of him as best we could.	Haben uns um ihn gekümmert, so gut wir konnten.
At the end of the conversation, the couple loves us.	Am Ende des Gesprächs liebt uns das Paar.
Just hide it and try to forget it.	Verstecke es einfach und versuche es zu vergessen.
Even if it means killing him and the people he loves.	Auch wenn es bedeutet, ihn und die Menschen, die er liebt, zu töten.
please report	Bitte melden.
The temperature played a big role.	Die Temperatur spielte eine große Rolle.
In practice, most programs need to be running.	In der Praxis müssen die meisten Programme laufen.
Full credit to her.	Volle Anerkennung für sie.
The boat is fast, I can tell you, and quiet.	Das Boot ist schnell, das kann ich Ihnen sagen, und leise.
Nobody can.	Niemand kann.
It's social, like everything else.	Es ist sozial, wie alles andere.
He was a patient who came to see me.	Er war ein Patient, der zu mir kam.
If you're not there, the words won't appear.	Wenn Sie nicht dort sind, werden die Wörter nicht angezeigt.
This was the night.	Dies war die Nacht.
Two boys got out.	Zwei Jungs stiegen aus.
She does.	Das tut sie.
He leaned towards her.	Er beugte sich zu ihr vor.
But nothing else.	Aber sonst nichts.
He wouldn't expect that from any other woman.	Das würde er keiner anderen Frau zumuten.
We're not just another face.	Wir sind nicht nur ein weiteres Gesicht.
The child is exceptionally silent.	Das Kind schweigt ausnahmsweise.
Again they refused.	Wieder weigerten sie sich.
You have no one with you here.	Sie haben hier niemanden bei sich.
I'm on my way back now.	Ich bin jetzt auf dem Rückweg.
It had a deep center part and completely covered her shoulder.	Es hatte einen tiefen Mittelteil und bedeckte ihre Schulter vollständig.
He was one of two boys and a girl.	Er war einer von zwei Jungen und einem Mädchen.
The fact is, they want us because we kill.	Tatsache ist, sie wollen uns, weil wir töten.
Technical problems occurred in two patients.	Bei zwei Patienten traten technische Probleme auf.
Blood pressure was not evaluated in this study.	Der Blutdruck wurde in dieser Studie nicht bewertet.
Just wouldn't.	Nur, würde nicht.
She could die here.	Sie könnte hier sterben.
But at least we can say that.	Aber das können wir zumindest sagen.
He told me you would resign and then leave.	Er sagte mir, du würdest eine Kündigung machen und dann gehen.
But it wasn't her place to say that.	Aber es stand ihr nicht zu, das zu sagen.
We were the opposite.	Wir waren das Gegenteil.
You can email me if you want.	Sie können mir eine E-Mail senden, wenn Sie möchten.
But it wasn't the focus of my life.	Aber es war nicht der Mittelpunkt meines Lebens.
They tell us next to nothing.	Sie sagen uns so gut wie nichts.
who he was looking for.	Wen er suchte.
However, this is not the case here.	Dies ist hier jedoch nicht der Fall.
I can take you there directly.	Ich kann Sie direkt dorthin bringen.
He accepted everyone.	Er hat alle akzeptiert.
But not for long.	Aber nicht lange.
It's pretty amazing.	Es ist ziemlich erstaunlich.
Might even remember him as a kid.	Könnte sich sogar an ihn als Kind erinnern.
The two met in high school.	Die beiden lernten sich in der High School kennen.
At the same time, strange things were happening.	Gleichzeitig geschahen seltsame Dinge.
So you have to say it over and over again.	So dass man es immer wieder sagen muss.
For me it's a matter of proof.	Bei mir ist es eine Beweisfrage.
She gave him her finger.	Sie gab ihm den Finger.
None of them are leaving now.	Keiner von ihnen geht jetzt.
sorry not sorry	Tut mir leid, nicht leid.
Not sure what this is about.	Nicht sicher, worum es geht.
Apart from the accident, you wouldn't have known about the problem.	Abgesehen von dem Unfall hätten Sie nichts von dem Problem gewusst.
Anyway true enough to the facts.	Jedenfalls wahr genug, um die Fakten.
A bit of luck.	Ein bisschen Glück.
At least according to your information.	Zumindest nach deinen Angaben.
His friends are white.	Seine Freunde sind Weiße.
Your must be an answer for you out there.	Ihre muss eine Antwort für Sie da draußen sein.
He gently turns my face to him.	Sanft dreht er mein Gesicht zu sich.
Therefore, various techniques are currently used.	Daher werden derzeit verschiedene Techniken verwendet.
Summer days are generally considered my "perfect days".	Sommertage werden allgemein als meine „perfekten Tage“ angesehen.
In every sense.	In jedem Sinne.
She was very happy about it.	Sie hat sich sehr darüber gefreut.
Change is vital to everything in life.	Veränderung ist für alles im Leben überlebensnotwendig.
I'll tell you how.	Ich sage dir wie.
I couldn't see him though.	Ich konnte ihn allerdings nicht sehen.
Then she comes out.	Dann kommt sie heraus.
I know she could have been happy.	Ich weiß, dass sie glücklich gewesen sein könnte.
Science gives better answers.	Darauf gibt die Wissenschaft bessere Antworten.
I totally agree with her.	Ich stimme ihr vollkommen zu.
In that moment we seemed connected.	In diesem Moment schienen wir verbunden zu sein.
He had been married before.	Er war schon einmal verheiratet gewesen.
Whatever it is, you try to make it come alive.	Was auch immer es ist, Sie versuchen, es lebendig zu machen.
The dream will come quickly.	Der Traum wird schnell kommen.
You can ask questions about a situation in an image.	Sie können Fragen zu einer Situation in einem Bild stellen.
You can play with the scale.	Sie können mit der Skala spielen.
Most of the time he told me pretty accurately.	Meistens erzählte er es mir ziemlich genau.
But don't start drinking.	Aber fang nicht an zu trinken.
Why he could still die.	Warum er trotzdem sterben könnte.
I've made it this far.	Ich habe es so weit geschafft.
Maybe not knowing how valuable it was.	Vielleicht nicht wissend, wie wertvoll es war.
We know it and avoid it because it doesn't change anything.	Wir wissen es und vermeiden es, weil es nichts ändert.
The money was gone.	Das Geld war verschwunden.
As he would.	Wie er es tun würde.
It will help you achieve an even finish.	Es wird Ihnen helfen, ein gleichmäßiges Finish zu erzielen.
It wasn't well cold.	Es war nicht gut kalt.
Nobody put a gun to my head.	Niemand hielt mir eine Waffe an den Kopf.
I think you know that.	Ich denke, das wüsstest du.
It worked for a few days.	Es funktionierte, für ein paar Tage.
Sometimes that doesn't work.	Manchmal funktioniert das nicht.
If they wanted her back, they could bring her back.	Wenn sie sie zurückhaben wollten, konnten sie sie zurückbringen.
I can do plays.	Ich kann Theaterstücke machen.
Probably just drinking or whatever.	Wahrscheinlich nur trinken oder was auch immer.
It should be so.	So sollte es sein.
She's a private detective like me.	Sie ist eine Privatdetektivin wie ich.
He tried to look her straight in the eyes.	Er versuchte ihr direkt in die Augen zu sehen.
We have to make a film sometime.	Wir müssen einmal einen Film machen.
He would listen to the man.	Er würde den Mann anhören.
The man had planned to take them away and use them.	Der Mann hatte geplant, sie mitzunehmen und zu benutzen.
She went insane.	Sie wurde verrückt.
He grabbed his hair and threw him to the ground.	Er packte ihn an den Haaren und warf ihn zu Boden.
Not in life.	Nicht im Leben.
She is arrested and brought to justice.	Sie wird festgenommen und vor Gericht gestellt.
Everything was clean and functional.	Alles war sauber und funktionsfähig.
It didn't help that they had to repeat everything to me.	Es half nicht, dass sie mir alles wiederholen mussten.
My body had never done that before.	Das hatte mein Körper noch nie gemacht.
I forget a lot too.	Ich vergesse auch viel.
Some of the people they worked with came up.	Einige der Leute, mit denen sie gearbeitet haben, kamen herauf.
Anyone who creates something from it is a gain for society.	Wer daraus etwas schafft, ist ein Gewinn für die Gesellschaft.
The load points are different, the body was totally different.	Die Lastpunkte sind anders, die Karosserie war total anders.
She knew it was a long road.	Sie wusste, dass es ein langer Weg war.
The chair felt warm from the fire.	Der Stuhl fühlte sich vom Feuer warm an.
Two of them in particular were there.	Besonders zwei davon waren dabei.
How she loved him.	Wie sie ihn liebte.
These are my last words.	Dies sind meine letzten Worte.
The old woman wasn't crying or anything.	Die alte Frau hat nicht geweint oder so.
Oh no, that was her.	Oh nein, das war sie.
There he should lie down for at least fifteen minutes.	Dort sollte er sich mindestens fünfzehn Minuten hinlegen.
It was only right.	Es war nur richtig.
He got up and pulled me up.	Er stand auf und zog mich hoch.
This time he didn't back off.	Diesmal zog er sich nicht zurück.
Get a life!!!!!!!!!!.	Hast du nichts anderes zu tun!!!!!!!!!!.
It feels like he pretty much got what he ordered.	Es fühlt sich an, als hätte er ziemlich genau das bekommen, was er bestellt hat.
I look at the cover.	Ich schaue auf das Cover.
I barely had enough money to make it through the month.	Ich hatte kaum genug Geld, um es durch den Monat zu schaffen.
Marketing programs are no exception.	Marketingprogramme sind da keine Ausnahme.
He then turned his vehicle around and returned to the main road.	Anschließend wendete er sein Fahrzeug und kehrte auf die Hauptstraße zurück.
That can't go on forever.	Das kann nicht ewig gehen.
Bars show the mean.	Balken zeigen den Mittelwert.
But sometimes it happens.	Aber manchmal passiert es.
You can see how these pieces fit together.	Sie können sehen, wie diese Teile zusammenpassen.
It wasn't such a street.	So eine Straße war es nicht.
The subjects could rest if necessary.	Die Probanden konnten sich bei Bedarf ausruhen.
A real book.	Ein echtes Buch.
I'd be proud if she were my daughter, believe me.	Ich wäre stolz, wenn sie meine Tochter wäre, glauben Sie mir.
That's pretty much the current system.	Das ist so ziemlich das aktuelle System.
I've been with them for almost ten years.	Ich bin seit fast zehn Jahren bei ihnen.
I watch my own injuries.	Ich beobachte meine eigenen Verletzungen.
Nine years later.	Neun Jahre später.
But a few weeks later he was fired.	Aber ein paar Wochen später wurde er gefeuert.
I'm so damn ready for you	Ich bin so verdammt bereit für dich.
Strange how much my life has changed.	Seltsam, wie sehr sich mein Leben verändert hat.
I have seen these men.	Ich habe diese Männer gesehen.
The objection came too late.	Der Einspruch kam zu spät.
This year, next year or who knows what year.	Dieses Jahr, nächstes Jahr oder wer weiß in welchem ​​Jahr.
Around the world outside of the city.	In der ganzen Welt außerhalb der Stadt.
He was a white man.	Er war ein weißer Mann.
It's the only way.	Es ist der einzige Weg.
This can be seen in the following way.	Dies kann auf folgende Weise gesehen werden.
The fans, the food, the football.	Die Fans, das Essen, der Fußball.
Several pictures of him hang on the walls.	An den Wänden hängen mehrere Bilder von ihm.
Well done and keep it up.	Gut gemacht und weiter so.
Neither of us said a word.	Keiner von uns sagte ein Wort.
But the possibility remains outside of me.	Aber die Möglichkeit bleibt außerhalb von mir.
Take off your shoes and lie down.	Zieh deine Schuhe aus und leg dich hin.
He was as hard as they come.	Er war so hart wie sie kommen.
That's probably good advice.	Das ist wahrscheinlich ein guter Rat.
And she accepted it.	Und sie hat es akzeptiert.
But every person has different circumstances and means.	Aber jeder Mensch hat andere Umstände und Mittel.
I said.	Ich sagte.
Look on the bright side and expect the best.	Schauen Sie auf die positive Seite und erwarten Sie das Beste.
I know some people love this feature.	Ich weiß, dass einige Leute diese Funktion lieben.
Many had to be transported.	Viele mussten abtransportiert werden.
Only it didn't.	Nur tat es das nicht.
The feeling changed.	Das Gefühl änderte sich.
In other words, it was a real football injury.	Mit anderen Worten, es war eine echte Fußballverletzung.
Will be paid in full.	Wird vollständig bezahlt.
But we're not going to discuss that with you now.	Aber wir werden das jetzt nicht mit Ihnen besprechen.
I shouldn't have expected you to know that.	Ich hätte nicht erwarten sollen, dass du das weißt.
But it works both ways.	Aber es funktioniert in beide Richtungen.
The only way to write is to write.	Die einzige Art zu schreiben ist zu schreiben.
I find this option very inexpensive.	Ich finde diese Option sehr kostengünstig.
There were two old men who knew.	Es gab zwei alte Männer, die es wussten.
I heard that at church.	Das habe ich in der Kirche gehört.
You'll see it right away in his movie below.	Sie werden es sofort in seinem Film unten sehen.
My feelings get hurt.	Meine Gefühle werden verletzt.
I haven't spoken to her since then.	Seitdem habe ich nicht mehr mit ihr gesprochen.
Chance runs to the window.	Chance rennt zum Fenster.
We see that again and again.	Das sehen wir immer wieder.
I am very happy.	Ich bin sehr glücklich.
The place was too crowded for her liking.	Für ihren Geschmack war der Ort zu voll.
But it worked.	Aber es funktionierte.
It does what it wants to do.	Es tut, was es tun will.
We had planned this operation for a week.	Wir hatten diese Operation für eine Woche geplant.
Your mother was right.	Ihre Mutter hatte recht.
It was designed for fifteen thousand feet.	Es war für fünfzehntausend Fuß ausgelegt.
I believe in the man you are.	Ich glaube an den Mann, der du bist.
Loved every minute of it.	Liebte jede Minute davon.
You don't keep apart.	Du hältst dich nicht auseinander.
But he shook his head.	Aber er schüttelte den Kopf.
Most of the team was now free.	Der größte Teil des Teams war jetzt frei.
It worked really well.	Es hat wirklich gut funktioniert.
But you were right.	Aber du hattest recht.
This time was fun.	Diese Zeit hat Spaß gemacht.
He won't, he can't.	Er wird nicht, er kann nicht.
She was missing several parts.	Ihr fehlten mehrere Teile.
It took about six months before we got serious about each other.	Es dauerte ungefähr sechs Monate, bis wir ernsthaft miteinander wurden.
Maybe that's why nothing happened.	Vielleicht ist deshalb nichts passiert.
She's a great girl.	Sie ist ein tolles Mädchen.
And yet he wants to know.	Und doch will er es wissen.
Many are lost.	Viele sind verloren.
Start a conversation.	Eine Konversation beginnen.
Lie on your back and place your hands behind your head.	Legen Sie sich auf den Rücken und legen Sie die Hände hinter den Kopf.
I spoke of the other.	Ich sprach von dem anderen.
However, I doubt these components were stock.	Ich bezweifle jedoch, dass diese Komponenten auf Lager waren.
Let me give you a meal on me.	Lassen Sie mich Ihnen eine Mahlzeit auf mich geben.
We appreciate your comments.	Wir freuen uns über Ihre Kommentare.
There was silence.	Es herrschte Schweigen.
you should have been there	Du hättest da sein sollen.
But this time should be used to find solutions.	Aber diese Zeit sollte genutzt werden, um Lösungen zu finden.
This process continues until one person receives a majority of the votes.	Dieser Prozess wird fortgesetzt, bis eine Person die Mehrheit der Stimmen erhält.
He was a machine.	Er war eine Maschine.
Then he becomes aware of his body.	Dann wird er sich seines Körpers bewusst.
Not a likely choice.	Keine wahrscheinliche Wahl.
No serious complications were observed in any other patient.	Bei keinem anderen Patienten wurden schwerwiegende Komplikationen beobachtet.
which is strange.	Was seltsam ist.
In my box	In meiner Kiste.
One last test.	Eine letzte Prüfung.
Lots of people did.	Viele Leute taten es.
It's totally internal.	Es ist völlig intern.
She had never been someone who planned the future.	Sie war noch nie jemand gewesen, der die Zukunft geplant hatte.
He turns to us with wide eyes.	Mit weit aufgerissenen Augen dreht er sich zu uns um.
Patients attending the same information event form a block.	Patienten, die an derselben Informationsveranstaltung teilnehmen, bilden einen Block.
Every word of it had been true.	Jedes Wort davon war wahr gewesen.
She turns and looks to the side of the stage instead.	Sie dreht sich um und schaut stattdessen zur Seite der Bühne.
I got off easily.	Ich bin leicht ausgestiegen.
There were two weeks between the individual tests.	Zwischen den einzelnen Tests lagen zwei Wochen.
Actually, there is nothing complicated about it.	Eigentlich ist daran nichts kompliziert.
Indeed this is true.	Tatsächlich ist dies wahr.
It was winter.	Es war Winter.
That's a huge statement.	Das ist eine riesige Aussage.
But it's still worth it.	Aber es lohnt sich trotzdem.
They walked on in silence.	Schweigend gingen sie weiter.
One hundred and twenty dollars.	Einhundertzwanzig Dollar.
I probably could have gone smaller, but that seems about right.	Ich hätte wahrscheinlich kleiner werden können, aber das scheint ungefähr richtig zu sein.
This has never happened before.	Das ist noch nie vorgekommen.
I didn't eat the fruit.	Ich habe die Frucht nicht gegessen.
All seemed to be missing arms and legs.	Allen schienen Arme und Beine zu fehlen.
He risked his life for something he believed in.	Er setzte sein Leben für etwas aufs Spiel, an das er glaubte.
Maybe even a place.	Vielleicht sogar ein Ort.
We currently have limited staff, services and hours of operation.	Wir haben derzeit nur begrenzt Personal, Dienstleistungen und Öffnungszeiten.
We can't be too far away.	Wir können nicht zu weit weg sein.
Quite a sight indeed.	In der Tat ein ziemlicher Anblick.
Don't even come near me.	Komm nicht einmal in meine Nähe.
Take the time to take notes and learn.	Sich die Zeit nehmen, Notizen zu machen und zu lernen.
Name is just a word.	Name ist nur ein Wort.
I got up and got dressed.	Ich stand auf und zog mich an.
The problem, however, is that of power.	Das Problem ist jedoch das der Macht.
But you were there	Aber du warst da.
I spend as much time as necessary.	Ich verbringe so viel Zeit wie nötig.
One doesn't work without the other.	Das eine geht nicht ohne das andere.
That's why it works.	Deshalb funktioniert es.
You are immediately drawn to the exact opposite view.	Sie werden sofort von der genau gegenteiligen Ansicht angezogen.
You keep going as best you can.	Du machst weiter, so gut es geht.
She thought she had free will, she thought she had a choice.	Sie dachte, sie hätte einen freien Willen, sie dachte, sie hätte eine Wahl.
This will work just as well.	Das wird genauso gut gehen.
He opened his door.	Er öffnete seine Tür.
A full bottle of beer.	Eine volle Flasche Bier.
Absolutely delighted, finally.	Absolut begeistert, schließlich.
I can get them for you.	Ich kann sie für Sie besorgen.
That much was confirmed earlier this month.	So viel wurde Anfang dieses Monats bestätigt.
Several examples of such devices are discussed below.	Mehrere Beispiele solcher Vorrichtungen werden unten diskutiert.
You should take notes, she said, turning to me.	Du solltest dir Notizen machen, sagte sie und wandte sich mir zu.
You can come back and tell him, but you can't wait.	Du kannst zurückkommen und es ihm sagen, aber du darfst nicht warten.
To say.	Sagen.
I just wanted to see what happened to them.	Ich wollte nur sehen, was mit ihnen passiert ist.
However, I noticed that he did not respond.	Ich bemerkte jedoch, dass er nicht darauf einging.
To keep her secret, she must risk her life.	Um ihr Geheimnis zu wahren, muss sie ihr Leben riskieren.
It was eight in the morning.	Es war acht Uhr morgens.
He looked forward to holding her.	Er freute sich darauf, sie festzuhalten.
She was angry with herself.	Sie war wütend auf sich selbst.
Has some a point.	Hat einige einen Punkt.
Therefore, it is impossible to choose parameters for the best results.	Daher ist es unmöglich, Parameter für die besten Ergebnisse auszuwählen.
He had to say it.	Er musste es sagen.
Even the Internet is controlled in this way.	So wird sogar das Internet kontrolliert.
Only one of the two may be used at a time.	Es darf immer nur einer der beiden verwendet werden.
This place is amazing in summer.	Dieser Ort ist im Sommer fantastisch.
They lived here a long time.	Sie lebten lange hier.
You have to run to something.	Sie müssen zu etwas rennen.
You need to.	Sie müssen.
He wondered if the house she lived in even belonged to her.	Er fragte sich, ob das Haus, in dem sie lebte, überhaupt ihr gehörte.
The less someone knew about me, the better.	Je weniger jemand über mich wusste, desto besser.
Make sure it's correct.	Stellen Sie sicher, dass es richtig ist.
They fought a war.	Sie führten einen Krieg.
But she could.	Aber sie konnte das.
He turned back and looked each boy straight in the eyes.	Er drehte sich wieder um und sah jedem Jungen direkt in die Augen.
Only two of them stayed.	Nur zwei von ihnen sind geblieben.
they talked	Sie haben geredet.
Accordingly, errors can increase.	Dementsprechend können Fehler zunehmen.
Yes, there were a few problems.	Ja, es gab ein paar Probleme.
A thing is or it isn't.	Ein Ding ist, oder es ist nicht.
This is very similar to this question but a different version.	Dies ist dieser Frage sehr ähnlich, aber eine andere Version.
Not even her clothes.	Nicht einmal ihre Kleidung.
In addition, regular exercise has an improvement in social, emotional and mental effects.	Außerdem hat regelmäßige Bewegung eine Verbesserung der sozialen, emotionalen und mentalen Wirkung.
Let's forget together what we've suffered.	Lasst uns gemeinsam vergessen, was wir erlitten haben.
They will come.	Sie werden kommen.
Nor did he create us to serve him.	Er hat uns auch nicht erschaffen, um ihm zu dienen.
This has the advantage that you can work with any number of different patterns.	Dies hat den Vorteil, dass mit beliebig vielen unterschiedlichen Mustern gearbeitet werden kann.
The error is a bit too big for me.	Der Fehler ist mir etwas zu groß.
Some of us have been out in the cold for so long.	Einige von uns waren so lange draußen in der Kälte.
So damn proud.	So verdammt stolz.
It makes her feel good.	Es gibt ihr ein gutes Gefühl.
You'll only get yourself in trouble.	Du wirst dir nur Ärger einhandeln.
She turned away and came down the hall.	Sie wandte sich ab und kam den Flur hinunter.
I nodded and continued.	Ich nickte und fuhr fort.
But neither is the case.	Aber beides ist nicht der Fall.
It says Download.	Da steht Download.
She should be upset.	Sie sollte sich aufregen.
It grew fast.	Es wuchs schnell.
I plan to get more of these from the library soon.	Ich plane, bald mehr davon aus der Bibliothek zu bekommen.
There's really nothing for me to do.	Es gibt wirklich nichts für mich zu tun.
You haven't returned.	Sie sind nicht zurückgekehrt.
I used the wrong word.	Ich habe das falsche Wort verwendet.
She couldn't see me.	Sie konnte mich nicht sehen.
I hope this helps to understand and you can play around.	Ich hoffe, das hilft zu verstehen und Sie können herumspielen.
Very satisfied highly recommended.	Sehr zufrieden sehr zu empfehlen.
I wanted to be better than that.	Ich wollte besser sein als das.
All of this is easy to beat.	All dies ist leicht zu schlagen.
you are my amazing girl	Du bist mein tolles Mädchen.
Her version was that it looked like a soft drink.	Ihre Version war, dass es wie ein Erfrischungsgetränk aussah.
There is some evidence that similar events took place in his past.	Es gibt einige Hinweise darauf, dass ähnliche Ereignisse in seiner Vergangenheit stattgefunden haben.
At least some things haven't changed.	Wenigstens hat sich einiges nicht geändert.
So she started crying.	Also fing sie an zu weinen.
In this way.	Auf diese Weise.
It is not clear whether such questions have been taken into account.	Es ist nicht ersichtlich, ob solche Fragen berücksichtigt wurden.
I've been to yours before, but I'm sure you can find them.	Ich war schon bei Ihnen, aber Sie können sie sicherlich finden.
I'm so proud of her strength and spirit.	Ich bin so stolz auf ihre Stärke und ihren Geist.
You probably too.	Du wahrscheinlich auch.
Best not to think about it.	Am besten nicht daran denken.
I still don't care	Es ist mir immer noch egal.
Calls are free.	Anrufe sind kostenlos.
She decided to start making music again.	Sie beschloss, wieder Musik zu machen.
It shouldn't count.	Es sollte nicht zählen.
When he returns there he will see.	Wenn er dorthin zurückkehrt, wird er sehen.
There had to be some mistake.	Irgendein Fehler musste sein.
Private life is none of our business there.	Dort geht uns das Privatleben nichts an.
The age of the patient did not matter.	Das Alter des Patienten spielte keine Rolle.
Same house, same parents, same streets.	Das gleiche Haus, die gleichen Eltern, die gleichen Straßen.
He would explain the reality of the situation.	Er würde die Realität der Situation erklären.
I wrote them.	Ich habe sie geschrieben.
Those who stay behind pay more.	Wer zurückbleibt, zahlt mehr.
I was the one in charge.	Ich war der Verantwortliche.
I can't believe there are people who would do something like that.	Ich kann nicht glauben, dass es Leute gibt, die so etwas tun würden.
I lead him into the living room and tell him to sit down.	Ich führe ihn ins Wohnzimmer, sage ihm, er soll sich setzen.
Nobody wrote this work.	Niemand hat diese Arbeit geschrieben.
Second is the issue of power.	Zweitens ist die Frage der Macht.
I like the way they were honest with every step.	Ich mag die Art, wie sie bei jedem Schritt ehrlich waren.
All were younger.	Alle waren jünger.
She stayed in the hospital for five days.	Sie blieb fünf Tage im Krankenhaus.
Here's an example released this year.	Hier ist ein Beispiel, das dieses Jahr veröffentlicht wurde.
So never repeat them and let your wife repeat them to you.	Wiederholen Sie sie also niemals und überlassen Sie es Ihrer Frau, sie für Sie zu wiederholen.
It's coming out this summer.	Es erscheint diesen Sommer.
You become family.	Sie werden Familie.
That brought me back and listened to some of the original stuff.	Das brachte mich zurück und hörte mir einige der ursprünglichen Sachen an.
He could hear.	Er konnte hören.
It may be rare, but it does happen.	Es mag selten sein, aber es kommt vor.
These results were compared with results from the literature.	Diese Ergebnisse wurden mit Ergebnissen aus der Literatur verglichen.
Tell him again.	Sag es ihm noch einmal.
Our data support the positive results previously reported by other studies.	Unsere Daten stützen die positiven Ergebnisse, die zuvor von anderen Studien berichtet wurden.
It killed her.	Es hat sie getötet.
A man who is not a father is not a man.	Ein Mann, der kein Vater ist, ist kein Mann.
naming faces.	Gesichtern Namen geben.
I just wanted to pay and get out of there.	Ich wollte nur bezahlen und da raus.
you would be	Sie würden sein.
However, they disappeared a week later.	Sie verschwanden jedoch eine Woche später.
The film is good for men and clothes.	Der Film ist gut für Männer und Kleidung.
your money is good	Ihr Geld ist gut.
From every person.	Von jeder Person.
I was behind him.	Ich war hinter ihm.
Here the shape of the wind was visible.	Hier war die Form des Windes sichtbar.
We only give the results here.	Wir geben hier nur die Ergebnisse an.
You don't need to have any writing experience.	Sie müssen keine Schreiberfahrung haben.
The next morning we went to the office.	Am nächsten Morgen ging es ins Büro.
There are a few reasons to choose the first option.	Es gibt einige Gründe, sich für die erste Option zu entscheiden.
Use it to your advantage.	Nutzen Sie es zu Ihrem Vorteil.
In this case, the control group would be my current idea.	Die Kontrollgruppe wäre in diesem Fall meine aktuelle Idee.
His parents must have been very proud of him.	Seine Eltern müssen sehr stolz auf ihn gewesen sein.
That's an interesting idea.	Das ist eine interessante Idee.
These requirements are clear and easy to understand.	Diese Anforderungen sind klar und leicht verständlich.
It's not like they have any real evidence against me.	Es ist nicht so, dass sie wirkliche Beweise gegen mich haben.
speed rate.	Geschwindigkeitsrate.
I'm not excited	Ich bin nicht aufgeregt.
We must develop the positive force.	Wir müssen die positive Kraft entwickeln.
The change was intended to reduce production costs.	Die Änderung sollte die Produktionskosten senken.
i have my own car	Ich habe mein eigenes Auto.
Only normal calls were examined in this project.	In diesem Projekt wurden nur normale Anrufe untersucht.
Return to your focus point.	Kehren Sie zu Ihrem Fokuspunkt zurück.
Some of them are expensive.	Einige von ihnen sind teuer.
We used two steps.	Wir haben zwei Schritte angewendet.
She had told him something.	Sie hatte ihm einiges erzählt.
water in the background.	Wasser im Hintergrund.
In fact, no guard had ever asked for tea.	Tatsächlich hatte noch nie eine Wache um Tee gebeten.
Breakfast was a perfect complement.	Das Frühstück war eine perfekte Ergänzung.
I lifted my head, looking from one friend to the other.	Ich hob den Kopf, sah von einem Freund zum anderen.
He has to grow.	Er muss wachsen.
He had to do what he had to do.	Er musste tun, was er tun musste.
So everything will be fine.	Also wird alles in Ordnung sein.
She could have been seriously injured.	Sie hätte ernsthaft verletzt werden können.
How do you want to explain your actions?	Wie wollen Sie Ihr Handeln erklären?
Look around to find a bank that wants you as a customer.	Schauen Sie sich um, um eine Bank zu finden, die Sie als Kunden haben möchte.
But I'll stick with the big pictures.	Ich bleibe aber bei den großen Bildern.
In this they were wrong.	Darin lagen sie falsch.
It's dark in there.	Es ist dunkel, da drin.
There are people who like to eat and those who don't.	Es gibt Menschen, die gerne essen und solche, die das nicht tun.
Just a rock, something they picked up from the road.	Nur ein Stein, etwas, das sie von der Straße aufgesammelt hatten.
In fact, it's exactly the opposite of the idea.	Tatsächlich ist es genau das Gegenteil der Idee.
It's a beautiful place.	Es ist ein schöner Ort.
I'm stuck again	Ich bin wieder fest.
The government sets parameters.	Die Regierung legt Parameter fest.
A touch here.	Eine Berührung hier.
I was scared.	Ich bekam angst.
I felt my heart being forced to open.	Ich fühlte, wie mein Herz gezwungen wurde, sich zu öffnen.
Of course it will be endangered.	Natürlich wird es gefährdet sein.
The name sounded familiar, but she wasn't sure why.	Der Name kam ihr bekannt vor, aber sie war sich nicht sicher warum.
New economic windows.	Neue Wirtschaftsfenster.
You know what happened.	Sie wissen, was passiert ist.
On their high side, the buildings are very visible.	Auf ihrer hohen Seite sind die Gebäude sehr gut sichtbar.
In ten days we designed a shirt and put it into production.	In zehn Tagen haben wir ein Shirt entworfen und in Produktion gebracht.
A representative experiment out of four is shown.	Ein repräsentatives Experiment von vier ist gezeigt.
He's probably in bed at home now.	Wahrscheinlich ist er jetzt zu Hause im Bett.
She took some of them with her.	Sie hat einige davon mitgenommen.
it's so pretty	Es ist so hübsch.
This happens six more times.	Dies geschieht sechs weitere Male.
Your son is.	Ihr Sohn ist.
The ship is here now.	Das Schiff ist jetzt da.
It had to be religion.	Es musste Religion sein.
Change your behavior now and change your thinking now.	Ändere jetzt dein Verhalten und ändere jetzt dein Denken.
Well, maybe we do and maybe we don't.	Nun, vielleicht tun wir es und vielleicht tun wir es nicht.
I have to choose one.	Ich muss eine auswählen.
I have no problem inserting my data into my spreadsheet.	Ich habe keine Probleme, meine Daten in meine Tabelle einzufügen.
The two ignored the advice and carried on.	Die beiden ignorierten den Rat und machten weiter.
So we didn't have much to do.	Wir hatten also nicht viel zu tun.
He liked it too much.	Er mochte es zu sehr.
From this experience it is able to create knowledge.	Aus dieser Erfahrung ist es in der Lage, Wissen zu schaffen.
It worked even better than he had planned.	Es funktionierte sogar noch besser, als er geplant hatte.
They are too big for my hands.	Sie sind zu groß für meine Hände.
I'll discuss them in turn.	Ich bespreche sie der Reihe nach.
I published a piece.	Ich habe ein Stück veröffentlicht.
But in most cases it will not be stable.	Aber in den meisten Fällen wird es nicht stabil sein.
Next, take both characters to the public place.	Als nächstes bringen Sie beide Charaktere an den öffentlichen Ort.
I have serious songs and sad songs.	Ich habe ernste Lieder und traurige Lieder.
I appreciate you giving me a chance at all.	Ich weiß es zu schätzen, dass du mir überhaupt eine Chance gegeben hast.
Maybe he wanted to miss her for fear of seeing the truth.	Vielleicht wollte er sie verpassen, aus Angst, die Wahrheit zu sehen.
Maybe something of both.	Vielleicht etwas von beidem.
So friendly to everyone.	So freundlich zu allen.
They are incredibly good at their job.	Sie sind unglaublich gut in ihrem Job.
Her eyes drooped as she tried not to think about it.	Ihre Augen senkten sich, als sie versuchte, nicht darüber nachzudenken.
If they pass the tests, they are offered the job.	Wenn sie die Tests bestehen, wird ihnen die Stelle angeboten.
Just like next week.	Genauso wie die nächste Woche.
My wife sat on the edge of the bed.	Meine Frau saß auf der Bettkante.
There is no justice.	Es gibt kein Gerechtes.
Then she just wants to stay at home.	Dann will sie einfach zu Hause bleiben.
All of our stories are free and available to everyone.	Alle unsere Geschichten sind kostenlos und für jeden verfügbar.
The way would be open to her, she hoped.	Der Weg würde ihr offen stehen, hoffte sie.
We relieve many people.	Wir entlasten viele Menschen.
Free my love	Befreie meine Liebe.
You'll have me in a minute.	Sie werden mich in einer Minute haben.
Eventually you will give in.	Irgendwann wirst du nachgeben.
I have.	Ich habe.
Perfect weather and food.	Perfektes Wetter und Essen.
It's his nature.	Es ist seine Natur.
That came and went.	Das kam und ging.
I could see what was expected of me.	Ich konnte sehen, was von mir erwartet wurde.
I stopped and looked around.	Ich blieb stehen und sah mich um.
People just want to see the game, they are told.	Die Leute wollen nur das Spiel sehen, wird ihnen gesagt.
It's one thing.	Es ist eine Sache.
Thanks in advance for any useful advice.	Danke im Voraus für jeden nützlichen Rat.
I studied political science.	Ich habe Politikwissenschaften studiert.
But seriously guys.	Aber im Ernst, Jungs.
After release.	Nach Freigabe.
Nobody likes to be around busy people.	Niemand ist gerne mit beschäftigten Menschen zusammen.
I shouldn't start a new story.	Ich sollte nicht mit einer neuen Geschichte beginnen.
Now he does what he pleases.	Er macht jetzt, was ihm gefällt.
Not that many know me.	Mich kennen nicht so viele.
Mainly because of the dress.	Vor allem wegen dem Kleid.
In the city, most likely.	In der Stadt höchstwahrscheinlich.
Where do we go.	Wo gehen wir hin.
on the surgery.	Auf der Operation.
All I can say is that it seems to be a success.	Ich kann nur sagen, dass es ein Erfolg zu sein scheint.
You have to believe that.	Das müssen Sie glauben.
Anything was possible.	Alles war möglich.
And they were right.	Und sie lagen richtig.
Her face turned pale.	Ihr Gesicht wurde blass.
I would have liked a little longer.	Ich hätte gerne etwas länger gehabt.
Well, at least for the first bit.	Nun, zumindest für das erste bisschen.
Can she take her time?	Kann sie sich die Zeit nehmen.
You're only asking for trouble when you do this!.	Sie bitten nur um Ärger, wenn Sie dies tun!.
We need to keep talking about this.	Wir müssen weiter darüber reden.
We had some problems.	Wir hatten ein paar Probleme.
Just as strong.	Genauso stark.
I just applied on their website and received a confirmed offer straight away.	Ich habe mich gerade auf ihrer Website beworben und sofort ein bestätigtes Angebot erhalten.
Maybe she really did.	Vielleicht tat sie es wirklich.
Only five years old or something.	Erst fünf Jahre alt oder so.
I turned off my light and sat in front of the window.	Ich machte mein Licht aus und setzte mich vor das Fenster.
It's not the physical.	Es ist nicht das Physische.
The program runs for five years.	Das Programm läuft über fünf Jahre.
Anyway, back to the show.	Wie auch immer, zurück zur Show.
He wanted to know more.	Er wollte mehr wissen.
Whatever they look like, they are still our brothers.	Wie sie auch aussehen, sie sind immer noch unsere Brüder.
But maybe that's okay.	Vielleicht ist das aber okay.
Only real people can post or comment here.	Hier können nur echte Personen posten oder kommentieren.
He needed me to be there for him.	Er brauchte mich, um für ihn da zu sein.
He went out of the way before and during the event.	Er ging vor und während der Veranstaltung aus dem Weg.
Without employees.	Ohne Mitarbeiter.
But not with you.	Aber nicht so bei dir.
In any case.	In jedem Fall.
It should be so.	So sollte es sein.
It does not look good.	Es sieht nicht gut aus.
It's a big movie.	Es ist ein großer Film.
They show it in many ways.	Sie zeigen es in vielerlei Hinsicht.
Nobody needs it anymore.	Niemand braucht es mehr.
Gun laws vary greatly from country to country.	Die Waffengesetze sind von Land zu Land sehr unterschiedlich.
Hate leads to suffering.	Hass führt zu Leid.
We want you to experience that.	Wir möchten, dass sie das erleben.
I don't want him to know about this.	Ich möchte nicht, dass er davon erfährt.
Such data can be described by our model.	Solche Daten können durch unser Modell beschrieben werden.
But as President, he has to be more careful.	Aber als Präsident muss er vorsichtiger sein.
All suffering in this world is due to violence.	Alles Leid auf dieser Welt ist auf Gewalt zurückzuführen.
She wanted away.	Sie wollte weg.
She's happy to share it with me, she says.	Sie freut sich, es mit mir zu teilen, sagt sie.
It is known that many classes of groups have such a property.	Es ist bekannt, dass viele Klassen von Gruppen eine solche Eigenschaft haben.
I tried to keep myself busy until they were over.	Ich versuchte mich zu beschäftigen, bis sie vorbei waren.
People just expect the same thing.	Die Leute erwarten einfach dasselbe.
To, well, learn.	Um, nun ja, zu lernen.
An old, open door.	Eine alte, offene Tür.
I knew he was a bad one.	Ich wusste, dass er ein schlechter war.
It was hidden from the street.	Es war von der Straße versteckt.
Now it's some of them.	Jetzt sind es einige von ihnen.
It was neither a plan nor a strategy.	Es war weder ein Plan noch eine Strategie.
Check where you trade.	Überprüfen Sie, wo Sie handeln.
He doesn't even like me.	Er mag mich nicht einmal.
It was spicy, whatever it was.	Es war scharf, was auch immer es war.
I don't see him using it.	Ich sehe nicht, dass er es benutzt.
We think we're on the right track with this.	Wir denken, dass wir damit auf dem richtigen Weg sind.
He had never known.	Er hatte es nie gewusst.
It's really quite good.	Es ist wirklich ziemlich gut.
The overall results for each variable may differ due to missing values.	Die Gesamtergebnisse für jede Variable können aufgrund fehlender Werte unterschiedlich sein.
That is not consistent.	Das ist nicht konsequent.
The reason for this difference is unclear and requires further investigation.	Die Ursache für diesen Unterschied ist unklar und bedarf weiterer Untersuchungen.
It felt very different to me.	Es fühlte sich für mich ganz anders an.
And this wasn't the right time for this conversation.	Und das war nicht der richtige Zeitpunkt für dieses Gespräch.
now you will die	Jetzt wirst du sterben.
Or in front of him.	Oder vor ihm.
I therefore welcome all efforts in this direction.	Ich begrüße daher alle Bemühungen in diese Richtung.
Don't let your shoulders go up and down.	Lassen Sie Ihre Schultern nicht hoch und runter gehen.
We have no animals here.	Wir haben hier keine Tiere.
Feel free to email me with any questions.	Fühlen Sie sich frei, mir bei Fragen eine E-Mail zu senden.
This was his corner of the world, safe and familiar.	Dies war seine Ecke der Welt, sicher und vertraut.
No, no, we couldn't hear anything.	Nein, nein, wir konnten nichts hören.
Anything goes as long as it doesn't happen to them.	Alles geht, solange es ihnen nicht passiert.
I see that you are very interested.	Ich sehe, dass es Sie sehr interessiert.
That thing is annoying.	Das Ding macht Ärger.
How fond he was of writing stories.	Wie gern er Geschichten schrieb.
It doesn't work for some reason.	Es funktioniert aus irgendeinem Grund nicht.
Run away from the dog.	Lauf vor dem Hund weg.
I'm not sure if he ever heard her voice.	Ich bin mir nicht sicher, ob er jemals ihre Stimme gehört hat.
After that, she got parts, but none of them were Leads.	Danach bekam sie Teile, aber keiner davon war Leads.
It's amazing that it works as a whole.	Es ist erstaunlich, dass es als Ganzes funktioniert.
The pain and the joy it gave me.	Der Schmerz und die Freude, die es mir bereitete.
She held up the watch.	Sie hielt die Uhr hoch.
Data were obtained from review of medical records.	Die Daten wurden aus der Überprüfung der Krankenakte erhalten.
From the looks of it, you haven't presented any such evidence.	So wie es aussieht, haben Sie keine derartigen Beweise vorgelegt.
It would only make life a little more complicated.	Es würde das Leben nur etwas komplizierter machen.
There might be too many of them.	Es könnten zu viele von ihnen sein.
But then he pushed the thought out of his head.	Aber dann verdrängte er den Gedanken aus seinem Kopf.
He had some problems back then.	Er hatte damals ein paar Probleme.
They really wanted to let us go.	Sie wollten uns wirklich gehen lassen.
Good job on this!.	Gute Arbeit an diesem!.
Again, there is no telling how long they will be.	Auch hier kann man nicht sagen, wie lange sie sein werden.
The separation was very difficult for both of us.	Die Trennung war für uns beide sehr schwer.
Instead, recovery is limited to the actual loss.	Stattdessen wird die Wiederherstellung auf den tatsächlichen Verlust beschränkt.
She didn't like him.	Sie mochte ihn nicht.
He was thrown into the middle of the conflict.	Er wurde mitten in den Konflikt gesteckt.
She's actually great.	Sie ist eigentlich großartig.
So if we build on the show, it's done right.	Wenn wir also auf der Show aufbauen, ist es richtig gemacht.
I focused on my own thoughts and not on others.	Ich konzentrierte mich auf meine eigenen Gedanken und nicht auf andere.
i forget things	Ich vergesse Dinge.
I didn't send it.	Ich habe es nicht verschickt.
Maybe my mother was involved.	Vielleicht war meine Mutter beteiligt.
I have so many questions.	Ich habe so viele Fragen.
They are deep, rich black.	Sie sind tief satt schwarz.
I'm broken too	Ich bin auch kaputt.
Something has to stick.	Etwas muss haften.
Nobody got it.	Niemand hat es verstanden.
Members could continue to collaborate on many local issues.	Die Mitglieder könnten weiterhin an vielen lokalen Themen zusammenarbeiten.
The question is why this could be so.	Die Frage ist, warum das so sein könnte.
We were just waiting for you down the street from the house.	Wir haben nur die Straße runter vom Haus auf dich gewartet.
This year is the first year.	Dieses Jahr ist das erste Jahr.
Many people are not prepared.	Viele Leute sind nicht vorbereitet.
You have to make a deal.	Sie müssen einen Deal machen.
So that you don't draw the attention of others.	Damit Sie die Aufmerksamkeit der anderen nicht auf sich ziehen.
Trust no one.	Traue niemandem.
We have our own plan and our own strategy.	Wir haben unseren eigenen Plan und unsere eigene Strategie.
Changing the product based on early user feedback.	Ändern des Produkts basierend auf frühem Benutzerfeedback.
I made things too complicated.	Ich habe die Dinge zu kompliziert gemacht.
Now it was even worse.	Jetzt war es noch schlimmer.
But she knew she would take him back.	Doch sie wusste, dass sie ihn zurücknehmen würde.
It is absolute darkness, absolute peace.	Es ist absolute Dunkelheit, absoluter Frieden.
One idea suggested another.	Eine Idee schlug eine andere vor.
Here are the good guys.	Hier sind die Guten.
I find skinny people make me feel young.	Ich finde, dünne Leute lassen mich jung fühlen.
Again, this can be very specific to your dog's needs.	Auch dies kann sehr spezifisch für die Bedürfnisse Ihres Hundes sein.
She dressed quickly because the room was cold.	Sie zog sich schnell an, weil das Zimmer kalt war.
As good as it was then.	So gut es damals war.
Maybe sometime in the future, that might make sense.	Vielleicht irgendwann in der Zukunft, das könnte Sinn machen.
We go to the next bar.	Wir gehen in die nächste Bar.
I mean,.	Ich meine,.
After treatment, before vs.	Nach der Behandlung, vor vs.
I left at three.	Ich bin um drei gegangen.
The property is being sold as is.	Das Eigentum wird so verkauft, wie es ist.
My father wants me to come out.	Mein Vater will, dass ich rauskomme.
That's a lot of faces to keep an eye on.	Das sind eine Menge Gesichter, die man im Auge behalten muss.
Everything he said seemed perfectly sane.	Alles, was er sagte, schien vollkommen gesund zu sein.
This is an interesting letter.	Dies ist ein interessanter Brief.
Click on your instance.	Klicken Sie auf Ihre Instanz.
So something is happening.	Es tut sich also was.
Nobody gets a second try.	Niemand bekommt einen zweiten Versuch.
We're not just doing this because we think it's a cool idea.	Wir machen das nicht nur, weil wir es für eine coole Idee halten.
I try to stay away from others.	Ich versuche, mich von anderen fernzuhalten.
The area was quiet and felt real.	Die Gegend war ruhig und fühlte sich echt an.
I offered to publish his answer in full on my blog.	Ich bot an, seine Antwort vollständig in meinem Blog zu veröffentlichen.
It helps me to center myself every day.	Es hilft mir, mich jeden Tag zu zentrieren.
I promise to try to listen.	Ich verspreche, zu versuchen zuzuhören.
However, it is not that difficult as you will see here.	Es ist jedoch nicht so schwierig, wie Sie hier sehen werden.
A man has to deal with things.	Ein Mann muss mit den Dingen fertig werden.
It just doesn't work.	Es funktioniert einfach nicht.
I was surprised at the extent of his anger.	Ich war überrascht über das Ausmaß seiner Wut.
It was an experiment that worked.	Es war ein Experiment, das funktionierte.
There was only one girl with him.	Es war nur ein Mädchen bei ihm.
However, I was prepared.	Ich war jedoch vorbereitet.
She decided to do it in two.	Sie beschloss, es in zwei zu machen.
This can be seen everywhere.	Das ist überall zu sehen.
I totally agree.	Ich stimme vollkommen zu.
This officer didn't like me.	Dieser Offizier mochte mich nicht.
But she does.	Aber sie tut es.
Her voice returned.	Ihre Stimme kehrte zurück.
hit it right	Schlagen Sie es richtig.
Everything was good.	Alles war gut.
It worked just as planned.	Es funktionierte genauso wie geplant.
I am very satisfied with the result.	Ich bin sehr zufrieden mit dem Ergebnis.
Try as you can, you will still fail.	Versuche es, wie du kannst, du wirst trotzdem scheitern.
When I come here I feel peace, laugh and find hope.	Wenn ich hierher komme, fühle ich Frieden, lache und finde Hoffnung.
He couldn't do anything.	Er konnte nichts tun.
Put some horse legs on him.	Legen Sie ihm ein paar Pferdebeine an.
But that was never the idea.	Aber das war nie die Idee.
Not even close.	Nicht einmal in der Nähe.
You'll be out the door any minute now.	Sie werden jetzt jeden Moment aus der Tür kommen.
But he knew he had to do something.	Aber er wusste, dass er etwas tun musste.
go with it	Geh damit.
Always follow your heart.	Folge immer deinem Herzen.
I saw him pass the bridge.	Ich sah ihn die Brücke passieren.
Your true self.	Dein wahres Ich.
I know the way out perfectly.	Ich kenne den Ausweg perfekt.
See what social media they prefer to use with your blog.	Sehen Sie, welche sozialen Medien sie am liebsten mit Ihrem Blog verwenden.
Only small differences were found.	Es wurden nur kleine Unterschiede festgestellt.
I wouldn't say he was that much younger.	Ich würde nicht sagen, dass er so viel jünger war.
God don't let him die.	Gott, lass ihn nicht sterben.
That wasn't my point.	Das war nicht mein Punkt.
Everyone needs feedback.	Jeder braucht Feedback.
We know a lot about questions and answers.	Wir wissen viel über Fragen und Antworten.
Mine stay dry.	Meine bleiben trocken.
Good luck my friends.	Viel Glück meine Freunde.
He was basically my best friend.	Er war im Grunde mein bester Freund.
I could understand why they wanted her as a model.	Ich konnte verstehen, warum sie sie als Model haben wollten.
i love her style	Ich liebe ihren Stil.
It's about what you don't like.	Es geht darum, was dir nicht gefällt.
They are made in the desired size and color for the customer.	Sie werden in der gewünschten Größe und Farbe für den Kunden angefertigt.
I'm sorry man	Es tut mir leid, Mann.
This was related to the mechanisms of two statistical methods.	Dies hing mit den Mechanismen zweier statistischer Verfahren zusammen.
Step out of the way to be friendly.	Gehen Sie aus dem Weg, um freundlich zu sein.
Then there was silence, a long silence.	Dann war es still, ein langes Schweigen.
She can sleep in your bed with you.	Sie kann bei dir im Bett schlafen.
I left the company and looked for a job.	Ich habe die Firma verlassen und mich nach einem Job umgesehen.
Typically, the user is presented with a set of problems.	Typischerweise werden dem Benutzer eine Reihe von Problemen bereitgestellt.
Darkness had claimed the stable.	Die Dunkelheit hatte Anspruch auf den Stall erhoben.
This theory has been tested.	Diese Theorie wurde getestet.
This means that they took their customers very seriously.	Das bedeutet, dass sie ihre Kunden sehr ernst genommen haben.
However, there was no significant effect of the interaction method vs.	Es gab jedoch keinen signifikanten Effekt der Interaktionsmethode vs.
It has the same power to harm the living.	Es hat die gleiche Macht, den Lebenden etwas anzutun.
Some details have changed.	Einige Details haben sich geändert.
What is heard should only be what is heard.	Im Gehörten soll nur das Gehörte sein.
Do you mean this? 	Meinst Du das?
Your mother asked me.	Ihre Mutter hatte mich gefragt.
That was during transfer time.	Das war während der Transferzeit.
I feel good too.	Ich fühle mich auch gut.
I hope some of these books do that for you.	Ich hoffe, einige dieser Bücher tun das für Sie.
Data were presented as means and standard errors.	Die Daten wurden als Mittelwerte und Standardfehler dargestellt.
Nobody could force me to do this.	Niemand konnte mich dazu zwingen.
It's for him.	Es ist für ihn.
Someone said his name but there was no sound.	Jemand sagte seinen Namen, aber es war kein Ton zu hören.
head on the block.	Kopf auf den Block.
The guy looked up.	Der Typ sah auf.
I won't let her.	Ich werde sie nicht zulassen.
He didn't have a single aspect.	Er hatte keinen einzigen Aspekt.
She took her place, unsurpassed.	Sie nahm ihren Platz ein, unübertroffen.
He said he didn't remember some of my questions.	Er sagte, er erinnere sich nicht an einige meiner Fragen.
I wanted to cry for him.	Ich hätte am liebsten um ihn geweint.
Bad or not, let's see.	Schlecht oder nicht, lass es uns sehen.
we have to run	Wir müssen rennen.
A number of differences are described.	Eine Reihe von Unterschieden wird beschrieben.
An idea! 	Eine Idee!
he says.	er sagt.
Good luck this spring!.	Viel Glück in diesem Frühjahr!.
Or he may not have more than.	Oder er hat vielleicht nicht mehr als.
And you're not old enough to live alone anywhere.	Und du bist nicht alt genug, um alleine irgendwo zu leben.
Look at our teeth.	Schauen Sie sich unsere Zähne an.
This really makes you think about how we live our lives.	Das lässt Sie wirklich darüber nachdenken, wie wir unser Leben leben.
But she didn't do it for us.	Doch sie hat nicht für uns gemacht.
I believe the guys who spoke to me.	Ich glaube den Jungs, die mit mir gesprochen haben.
you fight dirty	Du kämpfst schmutzig.
Can we get our points?.	Können wir unsere Punkte bekommen?.
Let your feet decide.	Lassen Sie Ihre Füße entscheiden.
Talk to me about what you teach them.	Sprechen Sie mit mir darüber, was Sie ihnen beibringen.
It doesn't matter to her anymore.	Es spielt für sie keine Rolle mehr.
He looked around.	Er hat sich umgesehen.
As if his thoughts gave him stomach pains.	Als ob seine Gedanken ihm Magenschmerzen verursachten.
It's in our blood.	Es liegt uns im Blut.
Don't do it if you don't like it.	Tu es nicht, wenn es dir nicht gefällt.
Or at least not with her.	Oder zumindest nicht mit ihr.
They think you'll never know.	Sie denken, du wirst es nie erfahren.
I leaned on his parents.	Ich stützte mich auf seine Eltern.
Take control and do something good for your brain.	Übernehmen Sie die Kontrolle und tun Sie Ihrem Gehirn etwas Gutes.
Then she sat down again.	Dann setzte sie sich wieder hin.
He's doing a shitty job.	Er macht einen Scheißjob.
It certainly seems to have carried over to the regular season.	Es scheint sich sicherlich auf die reguläre Saison übertragen zu haben.
The smell of him was sharp in bed.	Der Geruch von ihm war scharf im Bett.
He got pretty angry.	Er wurde ziemlich wütend.
Why only humans have language.	Warum nur Menschen Sprache haben.
I enjoyed killing him.	Ich habe es genossen, ihn zu töten.
The recommended treatment is surgery.	Die empfohlene Behandlung ist eine Operation.
Sometimes she wouldn't even let me touch her.	Manchmal ließ sie mich nicht einmal anfassen.
I can't stress this enough.	Ich kann das nicht genug betonen.
They haven't had company in months.	Sie hatten seit Monaten keine Gesellschaft.
The economy will probably gladly accept this.	Die Wirtschaft wird dies wohl gerne annehmen.
It was confirmed as in development the next month.	Es wurde im nächsten Monat als in Entwicklung bestätigt.
In life you have to fail at some point.	Im Leben muss man irgendwann scheitern.
You have independent answers.	Sie haben unabhängige Antworten.
I have it.	Ich hab's.
So we can use this file.	Also können wir diese Datei verwenden.
However, the situation is different in the critical case.	Anders verhält es sich jedoch im kritischen Fall.
The practice is standard.	Die Praxis ist Standard.
All alone.	Ganz alleine.
Bill told us about his symptoms.	Bill hat uns seine Symptome erzählt.
Rather moments and their men'.	Eher Momente und ihre Männer'.
No, not even her desire.	Nein, nicht einmal ihr Verlangen.
The trial attracted national media attention.	Der Prozess erregte landesweite Medienaufmerksamkeit.
My head is full of noise, my mouth is full of blood.	Mein Kopf ist voll von Geräuschen, mein Mund voll von Blut.
He was out of place.	Er war fehl am Platz.
How much it had changed her life when her mother died.	Wie sehr es ihr Leben verändert hatte, als ihre Mutter starb.
I've said that myself many times.	Das habe ich selbst auch schon oft gesagt.
Without anyone watching.	Ohne dass jemand zusieht.
And start crying	Und fang an zu weinen.
The products were generally well received.	Die Produkte wurden allgemein gut angenommen.
It's after one.	Es ist nach eins.
Not like some others here because.	Nicht so wie manch anderer hier, weil.
He doesn't go for easy.	Er geht nicht für einfach.
This is no place for people like us.	Das ist kein Ort für Leute wie uns.
He seemed to be talking to himself.	Er schien mit sich selbst zu sprechen.
But that wasn't the direction we wanted to go.	Aber das war nicht die Richtung, in die wir gehen wollten.
coercion or violence.	Zwang oder Gewalt.
She smiled knowing exactly what he was thinking.	Sie lächelte, da sie genau wusste, was er gedacht hatte.
It is, as long as that's the only reason you're here.	Das ist es, solange du nur deswegen hier bist.
The perfect size for us.	Für uns wirklich die perfekte Größe.
There was no match.	Es fand kein Match statt.
You decide three years after reading it.	Drei Jahre entscheiden Sie nach dem Durchlesen.
As we got closer, my fear grew and grew.	Als wir uns näherten, wuchs und wuchs meine Angst.
This gives you time to change it before it goes live.	Dies gibt Ihnen Zeit, es zu ändern, bevor es live geht.
You have no idea how that could have happened.	Sie haben keine Ahnung, wie das passieren konnte.
It's dirty work.	Es ist Drecksarbeit.
It's not fun and it's difficult.	Es macht keinen Spaß, und es ist schwierig.
There was this old guy across the bar.	Da war dieser alte Typ am anderen Ende der Bar.
And so a religion was born.	Und so wurde eine Religion geboren.
Everyone knew who he was.	Alle wussten, wer er war.
there is no child	Es gibt kein Kind.
Impossible that she just had to get out.	Unmögliche, die sie einfach raus musste.
I had never used them before.	Ich hatte sie vorher noch nie benutzt.
I'm tired of sleeping on the street when mom is working.	Ich bin es leid, auf der Straße zu schlafen, wenn Mama arbeitet.
Roll of you.	Rollen Sie von Ihnen.
It doesn't matter that she's just crazy about love.	Es spielt keine Rolle, dass sie einfach verrückt nach Liebe ist.
These guys like that, they just need that one or two.	Diese Typen mögen das, sie brauchen nur diese ein oder zwei.
We're stuck with him.	Wir stecken mit ihm fest.
It won't work this time.	Das wird diesmal nicht funktionieren.
They felt them before they understood them.	Sie fühlten sie, bevor sie sie verstanden.
They want information on the case.	Sie wollen Informationen über den Fall.
Some of it might still be valid.	Einiges davon könnte noch gültig sein.
First, there was no trust.	Erstens gab es kein Vertrauen.
Each on a spring.	Jeweils auf einer Feder.
Other news of the day throughout.	Andere Nachrichten des Tages durchgehend.
He was part of that community.	Er war ein Teil dieser Gemeinschaft.
Could look great.	Könnte toll aussehen.
You never know what to expect from these guys.	Man weiß nie, was man von diesen Jungs erwarten kann.
The government does not need new weapons.	Die Regierung braucht keine neuen Waffen.
That incident with the picture had crushed him.	Dieser Zwischenfall mit dem Bild hatte ihn fertig gemacht.
The students on both ends got the worst of it.	Die Schüler an beiden Enden bekamen das Schlimmste davon ab.
No, no plan.	Nein, kein Plan.
I handed in my work in the morning.	Ich habe morgens meine Arbeit abgegeben.
He was lying on his side with his back to her.	Er lag auf der Seite, mit dem Rücken zu ihr.
Ten of them are still active.	Zehn von ihnen sind weiterhin aktiv.
Logic has certainly made great strides.	Die Logik hat sicherlich große Fortschritte gemacht.
Each circle represents the difference between cases and controls.	Jeder Kreis repräsentiert den Unterschied zwischen Fällen und Kontrollen.
Then he left.	Dann ging er.
Black is back.	Schwarz ist zurück.
I get the right amount of video memory.	Ich bekomme die richtige Menge an Videospeicher.
I was afraid to try and afraid not to.	Ich hatte Angst, es zu versuchen, und Angst, es nicht zu tun.
This difference can be explained by several factors.	Dieser Unterschied lässt sich durch mehrere Faktoren erklären.
loss is one thing.	Verlust ist eine Sache.
White areas are safe.	Weiße Bereiche sind sicher.
You know it's still gonna kick off.	Du weißt, dass es immer noch losgehen wird.
She thought if she spoke she would start crying.	Sie dachte, wenn sie sprach, würde sie anfangen zu weinen.
These are not made our duty.	Diese werden nicht zu unserer Pflicht gemacht.
It's my choice.	Es ist meine Wahl.
It could certainly be pretty much anything.	Es könnte sicherlich so ziemlich alles sein.
tell me about your family	Erzähl mir von deiner Familie.
It's a shared story.	Es ist eine gemeinsame Geschichte.
She's such an open person.	Sie ist so ein offener Mensch.
Suddenly he sat up and pulled me to our feet with him.	Plötzlich setzte er sich auf und zog mich mit sich auf unsere Füße.
These are particularly common in the pharmaceuticals sector.	Diese sind besonders häufig im Arzneimittelbereich anzutreffen.
None of the differences were significant.	Keiner der Unterschiede war signifikant.
And this will continue for the rest of my life.	Und das wird für den Rest meines Lebens so weitergehen.
The decisions you make today affect your future.	Die Entscheidungen, die Sie heute treffen, wirken sich auf Ihre Zukunft aus.
Which can make programming complex without any tool.	Was die Programmierung ohne irgendein Tool komplex machen kann.
Eight records with missing survival information are excluded from the analysis.	Acht Aufzeichnungen mit fehlenden Überlebensinformationen werden von der Analyse ausgeschlossen.
I just called the police and waited for them.	Ich habe einfach die Polizei angerufen und auf sie gewartet.
He might not have been an original.	Er war vielleicht kein Original.
Everyone must do this.	Jeder muss das tun.
But not for lack of opportunity.	Aber nicht aus Mangel an Gelegenheit.
The conditions came as no surprise.	Die Bedingungen waren keine Überraschung.
This event was a turning point in his life.	Dieses Ereignis war ein Wendepunkt in seinem Leben.
Surely it did.	Sicherlich hat es das getan.
The College may be closed without notice.	Das College kann ohne Vorankündigung geschlossen werden.
That's an interesting conversation with someone.	Das ist ein interessantes Gespräch mit jemandem.
This is especially true for food.	Dies gilt insbesondere für Lebensmittel.
Some made it.	Einige haben es geschafft.
In order of increasing difficulty.	In der Reihenfolge aufsteigender Schwierigkeit.
i will break it	Ich werde es brechen.
She wanted twenty, he offered ten, and they split the difference.	Sie wollte zwanzig, er bot zehn, und sie teilten sich die Differenz.
That wasn't quite right.	Das war nicht ganz richtig.
We chose this option vs.	Wir entschieden uns für diese Option vs.
One should work to live, not live to work.	Man sollte arbeiten um zu leben, nicht leben um zu arbeiten.
You understand and use design patterns.	Sie verstehen und verwenden Entwurfsmuster.
She compared the address to the building.	Sie verglich die Adresse mit dem Gebäude.
We then divided the datasets into two classes.	Anschließend teilten wir die Datensätze in zwei Klassen ein.
I understood your stuff before and you are just extremely great.	Ich habe deine Sachen vorher verstanden und du bist einfach extrem toll.
He fell into his bed.	Er fiel in sein Bett.
That's the most important thing here.	Das ist hier das Wichtigste.
The user can then join these services.	Der Benutzer kann dann diesen Diensten beitreten.
So thank you to the three.	Also vielen Dank an die drei.
We want it to be just as quick and easy.	Wir wollen, dass es genauso schnell und einfach geht.
Expect this process to take at least a month.	Erwarten Sie, dass dieser Vorgang mindestens einen Monat dauert.
Not in itself.	Nicht an sich.
You learn to expect things from the code you use.	Sie lernen, Dinge von dem Code zu erwarten, den Sie verwenden.
law by default.	Gesetz standardmäßig.
He wasn't hurt.	Er wurde nicht verletzt.
Security, Strategy and Critical Theory.	Sicherheit, Strategie und kritische Theorie.
I often wonder if everyone feels the same way.	Ich frage mich oft, ob es allen so geht.
He could have walked away now and no one would have noticed.	Er hätte jetzt weggehen können, und niemand hätte es bemerkt.
If so then request it.	Wenn ja, dann fordere es an.
A completely different thing to build it.	Eine ganz andere Sache, es zu bauen.
I've never seen him so excited.	Ich habe ihn noch nie so aufgeregt gesehen.
Of course, that's a big part of young adult fiction, period.	Natürlich ist das ein großer Teil der Jugendliteratur, Punkt.
Either you shoot him or you don't.	Entweder erschießt man ihn oder nicht.
I took a deep breath, not sure how he was going to take it.	Ich holte tief Luft und war mir nicht sicher, wie er das aufnehmen würde.
The results are pretty interesting.	Die Ergebnisse sind ziemlich interessant.
I cannot and will not answer any legal, financial or health related questions.	Ich kann und werde keine rechtlichen, finanziellen oder gesundheitlichen Fragen beantworten.
There was no way he could move now.	Auf keinen Fall konnte er sich jetzt bewegen.
Remember.	Denken Sie daran.
Same but different.	Gleich, aber anders.
It looked like a completely different building.	Es sah aus wie ein völlig anderes Gebäude.
And saying nothing is fair is not an answer.	Und zu sagen, dass nichts fair ist, ist keine Antwort.
Then we go to the cars and run like hell.	Dann gehen wir zu den Autos und rennen wie der Teufel.
Every team works differently.	Jedes Team geht anders vor.
He had chosen a nice spot for her.	Er hatte einen schönen Platz für sie ausgesucht.
That is of course my opinion.	Das ist natürlich meine Meinung.
find that joy	Finde diese Freude.
Some reviews were more negative.	Einige Bewertungen waren negativer.
Such was the world.	So war die Welt.
School starts in three weeks.	Die Schule begann in drei Wochen.
But you can't talk to someone you barely know.	Aber man kann sich nicht mit jemandem unterhalten, den man kaum kennt.
I didn't know if anyone had won, if anyone had died.	Ich wusste nicht, ob jemand gewonnen hatte, ob jemand gestorben war.
Everything stays as it was.	Alles bleibt so wie es war.
concept in your goal.	Konzept in Ihrem Ziel.
When they do, the fight begins.	Wenn sie das tun, beginnt der Kampf.
There is a feeling that we are here for a different purpose.	Es gibt ein Gefühl, dass wir für einen anderen Zweck hier sind.
I have to risk it.	Ich muss es riskieren.
He's a different species.	Er ist eine andere Spezies.
Everything was fantastic and nothing was too much trouble for management.	Alles war fantastisch und nichts war zu viel Mühe für das Management.
But let me out of there.	Aber lass mich da raus.
wind is not.	Wind ist nicht.
This page was created just for you.	Diese Seite wurde nur für Sie erstellt.
I stood up as she entered.	Ich stand auf, als sie eintrat.
And my money is running out.	Und mein Geld wird knapp.
See additional information.	Siehe zusätzliche Informationen.
They're nice, but not necessary.	Sie sind nett, aber nicht notwendig.
But it doesn't do what you want in this case.	Aber es tut in diesem Fall nicht das, was Sie wollen.
But there you are.	Aber da sind Sie.
He said there are no good white people.	Er hat gesagt, dass es keine guten Weißen gibt.
We compared font size and style.	Wir haben Schriftgröße und Stil verglichen.
We'll talk about it.	Wir werden darüber sprechen.
They wanted her out of there.	Sie wollten sie da raus.
I mean, you look pretty stern when you're dressed.	Ich meine, du siehst ziemlich streng aus, wenn du angezogen bist.
That's really important to us.	Das ist uns wirklich wichtig.
And you have no brother to protect you.	Und du hast keinen Bruder, der dich beschützt.
You managed.	Du hast es geschafft.
For the time being.	Bis auf weiteres.
Something about that sounded familiar, but he couldn't be sure.	Etwas daran kam ihm bekannt vor, aber er konnte sich nicht sicher sein.
The whole conversation will be about what kind of deal.	Das ganze Gespräch wird darüber sein, welche Art von Deal.
We are connected.	Wir hängen zusammen.
The world is collapsing.	Die Welt bricht zusammen.
Inside wasn't much space.	Drinnen war nicht viel Platz.
They can learn, remember, and have their own methods of communication.	Sie können lernen, sich erinnern und haben ihre eigenen Kommunikationsmethoden.
The process clearly needs to change.	Der Prozess muss sich eindeutig ändern.
I care about people.	Ich kümmere mich um Menschen.
I hated her without ever meeting her.	Ich hasste sie, ohne sie jemals getroffen zu haben.
It was an interesting paper.	Es war ein interessantes Papier.
He had to cover his ears.	Er musste seine Ohren bedecken.
I was sure that you would find a way to take care of me again.	Ich war mir sicher, dass du einen Weg finden würdest, dich wieder um mich zu kümmern.
Let me know if you have any questions.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie Fragen haben.
Up to a point.	Bis zu einem Punkt.
Of course, that will upset her.	Das wird sie natürlich verärgern.
Because of this, they can break.	Aus diesem Grund können sie brechen.
Even more so when she continued.	Umso mehr, als sie fortfuhr.
Typically well beyond where common software can process them in real time.	Typischerweise weit darüber hinaus, wo gängige Software sie in Echtzeit verarbeiten kann.
Now there are more fights and therefore more patients than ever before.	Jetzt gibt es mehr Kämpfe und damit mehr Patienten als je zuvor.
I think thats right.	Ich denke, das ist richtig.
For further information please click here.	Für weitere Informationen klicken Sie bitte hier.
I'm just growing up	Ich werde gerade erwachsen.
Just let them know you see it.	Lass sie einfach wissen, dass du es siehst.
He reads books.	Er liest Bücher.
But like you said, it could be the last three games.	Aber wie Sie sagten, es könnten die letzten drei Spiele sein.
We knew it was our last time together.	Wir wussten, dass es unser letztes Mal zusammen war.
I must be missing a key understanding.	Mir muss ein Schlüsselverständnis fehlen.
You are doing great work here.	Ihr leistet hier großartige Arbeit.
Most bad.	Das meiste schlecht.
Literally just basic biological facts.	Buchstäblich nur grundlegende biologische Tatsachen.
she only sleeps	Sie schläft nur.
It's really up to the police and the press now.	Es liegt jetzt wirklich an der Polizei und der Presse.
I am very excited about it.	Ich freue mich sehr darauf.
The figure turned to her and raised his hand.	Die Gestalt drehte sich zu ihr um und hob die Hand.
Very helpful when trying out game form and position.	Sehr hilfreich beim Ausprobieren von Spielform und -position.
He was white educated.	Er hatte die Ausbildung eines Weißen.
I was fit again.	Ich war wieder topfit.
No, indeed not.	Nein, in der Tat nicht.
Dead, probably not.	Tot, wahrscheinlich nicht.
The water ensures that the light spreads out in the box.	Das Wasser sorgt dafür, dass sich das Licht in der Box ausbreitet.
For my father before me and me now.	Für meinen Vater vor mir und mich jetzt.
But that's not the case.	Aber dem ist nicht so.
To have received this gift, this rare moment.	Dieses Geschenk erhalten zu haben, dieser seltene Moment.
But even without that.	Aber auch ohne das.
But the words never leave my lips.	Aber die Worte verlassen nie meine Lippen.
You have his heart in your care.	Du hast sein Herz in deiner Obhut.
But it would be significant.	Aber es wäre bedeutsam.
Sorry.	Tut mir leid.
That could be.	Das könnte sein.
Save to turn yourself on.	Speichern, um sich selbst einzuschalten.
But that wasn't enough.	Aber das war nicht genug.
And he will.	Und er wird es tun.
She never told me about that.	Davon hat sie mir nie erzählt.
Say you cover a lot yourself.	Sagen Sie, Sie decken selbst viel ab.
I am three years old.	Ich bin drei Jahre alt.
Nothing like that happened from my side.	Von meiner Seite ist so etwas nicht passiert.
We can never hear enough racing stories.	Wir können nie genug Geschichten aus dem Renngeschehen hören.
Something is certainly better than nothing.	Etwas ist sicherlich besser als nichts.
Better safe than sorry.	Vorsicht ist besser als Nachsicht.
I can do this without my father.	Ich kann das ohne meinen Vater.
I called her from my apartment to see if she was safe.	Ich rief sie von meiner Wohnung aus an, um zu sehen, ob sie in Sicherheit war.
don't let go yet	Lass noch nicht los.
And a small beginning.	Und ein kleiner Anfang.
Even the older guys, myself included, can keep growing.	Auch die älteren Jungs, mich eingeschlossen, können weiter wachsen.
There were no children from his second marriage.	Aus seiner zweiten Ehe gingen keine Kinder hervor.
You are the people.	Sie sind das Volk.
It felt like an important thought.	Es fühlte sich wie ein wichtiger Gedanke an.
Her nose wrinkled like a child's.	Ihre Nase rümpfte sich wie die eines Kindes.
Then another and another.	Dann noch eine und noch eine.
As with my mother.	Wie bei meiner Mutter.
But now they are long gone.	Aber jetzt sind sie schon lange weg.
One thing we like to do is go for a walk.	Eine Sache, die wir gerne machen, ist spazieren gehen.
She looked at the photo on the table.	Sie betrachtete das Foto auf dem Tisch.
Has a long impact on your life.	Hat einen langen Einfluss auf Ihr Leben.
Not my favourite.	Nicht mein Favorit.
how they act.	Wie sie handeln.
Then he stretched out his hand.	Dann streckte er seine Hand aus.
If there is such an action, it will be returned.	Wenn es eine solche Aktion gibt, wird sie zurückgegeben.
You will see a pair of books.	Sie werden ein Paar Bücher sehen.
But it gives wrong results.	Aber es liefert falsche Ergebnisse.
The data are from three independent experiments.	Die Daten stammen aus drei unabhängigen Experimenten.
She was proud that she had made it.	Sie war stolz darauf, dass sie es geschafft hatte.
I think it was our first record.	Ich glaube, es war unsere erste Platte.
Really good with female stars.	Wirklich gut mit Frauenstars.
They were introduced to solve this kind of problem.	Sie wurden eingeführt, um diese Art von Problem zu lösen.
So it really was an ideal tool.	Es war also wirklich ein ideales Werkzeug.
His second question.	Seine zweite Frage.
She looked him up and down.	Sie musterte ihn von oben bis unten.
People know this place.	Die Leute kennen diesen Ort.
However, the window does not show this update.	Das Fenster zeigt dieses Update jedoch nicht an.
We believe this is for a variety of reasons.	Wir glauben, dass dies verschiedene Gründe hat.
It was fifteen.	Es war fünfzehn.
We lost this fight.	Wir haben diesen Kampf verloren.
That's what they want from us.	Das wollen sie von uns.
That's a unique feeling.	Das ist ein einmaliges Gefühl.
At least that's good news.	Das ist zumindest eine gute Nachricht.
These had a voice in the dark.	Diese hatten eine Stimme in der Dunkelheit.
And you know why	Und du weißt warum.
But they would only get worse.	Aber sie würden noch schlimmer werden.
You make me worse, man.	Sie machen mich noch schlimmer, Mann.
We fell in love with her immediately.	Wir haben uns sofort in sie verliebt.
I asked him if he was ever scared.	Ich fragte ihn, ob er jemals Angst hatte.
to have influence.	Einfluss zu haben.
He was quite a strong man it seems.	Er war ein ziemlich starker Mann, wie es scheint.
So not ready.	Also nicht bereit.
I wish you were here to help me sort my thoughts.	Ich wünschte, du wärst hier, um mir zu helfen, meine Gedanken zu sortieren.
King didn't give in to his anger or his pain.	King gab seiner Wut oder seinem Schmerz nicht nach.
He made dinner and picked up the kids.	Er machte Abendessen und holte die Kinder ab.
But that was the week before.	Aber das war die Woche davor.
You can put things into perspective.	Sie können die Dinge relativieren.
I shook my head.	Ich schüttelte den Kopf.
They called my name first.	Sie haben zuerst meinen Namen gerufen.
It's happening now.	Es passiert jetzt.
We haven't had enough of it yet.	Wir haben noch nicht genug davon.
We would be rich in other ways.	Wir wären auf andere Weise reich.
We must.	Wir müssen.
Are clearly behind us.	Sind klar hinter uns.
Press and hold fire and press jump at the same time.	Drücke und halte Feuer und drücke gleichzeitig Springen.
These are huge files.	Das sind riesige Dateien.
Surely she would have given them that if there had been no other way.	Sicherlich hätte sie ihnen das gegeben, wenn es keinen anderen Weg gegeben hätte.
The city goes to hell every day.	Die Stadt geht jeden Tag ins Loch.
I was alone in the bottom of the ship.	Ich war allein im Boden des Schiffes.
they will need you	Sie werden dich brauchen.
He does the next level of work.	Er macht die nächste Stufe der Arbeit.
In fact, that might prove to be their only defense.	Tatsächlich könnte sich das als ihre einzige Verteidigung erweisen.
He saw it and won.	Er hatte es gesehen und gewonnen.
Nobody was injured in the fire.	Bei dem Brand wurde niemand verletzt.
I take care of my players.	Ich kümmere mich um meine Spieler.
Walk down the path and enjoy the view.	Gehen Sie den Weg hinunter und genießen Sie die Aussicht.
He's after something to eat.	Er ist hinter etwas zu essen her.
Maybe they were afraid of losing in court.	Vielleicht hatten sie Angst, vor Gericht zu verlieren.
Send her out now.	Schicke sie jetzt raus.
The desire to be an individual like everyone else.	Der Wunsch, ein Individuum zu sein wie alle anderen auch.
Well, the same goes for standing.	Nun, das Gleiche gilt für das Stehen.
your left hand.	Ihre linke Hand.
That didn't happen on their wedding day.	Das geschah nicht an ihrem Hochzeitstag.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Geben Sie sich eine Woche und dann eine weitere Woche Zeit, um darüber nachzudenken.
People express their concerns through a variety of methods.	Menschen äußern ihre Bedenken durch eine Vielzahl von Methoden.
I agree with you.	Ich stimme euch zu.
Our challenge today is how to apply it.	Unsere heutige Herausforderung besteht darin, wie es angewendet wird.
People could start production companies and get things done.	Die Leute konnten Produktionsfirmen gründen und Dinge erledigen.
He said it was him.	Er sagte, dass er es war.
I needed some help.	Ich brauchte etwas Hilfe.
I got in.	Ich stieg ein.
Every three feet, it seemed, was some sort of computer screen.	Alle drei Fuß, so schien es, war eine Art Computerbildschirm.
There's no way to know.	Es gibt keine Möglichkeit, das zu wissen.
They called the police.	Sie riefen die Polizei.
Can move, it might be too late.	Kann sich bewegen, es könnte zu spät sein.
she gave up on you	Sie hat dich aufgegeben.
The book wasn't there before.	Das Buch war vorher nicht da.
He turned around again.	Wieder drehte er sich um.
Here is an example below.	Hier ist ein Beispiel unten.
You get carried away.	Du lässt dich mitreißen.
I don't use it for web.	Ich benutze es nicht für das Web.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken broth.	Den Wein um etwa ein Drittel reduzieren, dann die Hühnerbrühe hinzufügen.
I mostly work myself.	Ich arbeite meistens selbst.
I often forget what options are available to me.	Ich vergesse oft, welche Möglichkeiten mir zur Verfügung stehen.
If they break it, it's their problem.	Wenn sie es kaputt machen, ist es ihr Problem.
He pressed his lips to her hair.	Er presste seine Lippen auf ihr Haar.
30 people gathered in the library.	In der Bibliothek kamen 30 Personen zusammen.
I don't care about my elegant dress.	Ich kümmere mich nicht um mein elegantes Kleid.
You wouldn't be able to stop him.	Sie würden ihn nicht aufhalten können.
He watched them talk and tried to get a feel for him.	Er beobachtete, wie sie sich unterhielten, und versuchte, ein Gefühl für ihn zu bekommen.
They wanted a seat.	Sie wollten einen Platz.
Of course.	Aber natürlich.
None of that matters.	Nichts davon spielt eine Rolle.
And it was moving.	Und es war bewegend.
He seemed to think he could be shot at any moment.	Er schien zu glauben, dass er jeden Moment erschossen werden könnte.
It feels like she's doing something new every day.	Es fühlt sich an, als würde sie jeden Tag etwas Neues tun.
We will learn from it and come back better as a result.	Wir werden daraus lernen und dadurch besser zurückkommen.
When he's too far in to get out.	Wenn er zu weit drin ist, um wieder rauszukommen.
Here his heart almost gave out.	Hier versagte ihm fast das Herz.
However, not many people see religion in this light.	Allerdings sehen nicht viele Menschen Religion in diesem Licht.
Some people don't want to do it.	Manche Leute wollen es nicht tun.
Not even her birth name.	Nicht einmal ihren Geburtsnamen.
He is so cute.	Er ist so süß.
You have only one life.	Du hast nur ein Leben.
She had said too much.	Sie hatte zu viel gesagt.
She does it best because she's a girl.	Sie macht es am besten, weil sie ein Mädchen ist.
Unless you get fired.	Es sei denn, Sie werden entlassen.
I don't own the stories by telling them.	Ich mache mir die Geschichten nicht zu eigen, indem ich sie erzähle.
He enjoyed eating them live.	Er genoss es, sie live zu essen.
Too bad you didn't stick around then.	Schade, dass du damals nicht dabei geblieben bist.
Please proceed at your own risk.	Bitte fahren Sie auf eigene Gefahr fort.
We follow you.	Wir folgen Ihnen.
I have recommended it to many people over the years.	Ich habe es im Laufe der Jahre vielen Menschen empfohlen.
That obviously didn't happen here.	Das ist hier offensichtlich nicht passiert.
You will receive this information after you have booked with us.	Diese Informationen erhalten Sie, nachdem Sie bei uns gebucht haben.
Sick.	Krank.
This was clearly not what she expected from him.	Das war eindeutig nicht das, was sie von ihm erwartet hatte.
I don't want anything to do with him anymore.	Ich will nichts mehr mit ihm zu tun haben.
Maybe too fresh.	Vielleicht zu frisch.
The two rarely saw each other.	Die beiden sahen sich selten.
I haven't eaten anything.	Habe nichts gegessen.
Change brings opportunities.	Veränderung bringt Chancen.
I can't give this up	Ich kann das nicht aufgeben.
We were on the cross country team together.	Wir waren zusammen im Cross Country Team.
The new one had more or less calm air.	Der neue hatte mehr oder weniger ruhige Luft.
From one extreme to the other.	Von einem Extrem ins andere.
And he helped her.	Und er hat ihr geholfen.
I leave the case to your decision.	Ich überlasse den Fall Ihrer Entscheidung.
Great title, great movie.	Toller Titel, toller Film.
The sound is huge.	Der Klang ist riesig.
That's how it's been for the past few months.	So war es auch die letzten paar Monate.
It was just, well, that kind of works for me.	Es war einfach so, nun, das funktioniert irgendwie für mich.
That this is so is well known.	Dass dies so ist, ist allgemein bekannt.
It's not often that we get the opportunity to do that.	Es kommt nicht oft vor, dass wir die Gelegenheit dazu bekommen.
Still, some great stuff follows.	Trotzdem folgen einige großartige Sachen.
There are problems, yes.	Es gibt Probleme, ja.
You can't do that with children.	Mit Kindern geht das nicht.
No, health care is not a right.	Nein, Gesundheitsversorgung ist kein Recht.
He said he needed time to sort something out.	Er sagte, er brauche Zeit, um etwas zu klären.
I took it.	Ich nahm es.
We stood firm.	Wir standen fest.
He says it is.	Er sagt, es ist.
However, some general observations can be made.	Einige allgemeine Beobachtungen können jedoch gemacht werden.
We won't need long.	Wir werden nicht lange brauchen.
A woman saved your life and now hers is in danger.	Eine Frau hat dir das Leben gerettet und jetzt ist ihres in Gefahr.
The shock was repeated six times.	Der Schock wurde sechsmal wiederholt.
We are a society of open debate, not a perfect society.	Wir sind eine Gesellschaft der offenen Debatte, keine perfekte Gesellschaft.
There is a lot of faith in him and what he does.	Es gibt viel Vertrauen in ihn und das, was er tut.
Attack.	Attacke.
Process some of it.	Verarbeite etwas davon.
Ten thousand in advance.	Zehntausend im Voraus.
I've never seen so many people moving so fast.	Ich habe noch nie so viele Menschen gesehen, die sich so schnell bewegten.
Then let it be.	Dann lass es sein.
I wish things had turned out differently.	Ich wünschte, die Dinge wären anders gekommen.
But in recent years she has come to appreciate it.	Aber in den letzten Jahren hat sie es zu schätzen gelernt.
All that coffee, whether you like it or not.	So viel Kaffee, ob du willst oder nicht.
But he was still so pale.	Aber er war immer noch so blass.
I'm at peace with myself now.	Ich bin jetzt mit mir im Reinen.
It even has a door.	Es hat sogar eine Tür.
This is difficult.	Das ist schwierig.
I break everything in sales and management down to numbers.	Ich breche alles im Vertrieb und im Management auf Zahlen herunter.
I'm going really fast'.	Ich gehe wirklich schnell'.
So why not.	Also warum nicht.
It might make sense that he's there.	Es könnte Sinn machen, dass er dabei ist.
But first, let's consider another problem case.	Zunächst betrachten wir jedoch einen anderen Problemfall.
You can't hide that from your parents.	Das kannst du deinen Eltern nicht vorenthalten.
He too believed in the moral influence of art and images.	Auch er glaubte an den moralischen Einfluss von Kunst und Bildern.
Man is by no means unique.	Der Mensch ist dabei keineswegs einzigartig.
He was that angry.	So wütend war er.
The player begins to watch more and do less.	Der Spieler beginnt, mehr zuzusehen und weniger zu tun.
She sounds perfect.	Sie klingt perfekt.
My father is dead.	Mein Vater ist tot.
But today it came with a price.	Aber heute kam es mit einem Preis.
This time he said it.	Diesmal sagte er es.
Indeed they do.	Sie tun es in der Tat.
It's just a conclusion.	Es ist einfach eine Schlussfolgerung.
This was a significant development.	Dies war eine bedeutende Entwicklung.
And these are just a few examples.	Und das sind nur einige Beispiele.
We'll be right back with you.	Wir sind gleich wieder bei Ihnen.
Don't worry for now.	Machen Sie sich im Moment keine Sorgen.
That's when things got out of hand.	Da gerieten die Dinge außer Kontrolle.
I think it's because of the variable used.	Ich denke, es liegt an der verwendeten Variable.
Only the internet can make this promise today.	Dieses Versprechen kann heute nur noch das Internet geben.
Of course you keep everything you build.	Natürlich behältst du alles, was du baust.
The word is correct.	Das Wort ist richtig.
Not laughed but said.	Nicht gelacht, sondern gesagt.
Not very likely.	Nicht sehr wahrscheinlich.
No, that's not correct either.	Nein, das ist auch nicht richtig.
Some people do it many times.	Manche Leute tun es viele Male.
I know he's better.	Ich weiß, dass es ihm besser geht.
And that, it turns out, is the problem.	Und das, so stellt sich heraus, ist das Problem.
Past performance is not an indication of future returns.	Die Wertentwicklung in der Vergangenheit ist kein Hinweis auf zukünftige Renditen.
So he called to check.	Also rief er an, um nachzufragen.
give us one more minute	Gib uns noch eine Minute.
change is good.	Veränderung ist gut.
I wasn't even sure which direction they were facing.	Ich war nicht einmal sicher, in welcher Richtung sie lagen.
that was my friend	Das war mein Freund.
Exactly the same.	Genau das gleiche.
The region has an area of.	Die Region hat eine Fläche von.
he takes care of you	Er kümmert sich um dich.
But please, please come back tomorrow.	Aber bitte, bitte kommen Sie morgen wieder.
As a result, nothing was done.	Infolgedessen wurde nichts unternommen.
Rock and roll was considered dirty and black.	Rock and Roll galt als schmutzig und schwarz.
And my hate survived out there.	Und mein Hass hat da draußen überlebt.
I'm not a professional chef.	Ich bin kein professioneller Koch.
He wanted to send her away, but he couldn't.	Er wollte sie wegschicken, aber er konnte nicht.
Without a written report.	Ohne schriftlichen Bericht.
Then that's settled.	Dann ist das geklärt.
Your daughter told you because she's a good girl.	Ihre Tochter hat es ihnen erzählt, weil sie ein gutes Mädchen ist.
So if this was, you know, is greatest.	Also, wenn dies war, wissen Sie, ist am größten.
He kept trying to erase it.	Er versuchte immer wieder, es zu löschen.
Everything was possible there.	Da war alles möglich.
I gently shook her shoulder.	Ich schüttelte sanft ihre Schulter.
Let me know how it goes!.	Lassen Sie mich wissen, wie es geht!.
But the information is good.	Aber die Infos sind gut.
Most fields.	Die meisten Felder.
It takes about two days to get the results.	Es dauert etwa zwei Tage, bis die Ergebnisse vorliegen.
Yes, he suspected.	Ja, das vermutete er.
She was a nice, friendly girl.	Sie war ein nettes, freundliches Mädchen.
He's someone you just have to like.	Er ist jemand, den man einfach mögen muss.
Here you are.	Hier sind sie.
And that was the high point.	Und das war der Höhepunkt.
Then they got up and went outside.	Dann standen sie auf und gingen hinaus.
And it was her very first!.	Und es war ihre allererste!.
More than enough.	Mehr als genug.
This is very dangerous and not recommended.	Dies ist sehr gefährlich und nicht empfehlenswert.
It helps me.	Es hilft mir weiter.
Knowledge is worth the risk to me.	Wissen ist mir das Risiko wert.
Useful if you have a large games library.	Nützlich, wenn Sie eine große Spielebibliothek haben.
Now the app itself will appear.	Jetzt wird die App selbst angezeigt.
Storage is extremely important, especially if you live with other girls.	Die Aufbewahrung ist extrem wichtig, besonders wenn Sie mit anderen Mädchen zusammenleben.
If you don't ask, you'll get angry.	Wer nicht fragt, wird wütend.
Three years later.	Drei Jahre später.
That's how they did it.	So haben sie es geschafft.
Let me tell you a little bit about both.	Lassen Sie mich Ihnen ein wenig über beide erzählen.
The rest of us have worse to fear.	Wir anderen haben Schlimmeres zu befürchten.
When she opened the first, she discovered a bathroom.	Als sie das erste öffnete, entdeckte sie ein Badezimmer.
They made great moves behind me.	Sie haben tolle Spielzüge hinter mir gemacht.
family for about a year.	Familie seit etwa einem Jahr.
He has a friend who wants it.	Er hat einen Freund, der es will.
Another, deeper pain burned through her.	Ein anderer, tieferer Schmerz brannte durch sie.
Look at her.	Sieh sie dir an.
But if he was somewhere else, she would think he wasn't.	Aber wenn er woanders saß, würde sie denken, dass er es nicht tat.
He jeopardized his career.	Er hat seine Karriere aufs Spiel gesetzt.
Mothers should deal with that.	Damit sollten sich Mütter auseinandersetzen.
And that's probably the problem.	Und das ist wahrscheinlich das Problem.
People needed pain.	Die Menschen brauchten Schmerzen.
higher than that	Höher als das.
In a few months.	In ein paar Monaten.
I say too long.	Ich sage zu lange.
She is so pretty.	Sie ist so hübsch.
It was as if he had come in on a white horse.	Es war, als wäre er auf einem weißen Pferd hereingekommen.
Then his eyes opened and didn't close.	Dann öffneten sich seine Augen und schlossen sich nicht.
The guys then fix the machine.	Die Jungs reparieren dann die Maschine.
He didn't want her to be scared, he wanted her to grow up.	Er wollte nicht, dass sie Angst hatte, er wollte, dass sie erwachsen wurde.
She tried to imagine someone taking her children away from her.	Sie versuchte sich vorzustellen, wie ihr jemand ihre Kinder wegnahm.
Many people feel comfortable through touch.	Viele Menschen fühlen sich durch Berührungen wohl.
Two of the patients were female.	Zwei der Patienten waren weiblich.
I give you everything.	Ich gebe dir alles.
you don't control me	Du kontrollierst mich nicht.
You gave them too much face.	Sie haben ihnen zu viel Gesicht gegeben.
You can be in two places at the same time.	Sie können an zwei Orten gleichzeitig sein.
And everything was moving fast, fast, fast.	Und alles bewegte sich schnell, schnell, schnell.
At least he's good at keeping them short.	Wenigstens ist er gut darin, sie kurz zu halten.
She doesn't like milk.	Milch mag sie nicht.
had something.	Hatte sowas.
That's all it takes for a proper process.	Mehr braucht es nicht für ein ordnungsgemäßes Verfahren.
She loves it in every way.	Sie liebt es in jeder Hinsicht.
And the two should work together.	Und die beiden sollten zusammenarbeiten.
I have no idea how to do this.	Ich habe keine Ahnung, wie ich das anstellen soll.
A dog day night.	Ein Hund Tag Nacht.
That's a traffic light almost half a block away.	Das ist eine Ampel, die fast einen halben Block entfernt ist.
He couldn't think of anything to say, so he said nothing.	Ihm fiel nichts ein, was er sagen sollte, also schwieg er.
They have the best customer service by far.	Sie haben mit Abstand den besten Kundenservice.
Buy fresh, buy local.	Kaufen Sie frisch, kaufen Sie regional.
In their conversation, they talked about the window of opportunity.	In ihrem Gespräch sprachen sie über das Fenster der Gelegenheit.
Between people, places, things.	Zwischen Menschen, Orten, Dingen.
I looked into his eyes.	Ich sah ihm in die Augen.
No, you shouldn't.	Nein, das sollten Sie nicht.
When you develop this confidence, you will be able to try new things.	Wenn Sie dieses Selbstvertrauen entwickeln, werden Sie in der Lage sein, neue Dinge auszuprobieren.
eyes watching me	Augen, die mich beobachten.
Birth control never makes the list.	Geburtenkontrolle macht nie die Liste.
They had different goals and ideas back then.	Sie hatten damals andere Ziele und Vorstellungen.
One of the places is in the kitchen.	Einer der Orte ist in der Küche.
She didn't take it off.	Sie hat es nicht abgenommen.
Her hand went to her mouth.	Ihre Hand wanderte zu ihrem Mund.
We will update this post accordingly when we receive a response.	Wir werden diesen Beitrag entsprechend aktualisieren, wenn wir eine Antwort erhalten.
You can no longer live with open windows.	Sie können nicht mehr mit offenen Fenstern leben.
He wanted to visit his parents, but he kept putting it off.	Er wollte seine Eltern besuchen, aber er schob es immer wieder hinaus.
He says only nature can do this.	Er sagt, dass dies nur die Natur tun kann.
In another minute she had passed me.	In einer weiteren Minute war sie an mir vorbeigegangen.
Not in a week.	Nicht in einer Woche.
You better meet her.	Du solltest sie besser treffen.
It wasn't because she moved home.	Es war nicht, weil sie nach Hause gezogen war.
The breathing stopped.	Die Atmung hörte auf.
But they were five.	Aber sie waren fünf.
you had me	Du hattest mich.
If only the word were like that.	Wenn nur das Wort so wäre.
He was beautiful when he slept.	Er war schön, wenn er schlief.
Ten studies were included in the review.	Zehn Studien wurden in den Review eingeschlossen.
But in the end, love catches up with him.	Doch am Ende erwischt ihn die Liebe.
There were good days and bad days.	Es gab gute und schlechte Tage.
I would not recommend using them.	Ich würde nicht empfehlen, sie zu verwenden.
There are two reasons why contextual information is not secure.	Es gibt zwei Gründe dafür, dass Kontextinformationen nicht sicher sind.
There is also a water shortage in these two countries.	Auch in diesen beiden Ländern herrscht Wassermangel.
I went there and sat there.	Ich bin dort hingegangen und habe dort gesessen.
I just didn't like it tonight.	Das hat mir heute Abend einfach nicht gefallen.
But they were not without interest.	Aber sie waren nicht ohne Interesse.
The previous one is now wrong.	Der vorherige ist jetzt falsch.
Also, we have to keep our relationship a secret.	Außerdem müssen wir unsere Beziehung geheim halten.
Other types of runtime errors may appear while using the application.	Während der Verwendung der Anwendung können andere Arten von Laufzeitfehlern auftreten.
But there's no reason the rest of you can't complete the journey.	Aber es gibt keinen Grund, warum der Rest von euch die Reise nicht beenden kann.
The disease and treatments have not been identified.	Die Krankheit und Behandlungen wurden nicht identifiziert.
That means resources matter.	Das heißt, Ressourcen spielen eine Rolle.
I did exactly what you said.	Ich habe genau das getan, was du gesagt hast.
You are very close now.	Sie sind jetzt ganz in der Nähe.
He had turned pale.	Er war blass geworden.
Two teams go down and two go up.	Zwei Teams gehen runter und zwei steigen auf.
The couple had no children.	Das Paar hatte keine Kinder.
It wasn't a party.	Es war keine Partei.
The new key is returned.	Der neue Schlüssel wird zurückgegeben.
Done, he said.	Fertig, sagte er.
He should eat something.	Er soll etwas essen.
I think this approach will cause more trouble than it's worth.	Ich denke, dieser Ansatz wird mehr Ärger bringen, als er wert ist.
I couldn't do what they do.	Ich konnte nicht tun, was sie tun.
No fear.	Keine Angst.
If you like someone, tell them.	Wenn du jemanden magst, sag es ihm.
But that won't last.	Aber das wird nicht dauern.
She is beautiful and cold.	Sie ist schön und kalt.
It was my first experience of actually moving in with someone.	Es war meine erste Erfahrung, tatsächlich mit jemandem zusammenzuziehen.
He started running away.	Er fing an wegzulaufen.
I just want to be the best.	Ich will einfach der Beste sein.
A love of detail.	Eine Liebe zum Detail.
Typically, racing involves different characters for each race.	Typischerweise bringt das Rennen für jedes Rennen unterschiedliche Charaktere mit sich.
He would not be controlled.	Er würde nicht kontrolliert werden.
And this is for you.	Und das ist für Sie.
Still, there is some evidence.	Dennoch gibt es einige Beweise.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
The pain was described in more detail.	Die Schmerzen wurden etwas genauer beschrieben.
Inside were bones and it meant nothing to him.	Darin lagen Knochen, und es bedeutete ihm nichts.
Kill without being killed.	Töte, ohne getötet zu werden.
He had removed his shirt, but the room was still too warm.	Er hatte sein Hemd ausgezogen, aber das Zimmer war immer noch zu warm.
We beat it away.	Wir schlugen es weg.
There was so much to do to get ready.	Es gab so viel zu tun, um sich fertig zu machen.
How we treat our players.	Wie wir unsere Spieler behandeln.
I think you are.	Ich denke du bist.
let them kill each other	Lass sie sich gegenseitig umbringen.
He had thought that through.	Das hatte er durchdacht.
About the parties.	Über die Parteien.
Be as good as you can.	Sei so gut, wie du kannst.
Let me give you two pieces of advice.	Lassen Sie mich Ihnen zwei Ratschläge geben.
She still wanted it to be a police station.	Sie wollte immer noch, dass es eine Polizeistation wird.
Below are details of each model.	Nachfolgend finden Sie Details zu jedem Modell.
Outside it was different.	Draußen war es anders.
We better hope she doesn't think it was us.	Wir hoffen besser, dass sie nicht denkt, dass wir es waren.
The crowd continues to demand action.	Die Menge fordert weiterhin Taten.
That's why she was upset.	Deshalb war sie verärgert.
Typically, these areas will increase in value later.	Typischerweise werden diese Bereiche später im Wert steigen.
They hired someone else.	Sie haben eine andere angestellt.
I had not thought of that.	Daran hatte ich nicht gedacht.
Probably the former.	Wahrscheinlich ersteres.
You don't seem to have any.	Du scheinst keine zu haben.
Good luck to all.	Viel Glück an alle.
Not a single word about what was going on in that building.	Kein einziges Wort darüber, was in diesem Gebäude vor sich ging.
Rather, it is a process.	Es ist vielmehr ein Prozess.
I didn't try to kill you.	Ich habe nicht versucht, dich zu töten.
They don't like that.	Das gefällt ihnen nicht.
I was married to a local boy, my husband.	Ich wurde mit einem einheimischen Jungen verheiratet, meinem Mann.
In the late afternoon we took a walk around the house.	Am späten Nachmittag machten wir einen Spaziergang um das Haus herum.
The whole world smiled.	Die ganze Welt lächelte.
He wanted to hold her in his arms.	Er wollte sie in seinen Armen halten.
People couldn't handle it.	Die Leute konnten damit nicht umgehen.
These guys are careful.	Diese Jungs sind vorsichtig.
You don't want to stand on every corner.	Sie wollen nicht an jeder Ecke stehen.
I think she got it.	Ich glaube, es hat sie erwischt.
His heart was pounding in his throat.	Sein Herz schlug bis zum Hals.
It was my father.	Es war mein Vater.
Spend an hour or two.	Verbringen Sie ein oder zwei Stunden.
It was a place to be seen.	Es war ein Ort, an dem man gesehen werden musste.
It put me a few days late anyway.	Es hat mich sowieso einige Tage zu spät gebracht.
So far it works great.	Bisher funktioniert das super.
Love works the same way.	Liebe funktioniert genauso.
Thank you for your open and honest writing.	Danke für dein offenes und ehrliches Schreiben.
He just knew without knowing why he knew.	Er wusste es einfach, ohne zu wissen, warum er es wusste.
She didn't believe us.	Sie hat uns nicht geglaubt.
She brushed her hair back from her face.	Sie strich ihr Haar wieder aus ihrem Gesicht.
Thousands of cars and people on the street.	Tausende von Autos und Menschen auf der Straße.
You are responsible for him.	Sie sind für ihn verantwortlich.
It doesn't get any easier.	Es wird nicht einfacher.
Life itself was flesh.	Das Leben selbst war Fleisch.
They belonged to his mother.	Sie gehörten seiner Mutter.
It had many extreme features, not just one or two.	Es hatte viele extreme Merkmale, nicht nur ein oder zwei.
You can even see your friends whether they are online or not.	Sie können sogar Ihre Freunde sehen, ob sie online sind oder nicht.
We can see the end.	Wir können das Ende sehen.
She tried to imagine him now.	Sie versuchte sich ihn jetzt vorzustellen.
You have to see it to believe it!.	Sie müssen es sehen, um es zu glauben!.
I think the text must be a description of it.	Ich denke, der Text muss eine Beschreibung davon sein.
It is your decision whether or not to purchase the product.	Es ist Ihre Entscheidung, ob Sie das Produkt kaufen oder nicht.
I don't want this thing to turn five.	Ich will nicht, dass dieses Ding fünf wird.
We will die.	Wir werden sterben.
102 subjects completed the study.	102 Probanden beendeten die Studie.
Because, she decided, there was no choice.	Denn, entschied sie, es gab keine Wahl.
They shouldn't have worked, but they did.	Sie hätten nicht funktionieren sollen, aber sie taten es.
You can use it to hold whatever you need.	Sie können es verwenden, um alles zu halten, was Sie brauchen.
He used to be a nice, friendly person.	Früher war er ein netter, freundlicher Mensch.
How that will look exactly is left to us.	Wie das genau aussehen wird, bleibt uns überlassen.
This was a fixed time.	Dies war ein fester Zeitpunkt.
you to this page.	Sie zu dieser Seite.
Every thought has a physical effect.	Jeder Gedanke hat eine körperliche Wirkung.
There are no indications of the specific questions to the accused.	Es gibt keine Anhaltspunkte für die konkreten Fragen an den Angeklagten.
He couldn't help but smile a little.	Er konnte nicht anders, als ein wenig zu lächeln.
There were several reasons for this decision.	Für diese Entscheidung gab es mehrere Gründe.
I mean sometimes.	Ich meine, manchmal.
I have to go and so do you.	Ich muss gehen, und du auch.
Please bring water and wear comfortable walking shoes.	Bitte bringen Sie Wasser mit und tragen Sie bequeme Wanderschuhe.
I worked on her.	Ich habe an ihr gearbeitet.
Here man must not try to think, he must feel.	Hier darf der Mensch nicht versuchen zu denken, er muss fühlen.
Maybe he doesn't like himself very much.	Vielleicht mag er sich auch nicht besonders.
For three months I can take anything.	Drei Monate lang kann ich alles nehmen.
I was afraid people would laugh at me.	Ich hatte Angst, die Leute würden mich auslachen.
They don't share a single function.	Sie teilen keine einzige Funktion.
The problem starts when you mix many clients.	Das Problem beginnt, wenn Sie viele Clients mischen.
He had been married, had relationships in the past, to cry out loud.	Er war verheiratet gewesen, hatte in der Vergangenheit Beziehungen gehabt, um laut zu weinen.
That same night a woman appeared to him in a dream.	In derselben Nacht erschien ihm eine Frau im Traum.
Every little thing drove him crazy.	Jede Kleinigkeit machte ihn verrückt.
We thought we were doing what we should be doing.	Wir dachten, wir tun, was wir tun sollten.
But then he refused to remain calm on his days off.	Aber dann weigerte er sich, an seinen freien Tagen ruhig zu bleiben.
someone was crying	Jemand weinte.
This was usually done three times.	Dies wurde in der Regel dreimal durchgeführt.
I took a big risk with that.	Damit bin ich ein großes Risiko eingegangen.
The door held tight.	Die Tür hielt fest.
These are standard and this is a good reference for these.	Diese sind Standard und das ist eine gute Referenz für diese.
But we're taking some of our men with us.	Aber wir nehmen noch ein paar unserer Männer mit.
Not a lot, but a little.	Nicht viel, aber ein bisschen.
Maybe she will learn to love him.	Vielleicht wird sie ihn lieben lernen.
It is impossible not to love your content, your ideas and your views.	Es ist unmöglich, Ihre Inhalte, Ihre Ideen und Ihre Ansichten nicht zu lieben.
Here we present just a few results.	Hier stellen wir nur einige Ergebnisse vor.
Just like they hadn't done a year before.	So wie sie es ein Jahr zuvor nicht getan hatten.
She rolled down the car window.	Sie kurbelte das Autofenster herunter.
One of them should follow me on foot.	Einer von ihnen sollte mir zu Fuß folgen.
Moral emotions and moral behavior.	Moralische Emotionen und moralisches Verhalten.
He plays with the ball a lot.	Er spielt viel mit dem Ball.
As amazing as it sounds, literature can do that for you.	So erstaunlich es klingt, Literatur kann das für Sie tun.
That's meaningful with the line so close to the key number.	Das ist bei der Linie so nahe an der Schlüsselnummer aussagekräftig.
I touched her shoulder and she pushed my hand away.	Ich berührte ihre Schulter und sie schob meine Hand weg.
I've thought long and hard about it.	Ich habe lange und intensiv darüber nachgedacht.
He says his lunch is too cold.	Er sagt, sein Mittagessen sei zu kalt.
He now knew what was beneath him.	Er wusste jetzt, was unter ihm war.
But you obviously know you drove my car.	Aber sie wissen offensichtlich, dass Sie mein Auto gefahren sind.
You two can play when we get to the hotel.	Ihr zwei könnt spielen, wenn wir im Hotel sind.
now come here	Jetzt komm her.
I felt my mother's arms around me.	Ich fühlte die Arme meiner Mutter um mich.
That he knew me better than anyone.	Dass er mich besser kannte als jeder andere.
Or the bag.	Oder die Tasche.
But if your husband is of no use to you.	Aber wenn dein Ehemann dir nichts nützt.
She is also looking forward to feeding me.	Auch sie freut sich darauf, mich zu füttern.
Like everything, the media has good and bad sides.	Wie alles haben auch die Medien gute und schlechte Seiten.
And your husband.	Und dein Ehemann.
But we are ourselves.	Aber wir sind wir selbst.
This is not good for us or our business.	Das tut weder uns noch unserem Geschäft gut.
But that changed quickly.	Aber das änderte sich schnell.
At the end of the football season.	Am Ende der Fußballsaison.
Both sides would agree that they were.	Beide Seiten würden zustimmen, dass sie es waren.
Not so much for me.	Nicht so sehr für mich.
You could see what it was doing to him.	Man konnte sehen, was es mit ihm machte.
But that didn't mean she couldn't handle herself.	Aber das bedeutete nicht, dass sie nicht mit sich selbst fertig werden konnte.
I had no experience, so there was no fear.	Ich hatte keine Erfahrung, also gab es keine Angst.
Don't drink it.	Trinken Sie es nicht.
I can't look at him.	Ich kann ihn nicht ansehen.
Should be great.	Sollte toll sein.
Nobody can be that happy.	Niemand kann so glücklich sein.
Beer a bit on the expensive side.	Bier ein bisschen auf der teuren Seite.
In her case, it was more than that.	In ihrem Fall war es mehr als das.
It would be difficult to tell the difference.	Es wäre schwierig, den Unterschied zu erkennen.
It's very easy and free.	Es ist sehr einfach und kostenlos.
That would be great.	Das wäre großartig.
But it's still very warm.	Aber es ist immer noch sehr warm.
The physical properties of the network can take on many different properties.	Die physikalischen Eigenschaften des Netzwerks können viele verschiedene Eigenschaften annehmen.
Except for the children, no one seemed to be eating much.	Außer den Kindern schien niemand viel zu essen.
That in itself was fun.	Das hat an sich schon Spaß gemacht.
I just showed up	Ich bin gerade aufgetaucht.
What other people said, what he always talked about.	Was andere Leute sagten, worüber er immer sprach.
She just called me to let me know.	Sie hat mich nur angerufen, um mir Bescheid zu geben.
The whole team was gone.	Das ganze Team war weg.
Keep your mouth shut.	Den Mund halten.
Really, she couldn't believe she hadn't seen this before.	Wirklich, sie konnte nicht glauben, dass sie das noch nie zuvor gesehen hatte.
Do not tell me.	Sag es mir nicht.
I would have said the same.	Ich hätte dasselbe gesagt.
You now know my situation.	Du kennst jetzt meine Situation.
It must appear as if only one video is playing.	Es muss so aussehen, als würde nur ein Video abgespielt.
Tell me about the location.	Erzählen Sie mir von dem Standort.
You have to promise me you won't go.	Du musst mir versprechen, dass du nicht gehen wirst.
It's her car.	Es ist ihr Auto.
do this.	Macht dies.
it's getting closer	Es kommt näher.
Nothing really special.	Nichts wirklich Besonderes.
We love him anyway.	Wir lieben ihn trotzdem.
I like being comfortable and watching them.	Ich mag es, bequem zu sein und sie zu beobachten.
you are not coming with us	Du kommst nicht mit uns.
Statement then the error does not appear.	Aussage dann erscheint der Fehler nicht.
Just name a common sound problem and this software can fix it.	Nennen Sie einfach ein allgemeines Soundproblem und diese Software kann es beheben.
But there are problems.	Aber es gibt Probleme.
War is never mentioned.	Krieg wird nie erwähnt.
He's a tough case.	Er ist ein schwerer Fall.
They never have and they never will.	Das haben sie nie und das werden sie auch nie.
I will tell you my dream.	Ich werde dir meinen Traum erzählen.
The poor girl lost her head.	Das arme Mädchen verlor den Kopf.
Successful change doesn't just happen.	Erfolgreiche Veränderungen passieren nicht einfach.
I don't need video on this second device.	Ich brauche kein Video auf diesem zweiten Gerät.
This is what controls the physical.	Das ist es, was das Physische kontrolliert.
I'm now perfectly positioned for that.	Dafür bin ich jetzt perfekt aufgestellt.
More experience, worse performance.	Mehr Erfahrung, schlechtere Leistung.
Wait a few minutes and then return to the house.	Warten Sie ein paar Minuten und kehren Sie dann wieder zum Haus zurück.
A lie we'd like to believe.	Eine Lüge, die wir gerne glauben würden.
The kind that had been difficult for me lately.	Die Art, die mir in letzter Zeit schwer geworden war.
You assume wrong.	Sie nehmen falsch an.
Like nothing to talk about.	Wie nichts, worüber man reden könnte.
We're trying to figure out what was going through his mind.	Wir versuchen herauszufinden, was ihm durch den Kopf ging.
We understand that this is often the most difficult step.	Wir verstehen, dass dies oft der schwierigste Schritt ist.
There had to be a way out.	Es musste einen Ausweg geben.
Prepare to keep waiting.	Bereiten Sie sich darauf vor, weiter zu warten.
Two more steps.	Noch zwei Schritte.
My experience was just the opposite.	Meine Erfahrung war genau das Gegenteil.
The younger one is now on the run.	Der Jüngere ist jetzt auf der Flucht.
But when she was done, she pulled me away from my work.	Aber als sie fertig war, zog sie mich von meiner Arbeit weg.
I just provided the picture.	Ich habe lediglich das Bild zur Verfügung gestellt.
Turn positive events into positive experiences.	Verwandeln Sie positive Ereignisse in positive Erlebnisse.
Where her thoughts had been, there was only clean space.	Wo ihre Gedanken gewesen waren, war nur noch sauberer Raum.
This question and its comments are also helpful.	Diese Frage und ihre Kommentare sind ebenfalls hilfreich.
This is just phase one, baby.	Das ist nur Phase eins, Baby.
I milk it a little.	Ich melke es ein bisschen.
They were great in my dream.	Sie waren großartig in meinem Traum.
Find something that works for you and keep developing your techniques.	Finden Sie etwas, das für Sie funktioniert, und entwickeln Sie Ihre Techniken weiter.
So tired, he thought.	So müde, dachte er.
ability in children.	Fähigkeit bei Kindern.
That wasn't a big deal either.	Das war auch keine große Sache.
He will take care of the little one.	Er wird sich um den Kleinen kümmern.
I have every problem.	Ich habe jedes Problem.
The move was confirmed later the next day.	Der Umzug wurde später am nächsten Tag bestätigt.
I am nobody and everyone.	Ich bin niemand und jeder.
I have to improve that for tomorrow.	Das muss ich für morgen verbessern.
There are many small parts that are attached.	Es gibt viele kleine Teile, die befestigt sind.
Then when you get to her chest, it's quite an amazing thing.	Wenn du dann zu ihrer Brust kommst, ist es eine ziemlich erstaunliche Sache.
I finally saw my father.	Endlich habe ich meinen Vater gesehen.
She had no idea what they were doing or who they were.	Sie hatte keine Ahnung, was sie taten oder wer sie waren.
I try not to care.	Ich versuche, mich nicht darum zu kümmern.
A place where you couldn't stand.	Ein Ort, an dem man nicht stehen könnte.
What are you saying?.	Was sagst du?.
See you soon.	Bis bald.
The problem now is speed.	Das Problem ist jetzt die Geschwindigkeit.
I felt it.	Ich habe es gefühlt.
He was supposed to play a guy and the guy didn't show up.	Er sollte einen Typen spielen, und der Typ ist nicht aufgetaucht.
Others are just more of the same and show no effort.	Andere sind einfach mehr vom Gleichen und zeigen keine Anstrengung.
These actions later spread throughout the city.	Diese Aktionen verbreiteten sich später in der ganzen Stadt.
I can't balance anything.	Ich kann nichts ausgleichen.
But one would like to know more about its positive properties.	Aber man möchte mehr über seine positiven Eigenschaften wissen.
People we meet are usually very sad.	Menschen, die uns begegnen, sind normalerweise sehr traurig.
If you can dream it up, you can make it happen.	Wenn Sie es sich ausdenken können, können sie es schaffen.
They sat there for another week.	Dort saßen sie noch eine Woche.
Put a brown bag on her head before sex.	Setzen Sie vor dem Sex eine braune Tasche auf ihren Kopf.
The control group only received the vehicle.	Die Kontrollgruppe erhielt nur das Fahrzeug.
Okay, we're not actually going to do that.	Okay, das werden wir eigentlich nicht tun.
And he did not ask them to come and join him.	Und er bat sie nicht, zu ihm zu kommen und sich ihm anzuschließen.
They are very honest and open about how easy it was.	Sie sind sehr ehrlich und offen darüber, wie einfach es war.
I'm not stopping him.	Ich halte ihn nicht auf.
The house was filled with the most terrible stillness.	Das Haus war erfüllt von der schrecklichsten Stille.
However, a review of the data shows that this is not the case.	Eine Überprüfung der Daten zeigt jedoch, dass dies nicht der Fall ist.
I've failed everyone I've ever cared about.	Ich habe jeden enttäuscht, der mir jemals etwas bedeutet hat.
I am just sad.	Ich bin einfach nur traurig.
That will take a great burden off my shoulders.	Das wird mir eine große Last von den Schultern nehmen.
So that everyone else forgets.	Damit alle anderen es vergessen.
The trees are too far away to reach them in time.	Die Bäume sind zu weit entfernt, um sie rechtzeitig zu erreichen.
But they don't want you to know their plan.	Aber sie wollen nicht, dass du ihren Plan erfährst.
It is planned to have a similar version in our shop.	Es ist geplant, eine ähnliche Version in unserem Shop zu haben.
You'll be amazed by the details you never noticed.	Sie werden von den Details überrascht sein, die Sie nie bemerkt haben.
I was in the hospital.	Ich war im Krankenhaus.
Positive mood.	Positive Stimmung.
She turned back to me.	Sie drehte sich wieder zu mir um.
Not now, too soon.	Nicht jetzt, zu früh.
Nobody really knew what was going on.	Niemand wusste wirklich, was los war.
The points with error bars show the data.	Die Punkte mit Fehlerbalken zeigen die Daten.
Perhaps his concern will show.	Vielleicht zeigt sich seine Besorgnis.
These results are consistent with our case.	Diese Ergebnisse stimmen mit unserem Fall überein.
Now is the time to live and do fun things.	Jetzt ist die Zeit zu leben und lustige Sachen zu machen.
Let's put a dog in it.	Setzen wir einen Hund hinein.
I suffered for you	Ich habe für dich gelitten.
Now there is no obvious answer.	Jetzt gibt es keine offensichtliche Antwort.
I love your beautiful dreams too.	Ich liebe deine schönen Träume auch.
Indeed they were here.	Tatsächlich waren sie hier.
You know such things.	Solche Dinge wissen Sie.
And you say a lot of these people are good people.	Und Sie sagen, viele dieser Leute sind gute Leute.
Then he suddenly walked around the table.	Dann ging er plötzlich um den Tisch herum.
I never thought my life could be so useful.	Ich hätte nie gedacht, dass mein Leben so nützlich sein könnte.
It could be a year before you get your dog.	Es könnte ein Jahr dauern, bis Sie Ihren Hund bekommen.
The construction work continued throughout the summer.	Die Bauarbeiten dauerten den Sommer über an.
Not the way you think it should be.	Nicht so, wie Sie glauben, dass es sein sollte.
Can't have been thirty seconds.	Kann nicht dreißig Sekunden gewesen sein.
She didn't need it.	Sie brauchte es nicht.
When she left this country, she left it forever.	Als sie dieses Land verließ, verließ sie es für immer.
Play with your kids at home.	Spielen Sie mit Ihren Kindern zu Hause.
I literally had no idea.	Ich hatte buchstäblich keine Ahnung.
The power.	Die Macht.
It was good to get your call.	Es war gut, Ihren Anruf zu bekommen.
And even my mother seems to like you.	Und sogar meine Mutter scheint dich zu mögen.
It is true that you can make money online.	Es ist wahr, dass Sie online Geld verdienen können.
There is some theory under what we do.	Es gibt etwas Theorie unter dem, was wir tun.
Tiny houses can give you financial freedom.	Tiny Houses können Ihnen finanzielle Freiheit verschaffen.
I would never do that.	Ich würde das niemals tun.
You don't make small talk.	Du machst keinen Smalltalk.
Song also asked me some questions, but not too many.	Song stellte mir auch einige Fragen, aber nicht zu viele.
My son is next on the plane.	Mein Sohn ist der nächste im Flugzeug.
I don't know how to explain how everything worked.	Ich weiß nicht, zu erklären, wie alles funktionierte.
But nothing stopped her.	Aber nichts hielt sie auf.
They didn't stop until he caught up with them.	Sie hörten nicht auf, bis er sie einholte.
Just look.	Schau mal.
We miss his threat.	Wir vermissen seine Drohung.
The former was covered in his policy while the latter was excluded.	Ersteres war in seiner Police gedeckt, während letzteres ausgeschlossen war.
The sound has a wide frequency response range.	Der Ton hat einen breiten Frequenzgangbereich.
But in a few months they were huge.	Aber in ein paar Monaten waren sie riesig.
Talk to others about your problem.	Sprechen Sie mit anderen über Ihr Problem.
she said something	Sie sagte etwas.
But we have to feed you to keep you healthy.	Aber wir müssen Sie ernähren, damit Sie gesund bleiben.
He could never prove himself.	Er konnte sich nie beweisen.
She made such a connection for me.	Sie hat eine solche Verbindung für mich hergestellt.
Finally he rolled his shoulders.	Schließlich rollte er mit den Schultern.
She thought about something.	Sie überlegte sich etwas.
The site is very clean and easy to use.	Die Seite ist sehr sauber und einfach zu bedienen.
Definitely would be a goal.	Wäre auf jeden Fall Ziel.
There is so little joy in this way of living.	Es gibt so wenig Freude in dieser Art zu leben.
We are not our own.	Wir sind nicht unsere eigenen.
However, we have neither the time nor the place for that.	Allerdings haben wir weder Zeit noch Ort dafür.
If he got in the way.	Wenn er in die Quere kam.
He gave her a small smile.	Er schenkte ihr ein kleines Lächeln.
It's a beautiful place.	Es ist ein wunderschöner Ort.
Into the unknown.	In das Unbekannte.
Knew what they were talking about.	Wusste, wovon sie sprachen.
You can't do that in one day either.	Das geht auch nicht an einem Tag.
Little fat boy.	Kleiner dicker Junge.
Drawn images are powerful things.	Gezeichnete Bilder sind mächtige Dinge.
If he's too busy to reply, leave a message.	Wenn er zu beschäftigt ist, um zu antworten, hinterlassen Sie eine Nachricht.
Life is like a school that never ends.	Das Leben ist wie eine Schule, die niemals endet.
Hope to share a world together.	Hoffnung, eine Welt zusammen zu teilen.
We want to be in control.	Wir wollen die Kontrolle haben.
It's my bedroom now.	Es ist jetzt mein Schlafzimmer.
The conflict is that the mind sets conditions.	Der Konflikt besteht darin, dass der Verstand Bedingungen festlegt.
Let me save you the trouble of lying to us.	Lassen Sie mich Ihnen die Mühe ersparen, uns anzulügen.
You can be happy.	Sie können glücklich sein.
He is very dry.	Er ist sehr trocken.
It's a very good choice for a spring day.	Es ist eine sehr gute Wahl für einen Frühlingstag.
They talked about the rain, about the fish.	Sie sprachen über den Regen, über die Fische.
I don't want them to see me like this.	Ich will nicht, dass sie mich so sehen.
Bit by bit, bit by bit.	Stück für Stück, Stück für Stück.
He won't get far.	Er wird nicht weit kommen.
Ultimately.	Letztlich.
In general, they are complex numbers.	Im Allgemeinen sind sie komplexe Zahlen.
But the question had no power.	Aber die Frage hatte keine Kraft.
I didn't want to follow the crowd.	Ich wollte nicht der Menge folgen.
Of course he cried.	Natürlich hat er geweint.
People would have to get out of the way.	Die Leute müssten aus dem Weg gehen.
Everyone knows that, and everyone knew it then.	Jeder weiß das, und jeder wusste es damals.
He smiled to himself.	Er lächelte vor sich hin.
We went in to see who it was.	Wir gingen hinein, um zu sehen, wer es war.
It certainly wasn't his own.	Sein eigener war es sicher nicht gewesen.
I have nothing to do.	Ich habe nichts zu tun.
You can be the best you can be.	Du kannst das Beste sein, was du sein kannst.
The court follows.	Das Gericht folgt dem.
Still, sometimes it did.	Trotzdem tat es das manchmal.
All authors analyzed the results.	Alle Autoren analysierten die Ergebnisse.
Has a service every year so not as if ignored.	Hat jedes Jahr einen Service, also nicht, als ob es ignoriert wird.
Until then, he would take it one day at a time.	Bis dahin würde er es einen Tag nach dem anderen nehmen.
Do this twice a day.	Mach das zweimal am Tag.
At first it sounded kinda nice.	Am Anfang klang es irgendwie nett.
My left foot went in a different direction than the rest of me.	Mein linker Fuß ging in eine andere Richtung als der Rest von mir.
However, the government did not respect this right.	Die Regierung respektierte dieses Recht jedoch nicht.
You won't be in it that long.	Sie werden nicht so lange darin sein.
Her husband returned from work to find her crying.	Ihr Mann kehrte von der Arbeit zurück und fand sie weinend vor.
He seems to be on course.	Er scheint auf Kurs zu sein.
I'm so scared for her.	Ich habe solche Angst um sie.
We really appreciate if you can share with someone.	Wir freuen uns sehr, wenn Sie mit jemandem teilen können.
Message me if you are interested.	Senden Sie mir eine Nachricht, wenn Sie interessiert sind.
I love my brother very much.	Ich liebe meinen Bruder sehr.
The voice is the least of my worries.	Die Stimme ist meine geringste Sorge.
I haven't done it yet.	Ich tat es noch nicht.
You sit up straight in bed.	Du sitzt aufrecht im Bett.
I had enough trouble getting my brain to think clearly.	Ich hatte genug Mühe, mein Gehirn dazu zu bringen, klar zu denken.
She wasn't very hurt.	Sie war nicht sehr verletzt.
I had an email with him.	Ich hatte eine E-Mail mit ihm.
Then she looked at her watch.	Dann sah sie auf ihre Uhr.
Then the Church controls your life from birth to death.	Dann kontrolliert die Kirche Ihr Leben von der Geburt bis zum Tod.
But only for a little while.	Aber nur für eine kleine Weile.
He will or will not speak to his wife at dinner.	Er wird beim Abendessen mit seiner Frau sprechen oder nicht sprechen.
I have this.	Ich habe das.
What we lost, we lost together.	Was wir verloren haben, haben wir gemeinsam verloren.
Take pain as an example.	Nehmen Sie Schmerz als Beispiel.
And the same goes for everyone else.	Und das gleiche gilt für alle anderen.
Here goes.	Hier geht.
I will definitely use a lot of them.	Ich werde auf jeden Fall viel von ihnen gebrauchen.
Sometimes we were on the wrong side at the beginning.	Manchmal waren wir am Anfang auf der falschen Seite.
If we win, it doesn't affect our next game.	Wenn wir gewinnen, wirkt sich das nicht auf unser nächstes Spiel aus.
The latter is used for production.	Letzteres dient der Produktion.
It would have been great.	Es wäre großartig gewesen.
Get your power back.	Holen Sie sich Ihre Kraft zurück.
So the only thing he would have kept was gone too.	Also war das Einzige, was er behalten hätte, auch weg.
And we.	Und wir.
He knew a small part of her wanted him dead.	Er wusste, dass ein kleiner Teil von ihr wollte, dass er starb.
Just click on the date below.	Klicken Sie einfach unten auf das Datum.
However, this can be used to your advantage.	Dies kann jedoch zu Ihrem Vorteil genutzt werden.
Please stay at home unless absolutely necessary.	Bitte bleiben Sie zu Hause, sofern nicht unbedingt erforderlich.
Because shit eyes.	Weil scheiß Augen.
And yet here they are.	Und doch sind sie hier.
In general, the products work perfectly.	Im Allgemeinen funktionieren die Produkte einwandfrei.
This moment is over.	Dieser Augenblick ist abgeschlossen.
The color groups were not mentioned again.	Die Farbgruppen wurden nicht noch einmal erwähnt.
A week later he died in a car accident.	Eine Woche später starb er bei einem Autounfall.
you can't say anything	Du kannst nichts sagen.
The logic behind this has probably never been explored.	Die Logik dahinter wurde wahrscheinlich nie untersucht.
We will use them as an example.	Wir werden sie als Beispiel verwenden.
The year-round average is	Der ganzjährige Durchschnitt ist.
And she was great.	Und sie war großartig.
Thats how it works.	So funktioniert es.
Finally they do.	Schließlich tun sie es.
Completely sold out, he has.	Komplett ausverkauft, hat er.
He says everyone is happy and she shouldn't be.	Er sagt, jeder ist glücklich und sie sollte es nicht.
He doesn't seem to have the courage to argue.	Er scheint nicht den Mut zu haben, sich zu streiten.
It's not a game.	Es ist kein Spiel.
His arm was hit.	Sein Arm wurde getroffen.
If you want to win, you need friends.	Wer gewinnen will, braucht Freunde.
It wouldn't stop.	Es würde nicht aufhören.
So government is not just the name for what we do together.	Regierung ist daher nicht nur der Name für das, was wir gemeinsam tun.
The offer was to play some cards.	Das Angebot war, ein paar Karten zu spielen.
The answer was still no.	Die Antwort war immer noch nein.
she took you back	Sie hat dich zurückgenommen.
I didn't give him my hand.	Ich habe ihm meine Hand nicht gegeben.
And there was more trouble.	Und es gab noch mehr Ärger.
These are just the first reports from the radio.	Das sind nur erste Meldungen aus dem Radio.
All of our friends were dead.	Alle unsere Freunde waren tot.
Her face was determined and strong.	Ihr Gesicht war entschlossen und stark.
A review of his case could take months, possibly years.	Eine Überprüfung seines Falles könnte Monate, möglicherweise Jahre dauern.
Personal contact is very important to him.	Der persönliche Kontakt ist ihm sehr wichtig.
Then all you have to do is add hot water.	Dann müssen Sie nur noch heißes Wasser hinzufügen.
I don't come to your house and do it for you.	Ich komme nicht zu dir nach Hause und tue es für dich.
More than ever since my hearing began to fail.	Mehr denn je, seit mein Gehör zu versagen begann.
That means of course.	Das bedeutet natürlich.
Now more are dying.	Jetzt sterben noch mehr.
I don't ask anymore.	Ich frage nichts mehr.
By the driver, that's correct.	Beim Fahrer, das ist richtig.
Just take her name.	Nimm nur ihren Namen.
You have to produce less stuff.	Sie müssen weniger Zeug produzieren.
He would stop at nothing to protect his family.	Er würde vor nichts zurückschrecken, um seine Familie zu schützen.
Expect more such claims.	Erwarten Sie mehr solcher Behauptungen.
I tried to play it cool.	Ich habe versucht, es cool zu spielen.
There's so much pressure.	Es gibt so viel Druck.
Here we go.	Los geht's.
They are mostly in stock.	Sie sind meistens auf Lager.
All everyone has to do is try.	Alles, was jeder tun muss, ist es zu versuchen.
We can only watch the sky and wait.	Wir können nur den Himmel beobachten und warten.
At least a hundred of them.	Mindestens hundert von ihnen.
She and he passed each other on the street.	Sie und er gingen auf der Straße aneinander vorbei.
And it was different again.	Und es war wieder einmal anders.
He didn't look around the room or take notes.	Er sah sich nicht im Raum um oder machte sich Notizen.
It's really just supply and demand.	Es ist wirklich einfach Angebot und Nachfrage.
Even at my company, no one knows about you.	Selbst in meiner Firma weiß niemand von Ihnen.
They liked being stronger than the other birds.	Sie mochten es, stärker zu sein als die anderen Vögel.
There could be no doubt of that fact.	An dieser Tatsache konnte kein Zweifel bestehen.
She wouldn't have recognized the baby she gave away either.	Sie hätte auch das Baby, das sie verschenkte, nicht wiedererkannt.
I won't make the same mistake again.	Ich werde den gleichen Fehler nicht noch einmal machen.
A not very big someone.	Ein nicht sehr großer jemand.
We too will be years.	Auch wir werden jahrelang.
Nobody had left.	Niemand war gegangen.
That's as far as it goes.	Das ist so weit wie es geht.
If you want to work, you work.	Wenn du arbeiten willst, arbeitest du.
You can play around with any colors you like.	Sie können mit allen Farben herumspielen, die Ihnen gefallen.
It will not get better.	Es wird nicht besser.
Why don't you read these books?	Warum liest du diese Bücher nicht?
That's not a big difference.	Das ist kein großer Unterschied.
And he had no wife, something he wanted more than anything.	Und er hatte keine Frau, etwas, das er mehr als alles andere wollte.
good girls vs.	Gute Mädchen vs.
She took the moment to look at him.	Sie nutzte den Moment, um ihn anzusehen.
That's what I enjoy the most.	Das macht mir am meisten Spaß.
They will make you a new one.	Sie werden dir einen neuen machen.
Then back again when something else occurred to him.	Dann wieder zurück, als ihm etwas anderes einfiel.
The first of them is more simply defined.	Der erste von ihnen ist einfacher definiert.
You gave a lot of food for thought.	Sie haben viele Denkanstöße gegeben.
Several search techniques have been developed to serve such a search request.	Mehrere Suchtechniken sind entwickelt worden, um eine solche Suchanforderung zu bedienen.
I should find a job that interests me.	Ich sollte eine Arbeit finden, die mich interessiert.
The first change had to do with the underlying contract.	Die erste Änderung hatte mit dem zugrunde liegenden Vertrag zu tun.
Not a soul was on the course.	Keine Menschenseele war auf dem Kurs.
This often includes missing legs or extra legs.	Dazu gehören oft fehlende Beine oder zusätzliche Beine.
You should definitely not sleep together.	Sie sollten auf keinen Fall zusammen schlafen.
I will argue with you.	Ich werde mit dir argumentieren.
If no name was available, no name was needed.	Wenn kein Name verfügbar war, wurde kein Name benötigt.
It's a small world.	Es ist eine kleine Welt.
And surprise surprise, it looks the absolute deal in high definition.	Und Überraschung Überraschung, es sieht das absolute Geschäft in High Definition aus.
You probably don't either, since he's a friend of yours.	Sie wahrscheinlich auch nicht, da er ein Freund von Ihnen ist.
Feel free to contact me.	Kontaktieren Sie mich gerne.
However, the results of these studies were not consistent.	Die Ergebnisse dieser Studien waren jedoch nicht konsistent.
Small government was the order of the day.	Kleine Regierung war an der Tagesordnung.
Made her want more.	Machte ihr Lust auf mehr.
Of course, he blames his age for that.	Natürlich macht er sein Alter dafür verantwortlich.
You will wish you had had these experiences.	Sie werden sich wünschen, Sie hätten diese Erfahrungen gemacht.
You let your body in.	Du lässt deinen Körper herein.
Now let's get back to you.	Kommen wir nun zu Ihnen zurück.
Write once, run anywhere.	Einmal schreiben, überall laufen.
There's only one problem.	Es gibt nur ein Problem.
But their children couldn't keep up.	Doch ihre Kinder konnten nicht mithalten.
I don't understand young people.	Ich verstehe junge Leute nicht.
It seems many of us left an extra day early.	Es scheint, dass viele von uns einen zusätzlichen Tag früher gegangen sind.
Not just his heart.	Nicht nur sein Herz.
I moved it around until it felt comfortable.	Ich bewegte es herum, bis es sich angenehm anfühlte.
But he couldn't prevent it.	Aber er konnte es nicht verhindern.
But that was no longer the life she wanted.	Aber das war nicht mehr das Leben, das sie wollte.
It loves control.	Es liebt Kontrolle.
He says there is no more case.	Dieser sagt, es gibt keinen Fall mehr.
Don't keep making changes.	Nehmen Sie nicht ständig Änderungen vor.
And here is the statement and question.	Und hier ist die Aussage und Frage.
It will be amazing to see what she does next.	Es wird unglaublich sein zu sehen, was sie als nächstes tut.
But that was a good way of waiting.	Aber das war eine gute Art des Wartens.
That is really the point of this book.	Das ist wirklich der Sinn dieses Buches.
It's not a program that helps them.	Es ist kein Programm, das ihnen hilft.
That was three weeks ago.	Das war vor drei Wochen.
Maybe you feel the same way yourself.	Vielleicht geht es Ihnen selbst so.
It's totally gone.	Es ist total weg.
I was just there to be the third guy.	Ich war nur da, um der dritte Typ zu sein.
This one's weird because it's the first of three.	Dieses hier ist seltsam, weil es das erste von dreien ist.
I hope you can accept the good news of your negative status.	Ich hoffe, Sie können die gute Nachricht Ihres negativen Status akzeptieren.
Without paying yourself.	Ohne sich selbst zu bezahlen.
I keep my eyes on the floor.	Ich halte meinen Blick auf den Boden gerichtet.
I would like things like that.	Würde mir solche Sachen wünschen.
who we are looking for	Wen wir suchen.
He doesn't play with other kids yet.	Er spielt noch nicht mit anderen Kindern.
Others are dead.	Andere sind tot.
No man.	Kein Mann.
Most responded with mixed feelings.	Die meisten reagierten mit gemischten Gefühlen.
The kind of story that looks like real life.	Die Art von Geschichte, die wie das wahre Leben aussieht.
We call these activity points.	Wir nennen diese Aktivitätspunkte.
Don't force her, ask her.	Zwingen Sie sie nicht, fragen Sie sie.
It was good for my health.	Es war gut für meine Gesundheit.
That means we have to fight back stronger than ever.	Das bedeutet, dass wir uns stärker denn je wehren müssen.
Real life as they say.	Das wahre Leben, wie sie sagen.
She hoped her children would understand.	Sie hoffte, dass ihre Kinder es verstanden.
Nobody would tell me why.	Niemand würde mir sagen warum.
And we're not there.	Und wir sind nicht da.
The experience of suffering is different.	Die Erfahrung des Leidens ist eine andere.
You must act now.	Sie müssen jetzt handeln.
He had given up.	Er hatte aufgegeben.
You are called.	Ihr heißt.
He was used to early starts.	Er war an frühe Starts gewöhnt.
I do not want that.	Ich mochte das nicht.
It's a show but no one seems to get it.	Es ist eine Show, aber niemand scheint es zu verstehen.
Young people have fun.	Junge Leute haben Spaß.
Black.	Schwarz.
An exact number.	Eine genaue Zahl.
After a brief round of comments, we ended the conversation.	Nach einer kurzen Kommentarrunde beendeten wir das Gespräch.
This time it turned, but the door didn't open.	Diesmal drehte es sich, aber die Tür öffnete sich nicht.
I enjoyed myself.	Ich habe mich amüsiert.
He wasn't playing games anyway.	Er spielte sowieso keine Spielchen.
Let it be and feel it.	Lass es da sein und fühle es.
Of course, it's best that they should be.	Natürlich ist es am besten, dass sie es sein sollten.
It will only add to increased stress levels.	Es wird nur zu einem erhöhten Stressniveau beitragen.
The doctor tried him, but he couldn't understand the doctor.	Der Arzt versuchte es mit ihm, aber er konnte den Arzt nicht verstehen.
It's nice to have my real son back.	Es ist schön, meinen richtigen Sohn wieder zu haben.
You have two problems.	Sie haben zwei Probleme.
I'm glad it's you and not me.	Ich bin froh, dass du es bist und nicht ich.
But even then he didn't give up.	Aber selbst dann gab er es nicht auf.
Sounds like you're on one hell of a story.	Klingt, als wärst du auf einer höllischen Geschichte.
But otherwise he just talked.	Aber sonst redete er nur.
She looked like hell.	Sie sah höllisch aus.
She would try to get them to read with expression.	Sie würde versuchen, sie dazu zu bringen, mit Ausdruck zu lesen.
He says metal is.	Er sagt, Metall ist.
The part is no longer manufactured and there were none in stock.	Das Teil wird nicht mehr hergestellt und es waren keine vorrätig.
Be healthy like other men.	Sei gesund wie andere Männer.
I followed and caught up.	Ich folgte und holte auf.
Just like the live radio shows.	Genau wie die Live-Radiosendungen.
This infection looks like it's getting worse.	Diese Infektion sieht so aus, als würde sie sich verschlimmern.
It's a great skin care product.	Es ist ein tolles Hautpflegeprodukt.
First, credit where credit is due.	Erstens, Kredit, wem Kredit gebührt.
The interview was never published.	Das Interview wurde nie veröffentlicht.
I've made a mistake.	Habe einen Fehler gemacht.
That ended the little problem.	Damit war das kleine Problem beendet.
I saw you two around town together even when he was married.	Ich habe euch beide zusammen in der Stadt gesehen, sogar als er verheiratet war.
Strategy Set is the collection of different actions available to the player.	Strategie-Set ist die Sammlung verschiedener Aktionen, die dem Spieler zur Verfügung stehen.
You might think there are only three soldiers, not four.	Sie könnten denken, dass es nur drei Soldaten gibt, nicht vier.
After a second she closed her eyes and took a deep breath.	Nach einer Sekunde schloss sie die Augen und atmete tief durch.
What happens is that the body doesn't want it there anymore.	Was passiert ist, dass der Körper es dort nicht mehr will.
They bent to work.	Sie beugten sich in die Arbeit.
i will meet you	Ich werde dich treffen.
Unless it's too far.	Es sei denn, es ist zu weit.
Despite them, it's more like that.	Trotz ihnen ist eher so.
It's very close.	Es ist ganz in der Nähe.
Not an easy way to make it to the top of the list.	Kein einfacher Weg, es an die Spitze der Liste zu schaffen.
College is over.	Das College ist vorbei.
For me, this problem is far less simple.	Für mich ist dieses Problem weitaus weniger einfach.
So is the church itself.	Ebenso die Kirche selbst.
A part of her.	Ein Teil von ihr.
The story of my life.	Die Geschichte meines Lebens.
It was long and pointed, dirty yellow in color.	Es war lang und spitz, von schmutzig gelber Farbe.
It's something we've been taught from our very first days.	Das ist etwas, was uns von unseren allerersten Tagen an beigebracht wurde.
So feel free.	Fühlen Sie sich also frei.
Why not come by and try it yourself?.	Warum nicht vorbeikommen und selbst probieren?.
You just have to put up with mine.	Du musst dich nur mit meinem abfinden.
Every now and then we notice it.	Hin und wieder bemerken wir es.
We have so much to show and share.	Wir haben so viel zu zeigen und zu teilen.
But my problem is this.	Aber mein Problem ist folgendes.
You've thought through the details.	Sie haben die Details durchdacht.
I look at her sharply.	Ich sehe sie scharf an.
However, it still doesn't work.	Es funktioniert jedoch immer noch nicht.
I pulled out my city map and opened it wide.	Ich holte meinen Stadtplan heraus und schlug ihn ganz auf.
Like a week late.	Wie eine Woche zu spät.
Been here older than me and my own.	Älter als ich und meine eigenen hier gewesen.
We have a lot of work ahead of us, workers.	Wir haben viel Arbeit vor uns, Arbeiter.
Many questions were asked.	Viele Fragen wurden gestellt.
The table wasn't ready yet.	Der Tisch war noch nicht fertig.
The men and women in the field love that.	Die Männer und Frauen im Feld lieben das.
An example is the decision to write unit tests.	Ein Beispiel ist die Entscheidung, Unit-Tests zu schreiben.
Medium to dark brown.	Mittel- bis dunkelbraun.
But we are looking.	Aber wir suchen.
That was and is a big plus for me.	Das war und ist für mich ein großes Plus.
It's hard to imagine now.	Das ist jetzt schwer vorstellbar.
She wants to know where her baby is.	Sie will wissen, wo ihr Baby ist.
We're available seven days a week to answer your questions.	Wir stehen sieben Tage die Woche bereit, um Ihre Fragen zu beantworten.
I know two of them to some extent.	Ich kenne zwei von ihnen einigermaßen.
Because this world is not our world.	Denn diese Welt ist nicht unsere Welt.
I have to believe he's in some kind of danger.	Ich muss glauben, dass er in irgendeiner Gefahr ist.
No direction either, the sun directly overhead.	Auch keine Richtung, die Sonne direkt darüber.
And it grew so fast.	Und es wuchs so schnell.
But in the garden he does not find a red rose.	Aber im Garten findet er keine rote Rose.
They got to know each other again.	Sie lernten sich wieder kennen.
Of course he wasn't there.	Natürlich war er nicht da.
You've come so far, so fast.	Du bist so weit gekommen, so schnell.
And so they gave me the freedom to do just that.	Und so haben sie mir die Freiheit gegeben, genau das zu tun.
Now you can comment.	Jetzt können Sie kommentieren.
It was like a warm rain.	Es war wie ein warmer Regen.
Especially if you are friends.	Vor allem, wenn Sie Freunde sind.
The title was formerly used.	Früher wurde der Titel verwendet.
Experience this world.	Erleben Sie diese Welt.
At first glance, the whole procedure seems complicated.	Auf den ersten Blick erscheint die ganze Prozedur kompliziert.
Ask questions or offer help.	Stelle Fragen oder biete Hilfe an.
Tears ran down his face.	Tränen rannen über sein Gesicht.
Nothing is said for a while.	Eine Weile wird nichts gesagt.
You have to create a culture.	Sie müssen eine Kultur schaffen.
The scream was analyzed by computer.	Der Schrei wurde per Computer analysiert.
That's when the media really started to take notice, he says.	Da begannen die Medien wirklich auf ihn aufmerksam zu werden, sagt er.
Even more interesting was the fact that he was bright red.	Noch interessanter war die Tatsache, dass er knallrot war.
We get separated sometimes.	Wir werden manchmal getrennt.
He tried to think of something else.	Er versuchte, an etwas anderes zu denken.
And maybe there is another person.	Und vielleicht gibt es noch einen Menschen.
Eating nine times a day works.	Neunmal am Tag essen funktioniert.
Many got scared.	Viele bekamen Angst.
She's a good girl.	Sie ist ein gutes Mädchen.
I mean, the son had never been there.	Ich meine, der Sohn war nie dort gewesen.
We've walked through fire before.	Wir sind schon einmal durchs Feuer gegangen.
they were dead	Sie waren tot.
And maybe that's it.	Und vielleicht ist es das.
Our room was ready early and in great condition.	Unser Zimmer war früh bezugsfertig und in einem super Zustand.
That was one of the main concerns of those responsible.	Das war eines der Hauptanliegen der Verantwortlichen.
What a strange experience that would be.	Was für eine seltsame Erfahrung das wäre.
Great price for a great product.	Toller Preis für ein tolles Produkt.
Her eyes were removed as they were too conspicuous.	Ihre Augen wurden entfernt, da sie zu sehr auffielen.
These are marked by green lines.	Diese sind durch grüne Linien gekennzeichnet.
Do the work, practice.	Mach die Arbeit, übe.
I know you're coming	Ich weiß, dass du kommst.
Sorry for your loss.	Dein Verlust tut mir Leid.
After a bit of discussion among the leader and some gold.	Nach ein bisschen Diskussion unter dem Anführer und etwas Gold.
I could definitely see this happening.	Ich konnte definitiv sehen, dass dies geschah.
They came back but it doesn't get any better.	Sie kamen zurück, aber es wird nicht besser.
A statistical analysis of the results was performed.	Eine statistische Analyse der Ergebnisse wurde durchgeführt.
Not about what would happen to it after she was done.	Nicht darüber, was damit passieren würde, nachdem sie fertig war.
Don't correct.	Nicht korrigieren.
By nature he was active and had many friends.	Von Natur aus war er aktiv und hatte viele Freunde.
Heat until the oil begins to move on its surface.	Erhitzen, bis sich das Öl auf seiner Oberfläche zu bewegen beginnt.
I'm absolutely sure with this.	Da bin ich mir ganz sicher.
Not fat enough to contain drugs.	Nicht fett genug, um Drogen zu enthalten.
But that's how it works in general.	Aber so funktioniert es im Allgemeinen.
Nothing you can say or do will help him or change him.	Nichts, was Sie sagen oder tun können, wird ihm helfen oder ihn verändern.
They were the fans watching him play.	Sie waren die Fans, die ihm beim Spielen zusahen.
He appeared to be about my age or older.	Er schien ungefähr in meinem Alter oder älter zu sein.
This would help you understand them and learn from them.	Dies würde Ihnen helfen, sie zu verstehen und von ihnen zu lernen.
He looked around the large, bright room.	Er sah sich in dem großen, hellen Raum um.
Probably something about being my fucking father.	Wahrscheinlich etwas darüber, mein verdammter Vater zu sein.
It rang in one ear, then the other.	Es klang in einem Ohr, dann im anderen.
I still stand by that statement.	Ich stehe nach wie vor zu dieser Aussage.
Instead, our study exhibits several key features.	Stattdessen weist unsere Studie mehrere Schlüsselmerkmale auf.
Don't cross your feet.	Kreuzen Sie nicht Ihre Füße.
One opinion was as follows.	Eine Meinung war wie folgt.
But he didn't drop his gaze.	Aber er ließ seinen Blick nicht sinken.
let me repeat.	Lassen Sie mich wiederholen.
I never understood exactly what to expect.	Ich habe nie genau verstanden, was mich erwartet.
If only one action remains, it is returned.	Wenn nur eine Aktion übrig bleibt, wird sie zurückgegeben.
Mark.	Markus.
You should do something with it. 	Du solltest etwas damit machen. 
are you training today?	trainierst du heute?.
I think he's very careful not to interfere.	Ich glaube, er achtet sehr darauf, sich nicht einzumischen.
eye level.	Augenhöhe.
Right, three and six.	Richtig, drei und sechs.
They looked closely.	Sie sahen genau hin.
This was not a disease to be ignored.	Dies war keine Krankheit, die man ignorieren sollte.
Wait a minute, we gotta get this right.	Moment, wir müssen das richtig machen.
That will be my job.	Das wird meine Aufgabe sein.
Let me read you just part of what he says here.	Lassen Sie mich Ihnen nur einen Teil dessen vorlesen, was er hier sagt.
Each condition was repeated three times.	Jede Bedingung wurde dreimal wiederholt.
Writing is easy.	Schreiben ist einfach.
Her strategy had worked too well.	Ihre Strategie hatte zu gut funktioniert.
We had many amazing moments mixed with some difficult times.	Wir hatten viele erstaunliche Momente, gemischt mit einigen schwierigen Zeiten.
And knew her well.	Und kannte sie gut.
The local authority should	Die örtliche Behörde soll.
I said what the hell and took it.	Ich sagte was zum Teufel und nahm es.
I mistold the story.	Ich habe die Geschichte falsch erzählt.
We had made our bed, so now we had to lie in it.	Wir hatten unser Bett gemacht, also mussten wir jetzt darin liegen.
The others appear to be new.	Die anderen scheinen neu zu sein.
The President is human.	Der Präsident ist ein Mensch.
He put doubt in his voice.	Er legte Zweifel in seine Stimme.
This is her usual expression.	Das ist ihr üblicher Ausdruck.
I tried to get her to stop.	Ich habe versucht, sie zum Aufhören zu bewegen.
It is the most difficult thing to understand us.	Es ist am schwierigsten, uns zu verstehen.
Move enough to challenge him.	Bewegt genug, um ihn herauszufordern.
I just want to make sure that's it.	Ich möchte nur sichergehen, dass es das ist.
She was hours late.	Sie war Stunden zu spät.
That my brother is running around like a madman.	Dass mein Bruder hier wie ein Verrückter rumrennt.
is valuable.	Ist wertvoll.
I would really like to see that.	Das würde ich wirklich gerne sehen.
I played a lot for a few months.	Ich habe ein paar Monate viel gespielt.
Forever it's been a long time to promise anything.	Für immer war es eine lange Zeit, etwas zu versprechen.
Let's talk to the people who sell it online.	Sprechen wir mit den Leuten, die es online verkaufen.
This is a completely free service.	Dies ist ein völlig kostenloser Service.
However, these methods also face challenges.	Doch auch diese Methoden stehen vor Herausforderungen.
Moral emotions share common characteristics.	Moralische Emotionen haben gemeinsame Merkmale.
Because you are worth it.	Weil du es wert bist.
This is possibly the first of its kind.	Dies ist möglicherweise das erste seiner Art.
No matter what he said.	Egal was er sagte.
Click once on each file you want to copy.	Klicken Sie einmal auf jede Datei, die Sie kopieren möchten.
That does not concern you.	Das geht dich nichts an.
The methods are described below.	Die Methoden werden unten beschrieben.
He believed she was a different woman.	Er glaubte, sie sei eine andere Frau.
Somehow she goes.	Irgendwie geht sie.
He never asked to keep her.	Er hat nie darum gebeten, sie zu behalten.
It only takes fifteen minutes.	Es dauert nur fünfzehn Minuten.
The article is divided into two main areas.	Der Artikel gliedert sich in zwei Hauptbereiche.
your best good friend	Dein bester, guter Freund.
The light seemed to be on its own side of the street.	Das Licht schien auf seiner eigenen Straßenseite zu sein.
From that point of view it seems obvious.	So gesehen scheint es offensichtlich.
We are used to it.	Wir sind daran gewöhnt.
we will be better	Wir werden besser sein.
I will say there was a person a chair.	Ich werde sagen, da war eine Person ein Stuhl.
It comes down to trust.	Es kommt auf Vertrauen an.
Every successful training program consists of three components.	Jedes erfolgreiche Trainingsprogramm besteht aus drei Komponenten.
Thank you for never giving up on us.	Danke, dass du uns nie aufgegeben hast.
It therefore moves much slower than the step at the beginning.	Es bewegt sich daher zu Beginn viel langsamer als der Schritt.
So they come with everything.	Sie kommen also mit allem.
This work is in progress.	Diese Arbeit ist im Gange.
It was completely out of left field.	Es war komplett aus dem linken Feld.
I turn to go back.	Ich drehe mich um, um zurückzugehen.
Tell them to come into town.	Sag ihnen, sie sollen in die Stadt kommen.
We won't allow that.	Das werden wir nicht zulassen.
I wanted a real house and found one.	Ich wollte ein richtiges Haus und habe eines gefunden.
Then life was easy.	Dann war das Leben einfach.
I took one out.	Ich habe eine herausgenommen.
All over now.	Alles vorbei jetzt.
But such things have no end.	Aber solche Sachen haben kein Ende.
I won't cry about it.	Ich werde darüber nicht weinen.
Imagine not being able to see that friend for a long time.	Stellen Sie sich vor, Sie könnten diesen Freund für eine lange Zeit nicht sehen.
But my mother didn't want to.	Aber meine Mutter wollte nicht.
This house will grow old one day.	Dieses Haus wird eines Tages alt werden.
Then open your eyes to what is really going on.	Dann öffnen Sie Ihre Augen für das, was wirklich vor sich geht.
That saved me a few brain cells.	Das hat mir ein paar Gehirnzellen gespart.
He wouldn't see anything else.	Er würde nichts anderes sehen.
But only from the perspective of the body.	Aber nur aus der Perspektive des Körpers.
She fell about eight feet and was injured.	Sie stürzte etwa zweieinhalb Meter und wurde verletzt.
It's not that much fun.	Es macht nicht so viel Spaß.
Something similar is in the works.	Etwas Ähnliches ist in Arbeit.
If in doubt, clean it.	Reinigen Sie es im Zweifelsfall.
Watch out for them.	Achten Sie auf sie.
Let me know what you think in the comments below.	Lassen Sie mich wissen, was Sie in den Kommentaren unten denken.
They made the old couple very happy.	Sie machten dem alten Ehepaar eine große Freude.
I should come back	Ich sollte zurückkommen.
There is no set number.	Es gibt keine festgelegte Zahl.
Challenge and Response is the way of life.	Challenge and Response ist die Lebensweise.
She just stared at me.	Sie starrte mich nur an.
Made a difference for her.	Machte einen Unterschied für sie.
Running water is nice, but not essential.	Fließendes Wasser ist schön, aber nicht unbedingt erforderlich.
It was so popular with the fans.	Es war so beliebt bei den Fans.
arm observed.	Arm beobachtet.
I haven't actually looked at anything.	Ich habe mir eigentlich nichts angeschaut.
That's as clear as it gets.	Das ist so klar wie es geht.
Stir and return to one layer.	Rühren und zu einer Schicht zurückkehren.
But even that wouldn't do much good now.	Aber nicht einmal das würde jetzt viel nützen.
They kept trying to put my football career on the show.	Sie versuchten immer wieder, meine Fußballkarriere in die Show zu bringen.
We both lost ourselves in food for a while.	Wir verloren uns beide für eine Weile im Essen.
It is observed very rarely in adults.	Es wird bei Erwachsenen sehr selten beobachtet.
We moved into the house across the street.	Wir sind in das Haus an der Straße gezogen.
There are three possible reasons.	Es gibt drei mögliche Gründe.
Finally he has his team there.	Endlich hat er sein Team dort.
You are prepared.	Sie sind vorbereitet.
Spend time with your plants every day.	Verbringen Sie täglich Zeit mit Ihren Pflanzen.
These rights could not be shared with other companies.	Diese Rechte konnten nicht mit anderen Unternehmen geteilt werden.
Three areas per sample were analyzed and averaged.	Drei Bereiche pro Probe wurden analysiert und der Durchschnitt dargestellt.
A good and sweet man like him.	Ein guter und süßer Mann wie er.
He doesn't have a mean bone in his body.	Er hat keinen gemeinen Knochen in seinem Körper.
In the last essential it was necessary to go through them.	Im letzten wesentlichen war es notwendig, sie durchzugehen.
You really need to be in better shape.	Du musst wirklich besser in Form sein.
I knew this was true.	Ich wusste, dass dies wahr war.
My hair feels good.	Meine Haare fühlen sich gut an.
Contains six.	Enthält sechs.
Might even help us get a better perspective.	Könnte uns sogar helfen, eine bessere Perspektive zu bekommen.
This statement is true.	Diese Aussage ist wahr.
But that's okay.	Aber das ist in Ordnung.
The experiments were repeated with similar results.	Die Experimente wurden mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
This could be us.	Das könnten wir sein.
That's damn sure.	Das ist verdammt sicher.
She could not work for several months.	Einige Monate konnte sie nicht arbeiten.
That must be on a whole other level.	Das muss auf einer ganz anderen Ebene sein.
It is customary to let it run.	Es ist üblich, es laufen zu lassen.
It has the same performance characteristics.	Es hat die gleichen Leistungsmerkmale.
Your driver often stands between you and danger.	Ihr Fahrer steht oft zwischen Ihnen und der Gefahr.
But these are special cases.	Aber das sind Sonderfälle.
He seemed pleased that the others didn't come.	Er schien erfreut zu sein, dass die anderen nicht kamen.
I continued this process intermittently for about six years.	Ich setzte diesen Prozess mit Unterbrechungen etwa sechs Jahre lang fort.
He looked big and dangerous.	Er sah groß und gefährlich aus.
I wanted to write features and create my own shows.	Ich wollte Features schreiben und meine eigenen Shows kreieren.
He has a family to protect.	Er hat eine Familie zu beschützen.
That's common sense.	Das ist gesunder Menschenverstand.
I just wanted to give my opinion on your review.	Ich wollte nur meine Meinung zu Ihrer Bewertung abgeben.
A frame is not used.	Ein Rahmen wird nicht verwendet.
They were lost forever because of what he was now.	Sie waren für immer verloren wegen dem, was er jetzt war.
you need one	Du brauchst einen.
She closed the door.	Sie schloss die Tür.
Certain words in a certain order are important.	Bestimmte Wörter in einer bestimmten Reihenfolge sind wichtig.
How could you let her do that?'.	Wie konntest du sie das tun lassen?'.
It was his turn for a lucky shot.	Er war an der Reihe für einen Glückstreffer.
Have a little more hands.	Haben Sie etwas mehr Hand.
In practice, however, this is rarely the case.	In der Praxis trifft dies jedoch selten zu.
This could be over.	Das könnte vorbei sein.
They hadn't been paid.	Sie waren nicht bezahlt worden.
It's a system.	Es ist ein System.
The stories are really moving.	Die Geschichten bewegen wirklich.
I lost my original.	Ich habe mein Original verloren.
Not to eat, of course.	Natürlich nicht zum Essen.
That's how we have to think.	So müssen wir denken.
He can't help it.	Er kann sich nicht helfen.
We have a bit of history.	Wir haben ein bisschen Geschichte.
Never ignored it.	Ignorierte es nie.
She sat next to him, but soon she would be gone forever.	Sie saß neben ihm, aber bald würde sie für immer fort sein.
Neither of them made this list.	Beide haben diese Liste nicht erstellt.
Box will be available.	Box wird verfügbar sein.
Unless the person doesn't really fit in the seat.	Es sei denn, die Person passt nicht wirklich in den Sitz.
Instead, you should try to exercise the error code path.	Stattdessen sollten Sie versuchen, den Fehlercodepfad auszuüben.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Analysierte die Ergebnisse und schrieb das Manuskript.
We can't, we won't turn anyone away.	Wir können nicht, wir werden niemanden abweisen.
He needed that file.	Er brauchte diese Akte.
For me it was the best surprise there is.	Für mich war das die beste Überraschung, die es gibt.
But of course he had.	Aber natürlich hatte er.
I think it was done because of his position.	Ich denke, es wurde wegen seiner Position getan.
One, and she's old enough now.	Eins, und sie ist jetzt alt genug.
I was fully aware.	Ich war mir voll bewusst.
It just went on and on.	Es ging einfach weiter und weiter.
This has gained importance with the online version.	Dies hat mit der Online-Version an Bedeutung gewonnen.
He has settled in perfectly.	Er hat sich perfekt eingelebt.
The following model is proposed to explain these results.	Das folgende Modell wird vorgeschlagen, um diese Ergebnisse zu erklären.
Look at the normal with fresh eyes.	Betrachten Sie das Normale mit frischen Augen.
Man to man we are a better unit.	Von Mann zu Mann sind wir eine bessere Einheit.
We don't have food, so we can't offer you a meal.	Wir haben kein Essen, also können wir Ihnen keine Mahlzeit anbieten.
It will soon take twice as long to get here.	Bald dauert die Fahrt hierher doppelt so lange.
His eyes were just like that, in the photo shop.	Seine Augen waren nur so, im Fotoladen.
you can't make me	Du kannst mich nicht machen.
There were thousands of children.	Es waren Tausende von Kindern.
That in itself was no surprise.	Das war an sich keine Überraschung.
We come in and go as we please.	Wir kommen rein und gehen, wie es uns gefällt.
Then it was a new country.	Dann war es ein neues Land.
I did really well in the last one.	Ich habe mich im letzten wirklich gut geschlagen.
In short, just be a member.	Kurz gesagt, einfach nur Mitglied sein.
You reach behind my head and pull me up by my hair.	Du greifst hinter meinen Kopf und ziehst mich an meinen Haaren hoch.
Her parents are in the self-help group with my husband.	Ihre Eltern sind mit meinem Mann in der Selbsthilfegruppe.
Something like that.	Sowas in der Art.
The language was the trees and the trees were the language.	Die Sprache waren die Bäume und die Bäume waren die Sprache.
For ten minutes.	Für zehn Minuten.
You can see the whole process in this news report.	Sie können den gesamten Prozess in diesem News-Bericht sehen.
that burns.	Das brennt.
Learning the language, a new school, new friends.	Die Sprache lernen, eine neue Schule, neue Freunde.
Is there a way out of this loss?	Gibt es einen Ausweg aus diesem Verlust?
Not a single word to anyone about these things.	Kein einziges Wort zu irgendjemandem über diese Dinge.
And watch it come back to you.	Und sieh zu, wie es zu dir zurückkommt.
You can fuck yourself.	Sie können sich selbst ficken.
Not everyone goes pro.	Nicht jeder wird Profi.
really like him.	Mag ihn wirklich.
The problem doesn't seem to be physical.	Das Problem scheint nicht körperlich zu sein.
He intended to leave as soon as possible.	Er hatte vor, so schnell wie möglich zu gehen.
There is no webpage for you back.	Es gibt keine Webseite für Sie zurück.
This was made possible by two factors.	Möglich wurde das durch zwei Faktoren.
But I was very proud of myself for trying it.	Ich war aber sehr stolz auf mich, dass ich es ausprobiert habe.
you need love	Sie brauchen Liebe.
It's as much a part of life as anything else.	Es ist genauso ein Teil des Lebens wie alles andere.
He had brought her back to life and she was beautiful.	Er hatte sie wieder zum Leben erweckt, und sie war wunderschön.
You are responsible for the clock.	Sie sind für die Uhr verantwortlich.
He just put his head down and worked harder.	Er senkte einfach den Kopf und arbeitete härter.
But that doesn't mean every woman does it.	Aber das bedeutet nicht, dass jede Frau das tut.
You also have to fight against the crowd.	Sie müssen auch gegen die Menge kämpfen.
But you will still cry.	Aber du wirst trotzdem weinen.
In this case there is only one condition.	In diesem Fall gibt es nur eine Bedingung.
Life changes again.	Das Leben ändert sich wieder.
Seen the darkness in her eyes.	Die Dunkelheit in ihren Augen gesehen.
We had never talked like that before, both of us.	Wir hatten noch nie so geredet, wir beide.
For example, our country at war.	Zum Beispiel unser Land im Krieg.
Trust me I know what's best for you.	Vertrauen Sie mir, ich weiß, was das Beste für Sie ist.
So friends learn from each other.	Freunde lernen also voneinander.
You have a chance to survive five games.	Sie haben die Chance, fünf Spiele zu überstehen.
Don't do anything and don't try to make it go away.	Tun Sie nichts und versuchen Sie nicht, es verschwinden zu lassen.
It was quite a close meeting.	Es war ein ziemlich enges Treffen.
We have had a major impact with you to make this happen.	Wir haben zusammen mit Ihnen einen großen Einfluss darauf gehabt, dies wahr werden zu lassen.
But in the current economic situation, it has to stay that way.	Aber in der aktuellen Wirtschaftslage muss sie es bleiben.
He had so few memories of her.	Er hatte so wenige Erinnerungen an sie.
He wants to make it up to you.	Er will es wiedergutmachen.
did you eat them 	Hast du sie gegessen?
he asked.	er hat gefragt.
He wasn't wearing expensive clothes.	Er trug keine teuren Klamotten.
Or if she had considered it his business.	Oder ob sie es als seine Angelegenheit angesehen hatte.
No damage or injuries were reported.	Es wurden keine Schäden oder Verletzungen gemeldet.
They give the table to the second man who was late.	Sie geben den Tisch dem zweiten Mann, der zu spät kam.
Now we can't anymore.	Jetzt können wir nicht mehr.
I told you and you don't believe it.	Ich habe es dir gesagt, und du glaubst es nicht.
When he came home.	Als er nach Hause kam.
i know you now	Ich kenne dich jetzt.
So we waited a little longer.	Also haben wir noch etwas gewartet.
But then again, these are not normal circumstances.	Aber andererseits sind dies keine normalen Umstände.
But that doesn't mean they can't do better.	Das heißt aber nicht, dass sie es nicht besser machen könnten.
And that didn't help him much.	Und das half ihm nicht viel.
And doesn't smoke.	Und raucht nicht.
Right next to the truck.	Direkt neben dem LKW.
But most people never do.	Aber die meisten Menschen tun das nie.
Describe what you observed and explain your observations.	Beschreiben Sie, was Sie beobachtet haben, und erläutern Sie Ihre Beobachtungen.
Means that do not share a letter differ significantly.	Mittel, die keinen Buchstaben teilen, unterscheiden sich erheblich.
They think they are safe.	Sie denken, dass sie sicher sind.
I'll be ready at eight.	Ich bin um acht fertig.
Then we work again.	Dann arbeiten wir wieder.
Damn near perfect.	Verdammt nahezu perfekt.
We were used to that.	Daran waren wir gewöhnt.
We know they are.	Wir wissen, dass sie es sind.
So the nature of relationships continues to change.	Die Art der Beziehungen ändert sich also weiter.
They had to be as quiet as possible.	Sie mussten so leise wie möglich sein.
The next, fifteen.	Der nächste, fünfzehn.
If that's the case, great.	Wenn dies der Fall ist, großartig.
That struck her as particularly odd.	Das kam ihr besonders merkwürdig vor.
There was silence between them.	Es herrschte Schweigen zwischen ihnen.
Its power does not lie in the strength of its arms.	Seine Macht liegt nicht in der Stärke der Waffen.
But you'd better choose the right hair color than any cheap color.	Aber Sie sollten lieber die richtige Haarfarbe wählen als irgendeine billige Farbe.
nothing was enough	Nichts war genug.
I'm not sure we even know what that is.	Ich bin mir nicht sicher, ob wir überhaupt wissen, was das ist.
You can go wild now.	Du kannst jetzt wild werden.
I can't see the problem.	Ich kann das Problem nicht erkennen.
Something about it was odd, he thought.	Irgendetwas an der Sache war seltsam, dachte er.
But her heart was broken.	Aber ihr Herz war gebrochen.
The spirit can sometimes be like an animal.	Der Geist kann manchmal wie ein Tier sein.
His eyes would burn.	Seine Augen würden brennen.
We were both young.	Wir waren beide jung.
If it had been him.	Wenn er es gewesen wäre.
, but it lived only two years.	, aber es lebte nur zwei Jahre.
We have to take action.	Wir müssen handeln.
I went there	Ich bin dort hingegangen.
Education is the key to putting this fear into perspective.	Bildung ist der Schlüssel, um diese Angst zu relativieren.
Or not the time of day she wanted.	Oder nicht die Tageszeit, die sie wollte.
I bring a message to the world.	Ich bringe eine Botschaft in die Welt.
One person cannot play every role.	Eine Person kann nicht jede Rolle spielen.
The sky above the river is red from the evening sun.	Der Himmel über dem Fluss ist rot von der Abendsonne.
There are many more cars, many new houses.	Es gibt viel mehr Autos, viele neue Häuser.
It is fun!!!! 	Es macht Spaß!!!!
it's a part of the business that I really love.	das ist ein Teil des Geschäfts, das ich wirklich liebe.
There were many places that would have been interesting.	Es gab viele Orte, die interessant gewesen wären.
Neither of them was particularly close to the others.	Keiner von ihnen stand den anderen besonders nahe.
Just look at the data.	Schau dir einfach die Daten an.
Brown and looked her straight in the face.	Brown und sah ihr direkt ins Gesicht.
They told me their stories.	Sie haben mir ihre Geschichten erzählt.
And there is only one that matters most.	Und es gibt nur einen, der am wichtigsten ist.
Let's rest a little.	Lass uns ein wenig ausruhen.
To understand them, it is very helpful to know them.	Um sie zu verstehen, ist es sehr hilfreich, sie zu kennen.
If he kept his head down.	Wenn er den Kopf gesenkt hielt.
Pour half back into the pan and set aside.	Die Hälfte zurück in die Pfanne geben und beiseite stellen.
No noises other than those described were detected.	Keine anderen Geräusche als die beschriebenen festgestellt.
See sample images.	Siehe Beispielbilder.
If you found out why this happened, please let us know.	Wenn ihr herausgefunden habt, warum das passiert ist, lasst es uns wissen.
Check it out maybe in three months.	Schau es dir vielleicht in drei Monaten an.
live your new life	Lebe dein neues Leben.
It was great to have a full week of work.	Es war toll, eine ganze Woche Arbeit zu haben.
But when you know better, you try to do better.	Aber wenn man es besser weiß, versucht man es besser zu machen.
I was a local.	Ich war ein Einheimischer.
Obviously, this turn of events surprised him.	Offensichtlich überraschte ihn diese Wendung der Ereignisse.
Young might be too high.	Jung könnte zu hoch sein.
It wasn't a problem.	Es war kein Problem.
Was the only open market available.	War der einzige verfügbare offene Markt.
He turned towards the house and walked slowly with his hands behind his back.	Er wandte sich dem Haus zu und ging langsam mit den Händen auf dem Rücken.
Over twenty years later, our marriage is still going strong.	Über zwanzig Jahre später war unsere Ehe immer noch erfolgreich.
She was the second this year, only two.	Sie war die zweite in diesem Jahr, nur zwei.
I tend to agree with you.	Ich neige dazu, Ihnen zuzustimmen.
It's safe to check on her now.	Es ist jetzt sicher, nach ihr zu sehen.
That's fine, we have a few of those too.	Das ist in Ordnung, wir haben auch ein paar davon.
Turns out there's a lot of bad science out there.	Es stellt sich heraus, dass es da draußen eine Menge schlechter Wissenschaft gibt.
Like, more than like, like.	Wie, mehr als wie, wie.
She was pretty sure it was.	Sie war sich ziemlich sicher, dass es so war.
Just doesn't remember.	Erinnert sich einfach nicht.
Yet another way of looking at it.	Noch eine andere Art, es zu betrachten.
He's around somewhere.	Er ist irgendwo in der Nähe.
Like a meeting.	Wie ein Treffen.
Still some work needed.	Noch etwas Arbeit nötig.
i love you more than life	Ich liebe dich mehr als das Leben.
It's not really working.	Es läuft nicht wirklich.
This shouldn't come as a surprise.	Dies sollte nicht überraschen.
Get it in writing.	Holen Sie es sich schriftlich.
We liked the food so much we came back for dinner.	Das Essen hat uns so gut gefallen, dass wir zum Abendessen zurückgekommen sind.
He made it fun, simple and understandable.	Er machte es lustig, einfach und verständlich.
My only thing is that it ended too soon.	Meine einzige Sache ist, dass es zu früh endete.
Will update as we learn more.	Wird aktualisiert, wenn wir mehr erfahren.
Or used as evidence.	Oder als Beweis verwendet.
Words can show love.	Worte können Liebe zeigen.
I don't want to link everything.	Ich will nicht alles verlinken.
Select this link.	Wählen Sie diesen Link aus.
You always need more to get the same feeling again.	Sie brauchen immer mehr, um das gleiche Gefühl wieder zu bekommen.
Something nobody saw coming.	Etwas, das niemand kommen sah.
We've been able to do these great things.	Wir waren in der Lage, diese großen Dinge zu tun.
The truth of what happened is being ignored.	Die Wahrheit dessen, was passiert ist, wird ignoriert.
Maybe she lost weight thinking it was me.	Vielleicht hat sie abgenommen, weil sie dachte, ich wäre es.
And that's a bit strange.	Und das ist ein bisschen seltsam.
No, his situation makes him hate the world around him.	Nein, seine Situation bringt ihn dazu, die Welt um sich herum zu hassen.
Same, you'll take these.	Dasselbe, du wirst diese nehmen.
A friend of mine is on guard there.	Ein Freund von mir ist dort Wache.
I may never see many of them again.	Viele von ihnen sehe ich vielleicht nie wieder.
We live and die together.	Wir leben und sterben zusammen.
She told me she hates me.	Sie hat mir gesagt, dass sie mich hasst.
Do that three.	Machen Sie das drei.
I can not today.	Ich kann heute nicht.
He would have a good job.	Er hätte einen guten Job.
Please do not hesitate to leave comments and questions.	Bitte zögern Sie nicht, Kommentare und Fragen zu hinterlassen.
And we were shot at.	Und wir wurden beschossen.
The couple have three children together.	Das Paar hat drei gemeinsame Kinder.
He lives with his wife and three children.	Er lebt mit seiner Frau und drei Kindern zusammen.
It is important that you are there.	Es ist wichtig, dass Sie vor Ort sind.
I was the last	Ich war der letzte.
She is good and fast.	Sie ist gut und schnell.
It doesn't work for me.	Es funktioniert nicht für mich.
It must be beautiful.	Es muss schön sein.
Choose the version that suits you.	Wählen Sie die für Sie passende Version.
A market was created where there was none before.	Ein Markt wurde geschaffen, wo vorher keiner war.
Apparently she wasn't.	Anscheinend war sie es nicht.
I didn't even know what it was.	Ich wusste nicht einmal, was es war.
Everyone said so.	Alle sagten es.
He looks good, she said.	Er sehe gut aus, sagte sie.
Before you guys were together, he didn't see the point in telling you.	Bevor ihr zusammen wart, sah er keinen Sinn darin, es dir zu sagen.
I don't even feel like watching this team on this one anymore.	Ich habe nicht einmal mehr Lust, dieses Team in diesem Fall zu beobachten.
There was no point in getting angry.	Es hatte keinen Sinn, sich zu ärgern.
You two, help this woman in and get her a drink.	Ihr zwei, helft dieser Frau rein und bringt ihr etwas zu trinken.
Most likely they will do this when they hand in their resignation.	Höchstwahrscheinlich werden sie dies tun, wenn sie ihre Kündigung abgeben.
I wish you a nice weekend.	Ein schönes Wochenende wünsche ich ihnen.
Season with salt and serve.	Mit Salz abschmecken und servieren.
There were so many other problems that happened.	Es gab so viele andere Probleme, die passierten.
Get to know your body and how you want to feel.	Lerne deinen Körper kennen und wie du dich fühlen möchtest.
I explain too much.	Ich erkläre zu viel.
The explanation has been suggested below.	Die Erklärung wurde im Folgenden vorgeschlagen.
It seemed out of place now.	Es schien jetzt fehl am Platz zu sein.
And thanks again in advance.	Und nochmals vielen Dank im Voraus.
None was made.	Keine wurde gemacht.
I totally understand.	Ich verstehe das total.
It is currently used as a soccer field.	Es wird derzeit als Fußballplatz genutzt.
I enjoyed the fight.	Ich habe den Kampf genossen.
A story tired.	Eine Geschichte müde.
They wondered if there wasn't a middle ground.	Sie fragten sich, ob es nicht einen Mittelweg gab.
But now they got many more words right.	Aber jetzt haben sie viel mehr Wörter richtig verstanden.
We need them.	Wir brauchen Sie.
Speak out of turn.	Außerhalb der Reihe sprechen.
We need to send them a message.	Wir müssen ihnen eine Nachricht schicken.
We can run, but we can't hide.	Wir können rennen, aber wir können uns nicht verstecken.
I did it because it was a job.	Ich tat es, weil es ein Job war.
Read everything you can get your hands on.	Lesen Sie alles, was Sie in die Finger bekommen können.
I don't think any king would want to change that message.	Ich glaube nicht, dass irgendein König diese Botschaft ändern möchte.
And a good one at that.	Und ein guter noch dazu.
She asked the difficult questions.	Sie stellte die schwierigen Fragen.
Let your heart and mind work as one.	Lassen Sie Ihr Herz und Ihren Verstand als Einheit arbeiten.
The trust is gone, you broke up with him for a reason.	Das Vertrauen ist weg, du hast aus einem bestimmten Grund mit ihm Schluss gemacht.
I show him my ID.	Ich zeige ihm meinen Ausweis.
The key is that I break eye contact first.	Der Schlüssel ist, dass ich zuerst den Augenkontakt unterbreche.
He would never be the same again.	Er würde nie mehr derselbe sein.
He would.	Er würde es tun.
I've been before	Ich war schon einmal.
Give him a little time to sweat.	Gib ihm ein wenig Zeit zum Schwitzen.
And then it went on.	Und dann ging es weiter.
I have her memories and pictures of her.	Ich habe ihre Erinnerung und Bilder von ihr.
I saw her once.	Ich habe sie einmal gesehen.
Yellow goes back.	Gelb geht zurück.
It was black.	Es war schwarz.
That's as many as the boat can hold at one time.	Das sind so viele, wie das Boot gleichzeitig aufnehmen kann.
He stood by his statement a second time.	Er blieb ein zweites Mal bei seiner Aussage.
That was the last thing she needed right now.	Das war das letzte, was sie jetzt brauchte.
They will tell you what can't be done and why.	Sie werden Ihnen sagen, was nicht getan werden kann und warum.
i will kill you now	Ich werde dich jetzt töten.
Brown eyes, brown hair is considered pretty.	Braune Augen, braunes Haar, gilt als hübsch.
Season and heat slightly in a small pan just before use.	Würzen und kurz vor dem Gebrauch in einer kleinen Pfanne leicht erhitzen.
God didn't create color.	Gott hat keine Farbe erschaffen.
Unfortunately, they did not explain this finding in their article.	Leider haben sie diesen Befund in ihrem Artikel nicht erklärt.
She looked like her and that was enough.	Sie sah aus wie sie, und das war genug.
Excellent indeed.	Ausgezeichnet, in der Tat.
This provides instant access to our online database.	Dies bietet sofortigen Zugriff auf unsere Online-Datenbank.
You have to fight them.	Du musst sie bekämpfen.
And everyone looks to me for answers.	Und alle suchen nach Antworten bei mir.
And it never really leaves you.	Und es verlässt dich nie wirklich.
There was just no place to go from there.	Es gab einfach keinen Ort, an den man von dort aus hätte gehen können.
They just came and went.	Sie kamen und gingen einfach.
Of course, you should be responsible for what you say and do.	Natürlich sollten Sie für das, was Sie sagen und tun, verantwortlich sein.
Jobs are hard to find.	Jobs sind schwer zu finden.
It kind of missed the mark.	Es hat irgendwie das Ziel verfehlt.
We all walked around and got ready.	Wir alle liefen herum und machten uns fertig.
He turns over in his bed.	Er dreht sich in seinem Bett um.
Because it's so much more than that.	Denn es ist so viel mehr als das.
However, this technique is associated with complications.	Allerdings ist diese Technik mit Komplikationen verbunden.
I don't remember him ever meeting her.	Ich kann mich nicht erinnern, dass er sie jemals getroffen hat.
Same kind of affect.	Dieselbe Art von Affekt.
Get information from a variety of sources.	Erhalten Sie Informationen aus einer Vielzahl von Quellen.
So you're thinking of someone else.	Du denkst also an jemand anderen.
He had to find his own way in life.	Er musste seinen eigenen Weg im Leben finden.
I didn't feel my age.	Ich habe mein Alter nicht gespürt.
But her father doesn't want that.	Ihr Vater will das jedoch nicht.
I just left a lot of wind.	Ich habe gerade viel Wind gelassen.
The big difference was passion.	Der große Unterschied war Leidenschaft.
The usual routine search.	Die übliche Routinesuche.
That's the story.	Das ist die Geschichte.
I could still feel his eyes as he looked at me.	Ich konnte immer noch seine Augen spüren, als er mich ansah.
Then we will find a solution.	Dann finden wir eine Lösung.
Those are completely different stories.	Das sind ganz andere Geschichten.
It seemed far from enough.	Es schien bei weitem nicht zu reichen.
He should be here in a few days at most.	Er sollte höchstens in ein paar Tagen da sein.
I definitely want to do more of that in the future.	Davon möchte ich in Zukunft auf jeden Fall mehr machen.
We've reached the end of the trees.	Wir haben das Ende der Bäume erreicht.
It was the same room where he had changed into his wedding suit.	Es war derselbe Raum, in dem er seinen Hochzeitsanzug angezogen hatte.
He has kind of a history of not keeping Jobs.	Er hat eine Art Vorgeschichte, Jobs nicht zu behalten.
I had no reason not to.	Ich hatte keinen Grund, es nicht zu tun.
You've been on this path for a long time.	Du bist schon lange auf diesem Weg.
That does not happen.	Das passiert nicht.
And that's what we were looking for.	Und danach haben wir gesucht.
We know what it takes to get things done.	Wir wissen, was es braucht, um Dinge zu erledigen.
It's a threat.	Es ist eine Drohung.
Simply by pushing in.	Einfach durch Hineindrücken.
I found it very powerful.	Ich fand es sehr stark.
That was his kind of man.	Das war seine Art von Mann.
Step by step.	Ein Schritt nach dem Anderen.
you let yourself fall	Du lässt dich fallen.
A picture, of course.	Natürlich ein Bild.
He asked the obvious question.	Er stellte die offensichtliche Frage.
I was so burned out.	Ich war so ausgebrannt.
It's smooth too.	Es ist auch glatt.
We move on to more challenges.	Wir gehen zu weiteren Herausforderungen über.
He just had an accident.	Er hatte gerade einen Unfall.
Walls meant doors and doors meant freedom.	Wände bedeuteten Türen, und Türen bedeuteten Freiheit.
Many have multiple weapons.	Viele haben mehrere Waffen.
She was in such good shape, despite having four children.	Sie war so gut in Form, trotz der vier Kinder.
Give them a place to show off their skills.	Geben Sie ihnen einen Ort, an dem sie ihre Fähigkeiten zeigen können.
She had never used the words.	Sie hatte die Worte nie benutzt.
It just brought up too many memories.	Es hat einfach zu viele Erinnerungen geweckt.
This concept has been explored by several authors.	Dieses Konzept wurde von mehreren Autoren untersucht.
Six of them.	Sechs davon.
Your parents planned it that way.	Ihre Eltern haben es so geplant.
It had been altered to match the condition.	Sie war verändert worden, um dem Zustand zu entsprechen.
We live in a world full of evil.	Wir leben in einer Welt voller Bösem.
She had become human again.	Sie war wieder menschlich geworden.
This stretch of road here is dead.	Dieses Stück der Straße hier ist tot.
Because it isn't.	Weil es nicht ist.
Check out the research and mechanism.	Schauen Sie sich die Forschung und den Mechanismus an.
We can compare the colors in her bathroom with others.	Wir können die Farben in ihrem Badezimmer mit anderen vergleichen.
This process is difficult to control.	Dieser Prozess ist schwer zu kontrollieren.
Six years old.	Sechs Jahre alt.
Eventually he would tell her.	Irgendwann würde er es ihr sagen.
Sometimes every enemy does.	Manchmal tut es jeder Feind.
It was difficult to focus his eyes.	Es war schwierig, seine Augen zu fokussieren.
Don't come into my room.	Komm nicht in mein Zimmer.
Please go ahead.	Mach bitte weiter.
It was single.	Es war eine Single.
Gathered the data, performed analysis and directed the writing of the manuscript.	Sammelte die Daten, führte Analysen durch und leitete das Schreiben des Manuskripts.
I couldn't risk that.	Das konnte ich nicht riskieren.
They had a lumber shop.	Sie hatten einen Holzladen.
This guy does well here.	Dieser Typ macht sich hier gut.
It's actually a great book.	Es ist eigentlich ein tolles Buch.
We also made a deal with them.	Wir haben auch einen Deal mit ihnen gemacht.
Here we give a simpler way to prove these conditions.	Hier geben wir einen einfacheren Weg, diese Bedingungen zu beweisen.
Let's get to the numbers.	Kommen wir zu den Zahlen.
It's a huge movement.	Es ist eine riesige Bewegung.
I can't think of many examples of this.	Mir fallen nicht viele Beispiele dafür ein.
However, the size of the player is an issue here.	Die Größe des Players ist hier jedoch ein Problem.
it's my family	Es ist meine Familie.
There are the weak who are just that.	Es gibt die Schwachen, die nur das sind.
I'm not the coffee and egg type.	Ich bin kein Typ für Kaffee und Eier.
Here take this.	Hier nimm das.
I like how the current one looks, inside and out.	Ich mag, wie das aktuelle aussieht, innen und außen.
Longer over the ears.	Länger über den Ohren.
Impossible to work.	Unmöglich zu arbeiten.
They sound like the same thing, but they actually aren't.	Sie klingen wie das Gleiche, sind es aber tatsächlich nicht.
I gave the game away.	Ich hatte das Spiel verschenkt.
Right now, his client list is second to none.	Im Moment ist seine Kundenliste unübertroffen.
She couldn't have it.	Sie konnte es nicht haben.
But the first mistake wasn't his.	Aber der erste Fehler war nicht seins.
It's usually family.	Es ist normalerweise Familie.
Let me get that for you.	Lassen Sie mich das für Sie besorgen.
If no such record is available.	Sofern kein solcher Datensatz vorhanden ist.
We just think people are very stupid to put up with that.	Wir denken nur, dass die Leute sehr dumm sind, sich das gefallen zu lassen.
They are exactly what we would be in their situation.	Sie sind genau das, was wir in ihrer Situation wären.
There shouldn't be just one standard model type.	Es sollte nicht nur einen Standard-Modelltyp geben.
We were in a community.	Wir waren in einer Gemeinschaft.
Not even for five minutes.	Nicht einmal für fünf Minuten.
Her sister chose her husband.	Ihre Schwester hat sich ihren Mann ausgesucht.
I'm not trying to say you can't move out.	Ich versuche nicht zu sagen, dass Sie nicht ausziehen können.
It was smooth and easy.	Es war glatt und einfach.
I appreciate the fact that he's honest with me.	Ich schätze die Tatsache, dass er ehrlich zu mir ist.
The words could have come from her own mother's mouth.	Die Worte könnten aus dem Mund ihrer eigenen Mutter gekommen sein.
And for a good reason.	Und das aus gutem Grund.
That is of course your right.	Das ist natürlich dein gutes Recht.
And eventually there will be mistakes.	Und irgendwann wird es Fehler geben.
We like the team very much.	Wir mögen das Team sehr.
I go there afraid.	Ich gehe ängstlich dorthin.
To find a safe place for a little lost boy.	Um einen sicheren Ort für einen kleinen verlorenen Jungen zu finden.
It sounds tight.	Es klingt fest.
find none.	Finde keine.
Let's look at the second development in a little more detail.	Betrachten wir die zweite Entwicklung etwas ausführlicher.
He couldn't bear to let her down.	Er konnte es nicht ertragen, sie im Stich zu lassen.
And not much if you can.	Und nicht viel, wenn Sie können.
They just lack the light to show the way.	Ihnen fehlt nur das Licht, um den Weg zu weisen.
We don't need him to do crazy things to win.	Wir brauchen ihn nicht, um verrückte Dinge zu tun, damit wir gewinnen.
This is very significant.	Dies ist sehr bedeutsam.
He turns his head to look at me.	Er dreht seinen Kopf, um mich anzusehen.
There are actually two functions with that name.	Es gibt tatsächlich zwei Funktionen mit diesem Namen.
Not because they are old.	Nicht, weil sie alt sind.
The problem with technology is not the technology itself.	Das Problem mit der Technologie ist nicht die Technologie selbst.
I'm just a cool person.	Ich bin einfach eine coole Person.
But my phone.	Aber mein Telefon.
Records of the exact route over which the trail was laid are unclear.	Die Aufzeichnungen über die genaue Strecke, über die der Weg verlegt wurde, sind unklar.
Another vision she couldn't understand.	Eine weitere Vision, die sie nicht verstehen konnte.
Your team will function best when they are themselves too.	Ihr Team wird am besten funktionieren, wenn sie auch sie selbst sind.
Nice but cold.	Schön aber kalt.
These are just children who have not yet discovered their destiny.	Das sind nur Kinder, die ihre Bestimmung noch nicht entdeckt haben.
I can't find these books.	Ich kann diese Bücher nicht finden.
I am now	Ich bin es jetzt.
Positive thinking is very important.	Positives Denken ist sehr wichtig.
I couldn't listen to my father.	Ich konnte meinem Vater nicht zuhören.
He saw the darkness and did not see beyond it.	Er sah die Dunkelheit und blickte nicht darüber hinaus.
Didn't help either.	Hat auch nicht geholfen.
The area is known for its.	Die Gegend ist bekannt für ihre.
The dice had fallen.	Die Würfel waren gefallen.
You had a feeling.	Sie hatten ein Gefühl.
The enemy had not fired a shot.	Der Feind hatte keinen Schuss abgegeben.
My mother never met my children.	Meine Mutter hat meine Kinder nie kennengelernt.
Ordered, do you hear?	Bestellt, hörst du.
You cannot work on your personal projects.	Sie können nicht an Ihren persönlichen Projekten arbeiten.
find the water	Finde das Wasser.
I cant live without you.	Ich kann nicht ohne dich leben.
I want it to be a surprise.	Ich möchte, dass es eine Überraschung ist.
One wrong word, it seemed, could have ended lunch.	Ein falsches Wort, so schien es, hätte das Mittagessen beenden können.
Let us first prove a comparison result in a special case.	Beweisen wir zunächst ein Vergleichsergebnis in einem Spezialfall.
I had that for four weeks or so.	Das hatte ich vier Wochen oder so.
Although he wants his power.	Obwohl er seine Macht will.
This includes user management and other private data.	Dazu gehören die Benutzerverwaltung und andere private Daten.
you make them	Sie machen sie.
Some good news can be received.	Einige gute Nachrichten können empfangen werden.
I knew this was a big annoyance.	Ich wusste, dass dies ein großer Ärger war.
You're never getting out.	Du kommst nie wieder raus.
He pointed to his screen.	Er zeigte auf seinen Bildschirm.
I looked at him over my shoulder and smiled.	Ich sah ihn über meine Schulter an und lächelte.
We hear the term again and again.	Immer wieder hören wir den Begriff.
Unfortunately, neither can most people.	Leider können das die meisten Menschen auch nicht.
Of course, the basic rules of the game come first.	Natürlich stehen die Grundregeln des Spiels an erster Stelle.
He will be in everything.	Er wird in allem sein.
She gave it away.	Sie hat es verschenkt.
I sent a car to the address he gave us.	Ich habe ein Auto zu der Adresse geschickt, die er uns gegeben hat.
They jump up and down and nothing moves.	Sie springen auf und ab und nichts bewegt sich.
As suddenly as it had come, the pain was gone.	So plötzlich, wie er gekommen war, war der Schmerz auch wieder weg.
Now let me explain what happened next.	Lassen Sie mich nun erklären, was als nächstes geschah.
My style has really changed in the last year.	Mein Stil hat sich im letzten Jahr wirklich verändert.
He hated her.	Er hasste sie.
This couldn't be good.	Das konnte nicht gut sein.
One was never sent.	Es wurde nie eine gesendet.
The same pattern of disease diagnosis is observed in the developed world.	Das gleiche Muster der Krankheitsdiagnose ist in der entwickelten Welt zu beobachten.
I'm more than willing to join forces with you to find him.	Ich bin mehr als bereit, mich mit Ihnen zusammenzuschließen, um ihn zu finden.
Some of us see the future coming our way.	Einige von uns sehen die Zukunft auf sich zukommen.
I stopped.	Ich blieb stehen.
That's a damn fine cat.	Das ist eine verdammt feine Katze.
That's basically it.	Das war es im Grunde.
They show me everything but tell me nothing.	Sie zeigen mir alles, aber sagen mir nichts.
But it might be too late.	Aber es könnte zu spät sein.
attack on the country.	Angriff auf das Land.
So that you can learn these kinds of things.	Damit Sie diese Art von Dingen lernen können.
What she tells me is actually her story.	Was sie mir erzählt, ist eigentlich ihre Geschichte.
I hope you can read it soon.	Ich hoffe, du kannst es bald lesen.
You must decide what to do with this information.	Sie müssen entscheiden, was Sie mit diesen Informationen tun.
I had never met anyone in this new group before.	Ich hatte noch nie zuvor jemanden in dieser neuen Gruppe getroffen.
Not someone she doesn't even know.	Nicht jemand, den sie nicht einmal kennt.
It could happen again.	Es könnte wieder passieren.
Sometimes you could hardly feed yourself.	Manchmal konnte man sich kaum ernähren.
Both knew the truth.	Beide kannten die Wahrheit.
Others served in	Andere dienten in.
Here is a video of the current situation.	Hier ein Video zur aktuellen Situation.
Let's try this together and see what happens.	Lassen Sie uns das gemeinsam versuchen und sehen, was passiert.
Sign up today for free.	Melde dich heute kostenlos an.
To hell with those two.	Zum Teufel mit den beiden.
It's not the end of the world.	Es ist nicht das Ende der Welt.
It got to me.	Es hat mich erreicht.
I believe in the power of words.	Ich glaube an die Macht der Worte.
Six minutes later they were back at it.	Sechs Minuten später waren sie wieder dabei.
It only took them four hours to get here.	Sie brauchten nur vier Stunden, um hierher zu kommen.
A job she was happy with.	Ein Job, mit dem sie glücklich war.
The only reality is here.	Die einzige Realität ist hier.
She had expected that.	Das hatte sie erwartet.
Write it right again.	Schreib es nochmal richtig.
Some not.	Manche nicht.
Mom must have filled him in on our little chat.	Mom muss ihn über unser kleines Gespräch aufgeklärt haben.
However, these works have not been identified.	Diese Werke wurden jedoch nicht identifiziert.
But this argument does not do justice to the difficulty.	Aber dieses Argument wird der Schwierigkeit nicht gerecht.
designed this study.	Entwarf diese Studie.
It's about listening to them, understanding things from their perspective.	Es geht darum, ihnen zuzuhören, die Dinge aus ihrer Perspektive zu verstehen.
That is now.	Das ist jetzt.
But her new opinion.	Aber ihre neue Meinung.
It was either that or she just didn't take any notice.	Entweder das, oder sie nahm einfach keine Notiz davon.
I drove to the store and got water.	Ich fuhr zum Laden und holte Wasser.
He wasn't interested in children, although he did notice them.	Er interessierte sich nicht für Kinder, obwohl er sie bemerkte.
He can take care of himself.	Er kann auf sich selbst aufpassen.
We'll be at the wedding soon.	Wir werden bald bei der Hochzeit sein.
Nobody asked him questions.	Niemand stellte ihm Fragen.
Just buy it.	Kauf es einfach.
Do what they say.	Tun Sie, was sie sagen.
A girl takes our order.	Ein Mädchen nimmt unsere Bestellung auf.
It's a look she'd only seen a few times before.	Es ist ein Blick, den sie nur wenige Male zuvor gesehen hatte.
First, it helps if you are prepared.	Erstens hilft es, wenn Sie vorbereitet sind.
I want to see the world.	Ich möchte die Welt sehen.
you talk like a child	Du redest wie ein Kind.
Politics, the method is hit or miss.	Politik, die Methode ist Hit or Miss.
I'll say it again.	Ich sage es noch einmal.
It was your idea to come here.	Es war Ihre Idee, hierher zu kommen.
He had no children.	Er hatte keine Kinder.
Art is the goal.	Kunst ist das Ziel.
If you are.	Wenn du bist.
You have no other motivation than to survive.	Du selbst hast keinen anderen Antrieb als zu überleben.
I declare my desires.	Ich erkläre meine Wünsche.
See if there are any sales.	Sehen Sie, ob es Verkäufe gibt.
Still, he didn't feel the need to point it out to her.	Trotzdem hatte er nicht das Bedürfnis, sie darauf hinzuweisen.
Below is the code and error.	Unten ist der Code und Fehler.
It's literally in her name.	Es ist buchstäblich in ihrem Namen.
She had no choice.	Sie hatte keine Wahl.
I'm older now than my parents ever were.	Ich bin jetzt älter als meine Eltern es je waren.
You have to win it for yourself.	Sie müssen es für sich gewinnen.
You came to improve yourself.	Du bist gekommen, um dich selbst zu verbessern.
But that's the key.	Aber das ist der Schlüssel.
The one about having kids.	Die über das Kinderkriegen.
If you don't, he will eventually murder you.	Wenn Sie das nicht tun, wird er sie schließlich ermorden.
In fact, it's even less.	Tatsächlich sind es sogar noch viel weniger.
I have to go so badly.	Ich muss so dringend gehen.
That's only part of the story.	Das ist nur ein Teil der Geschichte.
We take care of our own.	Wir kümmern uns um unsere eigenen.
Was one of my absolute favorite footballers.	War einer meiner absoluten Lieblingsfußballer.
Really really want.	Wirklich wirklich wollen.
Technical experience comes in many forms.	Technische Erfahrung gibt es in vielen Formen.
When he made the same choice you made tonight.	Als er die gleiche Wahl getroffen hat wie du heute Nacht.
The woman couldn't help but laugh.	Die Frau konnte nicht anders als zu lachen.
It can't have happened.	Es kann nicht passiert sein.
There's something so incredibly cool about what she does.	Es ist etwas so unglaublich Cooles an dem, was sie tut.
Is a land of laws.	Ist ein Land der Gesetze.
The party desperately needed his help.	Die Partei brauchte dringend seine Hilfe.
There was nothing they could do.	Sie konnten nichts tun.
Not in these modern days.	Nicht in diesen modernen Tagen.
Perhaps these three things are the crux of the matter.	Vielleicht sind diese drei Dinge der springende Punkt.
However, the system seems to be working pretty well.	Das System scheint jedoch ziemlich gut zu funktionieren.
But that day has been coming for almost a hundred years.	Aber dieser Tag kommt seit fast hundert Jahren.
I haven't moved.	Ich habe mich nicht bewegt.
There is no one else	Es gibt niemanden sonst.
We're running out of time.	Uns läuft die Zeit davon.
she was older	Sie war älter.
He doesn't want to know that face.	Er will dieses Gesicht nicht kennen.
Some are black, some are white.	Einige sind schwarz, einige sind weiß.
When broken by inner strength, life begins.	Wenn es durch innere Kraft gebrochen wird, beginnt das Leben.
Be to the point.	Seien Sie auf den Punkt.
Good to start a set.	Gut, um ein Set zu eröffnen.
Their importance was recognized immediately.	Ihre Bedeutung wurde sofort erkannt.
That's how it's controlled.	Das wird so gesteuert.
So no security, but a different position.	Also keine Sicherheit, sondern eine andere Position.
No woman made the list.	Keine Frau hat es auf die Liste geschafft.
She has a way of making the world look and feel beautiful.	Sie hat eine Art, die Welt schön aussehen und sich schön anfühlen zu lassen.
Everyone wanted her caught.	Alle wollten, dass sie erwischt wird.
His poor head, his poor head.	Sein armer Kopf, sein armer Kopf.
Not good enough for my needs.	Für meine Bedürfnisse nicht gut genug.
But no, there is no concrete information.	Aber nein, es gibt keine konkreten Informationen.
I'm not sick.	Ich bin nicht krank.
We just played.	Wir haben nur gespielt.
Pay attention to the soil and see how wet the garden is.	Achten Sie auf den Boden und sehen Sie, wie nass der Garten ist.
We make sure you know what to expect.	Wir stellen sicher, dass Sie wissen, was zu erwarten ist.
That's exactly what happened.	Genau das ist passiert.
He seemed so nice.	Er schien so nett zu sein.
Performance is good now.	Die Leistung ist jetzt gut.
The baby was free.	Das Baby war frei.
And he's right.	Und er hat Recht.
The audience was great and really rooted for it.	Das Publikum war großartig und hat richtig mitgefiebert.
Let's make a few key points here.	Lassen Sie uns hier einige wesentliche Punkte nennen.
But it was that first time, it's our best memory.	Aber es war dieses erste Mal, das ist unsere beste Erinnerung.
All you can be is you.	Alles, was du sein kannst, bist du.
I would definitely like to stay here again and would recommend it to anyone.	Ich würde auf jeden Fall gerne wieder hier übernachten und es jedem empfehlen.
If that happens, he may need to move on.	Wenn das passiert, muss er möglicherweise weitermachen.
way to war.	Weg in den Krieg.
You've seen this pattern of behavior.	Sie haben dieses Verhaltensmuster gesehen.
Lots and lots of love.	Viel, viel Liebe.
One who didn't run away.	Einer, der nicht weggelaufen ist.
The blood work came back and showed an infection.	Das Blutbild kam zurück und zeigte eine Infektion.
There you will see the new options.	Dort sehen Sie die neuen Optionen.
There are so many things we never talked about.	Es gibt so viele Dinge, über die wir nie gesprochen haben.
Have fun with this app!.	Viel Spaß mit dieser App!.
I couldn't bear to see her, to listen to her.	Ich konnte es nicht ertragen, sie zu sehen, ihr zuzuhören.
But he hasn't.	Aber er hat nicht.
He held back and kept going.	Er hielt sich zurück und ging weiter.
He doesn't take sides.	Er ergreift keine Partei.
These goods.	Diese waren.
Because he was and he knew it.	Weil er es war und er es wusste.
My last week is his first.	Meine letzte Woche ist seine erste.
This is not a constant of design.	Dies ist keine Konstante von Design.
But they haven't really gotten over it either.	Aber sie haben es auch nicht wirklich hinter sich gebracht.
Who knows, maybe they will.	Wer weiß, vielleicht tun sie es.
Control plants remained healthy.	Kontrollpflanzen blieben gesund.
There was little need.	Es gab wenig Bedarf.
Nothing will stop him now.	Nichts wird ihn jetzt aufhalten.
not sure that.	Nicht sicher, dass.
Take now for example.	Nehmen Sie zum Beispiel jetzt.
Nevertheless he did it.	Trotzdem tat er es.
In time the fruits will come.	Mit der Zeit werden die Früchte da sein.
And then what.	Und dann was.
Not used.	Nicht benutzt.
They can make things happen more or less frequently.	Sie können dafür sorgen, dass Dinge mehr oder weniger häufig passieren.
And stays like that for hours.	Und bleibt so für Stunden.
I wanted the drug more than anything in the world right then.	Ich wollte die Droge gerade damals mehr als alles andere auf der Welt.
The players really need to put on a show for the fans.	Die Spieler müssen den Fans wirklich eine Show bieten.
More like a friend than a daughter.	Eher wie eine Freundin als eine Tochter.
That's exactly what they have in mind.	Genau das haben sie im Sinn.
And finally the light.	Und zuletzt das Licht.
Every day was the same.	Jeder Tag war gleich.
Come on now.	Komm jetzt.
Pretty standard for a surface.	Ziemlich Standard für eine Oberfläche.
I think that's a fresh word.	Ich glaube, das ist ein frisches Wort.
Then we stop to count to six.	Dann halten wir an, um bis sechs zu zählen.
To have another conversation with her.	Um noch ein Gespräch mit ihr zu führen.
The results of the review are generally positive.	Die Ergebnisse der Überprüfung sind im Allgemeinen positiv.
I asked him if he knew the answers.	Ich fragte ihn, ob er die Antworten wisse.
what it did.	Was es tat.
We are part of your energy.	Wir sind Teil Ihrer Energie.
I never wanted to hurt anyone.	Ich wollte nie jemanden verletzen.
At that thought, he wondered if he really wanted to continue.	Bei diesem Gedanken fragte er sich, ob er wirklich weitermachen wollte.
kind of way.	Art des Weges.
Her father noticed.	Ihr Vater bemerkte es.
It didn't really go together.	Es passte nicht wirklich zusammen.
you should leave me	Du solltest mich verlassen.
I just want us to be close again.	Ich möchte nur, dass wir uns wieder nahe sind.
I can see how some days have been tough and others have been fun.	Ich kann sehen, wie einige Tage hart und andere lustig waren.
It will be busy here.	Hier wird es geschäftig sein.
out of phase with each other.	Gegeneinander phasenverschoben.
From different parties.	Von verschiedenen Parteien.
The wet spring followed by a hot summer was perfect.	Der nasse Frühling gefolgt von einem heißen Sommer war perfekt.
don't ask me how	Frag mich nicht wie.
And it could be better.	Und es könnte besser sein.
I will tell you something.	Ich werde dir etwas erzählen.
It was very moving for both of us.	Es war sehr bewegend für uns beide.
You don't want the best of what you've seen.	Sie wollen nicht das Beste von dem, was Sie gesehen haben.
I guess we have to take her seriously now.	Ich schätze, wir müssen sie jetzt ernst nehmen.
Keep it short and sweet.	Halten Sie es kurz und bündig.
However, understanding what was taken can take weeks.	Zu verstehen, was genommen wurde, kann jedoch Wochen dauern.
They are just public opinion.	Sie sind lediglich die öffentliche Meinung.
I wish you were real	Ich wünschte, du wärst echt.
These patients will be excluded and not accepted as study participants.	Diese Patienten werden ausgeschlossen und nicht als Studienteilnehmer akzeptiert.
She felt that she loved her.	Sie fühlte, dass sie sie liebte.
Really really beautiful.	Wirklich, wirklich schön.
Is taken into account.	Wird berücksichtigt.
lying on her chest.	Auf ihrer Brust liegen.
i will open it for you	Ich werde es für dich öffnen.
If you write a good article, it will sell itself.	Wenn Sie einen guten Artikel schreiben, wird er sich von selbst verkaufen.
Strange things happen when she returns home.	Als sie nach Hause zurückkehrt, passieren seltsame Ereignisse.
And they seemed to get bigger.	Und sie schienen größer zu werden.
Get your hands dirty.	Machen Sie sich die Hände schmutzig.
I wouldn't have expected anything else.	Nichts anderes hätte ich erwartet.
Both agree with the observations.	Beides stimmt mit den Beobachtungen überein.
Many of them were just over normal birth weight.	Viele von ihnen lagen knapp über dem normalen Geburtsgewicht.
I wanted to cry, not laugh.	Ich wollte weinen, nicht lachen.
But we are those forces.	Aber wir sind diese Kräfte.
That was for men.	Das war für Männer.
They knew it was a lie.	Sie wussten, dass es eine Lüge war.
The reasons were similar.	Die Gründe waren ähnlich.
All of this affects your ability to learn new things.	All dies wirkt sich auf Ihre Fähigkeit aus, neue Dinge zu lernen.
I am very, very well.	Mir geht es sehr, sehr gut.
It was by no means a perfect science.	Es war keineswegs eine perfekte Wissenschaft.
To the office.	Zum Büro.
I've done many that have led to regular service.	Ich habe viele gemacht, die zum regulären Dienst geführt haben.
I can't look up	Ich kann nicht aufschauen.
This story gives meaning to our lives.	Diese Geschichte gibt unserem Leben einen Sinn.
He looks like he's about to fall.	Er sieht aus, als würde er jeden Moment fallen.
No matter how obvious it is to the rest of the world.	Egal wie offensichtlich es für den Rest der Welt ist.
I have shit to do.	Ich habe Scheiße zu tun.
We really often sat at the table there.	Wir haben wirklich sehr oft dort am Tisch gesessen.
I'm sorry to hear from your mother.	Tut mir leid, von deiner Mutter zu hören.
It is explained in the next section.	Es wird im nächsten Abschnitt erklärt.
You could try that.	Das könntest du versuchen.
Same again.	Dasselbe nochmal.
I loved the months we spent there.	Ich liebte die Monate, die wir dort verbrachten.
I think you get the point.	Ich denke, Sie verstehen, worauf es ankommt.
She does now.	Sie tut es jetzt.
A few shop people.	Ein paar Ladenleute.
The security was so strict.	Die Sicherheit war so streng.
She agreed and called room service.	Sie stimmte zu und rief den Zimmerservice an.
growth is good.	Wachstum ist gut.
And some photos.	Und einige Fotos.
We understand that you have questions and concerns.	Wir verstehen, dass Sie Fragen und Bedenken haben.
The current one will still work.	Die jetzige wird noch funktionieren.
All the best to you both.	Alles Liebe für euch beide.
drive me home	Fahr mich nach Hause.
They think so.	Das denken sie.
I need honest feedback.	Ich brauche ehrliches Feedback.
She couldn't get out.	Sie konnte nicht raus.
Right now the focus is on building a great road car.	Im Moment liegt der Fokus darauf, ein großartiges Straßenauto zu bauen.
Much more her mother than her father.	Viel mehr ihre Mutter als ihr Vater.
I'm sure they will be some of them.	Ich bin sicher, sie werden etwas davon sein.
This is our city.	Das ist unsere Stadt.
I fixed it thanks to the replies from you guys.	Ich habe es dank der Antworten von euch behoben.
path to make up these names.	Pfad, um sich diese Namen auszudenken.
Number three, definitely deep.	Nummer drei, eindeutig tief.
But every book needs at least some kind of ending or something.	Aber jedes Buch braucht zumindest eine Art Schluss oder so etwas.
Few have ever developed such skills.	Nur wenige haben jemals solche Fähigkeiten entwickelt.
I hit him six times, ten times.	Ich habe ihn sechsmal, zehnmal geschlagen.
The old ones are pretty flat.	Die alten sind ziemlich platt.
However, there are restrictions on their use.	Es gibt jedoch Einschränkungen für ihre Verwendung.
Don't let that worry you.	Lassen Sie sich davon nicht beunruhigen.
Only his eyes moved.	Nur seine Augen bewegten sich.
You really turned your life around.	Du hast dein Leben wirklich umgekrempelt.
I just can not get enough.	Ich kann nicht genug bekommen.
As if life and death are in my hands.	Als ob Leben und Tod in meinen Händen liegen.
If you're getting growth, it means there's some promise.	Wenn Sie Wachstum erzielen, bedeutet dies, dass einiges vielversprechend ist.
I'm a little nervous too.	Ich bin auch etwas nervös.
To himself, to the sick man, to the sick woman.	An sich selbst, an dem kranken Mann, der kranken Frau.
And it was probably nothing.	Und es war wahrscheinlich nichts.
These animals have no other animals that they closely resemble.	Diese Tiere haben keine anderen Tiere, denen sie sehr ähnlich sehen.
As if you had taken so many people's hope away.	Als hättest du so vielen Menschen Hoffnung genommen.
People will lose faith in the system as a whole.	Die Menschen werden das Vertrauen in das System als Ganzes verlieren.
Or it seems they do.	Oder es scheint, dass sie es tun.
It's your turn, she said.	Du bist dran, sagte sie.
He would be great at this job.	Er wäre großartig in diesem Job.
This will save you some money.	Dadurch sparen Sie etwas Geld.
You can read more about the day here.	Hier können Sie mehr über den Tag lesen.
You pay attention to your language and your hands.	Du achtest auf deine Sprache und auf deine Hände.
God will keep His promise in His appointed time.	Gott wird sein Versprechen zu seiner gewählten Zeit halten.
Your stars and signs and lines are very interesting indeed.	Ihre Sterne und Zeichen und Linien sind in der Tat sehr interessant.
Of course he followed his brother.	Natürlich folgte er seinem Bruder.
The reason for this behavior is unknown.	Der Grund für dieses Verhalten ist unbekannt.
It was really very difficult to play against this team.	Es war wirklich sehr schwer, gegen diese Mannschaft zu spielen.
look at us now	Schau uns jetzt an.
There was immediate market resistance.	Es gab sofort Marktwiderstand.
She found me difficult to deal with.	Sie fand es schwierig, mit mir umzugehen.
Food on the black market was extremely expensive.	Lebensmittel auf dem Schwarzmarkt waren extrem teuer.
In summer he wants to be faster.	Im Sommer will er schneller werden.
Never judge a man until he shows himself.	Verurteile niemals einen Mann, bis er sich gezeigt hat.
An important message came through.	Es kam eine wichtige Nachricht durch.
You must use a service for this type of application.	Sie müssen einen Dienst für diese Art von Anwendung verwenden.
The process can take about five days.	Der Vorgang kann etwa fünf Tage dauern.
Signed in the plate.	In der Platte signiert.
It's never that easy.	So einfach ist es nie.
You will come back.	Sie werden zurückkommen.
I think we've shown that now.	Ich denke, das haben wir jetzt gezeigt.
New character class.	Neue Charakterklasse.
They are just there and they are what they are.	Sie sind einfach da und sie sind, was sie sind.
We're just there.	Wir sind einfach dabei.
It was like a game.	Es war wie ein Spiel.
That was very well done.	Das war sehr gut gemacht.
We never really looked at anything.	Wir haben uns nie wirklich etwas angeschaut.
Come join me in this fight.	Komm, schließe dich mir in diesem Kampf an.
She was on another planet.	Sie war auf einem anderen Planeten.
This game is no longer included in the app.	Dieses Spiel ist nicht mehr in der App enthalten.
Thanks to the old man.	Danke an den alten Mann.
Not sure what the problem is.	Nicht sicher, was das Problem ist.
People have different emotional levels.	Menschen haben unterschiedliche emotionale Ebenen.
But that's missing half the story.	Aber das ist die Hälfte der Geschichte zu verpassen.
You can still get your own ship.	Sie können Ihr eigenes Schiff noch bekommen.
The service and the food were great.	Der Service und das Essen waren großartig.
I work in its flow.	Ich arbeite in seinem Fluss.
Although this should theoretically be self-evident, it is often ignored.	Obwohl dies theoretisch selbstverständlich sein sollte, wird es oft ignoriert.
The weather was clear and dry.	Das Wetter war klar und trocken.
Typical.	Typisch.
It's in my top 5.	Es ist in meinen Top 5.
I have no strength myself.	Ich selbst habe keine Kraft.
Very satisfied highly recommended.	Sehr zufrieden sehr zu empfehlen.
And he was young.	Und er war jung.
That's interesting because it tells you that we're behind again.	Das ist interessant, weil es Ihnen sagt, dass wir wieder im Rückstand sind.
You have to make plans to actually see each other.	Sie müssen Pläne machen, um sich tatsächlich zu sehen.
It's a place we love.	Es ist ein Ort, den wir lieben.
We are well taken care of.	Wir sind bestens versorgt.
Obviously the cold ones were more extreme than the warm ones.	Offensichtlich waren die Kalten extremer als die Warmen.
We also have some new weapons.	Wir haben auch einige neue Waffen.
On the second day.	Am zweiten Tag.
Nothing goes in, nothing goes out.	Nichts geht rein, nichts geht raus.
So you're looking for another reason to cry.	Sie suchen also nach einem anderen Grund für das Weinen.
Then he took a deep breath.	Dann holte er tief Luft.
I looked at them and tried to read their faces.	Ich sah sie an und versuchte, in ihren Gesichtern zu lesen.
I like the new business model and support it.	Ich mag das neue Geschäftsmodell und unterstütze es.
If you read, read.	Wenn Sie lesen, lesen Sie.
He looks at me, the body, the camera.	Er sieht mich an, den Körper, die Kamera.
She took it as a sign of recovery.	Sie nahm es als Zeichen der Genesung.
Lots of meat.	Viel Fleisch.
See whole story.	Siehe ganze Geschichte.
In this case, you don't need to add a new button.	In diesem Fall müssen Sie keine neue Schaltfläche hinzufügen.
The size and shape of the leaves is variable.	Die Größe und Form der Blätter ist variabel.
On the other hand, it could be interesting.	Andererseits könnte es interessant sein.
There was no conversation.	Es gab kein Gespräch.
I like those two things too.	Ich mag diese beiden Dinge auch.
Remove from stove and set aside.	Vom Herd nehmen und beiseite stellen.
Its success was great for the industry, vs.	Sein Erfolg war großartig für die Branche, vs.
One is the physical.	Eines ist das Physische.
So she got up with me.	Also ist sie mit mir aufgestanden.
Unfortunately, he doesn't feel like fighting at the moment.	Leider hat er im Moment keine Lust, zu kämpfen.
I'm not sure what the court meant by that.	Ich bin mir nicht sicher, was das Gericht damit gemeint hat.
He went to church.	Er ging in die Kirche.
It was possible someone else was nearby.	Es war möglich, dass jemand anderes in der Nähe war.
But over time, the negative consequences of this decision will become clear.	Aber mit der Zeit werden die negativen Folgen dieser Entscheidung deutlich werden.
There is no time to sit back.	Es bleibt keine Zeit, sich zurückzulehnen.
But it still seems like a bad solution.	Aber es scheint immer noch eine schlechte Lösung zu sein.
The couple makes several hundred cases each year.	Das Ehepaar macht jedes Jahr mehrere hundert Fälle.
That probably played a role.	Das hat wohl eine Rolle gespielt.
She started crying again.	Sie fing wieder an zu weinen.
They fired at the same time.	Sie schossen gleichzeitig.
About your pictures.	Über deine Bilder.
She will attack soon.	Sie wird bald angreifen.
I'll take what the defense gives me.	Ich nehme, was mir die Verteidigung gibt.
Well, this is a two tier store.	Nun, dies ist ein zweistufiger Speicher.
Fight the full battle.	Kämpfe den vollen Kampf.
It was a huge responsibility.	Es war eine riesige Verantwortung.
We're at her house later in the evening.	Wir sind später am Abend bei ihr zu Hause.
If they can be found.	Wenn sie gefunden werden können.
No time to speak names.	Keine Zeit, um Namen zu sprechen.
Nobody would trust us if we worked like this.	Niemand würde uns vertrauen, wenn wir so arbeiten würden.
Corpses are a whole different matter.	Leichen sind eine ganz andere Sache.
Cases typically occur in previously healthy young adults and children.	Fälle treten typischerweise bei zuvor gesunden jungen Erwachsenen und Kindern auf.
I don't even know how that's possible.	Ich weiß gar nicht, wie das möglich ist.
These guys are technical in their field.	Diese Jungs sind technisch auf ihrem Gebiet.
Drafted the research plan.	Entwarf den Forschungsplan.
Something is wrong here.	Da stimmt etwas nicht.
you have no plan	Du hast keinen Plan.
Seems pretty smart.	Scheint ziemlich schlau zu sein.
It's easy to see why.	Es ist leicht zu sehen, warum.
Number two, you should go to the kitchen.	Nummer zwei, sie sollten in die Küche gehen.
Others lie about their allegations.	Andere lügen über ihre Anschuldigungen.
First comes the shock of the diagnosis.	Zuerst kommt der Schock der Diagnose.
Saying goodbye would have been difficult.	Der Abschied wäre schwer gewesen.
There is only one vote.	Es gibt nur eine Stimme.
There is simply no evidence that this actually happens.	Es gibt einfach keine Beweise dafür, dass dies tatsächlich geschieht.
This man didn't hate her.	Dieser Mann hasste sie nicht.
It is impossible to make everyone happy.	Alle glücklich zu machen, ist unmöglich.
For a greater good.	Für ein größeres Wohl.
I love love love how it makes my skin even and glowing.	Ich liebe, liebe, liebe, wie es meine Haut ebenmäßig und strahlend macht.
Damn, he was gone.	Verdammt, er war weg.
We thought about opening a shop one day.	Wir dachten daran, eines Tages einen Laden zu eröffnen.
not yet.	noch nicht.
With my children.	Mit meinen Kindern.
Each layer has a different function.	Jede Schicht hat eine andere Funktion.
And kind of cold.	Und irgendwie kalt.
You can really move your hand.	Sie können Ihre Hand wirklich bewegen.
It turns out it's just the opposite.	Es stellt sich heraus, dass es genau das Gegenteil ist.
There are more to come.	Es werden noch mehr kommen.
This also applies to our boys.	Das gilt auch für unsere Jungs.
I was just taking care of everyone.	Ich habe mich nur um alle gekümmert.
I watched the defense.	Ich habe die Verteidigung beobachtet.
my real size	Meine wahre Größe.
Things are going well.	Die Dinge laufen gut.
Teams often don't think about these things.	Teams denken oft nicht über diese Dinge nach.
But it doesn't seem likely.	Aber es scheint nicht wahrscheinlich.
So you will probably need something that works on Windows.	Sie werden also wahrscheinlich etwas brauchen, das unter Windows funktioniert.
And it went wrong.	Und es ging schief.
He was never really married to my mother.	Er war nie wirklich mit meiner Mutter verheiratet.
They were cold.	Sie waren kalt.
It makes you look like a big animal.	Es lässt dich wie ein großes Tier aussehen.
Exaggerated.	Übertrieben.
He really was a god.	Er war wirklich ein Gott.
I led him and the others into the kitchen.	Ich führte ihn und die anderen in die Küche.
Then it was quiet for a while.	Dann war es eine Weile still.
They had won their war.	Sie hatten ihren Krieg gewonnen.
We are not saying that the proposed ideas were good.	Wir sagen nicht, dass die vorgeschlagenen Ideen gut waren.
It worked for me for a while and then stopped working.	Bei mir hat es eine Weile funktioniert und dann aufgehört zu funktionieren.
It was easier that way.	So war es einfacher.
There was only one difference between the two groups of men.	Es gab nur einen Unterschied zwischen den beiden Männergruppen.
He's like a kid.	Er ist wie ein Kind.
The control samples were as described above.	Die Kontrollproben waren wie oben beschrieben.
Information does not necessarily lead to knowledge.	Information führt nicht zwangsläufig zu Wissen.
The teacher was not happy to see him.	Der Lehrer war nicht erfreut, ihn zu sehen.
On the maps.	Auf den Karten.
You have the key.	Sie haben den Schlüssel.
He holds the gun level with my nose.	Er hält die Waffe auf Höhe meiner Nase.
You could have knocked her over in a second.	Sie hätten sie in einer Sekunde umstoßen können.
The code is untested.	Der Code ist nicht getestet.
Pour in wine and bring to the boil.	Mit Wein aufgießen und aufkochen.
If the families had stayed together.	Wenn die Familien zusammengeblieben wären.
It was like a little game so we enjoyed it.	Es war wie ein kleines Spiel, also haben wir es genossen.
to be found out.	Herausgefunden werden.
Or maybe it's not.	Oder vielleicht ist es nicht.
It was she he had to protect.	Sie war es, die er beschützen musste.
He was tough, he was tough to please.	Er war hart, er war hart zufrieden zu stellen.
Because he has to hold.	Denn er muss halten.
You were the one who told us about him.	Du warst derjenige, der uns von ihm erzählt hat.
His sister and father are still asleep.	Seine Schwester und sein Vater schlafen noch.
People see what they want to see.	Die Leute sehen, was sie sehen möchten.
However, he is weak.	Allerdings ist er schwach.
Just warm up really well.	Einfach richtig gut aufwärmen.
It's been so long.	Es war so lange her.
That time is now.	Diese Zeit ist jetzt.
We are part of the same pattern.	Wir sind Teil des gleichen Musters.
So plant them anywhere in the garden.	Pflanzen Sie sie daher überall im Garten an.
I needed what they could give me.	Ich brauchte, was sie mir geben konnten.
But help your friend to become a perfect person.	Aber hilf deinem Freund, ein perfekter Mensch zu werden.
Wait for him.	Auf ihn warten.
She wouldn't see that he loved her.	Sie würde nicht sehen, dass er sie liebte.
The side door stood solid, three red lights burned on its panel.	Die Nebentür stand fest, drei rote Lichter brannten auf ihrem Paneel.
Will be sent to you there.	Wird Ihnen dort zugeschickt.
He wants me to keep my job.	Er will, dass ich meinen Job behalte.
Three days ago.	Vor drei Tagen.
Everything is original except for the form of the text.	Bis auf die Form des Textes ist alles original.
He had no history.	Er hatte keine Vorgeschichte.
That was my we have.	Das war mein Wir haben.
Such pleasure, such desire.	Solches Vergnügen, solches Verlangen.
Here's the catch.	Hier ist der Haken.
We include a short proof below.	Einen kurzen Beweis fügen wir unten bei.
I had never seen such a beautiful back.	So einen schönen Rücken hatte ich noch nie gesehen.
She watched one arrive.	Sie sah zu, wie einer ankam.
One of them had to do with job data.	Einer davon hatte mit Jobdaten zu tun.
I know about you, but I don't come into town often anymore.	Ich weiß von dir, aber komme nicht mehr oft in die Stadt.
However, there are some limitations of this study.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen dieser Studie.
The scene is set, everything seems normal.	Die Szene ist eingestellt, alles scheint normal.
But they write as if he were.	Aber sie schreiben, als wäre er es.
The others are similar.	Die anderen sind ähnlich.
To judge for herself if she was up to the task.	Um selbst zu beurteilen, ob sie der Aufgabe gewachsen war.
That's how it should be.	So soll es sein.
The flesh is only of secondary interest.	Das Fleisch ist nur von sekundärem Interesse.
And he did it in two minutes.	Und er hat es in zwei Minuten geschafft.
These would tell a story, he was sure of that.	Diese würden eine Geschichte erzählen, da war er sich sicher.
More on that soon.	Mehr dazu bald.
Lower costs, less waste.	Weniger Kosten, weniger Abfall.
Read more about the fact here.	Lesen Sie hier mehr über die Tat.
But things didn't go the way we planned.	Aber die Dinge liefen nicht so, wie wir es geplant hatten.
There are no black and white answers.	Es gibt keine Schwarz-Weiß-Antworten.
Many questions remain.	Es bleiben noch viele Fragen.
He's not worried.	Er ist nicht besorgt.
I felt the same way a few years ago.	Ich selbst habe das vor ein paar Jahren auch so empfunden.
So that's one thing.	Das ist also eine Sache.
Here are some of them.	Hier sind einige davon.
He was outside for days.	Tagelang war er draußen.
Only then would they be told the truth.	Nur dann würde ihnen die Wahrheit gesagt werden.
Surely that is correct.	Sicherlich ist das richtig.
i know who	Ich weiß wer.
Then pain like you normally do.	Dann Schmerzen, wie Sie es normalerweise tun.
Lost between books he found himself.	Verloren zwischen Büchern fand er sich selbst.
He could feel how tired he was.	Er konnte spüren, wie müde er war.
This could be related to the purpose of the software in question.	Dies könnte mit dem Zweck der betreffenden Software zusammenhängen.
It had to be what killed so many so easily.	Das musste es sein, was so viele so leicht tötete.
But keep in touch.	Aber bleiben Sie in Kontakt.
He doesn't believe.	Er glaubt nicht.
Must not be an absolute path.	Darf kein absoluter Pfad sein.
And for the music itself.	Und für die Musik selbst.
Definitely his eyes.	Auf jeden Fall seine Augen.
And that is the reason.	Und das ist der Grund.
But once here, they support the same things.	Aber einmal hier, unterstützen sie die gleichen Dinge.
I'm so much better.	Mir geht es so viel besser.
months in advance.	Monate im Voraus.
Good teachers change children's lives.	Gute Lehrer verändern das Leben von Kindern.
Work is continuing in this area.	In diesem Bereich wird weiter gearbeitet.
Then this picture came to my mind.	Da kam mir dieses Bild in den Sinn.
Today, the presence of these cells does not change the treatment.	Heute ändert das Vorhandensein dieser Zellen nichts an der Behandlung.
You couldn't be more wrong.	Sie könnten nicht falscher liegen.
Special achievement still unknown.	Besondere Leistung noch unbekannt.
There are two reasons.	Dafür gibt es zwei Gründe.
But there's a good reason for that.	Aber dafür gibt es einen guten Grund.
I can't look like that.	Ich kann nicht so aussehen.
It should be a fun race.	Es sollte ein lustiges Rennen werden.
legs and back and arms.	Beine und Rücken und Arme.
What a character.	Was für ein Charakter.
But we can talk about that later.	Aber darüber können wir später reden.
I know you didn't.	Ich weiß, dass du es nicht getan hast.
She stood up angrily and took another step.	Wütend stand sie auf und machte einen weiteren Schritt.
But when that will happen is still in the stars.	Aber wann das passiert, steht noch in den Sternen.
The world is anything but perfect.	Die Welt ist alles andere als perfekt.
He's gonna hurt me.	Er wird mir weh tun.
My honest opinion is it doesn't look any better.	Meine ehrliche Meinung ist, es sieht nicht besser aus.
But we're still running this code.	Aber wir führen diesen Code immer noch aus.
I hope you enjoyed reading this.	Ich hoffe, Sie haben es genossen, dies zu lesen.
If he was being watched.	Wenn er beobachtet wurde.
The examples should be simple.	Die Beispiele sollen einfach sein.
Otherwise we're right back where we started.	Ansonsten sind wir wieder da, wo wir angefangen haben.
She is free to do so.	Es steht ihr frei, dies zu tun.
You loved me since night, but you left me since night.	Seit Nacht hast du mich geliebt, doch seit Nacht hast du mich verlassen.
However, there are problems with the correct interpretation of this study.	Dennoch gibt es Probleme bei der korrekten Interpretation dieser Studie.
But even in that context, that price difference was pretty extreme.	Aber selbst in diesem Zusammenhang war dieser Preisunterschied ziemlich extrem.
I couldn't really understand the meaning of his words.	Ich konnte die Bedeutung seiner Worte nicht richtig verstehen.
If you need some wood, just give me a call.	Wenn sie etwas Holz brauchen, ruf mich einfach an.
These could be taken away free of charge.	Diese konnten kostenlos mitgenommen werden.
We have to wait for them.	Wir müssen sie abwarten.
Even if your knowledge of history is low.	Auch wenn Ihre Geschichtskenntnisse gering sind.
He had done this.	Er hatte dies getan.
And he also laughed with his eyes and his lips.	Und er lachte auch mit seinen Augen und seinen Lippen.
If you do, you double the risk.	Wenn Sie das tun, verdoppeln Sie die Gefahr.
The pain increased until he could hardly bear it without screaming.	Der Schmerz nahm zu, bis er es kaum noch ertragen konnte, ohne zu schreien.
It wouldn't be unusual.	Es wäre nicht ungewöhnlich.
Sick men even more.	Kranke Männer noch mehr.
This makes the map look very strange.	Dadurch sieht die Karte sehr seltsam aus.
Nobody stands behind us.	Niemand steht hinter uns.
He's leaving at the end of the month.	Er geht Ende des Monats.
The young man is going somewhere.	Der junge Mann geht irgendwo hin.
None of this matters because we have each other.	Nichts davon ist wichtig, weil wir einander haben.
The long winter caught me.	Der lange Winter hat mich erwischt.
It came that close.	So nah kam es.
We understand the health and economic implications.	Wir verstehen die gesundheitlichen und wirtschaftlichen Folgen.
I'm sorry for them.	Es tut mir leid für die.
He never did anything bad to me like some people do.	Er hat mir nie etwas Böses getan wie manche Leute.
I asked for water and closed my eyes.	Ich bat um Wasser und schloss meine Augen.
In court and on appeal.	Vor Gericht und im Berufungsverfahren.
Still don't get it.	Verstehe es immer noch nicht.
It is interesting to note two things.	Es ist interessant, zwei Dinge festzuhalten.
Time is much medical in alternation.	Die Zeit ist im Wechsel viel medizinisch.
You failed the company.	Sie haben die Firma im Stich gelassen.
She says her teacher will probably keep it.	Sie sagt, dass ihr Lehrer es wahrscheinlich behalten wird.
This typically leads to severe side effects.	Dies führt typischerweise zu schweren Nebenwirkungen.
But nobody does.	Aber das tut niemand.
He couldn't explain why either.	Warum, konnte er auch nicht erklären.
I think it would have worked.	Ich denke, es hätte funktioniert.
Well, it was a hundred years ago.	Nun, es war vor hundert Jahren.
He took the offered chair.	Er nahm den angebotenen Stuhl.
But you are special.	Aber du bist etwas Besonderes.
Last year is past.	Letztes Jahr ist Vergangenheit.
All experiments in this figure were repeated three times.	Alle Experimente in dieser Figur wurden dreimal wiederholt.
You have houses.	Sie haben Häuser.
I'm not saying you shouldn't have a share, but think about it.	Ich sage nicht, dass Sie keinen Anteil haben sollten, aber denken Sie darüber nach.
He couldn't go beyond that.	Er konnte nicht darüber hinausgehen.
This is going to be good.	Das wird gut.
She never saw her father.	Ihren Vater hat sie nie gesehen.
You are my only hope.	Du bist meine einzige Hoffnung.
Nobody lived there anymore.	Dort wohnte niemand mehr.
Run through the kitchen.	Durch die Küche rennen.
There are the facts.	Da sind die Fakten.
As we know, this did not happen.	Dies ist, wie wir wissen, nicht geschehen.
It says a lot.	Es hat viel zu sagen.
There is no real threat here.	Hier besteht keine wirkliche Bedrohung.
I thought about the future.	Ich dachte an die Zukunft.
I couldn't place them.	Ich konnte sie nicht platzieren.
Please tell me what happened.	Bitte sagen Sie mir, was passiert ist.
This process can take anywhere from a few months to several years.	Dieser Prozess kann zwischen einigen Monaten und mehreren Jahren dauern.
She would have been married before.	Sie wäre vorher verheiratet gewesen.
Let me know if you have any experience on this matter.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie irgendwelche Erfahrungen in dieser Angelegenheit haben.
you should stay away from me	Du solltest dich von mir fernhalten.
A detailed analysis is performed based on error cases of the experimental results.	Eine detaillierte Analyse wird basierend auf Fehlerfällen der experimentellen Ergebnisse durchgeführt.
So it is given to him.	So wird es ihm also gegeben.
That's my last answer.	Das ist meine letzte Antwort.
They are some big shoes to fill.	Sie sind einige große Fußstapfen zu füllen.
We were the evil poor.	Wir waren die bösen Armen.
But I have worked with them.	Ich habe aber mit ihnen gearbeitet.
It should drop to zero.	Es sollte auf Null fallen.
I was just eight years old.	Ich war gerade acht Jahre alt.
But that's the wrong comparison.	Aber das ist der falsche Vergleich.
Fall down and know what it means to hurt.	Hinfallen und wissen, was es heißt, weh zu tun.
They care about each other.	Sie kümmern sich umeinander.
We're better than that.	Wir sind besser als das.
Cut the paper along this edge.	Schneiden Sie das Papier an dieser Kante ab.
It went on and on.	Es ging weiter und weiter.
Oh, and for answering a question.	Oh, und für die Antwort auf eine Frage.
That would be a really good story.	Das wäre eine richtig gute Geschichte.
But what concerns me is this other thing.	Aber was mich beschäftigt, ist diese andere Sache.
I noticed for the first time that she was carrying a small suitcase.	Ich bemerkte zum ersten Mal, dass sie einen kleinen Koffer trug.
Get that off your chest, man.	Nimm das von deiner Brust, Mann.
This is such a place.	Das ist so ein Ort.
Just let it roll around in your little head.	Lass es einfach in deinem kleinen Kopf herumrollen.
He's completely closed.	Er hat komplett geschlossen.
I kept my eyes on the staff.	Ich hielt meinen Blick auf die Mitarbeiter gerichtet.
It is not known how they got into the church.	Wie sie in die Kirche kamen, ist nicht bekannt.
He's in deep, deep trouble.	Er steckt in tiefen, tiefen Schwierigkeiten.
But he won't.	Aber das wird er nicht.
That year he started seven.	In diesem Jahr begann er sieben.
So we know what should happen.	So wissen wir, was passieren sollte.
i want movement	Ich will Bewegung.
The officers of the Order did nothing.	Die Offiziere des Ordens taten nichts.
This remains to be tested.	Dies bleibt zu testen.
i will stay with you	Ich werde bei dir bleiben.
That was the deal.	Das war die Abmachung.
More information can be found here.	Weitere Informationen finden Sie hier.
I am thirty years old.	Ich bin dreißig Jahre alt.
Join a study group.	Schließe dich einer Lerngruppe an.
He just kept doing what he was doing.	Er machte einfach weiter, was er tat.
As for "older" things, it doesn't matter in this case either.	Was "ältere" Dinge betrifft, spielt es in diesem Fall auch keine Rolle.
so much to lose	So viel zu verlieren.
It was easy to assemble.	Es war einfach zusammenzubauen.
You probably won't achieve that.	Das wirst du wahrscheinlich nicht erreichen.
My stuff is different than the boys.	Meine Sachen sind anders als die Jungs.
This time it offers you something new if you do.	Dieses Mal bietet es Ihnen etwas Neues, wenn Sie das tun.
I still loved her.	Ich liebte sie immer noch.
The problem isn't what they say, it's what they don't say.	Das Problem ist nicht, was sie sagen, sondern was sie nicht sagen.
No, we said.	Nein, sagten wir.
After that you can put it back on.	Danach kannst du es wieder anziehen.
You chose your job.	Sie haben sich den Beruf ausgesucht.
Two girls who have nothing of their mother's husband about them.	Zwei Mädchen, die nichts vom Ehemann ihrer Mutter an sich haben.
This is a great site to be a part of.	Dies ist eine großartige Seite, um ein Teil davon zu sein.
My mind, my mind	Mein Verstand, mein Verstand.
we feel your pain	Wir fühlen deinen Schmerz.
Each experiment was repeated several times.	Jedes Experiment wurde mehrmals wiederholt.
But it was five minutes before he went back to the window.	Aber es dauerte fünf Minuten, bis er wieder zum Fenster ging.
This is happening in other parts of the country.	Dies geschieht in anderen Teilen des Landes.
I'm doing tests.	Ich mache Tests.
It's really that bad.	Es ist wirklich so schlimm.
You represent the school.	Sie vertreten die Schule.
He needed air.	Er brauchte Luft.
The system is fine.	Das System ist in Ordnung.
She never went to school again.	Sie ging nie wieder zur Schule.
Maybe he'd been dead for an hour.	Vielleicht war er schon seit einer Stunde tot.
I often notice things like this.	Mir fallen solche Dinge oft auf.
The first step you need to take is deciding what the key is.	Der erste Schritt, den Sie tun müssen, ist zu entscheiden, was der Schlüssel ist.
Pretty quick and you'll notice.	Ziemlich schnell und Sie werden es merken.
And boy, do they ever do that.	Und Junge, tun sie das jemals.
She just wanted to touch.	Sie wollte nur anfassen.
This is where individual tax rates come into play.	Hier kommen individuelle Steuersätze zum Tragen.
I didn't mean to hit your plane.	Ich wollte Ihr Flugzeug nicht treffen.
It's not going to happen anyway.	Es wird sowieso nicht passieren.
If you cannot understand this, then there is no hope for you.	Wenn du das nicht verstehen kannst, dann gibt es keine Hoffnung für dich.
It was a wrong debate in many ways.	Es war in vielerlei Hinsicht eine falsche Debatte.
Looks like you fixed the problem.	Sieht so aus, als hätten Sie das Problem behoben.
Between this and this.	Zwischen diesem und diesem.
The reason for this choice of parameters is as follows.	Der Grund für diese Wahl der Parameter ist der folgende.
She immediately sat down.	Sie setzte sich sofort hin.
He stared at the fire.	Er starrte ins Feuer.
She went on.	Sie ging weiter.
His feet kept time to the music, his voice rose in song.	Seine Füße hielten den Takt mit der Musik, seine Stimme erhob sich im Lied.
I am here because of you.	Ich bin wegen dir hier.
Drafted the study and reviewed the manuscript.	Entwarf die Studie und prüfte das Manuskript.
Seven days a week.	Sieben Tage die Woche.
From their kind.	Von ihresgleichen.
Not.	Nicht.
Or a dream.	Oder ein Traum.
The music we liked was the most progressive and advanced.	Die Musik, die wir mochten, war die fortschrittlichste und fortschrittlichste.
Every state now contains every single event.	Jeder Zustand enthält jetzt jedes einzelne Ereignis.
you like to share	Du teilst gerne.
A lot of it just seemed normal, at least to me.	Vieles davon schien einfach normal zu sein, zumindest für mich.
I wanted to leave.	Da wollte ich weg.
To the big house.	Zum großen Haus.
But you're about three years late.	Aber Sie sind ungefähr drei Jahre zu spät.
That couldn't be helped.	Dem konnte nicht geholfen werden.
To hear about his family problems.	Um von seinen familiären Problemen zu hören.
The opposite is true for a woman.	Das Gegenteil gilt für eine Frau.
Maybe he's on the other side.	Vielleicht ist er auf der anderen Seite.
He hadn't turned on the light.	Er hatte kein Licht angemacht.
Neither exists without the other.	Keines existiert ohne das andere.
He can't read his watch.	Er kann seine Uhr nicht lesen.
He felt a stabbing pain inside.	Er spürte einen stechenden Schmerz im Inneren.
look at it.	Darauf blicken.
Each step was easier than the last.	Jeder Schritt war leichter als der letzte.
Or be something in them.	Oder etwas in ihnen sein.
smiled a little.	Lächelte ein wenig.
Unfortunately, this has become the norm.	Das ist leider so üblich geworden.
Say the name.	Sprechen Sie den Namen aus.
But with higher quality, which is not difficult.	Aber mit höherer Qualität, was nicht schwer ist.
He's having too much fun with his magic.	Er hat zu viel Spaß mit seiner Magie.
He had a support system there.	Er hatte dort ein Unterstützungssystem.
I was so nervous and excited.	Ich war so nervös und aufgeregt.
Minutes later it was over the trees and then gone.	Minuten später war es über den Bäumen und dann weg.
That's why you play the games.	Deshalb spielst du die Spiele.
But now you know.	Aber jetzt weißt du es.
It is not the purpose of this paper.	Es ist nicht der Zweck dieses Papiers.
It would help if she wasn't so fat.	Es würde helfen, wenn sie nicht so dick wäre.
That was his vision.	Das war seine Vision.
What more do we need, really.	Was brauchen wir mehr, wirklich.
Yes, but that's just luck.	Ja, aber das ist einfach Glück.
I'll be brief.	Ich werde mich kurz fassen.
Find a new way.	Finde einen neuen Weg.
In your case, it's the latter.	In Ihrem Fall ist es letzteres.
Say what you want and it will be served to you.	Sag was du willst und es wird dir serviert.
She was a kind woman.	Sie war eine freundliche Frau.
I couldn't take it anymore.	Ich konnte es nicht mehr ertragen.
Ask her to find out.	Bitten Sie sie, es herauszufinden.
It was rather small.	Es war eher klein.
Someone on the second floor is living in the past.	Jemand im zweiten Stock lebt in der Vergangenheit.
I will take her with me.	Ich werde sie mitnehmen.
Maybe you bought too much.	Vielleicht hast du zu viel gekauft.
At first they didn't see how bad that was.	Zuerst sahen sie nicht, wie schlecht das war.
I hadn't been there two weeks when it happened.	Ich war noch keine zwei Wochen da, als es passierte.
He could talk to people more easily.	Er konnte leichter mit Menschen reden.
Make her come!.	Lass sie kommen!.
However, no significant differences were observed in either variable.	Es wurden jedoch keine signifikanten Unterschiede in beiden Variablen beobachtet.
own the network.	Besitze das Netzwerk.
You only have one body, so treat yourself this summer.	Sie haben nur einen Körper, also gönnen Sie sich diesen Sommer etwas Gutes.
All of this was provided to them free of charge.	All dies wurde ihnen kostenlos zur Verfügung gestellt.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
I know your kind don't lie down in love.	Ich weiß, deinesgleichen legt sich nicht in Liebe hin.
we loved each other	Wir liebten uns.
Some of it easy business, some of it heavy business.	Einiges davon leichtes Geschäft, einiges davon schweres Geschäft.
She looked down to where her feet should be.	Sie sah nach unten, auf die Stelle, wo ihre Füße sein sollten.
you are human	Du bist menschlich.
There had to be something she could do to help him.	Es musste doch etwas geben, was sie tun konnte, um ihm zu helfen.
It feels really great to be back in this world.	Es fühlt sich wirklich großartig an, wieder auf dieser Welt zu sein.
Another factor helps explain what happened next.	Ein weiterer Faktor hilft zu erklären, was als nächstes geschah.
It will be terrible if she cannot go.	Es wird schrecklich sein, wenn sie nicht gehen kann.
Find a stop you've never been to and hop off.	Suchen Sie sich eine Haltestelle aus, an der Sie noch nie waren, und steigen Sie aus.
However, there is one key difference.	Es gibt jedoch einen wesentlichen Unterschied.
She stared into my eyes.	Sie starrte mir in die Augen.
He thought nobody knew.	Er dachte, niemand wüsste es.
Many events took place during the three days.	Während der drei Tage fanden viele Veranstaltungen statt.
And so did he.	Und er tat es auch.
Again, the reason for this lies in two things.	Auch hier liegt der Grund dafür in zwei Dingen.
And you know, we can't make too much of it.	Und wissen Sie, wir können nicht zu viel daraus machen.
Every effort will be made to continue the show in the event of rain.	Es wird alles unternommen, um die Show bei Regen fortzusetzen.
He holds the injured hand near his mouth.	Er hält die verletzte Hand in der Nähe seines Mundes.
give him a week	Gib ihm eine Woche.
She couldn't have looked younger or more tired.	Sie hätte nicht jünger oder müder wirken können.
I am determined to make one.	Ich bin entschlossen, einen zu machen.
We have to keep working hard to get him out.	Wir müssen weiter hart arbeiten, um ihn rauszuholen.
The man behind him looks at me over his shoulder.	Der Mann hinter ihm schaut mich über die Schulter an.
She got up.	Sie stand auf.
With this wish a journey began.	Mit diesem Wunsch begann eine Reise.
But none of these points are correct.	Doch keiner dieser Punkte ist richtig.
This can be physical, sexual, or emotional.	Dies kann körperlicher, sexueller oder emotionaler Natur sein.
Others say they were at lunch.	Andere sagen, dass sie beim Mittagessen waren.
They would get along.	Sie würden auskommen.
No financial or family problems.	Keine finanziellen oder familiären Probleme.
They must follow each other in the order given.	Sie müssen in der angegebenen Reihenfolge aufeinander folgen.
I don't know if we ever had the opportunity to do that.	Ich weiß nicht, ob wir jemals die Gelegenheit dazu hatten.
Like it didn't really happen.	Als wäre es nicht wirklich passiert.
It made us bigger than ever.	Dadurch waren wir größer denn je.
The weather had spared me the answer.	Das Wetter hatte mir die Antwort erspart.
She loved him for that.	Dafür liebte sie ihn.
I still feel good.	Fühle mich immer noch gut.
people like him.	Leute mögen ihn.
Details are given in the text.	Einzelheiten sind im Text angegeben.
Not for yourself.	Nicht für sich.
I wonder how she would feel if she knew my plan.	Ich frage mich, wie sie sich fühlen würde, wenn sie meinen Plan wüsste.
That morning someone was watching her.	An jenem Morgen beobachtete sie jemand.
There was no reason to rest.	Es gab keinen Grund zur Ruhe.
Further direct measures are therefore required.	Weitere direkte Maßnahmen sind daher erforderlich.
Please be on my ship in ten minutes.	Bitte seien Sie in zehn Minuten auf meinem Schiff.
He didn't speak.	Sprechen tat er nicht.
Or at least try.	Oder versuchen Sie es zumindest.
Page contains multiple questions.	Seite enthält mehrere Fragen.
His mother was standing there by the window.	Seine Mutter stand dort am Fenster.
Some are big.	Einige sind groß.
Little or no change was observed in males.	Bei Männern wurde wenig oder keine Veränderung beobachtet.
Come back.	Komm zurück.
Any job that is.	Irgendein Job, das ist.
I don't know the exact details.	Ich kenne die genauen Einzelheiten nicht.
She wondered what he was seeing as there was another long silence.	Sie fragte sich, was er sah, während es eine weitere lange Stille gab.
But that's not it.	Aber das ist es nicht.
It's hard to decide what to work on!.	Es ist schwer zu entscheiden, woran man arbeiten soll!.
It's the right thing.	Es ist das Richtige.
The default way.	Der Standardweg.
One of the boys held it.	Einer der Jungen hielt es.
I don't know, it shows that the training went well.	Ich weiß nicht, es zeigt, dass das Training gut gelaufen ist.
I tried this answer but nothing happens.	Ich habe diese Antwort versucht, aber es passiert nichts.
But we have to go much deeper.	Aber wir müssen viel tiefer gehen.
Numerous people wrote letters to the police, the court or the press.	Zahlreiche Menschen schrieben Briefe an die Polizei, das Gericht oder die Presse.
But if it's a black guy.	Aber wenn es ein Schwarzer ist.
For many reasons.	Aus vielen Gründen.
However, the underlying mechanisms are not very well understood.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind jedoch nicht sehr gut verstanden.
Health insurance can cover some of your medical expenses, but not all.	Die Krankenversicherung kann einen Teil Ihrer medizinischen Kosten übernehmen, aber nicht alles.
I struggle with this all the time.	Ich kämpfe ständig damit.
I have trouble breathing.	Ich habe Probleme beim Atmen.
You two fill my heart.	Ihr zwei erfüllt mein Herz.
Should differ from the title.	Sollte vom Titel abweichen.
Other states are to follow.	Weitere Bundesländer sollen folgen.
Other cell types must be considered.	Weitere Zelltypen müssen berücksichtigt werden.
Well, actually I don't care.	Nun, eigentlich ist es mir egal.
The other should be called with other types.	Der andere sollte mit anderen Typen aufgerufen werden.
She didn't have to be there.	Sie musste nicht dabei sein.
I wanna see you.	Ich möchte dich sehen.
She could have died from it.	Sie hätte daran sterben können.
They have created jobs in the media.	Sie haben Arbeitsplätze in den Medien geschaffen.
Just a second here and there.	Nur eine Sekunde hier und da.
This could be a different issue, but then again, it could be related.	Dies könnte ein anderes Problem sein, aber andererseits könnte es damit zusammenhängen.
What we have to do is start over.	Was wir tun müssen, ist von vorne anfangen.
She didn't know what she wanted to say.	Sie wusste nicht, was sie sagen wollte.
Watch this movie instead.	Sehen Sie sich stattdessen diesen Film an.
I've been doing this for years.	Das mache ich seit Jahren.
It was really tough.	Es war wirklich hart.
We'll work it out.	Wir werden es ausarbeiten.
Life is a gift.	Das Leben ist ein Geschenk.
He doesn't look like a kid who tried to kill his mother.	Er sieht nicht aus wie ein Kind, das versucht hat, seine Mutter zu töten.
I don't usually treat men like that.	Ich gehe normalerweise nicht so mit Männern um.
i will write to you soon	Ich schreibe dir bald.
The dead were counted against each other.	Die Getöteten wurden gegeneinander aufgerechnet.
Then his health failed.	Dann versagte seine Gesundheit.
The experiments were repeated once.	Die Versuche wurden einmal wiederholt.
This printout can contain an idea of ​​a journey.	Dieser Ausdruck kann eine Vorstellung von einer Reise enthalten.
Adults can stand in it.	Erwachsene können darin stehen.
You won't tell me what to do.	Du wirst mir nicht sagen, was ich tun soll.
That's just the basic right.	Das ist nur das Grundrecht.
You have an active file on this boy.	Sie haben eine aktive Akte über diesen Jungen.
A few seconds passed.	Ein paar Sekunden vergingen.
We have been using this form for a year now.	Wir verwenden dieses Formular jetzt seit einem Jahr.
The office is actually closed.	Das Büro ist eigentlich geschlossen.
He suffered for us in our place.	Er hat an unserer Stelle für uns gelitten.
They let us check in early and were ready for us.	Sie ließen uns früh einchecken und waren für uns bereit.
Far from zero.	Von Null weit entfernt.
Bring to a boil, remove from heat and set aside.	Zum Kochen bringen, vom Herd nehmen und beiseite stellen.
The tests proved successful.	Die Tests erwiesen sich als erfolgreich.
I have a feeling the case is about to crack.	Ich habe das Gefühl, dass der Fall gleich aufbricht.
I need a change.	Ich brauche eine Veränderung.
The experiment was repeated twice.	Der Versuch wurde zweimal wiederholt.
Your currently selected context is displayed at the top.	Ihr aktuell ausgewählter Kontext wird im oberen Bereich angezeigt.
i am your son	Ich bin dein Sohn.
The little boy starts crying.	Der kleine Junge beginnt zu weinen.
It's good for the child.	Es ist gut für das Kind.
That really shouldn't have caused any problems.	Das hätte eigentlich keine Probleme machen dürfen.
That was crazy.	Das war verrückt.
And then it changed.	Und da änderte es sich.
Your wife will not change.	Ihre Frau wird sich nicht ändern.
And many other ways.	Und viele andere Wege.
He's not dangerous.	Er ist nicht gefährlich.
I have worked with single family homes for the last few years.	Ich habe in den letzten Jahren mit Einfamilienhäusern gearbeitet.
So we could have a look there.	Da könnten wir also vorbeischauen.
So there's no question that these things happened.	Keine Frage also, dass diese Dinge passiert sind.
Us down here.	Uns hier unten.
Some rooms offer river or garden views.	Einige Zimmer bieten Blick auf den Fluss oder den Garten.
You can't wait for someone else to do it for you.	Sie können nicht warten, bis es jemand anderes für Sie erledigt.
It must be great fun.	Es muss ein Riesenspaß sein.
Today you have the choice.	Heute haben Sie die Wahl.
The law works.	Das Gesetz funktioniert.
But it made me laugh.	Aber es brachte mich zum Lachen.
It's a statement of fact.	Es ist eine Tatsachenfeststellung.
But you don't use it.	Aber du benutzt es nicht.
I only write to my father.	Ich schreibe nur meinem Vater.
A building in a picture is of a fire station.	Ein Gebäude in einem Bild ist von einer Feuerwache.
But that can go too far.	Aber das kann zu weit gehen.
This is due to their high cost.	Dies liegt an ihren hohen Kosten.
It didn't matter how much they wanted to get together.	Es spielte keine Rolle, wie sehr sie zusammenkommen wollten.
He quickly left with her.	Er ging schnell mit ihr weg.
Here is the share definition.	Hier ist die Share-Definition.
I tried but there seems to be.	Ich habe es versucht, aber es scheint zu geben.
There should be rules.	Es sollte Regeln geben.
I had only lost a friend.	Ich hatte nur einen Freund verloren.
In the evening they came home.	Abends kamen sie nach Hause.
Or five years ago.	Oder vor fünf Jahren.
We are all affected.	Wir alle sind davon betroffen.
The man from earlier in the day entered.	Der Mann von früher am Tag trat ein.
Far from it.	Weit davon entfernt.
I also lost our parents that day.	Ich habe an diesem Tag auch unsere Eltern verloren.
You tried to help, but you feel like you made it worse.	Du hast versucht zu helfen, aber du hast das Gefühl, dass du es noch schlimmer gemacht hast.
That's how he met her.	So lernte er sie kennen.
as a video signal.	Als Videosignal.
At that time there was no effective treatment.	Zu dieser Zeit gab es keine wirksame Behandlung.
At the same time, winter is fast approaching.	Gleichzeitig naht der Winter mit großen Schritten.
I could hardly process, could hardly think.	Ich konnte kaum verarbeiten, konnte kaum denken.
I was covered in blood.	Ich war voller Blut.
Nobody ever told me.	Niemand hat es mir je gesagt.
But that's what my situation led me to.	Aber dazu hat mich meine Situation geführt.
It was so difficult to support my family.	Es war so schwer, meine Familie zu ernähren.
Now there's no one here to really keep him company.	Jetzt ist niemand mehr hier, der ihm wirklich Gesellschaft leistet.
We'll count to five.	Wir werden auf fünf zählen.
Use perfect form.	Verwenden Sie perfekte Form.
What you don't have is a private life.	Was du nicht hast, ist ein Privatleben.
You have to be able to do these things.	Diese Dinge muss man können.
I've never felt out of place there.	Ich habe mich dort nie fehl am Platz gefühlt.
i can do this	Ich kann dies tun.
They were men.	Sie waren Männer.
Now it's time for us to get on our hands and knees.	Jetzt heißt es für uns auf Händen und Knien.
In it, he described how people took so much for granted.	Darin beschrieb er, wie die Menschen so viel für selbstverständlich hielten.
It can be a single line or many.	Es kann eine einzelne Zeile oder viele sein.
His face is on both sides.	Sein Gesicht ist auf beiden Seiten.
I never really thought about how it came about.	Ich habe nie wirklich darüber nachgedacht, wie es dazu kam.
I went off and on.	Ich ging aus und aus.
That means you and be safe.	Das heißt du und sicher sein.
I saved two.	Ich habe zwei gespeichert.
I knew it had something to do with the church.	Ich wusste, dass es etwas mit der Kirche zu tun hatte.
In my case there were two main reasons.	In meinem Fall gab es zwei Hauptgründe.
We didn't even know what the argument was about, not then.	Wir wussten nicht einmal, worum es in dem Streit ging, damals noch nicht.
The procedure has been initiated.	Das Verfahren wurde eingeleitet.
At times it seemed as if he had spent half his life looking for a bed.	Manchmal schien es, als hätte er sein halbes Leben damit verbracht, nach einem Bett zu suchen.
It's not an easy thing.	Es ist keine leichte Sache.
Having a gift like this is never easy.	Ein solches Geschenk zu haben ist nie einfach.
Will you ever answer the question?.	Wirst du jemals die Frage beantworten?.
Through this job I see many amazing things in life.	Durch diesen Job sehe ich viele erstaunliche Dinge im Leben.
Their food source is important to them.	Ihre Nahrungsquelle ist ihnen wichtig.
Then let go of everything at once.	Dann alles auf einmal loslassen.
Ready for his return.	Bereit für seine Rückkehr.
And we have to sell to get into the radio station.	Und wir müssen verkaufen, um in den Radiosender zu kommen.
She stared back into the eyes that were watching her.	Sie starrte zurück in die Augen, die sie beobachteten.
This process is very simple.	Dieser Vorgang ist ganz einfach.
Are as follows.	Sind wie folgt.
And for that we need good order.	Und dafür brauchen wir eine gute Ordnung.
It's short but sweet, this one.	Es ist kurz, aber süß, dieses hier.
Wait a minute.	Warten Sie eine Minute.
But give the President a chance to find those common ground.	Aber geben Sie dem Präsidenten Gelegenheit, diese Gemeinsamkeiten zu finden.
And he liked me.	Und er mochte mich.
Things started to improve.	Die Dinge begannen sich zu verbessern.
That's how things usually went.	So liefen die Dinge normalerweise.
Well, this one is a little bit different.	Nun, dieser ist ein bisschen anders.
Anyway, the code of the app is here.	Wie auch immer, der Code der App ist hier.
Imagine you are feeling really good.	Stell dir vor, du fühlst dich wirklich gut.
A safe house.	Ein sicheres Haus.
I blog about my life at home.	Ich blogge über mein Leben zu Hause.
But that's exactly what happens.	Aber genau das passiert.
You were just as involved as I was.	Du warst genauso involviert wie ich.
He was above that.	Er stand über so etwas.
She has nothing to do with that, nothing with it.	Damit hat sie nichts zu tun, nichts damit.
I just can't stop with this book.	Ich kann bei diesem Buch einfach nicht aufhören.
This paper examines how the laws came about.	In diesem Beitrag wird untersucht, wie die Gesetze entstanden sind.
It's pretty much the best few weeks of the year here!.	Es sind so ziemlich die besten paar Wochen des Jahres hier!.
Both are not for children.	Beides ist nicht für Kinder.
I agreed.	Ich war damit einverstanden.
I think that's the last thing we need.	Ich denke, das ist das Letzte, was wir brauchen.
This was his considered opinion.	Dies war seine wohlüberlegte Meinung.
Are moving their country forward.	Sind dabei, ihr Land voranzubringen.
And not just when you're in love.	Und das nicht nur, wenn man verliebt ist.
She didn't love him enough.	Sie liebte ihn nicht genug.
She will probably be happy.	Wahrscheinlich wird sie sich freuen.
The deal was finally finalized this fall.	Der Deal wurde schließlich in diesem Herbst abgeschlossen.
Lots and lots of great ones.	Viele, viele tolle.
We still have that.	Das haben wir noch.
Choose news sources that report good news.	Wählen Sie Nachrichtenquellen, die gute Nachrichten berichten.
I do not care.	Es ist mir egal.
He started pulling objects out of it.	Er fing an, Gegenstände daraus herauszuziehen.
Parking spaces will be available.	Parkplätze werden zur Verfügung stehen.
Then his voice went cold.	Dann wurde seine Stimme kalt.
Today your mobile phone can do a lot more than just make calls.	Heutzutage kann Ihr Mobiltelefon viel mehr als nur telefonieren.
Everything is a speech act.	Alles ist ein Sprechakt.
Time just disappeared.	Die Zeit ist einfach verschwunden.
You've been working on this for months.	Daran arbeiten Sie seit Monaten.
A voice can be heard in the dark.	Eine Stimme im Dunkeln ist zu hören.
Both authors performed the statistical analyses.	Beide Autoren führten die statistischen Analysen durch.
His mother will be here any minute.	Seine Mutter wird jede Minute kommen.
Until then there wasn't much he could do.	Bis dahin konnte er nicht viel tun.
The facts here are a bit of a problem.	Die Tatsachen hier sind ein bisschen ein Problem.
More information can be found here.	Weitere Informationen finden Sie hier.
And that's part of what made him who he was.	Und das ist ein Teil dessen, was ihn zu dem gemacht hat, was er war.
That seems about right.	Das scheint ungefähr richtig zu sein.
Others don't seem to have any.	Andere scheinen keine zu haben.
She couldn't see much from the other side of the room.	Von der anderen Seite des Zimmers konnte sie nicht viel sehen.
They won't care.	Es wird ihnen egal sein.
I didn't get excited or go there.	Ich habe mich nicht aufregen lassen oder dorthin gegangen.
You must find something to fix yourself.	Du musst etwas finden, um dich zu reparieren.
People see us when we walk in faith.	Die Menschen sehen uns, wenn wir im Glauben wandeln.
We had to keep our own people together.	Wir mussten unsere eigenen Leute zusammenhalten.
The animals were allowed free access to food and water.	Den Tieren wurde freier Zugang zu Futter und Wasser gewährt.
They knew it and they were right.	Sie wussten es und sie hatten Recht.
Remember, the best things in life are free.	Denken Sie daran, die besten Dinge im Leben sind kostenlos.
However, these players have a much higher value than their price.	Diese Spieler haben jedoch einen viel höheren Wert als ihren Preis.
come in here	Komm hier rein.
The guy is dead.	Der Typ ist tot.
I remember well.	Ich kann mich gut erinnern.
That was the real speech.	Das war die eigentliche Rede.
None, it seemed.	Keine, so schien es.
One is enough for each woman.	Einer reicht für jede Frau.
He had loved other women.	Er hatte andere Frauen geliebt.
He has plans for the chosen one.	Er hat Pläne für den Auserwählten.
They performed complicated functions with numbers.	Sie führten komplizierte Funktionen mit Zahlen aus.
Therefore, the results of our study are consistent with previous findings.	Daher stimmen die Ergebnisse unserer Studie mit früheren Erkenntnissen überein.
Therefore, the button is set as the default for the fields.	Daher ist die Schaltfläche als Standard für die Felder festgelegt.
He slowly shook his head from side to side.	Er schüttelte langsam den Kopf von einer Seite zur anderen.
They were all dressed very differently.	Sie waren alle ganz unterschiedlich gekleidet.
He asked him to keep it a secret.	Er bat ihn, es geheim zu halten.
Everything else was great.	Alles andere war großartig.
And the judge reviews those papers and makes a decision.	Und der Richter überprüft diese Papiere und trifft eine Entscheidung.
He couldn't put himself in her shoes.	Er konnte sich nicht in ihre Lage versetzen.
But it raises some good points.	Aber es wirft einige gute Punkte auf.
But somehow, over time, they became friends.	Aber irgendwie wurden sie mit der Zeit Freunde.
Not wall, not human.	Nicht Mauer, nicht Mensch.
Not trying to make people happy.	Nicht zu versuchen, Menschen glücklich zu machen.
Over the next year, thirty people signed up to try it.	Im nächsten Jahr meldeten sich dreißig Leute, um es zu versuchen.
A few policemen were there.	Ein paar Polizisten waren da.
This is just the beginning of a mission.	Dies ist nur der Anfang einer Mission.
We went to the photo shows.	Wir gingen zu den Fotoshows.
And yet the fight went on.	Und trotzdem ging der Kampf weiter.
He certainly didn't have time.	Er hatte bestimmt keine Zeit.
They determine how and why people use social media.	Sie bestimmen, wie und warum Menschen soziale Medien nutzen.
At that time everything seemed possible.	Damals schien alles möglich.
That has to stop.	Das muss aufhören.
Initially, he wouldn't let her release it as a single.	Anfangs ließ er sie es nicht als Single veröffentlichen.
Then access to books or a computer is essential.	Dann ist der Zugriff auf Bücher oder einen Computer unerlässlich.
I didn't love any of them.	Ich liebte keinen von ihnen.
All orders must be confirmed.	Alle Bestellungen müssen bestätigt werden.
He went to get her.	Er ging sie holen.
His numbers were bad.	Seine Zahlen waren schlecht.
He was silent.	Er schwieg.
This was probably someone in the king's service.	Dies war wahrscheinlich jemand, der in den Diensten des Königs stand.
Her only weapons were her beauty and her sex.	Ihre einzigen Waffen waren ihre Schönheit und ihr Sex.
And couldn't find an instance.	Und konnte keine Instanz finden.
It has an area of.	Es hat eine Fläche von.
Go to the next step with your right hand, then left.	Gehen Sie mit der rechten Hand zum nächsten Schritt, dann nach links.
Walking and thinking seem to have been a real pleasure for him.	Gehen und Denken scheinen ihm ein wahres Vergnügen gewesen zu sein.
It was just above her eye level.	Es war knapp über ihrer Augenhöhe.
They give the kids really good values.	Sie geben den Kindern wirklich gute Werte.
Then he shook himself.	Dann schüttelte er sich.
He sits across from me on the bed and watches me get dressed.	Er sitzt gegenüber auf dem Bett und sieht zu, wie ich mich anziehe.
Maybe nothing could.	Vielleicht konnte nichts.
This was just another game.	Dies war nur ein weiteres Spiel.
They certainly come with great article content.	Sie kommen sicherlich mit tollen Artikelinhalten.
They must be going crazy over there.	Da drüben müssen sie verrückt werden.
Some of them are.	Einige von ihnen sind.
you listen to me	Du hörst mir zu.
I want to cry, but my child is crying.	Ich möchte weinen, aber mein Kind weint.
I needed relief.	Ich brauchte Erleichterung.
Then he entered his room.	Dann betrat er sein Zimmer.
This middle order is a problem.	Diese mittlere Ordnung ist ein Problem.
She is much stronger.	Sie ist viel stärker.
We learned things.	Wir haben Dinge gelernt.
It's time for you to go	Es ist Zeit für dich zu gehen.
He suddenly picked up some speed and we lost him.	Er hat plötzlich etwas an Geschwindigkeit zugenommen und wir haben ihn verloren.
You can't prove anything.	Du kannst nichts beweisen.
However, they wanted to keep me out of sight.	Sie wollten mich jedoch außer Sichtweite halten.
That keeps me in my current position.	Das hält mich an meiner jetzigen Position.
This is not the end of your life.	Dies ist nicht das Ende deines Lebens.
You can't ask me to leave this house.	Sie können mich nicht bitten, dieses Haus zu verlassen.
Now it's gone.	Jetzt ist es weg.
The simple question is how to become a force.	Die einfache Frage ist, wie man eine Kraft wird.
You will find news and my views.	Sie finden Neuigkeiten und meine Ansichten.
The wait was worth it.	Das Warten hat sich gelohnt.
If it's for the bedroom, we've got it!.	Wenn es für das Schlafzimmer ist, haben wir es!.
I've used it up.	Ich habe es aufgebraucht.
I really wish she could be here and see me play.	Ich wünschte wirklich, sie könnte hier sein und mich spielen sehen.
Will have a job here.	Werde hier einen Job haben.
It helps to see things through a child's eyes.	Es hilft, die Dinge mit den Augen eines Kindes zu sehen.
I still face them.	Ich stehe ihnen immer noch gegenüber.
It attracted her.	Es zog sie an.
I would appreciate it if you would wait until then.	Ich würde es begrüßen, wenn Sie bis dahin warten würden.
You think she's coming back.	Sie denken, sie kommt zurück.
You should have seen the look on her face.	Du hättest ihren Gesichtsausdruck sehen sollen.
So no one is not here.	Also niemand ist nicht hier.
Lots of resources to find.	Viele Ressourcen zu finden.
Everything in the house was given to them except the kitchen.	Alles im Haus wurde ihnen gegeben, außer der Küche.
She doesn't want to know a name.	Einen Namen will sie nicht wissen.
Surely there was a camera somewhere.	Sicherlich gab es irgendwo eine Kamera.
Both sides saw an opportunity that wasn't really there.	Beide Seiten sahen eine Gelegenheit, die nicht wirklich da war.
If you haven't heard this before, please do so now.	Wenn Sie das noch nicht gehört haben, dann tun Sie es bitte jetzt.
But many in the country are still afraid to speak out.	Aber viele im Land haben immer noch Angst, sich zu äußern.
To understand the cause, not just the results.	Um die Ursache zu verstehen, nicht nur die Ergebnisse.
Your wife is not sick.	Ihre Frau ist nicht krank.
It should be known.	Es soll bekannt sein.
But they didn't listen.	Aber sie hörten nicht zu.
If you do it personally, you lose your perspective.	Wenn du es persönlich machst, verlierst du deine Perspektive.
I have never met a woman like you.	Ich habe noch nie eine Frau wie dich getroffen.
Your leader will be very busy.	Ihr Anführer wird viel zu tun haben.
It is not your job to control the outcome.	Es ist nicht Ihre Aufgabe, das Ergebnis zu kontrollieren.
Please let me know and resolve the issue if possible.	Bitte lassen Sie es mich wissen und lösen Sie das Problem, wenn möglich.
There was no money for that.	Dafür war kein Geld da.
You didn't kill him.	Du hast ihn nicht getötet.
you are still my child	Du bist immer noch mein Kind.
Please visit and try again.	Bitte besuchen Sie und versuchen Sie es erneut.
Nothing has power.	Nichts hat Macht.
Tell me to fuck off when you feel like it.	Sag mir, ich soll mich verpissen, wenn dir danach ist.
Nothing happens by accident.	Nichts passiert zufällig.
She will kill you if you try to get too close to her.	Sie wird dich töten, wenn du versuchst, ihr zu nahe zu kommen.
Make the most of your potential.	Machen Sie das Beste aus Ihrem Potenzial.
It needs a lot of time.	Es braucht viel Zeit.
His main set design is very well received.	Sein Hauptbühnenbild kommt sehr gut an.
Maybe she saw what she wasn't supposed to see.	Vielleicht sah sie, was sie nicht sehen sollte.
I really wish there was more common sense like this in our society.	Ich wünschte wirklich, es gäbe mehr solchen gesunden Menschenverstand in unserer Gesellschaft.
All pictures are mine.	Alle Bilder sind von mir.
I felt kinda bad.	Ich fühlte mich irgendwie schlecht.
That was until this year.	Das war bis zu diesem Jahr.
you are in the books	Du bist in den Büchern.
In broad daylight the task was clearly impossible.	Bei hellem Tageslicht war die Aufgabe eindeutig unmöglich.
He urges the public not to listen to science.	Er fordert die Öffentlichkeit auf, nicht auf die Wissenschaft zu hören.
But nothing here is about that.	Aber nichts hier dreht sich darum.
That's what happened here tonight.	Das ist heute Nacht hier passiert.
And they had parties.	Und sie feierten Partys.
I don't know how to do this.	Ich weiß nicht, wie ich das machen soll.
The higher your speed, the longer it will take you to stop.	Je höher Ihre Geschwindigkeit ist, desto länger dauert es, bis Sie anhalten.
It didn't seem like five minutes had passed since they first went through this routine.	Es schienen keine fünf Minuten vergangen zu sein, seit sie diese Routine zum ersten Mal durchlaufen hatten.
It was designed.	Es wurde entworfen.
I'm tired like a dog.	Ich bin müde wie ein Hund.
At the top, the girls most likely.	Ganz oben, die Mädchen am ehesten.
Missing an update could be a problem later.	Das Verpassen eines Updates könnte später ein Problem sein.
If you need something like that, just say a word.	Wenn Sie so etwas brauchen, sagen Sie einfach ein Wort.
An entire industry exists just for this purpose.	Eine ganze Industrie existiert nur für diesen Zweck.
Her mother wasn't into literature.	Ihre Mutter war nicht für Literatur gewesen.
She would challenge him.	Sie würde ihn herausfordern.
It was a success story that is not over yet.	Es war eine Erfolgsgeschichte, die noch nicht zu Ende ist.
We quickly had three boys around us.	Schnell hatten wir drei Jungs um uns herum.
I would still have my children.	Ich hätte noch meine Kinder.
I do not get it.	Ich verstehe es nicht.
The fish is back.	Der Fisch ist wieder da.
The one season you get right answer in your bones.	Die eine Saison, die du richtig verstehst, antworte in deinen Knochen.
They say it looked like a movie, only better.	Sie sagen, es sah aus wie ein Film, nur besser.
Just her and that incredible voice.	Nur sie und diese unglaubliche Stimme.
In the end, people did what they had to do to survive.	Am Ende taten die Menschen, was sie tun mussten, um zu überleben.
Never his equal.	Nie seinesgleichen.
That's fact.	Das ist Fakt.
There's only one problem.	Es gibt nur ein Problem.
He told me not to get him anything.	Er sagte mir, ich solle ihm nichts besorgen.
So let's talk about it.	Also lass uns darüber reden.
It was difficult to say.	Es war schwer zu sagen.
They are not drawn to scale.	Sie sind nicht maßstabsgerecht gezeichnet.
Of course he's right.	Natürlich hat er recht.
From the outside it didn't look any different than the others.	Von außen sah es nicht anders aus als die anderen.
I haven't spoken to him much in the past few days.	Ich habe die letzten Tage kaum mit ihm gesprochen.
The shape parameters, on the other hand, become completely independent of the mass.	Die Formparameter hingegen werden völlig unabhängig von der Masse.
His social life and lack of emotional control prevented him from doing so.	Sein soziales Leben und sein Mangel an emotionaler Kontrolle hielten ihn davon ab.
If it rises, then we accept.	Wenn es steigt, dann akzeptieren wir.
You should go immediately.	Du sollst sofort gehen.
Nobody could do anything with it except myself.	Niemand konnte etwas damit anfangen, außer ich selbst.
I hadn't seen him for hours.	Ich hatte ihn seit Stunden nicht gesehen.
No room, no bed.	Kein Zimmer, kein Bett.
And you too.	Und du auch.
They have more advanced technology.	Sie haben fortschrittlichere Technologie.
Be creative when you want and when you have time.	Seien Sie kreativ, wenn Sie möchten und wenn Sie Zeit haben.
Not knowing the answer to that, he tried to change the subject.	Da er darauf keine Antwort wusste, versuchte er, das Thema zu wechseln.
Please call the church office for more information.	Bitte rufen Sie für weitere Informationen das Kirchenbüro an.
The relationship of these findings to the drug is unknown.	Die Beziehung dieser Befunde zum Medikament ist unbekannt.
We almost had a fight.	Wir hatten fast einen Streit.
The status numbers have completed their last update.	Die Statuszahlen haben ihre letzte Aktualisierung abgeschlossen.
Or follow her heart.	Oder folge ihrem Herzen.
A few other guys got on.	Ein paar andere Jungs stiegen ein.
Now turn on your power and get out.	Schalten Sie jetzt Ihren Strom ein und verschwinden Sie.
But no charges were brought.	Aber es wurden keine Anklagen erhoben.
Then a series of.	Dann eine Reihe von.
And it had been her.	Und sie war es gewesen.
He was a fish out of water.	Er war ein Fisch ohne Wasser.
There were no playgrounds.	Es gab keine Spielplätze.
It was something to say.	Es war etwas zu sagen.
be steadfast.	Standfest sein.
So there were problems within the party.	Innerhalb der Partei gab es also Probleme.
The special ones are valuable.	Die Besonderen sind wertvoll.
I hate their stupid rules.	Ich hasse ihre dummen Regeln.
That shit was great.	Diese Scheiße war großartig.
You just hit him while the whole world was watching.	Du hast ihn einfach geschlagen, während die ganze Welt zugeschaut hat.
We see clearly that everything still needs to be done.	Wir sehen deutlich, dass noch alles zu tun ist.
Once this boy killed her brother.	Einst tötete dieser Junge ihren Bruder.
They only tested the download data rates.	Sie haben nur die Download-Datenraten getestet.
Please check your setup as it should work.	Bitte überprüfen Sie Ihre Einrichtung, denn es sollte funktionieren.
It was a story they would tell the boys in the family.	Es war eine Geschichte, die sie den Jungen in der Familie erzählen würden.
I really had to make tea this morning.	Ich musste heute Morgen wirklich Tee machen.
Maybe you should consider his offer and see what happens.	Vielleicht sollten Sie sein Angebot in Betracht ziehen und sehen, was passiert.
This is the law of large numbers.	Das ist das Gesetz der großen Zahlen.
That goal will likely have a form.	Dieses Ziel wird wahrscheinlich eine Form haben.
People hate them or love them.	Die Leute hassen sie oder lieben sie.
This is a difference between the two cases.	Dies ist ein Unterschied zwischen den beiden Fällen.
They last a few minutes.	Sie dauern ein paar Minuten.
Failure is one thing.	Scheitern ist so eine Sache.
You are an active user.	Sie sind ein aktiver Benutzer.
It's not a quick process, but it can be done.	Es ist kein schneller Prozess, aber es kann getan werden.
It can make or break the situation.	Es kann die Situation machen oder brechen.
You must take care of yourself.	Sie müssen für sich selbst sorgen.
That's the point of them.	Das ist der Sinn von ihnen.
Words don't really matter.	Worte sind nicht wirklich wichtig.
That is it for today.	Das war es für heute.
That was bad enough for him.	Das war schlimm genug für ihn.
The result was the same in both cases.	Das Ergebnis war in beiden Fällen das gleiche.
We were only a few minutes walk from our destination.	Wir waren nur wenige Gehminuten von unserem Ziel entfernt.
In his mouth, his nose.	In seinem Mund, seiner Nase.
I was done asking.	Ich war fertig mit Fragen.
People asked him for advice when they had sick plants.	Die Leute fragten ihn um Rat, wenn sie kranke Pflanzen hatten.
Nothing is settled.	Nichts ist geregelt.
He lets his people call your people.	Er lässt seine Leute Ihre Leute anrufen.
My ability is something completely different.	Meine Fähigkeit ist etwas ganz anderes.
Man, she's so freaking awesome.	Mann, sie ist so verdammt toll.
Nothing has ever come out of nothing.	Aus dem Nichts ist noch nie etwas geworden.
I do not understand.	Ich verstehe nicht.
i'm going to hell	Ich gehe zur Hölle.
In other media.	In anderen Medien.
out of phase with each other.	Gegeneinander phasenverschoben.
She turned to the crowd.	Sie wandte sich der Menge zu.
This clearly went beyond the fulfillment of duty.	Dies ging eindeutig über die Pflichterfüllung hinaus.
It can actually be used multiple times.	Dieser kann tatsächlich mehrfach verwendet werden.
Everyone involved learns more through the interaction.	Alle Beteiligten lernen durch die Interaktion mehr.
So can someone help me.	Also kann mir jemand weiter helfen.
So you don't know.	Sie wissen es also nicht.
He had been good to me.	Er war gut zu mir gewesen.
But look at this thing.	Aber schau dir das Ding an.
I finally gave up.	Ich habe schließlich aufgegeben.
It's another significant number.	Es ist eine weitere bedeutende Zahl.
Our goal is to reach an agreement.	Unser Ziel ist es, eine Einigung zu erzielen.
Not so in this book.	Nicht so in diesem Buch.
This means that we will be late with our assessment.	Das bedeutet, dass wir mit unserer Bewertung zu spät kommen werden.
I walked some more.	Ich bin noch etwas gelaufen.
I tried to convince myself that he would.	Ich habe versucht, mir einzureden, dass er es tun würde.
And maybe there's some truth in that.	Und vielleicht ist etwas Wahres daran.
There was no relevant medical history.	Es gab keine relevante Krankengeschichte.
That it's strange for us.	Dass es seltsam für uns ist.
Many books.	Viele Bücher.
I accept this.	Ich akzeptiere das.
There is no knife.	Es gibt kein Messer.
This is also a common pattern.	Auch dies ist ein gängiges Muster.
The first video was sad.	Das erste Video war traurig.
I told you to stay near the phone.	Ich habe dir gesagt, du sollst in der Nähe des Telefons bleiben.
you and your brother	Du und dein Bruder.
Never had a date.	Hatte noch nie ein Date.
I thought it would never stop.	Ich dachte, es würde nie aufhören.
Fourth, learn and understand church history.	Viertens, Kirchengeschichte lernen und verstehen.
She was very nice.	Sie war sehr nett.
If you wish, an independent command is waiting for you.	Wenn Sie möchten, wartet ein unabhängiges Kommando auf Sie.
We are still in touch.	Wir sind immer noch in Kontakt.
You will play for hours.	Sie werden stundenlang spielen.
Someday.	Eines Tages.
it will die	Es wird sterben.
You now know what you are.	Du weißt jetzt, was du bist.
No real reason.	Kein wirklicher Grund.
Being.	Sein.
Rates seem to be rising.	Die Raten scheinen zu steigen.
They tell me it's wise to start moving again.	Sie sagen mir, es sei klug, sich wieder zu bewegen.
And that's what we need in our world.	Und das brauchen wir in unserer Welt.
I'm actually quite fine.	Mir geht es eigentlich ganz gut.
He will not join this fight.	Er wird sich diesem Kampf nicht anschließen.
But he didn't work much.	Aber er hat nicht viel gearbeitet.
I don't want to work in a hotel anymore.	Ich möchte nicht mehr in einem Hotel arbeiten.
We must accept this terrible reality.	Wir müssen diese schreckliche Realität akzeptieren.
He cut her neck several times with the knife.	Mit dem Messer schnitt er mehrmals in ihren Hals.
They last for days.	Sie halten tagelang.
i know him so well	Ich kenne ihn so gut.
Is a.	Ist ein.
So we thought.	Also dachten wir.
I am not sure if there is anything else.	Ich bin mir nicht sicher, ob es noch etwas gibt.
There is no question of law.	Es gibt keine Rechtsfrage.
Nonetheless, it is a very special book.	Trotzdem ist es ein ganz besonderes Buch.
Stir in the water and bring to a boil.	Das Wasser einrühren und zum Kochen bringen.
You just come back later.	Sie kommen einfach später wieder.
I was recently talking to a friend.	Ich habe neulich mit einem Freund gesprochen.
The future is yours, everything that's mine is yours too.	Die Zukunft gehört dir, alles was mir gehört, gehört auch dir.
Then you have to do this for each cut on the line.	Dann müssen Sie dies für jeden Schnitt auf der Linie tun.
You won't get in trouble.	Sie werden nicht in Schwierigkeiten geraten.
But like stories, you can deal with being dirty.	Aber wie Geschichten kommt man damit klar, schmutzig zu sein.
To do that again.	Um das noch einmal zu tun.
' Has '.	' hat '.
And there is this feeling that comes over me in the dreams.	Und da ist dieses Gefühl, das mich in den Träumen überkommt.
It's just crazy.	Es ist einfach verrückt.
They cook it simply and perfectly.	Sie kochen es einfach und perfekt.
Great.	Toll.
Which of course you failed to do.	Was Ihnen natürlich nicht gelungen ist.
It's difficult to say.	Es ist schwer zu sagen.
but that is not the point.	Aber darum geht es nicht.
We blame the criminal.	Wir machen den Verbrecher verantwortlich.
So this time it wasn't an option.	Also war das diesmal keine Option.
I don't want to know anything about her.	Ich will nichts über sie wissen.
Being strong starts with being right.	Stark beginnt damit, das Richtige zu sein.
No such legal remedy was raised in this case.	Ein solcher Rechtsbehelf wurde vorliegend nicht erhoben.
I'm also sorry to hear about your loss.	Es tut mir auch leid, von Ihrem Verlust zu hören.
She probably hadn't noticed.	Wahrscheinlich hatte sie es nicht bemerkt.
But data can be far more valuable.	Aber Daten können weitaus wertvoller sein.
You have to make some tough decisions.	Sie müssen einige harte Entscheidungen treffen.
Its function is not to change the position of the parties.	Seine Funktion besteht nicht darin, die Position der Parteien zu ändern.
You could tell the guys had been there for a while.	Man merkte, dass die Jungs schon eine Weile dort waren.
Don't let people accept or die.	Lassen Sie die Menschen nicht akzeptieren oder sterben.
The site needs to be understood.	Die Seite muss her verstanden werden.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
I've really tried to keep my flow going this year.	Ich habe wirklich versucht, meinen Flow in diesem Jahr aufrechtzuerhalten.
But don't worry, you will be well taken care of.	Aber keine Sorge, Sie werden gut versorgt.
So think about it.	Denken Sie also darüber nach.
My parents drove me here.	Meine Eltern haben mich hierher gefahren.
I don't really care who thought of what first.	Es ist mir eigentlich egal, wer zuerst an was gedacht hat.
Before he could wonder where it was leading, another had come and gone.	Bevor er sich fragen konnte, wohin er führte, war ein anderer gekommen und gegangen.
These kids are lucky.	Diese Kinder haben Glück.
I took the fight that ended in life.	Ich nahm den Kampf, der im Leben endete.
She became a teacher.	Sie wurde Lehrerin.
They need regular professional care to reach their full potential.	Sie brauchen regelmäßige professionelle Pflege, um ihr volles Potenzial entfalten zu können.
They didn't know the reason for the order.	Den Grund für die Bestellung kannten sie nicht.
There are obviously internal factors.	Es gibt offensichtlich interne Faktoren.
And we have similar games.	Und wir haben ähnliche Spiele.
Let me tell you what happened.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, was passiert ist.
You know he wouldn't intentionally pick something bad.	Du weißt, er würde nicht absichtlich etwas Schlechtes auswählen.
With their families.	Mit ihren Familien.
Sometimes you can't believe your eyes.	Manchmal traut man seinen Augen nicht.
I would like to add that everything works.	Ich möchte hinzufügen, dass alles funktioniert.
The suit could protect him from his own effects.	Der Anzug konnte ihn vor seinen eigenen Effekten schützen.
I don't even know what it is.	Ich weiß nicht einmal, was es ist.
That is our task, which we are pushing forward.	Das ist unsere Aufgabe, die wir vorantreiben.
She looked over at him.	Sie sah zu ihm hinüber.
For you, status is not a point of reference in society as a whole.	Der Status ist für Sie kein Bezugspunkt in der Gesellschaft insgesamt.
That would happen quickly.	Das würde schnell passieren.
In communication design, form should follow and support function.	Im Kommunikationsdesign soll die Form folgen und die Funktion unterstützen.
you wanna be my death	Du willst mein Tod sein.
Give them to family members and let them wear them.	Geben Sie sie Familienmitgliedern und lassen Sie sie sie tragen.
And over.	Und über.
If he doesn't say it yet, he means it.	Wenn er noch nicht sagt, meint er es.
Come on, take your places.	Komm, sie nehmen ihre Plätze ein.
He decorates every table with a few flowers.	Mit ein paar Blumen schmückt er jeden Tisch.
That can mean money for her family.	Das kann Geld für ihre Familie bedeuten.
You're not entirely wrong.	Sie liegen nicht ganz falsch.
The exact values ​​hardly make any difference in this work.	Die genauen Werte machen bei dieser Arbeit kaum einen Unterschied.
We have no national sense.	Wir haben keinen nationalen Sinn.
He is so happy with his research.	Er ist so zufrieden mit seiner Forschung.
There is no one near you.	Es ist keiner in deiner Nähe.
There was still too much freedom in her head.	In ihrem Kopf war noch zu viel Freiheit.
I gave you every chance	Ich habe dir jede Chance gegeben.
I think she will never be able to trust people like she used to.	Ich denke, sie wird Menschen nie mehr so ​​vertrauen können wie früher.
No further changes required.	Keine weiteren Änderungen erforderlich.
A criminal case brought him away.	Ein Kriminalfall brachte ihn weg.
The defense is really improved.	Die Verteidigung ist wirklich verbessert.
I really love her more than the day we got married.	Ich liebe sie wirklich mehr als an dem Tag, an dem wir geheiratet haben.
So one of the absolutely quiet places.	Also einer der absolut stillen Orte.
It was fun going to their house.	Es hat Spaß gemacht, zu ihnen nach Hause zu gehen.
I had never known him very well.	Ich hatte ihn nie sehr gut gekannt.
It may not be good, but it's there.	Es ist vielleicht nicht gut, aber es ist da.
My social goal is to make new friends.	Mein soziales Ziel ist es, neue Freunde zu finden.
Not like that.	Nicht so etwas.
Even water can be scarce.	Sogar Wasser kann knapp sein.
After building the application with it, it doesn't work.	Nachdem die Anwendung damit erstellt wurde, funktioniert es nicht.
You don't see it anymore.	Sie sehen es nicht mehr.
It's a new direction for the company.	Es ist eine neue Richtung für das Unternehmen.
Apart from that, we have a constant mandate to take everything seriously.	Abgesehen davon haben wir den ständigen Auftrag, alles ernst zu nehmen.
Not good so far.	Bisher nicht gut.
Man, everyone loved you.	Mann, alle haben dich geliebt.
People change and processes change.	Menschen ändern sich und Prozesse ändern sich.
let's have a plan	Lass uns einen Plan haben.
We have to fight for that ourselves.	Dafür müssen wir selbst kämpfen.
one through nine	Eins bis neun.
A straight line or a circle.	Eine gerade Linie oder ein Kreis.
She hadn't moved.	Sie hatte sich nicht bewegt.
This was more successful than he could ever have hoped for.	Dies war erfolgreicher, als er sich je hätte erhoffen können.
Let people search.	Lassen Sie die Leute suchen.
No doubt.	Kein Zweifel.
They are available in your city.	Sie sind in Ihrer Stadt verfügbar.
The approaches are different, but we want to help the children to learn.	Die Herangehensweisen sind unterschiedlich, aber wir wollen den Kindern beim Lernen helfen.
I quickly pull it back to listen again.	Ich ziehe es schnell zurück, um noch einmal zuzuhören.
It was right.	Es war richtig.
I know the only thing stopping her from going is her parents.	Ich weiß, das Einzige, was sie davon abhält, zu gehen, sind ihre Eltern.
On the other hand, most men did.	Andererseits taten es die meisten Männer.
Your data will be kept safe and secure.	Ihre Daten werden sicher aufbewahrt und.
It picked them both up and carried them off the stage.	Es hob sie beide hoch und trug sie von der Bühne.
It is now a'.	Es ist jetzt ein'.
The time to decide had come.	Die Zeit der Entscheidung war gekommen.
She'll come and get it when they're gone.	Sie wird kommen und es holen, wenn sie weg sind.
Something felt wrong.	Etwas fühlte sich falsch an.
I hope you can have fun.	Ich hoffe, Sie können Spaß haben.
The majority of patients had significant associated risk factors.	Die Mehrheit der Patienten hatte signifikante assoziierte Risikofaktoren.
She was different.	Sie war anders.
We used to live off animals alone.	Früher lebten wir nur von den Tieren.
you never gave in	Du hast nie nachgegeben.
I did not think.	Ich dachte nicht.
They are only used by us.	Sie werden nur von uns verwendet.
Your father called.	Dein Vater hat angerufen.
Otherwise, a waiting job is processed immediately.	Andernfalls wird sofort ein wartender Job verarbeitet.
And they help each other.	Und sie helfen sich gegenseitig.
let's work it out	Lass es uns ausarbeiten.
It did, but only slightly.	Das tat es, aber nur geringfügig.
A solution seemed obvious.	Eine Lösung schien auf der Hand zu liegen.
It can be taken out of the country.	Es kann außer Landes verbracht werden.
I think she would be an interesting character.	Ich denke, sie wäre eine interessante Figur.
Be aware of your emotions.	Seien Sie sich Ihrer Emotionen bewusst.
Oh, of course it's not just the ship that's keeping him here.	Oh, natürlich ist es nicht nur das Schiff, das ihn hier festhält.
So very, very interesting point.	Also sehr, sehr interessanter Punkt.
He'll play for a day or two and then completely lose interest.	Er wird ein oder zwei Tage spielen und dann völlig das Interesse verlieren.
But then other people called them other things.	Aber dann nannten andere Leute sie andere Dinge.
Even the green ones are in use today.	Sogar die grünen sind heute im Einsatz.
If there is no good, there is no evil.	Wenn es kein Gutes gibt, gibt es kein Böses.
Mine was just the opposite.	Meiner war genau das Gegenteil.
That's how it works here.	So geht das hier.
I should have stayed with him.	Ich hätte bei ihm bleiben sollen.
He just didn't want to listen.	Er wollte einfach nicht hören.
It's just an accident.	Es ist nur ein Unfall.
I hope you come back often!.	Ich hoffe, Sie kommen oft wieder!.
It is not thought.	Es wird nicht gedacht.
I will hate this moment for the rest of my life.	Ich werde diesen Moment mein ganzes Leben lang hassen.
But that wasn't the case growing up.	Aber das war nicht der Fall, als wir aufwuchsen.
Nothing on this website should be relied upon as medical or legal advice.	Nichts auf dieser Website sollte als medizinische oder rechtliche Beratung verwendet werden.
No on-site parking, but plenty of street parking available.	Keine Parkplätze vor Ort, aber genügend Parkplätze an der Straße vorhanden.
Then on the table.	Dann auf den Tisch.
All was lost.	Alles war verloren.
It wasn't nearly enough.	Es war bei weitem nicht genug.
Change can be difficult at the moment.	Veränderungen können im Moment schwierig sein.
Then he turned and locked the front door with a key.	Dann drehte er sich um und schloss die Haustür mit einem Schlüssel ab.
You never know until you try.	Du weißt es nie, bis du es versuchst.
It fell far short.	Es kam weit zu kurz.
We believe that this interpretation is incorrect.	Wir glauben, dass diese Interpretation nicht richtig ist.
Nothing too much please.	Nichts zu viel bitte.
I meant his proof.	Ich meinte seinen Beweis.
You were in a very bad shock.	Du hattest einen sehr schlimmen Schock.
You are the one who is not.	Du bist derjenige, der es nicht ist.
We heard different ideas from different people.	Wir haben verschiedene Ideen von verschiedenen Leuten gehört.
I fell on a stone.	Ich bin in einen Stein gefallen.
I had an idea.	Ich hatte eine Idee.
affairs in my head.	Angelegenheiten in meinem Kopf.
Therapy is difficult.	Die Therapie ist schwierig.
The walk takes five minutes.	Der Fußweg dauert fünf Minuten.
As if I hadn't changed anything about how I've done it in the past.	Als hätte ich nichts daran geändert, wie ich es in der Vergangenheit gemacht habe.
And we did it to protect him.	Und wir haben das getan, um ihn zu beschützen.
It's murder, man.	Es ist Mord, Mann.
She was pretty much dead.	Sie war ziemlich tot.
I'm sure you never listen for five minutes.	Ich bin sicher, Sie hören nie fünf Minuten lang zu.
Something can happen.	Es kann einmal etwas passieren.
In addition, this technique does not require very high technical skills.	Darüber hinaus erfordert diese Technik keine sehr hohen technischen Fähigkeiten.
My own mother helped him cover it up.	Meine eigene Mutter half ihm, es zu vertuschen.
i can ask my friend	Ich kann meinen Freund fragen.
I mean, it got weird in the bar but nobody said anything.	Ich meine, es wurde komisch in der Bar, aber niemand sagte etwas.
You work when you want.	Sie arbeiten, wann Sie wollen.
He did it too hard and too often.	Er tat es zu hart und zu oft.
This is a big advantage.	Dies ist ein großer Vorteil.
In the real world.	In der echten Welt.
We need your help to make this a wonderful event.	Wir brauchen Ihre Hilfe, um dies zu einem wunderbaren Ereignis zu machen.
Like on this plane.	Wie in diesem Flugzeug.
It's kind of unique.	Es ist irgendwie einzigartig.
Hours later, he was also arrested by the police.	Stunden später wurde auch er von der Polizei festgenommen.
They never met again.	Sie trafen sich nie wieder.
He called me to speak to me.	Er rief mich an, um mit mir zu sprechen.
The story is wrong.	Die Geschichte ist falsch.
But the school has flatly refused to let him wear it.	Aber die Schule hat sich rundweg geweigert, ihn tragen zu lassen.
There was a lot to explain and do.	Es gab viel zu erklären und zu tun.
I feel fear in my heart.	Ich fühle Angst in meinem Herzen.
The country looked little different than at the beginning.	Das Land sah kaum anders aus als zu Beginn.
I could see he was still upset.	Ich konnte sehen, dass er immer noch verärgert war.
Then he went to the desk.	Dann trat er an den Schreibtisch.
That was a bit short.	Das war etwas kurz.
They can come from nature.	Sie können aus der Natur stammen.
I just never felt the need.	Ich habe einfach nie das Bedürfnis verspürt.
He ran ahead of me.	Er lief mir voraus.
The structure of this work is as follows.	Der Aufbau dieser Arbeit ist wie folgt.
Pictures were taken the next day.	Bilder wurden am nächsten Tag gemacht.
Keep away from children.	Von Kindern fernhalten.
As soon as it is above the reference again, it can be switched on again.	Sobald es wieder über der Referenz liegt, kann es wieder eingeschaltet werden.
Sitting on opposite sides of a large rock.	Sitzen auf gegenüberliegenden Seiten eines großen Felsens.
It's easy.	Es ist ganz einfach.
In each of them there were a few key players.	In jedem von ihnen gab es ein paar Schlüsselspieler.
So that's what we had.	Das hätten wir also.
He grew up with two brothers.	Er wuchs mit zwei Brüdern auf.
She was determined never to go home again.	Sie war fest entschlossen, nie wieder nach Hause zu gehen.
It was my first night in a long time.	Es war meine erste Nacht seit langem.
go and do shit	Geh und mach Scheiße.
Some of us never do.	Manche von uns tun das nie.
He noticed her.	Er hatte sie bemerkt.
Such methods are known.	Solche Verfahren sind bekannt.
Another family member actually has this disease today.	Ein anderes Familienmitglied hat diese Krankheit heute tatsächlich.
If you've never had the pleasure, go.	Wenn Sie noch nie das Vergnügen hatten, gehen Sie.
Let's support the weak among us.	Lasst uns die Schwachen unter uns unterstützen.
He's definitely in his element.	Er ist definitiv in seinem Element.
It brought me to tears.	Es hat mich zu Tränen gerührt.
That is no longer the case.	Das ist nicht mehr der Fall.
We have tried everything.	Wir haben alles versucht.
This way you have two separate projects.	Auf diese Weise haben Sie zwei separate Projekte.
And under threat of violence.	Und zwar unter Androhung von Gewalt.
Only a quarter of them work.	Nur ein Viertel davon funktioniert.
You might want to read up on it.	Vielleicht möchten Sie sich darin einlesen.
The officer is right.	Der Beamte hat recht.
It helped more than you know.	Es hat mehr geholfen, als Sie wissen.
There we go.	Da gehen wir hin.
I've tried and tried.	Ich habe versucht und versucht.
Student's t-test was used.	Der Student-t-Test wurde verwendet.
It seems too complicated.	Es scheint zu kompliziert zu sein.
That will do.	Das wird reichen.
No child was playing anywhere.	Nirgendwo spielte ein Kind.
I could think more clearly, move more easily.	Ich konnte klarer denken, mich leichter bewegen.
to make me cum	Um mich kommen zu lassen.
It's definitely information, but it's not mind-to-mind.	Es ist definitiv Information, aber es ist nicht von einem Geist zum anderen.
She continues to do so.	Das tut sie auch weiterhin.
It might surprise you.	Es könnte Sie überraschen.
Not much has changed.	Es hat sich nicht viel geändert.
But it does not.	Das tut es aber nicht.
Everyone will be sometimes positive and sometimes negative.	Jeder wird manchmal positiv und manchmal negativ sein.
For them, the technology itself remained in the background.	Für sie blieb die Technik selbst im Hintergrund.
We didn't come here to wear dots.	Wir sind nicht hierher gekommen, um Punkte zu tragen.
Not that she could.	Nicht, dass sie das könnte.
Stop lying to this man.	Hör auf, diesen Mann anzulügen.
i love to see you play	Ich liebe es, dich spielen zu sehen.
If they decide to continue, only one team member is allowed to play.	Wenn sie sich entscheiden, fortzufahren, darf nur ein Teammitglied spielen.
Accordingly, the weight of this object was not apparent in advance.	Dementsprechend war das Gewicht dieses Objekts nicht im Voraus ersichtlich.
It is much more difficult to leave a country.	Es ist viel schwieriger, ein Land zu verlassen.
So they said that's why we did these things.	Sie sagten also, das ist der Grund, warum wir diese Dinge getan haben.
That's too late.	Das kommt zu spät.
it gets me	Es bekommt mich.
It was very nice of him and we became friends.	Es war sehr nett von ihm und wir wurden Freunde.
We happy few.	Wir glücklich wenige.
The street isn't talking much out there right now.	Die Straße spricht im Moment nicht viel da draußen.
She will not give up on having a father.	Sie wird nicht aufgeben, einen Vater zu bekommen.
I had a great run there.	Dort hatte ich einen tollen Lauf.
He liked to make children laugh.	Er brachte Kinder gerne zum Lachen.
The "fight" was over.	Der „Kampf“ war vorbei.
I haven't made the connection yet.	Den Zusammenhang habe ich bis jetzt nicht hergestellt.
He died later that day.	Er starb später an diesem Tag.
All women.	Alle Frauen.
He walked out the door and stopped when she spoke again.	Er ging zur Tür hinaus und blieb stehen, als sie wieder sprach.
Use what you have.	Verwenden Sie, was Sie haben.
I love you, you know that.	Ich liebe dich, du weißt das.
For an hour or more.	Für eine oder mehrere Stunden.
Among them were three men.	Darunter waren drei Männer.
There is such a thing as progress.	Es gibt so etwas wie Fortschritt.
They hardly eat anything.	Sie essen kaum etwas.
Her eyes are light green.	Ihre Augen sind hellgrün.
We will not raise any child other than the mother.	Wir werden kein Kind außer der Mutter großziehen.
We never got his body back.	Wir haben seine Leiche nie zurückbekommen.
So that leaves behind why you are seeing the results you are.	Das hinterlässt also, warum Sie die Ergebnisse sehen, die Sie sind.
I've been looking for this particular piece of information for a very long time.	Ich habe sehr lange nach dieser bestimmten Information gesucht.
Don't forget to rate this number.	Vergessen Sie nicht, diese Nummer zu bewerten.
right next to me	Direkt neben mir.
Whatever you do, start.	Was auch immer Sie tun, fangen Sie an.
This man seemed comfortable in his own skin.	Dieser Mann schien sich wohl in seiner Haut zu fühlen.
It was short lived.	Es war von kurzer Dauer.
Only one thing is certain.	Sicher ist nur eines.
They're about to go in.	Gleich gehen sie hinein.
Therefore, house prices would fall.	Daher würden die Hauspreise sinken.
It must have been impossible for you.	Es muss für Sie unmöglich gewesen sein.
I spent all day calling him.	Ich habe den ganzen Tag damit verbracht, ihn anzurufen.
Some things cannot be hidden.	Manche Dinge kann man nicht verschweigen.
Her family was close to him before his father's death.	Ihre Familie stand ihm vor dem Tod seines Vaters nahe.
Anything you need, anything you want, say the words.	Alles, was Sie brauchen, alles, was Sie wollen, sagen Sie die Worte.
Try something different.	Versuchen Sie etwas anderes.
Perhaps there are even similar characters today.	Vielleicht gibt es heute sogar ähnliche Charaktere.
Things may change soon.	Die Dinge können sich bald ändern.
The bank accepted the check.	Die Bank akzeptierte den Scheck.
It had been a long time since he had slept anything.	Es war lange her, seit er etwas geschlafen hatte.
Of course it's a bit early, not much.	Natürlich ist es ein bisschen früh, nicht viel.
What does that have to do with anything.	Was hat das mit irgendetwas zu tun.
This was before the show went into production.	Dies war, bevor die Show in Produktion ging.
However, the number of events becomes smaller.	Die Anzahl der Ereignisse wird jedoch kleiner.
The minute people see.	Die Minute, die die Leute sehen.
The stars come out.	Die Sterne kommen heraus.
It was a great achievement.	Es wurde eine tolle Leistung.
But that basically leaves no one left.	Aber das lässt im Grunde niemanden übrig.
As far as I know, she lives in gun country.	Soweit ich weiß, lebt sie im Waffenland.
Before that teacher.	Davor Lehrerin.
Sometimes that happens.	Manchmal passiert das.
I couldn't walk	Ich konnte nicht laufen.
Evil was not in the picture.	Das Böse war nicht im Bild.
give yourself up	Gib dich auf.
Many other foods will be available.	Es werden viele andere Lebensmittel zur Verfügung stehen.
I'll see that, raise five.	Ich werde das sehen, erhöhen Sie fünf.
I came back to my room.	Ich kam zurück in mein Zimmer.
Please let us know how it goes.	Bitte lassen Sie uns wissen, wie es geht.
We have to be students, we have to keep learning.	Wir müssen Studenten sein, wir müssen weiter lernen.
There are no quick or easy answers.	Es gibt keine schnellen oder einfachen Antworten.
One of them might kill her, but maybe not.	Einer von ihnen könnte sie töten, aber vielleicht auch nicht.
But you can't stay unique.	Aber du kannst nicht einzigartig bleiben.
And finally being free of it must feel so great.	Und endlich davon befreit zu sein, muss sich so großartig anfühlen.
I intend to bring them back under my command.	Ich habe vor, sie wieder unter mein Kommando zu bringen.
Both boys would come at seven.	Beide Jungen würden um sieben kommen.
And we will.	Und das werden wir tun.
They didn't believe me or they thought they could handle her.	Sie glaubten mir nicht, oder sie dachten, sie könnten mit ihr fertig werden.
Thanks anyway.	Trotzdem danke.
She wanted to see her friend.	Sie wollte ihre Freundin sehen.
You have power, you take what you want.	Du hast Macht, du nimmst dir, was du willst.
It was more terrible than any hell imaginable.	Es war schrecklicher als jede Hölle, die man sich vorstellen kann.
Which is very.	Das ist sehr.
But guess what.	Aber rate mal was.
With that, the relief was gone.	Damit war die Erleichterung verflogen.
Large and small items of the same type are considered as one type.	Große und kleine Gegenstände des gleichen Typs werden als ein Typ betrachtet.
The result is indeed beautiful.	Das Ergebnis ist in der Tat wunderschön.
To me, this was just the natural way things were done.	Für mich war dies nur die natürliche Art und Weise, wie die Dinge erledigt wurden.
I had a job to reach, places to be.	Ich hatte einen Job zu erreichen, Orte zu sein.
She said to tell you to get some sleep.	Sie sagte, ich solle dir sagen, du sollst etwas schlafen.
There are too many.	Es gibt zu viele.
We have to follow our customers. 	Wir müssen unseren Kunden folgen. 
and when set to start it starts normally.	und wenn es auf Start gestellt ist, startet es normal.
It is better for you to answer them yourself.	Es ist besser für Sie, sie selbst zu beantworten.
I thought your vehicle might have broken down.	Ich dachte, Ihr Fahrzeug wäre vielleicht kaputt gegangen.
So that was a child.	Das war also ein Kind.
Got it wrong the first time.	Habe es beim ersten Mal falsch gemacht.
The whole economy is down.	Die ganze Wirtschaft liegt am Boden.
You have to meet them and get them on your show.	Du musst sie treffen und sie in deine Show bringen.
I can hear it in the distance when it comes here.	Ich kann es in der Ferne hören, wenn es hierher kommt.
And public service.	Und öffentlicher Dienst.
I didn't know where you wanted to go next.	Ich wusste nicht, wohin du als nächstes gehen wolltest.
Now your hell is just beginning.	Jetzt fängt deine Hölle erst an.
Feel free to copy it.	Fühlen Sie sich frei, es zu kopieren.
Would be interested in your opinion.	Wäre an Ihrer Meinung interessiert.
Details in the text.	Einzelheiten im Text.
I've known that for a long time.	Das wusste ich schon lange.
Learn something together.	Gemeinsam etwas lernen.
They get the message of what the story is about.	Sie verstehen die Botschaft, worum es in der Geschichte geht.
There is no such thing as ready.	Fertig gibt es nicht.
It can be used for many things and in many ways.	Es kann für viele Dinge und auf viele Arten verwendet werden.
The first society is life.	Die erste Gesellschaft ist das Leben.
I'm okay with being weird.	Ich bin damit einverstanden, komisch zu sein.
I want an immediate reply.	Ich möchte eine sofortige Antwort.
It's our turn.	Wir müssen an der Reihe sein.
I decided to move out.	Ich beschloss, auszuziehen.
Yes, we eat too much.	Ja, wir essen zu viel.
They can be male or female of any race, age or culture.	Sie können männlich oder weiblich jeder Rasse, jedes Alters oder jeder Kultur sein.
There are a lot of good players.	Es sind viele gute Spieler dabei.
The market was empty.	Der Markt war leer.
I have to get out of this building.	Ich muss aus diesem Gebäude raus.
He looks down his nose at me.	Er sieht mich an seiner Nase hinunter an.
People seem to have taken our advice and left early.	Die Leute scheinen unseren Rat befolgt zu haben und früh gegangen zu sein.
I'm not trying, he said.	Ich versuche es nicht, sagte er.
In the end I got her out.	Am Ende habe ich sie rausgeholt.
The cat didn't fight her.	Die Katze hat nicht gegen sie gekämpft.
Cash is my thing.	Mein Ding ist Bargeld.
The facts do not support this type of treatment.	Die Tatsachen stützen diese Art der Behandlung nicht.
I have a few more photos of this set.	Ich habe noch ein paar Fotos von diesem Set.
He started to speak, but then stopped himself.	Er begann zu sprechen, hielt sich dann aber zurück.
The total plot size is.	Die gesamte Grundstücksgröße beträgt.
you have to kill it	Du musst es töten.
If you change your mind, give me a call.	Wenn Sie Ihre Meinung ändern, rufen Sie mich an.
No relevant complications occurred.	Es traten keine relevanten Komplikationen auf.
Maybe he was afraid too.	Vielleicht hatte er auch Angst.
Don't let anything make you think otherwise.	Lassen Sie sich durch nichts anders denken.
Everyone must have experienced it once.	Jeder muss es einmal erlebt haben.
Let's hope they can get better.	Hoffen wir, dass sie besser werden können.
Or a board or officer.	Oder ein Vorstand oder Offizier.
If you don't have anything, you want something.	Wer nichts hat, will etwas.
It doesn't mean a damn thing.	Es hat verdammt noch mal nichts zu bedeuten.
You will not lead your own mind.	Sie werden nicht Ihren eigenen Verstand führen.
Call me if you know anything.	Rufen Sie mich an, wenn Sie etwas wissen.
Please feel free to use the story in any media.	Bitte zögern Sie nicht, die Geschichte in allen Medien zu verwenden.
The data shown are representative images.	Die gezeigten Daten sind repräsentative Bilder.
Both players finished fourth overall.	Beide Spieler wurden insgesamt Vierte.
These are two of the requirements for land animals.	Dies sind zwei der Anforderungen an Landtiere.
I don't go to the track.	Ich gehe nicht auf die Strecke.
She used to tell him everything.	Sie hatte ihm früher alles erzählt.
So they both went.	So gingen sie beide.
He couldn't step out of his reach.	Er konnte nicht aus seiner Reichweite heraustreten.
You can't get away with that.	Damit kommst du nicht durch.
It was still early.	Es war noch früh.
Quite simply, he's the best character on TV right now.	Ganz einfach, er ist derzeit der beste Charakter im Fernsehen.
He wondered if he had finally met a woman.	Er fragte sich, ob er endlich eine Frau getroffen hatte.
It stays at this level.	Es bleibt auf dieser Höhe hängen.
Can someone help me better.	Kann mir einer besser helfen.
We cannot exist without air.	Ohne Luft können wir nicht existieren.
people loved me	Die Leute liebten mich.
When he's on an airplane, he likes to jump out.	Wenn er in einem Flugzeug sitzt, springt er gerne heraus.
It just made sense.	Es machte einfach Sinn.
Only the woman wasn't in it and it was smaller.	Nur dass die Frau nicht darin war und es kleiner war.
Now he was interested.	Jetzt war er interessiert.
Something must be done about this.	Dagegen muss etwas getan werden.
They seemed to be everywhere.	Sie schienen überall zu sein.
Choose activities that show who you really are.	Wählen Sie Aktivitäten aus, die zeigen, wer Sie wirklich sind.
You have to do that yourself.	Das musst du selbst machen.
Looks like the whole phone is one screen from the side view.	Sieht aus, als wäre das ganze Telefon ein Bildschirm aus der Seitenansicht.
It's hard to argue with so many people.	Es ist schwer, mit so vielen Leuten zu diskutieren.
Especially not at the beginning.	Schon gar nicht am Anfang.
I'm not the only one looking now.	Ich bin nicht der einzige, der jetzt schaut.
He plays both sides of the ball so well.	Er spielt beide Seiten des Balls so gut.
The taste follows the smell, but stronger.	Der Geschmack folgt dem Geruch, aber stärker.
It was at that time that it felt more like a band.	Es war zu dieser Zeit, dass es sich mehr wie eine Band anfühlte.
economy and military.	Wirtschaft und Militär.
It feels very smooth to drive on.	Es fühlt sich sehr glatt an, darauf zu fahren.
They killed my wife and baby.	Sie hatten meine Frau und mein Baby getötet.
He had a strange way of knowing things.	Er hatte eine seltsame Art, Dinge zu wissen.
And we knew what we had to do.	Und wir wussten, was wir tun mussten.
That was first.	Das war zuerst.
We're just doing our job.	Wir machen nur unseren Job.
So let's meet people.	Also lass uns Leute treffen.
A test maybe.	Ein Test vielleicht.
He did this in a very strange way.	Er tat dies auf eine sehr seltsame Weise.
No, he would not have been left behind.	Nein, er wäre nicht zurückgelassen worden.
And yet this one had been longer than most.	Und doch war dieser länger als die meisten gewesen.
Or they pull out a hidden gun and shoot first.	Oder sie zücken eine versteckte Waffe und schießen zuerst.
Maybe we have another problem that we need to deal with.	Vielleicht haben wir ein anderes Problem, mit dem wir uns befassen müssen.
I called a friend of mine.	Ich habe einen Freund von mir angerufen.
over his shoulder.	Über seine Schulter.
Make the program better.	Machen Sie das Programm besser.
Get some in your system before you start your day.	Holen Sie sich etwas in Ihr System, bevor Sie Ihren Tag beginnen.
But you did this to me.	Aber du hast mir das angetan.
Her hands slowly lowered.	Langsam senkten sich ihre Hände.
Then went to low power and then turned to the right.	Dann auf niedrige Leistung gegangen und dann nach rechts gedreht.
And she had said it with the right authority.	Und sie hatte es mit der richtigen Autorität gesagt.
So it may well be that you are rate-limited for your game.	Es kann also durchaus sein, dass Sie für Ihr Spiel ratenbeschränkt sind.
I need to go through your work, study what has been done.	Ich muss Ihre Arbeit durchgehen, studieren, was getan wurde.
It's really green and fun.	Es ist wirklich grün und macht Spaß.
Believing is not seeing, so it can be difficult to be sure.	Glaube ist nicht Sehen, und so kann es schwierig sein, sicher zu sein.
All this stuff, you can have fun after the game.	All dieses Zeug, Sie können Spaß nach dem Spiel haben.
However, by then it was already too late.	Da war es allerdings schon zu spät.
It's a lot better than the last one.	Es ist um einiges besser als das letzte.
But there wasn't much.	Aber es gab nicht viel.
So we stayed friends for a few years.	So blieben wir ein paar Jahre lang befreundet.
He was not expected to survive another day.	Es wurde nicht erwartet, dass er einen weiteren Tag überleben würde.
This will be useful in what follows.	Dies wird im Folgenden nützlich sein.
The driving condition changing unit changes the driving condition of a vehicle.	Die Fahrzustandsänderungseinheit ändert den Fahrzustand eines Fahrzeugs.
Listen, you don't have to go.	Hör zu, du musst nicht gehen.
Only one can help.	Nur einer kann helfen.
It seemed like a good enough plan to him.	Es schien ihm ein ausreichend guter Plan zu sein.
But the race is far from over.	Das Rennen ist aber noch lange nicht zu Ende.
There is a surface and a deep reading of this development.	Es gibt eine Oberfläche und eine tiefe Lektüre dieser Entwicklung.
I want you to go back to bed now.	Ich möchte, dass du jetzt wieder ins Bett gehst.
There is much written text that could be taken as evidence.	Es gibt viel geschriebenen Text, der als Beweis angesehen werden könnte.
No one had ever heard his side of the story.	Niemand hatte jemals seine Seite der Geschichte gehört.
The situation was much more complex.	Die Situation war viel komplexer.
This situation is very common.	Diese Situation ist sehr häufig.
So she got married.	Also hat sie geheiratet.
That turned out to be a mistake.	Das erwies sich als Irrtum.
Not even a little bit.	Nicht mal ein bisschen.
One of those dogs that had the Kleinmann complex.	Einer dieser Hunde, die den Kleinmann-Komplex hatten.
We couldn't stop them.	Wir konnten sie nicht aufhalten.
Saw the book in a shop.	Das Buch in einem Geschäft gesehen.
His world was very small.	Seine Welt war sehr klein.
We'll see if that holds up.	Ob das hält, werden wir sehen.
We don't build the whole plane.	Wir bauen nicht das ganze Flugzeug.
Waste collection in the city is done in different ways.	Die Abfallsammlung in der Stadt erfolgt auf unterschiedliche Weise.
But only with the left foot.	Aber nur mit dem linken Fuß.
I had been there myself.	Ich war selbst dort gewesen.
But I believe that everything has to mean something.	Ich glaube aber, dass alles etwas bedeuten muss.
It did not last long.	Es dauerte nicht lange.
All gave their written consent prior to the experiment.	Alle gaben vor dem Experiment ihr schriftliches Einverständnis.
I think sometimes	Ich denke manchmal.
I'll just be honest with you.	Ich werde einfach ehrlich zu Ihnen sein.
But that couldn't last forever.	Aber das konnte nicht ewig dauern.
God he was so scared.	Gott, er hatte solche Angst.
This black hole.	Dieses Schwarze Loch.
I'll be the one to shut it down	Ich werde derjenige sein, der es abschaltet.
Of course, this was usually the beginning of the end for them.	Natürlich war dies normalerweise der Anfang vom Ende für sie.
No problem there.	Kein Problem dort.
Maybe they would survive.	Vielleicht würden sie das überstehen.
But it had actually never gone away.	Aber es war tatsächlich nie weggegangen.
And you should know mine.	Und du solltest meine kennen.
After the party he left and he disappeared for our wedding night.	Nach der Party ging er und er verschwand für unsere Hochzeitsnacht.
I look at my hands.	Ich schaue auf meine Hände.
There were no people to be seen far and wide.	Weit und breit waren keine Menschen zu sehen.
Just come and join the library crowd.	Kommen Sie einfach und schließen Sie sich der Bibliotheksmenge an.
A sister company needed someone for a nice job.	Eine Schwesterfirma brauchte jemanden für einen netten Job.
Except it isn't.	Außer es ist nicht.
The songs were good.	Die Lieder waren gut.
He leaves and then his brothers follow.	Er geht und dann folgen seine Brüder.
The group could hardly believe their luck.	Die Gruppe konnte ihr Glück kaum fassen.
She started telling him about her son.	Sie fing an, ihm von ihrem Sohn zu erzählen.
If only he could prove it.	Wenn er es nur beweisen könnte.
I loved sleeping with him.	Ich liebte es, mit ihm ins Bett zu gehen.
Try to go at a quiet time so you can get that attention.	Versuche, zu einer ruhigen Zeit zu gehen, damit du diese Aufmerksamkeit bekommst.
This is absolutely the most important thing to keep in mind.	Dies ist absolut das Wichtigste, was Sie beachten sollten.
How long has it been since none of them.	Wie lange ist keiner von ihnen her.
The most important thing is that you can learn something different today.	Das Wichtigste ist, dass Sie heute etwas anderes lernen können.
The result is that you want more from him.	Das Ergebnis ist, dass Sie mehr von ihm wollen.
You can't save a marriage that way.	So kann man keine Ehe retten.
Then go over it.	Dann geh drüber.
His dreams have been answered.	Seine Träume wurden beantwortet.
Many family members keep me updated.	Viele Familienmitglieder halten mich auf dem Laufenden.
Here he would have books.	Hier hätte er Bücher.
What may seem like hours could turn out to be months.	Was Stunden erscheinen mag, könnte sich als Monate erweisen.
Something strange was going on.	Etwas Seltsames ging vor sich.
The man looked long and hard.	Der Mann sah lange und genau hin.
I didn't even notice.	Ich habe es nicht einmal bemerkt.
And then they opened the doors and let us out.	Und dann öffneten sie die Türen und ließen uns raus.
It felt like the only honest thing to do.	Es fühlte sich an wie das einzig Ehrliche, was man tun konnte.
I can't let people come out the door.	Ich kann nicht zulassen, dass Leute vor die Tür kommen.
It's an interesting time to be growing up.	Es ist eine interessante Zeit, um erwachsen zu werden.
That's just not the meaning of the word.	Das ist einfach nicht die Bedeutung des Wortes.
But the choice is yours.	Aber Sie haben in der Sache die Wahl.
I knew how much this contract meant to him.	Ich wusste, wie viel ihm dieser Vertrag bedeutete.
Every two to three months.	Alle zwei bis drei Monate.
However, the book is very different.	Das Buch unterscheidet sich jedoch stark davon.
But things are not as different as they seem.	Aber die Dinge sind nicht so unterschiedlich, wie sie scheinen.
He makes me proud.	Er macht mich stolz.
I have to see it that way.	Ich muss das so sehen.
Please use the search function to find the content you are looking for.	Bitte verwenden Sie die Suchfunktion, um die gewünschten Inhalte zu finden.
She could pick up dropped objects and bring them back.	Sie konnte heruntergefallene Gegenstände aufheben und zurückbringen.
He needed a gun.	Er brauchte eine Waffe.
Mine was quite long but the majority of the cards will be fine.	Meins war ziemlich lang, aber die Mehrheit der Karten wird in Ordnung sein.
How she felt about the men watching her.	Wie sie für die Männer empfand, die sie beobachteten.
Has been published.	Wurde veröffentlicht.
It was hard to miss.	Es war schwer zu übersehen.
Maybe she would know something.	Vielleicht wüsste sie etwas.
I want to show people how to learn to love it.	Ich möchte den Menschen zeigen, wie man lernt, es zu lieben.
At that time I had no contact with my father.	Ich hatte zu diesem Zeitpunkt keinen Kontakt zu meinem Vater.
But it could make a lot of sense for both teams.	Aber es könnte für beide Teams sehr sinnvoll sein.
And the view is just breathtaking.	Und die Aussicht ist einfach atemberaubend.
In addition, their expression changed after treatment.	Darüber hinaus veränderte sich ihre Expression nach der Behandlung.
We could see how this was going.	Wir konnten sehen, wie dies ablief.
Boy took everything she once had.	Boy hat alles genommen, was sie einmal hatte.
That should help.	Das sollte helfen.
I had never heard of them.	Ich hatte noch nie von ihnen gehört.
She wasn't even sure why she was so angry.	Sie war sich nicht einmal sicher, warum sie so wütend war.
There he turned around.	Dort drehte er sich um.
Looks at her feet.	Sieht auf ihre Füße.
It's pretty common.	Es ist ziemlich üblich.
The training didn't let the expression reach his face.	Das Training ließ den Ausdruck sein Gesicht nicht erreichen.
This is something you can never do without.	Das ist etwas, auf das Sie niemals verzichten können.
Most had never seen their king.	Die meisten hatten ihren König noch nie zu Gesicht bekommen.
I think they are far enough away.	Ich denke, sie sind weit genug entfernt.
And indeed, the future looks bright.	Und in der Tat sieht die Zukunft rosig aus.
The higher form of interpretation begins where routine ends.	Die höhere Form der Deutung beginnt dort, wo die Routine aufhört.
The players see nothing.	Die Spieler sehen nichts.
I can go ahead and try to do it.	Ich kann weitermachen und versuchen, es zu tun.
you with the ring	Du mit dem Ring.
Maybe my heart just wasn't in it.	Vielleicht war mein Herz einfach nicht dabei.
Only able to do it when requested.	Nur in der Lage, es zu tun, wenn es verlangt wird.
It was a hit.	Es ging auf Schlag.
I don't trust anything our brother says.	Ich traue nichts, was unser Bruder sagt.
They welcome him.	Er ist ihnen willkommen.
But still no texting.	Aber immer noch keine SMS.
A number at the bottom right indicates the strength required.	Eine Zahl unten rechts zeigt die erforderliche Stärke an.
There was no difference between the groups.	Es gab keinen Unterschied zwischen den Gruppen.
Here I cannot print the correct result.	Hier kann ich das richtige Ergebnis nicht drucken.
When he comes back for the whole summer.	Wenn er für den ganzen Sommer zurückkommt.
It's so easy, you can do it now.	Es ist so einfach, dass Sie es jetzt tun können.
And comes to this conclusion.	Und kommt zu genau diesem Schluss.
And the record remains.	Und der Rekord bleibt.
Spicy.	Scharf.
The disappeared were never seen again.	Die Verschwundenen wurden nie wieder gesehen.
However, it doesn't seem to do this.	Dies scheint es jedoch nicht zu tun.
Better catch up on writing letters.	Besser Briefe schreiben nachholen.
All the people who went through good and bad there.	All die Menschen, die dort durch Gutes und Schlechtes gegangen sind.
What other good ideas are there?	Welche anderen guten Ideen gibt es?.
women did nothing.	Frauen haben nichts getan.
Of course I left a lot out.	Vieles habe ich natürlich weggelassen.
What's your business? 	Was geht es dich an?
She wondered.	Sie wunderte sich.
You can change that or assume it.	Sie können das ändern oder davon ausgehen.
It's not much, but we like it.	Es ist nicht viel, aber wir mögen es.
There are a few reasons for this.	Dafür gibt es ein paar Gründe.
We're in this together, no matter what happens.	Wir sind zusammen dabei, egal was passiert.
I had no doubt about that.	Daran hatte ich keinen Zweifel.
I'm done with that, but I have a problem like this.	Ich bin damit fertig, habe aber ein Problem wie dieses.
If we did, there would be no reason to live.	Wenn wir es täten, gäbe es keinen Grund zu leben.
The last two were lies.	Die letzten beiden waren Lügen.
Remember to keep it simple.	Denken Sie daran, es einfach zu halten.
He was arrested a month after his video was released.	Er wurde einen Monat nach der Veröffentlichung seines Videos festgenommen.
Sometimes it was better not to look.	Manchmal war es besser, nicht hinzusehen.
I choose my next words carefully.	Ich wähle meine nächsten Worte mit Bedacht.
I could never believe what she said.	Ich konnte nie glauben, was sie sagte.
I changed my name for this piece of shit.	Ich habe meinen Namen für dieses Stück Scheiße geändert.
get you fired	Dich feuern lassen.
She got very quiet after that and never really came back.	Sie wurde danach sehr ruhig und kam nie wirklich zurück.
However, two things about it.	Allerdings zwei Dinge dazu.
That must have happened to you many times.	Das muss dir schon oft passiert sein.
Getting enough food and water for the large group was a challenge.	Es war eine Herausforderung, genügend Nahrung und Wasser für die große Gruppe zu bekommen.
I don't think there is anyone like him.	Ich glaube nicht, dass es jemanden wie ihn gibt.
Everyone reported good business.	Alle berichteten von guten Geschäften.
And you're wrong	Und du liegst falsch.
Two cases happen.	Zwei Fälle passieren.
In short, they made us proud.	Kurz gesagt, sie haben uns stolz gemacht.
I could have cancer.	Ich könnte Krebs haben.
This was a correct legal statement.	Dies war eine korrekte Rechtsaussage.
They do the same.	Sie tun dasselbe.
You don't have the confidence.	Sie haben nicht das Vertrauen.
I have to access my database every second and update the records.	Ich muss jede Sekunde auf meine Datenbank zugreifen und die Datensätze aktualisieren.
Usually others of the opposite sex.	Normalerweise andere des anderen Geschlechts.
Human subjects were not used in this research.	Menschliche Probanden wurden in dieser Forschung nicht verwendet.
We played with it when we were little.	Als wir klein waren, haben wir damit gespielt.
She checked that her weapons were there.	Sie überprüfte, ob ihre Waffen vorhanden waren.
They couldn't walk in.	Sie konnten nicht hineinlaufen.
We have seen this actually take place.	Wir haben gesehen, wie dies tatsächlich stattfand.
You could have some good times.	Sie könnten einige gute Zeiten haben.
I know she doesn't want a family yet.	Ich weiß, dass sie noch keine Familie will.
Make the village as closed as possible.	Macht das Dorf so geschlossen wie möglich.
I mean we do, but we don't.	Ich meine, wir tun es, aber wir tun es nicht.
Not as great as your first one, but still very good.	Nicht so toll wie dein erster, aber immer noch sehr gut.
You should give them a lot more than that.	Sie sollten ihnen viel mehr als das geben.
Only one thing seemed to fill him with fear.	Nur eines schien ihn mit Angst zu erfüllen.
They looked at him but said nothing.	Sie hatten ihn angesehen, aber nichts gesagt.
The strategy worked.	Die Strategie funktionierte.
So hold on.	Also halte durch.
There might have been more to it than that.	Da war vielleicht noch mehr drin.
Gave me and took from me.	Gab mir und nahm von mir.
Maybe he'd been injured in an accident.	Vielleicht war er bei einem Unfall verletzt worden.
In more ways than one.	In mehrfacher Hinsicht.
We love, what we do.	Wir lieben, was wir tun.
I need these goals now for confidence.	Ich brauche diese Ziele jetzt für das Selbstvertrauen.
Or his parents.	Oder seine Eltern.
Let me know what you think.	Lass mich wissen was du denkst.
I'm busy.	Ich habe zu tun.
Coming to work today wasn't easy.	Heute zur Arbeit zu kommen war nicht einfach.
I never thought of writing a book.	Ich habe nie daran gedacht, ein Buch zu schreiben.
He didn't know where the top one came from.	Er wusste nicht, woher der obere kam.
I think we made that clear.	Ich denke, das haben wir deutlich gemacht.
Well, that's a lot more than any single feeling.	Nun, das ist viel mehr als jedes einzelne Gefühl.
Led the biological interpretation of the results.	Leitete die biologische Interpretation der Ergebnisse.
You can just stretch out your hand and receive it.	Du kannst einfach deine Hand ausstrecken und es empfangen.
However, this is not the whole story.	Dies ist jedoch nicht die ganze Geschichte.
And at this point he says he had thoughts of killing himself.	Und an diesem Punkt sagt er, er habe Gedanken daran gehabt, sich umzubringen.
And we never know when we're going to lose her.	Und wir wissen nie, wann wir sie verlieren werden.
But I think that's a good thing too.	Aber auch das ist meiner Meinung nach eine gute Sache.
It took him days and days and days to die.	Er brauchte Tage und Tage und Tage, um zu sterben.
A written record is a much better reference for the future than memory.	Eine schriftliche Aufzeichnung ist eine viel bessere Referenz für die Zukunft als das Gedächtnis.
And here every minute counts.	Und hier zählt jede Minute.
Plan to do it again next year.	Planen Sie, es nächstes Jahr wieder zu tun.
Many many more.	Viele viele mehr.
I would like that very much.	Das würde ich mir sehr wünschen.
But that was not possible.	Aber das war nicht möglich.
In other words, the free lunch is over.	Mit anderen Worten, das kostenlose Mittagessen ist vorbei.
To have some eyes on the road.	Um ein paar Augen auf der Straße zu haben.
It should only take a few seconds.	Es sollte nur einige Sekunden dauern.
Stop! 	Halt!
one moment.	ein Moment.
On stage, three become six.	Auf der Bühne werden aus drei sechs.
Now it's happened again a couple of times because of that fear.	Jetzt ist es aufgrund dieser Angst wieder ein paar Mal passiert.
She couldn't go through the pain again.	Sie konnte den Schmerz nicht noch einmal durchstehen.
This is true in the present phase as well as in earlier history.	Dies gilt in der gegenwärtigen Phase ebenso wie in der früheren Geschichte.
I don't know what happened to me during those times.	Ich weiß nicht, was in diesen Zeiten mit mir passiert ist.
Regarding the former, patients were divided into two groups.	In Bezug auf erstere wurden die Patienten in zwei Gruppen eingeteilt.
Any time is right for you.	Für Sie ist jeder Zeitpunkt der richtige.
So you have children with lots of money.	Sie haben also Kinder mit viel Geld.
That really hurt me.	Das tat mir wirklich weh.
let me call him	Lassen Sie mich ihn anrufen.
In a word, he had a heart.	Mit einem Wort, er hatte ein Herz.
A little boy was with him.	Ein kleiner Junge war bei ihm.
We want to go high.	Wir wollen hoch hinausgehen.
These countries must protect themselves with us.	Diese Länder müssen sich mit uns schützen.
Two weeks later he leaves her forever.	Zwei Wochen später verlässt er sie für immer.
Too much will kill you.	Zu viel wird dich umbringen.
The best are at the top of the tree.	Die besten stehen ganz oben auf dem Baum.
Check out the movie.	Schaut mal im Film nach.
And tell him it will be worth it for you.	Und sag ihm, dass es sich für dich lohnen wird.
Bring me any tall thin old man you can find.	Bring mir einen großen, dünnen alten Mann, den du findest.
Therefore, in this case, the result is true.	Daher ist das Ergebnis in diesem Fall wahr.
I don't know if it's the same.	Ich weiß nicht, ob es gleich ist.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Die Ehe ist eine Beziehung zwischen einem Mann und einer Frau.
Let your friends know you're thinking of them.	Lassen Sie Ihre Freunde wissen, dass Sie an sie denken.
They were pushed across the street against the sky.	Sie wurden über die Straße gegen den Himmel geschoben.
So that was one thing that was new in this area.	Das war also eine Sache, die in diesem Bereich neu war.
You knew what my son was doing.	Sie wussten, was mein Sohn tat.
They were closed.	Sie waren geschlossen.
He had a large following.	Er hatte eine große Anhängerschaft.
Still, we need to keep as few options as possible.	Dennoch müssen wir so wenige Optionen wie möglich behalten.
I can't imagine why they chose those names.	Ich kann mir nicht vorstellen, warum sie diese Namen gewählt haben.
And your garden description is so beautiful.	Und deine Gartenbeschreibung ist so schön.
The world wanted to kill me or catch me.	Die Welt wollte mich töten oder fangen.
Here you can play around with the map.	Hier können Sie mit der Karte herumspielen.
You others, you stay where you are.	Ihr anderen, ihr bleibt, wo ihr seid.
A description of an image.	Eine Beschreibung eines Bildes.
Some of us are known, yes.	Einige von uns sind bekannt, ja.
They are used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Sie werden zum Beispiel in der Diagnose und Behandlung von Krebs eingesetzt.
In the private rooms, boys performed services for selected customers.	In den Privaträumen verrichteten Knaben Dienste für ausgewählte Kunden.
That would be so cool.	Das wäre so cool.
We have discussed the first two in detail.	Die ersten beiden haben wir ausführlich besprochen.
You just have to empty it.	Sie müssen es nur leeren.
We had never seen anything like it.	So etwas hatten wir noch nie gesehen.
But you are different.	Aber du bist anders.
He looked around to make sure no one had followed him.	Er sah sich um, um sich zu vergewissern, dass ihm niemand gefolgt war.
Both gave water.	Beide gaben Wasser.
I had hope.	Ich hatte eine Hoffnung.
You act directly.	Sie handeln direkt.
It seemed like forever before the police showed up.	Es kam mir wie eine Ewigkeit vor, bis die Polizei auftauchte.
We repeated the message every hour throughout the next day.	Wir wiederholten die Botschaft den ganzen nächsten Tag über stündlich.
Some days we need a break.	An manchen Tagen brauchen wir eine Pause.
There was no road through the forest.	Es gab keine Straße durch den Wald.
She seemed pleased.	Sie schien erfreut.
We will continue.	Wir werden weitermachen.
We wish it had worked.	Wir wünschten, es hätte geklappt.
The city lay far behind the lines.	Die Stadt lag weit hinter den Linien.
We don't need to fill every moment of their day with activities.	Wir müssen nicht jeden Moment ihres Tages mit Aktivitäten füllen.
Users can control the information they share.	Benutzer können die von ihnen geteilten Informationen kontrollieren.
This gives you by far the greatest advantage.	Damit haben Sie mit Abstand den größten Vorteil.
Please help with this.	Bitte helfen Sie dabei.
That's higher than expected.	Das ist höher als erwartet.
Sounds like a good home to grow up in.	Klingt nach einem guten Zuhause zum Aufwachsen.
She should not keep regular books.	Sie sollte keine regelmäßigen Bücher führen.
Nothing clear or sharp.	Nichts klar oder scharf.
Can someone point this out to me?.	Kann mir jemand darauf hinweisen?.
We don't stop here and go one step further.	Wir hören hier nicht auf und gehen einen Schritt weiter.
He told me years later how much he hated the service.	Er erzählte mir Jahre später, wie sehr er den Gottesdienst hasste.
I feel there is not enough information.	Ich habe das Gefühl, dass es nicht genug Informationen gibt.
Not just in colour, but in their construction, it seems.	Nicht nur in der Farbe, sondern in ihrer Konstruktion, wie es scheint.
I will call back later.	Ich werde später zurückrufen.
In the same market.	Auf dem gleichen Markt.
It was ten to five.	Es war zehn vor fünf.
On the patient's skin at a rate controlled by the device.	Auf die Haut des Patienten mit einer vom Gerät gesteuerten Rate.
He told me that over cold black tea.	Das hat er mir bei kaltem Schwarztee erzählt.
Or at least it looks like it.	Oder zumindest sieht es so aus.
In hell you start to become military material.	In der Hölle beginnt man, militärisches Material zu werden.
For some, it's on the cool side.	Für einige ist es auf der coolen Seite.
They don't seem to take this lying down.	Sie scheinen das nicht im Liegen zu nehmen.
That will be seen.	Das wird sich sehen lassen.
I can't explain everything at once.	Ich kann nicht alles auf einmal erklären.
She has changed a lot.	Sie hat sich sehr verändert.
Can't give the code.	Kann den Code nicht geben.
Three other girls and me.	Drei andere Mädchen und ich.
And he knew I was too.	Und er wusste, dass ich es auch war.
But we never recommend this.	Aber wir empfehlen dies niemals.
Facts are facts.	Fakten sind Fakten.
But she's not the best.	Aber sie ist nicht die Beste.
It will help you in your life.	Es wird ihnen in ihrem Leben helfen.
To spice up the movie.	Um den Film aufzupeppen.
Instead, he seemed to be doing his best to avoid us.	Stattdessen schien er sich alle Mühe zu geben, uns auszuweichen.
At least they look like they're having a lot of fun.	Sie sehen zumindest so aus, als hätten sie viel Spaß.
Drink water more often.	Trinken Sie noch öfter Wasser.
It's supposed to be really great.	Es soll wirklich toll werden.
Look at this question.	Sehen Sie sich diese Frage an.
So far not a drop.	Bisher kein Tropfen.
The matter is complex.	Die Sache ist komplex.
What it does is respect.	Was es tut, ist Respekt.
It takes a lot of time to complete.	Für die Fertigstellung ist viel Zeit erforderlich.
The school will be closed.	Die Schule wird geschlossen.
So much for materials.	So viel zum Thema Material.
Throughout the country.	Im ganzen Land.
This is why their eyes can look very blue.	Deshalb können ihre Augen sehr blau aussehen.
Certainly not for her daughter.	Sicherlich nicht für ihre Tochter.
I will fight with my computer.	Ich werde mit meinem Computer kämpfen.
But he couldn't give it up now.	Aber er konnte es jetzt nicht aufgeben.
Anyway, he talked more than he should have done.	Jedenfalls redete er mehr, als er hätte tun sollen.
It can be as simple as taking a walk.	Es kann so einfach sein wie ein Spaziergang.
You can see for yourself that I'm not missing anything.	Sie können selbst sehen, dass mir nichts mehr fehlt.
She's on top of him.	Sie ist auf ihm.
This interaction has two aspects.	Diese Interaktion hat zwei Aspekte.
He makes me proud.	Er macht mich stolz.
Only one eye was removed from each animal for the experiments.	Für die Experimente wurde von jedem Tier nur ein Auge entnommen.
This is a generally valid result.	Dies ist ein allgemein gültiges Ergebnis.
I find it difficult to sleep at home.	Es fällt mir schwer, zu Hause zu schlafen.
I held his hand.	Ich hielt seine Hand.
I'm brand new here and don't know how to start.	Ich bin ganz neu hier und weiß nicht wie ich anfangen soll.
Four against three.	Vier gegen drei.
And her hands.	Und ihre Hände.
I wrote a book on self improvement.	Ich habe ein Buch über Selbstverbesserung geschrieben.
i am looking for my daughter	Ich suche meine Tochter.
Search online for the teams near you.	Suchen Sie online nach den Teams in Ihrer Nähe.
Let me explain in more detail.	Lassen Sie mich das genauer erklären.
They had returned in less than an hour.	Sie waren seit kaum einer Stunde zurückgekehrt.
It should be hard.	Es sollte schwer sein.
What a great work environment.	Was für ein tolles Arbeitsumfeld.
Your presence is welcome at times like these.	Ihre Anwesenheit ist in Zeiten wie diesen willkommen.
Maybe she had inside information.	Vielleicht hatte sie Insider-Informationen.
She tried to jump.	Sie versuchte zu springen.
While this is not unique, it is rare.	Dies ist zwar nicht einzigartig, aber selten.
Killing didn't interest him.	Das Töten interessierte ihn nicht.
The defendant needed financial help.	Der Angeklagte brauchte finanzielle Hilfe.
You mean like us boys.	Du meinst wie wir Jungs.
you can handle it	Du kannst damit umgehen.
I did something you didn't want me to do.	Ich habe etwas getan, was du nicht wolltest.
Breakfast is also offered.	Frühstück wird ebenfalls angeboten.
He walked faster.	Er ging schneller.
My emotions raced from one extreme to the other.	Meine Gefühle rasten von einem Extrem ins andere.
It runs empty.	Der läuft leer.
You need to see how the pieces fit together.	Sie müssen sehen, wie die Teile zusammenpassen.
He had a lot of influence.	Er hatte viel Einfluss.
That's basically it.	Das ist es im Grunde.
The tone of her voice and her body language changed.	Der Ton ihrer Stimme und ihre Körpersprache veränderten sich.
report works fine.	Bericht funktioniert einwandfrei.
My family really needs a safe vehicle to drive.	Meine Familie braucht wirklich ein sicheres Fahrzeug zum Fahren.
He wants a family.	Er will eine Familie.
She still needs money for everything.	Sie braucht immer noch Geld für alles.
It was another perfect throw.	Es war ein weiterer perfekter Wurf.
Okay, do this most of the time.	Okay, machen Sie das meistens.
She too had mentioned that everything had a reason.	Auch sie hatte erwähnt, dass alles einen Grund hatte.
There is no way it cannot reach us.	Es gibt keinen Weg, auf dem es uns nicht erreichen kann.
No way would he "waste a shot."	Auf keinen Fall würde er „einen Schuss verschwenden“.
The base case is true.	Der Basisfall ist wahr.
We had a good time.	Wir hatten eine gute Zeit.
I don't think many of us saw this coming.	Ich glaube nicht, dass viele von uns das kommen sahen.
You gave me a chance to start over.	Du hast mir die Chance gegeben, neu anzufangen.
You can't bring charges because too many years have passed.	Sie können keine Anklage erheben, weil zu viele Jahre vergangen sind.
i have ideas	Ich habe Ideen.
I had food and water.	Ich hatte Essen und Wasser.
Likewise his wife, who was a school friend of mine.	Ebenso seine Frau, die eine Schulfreundin von mir war.
They decided against it.	Sie entschieden sich dagegen.
I held my breath to keep myself from getting sick.	Ich hielt die Luft an, um mich davon abzuhalten, krank zu werden.
It was not good.	Es war nicht gut.
You will stay overnight in a comfortable local hotel.	Sie übernachten in einem komfortablen Hotel vor Ort.
Which one do you have?.	Welche hast du?.
close my eyes	Schließe meine Augen.
These results were consistent with our studies.	Diese Ergebnisse stimmten mit unseren Studien überein.
I'm about to have my first fight.	Ich stehe kurz vor meinem ersten Kampf.
This time she recognized the voice.	Diesmal erkannte sie die Stimme.
And that's what it was really about for us.	Und darum ging es uns eigentlich.
In fact, it's one of our favorite situations.	Tatsächlich ist es eine unserer Lieblingssituationen.
You mean more to me than just another pastime.	Sie bedeuten mir mehr als nur ein weiterer Zeitvertreib.
The same goes for today.	Dasselbe gilt für heute.
Finally, let us present our results for late times.	Lassen Sie uns abschließend unsere Ergebnisse für späte Zeiten präsentieren.
I'll see you before the week is out.	Ich werde dich sehen, bevor die Woche um ist.
I just knew.	Ich wusste es einfach.
If you are interested, please email me.	Schicken Sie mir bei Interesse bitte eine E-Mail.
Leave the kids.	Lassen Sie die Kinder.
He knew he couldn't win.	Er wusste, dass er nicht gewinnen konnte.
We are here and we will stay here.	Wir sind hier und wir werden hier bleiben.
There is nothing to worry about.	Es gibt nichts zu befürchten.
So that it is on the edge.	Damit es auf der Kante liegt.
We must go with our guns.	Wir müssen mit unseren Waffen gehen.
I had four that started first thing in the morning.	Ich hatte vier, die gleich morgens anfingen.
Look, it is like this.	Schau, es ist so.
Wrote the manuscript and performed the analyses.	Verfasste das Manuskript und führte die Analysen durch.
Also in the car.	Auch im Auto.
The well had water sweet as wine.	Der Brunnen hatte Wasser süß wie Wein.
Day follows night follows day follows night.	Der Tag folgt der Nacht folgt dem Tag folgt der Nacht.
you make a scene	Du machst eine Szene.
Even if it feels hard, keep going.	Auch wenn es sich schwer anfühlt, mach weiter.
The world is very small.	Die Welt ist sehr klein.
I started my professional career as a teacher.	Meine berufliche Laufbahn hatte ich als Lehrerin begonnen.
It would never come cheap.	Es würde nie billig werden.
The sun is a god.	Die Sonne ist ein Gott.
Not every book suits your style.	Nicht jedes Buch entspricht Ihrem Stil.
I better go back to mom.	Ich gehe besser zurück zu Mutter.
We didn't really know where we were.	Wir wussten nicht wirklich, wo wir waren.
So she got him back on track.	So brachte sie ihn wieder auf Kurs.
It's in a big box.	Es ist in einer großen Kiste.
I saw you out there in your little boat.	Ich habe dich da draußen gesehen, in deinem kleinen Boot.
I said that's right.	Ich sagte, stimmt das.
He doesn't eat much.	Er isst nicht viel.
She was even happy.	Sie war sogar zufrieden.
And maybe it had been her.	Und vielleicht war sie es gewesen.
Getting in the back is a process.	Hinten reinzukommen ist ein Prozess.
you lived your life	Du hast dein Leben gelebt.
A movement nearby caught my attention.	Eine Bewegung in der Nähe erregte meine Aufmerksamkeit.
Each structure is an individual expression.	Jede Struktur ist ein individueller Ausdruck.
You don't question my orders.	Sie stellen meine Befehle nicht in Frage.
She just plays her character.	Sie spielt einfach ihren Charakter.
My brother does.	Mein Bruder tut es.
He looked further down.	Er blickte weiter nach unten.
Make him comfortable.	Machen Sie es ihm bequem.
A complete minimal example is a complete and minimal example.	Ein vollständiges Minimalbeispiel ist ein vollständiges und minimales Beispiel.
It was raised slightly to see him on his way.	Es wurde leicht angehoben, um ihn auf seinem Weg zu sehen.
Can't say you were there either.	Kann auch nicht sagen, dass du da warst.
They had been there for at least a couple of hours.	Sie waren mindestens ein paar Stunden dort gewesen.
Some of these ways are not so easy to understand.	Einige dieser Wege sind nicht so einfach zu verstehen.
Therefore, the error must increase with energy.	Daher muss der Fehler mit der Energie zunehmen.
He was sure that he had never seen this one before.	Er war sich sicher, dass er diesen noch nie zuvor gesehen hatte.
But the night was by far his favorite time.	Aber die Nacht war bei weitem seine Lieblingszeit.
A law must be respected in any case.	Ein Gesetz muss in jedem Fall respektiert werden.
They won't just put you against the wall.	Sie werden dich nicht einfach an die Wand stellen.
There's a drop of blood.	Da ist ein Tropfen Blut.
But it's just one of many over the past few months.	Aber es ist nur einer von vielen in den letzten paar Monaten.
I wanted another shot.	Ich wollte noch einen Schuss.
All measurements were carried out at room temperature.	Alle Messungen wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
First, the number of patients included was relatively small.	Erstens war die Zahl der eingeschlossenen Patienten relativ gering.
They didn't get to safety until the day they fought back.	Sie kamen erst an dem Tag in Sicherheit, an dem sie zurückschlugen.
We will fight to the last grenade.	Wir werden bis zur letzten Granate kämpfen.
That needs to be checked immediately.	Das muss sofort geprüft werden.
Say things that serve you.	Sagen Sie Dinge, die Ihnen dienen.
I follow this team.	Ich folge diesem Team.
I had my life back.	Ich hatte mein Leben zurück.
If you don't know.	Wenn Sie es nicht wissen.
Or a male.	Oder ein Männchen.
They go on the same old attack.	Sie gehen auf die gleiche alte Attacke.
Everyone gets things wrong from time to time.	Jeder macht von Zeit zu Zeit etwas falsch.
This day would be good.	Dieser Tag würde gut werden.
And that was complicated.	Und das war kompliziert.
I'll tell you what I was told.	Ich erzähle dir, was mir gesagt wurde.
These four men were the only ones who received a gift.	Diese vier Männer waren die einzigen, die ein Geschenk bekamen.
I just want it	Ich will es einfach.
She's probably still waiting.	Wahrscheinlich wartet sie noch darauf.
That too is changing.	Auch das ändert sich.
Let's get it out to the public for them to see.	Lassen Sie es uns der Öffentlichkeit zugänglich machen, damit sie es sehen können.
Nobody is ever happy here.	Hier ist noch nie jemand zufrieden.
We need them both.	Wir brauchen sie beide.
Probably too many.	Wahrscheinlich zu viele.
Now she's trying to look past him, into the back window.	Sie versucht jetzt, an ihm vorbei zu sehen, in die hinteren Fenster.
It is only.	Es ist nur.
But still fun.	Aber trotzdem Spaß.
I should be done now.	Ich sollte jetzt fertig sein.
I don't want her here just yet.	Ich will sie noch nicht hier haben.
The mean difference vs.	Die mittlere Differenz vs.
I want to speak to her mother.	Ich möchte mit ihrer Mutter sprechen.
By this time he had become the center of attention.	Zu diesem Zeitpunkt war er zum Mittelpunkt des Interesses geworden.
When he's doing things like reading and looking at evidence.	Wenn er Dinge wie Lesen tut und sich Beweise ansieht.
Because freedom is not free.	Denn Freiheit ist nicht kostenlos.
Something had changed in the sky.	Etwas hatte sich am Himmel verändert.
I am neither army nor government.	Ich bin weder Armee noch Regierung.
But many of their wives died there.	Aber viele ihrer Frauen starben dort.
Five classes were reduced to a single class.	Fünf Klassen wurden auf eine einzige Klasse reduziert.
It was completely resolved.	Es hatte sich komplett gelöst.
This is a most interesting book.	Dies ist ein höchst interessantes Buch.
This is excellent work.	Das ist eine hervorragende Arbeit.
For some of you this will be a review.	Für einige von Ihnen wird dies eine Überprüfung sein.
If ever a stone image thought, it thought.	Wenn je ein Steinbild dachte, dann dachte es.
This is where data science comes into play.	Hier kommt Data Science ins Spiel.
I had to go home and make dinner.	Ich musste nach Hause und Abendessen machen.
And what she didn't know about history wasn't worth knowing.	Und was sie nicht über Geschichte wusste, war nicht wissenswert.
He had everything he could ever want.	Er hatte alles, was er sich nur wünschen konnte.
I tried to stop him but he was too strong.	Ich habe versucht, ihn aufzuhalten, aber er war zu stark.
I closed the hallway door behind me.	Ich schloss die Flurtür hinter mir.
I'm going through it slower myself.	Ich komme selbst langsamer durch.
It was usually good for a laugh, but not much more.	Es war normalerweise gut für einen Lacher, aber nicht viel mehr.
I was just a kid, nobody told me anything.	Ich war noch ein Kind, niemand hat mir etwas gesagt.
If so, he would take it.	Wenn ja, würde er es nehmen.
That's what makes her a pleasure to listen to.	Das ist es, was ihr zuzuhören eine Freude macht.
This is actually a still from a video.	Dies ist eigentlich ein Standbild aus einem Video.
It pretty much seems to be happening.	So ziemlich scheint es zu passieren.
He wasn't ready for that.	Dazu war er nicht bereit.
A few hours away.	Einige Stunden entfernt.
Everything that happens has to happen because something caused it.	Alles, was passiert, muss passieren, weil etwas es verursacht hat.
He held the door open for us on the way out.	Auf dem Weg nach draußen hielt er uns die Tür auf.
Both groups called for his immediate release.	Beide Gruppen forderten seine sofortige Freilassung.
My ears are ringing.	Meine Ohren klingeln.
Not that there was much in his stomach.	Nicht dass viel in seinem Magen war.
The public is on our side.	Die Öffentlichkeit ist auf unserer Seite.
Design is about use.	Beim Design geht es um die Nutzung.
drugs back then.	Drogen damals.
Her answer was not heard.	Ihre Antwort war nicht zu hören.
However, we found no evidence of this.	Wir fanden jedoch keine Beweise dafür.
And of course we were the only white people there.	Und wir waren natürlich die einzigen Weißen dort.
She became ill, tired, her blood pressure rose.	Sie wurde krank, müde, ihr Blutdruck stieg.
We'll leave this as an open issue for now.	Wir lassen dies vorerst als offenes Problem.
If yes, then good for you.	Wenn ja, dann gut für dich.
Or start a business.	Oder ein Unternehmen gründen.
Faith is difficult.	Der Glaube ist schwierig.
That's what it sounded like.	So klang es.
It's really quite common.	Es ist wirklich ziemlich üblich.
I just love how beautiful real food is.	Ich liebe es einfach, wie schön echtes Essen ist.
We're not doing that now.	Das machen wir jetzt nicht.
And.	Und.
Same the other way around.	Dasselbe andersherum.
The world had been turned completely upside down.	Die Welt war komplett auf den Kopf gestellt worden.
You just asked a question.	Du hast einfach eine Frage gestellt.
It turned out that this was his last night.	Es stellte sich heraus, dass dies seine letzte Nacht war.
Whatever you are in your relationship, one thing is for sure.	Was auch immer Sie in Ihrer Beziehung sind, eines ist sicher.
The data shown are representative of three separate experiments.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für drei getrennte Experimente.
They would be about the same age.	Sie wären etwa gleich alt.
That didn't cost anything.	Das hat nichts gekostet.
Relevant clinical parameters and surgical outcomes were recorded.	Relevante klinische Parameter und chirurgische Ergebnisse wurden aufgezeichnet.
When it's open, let the best idea win.	Wenn es offen ist, lassen Sie die beste Idee gewinnen.
Some are rich.	Manche sind reich.
I gave eight out of ten points.	Ich habe acht von zehn Punkten gegeben.
Do it right and you can only win.	Führen Sie es richtig aus und Sie können nur gewinnen.
Second, no clinical outcomes were recorded in the present study.	Zweitens wurden in der vorliegenden Studie keine klinischen Ergebnisse aufgezeichnet.
These depend on the need.	Diese richten sich nach dem Bedarf.
Things were good.	Die Dinge waren gut.
She knew better.	Sie wusste es besser.
Until the second the sun goes down.	Bis zur Sekunde, in der die Sonne untergeht.
They too got into trouble.	Auch sie gerieten in Schwierigkeiten.
I have something to show you.	Ich muss dir etwas zeigen.
you act like this	Du verhältst dich so.
Everyone was happy.	Jeder war glücklich.
I promise you'll leave at six.	Ich verspreche dir, dass du um sechs gehst.
The element of surprise is usually enough to finish them off.	Das Überraschungsmoment reicht normalerweise aus, um sie zu erledigen.
Fixing this would only take a matter of hours.	Dies zu beheben, würde nur eine Frage von Stunden dauern.
Maybe too strong.	Vielleicht zu stark.
You can place your order at any time.	Sie können Ihre Bestellung jederzeit aufgeben.
my own name	Mein eigener Name.
Nothing new here.	Hier gibt es nichts Neues.
However, he didn't let it go.	Er ließ es jedoch nicht los.
But he wasn't burned.	Aber er war nicht verbrannt.
Well, we got here first.	Nun, wir sind zuerst hier angekommen.
So he has to change.	Also muss er sich ändern.
You are different and unique.	Du bist anders und einzigartig.
I've been watching you for two years.	Ich beobachte dich seit zwei Jahren.
You have the tools to be a good player.	Du hast die Werkzeuge, um ein guter Spieler zu sein.
Most decisions require the construction of values ​​based on past experience.	Die meisten Entscheidungen erfordern die Konstruktion von Werten auf der Grundlage vergangener Erfahrungen.
Had a great concept or my single cover.	Hatte ein tolles Konzept oder mein Single-Cover.
Since it contains a base, it must be a base itself.	Da es eine Basis enthält, muss es also selbst eine Basis sein.
Please pay attention to your language.	Bitte achten Sie auf Ihre Sprache.
Note that the previous motion model is removed in these procedures.	Beachten Sie, dass das vorherige Bewegungsmodell bei diesen Verfahren entfernt wird.
she comes up	Sie kommt auf.
I saw you moving in this morning.	Ich sah dich heute früh einziehen.
If you're serious, find a way to pay them.	Wenn Sie es ernst meinen, finden Sie einen Weg, sie zu bezahlen.
There are a few moments that are good for a laugh.	Es gibt ein paar Momente, die gut zum Lachen sind.
It turned out to be a very difficult problem.	Es stellte sich als sehr schwieriges Problem heraus.
There are many elements.	Es gibt viele Elemente.
The truck did not catch fire.	Der Lkw fing kein Feuer.
I love that you share your life and soul with others.	Ich liebe es, dass du dein Leben und deine Seele mit anderen teilst.
He told me many interesting things.	Er hat mir viele interessante Dinge erzählt.
There would be no flowers.	Es würde keine Blumen geben.
Here's something he's never seen before.	Hier ist etwas, was er noch nie zuvor gesehen hat.
The fathers and brothers had been kidnapped long ago.	Die Väter und Brüder waren schon vor langer Zeit entführt worden.
It was early in the morning.	Es war früh am Morgen.
Thirty of your minutes.	Dreißig Ihrer Minuten.
Challenge yourself a bit!.	Fordern Sie sich ein bisschen heraus!.
But that's a double call to clarify.	Aber das ist ein doppelter Aufruf zu klären.
Which this church takes full and complete responsibility for.	Wofür diese Kirche die volle und vollständige Verantwortung übernimmt.
Actually, I totally agree.	Dem stimme ich eigentlich vollkommen zu.
The letter is still out there somewhere.	Der Brief ist noch irgendwo da draußen.
Accused did not appear.	Angeklagter ist nicht erschienen.
OK, let me start again.	Okay, lass mich nochmal anfangen.
I had a job and a daughter.	Ich hatte einen Job und eine Tochter.
We are one of the last.	Wir sind einer der Letzten.
One person has to go outside.	Eine Person muss nach draußen.
The procedure was as detailed in the Materials and Methods section.	Das Verfahren war wie im Abschnitt Materialien und Methoden ausführlich beschrieben.
I thought of calling you, but.	Ich dachte daran, dich anzurufen, aber.
Enjoy the rest of the new year.	Genießt den Rest des neuen Jahres.
She kept a careful distance from me.	Sie hielt sorgfältig Abstand zu mir.
I wrote a body as you can see in my program below.	Ich habe einen Körper geschrieben, wie Sie in meinem Programm unten sehen können.
He knew her pretty well.	Er kannte sie ziemlich gut.
I went home and told my father.	Ich ging nach Hause und erzählte es meinem Vater.
In summer we could eat outside.	Im Sommer konnten wir draußen essen.
She didn't even fight.	Sie hat nicht einmal gekämpft.
That was very bad news.	Das waren sehr schlechte Nachrichten.
It is very likely that nothing significant will be found.	Es ist sehr wahrscheinlich, dass nichts Signifikantes gefunden wird.
time to run away	Zeit, davonzulaufen.
i heard so much	Ich habe so viel gehört.
This may have been true.	Dies mag wahr gewesen sein.
If only they can.	Wenn sie es nur können.
From what the research says, it seems to suggest the opposite.	Nach dem, was die Forschung sagt, scheint es auf das Gegenteil hinzudeuten.
She hadn't.	Sie hatte nicht.
He smiled at her.	Er lächelte sie an.
Then came a cry from the congregation.	Dann kam ein Weinen von der Gemeinde.
I don't think it was him.	Ich glaube nicht, dass er es war.
Mine are full range.	Meine sind Vollsortimenter.
Something similar to this card.	Etwas Ähnliches wie diese Karte.
The woman remained on the critical list for several days.	Die Frau blieb mehrere Tage auf der kritischen Liste.
I want him to feel that too.	Ich möchte, dass er das auch spürt.
Be nice to your children.	Sei nett zu deinen Kindern.
I heard you were home from the war.	Ich habe gehört, du wärst aus dem Krieg zu Hause.
I'm starting to get old.	Ich fange an, alt zu werden.
Would you contact the station?	Würden Sie sich an die Station wenden?
We'll tie you in earlier so you can play longer.	Wir binden Sie früher ein, damit Sie länger spielen können.
He would have alienated her forever.	Er hätte sie für immer vergrault.
Mark was still trying to be my friend.	Mark versuchte immer noch, mein Freund zu sein.
You couldn't hear her scream at night anymore.	Sie hörten sie nachts nicht mehr schreien.
What she needed would be there, and plenty of it.	Was sie brauchte, würde da sein, und davon reichlich.
You just know them.	Du kennst sie einfach.
They waited and waited and waited.	Sie warteten und warteten und warteten.
In this case, the following procedure is followed.	In diesem Fall wird das folgende Verfahren befolgt.
The data shows.	Die Daten zeigen.
Two men enter.	Zwei Männer treten ein.
I mean what's next.	Ich meine, was als nächstes kommt.
At this point, these lines could act as resistance.	An dieser Stelle könnten diese Linien als Widerstand fungieren.
Oh, a strange old world.	Oh, eine seltsame alte Welt.
You get your confidence back.	Sie bekommen ihr Selbstvertrauen zurück.
I am very happy to see you again.	Ich freue mich sehr, Sie wiederzusehen.
But that was big.	Aber das war groß.
However, this is of secondary importance.	Dies ist jedoch von untergeordneter Bedeutung.
Some stupid judge could make us go to him.	Irgendein dummer Richter könnte uns dazu bringen, zu ihm zu gehen.
And kill us	Und uns töten.
Be the person you want to be remembered for years to come.	Seien Sie die Person, an die Sie sich in Jahren erinnern möchten.
To make him wish she was gone.	Um ihn dazu zu bringen, sich zu wünschen, dass sie weg wäre.
Doesn't have anything and doesn't really work towards anything.	Hat nichts und arbeitet nicht wirklich auf etwas hin.
He stayed ten years.	Er blieb zehn Jahre.
This was a boy who had grown up too fast.	Dies war ein Junge, der zu schnell erwachsen geworden war.
They did nothing to hide their appearance.	Sie taten nichts, um ihr Aussehen zu verbergen.
I cannot describe to you the joy of using this program.	Ich kann Ihnen die Freude an der Verwendung dieses Programms nicht beschreiben.
I've been told that my whole life, and it's true.	Mir wurde das mein ganzes Leben lang gesagt, und es stimmt.
He told her what each was about.	Er erzählte ihr, worum es bei jedem ging.
I wanted to know how he got away with it.	Ich wollte wissen, wie er damit durchgekommen ist.
The results were similar for both methods.	Die Ergebnisse waren bei beiden Methoden ähnlich.
The game itself is solid.	Das Spiel selbst ist solide.
I just couldn't because of the accident.	Ich konnte wegen des Unfalls einfach nicht.
He had previously explained the reasons to her.	Er hatte ihr zuvor die Gründe erklärt.
I'll speak out now.	Ich spreche mich jetzt aus.
She doesn't seem to know much about the problems.	Sie scheint nicht viel über die Probleme zu wissen.
He was just a kid, maybe eight, ten.	Er war noch ein Kind, acht, zehn vielleicht.
There's nobody out here.	Hier draußen ist niemand.
These things are essential to our survival.	Diese Dinge sind für unser Überleben unerlässlich.
This is even true of the earth itself.	Dies gilt sogar für die Erde selbst.
Maybe not smaller ones.	Kleinere vielleicht nicht.
Then he lifted his head and looked at us in turn.	Dann hob er den Kopf und sah uns der Reihe nach an.
We will work on that.	Daran werden wir arbeiten.
So she lived there for a while.	So lebte sie einige Zeit dort.
When you thought the world should stop, it just kept going.	Als du dachtest, die Welt sollte aufhören, ging sie einfach weiter.
They are the young men of their families.	Sie sind die jungen Männer ihrer Familien.
There was nothing else.	Es gab nichts anderes.
And that's just wrong.	Und das ist einfach falsch.
The only.	Das einzige.
She has several others.	Sie hat mehrere andere.
There has never been an event like this before.	So ein Event hat es noch nie gegeben.
And this button does not fit.	Und diese Schaltfläche passt nicht.
So simple, it's complex.	So einfach, es ist komplex.
She could hardly think straight.	Sie konnte kaum klar denken.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	Sie helfen uns oft dabei, uns wohler mit uns selbst zu fühlen.
It's getting night.	Es wird Nacht.
We will help soon.	Wir werden bald helfen.
The snow was deep and it was difficult to walk.	Der Schnee war tief und es war schwer zu gehen.
They have that right.	Dieses Recht haben sie.
Again, this could be my last chance to say something.	Auch dies könnte meine letzte Chance sein, etwas zu sagen.
Marriage and children took care of that.	Dafür sorgten Ehe und Kinder.
We want what is past or wish for what we don't have.	Wir wollen, was vergangen ist, oder wünschen uns, was wir nicht haben.
That's just not the case here.	Das ist hier einfach nicht der Fall.
Not in politics.	Nicht im Bereich Politik.
But if you take my advice, you'll get in.	Aber wenn du meinen Rat befolgst, kommst du rein.
But they are somewhat similar.	Aber sie sind sich etwas ähnlich.
Of course, there are some complications here.	Natürlich gibt es hier einige Komplikationen.
So little to bring them back too.	So wenig, um sie auch zurückzubringen.
As mentioned earlier, few of us can remember the specific items.	Wie bereits erwähnt, können sich nur wenige von uns an die spezifischen Gegenstände erinnern.
Some are very serious.	Manche sind sehr ernst.
This data shows how far we still have to go.	Diese Daten zeigen, wie weit wir noch gehen müssen.
Common treatments may not work as well.	Übliche Behandlungen wirken möglicherweise nicht so gut.
Maybe one day we'll join them.	Vielleicht kommen wir eines Tages zu ihnen.
I never turn off my cell phone.	Ich schalte mein Handy nie aus.
There were orders.	Es gab Bestellungen.
She looks really bad, you know.	Sie sieht wirklich schlecht aus, weißt du.
They do different things.	Sie machen verschiedene Dinge.
It just doesn't pay off.	Es zahlt sich nur nicht aus.
But it's likely he had a more calculated reason.	Aber es ist wahrscheinlich, dass er einen kalkulierteren Grund hatte.
Crime is a big problem.	Kriminalität ist ein großes Problem.
Then they started searching the rest of the apartment.	Dann begannen sie, den Rest der Wohnung zu durchsuchen.
Of course that is not correct.	Das ist natürlich nicht richtig.
It was locked and empty.	Es war verschlossen und leer.
Too tired to care.	Zu müde, um sich darum zu kümmern.
The war cost him his teeth and part of his hearing.	Der Krieg kostete ihn seine Zähne und einen Teil seines Gehörs.
Actually there are a lot more than two.	Eigentlich sind es viel mehr als zwei.
But the short answer can be given here.	Aber die kurze Antwort kann hier gegeben werden.
time to fight.	Zeit zum Kämpfen.
We do it like this.	So machen wir das.
That's the real reason they refused to debate with us.	Das ist der wahre Grund, warum sie sich geweigert haben, mit uns zu debattieren.
You look at the price and think it's expensive.	Sie schauen auf den Preis und denken, dass es teuer ist.
The case was later settled out of court.	Der Fall wurde später außergerichtlich beigelegt.
I just hope that others learn from my mistake.	Ich hoffe nur, dass andere aus meinem Fehler lernen.
Rose put his hand on my shoulder.	Rose legte seine Hand auf meine Schulter.
She could be totally into you and not show it.	Sie könnte total auf dich stehen und es nicht zeigen.
I checked the following options.	Folgende Optionen habe ich geprüft.
Our team takes care of you.	Unser Team kümmert sich um Sie.
The two feed each other.	Die beiden ernähren sich gegenseitig.
And use more ice than the book calls for.	Und verwenden Sie mehr Eis, als das Buch verlangt.
She will laugh and laugh.	Sie wird lachen und lachen.
Friendly, easy to get to.	Freundlich, leicht zu erreichen.
Most of the time we assume we know something.	Meistens gehen wir davon aus, dass wir etwas wissen.
They got married and of course never went to church again.	Sie heirateten und gingen natürlich nie wieder in die Kirche.
Here's the paper.	Hier ist das Papier.
They are a quality team, very strong.	Sie sind ein Qualitätsteam, sehr stark.
Most were female.	Die meisten waren weiblich.
It just seemed to happen naturally.	Es schien einfach natürlich zu passieren.
I can see what's happening around him.	Ich kann sehen, was um ihn herum passiert.
I don't know how to read these things.	Ich weiß nicht, wie ich diese Dinge lesen soll.
He published one and didn't think twice about it.	Er veröffentlichte einen und dachte nicht weiter darüber nach.
Our company expects positive.	Unser Unternehmen erwartet positiv.
If they're dead, it's probably done.	Wenn sie abgestorben sind, ist es wahrscheinlich fertig.
His failure to file on time was not due to a valid reason.	Sein Versäumnis, rechtzeitig einzureichen, war nicht auf einen triftigen Grund zurückzuführen.
To end it, we must change.	Um es zu beenden, müssen wir uns ändern.
He could hardly walk and could hardly work.	Er konnte kaum laufen und kaum arbeiten.
so enjoy it	Also genieße es.
Treated case of tongue base cancer.	Behandelter Fall von Zungengrundkrebs.
I went to the bathroom.	Ich ging ins Bad.
The letter indicates the standard and the number indicates the speed.	Der Buchstabe gibt den Standard und die Zahl die Geschwindigkeit an.
My question consists of two parts.	Meine Frage besteht aus zwei Teilen.
You know it's the truth.	Du weißt, es ist die Wahrheit.
I know what they did.	Ich weiß, was sie getan haben.
I really made that decision.	Ich habe diese Entscheidung wirklich getroffen.
It had no streets like the rest of the city.	Es hatte keine Straßen wie der Rest der Stadt.
With large samples, both methods give similar results.	Bei großen Stichproben liefern beide Methoden ähnliche Ergebnisse.
When he spoke again, his voice was hard and flat.	Als er wieder sprach, war seine Stimme hart und flach.
Still, the results were not what he had hoped for.	Dennoch waren die Ergebnisse nicht das, was er sich erhofft hatte.
Assume it is.	Gehe davon aus, dass es so ist.
try to save him	Versuchen ihn zu retten.
They are, by definition, plain and simple.	Sie sind per Definition schlicht und einfach bestimmt.
In seconds he was on his feet and through the front door.	In Sekundenschnelle war er auf den Beinen und durch die Vordertür.
Only one day a year are the two the same.	An nur einem Tag im Jahr sind sich die beiden gleich.
It's starting soon.	Es geht bald los.
Otherwise we think it would be a waste of the name.	Andernfalls denken wir, dass es eine Verschwendung des Namens wäre.
Up until a year ago they had had three children at home.	Bis vor einem Jahr hatten sie drei Kinder zu Hause gehabt.
It can bring rain and tears to your eyes.	Es kann Regen und Tränen in die Augen bringen.
So it was more difficult to play against strong teams.	So war es schwieriger, gegen starke Mannschaften zu spielen.
His injuries may have been more serious than initially thought.	Seine Verletzungen waren möglicherweise schwerer als zunächst angenommen.
You can always turn back.	Du kannst immer noch umkehren.
That's not how animals live.	So leben Tiere nicht.
It's difficult not to hear them.	Es ist schwierig, sie nicht zu hören.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Nennen Sie einen Gedanken nur einen Gedanken, ein Gefühl nur ein Gefühl.
I've tried similar ones, but they just weren't the same.	Ich habe ähnliche ausprobiert, aber sie waren einfach nicht gleich.
There was fear.	Es gab Angst.
We had a great time working at the different locations.	Wir hatten eine tolle Zeit bei der Arbeit an den verschiedenen Standorten.
Other countries are similar.	Andere Länder sind ähnlich.
I wanted so many things at once.	Ich wollte so viele Dinge auf einmal.
They must deal with the facts as they find them.	Sie müssen mit den Tatsachen umgehen, wie sie sie finden.
You're not quite sure what's going on.	Sie sind sich nicht ganz sicher, was los ist.
He'll try not to fall for the same shit twice.	Er wird versuchen, nicht zweimal auf denselben Scheiß hereinzufallen.
Don't do this to yourself, let's see you!.	Tu dir das nicht an, lass uns dich sehen!.
The woman in blue spoke.	Die Frau in Blau sprach.
But one day you might get sick.	Aber eines Tages könntest du krank werden.
Enough to tell her that he looked different and yet the same.	Genug, um ihr zu sagen, dass er anders und doch gleich aussah.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
you have to believe	Du musst glauben.
I don't really understand why that is.	Ich verstehe nicht wirklich, warum das so ist.
That is the language of action.	Das ist die Sprache der Tat.
Then reality set in.	Dann setzte die Realität ein.
It creates the value relationship and the buying opportunity.	Es schafft die Wertbeziehung und die Kaufgelegenheit.
You are a busy man.	Sie sind ein vielbeschäftigter Mann.
I wanted to know why this kid decided to stop speaking.	Ich wollte wissen, warum dieses Kind beschlossen hatte, mit dem Sprechen aufzuhören.
Either way, this should be a smooth effect.	In beiden Fällen sollte dies ein glatter Effekt sein.
I sent him notes about my changes and he asked questions.	Ich schickte ihm Notizen zu meinen Änderungen und er stellte Fragen.
Her decisions were as final as his own.	Ihre Entscheidungen waren so endgültig wie seine eigenen.
There are days that are tough.	Es gibt Tage, die sind hart.
I'm sorry for this crowd.	Diese Menge tut mir leid.
Visit her website and blog for a full track list.	Besuchen Sie ihre Website und ihren Blog für eine vollständige Titelliste.
He hid from us.	Er hat sich vor uns versteckt.
And she was totally done for it.	Und dafür war sie total fertig.
you are in bed	Du bist im Bett.
Just for others looking for this advice.	Nur für andere, die diesen Rat suchen.
As a team we work together with others.	Im Team arbeiten wir mit anderen zusammen.
Dad has been working there every day since then.	Vater arbeitet seitdem jeden Tag dort.
I have to change that and do something every day.	Ich muss das ändern und jeden Tag etwas tun.
Really, it's not that bad.	Wirklich, es ist nicht so schlimm.
From four independent measurements.	Von vier unabhängigen Messungen.
I want to know exactly what they say.	Ich will genau wissen, was sie sagen.
Second in gas, second in oil.	Zweiter beim Gas, Zweiter beim Öl.
I thought the family would find this new information interesting.	Ich dachte, die Familie würde diese neuen Informationen interessant finden.
The dead are a relief.	Die Toten sind eine Erleichterung.
I can leave my phone on the desk and walk away.	Ich kann mein Telefon auf dem Schreibtisch lassen und weggehen.
Distant lights caught his attention.	Lichter in der Ferne erregten seine Aufmerksamkeit.
It was different with the girls.	Anders war es bei den Mädchen.
I wanted to see it but nobody was there.	Ich wollte es mir ansehen, aber niemand war da.
This is giving.	Das ist Geben.
And you would be right here too.	Und Sie wären auch hier genau richtig.
I want these places to be connected.	Ich möchte, dass diese Orte miteinander verbunden werden.
Today at lunch the service was terrible and slow.	Heute beim Mittagessen war der Service schrecklich und langsam.
He turned to look at her and she shook her head.	Er drehte sich um, um sie anzusehen, und sie schüttelte den Kopf.
But she hadn't arrived yet.	Aber sie war noch nicht angekommen.
Maybe they thought they had to make an example of him.	Vielleicht dachten sie, sie müssten ein Exempel an ihm statuieren.
He didn't want me to tell you.	Er wollte nicht, dass ich es dir sage.
Also, the guy broke a ring.	Außerdem zerbrach der Typ einen Ring.
Since then, cooking has been his life.	Seitdem ist Kochen sein Leben.
That makes black.	Das macht Schwarz.
don't make me explain	Lass es mich nicht erklären.
You should move to the city.	Sie sollten in die Stadt ziehen.
But he knew what to do.	Aber er wusste, was zu tun war.
And it was not intended to hurt anyone.	Und es war nicht beabsichtigt, jemanden zu verletzen.
I know my own husband.	Ich kenne meinen eigenen Mann.
I do it outdoors in a suitable area.	Ich mache es unter freiem Himmel in einem geeigneten Bereich.
But we need more information.	Aber wir brauchen mehr Informationen.
I've never heard anything like it.	So etwas habe ich noch nie gehört.
Seriously, you just can't make this stuff up.	Im Ernst, man kann sich dieses Zeug einfach nicht ausdenken.
She said it would get worse before it got better.	Sie sagte, es würde schlimmer werden, bevor es besser werde.
I try to use my brain.	Ich versuche, mein Gehirn zu benutzen.
Unfortunately she could not give a description at the time.	Leider konnte sie damals keine Beschreibung abgeben.
I never thought they would show themselves.	Ich hätte nie gedacht, dass sie sich zeigen würden.
You'll see.	Das wirst du sehen.
He told his wife that the cut came from the car radio.	Er sagte seiner Frau, dass der Schnitt aus dem Autoradio käme.
Be part of something bigger than myself.	Teil von etwas Größerem sein als ich selbst.
She ordered him to do this.	Sie befahl ihm, dies zu tun.
She had never seen it before.	Sie hatte es noch nie zuvor gesehen.
The doctor said no more.	Mehr sagte der Arzt nicht.
Here, the higher the better.	Hier heißt es je höher desto besser.
A second force maybe.	Eine zweite Kraft vielleicht.
She just said she was sent home from school.	Sie sagte nur, sie sei von der Schule nach Hause geschickt worden.
I lay there for a while.	Ich lag einige Zeit dort.
She had had enough.	Sie hatte genug davon.
However, we tend to demand it of others.	Wir neigen jedoch dazu, es von anderen zu fordern.
Looking like a vehicle was not the same as being that vehicle.	Wie ein Fahrzeug auszusehen war nicht dasselbe wie dieses Fahrzeug zu sein.
My doctor told me he doesn't know what to do.	Mein Arzt hat mir gesagt, dass er nicht weiß, was er tun soll.
You will stop at nothing to understand.	Sie werden vor nichts zurückschrecken, um zu verstehen.
When they really live their lives, they are powerful.	Wenn sie wirklich ihr Leben leben, sind sie mächtig.
Trust me it happens.	Vertrauen Sie mir, es passiert.
But it wasn't her.	Aber sie war es nicht.
As for my father, well, it was easy.	Was meinen Vater betrifft, nun, es war einfach.
We performed before him at a performance.	Wir traten vor ihm bei einer Aufführung auf.
One was a large photo of a few families.	Eines war ein großes Foto von ein paar Familien.
Yes, it would be possible to wear these on duty.	Ja, es wäre möglich, diese im Dienst zu tragen.
This is the internet.	Das ist das Internet.
Time is very valuable.	Zeit ist sehr wertvoll.
You know, with the girl.	Du weißt schon, mit dem Mädchen.
Funny how that doesn't mean anything to him.	Komisch, dass ihm das nichts bedeutet.
What the heck, we were only a few.	Was soll's, wir waren nur wenige.
I'm trying to change the subject.	Ich versuche das Thema zu wechseln.
The suffering must be very special.	Das Leiden muss sehr speziell sein.
She had gone.	Sie war weggegangen.
No prior knowledge is required to operate the device.	Für die Bedienung des Gerätes sind keine Vorkenntnisse erforderlich.
Our influence around the world.	Unser Einfluss auf der ganzen Welt.
His face was sad.	Sein Gesicht war traurig.
They couldn't help us.	Sie konnten uns nicht helfen.
To give her what she wanted.	Um ihr zu geben, was sie wollte.
Let's just wait.	Warten wir einfach ab.
A month maybe	Einen Monat evtl.
But oh, it felt like it.	Aber oh, es fühlte sich so an.
Thousands of people live on me.	Tausende Menschen leben auf mir.
Now show us where his old body lies.	Zeig uns jetzt, wo sein alter Körper liegt.
That required serious planning.	Das erforderte eine ernsthafte Planung.
He has to see and feel.	Er muss sehen und fühlen.
It's in the wrong place.	Es ist am falschen Ort.
You have to do a lot of walking.	Man muss viel zu Fuß zurücklegen.
Tariffs and conditions are subject to change without notice.	Tarife und Bedingungen können ohne Vorankündigung geändert werden.
It was a nice room.	Es war ein schönes Zimmer.
The children were taken away.	Die Kinder wurden weggebracht.
love sweet love	Liebe süße Liebe.
We must face him when we fight.	Wir müssen uns ihm stellen, wenn wir kämpfen.
It makes the world better.	Es macht die Welt besser.
That last piece.	Dieses letzte Stück.
I get easy.	Ich bekomme einfach.
So there will be new stories to tell in the future.	In Zukunft wird es also neue Geschichten zu erzählen geben.
you don't like this	Das gefällt dir nicht.
Maybe he shouldn't be so hard on her.	Vielleicht sollte er nicht so hart zu ihr sein.
You did a pretty good job though.	Sie haben aber einen ziemlich guten Job gemacht.
Nothing else on it.	Sonst nichts drauf.
He would never let me live this.	Er würde mich das niemals leben lassen.
My right hand on her back.	Meine rechte Hand auf ihrem Rücken.
There was no way his little game could fail.	Sein kleines Spiel konnte auf keinen Fall scheitern.
Maybe we'd be in the newspaper.	Vielleicht wären wir in der Zeitung.
Then you have to explain the program.	Dann müssen Sie das Programm erklären.
For example, there are plants and animals that we eat.	Zum Beispiel gibt es Pflanzen und Tiere, die wir essen.
Most don't have ears.	Die meisten haben keine Ohren.
In some cases literally.	In manchen Fällen buchstäblich.
She dropped her cover for a moment.	Sie ließ für einen Moment ihre Deckung fallen.
They looked good together.	Sie sahen gut zusammen aus.
I have never heard it used for any other country.	Ich habe noch nie gehört, dass es für ein anderes Land verwendet wird.
It was good.	Es war gut.
I would like to live by a river.	Ich würde gerne an einem Fluss leben.
Silence would do no good.	Schweigen würde nichts nützen.
, and in closed form.	, und in geschlossener Form.
But of course he would.	Aber natürlich würde er.
Using a single stick is much better.	Die Verwendung eines einzelnen Sticks ist viel besser.
Don't tell me you don't agree.	Sag mir nicht, dass du nicht einverstanden bist.
Finally we left.	Schließlich sind wir gegangen.
Not sure how that happened.	Nicht sicher, wie das passiert ist.
I had no idea what he was up to.	Ich hatte keine Ahnung, was er vorhatte.
Notice how small the crowd was at game time.	Beachten Sie, wie klein die Menge zur Spielzeit war.
And the year before that too.	Und das Jahr davor auch.
I just didn't know.	Ich hatte es einfach nicht gewusst.
Which killed their leader.	Was ihren Anführer getötet hat.
The first round is dangerous.	Die erste Runde ist gefährlich.
I focus on the internet.	Ich konzentriere mich auf das Internet.
Everything they did to get students, keep them and keep growing.	Alles, was sie getan haben, um Studenten zu bekommen, sie zu halten und weiter zu wachsen.
Perhaps this is a key to what was going on below.	Vielleicht ist dies ein Schlüssel zu dem, was unten vor sich ging.
This surprise selection is currently the exception, not the rule.	Diese Überraschungsauswahl ist im Moment die Ausnahme, nicht die Regel.
Windows broken or missing.	Windows kaputt oder fehlt.
That gave her the strength to keep going.	Das gab ihr die Kraft weiterzumachen.
Please read it, it will answer many questions.	Bitte lesen Sie es, es wird viele Fragen beantworten.
I've never seen anything like it.	So etwas habe ich noch nie gesehen.
Your wife and child are locked in a room.	Ihre Frau und Ihr Kind sind in einem Raum eingesperrt.
Do not support his conclusion with analysis.	Unterstützen Sie seine Schlussfolgerung nicht durch Analyse.
The actual result was the opposite.	Das tatsächliche Ergebnis war das Gegenteil.
I don't know if it's true or not.	Ich weiß nicht, ob es stimmt oder nicht.
Died there in a hotel.	Dort in einem Hotel gestorben.
You are really beautiful.	Du bist wirklich schön.
The reasons for this are as follows.	Die Gründe dafür sind wie folgt.
He got the first.	Den ersten hat er bekommen.
Politics is for the birds, they say.	Politik ist was für die Vögel, heißt es.
Conducted signal processing.	Leitungsgeführte Signalverarbeitung.
They lived and slept together for almost four years.	Sie lebten und schliefen fast vier Jahre lang zusammen.
Nobody else can get to it.	Niemand sonst kann daran herankommen.
But there was no protection.	Aber es gab keinen Schutz.
I make my own decisions.	Ich treffe meine eigenen Entscheidungen.
Because fast is fun.	Denn schnell macht Spaß.
He got so tired.	Er wurde so müde.
Seriously, he did very well with me.	Im Ernst, er hat es sehr gut bei mir gemacht.
We tried to serve her parents in the city.	Wir haben versucht, ihren Eltern in der Stadt zu dienen.
She wants to get to know you.	Sie will dich kennenlernen.
No, they couldn't reason with him.	Nein, sie konnten ihn nicht zur Vernunft bringen.
The name is not important.	Der Name ist nicht wichtig.
All data from other subjects were used for training.	Alle Daten anderer Probanden wurden für das Training verwendet.
Bad results have nothing to do with us, we tell ourselves.	Schlechte Ergebnisse haben nichts mit uns zu tun, sagen wir uns.
These files differ in size and structure.	Diese Dateien unterscheiden sich in Größe und Struktur.
The old man looked up.	Der alte Mann blickte auf.
He told me how to find the project.	Er hat mir gesagt, wie ich das Projekt finden kann.
And worry less.	Und sorgen Sie sich weniger.
Some of what they said was left aside.	Etwas von dem, was sie gesagt haben, wurde beiseite gelassen.
All the rest is gone.	Der ganze Rest ist weg.
I now have a child who plays.	Ich habe jetzt ein Kind, das spielt.
The time has not yet come for that.	Dafür ist die Zeit noch nicht gekommen.
I'm pretty good most days.	An den meisten Tagen geht es mir ziemlich gut.
I felt kinda bad that the game was stopped for me.	Ich fühlte mich irgendwie schlecht, dass das Spiel für mich gestoppt wurde.
He won't even listen.	Er wird nicht einmal zuhören.
And how much that influenced him in the past.	Und wie sehr ihn das früher beeinflusst hat.
Does anyone here have the answer?.	Gibt es hier jemanden, der die Antwort hat?.
Our news tells every story in a language people can actually understand!.	Unsere Nachrichten erzählen jede Geschichte in einer Sprache, die die Menschen tatsächlich verstehen können!.
My brain won't turn on.	Mein Gehirn springt nicht an.
For the full line-up for the day, click here.	Für das komplette Line-Up des Tages klicken Sie hier.
And he too winced slightly.	Und auch er zuckte leicht zusammen.
They were bigger than life, so they are bigger than death.	Sie waren größer als das Leben, also sind sie größer als der Tod.
And it was red.	Und es war rot.
However, this number is much higher than in other states.	Diese Zahl ist jedoch viel höher als in anderen Bundesländern.
Surely you have felt the weight of this responsibility.	Sicherlich haben Sie das Gewicht dieser Verantwortung gespürt.
Life is short, make every second count!.	Das Leben ist kurz, lass jede Sekunde zählen!.
In the end she made it.	Am Ende hatte sie es geschafft.
I dropped him.	Ich ließ ihn fallen.
I just thought it was so funny.	Ich fand es einfach so lustig.
But he did, and so it was.	Aber er tat es, und es war so.
If you don't want to go.	Wenn Sie nicht gehen möchten.
Now he was sure something had happened.	Jetzt war er sich sicher, dass etwas passiert war.
She will do very well.	Sie wird es sehr gut machen.
That's the bad design.	Das ist das schlechte Design.
I can help her raise the baby as if it were my own.	Ich kann ihr helfen, das Baby großzuziehen, als wäre es mein eigenes.
Everyone had their own table.	Jeder hatte seinen eigenen Tisch.
That's absolutely not true.	Das stimmt absolut nicht.
She looked back, then down, then up again.	Sie blickte zurück, dann nach unten und dann wieder nach oben.
I wasn't the one who started this war.	Ich war nicht derjenige, der diesen Krieg begonnen hat.
For me, modern means something very special.	Modern bedeutet für mich etwas ganz Besonderes.
Avoid involving too many people.	Vermeiden Sie es, zu viele Personen einzubeziehen.
This question is not easy to answer.	Diese Frage ist nicht leicht zu beantworten.
Of course they had separate rooms.	Natürlich hatten sie getrennte Räume.
Although she keeps walking, you stop.	Obwohl sie weiterläuft, bleibst du stehen.
Thanks in advance for any help you can provide.	Vielen Dank im Voraus für jede Hilfe, die Sie leisten können.
Never mind that he might have lost it anyway.	Egal, dass er es sowieso verloren haben könnte.
A best friend.	Ein bester Freund.
This is harder than it sounds.	Das ist schwieriger, als es sich anhört.
Mostly the latter.	Meist letzteres.
That would be so for two reasons.	Das wäre aus zwei Gründen so.
I appreciate the concern.	Ich weiß die Sorge zu schätzen.
That was exactly the difference between us.	Das war genau der Unterschied zwischen uns.
Let's see if you're ready to start your journey.	Mal sehen, ob Sie bereit sind, Ihre Reise zu beginnen.
But I understand that.	Das verstehe ich aber.
He'd known that from the start.	Das hatte er von Anfang an gewusst.
But everyone has an idea.	Aber jeder hat eine Idee.
This was a treat for both of them.	Dies war ein Genuss für beide.
You can only fail on the third stone.	Sie können nur am dritten Stein scheitern.
I don't want to do it.	Ich will es nicht tun.
He probably knew the routine better than the actual staff.	Wahrscheinlich kannte er die Routine besser als die eigentlichen Mitarbeiter.
A huge task.	Eine riesige Aufgabe.
It was an activity.	Es war eine Aktivität.
People don't know what to expect from each other.	Die Menschen wissen nicht, was sie voneinander erwarten sollen.
The same with his.	Das gleiche mit seinem.
Today we would not recommend this type of protection.	Heute würden wir diese Art des Schutzes nicht empfehlen.
That's what they say.	So heißt es.
I was surprised when you called.	Ich war überrascht, als du angerufen hast.
But that is the history of mankind.	Aber das ist die Geschichte der Menschheit.
He would see.	Er würde sehen.
We have thousands of people out of work across the state.	Wir haben Tausende von Menschen im ganzen Staat ohne Arbeit.
She could ask questions.	Sie könnte Fragen stellen.
I'm getting better.	Mir geht es langsam besser.
This is a family.	Das hier ist eine Familie.
That's maybe why he's so national.	Das ist vielleicht der Grund, warum er so national ist.
Funny, isn't it, she continues.	Komisch, nicht wahr, fährt sie fort.
She was beside herself about it.	Sie war deswegen außer sich.
Inside it's the same as a man.	Innen ist es das gleiche wie bei einem Mann.
But the blood didn't come.	Aber das Blut kam nicht.
The whole strange setting held its breath.	Die ganze seltsame Kulisse hielt den Atem an.
We lose people every day.	Wir verlieren jeden Tag Menschen.
Hopefully.	Hoffentlich.
It was about the things you didn't see.	Es ging um die Sachen, die du nicht gesehen hast.
I just made it up.	Ich habe es mir gerade ausgedacht.
Go back to work.	Geh zurück an die Arbeit.
To save yourself.	Um sich selbst zu retten.
The trees grew so dense that they could barely see the path.	Die Bäume wuchsen so dicht heran, dass sie den Weg kaum sehen konnten.
An example of this would be our internet connection.	Ein Beispiel hierfür wäre unsere Internetverbindung.
I leave the link below.	Ich lasse den Link unten.
He tried the door anyway, found it locked.	Er probierte es trotzdem an der Tür, fand sie verschlossen.
Let her come and get me.	Lass sie kommen und mich holen.
Less successful people often play it safe or don't even try.	Weniger erfolgreiche Menschen gehen oft auf Nummer sicher oder versuchen es erst gar nicht.
Original parts could not be found.	Originalteile waren nicht zu finden.
It can't be anything too serious.	Es kann nichts allzu Ernstes sein.
He worked on military wiretapping systems.	Er arbeitete an militärischen Abhörsystemen.
Not really.	Nicht wirklich.
And boy was she in a treat.	Und Junge, sie war in einer Leckerei.
I would like to hear her.	Ich würde sie gerne hören.
A lot of work but worth it.	Viel Arbeit aber es lohnt sich.
He had been waiting for her.	Er hatte auf sie gewartet.
It's a size too small.	Es ist eine Nummer zu klein.
When he established himself as a doctor, he took over the business.	Wenn er sich als Arzt niederließ, übernahm er das Geschäft.
I spoke to several people.	Ich habe mit mehreren Leuten gesprochen.
She loves her father.	Sie liebt ihren Vater.
The Internet provides information on long-term care insurance benefits.	Das Internet bietet Informationen zu Leistungen der Pflegeversicherung.
It may take you a long time, but you will make it.	Sie brauchen vielleicht eine lange Zeit, aber Sie werden es schaffen.
Maybe she thought she could save me too.	Vielleicht dachte sie, sie könnte mich auch retten.
Now things changed.	Jetzt änderten sich die Dinge.
However, increasing the signal has been the goal of many authors.	Die Erhöhung des Signals war jedoch das Ziel vieler Autoren.
Just leave out the identity of the person he shot.	Lassen Sie einfach die Identität der Person weg, die er erschossen hat.
There are at least three ways that explanations can affect learning.	Es gibt mindestens drei Möglichkeiten, wie Erklärungen das Lernen beeinflussen können.
None of the views were perfect.	Keine der Ansichten war perfekt.
We both win.	Wir gewinnen beide.
You don't have to do anything.	Sie müssen nichts tun.
If you can't keep it with you, don't worry.	Wenn Sie es nicht bei sich behalten können, machen Sie sich keine Sorgen.
It made a difference.	Es hat eine Veränderung bewirkt.
A boy needed a horse.	Ein Junge brauchte ein Pferd.
He also kept his tools there.	Dort bewahrte er auch seine Werkzeuge auf.
Such situations are unique.	Solche Situationen sind einzigartig.
He was in the hospital for months.	Er lag monatelang im Krankenhaus.
He didn't want to intrude too far into the room.	Er wollte nicht zu weit in den Raum eindringen.
Everyone must post under their own name.	Jeder muss unter seinem eigenen Namen posten.
surface water.	Oberflächenwasser.
There you place your product.	Dort stellst du dein Produkt ein.
A man was found below.	Ein Mann wurde unten gefunden.
I can see her now.	Ich kann sie jetzt sehen.
It would have been so much easier.	Es wäre so viel einfacher gewesen.
He said he changed his mind.	Er sagte, er habe seine Meinung geändert.
I have to travel fast.	Ich muss schnell reisen.
He put his own over it.	Er hat seine eigenen darüber gelegt.
Some people think that's a problem.	Manche Leute denken, das ist ein Problem.
I worked for another company.	Ich habe für eine andere Firma gearbeitet.
It falsifies facts.	Es verfälscht Fakten.
In his world, women are not equal to men.	In seiner Welt sind Frauen Männern nicht gleichgestellt.
And then they both started talking more and more about football.	Und dann fingen beide an, immer weiter über Fußball zu reden.
We were lucky enough to see the show.	Wir hatten das Glück, die Show zu sehen.
And that's the key point for the stock.	Und das ist der entscheidende Punkt für die Aktie.
I know he's just doing his job.	Ich weiß, dass er nur seinen Job macht.
This technique is best performed while lying flat on your back.	Diese Technik wird am besten ausgeführt, während Sie flach auf dem Rücken liegen.
We had a pretty big wedding.	Wir hatten eine ziemlich große Hochzeit.
Books when something caught my eye.	Bücher, wenn mir etwas ins Auge fiel.
Very much like a machine.	Sehr ähnlich wie eine Maschine.
My mother is rarely home and we are not close.	Meine Mutter ist kaum zu Hause, und wir stehen uns nicht nahe.
The court ruled that there was no contract to improve the property.	Das Gericht entschied, dass es keinen Vertrag zur Verbesserung des Grundstücks gab.
Because of him, she couldn't get another job in television for years.	Wegen ihm konnte sie jahrelang keinen anderen Job beim Fernsehen bekommen.
I did it in less than twenty minutes.	Ich habe es in weniger als zwanzig Minuten geschafft.
However, this topic is the subject of future work.	Dieses Thema ist jedoch Gegenstand zukünftiger Arbeiten.
That was her case.	Das war ihr Fall.
Rest is what he wants, what he won't get.	Ruhe ist das, was er will, was er nicht bekommen wird.
There's a lot to like here.	Hier gibt es viel zu mögen.
Bought used.	Gebraucht gekauft.
So it worked.	Also ging es.
not my friend	Nicht mein Freund.
The topic of sexual and relationship health was important to the young people.	Das Thema Sexual- und Beziehungsgesundheit war den Jugendlichen wichtig.
The short version is that both are fine.	Die Kurzversion ist, dass beide in Ordnung sind.
You can only do this so often.	Das kann man nur so oft machen.
I'm just tired.	Ich bin nur müde.
He dropped the bottle.	Er ließ die Flasche fallen.
It's getting worse.	Es wird schlechter.
The cancer was back and it seemed angry.	Der Krebs war zurück und es schien wütend.
Others, however, disagree.	Andere sind jedoch anderer Meinung.
Being in love might help.	Verliebt sein könnte helfen.
In the latter context, the work is essentially negative.	In letzterem Zusammenhang ist die Arbeit wesentlich negativ.
We wear bodies as we wear clothes.	Wir tragen Körper, wie wir Kleidung tragen.
And most of the time there aren't many people that high up.	Und meistens sind nicht viele Leute so hoch oben.
He probably thought we were going to kill him too.	Er dachte wahrscheinlich, wir würden ihn auch töten.
She had a negative family history of bone tumors.	Sie hatte eine negative Familiengeschichte von Knochentumoren.
Our business secret, our soul, is our people.	Unser Geschäftsgeheimnis, unsere Seele, sind unsere Mitarbeiter.
I'm fixing his arm.	Ich repariere seinen Arm.
We seem to think these things are necessary for healthy eating today.	Wir scheinen zu glauben, dass diese Dinge heute für eine gesunde Ernährung notwendig sind.
However, we are talking about very small numbers.	Wir sprechen jedoch von sehr kleinen Zahlen.
The public may not like his style.	Die Öffentlichkeit mag seinen Stil vielleicht nicht.
I should value your opinion.	Ich sollte Ihre Meinung wertschätzen.
He is currently considered an adult.	Er gilt derzeit als erwachsen.
I can't take this	Ich kann das nicht nehmen.
He knows why.	Er weiß warum.
We benefit from your time.	Wir profitieren von Ihrer Zeit.
They had that speed.	Sie hatten diese Geschwindigkeit.
I haven't had any contact with her for weeks.	Ich hatte seit Wochen keinen Kontakt mehr zu ihr.
I understand what you're going through.	Ich verstehe, was du durchmachst.
The last time anyone asked him that question.	Das letzte Mal, als ihm jemand diese Frage gestellt hat.
We have to do it.	Wir müssen es tun.
We rolled our eyes.	Wir verdrehten die Augen.
Many pictures are taken in a very short time.	Viele Bilder werden in sehr kurzer Zeit aufgenommen.
I know this because she happens to be my daughter.	Ich weiß das, weil sie zufällig meine Tochter ist.
He was separated.	Er war getrennt.
Maybe they're a little too perfect.	Vielleicht sind sie ein bisschen zu perfekt.
And got her.	Und bekam sie.
I like the doctor and he likes me.	Ich mag den Arzt und er mag mich.
You want results.	Sie wollen Ergebnisse.
A cold, empty room.	Ein kalter, leerer Raum.
If you don't have thirty, take fifteen.	Wenn du keine dreißig hast, nimm fünfzehn.
Watch a play and stuff like that.	Sehen Sie sich ein Theaterstück und so etwas an.
Take the lead.	Die Führung übernehmen.
He was dead in a second.	Er war in einer Sekunde tot.
What he missed was something he really never had.	Was er vermisste, war etwas, das er wirklich nie gehabt hatte.
It doesn't suit me.	Es passt nicht zu mir.
It causes higher than normal pressure on the brain.	Es verursacht einen höheren als den normalen Druck auf das Gehirn.
I've never seen anyone like that.	Ich habe noch nie jemanden so gesehen.
However, this one seemed reasonable.	Dieser schien jedoch vernünftig zu sein.
A detailed study of these components was carried out.	Eine detaillierte Untersuchung dieser Komponenten wurde durchgeführt.
Whatever it seems it started about four months ago.	Was auch immer es anscheinend vor ungefähr vier Monaten begonnen hat.
You have game left.	Du hast noch Spiel übrig.
None are excluded.	Keine sind ausgeschlossen.
He seemed to think about it.	Er schien darüber nachzudenken.
This is difficult and complicated.	Das ist schwierig und kompliziert.
A foot.	Ein Fuß.
The top of it was level with his eyes.	Die Spitze davon befand sich auf einer Höhe mit seinen Augen.
Second photo from above.	Zweites Foto von oben.
Or mine, for that matter.	Oder meine, was das angeht.
Your father sent him.	Dein Vater hat ihn geschickt.
Life itself is a record of its own history.	Das Leben selbst ist eine Aufzeichnung seiner eigenen Geschichte.
He had never thought of that aspect.	An diesen Aspekt hatte er noch nie gedacht.
There were more, many more.	Es waren mehr, viel mehr.
There was no significant difference between the groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen den Gruppen.
At some point we'll get to it.	Irgendwann kommen wir dazu.
I didn't get far.	Ich bin nicht weit gekommen.
They had reached their hotel.	Sie hatten ihr Hotel erreicht.
I didn't want to say anything.	Ich wollte nichts sagen.
He followed me.	Er folgte mir.
I turned in my seat and saw a figure standing there.	Ich drehte mich auf meinem Sitz um und sah dort eine Gestalt stehen.
You accepted land.	Du hast Land akzeptiert.
And he denied one.	Und er verneinte eine.
I met her at the door of her office.	Ich traf sie an der Tür zu ihrem Büro.
It seems few arm systems had it.	Es scheint, dass nur wenige Armsysteme es hatten.
Inside, everything is one big room.	Drinnen ist alles ein großer Raum.
And other countries in recent years.	Und andere Länder in den letzten Jahren.
But instead of taking care of them, it takes care of itself.	Aber anstatt sich um sie zu kümmern, kümmert es sich um sich selbst.
I am merely stating what appears to be the case in this case.	Ich halte nur fest, was im vorliegenden Fall offensichtlich zutrifft.
A lot of time and money and thought was invested here.	Hier wurde viel Zeit und Geld und Gedanken investiert.
God never creates anything good, nor has he ever created anything bad.	Gott erschafft niemals etwas Gutes, noch hat er jemals etwas Schlechtes erschaffen.
now and then	Jetzt und dann.
There is a medical reason for this.	Dafür gibt es einen medizinischen Grund.
So it's fair game.	Es ist also Freiwild.
We do this in different ways.	Wir tun das auf verschiedene Weise.
he had sex	Er hatte Sex.
Every test is negative.	Jeder Test ist negativ.
I can't find what's wrong there.	Ich kann nicht finden, was da falsch ist.
We don't have a place that is similar.	Wir haben keinen Ort, der ähnlich ist.
Take it off the heat.	Nehmen Sie es von der Hitze.
We never said the words, but we didn't have to.	Wir haben nie die Worte gesagt, aber wir mussten es nicht.
Or do something worth writing about.	Oder tun Sie etwas, worüber es sich zu schreiben lohnt.
I'm having trouble finding my passion.	Ich habe Probleme, meine Leidenschaft zu finden.
His father had a gun pointed at him.	Sein Vater hatte eine Waffe auf ihn gerichtet.
They had no choice but to stop.	Sie hatten keine andere Wahl, als aufzuhören.
In fact, there is no better definition in the entire work.	Tatsächlich gibt es in der ganzen Arbeit keine bessere Definition.
We want someone in charge.	Wir wollen einen Verantwortlichen.
We come as often as needed to get it done.	Wir kommen so oft wie nötig, um es zu erledigen.
Listen to it yourself!.	Hören Sie es sich selbst an!.
It's for you.	Es ist für dich.
So if the program is a success, we get paid.	Wenn das Programm also ein Erfolg ist, werden wir bezahlt.
Instead, they were once friends who had a lot in common.	Stattdessen waren sie einst Freunde, die viel gemeinsam hatten.
Nothing else to say.	Nichts anderes zu sagen.
That's where we'll live, she decided for us.	Da werden wir wohnen, hat sie für uns entschieden.
Wasn't exactly happy to see me either.	War auch nicht gerade erfreut, mich zu sehen.
In this situation, a new girl comes to school.	In diese Situation kommt ein neues Mädchen in die Schule.
A unique economic system.	Ein einzigartiges Wirtschaftssystem.
And so it was in the political world.	Und so war es auch in der politischen Welt.
This begs the question of what would work better.	Dies wirft die Frage auf, was besser funktionieren würde.
He was a heavy man.	Er war ein schwerer Mann.
I got the idea.	Ich habe den Gedanken verstanden.
Her opinion didn't seem to matter much to the world.	Ihre Meinung schien der Welt nicht viel zu bedeuten.
Now imagine yourself in this scene.	Stellen Sie sich jetzt in dieser Szene vor.
Contact me with any questions or concerns.	Kontaktieren Sie mich bei Fragen oder Bedenken.
However, times are changing.	Allerdings ändern sich die Zeiten.
But doubts are helpful.	Aber Zweifel sind hilfreich.
We will stand firm, we will fight, we will do this.	Wir werden standhaft bleiben, wir werden kämpfen, wir werden dies tun.
The technique has two general applications.	Die Technik hat zwei allgemeine Anwendungen.
They are everywhere and really only free to take away.	Sie sind überall und wirklich nur kostenlos zum Mitnehmen.
I tried that and it worked a couple of times.	Ich habe das versucht und es hat ein paar Mal funktioniert.
It makes sense to bury the memory of him there.	Es ist sinnvoll, die Erinnerung an ihn dort zu begraben.
The faster you want them, the more money it will cost.	Je schneller Sie sie wollen, desto mehr Geld wird es kosten.
The process is called model selection.	Der Prozess wird als Modellauswahl bezeichnet.
He showed me the bathroom and which room would be mine.	Er zeigte mir das Badezimmer und welches Zimmer mir gehören würde.
She called again.	Sie rief noch einmal an.
The diagnosis is usually surgical.	Die Diagnose ist in der Regel chirurgisch.
They didn't care if the man loved them.	Es war ihnen egal, ob der Mann sie liebte.
He clearly knows me too well.	Er kennt mich eindeutig zu gut.
Or keep them.	Oder sie behalten.
I can tell when he's having fun and when he's not.	Ich kann sagen, wann er Spaß hat und wann nicht.
Any help is appreciated.	Jede Hilfe ist es zu schätzen.
Good ideas remain good ideas.	Gute Ideen bleiben gute Ideen.
Of course, that wasn't the intended purpose of our game.	Das war natürlich nicht der beabsichtigte Zweck unseres Spiels.
But you can never be sure.	Aber man kann sich nie sicher sein.
But recently something amazing happened.	Aber kürzlich ist etwas Erstaunliches passiert.
In our case no.	In unserem Fall Nr.
I still don't get it.	Ich habe es immer noch nicht verstanden.
You can have something if you want something.	Sie können etwas haben, wenn Sie etwas wollen.
He wanted her so damn bad, but he had a plan.	Er wollte sie so verdammt sehr, aber er hatte einen Plan.
However, this did not serve the purpose.	Dies entsprach jedoch nicht dem Zweck.
I certainly didn't want to live with this obvious mistake for years.	Ich wollte sicher nicht jahrelang mit diesem offensichtlichen Fehler leben.
let me get it	Lass es mich bekommen.
In fact, it cannot know itself.	Es kann sich tatsächlich selbst nicht kennen.
So far, our story is a simple fact.	Bisher ist unsere Geschichte eine einfache Tatsache.
i think you love your husband	Ich glaube, du liebst deinen Mann.
In a lot of my classes, things don't get done with this station.	In vielen meiner Klassen werden die Dinge mit dieser Station nicht erledigt.
I noticed that one of our very friendly experienced users did this.	Mir ist aufgefallen, dass einer unserer sehr freundlichen erfahrenen Benutzer dies tat.
Perhaps that is how the main character experienced the events.	Vielleicht hat die Hauptfigur die Ereignisse so erlebt.
The information was repeated to at least one other security guard.	Die Information wurde mindestens einem anderen Wächter wiederholt.
When we brought it back home this time.	Als wir es diesmal wieder nach Hause gebracht haben.
When he plays centrally, he makes things happen.	Wenn er zentral spielt, sorgt er dafür, dass Dinge geschehen.
In it are the faces of children who never grow up.	Darin sind die Gesichter von Kindern, die niemals erwachsen werden.
He turned to the others on the bridge.	Er drehte sich zu den anderen auf der Brücke um.
There was no other choice.	Es gab keine andere Wahl.
I don't know where she might have been taken.	Ich weiß nicht, wohin sie gebracht worden sein könnte.
They asked again.	Sie fragten erneut.
I didn't have to sit and do nothing.	Ich musste nicht dasitzen und nichts tun.
They didn't want to read anything about us.	Sie wollten nichts über uns lesen.
Only this time she said it at speaking volume.	Nur dieses Mal sagte sie es in Sprechlautstärke.
To tell you.	Um Ihnen zu sagen.
This time he could see the boy's head and face.	Diesmal konnte er den Kopf und das Gesicht des Jungen sehen.
He never asked me about the box because he didn't care.	Er hatte mich nie nach der Kiste gefragt, weil es ihm egal war.
I'm crying now.	Ich weine jetzt.
There's a lot of music in here.	Hier ist viel Musik drin.
Her life matters too.	Auch ihr Leben zählt.
I have a bar across from me.	Ich habe eine Bar gegenüber von mir.
I just wanted them to accept me.	Ich wollte nur, dass sie mich akzeptieren.
There was this one comment that caught my attention.	Da war dieser eine Kommentar, der meine Aufmerksamkeit erregte.
We haven't had a report for a while.	Wir haben seit einiger Zeit keine Meldung mehr.
They send their love.	Sie senden ihre Liebe.
He didn't like me.	Er mochte mich nicht.
That was no small thing for me.	Das war für mich keine Kleinigkeit.
And he could fall or be knocked over.	Und er könnte hinfallen oder umgestoßen werden.
We must build a new world.	Wir müssen eine neue Welt aufbauen.
On each hand is a large ring.	An jeder Hand ist ein großer Ring.
I was no different.	Mir ging es nicht anders.
And what a story it was.	Und was für eine Geschichte es war.
He forced himself to calm down.	Er zwang sich, sich zu beruhigen.
The results of both methods were well related.	Die Ergebnisse beider Methoden waren gut miteinander verbunden.
It's not a movement.	Es ist keine Bewegung.
When she fell silent, you spoke.	Als sie verstummte, hast du gesprochen.
You were born into it.	Sie wurden hineingeboren.
Answer questions with questions.	Beantworte Fragen mit Fragen.
Her father might have known, but he was gone.	Ihr Vater hätte es vielleicht gewusst, aber er war weg.
Really nice guy.	Wirklich netter Kerl.
That means half are younger and half are older.	Das heißt, die Hälfte ist jünger und die andere Hälfte älter.
The analyzes show that the impact of both factors is limited.	Die Analysen zeigen, dass die Auswirkungen beider Faktoren begrenzt sind.
He didn't want anything.	Er wollte nichts.
I suggest you start there.	Ich schlage vor, Sie beginnen dort.
I see his season going in two ways.	Ich sehe, dass seine Saison auf zwei Arten verläuft.
So it turns out you're both right.	Es stellt sich also heraus, dass Sie beide recht haben.
The present studies should build on these results.	Die vorliegenden Studien sollen auf diesen Ergebnissen aufbauen.
After a while he came.	Nach einer Weile kam er.
She says she's a friend.	Sie sagt, sie ist eine Freundin.
put pressure on each other.	Sich gegenseitig Druck nehmen.
Now it's about information.	Jetzt geht es um Informationen.
When you have done this, then consider your work done.	Wenn Sie dies getan haben, dann betrachten Sie Ihre Arbeit als erledigt.
Complications from brain injuries.	Komplikationen durch Hirnverletzungen.
Take a break from life and try something new.	Machen Sie eine Pause vom Leben und probieren Sie etwas Neues aus.
She wasn't going to end this without a fight.	Sie würde das nicht kampflos beenden.
you are afraid of yourself	Du hast Angst vor dir selbst.
Tears run down my face.	Tränen laufen über mein Gesicht.
Get our attention.	Erhalten Sie unsere Aufmerksamkeit.
Let's provide his computer interpretation.	Lassen Sie uns seine Computerinterpretation bereitstellen.
She took another deep breath.	Sie holte noch einmal tief Luft.
If so, you are not.	Wenn ja, bist du es nicht.
What a miracle.	Was für ein Wunder.
It took about three minutes.	Es dauerte etwa drei Minuten.
Not that there was any reason to come tonight.	Nicht, dass es einen Grund gehabt hätte, heute Abend zu kommen.
She tried to cover it up with another laugh.	Sie versuchte es mit einem weiteren Lachen zu überspielen.
It just hurt too much when he moved.	Es tat einfach zu sehr weh, wenn er sich bewegte.
But we obviously knew it was coming.	Aber wir wussten offensichtlich, dass es kommen würde.
it's your story	Es ist deine Geschichte.
I hope you find this information useful.	Ich hoffe, Sie finden diese Informationen nützlich.
She'll just hide it.	Das wird sie nur verstecken.
Both have ten levels inside.	Beide haben zehn Ebenen im Inneren.
Because of this, some people appear bright until you hear them speak.	Aus diesem Grund erscheinen manche Menschen hell, bis Sie sie sprechen hören.
I'm not sure about the length yet.	Bei der Länge bin ich mir noch nicht sicher.
However, most of this is just setup time.	Das meiste davon ist jedoch nur Einrichtungszeit.
We will of course share this information with you.	Diese Informationen teilen wir selbstverständlich mit Ihnen.
Now even animal rights.	Jetzt sogar Tierrechte.
She didn't.	Das hat sie nicht getan.
Time management is good.	Zeitmanagement ist gut.
The saltman found out.	Der Salzmann erfuhr es.
Well, actually not.	Nun, eigentlich nicht.
I have to help.	Ich muss helfen.
Nobody will come near you.	Niemand wird in deine Nähe kommen.
It's a wish.	Es ist ein Wunsch.
Two types of situations can arise.	Es können zwei Arten von Situationen auftreten.
Just feel the music.	Fühlen Sie einfach die Musik.
Her baby had not rolled into the birthing position.	Ihr Baby hatte sich nicht in die Geburtsposition gedreht.
The green wasn't that green.	Das Grün war nicht so grün.
I thought maybe you could come and do this.	Ich dachte, vielleicht kommst du und machst das.
I was thinking about it.	Ich dachte darüber nach.
But it didn't seem to work.	Aber es schien nicht zu funktionieren.
During this period of his development he knew no moment of security.	In dieser Zeit seiner Entwicklung kannte er keinen Augenblick der Sicherheit.
They will tell you.	Sie werden es dir sagen.
The judge was now her client.	Der Richter war jetzt ihr Mandant.
That alone told me he wasn't going to bring me back.	Das allein sagte mir, dass er mich nicht zurückbringen würde.
It's probably the best device we currently have.	Es ist wahrscheinlich das beste Gerät, das wir derzeit haben.
In here.	Hier drin.
Not about these things.	Nicht über diese Dinge.
Actually, he had offered two of the women.	Eigentlich hatte er zwei der Frauen angeboten.
I would definitely recommend this hotel.	Ich würde dieses Hotel auf jeden Fall empfehlen.
I'll be out a long, long time.	Ich werde lange, lange draußen sein.
I don't want to see the list.	Ich möchte die Liste nicht sehen.
Today her hair is yellow.	Heute sind ihre Haare gelb.
He was smart and he was beautiful.	Er war klug, und er war schön.
He never told me at the time why he came to that conclusion.	Er hat mir damals nie gesagt, warum er zu diesem Schluss gekommen war.
It made her want to be a bad person.	Es brachte sie dazu, ein schlechter Mensch sein zu wollen.
take a good look at him	Sieh ihn dir gut an.
you are super close	Du bist super nah.
I took a moment to take stock of my appearance.	Ich nahm mir einen Moment Zeit, um eine Bestandsaufnahme meines Aussehens zu machen.
That doesn't change.	Das ändert sich nicht.
Only they are pure, only they are able to rule.	Nur sie sind rein, nur sie sind fähig zu herrschen.
It won't be enough.	Es wird nicht reichen.
First few only.	Nur die ersten paar.
I almost fell over in the bathroom.	Ich bin im Bad fast umgefallen.
i can explain	Ich kann erklären.
It was life changing.	Es war lebensverändernd.
I just had no control over it.	Ich hatte einfach keine Kontrolle darüber.
This is true, but obviously a mistake.	Das ist zwar richtig, aber offensichtlich ein Irrtum.
Sometimes your body just does weird things.	Manchmal macht dein Körper einfach seltsame Dinge.
But they were in my head.	Aber das waren sie in meinem Kopf.
Which makes the name more meaningful.	Was den Namen sinnvoller macht.
I'll be away for a few days starting tonight.	Ich bin ab heute Abend für ein paar Tage weg.
This sometimes leads to funny situations.	Das führt manchmal zu komischen Situationen.
My mind would just disappear.	Mein Verstand würde einfach verschwinden.
The blow your emotions take at such moments is tremendous.	Der Schlag, den Ihre Emotionen in solchen Momenten erleiden, ist enorm.
Bigger and stronger weapons.	Größere und stärkere Waffen.
Her highest access level so far was two thousand.	Ihr bisher höchstes Zugriffslevel war zweitausend.
I don't really have a choice, but you do.	Ich habe nicht wirklich eine Wahl, aber du.
You can use it to check if something is true.	Sie können es verwenden, um zu überprüfen, ob etwas wahr ist.
He was looking for her.	Er suchte sie.
I can't tell you now.	Kann ich dir jetzt nicht sagen.
All in good time.	Alles zu seiner Zeit.
I just eat the first one out of my hand.	Die ersten esse ich einfach aus der Hand.
He turned to me with a straight face.	Er drehte sich mit ernstem Gesicht zu mir um.
Well you can see the light.	Nun, Sie können das Licht sehen.
This is the moment she's been waiting for.	Das ist der Moment, auf den sie gewartet hat.
Everyone has problems.	Jeder hat Probleme.
I felt a little sorry that day.	Ich tat mir an diesem Tag ein wenig leid.
All reported the model used for the analysis.	Alle berichteten über das für die Analyse verwendete Modell.
You can link to it.	Sie können darauf verlinken.
Sent by someone who would see you dead.	Gesendet von jemandem, der dich tot sehen würde.
After your kids? 	Nach Ihren Kindern?
for everything else! 	für alles andere!
in the case of a term.	im Falle einer Laufzeit.
From in general.	Von im Allgemeinen.
She couldn't find them.	Sie konnte sie nicht finden.
Both groups start with ten people.	Beide Gruppen beginnen mit zehn Personen.
They didn't believe him either.	Sie glaubten ihm auch nicht.
On the current page.	Auf der aktuellen Seite.
I am getting better and better.	Ich werde immer besser.
That moment when it just begins to take shape.	Der Moment, in dem es gerade anfängt, Gestalt anzunehmen.
He has a strong will.	Er hat einen starken Willen.
Wasn't meant to be.	War nicht so gedacht.
You might be useful.	Sie könnten nützlich sein.
This definition is useful for three reasons.	Diese Definition ist aus drei Gründen nützlich.
Very good value.	Sehr guter Wert.
It only got worse.	Es wurde nur noch schlimmer.
As soon as the crowd saw him coming, they turned and ran.	Sobald die Menge ihn kommen sah, drehten sie sich um und rannten los.
This shit happened.	Diese Scheiße ist passiert.
I can go there	Ich kann dahin gehen.
Age differences could again be the reason.	Altersunterschiede könnten wieder der Grund sein.
live with them	Lebe mit ihnen.
The next step is to throw your line in the water.	Der nächste Schritt besteht darin, Ihre Schnur ins Wasser zu werfen.
Your lips are moving.	Ihre Lippen bewegen sich.
I really love the colors here.	Ich liebe die Farben hier wirklich.
We'll be arrested.	Wir werden verhaftet.
Which is never clear.	Welches ist, wird nie klar.
He had hardly expected that.	Damit hatte er kaum gerechnet.
I want to be sure.	Ich möchte sichergehen.
Some later authors seem to have confused this context.	Einige spätere Autoren scheinen diesen Kontext verwirrt zu haben.
Here's the thing.	Hier ist das Ding.
I received my copy today and looked at it on my lunch break.	Ich habe mein Exemplar heute erhalten und es in meiner Mittagspause angeschaut.
Stay active but get enough rest.	Bleiben Sie aktiv, aber ruhen Sie sich ausreichend aus.
You know me very well.	Sie kennen mich sehr gut.
Participation in animal work and data analysis.	Mitarbeit bei der Tierarbeit und Datenanalyse.
It was this man.	Dieser Mann war es.
At least that's what they did.	Dies haben sie jedenfalls getan.
He's proud to bring me home and happy to show me off.	Er ist stolz darauf, mich nach Hause zu bringen, und freut sich, mich vorzuführen.
There isn't a mean bone in any of these bodies.	In keinem dieser Körper steckt ein gemeiner Knochen.
We feel the law requires further review and hearing on this matter.	Wir finden, dass das Gesetz eine weitere Prüfung und Anhörung in dieser Sache erfordert.
At his touch, I seem to breathe again.	Bei seiner Berührung scheine ich wieder zu atmen.
Or die.	Oder stirb.
They are women.	Sie sind Frauen.
That's the wrong number.	Das ist die falsche Nummer.
Eat more of this, don't eat that.	Iss mehr davon, iss das nicht.
No more words were necessary.	Weitere Worte waren nicht nötig.
i hate cancer	Ich hasse Krebs.
This is your damn paper.	Das ist dein verdammtes Papier.
We ended up discussing it briefly in front of the camera.	Am Ende haben wir es kurz vor der Kamera besprochen.
you don't wait for me	Du wartest nicht auf mich.
And .	Und .
While we live, death is a constant.	Während wir leben, ist der Tod eine Konstante.
Several mechanisms of action have been proposed.	Es wurden mehrere Wirkmechanismen vorgeschlagen.
Bring the back of your head to the front of your head.	Nehmen Sie den Hinterkopf an die Vorderseite Ihres Kopfes.
It's really very convenient.	Es ist wirklich sehr bequem.
However, he didn't know her.	Allerdings kannte er sie nicht.
Otherwise you will have to develop your own logic.	Andernfalls müssen Sie Ihre eigene Logik entwickeln.
But this was different.	Aber das war anders.
She felt for her brother, but was hardly surprised.	Sie fühlte mit ihrem Bruder, war aber kaum überrascht.
His mother does too.	Auch seine Mutter tut es.
This set of points is called the solution set or solution space.	Diese Menge von Punkten wird als Lösungsmenge oder Lösungsraum bezeichnet.
Do you live in this town or what?	Lebst du in dieser Stadt oder was?
Everything they do is a dream.	Alles, was sie machen, ist ein Traum.
It wasn't him.	Er war es nicht.
The technique is not difficult.	Die Technik ist nicht schwierig.
The distance to the source is not confirmed.	Die Entfernung zur Quelle ist nicht bestätigt.
Probably some good and some bad.	Wahrscheinlich einige gute und einige schlechte.
It is said that this is due to ground rules.	Es heißt, dass dies an Grundregeln liegt.
The quality is good.	Die Qualität ist gut.
It will never stop until everyone is free.	Es wird niemals aufhören, bis alle frei sind.
I've never seen him before.	Ich habe ihn noch nie zuvor gesehen.
And representative of at least two independent experiments.	Und repräsentativ für mindestens zwei unabhängige Experimente.
But then again, he felt the need to say that about everything these days.	Aber andererseits hatte er das Bedürfnis, das heutzutage zu allem zu sagen.
I was much more focused on my work.	Ich war viel konzentrierter auf meine Arbeit.
This power is within us.	Diese Kraft ist in uns.
Knowing he has to.	Zu wissen, dass er muss.
It was of little use.	Es hat wenig genützt.
She went silent.	Sie wurde still.
I've read it three times in a year.	Ich habe es innerhalb eines Jahres dreimal gelesen.
I thought about it for a minute.	Ich dachte eine Minute darüber nach.
Not all survived.	Nicht alle haben überlebt.
As you can see, he ran over a couple of guys.	Wie Sie sehen können, hat er ein paar Typen überfahren.
people are not stupid.	Menschen sind nicht dumm.
I have to get it, she said to herself.	Ich muss es holen, sagte sie sich.
Your time in the world without biological parents is over.	Deine Zeit auf der Welt ohne leibliche Eltern ist vorbei.
The critical path is still there.	Der kritische Pfad ist immer noch da.
Meet her without being observed.	Triff sie, ohne beobachtet zu werden.
This is shown in individual patients.	Dies wird bei einzelnen Patienten gezeigt.
Here were beautiful things.	Hier waren schöne Dinge.
The officer had never heard of the place.	Der Offizier hatte noch nie von dem Ort gehört.
There was no answer.	Es kam keine Antwort.
She was standing at the fork to the left of the church.	Sie stand an der Abzweigung nach links von der Kirche.
I didn't agree with anyone.	Ich habe niemandem recht gegeben.
It takes a few games to play.	Es dauert ein paar Spiele zu spielen.
I don't even remember her.	Ich erinnere mich nicht einmal an sie.
It was kind of like kids, girls.	Es war ungefähr wie Kinder, Mädchen.
You know, this stuff is fun.	Weißt du, dieses Zeug macht Spaß.
I was a little crazy	Ich war ein bisschen verrückt.
Neither wanted it.	Beide wollten es nicht.
It wasn't safe to have the windows open.	Es war nicht sicher, die Fenster offen zu haben.
And that shit felt great.	Und dieser Scheiß fühlte sich großartig an.
But let's be right here.	Aber seien wir gleich hier.
It seems that he is trying very hard to be strong.	Es scheint, dass er sich sehr bemüht, stark zu sein.
We thought he would come after, but he came before.	Wir dachten, er kommt danach, aber er kam vorher.
At least he knew where he was.	Wenigstens wusste er, wo er war.
Joy of life without consequences.	Lebensfreude ohne Folgen.
He was at least eight feet tall.	Er war mindestens über zweieinhalb Meter groß.
It's not easy to escape from.	Es ist nicht einfach, dem zu entkommen.
She said she has had personal experience of a break and enter.	Sie sagte, sie habe persönliche Erfahrungen mit einem Break and Enter gemacht.
My face didn't seem to match them.	Mein Gesicht schien nicht zu ihnen zu passen.
I asked her to pay more attention to social issues.	Ich bat sie, den sozialen Fragen mehr Aufmerksamkeit zu schenken.
This means that no group or organization has control over it.	Das bedeutet, dass keine Gruppe oder Organisation die Kontrolle darüber hat.
I wish that day hadn't come yet.	Ich wünschte, dieser Tag wäre noch nicht gekommen.
All because a new friend told her she was in danger.	Alles nur, weil ein neuer Freund ihr sagte, sie sei in Gefahr.
He chose his fight and he won it.	Er hat seinen Kampf gewählt und er hat ihn gewonnen.
Then she looked up at him.	Dann sah sie zu ihm auf.
This is a new day.	Dies ist ein neuer Tag.
It just missed our vehicle.	Es hatte unser Fahrzeug knapp verfehlt.
School had gone by the book for the student.	Die Schule war für den Schüler nach Vorschrift gegangen.
Her death wasn't the end, it was the beginning.	Ihr Tod war nicht das Ende, es war der Anfang.
If you want.	Wenn du möchtest.
That wasn't as unusual as it sounds.	Das war nicht so ungewöhnlich, wie es klingt.
not mine.	Meins nicht.
Or joint childcare.	Oder gemeinsame Kinderbetreuung.
He stood a little further away and watched.	Er stand etwas weiter entfernt und beobachtete.
Maybe it was something else entirely.	Vielleicht war es etwas ganz anderes.
viewpoints.	Standpunkte.
I started smiling as I thought about it.	Ich fing an zu lächeln, als ich darüber nachdachte.
There was no significant difference between the two treatment arms.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen den beiden Behandlungsarmen.
He entered the room.	Er betrat das Zimmer.
And the church and the world both saw it.	Und die Kirche und die Welt sahen es beide.
You can't get out of yourself, you can't.	Du kannst nicht aus dir herauskommen, das kannst du nicht.
Not the next day and not this morning either.	Nicht am nächsten Tag und auch nicht heute Morgen.
Many young people can imagine that.	Viele junge Leute können sich das vorstellen.
You write the code and the tests and it just works.	Sie schreiben den Code und die Tests und es funktioniert einfach.
You have to deal with this situation.	Mit dieser Situation müssen Sie umgehen.
It is what we need more than anything else.	Es ist das, was wir mehr als alles andere brauchen.
That's when they do.	Das ist, wenn sie es tun.
Otherwise, the exam leaves stars.	Andernfalls hinterlässt die Prüfung Sterne.
Please do not contact me with specific medical questions or concerns.	Bitte kontaktieren Sie mich nicht mit spezifischen medizinischen Fragen oder Bedenken.
But like my doctor, she didn't use the actual word.	Aber wie meine Ärztin benutzte sie nicht das eigentliche Wort.
He knows the way.	Er kennt den Weg.
I hope you can help me.	Ich hoffe ihr könnt mir helfen.
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
You can try.	Du kannst es versuchen.
I'm sure he has.	Ich bin sicher, er hat es.
To separate would be to die.	Sich zu trennen, wäre zu sterben.
The state doesn't want to pay for it either.	Auch der Staat will das nicht bezahlen.
More locations and times to be added.	Weitere Standorte und Zeiten hinzugefügt werden.
But some others never understood what the others were saying.	Aber einige andere haben nie verstanden, was die anderen sagten.
However, the relationship is complex.	Allerdings ist die Beziehung komplex.
Learn from our example so you don't have to repeat it.	Lernen Sie von unserem Beispiel, damit Sie es nicht wiederholen müssen.
There was a glass of red wine next to her.	Neben ihr stand ein Glas Rotwein.
We photograph buildings and street signs.	Wir fotografieren Gebäude und Straßenschilder.
It's even interesting what exactly was added there.	Es ist sogar interessant, was genau da hinzugefügt wurde.
Since then he has never been seen or heard from.	Seitdem wurde er nie mehr gesehen oder gehört.
He followed her and watched her.	Er folgte ihr und beobachtete sie.
The new concept has two distinct characteristics.	Das neue Konzept hat zwei unterschiedliche Merkmale.
So we do more and enjoy less.	Deshalb tun wir mehr und genießen weniger.
You see him working out.	Sie sehen ihn trainieren.
Do not listen.	Hör nicht zu.
The money does not necessarily flow back to the mother country.	Das Geld fließt nicht unbedingt ins Mutterland zurück.
We would stay with her parents for a while.	Wir würden eine Weile bei ihren Eltern bleiben.
Maybe someone else will come first.	Vielleicht kommt uns jemand anderes zuvor.
There were no similar case reports in the literature.	Es gab keine ähnlichen Fallberichte in der Literatur.
I couldn't say what happened next.	Was dann geschah, konnte ich nicht sagen.
I don't know why she was included in the film.	Ich weiß nicht, warum sie in den Film aufgenommen wurde.
He had a knife.	Er hatte ein Messer.
Or was there once.	Oder gab es mal.
It was the wind.	Es war der Wind.
That was a very good night.	Das war eine sehr gute Nacht.
We have to process them.	Wir müssen sie verarbeiten.
This work is an attempt in that direction.	Diese Arbeit ist ein Versuch in diese Richtung.
Read this.	Lies das.
This is not the time to feel anything.	Dies ist nicht die Zeit, um irgendetwas zu fühlen.
The first she had ever seen of him.	Der erste, den sie je von ihm gesehen hatte.
i like the water	Ich mag das Wasser.
Earlier this month my house was broken into.	Anfang des Monats war in mein Haus eingebrochen worden.
He now looks forward to writing more in the future.	Er freut sich jetzt darauf, in Zukunft mehr zu schreiben.
It was difficult for him to eat.	Es fiel ihm schwer zu essen.
Future events are on the right, past events are on the left.	Zukünftige Ereignisse sind auf der rechten Seite, vergangene Ereignisse auf der linken Seite.
Come down.	Komm runter.
The main thing to remember is that you have to listen.	Die Hauptsache, an die Sie sich erinnern sollten, ist, dass Sie zuhören müssen.
Not that she would have used her knowledge for years.	Nicht, dass sie ihr Wissen jahrelang genutzt hätte.
Some people are different.	Manche Menschen sind anders.
She looked like she was about to cry.	Sie sah aus, als würde sie gleich weinen.
But there's a catch.	Aber da ist ein Fang.
It was a wonderful ride for us.	Es war eine wunderbare Fahrt für uns.
That's what love does.	Das macht die Liebe.
Emotions would take the pain away from him, make him think again.	Emotionen würden den Schmerz von ihm nehmen, ihn wieder nachdenken lassen.
So it's clearly possible to be both.	Es ist also eindeutig möglich, beides zu sein.
But one thing was certain.	Aber eines war sicher.
Once she was staring at one of the walls and thought he was there.	Einmal starrte sie auf eine der Wände und dachte, er wäre da.
But the purpose you wrote for is a lot to see.	Aber der Zweck, für den Sie geschrieben haben, ist viel zu sehen.
How can we improve it.	Wie können wir es verbessern.
In pretty much every way.	In so ziemlich jeder Hinsicht.
I will have to switch off.	Ich werde abschalten müssen.
Unfortunately, today we encountered similar situations again.	Heute sind wir leider wieder auf ähnliche Situationen gestoßen.
I wanted her to be different and absolutely the same.	Ich wollte, dass sie anders und absolut gleich ist.
I'm a bit young for that.	Dafür bin ich etwas jung.
It seemed like a good solution to both of our problems.	Es schien eine gute Lösung für unsere beiden Probleme zu sein.
The good news is that we do this for you.	Die gute Nachricht ist, dass wir dies für Sie tun.
But if it were easy, everyone would do it.	Aber wenn es einfach wäre, würde es jeder tun.
Of course there were conflicts.	Gewiss, es gab Konflikte.
No secret message for her escape.	Keine geheime Botschaft für ihre Flucht.
We have taken a big step.	Wir haben einen großen Schritt gemacht.
The moment that happened, he was right.	In dem Moment, als das passierte, hatte er recht.
There were many other problems.	Es gab noch viele andere Probleme.
Strong language there.	Starke Sprache dort.
And then something interesting happened.	Und dann geschah etwas Interessantes.
It's a knowledge battle.	Es ist ein Wissenskampf.
We can do better.	Wir können es besser.
It is certain that she would die.	Dass sie sterben würde, steht fest.
I like this challenge.	Ich mag diese Herausforderung.
It's too fast.	Es ist zu schnell.
Their bodies were terrible.	Ihre Körper waren schrecklich.
He had to be steadfast.	Er musste standhaft sein.
That gets to the heart of the problem.	Das trifft den Kern des Problems.
If you can't find anything to buy, switch to cash and wait.	Wechseln Sie zu Bargeld, wenn Sie nichts zum Kaufen finden, und warten Sie.
This group served as a control group.	Diese Gruppe diente als Kontrollgruppe.
took it off	Zog es aus.
I go back into the house.	Ich gehe zurück ins Haus.
I want to go to her.	Ich möchte zu ihr gehen.
It's just the details.	Es sind nur die Details.
Everyone else loved it.	Alle anderen liebten es.
The older we get, the more we stop.	Je älter wir werden, desto eher bleiben wir stehen.
We won't waste your time.	Wir werden Ihre Zeit nicht verschwenden.
They stood at the window.	Sie standen am Fenster.
They start a relationship and return home.	Sie beginnen eine Beziehung und kehren nach Hause zurück.
Nobody does much in the first few days.	In den ersten Tagen schafft niemand viel.
Didn't have a particularly good season.	Hatte keine besonders gute Saison.
No explanation is given for this.	Eine Erklärung dafür wird nicht gegeben.
But he doesn't.	Doch er tut es nicht.
I felt better straight away.	Habe mich sofort besser gefühlt.
It was a simple, quick, in and out.	Es war ein einfaches, schnelles, rein und raus.
Your relationship is really beautiful and important.	Ihre Beziehung ist wirklich schön und wichtig.
Very pleased to see you.	Sehr erfreut, Sie zu sehen.
I can't see my friends anywhere in the crowd.	Ich kann meine Freunde nirgendwo in der Menge sehen.
Could be a mistake.	Könnte ein Fehler sein.
They came outside.	Sie kamen nach draußen.
One two three.	Eins zwei drei.
He told us yes his mother had a gun.	Er sagte uns, ja, seine Mutter hatte eine Waffe.
There were several limitations in our study.	In unserer Studie gab es mehrere Einschränkungen.
And we'll get rich.	Und wir werden reich.
Show hands doing the important work.	Zeigen Sie Hände, die die wichtige Arbeit erledigen.
Sure, it's going to take some hard work.	Sicher, es wird einige harte Arbeit erfordern.
Our every move was watched.	Jede unserer Bewegungen wurde beobachtet.
Now there are none.	Jetzt gibt es keine mehr.
Otherwise the network will not work properly.	Andernfalls funktioniert das Netzwerk nicht richtig.
Extreme security measures and only the essentials.	Extreme Sicherheitsmaßnahmen und nur das Notwendigste.
We would catch the fish and that was our meal.	Wir würden den Fisch fangen und das war unser Essen.
She initially felt out of place while playing out her character.	Sie fühlte sich anfangs fehl am Platz, während sie ihren Charakter ausspielte.
We couldn't be sure how much he had told you.	Wir konnten nicht sicher sein, wie viel er Ihnen erzählt hatte.
And he did not rule out legal action.	Und er schloss rechtliche Schritte nicht aus.
You just can't.	Du kannst einfach nicht.
The dream must end.	Der Traum muss enden.
This is not the way.	Dies ist nicht der richtige Weg.
I couldn't see his face.	Ich konnte sein Gesicht nicht sehen.
In fact, exactly one of them appears.	Tatsächlich erscheint genau einer von ihnen.
But it's one of the later legs.	Aber es ist eines der späteren Beine.
Something went wrong.	Etwas ist schief gelaufen.
They are known for their bright colors.	Sie sind bekannt für ihre leuchtenden Farben.
Now look at this 'get' call.	Sehen Sie sich jetzt diesen 'get'-Aufruf an.
She reached down over her left side.	Sie griff nach unten über ihre linke Seite.
these are lies	Das sind Lügen.
They would talk to you about it.	Sie würden mit Ihnen darüber sprechen.
When the new person comes, a new environment begins.	Wenn die neue Person kommt, beginnt eine neue Umgebung.
It is defined as.	Es ist definiert als.
Surely there are others who are like you.	Sicherlich gibt es andere, denen es so geht wie dir.
The expression on her face is fear.	Der Ausdruck auf ihrem Gesicht ist Angst.
It was him or us.	Es war er oder wir.
Too happy for a while.	Zu glücklich für eine Weile.
Drew, there was no link to the paper you recommended.	Drew, es gab keinen Link zu dem von Ihnen empfohlenen Papier.
Old soldiers if you like.	Alte Soldaten, wenn Sie möchten.
I've tried to be as open as possible.	Ich habe versucht, so offen wie möglich zu bleiben.
That's the situation here.	Das ist die Situation hier.
Control subjects were tested on both arms.	Kontrollpersonen wurden an beiden Armen getestet.
Common in closed head injuries.	Häufig bei geschlossenen Kopfverletzungen.
Live with her father.	Lebe bei ihrem Vater.
I am very happy about any help.	Ich freue mich sehr über jede Hilfe.
She spoke quickly.	Sie sprach schnell.
It's good news.	Es ist eine gute Nachricht.
we love coffee	Wir lieben Kaffee.
One of his first tasks was to find a location.	Eine seiner ersten Aufgaben war es, einen Standort zu finden.
He was an oddball and knew it.	Er war ein Sonderling und wusste es.
However, some areas are making progress.	Einige Bereiche machen jedoch Fortschritte.
So far this has not happened.	Dies ist bisher nicht erfolgt.
I have to be the first	Ich muss der Erste sein.
Like it was made for that, like breathing.	Als wäre er dafür gemacht, wie zum Atmen.
Maybe it was a chef.	Vielleicht war es ein Koch.
It's a big question.	Es ist eine große Frage.
The man who spoke contributed money.	Der Mann, der sprach, steuerte Geld bei.
There, carved into the stone, was a map.	Dort, in den Stein gehauen, war eine Karte.
However, this is usually not the case.	Dies ist jedoch in der Regel nicht der Fall.
It has served thousands of happy customers.	Es hat Tausende von zufriedenen Kunden bedient.
That's the story, father.	Das ist die Geschichte, Vater.
it sounds so cool	Es klingt so cool.
Sometimes significantly lower.	Teilweise deutlich niedriger.
Two people.	Zwei Personen.
He had to let my boys carry him to the bathroom.	Er musste sich von meinen Jungs ins Badezimmer tragen lassen.
It requires serious leaders.	Es erfordert ernsthafte Führer.
And as soon as the world knows, as soon as the city knows, they'll come for her.	Und sobald die Welt es weiß, sobald die Stadt es weiß, werden sie sie holen.
Very loud for its size.	Sehr laut für seine Größe.
I knew how hard he had tried.	Ich wusste, wie sehr er sich bemüht hatte.
Pour into another bowl.	In eine andere Schüssel umfüllen.
Just a piece of shit.	Nur ein Stück Scheiße.
But it never occurred to her to call a doctor.	Doch es kam ihr nie in den Sinn, einen Arzt zu rufen.
There's no point in ever going outside again.	Es hat keinen Sinn, jemals wieder nach draußen zu gehen.
Any valid agreement between the parties.	Jede gültige Vereinbarung zwischen den Parteien.
Maybe it will reach the eyes of the people who need it.	Vielleicht erreicht es die Augen der Menschen, die es brauchen.
They had no idea how they wanted to be.	Sie hatten keine Ahnung, wie sie sein wollten.
They have advanced to another meeting.	Sie sind zu einem anderen Treffen vorgerückt.
Seems like a nice guy.	Scheint ein netter Kerl zu sein.
We can speak the same things but in different ways.	Wir können die gleichen Dinge sprechen, aber auf unterschiedliche Weise.
It is time for many things.	Es ist für vieles Zeit.
This is not a criminal issue.	Das ist kein strafrechtliches Problem.
They are very helpful and answer all your questions.	Sie sind sehr hilfsbereit und beantworten alle Ihre Fragen.
i know you are right	Ich weiß, dass du Recht hast.
Who replied, as sick as ever, if not worse.	Wer antwortete, so krank wie immer, wenn nicht schlimmer.
'Cause if we come back wet	Denn wenn wir nass zurückkommen.
There's no time to talk and only a place to hide.	Es gibt keine Zeit zum Reden und nur einen Ort zum Verstecken.
I would take care of that later.	Ich würde mich später darum kümmern.
Medications are shown in red.	Medikamente sind rot dargestellt.
As if there was anger in it.	Als wäre Wut darin.
That's just plain wrong.	Das ist schlichtweg falsch.
They have one next to us and one above us.	Sie haben einen neben uns und einen über uns.
she's just a baby	Sie ist nur ein Baby.
Turned her head to the side.	Drehte ihren Kopf zur Seite.
Such images were often found in public art.	Solche Bilder wurden oft in der öffentlichen Kunst gefunden.
His eyes are huge, his mouth slightly open.	Seine Augen sind riesig, sein Mund leicht geöffnet.
Snow could also be coming soon.	Schnee könnte auch bald auf uns zukommen.
We will more than survive.	Wir werden mehr als überleben.
I have to be more careful.	Ich muss vorsichtiger sein.
I knew what it meant.	Ich wusste, was es bedeutete.
He couldn't speak to me.	Er konnte nicht mit mir sprechen.
There is an established way of looking at certain aspects of happiness.	Es gibt eine etablierte Methode, bestimmte Aspekte des Glücks zu betrachten.
Nothing but in my own head.	Nichts, außer in meinem eigenen Kopf.
The majority seems to be most concerned about freedom of contract.	Die Mehrheit scheint sich am meisten um die Vertragsfreiheit zu kümmern.
Ask for them.	Fragen Sie nach ihnen.
With your child, especially when it is still very small.	Mit Ihrem Kind, besonders wenn es noch sehr klein ist.
Fresh air is good.	Frische Luft tut gut.
And so for so so beautiful.	Und so für so so schön.
I am not a wanted person.	Ich bin keine gesuchte Person.
And it starts with our church leaders.	Und es beginnt mit unseren Gemeindeleitern.
It is difficult to find a place where we can experience rest.	Es ist schwierig, einen Ort zu finden, an dem wir Ruhe erfahren können.
Finally a perfect fit.	Endlich eine perfekte Passform.
You say he's loud.	Du sagst, er ist laut.
They are the ones who killed my birth sister a few months ago.	Sie sind diejenigen, die vor ein paar Monaten meine leibliche Schwester getötet haben.
I loved what she did.	Ich liebte, was sie tat.
I wouldn't wish these problems on anyone.	Diese Probleme wünsche ich niemandem.
At least some of us used to be.	Zumindest waren einige von uns das früher.
And there is absolutely nothing wrong with them.	Und an denen ist absolut nichts auszusetzen.
The first are friends who are only useful to each other.	Die ersten sind Freunde, die einander nur nützlich sind.
I buy anything that sounds good.	Ich kaufe alles, was gut klingt.
If yes, do nothing.	Wenn ja, nichts tun.
Maybe the tea bag made the difference.	Vielleicht hat der Teebeutel den Unterschied verursacht.
This behavior is interesting in itself.	Dieses Verhalten ist an sich schon recht interessant.
welcome my friends	Willkommen meine Freunde.
He was a great leader tonight.	Er war heute Abend ein großartiger Anführer.
At the end.	Am Ende.
Now you can get everything.	Jetzt kannst du alles bekommen.
The existence of the border is another matter.	Die Existenz der Grenze ist eine andere Sache.
It just disappeared.	Es war einfach verschwunden.
I wish he was here.	Ich wünschte, er wäre hier.
The court had that power.	Das Gericht hatte diese Macht.
That's where you want to be.	Dort wollen Sie sein.
She was not well.	Ihr ging es nicht gut.
only the pain	Nur der Schmerz.
Others just don't care.	Andere kümmern sich einfach nicht darum.
We have the proof here.	Den Beweis haben wir hier.
She knew her father was waiting for her.	Sie wusste, dass ihr Vater auf sie wartete.
You will therefore soon tire and fall to the ground on one side.	Sie werden daher bald müde und fallen auf der einen Seite zu Boden.
It's just something they have to do.	Es ist nur etwas, was sie tun müssen.
I think a lot of people can do that.	Ich denke, viele Leute können das.
Behind the question was a request for feedback.	Hinter der Frage stand eine Bitte um Feedback.
But this message could not be ignored.	Aber diese Nachricht konnte nicht ignoriert werden.
So true.	So wahr.
I had to go.	Ich musste los.
Often they win, sometimes they lose.	Oft gewinnen sie, manchmal verlieren sie.
He doesn't use it.	Er nutzt es nicht.
How much strength remains in your legs.	Wie viel Kraft bleibt in deinen Beinen.
There was blood everywhere, we just lay on the street.	Überall war Blut, wir lagen einfach auf der Straße.
I don't have to drive.	Ich muss nicht fahren.
It is supported by four recent decisions of this court.	Es wird durch vier aktuelle Entscheidungen dieses Gerichts gestützt.
They will ask you a few questions.	Sie werden dir ein paar Fragen stellen.
This is my children's name and my private life.	Dies ist mein Kindername und mein Privatleben.
It was like nothing she had ever heard.	Es war wie nichts, was sie jemals gehört hatte.
Even the birds and animals.	Sogar die Vögel und Tiere.
Everything we hoped for from this web design came true.	Alles, was wir uns von diesem Webdesign erhofft hatten, wurde wahr.
I didn't want either.	Beides wollte ich nicht.
We can provide information, help.	Wir können Auskunft geben, helfen.
If so, of course we'll move in.	Wenn ja, ziehen wir natürlich ein.
All in all a good experience and would recommend it to anyone.	Alles in allem eine gute Erfahrung und würde sie jedem empfehlen.
There must be judgment when you die.	Es muss ein Gericht geben, wenn Sie sterben.
I wanted it to be really tight.	Ich wollte, dass es richtig eng wird.
Something that could change everything.	Etwas, das alles verändern könnte.
This is the one.	Das ist die eine.
I really feel like they treat me like one of their own.	Ich habe wirklich das Gefühl, dass sie mich wie einen der Ihren behandeln.
It seems as if those times are long gone at this point.	Es scheint, als ob diese Zeiten an dieser Stelle längst vorbei sind.
You took such a beautiful picture.	Du hast so ein schönes Bild gemacht.
But the government must pull itself together.	Aber die Regierung muss sich zusammenreißen.
A child cannot learn to walk until it has learned to walk.	Ein Kind kann nicht laufen lernen, bevor es laufen gelernt hat.
Sometimes sad.	Manchmal traurig.
Place meat in a large bowl.	Fleisch in eine große Schüssel geben.
I was very wrong.	Ich lag sehr falsch.
Everyone was busy.	Alle waren beschäftigt.
So we went from point one to point two to point three.	Also gingen wir von Punkt eins zu Punkt zwei zu Punkt drei.
She offered the floor.	Sie bot das Wort an.
And it was okay that there were hidden elements.	Und es war in Ordnung, dass es versteckte Elemente gab.
With the children.	Mit den Kindern.
He looked at the water.	Er sah auf das Wasser.
In addition, the work is often harder.	Außerdem ist die Arbeit oft schwerer.
I assume he's coming to speak to me.	Ich nehme an, er kommt, um mit mir zu sprechen.
There's some truth to that.	Daran ist etwas Wahres.
She would open one or both eyes if they spoke to her.	Sie würde ein oder beide Augen öffnen, wenn sie mit ihr sprachen.
But lots of fun.	Aber viel Spaß.
This isn't just about money and benefits.	Hier geht es nicht nur um Geld und Vorteile.
Rather, she was simply arguing on the basis of common sense.	Vielmehr argumentierte sie einfach auf der Grundlage des gesunden Menschenverstandes.
He could not continue his work.	Er konnte seine Arbeit nicht fortsetzen.
They decided to develop our games.	Sie beschlossen, unsere Spiele zu entwickeln.
Ok on the rating.	Okay auf die Bewertung.
He kind of came in from above.	Er kam irgendwie von oben rein.
At least not for individual cases.	Zumindest nicht für Einzelfälle.
You soothe your kids and wait for the sun to come up.	Sie beruhigen Ihre Kinder und warten, bis die Sonne aufgeht.
This is the bad news.	Das ist die schlechte Nachricht.
He wanted to be told what to do.	Er wollte gesagt bekommen, was zu tun ist.
I let him die in the best possible way.	Ich ließ ihn auf die bestmögliche Weise sterben.
Also with this view there is a larger picture here.	Auch mit dieser Ansicht gibt es hier ein größeres Bild.
Looked ok to me.	Sah für mich in Ordnung aus.
He didn't have to present his side of the story.	Er musste seine Seite der Geschichte nicht präsentieren.
And we're still pretty far up.	Und wir sind immer noch ziemlich weit oben.
My life should be a series of offers.	Mein Leben sollte eine Reihe von Angeboten sein.
He stands in front on the other side, with his back to me.	Er steht vorne auf der anderen Seite, mit dem Rücken zu mir.
At least I want to try.	Ich will es zumindest versuchen.
The service was excellent as always.	Der Service war wie immer ausgezeichnet.
Both women were technical workers.	Beide Frauen waren technische Arbeiterinnen.
We would have had a chance to get away.	Wir hätten eine Chance gehabt, wegzukommen.
Mind your own dinner.	Kümmere dich um dein eigenes Abendessen.
It's usually full by three or four in the morning.	Bis drei oder vier Uhr morgens ist es normalerweise gefüllt.
That was close.	Das war knapp.
None in the face or throat, none in the heart.	Keine ins Gesicht oder in den Hals, keine ins Herz.
When a dog is scared or in pain, it reacts accordingly.	Wenn ein Hund Angst hat oder Schmerzen verspürt, reagiert er entsprechend.
More events are in the works.	Weitere Veranstaltungen sind in Arbeit.
They should help.	Die sollen helfen.
If she makes one, she won't break it.	Wenn sie einen macht, wird sie ihn nicht brechen.
I think you really have something on your mind here.	Ich glaube, Sie haben hier wirklich etwas vor.
A sense of relief.	Ein Gefühl der Erleichterung.
And so he went to find his way in the world.	Und so ging er, um seinen Weg in der Welt zu finden.
There wasn't a man coming down there.	Da unten war kein Mann, der kam.
A few months later he was dead.	Ein paar Monate später war er tot.
No bloodstain or sign of a struggle.	Kein Blutfleck oder Zeichen eines Kampfes.
He was the one who set up the deal.	Er war derjenige, der den Deal aufgesetzt hat.
She was definitely what he didn't need.	Sie war definitiv das, was er nicht brauchte.
It is usually taken once a day with or without food.	Es wird normalerweise einmal täglich mit oder ohne Nahrung eingenommen.
They are a few to ten minutes apart.	Sie liegen einige bis zehn Minuten auseinander.
The problem is the lack of easy application creation tools.	Das Problem ist der Mangel an einfachen Tools für die Anwendungserstellung.
We don't need to know.	Wir müssen es nicht wissen.
It is therefore at most a rule of proof.	Es handelt sich also höchstens um eine Beweisregel.
I just had to ask.	Ich musste einfach fragen.
i know everything about her	Ich weiß alles über sie.
She hardly moved.	Sie bewegte sich kaum.
He loved this machine.	Er liebte diese Maschine.
For a while.	Für eine Weile.
You make fun of me.	Sie machen mir Spaß.
And people are angry about it.	Und die Leute sind darüber wütend.
The boys stared.	Die Jungs starrten.
This is my first attempt at using full-text search.	Dies ist mein erster Versuch, die Volltextsuche zu verwenden.
This is the reality you are moving into now.	Das ist die Realität, in die ihr euch jetzt bewegt.
Almost a month ago now.	Vor fast einem Monat, jetzt.
I wanted to say the same.	Ich wollte dasselbe sagen.
Now have fun and share your opinion!.	Jetzt viel Spaß und sagen Sie Ihre Meinung!.
He let out a laugh.	Er stieß ein Lachen aus.
This is your vision.	Das ist Ihre Vision.
National security in the future, it's really important that you.	Nationale Sicherheit in der Zukunft, dann ist es wirklich wichtig, dass Sie.
We continue.	Wir machen weiter.
She leaves it on the table.	Sie lässt es auf dem Tisch liegen.
She needs a break.	Sie braucht eine Auszeit.
Maybe they can stop it.	Vielleicht können sie es stoppen.
Both teams are there.	Beide Teams sind dabei.
Many of the same rights.	Viele der gleichen Rechte.
She had changed.	Sie hatte sich umgezogen.
I didn't know what it was.	Ich wusste nicht, was es war.
Coming here meant they would miss the late assignment.	Hierher zu kommen bedeutete, dass sie den späten Auftrag verpassen würden.
Like, away from it all.	Wie, weg von allem.
He controlled himself with difficulty.	Er beherrschte sich mit Mühe.
Stars can be seen behind her.	Hinter ihr sind Sterne zu sehen.
Otherwise legal action may be taken.	Andernfalls kann es zu rechtlichen Schritten kommen.
I can see that happening.	Ich kann sehen, dass das passiert.
You will be removed.	Sie werden entfernt.
I just like a clean build when possible.	Ich mag einfach einen sauberen Bau, wenn möglich.
He can even report that his life has never been better.	Er kann sogar berichten, dass sein Leben nie besser war.
No, it wasn't them who were far away.	Nein, sie waren es nicht, die weit weg waren.
I had read what happened here.	Ich hatte gelesen, was hier passierte.
Being able to go there to do that helps.	Die Fähigkeit, dorthin zu gehen, um das zu tun, hilft.
The age of plenty is a long time coming.	Das Zeitalter des Überflusses wird noch lange auf sich warten lassen.
Your track record shows it.	Ihre Erfolgsbilanz zeigt es.
However, there were no problems on this tour.	Auf dieser Tour gab es jedoch keine Probleme.
I watched it a second time.	Ich habe es mir ein zweites Mal angeschaut.
At least they agree on that.	Zumindest sind sie sich darin einig.
Neither is useful without the other.	Keiner nützt ohne den anderen.
Some slower.	Einige langsamer.
She doesn't want him to look like that.	Sie will nicht, dass er so aussieht.
His leg was torn in pieces.	Sein Bein war in Stücke gerissen.
Hear the women laugh.	Die Frauen lachen hören.
If she had had anything left in her stomach, she would have lost it.	Wenn sie noch etwas im Magen gehabt hätte, hätte sie es verloren.
Everything has a reason.	Alles hat einen Grund.
Then it died and the power went to zero.	Dann starb es und die Leistung ging auf Null.
Well it's too young for me.	Nun, es ist zu jung für mich.
And hurt.	Und weh getan.
He was fired up for it.	Er war Feuer und Flamme dafür.
Is not important.	Ist nicht wichtig.
There are several potential issues that can affect practical performance.	Es gibt mehrere potenzielle Probleme, die die praktische Leistung beeinträchtigen können.
The remaining factors were only found in one or two studies.	Die restlichen Faktoren wurden nur in ein oder zwei Studien gefunden.
This argument may well be true.	Diese Argumentation mag durchaus stimmen.
He can't get away with that.	Damit kann er nicht durchkommen.
Apparently it was none of her business.	Offensichtlich ging er sie nichts an.
I really need to work on that.	Daran muss ich wirklich arbeiten.
It's a little bit different now.	Jetzt ist es ein bisschen anders.
I want to get out.	Ich will raus.
I can't remember anyone who has done anything great.	Ich kann mich an niemanden erinnern, der etwas Großes getan hat.
Even now he can hardly tell us apart.	Auch jetzt kann er uns kaum auseinanderhalten.
Of course, life feels amazing while you're falling in love.	Das Leben fühlt sich natürlich fantastisch an, während du dich verliebst.
The state does not control where the money goes.	Der Staat kontrolliert nicht, wohin das Geld fließt.
But in business, if you don't plan, you plan to fail.	Aber wenn Sie im Geschäft nicht planen, planen Sie zu scheitern.
The story is right there.	Die Geschichte ist genau dort.
His shoulders calmed down a little.	Seine Schultern beruhigten sich ein wenig.
There are definitely some players out there.	Es gibt definitiv einige Spieler da draußen.
Maybe after fresh snow.	Vielleicht nach Neuschnee.
It just wasn't mine.	Es war einfach nicht meins.
He is now a young man and working.	Er ist jetzt ein junger Mann und arbeitet.
Then don't go to law school.	Dann geh nicht auf die juristische Fakultät.
Within a few months, the living situation of the family changed.	Innerhalb weniger Monate änderte sich die Lebenssituation der Familie.
You can do it and you will do it.	Du kannst es tun und du wirst es tun.
Maybe she was thinking about that.	Vielleicht dachte sie daran.
I could hardly eat it.	Ich konnte es kaum essen.
Women see things differently than men.	Frauen sehen die Dinge anders als Männer.
As a rule, models can only be used for very specific purposes.	Modelle können in der Regel nur für ganz bestimmte Zwecke verwendet werden.
She should be fine.	Sie sollte in Ordnung sein.
they are watching you	Sie beobachten dich.
He wasn't sure how it had happened.	Er war sich nicht sicher, wie es passiert war.
It's not a water spirit.	Es ist kein Wassergeist.
whatever it is	Was auch immer es ist.
It's obvious she likes it.	Es ist offensichtlich, dass sie es mag.
I don't know where it could have gone.	Ich weiß nicht, wohin es gegangen sein könnte.
Apparently they planned to keep her here for a while.	Anscheinend hatten sie vor, sie eine Weile hier zu behalten.
She never stopped amazing me.	Sie hat nie aufgehört, mich zu verblüffen.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
Spend enough to live comfortably.	Geben Sie genug aus, um bequem zu leben.
The global attention model is similar to the soft attention model.	Das Modell der globalen Aufmerksamkeit ähnelt dem Modell der weichen Aufmerksamkeit.
All that and more if I join you in a few moments.	All das und mehr, wenn ich mich Ihnen in wenigen Augenblicken anschließe.
Set aside to cool.	Zum Abkühlen beiseite stellen.
But remember, we don't have much time.	Aber denken Sie daran, wir haben nicht viel Zeit.
And the costs keep rising.	Und die Kosten steigen weiter.
It only took a touch.	Es brauchte nur eine Berührung.
you are too small	Du bist zu klein.
Reports on the exact nature of this disease are mixed.	Berichte über die genaue Natur dieser Krankheit sind gemischt.
I don't understand this behavior.	Ich verstehe dieses Verhalten nicht.
Sites with no associated species were excluded.	Standorte ohne assoziierte Arten wurden ausgeschlossen.
You are welcome to visit our house.	Gerne können Sie unser Haus besichtigen.
We deliver the right flowers for your wedding day.	Wir liefern Ihnen die passenden Blumen für Ihren Hochzeitstag.
I can not stand that.	Ich kann das nicht ertragen.
Only his head was in space.	Nur sein Kopf befand sich im Raum.
For one thing, he wasn't just looking inward.	Zum einen schaute er nicht nur nach innen.
And he's not the only one suffering.	Und er ist nicht der Einzige, der leidet.
They are amazing examples to me of what is possible.	Sie sind erstaunliche Beispiele für mich, was möglich ist.
If anyone has an ear, let them hear.	Wenn jemand ein Ohr hat, lass ihn hören.
Have multiple orders.	Habe mehrere Bestellungen.
They soon discovered their dead baby.	Bald entdeckten sie ihr totes Baby.
And then she vomited.	Und dann hat sie sich übergeben.
My brother never liked to read.	Mein Bruder hat nie gerne gelesen.
He had so many questions.	Er hatte so viele Fragen.
Not only among the people, but also in government and military.	Nicht nur im Volk, sondern auch in Regierung und Militär.
I miss it.	Ich vermisse es.
You have ten seconds.	Sie haben zehn Sekunden.
I love animals too.	Ich liebe Tiere auch.
That's what a human is.	Das ist, was ein Mensch ist.
And they found it at record levels over the past five years.	Und sie fanden es in den letzten fünf Jahren auf Rekordniveau.
However, that probably won't happen.	Das wird jedoch wahrscheinlich nicht passieren.
I know mine does.	Ich weiß, meine tut es.
You can still see some parts of the image.	Sie können noch einige Teile des Bildes sehen.
But he can't.	Aber er kann nicht.
This problem becomes the subject of the film itself.	Dieses Problem wird zum Thema des Films selbst.
I'll be right out.	Ich komme gleich wieder raus.
You would help him.	Sie würden ihm helfen.
The next step was clear to me.	Der nächste Schritt war für mich klar.
On the way boy.	Auf dem Weg, Junge.
There are many things that need fixing.	Es gibt viele Dinge, die repariert werden müssen.
They support us, they give us money.	Sie unterstützen uns, sie geben uns Geld.
In fact, no one believed it was even possible.	Tatsächlich glaubte niemand, dass es überhaupt möglich war.
They want strong men.	Sie wollen starke Männer.
We must act now.	Wir müssen jetzt handeln.
It got rock hard.	Es wurde steinhart.
She hadn't changed, and neither had her sister.	Sie hatte sich nicht verändert und ihre Schwester auch nicht.
Thanks to all who helped.	Danke an alle, die geholfen haben.
And path to shared library.	Und Pfad zur gemeinsam genutzten Bibliothek.
Three, twice or once a week by one group at a time.	Dreimal, zweimal oder einmal pro Woche von jeweils einer Gruppe.
He gave willing faces to those who had been turned away.	Er gab denen, die abgewiesen worden waren, bereitwillige Gesichter.
Well, thank god for that.	Nun, Gott sei Dank dafür.
It made our team culture even better than it was.	Es hat unsere Teamkultur noch besser gemacht als sie war.
But they keep going.	Aber sie machen weiter.
I can maybe be one of you, he said.	Ich kann vielleicht einer von euch sein, sagte er.
It didn't feel like a fair fight.	Es fühlte sich nicht wie ein fairer Kampf an.
At first he could hardly believe his mother.	Zuerst konnte er seiner Mutter kaum glauben.
There are people who are determined to make peace.	Es gibt Menschen, die entschlossen sind, Frieden zu schließen.
Dry out.	Austrocknen.
Also some new ones.	Auch einige neue.
Then the lights came on and you were there and falling.	Dann gingen die Lichter an und du warst da und fielst.
This is your last chance to make something of your life.	Dies ist Ihre letzte Chance, etwas aus Ihrem Leben zu machen.
Of course we want to welcome him so that he feels comfortable.	Natürlich wollen wir ihn willkommen heißen, damit er sich wohlfühlt.
That's really the problem here.	Das ist hier wirklich das Problem.
He just sat there and waited, not knowing what to say.	Er saß nur da und wartete, ohne zu wissen, was er sagen sollte.
No, now everyone uses it.	Nein, jetzt benutzt es jeder.
She is small.	Sie ist klein.
Business has changed for us.	Das Geschäft hat sich für uns verändert.
A smile was on his face.	Ein Lächeln war auf seinem Gesicht.
I told my mother that none of this was true.	Ich sagte meiner Mutter, dass nichts davon wahr sei.
He barely worked on one.	Er hat den einen kaum bearbeitet.
So practice helps and of course luck plays a big part.	Übung hilft also und natürlich spielt Glück eine große Rolle.
It doesn't exist and probably never will.	Das gibt es nicht und wird es wahrscheinlich auch nie geben.
You can help your children feel in control of who they are.	Sie können Ihren Kindern helfen, das Gefühl zu haben, ihre ganze Person unter Kontrolle zu haben.
No way to get an education, no.	Keine Möglichkeit, eine Ausbildung zu bekommen, nein.
It took a while.	Es dauerte eine Weile.
You pretty much cut me dead.	Du hast mich ziemlich tot geschnitten.
Twice it goes from one extreme to the other.	Zweimal geht es von einem Extrem ins andere.
Experiments carried out, data analyzed and figures prepared.	Experimente durchgeführt, Daten analysiert und Zahlen aufbereitet.
Neither of us did.	Keiner von uns hat es getan.
It was love, that's true.	Es war Liebe, das ist wahr.
But we don't have to be those people.	Aber wir müssen nicht diese Menschen sein.
I know that for a fact.	Das weiß ich ganz genau.
For a few moments.	Einige Augenblicke lang.
The door opened and a familiar face entered.	Die Tür öffnete sich und ein bekanntes Gesicht trat ein.
Something inside told her to fight, but she didn't.	Etwas in ihrem Inneren sagte ihr, sie solle kämpfen, aber sie tat es nicht.
The serious threat ended there.	Die schwere Bedrohung hat dort geendet.
So here was the thing.	Hier war also das Ding.
This does not mean that nothing happened.	Dies bedeutet nicht, dass nichts passiert ist.
This saves you time.	Dadurch sparen Sie Zeit.
She needed a morning to herself, to hell with the consequences.	Sie brauchte einen Morgen für sich, zum Teufel mit den Folgen.
Didn't have time to actually read the article.	Hatte aber keine Zeit den Artikel wirklich zu lesen.
My code is the same for both examples.	Mein Code ist für beide Beispiele gleich.
Sounds like there's no real answer.	Klingt, als gäbe es keine wirkliche Antwort.
Maybe that would be great.	Vielleicht wäre das toll.
They were of a kind.	Sie waren von einer Art.
Our investigation is divided into two steps.	Unsere Untersuchung gliedert sich in zwei Schritte.
Men didn't run.	Männer rannten nicht.
Common knowledge is not the same as public information.	Allgemeinwissen ist nicht dasselbe wie öffentliche Information.
If it's right, keep it right.	Wenn es richtig ist, halte es richtig.
I don't trust anything else.	Ich traue nichts anderem.
In the present, reality exists, not mind.	In der Gegenwart existiert die Realität, nicht der Verstand.
With some drugs we make money, with others we lose money.	Mit manchen Drogen verdienen wir Geld, mit anderen verlieren wir Geld.
I decided that a photo with someone in it would look better.	Ich entschied, dass ein Foto mit jemandem darauf besser aussehen würde.
They are associated with building fast cars.	Sie werden mit dem Bau schneller Autos in Verbindung gebracht.
Instead, she made a terrible mistake.	Stattdessen machte sie einen schrecklichen Fehler.
Food truck in the parking lot.	Imbisswagen auf dem Parkplatz.
It had its mouth and its lips.	Es hatte seinen Mund und seine Lippen.
However, there was a problem.	Es gab jedoch ein Problem.
You can choose to be happy, they say.	Sie können sich entscheiden, glücklich zu sein, sagen sie.
Is rather limited.	Ist eher eingeschränkt.
I think that would change the tone.	Ich denke, das würde den Ton verändern.
Mostly at the same time.	Meist zur gleichen Zeit.
Anyone would have thought we'd struck gold.	Jeder hätte gedacht, wir wären auf Gold gestoßen.
It's perfectly clean.	Es ist perfekt sauber.
What do you mean.	Was meinen Sie.
I laughed myself.	Ich habe selbst gelacht.
We would have talked about the game.	Wir hätten über das Spiel gesprochen.
I also have to remember who did this to him.	Ich muss mich auch daran erinnern, wer ihm das angetan hat.
You could say.	Man könnte sagen.
If you leave your body here, you can follow her.	Wenn du deinen Körper hier lässt, kannst du ihr folgen.
God what a nice guy he was, plain and simple.	Gott, was für ein netter Kerl er war, ganz einfach.
So this will be average.	Das wird also durchschnittlich.
That was exactly what he wanted.	Das war genau das, was er wollte.
I can't be found.	Ich kann nicht gefunden werden.
Have never completed any.	Habe noch nie welche abgeschlossen.
Red and yellow and green.	Rot und gelb und grün.
The people are ready for peace.	Die Menschen sind bereit für den Frieden.
I was surprised by this approach.	Ich war überrascht von dieser Vorgehensweise.
The children grow up.	Die Kinder werden erwachsen.
We both just have to keep a close eye on the weather.	Wir müssen nur beide viel nach dem Wetter schauen.
I made lots of notes.	Ich habe mir viele Notizen gemacht.
You must have a strategy here based on your goals.	Sie müssen hier eine Strategie haben, die auf Ihren Zielen basiert.
I'll make her promise.	Ich werde sie versprechen lassen.
Tears fall from my face like rain.	Tränen fallen wie Regen von meinem Gesicht.
Again she was wrong.	Wieder hatte sie sich geirrt.
I have often heard my mother tell the story.	Ich habe meine Mutter die Geschichte oft erzählen hören.
In my opinion there are no better friends one could have.	Meiner Meinung nach gibt es keine besseren Freunde, die man haben kann.
Nothing was ever good enough.	Nichts war jemals gut genug.
So it seems that the first interpretation is the correct one.	Es scheint also, dass die erste Interpretation die richtige ist.
But he couldn't get through to her.	Aber er konnte nicht zu ihr durchdringen.
However, today it is clear that we made the right choice.	Heute zeigt sich jedoch, dass wir die richtige Wahl getroffen haben.
They walked around it.	Sie gingen darum herum.
They reached out to help.	Sie streckten die Hand aus, um zu helfen.
That seemed wrong.	Das schien falsch.
When it happened we didn't have an immediate reaction.	Als es passierte, hatten wir keine sofortige Reaktion.
You feel like someone is watching in the dark right behind you.	Sie haben das Gefühl, dass jemand im Dunkeln direkt hinter Ihnen zuschaut.
Nobody could return to him.	Niemand konnte zu ihm zurückkehren.
i have some money	Ich habe etwas Geld.
In any case, he didn't need direction.	Jedenfalls brauchte er keine Richtung.
I'll start making some calls in the morning.	Ich fange morgen früh an, ein paar Anrufe zu tätigen.
Let it do its job.	Lassen Sie es seine Arbeit tun.
A case in point is the old adage that the dead don't speak.	Ein typisches Beispiel ist das alte Sprichwort, dass Tote nicht sprechen.
I never wanted children.	Ich wollte nie Kinder.
He will be treated this afternoon.	Er wird heute Nachmittag behandelt.
There was no such man.	Es gab keinen solchen Mann.
Both guys got old.	Beide Typen wurden alt.
The main thing is that books are good for you.	Hauptsache Bücher tun gut.
Repeat the whole process again.	Wiederholen Sie den gesamten Vorgang erneut.
She took up no space in the house.	Sie nahm keinen Platz im Haus ein.
She had the feeling that he was in the wrong shape.	Sie hatte das Gefühl, dass er in der falschen Verfassung war.
You might be ignored.	Sie könnten ignoriert werden.
That was personal.	Das war persönlich.
Your mother will need them.	Deine Mutter wird sie brauchen.
More details if interested.	Weitere Einzelheiten bei Interesse.
As big as she was, the male would be bigger.	So groß sie auch war, das Männchen würde größer sein.
I've never fallen down in my career.	Ich bin in meiner Karriere noch nie runtergefallen.
After two years, this way of thinking seems to be on the right track.	Nach zwei Jahren scheint diese Denkweise auf dem richtigen Weg zu sein.
We need to understand it and see what can be done.	Wir müssen es verstehen und sehen, was getan werden kann.
And then she did.	Und dann tat sie es.
Instead, they adopt it.	Stattdessen übernehmen sie es.
I had to close my eyes.	Ich musste meine Augen schließen.
It had made no sense.	Es hatte keinen Sinn gemacht.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
And remember, whatever you do, your kids will too.	Und denken Sie daran, was immer Sie tun, Ihre Kinder werden es auch tun.
Next, choose which location you want to go to.	Wählen Sie als Nächstes aus, zu welchem ​​Ort Sie gehen möchten.
Steps are really important.	Schritte sind wirklich wichtig.
His research focus is in the field of human rights.	Sein Forschungsschwerpunkt liegt im Menschenrechtsbereich.
I didn't even think about what good things really were.	Ich habe nicht einmal darüber nachgedacht, was gute Dinge wirklich waren.
You may not be able to do it alone.	Sie können es möglicherweise nicht alleine tun.
You want to talk to me, you don't show up here.	Du willst mit mir reden, du tauchst hier nicht auf.
I don't want his money.	Ich will sein Geld nicht.
It wasn't just my loss.	Es war nicht nur mein Verlust.
But on the surface and upon examination, these are different men.	Aber an der Oberfläche und bei der Untersuchung sind dies verschiedene Männer.
A red circle.	Ein roter Kreis.
I am there for the child.	Ich bin für das Kind da.
Also high time.	Auch höchste Zeit.
Then the comment field itself.	Dann das Kommentarfeld selbst.
Children have access to it and that is a problem.	Kinder haben Zugang dazu, und das ist ein Problem.
The last article makes a big point.	Der letzte Artikel macht einen großen Punkt.
At the end of last year, a new case came to light.	Ende letzten Jahres kam ein neuer Fall ans Licht.
often.	Oftmals.
I eat there at least that long.	Ich esse dort mindestens so lange.
You must make a color choice.	Sie müssen eine Farbauswahl treffen.
Looking into this mass, nothing could be seen.	Beim Blick in diese Masse war nichts zu sehen.
Writing that helped, that effort of looking in while looking out.	Das zu schreiben hat geholfen, diese Anstrengung, nach innen zu schauen, während man nach draußen schaut.
Reason told me not to be afraid.	Die Vernunft sagte mir, ich solle keine Angst haben.
To get in here, it has to have one.	Um hier reinzukommen, muss es einen haben.
you raise your voice	Du erhebst deine Stimme.
This is the comfort food of my life.	Das ist das Wohlfühlessen meines Lebens.
I couldn't understand how they had reached this spot without making a sound.	Ich konnte nicht verstehen, wie sie diese Stelle erreicht hatten, ohne ein Geräusch zu machen.
Please help me see what the problem is if you can.	Bitte helfen Sie mir zu sehen, was das Problem ist, wenn Sie können.
That's a great feeling.	Das ist ein tolles Gefühl.
It's not his style.	Das ist nicht seine Art.
People will handle anything.	Die Leute werden mit allem umgehen.
I'm late but found it very helpful.	Ich bin spät dran, fand es aber sehr hilfreich.
My patients are happy.	Meine Patienten sind zufrieden.
Here you face the first problem.	Hier steht man vor dem ersten Problem.
He can't let that happen again.	Er darf das nicht noch einmal zulassen.
This prior art is fairly well developed.	Dieser Stand der Technik ist ziemlich gut entwickelt.
Or maybe they were looking for something specific.	Oder vielleicht suchten sie nach etwas Bestimmtem.
The yellow eyes were terrible.	Die gelben Augen waren schrecklich.
Of course he chose the right party.	Natürlich hat er sich die richtige Party ausgesucht.
This was the first time a game had gone into overtime.	Dies war das erste Mal, dass ein Spiel in die Verlängerung ging.
No clinical observations were made during the study.	Während der Studie wurden keine klinischen Beobachtungen gemacht.
He signed the entire list.	Er hat die gesamte Liste unterschrieben.
When can we change something in their life?	Wann können wir etwas in ihrem Leben verändern?
i want the same	Ich möchte das gleiche.
However, this does not pose a great difficulty.	Dies stellt jedoch keine große Schwierigkeit dar.
you can help me further	Du kannst mir weiter helfen.
It is not possible.	Es ist nicht möglich.
It's so much more than just running for me.	Es ist so viel mehr als nur Laufen für mich.
He lived six years after diagnosis.	Er lebte sechs Jahre nach der Diagnose.
Especially older patients.	Vor allem ältere Patienten.
I brought you wine	Ich habe dir Wein gebracht.
Another addition is the condition in the first line.	Eine weitere Ergänzung ist die Bedingung in der ersten Zeile.
There are much bigger problems in this country.	Es gibt viel größere Probleme in diesem Land.
We have to be role models.	Wir müssen Vorbilder sein.
Let's get them to deal with it.	Bringen wir sie dazu, damit klarzukommen.
They simply missed our work.	Sie haben unsere Arbeit einfach vermisst.
animals are different.	Tiere sind anders.
There are nine of us.	Wir sind zu neunt.
It was more of a learning process.	Das war eher ein Lernprozess.
Join the discussion today!.	Beteiligen Sie sich noch heute an der Diskussion!.
In the spring of the year.	Im Frühjahr des Jahres.
Remember, overall you have options.	Denken Sie daran, insgesamt haben Sie Optionen.
I'm empty.	Ich bin leer.
Must be long gone.	Muss längst vorbei sein.
Controls cannot be shared between forms.	Steuerelemente können nicht zwischen Formularen geteilt werden.
You still have to go back to value systems.	Sie müssen immer noch zu Wertesystemen zurückkehren.
you should have heard it	Du hättest es hören sollen.
You make me sick.	Du machst mich krank.
There he was joined by others, including the mother, son, and father.	Dort gesellten sich andere zu ihm, darunter die Mutter, der Sohn und der Vater.
You just get over it.	Du überstehst es einfach.
My head starts to hurt.	Mein Kopf fängt an zu schmerzen.
Well, you can just go.	Nun, du kannst einfach gehen.
For this purpose we use.	Zu diesem Zweck verwenden wir.
So talk to me while you still can.	Also rede mit mir, solange du noch kannst.
There is something to see.	Es ist etwas zu sehen.
Very funny.	Sehr komisch.
He picked up the book.	Er nahm das Buch zur Hand.
Stop writing for your teacher and start writing for an audience.	Hör auf, für deinen Lehrer zu schreiben, und fang an, für ein Publikum zu schreiben.
But they beat me.	Aber sie haben mich geschlagen.
But the problem was that people were in the way.	Aber das Problem war, dass Leute im Weg waren.
It clearly has to do with conflict.	Es hat eindeutig mit Konflikten zu tun.
But you don't even seem that happy about it.	Aber du scheinst nicht einmal so glücklich darüber zu sein.
My father never opened the windows, not even in summer.	Mein Vater öffnete nie die Fenster, auch nicht im Sommer.
i know who this is	Ich weiß, wer das ist.
But he had no better ideas.	Aber er hatte keine besseren Ideen.
But that's just the beginning of the conversation.	Aber damit fängt das Gespräch erst an.
The code has been broken.	Der Code wurde gebrochen.
But people found the song online.	Aber die Leute fanden das Lied online.
And the lights always go out.	Und die Lichter gehen immer aus.
It started with a dream.	Es begann mit einem Traum.
i have a good nose	Ich habe eine gute Nase.
He hadn't understood when his son chose to fight.	Er hatte nicht verstanden, wann sein Sohn den Kampf wählte.
He's better in all areas.	Er ist in allen Bereichen besser.
No errors, just nothing happened.	Keine Fehler, es ist einfach nichts passiert.
On every level.	Auf jeder Ebene.
The truck has seen good days.	Der Truck hat schon gute Zeiten gesehen.
Thank you for being on time.	Danke, dass Sie pünktlich sind.
She now understood that her father would never consent to her marriage.	Sie verstand jetzt, dass ihr Vater ihrer Heirat niemals zustimmen würde.
He saw nothing.	Er sah nichts.
movement is everywhere.	Bewegung ist überall.
You can hide your face, but we know it's you.	Du kannst dein Gesicht verbergen, aber wir wissen, dass du es bist.
Representative images taken at the indicated times are shown.	Repräsentative Bilder, die zu den angegebenen Zeiten aufgenommen wurden, werden gezeigt.
I only see you as yourself.	Ich sehe dich nur als dich selbst.
Of course he accepted.	Er nahm es natürlich an.
Pull apart means to pull the words apart.	Auseinanderziehen bedeutet, die Wörter auseinander zu ziehen.
They did everything to ensure the weekend was perfect.	Sie haben alles getan, um sicherzustellen, dass das Wochenende perfekt war.
I try not to look at her.	Ich bemühe mich, sie nicht anzusehen.
stay out of this you	Halt dich da raus, du.
Even in the lower animals there is culture.	Selbst bei den niederen Tieren gibt es Bildung.
I was surprised how quickly the time passed.	Ich war überrascht, wie schnell die Zeit verging.
No one had broken in since then.	Seitdem war niemand mehr eingebrochen.
The third statement follows from the first two.	Die dritte Aussage folgt aus den ersten beiden.
We vote so many.	Wir stimmen so viele ab.
Now we get some truth.	Jetzt bekommen wir etwas Wahrheit.
It's your choice.	Es ist ihre Wahl.
And then take the rest as needed.	Und dann nehmen Sie den Rest nach Bedarf.
Close but not final.	Nah, aber nicht endgültig.
You can put your head next to mine.	Du kannst deinen Kopf neben meinen legen.
So he said anyway.	Also sagte er trotzdem.
It contains detailed project information.	Es enthält detaillierte Projektinformationen.
Data points represent individual cells, lines indicate the mean.	Datenpunkte stellen einzelne Zellen dar, Linien geben den Mittelwert an.
And we face another long day today.	Und wir sehen heute einem weiteren langen Tag entgegen.
If no money is due from customers, the account balance is zero.	Wenn kein Geld von Kunden fällig ist, ist der Kontostand Null.
They couldn't find one.	Sie konnten keinen finden.
My computer has developed a severe case of slowing down.	Mein Computer hat einen schweren Fall von langsam werden entwickelt.
The rooms were nice as were the people who worked there.	Die Zimmer waren schön wie die Leute, die dort arbeiteten.
Access to adequate health care was generally good.	Der Zugang zu angemessener Gesundheitsversorgung war im Allgemeinen gut.
The insurance money was paid, and it was a lot.	Das Versicherungsgeld wurde gezahlt, und es war eine Menge.
Nobody knew anything.	Niemand wusste etwas.
And often they won't.	Und oft werden sie es nicht tun.
But the truth has its own laws.	Aber die Wahrheit hat ihre eigenen Gesetze.
This is the book that will open your mind and heart.	Dies ist das Buch, das Ihren Geist und Ihr Herz öffnen wird.
Then go back and strike later.	Gehe dann zurück und schlage später zu.
Take it apart, piece by piece.	Nehmen Sie es auseinander, Stück für Stück.
It wasn't us.	Das waren nicht wir.
The low-temperature properties are improved.	Die Tieftemperatureigenschaften werden verbessert.
What it is is for sure.	Was es ist, ist sicher.
That's common sense.	Das ist der gesunde Menschenverstand.
And so everything was changed.	Und so wurde alles geändert.
If my sources are correct, that's good news.	Wenn meine Quellen stimmen, sind das gute Nachrichten.
But he didn't fall.	Aber er ist nicht gestürzt.
Assuming we get back in time for dinner.	Vorausgesetzt, wir kommen rechtzeitig zum Abendessen zurück.
Great work and great message.	Tolle Arbeit und tolle Botschaft.
I wish you would	Ich wünschte du würdest.
I didn't know the answer.	Ich wusste die Antwort nicht.
That's the whole truth.	Das ist die ganze Wahrheit.
There was no hope of persuading this guy to give himself up.	Es gab keine Hoffnung, diesen Kerl dazu zu überreden, sich selbst aufzugeben.
It seems those times have returned.	Es scheint, dass diese Zeiten zurückgekehrt sind.
Maybe even today.	Vielleicht sogar noch heute.
Her blog, however, is a beautiful light blue with flowers.	Ihr Blog ist allerdings in einem schönen Hellblau mit Blumen.
It can not go on like this.	So kann es nicht weitergehen.
It will live forever.	Es wird ewig leben.
Little has changed since then.	Seitdem hat sich wenig geändert.
So the asking price seemed pretty reasonable.	Der geforderte Preis schien also ziemlich angemessen zu sein.
You weren't really scared.	Du hattest nicht wirklich Angst.
History has proven this.	Die Geschichte hat dies bewiesen.
That was really hard for me.	Das war wirklich hart für mich.
I couldn't feel anything.	Ich konnte nichts fühlen.
A little bit stronger.	Etwas stärker.
And we didn't care.	Und uns war es egal.
A strong breeds fear.	Ein starker erzeugt Angst.
And so is he.	Und er ist es auch.
In this room.	In diesem Raum.
Sometimes it's hard to remember how hard it is to please ourselves.	Manchmal ist es schwer, sich daran zu erinnern, wie schwer es ist, es uns recht zu machen.
I worked on the other side.	Ich habe auf der anderen Seite gearbeitet.
The girl had turned her head towards a window.	Das Mädchen hatte den Kopf zu einem Fenster gedreht.
The game must be almost over.	Das Spiel muss fast vorbei sein.
Neither of the boys seemed to have changed.	Keiner der Jungs schien sich umgezogen zu haben.
There were no services.	Es fanden keine Gottesdienste statt.
That's where most of the people live.	Dort leben die meisten Menschen.
Both were very easygoing and fun to work with.	Beide waren sehr locker und es hat Spaß gemacht, mit ihnen zu arbeiten.
But we don't have him or any of the others here.	Aber wir haben weder ihn noch einen der anderen hier.
Our group was silent and silent.	Unsere Gruppe war still und still.
This is a political process.	Das ist ein politischer Prozess.
I bought my parents a house.	Ich habe meinen Eltern ein Haus gekauft.
I can't hear her, but her words are clear enough to read.	Ich kann sie nicht hören, aber ihre Worte sind klar genug, um sie zu lesen.
It wasn't like that before.	Früher war das nicht so.
This vision needs to focus on what your market wants.	Diese Vision muss sich darauf konzentrieren, was Ihr Markt will.
Before the operation.	Vor der Operation.
The queasy feeling in my stomach.	Das mulmige Gefühl in meinem Magen.
And then he was gone.	Und dann war er weg.
And they played on a whole different level.	Und sie spielten auf einer ganz anderen Ebene.
He can't wait for us to move out.	Er kann es kaum erwarten, bis wir ausziehen.
I appreciate your immediate help.	Ich schätze Ihre sofortige Hilfe.
If you want to send an SMS.	Wenn Sie eine SMS senden möchten.
I'm really sorry for your loss.	Ihr Verlust tut mir wirklich leid.
We don't have half anyway.	Wir haben ohnehin nicht die Hälfte.
You cannot put yourself in someone else's perspective.	Sie können sich nicht in die Sicht einer anderen Person versetzen.
However, never hers.	Allerdings nie ihres.
But that can't be.	Aber das kann nicht sein.
That's great.	Das ist großartig.
There was one more thing he didn't understand.	Noch etwas verstand er nicht.
They think it's excellent.	Sie finden es ausgezeichnet.
They won't later.	Das werden sie später nicht.
Again, you need a plan.	Auch hier brauchen Sie einen Plan.
Choose one of the above options and just see what happens.	Wählen Sie eine der oben genannten Optionen und sehen Sie einfach, was passiert.
It moved slowly and then began to move away.	Es bewegte sich langsam und begann sich dann zu entfernen.
They had been waiting for us.	Sie hatten auf uns gewartet.
Your sanity is safe only within limits.	Nur in Grenzen ist deine Vernunft sicher.
Community is the key to building.	Gemeinschaft ist der Schlüssel zum Bauen.
But that's not good enough.	Aber das ist nicht gut genug.
They will pace up and down in his name.	Sie werden in seinem Namen auf und ab gehen.
One that you can perfect over time.	Eine, die Sie im Laufe der Zeit perfektionieren können.
Even then he didn't come out.	Selbst dann kam er nicht raus.
It is not spoken.	Es wird nicht gesprochen.
It's good to hear too.	Es tut auch gut, es zu hören.
I tried to cry, but it hurt too.	Ich versuchte zu weinen, aber das tat auch weh.
But after that there would be no turning back.	Aber danach würde es kein Zurück mehr geben.
She shouldn't have us there.	Sie sollte uns nicht dort haben.
I want to read these soon.	Ich möchte diese bald lesen.
He was proud of that.	Darauf war er stolz.
It's hard to see him go.	Es ist hart, ihn gehen zu sehen.
It is with a score.	Es ist mit einer Punktzahl.
Their injuries range from serious to light.	Ihre Verletzungen reichen von schwer bis leicht.
He is experienced.	Er ist erfahren.
I never wanted anyone more.	Ich habe nie jemanden mehr gewollt.
The first thing you do is think that you are going to die.	Das erste, was du tust, ist zu denken, dass du sterben wirst.
How to achieve it.	Wie Sie es erreichen können.
The quality without quality.	Die Qualität ohne Qualität.
He didn't say it.	Er hat es nicht gesagt.
Download it here.	Laden Sie es hier herunter.
The best model is defined by the standard error.	Das beste Modell wird durch den Standardfehler definiert.
So you have to do your best.	Also musst du dein Bestes geben.
You said earlier that you came here to die.	Du hast vorhin gesagt, dass du hierher gekommen bist, um zu sterben.
i can go alone	Ich kann alleine gehen.
It was very tough for a lot of guys.	Es war sehr hart für viele Jungs.
Coffee served towards the end of a meal.	Kaffee, der gegen Ende einer Mahlzeit serviert wird.
I knew me	Ich kannte mich.
She thought about it for a moment.	Einen Moment lang dachte sie darüber nach.
That ever was.	Das war jemals.
He spoke about it.	Er sprach darüber.
He looked from one wall to the other.	Er blickte von einer Wand zur anderen.
For the people who fear for their lives.	Für die Menschen, die um ihr Leben fürchten.
However, the context is known.	Der Kontext ist jedoch bekannt.
All other parameters were kept at default values.	Alle anderen Parameter wurden auf Standardwerten gehalten.
For a pair of shoes.	Für ein Paar Schuhe.
I see him almost every day.	Ich sehe ihn fast jeden Tag.
And there you are wrong.	Und da liegst du falsch.
The person with such signs should be treated immediately.	Die Person mit solchen Anzeichen sollte sofort behandelt werden.
It's the human way.	Es ist der menschliche Weg.
The blog world will be there and so will we.	Die Blog-Welt wird da sein und wir auch.
She wouldn't know how to use it.	Sie würde nicht wissen, wie sie ihn benutzen sollte.
This claim goes without saying that memory testing shows real performance.	Diese Behauptung versteht sich von selbst, dass Speichertests die wirkliche Leistung zeigen.
She needed him.	Sie brauchte ihn.
Most of the time he was successful.	Meistens war er erfolgreich.
But one thing seems likely.	Aber eines scheint wahrscheinlich.
when you fight.	Wenn Sie kämpfen.
He would find out soon enough.	Er würde es früh genug herausfinden.
This is true.	Das ist wahr.
This is the original.	Das ist das Original.
The police are on the right.	Rechts steht die Polizei.
I use them often.	Ich benutze sie oft.
In this way, high data rates can be achieved.	Auf diese Weise können hohe Datenraten erreicht werden.
Out in.	Raus rein.
With a true connection to this earth.	Mit einer wahren Verbindung zu dieser Erde.
Based on the analysis, three factors were selected.	Basierend auf der Analyse wurden drei Faktoren ausgewählt.
For someone else, it might not be both.	Bei jemand anderem könnte es beides nicht sein.
I have a great family.	Ich habe eine tolle Familie.
i was too busy	Ich war zu beschäftigt.
She's one of those.	Sie ist so eine.
I walked around with this for months.	Damit bin ich monatelang herumgelaufen.
Take responsibility, learn from it and move on.	Verantwortung übernehmen, daraus lernen und weitermachen.
you couldn't stop	Du konntest nicht aufhören.
And we won't call the police.	Und wir werden nicht die Polizei rufen.
It's like that all over the world.	Das ist auf der ganzen Welt so.
She approached him.	Sie ging auf ihn zu.
Their love was a constant.	Ihre Liebe war eine Konstante.
Each pair of bars represents a male.	Jedes Balkenpaar repräsentiert ein Männchen.
i ask for help	Ich frage nach Hilfe.
Of course, they don't go away entirely.	Natürlich gehen sie nicht ganz weg.
I will probably agree with you.	Ich werde Ihnen wahrscheinlich zustimmen.
They are the reason we have the rights we have today.	Sie sind der Grund, warum wir die Rechte haben, die wir heute haben.
Here's the question.	Hier ist die Frage.
That won't be an issue for me.	Das wird kein Thema für mich sein.
There were four trials for each condition.	Es gab vier Versuche für jede Bedingung.
You decide what is real and what is not.	Sie entscheiden, was echt ist und was nicht.
We are now only a few meters apart.	Wir sind jetzt nur noch wenige Meter voneinander entfernt.
You will never find someone who likes everything you like.	Du wirst nie jemanden finden, der alles mag, was du magst.
Not without effort on your part.	Nicht ohne Anstrengung Ihrerseits.
She smiled a beautiful smile.	Sie lächelte ein wunderschönes Lächeln.
He was helpful, smart and funny.	Er war hilfsbereit, klug und lustig.
Nevertheless, the basic character of the charges remains intact.	Dennoch bleibt der Grundcharakter der Anklagepunkte erhalten.
If you have trouble, use.	Sollten Sie Schwierigkeiten haben, verwenden Sie.
There are many good things to learn.	Es gibt viel Gutes zu lernen.
Why don't they just buy for that money? they ask.	Warum kaufen sie nicht einfach für dieses Geld?, fragen sie.
I could not see.	Ich konnte nicht sehen.
We loved our children.	Wir haben unsere Kinder geliebt.
I should act so weak.	Ich sollte mich so schwach verhalten.
And they felt comfortable with him.	Und sie fühlten sich wohl bei ihm.
No words are used during these three days.	In diesen drei Tagen werden keine Worte verwendet.
So far nobody can do that.	Das kann bisher niemand.
You can win a s student and be your reasons.	Sie können einen s Studenten gewinnen und Ihre Gründe sein.
At least one thing went right.	Wenigstens eine Sache ist richtig gelaufen.
However, things change pretty quickly.	Allerdings ändern sich die Dinge ziemlich schnell.
All but one have now left the field.	Alle bis auf einen sind jetzt vom Platz gegangen.
I was not afraid.	Ich hatte keine Angst.
I brought your shirt.	Ich habe dein Hemd mitgebracht.
I got his business card.	Ich habe seine Visitenkarte bekommen.
He played the match in stand-off.	Er spielte das Match in Stand-Off.
Find out now who can apply.	Finden Sie jetzt heraus, wer sich bewerben kann.
At least part of the problem.	Zumindest ein Teil des Problems.
And social media plays an important role in this.	Und Social Media spielt dabei eine wichtige Rolle.
I need to check my files.	Ich muss in meinen Akten nachsehen.
I would totally watch just to see this guy.	Ich würde total zusehen, nur um diesen Kerl zu sehen.
The doctor examined her mouth and throat.	Der Arzt untersuchte ihren Mund und Rachen.
Also, he only has one eye.	Außerdem hat er nur ein Auge.
pain and joy.	Schmerz und Freude.
Everyone is very nice and really good to me.	Alle sind sehr nett und wirklich gut zu mir.
Two were on duty, perhaps more were absent.	Zwei waren im Dienst, vielleicht waren mehr abwesend.
Nobody came for her.	Niemand kam für sie.
Place the fish in the pan, skin side up.	Fisch mit der Hautseite nach oben in die Pfanne geben.
No, you won't have time to bring anything.	Nein, Sie werden keine Zeit haben, etwas mitzubringen.
I found the solution to the problem.	Ich habe die Lösung des Problems gefunden.
I was proud of him.	Ich war stolz auf ihn.
This is what makes the options market so interesting.	Das macht den Optionsmarkt so interessant.
This post will be short.	Dieser Beitrag wird kurz sein.
He had done that twice before.	Das hatte er schon zweimal getan.
Because the money they bring in is just for them.	Denn das Geld, das sie einbringen, ist nur für sie.
First you need to have your design.	Zuerst müssen Sie Ihr Design haben.
And stop trying so hard.	Und hör auf, es so sehr zu versuchen.
And we do.	Und das tun wir.
And you know us.	Und Sie kennen uns.
After she really gave me my life back.	Nachdem sie mir wirklich mein Leben zurückgegeben hatte.
It goes on.	Es geht weiter.
I'm stuck on the first step.	Ich stecke beim ersten Schritt fest.
Once her name popped up on my phone.	Einmal tauchte ihr Name auf meinem Handy auf.
A moment later he was pretty sure he was wrong.	Einen Moment später war er sich ziemlich sicher, dass er sich geirrt hatte.
Again and threw him out of the ring.	Wieder und warf ihn aus dem Ring.
I was only a public member.	Ich war nur ein öffentliches Mitglied.
In the end, common sense prevailed.	Am Ende hat der gesunde Menschenverstand gesiegt.
There are many ways to approach this.	Es gibt viele Möglichkeiten, sich dem zu nähern.
They can't say what's on their mind.	Sie können nicht sagen, was sie im Sinn haben.
I stood still, never leaving my original position.	Ich blieb stehen, verließ nie meine ursprüngliche Position.
He gave his father a smile.	Er schenkte seinem Vater ein Lächeln.
My husband couldn't be with me.	Mein Mann konnte nicht bei mir sein.
He got worse and worse.	Es ging ihm immer schlechter.
The old boy died in his bed three years later.	Der alte Junge starb drei Jahre später in seinem Bett.
However, that will not change the numbers that we use very often.	Das wird jedoch nicht die Zahlen ändern, die wir sehr oft verwenden.
I fell in love with her.	Ich habe mich in sie verliebt.
If you have something to say to me, come to me yourself.	Wenn Sie mir etwas zu sagen haben, kommen Sie selbst zu mir.
As the industry has changed, so have we.	Da sich die Branche verändert hat, mussten wir das auch.
However, if your symptoms become severe, call or see your doctor.	Wenn Ihre Symptome jedoch schwerwiegend werden, rufen Sie Ihren Arzt an oder suchen Sie ihn auf.
None of those.	Keines von denen.
Here you can help us.	Hier können Sie uns helfen.
He felt like he was part of the family again.	Er fühlte sich wieder in der Familie.
Fresh content gives people a reason to come back.	Frische Inhalte geben den Menschen einen Grund, wiederzukommen.
It should remain open.	Es soll offen bleiben.
The world is saved by her death.	Durch ihren Tod ist die Welt gerettet.
You sleep now.	Du schläfst jetzt.
But she would like one.	Aber sie hätte gerne einen.
I'll try to find out.	Ich werde versuchen, es herauszufinden.
It wasn't that he hadn't tried to find another position.	Es war nicht so, dass er nicht versucht hatte, einen anderen Posten zu finden.
Much variety.	Viel Abwechslung.
Your support means so much to me.	Eure Unterstützung bedeutet mir so viel.
I never, ever thought you'd do it.	Ich hätte nie, nie gedacht, dass du es tun würdest.
Whatever you choose.	Was auch immer Sie wählen.
And he would accept it and go for it.	Und er würde es akzeptieren und sich darauf einlassen.
It really helps to know the makeup of your community.	Es hilft wirklich, die Zusammensetzung Ihrer Gemeinde zu kennen.
They drank wine.	Sie tranken Wein.
There was light and beautiful music.	Es gab leichte und schöne Musik.
These tests are specific to human blood.	Diese Tests sind spezifisch für menschliches Blut.
I fell short here.	Ich bin hier zu kurz gekommen.
They didn't want to join the government.	Sie wollten nicht in die Regierung eintreten.
mother is with us.	Mutter ist bei uns.
This sounds simple, but there are some problems.	Das klingt einfach, aber es gibt einige Probleme.
You are needed there.	Da werden Sie gebraucht.
I can hardly hear it.	Ich kann es kaum hören.
I agree with you and completely understand that they work.	Ich stimme Ihnen zu und verstehe vollkommen, dass sie funktionieren.
Just trust us.	Vertrauen Sie uns einfach.
There are no two ways.	Es gibt keine zwei Möglichkeiten.
No audio books.	Keine Hörbücher.
She checked the time.	Sie überprüfte die Uhrzeit.
I've done a few without this class.	Ich habe einige ohne diese Klasse gemacht.
But over time you can control it.	Aber mit der Zeit kannst du es kontrollieren.
Maybe they were some of the best times of their lives.	Vielleicht waren sie einige der besten Zeiten ihres Lebens.
We need new ideas.	Wir brauchen neue Ideen.
And besides, my experiences weren't unique.	Und außerdem waren meine Erfahrungen nicht einzigartig.
This is our library handle.	Dies ist unser Bibliotheks-Handle.
Then he decided to test her skills.	Dann beschloss er, ihre Fähigkeiten zu testen.
He had only read about such things in the history files.	Von solchen Dingen hatte er nur in den Geschichtsakten gelesen.
And because of this, they often have a significant influence on others.	Und deshalb haben sie oft erheblichen Einfluss auf andere.
kind of situation.	Art von Situation.
He had freed himself on his own.	Er hatte sich aus eigener Kraft befreit.
An office building was later erected above it.	Später wurde darüber ein Bürogebäude errichtet.
He never knew exactly why.	Er wusste nie genau warum.
Blood, blood everywhere.	Blut, überall Blut.
I mean, this show wasn't a physical show.	Ich meine, diese Serie war keine physische Serie.
I thought it might have been her.	Ich dachte, sie könnte es gewesen sein.
I love this community so much.	ich diese Gemeinschaft so sehr.
This was clearly a city of money and progress.	Dies war eindeutig eine Stadt des Geldes und des Fortschritts.
The proof is complete.	Der Beweis ist vollständig.
It started in the weight room.	Es begann im Kraftraum.
She has super power.	Sie hat Superkraft.
I was usually the only one.	Ich war meistens nur der Einzige.
It doesn't move.	Es rührt sich nicht.
His experiences seem natural.	Seine Erfahrungen wirken ganz natürlich.
Then it was a matter of getting his attention.	Dann ging es darum, seine Aufmerksamkeit zu erregen.
Every song has so much to offer.	Jeder Song hat so viel zu bieten.
The figure was pale.	Die Gestalt war blass.
You have to be like that to understand it.	Man muss genauso sein um es zu verstehen.
We lost everything.	Wir haben alles verloren.
The issue was security.	Das Thema war Sicherheit.
I'm telling you that he may have died.	Ich sage Ihnen, dass er möglicherweise gestorben ist.
They sounded like they were talking.	Sie klangen, als würden sie erzählen.
We would like some of that.	Davon hätten wir gerne etwas.
The man looked up from the cards, murder in his eyes.	Der Mann blickte mit Mord in den Augen von den Karten auf.
It still exists, but we cannot explain it.	Es existiert noch, aber wir können es nicht erklären.
Show our friends.	Zeigen Sie es unseren Freunden.
They are really simple and perfect.	Sie sind wirklich einfach und perfekt.
I say this for several reasons.	Ich sage das aus mehreren Gründen.
In these circumstances, it is unclear who should be held responsible.	Unter diesen Umständen ist unklar, wer dafür verantwortlich gemacht werden soll.
He said he wanted me to throw a party for him.	Er sagte, er wollte, dass ich eine Party für ihn mache.
Soft.	Sanft.
He later showed a picture of his daughter.	Später zeigte er ein Bild seiner Tochter.
Everything is perfectly clear.	Alles ist völlig klar.
When he saw you out there.	Als er dich da draußen gesehen hat.
Someone spoke of a body bag.	Jemand sprach von einem Leichensack.
Leave a comment on my blog to win.	Hinterlasse einen Kommentar auf meinem Blog, um zu gewinnen.
He can't make excuses.	Er kann sich nicht herausreden.
We keep her in the corner.	Wir halten sie in der Ecke.
With an extra animal.	Mit einem zusätzlichen Tier.
They asked me what the hell happened.	Sie fragten mich, was zum Teufel passiert sei.
There are two possible reasons for these results.	Es gibt zwei mögliche Gründe für diese Ergebnisse.
I didn't think she would actually leave.	Ich hätte nicht gedacht, dass sie wirklich gehen würde.
Make sure the frame is square.	Stellen Sie sicher, dass der Rahmen quadratisch ist.
We do everything together.	Wir machen alles zusammen.
But no, no rest for me.	Aber nein, keine Ruhe für mich.
I am sure there is nothing.	Ich bin sicher, da ist nichts.
Then get on with your life.	Dann mach weiter mit deinem Leben.
The data collection comprised three steps.	Die Datenerhebung umfasste drei Schritte.
By his blood.	Bei seinem Blut.
I'm not sure why it's not running.	Ich bin mir nicht sicher, warum es nicht läuft.
You can do that, you just have to choose the right solution.	Sie können das tun, Sie müssen nur die richtige Lösung auswählen.
And this is how we will end it.	Und so werden wir es beenden.
Maybe the weird cold.	Vielleicht die seltsame Erkältung.
You won't touch	Du wirst dich nicht berühren.
It didn't have to.	Es musste nicht.
A real game.	Ein echtes Spiel.
But no indication when.	Aber keine Angabe wann.
We'd be in trouble if they didn't.	Wir würden in Schwierigkeiten geraten, wenn sie es nicht täten.
It's looking pretty good.	Es sieht ziemlich gut aus.
say you will	Sag du wirst.
Since then she has been lying there.	Seitdem liegt sie liegengeblieben.
The streets are gone.	Die Straßen sind weg.
Take the low road.	Nehmen Sie die niedrige Straße.
When it was time to work, we worked.	Wenn es Zeit zum Arbeiten war, haben wir gearbeitet.
Storm says he hoped it was him vs.	Storm sagt, er habe gehofft, dass er es war vs.
She has to make a decision.	Sie muss eine Entscheidung treffen.
He pasted the sample print onto the cover.	Er hat den Musterdruck auf das Cover geklebt.
But its development plans are now up in the air.	Aber seine Entwicklungspläne sind jetzt in der Luft.
So don't send them to us.	Schicken Sie sie also nicht zu uns.
The big stuff.	Das große Zeug.
Serious side effects were observed in only one patient.	Nur bei einem Patienten wurden schwerwiegende Nebenwirkungen beobachtet.
I created a simple project.	Ich habe ein einfaches Projekt erstellt.
She told them she was scared.	Sie sagte ihnen, dass sie Angst habe.
He was much more than that.	Er war viel mehr als das.
You took something from me and broke it.	Du hast etwas von mir genommen und es zerbrochen.
He was holding his suitcase now.	Er hielt jetzt seinen Koffer.
serious here.	Ernst hier.
The first good one.	Der erste gute.
i am in my office	Ich bin in meinem Büro.
I asked to see the President.	Ich bat darum, den Präsidenten zu sehen.
Your expression is quite limited.	Ihre Ausdrucksweise ist ziemlich eingeschränkt.
After one month, the two groups were tested again.	Nach einem Monat wurden die beiden Gruppen erneut getestet.
The question is what can be done about it.	Die Frage ist, was man dagegen tun kann.
I would recommend this hotel to anyone getting married.	Ich würde dieses Hotel jedem empfehlen, der heiratet.
And you don't get many of those.	Und davon bekommt man nicht viele.
He shouldn't even be on his feet at this point.	Er sollte zu diesem Zeitpunkt noch nicht einmal auf den Beinen sein.
But it's easy to find if you just walk down there.	Aber es ist leicht zu finden, wenn man einfach da runter geht.
I wanted it.	Ich wollte es.
I was right there.	Ich war direkt dabei.
Do what it takes to bring him in.	Tun Sie, was nötig ist, um ihn hereinzubringen.
It sits directly across from the school.	Es sitzt direkt gegenüber der Schule.
Reduce activities and stay in a cool place as much as possible.	Reduzieren Sie Aktivitäten und bleiben Sie so oft wie möglich an einem kühlen Ort.
And grow up too.	Und auch aufwachsen.
Nothing big, nothing big.	Nichts Großes, nichts Großes.
You know how she feels about this house and her mother.	Du weißt, was sie für dieses Haus und ihre Mutter empfindet.
What is white becomes black.	Was weiß ist, wird schwarz.
Two people enter the store.	Zwei Personen betreten den Laden.
Too many things didn't make sense.	Zu viele Dinge ergaben keinen Sinn.
Here is my.	Hier ist mein.
You need data.	Sie brauchen Daten.
I need to save some data.	Ich muss einige Daten speichern.
There is no free lunch.	Es gibt kein freies Mittagessen.
Says to bring only one man.	Sagt, nur einen Mann mitzubringen.
It will be more stable and better.	Es wird stabiler und besser.
This gives you more time to rest.	So nehmen Sie sich mehr Zeit zum Ausruhen.
Without this site I wouldn't be where I am today.	Ohne diese Seite wäre ich nicht da, wo ich heute bin.
She shook her head and took his hand.	Sie schüttelte den Kopf und nahm seine Hand.
When he came home, he never stayed long.	Wenn er nach Hause kam, blieb er nie lange.
And it worked fine in the old version.	Und es hat in der alten Version gut funktioniert.
There will be a lot of work for them.	Es wird viel Arbeit für sie geben.
Sometimes even before you die, that's it.	Manchmal sogar bevor du stirbst, das war's.
It will be done.	Es wird erledigt.
I don't wish that on anyone.	Das wünsche ich niemandem.
But now you choose to make it happen.	Aber jetzt entscheiden Sie sich dafür, es zu schaffen.
I hope you understood.	Ich hoffe, Sie haben verstanden.
Her look was like a challenge.	Ihr Blick war wie eine Herausforderung.
Find the way.	Finde den Weg.
He would surely wait.	Er würde sicherlich warten.
Double points of yours can't actually speak that language.	Doppelte Punkte von Ihnen können diese Sprache eigentlich nicht sprechen.
Or not, but she would certainly try.	Oder auch nicht, aber sie würde es sicherlich versuchen.
If you feel tired, go to sleep.	Wenn Sie sich müde fühlen, dann schlafen Sie.
Beer with dinner of course and lunch for the men.	Bier zum Abendessen natürlich und zum Mittagessen für die Männer.
She can't do anything.	Sie kann nichts tun.
Then it was used for drugs.	Dann wurde es für Drogen verwendet.
No place to sit.	Kein Platz zum Sitzen.
Should be a great fifth game.	Sollte ein tolles fünftes Spiel werden.
Watch the evening news.	Schauen Sie sich die Abendnachrichten an.
Nothing could withstand him.	Nichts konnte ihm standhalten.
Reading your book helped me a lot.	Das Lesen Ihres Buches hat mir sehr geholfen.
All cell lines were grown as recommended by their source.	Alle Zelllinien wurden wie von ihrer Quelle empfohlen gezüchtet.
It's the whole economic impact.	Es ist die ganze wirtschaftliche Auswirkung.
He will work between classes, he says.	Er werde zwischen den Unterrichtsstunden arbeiten, sagt er.
God had been good to them.	Gott war gut zu ihnen gewesen.
I hate selling it.	Ich hasse es, es zu verkaufen.
Continue to the second sheet.	Weiter zum zweiten Blatt.
It's a voice in the black community.	Es ist eine Stimme in der schwarzen Gemeinschaft.
We also get the papers.	Wir bekommen auch die Papiere.
He had watched them eat through the windows.	Durch die Fenster hatte er ihnen beim Essen zugesehen.
I need to learn more about this stuff.	Ich muss mehr über dieses Zeug lernen.
It was my mistake not to let you choose.	Es war mein Fehler, dich nicht wählen zu lassen.
to take cars.	Autos zu nehmen.
you are my strength	Sie sind meine Stärke.
For the first time in living memory, food was at hand.	Zum ersten Mal seit Menschengedenken war Essen zur Hand.
When they left, he avoided them.	Als sie gingen, ging er ihnen aus dem Weg.
For real for real for real	Für echt für echt für echt.
I'll miss you.	Ich werde dich vermissen.
I mean it almost killed me.	Ich meine, es hat mich fast umgebracht.
It was too difficult to say.	Es war zu schwer zu sagen.
Sometimes the one who plays better can lose.	Manchmal kann derjenige verlieren, der besser spielt.
No monetary value.	Kein Geldwert.
The interaction between government and business will change forever.	Die Interaktion zwischen Regierung und Wirtschaft wird sich für immer verändern.
Seems pretty easy.	Scheint ziemlich einfach.
Your mother beautiful and still young.	Ihre Mutter schön und noch jung.
I came up with the following code.	Ich bin auf den folgenden Code gekommen.
So he must have been here before.	Er muss also schon einmal hier gewesen sein.
But it actually happened.	Aber es ist tatsächlich passiert.
The fight was over.	Der Kampf war vorbei.
It was pretty easy to get up and running with.	Es war ziemlich einfach, damit aufzustehen und loszulegen.
I like that part of the brain.	Ich mag diesen Teil des Gehirns.
You will pay for it.	Sie werden dafür bezahlen.
We tend to be friendly people.	Wir neigen dazu, freundliche Menschen zu sein.
I will lose a ring in different places.	Ich werde an verschiedenen Stellen einen Ring verlieren.
you had a bad dream	Du hattest einen schlechten Traum.
But mostly you do it because you want to.	Aber meistens tut man es, weil man es will.
We were proud of the support as well as the glass.	Wir waren stolz auf die Unterstützung sowie das Glas.
Not just because it's early.	Nicht nur, weil es früh ist.
There were several problems with the hotel.	Es gab mehrere Probleme mit dem Hotel.
It got worse.	Es kam noch schlimmer.
Dress up and move on.	Anziehen und weitermachen.
But maybe it's reality.	Aber vielleicht ist es Realität.
And about that.	Und darüber.
Help us to help you!.	Helfen Sie uns, Ihnen zu helfen!.
No legal advice should be given.	Es soll keine Rechtsberatung erfolgen.
There is a problem with that, however.	Es gibt jedoch ein Problem damit.
Came a similar wear.	Kam eine ähnliche Abnutzung.
The doors were open and the car's lights were on.	Die Türen waren offen und die Lichter des Autos waren an.
I played with my dress.	Ich spielte mit meinem Kleid.
I really need to talk to him.	Ich muss wirklich mit ihm reden.
They would buy, buy, buy.	Sie würden kaufen, kaufen, kaufen.
It's really all about that.	Alles dreht sich wirklich darum.
She wanted to wait.	Sie wollte warten.
Or at least that's how it started.	Oder zumindest so angefangen.
But we have a lot of time together.	Aber wir haben viel Zeit zusammen.
He had to keep going.	Er musste weitermachen.
Indeed she is.	Sie ist es in der Tat.
He was in there a long time.	Er war lange drin.
Unless he is.	Außer er ist.
Faster, he thought.	Schneller, dachte er.
This is your choice.	Dies ist ihre Wahl.
It is definitely something that everyone should try at least once in their lifetime.	Es ist definitiv etwas, das jeder mindestens einmal in seinem Leben ausprobieren sollte.
That's why we ran away from him.	Deshalb sind wir vor ihm weggelaufen.
As long as we stay in the running.	Solange wir im Rennen bleiben.
You still make me happy.	Sie machen mich immer noch glücklich.
Now for the trouble itself.	Nun zum Ärger selbst.
We can't do that.	Wir können das nicht übernehmen.
She would drink a glass of water.	Sie würde ein Glas Wasser trinken.
The bar closed and the participants went to another bar.	Die Bar schloss und die Teilnehmer gingen in eine andere Bar.
That is something to consider.	Das gilt es zu bedenken.
If she was better, she would go to church.	Wenn es ihr besser ginge, würde sie in die Kirche gehen.
You're pretty safe right now.	Im Moment bist du ziemlich sicher.
But music is very important.	Aber Musik ist sehr wichtig.
And the girls were so beautiful.	Und die Mädchen waren so schön.
We have less than six days to make this happen.	Uns bleiben weniger als sechs Tage, um dies zu verwirklichen.
I could be the real deal though.	Ich könnte aber der echte Deal sein.
But he's still learning.	Aber er lernt noch.
We'll see more about that tomorrow.	Dazu sehen wir morgen mehr.
All signs are there.	Alle Zeichen sind da.
could you too	Könntest du das auch.
Method.	Methode.
It was as if nothing had happened.	Es war, als wäre nichts passiert.
This is certainly true.	Dies ist sicherlich wahr.
They held each other tight, turned and turned.	Sie hielten einander fest, drehten sich um und um.
Such luck really didn't happen in the real world.	Solch ein Glück ist in der realen Welt wirklich nicht passiert.
It felt.	Es fühlte sich an.
There are many.	Es gibt viele.
Just don't.	Lass das einfach.
But love will find a way.	Aber die Liebe wird einen Weg finden.
All of this is very new behavior for me.	All das ist ein sehr neues Verhalten für mich.
I wonder if you could have seven or eight.	Ich frage mich, ob Sie sieben oder acht haben könnten.
All these parameters determine what your choice will be.	Alle diese Parameter bestimmen, was Ihre Wahl sein wird.
It's interesting that most of our players say the same thing.	Es ist interessant, dass die meisten unserer Spieler dasselbe sagen.
It is mainly used by children.	Es wird hauptsächlich von Kindern verwendet.
But excited, oh, very much.	Aber aufgeregt, oh, sehr.
This is slightly above core body temperature.	Das ist etwas über der Körperkerntemperatur.
A wedding present, if you will, from one sister to another.	Ein Hochzeitsgeschenk, wenn man so will, von einer Schwester zur anderen.
Don't point that thing at me.	Richten Sie das Ding nicht auf mich.
Well you got the idea.	Nun, Sie haben die Idee.
We heard about that.	Davon haben wir gehört.
A problem came into his eyes.	Ein Problem trat in seine Augen.
He had become the professional shop boy.	Er war der professionelle Ladenjunge geworden.
He told him that he was no longer his brother.	Er sagte ihm, dass er nicht mehr sein Bruder sei.
I'm going to share a secret about myself with you here.	Ich werde hier ein Geheimnis über mich mit Ihnen teilen.
Fuck knows why when he looks back on it.	Fuck weiß warum, wenn er darauf zurückblickt.
Still, these two things can be factors.	Dennoch können diese beiden Dinge Faktoren sein.
Read this again because it's important.	Lies das nochmal, weil es wichtig ist.
It is described by nine necessary characteristics.	Es wird durch neun notwendige Merkmale beschrieben.
You must be out in the morning.	Sie müssen morgen früh unterwegs sein.
They were almost twice as wrong.	Sie lagen fast doppelt so weit daneben.
I need more hours in the day.	Ich brauche mehr Stunden am Tag.
I used to be a girl who really loved her shoes.	Früher war ich ein Mädchen, das seine Schuhe wirklich liebte.
Be right down.	Sei gleich unten.
He understood it perfectly because he knew me so well.	Er verstand es perfekt, weil er mich so gut kannte.
But this topic is not closed.	Aber dieses Thema ist nicht abgeschlossen.
Nobody asked me a single question.	Niemand hat mir eine einzige Frage gestellt.
That's not my line.	Das ist nicht meine Linie.
This was compared with the clinical outcome after the operation.	Diese wurde mit dem klinischen Ergebnis nach der Operation verglichen.
No, we are on our own.	Nein, wir sind auf uns allein gestellt.
As a student you are of little use to him.	Als Student nützt man ihm wenig.
Keep the plant in full sun and water when dry.	Halten Sie die Pflanze in praller Sonne und Wasser, wenn sie trocken ist.
You never let down good friends.	Du lässt gute Freunde nie im Stich.
That will be fun.	Das wird ein Spaß.
We sat there for no reason.	Wir saßen ohne Grund da.
You feel no pain.	Sie empfinden keinen Schmerz.
Get out of my core.	Raus aus meinem Kern.
We think it killed him.	Wir glauben, dass es ihn getötet hat.
This time it finally became clear to me.	Diesmal ist mir das endlich klar geworden.
Make a deal while you can.	Machen Sie einen Deal, solange Sie können.
This became the focus of the game.	Dies wurde zum Mittelpunkt des Spiels.
I don't believe in religion.	Ich glaube nicht an Religion.
That was the statement made to us.	So lautete die Aussage, die uns gegenüber gemacht wurde.
I said exactly the opposite.	Ich sagte genau das Gegenteil.
Notice that you're using the path function again here.	Beachten Sie, dass Sie hier wieder die Pfadfunktion verwenden.
It was so cheap.	Es war so billig.
Must be applied for in person, no phone calls.	Muss persönlich beantragt werden, keine Telefonanrufe.
That's the end of my speech.	Das ist das Ende meiner Rede.
Now it's even worse.	Jetzt ist es noch schlimmer.
They made a sample as indicated in the figure.	Sie stellten eine Probe her, wie in der Abbildung angegeben.
We go inside.	Wir gehen hinein.
Not long ago he couldn't even feel the damn thing.	Vor nicht allzu langer Zeit konnte er das verdammte Ding nicht einmal fühlen.
She looked so old.	Sie sah so alt aus.
It would be expensive to eat out every day for a month.	Es würde teuer werden, einen Monat lang jeden Tag auswärts zu essen.
The leader of the bad guys goes first, on the first night.	Der Anführer der Bösen geht zuerst, in der ersten Nacht.
You go with what feels right.	Du gehst mit dem, was sich richtig anfühlt.
These clinical features and risk factors are well known.	Diese klinischen Merkmale und Risikofaktoren sind gut bekannt.
A few bad days and you're on the road.	Ein paar schlechte Tage und du bist auf der Straße.
Mom uses it every now and then.	Mutter benutzt es hin und wieder.
It's like the human smile.	Es ist wie das menschliche Lächeln.
That is the point of the two different books.	Das ist der Sinn der beiden unterschiedlichen Bücher.
Children ride for free.	Kinder fahren kostenlos.
The price of the product is also valid.	Der Preis des Produkts ist ebenfalls gültig.
It can be a week or three weeks.	Das können eine Woche oder drei Wochen sein.
Some of it mine.	Einiges davon meins.
His hand follows the path of her movement.	Seine Hand folgt dem Weg ihrer Bewegung.
I'm sure someone will figure it out.	Ich bin sicher, jemand wird darauf kommen.
Of course, they said.	Natürlich, sagten sie.
I'll be back then.	Ich bin dann wieder da.
I believe in freedom of expression.	Ich glaube an die Meinungsfreiheit.
It's not that they're bad.	Es ist nicht so, dass sie schlecht sind.
i am that person	Ich bin diese Person.
Finally she would be gone.	Endlich würde sie weg sein.
If not today, tomorrow, soon.	Wenn nicht heute, morgen, bald.
I like space shows.	Ich mag Weltraumshows.
It's really a pain to find.	Es ist wirklich ein Schmerz zu finden.
And they wondered why.	Und sie fragten sich warum.
He starts falling.	Er beginnt zu fallen.
It's an escape.	Es ist eine Flucht.
I've spent hours looking for the right person at the right price.	Ich habe Stunden damit verbracht, nach der richtigen Person zum richtigen Preis zu suchen.
Waited two hours at the end.	Am Ende zwei Stunden warten.
Everyone knows everyone.	Jeder kennt jeden.
For them it was “the salt sea” and nothing more.	Für sie war es „das Salzmeer“ und nichts weiter.
They had to make sure the content was consistent.	Sie mussten sicherstellen, dass der Inhalt konsistent war.
The mind controls everything.	Der Verstand kontrolliert alles.
To tell them the hospital was attacked.	Um ihnen zu sagen, dass das Krankenhaus angegriffen wurde.
The house is not far from here.	Das Haus ist nicht weit von hier.
He knew the person making that sound was nearby.	Er wusste, dass die Person, die dieses Geräusch machte, in der Nähe war.
The love they share is very special and rare.	Die Liebe, die sie teilen, ist sehr speziell und selten.
They might even have shot people through that hole.	Vielleicht hatten sie sogar durch dieses Loch auf Menschen geschossen.
We just kept talking about her.	Wir haben einfach weiter über sie geredet.
Nobody seemed to be listening.	Niemand schien zuzuhören.
The process can then repeat itself, possibly several times an hour.	Der Vorgang kann sich dann wiederholen, möglicherweise mehrmals pro Stunde.
Parking is difficult and, where available, expensive.	Parken ist schwierig und, wo vorhanden, teuer.
That was strange.	Das war seltsam.
If it is closed or during a normal month vs.	Wenn es geschlossen ist oder während eines normalen Monats vs.
You fear for yourself, your family and your friends.	Du hast Angst um dich selbst, deine Familie und deine Freunde.
You don't see the interaction.	Sie sehen die Interaktion nicht.
He didn't look me in the eye once.	Er hat mir kein einziges Mal in die Augen geschaut.
there is fear	Es gibt Angst.
He would find a new way if he failed.	Er würde einen neuen Weg finden, wenn er scheiterte.
I think both are correct.	Ich denke beides stimmt.
It seems that memories can be short.	Es scheint, dass Erinnerungen kurz sein können.
She pulled up sharply.	Sie zog scharf hoch.
You did a wonderful job on two of my paintings.	Sie haben bei zwei meiner Bilder einen wunderbaren Job gemacht.
Things are complicated.	Die Dinge sind kompliziert.
They made us feel like we were in our own home.	Sie gaben uns das Gefühl, als wären wir in unserem eigenen Zuhause.
Thanks for reading and please try it!	Danke fürs Lesen und probiere es gerne aus!.
A relatively weak temperature jump can be seen.	Es ist ein relativ schwacher Temperatursprung zu erkennen.
But that too will take time.	Aber auch das wird dauern.
And nobody did anything about it.	Und niemand hat etwas dagegen unternommen.
If they fully understand the vision, they will help you achieve it.	Wenn sie die Vision vollständig verstehen, werden sie Ihnen helfen, sie zu erreichen.
It was the storm, no doubt.	Es war der Sturm, kein Zweifel.
He told me he considered the political situation serious.	Er sagte mir, er betrachte die politische Lage als ernst.
His role was simple.	Seine Rolle war einfach.
Few care.	Nur wenige interessieren sich.
Please listen to me.	Hör mir bitte zu.
Results should tend to push prices higher.	Die Ergebnisse sollten tendenziell die Preise nach oben treiben.
Then he suddenly turned his head.	Dann drehte er plötzlich den Kopf.
That actually happened.	Das ist tatsächlich passiert.
Things aren't like that anymore.	Die Dinge sind nicht mehr so.
For example, none of the following will work.	Zum Beispiel funktioniert keines der folgenden.
As expected, the differences are quite large.	Die Unterschiede sind erwartungsgemäß recht groß.
Pass on.	Weitergeben.
She wrote the copy for my entire website.	Sie hat die Kopie für meine gesamte Website geschrieben.
Not even the usual sounds of morning birds come in.	Nicht einmal die üblichen Geräusche der Morgenvögel kommen herein.
Heat it up or keep it cool.	Erhitzen Sie es oder halten Sie es kühl.
Take your time.	Nehmen Sie sich Zeit dafür.
I thought he might have a question for the officer.	Ich dachte, er hätte vielleicht eine Frage an den Officer.
I have topics for conversation besides myself.	Ich habe außer mir selbst Gesprächsthemen.
At the same time there are challenges.	Gleichzeitig gibt es Herausforderungen.
Those games didn't happen.	Diese Spiele kamen nicht zustande.
We can't have one without you.	Wir können keinen ohne dich haben.
That really scared me.	Das hat mir wirklich Angst gemacht.
But everyone decided to move on.	Aber alle beschlossen, weiterzumachen.
These problems are both economic and political.	Diese Probleme sind sowohl wirtschaftlicher als auch politischer Natur.
like a world.	Wie eine Welt.
We've come a long way, they stressed.	Wir sind weit zurückgegangen, betonten sie.
Try this book.	Probieren Sie dieses Buch aus.
I just looked at him.	Ich sah ihn nur an.
We were in a very dangerous position.	Wir waren in einer sehr gefährlichen Position.
It's good news.	Es ist eine gute Nachricht.
The box office opens at ten.	Die Abendkasse öffnet um zehn.
Your mother could start having the baby at any second.	Ihre Mutter könnte jede Sekunde damit beginnen, das Baby zu bekommen.
The best of them wore boat shoes.	Die besten von ihnen trugen Bootsschuhe.
We think it works fine.	Wir denken, es funktioniert gut.
In case you missed part one, you can find it here.	Falls Sie Teil eins verpasst haben, finden Sie ihn hier.
Stress and anxiety can be the underlying factors behind poor sleep.	Stress und Angst können die zugrunde liegenden Faktoren für schlechten Schlaf sein.
Let me know if any changes are needed.	Lassen Sie mich wissen, wenn Änderungen erforderlich sind.
Still, he couldn't.	Trotzdem konnte er es nicht.
This set is not standard production.	Dieses Set ist keine Standardproduktion.
cried as soon as he saw him.	Rief, sobald er ihn sah.
There are many reasons for that.	Dafür gibt es viele Gründe.
All from you.	Alles von Dir.
The two fall in love.	Die beiden verlieben sich.
get away from him	Geh weg von ihm.
It's certainly there.	Es ist sicherlich da.
Good triumphs over evil.	Das Gute siegt über das Böse.
But the other two are clearly taboo.	Aber die anderen beiden sind eindeutig tabu.
We could feel the loss of comfort.	Wir könnten den Verlust des Komforts spüren.
shoot them down	Schieß sie ab.
I felt it my duty to accept.	Ich hielt es für meine Pflicht zu akzeptieren.
Walking was slow and difficult.	Das Gehen war langsam und schwierig.
He looks me straight in the eyes.	Er sieht mir direkt in die Augen.
The walk was too much for you.	Der Spaziergang war zu viel für dich.
She had a beautiful smile.	Sie hatte ein wunderschönes Lächeln.
Political system.	Politisches System.
Guess who they chose.	Rate mal, für wen sie sich entschieden haben.
You wouldn't understand.	Das würdest du nicht verstehen.
The yard was empty, the house dark.	Der Hof war leer, das Haus dunkel.
I had to get over this thing.	Ich musste über diese Sache hinwegkommen.
I stopped driving.	Ich habe aufgehört zu fahren.
You can stay.	Du kannst bleiben.
It was too late to ask him.	Es war zu spät, ihn zu fragen.
Turned it in his hand.	Drehte es in seiner Hand.
However, with early diagnosis and proper treatment, the disease can be controlled.	Bei frühzeitiger Diagnose und richtiger Behandlung kann die Krankheit jedoch kontrolliert werden.
So watch your step.	Also achte auf deinen Schritt.
I agree, kids just need to play.	Ich stimme zu, Kinder müssen nur spielen.
You get an airplane.	Du bekommst ein Flugzeug.
It's a lot easier to read.	Es ist viel einfacher zu lesen.
Nothing so far.	So weit nichts.
She understood anyway.	Sie verstand es trotzdem.
you warm them up for me	Du wärmst sie für mich auf.
She probably wouldn't give it back for a hundred years.	Wahrscheinlich würde sie es hundert Jahre lang nicht zurückgeben.
She thought it every time, but now she was sure.	Sie dachte es jedes Mal, aber jetzt war sie sich sicher.
But he will not ride far.	Aber er wird nicht weit reiten.
There may have been differences in patient selection over time.	Möglicherweise gab es im Laufe der Zeit Unterschiede in der Patientenauswahl.
Here are ways to do both.	Hier sind Möglichkeiten, beides zu tun.
I have important things to do.	Ich habe Wichtiges zu tun.
Here's a simple thing you can do.	Hier ist eine einfache Sache, die Sie tun können.
The same applies to science.	Dasselbe gilt für die Wissenschaft.
It was never, and never will be, a fair fight.	Es war nie ein fairer Kampf und wird es auch nie sein.
This will now be my go-to site.	Dies wird jetzt meine Go-to-Site sein.
But time will surely tell!.	Aber die Zeit wird es sicherlich zeigen!.
He brings me down and loves me.	Er bringt mich zu Boden und liebt mich.
And that's how it started.	Und so fing es an.
He does it every day.	Er tut es jeden Tag.
They cannot be found.	Sie können nicht gefunden werden.
I had to learn to survive.	Ich musste lernen zu überleben.
She was open and gave and he took.	Sie war offen und gab, und er nahm.
He knew her like he knew no other.	Er kannte sie, wie er keine andere kannte.
Everyone suffered that winter.	Alle litten in diesem Winter darunter.
The smile was long gone.	Das Lächeln war schon lange verschwunden.
It's crazy to keep in touch.	Es ist verrückt, in Kontakt zu bleiben.
She was right to laugh.	Sie hatte Recht zu lachen.
Black and white and sex full movie.	Schwarzweiß und Sex ganzer Film.
I'll be back in five minutes.	Ich bin in fünf Minuten zurück.
The guy never stopped.	Der Typ hat nie aufgehört.
Then another thought occurred to her.	Dann kam ihr ein anderer Gedanke.
At night, it returns to the place where it was found.	In der Nacht kehrt es an den Ort zurück, an dem es gefunden wurde.
I want to try again if it works.	Ich möchte es noch einmal versuchen, ob es funktioniert.
Lots of glass walls.	Viele Glaswände.
We explain how this works region by region.	Wie das geht, erklären wir Region für Region.
Instead, it just kept going up.	Stattdessen ging es immer weiter aufwärts.
No, the original.	Nein, das Original.
You just knew	Du wusstest es einfach.
But here's my vote again.	Aber hier nochmal meine Stimme.
Because she knows.	Weil sie es weiß.
But he was determined to be home by evening if he could.	Aber er war fest entschlossen, bis zum Abend zu Hause zu sein, wenn er konnte.
Of course he will.	Das wird er natürlich.
She taught me so much about myself.	Sie hat mir so viel über mich selbst beigebracht.
You lie there, black and red.	Du liegst da, schwarz und rot.
Keep looking up.	Schau weiter nach oben.
The same problem lies here.	Hier liegt das gleiche Problem.
Suddenly they were gone.	Plötzlich waren sie weg.
It's a state of being.	Es ist ein Seinszustand.
Worldwide.	Weltweit.
She refused to accept their money.	Sie weigerte sich, ihr Geld anzunehmen.
He has no choice in the matter.	Er hat in der Sache keine Wahl.
Our fans were worried.	Unsere Fans waren besorgt.
I hadn't noticed that there were still people inside.	Ich hatte nicht bemerkt, dass da noch Leute drin waren.
Now let's see what I have.	Jetzt mal sehen, was ich habe.
I love this pickup.	Ich liebe diese Abholung.
Tonight, however, he has to make an exception.	Heute Abend muss er jedoch eine Ausnahme machen.
I look forward to taking a closer look at these later.	Ich freue mich darauf, mir diese später genauer anzusehen.
Paper answer to reduce it as a connection.	Papierantwort, um es als Verbindung zu reduzieren.
The rest of the energy is lost as heat.	Der Rest der Energie geht als Wärme verloren.
The results of this section may be of independent interest.	Die Ergebnisse dieses Abschnitts können von unabhängigem Interesse sein.
That was such a good warm up.	Das war so ein gutes Aufwärmen.
I don't think she just broke her nose.	Ich glaube nicht, dass sie nur die Nase gebrochen hat.
This requires more work than before.	Das erfordert mehr Arbeit als bisher.
He checked the numbers.	Er überprüfte die Nummern.
Usually there is no waiting time.	Normalerweise gibt es keine Wartezeit.
I wasn't tired either.	Ich war auch nicht müde.
I think about you all the time and worry about you.	Ich denke ständig an dich und mache mir Sorgen um dich.
But the drugs keep coming.	Aber die Medikamente kommen immer wieder.
Because doing good is the right thing to do.	Denn Gutes tun ist das Richtige.
My own included.	Meine eigenen enthalten.
And it didn't do her wrong either.	Und es machte sie auch nicht falsch.
It was a relief that someone else stepped in and ruled her life.	Es war eine Erleichterung, dass jemand anderes eintrat und ihr Leben lenkte.
This also happens in the real world.	Das passiert auch in der realen Welt.
I wonder if the laughter had anything to do with the win.	Ich frage mich, ob das Lachen etwas mit dem Sieg zu tun hatte.
And that is actually a valid point.	Und das ist tatsächlich ein gültiger Punkt.
Several others follow.	Mehrere andere folgen.
It depends on the time frame.	Es kommt auf den Zeitrahmen an.
Go low to the ground.	Gehen Sie tief auf den Boden.
Still, it couldn't be that bad.	Trotzdem konnte es nicht so schlimm sein.
Imagine my shock.	Stellen Sie sich meinen Schock vor.
I have to go to my shop.	Ich muss zu meinem Laden.
He fainted.	Er wurde ohnmächtig.
Section the user creates a body and several images.	Abschnitt der Benutzer erstellt einen Körper und mehrere Bilder.
But that is what we are called to do.	Aber dazu sind wir berufen.
That's not strong enough.	Das ist noch nicht stark genug.
The man was crazy.	Der Mann war verrückt.
I didn't want to grow up.	Ich wollte nicht erwachsen werden.
It wasn't just today.	Es war nicht nur heute.
Find out where they are.	Finden Sie heraus, wo sie sind.
Not too happy.	Nicht allzu glücklich.
Maybe even a year.	Vielleicht sogar ein Jahr.
I wondered if he was one.	Ich fragte mich, ob er einer war.
We have not seen a confirmed report.	Wir haben keinen bestätigten Bericht gesehen.
They taught you how to do that.	Sie haben dir beigebracht, wie man das macht.
Officials were there within two minutes.	Innerhalb von zwei Minuten waren die Beamten vor Ort.
I handle things my way.	Ich handhabe die Dinge auf meine Weise.
I had a nice time.	Ich hatte eine schöne Zeit.
I want to support him in his good work.	Ich möchte ihn in seiner guten Arbeit unterstützen.
Maybe she would come tomorrow.	Vielleicht würde sie morgen kommen.
There would be more driving tomorrow.	Morgen würde noch etwas gefahren werden.
We should be the people standing across the street.	Wir sollten die Leute sein, die auf der anderen Straßenseite stehen.
For me it was the right decision.	Für mich war es die richtige Entscheidung.
You are my son, he said.	Du bist mein Sohn, sagte er.
It was lovely.	Es war reizend.
Action and line are good.	Aktion und Linie sind gut.
Race, sex, and outcomes in first-degree homicide cases.	Rasse, Geschlecht und Ergebnisse in Mordfällen ersten Grades.
He could have missed the treatment.	Er hätte die Behandlung verpassen können.
I can't risk going back again.	Ich kann es nicht riskieren, noch einmal zurückzukehren.
It has to be.	Das muss es sein.
However, the product is very good.	Das Produkt ist jedoch sehr gut.
They keep asking what they can do for me.	Sie fragen immer wieder, was sie für mich tun können.
Cut the power first so you don't kill yourself.	Unterbrechen Sie zuerst den Strom, damit Sie sich nicht umbringen.
The holds.	Der hält.
Not that they'll remember much when they go home.	Nicht, dass sie sich an viel erinnern werden, wenn sie nach Hause gehen.
I used my company name.	Ich habe meinen Firmennamen verwendet.
Should last at least a month if not more.	Sollte mindestens einen Monat dauern, wenn nicht mehr.
I returned it.	Ich hatte es zurückgegeben.
Make a plan and use it.	Machen Sie einen Plan und verwenden Sie ihn.
He saw and loved the spirit in her eyes.	Er sah und liebte den Geist in ihren Augen.
Nothing really happened.	Nichts ist wirklich passiert.
You can support the show by becoming a member.	Sie können die Show unterstützen, indem Sie Mitglied werden.
Nothing more needed to be said.	Mehr musste nicht gesagt werden.
Have a great week guys!.	Habt eine tolle Woche Jungs!.
Not this President.	Nicht dieser Präsident.
I didn't ask her why.	Ich habe sie nicht gefragt warum.
Leave her in there.	Lass sie darin liegen.
Then they would come back for me.	Dann würden sie für mich zurückkommen.
He saw the old man smile again.	Er sah den alten Mann wieder lächeln.
She should know better.	Sie sollte es besser wissen.
That's how things will work.	So werden die Dinge funktionieren.
Nothing was done at all.	Es wurde überhaupt nichts getan.
There weren't enough people there.	Es waren nicht genug Leute da.
Somehow it got in.	Irgendwie ist es reingekommen.
And what action.	Und welche Aktion.
We knew we were just flesh now.	Wir wussten, dass wir jetzt nur noch Fleisch waren.
Then he told her he was going back up.	Dann sagte er ihr, er gehe wieder hoch.
don't feel	Fühle nicht.
At least that's the theory.	So jedenfalls die Theorie.
It wouldn't prove anything.	Es würde nichts beweisen.
This would lead to a direct test of our theory.	Dies würde zu einem direkten Test unserer Theorie führen.
It came back with the same comment.	Es kam mit dem gleichen Kommentar zurück.
That was a very good idea.	Das war eine sehr gute Idee.
Some women still do it.	Manche Frauen tun es immer noch.
Come here.	Komm hierher.
Too hot, so he kept talking.	Zu heiß, also redete er weiter.
It was an interesting program to watch.	Es war ein interessantes Programm zu sehen.
Yes, go ahead, you two.	Ja, macht ihr weiter, ihr zwei.
She's used to being second, third or even last choice.	Sie ist es gewohnt, die zweite, dritte oder sogar letzte Wahl zu sein.
This can be followed by a complete loss of speech.	Darauf kann ein vollständiger Sprachverlust folgen.
I would live with him and his wife.	Ich würde mit ihm und seiner Frau leben.
She knew that, but she waited outside anyway.	Sie wusste das, aber sie wartete trotzdem draußen.
The company.	Des Unternehmens.
Tell them about yourself and let them help you.	Erzählen Sie ihnen von sich und lassen Sie sich helfen.
But we are preparing to change that.	Aber wir bereiten uns darauf vor, das zu ändern.
These women told	Diese Frauen erzählten.
Is she.	Ist sie.
The smell hit him hard.	Der Geruch traf ihn hart.
Of course, that remains a theme of this book.	Das bleibt freilich auch ein Thema dieses Buches.
However, it would take time.	Es würde jedoch einige Zeit dauern.
I was just at her place, up at his house.	Ich war gerade bei ihr, oben bei ihm zu Hause.
But sometimes she didn't stop to think about the cause.	Aber manchmal hielt sie nicht inne, um an die Ursache zu denken.
He seemed to be looking around.	Er schien sich umzusehen.
Or big rock for cover.	Oder großer Stein als Deckung.
I do not understand.	Ich verstehe nicht.
We must deal with the problems as the parties have presented them.	Wir müssen die Probleme so behandeln, wie die Parteien sie dargestellt haben.
And that should be easy.	Und das sollte einfach sein.
Or whatever else came to my mind.	Oder was mir sonst noch in den Sinn kam.
you read everything	Du liest alles.
Because here we can look around how everyone has what they want.	Denn hier können wir uns umsehen, wie jeder hat, was er will.
That was really strange.	Das war wirklich seltsam.
Walk through.	Gehen Sie hindurch.
No further editing required.	Keine weitere Bearbeitung erforderlich.
He saw her as a threat.	Er betrachtete sie als Bedrohung.
He noticed that the others were doing the same.	Er bemerkte, dass die anderen dasselbe taten.
I'll call him, but not loudly.	Ich werde ihn anrufen, aber nicht laut.
I mean that was my eye.	Ich meine, das war mein Auge.
That has to be a reasonable question.	Das muss eine vernünftige Frage sein.
There is of course much more.	Es gibt natürlich noch viel mehr.
This was no longer the case.	Dies war nicht mehr der Fall.
fun is fun	Spaß macht Spaß.
so much heaven	So viel Himmel.
The story stayed together.	Die Geschichte blieb zusammen.
However, this is certainly not their only use.	Dies ist jedoch sicherlich nicht ihre einzige Verwendung.
The house is beautiful and comfortable.	Das Haus ist schön und komfortabel.
I was like	Ich war wie.
It surprised her.	Es überraschte sie.
If you call, you will not be considered.	Wenn Sie anrufen, werden Sie nicht berücksichtigt.
The door was closed.	Die Tür war geschlossen.
All birds.	Alle Vögel.
We were the Issues team on the road.	Wir waren das Issues-Team unterwegs.
You try to hide it, but you can't hide it from me.	Du versuchst es zu verbergen, aber du kannst es nicht vor mir verbergen.
They can point the way to more serious research.	Sie können den Weg zu ernsthafterer Forschung weisen.
The defense, however, showed little improvement.	Die Verteidigung zeigte jedoch wenig Verbesserung.
you will listen to me	Du wirst mir zuhören.
He knew her father better than anyone.	Er kannte ihren Vater besser als jeder andere.
But my own story saddens me.	Aber meine eigene Geschichte macht mich traurig.
And we walk with it.	Und wir laufen damit.
And the reason why you keep writing.	Und der Grund, warum du weiterschreibst.
It cannot exist without them.	Ohne sie kann es nicht existieren.
It wasn't good enough to just accept what happened between us.	Es war nicht gut genug, einfach zu akzeptieren, was zwischen uns passiert war.
She had a brother.	Sie hatte einen Bruder.
At least not at this time of year.	Jedenfalls nicht zu dieser Jahreszeit.
Bill says he's moving on with his life.	Bill sagt, er macht mit seinem Leben weiter.
No lie can live forever.	Keine Lüge kann ewig leben.
Often applied to just mean women.	Wird oft auf nur gemeine Frauen angewendet.
The staff are very helpful and it's a really big store.	Die Angestellten sind sehr hilfsbereit und es ist ein wirklich großer Laden.
It's a place without a place.	Es ist ein Ort ohne Ort.
And later improve the trade balance.	Und später die Handelsbilanz verbessern.
They love their children.	Sie lieben ihre Kinder.
They had a lot of great things to say about it.	Sie hatten viele tolle Dinge darüber zu sagen.
That is seldom the case anymore.	Das ist selten mehr der Fall.
I knew we wouldn't win this fight.	Ich wusste, dass wir diesen Kampf nicht gewinnen würden.
The fat and salt content is extremely high, as is the sugar.	Der Fett- und Salzgehalt ist ebenso wie der Zucker extrem hoch.
But now everything had changed.	Aber jetzt hatte sich alles geändert.
He didn't know if she felt it.	Er wusste nicht, ob sie es spürte.
In most cases.	In den meisten Fällen.
We have an education card and a library card.	Wir haben einen Bildungs- und einen Bibliotheksausweis.
Seven thousand words a month.	Siebentausend Wörter im Monat.
I know you never received it.	Ich weiß, dass Sie es nie erhalten haben.
He knows what you need.	Er weiß, was Sie brauchen.
However, there are few reports on this issue in children.	Es gibt jedoch nur wenige Berichte zu diesem Thema bei Kindern.
Any man would in such circumstances.	Jeder Mann würde unter solchen Umständen.
Each model has parameters that vary depending on the season and location.	Jedes Modell hat Parameter, die je nach Jahreszeit und Standort variieren.
Three to four stars is it might be worth your time.	Drei bis vier Sterne sind, es könnte Ihre Zeit wert sein.
Of course, as a practical matter, never go that deep.	Gehen Sie aus praktischen Gründen natürlich nie so tief.
I haven't heard anything about relief.	Von Erleichterungen habe ich nichts gehört.
That's really tough.	Das ist wirklich hart.
But others can.	Aber andere können.
I am sure they will appreciate the effort.	Ich bin sicher, sie werden die Mühe zu schätzen wissen.
Works on a special frequency.	Funktioniert auf einer speziellen Frequenz.
It's the strange man.	Es ist der fremde Mann.
Many of their concerns focus on a few key issues.	Viele ihrer Bedenken konzentrieren sich auf ein paar Kernthemen.
It has been said that knowledge is power.	Es wurde gesagt, dass Wissen Macht ist.
There was only one way to start.	Es gab nur einen Weg, um anzufangen.
I love you very much.	Ich liebe sie sehr.
However, there are some problems.	Es gibt jedoch einige Probleme.
The movement is part of his own political history.	Die Bewegung ist Teil seiner eigenen politischen Geschichte.
Reduce by about a third.	Etwa um ein Drittel reduzieren.
I don't know him well.	Ich kenne ihn nicht gut.
That had to go.	Das musste weg.
I made a game.	Ich habe ein Spiel gemacht.
But a second offer never came.	Aber ein zweites Angebot kam nie.
It's a bad, stupid tax.	Es ist eine schlechte, dumme Steuer.
He's a real cancer in this business.	Er ist ein echtes Krebsgeschwür in diesem Geschäft.
keep her company.	Ihr Gesellschaft leisten.
They are close family members.	Sie sind enge Familienmitglieder.
Your life is very difficult now, but you must keep trying.	Dein Leben ist jetzt sehr schwierig, aber du musst es weiter versuchen.
I had been discussed a lot, but my voice was not needed.	Ich war viel diskutiert worden, aber meine Stimme wurde nicht gebraucht.
You can now choose whether you '.	Sie können nun wählen, ob Sie '.
Do not get.	Nicht bekommen.
There is far too much politics in politics.	Es gibt viel zu viel Politik in der Politik.
He had been involved in a fight.	Er war in einen Kampf verwickelt gewesen.
However, they never received as much water as they paid for.	Sie erhielten jedoch nie so viel Wasser, wie sie bezahlt hatten.
I love that she is direct and honest.	Ich liebe es, dass sie direkt und ehrlich ist.
It was pushed aside and my animal self rose.	Es wurde beiseite geschoben, und mein animalisches Selbst erhob sich.
Some were bad.	Einige waren schlecht.
If necessary, travel	Reisen Sie ggf.
I can't believe they aren't more popular.	Ich kann nicht glauben, dass sie nicht beliebter sind.
I don't take a break from training.	Ich mache keine Trainingspause.
They don't want to hear it.	Sie wollen es nicht hören.
And you will be too.	Und du wirst es auch sein.
Don't work too hard.	Arbeite nicht zu hart.
The world is so much more than you can imagine.	Die Welt ist so viel mehr, als Sie sich vorstellen können.
Not if it was him who made us do it.	Nicht, wenn er es war, der uns dazu gebracht hatte.
Just a little bit cute.	Nur ein bisschen süß.
She hadn't expected that answer.	Mit dieser Antwort hatte sie nicht gerechnet.
Hall checked her watch again.	Hall sah wieder auf ihre Uhr.
Maybe that's asking too much.	Vielleicht ist das zu viel verlangt.
i love her back	Ich liebe sie zurück.
He can't walk in it.	Er kann nicht darin gehen.
But we can't have that.	Aber das können wir nicht haben.
You can visit him beforehand if you wish.	Sie können ihn vorher besuchen, wenn Sie möchten.
And this time some of them can drive.	Und diesmal können einige von ihnen fahren.
I'm not proud of it, but that's the truth.	Ich bin nicht stolz darauf, aber das ist die Wahrheit.
I was just about to mention that.	Das wollte ich gerade erwähnen.
I just checked it out.	Ich habe es mir gerade angesehen.
A lifetime ahead of them.	Ein ganzes Leben vor ihnen.
So she held her breath.	Also hielt sie die Luft an.
They can be completely ignored.	Sie können vollständig ignoriert werden.
We didn't do any experiments.	Wir haben keine Experimente gemacht.
It is only visible to you.	Es ist nur für Sie sichtbar.
It wasn't perfect.	Es war nicht perfekt.
It could be both.	Es könnte beides sein.
just go somewhere else	Geh einfach woanders hin.
You can do this outside of your function.	Sie können dies außerhalb Ihrer Funktion tun.
I know that's probably an impossible request.	Ich weiß, das ist wahrscheinlich eine unmögliche Bitte.
Based on this, the working time is calculated.	Darauf basierend wird die Arbeitszeit berechnet.
father knew that.	Vater wusste das.
There are two teams out there.	Es gibt zwei Teams da draußen.
I remember my dreams better when they are useful for my work.	Ich erinnere mich besser an meine Träume, wenn sie für meine Arbeit nützlich sind.
However, this happy medium can change over time.	Dieses glückliche Medium kann sich jedoch im Laufe der Zeit ändern.
tell me what to be	Sag mir, was ich sein soll.
If you have any questions, please contact the shop.	Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Shop.
You gotta do better, old man.	Das musst du besser machen, alter Mann.
The first group has started.	Die erste Gruppe ist gestartet.
I have to do it myself.	Ich muss ihn selbst erledigen.
It took him two years to come home.	Er brauchte zwei Jahre, um nach Hause zu kommen.
I want to emphasize this.	Ich möchte dies betonen.
Without her parents.	Ohne ihre Eltern.
Those are names you'll want to stay away from.	Das sind Namen, von denen Sie sich fernhalten möchten.
But the debate goes on.	Doch die Debatte geht weiter.
Please come back.	Bitte komm zurück.
He still has a lot to learn.	Er muss noch viel lernen.
The family made no public statement.	Die Familie gab keine öffentliche Erklärung ab.
They stopped in front of him, their faces dark in the sun.	Sie blieben vor ihm stehen, ihre Gesichter in der Sonne dunkel.
They can't even feed themselves.	Sie können sich nicht einmal selbst ernähren.
It was a truly incredible moment to share.	Es war ein wirklich unglaublicher Moment zu teilen.
I could, but it would be against the purpose of her life.	Ich könnte, aber es wäre gegen den Sinn ihres Lebens.
Not a bit of it.	Kein bisschen davon.
Above all, they are concerned about their economic future.	Sie sorgen sich vor allem um ihre wirtschaftliche Zukunft.
Lots to experiment with.	Viel zum Experimentieren.
There were two types of training trials of interest.	Es gab zwei Arten von Trainingsversuchen von Interesse.
That's the general advice.	Das ist der allgemeine Rat.
Children are simply born to the parents who have them.	Kinder werden einfach von den Eltern geboren, die sie haben.
And we hadn't died.	Und wir waren nicht gestorben.
It's a process.	Es ist ein Prozess.
We grew closer inside and outside of the workplace.	Wir kamen uns innerhalb und außerhalb des Arbeitsplatzes näher.
Although the project doesn't seem to make much sense now.	Obwohl das Projekt jetzt nicht viel Sinn zu machen scheint.
Luck shouldn't be involved.	Glück soll nicht im Spiel sein.
Her eyes were big and dark and red from crying.	Ihre Augen waren groß und dunkel und rot vom Weinen.
Hear their stories.	Hören Sie ihre Geschichten.
But the guy has a record.	Aber der Typ hat einen Rekord.
That's a fact.	Das ist ein Fakt.
A hen cannot lay both dark and white eggs.	Ein Huhn kann also nicht sowohl dunkle als auch weiße Eier legen.
But it doesn't work for me.	Aber es funktioniert nicht für mich.
If you can not solve your problem, write me a message.	Wenn Sie Ihr Problem nicht lösen können, schreiben Sie mir eine Nachricht.
However, there is a strong association with increasing age.	Es besteht jedoch ein starker Zusammenhang mit zunehmendem Alter.
I will know when you tell him.	Ich werde es wissen, wenn du es ihm sagst.
See you were so special, the little one who made it.	Siehst du, du warst so besonders, der Kleine, der es geschafft hat.
Every day is an opportunity to practice.	Jeder Tag ist eine Gelegenheit zum Üben.
Some had a little less, some a little more.	Manche hatten etwas weniger, manche etwas mehr.
We do not know if this person has ever attempted to access services.	Wir wissen nicht, ob diese Person jemals versucht hat, auf Dienste zuzugreifen.
Food had been the only necessary use.	Essen war die einzige notwendige Verwendung gewesen.
But there is a right way and a wrong way to live.	Aber es gibt einen richtigen und einen falschen Weg zu leben.
I never dream of success.	Ich träume nie vom Erfolg.
Everyone was fine.	Allen ging es gut.
Growth happens because you look and go beyond what you know.	Wachstum geschieht, weil Sie schauen und über das hinausgehen, was Sie wissen.
It might get too cold for them earlier.	Früher könnte es ihnen zu kalt werden.
A total loss.	Ein Totalschaden.
Someone threw a match.	Jemand hat ein Streichholz geworfen.
So people die, have died.	Also Menschen sterben, sind gestorben.
There is no concern for the safety of people.	Es besteht keine Sorge um die Sicherheit von Menschen.
It's up to you if it's worth the time and risk.	Es liegt an Ihnen, ob es die Zeit und das Risiko wert ist.
You can't rock the boat too much, of course.	Sie können das Boot natürlich nicht zu sehr rocken.
There were no words for her body.	Es gab keine Worte für ihren Körper.
please keep him	Bitte behalte ihn.
I would like to rule that out too.	Auch das möchte ich ausschließen.
On the one hand, this keeps us up to date.	Das hält uns einerseits auf dem Laufenden.
He spoke to the figure as if he knew her.	Er sprach mit der Gestalt, als würde er sie kennen.
First there is the question of cost.	Da ist zunächst die Frage der Kosten.
Choose according to your requirements.	Wählen Sie nach Ihren Anforderungen.
They continue down this path for a while.	Sie setzen diesen Weg noch eine Weile fort.
We still meet once a year.	Wir treffen uns immer noch einmal im Jahr.
He could have taken control right there.	Er hätte genau dort die Kontrolle übernehmen können.
I thought they would go away on their own.	Ich dachte, sie würden von selbst verschwinden.
elaborate something.	Etwas erarbeiten.
Someone is calling us.	Jemand ruft nach uns.
Nothing to write home about.	Nichts, worüber man nach Hause schreiben könnte.
To get better.	Besser zu werden.
So that's how it could be with a man.	So konnte es also mit einem Mann sein.
There is no one in control.	Es gibt niemanden, der die Kontrolle hat.
He has his cell phone, he said.	Er habe sein Handy, sagte er.
It's not a completely crazy thing to think about.	Es ist nicht eine völlig verrückte Sache zu denken.
Big face, no window.	Großes Gesicht, kein Fenster.
You can imagine how happy that made the boys.	Sie können sich vorstellen, wie glücklich das die Jungs gemacht hat.
Sometimes he calls, sometimes not.	Manchmal ruft er an, manchmal nicht.
The future is out there.	Die Zukunft ist da draußen.
For the love of history.	Aus Liebe zur Geschichte.
Unfortunately, that rarely happens.	Leider kommt das selten vor.
The deeper the better.	Je tiefer, desto besser.
I come to him.	Ich komme zu ihm.
My first answer was often that we didn't know enough.	Oft war meine erste Antwort, dass wir noch nicht genug wüssten.
He ordered me to get on the floor.	Er befahl mir, auf den Boden zu gehen.
you did it for me	Sie haben es für mich getan.
And it might snow again, it's that cold.	Und es könnte wieder Schnee fallen, so kalt ist es.
She could see how much it cost him to tell her that.	Sie konnte sehen, wie viel es ihn kostete, ihr das zu sagen.
Then things don't stick in your memory for so long.	Dann bleiben die Dinge nicht so lange im Gedächtnis.
Or rather, they are.	Oder besser gesagt, sie sind es.
For a mother, she was pretty hot.	Für eine Mutter war sie ziemlich heiß.
Show that you care.	Zeigen Sie, dass Sie sich interessieren.
I know it won't last forever.	Ich weiß, es wird nicht ewig dauern.
The experience is completely different and that's okay.	Die Erfahrung ist völlig anders und das ist in Ordnung.
What you remember will change you.	Woran du dich erinnerst, wird dich verändern.
They are said to have never broken a contract.	Sie sollen noch nie einen Vertrag gebrochen haben.
Still, we weren't that great together.	Trotzdem waren wir nicht so toll zusammen.
This is a representative count of three independent experiments showing similar results.	Dies ist eine repräsentative Zahl von drei unabhängigen Experimenten, die ähnliche Ergebnisse zeigen.
I will do just that.	Ich werde genau das tun.
And even then it might not be enough.	Und selbst dann reicht es vielleicht nicht.
Most of them are in a minor key and sound sad.	Die meisten von ihnen sind in einer Moll-Tonart und klingen traurig.
I just love everything about it.	Ich liebe einfach alles daran.
But there, too, talks failed.	Aber auch dort scheiterten die Gespräche.
I'll definitely check that.	Ich kontrolliere das unbedingt.
This is awesome, how long did it take you to create this?.	Das ist großartig, wie lange hast du gebraucht, um das zu erstellen?.
In fact, he doesn't even judge himself.	Tatsächlich urteilt er nicht einmal über sich selbst.
You want to be happy.	Sie wollen glücklich sein.
One of you will still be single.	Einer von euch wird immer noch Single sein.
This is a time of change.	Dies ist eine Zeit der Veränderungen.
It's easy not to figure things out if you try hard enough.	Es ist leicht, Dinge nicht herauszufinden, wenn man sich nur genug anstrengt.
I can tell you this happens everywhere.	Ich kann dir sagen, das passiert überall.
Maybe someone else will run the problem.	Vielleicht wird jemand anderes das Problem ausführen.
If you're out there, email us.	Wenn Sie da draußen sind, senden Sie uns eine E-Mail.
None of the men have anything, or they would give it.	Keiner der Männer hat etwas, oder sie würden es geben.
She had believed in him when she had every right not to.	Sie hatte an ihn geglaubt, obwohl sie jedes Recht hatte, es nicht zu tun.
There are numerous differences.	Es gibt zahlreiche Unterschiede.
The experiment was carried out four times.	Das Experiment wurde viermal durchgeführt.
Trouble is, anything but free isn't worth it.	Das Problem ist, alles andere als kostenlos ist es nicht wert.
I just had surgery.	Ich wurde gerade operiert.
I want to be able to ask for and give consent.	Ich möchte um Zustimmung bitten und Zustimmung geben können.
There are different types of timing controls.	Es gibt verschiedene Arten von Zeitsteuerungen.
I am very good at my job.	Ich bin sehr gut in meinem Job.
I am very happy.	Ich bin sehr froh.
This was not a camp but a village.	Dies war kein Lager, sondern ein Dorf.
I got up and went outside.	Ich stand auf und ging nach draußen.
Check out my other items.	Schauen Sie sich meine anderen Artikel an.
It was absolutely solid.	Es war absolut fest.
I will receive him here.	Ich werde ihn hier empfangen.
This has to happen.	Das muss passieren.
Especially one that lets the fans know we're listening.	Vor allem eines, das die Fans wissen lässt, dass wir zuhören.
I know so little of the language it's hard to read.	Ich weiß so wenig von der Sprache, es ist schwer, sie zu lesen.
She has since left the show.	Inzwischen hat sie die Show verlassen.
At least not for immediate use.	Zumindest nicht für den sofortigen Einsatz.
The special point is this.	Der besondere Punkt ist dieser.
Ride with us and have fun!	Fahren Sie mit uns und haben Sie Spaß dabei!
Otherwise the room was empty.	Ansonsten aber stand der Raum leer.
He wanted to tell the man to go have a drink.	Er wollte dem Mann sagen, er solle etwas trinken gehen.
Before him stood a woman and a young boy.	Vor ihm standen eine Frau und ein kleiner Junge.
That alone gave me a great sense of relief.	Alleine das gab schon ein großes Gefühl der Erleichterung.
I need your arms around me	Ich brauche deine Arme um mich.
But not many.	Aber viele nicht.
Which, by the way, is about the same.	Was übrigens ungefähr gleich ist.
We grew to love him the way he is.	Wir sind ihm so ans Herz gewachsen, wie er ist.
I used the following code to enter a date.	Ich habe den folgenden Code verwendet, um ein Datum einzugeben.
One of the subjects had part of his property in his hands.	Einer der Untertanen hatte einen Teil seines Eigentums in seinen Händen.
Mine should be both personal and professional.	Meine sollte sowohl persönlich als auch beruflich sein.
One minute, there you were.	Eine Minute, da warst du.
I've given a few more details.	Ich habe ein paar mehr Details gegeben.
The Executive Board is therefore dependent on its own resources.	Der Vorstand ist daher auf seine eigenen Ressourcen angewiesen.
Her mouth moves.	Ihr Mund bewegt sich.
The job has three steps.	Der Job hat drei Schritte.
journey over.	Reise zu Ende.
It took over two weeks of hell to get over it.	Es dauerte über zwei Wochen der Hölle, um darüber hinwegzukommen.
I think that has real value.	Ich denke, dass das einen echten Wert hat.
Cannot be felt or understood.	Kann nicht gefühlt oder verstanden werden.
She really put herself last.	Sie hat sich wirklich an die letzte Stelle gesetzt.
I never thought of it.	Ich hatte nie daran gedacht.
A mixed-method approach was used.	Es wurde ein Mixed-Method-Ansatz verwendet.
Something had piqued her interest.	Etwas hatte ihr Interesse geweckt.
I found a parking space in front of the door and locked it.	Ich fand einen Parkplatz vor der Tür und schloss ab.
Then it's my turn.	Dann bin ich an der Reihe.
come away now	Komm jetzt weg.
But somehow it was abandoned long ago.	Aber irgendwie wurde es vor langer Zeit aufgegeben.
He would try anyway.	Er würde es trotzdem versuchen.
I couldn't go back to that.	Darauf konnte ich nicht zurück.
The good times seemed a long way off.	Die gute Zeit schien noch in weiter Ferne.
In many ways it was a dream.	In vielerlei Hinsicht war es ein Traum.
He has lost weight and feels strong.	Er hat abgenommen und fühlt sich stark.
That goal from the field or better.	Dieses Tor aus dem Feld oder besser.
So far he has not returned our call.	Bisher hat er unseren Anruf nicht erwidert.
Where to buy a research paper.	Wo kann man eine Forschungsarbeit kaufen.
And that was it.	Und das war es.
There is too much movement, in us and around us.	Es gibt zu viel Bewegung, in uns und um uns herum.
This house is everything we would ever want or need.	Dieses Haus ist alles, was wir jemals wollen oder brauchen würden.
The sight probably drew little attention.	Der Anblick erregte wahrscheinlich wenig Aufmerksamkeit.
I don't know if we're at that point yet.	Ich weiß nicht, ob wir schon an diesem Punkt sind.
Representative results are shown on the left.	Repräsentative Ergebnisse sind auf der linken Seite gezeigt.
First, we must note that there is another plan.	Zunächst müssen wir anmerken, dass es noch einen anderen Plan gibt.
She'd had enough of that.	Davon hatte sie genug.
I didn't care if they liked me or not.	Es war mir völlig egal, ob sie mich mochten oder nicht.
He didn't do everything right.	Er hat nicht alles richtig gemacht.
They could land there at seven.	Sie könnten dort um sieben landen.
We just need to make a few changes.	Wir müssen nur ein paar Änderungen vornehmen.
He nodded, understanding the words she didn't speak.	Er nickte und verstand die Worte, die sie nicht sprach.
We reached the hall.	Wir erreichten die Halle.
That is, if we finish on time.	Das heißt, wenn wir pünktlich fertig werden.
But he was just as responsible as if he had done it.	Aber er war genauso verantwortlich, als hätte er es getan.
It was a search party, no doubt.	Es war ein Suchtrupp, kein Zweifel.
i am not weak	Ich bin nicht schwach.
And that's where things finally get moving.	Und da kommt endlich Bewegung in die Sache.
Sometimes people followed me home.	Manchmal folgten mir Leute nach Hause.
There was little time to lose.	Es gab wenig Zeit zu verlieren.
Maybe a page a day.	Vielleicht eine Seite pro Tag.
They may be afraid that no one will take care of them.	Sie haben vielleicht Angst, dass sich niemand um sie kümmert.
The object then shot straight back into the sky.	Das Objekt schoss dann direkt zurück in den Himmel.
The worst reasons to fight.	Die schlimmsten Gründe zu kämpfen.
I felt something that was just the right size.	Ich fühlte etwas, das genau die richtige Größe hatte.
This is the only body we get.	Dies ist der einzige Körper, den wir erhalten.
army, but runs away.	Armee, rennt aber weg.
So you wear a little bit of the world with every piece!	So trägst du mit jedem Stück ein bisschen von der Welt!.
There were five test subjects and four dogs in the truck.	In dem Lastwagen befanden sich fünf Versuchspersonen und vier Hunde.
Not without seeing my family again.	Nicht ohne meine Familie wiederzusehen.
So just this one more time.	Also nur dieses eine Mal noch einmal.
it was so bright	Es war so hell.
He can hardly believe it.	Er kann es kaum fassen.
He made a turn, then another.	Er machte eine Kurve, dann noch eine.
Of course, there is also a social winter program.	Natürlich findet auch ein geselliges Winterprogramm statt.
I get angry too.	Ich werde auch wütend.
Two led to the left and one to the right.	Zwei führten nach links und einer nach rechts.
That day my relationship with my mother ended.	An diesem Tag endete meine Beziehung zu meiner Mutter.
But man, that guy could hit.	Aber Mann, der Kerl könnte schlagen.
This isn't the real wedding.	Das ist nicht die echte Hochzeit.
I don't have much time anyway.	Ich habe sowieso wenig Zeit.
Once you have familiarized yourself, you can return to this article.	Sobald Sie sich vertraut gemacht haben, können Sie zu diesem Artikel zurückkehren.
He said he doesn't remember.	Er sagte, er erinnere sich nicht.
Everyone wanted to talk one last time.	Alle wollten ein letztes Mal reden.
He says he could have played two more sets.	Er sagt, er hätte noch zwei Sätze spielen können.
Nothing is more fundamental and natural than sex.	Nichts ist grundlegender und natürlicher als Sex.
Earlier this week.	Früher diese Woche.
We go weak here.	Wir gehen hier schwach.
In some cases, network failures can even occur.	In manchen Fällen kann es sogar zu Netzwerkausfällen kommen.
Then they kept coming and asking me to do more.	Dann kamen sie immer wieder und baten mich, mehr zu tun.
I hope you have wine.	Ich hoffe, Sie haben Wein.
He doesn't look happy.	Er sieht nicht glücklich aus.
Everything seems to be working fine.	Scheint alles gut zu funktionieren.
There are many ways to move things, so be careful.	Es gibt viele Möglichkeiten, Dinge zu bewegen, seien Sie also vorsichtig.
It was there before.	Es war vorher da.
There were many small changes.	Es gab viele kleine Änderungen.
First if you did something wrong.	Erstens, wenn Sie etwas falsch gemacht haben.
Choose an end result.	Wählen Sie ein Endergebnis aus.
I can do that better than him.	Das kann ich besser als er.
They were sitting down to dinner at that moment.	Sie hatten sich in diesem Moment zum Abendessen hingesetzt.
He dared.	Er hat es gewagt.
You really should go to these places.	Sie sollten wirklich zu diesen Orten gehen.
We can protect health and work at the same time.	Wir können die Gesundheit schützen und gleichzeitig arbeiten.
No effects were observed in other groups.	In anderen Gruppen wurden keine Effekte beobachtet.
And it was this man standing in front of her.	Und es war dieser Mann, der vor ihr stand.
She had to speak to him.	Sie musste mit ihm sprechen.
Again, this is still private.	Auch dies ist immer noch privat.
And didn't see anything you wouldn't expect in a place like this.	Und sah nichts, was man an einem solchen Ort nicht erwarten würde.
she went back	Ging sie zurück.
Just outside of town.	Gerade außerhalb der Stadt.
They put it up and they took it down.	Sie stellten ihn auf und sie nahmen ihn herunter.
Keep your eyes closed and say them out loud.	Halten Sie die Augen geschlossen und sprechen Sie sie laut aus.
But even that has problems.	Aber auch das hat Probleme.
She couldn't turn around.	Sie konnte sich nicht umdrehen.
He glanced at it over his shoulder one last time.	Er blickte ein letztes Mal über seine Schulter darauf.
She would fight him at every turn.	Sie würde ihn auf Schritt und Tritt bekämpfen.
It was an easy task.	Es war eine leichte Aufgabe.
He must have known it for a long time.	Er muss es schon lange gewusst haben.
We just want to ask them about their TV shows.	Wir wollen sie nur nach ihren Fernsehshows fragen.
But in most cases it doesn't.	Aber in den meisten Fällen tut es das nicht.
Such a fire in me.	So ein Feuer in mir.
But they had to face strong resistance from their friends.	Aber sie mussten auf starken Widerstand ihrer Freunde stoßen.
Her independent publication “simple.	Ihre unabhängige Veröffentlichung „einfach.
she ran away	Sie rannte weg.
We are preparing for you.	Wir bereiten uns für Sie vor.
He won't call our parents.	Er wird unsere Eltern nicht anrufen.
Actually the usual.	Eigentlich das Übliche.
I followed him, knowing we couldn't take our safety for granted.	Ich folgte ihm, wohl wissend, dass wir unsere Sicherheit nicht als selbstverständlich ansehen konnten.
He destroyed people.	Er hat Menschen zerstört.
I wouldn't even tell them.	Ich würde es ihnen nicht einmal sagen.
It's been a long time, he felt.	Es war eine lange Zeit, fühlte er.
Everyone including me.	Von allen, mich eingeschlossen.
They went to the window.	Sie gingen zum Fenster.
Speed ​​probably doesn't matter much for your purposes.	Für Ihre Zwecke spielt die Geschwindigkeit wahrscheinlich keine große Rolle.
They hate us and they will hate us no matter what we do.	Sie hassen uns und werden es tun, egal was wir tun.
I went through it.	Ich bin es durchgegangen.
They will tell you everything.	Sie werden dir alles sagen.
And because fuck you.	Und weil fick dich.
Now ask them who they want their command from.	Jetzt fragen Sie sie, von wem sie ihr Kommando haben wollen.
Some things we don't know yet.	Manches wissen wir noch nicht.
I had my children back and now life could go on.	Ich hatte meine Kinder zurück und jetzt konnte das Leben weitergehen.
We assume that the cards will have an impact.	Wir gehen davon aus, dass die Karten Auswirkungen haben werden.
Became less involved.	Wurde weniger beteiligt.
He glanced at it.	Er warf einen Blick darauf.
We knew it would take a while.	Wir wussten, dass es ein wenig dauern würde.
We clearly have a very badly broken political system.	Wir haben eindeutig ein sehr schlecht kaputtes politisches System.
You broke up and asked her to move out.	Du hast Schluss gemacht und sie gebeten, auszuziehen.
You can name the new field anything you like.	Sie können das neue Feld beliebig benennen.
I want him to never doubt himself.	Ich möchte, dass er niemals an sich zweifelt.
I didn't look at myself once tonight.	Ich habe mich heute Nacht kein einziges Mal angesehen.
He would laugh and you would see his little teeth.	Er würde lachen und man würde seine kleinen Zähne sehen.
But he still looked like a kid.	Aber er sah immer noch wie ein Kind aus.
All music is important.	Alle Musik ist wichtig.
It depends on the individual.	Es kommt auf den Einzelnen an.
I'm not sure if any of this is true.	Ich bin mir nicht sicher, ob irgendetwas davon stimmt.
Indeed, for many players this is true.	Für viele Spieler ist das in der Tat richtig.
Life didn't just begin at that time, it continued to exist.	Das Leben hat zu dieser Zeit nicht erst begonnen, es hat weiter existiert.
I didn't really know her then.	Ich kannte sie damals noch nicht wirklich.
She was even nice to me.	Sie war sogar nett zu mir.
Come with me.	Komm mit mir.
The reason for this is explained by a simple concept.	Der Grund dafür wird durch ein einfaches Konzept erklärt.
She didn't ask questions to guide the conversation.	Sie stellte keine Fragen, um das Gespräch zu leiten.
Respect for the participants was a major concern throughout the study.	Respekt vor den Teilnehmern war ein Hauptanliegen während der Studie.
Then an injury put him out.	Dann setzte ihn eine Verletzung aus.
I wish her the best.	Ich wünsche ihr alles Gute.
people do things.	Menschen tun Dinge.
You're in the field and just got lost.	Du bist im Feld und hast dich einfach verlaufen.
But the big questions are these.	Aber die großen Fragen sind diese.
They don't change the color of a man's skin.	Sie verändern nicht die Farbe der Haut eines Mannes.
We want them back with us.	Wir wollen sie wieder bei uns haben.
Excellent papers usually contain detailed analysis and are usually longer.	Ausgezeichnete Papiere enthalten in der Regel detaillierte Analysen und sind in der Regel länger.
One for the boys.	Einer für die Jungs.
Still, they fight well.	Trotzdem kämpfen sie gut.
I think religion is what you make of it.	Ich denke, dass Religion das ist, was man daraus macht.
The analysis was based on three different test series.	Die Analyse basierte auf drei verschiedenen Versuchsreihen.
I want to be married to my husband.	Ich möchte mit meinem Mann verheiratet sein.
You can share information about yourself.	Sie können Informationen über sich teilen.
Read carefully that you came here to get well.	Lesen Sie sorgfältig, dass Sie hierher gekommen sind, um gesund zu werden.
women on the set.	Frauen am Set.
She goes into the kitchen and then comes back.	Sie geht in die Küche und kommt dann zurück.
Otherwise you have a lot of work.	Sonst hast du viel Arbeit.
The authors report on the most important results of their work in this area.	Die Autoren berichten über die wichtigsten Ergebnisse ihrer Arbeit auf diesem Gebiet.
I went to school.	Ich ging zur Schule.
let her stay home	Lass sie zu Hause bleiben.
A test of will.	Eine Willensprobe.
This is just the beginning.	Dies ist erst der Anfang.
You literally have to keep track.	Man muss buchstäblich den Überblick behalten.
The world was still at war.	Die Welt befand sich noch immer im Krieg.
Then things became clear to me.	Dann wurden mir die Dinge klar.
The night was still and clear.	Die Nacht war still und klar.
You could hear us both.	Man konnte uns beide hören.
Only then can real progress in student performance be made.	Nur dann können wirkliche Fortschritte in der Schülerleistung erzielt werden.
She had had no idea in advance how the board would take it.	Sie hatte im Voraus keine Ahnung gehabt, wie der Vorstand es aufnehmen würde.
But it got me thinking.	Es hat mich aber nachdenklich gemacht.
Now you have to go deeper.	Jetzt musst du tiefer gehen.
And you're as safe as you want to be.	Und Sie sind so sicher, wie Sie es möchten.
Here things were different.	Hier lagen die Dinge anders.
Someone else does this for you.	Jemand anderes tut dies für Sie.
That's the real perspective.	Das ist die wahre Perspektive.
Sign up here instead.	Melden Sie sich stattdessen hier an.
His face and hands, everything was just like mine.	Sein Gesicht und seine Hände, alles war genau wie bei mir.
Current and future results may be lower or higher than those displayed.	Aktuelle und zukünftige Ergebnisse können niedriger oder höher als die angezeigten sein.
It's not obvious to society.	Es ist für die Gesellschaft nicht offensichtlich.
She didn't want to make the noise.	Sie wollte den Lärm nicht machen.
You signed the contract.	Sie haben den Vertrag unterschrieben.
The house was sold out and he held out through the second act.	Das Haus war ausverkauft und er hielt den zweiten Akt durch.
It was the man with him who died.	Es war der Mann bei ihm, der starb.
The trial court agreed with the state's reasoning and denied the motion.	Das erstinstanzliche Gericht stimmte der Argumentation des Staates zu und lehnte den Antrag ab.
That's good enough for me.	Das ist gut genug für mich.
All authors wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Alle Autoren verfassten den Haupttext des Manuskripts und bereiteten die Abbildungen vor.
at the hospital level.	Auf Krankenhausebene.
Others please contact us.	Andere wenden sich bitte an uns.
There were no second classes that day.	An diesem Tag fand kein Zweitunterricht statt.
But if you want to watch it.	Aber wenn du es dir ansehen möchtest.
He was the center of attention.	Er stand im Mittelpunkt.
Best sleep.	Am besten schlafen.
Then he grabs himself.	Dann greift er zu sich.
You can throw away the low number but keep the high number.	Sie können die niedrige Zahl wegwerfen, aber die hohe Zahl behalten.
He and his son were in the house.	Er und sein Sohn waren im Haus.
It's not safe out here.	Hier draußen ist es nicht sicher.
go to	Geht zu.
That shouldn't be the case either.	Auch das sollte nicht sein.
And that, of course, made me play dumb.	Und das hat mich natürlich dazu gebracht, mich dumm zu stellen.
And it did.	Und das tat es.
You are not allowed to carry the weapon while walking around.	Sie dürfen die Waffe nicht tragen, während Sie herumlaufen.
I heard it's an old man thing.	Ich habe gehört, das ist eine Sache mit alten Männern.
The attempt failed.	Der Versuch schlug fehl.
The exact opposite happens.	Das genaue Gegenteil passiert.
You have no control over your variables.	Sie haben keine Kontrolle über Ihre Variablen.
don't kill it	Tötet es nicht.
He slept with his face on the table.	Er schlief mit dem Gesicht auf dem Tisch.
I told him there would be no more.	Ich sagte ihm, dass es keine mehr geben würde.
Do not forget it.	Vergiss es nicht.
It's not like he actually gave anything.	Es ist nicht so, dass er tatsächlich etwas gegeben hat.
So they really are the same.	Sie sind also wirklich gleich.
A lot of people want her dead.	Viele Leute wollen ihren Tod.
Time to pay for quality.	Zeit, für Qualität zu bezahlen.
We go through parts of my songs.	Wir gehen Teile meiner Songs durch.
It's still light outside.	Draußen ist es noch hell.
It looked expensive and old.	Es sah teuer und alt aus.
But you will have to change a few things.	Aber du wirst ein paar Dinge ändern müssen.
I'm glad he found you.	Ich bin froh, dass er dich gefunden hat.
Now the problem is this.	Jetzt ist das Problem folgendes.
He didn't survive.	Er hat nicht überlebt.
Dollars and jobs are few.	Dollar und Jobs sind wenige.
I refused to go.	Ich weigerte mich zu gehen.
I walk very slowly.	Ich gehe sehr langsam.
Maybe he was finally exhausted.	Vielleicht war er endlich erschöpft.
But two more showed up last night.	Aber gestern Abend sind noch zwei weitere aufgetaucht.
We lose our reason and our way.	Wir verlieren unsere Vernunft und unseren Weg.
You obviously have a lot of experience with this.	Offensichtlich haben Sie viel Erfahrung damit.
To see that they cannot live without her.	Zu sehen, dass sie ohne sie nicht leben können.
Look it's a big game, let's just get on with it.	Schau, es ist ein großes Spiel, lass uns einfach weitermachen.
She was ready.	Sie war dazu bereit.
At this point we would be well beyond court decisions.	An diesem Punkt wären wir weit über Gerichtsentscheidungen hinaus.
And this is how it is taught.	Und so wird gelehrt.
They decided to take a stand there.	Sie entschieden sich, dort Stellung zu beziehen.
But there is more than theory.	Aber es gibt mehr als Theorie.
I thought about possible brain damage.	Ich dachte an einen möglichen Hirnschaden.
He hit the ball so well.	Er hat den Ball so gut getroffen.
So they can't take their eyes off me.	Also können sie ihre Augen nicht von mir abwenden.
I'm fine, really.	Mir geht es gut, wirklich.
What happens then depends on your religion.	Was dann passiert, hängt von Ihrer Religion ab.
I think you have a good relationship with him.	Ich denke, sie haben ein gutes Verhältnis zu ihm.
how much you loved her	Wie sehr du sie geliebt hast.
The clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	Die klinische Diagnose dieses seltenen Tumors ist schwierig.
The solution is simple enough.	Die Lösung ist einfach genug.
Maybe they give you more.	Vielleicht geben sie dir mehr.
She did everything to fight it.	Sie tat alles, um dagegen anzukämpfen.
Stronger families mean smaller government.	Stärkere Familien bedeuten eine kleinere Regierung.
I have the opportunity to reach more people.	Ich habe die Möglichkeit, mehr Menschen zu erreichen.
Someone must have told you how unusual it is.	Jemand muss Ihnen gesagt haben, wie ungewöhnlich es ist.
No, don't cry.	Nein, nicht weinen.
It's not new.	Es ist nicht neu.
Don't fall for it.	Fallen Sie nicht darauf herein.
don't eat it	Iss es nicht.
I got up.	Ich stand auf.
come with me	Komm, komm mit.
Well, almost nobody.	Nun, fast niemand.
I let her write it down for me.	Ich ließ sie es für mich aufschreiben.
The other points are regular points.	Die anderen Punkte sind reguläre Punkte.
We will write about different things at different times.	Wir werden zu unterschiedlichen Zeiten über verschiedene Dinge schreiben.
It can no longer be changed once the connection has been established.	Sie kann nach dem Verbindungsaufbau nicht mehr geändert werden.
They started on the same day.	Sie begannen am selben Tag.
But there simply wasn't enough money for that.	Aber dafür fehlte einfach das Geld.
The only reason we don't do it is because it would hurt the economy.	Der einzige Grund, warum wir es nicht tun, ist, weil es der Wirtschaft schaden würde.
In length.	In der Länge.
He has to be here any minute.	Er muss jede Minute hier sein.
You take what you can get.	Du nimmst, was du kriegen kannst.
In short, they don't think.	Kurz gesagt, sie denken nicht.
For him it is the voice of the enemy.	Für ihn ist es die Stimme des Feindes.
They only tell me what they want me to know.	Sie sagen mir nur, was sie mich wissen lassen wollen.
No difference is observed.	Es wird kein Unterschied beobachtet.
I want to see the services.	Ich möchte die Dienste sehen.
I sold my first picture book.	Ich habe mein erstes Bilderbuch verkauft.
This problem is known for experimental data.	Dieses Problem ist für experimentelle Daten bekannt.
You shouldn't have come here.	Du hättest nicht hierher kommen sollen.
Each section of the book is a story in itself.	Jeder Abschnitt des Buches ist eine Geschichte für sich.
I will ask the questions.	Ich werde die Fragen stellen.
Large warehouse.	Große Lagerhalle.
But the team did well at home.	Aber das Team machte sich zu Hause gut.
Because most of these guys aren't here anymore.	Weil die meisten dieser Typen nicht mehr hier sind.
We need to get bigger, much bigger.	Wir müssen größer werden, viel größer.
That in itself is a big leap.	Das ist an sich schon ein großer Sprung.
The service is friendly and quick.	Der Service ist freundlich und schnell.
My brother would never be the same again.	Mein Bruder würde nie mehr derselbe sein.
A place to stay.	Ein Ort zum Verweilen.
This book made both very clear to me.	Dieses Buch hat mir beides sehr deutlich gemacht.
There are those who follow and those who lead.	Es gibt die, die folgen, und die, die führen.
Sit with me and talk.	Setz dich zu mir und rede.
They are looking for cheap land to earn a living.	Sie suchen nach billigem Land, um ihren Lebensunterhalt zu verdienen.
One can therefore speak of an increase in the interaction speed.	Man kann also von einer Erhöhung der Interaktionsgeschwindigkeit sprechen.
This would not cause the child to change his behavior.	Das würde das Kind nicht dazu bringen, sein Verhalten zu ändern.
I had to go there.	Ich musste dorthin.
And by then everyone wants to see it.	Und bis dahin wollen es alle sehen.
There was no effective state government.	Es gab keine wirksame Landesregierung.
We never heard from him again.	Wir haben nie wieder etwas von ihm gehört.
The ride itself was so cool.	Die Fahrt selbst war so cool.
That means he has no power.	Das heißt, er hat keine Kraft.
But that was really good for me.	Aber das war wirklich gut für mich.
Value mostly in the country.	Wert meist im Land.
But unfortunately there is some truth to it.	Aber leider ist etwas Wahres daran.
We don't get our basic needs met.	Wir bekommen unsere Grundbedürfnisse nicht erfüllt.
The source says he signed a new contract this morning.	Die Quelle sagt, er habe heute morgen einen neuen Vertrag unterschrieben.
But this time it's very serious.	Aber dieses Mal ist es sehr ernst.
It's not even glass.	Es ist nicht einmal Glas.
It works about half the time.	Etwa die Hälfte der Zeit klappt es.
Like there's a place for me here.	Als gäbe es hier einen Platz für mich.
She is the middle member of the group.	Sie ist das mittlere Mitglied der Gruppe.
None.	Die Sonne geht auf.
There was a challenge and he knew it.	Da war eine Herausforderung, und er wusste es.
But later.	Aber erst später.
In terms of value.	In Bezug auf den Wert.
However, it is not without limitations.	Es ist jedoch nicht ohne Einschränkungen.
It was around this time that the shock set in.	Ungefähr zu dieser Zeit setzte der Schock ein.
I will add that it is a heavy piece.	Ich werde hinzufügen, dass es ein schweres Stück ist.
He didn't know what to tell her.	Er wusste nicht, was er ihr sagen sollte.
Nobody has a vision.	Niemand hat eine Vision.
He tried to open his eyes.	Er versuchte, die Augen zu öffnen.
Then great again.	Dann wieder super.
All mistakes are our own.	Alle Fehler sind unsere eigenen.
Over time, she was able to eat without getting sick.	Mit der Zeit konnte sie essen, ohne krank zu werden.
They are an important part of what we do.	Sie sind ein wichtiger Teil dessen, was wir tun.
I think he will play again.	Ich denke, er wird wieder spielen.
I am supported in my general position precisely by this exception.	Ich werde in meiner allgemeinen Position gerade durch diese Ausnahme gestützt.
So just a heads up.	Also nur ein Kopf hoch.
He was a guy that interested you.	Er war ein Typ, der dich interessierte.
Still, he found no trace of them.	Trotzdem fand er keine Spur von ihnen.
They could so easily be discovered for what they really are.	Sie könnten so leicht als das entdeckt werden, was sie wirklich sind.
But he made a deal with the government.	Aber er machte einen Deal mit der Regierung.
It's the fear of being caught by men.	Es ist die Angst, von Männern erwischt zu werden.
I was lower middle class.	Ich war untere Mittelschicht.
You want things to be as beautiful as you can have them.	Sie wollen die Dinge so schön haben, wie Sie sie haben können.
He didn't want to remember.	Er wollte sich nicht erinnern.
In the end she looked up at me.	Am Ende sah sie zu mir auf.
You can open it now.	Sie können es jetzt öffnen.
The description gives a clear picture of the expected prior knowledge.	Die Beschreibung gibt ein klares Bild von den erwarteten Vorkenntnissen.
And as everyone knows, the red button can only mean one thing.	Und wie jeder weiß, kann der rote Knopf nur eines bedeuten.
However, that didn't work.	Das hat jedoch nicht funktioniert.
I've lost myself and found myself many times.	Ich habe mich selbst verloren und viele Male wiedergefunden.
That's how it was in the past.	So war es in der Vergangenheit.
No way, no way.	Nein wie, auf keinen Fall.
Incidentally, this is also the case if these things lack any independent value.	Dies ist im Übrigen auch dann der Fall, wenn diesen Dingen jeder eigenständige Wert fehlt.
There are two possible cases.	Es gibt zwei mögliche Fälle.
He looked over his shoulder at the closed door.	Er blickte über die Schulter zur geschlossenen Tür.
Call us today to find out more!.	Rufen Sie uns noch heute an, um mehr zu erfahren!.
The bad news is they didn't have the right one.	Die schlechte Nachricht ist, dass sie nicht die richtige hatten.
And knowledge, they say, is power.	Und Wissen, sagt man, ist Macht.
Could use a little more salt too.	Könnte auch etwas mehr Salz vertragen.
Only two buildings are currently in use.	Derzeit werden nur zwei Gebäude genutzt.
He quickly picked her up and took her with him.	Er hob sie schnell auf und nahm sie mit.
children will die.	Kinder werden sterben.
It doesn't age well.	Es altert nicht gut.
We're both really looking forward to it.	Wir sind beide sehr gespannt darauf.
I think about what to say, how to say that.	Ich überlege, was ich sagen soll, wie ich das sagen soll.
It sounded a little off.	Es klang ein bisschen daneben.
It can't possibly know that we can't see it.	Es kann unmöglich wissen, dass wir es nicht sehen können.
Your children have grown up.	Ihre Kinder sind erwachsen geworden.
It's just not respect for people, it's also respect for property.	Es ist einfach nicht Respekt vor Menschen, sondern auch vor Eigentum.
I worked in a call center before my injury.	Ich habe vor meiner Verletzung in einem Callcenter gearbeitet.
we were brothers	Wir waren Brüder.
It has no focus.	Es hat keinen Fokus.
A frame and a bone.	Ein Rahmen und ein Knochen.
It's a perfect song.	Es ist ein perfektes Lied.
We will part again.	Wir werden uns noch einmal trennen.
i was an old man	Ich war ein alter Mann.
Well we did it.	Nun, wir haben es geschafft.
He wasn't very well known in town.	In der Stadt war er nicht sehr bekannt.
And we used the first twenty thousand to pay the staff.	Und wir benutzten die ersten zwanzigtausend, um das Personal zu bezahlen.
Unfortunately it doesn't work yet.	Leider funktioniert es noch nicht.
I paid too much for it to let it go.	Ich habe zu viel dafür bezahlt, um es gehen zu lassen.
Start with .	Beginnen mit .
And here it happened again.	Und hier passierte es wieder.
An interesting find indeed.	In der Tat ein interessanter Fund.
feet of each animal.	Füße von jedem Tier.
When they saw her.	Als sie sie sahen.
They may need to be rotated or moved.	Sie müssen möglicherweise gedreht oder verschoben werden.
He comes here every day to look at you.	Er kommt jeden Tag hierher, um dich anzusehen.
I've been going there for years.	Ich gehe seit Jahren dorthin.
He has no friends.	Er hat keine Freunde.
That was difficult to write.	Das war schwer zu schreiben.
I love the record.	Ich liebe die Platte.
That's how the argument went.	So ging der Streit.
And if I think about it, that would be pretty cool.	Und wenn ich darüber nachdenke, wäre das ziemlich cool.
Far away from everything.	Weit weg von allem.
I wondered what he wanted me to look for.	Ich fragte mich, wonach er mich suchen lassen wollte.
He didn't know why he had done this to himself.	Er wusste nicht, warum er sich das angetan hatte.
Breakfast was included in our hotel and was fine.	Das Frühstück war in unserem Hotel inbegriffen und war in Ordnung.
You have a few seconds to catch your breath.	Sie haben ein paar Sekunden Zeit, um zu Atem zu kommen.
That is its function.	Das ist seine Funktion.
Even so, he will kill her.	Trotzdem wird er sie töten.
Failure, this great teacher, is not an option.	Scheitern, dieser große Lehrer, ist keine Option.
And in that moment, the audience gets what it came for.	Und in diesem Moment bekommt das Publikum das, wofür es gekommen ist.
We had nothing to do with it.	Wir hatten nichts damit zu tun.
But it was the best she could do.	Aber es war das Beste, was sie tun konnte.
Light.	Licht.
They never do, but you never know.	Das tun sie nie, aber man weiß nie.
We kept going outside to check.	Wir gingen immer wieder nach draußen, um nachzusehen.
Drive up there around three in the morning.	Fahren Sie dort gegen drei Uhr morgens hoch.
A very nice green tea.	Ein sehr schöner, eben grüner Tee.
This does not apply to larger cars.	Dies gilt nicht für größere Autos.
Practice giving people what you want to receive.	Üben Sie, den Menschen das zu geben, was Sie erhalten möchten.
Nothing in my life seemed real.	Nichts in meinem Leben schien real zu sein.
So that she was forced to quickly turn to current affairs.	So dass sie gezwungen war, sich schnell den aktuellen Angelegenheiten zuzuwenden.
He had a great vision for the community.	Er hatte eine große Vision für die Gemeinschaft.
I'm not sure about that either.	Auch da bin ich mir nicht sicher.
Not the same kind of wrong, though.	Allerdings nicht die gleiche Art von Unrecht.
We consider both conditions to be too strong.	Beide Bedingungen erachten wir als zu stark.
You fell and all that.	Du bist hingefallen und so.
We still haven't been back on stage.	Wir waren immer noch nicht wieder auf der Bühne.
Then do the left and right side.	Dann machen Sie die linke und rechte Seite.
Let's go.	Dann los.
That's right, you shit, right there.	Das ist richtig, du Scheiße, genau da.
At first I didn't see the driver.	Zuerst habe ich den Fahrer nicht gesehen.
Her eyes are dark brown.	Ihre Augen sind dunkelbraun.
She realized she couldn't describe where she was.	Ihr wurde klar, dass sie nicht beschreiben konnte, wo sie war.
Deeper into the beautiful game.	Tiefer in das schöne Spiel.
That one fact is not enough.	Diese eine Tatsache ist nicht genug.
Great communication and very patient.	Tolle Kommunikation und sehr geduldig.
My shoes for work.	Meine Schuhe für die Arbeit.
I know all about my own people.	Ich weiß alles über meine eigenen Leute.
But she was so different from my mother.	Aber sie war so anders als meine Mutter.
have my shop	Habe meinen Shop.
She had no room for anyone else.	Sie hatte keinen Platz für jemand anderen.
Make great music.	Machen Sie großartige Musik.
There was no fat on him.	Es war kein Fett an ihm.
It's been a close race ever since.	Seitdem ist es ein enges Rennen.
I read that somewhere.	Das habe ich irgendwo gelesen.
It took days to prepare these sets.	Es dauerte Tage, diese Sets vorzubereiten.
I'm sure many of these are pretty good.	Ich bin sicher, dass viele davon ziemlich gut sind.
More came behind us.	Hinter uns kamen weitere.
It was thin thin thin.	Es war dünn dünn dünn.
She sat up.	Sie setzte sich auf.
They just didn't want to talk about it.	Sie wollten einfach nicht darüber reden.
Really, really, she didn't know what to say to him.	Wirklich, wirklich, sie wusste nicht, was sie ihm sagen sollte.
Walk ten feet.	Gehen Sie zehn Fuß.
But he can't think about her, let alone talk about it.	Aber er kann nicht an sie denken, geschweige denn darüber sprechen.
When you die, you will truly become my wife.	Wenn du stirbst, wirst du wirklich meine Frau werden.
Was worth two hundred dollars.	War zweihundert Dollar wert.
He had been injured and needed help.	Er war verletzt worden und brauchte Hilfe.
Of many things.	Von vielen Dingen.
Her mother had continued her life with her new husband.	Ihre Mutter hatte ihr Leben mit ihrem neuen Ehemann fortgesetzt.
He probably built his business on trust.	Wahrscheinlich baute er sein Geschäft auf Vertrauen auf.
He couldn't talk anymore today.	Er hatte heute kein Reden mehr in sich.
They said no, they hadn't seen that.	Sie sagten nein, das hätten sie nicht gesehen.
I really don't know anything about it.	Ich weiß wirklich nichts darüber.
call him	Rufen Sie ihn an.
I knew it would be empty.	Ich wusste, dass es leer sein würde.
Fix your eyes on it.	Fixieren Sie Ihre Augen darauf.
He was in command of me.	Er hatte das Kommando über mich.
He was wrong, not me.	Er war im Unrecht, nicht ich.
Most of the time, too little rain is the problem.	Meistens ist zu wenig Regen das Problem.
It wasn't that bad either.	Es war auch nicht so schlimm.
She climbed into her sleeping bag.	Sie stieg in ihren Schlafsack.
It's just supposed to be fun.	Es soll einfach Spaß machen.
Please take the food, it's war.	Bitte nimm das Essen, es ist Krieg.
The result is instant.	Das Ergebnis ist sofort.
Her eyes were cold, her expression expressionless.	Ihre Augen waren kalt, ihr Gesichtsausdruck ausdruckslos.
You talked about this very situation.	Sie sprachen über genau diese Situation.
You can go as far as your mind allows.	Du kannst so weit gehen, wie es dein Verstand zulässt.
We talked about it and she wanted me to do it.	Wir haben darüber gesprochen und sie wollte, dass ich es tue.
It will grow rapidly once established.	Es wird schnell wachsen, sobald es etabliert ist.
Except her water went bad.	Außer dass ihr Wasser schlecht wurde.
Be careful.	Seien Sie vorsichtig.
However, if you lie, you must have a very good memory.	Wenn Sie jedoch lügen, müssen Sie ein sehr gutes Gedächtnis haben.
I wondered if he would show up.	Ich fragte mich, ob er auftauchen würde.
Most people didn't even know why they were there.	Die meisten Leute wussten nicht einmal, warum sie dort waren.
Of course the law.	Natürlich ist das Gesetz.
Here on the map.	Hier auf der Karte.
But we're just good friends.	Aber wir sind nur gute Freunde.
The background first.	Der Hintergrund zuerst.
She lifted her nose.	Sie hob die Nase.
I don't feel it's mine.	Ich fühle nicht, dass es meins ist.
let him go	Lass ihn laufen.
Below are the results of my findings.	Unten sind die Ergebnisse meiner Erkenntnisse.
Also that she was nice.	Auch, dass sie nett war.
Or so it seems.	So scheint es zumindest.
We cleaned up a bit.	Wir haben etwas aufgeräumt.
He closed his eyes, opened them.	Er schloss die Augen, öffnete sie.
And something else he couldn't name.	Und noch etwas, das er nicht benennen konnte.
Everyone brings it.	Alle bringen es mit.
I know the top and bottom will not sit flat.	Ich weiß, dass die Ober- und Unterseite nicht flach sitzen werden.
The point is that nothing is certain for now.	Der Punkt ist, dass vorerst nichts sicher ist.
I can't feel my fingers, then my arms and my legs.	Ich kann meine Finger nicht spüren, dann meine Arme und meine Beine.
We make your dream wedding come true.	Wir lassen Ihre Traumhochzeit wahr werden.
They only have each other whether they like it or not.	Sie haben nur einander, ob sie wollen oder nicht.
Everyone else is gone except me.	Alle anderen sind weg, außer mir.
If so, this would not be on the table.	Wenn ja, wäre dies nicht auf dem Tisch.
It was over way too quickly.	Es ging viel zu schnell vorbei.
Everyone gets their place.	Jeder bekommt seinen Platz.
No one will be asked to leave their own computer.	Niemand wird aufgefordert, Ihren eigenen Computer zu verlassen.
She needs more than that in her life.	Sie braucht mehr als das in ihrem Leben.
They were turned on and focused.	Sie waren eingeschaltet und konzentriert.
It looks different in the mouth.	Anders sieht es im Mund aus.
He wants an emotional connection.	Er will eine emotionale Verbindung.
Decide where your camera and subjects will be for each shot.	Entscheiden Sie, wo sich Ihre Kamera und Motive für jede Aufnahme befinden.
This place might have news for you.	Dieser Ort könnte Neuigkeiten für Sie haben.
I feel like they are the perfect example of mind over matter.	Ich habe das Gefühl, dass sie das perfekte Beispiel für Geist über Materie sind.
Must turn this feature off.	Muss diese Funktion ausschalten.
What kind of person.	Welche Art von Person.
The reply was only served on the plaintiff.	Die Antwort wurde nur dem Kläger zugestellt.
It hit the wall behind him.	Es traf die Wand hinter ihm.
She tried to open it.	Sie versuchte es zu öffnen.
You don't have to change anything.	Sie müssen nichts ändern.
Now it just seems to stay there.	Jetzt scheint es einfach dort zu bleiben.
I didn't know then.	Ich wusste es damals nicht.
We wish you a lot of fun!.	Wir wünschen Ihnen viel Spaß!.
He's been a leader for so long.	Er ist schon so lange ein Anführer.
The thing had never broken.	Das Ding war noch nie kaputt gegangen.
They're looking at the scene above us.	Sie blicken auf die Szene über uns.
So they took the record off the market.	Also nahmen sie die Platte vom Markt.
But there is none.	Aber es gibt keine.
But now consider another fact.	Aber bedenken Sie jetzt eine andere Tatsache.
We know it sounds interesting, to say the least.	Wir wissen, dass es interessant klingt, um es gelinde auszudrücken.
Call for a private demonstration.	Rufen Sie für eine private Vorführung an.
She began to back away from it.	Sie fing an, davor zurückzuweichen.
He didn't look at her.	Er sah sie nicht an.
I didn't go back to my parents.	Ich bin nicht zu meinen Eltern zurückgekehrt.
i know your story	Ich kenne deine Geschichte.
But that takes time.	Aber das braucht Zeit.
I didn't want to interrupt you.	Ich wollte dich nicht unterbrechen.
society back then.	Gesellschaft damals.
The man was too heavy.	Der Mann war zu schwer.
No contract requires it.	Kein Vertrag verlangt es.
This is a private matter, not a state matter.	Das ist Privatsache, nicht Sache des Staates.
I was surprised he hadn't asked about it.	Ich war überrascht, dass er nicht danach gefragt hatte.
She does.	Das tut sie.
She should sleep in bed.	Sie sollte im Bett schlafen.
Then move outside.	Dann bewege dich nach draußen.
She will show you the right rose.	Sie wird Ihnen die richtige Rose zeigen.
I find it again	Ich finde es wieder.
I think they found me.	Ich glaube, sie haben mich gefunden.
The man has a great ear.	Der Mann hat ein tolles Ohr.
I still miss those days.	Ich vermisse diese Tage immer noch.
They just sat there, holding each other and crying together.	Sie saßen nur da, hielten sich fest und weinten zusammen.
Nobody else had ever tried it with him.	Niemand sonst hatte es jemals mit ihm versucht.
So you don't want to turn around.	Sie wollen sich also nicht umdrehen.
Nothing's going on tonight.	Nichts läuft heute Abend.
She didn't know what to make of it.	Sie wusste nicht, was sie davon halten sollte.
Somewhere up there was real heaven.	Irgendwo da oben war ein echter Himmel.
I'm seriously excited about this game.	Ich bin ernsthaft begeistert von diesem Spiel.
And actually it's really nice.	Und eigentlich ist es wirklich schön.
These changes could not be explained by known risk factors.	Diese Veränderungen konnten nicht durch bekannte Risikofaktoren erklärt werden.
And she sees.	Und sie sieht.
She did that to him by thinking of her.	Das tat sie mit ihm, indem sie an sie dachte.
Add the eggs and the water.	Fügen Sie die Eier und das Wasser hinzu.
So we need to correct one of these parameters.	Also müssen wir einen dieser Parameter korrigieren.
Husband.	Ehemann.
During his first week.	Während seiner ersten Woche.
I called her at home.	Ich habe sie zu Hause angerufen.
You can't follow them.	Du kannst ihnen nicht folgen.
Eventually it will happen.	Irgendwann wird es passieren.
They just started going out.	Sie fingen gerade an auszugehen.
I have heard of that.	Ich habe davon gehört.
The results were excellent.	Die Ergebnisse waren ausgezeichnet.
just a little fun	Nur ein bisschen Spaß.
Contact us today!.	Kontaktiere uns heute!.
We have absolutely no idea where he was that day.	Wir haben absolut keine Ahnung, wo er an diesem Tag war.
Meeting her was still very difficult for me.	Sie zu treffen war immer noch sehr schwierig für mich.
I called my husband and there was no answer.	Ich rief meinen Mann an und es kam keine Antwort.
Here we go.	Los geht's jetzt.
A hundred damn dollars at least.	Hundert verdammte Dollar mindestens.
The man who came to him in that other place.	Der Mann, der an diesem anderen Ort zu ihm kam.
He makes people feel good about who they are.	Er gibt den Menschen ein gutes Gefühl dafür, wer sie sind.
You can take a day off every now and then.	Sie können sich ab und zu einen Tag frei nehmen.
Internal examination was normal.	Interne Untersuchung war normal.
Maybe simple access control.	Vielleicht einfache Zugangskontrolle.
Just like that.	Genauso.
But that would have been a whole different book, so who knows.	Aber das wäre ein ganz anderes Buch geworden, also wer weiß.
The equipment required is simple.	Die erforderliche Ausrüstung ist einfach.
He couldn't really see anything.	Er konnte nicht wirklich etwas sehen.
Harder to draw, but still critical.	Schwieriger zu ziehen, aber immer noch kritisch.
All patients signed informed consent forms.	Alle Patienten unterzeichneten Einverständniserklärungen.
We're not happy to see them.	Wir freuen uns nicht, sie zu sehen.
She was small and cute and he couldn't touch her.	Sie war klein und süß und er konnte sie nicht berühren.
Don't think anything of it.	Denken Sie sich nichts dabei.
Some thought he had gone insane.	Einige dachten, er sei verrückt geworden.
Find a comfortable seat for a few minutes.	Suchen Sie sich dazu für ein paar Minuten einen bequemen Sitzplatz.
There are numerous stars who have absolutely disappeared.	Es gibt zahlreiche Stars, die absolut verschwunden sind.
I wanted to tell you something.	Ich wollte dir etwas sagen.
The facts in the present case make it exceptional.	Die Tatsachen im vorliegenden Fall bringen es in die Ausnahme.
Data is data is data.	Daten sind Daten sind Daten.
It's going to be a tough nut to crack.	Es wird eine harte Nuss.
I never went home without playing three or four games myself.	Ich bin nie nach Hause gegangen, ohne selbst drei oder vier Spiele gespielt zu haben.
If you're great, you can.	Wenn du großartig bist, kannst du es.
God could not have paid a higher price for you.	Gott hätte keinen höheren Preis für dich bezahlen können.
Let everyone drink some of my sweat today.	Lasst alle heute etwas von meinem Schweiß trinken.
These are serious times when an energy is returning.	Dies sind ernste Zeiten, in denen eine Energie wieder zurückkehrt.
Only after a few there was an effect.	Erst nach wenigen gab es eine Wirkung.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
She did this to look good and she told lies about it.	Sie tat das, um gut auszusehen, und sie erzählte Lügen darüber.
A new supporting character will be added.	Ein neuer Nebencharakter wird hinzugefügt.
I fear this place.	Ich fürchte diesen Ort.
In war, both sides see fit to kill the other.	Im Krieg halten beide Seiten es für richtig, den anderen zu töten.
It's too early.	Es ist zu früh.
The data presented here support the latter.	Die hier präsentierten Daten unterstützen Letzteres.
It wasn't about money.	Es ging nicht um Geld.
You are very well.	Ihr geht es sehr gut.
I never wanted to look like this.	Ich wollte nie so aussehen.
And its speed.	Und seine Geschwindigkeit.
I know it's not like that.	Ich weiß, dass es nicht so ist.
You really have everything but the money.	Sie haben eigentlich alles außer dem Geld.
His wife slept next to him.	Neben ihm schlief seine Frau.
That's about as much as you can get out of her.	Das ist ungefähr so ​​viel, wie man aus ihr herausholen kann.
Promise me you won't grow up too fast.	Versprich mir, dass du nicht zu schnell erwachsen wirst.
Something just to give them the feel of the place.	Etwas, nur um ihnen das Gefühl des Ortes zu vermitteln.
One after the other.	Einer nach dem anderen.
Gently close the gold jump ring.	Schließen Sie den goldenen Biegering vorsichtig.
But what he knew now was enough.	Aber was er jetzt wusste, war genug.
never got it	Habe es nie verstanden.
I understand perfectly.	Ich habe vollkommen verstanden.
This is one possibility.	Dies ist eine Möglichkeit.
These efforts met resistance and limited success.	Diese Bemühungen stießen auf Widerstand und begrenzten Erfolg.
This file only contains the information, not the data.	Diese Datei enthält nur die Informationen, nicht die Daten.
Everything would be different now.	Jetzt wäre alles anders.
There's nobody else there.	Es ist sonst niemand da.
Making friends has the opposite effect.	Es hat den gegenteiligen Effekt, Freunde zu finden.
I like this plane.	Ich mag dieses Flugzeug.
He agreed to speak to me.	Er erklärte sich bereit, mit mir zu sprechen.
I followed that.	Ich bin dem gefolgt.
I couldn't see where the crowd started or ended.	Ich konnte nicht sehen, wo die Menge begann oder endete.
She hadn't changed her hair or anything, but something was different.	Sie hatte ihre Haare nicht verändert oder so, aber irgendetwas war anders.
Their task was to prepare the war down to the smallest detail.	Ihre Aufgabe war es, den Krieg bis ins kleinste Detail vorzubereiten.
They were obviously on a class trip.	Sie waren offensichtlich auf Klassenfahrt.
Inevitably they exist.	Es gibt sie zwangsläufig.
We think someone accidentally picked it up.	Wir glauben, dass jemand es versehentlich aufgehoben hat.
I thought she would return.	Ich dachte, sie würde zurückkehren.
And remember, there are so many people who believe in you.	Und denken Sie daran, es gibt so viele Menschen, die an Sie glauben.
The reality is that our knowledge is not perfect.	Die Realität ist, dass unser Wissen nicht perfekt ist.
This had to end here.	Das musste hier enden.
I want you to be happy and you seem happy here.	Ich möchte, dass du glücklich bist, und du scheinst hier glücklich zu sein.
In the list below you can see the services we offer.	In der folgenden Liste können Sie die von uns angebotenen Dienstleistungen sehen.
Blue, not a mixture of both.	Blau, keine Mischung aus beidem.
You just have to be prepared for anything.	Man muss einfach auf alles vorbereitet sein.
But they couldn't help themselves.	Aber sie konnten nicht anders.
We know that very small causes can have very big effects.	Wir wissen, dass sehr kleine Ursachen zu sehr großen Wirkungen werden können.
I took very little equipment home with me.	Ich nahm sehr wenig Ausrüstung mit zu ihnen nach Hause.
It took a few hours by car.	Mit dem Auto dauerte es ein paar Stunden.
It will do you good.	Es wird dir gut tun.
There must be a way to get him under control.	Es muss einen Weg geben, ihn unter Kontrolle zu bringen.
You gave him his taste of freedom.	Du hast ihm seinen Geschmack von Freiheit gegeben.
You don't have to raise hell.	Sie müssen keine Hölle aufziehen.
This had been attempted before.	Dies war zuvor versucht worden.
Enjoy it while you can, while you're young.	Genieße es, solange du kannst, solange du jung bist.
I look forward to getting involved.	Ich freue mich darauf, mich darauf einzulassen.
Tell me.	Sag mir.
You get quite a bit of information in that kind of space.	Man bekommt ziemlich viele Informationen in diese Art von Raum.
Please visit our site and give us feedback.	Schauen Sie bitte auf unsere Seite und geben Sie uns ein Feedback.
He was now preparing for the worst.	Er bereitete sich jetzt auf das Schlimmste vor.
He didn't want to hurt me.	Er wollte mich nicht verletzen.
We contribute our part to that.	Davon tragen wir unseren Teil bei.
I wrote this code.	Ich habe diesen Code geschrieben.
Ah, not really.	Ach, nicht wirklich.
I will sell my apartment.	Ich werde meine Wohnung verkaufen.
Interesting, very interesting.	Interessant, sehr interessant.
A man never forgets a woman like you.	Ein Mann vergisst eine Frau wie dich nicht.
But you wouldn't know.	Aber du würdest es nicht wissen.
I have two of these.	Ich habe zwei davon.
I checked in here recently.	Ich habe neulich hier reingeschaut.
I invented the words.	Ich habe die Wörter erfunden.
Then she looked over at her usual table.	Dann blickte sie zu ihrem gewohnten Tisch hinüber.
I called my mom and we talked about it.	Ich habe meine Mutter angerufen und wir haben darüber gesprochen.
The girls know this and fear it will be used against them.	Die Mädchen wissen das und fürchten, dass es gegen sie verwendet wird.
First, many studies did not use a control group.	Erstens wurde in vielen Studien keine Kontrollgruppe verwendet.
You had to do it.	Sie mussten es tun.
Indeed hard time.	In der Tat harte Zeit.
It was full of money.	Es war voller Geld.
God also uses plans.	Gott verwendet auch Pläne.
They are not expected to fast until they are ten years old.	Es wird nicht erwartet, dass sie fasten, bis sie zehn Jahre alt sind.
At least a little, but often quite a bit.	Zumindest ein bisschen, aber oft ziemlich viel.
You have a daughter.	Sie haben eine Tochter.
Nothing but this.	Nichts als dies.
There will be an Events page.	Es wird eine Seite „Veranstaltungen“ geben.
I was very worried and needed help.	Ich machte mir große Sorgen und brauchte Hilfe.
This can be a long process.	Dies kann ein langer Prozess sein.
If one went to school, the other had to miss a day.	Wenn der eine zur Schule ging, musste der andere einen Tag fehlen.
They forget that tools must be used to play a role.	Sie vergessen, dass Werkzeuge verwendet werden müssen, um eine Rolle zu spielen.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
All participants signed an informed consent form.	Alle Teilnehmer unterzeichneten eine Einverständniserklärung.
She lost the child in her fourth month.	Sie verlor das Kind in ihrem vierten Monat.
Forget the whole thing.	Vergiss das Ganze.
They wanted to play.	Sie wollten spielen.
he is in you	Er ist in dir.
Maybe you did.	Vielleicht hast du es getan.
You can't help everyone.	Du kannst nicht jedem helfen.
Your vision "can't get out of your head".	Ihre Vision „kommt nicht aus dem Kopf“.
But we found each other.	Aber wir haben uns gefunden.
Three experimental groups are planned.	Drei Versuchsgruppen sind geplant.
It needs more of that.	Davon braucht es mehr.
I could see he was damn scared.	Ich konnte sehen, dass er verdammte Angst hatte.
Now he didn't want to open it.	Jetzt wollte er es nicht öffnen.
Only three months old.	Erst drei Monate alt.
Also that there are more women than the general population.	Auch, dass es mehr Frauen als die allgemeine Bevölkerung gibt.
She often hid how ill she was.	Oft verheimlichte sie, wie krank sie war.
They just played better that day.	Sie haben an diesem Tag einfach besser gespielt.
Good move that.	Guter Zug, das.
Don't press too hard.	Drücken Sie nicht zu fest.
I am interested in the online version.	Ich interessiere mich für die Online-Version.
A beautiful way to break the ice can be a personal story.	Eine schöne Möglichkeit, das Eis zu brechen, kann eine persönliche Geschichte sein.
He let me put her gently to his side.	Er ließ mich sie sanft an seine Seite legen.
during this work.	Während dieser Arbeit.
It is a place for writing and receiving letters.	Es ist ein Ort zum Schreiben und Empfangen von Briefen.
Two main types are provided by default.	Standardmäßig werden zwei Haupttypen bereitgestellt.
Then save the report and print it out.	Speichern Sie dann den Bericht und drucken Sie ihn aus.
Others increase the rate slightly.	Andere erhöhen die Rate leicht.
It looks like rain today.	Heute sieht es nach Regen aus.
That would make me the base if you want.	Das würde mich zur Basis machen, wenn Sie möchten.
She becomes silent.	Sie wird still.
Just being dry after the third day of rain is amazing.	Nach dem dritten Regentag einfach nur trocken zu sein, ist erstaunlich.
She didn't like knowing now.	Es gefiel ihr jetzt nicht, es zu wissen.
That would be safe money for both of us.	Das wäre sicheres Geld für uns beide.
I mean, the country was behind this man.	Ich meine, das Land stand hinter diesem Mann.
I wanted something fresh, something with soul in it.	Ich wollte etwas Frisches, etwas mit Seele darin.
They seemed to understand.	Sie schienen zu verstehen.
There is a lot of time.	Es gibt viel Zeit.
That's a background with a lot of strong female company.	Das ist ein Hintergrund mit viel starker weiblicher Gesellschaft.
People like to watch me.	Die Leute sehen mir gerne zu.
I didn't care.	Es war mir egal.
It was the same as before.	Es war dasselbe wie zuvor.
Just like fear.	Genau wie Angst.
It's normal not to feel normal.	Es ist normal, dass es sich nicht normal anfühlt.
In any case, to each his own.	In jedem Fall jedem das Seine.
i love many things	Ich liebe viele Dinge.
Be sure to clean them.	Achten Sie darauf, sie zu reinigen.
You just have to look up.	Sie müssen nur nach oben schauen.
Note the difference in size and color between males and females.	Beachten Sie den Unterschied in Größe und Farbe zwischen Männchen und Weibchen.
His lips part slightly as he gets closer.	Seine Lippen öffnen sich leicht, als er näher kommt.
Read on to find out.	Lesen Sie weiter, um es herauszufinden.
The only question is when and how.	Die Frage ist nur wann und wie.
I meet her at her house.	Ich treffe sie in ihrem Haus.
I went in and took my shot and missed.	Ich ging hinein und nahm meinen Schuss und verfehlte.
They are very good at identifying the things we value most.	Sie identifizieren sehr gut die Dinge, die wir am meisten schätzen.
freedom to choose.	Freiheit zu wählen.
All political parties there have taken up the cause.	Alle politischen Parteien dort haben sich der Sache angenommen.
Man, can you imagine if there would be an enemy base down there.	Mann, können Sie sich vorstellen, ob da unten eine feindliche Basis wäre.
Kind of like at home.	Etwa so wie zu Hause.
It is much better to solve this problem yourself.	Es ist viel besser, dieses Problem selbst zu lösen.
Everything is a circle.	Alles ist ein Kreis.
Six months was a long break.	Sechs Monate waren eine lange Pause.
We had a great time and it was a beautiful day.	Wir hatten eine tolle Zeit, und es war ein wunderschöner Tag.
Here was a man.	Hier war ein Mann.
Only it could kill him now.	Nur es könnte ihn jetzt töten.
He didn't look like he liked it.	Er sah nicht so aus, als würde er es schön finden.
The message is clearly placed over her head for a reason.	Die Nachricht wird eindeutig aus einem bestimmten Grund über ihren Kopf gelegt.
But that's just my speech.	Aber das ist nur meine Rede.
At least until he got close enough to make eye contact.	Zumindest bis er nahe genug kam, um Augenkontakt herzustellen.
Nothing seemed to happen.	Nichts schien zu geschehen.
But if in doubt, just go ahead and offer your seat.	Aber im Zweifel einfach weitermachen und Ihren Sitzplatz anbieten.
And she isn't.	Und sie ist es nicht.
But it was easy.	Aber es war einfach.
But there was a problem.	Aber es gab ein Problem.
But apparently it's difficult.	Aber anscheinend ist das schwer.
He repeated the take command until he grabbed it.	Er wiederholte den Take-Befehl, bis er ihn packte.
The reality is that she's gone.	Die Realität ist, dass sie weg ist.
This actually happened.	Dies geschah tatsächlich.
There's no place like home.	Es gibt keinen Ort wie zu Hause.
This is not an easy task, and we are bound to fail many times.	Das ist keine leichte Aufgabe, und wir werden zwangsläufig oft scheitern.
This is our reason for being.	Das ist unser Daseinsgrund.
Help get dressed on the first date.	Helfen Sie beim Anziehen beim ersten Date.
look you are rich	Schau, du bist reich.
I respect him and expect no more.	Ich respektiere ihn und erwarte nicht mehr.
Even every single detail becomes very difficult for them.	Sogar jedes einzelne Detail wird sehr schwer für sie.
These vary depending on the choice of order.	Diese variieren je nach Wahl der Bestellung.
We could be dead before they even realize you're gone.	Wir könnten tot sein, bevor sie überhaupt bemerken, dass du weg bist.
He doesn't have to answer.	Er muss nicht antworten.
The day of failure will soon be over.	Der Tag des Scheiterns ist bald vorbei.
Press play and off you go.	Play drücken und es geht los.
Go upstairs.	Geh nach oben.
No one seems to say a bad word about him.	Niemand scheint ein schlechtes Wort über ihn zu verlieren.
I can walk.	Ich kann laufen.
But whether the effect was large or small, it was clearly positive.	Aber ob der Effekt groß oder klein war, er war eindeutig positiv.
I never want to look back on that.	Darauf möchte ich nie zurückblicken.
And that means memorizing at least some of it.	Und das bedeutet, zumindest einiges davon auswendig zu können.
Drink water, eat healthy, rest.	Trinken Sie Wasser, essen Sie gesund, ruhen Sie sich aus.
And the ears.	Und die Ohren.
Now listen, this is your last chance.	Hören Sie jetzt zu, das ist Ihre letzte Chance.
That's what I was born for.	Dafür bin ich geboren.
The car then left the scene of the crime.	Anschließend verließ das Auto den Tatort.
It was made of wood.	Es war aus Holz.
He takes my arm.	Er nimmt meinen Arm.
I do not remember.	Ich erinnere mich nicht.
But it might not be for everyone.	Aber es ist vielleicht nicht jedermanns Sache.
But it will actually take longer.	Aber es wird tatsächlich noch länger dauern.
The body is gone.	Der Körper ist verschwunden.
That's my goal here.	Das ist hier mein Ziel.
He did it once when I was visiting.	Einmal tat er es bei einem Besuch bei mir.
I burned something.	Ich habe etwas verbrannt.
You may be surprised at what you find.	Sie werden vielleicht überrascht sein, was Sie finden.
However, that is not the issue at stake.	Das ist jedoch nicht die Frage, um die es geht.
At that moment he was not present.	In diesem Moment war er nicht anwesend.
I'm the last person they want around.	Ich bin die letzte Person, die sie in der Nähe haben wollen.
You can enter here.	Sie können hier eintreten.
And he learned that as a child.	Und das hat er schon als Kind gelernt.
Adults need to stand up and support us.	Erwachsene müssen aufstehen und uns unterstützen.
There were too many choices.	Es gab zu viele Möglichkeiten.
You must go outside.	Sie müssen nach draußen gehen.
It's not your problem.	Es ist nicht Ihr Problem.
Most kids can do this in seconds.	Die meisten Kinder schaffen das in Sekundenschnelle.
However, this work shows that this noise has a variable character.	Diese Arbeit zeigt jedoch, dass dieses Rauschen einen variablen Charakter hat.
He didn't really want to talk about it.	Er wollte nicht wirklich darüber reden.
The new fields are intended to be added to specific fields.	Die neuen Felder sollen bestimmten Feldern hinzugefügt werden.
To our knowledge, this has never been achieved.	Dies wurde unseres Wissens noch nie erreicht.
And his wife stood behind him and went.	Und seine Frau stand hinter ihm und ging.
When they moved, he had become a child.	Als sie umzogen, war er ein Kind geworden.
She loves our city and our people.	Sie liebt unsere Stadt und unsere Menschen.
And so it goes.	Und so geht es.
Of what we have and how lucky we are to have it.	Von dem, was wir haben und wie glücklich wir sind, es zu haben.
Until recently we were not successful.	Bis vor kurzem waren wir nicht erfolgreich.
Practice driving them whenever you get the chance.	Üben Sie das Fahren mit ihnen bei jeder sich bietenden Gelegenheit.
Except that the only difference this time was the result.	Außer dass der einzige Unterschied diesmal das Ergebnis war.
So it has to become a member itself.	Also muss es selbst Mitglied werden.
You have a call.	Sie haben einen Anruf.
Developed the project, performed the experimental work and analyzed the results.	Entwickelte das Projekt, führte die experimentelle Arbeit durch und analysierte die Ergebnisse.
I cook with it sometimes.	Ich koche manchmal damit.
Our analysis identified nine common factors.	Unsere Analyse identifizierte neun gemeinsame Faktoren.
The old man went to meet him and killed him.	Der alte Mann ging ihm entgegen und tötete ihn.
Your husband is my master.	Ihr Mann ist mein Meister.
Analyzes the clinical data.	Analysiert die klinischen Daten.
Don't waste time and life by halves.	Verschwenden Sie keine Zeit und Leben mit halben Sachen.
On the subject.	Zum Thema.
However, this approach had problems.	Dieser Ansatz hatte jedoch Probleme.
She laughed at that.	Sie lachte darüber.
In this case it was a good thing.	In diesem Fall war es eine gute Sache.
This love exists.	Diese Liebe existiert.
I like seeing them out there.	Ich sehe sie gerne da draußen.
You sent her flowers.	Du hast ihr Blumen geschickt.
Four days have passed and still no money.	Vier Tage sind vergangen und immer noch kein Geld.
She shouldn't be like that.	So sollte sie nicht sein.
Neither hand goes up.	Keine Hand geht hoch.
Job is job and money is money.	Job ist Job und Geld ist Geld.
Both are used.	Beide werden verwendet.
But something important is happening here.	Aber hier passiert etwas Wesentliches.
He will use his power against all.	Er wird seine Macht gegen alle einsetzen.
Complications more preseason.	Komplikationen mehr Vorsaison.
i will guide you	Ich werde dich führen.
And soon he was dead too.	Und bald war auch er tot.
And stay longer in front of the screen.	Und länger vor dem Bildschirm zu bleiben.
However, this is not a question of material fact.	Es handelt sich hier jedoch nicht um eine materielle Tatsachenfrage.
I'm not the only one.	Ich bin nicht der einzige.
You didn't buy the house.	Sie haben das Haus nicht gekauft.
It's not like you have to do it every day.	Es ist nicht so, dass Sie es jeden Tag tun müssen.
She started to cry.	Sie fing an zu weinen.
It really wasn't a big deal.	Es war wirklich keine große Sache.
People had to return to their regular jobs.	Die Menschen mussten zu ihren regulären Jobs zurückkehren.
Focus on one spot on the floor or wall.	Konzentrieren Sie sich auf eine Stelle auf dem Boden oder an der Wand.
She's actually not a baby.	Sie ist eigentlich kein Baby.
Even if they will.	Auch wenn sie es werden.
The majority of patients present in late-stage disease.	Die Mehrheit der Patienten präsentiert sich im Spätstadium der Erkrankung.
One in front of her and one behind.	Einer vor ihr und einer dahinter.
You can see that this is also very slow.	Sie können sehen, dass dies auch sehr langsam ist.
People are losing their jobs.	Menschen verlieren ihre Jobs.
I must have missed something.	Ich muss etwas verpasst haben.
They know what they are and what it's about.	Sie wissen, was sie sind und worum es geht.
Those are exactly the words you used.	Das sind genau die Worte, die Sie verwendet haben.
Six studies reported on exercise.	Sechs Studien berichteten über Training.
He wasn't there at the moment.	Er war im Moment nicht da.
I paid double the price and returned it to buy this one.	Ich habe doppelt so viel bezahlt und es zurückgegeben, um dieses zu kaufen.
I had planned accordingly.	Ich hatte entsprechend geplant.
The list of things he needed to tell him grew by the minute.	Die Liste der Dinge, die er ihm sagen musste, wuchs von Minute zu Minute.
Even with your eyes closed, it feels black.	Selbst bei geschlossenen Augen fühlt es sich schwarz an.
Do what you're afraid of, over and over again.	Tu das, wovor du Angst hast, immer und immer wieder.
We didn't say anything because we didn't need to.	Wir sagten nichts, denn wir brauchten es nicht.
im because.	Im weil.
So you're right that it's wrong in this case.	Sie haben also Recht, dass es in diesem Fall falsch ist.
That only my better side will exist from now on.	Dass ab jetzt nur noch meine bessere Seite existieren wird.
I don't own it.	Ich besitze es nicht.
Dad, just give me two minutes.	Dad, gib mir nur zwei Minuten.
But then he stared at the clothes on the bed.	Aber dann starrte er auf die Kleider auf dem Bett.
Not really a war, but you get it.	Nicht wirklich ein Krieg, aber du verstehst es.
Everyone in the hall finished their work and waited.	Alle in der Halle beendeten ihre Arbeit und warteten.
I should be down there	Ich sollte da unten sein.
He found himself doing it more and more often.	Er merkte, dass er es immer öfter tat.
She said it didn't mean anything.	Sie sagte, es hätte nichts zu bedeuten.
Therefore, the first-order result above is model-independent.	Daher ist das obige Ergebnis erster Ordnung modellunabhängig.
I tried to slow down time.	Ich habe versucht, die Zeit zu verlangsamen.
It's in the air.	Es liegt in der Luft.
I use the following website to try this out.	Ich verwende die folgende Website, um dies auszuprobieren.
College is the main goal.	College ist das Hauptziel.
Everyone said yes.	Alle sagten ja.
I never tried to shape them, to tidy them up.	Ich habe nie versucht, sie zu formen, sie aufzuräumen.
I had to buy one too.	Ich musste mir auch einen kaufen.
It probably was.	Wahrscheinlich war es das.
But she doesn't even open her mouth.	Aber sie öffnet nicht einmal den Mund.
He probably didn't have time to go.	Wahrscheinlich hatte er keine Zeit zu gehen.
It is no longer the individual party for each person.	Es ist nicht mehr die individuelle Partei für jede Person.
That night he could not sleep because of the pain.	In dieser Nacht konnte er vor Schmerzen nicht schlafen.
He held out both hands to me.	Er streckte mir beide Hände entgegen.
Within three years she was able to work again.	Innerhalb von drei Jahren konnte sie wieder arbeiten.
where it starts	Wo es anfängt.
But your dream is dead.	Aber dein Traum ist tot.
Just get out of my way	Geh mir einfach aus dem Weg.
She looked like she was about to let herself go.	Sie sah aus, als würde sie sich gehen lassen.
You just have to do it.	Sie müssen es nur tun.
We never do.	Das tun wir nie.
And yet you would be in shape to know.	Und doch wärst du in Form, dass du es weißt.
The hotel staff was very friendly and helpful.	Das Hotelpersonal war sehr freundlich und hilfsbereit.
One patient was unable to complete the interview.	Ein Patient konnte das Interview nicht abschließen.
The two cars drove side by side for minutes.	Die beiden Autos fuhren minutenlang nebeneinander.
However, I made a mistake.	Ich habe jedoch einen Fehler gemacht.
I feel really good about these things.	Ich fühle mich wirklich gut in diesen Dingen.
Off-season.	Außerhalb der Saison.
You would hear a lot of talk.	Sie würden viel Gerede hören.
You could write a book on the subject.	Sie könnten ein Buch über das Thema schreiben.
Just the normal.	Nur das normale.
These changes proved critical to the project's success.	Diese Änderungen erwiesen sich als entscheidend für den Projekterfolg.
We can't be silent.	Wir können nicht schweigen.
I remember so well.	Ich kann mich so gut erinnern.
He has no.	Er hat keine.
It felt good and it felt right.	Es fühlte sich gut an, und es fühlte sich richtig an.
The answer could be that there are no other people around.	Die Antwort könnte sein, dass keine anderen Leute in der Nähe sind.
I didn't see a search option.	Ich habe keine Suchoption gesehen.
He loved her hair, so thick and luscious.	Er liebte ihr Haar, so dick und üppig.
There has never been anything like this, neither before nor after.	So etwas hat es noch nie gegeben, weder davor noch danach.
Didn't have long to do it.	Hatte nicht lange Zeit dafür.
But it will be.	Aber es wird.
It works like this.	Es funktioniert so.
It's a message.	Es ist eine Nachricht.
Later he stood in court and told this story.	Später stand er vor Gericht und erzählte diese Geschichte.
They had to pass the door we came through.	Sie mussten an der Tür, durch die wir gekommen waren, vorbeiziehen.
You want to sleep.	Du willst schlafen.
People killed for love.	Menschen, die aus Liebe getötet wurden.
Our result agrees with these results.	Unser Ergebnis stimmt mit diesen Ergebnissen überein.
There was so much.	Es gab so viel.
I don't wish I was.	Ich wünschte nicht, ich wäre es.
Let's keep it simple.	Behalten wir es einfach.
It's like falling in love or having a child.	Es ist wie sich zu verlieben oder ein Kind zu bekommen.
You can see a doctor later, in a few days.	Sie können später, in ein paar Tagen, einen Arzt aufsuchen.
Give customers what they want.	Geben Sie Kunden, was sie wollen.
They made no sound and said no word.	Sie machten keinen Laut und sagten kein Wort.
Each subject performed three trials at two constant levels of force.	Jeder Proband führte drei Versuche mit zwei konstanten Kraftniveaus durch.
The cause of death was not difficult to guess.	Die Todesursache war nicht schwer zu erraten.
Press a key to send it back up.	Drücken Sie eine Taste, um es wieder hochzuschicken.
Nothing personal, but this is the first time this is happening to me.	Nichts Persönliches, aber das passiert mir zum ersten Mal.
The rain had stopped.	Der Regen hatte aufgehört.
More than last year.	Mehr als letztes Jahr.
Book in advance if you need a tour.	Buchen Sie im Voraus, wenn Sie eine Tour benötigen.
Let me know how it feels on my body.	Lass mich wissen, wie sie sich an meinem Körper anfühlt.
He lives in them now.	Er lebt jetzt in ihnen.
Time would feel different.	Die Zeit würde sich anders anfühlen.
Or at least get used to it.	Oder sich zumindest damit anzufreunden.
All you can do is just be there.	Alles, was Sie tun können, ist einfach da zu sein.
you knew it	Sie wussten es.
If there is no input, the value must be zero.	Wenn keine Eingabe vorhanden ist, muss der Wert Null sein.
Unfortunately, this is generally difficult.	Leider ist dies im Allgemeinen schwierig.
are well known.	Sind allgemein bekannt.
I do not want that.	Ich will das nicht.
We hadn't heard the door open.	Wir hatten die Tür nicht aufgehen gehört.
That's bad science.	Das ist schlechte Wissenschaft.
Somehow maybe that's just my feeling.	Irgendwie ist das vielleicht nur mein Gefühl.
I turned to the group.	Ich wandte mich an die Gruppe.
Not me, everyone else wanted me to be.	Nicht ich, alle anderen wollten, dass ich es bin.
Past.	Vergangenheit.
The three of us are now sitting at the table.	Wir sitzen jetzt zu dritt am Tisch.
don't lose it	Verliere es nicht.
There they met for the first time.	Dort trafen sie sich zum ersten Mal.
Not yet, it will take a week.	Noch nicht, es wird eine Woche dauern.
It could have stood for anything.	Es hätte für alles stehen können.
I will direct those from your state to join you.	Ich werde diejenigen aus Ihrem Staat anweisen, sich Ihnen anzuschließen.
That's looking forward to today's game.	Das freut sich auf das Spiel heute.
I got burned sometimes.	Ich habe mich manchmal verbrannt.
And it could give my mother a new focus.	Und es könnte meiner Mutter einen neuen Fokus geben.
miss and love her.	Vermisse und liebe sie.
I had to go.	Ich musste gehen.
It is slightly variable.	Es ist leicht variabel.
Get one of the women to clean them up.	Bringen Sie eine der Frauen dazu, sie aufzuräumen.
The one who would end up paying.	Derjenige, der am Ende bezahlen würde.
Something in between.	Etwas dazwischen.
Maybe there was still hope.	Vielleicht gab es doch noch Hoffnung.
It went as well as you expected.	Es lief so gut, wie Sie es erwartet hatten.
They expelled him.	Sie haben ihn vertrieben.
People benefit.	Die Leute profitieren.
The series seemed less dubious this time.	Die Serie schien diesmal weniger zweifelhaft.
You have to exchange it.	Du musst ihn eintauschen.
Everything to win.	Alles zu gewinnen.
Or think you do.	Oder denken Sie, Sie tun es.
There was a large gathering of people here.	Hier gab es eine große Ansammlung von Menschen.
No problem, we were happy to do that.	Kein Problem, das haben wir gerne gemacht.
That's where they took her.	Dorthin haben sie sie gebracht.
Or on it.	Oder darauf.
someone came	Jemand kam.
Finally he decided there was no harm in trying.	Schließlich beschloss er, dass es nicht schaden konnte, es zu versuchen.
She would simply have to trust him.	Sie würde ihm einfach vertrauen müssen.
We'd say he really developed feelings.	Wir würden sagen, er hat wirklich Gefühle entwickelt.
All right people do what they are supposed to do.	Alle Richtigen tun, was sie tun sollen.
He didn't do daddy things to her, he tried to kill her.	Er hat keine Papa-Sachen mit ihr gemacht, er hat versucht, sie umzubringen.
Cases she would likely never see again.	Fälle, die sie wahrscheinlich nie wieder sehen würde.
It works pretty well, but still needs improvement.	Es funktioniert ziemlich gut, wird aber noch verbessert.
The content will not change.	Der Inhalt wird sich nicht ändern.
And of course she did when she met you.	Und natürlich tat sie das, als sie dich traf.
He's no use to us.	Er nützt uns nichts.
I quite like it.	Ich mag es ziemlich.
Pull it back.	Ziehen Sie es zurück.
We just kept finding ways.	Wir haben einfach immer wieder Wege gefunden.
He wanted to try something different.	Er wollte etwas anderes ausprobieren.
So, here's what your application should do.	Also, hier ist, was Ihre Anwendung tun sollte.
to one thing.	Zu einer Sache.
water is very soft.	Wasser ist sehr weich.
Well, she says.	Nun, sagt sie.
I can imagine wearing this on my wedding day.	Ich kann mir vorstellen, das an meinem Hochzeitstag zu tragen.
Parents ask if their child can sit in it.	Eltern fragen, ob ihr Kind darin sitzen darf.
Some applications use this phase difference.	Einige Anwendungen nutzen diese Phasendifferenz.
Welcome back.	Willkommen zurück.
Just wait three weeks.	Nur drei Wochen warten.
I get people from out of town.	Ich bekomme Leute von außerhalb der Stadt.
Surprised, he backed away.	Überrascht wich er zurück.
they can love you	Sie können dich lieben.
You are a great person and a great doctor.	Sie sind ein toller Mensch und ein toller Arzt.
That's a record amount.	Das ist eine Rekordsumme.
But none with real power.	Aber keiner mit wahrer Macht.
Oh my god, that's not me.	Oh mein Gott, das bin nicht ich.
She liked a lot about him.	Sie mochte viel an ihm.
Had a performance letter.	Hatte einen Auftrittsbrief.
The street gets to see who these women are.	Die Straße bekommt zu sehen, wer diese Frauen sind.
Other complications were rare.	Andere Komplikationen waren selten.
But something to look forward to.	Aber etwas, worauf man sich freuen kann.
Put them on when they arrived and she said they were comfortable.	Ziehe sie an, als sie ankamen, und sie sagte, sie seien bequem.
She got up and went to one of the windows.	Sie stand auf und ging zu einem der Fenster.
So we find another way to walk the streets.	Also finden wir eine andere Art, auf der Straße zu gehen.
This is our rule that we have set from that day forward.	Das ist unsere Regel, die wir von diesem Tag an festgelegt haben.
That keeps us going.	Das hält uns am Laufen.
It wasn't quite.	Es war nicht ganz.
Because there is no difference between you that is more important than your life.	Weil es keinen Unterschied zwischen euch gibt, der wichtiger ist als euer Leben.
The oil companies fared worse.	Schlechter schnitten die Ölkonzerne ab.
Any second now and he'd be in our room.	Jede Sekunde jetzt, und er wäre bei uns im Zimmer.
They didn't give him any money.	Sie gaben ihm kein Geld.
Well, sure it is.	Nun, sicher ist es das.
It was week after week.	Es war Woche für Woche.
This is just one side of it.	Dies ist nur eine Seite davon.
At a distance, but not away.	Auf Distanz, aber nicht weg.
We might as well look at it now.	Wir könnten es uns jetzt auch ansehen.
It was a very wild night.	Es war eine sehr wilde Nacht.
i want to do mine	Ich will meins machen.
I'm in overdrive here.	Ich bin hier auf Hochtouren.
You are no more broken than any other person you meet.	Du bist nicht kaputter als jede andere Person, die du triffst.
My mind is set on the last two or three months.	Meine Gedanken sind auf die letzten zwei oder drei Monate eingestellt.
It had passed so quickly.	Es war so schnell vergangen.
I guess I still have to work on site.	Ich schätze, ich muss noch vor Ort arbeiten.
They are more practical.	Sie sind praktischer.
Time to come back to life.	Zeit, ins Leben zurückzukehren.
The evidence is there.	Die Beweise liegen vor.
I just don't see where the improvement is supposed to come from.	Ich sehe einfach nicht, woher die Verbesserung kommen soll.
There's so much more happening.	Es passiert noch so viel mehr.
He coveted neither the one nor the other.	Er begehrte weder das eine noch das andere.
And of course enough sleep.	Und natürlich genug Schlaf.
And that understanding won't make it so bad.	Und dieses Verständnis wird es nicht so schlimm machen.
It's much better.	Es ist viel besser.
No different than other days.	Nicht anders als an anderen Tagen.
Be careful when looking elsewhere for help with this issue.	Seien Sie vorsichtig, wenn Sie bei diesem Problem woanders Hilfe suchen.
I was more than happy to pay his price.	Ich war mehr als glücklich, seinen Preis zu zahlen.
I had good feelings.	Ich hatte gute Gefühle.
The subjects were ten healthy males.	Die Probanden waren zehn gesunde Männer.
Maybe that's how we like to deal with bad memories.	Vielleicht gehen wir so gerne mit schlechten Erinnerungen um.
They were.	Das waren sie.
It was the first time she used his first name.	Es war das erste Mal, dass sie seinen Vornamen benutzte.
We would find him.	Wir würden ihn finden.
It is not normal.	Es ist nicht normal.
I never knew my own mother, you know.	Ich habe meine eigene Mutter nie gekannt, wissen Sie.
I've been waiting for it to come.	Ich habe darauf gewartet, dass es kommt.
This is a controlled experimental animal study.	Dies ist eine kontrollierte experimentelle Tierstudie.
If you have a child with special needs, there are additional costs.	Wenn Sie ein Kind mit besonderen Bedürfnissen haben, fallen zusätzliche Kosten an.
Somewhere with snow.	Irgendwo mit Schnee.
I am evolving.	Ich entwickle mich.
There was the door that led into the living room.	Da war die Tür, die ins Wohnzimmer führte.
The night was cold.	Die Nacht war kalt.
The girl could.	Das Mädchen könnte.
I doubt they'll ever come back.	Ob sie jemals wiederkommen, wage ich zu bezweifeln.
I'm not worried about that.	Ich mache mir darüber keine Sorgen.
I have heard of that.	Ich habe davon gehört.
He opened many things in his life.	Er hat vieles in seinem Leben geöffnet.
And write many other things.	Und viele andere Sachen schreiben.
Everything looked more than real.	Alles sah mehr als echt aus.
This led to the name in due course.	Dies führte zu gegebener Zeit zu dem Namen.
For parents, the variables included age, gender, and level of education.	Bei den Eltern umfassten die Variablen Alter, Geschlecht und Bildungsgrad.
What they do.	Was sie machen.
Travel may be required.	Reisen können erforderlich sein.
I hope someone can help me here.	Ich hoffe jemand kann mir hier weiter helfen.
Such a good book.	So ein gutes Buch.
Draw fast and big.	Zeichne schnell und groß.
My question here and now is.	Meine Frage hier und jetzt ist.
In the same year.	Im selben Jahr.
Well it's bigger.	Nun, es ist größer.
house too big.	Haus zu groß.
I asked you to let me go	Ich habe dich gebeten, mich gehen zu lassen.
You do the talk show.	Sie machen die Talkshow.
All steps were performed in the dark.	Alle Schritte wurden im Dunkeln durchgeführt.
I can't find a way to solve it.	Ich kann keinen Weg finden, es zu lösen.
God created us to need one another.	Gott hat uns geschaffen, damit wir einander brauchen.
So she didn't.	Sie tat es also nicht.
I leave my phone light off.	Ich lasse mein Telefonlicht aus.
He could neither read nor understand plays.	Er konnte Theaterstücke weder lesen noch verstehen.
Could someone shed more light on this.	Könnte jemand mehr Licht darauf werfen.
She had requested another.	Sie hatte einen anderen beantragt.
I've searched everywhere and can't figure out how to do this.	Ich habe überall gesucht und kann nicht herausfinden, wie das geht.
Rather just a small hiking trail.	Eher nur ein kleiner Wanderweg.
You do not understand it.	Du verstehst es nicht.
In many examples, this method actually works.	In vielen Beispielen funktioniert dieses Verfahren tatsächlich.
Ask about their experiences.	Fragen Sie nach ihren Erfahrungen.
Shot on color negative film.	Aufnahme auf Farbnegativfilm.
One two three.	Eins zwei drei.
He would take care of the rest later.	Um den Rest würde er sich später kümmern.
I need to find out why they are happening.	Ich muss herausfinden, warum sie passieren.
Without them, the company would not continue.	Ohne sie würde das Unternehmen nicht weitermachen.
Can someone please explain this to me.	Kann mir das bitte jemand erklären.
They may or may not be real users of the app.	Sie können echte Benutzer der App sein oder auch nicht.
It seems there is no perfect way to do this.	Es scheint, dass es keinen perfekten Weg gibt, dies zu tun.
i want this for you	Ich will das für dich.
The city didn't need bad press anymore.	Die Stadt brauchte keine schlechte Presse mehr.
Only he was no longer used to the apartment.	Nur war er die Wohnung nicht mehr gewohnt.
You have done that very well.	Das hast du sehr gut gemacht.
It's possible to just do everything right and still win.	Es ist möglich, einfach alles richtig zu machen und trotzdem zu gewinnen.
This can not be true.	Das kann nicht wahr sein.
You can go now if you want.	Du kannst jetzt gehen, wenn du willst.
Where we would go was not even a thought.	Wohin wir gehen würden, war nicht einmal ein Gedanke.
His eyes never left mine.	Seine Augen verließen meine nie.
Sometimes that's how you come together in practice.	Manchmal kommt man in der Praxis so zusammen.
At the time we had no idea what to make of it.	Wir hatten damals keine Ahnung, was wir davon halten sollten.
We can't see his face.	Wir können sein Gesicht nicht sehen.
This is the government, not a company.	Das ist die Regierung, kein Unternehmen.
Everyone comes by around seven.	Alle kommen gegen sieben vorbei.
Then he would switch on the device in front of him.	Dann würde er das Gerät vor sich einschalten.
It was for six months.	Es war für sechs Monate.
In fact, he was fed up with women.	Tatsächlich hatte er die Frauen satt.
I know what that looks like, but.	Ich weiß, wie das aussieht, aber.
The operation was performed without complications.	Der Eingriff wurde ohne Komplikationen durchgeführt.
At least now he knew the score.	Jetzt kannte er wenigstens die Punktzahl.
I didn't come out to eat, drink or anything.	Ich bin nicht rausgekommen, um zu essen, zu trinken oder sonst etwas.
We worked very quickly.	Wir haben sehr schnell gearbeitet.
Things to be with girls.	Dinge, um mit Mädchen zusammen zu sein.
He led me to a good church.	Er führte mich zu einer guten Kirche.
He had that effect on her.	Er hatte diese Wirkung auf sie.
I couldn't even try.	Ich konnte es nicht einmal versuchen.
I know your character well.	Ich kenne deinen Charakter gut.
Not that kind.	Nicht diese Art.
I've had it for a few months and it works great.	Ich habe es seit ein paar Monaten und es funktioniert super.
If you want good technology, you pay more.	Wer gute Technik will, zahlt mehr.
She covered the phone to clear her throat.	Sie deckte das Telefon ab, um sich zu räuspern.
And everyone knew that.	Und jeder wusste das.
It is not that big.	Es ist nicht sehr groß.
Everything checked out.	Alles ausgecheckt.
Both are particularly strong in parking policies.	Beide sind besonders stark in der Parkraumpolitik.
And the stories he told me about your mother.	Und die Geschichten, die er mir über deine Mutter erzählt hat.
I was raised for a higher calling, for a purpose.	Ich wurde zu einer höheren Berufung erzogen, zu einem Zweck.
I don't know anything else.	Ich weiß nichts anderes.
She wasn't strong enough to stop or even slow him down.	Sie war nicht stark genug, um ihn aufzuhalten oder gar zu bremsen.
Three of them were adults.	Drei von ihnen waren Erwachsene.
This isn't science.	Das ist keine Wissenschaft.
Check the second example below.	Überprüfen Sie das zweite Beispiel unten.
We take care of this.	Wir kümmern uns darum.
Because she knew his heart.	Denn sie kannte sein Herz.
Just a problem, I haven't read anything moral in either one.	Nur ein Problem, ich habe in beiden nichts Moralisches gelesen.
It's an amazing experience.	Es ist eine erstaunliche Erfahrung.
They continued.	Sie machten weiter.
His friends are determined to get him a job.	Seine Freunde sind entschlossen, ihm einen Job zu besorgen.
We don't know what it takes to get the job done.	Wir wissen nicht, was es braucht, um die Arbeit zu erledigen.
This is typically done as follows.	Dies geschieht typischerweise wie folgt.
Which tells me two things.	Was mir zwei Dinge sagt.
This is done in two steps.	Dies geschieht in zwei Schritten.
My kids know to close it behind them.	Meine Kinder wissen, dass sie es hinter sich schließen müssen.
Social interaction is crucial for language development.	Soziale Interaktion ist entscheidend für die Sprachentwicklung.
He followed.	Er kam nach.
Not quite, as it turns out.	Nicht ganz, wie sich herausstellt.
Be good or you're next.	Sei brav oder du bist der Nächste.
So soft it's hard to cut.	So weich, dass es schwer zu schneiden ist.
Both his parents.	Beide seine Eltern.
I don't know anyone half as smart or beautiful.	Ich kenne niemanden, der halb so schlau oder schön ist.
We destroyed it.	Wir haben es zerstört.
I enjoyed her company.	Ich genoss ihre Gesellschaft.
You are my rock right now.	Du bist gerade mein Fels.
Or he disappears for days.	Oder er verschwindet tagelang.
And that's what you had for dinner.	Und das war das, was du zum Abendessen hattest.
I told you it was one thing.	Ich habe dir gesagt, es war eine Sache.
Shoulder whatever burden life may bring.	Jede Last schultern, die das Leben bringen mag.
The woman looked neither to the right nor to the left.	Die Frau sah weder nach rechts noch nach links.
Male adults are generally smaller.	Männliche Erwachsene sind im Allgemeinen kleiner.
I know how to do this.	Ich weiß, wie das geht.
You were fine.	Sie waren in Ordnung.
However, this technology still has a problem.	Allerdings hat diese Technologie noch ein Problem.
But probably not.	Aber wahrscheinlich nicht.
The only reason she didn't die was because of the dog.	Der einzige Grund, warum sie nicht starb, war der Hund.
He moved his hand over hers.	Er bewegte seine Hand über ihre.
To have this woman against you, skin to skin.	Diese Frau gegen sich zu haben, Haut an Haut.
The cold was very bad.	Die Erkältung war sehr stark.
Nothing happens without their knowledge.	Nichts geschieht ohne ihr Wissen.
All other measurements were similar to the control values.	Alle anderen Messungen waren den Kontrollwerten ähnlich.
You should see a doctor.	Du solltest zu einem Arzt gehen.
Do one thing at a time.	Mach eine Sache nach der anderen.
He has nothing to lose.	Er hat nichts zu verlieren.
Start with your customers.	Beginnen Sie mit Ihren Kunden.
We follow every ball.	Wir gehen jedem Ball hinterher.
It's better to send a new face.	Es ist besser, ein neues Gesicht zu schicken.
He observed.	Er beobachtete.
So the latter is the “stronger” claim.	Letzteres ist also die „stärkere“ Behauptung.
So some relationships might be handjob.	Einige Beziehungen könnten also Handjob sein.
I just wanted to say thank you.	Ich wollte mich nur bedanken.
Her faith, she says, is stronger than ever.	Ihr Glaube, sagt sie, sei stärker denn je.
It was afraid that the players would kill him.	Es hatte Angst, dass die Spieler ihn töten würden.
Also take tomorrow.	Nehme auch morgen.
I was just doing my job.	Ich habe nur meinen Job gemacht.
Anyone interested in history will enjoy it.	Jeder, der sich für Geschichte interessiert, wird es genießen.
is a big deal.	Ist eine große Sache.
I was just waiting, waiting, waiting in the bathroom.	Ich habe nur im Badezimmer gewartet, gewartet, gewartet.
A very beautiful girl.	Ein sehr schönes Mädchen.
At least they would have had a lot to think about.	Zumindest hätten sie viel zu bedenken gehabt.
They become close friends.	Sie werden enge Freunde.
That's my breath again.	Das ist wieder mein Atem.
Father doesn't mind.	Vater hat nichts dagegen.
I use it in tea.	Ich verwende es im Tee.
I've never been so upset in my life.	Ich war noch nie in meinem Leben so verärgert.
I am sure you will do well!.	Ich bin sicher, Sie werden es gut machen!.
She didn't need my help.	Sie brauchte meine Hilfe nicht.
He would wait a while and go back.	Er würde eine Weile warten und zurückgehen.
I let fear rule me.	Ich lasse mich von der Angst beherrschen.
They just had fun while out with friends.	Sie hatten einfach Spaß, während sie mit Freunden unterwegs waren.
Thank you for your business.	Vielen Dank für Ihr Geschäft.
And he's black.	Und er ist schwarz.
He watched the night above the path, waiting for the next appearance.	Er beobachtete die Nacht über dem Pfad und wartete auf das nächste Erscheinen.
But again there is no doubt about that.	Daran besteht aber wieder kein Zweifel.
, see bottom right.	, finden Sie unten rechts.
It was a great success.	Es war ein großer Erfolg.
Parents will recommend it to their children.	Eltern werden es ihren Kindern empfehlen.
All you need is a creative mind.	Alles, was Sie brauchen, ist ein kreativer Kopf.
Everything matched.	Alles passte zusammen.
The infection must not cause any symptoms.	Die Infektion darf keine Symptome verursachen.
The court asks you and the court.	Das Gericht fragt Sie und das Gericht.
They won't throw me out again until you leave.	Sie werden mich erst wieder hinauswerfen, sobald du gehst.
She chose to remain calm.	Sie entschied sich, ruhig zu bleiben.
Actual numbers are present on each date.	An jedem Datum sind die tatsächlichen Zahlen vorhanden.
I think she's gone.	Ich glaube, sie ist weg.
Not much to see.	Nicht viel zu sehen.
Lots of variety and good value for money.	Viel Abwechslung und gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
Season to taste with white pepper and additional salt.	Mit weißem Pfeffer und zusätzlichem Salz abschmecken.
I was a strong young man.	Ich war ein starker junger Mann.
Things started to get very unclear.	Die Dinge begannen sehr unklar zu werden.
Thank you and have fun!.	Vielen Dank und viel Spaß!.
This was more than a mental image.	Das war mehr als ein mentales Bild.
All our efforts must support this primary goal.	Alle unsere Bemühungen müssen dieses vorrangige Ziel unterstützen.
Or the ship.	Oder das Schiff.
We wanted to wait until they went to sleep.	Wir wollten warten, bis sie schlafen gingen.
He's a wild man.	Er ist ein wilder Mann.
All other parameters did not change significantly.	Alle anderen Parameter änderten sich nicht signifikant.
They only did this at night.	Sie taten dies nur nachts.
It was not possible.	Es war nicht möglich.
Maybe even children's short stories.	Vielleicht sogar Kinderkurzgeschichten.
However, they are not material.	Sie sind jedoch nicht materiell.
We just need to speak in person.	Wir müssen nur persönlich sprechen.
I was glad we were able to get them out.	Ich war froh, dass wir sie herausholen konnten.
He didn't laugh much.	Er lachte nicht viel.
He just had enough.	Er hatte einfach genug.
Just see a guy in front of me.	Sehe gerade einen Typen vor mir.
She basically says maybe, but isn't sure.	Sie sagt im Grunde vielleicht, ist sich aber nicht sicher.
You can put a lot of weight in the boat.	Sie können viel Gewicht in das Boot legen.
In a way, that would make me happy.	In gewissem Sinne würde mich das freuen.
I hope the best for everyone.	Ich hoffe das Beste für alle.
This is undoubtedly true enough.	Dies ist zweifellos wahr genug.
She's been out here long enough.	Sie ist lange genug hier draußen.
I was never given the number.	Die Nummer wurde mir nie mitgeteilt.
She grabbed my arm.	Sie packte mich am Arm.
That should be the first question before we talk about politics.	Das sollte die erste Frage sein, bevor wir über Politik sprechen.
I had no idea where to start.	Ich hatte keine Ahnung, wo ich anfangen sollte.
Think before you act,' she commanded, with more authority than his.	Denken Sie nach, bevor Sie handeln«, befahl sie mit deutlicherer Befehlsgewalt als seiner.
Hand signed.	Eigenhändig signiert.
people left.	Die Leute gingen.
Her voice sounded friendly as she said this.	Ihre Stimme klang freundlich, als sie das sagte.
I would never leave my children.	Ich würde meine Kinder niemals lassen.
The stop was not in a dangerous place.	Der Stopp erfolgte nicht an einer gefährlichen Stelle.
Name the day, you know.	Nennen Sie den Tag, wissen Sie.
The most important thing now was to get them to eat again.	Das Wichtigste war jetzt, sie wieder zum Fressen zu bringen.
We walked past him and sat down.	Wir gingen an ihm vorbei und setzten uns.
But I don't think you will.	Ich glaube aber nicht, dass du das tun wirst.
This is my brother.	Das ist mein Bruder.
I didn't fully trust him.	Ich habe ihm nicht ganz vertraut.
Slow it down.	Verlangsamen.
The court rejected his application and he stood trial.	Das Gericht lehnte seinen Antrag ab, und er stand vor Gericht.
Wear it if you have to.	Trage ihn, wenn es sein muss.
You will lie about how much hassle it will be.	Sie werden darüber lügen, wie viel Aufwand es sein wird.
There is nothing but good news to share with you.	Es gibt nichts als gute Neuigkeiten, die ich Ihnen mitteilen kann.
The question, however, was how to cover up the deal.	Die Frage war jedoch, wie man den Deal vertuschen konnte.
I was way too young for a dog.	Ich war viel zu jung für einen Hund.
the thing itself.	Das Ding selbst.
turn it on	Mach es an.
It's going great.	Es läuft super.
They just aren't.	Sie sind es einfach nicht.
Feelings just happen sometimes.	Gefühle passieren einfach manchmal.
Now why you are here.	Nun, warum Sie hier sind.
My clothes don't fit.	Meine Kleidung passt nicht.
You're not walking very fast.	Du gehst nicht sehr schnell.
I see it with my brother.	Ich sehe es mit meinem Bruder.
In this case, please order by telephone.	Bitte bestellen Sie in diesem Fall telefonisch.
He looked around the empty city.	Er sah sich in der leeren Stadt um.
Sleeping flat on your back is now becoming much more difficult.	Flach auf dem Rücken zu schlafen wird jetzt viel schwieriger.
States should conduct tests.	Staaten sollen Tests durchführen.
He does at this hour.	Er tut zu dieser Stunde.
We've had enough of the latter.	Von letzterem haben wir genug.
But it wasn't in mine.	Aber es war nicht in meinem.
They won't know how to feel anymore.	Sie werden nicht mehr wissen, wie sie sich fühlen sollen.
Just as the sun was going down, we left the house.	Gerade als die Sonne unterging, verließen wir das Haus.
She was with me the day my mother left.	Sie war an dem Tag bei mir, als meine Mutter wegging.
His views on this therefore carry weight.	Seine Ansichten dazu haben daher Gewicht.
You don't know who reads it.	Sie wissen nicht, wer es liest.
He brought the money.	Er hat das Geld gebracht.
Donate your time.	Schenken Sie Ihre Zeit.
They need to be sure they mean what they say.	Sie müssen sicher sein, dass sie meinen, was sie sagen.
I don't have to talk much.	Ich muss nicht viel reden.
This may not be possible.	Dies ist möglicherweise nicht möglich.
I have my own approach.	Ich habe meinen eigenen Ansatz.
He looked around but couldn't see his gun.	Er sah sich um, aber er konnte seine Waffe nicht sehen.
You are a white male in college.	Du bist ein weißer Mann im College.
He'd seen that look before.	Er hatte diesen Blick schon einmal gesehen.
But now she was beginning to forget us, too.	Aber jetzt begann sie auch uns zu vergessen.
A little boost.	Ein bisschen Schub.
But I don't know how to make it work.	Aber ich weiß nicht, wie ich es zum Laufen bringen soll.
None of this was a mistake.	Nichts davon war ein Fehler.
You should not eat too quickly or too much at once.	Sie sollten nicht zu schnell oder zu viel auf einmal essen.
This is something that has been in the works for a while.	Dies ist etwas, das seit einiger Zeit in Arbeit ist.
The suitcase on the floor was the one he used.	Der Koffer auf dem Boden war der, den er benutzt hatte.
It's everything and nothing and a few things.	Es ist alles und nichts und ein paar Dinge.
Most likely, she supported him.	Höchstwahrscheinlich unterstützte sie ihn.
And it still exists in my life today.	Und es existiert noch heute in meinem Leben.
He got into the truck and started the engine to leave.	Er stieg in den Lastwagen und ließ den Motor an, um zu gehen.
You have to watch them.	Sie müssen sie beobachten.
I really can't understand what happened.	Ich kann wirklich nicht verstehen, was passiert ist.
i looked too young	Ich sah zu jung aus.
This applied to both the experimental and the control group.	Dies galt sowohl für die Versuchs- als auch für die Kontrollgruppe.
It was back in court.	Es war wieder vor Gericht.
As cold as she looks.	So kalt, wie sie aussieht.
The dogs we have will walk.	Die Hunde, die wir haben, werden laufen.
In fact, they loved every moment of the show.	Tatsächlich liebten sie jeden Moment der Show.
Sometimes it's more about getting through the day.	Manchmal geht es eher darum, den Tag zu überstehen.
I don't think you'll find many claiming that.	Ich glaube nicht, dass Sie viele finden werden, die das behaupten.
This is even true in the music industry.	Das gilt sogar in der Musikindustrie.
Killing people can't make you feel good.	Menschen zu töten kann einem kein gutes Gefühl geben.
The entire process usually took thirty minutes to an hour.	Der gesamte Vorgang dauerte normalerweise dreißig Minuten bis eine Stunde.
The sky and the trees are ready.	Der Himmel und die Bäume sind fertig.
We taught ourselves.	Wir haben es uns selbst beigebracht.
I'll work on that.	Ich werde daran arbeiten.
If you miss, you miss.	Wenn du vermisst, vermisst du.
Also the camera.	Auch die Kamera.
your eyes are red	Ihre Augen sind rot.
We had a wonderful sex life.	Wir hatten ein wunderbares Sexleben.
She's not comfortable having us there.	Sie fühlt sich nicht wohl dabei, uns dort zu haben.
We're closer now.	Wir sind jetzt näher dran.
When it came to wastewater, some wrong decisions were made.	Beim Abwasser wurden einige Fehlentscheidungen getroffen.
It was the perfect time to show the pictures.	Es war der perfekte Zeitpunkt, um die Bilder zu zeigen.
He's that kind of guy.	So ein Typ ist er.
Bring him to my apartment.	Bring ihn in meine Wohnung.
I do not know how.	Ich weiß nicht wie.
It doesn't matter who they are.	Es spielt keine Rolle, wer sie sind.
Bill does everything for his customers.	Bill tut alles für seine Kunden.
I stayed there until the sun went down.	Ich blieb dort, bis die Sonne unterging.
It helped me study.	Es hat mir beim Lernen geholfen.
Physical effects without a physical cause.	Körperliche Wirkungen ohne physikalische Ursache.
He pretended to be interested in the gold in his hand.	Er tat so, als interessierte er sich für das Gold in seiner Hand.
Whatever you have, you have.	Was immer du hast, hast du.
There were no lights in the building either.	Auch im Gebäude brannte kein Licht.
And yes, they watched.	Und ja, sie haben zugeschaut.
Any security is better than no security.	Jede Sicherheit ist besser als keine Sicherheit.
don't kill you	Dich nicht töten.
I do not want that.	Ich will das nicht.
Men used to like a fire.	Früher mochten Männer ein Feuer.
No big deal though.	Keine große Sache, aber.
But in reality the exact opposite is the case.	Aber in Wirklichkeit ist genau das Gegenteil der Fall.
You can ask for evidence such as 	Sie können Beweise verlangen, wie z.
B. Battle Reports.	B. Kampfberichte.
All at the same time.	Alles zur selben Zeit.
The only food is of the kind made for thought.	Das einzige Essen ist von der zum Nachdenken bestimmten Sorte.
i knew it was you	Ich wusste, dass du das bist.
I followed and couldn't see what lay below us.	Ich folgte und konnte nicht sehen, was unter uns lag.
Enjoy yourself, I'll be there shortly.	Amüsieren Sie sich, ich werde in Kürze da sein.
I can't stand reading about violence.	Ich kann es nicht ertragen, über Gewalt zu lesen.
There must be something they can't take.	Es muss etwas geben, was sie nicht ertragen können.
Nobody can answer your questions.	Niemand kann deine Fragen beantworten.
She wanted to get to know him.	Sie wollte ihn kennenlernen.
It's good family time.	Es ist eine gute Familienzeit.
So basically nothing.	Also im Grunde nichts.
It made her very happy.	Es hat sie sehr glücklich gemacht.
Should maybe go back there anyway.	Sollte vielleicht trotzdem dorthin zurückkehren.
He was happy.	Er war glücklich.
His stomach hurt.	Sein Bauch tat weh.
I published it last night.	Ich habe es gestern Abend veröffentlicht.
They are literally true now, or can be if we choose.	Sie sind jetzt buchstäblich wahr, oder können es sein, wenn wir wollen.
I hope you see things that stop you.	Ich hoffe, du siehst Dinge, die dich aufhalten.
It was certain that she hadn't read this one.	Es war sicher, dass sie dieses hier nicht gelesen hatte.
Finally knowing that she wasn't for you.	Endlich zu wissen, dass sie nichts für dich war.
Now for the third.	Jetzt zum dritten.
what you don't give	Was du nicht gibst.
I think that was the reason he gave.	Ich denke, das war der Grund, den er angegeben hat.
But it's up to you.	Aber es bleibt dir überlassen.
A website does not end.	Eine Website endet nicht.
They were determined to get the smaller ones back.	Sie waren entschlossen, die kleineren zurückzubekommen.
And we made progress, learned so much.	Und wir machten Fortschritte, lernten so viel.
You could find everything there.	Da konnte man alles finden.
It made some sense.	Es machte einen gewissen Sinn.
They even decide who we can vote for.	Sie entscheiden sogar, wen wir wählen können.
Maybe good for the government, but bad for us.	Vielleicht gut für die Regierung, aber schlecht für uns.
never let him	Lass ihn niemals.
It was covered with numbers.	Es war mit Zahlen bedeckt.
Then it went away.	Dann ging es weg.
And so it was.	Und so war es.
Especially if we were called in at the beginning of a title.	Vor allem, wenn wir zu Beginn eines Titels hinzugezogen wurden.
There's a lot of things that happen that way.	Es gibt eine Menge Dinge, die auf diese Weise passieren.
But that still leaves us with a problem.	Aber das lässt uns immer noch mit einem Problem zurück.
But he has no idea what they're about.	Aber er hat keine Ahnung, worum es ihnen geht.
I wanted to feel so safe forever.	Ich wollte mich für immer so sicher fühlen.
He never made a big deal out of it.	Er hat nie eine große Sache daraus gemacht.
It was a really good way of thinking.	Es war eine wirklich gute Art zu denken.
She had no more use for me than you ever did.	Sie hatte nicht mehr Verwendung für mich als du je.
Still, it was too bad.	Trotzdem war es zu schade.
I didn't wait for her.	Ich habe nicht auf sie gewartet.
She didn't think, she just did it.	Sie dachte nicht nach, sie tat es einfach.
It's more like.	Es ist eher wie.
He's too strong.	Er ist zu stark.
Or anyone who absolutely needs to be pushed over him.	Oder jeder, der unbedingt über ihn geschoben werden muss.
He kept the oil, finished but never shown.	Er behielt das Öl, fertig, aber nie gezeigt.
Good luck tomorrow.	Viel Glück morgen.
You have to find out.	Sie müssen es herausfinden.
Repeat this a few times from bottom to top.	Wiederholen Sie dies ein paar Mal von unten nach oben.
It feels really great.	Es fühlt sich wirklich toll an.
The bad news is that someone we care about is dead.	Die schlechte Nachricht ist, dass jemand, der uns wichtig ist, tot ist.
I just wanted attention.	Ich wollte nur Aufmerksamkeit.
If you have any questions then contact me.	Wenn Sie Fragen haben, dann kontaktieren Sie mich.
You get past it.	Du kommst daran vorbei.
Her smile was gone and she was filled with fear.	Ihr Lächeln war verschwunden und sie war voller Angst.
That was no longer the case.	Das gab es jetzt nicht mehr.
The weather changes too much at this time of year.	Das Wetter ändert sich zu dieser Jahreszeit zu sehr.
I'll make sure my people there keep him busy for a while.	Ich werde dafür sorgen, dass meine Leute dort ihn eine Weile beschäftigen.
you can make a difference	Du kannst einen Unterschied machen.
She really had good taste in strange things.	Sie hatte wirklich einen guten Geschmack in seltsamen Sachen.
No one will increase your salary after making an offer.	Niemand wird Ihr Gehalt erhöhen, nachdem er ein Angebot gemacht hat.
There is so much more good in you than anything else.	In dir steckt so viel mehr Gutes als alles andere.
But a little more detail would be nice.	Aber ein bisschen mehr Details wären schön.
I stopped in front.	Ich hielt vorne an.
That took him completely by surprise.	Das hat ihn völlig überrascht.
But forward was.	Aber vorwärts war.
Further studies are needed as more data is collected.	Weitere Studien sind erforderlich, nachdem mehr Daten gesammelt wurden.
Still, she couldn't help but comment.	Trotzdem konnte sie sich einen Kommentar nicht verkneifen.
You can give it easily.	Sie können ihn leicht geben.
Together they took the last step.	Gemeinsam haben sie den letzten Schritt getan.
Then the world would see the turn things would take.	Dann würde die Welt sehen, welche Wendung die Dinge nehmen würden.
You think you know what you want.	Du denkst, du weißt, was du willst.
Only about the use of people.	Nur über die Verwendung von Menschen.
What more do you want?.	Was will man mehr?.
You get excited.	Sie werden aufgeregt.
It sounds better too.	Es klingt auch besser.
The same applies to growth.	Dasselbe gilt für das Wachstum.
I know what it is, but it doesn't matter.	Ich weiß, was es ist, aber das spielt keine Rolle.
They make you laugh and change the way you see the world.	Sie bringen dich zum Lachen und verändern deine Sicht auf die Welt.
He couldn't be missed.	Er war nicht zu übersehen.
That was my first home.	Das war mein erstes Zuhause.
His own life is quite middle class.	Sein eigenes Leben ist ganz Mittelklasse.
This is your opportunity to pay it back.	Dies ist Ihre Gelegenheit, es zurückzuzahlen.
I just don't.	Ich tue es einfach nicht.
Look at the code where this seems to occur.	Schauen Sie sich den Code an, wo dies aufzutreten scheint.
I'm at a big risk here.	Ich habe hier ein großes Risiko.
She wanted so badly that her words were true.	Sie wollte so sehr, dass ihre Worte wahr waren.
I knew what was going on.	Ich wusste, was los war.
That was wonderful.	Das war wunderbar.
I am healthy.	Ich bin gesund.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Alle Autoren haben zur Interpretation der Daten beigetragen.
It surprised me.	Es hat mich überrascht.
His body was found the next day.	Seine Leiche wurde am nächsten Tag gefunden.
It's much, much easier than you can imagine.	Es ist viel, viel einfacher, als Sie sich vorstellen können.
The frequency of the flow is the same as the drop frequency.	Die Frequenz des Flusses ist die gleiche wie die Tropfenfrequenz.
One of the best questions was reach time.	Eine der besten Fragen war die Reichweitenzeit.
Then he got up and looked around.	Dann stand er auf und sah sich um.
He closed his eyes briefly.	Er schloss kurz die Augen.
God continues to exist.	Gott existiert weiter.
The problem is on the client side.	Das Problem liegt auf der Client-Seite.
But the pictures made me laugh.	Aber die Bilder haben mich zum Lachen gebracht.
Unless we lose.	Es sei denn, wir verlieren.
That is very important to me personally.	Das ist mir persönlich sehr wichtig.
You totally feel with this couple.	Du fühlst total mit diesem Paar.
But his goal is the same.	Aber sein Ziel ist dasselbe.
There was nothing wrong with being prepared.	Es war nichts falsch daran, vorbereitet zu sein.
When you have suffered a loss, physical pain means nothing.	Wenn Sie einen Verlust erlitten haben, bedeutet körperlicher Schmerz nichts.
I knew nothing.	Ich wusste nichts.
But this time it was just flowers.	Aber diesmal waren es nur Blumen.
I could relate to this type of behavior.	Ich konnte mich mit dieser Art von Verhalten identifizieren.
We'll help you design a program to fix this.	Wir helfen Ihnen, ein Programm zu entwerfen, um dies zu beheben.
However, this is not easy in this case.	Dies ist in diesem Fall jedoch nicht einfach.
His third idea was to write a book.	Seine dritte Idee war, ein Buch zu schreiben.
Maybe you learned.	Vielleicht hast du gelernt.
It was like breathing underwater.	Es war, als würde man unter Wasser atmen.
And tonight she wouldn't get any.	Und heute Nacht würde sie keine bekommen.
She will only speak once.	Sie wird nur einmal sprechen.
He mainly played in defence.	Er spielte hauptsächlich in der Abwehr.
She doesn't even look bad.	Sie sieht nicht einmal schlecht aus.
An excellent out.	Ein hervorragendes Out.
Then he saw another.	Dann sah er einen anderen.
My poor horse had not been treated so well.	Mein armes Pferd war nicht so gut behandelt worden.
It follows below.	Es folgt weiter unten.
What happened to the other cut is not known.	Was mit dem anderen Schnitt geschah, ist nicht bekannt.
there was no object.	Objekt gab es keine.
The world turns and the other side comes up.	Die Welt dreht sich, und die andere Seite kommt nach oben.
in the house	Im Haus.
Wasn't affected.	War nicht betroffen.
But when nothing happened, he opened his eyes again.	Aber als nichts passierte, öffnete er seine Augen wieder.
First, your politics.	Erstens, Ihre Politik.
The ones she was supposed to study at odd times.	Die, die sie zu ungewöhnlichen Zeiten lernen sollte.
Let's not get too technical.	Lasst uns nicht zu technisch werden.
This is done as follows.	Dies geschieht wie folgt.
You won't want to move it much.	Sie werden es nicht viel bewegen wollen.
She lowered her eyes to her own display.	Sie senkte ihre Augen auf ihr eigenes Display.
I wouldn't see it getting much bigger.	Ich würde nicht sehen, dass es viel größer wird.
Probably hard for everyone.	Schwer für jeden wahrscheinlich.
That couldn't be right.	Das konnte nicht stimmen.
There is nothing to say.	Es gibt nichts zu sagen.
Write some actual working code first.	Schreiben Sie zuerst einen tatsächlichen Arbeitscode.
It shouldn't take too long to bring him in.	Es sollte nicht zu lange dauern, ihn hereinzubringen.
i have bad breath	Ich habe schlechten Atem.
Nobody has ever loved me.	Niemand hat mich je geliebt.
If you look for it, you will find it.	Wenn du danach suchst, wirst du es finden.
I want to say two or three things.	Ich möchte zwei oder drei Dinge sagen.
But he was right to take these things seriously.	Aber er hatte Recht, diese Dinge ernst zu nehmen.
I'm worried about him.	Ich mache mir Sorgen um ihn.
Oh yes she could.	Oh ja, sie konnte.
Neither of these situations existed here.	Keine dieser Situationen war hier vorhanden.
The color is absolutely beautiful and the quality is excellent.	Die Farbe ist absolut schön, und die Qualität ist ausgezeichnet.
I loved him.	Ich liebte ihn.
I just don't know how.	Ich weiß nur nicht wie.
The pattern is exactly what you see.	Das Muster ist genau das, was Sie sehen.
I am black.	Ich bin schwarz.
she won't let me	Sie lässt mich nicht.
It's still the game you played when you were little.	Es ist immer noch das Spiel, das du gespielt hast, als du klein warst.
Thank you for your quality products and excellent service.	Vielen Dank für Ihre Qualitätsprodukte und Ihren hervorragenden Service.
No training or weight loss program is complete without these important tools.	Ohne diese wichtigen Tools ist kein Trainings- oder Gewichtsverlustprogramm vollständig.
Most people use their real names.	Die meisten Leute verwenden ihren richtigen Namen.
Of course it had to be about the country.	Natürlich musste es um das Land gehen.
I think it's a good starting point.	Ich denke, es ist ein guter Ausgangspunkt.
I think it's nice that they showed.	Ich denke, es ist schön, dass sie gezeigt haben.
It's the unknown.	Es ist das Unbekannte.
Most men here never meet a woman.	Die meisten Männer hier kommen nie mit einer Frau in Kontakt.
Next we consider the general case.	Als nächstes betrachten wir den allgemeinen Fall.
He only has a few weeks to train.	Er hat nur ein paar Wochen Zeit, um zu trainieren.
Such data does not exist.	Solche Daten gibt es nicht.
The truth is it's for everyone.	Die Wahrheit ist, dass es für alle ist.
Such a statement was correct given the evidence.	Eine solche Feststellung war angesichts der Beweise richtig.
You will see how you can easily improve yours.	Sie werden sehen, wie Sie ganz einfach Ihre verbessern können.
We are tired and only the two of us.	Wir sind müde und nur zu zweit.
Should have been removed for important reason.	Hätte aus wichtigem Grund entfernt werden sollen.
He can run.	Er kann Rennen.
I repeat, you should stay where you are.	Ich wiederhole, Sie sollten bleiben, wo Sie sind.
And has an advantage.	Und hat einen Vorteil.
But he saved her.	Aber er hat sie gerettet.
He left town.	Er verließ die Stadt.
He also wrote the manuscript and made the figures.	Er schrieb auch das Manuskript und fertigte die Figuren an.
I didn't pay too much attention to him at first.	Ich habe ihm anfangs nicht allzu viel Aufmerksamkeit geschenkt.
Introduce yourself if you will.	Stellen Sie sich vor, wenn Sie wollen.
The world is changing fast, especially technology.	Die Welt verändert sich schnell, insbesondere die Technologie.
Not the former.	Ersteres nicht.
I didn't choose it.	Ich habe es nicht gewählt.
He has very little eye contact.	Er hat sehr wenig Blickkontakt.
I got my cry first.	Ich habe mein Weinen zuerst bekommen.
There's a difference.	Da ist ein Unterschied.
It doesn't hurt a bit now.	Das tut jetzt kein bisschen weh.
However, this selection view does not fit well.	Diese Auswahlansicht passt jedoch nicht gut.
It's hard to move and make new friends.	Es ist schwer umzuziehen und neue Freunde finden zu müssen.
I get little sleep night or day.	Ich bekomme wenig Schlaf Nacht oder Tag.
How can these two countries possibly advance on the same page?	Wie können diese beiden Länder möglicherweise auf derselben Seite vorankommen?
I want you two to talk.	Ich möchte, dass Sie beide reden.
He wouldn't have thought so.	Das hätte er nicht gedacht.
That will not be easy.	Das wird nicht einfach.
At this point we stop.	An dieser Stelle halten wir an.
I knew that the next day would go on.	Ich wusste, dass der nächste Tag weitergehen würde.
But of course there are some differences.	Aber es gibt natürlich einige Unterschiede.
It's taboo.	Es ist tabu.
i can stop	Ich kann aufhören.
You have to see what you can find there.	Man muss sehen, was man dort findet.
They burst into tears when they got to the second floor.	Sie brachen in Tränen aus, als Sie im zweiten Stock ankamen.
I wanted to know why this behavior occurs.	Ich wollte wissen, warum dieses Verhalten auftritt.
But it wasn't impossible.	Aber es war nicht unmöglich.
He was the best man at my wedding.	Er war der Trauzeuge bei meiner Hochzeit.
Check out their points.	Schau dir ihre Punkte an.
You are yourself, but more than that.	Sie sind sie selbst, aber mehr noch.
If you do, we'll lose him forever.	Wenn Sie das tun, verlieren wir ihn für immer.
It took him a moment to close his mouth.	Er brauchte einen Moment, um seinen Mund zu schließen.
Or called me.	Oder mich angerufen.
This is the process by which teeth are lost.	Dies ist der Prozess, durch den Zähne verloren gehen.
That changes everything if you can make it work.	Das ändert alles, wenn Sie es zum Laufen bringen können.
But that's hardly your concern now.	Aber das ist jetzt kaum deine Sorge.
It's amazing to see.	Es ist erstaunlich zu sehen.
The numbers had more than an accidental meaning.	Die Zahlen hatten mehr als eine zufällige Bedeutung.
My favorite place.	Meine Lieblingsstelle.
He just did everything to win.	Er hat einfach alles getan, um zu gewinnen.
You will do what you said.	Du wirst tun, was du gesagt hast.
The fight for freedom must be won again and again.	Der Kampf um die Freiheit muss immer wieder neu gewonnen werden.
I know this is bad practice, but still.	Ich weiß, dass dies eine schlechte Praxis ist, aber trotzdem.
You will rest now.	Sie werden sich jetzt ausruhen.
Thank you for the answers.	Danke für die Antworten.
However, the test is not easy.	Der Test ist jedoch nicht einfach.
It was actually pretty amazing.	Es war eigentlich ziemlich erstaunlich.
But he will accompany us to dinner.	Aber er wird uns zum Abendessen begleiten.
There was no way to do this.	Es gab keine Möglichkeit, dies zu tun.
And so we want to know how it all ends.	Und so wollen wir wissen, wie alles endet.
The former part is now preserved immediately.	Der frühere Teil wird jetzt sofort erhalten.
He's seen things.	Er hat Dinge gesehen.
Keep it up man.	Mach weiter so, Mann.
What they actually turned out to be.	Was sie sich tatsächlich herausgestellt haben.
We take it one day at a time.	Wir nehmen es einen Tag nach dem anderen.
I'm stuck with a solution.	Ich stecke mit einer Lösung fest.
There wasn't much to say.	Es gab nicht viel zu sagen.
They can be strange people.	Sie können seltsame Leute sein.
The call of the function is located within this second file.	Innerhalb dieser zweiten Datei befindet sich der Aufruf der Funktion.
Things were very different now.	Jetzt lagen die Dinge ganz anders.
Class you can never quite make it to.	Klasse, zu der man es nie ganz schaffen kann.
There's no way we're going to put you here with him.	Wir werden Sie auf keinen Fall hier zu ihm stecken.
Rather, they mix.	Vielmehr vermischen sie sich.
Our data showed no significant treatment effects.	Unsere Daten zeigten keine signifikanten Behandlungseffekte.
Tell the men to stay sharp.	Sag den Männern, sie sollen scharf bleiben.
We must go.	Wir müssen gehen.
He could feel it in the air.	Er konnte es in der Luft spüren.
But that wasn't the only danger.	Aber das war nicht die einzige Gefahr.
national team is.	Nationalmannschaft ist.
They would be able to take away the bad.	Sie würden in der Lage sein, das Schlechte wegzunehmen.
That makes a point.	Das macht einen Punkt.
The exercise of the right is not a right.	Die Ausübung des Rechts ist kein Recht.
This is exactly what tore us apart six years ago.	Genau das hat uns vor sechs Jahren auseinandergerissen.
Our results agree very well.	Unsere Ergebnisse stimmen sehr gut überein.
We could hear whatever we wanted.	Wir konnten hören, was wir wollten.
And then she would turn and run away.	Und dann würde sie sich umdrehen und davonlaufen.
At first, he enjoyed a quiet life with his friends and family.	Zunächst genoss er ein ruhiges Leben mit seinen Freunden und seiner Familie.
Her eyes opened in surprise, then quickly closed again.	Ihre Augen öffneten sich überrascht, dann schlossen sie sich schnell wieder.
I am your father's sister.	Ich bin die Schwester deines Vaters.
Make bad decisions.	Treffen Sie schlechte Entscheidungen.
We let her smell her.	Wir lassen sie an ihr riechen.
Eventually someone would come to her.	Irgendwann würde jemand zu ihr kommen.
Why even visit?.	Warum überhaupt besuchen?.
He keeps coming back.	Er kommt immer wieder zurück.
The coincidence of art.	Der Zufall der Kunst.
No, we must never forget it, your brother wasn't easy.	Nein, wir dürfen es nie vergessen, dein Bruder war nicht einfach.
Ultimately it will come down to whether the players are good enough.	Letztendlich wird es darauf ankommen, ob die Spieler gut genug sind.
Don't forget to connect once your project is complete.	Vergessen Sie nicht, sich zu verbinden, sobald Ihr Projekt abgeschlossen ist.
We know the party line.	Wir kennen die Parteilinie.
Well, let me think.	Nun, lass mich nachdenken.
It's just wrong.	Es ist einfach falsch.
I did damn well.	Ich habe es verdammt gut gemacht.
Because in this room we discovered wood.	Denn in diesem Raum haben wir Holz entdeckt.
I'll see you there then.	Wir sehen uns dann dort.
Freedom means choices and hard work.	Freiheit bedeutet Entscheidungen und harte Arbeit.
Let's go.	Lass uns gehen.
That probably wasn't true, she realized even as she said it.	Das stimmte wahrscheinlich nicht, wurde ihr klar, noch während sie es sagte.
You will become a doctor and follow the steps in this game.	Sie werden Arzt und folgen den Schritten in diesem Spiel.
Makes my neck pain worse.	Macht meine Nackenschmerzen schlimmer.
You have to go your own way.	Du musst deinen Weg gehen.
Immediately after the incident, your emotions run wild.	Unmittelbar nach dem Vorfall werden Ihre Emotionen wild.
But that doesn't seem to help.	Aber das scheint nicht zu helfen.
It represents only one possible field of judgement.	Sie stellt nur ein mögliches Urteilsfeld dar.
I haven't told anyone about this.	Ich habe niemandem davon erzählt.
I remember being nervous but also excited.	Ich erinnere mich, dass ich nervös, aber auch aufgeregt war.
what happened between us	Was zwischen uns passiert ist.
Well he killed.	Nun, er hat getötet.
That has to stop.	Das muss aufhören.
Your data is only useful if a computer can read it.	Ihre Daten sind nur dann nützlich, wenn ein Computer sie lesen kann.
But we can handle it.	Aber wir können damit umgehen.
Say yes to it and let it be good.	Sag ja auch dazu und lass es gut werden.
She couldn't think of anything she'd rather do with her life.	Ihr fiel nichts ein, was sie lieber mit ihrem Leben anfangen wollte.
Fewer than five events per hour is normal.	Weniger als fünf Ereignisse pro Stunde sind normal.
Yes, she had drunk far too much that evening.	Ja, sie hatte an diesem Abend viel zu viel getrunken.
The image scrolled forward.	Das Bild rollte vorwärts.
From the beginning.	Vom Anfang.
I couldn't even bring myself to leave the room during the day.	Ich konnte mich nicht einmal dazu überwinden, tagsüber das Zimmer zu verlassen.
Don't eat, just enough to survive.	Nicht essen, nur genug zum Überleben.
It asked a lot of her.	Es verlangte viel von ihr.
He could never tell her that.	Das konnte er ihr nie sagen.
And you're.	Und du bist.
It's so simple and such a beautiful song.	Es ist so einfach und so ein schönes Lied.
A number of spectators went out at different times.	Eine Reihe von Zuschauern ging zu verschiedenen Zeiten hinaus.
I just needed someone to give me a chance.	Ich brauchte nur jemanden, der mir eine Chance gab.
She told them to go play.	Sie sagte ihnen, sie sollten spielen gehen.
They won't let you catch up.	Sie lassen dich nicht aufholen.
They are big life changes.	Sie sind große Veränderungen im Leben.
I would have given you one	Ich hätte dir einen gegeben.
He took care of their education.	Er sorgte für ihre Ausbildung.
Also, they look really nice.	Außerdem sehen sie wirklich sehr schön aus.
That made it a lot harder.	Das machte es viel schwieriger.
But if we stop at this stage, our suffering could actually increase.	Aber wenn wir in diesem Stadium aufhören, könnte unser Leiden sogar noch zunehmen.
The result is that you killed him.	Das Ergebnis ist, dass Sie ihn getötet haben.
The story is here.	Zur Geschichte geht es hier.
Now is not the time to get emotional.	Jetzt ist nicht die Zeit, emotional zu werden.
It was so bad what happened.	Das war so schlimm, was passiert ist.
One gift per customer.	Ein Geschenk pro Kunde.
She tried to remove the ring but couldn't.	Sie versuchte, den Ring zu entfernen, aber es gelang ihr nicht.
Hit the engine room.	Hit in den Maschinenraum.
She had a very confused expression on her face.	Sie hatte einen sehr verwirrten Gesichtsausdruck.
Other vehicle types may be available.	Andere Fahrzeugtypen können verfügbar sein.
He wrote a letter to his daughter.	Er schrieb einen Brief an seine Tochter.
you are connected to her	Du bist mit ihr verbunden.
I do not believe that.	Das glaube ich nicht.
My anger suddenly got the better of my argument.	Meine Wut hatte plötzlich die Oberhand über mein Argument.
Get a feel for how it works.	Bekommen Sie ein Gefühl dafür, wie es funktioniert.
She went towards it.	Sie ging darauf zu.
I started talking to myself as much as I did to her.	Ich fing an, genauso viel mit mir selbst zu reden wie mit ihr.
seem to help.	Scheinen zu helfen.
My mother had been particularly sociable in that regard.	Meine Mutter war in dieser Hinsicht besonders gesellig gewesen.
I know everyone	Ich kenne jeden.
Now no more time to think.	Jetzt keine Zeit mehr zum Nachdenken.
As it turned out, we didn't learn much.	Wie sich herausstellte, lernten wir nicht viel.
Moving is hard to imagine.	Ein Umzug ist schwer vorstellbar.
So maybe it makes sense to include it.	Vielleicht ist es also sinnvoll, es einzufügen.
He wanted to make it very clear.	Er wollte es ganz deutlich machen.
Then everyone left.	Dann sind alle gegangen.
I saw him arrested before my eyes.	Ich sah ihn vor meinen Augen verhaftet.
All participants gave written informed consent.	Alle Teilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
There's no idea what could happen.	Es gibt keine Ahnung, was passieren könnte.
Short trip! 	Kurzausflug!
but really, it was a good day.	aber wirklich, es war ein guter Tag.
State information associated with the original worker process is preserved.	Zustandsinformationen, die dem ursprünglichen Arbeitsprozess zugeordnet sind, werden erhalten.
human and dog.	Mensch und Hund.
And now the players are approaching them from a different side.	Und jetzt kommen die Spieler von einer anderen Seite auf sie zu.
I didn't mean to say that.	Das wollte ich nicht sagen.
They were cut into some hard wood.	Sie wurden in etwas hartes Holz geschnitten.
She looked like a sex gift on her.	An ihr sah sie aus wie ein Sexgeschenk.
You are destined for something much, much bigger.	Du bist für etwas viel viel Größeres bestimmt.
Go and see for yourself.	Gehen Sie und überzeugen Sie sich selbst.
As if you didn't want to be recognized.	Als wolltest du nicht erkannt werden.
He glanced at the fire.	Er warf einen Blick auf das Feuer.
The man will be there to feed the dog.	Der Mann wird da sein, um den Hund zu füttern.
I think white kids have to pay.	Ich denke, weiße Kinder müssen zahlen.
But it had come.	Aber es war gekommen.
They took her to the hotel in their car.	Sie brachten sie in ihrem Auto zum Hotel.
And come up short.	Und komme zu kurz.
The only direction available is the line backwards.	Die einzige verfügbare Richtung ist die Linie rückwärts.
The production then went digital.	Die Produktion wurde dann digital.
I can't help but think that he used our children to further his interests.	Ich kann nicht umhin zu denken, dass er unsere Kinder benutzt hat, um seine Interessen voranzutreiben.
In military affairs no one will tell the truth.	In militärischen Angelegenheiten wird niemand die Wahrheit sagen.
His death surprised everyone.	Sein Tod überraschte alle.
Every summer he got better.	Jeden Sommer wurde er ein besserer.
Our time here is up.	Unsere Zeit hier ist abgelaufen.
I mean it was just beautiful.	Ich meine, es war einfach schön.
Still, he supposed it wasn't impossible.	Trotzdem nahm er an, dass es nicht unmöglich war.
However, we will first explain the process in simple terms.	Wir werden den Vorgang jedoch zunächst in einfachen Worten erklären.
Her daughter looks so much like her.	Ihre Tochter sieht ihr so ​​ähnlich.
speak freely.	Frei sprechen.
I saw my father in a different light.	Ich sah meinen Vater in einem anderen Licht.
We need them.	Wir brauchen Sie.
The ground must be level within the relevant area.	Der Untergrund muss innerhalb des entsprechenden Bereichs eben sein.
That was the best thing for my son.	Das war das Beste für meinen Sohn.
I got a lot of recognition for that.	Dafür habe ich viel Anerkennung bekommen.
In this case, the request was not successful.	In diesem Fall war die Anfrage nicht erfolgreich.
The participants were taught how to use the individual devices correctly.	Den Teilnehmern wurde der richtige Umgang mit den einzelnen Geräten beigebracht.
He didn't want to go.	Er wollte nicht gehen.
No, he never hit us guys when we were walking around.	Nein, er hat uns Jungs nie geschlagen, wenn wir herumgingen.
Some men will probably notice it too.	Einige Männer werden es wahrscheinlich auch bemerken.
Also, he didn't like talking about things.	Außerdem redete er nicht gern über Dinge.
When in doubt, work from the outside in.	Arbeiten Sie im Zweifelsfall von außen nach innen.
Well, it's a whole different world out there.	Nun, da draußen ist eine ganz andere Welt.
Every weekend was like this.	Jedes Wochenende war so.
Nobody knows.	Niemand weiß.
But that must never happen.	Aber das darf nie passieren.
And far more willing.	Und weit mehr bereit.
It will never be seen in the film again.	Es wird nie wieder im Film zu sehen sein.
God he wanted her so bad.	Gott, er wollte sie so sehr.
I'm here.	Ich bin da.
I don't think there was any press about it.	Ich glaube nicht, dass es eine Presse darüber gab.
Here your reaction time must be very fast.	Hier muss Ihre Reaktionszeit sehr schnell sein.
From an early date.	Von einem frühen Datum.
Board members do not respond.	Vorstandsmitglieder reagieren nicht.
Of course he didn't know me.	Gewiss, er kannte mich nicht.
Please provide as much specific information as possible.	Bitte machen Sie so viele konkrete Angaben wie möglich.
Black people should and must fight back.	Schwarze Menschen sollten und müssen sich wehren.
Are good answers and address many aspects of the question.	Sind gute Antworten und sprechen viele Aspekte der Frage an.
And he won't do anything stupid to hurt her.	Und er wird nichts Dummes tun, um sie zu verletzen.
In fact, given her recent past, the work was particularly hard for her.	Tatsächlich war die Arbeit für sie angesichts ihrer unmittelbaren Vergangenheit besonders hart.
All experiments were performed in triplicate.	Alle Experimente wurden dreimal durchgeführt.
I've thought about this for a long time.	Darüber habe ich lange nachgedacht.
Because there was water.	Weil es Wasser gab.
A lot has changed in these twenty years.	In diesen zwanzig Jahren hat sich viel verändert.
Until they didn't anymore.	Bis sie es nicht mehr taten.
That perfect moment.	Dieser perfekte Augenblick.
Suddenly he was through the smoke.	Plötzlich war er durch den Rauch hindurch.
My mother stayed because her family is there.	Meine Mutter ist geblieben, weil ihre Familie dort ist.
Did the other experiments.	Habe die anderen Experimente durchgeführt.
I like projects that surprise me.	Ich mag Projekte, die mich überraschen.
The equal area method.	Die flächentreue Methode.
He wouldn't understand.	Er würde es nicht verstehen.
Also, don't take other cases into account.	Auch nehmen Sie keine Rücksicht auf andere Fälle.
Which was good in a way.	Was in gewisser Weise gut war.
But it resulted in this error.	Aber es führte zu diesem Fehler.
Your whole family is like that.	Ihre ganze Familie ist so.
I think they'll think it's cool.	Ich denke, sie werden es cool finden.
if not for me	Wenn nicht für mich.
But not on this side.	Aber nicht auf dieser Seite.
Or for yourself.	Oder für sich selbst.
This number should be the current year's cost.	Diese Zahl sollte die Kosten des laufenden Jahres sein.
Without her, the study would not have been possible.	Ohne sie wäre das Studium nicht möglich gewesen.
It can lead to great things.	Es kann zu großen Dingen führen.
Just make a decision and roll the dice.	Treffen Sie einfach eine Entscheidung und würfeln Sie.
As display technology has improved, many new applications are being developed.	Da sich die Anzeigetechnologie verbessert hat, werden viele neue Anwendungen entwickelt.
We gotta get her in the back of the car.	Wir müssen sie hinten ins Auto kriegen.
But this is true more generally than in every case.	Aber das gilt eher allgemein als in jedem Fall.
You help so many kids out there.	Du hilfst so vielen Kindern da draußen.
The treatment team was easily accessible.	Das Behandlungsteam war gut erreichbar.
Can't keep the plane straight.	Kann das Flugzeug nicht gerade halten.
We want to make this point as clear as we can.	Wir wollen diesen Punkt so deutlich machen, wie wir können.
Usually they were.	Normalerweise waren sie es.
They like our community just the way it is.	Sie mögen unsere Community so wie sie ist.
I wrote back.	Ich schrieb zurück.
And who knows, maybe that's it.	Und wer weiß, vielleicht ist es das.
She didn't want any of this.	Sie wollte nichts davon.
They were perfect for so many things.	Sie waren perfekt für so viele Dinge.
She would find out.	Sie würde es herausfinden.
Like a game in which the search for love.	Wie ein Spiel, in dem die Suche nach Liebe.
Let's get together.	Lass uns zusammen kommen.
I was able to get ahead in the count.	Ich konnte in der Zählung weiterkommen.
The rest do not need to be drawn.	Der Rest muss nicht gezogen werden.
She had felt that strength.	Sie hatte diese Stärke gespürt.
Students need to support staff and staff support students.	Studenten müssen Mitarbeiter unterstützen und Mitarbeiter unterstützen Studenten.
He couldn't quite understand such men.	Er konnte solche Männer nicht ganz verstehen.
And don't know.	Und weiß es nicht.
And you will change.	Und du wirst dich ändern.
Everyone can and should do something.	Jeder kann und soll etwas bewirken.
He was just one of those guys who fucking loved everyone.	Er war einfach einer dieser Typen, die verdammt noch mal alle liebten.
That's how we survive, and you know it.	Nur so überleben wir, und das wissen Sie.
I think she was right.	Ich denke, sie hatte recht.
But we were damn good enough.	Aber wir waren verdammt gut genug.
He looked so familiar and yet different without her.	Er sah so vertraut aus und doch anders ohne sie.
This made him as alien to others as they were to him.	Das machte ihn für andere so fremd wie sie für ihn.
In fact, many people do.	Tatsächlich tun das viele Menschen.
This is my dream.	Das ist mein Traum.
As if she loved him.	Als ob sie ihn liebte.
Also the weight and the fit in the hand are perfect.	Auch das Gewicht und die Passform in der Hand sind perfekt.
Some were bigger.	Einige waren größer.
There is one more.	Es gibt noch einen.
She herself hadn't heard anything interesting that night.	Sie selbst hatte in der Nacht nichts Interessantes gehört.
You chose this place.	Sie haben sich diesen Ort ausgesucht.
You haven't seen kids cry when they hit you.	Du hast Kinder nicht weinen sehen, wenn sie zugeschlagen haben.
He looked tiny.	Er sah winzig aus.
Stop right there.	Stoppen Sie genau dort.
You can never click exactly what you want.	Sie können nie genau das anklicken, was Sie wollen.
Lead the ten.	Führe die Zehn an.
I love thinking about magic.	Ich liebe es, über Magie nachzudenken.
But instead.	Aber stattdessen.
military still exists.	Militär existiert noch.
This set gives you more than enough support.	Dieses Set bietet Ihnen mehr als genug Unterstützung.
Maybe she would never have one of her own.	Vielleicht würde sie nie einen eigenen haben.
No one was told anymore.	Es wurde niemandem mehr gesagt.
This subject was difficult enough.	Dieses Thema war schwierig genug.
When it comes to roadshows, the most important thing is correct operation.	Bei Roadshows kommt es vor allem auf die richtige Bedienung an.
Take some time to read the following from the report.	Nehmen Sie sich etwas Zeit, um das Folgende aus dem Bericht zu lesen.
i hated your fear	Ich hasste deine Angst.
He did an excellent job and was up to speed very quickly.	Er hat hervorragende Arbeit geleistet und war sehr schnell auf dem Laufenden.
It is done.	Es ist getan.
I didn't think it was you.	Ich dachte nicht, dass du es bist.
She let them know.	Sie sagte ihnen Bescheid.
Given the circumstances, it was quite likely that that would happen.	Unter den gegebenen Umständen war es ziemlich wahrscheinlich, dass das passierte.
Don't focus on one aspect of the fight.	Konzentrieren Sie sich nicht auf einen Aspekt des Kampfes.
But we'll bring you back tomorrow.	Aber wir bringen dich morgen zurück.
He still had no idea.	Noch immer kam ihm keine Idee.
you play with fire	Du spielst mit dem Feuer.
Some choose quiet companies.	Einige wählen ruhige Unternehmen.
Can't stay after that.	Kann danach nicht bleiben.
She stood with her hands on her head.	Sie stand mit den Händen am Kopf.
Throw yourself into the speech.	Stürzen Sie sich in die Rede.
And my stomach doesn't really hurt.	Und mein Bauch tut nicht wirklich weh.
It's a bad system that's worse than the old bad system.	Es ist ein schlechtes System, das schlimmer ist als das alte schlechte System.
I won't be able to reach you in a few hours.	Ich werde sie in ein paar Stunden nicht erreichen können.
Break the book.	Brechen Sie das Buch ein.
I am ready to start your project immediately.	Ich bin bereit, Ihr Projekt sofort zu starten.
If they did, they would have been very upset.	Wenn sie es getan hätten, wären sie sehr verärgert gewesen.
However, this is not working at the moment.	Allerdings funktioniert das im Moment nicht.
Really pulled me in at first.	Hat mich anfangs wirklich in seinen Bann gezogen.
A child could find out.	Ein Kind könnte es herausfinden.
Then there are some big problems here.	Dann gibt es hier ein paar große Probleme.
They said there would be no attack.	Sie sagten, es würde keinen Angriff geben.
His father left the lights on again tonight.	Sein Vater ließ heute Abend wieder das Licht an.
Sometimes we move up, sometimes we move down.	Manchmal bewegen wir uns nach oben, manchmal nach unten.
just read it	Lies es einfach.
It's so much easier to converse with him.	Es ist so viel einfacher, sich mit ihm zu unterhalten.
Without her you have nothing.	Ohne sie hast du nichts.
At the end of treatment, no difference in effect was noted.	Am Ende der Behandlung wurde kein Unterschied in der Wirkung festgestellt.
There are numerous devices used to power modern technology.	Es gibt zahlreiche Geräte, die zur Stromversorgung moderner Technologie verwendet werden.
A weak ground game.	Ein schwaches Bodenspiel.
I will not ask for your trust.	Ich werde nicht um Ihr Vertrauen bitten.
And it is.	Und es ist.
I couldn't write this book right now.	Ich könnte dieses Buch jetzt nicht schreiben.
He performed until the end of his life.	Er trat bis an sein Lebensende auf.
You are good at details.	Du bist gut im Detail.
I can just hear you now	Ich kann dich jetzt einfach hören.
The students stopped what they were doing.	Die Schüler hörten auf, was sie taten.
He didn't say a word about the person who was killed.	Er sagte kein Wort über die getötete Person.
Good for per-user storage.	Gut für die Speicherung pro Benutzer.
They know they are.	Sie wissen, dass sie es sind.
This step will change you forever.	Dieser Schritt wird Sie für immer verändern.
Contact me for more information or questions.	Kontaktieren Sie mich für weitere Informationen oder Fragen.
Government wanted to keep it secret.	Regierung wollte es geheim halten.
She pressed two fingers to her lips.	Sie presste zwei Finger gegen ihre Lippen.
And not just us.	Und nicht nur wir.
Your mouth is a box.	Dein Mund ist eine Kiste.
They will not close.	Sie werden nicht schließen.
it was so cute	Es war so süß.
My brother was recognized.	Mein Bruder wurde erkannt.
There must have been signs.	Es muss Anzeichen gegeben haben.
Not finished yet, still too weak.	Noch nicht fertig, noch zu schwach.
I know my master.	Ich kenne meinen Herrn.
He never found out if they made it.	Er hat nie erfahren, ob sie es geschafft haben.
When he's hit.	Wenn er getroffen wurde.
This is of course not ideal.	Das ist natürlich nicht optimal.
The run pushed my body to its limits.	Der Lauf hat meinen Körper an seine Grenzen gebracht.
This will not be an easy task.	Das wird keine leichte Aufgabe.
Nothing in the bedroom.	Nichts im Schlafzimmer.
Nothing can hurt you.	Nichts kann dich verletzen.
It's not upset.	Es ist nicht verärgert.
But there was also a clinical reason.	Aber es gab auch einen klinischen Grund.
Take the salt from you.	Nimm das Salz von dir.
He doesn't look good.	Er sieht nicht gut aus.
The population and in general saw an improvement in their economic situation.	Die Bevölkerung und allgemein sahen eine Verbesserung ihrer wirtschaftlichen Lage.
Those who ran to him said his heart had failed.	Diejenigen, die zu ihm rannten, sagten, sein Herz habe versagt.
I can not reach him.	Ich kann ihn nicht erreichen.
The living room was in complete darkness.	Das Wohnzimmer lag in völliger Dunkelheit.
I'm sorry to put you through this.	Tut mir leid, dich das durchmachen zu lassen.
After that he didn't want to go to school anymore.	Danach hatte er keine Lust mehr auf die Schule.
It didn't seem right that it should upset her.	Es schien nicht richtig, dass es sie aufregen sollte.
Sometimes you can repeat what customers say to you.	Manchmal können Sie wiederholen, was Kunden zu Ihnen sagen.
i won't call	Ich werde nicht anrufen.
Will definitely visit again and recommend to family and friends.	Werde es auf jeden Fall wieder besuchen und an Familie und Freunde weiterempfehlen.
That wasn't a big shock.	Das war kein großer Schock.
The press reported about it.	Die Presse hat darüber berichtet.
Couldn't believe it.	Konnte es nicht glauben.
But this decision is all about points and money.	Aber bei dieser Entscheidung geht es nur um Punkte und Geld.
Wrote the manuscript and created the characters.	Schrieb das Manuskript und erstellte die Figuren.
She uses water.	Sie benutzt Wasser.
I saw no evidence of this and told him.	Ich sah keinen Beweis dafür und sagte es ihm.
This is not very effective.	Dies ist nicht sehr effektiv.
Here's what we sent.	Folgendes haben wir gesendet.
Everything that is not of interest for the goals of our work.	Alles, was für die Ziele unserer Arbeit nicht von Interesse ist.
Violence became a defense mechanism.	Gewalt wurde zu einem Abwehrmechanismus.
But what the hell.	Aber was zum Teufel.
Everyone will be different.	Jeder wird anders sein.
Someone may want to live like this.	Jemand mag so leben wollen.
We had to watch.	Wir mussten zusehen.
Well, as close as possible.	Nun, so nah dran wie möglich.
Won't cry in public.	Wird nicht in der Öffentlichkeit weinen.
Comes from the back of the truck.	Kommt von der Rückseite des Lastwagens.
We accompany you in this work.	Wir begleiten Sie bei dieser Arbeit.
We can't thank you enough.	Wir können Ihnen nicht genug danken.
He has a house full of beautiful women.	Er hat ein Haus voller schöner Frauen.
There's no place for a woman.	Da ist kein Platz für eine Frau.
now and then	Jetzt und dann.
She can return there and try again.	Sie kann dorthin zurückkehren und es erneut versuchen.
He closed his eyes.	Er schloss die Augen.
Every hour we stop for ten more.	Jede Stunde halten wir für zehn weitere an.
Like paid patterns, free patterns.	Wie bezahlte Muster, kostenlose Muster.
Even in detail.	Sogar im Detail.
Screw his serve.	Scheiß auf seinen Aufschlag.
She did it.	Sie hat es geschafft.
Maybe she was there too.	Vielleicht war sie auch dabei.
Changes that bring me in line with research.	Änderungen, die mich mit der Forschung in Einklang bringen.
The lead actors enjoyed the opportunity to play their characters differently.	Die Hauptdarsteller genossen die Gelegenheit, ihre Charaktere anders zu spielen.
The board is divided into two sides.	Das Brett ist in zwei Seiten geteilt.
I hope we get a chance to use it.	Ich hoffe, wir bekommen eine Chance, es zu nutzen.
But here's the truth.	Aber hier ist die Wahrheit.
Right-click it for your instance and then click Properties.	Klicken Sie für Ihre Instanz mit der rechten Maustaste darauf und klicken Sie dann auf Eigenschaften.
And you open it	Und du öffnest es.
Remember, the battle is in your head.	Denken Sie daran, der Kampf findet in Ihrem Kopf statt.
Another month at most, then it's just business.	Noch höchstens einen Monat, dann ist es nur noch Geschäft.
So good enough.	Also gut genug.
Got me through the worst	Hat mich durch das Schlimmste gebracht.
It was fun cooking and eating with him.	Es hat Spaß gemacht mit ihm zu kochen und zu essen.
At least for now, we're helping each other.	Zumindest vorerst helfen wir uns gegenseitig.
There was a very early one.	Es gab einen sehr frühen.
Missed even the memories of her.	Vermisste sogar die Erinnerungen an sie.
Mom never found out how you survived that.	Mom hat nie herausgefunden, wie du das überlebt hast.
However, that didn't happen.	Dazu kam es jedoch nicht.
He calls me the next day.	Er ruft mich am nächsten Tag an.
I know this is weird.	Ich weiß, das ist seltsam.
She couldn't do anything.	Sie konnte nichts tun.
We don't waste any time.	Wir verlieren keine Zeit.
For related news.	Für verwandte Nachrichten.
But please believe my respect for you.	Aber bitte glauben Sie meiner Hochachtung für Sie.
They may not really know how to protect themselves.	Sie wissen vielleicht nicht wirklich, wie sie sich schützen können.
Of course it depends on what type of person you are.	Es kommt natürlich darauf an, welcher Typ Mensch man ist.
So it's a little fight going on.	Es ist also ein kleiner Kampf, der im Gange ist.
But he won't remember much of what happened.	Aber er wird sich nicht an viel von dem erinnern, was passiert ist.
It makes sense to consider two separate cases.	Es ist sinnvoll, zwei getrennte Fälle zu betrachten.
Away from the darkness behind them.	Weg von der Dunkelheit hinter ihnen.
Very likely she would never see him again.	Sehr wahrscheinlich würde sie ihn nie wieder sehen.
Nevertheless, we still have a long way to go.	Trotzdem haben wir noch einen langen Weg vor uns.
I help you, you help me.	Ich helfe dir, du hilfst mir.
I just felt it.	Ich habe es einfach gespürt.
It came a day after my son was born.	Es kam einen Tag nach der Geburt meines Sohnes.
This failure mode is discussed in the next section.	Dieser Fehlermodus wird im nächsten Abschnitt erörtert.
Just download it for free.	Einfach kostenlos herunterladen.
That might not be enough.	Das reicht vielleicht nicht.
Now everyone should slowly move towards the stage.	Jetzt sollten sich alle langsam auf die Bühne zubewegen.
The challenges we face as a country are real.	Die Herausforderungen, vor denen wir als Land stehen, sind real.
History is the study of truth.	Geschichte ist das Studium der Wahrheit.
On the way back to the parking lot.	Auf dem Weg zurück zum Parkplatz.
Everything just felt right in my world.	In meiner Welt fühlte sich einfach alles richtig an.
They then drove to another house and fell asleep.	Sie fuhren dann zu einem anderen Haus und schliefen ein.
There had never been any doubt that the king meant business.	Es hatte nie einen Zweifel daran gegeben, dass der König es ernst gemeint hatte.
As good as you look tonight.	So gut, wie du heute Abend aussiehst.
In the same period last year.	Im gleichen Zeitraum letztes Jahr.
They had agreed on that.	Darauf hatten sie sich geeinigt.
Let's take it word for word.	Nehmen wir es Wort für Wort.
The attack could have been worse.	Der Angriff hätte auch schlimmer sein können.
Not just any weapon, but a really powerful one.	Nicht irgendeine Waffe, aber eine wirklich mächtige.
I can't expect you to believe it.	Ich kann nicht erwarten, dass Sie es glauben.
The experiments were repeated three times.	Die Experimente wurden dreimal wiederholt.
I'm sure this won't come as a huge surprise to fans of the series.	Ich bin sicher, das ist keine große Überraschung für die Fans der Serie.
He is the biological father of the child.	Er ist der leibliche Vater des Kindes.
I mean, that's just part of the game.	Ich meine, das ist nur ein Teil des Spiels.
You are free to deal with the upcoming actions and problems.	Sie sind frei, sich mit den anstehenden Aktionen und Problemen zu befassen.
He would be arrested immediately.	Er würde sofort festgenommen werden.
And death happens at any moment.	Und der Tod passiert jeden Moment.
To my great delight, she let me try on the red.	Zu meiner großen Freude ließ sie mich das Rot anprobieren.
It can take you to more places than any ship.	Es kann Sie an mehr Orte bringen als jedes Schiff.
He accompanied me home.	Er hat mich nach Hause begleitet.
Such an interesting and important case.	Mal so ein interessanter und wichtiger Fall.
Most of our friends thought we were crazy.	Die meisten unserer Freunde hielten uns für verrückt.
Or maybe a world a minute.	Oder vielleicht eine Welt pro Minute.
Of the few that do, most die.	Von den wenigen, die es tun, sterben die meisten.
It's good.	Das ist gut.
He didn't remember who had sent it.	Er erinnerte sich nicht, wer es geschickt hatte.
But it keeps getting worse.	Aber es wird immer schlimmer.
No pressure was necessary.	Druck war nicht nötig.
We have to give him time.	Wir müssen ihm Zeit geben.
To have someone following you.	Jemanden zu haben, der dir folgt.
And then in the case of adults, they kill themselves.	Und dann im Falle der Erwachsenen töten sie sich selbst.
Why me? 	Warum ich?
he thought.	er dachte.
We don't know when.	Wir wissen nicht wann.
It's a fruit you either love or hate.	Es ist eine Frucht, die Sie entweder lieben oder hassen.
The fire burned low.	Das Feuer brannte niedrig.
Nothing of the sort here, of course.	Hier natürlich nichts dergleichen.
i have to delete it	Ich muss es löschen.
I wondered if she wasn't worried about that.	Ich fragte mich, ob sie sich deswegen keine Sorgen machte.
I would go.	Ich würde gehen.
Depends on the weather.	Hängt vom Wetter ab.
That was our house.	Das war unser Haus.
You can even call them functions.	Sie können sie sogar Funktionen nennen.
A game.	Ein Spiel.
He looked down at his legs.	Er sah auf seine Beine hinunter.
So you better know what you're saying.	Sie sollten also besser wissen, was Sie sagen.
I'm looking for three pieces.	Ich suche drei Stück.
It won't do any good.	Es wird nichts nützen.
god is so big	Gott ist so groß.
But finding good people takes time.	Aber gute Leute zu finden braucht Zeit.
wait for my things	Warte auf meine Sachen.
But she should have known better.	Aber sie hätte es besser wissen müssen.
I would just play it a certain way and that was it.	Ich würde es einfach auf eine bestimmte Weise spielen und das war es.
Rather than the normal action.	Eher als die normale Aktion.
But often it's the little things that matter the most.	Doch oft sind es die kleinen Dinge, die am wichtigsten sind.
It doesn't work anymore.	Es geht nicht mehr.
I say this because his people are not like us.	Ich sage das, weil sein Volk nicht so ist wie wir.
Never played again.	Nie wieder gespielt.
See how empty you feel then.	Sehen Sie, wie leer Sie sich dann fühlen.
This is a new collection not previously available anywhere online.	Dies ist eine neue Sammlung, die zuvor nirgendwo online verfügbar war.
We follow the train for a while just to be sure.	Wir folgen dem Zug eine Weile, nur um sicherzugehen.
After my head injury, the past is a stranger to me.	Nach meiner Kopfverletzung ist mir die Vergangenheit ein fremdes Tier.
Instead, he reflected on his own life and work.	Stattdessen dachte er über sein eigenes Leben und Werk nach.
She has no moral code to speak of.	Sie hat keinen nennenswerten Moralkodex.
These groups were examined by a control group.	Diese Gruppen wurden von einer Kontrollgruppe untersucht.
In fact, it could then be called out of place.	In der Tat könnte man es dann als fehl am Platz bezeichnen.
They invent games to play with.	Sie erfinden Spiele zum Spielen.
drink the wine	Trink den Wein.
The day before contagion.	Am Tag vor der Ansteckung.
He was tall and had no visible hair anywhere on his body.	Er war groß und hatte nirgendwo sichtbare Haare auf seinem Körper.
I won't drink that much.	Ich werde nicht so viel trinken.
You don't know how to take care of someone.	Du weißt nicht, wie man sich um jemanden kümmert.
They agreed that they would have a baby on their wedding night.	Sie waren sich einig, dass sie in ihrer Hochzeitsnacht ein Baby machen würden.
You reading this are part of the critical mass.	Sie, die Sie dies lesen, sind Teil der kritischen Masse.
We can keep it a secret from everyone else.	Wir können es vor allen anderen geheim halten.
And it's like, sometimes we do, sometimes we don't.	Und es ist so, manchmal tun wir das, manchmal tun wir das nicht.
She tried and she tried and she tried.	Sie hat es versucht und sie hat es versucht und sie hat es versucht.
Now this link works.	Jetzt funktioniert dieser Link.
This is why these websites are so good to follow.	Aus diesem Grund sind diese Websites so gut zu verfolgen.
Must be.	Muss sein.
The same practice was followed in the reported case.	Die gleiche Praxis wurde im gemeldeten Fall befolgt.
So much missed opportunity.	So viel verpasste Gelegenheit.
Those first fifteen minutes turned into half an hour after fifteen minutes.	Diese ersten fünfzehn Minuten wurden nach fünfzehn Minuten zu einer halben Stunde.
They want to go back to something they once knew.	Sie wollen zu etwas zurückkehren, das sie einmal kannten.
It meant so much.	Es bedeutete so viel.
The number was probably in the thousands.	Die Zahl ging vermutlich in die Tausende.
Sometimes you just can't help them.	Manchmal kann man ihnen einfach nicht helfen.
I had never seen her so close.	So nah hatte ich sie noch nie gesehen.
Runs behind me and takes my arm.	Läuft hinter mir her und nimmt meinen Arm.
Should be freely accessible.	Sollte frei zugänglich sein.
So they decided to call it a garden instead.	Also beschlossen sie, es stattdessen einen Garten zu nennen.
Maybe he's lucky.	Vielleicht hat er Glück.
Officers found the driver sleeping in the car.	Die Beamten fanden den schlafenden Fahrer im Auto.
You were informed in advance.	Sie wurden frühzeitig informiert.
Get the meeting details here.	Hier erhalten Sie die Besprechungsdetails.
He would never say such a thing.	Er würde so etwas niemals sagen.
Don't bother with me.	Kümmern Sie sich nicht um mich.
I don't know why this is happening.	Ich weiß nicht, warum das passiert.
Neither of us really knew why.	Keiner von uns wusste wirklich warum.
Do not tell anyone.	Sag es niemandem.
I started to accept it and her.	Ich fing an, es und sie zu akzeptieren.
you have three days	Du hast drei Tage.
Not every single date has to be a love affair.	Nicht jedes einzelne Date muss eine Liebesbeziehung sein.
She noticed that his right hand was hidden behind his back.	Sie bemerkte, dass seine rechte Hand hinter seinem Rücken verborgen war.
And it works very well.	Und es funktioniert sehr gut.
Back to room temperature.	Zurück auf Zimmertemperatur.
Or if the file even exists.	Oder ob die Datei überhaupt existiert.
Remove the ice and stir.	Das Eis entfernen und umrühren.
He took his time.	Er nahm sich Zeit.
You don't know how the world is.	Sie wissen nicht, wie die Welt ist.
Then link to this class.	Dann verlinke zu dieser Klasse.
They can do better for you.	Sie können es besser für Sie tun.
The truth shall set us free.	Die Wahrheit soll uns befreien.
I really try to see both sides.	Ich versuche wirklich, beide Seiten zu sehen.
What kind of music you want to hear.	Welche Art von Musik Sie hören möchten.
I want to access the class method inside the object function property.	Ich möchte auf die Klassenmethode innerhalb der Objektfunktionseigenschaft zugreifen.
I gave him a few more hours.	Ich gab ihm noch ein paar Stunden.
There is nothing there.	Es ist nichts da.
You don't sit with the President.	Sie sitzen nicht beim Präsidenten.
The power to create.	Die Kraft zu erschaffen.
We look forward to a reunion.	Wir freuen uns auf ein Wiedersehen.
And they are the stars of this film.	Und sie sind die Stars dieses Films.
you really want me to stay	Du willst wirklich, dass ich bleibe.
He took two.	Er nahm zwei.
But you have to see that from a different perspective.	Aber das muss man aus einer anderen Perspektive sehen.
That was what mattered.	Darauf kam es an.
She's really doing some great things for this city.	Sie tut wirklich einige großartige Dinge für diese Stadt.
List of state variables used in the model.	Liste der im Modell verwendeten Zustandsvariablen.
Obviously something changed with the sun.	Offensichtlich hat sich etwas mit der Sonne verändert.
Her husband was one of those killed.	Ihr Mann war einer der Getöteten.
Every action in the world has a reaction.	Jede Aktion in der Welt hat eine Reaktion.
Maybe three or four times in as many years.	Vielleicht drei-, viermal in ebenso vielen Jahren.
It appears as an independent character.	Es tritt als eigenständiges Zeichen auf.
Not only in social and political analysis.	Nicht nur in der sozialen und politischen Analyse.
I made fun of some of them.	Ich habe einige von ihnen lustig gemacht.
The three steps of data analysis are briefly described below.	Im Folgenden werden die drei Schritte der Datenanalyse kurz beschrieben.
More cases are added.	Weitere Fälle kommen hinzu.
And they had.	Und das hatten sie auch getan.
And she knows it.	Und sie weiß es.
He'd seen the dead literally get up and walk away.	Er hatte gesehen, wie die Toten buchstäblich aufstanden und wieder gingen.
The second point is, if anything, even more important.	Der zweite Punkt ist, wenn überhaupt, noch wichtiger.
We'll never reach land.	Wir werden niemals Land erreichen.
But she got to know him well.	Aber sie lernte ihn gut kennen.
At least that's honest.	Das ist zumindest ehrlich.
She loved me even though she couldn't help me.	Sie liebte mich, obwohl sie mir nicht helfen konnte.
I had her promise.	Ich hatte ihr Versprechen.
Not really the best place for such a setup.	Nicht wirklich der beste Ort für ein solches Setup.
It was still too early for stars.	Für Sterne war es noch zu früh.
Unless it was bad.	Es sei denn, es war schlimm.
Please visit me if you have a chance.	Bitte besuchen Sie mich, wenn Sie eine Chance haben.
I could understand why.	Ich konnte verstehen warum.
Some schools are doing an excellent job.	Einige Schulen leisten hervorragende Arbeit.
One was still a baby.	Einer war noch ein Baby.
From another layer of your application.	Aus einer anderen Schicht Ihrer Anwendung.
What was that, he wondered.	Was war das, fragte er sich.
Even if he had the choice to do it again, he wouldn't do it.	Selbst wenn er die Wahl hätte, es noch einmal zu tun, würde er es nicht tun.
they are done with you	Sie sind fertig mit dir.
Body control biggest problem.	Körperbeherrschung größtes Problem.
And still not.	Und immer noch nicht.
The rest was quite a mix.	Der Rest war eine ziemliche Mischung.
A new place every day.	Jeden Tag ein neuer Ort.
I'm probably missing something obvious.	Ich übersehe wahrscheinlich etwas Offensichtliches.
He made the choice.	Dieser hat die Wahl getroffen.
Seems to me you're the man who knows.	Mir scheint, du wärst der Mann, der es weiß.
There was no one to report a murder to.	Es gab niemanden, dem man einen Mord melden konnte.
This can be an emotional time.	Dies kann eine emotionale Zeit sein.
It was a very fun read.	Es war eine sehr lustige Lektüre.
He totally got his shit together.	Er hat total seine Scheiße zusammen.
I don't want my face out there.	Ich will mein Gesicht nicht da draußen haben.
So if the church seems to be missing something, this is it.	Wenn also der Kirche etwas zu fehlen scheint, dann ist es das.
He used at least one source.	Er benutzte zumindest eine Quelle.
That she asked me for money.	Dass sie mich um Geld gebeten hat.
It leads to an area that is difficult to access.	Sie führt in einen schwer zugänglichen Bereich.
He became so good that nothing great happened without him.	Er wurde so gut, dass ohne ihn nichts Großes passierte.
Something is wrong here.	Da stimmt etwas nicht.
If you do this, you will also get even more content.	Wenn Sie dies tun, erhalten Sie auch noch mehr Inhalt.
Time to get back to reality.	Zeit, in die Realität zurückzukehren.
we fight hard	Wir kämpfen hart.
Memory card support will work, and saving states may work.	Die Speicherkartenunterstützung wird funktionieren, und das Speichern von Zuständen funktioniert möglicherweise.
Turn to friends you need.	Wenden Sie sich an Freunde, die Sie brauchen.
Download has made its first parties.	Download hat erste Partys gemacht.
You may not think much of what we do, but we do it.	Sie halten vielleicht nicht viel von dem, was wir tun, aber wir tun es.
It's a matter of values.	Es ist eine Sache der Werte.
I can not stop it.	Ich kann es nicht lassen.
He had shown her that life went on after death.	Er hatte ihr gezeigt, dass das Leben nach dem Tod weiterging.
We have been there before.	Wir waren schon einmal dort.
He didn't seem to have any close friends.	Er schien keine engen Freunde zu haben.
But you know what I mean.	Aber du verstehst, was ich meine.
I don't do things like that.	Ich mache solche Sachen nicht.
And there's a problem with the power of social media.	Und es gibt ein Problem mit der Macht der sozialen Medien.
This is the main goal of this work.	Dies ist das Hauptziel dieser Arbeit.
Nobody was injured.	Niemand wurde verletzt.
The reasons for this are diverse.	Die Gründe dafür sind vielfältig.
I've never seen that in a woman.	Das habe ich noch nie bei einer Frau gesehen.
Everything in science depends on some kind of model or theory.	Alles in der Wissenschaft hängt von irgendeiner Art von Modell oder Theorie ab.
You will not buy them.	Sie werden sie nicht kaufen.
And was finally able to live family life.	Und konnte endlich das Familienleben leben.
The young man sat down gently on the edge of the bed.	Der junge Mann setzte sich sanft auf die Bettkante.
It seems like an easy task, but to my surprise, it's not.	Es scheint eine leichte Aufgabe zu sein, aber zu meiner Überraschung ist es das nicht.
What he did felt.	Was er tat, fühlte sich an.
They have never been like this.	So waren sie noch nie.
He has very blonde hair, cropped short, and is beautiful.	Er hat sehr blondes, kurz geschnittenes Haar und ist wunderschön.
On the morning of her discharge.	Am Morgen ihrer Entlassung.
I just felt more in the moment.	Ich fühlte mich einfach mehr in dem Moment.
But let's get out of here first.	Aber lasst uns zuerst von hier verschwinden.
That was some time ago.	Das war vor einiger Zeit.
If you're old enough, which none of you are.	Wenn Sie alt genug sind, was keiner von Ihnen ist.
Say she's a picture.	Sagen Sie, sie ist ein Bild.
That could change.	Das könnte sich ändern.
It is our existence.	Es ist unsere Existenz.
Season the fish well with salt and pepper.	Den Fisch gut mit Salz und Pfeffer würzen.
And now was the right time.	Und jetzt kam der richtige Zeitpunkt.
But it's just not true.	Aber es ist einfach nicht wahr.
Two teams are missing key figures.	Zwei Teams fehlen Schlüsselfiguren.
Wouldn't want it any other way.	Würde es nicht anders wollen.
He doesn't know why, but that last state turned out good.	Er weiß nicht warum, aber dieser letzte Zustand wurde gut.
You could see that something had hit him.	Man konnte sehen, dass ihn etwas getroffen hatte.
That would bring me down.	Das würde mich runterziehen.
That point is now.	Dieser Punkt ist jetzt.
You date people.	Sie gehen mit Leuten aus.
We would never do anything to hurt you.	Wir würden niemals etwas tun, um dich zu verletzen.
Also, this guide won't be the only one to receive such changes.	Außerdem wird dieser Leitfaden nicht der einzige sein, der solche Änderungen erhält.
So we do it.	So machen wir es.
This is the same way you go to your desk.	Das ist der gleiche Weg, wie Sie zu Ihrem Schreibtisch gehen.
As it turned out, his family had been lucky.	Wie sich herausstellte, hatte seine Familie Glück gehabt.
The girls play at his feet.	Die Mädchen spielen zu seinen Füßen.
I go out especially with children a lot.	Ich gehe besonders mit Kindern sehr aus.
She is a much more complex person than most give her credit for.	Sie ist eine viel komplexere Person, als die meisten ihr zutrauen.
Finally he came to her.	Endlich kam er zu ihr.
Patients received one question per screen.	Die Patienten erhielten eine Frage pro Bildschirm.
I stayed behind.	Ich blieb zurück.
And there is silence.	Und es herrscht Stille.
I certainly felt that way.	Mir ging es auf jeden Fall so.
No one lives within their means except the very poor.	Niemand lebt mit seinen Mitteln, außer den ganz Armen.
He has no answer.	Er hat keine Antwort.
I see you do	Ich sehe, dass du es tust.
That sounds like a personal problem.	Das klingt nach einem persönlichen Problem.
I like these people here.	Ich mag diese Leute hier.
The same goes for women having sex.	Dasselbe gilt für Frauen, die Sex haben.
This was an interesting finding.	Dies war eine interessante Erkenntnis.
The reports were true.	Die Berichte waren wahr.
Be honest to yourself.	Sei ehrlich zu dir selbst.
Number two is that every unit will have an amazing view.	Nummer zwei ist, dass jede Einheit eine erstaunliche Aussicht haben wird.
your child within you.	Ihr Kind in sich.
In this respect we are something of a real team.	Insofern sind wir so etwas wie ein echtes Team.
they will wait for you	Sie werden auf dich warten.
He'll be back in two days to pick her up.	Er wird in zwei Tagen zurück sein, um sie abzuholen.
It contains exactly what the title says.	Es enthält genau das, was der Titel sagt.
A world food policy is crucial.	Eine Welternährungspolitik ist von entscheidender Bedeutung.
We understood it.	Wir haben es verstanden.
Of course we don't want to get political.	Natürlich wollen wir nicht politisch werden.
He took care of me.	Er hat auf mich aufgepasst.
The dog had to stay outside.	Der Hund musste draußen bleiben.
day of the month.	Tag des Monats.
The trial of the criminal charges had not yet taken place.	Die Verhandlung der Strafanzeigen hatte noch nicht stattgefunden.
I can change that.	Das kann ich ändern.
And water amazed him.	Und Wasser brachte ihn zum Staunen.
Much love.	Viel Liebe.
And went to interview the person.	Und ging, um die Person zu interviewen.
he has that	Er hat das.
If you don't believe me, read on.	Wenn Sie mir nicht glauben, lesen Sie weiter.
Everything seems to be working fine until the answer comes back.	Alles scheint gut zu funktionieren, bis die Antwort zurückkommt.
We had to go a very long way.	Wir mussten einen sehr langen Weg gehen.
The medium was changed every other day.	Das Medium wurde jeden zweiten Tag gewechselt.
Let me see.	Lass mich sehen.
I was the quiet one back then.	Ich war damals die Ruhige gewesen.
The fight goes on.	Der Kampf geht weiter.
I would be too.	Ich wäre es auch.
Not quite rich enough.	Nicht ganz reich genug.
I stepped on the floor.	Ich trat auf den Boden.
They then received feedback on their performance.	Anschließend erhielten sie Feedback zu ihrer Leistung.
For example, consider the following situation.	Betrachten Sie zum Beispiel die folgende Situation.
You can carry out everyday activities without difficulty.	Sie können ohne Schwierigkeiten alltägliche Aktivitäten ausführen.
The project is scheduled to be completed in five months.	Das Projekt soll in fünf Monaten abgeschlossen sein.
But he goes on.	Aber er geht weiter.
I agree with you that we won a war.	Ich stimme Ihnen zu, dass wir einen Krieg gewonnen haben.
Of course, there are two ways to solve this problem.	Natürlich gibt es zwei Möglichkeiten, dieses Problem zu lösen.
Something very big, very old.	Etwas sehr Großes, sehr Altes.
And we could change the outcomes for people with this disease.	Und wir könnten die Ergebnisse für Menschen mit dieser Krankheit ändern.
They shared their experiences.	Sie teilten ihre Erfahrungen.
We did well.	Wir haben es gut gemacht.
As if I could have gone this way.	Als hätte ich diesen Weg gehen können.
We do this twice.	Wir machen das zweimal.
They kept the team together.	Sie hielten das Team zusammen.
I don't know what else.	Ich weiß nicht, was sonst.
you will leave her	Du wirst sie verlassen.
He is our president.	Er ist unser Präsident.
She is listening.	Sie hört zu.
They said little.	Sie sagten wenig.
He said it made the hair fall off better.	Er sagte, dadurch würden die Haare besser abfallen.
She has to say it out loud.	Sie muss es laut sagen.
I wanted to run to her.	Ich wollte zu ihr rennen.
You are not wanted here.	Du bist hier nicht erwünscht.
Then it becomes an idea.	Dann wird daraus eine Idee.
He couldn't believe what he had just done.	Er konnte nicht glauben, was er gerade getan hatte.
Popped up a few minutes after you started the boat.	Ein paar Minuten nachdem du mit dem Boot gestartet bist, aufgetaucht.
They can be useful.	Sie können nützlich sein.
Despite the evidence so far.	Trotz der bisherigen Beweise.
Each technique provides unique and specific information.	Jede Technik liefert einzigartige und spezifische Informationen.
I clean up.	Ich räume aus.
For me it's like seeing the "big picture" of life.	Für mich ist es, als würde man das „große Ganze“ des Lebens sehen.
Hold the door open for them.	Hält ihnen die Tür auf.
But we are still a family.	Aber wir sind immer noch eine Familie.
Individual patient data is displayed.	Individuelle Patientendaten werden angezeigt.
How you might be affected.	Wie Sie betroffen sein könnten.
The trees were in the front part of the vehicle.	Die Bäume befanden sich im vorderen Teil des Fahrzeugs.
She had to do it now.	Sie musste es jetzt tun.
Something you just don't find in younger guys.	Etwas, das man bei jüngeren Typen einfach nicht findet.
You could enjoy them.	Sie könnten sie genießen.
He could make her cry out in relief.	Er konnte sie vor Erleichterung aufschreien lassen.
Let's take a closer look at what's reported daily.	Schauen wir uns einmal genauer an, was täglich berichtet wird.
He didn't seem to know what was going on either.	Er schien auch nicht zu wissen, was los war.
Nothing had changed over the years.	Über die Jahre hatte sich nichts geändert.
So why is there so much more of one than the other?	Warum also gibt es so viel mehr von dem einen als vom anderen?
Everything is as real as it is now.	Alles ist so real, wie es jetzt ist.
It was written a few years ago and doesn't seem to work anymore.	Es wurde vor einigen Jahren geschrieben und scheint nicht mehr zu funktionieren.
If you can understand them, then try to break them.	Wenn du sie verstehen kannst, dann versuche sie zu brechen.
Couldn't move his hand, couldn't sleep.	Konnte seine Hand nicht bewegen, konnte nicht schlafen.
No need to make this any more complicated than it needs to be.	Kein Grund, dies komplizierter zu machen, als es sein muss.
Having him back meant even more.	Ihn zurück zu haben, bedeutete sogar noch mehr.
He's a doer.	Er ist ein Macher.
Maybe it's known.	Vielleicht ist es bekannt.
Every time the same.	Jedes Mal das Gleiche.
I understand a lot about your relationship with your mother.	Ich verstehe viel über die Beziehung zu deiner Mutter.
What now? 	Was jetzt?
She thought.	Sie dachte.
Except for something about the eyes.	Außer etwas über die Augen.
I'll come back to that.	Ich komme darauf zurück.
Of course, not everyone is.	Das ist natürlich nicht jeder.
Until she didn't.	Bis sie es nicht tat.
This is perfectly normal.	Das ist völlig normal.
They went to sleep.	Sie legten sich schlafen.
I'll tell you what kind of boy he was.	Ich sage Ihnen, was für ein Junge er war.
They bought some of their money.	Sie kauften etwas von ihrem Geld.
It is now.	Das ist es jetzt auch.
Designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Entwarf die Experimente, analysierte die Daten und schrieb das Manuskript.
He had a bit of a front, you had to give him that.	Er hatte ein bisschen Front, das musste man ihm lassen.
I don't know where to get good game reviews anymore.	Ich weiß nicht mehr, wo ich gute Spielebewertungen bekommen soll.
It was over, over.	Es war vorbei, vorbei.
I say do it.	Ich sage, mach es.
Know how you want your story to end before you begin.	Wisse, wie du deine Geschichte beenden möchtest, bevor du anfängst.
He was a solid family man.	Er war ein solider Familienmensch.
I mean you need to step back and think about it.	Ich meine, du musst dich zurückziehen und darüber nachdenken.
Eventually he would only wear black.	Irgendwann würde er nur noch schwarz tragen.
This is a more serious matter.	Dies ist eine ernstere Angelegenheit.
He was very careful to speak in words she could understand.	Er achtete sehr darauf, in Worten zu sprechen, die sie verstehen konnte.
I still don't speak to any of them.	Ich spreche immer noch mit keinem von ihnen.
The morning is best for this activity.	Der Morgen eignet sich am besten für diese Aktivität.
And then he went back to the house.	Und dann ging er zurück zum Haus.
We were never the same.	Wir waren nie gleich.
They decide to return to the city.	Sie beschließen, in die Stadt zurückzukehren.
I tried to be more specific and less specific.	Ich habe versucht, spezifischer und weniger spezifisch zu sein.
That was the good part.	Das war der gute Teil.
Multiple options must be selected for each question.	Für jede Frage müssen mehrere Optionen ausgewählt werden.
So were we.	Wir waren es auch.
Nobody drew my attention to this.	Niemand hat mich darauf aufmerksam gemacht.
I would like to run away and drink water.	Ich würde am liebsten weglaufen und Wasser trinken.
She had to do it in the dark.	Sie musste es im Dunkeln tun.
Same on my side.	Dasselbe auf meiner Seite.
And he told them what his numbers are.	Und er hat ihnen gesagt, was seine Zahlen sind.
It looks quite similar to its original form.	Es sieht seiner ursprünglichen Form ziemlich ähnlich.
She could try to work her way up.	Sie könnte versuchen, sich nach oben zu arbeiten.
I also planned to go back to work next week.	Ich hatte auch vor, nächste Woche wieder arbeiten zu gehen.
We didn't want to fail.	Wir wollten nicht scheitern.
But not only change.	Aber nicht nur ändern.
escort me back	Begleite mich zurück.
She had made a decision.	Sie hatte eine Entscheidung getroffen.
One year ago.	Ein Jahr zuvor.
That would be a step in the right direction.	Das wäre ein Schritt in die richtige Richtung.
The attack came not long after.	Der Angriff kam nicht lange danach.
It looked like it hadn't been used for a very long time.	Es sah so aus, als wäre es sehr lange nicht benutzt worden.
I am his mother now.	Ich bin jetzt seine Mutter.
Sorry for the confusion.	Sorry für die Verwirrung.
happen v.	passieren v.
Definitely short term.	Ganz klar kurzfristig.
She felt it was not just important, it was essential.	Sie fand, dass es nicht nur wichtig, sondern wesentlich war.
None of these claims follow from the figures presented.	Keine dieser Behauptungen folgt aus den vorgelegten Zahlen.
Don't try to write for too many people at once.	Versuche nicht, für zu viele Leute gleichzeitig zu schreiben.
There was a woman older than you, tired.	Da war eine Frau, älter als du, müde.
At least from your sample data, that doesn't look like a problem.	Zumindest aus Ihren Beispieldaten sieht das nicht nach einem Problem aus.
And my left arm.	Und mein linker Arm.
Where her personal safety was at stake.	Wo ihre persönliche Sicherheit auf dem Spiel gestanden hatte.
They expect us to act.	Sie erwarten von uns, dass wir handeln.
Accept trade offers.	Akzeptiere Handelsangebote.
I can't tell him.	Ich kann es ihm nicht sagen.
We want to do it, so we do it.	Wir wollen es tun, also tun wir es.
In general, they got away with it.	Im Allgemeinen sind sie damit durchgekommen.
I'm not sure we've ever seen the world through the same eyes.	Ich bin mir nicht sicher, ob wir die Welt jemals mit denselben Augen gesehen haben.
Please enter your email address here.	Bitte geben Sie hier Ihre E-Mail-Adresse ein.
He also talks about his own project with his brother.	Außerdem erzählt er etwas über sein eigenes Projekt mit seinem Bruder.
The press will be informed by a press release later in the day.	Die Presse wird im Laufe des Tages durch eine Pressemitteilung informiert.
I will ask a lot of you.	Ich werde viel von dir verlangen.
I was happy for him.	Ich habe mich für ihn gefreut.
That is not easy.	Das ist nicht einfach.
I was excited today.	Ich war heute aufgeregt.
King has drawn the most attention.	King hat die meiste Aufmerksamkeit auf sich gezogen.
I wonder if they ever feel that way about us.	Ich frage mich, ob sie jemals so über uns denken.
Don't worry about standing behind the other students.	Machen Sie sich keine Sorgen, hinter den anderen Schülern zu stehen.
He does this all the time.	Er tut dies ständig.
And they were.	Und das waren sie.
In the beginning it was tough.	Am Anfang war es hart.
There must be a mistake here somewhere.	Hier muss irgendwo ein Fehler sein.
Falling asleep was difficult.	Das Einschlafen war schwierig.
They look forward to seeing us in town.	Sie freuen sich, uns in der Stadt zu sehen.
It became known as the material for a thousand uses.	Es wurde als das Material für tausend Anwendungen bekannt.
Often they do not see the problem in terms of human rights.	Oft sehen sie das Problem nicht in Bezug auf die Menschenrechte.
I don't think it will harm any of us.	Ich glaube nicht, dass es irgendjemandem von uns schaden wird.
If we can't name it, we don't think about it much.	Wenn wir es nicht benennen können, denken wir nicht viel darüber nach.
You can probably guess what happened next.	Sie können sich vielleicht denken, was als nächstes passiert ist.
Anything more.	Irgendetwas mehr.
The food police are at it again.	Die Lebensmittelpolizei ist wieder dabei.
You have to write it down.	Du musst es aufschreiben.
luck of the draw.	Glück der Auslosung.
I just have to be patient.	Ich muss mich nur gedulden.
I found the team well prepared.	Ich fand das Team gut vorbereitet.
Results from three independent experiments are shown.	Ergebnisse von drei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
When we receive them, we publish them.	Wenn wir diese erhalten, veröffentlichen wir sie.
I was the one she had something in common with.	Ich war derjenige, mit dem sie etwas gemeinsam hatte.
Remember that she is no longer young.	Denken Sie daran, dass sie nicht mehr jung ist.
It was a pain but worth it.	Es war ein Schmerz, aber es hat sich gelohnt.
We don't know how to let go.	Wir wissen nicht, wie wir loslassen sollen.
Remove your government.	Entfernen Sie Ihre Regierung.
Or she came to him.	Oder sie kam zu ihm.
I saw him on TV this afternoon.	Ich habe ihn an diesem Nachmittag im Fernsehen gesehen.
She steps into the circle and slowly approaches me.	Sie tritt in den Kreis und nähert sich mir langsam.
He had to get her out of here without incident.	Er musste sie ohne Zwischenfälle hier rausholen.
No biological samples were taken.	Es wurden keine biologischen Proben entnommen.
So we got the guy to go and open the door.	Also haben wir den Typen dazu gebracht, zu gehen und die Tür zu öffnen.
Tell me, tell me	Erzähl 'mir, erzähl' mir.
These experiments were repeated twice with similar results.	Diese Experimente wurden zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
We have an older sister.	Wir haben eine ältere Schwester.
He's good enough and he will definitely be good enough.	Er ist gut genug, und er wird definitiv gut genug sein.
And the other.	Und der andere.
When he signed it, he had a big smile on his face.	Als er es unterschrieb, hatte er ein breites Lächeln im Gesicht.
Maybe it needs a post anyway.	Vielleicht braucht es sowieso einen Post.
It was a relief to get away.	Es war eine Erleichterung, wegzukommen.
Everyone kept telling him that his life was not normal.	Alle sagten ihm immer wieder, dass sein Leben nicht normal sei.
At least that's how we tend to take them.	Zumindest neigen wir dazu, sie so zu nehmen.
More of that this year.	Mehr davon dieses Jahr.
I don't think it's still there.	Ich glaube nicht, dass es noch da ist.
What they find when they actually read it.	Was sie finden, wenn sie es tatsächlich lesen.
I should have died that night.	Ich hätte in dieser Nacht sterben sollen.
This setting does just that.	Diese Einstellung macht genau das.
Each element has both data and code.	Jedes Element hat sowohl Daten als auch Code.
We have done little.	Wir haben wenig getan.
They had to make him a fat suit.	Sie mussten ihm einen dicken Anzug machen.
They play war games.	Sie spielen Kriegsspiele.
And so we do nothing.	Und so tun wir nichts.
She loves him.	Sie lieben ihn.
That is denied.	Das wird verneint.
you can drive me anywhere	Du kannst mich überall hinfahren.
But here she comes to you.	Doch hier kommt sie zu dir.
This is an example of a law.	Das ist ein Beispiel für ein Gesetz.
Give them some space.	Geben Sie ihnen etwas Raum.
I was involved in this investigation from the beginning.	Ich war von Anfang an in diese Untersuchung eingebunden.
That's across the line.	Das ist über die Linie.
I want to be better tomorrow.	Ich möchte morgen besser sein.
She was perfectly still for a minute.	Sie war für eine Minute vollkommen still.
Where it will likely lead to a different result.	Wo es wahrscheinlich zu einem anderen Ergebnis führen wird.
i am somewhere else	Ich bin woanders.
There were no differences in clinical factors between the two groups.	Es gab keine Unterschiede der klinischen Faktoren zwischen den beiden Gruppen.
If we don't get it now, we never will.	Wenn wir es jetzt nicht bekommen, werden wir es nie.
Listen to more good music.	Hören Sie mehr gute Musik.
Whether we are aware of it or not, it exists.	Ob wir uns dessen bewusst sind oder nicht, es existiert.
She had to go to work, but people showed up that night.	Sie musste zur Arbeit gehen, aber an diesem Abend tauchten Leute auf.
I was still inside up until that moment.	Ich war bis zu diesem Moment noch drinnen.
The Science of the Individual.	Die Wissenschaft des Individuums.
An eye formed at about the same time.	Etwa zur gleichen Zeit bildete sich ein Auge.
Only five of them.	Nur fünf davon.
A sense of relief washed over him for a moment.	Einen Moment lang überkam ihn ein Gefühl der Erleichterung.
Three were in hospital and one was in primary care.	Drei befanden sich im Krankenhaus und einer in der Grundversorgung.
She put her hand on the spot.	Sie legte ihre Hand auf die Stelle.
She immediately felt a sense of calm, as if she had come home.	Sie verspürte sofort ein Gefühl der Ruhe, als wäre sie nach Hause gekommen.
I'm glad she's nice to him.	Ich bin froh, dass sie nett zu ihm ist.
At least closer.	Zumindest näher.
They weren't necessary, but he seemed to have thought them so important in the past.	Sie waren nicht notwendig, aber er schien sie früher für so wichtig gehalten zu haben.
Many did not survive.	Viele überlebten nicht.
He wouldn't be able to do that.	Das würde ihm nicht gelingen.
On the ride.	Auf der Fahrt.
Claim construction is a legal issue.	Anspruchskonstruktion ist eine Rechtsfrage.
Not enough business to keep them going.	Nicht genug Geschäft, um sie am Laufen zu halten.
And there is also a section for the kids.	Und es gibt auch einen Abschnitt für die Kinder.
I see no reason or point in it.	Ich sehe keinen Grund oder Sinn darin.
I'm sorry judge.	Es tut mir leid, Richter.
This building is history.	Dieses Gebäude ist Geschichte.
It's cold but I'm warm.	Es ist kalt, aber mir ist warm.
You are in business now.	Sie sind jetzt im Geschäft.
Just do right.	Mach dir einfach recht.
He looked at his friends.	Er sah seine Freunde an.
Still, he never gave up.	Trotzdem hat er es nie aufgegeben.
It's not that bad, but not like in his pictures.	Es ist nicht so schlimm, aber nicht wie auf seinen Bildern.
I go from station to station.	Ich gehe von Station zu Station.
But it's serious.	Es ist aber ernst.
They wanted me in a better school, they said.	Sie wollten mich in einer besseren Schule, sagten sie.
Do whatever it takes to show them you mean business.	Tun Sie alles, um ihnen zu zeigen, dass Sie es ernst meinen.
This indicates that the last build for this solution was successful.	Dies zeigt an, dass der letzte Build für diese Lösung erfolgreich war.
Details of the reaction can be found here.	Einzelheiten zur Reaktion finden Sie hier.
Two children were in school.	Zwei Kinder waren in der Schule.
Of course there are differences in how people grow up.	Natürlich gibt es Unterschiede, wie Menschen aufwachsen.
Others offer six-month training.	Andere bieten eine sechsmonatige Ausbildung an.
Trust us, we've looked everywhere.	Vertrauen Sie uns, wir haben überall gesucht.
This moment couldn't get any better.	Dieser Moment könnte nicht besser werden.
In the this is the other way around.	In der ist dies umgekehrt.
She looks awful.	Sie sieht schrecklich aus.
And now it has a little more form and purpose.	Und jetzt hat es etwas mehr Form und Zweck.
She said she could tell immediately something was wrong.	Sie sagte, sie könne sofort erkennen, dass etwas nicht stimmte.
Search our staff in minutes.	Durchsuchen Sie unsere Mitarbeiter in wenigen Minuten.
You set the planet on fire.	Du hast den Planeten in Brand gesteckt.
There will be a second.	Es wird ein zweites geben.
But now everything was different.	Aber jetzt war alles anders.
you still worry	Du sorgst dich immer noch.
She couldn't imagine eating.	Essen konnte sie sich nicht vorstellen.
But my favorite tree is the family tree.	Aber mein Lieblingsbaum ist der Stammbaum.
The first was to fight on the back foot.	Das erste war, auf dem hinteren Fuß zu kämpfen.
Thanks for the comment anyway.	Danke trotzdem für den Kommentar.
I made my choice this time.	Ich habe mich dieses Mal dafür entschieden.
But the big ones are at the top.	Aber die Großen stehen ganz oben.
Nor can we mention them when they appear during our conversation.	Wir können sie auch nicht erwähnen, wenn sie während unseres Gesprächs auftreten.
When the girl suddenly doesn't want to play anymore.	Wenn das Mädchen plötzlich nicht mehr mitspielen will.
Jump off with both feet.	Springe mit beiden Beinen ab.
I have this.	Ich habe das.
Understanding between the health systems is therefore important.	Eine Verständigung zwischen den Gesundheitssystemen ist daher wichtig.
She's tired of the smell of takeout.	Sie hat den Geruch von Imbiss satt.
I left after staying only a few days.	Ich bin nach nur wenigen Tagen Aufenthalt abgereist.
It makes me think they're stupid.	Es lässt mich denken, dass sie dumm sind.
Or maybe it just hadn't occurred to her.	Oder vielleicht war es ihr einfach nicht in den Sinn gekommen.
He certainly never thought of it that way.	So hatte er sich das sicher nie ausgedacht.
He doesn't expect to ever know her story.	Er erwartet nicht, jemals ihre Geschichte zu erfahren.
I agree on both points.	Ich stimme beiden Punkten zu.
No more role.	Keine Rolle mehr.
I have a lot of experience in taking care of people.	Ich habe viel Erfahrung in der Betreuung von Menschen.
I may not have much time.	Ich habe vielleicht nicht viel Zeit.
Some of the changes are pretty obvious, others not so much.	Einige der Änderungen sind ziemlich offensichtlich, andere nicht so sehr.
How she came back.	Wie sie zurückgekommen war.
It was nice to see her again.	Es war schön, sie wiederzusehen.
And it was my business to lose.	Und es war meine Sache zu verlieren.
The patient's body box is retained for further processing.	Die Körperbox des Patienten wird zur weiteren Verarbeitung aufbewahrt.
But it probably isn't.	Wahrscheinlich ist es das aber nicht.
Worry about yourself.	Sorgen Sie sich um sich selbst.
However, it is not a total loss.	Es ist jedoch kein vollständiger Verlust.
He looked pale.	Er sah blass aus.
The couple formed an independent mission.	Das Paar gründete eine unabhängige Mission.
This often comes in the form of money.	Dies geschieht oft in Form von Geld.
I saw first hand the good and not so good.	Ich sah aus erster Hand das Gute und nicht so Gute.
And there was nothing.	Und da war nichts.
This of course leads to problems.	Das führt natürlich zu Problemen.
Pretty much does.	Macht so ziemlich.
It helps them feel good.	Es hilft ihnen, sich gut zu fühlen.
That's how we came here.	So sind wir hierher gekommen.
He's pretty funny.	Er ist ziemlich lustig.
They are fine.	Es geht ihnen gut.
But those cases have now been closed.	Aber diese Fälle wurden jetzt abgeschlossen.
We've been married for two years now.	Wir sind jetzt seit zwei Jahren verheiratet.
Each of us has something good and special to offer.	Jeder von uns hat etwas Gutes und Besonderes zu bieten.
Not that people really believed it.	Nicht, dass die Leute es wirklich geglaubt hätten.
But consider this.	Aber bedenken Sie dies.
But you should be what you really are.	Aber man sollte sein, was man wirklich ist.
we never speak	Wir sprechen nie.
I'll see my fill.	Ich werde mich satt sehen.
Unless it is proven that the complaint.	Es sei denn, es wird nachgewiesen, dass die Beschwerde.
None of the first five hit bone.	Keiner der ersten fünf traf Knochen.
It looked solid and complete.	Es sah solide und vollständig aus.
We are available when you need us.	Wir sind da, wenn Sie uns brauchen.
His name isn't on the wall.	Sein Name steht nicht an der Wand.
My hate grew stronger and harder.	Mein Hass wurde stärker und härter.
Many people had tears in their eyes.	Viele Menschen hatten Tränen in den Augen.
Wait a little longer.	Warte noch etwas.
And really, isn't that the point?.	Und wirklich, ist das nicht der Punkt?.
He could see they had done it.	Er konnte sehen, dass sie es getan hatten.
Not with me.	Nicht mit mir.
It was fun writing that.	Es hat Spaß gemacht, das zu schreiben.
So that's what we did.	Das haben wir also getan.
So his only problem was getting down to business.	Also war sein einziges Problem, zur Sache zu kommen.
Of course it should.	Natürlich sollte es.
This wasn't our country.	Das war nicht unser Land.
It makes them feel good.	Es gibt ihnen ein gutes Gefühl.
I have no help to call.	Ich habe keine Hilfe, die ich anrufen könnte.
The old shop, the old hour.	Der alte Laden, die alte Stunde.
We're not, it's so open.	Wir sind es nicht, es ist so offen.
Make sure there is enough light in the room.	Sorgen Sie für genügend Licht im Raum.
Read them carefully before completing the exercise.	Lesen Sie sie sorgfältig durch, bevor Sie die Übung abschließen.
It lives in you, it's a part of you.	Es lebt in dir, es ist ein Teil von dir.
The route leads around a field.	Die Strecke führt um ein Feld herum.
However, the situation is completely different.	Die Situation ist jedoch völlig anders.
I love playing games.	Ich liebe es, Spiele zu spielen.
No obvious interest.	Kein offensichtliches Interesse.
Again, this means different things in different places.	Dies bedeutet jedoch wiederum an verschiedenen Orten unterschiedliche Dinge.
God, she wasn't wearing anything else.	Gott, sie hatte sonst nichts an.
Some plays are better performed than read anyway.	Manche Theaterstücke werden ohnehin besser aufgeführt als gelesen.
And it's not necessarily true that nobody saw it.	Und es ist nicht unbedingt wahr, dass niemand es gesehen hat.
I am very pleased to meet you.	Ich bin sehr erfreut dich kennenzulernen.
But it's life and we accept it.	Aber es ist das Leben und wir akzeptieren es.
Money provides a vehicle for things one desires.	Geld bietet ein Vehikel für Dinge, die man sich wünscht.
I think she wanted.	Ich glaube, sie wollte.
I would go because the whole thing was my idea.	Ich würde gehen, weil das Ganze meine Idee war.
If they haven't been paid.	Wenn sie nicht bezahlt wurden.
I think it was her.	Ich glaube, sie war es.
They are gender, level of education and age factor.	Sie sind Geschlecht, Bildungsgrad und Altersfaktor.
Nine have arrived so far.	Neun sind bisher eingetroffen.
Plan a meeting point in advance.	Planen Sie im Voraus einen Treffpunkt ein.
However, no further analysis was carried out.	Eine weitere Analyse wurde jedoch nicht durchgeführt.
It went on.	Weiter ging es.
This may take a few more months.	Dies kann einige weitere Monate dauern.
You can roll a film and it looks like a movie right away.	Sie können einen Film rollen und es sieht sofort wie ein Film aus.
I just started to sort things out on my own.	Ich habe einfach angefangen, die Dinge alleine zu regeln.
And he looks at me with so much love.	Und er sieht mich mit so viel Liebe an.
You don't want existence to end.	Du willst nicht, dass die Existenz endet.
And of course,.	Und natürlich,.
It may be that beer is best.	Es kann sein, dass Bier am besten ist.
Now for the second step.	Nun zum zweiten Schritt.
They sat there and thought about it.	Sie saßen da und dachten darüber nach.
This team consisted of a couple, a man and a woman.	Dieses Team bestand aus einem Paar, einem Mann und einer Frau.
You don't need any special training or skills.	Sie benötigen keine spezielle Ausbildung oder Fähigkeiten.
Oh whatever.	Ach, egal.
You have too much time on your hands.	Sie haben zu viel Zeit auf ihren Händen.
No animals were excluded on this basis.	Auf dieser Grundlage wurden keine Tiere ausgeschlossen.
Say it out loud a few times.	Sprich es ein paar Mal laut aus.
However, there are several studies on other types of cancer.	Es gibt jedoch mehrere Studien zu anderen Krebsarten.
About the size of a matchstick.	Ungefähr so ​​groß wie ein Streichholz.
But they weren't looking for money.	Aber sie suchten kein Geld.
I thought about it for the first time.	Ich habe zum ersten Mal darüber nachgedacht.
He now had a responsibility for both of them.	Er hatte jetzt eine Verantwortung für beide.
She couldn't help it.	Sie konnte sich nicht helfen.
I have no one to take care of my five children.	Ich habe niemanden, der sich um meine fünf Kinder kümmert.
I have to keep an eye on him.	Ich muss ihn im Auge behalten.
This is the power plant of the future.	Das ist das Kraftwerk der Zukunft.
Nothing prepared him for the feelings he is experiencing now.	Nichts hat ihn auf die Gefühle vorbereitet, die er jetzt erlebt.
I know it won't last	Ich weiß, es wird nicht dauern.
The idea is to pay a price for one's life.	Die Idee ist, einen Preis für das eigene Leben zu zahlen.
Seeing the device's actual display doesn't really add much.	Die tatsächliche Anzeige des Geräts zu sehen, fügt nicht wirklich viel hinzu.
His men followed him.	Seine Männer folgten ihm.
However, everything else he says is wrong.	Alles andere, was er sagt, ist jedoch falsch.
Black men need to do more.	Schwarze Männer müssen mehr tun.
That happens in history.	Das passiert in der Geschichte.
Representative images from two independent experiments are shown.	Repräsentative Bilder aus zwei unabhängigen Experimenten werden gezeigt.
What a sweet rose that is.	Was für eine süße Rose das ist.
They locked them.	Sie schlossen sie ab.
Call her and ask.	Ruf sie an und frag nach.
I have no idea how to do that.	Ich habe keine Ahnung, wie man das macht.
It was a beautiful sight.	Es war ein schöner Anblick.
Such an approach is an opposite way to solve the problem.	Ein solcher Ansatz ist ein entgegengesetzter Weg, um das Problem zu lösen.
The problem is the flimsy requirements someone has to carry.	Das Problem sind die schwachen Anforderungen, die jemand tragen muss.
I just laughed at her.	Ich habe sie nur ausgelacht.
Control group for health talks.	Kontrollgruppe für Gesundheitsgespräche.
We've come a long way together.	Wir sind zusammen einen langen Weg gegangen.
I know that would be his first thought.	Ich weiß, das wäre sein erster Gedanke.
And maybe he was right.	Und vielleicht hatte er recht.
Give to the poor instead.	Gebt stattdessen den Armen.
Remember to be as specific as possible.	Denken Sie daran, so genau wie möglich zu sein.
I'm sorry if that's not enough for you.	Tut mir leid, wenn dir das nicht reicht.
He told her he could do it himself.	Er sagte ihr, er könne es selbst tun.
I'm lost for words.	Mir fehlen die Worte.
I hope someone murdered her.	Ich hoffe, jemand hat sie ermordet.
I mean is as clean as a house should be.	Ich meine, ist so sauber, wie ein Haus sein sollte.
And suddenly we are.	Und plötzlich sind wir es.
A book maybe.	Ein Buch vielleicht.
It's personal, you know.	Das ist persönlich, verstehen Sie.
Only he ran towards me instead of away.	Nur lief er auf mich zu, anstatt weg.
Check out an example!.	Sehen Sie sich ein Beispiel an!.
There is only the first if there is the second.	Es gibt nur das Erste, wenn es das Zweite gibt.
That was real.	Das war echt.
It was nothing more than a simple, natural reaction.	Es war nichts weiter als eine einfache, natürliche Reaktion.
That doesn't fit my understanding of your brother's character.	Das passt nicht zu meinem Verständnis des Charakters Ihres Bruders.
But it wasn't him.	Aber er war es nicht.
i won't lie	Ich werde nicht lügen.
Age and gender come second.	An zweiter Stelle stehen Alter und Geschlecht.
But we cannot rely on knowing how much we need.	Aber wir können uns nicht darauf verlassen, zu wissen, wie viel wir brauchen.
They weren't pretty to look at.	Sie waren nicht schön anzusehen.
He couldn't hold his breath much longer.	Er konnte den Atem nicht mehr lange anhalten.
She was not her daughter.	Sie war keine Tochter von ihr.
It doesn't pay off.	Es zahlt sich nicht aus.
Can someone please help me what that means exactly.	Kann mir bitte jemand weiterhelfen was das genau bedeutet.
If so could someone show me how.	Wenn ja könnte mir jemand zeigen wie.
This was done by employees of the company.	Dies wurde von Mitarbeitern des Unternehmens durchgeführt.
Then he added a thought.	Dann fügte er einen Gedanken hinzu.
She came up with the deal.	Sie kam mit dem Deal.
I really wasn't sure if that was a good thing or not.	Ich war mir wirklich nicht sicher, ob das gut war oder nicht.
I put the bottle to my lips.	Ich setze die Flasche an meine Lippen.
When he showed them the village, the reaction was quite amazing.	Als er ihnen das Dorf zeigte, war die Reaktion ziemlich erstaunlich.
take it slow	Mach es langsam.
Maybe you'll find them here someday.	Vielleicht findest du sie irgendwann hier.
Sometimes clean, sometimes dirty.	Mal sauber, mal dreckig.
They won't button up my front.	Sie werden meine Vorderseite nicht zuknöpfen.
Most are still in business.	Die meisten sind noch im Geschäft.
What a life.	Was für ein Leben.
That took away some of the joy.	Das hat einem etwas von der Freude genommen.
It feels good.	Es fühlt sich gut an.
Basically, you can watch what you want, when you want.	Im Grunde können Sie sehen, was Sie wollen und wann Sie wollen.
It's her money.	Es ist ihr Geld.
I would like to get to know you better.	Ich möchte dich besser kennenlernen.
This can happen to boys too.	Das kann auch Jungen passieren.
much fear	Viel Angst.
Definitely give this one a try.	Geben Sie diesem auf jeden Fall eine Chance.
At the time he said everything was fine.	Damals sagte er, es sei alles in Ordnung.
Should be removed for important reason.	Sollte aus wichtigem Grund entfernt werden.
This is certainly not good for their health.	Das ist sicherlich nicht gut für ihre Gesundheit.
I'll pay you back next week.	Ich zahle es dir nächste Woche zurück.
It was warm down there, nah.	Es war warm da unten, nah.
In such cases, it depends.	In solchen Fällen kommt es darauf an.
But he was still our father.	Aber er war immer noch unser Vater.
He, his wife and two children lived with his father.	Er, seine Frau und zwei Kinder lebten bei seinem Vater.
It's not far from here.	Es ist nicht weit von hier.
The eyes get closer.	Die Augen rücken näher.
It will stand for sure.	Es wird sicher stehen.
The results are representative of two independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
However, it eventually broke down.	Es brach jedoch schließlich zusammen.
Local government was no better.	Die Kommunalverwaltung war nicht besser.
i want to talk to her	Ich will mit ihr reden.
But it doesn't have to be.	Aber es muss nicht sein.
People felt like real people, not just characters.	Die Leute fühlten sich wie echte Menschen an, nicht nur Charaktere.
And tell me where they want you.	Und sag mir, wo sie dich haben wollen.
Yes.	Ja.
If you want to test now, let's do it now.	Wenn Sie jetzt testen wollen, machen wir das jetzt.
He looked very pale and sick.	Er sah sehr blass und krank aus.
Don't let your life pass you by.	Lass dein Leben nicht an dir vorbeiziehen.
Write important words and new words on the board.	Schreiben Sie wichtige Wörter und neue Wörter an die Tafel.
There's a lot of confusion there.	Da gibt es viel Verwirrung.
These were so easy and fun to make.	Diese waren so einfach und machten Spaß zu machen.
For example, there is no sound out there.	Zum Beispiel gibt es da draußen keinen Ton.
When I close my application.	Wenn ich meine Bewerbung schließe.
Maybe it felt like a game for both of you.	Vielleicht fühlte es sich für euch beide wie ein Spiel an.
This fall would most likely have lasted two seconds in real time.	Dieser Sturz hätte in Echtzeit höchstwahrscheinlich zwei Sekunden gedauert.
You were too fast.	Sie waren zu schnell.
Sweet person, really.	Süßer Mensch, wirklich.
You don't seem to get the point.	Du scheinst den Punkt nicht zu verstehen.
Everyone knew.	Jeder wusste es.
Shown are the results of three experiments.	Gezeigt sind die Ergebnisse von drei Experimenten.
You are only a short drive away from us.	Sie sind nur eine kurze Fahrt von uns entfernt.
And there is none worse.	Und es gibt keinen schlimmeren.
I changed my opinion.	Ich habe meine Meinung geändert.
So it was with me.	So war es bei mir.
i own one	Ich besitze einen.
I know there are many others.	Ich weiß, dass es noch viele andere gibt.
I took the opportunity to study him.	Ich nutzte die Gelegenheit, um ihn zu studieren.
I can't make a phone call tomorrow.	Morgen kann ich nicht telefonieren.
She doesn't want to go.	Sie will nicht gehen.
His throat felt thick.	Seine Kehle fühlte sich dick an.
We hope that you can visit us again.	Wir hoffen, dass Sie uns wieder besuchen können.
She did not discuss the situation with anyone outside of her home.	Sie besprach die Situation mit niemandem außerhalb ihres Hauses.
This is pretty thin, but it's still thick enough to work well.	Das ist ziemlich dünn, aber es ist immer noch dick genug, um gut zu funktionieren.
Most of the time he didn't.	Meistens tat er es nicht.
Thank you for being among the first to see this new website.	Vielen Dank, dass Sie zu den Ersten gehören, die diese neue Website sehen.
Over here they like to build things to fall apart.	Hier drüben bauen sie gerne Dinge, damit sie auseinanderfallen.
Too many projects take themselves a little too seriously.	Zu viele Projekte nehmen sich ein wenig zu ernst.
Make sure you're doing it for the right reasons.	Stellen Sie sicher, dass Sie es aus den richtigen Gründen tun.
Your needs must be something higher.	Ihre Bedürfnisse müssen etwas Höheres sein.
It was thin and round.	Es war dünn und rund.
The story is the same for many, many other species.	Die Geschichte ist die gleiche für viele, viele andere Arten.
Fighting for freedom would no longer be an option.	Sich in die Freiheit zu kämpfen, wäre keine Option mehr.
It didn't happen that way.	So ist es nicht gekommen.
It appeared to be a girl.	Es schien ein Mädchen zu sein.
Can't walk, let alone walk.	Nicht laufen können, geschweige denn laufen.
Nothing can be further from the truth.	Nichts kann weiter von der Wahrheit entfernt sein.
Again he held the door open and they went in first.	Wieder hielt er die Tür auf, und sie gingen voraus hinein.
Surely you want to get a good interest rate.        	Sicherlich möchten Sie einen guten Zinssatz erhalten.        
.	.
If you really go through with it.	Wenn du das wirklich durchziehst.
The control.	Die Kontrolle.
Such a set is called a model.	Eine solche Menge wird als Modell bezeichnet.
Not a moment to retreat.	Kein Moment, um sich zurückzuziehen.
But it doesn't happen to me.	Aber es passiert mir nicht.
He should have gone.	Er hätte gehen sollen.
Click on the link below to access it.	Klicken Sie auf den unten stehenden Link, um darauf zuzugreifen.
I can't explain what exactly the problem is.	Ich kann mir nicht erklären, was genau das Problem ist.
Thank you for this video.	Vielen Dank für dieses Video.
There are positive processes and negative processes.	Es gibt positive Prozesse und negative Prozesse.
His testimony came a month later.	Seine Aussage erfolgte einen Monat später.
Powerful personal stories.	Kraftvolle persönliche Geschichten.
The media quickly spread the story.	Die Medien verbreiteten die Geschichte schnell.
Let him what is his right.	Lassen Sie ihn, was sein Recht ist.
His stomach was bad.	Ihm war schlecht im Magen.
Fill out forms.	Formulare ausfüllen.
And no more.	Und nicht mehr.
There is no rest in it.	Erholung liegt nicht darin.
I guess he must forget it or something.	Ich schätze, er muss es vergessen oder so.
You were very nice.	Sie waren sehr nett.
He didn't sign it.	Er hat es nicht unterschrieben.
No husband, no sister.	Kein Ehemann, keine Schwester.
We need numbers.	Wir brauchen Zahlen.
She would do it, she looked back.	Sie würde es tun, sie blickte zurück.
So life is gone.	Das Leben ist also weg.
It was for a different time and place.	Es war für eine andere Zeit und an einem anderen Ort.
they don't last.	Sie halten nicht.
Every man she spoke to was involved.	Jeder Mann, mit dem sie sprach, war daran beteiligt.
That was getting harder and harder.	Das wurde immer schwieriger.
He was too smart for his own good.	Er war zu schlau für sein eigenes Wohl.
you have to meet her	Du musst sie treffen.
Nobody knows what happened there.	Niemand weiß, was dort passiert ist.
Find out what she's looking for, then be that.	Finde heraus, wonach sie sucht, dann sei das.
Dropped by half.	Um die Hälfte gefallen.
There was the true sound.	Es gab den wahren Klang.
We appreciate your support.	Wir schätzen ihre Unterstützung.
The boy soon disappeared.	Der Junge verschwand bald.
By the way.	Übrigens.
But it remains quite high.	Sie bleibt aber recht hoch.
The visit takes place at this address.	Der Besuch erfolgt unter dieser Adresse.
I don't want to say anything.	Ich will nichts sagen.
Oh yes, so much.	Ach ja, so viel.
That hurt too.	Das tat auch weh.
The children are not safe.	Die Kinder sind nicht sicher.
Indeed, it must choose to change or remain the same.	In der Tat muss es sich entscheiden, sich zu ändern oder gleich zu bleiben.
I had no idea what the future held for me.	Ich hatte keine Ahnung, was die Zukunft für mich bereithielt.
Everything made sense now.	Alles ergab jetzt einen Sinn.
I understand how it must hurt you inside.	Ich verstehe, wie sehr es dich innerlich verletzen muss.
It's different for every man.	Das ist bei jedem Mann anders.
There is no such authority.	Es gibt keine solche Autorität.
There really aren't any.	Es gibt wirklich keine.
We are the ones getting lower.	Wir sind diejenigen, die niedriger werden.
This boy who just wants to be loved.	Dieser Junge, der nur geliebt werden will.
But that was for later.	Aber das war für später.
And he can be held liable.	Und er kann haftbar gemacht werden.
It is strange that one would act differently.	Das ist seltsam, dass man anders handeln würde.
Because you have no feeling.	Weil du kein Gefühl hast.
Everything stayed with her.	Alles blieb in ihr.
It shouldn't go on.	Es sollte nicht weitergehen.
I want to hear from him.	Ich möchte von ihm hören.
There aren't many stories like that.	Es gibt nicht viele Geschichten, die so sind.
Often in one evening.	Oft an einem Abend.
I needed them to understand and follow my instructions.	Ich brauchte sie, um meine Anweisungen zu verstehen und zu befolgen.
At least we would get a hot lunch.	Wenigstens würden wir ein warmes Mittagessen bekommen.
I was human.	Ich war ein Mensch.
The other side is more open.	Die andere Seite ist offener.
Please fill out the form below.	Bitte füllen Sie das folgende Formular aus.
The weather changes suddenly here.	Das Wetter ändert sich hier plötzlich.
I think that was forced on me.	Ich glaube, das wurde mir aufgezwungen.
Or agree with him.	Oder stimme ihm zu.
Our security is second to none.	Unsere Sicherheit ist unübertroffen.
I have work done.	Ich habe Arbeit erledigt.
There's a simple answer.	Es gibt eine einfache Antwort.
Two main mechanisms may be responsible for this finding.	Zwei Hauptmechanismen können für diesen Befund verantwortlich sein.
However, where the problem.	Allerdings, wo das Problem.
I was a body	Ich war ein Körper.
Maybe you can make him like it better.	Vielleicht kannst du ihn dazu bringen, es besser zu mögen.
Start your own story now!.	Starten Sie jetzt Ihre eigene Geschichte!.
Then it will be over.	Dann wird es vorbei sein.
And the children understood.	Und die Kinder verstanden.
They told him to eat shit and die.	Sie sagten ihm, er solle Scheiße essen und sterben.
In addition, the no.	Außerdem die Nr.
Well I got sick a few times.	Nun, ich wurde ein paar Mal krank.
I am sure you are tired.	Ich bin sicher, du bist müde.
Repeat the attempt at least once.	Wiederholen Sie den Versuch mindestens einmal.
I need to know you can do this.	Ich muss wissen, dass du das kannst.
One of them was married and had three children.	Einer von ihnen war verheiratet und hatte drei Kinder.
I was too.	Ich war auch.
Further studies would be required to prove its true nature.	Weitere Studien wären erforderlich, um seine wahre Natur zu beweisen.
We are completely cut off from the outside world.	Wir sind komplett von der Außenwelt abgeschnitten.
It didn't go so well.	Es hat nicht so gut geklappt.
He couldn't leave his manuscript behind.	Er konnte sein Manuskript nicht zurücklassen.
But not in the way you think.	Aber nicht so, wie du meinst.
Provide values ​​for the required fields.	Geben Sie Werte für die erforderlichen Felder an.
No turning back!.	Kein Zurück mehr!.
All I know is that they couldn't be more different.	Ich weiß nur, dass sie unterschiedlicher nicht sein könnten.
It's a wish that just pops into my head.	Es ist ein Wunsch, der mir einfach in den Kopf kommt.
I was afraid to touch anything.	Ich hatte Angst, irgendetwas anzufassen.
The goal is to find the best.	Das Ziel ist es, das Beste zu finden.
I still love the kid.	Ich liebe das Kind immer noch.
Not that he took responsibility.	Nicht, dass er die Verantwortung übernommen hätte.
Drugs that could make a person do or say anything.	Drogen, die eine Person dazu bringen könnten, irgendetwas zu tun oder zu sagen.
Look, as long as you let me know by four o'clock this afternoon.	Hören Sie, solange Sie mir bis heute Nachmittag um vier Bescheid geben.
When she opened the door, she shook her head.	Als sie die Tür öffnete, schüttelte sie den Kopf.
He wanted plenty of time to check his numbers.	Er wollte viel Zeit haben, um seine Zahlen zu überprüfen.
Nobody knows because nothing like this has ever happened.	Niemand weiß es, weil so etwas noch nie passiert ist.
You surprised me.	Du hast mich überrascht.
Keep it to yourself for now.	Behalte es vorerst für dich.
There had been none on the pitch.	Auf dem Platz hatte es keine gegeben.
Let me be the first to call you stupid.	Lassen Sie mich der Erste sein, der sie dumm nennt.
It's a sense of power that changes life forever.	Es ist ein Gefühl der Macht, das das Leben für immer verändert.
That's what they said in the hospital.	Das haben sie im Krankenhaus gesagt.
The same applies to water.	Gleiches gilt für Wasser.
I ran past where he was lying.	Ich rannte an der Stelle vorbei, an der er lag.
I went through the options in my head.	Ich ging die Optionen in meinem Kopf durch.
Bad times will happen, it's just how you will react.	Schlechte Zeiten werden passieren, es ist nur, wie Sie reagieren werden.
If there are no places, there are no places.	Wenn es keine Orte gibt, gibt es keine Orte.
Let's just say the show goes on.	Sagen wir einfach, die Show geht weiter.
That's not how you do it.	So macht man das nicht.
I know that.	Ich weiß das.
The other half was waiting outside the door.	Die andere Hälfte wartete vor der Tür.
The time is not right.	Die Zeit ist nicht reif.
Camera held at eye level.	Kamera auf Augenhöhe gehalten.
We can't lose now.	Wir dürfen jetzt nicht verlieren.
It is therefore an essential part.	Es ist daher ein wesentlicher Bestandteil.
It wasn't hard to believe in magic in a place like this.	Es war nicht schwer, an einem Ort wie diesem an Magie zu glauben.
And you were wrong.	Und Sie haben sich geirrt.
Everyone should have been happy.	Alle hätten zufrieden sein sollen.
For the second attack, the section divided.	Für den zweiten Angriff teilte sich die Sektion.
walk this earth.	Auf dieser Erde wandeln.
At least look at the performance.	Sehen Sie sich zumindest die Leistung an.
But there is something more.	Aber es gibt noch etwas mehr.
It took a lot of time.	Es hat viel Zeit in Anspruch genommen.
I have known him well for many years.	Ich kenne ihn seit vielen Jahren gut.
Maybe you should stay home today.	Vielleicht solltest du heute zu Hause bleiben.
She is the other main character.	Sie ist die andere Hauptfigur.
Space is limited.	Der Platz ist begrenzt.
It can be your worst enemy or your greatest strength.	Es kann Ihr schlimmster Feind oder Ihre größte Stärke sein.
If not present, nothing happened.	Wenn nicht vorhanden, ist nichts passiert.
Maybe she wants to talk.	Vielleicht will sie reden.
We investigate the following question.	Wir gehen folgender Frage nach.
This time of year is no different.	In dieser Jahreszeit ist das nicht anders.
You could have done it, but you didn't.	Du hättest es tun können, aber du hast es nicht getan.
He had no death wish.	Er hatte keinen Todeswunsch.
In the suitcase was a digital video camera.	In dem Koffer befand sich eine digitale Videokamera.
Not by hand.	Nicht an der Hand.
He took the situation seriously.	Er fand die Lage ernst.
These three were children.	Diese drei waren Kinder.
Take a letter that you have written or a letter that has been written to you.	Nehmen Sie einen Brief, den Sie geschrieben haben, oder einen Brief, der an Sie geschrieben wurde.
That's what it means to me.	Das bedeutet es für mich.
I'm important.	Ich bin wichtig.
So here are the changes.	Hier also die Änderungen.
That had to be good.	Das musste gut sein.
treatment of symptoms.	Behandlung der Symptome.
I just use it to learn about memory management.	Ich benutze es nur, um etwas über die Speicherverwaltung zu lernen.
If you are preparing fish, there is no need to worry.	Wenn Sie Fisch zubereiten, brauchen Sie sich keine Sorgen zu machen.
I know this is the way.	Ich weiß, dass dies der Weg ist.
That's how you cook it.	Damit kochst du es.
His brother, he tells me.	Sein Bruder, erzählt er mir.
Or he does.	Oder er tut es.
After a long moment he took a deep breath and turned around.	Nach einem langen Moment holte er tief Luft und drehte sich um.
i need to talk to them	Ich muss mit ihnen reden.
He was very good.	Er war sehr gut.
I'm trying to be interested.	Ich versuche interessiert zu sein.
What is the third small.	Was ist das dritte kleine.
You will, of course, talk about his death.	Sie werden natürlich über seinen Tod sprechen.
These studies have reported mixed results.	Diese Studien haben gemischte Ergebnisse berichtet.
All were dressed in their best attire.	Alle waren in ihrer besten Kleidung gekleidet.
On her own way.	Auf ihre Art.
In fact, the doors were high too.	Tatsächlich waren die Türen auch hoch.
Look straight ahead, she told them.	Sieh geradeaus, sagte sie ihnen.
It should not be even and perfect.	Es sollte nicht gleichmäßig und perfekt sein.
However, this fact does not seem to be used later.	Diese Tatsache scheint jedoch später nicht genutzt zu werden.
I spoke at breakfast about the challenge ahead.	Ich sprach beim Frühstück über die bevorstehende Herausforderung.
But the greatest thing is that the family can support him.	Aber das Größte ist, dass die Familie ihn unterstützen kann.
Had been that age.	War in dem Alter gewesen.
But it doesn't seem to be working.	Es scheint aber nicht zu funktionieren.
You are our people.	Sie sind unser Volk.
I picked up the first ring.	Ich nahm beim ersten Klingeln ab.
We'll talk a little bit about that in a moment.	Wir werden gleich ein wenig darüber sprechen.
I put my life in his hands every day.	Ich lege mein Leben jeden Tag in seine Hände.
She stopped beside her and put a hand on her back.	Sie blieb neben ihr stehen und legte ihr eine Hand auf den Rücken.
I don't vote	Ich wähle nicht.
I haven't thought about the book for years.	An das Buch habe ich seit Jahren nicht mehr gedacht.
That sounded easy enough.	Das klang einfach genug.
He had never observed eyes from such close range.	Noch nie hatte er Augen aus so kurzer Entfernung beobachtet.
electric hand tools.	Elektrische Handwerkzeuge.
There was no way he could stay away.	Er konnte auf keinen Fall wegbleiben.
Rain definitely would have helped make the race better.	Regen hätte definitiv dazu beigetragen, das Rennen besser zu machen.
You have to accept that too.	Auch das muss man akzeptieren.
Not that they still looked like humans.	Nicht, dass sie immer noch wie Menschen aussahen.
What his position was.	Was seine Position war.
We supported it.	Wir haben es unterstützt.
We are a couple.	Wir sind ein Paar.
He didn't want to say it.	Er wollte es nicht sagen.
Her throat was cut from left to right.	Ihre Kehle wurde von links nach rechts durchgeschnitten.
It's not as easy as it may sound.	Es ist nicht so einfach, wie es klingen mag.
It's hard to say this early.	Das ist so früh schwer zu sagen.
Brings the opportunity to see in a new light.	Bringt die Möglichkeit, in einem neuen Licht zu sehen.
A younger boy happens to be standing at the nearest hot spring.	Ein jüngerer Junge steht zufällig an der nächsten heißen Quelle.
The answer is no.	Die Antwort ist nein.
Very nice used condition.	Sehr schöner gebrauchter Zustand.
For a lot of people, that's a big deal.	Für viele Menschen ist das eine große Sache.
Other possible causes.	Andere mögliche Ursachen.
I ask her why.	Ich frage sie warum.
you have girls	Sie haben Mädchen.
This story is about a year old, but it's still relevant.	Diese Geschichte ist ungefähr ein Jahr alt, aber sie ist immer noch aktuell.
Until a few years ago.	Bis vor ein paar Jahren.
And it's complicated.	Und es ist kompliziert.
Well, this year it would have been twenty.	Nun, dieses Jahr wären es zwanzig gewesen.
I am empty and have nothing to answer him.	Ich bin leer und habe ihm nichts zu antworten.
Some of my things are here in the big house.	Einige meiner Sachen sind hier im großen Haus.
He pushed her hard against the door.	Er drückte sie hart gegen die Tür.
Well, not exactly rejected.	Nun, nicht genau abgelehnt.
A black hole or something.	Ein schwarzes Loch oder so.
We need players.	Wir brauchen Spieler.
Both are completely different and need different attention.	Beide sind völlig unterschiedlich und brauchen eine andere Aufmerksamkeit.
The injured were the first to return.	Die Verletzten kehrten als erste zurück.
Just look at a dog making love.	Schau dir nur einen Hund an, der Liebe macht.
I wanted to feel something.	Ich wollte etwas fühlen.
Just like last time.	Genau wie beim letzten Mal.
A little bit dangerous.	Ein bisschen gefährlich.
That's not my name.	Das ist nicht mein Name.
But any of these should work.	Aber jeder von diesen sollte funktionieren.
It's strange to describe.	Es ist seltsam zu beschreiben.
I can feel her presence.	Ich kann ihre Anwesenheit spüren.
It's actually quite easy and quick, so don't be put off.	Das geht eigentlich ganz einfach und schnell, also lassen Sie sich nicht abschrecken.
Click through for more details.	Klicken Sie sich durch für weitere Details.
I know you.	Ich kenne sie.
She runs until she is caught by a wreath of trees.	Sie rennt, bis sie von einem Baumkranz eingeholt wird.
Let the mixture cool down.	Lassen Sie die Mischung abkühlen.
That couldn't be.	Das konnte nicht sein.
We don't understand it, but it's true.	Wir verstehen es nicht, aber es ist wahr.
Leave specific comments here.	Hinterlassen Sie hier spezifische Kommentare.
I will never forget this moment.	Ich werde diesen Moment nie vergessen.
You make them eat what they eat.	Sie bringen sie dazu, zu essen, was sie essen.
I can't describe the difference.	Ich kann den Unterschied nicht beschreiben.
Three more hours.	Noch drei Stunden.
I like it much better, but they are browner.	Gefällt mir viel besser, aber sie sind brauner.
He agreed.	Er ging darauf ein.
Nobody can do this shit like me.	Niemand kann diesen Scheiß so machen wie ich.
I hate myself.	Ich hasse mich.
I wrote about finding it, but nobody wanted my piece.	Ich schrieb darüber, es zu finden, aber niemand wollte mein Stück.
You also need a driver library for your database.	Außerdem benötigen Sie eine Treiberbibliothek für Ihre Datenbank.
In the morning he found his mother looking at him.	Am Morgen fand er seine Mutter, die ihn ansah.
I'll at least have a plan to show him.	Ich werde zumindest einen Plan haben, den ich ihm vorlegen kann.
These results can be confirmed with the patient data.	Diese Ergebnisse können mit den Patientendaten bestätigt werden.
You hear the conversation twice.	Sie hören das Gespräch zweimal.
I remember crying.	Ich erinnere mich, dass ich geweint habe.
I picked a number that went well together and got to work.	Ich wählte eine Nummer aus, die gut zusammenpasste, und machte mich an die Arbeit.
But Bill never has to do that.	Bill muss das aber nie tun.
It's a small school.	Es ist eine kleine Schule.
And the design was never built.	Und das Design wurde nie gebaut.
The rock face is clear behind me.	Die Felswand ist klar hinter mir.
The words just fell away.	Die Worte sind einfach weggefallen.
We had to stand together.	Wir mussten zusammenstehen.
Control groups were maintained at the initial growth conditions.	Kontrollgruppen wurden bei den anfänglichen Wachstumsbedingungen gehalten.
I would be interested in hearing more.	Ich wäre daran interessiert, mehr zu hören.
Instead, the shape follows parking requirements.	Stattdessen folgt die Form den Parkanforderungen.
Everyone looks good.	Jeder sieht gut aus.
She watched as he became another suit in the crowd.	Sie sah zu, wie er zu einem weiteren Anzugträger in der Menge wurde.
She stopped to ask who we were.	Sie blieb stehen, um zu fragen, wer wir seien.
It just means that they would add an item to this list.	Es bedeutet nur, dass sie dieser Liste ein Element hinzufügen würden.
There's no room to do anything else.	Es gibt keinen Raum, etwas anderes zu tun.
This is how our system works.	So funktioniert unser System.
These people have to go.	Diese Leute müssen weg.
But it's not as bad as you think it is, man.	Aber es ist nicht so schlimm, wie du denkst, Mann.
Coffee, tea, sugar provided.	Kaffee, Tee, Zucker zur Verfügung gestellt.
It is no different with humans.	Beim Menschen ist es nicht anders.
His dark, worried eyes watched me.	Seine dunklen, besorgten Augen beobachteten mich.
I couldn't make a phone call either.	Telefonieren konnte ich auch nicht.
I could find no indication of where he had gone.	Ich konnte keinen Hinweis darauf finden, wohin er gegangen war.
He left you that.	Das hat er dir hinterlassen.
I just won't do it.	Ich werde es einfach nicht tun.
I would appreciate any kind of help on this.	Ich würde mich über jede Art von Hilfe hierzu freuen.
The teeth of one had locked on his arm.	Die Zähne von einem hatten sich um seinen Arm geschlossen.
Move it around.	Bewegen Sie es herum.
Don't worry about being ready.	Machen Sie sich keine Sorgen darüber, bereit zu sein.
They told their father.	Sie erzählten es ihrem Vater.
If darkness is your problem, nothing can be done about darkness directly.	Wenn Dunkelheit Ihr Problem ist, kann nichts direkt gegen die Dunkelheit unternommen werden.
And that means a need for change.	Und das bedeutet Veränderungsbedarf.
Just for me.	Nur für mich.
I got married here last week.	Ich habe letzte Woche hier geheiratet.
i had a mistake	Ich hatte einen Fehler.
My old friend.	Mein alter Freund.
So I'm not sure what it does.	Ich bin mir also nicht sicher, was es tut.
In fact, all walls should come down.	Eigentlich müssten alle Mauern fallen.
Either you have it or you don't, as the popular saying goes.	Entweder man hat es oder man hat es nicht, wie das beliebte Sprichwort sagt.
But he wasn't supposed to do much about it at the time.	Aber er sollte damals nicht viel dagegen tun.
I realized how much we needed each other.	Mir wurde klar, wie sehr wir einander brauchten.
It has never been cut from a stage production.	Es wurde noch nie aus einer Bühnenproduktion herausgeschnitten.
i saw it today	Ich habe es heute gesehen.
The piece of paper didn't make much sense to me.	Das Stück Papier ergab für mich nicht viel Sinn.
It doesn't matter what people think.	Es spielt keine Rolle, was die Leute denken.
Her own father died when she was a child.	Ihr eigener Vater starb, als sie noch ein Kind war.
Charges were read.	Anklagen wurden gelesen.
Please don't make this any worse for her.	Bitte machen Sie das nicht noch schlimmer für sie.
And he kind of did.	Und er tat es irgendwie.
We talked a little, drank coffee together.	Wir unterhielten uns ein wenig, tranken zusammen Kaffee.
However, one thing should be kept in mind.	Eines sollte man jedoch im Hinterkopf behalten.
In fact, it was even worse.	Tatsächlich war es sogar noch schlimmer.
In truth, this is nothing new.	In Wahrheit ist das nichts Neues.
You're pretty much just a box with a head.	Du bist so ziemlich nur eine Kiste mit einem Kopf.
There is a lot in them.	In ihnen steckt viel.
Our results agree with the previous ones within the error bars.	Unsere Ergebnisse stimmen innerhalb der Fehlerbalken mit den vorherigen überein.
In the study, men and women played a computer war game.	In der Studie spielten Männer und Frauen ein Computerkriegsspiel.
Using magic might have led him to both of us.	Der Einsatz von Magie hätte ihn vielleicht zu uns beiden geführt.
I immediately grabbed my camera.	Ich griff sofort nach meiner Kamera.
Depending on who is working on it.	Je nachdem, wer daran arbeitet.
But she could shake them off.	Aber sie konnte sie abschütteln.
There's no heat in there.	Da ist keine Hitze drin.
I have that covered.	Ich habe das abgedeckt.
she must have	Sie muss haben.
A real meal though.	Allerdings eine richtige Mahlzeit.
Here the man felt safe to be what he wanted.	Hier fühlte sich der Mann sicher, das zu sein, was er wollte.
I've never seen so many books in my life.	Ich habe noch nie in meinem Leben so viele Bücher gesehen.
Only their speech is different.	Nur ihr Reden ist anders.
And because you are a spirit soul, you change your body.	Und weil du eine Geistseele bist, veränderst du deinen Körper.
i expect it	Ich erwarte es.
These two states are indeed close in energy.	Diese beiden Zustände liegen in der Tat energetisch nahe beieinander.
We have to get out of there.	Wir müssen da raus.
Even her skin color had improved.	Sogar ihre Hautfarbe hatte sich verbessert.
It took a lot of time, but he got stuck.	Es hat viel Zeit gekostet, aber er war dabei stecken geblieben.
Another day, he thought.	Ein weiterer Tag, dachte er.
Well it works.	Nun, es funktioniert.
Then he finally turned to me.	Dann drehte er sich endlich zu mir um.
This time it cost us our blood.	Diesmal hat es uns unser Blut gekostet.
All models cannot fully describe reality.	Alle Modelle können die Realität nicht vollständig beschreiben.
We were right about that.	Wir hatten recht damit.
The vehicle cannot move for the rest of the game.	Das Fahrzeug kann sich für den Rest des Spiels nicht bewegen.
Create a method to check if the file is no longer in use.	Erstellen Sie eine Methode, um zu überprüfen, ob die Datei nicht mehr verwendet wird.
I haven't prepared anything.	Ich habe nichts vorbereitet.
You can't say what's going to happen next.	Sie können nicht sagen, wie es weitergeht.
It's a cry for help.	Es ist ein Hilferuf.
Someone might move away for school or work.	Jemand könnte für die Schule oder Arbeit wegziehen.
So you see how important this appeal is.	Sie sehen also, wie wichtig dieser Appell ist.
I thought that would suit him pretty well.	Ich dachte, das würde ihm ziemlich gut stehen.
It may take a few seconds.	Es kann einige Sekunden dauern.
That's really different.	Das ist richtig anders.
Then he opened his eyes and pointed to the general.	Dann öffnete er die Augen und deutete auf den General.
Mix it up right.	Mischen Sie es richtig.
Your eyes lie and tell you that's not the case.	Deine Augen lügen und sagen dir, dass dem nicht so ist.
It didn't feel enough, but it felt better.	Es fühlte sich nicht genug an, aber es fühlte sich besser an.
They just used him.	Sie benutzten ihn nur.
We are very sorry.	Das tut uns sehr leid.
Same places, different people.	Gleiche Orte, unterschiedliche Menschen.
I made slow progress.	Ich machte langsam Fortschritte.
come on give me something	Komm schon, gib mir etwas.
What are these moments.	Was sind das für Momente.
It's our choice.	Wir haben die Wahl.
move others.	Andere umziehen.
The whole world knows that.	Das weiß die ganze Welt.
I love talking to people.	Ich liebe es, mit Menschen zu sprechen.
I suddenly break eye contact and look down.	Plötzlich unterbreche ich den Blickkontakt und blicke nach unten.
Or maybe he got run over after talking to me.	Oder vielleicht wurde er überfahren, nachdem er mit mir gesprochen hatte.
You have a really well thought out idea here.	Du hast hier eine wirklich gut durchdachte Idee.
Man does not need to know.	Der Mensch braucht es nicht zu wissen.
Of course we were worried.	Natürlich machten wir uns Sorgen.
He can quickly make something out of nothing.	Er kann aus nichts ganz schnell etwas machen.
We sure didn't put it in the safe.	Wir haben es sicher nicht in den Safe gelegt.
But it looks like it.	Es sieht aber so aus.
So love everyone you choose to be deep with.	Also liebe jeden, mit dem du dich entscheidest, tief zu sein.
Well, quite the opposite.	Nun, ganz im Gegenteil.
Most of the time it is like that.	Meistens ist es so.
Believe in yourself and know that you have what it takes.	Glauben Sie an sich selbst und wissen Sie, dass Sie das Zeug dazu haben.
Mom was so beautiful.	Mama war so schön.
Real stories matter.	Echte Geschichten sind wichtig.
Sleep won't make it go away.	Der Schlaf wird es nicht verschwinden lassen.
Damn, she wouldn't cry in front of these people.	Verdammt, sie würde nicht vor diesen Leuten weinen.
Because, oh yes, you're going to have to work together.	Denn, oh ja, ihr werdet zusammenarbeiten müssen.
Just accept it.	Akzeptiere es einfach.
This has never happened before.	Das ist noch nie passiert.
We don't care about the sale anymore.	Wir kümmern uns nicht mehr um den Verkauf.
We often talked about football.	Oft sprachen wir über Fußball.
Does he like money?	Ob er Geld mag.
He stood there and waited for an answer.	Er stand da und wartete auf eine Antwort.
It was her home for the rest of her life.	Es war ihr Zuhause für den Rest ihres Lebens.
Oh wait, no, that's not right.	Oh, warte, nein, das ist nicht richtig.
At least one event takes place every month.	Jeden Monat findet mindestens eine Veranstaltung statt.
But I'm sorry and I'm very upset.	Es tut mir aber leid und ich bin sehr verärgert.
We'll help you with that.	Wir helfen Ihnen dabei.
We didn't want to give them the same show every week.	Wir wollten ihnen nicht jede Woche die gleiche Show geben.
Later, larger studies will be conducted in patient groups.	Später werden größere Studien an Patientengruppen durchgeführt.
So it is that you will not take any money.	Es ist also so, dass Sie kein Geld nehmen werden.
He wrote his last book there and is going back.	Er hat dort sein letztes Buch geschrieben und geht zurück.
The sense of smell disappears.	Der Geruchssinn verschwindet.
Some newer models won't even fit on it.	Einige neuere Modelle passen nicht einmal darauf.
I saw her at breakfast this morning.	Ich habe sie heute Morgen beim Frühstück gesehen.
Well, sleeping with one of them.	Nun, mit einem von ihnen zu schlafen.
Eight animals were used in each experimental group.	In jeder Versuchsgruppe wurden acht Tiere verwendet.
title won.	Titel gewonnen.
Your words suggest something else entirely.	Deine Worte suggerieren etwas ganz anderes.
In this report.	In diesem Bericht.
He was a very good student and helped me in class.	Er war ein sehr guter Schüler und half mir im Unterricht.
I told you where.	Ich habe dir gesagt, wo.
So it was planned.	Es war also geplant.
They cannot and should not be held in public.	Sie können und sollen nicht öffentlich ausgetragen werden.
Thank you for reading my post.	Vielen Dank für das Lesen meines Beitrags.
He can often be found at the train station.	Er ist oft am Bahnhof anzutreffen.
He was tall, not her age, probably a few years older.	Er war groß, nicht in ihrem Alter, wahrscheinlich ein paar Jahre älter.
The latter were few.	Letztere gab es nur wenige.
These are pictures.	Das sind Bilder.
She placed it on the table between them.	Sie legte es zwischen sie auf den Tisch.
They had enough to worry about.	Sie hatten genug zu befürchten.
No files on him.	Keine Akten über ihn.
It broke the ice.	Es brach das Eis.
Managers don't love their people.	Führungskräfte lieben ihre Leute nicht.
I wasn't sure if you would post again.	Ich war mir nicht sicher, ob du nochmal posten würdest.
As an an example.	Als Beispiel.
Believe in yourself.	An sich selbst glauben.
I missed being my parents' son.	Ich vermisste es, der Sohn meiner Eltern zu sein.
I didn't add any bones or anything like that.	Ich habe keine Knochen oder ähnliches hinzugefügt.
I believe it was caused by your brother.	Ich glaube, dass es von deinem Bruder verursacht wurde.
We could too.	Wir könnten ebenfalls.
Now is not the time to say, not until we know more.	Jetzt ist nicht die Zeit zu sagen, nicht bis wir mehr wissen.
Have plenty of food and water.	Haben Sie viel Nahrung und Wasser.
No air, no movement.	Keine Luft, keine Bewegung.
And don't forget to look on the bright side.	Und vergessen Sie nicht, auf die positive Seite zu schauen.
We film her standing three steps above him.	Wir filmen sie, wie sie drei Schritte über ihm steht.
She has to get out of here.	Sie muss von hier weg.
This fight was over.	Dieser Kampf war vorbei.
Be careful not to process too much.	Achten Sie darauf, nicht zu viel zu verarbeiten.
It was a heart attack.	Es war ein Herzinfarkt.
He does not add a product.	Er fügt kein Produkt hinzu.
You have to tell him when to run.	Du musst ihm sagen, wann er laufen soll.
my last night	Meine letzte Nacht.
It made me work a little bit harder.	Es hat mich ein bisschen härter arbeiten lassen.
But now is not the time.	Aber jetzt ist keine Zeit.
I have to say they leave a lot to be desired.	Ich muss sagen, dass sie zu wünschen übrig lassen.
There isn't much you can do to fix this problem.	Es gibt nicht viel, was Sie tun können, um dieses Problem zu beheben.
I've seen you at church for the past six months.	Ich habe dich die letzten sechs Monate in der Kirche gesehen.
The notes and the colors, they're so solid.	Die Noten und die Farben, sie sind so solide.
We had known each other's names for a long time.	Wir kannten die Namen des anderen schon lange.
The party could never have achieved much more.	Viel mehr hätte die Partei nie erreichen können.
i just love him	Ich liebe ihn einfach.
Then he spoke again.	Dann sprach er wieder.
You can write your opinion if you like it or not.	Sie können Ihre Meinung schreiben, wenn Sie sie mögen oder nicht.
She gave him a seashell.	Sie gab ihm eine Muschel.
A few more minutes to drive them and we would have them.	Noch ein paar Minuten, um sie zu fahren, und wir hätten sie.
Then again there was another often from the party.	Dann wieder gab es eine andere oft von der Party.
Again not so good.	Wieder nicht so gut.
Nothing going on apart from the usual.	Außer dem Üblichen nichts los.
He rose from his chair.	Er erhob sich von seinem Stuhl.
I followed him.	Ich bin ihm nachgefahren.
Which brings us to the purpose of this article.	Womit wir beim Zweck dieses Artikels wären.
Everyone looked at him and waited.	Alle sahen ihn an und warteten.
I still remember her.	Ich erinnere mich noch an sie.
I expect no less.	Ich erwarte nicht weniger.
He lived alone.	Er lebte allein.
Write a short story.	Schreibe eine Kurzgeschichte.
I can listen to sad stories and not cry.	Ich kann traurigen Geschichten zuhören und muss nicht weinen.
We no longer have the product you are looking for.	Wir haben das gesuchte Produkt nicht mehr.
Either you love him or you hate him.	Entweder man liebt ihn oder man hasst ihn.
That's why we passed the rule.	Das ist der Grund, warum wir die Regel verabschiedet haben.
team results.	Ergebnisse des Teams.
We won't go into detail about these objects, but include them for comparison.	Wir gehen auf diese Objekte nicht weiter ein, nehmen sie aber zum Vergleich mit auf.
Things are bad enough as they are.	Die Dinge sind schlimm genug, wie sie sind.
We needed a safe place to sleep.	Wir brauchten einen sicheren Schlafplatz.
She's about to do it.	Sie ist gerade dabei, es zu tun.
Instead, a gift economy is used.	Stattdessen wird eine Geschenkökonomie verwendet.
As for my cell, I'm sure it will show some activity.	Was meine Zelle betrifft, sie wird sicher etwas Aktivität zeigen.
This law works.	Dieses Gesetz funktioniert.
If your first officer is strong, then focus on that.	Wenn Ihr Erster Offizier stark ist, dann konzentrieren Sie sich darauf.
Sometimes at least.	Manchmal zumindest.
You have physical control of this vehicle.	Sie haben die physische Kontrolle über dieses Fahrzeug.
We cannot and do not want to break this trust.	Dieses Vertrauen können und wollen wir nicht brechen.
Your summer job falls through.	Dein Ferienjob fällt durch.
However, this finding does not solve the question posed.	Dieser Befund ist jedoch nicht die Lösung der gestellten Frage.
This dress seems to have been designed for her.	Dieses Kleid scheint für sie entworfen worden zu sein.
We appreciate that.	Das wissen wir zu schätzen.
The band continued to develop the material and their special sound.	Die Band entwickelte das Material und ihren besonderen Sound weiter.
And we need you here.	Und wir brauchen dich hier.
I got dressed and went outside.	Ich zog mich an und ging nach draußen.
But no, definitely not.	Aber nein, das sicher nicht.
And although we carried on as before, it wasn't the same.	Und obwohl wir weitermachten wie bisher, war es nicht dasselbe.
But not both.	Aber nicht beide.
That's what makes our money.	Das macht unser Geld.
His mother was easier with him.	Seine Mutter war einfacher mit ihm.
That's how long days make it.	So macht es lange Tage.
He does a lot of things right with his plan.	Bei seinem Plan macht er vieles richtig.
Please answer.	Bitte um Antwort.
There was snow in the air.	Es lag Schnee in der Luft.
It kept him cold.	Es hielt ihn kalt.
And you can then turn around and build something else inside.	Und Sie können sich dann umdrehen und etwas anderes hineinbauen.
It examined the nature of vision.	Es untersuchte die Natur des Sehens.
They worked for seven months.	Sieben Monate lang arbeiteten sie.
It will make things a lot worse for everyone, especially the poor.	Es wird die Dinge für alle noch viel schlimmer machen, besonders für die Armen.
Backed up a step.	Ging noch einen Schritt zurück.
It didn't help improve his looks.	Es trug nicht dazu bei, sein Aussehen zu verbessern.
Designed the study and conducted experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie und führte Experimente durch, analysierte Daten und schrieb das Manuskript.
I'm not just saying this because she's my best friend.	Ich sage das nicht nur, weil sie meine beste Freundin ist.
Has good vision with the ball in his hands.	Hat eine gute Sicht mit dem Ball in seinen Händen.
Below are a few pictures from the afternoon.	Nachfolgend ein paar Bilder vom Nachmittag.
She said her son is excited to be going back to school.	Sie sagte, ihr Sohn sei aufgeregt, wieder zur Schule zu gehen.
You said it with him and for yourself.	Sie sagten es mit ihm und für sich.
What a stupid way to live.	Was für eine dumme Art zu leben.
You don't make me feel good.	Sie geben mir kein gutes Gefühl.
We have to give them that right.	Dieses Recht müssen wir ihnen zugestehen.
i have to play the game	Ich muss das Spiel spielen.
But we missed a big moment.	Aber wir haben einen großen Moment falsch gemacht.
If that were the case, they could never work.	Wenn das der Fall wäre, könnten sie niemals arbeiten.
He supposed that was a good thing.	Er nahm an, dass dies eine gute Sache war.
It would only take a few little words.	Es würde nur ein paar kleine Worte brauchen.
keep him there	Behalte ihn dort.
Now you say not.	Jetzt sagst du nicht.
She wanted a piece of land with a beautiful view.	Sie wollte ein Stück Land mit schöner Aussicht.
This was an active guy.	Das war ein aktiver Typ.
There are small changes.	Es gibt kleine Änderungen.
It has two sides.	Es hat zwei Seiten.
Eight people died.	Acht Menschen starben.
Built with the player in mind.	Mit dem Spieler im Hinterkopf gebaut.
Then there is no need to call you again later.	Dann ist es nicht nötig, Sie später noch einmal anzurufen.
It wasn't serious enough.	Es war nicht ernst genug.
My thoughts on Big Brother.	Meine Gedanken zu Big Brother.
You are my best friend.	Du bist mein bester Freund.
We want to be able to say no.	Wir wollen Nein sagen können.
She, whatever her name was, was still passed out.	Sie, wie auch immer ihr Name war, war immer noch ohnmächtig.
Will do this again	Werde das wieder machen.
To avoid surgery, she found the hot room.	Um eine Operation zu vermeiden, fand sie den heißen Raum.
This other aspect decided us.	Dieser andere Aspekt hat uns entschieden.
My thoughts returned to the hospital waiting room.	Meine Gedanken kehrten in das Wartezimmer des Krankenhauses zurück.
First, focus on who you want to be.	Konzentrieren Sie sich zunächst darauf, wer Sie sein möchten.
He opened his eyes.	Er öffnete seine Augen.
I won't be in the way.	Ich werde nicht im Weg sein.
The best way to learn is by asking a few questions.	Am besten lernst du, indem du ein paar Fragen stellst.
The most revealing point of the night was reached.	Der aufschlussreichste Punkt der Nacht war erreicht.
But you can improve the situation.	Aber Sie können die Situation verbessern.
You know, whatever you want to do, it can be done here.	Weißt du, was auch immer du tun willst, es kann hier getan werden.
He lives hand to mouth.	Er lebt von der Hand in den Mund.
We assume that this is generally the case.	Wir gehen davon aus, dass dies im Allgemeinen der Fall ist.
You just don't have the time.	Sie haben einfach keine Zeit.
I went to the kitchen to have a drink.	Ich ging in die Küche, um etwas zu trinken.
No such changes were found in the control group.	In der Kontrollgruppe wurden keine derartigen Veränderungen festgestellt.
You will find us again this time.	Sie werden uns auch diesmal finden.
Something they would have said to each other.	Etwas, das sie zueinander gesagt hätten.
I'll just call the police.	Ich rufe einfach die Polizei.
This is not the first conflict, he said.	Dies sei nicht der erste Konflikt, sagte er.
drive to the office.	Fahrt ins Büro.
Now fill the engine with new oil.	Füllen Sie nun den Motor mit neuem Öl.
And possibly older.	Und möglicherweise älter.
At least her hand didn't go through the table.	Ihre Hand ging zumindest nicht durch den Tisch.
Any number of projects can be created.	Es können beliebig viele Projekte erstellt werden.
And that would cause me a lot of stress.	Und das würde mir viel Stress bereiten.
Its worth it.	Es ist es wert.
Nobody but me will hear what you say.	Niemand außer mir wird hören, was du sagst.
She was paid respect.	Ihr wurde Respekt gezollt.
It helped keep the human noise up and held them in place.	Es half, den menschlichen Lärm aufrechtzuerhalten und sie festzuhalten.
The customer service was great and the selection was even better.	Der Kundenservice war großartig und die Auswahl war sogar noch besser.
It's not that they can't or haven't done so in the past.	Es ist nicht so, dass sie es nicht könnten oder in der Vergangenheit nicht getan hätten.
Everything was as it should be.	Alles war wie es sein sollte.
This review was based on a small number of studies and patients.	Diese Überprüfung basierte auf einer kleinen Anzahl von Studien und Patienten.
Some are good.	Einige sind gut.
It held a knife.	Es hielt ein Messer.
This greatly facilitates the sharing of test equipment.	Dies erleichtert die gemeinsame Nutzung von Testgeräten erheblich.
But this is not necessarily the case.	Aber dies ist nicht unbedingt der Fall.
I had carried it around and brought it home and here it was.	Ich hatte es herumgetragen und nach Hause gebracht, und hier war es.
For three independent experiments.	Für drei unabhängige Experimente.
This is comparable to how a computer works.	Dies ist vergleichbar mit der Funktionsweise eines Computers.
It could have been a lot worse.	Es hätte viel schlimmer kommen können.
But didn't know he was gone.	Aber wusste nicht, dass er gegangen war.
Last week we wrote our own names on the front.	Letzte Woche haben wir unsere eigenen Namen auf die Vorderseite geschrieben.
You learned that when you lived with your parents.	Das hast du gelernt, als du bei deinen Eltern gelebt hast.
He now faces trial.	Ihm droht nun der Prozess.
The fire is out.	Das Feuer ist aus.
Feel the anger that lies beneath the surface.	Spüren Sie die Wut, die unter der Oberfläche liegt.
Thanks to the fans, they give me the passion to play the game.	Dank der Fans geben sie mir die Leidenschaft, das Spiel zu spielen.
There were other good things too.	Es gab auch andere gute Dinge.
I can't tell you how important what you do is.	Ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie wichtig das ist, was Sie tun.
And it really was.	Und das war es tatsächlich.
They took the law into their own hands.	Sie nahmen das Gesetz selbst in die Hand.
I should get it running again by the next meeting.	Ich sollte sie bis zum nächsten Treffen wieder zum Laufen bringen.
Lean back and close your eyes.	Lehnen Sie sich zurück und schließen Sie die Augen.
You can feel how big and hard they are.	Sie können fühlen, wie groß und hart sie sind.
It's not effective.	Es ist nicht effektiv.
During this time her stress level was very low.	Während dieser Zeit war ihr Stresslevel sehr niedrig.
But that wasn't far enough.	Aber das war noch nicht weit genug.
She could hardly have closed her eyes for a second or two.	Sie hätte ihre Augen kaum für ein oder zwei Sekunden schließen können.
It started raining outside.	Draußen begann es zu regnen.
Look at our species.	Schauen Sie sich unsere Spezies an.
The second button takes you to the game's home screen.	Die zweite Schaltfläche bringt Sie zum Startbildschirm des Spiels.
I looked into a room to see how the combat group lived.	Ich schaute in einen Raum, um zu sehen, wie die Kampfgruppe lebte.
Like a light went out or something.	Als wäre ein Licht ausgegangen oder so.
People know.	Die Leute wissen es.
A woman called her.	Eine Frau rief nach ihr.
But wait a moment.	Warte aber noch einen Moment.
It hurt to speak.	Es tat weh zu sprechen.
It was later released as a single.	Es wurde später als Single veröffentlicht.
But from where could be useful.	Von wo könnte aber nützlich sein.
She and her husband are parents to four amazing children.	Sie und ihr Mann sind Eltern von vier großartigen Kindern.
Might be true.	Könnte stimmen.
I mean, parts of this kid's body still haven't been found.	Ich meine, Teile des Körpers dieses Kindes wurden immer noch nicht gefunden.
But well.	Aber na ja.
Quite a bit of noise indeed.	In der Tat ziemlich viel Lärm.
I put my foot down.	Ich setze meinen Fuß ab.
That's why we will never do it again.	Deshalb werden wir es nie wieder tun.
But he didn't know why she left.	Aber er wusste nicht, warum sie gegangen war.
Last year we lost that game.	Letztes Jahr haben wir dieses Spiel verloren.
Thanks for my life back.	Danke für mein Leben zurück.
Someone was magically watching him.	Jemand beobachtete ihn magisch.
And it's one of the most beautiful things.	Und es ist eines der schönsten Dinge.
The video is difficult to see.	Das Video ist schwer zu sehen.
I had heard a noise to my left.	Ich hatte links von mir ein Geräusch gehört.
There is no turning back.	Es gibt kein Zurück.
This is open to the public.	Dies ist für die Öffentlichkeit zugänglich.
I called someone, they called another hotel, they took me there.	Ich rief jemanden an, sie riefen ein anderes Hotel an, sie brachten mich dorthin.
Not just survive.	Nicht nur überleben.
I let him do what he wanted with me.	Ich ließ ihn mit mir machen, was er wollte.
When she walked to the truck, she was wearing lead shoes.	Als sie zum Truck ging, trug sie Schuhe aus Blei.
To the end of hope.	Ins Ende der Hoffnung.
But there is definitely such a thing.	Aber auf jeden Fall gibt es so etwas.
Sure, there are negative news reports, but that's all.	Sicher, es gibt negative Nachrichtenberichte, aber das ist alles.
And checked it, it works.	Und habe es überprüft, es funktioniert.
Reading his article led me to another thought.	Das Lesen seines Artikels führte mich zu einem anderen Gedanken.
Then my parents came back and my brother with his wife.	Dann kamen meine Eltern zurück und mein Bruder mit seiner Frau.
So who knows.	Also wer weiß.
He stood behind it and pushed.	Er stellte sich dahinter und drückte.
Maybe you want something specific that no one has thought of yet.	Vielleicht möchten Sie etwas Bestimmtes, an das noch niemand gedacht hat.
After a hearing, the court denied the application.	Nach einer Anhörung lehnte das Gericht den Antrag ab.
When we stop making mistakes, we also stop learning.	Wenn wir aufhören, Fehler zu machen, hören wir auch auf zu lernen.
So the usual human life is still there.	Das übliche menschliche Leben ist also noch da.
He opened the door and made sure no one was in the hall.	Er öffnete die Tür und vergewisserte sich, dass niemand in der Halle war.
But that doesn't make the opinion right or wrong.	Aber das macht die Meinung nicht richtig oder falsch.
You were given for everything.	Sie wurden für alles gegeben.
I have no answer to that.	Darauf habe ich keine Antwort.
These people and their families struggle every day to make ends meet.	Diese Menschen und ihre Familien kämpfen jeden Tag darum, über die Runden zu kommen.
i broke down	Ich bin zusammengebrochen.
All the other kids there were very nervous.	Alle anderen Kinder dort waren sehr nervös.
The body on her is amazing.	Der Körper an ihr ist erstaunlich.
From there it only got worse.	Von da an wurde es nur noch schlimmer.
I don't want anyone to see this.	Ich will nicht, dass das jemand sieht.
We've got the gold and we're gone.	Wir haben das Gold, und wir sind weg.
Colors are assigned to different users.	Farben sind verschiedenen Benutzern zugeordnet.
I was that child.	Dieses Kind war ich.
They were both like that long before they ever met.	Sie waren beide so, lange bevor sie sich jemals begegnet waren.
We're not like those in government.	Wir sind nicht wie die in der Regierung.
The population is one thousand.	Die Bevölkerung ist eintausend.
This match was fun.	Dieses Match hat Spaß gemacht.
But it's possible.	Aber es ist möglich.
Call me when you get this.	Rufen Sie mich an, wenn Sie das bekommen.
And just as it began, it ended.	Und so wie es begann, endete es.
She probably won't.	Wahrscheinlich wird sie das nicht.
But that was good for him.	Aber das war gut für ihn.
You will need three days.	Sie werden drei Tage brauchen.
We go for mental health.	Wir gehen für die psychische Gesundheit.
It's your most perfect list of places.	Es ist Ihre perfekteste Liste von Orten.
He decided to check in again.	Er beschloss, noch einmal einzuchecken.
I lost touch with my favorite person on this planet.	Ich verlor den Kontakt zu meiner Lieblingsperson auf diesem Planeten.
But the trees lived.	Aber die Bäume lebten.
Before you have someone, you can then.	Bevor Sie jemanden haben, können Sie dann.
So people expected more from her.	Die Leute haben also mehr von ihr erwartet.
But give it a try.	Aber probieren Sie es aus.
The marriage was one.	Die Ehe war ein.
I know this is important to you.	Ich weiß, das ist dir wichtig.
Speaking of women.	Apropos Frauen.
He says the world economy needs government control.	Er sagt, dass die Weltwirtschaft staatliche Kontrolle braucht.
my skin is better	Meine Haut ist besser.
The boys had a lot of fun.	Die Jungs hatten viel Spaß.
Finally I got the chance to make it big.	Endlich bekam ich die Chance groß rauszukommen.
Most girls have trouble seeing me as a person.	Die meisten Mädchen haben Probleme, mich als Person zu sehen.
The rooms were very clean, as was the bathroom.	Die Zimmer waren sehr sauber, das Bad ebenso.
I thought you might appreciate a drink first.	Ich dachte, Sie würden vielleicht zuerst einen Drink zu schätzen wissen.
Don't try to contact them.	Versuchen Sie nicht, Kontakt aufzunehmen.
The two figures represent the same functions, but the scale is different.	Die beiden Figuren stellen die gleichen Funktionen dar, aber der Maßstab ist unterschiedlich.
you drive me crazy	Sie machen mich verrückt.
i love these guys	Ich liebe diese Jungs.
i thought you were for me	Ich dachte, du wärst für mich.
The women are the most happy.	Am meisten freuen sich die Frauen.
i can make you pay	Ich kann dich bezahlen lassen.
Thoughts are calm.	Die Gedanken sind ruhig.
Buy her stuff.	Kaufen Sie ihre Sachen.
Clinging to the smoke.	Am Rauch festgehalten.
He hasn't had that in over a year.	Das hatte er seit über einem Jahr nicht mehr.
He couldn't have both.	Er konnte nicht beides haben.
I sat in front of it.	Ich saß davor.
However, this case is usually not a problem.	Dieser Fall ist jedoch normalerweise kein Problem.
We'll get back to some of the more normal stuff tomorrow.	Wir werden morgen wieder zu einigen der normaleren Sachen zurückkehren.
And you know, he put something to my throat.	Und weißt du, er hat mir etwas an die Kehle gehalten.
His voice got a little quieter.	Seine Stimme wurde etwas leiser.
Come down.	Komm runter.
It was a very close decision.	Es war eine sehr knappe Entscheidung.
They don't use their power from birth.	Sie nutzen ihre Kraft nicht von Geburt an.
It had a low price.	Es hatte einen niedrigen Preis.
Of course they are not.	Das sind sie natürlich nicht.
Identity is a powerful thing.	Identität ist eine mächtige Sache.
It is your decision.	Es ist Ihre Entscheidung.
We can do this.	Wir können das schaffen.
I find life in hope the most wonderful thing.	Ich finde das Leben in der Hoffnung das Wunderbarste.
It was just a tree, they said.	Es war nur ein Baum, sagten sie.
You can't say that about many plants.	Das kann man nicht von vielen Pflanzen sagen.
You have to be open to that.	Dafür muss man offen sein.
No part of me is a mistake.	Kein Teil von mir ist ein Fehler.
That was her way.	Das war ihr Weg.
He was killed before they were conceived.	Er wurde getötet, bevor sie empfangen wurden.
He seemed to understand.	Er schien zu verstehen.
Then he saw him.	Dann sah er ihn.
To help you further, more information would be required.	Um Ihnen weiter zu helfen, wären mehr Informationen erforderlich.
So you don't need to worry.	Sie brauchen sich also keine Sorgen zu machen.
They look down on hers.	Sie schauen auf ihre herab.
This city has something to offer for everyone.	Diese Stadt hat für jeden etwas zu bieten.
It is not necessary for others to understand.	Es ist nicht notwendig, dass andere es verstehen.
This chair is my favourite.	Dieser Stuhl ist mein Favorit.
Was totally destroyed by fire.	Wurde durch Feuer total zerstört.
She stared at the four floors and thought.	Sie starrte auf die vier Stockwerke und dachte nach.
Some effective measures should be taken to control this disease.	Es sollten einige wirksame Maßnahmen ergriffen werden, um diese Krankheit zu kontrollieren.
Glad you liked them.	Schön, dass sie dir gefallen haben.
The economy is getting stronger.	Die Wirtschaft wird stärker.
Not that progress is even.	Nicht dass der Fortschritt gleichmäßig ist.
There was only one game.	Es gab nur ein Spiel.
She hadn't seen him properly in a while.	Sie hatte ihn schon seit einiger Zeit nicht mehr richtig gesehen.
He set fire to the house.	Er zündete das Haus an.
Change doesn't just happen.	Veränderung passiert nicht einfach so.
She's wrong again.	Sie liegt wieder falsch.
Finally they decided to leave.	Schließlich entschieden sie sich zu gehen.
It's a beautiful article.	Es ist ein schöner Artikel.
I hope he can sleep early this morning.	Ich hoffe, er kann heute früh schlafen.
I even wonder if	Ich frage mich sogar, ob.
But one is enough.	Aber einer reicht sicher.
You decide to take a picture.	Sie beschließen, ein Foto zu machen.
Games are made by us and for us.	Spiele werden von uns und für uns gemacht.
I liked this bridge.	Ich mochte diese Brücke.
I do not recommend using this drug.	Ich empfehle die Verwendung dieses Medikaments nicht.
My friend didn't like it.	Meinem Freund hat es nicht gefallen.
This creates a unique effect in the film.	Dies erzeugt einen einzigartigen Effekt im Film.
Nobody knew what to say and he was really uncomfortable saying anything.	Niemand wusste, was er sagen sollte, und es war ihm wirklich unangenehm, irgendetwas zu sagen.
But only for you.	Aber nur für dich.
It takes time to be informed about tests.	Es dauert, über Tests informiert zu sein.
life is so sweet	Das Leben ist so süß.
There were people everywhere.	Überall waren Menschen.
They had plenty of time to prepare.	Sie hatten viel Zeit, sich vorzubereiten.
However, our first release was pretty awesome.	Unsere erste Veröffentlichung war jedoch ziemlich großartig.
He would shit himself.	Er würde sich scheißen.
No mistake here.	Kein Fehler hier.
I don't think it's over.	Ich glaube nicht, dass es vorbei ist.
Some users may need special length.	Einige Benutzer benötigen möglicherweise eine Sonderlänge.
More than three thousand of them.	Mehr als dreitausend von ihnen.
This will prove who the better man is.	Dies wird beweisen, wer der bessere Mann ist.
I didn't break into the room.	Ich bin nicht in das Zimmer eingebrochen.
You are against it.	Sie sind dagegen.
For a second their eyes met.	Für eine Sekunde trafen sich ihre Augen.
But you will answer me.	Du wirst mir aber antworten.
You don't care about anything other than yourself.	Dir ist nichts anderes wichtig als du selbst.
His mother can do whatever she wants.	Seine Mutter kann tun, was sie will.
A beautiful woman.	Eine schöne Frau.
I immediately called my credit card company.	Ich rief sofort meine Kreditkartenfirma an.
But for some parents, they face a different reality.	Aber für einige Eltern stehen sie vor einer anderen Realität.
It's a crazy but fun season of life.	Es ist eine verrückte, aber lustige Jahreszeit des Lebens.
All these young trees, this new growth.	All diese jungen Bäume, dieses neue Wachstum.
Well, maybe they understand, maybe they don't.	Nun, vielleicht verstehen sie es, vielleicht auch nicht.
Now he is unable to provide it.	Jetzt ist er nicht mehr in der Lage, es bereitzustellen.
The differences are obvious.	Die Unterschiede sind offensichtlich.
We need help for these girls.	Wir brauchen Hilfe für diese Mädchen.
Do something about it now.	Tun Sie jetzt etwas dagegen.
And it worked.	Und es hat funktioniert.
My comfort doesn't interest me much.	Mein Komfort interessiert mich dabei wenig.
The very young and very old had higher rates of infection.	Die sehr jungen und sehr alten hatten höhere Infektionsraten.
No man touched her, although she narrowly missed a few.	Kein Mann berührte sie, obwohl sie an einigen ganz knapp vorbeiging.
I was in a meeting.	Ich war in einer Besprechung.
She turned in his direction.	Sie drehte sich in seine Richtung.
The actual action takes place at night.	Die eigentliche Aktion findet nachts statt.
If you have experienced them before, please try this version.	Wenn Sie sie früher erlebt haben, versuchen Sie es bitte mit dieser Version.
I am a teacher.	Ich bin ein Lehrer.
he suffered.	Er litt.
We can get sick if we don't rest our mind.	Wir können krank werden, wenn wir unseren Geist nicht ausruhen.
Where anything can happen.	Wo alles passieren kann.
Wedding or just going on a trip.	Hochzeit oder einfach nur eine Reise machen.
We'd better get out of here as soon as possible.	Wir sollten besser so schnell wie möglich von hier verschwinden.
No website is that important.	Keine Website ist so wichtig.
One is small and one is large.	Einer ist klein und einer ist groß.
I actually liked it a lot.	Ich mochte es sogar sehr.
He works there.	Er arbeitet dort.
As soon as it started, it grew in volume.	Sobald es anfing, wuchs es an Volumen.
We feel weird about it.	Wir fühlen uns komisch dabei.
Liked to have a shot or two.	Hatte gerne ein oder zwei Schüsse.
I'm just ruling it out.	Ich schließe es nur aus.
He got up and looked out the window.	Er stand auf und sah aus dem Fenster.
The power was great.	Die Kraft war groß.
And everything just went black.	Und alles wurde einfach schwarz.
That was well received by the base.	Das kam bei der Basis gut an.
Maybe just doing less would be a good start.	Vielleicht wäre es ein guter Anfang, einfach weniger zu tun.
They look down on us.	Sie schauen auf uns herab.
Nobody has the answers.	Niemand hat die Antworten.
They produced it in the first place.	Sie haben es in erster Linie produziert.
His career would be over very soon.	Seine Karriere würde sehr bald zu Ende sein.
The first region is the difficult one.	Die erste Region ist die schwierige.
We are not a body in a seat.	Wir sind kein Körper in einem Sitz.
There might not have been any other way to fit so much in.	Es hätte vielleicht keinen anderen Weg gegeben, so viel hineinzupassen.
Two more years to go.	Darauf warten noch zwei Jahre.
But they are children.	Aber sie sind Kinder.
It had to be.	Das musste es sein.
Then build the next level of business on top of that.	Bauen Sie dann die nächste Geschäftsebene darauf auf.
It was his writing that caught my attention.	Es war sein Schreiben, das meine Aufmerksamkeit erregte.
He lost several men that day.	Er verlor an diesem Tag mehrere Männer.
The human will is free.	Der menschliche Wille ist frei.
If the box is too long, make it smaller.	Wenn die Box zu lang ist, machen Sie sie kleiner.
And what a shock.	Und was für ein Schock.
You smile inside	Du lächelst innerlich.
Science happens in real time.	Wissenschaft findet in Echtzeit statt.
I gave them each a copy to read in the library.	Ich gab ihnen jeweils ein Exemplar zum Lesen in der Bibliothek.
You look good.	Sie sehen gut aus.
More dangers lie ahead.	Weitere Gefahren liegen vor uns.
I can understand that you don't care.	Ich kann verstehen, dass es dir egal ist.
I went down to check.	Ich ging hinunter, um nachzusehen.
Well, rarely actually.	Naja, eigentlich selten.
It didn't tell her anything.	Es sagte ihr nichts.
A few days later the same thing happened.	Wenige Tage später passierte das gleiche.
However, the team still had enough money to pay their players.	Das Team hatte jedoch immer noch genug Geld, um seine Spieler zu bezahlen.
Please add this function.	Bitte fügen Sie diese Funktion hinzu.
She worked her way to the furthest corner.	Sie arbeitete sich bis zur hintersten Ecke vor.
This is true when the variables are unrelated.	Dies gilt, wenn die Variablen nicht miteinander in Beziehung stehen.
He has come far.	Er ist weit gekommen.
And the time is.	Und die Zeit ist.
We were great.	Wir waren großartig.
As you play, pay attention to the general pattern of hand movement.	Achten Sie während des Spiels auf das allgemeine Muster der Handbewegung.
That didn't mean she was crazy, though.	Das bedeutete jedoch nicht, dass sie verrückt war.
Get her out of town.	Bring sie aus der Stadt.
I just hate her.	Ich hasse sie einfach.
It must begin immediately.	Es muss sofort beginnen.
I would certainly have done some things differently.	Ich hätte sicher einiges anders gemacht.
It's a question of the nature of reality itself.	Es ist eine Frage nach der Natur der Realität selbst.
She wouldn't be of any help.	Sie wäre keine Hilfe.
I don't take anything for granted.	Ich halte nichts für selbstverständlich.
So she didn't think it was wise to use her real name.	Sie hielt es also nicht für klug, ihren richtigen Namen zu verwenden.
However, two years ago we had the same problem.	Allerdings hatten wir vor zwei Jahren das gleiche Problem.
Try again, see if you notice a difference.	Versuchen Sie es erneut, sehen Sie, ob Sie einen Unterschied bemerken.
It shouldn't be possible, but here we are.	Es sollte nicht möglich sein, aber hier sind wir.
She is good at cooking and good at telling stories.	Sie kann gut kochen und gut Geschichten erzählen.
All authors involved in data analysis and interpretation.	Alle an der Datenanalyse und -interpretation beteiligten Autoren.
The plaintiff did not do this here.	Dies hat die Klägerin hier nicht getan.
In fact, we should probably make it into the tools.	Tatsächlich sollten wir es wahrscheinlich in die Tools schaffen.
Other reasons can be given.	Andere Gründe können angegeben werden.
I step out of the way.	Ich trete aus dem Weg.
Many worked but were limited.	Viele funktionierten, waren aber begrenzt.
I didn't even know if they were male or female.	Ich wusste nicht einmal, ob sie männlich oder weiblich waren.
He leaned his face against hers.	Er lehnte sein Gesicht an ihres.
But we probably shouldn't do it.	Aber wir sollten es wahrscheinlich nicht tun.
You just gotta trust me	Du musst mir einfach vertrauen.
They definitely set it up.	Sie richten es definitiv ein.
But it usually doesn't work.	Es funktioniert aber normalerweise nicht.
We need the best we can get and we need them fast.	Wir brauchen das Beste, was wir bekommen können, und wir brauchen sie schnell.
And something else.	Und etwas anderes.
She couldn't love him.	Sie konnte ihn nicht lieben.
He learned to walk and speak very slowly.	Er lernte sehr langsam laufen und sprechen.
As you can see, that didn't happen.	Wie Sie sehen können, ist das nicht geschehen.
And you helped him bring this evil upon us.	Und du hast ihm geholfen, dieses Böse über uns zu bringen.
What we need is a political solution.	Was wir brauchen, ist eine politische Lösung.
Everything about this age.	Alles rund um dieses Alter.
Then there was the music and all that.	Dann war da noch die Musik und das Ganze.
So let's do that first.	Also machen wir das zuerst.
You have to free yourself from it.	Du musst dich selbst davon befreien.
The story didn't last long.	Die Geschichte dauerte nicht lange.
It is important that the choice is made.	Wichtig ist, dass die Wahl getroffen wird.
No good news, no bad news.	Keine guten Nachrichten, keine schlechten Nachrichten.
Nothing more is added.	Es kommt nichts mehr hinzu.
Without a guide, she didn't really have much of a choice.	Ohne einen Führer hatte sie nicht wirklich eine große Wahl.
Said she was talking about herself, not a friend.	Sagte, sie sprach von sich selbst, nicht von einer Freundin.
Too many things are happening at once.	Zu viele Dinge passieren auf einmal.
It was like being stuck at sea.	Es war, als würde sie auf See festsitzen.
He called my father across the room.	Er rief meinen Vater auf der anderen Seite des Zimmers an.
Then we just keep going.	Dann machen wir einfach weiter.
He should never be outside again.	Er sollte nie wieder draußen sein.
If anything changes, let me know when you call tonight.	Wenn sich etwas ändert, sagen Sie es mir, wenn Sie heute Abend anrufen.
A vote will take place.	Es findet eine Abstimmung statt.
The man has a heart condition, he could leave at any time.	Der Mann ist herzkrank, er könnte jederzeit gehen.
And then nothing more was said.	Und dann wurde nichts mehr gesagt.
You only want to use it sometimes when testing.	Sie möchten es nur manchmal beim Testen verwenden.
I mean, for me it says very sad.	Ich meine, für mich sagt es sehr traurig.
Sometimes in bed, sometimes at the desk.	Mal im Bett, mal am Schreibtisch.
Now was the time to act.	Jetzt war die Zeit zum Handeln gekommen.
However, it is a difficult question.	Es ist jedoch eine schwierige Frage.
Unfortunately, I often find it difficult to answer them.	Leider fällt es mir oft schwer, sie zu beantworten.
Then the books.	Dann die Bücher.
you were so close	Du warst so nah.
I have a husband who is a good father to his children.	Ich habe einen Mann, der seinen Kindern ein guter Vater ist.
Let me try to take this seriously.	Lassen Sie mich versuchen, diese Sache ernst zu nehmen.
The little girls started crying.	Die kleinen Mädchen begannen zu weinen.
We use it as a hospital.	Wir benutzen es als Krankenhaus.
With the simple pictures.	Mit den einfachen Bildern.
Spectators took part in the exercise.	Zuschauer nahmen an der Übung teil.
When he looked happy, they smiled.	Als er glücklich aussah, lächelten sie.
I've never been there today.	Ich war heute noch nie dort.
And she would come in and ask for it.	Und sie würde hereinkommen und darum bitten.
I couldn't imagine the two of them sitting here doing anything.	Ich konnte mir nicht vorstellen, dass die beiden hier saßen und irgendetwas taten.
Don't pay attention.	Achten Sie nicht darauf.
Sometimes you just get lucky.	Manchmal hat man einfach Glück.
I could add so many things he couldn't know.	Ich konnte so viele Dinge hinzufügen, die er nicht wissen konnte.
And the only door is through you.	Und die einzige Tür geht durch dich hindurch.
Such a human quality.	So eine menschliche Qualität.
Wide enough to stand on.	Breit genug, um darauf zu stehen.
I will use them again.	Ich werde sie wieder verwenden.
Not even far back.	Nicht einmal weit zurück.
If you have any questions, please feel free to contact us.	Wenn Sie Fragen haben, können Sie sich gerne an uns wenden.
I should have just let it go.	Ich hätte es einfach lassen sollen.
You are the real driving force.	Sie sind die eigentliche treibende Kraft.
I don't think she likes it very much.	Ich glaube nicht, dass sie es sehr mag.
It couldn't have happened the way you described it.	So wie du es beschrieben hast, kann das nicht passiert sein.
I don't see how we can do this.	Ich sehe nicht, wie wir das machen können.
Be right back.	Ich komme gleich wieder.
He said he killed him.	Er sagte, er habe ihn getötet.
Listen below and share your thoughts with us.	Hören Sie unten zu und teilen Sie Ihre Gedanken mit uns.
The kid in me loved it too.	Das Kind in mir liebte es auch.
She keeps her head in motion, her face spinning.	Sie hält ihren Kopf in Bewegung, ihr Gesicht dreht sich.
Enough time for him to ask her.	Genug Zeit für ihn, sie zu fragen.
The app is just the skin.	Die App ist nur die Haut.
A full judgment can only be made with full light and truth.	Ein vollständiges Urteil kann nur mit vollständigem Licht und Wahrheit gefällt werden.
However, make sure the tag is available.	Stellen Sie jedoch sicher, dass der Tag verfügbar ist.
He seemed to love it.	Er schien es zu lieben.
However, its construction is unique.	Einzigartig ist jedoch seine Bauweise.
It was great for him to see that.	Es war großartig für ihn, das zu sehen.
Good luck and have fun!.	Viel Glück und hab Spaß!.
I was under no obligation to write a positive review.	Ich war nicht verpflichtet, eine positive Bewertung zu schreiben.
I could lie in it and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Ich könnte heute Nacht, morgen Nacht, jede Nacht darin liegen und schlafen.
That voice didn't come.	Diese Stimme kam nicht.
No one expected him to go back to who he is now.	Niemand hat erwartet, dass er wieder so wird, wie er jetzt ist.
You described my style from last year.	Du hast meinen Stil vom letzten Jahr beschrieben.
He checked again.	Er sah noch einmal nach.
If necessary, start with separate lines.	Beginnen Sie gegebenenfalls mit separaten Zeilen.
It should also make teachers happy.	Es sollte auch Lehrer glücklich machen.
He just has to think right.	Er muss nur richtig denken.
We have discussed the exact solutions with only three cases.	Wir haben die genauen Lösungen mit nur drei Fällen diskutiert.
And there is.	Und da ist.
The mission was successful.	Die Mission war erfolgreich.
It's quiet in the room for a while.	Eine Weile ist es still im Raum.
That still would have nothing to do with when this happened.	Das hätte immer noch nichts damit zu tun, wann dies geschah.
Really good.	Wirklich sehr gut.
Just to the left of the center of the thing.	Gleich links von der Mitte des Dings.
Her whole life had been planned for her.	Ihr ganzes Leben war für sie geplant worden.
where he wants to go	Wo er hin will.
Now they were ready for each other, but last round.	Jetzt waren sie bereit füreinander, aber letzte Runde.
But that was only the sweet half of the deal.	Aber das war nur die süße Hälfte des Deals.
She wasn't the type to be pushed around.	Sie war nicht der Typ, der sich herumschubsen ließ.
food is life	Essen ist Leben.
But it didn't stop there.	Aber dabei blieb es nicht.
He wanted them both.	Er wollte sie beide.
I run to get away	Ich renne, um wegzukommen.
As long as he was there, you felt that something good was there.	Solange er dort war, fühlte man, dass etwas Gutes da war.
Nobody likes him.	Niemand mag ihn.
Done to get your attention.	Erledigt, um Ihre Aufmerksamkeit zu erregen.
One could not survive without the other.	Das eine könnte ohne das andere nicht überleben.
They just weren't for me.	Sie waren einfach nichts für mich.
But unfortunately there is more to it than that.	Aber leider steckt noch mehr dahinter.
However, only a weak association was found in women.	Trotzdem wurde bei Frauen nur ein schwacher Zusammenhang gefunden.
Keep yourself clean.	Halten Sie sich sauber.
She keeps moving my things.	Sie bewegt ständig meine Sachen.
The woman lying on the bed didn't look up.	Die Frau, die auf dem Bett lag, blickte nicht auf.
It may not work that way.	Es kann sein, dass es so nicht funktioniert.
I was never interested in studying for myself.	Ich war nie daran interessiert, für mich selbst zu lernen.
The government has never disclosed this to the public.	Die Regierung hat dies der Öffentlichkeit nie mitgeteilt.
I was pretty excited.	Ich war ziemlich aufgeregt.
With two children and a husband.	Mit zwei Kindern und einem Mann.
A child was born of the marriage.	Aus der Ehe ging ein Kind hervor.
That's so rare.	Das ist so selten.
All that stuff really isn't part of what this is.	All das Zeug ist wirklich nicht Teil dessen, was das ist.
He couldn't, wouldn't, reach the river.	Er konnte, wollte den Fluss nicht erreichen.
Taking responsibility doesn't mean waiting for someone to get in touch.	Verantwortung zu übernehmen heißt nicht zu warten, bis sich jemand meldet.
You really need to see the event when you get a credit card.	Sie müssen das Ereignis wirklich sehen, wenn Sie eine Kreditkarte erhalten.
The price is also very reasonable.	Der Preis ist auch sehr vernünftig.
There will be another.	Es wird noch einen geben.
We might not.	Wir vielleicht nicht.
Have someone else write them.	Lassen Sie sie von jemand anderem schreiben.
I get the following error.	Ich erhalte den folgenden Fehler.
His eyes were wide with surprise.	Seine Augen waren vor Überraschung weit aufgerissen.
I just went to see what was going on.	Ich war nur gegangen, um zu sehen, was los war.
These two problems seem to be very similar.	Diese beiden Probleme scheinen sehr ähnlich zu sein.
No, you didn't.	Nein, man tat es nicht.
So dear, calm down now.	So, Liebes, beruhige dich jetzt.
I took a step.	Ich machte einen Schritt.
Most had found time to change into state attire.	Die meisten hatten Zeit gefunden, Staatskleidung anzuziehen.
That meant he had to work from home.	Das bedeutete, dass er zu Hause arbeiten musste.
She was now working on his hands and arms.	Sie bearbeitete jetzt seine Hände und Arme.
But the experimental parts hurt more than they helped.	Aber die experimentellen Teile taten mehr weh, als dass sie halfen.
His power called to him.	Seine Macht rief nach ihm.
I've tried everywhere.	Ich habe es überall versucht.
You move from one team to another and that takes time.	Man wechselt von einem Team zum anderen und das braucht Zeit.
you did well	Du hast das gut gemacht.
It's great that the set exists.	Toll, dass es das Set gibt.
Sounds very reasonable.	Klingt sehr vernünftig.
There is nothing to do now.	Es gibt jetzt nichts zu tun.
A sense of hope.	Ein Gefühl der Hoffnung.
They weren't even really my parents.	Sie waren nicht einmal wirklich meine Eltern.
We could still have won any of those games.	Wir hätten immer noch jedes dieser Spiele gewinnen können.
In the end you get the number back.	Am Ende bekommt man die Nummer zurück.
They are just like you and me.	Sie sind genau wie du und ich.
They would have killed her before.	Sie hätten sie vorher getötet.
I can get it to write text just not the variables.	Ich kann es dazu bringen, Text zu schreiben, nur nicht die Variablen.
A great thing even.	Eine tolle Sache sogar.
Like shit in your mouth.	Wie Scheiße in den Mund.
That evening there was a bit of a fight among the girls.	An diesem Abend gab es ein bisschen Streit unter den Mädchen.
In power accord on truth would be a worse voice.	In Machtübereinstimmung auf Wahrheit würde eine schlimmere Stimme.
Click on his website.	Klicken Sie auf seine Website.
Especially under pressure.	Vor allem unter Druck.
He's a really good friend of mine and we became closer.	Er ist ein wirklich guter Freund von mir und wir kamen uns näher.
He would worry.	Er würde sich Sorgen machen.
It's pretty short.	Es ist ziemlich kurz.
We happened to be boy and girl.	Wir waren zufällig Junge und Mädchen.
Also to play.	Auch zum Spielen.
It's the same in these games.	So ist es auch in diesen Spielen.
There are four choices that can be made.	Es gibt vier Auswahlmöglichkeiten, die getroffen werden können.
You expect too much from me.	Du erwartest zu viel von mir.
She had to protect herself.	Sie musste sich schützen.
But time passed and hope died.	Aber die Zeit verging, und die Hoffnung starb.
It takes too many resources.	Es braucht zu viele Ressourcen.
It seemed to her to be the real enemy at the moment.	Es schien ihr im Moment der wahre Feind zu sein.
He had seen worse.	Er hatte Schlimmeres gesehen.
It was always something new, something more difficult.	Es war jedes Mal etwas Neues, etwas Schwierigeres.
Your sharing policy only writes found.	Ihre Freigaberichtlinie schreibt nur gefunden.
It felt like red.	Es fühlte sich an wie rot.
But that's not really much.	Aber das ist nicht wirklich viel.
I had five.	Ich hatte fünf.
Even the traffic.	Sogar der Verkehr.
But you have to get on with the work.	Aber du musst mit der Arbeit weitermachen.
Most buildings are not designed for people who are two meters tall.	Die meisten Gebäude sind nicht für Menschen gedacht, die zwei Meter groß sind.
Inside, however, there was a lot to do.	Im Inneren gab es jedoch eine Menge zu tun.
We look at each other.	Wir sehen uns an.
Then it was finally time.	Dann war es endlich soweit.
It does.	Das tut es.
Nobody is watching.	Niemand schaut zu.
So dark, so cold, so scared.	So dunkel, so kalt, so verängstigt.
She knew her body well from her three previous experiences.	Aus ihren drei früheren Erfahrungen kannte sie ihren Körper gut.
First, the man's speed.	Erstens, die Geschwindigkeit des Mannes.
But actually it's not okay.	Aber eigentlich ist es nicht in Ordnung.
I didn't plan it.	Ich habe es nicht geplant.
These results are included here.	Diese Ergebnisse wurden hier aufgenommen.
I still think he can fit into any team.	Ich glaube immer noch, dass er in jedes Team passen kann.
I judge everyone and decide.	Ich beurteile jeden und entscheide.
It's totally worth it.	Es lohnt sich absolut.
Children are welcome.	Kinder sind willkommen.
I knew what it was like to try something big.	Ich wusste, was es heißt, etwas Großes zu versuchen.
My husband loves to cook for her.	Mein Mann liebt es, für sie zu kochen.
You may feel tired even when no other symptoms are present.	Sie können sich müde fühlen, auch wenn keine anderen Symptome vorhanden sind.
It's very easy.	Es ist sehr leicht.
Which is mostly true.	Was meistens stimmt.
He didn't even have to say it.	Er musste es nicht einmal sagen.
Just enough doubt was cast to limit my appeal to many.	Es wurden gerade genug Zweifel geäußert, um meine Anziehungskraft auf viele zu beschränken.
More importantly, he grew into his body.	Noch wichtiger, er wuchs in seinen Körper hinein.
We have become what we imagined.	Wir sind so geworden, wie wir es uns vorgestellt hatten.
Many of us went to school together.	Viele von uns sind zusammen zur Schule gegangen.
They are important and wonderful things.	Es sind wichtige und wunderbare Dinge.
I'm afraid we share that.	Ich fürchte, wir teilen das.
it will end	Es wird enden.
Science has advanced and cancer treatments have improved.	Die Wissenschaft hat Fortschritte gemacht und die Krebsbehandlungen haben sich verbessert.
You should know that.	So etwas sollte man wissen.
She did not live with the desire to demolish the house.	Sie lebte nicht mit dem Wunsch, das Haus abzureißen.
He is often ill.	Er ist oft krank.
You never know what a person can learn about themselves from you.	Du weißt nie, was eine Person durch dich über sich selbst lernen kann.
She had many friends.	Sie hatte viele Freunde.
They came and they looked.	Sie kamen und sie schauten.
Then highlight the item to be requested.	Markieren Sie dann das Element, das angefordert werden soll.
Though she shouldn't really be surprised.	Obwohl sie nicht wirklich überrascht sein sollte.
You will only get in touch with me.	Sie werden sich nur bei mir melden.
She makes me laugh.	Sie bringt mich zum Lachen.
He started it and told me to get in.	Er startete es und sagte mir, ich solle einsteigen.
And he was smart enough to keep an eye on his watch.	Und er war klug genug, seine Uhr im Auge zu behalten.
I started getting calls from computer people.	Ich fing an, Anrufe von Computerleuten zu bekommen.
Unless war comes.	Es sei denn, es kommt Krieg.
And then he threw his gun.	Und dann warf er seine Waffe.
I want it to be hers.	Ich möchte, dass es ihr gehört.
And not without reason he decided to start their government.	Und nicht ohne Grund entschied er sich, mit ihrer Regierung zu beginnen.
If you want to discuss with us, get to know us first.	Wenn Sie mit uns diskutieren wollen, lernen Sie uns zuerst kennen.
Tonight was the night.	Heute Nacht war die Nacht.
One by one, looking for anything inappropriate.	Einer nach dem anderen, auf der Suche nach irgendetwas Unangebrachtem.
It was clear enough.	Es war klar genug.
Wait, that's only two.	Warte, das sind nur zwei.
And there really was no room to run.	Und es gab wirklich keinen Platz zum Laufen.
But what strange customers, she thought.	Aber was für seltsame Kunden, dachte sie.
We could have burned down your house.	Wir könnten Ihr Haus niedergebrannt haben.
We just have to try.	Wir müssen es einfach versuchen.
You know what is right and what is wrong.	Sie wissen, was richtig und was falsch ist.
It only calls.	Es ruft nur.
Someone will see you and remember you.	Jemand wird dich sehen und sich an dich erinnern.
Recently, the secondary display has been used for secondary games.	In letzter Zeit wurde die sekundäre Anzeige für sekundäre Spiele verwendet.
The smell is familiar yet unique.	Der Geruch ist vertraut und doch einzigartig.
She suffered in silence.	Sie litt schweigend.
I liked the price too.	Der Preis gefiel auch.
I don't know how they do it.	Ich weiß nicht, wie sie das machen.
I asked him why he is doing this.	Ich habe ihn gefragt, warum er das macht.
He has been changed.	Er wurde verändert.
Finally, ask us.	Fragen Sie uns abschließend.
The gun followed them.	Die Waffe folgte ihnen.
Too bad your dad couldn't come.	Schade, dass dein Dad nicht kommen konnte.
So make something out of it.	Also mach was draus.
President, we wish you every success.	Präsident, wir wünschen Ihnen viel Erfolg.
Blood pressure and blood sugar levels were checked.	Der Blutdruck und der Blutzuckerspiegel wurden kontrolliert.
you get it	Sie bekommen es.
This technology has only become established in recent years.	Diese Technologie hat sich erst in den letzten Jahren durchgesetzt.
And then maybe not.	Und dann vielleicht nicht.
Cover and leave in a cool place.	Abdecken und an einem kühlen Ort stehen lassen.
I must have this power.	Ich muss diese Macht haben.
I recently had a similar issue and this fixed it for me.	Ich hatte vor kurzem ein ähnliches Problem und das hat es für mich behoben.
Then he told me the story.	Dann erzählte er mir die Geschichte.
Find out how to apply.	Finden Sie heraus, wie Sie sich bewerben können.
I told her not to call me anymore.	Ich sagte ihr, sie solle mich nicht mehr anrufen.
She could be in a room where people were drinking.	Sie könnte in einem Raum sein, in dem Leute tranken.
Then suddenly it moved to his left side under his heart.	Dann bewegte es sich plötzlich zu seiner linken Seite unter seinem Herzen.
He used to drink a lot.	Früher hat er viel getrunken.
We changed it every week.	Wir haben es jede Woche gewechselt.
No real surprise.	Keine wirkliche Überraschung.
She had stomach cancer.	Sie hatte Magenkrebs.
I'll give it a better name.	Ich gebe ihm einen besseren Namen.
It's what you're used to.	Es ist, was Sie gewohnt sind.
Now she was angry.	Jetzt war sie wütend.
The accident is still under investigation.	Der Unfall wird noch untersucht.
You should live the good life.	Sie sollten das gute Leben führen.
Then look at the middle picture.	Betrachten Sie dann das mittlere Bild.
you would be easy	Du wärst einfach.
Therefore, surgical treatment was decided.	Daher wurde eine chirurgische Behandlung beschlossen.
However, future work is pending.	Zukünftige Arbeiten stehen jedoch noch aus.
Great quick project for summer.	Tolles schnelles Projekt für den Sommer.
A weapon in the war of words.	Eine Waffe im Krieg der Worte.
I often use the word often.	Ich benutze oft das Wort oft.
He lived with her for almost two years.	Er lebte fast zwei Jahre mit ihr zusammen.
We are happy to serve you.	Wir freuen uns, Ihnen zu dienen.
They had turned the lights to blood red.	Sie hatten die Lichter auf Blutrot geschaltet.
But he knew too much.	Aber er wusste zu viel.
No one was around except the bellboy.	Außer dem Pagen war niemand in der Nähe.
Don't tell us anything.	Sagt uns nichts.
Soon everyone else will see it too.	Bald werden es alle anderen auch sehen.
The calculated values ​​agree well with the available experimental data.	Die berechneten Werte stimmen gut mit den verfügbaren experimentellen Daten überein.
This is the case for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen der Fall.
We were in trouble there for a moment.	Dort waren wir einen Moment in Schwierigkeiten.
However, their names did not appear on this page.	Ihre Namen wurden jedoch nicht auf dieser Seite angezeigt.
It was going to be a great fight.	Es würde ein großartiger Kampf werden.
If this proof is not provided, a new trial will be required.	Wird dieser Beweis nicht erbracht, wird ein neuer Prozess verlangt.
It looked like.	Es sah so aus.
She felt his lips on her neck, his breath on her ear.	Sie spürte seine Lippen an ihrem Hals, seinen Atem an ihrem Ohr.
This was not due to any changes in overall cell survival.	Dies lag nicht an irgendwelchen Änderungen des Gesamtüberlebens der Zellen.
I had never been next to a corpse.	Ich war noch nie neben einer Leiche gewesen.
If you would like to help, please let us know.	Wenn Sie helfen möchten, lassen Sie es uns bitte wissen.
The attached message simply said I wish you were here.	Die angehängte Nachricht besagte einfach, dass ich wünschte, du wärst hier.
Of course it won't be the last.	Es wird natürlich nicht das letzte sein.
now open your eyes	Jetzt öffne deine Augen.
The paper written and discussed.	Das Papier geschrieben und diskutiert.
For a moment he could follow her sound.	Für einen Moment konnte er ihrem Geräusch folgen.
we fall behind	Wir fallen zurück.
Step by step, he told himself.	Schritt für Schritt, sagte er sich.
That was, relatively speaking, in the years immediately following the incident.	Das war, relativ gesehen, in den Jahren unmittelbar nach dem Vorfall.
And you never know about these things.	Und von diesen Dingen weiß man nie etwas.
Don't confuse the two.	Verwechseln Sie die beiden nicht.
The boys know.	Die Jungs wissen es.
You want to sell to the big customer on the far right.	Sie wollen an den großen Kunden ganz rechts verkaufen.
It happens, it's there.	Es passiert, es ist da.
These things are not true.	Diese Dinge sind nicht wahr.
He wasn't trying to get to know anyone.	Er versuchte nicht, jemanden kennenzulernen.
As simple as that.	So einfach ist das.
The events never happened.	Die Ereignisse sind nie passiert.
We are brothers.	Wir sind Brüder.
Not great, not even good.	Nicht großartig, nicht einmal gut.
Children learn many things at school.	Kinder lernen viele Dinge in der Schule.
But they didn't have enough money then.	Aber sie hatten damals nicht genug Geld.
But it won't come to that.	Aber dazu wird es nicht kommen.
Therefore, it is natural that it is difficult to understand the concept.	Daher ist es natürlich, dass es schwierig ist, das Konzept zu verstehen.
My point is why aren't we being given a choice.	Mein Punkt ist, warum man uns nicht die Wahl lässt.
After the second treatments, the pain got worse for a few days.	Nach den zweiten Behandlungen wurden die Schmerzen für einige Tage schlimmer.
Strange for example.	Seltsam zum Beispiel.
It has obviously paid off.	Es hat sich offensichtlich ausgezahlt.
Just because he recognized someone didn't mean they knew him.	Nur weil er jemanden erkannte, hieß das noch lange nicht, dass sie ihn kannten.
She's snooty and not even built properly.	Sie ist hochnäsig und nicht einmal richtig gebaut.
The worst was yet to come.	Das Schlimmste stand noch bevor.
He cited this as an example.	Dies führte er als Beispiel an.
So she was happy.	Sie war also glücklich.
I have great respect for these guys.	Ich habe großen Respekt vor diesen Jungs.
We will slowly come to a planned economy.	Wir werden langsam zu einer Planwirtschaft kommen.
Or worse, that she'd been in there the whole time.	Oder schlimmer noch, dass sie die ganze Zeit da drin gewesen war.
I just do what works for me and my family.	Ich mache einfach das, was für mich und meine Familie funktioniert.
both dead	Beide tot.
So of course technology has.	So hat natürlich Technologie.
She wasn't used to it anymore.	Sie war es nicht mehr gewohnt.
It was probably nothing.	Es war wahrscheinlich nichts.
I am everything a man dreams of.	Ich bin alles, wovon ein Mann träumt.
And that would be product of labour.	Und das wäre Arbeitsprodukt.
Many plants need the natural change in light to grow.	Viele Pflanzen brauchen den natürlichen Lichtwechsel zum Wachsen.
She shares the water.	Sie teilt das Wasser.
In this way, a representative selection was made.	Auf diese Weise ist eine repräsentative Auswahl getroffen worden.
I want us to go there.	Ich möchte, dass wir dorthin gehen.
A table in the middle of the room.	Ein Tisch mitten im Raum.
But the train didn't leave.	Aber der Zug fuhr nicht ab.
That did two things.	Das hat zwei Dinge bewirkt.
Only this time it was stronger.	Nur dieses Mal war es stärker.
It pleased her eye and drew her gaze to the corner.	Es erfreute ihr Auge und lenkte ihren Blick in die Ecke.
That will definitely be soon.	Das ist bestimmt bald soweit.
You never have the heart to say no to anyone.	Du hast nie das Herz, zu jemandem nein zu sagen.
I'll try to pay you the money.	Ich werde mich bemühen, Ihnen das Geld zu zahlen.
You now know how to do it.	Du weißt jetzt, wie es geht.
It was the biggest smile she had ever seen.	Es war das größte Lächeln, das sie je gesehen hatte.
It is going to be great.	Es wird großartig.
I was told they are working on options.	Mir wurde gesagt, dass sie an Optionen arbeiten.
her mother is white	Ihre Mutter ist weiß.
It had been an extremely difficult relationship, to say the least.	Es war, gelinde gesagt, eine äußerst schwierige Beziehung gewesen.
Additional tests were performed to support this diagnosis.	Weitere Tests wurden durchgeführt, um diese Diagnose zu stützen.
No fear.	Keine Angst.
Treatment depends on the patient's stage of recovery.	Die Behandlung hängt vom Erholungsstadium des Patienten ab.
I continue to study and write.	Ich studiere und schreibe weiter.
But that's exactly what happened in this case.	Aber genau das ist in diesem Fall passiert.
All of this is hidden by his clothes.	All dies wird von seiner Kleidung verdeckt.
He played games.	Er spielte Spiele.
The eggs were yellow.	Die Eier waren gelb.
You have this terrible tax.	Sie haben diese schreckliche Steuer.
Some of the above tests can be performed before and after training.	Einige der oben genannten Tests können vor und nach dem Training durchgeführt werden.
We have little chance of getting out and we know it.	Wir haben kaum eine Chance, herauszukommen, und das wissen wir.
At least this is my experience.	Dies ist zumindest meine Erfahrung.
I never tire of taking photos.	Ich werde des Fotografierens nicht müde.
She made a noise.	Sie machte ein Geräusch.
I love family travel.	Ich liebe Familienreisen.
Every detail is important.	Jedes Detail ist wichtig.
Most people had this feeling in bed.	Die meisten Menschen hatten dieses Gefühl im Bett.
me, well	Ich, na ja.
And they succeed again and again.	Und das gelingt ihnen immer wieder.
It took me over a month to choose a camera.	Ich brauchte über einen Monat, um eine Kamera auszuwählen.
We have three comments in response.	Wir haben drei Kommentare als Antwort.
I was glad she heard that speech before meeting the woman.	Ich war froh, dass sie diese Rede vor dem Treffen mit der Frau gehört hatte.
But you get the general idea.	Aber Sie bekommen die allgemeine Idee.
He glanced at the two men.	Er warf einen Blick auf die beiden Männer.
The network was still trying to sell it years later.	Das Netzwerk versuchte noch Jahre später, es zu verkaufen.
But even though he made us, he didn't make us hate.	Aber obwohl er uns gemacht hat, hat er uns nicht zum Hass gebracht.
I had to leave the house.	Ich musste aus dem Haus.
She saw him now, nothing he could do about it.	Sie sah ihn jetzt, nichts, was er dagegen tun konnte.
I slowly approached her and kept an eye on her.	Ich ging langsam auf sie zu und behielt sie im Auge.
That's our promise to you.	Das ist unser Versprechen an Sie.
I've lost my will to post.	Ich habe meinen Willen zum Posten verloren.
He made a mistake when we weren't asked to leave.	Er hat einen Fehler gemacht, als wir nicht gebeten wurden zu gehen.
She was a nice girl and we got along well.	Sie war ein nettes Mädchen und wir verstanden uns gut.
I can't know exactly where it will end.	Ich kann nicht genau wissen, wo es enden wird.
Some men fight because they love it.	Manche Männer kämpfen, weil sie es lieben.
I don't think it should ever have left the state.	Ich denke nicht, dass es jemals den Staat hätte verlassen sollen.
you can't lose me	Du kannst mich nicht verlieren.
We want to hear.	Wir wollen hören.
Just keep the ball moving.	Halten Sie einfach den Ball in Bewegung.
As if one means you can't do the other.	Als ob das eine bedeutet, dass man das andere nicht kann.
So he didn't travel back to the future.	Also reiste er nicht zurück in die Zukunft.
Something light.	Etwas Leichtes.
I tried to suppress these feelings.	Ich habe versucht, diese Gefühle zu verdrängen.
You can imagine the rest.	Den Rest könnt ihr euch denken.
Now there might be a solution that will help you consume less.	Jetzt gibt es vielleicht eine Lösung, die Ihnen hilft, weniger zu verbrauchen.
Also, you are very wrong about something.	Außerdem irrst du dich sehr in etwas.
teachers use it.	Lehrer verwenden es.
Two cars from us.	Zwei Autos von uns.
I type more things from the bathroom than from the desk.	Ich tippe mehr Sachen aus dem Badezimmer als aus dem Schreibtisch.
Just for practice.	Nur zum Üben.
Maybe four or five.	Vielleicht vier oder fünf.
I'm not leaving her.	Ich verlasse sie nicht.
We must believe in the value of our own actions.	Wir müssen an den Wert unseres eigenen Handelns glauben.
The time had come.	Die Zeit war gekommen.
I have a very good plan.	Ich habe einen sehr guten Plan.
The risk is very low.	Das Risiko ist sehr gering.
I couldn't find anything about this error.	Zu diesem Fehler habe ich nichts gefunden.
I don't know exactly what's going on.	Ich weiß nicht genau, was los ist.
This only gets bigger, it only gets worse.	Das wird nur größer, es wird nur schlimmer.
These went under just as quickly.	Diese gingen genauso schnell unter.
There's no reason to write anyone off.	Es gibt keinen Grund, jemanden abzuschreiben.
They want information there to be free.	Sie wollen, dass Informationen dort kostenlos sind.
That's why they do what they do.	Deshalb tun sie, was sie tun.
He bought a used car.	Er hat einen Gebrauchtwagen gekauft.
We do this for you as well as for ourselves.	Wir tun dies für Sie genauso wie für uns selbst.
His eyes were straight ahead.	Seine Augen waren geradeaus gerichtet.
I think we need respect.	Ich denke, wir brauchen Respekt.
I think it probably wasn't very active.	Ich denke, es war wahrscheinlich nicht sehr aktiv.
Nobody saw anything.	Niemand hat etwas gesehen.
However, the exact reason needs further investigation.	Der genaue Grund muss jedoch weiter untersucht werden.
It didn't occur to him that those men were hit.	Es kam ihm nicht in den Sinn, dass diese Männer getroffen wurden.
I don't want to talk anymore.	Ich will nicht mehr reden.
This disease is worse than cancer.	Diese Krankheit ist schlimmer als Krebs.
Except they had never been in a situation like this before.	Nur dass sie noch nie in einer solchen Situation gewesen waren.
A little less and you'll end up tasting the difference.	Etwas weniger und Sie werden den Unterschied am Ende schmecken.
One in the morning, one in the afternoon.	Eine morgens, eine nachmittags.
He realized his mistake.	Er erkannte seinen Fehler.
She turned away as if she had heard a noise somewhere.	Sie wandte sich ab, als hätte sie irgendwo ein Geräusch gehört.
Finally they moved on.	Schließlich zogen sie weiter.
People didn't notice her.	Die Leute bemerkten sie nicht.
She couldn't tell what time it was.	Sie konnte nicht sagen, wie spät es war.
She has tears in her eyes.	Sie hat Tränen in den Augen.
He knows you're sad.	Er weiß, dass du traurig bist.
He had to move, move constantly.	Er musste sich bewegen, ständig bewegen.
And it was even worse.	Und es war sogar noch schlimmer.
He will do very well.	Er wird es sehr gut machen.
Thank you to my family.	Vielen Dank an meine Familie.
It was used to make a lot of him.	Er wurde verwendet, um viel aus ihm zu machen.
And it completely failed.	Und es ist komplett gescheitert.
Old books are little pieces of history.	Alte Bücher sind kleine Stücke Geschichte.
It seemed the murder investigation had hit a dead end.	Es schien, als sei die Mordermittlung in eine Sackgasse geraten.
But there were problems.	Aber es gab Probleme.
I really enjoyed that.	Ich habe das wirklich genossen.
There are so many ways you can compose your life story.	Es gibt so viele Möglichkeiten, wie Sie Ihre Lebensgeschichte zusammenstellen können.
he might leave me	Er könnte mich verlassen.
He has more energy and confidence.	Er hat mehr Energie und Selbstvertrauen.
Just took my word for it and left.	Habe mich einfach beim Wort genommen und bin gegangen.
But this has never been observed.	Aber das wurde noch nie beobachtet.
It's slow and fast at the same time.	Es geht langsam und schnell zugleich.
I've lost passion for this game.	Ich habe die Leidenschaft für dieses Spiel verloren.
But she hadn't even called to tell him.	Aber sie hatte nicht einmal angerufen, um es ihm zu sagen.
Within the next few months.	Innerhalb der nächsten Monate.
That didn't last long.	Das dauerte nicht lange.
We'll make you one of us, and then you'll understand.	Wir machen dich zu einem von uns, und dann verstehst du es.
Again, this is a good point.	Auch dies ist ein guter Punkt.
You kill and you are killed in turn.	Du tötest, und du wirst wiederum getötet.
They are super fun and full of possibilities.	Sie sind super lustig und voller Möglichkeiten.
More specifically, this can be explained as follows.	Genauer gesagt kann dies wie folgt erklärt werden.
The reason was not sleep, but it was quiet.	Der Grund war nicht Schlaf, sondern es war ruhig.
Oh, don't mind.	Ach, nichts dagegen.
I didn't need the internet to actually read it.	Ich brauchte kein Internet, um es tatsächlich zu lesen.
There is no doubt that he means well.	Es besteht kein Zweifel, dass er es gut meint.
There is little evidence based on clinical research to support this.	Es gibt wenig Beweise, die auf klinischer Forschung basieren, um dies zu unterstützen.
They're just different names for the same person.	Es sind nur unterschiedliche Namen für dieselbe Person.
I believe this answer has three parts.	Ich glaube, diese Antwort besteht aus drei Teilen.
Sold my house in a week.	Habe mein Haus in einer Woche verkauft.
This was the work of a second.	Dies war das Werk einer Sekunde.
So the whole thing is a period, we call it a period.	Das Ganze ist also eine Periode, wir nennen es eine Periode.
He was crying, but there was no sound.	Er weinte, aber es war kein Ton zu hören.
And so it continues.	Und so geht es weiter.
I have no clues.	Ich habe keine Hinweise.
Designed the experiments, analyzed the data and wrote the work.	Entwarf die Experimente, analysierte die Daten und schrieb die Arbeit.
Mention your book at least once a week.	Erwähnen Sie Ihr Buch mindestens einmal pro Woche.
The more people see my art the better.	Je mehr Leute meine Kunst sehen, desto besser.
It was a trip and a half.	Es war eine Reise und eine Hälfte.
Except maybe one thing, she says.	Außer vielleicht einer Sache, sagt sie.
It was absolutely true that he drew like a child.	Es stimmte absolut, dass er wie ein Kind zeichnete.
Maybe we should talk.	Vielleicht sollten wir miteinander reden.
It seemed to be the answer everyone wanted, including me.	Es schien die Antwort zu sein, die alle wollten, einschließlich mir.
It was so true	Es war so wahr.
The hour was late and she needed rest.	Die Stunde war spät und sie brauchte Ruhe.
families could grow.	Familien könnten wachsen.
A desk job.	Ein Schreibtischjob.
This may seem like a simple task in itself.	Dies mag an sich wie eine einfache Aufgabe erscheinen.
Everyone has a body that is a weapon.	Jeder hat einen Körper, der eine Waffe ist.
The others laughed too.	Auch die anderen lachten.
She tolerated both well.	Beides hat sie gut vertragen.
The ears are covered with dark skin.	Die Ohren sind mit dunkler Haut bedeckt.
She could hardly tell the doctor that.	Das konnte sie dem Arzt kaum sagen.
Question me or my methods again.	Hinterfragen Sie mich oder meine Methoden noch einmal.
turn to him	Wende dich an ihn.
She thought so.	Das dachte sie.
A band was playing.	Eine Band spielte.
We don't use them.	Wir verwenden sie nicht.
Not that bad.	Nicht so schlecht.
I gotta hate this device.	Ich muss dieses Gerät hassen.
He ran to her and called her name.	Er rannte zu ihr und rief ihren Namen.
Well that was an interesting day.	Nun, das war ein interessanter Tag.
He eventually dropped the lawsuit.	Er ließ die Klage schließlich fallen.
My parents too.	Meine Eltern auch.
It's a detail, but important.	Das ist ein Detail, aber wichtig.
Could this lead to eating the wrong foods?	Könnte dies dazu führen, dass man sich falsch ernährt.
He was good at that too.	Darin war er auch gut.
After that I kept my distance.	Danach habe ich Abstand gehalten.
They took the opportunity.	Sie nutzten die Gelegenheit.
I'm confused.	Ich bin verwirrt.
Two would be better, but one would also do.	Zwei wären besser, aber einer würde auch reichen.
It has memories.	Es hat Erinnerungen.
So get ready for a lower standard of living.	Machen Sie sich also bereit für einen niedrigeren Lebensstandard.
It was by default.	Es war standardmäßig.
I have exhausted you	Ich habe dich erschöpft.
But the central problem, of course, is that she is a woman.	Aber das zentrale Problem ist natürlich, dass sie eine Frau ist.
Everyone should stop by when they get a chance.	Jeder sollte bei Gelegenheit vorbeischauen.
He couldn't believe he missed the show.	Er konnte nicht glauben, dass er die Show verpasst hatte.
you don't eat	Du isst nicht.
Maybe they still do.	Vielleicht tun sie es immer noch.
watch her now	Beobachte sie jetzt.
It goes on.	Es geht weiter.
A service is offered here.	Hier wird ein Service angeboten.
The breakfast was great with a good selection.	Das Frühstück war großartig mit guter Auswahl.
A way of getting used to it.	Eine Art, sich daran zu gewöhnen.
And her fans love her for it.	Und ihre Fans lieben sie dafür.
If your song is popular, it's probably there.	Wenn Ihr Lied beliebt ist, ist es wahrscheinlich da.
They offer a good quality of service at a low price.	Sie bieten eine gute Servicequalität zu einem niedrigen Preis.
It was a cool money shot.	Es war ein cooler Geldschuss.
Unofficially of course.	Inoffiziell natürlich.
I was very excited about that.	Ich war sehr aufgeregt darüber.
If you don't know who these guys are, that's okay.	Wenn Sie nicht wissen, wer diese Typen sind, ist das in Ordnung.
It was the same with women.	Bei den Frauen war es ähnlich.
The other button is green.	Die andere Taste ist grün.
There were some valuable points.	Es gab einige wertvolle Punkte.
My sister has a few of these and loves them.	Meine Schwester hat ein paar davon und liebt sie.
You can find both in every situation in the world.	Beides findet man in jeder Situation der Welt.
I'm sure the shock will come soon enough.	Ich bin mir sicher, dass der Schock früh genug einsetzt.
And I need that.	Und das brauche ich.
But really, that's not a religion.	Aber wirklich, das ist keine Religion.
A piece of code that cannot be analyzed directly.	Ein Stück Code, das nicht direkt analysiert werden kann.
I guess he's over it.	Ich schätze, er ist darüber hinweg.
Every man does his job.	Jeder Mann macht seinen Job.
I called you but you didn't seem to hear me.	Ich rief nach dir, aber du schienst mich nicht zu hören.
He still had her number.	Er hatte immer noch ihre Nummer.
Apparently they are worse than most people expected.	Anscheinend sind sie schlimmer, als die meisten Leute erwartet haben.
And opened his eyes to imagine how much we have in common.	Und öffnete seine Augen, um sich vorzustellen, wie viel wir gemeinsam haben.
It was a nice way to spend time together.	Es war eine schöne Art, die Zeit miteinander zu verbringen.
About material causes.	Über materielle Ursachen.
In our system, your skills can speak to you.	In unserem System können Ihre Fähigkeiten zu Ihnen sprechen.
Quality control in the new environment.	Qualitätskontrolle in der neuen Umgebung.
You will eventually die.	Sie werden schließlich sterben.
I want to remind you of that and everything else.	Daran und an alles andere möchte ich dich erinnern.
Everything is going well until the last step.	Alles läuft gut bis zum letzten Schritt.
Had long dark hair.	Hatte lange, dunkle Haare.
data collection carried out.	Datenerhebung durchgeführt.
There they had to stop.	Dort mussten sie anhalten.
You were absolutely amazing.	Du warst absolut unglaublich.
you appeal.	Sie appellieren.
That should buy him a few seconds.	Das sollte ihm ein paar Sekunden verschaffen.
bring her back to me	Bring sie mir zurück.
Maybe even four.	Vielleicht sogar vier.
Then look around.	Dann schau dich um.
No one came in or out that hour.	In dieser Stunde kam niemand rein oder raus.
Say what you want.	Sagen Sie dazu, was Sie wollen.
Please consider yourself a half-empty glass.	Bitte betrachten Sie sich als halb leeres Glas.
Not his decisions anymore.	Nicht mehr seine Entscheidungen.
And that was pretty much him, he thought.	Und das kam ziemlich von ihm, dachte er.
It should be fixed within a few hours.	Es sollte innerhalb weniger Stunden behoben sein.
They don't want comments.	Sie wollen keine Kommentare.
There are two reasons for the improvement.	Die Verbesserung hat zwei Gründe.
There had been little love between her and the child.	Es hatte wenig Liebe zwischen ihr und dem Kind gegeben.
We want to look good, we want to have our looks.	Wir wollen gut aussehen, wollen unser Aussehen haben.
I conclude with that.	Damit schließe ich ab.
Stay away from the bars.	Halten Sie sich von den Bars fern.
you just made me cry	Du hast mich gerade zum Weinen gebracht.
Only those who have an employment contract can enter the country.	Nur wer einen Arbeitsvertrag hat, kann ins Land einreisen.
I saw a gun on the street.	Ich habe eine Waffe auf der Straße gesehen.
They love it here.	Sie lieben es hier.
The best part is that you decide when to close.	Das Beste daran ist, dass Sie entscheiden, wann Sie schließen.
The evidence doesn't show he ever hurt anyone.	Die Beweise zeigen nicht, dass er jemals jemanden verletzt hatte.
He's on the line now.	Er ist jetzt in der Leitung.
In wonderful condition, faces are in great shape.	In wunderbarem Zustand, Gesichter sind in toller Form.
She felt like crying and hated herself for it.	Ihr war zum Weinen zumute und sie hasste sich dafür.
That's the only number I care about.	Das ist die einzige Zahl, die mir wichtig ist.
My father starts talking about music.	Mein Vater fängt an, über Musik zu reden.
It can change.	Es kann sich ändern.
It is not enough that it is information in the head.	Es reicht nicht aus, dass es Informationen im Kopf sind.
Still, he really loved her.	Trotzdem hatte er sie wirklich geliebt.
He stayed that way for long moments.	Lange Augenblicke blieb er so.
Put in a cold place.	An einen kalten Ort stellen.
Of course he told me about it.	Natürlich hat er mir davon erzählt.
You can and should provide a range rather than an exact number.	Sie können und sollten anstelle einer genauen Zahl einen Bereich angeben.
You would be surprised to see how much development has gone into the weapons.	Sie wären überrascht zu sehen, wie viel Entwicklung in die Waffen geflossen ist.
Only two of them had children.	Von ihnen hatten nur zwei Kinder.
We have some questions.	Wir haben einige Fragen.
Time to call for help.	Zeit, um Hilfe zu rufen.
You can find it in the table below.	Sie finden es in der folgenden Tabelle.
It was still dark when they drove off.	Es war noch dunkel, als sie losfuhren.
Numbers in his call log from the night before.	Nummern in seiner Anrufliste von der Nacht zuvor.
Call the police.	Ruf die Polizei.
It wouldn't buy us much time this late in the trip anyway.	So spät auf der Reise würde uns das sowieso nicht viel Zeit verschaffen.
So you dropped her.	Sie haben sie also abgesetzt.
To hell with that.	Zum Teufel damit.
They weren't interested because there was so little for them to do.	Sie waren nicht interessiert, weil es so wenig für sie zu tun gab.
Not like it matters.	Nicht so, als wäre es wichtig.
I had a vision	Ich hatte eine Vision.
You stay hard.	Sie bleiben hart.
I was less and less at home.	Ich war immer weniger zu Hause.
There was nothing he could do for her.	Es gab nichts, was er für sie tun konnte.
And walk in the dark.	Und im Dunkeln laufen.
He even did it to me, this movement.	Er hat es mir sogar angetan, diese Bewegung.
We are in a very different position now.	Wir sind jetzt in einer ganz anderen Position.
We'll get to it.	Wir werden dazu kommen.
Maybe there really was something here.	Vielleicht war hier wirklich etwas.
The actual work, whatever that was.	Die eigentliche Arbeit, was auch immer das war.
The two stand there for a moment.	Einen Moment lang stehen die beiden da.
But their home is never their home.	Aber ihr Zuhause ist niemals ihr Zuhause.
We would like that, but nobody is interested in us.	Das würden wir gerne, aber niemand interessiert sich für uns.
The truth is that images are powerful.	Die Wahrheit ist, dass Bilder mächtig sind.
Without shoulder.	Ohne Schulter.
No other key works.	Kein anderer Schlüssel funktioniert.
I'm telling you, stop blogging.	Ich sage Ihnen, Sie werden aufhören, den Blog zu schreiben.
These are my friends.	Das sind meine Freunde.
Basically, the world follows common sense.	Grundsätzlich folgt die Welt dem gesunden Menschenverstand.
he was so young	Er war so jung.
I knew things like that couldn't happen.	Ich wusste, dass solche Dinge nicht passieren konnten.
It does not work.	Funktioniert nicht.
I think the choice.	Ich denke, die Wahl.
Maybe one day it will happen.	Vielleicht wird es eines Tages passieren.
I thought moving here would be different.	Ich dachte, dass es anders wäre, hierher zu ziehen.
The first time.	Das erste Mal.
He was gone now.	Er war jetzt weg.
I told them everything.	Ich habe ihnen alles erzählt.
Really good.	Wirklich sehr gut.
Fear is just fear.	Angst ist einfach Angst.
This is something that will be more helpful in the long run.	Dies ist etwas, das auf lange Sicht hilfreicher sein wird.
Most returned within two years.	Die meisten kehrten innerhalb von zwei Jahren zurück.
That was one of the reasons he had loved it so much.	Das war einer der Gründe, warum er es so sehr geliebt hatte.
It fell 6000 years ago and it fell here.	Vor 6000 Jahren ist es gefallen, und hier ist es gefallen.
Camp ended for the day and it was time to go home.	Das Camp endete für den Tag und es war Zeit, nach Hause zu gehen.
to keep your house.	Dein Haus zu behalten.
Too much, my wife would say.	Zu viel, würde meine Frau sagen.
I mention this for one reason in particular.	Ich erwähne dies vor allem aus einem Grund.
Because that makes you fit for work.	Denn das macht Sie fit für die Arbeit.
Several factors played a role.	Es spielten mehrere Faktoren eine Rolle.
However, it has another option.	Es hat jedoch eine andere Option.
It looks more expensive than it is.	Es sieht teurer aus als es ist.
No question.	Keine Frage.
You run the network.	Sie betreiben das Netzwerk.
Dinner'll be ready in a few minutes, boys.	Das Abendessen ist in ein paar Minuten fertig, Jungs.
He wasn't even informed that she had called.	Er wurde nicht einmal darüber informiert, dass sie angerufen hatte.
Because when you come back here, nothing is waiting for you.	Denn wenn du hierher zurückkommst, wartet nichts auf dich.
Maybe we can help each other.	Vielleicht können wir uns gegenseitig helfen.
They closed their eyes.	Sie schlossen die Augen.
I wish you a fun and happy.	Ich wünsche Ihnen ein lustiges und lustiges.
You have very little to lose in the next round.	Sie haben in der nächsten Runde sehr wenig zu verlieren.
She said her friend was at the hotel.	Sie sagte, ihre Freundin sei im Hotel.
The model parameters were based on literature and clinical data.	Die Modellparameter basierten auf der Literatur und klinischen Daten.
We don't know how long or how far it will go.	Wir wissen nicht, wie lange oder wie weit es gehen wird.
You can handle them.	Du kannst mit ihnen umgehen.
More men came.	Weitere Männer kamen.
This project will take years.	Dieses Projekt wird Jahre dauern.
The level of each factor was determined based on past experience.	Die Höhe jedes Faktors wurde auf der Grundlage früherer Erfahrungen bestimmt.
This is my church.	Das ist meine Kirche.
We opened the door.	Wir öffneten die Tür.
I can't remember what it was, but it wasn't particularly helpful.	Ich weiß nicht mehr, was es war, aber es war nicht besonders hilfreich.
For some time.	Für einige Zeit.
When they find out their mistake, they will try again.	Wenn sie ihren Fehler herausfinden, werden sie es erneut versuchen.
It won't change me	Es wird mich nicht ändern.
If you want, you can talk about it.	Wenn du möchtest, kannst du darüber reden.
I can't do it	Ich kann es nicht tun.
She lets me touch her.	Sie lässt mich anfassen.
I would take care of myself, yes.	Ich würde auf mich selbst aufpassen, ja.
His ball moves.	Sein Ball bewegt sich.
I will move on with my life.	Ich werde mit meinem Leben weitermachen.
Of course he didn't see anyone.	Natürlich sah er niemanden.
You are equal.	Sie sind gleichberechtigt.
You love the child before the child knew of your existence.	Du liebst das Kind, bevor das Kind von deiner Existenz wusste.
I did not know.	Ich wusste nicht.
Words have the power to shape our experience and therefore our reality.	Worte haben die Macht, unsere Erfahrung und damit unsere Realität zu formen.
This event is free and open to the public.	Diese Veranstaltung ist kostenlos und öffentlich zugänglich.
Expect more here on the blog in the future.	Erwarten Sie in Zukunft mehr hier auf dem Blog.
Perhaps, once killed, they were gone forever.	Vielleicht waren sie, einmal getötet, für immer fort.
Mix very well.	Sehr gut mischen.
He caught the ball very well.	Er hat den Ball sehr gut erwischt.
It had been a long time since he had read it.	Es war lange her, seit er es gelesen hatte.
Next we have some home games.	Als nächstes haben wir ein paar Heimspiele.
I would discuss the matter there.	Dort würde ich das Thema besprechen.
I can say that she is quite a nice person.	Ich kann sagen, dass sie eine ziemlich nette Person ist.
False teachers don't last.	Falsche Lehrer halten nicht.
To prepare for your journey, make sure your body is very smooth.	Um sich auf Ihre Reise vorzubereiten, stellen Sie sicher, dass Ihr Körper sehr glatt ist.
The secondary endpoints did not change significantly.	Die sekundären Endpunkte änderten sich nicht signifikant.
Let's assume there is one.	Nehmen wir an, es gibt einen.
Don't write anything on your questionnaires.	Schreiben Sie nichts auf Ihre Fragebögen.
boys and girls.	Jungs und Mädels.
The dogs never stopped.	Die Hunde hörten nie auf.
But they were never really a threat to society.	Aber sie waren nie wirklich eine Bedrohung für die Gesellschaft.
In a way, this is very good news.	Das ist in gewisser Weise eine sehr gute Nachricht.
You could see her breath.	Man konnte ihren Atem sehen.
I would leave my books behind.	Ich würde meine Bücher zurücklassen.
please tell me what you think	Bitte sag mir was du denkst.
This gives us two samples depending on which age we use.	Dies gibt uns zwei Proben, je nachdem, welches Alter wir verwenden.
Of course you can rebook and postpone.	Natürlich können Sie umbuchen und zurückstellen.
There were no major complications in this series.	Es gab keine größeren Komplikationen in dieser Serie.
Here we were, slowly getting back to normal.	Hier waren wir, langsam zurück zur Normalität.
You are safe with me.	Bei mir bist du sicher.
His long stay in the cold made itself felt.	Sein langer Aufenthalt in der Kälte machte sich noch bemerkbar.
No question is too detailed.	Keine Frage ist zu detailliert.
If he wanted to hurt her even more, he just did it.	Wenn er ihr noch mehr wehtun wollte, tat er es einfach.
I have two.	Ich habe zwei.
I just wish they would update more.	Ich wünschte nur, sie würde mehr aktualisieren.
I really don't want to go out to dinner.	Ich möchte wirklich nicht zum Abendessen ausgehen.
Even that took two days.	Selbst das hat zwei Tage gedauert.
He's a big part of who we are.	Er ist ein großer Teil dessen, was wir sind.
She had no soul.	Sie hatte keine Seele.
But they are out there.	Aber sie sind da draußen.
For the most part this is not true.	Zum größten Teil ist dies nicht wahr.
It was private for our use.	Es war privat für unseren Gebrauch.
A building of a certain color is put into play.	Ein Gebäude einer bestimmten Farbe wird ins Spiel gebracht.
Then, finally, at the end.	Dann, endlich, am Ende.
Just use the search bar at the top of the page.	Verwenden Sie einfach die Suchleiste oben auf der Seite.
And now I have teachers who show me things.	Und ich habe jetzt Lehrer, die mir Sachen zeigen.
And yet there is no rule of law.	Und doch gibt es keinen Rechtsstaat.
I've used it a lot for work and sometimes just for fun.	Ich habe es oft für die Arbeit und manchmal nur zum Spaß benutzt.
But we work all over town.	Aber wir arbeiten in der ganzen Stadt.
Which was odd because there should have been a fire burning.	Was seltsam war, denn es hätte ein Feuer brennen müssen.
This has important technical consequences.	Dies hat wichtige technische Konsequenzen.
Actually, this statement is not entirely true.	Eigentlich stimmt diese Aussage nicht ganz.
Because it's a good part.	Weil es ein gutes Teil ist.
But facts are facts.	Aber Tatsachen sind Tatsachen.
Which only makes my heart ache for her.	Was nur mein Herz für sie schmerzen lässt.
Not the case this time.	Diesmal ist das nicht der Fall.
The app is great and easy to use.	Die App ist großartig und einfach zu bedienen.
Seemed an age.	Schien ein Alter.
she is watching me	Sie beobachtet mich.
Any woman could give him that.	Jede Frau konnte ihm das geben.
Not much he wants here.	Nicht viel, was er hier will.
The danger was over.	Die Gefahr war vorüber.
Unlike the man.	Anders als beim Mann.
This decision is essentially political.	Diese Entscheidung ist im Kern politisch.
This shit is a science of all evils.	Diese Scheiße ist eine Wissenschaft von allem Übel.
He got up from his bed and pushed open the window.	Er stand von seinem Bett auf und stieß das Fenster auf.
Finding such a function is an open problem.	Eine solche Funktion zu finden, ist ein offenes Problem.
She knew only too well what that could mean.	Sie wusste nur zu gut, was das bedeuten könnte.
A single step in the process.	Ein einziger Schritt im Prozess.
The following results were obtained.	Die folgenden Ergebnisse wurden erhalten.
It is certainly unique.	Es ist sicherlich einzigartig.
If you do both, prices will really go up.	Wenn Sie beides tun, werden die Preise wirklich steigen.
You can even match it with the space operation.	Sie können es sogar mit der Leerzeichenoperation abgleichen.
However, the service was very good.	Der Service war jedoch sehr gut.
Hot water was piped into the structure.	Heißes Wasser wurde in die Struktur geleitet.
He heard men breathing overhead, but no one spoke.	Er hörte Männer über sich atmen, aber niemand sprach.
I like stuff like that.	Ich mag solche Sachen.
Sounded great to me.	Klang für mich großartig.
She sat behind her desk.	Sie setzte sich hinter ihren Schreibtisch.
Undoubtedly, this would mean a great loss for his business.	Zweifellos würde dies einen großen Verlust für sein Geschäft bedeuten.
Of course we see them three or four times a year.	Natürlich sehen wir sie drei- oder viermal im Jahr.
You are perfect.	Sie sind perfekt.
But now they can't just talk about it anymore.	Aber jetzt können sie nicht mehr nur darüber reden.
In any case, there was nothing left now but to continue.	Jedenfalls blieb jetzt nichts anderes übrig, als weiterzumachen.
His gaze looked sharp enough to cut glass.	Sein Blick sah scharf genug aus, um Glas zu schneiden.
It cost him his job a time or two.	Es hat ihn ein oder zwei Mal seinen Job gekostet.
That moment was over, but the damage was done.	Dieser Moment war vorbei, aber der Schaden war angerichtet.
Come here and we'll talk.	Komm her und wir reden.
Whatever he expected, it wasn't.	Was auch immer er erwartet hatte, das war es nicht.
I'm glad he will be with me.	Ich bin froh, dass er bei mir sein wird.
I know it can't be easy getting to know each other.	Ich weiß, es kann nicht einfach sein, sich kennenzulernen.
That was just too great.	Das war einfach zu toll.
She worked for the interests of life.	Sie arbeitete für die Interessen des Lebens.
There's no point in putting it off any longer.	Es hat keinen Sinn, es länger aufzuschieben.
She's looking for proof that you won't hurt her.	Sie sucht nach Beweisen, dass du ihr nicht weh tun wirst.
yes it is strange	Ja, es ist seltsam.
She still didn't look at me.	Sie sah mich immer noch nicht an.
Make sure this phone is near you now.	Stellen Sie sicher, dass sich dieses Telefon jetzt in Ihrer Nähe befindet.
Now you have three to five, depending on the room.	Jetzt haben Sie drei bis fünf, je nach Zimmer.
But not like you.	Aber nicht wie du.
My current code to display some data is as follows.	Mein aktueller Code zum Anzeigen einiger Daten lautet wie folgt.
They had the rest of their lives together.	Sie hatten den Rest ihres Lebens zusammen.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Wenn Sie Fragen und Bedenken haben, hat unser Unternehmen die Antworten.
He has a family.	Er hat eine Familie.
She wanted some action.	Sie wollte etwas Action.
Let speech be speech and speech be just that, speech.	Lass Rede Rede sein und Reden nur das sein, Reden.
None of us expect you to do anything else.	Niemand von uns erwartet, dass Sie etwas anderes tun.
I want to know more about it.	Ich möchte mehr darüber erfahren.
They knew we killed it.	Sie wussten, dass wir es töteten.
This is not the point here.	Darum geht es hier aber nicht.
This is the range specified in the report.	Dies ist der im Bericht angegebene Bereich.
That was bad enough.	Das war schlimm genug.
I think it's going to be a very good thing.	Ich denke, es wird eine sehr gute Sache.
SMS and email.	SMS und E-Mail.
are considered routine.	gelten als Routine.
Lets me know that creating this blog page was worth the time.	Lässt mich wissen, dass die Erstellung dieser Blog-Seite die Zeit wert war.
What do you want to see?	Was willst du sehen?
The sun was shining.	Die Sonne schien.
He used to play ball with the boys.	Er hat früher mit den Jungs Ball gespielt.
Or most other characters.	Oder die meisten anderen Figuren.
But you first.	Aber du zuerst.
All produce an emotional response.	Alle erzeugen eine emotionale Reaktion.
But every performance was perfect.	Aber jeder Auftritt war perfekt.
The lights stayed off.	Die Lichter blieben aus.
Time seems to be passing.	Die Zeit scheint zu vergehen.
And somehow he managed to miss.	Und irgendwie schaffte er es zu verfehlen.
He left it on purpose.	Er hat es absichtlich gelassen.
If not life, then spirit.	Wenn nicht Leben, dann Geist.
People were killed there because of their cars.	Dort wurden Menschen wegen ihrer Autos getötet.
I saw it in me.	Ich hatte es in mir gesehen.
His wife is currently missing.	Derzeit wird seine Frau vermisst.
Then the applications are dealt with pretty much according to local laws.	Dann werden die Anträge ziemlich genau nach den örtlichen Gesetzen behandelt.
I want to do that too.	Das will ich auch machen.
It's a really cute little language.	Es ist eine wirklich süße kleine Sprache.
He loved his people and they loved him.	Er liebte sein Volk und sie liebten ihn.
They will not be a normal item.	Sie werden kein normaler Gegenstand sein.
The other problem was political.	Das andere Problem war politisch.
In their cars.	In ihren Autos.
Just on average.	Nur im Durchschnitt.
The future remains the bad dream of the past.	Die Zukunft bleibt der böse Traum der Vergangenheit.
i need to know everything	Ich muss alles wissen.
Watch your words because they become actions.	Achte auf deine Worte, denn sie werden zu Taten.
Oh my god really.	Oh mein Gott wirklich.
The code in the example doesn't seem to work for me.	Der Code im Beispiel scheint bei mir nicht zu funktionieren.
That's how they looked at us.	So sahen sie uns an.
I built the system.	Habe das System aufgebaut.
We will never know.	Wir werden es nie erfahren.
There are many boys your age living together.	Es gibt viele Jungen in deinem Alter, die zusammen leben.
If there is more left, that's fine.	Wenn mehr übrig bleibt, ist das in Ordnung.
In any case, the children seem to be fighting back.	Auf jeden Fall scheinen sich die Kinder zu wehren.
That looks so damn cool.	Das sieht so verdammt cool aus.
Finally he could walk again.	Endlich konnte er wieder laufen.
A familiar face.	Ein bekanntes Gesicht.
Support this dream.	Unterstützen Sie diesen Traum.
No reason to check out.	Kein Grund zum Auschecken.
But for now it will be you.	Aber im Moment wirst du es sein.
Measure the milk into a small bowl.	Messen Sie die Milch in eine kleine Schüssel.
Remove from the stove, season with salt and pepper.	Vom Herd nehmen, mit Salz und Pfeffer abschmecken.
They would take no advice.	Sie würden keinen Rat annehmen.
That's the right technique.	Das ist die richtige Technik.
The unit sales data has been lost.	Die Stückverkaufsdaten sind verloren gegangen.
That could change in the next few hours.	Das könnte sich in den nächsten Stunden ändern.
It didn't seem cool.	Es schien nicht cool zu sein.
They are both smart players.	Sie sind beide kluge Spieler.
Ask why they would or would not want to do each thing.	Fragen Sie, warum sie jede Sache tun oder nicht wollen würden.
I look straight at her.	Ich schaue sie direkt an.
But he plays much bigger than his measurements.	Aber er spielt viel größer als seine Maße.
We should have done that.	Das hätten wir tun sollen.
Then we will eat.	Dann werden wir essen.
Conducted the experiment and data processing.	Führte das Experiment und die Datenverarbeitung durch.
Maybe someone else will try it.	Vielleicht probiert es noch jemand anders.
That's probably true.	Das stimmt wahrscheinlich.
You're really close now.	Du bist jetzt wirklich nah dran.
What happened happened.	Was passiert ist, ist passiert.
If it's a nice night we can go.	Wenn es eine schöne Nacht ist, können wir gehen.
But he soon realized he wasn't going to make it.	Aber er merkte bald, dass er es nicht schaffen würde.
No movement was seen on either vehicle.	Bei beiden Fahrzeugen war keine Bewegung zu erkennen.
Some differences in agreement rate by age and race were noted.	Es wurden einige Unterschiede in der Übereinstimmungsrate nach Alter und Rasse festgestellt.
It goes on and on and on.	Es geht weiter und weiter und weiter.
A happy business trip.	Eine glückliche Geschäftsreise.
We put her to bed.	Wir haben sie ins Bett gebracht.
Everything evens out in the end.	Alles gleicht sich am Ende aus.
He had no idea what to say.	Er hatte keine Ahnung, was er sagen sollte.
Stopping the flow of blood is nothing.	Den Blutfluss zu stoppen ist nichts.
Neither of them moved to help him.	Keiner von ihnen rührte sich, um ihm zu helfen.
And sometimes they go further.	Und manchmal gehen sie weiter.
My day isn't complete without seeing this.	Mein Tag ist nicht komplett, ohne dies zu sehen.
Unfortunately they are not the same.	Leider sind sie nicht gleich.
I pointed over my shoulder to my bedroom, the crime scene.	Ich deutete über meine Schulter auf mein Schlafzimmer, den Tatort.
Effects were minimal.	Effekte waren minimal.
Very upset, he sounded.	Sehr aufgebracht, klang er.
Of course not much.	Natürlich nicht viel.
I tried it myself.	Ich hatte es selbst probiert.
Just wear one.	Trage einfach einen.
Gave me a shot	Hat mir einen Schuss gegeben.
If anyone can help, just call the police and demand answers.	Wenn jemand helfen kann, ruf einfach die Polizei und fordere Antworten.
Actually very good.	Sehr gut sogar.
People want to help you.	Die Leute wollen dir helfen.
It will spread across your plate to form the bed.	Es wird sich über Ihren Teller ausbreiten, um das Bett zu bilden.
Think of cash in hand.	Denken Sie an Bargeld in der Hand.
It's great just hearing the old sounds.	Es ist großartig, einfach nur die alten Klänge zu hören.
It was deep winter.	Es war tiefer Winter.
I paid cash.	Ich habe bar bezahlt.
I'm only reading this now.	Ich lese das jetzt erst.
I liked the idea of ​​the meeting.	Mir gefiel die Idee des Treffens.
His heart couldn't take the love stories.	Sein Herz konnte die Liebesgeschichten nicht ertragen.
She could sense that something really big was about to happen.	Sie konnte spüren, dass etwas wirklich Großes passieren würde.
They're afraid of what we might find out in court.	Sie haben Angst vor dem, was wir vor Gericht herausbringen könnten.
Well, let's get real.	Nun, lass uns real werden.
I know many stronger men.	Ich kenne viele stärkere Männer.
A group with no treatment served as a control.	Eine Gruppe ohne Behandlung diente als Kontrolle.
A search was conducted over four months later.	Über vier Monate später wurde eine Suche durchgeführt.
i will lose my job	Ich werde meinen Job verlieren.
Use it however you like.	Verwenden Sie es nach Belieben.
Growth rate is a measure of mass growth.	Die Wachstumsrate ist ein Maß für den Massenzuwachs.
They just don't work.	Sie funktionieren einfach nicht.
This fight could still be won.	Dieser Kampf konnte noch gewonnen werden.
When I bought it it was red.	Beim Kauf war es rot.
Remember that you are unique.	Denken Sie daran, dass Sie einzigartig sind.
You really have to be careful there.	Da muss man wirklich aufpassen.
A few moments	Ein paar Momente.
But definitely not anymore.	Aber bestimmt nicht mehr.
Don't repeat the sight.	Wiederholen Sie den Anblick nicht.
If you did a good job, he told you.	Wenn du gute Arbeit geleistet hast, hat er es dir gesagt.
When it was too cold, they got scared.	Wenn es zu kalt war, bekamen sie Angst.
It was just the role he was born to play.	Es war einfach die Rolle, für die er geboren worden war.
As if Big Foot were a bear.	Als wäre Big Foot ein Bär.
You would be like everyone else and be treated like everyone else.	Sie würden wie alle anderen sein und wie alle anderen behandelt werden.
I love him like a brother too.	Ich liebe ihn auch wie einen Bruder.
It would probably be correct.	Wahrscheinlich wäre es richtig.
You will make the decision.	Sie werden die Entscheidung treffen.
Join my free tour.	Nehmen Sie an meiner kostenlosen Tour teil.
I fight to keep up.	Ich kämpfe, um Schritt zu halten.
Please be careful.	Bitte seien Sie vorsichtig.
Are you with us?.	Bist du bei uns?.
Built right and made to last.	Richtig gebaut und für die Ewigkeit gemacht.
World class selection.	Weltklasse Auswahl.
I can't say that about any of the other shows.	Das kann ich von keiner der anderen Shows sagen.
It takes you to experience everything.	Es braucht dich, um alles zu erleben.
In cancer treatment, patients do not buy the drugs themselves.	Bei der Krebsbehandlung kaufen die Patienten die Medikamente nicht selbst.
And we do that year after year.	Und das tun wir Jahr für Jahr.
However, this is not the case in the present study.	Dies ist in der vorliegenden Studie jedoch nicht der Fall.
And it doesn't have to make sense.	Und es muss keinen Sinn machen.
The latter two served as comparison groups.	Die beiden letzteren dienten als Vergleichsgruppen.
I can only work with one arm at a time.	Ich kann immer nur mit einem Arm arbeiten.
He continues to eat it throughout the show.	Er isst es weiterhin während der Show.
For me he will be husband.	Für mich wird er Ehemann sein.
Very satisfied thank you.	Sehr zufrieden danke.
Nice views from the upper levels.	Schöne Aussicht von den oberen Ebenen.
One of her legs was missing.	Eines ihrer Beine fehlte.
But we were not prepared for a long journey.	Doch wir waren nicht auf eine lange Reise vorbereitet.
We followed it with our eyes.	Wir haben es mit unseren Augen verfolgt.
You can't change like he did.	Du kannst dich nicht ändern, wie er es getan hat.
Just look at the practical reasons why.	Betrachten Sie nur die praktischen Gründe dafür.
He doesn't pretend to be a kid himself.	Er tut nicht so, als wäre er selbst ein Kind.
In our study, we found similar results.	In unserer Studie fanden wir ähnliche Ergebnisse.
Plays pretty good.	Spielt sich ziemlich gut.
I don't want anyone to get hurt.	Ich will nicht, dass jemand verletzt wird.
He felt weak and small and scared.	Er fühlte sich schwach und klein und verängstigt.
Let them talk.	Lass sie reden.
But we exist.	Aber wir existieren.
She grew up as normal as can be.	Sie ist so normal aufgewachsen, wie man nur sein kann.
It's perfect.	Es ist perfekt.
At least it wasn't warm.	Warm war es jedenfalls nicht.
There was no room for hate.	Für Hass war kein Platz.
This wasn't a new experience.	Das war keine neue Erfahrung.
I was just as surprised as you.	Ich war genauso überrascht wie du.
your people.	Deine Leute.
Last time she wrote that she was talking about planning a meeting.	Letztes Mal schrieb sie, dass sie davon sprach, ein Treffen zu planen.
I'm sure this will look like the big opportunity for him.	Ich bin sicher, dass dies wie die große Chance für ihn aussehen wird.
Maybe living full-time at home would make the decision for him.	Vielleicht würde ihm das Vollzeit-Zuhause-Leben die Entscheidung abnehmen.
We found ourselves close to the front of the crowd.	Wir fanden uns dicht vorne in der Menge wieder.
And they don't think he got in.	Und sie glauben nicht, dass er reingekommen ist.
A lot could be said about that.	Dazu könnte man viel sagen.
I mean, you can hardly bring it down at all.	Ich meine, Sie können es so gut wie gar nicht herunterbringen.
I spent a few hours making a statement.	Ich verbrachte ein paar Stunden damit, eine Erklärung abzugeben.
You really don't know anything.	Sie wissen wirklich nichts.
Don't act so surprised.	Tun Sie nicht so überrascht.
There was no choice and things moved slowly.	Es gab keine Wahl, und die Dinge bewegten sich langsam.
This is due to the limitations of working memory.	Dies liegt an den Einschränkungen des Arbeitsgedächtnisses.
I'm busy with you	Ich bin mit dir beschäftigt.
She was very happy.	Sie war sehr glücklich.
Or at least not the right eyes.	Oder zumindest nicht die richtigen Augen.
They must be put back into service immediately.	Sie müssen sofort wieder in Betrieb genommen werden.
Every man is for sale.	Jeder Mann ist käuflich.
At that time it was the right to vote.	Damals war es das Wahlrecht.
It's coming right behind us.	Es kommt direkt hinter uns.
The request is rejected.	Die Anfrage wird abgelehnt.
I know you will like her except for her looks.	Ich weiß, dass du sie mögen wirst, außer ihrem Aussehen.
Two more calls come in.	Es gehen noch zwei weitere Anrufe ein.
It was difficult.	Es ging schwer.
I wanted so badly to pass.	Ich wollte so sehr bestehen.
The man left the office and took control of his life.	Der Mann verließ das Büro und übernahm die Kontrolle über sein Leben.
The characters' names are the same.	Die Namen der Charaktere sind die gleichen.
Work on being more open and social.	Arbeite daran, offener und sozialer zu sein.
you are the infection	Du bist die Infektion.
At what temperature does the mixture leave the first stage.	Bei welcher Temperatur verlässt das Gemisch die erste Stufe.
About four steps.	Ungefähr vier Schritte.
I have no reason for it, but it happened.	Ich habe keinen Grund dafür, aber es ist passiert.
You look at us differently now.	Sie sehen uns jetzt anders an.
nobody can walk	Niemand kann gehen.
Let's get together.	Lass uns zusammen kommen.
I needed more practice, maybe a few days.	Ich brauchte mehr Übung, vielleicht ein paar Tage.
We are good friends.	Wir sind gute Freunde.
No matter what you fear or what you are told.	Egal, was Sie befürchten oder was Ihnen gesagt wird.
We make our own rules.	Wir machen unsere eigenen Regeln.
It also works the other way around.	Es funktioniert auch andersherum.
You don't mean that.	Das meinst du nicht.
Three of them are still alive.	Drei von ihnen leben noch.
We came here at your request.	Wir sind auf Ihren Wunsch hierher gekommen.
He didn't think.	Er dachte nicht.
Either visible or not.	Entweder sichtbar oder nicht.
was responsible for the overall management.	war für die Gesamtleitung verantwortlich.
I heard crying.	Ich hörte Weinen.
The joy that lay ahead.	Die Freude, die vor ihm lag.
That everything we do means nothing.	Dass alles, was wir tun, nichts bedeutet.
No hearing took place.	Es fand keine Anhörung statt.
It's really very simple.	Es ist wirklich ganz einfach.
She says she needs to involve staff.	Sie sagt, sie müsse Personal einbeziehen.
Three people have died.	Drei Menschen sind gestorben.
We would not wait for any law.	Wir würden auf kein Gesetz warten.
I tried to feel my heart.	Ich versuchte, mein Herz zu fühlen.
The good news is that you don't have to.	Die gute Nachricht ist, dass Sie das nicht müssen.
I hadn't been drinking.	Ich hatte nicht getrunken.
A man who spoke through his actions.	Ein Mann, der durch seine Taten sprach.
But it shouldn't be a mistake.	Aber es sollte kein Fehler sein.
And now you'll find yourself writing things you never thought of before.	Und jetzt werden Sie feststellen, dass Sie Dinge schreiben, an die Sie vorher nie gedacht haben.
I like everything in its place.	Ich mag alles an seinem Platz.
This should create an army of perfect soldiers.	Damit sollte eine Armee perfekter Soldaten geschaffen werden.
you know now	Du weißt es jetzt.
That goes without saying.	Das versteht sich von selbst.
Also shock and anger.	Auch Schock und Wut.
It was dangerous to have to stop at this point.	Es war gefährlich, an dieser Stelle anhalten zu müssen.
She has no idea what she is.	Was sie ist, fällt ihr nicht ein.
She has stayed in touch with the community.	Sie ist mit der Gemeinde in Kontakt geblieben.
He is my best friend.	Er ist mein bester Freund.
It fell out of the girl's hand.	Es fiel dem Mädchen aus der Hand.
At least three more will follow.	Mindestens drei weitere werden folgen.
He spoke about his recently published book.	Er sprach über sein kürzlich veröffentlichtes Buch.
Try to rest.	Versuchen Sie, sich auszuruhen.
And that is how it is supposed to be.	Und so soll es sein.
This is a crime.	Das ist ein Verbrechen.
This woman's body does not cry.	Dieser Frauenkörper weint nicht.
We have to keep it that way.	Wir müssen es so halten.
Their faces didn't have baby fat.	Ihre Gesichter trugen keinen Babyspeck.
His children helped him develop some ideas.	Seine Kinder halfen ihm, einige Ideen zu entwickeln.
You work for us.	Sie arbeiten für uns.
She laughed and laughed and laughed.	Sie lachte und lachte und lachte.
Do not worry.	Keine Sorge.
The book is now available in printed form.	Das Buch ist ab sofort in gedruckter Form erhältlich.
One day they were working normally, the next day they were gone.	An einem Tag arbeiteten sie normal, am nächsten Tag waren sie weg.
But that proved impossible.	Aber das erwies sich als unmöglich.
They're crazy, they like me.	Sie sind verrückt, sie mögen mich.
We find overall good agreement.	Wir finden eine insgesamt gute Übereinstimmung.
We don't want to give them a chance to run.	Wir wollen ihnen keine Chance geben zu laufen.
Ten days of silence.	Zehn Tage Stille.
Not only he felt something.	Nicht nur er fühlte etwas.
An empty bag served as a control.	Als Kontrolle diente ein leerer Beutel.
She might be involved.	Sie könnte beteiligt sein.
The company decided to accept this additional cost.	Das Unternehmen entschied sich, diese zusätzlichen Kosten zu akzeptieren.
Boy did we miss you.	Junge, haben wir dich vermisst.
This story was done to death.	Diese Geschichte wurde zu Tode getan.
It was given with a similar addition, and an exception was made.	Es wurde mit einem ähnlichen Zusatz gegeben, und es wurde eine Ausnahme gemacht.
I found that so beautiful.	Das fand ich so schön.
This no longer seems to be the case.	Dies scheint nicht mehr der Fall zu sein.
You have access to a lot of information about the city.	Sie haben Zugang zu vielen Informationen über die Stadt.
His face was a little drawn, but showed no sign of pain.	Sein Gesicht war etwas abgespannt, zeigte aber keinerlei Anzeichen von Schmerz.
products in your program.	Produkte in Ihr Programm.
Most patients are treated in primary care.	Die meisten Patienten werden in der Grundversorgung behandelt.
It was too early.	Es war zu früh.
However, it was a lot of fun.	Es hat jedoch viel Spaß gemacht.
Then came back.	Kam dann wieder an.
Because of their length, we will not repeat them in this Opinion.	Wegen ihrer Länge werden wir sie in dieser Stellungnahme nicht wiederholen.
He then left town.	Anschließend verließ er die Stadt.
Certainly not at the moment.	Derzeit sicher nicht.
There was none of that here.	Hier gab es nichts davon.
People finally understood what we do.	Die Leute haben endlich verstanden, was wir tun.
Numerous risk factors have been identified.	Zahlreiche Risikofaktoren wurden identifiziert.
It really never gets old.	Es wird wirklich nie alt.
I wanted to tell him that for myself.	Das wollte ich ihm für mich sagen.
Whether or not.	Ob oder nicht.
She went on and on.	Sie ging weiter und weiter.
Filled with stories.	Gefüllt mit Geschichten.
You don't have your own dress.	Sie haben kein eigenes Kleid.
Then it comes back.	Dann kommt es zurück.
He took the phone but didn't open it.	Er nahm das Handy, öffnete es aber nicht.
I can't stay here any longer.	Ich kann nicht länger hier bleiben.
Contact your center for details.	Wenden Sie sich für Einzelheiten an Ihr Zentrum.
There's nothing new about that, of course.	Daran ist natürlich nichts Neues.
More things came.	Es kamen noch mehr Sachen.
It's just not my thing.	Es ist einfach nicht mein Ding.
Again, just because it just wasn't my type of book.	Wieder nur, weil es einfach nicht meine Art von Buch war.
Even if those horses return, it won't be enough.	Selbst wenn diese Pferde zurückkehren, wird es nicht reichen.
However, we will not cook it anymore.	Wir werden es jedoch nicht mehr kochen.
If you look at the sky, there are many stars.	Wenn Sie in den Himmel blicken, gibt es viele Sterne.
Join me on my little journey.	Begleite mich auf meiner kleinen Reise.
So there are three quite different stories going on at the same time.	Es laufen also drei ziemlich unterschiedliche Geschichten gleichzeitig.
They only became relevant with the new law.	Sie wurden erst durch das neue Gesetz relevant.
Some of these systems see this.	Einige dieser Systeme sehen dies.
Our body is too heavy.	Unser Körper ist zu schwer.
boys are different.	Jungen sind anders.
I don't play the game.	Ich spiele das Spiel nicht.
She has no child.	Kein Kind hat sie.
For days we worried about what might grow out of it.	Tagelang machten wir uns Sorgen, was daraus wachsen könnte.
We really do.	Das tun wir wirklich.
Then she started trying to move her arms.	Dann begann sie zu versuchen, ihre Arme zu bewegen.
Overall we had a great trip.	Insgesamt hatten wir eine tolle Reise.
Everything is so different now.	Alles ist jetzt so anders.
Of course we turned to help.	Natürlich drehten wir uns zur Seite, um zu helfen.
We will find her.	Wir werden sie finden.
And what a hot piece of material I'm coming back with.	Und was für ein heißes Stück Material, mit dem ich zurückkomme.
The rest of us should meet him.	Der Rest von uns sollte ihn treffen.
He couldn't see the big picture.	Er konnte das große Ganze nicht sehen.
I looked at him, not quite sure what he was getting at.	Ich sah ihn an, nicht ganz sicher, worauf er hinauswollte.
His art uses scale and line.	Seine Kunst nutzt Maßstab und Linie.
But I don't really expect much trouble from behind.	Ich erwarte aber nicht wirklich viel Ärger von hinten.
He nodded towards the empty house.	Er nickte in Richtung des leeren Hauses.
He told me the guy's name.	Er sagte mir den Namen des Typen.
Also, they have serious side effects.	Außerdem haben sie schwerwiegende Nebenwirkungen.
Every child has different needs.	Dabei hat jedes Kind andere Bedürfnisse.
Means something.	Bedeutet etwas.
Typically, more complex or serious problems cost more.	Normalerweise kosten komplexere oder schwerwiegendere Probleme mehr.
She refused to pay the balance due.	Für den fälligen Restbetrag weigerte sie sich, ihn zu bezahlen.
It was now on the ground.	Es lag jetzt am Boden.
We couldn't help it.	Wir konnten nicht anders.
You must get some of this work.	Du musst etwas von dieser Arbeit besorgen.
They knew it was going to be a big wedding.	Sie wussten, dass es eine große Hochzeit werden würde.
A year ago that would not have been the case.	Vor einem Jahr wäre das nicht so gewesen.
You have no idea what is good and what is not.	Sie haben keine Ahnung, was gut ist und was nicht.
He could lose himself in those eyes.	Er konnte sich in diesen Augen verlieren.
You have done a good job here.	Sie haben hier gute Arbeit geleistet.
I pushed open the door and looked inside.	Ich stieß die Tür auf und schaute hinein.
Both want something they are told they cannot have.	Beide wollen etwas, von dem ihnen gesagt wird, dass sie es nicht haben können.
The answer, of course, is a lot.	Die Antwort ist natürlich viel.
There is still much to be found.	Es gibt noch viel zu finden.
He divided his great army into three parts.	Er teilte seine große Armee in drei Teile.
Wrote the manuscript text.	Verfasste den Manuskripttext.
It's literally a matter of taste.	Es ist buchstäblich Geschmackssache.
I'm forced to see this through to the end.	Ich bin gezwungen, das bis zum Ende durchzustehen.
Too recently near home.	Zu kürzlich in der Nähe von zu Hause.
I tried them on again.	Ich habe sie nochmal anprobiert.
The plan is ready.	Der Plan ist fertig.
It is necessary to consider only the first.	Es ist notwendig, nur das erste zu betrachten.
But he said he would meet me around.	Aber er sagte, er würde mich um treffen.
I missed him, she thought.	Ich habe ihn vermisst, dachte sie.
Doing what they wanted didn't get him anywhere.	Das zu tun, was sie wollten, brachte ihn nicht weiter.
It makes a difference.	Es macht einen Unterschied.
Here are the next parts.	Hier sind die nächsten Teile.
If yes, it worked.	Wenn ja, hat es funktioniert.
The child cannot.	Das Kind kann es nicht.
condition holds evident.	Zustand hält offensichtlich.
I just have to jump in.	Ich muss einfach reinspringen.
You just can't think of something like that.	So etwas kann man sich einfach nicht ausdenken.
I can return to the comfort of my own bed.	Ich kann in den Komfort meines eigenen Bettes zurückkehren.
Ask for extra paper if you need it.	Fragen Sie nach zusätzlichem Papier, wenn Sie es brauchen.
they don't need you	Sie brauchen dich nicht.
He must be really scared.	Er muss wirklich Angst haben.
So that's a possibility.	Das ist also eine Möglichkeit.
The longer you stay out of sight, the higher your score.	Je länger du außer Sichtweite bleibst, desto höher ist deine Punktzahl.
However, there is another concern.	Es gibt jedoch eine andere Befürchtung.
Four hours later we would begin the same routine.	Vier Stunden später würden wir mit der gleichen Routine beginnen.
She would have wanted to do that once.	Sie hätte das einmal tun wollen.
So the right-hand side is zero.	Die rechte Seite ist also Null.
Too many people.	Zu viele Leute.
i have seen things	Ich habe Dinge gesehen.
i'm on a mission	Ich bin auf einer Mission.
And we have many problems to solve.	Und wir müssen viele Probleme lösen.
It's not a power trip.	Es ist kein Machttrip.
Basically, we should be able to come up with an arrangement that works.	Grundsätzlich sollten wir in der Lage sein, eine Vereinbarung zu treffen, die funktioniert.
speak for me and so on.	Für mich sprechen und so weiter.
The four drink at the same time.	Die vier trinken gleichzeitig.
It was impossible.	Es war unmöglich.
The reason for this change is still unclear.	Der Grund für diese Änderung ist noch unklar.
Among other things, we want wine.	Wir wollen unter anderem Wein.
But that, however, is another story and another paper.	Aber das ist jedoch eine andere Geschichte und ein anderes Papier.
She said nothing about how it happened.	Sie sagte nichts darüber, wie es passiert ist.
Am healthy and happy.	Bin gesund und glücklich.
Three children were now in school.	Drei Kinder waren jetzt in der Schule.
I will add them to the list.	Ich werde sie in die Liste aufnehmen.
The follow-up time was short.	Die Nachbeobachtungszeit war kurz.
He does it to show off to his friends.	Er tut es, um vor seinen Freunden anzugeben.
I listen and count to twenty.	Ich höre zu und zähle bis zwanzig.
When he struck.	Wenn er zugeschlagen hat.
It shouldn't be like that, but that's how it is.	So sollte es nicht sein, aber so ist es.
I don't need to see the debate.	Ich brauche die Debatte nicht zu sehen.
I didn't see him until he was on me.	Ich habe ihn nicht gesehen, bis er auf mir war.
Eventually it makes its way back to the sea.	Schließlich macht es sich auf den Weg zurück ins Meer.
This is called primary recovery.	Dies wird als primäre Wiederherstellung bezeichnet.
Perhaps my circumstances at the time were reason enough.	Vielleicht waren meine Umstände damals Grund genug.
It shows us what our streets look like.	Es zeigt uns, wie unsere Straßen aussehen.
He had forgotten.	Das hatte er vergessen.
Music was also very important to me.	Musik war mir auch sehr wichtig.
And the values ​​in it are working hours.	Und die Werte darin sind Arbeitszeiten.
Lights are turned on.	Lichter werden eingeschaltet.
I know that and you know that.	Das weiß ich und das weißt du.
He couldn't imagine ever getting tired of her.	Er konnte sich nicht vorstellen, jemals ihrer überdrüssig zu werden.
Streets he grew up on.	Straßen, auf denen er aufgewachsen war.
The first two weeks were tough.	Die ersten zwei Wochen waren hart.
Another day and we have a message about another tax.	Ein weiterer Tag und wir haben eine Nachricht über eine andere Steuer.
It wasn't the books she'd taken from his shop, he'd said.	Es waren nicht die Bücher, die sie aus seinem Laden mitgenommen hatte, hatte er gesagt.
She missed him so much it hurt deep inside.	Sie vermisste ihn so sehr, dass es tief in ihrem Inneren schmerzte.
The policy date corresponds to the issue date.	Das Policendatum entspricht dem Ausstellungsdatum.
It should be the other way around.	Es sollte umgekehrt sein.
It falls forward.	Es fällt nach vorne.
Then we learned that eggs were bad.	Dann erfuhren wir, dass Eier schlecht waren.
However, they have poor vision.	Sie haben jedoch eine schlechte Sicht.
They're pretty fast.	Sie sind ziemlich schnell.
That's a huge amount.	Das ist eine riesige Menge.
He left me a voice message.	Er hat mir eine Sprachnachricht hinterlassen.
It certainly requires a fair bit of brain power.	Es erfordert sicherlich ein gutes Stück Gehirnleistung.
I want my child to be happy.	Ich möchte, dass mein Kind glücklich ist.
However, the school was new.	Die Schule war jedoch neu.
Side two is the same.	Seite zwei ist gleich.
They use credit cards more.	Sie verwenden Kreditkarten mehr.
women were evil.	Frauen waren böse.
They want you to know how much they love you.	Sie wollen, dass du weißt, wie sehr sie dich lieben.
What it is or where it is, he cannot say.	Was es ist oder wo es ist, kann er nicht sagen.
So why not try something like this.	Warum also nicht so etwas ausprobieren.
No one.	Niemand.
And loved him.	Und liebte ihn.
His own gaze wasn't exactly calm.	Sein eigener Blick war nicht gerade ruhig.
I have boys on the way.	Ich habe Jungs auf dem Weg.
This attempt failed due to two main problems.	Dieser Versuch ist aufgrund von zwei Hauptproblemen gescheitert.
But it never is.	Aber so ist es nie.
The view over the water was beautiful.	Der Blick über das Wasser war wunderschön.
You will learn new things and challenge others.	Sie werden neue Dinge lernen und andere in Frage stellen.
Forever and ever and ever.	Für immer und immer und immer.
I have to be brief.	Ich muss mich kurz fassen.
He had done it before and made it work.	Er hatte es schon einmal getan und es zum Laufen gebracht.
Keep doing the right things.	Machen Sie weiter die richtigen Dinge.
It was great, great conversation.	Es war großartig, ein großartiges Gespräch.
Spend the day with us!.	Verbringen Sie den Tag mit uns!.
These are your friends who are being killed.	Das sind deine Freunde, die getötet werden.
You don't have to apply for it.	Sie müssen es nicht beantragen.
i just miss my baby	Ich vermisse einfach mein Baby.
No decisions should be made at this meeting.	Bei dieser Sitzung sollten keine Entscheidungen getroffen werden.
Our strategy was therefore to avoid this method.	Unsere Strategie war daher, diese Methode zu vermeiden.
But you should go	Aber du solltest gehen.
The reasons are as follows.	Die Gründe sind die folgenden.
But I respect your party for making the right decisions.	Aber ich respektiere ihre Partei dafür, dass sie die richtigen Entscheidungen trifft.
You'll go to bed like it's any other night.	Sie werden zu Bett gehen, als wäre es jede andere Nacht.
people who were there at the time.	Menschen, die damals dabei waren.
I know we do.	Ich weiß, dass wir das tun.
Everyone stretched out their hand.	Jeder hat seine Hand ausgestreckt.
There are no words here.	Hier gibt es keine Worte.
The police knew him well.	Die Polizei kannte ihn gut.
My friends, however, were worse off.	Meine Freunde waren allerdings schlechter dran.
We're not talking about him.	Wir reden nicht von ihm.
He's not what's important here.	Er ist nicht das, was hier wichtig ist.
The performance of both teams is very bad in this series.	Die Leistung beider Mannschaften ist in dieser Serie sehr schlecht.
Then they began the most dangerous game.	Dann begannen sie das gefährlichste Spiel.
So that's kind of nice.	Also das ist irgendwie nett.
Keep this path clear.	Halten Sie diesen Weg frei.
It is not an attempt to bring systems together in one area.	Es ist kein Versuch, Systeme in einem Bereich zusammenzubringen.
i am that woman	Ich bin diese Frau.
But the reality is more down to earth.	Aber die Realität ist bodenständiger.
That's his job.	Das ist sein Job.
I hope he doesn't get it.	Ich hoffe er bekommt es nicht hin.
After that, the biggest need was help in secondary school.	Danach war der größte Bedarf Hilfe in der Sekundarstufe.
Then it came again.	Dann kam es wieder.
Gone is my mother tongue.	Vorbei ist meine Muttersprache.
And to thank him for coming to sit with her.	Und um ihm dafür zu danken, dass er gekommen ist, um sich zu ihr zu setzen.
However, I felt that this was exactly the point.	Ich hatte jedoch das Gefühl, dass dies genau der Punkt war.
Be sure to pick one of the younger birds.	Achten Sie darauf, einen der jüngeren Vögel auszuwählen.
Now the lesson should begin.	Jetzt soll der Unterricht beginnen.
Attack something that is really wrong.	Greife etwas an, das wirklich falsch ist.
And for a good reason.	Und das aus gutem Grund.
This time he gave the driver his home address.	Diesmal gab er dem Fahrer seine Privatadresse.
She refused to leave the house without getting dressed.	Sie weigerte sich, das Haus zu verlassen, ohne sich angezogen zu haben.
Thats what I feared.	Das hatte ich befürchtet.
You get an education.	Du bekommst eine Ausbildung.
One moment they weren't there, the next they were.	In einem Moment waren sie nicht da gewesen, im nächsten waren sie es.
Most don't even notice.	Die meisten merken es gar nicht.
Big big break for them to get away.	Große große Pause für sie, um wegzukommen.
It was just great overall.	Es war insgesamt einfach großartig.
I can't tell you how much they changed my life.	Ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie sehr sie mein Leben verändert haben.
It wasn't his fight.	Es war nicht sein Kampf.
I met this guy on my way home from work.	Ich traf diesen Typen auf dem Heimweg von der Arbeit.
That was the difference between them.	Das war der Unterschied zwischen ihnen.
You have never met this person in real life.	Sie haben diese Person noch nie im wirklichen Leben getroffen.
The police don't even come out on the street with their dogs.	Die Polizei kommt noch nicht einmal mit ihren Hunden auf die Straße.
He said fine and just kind of looked at me.	Er sagte gut und sah mich nur irgendwie an.
A part of him knew it was over.	Ein Teil von ihm wusste, dass es vorbei war.
This was evident from the clothes he wore.	Das war an der Kleidung, die er trug, deutlich.
I like having him around.	Ich habe ihn gerne um mich.
I just had a great time.	Ich hatte einfach eine tolle Zeit.
I have seen his true face.	Ich habe sein wahres Gesicht gesehen.
We ran his correct name and date of birth into the computer.	Wir ließen seinen korrekten Namen und sein Geburtsdatum in den Computer laufen.
He usually leaves as soon as the sex is over.	Normalerweise geht er, sobald der Sex vorbei ist.
It has been empty for many years now.	Seit vielen Jahren stand es nun leer.
She needed to hear what was being said.	Sie musste hören, was gesagt wurde.
But it worked.	Aber es hat geklappt.
you knew him	Du kanntest ihn.
But let them have a chance to try your choices.	Aber lassen Sie sie die Chance haben, Ihre Auswahl auszuprobieren.
Maybe he wasn't.	Vielleicht war er es nicht.
They lack control over their own emotions.	Ihnen fehlt die Kontrolle über ihre eigenen Emotionen.
Many different people feel this in different ways.	Viele unterschiedliche Menschen empfinden dies auf unterschiedliche Weise.
i'm just sick	Ich bin nur krank.
So that would mean another five day journey back to this site.	Das würde also eine weitere fünftägige Reise zurück zu dieser Seite bedeuten.
In this manner.	Auf diese Art.
It's her turn for a model.	Sie hat ein Modell an der Reihe.
It doesn't take over the song.	Es übernimmt nicht das Lied.
We often hear these comments.	Diese Kommentare müssen wir oft hören.
These symptoms usually last between one and two weeks.	Diese Symptome dauern in der Regel zwischen einer und zwei Wochen an.
video game show.	Videospielshow.
Or do something physical during your downtime.	Oder tun Sie etwas Körperliches während Ihrer Auszeit.
There is debate as to the best way to turn it on for everyone.	Es gibt Diskussionen darüber, wie man es am besten für alle einschalten kann.
Some important people will be there.	Einige wichtige Leute werden dort sein.
I like to think of talking to them.	Ich stelle mir gerne vor, mit ihnen zu sprechen.
Where exactly he went is not known.	Wohin er genau ging, ist nicht bekannt.
Thanks for the question.	Danke für die Frage.
From the phone company.	Von der Telefongesellschaft.
You have these in place.	Sie haben diese an Ort und Stelle.
No matter how much she wanted it.	Egal wie sehr sie es wollte.
People often ask you for directions.	Leute fragen dich oft nach dem Weg.
Legal recourse is denied.	Der Rechtsweg wird verweigert.
I have one more question for you.	Ich habe noch eine Frage an Sie.
She came at night.	Sie kam nachts.
You keep bumping into people.	Du triffst immer wieder zufällig Leute.
It's worth reading.	Das Lesen lohnt sich.
Politics wasn't the point.	Politik war nicht der Punkt.
He started getting into the spirit.	Er fing an, in den Geist zu kommen.
I was just as surprised as everyone else.	Ich war genauso überrascht wie alle anderen.
But they can still work hard at it.	Aber sie können trotzdem hart daran arbeiten.
Her father died early.	Ihr Vater starb früh.
A man of few words.	Ein Mann weniger Worte.
But it was.	Aber es war.
I hope it changes.	Ich hoffe, es ändert sich.
Seconds felt like hours.	Sekunden fühlten sich wie Stunden an.
Here's the feature that should work for you.	Hier ist die Funktion, die für Sie funktionieren sollte.
Please stay on this page.	Bitte bleiben Sie auf dieser Seite.
My sister is better with my mother.	Meine Schwester ist besser mit meiner Mutter.
more perfect.	Mehr perfekt.
There's nobody in the audience.	Es ist niemand im Publikum.
Her eyes filled.	Ihre Augen füllten sich.
Eventually we decided to come back later.	Irgendwann entschieden wir uns, später wiederzukommen.
I was never told her name, although she knew mine.	Ihr Name wurde mir nie gesagt, obwohl sie meinen kannte.
This isn't a conversation.	Das ist kein Gespräch.
This is a game, he told himself.	Das ist ein Spiel, sagte er sich.
To do this, we use two models.	Dazu verwenden wir zwei Modelle.
But in the spring he could send for them.	Aber im Frühjahr könnte er nach ihnen schicken.
My books, my city, myself.	Meine Bücher, meine Stadt, ich selbst.
It was the last day of the year.	Es war der letzte Tag des Jahres.
You can find an example of how to use it here.	Ein Beispiel zur Verwendung finden Sie hier.
I break things easily too.	Ich mache auch leicht Sachen kaputt.
And the rest of the money too.	Und das restliche Geld auch.
You then use this information.	Diese Informationen verwenden Sie dann.
Look into the camera.	Schau in die Kamera.
i'm too excited	Ich bin zu aufgeregt.
We can't find our way home.	Wir finden den Weg nach Hause nicht.
Nothing wrong with that.	Daran ist nicht unbedingt etwas auszusetzen.
You will not be brought back here.	Sie werden nicht hierher zurückgebracht.
He wasn't sure what he was so worried about.	Er war sich nicht sicher, worüber er sich solche Sorgen machte.
I spent many hours in here watching their work.	Ich verbrachte viele Stunden hier drin und beobachtete ihre Arbeit.
Must keep growing everywhere.	Muss überall weiter wachsen.
The ones in the dark.	Die im Dunkeln.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	Andererseits sind einige starke Felder möglicherweise nicht hell.
That was four words.	Das waren vier Wörter.
All levels welcome.	Alle Niveaus willkommen.
The king didn't even notice.	Der König bemerkte es nicht einmal.
Well, actually about my whole family.	Nun, eigentlich über meine ganze Familie.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Diese Ergebnisse legen nahe, dass die Beziehung zwischen ihnen nicht perfekt ist.
I've been saddened by his life for a long time.	Ich bin schon lange traurig über sein Leben.
The army officers hoped to get something from this good land.	Die Armeeoffiziere hofften, etwas von diesem guten Land zu bekommen.
Water and human waste belong together.	Wasser und menschliche Ausscheidungen gehören zusammen.
He is a strong security for me.	Er ist eine starke Sicherheit für mich.
This difference is consistent with other results reported in the literature.	Dieser Unterschied steht im Einklang mit anderen in der Literatur erwähnten Ergebnissen.
Now the stain was gone.	Jetzt war der Fleck weg.
They were for me, they may not be for you.	Sie waren für mich, sie sind vielleicht nicht für dich.
We both knew why.	Wir wussten beide warum.
In one minute.	In einer Minute.
Yes, his identity changed quickly.	Ja, seine Identität änderte sich schnell.
It's a bit the same.	Das ist ein bisschen dasselbe.
Suppose you load an app.	Angenommen, Sie laden eine App.
Exercise is indeed very important.	Übung ist in der Tat sehr wichtig.
In that case, you need to give him something to do.	In diesem Fall müssen Sie ihm etwas zu tun geben.
One difference, however.	Ein Unterschied jedoch.
However, change is difficult.	Veränderungen sind jedoch schwierig.
He had scared her.	Er hatte ihr Angst gemacht.
It could have been night.	Es hätte Nacht sein können.
It wasn't stopping.	Es war kein Halt.
Maybe even more.	Vielleicht sogar noch mehr.
I want to tell about it.	Ich möchte davon erzählen.
She loves reading your letters to me.	Sie liebt es, mir deine Briefe vorzulesen.
He wants us to know him.	Er möchte, dass wir ihn kennen.
Most people understand this.	Die meisten Menschen verstehen dies.
You get the key in the office.	Den Schlüssel erhalten Sie im Büro.
No, this is not about sex surgery.	Nein, hier geht es nicht um Sexualchirurgie.
He obviously isn't either.	Er ist es offensichtlich auch nicht.
He was carried.	Er wurde getragen.
This is the first report worldwide.	Somit ist dies der erste Bericht weltweit.
You start looking at the world through dirty windows.	Du fängst an, die Welt durch schmutzige Fenster zu betrachten.
It's funny though.	Es ist aber lustig.
It should fit.	Es sollte passen.
We only spent an afternoon together.	Wir verbrachten nur einen Nachmittag zusammen.
The computer is now ready to go to the customer.	Der Computer ist jetzt bereit, zum Kunden zu gehen.
Every argument has two sides.	Jedes Argument hat zwei Seiten.
It was the condition of her life.	Es war die Bedingung ihres Lebens.
I asked her what the problem was.	Ich fragte sie, was das Problem sei.
They knew when they signed up that this could happen.	Sie wussten, als sie sich anmeldeten, dass es dazu kommen könnte.
I also play games.	Ich spiele auch Spiele.
His worries are her worries.	Seine Sorgen sind ihre Sorgen.
In addition, every out-of-sight time was recorded.	Zusätzlich wurde jede Zeit außer Sicht erfasst.
We watch and wait too.	Wir beobachten und warten auch.
It's actually much more complex.	Es ist tatsächlich viel komplexer.
Indeed, it is not apparent why the fields cannot go even higher.	Es ist in der Tat nicht ersichtlich, warum die Felder nicht noch höher werden können.
You should buy the drugs.	Du sollst die Drogen kaufen.
It doesn't even begin to tell the story on any level.	Es fängt nicht einmal an, die Geschichte auf irgendeiner Ebene zu erzählen.
Let me know if it applies to you too.	Lassen Sie mich wissen, ob es auch für Sie gilt.
Just enjoy where you are and keep it up.	Genieße einfach wo du bist und mach weiter so.
At the time of research a new bar area was under construction.	Zum Zeitpunkt der Recherche war ein neuer Barbereich im Bau.
The more you spend, the more you want the personal touch.	Je mehr Sie ausgeben, desto mehr möchten Sie die persönliche Note.
Then, and only then, do we find that our condition has changed.	Dann, und nur dann, stellen wir fest, dass sich unser Zustand verändert hat.
Then the patient went back into the kitchen.	Dann ging der Patient zurück in die Küche.
You don't have to ask what if.	Sie müssen nicht fragen, was wäre wenn.
If it was going to happen, it would happen.	Wenn es passieren sollte, würde es passieren.
He had to take the fight to the enemy.	Er musste den Kampf zum Feind tragen.
I have to walk around and take pictures.	Ich muss herumlaufen und Fotos machen.
I could do that.	Das könnte ich mal angehen.
That's the only reason she's here.	Das ist der einzige Grund, warum sie hier ist.
There was no security.	Es gab keine Sicherheit.
In a way, of course, he was right.	In gewisser Weise hatte er natürlich recht.
They used their own credit cards as lines of credit.	Sie nutzten ihre eigenen Kreditkarten als Kreditlinien.
I've had both for several years.	Ich habe beides schon seit mehreren Jahren.
Lucky felt the impact on his own body.	Lucky spürte den Aufprall am eigenen Körper.
To sample a few examples.	Um stichprobenartig ein paar Beispiele zu nehmen.
There was no other medical history or family history of medical problems.	Es gab keine andere Krankengeschichte oder Familiengeschichte von medizinischen Problemen.
Or call it passion.	Oder nennen Sie es Leidenschaft.
All patients gave their informed consent in writing.	Alle Patienten gaben nach Aufklärung ihr schriftliches Einverständnis.
The magic was gone.	Der Zauber war weg.
She stopped with visible effort.	Sie blieb mit sichtbarer Anstrengung stehen.
kids like him.	Kinder mögen ihn.
And also.	Und außerdem.
We mentioned the girl names first.	Wir haben zuerst die Mädchennamen erwähnt.
I was caught in a lot of shit.	Ich war in einer Menge Scheiße gefangen.
But his defense could be even worse.	Aber seine Verteidigung könnte noch schlimmer sein.
When the weather is very cold, we get very sick.	Wenn das Wetter sehr kalt ist, werden wir sehr krank.
But blood is important.	Aber Blut ist wichtig.
All of these solutions are stable.	Alle diese Lösungen sind stabil.
You never will.	Das wirst du nie.
The image should stick in the top right corner.	Das Bild sollte in der oberen rechten Ecke haften bleiben.
We couldn't have asked for a better stay.	Wir hätten uns keinen besseren Aufenthalt wünschen können.
They agreed to bring their families together for dinner.	Sie einigten sich darauf, ihre Familien zum Essen zusammenzubringen.
He didn't have that last year.	Letztes Jahr hatte er das nicht.
You may be right, but you'll have to wait.	Sie mögen Recht haben, aber sie müssen warten.
We will go back.	Zurück werden wir gehen.
It's a very, very tough society.	Das ist eine sehr, sehr harte Gesellschaft.
If that happens, we will fight.	Wenn das passiert, werden wir kämpfen.
Then the work had gone much further.	Dann war die Arbeit viel weiter gegangen.
she was there	Sie war dort.
Most of the time it's the money.	Meistens ist es das Geld.
So to me it feels pretty damn active.	Für mich fühlt es sich also verdammt aktiv an.
Eight other people suffered serious injuries.	Acht weitere Personen erlitten schwere Verletzungen.
Well, most of them.	Nun, die meisten von ihnen.
I was forced to change.	Ich wurde gezwungen, mich zu ändern.
It's just getting them.	Es ist nur das Erhalten von ihnen.
This should be line five.	Dies sollte Zeile fünf sein.
Feel free to tell others how to find them.	Fühlen Sie sich frei, anderen zu sagen, wie sie sie finden können.
Data processing steps are described above.	Datenverarbeitungsschritte sind oben beschrieben.
There are deeper concerns too.	Es gibt auch tiefere Bedenken.
Her hands were like bird feet.	Ihre Hände waren wie Vogelfüße.
This is very true.	Das ist sehr wahr.
I feel for her.	Ich fühle mit ihr.
Multiple treatments are often required for optimal results.	Für ein optimales Ergebnis sind oft mehrere Behandlungen erforderlich.
She grabbed the screen door and pulled it open.	Sie griff nach der Fliegengittertür und zog sie auf.
They look for signs of life.	Sie suchen nach Lebenszeichen.
So my question still stands.	Meine Frage steht also noch.
It was a different city.	Es war eine andere Stadt.
I think it just pushed me further.	Ich glaube, es hat mich nur noch weiter getrieben.
I would say love yourself.	Ich würde sagen, sich selbst zu lieben.
I never asked any questions.	Ich habe nie Fragen gestellt.
I don't want you to take it out of my hands.	Ich will nicht, dass du sie mir aus der Hand nimmst.
She pushed past him.	Sie schob sich an ihm vorbei.
It is associated with a lower quality of life.	Es ist mit einer geringeren Lebensqualität verbunden.
Let's say the line is cold.	Nehmen wir an, die Leitung ist kalt.
In you we have found a true friend.	In dir haben wir einen wahren Freund gefunden.
The second problem is the impact on the overall system.	Das zweite Problem ist die Beeinflussung des Gesamtsystems.
Suddenly her phone started ringing.	Plötzlich begann ihr Telefon zu klingeln.
Or his father.	Oder sein Vater.
There's the church.	Da ist die Kirche.
Signed on the back.	Auf der Rückseite signiert.
Not that she's walked much in the last five years.	Nicht, dass sie in den letzten fünf Jahren viel gelaufen wäre.
It depends on what product is to be built.	Es hängt davon ab, welches Produkt gebaut werden soll.
He then entered the legal practice.	Anschließend trat er in die Anwaltspraxis ein.
No one will ever touch me like that again.	Niemand wird mich jemals wieder so anfassen.
Nevertheless, this case noted a significant difference to this form of the disease.	Dennoch stellte dieser Fall einen signifikanten Unterschied zu dieser Krankheitsform fest.
we are so happy together	Wir sind so glücklich zusammen.
The human race cannot exist without purpose, without vision, without belief.	Die menschliche Rasse kann nicht ohne Zweck, ohne Vision, ohne Glauben existieren.
A private family church service was later held.	Später wurde ein privater Familiengottesdienst abgehalten.
She said she just bought this boat.	Sie sagte, sie hätte gerade dieses Boot gekauft.
We had to store a lot more data.	Wir mussten viel mehr Daten speichern.
It looks like they're actually going to pull it off.	Es sieht so aus, als würden sie es tatsächlich durchziehen.
Other reviews were more critical.	Andere Bewertungen waren kritischer.
The name is everything.	Der Name ist alles.
I can't not.	Ich kann nicht nicht.
As he had planned.	Wie er es geplant hatte.
We all can.	Wir alle können.
We quickly agreed.	Wir waren uns schnell einig.
All characters are great.	Alle Charaktere sind großartig.
We must have one or the other.	Wir müssen das eine oder andere haben.
You could talk later.	Sie könnten später reden.
There are no horses.	Es gibt keine Pferde.
You just preceded us.	Sie sind uns nur vorausgegangen.
The thirty seconds passed.	Die dreißig Sekunden vergingen.
The course was clear.	Der Kurs war klar.
He was in critical condition for a week.	Eine Woche lang befand er sich in einem kritischen Zustand.
no more anger	Keine Wut mehr.
For better or for worse, here we are.	Zum Guten, zum Schlechten, hier sind wir.
Try any of these products today!.	Probieren Sie noch heute jedes dieser Produkte aus!.
We were angry and scared.	Wir waren wütend und verängstigt.
She was a woman, not a girl.	Sie war eine Frau, kein Mädchen.
You're a failure, he told himself.	Du bist ein Versager, sagte er sich.
Without knowing why, he looked at the tall windows.	Ohne zu wissen warum, blickte er zu den hohen Fenstern.
Believe us, we have a lot of experience in this field.	Glauben Sie uns, wir haben viel Erfahrung in diesem Bereich.
The economy is still growing, albeit slowly.	Die Wirtschaft wächst immer noch, wenn auch langsam.
Think of it as a circle.	Betrachten Sie es als einen Kreis.
Each sharing option includes a link to this blog.	Jede Freigabeoption enthält einen Link zu diesem Blog.
Home is not displayed.	Heimat wird nicht angezeigt.
In practice, of course, neither is the case.	In der Praxis trifft natürlich beides nicht zu.
Both the storage and the downtime are initially very small.	Sowohl die Lagerung als auch die Verlustzeit sind zunächst sehr gering.
I don't think he's doing anything to hurt me.	Ich glaube nicht, dass er irgendetwas tut, um mich zu verletzen.
This is the only way.	Das ist der einzige Weg.
There's no need to cry.	Es gibt keinen Grund zu weinen.
Death happens to everyone at some point.	Der Tod passiert jedem irgendwann einmal.
Should be fine right?.	Sollte in Ordnung sein, oder?.
I start at a low price and work my way up.	Ich fange bei einem niedrigen Preis an und arbeite mich hoch.
Great learning for teachers.	Großartiges Lernen für Lehrer.
Had to find you anyway.	Musste dich sowieso finden.
She wanted him to stick to the plan.	Sie wollte, dass er den Plan durchhielt.
He must have had a tough week.	Er muss eine harte Woche gehabt haben.
I think that's a good idea.	Ich denke, das ist eine gute Idee.
Check out research resources.	Informieren Sie sich über Forschungsressourcen.
I come and join you.	Ich komme und geselle mich zu dir.
It can change very quickly.	Es kann sich sehr schnell ändern.
However, there is a possibility.	Es besteht jedoch die Möglichkeit.
After that, he just stopped talking to her about girls.	Daraufhin hörte er einfach auf, mit ihr von Mädchen zu sprechen.
I cry too.	Ich weine auch.
of blood cells.	Von Blutzellen.
We've never had a situation like this before.	So eine Situation hatten wir noch nie.
Nothing beyond that.	Nichts darüber hinaus.
Let's work together for families.	Lassen Sie uns gemeinsam für Familien arbeiten.
It moves things.	Es bewegt Dinge.
I've lived there ever since.	Seitdem lebe ich dort.
She got her period.	Sie hatte ihre Periode bekommen.
I'm concerned about the example it sets.	Ich bin besorgt über das Beispiel, das es setzt.
He did that all his life.	Das tat er sein ganzes Leben lang.
He arrived an hour ago.	Er ist vor einer Stunde angekommen.
Our goal is to get you back.	Unser Ziel ist es, Sie zurückzubekommen.
When the power goes out, the power is off.	Wenn der Strom ausfällt, ist der Strom aus.
But for me it just felt like the point of no return.	Aber für mich fühlte es sich einfach wie der Punkt an, an dem es kein Zurück mehr gibt.
I loved it.	Ich war davon angetan.
Looks nice, but too red.	Sieht ganz nett aus, aber zu rot.
It just doesn't seem right.	Es scheint einfach nicht richtig zu sein.
I made it, she told herself.	Ich habe es geschafft, sagte sie sich.
We can get wild and wild together.	Wir können zusammen wild und wild werden.
And there was that number three again.	Und da war wieder diese Nummer drei.
There are so many others.	Es gibt so viele andere.
It was actually funny.	Es war eigentlich lustig.
I tried to keep going.	Ich versuchte weiterzumachen.
I decided to get better at my job.	Ich beschloss, in meinem Job besser zu werden.
Check back often to see what's new.	Schauen Sie oft vorbei, um zu sehen, was es Neues gibt.
Very well done.	Sehr gut gemacht.
I decided to call.	Ich beschloss, anzurufen.
I can't help him.	Ich kann ihm nicht helfen.
Sound can be heard but no picture.	Ton ist zu hören, aber kein Bild.
It wasn't part of his life, but it was part of hers.	Es war nicht Teil seines Lebens, aber es war Teil ihres.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Zur Datenanalyse wurden geeignete statistische Tools verwendet.
Not a dark face among them.	Kein dunkles Gesicht unter ihnen.
The players hide behind it.	Dahinter verstecken sich die Spieler.
Then I look forward to finding them again.	Ich freue mich dann, sie wiederzufinden.
I would not leave after two weeks.	Ich würde nicht nach zwei Wochen gehen.
And it's so, so much.	Und es ist so, so viel.
But you would miss many things.	Aber Sie würden viele Dinge verpassen.
I'm sure these men are aware of these things.	Ich bin sicher, diese Männer sind sich dieser Dinge bewusst.
In addition, the number of this study population is limited.	Darüber hinaus ist die Zahl dieser Studienpopulation begrenzt.
I found out about these girls after one of them struck up a conversation.	Ich erfuhr von diesen Mädchen, nachdem eine von ihnen ins Gespräch gekommen war.
I am clear about my goals.	Meine Ziele sind mir klar.
You know how little boys are.	Du weißt, wie kleine Jungs sind.
But it was a little random.	Aber es war ein wenig willkürlich.
my poor husband	Mein armer Mann.
I'll make sure she's well taken care of.	Ich werde dafür sorgen, dass sie gut versorgt ist.
Boy couldn't tell the time.	Junge konnte die Zeit nicht sagen.
I would say we were together most of the time.	Ich würde sagen, wir waren die meiste Zeit zusammen.
It's been a minute.	Es ist eine Minute her.
What's best for you and me.	Was ist das Beste für dich und mich.
Of course it was clear.	Natürlich war es klar.
Once again we faced a number of challenges.	Wieder einmal lag eine Reihe von Herausforderungen vor uns.
He would have had a great future.	Er hätte eine große Zukunft gehabt.
god my mouth	Gott, mein Mund.
I'm sure, looking back, the parents probably realized what was going on.	Ich bin sicher, rückblickend haben die Eltern wahrscheinlich gemerkt, was los ist.
Well, people don't know where to get this.	Nun, die Leute wissen nicht, wo sie das bekommen können.
Move your legs up.	Bewegen Sie Ihre Beine nach oben.
There are obviously many, many others doing amazing work.	Es gibt offensichtlich viele, viele andere, die erstaunliche Arbeit leisten.
You are not actually shopping.	Sie kaufen nicht im eigentlichen Sinne ein.
Because the boys aren't really boys.	Weil die Jungs nicht wirklich Jungs sind.
Others weren't so lucky.	Andere hatten nicht so viel Glück.
Even if you're not.	Auch wenn du es nicht bist.
You should not follow this path.	Diesem Weg sollten Sie nicht folgen.
Never thought this day would come.	Hätte nie gedacht, dass dieser Tag kommen wird.
Times are good.	Die Zeiten sind gut.
Just to land there.	Nur um dort zu landen.
I think it's the music she's most drawn to.	Ich denke, es ist die Musik, zu der sie sich am meisten hingezogen fühlt.
Maybe you feel safe.	Vielleicht fühlst du dich sicher.
They were able to share their concerns and felt like a team.	Sie konnten ihre Bedenken teilen und sich wie ein Team fühlen.
He walked the streets of this planet to give love.	Er ging durch die Straßen dieses Planeten, um Liebe zu verschenken.
This causes conflict between the two.	Dies führt zu Konflikten zwischen den beiden.
end of the battle.	Ende der Schlacht.
Paper is of course the most important part.	Papier ist natürlich der wichtigste Teil.
I still got excited just watching her.	Ich war immer noch aufgeregt, wenn ich sie nur beobachtete.
He never got to see any of it.	Er bekam nie etwas davon zu sehen.
Be the first to own it.	Seien Sie der Erste, der es besitzt.
I couldn't have.	Ich konnte nicht haben.
someone who takes their time	Jemand, der sich Zeit nimmt.
It shook me to the core.	Es hat mich bis ins Mark erschüttert.
I don't know most of these people.	Die meisten dieser Leute kenne ich nicht.
The sky turned blue.	Der Himmel wurde blau.
Next is the material.	Als nächstes ist das Material.
She loves playing with it.	Sie liebt das Spiel damit.
The train then returns to the station.	Der Zug fährt dann zurück in den Bahnhof.
And we both knew he didn't need me.	Und wir wussten beide, dass er mich nicht brauchte.
Keep going.	Dran bleiben.
You see, they're worried.	Sehen Sie, sie machen sich Sorgen.
He should have bit his tongue.	Er hätte sich auf die Zunge beißen sollen.
This storm will be a beauty.	Dieser Sturm wird eine Schönheit sein.
Well, something like that.	Naja, so ungefähr.
Just like me.	Genau wie ich.
It depends on the offence.	Es kommt auf die Straftat an.
Now everyone does.	Jetzt tut es jeder.
It connected me to them and what.	Es verband mich mit ihnen und was.
Here's what he says.	Hier ist, was er sagt.
We are so happy that he takes care of us.	Wir sind so glücklich, dass er auf uns aufpasst.
They want him gone and it shows.	Sie wollen, dass er weg ist, und das sieht man.
He didn't sound happy.	Er klang nicht glücklich.
As mentioned above, it doesn't.	Wie oben erwähnt, tut es das nicht.
He looked at me and smiled as he spoke.	Er sah mich an und lächelte, während er sprach.
This time she was about seven years old.	Diesmal war sie etwa sieben Jahre alt.
It was nice of her.	Es war nett von ihr.
I know it too.	Ich weis es auch.
He was everything to me.	Er war alles für mich.
I had a job to do, a thing to focus on.	Ich hatte eine Aufgabe zu erledigen, eine Sache, auf die ich mich konzentrieren musste.
Sometimes it took a minute, sometimes just a few seconds.	Manchmal dauerte es eine Minute, manchmal nur ein paar Sekunden.
He finished elementary school at the top of his class.	Er beendete die Grundschule als Klassenbester.
I love the photos very much.	Ich liebe die Fotos sehr.
This should provide even more useful data.	Dies soll noch mehr nützliche Daten liefern.
Two different animals.	Zwei verschiedene Tiere.
My mother usually stayed critically aloof from these circumstances.	Meine Mutter hielt sich normalerweise kritisch von diesen Umständen fern.
But it seems like most of them get hurt anyway.	Aber es scheint, als ob die meisten von ihnen trotzdem verletzt werden.
So it has to be a state school.	Es muss also eine staatliche Schule sein.
I've only seen her once.	Ich habe sie nur einmal gesehen.
No lust, no passion, no spirit.	Keine Lust, keine Leidenschaft, kein Geist.
He won't look at me.	Er wird mich nicht ansehen.
She came with books to study.	Sie kam mit Büchern, um sie zu studieren.
The aim of this article is to do that.	Das Ziel dieses Artikels ist es, dies zu tun.
It felt really good to be back on the case.	Es fühlte sich wirklich gut an, wieder bei dem Fall zu sein.
This study used data from multiple sources.	Diese Studie verwendete Daten aus mehreren Quellen.
I never wanted them to see it.	Ich wollte nie, dass sie es sehen.
That was fine with her.	Das war in Ordnung für sie.
There's a new movie.	Es gibt einen neuen Film.
In fact, they should probably do less.	Tatsächlich sollten sie wahrscheinlich weniger tun.
Only two of his works survive.	Nur zwei seiner Werke sind erhalten.
Your body is changing.	Dein Körper verändert sich.
And there were probably just a few bad language parts.	Und es gab wahrscheinlich nur ein paar schlechte Sprachteile.
As for the rest.	Was den Rest betrifft.
But they should look even further back in history.	Aber sie sollten noch weiter in die Geschichte zurückblicken.
You can also put it differently.	Man kann das auch anders formulieren.
However, since then there has been no progress.	Seitdem gab es jedoch keine Fortschritte.
It only takes a minute and makes a big difference.	Es dauert nur eine Minute und macht einen großen Unterschied.
That applies to every single person.	Das gilt für jeden einzelnen Menschen.
They are placed opposite each other or side by side.	Sie werden einander gegenüber oder nebeneinander platziert.
But that had never upset her.	Aber das hatte sie nie aus der Fassung gebracht.
Nice pickup.	Nette Abholung.
Today there is no evidence that this is the case.	Es gibt heute keinen Befund, dass dem so ist.
And they are smart.	Und sie sind schlau.
Please help us to continue to help them.	Bitte helfen Sie uns, ihnen weiterhin zu helfen.
It doesn't help anyone in the long run.	Es hilft niemandem auf Dauer.
Her brother has it too.	Ihr Bruder hat es auch.
Just let it go	Es einfach loszulassen.
Early stage but seems to be growing fast.	Frühes Stadium, aber es scheint, dass Sie schnell wachsen.
It was nothing to her.	Es war ihr nichts.
But that can't be compared to anything else.	Aber das ist mit nichts anderem zu vergleichen.
Be there with friends.	Mit Freunden dort sein.
These two people and their children made it possible.	Diese beiden Menschen und ihre Kinder haben es möglich gemacht.
He found it difficult to walk.	Das Gehen fiel ihm schwer.
You saw me disagree.	Du hast gesehen, wie ich widersprach.
But how she told it.	Aber wie sie es erzählt hat.
You have to send her a message.	Du musst ihr eine Nachricht zukommen lassen.
I calm her down and offer to help her find it.	Ich beruhige sie und biete ihr an, ihr bei der Suche zu helfen.
Each time they had come back stronger than before.	Jedes Mal waren sie stärker zurückgekehrt als zuvor.
It's not going to happen.	Es wird nicht passieren.
I went back and told my husband.	Ich ging zurück und erzählte es meinem Mann.
If you haven't been there in a while, you should definitely check it out.	Wer schon länger nicht mehr dort war, sollte es sich unbedingt anschauen.
Good team over there, good team in here.	Gutes Team da drüben, gutes Team hier drin.
Limited time offer.	Zeitlich befristetes Angebot.
We began to talk.	Wir kamen ins Gespräch.
This is the best way to start a new project.	Dies ist der beste Weg, um ein neues Projekt zu starten.
This is the second occurrence of this case before us.	Dies ist das zweite Auftreten dieses Falles vor uns.
However, she is not simply attached to him.	Sie hängt jedoch nicht einfach an ihm.
I hate making decisions.	Ich hasse es, Entscheidungen zu treffen.
give me the list	Gib mir die Liste.
The specific symptoms can vary from one person to another.	Die spezifischen Symptome können von einer Person zur anderen variieren.
This is my test function.	Das ist meine Testfunktion.
In fact, it's more important to be fair when the world isn't.	Tatsächlich ist es wichtiger, fair zu sein, wenn die Welt es nicht ist.
My fingers closed around something smooth and sharp.	Meine Finger schlossen sich um etwas Glattes und Scharfes.
It felt awful.	Es fühlte sich schrecklich an.
If you like, please eat.	Wenn Sie möchten, essen Sie bitte.
He didn't feel like playing.	Er hatte keine Lust zu spielen.
You're trying to feel better.	Du versuchst, dich besser zu fühlen.
And it worried her.	Und es machte ihr Sorgen.
Also a big one.	Auch ein großes.
But with me it's very different.	Aber bei mir ist das ganz anders.
We are not finished yet.	Wir sind noch nicht fertig.
I've had enough.	Ich habe genug gehabt.
Or in industry.	Oder in der Industrie.
State and apply the above standard above.	Oben den obigen Standard darlegen und anwenden.
We saw a message on TV.	Wir haben eine Nachricht im Fernsehen gesehen.
It doesn't make any sense to me.	Es ergibt für mich keinen Sinn.
He never tells me anything these days.	Heutzutage sagt er mir nie etwas.
She was really loved.	Sie wurde in Wirklichkeit geliebt.
She is a good friend.	Sie ist eine gute Freundin.
He fell where he stood.	Er fiel, wo er stand.
We couldn't keep up.	Wir konnten nicht mithalten.
He walked through my door like it was his own.	Er ging durch meine Tür, als wäre es seine eigene.
Our people suffered.	Unser Volk litt.
Get up, he said.	Steh auf, sagte er.
However, this is difficult to achieve experimentally.	Im Experiment ist dies jedoch schwer zu erreichen.
And it actually took my breath away.	Und es hat mir tatsächlich den Atem geraubt.
Nobody took this too seriously.	Niemand nahm diese zu ernst.
Such a man.	So ein Mann.
As if she had seen something.	Als hätte sie etwas gesehen.
It's a small town.	Es ist eine kleine Stadt.
Actions are displayed.	Aktionen werden angezeigt.
She must have passed this side first.	Sie muss diese Seite zuerst passiert haben.
Moving would be a problem.	Der Umzug wäre ein Problem.
It would not be moral.	Es wäre nicht moralisch.
Keep going, because what else is there to do?	Weiter gelaufen, denn was soll man sonst machen.
My question is who will believe you.	Meine Frage ist, wer wird Ihnen glauben.
Her voice is soft, no strength or threat behind it.	Ihre Stimme ist sanft, keine Kraft oder Drohung dahinter.
It's time for him to be tested.	Es wird Zeit, dass er getestet wird.
No significant changes were observed in the other parameters.	Bei den anderen Parametern wurden keine signifikanten Veränderungen beobachtet.
He later showed up at the end of the day.	Er tauchte später am Ende des Tages auf.
It was a good knife.	Es war ein gutes Messer.
These are economic questions.	Das sind wirtschaftliche Fragen.
And successful games have used it again and again.	Und erfolgreiche Spiele haben es immer wieder verwendet.
That means they're not big projects or big insights.	Das heißt, sie sind keine großen Projekte oder großen Erkenntnisse.
go with me instead	Geh stattdessen mit mir.
They didn't find the computer.	Sie fanden den Computer nicht.
He was the only person who loved me.	Er war der einzige Mensch, der mich liebte.
You say you smile at these old thoughts.	Du sagst, dass du über diese alten Gedanken lächelst.
Let's see what we're still missing here.	Mal sehen, was uns hier noch fehlt.
That is, one event cannot be the cause of the other.	Das heißt, ein Ereignis kann nicht die Ursache des anderen sein.
I found myself in a cold sweat.	Ich fand mich in kaltem Schweiß wieder.
I'm glad no one saw this.	Ich bin froh, dass das niemand gesehen hat.
We spend a lot of time with them.	Wir verbringen viel Zeit mit ihnen.
He could feel his anger increasing by the second.	Er konnte spüren, wie seine Wut von Sekunde zu Sekunde zunahm.
That was too easy.	Das war zu leicht.
children run around.	Kinder laufen herum.
Below is a list of questions to help you make your decision.	Nachfolgend finden Sie eine Liste mit Fragen, die Ihnen bei Ihrer Entscheidung helfen sollen.
All work is for private customers.	Alle Arbeiten sind für Privatkunden.
Fill out the entire form.	Füllen Sie das gesamte Formular aus.
There was a world beyond the world of my people.	Es gab eine Welt jenseits der Welt meines Volkes.
take me to him	Bring mich zu ihm.
You can never be absolutely sure.	Ganz sicher kann man sich nie sein.
We will focus on these areas.	Auf diese Bereiche werden wir uns konzentrieren.
They are things you can actually feel.	Es sind Dinge, die man tatsächlich fühlen kann.
Things were looking really good.	Die Dinge sahen wirklich gut aus.
I will pay for everything.	Ich werde für alles bezahlen.
It's incredible, amazing.	Es ist unglaublich, erstaunlich.
Or the primary.	Oder die Primäre.
That's easy.	Das ist einfach.
During the Relevant Period.	Während des relevanten Zeitraums.
We only had an hour together.	Wir hatten nur eine Stunde zusammen.
you don't share anything with me	Du teilst nichts mit mir.
I really didn't want to know.	Ich wollte es eigentlich nicht wissen.
It's in black and white but still a great film.	Es ist in Schwarz-Weiß, aber immer noch ein großartiger Film.
She was always alert, even in her sleep.	Sie war ständig auf der Hut, sogar im Schlaf.
Thinking is creative.	Denken ist kreativ.
I couldn't tell you why	Ich könnte dir nicht sagen warum.
For example, I know that you fear me.	Ich weiß zum Beispiel, dass du mich fürchtest.
Everything is going well on this site.	Alles läuft gut auf dieser Seite.
He doesn't know where the green went.	Er weiß nicht, wo das Grün geblieben ist.
We want to be tough.	Wir wollen hart sein.
He thought he would have to move.	Er dachte, er müsste umziehen.
you won't win	Du wirst nicht gewinnen.
She's better off without him.	Ohne ihn ist sie besser dran.
Again, remember that these functions are very basic.	Denken Sie auch hier daran, dass diese Funktionen sehr einfach sind.
We will work on these areas throughout the book.	Wir werden im Laufe des Buches an diesen Bereichen arbeiten.
I just didn't want to be touched.	Ich wollte einfach nicht berührt werden.
No time to cry	Keine Zeit zum Weinen.
Trouble arises as the two try to make love.	Der Ärger tritt auf, als die beiden versuchen, Liebe zu machen.
If you want to go back home, we will.	Willst du zurück nach Hause, das tun wir.
He eventually died.	Er starb schließlich.
The field is silent.	Das Feld schweigt.
Practice the next day.	Am nächsten Tag üben.
Now let's move on to the negative results.	Kommen wir nun zu den negativen Ergebnissen.
One king bed only.	Nur ein Kingsize-Bett.
I don't lock the door.	Ich schließe die Tür nicht zu.
He had his whole family with him.	Er hatte seine ganze Familie bei sich.
And according to the law.	Und laut Gesetz.
Click there and you can read the comments and leave your own.	Klicken Sie dort, und Sie können die Kommentare lesen und Ihre eigenen hinterlassen.
It was part of their gear.	Es gehörte zu ihrer Ausrüstung.
If you leave with a question, think about the type.	Wenn Sie mit einer Frage gehen, denken Sie über den Typ nach.
I went further.	Ich ging weiter.
Hell, it even kills him once.	Verdammt, einmal bringt es ihn sogar um.
I didn't think it was fair.	Ich dachte nicht, dass es gerecht ist.
He's going to hell.	Er kommt in die Hölle.
Clinical details were recorded from case notes.	Klinische Details wurden aus Fallnotizen aufgezeichnet.
are good things.	Sind gute Dinge.
Within our.	Im Rahmen unserer.
And around her he could be himself.	Und in ihrer Nähe konnte er er selbst sein.
He needs the money.	Er braucht das Geld.
you asked around	Du hast herumgefragt.
It would go on like this for the next few weeks.	Es würde die nächsten Wochen so weitergehen.
i have you my friend	Ich habe dich, mein Freund.
She put down her glass.	Sie stellte ihr Glas ab.
Party or not.	Ob Party oder nicht.
And had very good results.	Und hatte sehr gute Ergebnisse.
I was six then.	Ich war damals sechs.
Please visit these authors and get to know them.	Bitte besuchen Sie diese Autoren und lernen Sie sie kennen.
I said nothing more.	Ich sagte nichts mehr.
son, daughter, dog.	Sohn, Tochter, Hund.
However, there is an exception to this general rule.	Es gibt jedoch eine Ausnahme von dieser allgemeinen Regel.
That is a given fact.	Das ist eine gegebene Tatsache.
I didn't even have a name for his high.	Ich hatte nicht einmal einen Namen für sein High.
There's a reason he didn't start the season.	Es gibt einen Grund, warum er nicht in die Saison gestartet ist.
They're still just playing with religion.	Sie spielen immer noch nur mit der Religion.
I will remember.	Ich werde mich erinnern.
If you are responsible for the same now.	Wenn Sie jetzt für dasselbe verantwortlich sind.
i play myself	Ich spiele mich selbst.
She came to the office to look for a job.	Sie kam ins Büro, um einen Job zu suchen.
That's pretty easy.	Das ist ziemlich einfach.
The difference they found between the two groups is significant.	Der Unterschied, den sie zwischen den beiden Gruppen fanden, ist signifikant.
All participants signed a declaration of consent.	Alle Teilnehmer haben eine Einwilligungserklärung unterschrieben.
They can and often do affect us deeply.	Sie können uns oft tief beeinflussen und tun dies auch.
Then she turned my bed up.	Dann drehte sie mein Bett auf.
If they do, they will stop.	Wenn sie es tun, werden sie aufhören.
Tools is where most of the magic happens.	Tools ist der Ort, an dem die meiste Magie passiert.
Your lies are your reality and the world you live in.	Deine Lügen sind deine Realität und die Welt, in der du lebst.
There is violence in the air, even when nothing is happening.	Es liegt Gewalt in der Luft, auch wenn nichts passiert.
He offered you one if you want it.	Er hat dir einen angeboten, wenn du möchtest.
They didn't look happy.	Sie sahen nicht glücklich aus.
They must be evaluated at each time step.	Sie müssen in jedem Zeitschritt evaluiert werden.
If only she could close her eyes and rest in peace.	Wenn sie nur ihre Augen schließen und in Frieden ruhen könnte.
Therefore, the period is also important.	Daher ist auch der Zeitraum wichtig.
Not so much here, though.	Nicht so sehr hier, aber.
These data support this view.	Diese Daten stützen diese Ansicht.
There is no catch.	Es gibt keinen Haken.
Neither is he.	Er ist es auch nicht.
It is difficult to identify them.	Es ist schwierig, sie zu identifizieren.
She knew about these things, at least a little.	Sie wusste über diese Dinge Bescheid, zumindest ein bisschen.
it's his baby	Es ist sein Baby.
Even stills.	Sogar Standbilder.
He had never met him.	Er war ihm nie begegnet.
But that's the name of the game.	Aber das ist der Name des Spiels.
That was worth mentioning in itself, but it didn't prove anything.	Das war an sich schon erwähnenswert, aber es bewies noch nichts.
The trial judge denied the request.	Der Prozessrichter lehnte den Antrag ab.
I've brought the frame closer for more detail.	Ich habe den Rahmen für mehr Details näher gebracht.
They had a great conversation.	Sie hatten ein tolles Gespräch.
But he doesn't seem worried.	Aber er scheint sich keine Sorgen zu machen.
No difference could be found between the early and late treatment groups.	Es konnte kein Unterschied zwischen den frühen und späten Behandlungsgruppen gefunden werden.
I still think you added something no matter what you say.	Ich denke immer noch, dass Sie etwas hinzugefügt haben, egal was Sie sagen.
The design would take this distance into account.	Das Design würde diesen Abstand berücksichtigen.
It was a beautiful morning, fresh and new.	Es war ein schöner Morgen, frisch und neu.
Everything was taken care of.	Es war für alles gesorgt.
That's not how we are here.	So sind wir hier nicht.
I go under the bed and put it on.	Ich gehe unter das Bett und ziehe es an.
I looked around.	Ich sah mich um.
He said the story was wrong.	Er sagte, die Geschichte sei falsch.
There was one other thing he had to do first.	Es gab noch eine andere Sache, die er zuerst erledigen musste.
But you must know.	Aber Sie müssen es wissen.
Didn't want his kids to grow up in such an environment.	Wollte nicht, dass seine Kinder in einer solchen Umgebung aufwachsen.
However, she never came home and was never seen again.	Sie kam jedoch nie nach Hause und wurde nie wieder gesehen.
I told you that we will publish the stories.	Ich habe Ihnen gesagt, dass wir die Geschichten veröffentlichen werden.
That may sound strange.	Das mag seltsam klingen.
Science.	Wissenschaft.
Original air conditioning.	Klimaanlage original.
And we should.	Und wir sollten.
But maybe that was wrong.	Aber vielleicht war das falsch.
When he came to examine me.	Als er kam, um mich zu untersuchen.
Blood spurts from his head.	Blut strömt aus seinem Kopf.
And there is no other sense.	Und es gibt keinen anderen Sinn.
Here's what we're planning to do over the next few months.	Hier ist, was wir in den nächsten Monaten vorhaben.
And the other half.	Und die andere Hälfte.
Practice safe sex.	Praktiziere Safer Sex.
It's enough to get people bringing new cars to service!.	Es ist genug, um Leute dazu zu bringen, neue Autos zum Service zu bringen!.
She understood it perfectly and took it outside with her.	Sie verstand es perfekt und nahm es mit nach draußen.
Only briefly.	Nur kurz.
Many of these worked well.	Viele davon funktionierten gut.
She gets extremely upset.	Sie wird extrem aufgebracht.
They married shortly thereafter and have been together ever since.	Sie heirateten kurz darauf und sind seitdem zusammen.
But now he can move both hands.	Aber jetzt kann er beide Hände bewegen.
She has no place to go.	Sie hat keinen Ort, an den sie gehen kann.
And he loved the idea.	Und er liebte die Idee.
Just go to work.	Geh einfach zur Arbeit.
She wants to move out.	Sie will ausziehen.
You know how that happens and why.	Sie wissen, wie das passiert und warum.
I would like to.	Ich würde gerne.
I see the same kids being stupid every weekend.	Ich sehe jedes Wochenende dieselben Kinder, die dumm sind.
Seconds later I stopped and started watching her.	Sekunden später hielt ich an und begann, sie zu beobachten.
At least that's what they gave him.	Zumindest gaben sie ihm das.
He was shot.	Er wurde erschossen.
History and physical examination were evaluated.	Anamnese und körperliche Untersuchung wurden ausgewertet.
My husband died in the war.	Mein Mann starb im Krieg.
It was carried out by students.	Sie wurde von Studierenden durchgeführt.
You can not sleep.	Du kannst nicht schlafen.
Growth, not the slow growth reported.	Wachstum, nicht das langsame Wachstum, von dem berichtet wurde.
He ended up stuck in his room working on his computer.	Am Ende saß er in seinem Zimmer fest und arbeitete an seinem Computer.
Running is fun.	Laufen macht Spaß.
The chair stopped spinning.	Der Stuhl hörte auf, sich im Kreis zu drehen.
It brought me back to life, this unusual project of mine.	Es hat mich wieder zum Leben erweckt, dieses ungewöhnliche Projekt von mir.
I'm afraid he's right.	Ich fürchte, er hat Recht.
Nobody says a word.	Niemand sagt ein Wort.
No explanation can.	Keine Erklärung kann.
You cannot escape him.	Sie können ihm nicht entkommen.
One we saw.	Eine, die wir gesehen haben.
So much.	Also viel.
In the end he thought he got it.	Am Ende dachte er, er hätte es verstanden.
He went to work and did his job.	Er ging zur Arbeit und machte seinen Job.
Manuscript prepared and written.	Manuskript vorbereitet und geschrieben.
He was at her feet.	Er war neben ihren Füßen.
We first consider the multicomponent case.	Wir betrachten zunächst den Mehrkomponentenfall.
He now gets the opportunity to prove it.	Er bekommt jetzt die Gelegenheit, es zu beweisen.
Available from next week.	Lieferbar ab nächster Woche.
Each with a number in it.	Jeweils mit einer Nummer darin.
Some fought, some slept.	Manche kämpften, manche schliefen.
What is the ten.	Was ist die zehn.
Such good girls.	So gute Mädchen.
My brother is in town.	Mein Bruder ist in der Stadt.
You had a nice game.	Du hattest ein schönes Spiel.
But not a normal suit.	Aber kein normaler Anzug.
The answer became clear ten years later.	Die Antwort wurde zehn Jahre später klar.
People get a taste.	Die Leute kommen auf den Geschmack.
Experience did not reduce loss rates.	Die Erfahrung reduzierte die Verlustraten nicht.
But most options don't.	Aber die meisten Optionen nicht.
I met him last night.	Ich habe ihn letzte Nacht getroffen.
I had never tried before.	Ich hatte es noch nie zuvor versucht.
The other shit.	Die andere Scheiße.
And in many cases they were.	Und in vielen Fällen waren sie es auch.
In this post, we will answer this question in the affirmative.	In diesem Beitrag werden wir diese Frage positiv beantworten.
It's about business results.	Es geht um Geschäftsergebnisse.
Let's check if this map is well defined.	Prüfen wir, ob diese Karte wohldefiniert ist.
I won't play you anymore	Ich werde dich nicht länger spielen.
You should spread this story to everyone you know.	Sie sollten diese Geschichte an alle weiterleiten, die Sie kennen.
Well, his body was never found.	Nun, seine Leiche wurde nie gefunden.
Others have nothing and nobody.	Andere haben nichts und niemanden.
Man is simply one of ten thousand things.	Der Mensch ist einfach eines von zehntausend Dingen.
Many have been suggested, many have been repeated.	Viele wurden vorgeschlagen, viele wurden wiederholt.
I could feel people inside.	Ich konnte Menschen darin spüren.
His tongue worked, his throat worked as he pulled her to him.	Seine Zunge bewegte sich, seine Kehle arbeitete, als er sie an sich zog.
This was just a dream.	Dies war nur ein Traum.
I've seen them hurt worse and still get through.	Ich habe gesehen, wie sie schlimmer wehgetan haben und immer noch durchkommen.
But we built character.	Aber wir haben Charakter aufgebaut.
I was just wondering.	Ich habe mich nur gewundert.
I grew up with my mother in the black middle class.	Ich bin mit meiner Mutter in der schwarzen Mittelschicht aufgewachsen.
Then we go back to the stable.	Dann gehen wir zurück zum Stall.
happy to help	Helfen gerne.
If something happens, it happens.	Wenn etwas passiert, passiert es.
So the object is in a hard state.	Das Objekt befindet sich also in einem harten Zustand.
I have to see him immediately.	Ich muss ihn sofort sehen.
Just watch it for yourself and see what happens.	Beobachten Sie es einfach selbst und sehen Sie, was passiert.
You're getting younger.	Sie werden jünger.
They would fight no more.	Sie würden nicht mehr kämpfen.
So by this definition, faith without works is dead.	Nach dieser Definition ist Glaube ohne Werke also tot.
Not even his mother.	Nicht einmal seine Mutter.
I think we will have a common ground to work together on.	Ich denke, wir werden eine gemeinsame Basis haben, an der wir zusammenarbeiten können.
The instructions below will do the same.	Die folgenden Anweisungen tun es auch.
I was too scared.	Ich hatte zu viel Angst.
It would be much more interesting now than it was then.	Es wäre jetzt viel interessanter als damals.
Parents want to feel independent from their children.	Eltern wollen sich unabhängig von ihren Kindern fühlen.
I see a video there.	Ich sehe dort ein Video.
The investigation did not last long.	Die Untersuchung dauerte nicht lange.
Seriously, think about it.	Ernsthaft, denken Sie darüber nach.
So she can be home for a while.	Sie kann also eine Weile zu Hause sein.
And his smile seems to understand that.	Und sein Lächeln scheint das zu verstehen.
The girls come to you.	Die Mädchen kommen zu dir.
She seemed nice.	Sie schien nett zu sein.
I liked that.	Das hat mir gefallen.
They go to the same church.	Sie gehen in dieselbe Kirche.
Then step back and let them take control of their training.	Treten Sie dann zurück und lassen Sie sie die Kontrolle über ihr Training übernehmen.
But that would be against the rules.	Aber das wäre gegen die Regeln.
Pulled her back a little.	Ziehte sie ein wenig zurück.
Mass death, that is.	Massentod, das heißt.
Service just called and said you hadn't checked in.	Der Service hat gerade angerufen und gesagt, Sie hätten nicht eingecheckt.
They should stay at home.	Sie sollen zu Hause bleiben.
But it's still not the same.	Aber es ist immer noch nicht dasselbe.
Most of this is new to me.	Das meiste davon ist mir neu.
I'm very good at getting back to my clients.	Ich bin sehr gut darin, zu meinen Kunden zurückzukehren.
And yet many people stick with it.	Und doch bleiben viele Menschen dabei.
It was clean and quiet.	Es war sauber und ruhig.
You want to go faster or whatever.	Du willst schneller werden oder was auch immer.
If he knows what to do, he should tell us.	Wenn er weiß, was zu tun ist, sollte er es uns sagen.
Designed and performed experiments, analyzed the data and wrote the work.	Entwarf und führte Experimente durch, analysierte die Daten und schrieb die Arbeit.
Allow to cool slightly.	Etwas abkühlen lassen.
The pain was evidently severe.	Die Schmerzen waren offenbar stark.
Every city has them.	Jede Stadt hat sie.
I'm just too tired at the moment.	Ich bin im Moment einfach zu müde.
that you understand	Dass du es verstehst.
Don't spread yourself too thin by trying everything at once.	Breiten Sie sich nicht zu dünn aus, indem Sie alles auf einmal ausprobieren.
Consider getting a hand job.	Denke darüber nach, einen Handjob zu bekommen.
The husband slept in another room.	Der Ehemann schlief in einem anderen Zimmer.
I was part of a team.	Ich war Teil eines Teams.
It's a very simple thing.	Es ist eine ganz einfache Sache.
No prior knowledge or skills required.	Keine Vorkenntnisse oder Fähigkeiten erforderlich.
We just had tea.	Wir haben gerade Tee getrunken.
It's her way of being late.	Es ist ihre Art, zu spät zu sein.
I was looking forward to the party.	Ich freute mich auf die Party.
just watch us	Beobachte uns nur.
We've had it before, and we can have it again.	Wir hatten es schon einmal, und wir können es wieder haben.
Number two, it never happened.	Nummer zwei, es ist nie passiert.
He should just go now.	Er sollte jetzt einfach gehen.
Now it was close.	Jetzt war es knapp.
At least you have a job.	Du hast wenigstens einen Job.
Is there a way to do that?	Gibt es eine Möglichkeit, das zu tun?
They're football people, so they get it.	Sie sind Fußballmenschen, also verstehen sie es.
We put more fish in the water.	Wir setzen mehr Fische ins Wasser.
Other women were called to hold me.	Andere Frauen wurden gerufen, um mich festzuhalten.
She had a chance.	Sie hatte eine Chance.
You knew it the moment it happened.	Sie wussten es in dem Moment, als es passierte.
I didn't think it was cancer.	Ich dachte nicht, dass es Krebs war.
Certainly not the first team.	Sicherlich nicht die erste Mannschaft.
I am one of the people.	Ich bin einer der Menschen.
A support structure is formed.	Eine Stützstruktur wird gebildet.
Too much character.	Zu viel Charakter.
There is no difference between the two parties.	Es gibt keinen Unterschied zwischen den beiden Parteien.
But every once in a while a set will have a fourth.	Aber hin und wieder hat ein Set ein viertes.
If you really want one for gaming, build one.	Wenn Sie wirklich einen für Spiele wollen, bauen Sie einen.
Probably a lot.	Wahrscheinlich viel.
The land provided for us, but it was never easy giving.	Das Land hat für uns gesorgt, aber es war nie ein einfaches Geben.
Not just for me, but for everyone.	Nicht nur für mich, sondern für jeden.
In and out like that.	Rein und raus so.
And he knows why.	Und er weiß warum.
It should be noted that these systems are expensive and complicated.	Es sollte beachtet werden, dass diese Systeme teuer und kompliziert sind.
Anything can create pressure.	Alles kann Druck erzeugen.
If nothing is returned, it's wrong.	Wenn nichts zurückgegeben wird, ist es falsch.
There were no complications related to the procedure.	Es gab keine Komplikationen im Zusammenhang mit dem Verfahren.
It really was a terrible time.	Es war wirklich eine schreckliche Zeit.
It's too unique a concept.	Es ist ein viel zu einzigartiges Konzept.
He turned black film into an industry.	Er hat den schwarzen Film zu einer Industrie gemacht.
They're trying to bring you down.	Sie versuchen dich runterzuziehen.
It's hard to get so deep down to your level.	Es ist schwer, so tief auf dein Niveau zu kommen.
We offer something new every month.	Wir bieten jeden Monat etwas Neues.
It could be the numbers.	Es könnten die Zahlen sein.
i want to see your work	Ich möchte deine Arbeit sehen.
It started somewhere, just like everything else.	Es begann irgendwo, genau wie alles andere.
The moment may have overwhelmed her.	Der Moment hat sie vielleicht überwältigt.
But in reality it doesn't know what it wants.	Aber in Wirklichkeit weiß es nicht, was es will.
It will hurt you, but it's the truth.	Es wird dich verletzen, aber es ist die Wahrheit.
Perfect figure for me.	Für mich perfekte Figur.
We weren't prepared for them.	Wir waren nicht auf sie vorbereitet.
She didn't have to.	Sie musste nicht.
She hadn't known he could talk to her like that.	Sie hatte nicht gewusst, dass er so mit ihr sprechen konnte.
Today he told me why.	Heute hat er mir gesagt warum.
We fear the unknown.	Wir fürchten das Unbekannte.
And then he called again.	Und dann rief er wieder an.
You have four charges.	Sie haben vier Ladungen.
Two are empty.	Zwei sind leer.
The former spoke first.	Ersterer sprach zuerst.
They only show how our language and our thinking work.	Sie zeigen nur, wie unsere Sprache und unser Denken funktionieren.
It's been a strange week.	Es war eine seltsame Woche.
Leave at least one vehicle in the parking lot.	Lassen Sie mindestens ein Fahrzeug auf dem Parkplatz stehen.
That was the beauty of our marriage.	Das war das Schöne an unserer Ehe.
Maybe two or three.	Vielleicht zwei oder drei.
I don't know how she felt about it.	Ich weiß nicht, wie sie sich dabei gefühlt hat.
I can keep talking.	Ich kann weiterreden.
She looked like she was about to cry.	Sie sah aus, als würde sie gleich weinen.
I'm having serious trouble trying this.	Ich habe ernsthafte Probleme, dies zu versuchen.
They will come to you soon.	Bald werden sie zu dir kommen.
i am your wife now	Ich bin jetzt deine Frau.
This method also has some limitations.	Auch diese Methode hat einige Einschränkungen.
He looked around but saw nothing.	Er sah sich um, sah aber nichts.
We've heard a lot about security.	Wir haben viel über Sicherheit gehört.
His eyes hadn't changed, they were exactly the same.	Seine Augen hatten sich nicht verändert, sie waren genau gleich.
It's nice to finally know where he's gone.	Es ist schön, endlich zu wissen, wo er hingekommen ist.
The results of the current study have provided some valuable information.	Die Ergebnisse der aktuellen Studie haben einige wertvolle Informationen geliefert.
She sat down on the bed.	Sie setzte sich auf das Bett.
A personals image and an action button.	Ein Kontaktanzeigebild und eine Aktionsschaltfläche.
Not many, but some.	Nicht viele, aber einige.
Sure she knew.	Sicher wusste sie es.
But they didn't want to give him false hope.	Aber sie wollten ihm keine falschen Hoffnungen machen.
The dead.	Die Toten.
Obviously there is something to it.	Offensichtlich hat es etwas für sich.
Whether it's in business, relationships, physical health, or life.	Ob im Geschäft, in Beziehungen, körperlicher Gesundheit oder im Leben.
It could have turned out differently.	Es hätte auch anders kommen können.
Study designed and led.	Studie konzipiert und geleitet.
I turned my face to the wall.	Ich drehte mein Gesicht zur Wand.
I didn't have any books.	Ich hatte keine Bücher.
It is possible today.	Es ist heute möglich.
She got into the car voluntarily.	Sie stieg freiwillig in das Auto ein.
I probably wasn't just really thinking.	Ich habe wahrscheinlich nicht nur wirklich nachgedacht.
His damage control helped.	Seine Schadensbegrenzung half.
But there are good men too.	Aber es gibt auch gute Männer.
New sign and all.	Mit neuem Schild und allem.
Try to fix it.	Versuchen Sie es zu korrigieren.
Definitely not for the office.	Definitiv nicht fürs Büro.
I mean you could score it.	Ich meine, man könnte es punkten.
Their exact reasons are difficult to determine.	Ihre genauen Gründe sind schwer zu bestimmen.
This is your description.	Das ist deine Beschreibung.
There is quality in his voice.	Seine Stimme hat eine Qualität.
Life was just hard and we helped each other where we could.	Das Leben war einfach hart, und wir halfen uns gegenseitig, wo wir konnten.
She was like that.	Sie war so.
I paid him for it.	Ich habe ihn dafür bezahlt.
But the end result is the same.	Aber das Endergebnis ist das gleiche.
But it's fun.	Aber es macht Spaß.
Someone can save her.	Jemand kann sie retten.
That can not be.	Das kann nicht sein.
What a nice treat.	Was für ein schönes Vergnügen.
Has never lived with the child or the mother.	Hat zu keinem Zeitpunkt mit dem Kind oder der Mutter zusammengelebt.
But take what you can.	Aber nimm was du kannst.
Our standard of living is high.	Unser Lebensstandard ist hoch.
I am my challenge.	Meine Herausforderung bin ich.
This will give your father and I a chance to talk.	Das wird deinem Vater und mir Gelegenheit geben, miteinander zu reden.
There are no calling requirements for this position.	Für diese Position gibt es keine Anrufanforderungen.
And he had given her good advice last night.	Und er hatte ihr letzte Nacht gute Ratschläge gegeben.
A part of me is not with me, is never with me.	Ein Teil von mir ist nicht bei mir, ist nie bei mir.
I also treat other diseases.	Ich behandle auch andere Erkrankungen.
More research is needed to shed some light on this.	Es bedarf weiterer Forschung, um Licht ins Dunkel zu bringen.
question him.	Frag ihn aus.
The number of persons examined is indicated under each group.	Unter jeder Gruppe ist die Anzahl der untersuchten Personen angegeben.
The same goes for eating on the go.	Dasselbe gilt für das Essen unterwegs.
Get on and off now.	Jetzt einsteigen und aussteigen.
Then it would have been easy.	Dann wäre es einfach gewesen.
We had time.	Wir hatten Zeit.
This is not usually a problem when Windows is running.	Dies ist normalerweise kein Problem, wenn Windows ausgeführt wird.
I couldn't remember the last time that happened.	Ich konnte mich nicht erinnern, wann das das letzte Mal passiert war.
But that was good news nonetheless.	Aber das war trotzdem eine gute Nachricht.
Open it again.	Öffnen Sie es erneut.
The type of environment in which the sound is present.	Die Art der Umgebung, in der der Ton vorhanden ist.
She wouldn't do what she does.	Sie würde nicht tun, was sie tut.
She contented herself with the information for a while.	Sie begnügte sich eine Weile mit den Informationen.
I hadn't seen him and here he was.	Ich hatte ihn nicht gesehen und hier war er.
I was serious about my marriage.	Ich meinte es ernst mit meiner Ehe.
So does the king.	So auch der König.
It is obvious that material is lost during the process.	Es ist offensichtlich, dass während des Prozesses Material verloren geht.
I felt so mean and small.	Ich fühlte mich so gemein und klein.
Let us then come to the facts of the matter at bar.	Kommen wir dann zum Sachverhalt bei bar.
This time he would not let the child go.	Diesmal würde er das Kind nicht gehen lassen.
Since then, they've taken a close look at the recovery process.	Seitdem haben sie den Genesungsprozess genau unter die Lupe genommen.
The land rolled, soft to the eye and hard to the touch.	Das Land rollte, weich für das Auge und hart im Griff.
Otherwise society has nothing to hold on to.	Sonst hat die Gesellschaft nichts zu halten.
I won't tell you why it's my favorite.	Ich werde Ihnen nicht erklären, warum es mein Favorit ist.
You select text before applying a character style.	Sie wählen Text aus, bevor Sie einen Zeichenstil anwenden.
It is not too late.	Es ist nicht zu spät.
With a small business that needed to grow, there were no days off.	Bei einem kleinen Unternehmen, das wachsen musste, gab es keine freien Tage.
I don't want this to happen.	Ich möchte nicht, dass dies geschieht.
I've noticed it many times.	Es war mir schon oft aufgefallen.
I don't have time to say much more.	Ich habe keine Zeit, viel mehr zu sagen.
All subjects gave written informed consent.	Alle Probanden gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
It means something is wrong.	Es bedeutet, dass etwas nicht stimmt.
Maybe that's progress.	Vielleicht ist das ein Fortschritt.
It's a concept, nothing more.	Es ist ein Konzept, mehr nicht.
Because for that we need people.	Denn dafür brauchen wir Menschen.
The same goes for milk.	Dasselbe gilt für Milch.
The assertion follows from this.	Daraus folgt die Behauptung.
I only heard the voice.	Ich hatte nur die Stimme gehört.
It could certainly use someone with a heart for marketing.	Es könnte sicherlich jemanden mit Herz für Marketing gebrauchen.
give him mine	Gib ihm meine.
I tried another database, it worked fine.	Ich habe eine andere Datenbank ausprobiert, es funktionierte einwandfrei.
He was hurt.	Er war verletzt.
light against her eyes.	Licht gegen ihre Augen.
You can see the wonderful result here.	Das wunderbare Ergebnis sehen Sie hier.
manage the rest.	Rest so hinbekommen.
Maybe you could stop by at the end of your day.	Vielleicht könnten Sie am Ende Ihres Tages vorbeikommen.
National team super fans.	Superfans der Nationalmannschaft.
This part here is the beat to the whole song.	Der Teil hier ist der Beat zum ganzen Song.
send a message	Eine Nachricht schicken.
They work the way you expect them to.	Sie funktionieren so, wie Sie es erwarten.
The world has changed in the last few weeks.	In den letzten Wochen hat sich die Welt verändert.
It will continue to do you good.	Es wird Ihnen weiterhin Gutes tun.
But both happened.	Aber beides ist passiert.
I started to think it was getting worse and worse.	Ich begann zu glauben, dass es immer schlimmer wurde.
Then he finally went to the doctor.	Dann ging er endlich zum Arzt.
And the sound came closer.	Und das Geräusch kam näher.
With bated breath, he opened himself to the Force.	Mit angehaltenem Atem öffnete er sich der Macht.
Look here for more options.	Schauen Sie hier für weitere Optionen.
Everyone expects them to do it.	Alle erwarten, dass sie es tun.
People had to take days off.	Die Leute mussten Tage frei nehmen.
People brought him out.	Die Leute haben ihn herausgebracht.
He was about ten years younger than me.	Er war etwa zehn Jahre jünger als ich.
She turned and went to the door.	Sie drehte sich um und ging zur Tür.
You must learn to feed yourself.	Sie müssen lernen, sich selbst zu ernähren.
I have nothing against their choice of tone in general.	Ich habe generell nichts gegen ihre Tonwahl einzuwenden.
We've done a few things together over the years.	Wir haben im Laufe der Jahre ein paar Dinge zusammen gemacht.
When we arrived, everyone was silent.	Als wir ankamen, schwiegen alle.
You can see the police presence.	Sie können die Polizeipräsenz sehen.
Then the next round begins.	Dann beginnt die nächste Runde.
That has to change this year.	Das muss sich dieses Jahr ändern.
One minute he was there, the next he was gone.	In der einen Minute war er da, in der nächsten war er weg.
I heard the first word one of them said.	Ich hörte das erste Wort, das einer von ihnen sagte.
Little bit.	Ein kleines Bisschen.
You didn't have to say the words.	Sie mussten die Worte nicht sagen.
Challenge them and that's how we saw them.	Fordern Sie sie heraus und so haben wir sie gesehen.
One of the prizes.	Einer der Preise.
Well it could be.	Nun, es könnte sein.
He had never liked the place.	Er hatte den Ort noch nie gemocht.
I slept for an hour on the plane.	Im Flugzeug habe ich eine Stunde geschlafen.
You want something that makes immediate sense.	Sie wollen etwas, das sofort Sinn macht.
Many doors have been opened.	Viele Türen wurden geöffnet.
When she looked up again, he appeared closer.	Als sie wieder aufsah, erschien er näher.
Well, the details don't matter.	Nun, die Details sind nicht wichtig.
Not exactly the same, but still good.	Nicht genau das gleiche, aber immer noch gut.
Many Thanks!.	Vielen Dank!.
I don't even know where their bodies are.	Ich weiß nicht einmal, wo ihre Leichen sind.
My head was about five meters off the ground.	Mein Kopf war ungefähr fünf Meter über dem Boden.
The students began to search and select their pictures.	Die Schüler begannen, ihre Bilder zu suchen und auszuwählen.
Because that's great.	Denn das ist großartig.
Without that call my life would be empty.	Ohne diesen Anruf wäre mein Leben leer.
All we can do is just do our best.	Alles, was wir tun können, ist einfach unser Bestes zu geben.
I'm still working on getting that power back.	Ich arbeite immer noch daran, diese Kraft zurückzubekommen.
He gave everything on stage.	Auf der Bühne hat er alles gegeben.
We love our fans and we definitely want to please them.	Wir lieben unsere Fans und wir wollen ihnen auf jeden Fall gefallen.
I know someone knows what I've been looking for.	Ich weiß, dass jemand weiß, wonach ich gesucht habe.
you can see that.	Sie können sehen, dass.
Let's go back and report.	Gehen wir zurück und melden uns.
We approached four minutes.	Wir näherten uns vier Minuten.
I know this is the worst time of the year.	Ich weiß, dass dies die schlimmste Zeit des Jahres ist.
She returned quickly.	Sie kehrte schnell zurück.
God only knows where we would be without you.	Nur Gott weiß, wo wir ohne dich wären.
No rules, no laws, no judgment.	Keine Regeln, keine Gesetze, kein Urteil.
He suggested doing so, and soon.	Er schlug vor, dies zu tun, und zwar bald.
So calm.	So ruhig.
They may have finished their game.	Möglicherweise haben sie ihr Spiel beendet.
Think big here.	Denken Sie hier groß.
It's not this or that thing.	Es ist nicht dieses oder jenes Ding.
Once a year is probably fine.	Einmal im Jahr ist wahrscheinlich in Ordnung.
You read that right.	Sie haben richtig gelesen.
My own legs open.	Meine eigenen Beine öffnen sich.
This project is the topic he would like to discuss with you.	Dieses Projekt ist das Thema, das er gerne mit Ihnen besprechen möchte.
And so she spoke to him in that language again.	Und so sprach sie wieder mit ihm in dieser Sprache.
his choice of words.	Seine Wortwahl.
Not just his memories, but him.	Nicht nur seine Erinnerungen, sondern er.
Of course it was dark.	Es war natürlich dunkel.
Nothing had happened and he had no plans.	Nichts war passiert und er hatte nichts vor.
she was filled with joy.	Freude erfüllte sie.
I knew that second voice.	Ich kannte diese zweite Stimme.
I'll go with you if you don't mind.	Ich gehe mit dir, wenn es dir nichts ausmacht.
There are plans to be made.	Es sind Pläne zu machen.
The home of my entire species.	Die Heimat meiner gesamten Spezies.
Maybe just for a minute to show someone.	Vielleicht nur für eine Minute, um es jemandem zu zeigen.
He felt well for the first time since the accident.	Er fühlte sich zum ersten Mal seit dem Unfall wieder gut.
She looked up.	Sie schaute hoch.
They offered protection from ourselves.	Sie boten Schutz vor uns selbst.
That's what he said too.	Das hat er auch gesagt.
She turned back to the pan.	Sie wandte sich wieder der Pfanne zu.
I don't know why death should be an issue.	Ich weiß nicht, warum der Tod ein Thema sein sollte.
Listen to the full story.	Hören Sie sich die ganze Geschichte an.
It depends on you.	Es hängt von dir ab.
Take your time with it.	Nehmen Sie sich Zeit damit.
Take your dead and take your injured.	Nimm deine Toten und nimm deine Verletzten.
Sometimes you learn by example.	Manchmal lernt man am Beispiel.
I will miss your company.	Ich werde ihre Gesellschaft vermissen.
I'm halfway, if not more, through life.	Ich bin auf halbem Weg, wenn nicht mehr durch das Leben.
And a good point to start scoring early.	Und ein guter Punkt, um früh Punkte zu sammeln.
But take one thing to heart.	Aber nimm dir eines zu Herzen.
I need to find help	Ich muss Hilfe finden.
He wasn't in our plans.	Er war nicht in unseren Plänen.
And love this picture.	Und liebe dieses Bild.
We mark the position and move on.	Wir markieren die Position und gehen weiter.
All of these questions.	All diese Fragen.
I'm the one who didn't prove myself as a father.	Ich bin derjenige, der sich als Vater nicht bewährt hat.
All together much too concentrated.	Alles zusammen viel zu konzentriert.
We were good friends this morning.	Wir waren heute Morgen gute Freunde.
Your building is beautiful.	Ihr Gebäude ist wunderschön.
It seems a waste of time trying.	Es scheint Zeitverschwendung zu versuchen.
But even the poor tell stories.	Aber auch die Armen erzählen Geschichten.
And they can't argue, they just believe.	Und sie können nicht argumentieren, sie glauben einfach.
Go and watch the movie.	Geh und schau dir den Film an.
She has a lot of them.	Sie hat viele davon.
So that we can remain friends.	Damit wir Freunde bleiben.
I can't say a word to you.	Ich kann Ihnen kein Wort zu Wort kommen.
He's home again, sad and thin, and he needs me.	Er ist wieder zu Hause, traurig und dünn, und er braucht mich.
I have written a lot.	Ich habe viel geschrieben.
However, the board has decided to keep the school.	Der Vorstand hat sich jedoch entschieden, die Schule zu behalten.
My daughter was very happy when she saw them.	Meine Tochter hat sich sehr gefreut, als sie sie gesehen hat.
Find a good and positive person to look up to.	Finde eine gute und positive Person, zu der du aufschauen kannst.
It would set the pattern for my weekend.	Es würde das Muster für mein Wochenende festlegen.
The worst was that there was nowhere to go.	Das Schlimmste war, dass es keinen Ort gab, an den man gehen konnte.
And yet it was so.	Und doch war es so.
Well, tell me.	Nun, sag' mir.
I wrote it down right away.	Habe es gleich aufgeschrieben.
it's my car	Es ist mein Auto.
I would definitely recommend her place.	Ich würde ihren Platz auf jeden Fall empfehlen.
If you kill me, there will be another after me.	Wenn du mich tötest, wird es einen anderen nach mir geben.
leave it as it is	Lass es so wie es ist.
Now my father and my husband are best friends.	Jetzt sind mein Vater und mein Mann beste Freunde.
A bit like coffee.	Ein bisschen wie Kaffee.
Families were strange things.	Familien waren seltsame Dinge.
Tears often well up in her eyes.	Oft steigen ihr Tränen in die Augen.
Added lines through the dots to guide the eye.	Linien durch die Punkte wurden hinzugefügt, um das Auge zu führen.
Neither.	Keines von beidem.
I have time, so to speak, to find myself.	Ich habe sozusagen Zeit, mich selbst zu finden.
Annoyed, she ignored him.	Verärgert ignorierte sie ihn.
It was based on sales performance.	Es basierte auf der Verkaufsleistung.
And your interest will probably come across naturally.	Und Ihr Interesse wird wahrscheinlich natürlich rüberkommen.
It will come out one day anyway.	Es wird sowieso eines Tages herauskommen.
I was wondering where you went	Ich habe mich gefragt, wo du hingegangen bist.
People all over the world are crazy about this game.	Menschen auf der ganzen Welt sind verrückt nach diesem Spiel.
Can we.	Können wir.
arms are broken	Arme sind gebrochen.
He really couldn't help it.	Er konnte wirklich nicht anders.
Call the others home.	Ruf die anderen nach Hause.
And put more.	Und mehr setzen.
And in the end he lost.	Und am Ende verlor er.
Tell the people on the street.	Sag es den Leuten auf der Straße.
Maybe that's communication where it comes from.	Vielleicht ist das Kommunikation, woher sie kommt.
There have been few examples of established relationships outside of recovery.	Es gab nur wenige Beispiele für etablierte Beziehungen außerhalb der Genesung.
Check out how they look up and down.	Schau dir an, wie sie nach oben und unten schauen.
I demand answers.	Ich fordere Antworten.
She never gets upset.	Sie regt sich nie auf.
Since then, individual mail has often arrived in the afternoon.	Die Einzelpost kommt seither häufig am Nachmittag an.
Fees.	Gebühren.
I think your best years are ahead of you.	Ich glaube, Ihre besten Jahre liegen noch vor Ihnen.
I think they look very cool and unique.	Ich finde sie sehen sehr cool und einzigartig aus.
You can then log in as you wish.	Sie können sich dann wie gewünscht anmelden.
Just go through the feature and have a good time.	Gehen Sie einfach durch die Funktion und haben Sie eine gute Zeit.
They are not easy to read.	Sie sind nicht leicht zu lesen.
Not necessarily in a negative sense.	Nicht unbedingt im negativen Sinne.
The defendant does not claim that this was the case.	Die Beklagte behauptet nicht, dass dies der Fall gewesen sei.
You can read my review here.	Sie können meine Bewertung hier lesen.
I agree to this statement.	Ich stimme dieser Erklärung zu.
This is a comfortable fit.	Das ist eine bequeme Passform.
Now he has suddenly struck pure gold.	Jetzt ist er plötzlich auf pures Gold gestoßen.
Don't read too much into it.	Lesen Sie nicht zu viel hinein.
That's probably what broke it.	Wahrscheinlich ist es dadurch kaputt gegangen.
The government scrapped it.	Die Regierung hat es abgehakt.
Nobody knew where.	Niemand wusste wo.
I needed people around me, steady people.	Ich brauchte Menschen um mich herum, beständige Menschen.
What a long way we've come.	Was für einen langen Weg sind wir gegangen.
If that were a lie, you'd be cut dead.	Wenn das eine Lüge wäre, würdest du tot geschnitten werden.
He was the master of broken things.	Er war der Meister der zerbrochenen Dinge.
As strange as that may sound, it happened.	So seltsam das klingen mag, so ist es passiert.
It must be taught.	Es muss gelehrt werden.
thanks me later	Dank mir später.
But it still took half an hour.	Hat aber trotzdem eine halbe Stunde gedauert.
If you don't like it, something is probably wrong.	Wenn es Ihnen nicht schmeckt, stimmt wahrscheinlich etwas nicht.
Something bad would have happened now.	Etwas Schlimmes wäre jetzt passiert.
That's what she called them.	So nannte sie sie.
Everything else makes sense.	Es macht alles andere Sinn.
door to door.	Tür zu Tür.
I know how to do this with a single text file.	Ich weiß, wie man das mit einer einzigen Textdatei macht.
I promise you.	Ich verspreche es dir.
And not too gentle.	Und nicht zu sanft.
The order of these functions depends on the devices used.	Die Reihenfolge dieser Funktionen hängt von den verwendeten Geräten ab.
The government was broke.	Die Regierung war pleite.
So careful.	Also vorsichtig.
he's holding you	Er hält dich.
He wasn't very happy with his choice.	Er war nicht sehr zufrieden mit seiner Wahl.
The result is three numbers.	Das Ergebnis sind drei Zahlen.
He has been involved in the community for many years.	Er engagiert sich seit vielen Jahren in der Gemeinde.
i have a brain	Ich habe ein Gehirn.
He's so positive man.	Er ist so positiv, Mann.
I didn't realize it wasn't safe to sleep on the street.	Ich wusste nicht, dass es nicht sicher ist, auf der Straße zu schlafen.
We now have an answer to this question.	Auf diese Frage haben wir jetzt eine Antwort.
The trees are different here.	Die Bäume sind hier anders.
Too many to matter.	Zu viele, als dass es eine Rolle spielen würde.
Nothing to do at the moment.	Derzeit nichts zu tun.
I stood there and watched her.	Ich stand da und beobachtete sie.
I know the problem is caused by her.	Ich weiß, dass das Problem von ihr verursacht wird.
There was no sound from the other side.	Von der anderen Seite war kein Ton zu hören.
No problems arose during and after the operation.	Während und nach der Operation traten keine Probleme auf.
Protect yourself while training.	Schützen Sie sich beim Training.
Give an appropriate answer.	Geben Sie eine angemessene Antwort.
And something else.	Und noch etwas.
You are not lost.	Sie sind nicht verloren.
The fact is, no team is perfect.	Fakt ist, kein Team ist perfekt.
Mostly doesn't matter because you're very busy.	Meistens egal, weil Sie sehr beschäftigt sind.
You just have to agree to them being sent.	Sie müssen nur zustimmen, dass sie gesendet werden.
The other is light and hope.	Das andere ist Licht und Hoffnung.
The direction of travel is then most important.	Die Fahrtrichtung ist dann am wichtigsten.
It never occurred to me that we would ever lose one of my girls.	Mir wäre nie in den Sinn gekommen, dass wir jemals eines meiner Mädchen verlieren würden.
Conversations are give and take.	Gespräche sind ein Geben und Nehmen.
Think about it, act and meet me upstairs.	Denken Sie darüber nach, handeln Sie und treffen Sie mich oben.
Nobody up here but you two and the bad guys.	Niemand hier oben außer ihnen beiden und den Bösewichten.
I could hear some of the words.	Ich konnte einige der Wörter hören.
Not the best, but still better than out of the bottle.	Nicht optimal aber immer noch besser als aus der Flasche.
It can't be her.	Sie kann es nicht sein.
That time came.	Diese Zeit kam.
Harder than necessary.	Härter als nötig.
I can't remember ever feeling like this before.	Ich kann mich nicht erinnern, jemals zuvor so gefühlt zu haben.
He couldn't move that arm.	Er konnte diesen Arm nicht bewegen.
I certainly did that for him for many years.	Ich habe das sicherlich viele Jahre für ihn getan.
She will take me and not you.	Sie wird mich nehmen und nicht dich.
He had a question of his own.	Er hatte eine eigene Frage.
The feeling you get in this city.	Das Gefühl, das man in dieser Stadt bekommt.
They tested him on his track record.	Sie testeten ihn auf seine Leistungsbilanz.
I wasn't his patient at the time.	Ich war damals nicht seine Patientin.
A second related comment concerns the precise form of.	Als zweiter verwandter Kommentar betrifft die genaue Form von.
Give them something to do.	Geben Sie ihnen etwas zu tun.
I can use this in class.	Das kann ich im Unterricht verwenden.
However, the business appears to be going through a difficult period.	Das Geschäft scheint jedoch eine schwierige Zeit zu durchlaufen.
He didn't eat either.	Gefressen hat er auch nicht.
And it can have seven or eight leaves on it.	Und es kann sieben oder acht Blätter darauf haben.
It gets light about half an hour before.	Etwa eine halbe Stunde vorher wird es hell.
The two.	Die beiden.
She ate dinner last night.	Sie hat gestern Abend zu Abend gegessen.
It even has some lines from the real song.	Es hat sogar einige Zeilen aus dem echten Song.
It makes me crazy.	Es macht mich verrückt.
If necessary through buildings.	Bei Bedarf durch Gebäude.
We sleep a lot.	Wir schlafen viel.
Don't expect that to change here.	Erwarten Sie nicht, dass sich das hier ändert.
There are too many people.	Da sind zu viele Menschen.
Then you will get your instructions.	Dann bekommst du deine Anleitung.
This is the center of religion.	Dies ist das Zentrum der Religion.
Various methods are known for their production.	Zu ihrer Herstellung sind verschiedene Verfahren bekannt.
He looked her in the face and saw him there.	Er sah ihr ins Gesicht und sah ihn dort.
For a while he believed in his body.	Eine Zeit lang glaubte er an seinen Körper.
Was almost two years old.	War knapp zwei Jahre alt.
She would certainly not have stayed.	Sie wäre sicher nicht geblieben.
I'll pay you what you want.	Ich bezahle dir, was du willst.
memories of.	Erinnerungen von.
It's not just the money.	Es ist nicht nur das Geld.
I knew what he could do and he made it up.	Ich wusste, was er tun konnte, und er hat es sich ausgedacht.
Check out the games.	Sehen Sie sich die Spiele an.
Well it was just something to see those moments.	Nun, es war einfach etwas, diese Momente zu sehen.
He probably doesn't know anything about you either.	Wahrscheinlich weiß er auch nichts über dich.
Have the main points and facts.	Habe die wichtigsten Punkte und Fakten.
Just show up in the living room.	Einfach nur im Wohnzimmer auftauchen.
Or use at home.	Oder zu Hause verwenden.
No flow control.	Keine Flusskontrolle.
But they wouldn't.	Aber das würden sie nicht.
Just start with healthy, good choices.	Beginnen Sie einfach mit gesunden, guten Entscheidungen.
Most people move very little.	Die meisten Menschen bewegen sich sehr wenig.
She couldn't have walked far.	Sie kann es nicht weit zu Fuß geschafft haben.
Nobody got out that way.	Niemand ist auf diese Weise herausgekommen.
We lack the right support.	Uns fehlt die richtige Unterstützung.
Never not even.	Nie nicht einmal.
We hit oil and gas.	Wir stoßen auf Öl und Gas.
A strong story.	Eine starke Geschichte.
These were our friends.	Das waren unsere Freunde.
But it was a failure.	Aber es war ein Misserfolg.
However, the words did not come.	Die Worte kamen jedoch nicht.
I won't let it go to my head.	Ich lasse es mir nicht zu Kopf steigen.
He couldn't really explain why he couldn't fall asleep.	Er konnte nicht wirklich erklären, warum er nicht einschlafen konnte.
I have something to finish by the end of the year.	Ich muss bis Ende des Jahres etwas fertigstellen.
There were others we considered, but that's the game.	Es gab andere, die wir in Betracht gezogen haben, aber das ist das Spiel.
Most adults cannot hear this frequency.	Die meisten Erwachsenen können diese Frequenz nicht hören.
It could have been a song.	Es könnte ein Lied gewesen sein.
It was really too much.	Es war wirklich zu viel.
That was the house.	Das war das Haus.
I got pretty weak.	Ich wurde ziemlich schwach.
So there was no way.	Es gab also keine Möglichkeit.
At this point one begins to wonder.	An diesem Punkt beginnt man sich zu wundern.
Nevertheless, problems remain.	Trotzdem bleiben Probleme.
It's the perfect time of year and you'll love the ride.	Es ist die perfekte Jahreszeit und Sie werden die Fahrt lieben.
They came forward to tell the story.	Sie kamen nach vorne, um die Geschichte zu erzählen.
Hurting young girls and not caring.	Junge Mädchen verletzen und sich nicht darum kümmern.
I was so glad when we made it back in one piece.	Ich war so froh, als wir es in einem Stück zurück geschafft haben.
Your reaction to this news is quite amazing under the circumstances.	Ihre Reaktion auf diese Nachricht ist unter den gegebenen Umständen ziemlich erstaunlich.
I just want her body.	Ich will nur ihren Körper.
He had a great time.	Er hatte eine tolle Zeit.
She does not know.	Sie weiß es nicht.
Of course that's rare.	Das ist natürlich selten.
The papers are free.	Die Papiere kosten nichts.
This is our home.	Das ist unser Zuhause.
There was nothing to be done.	Es war nichts zu machen.
Time changes, we change, but right and wrong don't change.	Die Zeit ändert sich, wir ändern uns, aber richtig und falsch ändern sich nicht.
She wore it like it was her own skin.	Sie trug es, als wäre es ihre eigene Haut.
There are actually many.	Es gibt tatsächlich viele.
With a book in her hand, she opened the door for me.	Mit einem Buch in der Hand öffnete sie mir die Tür.
It can be custom ordered in any size.	Es kann in jeder Größe speziell bestellt werden.
Both teams were incredible.	Beide Teams waren unglaublich.
I enjoyed your post on ideas.	Ich habe Ihren Beitrag zum Thema Ideen genossen.
But the camp changed everything.	Aber das Camp hat alles verändert.
This is especially noticeable in the evenings when the child is tired.	Dies sieht man besonders abends, wenn das Kind müde ist.
Damn she was so beautiful.	Verdammt, sie war so schön.
Not that she would ever sell it.	Nicht, dass sie es jemals verkaufen würde.
Nobody saw it coming.	Niemand hat es kommen sehen.
Therefore, a fixed effects model was used.	Daher wurde ein Fixed-Effects-Modell verwendet.
They have no room to grow as individuals.	Sie haben keinen Raum, um als Individuen zu wachsen.
The others are done too.	Die anderen sind auch fertig.
I appeal to myself.	Ich appelliere an mich selbst.
I'm planning Gun Metal or Black.	Ich plane Gun Metal oder Schwarz.
Now it is time.	Jetzt ist es soweit.
That's not necessarily a bad thing.	Das ist nicht unbedingt eine schlechte Sache.
A brief remark can be made, however.	Eine kurze Anmerkung kann jedoch gemacht werden.
They didn't have sex.	Sie hatten keinen Sex.
But I don't do drugs.	Ich nehme aber keine Drogen.
The face is from an old family photo of my brother.	Das Gesicht stammt von einem alten Familienfoto meines Bruders.
I ask for water	Ich bitte um Wasser.
If you want to kill us, then so be it.	Wenn du uns töten willst, dann sei es so.
However, it requires that I know the next version number in advance.	Es erfordert jedoch, dass ich die nächste Versionsnummer im Voraus kenne.
His foot in the door.	Sein Fuß in der Tür.
The dead know as little as we do.	Die Toten wissen so wenig wie wir.
I can smell them too.	Ich kann sie auch riechen.
when he was dead	Als er tot war.
However, there is an exception to every rule.	Allerdings gibt es für jede Regel eine Ausnahme.
Two years passed.	Zwei Jahre vergangen.
come and see	Komm und schau.
But these are not his most important experiments.	Aber das sind nicht seine wichtigsten Experimente.
But you have to make the best of such social offerings.	Aber man muss das Beste aus solchen Gesellschaftsangeboten machen.
I can not stay.	Ich kann nicht bleiben.
You told her you wanted to help me.	Du hast ihr gesagt, dass du mir helfen wolltest.
Actually, let me correct that.	Lassen Sie mich das eigentlich korrigieren.
Example of a network.	Beispiel für ein Netzwerk.
There is another key difference between the two rules.	Es gibt noch einen weiteren wesentlichen Unterschied zwischen den beiden Regeln.
I could see that much.	So viel konnte ich erkennen.
I am your biological mother.	Ich bin deine leibliche Mutter.
He had come to the bridge.	Er war zur Brücke gekommen.
Trying so hard	So sehr versucht.
But that doesn't say much.	Aber das sagt nicht viel aus.
She had a lot going on.	Sie hatte einiges am Laufen.
But you can't hide something that big.	Aber so etwas Großes kann man nicht verstecken.
Look what you did to our boat.	Schau, was du mit unserem Boot gemacht hast.
Because sometimes we make our decisions very early and never look back.	Denn manchmal treffen wir unsere Entscheidungen sehr früh und blicken nie zurück.
One of the few good breakfast spots in town.	Einer der wenigen guten Frühstücksplätze in der Stadt.
We can't find any either.	Wir können auch keine finden.
For the first time you understand what thinking is.	Zum ersten Mal verstehen Sie, was Denken ist.
But don't mention my men.	Aber erwähne nicht meine Männer.
We have art.	Wir haben Kunst.
It's been amazing to see how this movement has grown.	Es war erstaunlich zu sehen, wie diese Bewegung gewachsen ist.
Very topic you have three.	Sehr Thema haben Sie drei.
Your quality of life can be improved and your symptoms alleviated.	Ihre Lebensqualität kann verbessert, ihre Symptome gelindert werden.
She nodded to them.	Sie nickte ihnen zu.
Her word was now the law.	Ihr Wort war jetzt das Gesetz.
There are significant limits to this choice.	Dieser Auswahl sind erhebliche Grenzen gesetzt.
He can't carry this team.	Er kann dieses Team nicht tragen.
It went down.	Es ging unter.
Not so long ago they were the same.	Vor nicht allzu langer Zeit waren sie gleich.
But given the circumstances, both are doing well.	Aber den Umständen entsprechend geht es beiden gut.
So intended for him.	Also für ihn bestimmt.
It still looks that way to most today.	Für die meisten sieht es heute noch so aus.
And we do it day and night.	Und wir tun es Tag und Nacht.
I just have to post it.	Ich muss es nur posten.
I want to cook for a living.	Ich möchte für meinen Lebensunterhalt kochen.
And she walked away.	Und sie trat weg.
There were great discussions about everything.	Über alles gab es tolle Diskussionen.
All other questions are decided by majority vote.	Alle anderen Fragen werden mit Stimmenmehrheit entschieden.
I saw it and didn't let it show.	Ich habe es gesehen und es mir nicht anmerken lassen.
He wasn't the first choice.	Er war nicht die erste Wahl.
I hardly drank.	Ich habe kaum getrunken.
Or mostly above.	Oder meistens oben.
One question concerned the parents.	Eine Frage betraf die Eltern.
i feel normal again	Ich fühle mich wieder normal.
I don't want to give anything away.	Ich möchte nichts verschenken.
When you land, jump again.	Wenn Sie landen, springen Sie erneut.
But if it were there, it wouldn't stay.	Aber wenn es da wäre, würde es nicht bleiben.
They just don't listen to us.	Sie hören uns einfach nicht zu.
In its lower part.	In seinem unteren Teil.
We have a lot to talk about.	Wir haben viel zu besprechen.
Continue if you're ok with this.	Fahren Sie fort, wenn Sie damit einverstanden sind.
Then she leaves the room.	Dann verlässt sie den Raum.
Well, not really, but that's what she likes to be called.	Na ja, nicht wirklich, aber so wird sie gerne genannt.
This is how he will see it.	So wird er es sehen.
Their characters are a perfect match.	Ihre Charaktere passen perfekt zueinander.
Make your choice and choose a seat.	Treffen Sie Ihre Wahl und wählen Sie einen Platz aus.
I felt very sad.	Ich fühlte mich sehr traurig.
It is the most popular email marketing solution.	Es ist die beliebteste E-Mail-Marketing-Lösung.
I was caught in the heat of the moment.	Ich wurde von der Hitze des Augenblicks erfasst.
The only place people didn't sleep was in the kitchen.	Der einzige Ort, an dem die Leute nicht schliefen, war die Küche.
Involve more people.	Beziehen Sie mehr Menschen mit ein.
But there is a physical limit to both mechanisms.	Aber es gibt eine physikalische Grenze für beide Mechanismen.
Thank you for making an amazing product.	Vielen Dank für die Herstellung eines erstaunlichen Produkts.
I pulled out a beautiful piece from my own personal collection.	Ich habe ein schönes Stück aus meiner eigenen persönlichen Sammlung herausgezogen.
No, no, seriously.	Nein, nein, ernsthaft.
anything.	Irgendetwas.
OK, you stay down.	Okay, du bleibst liegen.
Hell, he barely had time to get into position.	Verdammt, er hatte kaum Zeit, sich in Position zu bringen.
No sign of struggle.	Keine Spur von Kampf.
Their results were in the opposite direction compared to our results.	Ihre Ergebnisse waren im Vergleich zu unseren Ergebnissen in die entgegengesetzte Richtung.
It can't just be you.	Das kann nicht nur an dir liegen.
However, that doesn't change anything.	Das ändert jedoch nichts.
The models refer to each other.	Die Modelle verweisen aufeinander.
So the right hand stayed.	Es blieb also die rechte Hand.
Again and again he tried.	Immer wieder versuchte er es.
We both moved away from home and with our parents. 	Wir sind beide von zu Hause und bei unseren Eltern ausgezogen. 
Towards you.	Ihnen gegenüber.
A similar difference would be seen between the two control groups.	Ein ähnlicher Unterschied würde zwischen den zwei Kontrollgruppen gesehen werden.
That made sense.	Das machte Sinn.
It will be a completely different type of vehicle.	Es wird ein ganz anderer Fahrzeugtyp sein.
Of course we think of our own interests at every level.	Natürlich denken wir auf jeder Ebene an unsere eigenen Interessen.
Once pretty, once simple.	Einmal hübsch, einmal schlicht.
He won't get paid until his business starts making money.	Er wird erst bezahlt, wenn sein Unternehmen anfängt, Geld zu verdienen.
However, not everything it does is just to achieve that goal.	Allerdings ist nicht alles, was es tut, nur um dieses Ziel zu erreichen.
He seemed comfortable with his face.	Er schien sich mit seinem Gesicht wohl zu fühlen.
Finally it was a real smile.	Endlich war es ein echtes Lächeln.
He sat down next to her on the bed.	Er setzte sich neben sie aufs Bett.
I tried to save your father but it was too late.	Ich habe versucht, deinen Vater zu retten, aber es war zu spät.
be a mother	Mutter sein.
People were expected to return to where they had been.	Von den Menschen wurde erwartet, dass sie dorthin zurückkehren, wo sie gewesen waren.
Go on now.	Gehen Sie jetzt weiter.
I felt like a broken record.	Ich fühlte mich wie eine kaputte Schallplatte.
I've become very good friends with them.	Ich habe mich sehr mit ihnen angefreundet.
It changes something in you.	Es verändert etwas in dir.
The behavior made perfect sense.	Das Verhalten machte absolut Sinn.
I have no idea where you're going with this.	Keine Ahnung, wohin du damit gehst.
They're blown away.	Sie sind hin und weg.
' Conditions.	' Bedingungen.
With current methods it is impossible to know the exact value.	Mit aktuellen Methoden ist es unmöglich, den genauen Wert zu kennen.
I like it and I think you will.	Ich mag es und glaube, Sie werden es tun.
There was a significant improvement in her general condition and biological parameters.	Es gab eine signifikante Verbesserung ihres Allgemeinzustandes und ihrer biologischen Parameter.
Being ordinary doesn't make something normal.	Gewöhnlich zu sein macht etwas nicht normal.
she is dead now	Sie ist jetzt tot.
But what do you think?.	Aber was denkst du?.
She told us you were coming.	Sie hat uns gesagt, dass Sie kommen würden.
But she also makes one.	Sie macht sich aber auch eins.
Then it became a whole different show.	Dann wurde es eine ganz andere Show.
We both arrived on time.	Wir kamen beide pünktlich an.
The whole game seemed to change.	Das ganze Spiel schien sich zu ändern.
Nothing but a ball will keep them in the country.	Nichts anderes als ein Ball wird sie im Land halten.
It's a sign either way.	Es ist so oder so ein Zeichen.
There is no inside or outside except in thought.	Es gibt kein Innen oder Außen, außer im Denken.
I saw your little face in a photo last night.	Ich habe gestern Abend dein kleines Gesicht auf einem Foto gesehen.
The photos of the world were released later that week.	Später in dieser Woche wurden die Fotos der Welt veröffentlicht.
There are some things you can do to make things better.	Es gibt einige Dinge, die Sie tun können, um die Dinge besser zu machen.
But it scared him when he wasn't in control of things.	Aber es machte ihm Angst, wenn er die Dinge nicht unter Kontrolle hatte.
I asked who it was.	Ich fragte, wer es war.
I hope to achieve it by the end of the year.	Ich hoffe, es bis Ende des Jahres zu erreichen.
I liked the movie.	Ich mochte den Film.
Pick them off the plants when you see them.	Pflücken Sie sie von den Pflanzen, wenn Sie sie sehen.
Email us at.	Senden Sie uns eine E-Mail an.
I've been writing for about a month or two.	Ich schreibe seit ungefähr ein oder zwei Monaten.
The other collection does not have this field.	Die andere Sammlung hat dieses Feld nicht.
I've never been there.	Ich war noch nie da.
A lot of noise.	Eine Menge Lärm.
I thought they would enjoy doing the video and then move on.	Ich dachte, sie würden es genießen, das Video zu machen und dann weiterzumachen.
It still has to mean something.	Es muss immer noch etwas bedeuten.
They say nice things about you.	Sie sagen nette Dinge über dich.
It will be difficult to practice if you don't.	Es wird schwierig sein, zu üben, wenn Sie dies nicht tun.
Such materials have the problems described below.	Bei solchen Materialien treten die nachstehend beschriebenen Probleme auf.
Didn't want to turn around and talk to her.	Wollte sich nicht umdrehen und mit ihr sprechen.
All for one.	Alle für einen.
I would find another solution.	Ich würde eine andere Lösung finden.
Price is just right.	Preis ist genau richtig.
Anyway, more comfortable.	Bequemer jedenfalls.
The second guy appeared to be around fifteen years old.	Der zweite Typ schien ungefähr fünfzehn Jahre alt zu sein.
I need to be sure you mean it.	Ich muss sicher sein, dass du es ernst meinst.
We thank them for their great support of our mission.	Wir danken ihnen für ihre großartige Unterstützung unserer Mission.
Learn with me, love with me, grow with me.	Lerne mit mir, liebe mit mir, wachse mit mir.
I'm sorry if we stepped up on the wrong foot.	Es tut mir leid, wenn wir auf dem falschen Fuß aufgestiegen sind.
To run the code we need some initial elements.	Um den Code auszuführen, benötigen wir einige Anfangselemente.
The city was burned down.	Die Stadt wurde niedergebrannt.
some of themselves.	Einige von sich.
It's a pretty serious matter.	Es ist eine ziemlich ernste Angelegenheit.
The weather set in.	Das Wetter setzte ein.
One thing that.	Eine Sache das.
I did really well.	Ich habe wirklich gut abgeschnitten.
She wouldn't thank him for whatever he had done.	Sie würde ihm nicht danken, was auch immer er getan hatte.
I couldn't stop anything.	Ich konnte nichts aufhalten.
The story begins over six years ago.	Die Geschichte beginnt vor über sechs Jahren.
So my girl, this is how we're going to do it tomorrow.	Also, mein Mädchen, so werden wir es morgen machen.
Heart rate before, during and three minutes after the procedure.	Herzfrequenz vor, während und drei Minuten nach dem Eingriff.
But not because they are not wanted.	Aber nicht, weil sie nicht erwünscht sind.
It gets better every year.	Es wird jedes Jahr besser.
That's a very good thing.	Das ist eine sehr gute Sache.
And black magic.	Und schwarze Magie.
But nobody answered.	Aber niemand antwortete.
The man continued to work.	Der Mann arbeitete weiter.
We had several big plays tonight.	Wir hatten heute Abend mehrere große Theaterstücke.
Nobody has touched this phone except me.	Außer mir hat noch niemand dieses Telefon berührt.
Two years later he did the same thing again.	Zwei Jahre später tat er dasselbe noch einmal.
Great, we thought.	Toll, dachten wir.
That's not in the agreement.	Das steht nicht in der Vereinbarung.
We can't go back.	Wir können nicht zurück.
That's how I've been my whole life.	So ging es mir mein ganzes Leben lang.
He built the second meeting house.	Er baute das zweite Versammlungshaus.
It's a lot harder than people think, you know.	Es ist viel schwieriger, als die Leute denken, wissen Sie.
Simply one of the best songs ever written.	Einfach einer der besten Songs, die je geschrieben wurden.
You're a good boy.	Du bist ein guter Junge.
They didn't even keep me waiting.	Nicht einmal haben sie mich warten lassen.
Relax and get healthy.	Erholen Sie sich und werden Sie gesund.
A man who has never turned his back on his friends.	Ein Mann, der seinen Freunden nie den Rücken gekehrt hat.
That it was time to play an hour and a half.	Dass es Zeit war, anderthalb Stunden zu spielen.
Like a family.	Wie eine Familie.
It will not be charged if you ask for its value.	Es wird nicht berechnet, wenn Sie nach seinem Wert fragen.
A quick glance left and right told her it was empty.	Ein kurzer Blick nach links und rechts sagte ihr, dass es leer war.
The circumstances were as follows.	Die Umstände waren wie folgt.
No, because it was never accepted.	Nein, weil es nie akzeptiert wurde.
They were both far too young.	Sie waren beide viel zu jung.
Let me show you.	Lassen Sie mich Ihnen das zeigen.
Then she lay down.	Dann hat sie sich hingelegt.
This step is evaluated.	Dieser Schritt wird ausgewertet.
Oh that looks so cool.	Oh, das sieht so cool aus.
Never lose hope.	Verliere niemals die Hoffnung.
Anyone can give an incorrect rating.	Jeder kann eine falsche Bewertung abgeben.
I won't try to explain.	Ich werde nicht versuchen, es zu erklären.
But that's okay, because that's normal.	Aber das ist okay, denn das ist normal.
Matter has positive energy.	Materie hat positive Energie.
That was part of the deal.	Das war Teil des Deals.
When it ended, the room stayed that way.	Als es endete, blieb der Raum so.
You were such a great mind, worked so much for me.	Du warst so ein toller Kopf, hast so viel für mich gearbeitet.
To.	Zu.
All items brought in will be subject to a security search.	Alle mitgebrachten Gegenstände werden einer Sicherheitsdurchsuchung unterzogen.
It hadn't occurred to me that she would do it again.	Es war mir nicht in den Sinn gekommen, dass sie es noch einmal tun würde.
You have an easy choice.	Sie haben eine einfache Wahl.
This law will literally kill people.	Dieses Gesetz wird buchstäblich Menschen töten.
Maybe you even feel it.	Vielleicht fühlst du es sogar.
In front of them was another woman.	Vor ihnen war eine andere Frau.
As the space gets smaller, the pressure increases.	Wenn der Raum kleiner wird, steigt der Druck.
The pain felt good.	Der Schmerz fühlte sich gut an.
Very bad taste.	Sehr schlechter Geschmack.
I had to go home.	Ich musste nach Hause.
There is no answer.	Es gibt keine Antwort.
The old man showed no particular interest.	Der alte Mann zeigte kein besonderes Interesse.
I'm not a man anymore	Ich bin kein Mann mehr.
You don't have to pay anything.	Sie müssen nichts bezahlen.
Well, it takes a community to drive change.	Nun, es braucht eine Gemeinschaft, um Veränderungen voranzutreiben.
But you will succeed if you always try your best.	Aber Sie werden erfolgreich sein, wenn Sie immer das Beste versuchen.
Pictures spoke, they told stories.	Bilder sprachen, sie erzählten Geschichten.
You should see the things he caught.	Sie sollten die Dinge sehen, die er gefangen hat.
Close the jump ring.	Schließen Sie den Sprungring.
Suddenly we heard movement and looked around.	Plötzlich hörten wir eine Bewegung und sahen uns um.
she's had enough	Sie hat genug.
He must have gone into the office after she retired.	Er muss ins Büro gegangen sein, nachdem sie sich zurückgezogen hatte.
I have to give credit to the team.	Ich muss dem Team Anerkennung zollen.
Nothing like this had ever been seen before.	So etwas hatte man noch nie zuvor gesehen.
They take her from work to play day and night.	Sie bringen sie Tag und Nacht von der Arbeit zum Spielen.
And the military families are at war.	Und die Militärfamilien befinden sich im Krieg.
These decisions have not been made in the last few months.	Diese Entscheidungen wurden in den letzten paar Monaten nicht getroffen.
Of course this is not true.	Dies ist natürlich nicht wahr.
But he will come back.	Aber er wird wiederkommen.
I wouldn't say it's likely, necessarily.	Ich würde nicht sagen, dass es wahrscheinlich ist, unbedingt.
she had been crying.	Sie hatte geweint.
He was placed with different families.	Er wurde bei verschiedenen Familien untergebracht.
In fact, as you'll find out, she didn't have any.	Wie Sie feststellen werden, hatte sie tatsächlich keine.
The families of such employees can also be brought along.	Auch die Familien solcher Mitarbeiter können mitgebracht werden.
I had about eight of these.	Ich hatte ungefähr acht davon.
He's sure she's out there fucking.	Er ist sich sicher, dass sie da draußen fickt.
He was here first.	Er war zuerst hier.
But he can see you.	Aber er kann dich sehen.
For the first time women took part in the games.	Zum ersten Mal nahmen Frauen an den Spielen teil.
He gave them a voice to make them come true.	Er gab ihnen eine Stimme, um sie wahr werden zu lassen.
I'm surprised we never thought of that before.	Ich wundere mich, dass wir vorher nie daran gedacht haben.
you are in pain	Du hast Schmerzen.
But now that things were different, she was beginning to understand.	Aber jetzt, wo die Dinge anders waren, begann sie zu verstehen.
The price is per piece.	Der Preis gilt pro Stück.
No one has ever been called to meet them until now.	Niemand wurde jemals zu einem Treffen mit ihnen gerufen, bis jetzt.
The image at the top of this post was taken from there.	Das Bild oben in diesem Beitrag wurde von dort aufgenommen.
It was just an idea.	Es blieb nur bei einer Idee.
However, sometimes the information is very valuable.	Manchmal sind die Informationen jedoch sehr wertvoll.
I asked her.	Ich fragte sie.
Then look for a quick back pass.	Suchen Sie dann nach einem schnellen Rückpass.
He would have to clean up the apartment properly when he had more time.	Er würde die Wohnung ordentlich herrichten müssen, wenn er mehr Zeit hatte.
There was to be worse pain.	Es sollte noch schlimmere Schmerzen geben.
Still, some limitations should be mentioned.	Dennoch sollten einige Einschränkungen erwähnt werden.
army as well.	Armee ebenso.
It was impossible to believe that this was happening.	Es war unmöglich zu glauben, dass dies geschah.
Feedback is great too.	Resonanz ist auch super.
He saw the whole thing very differently from you.	Er hat die ganze Sache ganz anders gesehen als Sie.
Share this season with your friends.	Teilen Sie diese Jahreszeit mit Ihren Freunden.
It's entirely up to you, of course, but the choice is yours.	Es liegt natürlich ganz bei Ihnen, aber Sie haben die Wahl.
Others in the area were drawn to the scene and joined.	Andere in der Gegend wurden von der Szene angezogen und schlossen sich an.
Here we complete the theory with a detailed description.	Hier vervollständigen wir die Theorie mit einer detaillierten Beschreibung.
If so, don't hesitate to vote.	Wenn ja, zögern Sie nicht, abzustimmen.
Met his wife.	Seine Frau kennengelernt.
Directly behind them was a group of about six men.	Direkt hinter ihnen war eine Gruppe von etwa sechs Männern.
Clean up the area.	Räumen Sie den Bereich auf.
And it has to happen soon.	Und es muss bald passieren.
You're not smiling anymore.	Sie lächeln nicht mehr.
We missed the season by about a month.	Wir haben die Saison um etwa einen Monat verpasst.
so many men	So viele Männer.
And don't trust anyone but me, not here.	Und vertraue niemandem außer mir, nicht hier.
You have to create something practical that makes life easier for the user.	Man muss etwas Praktisches schaffen, das dem Benutzer das Leben erleichtert.
I've also found other ways to do it.	Ich habe auch andere Möglichkeiten gefunden, es zu tun.
It's been like this for five years.	Das ist seit fünf Jahren so.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
If you are afraid of this place, we keep our distance.	Wenn Sie Angst vor diesem Ort haben, halten wir Abstand.
He had her.	Er hatte sie.
At the moment the war was still in space, not here.	Im Moment war der Krieg noch im Weltraum, nicht hier.
Just stay, stay, stay.	Einfach bleiben, bleiben, bleiben.
Didn't usually do anything.	Hat normalerweise nichts gemacht.
I needed time to eat lunch.	Ich brauchte Zeit, um zu Mittag zu essen.
Apparently there are at least two.	Anscheinend sind es mindestens zwei.
Apparently that wasn't the intention.	Das war offenbar nicht beabsichtigt.
The military is working against itself.	Das Militär arbeitet gegen sich selbst.
The higher the speed, the louder the volume. 	Je höher die Geschwindigkeit, desto höher die Lautstärke. 
I am sorry.	Es tut mir Leid.
I love you for that.	Ich liebe dich dafür.
I definitely like having them around me.	Ich habe sie auf jeden Fall gerne um mich.
A song came on the radio.	Im Radio kam ein Lied.
That's why she looks familiar to me.	Deshalb kommt sie mir bekannt vor.
She eventually gets them back.	Sie bekommt sie schließlich zurück.
I've seen him with other women.	Ich habe ihn mit anderen Frauen gesehen.
It's beautiful, it has its own beauty.	Es ist schön, es hat seine eigene Schönheit.
I'm fine with the start screen.	Mit dem Startbildschirm komme ich gut zurecht.
But here we are still.	Doch hier sind wir immer noch.
We also lost our homeland.	Wir haben auch unsere Heimat verloren.
They couldn't save him.	Sie konnten ihn nicht retten.
At least for us it is impossible.	Zumindest ist es für uns unmöglich.
We have that.	Wir haben das.
If you do, you will face certain death.	Wenn du das tust, gehst du in den sicheren Tod.
But that's not the case for most of us.	Aber das ist bei den meisten von uns nicht der Fall.
I started trusting myself again.	Ich fing wieder an, mir selbst zu vertrauen.
But in general she wasn't very nice to people.	Aber im Allgemeinen war sie nicht sehr nett zu Menschen.
I can't leave here.	Ich kann hier nicht weg.
We see the world.	Wir erblicken die Welt.
She didn't make it to the finals.	Sie kam nicht in die Endrunde.
You have to go away and not come back.	Du musst weggehen und nicht wiederkommen.
In some cases.	In manchen Fällen.
The study was conducted on three groups of twenty patients each.	Die Studie wurde an drei Gruppen mit jeweils zwanzig Patienten durchgeführt.
It really looked like fun though.	Es sah aber wirklich nach Spaß aus.
We present the general form of the functions we use.	Wir präsentieren die allgemeine Form der von uns verwendeten Funktionen.
Hold for six to eight seconds.	Sechs bis acht Sekunden halten.
Find the right man at the right moment.	Den richtigen Mann im richtigen Moment finden.
Makes for a bad mix.	Sorgt für eine schlechte Mischung.
I won't do it again.	Ich werde es nicht noch einmal tun.
I wasn't different from the others.	Ich war nicht anders als die anderen.
She couldn't just let it be.	Sie konnte es nicht einfach liegen lassen.
And just as many to be poor.	Und ebenso viele, arm zu sein.
Okay, let's get to my favorite example.	Okay, kommen wir zu meinem Lieblingsbeispiel.
He won't move in.	Er wird nicht einziehen.
You are really very dangerous.	Du bist wirklich sehr gefährlich.
You guys seem like some nice kids.	Ihr scheint ein paar nette Kinder zu sein.
She really could.	Sie konnte es wirklich.
offer me one	Bietet mir einen an.
This can be repeated.	Dies kann wiederholt werden.
This will happen no matter who you play.	Das wird passieren, egal wen du spielst.
Buy it today, everyone.	Kaufen Sie es noch heute, jeder.
Not myself, nobody else.	Nicht mir selbst, niemand anderem.
And true love.	Und wahre Liebe.
If possible, he says, choose good broth over water.	Wenn möglich, sagt er, wählen Sie eine gute Brühe gegenüber Wasser.
None of this worked.	Nichts davon funktionierte.
This was no easy task.	Das war keine leichte Aufgabe.
We can't wait for that to happen.	Wir können es kaum erwarten, dass das passiert.
Within moments the door opened.	Innerhalb weniger Augenblicke öffnete sich die Tür.
Usually they included only members of the same sex.	Normalerweise umfassten sie nur Mitglieder des gleichen Geschlechts.
He turned around with new questions.	Er drehte sich mit neuen Fragen um.
That is not by accident.	Das kommt nicht von ungefähr.
That work begins today.	Diese Arbeit beginnt heute.
Seven women for us.	Sieben Frauen für uns.
She had big hands.	Sie hatte große Hände.
Still heavy, but less likely to pull her hair out.	Immer noch schwer, aber es ist weniger wahrscheinlich, dass sie sich die Haare ausreißt.
I say nothing.	Ich sage nichts.
My father taught her.	Mein Vater hat es ihr beigebracht.
I don't want him to get hurt.	Ich will nicht, dass er verletzt wird.
I thought time had stood still.	Ich dachte, die Zeit sei stehen geblieben.
Long and slow, long and slow.	Lang und langsam, lang und langsam.
And had heard about it.	Und hatte davon gehört.
It really is.	Das ist es wirklich.
Still, it has some limitations.	Trotzdem hat es einige Einschränkungen.
He decided against it.	Er entschied sich dagegen.
live your religion.	Lebe deine Religion.
Then you do your third.	Dann machst du dein drittes.
It was an end and a beginning.	Es war ein Ende und ein Anfang.
Yes she has.	Ja, das hat sie.
You don't offer women anything.	Du bietest Frauen nichts an.
The core consists of two components.	Der Kern besteht aus zwei Komponenten.
Yes, for life.	Ja, lebenslang.
For every success there were twenty jobs that didn't end in contact.	Für jeden Erfolg gab es zwanzig Jobs, die nicht im Kontakt endeten.
He won't be a problem anymore.	Er wird kein Problem mehr sein.
He's on the run.	Er ist auf der Flucht.
Every positive review written previously was spot on.	Jede positive Bewertung, die zuvor geschrieben wurde, war genau richtig.
I could have died from it, but it wasn't my time.	Ich hätte daran sterben können, aber es war nicht meine Zeit.
However, we would do it a little differently.	Allerdings würden wir es etwas anders machen.
food for five years.	Nahrung für fünf Jahre.
I think this can help.	Ich denke, das kann helfen.
Bringing a single complex case to court is difficult enough.	Es ist schwierig genug, einen einzigen komplexen Fall vor Gericht zu bringen.
She had done so much for her tonight.	Sie hatte heute Nacht so viel für sie getan.
Only time will tell.	Nur die Zeit wird es zeigen.
Many customers took them, especially those with children.	Viele Kunden nahmen sie, besonders diejenigen mit Kindern.
I'd rather not.	Ich würde es lieber nicht tun.
Multiple equipment options.	Mehrere Ausstattungsoptionen.
No real results.	Keine wirklichen Ergebnisse.
You decide to react to the sound you hear.	Sie entscheiden sich, auf den Ton, den Sie hören, zu reagieren.
But don't expect me to understand.	Aber erwarte nicht, dass ich es verstehe.
People are nice and friendly.	Die Leute sind nett und freundlich.
Maybe they have little to do with each other.	Vielleicht haben sie wenig miteinander zu tun.
When he saw his men, he tried to get up.	Als er seine Männer sah, versuchte er sich aufzurichten.
And it gives life to your game.	Und es gibt ihrem Spiel Leben.
That's what they said.	Das haben sie gesagt.
But again, this is a first step for many of you.	Aber noch einmal, dies ist für viele von Ihnen ein erster Schritt.
The incident happened a day after he took office.	Der Vorfall ereignete sich einen Tag nach seinem Amtsantritt.
Here you will find everything you want to look for.	Hier finden Sie alles, wonach Sie suchen möchten.
Ten seconds.	Zehn Sekunden.
However, this is no longer the case.	Dies ist jedoch nicht mehr der Fall.
In these cases, many of the other requirements may be of less importance.	In diesen Fällen können viele der anderen Anforderungen von geringerer Bedeutung sein.
The girl was seen by me and ran away.	Das Mädchen wurde von mir gesehen und rannte weg.
We remember and store information about how you use the website.	Wir merken und speichern Informationen darüber, wie Sie die Website nutzen.
You have no idea what you just did.	Du hast keine Ahnung, was du gerade getan hast.
Moment.	Augenblick.
They know the oil is running out.	Sie wissen, dass das Öl zur Neige geht.
We do not sell any products on this website.	Wir verkaufen keine Produkte auf dieser Website.
That was that.	Das war das.
The advance notice required depends on the difficulty of the task.	Die erforderliche Vorankündigung hängt von der Schwierigkeit der Aufgabe ab.
Even more than you	Noch mehr als du.
Was standing.	Stand.
But nothing is given for free here either.	Aber auch hier wird nichts geschenkt.
And as a married man, he knew there were children on the way.	Und als verheirateter Mann wusste er, dass Kinder unterwegs waren.
Although that probably wouldn't have worked.	Obwohl das wahrscheinlich nicht funktioniert hätte.
It's the word world and it doesn't mean people.	Es ist das Wort Welt, und es bedeutet nicht Menschen.
I should have just let her do it.	Ich hätte sie einfach machen lassen sollen.
There are many uses for both types.	Für beide Arten gibt es viele Anwendungen.
I've heard of men like you.	Ich habe von Männern wie Ihnen gehört.
We see it as something involving the act of intercourse.	Wir betrachten es als etwas, bei dem es um den Akt des Geschlechtsverkehrs geht.
It felt like he hadn't laughed in a long time.	Es fühlte sich an, als hätte er lange nicht gelacht.
I know you did some of that.	Ich weiß, dass du einiges davon getan hast.
I can find something else to do.	Ich kann etwas anderes zu tun finden.
They wanted to leave.	Sie wollten weg.
He's fine.	Es geht ihm gut.
But that was the point.	Aber das war der Punkt.
I just want to go	Ich will nur gehen.
Spent too long with her.	Zu lange mit ihr verbracht.
I have to go.	Ich muss los.
We live in the past instead of being in the now.	Wir leben in der Vergangenheit, anstatt im Jetzt zu sein.
She was no longer part of our crew.	Sie war nicht mehr Teil unserer Crew.
You will be here.	Sie werden hier sein.
That's why there's more going on with us than just the average hit.	Deshalb ist bei uns mehr los als nur der durchschnittliche Treffer.
She was talking about him right next to us last night.	Sie hat letzte Nacht direkt in unserer Nähe über ihn gesprochen.
People try what they get, that's part of the fun.	Die Leute probieren aus, was sie bekommen, das ist Teil des Spaßes.
Thus, players can choose the time they play music games.	Somit können die Spieler die Zeit wählen, in der sie Musikspiele spielen.
I know more about the laws than any of the guys.	Ich weiß mehr über die Gesetze als jeder der Jungs.
He couldn't wait any longer.	Er konnte nicht länger warten.
You don't need to lie.	Du brauchst nicht zu lügen.
That hurt him.	Das tat ihm weh.
Being the old "she" is no longer an option.	Das alte „sie“ zu sein, ist keine Option mehr.
You can still be free.	Du kannst immer noch frei sein.
Both called.	Beide riefen an.
I never use it myself.	Ich selbst benutze es nie.
You may have to open the model quite wide.	Möglicherweise müssen Sie das Modell ziemlich weit öffnen.
Use the line as a guide when removing material.	Verwenden Sie die Linie als Orientierungshilfe beim Abnehmen von Material.
The stream is still active.	Der Strom ist noch aktiv.
People have their own time frame.	Menschen haben ihren eigenen Zeitrahmen.
There had never been such a choice.	So eine Wahl hatte es noch nie gegeben.
I appreciate everything you've done for me, you know that.	Ich schätze alles, was du für mich getan hast, das weißt du.
Demand and supply would control the price.	Nachfrage und Angebot würden den Preis kontrollieren.
Add more oil as needed.	Fügen Sie nach Bedarf mehr Öl hinzu.
I'm not used to doing that.	Ich bin es nicht gewohnt, das zu tun.
It wouldn't start.	Es würde nicht starten.
Your place is with us.	Ihr Platz ist bei uns.
The use of records and control, these cases from life support.	Der Nutzen der Aufzeichnungen und Kontrolle, diese Fälle von der Lebenserhaltung.
Everything you see costs so much per week.	Alles, was Sie sehen, kostet so viel pro Woche.
We continue.	Wir gehen weiter.
It was numbers vs.	Es ging um Zahlen vs.
You must act before others act.	Sie müssen handeln, bevor andere handeln.
Nobody else could know.	Niemand sonst konnte das wissen.
My business is doing well.	Mein Geschäft läuft gut.
he was strong	Er war stark.
He was tall and thin.	Er war groß und dünn.
Besides, he's gone since you wrote.	Außerdem ist er weg, seit du geschrieben hast.
Then your friends.	Dann deine Freunde.
Keep an eye on him.	Behalten Sie ihn im Auge.
Crazy left the group.	Crazy verließ die Gruppe.
Damn man, it went so fast.	Verdammt, Mann, es ging so schnell.
This time it went in the completely opposite direction.	Diesmal ging es in die komplett entgegengesetzte Richtung.
Your text should read the way people speak.	Ihr Text sollte sich so lesen, wie Menschen reden.
They were easy enough.	Sie waren einfach genug.
We still have a lot of time before the first game.	Wir haben noch viel Zeit bis zum ersten Spiel.
Convert paper forms to digital.	Wandeln Sie Papierformulare in digitale um.
Press open and done.	Drücken Sie öffnen und fertig.
It was instead viewed as a secret society.	Es wurde stattdessen als Geheimgesellschaft angesehen.
But tonight he wasn't.	Aber heute Nacht war er es nicht.
So did the management people.	So haben die Management-Leute.
And the rest, as the saying goes, is history.	Und der Rest ist, wie man so schön sagt, Geschichte.
His heart began to beat faster and faster.	Sein Herz begann immer schneller zu schlagen.
where did she go 	Wo ist sie hingegangen?
he asked himself.	er fragte sich.
You knew some things from years ago.	Manches kannte man von vor Jahren.
But throw the game.	Aber wirf das Spiel.
Only she put the pieces together much better than we did.	Nur hat sie die Teile viel besser zusammengefügt als wir.
That would kill two birds with one stone.	Damit würden Sie zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen.
The same fell asleep.	Derselbe schlief ein.
We don't think that's fair.	Wir finden das nicht fair.
I will be out of touch.	Ich werde außer Kontakt sein.
Actually, there was nothing complicated about it.	Eigentlich war daran nichts Kompliziertes.
As with you and with me.	Wie bei dir und bei mir.
At the end of the day, it's business.	Am Ende des Tages ist es Geschäft.
But you see, it cannot be handled.	Aber Sie sehen, es kann nicht gehandhabt werden.
He is loved by so many.	Er wird von so vielen geliebt.
As already mentioned, the district court agreed.	Wie bereits erwähnt, hat das Landgericht zugestimmt.
But it's personal.	Aber es ist persönlich.
We don't want to look like that.	So wollen wir nicht aussehen.
Oh! 	Oh!
there was no way his anger could last.	seine Wut konnte unmöglich anhalten.
It seemed very dark.	Es schien sehr dunkel.
You are beautiful and you are powerful.	Du bist schön und du bist mächtig.
This creates a stable base on which to build.	So entsteht eine stabile Basis, auf der aufgebaut werden kann.
I think they still have it.	Ich denke, sie haben es immer noch.
It's a city that doesn't know how to deal with snow.	Es ist eine Stadt, die nicht weiß, wie man mit Schnee umgeht.
Ground floor has a large kitchen and living area.	Erdgeschoss verfügt über eine große Küche und einen Wohnbereich.
In short, everyone benefits with their knowledge.	Kurzum jeder profitiert mit seinem Wissen.
It doesn't matter anyway.	Macht sowieso nichts.
But it does not.	Das tut es aber nicht.
He's three years younger than me.	Er ist drei Jahre jünger als ich.
And you can never guess.	Und man kann es nie erraten.
The master of the house asked why he wasn't wearing shoes.	Der Hausherr fragte, warum er keine Schuhe trage.
When conditions aren't perfect, they wait longer, much longer.	Wenn die Bedingungen nicht perfekt sind, warten sie länger, viel länger.
And a home.	Und ein Zuhause.
They increase the value of the company.	Sie steigern den Wert des Unternehmens.
I'm in three pieces.	Ich bin in drei Stücken.
He has a son and a daughter.	Er hat einen Sohn und eine Tochter.
We bring people to this place.	Wir bringen Leute an diesen Ort.
A near-death experience can do that.	Eine Nahtoderfahrung kann das bewirken.
And very few of my real friends have children.	Und nur sehr wenige meiner echten Freunde haben Kinder.
You had the time.	Sie hatten die Zeit.
I think it looks great.	Ich finde es sieht toll aus.
She wanted to be closer.	Sie wollte näher sein.
If it's still too big, repeat.	Wenn es immer noch zu groß ist, wiederholen Sie es.
You should get a text list.	Sie sollten eine Textliste erhalten.
I bring him back here.	Ich bringe ihn hierher zurück.
He had been older than they had thought.	Er war älter gewesen, als sie gedacht hatten.
We can't break the rules.	Wir können die Regeln nicht brechen.
He pushed her open when she didn't answer.	Er stieß sie auf, als sie nicht antwortete.
That was a big deal.	Das war eine große Sache.
A nice gesture.	Eine nette Geste.
I will create a table with a field for each gift.	Ich werde eine Tabelle mit einem Feld für jedes Geschenk erstellen.
But the fun is just beginning.	Aber der Spaß fängt gerade erst an.
i want your help	Ich will deine Hilfe.
All you have to do is change your clothes.	Alles, was Sie tun müssen, ist Ihre Kleidung zu ändern.
However, the code itself is now much easier to read.	Der Code selbst ist jetzt jedoch viel einfacher zu lesen.
If you eat, eat.	Wenn du isst, iss.
Speed ​​doesn't matter.	Geschwindigkeit spielt keine Rolle.
Expect this to take a few days.	Erwarten Sie, dass dies einige Tage dauern wird.
But no one came by.	Aber niemand war vorbeigekommen.
She wrote two reviews for you.	Sie hat zwei Rezensionen für Sie geschrieben.
It was the same day as the party.	Es war der gleiche Tag wie die Party.
Go away.	Geh weg.
I have a similar experience here.	Ich habe hier eine ähnliche Erfahrung.
That was absolutely impossible.	Das war absolut unmöglich.
To her relief, she opened up.	Zu ihrer Erleichterung öffnete sie sich.
It's the way you show that respect that's different.	Es ist die Art und Weise, diesen Respekt zu zeigen, die anders ist.
But something is not enough.	Aber etwas ist nicht genug.
They were side by side.	Sie waren Seite an Seite.
That was very strange, she thought.	Das war sehr merkwürdig, dachte sie.
Way too late.	Viel zu spät.
We paid and left.	Wir haben bezahlt und sind gegangen.
The disease is often spread due to the lack of clean drinking water.	Die Krankheit wird oft aufgrund des Mangels an sauberem Trinkwasser verbreitet.
A baby is a spirit in the process of development.	Ein Baby ist ein Geist im Prozess der Entwicklung.
I want to be part of it.	Ich möchte ein Teil davon sein.
She carefully takes the last one and heads for the door.	Sie nimmt den letzten vorsichtig und geht zur Tür.
She will come out.	Sie wird herauskommen.
Some of the pieces you see here came out of the ground.	Einige der Stücke, die Sie hier sehen, kamen aus dem Boden.
I'm not sure why this is happening.	Ich bin mir nicht sicher, warum dies geschieht.
Our patient was diagnosed during surgery.	Die Diagnose unserer Patientin wurde während der Operation gestellt.
But this theory goes too far.	Aber diese Theorie geht zu weit.
Lots of things happen.	Viele Dinge passieren.
For some reason we both survived.	Aus irgendeinem Grund haben wir beide überlebt.
let me try them	Lass mich sie probieren.
As with the second exception, this exception clearly does not apply here.	Wie bei der zweiten Ausnahme gilt diese Ausnahme hier eindeutig nicht.
This person works the extra ball into the routine.	Diese Person arbeitet den zusätzlichen Ball in die Routine ein.
i want to take care	Ich möchte mich kümmern.
You just needed someone to push you in the right direction.	Du brauchtest nur jemanden, der dich in die richtige Richtung drängt.
The fire between us for a while.	Das Feuer zwischen uns für eine Weile.
I just broke one a few days before the trip.	Ich habe gerade ein paar Tage vor der Reise einen kaputt gemacht.
I don't know what is causing this problem.	Ich weiß nicht, was dieses Problem verursacht.
It was published on	Es wurde am veröffentlicht.
If you have additional questions, call your company.	Wenn Sie weitere Fragen haben, rufen Sie ihre Firma an.
She should have told him how she felt before he left.	Sie hätte ihm sagen sollen, wie sie sich fühlte, bevor er ging.
They are the first officials to be on site.	Es sind die ersten Beamten, die vor Ort sind.
We start with the information.	Wir beginnen mit den Informationen.
And thanks for the nice mention.	Und danke für die nette Erwähnung.
A small table lay in pieces around them.	Um sie herum lag ein kleiner Tisch in Scherben.
He should know that two are missing.	Er sollte wissen, dass zwei fehlen.
And as a culture, as a world, we're going to a better place.	Und als Kultur, als Welt kommen wir an einen besseren Ort.
Because you don't know enough.	Weil du nicht genug weißt.
I know what they're gonna say.	Ich weiß, was sie sagen werden.
And I'm sorry.	Und es tut mir Leid.
In fact, it seems like it will never end.	Tatsächlich scheint es, als würde es nie enden.
We have to do something.	Wir müssen etwas tun.
I'm not free yet, he thought.	Ich bin noch nicht frei, dachte er.
She said she could see it from the outside.	Sie sagte, sie könne es von außen sehen.
He has three brothers and one sister.	Er hat drei Brüder und eine Schwester.
Or maybe it's not good.	Oder vielleicht ist es nicht gut.
how full they were	Wie voll sie waren.
You dream of getting rich by playing a game.	Sie träumen davon, durch das Spielen eines Spiels reich zu werden.
I'm afraid.	Ich fürchte.
This is necessary for two reasons.	Dies ist aus zwei Gründen erforderlich.
And that's how things usually go, one might think.	Und so, möchte man meinen, laufen die Dinge normalerweise.
But it's a lot of fun.	Aber es macht viel Spaß.
That is reserved for us.	Das ist uns vorbehalten.
Or write us an email.	Oder schreiben Sie uns eine E-Mail.
Their existence is a very serious physical problem.	Ihre Existenz ist ein sehr ernstes körperliches Problem.
But he's not the same.	Aber er ist nicht derselbe.
I've had a pretty good life.	Ich hatte ein ziemlich gutes Leben.
Yes, there was glass on the floor.	Ja, da war Glas auf dem Boden.
In addition, it is easy to reduce the size of the system.	Darüber hinaus ist es einfach, die Größe des Systems zu reduzieren.
Maybe he even loves me.	Vielleicht liebt er mich sogar.
More this time.	Diesmal mehr.
You caused many of them.	Du hast viele davon verursacht.
And why not.	Und warum nicht.
Given the price, there's nothing out there to touch.	Angesichts des Preises gibt es da draußen nichts, was es berühren könnte.
There doesn't seem to be anything particularly complicated about the facts.	An den Tatsachen scheint nichts besonders Kompliziertes zu sein.
Never make amends.	Nie wieder gutmachen.
The threat posed by this group seems to be growing by the day.	Die Bedrohung durch diese Gruppe scheint von Tag zu Tag zu wachsen.
He slept for a minute.	Eine Minute schlief er.
These things made it onto my current shortlist.	Diese Dinge haben es auf meine aktuelle Shortlist geschafft.
Human rights are not just an instrument to achieve other political goals.	Menschenrechte sind nicht nur ein Instrument, um andere politische Ziele zu erreichen.
I will describe myself, you are the judge.	Ich werde mich selbst beschreiben, du bist der Richter.
I have nothing but love for this organization.	Ich habe nichts als Liebe für diese Organisation.
That feels like an interesting starting point.	Das fühlt sich nach einem interessanten Ausgangspunkt an.
I'm not sure if it's the best approach, but it works.	Ich bin mir nicht sicher, ob es der beste Ansatz ist, aber es funktioniert.
It's not extreme either.	Es ist auch nicht extrem.
Good people doing good work.	Gute Leute, die gute Arbeit leisten.
He hadn't said it, but he hadn't had to either.	Er hatte es nicht gesagt, aber er hatte es auch nicht nötig gehabt.
Much rain.	Viel Regen.
He wouldn't risk her.	Er würde sie nicht riskieren.
Instead, I tried to listen to a new voice among them.	Stattdessen versuchte ich, auf eine neue Stimme unter ihnen zu hören.
She doesn't just want a man.	Sie will nicht nur einen Mann.
It wasn't like a play anymore.	Es war nicht mehr wie ein Theaterstück.
Your present is back.	Dein Geschenk ist zurück.
But hell certainly did.	Aber die Hölle hat es auf jeden Fall getan.
He finds better space.	Er findet besser Platz.
No difference in terms of complications between the two groups.	Kein Unterschied in Bezug auf Komplikationen zwischen den beiden Gruppen.
You had to be there man.	Du musstest da sein, Mann.
are you	Sind Sie.
You will have the best kids on board.	Sie werden die besten Kinder an Bord haben.
He couldn't, or he certainly would do something.	Er konnte es nicht, oder er würde sicherlich etwas tun.
I smiled and went to help her.	Ich lächelte und ging zu ihr, um ihr zu helfen.
It could have been a lot worse.	Es hätte viel schlimmer kommen können.
Once her mind is free, her body will free itself.	Sobald ihr Geist frei ist, wird sich ihr Körper selbst befreien.
They gave him drugs for fun.	Sie gaben ihm aus Spaß Drogen.
You need to.	Sie müssen.
Actually, we still do it as adults.	Eigentlich machen wir das immer noch als Erwachsene.
She couldn't remember having had any dreams in the last few months.	Sie konnte sich nicht erinnern, in den letzten Monaten irgendwelche Träume gehabt zu haben.
But I've definitely heard of it.	Ich habe aber definitiv davon gehört.
These programs.	Diese Programme.
As children you were both very friendly.	Als Kinder waren Sie beide sehr freundlich.
At least not at first.	Zumindest zunächst nicht.
But no, we don't care, why should we care.	Aber nein, es ist uns egal, warum sollte es uns interessieren.
I haven't looked at them in years.	Ich habe sie seit Jahren nicht mehr angeschaut.
The door had closed.	Die Tür hatte sich geschlossen.
It must be a total of multiple attempts.	Es muss sich um einen Gesamtwert aus mehreren Versuchen handeln.
They round numbers so they can store them in their memory.	Sie runden Zahlen, damit sie sie in ihrem Gedächtnis speichern können.
She decided to kill herself.	Sie beschloss, sich umzubringen.
The water level will likely drop.	Der Wasserstand wird wahrscheinlich sinken.
He should have been there.	Er hätte da sein sollen.
It seems the answer to suffering is dead now.	Es scheint, dass die Antwort auf das Leiden jetzt tot ist.
In addition, the jobs of the teachers were secure.	Außerdem waren die Arbeitsplätze der Lehrer sicher.
People could see it now.	Die Leute konnten es jetzt sehen.
The whole organization was just great.	Die ganze Organisation war einfach toll.
tell the world.	Der Welt erzählen.
you believe it	Sie glauben es.
I never want to see him again.	Ich will ihn nie wieder sehen.
We want people to feel good when we do it.	Wir möchten, dass die Leute ein gutes Gefühl bekommen, wenn wir es tun.
Or given away.	Oder verschenkt.
Make time for people.	Nehmen Sie sich Zeit für Menschen.
Inside was a sharp spring.	Darin befand sich eine scharfe Feder.
It wasn't very important.	Es war nicht sehr wichtig.
normal way.	Normaler Weg.
We like her very much.	Wir mögen sie sehr.
My tool appears safe.	Mein Werkzeug erscheint sicher.
There are no borders!!.	Es gibt keine Grenzen!!.
The production goes on.	Die Produktion geht weiter.
This is the true experience of being a true individual.	Das ist die wahre Erfahrung, ein wahres Individuum zu sein.
When they enter the house.	Wenn sie das Haus betreten.
The rest of the kids sitting there, too.	Der Rest der Kinder, die dort saßen, auch.
It was obviously a lie.	Es war offensichtlich eine Lüge.
There was no passion.	Leidenschaft gab es keine.
At the same time, it was such a big year.	Gleichzeitig war es ein so großes Jahr.
It's pretty low.	Es ist ziemlich niedrig.
We've done a lot more.	Wir haben viel mehr gemacht.
You don't pay attention to me.	Sie beachten mich nicht.
The reason for this is not difficult to find.	Der Grund dafür ist nicht schwer zu finden.
We didn't make much money.	Wir verdienten nicht viel Geld.
I saved him.	Ich habe ihn gerettet.
You'd better do the same.	Du solltest besser dasselbe tun.
I had a similar experience of asking questions.	Ich hatte eine ähnliche Erfahrung, Fragen zu stellen.
People seem to like being told the sky is falling.	Die Leute scheinen es zu mögen, wenn man ihnen sagt, dass der Himmel einstürzt.
I can't help it.	Ich kann nicht anders.
Each day is a separate section.	Jeder Tag ist ein separater Abschnitt.
This part of the activity must be done independently.	Dieser Teil der Aktivität muss in Eigenregie durchgeführt werden.
They know they cannot do that in their own countries.	Sie wissen, dass sie das in ihren eigenen Ländern nicht tun können.
We had such a fun time.	Wir hatten so eine lustige Zeit.
Don't prostrate with him.	Wirf dich nicht mit ihm nieder.
They enjoyed playing with their children.	Mit ihren Kindern zu spielen war ihnen eine Freude.
We'll throw that into the test.	Wir werden das in den Test werfen.
That gave me the idea.	Das hat mich auf die Idee gebracht.
Few of her friends have anything more expensive.	Nur wenige ihrer Freunde haben etwas teureres.
I'm really surprised.	Ich bin wirklich überrascht.
, This is the only difference.	, das ist der einzige Unterschied.
In the third.	In der dritten.
Then these are your options.	Dann sind das Ihre Möglichkeiten.
Some of us expect the police to take it seriously too.	Einige von uns erwarten, dass die Polizei es auch ernst nimmt.
They ran away.	Sie sind weggerannt.
He pushed his plate forward.	Er schob seinen Teller vor.
Then he remembered how.	Dann fiel ihm ein, wie.
He can smell it as long as it's at a distance.	Er kann es riechen, solange es aus der Ferne ist.
The current design is really good.	Das aktuelle Design ist wirklich gut.
There are now eight.	Mittlerweile sind es acht.
This means the skin looks paler.	Das bedeutet, dass die Haut blasser aussieht.
Just a few steps.	Nur ein paar Schritte.
I was lucky.	Ich hatte Glück.
This could be due to our smaller sample size.	Dies könnte an unserer kleineren Stichprobengröße liegen.
Of course, that was easier said than done.	Das war natürlich leichter gesagt als getan.
Maybe this rule works in some simple cases.	Vielleicht funktioniert diese Regel in einigen einfachen Fällen.
He hadn't been in town.	Er war nicht in der Stadt gewesen.
Some we know well, others we may need to network.	Einige kennen wir gut, andere müssen wir uns vielleicht vernetzen.
I don't think you want help.	Ich glaube nicht, dass du Hilfe willst.
I can't see what else is using it.	Ich kann nicht sehen, was es sonst noch verwendet.
That means we're stuck. 	Das heißt, wir stecken fest. 
Your problem is not about "definition vs.	Ihr Problem dreht sich nicht um "Definition vs.
Men see me and know fear.	Männer sehen mich und kennen Angst.
No, to be sure, they are for our own defense only.	Nein, um sicher zu sein, sie dienen nur unserer eigenen Verteidigung.
It suffices to consider the following special case.	Es genügt, den folgenden Spezialfall zu betrachten.
They had survived the war.	Sie hatten den Krieg überlebt.
Brown wouldn't cut it.	Brown würde es nicht schneiden.
We have to cut, cut, cut.	Wir müssen schneiden, schneiden, schneiden.
That one day everything will really be fine.	Dass eines Tages wirklich alles gut wird.
Which makes sense considering her life.	Was in Anbetracht ihres Lebens Sinn macht.
I hope this will put pressure on the government.	Ich hoffe, dass dies Druck auf die Regierung ausüben wird.
We're going, but we're taking part of your body with us.	Wir werden gehen, aber wir nehmen einen Körperteil von dir mit.
Peace and security will be yours.	Frieden und Sicherheit werden Ihnen gehören.
The sea level is falling.	Der Meeresspiegel sinkt.
The less these people knew, the better.	Je weniger diese Leute wussten, desto besser.
And even then, you might need some time to think.	Und selbst dann brauchen Sie vielleicht etwas Bedenkzeit.
After a moment she tried again.	Nach einem Moment versuchte sie es erneut.
Nobody knows.	Niemand weiß.
Funny, he doesn't seem to want to leave us a voice sample.	Komisch, er scheint uns keine Sprachprobe hinterlassen zu wollen.
Except my body doesn't listen.	Außer dass mein Körper nicht zuhört.
I've been having trouble with this for a few days.	Ich habe seit ein paar Tagen Probleme damit.
I was happy with how it turned out.	Ich war glücklich darüber, wie es herauskam.
I wondered how much it would hurt.	Ich fragte mich, wie sehr es weh tun würde.
But only a small one.	Aber nur eine kleine.
Okay, he wasn't that smart.	Okay, er war nicht so klug.
Still, it wasn't easy.	Trotzdem war es nicht einfach.
It was a long process.	Es war ein langer Prozess.
We just want our government to be well run.	Wir wollen nur, dass unsere Regierung gut geführt wird.
It was a good learning experience.	Es war eine gute Lernerfahrung.
It was my first job.	Es war mein erster Job.
I just realized she wasn't there anymore.	Ich merkte einfach, dass sie nicht mehr da war.
Word has got around.	Es hat sich herumgesprochen.
He wasn't a bad creature.	Er war kein schlechtes Wesen.
it's just me	Ich bin es nur.
His father would have done that.	Das hätte sein Vater bestimmt getan.
There is also a table football.	Es gibt auch einen Tischfußball.
His arms reach up and pull her down.	Seine Arme strecken sich nach oben und ziehen sie nach unten.
Can't take it	Kann es nicht ertragen.
I understand that this guy killed people.	Ich verstehe, dass dieser Typ Menschen getötet hat.
Forget the motor is in the wrong place.	Vergessen Sie, dass der Motor an der falschen Stelle ist.
The structure of things in the table forms a tree.	Die Struktur der Dinge in der Tabelle bildet einen Baum.
End of line for this communication.	Ende der Leitung für diese Kommunikation.
Well that didn't happen.	Nun, das ist nicht passiert.
It was a great thing to see.	Es war eine großartige Sache zu sehen.
He could be sent back to finish the job.	Er könnte zurückgeschickt werden, um die Arbeit zu beenden.
She was glad she had given in.	Sie war froh, dass sie nachgegeben hatte.
If you give her something to push, she will move forward.	Wenn Sie ihr etwas zum Anschieben geben, wird sie sich vorwärts bewegen.
The group was no longer active.	Nun war die Gruppe nicht mehr aktiv.
It was thick and heavy.	Es war dick und schwer.
I still hated it.	Ich hasste es immer noch.
There were many sick people who could not walk.	Es gab viele Kranke, die nicht gehen konnten.
I lay in bed all day.	Ich habe mich den ganzen Tag ins Bett gelegt.
Coffee could wait for me.	Für mich konnte Kaffee warten.
It did.	Das hat es getan.
And you're.	Und du bist.
I don't really like her.	Ich mag sie nicht wirklich.
Your call is important to us.	Ihr Anruf ist uns wichtig.
They no longer serve to move you to a new base.	Sie dienen nicht mehr dazu, Sie zu einer neuen Basis zu bewegen.
There was still trouble.	Es gab immer noch Ärger.
They have a business model that is fine.	Sie haben ein Geschäftsmodell, das in Ordnung ist.
Follow-up showed the same results.	Follow-up zeigte die gleichen Ergebnisse.
Maybe it will lead me to a road.	Vielleicht führt es mich zu einer Straße.
We need our horses, he says.	Wir brauchen unsere Pferde, sagt er.
This statement is without evidence.	Diese Aussage ist ohne Beweise.
Light weapons can be obtained easily.	Leichte Waffen können leicht erhalten werden.
I need some time to check that.	Ich brauche etwas Zeit, um das zu prüfen.
see things differently.	Dinge anders sehen.
It didn't really make me feel any better.	Dadurch fühlte ich mich nicht wirklich besser.
Never give up.	Gib niemals auf.
The price she had paid could not have been in vain.	Der Preis, den sie gezahlt hatte, konnte nicht umsonst gewesen sein.
Some others too.	Einige andere auch.
they love each other so much	Sie lieben sich so sehr.
We just have to catch up.	Wir müssen es nur nachholen.
It's the worst way to show it.	Es ist die schlechteste Art, es zu zeigen.
I try not to cry, but it's hard not to.	Ich versuche, nicht zu weinen, aber es ist schwer, es nicht zu tun.
Might reach in and fix it for her somehow.	Könnte hineingreifen und es irgendwie für sie reparieren.
They're just trying to reverse it.	Sie versuchen nur, es umzukehren.
I tried again.	Ich habe es noch einmal versucht.
It is not known where the call came from.	Woher der Anruf kam, ist nicht bekannt.
He let out a great scream.	Er stieß einen großen Schrei aus.
I really want to play.	Ich will unbedingt spielen.
I wondered which of them shot me.	Ich fragte mich, wer von ihnen auf mich geschossen hatte.
Now remember that you are not allowed to smoke in your car.	Denken Sie jetzt daran, dass Sie in ihrem Auto nicht rauchen dürfen.
One to one he is much better.	Eins zu eins ist er viel besser.
It grows faster in full sun.	In voller Sonne wächst sie schneller.
This therefore does not reduce the information that a person has to process.	Dies reduziert daher nicht die Informationen, die eine Person verarbeiten muss.
Instead, you should read it yourself.	Stattdessen sollten Sie es selbst lesen.
I hope you have an accident, she thought.	Ich hoffe, du hast einen Unfall, dachte sie.
This is the benefit of doing the training yourself.	Dies ist der Vorteil, wenn Sie das Training selbst durchführen.
Conducting experiments and data analysis.	Durchführung der Experimente und Datenanalyse.
We have the where and the how, now we need the when.	Wir haben das Wo und das Wie, jetzt brauchen wir das Wann.
But she kept putting it off.	Aber sie hat es immer wieder aufgeschoben.
How are you.	Wie geht es dir.
So we're seeing a general uptick in those areas.	Wir sehen also einen allgemeinen Anstieg in diesen Bereichen.
Sometimes it's important to get things out before you have it all.	Manchmal ist es wichtig, Dinge rauszuholen, bevor man alles hat.
There was just nothing to be done.	Es war einfach nichts zu machen.
If you want to escape, come with me.	Wenn du fliehen willst, komm mit.
What she hadn't explained was the manner of his coming.	Was sie nicht erklärt hatte, war die Art und Weise seines Kommens.
Include recovery time.	Erholungszeit einbauen.
Three independent experiments were performed.	Es wurden drei unabhängige Experimente durchgeführt.
Use a light, quick touch.	Verwenden Sie eine leichte, schnelle Berührung.
See it here.	Sehen Sie es hier.
It's coming back soon!.	Es kommt bald wieder!.
She watched as his eyes slowly opened and he stood up.	Sie beobachtete, wie sich seine Augen langsam öffneten und er aufstand.
Talk to them about it.	Sprechen Sie mit ihnen darüber.
No problem if you never update these files.	Kein Problem, wenn Sie diese Dateien nie aktualisieren.
Be.	Seien Sie.
I loved her character.	Ich liebte ihren Charakter.
The sun was still in the sky.	Die Sonne stand noch am Himmel.
Nothing more needed to be said anyway.	Mehr musste sowieso nicht gesagt werden.
These are essentially economic elements.	Dies sind im Wesentlichen wirtschaftliche Elemente.
No theory has been proven yet.	Noch ist keine Theorie bewiesen.
He knew that look.	Er kannte diesen Blick.
Someone wants to dismantle it.	Jemand will es abbauen.
Nobody can really tell.	Niemand kann es wirklich sagen.
It's just one of those things.	Es ist nur eines dieser Dinge.
You just have to get it.	Sie müssen es nur erhalten.
Nothing would suit me better.	Nichts würde besser zu mir passen.
i need you for the country	Ich brauche dich für das Land.
See you soon and have a nice day!.	Bis bald und einen schönen Tag!.
The ride isn't going well.	Die Fahrt geht nicht gut.
I hope you can be there live.	Ich hoffe, Sie können live dabei sein.
This is the simple version.	Das ist die einfache Version.
recovery too.	Genesung auch.
I'll bring you coffee.	Ich bringe ihnen Kaffee.
But in memory.	Aber im Gedächtnis.
But it was time for him to go.	Aber es war Zeit für ihn zu gehen.
But it rarely gets that far.	So weit kommt es aber selten.
I just love coming here.	Ich komme einfach gerne hierher.
yes we needed you	Ja, wir haben dich gebraucht.
The rest were dead or injured.	Der Rest war tot oder verletzt.
Every person is different.	Jeder Mensch ist anders.
Five year old boys.	Fünfjährige Jungen.
I came back here for breakfast.	Ich bin hierher zurückgekommen, um zu frühstücken.
That wouldn't work with this truck.	Mit diesem LKW würde das nicht funktionieren.
i wanted to be single	Ich wollte Single sein.
I hope, it worked.	Ich hoffe, es hat funktioniert.
I want to email this file.	Ich möchte diese Datei per E-Mail versenden.
Sometimes it feels like you can't possibly be real.	Manchmal fühlt es sich an, als könntest du unmöglich echt sein.
I no longer have this problem.	Ich habe dieses Problem nicht mehr.
Only some of us are.	Nur einige von uns sind es.
I can feel it on you	Ich kann es an dir spüren.
User data cannot be set.	Benutzerdaten können nicht eingestellt werden.
She would do anything to get to him.	Sie würde alles tun, um an ihn heranzukommen.
Not that he would lose.	Nicht, dass er verlieren würde.
This is followed by black tea.	Darauf folgt schwarzer Tee.
Maybe good therapy for you.	Vielleicht eine gute Therapie für dich.
Once a week is sufficient.	Einmal die Woche ist ausreichend.
All the way home	Den ganzen Weg nach Hause.
But that won't happen.	Aber das wird nicht passieren.
Three weeks later.	Drei Wochen später.
I would be concerned if security company staff found fewer.	Ich würde mir Sorgen machen, wenn Mitarbeiter der Sicherheitsfirma weniger finden würden.
I immediately noticed how flat the book is.	Mir ist sofort aufgefallen, wie flach das Buch ist.
There was nothing strange about that.	Daran war nichts Seltsames.
This is no time to get old.	Dies ist keine Zeit, um alt zu werden.
He never knew our mother.	Er hat unsere Mutter nie gekannt.
He grabbed the man's shoulder and shook him.	Er nahm den Mann an der Schulter und schüttelte ihn.
Then think for a moment.	Dann einen Moment überlegt.
He just smashed a window.	Er hat gerade ein Fenster eingeschlagen.
Here are some thoughts to consider.	Hier sind einige Gedanken, die Sie berücksichtigen sollten.
The team is really professional and knows their job well.	Das Team ist wirklich professionell und kennt seine Arbeit gut.
Now she was ready to play soccer.	Jetzt war sie bereit, Fußball zu spielen.
Two hundred and thirty people were killed.	Zweihundertdreißig Menschen wurden getötet.
Remember no tears.	Denken Sie daran, keine Tränen.
There are families like that.	Es gibt solche Familien.
You will not let anyone tell you that the choice was wrong.	Sie werden sich von niemandem sagen lassen, dass die Wahl falsch war.
If we have more it would be great.	Wenn wir mehr haben, wäre es großartig.
A reason to be there.	Ein Grund, dabei zu sein.
Ten to fifteen.	Zehn bis fünfzehn.
Water lightly until growth begins, then water frequently.	Gießen Sie leicht, bis das Wachstum beginnt, und gießen Sie dann häufig.
Living at home for another year.	Ein weiteres Jahr zu Hause leben.
With our teeth.	Mit unseren Zähnen.
Back to fun.	Zurück zum Vergnügen.
You're not doing what he did and you're still walking around freely.	Du tust nicht, was er getan hat, und gehst trotzdem frei herum.
We both wanted a steady job before we do anything.	Wir wollten beide einen festen Job haben, bevor wir irgendetwas tun.
We are on our way.	Wir sind auf dem weg.
Now the rest of the world is starting to catch on.	Jetzt fängt der Rest der Welt an, sich durchzusetzen.
But most importantly, build something you love and control.	Aber vor allem bauen Sie etwas, das Sie lieben und über das Sie die Kontrolle haben.
I asked him if he had children.	Ich habe ihn gefragt, ob er Kinder hat.
I can't imagine my life without them both.	Ich kann mir mein Leben ohne die beiden nicht vorstellen.
It looked like he hadn't slept.	Es sah aus, als hätte er nicht geschlafen.
And the logic is strange.	Und die Logik ist seltsam.
how heavy the air is	Wie schwer die Luft ist.
We were in the process of getting our relationship back on track.	Wir waren dabei, unsere Beziehung wieder in Gang zu bringen.
Our goal is that it is as important as a website.	Unser Ziel ist es, dass es so wichtig ist wie eine Website.
It can't keep a baby inside.	Es kann kein Baby drin behalten.
They smiled at each other.	Sie lächelten einander an.
This is how you build a game.	So baut man ein Spiel auf.
Feeling really comfortable in your own skin is the best feeling.	Sich in seiner Haut wirklich wohl zu fühlen, ist das schönste Gefühl.
There he lay.	Da lag er.
He wouldn't have minded if it had gone on like this forever.	Es hätte ihm nichts ausgemacht, wenn es ewig so weitergegangen wäre.
You said he gave it to you.	Du hast gesagt, dass er es dir gegeben hat.
I knew better than to look for trouble.	Ich wusste es besser, als nach Ärger zu suchen.
He needed her more than ever.	Er brauchte sie mehr denn je.
Still, you can get the basic service for free.	Trotzdem können Sie den Basisdienst kostenlos erhalten.
Nobody put it in writing.	Niemand hat es schriftlich festgehalten.
You should think of something else or someone else.	Sie sollten an etwas anderes oder jemand anderen denken.
He feels well.	Er fühlt sich gut.
I feel bad for kids trying to show up right now.	Ich fühle mich schlecht für Kinder, die versuchen, gerade jetzt aufzutauchen.
I look forward to this series. 	Ich freue mich auf diese Serie. 
my heart is so happy.	so froh ist mein Herz.
You don't understand what they mean.	Du verstehst nicht, was sie bedeuten.
think of your soul	Denk an deine Seele.
I have never seen her cry except in her memories.	Ich habe sie nie weinen sehen, außer in ihren Erinnerungen.
With change came fear.	Mit der Veränderung kam die Angst.
But it's pretty easy.	Aber es ist ziemlich einfach.
Finding that out takes time.	Das herauszufinden braucht Zeit.
It's okay if it's a slow gain.	Es ist in Ordnung, wenn es ein langsamer Gewinn ist.
She had only just met the man.	Sie hatte den Mann gerade erst kennengelernt.
But that won't work.	Aber das wird nicht funktionieren.
You have to do the work for me.	Sie müssen die Arbeit für mich erledigen.
When she looked again, he was still there.	Als sie wieder hinsah, war er immer noch da.
There is not any.	Gibt es nicht.
So the question is quite open.	Daher ist die Frage ganz offen.
He checked the phone number.	Er überprüfte die Telefonnummer.
I received something for following your company.	Ich habe etwas erhalten, weil ich Ihrem Unternehmen folge.
He definitely shouldn't have anything to drink.	Er sollte definitiv nichts mehr zu trinken haben.
The boy was quick, if only to find ways to avoid work.	Der Junge war schnell, wenn auch nur, um Wege zu finden, der Arbeit zu entgehen.
I want to know too.	Ich will es auch wissen.
I'm not going to get involved.	Ich werde mich da nicht einmischen.
Her parents were out of the question.	Ihre Eltern kamen nicht in Frage.
But they objected.	Aber sie hatten etwas dagegen.
Finally it was over.	Endlich war es vorbei.
It's the exact opposite of the truth.	Es ist das genaue Gegenteil der Wahrheit.
He did not forget the knowledge that had come to him.	Er vergaß nicht das Wissen, das zu ihm gekommen war.
It feels so long since we were in here.	Es fühlt sich so lange an, seit wir hier drin waren.
The story must be worth telling.	Die Geschichte muss es wert sein, erzählt zu werden.
Anything you want.	Alles, was Sie wollen.
Treat every town, every market, every performance like a fight.	Behandle jede Stadt, jeden Markt, jede Aufführung wie einen Kampf.
A corresponding order is entered.	Ein entsprechender Auftrag wird eingegeben.
I wondered what she was thinking about.	Ich fragte mich, woran sie dachte.
You don't have to draw line by line or add additional resources.	Sie müssen nicht Zeile für Zeile zeichnen oder zusätzliche Ressourcen hinzufügen.
There were no injuries.	Es gab keine Verletzungen.
He looked up slowly.	Langsam blickte er auf.
He pushed him against the wall.	Er drückte ihn gegen die Wand.
She really could play.	Sie konnte wirklich spielen.
A film project was born.	Es entstand ein Filmprojekt.
Turn around and take me home.	Dreh dich um und bring mich nach Hause.
Surely it's obvious.	Sicherlich ist es offensichtlich.
The system has never affected land.	Das System hat nie Land beeinflusst.
Where he was was something real.	Wo er war, war etwas Reales.
You can do something like the following code.	Sie können so etwas wie den folgenden Code tun.
This was a political decision and not a legal one.	Das war eine politische Entscheidung und keine rechtliche.
A window similar to the following example will appear.	Ein Fenster ähnlich dem folgenden Beispiel wird angezeigt.
We are not a small player.	Wir sind kein kleiner Player.
That's mine.	Das ist von mir.
Every line means something.	Jede Zeile bedeutet etwas.
In this environment, another important piece of advice.	In diesem Umfeld noch ein wichtiger Ratschlag.
It is of course a slow process.	Es ist natürlich ein langsamer Prozess.
The arm design is essentially simple.	Das Armdesign ist im Wesentlichen einfach.
It just felt like a big game.	Es fühlte sich einfach wie ein großes Spiel an.
They cannot understand how this could work.	Sie können nicht verstehen, wie das funktionieren könnte.
Put the fish in the pan.	Fisch in die Pfanne geben.
The thing goes deeper.	Die Sache geht tiefer.
She hoped her phone was fixed.	Sie hoffte, dass ihr Telefon repariert war.
He considered his options.	Er überlegte seine Möglichkeiten.
Go deep now.	Gehen Sie jetzt tief.
Nobody took it from him.	Niemand hat es ihm genommen.
If yes, you are right.	Wenn ja, haben Sie Recht.
Heads up.	Kopf hoch.
You can't just do one and not the other.	Du kannst nicht nur das eine tun und das andere nicht.
However, the opposite happened.	Es geschah jedoch das Gegenteil.
That's where the action is.	Das ist, wo die Aktion ist.
Especially in my own area.	Vor allem in meinem eigenen Bereich.
Then we gave you ten.	Dann haben wir dir zehn gegeben.
After all, the two are friends.	Immerhin sind die beiden befreundet.
Maybe my neck injury had something to do with it.	Vielleicht hatte meine Nackenverletzung etwas damit zu tun.
She missed him so much.	Sie vermisste ihn so sehr.
You have to use the time.	Zeit muss man nutzen.
This shit is real.	Diese Scheiße ist echt.
It is visible when you look at your right leg.	Es ist sichtbar, wenn Sie auf Ihr rechtes Bein schauen.
Sometimes we love each other with our hands.	Manchmal lieben wir uns mit unseren Händen.
When time is taken into account, it's not even close.	Wenn die Zeit berücksichtigt wird, ist es nicht einmal annähernd.
Nobody else can do the work.	Niemand sonst kann die Arbeit machen.
Tomorrow first thing.	Morgen als erstes.
He said they could both be killed.	Er sagte, sie könnten beide getötet werden.
That's what the court said.	Das sagte das Gericht.
She turned to look out the window.	Sie drehte sich um, um aus dem Fenster zu schauen.
He knew the answer immediately.	Er wusste die Antwort sofort.
I was twenty years old.	Ich war zwanzig Jahre alt.
We hope you feel the same way.	Wir hoffen, Ihnen geht es genauso.
I was life	Ich war das Leben.
The truth was, she really wasn't ready to think about any guy just yet.	Die Wahrheit war, dass sie wirklich noch nicht bereit war, an irgendeinen Typen zu denken.
I imagine the worst.	Ich stelle mir das Schlimmste vor.
First, the deal must have seemed reasonable.	Zunächst muss der Deal vernünftig erschienen sein.
I wanted to go with them, but my mother wouldn't let me.	Ich wollte mit ihnen gehen, aber meine Mutter ließ mich nicht.
You are acting normal with your concern.	Du verhältst dich ganz normal mit deiner Sorge.
You are not right for my paper.	Sie sind nicht richtig für mein Papier.
I would think about what to say and ask questions.	Ich würde mir überlegen, was ich sagen und Fragen stellen könnte.
you feel things	Du fühlst Dinge.
I check the screen.	Ich überprüfe den Bildschirm.
I did something for you and you know what it is.	Ich habe etwas für dich getan, und du weißt, was es ist.
I'll find time later this week to come up for a day.	Ich werde später in dieser Woche Zeit finden, für einen Tag heraufzukommen.
I couldn't believe my ears.	Ich traute meinen Ohren nicht.
We'll get a lot of pictures, pictures of everyone, people like pictures.	Wir werden viele Bilder bekommen, Bilder von allen, Menschen mögen Bilder.
The windows were also locked.	Auch die Fenster verschlossen.
I ordered the same type of coffee.	Ich bestellte die gleiche Art von Kaffee.
You must have some kind of inside information.	Sie müssen irgendeine Art von Insider-Informationen haben.
Our efforts seemed to penetrate them completely.	Unsere Bemühungen schienen sie vollständig zu durchdringen.
Other kids go to college after high school.	Andere Kinder gehen nach der High School aufs College.
Even from this distance she could feel it.	Selbst aus dieser Entfernung konnte sie das spüren.
Live the season you are in.	Lebe die Jahreszeit, in der du dich befindest.
Politics plays out around him, in spite of him.	Politik spielt sich um ihn herum ab, trotz ihm.
You've been busy the whole game.	Du warst das ganze Spiel beschäftigt.
They waited for the onset of winter to drink it.	Sie warteten auf den Beginn des Winters, um es zu trinken.
I wonder if you could shed some light on this.	Ich frage mich, ob Sie etwas Licht in diese Sache bringen könnten.
We made a take and played it.	Wir haben einen Take gemacht und ihn abgespielt.
Everything is of course a balance.	Alles ist natürlich ein Gleichgewicht.
I never thought there was so much space in the world.	Ich hätte nie gedacht, dass es so viel Platz auf der Welt gibt.
This is a natural part of training.	Dies ist ein natürlicher Bestandteil des Trainings.
Nobody wants to be called fat.	Niemand will dick genannt werden.
However, this is only part of the story.	Dies ist jedoch nur ein Teil der Geschichte.
What is there now is a structure, a starting point.	Was jetzt vorhanden ist, ist eine Struktur, ein Ausgangspunkt.
I was damn high up.	Ich war verdammt hoch oben.
She needed air.	Sie brauchte Luft.
A pair of gold, a pair of blue.	Ein Paar Gold, ein Paar Blau.
You just learn where everything is.	Sie lernen einfach, wo alles ist.
His past troubles him.	Seine Vergangenheit bereitet ihm Probleme.
The solution is education.	Die Lösung ist Bildung.
We wanted to stay as close to the dog as possible.	Wir wollten möglichst nah am Hund bleiben.
It takes time!.	Es braucht Zeit!.
There was no continuous learning over time.	Es gab kein kontinuierliches Lernen im Laufe der Zeit.
I had never seen him like this before.	Ich hatte ihn noch nie so gesehen.
That's the task.	Das ist die Aufgabe.
She never has anything bad to say about anyone.	Sie hat nie etwas Schlechtes über jemanden zu sagen.
Getting up tomorrow won't be easy.	Morgen wird das Aufstehen nicht einfach sein.
I take care of everything	Ich kümmere mich um alles.
A man who has a son, his only child.	Ein Mann, der einen Sohn hat, sein einziges Kind.
The right side of the bed has arrived.	Die rechte Bettseite ist angekommen.
I guess the other four can go for him.	Ich schätze, die anderen vier können auf ihn losgehen.
Something was different in him now, she didn't know what.	Irgendetwas war jetzt auch anders in ihm, sie wusste nicht was.
This should be part of the hospital discharge process.	Das sollte Teil des Entlassungsprozesses im Krankenhaus sein.
I explained the situation and he listened to me.	Ich erklärte die Situation und er hörte mich an.
Both men nodded to each other.	Beide Männer nickten einander zu.
Three men inside.	Drei Männer drinnen.
For meat products.	Bei Fleischprodukten.
I stepped back and evaluated my work.	Ich trat zurück und bewertete meine Arbeit.
It is and it isn't.	Es ist, und es ist nicht.
Well, actually he could remember.	Nun ja, eigentlich konnte er sich erinnern.
The request comes too late.	Die Anfrage kommt zu spät.
It will come, he thought, it will come.	Es wird kommen, dachte er, es wird kommen.
But he was told to resign.	Aber ihm wurde gesagt, er solle zurücktreten.
The subject, after all, was a king.	Das Thema war schließlich ein König.
Weeks, then a month went by without anything.	Wochen, dann ein ganzer Monat vergingen ohne irgendetwas.
You barely killed him.	Sie haben ihn kaum getötet.
There was nothing for him to do here.	Hier gab es für ihn nichts zu tun.
It started sometime last year.	Irgendwann fing es letztes Jahr an.
This is of course.	Das ist selbstverständlich.
Nobody else has the same thoughts as the person.	Niemand sonst hat die gleichen Gedanken wie die Person.
They moved on.	Sie zogen weiter.
I have two houses.	Ich habe zwei Häuser.
make each other	einander machen.
He shouldn't say that.	Das sollte er nicht sagen.
She looked over at her father.	Sie sah zu ihrem Vater hinüber.
I failed her.	Ich habe sie enttäuscht.
Tell me now.	Sag es mir jetzt.
He simply gives her the possibility of a new future.	Er gibt ihr einfach die Möglichkeit einer neuen Zukunft.
It wouldn't have been the first time.	Es wäre nicht das erste Mal gewesen.
Let's try a quick charge.	Versuchen wir es mit einer schnellen Ladung.
Seen in horses alive today.	Gesehen bei heute lebenden Pferden.
Several skin diseases from the inside.	Mehrere Hauterkrankungen von innen.
I'm looking for the truth	Ich suche nach der Wahrheit.
But our eyes met.	Aber unsere Blicke trafen sich.
She had no one else.	Sie hatte sonst niemanden.
i broke down	Ich bin zusammengebrochen.
It was too big for the table.	Es war zu groß für den Tisch.
That's nice to say.	Das ist nett zu sagen.
Have a great week!.	Hab eine großartige Woche!.
Everyone in my family is taken care of.	Jeder in meiner Familie wird versorgt.
More interesting things.	Weitere interessante Dinge.
After that it worked fine.	Danach hat es gut funktioniert.
I'm giving the phone back to your father now.	Ich gebe das Telefon jetzt deinem Vater zurück.
He hadn't seen her since she was born.	Er hatte sie seit ihrer Geburt nicht mehr gesehen.
They are afraid and that makes them dangerous.	Sie haben Angst, und das macht sie gefährlich.
now come with me	Jetzt komm mit mir.
We can assume that they work as intended.	Wir können davon ausgehen, dass sie wie vorgesehen funktionieren.
I remember how we were.	Ich erinnere mich, wie wir waren.
These things didn't happen often.	Diese Dinge kamen nicht oft vor.
I have the story like this.	Ich habe die Geschichte so.
The last thing she wants is a man holding her back.	Das Letzte, was sie will, ist ein Mann, der sie bremst.
My story and many others will be shared.	Meine Geschichte und viele andere werden geteilt.
I want you to protect what you do.	Ich möchte, dass Sie schützen, was Sie tun.
He decided to leave.	Er beschloss zu gehen.
You have technical things to say.	Sie haben technische Dinge zu sagen.
Buy one gift and get the second one for free.	Kaufen Sie ein Geschenk und erhalten Sie das zweite gratis.
This can be easily seen from the following example.	Dies lässt sich leicht an folgendem Beispiel erkennen.
This is where cell transfer takes place between mother and child.	Hier findet eine Zellübertragung zwischen Mutter und Kind statt.
He shouldn't get away with that.	Damit sollte er nicht durchkommen.
However, his political life was over.	Sein politisches Leben war jedoch beendet.
I don't really see a big difference.	Ich sehe eigentlich keinen großen Unterschied.
Just watch what you drink.	Pass einfach auf, was du trinkst.
Working from home is the norm.	Heimarbeit ist der Standard.
He'd missed his target twice now.	Er hatte sein Ziel jetzt zweimal verfehlt.
And he came.	Und er kam.
A shot if necessary.	Notfalls ein Schuss.
Some of the people, they died.	Einige der Leute, sie starben.
He had never spoken like this before.	So hatte er noch nie gesprochen.
They fall several floors together.	Sie fallen mehrere Stockwerke zusammen.
He hit her again.	Er schlug sie erneut.
Also look for ways to get things done with less effort.	Suchen Sie auch nach Möglichkeiten, Dinge mit weniger Aufwand zu erledigen.
It's a suitcase.	Es ist ein Reisekoffer.
It's none of my business to find him.	Es geht mich nichts an, ihn zu finden.
That doesn't explain the unusual name for said woman, however.	Das erklärt jedoch nicht den ungewöhnlichen Namen für besagte Frau.
Which one is scheduled to go public tomorrow.	Welche soll morgen an die Börse gehen.
Don't know if this is normal time.	Weiß nicht, ob das normale Zeit ist.
It would be his job.	Es wäre seine Aufgabe.
At some point it became too much.	Irgendwann wurde es zu viel.
Can't remember if it's more like that than the previous one.	Kann mich nicht erinnern, ob es mehr so ​​ist als das vorherige.
This requires careful planning.	Dies erfordert eine sorgfältige Planung.
She looked up at him, pain in her eyes.	Sie sah zu ihm auf, Schmerz stand in ihren Augen.
Recently, science has also discovered them.	Neuerdings hat auch die Wissenschaft sie entdeckt.
But life is safe here.	Aber das Leben ist hier sicher.
Then something wonderful will happen.	Dann wird etwas Wunderbares passieren.
But we missed the opportunity.	Aber wir haben die Gelegenheit verpasst.
Better Birth Control.	Bessere Geburtenkontrolle.
But it did not stop.	Doch dabei blieb es nicht.
Don't force the end range.	Erzwingen Sie den Endbereich nicht.
It suddenly made sense to me.	Für mich ergab es plötzlich Sinn.
I had never seen anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gesehen.
He and I.	Er und ich.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Vielleicht später, nicht heute Nacht, aber morgen.
Take plenty of it.	Nimm reichlich davon.
He definitely shouldn't be here doing this.	Er sollte definitiv nicht hier sein und das tun.
I could go back and never stop playing.	Ich könnte zurückgehen und nie aufhören zu spielen.
i opened it	Ich habe es geöffnet.
I just want a better life for him.	Ich will nur ein besseres Leben für ihn.
And they like to stay where they know it.	Und sie bleiben gerne dort, wo sie es kennen.
Now they're all into us.	Jetzt stehen sie ganz auf uns.
They can be pretty expensive.	Sie können ziemlich teuer sein.
There is no question.	Es gibt keine Frage.
I couldn't believe what was right in front of my eyes.	Ich konnte nicht glauben, was direkt vor meinen Augen war.
Those are the good guys.	Das sind die Guten.
Your wife was right.	Ihre Frau hatte recht.
So nobody left.	Also ist niemand gegangen.
Most of these would be available even in winter.	Die meisten davon wären sogar im Winter verfügbar.
Probably this afternoon.	Wahrscheinlich heute Nachmittag.
I couldn't quite understand what he was trying to say.	Ich konnte nicht ganz verstehen, was er sagen wollte.
Said she was going to die.	Sagte, sie würde sterben.
like you do	So wie du es tust.
You knew why.	Sie wussten warum.
Differences in therapy methods meant little.	Unterschiede in den Therapiemethoden bedeuteten wenig.
I like being a girl.	Ich bin gerne ein Mädchen.
I got an error message every time.	Ich habe jedes Mal eine Fehlermeldung erhalten.
People look like people.	Die Menschen sehen aus wie Menschen.
This is a high rate that will record a lot of data.	Dies ist eine hohe Rate, die viele Daten aufzeichnen wird.
He refused to let the house get cold.	Er weigerte sich, das Haus kalt werden zu lassen.
I had to work for it.	Ich musste dafür arbeiten.
They would come back.	Sie würden zurückkommen.
You must download the content first.	Sie müssen den Inhalt zuerst herunterladen.
I then tried again and got the same error.	Ich habe es dann nochmal versucht und den gleichen Fehler bekommen.
All low quality samples were excluded.	Alle Proben mit niedriger Qualität wurden ausgeschlossen.
what you have but don't have	Was du hast, aber nicht hast.
He saw the light.	Er hat das Licht gesehen.
That was my thing here in this place.	Das war meine Sache hier an diesem Ort.
I will never order from them again!.	Ich werde nie wieder bei ihnen bestellen!.
online an it.	Online ein it.
That made me think of your mother.	Das hat mich an deine Mutter denken lassen.
That's not bad.	Das geht nicht schlecht.
It seems easy, but it's not.	Es scheint einfach, aber es ist nicht.
Of course.	Selbstverständlich.
Then the town hall.	Dann das Rathaus.
It was a terrible customer experience.	Es war eine schreckliche Kundenerfahrung.
You will give them this shirt.	Sie werden ihnen dieses Hemd geben.
Because there is no proof.	Weil es keinen Beweis gibt.
One day she came to me.	Eines Tages kam sie zu mir.
All right, so you want some sexual experience.	In Ordnung, du willst also ein bisschen sexuelle Erfahrung.
We conducted such a study.	Wir haben eine solche Studie durchgeführt.
Tree fell on her out of the blue.	Baum fiel aus heiterem Himmel auf sie.
Lots of people are at it right now.	Viele Menschen sind gerade dabei.
It gives you the space you need.	Es gibt Ihnen den Raum, den Sie brauchen.
Nobody was free in the past and nobody is free now.	Niemand war in der Vergangenheit frei und niemand ist jetzt frei.
I take my orders from you.	Ich nehme meine Befehle von Ihnen entgegen.
In my use case, not everything is possible.	In meinem Anwendungsfall ist nicht alles möglich.
I know her children, some of them.	Ich kenne ihre Kinder, einige von ihnen.
Highly recommend this company.	Empfehlen Sie dieses Unternehmen sehr.
We became good friends.	Wir wurden gute Freunde.
It was the first time I tried something like this.	Es war das erste Mal, dass ich so etwas versuchte.
This line is probably a copy of the previous one.	Diese Zeile ist wahrscheinlich eine Kopie der vorherigen.
it was so close	Es war so nah.
There are two possible outcomes.	Es gibt zwei mögliche Ergebnisse.
If the second person says the same thing, fine.	Wenn die zweite Person dasselbe sagt, gut.
She'll be around soon enough.	Sie wird früh genug vorbeikommen.
My parents are very wealthy.	Meine Eltern sind sehr wohlhabend.
We spent the rest of the afternoon talking about the film.	Den Rest des Nachmittags verbrachten wir damit, über den Film zu reden.
The first day was the worst.	Der erste Tag war der schlimmste.
From classes of the same size.	Aus Klassen gleicher Größe.
Not too low, not too high.	Nicht zu niedrig, nicht zu hoch.
Bar food available.	Barfood erhältlich.
It can't be more than it seems.	Es kann nicht mehr sein, als es scheint.
It would be quite an interesting way to die.	Es wäre eine ziemlich interessante Art zu sterben.
This is the basis of our relationship.	Das ist die Basis unserer Beziehung.
I never met the band.	Ich habe die Band nie getroffen.
While it's their turn.	Während sie an der Reihe sind.
I will throw myself there again and again.	Ich werde mich immer wieder dorthin werfen.
That was what she wanted most.	Das war es, was sie am meisten wollte.
We are not animals.	Wir sind keine Tiere.
None of us always does everything right.	Keiner von uns macht immer alles richtig.
We experience suffering all over the world.	Auf der ganzen Welt erleben wir Leid.
Find a husband.	Finden Sie einen Ehemann.
Very clean and comfortable.	Sehr sauber und komfortabel.
I had never been in one before.	Ich war noch nie zuvor in einem gewesen.
Her husband had long lost interest.	Ihr Mann hatte schon lange das Interesse verloren.
Please give us a call if you have a minute.	Bitte rufen Sie uns an, wenn Sie eine Minute Zeit haben.
Had she known that, it might have changed her statement.	Hätte sie das gewusst, hätte es vielleicht ihre Aussage geändert.
I would have done anything for her.	Ich hätte alles für sie getan.
Which of course has to be part of my new job description.	Was natürlich Teil meiner neuen Stellenbeschreibung sein muss.
But the fish face caught my memory.	Aber das Fischgesicht traf meine Erinnerung.
No more of that.	Nicht mehr davon.
So let's have fun.	Also haben wir Spaß.
Then she went inside and closed the door.	Dann ging sie hinein und schloss die Tür.
i have friends with money	Ich habe Freunde mit Geld.
The players got to experience something completely different.	Die Spieler durften etwas ganz anderes erleben.
It doesn't help with this song that he sent me.	Es hilft nicht durch dieses Lied, das er mir geschickt hat.
She nodded to the screen.	Sie nickte zum Bildschirm.
you were good to me	Du warst gut zu mir.
I used to be much more mobile.	Früher war ich deutlich mobiler.
That determines the new explanation.	Das bestimmt die neue Erklärung.
The good doctor doesn't have the magic key.	Der gute Doktor hat nicht den magischen Schlüssel.
What he told me changed my life.	Was er mir sagte, veränderte mein Leben.
She has beautiful clothes.	Sie hat schöne Kleider.
There are many other reasons too.	Es gibt auch viele andere Gründe.
And finally he broke eye contact with her.	Und schließlich hatte er den Augenkontakt mit ihr unterbrochen.
You will follow a story, you will not follow a story.	Du wirst einer Geschichte folgen, du wirst keiner Geschichte folgen.
grow or die.	Wachsen oder sterben.
So let's sit down tomorrow morning.	Setzen wir uns also morgen früh hin.
Please be creative.	Bitte seien Sie kreativ.
It does no.	Es macht nein,.
But there are very few of them in the world.	Aber davon gibt es nur sehr wenige auf der Welt.
what she found.	Was sie fand.
More on that next week.	Mehr dazu nächste Woche.
To date, however, this has not been successful.	Bis heute ist dies jedoch nicht gelungen.
Note that this only happens once.	Beachten Sie, dass dies nur einmal geschieht.
I just don't think they should make it on the show.	Ich glaube einfach nicht, dass sie es in die Show schaffen sollten.
She stands up.	Sie steht auf.
You didn't have to go to school.	Du musstest nicht zur Schule gehen.
Hard to imagine how they will make a lot of money.	Schwer vorstellbar, wie sie viel Geld verdienen werden.
In both cases the person is sick.	In beiden Fällen ist die Person krank.
Even if she lies.	Auch wenn sie lügt.
He asked you to leave.	Er hat dich gebeten zu gehen.
Which is only natural.	Was nur natürlich ist.
I felt it.	Ich habe es gespürt.
Whatever you do, there is nature.	Was auch immer Sie tun, es gibt Natur.
I like art.	Ich mag Kunst.
Things are strange.	Die Dinge sind seltsam.
However, this procedure is not without its complications.	Dieses Verfahren ist jedoch nicht ohne Komplikationen.
However, the guy was totally lucky.	Der Typ hatte jedoch totales Glück.
Let's look at the numbers.	Schauen wir uns die Zahlen an.
It came from another world.	Es kam aus einer anderen Welt.
The costs would be very low and the range significant.	Die Kosten wären sehr gering und die Reichweite erheblich.
It was not right.	Es war nicht richtig.
Hard is not a party in this case.	Hard ist in diesem Fall keine Partei.
Apparently she hadn't said much about me to him.	Offensichtlich hatte sie ihm gegenüber nicht viel über mich gesagt.
And it happened.	Und es ist passiert.
She drew back in fear.	Sie zog sich ängstlich zurück.
I found her very funny.	Ich fand sie sehr lustig.
Maybe she wants a sample of his skin.	Vielleicht will sie eine Probe seiner Haut.
The world was a dangerous place, especially for women.	Die Welt war ein gefährlicher Ort, besonders für Frauen.
She was lying on her back with her legs apart.	Sie lag mit gespreizten Beinen auf dem Rücken.
We have enough money problems anyway.	Wir haben ohnehin genug Geldprobleme.
It was a game you both played.	Es war ein Spiel, das Sie beide gespielt haben.
I can't wait to share my city with you!.	Ich kann es kaum erwarten, meine Stadt mit dir zu teilen!.
I'd rather do something fun.	Ich mache lieber etwas Lustiges.
So why not.	Warum also nicht.
Young and old respect that.	Jung und Alt respektieren das.
We'll show them clean for now.	Wir werden sie vorerst sauber zeigen.
There's a good reason for that.	Dafür gibt es einen guten Grund.
Now his work.	Jetzt seine Arbeit.
i could go out	Ich könnte ausgehen.
I will definitely check it out thanks	Ich werde es auf jeden Fall überprüfen danke.
I love that group in there.	Ich liebe diese Gruppe da drin.
But my gun wasn't in my hand.	Aber meine Waffe war nicht in meiner Hand.
As a result, the center may be forced to close its doors.	Infolgedessen kann das Zentrum gezwungen sein, seine Türen zu schließen.
He also knows what the mission is.	Er weiß auch, was die Mission ist.
This didn't happen in real time.	Dies geschah nicht in Echtzeit.
Actually got me a little worried.	Hat mich eigentlich etwas beunruhigt.
They accepted her with no strings attached.	Sie nahmen sie ohne Bedingungen auf.
Try it.	Probieren Sie es aus.
I don't know how it happened.	Ich weiß nicht, wie es passiert ist.
Maybe they're lucky.	Vielleicht haben sie Glück.
The same goes for the other companies.	Dasselbe gilt für die anderen Unternehmen.
Some of the girls are tired.	Einige der Mädchen sind müde.
Maybe she had guns.	Vielleicht hatte sie Waffen.
I don't feel a bit older or tired.	Ich fühle mich kein bisschen älter oder müde.
Nice to know the name.	Schön, den Namen zu erfahren.
I don't know what to tell you.	Ich weiß nicht, was ich dir sagen soll.
names for weapons.	Namen für Waffen.
He had once wanted to do good in the world.	Er hatte einmal Gutes in der Welt tun wollen.
In our family, you have to be funny to survive.	In unserer Familie muss man lustig sein, um zu überleben.
You say he showed up.	Du sagst, er ist aufgetaucht.
Both were silent.	Beide schwiegen.
They want their day in court.	Sie wollen ihren Tag vor Gericht.
So if you're in the community, keep your eyes peeled.	Wenn Sie also in der Community sind, halten Sie die Augen offen.
It's about food production.	Es geht um die Lebensmittelproduktion.
I thought about how he smiled.	Ich dachte daran, wie er lächelte.
I want them to move forward.	Ich möchte, dass sie vorankommen.
There is no challenge.	Es gibt keine Herausforderung.
His heart was broken.	Sein Herz war gebrochen.
The loss of her father.	Der Verlust ihres Vaters.
This is not a time of peace.	Dies ist keine Friedenszeit.
All at the same time.	Alles zur selben Zeit.
You have a plan.	Sie haben einen Plan.
Her mother found out and told the girl to stop seeing me.	Ihre Mutter fand es heraus und sagte dem Mädchen, sie solle aufhören, mich zu sehen.
More than two weeks until then.	Noch über zwei Wochen bis dahin.
That's why he left you the message.	Deshalb hat er dir die Nachricht hinterlassen.
Everyone laughed at us.	Alle lachten uns aus.
And that's just not going to happen.	Und das wird einfach nicht passieren.
It doesn't make the cut.	Es macht den Schnitt nicht.
His eyes were golden.	Seine Augen waren golden.
The press is working to change that.	Die Presse arbeitet daran, das zu ändern.
And she was consistent in a way her husband wasn't.	Und sie war auf eine Weise konsequent, die ihr Mann nicht war.
Here, he felt, lay the real problem.	Hier, so fühlte er, lag das eigentliche Problem.
This can be understood as follows.	Dies kann wie folgt verstanden werden.
The idea of ​​the construction is as follows.	Die Idee der Konstruktion ist die folgende.
He would never tell her how he got hurt.	Er würde ihr nie sagen, wie er verletzt wurde.
He leaned down and shook her, but there was no answer.	Er beugte sich zu ihr und schüttelte sie, aber es kam keine Antwort.
I used to say and do things to shock people.	Früher habe ich Dinge gesagt und getan, um die Leute zu schockieren.
Also, it can smooth the noise.	Außerdem kann es das Rauschen glätten.
There was a brief understanding between the two.	Zwischen den beiden bestand eine kurze Verständigung.
Nobody knows where you are.	Niemand weiß, wo du bist.
You will hear things from the past, the present and the future.	Sie werden Dinge aus der Vergangenheit, der Gegenwart und der Zukunft hören.
I mean it should be part of the culture.	Ich meine, es sollte ein Teil der Kultur sein.
We know better.	Wir wissen es besser.
I'm sure they've read through websites.	Ich bin mir sicher, dass sie Websites durchgelesen haben.
There's no point in living a life if it's not worth living.	Es hat keinen Sinn, ein Leben zu führen, wenn es nicht lebenswert ist.
He doesn't want to go without.	Er will nicht ohne gehen.
And to love and be loved.	Und zu lieben und geliebt zu werden.
You see it's true.	Sie sehen, es ist wahr.
Often people just can't believe that a woman would make up stories.	Oft können die Menschen einfach nicht glauben, dass eine Frau Geschichten erfinden würde.
But they would see.	Aber sie würden sehen.
You'll know you're doing it right because you'll hear the music playing.	Sie werden wissen, dass Sie es richtig machen, weil Sie Musik spielen hören.
I own a house.	Ich besitze ein Haus.
When things don't go as planned, the best things happen.	Wenn die Dinge nicht wie geplant laufen, passieren die besten Dinge.
Don't let your kids get dirty.	Lassen Sie Ihre Kinder schmutzig werden.
I knew it was coming.	Ich wusste, dass es kommen wird.
I read a book about religion.	Ich habe ein Buch über die Religion gelesen.
There is nothing in production theory that holds a city together.	Die Produktionstheorie enthält nichts, was eine Stadt zusammenhält.
I ordered extra of this.	Davon habe ich extra bestellt.
Sometimes when an accident happens, lives are changed forever.	Wenn ein Unfall passiert, werden Leben manchmal für immer verändert.
A harsh winter comes quickly.	Ein harter Winter kommt schnell.
I was there.	Ich war dort.
Things are slowly changing.	Die Dinge ändern sich langsam.
It is medium in the second third and high in the last third.	Im zweiten Drittel ist es mittel und im letzten Drittel hoch.
That would be nice.	Das wäre nett.
We will update this story as more information becomes available.	Wir werden diese Geschichte aktualisieren, sobald weitere Informationen verfügbar sind.
He made her try again and again.	Er ließ sie es immer und immer wieder versuchen.
She couldn't even hear him breathing.	Sie konnte ihn nicht einmal atmen hören.
He couldn't believe he hadn't recognized her.	Er konnte nicht glauben, dass er sie nicht erkannt hatte.
We are getting married.	Wir werden heiraten.
The boys send their thanks.	Die Jungs schicken ihren Dank.
But it still doesn't feel right.	Aber es fühlt sich immer noch nicht richtig an.
I don't want anyone to get hurt.	Ich will nicht, dass jemand verletzt wird.
Against the window.	Gegen das Fenster.
They can do whatever they want.	Sie können tun, was sie wollen.
But that's a whole different story.	Aber das ist eine ganz andere Geschichte.
As she had been.	So wie sie es gewesen war.
There was also safety in numbers.	Außerdem gab es Sicherheit in Zahlen.
I just got off the phone with them.	Ich habe gerade mit ihnen telefoniert.
It used to be almost impossible to find them.	Früher war es fast unmöglich, sie zu finden.
It was great.	Es war großartig.
That's exactly where the whole world went wrong.	Das ist genau der Punkt, an dem die ganze Welt schief gelaufen ist.
Don't plant it too deep.	Pflanzen Sie es nicht zu tief.
But my nose can't stand it much longer.	Aber meine Nase hält das nicht mehr lange aus.
get enough sleep	Genug Schlaf bekommen.
We surprised each other.	Wir haben uns gegenseitig überrascht.
We checked it every day.	Wir haben es jeden Tag kontrolliert.
I wonder how long he's been standing there listening.	Ich frage mich, wie lange er schon dasteht und zuhört.
Look around, see what catches your eye.	Schauen Sie sich um, sehen Sie, was Ihnen auffällt.
i can't count	Ich kann nicht zählen.
He was tall, fit and strong.	Er war groß, fit und stark.
Or the past.	Oder die Vergangenheit.
We've been driving it since this morning.	Wir fahren ihn seit heute morgen.
It is wrong.	Es ist falsch.
It's big and flat.	Es ist groß und flach.
There is none of that in our process.	In unserem Prozess gibt es nichts davon.
The result is your average daily balance.	Das Ergebnis ist Ihr durchschnittlicher Tagessaldo.
Is immeasurable.	Ist unermesslich.
I felt like she was a great, great leader.	Ich hatte das Gefühl, dass sie eine großartige, großartige Führungspersönlichkeit war.
Let me know if there are any issues with the question.	Lassen Sie mich wissen, wenn es irgendwelche Probleme mit der Frage gibt.
He wasn't good either.	Er war auch nicht gut.
Two years without work.	Zwei Jahre nicht gearbeitet.
He was teaching history in the room next to hers.	Er unterrichtete Geschichte im Zimmer neben ihr.
She was a very private person and had no social life.	Sie war eine sehr private Person und hatte kein soziales Leben.
Sorry if my question is weird.	Entschuldigung, wenn meine Frage seltsam ist.
I remember someone who said to do something different.	Ich erinnere mich an jemanden, der gesagt hat, man solle etwas anderes machen.
You control the content.	Sie kontrollieren den Inhalt.
So that's no problem.	Das ist also kein Problem.
I'll stay home and do a rain check.	Ich bleibe zu Hause und mache einen Regencheck.
He's certainly on the way to failure if this continues.	Er ist sicherlich auf dem Weg zum Scheitern, wenn das so weitergeht.
That means, of course, they drove cars.	Das heißt natürlich, sie fuhren Autos.
I would meet a single.	Ich würde eine Single treffen.
And that could lead to some kind of war.	Und das könnte zu einer Art Krieg führen.
This method is a new approach that no one could come across.	Diese Methode ist ein neuer Ansatz, auf den niemand stoßen konnte.
And he had to drive her to school every day.	Und er musste sie jeden Tag zur Schule fahren.
Keep your hands two or three feet apart.	Halten Sie Ihre Hände zwei oder drei Fuß auseinander.
I must have made a mistake somewhere.	Irgendwo muss ich einen Fehler gemacht haben.
I do not like it.	Ich mag es nicht.
It would take too long.	Es würde zu lange dauern.
And it was lovely.	Und es war herrlich.
Too big to sit down and too small to stand up.	Zu groß zum Hinsetzen und zu klein zum Aufstehen.
They can tell you.	Sie können es dir sagen.
Take the time to talk to your clients and customers.	Nehmen Sie sich Zeit, um mit Ihren Kunden und Kunden zu sprechen.
Just breathing through your nose will help you.	Nur durch die Nase zu atmen hilft dir dabei.
That's it.	Das ist es.
The training is not easy.	Die Ausbildung ist nicht einfach.
No state changes need to occur.	Es müssen keine Zustandsänderungen auftreten.
I had never had anything left in a will.	Mir war noch nie etwas in einem Testament hinterlassen worden.
It's his theory of control.	Es ist seine Theorie der Kontrolle.
they loved him.	Sie liebten ihn.
Was at a bar with a friend when she saw the suspect.	War mit einer Freundin in einer Bar, als sie den Angeklagten sah.
He had left those memories behind for a reason.	Er hatte diese Erinnerungen aus einem bestimmten Grund zurückgelassen.
Let's play a game.	Lassen Sie uns ein Spiel spielen.
We'll see it through.	Wir werden es durchziehen.
I am a force of nature.	Ich bin eine Naturgewalt.
It was such a pleasure to eat.	Es war so eine Freude zu essen.
It was never planned to release the song as a single.	Es war nie geplant, den Song als Single zu veröffentlichen.
Your value goes down.	Ihr Wert sinkt.
you open the doors	Du öffnest die Türen.
Unlike a bar or cafe.	Anders als eine Bar oder ein Café.
He helped us get to where we are.	Er hat uns geholfen, dorthin zu kommen, wo wir sind.
That wasn't its original meaning.	Das war nicht seine ursprüngliche Bedeutung.
Your job is to make them think.	Ihre Aufgabe ist es, sie zum Nachdenken zu bringen.
Flip it on him.	Drehen Sie es auf ihn um.
Gone meant dead.	Gegangen bedeutete tot.
It is a must.	Es ist ein Muss.
It's probably just about how you're doing.	Wahrscheinlich geht es nur darum, wie es dir geht.
Laugh about it.	Lachen Sie darüber.
In the first form there is a radio button.	In der ersten Form gibt es ein Optionsfeld.
Long alone doesn't make you a good defense.	Lange alleine macht dich noch nicht zu einer guten Verteidigung.
Call your doctor for medical advice about side effects.	Rufen Sie Ihren Arzt für medizinischen Rat zu Nebenwirkungen an.
It was a perfect storm.	Es war ein perfekter Sturm.
No matter what her mother thought of him, she wanted him.	Egal, was ihre Mutter von ihm hielt, sie wollte ihn.
I hope you had fun!!.	Ich hoffe, du hattest Spaß!!.
familiar spirit.	Vertrauter Geist.
I hope there will be pictures of it soon.	Ich hoffe es gibt bald Bilder davon.
His or her, it didn't matter.	Sein oder ihr, es spielte keine Rolle.
He got injured so he wasn't very happy.	Er verletzte sich, also war er nicht sehr glücklich.
I wish we had the time.	Ich wünschte, wir hätten die Zeit.
I created a database with the same name as the old one.	Ich habe eine Datenbank mit dem gleichen Namen wie die alte erstellt.
I thought something terrible had happened to her.	Ich dachte, ihr wäre etwas Schreckliches zugestoßen.
Everything is better with flowers.	Mit Blumen ist alles besser.
I'm scared of what comes after.	Ich habe Angst vor dem, was danach kommt.
I hope not either.	Ich hoffe auch nicht.
Nobody can help me.	Niemand kann mir helfen.
For example, see the following code.	Siehe zum Beispiel den folgenden Code.
adults talk.	Erwachsene unterhalten sich.
This evidence is similar to the evidence presented at the hearing.	Diese Beweise ähneln den Beweisen, die bei der Anhörung vorgelegt wurden.
About their experiences about what's next.	Über ihre Erfahrungen darüber, was als Nächstes.
His feelings are completely social.	Seine Gefühle sind völlig sozial.
The district court agreed with the company.	Das Landgericht gab der Firma Recht.
Then it was a dream.	Dann war es ein Traum.
But if you have to go, you have to.	Aber wenn du gehen musst, musst du.
Investigations have been discontinued.	Ermittlungen wurden eingestellt.
These men and their stories are being lost daily.	Diese Männer und ihre Geschichten gehen täglich verloren.
I'll be back to that level in no time.	Ich werde in kürzester Zeit wieder auf diesem Niveau sein.
None of it was worth the pain it caused me.	Nichts davon war den Schmerz wert, den es mir verursachte.
As soon as they were old enough, they left.	Sobald sie alt genug waren, gingen sie.
He never intended the pain he caused.	Er hat den Schmerz, den er verursacht hat, nie beabsichtigt.
It took so little for that, it seemed to him.	Dazu brauchte es so wenig, schien es ihm.
She had always been the one.	Sie war immer die Eine gewesen.
There is no one else there and she only came this morning.	Sonst ist niemand da, und sie ist erst heute Morgen gekommen.
Also with the added benefits of extra warmth, light and space.	Auch mit den zusätzlichen Vorteilen von zusätzlicher Wärme, Licht und Platz.
But he couldn't quite bring himself to do it.	Nur konnte er sich nicht ganz dazu bringen.
It made me very emotional.	Es hat mich sehr emotional gemacht.
She was very nervous and scared when she first went inside.	Sie war sehr nervös und ängstlich, als sie das erste Mal hineinkam.
Maybe that will happen this year.	Vielleicht passiert das noch dieses Jahr.
Take a big bowl.	Nimm eine große Schüssel.
Never seen snow.	Nie Schnee gesehen.
But in the end the damage would be done.	Aber am Ende wäre der Schaden angerichtet.
Thanks for the contribution.	Danke für den Beitrag.
However, clicking doesn't seem to work.	Das Klicken scheint jedoch nicht zu funktionieren.
Video games can be very expensive to buy new. 	Videospiele können im Neukauf sehr teuer sein. 
'you beat me '.	'du schlägst mich '.
We like to start the day early.	Wir starten gerne früh in den Tag.
As if on purpose.	Wie mit Absicht.
He's himself again.	Er ist wieder er selbst.
But we did.	Aber wir haben es getan.
Despite this, he is still in love.	Trotzdem ist er immer noch verliebt.
I assume they know what's happening.	Ich gehe davon aus, dass sie wissen, was passiert.
However, this is not a good idea.	Dies ist jedoch keine gute Idee.
Some do it faster than others.	Einige tun es schneller als andere.
She had to be told.	Es musste ihr gesagt werden.
Instead, he pushed himself back to his feet and looked around.	Stattdessen drückte er sich wieder auf die Füße und sah sich um.
Knowledge becomes a public act.	Wissen wird zu einer öffentlichen Handlung.
I know it's easy for me to say, but don't worry.	Ich weiß, es fällt mir leicht, das zu sagen, aber keine Sorge.
The question was, of course, whether the success could be repeated.	Die Frage war natürlich, ob sich der Erfolg wiederholen ließe.
That's just my feeling.	Das ist nur mein Gefühl.
Let me think.	Lass mich nachdenken.
I was watched.	Ich wurde beobachtet.
She became very heavy and could only walk slowly.	Sie wurde sehr schwer und konnte nur langsam laufen.
It's out of your hands now.	Das liegt jetzt nicht mehr in deiner Hand.
It didn't seem fair.	Es schien nicht fair.
Thought we'd share a group picture with you guys.	Dachte, wir würden ein Gruppenbild mit euch teilen.
Soon it will be a crime.	Bald wird es ein Verbrechen sein.
Even if you're running.	Auch wenn du gerade rennst.
That's not what he wants.	Das ist nicht in seinem Sinn.
I don't want to pass the time, as you put it.	Ich will die Zeit nicht vertreiben, wie du es nennst.
Well, they can be one and the same depending on your perspective.	Nun, sie können je nach Ihrer Perspektive ein und dasselbe sein.
It has to stop.	Es muss aufhören.
But once you start, you have to keep at it.	Aber wenn man damit anfängt, muss man dran bleiben.
All shops were closed.	Alle Geschäfte waren geschlossen.
Can't have both.	Kann nicht beides haben.
She had no symptoms.	Sie hatte keine Symptome.
It's not quite that, although that's part of it.	Es ist nicht ganz das, obwohl das ein Teil davon ist.
You are welcome to share it with your friends.	Du kannst es gerne mit deinen Freunden teilen.
Are in constant process and development.	Sind in ständigem Prozess und Entwicklung.
Which made me question myself.	Was mich selbst in Frage stellen ließ.
They give and they receive.	Sie geben es und sie erhalten es.
They've been together forever.	Sie sind schon ewig zusammen.
He fell in love with it.	Er hat sich darin verliebt.
He asked for help with his broken car.	Er bat um Hilfe mit seinem kaputten Auto.
I can stop you, she said.	Ich kann dich aufhalten, sagte sie.
it was over	Es war vorbei.
It goes deeper.	Es geht tiefer.
This does not necessarily mean that they are not genuine species.	Dies bedeutet nicht zwangsläufig, dass es sich nicht um echte Arten handelt.
The experiments were repeated at least three times.	Die Versuche wurden mindestens dreimal wiederholt.
She didn't move.	Sie bewegte sich nicht.
Which meant it was about time.	Was bedeutete, dass es an der Zeit war.
There was no one left, there was more than one.	Es war keiner mehr da, es war mehr als einer.
They are useless to you and only cause trouble.	Sie sind für Sie nutzlos und verursachen nur Probleme.
Another thing she would miss.	Eine andere Sache, die sie vermissen würde.
Say five to three.	Sag fünf vor drei.
If anything, it was worse.	Wenn überhaupt, war es noch schlimmer.
overcome yourself	Überwinde dich.
I needed her to know that.	Ich brauchte sie, um das zu wissen.
I'm sick of my kids crying.	Ich habe es satt, dass meine Kinder weinen.
Call each reference for verification.	Rufen Sie jede Referenz zur Überprüfung auf.
right away.	Gleich los.
That feels really bad.	Das fühlt sich wirklich schlecht an.
She didn't see it.	Sie hat es nicht gesehen.
Enter the pickup truck.	Betreten Sie den Pick-up-Truck.
You only have to pay the difference between the two programs.	Sie müssen nur die Differenz der beiden Programme bezahlen.
You are what you are, whatever you choose.	Du bist, was du bist, wofür auch immer du dich entscheidest.
The idea of ​​catching it up later doesn't really work.	Die Idee, es später nachzuholen, funktioniert nicht wirklich.
She actually saw me as someone to talk to.	Sie sah mich tatsächlich als jemanden an, mit dem sie reden konnte.
I'm just wondering why.	Ich frage mich nur den Grund dafür.
I want to talk about her.	Ich möchte über sie sprechen.
If so, he would have done it sooner.	Wenn ja, hätte er es früher getan.
Of many things.	Von vielen Dingen.
But he had an idea how to raise the money.	Aber er hatte eine Idee, wie er das Geld aufbringen könnte.
There was another after you set off.	Es gab einen anderen, nachdem Sie sich auf den Weg gemacht hatten.
He has his plan.	Er hat seinen Plan.
She never asked how he was.	Sie hat nie gefragt, wie es ihm geht.
My family took care of me.	Meine Familie hat auf mich aufgepasst.
He can be anything.	Er kann alles sein.
Read far and deep.	Lesen Sie weit und tief.
Sounds just like her father when she's angry.	Klingt genau wie ihr Vater, wenn sie wütend ist.
I'm also just trying to do my thing.	Ich versuche auch einfach, mein Ding zu machen.
I'm on his side no matter what.	Ich bin auf seiner Seite, egal was passiert.
You have no business here.	Du hast hier nichts zu suchen.
That fits together.	Das passt zusammen.
I wish I was	Ich wünschte, ich wäre es.
Then adapt.	Passen Sie sich dann an.
And these people vote.	Und diese Leute wählen.
The technology was new.	Die Technik war neu.
And then we have limited products throughout the year now.	Und dann haben wir jetzt im Laufe des Jahres begrenzte Produkte.
You can decide that yourself.	Das können Sie selbst entscheiden.
When you die, everything falls into perspective.	Wenn du stirbst, rückt alles ins rechte Licht.
That's so so true.	Das ist so so wahr.
Getting slow	Wird langsam.
He's calling me to prove it's working.	Er ruft mich an, um zu beweisen, dass es funktioniert.
None of them have any information to help you.	Keiner von ihnen hat Informationen, um Ihnen zu helfen.
They came running towards me.	Sie kamen auf mich zugerannt.
Please help me one.	Bitte helft mir einer.
It's noisy too.	Es ist auch laut.
For once there was only danger and no more security.	Ausnahmsweise gab es nur noch Gefahr und keine Sicherheit mehr.
The other three work.	Die anderen drei funktionieren.
I got out.	Ich stieg aus.
Instead, it limits itself.	Stattdessen schränkt es sich selbst ein.
Overall only one hit.	Insgesamt nur ein Treffer.
High in the morning and low at night.	Morgens hohe und nachts niedrige Werte.
That was just this morning.	Das war erst heute morgen.
Note that there is a high level of local negative feedback.	Beachten Sie, dass es ein hohes Maß an lokaler negativer Rückkopplung gibt.
And on that day she will actually take her exam.	Und an jenem Tag wird sie tatsächlich ihre Prüfung ablegen.
For other products it makes no sense.	Für andere Produkte macht es keinen Sinn.
And it's not a good start in life.	Und es ist kein guter Start ins Leben.
I had trouble hearing.	Ich hatte Probleme beim Hören.
Everything was wet like the river.	Alles war nass wie der Fluss.
For the reasons given, we believe that this is not the case.	Aus den angegebenen Gründen sind wir der Meinung, dass dies nicht der Fall ist.
Our final case, our zero result.	Unser Endfall, unser Nullergebnis.
Your journey begins here.	Hier beginnt Ihre Reise.
That's not political.	Das ist nicht politisch.
Yes he has.	Ja er hat.
He was only two minutes late.	Er war nur zwei Minuten zu spät.
This new user is hardly that.	Dieser neue Benutzer ist kaum das.
you can't leave	Du kannst nicht weg.
But getting there wasn't easy.	Aber der Weg dorthin war nicht einfach.
That was one thing.	Das war eine Sache.
We cannot accept this argument.	Diese Argumentation können wir nicht akzeptieren.
It kind of worked against him in the end.	Es hat am Ende irgendwie gegen ihn gearbeitet.
They love to play.	Sie lieben es zu spielen.
But we're here for a while.	Aber wir sind hier für eine Weile.
If it's even possible.	Wenn es überhaupt möglich ist.
In addition, some terms have more than one meaning.	Darüber hinaus haben einige Begriffe mehr als eine Bedeutung.
And they won't know.	Und sie werden es nicht wissen.
Now let's work on our breathing.	Lassen Sie uns nun an unserer Atmung arbeiten.
You can do what you love.	Du darfst tun, was du liebst.
thinking about things.	Nachdenken über Dinge.
For target practice.	Für Zielübungen.
That's that answer.	Das ist diese Antwort.
But nothing else.	Aber nichts anderes.
I'm pretty sure every other serious student has done the same.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass jeder andere ernsthafte Student dasselbe getan hat.
The machine was there the day before and not anymore.	Die Maschine war am Vortag da und jetzt nicht mehr.
Next week they can find another girl.	Nächste Woche können sie ein anderes Mädchen finden.
She is married, has children.	Sie ist verheiratet, hat Kinder.
They say he's not well.	Sie sagen, es geht ihm nicht gut.
Doing is fighting.	Tun ist kämpfen.
They hadn't planned the child.	Das Kind hatten sie nicht geplant.
She is determined to go as far as possible.	Sie ist entschlossen, so weit wie möglich zu gehen.
But despite this growth in demand, prices have still come down.	Aber trotz dieses Nachfragewachstums sind die Preise immer noch gesunken.
Show yourself, stand out!.	Zeigen Sie sich, heben Sie sich ab!.
He would leave, we wouldn't see him for a while.	Er würde gehen, wir würden ihn eine Weile nicht sehen.
This happens when the project takes longer.	Dies geschieht, wenn das Projekt länger dauert.
Instead they look at his head.	Stattdessen schauen sie auf seinen Kopf.
She's such a card.	Sie ist so eine Karte.
For example, temperature vs.	Zum Beispiel die Temperatur vs.
My brother came to the window.	Mein Bruder kam ans Fenster.
I cannot judge how to approach this problem.	Ich kann nicht beurteilen, wie ich dieses Problem angehen soll.
Not out yet!.	Noch nicht draußen!.
Players can bring up to three cards into a match.	Spieler können bis zu drei Karten in ein Match bringen.
It is a simple procedure that can be performed after proper training.	Es ist ein einfaches Verfahren, das nach entsprechender Schulung durchgeführt werden kann.
The result is that the two data sources cannot be used together.	Das Ergebnis ist, dass die beiden Datenquellen nicht zusammen verwendet werden können.
My wife knew from experience.	Meine Frau wusste es aus Erfahrung.
I could believe she was crying.	Ich konnte glauben, dass sie geweint hatte.
Even that wasn't enough to handle the load.	Auch das reichte nicht aus, um die Last zu bewältigen.
And yet it happens anyway.	Und doch passiert es trotzdem.
She would pay for it.	Sie würde es bezahlen.
Either way, the man has to go.	So oder so muss der Mann weg.
I'll edit them tomorrow.	Ich werde sie morgen bearbeiten.
know my pain	Kenne meinen Schmerz.
Spend time with her in the human world, not the dream world.	Verbringe Zeit mit ihr in der Menschenwelt, nicht in der Traumwelt.
Take a look around and decide for yourself what you think.	Schauen Sie sich um und entscheiden Sie selbst, was Sie denken.
Then we played our second period.	Dann spielten wir unsere zweite Periode.
Attention to detail in the house.	Liebe zum Detail im Haus.
Now before it's too late.	Jetzt, bevor es zu spät ist.
He only focused on the result.	Er konzentrierte sich nur auf das Ergebnis.
I walked over and looked at the screen.	Ich ging hinüber und sah auf den Bildschirm.
Help put an end to what's happening out there one last time.	Helfen Sie ein letztes Mal, dem, was da draußen passiert, ein Ende zu bereiten.
But there is more, much more.	Aber es gibt noch mehr, viel mehr.
I never need to know.	Das muss ich nie wissen.
It keeps things simple.	Es hält die Dinge einfach.
He didn't have to.	Er musste nicht.
Well, that got me interested.	Nun, das hat mich interessiert.
He died at his work.	Er ist bei seiner Arbeit gestorben.
I need direction	Ich brauche eine Richtung.
I mean it has to be.	Ich meine, es muss sein.
But you have to work.	Aber man muss arbeiten.
I don't care who did it or who did it.	Es ist mir egal, wer es war oder wer es getan hat.
There's fun to be had.	Es gibt Spaß zu haben.
Every show does that now.	Das macht mittlerweile jede Show.
They would have known for a while that it wasn't.	Sie hätten schon seit einer Weile gewusst, dass es das nicht war.
As you can see.	Wie du siehst.
And as you understand, this source file contains a lot of information.	Und wie Sie verstehen, enthält diese Quelldatei viele Informationen.
So beautiful!.	So schön!.
He didn't say a word.	Er sagte kein Wort.
Turn the public against the media.	Bringen Sie die Öffentlichkeit gegen die Medien auf.
People who cross it are shot.	Menschen, die ihn überqueren, werden erschossen.
That means my name.	Das bedeutet mein Name.
If you're in pain, they get you in very quickly.	Wenn Sie Schmerzen haben, bringen sie Sie sehr schnell hinein.
He knew he was good looking.	Er wusste, dass er gut aussah.
I saw things that could never be.	Ich sah Dinge, die niemals sein könnten.
You must take care of yourself.	Du musst auf dich aufpassen.
I don't have to.	Ich muss nicht tun.
He said he was tired of making money.	Er sagte, er sei es leid, Geld zu verdienen.
I had never heard anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gehört.
I look forward to welcoming you back to the program.	Ich freue mich, sie wieder im Programm begrüßen zu dürfen.
They are good at that.	Darin sind sie gut.
But that's where I think it ends.	Aber da endet es meiner Meinung nach.
He would go to summer camp.	Er würde ins Sommercamp gehen.
Just the exact spot.	Nur die genaue Stelle.
The ship is a single network.	Das Schiff ist ein einziges Netzwerk.
I'm glad I went to this site.	Ich bin froh, dass ich auf diese Seite gegangen bin.
Classes are going well," he said.	Der Unterricht läuft gut“, sagte er.
The situation was difficult.	Die Situation war schwierig.
It was only in text mode.	Es war nur im Textmodus.
So it seems he was left there.	Es scheint also, dass er dort gelassen wurde.
Nobody really wanted to ask either.	Es wollte auch keiner wirklich fragen.
i know the difference	Ich kenne den Unterschied.
Instead it was the other way around.	Stattdessen war es umgekehrt.
You have made your point clear.	Sie haben Ihren Standpunkt klar gemacht.
women do that.	Frauen machen das.
I thank him, say good night.	Ich danke ihm, sage gute Nacht.
You have to reduce them.	Sie müssen sie reduzieren.
I have a problem in my program.	Ich habe ein Problem in meinem Programm.
Eventually they just stopped talking.	Irgendwann hörten sie einfach auf zu reden.
I don't think it will ever happen.	Ich glaube nicht, dass es jemals passieren wird.
Neither do the rest of us.	Wir anderen auch nicht.
But they have two other problems.	Aber sie haben zwei andere Probleme.
It should be a positive thing to have a job for life.	Es sollte eine positive Sache sein, einen Job fürs Leben zu haben.
An engine burned.	Ein Motor brannte.
We are here.	Wir sind hier.
I was wondering if you've changed your mind.	Ich habe mich gefragt, ob Sie Ihre Meinung geändert haben.
I wanted the experience to happen at home.	Ich wollte, dass die Erfahrung zu Hause passiert.
He's lying in bed looking pretty hard.	Er liegt im Bett und sieht ziemlich hart aus.
And as a student who is very close to me.	Und als Student, der mir sehr nahe steht.
But there was nothing.	Doch da war nichts.
He began his work and finished it.	Er begann sein Werk und vollendete es.
I can't compete against both.	Ich kann nicht gegen beide antreten.
My train was about to leave.	Mein Zug wollte gerade abfahren.
We didn't talk again.	Wir haben wieder nicht geredet.
It's above the law.	Es steht über dem Gesetz.
Therefore, it was in no condition for anyone to use.	Daher war es in keinem Zustand, um von irgendjemandem benutzt zu werden.
It could not be reduced to body parts.	Sie konnte nicht auf Körperteile reduziert werden.
Music is an example.	Musik ist ein Beispiel.
This set looks cool.	Dieses Set sieht cool aus.
Instead, an average, relatively skinny guy came out.	Stattdessen kam ein durchschnittlicher, relativ dünner Typ heraus.
The boy just ran to her.	Der Junge rannte nur zu ihr.
On the other hand, it looks like they were planning to leave.	Auf der anderen Seite sieht es so aus, als hätten sie vorgehabt zu gehen.
It's not enough to make a difference.	Es reicht nicht, einen Unterschied zu machen.
It was early this morning when we finally found her.	Es war heute früh, als wir sie endlich fanden.
We need to come here more often.	Wir müssen öfter hierher kommen.
Look, that was you.	Sieh nur, das warst du.
It just runs in my family.	Es liegt einfach in meiner Familie.
forget the money	Vergiss das Geld.
As it is now it will have to wait until the weekend.	So wie es jetzt ist, muss es bis zum Wochenende warten.
She's coming with me, along with six others.	Sie kommt mit mir, ebenso wie sechs andere.
Just because you know something doesn't mean everyone knows it.	Nur weil du etwas weißt, heißt das nicht, dass es jeder weiß.
Beyond a reasonable doubt is even a pretty weak standard.	Über einen vernünftigen Zweifel hinaus ist sogar ein ziemlich schwacher Standard.
That was real.	Das war echt.
A woman who can make the first step.	Eine Frau, die den ersten Schritt machen kann.
It doesn't matter what you put into your body.	Es spielt keine Rolle, was Sie Ihrem Körper zuführen.
It's just a different team.	Es ist einfach ein anderes Team.
Two customers, both women, were inside.	Zwei Kunden, beide Frauen, waren drinnen.
So man is divided within himself.	Der Mensch ist also in sich gespalten.
And the President comments on everything.	Und der Präsident kommentiert alles.
On my reading tour.	Auf meiner Lesereise.
It turned out to be a great success.	Es stellte sich als großer Erfolg heraus.
She opened her eyes and looked at the door.	Sie öffnete die Augen und blickte zur Tür.
Many think that knowing a woman means sex.	Viele denken, dass es Sex bedeutet, eine Frau zu kennen.
He was patient with the younger players.	Er war geduldig mit den jüngeren Spielern.
At least we can try.	Zumindest können wir es versuchen.
Write directly on the real.	Schreiben Sie direkt auf das Reale.
Being told what that answer is.	Gesagt bekommen, was diese Antwort ist.
It may be a matter of context.	Es mag eine Frage des Kontextes sein.
That is what you have said.	Das hast du gesagt.
I didn't want it to stop.	Ich wollte nicht, dass es aufhört.
In summary we have the following.	Zusammenfassend haben wir folgendes.
So science became a kind of game.	So wurde die Wissenschaft zu einer Art Spiel.
Give larger items their own space.	Geben Sie größeren Gegenständen ihren eigenen Platz.
The girl looked away and shook her head.	Das Mädchen sah weg und schüttelte den Kopf.
I looked away, surprised and angry.	Ich schaute weg, überrascht und wütend.
It has to be done right.	Es muss richtig gemacht werden.
Breaking others or being broken by them.	Andere brechen oder von ihnen gebrochen werden.
Four patients died.	Vier Patienten starben.
We didn't play them, but we saw them play.	Wir haben sie nicht gespielt, aber wir haben sie spielen sehen.
We didn't use much gas.	Wir haben nicht viel Gas verbraucht.
Didn't care enough.	Hat sich nicht genug gekümmert.
Even those of us who have prepared.	Auch diejenigen von uns, die sich vorbereitet haben.
The men on the ground took any cover they could find.	Die Männer am Boden nahmen jede Deckung, die sie finden konnten.
Have done.	Getan haben.
I walk away before he can answer.	Ich gehe weg, bevor er antworten kann.
As we wait our turn, the silence between us is heavy.	Während wir warten, bis wir an der Reihe sind, ist die Stille zwischen uns schwer.
He points to the side in front of me.	Er zeigt auf die Seite vor mir.
They can be lost or taken away by in-game actions.	Sie können verloren gehen oder durch Aktionen im Spiel weggenommen werden.
I assume she got her daughter back.	Ich nehme an, sie hat ihre Tochter zurückbekommen.
Maybe five minutes later, but not later.	Vielleicht fünf Minuten nach, aber nicht später.
And country life was different from city life.	Und das Landleben war anders als das Stadtleben.
Something we've had practice at.	Etwas, in dem wir die Übung hatten.
Unfortunately, things are a little different in the real world.	Leider sieht es in der realen Welt etwas anders aus.
Changes to one would affect the other.	Änderungen an einem würden sich auf den anderen auswirken.
The two who saved my life at the radio station.	Die beiden, die mir beim Radiosender das Leben gerettet hatten.
That may be the meaning of life.	Das mag der Sinn des Lebens sein.
They indicate the degree of strength in the sense of the word.	Sie geben den Grad der Stärke im Sinne des Wortes an.
You didn't give a damn about what happened to the rest of us.	Es war dir völlig egal, was mit uns anderen passiert ist.
In a dark corner.	In eine dunkle Ecke.
So it wasn't just about getting the best possible match.	Es ging also nicht nur darum, das bestmögliche Match zu erzielen.
Well he was starting to get better.	Nun, er fing an, besser zu werden.
Well, we'll see.	Nun, wir werden sehen.
But these are just words.	Aber das sind nur Worte.
man between two cars	Mann zwischen zwei Autos.
I don't think he read much about economics.	Ich finde nicht, dass er viel über Wirtschaftsthemen gelesen hat.
Take the weekend off.	Nehmen Sie sich das Wochenende frei.
I expected too much.	Ich habe zu viel erwartet.
We have to play by the rules of the game.	Wir müssen uns an die Spielregeln halten.
Make your case.	Machen Sie Ihren Fall.
Two forms of living speak to each other.	Zwei Wohnformen sprechen miteinander.
Everything he heard was new and strange.	Alles, was er hörte, war neu und fremd.
And not only that.	Und nicht nur das.
I think he is for me.	Ich denke, er ist es für mich.
Even we know many things that will happen.	Sogar wir wissen viele Dinge, die geschehen werden.
No freedom of the press.	Keine Pressefreiheit.
I will email pictures upon request.	Bilder maile ich auf Anfrage.
I know some love them.	Ich weiß, einige lieben sie.
We went there and pushed the issue.	Wir gingen dorthin und forcierten das Problem.
Unfortunately, the proof is quite complicated.	Leider ist der Beweis ziemlich kompliziert.
Then the other two jumped up.	Dann sprangen die anderen beiden auf.
Still, there is no agreement on the time needed for positive results.	Dennoch gibt es keine Einigung über die Zeit, die für positive Ergebnisse benötigt wird.
Impact had some recent history with players in his group.	Impact hatte einige jüngere Geschichte mit Spielern in seiner Gruppe.
Check it out if you like.	Schauen Sie nach, wenn Sie möchten.
Either in your house or with the feed that goes in.	Entweder in Ihrem Haus oder mit dem Futter, das hineinkommt.
I couldn't get out of there fast enough.	Ich konnte nicht schnell genug da raus.
Let us put together the right legal team for your specific needs.	Lassen Sie uns das richtige Anwaltsteam für Ihre spezifischen Bedürfnisse zusammenstellen.
You are late.	Du bist spät.
And want to know why.	Und will wissen warum.
You do not see.	Du siehst nicht.
Unfortunately the manuscript is not complete.	Leider ist das Manuskript nicht vollständig.
The boys were.	Die Jungs waren.
So don't waste your time.	Verschwenden Sie also keine Zeit.
In addition, our teachers take care of the students.	Außerdem kümmern sich unsere Lehrer um die Schüler.
i love this beer	Ich liebe dieses Bier.
As far as I know there are only two lots left.	Soweit ich weiß, sind nur noch zwei Lose übrig.
That night in bed he held me and explained it to me.	In dieser Nacht im Bett hielt er mich und erklärte es mir.
Don't make it impossible, just make it harder.	Machen Sie es nicht unmöglich, machen Sie es nur schwieriger.
i lose it	Ich verliere es.
Don't take things that don't belong to you.	Nimm keine Dinge, die dir nicht gehören.
People who didn't even live in the house.	Leute, die nicht einmal im Haus wohnten.
Again he went through the credit card process.	Wieder durchlief er das Kreditkartenverfahren.
We want to get to know our fans personally.	Wir wollen unsere Fans persönlich kennenlernen.
A relief driver was waiting.	Ein Ablösefahrer wartete.
Now be very specific.	Seien Sie jetzt sehr genau.
We haven't done much since then.	Seitdem haben wir nicht mehr viel gemacht.
My sister cannot change.	Meine Schwester kann sich nicht ändern.
After that it got quiet.	Danach wurde es ruhig.
Feeling like he's won.	Sich zu fühlen, als hätte er gewonnen.
He doesn't worry about feeling tired after a big meal.	Er macht sich keine Sorgen darüber, sich nach einer großen Mahlzeit müde zu fühlen.
You must do everything for him.	Sie müssen alles für ihn tun.
Since then I haven't taken a single one.	Seitdem habe ich keine einzige genommen.
He wanted his voice not to carry.	Er wollte, dass seine Stimme nicht tragen sollte.
It was a very good experience for me.	Es war für mich eine sehr gute Erfahrung.
No matter what.	Egal was.
This happened several times.	Dies geschah mehrmals.
Three countries did not provide information.	Drei Länder machten keine Angaben.
Or whatever became of it.	Oder was auch immer daraus geworden ist.
I go through to make sure they get water and food.	Ich gehe hindurch, um sicherzustellen, dass sie Wasser und Futter bekommen.
Everything he did was for her.	Alles, was er tat, war für sie.
It is currently unclear whether this is the case.	Ob dem so ist, ist derzeit noch unklar.
I suspect this is due to a lack of education.	Ich vermute, das liegt an mangelnder Bildung.
Only half the crew could read and write.	Nur die Hälfte der Besatzung konnte lesen und schreiben.
We took her outside and let her go.	Wir brachten sie nach draußen und ließen sie gehen.
You will miss out on a good life.	Sie werden ein gutes Leben verpassen.
Before the end of cooking.	Vor dem Ende des Kochens.
But you change the subject.	Aber Sie wechseln das Thema.
Go one step further.	Gehen Sie noch einen Schritt weiter.
Because that's where your heart beats.	Denn dort schlägt dein Herz.
During this time he was arrested on numerous charges.	Während dieser Zeit wurde er wegen zahlreicher Anklagepunkte festgenommen.
Only six are chosen.	Nur sechs werden ausgewählt.
Until the end.	Bis zum Ende.
He got up slowly.	Langsam stand er auf.
But the house was empty.	Aber das Haus war leer.
This week, but they might be a target next week.	Diese Woche, aber sie könnten nächste Woche ein Ziel sein.
This is going to be a story now.	Das wird jetzt eine Geschichte.
For me that says a lot.	Für mich sagt das viel aus.
We perform this procedure for each subject and then average the results.	Wir führen dieses Verfahren für jedes Subjekt durch und mitteln dann die Ergebnisse.
I think that would improve the game.	Ich denke, das würde das Spiel verbessern.
Providing a phone number is no big deal.	Die Angabe einer Telefonnummer ist keine große Sache.
Not bad for a point release.	Nicht schlecht für ein Point-Release.
He could pick up when he's done.	Er könnte abholen, wenn er fertig ist.
The runs stayed the same day after day.	Tag für Tag blieben die Läufe gleich.
The three on the bottom right were empty.	Die drei unten rechts waren leer.
The man is evil but not stupid.	Der Mann ist böse, aber nicht dumm.
Everything goes so fast.	Alles geht so schnell.
My father ordered her to find another doctor.	Mein Vater befahl ihr, sich einen anderen Arzt zu suchen.
He hadn't thought of that.	Daran hatte er nicht gedacht.
I think he will really enjoy it.	Ich denke, er wird es wirklich genießen.
Killing his sister sounds very evil to me.	Seine Schwester zu töten, klingt für mich sehr böse.
It's just that we don't.	Es ist nur so, dass wir es nicht tun.
I had no idea what my father was up to.	Ich hatte keine Ahnung, was mein Vater vorhatte.
We all do.	Wir alle tun es.
Whatever you want.	Irgendwas du willst.
Remember that all feedback is good feedback.	Denken Sie daran, dass jedes Feedback ein gutes Feedback ist.
I was never in the army.	Ich war nie in der Armee.
And even those who did often didn't fill them out.	Und selbst diejenigen, die es taten, füllten sie oft nicht aus.
The night never changes.	Die Nacht ändert sich nie.
The same mix she once fell in love with.	Dieselbe Mischung, in die sie sich einst verliebt hatte.
They are forever.	Sie sind für immer.
It was just things that happened.	Es waren einfach Dinge, die passiert sind.
Or any bones, if it mattered.	Oder irgendwelche Knochen, wenn es darauf ankam.
Songs like this make us feel so good.	Bei solchen Liedern fühlen wir uns so gut.
It doesn't matter which.	Es spielt keine Rolle, welche.
She let him hold her.	Sie ließ sich von ihm festhalten.
However, I knew that this could not be an opportunity.	Ich wusste jedoch, dass dies keine Chance sein konnte.
He explained to them what the doctor had told them on the first visit.	Er erklärte ihnen, was der Arzt ihnen beim ersten Besuch gesagt hatte.
Seems like we got out just when we had to.	Es scheint, als wären wir gerade rausgekommen, als wir es mussten.
The specific types of degrees offered by each school are listed below.	Die spezifischen Abschlussarten, die von jeder Schule angeboten werden, sind unten aufgeführt.
In the end he joined you.	Am Ende hat er sich dir angeschlossen.
If that doesn't work, and it can't be, call a professional.	Wenn dies nicht funktioniert, und es kann nicht sein, rufen Sie einen Fachmann an.
But we have a mission here.	Aber wir haben hier eine Mission.
He hadn't done that for years.	Das hatte er jahrelang nicht getan.
Look online, look at social media.	Schauen Sie online, schauen Sie sich die sozialen Medien an.
Two things so simple.	Zwei Dinge so einfach.
Where the kids split up into groups to survive.	Wo sich die Kinder in Gruppen aufgeteilt haben, um zu überleben.
But it was too late for that.	Aber dafür war es zu spät.
You have to stay hidden.	Du musst versteckt bleiben.
Sometimes nothing is right.	Manchmal ist nichts das Richtige.
You just aren't worth it.	Sie sind es einfach nicht wert.
Firstly, because it doesn't play according to the current ruleset.	Erstens, weil es nicht nach dem aktuellen Regelwerk spielt.
Others seemed to appreciate my views.	Andere schienen meine Ansichten zu schätzen.
And what is the distance from that exact point to the building.	Und wie groß die Entfernung von genau diesem Punkt zum Gebäude ist.
You put yourself in their place.	Du versetzt dich in ihre Lage.
Everything was wrong out here.	Hier draußen war alles falsch.
It is an easy plant to grow.	Es ist eine einfach zu züchtende Pflanze.
Or visit our website.	Oder besuchen Sie unsere Website.
But no use.	Aber nützt nichts.
And large events had up to a thousand participants.	Und große Veranstaltungen hatten bis zu tausend Teilnehmer.
Anyway, we were a little at a loss as to what to do.	Jedenfalls waren wir etwas ratlos, was wir tun sollten.
look at my mother	Schau dir meine Mutter an.
The piece shows how we became what we are.	Das Stück zeigt, wie wir geworden sind, was wir sind.
He's the only one who would have understood what that could mean.	Er ist der Einzige, der verstanden hätte, was das bedeuten könnte.
I have no choice.	Ich habe keine Wahl.
Which is very new to me.	Was mir sehr neu ist.
I've done it before.	Habe es schon mal gemacht.
He waited every night for a month, but she never came.	Er wartete einen Monat lang jede Nacht, aber sie kam nicht.
It can be good even if it isn't.	Es kann gut sein, auch wenn dies nicht der Fall ist.
I still have a picture of that.	Davon habe ich noch ein Bild.
A professional served her customer.	Ein Profi bediente ihren Kunden.
They had to track me down.	Mich mussten sie aufspüren.
Error bars show the standard error of the means.	Fehlerbalken zeigen den Standardfehler der Mittelwerte.
It's something completely new.	Es ist etwas völlig Neues.
Others here have easily seen the connection.	Andere hier haben den Zusammenhang leicht erkannt.
We will play with point of view, tone and character.	Wir werden mit Standpunkt, Ton und Charakter spielen.
There was water under the bridge.	Es war Wasser unter der Brücke.
People are super happy about it.	Die Leute sind super happy darüber.
It's not fair how we're being treated.	Es ist nicht fair, wie wir behandelt werden.
There is no plan for the whole system.	Es gibt keinen Plan für das gesamte System.
The field objects.	Die Feldobjekte.
I was so damn excited.	Ich war so verdammt erregt.
But they give in to the children's parents and, of course, money.	Aber sie geben den Eltern der Kinder und natürlich dem Geld nach.
She knew he was there without looking.	Sie wusste, dass er da war, ohne hinzusehen.
You can even stay here for three days.	Du kannst sogar hier drei Tage durchhalten.
However, there was no significant difference.	Es gab jedoch keinen signifikanten Unterschied.
In her stomach.	In ihrem Magen.
Sometimes they don't make sense.	Manchmal sind sie nicht sinnvoll.
It records the amount of daily traffic of each bridge.	Es zeichnet die Menge des täglichen Verkehrs jeder Brücke auf.
These new cars are very quiet.	Diese neuen Autos sind sehr leise.
Give the characters a chance to show their strength.	Geben Sie den Charakteren die Gelegenheit, ihre Stärke zu zeigen.
Now it's happening to him again.	Jetzt passiert es ihm wieder.
She was almost out of sight now.	Sie war jetzt fast außer Sichtweite.
No, that is not correct.	Nein, das stimmt nicht.
Or another team in another location.	Oder ein anderes Team an einem anderen Ort.
She was only nine years old.	Sie war gerade mal neun Jahre alt.
Can you guide me please.	Können Sie mich bitte anleiten.
Everyone here does.	Jeder hier tut es.
But you have to prepare for it.	Aber man muss sich darauf vorbereiten.
Then, in the middle of winter, the second died.	Mitten im Winter starb dann der zweite.
That stopped me from cooking.	Das hat mich vom Kochen abgehalten.
She wants his touch so bad she catches her breath.	Sie will seine Berührung so sehr, dass sie den Atem anhält.
And nothing has changed.	Und nichts hat sich geändert.
There was only one more chance.	Es gab nur noch eine Chance.
I don't want to hurt him.	Ich will ihn nicht verletzen.
I need young ones as they learn more easily in other ways.	Ich brauche junge, da sie auf andere Weise leichter lernen.
Why these results were obtained is unclear.	Warum diese Ergebnisse erzielt wurden, ist unklar.
We used to think about something like that and dream about it.	Früher haben wir über so etwas nachgedacht und davon geträumt.
Clear my head'.	Machen Sie mir den Kopf frei'.
They were getting older but still boys.	Sie wurden älter, aber immer noch Jungen.
Her face changed when she spoke of his father.	Ihr Gesicht veränderte sich, als sie von seinem Vater sprach.
Which made him wonder if they knew.	Was ihn dazu brachte, sich zu fragen, ob sie es wussten.
The idea was simple because of its purpose.	Die Idee war aufgrund ihres Zwecks einfach.
People believe what they want to believe.	Menschen glauben, was sie glauben wollen.
perfect perfect	Perfekt perfekt.
Communication and thus social comparison depend on the individuals.	Die Kommunikation und damit der soziale Vergleich hängen von den Individuen ab.
I must have peace and this is the only way.	Ich muss Frieden haben und das ist der einzige Weg.
She doesn't look at anything.	Sie schaut sich nichts an.
Maybe not even superhumans.	Vielleicht nicht einmal Supermenschen.
Cut through what you are reading.	Schneiden Sie durch, was Sie gerade lesen.
Don't try this at home.	Versuche das nicht Zuhause.
Maybe it's a good life that doesn't need improvement.	Vielleicht ist es ein gutes Leben, das nicht verbessert werden muss.
house is small.	Haus ist klein.
You move in.	Sie bewegen sich hinein.
Just like the boys.	Genauso wie die Jungs.
Remember that you can submit your web or video questions to our website.	Denken Sie daran, dass Sie Ihre Web- oder Videofragen an unsere Website senden können.
As a holding company.	Als Holdinggesellschaft.
Be sure to make a list.	Machen Sie auf jeden Fall eine Liste.
The place was empty as he expected.	Der Ort war leer, wie er erwartet hatte.
Too bad the young officer didn't wait.	Schade, dass der junge Offizier nicht gewartet hatte.
There's no way of surviving when things are progressing this far.	Es gibt keine Möglichkeit zu überleben, wenn die Dinge so weit voranschreiten.
She had had a dream.	Sie hatte einen Traum gehabt.
The country had changed forever.	Das Land hatte sich für immer verändert.
We want to stop every thirty minutes to rest.	Wir wollen alle dreißig Minuten anhalten, um uns auszuruhen.
It just seems like men are more open to it.	Es scheint nur so, als wären Männer offener dafür.
She glanced at the closed door.	Sie warf einen Blick auf die geschlossene Tür.
Sometimes doing the right thing leads to even worse consequences.	Manchmal führt es zu noch schlimmeren Konsequenzen, wenn er das Richtige tut.
I was rather happy.	Ich war eher froh.
Production in the country should take three months.	Die Produktion im Land sollte drei Monate dauern.
Instead, they were stupid enough to tell the truth.	Stattdessen waren sie dumm genug, die Wahrheit zu sagen.
I am very grateful that someone can take a look.	Ich bin sehr dankbar, dass jemand einen Blick darauf werfen kann.
The first is for development.	Der erste dient der Entwicklung.
This is now finally possible, even if you have a small bathroom.	Das ist jetzt endlich möglich, auch wenn Sie ein kleines Badezimmer haben.
Guy was so close.	Guy war so nah dran.
We really like it.	Wir mögen es wirklich.
Or questions where the answer is selected from a list.	Oder Fragen, bei denen die Antwort aus einer Liste ausgewählt wird.
I fell forward, straight onto my face.	Ich fiel nach vorne, direkt auf mein Gesicht.
I hope you like it!.	Hoffe du magst es!.
She wasn't in her element, over her head.	Sie war nicht in ihrem Element, über ihrem Kopf.
Both things that require many hours of work.	Beides Dinge, die viele Arbeitsstunden erfordern.
Six a day.	Sechs pro Tag.
However.	Wie auch immer.
For other countries, the numbers are even higher.	Für andere Länder sind die Zahlen sogar noch höher.
That's the whole truth.	Das ist die ganze Wahrheit.
But I didn't achieve it.	Aber ich habe es nicht erreicht.
And sent away.	Und weggeschickt.
Which, to be fair, he might as well do.	Was er, um fair zu sein, auch tun könnte.
If they had seen one, they could have found out which company made it.	Wenn sie einen gesehen hätten, hätten sie herausfinden können, von welcher Firma er hergestellt wurde.
He had us walking across town to high school.	Er ließ uns durch die Stadt laufen, zur High School.
For an hour of sleep.	Für eine Stunde Schlaf.
Something that gives you comfort and peace.	Etwas, das dir Trost und Frieden gibt.
She was still with him.	Sie war immer noch bei ihm.
But he did exactly the opposite.	Aber er tat genau das Gegenteil.
The term cannot be empty.	Der Begriff darf nicht leer sein.
i will guide you	Ich werde dich führen.
At first it was as if she had just.	Anfangs war es, als hätte sie gerade.
It was a party.	Es war ein Fest.
A hearing is not required.	Eine Anhörung ist nicht erforderlich.
The dreams afterwards were very different.	Die Träume danach waren ganz anders.
At least you weren't too scared to try.	Wenigstens warst du nicht zu feige, um es zu versuchen.
It's perfectly fine.	Es ist vollkommen in Ordnung.
He looked straight at me and smiled.	Er sah mich direkt an und lächelte.
These are mine.	Das sind meine.
Now we are here.	Jetzt sind wir hier.
The children were pushed onto the streets without their parents.	Die Kinder wurden ohne Eltern auf die Straße gedrängt.
Why did you want to talk to him? 	Warum wollten sie mit ihm reden?
She worried.	Sie machte sich Sorgen.
I understand it better now, just a little bit.	Ich verstehe es jetzt besser, nur ein bisschen.
The next few pictures show him falling off the side of the car.	Die nächsten Bilder zeigen, wie er von der Seite des Autos fällt.
This is not a study-in-depth game, it seems to say.	Dies ist kein Spiel zum Detailstudium, scheint es zu sagen.
He reached for the door.	Er griff nach der Tür.
Please read it when you have some time.	Bitte lesen Sie es, wenn Sie etwas Zeit haben.
I am sure he will be healthy and home in no time!.	Ich bin sicher, er wird in kürzester Zeit wieder gesund und zu Hause sein!.
I think that's what defines this team.	Ich denke, das ist es, was dieses Team ausmacht.
i hate the name	Ich hasse den Namen.
No wonder why.	Kein Wunder warum.
He gets things done.	Er erledigt die Dinge.
They never offer women support when they have to make difficult decisions.	Sie bieten Frauen niemals Unterstützung an, wenn sie schwierige Entscheidungen treffen müssen.
It was a slow, careful process.	Es war ein langsamer, sorgfältiger Prozess.
I plan to	Ich habe vor.
Or say nothing.	Oder nichts sagen.
I do not know anything about it.	Ich weiß nichts darüber.
I felt my stomach churn.	Ich fühlte, wie sich mir der Magen umdrehte.
His tone is a little.	Sein Ton ist ein wenig.
he works hard	Er arbeitet hart.
I find the super hard levels easier than the hard ones.	Ich finde die superharten Level einfacher als die harten.
It's closer to my volume now.	Sie ist jetzt näher an meiner Lautstärke.
But it was great.	Aber es war großartig.
Suddenly there was more light in the room.	Plötzlich war mehr Licht im Zimmer.
It was a beautiful morning.	Es war ein wunderschöner Morgen.
I'm sure you remember too.	Ich bin sicher, Sie erinnern sich auch.
you what?	Du was?.
These data are representative of three independent experiments.	Diese Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
I miss hearing about a grown up day.	Ich vermisse es, von einem Erwachsenentag zu hören.
The work is not complicated.	Die Arbeit ist nicht kompliziert.
Please buy before the price goes up.	Bitte kaufen Sie, bevor der Preis steigt.
You have to work for what you desire.	Du musst für das arbeiten, was du dir wünschst.
Note that these changes come from above.	Beachten Sie, dass diese Änderungen von oben kommen.
How things have developed.	Wie sich die Dinge entwickelt haben.
It's a day we'll both never forget.	Es ist ein Tag, den wir beide nie vergessen werden.
I will still be there for you if you need me.	Ich werde immer noch für euch da sein, wenn ihr mich braucht.
i can make her happy	Ich kann sie glücklich machen.
Phase one is much worse.	Phase eins ist viel schlimmer.
We had a few protection failures.	Wir hatten ein paar Schutzfehler.
Look, my husband is missing.	Sehen Sie, mein Mann wird vermisst.
I hated going in there.	Ich hasste es, dort hineingehen zu müssen.
After a second he answered slowly.	Nach einer Sekunde antwortete er langsam.
It won't be difficult.	Es wird nicht schwer sein.
We had to wait twenty or thirty minutes.	Wir mussten zwanzig oder dreißig Minuten warten.
Healthy living is no different.	Gesundes Leben ist nicht anders.
He couldn't avoid his past forever.	Er konnte seine Vergangenheit nicht für immer vermeiden.
I wish we could have gotten more for our money.	Ich wünschte, wir hätten mehr für unser Geld bekommen.
People ask that because they don't know what else to understand.	Die Leute fragen das, weil sie nicht wissen, was sie sonst verstehen sollen.
On a real computer you have access to the entire system.	Auf einem echten Computer haben Sie Zugriff auf das gesamte System.
It actually isn't.	Es ist eigentlich nicht.
He didn't want to tell me much about him otherwise.	Er wollte mir sonst nicht viel über ihn erzählen.
Still light outside.	Draußen noch hell.
I mean you're still talking to me.	Ich meine, du redest immer noch mit mir.
She felt her strength return in the face of her pain.	Sie spürte, wie ihre Kraft angesichts ihres Schmerzes zurückkehrte.
He must have died on impact.	Er muss beim Aufprall gestorben sein.
I knew nothing about it.	Ich wusste nichts davon.
But the fans seem to like it.	Aber den Fans scheint es zu gefallen.
If you can love even death, there is no problem.	Wenn du sogar den Tod lieben kannst, gibt es kein Problem.
The sale would continue.	Der Verkauf würde fortgesetzt.
We haven't heard anything.	Wir haben nichts gehört.
He should get out more.	Er sollte mehr raus.
I walk beside her without fear.	Ich gehe ohne Angst neben ihr her.
And they went on.	Und sie gingen weiter.
It definitely opened up my life.	Es hat definitiv mein Leben geöffnet.
You will find each other.	Sie werden sich finden.
Maybe I need to learn more about growing plants.	Vielleicht muss ich mehr über den Anbau von Pflanzen lernen.
We'll talk in the morning.	Wir werden morgen früh reden.
The building in which he lived had been completely destroyed.	Das Gebäude, in dem er wohnte, war vollständig zerstört worden.
The man ran.	Der Mann rannte.
I highly recommend them.	Ich kann sie sehr empfehlen.
Again, he did it so he could get off work early.	Wieder tat er es, damit er früher von der Arbeit kommen konnte.
I loved learning about this belief.	Ich liebte es, etwas über diesen Glauben zu lernen.
You can buy more at the current level.	Sie können auf dem aktuellen Niveau mehr kaufen.
I would love to see your children's rooms so email me!.	Ich würde gerne die Zimmer Ihrer Kinder sehen, also mailen Sie mir!.
They develop with or without a teacher, with or without a family.	Sie entwickeln sich mit oder ohne Lehrer, mit oder ohne Familie.
The door below opened and closed.	Die Tür unten öffnete und schloss sich.
Tumor growth was recorded over time.	Das Tumorwachstum wurde über die Zeit aufgezeichnet.
And when you do, keep it simple if you can.	Und wenn Sie das tun, halten Sie es einfach, wenn Sie können.
He did that a lot, you know.	Das tat er oft, wissen Sie.
A perfect balance.	Ein perfektes Gleichgewicht.
Even better, their product knowledge can save you time and money.	Noch besser, ihr Produktwissen kann Ihnen Zeit und Geld sparen.
Most of the effects had disappeared in the adults.	Die meisten Wirkungen waren bei den Erwachsenen verschwunden.
My family raised me very harshly.	Meine Familie hat mich sehr hart erzogen.
read it	Lies es mal.
And I think she's right.	Und ich denke, sie hat recht.
The sample size was too small.	Die Stichprobengröße war zu klein.
She couldn't tell.	Sie konnte es nicht sagen.
It was no sight for a ten-year-old child.	Für ein zehnjähriges Kind war das kein Anblick.
I know it has value.	Ich weiß, dass es einen Wert hat.
later, i.	Später, ich.
That was harder.	Das war schwerer.
This is a truly unique work environment.	Das ist ein wirklich einzigartiges Arbeitsumfeld.
We fell out.	Wir sind rausgefallen.
A good meal, a glass of wine.	Ein gutes Essen, ein Glas Wein.
I've never seen her before.	Ich habe sie noch nie zuvor gesehen.
I just lost a lot of respect for you.	Ich habe gerade viel Respekt vor dir verloren.
She doesn't drink water all day.	Den ganzen Tag nimmt sie kein Wasser.
But that is not the case we present.	Aber das ist nicht der Fall, den wir präsentieren.
What they have is an open field.	Was sie haben, ist ein offenes Feld.
The frame rate is rock solid.	Die Framerate ist felsenfest.
When you learn to drive, money runs out.	Wenn Sie fahren lernen, wird das Geld knapp.
The older we get, the more powerful we become.	Je älter wir werden, desto mächtiger werden wir.
He was just a guy in a suit in the distance.	Er war nur ein Typ in einem Anzug in der Ferne.
And it's real.	Und es ist echt.
You go to the school of your dreams.	Du gehst auf die Schule deiner Träume.
feel it fully	Spüre es vollständig.
It gets better.	Es wird besser.
I want it to be over	Ich will, dass es vorbei ist.
Maybe it was better, maybe worse.	Vielleicht war es besser, vielleicht schlechter.
Despite what his mother might say.	Trotz allem, was seine Mutter sagen könnte.
It's nice price enough for me.	Es ist schön Preis genug für mich.
It includes social sexual identity.	Es schließt die soziale sexuelle Identität ein.
I wanted to empty that.	Das wollte ich leeren.
I really had to get a life.	Ich musste wirklich ein Leben bekommen.
Yes, they turn brown.	Ja, sie werden braun.
You really are a good friend.	Du bist wirklich ein guter Freund.
i respect him	Ich respektiere ihn.
Anyway, it worked for me.	Bei mir hat es jedenfalls funktioniert.
The overall risk remains unclear.	Das Gesamtrisiko bleibt unklar.
Started to develop new products.	Begonnen, neue Produkte zu entwickeln.
He was three or four years younger than the others.	Er war drei oder vier Jahre jünger als die anderen.
I'm probably eating too much.	Wahrscheinlich esse ich zu viel.
The ground wasn't flat.	Der Boden war nicht flach.
I like it better when they let me take my picture.	Ich mag es lieber, wenn sie mich fotografieren lassen.
Any accident.	Jeder Unfall.
I've written fifteen books under three different names.	Ich habe fünfzehn Bücher unter drei verschiedenen Namen geschrieben.
The officials recognized that themselves.	Das haben die Beamten selbst erkannt.
I'm only getting worse.	Mir geht es nur noch schlechter.
Because they can't control it.	Weil sie es nicht kontrollieren können.
A series of events could tell a cool story.	Eine Reihe von Ereignissen könnte eine coole Geschichte erzählen.
The staff makes them.	Das Personal macht sie.
Let and.	Lassen Sie und.
Clinical studies support this conclusion.	Klinische Studien stützen diese Schlussfolgerung.
I had a split second to think.	Ich hatte einen Sekundenbruchteil zum Nachdenken.
It's too stupid to catch your own food.	Es ist zu dumm, sein eigenes Essen zu fangen.
The couple had four children.	Das Paar hatte vier Kinder.
That's how you want to play.	So will man spielen.
We want to go out together tonight.	Wir wollen heute Abend zusammen weggehen.
I'm sorry you say	Es tut mir leid, sagst du.
We have to be very careful.	Wir müssen sehr vorsichtig sein.
I want to ask you a question.	Ich will dich eine Frage fragen.
The data does not contain any information that can identify individuals.	Die Daten enthalten keine Informationen, die Personen identifizieren können.
No gift is too small to make a difference.	Kein Geschenk ist zu klein, um einen Unterschied zu machen.
That's not the case.	Das ist nicht der Fall.
I love and miss my school days very much.	Ich liebe und vermisse meine Schulzeit sehr.
All error bars represent the standard error of the mean.	Alle Fehlerbalken stellen den Standardfehler des Mittelwerts dar.
And making new friends can get harder.	Und neue Freunde zu finden kann schwieriger werden.
This was the worst winter on record.	Dies war der schlimmste Winter seit Beginn der Aufzeichnungen.
The years passed.	Die Jahre vergingen.
I am truly sorry for my part in his death.	Mein Anteil an seinem Tod tut mir wirklich leid.
She only had one job now.	Sie hatte jetzt nur noch einen Job.
Who did this to him?	Wer hatte ihm das angetan.
That's pretty much it.	Das wars so ziemlich.
It had killed too many, brought so much fear to the land.	Es hatte zu viele getötet, so viel Angst über das Land gebracht.
But beyond that, the method fails.	Aber darüber hinaus versagt die Methode.
The difference is that now it is work related.	Der Unterschied ist, dass es jetzt mit der Arbeit zusammenhängt.
It's because they like you.	Es ist, weil sie dich mögen.
For the family.	Für die Familie.
And we're leaving tomorrow as planned.	Und wir reisen morgen ab, wie geplant.
There's no reason to worry now.	Es gibt keinen Grund, sich jetzt Sorgen zu machen.
It makes it very limited as to what she can eat.	Es macht es sehr begrenzt, was sie essen kann.
In their small community, nothing stayed secret for long.	In ihrer kleinen Gemeinschaft blieb nichts lange geheim.
There was a connection.	Es gab eine Verbindung.
The street remained empty and without noise.	Die Straße blieb leer und ohne Geräusche.
All patients gave written consent.	Alle Patienten gaben ein schriftliches Einverständnis.
He wasn't on the list.	Er war nicht auf der Liste.
I ended up in the hospital.	Ich landete im Krankenhaus.
We have to stop people.	Wir müssen die Leute aufhalten.
I was beside myself.	Ich war außer mir.
Most studies have attempted to answer two important questions.	Die meisten Studien haben versucht, zwei wichtige Fragen zu beantworten.
Tonight could be his lucky night.	Heute Nacht könnte seine Glücksnacht werden.
He has a soft spot for love stories.	Er hat ein Faible für Liebesgeschichten.
But jobs are at risk.	Doch Arbeitsplätze sind in Gefahr.
There was no significant change in direction.	Es gab keine nennenswerte Richtungsänderung.
I was completely upset.	Ich war völlig außer Fassung.
Both jobs are not easy.	Beide Jobs sind nicht einfach.
No further thought needed.	Kein weiterer Gedanke nötig.
It's not necessarily bad.	Es ist nicht unbedingt schlecht.
His father died a few days ago.	Sein Vater ist vor wenigen Tagen gestorben.
It's not ideal, but it's working for us at the moment.	Es ist nicht ideal, aber es funktioniert für uns im Moment.
It's been ten years now.	Jetzt waren es zehn Jahre.
Some people even put it in a coffee.	Manche Leute tun es sogar in einen Kaffee.
We'll see what happens.	Wir werden sehen, was passiert.
Also, she ran right back to the stage.	Außerdem rannte sie direkt zurück zur Bühne.
And multiple component links can be added.	Und es können mehrere Komponenten-Links hinzugefügt werden.
You will need this help.	Sie werden diese Hilfe brauchen.
I don't have long legs.	Ich habe keine langen Beine.
Were too long.	Waren zu lang.
A great sight, but too quick to get the camera.	Ein toller Anblick, aber zu schnell, um die Kamera zu holen.
Other users received an error message.	Andere Benutzer haben eine Fehlermeldung erhalten.
This is not a plan to stimulate the economy.	Das ist kein Plan, um die Wirtschaft anzukurbeln.
As easy as it gets.	So einfach wie es nur geht.
He never did these things before.	Früher hat er diese Dinge nie getan.
The ingredients of the mixture.	Die Bestandteile der Mischung.
We speak to the audience.	Wir sprechen zum Publikum.
Lots of glass windows let the sun in.	Viele Glasfenster lassen die Sonne herein.
Show your passion in your eyes.	Zeigen Sie Ihre Leidenschaft in Ihren Augen.
I couldn't believe this was happening to me.	Ich konnte nicht glauben, dass mir das passierte.
I felt better.	Ich fühlte mich besser.
I took another step.	Ich habe einen weiteren Schritt gemacht.
It was not written by anyone independent of the President.	Es wurde von niemandem unabhängig vom Präsidenten geschrieben.
i try to get up	Ich versuche aufzustehen.
There's not enough water to get around.	Es gibt nicht genug Wasser, um herumzukommen.
There is no record of any track.	Es gibt keine Aufzeichnungen über eine Spur.
My little man used to stand by the window and watch the snow fall.	Mein kleiner Mann stand immer am Fenster und sah zu, wie der Schnee fiel.
But there is actually a good reason.	Aber es gibt tatsächlich einen guten Grund.
I would be a better person.	Ich wäre ein besserer Mensch.
But that should change in the next few years.	Aber das soll sich in den nächsten Jahren ändern.
I don't know which.	Ich weiß nicht welche.
I'm happy for you.	Ich freue mich für Sie.
Keep it in mind for reference.	Behalte ihn als Referenz im Kopf.
I get an idea	Ich bekomme eine Idee.
We're trying to fix this.	Wir versuchen, dies zu beheben.
They didn't even turn around.	Sie haben sich nicht einmal umgedreht.
They will come after you no matter where you are.	Sie werden hinter dir her sein, egal wo du bist.
Take her if you have to.	Nimm sie, wenn es sein muss.
His eyes are open.	Seine Augen sind offen.
write book reports.	Buchberichte schreiben.
It's very real.	Es ist sehr real.
She was fine.	Ihr ging es gut.
It really should be in a separate layer.	Es sollte wirklich in einer separaten Ebene sein.
This function returns a result.	Diese Funktion gibt ein Ergebnis zurück.
You've never felt anything like this.	So etwas hast du noch nie gefühlt.
The process started early.	Der Prozess hatte früh begonnen.
Trees rise on either side of her.	Bäume erheben sich zu beiden Seiten von ihr.
Now they can't.	Jetzt können sie es nicht.
I'll tell you something about being straight.	Ich erzähle dir etwas darüber, hetero zu sein.
It's not just that we're making a scene.	Es ist nicht nur so, dass wir eine Szene machen.
When they failed a second time, they cut their way free.	Als sie ein zweites Mal versagten, schnitten sie sich frei.
Drinking and women so far.	Trinken und Frauen, so weit.
Until then we have to build.	Bis dahin müssen wir bauen.
That is not the point.	Das ist nicht der Punkt.
There was no point in getting upset now.	Es hatte keinen Sinn, sich jetzt aufzuregen.
I'll take the second one first.	Ich nehme zuerst den zweiten.
I've read most exercise programs out there.	Ich habe die meisten Trainingsprogramme da draußen gelesen.
And the next day and the next.	Und am nächsten Tag und am nächsten.
With any luck it will win.	Mit etwas Glück wird es gewinnen.
Your body has limits, so listen to them.	Dein Körper hat Grenzen, also höre auf sie.
Maybe he thought you were an old friend.	Vielleicht dachte er, du wärst ein alter Freund.
I went and turned it on.	Ich ging hin und schaltete es ein.
Season to taste with salt and black pepper.	Mit Salz und schwarzem Pfeffer abschmecken.
The Missing Woman.	Die vermisste Frau.
He told her he couldn't stay.	Er sagte ihr, er könne nicht bleiben.
Those were the last minutes of his life.	Das waren die letzten Minuten seines Lebens.
Six hours of work.	Sechs Stunden Arbeit.
Don't forget the .	Vergessen Sie nicht die .
He wouldn't risk it.	Er würde es nicht riskieren.
You didn't ask to be here.	Du hast nicht darum gebeten, hier zu sein.
You should have learned the language.	Sie hätten die Sprache lernen müssen.
Just unbelievable.	Einfach unglaublich.
And the rest of the world.	Und der Rest der Welt.
you tell them	Du sagst ihnen.
He killed it like it was no big deal.	Er hat es getötet, als wäre es keine große Sache.
What a wonderful life they must live.	Was für ein wunderbares Leben müssen sie leben.
I know this is a bad time.	Ich weiß, das ist eine schlechte Zeit.
But maybe it was true.	Aber vielleicht war es wahr.
Or we could choose not to.	Oder wir könnten uns dagegen entscheiden.
He has an older brother.	Er hat einen älteren Bruder.
These animals are very wild.	Diese Tiere sind sehr wild.
I can still see it today.	Ich sehe es noch heute.
It was exactly my calling.	Es war genau meine Berufung.
This evidence needs to be tested over time.	Dieser Nachweis muss im Laufe der Zeit erprobt werden.
The black hole was gone.	Das Schwarze Loch war verschwunden.
That we could just go home.	Dass wir einfach nach Hause gehen könnten.
They could not name a specific date.	Ein konkretes Datum konnten sie nicht nennen.
But it would be over soon.	Aber es würde bald vorbei sein.
He said he stood there in silence for some time.	Er sagte, er habe dort einige Zeit schweigend gestanden.
It's exactly what we do.	Es ist genau das, was wir tun.
Many animals benefit.	Viele Tiere profitieren.
His stay was short.	Sein Aufenthalt war kurz.
If the lie sounds good enough, some will be convinced.	Wenn die Lüge gut genug klingt, werden einige davon überzeugt sein.
I knew my husband wouldn't like that part.	Ich wusste, dass mein Mann diesen Teil nicht mögen würde.
Give us your word.	Geben Sie uns Ihr Wort.
You can tell me how your father took it.	Du kannst mir erzählen, wie dein Vater es aufgenommen hat.
I mean, he has two small children with him.	Ich meine, er hat zwei kleine Kinder bei sich.
Don't get caught by the base.	Lassen Sie sich nicht von der Basis erwischen.
The game burned.	Das Spiel brannte.
Whatever they do, it works.	Was auch immer sie tun, es funktioniert.
If you want, you can look at my list from last year.	Wenn Sie möchten, können Sie sich meine Liste vom letzten Jahr ansehen.
There are so many houses.	Es gibt so viele Häuser.
This results in a variety of new challenges.	Daraus ergeben sich vielfältige neue Herausforderungen.
You work your way up to them.	Du arbeitest dich zu ihnen hoch.
Two come to mind.	Zwei fallen mir ein.
These results prompt us to look for other related characteristics.	Diese Ergebnisse veranlassen uns, nach anderen zugehörigen Merkmalen zu suchen.
She did something nice for me.	Sie hat etwas Schönes für mich getan.
Usually this is granted by the website.	Normalerweise wird dies von der Website gewährt.
Stay in your kitchen.	Bleiben Sie in Ihrer Küche.
He is very bright.	Er ist sehr hell.
He turned back into a human.	Er verwandelte sich wieder in einen Menschen.
With a more detailed description, your image will be more helpful.	Mit einer detaillierteren Beschreibung wird Ihr Bild hilfreicher.
Let's hope he continues the progress.	Hoffen wir, dass er den Fortschritt fortsetzt.
For lack of a better word.	In Ermangelung eines besseren Wortes.
Security checked her room, she wasn't there.	Security überprüfte ihr Zimmer, sie war nicht da.
You want to find a way to mix it up.	Sie wollen einen Weg finden, es zu vermischen.
More on that next time.	Mehr dazu beim nächsten Mal.
Do not touch hair or face.	Berühren Sie weder Haare noch Gesicht.
You said you had something to do this afternoon.	Sie sagten, Sie hätten heute Nachmittag etwas zu erledigen.
I think the population must have been three to five thousand.	Ich glaube, die Bevölkerung muss drei- bis fünftausend gewesen sein.
Be careful with that.	Seien Sie vorsichtig damit.
Every move, every word.	Jede Bewegung, jedes Wort.
People think that a company makes money.	Die Leute denken, dass ein Unternehmen Geld verdient.
We raised a lot of money.	Wir haben viel Geld gesammelt.
You will not do such a thing.	Sie werden so etwas nicht tun.
He looked up at the sky.	Er sah zum Himmel hinauf.
I see potential.	Ich sehe Potenzial.
Enough of this argument.	Genug dieser Argumentation.
Many have brought friends.	Viele haben Freunde mitgebracht.
back problems gone.	Rückenprobleme weg.
A map of the area was spread out in front of him.	Vor ihm ausgebreitet lag eine Karte der Gegend.
It was the first time he really thought about it.	Es war das erste Mal, dass er wirklich darüber nachdachte.
Nobody knows where she is.	Niemand weiß, wo sie ist.
That's big.	Das ist groß.
A business center is on site.	Ein Businesscenter ist vor Ort.
But then you still have a whole life.	Aber dann hast du noch ein ganzes Leben.
These places felt so new.	Diese Orte fühlten sich so neu an.
You certainly made an effort.	Sie haben sich sicherlich Mühe gegeben.
A man on a mission.	Ein Mann auf einer Mission.
I just want to highlight a single word, not within another word.	Ich möchte nur ein einzelnes Wort markieren, nicht innerhalb eines anderen Wortes.
The best is the price.	Das Beste ist der Preis.
Someone offers me a glass.	Jemand bietet mir ein Glas an.
He must be worried sick.	Er muss krank vor Sorge sein.
We live with it all the time.	Wir leben ständig damit.
I had a nice high voice.	Ich hatte eine schöne hohe Stimme.
But some seemed to finish quicker than others.	Aber einige schienen schneller fertig zu werden als andere.
Some are concerned.	Einige sind besorgt.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
He took it home with him.	Er nahm es mit nach Hause.
Dogs can come in there.	Da können Hunde reinkommen.
The day itself was just amazing.	Der Tag selbst war einfach unglaublich.
But there is an easier way.	Aber es geht auch einfacher.
It's a safe place for us to talk.	Es ist ein sicherer Ort für uns, um zu reden.
I still read and learn from them.	Ich lese und lerne immer noch von ihnen.
Well, a room.	Nun, ein Zimmer.
And they obviously can't both be right.	Und sie können offensichtlich nicht beide Recht haben.
Damage reports played no role at this moment.	Schadensmeldungen spielten in diesem Moment keine Rolle.
After about an hour she turns off her light.	Nach etwa einer Stunde schaltet sie ihr Licht aus.
She couldn't follow that.	Sie konnte dem nicht folgen.
He wanted her to go away.	Er wollte, dass sie wegging.
Getting a dead woman out of a car wouldn't be easy.	Eine tote Frau aus einem Auto zu holen, wäre nicht einfach.
So he did what he had to do.	Also tat er, was er tun musste.
But nowadays.	Aber heutzutage.
I had to make sure he wasn't dead.	Ich musste sicherstellen, dass er nicht tot war.
He was glad he had it.	Er war froh, dass er es hatte.
The desire to ask about the light left me.	Der Wunsch, nach dem Licht zu fragen, verließ mich.
Second, it's not for everyone.	Zweitens ist es nicht jedermanns Sache.
You could write it either way.	Du könntest es so oder so schreiben.
However, the products have a different product protection that is still valid.	Die Produkte haben jedoch einen anderen Produktschutz, der noch gültig ist.
Save your content type.	Speichern Sie Ihren Inhaltstyp.
Nothing seems broken, but every movement brings pain.	Nichts scheint gebrochen zu sein, aber jede Bewegung bringt Schmerzen.
Even less useful now.	Jetzt noch weniger nützlich.
You are on time.	Du bist pünktlich.
I killed my best friend today.	Ich habe heute meinen besten Freund getötet.
They got us on the road quickly.	Sie haben uns schnell auf die Straße gebracht.
Just couldn't look at her.	Konnte sie gerade nicht ansehen.
This is similar to what happens with the body.	Das ist ähnlich dem, was mit dem Körper passiert.
Let's start there and work our way down to Earth.	Fangen wir dort an und arbeiten uns bis zur Erde vor.
He hadn't thought of that.	Daran hatte er nicht gedacht.
Don't think about the memory.	Denken Sie nicht an die Erinnerung.
However, technology transfer is not an easy task.	Technologietransfer ist jedoch keine einfache Aufgabe.
Sounds right.	Hört sich richtig an.
There was no communication.	Es gab keine Kommunikation.
will not.	Wird nicht.
What an event.	Was für ein Ereignis.
Finally he made it through the light.	Endlich schaffte er es durch das Licht.
In addition, information about the brain tissue itself is missing.	Außerdem fehlen Informationen über das Hirngewebe selbst.
No activity was detected in the third.	Beim dritten wurde keine Aktivität festgestellt.
I just didn't get what she has.	Ich habe einfach nicht erreicht, was sie hat.
It seemed like she was getting used to him.	Es schien, als würde sie sich an ihn gewöhnen.
In most cases, these specific symptoms are followed by a cause.	In den meisten Fällen folgt diesen spezifischen Symptomen eine Ursache.
He turned and fired.	Er drehte sich um und feuerte.
That was usually enough.	Das reichte meistens.
It's only three words.	Es sind nur drei Wörter.
Here's the problem with that.	Hier ist das Problem damit.
I saw it right away.	Ich habe es gleich gesehen.
He was not involved in any of this.	An all dem war er nicht beteiligt.
She reached inside.	Sie griff in sich hinein.
Before it was like a bad movie.	Vorher war es wie ein schlechter Film.
A hall where no one is to be seen.	Eine Halle, in der niemand zu sehen ist.
These stories never get old with us.	Diese Geschichten werden bei uns nie alt.
They spend more time with the players than we do.	Sie verbringen mehr Zeit mit den Spielern als wir.
He lost what was his.	Er hat verloren, was ihm gehörte.
We make up.	Wir versöhnen uns.
Six people were killed and ten injured.	Sechs Menschen wurden getötet und zehn verletzt.
He will be back shortly.	Er wird in Kürze zurück sein.
The performance was not a success.	Der Auftritt war kein Erfolg.
Just for this one moment.	Nur für diesen einen Moment.
Not in her condition.	Nicht in ihrem Zustand.
It's the right choice.	Es ist die richtige Wahl.
All right, so.	In Ordnung, also.
But she wasn't here.	Aber sie war nicht hier.
We will support him.	Wir werden ihn unterstützen.
As a matter of fact.	In der Tat.
This one is different.	Dieser ist anders.
You must try to get more out of it.	Sie müssen versuchen, mehr herauszuholen.
Take care and stay healthy.	Passt auf euch auf und bleibt gesund.
I just kept quiet and watched her.	Ich schwieg nur und beobachtete sie.
I didn't know that she was ill.	Ich wusste nichts davon, dass sie krank war.
probability of rain.	Regenwahrscheinlichkeit.
Actually two problems.	Eigentlich zwei Probleme.
No face was shown.	Es wurde kein Gesicht gezeigt.
You couldn't walk with me.	Sie konnten nicht mit mir laufen.
Most people do jobs they don't like.	Die meisten Leute machen Jobs, die sie nicht mögen.
What makes us feel better is also different.	Was uns besser fühlen lässt, ist auch anders.
Take a moment and open your heart.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit und öffnen Sie Ihr Herz.
Nice to be back together, of course.	Schön, natürlich wieder zusammen zu sein.
Oh, and of course they have you.	Oh, und sie haben dich natürlich.
They last and are soft.	Sie halten und sind weich.
This is the general idea.	Dies ist die allgemeine Idee.
just let me live	Lass mich einfach leben.
Then think about what you want your message to be.	Überlegen Sie dann, was Ihre Botschaft sein soll.
However, the core conflict is the same.	Der Kernkonflikt ist jedoch derselbe.
Once we did.	Einmal haben wir es getan.
He lost everything.	Er hat alles verloren.
He covered his eyes with his hands.	Er hielt sich die Hände vor die Augen.
Most will sound like lies.	Das meiste wird nach Lügen klingen.
His arm hurt.	Sein Arm tat weh.
I have something similar to you.	Ich habe etwas ähnliches wie Sie.
To learn more, read on.	Um mehr zu erfahren, lesen Sie weiter.
We ended the first half with this chance of an open goal.	Wir beendeten die erste Halbzeit mit dieser Chance auf ein offenes Tor.
It was a great success, but that was just the beginning.	Es war ein großer Erfolg, aber das war erst der Anfang.
The whole purpose is to protect your phone.	Der ganze Zweck besteht darin, Ihr Telefon zu schützen.
A mindset.	Eine Denkweise.
When the police arrived it was gone.	Beim Eintreffen der Polizei war es weg.
Most refused this help.	Die meisten haben diese Hilfe abgelehnt.
There he goes.	Da geht er hin.
On the homepages they could find pretty much anything.	Auf den Homepages konnten sie so ziemlich alles finden.
We have a lot of good players who respect each other.	Wir haben viele gute Spieler, die sich gegenseitig respektieren.
I guess that makes me run a little late.	Ich schätze, das lässt mich etwas spät laufen.
They went to the second animal.	Sie gingen zum zweiten Tier.
He didn't seem hurt in any way.	Er schien in keiner Weise verletzt zu sein.
It tells of events closer to home.	Es erzählt von Ereignissen, die näher an der Heimat liegen.
Do not forget.	Nicht vergessen.
They broke up because he didn't want to sleep with her.	Sie hatten sich getrennt, weil er nicht mit ihr schlafen wollte.
I had never seen her like this before.	So hatte ich sie noch nie gesehen.
Place the eggs and broth in the bowl and mix well.	Eier und Brühe in die Schüssel geben und gut verrühren.
It was a warm day.	Es war ein warmer Tag.
fear of public opinion.	Angst vor der öffentlichen Meinung.
hours to discuss.	Stunden zu besprechen.
I have to eat what's on my plate.	Ich muss aufessen, was auf meinem Teller ist.
But that's only half the game.	Das ist aber nur die Hälfte des Spiels.
At least he died doing what he loved.	Zumindest starb er bei dem, was er liebte.
People asked how it happened.	Die Leute fragten, wie es passiert sei.
look me in the eye	Guck mir in die Augen.
Somehow that seemed right to me.	Irgendwie erschien mir das richtig.
She had to get ready.	Sie musste sich fertig machen.
But they love each other.	Aber sie lieben sich.
We're sure to sell that day.	Wir verkaufen an diesem Tag sicher.
She knew little of his life there.	Von seinem Leben dort wusste sie wenig.
They said it was worse than they thought.	Sie sagten, es sei schlimmer als sie dachten.
Such is the use of the.	So ist die Verwendung der.
You attack the behavior, not the child.	Du greifst das Verhalten an, nicht das Kind.
That's very good.	Das ist sehr gut.
I expect we can get something up and running within a year.	Ich gehe davon aus, dass wir innerhalb eines Jahres etwas zum Laufen bringen können.
But don't give up.	Aber gib nicht auf.
I probably don't need to explain much.	Ich muss wahrscheinlich nicht viel erklären.
why not stay	Warum nicht bleiben.
Strong.	Stark.
Questions answered include the following.	Zu den beantworteten Fragen gehören die folgenden.
i have bad teeth	Ich habe schlechte Zähne.
They probably stayed at home.	Wahrscheinlich sind sie zu Hause geblieben.
Then I close the hot water and let it cool down.	Dann schließe ich das heiße Wasser und lasse es abkühlen.
Our main result is the following.	Unser Hauptergebnis ist das folgende.
The character can now speak.	Der Charakter kann jetzt sprechen.
However, it is easier to think about your new business than to start one.	Es ist jedoch einfacher, über Ihr neues Unternehmen nachzudenken, als eines zu gründen.
That was fun.	Das hat Spaß gemacht.
I saw that they were making a good amount of money.	Ich sah, dass sie eine gute Menge Geld verdienten.
We want to know what would happen if they were together.	Wir wollen wissen, was passieren würde, wenn sie zusammen wären.
I had to be visible.	Ich musste sichtbar sein.
Dark matter and dark energy.	Dunkle Materie und dunkle Energie.
Shouldn't be a problem for you.	Sollte kein Problem für dich sein.
keep it private	Halten Sie es privat.
We'll be fine.	Wir kommen zurecht.
I didn't know it was final.	Ich wusste nicht, dass es endgültig ist.
i can say so much	Ich kann so viel sagen.
In order to follow him we must argue.	Um ihm zu folgen, müssen wir argumentieren.
But that must be our secret.	Aber das muss unser Geheimnis sein.
I think we played together when we were little.	Ich glaube, wir haben zusammen gespielt, als wir klein waren.
Something solid, some kind of communication, was going on between them.	Etwas Solides, eine Art Kommunikation lief zwischen ihnen ab.
I turned to get a better look at him.	Ich drehte mich um, um ihn besser sehen zu können.
So this is completely open.	Das ist also völlig offen.
That comes from the top.	Das kommt von ganz oben.
She thought you meant something by that.	Sie dachte, du hättest etwas damit gemeint.
All of this has changed.	All dies hat sich geändert.
Every last one of them was white.	Jeder letzte von ihnen war weiß.
She couldn't cry.	Sie konnte nicht weinen.
Rather, this is an appeal to reason and evidence.	Vielmehr ist das ein Appell an Vernunft und Beweise.
Something else was at work too.	Es war auch etwas anderes am Werk.
I've seen similar things.	Ich habe ähnliche Dinge gesehen.
Three years is an age on the stock market.	Drei Jahre sind ein Alter an der Börse.
This is powerful stuff.	Das ist mächtiges Zeug.
I might do another one like that.	So einen mache ich vielleicht noch.
I hope you can help me.	Ich hoffe ihr könnt mir helfen.
She wasn't even family.	Sie war nicht einmal eine Familie.
It wouldn't take long.	Es würde nicht lange dauern.
Read the article.	Lesen Sie den Artikel.
A woman answers.	Eine Frau antwortet.
See Methods section for details.	Einzelheiten siehe Methodenabschnitt.
Evidence can also be strong or weak.	Auch Beweise können stark oder schwach sein.
Therefore, there is a need for a better treatment.	Daher besteht Bedarf an einer besseren Behandlung.
There were seven patients in each group.	Es gab sieben Patienten in jeder Gruppe.
A new word means some new knowledge.	Ein neues Wort bedeutet etwas neues Wissen.
However, there is nothing to see, only darkness in all directions.	Es gibt jedoch nichts zu sehen, nur Dunkelheit in alle Richtungen.
In a minute they would mean business.	In einer Minute würden sie es ernst meinen.
I think of my mother.	Ich denke an meine Mutter.
I was angry to say the least.	Ich war gelinde gesagt wütend.
It'll stay open, girl.	Es wird offen bleiben, Mädchen.
I have something to do at the train station.	Ich habe am Bahnhof etwas zu tun.
Get way too skinny.	Werde viel zu dünn.
Thank you for leaving such a sweet comment on my blog.	Vielen Dank, dass du so einen süßen Kommentar auf meinem Blog hinterlassen hast.
It is very.	Es ist sehr.
Run through five red lights.	Fünf rote Ampeln überfahren.
In our own strange way we stick together.	Auf unsere eigene seltsame Art halten wir zusammen.
you don't know how	Du weißt nicht wie.
You don't feel anything anymore	Du fühlst nichts mehr.
I wouldn't bother getting one.	Ich würde mir keinen Stress machen, einen zu bekommen.
I think we should play it.	Ich denke, wir sollten es spielen.
What people really need is to feel part of the community.	Was die Menschen wirklich brauchen, ist, sich als Teil der Gemeinschaft zu fühlen.
In addition, they are significantly more likely to have multiple risk factors.	Darüber hinaus ist die Wahrscheinlichkeit, dass sie mehrere Risikofaktoren haben, signifikant höher.
You lost your mother, your son, your brother.	Sie haben ihre Mutter, ihren Sohn, ihren Bruder verloren.
I did what was asked of me.	Ich tat, was von mir verlangt wurde.
Also, his dad is kind of a big deal.	Außerdem ist sein Vater eine Art große Sache.
The result that no records were found is not an error.	Das Ergebnis, dass keine Datensätze gefunden wurden, ist kein Fehler.
And his last.	Und sein letztes.
It's the only thing that moves in the city.	Es ist das Einzige, was sich in der Stadt bewegt.
Then let it take care of itself.	Lass das dann von selbst regeln.
There are a few patterns in it.	Es gibt ein paar Muster darin.
It's technical and fun.	Es ist technisch und macht Spaß.
But when life is good, there is no need to doubt.	Aber wenn das Leben gut ist, braucht man nicht zu zweifeln.
You are not allowed to leave your bed.	Sie dürfen Ihr Bett nicht verlassen.
So shut up now.	Also sei jetzt still.
He found me last year.	Er hat mich letztes Jahr gefunden.
What a strange man the world had made.	Was für einen seltsamen Menschen die Welt geschaffen hatte.
Bad idea no matter what.	Schlechte Idee, egal was.
In fact, we talked about dreams.	Tatsächlich sprachen wir über Träume.
Yes, good girl.	Ja, gutes Mädchen.
All right, he said.	In Ordnung, sagte er.
You look great.	Du siehst gut aus.
The one on the right is the main component to measure the force.	Der rechte ist die Hauptkomponente, um die Kraft zu messen.
As a concept it was dry.	Als Konzept war es trocken.
Too bad we couldn't take him with us.	Schade, dass wir ihn nicht mitnehmen konnten.
Instead of going somewhere, you'll probably drive there instead.	Anstatt irgendwohin zu gehen, wirst du wahrscheinlich stattdessen dorthin fahren.
It shouldn't be too difficult.	Es sollte nicht zu schwierig sein.
I seemed to know him.	Ich schien ihn zu kennen.
World records were set and then set again.	Weltrekorde wurden aufgestellt und dann wieder aufgestellt.
i have him now	Ich habe ihn jetzt.
I can't say enough good things about it.	Ich kann nicht genug gute Dinge darüber sagen.
It's actually only about half full.	Es ist tatsächlich nur etwa halb voll.
It's time for him to speak.	Es ist Zeit für ihn zu reden.
She looked twenty years younger.	Sie sah zwanzig Jahre jünger aus.
Hard training over many years often leads to injuries.	Hartes Training über viele Jahre führt oft zu Verletzungen.
I am currently a second year medical student.	Ich bin derzeit Medizinstudent im zweiten Jahr.
In this case, an object requires that another object exist.	In diesem Fall erfordert ein Objekt, dass ein anderes Objekt existiert.
Just picked her up today.	Hab sie heute erst abgeholt.
I think this can go in two ways.	Ich denke, das kann auf zwei Arten gehen.
People would never forget it.	Die Leute würden es nie vergessen.
The mechanisms behind this pattern are not clear.	Die Mechanismen hinter diesem Muster sind nicht klar.
They were cold, so they made a fire.	Ihnen war kalt, also machten sie ein Feuer.
I've looked everywhere.	Ich habe überall geschaut.
You take the lead quickly.	Sie gehen schnell in Führung.
Now only women knew.	Jetzt wussten es nur noch Frauen.
Interesting idea though.	Interessante Idee aber.
However, its power against some special cases is low.	Allerdings ist seine Kraft gegen einige Sonderfälle gering.
I've been watching you since you came here.	Ich habe dich beobachtet, seit du hierher gekommen bist.
It must be taken at the same time every night.	Es muss jeden Abend zur gleichen Zeit eingenommen werden.
He was cold now and tired.	Er fror jetzt und war müde.
We would have hated each other soon.	Wir hätten uns bald gehasst.
Maybe it had to stay indoors to survive.	Vielleicht musste es drinnen bleiben, um zu überleben.
So we have to correct the ones we missed.	Wir müssen also diejenigen korrigieren, die wir verpasst haben.
We think they weren't.	Wir sind der Meinung, dass sie es nicht waren.
But nobody else can do it.	Aber niemand sonst kann es tun.
It feels like a loss.	Es fühlt sich an wie ein Verlust.
Generally, when a man says he's rich, you're sure he's not.	Wenn ein Mann sagt, dass er reich ist, sind Sie sich im Allgemeinen sicher, dass er es nicht ist.
But great gun.	Aber tolle Waffe.
It could happen tomorrow.	Es könnte morgen passieren.
Behind this front room was another door.	Hinter diesem Vorderzimmer war eine weitere Tür.
We had lost their signal.	Wir hatten ihr Signal verloren.
I found it incredible.	Ich fand es unglaublich.
It could be a correct interpretation.	Es könnte eine richtige Interpretation sein.
I wondered how long he had waited for us.	Ich fragte mich, wie lange er auf uns gewartet hatte.
So you can enjoy it.	Damit Sie es genießen können.
I'm really happy that more local newspapers are available.	Ich freue mich wirklich, dass mehr Lokalzeitungen zur Verfügung stehen.
But not anymore.	Aber nicht mehr.
I see some fish over there.	Ich sehe da drüben ein paar Fische.
Many locals didn't want that.	Viele Einheimische wollten das nicht.
It was necessary.	Es war nötig.
She opened the box.	Sie öffnete die Kiste.
Just open the door, surrender and let go completely.	Öffnen Sie einfach die Tür, geben Sie auf und lassen Sie vollständig los.
We can live without any trade.	Wir können ohne jeglichen Handel leben.
I think it's the dreams.	Ich glaube, es liegt an den Träumen.
I understand what this movement is about.	Ich verstehe, worum es bei dieser Bewegung geht.
For most, this was a completely new experience.	Für die meisten war dies eine völlig neue Erfahrung.
You look at this company.	Sie sehen sich diese Firma an.
Decide on a plan.	Entscheiden Sie sich für einen Plan.
He enjoyed the thought.	Er genoss den Gedanken.
I'll be glad when it's over.	Ich bin froh, wenn es vorbei ist.
Some are married, some are not.	Manche sind verheiratet, manche nicht.
your eyes are open	Deine Augen sind offen.
Conducted the statistical tests and discussed the results.	Führte die statistischen Tests durch und diskutierte die Ergebnisse.
And met little resistance.	Und stieß auf wenig Widerstand.
Nothing is drawn.	Es wird nichts gezeichnet.
I mean they are very concerned about how many stars a hotel has.	Ich meine, sie sind sehr besorgt darüber, wie viele Sterne ein Hotel hat.
You broke the law.	Sie haben das Gesetz gebrochen.
The management strategy includes how and at what level the decision-making takes place.	Die Managementstrategie beinhaltet, wie und auf welcher Ebene die Entscheidungsfindung stattfindet.
That can't have been a coincidence.	Das kann kein Zufall gewesen sein.
It can not hurt.	Es kann nicht schaden.
Real good times.	Wirklich gute Zeiten.
Nobody spoke to him.	Niemand sprach mit ihm.
don't have any	Habe keine.
Can't make it in.	Kann es nicht rein schaffen.
It was the same show.	Es war die gleiche Show.
It's a rare company that doesn't want these things.	Es ist eine seltene Firma, die diese Dinge nicht will.
Let's be strong in this fight.	Lasst uns in diesem Kampf stark sein.
Has essentially stopped growing.	Hat im Wesentlichen aufgehört zu wachsen.
Entire books have been written about this race alone.	Ganze Bücher wurden allein über dieses Rennen geschrieben.
i feel really good	Ich fühle mich wirklich gut.
However, overall survival is similar for both treatments.	Das Gesamtüberleben ist jedoch bei beiden Behandlungen ähnlich.
Talk about cheap for price.	Sprechen Sie über billig zum Preis.
which is wrong.	Was falsch ist.
Not just any night.	Nicht irgendeine Nacht.
There is.	Es gibt.
The next month.	Der nächste Monat.
He looked straight through the window.	Er schaute direkt durch das Fenster.
So my school days are over.	Meine Schulzeit ist also schon vorbei.
I'm on my way there.	Ich mache mich auf den Weg dorthin.
I think there were a few factors.	Ich denke, da gab es ein paar Faktoren.
I loved watching athletics.	Ich liebte es, Leichtathletik zu schauen.
I just feel like something big is happening to me.	Ich habe nur das Gefühl, dass etwas Großes mit mir passiert.
i know my limits	Ich kenne meine Grenzen.
She is a beauty.	Sie ist eine Schönheit.
The fight was over.	Der Kampf war vorbei.
Most of the time, people meant well.	Meistens haben es die Leute gut gemeint.
One more thing to try.	Eine weitere Sache zum Ausprobieren.
The explanation is simple.	Die Erklärung ist einfach.
He wanted to wait until he was ready to make his move.	Er wollte warten, bis er bereit war, seinen Zug zu machen.
Just think what kind of president.	Denken Sie nur an was für einen Präsidenten.
The version we carry is of the highest quality.	Die Version, die wir führen, ist von höchster Qualität.
They agreed that they will not have children.	Sie waren sich einig, dass sie keine Kinder haben werden.
He wondered what she looked like.	Er fragte sich, wie sie aussah.
You're about to do that.	Das machst du gleich.
Well, as calm as he gets.	Nun, so ruhig wie er wird.
It's too light to be a fire truck.	Es ist zu leicht, um ein Feuerwehrauto zu sein.
Not just because of the infection.	Nicht nur wegen der Infektion.
He's a character.	Er ist ein Charakter.
Learn as much as you can and keep growing.	Lernen Sie so viel wie möglich und wachsen Sie weiter.
We had good times together.	Wir hatten gute Zeiten zusammen.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
I had just finished my first book on death.	Ich hatte gerade mein erstes Buch über den Tod beendet.
Unless you are.	Es sei denn, du bist.
Then prepare this beautiful couple for the wedding.	Dann bereiten Sie dieses schöne Paar für die Hochzeit vor.
But it was still difficult.	Aber es war trotzdem schwer.
Many may die off completely.	Viele können vollständig absterben.
I want to know what people are saying.	Ich will wissen, was die Leute sagen.
We also start with the feet and legs.	Wir beginnen auch mit den Füßen und Beinen.
You're worth it.	Sie sind es wert.
This makes it a multi-tiered solution.	Dies macht es zu einer mehrstufigen Lösung.
I can't see anything special about them.	Ich kann nichts Besonderes an ihnen erkennen.
I picked up the phone on the table.	Ich nahm das Telefon auf dem Tisch ab.
Don't waste time.	Verschwenden Sie keine Zeit.
I hadn't seen her in months.	Ich hatte sie seit Monaten nicht gesehen.
Knowing what hand a guy has on his back.	Wissen, welche Hand ein Kerl auf seinem Rücken hat.
I love the concept.	Ich liebe das Konzept.
Please, we need to discuss your information.	Bitte, wir müssen Ihre Informationen besprechen.
I'm very satisfied.	Ich bin sehr zufrieden.
It costs a lot of money and a lot of effort.	Kostet viel Geld und viel Mühe.
But nobody will.	Aber niemand wird.
However, it is not without its limitations.	Es ist jedoch nicht ohne seine Einschränkungen.
So deeply personal.	So zutiefst persönlich.
You can't break it down into other numbers.	Sie können es nicht in andere Zahlen zerlegen.
We take care of the children a lot.	Wir kümmern uns viel um die Kinder.
And you don't have to keep walking.	Und du musst nicht weiterlaufen.
Add wine and water.	Wein und Wasser hinzufügen.
However, they have certain limitations.	Sie haben jedoch gewisse Einschränkungen.
At least that's how it is at the moment.	Jedenfalls ist es im Moment einfach so.
But they still suggest opportunity.	Aber sie schlagen immer noch Gelegenheit vor.
Any advice would be very helpful.	Jeder Rat wäre sehr hilfreich.
We had actually lost orientation as to what our destination was.	Wir hatten tatsächlich die Orientierung verloren, was unser Ziel war.
he loves this	Er liebt das.
That it was different.	Dass das anders war.
I was angry with myself for acting too strong.	Ich war wütend auf mich selbst, weil ich zu stark auftrat.
When they get into trouble, they offer everyone to save themselves.	Wenn sie in Schwierigkeiten geraten, bieten sie jeden an, um sich selbst zu retten.
And it seems to be working.	Und es scheint zu funktionieren.
Experiment with both methods.	Experimentieren Sie mit beiden Methoden.
However, the rates did not vary by these variables.	Die Raten variierten jedoch nicht durch diese Variablen.
This procedure has a number of applications.	Dieses Verfahren hat eine Reihe von Anwendungen.
She had never been in the wild at night.	Nachts war sie noch nie in freier Wildbahn gewesen.
Look for yourself.	Sehen Sie selbst.
He told me he would take care of it.	Er sagte mir, er würde sich darum kümmern.
This is of course something we need to work on.	Das ist natürlich etwas, woran wir arbeiten müssen.
I thought this is so great.	Ich dachte, das ist so toll.
That surprised me.	Das hat mich überrascht.
This house felt like that.	Dieses Haus fühlte sich so an.
I am currently very satisfied.	Ich bin derzeit sehr zufrieden.
Talk about an accident waiting to happen.	Sprechen Sie über einen Unfall, der darauf wartet, passiert zu werden.
And he's too poor even to keep a dog.	Und er ist sogar zu arm, um einen Hund zu halten.
The behavior plan was extremely useful.	Der Verhaltensplan war äußerst nützlich.
I suddenly want to be with her.	Ich will plötzlich bei ihr sein.
The current system is not working and needs to be changed.	Das aktuelle System funktioniert nicht und muss geändert werden.
That came together quickly and behind closed doors.	Das kam schnell und hinter verschlossenen Türen zusammen.
But most don't.	Aber die meisten nicht.
If he were here, he could tell us in words.	Wenn er hier wäre, könnte er es uns in Worten sagen.
This week is another big game and we can't wait.	Diese Woche ist ein weiteres großes Spiel und wir können es kaum erwarten.
Nothing has changed here either.	Auch hier hat sich nichts geändert.
So it wasn't easy.	Es war also nicht einfach.
The same thing happened to another woman.	Einer anderen Frau ist das gleiche passiert.
We could change our words.	Wir könnten unsere Worte ändern.
They want to be family.	Sie wollen eine Familie sein.
I wouldn't take it.	Ich würde es nicht nehmen.
Go past the surroundings.	Geh an der Umgebung vorbei.
The argument provides this.	Das Argument liefert dies.
He lost it.	Er hat es verloren.
They also work fast.	Sie arbeiten auch schnell.
This relieves the bridge table somewhat.	Dadurch wird der Brückentisch etwas entlastet.
I really love the idea.	Ich liebe die Idee wirklich.
She never did.	Das hat sie nie getan.
Too many things seemed to depend on her.	Zu viele Dinge schienen sich auf sie zu verlassen.
What's so strange about that? 	Was ist daran so seltsam?
he said.	er sagte.
I could live with a woman who doesn't love anyone.	Ich könnte mit einer Frau leben, die niemanden liebt.
Everyone then said the same thing.	Alle sagten danach dasselbe.
I love a good picture of myself.	Ich liebe ein gutes Bild von mir.
It didn't matter which device.	Welches Gerät war egal.
it makes us	Es macht uns.
All in all, it's a sad situation.	Unter dem Strich ist es eine traurige Situation.
You put the character in situations, and then it happens naturally.	Du bringst die Figur in Situationen, und dann passiert das ganz natürlich.
That was the sea.	Das war das Meer.
You are in love with an image or idea of ​​yourself.	Sie sind in ein Bild oder eine Vorstellung von sich selbst verliebt.
Nobody had been in danger.	Niemand war in Gefahr gewesen.
I denied everything.	Ich habe alles abgestritten.
He checked the time.	Er überprüfte die Uhrzeit.
We can work down there or up there.	Wir können dort unten oder oben arbeiten.
Or how a situation developed.	Oder wie sich eine Situation entwickelt hat.
You can't do everything.	Sie können nicht alles.
The fact is that they don't exist.	Tatsache ist, dass es sie nicht gibt.
I want to come back and say something about him.	Ich möchte zurückkommen und etwas über ihn sagen.
It was a power thing.	Es war eine Machtsache.
I can see his true colors.	Ich kann sein wahres Gesicht sehen.
Two months of work definitely paid off.	Zwei Monate Arbeit haben sich definitiv gelohnt.
State added to country.	Staat zum Land hinzugefügt.
He had accumulated more injuries.	Er hatte mehr Verletzungen gesammelt.
Learn more about fighting this bill.	Weitere Informationen zur Bekämpfung dieses Gesetzentwurfs.
Your planet is no more important than any other.	Dein Planet ist nicht wichtiger als jeder andere.
But that wasn't the only amazing thing that happened.	Aber das war nicht das einzig Erstaunliche, was passierte.
Well, he should put himself to the test.	Nun, er sollte sich auf die Probe stellen.
You just can't eat badly.	Man kann einfach nicht schlecht essen.
The contestants should have the second-best performance.	Die Teilnehmer sollten die zweitbeste Leistung erbringen.
His bones are weak.	Seine Knochen sind schwach.
Therefore, we cannot control the time effects.	Daher können wir die Zeiteffekte nicht kontrollieren.
But you can't come with us.	Aber du kannst nicht mit uns kommen.
Second would be the way the paper burned.	Zweitens wäre die Art und Weise, wie das Papier verbrannte.
I can't believe this is the law.	Ich kann nicht glauben, dass dies das Gesetz ist.
We have nothing to lose by trying.	Wir haben nichts zu verlieren, wenn wir es versuchen.
The first will be in stock, which is no surprise.	Die erste wird auf Lager sein, was keine Überraschung ist.
We are a species out of control.	Wir sind eine außer Kontrolle geratene Spezies.
The man takes a sip.	Der Mann nimmt einen Schluck.
Just take a look.	Mal schauen.
There is no later.	Es gibt kein später.
She was sure her sister was lying about something.	Sie war sich sicher, dass ihre Schwester wegen irgendetwas log.
The President accepted.	Der Präsident nahm an.
Then they have sex.	Dann haben sie Sex.
I told my mom because I figured it wasn't a big deal.	Ich sagte es meiner Mutter, weil ich dachte, es sei keine große Sache.
The phone gets really hot.	Das Telefon wird wirklich sehr heiß.
But that didn't work either.	Aber auch das hat nicht funktioniert.
We never spoke about it again.	Wir haben nie wieder darüber gesprochen.
It's really creative.	Es ist wirklich kreativ.
The idea of ​​these hourly calls is to have fun.	Die Idee dieser Stundenanrufe ist, Spaß zu haben.
That wouldn't happen to us.	Das würde uns nicht passieren.
Bloodmeal has no effect on development.	Blutmehl hat keinen Einfluss auf die Entwicklung.
Just tell us when and where and we'll be there.	Sagen Sie uns einfach wann und wo und wir sind da.
Maybe you are in your night season.	Vielleicht sind Sie in Ihrer Nachtsaison.
On a grand scale.	Im großen Maßstab.
It would wait, she thought.	Es würde warten, dachte sie.
Freedom matters, and sex matters.	Es kommt auf Freiheit an, und es kommt auf Sex an.
We agree that it is not safe to drive in this weather.	Wir stimmen zu, dass es nicht sicher ist, bei diesem Wetter zu fahren.
go ahead	Geh voraus.
My first box is on the way from you.	Meine erste Box ist auf dem Weg von ihnen.
I was less afraid of her.	Ich hatte weniger Angst vor ihr.
You are on a boat.	Sie sind auf einem Boot.
Be ready to work on your face every day.	Seien Sie bereit, jeden Tag an Ihrem Gesicht zu arbeiten.
He wants what he can't have.	Er will, was er nicht haben kann.
It's easier from here.	Von hier aus ist es einfacher.
There may be medical care on site.	Es kann medizinische Versorgung vor Ort geben.
He was deeply proud of the boy.	Er war zutiefst stolz auf den Jungen.
I was angry with her.	Ich war wütend auf sie.
Many of them are women of color.	Viele von ihnen sind farbige Frauen.
This can take place over a few hours to a few days.	Dies kann über einige Stunden bis zu einigen Tagen erfolgen.
I told the truth	Ich habe die Wahrheit gesagt.
Overall Clinical Result.	Klinisches Gesamtergebnis.
And then his mouth.	Und dann sein Mund.
She put a hand on her friend's shoulder.	Sie legte ihrer Freundin eine Hand auf die Schulter.
I'm taking a moment to consider my options.	Ich nehme mir einen Moment Zeit, um über meine Optionen nachzudenken.
Parents would have to explain it to their children.	Eltern müssten es ihren Kindern erklären.
They were too easy, too dangerous for the public.	Sie waren zu einfach, zu gefährlich für die Öffentlichkeit.
But in the end he did.	Aber am Ende tat er es.
They have really, really, really good players.	Sie haben wirklich, wirklich, wirklich gute Spieler.
We were away for three months.	Wir waren drei Monate unterwegs.
You have to put it back in the ground.	Du musst ihn wieder in die Erde stecken.
I can feed you a lot.	Ich kann dich viel füttern.
Just one example of factors beyond your control.	Nur ein Beispiel für Faktoren, die außerhalb Ihrer Kontrolle liegen.
There are several factors that influenced my decision to go.	Es gibt mehrere Faktoren, die meine Entscheidung, zu gehen, bewogen haben.
But during the days it works.	An den Tagen klappt es aber.
don't use	Verwende nicht.
like that, not like that.	So, nicht so.
All illustrations true to scale.	Alle Abbildungen maßstabsgetreu.
In your opinion, there is nothing natural about it.	Ihrer Meinung nach ist daran nichts Natürliches.
I didn't see that.	Ich habe das nicht gesehen.
Her smile widened.	Ihr Lächeln wurde breiter.
Or whatever that was.	Oder was auch immer das war.
A simple plan.	Ein einfacher Plan.
His throat was so dry.	So trocken war seine Kehle.
And he looked down at her.	Und er sah auf sie herunter.
Our software is free and open source.	Unsere Software ist kostenlos und Open Source.
I took what they need.	Ich habe mitgenommen, was sie brauchen.
These requirements vary depending on where you want to work.	Diese Anforderungen variieren je nachdem, wo Sie arbeiten möchten.
I get less tired then.	Da werde ich weniger müde.
I was sure.	Ich war sicher.
Two other aspects are worth mentioning.	Zwei weitere Aspekte sind erwähnenswert.
come or go afterwards.	Kommen oder gehen danach.
They are in the center of the circle.	Sie liegen in der Mitte des Kreises.
Everyone has or will have challenges.	Jeder hat oder wird Herausforderungen haben.
But he died twenty years ago.	Aber er starb vor zwanzig Jahren.
Even months later, it's hard to talk about her.	Auch Monate später fällt es schwer, über sie zu sprechen.
This being is man.	Dieses Wesen ist der Mensch.
It says that we are a different kind of people than most.	Es sagt, dass wir eine andere Art von Menschen sind als die meisten anderen.
You could see that in his eyes.	Das konnte man in seinen Augen sehen.
Go to the bathroom.	Geh ins Badezimmer.
That means you are now under my protection.	Das heißt, Sie stehen jetzt unter meinem Schutz.
All were later selected in the first round.	Alle wurden später in der ersten Runde ausgewählt.
That would never work.	Das würde nie funktionieren.
Putting things together and creating something new.	Dinge zusammenfügen und etwas Neues schaffen.
They understood his language as soon as they heard it.	Sie verstanden seine Sprache, sobald sie sie hörten.
In that vision was death.	In dieser Vision war der Tod.
All experienced hands.	Alles erfahrene Hände.
This wasn't my home.	Das war nicht mein Zuhause.
Thank you.	Danke dir.
And there are too many to fight.	Und es gibt zu viele, um zu kämpfen.
He won her.	Er hat sie gewonnen.
You can find information about this on our website and on social media.	Informationen dazu finden Sie auf unserer Website und in den sozialen Medien.
I think they really hate me there.	Ich glaube, sie hassen mich dort wirklich.
The future has become now.	Die Zukunft ist jetzt geworden.
She did a good job.	Sie hat gute Arbeit geleistet.
Once last night and now again.	Einmal letzte Nacht und jetzt wieder.
I'm here to see my father.	Ich bin hier, um meinen Vater zu sehen.
The other officers looked around but didn't seem very interested.	Die anderen Beamten sahen sich um, schienen aber nicht sehr interessiert zu sein.
It feels like a very familiar environment.	Es fühlt sich an wie eine sehr vertraute Umgebung.
Medical records were analyzed.	Krankenakten wurden analysiert.
The impact was small.	Die Auswirkung war gering.
They were white, you know, curled up.	Sie waren weiß, weißt du, zusammengerollt.
His quiet authority.	Seine stille Autorität.
Nobody can take away your freedom.	Niemand kann dir die Freiheit nehmen.
This leads to the excellent way in which decisions are made.	Dies führt zu der hervorragenden Art und Weise, wie Entscheidungen getroffen werden.
I can remember that much.	So viel kann ich mir merken.
I called her hand on it.	Ich habe ihre Hand darauf angerufen.
Know they're going much higher now.	Weiß, dass sie jetzt viel höher gehen.
The animals need dry land.	Die Tiere brauchen trockenes Land.
The case was referred to this court.	Der Fall wurde an dieses Gericht verwiesen.
Especially one that is only a few arms away from the window.	Vor allem eines, das nur wenige Arme vom Fenster entfernt ist.
A first difference lies in the language used.	Ein erster Unterschied liegt in der verwendeten Sprache.
Just reading about them won't help.	Nur über sie zu lesen, wird nicht helfen.
This is a great day for both of our species.	Dies ist ein großartiger Tag für unsere beiden Spezies.
I know it happened somehow.	Ich weiß, dass es irgendwie passiert ist.
All natural.	Alles ganz natürlich.
Your home needs a change.	Ihr Zuhause braucht eine Veränderung.
God knows what will happen if you do that.	Gott weiß, was passiert, wenn Sie das tun.
He started in the parking lot and then worked his way in.	Er begann auf dem Parkplatz und arbeitete sich dann hinein.
This is crazy talk.	Das ist verrücktes Gerede.
To say the least, the results are often eye-opening.	Um es gelinde auszudrücken, die Ergebnisse sind oft augenöffnend.
She didn't know what she was doing.	Sie wusste nicht, was sie tat.
I know it's a lot to deal with.	Ich weiß, es ist viel zu bewältigen.
Few control-focused tools are available.	Es sind nur wenige Tools mit Fokus auf Kontrolle verfügbar.
Thank you for your idea.	Vielen Dank für Ihre Idee.
The market closed at two.	Der Markt schloss um zwei.
So much has happened since then.	Seitdem ist so viel passiert.
Cold to the core.	Kalt bis ins Mark.
May the New Year bring you closer to your dreams!	Möge das neue Jahr Sie Ihren Träumen näher bringen!
Were they right?	Hatten sie recht?.
That's no longer true.	Das stimmt nicht mehr.
He had to endure it.	Er musste es aushalten.
Or its products and services.	Oder seine Produkte und Dienstleistungen.
It was beyond what they had told me to expect.	Es war jenseits von allem, was sie mir gesagt hatten zu erwarten.
It's only going to get worse.	Es wird nur noch schlimmer werden.
Finally she explained why she had called.	Schließlich erklärte sie, warum sie angerufen hatte.
That does not work.	Das funktioniert nicht.
So you see the conflict of interest here.	Sie sehen hier also den Interessenkonflikt.
I see no way around it.	Ich sehe keinen Weg daran vorbei.
Or a table at a rest stop.	Oder ein Tisch an einer Raststätte.
Her image disappeared and then returned, this time higher in the sky.	Ihr Bild verschwand und kehrte dann zurück, diesmal höher am Himmel.
But we just can't.	Aber das können wir einfach nicht.
A lot depends on how we grew up.	Vieles hängt davon ab, wie wir aufgewachsen sind.
Yes, that was one thing.	Ja, das war eine Sache.
How hard she had to fight to get it.	Wie hart sie kämpfen musste, um es zu bekommen.
Pull it to the side and remove it.	Ziehen Sie es zur Seite und entfernen Sie es.
She hadn't expected to be asked many questions.	Sie hatte nicht damit gerechnet, viele Fragen gestellt zu bekommen.
It was starting to make sense.	Es begann Sinn zu machen.
I think a man is trying.	Ich glaube, ein Mann versucht es.
Or make your own.	Oder machen Sie Ihre eigenen.
The rest of the country.	Der Rest des Landes.
Very bad.	Sehr schlecht.
I was ready.	Ich war bereit dazu.
But none of those employees said they saw the phone.	Aber keiner dieser Mitarbeiter gab an, das Telefon gesehen zu haben.
It will ask for access to your location.	Es wird nach dem Zugriff auf Ihren Standort gefragt.
While we were working, the soldiers came and arrested us.	Während wir arbeiteten, kamen die Soldaten und verhafteten uns.
He wouldn't follow this guy into battle.	Er würde diesem Typen nicht in die Schlacht folgen.
Data presented for individual animals.	Dargestellte Daten für einzelne Tiere.
I'll radio you through.	Ich funke Sie durch.
She no longer saw the student.	Sie sah die Studentin nicht mehr.
I have better things to do with my mind.	Ich habe Besseres mit meinem Verstand zu tun.
You just don't see them until you start looking for them.	Sie sehen sie nur nicht, bis Sie anfangen, nach ihnen zu suchen.
Often.	Oft.
And from myself.	Und von mir selbst.
It is your right to make any decision you want.	Das ist Ihr Recht, jede Entscheidung zu treffen, die Sie wollen.
Many are still growing here, even some across the street.	Viele wachsen hier noch, sogar einige auf der anderen Straßenseite.
His eyes never left my girls.	Seine Augen verließen meine Mädchen nie.
But after walking around a bit this morning it got better.	Aber nach ein wenig herumlaufen heute Morgen wurde es besser.
Current treatment options are limited.	Die derzeitigen Behandlungsmöglichkeiten sind begrenzt.
She brought me a visitor that really aroused me.	Sie brachte mir Besuch, der mich wirklich erregte.
I just told her that.	Das habe ich ihr gerade gesagt.
Once again, world conditions have changed.	Wieder einmal haben sich die Weltbedingungen geändert.
The proof of is quite similar to that of .	Der Beweis von ist dem von ziemlich ähnlich.
His mouth hardly knew what to do with it.	Sein Mund wusste kaum, was er damit anfangen sollte.
Was up at seven.	War um sieben auf.
Is there a way to get that out.	Gibt es eine Möglichkeit das raus zu bekommen.
Just every damn day of my life.	Nur jeden verdammten Tag meines Lebens.
Of course, the customer usually does not pay the list price.	Natürlich zahlt der Kunde in der Regel nicht den Listenpreis.
I will write a separate article about this.	Dazu werde ich einen eigenen Artikel schreiben.
Before bedtime.	Vor der Schlafenszeit.
So here we were six years later and little had changed.	Hier waren wir also sechs Jahre später, und es hatte sich wenig geändert.
She had only written once.	Sie hatte nur einmal geschrieben.
We really don't want more.	Wir wollen wirklich nicht mehr.
He does work that few people do.	Er macht Arbeiten, die nur wenige Menschen tun.
Life lived from life.	Das Leben lebte vom Leben.
I don't want my son to do what you do.	Ich möchte nicht, dass mein Sohn tut, was Sie tun.
The officer prepared a written report.	Der Beamte erstellte einen schriftlichen Bericht.
She looked surprised to see me.	Sie sah überrascht aus, mich zu sehen.
He was in the here and now.	Er war im Hier und Jetzt.
Very few such cases have been reported.	Es wurden nur sehr wenige solcher Fälle gemeldet.
Sometimes it's the right thing against what keeps us surviving.	Manchmal ist es das Richtige gegen das, was uns überleben lässt.
You can also look to his past for an example.	Sie können auch in seiner Vergangenheit nach einem Beispiel suchen.
Both systems had problems.	Bei beiden Systemen gab es Probleme.
That's what this topic is about.	Darum geht es in diesem Thema.
The most important thing is to read every day.	Das Wichtigste ist, jeden Tag zu lesen.
Or they cover their mouths with their hands.	Oder sie bedecken ihren Mund mit der Hand.
This type of chair has a specific leg instead.	Diese Art von Stuhl hat stattdessen ein bestimmtes Bein.
Seriously, this is what his hair looks like.	Im Ernst, so sehen seine Haare aus.
Maybe she could never feel that way for anyone.	Vielleicht konnte sie niemals für jemanden so empfinden.
However, we are not really groping in the dark.	Allerdings tappen wir nicht wirklich im Dunkeln.
No patient was lost to follow-up.	Kein Patient ging für die Nachsorge verloren.
They're running really well.	Sie laufen wirklich super.
Don't usually see that.	Sehe das normalerweise nicht.
But that was something completely different.	Aber das war etwas ganz anderes.
Not us, they.	Nicht wir, sie.
I've tried this and it doesn't give me any errors.	Ich habe das ausprobiert und es gibt mir keine Fehler.
However, it was not born of its own volition.	Es wurde jedoch nicht aus eigenem Willen geboren.
A terrible one too.	Auch ein schreckliches.
Another old friend from school.	Ein weiterer alter Freund aus der Schule.
It's their way of life.	Es ist ihre Lebensweise.
when we are ready	Wenn wir bereit sind.
A girl wants a young man's attention and focus.	Ein Mädchen will die Aufmerksamkeit und Konzentration eines jungen Mannes.
Whatever may happen, his hands are clear.	Was auch immer passieren mag, seine Hände sind klar.
I keep a bottle here for my officers.	Ich bewahre hier eine Flasche für meine Offiziere auf.
Control yourself, he told himself.	Beherrsche dich, sagte er sich.
And today it was like that.	Und heute war es so.
They were just tiny, tiny little boys.	Sie waren nur winzige, winzige kleine Jungen.
The problem was that he had to do less.	Das Problem war, dass er weniger tun musste.
However, I did not get my facts about the play from him.	Ich habe meine Fakten über das Stück jedoch nicht von ihm bekommen.
They studied like crazy and saved like crazy.	Sie haben wie verrückt studiert und wie verrückt gespart.
But he didn't see why that changed things.	Aber er sah nicht ein, warum das die Dinge änderte.
Comments in the code indicate each element of the image.	Kommentare im Code zeigen jedes Element des Bildes an.
There's enough food in there for the next day.	Da ist genug Essen für den nächsten Tag drin.
send it up	Schicke es hoch.
You did very well, especially the first time.	Das hast du sehr gut gemacht, besonders beim ersten Mal.
That was a while ago.	Das war vor einer Weile.
His concern was an open matter.	Seine Sorge war eine offene Sache.
But they did and here we are.	Aber sie taten es und wir sind hier.
Beautiful, she said, watching him write it down.	Wunderschön, sagte sie und sah zu, wie er es aufschrieb.
I'll explain why, but you'll have to be patient.	Ich werde erklären, warum, aber Sie müssen geduldig sein.
He must have slept a long time.	Er muss lange geschlafen haben.
Stay as long as you want.	Bleiben Sie so lange Sie wollen.
He even had to be shown how to make a phone call.	Ihm musste sogar gezeigt werden, wie man einen Anruf tätigt.
That won't help people.	Das wird den Menschen nicht helfen.
I knew he did it once.	Ich wusste, dass er es einmal tat.
She had once told him that his father was no longer with them.	Sie hatte ihm einmal gesagt, dass sein Vater nicht mehr bei ihnen sei.
If not, don't look that far.	Wenn nicht, suchen Sie nicht so weit.
People watch TV on the other sides of the picture windows.	Die Leute sehen auf den anderen Seiten der Panoramafenster fern.
It was dark red.	Es war dunkelrot.
She didn't take care of herself enough.	Sie hat sich nicht genug um sich selbst gekümmert.
That's too powerful.	Das ist zu mächtig.
You will know you were here.	Sie werden wissen, dass Sie hier waren.
That would be great.	Das wäre schön.
You have to be prepared for that.	Darauf muss man vorbereitet sein.
Five foot six.	Fünf Fuß sechs.
We weren't sure if they ever did.	Wir waren uns nicht sicher, ob sie das jemals getan hatten.
This day had been too much for her.	Dieser Tag war zu viel für sie gewesen.
Still, it wasn't my money and she wanted it.	Trotzdem war es nicht mein Geld, und sie wollte es.
But even my notes wouldn't do the trick.	Aber selbst meine Notizen würden ihren Zweck nicht erfüllen.
Tell him we want to talk to him.	Sagen Sie ihm, wir wollen mit ihm reden.
Together they encountered a small group.	Zusammen stießen sie auf eine kleine Gruppe.
For us, news is news.	Für uns sind Nachrichten Nachrichten.
Sex life is life.	Sexualleben ist Leben.
The two methods were compared.	Die beiden Methoden wurden verglichen.
We're throwing a party.	Wir schmeißen eine Party.
I should have died	Ich hätte sterben sollen.
I am captured by life like everyone else.	Ich werde wie alle anderen vom Leben gefangen genommen.
You don't want to do this.	Sie wollen dies nicht tun.
It would be a long time before that happened.	Es würde lange dauern, bis das passierte.
So your data rate is higher.	Ihre Datenrate ist also höher.
Yes of course.	Ja, natürlich.
But only because it's news.	Aber nur, weil es eine Nachricht ist.
I stayed on my feet.	Ich blieb auf den Beinen.
It looked like.	Es sah aus wie.
It's not the end of the fight.	Es ist nicht das Ende des Kampfes.
This trip showed me a lot.	Diese Fahrt hat mir viel gezeigt.
The conversation seemed very natural at the time.	Das Gespräch wirkte damals sehr natürlich.
These results support the different patterns observed in our study population.	Diese Ergebnisse unterstützen die unterschiedlichen Muster, die in unserer Studienpopulation beobachtet wurden.
There was movement on the path before it reached the trees.	Auf dem Pfad gab es Bewegung, bevor er die Bäume erreichte.
See image.	Siehe Bild.
What interests them is catching up.	Was sie interessiert, ist, sie aufzuholen.
That is not enough.	Das ist nicht genug.
Her reaction had been so extreme that we couldn't help it.	Ihre Reaktion war so extrem gewesen, dass wir nicht anders konnten.
When you need to see a specific meaning.	Wenn Sie eine bestimmte Bedeutung sehen müssen.
If that works?.	Ob das funktioniert?.
However, they must act quickly.	Allerdings müssen sie schnell handeln.
Many others were shot or injured.	Viele weitere wurden erschossen oder verletzt.
It belonged to his mother, he said.	Es gehörte seiner Mutter, sagte er.
I stood in this garden with tears in my eyes.	Ich stand mit Tränen in den Augen in diesem Garten.
Way too cute for me but she loved it.	Viel zu süß für mich, aber sie liebte es.
This is the default.	Dies ist die Standardeinstellung.
But you are absolutely right.	Aber Sie haben vollkommen recht.
We wish we had spent the day there.	Wir wünschten, wir hätten den Tag dort verbracht.
Pay careful attention to the names of the places.	Achten Sie sorgfältig auf die Namen der Orte.
She wanted to remember him for as long as it was forever.	Sie wollte sich so lange an ihn erinnern, wie es für immer war.
you killed her	Du hast sie getötet.
He knew then that he had made it.	Da wusste er, dass er es geschafft hatte.
Give in to him and you're done.	Gib ihm nach und du bist erledigt.
Identified once each.	Jeweils einmal identifiziert.
Get this new job and build your professional career fast and smart!.	Holen Sie sich diesen neuen Job und bauen Sie Ihre berufliche Karriere schnell und intelligent auf!.
Exactly here.	Genau so hier.
I'm actually getting into a routine.	Ich komme tatsächlich in eine Routine.
Maybe you couldn't.	Vielleicht konntest du es nicht.
They were funny, they had something to say.	Sie waren lustig, sie hatten etwas zu sagen.
First, she only had twenty friends.	Erstens hatte sie nur zwanzig Freunde.
They were big.	Sie waren groß.
I didn't eat it.	Ich habe es nicht gegessen.
I can't change	Ich kann mich nicht ändern.
I knew she wouldn't throw it away.	Ich wusste, dass sie es nicht wegwerfen würde.
Then we come to the questions.	Dann kommen wir zu den Fragen.
You can look at the photos and see that we were clearly together.	Sie können sich die Fotos ansehen und sehen, dass wir deutlich zusammen waren.
Or maybe you.	Oder möglicherweise Sie.
This link requires further research.	Dieser Link bedarf weiterer Recherche.
But make no mistake, you are here to decorate the window.	Aber machen Sie sich nichts vor, Sie sind hier, um das Fenster zu schmücken.
I've been away for a while.	Ich war eine Weile weg.
I can't help you much with the exact time of death.	Mit dem genauen Todeszeitpunkt kann ich dir nicht viel helfen.
But he has now decided to come forward.	Aber er hat sich jetzt entschieden, sich zu melden.
It was nothing like that.	Es war nichts dergleichen.
This interpretation has not been considered so far.	Diese Deutung wurde bisher nicht berücksichtigt.
He had to get out of here.	Er musste hier raus.
This will not affect our true sense of worth.	Das wird unser wahres Wertgefühl nicht beeinträchtigen.
I went into this thing not really knowing what this game was.	Ich ging in diese Sache hinein, ohne wirklich zu wissen, was dieses Spiel war.
Tell you what, but.	Sag dir was, aber.
His eyes saw nothing.	Seine Augen sahen nichts.
I'm getting big now	Ich werde jetzt groß.
army, but the criminal class had other plans.	Armee, aber die kriminelle Klasse hatte andere Pläne.
Tool selection is important.	Werkzeugauswahl ist wichtig.
In the year the structure was built.	In dem Jahr, in dem die Struktur gebaut wurde.
You've had time to actually be a doctor, to get to know her.	Du hattest Zeit, tatsächlich Arzt zu sein, sie kennenzulernen.
i have my files	Ich habe meine Dateien.
You are not yourself, you are crazy.	Du bist nicht du selbst, du bist verrückt.
It's just too big.	Es ist einfach zu groß.
The city was broke.	Die Stadt war pleite.
And God watches over us.	Und Gott wacht über uns.
He kind of laughed it off, said he didn't need it.	Er lachte es irgendwie weg, sagte, er brauche es nicht.
But that's really, really not a likely outcome.	Aber das ist wirklich, wirklich kein wahrscheinliches Ergebnis.
So he comes back.	Also kommt er zurück.
In case of doubt, you will be right.	Sie erhalten im Zweifelsfall Recht.
In the kitchen.	In der Küche.
For my purposes, it couldn't have gone better.	Für meine Zwecke hätte es nicht besser laufen können.
The game is now bigger than the team itself.	Das Spiel ist jetzt größer als das Team selbst.
Nobody is worth that.	Das ist niemand wert.
Space to use, left click to shoot.	Platz zum Verwenden, Linksklick zum Schießen.
I thought our business was done.	Ich dachte, unser Geschäft wäre erledigt.
She doesn't know her name, her age or the rest of our family.	Sie kennt weder ihren Namen noch ihr Alter oder den Rest unserer Familie.
They couldn't see what we saw.	Sie konnten nicht sehen, was wir sahen.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
And the fact that it was my performance that they picked up.	Und die Tatsache, dass es meine Leistung war, die sie aufgehoben hatten.
It's supposed to tell you a story.	Es soll dir eine Geschichte erzählen.
There are no words for how crazy this song is.	Es fehlen die Worte, wie verrückt dieser Song ist.
The work will not harm you.	Die Arbeit wird Ihnen nicht schaden.
Language is ultimately a means of communication and must serve this purpose.	Sprache ist letztlich ein Kommunikationsmittel und muss diesem Zweck dienen.
The media was wrong.	Die Medien lagen falsch.
And then we finally got it.	Und dann haben wir es endlich kapiert.
Click here to learn more.	Klicken Sie hier, um mehr zu erfahren.
We would do the same.	Wir würden das gleiche tun.
It's very effective because it's absolutely true.	Es ist sehr effektiv, weil es absolut wahr ist.
Can be any time of the day.	Kann zu jeder Tageszeit sein.
He can turn any style upside down and make it new.	Er kann jeden Stil auf den Kopf stellen und neu machen.
you made the deal	Du hast den Deal gemacht.
Here it came.	Hier kam es.
They did not interfere in the process.	Sie mischten sich nicht in den Prozess ein.
you should lie to me	Du solltest mich anlügen.
There are several houses, so he could stay.	Es gibt mehrere Häuser, also könnte er bleiben.
But for a moment he had left me.	Aber für einen Moment hatte er mich zurückgelassen.
I just left him alone.	Ich habe ihn einfach allein gelassen.
She should be happy and excited, and she had been this morning.	Sie sollte glücklich und aufgeregt sein, und sie war es an diesem Morgen gewesen.
You have the power, not them.	Du hast die Macht, nicht sie.
However, there are problems with this technique.	Bei dieser Technik treten jedoch Probleme auf.
There's no use searching.	Es hat keinen Zweck zu suchen.
He felt like such a terrible son.	Er fühlte sich wie ein so schrecklicher Sohn.
But it never changed course.	Aber es änderte nie seinen Kurs.
When we arrived something was prepared for a conversation.	Als wir ankamen, war etwas für ein Gespräch vorbereitet.
Another thing to consider is the design.	Eine andere Sache, die Sie berücksichtigen sollten, ist das Design.
At least she was gone.	Wenigstens war sie weg.
You had no thought that wasn't your own.	Du hattest keinen Gedanken, der nicht dein eigener war.
Maybe you can think of something?	Vielleicht fällt euch was ein?.
There are many new things to learn and get used to.	Es gibt viele neue Dinge zu lernen und sich daran zu gewöhnen.
We added five new guys.	Wir haben fünf neue Jungs hinzugefügt.
I don't know where we got this from.	Ich weiß nicht, woher wir das haben.
The information we provide is for your information only.	Die von uns bereitgestellten Informationen dienen nur zu Ihrer Information.
let him finish.	Lass ihn ausreden.
We can leave that to you.	Das können wir Ihnen überlassen.
You text him, call and email him and there is no reply.	Sie schreiben ihm eine SMS, rufen an und senden ihm eine E-Mail, und es kommt keine Antwort.
This broad approach is a key strength.	Dieser breite Ansatz ist eine wesentliche Stärke.
It was one of the many songs he sent to record companies.	Es war einer der vielen Songs, die er an Plattenfirmen schickte.
I didn't say another word.	Ich sagte kein weiteres Wort.
I'm glad it's over.	Ich bin froh, dass es vorbei ist.
Everyone is very excited about this.	Alle sind sehr aufgeregt darüber.
It will be expensive, yes, but there is no other option.	Es wird teuer, ja, aber es gibt keine andere Option.
But a lot of things happen that shouldn't happen.	Aber es passieren viele Dinge, die nicht passieren sollten.
It wasn't fun.	Es hat keinen Spaß gemacht.
She couldn't believe she had passed out.	Sie konnte nicht glauben, dass sie ohnmächtig geworden war.
This one had.	Dieser hatte.
It is the best.	Es ist das Beste.
Then some traffic happened.	Dann passierte etwas Verkehr.
But there is a movement to change that.	Doch es gibt eine Bewegung, das zu ändern.
Don't worry, there's more to come on this front!.	Keine Sorge, an dieser Front kommt noch mehr!.
Here was my chance to feel at home.	Hier war meine Chance, mich wie zu Hause zu fühlen.
Our study further confirmed this opinion.	Unsere Studie hat diese Meinung weiter bestätigt.
It usually helps my heart.	Es hilft normalerweise meinem Herzen.
Kill.	Töten.
Better without.	Besser ohne.
We don't work to solve emotional problems.	Wir arbeiten nicht daran, emotionale Probleme zu lösen.
All or nothing.	Es geht um alles.
Made me cry	Brachte mich zum Weinen.
Then he called out in a loud voice.	Dann rief er mit lauter Stimme.
Also, she comments back.	Außerdem kommentiert sie zurück.
And anything based on lies does not stand the test of time.	Und alles, was auf Lügen basiert, hält der Zeit nicht stand.
Focus is key.	Fokus ist der Schlüssel.
It was before my eyes.	Es war vor meinen Augen.
They just wanted to get off the field.	Sie wollten nur noch weg vom Feld.
I hope we have similar interests.	Ich hoffe, wir haben ähnliche Interessen.
I can't imagine how he could have lived.	Ich kann mir nicht vorstellen, wie er hätte leben können.
Let's find him and show him right away.	Lasst uns ihn finden und es ihm sofort zeigen.
That it was time	Dass es Zeit war.
When a client makes a request.	Wenn ein Client eine Anfrage stellt.
It began to rain heavily.	Es begann heftig zu regnen.
See example above.	Siehe Beispiel oben.
Needs to get a little better.	Muss noch ein bisschen besser werden.
But in two cases we are very lucky.	Aber in zwei Fällen haben wir viel Glück.
She cannot sit for long.	Sie kann nicht lange sitzen.
Now shift your attention to your left hand.	Bewegen Sie nun Ihre Aufmerksamkeit zu Ihrer linken Hand.
That is exactly right.	Das ist genau richtig.
All right, we'll try your way.	In Ordnung, wir versuchen es auf deine Weise.
He wants you to live one day at a time.	Er möchte, dass du einen Tag nach dem anderen lebst.
You will accompany me to parties as a single woman.	Du wirst mich als alleinstehende Frau auf Partys begleiten.
Then the computer asks you to give it more.	Dann fordert der Computer Sie auf, ihm mehr zu geben.
This house had everything we needed during our stay.	Dieses Haus hatte alles, was wir während unseres Aufenthalts brauchten.
But you heard it here.	Aber Sie haben es hier gehört.
you can play	Du kannst spielen.
I just told you a secret.	Ich habe dir gerade ein Geheimnis verraten.
Coming and going was not easy.	Das Kommen und Gehen war nicht einfach.
I know it's hard, but we have to do it.	Ich weiß, es ist schwer, aber wir müssen es tun.
When he spoke, his voice was thin and forced.	Als er sprach, war seine Stimme dünn und gezwungen.
No one can read their so-called decision or anything.	Niemand kann ihre so genannte Entscheidung oder so etwas lesen.
A fair community spirit, you.	Ein fairer Gemeinschaftsgeist, ihr.
He pulled back and almost fell over when the hatch opened.	Er zog sich zurück und fiel fast um, als sich die Klappe öffnete.
We have two others who have been there.	Wir haben zwei andere, die dort waren.
live the game.	Das Spiel leben.
Sitting on a ball.	Auf einem Ball sitzen.
Others have reported that it sometimes takes weeks.	Andere haben berichtet, dass es manchmal Wochen dauert.
When you have found your goal, you must do it.	Wenn du dein Ziel gefunden hast, musst du es tun.
A cell made up of many parts.	Eine Zelle aus vielen Teilen.
Kind of a special girl.	Irgendwie ein besonderes Mädchen.
Stir them from time to time and don't let them brown.	Rühren Sie sie von Zeit zu Zeit um und lassen Sie sie nicht braun werden.
They should block the way.	Sie sollten den Weg versperren.
The main thing is to look around.	Die Hauptsache ist, sich umzusehen.
choose one	Wähle eins.
The same can be said about a leader.	Dasselbe kann über einen Anführer gesagt werden.
They were part of her life.	Sie waren ein Teil ihres Lebens.
I hate its existence.	Ich hasse seine Existenz.
I have a lot to think about.	Ich habe viel zu denken.
That's a reasonable question.	Das ist eine vernünftige Frage.
She removed her own tongue.	Sie entfernte ihre eigene Zunge.
She couldn't think of calling the police or even leaving the house.	Sie konnte nicht daran denken, die Polizei zu rufen oder gar das Haus zu verlassen.
Joy becomes something that others feel, not us.	Freude wird zu etwas, das andere fühlen, nicht wir.
The problem was how.	Das Problem war, wie.
However, the observed changes are mostly small.	Die beobachteten Veränderungen sind jedoch meist gering.
The latter was conceived as a hospital and medical school.	Letzteres wurde als Krankenhaus und medizinische Fakultät konzipiert.
Nothing happened to him.	Ihm ist nichts passiert.
Normal emails are not affected.	Normale E-Mails sind davon nicht betroffen.
This order to fire came from one person.	Dieser Feuerbefehl kam von einer Person.
The entire weight is carried by the stone on either side.	Das gesamte Gewicht wird von dem Stein zu beiden Seiten getragen.
Not both of us.	Nicht wir beide.
We will give it a try.	Wir werden es versuchen.
New faces were normal.	Neue Gesichter waren normal.
Never pay more than this.	Zahlen Sie niemals mehr als diese.
But now that magic is gone.	Doch jetzt ist dieser Zauber verflogen.
There was no point of reference to it.	Es gab keinen Bezugspunkt dazu.
Your code is not secure.	Ihr Code ist nicht sicher.
There are three problems with the state's argument.	Es gibt drei Probleme mit dem Argument des Staates.
You will die.	Sie werden sterben.
It is in the water.	Im Wasser ist es.
At first they were together.	Zuerst waren sie zusammen.
Sure, they were treated as such.	Sicher, sie wurden als solche behandelt.
I find it worse at night.	Nachts finde ich es schlimmer.
must help.	Muss helfen.
List your projects.	Listen Sie Ihre Projekte auf.
But don't think you can outrun us.	Aber bilde dir nicht ein, dass du uns entkommen kannst.
In any case, he comes off well.	Auf jeden Fall kommt er gut weg.
We are part of the whole ourselves.	Wir sind selbst Teil des Ganzen.
It's still here.	Es ist immer noch hier.
When she comes back, she has her camera with her.	Wenn sie zurückkommt, hat sie ihre Kamera dabei.
I'm just observing and making mental notes.	Ich beobachte nur und mache mir mentale Notizen.
You really can't do a job well.	Sie können wirklich keine Arbeit gut machen.
Many of its countries have recently been ravaged by wars.	Viele seiner Länder wurden in letzter Zeit von Kriegen heimgesucht.
It took us four to hold him down.	Wir brauchten vier, um ihn festzuhalten.
This is not a way to run a system.	Dies ist keine Möglichkeit, ein System zu betreiben.
I pushed him aside and went into the house.	Ich schob ihn beiseite, ging ins Haus.
I looked at everything.	Ich habe mir alles angeschaut.
short term vs.	Kurzfristig vs.
It hasn't happened just once, it's happened many times to different people.	Es ist nicht nur einmal passiert, sondern viele Male bei verschiedenen Personen.
That would have robbed many of their hope.	Das hätte vielen die Hoffnung genommen.
Pepper.	Pfeffer.
If it works, great.	Wenn es funktioniert, super.
treat her right	Behandle sie richtig.
Her account changed throughout her life.	Ihr Konto änderte sich im Laufe ihres Lebens.
I wanted to throw things.	Ich wollte Dinge werfen.
It was the most incredible.	Es war das Unglaublichste.
master data management.	Stammdatenverwaltung.
That was a big part of my attention this year.	Darauf ging in diesem Jahr ein großer Teil meiner Aufmerksamkeit.
The idea is that it can give users any type of body.	Die Idee ist, dass es Benutzern jede Art von Körper geben kann.
A representative image from three independent experiments is shown.	Ein repräsentatives Bild aus drei unabhängigen Experimenten wird gezeigt.
The art is seriously good.	Die Kunst ist ernsthaft gut.
These are creative and unique in their own way.	Diese sind auf ihre Weise kreativ und einzigartig.
You look even more like her now with your hair.	Du siehst ihr jetzt noch ähnlicher, mit deinen Haaren.
Both shot.	Beide erschossen.
If it's inside, then we're done and total reality follows.	Wenn es drinnen ist, dann sind wir fertig und die totale Realität folgt.
Well, of course it will.	Nun, natürlich wird es.
Both major and minor complications have been observed.	Sowohl größere als auch kleinere Komplikationen wurden beobachtet.
There was clear coverage as to why they should switch well.	Es gab eine klare Abdeckung, warum sie gut wechseln sollten.
The latter is slightly lower than the former.	Letzterer ist etwas niedriger ausgebildet als ersterer.
They had failed themselves.	Sie waren selbst gescheitert.
In any reasonable way.	In irgendeiner angemessenen Weise.
Can't make phone call today.	Kann heute nicht telefonieren.
Hope you feel better soon.	Hoffe es geht dir schnell besser.
However, it is not a completed process.	Es ist jedoch kein abgeschlossener Prozess.
Now it comes from the right.	Jetzt kommt es von rechts.
You don't have that much future ahead of you.	Du hast nicht so viel Zukunft vor dir.
Put her hand on her head.	Legte ihre Hand auf ihren Kopf.
We could have lost that little boy.	Wir hätten diesen kleinen Jungen verlieren können.
A similar approach can be followed for the phone.	Ein ähnlicher Ansatz kann für das Telefon verfolgt werden.
It can be days, hours or even seconds.	Es kann sich um Tage, Stunden oder sogar Sekunden handeln.
Another place where we know how to sit and wait.	Ein weiterer Ort, an dem wir zu sitzen und zu warten wissen.
In addition, gambling has a purpose.	Darüber hinaus hat das Spielen einen Zweck.
You don't know what it is.	Sie wissen nicht, was es ist.
Here the case is quite different.	Hier sieht der Fall ganz anders aus.
Then he realized what had happened.	Dann realisierte er, was passiert war.
Oh, that would be news.	Oh, das wären Neuigkeiten.
Focuses on the technical aspects of the art.	Konzentriert sich auf die technischen Aspekte der Kunst.
He looked back at her.	Er sah zu ihr zurück.
He knows where his hands have to be.	Er weiß, wo seine Hände sein müssen.
When the police came, he went to the hospital.	Als die Polizei kam, ging er ins Krankenhaus.
I guess married with kids.	Ich schätze verheiratet mit Kindern.
A literature review.	Ein Literaturüberblick.
Then suddenly my period stopped.	Dann hörte meine Periode plötzlich auf.
I'm afraid stricter measures might be needed.	Ich fürchte, es könnten strengere Maßnahmen erforderlich sein.
We went back to school today.	Wir sind heute wieder in die Schule gegangen.
But that everything is nothing.	Aber dass alles nichts ist.
You play as you practice.	Du spielst wie du übst.
how do i check this	Wie überprüfe ich das.
She hadn't intended it.	Sie hatte es nicht beabsichtigt.
They will love you, but they love to be loved.	Sie werden dich lieben, aber sie lieben es, geliebt zu werden.
write now	Schreiben Sie jetzt.
His skin was so soft.	Seine Haut war so weich.
Three little boys follow behind.	Drei kleine Jungen folgen hinterher.
She was a little slow to help me.	Sie war etwas langsam, um mir zu helfen.
But she could use the money.	Aber sie könnte das Geld gebrauchen.
He just gave you the means to do that.	Er hat dir nur die Mittel gegeben, um das zu tun.
I mean it's only fair.	Ich meine, es ist nur fair.
But bear with me.	Aber ertrage es mit mir.
But he was right.	Aber er hatte Recht.
There's a reason.	Es gibt einen Grund.
Let's put you to bed.	Lass uns dich ins Bett bringen.
Tell him what you think is best.	Sag ihm, was du für das Beste hältst.
It was interesting.	Es war interessant.
But it costs you.	Aber es kostet dich.
All of him was under the truck except for his head and shoulders.	Bis auf Kopf und Schultern war alles von ihm unter dem Truck.
In any case, it made little difference.	Jedenfalls hat es kaum einen Unterschied gemacht.
We must help each other and work together.	Wir müssen uns gegenseitig helfen und zusammenarbeiten.
And they will never see each other again.	Und sie werden sich nie wiedersehen.
I do not smoke.	Ich rauche nicht.
The world is up to date.	Die Welt ist auf dem Laufenden.
A story needs the truth.	Eine Geschichte braucht die Wahrheit.
You have to get there exactly.	Damit musst du genau hinkommen.
It means what it sounds like it means.	Es bedeutet, was es klingt, wie es bedeutet.
However, it never seems likely at this point.	Es scheint jedoch zu diesem Zeitpunkt nie wahrscheinlich.
The woman looked over her shoulder.	Die Frau blickte über ihre Schulter.
The game ended just after lunch on the third day.	Das Spiel endete kurz nach dem Mittagessen am dritten Tag.
Big bodies need more time to get into full action.	Große Körper brauchen mehr Zeit, um voll in Aktion zu treten.
Right, really bad.	Richtig, richtig schlecht.
You probably won't understand.	Das wirst du wahrscheinlich nicht verstehen.
It has been quiet for over a month.	Seit über einem Monat war es still.
It was too early in the morning to be angry.	Es war zu früh am Morgen, um wütend zu sein.
I didn't lie about the dreams.	Ich habe nicht über die Träume gelogen.
The more you do it, the better you'll get at it.	Je öfter du es machst, desto besser wirst du darin.
The code is physical and emotional.	Der Code ist physisch und emotional.
Ten minutes to nine.	Zehn Minuten vor neun.
I learned so early not to rely on anything.	Ich habe so früh gelernt, mich auf nichts zu verlassen.
Only half past two.	Erst halb drei.
Show right here and.	Zeigen Sie genau hier, und.
He lived with his mother.	Er lebte bei seiner Mutter.
So far this year there are about seven.	In diesem Jahr sind es bisher etwa sieben.
Will only get better.	Wird nur noch besser werden.
He's bad with his feet, but his mind is perfectly fine.	Er ist schlecht mit den Füßen, aber sein Verstand ist völlig in Ordnung.
There are six different ways this can take on new values.	Es gibt sechs verschiedene Möglichkeiten, wie dies neue Werte annehmen kann.
And he's still with me.	Und er ist immer noch bei mir.
We don't need more.	Mehr brauchen wir nicht.
However, this was not necessary to answer the research question.	Dies war jedoch nicht erforderlich, um die Forschungsfrage zu beantworten.
This moment had to be right.	Dieser Moment musste stimmen.
I've never heard of this strategy.	Von dieser Strategie habe ich noch nie gehört.
Today she did something she has never done before.	Heute hat sie etwas getan, was sie noch nie zuvor getan hat.
Maybe we'll move this to the side.	Vielleicht verschieben wir das hier auf die Seite.
Just as he reached it, he stopped.	Gerade als er es erreichte, blieb er stehen.
I was really worried about that.	Darüber habe ich mir wirklich große Sorgen gemacht.
That can really cause a lot of trouble.	Das kann wirklich viel Ärger machen.
Here you can make a difference.	Hier können Sie einen Unterschied machen.
She's the right girl.	Sie ist das passende Mädchen.
And the rain.	Und der Regen.
She had stabbed me with a short knife.	Sie hatte mich mit einem kurzen Messer gestochen.
He fell under her influence.	Er geriet unter ihren Einfluss.
No, you didn't download that on purpose and then forgot.	Nein, Sie haben das nicht absichtlich heruntergeladen und dann vergessen.
As adults we had never talked about it.	Als Erwachsene hatten wir nie darüber gesprochen.
I had a car accident.	Ich hatte einen Autounfall.
Not for a second.	Nicht für eine Sekunde.
I was very angry.	Ich war sehr wütend.
Not where you are concerned.	Nicht, wo es dich betrifft.
Our results should be viewed against this background.	Unsere Ergebnisse sind vor diesem Hintergrund zu betrachten.
Our eyes met.	Unsere Augen trafen sich.
Think of it as a public service.	Betrachten Sie es als öffentlichen Dienst.
You have to go to a judge.	Sie müssen zu einem Richter gehen.
Not that it makes much of a difference.	Nicht, dass es einen großen Unterschied macht.
That time is over.	Diese Zeit ist vorbei.
There was nothing between me and the music.	Da war nichts zwischen mir und der Musik.
That has changed in recent years.	In den letzten Jahren hat sich das geändert.
you ask her	Du fragst sie.
People think a chair is just a chair.	Die Leute denken, ein Stuhl ist nur ein Stuhl.
It feels so good to her.	Es fühlt sich so gut an für sie.
The results could have been different.	Die Ergebnisse hätten anders ausfallen können.
It's someone else.	Es ist jemand anderes.
It will be even more difficult to make the following changes.	Noch schwieriger wird es, die folgenden Änderungen vorzunehmen.
He did it, you know.	Er hat es getan, wissen Sie.
Use in good health heard.	Bei guter Gesundheit verwenden, gehört.
Tell yourself you don't want this food.	Sage dir selbst, dass du dieses Essen nicht willst.
This is no small matter.	Das ist keine Kleinigkeit.
I locked myself out of the house.	Ich habe mich aus dem Haus ausgesperrt.
He often has four or five out at the same time.	Oft hat er vier oder fünf gleichzeitig draußen.
They didn't care.	Es war ihnen egal.
Clean his mouth.	Reinige sein Maul.
You were a breath of fresh air in my life.	Du warst ein Hauch frischer Luft in meinem Leben.
At least we have something to say this time.	Wenigstens haben wir dieses Mal etwas zu sagen.
But his eyes were wild.	Aber seine Augen waren wild.
The guy is like a machine.	Der Typ ist wie eine Maschine.
Each man carried at least three weapons.	Jeder Mann trug mindestens drei Waffen.
I wish summer would come.	Ich wünschte, der Sommer würde kommen.
That would be insurance that cuts costs.	Das wäre eine Versicherung, die die Kosten senkt.
Was it possible.	War es möglich.
As a girl, she loved playing down there.	Als Mädchen liebte sie es, dort unten zu spielen.
The thought filled me with energy.	Der Gedanke erfüllte mich mit Energie.
It's too complex to explain.	Es ist zu komplex, um es zu erklären.
He had a right to know the truth.	Er hatte ein Recht darauf, die Wahrheit zu erfahren.
If they want to eat the chicken, they should kill it themselves.	Wenn sie das Huhn essen wollen, sollen sie es selbst töten.
Worth the money.	Das Geld wert.
God let me live	Gott, lass mich leben.
He made men, horses and dogs.	Er machte Menschen, Pferde und Hunde.
However, they were the best available choice.	Sie waren jedoch die beste verfügbare Wahl.
They left without further comment, but none was needed.	Sie gingen ohne weiteren Kommentar, aber keiner war nötig.
He was sure that she was waiting and that was a good thing.	Er war sich sicher, dass sie darauf wartete und das war gut so.
There must be people.	Es müssen Leute dran sein.
If my feelings on this are new to you, read this.	Wenn meine Gefühle dazu neu für Sie sind, lesen Sie dies.
The buildings go directly into the water.	Die Gebäude gehen direkt ins Wasser.
Some other people might use more complicated logic.	Einige andere Leute könnten eine kompliziertere Logik anwenden.
That was her old life.	Das war ihr altes Leben.
We're still good friends.	Wir sind immer noch gute Freunde.
I can't do it	Ich kann es nicht tun.
Now look at the last four games or so.	Sehen Sie sich jetzt die letzten vier Spiele oder so an.
For comparison, we report the initial conditions.	Zum Vergleich berichten wir die Anfangsbedingungen.
But no, it shouldn't be.	Aber nein, es sollte nicht sein.
But tonight was fun.	Heute Abend hat es aber Spaß gemacht.
The noise level in the working environment is usually quiet.	Der Geräuschpegel in der Arbeitsumgebung ist normalerweise ruhig.
There is nothing to see here.	Es gibt hier nichts zu sehen.
But it could have been fun to bring them over.	Aber es hätte Spaß machen können, sie herüberzubringen.
There is a difference between a job and a career.	Es gibt einen Unterschied zwischen Job und Karriere.
He calls those who have discarded their bodies to drink.	Diejenigen, die ihren Körper abgelegt haben, ruft er zu trinken.
The boy would be picked up.	Der Junge würde abgeholt werden.
He never felt that the government should care about the people.	Er hatte nie das Gefühl, dass sich die Regierung um die Menschen kümmern sollte.
But we would be together soon.	Aber wir würden bald zusammen sein.
And scared me to death.	Und hat mich zu Tode erschreckt.
It has now started.	Er wurde jetzt gestartet.
You bring them out slowly.	Du bringst sie langsam heraus.
She knew she was ready, it was time for the next step.	Sie wusste, dass sie bereit war, es war Zeit für den nächsten Schritt.
You would find out for yourself.	Sie würden es selbst herausfinden.
files and files of images.	Dateien und Dateien von Bildern.
Maybe you remember him.	Vielleicht erinnerst du dich an ihn.
We are where we are because we believe what we believe.	Wir sind, wo wir sind, weil wir glauben, was wir glauben.
It just wasn't worth it.	Es hat sich einfach nicht gelohnt.
you said my name	Du hast meinen Namen gesagt.
The boys will follow you inside.	Die Jungs folgen dir hinein.
I couldn't stop thinking about it.	Ich konnte nicht aufhören, darüber nachzudenken.
I pushed back a bit.	Ich habe mich etwas zurückgedrängt.
This held line could not last.	Diese gehaltene Linie konnte nicht von Dauer sein.
watch what you do	Pass auf, was du tust.
You felt the cold more when you were away.	Du hast die Kälte mehr gespürt, wenn du weg warst.
The included examples in the library don't seem to cover this.	Die enthaltenen Beispiele in der Bibliothek scheinen dies nicht abzudecken.
And it did, it worked.	Und es tat, es ging.
I haven't felt better in years.	Ich habe mich seit Jahren nicht besser gefühlt.
He would be caught walking around in the background.	Er würde erwischt werden, wie er im Hintergrund herumlief.
Both suffered no injuries.	Beide erlitten keine Verletzungen.
The method used was advanced and simple.	Die verwendete Methode war fortschrittlich und einfach.
I never heard her make love.	Ich habe sie nie Liebe machen gehört.
However, this is a very external opportunity.	Dies ist jedoch eine sehr äußere Chance.
A good idea can often save you years of hard work.	Eine gute Idee kann Ihnen oft Jahre harter Arbeit ersparen.
She had to pick them up twice at the police station.	Sie musste sie zweimal auf der Polizeiwache abholen.
However, you would have to do something different.	Allerdings müsstest du es etwas anders machen.
Ultimately, only you can make the choice.	Letztendlich können nur Sie die Wahl treffen.
But back to my comment.	Aber zurück zu meinem Kommentar.
She had something, maybe three seconds before he made it here.	Sie hatte was, vielleicht drei Sekunden, bevor er es hierher geschafft hatte.
At the time there was no place to go.	Zu der Zeit gab es keinen Ort, an den man gehen konnte.
But you should really check it out.	Aber da solltest du wirklich reinschauen.
You can hardly see it in the first picture.	Auf dem ersten Bild ist es kaum zu erkennen.
It was amazing how loud she could make it sound.	Es war erstaunlich, wie laut sie es zum Klingen bringen konnte.
No, wait.	Nein, warten Sie.
The choice of how you live is yours.	Die Wahl, wie Sie leben, liegt bei Ihnen.
It can easily be shortened to accommodate smaller books as well.	Es kann leicht gekürzt werden, um auch kleinere Bücher aufzunehmen.
I try to bring out the best in people.	Ich versuche, das Beste aus den Menschen herauszuholen.
However, our study has some limitations.	Unsere Studie hat jedoch einige Einschränkungen.
Everyone would under the same circumstances.	Jeder würde unter den gleichen Umständen.
I like to let him catch me lying.	Ich lasse mich gern von ihm beim Lügen erwischen.
We thought nothing would ever change.	Wir dachten, nichts würde sich jemals ändern.
She was hurt and sad and angry at herself.	Sie war verletzt und traurig und wütend auf sich selbst.
It's a blue car that stopped less than twenty feet from me.	Es ist ein blaues Auto, das keine sechs Meter von mir entfernt angehalten hat.
The difference in our ages and education makes things very difficult.	Der Unterschied in unserem Alter und unserer Ausbildung macht die Dinge sehr schwierig.
And you are under no obligation to make a statement unless you wish to.	Und Sie sind nicht verpflichtet, eine Aussage zu machen, es sei denn, Sie möchten.
And that won't be easy.	Und das wird nicht einfach.
I'm out.	Ich bin raus.
I think that's a very interesting perspective on the subject.	Ich denke, das ist eine sehr interessante Perspektive zu diesem Thema.
I knew she missed my father too.	Ich wusste, dass sie meinen Vater auch vermisste.
It was legal work.	Es war legale Arbeit.
I was glad.	Ich war froh darüber.
We need to find housing that everyone can live in.	Wir müssen Unterkünfte finden, in denen alle wohnen können.
We're too valuable for that.	Dafür sind wir zu wertvoll.
In the experiment, your friend controlled what you saw and heard.	In dem Experiment kontrollierte Ihr Freund, was Sie sahen und hörten.
It will make everything a lot easier.	Es wird alles viel einfacher machen.
I've played in a few.	Ich habe in ein paar gespielt.
In a deal, two parties can benefit from each other.	Bei einem Geschäftsabschluss können zwei Parteien voneinander profitieren.
And that, my friends, is it.	Und das, meine Freunde, ist es.
This is important because some insurance plans cover treatments for these conditions.	Dies ist wichtig, da einige Versicherungen Behandlungen für diese Erkrankungen abdecken.
I have nothing against loud music.	Ich habe nichts gegen laute Musik.
Because of this, he had plenty of cash on hand.	Aus diesem Grund hatte er viel Bargeld zur Hand.
I'm not sure but it's four something.	Ich bin nicht sicher, aber es ist vier etwas.
He is responsible.	Er ist verantwortlich.
It should be safe.	Es müsste sicher sein.
It was he who spoke first.	Er war es, der zuerst sprach.
You are ready to try.	Sie sind bereit, es zu versuchen.
Because the law was broken.	Denn das Gesetz wurde gebrochen.
The truth in the lies.	Die Wahrheit in den Lügen.
Similar planning requirements often appear in other business processes.	Ähnliche Planungsanforderungen tauchen häufig bei anderen Geschäftsprozessen auf.
Now the real work begins.	Jetzt beginnt die eigentliche Arbeit.
They never looked each other in the eye.	Sie haben einander nie ins Gesicht gesehen.
There was an error.	Es war ein Fehler.
That's what we say.	Das sagen wir.
I was a fish out of water.	Ich war ein Fisch ohne Wasser.
In particular, we use the following.	Insbesondere verwenden wir Folgendes.
So you could start making one.	Du könntest also anfangen, einen zu machen.
He's been through these things.	Er hat diese Dinge durchgemacht.
Five were women and three men.	Fünf waren Frauen und drei Männer.
Thanks in advance.	Danke übrigens schonmal.
He smiled big and often.	Er lächelte groß und oft.
I got in beside her.	Ich stieg neben ihr ein.
And they loved it.	Und sie haben es geliebt.
He turned her to face him.	Er drehte sie zu sich um.
I had to fight against that.	Dagegen musste ich ankämpfen.
I never want to let her go again.	Ich will sie nie wieder gehen lassen.
Are checked on the same basis.	Werden auf der gleichen Grundlage überprüft.
He moves, a little faster this time.	Er bewegt sich, diesmal etwas schneller.
Maybe they'll come back sometime.	Vielleicht kommen sie irgendwann wieder.
Participated in data analysis.	An der Datenanalyse mitgewirkt.
Welcome.	Willkommen bei uns.
The working copy is still empty.	Die Arbeitskopie ist noch leer.
Same thing, different place.	Gleiches Ding, andere Stelle.
What the hell is he trying to find out, he wondered.	Was zum Teufel versucht er herauszufinden, fragte er sich.
Ask yourself what you don't want to be asked.	Fragen Sie sich, was Sie nicht gefragt werden möchten.
He gave her no room to breathe, no room to think.	Er ließ ihr keinen Raum zum Luftholen, keinen Raum zum Nachdenken.
It appeared to be a direct shot at the bridge.	Es schien ein direkter Schuss auf die Brücke zu sein.
And when he's there, he stays for dinner.	Und wenn er da ist, bleibt er zum Abendessen.
We'll talk about it and then maybe we'll go.	Wir reden darüber und dann gehen wir vielleicht.
We don't have to wait for anyone.	Wir müssen auf niemanden warten.
people walked by.	Leute gingen vorbei.
You may not be training your dog often enough.	Möglicherweise trainieren Sie Ihren Hund nicht oft genug.
You bring strength and comfort.	Du bringst Kraft und Trost.
It's hard to understand what they went through.	Zu verstehen, was sie durchgemacht haben, ist schwer.
It really makes a difference.	Es macht wirklich einen Unterschied.
I don't want anyone here in danger because of him.	Ich will nicht, dass wegen ihm jemand hier in Gefahr ist.
The door closed.	Die Tür schloss.
All of this was fair, they thought.	All dies war fair, fanden sie.
This is a result of increased economic growth and activity.	Dies ist ein Ergebnis des erhöhten Wirtschaftswachstums und der Aktivität.
Description in the link below.	Beschreibung im Link unten.
These creative guys get a hundred.	Diese kreativen Typen bekommen hundert.
I'm in great shape.	Ich bin topfit.
So that has a huge impact.	Das hat also einen enormen Einfluss.
Unfortunately, it's still in my stomach.	Leider ist es immer noch in meinem Magen.
He likes it.	Er mag es.
Look at your community and ask them what they need.	Betrachten Sie Ihre Community und fragen Sie sie, was sie braucht.
He loved you you know.	Er hat dich geliebt, weißt du.
Because she was his teacher, she was called his mother.	Weil sie seine Lehrerin war, wurde sie seine Mutter genannt.
Perfect for dinner with your family.	Perfekt für ein Abendessen mit Ihrer Familie.
White, are definitely my contact person.	Weiß, sind mit Sicherheit mein Ansprechpartner.
In your arms, however, it is safe.	In deinen Armen ist es jedoch sicher.
And it was great, you know.	Und es war großartig, wissen Sie.
So that's your advice.	Das ist also dein Rat.
I never thought he loved me so much.	Ich hätte nie gedacht, dass er mich so sehr liebt.
She never retired.	Sie hat sich nie zurückgezogen.
He was no part of this alien world.	Er war kein Teil dieser fremden Welt.
Faces pale and faces brown pressed against glass, but no one stopped.	Gesichter blass und Gesichter braun gegen Glas gepresst, aber niemand blieb stehen.
She told him to run home.	Sie sagte ihm, er solle nach Hause laufen.
This case was no different.	Dieser Fall war nicht anders.
You like to plan.	Du planst gerne.
The apartment was exactly as pictured.	Die Wohnung war genau wie abgebildet.
She had a book with her, but she never opened it.	Sie hatte ein Buch bei sich, aber sie öffnete es nie.
I can't understand how she got so special.	Ich kann nicht verstehen, wie sie so besonders geworden ist.
It's not an art term.	Es ist kein Kunstbegriff.
In this way we stay very close to the original material.	So bleiben wir ganz nah am Originalmaterial.
He was sitting in his house on a chair.	Er saß in seinem Haus auf einem Stuhl.
That was new.	Das war neu.
She and her brother were raised by their single mother.	Sie und ihr Bruder wurden von ihrer alleinerziehenden Mutter aufgezogen.
It doesn't seem possible at first.	Es scheint zunächst nicht möglich.
love you girl	Liebe dich Mädchen.
Because he could see her too.	Weil er sie auch sehen konnte.
This is an important issue for the reasons given below.	Dies ist aus den unten angegebenen Gründen ein wichtiges Thema.
get a feel for it	Bekomme ein Gefühl dafür.
Well it's because of you.	Nun, es ist wegen dir.
I keep sources talking.	Ich halte Quellen am Reden.
The building is on the top.	Das Gebäude ist auf der Oberseite.
Finding none, she lay down for a moment.	Da sie keine fand, legte sie sich für einen Moment hin.
He looked inside.	Er sah hinein.
I paid attention.	Ich habe darauf geachtet.
could not have been better.	Hätte nicht besser sein können.
We believe they are.	Wir glauben, dass sie es sind.
We knew it was something special.	Wir wussten, dass es etwas Besonderes war.
Your brain loves fun.	Ihr Gehirn liebt Spaß.
I worked very hard to achieve these goals.	Ich habe sehr hart gearbeitet, um diese Ziele zu erreichen.
We didn't know you.	Wir kannten Sie nicht.
I welcome them and ask them to come closer.	Ich heiße sie willkommen und bitte sie, näher zu kommen.
However, this is perhaps a matter of degree.	Dies ist jedoch vielleicht eine Frage des Grades.
Can this be done better?	Kann man das besser machen.
When lunch is over, he turns and leaves.	Als das Mittagessen vorbei ist, wendet er sich ab und geht.
They probably know they have a lot to hide.	Sie wissen wahrscheinlich, dass sie viel zu verbergen haben.
I'm sure you know these things.	Ich bin sicher, Sie kennen diese Dinge.
However, there are cases where this is obviously not the case.	Es gibt jedoch Fälle, in denen dies offensichtlich nicht zutrifft.
May you know that you are a who.	Mögest du wissen, dass du ein Wer bist.
You wouldn't go.	Sie würden nicht gehen.
How sad, no one would come after her.	Wie traurig, es würde keine Menschen mehr nach ihr kommen.
That's how we do business.	So gehen wir mit dem Geschäft um.
My love, my great love.	Meine Liebe, meine große Liebe.
As for that, it had started right after they got together.	Was das anbelangte, es hatte gleich nachdem sie zusammen gekommen waren, angefangen.
They laugh at each other and with each other.	Sie lachen übereinander und miteinander.
It was really fun to watch.	Es hat wirklich Spaß gemacht, zuzuschauen.
Feel free to share it with anyone who might enjoy it.	Fühlen Sie sich frei, es mit allen zu teilen, die daran Gefallen finden könnten.
The scene changes each time and so does the cast of characters.	Die Szene ändert sich jedes Mal und so auch die Besetzung der Charaktere.
take my arms	Nimm meine Arme.
I am proud to be part of this team.	Ich bin stolz, Teil dieses Teams zu sein.
I called and asked if he would bring me in.	Ich rief an und fragte, ob er mich reinbringen würde.
I never had a moment to myself.	Ich hatte nie einen Moment für mich.
He seems to like it.	Es scheint ihm zu gefallen.
But they are your signs.	Aber sie sind deine Zeichen.
Three days later, they decide to stop drinking as well.	Drei Tage später beschließen sie, ebenfalls mit dem Trinken aufzuhören.
A bird call is music to our ears.	Ein Vogelruf ist Musik in unseren Ohren.
As it is, however, the figure tells us neither of the two.	So aber sagt uns die Figur nichts von beidem.
Some are green green.	Einige sind grün grün.
How green of them.	Wie grün von ihnen.
I'll protect you.	Ich werde dich schützen.
We know what they did.	Wir wissen, was sie getan haben.
I'm happy to start again.	Ich freue mich, wieder anzufangen.
And they too were in another world.	Und auch sie waren in einer anderen Welt.
They were happy for him as a person.	Sie freuten sich für ihn als Person.
I have to find my way out of the darkness.	Ich muss meinen Weg aus der Dunkelheit finden.
Then it was over, the deal fell through.	Dann war es aus, der Handel fiel durch.
It's been in her family ever since.	Seitdem ist es in ihrer Familie.
I couldn't catch my mother's gaze.	Ich konnte den Blick meiner Mutter nicht einfangen.
War is stupid, you know.	Krieg ist dumm, wie Sie wissen.
At least it's not like that.	Jedenfalls ist es nicht so.
Designed the system.	Entwarf das System.
It would be nice to see him later.	Es wäre schön, ihn später zu sehen.
Informed consent was obtained from each patient for sample collection.	Bei der Entnahme der Proben wurde von jedem Patienten eine informierte Zustimmung eingeholt.
She had experienced it once.	Sie hatte es einmal erlebt.
More names were called every few days.	Alle paar Tage wurden weitere Namen aufgerufen.
Rather, he wanted her opinion on politics and issues.	Vielmehr wollte er ihre Meinung zu Politik und Themen.
She was twenty years old and had hardly been at sea.	Sie war zwanzig Jahre alt und kaum auf See gewesen.
Neither is true.	Beides trifft nicht zu.
The dead were dead.	Die Toten waren tot.
He will be ready to go.	Er wird bereit sein zu gehen.
There's not much left.	Da geht nicht mehr viel.
There is none.	Es gibt keine.
Storage devices are typically provided as internal storage areas in the computer.	Speichereinrichtungen sind typischerweise als interne Speicherbereiche im Computer vorgesehen.
I'm a bit confused about which one to use.	Ich bin etwas verwirrt darüber, welches ich verwenden soll.
It changes the game.	Es verändert das Spiel.
He hadn't said enough yet.	Er hatte noch nicht genug gesagt.
Be very careful now.	Seien Sie jetzt sehr vorsichtig.
Found our boy here.	Habe unseren Jungen hier gefunden.
We had to explain to them what his record really was.	Wir mussten ihnen erklären, wie seine Bilanz wirklich war.
What could result from this is unclear.	Was daraus resultieren könnte, ist unklar.
I'm sorry to say that, but it's true.	Es tut mir leid, das zu sagen, aber es ist wahr.
You will never change.	Du wirst dich nie ändern.
Well, he feels sorry for them.	Nun, sie tun ihm leid.
Unfortunately, this improvement process will take years rather than months.	Leider wird dieser Verbesserungsprozess eher Jahre als Monate dauern.
It's a terrible subject.	Es ist ein schreckliches Thema.
They are the structure of experience.	Sie sind die Struktur der Erfahrung.
Every issue has an audience.	Jede Ausgabe hat ein Publikum.
He confirmed that.	Das hat er bestätigt.
As he watched, the officer who was two years old became one.	Während er zusah, wurde aus dem Offizier, der zwei Jahre alt war, eins.
On the street, however, he was fairly calm.	Auf der Straße war er allerdings ziemlich ruhig.
I could now see that my initial attitude had been correct.	Ich konnte jetzt sehen, dass meine anfängliche Einstellung richtig gewesen war.
He denied it several times.	Er hat es mehrmals verneint.
We have one political party, the main ruling party.	Wir haben eine politische Partei, die große Regierungspartei.
They said it was never possible, but our father made it.	Sie sagten, es sei niemals möglich, aber unser Vater hat es geschafft.
Each experiment is repeated five times.	Jedes Experiment wird fünfmal wiederholt.
But today is not that day.	Aber heute ist nicht dieser Tag.
These worked well, but aren't quite perfect.	Diese haben gut funktioniert, sind aber nicht ganz perfekt.
sick for a long time.	Krank, schon lange.
I couldn't force myself to step forward and leave.	Ich konnte mich nicht zwingen, vorzutreten und zu gehen.
It was just her or me.	Es war einfach sie oder ich.
The plaintiff did not respond to this request.	Der Kläger hat auf diesen Antrag nicht reagiert.
We would do it anyway.	Wir würden es sowieso machen.
You have, too.	Du hast auch.
Then stick to this one point.	Dann bleiben Sie bei diesem einen Punkt.
He wanted to know how everything he sees in nature works.	Er wollte wissen, wie alles funktioniert, was er in der Natur sieht.
She treated him like a child.	Sie behandelte ihn wie ein Kind.
I waited a moment but they didn't move.	Ich wartete einen Moment, aber sie bewegten sich nicht.
If you have any questions about this, please contact.	Bei Fragen hierzu wenden Sie sich bitte an.
But it's not there yet.	Aber es ist noch nicht da.
We've seen how they fared.	Wir haben gesehen, wie es ihnen ergangen ist.
This change can take up to two weeks.	Diese Änderung kann bis zu zwei Wochen dauern.
It will be a great loss.	Es wird ein großer Verlust sein.
But beyond that, many of these children come from terrible families.	Aber darüber hinaus kommen viele dieser Kinder aus schrecklichen Familien.
We're watching them.	Wir beobachten sie.
Man, her sex life must be bad.	Mann, ihr Sexleben muss schlecht sein.
you should believe me	Du solltest mir glauben.
I would suggest two men per house.	Ich würde zwei Männer pro Haus vorschlagen.
He couldn't imagine anything better.	Etwas Besseres könne er sich nicht vorstellen.
The others, who knows?.	Die anderen, wer weiß?.
I think he did.	Ich denke, das hat er.
I don't quite understand why you're doing this.	Ich verstehe nicht ganz, warum du das machst.
If you are not well, act as if you are well.	Wenn es dir nicht gut geht, verhalte dich so, als ob du gesund wärst.
There's a good chance it's still firing.	Es besteht eine gute Chance, dass es immer noch feuert.
I thought we were the most perfect family in the world.	Ich dachte, wir wären die perfekteste Familie der Welt.
We would have died for her.	Wir wären für sie gestorben.
You buy in sales.	Sie kaufen Verkäufe ein.
Told her she was going to get in trouble.	Sagte ihr, sie würde in Schwierigkeiten geraten.
I'm working on something that needs last week's date to run today.	Ich arbeite an etwas, das das Datum der letzten Woche benötigt, um heute ausgeführt zu werden.
Second, and breakfast last.	Zweitens, und das Frühstück zuletzt.
That was clever how you caught me like that.	Das war schlau, wie du mich so erwischt hast.
However, there is little sign of activity here.	Hier gibt es jedoch kaum Anzeichen von Aktivität.
No changes will be made.	Es werden keine Änderungen vorgenommen.
The hot map was representative of three independent experiments.	Die heiße Karte war repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Stupid is who does stupid things.	Dumm ist wer dummes tut.
We use technology to solve problems.	Wir nutzen Technologie, um Probleme zu lösen.
She wants to approach them, but she can't yet.	Sie möchte sich ihnen nähern, aber sie kann es noch nicht.
Bright as blood.	Hell wie Blut.
It won't do you any good.	Es wird dir nichts nützen.
Wanted to examine me before mum and dad see me.	Wollte mich untersuchen, bevor Mutter und Vater mich sehen.
Have even but still most hopes are given.	Habe sogar aber noch sind den meisten Hoffnungen geschenkt.
He is in good condition.	Er ist in gutem Zustand.
It wasn't pepper.	Pfeffer war es nicht.
In a small room.	In einem kleinen Raum.
I've lost interest in music.	Ich habe das Interesse an Musik verloren.
Nothing special here.	Nichts besonderes hier.
Made no sound.	Keinen Ton gemacht.
After a while the truck stopped.	Nach einer Weile hielt der Lastwagen an.
Nothing had ever made him feel so good.	Nichts hatte ihn jemals so gut fühlen lassen.
Be sure to enjoy the shit from this game.	Genießen Sie unbedingt die Scheiße aus diesem Spiel.
I knew the choice was mine.	Ich wusste, die Wahl lag bei mir.
I will still do what is necessary.	Ich werde trotzdem tun, was nötig ist.
Default is no.	Standard ist nein.
This building gave me life.	Dieses Gebäude hat mir das Leben geschenkt.
So it's easy to get too much.	Es ist also leicht, zu viel zu bekommen.
All necessary tests should be carried out.	Alle notwendigen Tests sollten durchgeführt werden.
Suppose we have and that .	Angenommen, wir haben und dass .
This is not fun.	Das ist kein Spaß.
Educating patients could be a simple and effective solution.	Die Aufklärung der Patienten könnte eine einfache und effektive Lösung sein.
But he didn't want to.	Aber er hatte keine Lust.
This is high season.	Dies ist Hochsaison.
But you have shown that this is not entirely correct.	Aber Sie haben gezeigt, dass das nicht ganz richtig ist.
The transfer was completed within the next month.	Die Übertragung war im nächsten Monat abgeschlossen.
He has every right to do so.	Er hat jedes Recht dazu.
The child cannot even speak now.	Das Kind kann jetzt nicht einmal sprechen.
Nothing could be further from the case.	Nichts könnte weiter von dem Fall entfernt sein.
Because their staff is new.	Weil ihr Personal neu ist.
Yes, he loved him.	Ja, er hat ihn geliebt.
He closed his eyes, just for a minute.	Er schloss die Augen, nur für eine Minute.
They went further.	Sie gingen weiter.
Thoughts come easily.	Leicht kommen Gedanken.
How quickly everything changed.	Wie schnell sich alles veränderte.
I can work with that.	Damit kann ich arbeiten.
When no one answered, she opened it and stuck it in her head.	Als niemand antwortete, öffnete sie es und steckte es in ihren Kopf.
This item in itself is a matter of very great financial importance.	Dieser Posten an sich ist eine Frage von sehr großer finanzieller Bedeutung.
Nevertheless, it was a class for both sides.	Trotzdem war es für beide Seiten eine Klasse.
Know the answer to that.	Kenne die Antwort darauf.
Times change a lot.	Die Zeit ändert sich sehr.
Your own button and listen to it.	Ihre eigene Taste und hören Sie auf sie.
In other words, we love them less.	Mit anderen Worten, wir lieben sie weniger.
Otherwise the request is ignored.	Andernfalls wird die Anfrage ignoriert.
It just won't happen.	Es wird einfach nicht passieren.
just have to.	Muss nur.
The question is more or less closed here.	Die Frage ist hier mehr oder weniger abgeschlossen.
The man had been neither old nor sick.	Der Mann war weder alt noch krank gewesen.
house to the doctor.	Haus zum Arzt.
I hope you enjoy your round!.	Ich hoffe, Sie genießen Ihre Runde!.
This can be for a week or two.	Dies kann für ein oder zwei Wochen sein.
I'll just make one.	Ich werde einfach einen machen.
I just saw the movie.	Ich habe gerade den Film gesehen.
what was learned.	Was gelernt wurde.
let me know if you know me	Lass es mich wissen, wenn du mich kennst.
Me and my husband.	Ich und mein Mann.
And then hands caught her, turning her around.	Und dann fingen Hände sie, drehten sie herum.
It felt like it was just my brother and me.	Es fühlte sich an, als wären es nur mein Bruder und ich.
These are the stupid things that kids learn very quickly.	Das sind die dummen Dinge, die Kinder sehr schnell lernen.
Achieve what they set out to do.	Erreichen, was sie sich vorgenommen haben.
you get coffee	Du bekommst Kaffee.
There are two other important factors.	Es gibt zwei weitere wichtige Faktoren.
I don't like to know.	Ich mag es nicht zu wissen.
We're taking on you three girls.	Wir nehmen es mit euch drei Mädchen auf.
We need such a glass factory in our shop.	Wir brauchen so ein Glaswerk in unserem Geschäft.
Good for both.	Gut für beide.
Tell people what you know to fill them up.	Erzählen Sie den Leuten, was Sie wissen, um sie zu füllen.
I can't believe I just noticed that.	Ich kann nicht glauben, dass ich das gerade bemerkt habe.
If not now when?	Wenn nicht jetzt wann?.
The whole world has become a small village.	Die ganze Welt ist ein kleines Dorf geworden.
This is especially true if you are a man.	Dies gilt insbesondere, wenn Sie ein Mann sind.
He had never been able to hide anything from her.	Er hatte ihr nie etwas verheimlichen können.
His office has been relocated.	Sein Büro wurde verlegt.
I had four days of treatment but it didn't get better.	Ich hatte vier Tage Behandlung, aber es wurde nicht besser.
I never really liked speed metal to be honest.	Ich mochte Speed ​​Metal nie wirklich, um ehrlich zu sein.
It was pretty serious, but not difficult.	Es war ziemlich ernst, aber es war nicht schwer.
Or what we like in design and what we like.	Oder was uns im Design gefällt und was uns gefällt.
His brothers will kill you.	Seine Brüder werden dich töten.
But he didn't get the chance.	Aber er bekam nicht die Chance.
So go down to the library.	Also geh runter in die Bibliothek.
This is the only one.	Dies ist die einzige.
Maybe better than you know yourself.	Vielleicht besser, als Sie es selbst wissen.
We need more of that.	Davon brauchen wir mehr.
The participants provided daily reports of the training for the following week.	Die Teilnehmer lieferten in der folgenden Woche tägliche Berichte über das Training.
But for some reason we never played together.	Aber aus irgendeinem Grund haben wir nie zusammen gespielt.
I just got back from the meeting.	Ich komme gerade von der Besprechung zurück.
All cases gave written informed consent.	Alle Fälle gaben eine schriftliche Einverständniserklärung.
One last day on my desk until next time.	Ein letzter Tag auf meinem Schreibtisch, bis zum nächsten Mal.
what it is today	Was es heute ist.
Today is the first day of the rest of my life.	Heute ist der erste Tag vom Rest meines Lebens.
Her head fell to the ground.	Ihr Kopf fiel zu Boden.
For some reason the sharing screen seems too big.	Aus irgendeinem Grund erscheint der Freigabebildschirm zu groß.
And cry more	Und mehr weinen.
Here's an analysis.	Hier ist eine Analyse.
Nobody here can hear us.	Hier kann uns niemand hören.
She needed energy.	Sie brauchte Energie.
We watched each other.	Wir haben einander beobachtet.
And in fact she still is.	Und tatsächlich ist sie es immer noch.
It scared us.	Es hat uns Angst gemacht.
I'm surprised at you	Ich bin überrascht von dir.
i like this place	Ich mag diesen Ort.
Thousands of people were arrested and killed.	Tausende Menschen wurden festgenommen und getötet.
This factor goes to zero.	Dieser Faktor geht gegen Null.
I can't imagine him doing it.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass er sie ausführt.
Here it's just her and her son.	Hier ist es nur sie und ihr Sohn.
But in cases like this, you need everyone on board.	Aber in Fällen wie diesem braucht man alle an Bord.
It was really solid.	Es war wirklich solide.
The weight is incredibly light.	Das Gewicht ist unglaublich leicht.
It's sad to think about, but it's true.	Es ist traurig darüber nachzudenken, aber es ist wahr.
It doesn't look bad.	Es sieht nicht schlecht aus.
The water was really calm.	Das Wasser war wirklich ruhig.
The worst would be if he came.	Das Schlimmste wäre, wenn er käme.
Had it for years, nothing can really fix it.	Hatte es jahrelang, nichts kann es wirklich reparieren.
We can't hurt this girl.	Wir können dieses Mädchen nicht verletzen.
It was the last game of the season.	Es war das letzte Spiel der Saison.
yes they are there	Ja, sie sind da.
If children ruled the world, that would be fair.	Wenn Kinder die Welt regieren würden, wäre das fair.
It's the ultimate pleasure.	Es ist das letzte Vergnügen.
She had to remember that.	Daran musste sie sich erinnern.
You were with her until the end.	Du warst bis zum Schluss bei ihr.
There's just no evidence for it.	Es gibt einfach keine Beweise dafür.
She didn't care about me.	Sie kümmerte sich nicht um mich.
He'll be out there somewhere.	Er wird irgendwo da draußen sein.
It's about interpreting signs.	Es geht um die Deutung von Zeichen.
This has resulted in the deaths of far too many women.	Das hat zum Tod von viel zu vielen Frauen geführt.
I heard the water turn on.	Ich hörte das Wasser aufdrehen.
It was easy.	Es war einfach.
The only way is to love him.	Der einzige Weg ist, ihn zu lieben.
All the characters were spot on.	Alle Charaktere waren genau richtig.
That's another argument for being single, by the way.	Das ist übrigens ein weiteres Argument dafür, Single zu sein.
It was full of scale models of new buildings.	Es war voll von maßstabsgetreuen Modellen neuer Gebäude.
Nobody told him anything.	Niemand hat ihm etwas gesagt.
Phone calls are bad enough.	Telefonieren ist schlimm genug.
I just don't go.	Ich gehe einfach nicht.
Again, there may be better technique to increase performance.	Auch hier kann es eine bessere Technik geben, um die Leistung zu steigern.
And then we did it.	Und dann haben wir es geschafft.
It drove her crazy.	Es machte sie verrückt.
And this is one of them.	Und dies ist einer von ihnen.
This call sign takes over the first ending.	Dieses Rufzeichen übernimmt das erste Ende.
He looks better to me too.	Für mich sieht er auch besser aus.
Put on low heat.	Bei schwacher Hitze stellen.
The point he makes is an important one.	Der Punkt, den er macht, ist ein wichtiger.
She was your first.	Sie war deine erste.
The default value of an element is usually its initial value.	Der Standardwert eines Elements ist normalerweise sein Anfangswert.
You would take one look at my face and know something was wrong.	Sie würden einen Blick auf mein Gesicht werfen und wissen, dass etwas nicht stimmt.
Just another boat there.	Nur ein anderes Boot dort.
These guys are just getting started.	Diese Jungs fangen gerade erst an.
Her eyes are tightly shut.	Ihre Augen sind fest geschlossen.
To my surprise, not many of them go to court.	Zu meiner Überraschung gehen nicht viele von ihnen vor Gericht.
He is a very happy sweet baby.	Er ist ein sehr zufriedenes, süßes Baby.
The children laughed.	Die Kinder lachten.
We are proud of what we do.	Wir sind stolz auf das, was wir tun.
No activities of any kind.	Keine Aktivitäten jeglicher Art.
fuck your sister	Fick deine Schwester.
I don't think that works for her.	Ich glaube nicht, dass das für sie funktioniert.
you will laugh again	Du wirst wieder lachen.
Patients lie there knowing they have lost their legs.	Patienten liegen da und wissen, dass sie ihre Beine verloren haben.
They can take care of their own poor.	Sie können sich um ihre eigenen Armen kümmern.
Not too close because if she saw me she would be angry.	Nicht zu nah, denn wenn sie mich sehen würde, wäre sie wütend.
She sounds lovely.	Sie klingt reizend.
Unfortunately, this can mean your ice cream will end up being too sweet.	Leider kann dies bedeuten, dass Ihr Eis zu süß wird.
I may have to change.	Ich muss mich vielleicht ändern.
So there's a lot going on here.	Hier ist also einiges los.
You could go on.	Sie könnten weitermachen.
That's not very funny.	Das ist nicht sehr lustig.
I asked him.	Ich fragte ihn.
It is safe and effective with absolutely no downtime or side effects.	Es ist sicher und effektiv, absolut ohne Ausfallzeiten oder Nebenwirkungen.
Stress is anything that changes the animal's environment.	Stress ist alles, was die Umwelt des Tieres verändert.
I understand.	Ich verstehe.
Your speech is critical.	Ihre Rede ist kritisch.
We loved the place cards we ordered.	Wir liebten die Tischkarten, die wir bestellt hatten.
Taken the wrong train.	Falschen Zug genommen.
One dead, several injured.	Ein Toter, mehrere Verletzte.
So make what you need, just before you need it.	Machen Sie also, was Sie brauchen, kurz bevor Sie es brauchen.
She won't believe me.	Sie wird mir nicht glauben.
Usually the first to the ball.	Normalerweise der Erste am Ball.
And put some speed on, girl	Und leg etwas Speed ​​auf, Mädchen.
A basis for discussion.	Eine Diskussionsgrundlage.
Definitely kind of interesting.	Auf jeden Fall irgendwie interessant.
My service gives me the following errors.	Mein Dienst gibt mir die folgenden Fehler.
You know where everything is.	Sie wissen, wo alles ist.
Everyone was pretty focused.	Alle waren ziemlich konzentriert.
If he sent that, there could be a lot of trouble.	Wenn er das schickte, könnte es eine Menge Ärger geben.
Do not use on broken skin.	Nicht auf verletzter Haut anwenden.
All authors contributed to the field experiments.	Alle Autoren haben zu den Feldexperimenten beigetragen.
To return.	Zurückkehren.
They looked cool.	Sie wirkten cool.
Then she looked back quickly.	Dann blickte sie schnell zurück.
I felt like he got the story.	Ich hatte das Gefühl, dass er die Geschichte verstanden hat.
You're just used to that feeling.	Du bist einfach an dieses Gefühl gewöhnt.
We were there around the same time.	Wir waren ungefähr zur gleichen Zeit dort.
It is your turn.	Sie sind an der Reihe.
Theory is one of the specific areas we look at.	Theorie ist einer der spezifischen Bereiche, die wir uns ansehen.
I plan to eat as healthy as possible.	Ich plane, mich so gesund wie möglich zu ernähren.
He had to stay calm.	Er musste ruhig bleiben.
There are mistakes.	Es gibt Fehler.
Too far away to even have surgery, poor guy.	Zu weit weg, um überhaupt operiert zu werden, der arme Kerl.
And that was never done.	Und das wurde nie gemacht.
The thing is impossible.	Das Ding ist unmöglich.
He tells stories while he eats.	Während des Essens erzählt er Geschichten.
Essential program changes every evening.	Jeden Abend wesentlicher Programmwechsel.
I know it exactly.	Das weiß ich genau.
They don't usually have real stars.	Sie haben normalerweise keine richtigen Sterne.
I'm going on a mission and once that mission is complete.	Ich gehe auf eine Mission, und sobald diese Mission abgeschlossen ist.
You can cut a window into these if you like.	Sie können ein Fenster in diese schneiden, wenn Sie möchten.
He too can do nothing in front of the crowd of us.	Auch er kann vor der Masse von uns nichts ausrichten.
It was purely a gift to the rich.	Es war ein reines Geschenk an die Reichen.
Lots of tools, more every day.	Viele Tools, jeden Tag mehr.
I never wear anything else.	Ich trage nie etwas anderes.
It would have been his duty.	Es wäre seine Pflicht gewesen.
They had no light and were lost.	Sie hatten kein Licht und gingen verloren.
It spread down his arms and into his torso.	Es breitete sich über seine Arme und in seinen Oberkörper aus.
Maybe one day it would.	Vielleicht würde es eines Tages.
Move these values ​​out of the method.	Verschieben Sie diese Werte aus der Methode.
All patients had a high school diploma.	Alle Patienten hatten einen Sekundarschulabschluss.
The causes of the action are the same.	Die Ursachen der Handlung sind die gleichen.
Oh, and you need to meet my family.	Oh, und du musst meine Familie kennenlernen.
I'm really sorry.	Es tut mir wirklich leid.
We should live reality as it actually is.	Wir sollen die Realität so leben, wie sie tatsächlich ist.
Everything must be according to her will.	Alles muss nach ihrem Willen sein.
But such great boys.	Aber so tolle Jungs.
Watching TV or reading a book doesn't count.	Fernsehen oder ein Buch lesen zählt nicht.
That makes it different.	Das macht das anders.
These transfer orders are completed free of charge, easily and quickly.	Diese Transferaufträge werden kostenlos, einfach und schnell erledigt.
Four patients were excluded from the study.	Davon wurden vier Patienten von der Studie ausgeschlossen.
Before we can solve their problems, we need to understand them.	Bevor wir ihre Probleme lösen können, müssen wir sie verstehen.
I can't take my eyes off his face.	Ich kann meine Augen nicht von seinem Gesicht nehmen.
And it's still going on.	Und es geht immer noch weiter.
i am not a machine	Ich bin keine Maschine.
I am very glad to meet you.	Ich bin sehr froh, Sie zu treffen.
That's how it should be written.	So soll es geschrieben werden.
Fear got the better of me.	Die Angst hat mich überwältigt.
This law was not passed and they support very few jobs.	Dieses Gesetz wurde nicht verabschiedet und sie unterstützen nur sehr wenige Arbeitsplätze.
It was a room to be proud of.	Es war ein Raum, auf den man stolz sein konnte.
You were perfect.	Sie waren perfekt.
you make a mistake	Du machst einen Fehler.
i am a good friend	Ich bin ein guter Freund.
He didn't have a name, because you didn't need a name.	Er hatte keinen Namen, denn Namen brauchte man nicht.
I will not give you any information.	Ich werde Ihnen keine Informationen geben.
Wait while he does the same.	Warte, während er dasselbe tut.
Everything suddenly stood away from him.	Alles stand plötzlich von ihm weg.
If only here, if only now, he would tell the truth.	Wenn nur hier, wenn nur jetzt, würde er die Wahrheit sagen.
Put a block on it.	Legen Sie einen Block darauf.
In any case, it is very beautiful.	Sehr schön ist es auf jeden Fall.
Your site is so cool.	Deine Seite ist so cool.
It takes over the function and gives it its ideal form.	Es übernimmt die Funktion und gibt ihr ihre ideale Form.
I haven't given much thought to a future in a new country.	Ich habe nicht viel über eine Zukunft in einem neuen Land nachgedacht.
At the time it seemed like a great thing.	Damals schien es eine großartige Sache zu sein.
My thoughts are far away	Meine Gedanken sind weit weg.
I feel good.	Ich fühle mich gut.
Then it will be two or three times in six weeks.	Dann wird es so zwei- bis dreimal in sechs Wochen sein.
Somehow he knew.	Irgendwie wusste er es.
Thank you for putting me in the master bedroom.	Danke, dass du mich im Hauptschlafzimmer untergebracht hast.
I do not care.	Es ist mir egal.
Later that evening she did the usual.	Später am Abend tat sie das Übliche.
She agreed.	Sie war damit einverstanden.
The long wait ends.	Das lange Warten hat ein Ende.
It's hard work to do.	Das zu tun ist harte Arbeit.
This is not a message lost on its subject.	Dies ist keine Nachricht, die in Bezug auf ihr Thema verloren geht.
She has a heart of gold.	Sie hat ein Herz aus Gold.
To be her daughter, but not really her daughter.	Ihre Tochter zu sein, aber nicht wirklich ihre Tochter.
In fact, he'd been eyeing the second chair.	Um genau zu sein, hatte er den zweiten Stuhl im Auge gehabt.
I was trying to catch her when the wall fell on me.	Ich versuchte, sie zu fangen, als die Mauer auf mich fiel.
I just expect it to get done.	Ich erwarte nur, dass es erledigt wird.
There it is, the thing that brought her to us.	Da ist es, das Ding, das sie zu uns gebracht hat.
The human body.	Der menschliche Körper.
I wanted a fight that people can remember.	Ich wollte einen Kampf, an den sich die Leute erinnern können.
Except for the words behind her.	Außer den Worten hinter ihr.
Of course my father stepped on it.	Natürlich war mein Vater darauf getreten.
They want to know about results.	Sie wollen über Ergebnisse Bescheid wissen.
There was the button that produced literature.	Da war der Knopf, der Literatur produzierte.
Fast for driving under the influence of alcohol.	Schnell zum Fahren unter Alkoholeinfluss.
The scene ends with his employees being shocked.	Die Szene endet mit einem Schock seiner Angestellten.
And it doesn't seem likely that things will get any better any time soon.	Und es scheint nicht wahrscheinlich, dass es bald besser wird.
He thought he recognized one.	Er glaubte, einen zu erkennen.
I don't know if we can win.	Ich weiß nicht, ob wir gewinnen können.
It's like saying get started.	Es ist so viel wie zu sagen, fangen Sie an.
A person just went insane.	Eine Person ist gerade verrückt geworden.
That was just a friendly visit between employees.	Das war nur ein freundschaftlicher Besuch zwischen Mitarbeitern.
But some others are less well known.	Aber einige andere sind weniger bekannt.
And you can't do anything with that.	Und damit kannst du nichts anfangen.
Every movement was slow.	Jede Bewegung war langsam.
She had to pull herself together before she gave it all away.	Sie musste sich zusammenreißen, bevor sie alles weggab.
I don't know where to start.	Ich weiß nicht, wo ich anfangen soll.
We are in the same class at school.	Wir sind in der gleichen Klasse in der Schule.
You hardly have any money.	Sie haben kaum Geld.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
There's no telling what you'll come across out there.	Es ist nicht abzusehen, auf was Sie da draußen stoßen werden.
That would have to wait another hundred years.	Das musste noch hundert Jahre warten.
And the opportunity presented itself to me to do the training.	Und die Gelegenheit bot sich mir, die Ausbildung zu machen.
They couldn't do enough for you.	Sie konnten nicht genug für dich tun.
Tell them what happened.	Sagen Sie ihnen, was passiert ist.
It happens that people get back together.	Es kommt vor, dass Menschen wieder zusammenkommen.
Every effect has a cause and every cause has a reason.	Jede Wirkung hat eine Ursache und jede Ursache einen Grund.
He nodded and smiled.	Er nickte und lächelte.
I found a note.	Ich habe eine Notiz gefunden.
Every hour was full of shock and surprise.	Jede Stunde war voller Schock und Überraschung.
I could live without that.	Ich könnte ohne das leben.
Today she left me.	Heute hat sie mich zurückgelassen.
He didn't even try to explain it.	Er versuchte nicht einmal, es zu erklären.
They didn't go away.	Sie gingen nicht weg.
This completely changes the rules of the game.	Damit ändern sich die Spielregeln komplett.
The company operated in several forms.	Das Unternehmen war in mehreren Formen tätig.
He dropped it.	Er hat ihn fallen lassen.
She ignored my surprised look and went straight on.	Sie ignorierte meinen überraschten Blick und ging direkt weiter.
More and more people are unemployed.	Immer mehr Menschen sind arbeitslos.
I can only recommend that.	Ich kann das nur empfehlen.
Brothers, he would have been unlucky.	Brüder, er hätte Pech gehabt.
But they weren't on his body.	Aber sie waren nicht an seinem Körper.
Do what you want.	Mach was du willst.
I think people who have children and who have complicated jobs are great.	Ich finde Menschen, die Kinder haben und komplizierte Jobs haben, großartig.
I can hardly believe it.	Ich kann es kaum glauben.
Especially in these areas.	Gerade in diesen Bereichen.
We will not prejudge this process.	Wir werden diesem Prozess nicht vorgreifen.
What a great company.	Was für ein tolles Unternehmen.
weeks early.	Wochen zu früh.
Hadn't been there.	War nicht dort gewesen.
There we are at the moment.	Da sind wir im Moment.
People often like it when food is quick.	Die Leute mögen es oft, wenn Essen schnell ist.
I'm sure that girl's body was meant for me.	Ich bin mir sicher, dass dieser Mädchenkörper für mich bestimmt war.
Difficult decisions have to be made.	Schwierige Entscheidungen müssen getroffen werden.
If you think you have what it takes.	Wenn Sie denken, dass Sie das Zeug dazu haben.
My sister is having a super fun party.	Meine Schwester feiert eine super lustige Party.
We will run out of land to feed ourselves.	Uns wird das Land ausgehen, um uns zu ernähren.
Bring your questions with you.	Bringen Sie Ihre Fragen mit.
This will be my last text message.	Dies wird meine letzte SMS sein.
Do it yourself instead.	Mach das stattdessen selbst.
In addition, the results are based on a small sample size.	Darüber hinaus basieren die Ergebnisse auf einer kleinen Stichprobengröße.
Perfect.	Perfekt.
So far, the number of potential participants has been limited.	Bisher war die Zahl der potenziellen Teilnehmer begrenzt.
We took care of business.	Wir haben uns ums Geschäft gekümmert.
All the missing days between them.	All die fehlenden Tage zwischen ihnen.
We don't know what their relationship was.	Wir wissen nicht, was ihre Beziehung war.
In other words, he doesn't care about anyone but himself.	Mit anderen Worten, er kümmert sich um niemanden außer um sich selbst.
Nobody will notice.	Niemand wird es bemerken.
It doesn't try to be.	Es versucht nicht zu sein.
Tried to clear his mind.	Versuchte, seinen Geist zu leeren.
The table was too high and shouldn't really lie flat.	Der Tisch war zu hoch und sollte nicht wirklich flach liegen.
It's just not in him.	Es ist einfach nicht in ihm.
Then she shook her head and reached for a handkerchief.	Dann schüttelte sie den Kopf und griff nach einem Taschentuch.
That's probably the more appropriate answer.	Das ist wahrscheinlich die angemessenere Antwort.
Even in her heart.	Sogar in ihrem Herzen.
Do whatever you have to do.	Tun Sie alles, was Sie tun müssen.
And they are free.	Und sie sind frei.
They may not be sure of what they know.	Sie sind sich vielleicht nicht sicher, was sie wissen.
The animals become more active.	Die Tiere werden aktiver.
These values ​​are very interesting.	Diese Werte sind sehr interessant.
It contains details of the members, including their years of experience.	Es enthält Details der Mitglieder, einschließlich ihrer Erfahrung in Jahren.
Not a single chance to move him at all.	Keine einzige Chance, ihn überhaupt zu bewegen.
He just gets it.	Er bekommt es einfach.
I didn't really miss drinking either.	Auch das Trinken habe ich nicht sehr vermisst.
But that was the least of the problems.	Aber das war das geringste Problem.
So let's wait for her coming.	Also lasst uns auf ihr Kommen warten.
There's only one bad thing about it.	Es gibt nur eine schlechte Sache daran.
It's just sad.	Es ist einfach traurig.
None of the trees looked particularly large.	Keiner der Bäume sah besonders groß aus.
I can run this in less than a minute.	Ich kann das in weniger als einer Minute ausführen.
Told him to stay by his side.	Sagte ihm, er solle an seiner Seite bleiben.
The map looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	Die Karte sucht am Anfang jedes Frames nach einem eindeutigen Muster.
Now it's important not to show your hand too soon.	Jetzt ist es wichtig, dass Sie Ihre Hand nicht zu früh zeigen.
I can read it on her face.	Ich kann es in ihrem Gesicht lesen.
Here is an example of how this is done.	Hier ist ein Beispiel dafür, wie dies gemacht wird.
I even applied.	Ich habe mich sogar beworben.
you went well	Du bist gut gelaufen.
The film has been seen before.	Der Film wurde schon einmal gesehen.
May have saved the planet.	Kann den Planeten gerettet haben.
Every man is tested.	Jeder Mann wird getestet.
He was lost and knew it.	Er war verloren und wusste es.
Without time limit.	Ohne zeitliche Begrenzung.
But the consequences of such a thing can be very serious.	Aber die Folgen so etwas können sehr ernst sein.
I have continued to ask you for evidence of your position.	Ich habe Sie weiterhin um Beweise für Ihre Position gebeten.
Please click on it to see the result.	Bitte klicken Sie darauf, um das Ergebnis zu sehen.
The girl stood tall and erect.	Das Mädchen stand groß und aufrecht.
All safe and dead.	Alle sicher und tot.
That's what the team does.	Das macht das Team.
Both elements are actually the same.	Beide Elemente sind eigentlich gleich.
It is very important to them.	Es ist ihnen sehr wichtig.
I would follow her.	Ich würde ihr folgen.
He never took his eyes off the group.	Er ließ die Gruppe nie aus den Augen.
Start at the top, work your way down.	Beginnen Sie oben, arbeiten Sie sich nach unten vor.
Trust me to know.	Vertrauen Sie darauf, dass ich es weiß.
He said to call him right away.	Er sagte, ich solle ihn sofort anrufen.
You have a goal.	Sie haben ein Ziel.
All we have so far is a name.	Alles, was wir bisher haben, ist ein Name.
Seven patients were treated in this way.	Sieben Patienten wurden auf diese Weise behandelt.
Finally he heard a door open behind him.	Endlich hörte er hinter sich eine Tür aufgehen.
It's sort of become our thing.	Das ist sozusagen unser Ding geworden.
You are right that we are happy, for a while we were.	Du hast recht damit, dass wir glücklich sind, eine Zeit lang waren wir es.
i have more than enough	Ich habe mehr als genug.
He stopped going to class.	Er ging nicht mehr zum Unterricht.
my real name	Mein wahrer Name.
This happens two or three times during the session.	Dies geschieht zwei- oder dreimal während der Sitzung.
His success was absolute.	Sein Erfolg war absolut.
So we lost some letters.	Wir haben also einige Briefe verloren.
I'm afraid there is no choice.	Ich fürchte, es gibt keine Wahl.
I'm sorry, she thought.	Es tut mir leid, dachte sie.
Your post opened a new window of opportunity for me.	Ihr Beitrag hat mir ein neues Fenster der Möglichkeiten geöffnet.
The process is similar.	Der Ablauf ist ähnlich.
However, in this study, the sample size is small.	In dieser Studie ist die Stichprobengröße jedoch klein.
He got in the way.	Er stand im Weg.
His life is over.	Sein Leben ist beendet.
My ideas are slowly being put down on paper.	Meine Ideen gehen langsam zu Papier.
Or rather, he agreed.	Oder besser gesagt, er stimmte zu.
So does his wife.	So auch seine Frau.
I've worked hard and seen no results.	Ich habe hart gearbeitet und keine Ergebnisse gesehen.
Still, it's easy to see how young she is.	Trotzdem ist es leicht zu sehen, wie jung sie ist.
I'm afraid the people here will soon lose interest in him.	Ich fürchte, die Leute hier werden bald kein Interesse mehr an ihm haben.
We record the last element, we say.	Wir nehmen das letzte Element auf, sagen wir.
The dog's nose should be black.	Die Nase des Hundes sollte schwarz sein.
This feature is simple enough.	Diese Funktion ist einfach genug.
And they don't want to hear it either.	Und sie wollen ihn auch nicht hören.
Mobile phone has become an indispensable tool for most of us.	Das Handy ist für die meisten von uns zu einem unverzichtbaren Werkzeug geworden.
It stood in a corner, waiting for its moment.	Es stand in einer Ecke und wartete auf seinen Moment.
But you know, fans can be really tough.	Aber wissen Sie, Fans können wirklich hart sein.
She was stronger and whole again.	Sie war wieder stärker und ganz.
He is our source.	Er ist unsere Quelle.
Of course they couldn't.	Natürlich konnten sie das nicht.
The three of us stared at it.	Wir drei starrten es an.
I hadn't added any device other than these two yet.	Ich hatte noch kein anderes Gerät als diese beiden hinzugefügt.
That he made me the villain.	Dass er mich zum Bösewicht machte.
But they couldn't.	Aber sie konnten nicht.
I went to where the party was.	Ich ging dorthin, wo die Party war.
Probably the real mistakes are somewhere in the middle.	Wahrscheinlich liegen die wahren Fehler etwas in der Mitte.
Together it means love.	Zusammen bedeutet es Liebe.
Don't stay up too late.	Bleib nicht zu lange auf.
You thought they needed it.	Du dachtest, sie brauchten es.
What should we wear guys?.	Was sollen wir anziehen Jungs?.
she is too soft	Sie ist zu weich.
The kids are fine.	Die Kinder sind in Ordnung.
Every book is different.	Jedes Buch ist anders.
It was too incredible.	Es war zu unglaublich.
If you don't know, ask.	Wenn Sie es nicht wissen, fragen Sie.
They won't save it, they will spend it.	Sie werden es nicht sparen, sie werden es ausgeben.
She read and she was amazing.	Sie las und sie war unglaublich.
how right you are	Wie recht du hast.
And we must tell people the truth as we see it.	Und wir müssen den Menschen die Wahrheit sagen, wie wir sie sehen.
We must stand together or we will fall.	Wir müssen zusammenstehen oder wir werden fallen.
But she couldn't place him.	Doch sie konnte ihn nicht einordnen.
It's a place to meet your friends.	Es ist ein Ort, um Ihre Freunde zu treffen.
If you just drink it, you only keep language, language.	Wenn du es nur trinkst, behältst du nur Sprache, Sprache.
Smoke was now rising from at least one spot.	Rauch stieg jetzt von mindestens einer Stelle auf.
eating out too.	Essen gehen auch.
He was standing a few yards from us, dressed in blue.	Er stand ein paar Meter von uns entfernt, in Blau gekleidet.
But it is different from other sites in this field.	Aber es unterscheidet sich von anderen Websites in diesem Bereich.
It is important to me.	Es ist mir wichtig.
The presence of birds was clearly noted.	Die Anwesenheit von Vögeln wurde eindeutig festgestellt.
This statement should shape our thinking for a large part of life.	Diese Aussage sollte unser Denken über einen Großteil des Lebens prägen.
When something is sexual, you feel it deep inside.	Wenn etwas sexuell ist, fühlst du es tief im Inneren.
About the double object construction.	Über die Doppelobjektkonstruktion.
She was not.	Sie war nicht.
I can understand why they broke up.	Ich kann verstehen, warum sie sich getrennt haben.
Also, she has a point.	Außerdem hat sie einen Punkt.
I won't do it like that.	Ich werde es nicht so machen.
But nothing seems broken, especially my game arms.	Aber nichts scheint gebrochen zu sein, besonders nicht meine Spielarme.
But that didn't matter back then.	Aber das war damals egal.
It's not everyone who has the mental strength.	Es ist nicht jeder, der die Geistesstärke hat.
But something was wrong.	Aber irgendetwas stimmte nicht.
I looked up too and there was nothing.	Ich sah auch auf, und da war nichts.
There aren't many options at the moment.	Derzeit gibt es nicht viele Möglichkeiten.
Smell and if possible taste.	Riechen und wenn möglich schmecken.
I look forward to meeting you.	Ich freue mich darauf, Sie zu treffen.
This is big business.	Das ist ein großes Geschäft.
He would see what she looked like.	Er würde sehen, wie sie aussah.
But he couldn't move it.	Aber er konnte es nicht bewegen.
But what you may not know is that they are there for a reason.	Aber was Sie vielleicht nicht wissen, ist, dass sie aus einem bestimmten Grund da sind.
They don't have to do this for you.	Sie müssen dies nicht für Sie tun.
It was great.	Es war großartig.
I was happy to have it.	Ich war froh, es zu haben.
It was dark, the traffic was heavy.	Es war dunkel, der Verkehr war stark.
This means that there are male and female flowers.	Das bedeutet, dass es männliche und weibliche Blüten gibt.
Brought back.	Zurückgebracht.
We have become friendly.	Wir sind freundlich geworden.
Actually quite a lot.	Eigentlich eine ganze Menge.
She has many friends.	Sie hat viele Freunde.
Barely bigger than my hand.	Kaum größer als meine Hand.
I understand that.	Ich verstehe das.
We may be too late.	Wir sind vielleicht zu spät.
Features such as volume, surface area, and other values ​​are used.	Merkmale wie Volumen, Oberfläche und andere Werte werden verwendet.
His reasons were that he didn't like the conflict between the brothers.	Seine Gründe waren, dass er den Konflikt zwischen den Brüdern nicht mochte.
Now he had taken his next station at the bridge.	Nun hatte er seine nächste Station an der Brücke eingenommen.
But everyone said we were sold out.	Aber alle sagten, wir seien ausverkauft.
They are not as good at their job as others.	Sie sind in ihrem Job nicht so gut wie andere.
It's you who decides.	Sie sind es, die entscheiden.
Find something that works.	Finde etwas, das funktioniert.
It doesn't matter who you choose.	Es spielt keine Rolle, wen Sie wählen.
Very beautiful.	Sehr schön.
Mark closed the door and came up behind me.	Mark schloss die Tür und kam hinter mich.
Maybe she hears me and looks back.	Vielleicht hört sie mich und schaut zurück.
This is style now.	Das ist jetzt Stil.
It seemed to come from within.	Es schien von innen zu kommen.
She didn't know why.	Sie wusste nicht warum.
Please let the authors know what you think of their stories.	Bitte lassen Sie die Autoren wissen, was Sie von ihren Geschichten halten.
But then other reports come in, strange ones.	Aber dann kommen andere Berichte herein, seltsame.
And cheap electricity to boot.	Und billiger Strom obendrein.
The last end is worse for them than the beginning.	Das letzte Ende ist bei ihnen schlimmer als der Anfang.
glad to have you	Froh, dich zu haben.
Build your most effective social media strategy.	Erstellen Sie Ihre effektivste Social-Media-Strategie.
And they are completely free.	Und sie sind völlig kostenlos.
You can meet him there.	Sie können ihn dort treffen.
Don't tell me you don't know how the system works.	Sagen Sie mir nicht, Sie wüssten nicht, wie das System funktioniert.
their real names.	Ihre richtigen Namen.
It is rarely seen in older children or adults.	Es wird selten bei älteren Kindern oder Erwachsenen gesehen.
I would only stay here again if we could get that particular site.	Ich würde nur wieder hier übernachten, wenn wir diese bestimmte Seite bekommen könnten.
exist in your world.	Existiere in deiner Welt.
Not a question of authority either.	Auch keine Frage der Autorität.
Everything that really matters goes somewhere.	Alles, was wirklich wichtig ist, geht irgendwo hin.
Within a year it's worth half or less.	Innerhalb eines Jahres ist es die Hälfte oder weniger wert.
Actually too good.	Eigentlich zu gut.
Vision was improved in six eyes.	Das Sehvermögen wurde bei sechs Augen verbessert.
In the sense that it's very experimental.	In dem Sinne, dass es sehr experimentell ist.
It was waiting on the table.	Es wartete auf dem Tisch.
You brought me here from outside for a reason.	Sie haben mich aus einem bestimmten Grund von außerhalb hergebracht.
They are fine here.	Hier geht es ihnen gut.
The pay was good.	Die Bezahlung war gut.
Just felt sick.	Fühlte mich einfach krank.
Remarks.	Anmerkungen.
That's why they send as many people there as possible.	Deshalb schicken sie so viele Leute wie möglich dorthin.
That's actually not possible.	Das geht eigentlich nicht.
People laughed at the mere idea.	Die Leute lachten über die bloße Idee.
I can remember when the song came out.	Ich kann mich erinnern, wann das Lied herauskam.
You need a lot of rest.	Sie brauchen viel Ruhe.
I wonder who they do this to.	Frage mich einmal, wem sie das antun.
I want to hear how other people do things.	Ich möchte hören, wie andere Leute Dinge tun.
I should have helped him hold the guy under the water.	Ich hätte ihm helfen sollen, den Kerl unter Wasser zu halten.
So you see, you can't go yet.	Du siehst also, du kannst noch nicht gehen.
It didn't happen very often.	Es kam nicht sehr oft vor.
Haven't heard from them.	Habe nichts von ihnen gehört.
They had known this place before, whatever it was before.	Sie hatten diesen Ort schon früher gekannt, wie auch immer er vorher war.
I'm like that's fine.	Ich bin so, das ist in Ordnung.
Large controlled clinical trials have not been conducted.	Große kontrollierte klinische Studien wurden nicht durchgeführt.
Have the papers sent to my hotel.	Lassen Sie die Papiere in mein Hotel schicken.
Go as hard and as fast as he can.	So hart und so schnell gehen, wie er kann.
It broke him.	Es hat ihn gebrochen.
She wanted it so bad that she actually tried.	Sie wollte es so sehr, dass sie es tatsächlich versuchte.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
I hope the common people are right.	Ich hoffe, die einfachen Leute haben recht.
For most, that seems to be the end of the matter.	Für die meisten scheint die Sache damit erledigt zu sein.
No trace of him had been found at the post office.	An der Post war keine Spur von ihm gefunden worden.
We sat next to each other most of the time.	Wir saßen die meiste Zeit nebeneinander.
They found a large hole near the top.	Nahe der Spitze fanden sie ein großes Loch.
I don't know how to go natural.	Ich weiß nicht, wie ich natürlich gehen soll.
But data is not information.	Aber Daten sind keine Informationen.
Unfortunately, now it comes down to numbers.	Leider kommt es jetzt auf Zahlen an.
They are aware of this effort.	Dieser Anstrengung sind sie sich bewusst.
Try this for example.	Versuchen Sie dies zum Beispiel.
She didn't tell them she wasn't coming back.	Sie sagte ihnen nicht, dass sie nicht zurückkommen würde.
You were the face of the future.	Sie waren das Gesicht der Zukunft.
I read it and thought it was great.	Ich habe es gelesen und fand es großartig.
So be prepared.	Seien Sie also vorbereitet.
It cannot be otherwise.	Es kann nicht anders sein.
Must be seen to appreciate.	Muss gesehen werden, um es zu schätzen.
It was a minor problem for most people.	Es war ein kleines Problem für die meisten Leute.
I've grown up, she told herself.	Ich bin erwachsen geworden, sagte sie sich.
Maybe it would bring her some joy.	Vielleicht würde es ihr etwas Freude bereiten.
this is your job	Das ist dein Job.
That is what makes a land power.	Das macht eine Landmacht aus.
Both claim an understanding they do not have.	Beide behaupten ein Verständnis, das sie nicht haben.
You'd better come right away if you know anything about him.	Sie sollten besser sofort kommen, wenn Sie etwas über ihn wissen.
Because this story is only for you.	Denn diese Geschichte ist nur für dich.
The busy woman look.	Der beschäftigte Frauenblick.
That was the right direction.	Das war die richtige Richtung.
They couldn't find one. 	Sie konnten keinen finden. 
This appears to be a balance, but it only seems so.	Dies scheint ein Gleichgewicht zu sein, aber es scheint nur so.
The girl was too young.	Das Mädchen war zu jung.
They want that more than anything else in the world.	Das wollen sie mehr als alles andere auf der Welt.
Love doesn't have to be an answer.	Liebe muss keine Antwort sein.
This is because this year was the year of change for me.	Das liegt daran, dass dieses Jahr für mich das Jahr der Veränderung war.
Will check to make sure card works.	Werde es überprüfen, um sicherzustellen, dass die Karte funktioniert.
I don't know exactly how to tell you this.	Ich weiß nicht genau, wie ich dir das sagen soll.
Groups will appear in our game soon.	Gruppen werden bald in unserem Spiel erscheinen.
You know how do you feel about that.	Weißt du, wie denkst du darüber.
That could explain some of those injuries.	Das könnte einige dieser Verletzungen erklären.
Political party.	Politische Partei.
He obviously won't.	Das wird er offensichtlich nicht.
Just look at the specific problem or challenge.	Schauen Sie sich einfach das spezifische Problem oder die Herausforderung an.
I could pick him up and put him over my shoulder.	Ich könnte ihn hochheben und über meine Schulter legen.
But get the following error message.	Bekomme aber folgende Fehlermeldung.
No one likes being told how to enjoy a game.	Niemand lässt sich gerne sagen, wie man ein Spiel genießt.
He died when he was a boy.	Er starb, als er ein Junge war.
I slowly rolled away and took in my apartment.	Ich rollte langsam weg und nahm meine Wohnung in mich auf.
make great music.	Großartige Musik machen.
Do a little research.	Recherchieren Sie ein wenig.
It is just a free act.	Es handelt sich lediglich um eine freie Handlung.
You only claim that it is so.	Du behauptest nur, dass es so ist.
And don't think that after thirty years it's easier.	Und glauben Sie nicht, dass es nach dreißig Jahren einfacher ist.
This concern remains highly topical.	Diese Sorge bleibt hochaktuell.
All of them are about twice the safe sound level.	Alle von ihnen sind etwa doppelt so hoch wie der sichere Schallpegel.
A "good" decision or action is one that benefits most people.	Eine „gute“ Entscheidung oder Handlung ist eine, von der die meisten Menschen profitieren.
I felt sick with fear.	Ich fühlte mich krank vor Angst.
They were mothers and hated the thought of children doing without them.	Sie waren Mütter und hassten den Gedanken, dass Kinder ohne sie auskommen.
He stopped looking at her.	Er sah sie nicht mehr an.
They will do what they see fit.	Sie werden tun, was sie für richtig halten.
It's a time when friends and family get together.	Es ist eine Zeit, in der Freunde und Familie zusammenkommen.
I should order more.	Ich sollte mehr bestellen.
Haven't thought about it again.	Habe nicht nochmal drüber nachgedacht.
At least I know what I'm fighting.	Wenigstens weiß ich, wogegen ich kämpfe.
That was enough to make her exhale gently and warmly.	Das reichte aus, um sie sanft und warm ausatmen zu lassen.
Now you might be wondering if the expensive ones are better.	Sie fragen sich jetzt vielleicht, ob die teuren besser sind.
However, she would not use them.	Sie würde sie jedoch nicht benutzen.
I will try for that.	Dafür werde ich mich bemühen.
I just wasn't ready to start a relationship.	Ich war einfach nicht bereit, eine Beziehung zu beginnen.
Now look at this big screen over here.	Sehen Sie sich jetzt diesen großen Bildschirm hier drüben an.
Thanks for your patience!.	Vielen Dank für Ihre Geduld!.
But then again, he had never really left.	Aber andererseits war er nie wirklich gegangen.
I don't think he'll ever win a major.	Ich glaube nicht, dass er jemals einen Major gewinnen wird.
However, this is far from the case.	Dies ist jedoch bei weitem nicht der Fall.
She had a sense of facts.	Sie hatte einen Sinn für Fakten.
I want you to have that special gift.	Ich möchte, dass Sie dieses besondere Geschenk haben.
I couldn't find anything.	Ich konnte nichts finden.
Also made a lot of money.	Habe auch viel Geld verdient.
With passion.	Mit Leidenschaft.
I wonder what you think about this.	Ich frage mich, was Sie darüber denken.
Whatever that is, it has a body but no soul.	Was auch immer das ist, es hat einen Körper, aber keine Seele.
But she really doesn't know what to do with gold.	Aber sie weiß wirklich nicht, was sie mit Gold anfangen soll.
He has been with us for over a year now.	Er ist jetzt seit über einem Jahr bei uns.
Others might follow.	Andere könnten folgen.
For the first time, everyone could understand what he was saying.	Zum ersten Mal konnte jeder verstehen, was er sagte.
It just kind of fitted together.	Es passte einfach irgendwie zusammen.
This land will never be cultivated.	Dieses Land wird niemals bebaut werden.
I had to leave my dog ​​behind.	Ich musste meinen Hund zurücklassen.
I'm so happy.	Ich freue mich so.
we took it	Wir haben es genommen.
As she walked, she felt her body take shape.	Beim Gehen spürte sie, wie ihr Körper Gestalt annahm.
These two skills come together in a truly wonderful performance.	Diese beiden Fähigkeiten vereinen sich zu einer wirklich wunderbaren Darbietung.
To be effective, they should be introduced to young children.	Um wirksam zu sein, sollten sie bei kleinen Kindern eingeführt werden.
We have good national to be you.	Wir haben gut national, um Sie zu sein.
I was determined to live my life.	Ich war entschlossen, mein Leben zu leben.
It was easy to do.	Es war einfach zu tun.
He lifted his head and smiled at her.	Er hob den Kopf und lächelte sie an.
It may take a while.	Es kann ein wenig dauern.
They couldn't see anything from there.	Von dort aus konnten sie nichts sehen.
I haven't touched anything.	Ich habe nichts angefasst.
We didn't do that.	Das haben wir nicht getan.
You should have taken the boat with you.	Du hättest das Boot mitnehmen sollen.
No one is ever fully formed in the faith.	Niemand ist jemals vollständig im Glauben ausgebildet.
To select an object, simply click on it.	Um ein Objekt auszuwählen, klicken Sie einfach darauf.
Something she touched.	Etwas, das sie berührte.
And he still looks like a young man.	Und er sieht immer noch wie ein junger Mann aus.
Which she didn't want yet.	Was sie noch nicht wollte.
From their files.	Von ihren Akten.
I wasn't aware.	War mir nicht bewusst.
Your benefits remain the same.	Ihre Vorteile bleiben gleich.
The distribution by age and type of heart disease is shown.	Dargestellt ist die Verteilung nach Alter und Art der Herzerkrankung.
Write a lot.	Schreiben Sie viel.
We had about five dollars between us.	Wir hatten ungefähr fünf Dollar zwischen uns.
It remains to be seen whether that will happen.	Ob es dazu kommt, bleibt abzuwarten.
I've never been able to move anything.	Ich habe noch nie etwas bewegen können.
They found it too difficult to continue working there.	Sie empfanden es als zu schwierig, dort weiterzuarbeiten.
They gave me a role as an extra.	Sie gaben mir eine Rolle als Extra.
It was just like old times.	Es war ganz wie in alten Zeiten.
Nothing ever did.	Nichts hat es jemals getan.
But people miss it.	Aber die Menschen vermissen es.
His strength quickly waned.	Seine Kraft ließ schnell nach.
He's just taking his first break from training.	Er macht gerade seine erste Trainingspause.
He had to grow up.	Er musste erwachsen werden.
I had never felt so tired.	Ich hatte mich noch nie so müde gefühlt.
In any case, the number is irrelevant.	Auf jeden Fall ist die Nummer nicht relevant.
It was taken for granted.	Es wurde als selbstverständlich hingenommen.
This will be a very important point in the present work.	Dies wird ein sehr wichtiger Punkt in der vorliegenden Arbeit sein.
You see it very differently.	Sie sehen das ganz anders.
Thank you thank you thank you!.	Danke danke danke!.
He had gained ground.	Er hatte Boden gutgemacht.
I felt the lack of sleep.	Ich fühlte den Mangel an Schlaf.
This is still the case in many places.	Das ist vielerorts immer noch so.
The simple answer is yes.	Die einfache Antwort ist ja.
I had several friends copy me in class.	Ich habe mehrere Freunde im Unterricht von mir abschreiben lassen.
Don't worry if you can't make it.	Machen Sie sich keine Sorgen, wenn Sie es nicht schaffen.
I've always tried to throw it away.	Ich habe immer versucht, es wegzuwerfen.
It is that.	Es ist das.
Then double that.	Dann verdopple das.
All that matters is the here and now.	Alles, was zählt, ist das Hier und Jetzt.
You.	Du.
I enjoy them for breakfast.	Ich genieße sie zum Frühstück.
No matter how much you saved, someone made money.	Egal wie viel Sie gespart haben, jemand hat Geld verdient.
It has good energy.	Es hat eine gute Energie.
We just did magic.	Wir haben einfach gezaubert.
Whatever the price or value.	Was auch immer der Preis oder Wert sein mag.
Some are better players while others just have better starts.	Einige sind bessere Spieler, während andere einfach bessere Starts haben.
Her interest is hard to keep for long.	Ihr Interesse ist schwer lange zu halten.
I knew you would need me	Ich wusste, dass du mich brauchen würdest.
But the last thing he wanted was to draw attention to himself.	Aber das Letzte, was er wollte, war, Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen.
No animals were used in more than one experiment.	Es wurden keine Tiere in mehr als einem Experiment verwendet.
Some of these points need to be considered.	Einige dieser Punkte müssen berücksichtigt werden.
And yet death has come to this place.	Und doch ist der Tod an diesen Ort gekommen.
Here we go.	Hier gehen wir hin.
But he was wrong.	Aber er hatte sich geirrt.
Remove and let cool in the pan.	Herausnehmen und in der Pfanne abkühlen lassen.
The store was very clean and the wait pleasant.	Der Laden war sehr sauber und das Warten angenehm.
I can't figure it out even after trying online examples.	Ich kann es nicht herausfinden, selbst nachdem ich Online-Beispiele ausprobiert habe.
his soul.	Seine Seele.
you will understand	Du wirst verstehen.
He needs to change his form and he needs to do it now.	Er muss seine Form ändern und er muss es jetzt tun.
I went to war.	Ich bin in den Krieg gezogen.
They said you wouldn't fail, but she came back.	Sie sagten, du würdest nicht scheitern, aber sie kam zurück.
Of course, if you are tired, you have to sleep.	Wer müde ist, muss natürlich schlafen.
So many great friends.	So viele tolle Freunde.
It makes a great little.	Es macht ein tolles kleines.
I created a style and a state list.	Ich habe einen Stil und eine Zustandsliste erstellt.
My number one for number two is back.	Meine Nummer eins für Nummer zwei ist zurück.
But suddenly he was sure.	Aber plötzlich war er sich sicher.
i was big	Ich war groß.
Oh, she would get it.	Oh, sie würde es bekommen.
It's bad there.	Dort ist es schlecht.
There are many ways in which the released stress can be shared.	Es gibt viele Möglichkeiten, wie der freigesetzte Stress geteilt werden kann.
Speaking was an effort.	Das Sprechen war eine Anstrengung.
Other countries used different software programs.	Andere Länder verwendeten verschiedene Softwareprogramme.
He had changed since the fight in the dark.	Seit dem Kampf in der Dunkelheit hatte er sich verändert.
I have work ahead of me.	Ich habe die Arbeit vor mir.
We walk the rest of the way to the car in silence.	Den Rest des Weges bis zum Auto gehen wir schweigend zu Fuß.
And there were flowers everywhere.	Und überall waren Blumen.
But he hadn't been thinking very clearly then.	Aber er hatte damals nicht sehr klar gedacht.
He knew he wasn't wrong about that.	Er wusste, dass er damit nicht falsch lag.
The woman got better.	Der Frau ging es besser.
Hence the assertion holds.	Daher gilt die Behauptung.
Then he stood there and waited.	Dann stand er da und wartete.
I highly recommend this accommodation.	Ich kann diese Unterkunft sehr empfehlen.
We would be free to build something unique.	Wir wären frei, etwas Einzigartiges zu bauen.
Apparently things like that aren't normally done in the legal world.	Anscheinend werden solche Dinge in der Rechtswelt normalerweise nicht gemacht.
This bridge may be the last of its kind in the state.	Diese Brücke ist möglicherweise die letzte ihrer Art im Bundesstaat.
Its so funny.	Es ist so lustig.
He was a nice boy, but nice wasn't good enough.	Er war ein netter Junge, aber nett war nicht gut genug.
We were born free and we will remain free.	Wir sind frei geboren, und wir werden frei bleiben.
You can use both.	Sie können beide verwenden.
We give them a bed, food and they go back to school.	Wir geben ihnen ein Bett, Essen und sie gehen wieder zur Schule.
That was very difficult for me.	Das fiel mir sehr schwer.
And give it a shot of magic while you do it.	Und gib ihm einen Schuss Magie, während du es tust.
You have to like yourself enough to be fair to yourself.	Du musst dich selbst genug mögen, um fair zu dir selbst zu sein.
He managed the soccer field.	Er leitete den Fußballplatz.
I just wasn't in this world.	Ich war einfach nicht in dieser Welt.
But it works fine for me.	Aber es funktioniert gut für mich.
Just a few more weeks.	Nur noch ein paar Wochen.
Cool and could happen.	Cool und könnte passieren.
But he tried to focus on something simple.	Aber er versuchte, sich auf etwas Einfaches zu konzentrieren.
I wonder how many survive.	Ich frage mich, wie viele überleben.
And what he doesn't do isn't very nice indeed.	Und was er nicht tut, ist in der Tat nicht sehr nett.
You have to understand them.	Du musst sie verstehen.
He fell off his horse a few months ago.	Er ist vor einigen Monaten von seinem Pferd gestürzt.
It had ignored him.	Es hatte ihn ignoriert.
I saw someone on the street.	Ich habe jemanden auf der Straße gesehen.
It's not the only experience.	Es ist nicht die einzige Erfahrung.
He learned as much from failure as anything else.	Er lernte durch Scheitern so viel wie alles andere.
I want the service to stay on otherwise.	Ich möchte, dass der Dienst andernfalls eingeschaltet bleibt.
He would ask her if he was the father.	Er würde sie fragen, ob er der Vater sei.
With a statement like from.	Mit einer Anweisung wie from.
However, there are costs.	Es fallen jedoch Kosten an.
I was in the store at the time.	Ich war damals im Laden.
Then try again to notice each thought for a short time.	Versuchen Sie dann noch einmal, jeden Gedanken für kurze Zeit wahrzunehmen.
You see he's in trouble.	Sie sehen, er steckt in Schwierigkeiten.
What matters is that they did.	Was zählt, ist, dass sie es taten.
He is my rock and he will take care of me.	Er ist mein Fels und er wird auf mich aufpassen.
And he had failed.	Und er war gescheitert.
That has never changed.	Das hat sich nie geändert.
Often busy so book early.	Oft beschäftigt, also früh buchen.
How people see religion is up to them.	Wie Menschen Religion sehen, ist jedem selbst überlassen.
Tell us about your experiences.	Erzählen Sie uns von Ihren Erfahrungen.
Click here to complete it.	Klicken Sie hier, um es abzuschließen.
The others did the same.	Die anderen taten dasselbe.
If you really mean business.	Wenn Sie es wirklich ernst meinen.
I really got into it.	Ich habe mich wirklich darauf eingelassen.
fuck this guy	Fick diesen Kerl.
The characters were spot on.	Die Charaktere waren genau richtig.
We won't have as much time as we had hoped.	Wir werden nicht so viel Zeit haben, wie wir gehofft hatten.
A service can even be a client of another service.	Ein Dienst kann sogar Client eines anderen Dienstes sein.
No, there was no sign that I was getting help there.	Nein, es gab keine Anzeichen dafür, dass ich dort Hilfe bekam.
how much more for me	Wie viel mehr für mich.
I try to imagine what he wants.	Ich versuche mir vorzustellen, was er will.
Start small, see how you run.	Fangen Sie klein an, sehen Sie, wie Sie laufen.
I keep making mistakes.	Es gibt mir immer wieder Fehler.
And there is something you want to change in your life.	Und es gibt etwas, das Sie in Ihrem Leben ändern möchten.
We are still children.	Wir sind noch Kinder.
There are many differences.	Es gibt viele Unterschiede.
We're running low.	Wir gehen zur Neige.
She is one of them too.	Sie ist auch eine von ihnen.
It was a big step for her.	Für sie war es ein großer Schritt.
Police said they didn't do it.	Die Polizei sagte, sie hätten es nicht getan.
There is evil in my heart.	In meinem Herzen ist Böses.
Let's just say maybe he gave me too much credit.	Sagen wir einfach, er hat mir vielleicht zu viel zugetraut.
I went to the table and stood next to her head.	Ich ging zum Tisch und stellte mich neben ihren Kopf.
saw the blood	Sah das Blut.
You have limited resources.	Sie haben begrenzte Ressourcen.
This will help guide your strategy.	Dies wird Ihnen helfen, Ihre Strategie zu lenken.
You like form plus function.	Sie stehen auf Form plus Funktion.
She should have made it down the hall.	Sie hätte es den Flur entlang schaffen sollen.
But of course nobody had.	Aber das hatte natürlich niemand.
Her name wasn't visible, but she'd seen the file often enough.	Ihr Name war nicht sichtbar, aber sie hatte die Akte oft genug gesehen.
But me and my boyfriend still had fun together.	Aber ich und mein Freund hatten trotzdem Spaß miteinander.
You should have seen her.	Du hättest sie sehen sollen.
self control vs.	Selbstbeherrschung vs.
And traveling costs a lot of money.	Und reisen kostet viel Geld.
But that wasn't her main thought at the moment.	Aber das war im Moment nicht ihr Hauptgedanke.
Sad story really.	Traurige Geschichte wirklich.
But the option remains.	Die Option bleibt aber bestehen.
The heart is absolutely empty.	Das Herz ist absolut leer.
We will come back to this point later.	Wir kommen später auf diesen Punkt zurück.
No sleep for anyone.	Kein Schlaf für niemanden.
Such a moment of love that shone.	So ein Moment der Liebe, der schien.
Jump into winter activities.	Stürzen Sie sich in Winteraktivitäten.
What will be soon.	Was bald sein wird.
It gives you more freedom and time to make your decisions.	Es bietet Ihnen mehr Freiheit und Zeit, Ihre Entscheidungen zu treffen.
The problem is that you have to know how to do it.	Das Problem ist, dass Sie wissen müssen, wie es geht.
Once you post a question, it is not entirely yours.	Sobald Sie eine Frage posten, gehört diese nicht ganz Ihnen.
Certainly not tonight.	Sicherlich nicht heute Nacht.
I didn't want to forget it.	Ich wollte es nicht vergessen.
I finally took the time to do this.	Endlich habe ich mir Zeit dafür genommen.
They wanted more light.	Sie mochten mehr Licht.
Read, meet people, open your mind and eyes.	Lesen Sie, treffen Sie Leute, öffnen Sie Ihren Geist und Ihre Augen.
You must log in to sign up.	Sie müssen sich anmelden, um sich anzumelden.
And you not too.	Und du auch nicht.
Everything about them was a show.	Alles an ihnen war eine Show.
They had three children.	Sie hatten drei Kinder.
It was very emotional for both of us.	Es war sehr emotional für uns beide.
I've seen what he can do.	Ich habe gesehen, was er kann.
But you have something much more powerful.	Aber du hast etwas viel Mächtigeres.
Now is one of those times.	Jetzt ist eine dieser Zeiten.
This shouldn't happen again.	Dies sollte nicht noch einmal passieren.
I will find a way	Ich werde einen Weg finden.
The weather is nice.	Das Wetter ist schön.
If you miss it, you'll miss it forever.	Wenn du es vermisst, vermisst du es für immer.
His personal best for the event is.	Seine persönliche Bestzeit für die Veranstaltung ist.
Each god is one of its members.	Jeder Gott ist eines seiner Mitglieder.
That's really my point.	Das ist wirklich mein Punkt.
I would try twice more to give my reviews.	Ich würde es noch zweimal versuchen, meine Bewertungen abzugeben.
You get a much smaller return on your efforts.	Sie erhalten eine viel geringere Rendite für Ihre Bemühungen.
You let your body feel its response.	Du lässt deinen Körper seine Antwort spüren.
Nobody in sight.	Niemand in Sicht.
They like to fight.	Sie kämpfen gerne.
You cannot change this.	Sie können dies nicht ändern.
I am very happy to be here with you.	Ich freue mich sehr, hier bei Ihnen zu sein.
She had started college and was busy with studies and friends.	Sie hatte mit dem College begonnen und war mit Studien und Freunden beschäftigt.
It's a really good looking mine car.	Es ist ein wirklich gut aussehendes Minenauto.
You might hate it.	Sie könnten es hassen.
Maybe he knew and looked away, maybe he understood.	Vielleicht wusste er es und sah weg, vielleicht verstand er es.
This is still a count variable.	Dies ist immer noch eine Zählvariable.
That everyone would turn their backs on me.	Dass sich alle von mir abwenden würden.
I wear that.	Das trage ich.
If that doesn't work, a new sound card may be required.	Wenn das nicht funktioniert, ist möglicherweise eine neue Soundkarte erforderlich.
As simple as that.	So einfach ist das.
She's a really difficult woman, strange.	Sie ist eine wirklich schwierige Frau, seltsam.
But don't get ideas.	Aber hol dir keine Ideen.
I can't live my life normally.	Ich kann mein Leben nicht normal leben.
It hardly takes a second to kill one.	Es dauert kaum eine Sekunde, um einen zu töten.
I want to create a post.	Ich möchte einen Beitrag erstellen.
All the children in the pictures were boys.	Alle Kinder auf den Bildern waren Jungen.
We won this one.	Wir haben diesen gewonnen.
No body weight differences were found in the male test groups.	Bei den männlichen Testgruppen wurden keine Körpergewichtsunterschiede festgestellt.
I was less well known.	Ich war weniger bekannt.
Access to clean drinking water is essential to human health.	Der Zugang zu sauberem Trinkwasser ist für die menschliche Gesundheit unerlässlich.
It was a week night.	Es war eine Wochennacht.
Without head and legs.	Ohne Kopf und Beine.
Bring him enough to eat.	Brachte ihm genug zu essen.
That you believe it's okay	Dass du glaubst, dass es in Ordnung ist.
You know yourself better than anyone.	Du kennst dich besser als jeder andere.
He didn't turn on the light.	Er machte kein Licht.
Sometimes it's good.	Manchmal ist es gut.
They had to make choices, and those who didn't couldn't.	Sie mussten Entscheidungen treffen, und diejenigen, die es nicht taten, konnten es nicht.
He knew better than to keep pressuring her.	Er wusste es besser, als sie weiter unter Druck zu setzen.
We'll show you what to do.	Wir zeigen Ihnen, was zu tun ist.
He wants nothing more than to go out with her.	Er will nichts mehr, als mit ihr auszugehen.
At the border, the decision rests with the person conducting security.	An der Grenze liegt die Entscheidung bei der Person, die die Sicherheit durchführt.
Tired of being ignored.	Müde, ignoriert zu werden.
The red line indicates the expected natural recovery.	Die rote Linie zeigt die erwartete natürliche Erholung an.
It's enough time for me to get angry.	Es ist genug Zeit für mich, wütend zu werden.
He will understand.	Das wird er verstehen.
A red line appeared on his map display.	Auf seinem Kartendisplay erschien eine rote Linie.
It's on my tax return.	Das steht auf meiner Steuererklärung.
But it's been four years and nothing has come of it.	Aber es ist vier Jahre her und nichts ist daraus geworden.
Be careful though.	Seien Sie trotzdem vorsichtig.
This was war and people would accept that.	Das war Krieg, und die Leute würden das akzeptieren.
I've been playing with the solution, but I still have a few questions.	Ich habe mit der Lösung gespielt, habe aber noch einige Fragen.
You currently have the greatest influence over your gun rights.	Sie haben derzeit den größten Einfluss auf Ihre Waffenrechte.
Or a simple coffee.	Oder einen einfachen Kaffee.
He's old now, if he's still with us at all.	Er ist jetzt alt, wenn er überhaupt noch bei uns ist.
For various reasons we could not proceed with this.	Aus verschiedenen Gründen konnten wir damit nicht fortfahren.
We offer an environment in which you are the center of attention.	Wir bieten ein Umfeld, in dem Sie ganz im Mittelpunkt stehen.
It was their way of giving their best quality a bad name.	Es war ihre Art, ihrer besten Qualität einen schlechten Ruf zu verleihen.
Not really, but it seemed so.	Nicht wirklich, aber es schien so.
Only the first table data is displayed.	Es werden nur die ersten Tabellendaten angezeigt.
It looked me in the eye.	Es sah mir in die Augen.
We go out there and kill the rest of them.	Wir gehen da raus und töten den Rest von ihnen.
Straight to the man.	Direkt auf den Mann.
It was never the exception.	Es war nie die Ausnahme.
The general procedure is as follows.	Das allgemeine Verfahren ist wie folgt.
The desired signal.	Das gewünschte Signal.
I think eventually she won't hate it here.	Ich denke, irgendwann wird sie es hier nicht hassen.
No, that's exactly the wrong answer.	Nein, das ist genau die falsche Antwort.
I just can't tell.	Ich kann es einfach nicht sagen.
I had similar goals.	Ich hatte ähnliche Ziele.
She certainly wouldn't use them for birth control.	Sie würde sie sicherlich nicht zur Empfängnisverhütung verwenden.
I talk to my things when they're sad.	Ich rede mit meinen Sachen, wenn sie traurig sind.
It's a promise we keep to each other.	Es ist ein Versprechen, das wir einander halten.
A week after their conversation, she wrote him a letter.	Eine Woche nach ihrem Gespräch schrieb sie ihm einen Brief.
These efforts were unsuccessful.	Diese Bemühungen waren nicht erfolgreich.
They also try to attack our things.	Sie versuchen auch, unsere Sachen anzugreifen.
However, no one really picked it up.	Wirklich aufgegriffen hat es allerdings niemand.
Maybe someone else can recommend a better one.	Vielleicht kann jemand anderes einen besseren empfehlen.
I have several of these lying around my house.	Ich habe mehrere davon in meinem Haus herumliegen.
This can be done through a face-to-face meeting or over the phone.	Dies kann durch ein persönliches Treffen oder telefonisch erfolgen.
Do you need a home based business website.	Benötigen Sie eine Home Based Business-Website.
But these people are wrong.	Aber diese Leute liegen falsch.
But what they used is a great, great photo.	Aber das, was sie benutzt haben, ist ein großartiges, großartiges Foto.
Yes, just wait a minute.	Ja, warte nur eine Minute.
Drafted the experimental approach and wrote the paper.	Entwarf den experimentellen Ansatz und schrieb das Papier.
He knew it as he knew his own heart.	Er kannte es, wie er sein eigenes Herz kannte.
I'm thinking of home, everyone to see how it will feel.	Ich denke an Zuhause, alle zu sehen, wie es sich anfühlen wird.
Don't miss this opportunity.	Verpassen Sie diese Gelegenheit nicht.
She doesn't lie.	Sie lügt nicht.
He had what he needed.	Er hatte, was er brauchte.
It needs a lot of time.	Es braucht viel Zeit.
Call option system.	Call-Option-System.
I was the last thing she ever saw.	Ich war das Letzte, was sie je gesehen hat.
Then look in my direction with a cool smile.	Schaut dann mit einem kühlen Lächeln in meine Richtung.
it was snow	Es war Schnee.
When you see the pressure plate, place a block on it.	Wenn Sie die Druckplatte sehen, legen Sie einen Block darauf.
A true-to-scale image of the station.	Ein maßstabsgetreues Bild der Station.
Very nice guy to work with.	Sehr netter Kerl, mit dem man arbeiten kann.
He's strong and he plays hard.	Er ist stark und er spielt hart.
Because that's not me.	Denn das bin nicht ich.
We almost had him.	Wir hatten ihn fast.
So no matter how you think he sounds.	Also egal, wie du denkst, wie er klingt.
I learned something new today.	Ich habe heute etwas Neues gelernt.
In a rural location, close to trees and open spaces.	In ländlicher Lage, in der Nähe von Bäumen und Freiflächen.
He was the only one here who could see it.	Er war der Einzige hier, der es sehen konnte.
If you don't buy the insurance policy, you won't get the gun.	Wenn Sie die Versicherungspolice nicht kaufen, bekommen Sie die Waffe nicht.
It was a very special time.	Es war eine ganz besondere Zeit.
She was very calm.	Sie war sehr ruhig.
It's not life.	Es ist nicht das Leben.
All elements are available to everyone for free.	Alle Elemente sind für jedermann kostenlos verfügbar.
I planned my life around it.	Ich habe mein Leben darum herum geplant.
It wasn't too sweet either.	Es war auch nicht zu süß.
Your show was beautiful.	Ihre Show war wunderschön.
It definitely works.	Es funktioniert definitiv.
Feel the material and see the different colors.	Fühlen Sie das Material und sehen Sie die verschiedenen Farben.
Maybe they just threw up their hands and left the room.	Vielleicht haben sie einfach ihre Hände hochgeworfen und den Raum verlassen.
He chose to break the law.	Er entschied sich dafür, das Gesetz zu brechen.
They ran through every area of ​​the battle station.	Sie rannten durch jeden Bereich der Kampfstation.
It's not quite as easy as you might think.	Irgendwie ist es nicht ganz so einfach wie man denkt.
He will have absolutely no idea what is going on.	Er wird absolut keine Ahnung haben, was vor sich geht.
You can leave us now.	Sie können uns jetzt verlassen.
I sat in my living room and thought about what could be done.	Ich saß in meinem Wohnzimmer und dachte darüber nach, was getan werden könnte.
Nobody has to do anything for this to take effect.	Niemand muss etwas tun, damit dies wirksam wird.
Maybe she had bought it as a gift for someone else.	Vielleicht hatte sie es als Geschenk für jemand anderen gekauft.
All schools should do this.	Das sollten alle Schulen tun.
She had learned to take each day as it came.	Sie hatte gelernt, jeden Tag so zu nehmen, wie er kam.
One more thing to fix.	Eine weitere Sache zu beheben.
Both looked around.	Beide sahen sich um.
I really had a problem with that.	Ich hatte wirklich ein Problem damit.
He looks like a rich man.	Er sieht aus wie ein reicher Mann.
The two young people spoke to each other.	Die beiden jungen Leute sprachen miteinander.
My social goal is to find another friend.	Mein soziales Ziel ist es, einen weiteren Freund zu finden.
You know it's true.	Sie wissen, dass es wahr ist.
The district court decided otherwise.	Das Landgericht hat anders entschieden.
We have two houses full of children on this land, she said.	Wir haben zwei Häuser voller Kinder auf diesem Land, sagte sie.
The tears came.	Die Tränen kamen.
They write their own stories.	Sie schreiben ihre eigenen Geschichten.
That was my husband.	Das war mein Mann.
Make sure you don't get lost when you get home.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich verlaufen, wenn Sie nach Hause kommen.
It was more of a performance than a conversation.	Es war mehr eine Aufführung als ein Gespräch.
It has numerous other uses.	Es hat zahlreiche andere Anwendungen.
They will circle the door to mark it.	Sie werden die Tür umrunden, um sie zu markieren.
My wife had other plans.	Meine Frau hatte andere Pläne.
Unfortunately we lost him last year.	Leider haben wir ihn letztes Jahr verloren.
I clean or cook or take care of your brother.	Ich putze oder koche oder kümmere mich um deinen Bruder.
It looked like he had been doing this his whole life.	Es sah so aus, als hätte er das sein ganzes Leben lang getan.
Try to make yourself a strong man.	Versuchen Sie, sich zu einem starken Mann zu machen.
She has her own worries.	Sie hat ihre eigenen Sorgen.
But then the danger went deeper.	Aber dann ist die Gefahr tiefer gegangen.
This is one of the basic ways we stress our bodies.	Dies ist eine der grundlegenden Arten, wie wir unseren Körper belasten.
Most of these no longer apply in most places.	Die meisten davon gelten an den meisten Orten nicht mehr.
So that made sense.	Das machte also Sinn.
I've never walked in a woman's shoes.	Ich bin noch nie in den Schuhen einer Frau gelaufen.
treat her like that.	Behandle sie so.
She got the upper hand because of who she was.	Sie behielt die Oberhand, weil sie so war, wie sie war.
The other two patients had no reported symptoms.	Bei den anderen beiden Patienten traten keine berichteten Symptome auf.
No one forced anyone to click and read this article.	Niemand hat jemanden gezwungen, auf diesen Artikel zu klicken und ihn zu lesen.
It's even more unlikely.	Ist noch unwahrscheinlicher.
It was getting dark.	Es wurde dunkel.
The update will probably come tonight.	Wahrscheinlich kommt das Update heute Abend.
However, there is a problem.	Es gibt jedoch ein Problem.
He applied for benefits.	Er beantragte Leistungen.
And the sugar industry continues to fight against it.	Und die Zuckerindustrie kämpft weiter dagegen an.
Let me go.	Lass mich gehen.
He started drinking too much.	Er fing an, zu viel zu trinken.
I must have written a hundred pages.	Ich muss hundert Seiten geschrieben haben.
There wasn't much in it, but there was something.	Da war nicht viel drin, aber da war etwas.
I will never claim to be a perfect person.	Ich werde niemals behaupten, ein perfekter Mensch zu sein.
Like three times.	Wie dreimal.
Great little tool.	Tolles kleines Werkzeug.
At first he had known surprise.	Zuerst hatte er Überraschung gewusst.
Food was the real problem.	Essen war das eigentliche Problem.
That is the point.	Das ist der Punkt.
Well done.	Gut erledigt.
It would be a long time before he got over it.	Es würde lange dauern, bis er darüber hinwegkam.
Not like many other beer bars you will find.	Nicht wie viele andere Bierbars, die Sie finden werden.
You can be creative.	Sie können kreativ sein.
Rather than the other way around.	Eher als umgekehrt.
I never told him.	Ich habe es ihm nie gesagt.
It seemed obvious to them that they had no time to lose.	Für sie schien es offensichtlich, dass sie keine Zeit zu verlieren hatten.
What is easy for them may not be so easy for us.	Was für sie einfach ist, ist für uns vielleicht nicht so einfach.
I start the first hour with cold water.	Ich beginne die erste Stunde mit kaltem Wasser.
You don't start at the top.	Sie fangen nicht oben an.
He's more than fine.	Er ist mehr als in Ordnung.
Act on that knowledge.	Handeln Sie nach diesem Wissen.
Nothing for it but to go.	Nichts dafür, außer zu gehen.
I usually feel better when I fight.	Normalerweise fühle ich mich besser, wenn ich kämpfe.
i will look around	Ich werde mich umsehen.
I checked it out.	Ich habe es mir angesehen.
I've seen you in real life.	Ich habe dich im wirklichen Leben gesehen.
Can't say enough about the location.	Kann gar nicht genug über die Lage sprechen.
And nobody said a word.	Und niemand sagte ein Wort.
A lot of music works that way.	Viele Musik funktioniert so.
What he did was wrong.	Was er tat, war falsch.
Do not buy food that has not been used by this date.	Kaufen Sie keine Lebensmittel, die bis zu diesem Datum nicht verwendet wurden.
So let's work through that.	Also arbeiten wir das durch.
I can't identify it.	Ich kann es nicht identifizieren.
The characters have some problems.	Die Figuren haben einige Probleme.
They get closer every night.	Sie kommen jede Nacht näher.
I don't think he can make much money from it.	Ich glaube nicht, dass er damit viel Geld verdienen kann.
He's older, he's professional.	Er ist älter, er ist professionell.
Actually indescribable.	Eigentlich unbeschreiblich.
I've never been good at it.	Ich war noch nie gut darin.
And the rest of us.	Und der Rest von uns.
We don't need your help.	Wir brauchen deine Hilfe nicht.
He was older than he had been in college, but not by much.	Er war älter als in seiner College-Zeit, aber nicht viel.
He was moved.	Er war bewegt.
This could be done in different ways.	Dies könnte auf unterschiedliche Weise erfolgen.
I have thick skin.	Ich habe ein dickes Fell.
So the circumstances were very similar to this case.	Die Umstände waren also diesem Fall sehr ähnlich.
Please suggest an example for this.	Bitte schlagen Sie hierfür ein Beispiel vor.
Get your facts right.	Erhalten Sie Ihre Fakten richtig.
And then it happens again.	Und dann passiert es wieder.
I don't know how to tell you what happened.	Ich weiß nicht, wie ich dir sagen soll, was passiert ist.
Except for the tremendous amount of time to get there.	Abgesehen von der enormen Zeit, um dorthin zu gelangen.
You should now be prepared for a short but difficult time.	Sie sollten jetzt auf eine kurze, aber schwierige Zeit vorbereitet sein.
Could have done this.	Könnte dies getan haben.
For no good reason.	Ohne vernünftigen Grund,.
Change things up.	Ändern Sie die Dinge.
I would also like to work in this medium.	Ich würde auch gerne in diesem Medium arbeiten.
We have a very open, fun bar.	Wir haben eine sehr offene, lustige Bar.
Aside from that, every book is different.	Abgesehen davon ist jedes Buch anders.
At least two people were killed in the area.	Mindestens zwei Menschen wurden in der Region getötet.
Feeling safe doesn't mean setting limits to the outside world.	Sich sicher zu fühlen bedeutet nicht, nach außen Grenzen zu setzen.
Nobody should be here.	Niemand sollte hier sein.
It can not go on like this.	So kann es nicht weitergehen.
Maybe she really wanted to help.	Vielleicht wollte sie wirklich helfen.
This image can consist of multiple parts or multiple different images.	Dieses Bild kann aus mehreren Teilen oder mehreren verschiedenen Bildern bestehen.
President, release your tax returns.	President, geben Sie Ihre Steuererklärung frei.
This is a legacy type of web view.	Das ist eine ältere Art von Webansicht.
The children were still playing.	Die Kinder spielten noch.
He's the original, get out there, do it, find out later.	Er ist das Original, geh da raus, mach es, finde es später heraus.
On the other hand, you could drink.	Dagegen könnte man trinken.
But it was too late for one last look.	Aber für einen letzten Blick war es jetzt zu spät.
The plan was ready.	Der Plan war fertig.
I thought we were getting married.	Ich dachte, wir würden heiraten.
He had a tailwind.	Er hatte Rückenwind.
Even then it doesn't have to be.	Selbst dann muss es nicht sein.
I've learned not to ask.	Ich habe gelernt, nicht zu fragen.
Certain applications require different data sets for test purposes.	Bestimmte Anwendungen benötigen zu Testzwecken verschiedene Datensätze.
He was larger than life.	Er war überlebensgroß.
However, there are significant problems with this approach.	Es gibt jedoch erhebliche Probleme mit diesem Ansatz.
Remember what he did for you.	Denken Sie daran, was er für Sie getan hat.
We never went bowling, only to eat.	Wir waren nie zum Bowlen dort, sondern nur zum Essen.
A contract was written and everything.	Es wurde ein Vertrag geschrieben und alles.
Note that the site design is applied after the site is created.	Beachten Sie, dass das Websitedesign angewendet wird, nachdem die Website erstellt wurde.
Overall very nice.	Insgesamt sehr schön.
The court takes appropriate action based on the report.	Das Gericht ergreift aufgrund des Berichts geeignete Maßnahmen.
The following code gives me a good solution.	Der folgende Code gibt mir eine gute Lösung.
have no father.	Keinen Vater haben.
I want to see the bigger picture.	Ich möchte das größere Ganze kennenlernen.
I have nothing to hide!.	Ich habe nichts zu verstecken!.
Also has a few single rooms.	Hat auch ein paar Einzelzimmer.
You haven't found him yet.	Sie haben ihn noch nicht gefunden.
But we were told that eventually we would take off.	Aber uns wurde gesagt, dass wir irgendwann abheben würden.
If someone else says it, you might want to pay attention.	Wenn ein anderer es sagt, solltest du vielleicht aufpassen.
But it seems someone must be thinking it might be.	Aber es scheint, dass jemand denken muss, dass es sein könnte.
Just one down there.	Nur einer da unten.
It's not because these young women identify with her.	Das liegt nicht daran, dass sich diese jungen Frauen mit ihr identifizieren.
This one actually has some nice observations about growing up and marriage.	Dieser hat tatsächlich einige nette Beobachtungen über das Erwachsenwerden und die Ehe.
Yes, being fair is.	Ja, gerecht zu sein ist.
They are afraid of the next threat.	Sie haben Angst vor der nächsten Bedrohung.
Her death was the fixed point.	Ihr Tod war der Fixpunkt.
He began to have trouble thinking clearly.	Er fing an, Schwierigkeiten zu haben, klar zu denken.
The same color indicates the same area.	Die gleiche Farbe zeigt den gleichen Bereich an.
I find news about the war.	Ich finde Nachrichten über den Krieg.
Some are there by choice.	Einige sind durch Wahl da.
you have speed	Du hast Geschwindigkeit.
It seems to be growing out of the garden itself.	Es scheint aus dem Garten selbst herauszuwachsen.
Clean and quiet apartment.	Saubere und ruhige Wohnung.
I see three major problems in this case.	Ich sehe in diesem Fall drei große Probleme.
How they deal with it is something that should not be elaborated upon.	Wie sie damit umgehen, ist etwas, auf das nicht näher eingegangen werden sollte.
He's close to his brother by the sound of it.	Er ist seinem Bruder nah, so wie es sich anhört.
Visit their webshop anyway.	Besuchen Sie trotzdem ihren Webshop.
It appeared to be closed.	Es schien geschlossen zu sein.
Use the rest to man yourself.	Verwenden Sie den Rest, um sich zu bemannen.
Nobody gets on or off.	Niemand steigt ein oder aus.
The ball doesn't stop me.	Der Ball hört nicht auf mich.
The description of those eyes made that clear.	Die Beschreibung dieser Augen machte das deutlich.
I must have been really hard work as a kid.	Ich muss als Kind wirklich harte Arbeit gewesen sein.
A car ran down on me.	Ein Auto ist auf mich heruntergefahren.
I hardly knew what to do.	Ich wusste kaum, was ich tun sollte.
And most of my friends.	Und die meisten meiner Freunde.
Then she could love him.	Dann könnte sie ihn lieben.
I feel like every song has one.	Ich habe das Gefühl, dass jeder Song einen hat.
I checked today for the last time.	Habe heute das letzte mal nachgeschaut.
The face will be pale, as will the tongue.	Das Gesicht wird blass sein, ebenso wie die Zunge.
And he heard it now.	Und er hörte es jetzt.
If the score is low, close it.	Wenn die Punktzahl niedrig ist, schließen Sie es.
Do the same with the other side.	Machen Sie dasselbe mit der anderen Seite.
It is not known who these men might have been.	Wer diese Männer gewesen sein könnten, ist nicht bekannt.
They really have no idea what they're talking about.	Sie haben wirklich keine Ahnung, wovon sie reden.
I'm pretty sure.	Ich bin ziemlich sicher.
Maybe we can put that on the first frame.	Vielleicht können wir das auf den ersten Rahmen legen.
It's there anyway.	Es ist trotzdem da.
A warm fire.	Ein warmes Feuer.
How long.	Wie lange.
You fair men don't.	Ihr fairen Männer nicht.
Or rather, until recently.	Oder besser gesagt, bis vor kurzem.
To light up or turn off.	Zum Aufleuchten oder Abschalten.
The workers were alone or in groups of two to five.	Die Arbeiter waren alleine oder in Gruppen von zwei bis fünf.
He'll get you and your family through somehow.	Er wird Sie und Ihre Familie irgendwie durchbringen.
So they want you to apply.	Sie möchten also, dass Sie sich bewerben.
When leaders don't lead, people have to.	Wenn Führer nicht führen, müssen die Menschen es tun.
I didn't think he would last a week.	Ich hätte nicht gedacht, dass er eine Woche durchhält.
Some worked remotely for several months.	Einige arbeiteten mehrere Monate lang über eine Fernverbindung.
The audience will judge how successful we are.	Das Publikum wird beurteilen, wie erfolgreich wir sind.
I will be able to meet.	Ich werde mich treffen können.
In a fire, this is the least hot spot.	Bei einem Feuer ist dies der am wenigsten heiße Ort.
I couldn't find any more information about the hotend.	Mehr Infos zum Hotend habe ich nicht gefunden.
I do this about twice a week.	Ich mache das etwa zweimal die Woche.
But it was my only hope.	Aber es war meine einzige Hoffnung.
I don't know if you will remember me.	Ich weiß nicht, ob Sie sich an mich erinnern werden.
I think he's suffered enough.	Ich denke, er hat genug gelitten.
He knew when he created you that this day could come.	Er wusste, als er dich erschuf, dass dieser Tag kommen könnte.
This was possible with the support of our business community.	Dies war mit der Unterstützung unserer Geschäftswelt möglich.
The man was a born leader.	Der Mann war ein geborener Anführer.
It's sad that in the article that just turns into ideas to have sex.	Es ist traurig, dass sich das in dem Artikel nur in Ideen verwandelt, Sex zu haben.
I haven't heard from the others.	Von den anderen habe ich nichts gehört.
No use for running.	Keine Verwendung zum Laufen.
It's not about them growing too fast.	Es geht nicht darum, dass sie zu schnell wachsen.
I would do anything for you.	Ich würde alles für sie tun.
Let me explain our situation.	Lassen Sie mich unsere Situation erklären.
During the day it moves with the sun.	Tagsüber bewegt es sich mit der Sonne.
And that meant so much to me.	Und das bedeutete mir so viel.
They were strong and silent.	Sie waren stark und still.
He doesn't hold the door open even when her hands are full.	Er hält die Tür nicht auf, selbst wenn ihre Hände voll sind.
They would most likely go hunting.	Sie würden höchstwahrscheinlich auf die Jagd gehen.
Nothing will happen.	Nichts wird passieren.
She opened it and saw two things.	Sie öffnete es und sah zwei Dinge.
There could be benefits, but there would also be costs.	Es könnte Vorteile geben, aber es würden auch Kosten entstehen.
God, his shoulders hurt too.	Gott, seine Schultern taten auch weh.
Then he goes in to talk to her.	Dann geht er hinein, um mit ihr zu sprechen.
The art itself is just amazing.	Die Kunst selbst ist einfach unglaublich.
We saw both.	Wir haben beide gesehen.
There is no basis for comparison.	Es gibt keine Vergleichsbasis.
The challenges were huge.	Die Herausforderungen waren riesig.
It was probably six or so.	Es war wahrscheinlich sechs oder so.
Nobody knew it was there.	Niemand wusste, dass es dort war.
Use common sense.	Verwenden Sie den gesunden Menschenverstand.
So come with an open mind.	Kommen Sie also unvoreingenommen.
However, there is another effect that goes in the opposite direction.	Es gibt jedoch einen anderen Effekt, der in die entgegengesetzte Richtung geht.
The marriage produced six children who are alive today.	Aus der Ehe gingen sechs Kinder hervor, die heute leben.
Walked out and spoke directly to the suspect.	Ging raus und sprach direkt mit dem Angeklagten.
A nice end to an autumn evening.	Schöner Abschluss eines Herbstabends.
We know where you work.	Wir wissen, wo Sie arbeiten.
Oh thank you.	Oh danke.
Make a statement, support the cause and show off your unique style.	Geben Sie ein Statement ab, unterstützen Sie die Sache und zeigen Sie Ihren einzigartigen Stil.
Pour into a medium-sized bowl.	In eine mittelgroße Schüssel umfüllen.
We did that in the first year.	Im ersten Jahr haben wir das gemacht.
I understand the concerns about just trying out an idea.	Ich verstehe die Bedenken, eine Idee nur auszuprobieren.
But doesn't seem to be doing much for my social anxiety.	Aber scheint nicht viel für meine soziale Angst zu tun.
We had a soccer ball at that meeting and he grabbed it.	Wir hatten bei diesem Treffen einen Fußball, und er schnappte ihn sich.
He had given up drinking many years ago.	Er hatte das Trinken vor vielen Jahren aufgegeben.
But this game was incredible.	Aber dieses Spiel war unglaublich.
No, there is only one hope.	Nein, es gibt nur eine Hoffnung.
That's how science works.	So funktioniert Wissenschaft.
It might be interesting for you.	Es könnte für Sie interessant sein.
He had no problems with girls.	Er hatte keine Probleme mit Mädchen.
That vote would change his life, just like that fight had.	Diese Abstimmung würde sein Leben verändern, genau wie dieser Kampf es getan hatte.
That might give him some ideas.	Das könnte ihm einige Ideen geben.
I don't have enough space in my main panel in my house.	Ich habe nicht genug Platz in meinem Hauptpanel in meinem Haus.
These studies have been published or are in press.	Diese Studien wurden veröffentlicht oder sind im Druck.
She was only silent for a moment.	Sie war nur für einen Moment still.
Never had a single problem.	Hatte nie ein einziges Problem.
Her eyes widen as she looks at me.	Ihre Augen werden groß, als sie mich ansieht.
I find it at the bottom of the screen.	Ich finde es am unteren Rand des Bildschirms.
That's not the appeal.	Das ist nicht der Reiz.
Another broken promise.	Wieder ein Versprechen gebrochen.
And then they do.	Und dann tun sie es.
That TV scene looked pretty bad.	Diese Fernsehszene sah ziemlich schlecht aus.
She set off on foot.	Sie machte sich zu Fuß auf den Weg.
But they make an excellent couple.	Aber sie geben ein ausgezeichnetes Paar ab.
However, going to work is a fact of life.	Zur Arbeit zu gehen ist jedoch eine Tatsache des Lebens.
There is no description left for us.	Für uns bleibt keine Beschreibung übrig.
Don't open it.	Öffnen Sie es nicht.
You can do other things just spend your gold.	Sie können andere Dinge tun, nur Ihr Gold ausgeben.
I don't think that will happen this year.	Ich glaube nicht, dass das dieses Jahr passiert.
You don't understand my meaning.	Du verstehst meine Bedeutung nicht.
She kept saying that.	Das sagte sie immer wieder.
If the mind was strong, the body would follow.	Wenn der Geist stark war, würde der Körper folgen.
There was no conversation to be heard.	Es war kein Gespräch zu hören.
It would have been a tough game between the two of them.	Das wäre ein hartes Spiel mit den beiden geworden.
Get parents to sign anything related to social media.	Bringe die Eltern dazu, alles zu unterzeichnen, was mit sozialen Medien zu tun hat.
Right now these little kids are freaking out.	Gerade jetzt drehen diese kleinen Kinder durch.
He was here watching her.	Er war hier und beobachtete sie.
The attempt is made again.	Der Versuch wird erneut unternommen.
I was on his mind.	Ich war in seinen Gedanken.
This game could have been won.	Dieses Spiel hätte gewonnen werden können.
It wasn't, but something happened.	Es war nicht, aber etwas geschah.
Hope for a better life.	Hoffnung auf ein besseres Leben.
Us guys too.	Wir Jungs auch.
He runs his hand through his hair.	Er fährt sich mit der Hand durchs Haar.
The impact on jobs is clear in the short term.	Die Auswirkungen auf die Arbeitsplätze sind kurzfristig klar.
If not, we cannot live in this world.	Wenn nicht, können wir nicht in dieser Welt leben.
When it suddenly stopped, it surprised them both.	Als es plötzlich aufhörte, überraschte es sie beide.
They just ran as fast as they could, one after the other.	Sie liefen einfach so schnell sie konnten, einer nach dem anderen.
It is widely used in business as a desk reference.	Es wird in der Wirtschaft häufig als Schreibtischreferenz verwendet.
He has great natural abilities.	Er hat große natürliche Fähigkeiten.
Also, they lack features.	Außerdem fehlen ihnen Funktionen.
All clinical outcomes were improved in both groups.	Alle klinischen Ergebnisse wurden in beiden Gruppen verbessert.
Follow it carefully.	Befolgen Sie es sorgfältig.
Taking away or restricting the free choice of employees.	Wegnahme oder Einschränkung der freien Wahl der Arbeitnehmer.
He might be the only one.	Er könnte der einzige sein.
Which is stupid because it's right there.	Was dumm ist, weil es genau da ist.
Place an item fourth.	Platziere einen Gegenstand an vierter Stelle.
Sometimes children have to learn by making decisions for themselves.	Manchmal müssen Kinder lernen, indem sie selbst Entscheidungen treffen.
I'll keep sticking my neck out with this.	Damit werde ich weiter meinen Hals rausstrecken.
Instead, learn something from it.	Lernen Sie stattdessen etwas daraus.
It has to be in another country.	Es muss in einem anderen Land geschehen.
No claim to responsibility.	Kein Anspruch auf Verantwortung.
For the good of all, of course.	Natürlich zum Wohle der Allgemeinheit.
And my feelings are not valid.	Und meine Gefühle sind nicht gültig.
Now get out of my way	Jetzt geh mir aus dem Weg.
Call him whatever you want.	Nennen Sie ihn, wie Sie wollen.
However, it's not usually someone that young.	Es ist jedoch normalerweise nicht jemand, der so jung ist.
I feel like these flowers	Ich fühle mich wie diese Blumen.
I put so much pressure on myself.	Ich habe mir so viel Druck gemacht.
I left the house and started running.	Ich verließ das Haus und begann zu laufen.
You can't go any further down than down.	Sie können nicht weiter nach unten als nach unten gehen.
This may take a while.	Dies kann eine Weile dauern.
His eyes were still fixed on mine.	Seine Augen waren immer noch auf meine fixiert.
Of course, you could use this argument to support literally any tax.	Natürlich könnten Sie dieses Argument verwenden, um buchstäblich jede Steuer zu unterstützen.
He had never seen a dog like that before.	So einen Hund hatte er noch nie gesehen.
However, it doesn't start.	Es startet jedoch nicht.
In fact, things can get even more complex.	Tatsächlich können die Dinge sogar noch komplexer werden.
Otherwise great book.	Ansonsten tolles Buch.
yes they worry you	Ja, sie machen dir Sorgen.
We have to comment on how good the stock components were.	Wir müssen kommentieren, wie gut die Lagerkomponenten waren.
That was extremely hard and took a lot of time.	Das war extrem hart und hat viel Zeit gekostet.
And we walk.	Und wir laufen.
For a return.	Für eine Rücksendung.
And everyone knows what consequences that could have.	Und jeder weiß, welche Folgen das haben könnte.
It looks like it might be the answer.	Es sieht so aus, als ob es die Antwort sein könnte.
Something else was out there.	Etwas anderes war da draußen.
It is a method of action.	Es ist eine Handlungsmethode.
Two love stories.	Zwei Liebesgeschichten.
Just a feeling for him.	Nur ein Gefühl für ihn.
I couldn't find an answer.	Ich konnte keine Antwort finden.
We fear that we will never be able to overcome them.	Wir befürchten, dass wir sie niemals überwinden können.
Things seemed normal.	Die Dinge schienen normal zu sein.
Life is not about growth.	Im Leben geht es nicht um Wachstum.
Cover with plenty of cold water and bring to the boil.	Mit reichlich kaltem Wasser bedecken und zum Kochen bringen.
Sign up today.	Heute anmelden.
Choose a valid country.	Wählen Sie ein gültiges Land aus.
I couldn't read them.	Ich konnte sie nicht lesen.
It was bad news.	Es waren schlechte Nachrichten.
I'm on my way now.	Ich bin jetzt unterwegs.
I'll let you see how we travel.	Ich lasse Sie sehen, wie wir reisen.
It might have been the same mode you have.	Es könnte derselbe Modus gewesen sein, den Sie haben.
And now here.	Und jetzt hier.
You have a family but no health insurance.	Sie haben eine Familie, aber keine Krankenversicherung.
There is good and evil in the world, we are told.	Es gibt Gut und Böse auf der Welt, wird uns gesagt.
It only took her a week to get here.	Sie hat nur eine Woche gebraucht, um hierher zu kommen.
body surface.	Körperoberfläche.
He would have to deal with that.	Damit müsste er fertig werden.
Bigger smile maybe.	Größeres Lächeln vielleicht.
She'd been slightly upset when she'd heard about it.	Sie war leicht verärgert gewesen, als sie davon gehört hatte.
The investigation was not mentioned once that evening.	Die Ermittlungen wurden an diesem Abend kein einziges Mal erwähnt.
you are present	Sie sind anwesend.
He generally played up an age group and did well.	Er spielte im Allgemeinen eine Altersklasse höher und machte sich gut.
How to make it interesting.	Wie man es interessant macht.
Nobody can take that away from you.	Das kann dir keiner nehmen.
Some of us saw it, some didn't.	Einige von uns haben es gesehen, andere nicht.
He has your big smile.	Er hat dein breites Lächeln.
There was no change of status between the parties.	Zwischen den Parteien gab es keine Statusänderung.
We can help you sort these models.	Wir können Ihnen helfen, diese Modelle zu sortieren.
Pour the mixture into a pan.	Die Mischung in eine Pfanne geben.
Sell ​​the house.	Verkaufe das Haus.
No reason why this is not possible for many objects.	Kein Grund, warum dies nicht für viele Objekte möglich ist.
That's a small start.	Das ist ein kleiner Anfang.
It's too powerful, too dangerous.	Es ist zu mächtig, zu gefährlich.
I didn't want to be here.	Ich wollte nicht hier sein.
you have done good	Du hast Gutes getan.
The world as we knew it has changed forever.	Die Welt, wie wir sie kannten, hat sich für immer verändert.
Once you find a pattern, you can really follow them.	Sobald Sie ein Muster gefunden haben, können Sie ihnen wirklich folgen.
I had noticed him at his desk that morning.	Ich hatte ihn an diesem Morgen an seinem Schreibtisch bemerkt.
This is her number.	Das ist ihre Nummer.
What was hidden in darkness is brought to light.	Was in der Dunkelheit verborgen war, wird ans Licht gebracht.
And a mission that cannot be completed.	Und eine Mission, die nicht abgeschlossen werden kann.
Good point.	Guter Punkt.
Therefore we must be ready for battle.	Deshalb müssen wir bereit sein für den Kampf.
There is a possible explanation for the low value.	Es gibt eine mögliche Erklärung für den niedrigen Wert.
This policy has not changed.	Diese Richtlinie hat sich nicht geändert.
And huge costs money, lots of it.	Und riesig kostet Geld, viel davon.
They seem filled with hatred and anger.	Sie scheinen voller Hass und Wut zu sein.
Even if it wasn't true before, it is now.	Auch wenn das vorher vielleicht nicht stimmte, ist es jetzt so.
She turned to go out.	Sie drehte sich um, um hinauszugehen.
Look how much they use their feet when they play.	Schau, wie sehr sie ihre Füße benutzen, wenn sie spielen.
The old woman knew nothing about it.	Die alte Frau wusste nichts davon.
She would have done the same in a similar situation.	Das hätte sie in einer ähnlichen Situation auch getan.
The ship had now passed the point of no return.	Das Schiff hatte jetzt den Point of no Return überschritten.
So take turns.	Also abwechselnd.
The other situation was more of a bad location issue.	Die andere Situation war eher ein schlechtes Standortproblem.
For us, the topic is neither that simple nor black and white.	Für uns ist das Thema weder so einfach noch schwarz-weiß.
But she wasn't herself.	Aber sie war nicht sie selbst.
guys please help	Leute, bitte helft.
The high was over.	Das Hoch war vorbei.
He breathed a sigh of relief.	Er atmete erleichtert auf.
We bought it almost thirty years ago when our kids were little.	Wir haben es vor fast dreißig Jahren gekauft, als unsere Kinder klein waren.
Only she spoke like that.	Nur sie sprach so.
But let's talk now.	Aber wir reden jetzt.
I was trying to remember what point in the story we were at.	Ich versuchte mich zu erinnern, an welchem ​​Punkt der Geschichte wir angelangt waren.
It was the highest point in my life.	Es war der höchste Punkt in meinem Leben.
He followed, hands outstretched like fans.	Er ging mit ausgebreiteten Händen wie Fächer hinterher.
I believe in an eye for an eye.	Ich glaube an Auge um Auge.
You can do this stuff.	Sie können dieses Zeug tun.
Hate, a four letter word I know so well.	Hass, ein Wort mit vier Buchstaben, das ich so gut kenne.
You both seem so happy.	Sie scheinen beide so glücklich zu sein.
We were similar.	Wir waren ähnlich.
The initial phase lasted about an hour.	Die Anfangsphase dauerte etwa eine Stunde.
Just watch yourself.	Beobachten Sie sich einfach.
So stay sharp!.	Also scharf bleiben!.
No questions asked.	Keine Fragen gefragt.
Nobody wants that!	Das will keiner!.
By getting them absolutely wrong.	Indem man sie absolut falsch macht.
My whole apartment caught fire.	Meine ganze Wohnung fing Feuer.
If walls could sweat, these would have.	Wenn Wände schwitzen könnten, hätten diese es getan.
They were having so much fun, he thought and smiled.	Sie hatten so viel Spaß, dachte er und lächelte.
Even small details pay off.	Auch kleine Details machen sich bezahlt.
This is the correct solution.	Das ist die richtige Lösung.
They want to lead a life worth living.	Sie wollen ein lebenswertes Leben führen.
She served eight, with two days off for good conduct.	Sie diente acht, mit zwei freien Tagen wegen guter Führung.
Just go on.	Mach einfach weiter.
He seemed to enjoy seeing other women when he felt like it.	Er schien es zu genießen, andere Frauen zu sehen, wenn ihm danach war.
I'll bring it.	Ich bringe es.
Not enough to live on.	Nicht genug zum Leben.
We should have breakfast.	Wir sollten frühstücken.
She needs the team as much as we need her.	Sie braucht das Team genauso sehr wie wir sie brauchen.
It is.	Es ist.
That is up to each state.	Das ist jedem Bundesland überlassen.
I'll go right now and tell them.	Ich gehe jetzt, sofort, und sage es ihnen.
Take out and let cool down a bit.	Herausnehmen und etwas abkühlen lassen.
Nobody knew.	Niemand wusste.
I'm absolutely sure.	Ich bin absolut sicher.
Some of his thoughts were really good.	Einige seiner Gedanken waren wirklich gut.
But after some time he even liked the children.	Aber nach einiger Zeit mochte er die Kinder sogar.
He might start questioning, start noticing a difference in her.	Er könnte anfangen zu fragen, anfangen, einen Unterschied bei ihr zu bemerken.
I've never liked people who were directly above me.	Ich habe nie Leute gemocht, die direkt über mir standen.
But he had started now.	Aber er hatte jetzt angefangen.
I don't think very many people come here.	Ich glaube nicht, dass sehr viele Leute hierher kommen.
He took the inside.	Er nahm das Innere.
They didn't practice that.	Das haben sie nicht geübt.
The biggest decision would be which can to take.	Die größte Entscheidung wäre, welche Dose ich nehmen soll.
she is holding him.	Sie hält ihn.
you are very different	Du bist ganz anders.
The apartment just wasn't meant to be.	Die Wohnung hat einfach nicht sein sollen.
I don't know the time that makes a big difference for us.	Ich kenne die Zeit nicht, die für uns einen großen Unterschied macht.
What a first day.	Was für ein erster Tag.
He can if he wants.	Er kann, wenn er will.
He just wants to protect you.	Er will dich nur beschützen.
A social interaction to use the device.	Eine soziale Interaktion zur Nutzung des Geräts.
Especially when it's not necessary.	Vor allem, wenn es nicht nötig ist.
We took our time.	Wir haben uns Zeit gelassen.
In fact, business is doing well.	Tatsächlich geht es dem Geschäft gut.
Will write later.	Werde später schreiben.
He might have been at one point.	Er könnte an einem Punkt gewesen sein.
I had an assignment.	Ich hatte einen Auftrag.
A warm bed.	Ein warmes Bett.
It was really nice.	Es war wirklich schön.
She looks happy.	Sie sieht zufrieden aus.
It's like they're making dreams or something.	Es ist, als würden sie Träume machen oder so.
There was bad too.	Es gab auch Schlimmes.
That doesn't make any sense either.	Das macht auch keinen Sinn.
You need someone to drive you there and back.	Sie brauchen jemanden, der Sie hin und zurück fährt.
Time to get this going again.	Zeit, das wieder in Gang zu bringen.
rose v	Rose v.
Still have the same problem.	Habe immer noch das gleiche Problem.
I didn't have a single friend.	Ich hatte keinen einzigen Freund.
I'm working on removing the one in my post.	Ich arbeite daran, den in meinem Beitrag zu entfernen.
Please keep me on this path.	Bitte halten Sie mich auf diesem Weg.
Just like her main character.	Genauso wie ihre Hauptfigur.
I never told you	Ich habe dir nie erzählt.
This is obviously a must.	Das ist offensichtlich ein Muss.
I learn things about myself every day.	Ich lerne jeden Tag Dinge über mich selbst.
Ready to face the music.	Bereit, sich der Musik zu stellen.
let go of the little things	Lass die Kleinigkeiten gehen.
Find self-published books that are as unique as you are.	Finden Sie selbstveröffentlichte Bücher, die so einzigartig sind wie Sie.
She is a beautiful woman.	Sie ist eine schöne Frau.
He wanted to see me one last time.	Er wollte mich ein letztes Mal sehen.
She herself knew so little.	Sie selbst wusste so wenig.
Color can be added in two ways.	Farbe kann auf zwei Arten hinzugefügt werden.
And maybe they wouldn't.	Und vielleicht würden sie es auch nicht.
I wouldn't switch.	Ich würde nicht wechseln.
But they hadn't moved away, they had locked themselves in the houses.	Aber sie waren nicht weggezogen, sie hatten sich in den Häusern eingeschlossen.
Not bad for a five foot guy.	Nicht schlecht für einen fünf Fuß großen Kerl.
I'm sure she knows who it is.	Ich bin sicher, sie weiß, wer es ist.
The first of the lunch crew is in the house, folks.	Der erste der Lunch-Crew ist im Haus, Leute.
Don't worry if it tears.	Mach dir keine Sorgen, wenn es reißt.
You just can't have too much of him.	Sie können einfach nicht zu viel von ihm haben.
She died at the scene.	Sie starb am Tatort.
We shot her.	Wir haben sie erschossen.
Had to keep moving.	Musste in Bewegung bleiben.
It made my heart happy.	Es hat mein Herz glücklich gemacht.
But there was no repeat performance.	Aber es gab keine Wiederholungsaufführung.
A foot down, there were more.	Einen Fuß tiefer, da waren noch mehr.
It happened too easily.	Es ist zu leicht passiert.
Keep an eye out for our next issue to be released soon!.	Achten Sie auf unsere nächste Ausgabe, die bald veröffentlicht wird!.
When the crowd starts watching them, the game is on.	Wenn die Menge anfängt, sie zu beobachten, ist das Spiel eröffnet.
It looks well done.	Es sieht gut gemacht aus.
trouble came.	Ärger kam.
Remember what that said.	Denken Sie daran, was das gesagt hat.
I met her.	Ich habe sie getroffen.
Make an immediate right onto the ball field parking lot.	Biegen Sie sofort rechts auf den Parkplatz des Ballfelds ab.
I do that very well.	Das mache ich sehr gut.
But weird in a good way.	Aber auf eine gute Art seltsam.
stop reading	Aufhören zu lesen.
The good life begins when you accept this fact.	Das gute Leben beginnt, wenn sie diese Tatsache akzeptieren.
That's often great.	Oft ist das toll.
Feel free to choose any size and name.	Fühlen Sie sich frei, jede Größe und jeden Namen zu wählen.
invent nothing.	Nichts erfinden.
In some cases it's much worse.	In einigen Fällen ist es viel schlimmer.
Seems you're their captain.	Scheint, du bist ihr Hauptmann.
This method cannot handle some rain images.	Diese Methode kann einige Regenbilder nicht verarbeiten.
In many ways, these products are very similar.	In vielerlei Hinsicht sind diese Produkte sehr ähnlich.
But that wouldn't help.	Aber das würde nicht helfen.
If you get too old, you risk getting fired.	Wenn Sie zu alt werden, riskieren Sie, gefeuert zu werden.
Choose a different word to make your point clear.	Wähle ein anderes Wort, um deinen Standpunkt zu verdeutlichen.
It has hardly ever worked.	Es hat so gut wie nie funktioniert.
It's too difficult for her.	Es ist ihr zu schwer.
He would go down that river.	Er würde diesen Fluss hinuntergehen.
Of course we can't understand that.	Das können wir natürlich nicht verstehen.
One day last winter he ran into one.	Eines Tages im vergangenen Winter lief er in einen hinein.
If you have this, see your doctor right away.	Wenn Sie dies haben, suchen Sie sofort Ihren Arzt auf.
My favorite kind of breakfast.	Meine liebste Art von Frühstück.
Make sure you try this if you get the chance.	Stellen Sie sicher, dass Sie dies versuchen, wenn Sie die Chance bekommen.
Maybe he knew.	Vielleicht wusste er es.
Perhaps the dead will contact us after they die.	Vielleicht kontaktieren uns die Toten nach ihrem Tod.
And it said a lot more about her.	Und es sagte noch viel mehr über sie aus.
They are both amazing with children.	Sie sind beide erstaunlich mit Kindern.
Nobody likes to talk to children on the phone.	Niemand telefoniert gerne mit Kindern.
How young love makes me feel	Wie junge Liebe mich fühlen lässt.
My biggest problem was the dog.	Mein größtes Problem war der Hund.
I sat in my seat and didn't say a word to her.	Ich saß auf meinem Platz und sagte kein Wort zu ihr.
Other students brought knowledge of their own house signs.	Andere Schüler brachten Wissen über ihre eigenen Hauszeichen mit.
Everyone who was someone was there.	Jeder, der jemand war, war da.
You shouldn't know who you're going to fight against.	Du sollst nicht wissen, gegen wen du antreten wirst.
A very unusual position.	Eine sehr ungewöhnliche Ausgangslage.
Later that day we open the same application.	Später an diesem Tag öffnen wir dieselbe Anwendung.
This is the dream.	Das ist der Traum.
The story was easy to understand.	Die Geschichte war leicht verständlich.
Again, these two conditions are the same.	Auch hier sind diese beiden Bedingungen gleich.
Otherwise he gets nothing.	Sonst bekommt er nichts.
He'll be back tonight, he said.	Er kommt heute Abend wieder, sagte er.
Everyone helped him and tried to stop him.	Alle halfen ihm und versuchten ihn aufzuhalten.
Then he couldn't move anymore.	Dann konnte er sich nicht mehr bewegen.
The problem, of course, is that wine doesn't ship well.	Das Problem ist natürlich, dass Wein nicht gut versendet wird.
There was no way he should have caught it, but he did.	Auf keinen Fall hätte er es fangen sollen, aber er tat es.
Nobody else had been inside.	Niemand sonst war drinnen gewesen.
Or feed him his dinner.	Oder füttere ihn mit seinem Abendessen.
The point is to make it unique for each instance.	Der Punkt ist, es für jede Instanz eindeutig zu machen.
There is no right or wrong answer.	Es gibt keine richtige oder falsche Antwort.
He had learned a little more about the world.	Er hatte etwas mehr über die Welt gelernt.
I look behind my shoulder.	Ich schaue hinter meine Schulter.
Such objects are very interesting in their own right for many reasons.	Solche Objekte sind aus vielen Gründen für sich genommen sehr interessant.
Just say that straight from okay, wait.	Sagen Sie das einfach direkt von Okay, warten Sie.
I carefully sat down on it.	Vorsichtig setzte ich mich darauf.
That was just something new to worry about.	Das war nur etwas Neues, worüber man sich Sorgen machen musste.
I have never been.	Ich war noch nie.
It was wild.	Es war wild.
Please do not kill me.	Bitte töte mich nicht.
Instead, they must offer value.	Stattdessen müssen sie Mehrwert bieten.
Three hundred showed up.	Dreihundert tauchten auf.
Just never quite enough.	Nur nie ganz genug.
I can't really describe it.	Ich kann es nicht wirklich beschreiben.
make it personal	Mach es persönlich.
A few hundred.	Ein paar hundert.
He couldn't go out to her.	Er konnte nicht zu ihr hinausgehen.
You see what you want to see.	Sie sehen, was Sie sehen wollen.
She ran faster.	Sie lief schneller.
No time to wait, he said.	Keine Zeit zu warten, sagte er.
I had told her about his visit that afternoon.	Ich hatte ihr von seinem Besuch am Nachmittag erzählt.
From memory to written record.	Von der Erinnerung zur schriftlichen Aufzeichnung.
And we shouldn't.	Und das sollten wir nicht.
God knows the proud.	Gott kennt die Stolzen.
Let's go inside and get the job done.	Lass uns ins Haus gehen und die Arbeit erledigen.
It had exactly the effect he was looking for.	Das hatte genau die Wirkung, die er suchte.
The first is to download the easy-to-use software on your computer.	Die erste besteht darin, die benutzerfreundliche Software auf Ihren Computer herunterzuladen.
I no longer wanted to be part of this culture.	Ich wollte nicht länger Teil dieser Kultur sein.
Yes, yes, she was proud.	Ja, ja, sie war stolz.
morning as usual.	Morgens wie gewohnt.
Haven't placed any orders yet.	Hatte noch keine Bestellungen abgerufen.
Create a line of text.	Erstellen Sie eine Textzeile.
You have to be careful how you take these things.	Sie müssen vorsichtig sein, wie Sie diese Dinge einnehmen.
A type is something that you can create variables from.	Ein Typ ist etwas, von dem Sie Variablen erstellen können.
Then press left.	Dann links drücken.
Murder is a specific way of killing people.	Mord ist eine bestimmte Art der Tötung von Menschen.
He wants to do things.	Er will Dinge tun.
That evening he says nothing.	An diesem Abend sagt er nichts.
I see what is happening to me.	Ich sehe, was mit mir passiert.
I'll find out the result tomorrow morning.	Das Ergebnis erfahre ich morgen früh.
You love relationships.	Sie lieben Beziehungen.
The problem with the question is when to ask it.	Das Problem mit der Frage ist, wann sie gestellt wird.
It just says they gained weight.	Es sagt nur, dass sie zugenommen haben.
He's a bad boy who's really trying to be good.	Er ist ein böser Junge, der wirklich versucht, gut zu sein.
Please advise me the solution.	Bitte raten Sie mir die Lösung.
They are good people.	Sie sind gute Menschen.
We should then offer our trees for sale.	Wir sollten dann unsere Bäume zum Verkauf anbieten.
You have free will, you are a free man.	Du hast einen freien Willen, du bist ein freier Mann.
I would never see this thing.	Ich würde dieses Ding nie sehen.
That is, if you can believe them.	Das heißt, wenn Sie ihnen glauben können.
This one went flat.	Dieser ist platt gegangen.
This time, imagine that you are meeting her for the first time.	Stellen Sie sich dieses Mal vor, dass Sie sie zum ersten Mal treffen.
I can't think of anything to write.	Mir fällt nichts ein, was ich schreiben könnte.
What they did wasn't as good as what they were.	Was sie taten, war nicht so gut wie das, was sie waren.
They were divided into four groups with five samples each.	Sie wurden in vier Gruppen mit jeweils fünf Proben eingeteilt.
She knew what he was talking about.	Sie wusste, wovon er sprach.
Her orders were very simple.	Ihre Befehle waren sehr einfach.
You can sleep there.	Da können sie schlafen.
No private insurance.	Keine Privatversicherung.
So hope you had fun.	Also hoffe ihr hattet Spaß.
Mark hadn't raised his head yet.	Mark hatte den Kopf noch nicht erhoben.
Of course, his call is not answered.	Natürlich wird sein Anruf nicht beantwortet.
Look how tired she is.	Sehen Sie, wie müde sie ist.
I have a great family and great friends.	Ich habe eine tolle Familie und tolle Freunde.
His three children were healthy.	Seine drei Kinder waren gesund.
Now you can see exactly what you want to see.	Jetzt können Sie genau das sehen, was Sie sehen möchten.
You just do what you can.	Du tust einfach, was du kannst.
And couldn't see anything.	Und konnte nichts sehen.
Everyone nodded and looked at him.	Alle nickten und sahen ihm zu.
But they persevered and learned from the others quickly enough.	Aber sie haben es durchgehalten und schnell genug von den anderen gelernt.
That looks great.	Das sieht toll aus.
However, we have no choice at the moment.	Allerdings haben wir im Moment keine Wahl.
And don't forget to share your photos with us too!.	Und vergessen Sie nicht, auch Ihre Fotos mit uns zu teilen!.
She had planned to come back years ago.	Sie hatte schon vor Jahren vorgehabt, wiederzukommen.
From an effective dog.	Von einem effektiven Hund.
The phone can lie.	Das Telefon kann lügen.
They tell each other.	Sie erzählen einander.
I don't know how to explain these.	Ich weiß nicht, wie ich diese erklären soll.
I hope to find out.	Ich hoffe, es herauszufinden.
The next morning two of his horses were gone.	Am nächsten Morgen waren zwei seiner Pferde weg.
But they are not necessary.	Aber sie sind nicht notwendig.
So join her in an activity she looks forward to.	Begleiten Sie sie also bei einer Aktivität, auf die sie sich freut.
Everyone was so nice and helpful.	Alle waren so nett und hilfsbereit.
It was a strange process.	Es war ein seltsamer Vorgang.
Come on, big guy, show yourself.	Komm schon, Großer, zeig dich.
It had spread over most of his body.	Es hatte sich über den größten Teil seines Körpers ausgebreitet.
It was only rain.	Es war nur Regen.
You will never find her.	Du wirst sie nie finden.
Overall healing was excellent in seven patients and good in three patients.	Die Gesamtheilung war bei sieben Patienten ausgezeichnet und bei drei Patienten gut.
What happened, happened.	Was passiert war, war passiert.
It was very middle class.	Es war sehr Mittelklasse.
He had never seen a gun here before.	Er hatte hier noch nie eine Waffe gesehen.
That is our duty.	Das ist unsere Pflicht.
But at least it was the constant attempt behind our work.	Aber zumindest war es der ständige Versuch hinter unserer Arbeit.
But once it lets go, don't let it fall.	Aber sobald es loslässt, lass es nicht fallen.
Tell her she's free.	Sag ihr, dass sie frei ist.
There, on the screen, was her picture.	Dort, auf dem Bildschirm, war ihr Bild.
None of them knew her.	Keiner von ihnen kannte sie.
she is a little girl	Sie ist ein kleines Mädchen.
But still.	Aber trotzdem.
This is relatively easy.	Dies ist relativ einfach.
As you have seen.	Wie du gesehen hast.
I tried too.	Ich habe es auch versucht.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Die Studierenden müssen eine Forschungsfrage und vier Fragen zur klinischen Praxis beantworten.
I really believe this is true.	Ich glaube wirklich, dass dies wahr ist.
You're in no shape to drive.	Du bist nicht in der Verfassung zu fahren.
We have no problem with ideas.	Wir haben kein Problem mit Ideen.
That's how it is here.	So ist es hier.
I do not want that.	Ich will das nicht.
Sex is a big part of a relationship and marriage.	Sex ist ein großer Teil einer Beziehung und Ehe.
Of the morning in question.	Von dem fraglichen Morgen.
If you know please help.	Wenn Sie wissen, helfen Sie bitte.
No significant differences in patient background were found between the groups.	Zwischen den Gruppen wurden keine signifikanten Unterschiede im Patientenhintergrund festgestellt.
When ready, it is set to true.	Wenn es bereit ist, wird es auf wahr gesetzt.
And he knows us.	Und er kennt uns.
The second floor had a similar layout to the first floor.	Der zweite Stock hatte einen ähnlichen Grundriss wie der erste Stock.
It is a country that is constantly changing.	Es ist ein Land, das sich ständig verändert.
Her death is my first real experience of death.	Ihr Tod ist meine erste wirkliche Todeserfahrung.
And people who are still there.	Und Menschen, die noch da sind.
I'll let him.	Ich lasse ihn gerne.
It was too important to wait.	Es war zu wichtig, um zu warten.
Together they run this country.	Zusammen haben sie den Lauf dieses Landes.
Nothing in the minutes of the meeting or discussions says so.	Nichts in den Sitzungsprotokollen oder Diskussionen sagt dies aus.
Others took turns.	Andere wechselten sich ab.
Usually not very nice.	Meist nicht sehr schön.
you are the leader	Du bist der Anführer.
On request also in writing.	Auf Wunsch auch schriftlich.
Nobody likes him.	Niemand mag ihn.
to tell you everything.	Ihnen alles zu erzählen.
This created the potential for two negative outcomes.	Dies schuf das Potenzial für zwei negative Ergebnisse.
I don't think that will make me happy anymore.	Ich glaube, das wird mich nicht mehr glücklich machen.
Each one was special to her.	Jeder war etwas Besonderes für sie.
Make sure they can feel the heat.	Stellen Sie sicher, dass sie die Hitze spüren können.
But when you just said that, you sounded exactly like him.	Aber als du das gerade gesagt hast, hast du dich genauso angehört wie er.
And then you do it again.	Und dann machst du es nochmal.
It's the worst possible time.	Es ist die denkbar schlechteste Zeit.
I've tried it on a few before you.	Ich habe es vor dir bei einigen ausprobiert.
Their appropriate use has yet to be explored.	Ihr angemessener Einsatz muss noch untersucht werden.
I asked her where she threw it away as it wasn't empty.	Ich fragte sie, wo sie es weggeworfen habe, da es nicht leer war.
Everyone met in living rooms and the same arguments broke out everywhere.	Alle trafen sich in Wohnzimmern und überall kam es zum gleichen Streit.
In this situation, too, the focus was on the mothers.	Auch in dieser Situation standen die Mütter im Mittelpunkt.
She stared at him in shock.	Schockiert starrte sie ihn an.
Season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer würzen.
We're even in the same class at school.	Wir sind sogar in der gleichen Klasse in der Schule.
Maybe it's an old score that's being settled.	Vielleicht ist es eine alte Rechnung, die beglichen wird.
I usually cry.	Normalerweise weine ich.
Too much rich food.	Zu viel reichhaltiges Essen.
But you don't tell anyone where you are.	Aber du sagst niemandem, wo du bist.
You were so sharp.	Sie waren so scharf.
You cannot use this property again until you end a long pause.	Sie können diese Eigenschaft erst wieder verwenden, wenn Sie eine lange Pause beendet haben.
He wanted something to drink.	Er wollte etwas trinken.
It was so beautiful.	Das war so schön.
Try it and report.	Probiere es aus und berichte.
Go and see them.	Geh und schau sie dir an.
I've learned to take care of myself in this case.	Ich habe gelernt, in diesem Fall auf mich selbst zu achten.
I'm sure there must be a few.	Ich bin sicher, es müssen ein paar sein.
It's your starting point.	Es ist Ihr Ausgangspunkt.
These are two boys who love ball.	Das sind zwei Jungs, die Ball lieben.
It took a long time for her to realize that.	Es dauerte lange, bis sie sich dessen bewusst wurde.
Nothing is really good or really bad.	Nichts ist wirklich gut oder wirklich böse.
The same can be done for two users' core grade.	Dasselbe kann für den Kerngrad von zwei Benutzern getan werden.
I'm glad to be home.	Ich bin froh, zu Hause zu sein.
Nobody knows where they come from.	Niemand weiß, woher sie kommen.
Hotel room, morning.	Hotelzimmer, Morgen.
Leave school and work and everything else behind.	Schule und Arbeit und alles andere hinter sich lassen.
Here's his address on a map.	Hier ist seine Adresse auf einer Karte.
My mother didn't believe in middle names.	Meine Mutter glaubte nicht an Zweitnamen.
She can't enjoy any of the good she has.	Sie kann nichts von dem Guten genießen, das sie hat.
That's not funny.	Das ist nicht lustig.
But they had their army somewhere else.	Aber sie hatten Ihre Armee an einem anderen Ort.
My body is so aware of it now.	Mein Körper ist sich seiner jetzt so bewusst.
The immediate context is often missing.	Oft fehlt der unmittelbare Kontext.
You imagine that this is thought.	Sie stellen sich vor, dass dies gedacht wird.
We really hope you enjoy these.	Wir hoffen wirklich, dass Sie diese genießen.
Enjoyed our stay.	Genossen unseren Aufenthalt.
It's too big for this spot.	Es ist zu groß für diese Stelle.
But that's common.	Aber das ist üblich.
Occurred this month.	Ist diesen Monat aufgetreten.
He does now.	Das tut er jetzt.
This collection procedure was repeated four times.	Dieses Sammelverfahren wurde viermal wiederholt.
A lot has happened in the world since then.	Seitdem ist viel auf der Welt passiert.
Looking back, he didn't know the difference.	Rückblickend kannte er den Unterschied nicht.
Absolutely not.	Nein auf keinen Fall.
The experiments in this paper were performed in a controlled environment.	Die Experimente in diesem Papier wurden in einer kontrollierten Umgebung durchgeführt.
All right, straight ahead.	In Ordnung, geradeaus.
I have a bad throat.	Ich habe einen schlechten Hals.
Now he could feel its effect.	Jetzt spürte er ihre Wirkung.
The results of the current study are consistent with these findings.	Die Ergebnisse der aktuellen Studie stimmen mit diesen Erkenntnissen überein.
The control room.	Der Kontrollraum.
It's tough, but worth it in the end.	Es ist hart, aber am Ende lohnt es sich.
However, this solution has its own problems.	Diese Lösung hat jedoch ihre eigenen Probleme.
I gain knowledge and give help.	Ich erlange Wissen und gebe Hilfestellung.
It's actually pretty easy to get into.	Es ist eigentlich ziemlich einfach, sich darauf einzulassen.
So much had happened in the past year.	Im vergangenen Jahr war so viel passiert.
Shame on her, her loss.	Schade für sie, ihr Verlust.
The solution appeared to be fully formed.	Die Lösung schien vollständig gebildet zu sein.
On the other hand, this case can be of practical interest.	Andererseits kann dieser Fall von praktischem Interesse sein.
These can be influenced by events before birth.	Diese können durch Ereignisse vor der Geburt beeinflusst werden.
And the price.	Und der Preis.
Very solid feel.	Sehr solides Gefühl.
I don't even think he loves you.	Ich glaube nicht einmal, dass er dich liebt.
But those times are long in the past.	Aber diese Zeiten liegen lange in der Vergangenheit.
We'll talk to you a little later.	Wir werden uns etwas später mit Ihnen unterhalten.
I know places where that would work from my previous professional career.	Ich kenne Orte, an denen das funktionieren würde, aus meiner bisherigen beruflichen Laufbahn.
I was tall, with broad, rounded shoulders and a flat stomach.	Ich war groß, hatte breite, runde Schultern und einen flachen Bauch.
To pick up where he left off.	Um dort weiterzumachen, wo er aufgehört hatte.
She thought for a moment.	Sie dachte einen Moment nach.
On the surface, this seems to make sense.	An der Oberfläche scheint dies sinnvoll zu sein.
The first number and the second number are different.	Die erste Zahl und die zweite Zahl sind unterschiedlich.
For me this is a good opportunity.	Für mich ist das eine gute Gelegenheit.
Baby lies down and falls asleep.	Baby legt sich hin und schläft ein.
No significant changes were observed in either group.	In beiden Gruppen wurden keine signifikanten Veränderungen beobachtet.
I am sad to have lost such a special friend.	Ich bin traurig, einen so besonderen Freund verloren zu haben.
I love you fans.	Ich liebe euch Fans.
He had been.	Er war gewesen.
It wasn't anything that came close to me.	Es war nichts, was mir zu nahe kam.
Worry a little again.	Machen Sie sich wieder ein wenig Sorgen.
You disagree, so let the record show it.	Sie widersprechen, also lassen Sie es die Akte zeigen.
It would have been a problem.	Es wäre ein Problem gewesen.
All the lights in the house were off.	Alle Lichter im Haus waren aus.
The car stopped.	Das Auto hielt an.
Or maybe we'll find a way to solve our problems.	Oder vielleicht finden wir einen Weg, unsere Probleme zu lösen.
It wouldn't even be like a natural color.	Es wäre nicht einmal wie eine natürliche Farbe.
I had to go through a process.	Ich musste mich durch einen Prozess gehen lassen.
Do not turn the card over.	Drehen Sie die Karte nicht um.
The website should have two panel pages.	Die Website soll zwei Panelseiten haben.
And cry out.	Und aufschreien.
It's getting dark, but there's a nice late soft light.	Es wird dunkel, aber es gibt ein schönes spätes, weiches Licht.
He couldn't stay here.	Er konnte nicht hier bleiben.
Note that this does not take a photo.	Beachten Sie, dass dies kein Foto macht.
I have to come back to that.	Ich muss darauf zurückkommen.
My heart wants her to stay.	Mein Herz will, dass sie bleibt.
Don't let her hide there.	Lass sie sich dort nicht verstecken.
He was way too powerful.	Er war viel zu mächtig.
Her job was gone.	Ihr Job war weg.
She's a good ten years older than you.	Sie ist gut zehn Jahre älter als du.
And when he's right, he's right.	Und wenn er Recht hat, ist er richtig.
story in one game.	Geschichte in einem Spiel.
They came anyway.	Sie kamen trotzdem.
He wasn't sure how he was going to do it.	Er war sich nicht sicher, wie er es machen würde.
I check first.	Ich überprüfe zuerst.
Above all, we want to find out what led to the meeting.	Vor allem wollen wir herausfinden, was zu dem Treffen geführt hat.
Yes, he had killed with his hands.	Ja, er hatte mit seinen Händen getötet.
Don't even look up.	Nicht einmal aufschauen.
Which brings us to the here and now.	Was uns ins Hier und Jetzt führt.
I like it here better than my country.	Mir gefällt es hier besser als mein Land.
And that was the only period when the financial records were incomplete.	Und das war der einzige Zeitraum, in dem die Finanzunterlagen nicht vollständig waren.
So there was only one way.	So blieb nur ein Weg.
I let myself go	Ich lasse mich gehen.
She didn't know this was going on.	Sie wusste nicht, dass das vor sich ging.
But it gets there.	Aber es kommt dahin.
He had touched many women, none felt as good as her.	Er hatte viele Frauen berührt, keine fühlte sich so gut an wie sie.
My mind wasn't entirely free of the old man.	Mein Geist war noch nicht ganz frei von dem alten Mann.
I turned to the boy.	Ich drehte mich zu dem Jungen um.
Usually not.	Normalerweise nicht.
The darkness closed in.	Die Dunkelheit schloss sich ein.
From there it went on.	Von da an ging es weiter.
It can occur many times, only once, or never.	Es kann viele Male, nur einmal oder nie auftreten.
I know this is your blog.	Ich weiß, das ist dein Blog.
Ask them where they heard it.	Fragen Sie sie, wo sie es gehört haben.
You wouldn't talk to him.	Sie würden nicht mit ihm reden.
Cut off half in this list.	Schneiden Sie in dieser Liste die Hälfte ab.
you can call my mom	Du kannst meine Mutter anrufen.
Of course nothing could have come of it.	Es konnte freilich nichts daraus geworden sein.
Things are being found out these days.	Heutzutage werden Dinge herausgefunden.
He's not that strong.	Er ist nicht so stark.
He has nothing more to give.	Er hat nichts mehr zu geben.
Hold your fire unless they open the ball.	Halten Sie Ihr Feuer, es sei denn, sie öffnen den Ball.
However, we can fix this as follows.	Wir können dies jedoch wie folgt beheben.
That's done.	Das ist erledigt.
We have .	Wir haben .
As well as from single hole, no hole.	Sowie von Einzelloch, kein Loch.
However, if necessary, they will live.	Bei Bedarf werden sie jedoch wohnen.
I have mixed feelings.	Ich habe gemischte Gefühle.
You'll keep it a secret because you love me.	Du wirst es geheim halten, weil du mich liebst.
We picked up where we left off.	Wir machten dort weiter, wo wir aufgehört hatten.
Had to switch off after an hour.	Musste nach einer Stunde abschalten.
Your eyes doubt me	Deine Augen zweifeln an mir.
i love this team	Ich liebe dieses Team.
And we can.	Und wir können.
We'll see how he feels and what he tried.	Wir werden sehen, wie er sich fühlt und was er versucht hat.
That would have been interesting.	Das wäre interessant gewesen.
I couldn't believe it and didn't know what to say.	Ich konnte es nicht glauben und wusste nicht, was ich sagen sollte.
The service user is not the customer.	Der Dienstnutzer ist nicht der Kunde.
For me there was no one in this room but me.	Für mich war niemand außer mir in diesem Raum.
And nobody moved.	Und niemand bewegte sich.
Enjoy music and sound effects of your choice.	Genießen Sie Musik und Soundeffekte Ihrer Wahl.
I'm not sick.	Ich bin nicht krank.
Suddenly our insurance cards work a little faster.	Plötzlich arbeiten unsere Versichertenkarten etwas schneller.
The poor suffered the most.	Die Armen haben am meisten gelitten.
The costs are only going up, at least in the short term.	Die Kosten steigen nur, zumindest kurzfristig.
You are my mother.	Du bist meine Mutter.
What happened to me wasn't an accident.	Was mir passiert ist, war kein Unfall.
In other words, they are not human.	Mit anderen Worten, sie sind keine Menschen.
She shook her head and moved it to the window.	Sie schüttelte den Kopf und bewegte ihn zum Fenster.
As soon as she is safe, she will send for you.	Sobald sie in Sicherheit ist, wird sie nach dir schicken.
Every window is filled with people watching.	Jedes Fenster ist mit Menschen gefüllt, die zuschauen.
Don't let her lie on her back unless she wants to.	Lass sie nicht auf dem Rücken liegen, es sei denn, sie will es.
This can be the day before, a week or a month.	Das kann am Vortag, eine Woche oder einen Monat sein.
At present, digital data is used as video data.	Gegenwärtig werden digitale Daten als Videodaten verwendet.
Physiotherapy was recommended.	Physiotherapie wurde empfohlen.
These symptoms can last for seven to ten days.	Diese Symptome können sieben bis zehn Tage anhalten.
At least someone had the sense to do so.	Wenigstens hatte jemand den Verstand dazu.
Breaking things down and creating new things.	Dinge zu zerlegen und neue Dinge zu erschaffen.
things that are positive.	Dinge, die positiv sind.
I don't care where you've been as long as you get home.	Es ist mir egal, wo du warst, solange du nach Hause kommst.
She started crying now.	Sie fing jetzt an zu weinen.
They wanted to hide the evidence.	Sie wollten die Beweise verstecken.
food, wine, women.	Essen, Wein, Frauen.
It decided accordingly.	Es hat entsprechend entschieden.
Most people do not have such an opportunity as a student.	Die meisten Menschen haben als Student keine solche Chance.
Last but not least, it is a pleasure to use.	Und nicht zuletzt ist es eine Freude, es zu benutzen.
It's in our hands.	Es liegt in unserer Hand.
Anything placed there is applied to any attack damage roll.	Alles, was dort abgelegt wird, wird auf jeden Angriffsschadenswurf angewendet.
That doesn't make any sense to me.	Das ergibt für mich keinen Sinn.
The Happy Return.	Die glückliche Rückkehr.
Purchaseable content only.	Nur Inhalte zum Kaufen.
Probably nothing would be said.	Wahrscheinlich würde nichts gesagt werden.
Here we are in the office.	Hier sind wir im Büro.
The price of oil can change at any time.	Der Ölpreis kann sich jederzeit ändern.
They want someone who leads but doesn't control.	Sie wollen jemanden, der führt, aber nicht kontrolliert.
Watch closely what is happening there.	Beobachten Sie genau, was dort passiert.
It's not because of a lack of effort.	Das liegt nicht an mangelnden Bemühungen.
Remove from the pan onto a plate.	Aus der Pfanne auf einen Teller nehmen.
She had seen another dog ahead and wanted to go.	Vorne hatte sie einen anderen Hund gesehen und wollte los.
Don't change it.	Ändern Sie es nicht.
Also, it's smaller near the critical line.	Außerdem ist es in der Nähe der kritischen Linie kleiner.
He hasn't eaten or drunk anything.	Er hat nichts gegessen oder getrunken.
Not many people that day.	Nicht viele Leute an diesem Tag.
She must have some spare change.	Sie muss etwas Kleingeld haben.
Six images were taken of each section.	Von jedem Abschnitt wurden sechs Bilder gemacht.
He tried to protect me.	Er hat versucht, mich zu beschützen.
You can see that in the eyes.	Das sieht man an den Augen.
Creating your own beer.	Ein eigenes Bier zu kreieren.
We no longer have the national will to achieve great things.	Wir haben nicht mehr den nationalen Willen, Großes zu leisten.
We've spoken on the phone a few times though.	Wir haben allerdings schon ein paar Mal telefoniert.
What he wanted from her and why.	Was er von ihr wollte und warum.
But the doctor understood.	Aber der Arzt verstand.
Not here either.	Auch hier nicht.
And when they do, someone takes a note.	Und wenn sie es tun, macht sich jemand eine Notiz.
It's the same with our foot on the ground.	Genauso ist es mit unserem Fuß auf dem Boden.
Her story is nothing or worse.	Ihre Geschichte ist nichts oder Schlimmeres.
You see, they, well.	Sehen Sie, sie, nun ja.
This is one of our basic needs.	Das ist eines unserer Grundbedürfnisse.
But no, that didn't happen in her house.	Aber nein, das ist in ihrem Haus nicht passiert.
He seemed very saddened by this loss.	Er schien sehr traurig über diesen Verlust zu sein.
I get an error message.	Ich bekomme eine Fehlermeldung.
I wouldn't be here if it wasn't for him.	Ich wäre nicht hier, wenn er nicht gewesen wäre.
Unfortunately only one-time use.	Leider nur einmaliger Gebrauch.
You know you're doing everything in your power to try and win.	Du weißt, dass du alles in deiner Macht stehende tust, um zu versuchen und zu gewinnen.
It has to be done like this.	Es muss so gemacht werden.
Check out the examples.	Schauen Sie sich die Beispiele an.
Our house is really good.	Unser Haus ist wirklich gut.
However, if you have the opportunity, natural bodies of water are best.	Wenn Sie jedoch die Möglichkeit haben, sind natürliche Gewässer am besten geeignet.
It made a lot more sense.	Es machte viel mehr Sinn.
no first	Nein zuerst.
They took responsibility.	Sie übernahmen die Verantwortung.
Just saying, the character design doesn't look that bad.	Ich sage nur, das Charakterdesign sieht gar nicht so schlecht aus.
The surgery was.	Die Operation war.
Neither of them could.	Keiner von ihnen konnte.
I thought he was this perfect guy.	Ich dachte, er wäre dieser perfekte Typ.
You will be kept in the dark.	Sie werden im Dunkeln gehalten.
I have stopped writing.	Ich habe aufgehört zu schreiben.
I had two loves.	Ich hatte zwei Lieben.
Nothing works here.	Hier geht nichts.
He stuck his fucking nose right in my female parts.	Er hat seine verdammte Nase direkt in meine weiblichen Teile gesteckt.
Exactly the person we will see.	Genau die Person, die wir sehen werden.
She was a year older.	Sie war ein Jahr älter.
The crew, however.	Die Besatzung allerdings.
smoke something	Etwas rauchen.
The first is not necessarily the best.	Der Erste ist nicht unbedingt der Beste.
Losing a true friend is never easy.	Einen wahren Freund zu verlieren ist nie einfach.
The numbers have to tell a story.	Die Zahlen müssen eine Geschichte erzählen.
Character is who you really are.	Charakter ist, wie du wirklich bist.
Prepare your opening carefully.	Bereiten Sie Ihre Eröffnung sorgfältig vor.
That brings back those memories.	Das weckt diese Erinnerungen.
Be yourself.	Sei du selbst.
There's so much of this stuff.	Es gibt so viel von diesem Zeug.
The first was the small sample size.	Das erste war die kleine Stichprobengröße.
It's a movement.	Es ist eine Bewegung.
That's about average.	Das ist ungefähr der Durchschnitt.
All compared values ​​are exactly the same.	Alle verglichenen Werte sind exakt gleich.
I remember last year around this time.	Ich erinnere mich an letztes Jahr um diese Zeit.
We will play with my animals.	Wir werden mit meinen Tieren spielen.
The school would open soon.	Die Schule würde bald öffnen.
Their conflict ended with that.	Ihr Konflikt endete damit.
Ask them if they have the same effect on our bodies.	Fragen Sie sie, ob sie die gleiche Wirkung auf unseren Körper haben.
You must find another solution.	Sie müssen eine andere Lösung finden.
I mean the people.	Ich meine die Menschen.
to discuss things.	Dinge zu besprechen.
Only for the little boy did the treatment come too late.	Nur für den kleinen Jungen kam die Behandlung zu spät.
Gathered the data.	Habe die Daten gesammelt.
I kept them to read to my children.	Ich habe sie behalten, um sie meinen Kindern vorzulesen.
No, no, not for me.	Nein, nein, nicht für mich.
Without her the battle would have been lost.	Ohne sie wäre der Kampf verloren gewesen.
Suggested it was stress.	Schlug vor, es sei Stress.
And they knew when he would be there.	Und sie wussten, wann er da sein würde.
In the case of military action, I am responsible.	Im Fall von Militäraktionen bin ich dafür verantwortlich.
It's a daily struggle with her.	Es ist ein täglicher Kampf mit ihr.
The apartment corresponds to the description and other comments.	Die Wohnung entspricht der Beschreibung und anderen Kommentaren.
science and critical thinking.	Wissenschaft und kritisches Denken.
Her mouth worked.	Ihr Mund arbeitete.
I think we can prove that later.	Ich denke, das können wir später beweisen.
But you can't say that.	Aber das kann man nicht sagen.
Not that night, not the next day, and maybe not for weeks.	Nicht in dieser Nacht, nicht am nächsten Tag und vielleicht wochenlang nicht.
I hardly remember where we went or what we did.	Ich erinnere mich kaum daran, wohin wir gingen oder was wir taten.
Then they would find the next letter in the same way.	Dann würden sie den nächsten Buchstaben auf die gleiche Weise finden.
We do real marriage.	Wir machen echte Ehe.
I don't know how they knew where to find it.	Ich weiß nicht, woher sie wussten, wo sie es finden konnten.
Some go to get food.	Manche gehen Essen holen.
What was the point? 	Welchen Sinn hatte das?
They asked.	Sie fragten.
For a few reasons.	Aus ein paar Gründen.
Those who do wish they were white.	Diejenigen, die das tun, wünschen sich, sie wären weiß.
We can't go back.	Wir können nicht zurück.
You go and get ready.	Du gehst und machst dich fertig.
This blog started as a family blog.	Dieser Blog begann als Familienblog.
That year he sold his business.	In diesem Jahr verkaufte er sein Geschäft.
Being is before becoming.	Sein ist vor dem Werden.
Hell, it was probably the only thing that didn't give a damn around here.	Verdammt, es war wahrscheinlich das einzige, was hier einen Dreck wert war.
Other times nothing feels right.	Andere Male fühlt sich nichts richtig an.
He should drive it.	Er soll damit fahren.
Everyone is fine.	Allen geht es gut.
No stories or anything like that are required for this.	Dafür sind keine Geschichten oder ähnliches erforderlich.
You know each other very well.	Ihr kennt euch sehr gut.
My silence worried me.	Mein Schweigen machte mir Sorgen.
My mind is too slow now to do much.	Mein Verstand ist jetzt zu langsam, um viel zu tun.
Suddenly we realized that the job wasn't done yet.	Plötzlich stellten wir fest, dass die Arbeit noch nicht erledigt war.
We do not make cash advances or offer credit products.	Wir machen keine Barvorschüsse oder bieten Kreditprodukte an.
I let it run in my mind.	Ich lasse es in Gedanken laufen.
About broken property.	Über kaputtes Eigentum.
The thing seemed to fall apart.	Das Ding schien auseinanderzufallen.
We went to go.	Wir gingen, um zu gehen.
There was no proper investigation.	Es gab keine richtige Untersuchung.
The next two followed him.	Die nächsten beiden folgten ihm.
It's a long way and you would get lost.	Es ist ein langer Weg, und Sie würden sich verlaufen.
I would change my mind every day.	Ich würde meine Meinung täglich ändern.
Nothing was nice.	Nichts war nett.
Is that it.	Ist es das.
I have no idea what's in front of that door.	Ich habe keine Ahnung, was vor dieser Tür ist.
Still, it was strange that she wasn't afraid.	Es war dennoch seltsam, dass sie keine Angst hatte.
It's not there.	Es ist nicht da.
I wasn't ready.	Ich war nicht bereit.
And now she was afraid.	Und jetzt hatte sie Angst.
I slowly made them as a background project.	Ich habe sie langsam als Hintergrundprojekt gemacht.
It feels like education can't be fixed.	Es fühlt sich an, als ob Bildung nicht repariert werden kann.
I only come to support you.	Ich komme nur, um dich zu unterstützen.
I've thought a lot about you.	Ich habe viel an dich gedacht.
You'll see one day.	Du wirst sehen, eines Tages.
That was the agreement from the start.	Das war von Anfang an die Vereinbarung.
Same colors, same cut.	Gleiche Farben, gleicher Schnitt.
He's fine now.	Es geht ihm jetzt gut.
To be clear, this is not a wait.	Um es klar zu sagen, dies ist keine Wartezeit.
The drug has been found to be stable under the various processing conditions used.	Es wurde festgestellt, dass das Arzneimittel unter verschiedenen verwendeten Verarbeitungsbedingungen stabil ist.
In addition, they expect companies to go beyond legal requirements.	Darüber hinaus erwarten sie von den Unternehmen, dass sie über die gesetzlichen Anforderungen hinausgehen.
Every player goes through that.	Da geht jeder Spieler durch.
He's not a good player because that was never his goal.	Er ist kein guter Spieler, denn das war nie sein Ziel.
Tries to take care of his mother.	Versucht, sich um seine Mutter zu kümmern.
I came the same day as my sister.	Ich kam am selben Tag wie meine Schwester.
Finding the right one is difficult.	Den Richtigen zu finden ist schwer.
Which explained more than anything why he was here.	Was mehr als alles andere erklärte, warum er hier war.
After that I should be glad and proud and happy.	Danach sollte ich froh und stolz und glücklich sein.
The performance was a big break for me.	Der Auftritt war eine große Pause für mich.
One is physical and the other is mental.	Das eine ist körperlich und das andere psychisch.
The human family could not be saved in any other way.	Die Menschheitsfamilie konnte auf keine andere Weise gerettet werden.
Since she has nothing.	Da hat sie nichts.
Phase three was a failure.	Phase drei war ein Misserfolg.
However, you need a little more structure.	Sie brauchen allerdings etwas mehr Struktur.
The first block of code below works fine.	Der erste Codeblock unten funktioniert einwandfrei.
If it moves, we've missed it.	Wenn es sich bewegt, haben wir es verpasst.
I know it's different here.	Ich weiß, hier ist es anders.
She felt the tears running down her face and let them.	Sie spürte die Tränen ihr Gesicht herunterlaufen und ließ sie zu.
He definitely has a great butt.	Er macht definitiv einen tollen Hintern.
So now he's safe.	Jetzt ist er also in Sicherheit.
I don't think about it.	Ich denke nicht darüber nach.
I see this way too often in the rooms.	Ich sehe das viel zu oft in den Zimmern.
He ran her back through the crowd, hugging her to his side.	Er rannte sie zurück durch die Menge, drückte sie an seine Seite.
And make sense of it.	Und daraus einen Sinn zu ziehen.
Let's just be people.	Lass uns einfach Menschen sein.
He came around the corner.	Er kam um die Ecke.
You need to know how comfortable you are when talking to people.	Sie müssen wissen, wie Sie sich wohlfühlen, wenn Sie mit Menschen sprechen.
At that time, only a few countries were interested in this matter.	Zu dieser Zeit hatten nur wenige Länder Interesse an dieser Sache.
In and out, one.	Rein und raus, eins.
He won't even come back.	Er wird nicht einmal zurückkommen.
Let's give this place a name.	Geben wir diesem Ort einen Namen.
Note that this is on request.	Beachten Sie, dass dies auf Anfrage geschieht.
Women have become active in politics.	Frauen sind in der Politik aktiv geworden.
Finally he understood.	Endlich verstand er.
But worse than that, he's a threat to this country.	Aber schlimmer noch, er ist eine Bedrohung für dieses Land.
The test lasted two months.	Der Test dauerte zwei Monate.
It can be done with little risk.	Sie kann mit geringem Risiko durchgeführt werden.
Her impact on so many lives is important.	Ihr Einfluss auf so viele Leben ist wichtig.
She takes her life back.	Sie nimmt ihr Leben zurück.
I was very interested and therefore accepted his offer.	Ich war sehr interessiert und nahm deshalb sein Angebot an.
The idea of ​​the work should be bigger than the reality.	Die Idee der Arbeit sollte größer sein als die Realität.
But the choice didn't come into play.	Aber die Wahl kam nicht ins Spiel.
These points have been made.	Diese Punkte wurden gemacht.
To an ID that you know will be present.	Zu einer ID, die Sie kennen, wird vorhanden sein.
He'd had a long night and a busy morning.	Er hatte eine lange Nacht und einen arbeitsreichen Morgen hinter sich.
This list does not claim to be complete.	Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollständigkeit.
He couldn't get old.	Er konnte nicht alt werden.
Everyone knows you can be fast.	Jeder weiß, dass du schnell sein kannst.
You are there for me.	Sie sind für mich da.
Taste and season with salt.	Abschmecken und mit Salz abschmecken.
And that's exactly what they did.	Und genau das taten sie.
He is no longer a boy, but not a man yet.	Er ist kein Junge mehr, aber noch kein Mann.
The connection is much stronger if there was a human relationship beforehand.	Die Verbindung ist viel stärker, wenn vorher eine menschliche Beziehung bestand.
The wind is not much.	Der Wind ist nicht viel.
It is not yet clear who it will be.	Wer es wird, ist noch nicht klar.
We can also prepare for that.	Darauf können wir uns auch vorbereiten.
This is not the case for everyone, but it is common.	Dies ist nicht bei jedem so, aber es ist üblich.
And from there it just grew.	Und von da an ist es einfach gewachsen.
We have no idea what they are or what caused them.	Wir haben keine Ahnung, was sie sind oder was sie verursacht hat.
Other companies have made similar changes.	Andere Unternehmen haben ähnliche Änderungen vorgenommen.
He could hardly move.	Er konnte sich kaum bewegen.
Better late than never, that's my work.	Besser spät als nie, das ist mein Werk.
The details of a user's legal rights are not yet clear.	Die Einzelheiten der gesetzlichen Rechte eines Benutzers sind noch nicht klar.
We have chosen our sides and they are not the same.	Wir haben unsere Seiten gewählt, und sie sind nicht gleich.
But maybe being locked up scared him.	Aber vielleicht machte es ihm Angst, eingesperrt zu werden.
He has to keep running.	Er muss weiterrennen.
I had a feeling	Ich hatte ein Gefühl.
Now it's time to cash in.	Jetzt heißt es abkassieren.
I like this band.	Ich mag diese Band.
We do our best to complete your order as quickly as possible.	Wir tun unser Bestes, um Ihre Bestellung so schnell wie möglich abzuschließen.
I'm afraid you can't come back.	Ich fürchte, Sie können nicht zurückkommen.
she has a job	Sie hat einen Job.
It can at least grow in length.	Es kann mindestens in die Länge wachsen.
He took a risk for you.	Er ist ein Risiko für dich eingegangen.
We love each other.	Wir lieben uns.
My story and your story will be different.	Meine Geschichte und deine Geschichte werden anders sein.
There was plenty of room to move around in it.	Es gab viel Platz, um sich darin zu bewegen.
No differences were found between the groups.	Zwischen den Gruppen wurden keine Unterschiede festgestellt.
It's not the right size for you.	Es ist nicht die richtige Größe für Sie.
He's one of my best friends.	Er ist einer meiner besten Freunde.
His silence should not be taken as approval.	Sein Schweigen sollte nicht als Zustimmung gewertet werden.
I really wanted to try it.	Ich wollte es unbedingt versuchen.
He needed to improve his people skills.	Er musste seine Menschenkenntnis verbessern.
i have reasons	Ich habe Gründe.
You don't work through any emotions and everything.	Du arbeitest nicht durch irgendwelche Emotionen und alles.
This will help us know what they know.	Dies wird uns helfen zu wissen, was sie wissen.
I tried to remember.	Ich versuchte, mich daran zu erinnern.
Special efforts have been made to shape future research.	Besondere Anstrengungen wurden unternommen, um die zukünftige Forschung zu gestalten.
He's an emotional guy, and that's okay.	Er ist ein emotionaler Typ, und das ist in Ordnung.
As they were.	So wie sie waren.
She will be here anytime now.	Sie wird jetzt jederzeit hier sein.
She can't do more as long as she shows herself.	Mehr kann sie nicht, solange sie sich nur zeigt.
But it's worth it.	Aber es lohnt sich.
He could no longer be part of this church.	Er konnte nicht länger Teil dieser Kirche sein.
we can do something	Wir können etwas tun.
Still nobody came.	Es kam immer noch niemand.
you didn't listen	Du hast nicht zugehört.
And usually that's our process.	Und normalerweise ist das unser Prozess.
I found and fixed my problem.	Ich habe mein Problem gefunden und behoben.
But we better go 'cause they're getting closer.	Aber wir gehen besser, denn sie kommen näher.
i respect her	Ich respektiere sie.
It's part of being human.	Es gehört zum Menschsein dazu.
Change this value and save the file.	Ändern Sie diesen Wert und speichern Sie die Datei.
I thought somewhere a little further away from the street and the people.	Ich dachte irgendwo etwas weiter weg von der Straße und den Menschen.
For others it takes many hours.	Bei anderen dauert es viele Stunden.
Keep the mixture warm.	Halten Sie die Mischung warm.
A confused mind often cannot do anything.	Ein verwirrter Geist kann oft nichts unternehmen.
Both without proof.	Beides ohne Beweis.
I'm good for day care.	Ich bin gut für die Tagespflege.
We are now able to complete the proof.	Wir sind jetzt in der Lage, den Beweis zu vervollständigen.
Not to show everything you've done.	Nicht alles zu zeigen, was du getan hast.
Clearly identify the title, medium, and size of each piece.	Identifizieren Sie eindeutig den Titel, das Medium und die Größe jedes Stücks.
Otherwise it is not.	Ansonsten ist es nicht.
However, all is not lost.	Es ist jedoch nicht alles verloren.
And boy has he ever made me proud?	Und Junge, hat er mich jemals stolz gemacht?
No wonder my mother hated her job.	Kein Wunder, dass meine Mutter ihren Job hasste.
That's exactly what our children do.	Genau das tun unsere Kinder.
Dinner is being prepared.	Abendessen wird vorbereitet.
That's when he realized that was the reason.	Da wurde ihm klar, dass das der Grund war.
It seemed there was nothing he could do.	Es schien, als könne er nichts tun.
Beautiful thoughts on a beautiful day.	Schöne Gedanken an einem schönen Tag.
It's actually better for you than working out after dinner.	Es ist tatsächlich besser für dich, als nach dem Abendessen zu trainieren.
We played against many distributed teams.	Wir haben gegen viele verteilte Teams gespielt.
Well try it.	Nun, versuchen Sie es.
But it was great.	Aber es war großartig.
No one was present in large numbers.	Keiner war in großer Zahl anwesend.
The most important thing is that you are home and safe.	Das Wichtigste ist, dass Sie zu Hause und in Sicherheit sind.
They decided to try and see the President.	Sie beschlossen, zu versuchen, den Präsidenten zu sehen.
He gave me about two hours.	Er gab mir etwa zwei Stunden.
I just wanted to serve something similar at home.	Ich wollte nur etwas Ähnliches zu Hause servieren.
He died for me.	Er ist für mich gestorben.
I'm going back to bed.	Ich gehe zurück ins Bett.
Excellent read, thank you.	Super gelesen, danke.
But she seemed happy.	Aber sie schien glücklich zu sein.
you die here	Du stirbst hier.
I never got around to playing it until last week.	Bis letzte Woche bin ich nie dazu gekommen es zu spielen.
Nothing to look forward to, nothing to hope for.	Nichts, worauf man sich freuen kann, nichts, worauf man hoffen kann.
Try them on the last day of every month.	Probieren Sie sie am letzten Tag jedes Monats aus.
Sounds like you had a fun evening out there.	Klingt, als hättet ihr einen lustigen Abend da draußen gehabt.
I won't help you either.	Ich werde dir auch nicht helfen.
He held me tight and wouldn't let go.	Er hielt mich fest und ließ mich nicht los.
The change was instant.	Die Änderung war sofort.
It's like a necessary evil.	Es ist wie ein notwendiges Übel.
people who worked.	Menschen, die gearbeitet haben.
The most wanted man on earth.	Der meistgesuchte Mann auf Erden.
I really wasn't in pain the whole time.	Ich hatte wirklich die ganze Zeit keine Schmerzen.
They are apparently everywhere.	Sie sind anscheinend überall.
Do the same with the next thought.	Machen Sie dasselbe mit dem nächsten Gedanken.
My family likes to eat it for dinner.	Meine Familie isst es gerne zum Abendessen.
But he stayed in the same place.	Aber er ist am selben Ort geblieben.
But the results are not there yet.	Aber die Ergebnisse sind noch nicht da.
She says she needs dinner and the boat needs more work.	Sie sagt, sie brauche Abendessen und das Boot brauche mehr Arbeit.
It seemed important to start there.	Es schien wichtig, dort anzusetzen.
This is as we would expect.	Dies ist so, wie wir es erwarten würden.
Many people have not noticed the change in me.	Viele Menschen haben die Veränderung an mir nicht bemerkt.
So it becomes a really interesting thing.	So wird es eine wirklich interessante Sache.
Between customers they talked a little more.	Zwischen den Kunden sprachen sie ein wenig mehr.
After that, the numbers will increase.	Danach werden die Zahlen steigen.
I had a few dogs as a kid.	Ich hatte als Kind ein paar Hunde.
The two women stood nose to nose.	Die beiden Frauen standen Nase an Nase.
And he's a man who really loved the game.	Und er ist ein Mann, der das Spiel wirklich liebte.
Politics remained very negative.	Die Politik blieb sehr negativ.
Then she smiled.	Dann lächelte sie.
We know that from many years of experience.	Das wissen wir aus langjähriger Erfahrung.
It's another thing entirely to understand how life even began.	Es ist eine ganz andere Sache zu verstehen, wie das Leben überhaupt begonnen hat.
This is great news for our soldiers and our country.	Das sind großartige Neuigkeiten für unsere Soldaten und unser Land.
Now the opposite is the case.	Jetzt ist das Gegenteil der Fall.
It has become necessary for me.	Es ist mir notwendig geworden.
This is really terrible.	Das ist wirklich ganz schrecklich.
It has to do with the survival of people and faith.	Das hat mit dem Überleben der Menschen und des Glaubens zu tun.
Then you take off your shirt.	Dann ziehst du das Hemd aus.
Maybe it had something to do with the scene on the bridge.	Vielleicht hatte er etwas mit der Szene auf der Brücke zu tun.
The party certainly had good reason to do so.	Die Partei hatte sicherlich guten Grund dazu.
We ask the questions, friend, and you answer them.	Wir stellen die Fragen, Freund, und Sie beantworten sie.
But they didn't.	Aber sie taten es nicht.
Some people were hard to sell.	Manche Leute waren schwer zu verkaufen.
Cold War experiments.	Die Experimente des Kalten Krieges.
And then a meal.	Und dann eine Mahlzeit.
You tried to improve yourself by playing against the best.	Du hast versucht, dich zu verbessern, indem du gegen die Besten spielst.
Not too long.	Nicht zu sehr lang.
They try to keep it a secret.	Sie versuchen, es geheim zu halten.
Not the point.	Nicht der Punkt.
Some are long, but you can still use them.	Einige sind lang, aber Sie können sie trotzdem nutzen.
let him get up	Lass ihn aufstehen.
But you're not really here.	Aber du bist nicht wirklich hier.
You can use different colors.	Sie können verschiedene Farben verwenden.
They knew what to do.	Sie wussten, was zu tun war.
Perhaps you believe your own authority.	Vielleicht glauben Sie Ihrer eigenen Autorität.
Someone has to say something.	Jemand muss etwas sagen.
Then she suddenly got up and left.	Dann stand sie plötzlich auf und ging.
When you open that door, trust what comes first.	Wenn Sie diese Tür öffnen, vertrauen Sie dem, was zuerst kommt.
He joined it six years later.	Sechs Jahre später schloss er sich dem an.
You have to feed yourself every day.	Sie müssen sich jeden Tag selbst ernähren.
This was true for three of the four treatments.	Dies galt für drei der vier Behandlungen.
I couldn't believe the new results.	Ich konnte die neuen Ergebnisse nicht glauben.
She didn't play ball.	Sie hat nicht Ball gespielt.
Everyone around him started dying.	Alle um ihn herum begannen zu sterben.
That sounds funny.	Das klingt komisch.
I just want a powerful street engine.	Ich möchte nur einen leistungsstarken Straßenmotor.
He had to get away from here, far away, quickly.	Er musste weg von hier, weit weg, schnell.
A total of seven key findings were identified.	Insgesamt wurden sieben Schlüsselerkenntnisse identifiziert.
It is an easy and inexpensive method compared to others.	Es ist eine einfache und kostengünstige Methode im Vergleich zu anderen.
I never thought he would go.	Ich hätte nie gedacht, dass er gehen würde.
I don't have to take this shit.	Ich muss diesen Scheiß nicht ertragen.
Slowly get into the next car.	Steigen Sie langsam in das nächste Auto ein.
I just felt sorry for you.	Es tat mir nur leid für dich.
I liked it because you could see people coming and going.	Ich mochte es, weil man die Leute kommen und gehen sehen konnte.
We played him.	Wir haben ihn gespielt.
You are not looking for a specific person.	Sie suchen nicht nach einer bestimmten Person.
They spread themselves and their best people over too many projects.	Sie verteilen sich und ihre besten Leute auf zu viele Projekte.
And who they think we are.	Und für wen sie uns halten.
The time is now.	Die Zeit ist jetzt.
It helps avoid confusion in the future.	Es hilft, Verwirrung in der Zukunft zu vermeiden.
Many questions.	Viele Fragen.
The main results are as follows.	Die wichtigsten Ergebnisse sind wie folgt.
We looked up to him.	Wir haben zu ihm aufgeschaut.
It's neither small nor huge, it's just right.	Es ist weder klein, noch riesig, es ist einfach genau richtig.
It's funny at first because you feel like you're falling.	Am Anfang ist es lustig, weil man das Gefühl hat zu fallen.
That's the only way to find out if it's worth the money.	Nur so kann man herausfinden, ob er sein Geld wert ist.
It doesn't require trust.	Es erfordert kein Vertrauen.
There is no child to place.	Es gibt kein Kind zu platzieren.
But he was content and strong.	Aber er war zufrieden und stark.
Four cells are shown in each image.	In jedem Bild werden vier Zellen gezeigt.
And now it's happening at home.	Und jetzt passiert es zu Hause.
It's not the same and they have very different interests.	Es ist nicht dasselbe und sie haben ganz unterschiedliche Interessen.
We must never remember.	Wir dürfen uns niemals erinnern.
Maybe they are.	Vielleicht sind sie es.
His children too.	Seine Kinder auch.
Trying to find a use for it.	Es wird versucht, eine Verwendung dafür zu finden.
But it would be obvious when you looked at it and felt it.	Aber es würde offensichtlich sein, wenn man es ansah und fühlte.
They talked for a long time and came to an agreement.	Sie unterhielten sich lange und einigten sich.
wait for more	Warten Sie auf mehr.
He had nearly killed her three times.	Dreimal hatte er sie beinahe umgebracht.
He said he had a band and didn't.	Er sagte, er hätte eine Band und nicht.
There is not even the semblance of a conflict.	Es gibt nicht einmal den Anschein eines Konflikts.
And many more were turned away.	Und viele weitere wurden abgewiesen.
Death is too good for you and your team.	Der Tod ist zu gut für Sie und Ihr Team.
We must overcome fear.	Wir müssen die Angst überwinden.
However, users don't actually make games.	Benutzer machen jedoch nicht wirklich Spiele.
It was judgment day.	Es war Gerichtstag.
Two things are happening today.	Heute passieren zwei Dinge.
I have a few.	Ich habe ein paar.
It doesn't have to be the only cause.	Es muss nicht die einzige Ursache sein.
A human life is just that.	Ein menschliches Leben ist genau das.
Then I see the changes.	Dann sehe ich die Veränderungen.
Only work on his new situation.	Arbeite nur an seiner neuen Situation.
It was about working together.	Es galt zusammenzuarbeiten.
It's a beautiful day and we must do something.	Es ist ein schöner Tag und wir müssen etwas tun.
Give and it will be given to you.	Gib, und es wird dir gegeben.
So everyone else stopped trying.	Also hörten alle anderen auf, es zu versuchen.
They just don't.	Sie tun es einfach nicht.
It is difficult to point to a specific frequency range.	Es ist schwierig, auf einen bestimmten Frequenzbereich hinzuweisen.
It made everyone worse off.	Dadurch ging es allen schlechter.
No more calls.	Keine Anrufe mehr.
We should be absolutely clear about that.	Darüber sollten wir uns absolut im Klaren sein.
As simple as that.	So einfach ist das.
No selection was made based on age or gender.	Es wurde keine Auswahl nach Alter oder Geschlecht getroffen.
I could count them on my fingers.	Ich konnte sie an meinen Fingern abzählen.
There was only one problem, the man who wanted her dead.	Es gab nur ein Problem, den Mann, der sie tot sehen wollte.
I know this is true.	Ich weiß, dass dies wahr ist.
I know for sure they didn't.	Ich weiß mit Sicherheit, dass sie es nicht getan haben.
She couldn't give up at any cost.	Um jeden Preis konnte sie nicht aufgeben.
And yet they are obvious enough.	Und doch sind sie offensichtlich genug.
He went to their aid.	Er ging ihnen zu Hilfe.
Hardly, he said.	Wohl kaum, sagte er.
But the present presentation need not deal with this problem.	Aber die vorliegende Darstellung braucht dieses Problem nicht zu behandeln.
Go up for the view.	Gehen Sie für die Aussicht hoch.
Since then my head has never been right.	Seitdem war mein Kopf nie mehr richtig.
That's our only advantage.	Das ist unser einziger Vorteil.
That's not human.	Das ist kein Mensch.
She doesn't want a husband who's just doing his duty.	Sie will keinen Ehemann, der nur seine Pflicht tut.
I could believe it myself.	Ich konnte es selbst glauben.
We actually lost her twice.	Wir haben sie tatsächlich zweimal verloren.
Two series of tests were carried out.	Es wurden zwei Versuchsreihen durchgeführt.
A company can fail.	Ein Unternehmen kann scheitern.
I'm not waiting for things to get out of hand anymore.	Ich warte nicht mehr, bis die Dinge außer Kontrolle geraten.
I am lucky to have her in my corner.	Ich habe das Glück, sie in meiner Ecke zu haben.
I have some great news to bring you up to date.	Ich habe einige großartige Neuigkeiten, um Sie auf den neuesten Stand zu bringen.
He said he would take care of it and call me back.	Er sagte, er würde sich darum kümmern und mich zurückrufen.
Would highly recommend visiting this place.	Kann wärmstens empfehlen, diesen Ort zu besuchen.
Since then, no one has been seen on screen.	Seitdem wurde niemand mehr auf dem Bildschirm gesehen.
That's where the girls went.	Da sind die Mädchen hingegangen.
People sometimes tell me we should have more fun, more pleasure.	Die Leute sagen mir manchmal, wir sollten mehr Spaß haben, mehr Vergnügen.
We're just trying to hide from some men who.	Wir versuchen nur, uns vor einigen Männern zu verstecken, die.
He is unique.	Er ist einzigartig.
You're putting two and two together here and it doesn't make sense.	Sie zählen hier zwei und zwei zusammen, und es ergibt keinen Sinn.
Of course you will too, but that cannot be helped.	Natürlich wirst du das auch tun, aber dem kann nicht geholfen werden.
Watching his friends fight for their lives.	Zu sehen, wie seine Freunde um ihr Leben kämpfen.
Not only does it do that, it goes above and beyond.	Es tut nicht nur das, es geht nach oben und darüber hinaus.
Our strategy required less time.	Unsere Strategie erforderte weniger Zeit.
He had nothing left to go home to.	Er hatte nichts mehr, wozu er nach Hause gehen konnte.
But it's the same every time, isn't it?	Es ist aber jedes Mal dasselbe, oder?
But everything has.	Aber alles hat.
The results were compared.	Die Ergebnisse wurden verglichen.
Further analysis of these cells is required to understand their properties.	Weitere Analysen dieser Zellen sind erforderlich, um ihre Eigenschaften zu verstehen.
Apparently the man had cold feet.	Offenbar hatte der Mann kalte Füße.
Must have its own culture and language.	Muss eine eigene Kultur und Sprache haben.
Still, you kept your head and saved my life.	Trotzdem hast du deinen Kopf behalten und mein Leben gerettet.
He doesn't want us to live in fear.	Er will nicht, dass wir mit Angst leben.
It's only a half hour show.	Es ist nur eine halbe Stunde Show.
This is the account you created in a previous step.	Dies ist das Konto, das Sie in einem vorherigen Schritt erstellt haben.
I would buy them again at the regular price no question.	Ich würde sie zum regulären Preis wieder kaufen keine Frage.
I pulled a car on him.	Ich zog ein Auto auf ihn.
At the end of the day.	Am Ende des Tages.
I should ask my father one day.	Ich sollte eines Tages meinen Vater fragen.
You will not escape.	Du wirst nicht entkommen.
But it's a good walk out of town.	Aber es ist ein guter Weg aus der Stadt.
Some of them were good and some weren't.	Einige davon waren gut und andere nicht.
he moves me	Er bewegt mich.
You will work if you keep the job for more than a moment.	Sie werden arbeiten, wenn Sie den Job länger als einen Moment behalten.
I'm enjoying this.	Ich genieße das.
Loves watching law programs on TV.	Liebt es, Gesetzessendungen im Fernsehen zu sehen.
Yes, with a red nose.	Ja, mit roter Nase.
government, but sometimes it seems like they might as well.	Regierung, aber manchmal scheint es so, als ob sie es auch könnte.
After this death no longer for her.	Nach diesem Tod nicht mehr für sie.
He hated his mother for it.	Er hasste seine Mutter dafür.
This program is all about helping you get the results you want.	Bei diesem Programm geht es darum, dass Sie die gewünschten Ergebnisse erzielen.
Once your song is ready, you can share it with the world.	Sobald Ihr Song fertig ist, können Sie ihn mit der Welt teilen.
Each ring was an age.	Jeder Ring war ein Alter.
Then it went to sleep.	Dann ging es schlafen.
Where does the money come from?.	Woher kommt das Geld?.
We'll talk about both.	Wir werden über beides sprechen.
Maybe not for another year or so.	Möglicherweise nicht für ein weiteres Jahr oder so.
I don't even know if that's gun control.	Ich weiß nicht einmal, ob das Waffenkontrolle ist.
She had put her own dog to sleep for cancer just that winter.	Sie hatte ihren eigenen Hund erst in diesem Winter wegen Krebs eingeschläfert.
He wanted a fight.	Er suchte Streit.
You don't have to go to a library.	Sie müssen nicht in eine Bibliothek gehen.
But he didn't want to tell us what happened.    	Aber er wollte uns nicht sagen, was passiert ist.    
s.	s.
Thank you also for making the process so easy and smooth.	Vielen Dank auch, dass Sie den Prozess so einfach und reibungslos gestaltet haben.
i hated that	Ich hasste das.
That's my name.	Das ist mein Name.
This has been accepted for many years.	Dies wurde viele Jahre akzeptiert.
And it really doesn't matter.	Und es ist wirklich egal.
She should never have agreed.	Sie hätte niemals zustimmen sollen.
I have no idea what you're up to.	Ich habe keine Ahnung, was du vorhast.
For the support.	Für die Unterstützung.
Your old college friends.	Ihre alten College-Freunde.
He's had bad press over the years.	Im Laufe der Jahre hatte er eine schlechte Presse.
I know they're coming for me.	Ich weiß, dass sie wegen mir kommen.
She had horses to feed.	Sie hatte Pferde zu füttern.
On the note in his hand.	Auf den Zettel in seiner Hand.
She nodded slowly.	Sie nickte langsam.
Success is still a long way off.	Der Erfolg ist noch in weiter Ferne.
Research seems to confirm this.	Die Forschung scheint dies zu bestätigen.
Before it was just something required by law.	Vorher war es nur etwas, was gesetzlich vorgeschrieben war.
She had known it had to rain.	Sie hatte gewusst, dass es regnen musste.
I don't give you as the world gives.	Ich gebe dir nicht, wie die Welt gibt.
Only local knowledge could get us through here.	Nur Ortskenntnis konnte uns hier durchbringen.
she was so pretty	Sie war so hübsch.
Some stories don't fit.	Manche Geschichten passen nicht.
The way to her.	Der Weg zu ihr.
Many of them offer online programs.	Viele von ihnen bieten Online-Programme an.
To see the case as they see it.	Den Fall so zu sehen, wie sie ihn sehen.
It didn't go off and he wasn't hurt.	Es ging nicht los und er wurde nicht verletzt.
But it's not just about sleep for you.	Aber es geht Ihnen nicht nur um den Schlaf.
They left in silence.	Sie gingen schweigend.
And on rare occasions, that actually happens.	Und in seltenen Fällen passiert das tatsächlich.
That's what matters most to us.	Das ist uns am wichtigsten.
I really tried, at least in the beginning.	Ich habe mich zumindest am Anfang wirklich bemüht.
Something strange.	Etwas merkwürdig.
He didn't have to walk back.	Er musste den Rückweg nicht zu Fuß antreten.
Some are much more serious than others.	Einige sind viel ernster als andere.
It takes time to learn something well.	Es braucht Zeit, um etwas gut zu lernen.
This will greatly improve both your weight and your physique.	Dies wird sowohl Ihr Gewicht als auch Ihren Körper erheblich verbessern.
Each of us had our own room.	Jeder von uns hatte sein eigenes Zimmer.
No one was more entitled to this moment than her.	Niemand hatte mehr Recht auf diesen Moment als sie.
milk is different.	Milch ist anders.
She saw herself sitting in a chair a few years older.	Sie sah sich selbst, ein paar Jahre älter, auf einem Stuhl sitzen.
let me set you free	Lass mich dich befreien.
Her voice was low and slow.	Ihre Stimme war leise und langsam.
I'm glad he said.	Ich bin froh, dass er gesagt hat.
It seemed like everyone on earth had a connection to this place.	Es schien, als hätte jeder auf der Erde eine Verbindung zu diesem Ort.
Everyone wants law and order.	Alle wollen Recht und Ordnung.
She is very beautiful.	Sie ist sehr schön.
She wanted a man, not a boy.	Sie wollte einen Mann, keinen Jungen.
For dinner maybe.	Zum Abendessen vielleicht.
He probably died of a heart attack.	Wahrscheinlich starb er an einem Herzinfarkt.
They came back to stop us.	Sie sind zurückgekommen, um uns aufzuhalten.
It was something the girls decided for themselves.	Es war etwas, was die Mädchen selbst entschieden.
I just loved his look.	Ich liebte einfach seinen Look.
We have to get away from them.	Wir müssen von ihnen wegkommen.
I was wrong.	Ich lag falsch.
She didn't need to say anything else.	Sie brauchte nichts weiter zu sagen.
It's not the first time it's happened.	Es ist nicht das erste Mal, dass es passiert ist.
We'll have to put it together once the games come in.	Wir müssen es zusammenstellen, sobald die Spiele reinkommen.
Also, it is difficult to accept his conclusion.	Auch ist es schwer, seine Schlussfolgerung zu akzeptieren.
In addition, we can offer vocational training.	Darüber hinaus können wir die Berufsausbildung anbieten.
And that's not the product from my point of view.	Und das ist aus meiner Sicht nicht das Produkt.
They couldn't team up.	Sie konnten sich nicht zusammenschließen.
These technical parameters do not affect the physical results.	Diese technischen Parameter haben keinen Einfluss auf die physikalischen Ergebnisse.
It would be great progress.	Es wäre ein großer Fortschritt.
I know that sounds crazy but true.	Ich weiß, das klingt verrückt, aber wahr.
Just like the attitude.	Genauso wie die Einstellung.
Everything is fair and warm again.	Alles ist wieder fair und warm.
She gets it and no mistake.	Sie bekommt es und kein Fehler.
You had to talk.	Sie mussten reden.
A few times a day.	Ein paar Mal am Tag.
These are the most difficult questions to answer.	Dies sind die am schwierigsten zu beantwortenden Fragen.
And that means being at the forefront of science.	Und das bedeutet, an der Spitze der Wissenschaft zu stehen.
You have to give people a chance.	Man muss den Menschen eine Chance geben.
They had company.	Sie hatten Gesellschaft.
This area has not yet been investigated.	Dieser Bereich wurde bisher nicht untersucht.
But the old friend is gone.	Aber der alte Freund ist verschwunden.
Once he spoke to her on the phone.	Einmal habe er mit ihr telefoniert.
It was getting dark, but the city was safe.	Es wurde dunkel, aber die Stadt war sicher.
I haven't seen anything important or done anything terrible.	Ich habe nichts Wichtiges gesehen oder etwas Schreckliches getan.
you trust me	Sie vertrauen mir.
love who they choose.	Liebe, wen sie wählen.
Also, ask only what is needed and when it is appropriate.	Fragen Sie außerdem nur, was benötigt wird und wann es angebracht ist.
For something new and fresh.	Für etwas Neues und Frisches.
All our problems are common problems.	Alle unsere Probleme sind gemeinsame Probleme.
Nothing could hold it now.	Es konnte jetzt nichts halten.
Those things are nice, especially when it comes to contract lengths.	Diese Dinge sind schön, besonders wenn es um Vertragslaufzeiten geht.
I knew how to do that.	Ich wusste, wie das geht.
Or just the movie.	Oder nur der Film.
If anyone can.	Falls das jemand kann.
Money has nothing to do with it, she told me.	Geld habe nichts damit zu tun, sagte sie mir.
The record does not support this conclusion.	Die Aufzeichnung stützt diese Schlussfolgerung nicht.
However, this situation is not the case that lies ahead.	Diese Situation ist jedoch nicht der Fall, der vor uns liegt.
It's super broken.	Es ist super kaputt.
Completely filled.	Vollständig gefüllt.
Let's move on.	Machen wir weiter.
We'll be back in battle in a moment.	Wir werden gleich wieder in die Schlacht ziehen.
In fact, we know very little about it.	Tatsächlich wissen wir nur wenig darüber.
But it seems likely.	Aber es scheint wahrscheinlich.
He takes care of their children.	Er kümmert sich um ihre Kinder.
For the groups individual vs.	Für die Gruppen Einzel vs.
It was as if she didn't want anything from him.	Es war, als wollte sie nichts von ihm.
When women win, children win.	Wenn Frauen gewinnen, gewinnen Kinder.
It feels good to finally get the record out.	Es fühlt sich gut an, endlich die Platte herauszubringen.
She couldn't take photos.	Sie konnte keine Fotos machen.
We don't stock bad meat.	Wir führen kein schlechtes Fleisch.
In fact, he hadn't.	Tatsächlich hatte er das nicht.
They're scared, she answered herself.	Sie haben Angst, antwortete sie sich.
He couldn't believe his family was actually talking about it.	Er konnte nicht glauben, dass seine Familie wirklich darüber sprach.
I like it to be honest.	Ich mag es, um ehrlich zu sein.
I have seen effects that are too fast and cannot be explained easily.	Ich habe zu schnelle Effekte gesehen, die sich nicht so einfach erklären lassen.
These systems are in place and available.	Diese Systeme sind vorhanden und verfügbar.
This change request was rejected.	Dieser Änderungswunsch wurde abgelehnt.
The player's name is below.	Der Name des Spielers steht unten.
he was your father	Er war dein Vater.
i want you to stay here	Ich möchte, dass du hier bleibst.
I began to delve deeply into why that was.	Ich fing an, mich gründlich damit zu beschäftigen, warum das so war.
For the first time.	Zum allerersten Mal.
She tried to pull away, but he was too strong.	Sie versuchte sich zurückzuziehen, aber er war zu stark.
It still exists, mostly in books.	Gibt es immer noch, vor allem in Büchern.
I couldn't imagine that there was anything valuable left in this place.	Ich konnte mir nicht vorstellen, dass an diesem Ort noch etwas Wertvolles übrig war.
He knows many things.	Er weiß viele Dinge.
Now it was my turn.	Jetzt war ich an der Reihe.
I told everyone it was because of the language problem.	Ich sagte allen, es sei wegen des Sprachproblems.
The staff were very good and made us feel welcome.	Die Angestellten waren sehr gut und gaben uns das Gefühl, willkommen zu sein.
I have a view	Ich habe eine Aussicht.
This is a guy with no future.	Das ist ein Typ ohne Zukunft.
They stood together in silence for a moment.	Sie standen einen Augenblick schweigend beisammen.
She said it was dark and he said he would help her.	Sie sagte, es sei dunkel, und er sagte, er würde ihr helfen.
You make it personal.	Sie machen es persönlich.
He didn't mind.	Es machte ihm nichts aus.
Done, that worked fine.	Fertig, das hat gut geklappt.
It's an undecided fight.	Es ist ein unentschiedener Kampf.
Two years later in spring the boat returns.	Zwei Jahre später im Frühjahr kehrt das Boot zurück.
None of this will ever work.	Nichts davon wird jemals funktionieren.
But the child does not speak.	Aber das Kind spricht nicht.
The parameters are important.	Die Parameter sind wichtig.
Jump up and down.	Hoch und runter springen.
He is not here.	Er ist nicht hier.
For the year.	Für das Jahr.
The process takes three to four hours.	Der Vorgang dauert drei bis vier Stunden.
This is an amazing blog post.	Dies ist ein erstaunlicher Blogbeitrag.
Only check this version for this version.	Nur diese Version auf diese Version prüfen.
But sometimes he thought that was the nature of things.	Aber manchmal dachte er, das liege in der Natur der Sache.
Not at all, damn it.	Keineswegs, verdammt noch mal.
I need a.	Ich brauche einen.
This is normal at this stage.	Das ist in dieser Phase normal.
It grew fast.	Es wuchs schnell.
he asked with a smile.	Fragte er mit einem Lächeln.
There was a reason he wasn't allowed to touch her.	Es gab einen Grund, warum er sie nicht berühren durfte.
For others, however, it may take longer.	Bei anderen kann es jedoch länger dauern.
A church without walls.	Eine Kirche ohne Mauern.
She knew that sound.	Sie kannte dieses Geräusch.
This man was my everything.	Dieser Mann war mein Ein und Alles.
Unless it has been tested.	Außer sie wurde getestet.
I can literally look out and watch the world go by.	Ich kann buchstäblich hinausschauen und die Welt vorbeiziehen sehen.
They are made from one piece of wood.	Sie sind aus einem Stück Holz gefertigt.
I would go there but not often.	Ich würde dorthin gehen, aber nicht oft.
That might have been too much for me, but my father did it.	Das wäre vielleicht zu viel für mich gewesen, aber mein Vater hat es getan.
She was excellent.	Sie war ausgezeichnet.
We don't read the records that way.	Wir lesen die Aufzeichnungen nicht so.
i believe him	Ich glaube ihm.
Provide schools for our children if we had any.	Bietet Schulen für unsere Kinder, wenn wir welche hatten.
We would love to help you further.	Wir helfen Ihnen sehr gerne weiter.
But the costs will increase.	Aber die Kosten werden steigen.
Now consider a general case.	Betrachten Sie nun einen allgemeinen Fall.
Check in with your waiting customer any minute.	Melden Sie sich jede Minute bei Ihrem wartenden Kunden.
Maybe not the best of the bunch, but they are there.	Vielleicht nicht die Besten der Truppe, aber es gibt sie.
I want to see passion.	Ich möchte Leidenschaft sehen.
My mother also asked me why.	Meine Mutter fragte mich auch warum.
But there is.	Aber da ist.
She thought the pain would drive her crazy.	Sie dachte, der Schmerz würde sie verrückt machen.
Came to visit your sister.	Kam, um deine Schwester zu besuchen.
The doors were extremely heavy.	Die Türen waren extrem schwer.
One was absolutely lovely.	Einer war absolut reizend.
I checked my phone.	Ich habe mein Telefon überprüft.
Everything falls apart.	Alles fällt auseinander.
Others will follow soon.	Andere werden bald folgen.
There are several possibilities for this.	Dazu gibt es mehrere Möglichkeiten.
Nothing happens.	Es passiert einfach nichts.
Maybe one day my friend.	Vielleicht eines Tages, mein Freund.
Now back to work.	Jetzt zurück an die Arbeit.
Then he looked over at her and smiled.	Dann sah er zu ihr hinüber und lächelte.
We will make new friends.	Wir werden neue Freunde finden.
Then they looked at the ground.	Dann sahen sie auf den Boden.
Everything seemed to work.	Alles schien zu funktionieren.
He looked dangerous.	Er sah gefährlich aus.
Depending on the specific issue, the controller may or may not have an impact.	Je nach spezifischem Problem kann die Steuerung eine Auswirkung haben oder nicht.
Build your own life.	Bauen Sie Ihr eigenes Leben auf.
I can't do it alone	Ich kann es nicht alleine.
Today could have been a really bad day.	Es hätte heute ein richtig schlechter Tag werden können.
I must have done physical therapy six times.	Ich muss sechs Mal Physiotherapie gemacht haben.
This place and this date.	Dieser Ort und dieses Datum.
She still wasn't home.	Sie war immer noch nicht zu Hause.
It was a really beautiful place, with no pain or death.	Es war ein wirklich schöner Ort, ohne Schmerz oder Tod.
We asked him to sit and eat with us.	Wir baten ihn, sich zu setzen und mit uns zu essen.
I hadn't seen the animal.	Ich hatte das Tier nicht gesehen.
We are looking at a global stage.	Wir blicken auf eine globale Bühne.
Because mine did the same thing.	Denn meiner hat es genauso gemacht.
I was sure he rolled his eyes.	Ich war mir sicher, dass er mit den Augen rollte.
I want to make sure he gets the best treatment available.	Ich möchte sicherstellen, dass er die beste verfügbare Behandlung bekommt.
But you will definitely learn something.	Aber du wirst auf jeden Fall etwas lernen.
I had to look back.	Ich musste zurückblicken.
Only one thing is awful enough to make it kind of interesting.	Nur eine Sache ist schrecklich genug, um es irgendwie interessant zu machen.
It was impossible.	Es war unmöglich.
Changes the order in which rules are evaluated.	Ändert die Reihenfolge, in der Regeln ausgewertet werden.
He does not answer.	Er antwortet nicht.
He knew what they meant.	Er wusste, was sie bedeuteten.
But they don't want to go out.	Aber sie wollen nicht raus.
That's probably why your environment is stuck.	Das ist wahrscheinlich der Grund, warum Ihre Umgebung stecken bleibt.
don't throw yourself away	Wirf dich nicht weg.
I rarely stop for lunch.	Ich halte selten zum Mittagessen an.
You might find answers to some of your questions then.	Vielleicht finden Sie dann Antworten auf einige Ihrer Fragen.
However, something was wrong.	Allerdings stimmte etwas nicht.
He couldn't help but see himself in the man.	Er konnte nicht anders, als sich selbst in dem Mann zu sehen.
It was a hot day.	Es war ein heißer Tag.
He's getting older.	Er wird älter.
The father was right.	Der Vater hatte recht.
There are only three reasons why this happens to someone.	Es gibt nur drei Gründe, warum das jemandem passiert.
She didn't like him either.	Sie mochte ihn auch nicht.
It was her.	Sie war es.
He never said a word about it.	Er hat nie ein Wort darüber verloren.
Keep things simple and specific.	Halten Sie die Dinge einfach und spezifisch.
And liked it.	Und mochte es.
All these changes indicate that the first things have passed.	All diese Veränderungen weisen darauf hin, dass die ersten Dinge vergangen sind.
Send and we can do the rest.	Senden Sie und wir können den Rest erledigen.
It was tough but it was necessary.	Es war hart, aber es war notwendig.
I said thank you, but no thanks.	Ich sagte, vielen Dank, aber nein danke.
And the father never knew.	Und der Vater wusste es nie.
through his actions.	Durch seine Taten.
They want to win every game.	Sie wollen jedes Spiel gewinnen.
It's something we do or make.	Es ist etwas, was wir tun oder machen.
No upper limit can be reached.	Es kann keine Obergrenze erreicht werden.
I'm getting used to talking about these things.	Ich gewöhne mich daran, über diese Dinge zu sprechen.
The medium was changed twice a week and the cells were split once.	Das Medium wurde zweimal pro Woche gewechselt und die Zellen wurden einmal geteilt.
He looked soft but wasn't.	Er sah weich aus, war es aber nicht.
But not in this case.	Aber nicht so in diesem Fall.
But he came two feet closer.	Aber er kam zwei Fuß näher.
Make a statement.	Ein Statement abgeben.
I recorded his silence in my book.	Ich habe sein Schweigen in meinem Buch festgehalten.
It does nothing else.	Es tut nichts anderes.
Enjoy the money and the power.	Genießen Sie das Geld und die Macht.
I'm sure you know what that is.	Ich bin sicher, Sie wissen, was das ist.
So my son can breathe easily.	So kann mein Sohn gut atmen.
People don't die for something they know isn't true.	Menschen sterben nicht für etwas, von dem sie wissen, dass es nicht wahr ist.
That's why we had to act.	Deshalb mussten wir handeln.
No problem, he said.	Kein Problem, sagte er.
I'm not sure why this is obviously not understood.	Ich bin mir nicht sicher, warum dies offensichtlich nicht verstanden wird.
All parts of the body work together.	Alle Körperteile arbeiten zusammen.
Had a lot of tests.	Hatte viele Tests.
I happened to be at home that evening.	Ich war an diesem Abend zufällig zu Hause.
He plays football.	Er spielt Fußball.
They came into our lives in a unique way.	Sie kamen auf einzigartige Weise in unser Leben.
On the phone.	Am Telefon.
I would talk to the teacher privately first.	Ich würde zuerst privat mit dem Lehrer sprechen.
Research, however, was another matter entirely.	Forschung war jedoch eine ganz andere Sache.
She was in every one.	Sie war in jedem einzelnen.
Then I start.	Dann fange ich an.
A day here or there will make no difference to you.	Ein Tag hier oder dort wird für dich keinen Unterschied machen.
Thanks but no.	Danke aber nein.
It can't even ask her.	Es kann sie nicht einmal fragen.
Oh, it's hard to reject your family.	Oh, es ist schwer, deine Familie abzulehnen.
You are doing important work.	Sie leisten wichtige Arbeit.
We'll see each other again soon.	Wir werden uns bald wiedersehen.
Her husband is missing.	Ihr Mann wird vermisst.
So he wouldn't play.	Also würde er nicht spielen.
Many aspects make this a special case.	Viele Aspekte machen dies zu einem besonderen Fall.
Three independent runs were performed.	Es wurden drei unabhängige Läufe durchgeführt.
It's like the sky is blue.	Das ist, als wäre der Himmel blau.
What matters is the future.	Was zählt, ist die Zukunft.
I can't stop her.	Ich kann sie nicht aufhalten.
You can kill someone, but not just because you don't like someone.	Du kannst jemanden töten, aber nicht nur, weil du jemanden nicht magst.
You don't even have to ask.	Du musst nicht einmal fragen.
I would read the book as soon as it came out.	Ich würde das Buch lesen, sobald es herauskam.
There are different types of phone systems on the market.	Es gibt verschiedene Arten von Telefonsystemen auf dem Markt.
The facts were not shared and perhaps even went down in history.	Die Fakten wurden nicht geteilt und gingen vielleicht sogar in die Geschichte ein.
The related choices we make determine the kind of person we become.	Die damit verbundenen Entscheidungen, die wir treffen, bestimmen die Art von Person, die wir werden.
I heard him close the door and then all was quiet.	Ich hörte, wie er die Tür schloss, und dann war alles still.
This is a time to enjoy.	Dies ist eine Zeit zum Genießen.
My situation is probably quite unusual.	Meine Situation ist wahrscheinlich ziemlich ungewöhnlich.
There were no words.	Es gab keine Worte.
His only pair.	Sein einziges Paar.
They were cold to the bone.	Sie waren bis auf die Knochen kalt.
It was only a few seconds away.	Es war nur noch wenige Sekunden entfernt.
The mechanisms underlying these benefits are still unclear.	Die Mechanismen, die diesen Vorteilen zugrunde liegen, sind noch unklar.
If anyone can help me please contact me.	Wenn mir jemand helfen kann, kontaktieren Sie mich bitte.
Walk in their faces, push home the advantage.	Gehen Sie in ihre Gesichter, schieben Sie den Vorteil nach Hause.
Stop getting hung up on things.	Hör auf, auf Dingen zu stehen.
And may present.	Und präsentieren darf.
But instead he realized that he was fine.	Aber stattdessen merkte er, dass es ihm gut ging.
He knew they would protect him, yes.	Er wusste, dass sie ihn beschützen würden, ja.
That doesn't change anything about what we do at camp.	Das ändert nichts an dem, was wir im Camp tun.
I have a great doctor.	Ich habe einen tollen Arzt.
You don't read.	Sie lesen nicht.
Therefore, never outgrow or outgrow the Word.	Daher niemals aus oder über das Wort hinauswachsen.
She pointed to the computer screen.	Sie zeigte auf den Computerbildschirm.
I met interesting people.	Ich habe interessante Leute kennengelernt.
The stock market was on the right track and interest rates were low.	Der Aktienmarkt war auf einem guten Weg, die Zinsen niedrig.
We'll check a few things.	Wir werden ein paar Dinge überprüfen.
Well then.	Na dann.
They are in their cells.	Sie sind in ihren Zellen.
It immediately became clear that this was a big mistake.	Es wurde sofort klar, dass dies ein großer Fehler war.
He hit her and when he turned away she shot him.	Er schlug sie, und als er sich abwandte, erschoss sie ihn.
It's just good form.	Es ist nur gute Form.
Doesn't give their employees a raise.	Gibt ihren Mitarbeitern keine Gehaltserhöhung.
Don't assume this won't help.	Gehen Sie nicht davon aus, dass dies nicht hilft.
So we will definitely miss him.	Wir werden ihn also sicherlich vermissen.
We explain in detail how it is set up and how it works.	Wir erklären ausführlich, wie es aufgebaut ist und funktioniert.
country and region.	Land und Region.
But that cannot solve the problem.	Aber das kann das Problem nicht lösen.
Please stop and listen.	Bitte halten Sie an und hören Sie zu.
Spent a long time in this silence.	Eine lange Zeit in dieser Stille verbracht.
i believe in him	Ich glaube an ihn.
You're still a little confused.	Sie sind immer noch ein wenig verwirrt.
They are powerful things.	Sie sind mächtige Dinge.
After the trial, the plaintiff wrote a letter but was not released.	Nach der Hauptverhandlung schrieb der Kläger einen Brief, wurde aber nicht freigelassen.
I spent a lot of time talking to him last night.	Ich habe gestern Abend viel Zeit damit verbracht, mit ihm zu reden.
He didn't stay longer than anyone.	Er blieb nicht länger als irgendjemand.
It was raining everywhere and everything was cold.	Überall regnete es, und alles war kalt.
This is the first location in a small town.	Dies ist der erste Standort in einer kleinen Stadt.
However, he has very little actual combat experience.	Er hat jedoch sehr wenig wirkliche Erfahrung im Kampf.
You seem to be an experienced person.	Du scheinst ein erfahrener Mensch zu sein.
The symptoms got worse.	Die Symptome wurden schlimmer.
You are our leader.	Du bist unser Anführer.
The head of your bed can be raised slightly.	Das Kopfende Ihres Bettes kann leicht angehoben werden.
The general and the soldiers.	Der General und die Soldaten.
However, these were not considered in this study.	Diese wurden in dieser Studie jedoch nicht berücksichtigt.
He looked his age.	Er sah in seinem Alter aus.
Made him believe he could do anything.	Ließ ihn glauben, er könne alles tun.
I had to return.	Ich musste zurückgeben.
The whole thing sounds so stupid.	Das Ganze klingt so blöd.
It's better to get it over with here and now.	Es ist besser, es hier und jetzt hinter sich zu bringen.
I should do more of this.	Ich sollte mehr davon machen.
When the order to jump came, that's exactly what we did.	Als der Befehl zum Springen kam, haben wir genau das getan.
It was just a social call.	Es war lediglich ein sozialer Aufruf.
In fact, they continue to increase as the days go by.	Tatsächlich nehmen sie im Laufe der Tage weiter zu.
I look back at the water.	Ich schaue zurück zum Wasser.
It would eat well tonight.	Es würde heute Nacht gut fressen.
Not closed, of course, because it had never been closed.	Natürlich nicht geschlossen, denn es war nie geschlossen gewesen.
She had decided to tell.	Sie hatte beschlossen, es zu erzählen.
This shows us what has become of our country.	Das zeigt uns, was aus unserem Land geworden ist.
I kept it in case we found her.	Ich behielt es für den Fall, dass wir sie fanden.
I found it for her.	Ich habe es für sie gefunden.
She was trying to figure out what she thought was best.	Sie versuchte herauszufinden, was sie für das Beste hielt.
you never lived	Du hast nie gelebt.
You can even ask about the other professional players.	Sie können sogar nach den anderen professionellen Spielern fragen.
Or take out insurance for your home or life.	Oder schließen Sie eine Versicherung für Ihr Haus oder Ihr Leben ab.
A very strong hand.	Eine sehr starke Hand.
So scared.	So verängstigt.
You never chose that.	Sie haben sich das nie ausgesucht.
Accordingly, they must be formed in separate steps.	Dementsprechend müssen sie in getrennten Schritten gebildet werden.
i'll be back on time	Ich bin pünktlich zurück.
And thinking about when he would comment and when not.	Und darüber nachzudenken, wann er kommentieren würde und wann nicht.
Two months ago.	Vor zwei Monaten.
The choices are getting fewer and fewer these days.	Die Auswahlmöglichkeiten werden heutzutage immer geringer.
Before this incident.	Vor diesem Vorfall.
They must be the leaders.	Sie müssen die Führer sein.
You just get used to it.	Man gewöhnt sich einfach daran.
We searched the bag together.	Gemeinsam haben wir die Tüte durchsucht.
She couldn't believe she'd worried about that.	Sie konnte nicht glauben, dass sie sich darüber Sorgen gemacht hatte.
We order it.	Wir bestellen es.
What caused the incident is still unclear.	Was die Ursache des Vorfalls war, ist noch unklar.
In the second he produced little of note.	Im zweiten brachte er wenig Bemerkenswertes hervor.
She still couldn't believe how much could happen in one day.	Sie konnte immer noch nicht glauben, wie viel an einem Tag passieren konnte.
My first husband died.	Mein erster Mann ist gestorben.
It was difficult though.	Es war allerdings schwer.
If you want to travel, you will too.	Wenn Sie reisen möchten, werden Sie das auch tun.
At my workplace.	An meinem Arbeitsplatz.
too bad for her.	Schade für sie.
We still have a long way to go before we can score.	Bis zum Punktestand haben wir noch einen langen Weg vor uns.
We have a lot to do there too.	Auch da haben wir viel zu tun.
We completely block out the part of ourselves that feels different.	Wir blockieren vollständig den Teil von uns, der sich anders anfühlt.
Their pay often does not match their performance. 	Ihre Bezahlung entspricht oft nicht ihrer Leistung. 
everything is fine there.	dort ist alles in ordnung.
Surely they would this time.	Diesmal würden sie es sicher tun.
Here and there is what sounds like a word.	Hier und da ist, was wie ein Wort klingt.
He comes out.	Er kommt ins Freie.
I couldn't believe it when she answered.	Ich konnte es nicht glauben, als sie antwortete.
It is indeed a great responsibility.	Es ist tatsächlich eine große Verantwortung.
Actually, the last week was pretty tough.	Eigentlich war die letzte Woche ziemlich hart.
That's too easy.	Das ist zu einfach.
Especially so fast.	Vor allem so schnell.
And for the most part it is.	Und zum größten Teil ist es das auch.
You touch food or your face.	Sie berühren etwas Essen oder Ihr Gesicht.
i forget that	Ich vergesse das.
Something had happened here, not just the killing of thousands of people.	Hier war etwas passiert, nicht nur das Töten von Tausenden von Menschen.
Glad you're on board.	Gut, dass Sie an Bord sind.
Get on with the same foot you stepped off with.	Steigen Sie mit demselben Fuß ein, mit dem Sie zurückgetreten sind.
Sugar causes cancer.	Zucker verursacht Krebs.
Take your time and think about it.	Nehmen Sie sich Zeit und denken Sie darüber nach.
It remains to be seen what happens in the game.	Bleibt abzuwarten, was im Spiel passiert.
The taste of battle was in the air.	Der Geschmack des Kampfes lag in der Luft.
Where there is no money and no future.	Wo es kein Geld und keine Zukunft gibt.
It definitely did.	Das hat es definitiv getan.
Without a doubt a place to meet women.	Ohne Zweifel ein Ort, um Frauen zu treffen.
It's just a tool to speed things up.	Es ist nur ein Werkzeug, um die Dinge zu beschleunigen.
It was beautiful there, quite wild still.	Es war schön dort, ziemlich wild noch.
Second half of the test phase as factors.	Zweite Hälfte der Testphase als Faktoren.
She opened her own practice about five years ago.	Vor etwa fünf Jahren hat sie ihre eigene Praxis eröffnet.
It was difficult to read at first.	Am Anfang war es schwer zu lesen.
He said he would let us in on two conditions.	Er sagte, er würde uns unter zwei Bedingungen einlassen.
The beautiful pictures that make your mouth water.	Die schönen Bilder, die einem das Wasser im Mund zusammenlaufen lassen.
I want this to stop.	Ich möchte, dass das aufhört.
I can hear you well.	Ich höre dich gut.
No wonder he's so proud of his father.	Kein Wunder, dass er so stolz auf seinen Vater ist.
He could not identify the third picture.	Das dritte Bild konnte er nicht identifizieren.
I couldn't feel anything.	Ich konnte nichts spüren.
These two children should also be examined.	Diese beiden Kinder sollten ebenfalls untersucht werden.
Make every download a link they click on.	Machen Sie aus jedem Download einen Link, auf den sie klicken.
It was against the law and he had learned it.	Es war gegen das Gesetz, und er hatte es gelernt.
However, my answer doesn't seem correct.	Meine Antwort scheint jedoch nicht richtig zu sein.
That way you don't think any further.	Auf diese Weise denken Sie nicht weiter.
It was ok.	Es war in Ordnung.
The whole tone of his works is on the other side.	Der ganze Ton seiner Werke ist auf der anderen Seite.
They don't produce gas.	Sie erzeugen kein Gas.
I couldn't wait to try one out.	Ich konnte es kaum erwarten, einen auszuprobieren.
For the river, life is life.	Für den Fluss ist Leben Leben.
However, it's not that simple.	Allerdings ist es nicht so einfach.
What do you think?.	Was haltet ihr davon?.
That hope has been tested.	Diese Hoffnung wurde getestet.
He had been my best friend.	Er war mein bester Freund gewesen.
I passed a practice room that no one was using.	Ich kam an einem Übungsraum vorbei, den niemand benutzte.
But sometimes later.	Aber manchmal später.
My machine is nothing special.	Meine Maschine ist nichts besonderes.
But the problem lies deeper.	Aber das Problem liegt tiefer.
Suggested text is below.	Vorgeschlagener Text ist unten.
Act just as wildly right in her face.	Handeln Sie genauso wild direkt in ihrem Gesicht.
Don't force yourself.	Zwing dich nicht.
It really had.	Das hatte es wirklich.
To speak of love.	Um von Liebe zu sprechen.
Back to the text.	Zurück zum Text.
Fix it later, but let it write.	Repariere es später, aber lass es schreiben.
That's the only thing you can control.	Das ist das einzige, was Sie kontrollieren können.
I think he can.	Ich denke er kann das.
Everyone is welcome to stay overnight.	Jeder ist herzlich eingeladen, über Nacht zu bleiben.
But he couldn't tell her the truth.	Aber er konnte ihr nicht die Wahrheit sagen.
I don't think size is an issue.	Ich glaube nicht, dass die Größe ein Problem ist.
She had been dead before.	Sie war schon einmal tot gewesen.
Keep going as long as you can.	Mach weiter so lange du kannst.
And he would be the voice within them.	Und er würde die Stimme in ihnen sein.
method to the object.	Methode zum Objekt.
My body and my soul are subject to my will.	Mein Körper und meine Seele sind meinem Willen unterworfen.
That was the main reason.	Das war der Hauptgrund.
I was busy.	Ich war beschäftigt.
I know his names.	Ich kenne seine Namen.
This black hole.	Dieses schwarze Loch.
Mine started updating in a few minutes.	Meins begann in ein paar Minuten zu aktualisieren.
Nobody knew that he would die within a year.	Niemand wusste, dass er innerhalb eines Jahres sterben würde.
She has never seen it.	Sie hat es noch nie gesehen.
Everything good takes time.	Alles Gute braucht Zeit.
I can roll with it.	Damit kann ich rollen.
The selection of the appropriate therapy for a given patient is therefore important.	Die Auswahl der für einen gegebenen Patienten geeigneten Therapie ist daher wichtig.
God is the source of every good and great supply.	Gott ist die Quelle jeder guten und großen Versorgung.
I knew nothing about printing and what to do.	Ich wusste nichts über Drucken und was zu tun ist.
It can happen anywhere.	Es kann überall passieren.
It only says something about the nature of truth.	Es sagt nur etwas über die Natur der Wahrheit aus.
The house was silent.	Das Haus war still.
The team grew together, we found a good balance.	Das Team ist zusammengewachsen, wir haben eine gute Balance gefunden.
Came out early this time of year.	Kam um diese Jahreszeit früh heraus.
she wants to see me	Sie will mich sehen.
Now might be the time.	Jetzt könnte es an der Zeit sein.
You have to email them.	Sie müssen ihnen eine E-Mail senden.
However, now is not a good time to take it seriously.	Allerdings ist jetzt kein guter Zeitpunkt, um ernsthaft darauf einzugehen.
He is amazing.	Er ist großartig.
Programs with sound properties.	Programme mit Soundeigenschaften.
Play three games.	Spielen Sie drei Spiele.
She never let me down	Sie hat mich nie fallen lassen.
Some light can still be seen in the night sky.	Am Nachthimmel kann man noch etwas Licht ausmachen.
Kind.	Nett.
Would it hurt to just pick up the phone and call him?	Würde es schaden, einfach zum Telefon zu greifen und ihn anzurufen?
Nevertheless they exist.	Trotzdem gibt es sie.
Because he set an amazing example.	Weil er ein erstaunliches Beispiel gegeben hat.
Such types are rare.	Solche Typen sind selten.
People see things differently.	Die Leute sehen die Dinge anders.
That doesn't even make sense.	Das macht nicht einmal Sinn.
There was work anyway.	Arbeit gab es trotzdem.
She was only gone for a moment.	Sie war nur einen Moment weg.
It doesn't matter what the thing is.	Es ist egal, was das Ding ist.
The rich eat the poor.	Die Reichen essen die Armen.
The growth has been great.	Das Wachstum war großartig.
The treatment arm has been reported.	Der Behandlungsarm wurde gemeldet.
He found no peace from the loss he suffered.	Er fand keinen Frieden von dem Verlust, den er erlitt.
The bar was full of men.	Die Bar war voller Männer.
It's really very easy.	Das ist wirklich noch sehr einfach.
Whether this is a problem or not depends on your application.	Ob das ein Problem ist oder nicht, hängt von Ihrer Anwendung ab.
These two things will never be stopped.	Diese beiden Dinge werden niemals gestoppt werden.
They think he's over the line.	Sie denken, er ist über der Linie.
No one will sleep tonight after what they saw.	Niemand wird heute Nacht schlafen nach dem, was sie gesehen haben.
He can do it with people too.	Er kann es auch mit Menschen.
He had no other medical history.	Er hatte keine andere Krankengeschichte.
The world is indeed easy to understand.	Die Welt ist in der Tat leicht zu verstehen.
He didn't feel right about it, so he put it aside.	Er fühlte sich nicht richtig dabei, also legte er sie beiseite.
I was just glad to be done with it.	Ich war einfach froh, damit fertig zu sein.
Has a chance of survival.	Hat eine Überlebenschance.
I couldn't bring myself to look through it.	Ich habe mich nicht dazu durchringen können, es durchzusehen.
He has a wonderful family.	Er hat eine wunderbare Familie.
It doesn't seem.	Es scheint nicht.
He taught me everything I know about playing the position.	Er hat mir alles beigebracht, was ich über das Spielen der Position weiß.
It finally arrived six weeks later.	Sechs Wochen später kam es schließlich an.
Then the magic began.	Dann begann die Magie.
The power of the internet has changed that.	Die Macht des Internets hat das geändert.
Now I need to make some changes to the website.	Jetzt muss ich einige Änderungen an der Website vornehmen.
i know the family	Ich kenne die Familie.
All but three.	Alle bis auf drei.
It's like deciding to have another child.	Es ist wie die Entscheidung für ein weiteres Kind.
Hell, the city did.	Verdammt, die Stadt tat es.
It's very similar to religion.	Das ist ganz ähnlich mit der Religion.
This is a busy weekend.	Das ist ein anstrengendes Wochenende.
And when it comes to listening, we pale in comparison once again.	Und wenn es ums Hören geht, werden wir wieder einmal blass im Vergleich.
The other patients believed her without exception.	Die anderen Patienten glaubten ihr ausnahmslos.
I would think about that tomorrow.	Daran würde ich morgen denken.
She was there to pick up her son.	Sie war dort, um ihren Sohn abzuholen.
What is needed.	Was wird benötigt.
I know he wouldn't do it.	Ich weiß, er würde es nicht tun.
We think, we feel, the world shows itself to us.	Wir denken, wir fühlen, die Welt zeigt sich uns.
This post does something different.	Dieser Beitrag macht etwas anderes.
Poor thing, he looked so white.	Das arme Ding, er sah so weiß aus.
Thanks to all who participated.	Vielen Dank an alle, die mitgemacht haben.
It's hard to say what exactly the problem is.	Es ist schwer zu sagen, was genau das Problem ist.
look at the part	Schau dir das Teil an.
Over the years.	Über die Jahre.
He pointed to his watch.	Er zeigte auf seine Uhr.
Some I have not and only sent.	Einige habe ich nicht und nur gesendet.
The bigger problem was her ability to kill him.	Das größere Problem war ihre Fähigkeit, ihn zu töten.
So it gets worse every time it happens.	Es wird also jedes Mal schlimmer, wenn es passiert.
Those are my political views.	Das sind meine politischen Ansichten.
A form for writing.	Ein Formular zum Schreiben.
This isn't a performance.	Das ist keine Aufführung.
I have not heard anything yet.	Ich habe noch nichts gehört.
It is important to remember that every person is unique.	Es ist wichtig, sich daran zu erinnern, dass jeder Mensch einzigartig ist.
You know when they happen.	Sie haben die Gewissheit, wenn sie passieren.
Just be patient, get him off the stage and kill him.	Sei einfach geduldig, bring ihn von der Bühne und töte ihn.
In practice, you can experiment with different values.	In der Praxis können Sie mit verschiedenen Werten experimentieren.
What a mistake.	Was für ein Fehler.
Some hide it, some don't.	Manche verstecken es, andere nicht.
If the audience doesn't believe you, then they don't care.	Wenn das Publikum dir nicht glaubt, dann ist es ihnen egal.
They lifted both of our bodies.	Sie hoben unsere beiden Körper hoch.
I brought a book.	Ich habe ein Buch mitgebracht.
But that didn't suit her.	Aber das passte nicht zu ihr.
words when he died.	Worte, als er starb.
Seeing nothing but an empty living room, he called out.	Als er nichts als ein leeres Wohnzimmer sah, rief er.
I really didn't like that.	Das gefiel mir wirklich nicht so.
God is not a hard master.	Gott ist kein harter Meister.
And they take care of the work.	Und sie kümmern sich um die Arbeit.
I'll try again.	Ich versuche es noch einmal.
He wasn't upset.	Er war nicht verärgert.
I was gone.	Da war ich weg.
Most people choose party line.	Die meisten Leute wählen Parteilinie.
The door will open.	Die Tür wird geöffnet.
There were no guns.	Es gab keine Waffen.
His mouth had gone dry.	Sein Mund war trocken geworden.
But a small voice in my head tried to speak.	Aber eine kleine Stimme in meinem Kopf versuchte zu sprechen.
But it was a different way of crying now.	Aber es war jetzt eine andere Art zu weinen.
As if.	Als ob.
But the operation turns out to be a double game.	Doch die Operation entpuppt sich als Doppelspiel.
He didn't want to think about being the last survivor.	Er wollte nicht daran denken, der letzte Überlebende zu sein.
Here at hand.	Hier zur Hand.
But this time he kept going.	Aber diesmal machte er weiter.
You have to help people.	Sie müssen Menschen helfen.
We know that from our father.	Das kennen wir von unserem Vater.
I'll call if plans change.	Ich rufe an, wenn sich die Pläne ändern.
They do what is necessary.	Sie tun, was nötig ist.
As he tried to smile.	Als er versuchte zu lächeln.
I like talking to people.	Ich rede gerne mit Menschen.
put it back	Leg es zurück.
As always, he was right.	Er hatte wie immer recht gehabt.
He only focused on one thing.	Er konzentrierte sich nur auf eine Sache.
He just wants to get started with his very special job.	Er will einfach mit seinem ganz besonderen Job durchstarten.
I'm supposed to tell you about your mother.	Ich soll dir das von deiner Mutter sagen.
If you think you can change this, forget it.	Wenn Sie daran denken, dass Sie dies ändern können, vergessen Sie es.
I am aware of what we are.	Ich bin mir bewusst, was wir sind.
He was high camp.	Er war Hochlager.
Don't read this before you see the film.	Lesen Sie dies nicht, bevor Sie den Film gesehen haben.
Come to it.	Kommen Sie dazu.
Nobody said otherwise.	Niemand hat etwas anderes gesagt.
The political costs remained high.	Die politischen Kosten blieben hoch.
You have the power to shape your life.	Du hast die Macht, dein Leben zu gestalten.
She opened her mouth, changed her mind.	Sie öffnete den Mund, überlegte es sich anders.
This should be a journey with a purpose, not playtime.	Dies sollte eine Reise mit einem Zweck sein, keine Spielzeit.
Everyone must face us both together.	Jeder muss sich uns beiden gemeinsam stellen.
We had good players.	Wir hatten gute Spieler.
It's a process.	Es ist ein Prozess.
That means games.	Das bedeutet Spiele.
To use a slightly different example, this is how.	Um ein etwas anderes Beispiel zu verwenden, das ist wie.
afraid of the night.	Angst vor der Nacht.
The words stuck in his throat.	Die Worte blieben ihm im Halse stecken.
But she was fed up.	Aber sie war satt genug.
Imagine what you could do to an entire country.	Stellen Sie sich vor, was Sie einem ganzen Land antun könnten.
You will have to stay together.	Ihr werdet zusammenbleiben müssen.
We have to see both sides.	Wir müssen beide Seiten sehen.
In our study we came to the same conclusion.	In unserer Studie sind wir zum gleichen Ergebnis gekommen.
Represent what we have done and will do.	Stellen Sie dar, was wir getan haben und tun werden.
However, it is not easy to find literature on this topic.	Allerdings ist es nicht einfach, Literatur zu diesem Thema zu finden.
Since then he hasn't asked any more questions.	Seitdem stellt er keine Fragen mehr.
But you can do the right thing here.	Aber Sie können hier das Richtige tun.
We must lead by example.	Wir müssen mit gutem Beispiel vorangehen.
Streets were also important for social life.	Auch für das gesellschaftliche Leben waren Straßen wichtig.
I've seen it many times.	Ich habe es oft gesehen.
I demand my release.	Ich fordere meine Freilassung.
Nothing essential will be changed.	Es wird nichts Wesentliches geändert.
With the simple writing.	Mit dem einfachen Schreiben.
Simply because that is not our goal.	Einfach weil das nicht unser Ziel ist.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	Daten aus drei unabhängigen Experimenten wurden in der Analyse verwendet.
These results are consistent with other reports.	Diese Ergebnisse stimmen mit denen anderer Berichte überein.
Otherwise it would go on.	Sonst würde es weitergehen.
She didn't have a knife.	Sie hatte kein Messer.
It made no sense for me to put them back on.	Es machte für mich keinen Sinn, sie wieder anzuziehen.
As your second link says, this is just a bad idea.	Wie Ihr zweiter Link sagt, ist dies nur eine schlechte Idee.
My parents have been that role model for me my whole life.	Meine Eltern waren mein ganzes Leben lang dieses Vorbild für mich.
And the word will not disappoint you.	Und das Wort wird sie nicht enttäuschen.
Otherwise do it.	Ansonsten mach es.
So it's safe to block.	Es ist also sicher zu blockieren.
While this letter is being written to you.	Während dieser Brief an Sie geschrieben wird.
It makes a lot of fun.	Es macht viel Spass.
We recently introduced new content and other features.	Wir haben kürzlich neue Inhalte und andere Funktionen eingeführt.
Therefore, our results provide an opportunity for quality improvement.	Daher bieten unsere Ergebnisse eine Gelegenheit zur Qualitätsverbesserung.
Not just the beginning.	Nicht nur der Anfang.
We do what we do not for lack of information.	Wir tun, was wir tun, nicht aus Mangel an Informationen.
They themselves would be on the scene in the nature of things.	Sie selbst wären in der Natur der Sache auf der Bildfläche.
Sometimes it takes a complete left turn.	Manchmal braucht es eine komplette Linkskurve.
He wanted a life without me.	Er wollte ein Leben ohne mich.
These are the most common reasons.	Dies sind die häufigsten Gründe.
Poor little things.	Arme Kleinigkeiten.
i don't care	Ich bin egal.
She is very cute and funny.	Sie ist sehr süß und lustig.
I find the price way too high.	Ich finde den Preis viel zu hoch.
Not many people are following it now.	Nicht viele Leute halten sich jetzt daran.
In our opinion it was fine.	Unserer Meinung nach war es in Ordnung.
Asking her out loud isn't going to happen.	Sie laut zu fragen, wird nicht passieren.
And then she waited and waited and nothing happened.	Und dann wartete sie und wartete und nichts geschah.
You know your right to object.	Sie kennen Ihr Widerspruchsrecht.
So there was no wedding dress.	Es gab also kein Hochzeitskleid.
At least that's been my experience so far.	So war zumindest meine Erfahrung bisher.
If anything, they would love to change what you like.	Wenn überhaupt, würden sie gerne ändern, was Ihnen gefällt.
And please be patient.	Und bitte haben Sie etwas Geduld.
According to him, we may not have a choice.	Ihm zufolge haben wir möglicherweise keine Wahl.
Now this process is much easier.	Jetzt ist dieser Prozess viel einfacher.
We're going to the top.	Wir gehen ganz nach oben.
And then the process began.	Und dann begann der Prozess.
And what they did.	Und was sie angestellt haben.
They just want him destroyed.	Sie wollen nur, dass er zerstört wird.
Things changed, things stayed the same.	Die Dinge änderten sich, die Dinge blieben gleich.
She was laying.	Sie lag.
I have absolutely nothing left to lose.	Ich habe absolut nichts mehr zu verlieren.
It wasn't about that.	Darum ging es nicht.
The secret, he decided, was not to care.	Das Geheimnis, entschied er, bestand darin, sich nicht darum zu kümmern.
Please help our school grow.	Bitte helfen Sie mit, dass unsere Schule wächst.
I had to read the list three times.	Ich musste die Liste dreimal lesen.
They should pay for that.	Das sollen sie bezahlen.
They must do this, they cannot.	Sie müssen dies tun, sie können das nicht.
It quickly became the market leader.	Es wurde schnell zum Marktführer.
Someone who works with their hands.	Jemand, der mit seinen Händen arbeitet.
And you can vote online in minutes.	Und Sie können in wenigen Minuten online abstimmen.
There are very few side effects.	Es gibt sehr wenig Nebenwirkungen.
The best thing for you is to give something in their interest to both parties.	Das Beste für Sie ist, beiden Parteien etwas in ihrem Interesse zu geben.
Significant side effects have not been reported to date.	Signifikante Nebenwirkungen wurden bisher nicht berichtet.
I would like some questions answered.	Ich möchte, dass einige Fragen beantwortet werden.
However, it requires economic resources and did not occur every day.	Es erfordert jedoch wirtschaftliche Ressourcen und trat nicht täglich auf.
Partly because he was.	Zum Teil, weil er es war.
He had hoped so badly it had been some kind of accident.	Er hatte so sehr gehofft, es wäre eine Art Unfall gewesen.
It wasn't worth it.	Es war es nicht wert.
I didn't want things to get weird between us.	Ich wollte nicht, dass es komisch zwischen uns wird.
You can make this film.	Sie können diesen Film machen.
He has two younger brothers.	Er hat zwei jüngere Brüder.
There are the drugs.	Da sind die Drogen.
Somewhere close behind him, a woman ordered a coffee.	Irgendwo dicht hinter ihm bestellte eine Frau einen Kaffee.
It was a wrong number and then they became friends.	Es war eine falsche Nummer und dann wurden sie Freunde.
He hadn't even known his own father.	Er hatte nicht einmal seinen eigenen Vater gekannt.
I just can't do it.	Ich kann das einfach nicht hinbekommen.
You don't want me here.	Sie wollen mich hier nicht.
My thoughts are with you.	Meine Gedanken sind bei Euch.
There should be something behind it.	Dahinter sollte etwas stecken.
The design is new.	Das Design ist neu.
But let's see what happens in real life.	Aber mal sehen, was im wirklichen Leben passiert.
He was out of his language for too long.	Er war zu lange aus seiner Sprache heraus.
But most people were friendly.	Aber die meisten Leute waren freundlich.
Your download will start in.	Ihr Download beginnt in.
She was only twenty.	Sie war erst zwanzig.
Make sure you sign in.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich anmelden.
You can take the path of least resistance.	Sie können den Weg des geringsten Widerstands gehen.
We have to guess.	Wir müssen raten.
You should name a story.	Man sollte eine Geschichte benennen.
I hadn't noticed that before.	Das war mir vorher nicht aufgefallen.
The main difference between the two is the fuel cell volume.	Der Hauptunterschied zwischen den beiden ist das Brennstoffzellenvolumen.
She went for his throat.	Sie ging ihm an die Kehle.
You are free to return the way you came.	Es steht Ihnen frei, den Weg zurückzukehren, den Sie gekommen sind.
In a state of darkness.	In einem Zustand der Dunkelheit.
He had been dead for three months.	Er war seit drei Monaten tot.
I searched among them.	Ich suchte unter ihnen.
Another house belonging to the group burned down last week.	Ein weiteres Haus der Gruppe brannte letzte Woche nieder.
I used my head	Ich habe meinen Kopf benutzt.
Next, stir them until smooth.	Als nächstes rühren Sie sie glatt.
Someone to hold the line like we did.	Jemand, der die Linie hält, wie wir es taten.
Water is essential to life.	Wasser ist lebensnotwendig.
Well, she wasn't a machine.	Nun, sie war keine Maschine.
There's no way we can be happy like that.	So können wir auf keinen Fall glücklich sein.
It's not clear why it's of such interest to her.	Es ist nicht klar, warum es für sie von solchem ​​Interesse ist.
But it was still too loud.	Aber es war immer noch zu laut.
It was the guy.	Es war der Typ.
Many of us desire a balance in our quality of life.	Viele von uns wünschen sich ein Gleichgewicht in ihrer Lebensqualität.
You get exactly what you pay for and then some.	Sie bekommen genau das, wofür Sie bezahlen und noch mehr.
The students no longer go to school.	Die Schüler gehen nicht mehr zur Schule.
I had no experience.	Ich hatte keine Erfahrung.
That means it absolutely did.	Das heißt, es tat es absolut.
with your words	Mit deinen Worten.
I don't need to know anything else.	Ich muss nichts anderes wissen.
They did that very well.	Das haben sie sehr gut gemacht.
It's certainly no exception.	Es ist sicherlich keine Ausnahme.
The original feature set is not significantly better than using feature construction.	Der ursprüngliche Feature-Satz ist nicht wesentlich besser als die Verwendung der Feature-Konstruktion.
I still don't quite understand why.	Ich verstehe noch nicht ganz warum.
It's free and easy.	Es ist kostenlos und einfach.
After that I tried to avoid him forever.	Danach habe ich versucht, ihn für immer zu meiden.
I just stared at it.	Ich starrte es nur an.
I can't find a definition of the term.	Ich kann keine Definition des Begriffs finden.
He had some problems with the bottle.	Er hatte einige Probleme mit der Flasche.
Just hope they catch on.	Hoffe nur, dass sie sich durchsetzen.
I think we have the resources.	Ich glaube, wir haben die Ressourcen.
Financial reports in real time.	Finanzberichte in Echtzeit.
We had no idea which way to turn, right or left.	Wir hatten keine Ahnung, in welche Richtung wir abbiegen sollten, rechts oder links.
He must find a way to bring her back to him.	Er muss einen Weg finden, sie zu ihm zurückzubringen.
Receive this young man at your table.	Empfangen Sie diesen jungen Mann an Ihrem Tisch.
Excellent points pass from there.	Von dort passieren hervorragende Punkte.
Otherwise you would have to somehow create the data you need.	Andernfalls müssten Sie die Daten, die Sie benötigen, irgendwie erstellen.
Nothing else is known about his background.	Über seinen Hintergrund ist sonst nichts bekannt.
If you say we have to stay, then that's it.	Wenn Sie sagen, wir müssen bleiben, dann ist die Sache erledigt.
And so do those who play it.	Und denen, die es spielen, geht es genauso.
Set samples aside.	Proben beiseite legen.
He looked at his watch and then they sat down.	Er sah auf seine Uhr, und dann setzten sie sich.
They are relatively rare.	Sie sind relativ selten.
The second key can only open the box.	Der zweite Schlüssel kann nur die Kiste öffnen.
But he didn't forget.	Aber er vergaß es nicht.
What the idea could be.	Was die Idee sein könnte.
The worst that can happen is they say no.	Das Schlimmste, was passieren kann, ist, dass sie nein sagen.
To look forward to.	Sich freuen auf.
I had no experience other than being a rich man's son.	Ich hatte keine Erfahrung, außer der Sohn eines reichen Mannes zu sein.
It's on the other end of everything.	Es ist am anderen Ende von allem.
The moment of truth.	Der Moment der Wahrheit.
How long ago it seemed.	Wie lange schien es her zu sein.
Both sides appeal.	Beide Seiten appellieren.
core of the plate.	Kern der Platte.
That feels weird.	Das fühlt sich komisch an.
After trying forever to have one.	Nachdem wir ewig versucht haben, einen zu haben.
I placed the order and paid for the project.	Ich habe die Bestellung aufgegeben und für das Projekt bezahlt.
It looks a little strange.	Es sieht ein wenig seltsam aus.
But that doesn't change anything.	Aber das ändert nichts.
You want condition.	Sie wollen Kondition.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
We talk to the people who are interested in the debate.	Wir sprechen mit den Menschen, die an der Debatte interessiert sind.
Neither of them lived to see the day.	Keiner von beiden erlebte den Tag.
So let's see what the result looks like in this case.	Schauen wir uns also an, wie das Ergebnis in diesem Fall aussieht.
By default we would forget.	Standardmäßig würden wir vergessen.
I laughed out loud.	Ich habe laut gelacht.
I see that often on this board.	Ich sehe das oft auf diesem Board.
looked at my father	Sah meinen Vater an.
He could force himself to do it.	Er konnte sich dazu zwingen.
It's not just the quality of the writing, but how it's used.	Es ist nicht nur die Qualität des Schreibens, sondern wie es verwendet wird.
This is no old, plain pain.	Dies ist kein alter, einfacher Schmerz.
Students must fill out a new application every year.	Studierende müssen jedes Jahr einen neuen Antrag ausfüllen.
Even then, the vote was close.	Schon damals war die Abstimmung knapp.
And terrible weather.	Sowie schreckliches Wetter.
But he had a great game.	Er hatte aber ein tolles Spiel.
Again no parts in stock.	Wieder keine Teile auf Lager.
Especially the loud stuff.	Vor allem bei den lauten Sachen.
Couldn't find anything by searching.	Konnte bei der Suche nichts finden.
If only it would start.	Wenn es nur anfangen würde.
The flowers are about long and transverse.	Die Blüten sind etwa lang und quer.
He looked at me again.	Er sah mich wieder an.
It really was an art form in itself.	Es war wirklich eine Kunstform für sich.
This is still the show.	Dies ist immer noch die Show.
In any case, someone will be with you this afternoon.	Auf jeden Fall wird heute Nachmittag jemand bei Ihnen sein.
I can recommend one for surgery.	Ich kann einen für die Operation empfehlen.
Changes don't need to be pulled as they are pushed instead.	Änderungen müssen nicht gezogen werden, da sie stattdessen gepusht werden.
If it had been him, he would have held me.	Wenn er es gewesen wäre, hätte er mich gehalten.
He turned and we stared at each other.	Er drehte sich um und wir starrten uns an.
Some examples are shown here.	Einige Beispiele werden hier gezeigt.
you are in here	Du bist hier drin.
We can see the effect on the teeth.	Wir können die Wirkung auf die Zähne sehen.
He denied any conflict of interest.	Er stritt jeden Interessenkonflikt ab.
Again, this is not a company you would want to work with.	Auch dies ist kein Unternehmen, mit dem Sie zusammenarbeiten möchten.
It hadn't occurred to him before.	Es war ihm vorher nicht in den Sinn gekommen.
And he's right.	Und er hat Recht.
She moved in her sleep and spoke.	Sie bewegte sich im Schlaf und sprach.
Real just switched their music service.	Real hat gerade seinen Musikdienst umgestellt.
She wasn't human anymore.	Sie war kein Mensch mehr.
I didn't feel like talking about politics that evening.	Ich hatte an diesem Abend keine Lust, über Politik zu sprechen.
The more serious stuff.	Die ernsteren Sachen.
There were pretty girls.	Es gab hübsche Mädchen.
I read some things that might help me to move on.	Ich habe einige Dinge gelesen, die mir helfen könnten, weiterzumachen.
But she's just out of sight.	Aber sie ist gerade außer Sichtweite.
This week means so much more.	Diese Woche bedeutet so viel mehr.
The year proved to be a turning point.	Das Jahr erwies sich als Wendepunkt.
Maybe one day he will believe that being different is okay, even important.	Vielleicht wird er eines Tages glauben, dass es in Ordnung ist, anders zu sein, sogar wichtig.
He hadn't expected her to speak ill of another woman.	Er hatte nicht erwartet, dass sie schlecht über eine andere Frau sprach.
The first is the age of the child population.	Der erste ist das Alter der Kinderpopulation.
Make me a general.	Stellen Sie mich als General hin.
Nothing said fire or damage.	Nichts sagte Feuer oder Schaden.
We are there for dinner.	Wir sind zum Abendessen da.
Its a lot to do.	Es gibt noch viel zu tun.
One will lose.	Einer wird verlieren.
Well, that sounds dangerous.	Nun, das klingt gefährlich.
And so her threat had worked.	Und so hatte ihre Drohung gewirkt.
The water stays flat because the earth is flat!.	Das Wasser bleibt flach, weil die Erde flach ist!.
A good storyline.	Eine gute Storyline.
That seems to be common sense.	Das scheint gesunder Menschenverstand zu sein.
I said the majority.	Ich sagte die Mehrheit.
However, it requires different include files to work.	Es erfordert jedoch andere Include-Dateien, um zu funktionieren.
Don't let the bad people get it.	Lass nicht zu, dass die bösen Leute es bekommen.
This does not change our analysis or conclusion.	Dies ändert nichts an unserer Analyse oder Schlussfolgerung.
He thought she seemed interested this afternoon.	Er dachte, sie schien heute Nachmittag interessiert zu sein.
After learning, behavior was analyzed as performance.	Nach dem Lernen wurde das Verhalten als Leistung analysiert.
It was incredible to run with him.	Es war unglaublich, mit ihm zu laufen.
Then images began to appear in the air around and above them.	Dann begannen Bilder in der Luft um sie herum und über ihnen zu erscheinen.
They can't wait to get back to routine.	Sie können es kaum erwarten, wieder zur Routine zurückzukehren.
It's indescribable.	Es ist unbeschreiblich.
Nobody gives a shit.	Niemand scheißt drauf.
A class that gave everything it had every day.	Eine Klasse, die jeden Tag alles gab, was er hatte.
That's the sad truth.	Das ist die traurige Wahrheit.
Anyone can change their behavior, no matter how old they are.	Jeder kann sein Verhalten ändern, egal wie alt er ist.
But yeah, listen.	Aber ja, hör zu.
Took a whole year!.	Hat ein ganzes Jahr gedauert!.
I felt nothing.	Ich fühlte nichts.
Most of them had been forced into service.	Die meisten von ihnen waren zum Dienst gezwungen worden.
I read about design and so on.	Ich lese mich über Design und so weiter.
I have to remember that this isn't about me.	Ich muss daran denken, dass es nicht um mich geht.
If this were skin, it would do the same.	Wenn dies Haut wäre, würde es dasselbe tun.
She was very nice about it.	Sie war sehr nett darüber.
It took us hours to get him to come out again.	Wir brauchten Stunden, um ihn dazu zu bringen, wieder herauszukommen.
my sister was	Meine Schwester war.
Was suggested.	Wurde vorgeschlagen.
In no case were there more than three participants or teams.	In keinem Fall gab es mehr als drei Teilnehmer oder Teams.
I haven't had any of these products since I was in school.	Ich habe seit meiner Schulzeit keines dieser Produkte mehr gehabt.
Impossible is not a fact.	Unmöglich ist keine Tatsache.
And you can have it.	Und du kannst es haben.
And it was really fun.	Und es hat wirklich Spaß gemacht.
You tried very hard.	Sie haben sich sehr bemüht.
water won't work.	Wasser wird nicht funktionieren.
I would never have told anyone else about it.	Ich hätte niemals jemand anderem davon erzählt.
One is a male guard and one is a female guard.	Einer ist ein männlicher Wächter und einer ist eine weibliche Wärterin.
They were not informed of actual measurements at the time.	Sie wurden damals nicht über tatsächliche Messungen informiert.
It's time to stand up and act.	Es ist an der Zeit aufzustehen und zu handeln.
I check if he is sleeping and not.	Ich überprüfe, ob er schläft, und nicht.
We have no such doubt.	Wir haben keinen solchen Zweifel.
It's like you're somewhere else.	Es ist, als wärst du woanders.
You can add at least an hour to most of them.	Sie können den meisten von ihnen mindestens eine Stunde hinzufügen.
There was something in there, but we can't find the books.	Da war etwas drin, aber wir können die Bücher nicht finden.
I've never seen that in any other footballer.	Das habe ich noch nie bei einem anderen Fußballer gesehen.
And you will be more.	Und du wirst mehr sein.
It has security.	Es hat eine Sicherheit.
The audience knows that too.	Das weiß auch das Publikum.
People should move a lot throughout the day.	Menschen sollten sich den ganzen Tag über viel bewegen.
A few days later he was fighting for his life.	Wenige Tage später kämpfte er um sein Leben.
He always held back.	Er hielt sich immer zurück.
The yield is calculated based on the original purchase of the stock.	Die Rendite wird auf der Grundlage des ursprünglichen Kaufs der Aktie berechnet.
I no longer use them and would not recommend them to anyone.	Ich benutze sie nicht mehr und würde sie niemandem empfehlen.
This process never ends.	Dieser Prozess endet nie.
Do you have video games and they will come.	Haben Sie Videospiele und sie werden kommen.
It's a separate reality.	Es ist eine separate Realität.
He said the majority interpretation meant that words no longer had any meaning.	Er sagte, die Mehrheitsinterpretation bedeute, dass Wörter keine Bedeutung mehr hätten.
I really didn't care about anything last night.	Letzte Nacht war mir wirklich alles egal.
However, as mentioned, this doesn't seem to work for everyone.	Wie bereits erwähnt, scheint dies jedoch nicht für alle zu funktionieren.
So it should normally choose between metal and wood.	Also sollte es normalerweise zwischen Metall und Holz wählen.
Or in other words, what dogs should eat.	Oder mit anderen Worten, was Hunde essen sollten.
They came up with this number.	Sie kamen zu dieser Zahl.
If you want to know	Wenn du wissen willst.
We shouldn't say.	Wir sollten nicht sagen.
Are you ready to be a part of it?.	Sind Sie bereit, ein Teil davon zu sein?.
This is just the first day.	Dies ist nur der erste Tag.
On the one hand, this seems to be a small change over time.	Auf der einen Seite scheint dies eine kleine Veränderung im Laufe der Zeit zu sein.
Loves to lead and be led.	Liebt es zu führen und geführt zu werden.
An excellent read.	Eine ausgezeichnete Lektüre.
There was a confused smile on his face.	Auf seinem Gesicht lag ein verwirrtes Lächeln.
I don't have time for explanations.	Ich habe keine Zeit für Erklärungen.
He has a good job.	Er hat einen guten Job.
But you still have to set a lot of boundaries.	Aber Sie müssen immer noch viele Grenzen setzen.
Other men cannot see.	Andere Männer können nicht sehen.
And you couldn't get more from her.	Und mehr war von ihr nicht zu bekommen.
They could fire one shot per minute.	Sie konnten einen Schuss pro Minute abfeuern.
Now we have to move.	Jetzt müssen wir umziehen.
Not in any way, nor in any way.	Nicht in irgendeiner Weise, noch in irgendeiner Weise.
Shoot, you were right.	Schieß, du hattest Recht.
I stared back at my shoes.	Ich starrte zurück auf meine Schuhe.
There was still plenty of room.	Es war noch viel Platz.
I know my duty.	Ich kenne meine Pflicht.
Anyway, thank you for your concerned words and good advice.	Trotzdem danke für deine besorgten Worte und guten Ratschläge.
Five hundred dollars just in case.	Fünfhundert Dollar für den Fall.
I read the letter again.	Ich las den Brief noch einmal.
It was the last of its kind.	Es war das letzte seiner Art.
When you check the customer account again, the balance is zero.	Wenn Sie das Kundenkonto erneut überprüfen, ist der Saldo Null.
Check, check and check.	Prüfen, prüfen und prüfen.
It was a very complicated situation.	Es war eine sehr komplizierte Situation.
It was nothing like that.	Es war nichts dergleichen.
You never understood the internet.	Sie haben das Internet nie verstanden.
Accordingly, he offered her marriage.	Dementsprechend bot er ihr die Ehe an.
Business looked good.	Das Geschäft sah gut aus.
Make sure you choose the right destination.	Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Ziel auswählen.
I have to get out of here now.	Ich muss jetzt hier raus.
At least that's what the oil industry says.	Sagt zumindest die Ölindustrie.
Up to the row of houses is public property.	Bis zur Häuserzeile ist öffentliches Eigentum.
I hope you find something you like.	Ich hoffe, Sie finden etwas, das Ihnen gefällt.
I want our people to survive.	Ich will, dass unsere Leute überleben.
Players fall into the box.	Spieler fallen in die Box.
I wondered if they were going to die.	Ich fragte mich, ob sie sterben würden.
They never found what was left of her body.	Sie fanden nie, was von ihrem Körper übrig war.
Even an adult can travel back in time.	Auch ein Erwachsener kann in der Zeit zurückreisen.
Obviously he had overheard their conversation.	Offensichtlich hatte er ihrer Unterhaltung zugehört.
They were for other people.	Die waren für andere Leute.
An amazing plant.	Eine erstaunliche Pflanze.
But in reality that is hardly the case.	Aber in Wirklichkeit ist das kaum der Fall.
I'm never quite sure in this family.	Ich bin mir in dieser Familie nie ganz sicher.
I was caught in the moment.	Ich war in dem Moment gefangen.
One is primary and the other is secondary.	Einer ist primär und der andere sekundär.
I will stay here again.	Ich werde wieder hier übernachten.
It was about being practical.	Es ging darum, praktisch zu sein.
Sometimes he seems to live in another world.	Manchmal scheint er in einer anderen Welt zu leben.
It's my life force.	Es ist meine Lebenskraft.
She had only been gone eight years.	Sie war nur acht Jahre weg gewesen.
My skin has grown around it.	Meine Haut ist drumherum gewachsen.
We can't hold the streets without guns.	Wir können die Straßen nicht ohne Waffen halten.
Also, understand that changing rules takes time.	Verstehe auch, dass es Zeit braucht, Regeln zu ändern.
We come here every year.	Wir kommen jedes Jahr hierher.
Nobody could do anything.	Niemand konnte etwas tun.
So it needs some protection.	Es braucht also etwas Schutz.
It's my job to find an answer.	Es ist meine Aufgabe, eine Antwort zu finden.
My head, my legs, an arm.	Mein Kopf, meine Beine, ein Arm.
Performing statistical data analysis.	Durchführung der statistischen Datenanalyse.
We won't, but they will assume we will.	Das werden wir nicht, aber sie werden davon ausgehen, dass wir es tun werden.
They don't start the way they want to continue.	Sie fangen nicht so an, wie sie weitermachen wollen.
It really has finally stopped.	Es hat wirklich endlich aufgehört.
My father had taught me to write my name, but little else.	Mein Vater hatte mir beigebracht, meinen Namen zu schreiben, aber sonst wenig.
For the first time it became clear to me.	Zum ersten Mal wurde es mir klar.
We didn't take any money.	Wir haben kein Geld genommen.
I didn't mind looking for her.	Es machte mir nichts aus, sie zu suchen.
Open to the public.	Für die Öffentlichkeit zugänglich.
But they do not indicate the nature of it.	Aber sie weisen nicht auf die Natur davon hin.
I would have been happy about the release.	Ich hätte mich über die Freigabe gefreut.
The cut is there, no longer than your pinky.	Der Schnitt ist da, nicht länger als dein kleiner Finger.
He soon learned another.	Er lernte bald eines anderen.
We know better than that.	Das wissen wir besser.
Therefore, we do not consider this model here.	Daher betrachten wir dieses Modell hier nicht.
His skin can't lie.	Seine Haut kann nicht lügen.
But there was no progress.	Aber es gab keinen Fortschritt.
All that stuff just goes up, up, up.	All das Zeug geht einfach hoch, hoch, hoch.
Well, around the same time.	Nun, ungefähr zur gleichen Zeit.
That made him a lot happier.	Das machte ihn viel glücklicher.
That's it.	Das ist es.
He knew he didn't usually have to try very hard.	Er wusste, dass er sich normalerweise nicht sehr anstrengen musste.
It means having more than your fair share.	Es bedeutet, mehr als Ihren fairen Anteil zu haben.
You are a different company.	Sie sind eine andere Firma.
Our lives were so different.	Unsere Leben waren so unterschiedlich.
I think it's closer to the conversation.	Ich denke, es ist näher am Gespräch.
Just make sure you stop by.	Schauen Sie doch mal vorbei.
And send him a photo of your watch.	Und schick ihm ein Foto von deiner Uhr.
But he made it really difficult for him that first summer.	Aber er hat es ihm in diesem ersten Sommer wirklich schwer gemacht.
Call now and try us!.	Rufen Sie jetzt an und testen Sie uns!.
But she wasn't with him long.	Aber sie war nicht lange bei ihm.
It's not a human rights issue.	Es ist keine Frage der Menschenrechte.
You allowed that.	Das hast du zugelassen.
However, no one is right about everything.	Niemand hat jedoch mit allem Recht.
But the truth is, he has little hope.	Aber in Wahrheit hat er wenig Hoffnung.
I spent hours playing with them.	Ich verbrachte Stunden damit, mit ihnen zu spielen.
Things have improved.	Die Dinge haben sich verbessert.
It was long, wide and high.	Es war lang, breit und hoch.
But my father wasn't interested in us.	Aber mein Vater hatte kein Interesse an uns.
Bars represent the standard error of the mean.	Balken stellen den Standardfehler des Mittelwerts dar.
I'm actually growing up.	Ich werde tatsächlich erwachsen.
That seems reasonable to me.	Das erscheint mir vernünftig.
You might want to read and discuss letters from each other.	Vielleicht möchten Sie Briefe voneinander lesen und darüber diskutieren.
I have to trust that you did it for the right reasons.	Ich muss darauf vertrauen, dass Sie es aus den richtigen Gründen getan haben.
Is larger than any other population group.	Ist größer als jede andere Bevölkerungsgruppe.
You can hear the baby crying.	Sie können das Baby weinen hören.
The lesson lasted about an hour and a half.	Der Unterricht dauerte ungefähr anderthalb Stunden.
But there are some good reasons for this.	Aber es gibt einige gute Gründe dafür.
It was an interesting place, very different from the last one.	Es war ein interessanter Ort, ganz anders als der letzte.
But she started thinking about it.	Aber sie begann darüber nachzudenken.
Maybe one day we'll live together in this perfect village.	Vielleicht leben wir eines Tages zusammen in diesem perfekten Dorf.
But that is at the end.	Das ist aber am Ende.
That's a good question.	Das ist eine gute Frage.
Every brain is unique.	Jedes Gehirn ist einzigartig.
Really seems like a good, good person.	Scheint wirklich ein guter, guter Mensch zu sein.
And it won't be.	Und es wird nicht sein.
I recommend you to use !!.	Ich empfehle Ihnen zu verwenden !!.
A big rock.	Ein großer Stein.
And bad at my job.	Und schlecht in meinem Job.
However, her feelings towards her mother are not sexual.	Ihre Gefühle gegenüber ihrer Mutter sind jedoch nicht sexuell.
We did it normally today.	Wir haben es heute ganz normal gemacht.
She sat down.	Sie saß sich hin.
They planned to move there once he got the business off the ground.	Sie planten, dorthin zu ziehen, sobald er das Geschäft in Gang gebracht hatte.
You will get much more out of this book if you do.	Sie werden viel mehr aus diesem Buch herausholen, wenn Sie dies tun.
Read and reply to emails, work on social media.	Lesen und beantworten Sie E-Mails, arbeiten Sie in sozialen Medien.
He was sure of it.	Er war sich dessen sicher.
She didn't want it either.	Sie wollte es auch nicht.
They don't want another winter like the last one.	Sie wollen keinen weiteren Winter wie den letzten.
It was too hot now.	Es war jetzt zu viel Hitze.
I could get involved.	Ich konnte mich einlassen.
His defense was even worse.	Noch schlimmer war seine Verteidigung.
She had no idea how she got here.	Sie hatte keine Ahnung, wie sie hierher gekommen war.
Sufficient for three people.	Ausreichend für drei Personen.
you don't look at me	Du siehst mich nicht an.
He would then find that the door was still locked.	Er würde dann feststellen, dass die Tür noch verschlossen war.
You don't do it for me	Du tust es nicht für mich.
All the action happens right in front of you.	Die ganze Action findet direkt vor Ihnen statt.
It's so beautiful under water.	Es ist so schön unter Wasser.
At least it's dry and hot.	Zumindest ist es trocken und heiß.
For me and then you don't go into it and you will.	Für mich und dann gehst du nicht darauf ein und wirst es tun.
That makes me proud.	Das macht mich stolz.
But when the product goes to production level.	Aber wenn das Produkt auf Produktionsebene geht.
A representative image from four different experiments is shown.	Ein repräsentatives Bild von vier verschiedenen Experimenten wird gezeigt.
There were a number of reasons for this.	Dafür gab es eine Reihe von Gründen.
Nothing could touch me in here.	Hier drinnen konnte mich nichts berühren.
We'll be there in a few minutes.	Wir sind in ein paar Minuten da.
That is why this report is so important.	Deshalb ist dieser Bericht so wichtig.
Each user has a country.	Jeder Benutzer hat ein Land.
I actually did.	Ich tat es tatsächlich.
We want to be great.	Wir wollen großartig sein.
No impact so far.	Bisher keine Auswirkungen.
I felt my heart stop.	Ich fühlte, wie mein Herz stehen blieb.
Make a day out of it.	Machen Sie einen Tag daraus.
That was a concern.	Das war eine Sorge.
But it isn't, and they aren't.	Aber das ist es nicht, und sie sind es nicht.
The tears started to flow and my soul felt uncomfortable.	Die Tränen begannen zu fließen und meine Seele fühlte sich nicht wohl.
Her breathing came faster, heavier.	Ihr Atem kam schneller, schwerer.
So far we have nothing but casualties.	Bisher haben wir nichts als Verluste.
Cover the pan and set the heat to medium-high.	Decken Sie die Pfanne ab und stellen Sie die Hitze auf mittlere Stufe.
He was there that day.	Er war an diesem Tag dort.
That was very helpful.	Das war sehr hilfreich.
Click here for more.	Klicken Sie hier für mehr.
There really is no two party system.	Es gibt wirklich kein Zwei-Parteien-System.
Lost in a dream, she didn't see the movement behind her.	In einen Traum versunken, sah sie die Bewegung hinter sich nicht.
And we got what we paid for.	Und wir haben bekommen, wofür wir bezahlt haben.
It was probably half true.	Wahrscheinlich war es halb wahr.
i make tea	Ich mache Tee.
Having no wife or family, he spent very little.	Da er weder Frau noch Familie hatte, gab er sehr wenig Geld aus.
show me the workers	Zeig mir die Arbeiter.
Or at least add an explanation to the file.	Oder fügen Sie der Datei zumindest eine Erklärung hinzu.
And it had grown.	Und es war gewachsen.
We wrote about it.	Wir haben darüber geschrieben.
Wouldn't leave something like that on the boat.	Würde so etwas nicht auf dem Boot lassen.
Have to.	Müssen, zu ... haben.
Everything is correct.	Alles ist richtig.
It's falling apart	Es fällt auseinander.
It was hell for them.	Es war ihnen die Hölle.
I'm sure you understand.	Ich bin sicher, Sie verstehen.
He's had enough.	Er hatte genug.
i know what he wants	Ich weiß, was er will.
To go there for ten days.	Zehn Tage dort hinzugehen.
You stay out of trouble.	Du hältst dich von Ärger fern.
Everything laid out.	Alles ausgelegt.
It was clearly human.	Es war eindeutig menschlich.
And we are not that many.	Und wir sind nicht so viele.
My wife had no idea what she was getting.	Meine Frau hatte keine Ahnung, was sie bekam.
In the following construction we have to avoid them.	In der folgenden Konstruktion müssen wir diese vermeiden.
Only use it when you are low on health.	Verwenden Sie es nur, wenn Sie wenig Gesundheit haben.
In my company, people can manage anything.	In meiner Firma können die Leute alles leiten.
tell me the honest truth	Sag mir die ehrliche Wahrheit.
Everyone got the details wrong.	Alle haben die Details falsch verstanden.
I doubt it though.	Ich bezweifle es aber.
There is a place for her.	Es gibt einen Platz für sie.
I don't think you could do without it.	Ich glaube nicht, dass du darauf verzichten könntest.
Some people build their own systems cheaply.	Manche Leute bauen ihre eigenen Systeme billig.
I've never been happier to see results.	Ich war noch nie so glücklich, Ergebnisse zu sehen.
This way you can work directly with start and end.	Auf diese Weise können Sie direkt mit Beginn und Ende arbeiten.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden von mindestens drei anderen unabhängigen Experimenten erhalten.
I think they will love it.	Ich denke, sie werden es lieben.
Therefore, we do not consider or decide these questions.	Daher erwägen oder entscheiden wir diese Fragen nicht.
No one had told her what to do or where to be.	Niemand hatte ihr gesagt, was sie tun oder wo sie sein sollte.
She had been hard on him and she wasn't sure why.	Sie war hart zu ihm gewesen, und sie war sich nicht sicher, warum.
I tried again and managed to get to my feet.	Ich versuchte es erneut und schaffte es, auf die Beine zu kommen.
You should have a TV.	Sie sollen einen Fernseher haben.
Someone I cared about had died.	Jemand, der mir wichtig war, war gestorben.
These things just don't get done.	Diese Dinge werden einfach nicht getan.
One day it's like everything is fine between his parents.	Eines Tages ist es, als wäre zwischen seinen Eltern alles in Ordnung.
It's something we've never seen before.	Es ist etwas, was wir noch nie zuvor gesehen haben.
We will discuss things further.	Wir werden die Dinge weiter besprechen.
I try to think of something, but they are big.	Ich versuche, an etwas zu denken, aber sie sind groß.
Very professional and friendly service with an honest price.	Sehr professioneller und freundlicher Service mit einem ehrlichen Preis.
Now he wasn't a boy anymore.	Jetzt war er kein Junge mehr.
It was a professional hit.	Es war ein professioneller Hit.
It looks like an error.	Es sieht aus wie ein Fehler.
There is a lot of fear.	Es gibt viel Angst.
Church is something my parents do, and even then not very well.	Kirche ist etwas, was meine Eltern tun, und selbst dann nicht sehr gut.
You are better than me.	Du bist besser als ich.
This side of life is short.	Diese Seite des Lebens ist kurz.
I see no way out.	Ich sehe keinen Ausweg.
It doesn't matter how.	Es spielt keine Rolle wie.
Behavior can change.	Das Verhalten kann sich ändern.
We really enjoyed having it on hand.	Wir haben es sehr genossen, es zur Hand zu haben.
But that too could be denied.	Aber auch das konnte man verneinen.
Your purpose to provide.	Ihr Zweck, zur Verfügung zu stellen.
It was so much, maybe too much.	Es war so viel, vielleicht zu viel.
And he was.	Und er war es.
This is the approach outlined below.	Dies ist der unten beschriebene Ansatz.
It wasn't safe to be around.	Es war nicht sicher, in meiner Nähe zu sein.
We can bring that back.	Das können wir zurückholen.
But wait you say	Aber warte, sagst du.
I had some protection early on.	Ich hatte schon früh einen gewissen Schutz.
Post your thoughts on your own blog.	Veröffentlichen Sie Ihre Gedanken in Ihrem eigenen Blog.
That doesn't happen often in his books, though.	In seinen Büchern kommt das jedoch nicht oft vor.
She was afraid, but tried not to show it.	Sie hatte Angst, versuchte es aber nicht zu zeigen.
I don't see anything wrong with that.	Daran sehe ich nichts Falsches.
Maybe even her father.	Vielleicht sogar ihr Vater.
That's fine.	Das ist in Ordnung.
Don't focus on it.	Konzentrieren Sie sich nicht darauf.
Even when you're happy, you struggle with it.	Selbst wenn du glücklich bist, kämpfst du damit.
The difference in stance phase between the sites could therefore be helpful.	Der Unterschied in der Standphase zwischen den Standorten könnte daher hilfreich sein.
Maybe they couldn't think of anything better.	Vielleicht fiel ihnen nichts Besseres ein.
And the quality of each.	Und die Qualität von jedem.
It's difficult to say.	Es ist schwer zu sagen.
I wonder why you're wasting your effort trying.	Ich frage mich, warum Sie Ihre Mühe auf einen Versuch verschwenden.
However, they have brought mixed results.	Sie haben jedoch gemischte Ergebnisse gebracht.
Or at least for an hour or so it was.	Oder zumindest für eine Stunde oder so war es.
Continue the fight.	Setzen Sie den Kampf fort.
On that first block.	Auf diesem ersten Block.
This application is not too complicated.	Diese Anwendung ist nicht zu kompliziert.
I just smiled and nodded.	Ich lächelte nur und nickte.
He had no idea anything was wrong.	Er hatte keine Ahnung, dass etwas nicht stimmte.
Even earlier.	Sogar früher.
I think he let me.	Ich glaube, er hat mich gelassen.
It can't be him.	Er kann es nicht sein.
He's out of time.	Er ist aus der Zeit getreten.
This song gets better and better with every listen.	Dieser Song wird nach jedem Hören besser und besser.
Not so with values.	Nicht so bei Werten.
I knew exactly what she had done.	Ich wusste genau, was sie getan hatte.
He used standard equipment.	Er benutzte Standardausrüstung.
Try it !.	Versuch es !.
It wasn't just your looks.	Es war nicht nur dein Aussehen.
But things can come together in strange ways.	Aber die Dinge können auf seltsame Weise zusammenkommen.
The other man seemed to be talking to himself.	Der andere Mann schien mit sich selbst zu sprechen.
The bathroom was great.	Das Badezimmer war toll.
Just what they both needed.	Genau das, was sie beide brauchten.
I don't understand what the problem is.	Ich verstehe nicht, was das Problem ist.
Open a window or whatever is required.	Öffnen Sie ein Fenster oder was auch immer erforderlich ist.
I let her take.	Ich ließ sie nehmen.
I was surprised because both of our answers were correct.	Ich war überrascht, denn unsere beiden Antworten waren richtig.
Of course, any drug used for treatment can cause side effects.	Natürlich kann jedes Medikament, das zur Behandlung verwendet wird, zu Nebenwirkungen führen.
Then of course there are rest days.	Dann gibt es natürlich Ruhetage.
It's a great way to publicize your project.	Es ist eine großartige Möglichkeit, Ihr Projekt bekannt zu machen.
Not the old, not the new.	Nicht das Alte, nicht das Neue.
Well, she should be married anyway.	Nun, sie sollte sowieso verheiratet sein.
He's good, but not that good.	Er ist gut, aber nicht so gut.
But here there was no yielding at all.	Aber hier gab es überhaupt kein Nachgeben.
Come to this page as soon as possible.	Kommen Sie so schnell wie möglich auf diese Seite.
Maybe that's obvious.	Das ist vielleicht offensichtlich.
Well, not easy.	Nun, nicht einfach.
Unique experience.	Einzigartiges Erlebnis.
Next, let him hear the bad news.	Lassen Sie ihn als nächstes die schlechten Nachrichten hören.
From the characters.	Von den Charakteren.
Can't wait to see photos from tonight.	Ich kann es kaum erwarten, Fotos von heute Abend zu sehen.
To my knowledge, this has not been done.	Dies wurde meines Wissens nach nicht durchgeführt.
Can someone please help?.	Kann jemand bitte helfen?.
You seemed very tired.	Du schienst sehr müde zu sein.
You want to put your stamp on her.	Du willst ihr deinen Stempel aufdrücken.
At the end of the day it's a game.	Am Ende des Tages ist es ein Spiel.
Well, never mind, that was a long time ago.	Nun, egal, das ist lange her.
The means of production are no longer the private property of individuals.	Die Produktionsmittel sind nicht mehr das Privateigentum Einzelner.
She is his second wife.	Sie ist seine zweite Frau.
And the glass of water.	Und das Glas Wasser.
But somehow I feel sorry for him.	Irgendwie tut er mir aber leid.
They are a form of risk management.	Sie sind eine Form des Risikomanagements.
Everything happened in slow motion.	Alles geschah in Zeitlupe.
She is the one.	Sie ist die eine.
You can get lost.	Sie können sich verirren.
The driver examined it but couldn't find anything.	Der Fahrer untersuchte ihn, konnte aber nichts finden.
It had never occurred to him to do this.	Es war ihm nie in den Sinn gekommen, dies zu tun.
Either she buys it or she doesn't.	Entweder sie kauft es oder nicht.
I think he needs professional help.	Ich denke, er braucht professionelle Hilfe.
I had the most fun.	Ich hatte den meisten Spaß.
Leave plenty of space between you and the car in front.	Lassen Sie viel Platz zwischen Ihnen und dem vorausfahrenden Auto.
Everyone looked away.	Alle sahen weg.
A risk base uses the science base but goes beyond it.	Eine Risikobasis nutzt die Wissenschaftsbasis, geht aber darüber hinaus.
Not in an obvious way.	Nicht auf offensichtliche Weise.
Sometimes the content is less important than the people involved.	Manchmal ist der Inhalt weniger wichtig als die beteiligten Personen.
Just keep in mind that this can affect other things.	Denken Sie nur daran, dass dies andere Dinge beeinflussen kann.
They were good kids.	Sie waren gute Kinder.
He couldn't miss.	Er konnte nicht verfehlen.
These steps are simple here.	Diese Schritte sind hier einfach.
So much for calling ahead.	So viel zum Thema vorher anrufen.
It's so nice of you to come.	Es ist so nett von Ihnen zu kommen.
But even a child can argue.	Aber auch ein Kind kann argumentieren.
We're moving out.	Wir ziehen aus.
But I thought his candidacy for the post was fine.	Aber seine Kandidatur für das Amt fand ich in Ordnung.
This plant is worth its weight in gold.	Diese Pflanze ist ihr Gewicht in Gold wert.
And now.	Und nun.
No, he didn't kill anyone.	Nein, er hat niemanden getötet.
After a few minutes he found it.	Nach einigen Minuten fand er es.
This way, she said.	Hier entlang, sagte sie.
From a distance it seemed so simple, so clear.	Aus der Ferne schien es so einfach, so klar.
But don't ask how it got there.	Frag aber nicht, wie es dahin kommt.
Let us go for a walk.	Lass uns spazieren gehen.
I'm just saying don't experiment in stable.	Ich sage nur, experimentiere nicht in Stable.
But nobody will believe her.	Aber niemand wird ihr glauben.
She really means it.	Sie meint es wirklich ernst.
Although it seems more.	Obwohl es mehr scheint.
look at this shit	Schau dir diese Scheiße an.
Adults have a choice.	Erwachsene haben eine Auswahlmöglichkeit.
I'm feeling so bad right now.	Mir geht es gerade so schlecht.
There were many names floating around, people who were missing.	Es waren viele Namen im Umlauf, Menschen, die vermisst wurden.
You have to go after him.	Du musst ihm nachgehen.
It can be stored in the dry state until required for use.	Es kann im trockenen Zustand aufbewahrt werden, bis es für den Gebrauch benötigt wird.
Read our review of this excellent book.	Lesen Sie unsere Rezension zu diesem hervorragenden Buch.
Spirit was there and going nowhere for me.	Spirit war da und ging für mich nirgendwo hin.
This is again important to note.	Dies ist noch einmal wichtig zu beachten.
I can now be the real me.	Ich kann jetzt mein wahres Ich sein.
We lost the only advantage we had.	Wir haben den einzigen Vorteil verloren, den wir hatten.
I'll stop now.	Ich höre jetzt auf.
He didn't pick up the language.	Er hat die Sprache nicht aufgenommen.
Her brain was a conversation that this treatment was bad at sharing.	Ihr Gehirn war ein Gespräch, das diese Behandlung schlecht teilen konnte.
don't give in	Gib nicht nach.
Late at night someone came into the house.	Spät in der Nacht kam jemand ins Haus.
Two main types of data were used.	Es wurden zwei Haupttypen von Daten verwendet.
Other members of our family have since gone there.	Andere Mitglieder unserer Familie sind inzwischen dorthin gegangen.
They treat you well.	Sie behandeln dich gut.
Smooth walls, cool floor and clean.	Glatte Wände, kühler Boden und sauber.
We spoke about our families and the support they had for us.	Wir sprachen über unsere Familien und die Unterstützung, die sie für uns hatten.
But it was better than that.	Aber es war besser als das.
We have just eaten.	Wir haben gerade gegessen.
I have never married.	Ich habe nie geheiratet.
Last night was fun to be together.	Letzte Nacht hat Spaß gemacht, zusammen zu sein.
But by the end of the weekend he had taken it back.	Aber am Ende des Wochenendes hatte er es zurückgenommen.
The same could be said of the media.	Dasselbe könnte man von den Medien sagen.
It's just my long association with the family, you know.	Es ist nur meine lange Verbindung mit der Familie, wissen Sie.
However, he never showed up there.	Dort tauchte er jedoch nie auf.
Actually none of that.	Eigentlich nichts davon.
And yes, we also need money.	Und ja, wir brauchen auch Geld.
Many players are not at their best.	Viele Spieler zeigen nicht ihre beste Leistung.
Break the circle when things go wrong.	Brechen Sie den Kreis, wenn etwas schief geht.
Remember, we're talking about your business.	Denken Sie daran, wir sprechen über Ihr Unternehmen.
No special equipment or clothing required. 	Keine spezielle Ausrüstung oder Kleidung erforderlich. 
no timeout.	keine Zeitüberschreitung.
That takes something away from her.	Das nimmt ihr noch etwas.
Evidence was not presented by the defendant.	Beweise wurden von der Beklagten nicht vorgelegt.
It's still only six in the morning here.	Hier ist es immer noch erst sechs Uhr morgens.
He may be right.	Er mag recht haben.
She was too sad.	Sie war zu traurig.
I'm not going to school.	Ich gehe nicht zur Schule.
Is the highest from any country in the world.	Ist das höchste aus jedem Land der Welt.
The girl's family is strange.	Die Familie des Mädchens ist seltsam.
Has been greatly improved and is much easier to read.	Wurde erheblich verbessert und ist viel einfacher zu lesen.
The general case is treated in the next section.	Der allgemeine Fall wird im nächsten Abschnitt behandelt.
The sounds of a struggle continued.	Die Geräusche eines Kampfes gingen weiter.
They are more like us.	Sie sind uns ähnlicher.
It's bad if you have too much to eat.	Es ist schlimm, wenn man zu viel zu essen hat.
I started to speak.	Ich begann zu sprechen.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Ich habe meine Eltern verloren, er hat seine Frau und seine Kinder verloren.
Unfortunately, I won't pick up the check tomorrow.	Ich hole den Scheck morgen leider nicht ab.
I had broken my most basic rule, no overnight stays.	Ich hatte meine grundlegendste Regel gebrochen, kein Übernachten.
We're not safe anymore.	Wir sind nicht mehr sicher.
When he said he wanted to eat people, his parents laughed.	Als er sagte, er wolle Menschen essen, lachten seine Eltern.
However, a lot of experimental data tells us we're wrong.	Viele experimentelle Daten sagen jedoch, dass wir falsch liegen.
The temperature changes due to the current flow.	Durch den Stromfluss ändert sich die Temperatur.
let me see you, touch you	Lass mich dich sehen, dich berühren.
After his initial diagnosis, he was given six months to live.	Nach seiner ersten Diagnose wurden ihm noch sechs Monate zu leben gegeben.
It is triggered when the status is changed.	Es wird ausgelöst, wenn der Status geändert wird.
We had to get to the top of the hill as quickly as possible.	Wir mussten so schnell wie möglich auf die Anhöhe gelangen.
It was the last door on the right.	Es war die letzte Tür rechts.
In life, minute follows minute, hour follows hour, and day follows day.	Im Leben folgt Minute auf Minute, Stunde auf Stunde und Tag auf Tag.
It's not my place.	Es ist nicht mein Platz.
Of course it didn't work.	Natürlich hat es nicht funktioniert.
It makes no sense.	Es macht keinen Sinn.
The same page still exists.	Es existiert immer noch die gleiche Seite.
Now give me the name.	Jetzt gib mir den Namen.
And the government put us here just to make money.	Und die Regierung hat uns hier, um nur Geld zu verdienen.
This is how we know if the key was just pressed.	So wissen wir, ob die Taste gerade gedrückt wurde.
I thought a bottle might help, but it didn't.	Ich dachte, eine Flasche könnte helfen, aber das tat es nicht.
All people like to have friends to learn together.	Alle Menschen haben gerne Freunde, um gemeinsam zu lernen.
The last man's group will walk again.	Die Gruppe des letzten Mannes wird wieder laufen.
Rather, it is a combination of factors that	Vielmehr ist es eine Kombination von Faktoren, die.
Or at least where it was in my day.	Oder zumindest dort, wo es zu meiner Zeit war.
As mentioned in a blog post last spring.	Wie in einem Blogbeitrag im letzten Frühjahr erwähnt.
I have a friend who is going through this now.	Ich habe einen Freund, der das jetzt durchmacht.
To get there.	Um dorthin zu kommen.
At least the top dogs.	Zumindest die ganz Platzhirsche.
An officer came up with a company of men.	Herauf kam ein Offizier mit einer Kompanie Männer.
We would definitely do something with our lives.	Wir würden definitiv etwas aus unserem Leben machen.
I said it.	Ich sagte es.
A place too far.	Ein Ort zu weit.
That's why it's popular.	Deshalb ist es beliebt.
These sets have the following properties.	Diese Mengen haben die folgenden Eigenschaften.
She had a good feeling about it.	Dabei hatte sie ein gutes Gefühl.
It was starting to get dark.	Es begann dunkel zu werden.
Of course I wouldn't tell him that.	Das würde ich ihm natürlich nicht sagen.
He is responsible.	Er ist verantwortlich.
It seems fun to ask.	Es scheint lustig zu fragen.
Lots of thinking and reading.	Viel Nachdenken und Lesen.
Here is an example.	Hier ist ein Beispiel.
But he keeps saying it.	Aber er sagt es immer wieder.
If your feet are unique, we may need additional information.	Wenn Ihre Füße einzigartig sind, benötigen wir möglicherweise zusätzliche Informationen.
Exactly my thing.	Genau mein Ding.
Clean and honest.	Sauber und ehrlich.
Keep your hands busy.	Halten Sie Ihre Hände beschäftigt.
Or it should be.	Oder es sollte so sein.
And no real education.	Und keine echte Bildung.
Nothing else matters to him.	Nichts anderes zählt für ihn.
However, these seem to be rare.	Diese scheinen jedoch selten zu sein.
Two separate experiments were performed.	Es wurden zwei getrennte Experimente durchgeführt.
Unfortunately this is not free.	Leider ist dies nicht kostenlos.
I just want to thank you	Ich möchte mich nur bei Ihnen bedanken.
you brought him back	Du hast ihn zurückgebracht.
Didn't raise a hand to stop me.	Erhob keine Hand, um mich aufzuhalten.
It's not like they stood by and watched it happen.	Es ist nicht so, dass sie dabei gestanden und zugesehen hätten, wie es passierte.
I am glad that you are here today.	Ich freue mich, dass Sie heute hier sind.
Just not right away.	Nur nicht sofort.
The facts of history have not changed.	Die Fakten der Geschichte haben sich nicht geändert.
I fired up another pan to heat it.	Ich feuerte eine andere Pfanne an, um sie zu erhitzen.
Look out for the cat.	Halte Ausschau nach der Katze.
We go outside.	Wir gehen nach draußen.
It was easy for most of my friends.	Für die meisten meiner Freunde war es einfach.
Life was normal.	Das Leben war normal.
I was really upset.	Ich war wirklich verärgert.
She neither moved nor made a sign.	Sie bewegte sich weder, noch machte sie ein Zeichen.
The treatment time is different now.	Die Behandlungszeit ist jetzt anders.
I played my hand that wasn't good.	Ich spielte meine Hand, die nicht gut war.
It actually depends on what you want to do.	Es hängt eigentlich davon ab, was Sie tun möchten.
So maybe more than ten.	Also vielleicht mehr als zehn.
This can be a complex task.	Dies kann eine komplexe Aufgabe sein.
I know exactly what he means.	Ich weiß genau, was er meint.
We would do anything for each other.	Wir würden alles füreinander tun.
I'll even link it for you.	Ich werde es sogar für dich verlinken.
Managers are important.	Führungskräfte sind wichtig.
She lost her joy.	Sie verlor ihre Freude.
A key challenge was the necessary change in planning.	Eine zentrale Herausforderung war die notwendige Änderung in der Planung.
Go to the left wall and take out your machine gun.	Gehen Sie zur linken Wand und nehmen Sie Ihr Maschinengewehr heraus.
However, it worked.	Es funktionierte jedoch.
No, she hadn't heard from her.	Nein, sie hatte nichts von ihr gehört.
We ended up in this argument between two technicians.	Wir endeten in diesem Streit zwischen zwei Technikern.
Spend a week or so reflecting and learning before repeating the experience.	Verbringen Sie ungefähr eine Woche damit, nachzudenken und zu lernen, bevor Sie die Erfahrung wiederholen.
Anything said against her could be true.	Alles, was gegen sie gesagt wurde, könnte wahr sein.
Best do it right away as it had to be done.	Tun Sie es am besten sofort, da es getan werden musste.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
I've thought about it a lot.	Ich habe viel darüber nachgedacht.
Don't say you don't.	Sagen Sie nicht, dass Sie es nicht tun.
It's not about violence or not.	Es geht nicht um Gewalt oder nicht.
And the dogs.	Und die Hunde.
Plays his usual game.	Spielt sein übliches Spiel.
If you make a mistake, stick with it.	Wenn du einen Fehler machst, dann bleibst du dabei.
However, they realized that their current strategy had failed.	Sie begriffen jedoch, dass ihre derzeitige Strategie gescheitert war.
And sleep late in the morning.	Und morgens lange schlafen.
But this is the life we ​​had to live, the only one.	Aber dies ist das Leben, das wir leben mussten, das einzige.
The first snow was so much fun.	Der erste Schnee hat so viel Spaß gemacht.
Now back with our panel.	Jetzt zurück mit unserem Panel.
So let's make that happen.	Sorgen wir also dafür, dass das passiert.
But it's nothing compared to the picture above.	Aber es ist nichts im Vergleich zu dem Bild oben.
Accept it, welcome it, be there.	Akzeptiere es, heiße es willkommen, sei dabei.
And that shows in the work that comes out at the end.	Und das zeigt sich in der Arbeit, die am Ende herauskommt.
For the first time it works perfectly.	Fürs erste funktioniert es einwandfrei.
It's not a great solution.	Es ist keine großartige Lösung.
But then the same person could show up in two different weeks.	Aber dann könnte dieselbe Person in zwei verschiedenen Wochen auftauchen.
And it wasn't a wild guess.	Und es war keine wilde Vermutung.
If only he could understand.	Wenn er es nur verstehen könnte.
Then we shot him and recorded him for it.	Dann haben wir ihn erschossen und dafür aufgenommen.
Probably not a good idea.	Wahrscheinlich keine gute Idee.
I think one lost his leg.	Ich glaube, einer hat sein Bein verloren.
I can feel it now	Ich kann es jetzt fühlen.
Listen, trust me.	Hören Sie, vertrauen Sie mir.
Last year it was nothing.	Letztes Jahr war es nichts.
And that would be him.	Und das wäre er.
It's rare, but it happens.	Es ist selten, aber es passiert.
We have good jobs.	Wir haben gute Arbeitsplätze.
government if and when they fail.	Regierung, wenn und wann sie scheitern.
I knew it would show up.	Ich wusste, dass es auftauchen würde.
At least not yet.	Zumindest jetzt noch nicht.
But it's okay.	Aber es ist in Ordnung.
Just a little closer.	Nur ein bisschen näher.
That I couldn't give up on her.	Dass ich sie nicht aufgeben konnte.
Even in the dark, the eyes are the same.	Selbst in der Dunkelheit sind die Augen gleich.
He couldn't do anything else.	Er konnte nichts anderes tun.
We remain with the problem of what to do.	Wir bleiben mit dem Problem, was zu tun ist.
It is the key to your system security.	Es ist der Schlüssel zu Ihrer Systemsicherheit.
Soon he came to it.	Bald kam er dazu.
In fact it's the opposite.	Tatsächlich ist es das Gegenteil.
So it was possible that he hadn't known any better.	Es war also möglich, dass er es nicht besser gewusst hatte.
Be powerful with your words.	Sei kraftvoll mit deinen Worten.
But they need money.	Aber sie brauchen Geld.
The world he knew was somewhere above him.	Die Welt, die er kannte, war irgendwo über ihm.
It's more performance-oriented.	Es ist eher leistungsorientiert.
He felt a little pissed off.	Er fühlte sich etwas auf die Palme gebracht.
Today is a big day.	Heute ist ein großer Tag.
It should be fully grown by now.	Es sollte inzwischen ausgewachsen sein.
There are two main differences between the latter and this work.	Es gibt zwei Hauptunterschiede zwischen letzterem und dieser Arbeit.
Or so it seemed.	Oder so schien es.
you were very good	Du warst sehr gut.
And it was perfect.	Und es war perfekt.
We want clean air, clean water, clean energy.	Wir wollen saubere Luft, sauberes Wasser, saubere Energie.
I can not go on like that.	Ich kann so nicht weitermachen.
Not with a girl.	Nicht mit einem Mädchen.
In one version, the children watched the show on video.	In einer Version sahen sich die Kinder die Show auf Video an.
The degree zero part.	Der Grad-Null-Teil.
This is how we make money to support our site.	So verdienen wir Geld, um unsere Seite zu unterstützen.
He was too close, but his breath was very fresh.	Er war zu nah, aber sein Atem war sehr frisch.
She was sure now.	Sie war sich jetzt sicher.
God has neither beginning nor end.	Gott hat weder Anfang noch Ende.
What works for one family may not work for another.	Was für eine Familie funktioniert, funktioniert möglicherweise nicht für eine andere.
The same as in adults.	Das gleiche wie bei Erwachsenen.
On the way he brings wind and weather with him.	Unterwegs bringt er Wind und Wetter mit.
She reads a book.	Sie liest ein Buch.
I don't want to lose any of you.	Ich möchte keinen von euch verlieren.
That's worse.	Das ist schlimmer.
People want to look like me.	Die Leute wollen so aussehen wie ich.
I love our customers.	Ich liebe unsere Kunden.
By the police, not by them.	Von der Polizei, nicht von ihnen.
They could happen faster this year.	Sie könnten in diesem Jahr schneller passieren.
I can feel it in my own body.	Ich spüre es in meinem eigenen Körper.
The second is the back office.	Das zweite ist das Backoffice.
I said he wasn't bad.	Ich sagte, er sei nicht schlecht.
I'll be nice to him when he gets back tomorrow.	Ich werde nett zu ihm sein, wenn er morgen zurück ist.
Do not buy.	Nicht kaufen.
This is not the case with design.	Beim Design ist dies nicht der Fall.
The little girl came to my house.	Das kleine Mädchen kam zu mir nach Hause.
That's not what they're made for.	Dafür sind sie nicht gemacht.
I think the school got it.	Ich denke, die Schule hat es verstanden.
What one type requires is not similar in another type.	Was ein Typ benötigt, ist bei einem anderen Typ nicht ähnlich.
He had to pass it on somehow.	Er musste es irgendwie weitergeben.
I want to be able to touch it.	Ich möchte es anfassen können.
We start with the second condition.	Wir beginnen mit der zweiten Bedingung.
There was a good chance we would have to sell our house.	Es bestand eine gute Chance, dass wir unser Haus verkaufen müssten.
Make sure you go down to her first.	Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst zu ihr hinuntergehen.
The government certainly cannot.	Die Regierung kann das sicher nicht.
Such subjects, he decided, were not for him.	Solche Themen, entschied er, waren nichts für ihn.
More sales and more value for your company.	Mehr Umsatz und mehr Wert für Ihr Unternehmen.
Either way, there would be trouble if anyone knew.	So oder so, es würde Ärger geben, wenn es jemand wüsste.
I didn't have much choice anyway.	Ich hatte sowieso keine große Auswahl.
Everything will do to begin.	Alles wird tun, um zu beginnen.
They didn't need money.	Sie brauchten kein Geld.
Was on, most didn't pass the test.	War an, die meisten haben den Test nicht bestanden.
It's the whole web thing.	Es ist das ganze Web-Ding.
I have one of these.	Ich habe eine davon.
She thought she would never see the picture again.	Sie dachte, sie würde das Bild nie wieder sehen.
She touched it and that's what it felt like.	Sie berührte es und genau so fühlte es sich an.
This is exactly what the new measurements show.	Genau das zeigen die neuen Messungen.
And yet you don't buy it.	Und doch kauft man es nicht.
i know fear	Ich kenne Angst.
If you want fresh.	Wenn sie frisch wollen.
So she checked it out.	Also sah sie es sich an.
We wanted something unique.	Wir wollten etwas Einzigartiges.
You are the same person.	Sie sind dieselbe Person.
follow the signs	Folge den Zeichen.
You just have to know how to do it right.	Man muss nur wissen, wie man es richtig macht.
My name was the only one that didn't have anything next to it.	Mein Name war der einzige, bei dem nichts daneben stand.
I hate calling this animal my biological mother.	Ich hasse es, dieses Tier meine leibliche Mutter zu nennen.
God is working in amazing ways in my life.	Gott wirkt auf erstaunliche Weise in meinem Leben.
Nothing is displayed on the screen.	Auf dem Bildschirm wird nichts angezeigt.
Someone will win and someone will lose.	Jemand wird gewinnen und jemand wird verlieren.
First one and then another.	Erst eins und dann noch eins.
I could feel it on and off all day.	Ich konnte es den ganzen Tag an und aus spüren.
You do not specify these initial conditions.	Sie legen diese Anfangsbedingungen nicht fest.
He was with us, but only just.	Er war bei uns, aber nur knapp.
There will be more.	Da wird es noch mehr geben.
He picked her up and saw her face.	Er hob sie hoch und sah ihr Gesicht.
One piece of advice, it still needs some planning.	Ein Ratschlag, es bedarf noch einiger Planung.
Please email me with any questions you may have.	Bitte senden Sie mir eine E-Mail mit allen Fragen, die Sie haben können.
The man has drive.	Der Mann hat Antrieb.
You can check them here.	Sie können diese hier überprüfen.
But that never happened.	Aber das ist nie passiert.
study conducted.	Studie geleitet.
And no matter how many times she does it, nothing gets better.	Und egal wie oft sie es tut, nichts wird besser.
Sometimes it was serious.	Manchmal war es ernst.
But I watched.	Ich habe aber zugesehen.
The details are as follows.	Die Einzelheiten sind wie folgt.
I had no doubt what it was.	Ich hatte keinen Zweifel, was es war.
You can stay overnight if you wish.	Sie können über Nacht bleiben, wenn Sie möchten.
The mean of each patient is taken into account.	Der Mittelwert von jedem Patienten wird berücksichtigt.
All are informed of this love.	Alle werden über diese Liebe informiert.
I wouldn't even want to face him like that.	Ich würde ihm nicht einmal so gegenübertreten wollen.
Your radiant face is my day.	Dein strahlendes Gesicht ist mein Tag.
These follow the same basic procedure.	Diese folgen dem gleichen grundlegenden Verfahren.
It felt good.	Es war ein gutes Gefühl.
The price was simply too high for too little return.	Der Preis war einfach zu hoch, für zu wenig Rendite.
Good choice for study material.	Gute Wahl für Lernmaterial.
Then I got really loud.	Da bin ich richtig laut geworden.
A guy sat next to me.	Ein Typ setzte sich neben mich.
If we know and can say it, then you will know.	Wenn wir es wissen und sagen können, dann werden Sie es wissen.
She looked me in the eye and said.	Sie sah mir in die Augen und sagte.
The leftmost number is the order to check.	Die Nummer ganz links ist die Reihenfolge, um zu überprüfen.
I wanted him to lead from the front.	Ich wollte, dass er von vorne anführt.
Some of them are difficult to get to.	Einige von ihnen sind schwer zu erreichen.
No significant difference was found between the three target age groups.	Zwischen den drei Zielaltersgruppen wurde kein signifikanter Unterschied festgestellt.
Actually long after responsibility.	Eigentlich lange nach Verantwortung.
I'm short of air.	Ich habe wenig Luft.
But in reality, nothing could be further from the truth.	Aber in Wirklichkeit könnte nichts weiter von der Wahrheit entfernt sein.
Others may remember their team experience at school.	Andere erinnern sich vielleicht an ihre Teamerfahrung in der Schule.
Your location can be at work or on your home computer.	Ihr Standort kann bei der Arbeit oder auf Ihrem Computer zu Hause sein.
You get things done.	Sie erledigen Dinge.
You treat them and use them.	Sie behandeln sie und setzen sie ein.
We could only prove our worth by working hard.	Wir konnten unseren Wert nur beweisen, indem wir hart gearbeitet haben.
His work really helps you reach your potential.	Seine Arbeit hilft Ihnen wirklich, Ihr Potenzial auszuschöpfen.
This is probably what you want.	Dies ist wahrscheinlich das, was Sie wollen.
They are shuffled together to help.	Sie werden zur Hilfe zusammengemischt.
But actually not.	Aber eigentlich nicht.
I don't know what she saw in a guy like me.	Ich weiß nicht, was sie in einem Typen wie mir sah.
Nobody knew much about it.	Niemand wusste viel darüber.
I was.	Ich war.
He's passing my eyes now.	Er kommt jetzt an meinen Augen vorbei.
went out together.	Zusammen ausgegangen.
And then there weren't any more.	Und dann waren keine mehr da.
Buy what you want.	Kaufen Sie, was Sie wollen.
Thanks for that.	Dank dafür.
It should be pretty clear to see the difference here.	Es sollte ziemlich klar sein, den Unterschied hier zu sehen.
I've known it from the start.	Ich kenne es von Anfang an.
Like it's just another game.	Als wäre es nur ein weiteres Spiel.
But we wouldn't leave just yet.	Aber wir würden noch nicht gehen.
She has thought about many things.	Sie hat über vieles nachgedacht.
I went straight in.	Ich ging direkt hinein.
They look and feel great.	Sie sehen toll aus und fühlen sich auch so an.
It was about time the car had a good crossing.	Es war an der Zeit, dass das Auto eine gute Überfahrt hatte.
Of male and female.	Von männlich und weiblich.
Do you have to.	Machen Sie müssen.
This season you have a new level of freedom.	In dieser Saison haben Sie ein neues Maß an Freiheit.
I think that's called making decisions.	Ich glaube, das nennt man Entscheidungen treffen.
You give them a free app, they want an arm.	Du gibst ihnen eine kostenlose App, sie wollen einen Arm.
I'll be sure to stop by again soon.	Ich werde sicher bald wieder vorbeischauen.
Come with me.	Komm mit mir.
If not, errors like this usually appear.	Wenn nicht, treten normalerweise solche Fehler auf.
I'm open to different things.	Ich bin offen für verschiedene Dinge.
I had a purpose in the name.	Ich hatte einen Zweck im Namen.
But he wasn't ready to give up.	Aber er war nicht bereit aufzugeben.
Most of me isn't even with me now.	Das meiste von mir ist jetzt nicht einmal bei mir.
There were worse ways to die.	Es gab schlimmere Arten zu sterben.
They're afraid he'll tell people what he knows about them.	Sie haben Angst, dass er den Leuten erzählt, was er über sie weiß.
Now each individual class is evaluated.	Nun wird jede einzelne Klasse bewertet.
Those are the rules of this game.	Das sind die Regeln dieses Spiels.
For services to art and culture.	Für Verdienste um Kunst und Kultur.
Then I stopped myself.	Habe dann selbst aufgehört.
Raised surface.	Erhöhte Oberfläche.
It's quiet at sea.	Auf See ist es still.
She went about her work with her mouth closed and very quietly.	Sie ging ihrer Arbeit mit geschlossenem Mund und sehr leise nach.
So it will probably work.	Es wird also wahrscheinlich funktionieren.
All data are observed values.	Alle Daten sind beobachtete Werte.
At least for the night.	Zumindest für die Nacht.
you go to sleep	Sie gehen schlafen.
Of course, that pleases the underclass.	Das freut natürlich die Unterschicht.
It's not something we do to fill time.	Es ist nicht etwas, was wir tun, um Zeit auszufüllen.
All the stuff played in the house.	Das ganze Zeug spielte im Haus.
I'll do anything to help you, anything.	Ich werde alles tun, um euch zu helfen, alles.
But until then, bear with her.	Aber bis dahin haben Sie Geduld mit ihr.
We could watch her for hours.	Wir könnten ihr stundenlang zusehen.
The others took no action.	Die anderen haben keine Maßnahmen ergriffen.
That was the last thing he said to his friend.	Das war das Letzte gewesen, was er zu seinem Freund gesagt hatte.
The name of the village has changed over the years.	Der Name des Dorfes änderte sich im Laufe der Jahre.
We have green soldiers.	Wir haben grüne Soldaten.
I'm sorry to hear that.	Es tut mir leid, das zu hören.
There is no prompt to do so.	Es erscheint keine Aufforderung dazu.
On your person yes, but not on your body.	An deiner Person ja, aber nicht an deinem Körper.
I like this.	Ich mag das.
I don't care what charges you're here on.	Es ist mir egal, wegen welcher Anklage Sie hier sind.
Our days begin at night.	Unsere Tage beginnen nachts.
It could have taken a day or two.	Es hätte ein oder zwei Tage dauern können.
The man looked familiar.	Der Mann kam mir bekannt vor.
There really aren't any advantages to living in the city now.	Es gibt jetzt wirklich keine Vorteile, in der Stadt zu leben.
I have no idea what people were thinking or feeling.	Ich habe keine Ahnung, was die Leute dachten oder fühlten.
I had to own it.	Ich musste es besitzen.
This time in a smaller size.	Diesmal in einer kleineren Größe.
And that under significantly better conditions.	Und das bei deutlich besseren Bedingungen.
The highest completed education was given for each family member.	Für jedes Familienmitglied wurde die höchste abgeschlossene Ausbildung angegeben.
There were no buildings.	Es gab keine Gebäude.
I have never known anyone with that name.	Ich habe noch nie jemanden mit diesem Namen gekannt.
He felt his way around the window.	Er tastete sich um das Fenster herum.
Based on our observations we model a possible ground state.	Basierend auf unseren Beobachtungen modellieren wir einen möglichen Grundzustand.
They got in the car.	Sie stiegen ins Auto.
just saw it	Habe es gerade gesehen.
I'll never make it	Ich werde es nie schaffen.
Obviously it will happen at some point.	Es liegt auf der Hand, dass es irgendwann passieren wird.
The milk would come.	Die Milch würde kommen.
He stretched out both hands for the thing.	Er streckte beide Hände nach dem Ding aus.
I will next time.	Ich werde es beim nächsten Mal tun.
It's a strange night anyway.	Es ist sowieso eine seltsame Nacht.
We don't heat at night or when we're not at home.	Nachts oder wenn wir nicht zu Hause sind, heizen wir nicht.
Is a date we think we can do.	Ist ein Date, von dem wir glauben, dass wir es machen können.
Then he realized something amazing.	Da wurde ihm etwas Erstaunliches klar.
So he just stood back and watched me.	Also stand er einfach zurück und beobachtete mich.
you could talk to him	Du könntest mit ihm reden.
thanks for your stories	Danke für deine Geschichten.
you can calm me down	Du kannst mich beruhigen.
Be careful what you wish for, they say.	Pass auf, was du dir wünschst, heißt es.
All of this was true, of course.	All dies war natürlich wahr.
There's only one thing to do.	Es gibt nur eine Sache zu tun.
Shouldn't be too hard to find him.	Sollte nicht allzu schwer sein, ihn zu finden.
The police have to do that.	Das muss die Polizei tun.
she is so amazing	Sie ist so erstaunlich.
I must have been about eight.	Ich muss ungefähr acht gewesen sein.
Many people can only do it after some practice.	Viele Menschen können es nur nach einiger Übung.
Please call and go somewhere safe.	Bitte rufen Sie an und gehen Sie an einen sicheren Ort.
She went back inside and turned to her family.	Sie ging wieder hinein und wandte sich an ihre Familie.
All parties support such a policy.	Alle Parteien unterstützen eine solche Politik.
Understand the rules and then work by them.	Verstehen Sie die Regeln und arbeiten Sie dann nach ihnen.
I couldn't seem to hold myself back.	Ich konnte mich anscheinend nicht zurückhalten.
Most are easy to read.	Die meisten sind leicht zu lesen.
But even that may not be enough.	Aber selbst das reicht möglicherweise nicht aus.
Note that the same case study is used throughout the book.	Beachten Sie, dass dieselbe Fallstudie im gesamten Buch verwendet wird.
I have been waiting for you.	Ich habe auf dich gewartet.
I did well because he did well.	Ich habe es gut gemacht, weil er es gut gemacht hat.
They knew you would come to this place.	Sie wussten, dass du an diesen Ort kommen würdest.
He was pleased that she didn't pull away from him.	Er freute sich, dass sie sich nicht von ihm zurückzog.
This one was no different.	Dieser war nicht anders.
caught fire and all.	Feuer gefangen und alles.
The answers only need to address one part or step in the process.	Die Antworten müssen nur einen Teil oder Schritt im Prozess ansprechen.
She turned and walked away.	Sie drehte sich um und ging weg.
I don't think you told me everything he said.	Ich glaube, Sie haben mir nicht alles erzählt, was er gesagt hat.
where were we when	Wo waren wir wann.
She opened her mouth, closed it.	Sie öffnete ihren Mund, schloss ihn.
The subject is unknown and unidentified.	Das Subjekt ist unbekannt und wird nicht identifiziert.
I've thought about it and thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht und nachgedacht.
She couldn't save the city, but because she survived, the stories survived.	Sie konnte die Stadt nicht retten, aber weil sie überlebte, überlebten die Geschichten.
The same feature is available in video calls.	Die gleiche Funktion ist bei Videoanrufen verfügbar.
However, only one of the guns was actually in the house.	Allerdings war nur eine der Waffen tatsächlich im Haus.
These things are seriously evil.	Diese Dinger sind ernsthaft böse.
We had a good case and it killed everyone.	Wir hatten einen guten Fall und er hat alle getötet.
But what really sets it apart is its size.	Aber was ihn wirklich auszeichnet, ist seine Größe.
Was underage.	War minderjährig.
Also, you need a car to be safe.	Außerdem benötigen Sie ein Auto, um sicher zu sein.
No more big window.	Kein großes Fenster mehr.
In the end it was my call.	Letztendlich war es mein Anruf.
They die and a city is saved.	Sie sterben und eine Stadt wird gerettet.
It's the same with radio.	Beim Radio ist es ähnlich.
This policy is subject to change.	Diese Richtlinie könnte sich ändern.
They just didn't play very well.	Sie spielten einfach nicht sehr gut.
So the girl thought it was her date and she went downstairs.	Also dachte das Mädchen, es wäre ihr Date und sie ging runter.
Nobody at the door.	Niemand an der Tür.
I was in trouble.	Ich war in Not.
There was no grooming.	Es gab keine Pflege.
To go for a walk.	Spazieren gehen.
The truth begins to grow.	Die Wahrheit beginnt zu wachsen.
Others followed his example.	Andere folgten seinem Beispiel.
And work on political changes and relationships.	Und an politischen Änderungen und Beziehungen arbeiten.
Ordering is not important.	Bestellen ist nicht wichtig.
Not just in and out.	Nicht nur rein und raus.
This baby might not make it, this baby might not make it.	Dieses Baby schafft es vielleicht nicht, dieses Baby schafft es vielleicht nicht.
And it's hard to find.	Und es ist schwer zu finden.
Lines are just a connection of data points.	Linien sind nur eine Verbindung von Datenpunkten.
I'll leave you a message once conditions improve.	Ich werde ihnen eine Nachricht hinterlassen, sobald sich die Bedingungen verbessern.
Art is part of life and life is about giving.	Kunst ist Teil des Lebens, und im Leben geht es darum, zu geben.
Then you wonder how your body feels right now.	Dann fragst du dich, wie sich dein Körper gerade anfühlt.
You were on my side again.	Sie waren wieder auf meiner Seite.
I was a bit tight.	Ich war ein bisschen eng.
This is the final stage of disease development.	Dies ist das letzte Stadium einer Krankheitsentwicklung.
I just found out.	Ich habe es gerade erst erfahren.
Someday I will die.	Irgendwann werde ich sterben.
However, they have several effective lines of defense.	Sie haben jedoch mehrere effektive Verteidigungslinien.
As if any of that would help.	Als ob irgendetwas davon helfen würde.
It was a small car and he was a very tall man.	Es war ein kleines Auto und er war ein sehr großer Mann.
Let it be.	Lass es sein.
Levels, this course could be your next step.	Levels, dieser Kurs könnte Ihr nächster Schritt sein.
You won't give it up.	Sie werden es nicht aufgeben.
nose is.	Nase ist.
Little did I know at the time that he was just plain wrong.	Ich wusste damals nicht, dass er einfach falsch lag.
But running keeps me in shape.	Aber das Laufen hält mich in Form.
I need to write the content back to a new file.	Ich muss den Inhalt in eine neue Datei zurückschreiben.
Everything is fine now.	Alles ist jetzt gut.
when she goes to bed	Wenn sie ins Bett geht.
It has never happened before or since.	Es ist nie zuvor oder seitdem passiert.
If you understand this claim, you can also answer your question.	Wenn Sie diese Behauptung verstehen, können Sie auch Ihre Frage beantworten.
But that changed when man discovered science.	Aber das hat sich geändert, als der Mensch die Wissenschaft entdeckte.
Despite the distance, she knew it was him.	Trotz der Entfernung wusste sie, dass er es war.
He wanted to go home.	Er wollte nach Hause.
I thought it was really cool.	Ich fand es wirklich cool.
I think people like to be right.	Ich denke, die Leute mögen es, Recht zu haben.
She is so tiny and so, so beautiful.	Sie ist so winzig und so, so schön.
We were young and our beauty took each other's breath away.	Wir waren jung und unsere Schönheit nahm einander den Atem.
There was soccer.	Es gab Fußball.
Here was peace.	Hier war Frieden.
Her face was round and thick but full of meaning.	Ihr Gesicht war rund und dick, aber voller Bedeutung.
That can never be enough.	Das kann nie genug sein.
All the girls were arrested.	Alle Mädchen wurden festgenommen.
There are two related problems here.	Hier gibt es zwei verwandte Probleme.
Not on it with me, on my own.	Nicht mit mir drauf, von alleine.
He would never talk about his past.	Er würde nie über seine Vergangenheit sprechen.
The nature of the injury.	Die Art der Verletzung.
Made by his father who is not here.	Hergestellt von seinem Vater, der nicht hier ist.
Government is not a family business, nor should it be.	Die Regierung ist kein Familienunternehmen oder sollte es nicht sein.
The room is great too.	Das Zimmer ist auch toll.
There is no evidence that this promise was kept.	Dass dieses Versprechen eingehalten wurde, ist nicht belegt.
It definitely doesn't affect the status bar as that's a different thing.	Es wirkt sich definitiv nicht auf die Statusleiste aus, da es sich um eine andere Sache handelt.
The feeling seems to be widespread in the industry.	Das Gefühl scheint in der Branche weit verbreitet zu sein.
We couldn't have said it better ourselves.	Hätten wir selbst nicht besser sagen können.
You have to get it from them.	Sie müssen es von ihnen bekommen.
There was nothing to touch, nothing to smell.	Es gab nichts zu berühren, nichts zu riechen.
This is the number you usually find in literature.	Dies ist die Zahl, die Sie normalerweise in der Literatur finden.
There is no body.	Es gibt keinen Körper.
And there are many people who want you to do it.	Und es gibt viele Leute, die wollen, dass du es tust.
Examples are given for each rule.	Zu jeder Regel werden Beispiele gegeben.
The other numbers must be found outside of the human body.	Die anderen Zahlen müssen außerhalb des menschlichen Körpers gefunden werden.
But stay tonight.	Aber bleib heute Nacht.
That sounds very strange to me.	Das klingt für mich sehr seltsam.
And at this point we try to do the same.	Und an diesem Punkt versuchen wir, dasselbe zu tun.
Nothing turned up.	Es hat sich nichts ergeben.
She looked like a new woman in it.	Sie sah darin wie eine neue Frau aus.
Things are different now.	Jetzt liegen die Dinge anders.
This is happening in different places today.	Das passiert heute an verschiedenen Orten.
You will use them often.	Sie werden sie oft benutzen.
I discovered think, notice and wonder after reading this blog post.	Ich entdeckte denken, bemerken und staunen, nachdem ich diesen Blogbeitrag gelesen hatte.
I needed to be loved	Ich musste geliebt werden.
Activity and interest are both necessary.	Aktivität und Interesse sind beide notwendig.
However, this does not happen.	Dies geschieht jedoch nicht.
Cover and bring to a boil.	Abdecken und zum Kochen bringen.
take a step	Mach einen Schritt.
If not, it appears solid.	Wenn nicht, erscheint es solide.
Out in society in two years.	Draußen in der Gesellschaft in zwei Jahren.
You drive a car.	Sie fahren ein Auto.
Together they were powerful killers.	Zusammen waren sie mächtige Killer.
They were pretty tight around them.	Sie waren ziemlich eng um die.
The world looks different from the ground.	Vom Boden aus sieht die Welt anders aus.
I'm not sure if my staff would do that.	Ich bin mir nicht sicher, ob meine Mitarbeiter das tun würden.
Not just in the act, but in her life.	Nicht nur auf frischer Tat, sondern in ihrem Leben.
Oh, but she had missed him.	Oh, aber sie hatte ihn vermisst.
I couldn't make much sense out of it.	Ich konnte nicht viel Sinn daraus machen.
I enjoyed the live video.	Ich habe das Live-Video genossen.
Unless they change again.	Es sei denn, sie wechseln wieder.
proud of himself	Stolz auf sich.
I don't like to say what's on my mind.	Ich sage nicht gern, was in mir vorgeht.
A way out.	Ein Ausweg.
Everything was a struggle.	Alles war ein Kampf.
At first nobody bit.	Zuerst hat niemand gebissen.
Or you could	Oder du könntest.
I also played a few live shows with it.	Ich habe auch ein paar Live-Shows damit gespielt.
Maybe we'll even film it and put it up here.	Vielleicht filmen wir es sogar und stellen es hier auf.
He needed a second opinion.	Er brauchte eine zweite Meinung.
Instead, I sat here and read.	Stattdessen saß ich hier und las.
I want to view products, related products, and then reviews.	Ich möchte Produkte, verwandte Produkte und dann Bewertungen anzeigen.
The eyes that see past everything you can't.	Die Augen, die an allem vorbeisehen, was du nicht kannst.
remember them all	Erinnere dich an sie alle.
I hate not being what he wanted.	Ich hasse es, nicht das zu sein, was er wollte.
It's the point of view that matters.	Es ist der Standpunkt, der das Wesentliche ist.
This is a truth greater than anything we can change.	Das ist eine Wahrheit, die größer ist als alles, was wir ändern können.
It's you, it's your eyes that you see the world with.	Du bist es, es sind die Augen, mit denen du die Welt siehst.
He began his acceptance speech.	Er begann seine Dankesrede.
If you're okay with lower performance, pay less.	Wenn Sie mit geringerer Leistung einverstanden sind, zahlen Sie weniger.
It looks like one he used to wear.	Es sieht aus wie eines, das er früher getragen hat.
He had done it for himself.	Er hatte es für sich selbst getan.
The world is magic.	Die Welt ist magisch.
The control attempts.	Die Kontrollversuche.
I am the.	Ich bin der.
No patients were excluded.	Es wurden keine Patienten ausgeschlossen.
There's no more evidence to show.	Es gibt keine Beweise mehr zu führen.
And on and on and on and on.	Und weiter und weiter und weiter und weiter.
This points to the window object when a function is called.	Dies zeigt auf das Fensterobjekt, wenn eine Funktion aufgerufen wird.
New or used, clean them well.	Neu oder gebraucht, reinigen Sie sie gut.
His face burned hot.	Sein Gesicht brannte heiß.
However, this does not mean that the application is not advanced.	Dies bedeutet jedoch nicht, dass die Anwendung nicht fortgeschritten ist.
I should have just grabbed a video camera.	Ich hätte mir einfach eine Videokamera schnappen sollen.
You should give the rest of us your number.	Du solltest dem Rest von uns deine Nummer geben.
Size and weight are significantly reduced.	Größe und Gewicht werden deutlich reduziert.
They both made me laugh every day.	Die beiden brachten mich täglich zum Lachen.
Further experimental studies are needed to test our results.	Weitere experimentelle Studien sind erforderlich, um unsere Ergebnisse zu testen.
Economy is society.	Wirtschaft ist Gesellschaft.
He was trouble for me later.	Er war später Ärger für mich.
Don't use names.	Verwenden Sie keine Namen.
However, I was in too much pain to think clearly.	Ich hatte jedoch zu große Schmerzen, um klar zu denken.
However, that doesn't mean everyone does exactly the same thing.	Das bedeutet jedoch nicht, dass jeder genau das Gleiche tut.
At first anyway.	Anfangs sowieso.
Maybe you know, or you were too young.	Vielleicht wissen Sie es, oder Sie waren zu jung.
Don't press them for information.	Drücken Sie sie nicht, um Informationen zu erhalten.
I moved slowly.	Ich bewegte mich langsam.
I'll make you a promise here and now.	Ich werde dir hier und jetzt ein Versprechen geben.
Of course you have to come tomorrow too.	Natürlich musst du auch morgen kommen.
They said there would be a sign.	Sie sagten, es würde ein Zeichen geben.
There was no other choice.	Es gab keine andere Wahl.
I learn so much about the law every time we meet.	Jedes Mal, wenn wir uns treffen, lerne ich so viel über das Gesetz.
His return is not known.	Seine Rückkehr ist nicht bekannt.
He's gonna be really good.	Er wird richtig gut.
You can read a review of book one here.	Eine Rezension zu Buch eins können Sie hier lesen.
you go inside	Sie gehen hinein.
Well, now it's our turn.	Nun, jetzt sind wir an der Reihe.
The following function is still being tested.	Die folgende Funktion wird noch getestet.
I hope it hurt.	Ich hoffe, es tat weh.
I can't bring myself to touch it.	Ich kann mich nicht dazu bringen, es anzufassen.
They're just not my love language.	Sie sind einfach nicht meine Liebessprache.
You think everyone is against you.	Du denkst, alle sind gegen dich.
When we first met, we connected on so many levels.	Als wir uns das erste Mal trafen, verbanden wir uns auf so vielen Ebenen.
I had not.	Ich hatte nicht.
But you don't know.	Aber du weißt es nicht.
I will definitely get this game.	Ich werde mir dieses Spiel auf jeden Fall zulegen.
I would like to help you.	Ich würde dir gerne helfen.
I decided to run away with an older man.	Ich habe beschlossen, mit einem älteren Mann wegzulaufen.
The truth itself is a powerful tool.	Die Wahrheit selbst ist ein mächtiges Werkzeug.
Not yours, not mine, hers.	Nicht deine, nicht meine, ihre.
you have so much	Du hast so viel.
They usually didn't know who they were.	Sie wussten normalerweise nicht, wer sie waren.
You can't wait any longer.	Du kannst nicht länger warten.
I know you are stronger than you think.	Ich weiß, dass du stärker bist, als du denkst.
I did everything that was expected of me.	Ich habe alles getan, was von mir erwartet wurde.
For natural gas.	Für Erdgas.
In fact it was excellent.	Tatsächlich war es ausgezeichnet.
It can help to a certain extent.	Es kann bis zu einem gewissen Grad helfen.
For him there was no middle ground.	Für ihn gab es keinen Mittelweg.
He said anything else you want to do in life you can do.	Er sagte, alles andere, was du im Leben tun willst, kannst du tun.
I only understand through the television.	Ich verstehe nur durch das Fernsehen.
It's a big city and easy to hide in.	Es ist eine große Stadt und man kann sich leicht darin verstecken.
Access this online film now for free.	Jetzt kostenlos auf diesen Online-Film zugreifen.
I can give you your vote back.	Ich kann dir deine Stimme zurückgeben.
i have so much to tell you	Ich habe dir so viel zu sagen.
i like winter	Ich mag Winter.
He might want to "win" by finding me.	Er möchte vielleicht „gewinnen“, indem er mich findet.
I am with you now, in this moment.	Ich bin jetzt bei dir, in diesem Moment.
Questions thrown out of the darkness were powerful.	Aus der Dunkelheit geworfene Fragen waren machtvoll.
Not worth the risk.	Das Risiko nicht wert.
Still, it felt like something was missing.	Trotzdem fühlte es sich an, als würde etwas fehlen.
Your food culture changes.	Ihre Esskultur ändert sich.
He or she has good ideas.	Er oder sie hat gute Ideen.
One could easily have happened without the other.	Das eine hätte leicht ohne das andere passieren können.
Video.	Video.
It's not in their interest.	Es ist nicht in ihrem Interesse.
The thing is stable.	Das Ding ist stabil.
They go away after a while.	Sie gehen nach einer Weile weg.
We want to know the answers.	Wir wollen die Antworten wissen.
Even his father had no answer.	Selbst sein Vater hatte keine Antwort.
We leave the train.	Wir verlassen den Zug.
She wasn't down with nothing.	Sie war nicht mit nichts unten.
Something was different about him.	Irgendetwas war anders an ihm.
Nothing moved.	Nichts bewegte sich.
If you sell a lot, you earn a lot.	Wer viel verkauft, verdient viel.
He spoke to women.	Er sprach mit Frauen.
I won't expect too much from you.	Ich werde nicht zu viel von Ihnen erwarten.
But maybe it was less interesting.	Aber vielleicht war es weniger interessant.
Every breath you take is a struggle.	Jeder ihrer Atemzüge ist ein Kampf.
But they could have an immediate effect.	Aber sie könnten eine unmittelbare Wirkung haben.
I just hope they don't make things worse.	Ich hoffe nur, dass sie die Dinge nicht noch schlimmer machen.
This is about a member who is here now.	Hier geht es um ein Mitglied, das jetzt hier ist.
He was considered the leader of his group.	Er galt als Anführer seiner Gruppe.
It wasn't really music.	Es war nicht wirklich Musik.
He took care of it once.	Er hat sich einmal darum gekümmert.
I pulled hard like him.	Ich zog hart daran wie er.
Our experience is determined by numerous factors.	Unsere Erfahrung wird von zahlreichen Faktoren bestimmt.
Pieces are lost on both sides.	Stücke gehen auf beiden Seiten verloren.
I mean, you know, the other guy in the photos.	Ich meine, weißt du, der andere Typ auf den Fotos.
late middle ages.	Spätmittelalter.
I don't care about the time.	Die Uhrzeit ist mir egal.
Her room where so much happened.	Ihr Zimmer, wo so viel passiert ist.
We knew this was the last season.	Wir wussten, dass dies die letzte Saison war.
I remember the bodies.	Ich erinnere mich an die Leichen.
Shocked, we didn't answer.	Schockiert antworteten wir nicht.
He didn't come home until after two.	Er kam erst nach zwei wieder nach Hause.
I refused to let any of it go.	Ich weigerte mich, etwas davon gehen zu lassen.
It's been on my mind for so long.	Es war schon so lange in meinem Kopf.
It shows you care, you want it.	Es zeigt dir, dass du dich sorgst, dass du es willst.
Went to the office one morning.	Ging eines Morgens ins Büro.
Search worldwide for a company or a person.	Suchen Sie weltweit nach einem Unternehmen oder einer Person.
Maybe that will happen to both of us.	Vielleicht passiert das uns beiden.
It was the leader.	Es war der Anführer.
We have no friends here.	Wir haben hier keine Freunde.
It turned out that this country did not exist.	Es stellte sich heraus, dass dieses Land nicht existierte.
I've searched and found something.	Ich habe gesucht und etwas gefunden.
Didn't know what kind it was.	Wusste nicht welche Art es war.
I hope you like my blog.	Ich hoffe, Ihnen gefällt mein Blog.
He couldn't call her.	Er konnte sie nicht anrufen.
You said that.	Du hast das gesagt.
They try to improve themselves and those around them.	Sie versuchen, sich selbst und ihre Umgebung zu verbessern.
Last year it took three months to reach that number.	Letztes Jahr dauerte es drei Monate, um diese Zahl zu erreichen.
You have to get out of here before something worse happens.	Du musst hier raus, bevor etwas Schlimmeres passiert.
I don't care who you send.	Es ist mir egal, wen du schickst.
The ones he didn't want to answer.	Die, die er nicht beantworten wollte.
The ears do the rest.	Den Rest erledigen die Ohren.
Or that's the plan.	Oder das ist der Plan.
Hence this picture.	Daher dieses Bild.
It felt good to eat.	Es fühlte sich gut an zu essen.
He then reportedly said he was tired.	Berichten zufolge sagte er dann, er sei müde gewesen.
They were shot at first.	Sie wurden zuerst beschossen.
There's something about music that brings out the best in people.	Musik hat etwas an sich, das das Beste im Menschen hervorbringt.
I couldn't hold back any longer.	Ich konnte mich nicht länger zurückhalten.
He wants to be free.	Er will frei sein.
But no story followed, and it wasn't my place to ask.	Doch es folgte keine Geschichte, und es stand mir nicht zu, danach zu fragen.
He was just a boy who missed his father.	Er war einfach ein Junge, der seinen Vater vermisste.
Yes, now you know.	Ja, jetzt weißt du es.
And they had survived, otherwise they wouldn't be here.	Und sie hatten überlebt, sonst wären sie nicht hier.
Shit didn't even come close.	Scheiße kam nicht einmal in die Nähe.
Some years are better than others.	Manche Jahre sind besser als andere.
I was gone a little over half an hour.	Ich war etwas mehr als eine halbe Stunde weg.
It was none of my business.	Es war nicht meine Angelegenheit.
Often we leave good to another kind of good.	Oft überlassen wir Gutes einer anderen Art von Gut.
We thought that was impossible.	Wir hielten das für unmöglich.
Her head burned.	Ihr Kopf brannte.
He had been there for his child.	Er war für sein Kind da gewesen.
She was still in pain.	Sie hatte immer noch ihre Schmerzen.
Be careful and don't trust anyone.	Seien Sie vorsichtig und vertrauen Sie nicht jedem.
And that things went bad.	Und dass die Dinge schlecht gelaufen sind.
At least she would die happy.	Wenigstens würde sie glücklich sterben.
It's really quite sad.	Es ist wirklich ziemlich traurig.
In your age.	In ihrem Alter.
It's both or neither.	Es ist beides oder keines.
Many of them never had another day off in their lives.	Viele von ihnen hatten nie wieder einen freien Tag in ihrem Leben.
For my health and well-being, of course.	Natürlich für meine Gesundheit und mein Wohlbefinden.
Willy-nilly.	Wohl oder übel.
He grabbed a large piece of wood and ran to the child.	Er schnappte sich ein großes Stück Holz und rannte zu dem Kind.
You don't know what their situation is.	Du weißt nicht, wie ihre Situation ist.
No luck so far.	Bisher ohne Glück.
In this case, however, the following problem arises.	In diesem Fall tritt jedoch das folgende Problem auf.
I want to push myself.	Ich möchte mich selbst pushen.
He was given the opportunity to run for college.	Ihm wurde die Gelegenheit gegeben, für das College zu kandidieren.
Every game is tight, but still.	Jedes Spiel ist eng, aber immer noch.
Most people would say you improved it.	Die meisten Leute würden sagen, dass Sie es verbessert haben.
But a great dog with lots of energy.	Aber ein toller Hund mit viel Energie.
It's quite a ship.	Es ist ein ziemliches Schiff.
Last on the list was a blood draw.	Als letztes auf der Liste stand eine Blutabnahme.
Or they put it aside altogether.	Oder sie legen es ganz beiseite.
I was so angry.	Ich war so sauer.
Trust has to be built in.	Vertrauen muss eingebaut werden.
She was by my side.	Sie war an meiner Seite.
It seems they actually don't get that much data.	Es scheint, dass sie tatsächlich nicht so viele Daten erhalten.
I didn't want to say it out loud.	Ich wollte es nicht laut sagen.
Please check it now.	Bitte überprüfe es jetzt.
Something had to change.	Es musste sich etwas ändern.
Maybe she even likes it.	Vielleicht gefällt es ihr sogar.
He expected that he might die.	Er rechnete damit, dass er sterben könnte.
He was kind and warm to me the whole time.	Er war die ganze Zeit freundlich und herzlich zu mir.
There were no challenges.	Es gab keine Herausforderungen.
Add cold water to the mixture and stir well.	Fügen Sie der Mischung kaltes Wasser hinzu und rühren Sie gut um.
I write computer code for a living.	Ich schreibe Computercode für meinen Lebensunterhalt.
And indeed they do.	Und das tun sie tatsächlich.
I just don't see it.	Ich sehe das einfach nicht.
You won't need them.	Du wirst sie nicht brauchen.
None of us want to go through that.	Keiner von uns möchte das durchmachen.
I understood him better and better.	Ich verstand ihn immer besser.
That made it even harder not to cry.	Das machte es mir noch schwerer, nicht zu weinen.
It would have to go straight into the engine room.	Es müsste direkt in den Maschinenraum gehen.
It was especially so to get the message from you both.	Es war besonders so, um die Nachricht von Ihnen beiden zu erhalten.
I felt her in my heart, under my belly.	Ich fühlte sie in meinem Herzen, unter meinem Bauch.
You are more likely to get a direct answer.	Es ist wahrscheinlicher, dass Sie eine direkte Antwort erhalten.
It's not exactly the same pattern.	Es ist nicht genau das gleiche Muster.
He could see immediately that she had made it.	Er konnte sofort sehen, dass sie es geschafft hatte.
It felt right.	Es fühlte sich richtig an.
Time passed.	Die Zeit verging.
The finish follows.	Das Finish folgt nach.
But here it seems to be the other way around.	Aber hier scheint es umgekehrt zu sein.
Five insane if you asked him.	Fünf Geisteskranke, wenn Sie ihn fragten.
Playing regular games is the best way to test their skills.	Das Spielen regelmäßiger Spiele ist der beste Weg, um ihre Fähigkeiten zu testen.
It is not clear what happened after that.	Es ist nicht klar, was danach geschah.
I would tell her now, but she won't hear me.	Ich würde es ihr jetzt sagen, aber sie wird mich nicht hören.
We've never seen it.	Wir haben es nie gesehen.
You can actually use both.	Du kannst eigentlich beides verwenden.
I'm perfectly prepared to try and get a job.	Ich bin perfekt vorbereitet, um zu versuchen, einen Job zu bekommen.
First there will be a knowledge search.	Zunächst wird es eine Wissensrecherche geben.
This is clearly not the case.	Dies ist eindeutig nicht der Fall.
We won't get over the main difference they made for us.	Wir werden den Hauptunterschied, den sie für uns gemacht haben, nicht überwinden.
An interview and discussion.	Ein Interview und Diskussion.
And this is how they see it.	Und so sehen sie es.
It was a good place to come to.	Es war ein guter Ort, um herzukommen.
She noticed a book about sea creatures.	Sie bemerkte ein Buch über Meerestiere.
We were an hour late for school.	Wir kamen eine Stunde zu spät zur Schule.
People in this country still eat pretty well.	Die Menschen in diesem Land essen immer noch ziemlich gut.
The subjects began the experiment with their hand next to their body.	Die Probanden begannen das Experiment mit ihrer Hand neben ihrem Körper.
They show an older and a younger man.	Sie zeigen einen älteren und einen jüngeren Mann.
you were you	Du warst du.
She had to be told the truth.	Ihr musste die Wahrheit gesagt werden.
That didn't seem right.	Das schien nicht richtig zu sein.
Take a deep breath.	Atmet tief durch.
In clothes.	In der Kleidung.
The garden was dark and empty.	Der Garten war dunkel und leer.
be a friend	Ein Freund sein.
I did that last year.	Das habe ich letztes Jahr gemacht.
No action yet.	Noch keine Aktion.
I myself was very happy with them.	Ich selbst war sehr zufrieden mit ihnen.
it's bad for you	Es ist schlecht für dich.
All work is done and successful.	Alle Arbeiten sind erledigt und erfolgreich.
In this case no.	In diesem Fall nein.
We know how long it took to get back on the pitch.	Wir wissen, wie lange es gedauert hat, wieder auf den Platz zu kommen.
It could hurt feelings.	Es könnte Gefühle verletzen.
Everyone else will want you to go.	Alle anderen werden wollen, dass du gehst.
Published application no.	Veröffentlichte Anmeldung Nr.
I gasp and look to the left.	Ich schnappe nach Luft und schaue nach links.
I could get used to the high life.	Ich könnte mich an das hohe Leben gewöhnen.
I would tell my story better tomorrow.	Ich würde meine Geschichte morgen besser erzählen.
The man knows how to tell a story.	Der Mann weiß, wie man eine Geschichte erzählt.
And he gives me ten dollars and says we'll meet tomorrow.	Und er gibt mir zehn Dollar und sagt, wir treffen uns morgen.
The next step you need to take will show up.	Der nächste Schritt, den Sie unternehmen müssen, wird sich zeigen.
It wasn't his style.	Das war nicht seine Art.
We're in one of them now.	Wir sind jetzt in einem davon.
I didn't study a trade either.	Ich habe auch keinen Beruf studiert.
Anyway, sorry for the news.	Wie auch immer, sorry für die Neuigkeiten.
I mean he's just so happy.	Ich meine, er ist einfach so glücklich.
You want to do it like this, good for me.	Du willst es so machen, gut für mich.
So if an incident occurs, it can be yours too.	Wenn also ein Vorfall eintritt, kann es auch Ihrer sein.
It's an emotional song.	Es ist ein emotionaler Song.
But at this time of day it's one every three seconds.	Aber zu dieser Tageszeit ist es alle drei Sekunden einer.
Then he parked the car.	Anschließend stellte er das Auto ab.
it is v	Es ist V.
A good place would be a member variable in the application class.	Ein guter Platz wäre eine Mitgliedsvariable in der Anwendungsklasse.
Now he's doing his best to escape from us.	Jetzt gibt er sich alle Mühe, uns zu entkommen.
Check your credit score.	Überprüfen Sie Ihre Kreditwürdigkeit.
I haven't looked at this website yet.	Ich habe mir diese Website noch nicht angeschaut.
We know we are beautiful.	Wir wissen, dass wir schön sind.
Trouble followed.	Ärger folgte.
We were just trying to figure out how to do kitchen duty.	Wir haben nur versucht, herauszufinden, wie man Küchendienst macht.
He looked familiar when he first walked in.	Er kam ihm bekannt vor, als er das erste Mal hereinkam.
If he still had any.	Falls er noch welche hatte.
People say what they want.	Die Leute sagen, was sie wollen.
He was seven, I was nine.	Er war sieben, ich neun.
There are other stories waiting to be told.	Es gibt noch andere Geschichten, die darauf warten, erzählt zu werden.
Yes, there really is such a place.	Ja, so einen Ort gibt es wirklich.
I think they wrote it off.	Ich glaube, sie hatten es abgeschrieben.
This is to keep traffic levels reasonable.	Dies dient dazu, das Verkehrsaufkommen angemessen zu halten.
Your mind and your body worked together.	Ihr Geist und Ihr Körper arbeiteten zusammen.
I'm so happy.	Ich bin so glücklich.
This charge should never assume its audience is stupid.	Diese Anklage sollte niemals annehmen, dass ihr Publikum dumm ist.
In peacetime, the blue side is up.	In Friedenszeiten ist die blaue Seite oben.
In this situation, he can do one of two things.	In dieser Situation kann er eines von zwei Dingen tun.
At least that's what the report says.	So lautet zumindest der diesbezügliche Bericht.
A very nice touch.	Eine sehr nette Geste.
What you don't have to worry about.	Worum Sie sich keine Sorgen machen müssen.
We set everything up in about two to three weeks.	Wir haben alles in etwa zwei bis drei Wochen aufgebaut.
And it's not the people you want to find.	Und es sind nicht die Leute, die Sie finden wollen.
Today this message is used to empower truth.	Heute wird diese Botschaft verwendet, um der Wahrheit Macht zu verleihen.
And most of those who were were boys.	Und die meisten von denen, die es waren, waren Jungen.
The guide here describes the steps well.	Die Anleitung hier beschreibt die Schritte gut.
It's not as bad as you think.	Es ist nicht so schlimm, wie du denkst.
You don't really want to live forever.	Du willst nicht wirklich ewig leben.
Summer or not, it seemed very cold.	Sommer oder nicht, es schien sehr kalt zu sein.
It was sad to see.	Es war traurig anzusehen.
Unfortunately I think I missed quite a lot of the first season.	Leider glaube ich, dass ich ziemlich viele der ersten Staffel verpasst habe.
Except for the military part.	Abgesehen vom militärischen Teil.
Stone accepted the offer.	Stein nahm das Angebot an.
I loved her record because of the passion behind it.	Ich liebte ihre Platte wegen der Leidenschaft dahinter.
It's hard to explain, but it wouldn't have felt right.	Es ist schwer zu erklären, aber es hätte sich nicht richtig angefühlt.
She looked at the weak man's strong body.	Sie betrachtete den starken Körper des schwachen Mannes.
I would have.	Ich hätte.
He saw relatively few people, but it was quite late.	Er sah relativ wenig Leute, aber es war ziemlich spät.
But there is still a lot of potential in this area.	Doch in diesem Bereich steckt noch viel Potenzial.
But they knew.	Aber sie wussten es.
The positive answer to this problem is known from several cases.	Die positive Antwort auf dieses Problem ist aus mehreren Fällen bekannt.
And this is her place.	Und das ist ihr Platz.
These are real people.	Das sind echte Menschen.
One is still missing as there was only one left, but whatever.	Einer fehlt noch, da nur einer übrig war, aber egal.
you can have that with me	Das kannst du bei mir haben.
Care conducted the experiments and collected data.	Care führte die Experimente durch und sammelte Daten.
Most of them do pure basic research.	Die meisten von ihnen betreiben reine Grundlagenforschung.
Maybe it was my choice of material.	Vielleicht lag es an meiner Materialwahl.
Then she would call my parents.	Dann würde sie meine Eltern anrufen.
And yet it has never been taken as fact.	Und doch hat man es nie als Tatsache gesehen.
Most of them make it into the working class.	Die meisten von ihnen schaffen es in die Arbeiterklasse.
We have been there.	Wir waren dort.
It's the only state.	Es ist der einzige Staat.
That's the main reason.	Das ist der wichtigste Grund.
I was up there, kid.	Ich war da oben, Kleiner.
Don't try to claim that he has changed since then.	Versuchen Sie nicht zu behaupten, dass er sich seitdem verändert hat.
I'm pretty proud of this story.	Ich bin ziemlich stolz auf diese Geschichte.
There is an object you are looking for.	Es gibt ein Objekt Ihrer Suche.
Nobody knew what would happen next.	Niemand wusste, wie es weitergehen würde.
I had seen how he felt about her.	Ich hatte gesehen, wie er für sie empfand.
I had an image and that was it.	Ich hatte ein Bild, und das war es.
That was a very good move on your part.	Das war ein sehr guter Schachzug von dir.
Let's see if they can prove that in court.	Mal sehen, ob sie das vor Gericht beweisen können.
People will likely want to share your content.	Die Leute werden wahrscheinlich Ihre Inhalte teilen wollen.
So if you like these, you'll probably like this one.	Also, wenn Sie diese mögen, werden Sie wahrscheinlich dieses mögen.
That rarely ends well.	Das endet selten gut.
Trust that you know what is right for you and your life.	Vertrauen Sie darauf, dass Sie wissen, was für Sie und Ihr Leben richtig ist.
Thanks for any help!.	Vielen Dank für jede Hilfe!.
In this country it never ends.	In diesem Land nimmt es kein Ende.
I just went wild.	Ich bin einfach wild geworden.
There was violence.	Es gab Gewalt.
This book is different.	Dieses Buch ist anders.
Such men meet us at every turn.	Solche Männer begegnen uns auf Schritt und Tritt.
He knows me.	Er kennt mich.
She informed my mother that she could not continue for long.	Sie teilte meiner Mutter mit, dass sie nicht lange weitermachen könne.
A reply to this letter has been sent.	Eine Antwort auf dieses Schreiben wurde verschickt.
You know that nothing gets better if you keep quiet about it.	Du weißt, dass nichts besser wird, wenn du darüber schweigst.
No final decisions have been made.	Es wurden keine endgültigen Entscheidungen getroffen.
Anyone with an idea.	Jeder, der eine Ahnung hat.
We post new content on the blog several times a week.	Wir veröffentlichen mehrmals pro Woche neue Inhalte im Blog.
I was lucky.	Ich hatte Glück.
It no longer works with the original text.	Es funktioniert nicht mehr mit dem Originaltext.
Down there,' he said.	Da unten«, sagte er.
There are no words for this.	Dafür gibt es keine Worte.
Bill is one of those people that is sometimes difficult to understand.	Bill ist einer dieser Menschen, die manchmal schwer zu verstehen sind.
A few of them have one.	Ein paar von ihnen haben einen.
You have come a long and difficult way.	Sie haben einen langen und schwierigen Weg hinter sich.
That's a real strength.	Das ist eine echte Stärke.
He had other problems.	Er hatte andere Probleme.
Now a goal.	Jetzt ein Ziel.
We are the chosen strong.	Wir sind die auserwählten Starken.
If the address is unknown.	Wenn die Adresse unbekannt ist.
Or even privately, if the history books are to be believed.	Oder sogar privat, wenn man den Geschichtsbüchern glauben durfte.
You just can't talk to the man.	Du kannst einfach nicht mit dem Mann reden.
Tell you what, it's not like that.	Sag dir was, das ist nicht so.
I think there is a lot to do there.	Ich denke, da ist einiges zu tun.
But I'm happy.	Ich bin aber glücklich.
It didn't even make sense.	Sie ergab nicht einmal einen Sinn.
Some companies charge additional fees for services such as drop-off and pickup.	Einige Unternehmen verlangen zusätzliche Gebühren für Dienstleistungen wie Bringen und Abholen.
His reputation would see her live or die.	Sein Ruf würde sie leben oder sterben sehen.
Something that could be safe could be a home.	Etwas, das sicher sein könnte, könnte ein Zuhause sein.
But there was nothing.	Aber da war nichts.
The Service offers limited access to some live college football games.	Der Dienst bietet eingeschränkten Zugriff auf einige Live-College-Football-Spiele.
I went there first and got it right.	Ich war zuerst dort und habe es richtig gemacht.
You see the younger you from the present you.	Sie sehen das jüngere Sie aus dem gegenwärtigen Sie.
She felt okay.	Sie fühlte sich ganz okay.
Data representative of at least three independent experiments.	Daten repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
She herself doesn't know why she did it.	Sie selbst wisse nicht, warum sie das tat.
She left an hour later to give another speech.	Sie ging eine Stunde später, um eine weitere Rede zu halten.
The reality was that communication was still difficult.	Die Realität war, dass die Kommunikation immer noch schwierig war.
i lost my son	Ich habe meinen Sohn verloren.
Worried about something.	Besorgt über etwas.
Probably not his wife, at least that's what it looked like to me.	Wahrscheinlich nicht seine Frau, zumindest sah es für mich so aus.
There are so many.	Es gibt so viele.
You see them and you want them.	Sie sehen sie und wollen sie.
The music plays in random order.	Die Musik spielt in zufälliger Reihenfolge.
The community may not understand the risk involved.	Die Gemeinschaft hat möglicherweise kein Verständnis für das damit verbundene Risiko.
We had both lived in the same city for years.	Wir hatten beide jahrelang in derselben Stadt gelebt.
The responsible.	Der Verantwortliche.
You used it to run.	Du hast es zum Laufen benutzt.
Interesting perhaps that so few of them have made this journey below.	Interessant vielleicht, dass so wenige von ihnen diese Reise unten gemacht haben.
That did not please me.	Das hat mir nicht gefallen.
We became like brothers.	Wir wurden wie Brüder.
Afraid to open this part of my life.	Angst, diesen Teil meines Lebens zu öffnen.
do you want to come here	Willst du hierher kommen.
It seemed to block the wind.	Es schien den Wind abzuhalten.
But none of us really knew what we were getting ourselves into.	Aber keiner von uns wusste wirklich, worauf wir uns einließen.
She gave them advice and solutions.	Sie gab ihnen Ratschläge und Lösungen.
I'm on my way.	Ich mache mich auf den Weg.
It wasn't his style.	Es war nicht sein Stil.
They were just really good friends.	Sie waren einfach richtig gute Freunde.
Somehow it drew the light directly onto you.	Irgendwie hat es das Licht direkt auf dich gelenkt.
You know how good it used to be.	Du weißt, wie gut es früher war.
Limit the number of activities you do each day.	Begrenzen Sie die Anzahl der Aktivitäten, die Sie jeden Tag durchführen.
You wouldn't trust me with the safe.	Sie würden mir den Safe nicht anvertrauen.
Repeat this forever.	Wiederholen Sie dies für immer.
That's what he said too.	Das hat er auch gesagt.
I don't know where it came from.	Ich weiß nicht, woher es kam.
But it was also difficult for two other reasons.	Aber es war auch aus zwei anderen Gründen schwer.
We never went back.	Wir gingen nie zurück.
At least one person was injured.	Mindestens eine Person wurde verletzt.
Both parents died young.	Beide Eltern starben früh.
But the words weren't there.	Aber die Worte waren nicht da.
let's be real here	Lasst uns hier echt sein.
We can probably take up to two weeks.	Wir können wahrscheinlich bis zu zwei Wochen dauern.
I do not want that anymore.	Ich will das nicht mehr.
Some consider them predominantly good and others predominantly evil.	Einige betrachten sie als überwiegend gut und andere als überwiegend böse.
After walking for some time, he reached a place where the path forked.	Nachdem er einige Zeit gelaufen war, erreichte er eine Stelle, wo sich der Weg teilte.
Then he could take care of the rest.	Dann konnte er sich um den Rest kümmern.
change of plan.	Plan änderung.
It's great to hear your voice again.	Es ist toll, deine Stimme wieder zu hören.
However, this study has several limitations.	Diese Studie hat jedoch mehrere Einschränkungen.
They have no sense of the slow course of history.	Sie haben kein Gespür für den langsamen Lauf der Geschichte.
This President can't do that.	Dieser Präsident kann das nicht.
We don't see the world as things are, but as we are.	Wir sehen die Welt nicht wie die Dinge sind, sondern wie wir sind.
It's ready to go home today!.	Es ist bereit, heute nach Hause zu fahren!.
It was a perfect life.	Es war ein perfektes Leben.
He must be taken aside.	Er muss beiseite genommen werden.
And it looks like it's getting harder every year.	Und es sieht so aus, als würde es jedes Jahr schwieriger werden.
But politics was never her aim in life.	Aber Politik war nie ihr Lebensziel.
So we had this program.	Also hatten wir dieses Programm.
In the hospital.	Im Krankenhaus.
She needed the job.	Sie brauchte den Job.
I killed him.	Ich hatte ihn getötet.
They used to play for hours.	Früher haben sie stundenlang gespielt.
Please, please, try not to cry.	Bitte, bitte, versuchen Sie nicht zu weinen.
But in general they are quite different.	Aber im Allgemeinen sind sie ziemlich unterschiedlich.
There was no escape for him from himself.	Vor sich selbst gab es für ihn kein Entrinnen.
He was just small.	Er war nur klein.
But never been on the boat.	War aber noch nie auf dem Boot.
When places are particularly family-friendly, we say so.	Wenn Orte besonders familienfreundlich sind, sagen wir das.
Some of the changes will be small.	Einige der Änderungen werden klein sein.
Next on my list is milk.	Als nächstes steht Milch auf meiner Liste.
The proper role of government.	Die angemessene Rolle der Regierung.
That he's your who	Dass er dein wer ist.
We're all pretty low on the pay scale.	Wir alle sind ziemlich niedrig auf der Gehaltsskala.
But, boy, he was worried before he spoke to me.	Aber, Junge, er war besorgt, bevor er mit mir sprach.
The cause of death is currently unknown.	Die Todesursache ist derzeit unbekannt.
you see yourself whole	Du siehst dich ganz.
It used to have to be carried.	Früher musste er getragen werden.
To make any difference.	Um irgendeinen Unterschied zu machen.
And it goes on.	Und es geht weiter.
You can be proud of that.	Darauf kann man stolz sein.
He started to get up.	Er begann aufzustehen.
It's a disease that needs to be treated.	Es ist eine Krankheit, die behandelt werden muss.
You could keep it forever.	Sie könnten es für immer behalten.
It was a strange scene.	Es war eine seltsame Szene.
But you have to judge the people who are part of the church.	Aber Sie müssen die Menschen beurteilen, die Teil der Kirche sind.
The need for her job disappeared.	Die Notwendigkeit für ihren Job verschwand.
She threw a lot at him.	Sie hat viel auf ihn geworfen.
You find it in people and in positive experiences.	Sie finden es in Menschen und in positiven Erfahrungen.
This one was no exception.	Dieser war keine Ausnahme.
I had nothing to say.	Ich hatte nichts zu sagen.
She hadn't told anyone why, and nobody knew.	Sie hatte niemandem gesagt, warum, und niemand wusste es.
But she said nothing.	Aber sie sagte nichts.
But that's not the answer.	Aber das ist nicht die Antwort.
He didn't need children.	Er brauchte keine Kinder.
But it is not so bad.	Aber es ist nicht so schlimm.
His eyes weren't looking at the camera, but above it.	Seine Augen blickten nicht in die Kamera, sondern darüber.
For a copy of the letter click here.	Für eine Kopie des Schreibens klicken Sie hier.
She held him for a long time.	Sie hielt ihn lange fest.
But that doesn't count.	Aber das gilt nicht.
We have the right style for everyone.	Wir haben für jeden den passenden Stil.
I will have to do something.	Ich werde etwas tun müssen.
Here, drink some water.	Hier, trink etwas Wasser.
I have no interest in anything.	Ich habe kein Interesse an irgendetwas.
They are not brothers.	Sie sind keine Brüder.
I had no power to stop what was happening.	Ich hatte keine Macht, das Geschehene zu stoppen.
All the same.	Alles das selbe.
This is done to make their community presence better known.	Dies geschieht, um ihre Community-Präsenz bekannter zu machen.
The important places.	Die wichtigen Orte.
They began to cave in to him as usual.	Sie begannen, wie üblich vor ihm nachzugeben.
We can see how it works.	Wir können sehen, wie es funktioniert.
To use one is to love it.	Einen zu benutzen heißt, ihn zu lieben.
A change, but not that much of a change.	Eine Veränderung, aber nicht so viel von einer Veränderung.
Only we can solve it.	Nur wir können es lösen.
flowers are white.	Blumen sind weiß.
I know a good spot.	Ich kenne eine gute Stelle.
That is no longer the image of power today.	Das ist heute nicht mehr das Bild der Macht.
He looked around.	Er sah sich um.
Everything is on the table.	Alles ist auf dem Tisch.
But it wasn't like that.	Aber es war nicht so.
He would survive, she wouldn't.	Er würde es überleben, sie nicht.
This is due to one or both of two things.	Dies liegt an einem oder beiden von zwei Dingen.
It's a long season.	Es ist eine lange Saison.
Since then we have developed some additional products.	Seitdem haben wir einige zusätzliche Produkte entwickelt.
I don't know why we're here.	Ich weiß nicht, warum wir hier sind.
I did not know it.	Ich wusste es nicht.
You have to choose between these two systems.	Zwischen diesen beiden Systemen muss man sich entscheiden.
I didn't say anything about my previous band.	Ich habe nichts über meine vorherige Band gesagt.
Mostly that they will kill them.	Meistens, dass sie sie töten werden.
Today there are none.	Heute gibt es keine.
I'm not even dressed.	Ich bin nicht einmal angezogen.
I worried about her.	Ich machte mir Sorgen um sie.
It wasn't personal.	Es war nichts Persönliches.
A secret code.	Ein Geheimcode.
And then if we meet and don't like each other, fine.	Und dann, wenn wir uns treffen und uns nicht mögen, gut.
Animals are part of the family.	Tiere gehören zur Familie.
It became part of the contract.	Sie wurde Vertragsbestandteil.
Whatever he was planning, it had to be done quickly.	Was auch immer er vorhatte, es musste schnell gehen.
To hell with them.	Zum Teufel mit ihnen.
This will solve the problem.	Dies wird das Problem lösen.
He's absolutely right.	Er hat absolut recht.
Their customers, they say, want personal service.	Ihre Kunden, sagen sie, wollen persönlichen Service.
We hate her so much.	Wir hassen sie so sehr.
She just kind of changes it towards the end.	Sie ändert es nur irgendwie zum Ende hin.
It gave such a feeling of power and release.	Es ließ ein solches Gefühl von Kraft und Befreiung entstehen.
father, both brothers.	Vater, beide Brüder.
We need to restore power.	Wir müssen die Stromversorgung wieder herstellen.
I have a bad feeling.	Ich habe ein schlechtes Gefühl.
He really is more than a father.	Er ist wirklich mehr als ein Vater.
And of course the band doesn't earn much.	Und natürlich verdient die Band nicht viel.
She threw him.	Sie warf ihn.
Mainly because you're real, and that's where you're different.	Vor allem, weil du echt bist, und da bist du anders.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
me anyway.	Mir sowieso.
You know that nothing will be decided today.	Sie wissen, dass heute nichts entschieden wird.
Little did he know this would be something he had to do.	Er hatte nicht gewusst, dass dies etwas sein würde, was er tun musste.
Of course.	Selbstverständlich.
Call and ask if he's home.	Ruf an und frag, ob er zu Hause ist.
Your requests have been rejected.	Ihre Anträge wurden abgelehnt.
You have to be the whole team.	Du musst das ganze Team sein.
He was more horse.	Er war mehr Pferd.
This gives us a decision-making process.	Damit steht uns ein Entscheidungsverfahren zur Verfügung.
She hit the ground.	Sie kam auf den Boden.
That's totally wrong.	Das ist völlig falsch.
It is short.	Es ist kurz.
And about funny things.	Und über lustige Dinge.
But it really didn't mind.	Aber es war wirklich nichts dagegen.
I mean men.	Ich meine Männer.
Or so we think.	Oder so denken wir.
There was never a problem even when we were beaten.	Es gab nie ein Problem, selbst wenn wir geschlagen wurden.
One of the authors of this book initially shared the general view.	Einer der Autoren dieses Buches teilte zunächst die allgemeine Ansicht.
However, it is my father's decision.	Allerdings ist es die Entscheidung meines Vaters.
It was one hell of a shot.	Es war ein höllischer Schuss.
He still didn't pay him any attention.	Er schenkte ihm immer noch keine Beachtung.
For any length of time.	Für beliebig lange Zeit.
I never felt her like he did.	Ich habe sie nie so gespürt wie er.
But now it seemed as if the magic had left her completely.	Aber jetzt schien es, als hätte die Magie sie vollständig verlassen.
You think it might be over now.	Du denkst, es könnte jetzt vorbei sein.
It took a long time to be over.	Es hat lange gedauert, bis es vorbei war.
It's the same here.	Hier ist es genauso.
With a man.	Mit einem Mann.
He makes enough money.	Er verdient genug Geld.
Are consistent with the results of this study.	Stehen im Einklang mit den Ergebnissen dieser Studie.
The home team took the lead.	Die Heimmannschaft ist in Führung gegangen.
In retrospect, that was the starting point.	Rückblickend war das der Ausgangspunkt.
And it's wrong.	Und es ist falsch.
If you don't like it, you don't need to apply.	Wenn sie es nicht vertragen, brauchen sie sich nicht zu bewerben.
They looked very nervous.	Sie sahen sehr nervös aus.
I like it like this.	Ich mag es so.
Both survived the war.	Beide überlebten den Krieg.
All things are the same.	Alle Sachen sind gleich.
It's not a mistake.	Es ist kein Fehler.
When others have helped.	Wenn die anderen geholfen haben.
For five independent experiments.	Für fünf unabhängige Experimente.
I don't agree with them.	Ich stimme ihnen nicht zu.
The door must never be opened.	Die Tür darf niemals geöffnet werden.
He had heard it before.	Er hatte es schon einmal gehört.
The argument is as follows.	Das Argument ist wie folgt.
The fact is, you don't have time to do both jobs.	Tatsache ist, dass Sie keine Zeit haben, beide Jobs zu erledigen.
During some of the events in question in this case.	Während einiger der in diesem Fall fraglichen Ereignisse.
Even off the field.	Auch abseits des Platzes.
I am not an authority in this area.	Ich bin keine Autorität auf diesem Gebiet.
Customer reviews were good.	Die Kundenrezensionen waren gut.
No clinical signs were observed during the course of infection.	Im Verlauf der Infektion wurden keine klinischen Anzeichen beobachtet.
Of course I can't tell you that.	Das kann ich dir natürlich nicht sagen.
Oh, it will be wonderful to get away from them.	Oh, es wird wunderbar sein, von ihnen wegzukommen.
Instead, turn everything upside down.	Stellen Sie stattdessen alles auf den Kopf.
He was sure he hadn't left any living crew on board.	Er war sich sicher, dass er keine lebende Besatzung an Bord zurückgelassen hatte.
He decided to work.	Er beschloss zu arbeiten.
Think music.	Denken Sie an Musik.
This theory has been tested.	Diese Theorie wurde getestet.
I would suggest you consider doing the same.	Ich würde vorschlagen, dass Sie darüber nachdenken, dasselbe zu tun.
But we grew it.	Aber wir haben es angebaut.
If you're reading this, we somehow survived.	Wenn Sie das lesen, wir haben irgendwie überlebt.
That's the only way you can prove to her when she's wrong.	Nur so kannst du ihr beweisen, wenn sie nicht recht hat.
It was wonderful to do.	Es war wunderbar zu tun.
These were saved as a text file for each image.	Diese wurden als Textdatei für jedes Bild gespeichert.
Fall in love.	Sich verlieben.
Last weekend I felt huge.	Am vergangenen Wochenende fühlte ich mich riesig.
Did they die in the same period or did they move away?	Sind sie im selben Zeitraum gestorben oder sind sie weggezogen?
Just tell us your target business.	Nennen Sie uns einfach Ihr Zielgeschäft.
He was way too young.	Er war viel zu jung.
And have a good hair day.	Und einen guten Haartag.
They tend to be cute.	Sie neigen dazu, süß zu sein.
magic is wrong.	Magie ist falsch.
We can not do anything.	Wir können nichts tun.
OK, let's go.	Okay, los geht's.
Stein couldn't believe it.	Stein konnte es nicht glauben.
And when the day comes when it's over, go away.	Und wenn der Tag kommt, an dem es vorbei ist, geh weg.
It's pretty complete.	Es ist ziemlich komplett.
Some cars were also burned.	Auch einige Autos wurden verbrannt.
The name of a top person.	Der Name einer Top-Person.
Well, that's not true.	Nun, das stimmt nicht.
I knew it well.	Ich kannte es gut.
We did and he answered on the first ring.	Wir taten es und er hob beim ersten Klingeln ab.
Also, there are many requirements that are important for teachers.	Außerdem gibt es viele Anforderungen, die für Lehrer wichtig sind.
Analyzed data, reviewed the manuscript and contributed to the discussion.	Analysierte Daten, überprüfte das Manuskript und trug zur Diskussion bei.
You saved my life.	Du hast mein Leben gerettet.
More sound that defies everything else.	Mehr Sound, der sich über alles andere hinwegsetzt.
It's about a number.	Es geht um eine Zahl.
That we are family.	Dass wir eine Familie sind.
So be creative with your answers.	Seien Sie also bei Ihren Antworten kreativ.
I'm really learning.	Ich lerne wirklich.
It's strange to see him in this new role.	Es ist seltsam, ihn in dieser neuen Rolle zu sehen.
I would never pay anyone to do these things for me.	Ich würde niemals jemanden dafür bezahlen, diese Dinge für mich zu tun.
They had no time to waste.	Sie hatten keine Zeit zu verlieren.
At least he had decided to stay here.	Zumindest hatte er beschlossen, hier zu bleiben.
The boy had never heard that before.	Das hatte der Junge noch nie gehört.
I was starting to get this wonderful feeling of being proven wrong.	Ich fing an, dieses wundervolle Gefühl zu bekommen, mich als falsch erwiesen zu haben.
I see them on black heat.	Ich sehe sie auf Schwarzglut.
Don't try to become anything.	Versuche nicht, irgendetwas zu werden.
I read this question, but it wasn't entirely my problem.	Ich habe diese Frage gelesen, aber es war nicht ganz mein Problem.
Experience the power of online forms!.	Erleben Sie die Leistungsfähigkeit von Online-Formularen!.
Anyway, you're too damn dangerous to play with.	Jedenfalls bist du zu verdammt gefährlich, um mit dir zu spielen.
We will miss you.	Sie werden uns fehlen.
When his eyes are on her face.	Wenn sein Blick auf ihrem Gesicht liegt.
There is no need for discussion.	Es besteht kein Diskussionsbedarf.
You know these people.	Sie kennen diese Leute.
Maybe even a hot dog stand, just like in the old days.	Vielleicht sogar ein Hot-Dog-Stand, wie in alten Zeiten.
The days, which had not yet been long, grew longer.	Die noch nicht langen Tage wurden länger.
I don't know why he's so worried about this one girl.	Ich weiß nicht, warum er sich solche Sorgen um dieses eine Mädchen macht.
They were observed over a period of five years.	Sie wurden über einen Zeitraum von fünf Jahren beobachtet.
We'll try to intervene.	Wir werden versuchen, dazwischen zu kommen.
It just seemed new.	Nur schien es neu.
I hope you have a nice day.	Ich hoffe du hast einen schönen Tag.
It wasn't that they were upset about the system.	Es war nicht so, dass sie sich über das System aufregten.
I collected five thousand eggs.	Ich habe fünftausend Eier gesammelt.
They caught me and tried to force me.	Sie haben mich erwischt und versucht, mich zu zwingen.
And this has so many original details.	Und das hat so viele originelle Details.
Pay attention to the back.	Achte auf die Rückseite.
Six weeks in which we haven't heard anything.	Sechs Wochen, in denen wir nichts gehört haben.
This page is publicly accessible.	Diese Seite ist öffentlich zugänglich.
Not that it makes much sense.	Nicht, dass es viel Sinn macht.
They stood by him as he left most of the training camp.	Sie standen ihm bei, als er den größten Teil des Trainingslagers verließ.
I expected it.	Ich hatte es erwartet.
He had never intended that.	Das hatte er nie beabsichtigt.
It's best to look at yourself.	Am besten schaust du dich selbst an.
The workaround for this issue is based on the following method.	Die Umgehung dieses Problems basiert auf der folgenden Methode.
Give him thirty days.	Gib ihm dreißig Tage.
He was actually more social than the two dogs we had.	Er war tatsächlich sozialer als die beiden Hunde, die wir hatten.
Everything has to die eventually.	Alles muss irgendwann sterben.
Now it was out.	Jetzt war es raus.
Speed ​​is a constant, namely the speed of light.	Die Geschwindigkeit ist eine Konstante, nämlich die Lichtgeschwindigkeit.
Tomorrow, sure, tomorrow.	Morgen, sicher, morgen.
You have a baby on the way.	Sie haben ein Baby auf dem Weg.
Overall survival was not different in the four groups.	Das Gesamtüberleben war in den vier Gruppen nicht unterschiedlich.
As it turned out, this had paid off.	Wie sich herausstellte, hatte sich dieser ausgezahlt.
I had to leave the house.	Ich musste aus dem Haus.
He won by half-length coming from behind.	Er gewann mit halber Länge von hinten kommend.
Everyone on the show is.	Jeder in der Show ist.
But maybe it is something.	Aber es ist vielleicht etwas.
I'll tell you.	Ich sage dir.
I was among them.	Ich war unter ihnen.
I don't want to have to worry about who my husband is.	Ich möchte mir keine Gedanken darüber machen müssen, wer mein Mann ist.
I don't know how long we're going to be like this.	Ich weiß nicht, wie lange wir so dastehen.
We'll meet again later.	Wir werden uns später wiedersehen.
It seemed easy.	Es schien einfach.
I could die right here.	Ich könnte genau hier sterben.
For example, this body is made up of cells.	Dieser Körper besteht zum Beispiel aus Zellen.
I could handle that.	Damit konnte ich umgehen.
Some others are completely broken by adult humans.	Einige andere werden von erwachsenen Menschen vollständig gebrochen.
They needed each other.	Sie brauchten einander.
What was that? 	Was war das?
he asked himself.	er fragte sich.
We ate something good, but it couldn't have been entirely healthy.	Wir aßen etwas Gutes, aber es konnte nicht ganz gesund gewesen sein.
I really like her.	Ich mag sie sehr.
I need to keep these papers with me tonight.	Ich muss diese Papiere heute Abend bei mir behalten.
It's been a long road for a story.	Es war ein langer Weg für eine Geschichte.
I'll do whatever they ask of me, plus.	Ich tue alles, was sie von mir verlangen, plus.
For one, it's a lot of work.	Zum einen ist es viel Arbeit.
In addition to the choice of material, experience plays a major role.	Neben der Materialwahl spielt Erfahrung eine große Rolle.
Also, there had been school, which was hell on earth.	Außerdem hatte es Schule gegeben, die eine Hölle auf Erden war.
He comes back when he comes back.	Er kommt zurück, wenn er zurückkommt.
The common room was very quiet.	Der Gemeinschaftsraum war sehr ruhig.
You don't want any of that to happen.	Sie wollen nicht, dass irgendetwas davon passiert.
The logic was described in my other article.	Die Logik wurde in meinem anderen Artikel beschrieben.
Just lie there.	Bleib einfach liegen.
People were at his house for a party.	Die Leute waren wegen einer Party bei ihm zu Hause.
you make a lot of sense	Du machst sehr viel Sinn.
you worked so hard	Du hast so hart gearbeitet.
Who knew he had one.	Wer wusste, dass er einen hatte.
It's a good moment for sex workers on this show.	Es ist ein guter Moment für Sexarbeiterinnen in dieser Show.
The names won't mean that much.	Die Namen werden nicht so viel bedeuten.
This example is interesting for several reasons.	Dieses Beispiel ist aus verschiedenen Gründen interessant.
sorry to say that	Tut mir leid, das sagen zu müssen.
She might have it one more day.	Sie könnte es noch einen Tag haben.
You will have to live with this knowledge for a long time.	Mit diesem Wissen wirst du lange leben müssen.
This text is particularly important to us for a number of reasons.	Dieser Text liegt uns aus mehreren Gründen besonders am Herzen.
I just wanted to hide.	Ich wollte mich nur verstecken.
Something is wrong with that.	Irgendetwas stimmt damit nicht.
I wanted to talk to you about this.	Ich wollte mit dir darüber reden.
It is very difficult.	Es ist sehr schwierig.
We ask you to wait two days.	Wir bitten Sie, zwei Tage zu warten.
I had to agree with her.	Ich musste ihr recht geben.
She had to say what she knew.	Sie musste sagen, was sie wusste.
Be true to yourself and be you.	Bleib dir selbst treu und sei du.
By definition, a person can only be themselves.	Eine Person kann per Definition nur sie selbst sein.
This is done as follows.	Dies wird wie folgt durchgeführt.
He held out half to each of us.	Er hielt jedem von uns eine Hälfte hin.
It doesn't work as well as you might think.	Es funktioniert nicht so gut, wie Sie vielleicht denken.
Other functions are very useful.	Andere Funktionen sind sehr praktisch.
It was faint, but it was there.	Es war schwach, aber es war da.
The spread between low and high end is also very large.	Auch die Spreizung zwischen Low- und High-End ist sehr groß.
The rest of us could hardly keep from falling over.	Der Rest von uns konnte kaum verhindern, dass wir umfielen.
Even strong.	Sogar starke.
Some studies have looked at specific populations.	Einige Studien haben sich mit bestimmten Bevölkerungsgruppen befasst.
Below she saw darkness.	Unten sah sie Dunkelheit.
Someone like You.	Jemand wie du.
Not necessarily fresh and clean.	Nicht unbedingt frisch und sauber.
Pick up enough speed.	Nehmen Sie genug Geschwindigkeit auf.
And now he's so tired anyway.	Und jetzt ist er sowieso so müde.
In this day and age people know.	In der heutigen Zeit wissen die Leute.
It doesn't even say she didn't.	Es steht nicht einmal, dass sie es nicht tat.
Because everything he does is incredible.	Denn alles, was er tut, ist unglaublich.
You even got your vote back.	Du hast sogar deine Stimme zurückbekommen.
Find one thing you love about yourself and focus on it.	Finde eine Sache, die du an dir liebst und konzentriere dich darauf.
Maybe it's better to say he felt it.	Vielleicht ist es besser zu sagen, dass er es gespürt hat.
The house is very dark and the kitchen light is broken.	Das Haus ist sehr dunkel und das Küchenlicht kaputt.
Two other people depended on me.	Zwei weitere Personen waren auf mich angewiesen.
Some members stay and others join.	Einige Mitglieder bleiben und andere kommen hinzu.
That was bad, but not the worst.	Das war schlimm, aber nicht das Schlimmste.
Even if you have bad dreams.	Auch wenn Sie schlecht träumen.
Tears ran down her face, not just from the smoke.	Tränen liefen ihr übers Gesicht, nicht nur vom Rauch.
For example, there may be multiple dates on which the task runs.	So kann es beispielsweise mehrere Daten geben, in denen die Aufgabe ausgeführt wird.
You weren't with him, that was the main thing.	Du warst nicht bei ihm, das war die Hauptsache.
I mean maybe he should know about it.	Ich meine, vielleicht soll er davon wissen.
I don't think the law is or should be.	Ich glaube nicht, dass das Gesetz ist oder sein sollte.
It is impossible to control them.	Es ist unmöglich, sie zu kontrollieren.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
The weight is on the front feet.	Das Gewicht liegt vorne auf den Füßen.
We have to pull together.	Wir müssen an einem Strang ziehen.
Talk to him, but don't pressure him.	Sprich mit ihm, aber setze ihn nicht unter Druck.
Fourth developing film.	Vierter Entwicklungsfilm.
That's an amazing number.	Das ist eine erstaunliche Zahl.
I want to change this.	Ich möchte dies ändern.
Two were through the stomach and one was just below the heart.	Zwei waren durch den Magen und einer direkt unter dem Herzen.
Not once, but four times.	Nicht einmal, sondern viermal.
The others don't.	Die anderen nicht.
In fact, and to her surprise, she tested positive.	Tatsächlich und zu ihrer Überraschung wurde sie positiv getestet.
She sat in one and the decision was made.	Sie saß in einem und die Entscheidung war gefallen.
We have no space to tell the story of yesteryear.	Wir haben keinen Platz, um die Geschichte von damals zu erzählen.
Especially with the now available voice control.	Vor allem mit der jetzt vorhandenen Sprachsteuerung.
Play with her a bit to keep her happy after feeding.	Spielen Sie ein wenig mit ihr, um sie nach dem Füttern bei Laune zu halten.
I looked back	Ich habe zurückgeschaut.
He was the other half of her.	Er war die andere Hälfte von ihr.
Sit here by the fire.	Setz dich hier ans Feuer.
What happens happens.	Was passiert, passiert.
Would lose my head if it wasn't attached to my neck.	Würde meinen Kopf verlieren, wenn es nicht an meinem Hals befestigt wäre.
This trip would not be fun, she was sure of it.	Spaß würde diese Reise nicht werden, dessen war sie sich sicher.
It was a learning experience.	Es war eine Lernerfahrung.
They only did this due to an error.	Sie taten dies nur aufgrund eines Fehlers.
They took care of her.	Sie kümmerten sich um sie.
It looks odd on him, like something a child would do.	Es sieht seltsam an ihm aus, wie etwas, das ein Kind tun würde.
Much higher up the list.	Viel weiter oben auf der Liste.
This is plain text.	Das ist Klartext.
But it wasn't one of the lovely people in this photo.	Aber es war keiner der lieben Menschen auf diesem Foto.
She had to go home.	Sie musste nach Hause.
But we can cover it up.	Aber wir können es vertuschen.
You would have been the first to know.	Du wärst der erste gewesen, der es gewusst hätte.
He wasn't real.	Er war nicht echt.
It was nice and clean before and easy to use.	Es war vorher schön sauber und einfach zu bedienen.
I was walking kind of slowly, you know, just looking around.	Ich ging irgendwie langsam, wissen Sie, sah mich nur um.
Great views of the water and land from the bed.	Tolle Aussicht vom Bett auf das Wasser und das Land.
Allow to cool slightly.	Etwas abkühlen lassen.
The room was warm but kept dark.	Das Zimmer war warm, aber dunkel gehalten.
There were rules for everything.	Für alles gab es Regeln.
Now we have to give him the confidence to make the difference.	Jetzt müssen wir ihm das Selbstvertrauen geben, den Unterschied zu machen.
I'm not proud of my behavior last night.	Ich bin nicht stolz auf mein Verhalten letzte Nacht.
Another hour later he was able to go to class.	Eine weitere Stunde später konnte er in den Unterricht gehen.
For a moment he thought he'd lost her.	Einen Moment lang hatte er geglaubt, er hätte sie verloren.
I wanted to stay strong for her.	Ich wollte für sie stark bleiben.
Then he noticed that the room was empty.	Dann bemerkte er, dass der Raum leer war.
Feedback was given after each attempt.	Nach jedem Versuch wurde Feedback gegeben.
It gets that from the blood.	Das bekommt es aus dem Blut.
Was quite happy with the result.	War mit dem Ergebnis recht zufrieden.
The properties are not that different.	Die Eigenschaften sind nicht so unterschiedlich.
I met her last husband, a piece of work.	Ich habe ihren letzten Ehemann kennengelernt, ein Stück Arbeit.
I am waiting here for you.	Ich warte hier auf dich.
According to the former president, the world should be raised by women.	Laut dem ehemaligen Präsidenten sollte die Welt von Frauen großgezogen werden.
I'll let you know how it goes.	Ich werde Sie wissen lassen, wie es geht.
He let me explain it to him.	Er ließ mich es ihm erklären.
But we have something even more valuable than this.	Aber wir haben etwas noch Wertvolleres als das hier.
Had it never been, it never would be.	War es nie gewesen, würde es nie sein.
Obviously they didn't play the way they wanted.	Offensichtlich haben sie nicht so gespielt, wie sie wollten.
Too far to walk.	Zu weit zum Laufen.
Years later, after they got married, her parents met her at a party.	Jahre später, nachdem sie geheiratet hatten, lernten ihre Eltern sie auf einer Party kennen.
Our large sample size means that the statistical tests have good power.	Unsere große Stichprobengröße bedeutet, dass die statistischen Tests eine gute Aussagekraft haben.
They gave him water.	Sie gaben ihm Wasser.
Maybe part of him did.	Vielleicht tat es ein Teil von ihm.
Dangerous, she thought, definitely dangerous.	Gefährlich, dachte sie, definitiv gefährlich.
I shouldn't have worried.	Ich hätte mir keine Sorgen machen sollen.
Really it is.	Wirklich, es ist.
And now he does.	Und jetzt tut er es.
It's everything a video should be.	Es ist alles, was ein Video sein soll.
We're changing this.	Wir ändern dies.
Then he lifted his feet.	Dann hob er die Füße hoch.
It's a bad example.	Es ist ein schlechtes Beispiel.
She had been careful.	Sie war vorsichtig gewesen.
Two heads are better than one.	Zwei Köpfe sind besser als einer.
No, my wife could not have been more different than her.	Nein, meine Frau hätte nicht unterschiedlicher sein können als sie.
His eyes were closed.	Seine Augen waren geschlossen.
Everyone contributed differently.	Jeder hat sich anders eingebracht.
The reasons why some patients benefit from such treatment are unclear.	Die Gründe, warum einige Patienten von einer solchen Behandlung profitieren, sind unklar.
As long as you pay attention to the signs.	Solange man auf die Zeichen achtet.
I had plans for the future.	Ich hatte Pläne für die Zukunft.
It had to be one of his tests again.	Es musste wieder einer seiner Tests sein.
He is the link.	Er ist das Bindeglied.
I threw it in the old well.	Ich habe es in den alten Brunnen geworfen.
I like it though.	Ich mag es aber.
If you lie on your back you will feel better.	Wenn Sie sich auf den Rücken legen, werden Sie sich besser fühlen.
It's great to be the best, but it's harder to stay there.	Es ist großartig, der Beste zu sein, aber es ist schwieriger, dort zu bleiben.
She stepped back.	Sie trat zurück.
Or you stop being you.	Oder du hörst auf, du zu sein.
But it was empty.	Aber es war leer.
When you're on a boat, your options are limited.	Wenn Sie auf einem Boot sind, sind Ihre Möglichkeiten begrenzt.
Because they were needs that nobody but me knew about.	Denn es waren Bedürfnisse, von denen außer mir niemand wusste.
It's an educational process.	Es ist ein Bildungsprozess.
I still have his weird thick picture among my papers.	Ich habe sein komisches dickes Bild immer noch unter meinen Papieren.
For a crime.	Für ein Verbrechen.
But it gets worse.	Aber es kommt noch schlimmer.
Instead, we use language to create the shock.	Stattdessen verwenden wir Sprache, um den Schock zu erzeugen.
There were several limitations in this study.	Es gab mehrere Einschränkungen in dieser Studie.
However, I wish it happened more often than it does.	Ich wünschte jedoch, es würde öfter passieren, als es der Fall ist.
The power seemed to flow out of her body.	Die Kraft schien aus ihrem Körper zu fließen.
You should comfort him one night.	Du solltest ihn eines Nachts trösten.
Add salt to taste.	Salz nach Geschmack zugeben.
And the more he watched her, the more he liked her looks.	Und je mehr er sie beobachtete, desto mehr gefiel ihm ihr Aussehen.
It's difficult to write it.	Es ist schwierig, es zu schreiben.
I'm stuck with this now.	Ich stecke jetzt damit fest.
Let me in first.	Lassen Sie mich zuerst eintreten.
We didn't think it was you.	Wir dachten nicht, dass Sie es sind.
My little house, you can sleep there.	Mein Häuschen, da kannst du schlafen.
This is really killing me.	Das bringt mich wirklich um.
Feel the perfect peace felt with an open heart.	Spüre den vollkommenen Frieden, der mit einem offenen Herzen empfunden wird.
He does and says the things you think.	Er tut und sagt die Dinge, die Sie denken.
No contact with the outside world.	Kein Kontakt zur Außenwelt.
What he says is so.	Was er sagt, ist so.
That aspect hadn't crossed her mind.	Dieser Aspekt war ihr nicht in den Sinn gekommen.
And the law can't control it.	Und das Gesetz kann es nicht kontrollieren.
I know it was her.	Ich weiß, dass sie es war.
And our lives would have been made better by their existence.	Und unser Leben wäre durch ihre Existenz besser geworden.
But her legs are really smooth.	Aber ihre Beine sind wirklich glatt.
I settled it with words.	Ich habe es mit Worten geregelt.
We don't have to be part of it.	Wir müssen kein Teil davon sein.
My heart is still broken because of those dogs.	Mein Herz ist immer noch gebrochen wegen dieser Hunde.
He could hardly walk.	Er konnte kaum laufen.
I was just waiting for the one that would be sent.	Ich wartete nur auf den, der geschickt werden würde.
day that changed my life.	Tag, der mein Leben verändert hat.
I need everyone on set.	Ich brauche alle am Set.
I'm talking about in the future.	Ich spreche von in der Zukunft.
But not this group.	Aber nicht diese Gruppe.
They are very bad men.	Sie sind sehr schlechte Männer.
Speed ​​is the name of the game here.	Geschwindigkeit ist hier der Name des Spiels.
she will listen to you	Sie wird dir zuhören.
No copy.	Keine Kopie.
But there is nobody.	Aber da ist niemand.
I will definitely do that again.	Das werde ich auf jeden Fall wieder tun.
To have without holding.	Zu haben ohne zu halten.
But you have to give it to them.	Aber du musst es ihnen geben.
Someone came to the door.	Jemand kam an die Tür.
Build up the color until you achieve the perfect, even shade.	Bauen Sie die Farbe auf, bis Sie den perfekten, gleichmäßigen Farbton erreicht haben.
We are looking forward to your visit!.	Wir freuen uns auf Ihren Besuch!.
Therefore, it is an ideal light source.	Daher ist es eine ideale Lichtquelle.
sorry for the mistake	Entschuldige mich für den Fehler.
It seemed such a waste.	Es schien so eine Verschwendung.
I just know how to run regular tests.	Ich weiß nur, wie man regelmäßige Tests durchführt.
I'm not sure if we look better, but we definitely feel better.	Ich bin mir nicht sicher, ob wir besser aussehen, aber wir fühlen uns definitiv besser.
It felt so damn good.	Es fühlte sich so verdammt gut an.
i am him	Ich bin er.
I wish the amazing people here knew a little more about cooking.	Ich wünschte, die tollen Leute hier wüssten etwas mehr übers Kochen.
Good old days indeed.	In der Tat gute alte Zeiten.
i will watch you	Ich werde dich beobachten.
She could see a phone on the floor near the kitchen.	Sie konnte ein Telefon auf dem Boden neben der Küche sehen.
From then on I taught myself everything.	Von da an habe ich mir alles selbst beigebracht.
Go ahead, hit it.	Los, schlagen Sie es.
I know you did a job.	Ich weiß, dass du einen Job gemacht hast.
The message was simple.	Die Botschaft war einfach.
She is no better.	Sie ist nicht besser.
The next to find money.	Das nächste, um Geld zu finden.
So that was half the day.	Das war also der halbe Tag.
I was the lucky one chosen.	Ich war der Glückliche, der ausgewählt wurde.
My father had gone there and my older brother.	Mein Vater war dorthin gegangen und mein älterer Bruder.
These have been the conditions for years.	Das sind die Bedingungen seit Jahren.
There weren't many other options.	Es gab nicht viele andere Möglichkeiten.
Spend the time however you like.	Verbringen Sie die Zeit, wie Sie möchten.
We would get high and the party would start.	Wir würden high werden und die Party würde beginnen.
He's coming apart.	Er kommt auseinander.
Time is often the judge.	Die Zeit ist oft der Richter.
I never wanted to own a horse.	Ich wollte nie ein Pferd besitzen.
He knew the game.	Er kannte das Spiel.
Why should they.	Warum sollten sie.
But in fact we cannot say what we will do.	Aber in der Tat können wir nicht sagen, was wir tun werden.
This is of course an impossible combination.	Das ist natürlich eine unmögliche Kombination.
More is even better, a little less can still sound good.	Mehr ist noch besser, etwas weniger kann immer noch gut klingen.
How it goes.	Wie es geht.
If possible send us some money because money are very few now.	Wenn möglich, schicken Sie uns etwas Geld, weil Geld jetzt sehr wenige sind.
But so far it just isn't really a solution for anything.	Aber bisher ist es einfach nicht wirklich eine Lösung für irgendetwas.
What a great success.	Was für ein toller Erfolg.
To see what we can see how.	Um zu sehen, was wir sehen können, wie.
Is that really something.	Ist das wirklich was.
I think we did some cool stuff on this show.	Ich denke, wir haben einige coole Sachen in dieser Show geschaffen.
Otherwise you seem to have everything under control.	Ansonsten scheinst du alles im Griff zu haben.
He felt old.	Er fühlte sich alt.
Its a lot to do.	Es gibt noch viel zu tun.
Within the same address space.	Innerhalb desselben Adressraums.
Then he returned.	Dann kehrte er zurück.
The fact that they kept it a secret was amazing.	Die Tatsache, dass sie es geheim hielten, war erstaunlich.
Contact us by phone, e-mail or come by.	Kontaktieren Sie uns telefonisch, per E-Mail oder kommen Sie vorbei.
Even in your heart.	Sogar in deinem Herzen.
This will continue.	Das wird weitergehen.
Third, the period under study comprised only two years of observation.	Drittens umfasste der untersuchte Zeitraum nur zwei Beobachtungsjahre.
I don't think you think that.	Ich glaube nicht, dass du das denkst.
None seem to work.	Keine scheint zu funktionieren.
Of course he couldn't.	Natürlich konnte er das nicht.
The man and woman in the background were killed.	Der Mann und die Frau im Hintergrund wurden getötet.
you go under	Sie gehen unter.
Without darkness there can be no light.	Ohne Dunkelheit kann es kein Licht geben.
He was close now, close.	Er war jetzt nah, nah.
However, there are some limitations that must be observed.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen, die beachtet werden müssen.
I heard mom cry.	Ich hörte Mama weinen.
Previous changes did not affect positive changes.	Frühere Änderungen wirkten sich nicht auf positive Änderungen aus.
I beat him in straight sets.	Ich habe ihn in geraden Sätzen geschlagen.
Now is not the time to talk about it.	Es ist jetzt nicht die Zeit, darüber zu sprechen.
Her face hurt.	Ihr Gesicht tat weh.
To run.	Laufen.
Normal people don't change just because we touch them.	Normale Menschen verändern sich nicht, nur weil wir sie berühren.
But what happened happened.	Aber was passiert ist, ist passiert.
His stories are not fact checked.	Seine Geschichten werden nicht auf Fakten überprüft.
Try to sort it out before your dog ever comes with you.	Versuchen Sie, es zu klären, bevor Ihr Hund jemals mit Ihnen kommt.
Most people would think that this would be the best form of support.	Die meisten Menschen würden denken, dass dies die beste Art der Unterstützung wäre.
Then you got over it.	Da hast du es überstanden.
In the white world, that wasn't proof.	In der weißen Welt war so etwas kein Beweis.
We just know better the difference between a wish and a reality.	Wir kennen nur besser den Unterschied zwischen einem Wunsch und einer Realität.
The answer to this question is neither simple nor complete at present.	Die Antwort auf diese Frage ist weder einfach noch derzeit vollständig.
We had too many external projects to do.	Wir hatten zu viele externe Projekte zu erledigen.
Different companies offer different types and levels of security.	Verschiedene Unternehmen bieten unterschiedliche Arten und Sicherheitsstufen an.
He probably didn't read everything.	Wahrscheinlich hat er nicht alles gelesen.
I'm kind of a role model.	Ich bin eine Art Vorbild.
Most of them were beginning to understand.	Die meisten von ihnen fingen an, es zu verstehen.
Stupid and waste of time.	Dumm und Zeitverschwendung.
I know how he works.	Ich weiß, wie er arbeitet.
It may take a few years.	Es kann ein paar Jahre dauern.
My luck was really bad, it was always called not being able to read media.	Mein Glück war wirklich schlecht, es hieß immer, Medien nicht lesen zu können.
You are the one.	Du bist der Eine.
He only had a month before he left.	Er hatte nur einen Monat Zeit, bevor er ging.
Now he's a general.	Jetzt ist er General.
And his seeing face.	Und sein sehendes Gesicht.
No judgment will come now.	Kein Urteil wird jetzt eintreten.
Set records on the field, the world watched in record numbers.	Stellen Sie Rekorde auf dem Spielfeld auf, die Welt sah in Rekordzahlen zu.
This time with more order.	Diesmal mit mehr Ordnung.
It's possible that she ran off with someone today.	Es ist möglich, dass sie heute mit jemandem weggelaufen ist.
No, she didn't want to change the subject.	Nein, sie wollte nicht das Thema wechseln.
She had grown, she had become ill.	Sie war gewachsen, sie war krank geworden.
I can't help feeling that they should have arms.	Ich kann mich des Gefühls nicht erwehren, dass sie Arme haben sollten.
In addition, the utilization of health services is high in this patient group.	Darüber hinaus ist die Inanspruchnahme von Gesundheitsdiensten bei dieser Patientengruppe hoch.
She continued shooting at him after her first shot hit him.	Sie schoss weiter auf ihn, nachdem ihr erster Schuss ihn getroffen hatte.
With our army free to move from point to point.	Mit unserer Armee, die sich frei von Punkt zu Punkt bewegen kann.
But keep walking.	Aber lauf weiter.
Getting up wasn't difficult.	Das Aufstehen war nicht schwer.
No snow, no rain, no relief.	Kein Schnee, kein Regen, keinerlei Erleichterung.
There was work to be done.	Es gab Arbeit zu tun.
This means you get multiple benefits from one saw.	Das bedeutet, dass Sie mehrere Vorteile aus einer Säge ziehen.
The songs are fantastic and fun to play.	Die Songs sind fantastisch und es macht Spaß sie zu spielen.
Two experimental models were used.	Es wurden zwei experimentelle Modelle verwendet.
Every band had its leader.	Jede Band hatte ihren Anführer.
It would be a strong political push for movement.	Es wäre ein starker politischer Schub für Bewegung.
Video after video was released.	Video um Video wurde veröffentlicht.
Check with your doctor ahead of time so you know where to go.	Fragen Sie Ihren Arzt im Voraus, damit Sie wissen, wohin Sie gehen müssen.
I really can't tell.	Ich kann es wirklich nicht sagen.
The process must be easy for everyone to understand.	Der Prozess muss für jeden leicht nachvollziehbar sein.
There is no fixed code and never has been.	Es gibt kein festes Gesetzbuch und war es auch nie.
Without being asked.	Ohne gefragt zu werden.
But he came close.	Aber er kam nahe.
I was on my side.	Ich stand auf meiner Seite.
you know your hair	Du kennst deine Haare.
Finish the kitchen area first.	Beenden Sie zuerst den Küchenbereich.
He would never have her.	Er würde sie nie haben.
She couldn't help but worry for the worst.	Sie konnte nicht anders, als sich um das Schlimmste zu sorgen.
I'm starting to find myself.	Ich fange an, mich selbst zu finden.
They were there on an important mission.	Sie waren dort auf einer wichtigen Mission.
However, you know better.	Sie wissen es jedoch besser.
They talked to each other.	Sie redeten untereinander.
The old man wants us to wait here.	Der alte Mann will, dass wir hier warten.
Appropriate deadlines can be agreed.	Angemessene Fristen können vereinbart werden.
Stay here.	Bleib hier.
I live on my computer.	Ich lebe auf meinem Computer.
It's heavy, full of leaves.	Es ist schwer, voller Blätter.
Pay attention to the words!.	Achten Sie auf die Worte!.
And there was no resistance.	Und es gab keinen Widerstand.
You should measure money.	Sie sollten Geld messen.
Most of the community buildings were destroyed.	Die meisten Gebäude der Gemeinde wurden zerstört.
government property.	Regierungseigentum.
Everyone has a different point of reference.	Jeder hat einen anderen Bezugspunkt.
He won't hurt anyone anymore.	Er wird niemanden mehr verletzen.
He didn't know these men.	Er kannte diese Männer nicht.
Maybe it's the change of season or something.	Vielleicht ist es der Jahreszeitenwechsel oder so.
He should never have been arrested.	Er hätte nie verhaftet werden dürfen.
And stay away from the bad things, my son.	Und halte dich von den schlechten Dingen fern, mein Sohn.
There was a young man from my town.	Da war ein junger Mann aus meiner Stadt.
We can't know.	Wir können es nicht wissen.
So let me try to help.	Also lass mich versuchen zu helfen.
And that pleases me more than anything else.	Und das freut mich mehr als alles andere.
You have to give him credit for that.	Das muss man ihm zugute halten.
Less well known is the use of type classes or families.	Weniger bekannt ist die Verwendung von Typklassen oder -familien.
However, not everyone left.	Allerdings waren nicht alle gegangen.
Unfortunately, this didn't work out well for one of our team members.	Leider hat dies für eines unserer Teammitglieder nicht gut geklappt.
It was reached via stone steps.	Es wurde über Steinstufen erreicht.
you exist for me	Du existierst für mich.
Actually four great games.	Eigentlich vier tolle Spiele.
And you survived.	Und du hast überlebt.
This was no time to turn back.	Dies war keine Zeit umzukehren.
It's time to have children.	Es ist Zeit, Kinder zu haben.
It is not bad.	Es ist nicht schlimm.
That's their routine.	Das ist ihre Routine.
At first it was much stricter.	Zuerst war es viel strenger.
But it has to be soon.	Es muss aber bald sein.
Nobody else knew about the child until now.	Niemand sonst wusste bisher von dem Kind.
i should know	Ich sollte wissen.
We need their perspective.	Wir brauchen ihre Perspektive.
He could go deep now.	Er konnte jetzt tief gehen.
They were really there.	Sie waren wirklich dabei.
We have authority beyond that of a court.	Wir haben eine Autorität, die über die eines Gerichts hinausgeht.
Whatever it is, start there and get good at it.	Was auch immer es ist, fange dort an und werde gut darin.
If they could prove their case, they would.	Wenn sie ihren Fall beweisen könnten, würden sie es tun.
I say sleep better.	Ich sage, besser schlafen.
The audience fell silent, but they weren't really listening yet.	Das Publikum verstummte, aber sie hörten noch nicht richtig zu.
We probably won't.	Das werden wir wahrscheinlich nicht.
life without free will.	Leben ohne freien Willen.
Things dry very quickly.	Die Sachen trocknen sehr schnell.
It's up there on our website.	Es steht dort oben auf unserer Website.
The head holds.	Der Kopf hält.
That's what happens.	Das ist, was passiert.
It's a beautiful day.	Es ist ein schöner Tag.
So check out the full story.	Sehen Sie sich daher die vollständige Geschichte an.
It was the best ever.	Es war das Beste, was es je gab.
Pictures written in the air.	Bilder in die Luft geschrieben.
The hard talk starts to happen.	Das harte Gespräch beginnt zu geschehen.
It was so cold too.	Es war auch so kalt.
I think he opened it correctly.	Ich denke, er hat es richtig geöffnet.
In fact, it is impossible to do this.	Tatsächlich ist es unmöglich, dies zu tun.
Still the same now.	Jetzt immer noch das gleiche.
It was drafted.	Es wurde eingezogen.
Explain the role and why you made the choices you made.	Erklären Sie die Rolle und warum Sie die Entscheidungen getroffen haben, die Sie getroffen haben.
Depends on what you're looking for.	Kommt darauf an, wonach du suchst.
Bottom line, it didn't work for me.	Unterm Strich hat es bei mir nicht funktioniert.
The parts fell into place.	Die Teile fielen an ihren Platz.
Help in your community with children in need.	Helfen Sie in Ihrer Gemeinde mit Kindern, die in Not sind.
But we know that sometimes it is.	Aber wir wissen, dass es manchmal so ist.
The rest of my images are showing, just not the first one.	Der Rest meiner Bilder wird angezeigt, nur nicht das erste.
I wanted to challenge myself to somehow not knowing.	Ich wollte mich herausfordern, es irgendwie nicht zu wissen.
Let me tell you.	Lassen Sie mich Ihnen das sagen.
So he went back a bit with him.	Also ging er mit ihm ein Stück zurück.
The heat had apparently pushed her over the edge.	Die Hitze hatte sie anscheinend über den Rand gedrängt.
I walked into the kitchen and he wrapped his arms around me.	Ich ging in die Küche und er legte seine Arme um mich.
Once we worked thirty hours straight.	Einmal haben wir dreißig Stunden am Stück gearbeitet.
The city stayed on his side for the time being.	Die Stadt blieb vorerst auf seiner Seite.
It's a big mistake.	Es ist ein großer Fehler.
The bottle was half dead.	Die Flasche war halb tot.
She rose above it.	Sie erhob sich darüber.
This depends a lot on your community.	Dies hängt stark von Ihrer Gemeinde ab.
We have a wide range of emotions.	Wir haben ein breites Spektrum an Emotionen.
Or more is essential for this dry development.	Oder mehr ist für diese trockene Entwicklung unerlässlich.
What she looked like was well preserved.	Was sie aussah, war gut erhalten.
The leaves of the metal trees catch the light.	Die Blätter der Metallbäume fangen das Licht ein.
I found great changes.	Ich fand tolle Veränderungen.
Ten trials were recorded.	Zehn Versuche wurden aufgezeichnet.
So that is.	Also das ist.
But the software had something else in mind.	Aber die Software hatte etwas anderes im Sinn.
That seems like a really good value.	Das scheint ein wirklich guter Wert zu sein.
Years when there may only be one spot available when spring training begins.	Jahre, in denen möglicherweise nur ein Platz verfügbar ist, wenn das Frühjahrstraining beginnt.
Everything seemed so difficult.	Alles schien so schwer.
He's at school.	Er ist in der Schule.
The cost of keeping it could be your health.	Die Kosten für die Aufbewahrung könnten Ihre Gesundheit sein.
It should be pretty cool.	Es sollte ziemlich cool sein.
After a few hours he went away again.	Nach ein paar Stunden ging er wieder weg.
They will tell us where to go.	Sie werden uns sagen, wohin wir gehen sollen.
This later turned into two months on and two months off.	Daraus wurden später zwei Monate an und zwei Monate frei.
They build these cars and make them safe for us.	Sie bauen diese Autos und machen sie für uns sicher.
That was his choice too.	Das war auch seine Wahl.
Maybe not in the recent past.	Vielleicht nicht in der jüngeren Vergangenheit.
At least someone did.	Zumindest hat es jemand getan.
They are there looking for us.	Sie sind da und suchen nach uns.
I have no other answers for you.	Ich habe keine anderen Antworten für Sie.
i hate him so much	Ich hasse ihn so sehr.
Then she suddenly said.	Dann sagte sie plötzlich.
That you won't rest until you find this child.	Dass du nicht ruhst, bis du dieses Kind gefunden hast.
It's this feeling here.	Es ist dieses Gefühl hier.
It might even be impossible to mount them.	Es könnte sogar unmöglich sein, sie zu montieren.
It has to be a better plan than what you're doing now.	Es muss ein besserer Plan sein als das, was Sie jetzt tun.
Time passed.	Die Zeit verging.
She will soon have to stop being a child.	Sie wird bald aufhören müssen, ein Kind zu sein.
None of it meant shit.	Nichts davon bedeutete Scheiße.
You have to see this.	Das müssen Sie sehen.
Charge the dog and go home.	Laden Sie den Hund auf und gehen Sie nach Hause.
This message was brought to you by	Diese Nachricht wurde Ihnen von überbracht.
The room was clean but a little bit old.	Das Zimmer war sauber, aber ein wenig alt.
There are numerous other examples.	Es gibt zahlreiche weitere Beispiele.
Another step towards the trees.	Ein weiterer Schritt auf die Bäume zu.
I'm not talking to anyone about what you did.	Ich spreche mit niemandem darüber, was du getan hast.
It is those who first take a step in this direction.	Es sind diejenigen, die zuerst einen Schritt in diese Richtung machen.
Everything seemed fine.	Alles schien in Ordnung zu sein.
Small survival radio.	Kleines Überlebensradio.
And close to her because we'd both been through tough times.	Und ihr nahe, weil wir beide schwere Zeiten durchgemacht hatten.
Analyzed the data and contributed to the preparation of the paper.	Analysierte die Daten und war an der Erstellung des Papers beteiligt.
Nobody knows when.	Niemand weiß wann.
happy things in life	Glückliche Dinge im Leben.
This allows you to practice listening and reading at the same time.	So können Sie gleichzeitig Hören und Lesen üben.
This is often very difficult in a video game story.	Dies ist in einer Videospielgeschichte oft sehr schwierig.
Neither do you, by the way.	Du übrigens auch nicht.
You have lived a life.	Sie haben ein Leben gelebt.
And best.	Und am besten.
But the nose is wrong.	Aber die Nase stimmt nicht.
It's really very hot.	Es ist wirklich sehr heiß.
Do you have any comments, questions?.	Haben Sie Kommentare, Fragen?.
I don't need to be told what to believe.	Mir muss nicht gesagt werden, was ich glauben soll.
We need new music.	Wir brauchen neue Musik.
I benefit a lot from it.	Ich profitiere sehr davon.
Then it stopped.	Dann hörte es auf.
you just don't do it	Du machst es einfach nicht.
Police said the man was shot after a fight.	Die Polizei sagte, der Mann sei nach einer Schlägerei erschossen worden.
I stuck with it.	Ich bin dabei geblieben.
Then we have the hope of discerning the true pattern.	Dann haben wir die Hoffnung, das wahre Muster zu erkennen.
This could be due to a job issue, a relationship, or a test.	Das kann an einem Jobproblem, einer Beziehung oder einem Test liegen.
We are still a long way from that.	Davon sind wir noch weit entfernt.
They didn't know where the music came from.	Sie wussten nicht, woher die Musik kam.
He doesn't want to take it any further.	Weiter will er es nicht nehmen.
Because his understanding of politics is really very good.	Denn sein Politikverständnis ist wirklich sehr gut.
She wanted nothing more than to be free of it.	Sie wollte nichts mehr, als davon frei zu sein.
They chose the third option.	Sie entschieden sich für die dritte Option.
Try reading it out loud.	Versuchen Sie es laut vorzulesen.
And students were everywhere.	Und Studenten waren überall.
Ever since they were kids.	Seit sie Kinder waren.
However, the solution was to simply remove them.	Die Lösung bestand jedoch darin, sie einfach zu entfernen.
We will get there.	Wir werden dort ankommen.
We should have the first word, not them.	Wir sollten das erste Wort haben, nicht sie.
Now let's add the letters and values.	Jetzt fügen wir die Buchstaben und Werte hinzu.
The voice is good and sometimes even funny.	Die Stimme ist gut und manchmal sogar lustig.
Nobody gave any information.	Niemand hat irgendwelche Informationen gegeben.
They did everything to make our day very special.	Sie haben alles getan, um unseren Tag zu etwas ganz Besonderem zu machen.
The treatment and clinical course of each patient were analyzed.	Die Behandlung und der klinische Verlauf jedes Patienten wurden analysiert.
Together they managed to get him to the front door.	Gemeinsam schafften sie es, ihn zur Haustür zu bringen.
We need to talk about it.	Wir müssen darüber reden.
I know some got hit, but they had cover.	Ich weiß, dass einige getroffen wurden, aber sie hatten die Deckung.
He takes it pretty seriously.	Er nimmt es ziemlich ernst.
This pain goes beyond the personal, beyond our individual lives.	Dieser Schmerz geht über das Persönliche hinaus, über unser individuelles Leben hinaus.
The available literature is discussed.	Die verfügbare Literatur wird diskutiert.
Over time, they develop a close relationship.	Mit der Zeit entwickeln sie eine enge Beziehung.
The police can demand that people tell what they know.	Die Polizei kann verlangen, dass die Leute sagen, was sie wissen.
They wanted it to be a serious scene.	Sie wollten, dass es eine ernste Szene wird.
Beer can.	Bierdose.
She wouldn't go without it.	Ohne würde sie nicht gehen.
This requires knowledge of the corresponding values.	Dies erfordert die Kenntnis entsprechender Werte.
I could see that he wanted to be important.	Ich konnte sehen, dass er wichtig sein wollte.
And then give it to them.	Und gib es ihnen dann.
I won't wait any longer.	Ich werde nicht länger warten.
But there was this other girl too.	Aber da war auch dieses andere Mädchen.
i saved it	Ich habe es gespeichert.
After school to his house.	Nach der Schule zu ihm nach Hause.
That's an insane number.	Das ist eine Wahnsinnszahl.
I love running outside.	Ich liebe es draußen zu laufen.
It's a simple fact.	Es ist eine einfache Tatsache.
It's really a good time.	Es ist wirklich eine schöne Zeit.
Not necessarily new things.	Nicht unbedingt neue Dinge.
To start work.	Um mit der Arbeit zu beginnen.
Now count two houses on your right.	Zählen Sie nun zwei Häuser zu Ihrer Rechten.
There will be no fixed interest rate.	Es wird keine Festverzinsung geben.
My world has completely changed.	Meine Welt hat sich komplett verändert.
We went back too early.	Wir gingen zu früh zurück.
These agreed with the results of previous studies.	Diese stimmten mit den Ergebnissen früherer Studien überein.
I have a table that contains a list of companies.	Ich habe eine Tabelle, die eine Liste von Unternehmen enthält.
He paid.	Er hat bezahlt.
Everything she wore was black.	Alles, was sie trug, war schwarz.
she was in love	Sie war verliebt.
We start here for two reasons.	Wir beginnen hier aus zwei Gründen.
However, that goes for everything out there.	Das gilt jedoch für alles da draußen.
You can't give the world any good.	Du kannst der Welt keinen Guten geben.
The others were gold.	Die anderen waren Gold.
We can learn new things with every growing season.	Wir können in jeder Vegetationsperiode neue Dinge lernen.
That's something you have to handle out there.	Das ist etwas, was Sie da draußen handhaben müssen.
I don't remember the score.	Ich erinnere mich nicht an die Partitur.
So keep calm.	Bleiben Sie also ruhig.
Tell me why.	Sag mir warum.
Some websites are better than others.	Einige Websites sind besser als andere.
It never broke a single one.	Es ist nie eine einzige kaputt gegangen.
There's a lot to be said for just trying things out.	Es spricht viel dafür, Dinge einfach auszuprobieren.
That could be really valuable.	Das könnte wirklich wertvoll sein.
There were no cases of infection.	Es traten keine Infektionsfälle auf.
I didn't want to think about being sick.	Ich wollte nicht daran denken, krank zu sein.
A man without her is a man without hope.	Ein Mann ohne sie ist ein Mann ohne Hoffnung.
A part of me hated me.	Ein Teil von mir hasste mich.
It is therefore directly relevant.	Es ist daher direkt relevant.
Each block has properties like name, type and value.	Jeder Block hat Eigenschaften wie Name, Typ und Wert.
Might be needed.	Wird vielleicht benötigt.
I can feel it coming into the air tonight.	Ich kann fühlen, wie es heute Abend in die Luft kommt.
These guys really knew what they were doing.	Diese Jungs wussten wirklich, was sie taten.
Unfortunately, the truth is not great.	Die Wahrheit ist leider nicht groß.
I couldn't feel any part of my body.	Ich konnte keinen Teil meines Körpers spüren.
to say such things.	Solche Dinge zu sagen.
He used more force.	Er wandte mehr Kraft an.
You can see a beautiful flower meadow.	Sie können eine schöne Blumenwiese sehen.
It just seems stupid.	Es wirkt einfach nur dumm.
It really wasn't a bad baby if you wanted one.	Es war wirklich kein schlechtes Baby, wenn du eins wolltest.
Others continue to have health problems.	Andere haben weiterhin gesundheitliche Probleme.
I slapped his nose and asked what he was doing.	Ich schlug ihm auf die Nase und fragte, was er da mache.
Someone else had found it.	Jemand anderes hatte es gefunden.
A new song has been added.	Ein neues Lied wurde hinzugefügt.
Every business has a purpose.	Jedes Unternehmen hat einen Zweck.
But she supposed they did sometimes.	Aber sie nahm an, dass sie es manchmal taten.
Leave the rest to us.	Überlassen Sie uns den Rest.
She has quite a select list of clients.	Sie hat eine ziemlich erlesene Liste von Kunden.
I don't understand anything, she said.	Ich verstehe nichts, sagte sie.
I don't understand what it's about.	Ich verstehe nicht, worum es geht.
Join us if you can.	Kommen Sie zu uns, wenn Sie können.
It's sometimes hard to find a person you can trust that much.	Es ist manchmal schwer, eine Person zu finden, der man so sehr vertrauen kann.
I had heard of her before, but not her brother.	Ich hatte schon vorher von ihr gehört, aber nicht von ihrem Bruder.
He put a hand on her shoulder.	Er legte eine Hand auf ihre Schulter.
He dropped us off on the other side of the river.	Er setzte uns auf der anderen Seite des Flusses ab.
That doesn't seem too far off.	Das scheint nicht allzu weit weg zu sein.
I tell you this	Ich sage dir das.
He never touched the device.	Er hat das Gerät nie berührt.
she came to me	Sie kam zu mir.
It's a waste of energy.	Es ist Energieverschwendung.
You're trying to do the right thing by starting an exercise routine.	Sie versuchen, das Richtige zu tun, indem Sie mit einer Trainingsroutine beginnen.
That's why Mom took this job.	Deshalb hat Mama diesen Job angenommen.
We look at the game.	Wir schauen uns das Spiel an.
There is a conflict between what was and what will be.	Es gibt einen Konflikt zwischen dem, was war, und dem, was sein wird.
See my previous blog post for more information.	Mehr dazu siehe meinen vorherigen Blogbeitrag.
It was his second heart attack in four years.	Es war sein zweiter Herzinfarkt in vier Jahren.
So it's great that he's having a tough time.	Es ist also großartig, dass er eine schwere Zeit hat.
Here is a link to their website.	Hier ist ein Link zu ihrer Website.
I became happy and found peace.	Ich wurde glücklich und fand Frieden.
It gave them life.	Es gab ihnen Leben.
As soon as you have recognized it within yourself, you will also know it from the outside.	Sobald du es in dir erkannt hast, wirst du es auch von außen kennen.
He has his book up and running.	Er hat sein Buch am Laufen.
But one of love.	Doch einer der Liebe.
And a pretty one at that.	Und eine hübsche noch dazu.
past is past.	Vergangenheit ist vergangen.
I think we got it right.	Ich denke, wir haben es richtig gemacht.
ground speed, if any.	Grundgeschwindigkeit, wenn überhaupt.
I can't stand the way he turns everyone against everyone.	Ich kann es nicht ertragen, wie er alle gegen alle aufhetzt.
That was wonderful.	Das war wunderbar.
Everything that happens will happen twice.	Alles, was passiert, wird zweimal passieren.
Make sure it lands in the right place.	Achten Sie darauf, dass es an der richtigen Stelle landet.
Students were selected as participants for two reasons.	Studenten wurden aus zwei Gründen als Teilnehmer ausgewählt.
Condition variables are used to wait for events to occur.	Bedingungsvariablen werden verwendet, um auf das Eintreten von Ereignissen zu warten.
He stayed with our son.	Er war bei unserem Sohn geblieben.
We're a full crew, but two women short.	Wir sind eine volle Crew, aber zwei Frauen weniger.
You have a few options.	Sie haben ein paar Möglichkeiten.
He spoke anyway.	Er sprach trotzdem.
if there are people	Wenn es Leute gibt.
Your next word is not.	Ihr nächstes Wort ist nicht.
I got it wrong	Ich habe es falsch gemacht.
i believe in security	Ich glaube an Sicherheit.
I wasn't sure if it was right for her.	Ich war mir nicht sicher, ob es das Richtige für sie war.
Pressure is a means, not an end, and our policy is consistent.	Druck ist ein Mittel, kein Zweck, und unsere Politik ist konsequent.
But at the same time, you're beginning to see some light.	Aber gleichzeitig fangen Sie an, etwas Licht zu sehen.
So many and we don't know what they are.	So viele, und wir wissen nicht, was sie sind.
The left side is the same.	Die linke Seite ist genauso.
Fell in the bottom two.	Fiel in die unteren zwei.
But no fear.	Aber keine Angst.
Therefore, the random effects model was used in these analyses.	Daher wurde in diesen Analysen das Random-Effects-Modell angewendet.
I hope our leaders understand that.	Ich hoffe, unsere Führer verstehen das.
We knew we had to do something.	Wir wussten, dass wir etwas tun mussten.
However, this cannot be a successful long-term policy direction.	Dies kann jedoch keine erfolgreiche langfristige Politikrichtung sein.
All of these drugs are available free of charge in hospital care.	Alle diese Medikamente sind kostenlos in der Krankenhausversorgung erhältlich.
Drafted the proposed method.	Entwarf die vorgeschlagene Methode.
We were.	Wir waren.
It didn't.	Das hat es nicht getan.
How can I tackle this.	Wie kann ich das angehen.
Men weren't as scared as women back then.	Die Männer hatten damals nicht so viel Angst wie die Frauen.
At least some of them.	Zumindest einige von ihnen.
I would be out of the way.	Ich wäre aus dem Weg.
All are free.	Alle sind kostenlos.
That we could hurt each other, that we could hurt others.	Dass wir uns gegenseitig verletzen könnten, dass wir andere verletzen könnten.
Putting a business online to take orders is a serious business decision.	Ein Geschäft online zu stellen, um Bestellungen anzunehmen, ist eine ernsthafte Geschäftsentscheidung.
It is a gift of much to one who has little.	Es ist ein Geschenk von viel an jemanden, der wenig hat.
It was just after ten.	Es war kurz nach zehn.
The boy ran out.	Der Junge lief hinaus.
Everyone has to make a living.	Jeder muss seinen Lebensunterhalt verdienen.
She can think for herself and she will find out.	Sie kann für sich selbst denken, und sie wird es herausfinden.
He checked them quickly.	Er überprüfte sie schnell.
You have to deal with everyone else.	Du musst dich mit allen anderen auseinandersetzen.
It is difficult to distinguish the two from each other.	Es ist schwierig, die beiden voneinander zu unterscheiden.
I wish we could	Ich wünschte wir könnten.
Conducted the analyses, prepared the figures and wrote the manuscript.	Führte die Analysen durch, bereitete die Zahlen vor und schrieb das Manuskript.
I never talked about it, it never gave me a thought.	Ich habe nie darüber gesprochen, es hat mir nie einen Gedanken gegeben.
This too is wrong.	Auch dies ist falsch.
There is no such claim here.	Ein solcher Anspruch liegt hier nicht vor.
I can't quite accept that.	Ich kann das nicht ganz akzeptieren.
There is nothing.	Es gibt einfach nichts.
I still got lost and had to stop a student.	Ich habe mich trotzdem verlaufen und musste einen Schüler aufhalten.
I need you as much as possible.	Ich brauche dich so stark wie möglich.
Something had changed her whole perspective.	Etwas hatte ihre ganze Sichtweise verändert.
The video is about me.	Das Video handelt von mir.
That needs to be worked on now.	Daran muss jetzt gearbeitet werden.
We fix it for everyone.	Wir reparieren es für alle.
He had the gun in his hand.	Er hatte die Waffe in der Hand.
The girls didn't move.	Die Mädchen bewegten sich nicht.
I understand why it happened.	Ich verstehe, warum es passiert ist.
Everyone there took things far too seriously.	Alle dort nahmen die Dinge viel zu ernst.
He knew he wouldn't last long.	Er wusste, dass er nicht lange durchhalten würde.
There are some guys in there that you need to kill.	Da drin sind ein paar Kerle, die du töten musst.
Sure to repeat as a breakfast option.	Sicher als Frühstücksoption zu wiederholen.
They had a son together.	Sie hatten einen gemeinsamen Sohn.
It was like a nervous village around them.	Es war um sie herum wie ein nervöses Dorf.
They are extremely light and much easier to transport than books.	Sie sind extrem leicht und viel einfacher zu transportieren als Bücher.
Next, the last two sentences are defined.	Als nächstes werden die letzten beiden Sätze definiert.
She didn't look at him anxiously.	Sie sah ihn nicht ängstlich an.
We lived in these little houses.	Wir lebten in diesen kleinen Häusern.
The physical part that we knew was there.	Der physische Teil, den wir kannten, war da.
However, my brother has problems.	Allerdings hat mein Bruder Probleme.
False effects and the female humans.	Falsche Auswirkungen und die weiblichen Menschen.
So they weren't that far from the truth.	Damit waren sie gar nicht so weit von der Wahrheit entfernt.
His car is more than awesome.	Sein Auto ist mehr als genial.
At least tell me why they have to send a woman.	Sag mir wenigstens, warum sie eine Frau schicken müssen.
But nothing more.	Aber nichts weiter.
He said 'probably not'.	Er sagte 'wahrscheinlich nicht'.
Next time I expect the same.	Beim nächsten Mal erwarte ich dasselbe.
My opinion might change.	Meine Meinung könnte sich ändern.
He has to end it.	Er muss es beenden.
They didn't interest me.	Sie interessierten mich nicht.
I still have so much to learn.	Ich habe noch so viel zu lernen.
It is who he is.	Es ist, wer er ist.
I read the instructions over and over again.	Ich lese mir die Anleitung immer wieder durch.
The production is great, if a bit on the clean side.	Die Produktion ist großartig, wenn auch etwas auf der sauberen Seite.
The door on the second floor was closed.	Die Tür im zweiten Stock war geschlossen.
She couldn't see a boat.	Sie konnte kein Boot sehen.
Keep running and keep your head down.	Laufen Sie weiter und halten Sie den Kopf gesenkt.
Anyway, she carried on.	Jedenfalls machte sie weiter.
Feel it.	Fühle es.
Many chose death, but many chose life.	Viele entschieden sich für den Tod, aber viele entschieden sich für das Leben.
It's part of the game.	Es ist ein Teil des Spiels.
I'm afraid there is only one.	Ich fürchte, es gibt nur den einen.
This wasn't what he expected from the young girl.	Das war nicht das, was er von dem jungen Mädchen erwartet hatte.
Three additional cases are presented and the literature is reviewed.	Drei weitere Fälle werden vorgestellt, und die Literatur wird überprüft.
Only then is action taken.	Erst dann wird gehandelt.
For some reason things didn't go well with boys.	Aus irgendeinem Grund lief es bei Jungs nicht rund.
I breathed in slowly.	Ich atmete langsam ein.
But after this experience, no.	Aber nach dieser Erfahrung, nein.
It could become the future of our entire society.	Es könnte die Zukunft unserer gesamten Gesellschaft werden.
You know it doesn't work that way at this stage.	Sie wissen, dass es in diesem Stadium nicht so funktioniert.
He couldn't see her, but he could hear her.	Er konnte sie nicht sehen, aber er konnte sie hören.
She didn't see the two figures on the flat rock surface.	Sie sah die beiden Gestalten auf der flachen Felsoberfläche nicht.
And it was more than that.	Und es war mehr als das.
But the opposite is true.	Aber das Gegenteil ist der Fall.
There's a girl.	Da ist ein Mädchen.
The other files have orders not to ask.	Die anderen Akten haben den Befehl, nicht zu fragen.
Not that my career should have been any more than it was.	Nicht, dass meine Karriere mehr hätte sein sollen, als sie war.
Use what and how much feels right for you.	Verwenden Sie, was und wie viel sich für Sie richtig anfühlt.
He had left everything else behind.	Alles andere hatte er zurückgelassen.
God is not kind.	Gott ist nicht freundlich.
Much worse if it were true.	Viel schlimmer, wenn es wahr wäre.
This procedure has two limitations.	Dieses Verfahren hat zwei Einschränkungen.
He gave her a sad look.	Er warf ihr einen traurigen Blick zu.
Because that will happen.	Denn das wird passieren.
If he was noticed, he would die.	Wenn er bemerkt würde, würde er sterben.
But they are not, and indeed it is impossible to do so.	Aber sie sind es nicht, und in der Tat ist es unmöglich, dies zu tun.
In addition, the study population was small.	Außerdem war die Studienpopulation klein.
And every time, for a short time, the world makes sense again.	Und jedes Mal ergibt die Welt für kurze Zeit wieder einen Sinn.
They look down on those who still like the series.	Sie schauen auf diejenigen herab, die die Serie immer noch mögen.
His eyes were brown and sad.	Seine Augen waren braun und traurig.
The man had none of it.	Der Mann hatte nichts davon.
I'm one of the people who built the country.	Ich bin einer der Menschen, die das Land aufgebaut haben.
It wasn't good, but for once it was totally irrelevant.	Es war nicht gut, aber ausnahmsweise war das völlig nebensächlich.
Let it go off your shoulders	Lass es aus deinen Schultern gehen.
The findings were compared to those of two normal dogs.	Die Befunde wurden mit denen zweier normaler Hunde verglichen.
Something similar happened to my wedding ring about a year ago.	Ähnliches passierte vor etwa einem Jahr mit meinem Ehering.
I don't quite understand how to write this.	Ich verstehe nicht ganz, wie ich das schreiben soll.
And then you're ready to die.	Und dann ist man bereit zu sterben.
I was never in complete control.	Ich hatte nie die vollständige Kontrolle.
We were gone three hours.	Wir waren drei Stunden weg.
Most likely, she was waiting for her decision.	Höchstwahrscheinlich wartete sie darauf, dass sie sich entschloss.
I could hardly believe it.	Ich konnte es kaum glauben.
i like them both	Ich mag sie beide.
None of that actually happened.	Nichts davon ist tatsächlich passiert.
I'm not here to donate blood.	Ich bin nicht hier, um Blut zu spenden.
He seemed to be concentrating on something else.	Er schien sich auf etwas anderes zu konzentrieren.
You will learn to like it.	Du wirst es mögen lernen.
change your clothes	Wechsle deine Kleidung.
See you tonight if that's possible.	Bis heute Abend, wenn das möglich ist.
Functions are objects.	Funktionen sind Objekte.
But with a lot less stress.	Aber mit viel weniger Stress.
It's very easy to try and it doesn't take time.	Es ist sehr einfach zu versuchen, und es braucht keine Zeit.
They were the important ones.	Sie waren die Wichtigen.
That's the truth.	Das ist die Wahrheit.
Now, of course, she doesn't want to have been anything then.	Jetzt will sie damals natürlich nichts gewesen sein.
when you left	Als du gegangen warst.
Consider the following simple example.	Betrachten Sie das folgende einfache Beispiel.
People and circumstances can seldom force a particular behavior.	Menschen und Umstände können selten ein bestimmtes Verhalten erzwingen.
It took me much longer to get to their apartment complex.	Ich brauchte viel länger, um zu ihrem Apartmentkomplex zu gelangen.
It is working.	Das funktioniert.
Now he was gone too.	Jetzt war er auch weg.
But if they go, they can never return.	Aber wenn sie gehen, können sie niemals zurückkehren.
I love talking to my kids in the car.	Ich liebe es, mich mit meinen Kindern im Auto zu unterhalten.
The answer isn't as much as you expect.	Die Antwort ist nicht so viel, wie Sie erwarten.
I don't care if my solution is the same as yours.	Es ist mir egal, ob meine Lösung dieselbe ist wie deine.
No way out, no way home.	Kein Ausweg, kein Heimweg.
They are our brothers, like everyone else.	Sie sind unsere Brüder, wie alle anderen auch.
The car is a nice vehicle and worth the money.	Das Auto ist ein schönes Fahrzeug und sein Geld wert.
It's enough to turn your stomach.	Es reicht, sich den Magen umzudrehen.
It shouldn't be like that.	So sollte es nicht sein.
Open your hand as wide as possible.	Öffnen Sie Ihre Hand so weit wie möglich.
You could take care of that.	Sie könnten dafür sorgen.
And there were other faces too.	Und es gab auch andere Gesichter.
I am very satisfied with the work done.	Ich bin sehr zufrieden mit der erbrachten Leistung.
Three steps to the left, three steps to the right.	Drei Schritte nach links, drei Schritte nach rechts.
He could have denied it without a hearing.	Er hätte es auch ohne Anhörung leugnen können.
For me it was a really nice example of community.	Für mich war das ein wirklich schönes Beispiel für Gemeinschaft.
His arms went around her neck.	Seine Arme legten sich um ihren Hals.
Very calm conditions.	Sehr ruhige Bedingungen.
I call after him.	Ich rufe ihm nach.
Thought of calling back.	Dachte an Rückruf.
I had to time it just right.	Ich musste es genau richtig timen.
To be born with the day every morning.	Jeden Morgen mit dem Tag geboren zu werden.
The patients receive information about the management from them.	Die Patienten erhalten von ihnen Informationen über das Management.
Songs are often repeated in order.	Lieder werden oft der Reihe nach wiederholt.
I moved up the board.	Ich habe mich auf dem Brett nach oben bewegt.
The lower back, you know, a real danger point.	Der untere Rücken, weißt du, eine echte Gefahrenstelle.
Also, there are many fish in the river.	Außerdem gibt es viele Fische im Fluss.
So that might have been better.	Das wäre also vielleicht besser gewesen.
Come on a day like this.	Kommt an einem Tag wie diesem.
A one-step process.	Ein einstufiger Prozess.
The latter was negative.	Letzterer war negativ.
It levels, not down, but up.	Es nivelliert, nicht nach unten, sondern nach oben.
It's state to state.	Es ist von Staat zu Staat.
The loading line.	Die Ladelinie.
He also looked like he didn't want to.	Er sah außerdem so aus, als ob er das nicht wollte.
A good pass is one that gets caught.	Ein guter Pass ist einer, der gefangen wird.
I was afraid.	Ich hatte Angst.
One of four independent experiments giving similar results is shown.	Eines von vier unabhängigen Experimenten, die ähnliche Ergebnisse liefern, ist gezeigt.
But others work too.	Aber andere funktionieren auch.
One every day.	Jeden Tag eine.
But of course new facts.	Aber natürlich neue Fakten.
My mouth watered as I watched him.	Mir lief das Wasser im Mund zusammen, als ich ihn beobachtete.
I take the second set.	Ich nehme den zweiten Satz.
In her eyes and in her face she was just very calm.	In ihren Augen und in ihrem Gesicht war sie einfach sehr ruhig.
Most dogs learn this command very quickly.	Die meisten Hunde lernen dieses Kommando sehr schnell.
She couldn't write.	Sie konnte nicht schreiben.
However, these methods have their own problems.	Diese Verfahren haben jedoch ihre eigenen Probleme.
Rich, medium to full body.	Reichhaltiger, mittlerer bis voller Körper.
It looked like it hadn't been there long.	Es sah aus, als wäre es noch nicht lange da gewesen.
Gender does not appear to have a clear impact on survival.	Das Geschlecht scheint keinen eindeutigen Einfluss auf das Überleben zu haben.
We were different.	Wir waren anders.
he was beautiful	Er war wunderschön.
In fact, here more than anywhere else, the political context influenced the debate.	Tatsächlich beeinflusste hier mehr als anderswo der politische Kontext die Debatte.
Say what you see.	Sagen Sie, was Sie sehen.
been arrested.	Festgenommen worden.
They stood on fields and joined these players.	Sie standen auf Feldern und schlossen sich diesen Spielern an.
In my room.	In meinem Zimmer.
I completed a pair and have since completed a second.	Ich habe ein Paar fertiggestellt und seitdem ein zweites.
Funny old dog.	Lustiger alter Hund.
Every country brings me closer to the goal.	Jedes Land bringt mich dem Ziel näher.
There's nothing hidden there.	Da ist nichts versteckt.
You better come right back here.	Du kommst besser gleich hierher zurück.
That's human nature.	Das ist die menschliche Natur.
Don't just sit and wait for things to happen naturally.	Setzen Sie sich nicht einfach hin und warten Sie darauf, dass die Dinge natürlich passieren.
Sadly, Sweet couldn't save her children.	Sweet konnte ihre Kinder leider nicht retten.
And surely others will also like to hear about our plants.	Und sicherlich werden auch andere gerne von unseren Pflanzen hören.
Use fire or hot metal.	Nehmen Sie Feuer oder heißes Metall.
It also seemed to clear my head a bit.	Es schien meinen Kopf auch etwas freier zu machen.
That's how it seemed to me.	So erschien es mir.
When others heard of its success, the idea quickly caught on.	Als andere von seinem Erfolg hörten, setzte sich die Idee schnell durch.
But he didn't look at it.	Aber er sah es sich nicht an.
I wanted her to go with us.	Ich wollte, dass sie mit uns geht.
Every day we must face the coming war.	Jeden Tag müssen wir uns dem kommenden Krieg stellen.
She loves being creative with it.	Sie liebt es, damit kreativ zu sein.
I don't have to care about her to see that.	Ich muss mich nicht um sie kümmern, um das zu sehen.
This whole approach seems too complicated to me.	Dieser ganze Ansatz erscheint mir zu kompliziert.
In this spirit there must be no decision.	In diesem Geist darf es keine Entscheidung geben.
That was no longer true.	Das stimmte nicht mehr.
Be sure to tell us how good we look.	Sagen Sie uns unbedingt, wie gut wir aussehen.
And you have to do that.	Und das musst du tun.
I thought nobody around me knew about it.	Ich dachte, niemand um mich herum wüsste davon.
As soon as an answer was collected, the next attempt began.	Sobald eine Antwort gesammelt wurde, begann der nächste Versuch.
She showed us her beautiful home.	Sie zeigte uns ihr schönes Zuhause.
The best schools.	Die besten Schulen.
She told me come back to bed.	Sie sagte mir, komm zurück ins Bett.
I'll speak to you soon.	Ich werde bald mit Ihnen sprechen.
come away	Komm weg.
so much to learn	So viel zu lernen.
They married the next year.	Sie heirateten im nächsten Jahr.
The second way is through behavior.	Der zweite Weg ist durch Verhalten.
I like looking into the future.	Ich schaue gerne in die Zukunft.
You own the business and you grow your business.	Sie besitzen das Geschäft und Sie bauen ihr Geschäft aus.
I walked away from the table.	Ich ging vom Tisch weg.
Mom let me take the box without saying anything.	Mom ließ mich die Kiste nehmen, ohne etwas zu sagen.
He really was there.	Er war wirklich da.
You will be on the web.	Sie werden im Web sein.
As a child, she was involved in all Church activities.	Als Kind war sie an allen Aktivitäten in der Kirche beteiligt.
He had to lie very still.	Er musste ganz still liegen bleiben.
It would be your duty to make peace.	Es wäre Ihre Pflicht, Frieden zu schließen.
Darkness and old anger.	Dunkelheit und alter Zorn.
You support your people, so they support you.	Du unterstützt deine Leute, also unterstützen sie dich.
It wasn't a series.	Es war keine Serie.
There was no control group treated without surgery.	Es gab keine Kontrollgruppe, die ohne Operation behandelt wurde.
Depending on the natural color of your hair, it will be easier.	Abhängig von der natürlichen Farbe Ihres Haares wird es einfacher sein.
You are very good.	Sie sind sehr gut.
But things are actually a lot worse.	Aber die Dinge sind eigentlich noch viel schlimmer.
Her teeth ground on wood.	Ihre Zähne knirschten auf Holz.
Only then would he agree to the departure.	Erst dann würde er der Abreise zustimmen.
He could have been an object.	Er könnte ein Objekt gewesen sein.
I wanted to hit him but couldn't.	Ich wollte ihn schlagen, konnte es aber nicht.
i feel so confused	Ich fühle mich so verwirrt.
He returned for the following season but had lost his starting spot.	Er kehrte für die folgende Saison zurück, hatte aber seinen Startplatz verloren.
And she stands there and cries.	Und sie steht da und weint.
She could hardly form her mouth.	Ihr Mund konnte sie kaum formen.
Can keep the majority of your customers.	Kann die Mehrheit Ihrer Kunden halten.
That makes me a we now.	Das macht mich jetzt zu einem Wir.
They had an enormous impact.	Sie hatten eine enorme Wirkung.
I don't want to make things worse.	Ich will die Dinge nicht noch schlimmer machen.
He did when the officer was shot.	Das tat er, als der Offizier erschossen wurde.
And she reported everything to me.	Und sie hat mir alles gemeldet.
Send the soldiers.	Schickt die Soldaten.
After a while this causes problems.	Nach einiger Zeit führt dies zu Problemen.
Let's assume he was even pushed.	Nehmen wir an, er wurde sogar geschubst.
I just wanted you to know it's okay to do this.	Ich wollte nur, dass du weißt, dass es in Ordnung ist, das zu tun.
I'm trying.	Ich versuche.
They stared at each other and shared a moment.	Sie starrten einander an und teilten einen Moment.
We talked.	Wir redeten.
Just bring us down	Bring uns einfach runter.
Take a girl on a date.	Nimm ein Mädchen mit auf ein Date.
Choose from the available colors and order today!.	Wählen Sie aus den verfügbaren Farben und bestellen Sie noch heute!.
Drug resistance did not develop over the course of treatment.	Im Verlauf der Behandlung entwickelte sich keine Arzneimittelresistenz.
I have to see her.	Ich muss sie sehen.
You don't know what's happening.	Du weißt nicht, was passiert.
I can help you with that, my friend.	Ich kann dir dabei helfen, mein Freund.
That's the last thing he wants.	Das ist das Letzte, was er will.
And we need another one.	Und wir brauchen noch einen.
I had the procedure and it was a success.	Ich hatte das Verfahren und es war ein Erfolg.
Growing our own food is more a question of quality than cost.	Der Anbau unserer eigenen Lebensmittel ist mehr eine Frage der Qualität als der Kosten.
I don't need anything else	Ich brauche nichts anderes.
But she has no choice.	Aber sie hat keine Wahl.
It seems.	Es scheint.
These are my friends in a fight that seems never to end.	Das sind meine Freunde in einem Kampf, der anscheinend niemals enden wird.
Talk about being out of shape.	Sprechen Sie darüber, außer Form zu sein.
I stared and stared.	Ich starrte und starrte.
Or maybe it happened.	Oder vielleicht ist es passiert.
In this world, our current situation works.	In dieser Welt funktioniert unsere aktuelle Situation.
I thought he might like to print it.	Ich dachte, er würde es vielleicht gerne drucken.
The test came back positive.	Der Test kam positiv zurück.
Everyone lies to me.	Alle lügen mich an.
I loved your update from a few days ago.	Ich habe ihr Update von vor ein paar Tagen geliebt.
I don't have time to wait for her.	Ich habe keine Zeit, auf sie zu warten.
The sun has long since set.	Die Sonne ist schon lange untergegangen.
But now he's fine.	Aber jetzt geht es ihm gut.
And again right after a change back to closed.	Und wieder direkt nach einer Änderung zurück zu geschlossen.
One man was killed in the attack.	Ein Mann wurde bei dem Angriff getötet.
Remove meat and place on a clean plate.	Fleisch herausnehmen und auf einen sauberen Teller legen.
That usually turns my stomach.	Da dreht sich mir meistens der Magen um.
Knew how he had once hated her.	Wusste, wie er sie einst gehasst hatte.
He's just there.	Er ist einfach da.
I can only change my own.	Ich kann nur meine eigene ändern.
Feel good because you have done a great job here.	Fühlen Sie sich wohl, denn Sie haben hier einen tollen Job gemacht.
The next day was another good day for the team.	Der nächste Tag war wieder ein guter Tag für das Team.
It was a long process.	Es war ein langer Prozess.
I imagine love is love.	Ich stelle mir vor, Liebe ist Liebe.
The man too.	Der Mann auch.
He was such a pleasure to be here.	Er war so eine Freude, hier zu sein.
He should play too.	Auch er soll spielen.
The best part is that it's free to get started.	Das Beste daran ist, dass der Einstieg kostenlos ist.
The path was much more difficult than he initially expected.	Der Weg war viel schwieriger, als er anfangs erwartet hatte.
The most beautiful woman in the world.	Die schönste Frau der Welt.
Hardly anyone went there.	Da ging kaum jemand hin.
And their content is different.	Und ihr Inhalt ist anders.
That went on for over a year.	Das ging über ein Jahr so.
The reason was not cut in hours.	Der Grund wurde nicht in Stunden geschnitten.
And that's all, you know.	Und das ist alles, wissen Sie.
He had neck pain and went to the hospital immediately.	Er hatte Nackenschmerzen und ging sofort ins Krankenhaus.
Certainly.	Allerdings sicherlich.
Stick to the plan.	Halte dich an den Plan.
The agreement goes here.	Die Vereinbarung kommt hierher.
Or right to control.	Oder Recht auf Kontrolle.
I sometimes felt comfortable with them.	Ich habe mich manchmal wohl bei ihnen gefühlt.
He was fully human now.	Er war jetzt vollkommen menschlich.
We think of you every day.	Wir denken jeden Tag an dich.
I knew how.	Ich wusste wie.
Just the regular.	Nur das Regelmäßige.
Winter, the two have been involved in various church activities together.	Winter, die beiden waren zusammen an verschiedenen kirchlichen Aktivitäten beteiligt.
Both can be found at the bottom of your check.	Beides finden Sie unten auf Ihrem Scheck.
We can't say exactly what they will do next.	Wir können nicht genau sagen, was sie als nächstes tun werden.
He accompanied me to school every day.	Er begleitete mich jeden Tag zur Schule.
There was so much blood he must have been dead.	Es war so viel Blut, dass er tot gewesen sein musste.
I hope you understand what I mean.	Hoffe du verstehst was ich meine.
Written informed consent was obtained from both parents.	Eine schriftliche Einverständniserklärung wurde von beiden Elternteilen eingeholt.
Finally it happened.	Endlich ist es passiert.
But in this case, they decided, no trial was necessary.	Aber in diesem Fall, entschieden sie, war kein Gerichtsverfahren notwendig.
And he laughed.	Und er lachte.
She hated fighting.	Sie hasste den Kampf.
It takes the same amount of time to slow down.	Es dauert die gleiche Zeit, um langsamer zu werden.
We were super excited.	Wir waren super aufgeregt.
I asked who it was.	Ich fragte, wer es sei.
I laughed my ass off.	Ich lachte mich kaputt.
From there they should be able to figure it out.	Von dort aus sollten sie es herausfinden können.
A crowd formed.	Es bildete sich eine Menschenmenge.
The mixture gives off heat when water is applied.	Die Mischung gibt Wärme ab, wenn Wasser aufgetragen wird.
So this question finally came up.	Also kam diese Frage endlich.
Both appear to have been written with an eye for popular audiences.	Beide scheinen mit einem Auge für ein beliebtes Publikum geschrieben worden zu sein.
has something to share	Hat etwas zu teilen.
Here's a better one.	Hier ist ein besserer.
I made a deal with myself.	Ich habe einen Deal mit mir gemacht.
It will only take a small portion of the traffic.	Es wird nur einen kleinen Teil des Verkehrs nehmen.
That's one reason he shouldn't be here.	Das ist ein Grund, warum er nicht hier sein sollte.
Still, they want to spend more time together.	Trotzdem wollen sie mehr Zeit miteinander verbringen.
He was a bad man.	Er war ein schlechter Mann.
You will have made this decision for yourself.	Sie werden diese Entscheidung für sich selbst getroffen haben.
There are different points of view.	Es gibt verschiedene Sichtweisen.
we don't talk	Wir reden nicht.
The fourth, a knife fight.	Der vierte, ein Messerkampf.
When or why is not known.	Wann oder warum ist nicht bekannt.
He'd been through enough.	Er hatte genug durchgemacht.
hand of the enemy.	Hand des Feindes.
Let's look no further back.	Blicken wir nicht weiter zurück.
Give her a game plan.	Gib ihr einen Spielplan.
We immediately started writing songs.	Wir haben sofort angefangen Songs zu schreiben.
Here are the top things you can do to stay healthy.	Hier sind die wichtigsten Dinge, die Sie tun können, um gesund zu bleiben.
As if he had been waiting for us.	Als hätte er auf uns gewartet.
I changed my name for you once.	Ich habe einmal meinen Namen für dich geändert.
Shoot the dog and then say the lines.	Erschießen Sie den Hund und sagen Sie dann die Zeilen.
Nobody can ride him.	Niemand kann ihn reiten.
It was time for every man to stir.	Es war Zeit für jeden Mann, sich zu regen.
You would put that together.	Sie würden das zusammenfügen.
That means it was really expensive.	Das heißt, es war wirklich teuer.
That was just weird.	Das war einfach seltsam.
I'll meet you later.	Wir treffen uns später.
He opened his mouth and closed it again.	Er öffnete seinen Mund und schloss ihn wieder.
Actually listen to my solutions.	Hören Sie sich meine Lösungen tatsächlich an.
And his heart.	Und sein Herz.
That must have been his office.	Das muss sein Büro gewesen sein.
Season with pepper and add the chicken pieces.	Mit Pfeffer würzen und die Hähnchenteile hinzugeben.
On the first day nobody noticed the letter.	Am ersten Tag bemerkte niemand den Brief.
Finally he spoke to me.	Schließlich sprach er mich an.
And only released a few months ago.	Und erst vor ein paar Monaten veröffentlicht.
They are clean until the next day, the next morning.	Sie sind sauber bis zum nächsten Tag, am nächsten Morgen.
The boy is crazy.	Der Junge ist verrückt.
He is special.	Er ist etwas Besonderes.
His nose was completely clean.	Seine Nase war völlig sauber.
Apparently they had a late start and then ran into some traffic.	Offenbar hatten sie einen späten Start und gerieten dann in etwas Verkehr.
In a word, they were human.	Mit einem Wort, sie waren Menschen.
You can lose focus.	Sie können den Fokus verlieren.
They received no answer.	Sie erhielten keine Antwort.
Also, safety is a real issue.	Außerdem ist Sicherheit ein echtes Thema.
With each call it changes the body content accordingly.	Bei jedem Aufruf ändert es den Body-Inhalt entsprechend.
It had the same elements.	Es hatte die gleichen Elemente.
Some were close to tears.	Einige waren den Tränen nahe.
And instead of seeing the bodies, they were shown pictures.	Und anstatt die Leichen zu sehen, wurden ihnen Bilder gezeigt.
I never expected this to happen.	Ich hätte nie erwartet, dass dies passieren würde.
It is believed that it would have taken about four minutes.	Es wird angenommen, dass es ungefähr vier Minuten gedauert hätte.
right to choose.	Recht zu wählen.
But it wasn't the only place she loved.	Aber es war nicht der einzige Ort, den sie liebte.
However, it is important to update and review all model factors.	Wichtig ist jedoch, alle Modellfaktoren zu aktualisieren und zu überprüfen.
I don't want to talk about him.	Ich will nicht über ihn reden.
I thought she looked a little tired though.	Ich fand allerdings, dass sie ein wenig müde aussah.
Check didn't come.	Scheck ist nicht gekommen.
We can fall back on that.	Darauf können wir zurückgreifen.
Or your feet.	Oder deine Füße.
One comment in particular caught my eye.	Ein Kommentar ist mir dabei besonders aufgefallen.
Not much has changed about that.	Daran hat sich nicht viel geändert.
He can hear music.	Er kann Musik hören.
Don't choose jobs for the money.	Wählen Sie Jobs nicht wegen des Geldes.
Also, no control group was present.	Auch war keine Kontrollgruppe anwesend.
I hadn't really believed she was still in there.	Ich hatte nicht wirklich geglaubt, dass sie noch da drin war.
No birth, therefore no death.	Keine Geburt, also kein Tod.
At that time there were several challenges to test this idea.	Damals gab es mehrere Herausforderungen, diese Idee zu testen.
He felt professional.	Er fühlte sich professionell.
He was imprisoned in something bigger than himself.	Er war in etwas Größeres eingesperrt als er selbst.
I rarely pay for myself.	Ich bezahle selten für mich selbst.
More bad dreams.	Noch mehr schlechte Träume.
I couldn't understand her.	Ich konnte sie nicht verstehen.
He thought of his sister.	Er dachte an seine Schwester.
She was looking for meaning.	Sie suchte nach einem Sinn.
I myself would regret seeing him go there.	Ich selbst würde es bedauern, ihn dorthin gehen zu sehen.
But I could be wrong.	Ich könnte mich aber irren.
I have to train my arms today.	Ich muss heute meine Arme trainieren.
And here.	Und hier.
It makes everyone think.	Es bringt alle zum Nachdenken.
Search the web.	Durchsuche das Web.
I knew from the start that she was something special.	Ich wusste von Anfang an, dass sie etwas Besonderes ist.
But they didn't say much.	Aber sie sagten nicht viel.
Never late.	Niemals zu spät.
It's happened too many times for us to keep you.	Das ist zu oft passiert, als dass wir dich behalten könnten.
The whole process can take more than a day.	Der gesamte Vorgang kann länger als einen Tag dauern.
Maybe the government.	Vielleicht die Regierung.
I will wear the same clothes.	Ich werde die gleiche Kleidung tragen.
First, most relevant studies have focused on brain function.	Erstens haben sich die meisten relevanten Studien auf die Gehirnfunktion konzentriert.
He laid the leash across his body.	Er legte die Leine quer über seinen Körper.
I read it once and never opened it again.	Ich hatte es einmal gelesen und nie wieder geöffnet.
You can do wonderful things with it, help people.	Man kann damit wunderbare Dinge tun, Menschen helfen.
I can't fire anyone.	Ich kann niemanden feuern.
go my son	Geh, mein Sohn.
Easier for everyone without heat.	Einfacher für alle ohne Hitze.
In one case we were lucky.	In einem Fall hatten wir Glück.
As before, you couldn't search.	Wie zuvor konnte man nicht suchen.
I knew something was up.	Ich wusste, dass etwas los war.
If you have an old version, you may not need to do anything.	Bei einer alten Version müssen Sie möglicherweise nichts tun.
They cook for about twenty minutes.	Etwa zwanzig Minuten kochen sie.
That was cool.	Das war cool.
I'm stuck at a problem.	Ich stecke bei einem Problem fest.
The two were never separated.	Die beiden waren nie getrennt.
The rest of the story is history.	Der Rest der Geschichte ist Geschichte.
Some of the flowers you made this summer are beyond beautiful.	Einige der Blumen, die Sie diesen Sommer gemacht haben, sind mehr als schön.
Something that big won't change much.	So etwas Großes wird nicht viel ändern.
Make your tea first.	Machen Sie zuerst Ihren Tee.
However, they ran after her.	Sie liefen jedoch hinterher.
Repeat treatment if necessary.	Wiederholen Sie die Behandlung bei Bedarf.
For me it was a big mistake.	Für mich war es ein großer Fehler.
But try it and see how much it can help you.	Aber versuchen Sie es und sehen Sie, wie sehr es Ihnen helfen kann.
It felt incredible.	Es fühlte sich unglaublich an.
I wasn't much help.	Ich war keine große Hilfe.
You can name them whatever you want.	Sie können sie benennen, wie Sie wollen.
Dead the next morning.	Am nächsten Morgen tot.
she will come back	Sie wird zurückkommen.
A beautiful home.	Ein schönes Zuhause.
Like the weekend before last.	Wie vorletztes Wochenende.
More information is better than less information.	Mehr Informationen sind besser als weniger Informationen.
His story will move you.	Seine Geschichte wird Sie bewegen.
Ask questions if something is not entirely clear to you.	Stellen Sie Fragen, wenn Ihnen etwas nicht ganz klar ist.
He took none of these steps.	Er hat keinen dieser Schritte unternommen.
Wasn't even married.	War nicht einmal verheiratet.
But that's what makes this story so moving.	Doch genau das macht diese Geschichte so bewegend.
It's just another rule to add to the program.	Es ist nur eine weitere Regel, die dem Programm hinzugefügt werden muss.
It led to the Killing Ground.	Es führte zum Killing Ground.
Or better yet, use another device to test it.	Oder noch besser, verwenden Sie ein anderes Gerät, um es zu testen.
Check from side to side.	Überprüfen Sie von Seite zu Seite.
Move a word on a page.	Ein Wort auf einer Seite verschieben.
At the moment I am trying to register a user for the application.	Im Moment versuche ich, einen Benutzer für die Anwendung anzumelden.
She couldn't, didn't want to help her friend.	Sie konnte, wollte ihrer Freundin nicht helfen.
She'll take you to my office.	Sie bringt Sie in mein Büro.
Especially if they're older than you, that's just not going to happen.	Vor allem, wenn sie älter sind als Sie, wird das einfach nicht passieren.
You will be yourself, locked into yourself.  	Du wirst du selbst sein, eingeschlossen in dich selbst.  
Art.	Kunst.
Well, of course they would.	Nun, natürlich würden sie das tun.
There was a lot of fun.	Es hat viel Spaß gemacht.
I took a deep breath at her beauty.	Bei ihrer Schönheit holte ich tief Luft.
I saw what your hands did.	Ich sah, was deine Hände taten.
I turned and looked at the family.	Ich drehte mich um und sah die Familie an.
And you can read into it in different ways.	Und man kann auf unterschiedliche Weise hineinlesen.
I'll be with you for the next few hours.	Ich bin für die nächsten Stunden bei dir.
My parents enjoyed the stay because it was comfortable.	Meine Eltern haben den Aufenthalt genossen, weil es komfortabel war.
element of surprise.	Element der Überraschung.
Ensure that communication methods are consistent.	Stellen Sie sicher, dass die Kommunikationsmethoden konsistent sind.
Applications needed to work in full screen mode.	Anwendungen mussten im Vollbildmodus funktionieren.
Do what you normally would.	Tun Sie, was Sie normalerweise tun würden.
It was definitely worth it, not to mention the looks.	Es hat sich auf jeden Fall gelohnt und von der Optik ganz zu schweigen.
We haven't accomplished much.	Wir haben nicht viel zustande gebracht.
He didn't know what the hell was happening.	Er wusste nicht, was zum Teufel gerade passierte.
He lives there while he works.	Er lebt dort, während er arbeitet.
But again, the technology is not limited to games.	Aber auch hier ist die Technik nicht auf Spiele beschränkt.
They have an easy to use client and a huge user base.	Sie haben einen einfach zu bedienenden Client und eine riesige Benutzerbasis.
You can easily incorporate this into your design.	Das kannst du ganz einfach in dein Design einarbeiten.
A dream book, if you like.	Ein Traumbuch, wenn Sie möchten.
We are not part of what he does.	Wir sind nicht Teil dessen, was er tut.
I'll find out what's wrong.	Ich werde herausfinden, was falsch ist.
two for you	Zwei für dich.
She went on and on even after we got to my parents'.	Sie machte weiter und weiter, auch nachdem wir bei meinen Eltern ankamen.
See what the woman did while the men were at home.	Sehen Sie, was die Frau tat, während die Männer zu Hause waren.
Once you are done using it.	Sobald Sie mit der Verwendung fertig sind.
No doubt I'm being watched, he thought.	Zweifellos werde ich beobachtet, dachte er.
Autumn didn't come easy anymore.	Der Herbst kam nicht mehr einfach.
The red line indicates the mean.	Die rote Linie zeigt den Mittelwert an.
Let's prove this fact.	Lassen Sie uns diese Tatsache beweisen.
He saw one stir, open a back door, and step through.	Er sah, wie sich der eine rührte, eine Hintertür öffnete und hindurchtrat.
Results and experiences may vary from user to user.	Ergebnisse und Erfahrungen können von Benutzer zu Benutzer variieren.
My thoughts on writing, books and maybe other things.	Meine Gedanken über das Schreiben, Bücher und vielleicht andere Sachen.
Some reports may be considered more valuable than others.	Einige Berichte werden möglicherweise als wertvoller angesehen als andere.
Don't start complex improvement projects or long, face-to-face conversations.	Starten Sie keine komplexen Verbesserungsprojekte oder lange, persönliche Gespräche.
She wasn't sure why she had come.	Sie war sich nicht sicher, warum sie gekommen war.
I tried to get this information in this way.	Ich habe versucht, diese Informationen auf diese Weise zu erhalten.
He did not enter the throw.	Er trat nicht in den Wurf ein.
I think about that sometimes.	Daran denke ich manchmal.
Those are the facts.	Das sind die Fakten.
Your desire to do the right thing is a final wish.	Ihr Wunsch, das Richtige zu tun, ist ein letzter Wunsch.
No significant differences were found between selected parameters.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen ausgewählten Parametern gefunden.
They had to drag him into the store.	Sie mussten ihn in den Laden ziehen.
It wasn't just my eyes that were gone.	Es waren nicht nur meine Augen, die verschwunden waren.
Our group takes that and turns it into a positive thing.	Unsere Gruppe nimmt dies und verwandelt es in eine positive Sache.
More than once to be honest.	Mehr als einmal, um ehrlich zu sein.
Some may have both.	Einige haben vielleicht beides.
I'm missing just one thing.	Nur eines fehlt mir.
You don't know what's out there.	Du weißt nicht, was da draußen ist.
As if they were right.	Als hätten sie Recht.
Bred the sample.	Habe die Probe gezüchtet.
I haven't stopped.	Ich habe nicht aufgehört.
When it's gone, it's gone.	Wenn es weg ist, ist es weg.
Your views have not been ignored.	Ihre Ansichten wurden nicht ignoriert.
You look left and do it again.	Du schaust nach links und machst es noch einmal.
There was nothing more to discuss.	Es gab nichts mehr zu besprechen.
Do not hesitate to contact me!.	Zögern Sie nicht, mich zu kontaktieren!.
Most people feel the same way.	Den meisten Menschen geht es genauso.
In fact, however, we found the opposite pattern.	Tatsächlich fanden wir jedoch das gegenteilige Muster.
It's a command center.	Es ist eine Kommandozentrale.
It was the point of no return.	Es war der Punkt ohne Wiederkehr.
Well, give it to him.	Nun, gib es ihm.
do the other	Mach das andere.
Surely they must be able to beat them.	Sicherlich müssen sie in der Lage sein, sie zu schlagen.
Worse, it spoke to him.	Schlimmer noch, es sprach zu ihm.
There is no big secret.	Es gibt kein großes Geheimnis.
He didn't have time to really explain it to me.	Er hatte keine Zeit, es mir wirklich zu erklären.
Each of my children is unique.	Jedes meiner Kinder ist einzigartig.
She never interfered.	Sie hat sich nie eingemischt.
It's definitely a very dangerous job.	Es ist definitiv ein sehr gefährlicher Job.
She wasn't sick.	Sie war nicht krank.
I didn't want to see anymore.	Ich hatte keine Lust mehr zu sehen.
Of course there is.	Natürlich gibt es das.
We're moving in a good direction and that's really nice.	Wir bewegen uns in eine gute Richtung und das ist wirklich schön.
The district court was right.	Das Amtsgericht hatte recht.
I don't feel bad enough	Ich fühle mich nicht schlecht genug.
Until the error occurs again.	Bis der Fehler wieder auftritt.
Well, it was kind of important that you had sex.	Nun, es war irgendwie wichtig, dass du Sex hattest.
He may not have created the whole world.	Er hat vielleicht nicht die ganze Welt erschaffen.
It's like learning to walk.	Es ist wie beim Laufenlernen.
She thought of the children, free somewhere.	Sie dachte an die Kinder, irgendwo frei.
Then upload the game if it says update say no.	Laden Sie dann das Spiel hoch, wenn es Update sagt, sagen Sie nein.
I have done my duty.	Ich habe meine Pflicht getan.
you would have walked away	Du wärst weggegangen.
He sounded like a man.	Er klang wie ein Mann.
However, we are not an out-of-the-box business model.	Wir sind jedoch kein Out-of-the-Box-Geschäftsmodell.
I'm cold.	Mir ist kalt.
There was no way she was ready for him.	Es war unmöglich, dass sie für ihn bereit war.
In some cases, this missing data is another data quality issue.	In einigen Fällen sind diese fehlenden Daten ein weiteres Datenqualitätsproblem.
I felt it myself.	Ich habe es selbst gespürt.
Hourly light measurements were taken during the night.	In der Nacht wurden stündlich Lichtmessungen durchgeführt.
And heard a voice.	Und hörte eine Stimme.
When he was out of range, he stopped to check.	Als er außer Reichweite war, hielt er an, um nachzusehen.
you can do better	Du kannst es besser machen.
I just want to make you think.	Ich möchte Sie nur zum Nachdenken anregen.
When we meet again	Wenn wir uns wieder treffen.
At that time we were sure that he hadn't seen us.	Damals waren wir sicher, dass er uns nicht gesehen hat.
Everything clear before our eyes.	Alles klar vor unseren Augen.
I'm sure they had no idea what to do.	Ich bin sicher, sie hatten keine Ahnung, was sie tun sollten.
Then he went home and went to sleep.	Dann ging er nach Hause und legte sich schlafen.
It looks like you've seen a lot of action.	Es sieht so aus, als hättet ihr viel Action gesehen.
They were strong and made to pull hard.	Sie waren stark und dafür gemacht, hart zu ziehen.
This is usually the case with safety lights.	Dies ist in der Regel bei den Sicherheitsleuchten der Fall.
I'm sure you read my post about him.	Ich bin sicher, Sie haben meinen Beitrag über ihn gelesen.
This conclusion is supported by four observations.	Diese Schlussfolgerung wird durch vier Beobachtungen gestützt.
She was very young.	Sie war sehr jung.
I can walk again now.	Ich kann jetzt wieder laufen.
But it's extremely well done.	Aber es ist extrem gut gemacht.
That was his focus.	Das war sein Fokus.
Or you either, join us.	Oder Sie entweder, kommen Sie dazu.
The phone was the right model.	Das Telefon war das richtige Modell.
At double the price you intended.	Zum doppelten Preis, den Sie beabsichtigt haben.
She had read him while he was playing.	Sie hatte ihn gelesen, während er spielte.
You have to stay human.	Du musst menschlich bleiben.
I then put them in.	Ich habe sie dann hineingelegt.
It wasn't a smile.	Es war kein Lächeln.
enough to go	Genug um zu gehen.
Coffee was served.	Kaffee wurde serviert.
Talk to them about their advice.	Sprechen Sie mit ihnen über ihren Rat.
There are several ways to respond to this.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, darauf zu reagieren.
I need you back	Ich muss dich zurück haben.
And the truth is it never ended.	Und die Wahrheit ist, dass es nie endete.
Don't do those dirty things.	Mach nicht diese schmutzigen Sachen.
He didn't work with anyone.	Er arbeitete mit niemandem zusammen.
I nodded in agreement.	Ich nickte zustimmend.
We just played and just left.	Wir haben nur gespielt und sind einfach gegangen.
Papers published early reviews anyway.	Papiere veröffentlichten sowieso frühe Rezensionen.
These are really just my thoughts and feelings.	Das sind wirklich nur meine Gedanken und Gefühle.
We share our stories.	Wir teilen unsere Geschichten.
Maybe it added a sense of danger.	Vielleicht fügte es ein Gefühl der Gefahr hinzu.
Instead, he covered her hand with his.	Stattdessen bedeckte er ihre Hand mit seiner.
Careful.	Vorsichtig.
You looked amazing that night.	Du sahst an diesem Abend fantastisch aus.
She has a deep world knowledge of world problems.	Sie hat ein tiefes Weltwissen über Weltprobleme.
You can't have both.	Du kannst nicht beides haben.
It means putting a lot of energy into something.	Es bedeutet, viel Energie in eine Sache zu stecken.
I wanted to work.	Ich wollte arbeiten.
You walk up to me and take me in your arms.	Du gehst auf mich zu und nimmst mich in deine Arme.
And they tell each other everything.	Und sie erzählen sich alles.
But he was right.	Aber er hatte Recht.
However, the underlying mechanisms are unclear.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind jedoch unklar.
And of course start small.	Und natürlich klein anfangen.
Didn't think so, he said.	Glaubte nicht, sagte er.
Well, that was a really big deal.	Nun, das war eine wirklich große Sache.
Sometimes they fight.	Manchmal kämpfen sie.
There's only so much you can do.	Es gibt nur so viel, was Sie tun können.
Almost everyone, my father says, has locked the front door.	Fast alle, erzählt mein Vater, haben die Haustür verschlossen.
Find the perfect husband.	Finden Sie den perfekten Ehemann.
I really love where we ended up.	Ich liebe wirklich, wo wir gelandet sind.
The street looks empty with no sign of human life.	Die Straße sieht leer aus, ohne Anzeichen von menschlichem Leben.
But nothing happened here either.	Aber auch hier passierte nichts.
I've never had sex in a truck like this before.	Ich hatte noch nie Sex in einem solchen Truck.
We laughed with relief at his escape.	Wir lachten erleichtert über seine Flucht.
He was the best and he knew it.	Er war der Beste, und er wusste es.
It's actually quite beautiful.	Es ist eigentlich ganz schön.
He knows the man's death means something.	Er weiß, dass der Tod des Mannes etwas bedeutet.
Nevertheless, future studies should be conducted in the recommended manner.	Dennoch sollten zukünftige Studien in der empfohlenen durchgeführt werden.
how many years	Wie viele Jahre.
Comments like this drive me.	Solche Kommentare treiben mich an.
All the same, any direction.	Immerhin, jede Richtung.
Some of them are huge.	Einige von ihnen sind riesig.
Everyone kept things, kept them instead of using them.	Jeder behielt Dinge, behielt sie, anstatt sie zu benutzen.
And we leave it right there.	Und wir lassen es genau dort.
He just kept going straight.	Er ging einfach geradeaus weiter.
Because we work hard.	Weil wir hart arbeiten.
I too have my part to play.	Auch ich habe meine Rolle zu spielen.
Both students and staff are among the injured.	Unter den Verletzten sind sowohl Studenten als auch Mitarbeiter.
People even brought their children with them.	Die Leute hatten sogar ihre Kinder mitgebracht.
This is an important finding.	Dies ist eine wichtige Erkenntnis.
There's no way to know for sure, is there?	Es gibt keine Möglichkeit, es genau zu wissen, oder?
This technique results in improved control over the prior art.	Diese Technik führt zu einer verbesserten Steuerung im Vergleich zum Stand der Technik.
Then he moved and everything became very real.	Dann bewegte er sich und alles wurde sehr real.
He often lets himself in.	Er lässt sich oft ein.
The new click rates.	Die neuen Klickraten.
He struck six and walked three.	Er schlug sechs und ging drei.
The reality is much worse.	Die Realität ist viel schlimmer.
And still healthy.	Und trotzdem gesund.
I have never met him.	Ich habe ihn noch nie getroffen.
Lower quality sleep requires more hours.	Schlaf von geringerer Qualität erfordert mehr Stunden.
Should be warming up soon.	Sollte bald warm werden.
What you have now is both cheap and of good quality.	Was Sie jetzt haben, ist sowohl billig als auch von guter Qualität.
I know it's gonna happen.	Ich weiß, dass es passieren wird.
In fact, we are at an impasse.	Tatsächlich befinden wir uns in einer Sackgasse.
I want a normal life.	Ich will ein normales Leben.
It must have been the one who got him.	Es musste derjenige gewesen sein, der ihn erwischt hatte.
You just haven't met the right woman.	Du hast einfach nicht die richtige Frau getroffen.
He advanced slowly.	Langsam rückte er vor.
Okay, but when you're done, go back and read your code.	Okay, aber wenn Sie fertig sind, gehen Sie zurück und lesen Sie Ihren Code.
Love has a purpose for him.	Liebe hat für ihn einen Zweck.
Response times and choices were measured.	Reaktionszeiten und Wahlmöglichkeiten wurden gemessen.
He had no problem with that.	Damit hatte er kein Problem.
We are not one people.	Wir sind nicht ein Volk.
I wish they played four times a year.	Ich wünschte, sie spielten viermal im Jahr.
You will not be interested in us.	Sie werden kein Interesse an uns haben.
I will go now.	Ich werde jetzt gehen.
What we say together	Was wir gemeinsam sagen.
Now he had added another to protect him.	Jetzt hatte er einen weiteren hinzugefügt, um ihn zu beschützen.
But mark this.	Aber markieren Sie dies.
His problem is more difficult.	Sein Problem ist schwieriger.
It was a great time for the city.	Es war eine tolle Zeit für die Stadt.
But that doesn't mean it's dead.	Aber das heißt nicht, dass es tot ist.
So to speak.	Sozusagen.
Nevertheless, the boys came in from the street.	Trotzdem kamen die Jungs von der Straße herein.
Every day for six years.	Jeden Tag, sechs Jahre lang.
Are indicated in the figure.	Sind in der Abbildung angegeben.
He could live with that.	Damit konnte er leben.
i love this kid	Ich liebe dieses Kind.
But I'm sure it will be quick.	Ich bin mir aber sicher, dass es schnell gehen wird.
Some things should be kept secret until the time is right.	Manche Dinge sollten geheim bleiben, bis die Zeit reif ist.
But our resistance is based on it.	Aber unser Widerstand basiert darauf.
All morning she won two games and lost one.	Den ganzen Vormittag über gewann sie zwei Spiele und verlor eines.
In fact, no one was entirely happy with it.	Tatsächlich war niemand vollkommen zufrieden damit.
Otherwise you wouldn't have stayed in.	Sonst wärst du nicht drin geblieben.
thousands of them.	Tausende von ihnen.
You don't need much.	Sie brauchen nicht viel.
Try to sleep, this time without too many drugs.	Versuchen Sie zu schlafen, diesmal ohne zu viele Drogen.
He tried to explain better.	Er versuchte es besser zu erklären.
Bill and other social measures of the state.	Bill und andere soziale Maßnahmen des Staates.
We taught you one way, but there might be others.	Wir haben dir einen Weg beigebracht, aber es könnte auch andere geben.
It's the best sight of the year.	Es ist der beste Anblick des ganzen Jahres.
Considering how hard it is to make games.	Wenn man bedenkt, wie schwer es ist, Spiele zu machen.
The decision must stand.	Die Entscheidung muss stehen.
The last statement is clear.	Die letzte Aussage ist klar.
Please check if you will.	Überprüfen Sie es bitte, wenn Sie so wollen.
Harder said in a statement.	Harder sagte in einer Erklärung.
I turned on the water for her.	Ich drehte das Wasser für sie auf.
It took me a few seconds to understand the message.	Ich brauchte ein paar Sekunden, um die Nachricht zu verstehen.
But it is your duty to take care of your own.	Aber es ist Ihre Pflicht, sich um Ihre eigenen zu kümmern.
The only names were the ones she made up.	Die einzigen Namen waren die, die sie sich ausgedacht hatte.
The soft tissue points followed the movement of the underlying hard tissue.	Die Weichgewebepunkte folgten der Bewegung des darunterliegenden Hartgewebes.
Now that was gone.	Jetzt war das weg.
I wish it was available everywhere.	Ich wünschte, es wäre überall verfügbar.
you feel the touch	Du spürst die Berührung.
The worst place you've ever been.	Der schlimmste Ort, an dem du je gewesen bist.
You want to see it.	Sie wollen es sehen.
I soon felt stronger.	Bald fühlte ich mich stärker.
Nobody else looked like her.	Niemand sonst sah aus wie sie.
More than happy.	Mehr als glücklich.
However, the results were the same.	Die Ergebnisse waren jedoch die gleichen.
It was good to see.	Es war gut zu sehen.
When it was in front of me, it stopped.	Als es vor mir war, hielt es an.
You can register on our website.	Sie können sich auf unserer Website anmelden.
It should be every door.	Es sollte jede Tür sein.
You are in a very dangerous position where you are.	Sie befinden sich in einer sehr gefährlichen Position, wo Sie sich befinden.
We haven't travelled.	Wir sind nicht gereist.
Use of this website means that you are happy with it.	Die Nutzung dieser Website bedeutet, dass Sie damit zufrieden sind.
A version of this with sources is available.	Eine Version davon mit Quellen ist verfügbar.
we are still working	Wir arbeiten noch.
Drink this mixture twice a day.	Trinken Sie diese Mischung zweimal täglich.
It's not like a shoulder problem.	Es ist nicht wie ein Schulterproblem.
Sometimes we went, sometimes not.	Manchmal gingen wir mit, manchmal nicht.
It was the only time we saw him.	Es war das einzige Mal, dass wir ihn gesehen haben.
You will usually find what you are looking for in there.	In der Regel finden Sie darin, wonach Sie suchen.
We will give them what they want.	Wir werden ihnen geben, was sie wollen.
He told me he had to go back to her.	Er sagte mir, er müsse zu ihr zurück.
His future is not yet clear.	Seine Zukunft ist noch nicht klar.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
Don't miss out, register!.	Nicht verpassen, anmelden!.
She loved having fun.	Sie liebte es, Spaß zu haben.
read or eat.	Lesen oder essen.
I shook it.	Ich schüttelte es.
It wasn't just her looks.	Es war nicht nur ihr Aussehen.
It's an internal problem.	Es ist ein internes Problem.
Anything was better than nothing.	All das war besser als nichts.
If you want to search it again, we don't have much time.	Wenn Sie es noch einmal durchsuchen möchten, wir haben nicht viel Zeit.
But they knew better.	Aber sie wussten es besser.
The three get together.	Die drei setzen sich zusammen.
And some trees.	Und einige Bäume.
I can't figure it out.	Ich kann es nicht herausfinden.
I was human.	Ich war ein Mensch.
He was a friend of mine.	Er war ein Freund von mir.
The book is well written and makes the method fairly easy.	Das Buch ist gut geschrieben und macht die Methode ziemlich einfach.
Someday, months or years later.	Irgendwann, Monate oder Jahre später.
But the guy ended up getting killed himself.	Aber der Typ wurde am Ende selbst getötet.
However, it's still beautiful.	Es ist jedoch immer noch schön.
He could take it for granted.	Er konnte es für selbstverständlich halten.
Having one is more than just protection.	Einen zu haben ist mehr als nur Schutz.
All they need is food.	Alles, was sie brauchen, ist Nahrung.
The government has made its case.	Die Regierung hat ihren Fall gemacht.
It's soft and very well made.	Es ist weich und sehr gut verarbeitet.
Especially if the product is expensive.	Vor allem, wenn das Produkt teuer ist.
They want to come in.	Sie wollen reinkommen.
The representative takes note of this.	Der Vertreter nimmt dies zur Kenntnis.
He has a family.	Er hat eine Familie.
Of course there is no law against that.	Dagegen gibt es natürlich kein Gesetz.
Take me now.	Nimm mich jetzt.
I was close to success.	Ich war dem Erfolg nahe.
I'll try it.	Ich werde es versuchen.
I lost my job today.	Ich habe heute meinen Job verloren.
It would be nice to buy just one thing.	Es wäre schön, nur eine Sache zu kaufen.
It was soon on display.	Es war bald ausgestellt.
This post is an example.	Dieser Beitrag ist ein Beispiel.
She received medical attention.	Sie wurde medizinisch versorgt.
And right now, that looked like the best answer.	Und im Moment sah das nach der besten Antwort aus.
Do them individually.	Machen Sie sie einzeln.
The easy way out usually leads back in.	Der einfache Ausweg führt meist wieder hinein.
Little did he know that he would become part of this story.	Er wusste nicht, dass er Teil dieser Geschichte werden würde.
This wasn't significantly different.	Dies war nicht wesentlich anders.
With block.	Mit Block.
I really did.	Ich tat es wirklich.
You need good advice on how much insurance is enough.	Sie brauchen eine gute Beratung, wie viel Versicherung ausreicht.
Discuss the material with others in your class.	Besprechen Sie den Stoff mit anderen in Ihrer Klasse.
The diet you eat every day plays a big part.	Die Ernährung, die Sie täglich zu sich nehmen, spielt eine große Rolle.
let me see it again	Lass es mich noch einmal sehen.
He looked twenty years older.	Er sah zwanzig Jahre älter aus.
I am really sorry.	Das tut mir wirklich leid.
I heard you said something.	Ich habe gehört, dass du etwas gesagt hast.
You can see the difference in this performance test.	Sie können den Unterschied in diesem Leistungstest sehen.
So bottom line, it is what it is.	Unter dem Strich ist es also, was es ist.
However, there is a practical way.	Es gibt jedoch eine praktische Möglichkeit.
Inside was a letter.	Darin war ein Brief.
Not only the dog liked to visit next door.	Nicht nur der Hund kam gerne zu Besuch nebenan.
And it's important to say that every life counts.	Und es ist wichtig zu sagen, dass jedes Leben zählt.
Not too cold, not too hot.	Nicht zu kalt, nicht zu heiß.
Nobody sees you from side to side.	Keiner sieht dich von einer Seite zur anderen.
At the end the question will be answered.	Am Ende wird die Frage beantwortet.
It wasn't on purpose.	Es war keine Absicht.
In that regard, he hadn't thought of it.	In dieser Hinsicht hatte er nicht daran gedacht.
I've found that I kind of like what this machine does.	Ich habe festgestellt, dass ich irgendwie mag, was diese Maschine tut.
You produce that.	Das produzierst du.
All of this.	All das hier.
Go play cards.	Geh Karten spielen.
Therefore, our whole being depends on social government.	Daher hängt unser ganzes Sein von der sozialen Regierung ab.
He was hopeless, out of the pale.	Er war hoffnungslos, außerhalb des blassen.
So at least here is your chance.	Hier ist also zumindest Ihre Chance.
So now we know what's happening.	Wir wissen also jetzt, was passiert.
Great dream come to life.	Großes Traumbild zum Leben erweckt.
I'm so glad she's safe and you took care of her right away.	Ich bin so froh, dass sie in Sicherheit ist und du dich sofort um sie gekümmert hast.
She sat and looked straight ahead.	Sie saß da ​​und blickte geradeaus.
At some point we need money.	Irgendwann brauchen wir Geld.
If you have any questions, ask.	Wenn Sie noch Fragen haben, fragen Sie.
In moments of anger, he looked like her father.	In Momenten der Wut sah er aus wie ihr Vater.
Can't take you very seriously.	Kann dich nicht sehr ernst nehmen.
But people can change.	Aber Menschen können sich ändern.
There were street lamps, house lights.	Es gab Straßenlaternen, Hauslichter.
If you ask, the answer is no.	Wenn Sie fragen, ist die Antwort nein.
Totally agree.	Vollkommen einverstanden.
It's for them as a professional.	Es ist für sie als Profi.
Young people can't take it anymore.	Junge Menschen können es nicht mehr ertragen.
School starts next week.	Die Schule beginnt nächste Woche.
Otherwise the whole thing gets completely out of control.	Sonst gerät das Ganze völlig außer Kontrolle.
This is clearly not the case here.	Dies ist hier eindeutig nicht der Fall.
Nothing for weak nerves.	Nichts für schwache Nerven.
yes it is over	Ja, es ist aus.
Sometimes they're like that for three or four weeks.	Manchmal sind sie drei oder vier Wochen lang so.
Besides, he was probably dead.	Außerdem war er wahrscheinlich tot.
This picture is really important.	Dieses Bild ist wirklich wichtig.
You go home and have dinner.	Sie gehen nach Hause und essen zu Abend.
Fighting wouldn't change anything.	Kämpfen würde nichts ändern.
I felt like we were expected to give a speech or something.	Ich hatte das Gefühl, dass von uns erwartet wurde, eine Rede oder so etwas zu halten.
Base unit, top unit and more.	Base Unit, Top Unit und mehr.
You buy it more on the price.	Sie kaufen es mehr auf den Preis.
Out of.	Aus.
I had to do something about him.	Ich musste etwas gegen ihn unternehmen.
Most of our girls do it more often.	Die meisten unserer Mädchen tun es häufiger.
He said he was getting old and his health was not good.	Er sagte, er werde alt und seine Gesundheit sei nicht so gut.
I'm not saying they should be yours.	Ich sage nicht, dass sie dir gehören sollten.
leave it as it is	Lass es so wie es ist.
I try to see the good in almost everything.	Ich versuche, in fast allem das Gute zu sehen.
That's what we're talking about here.	Darüber reden wir hier.
Next follows from.	Weiter folgt aus.
They, too, were open and empty.	Auch sie waren offen und leer.
I just miss her.	Ich vermisse sie einfach.
Can you help.	Kannst du helfen.
And change them after each use.	Und wechseln Sie sie nach jedem Gebrauch.
We were lucky, no damage this time.	Wir hatten Glück, diesmal kein Schaden.
Make no mistake.	Täuschen Sie sich nicht.
The books never dealt with this latter group.	Die Bücher handelten nie von dieser letzteren Gruppe.
This time he answered.	Diesmal antwortete er.
I didn't make it.	Ich habe es nicht geschafft.
Or listen to the radio.	Oder Radio hören.
staging a.	Inszenierung a.
Again, he hadn't really answered the question.	Wieder hatte er die Frage nicht wirklich beantwortet.
There is a way to do both.	Es gibt einen Weg, beides zu tun.
Nobody else noticed the old man.	Niemand sonst bemerkte den alten Mann.
I couldn't look left or right.	Ich konnte weder nach links noch nach rechts schauen.
Other people surely used his work in this way.	Andere Leute nutzten seine Arbeit sicher auf diese Weise.
I was out of line.	Ich war aus der Reihe.
My brother, he goes to visit and whatever happens, happens.	Mein Bruder, er geht zu Besuch und was auch immer passiert, passiert.
And that makes it very visible.	Und das macht es sehr sichtbar.
Then suddenly he was there again.	Dann war er plötzlich wieder da.
We're almost there.	Wir sind gleich da.
Can be attached to a surface or placed on the floor.	Kann an einer Oberfläche befestigt oder auf den Boden gestellt werden.
You're just keeping me out of this	Du hältst mich nur da raus.
There were other ways to kill.	Es gab andere Möglichkeiten zu töten.
Oh! 	Oh!
Have no fear.	Hab keine Angst.
If we try to do anything differently, we will fail every time.	Wenn wir versuchen, irgendetwas anders zu machen, werden wir jedes Mal scheitern.
However, it turns out that's not the whole story.	Es stellt sich jedoch heraus, dass dies nicht die ganze Geschichte ist.
We believed in doing things ourselves and doing them together.	Wir glaubten daran, Dinge selbst zu tun und sie gemeinsam zu tun.
The magic was too powerful for her anyway.	Die Magie war sowieso zu mächtig für sie.
We have no control over the content of these pages.	Wir haben keine Kontrolle über den Inhalt dieser Seiten.
Clothes and books and video games are everywhere.	Kleidung und Bücher und Videospiele sind überall.
Also, some classes are different.	Außerdem sind einige Klassen anders.
I could undress.	Ich könnte mich ausziehen.
Two letters have disappeared.	Zwei Buchstaben sind verschwunden.
Six people got into the water and a little girl came out.	Sechs Leute gingen ins Wasser und ein kleines Mädchen kam heraus.
The organization was important to him.	Die Organisation lag ihm am Herzen.
He should be here very soon.	Er sollte sehr bald hier sein.
This is real resistance.	Das ist wahrer Widerstand.
Everyone slept more now.	Alle schliefen jetzt mehr.
Perhaps there is a letter for them in practice.	Vielleicht gibt es einen Brief für sie in der Praxis.
He couldn't speak for an hour.	Er konnte eine Stunde lang nicht sprechen.
I told him that.	Das habe ich ihm gesagt.
A significant shortfall must be evaluated as a failure.	Eine deutliche Unterschreitung muss als Fehlschlag gewertet werden.
There are very real problems in the world.	Es gibt sehr reale Probleme auf der Welt.
That's how most companies start.	So fangen die meisten Unternehmen an.
It only lasted a moment.	Es dauerte nur einen Moment.
They moved much faster.	Sie bewegten sich viel schneller.
She didn't call him that anymore.	Sie nannte ihn nicht mehr so.
She looked around at the others.	Sie sah sich zu den anderen um.
Overall a wonderful experience.	Insgesamt eine wunderbare Erfahrung.
I think everyone just needs to lower the temperature.	Ich denke, jeder muss einfach die Temperatur senken.
Like others before him, his thoughts turned to home.	Wie die anderer vor ihm wandten sich seine Gedanken der Heimat zu.
The problem was that he didn't know what to do.	Das Problem war, dass er nicht wusste, was er tun sollte.
You have to work on yourself.	Du musst an dir arbeiten.
Eight patients showed poor results.	Acht Patienten zeigten schlechte Ergebnisse.
from their upper ends.	Von ihren oberen Enden.
He didn't have a car.	Er hatte kein Auto.
He knew that.	Das wusste er.
I have a plan.	Ich habe einen Plan.
You could put pressure on me.	Sie könnten Druck auf mich ausüben.
I heard her call my name.	Ich hörte sie meinen Namen rufen.
He was older now, right.	Er war jetzt älter, stimmt.
you did better	Du hast es besser gemacht.
He didn't just make history.	Er hat nicht nur Geschichte geschrieben.
Every now and then there is only one of these projects.	Hin und wieder gibt es nur eines dieser Projekte.
It was effective.	Es war effektiv.
His voice.	Seine Stimme.
He waited and there was no answer.	Er wartete und es kam keine Antwort.
And that's okay.	Und das ist in Ordnung.
I'm always learning.	Ich lerne ständig.
They didn't answer.	Sie antworteten nicht.
So far this is my code.	Bisher ist dies mein Code.
He had to stop.	Er musste aufhören.
Sign when you're with me.	Unterschreibe, wenn du bei mir bist.
Anywhere in this great country.	Überall in diesem großen Land.
Nobody could have a camera.	Niemand konnte eine Kamera haben.
We are all needed.	Wir alle werden gebraucht.
Your doppelganger is coming back tomorrow.	Dein Doppelgänger kommt morgen zurück.
All on one side.	Alle auf eine Seite.
I could see how her eyes were thinking.	Ich konnte sehen, wie ihre Augen dachten.
she loves my daughter	Sie liebt meine Tochter.
These guys are tied into their role.	Diese Jungs sind in ihre Rolle eingebunden.
It's as if the word has no real claim to itself.	Es ist, als hätte das Wort keinen wirklichen Anspruch auf sich selbst.
Leave at first light.	Beim ersten Licht wieder abfahren.
I thought there were great moments.	Ich dachte, es gibt tolle Momente.
They said it wouldn't be a problem.	Sie sagten, es wäre kein Problem.
The house wasn't entirely dark, however.	Das Haus war jedoch nicht ganz dunkel.
But he worked really hard.	Aber er hat wirklich hart gearbeitet.
Let's hope not.	Hoffen wir nicht.
The system has been tested with good results.	Das System wurde mit guten Ergebnissen getestet.
But it wasn't intended to go there.	Aber es war nicht beabsichtigt, dorthin zu gehen.
It would only take a few moments.	Es würde nur wenige Augenblicke dauern.
And if something goes wrong, we fix it.	Und wenn etwas schief geht, regeln wir es.
Participation in the design of the study.	Mitarbeit am Design der Studie.
And then that person will ask for the price.	Und dann wird diese Person nach dem Preis fragen.
Well, let her.	Nun, lassen Sie sie.
We wanted to separate.	Wir wollten uns trennen.
He was pretty sure he would try again.	Er war sich ziemlich sicher, dass er es noch einmal versuchen würde.
I wasn't sure which.	Ich war mir nicht sicher, welche.
Comfort food can have a similar effect on the brain as drugs.	Komfortessen kann eine ähnliche Wirkung auf das Gehirn haben wie Drogen.
This is more than a fundamental change.	Das ist mehr als eine grundlegende Veränderung.
They were good friends, personal friends of his.	Sie waren gute Freunde, persönliche Freunde von ihm.
Not sure of your local options, you'll have to shop around.	Ich bin mir Ihrer lokalen Optionen nicht sicher, Sie müssen sich umsehen.
Back to these fields.	Zurück zu diesen Feldern.
What needs to be removed.	Was entfernt werden muss.
The rest will die with us.	Der Rest wird mit uns sterben.
Only a very small amount of sample should be required.	Es sollte nur eine sehr kleine Probenmenge erforderlich sein.
If not a door, then a window somewhere.	Wenn nicht eine Tür, dann irgendwo ein Fenster.
The power bit deep.	Die Kraft biss tief.
We lost fairly and honestly.	Wir haben fair und ehrlich verloren.
Looks good on you.	Steht dir gut.
Maybe you heard the news.	Vielleicht haben Sie die Neuigkeiten gehört.
Now all we have to do is go and do it.	Jetzt müssen wir nur noch hingehen und es tun.
we don't lie	Wir lügen nicht.
All this will serve you throughout your life.	All dies wird Ihnen Ihr ganzes Leben lang dienen.
It sounds like a good plan.	Es klingt nach einem guten Plan.
Well, pretty much everything she's written, actually.	Nun, eigentlich so ziemlich alles, was sie geschrieben hat.
That was nice to see.	Das war schön zu sehen.
Like her, how she turned that around.	Wie sie, wie sie das umgedreht hat.
We will cover all of that here.	All das werden wir hier behandeln.
Some elements released energy.	Einige Elemente gaben Energie ab.
I get up early every day.	Ich stehe jeden Tag früh auf.
And she laughed.	Und sie lachte.
I know your services are very expensive.	Ich weiß, dass Ihre Dienste sehr teuer sind.
Or a party.	Oder eine Party.
Take the opposite side and do the same.	Nehmen Sie die gegenüberliegende Seite und machen Sie dasselbe.
The following evening will be the actual first test.	Der folgende Abend wird der eigentliche erste Test sein.
To see what's going on, let's start with a simple example.	Um zu sehen, was vor sich geht, lassen Sie uns mit einem einfachen Beispiel beginnen.
He used the truck.	Er benutzte den Lastwagen.
It was a very nice time to be honest.	Es war eine sehr schöne Zeit, um ehrlich zu sein.
The only deal we know of.	Das einzige Geschäft, das wir kennen.
The show goes on.	Die Show geht weiter.
He rose to answer.	Er erhob sich, um zu antworten.
You put her through to me.	Sie haben sie zu mir durchgestellt.
But then the door slammed shut again.	Aber dann wurde die Tür erneut zugeschlagen.
Oh no, not again.	Oh nein nicht schon wieder.
This can be useful in any number of applications.	Dies kann in einer beliebigen Anzahl von Anwendungen nützlich sein.
If you saw a media mention, please let us know.	Wenn Sie eine Erwähnung in den Medien gesehen haben, teilen Sie uns dies bitte mit.
Methods were very simple.	Methoden waren sehr einfach.
We needed them to shoot so badly to win.	Wir brauchten sie, um so schlecht zu schießen, um zu gewinnen.
My dreams had changed.	Meine Träume hatten sich verändert.
This is where things started to take a different shape.	Hier begannen die Dinge, eine andere Form anzunehmen.
Just go here and follow the instructions.	Gehen Sie einfach hierher und folgen Sie den Anweisungen.
He knew she would disagree.	Er wusste, dass sie widersprechen würde.
Because you might never come back.	Weil du vielleicht nie zurückkommst.
Still you're looking for the truth.	Trotzdem suchst du nach der Wahrheit.
When she returned she was holding something small.	Als sie zurückkam, hielt sie etwas Kleines in der Hand.
He understood the blue car.	Er verstand das blaue Auto.
I need.	Ich brauche.
she was watching me	Sie hat mich beobachtet.
We never know what will happen.	Wir wissen nie, was passieren wird.
It's better to do it on the street.	Es ist besser, es auf der Straße zu tun.
I know it in my bones	Ich weiß es in meinen Knochen.
They went out for a walk by the river in the cold.	Sie gingen hinaus, um in der Kälte am Fluss spazieren zu gehen.
Including this metric in the analysis has two main benefits.	Die Einbeziehung dieser Kennzahl in die Analyse hat zwei Hauptvorteile.
They could be brothers.	Sie könnten Brüder sein.
There was really no other choice.	Es gab wirklich keine andere Wahl.
Well, if you need help, count me among them.	Nun, wenn Sie Hilfe brauchen, zählen Sie mich dazu.
There won't be any problems.	Es wird keine Probleme geben.
I don't get it, but something is going on.	Ich verstehe es nicht, aber irgendetwas ist im Gange.
That doesn't sound like much to go back to.	Das hört sich nicht nach viel an, zu dem es sich lohnt, zurückzukehren.
It is important that you make this clear to others.	Es ist wichtig, dass Sie anderen dies verständlich machen.
If so, then maybe this is the right time to address it.	Wenn ja, dann ist dies vielleicht der richtige Zeitpunkt, um es anzusprechen.
I'm proud of you.	Ich bin stolz auf dich.
And everything tells the story.	Und alles erzählt die Geschichte.
I'm really proud of it.	Ich bin wirklich stolz darauf.
It's a free download, so you might as well try it.	Es ist ein kostenloser Download, also können Sie es genauso gut ausprobieren.
They didn't remove anything at the time.	Sie haben damals nichts entfernt.
However, you can improve this construction.	Sie können diese Konstruktion jedoch verbessern.
She had heard about us from another organization.	Sie hatte von einer anderen Organisation von uns gehört.
That someone could sit here.	Dass hier jemand sitzen könnte.
So he started including the male perspective on some gender issues.	Also fing er an, die männliche Perspektive auf einige Geschlechterfragen einzubeziehen.
What a special setting for the special event.	Was für ein besonderer Rahmen für das besondere Ereignis.
Sometimes good, sometimes bad.	Mal gut, mal schlecht.
Maybe he'd better take the call.	Vielleicht sollte er besser den Anruf annehmen.
Both thought the same thought.	Beide dachten den gleichen Gedanken.
We want to do it once a month in the summer.	Wir wollen es im Sommer einmal im Monat machen.
His expression was unreadable.	Sein Ausdruck war nicht zu lesen.
Here the trial judge conducted a proper investigation under difficult circumstances.	Hier führte der Prozessrichter unter schwierigen Umständen eine ordnungsgemäße Untersuchung durch.
when he's dead	Wenn er tot ist.
Now you are on your own.	Jetzt bist du auf dich allein gestellt.
go visit him	Geh ihn besuchen.
I just wanted to be a kid.	Ich wollte nur ein Kind sein.
However, it is unclear how well we identify these patients.	Es ist jedoch unklar, wie gut wir diese Patienten identifizieren.
I can't let the team down again, not even for one round.	Ich kann das Team nicht noch einmal im Stich lassen, nicht einmal für eine Runde.
You look to me like you're sad right now.	Du siehst für mich aus, als wärst du gerade traurig.
They must be completely dry inside when done.	Sie müssen innen vollkommen trocken sein, wenn sie fertig sind.
No, they are great.	Nein, sie sind großartig.
have judges.	Richter haben.
He was so lovely and she felt the lust rise again.	Er war so reizend, und sie spürte, wie die Lust wieder aufstieg.
lunch at home.	Mittagessen zu Hause.
You don't think about her.	Sie denken nicht an sie.
It drove her crazy.	Es machte sie verrückt.
They did nothing, just stood and watched.	Sie taten nichts, standen nur da und schauten zu.
You're dead when you're done.	Du bist tot, wenn du fertig bist.
Less than five minutes had passed since the boy left.	Keine fünf Minuten waren vergangen, seit der Junge gegangen war.
Your hands feel good on my skin.	Deine Hände fühlen sich gut an auf meiner Haut.
Her circle was complete.	Ihr Kreis war komplett.
Good overall agreement is observed.	Es wird eine gute Gesamtübereinstimmung beobachtet.
These are not the facts here.	Das sind hier nicht die Fakten.
But he had to get out.	Aber er musste raus.
Customers came and went.	Kunden kamen und gingen.
They understand what they bring to the table.	Sie verstehen, was sie auf den Tisch bringen.
Questions that were twenty years old.	Fragen, die zwanzig Jahre alt waren.
We didn't talk long on the ship.	Auf dem Schiff haben wir nicht lange geredet.
This is also easy to do by hand in a bowl.	Das geht auch ganz einfach per Hand in einer Schüssel.
Sometimes both reasons may have played a role together.	Manchmal mögen beide Gründe zusammen eine Rolle gespielt haben.
Maybe there is a little more space.	Vielleicht gibt es etwas mehr Platz.
You can't call anything potential energy.	Du kannst nichts als potentielle Energie bezeichnen.
He no longer expected anything from life.	Er erwartete nichts mehr vom Leben.
He went behind me into the kitchen.	Er ist hinter mir in die Küche gegangen.
You have structure.	Sie haben eine Struktur.
We went.	Wir gingen los.
Another option is to close your eyes and take a deep breath.	Eine andere Möglichkeit ist, die Augen zu schließen und tief durchzuatmen.
However, that's nothing for me to check.	Das ist jedoch nichts für mich zu überprüfen.
We talked about who to kill and how.	Wen man tötet und wie, darüber haben wir gesprochen.
so you cry	Also weinst du.
What we do is no different.	Was wir tun, ist nicht anders.
I took off my shirt and looked further.	Ich zog mein Hemd aus und schaute weiter.
The room was warm.	Das Zimmer war warm.
He knew that.	Das wusste er genau.
Unless you're in a race.	Es sei denn, Sie sind in einem Rennen.
In their eyes they will if they don't attack first.	In ihren Augen werden sie es tun, wenn sie nicht zuerst angreifen.
In fact, the record shows that the opposite conclusion is reasonable.	Tatsächlich zeigt die Aufzeichnung, dass die gegenteilige Schlussfolgerung angemessen ist.
You have a sister.	Du hast eine Schwester.
After a hearing, this request was granted.	Nach einer Anhörung wurde diesem Antrag stattgegeben.
Buy a drink, get one free.	Kaufen Sie ein Getränk, erhalten Sie eins gratis.
He couldn't escape me.	Er konnte mir nicht entkommen.
Instead, we choose work requirements.	Stattdessen wählen wir Arbeitsanforderungen.
But the plans changed.	Doch die Pläne änderten sich.
He went to his class, checked the list, and started his list.	Er ging in seine Klasse, überprüfte die Liste und begann mit seiner Liste.
And to a certain extent it works.	Und bis zu einem gewissen Grad funktioniert es.
He looked older.	Er sah älter aus.
I have it in writing.	Ich habe es schriftlich.
She actually taught me how to cook and how to enjoy it.	Sie hat mir eigentlich beigebracht, wie man kocht und wie man es genießt.
This causes a side reading problem.	Dies verursacht ein Problem des seitlichen Lesens.
What is the second.	Was ist das zweite.
economy, continue to spend.	Wirtschaft, weiterhin ausgeben.
Some put up a last stand, but they died.	Einige leisteten einen letzten Widerstand, aber sie starben.
She was used to having it now.	Sie war es jetzt gewohnt, es zu haben.
In the making under my eyes.	In der Herstellung unter meinen Augen.
We can't go everywhere.	Wir können nicht überall hingehen.
I could write like you	Ich könnte schreiben wie du.
He clearly has his own thing.	Er hat eindeutig sein eigenes Ding.
Thats how it works.	So funktioniert es.
You can't really make her happy.	Du kannst sie nicht wirklich glücklich machen.
There is nobody to help us.	Es ist niemand da, der uns hilft.
An individual choice of therapy is necessary.	Eine individuelle Therapieauswahl ist erforderlich.
I could feel the bouncer watching us.	Ich konnte spüren, wie der Türsteher uns beobachtete.
Dilute with more milk if necessary.	Eventuell mit mehr Milch verdünnen.
It only gets better.	Es wird nur besser.
That's dangerous thinking, and it's wrong.	Das ist gefährliches Denken, und es ist falsch.
You say you probably don't love me.	Du sagst, du würdest mich wahrscheinlich nicht lieben.
It is a chance to serve the customer directly.	Es ist eine Chance, den Kunden direkt zu bedienen.
i feel so dirty	Ich fühle mich so schmutzig.
That's fine for that.	Dafür ist das in Ordnung.
At least not this morning.	Zumindest nicht an diesem Morgen.
I have users and players.	Ich habe Benutzer und Spieler.
The other conditions were the same for these three samples.	Die anderen Bedingungen waren für diese drei Proben gleich.
go to them	Geh zu ihnen.
Especially with the light of battle on it.	Besonders mit dem Licht des Kampfes darauf.
He just threw out answers and hoped for the best.	Er warf nur Antworten hin und hoffte das Beste.
Two police officers were arrested in connection with the incident.	Zwei Polizisten wurden im Zusammenhang mit dem Vorfall festgenommen.
you took me	Du hast mich genommen.
Looks like the attack will go down tomorrow.	Sieht so aus, als würde der Angriff morgen untergehen.
They look at us and think we've just arrived.	Sie sehen uns an und denken, wir seien gerade angekommen.
But then he was there.	Aber dann war er da.
Now he works for our man.	Jetzt arbeitet er für unseren Mann.
They took care of themselves and left the community to take care of themselves.	Sie sorgten für sich selbst und überließen es der Gemeinschaft, für sich selbst zu sorgen.
And very little to indicate their interests.	Und sehr wenig, um ihre Interessen anzuzeigen.
I want to remember	Ich möchte mich erinnern.
I have to surprise him.	Ich muss ihn überraschen.
You can't have that.	Das kannst du nicht haben.
Which didn't make much sense to me.	Was für mich nicht viel Sinn machte.
He says he has had no other problems.	Er sagt, er habe keine anderen Probleme gehabt.
I am stronger than many others out there.	Ich bin stärker als viele andere da draußen.
And really do it.	Und tun Sie es wirklich.
This has scared us, and it will force changes in our lives.	Das hat uns Angst gemacht, und es wird Veränderungen in unserem Leben erzwingen.
He looked lost out there.	Da draußen sah er verloren aus.
I took advice and left the blog for a break.	Ich habe mich beraten lassen und den Blog für eine Pause verlassen.
They were second in line, he pointed out.	Sie waren an zweiter Stelle in der Reihe, betonte er ausdrücklich.
But like you said, he's given his life now.	Aber wie Sie sagten, jetzt hat man ihm sein Leben geschenkt.
you have my attention	Du hast meine Aufmerksamkeit.
It had been there three years.	Es war drei Jahre dort gewesen.
In many applications, this is a long-term result.	Bei vielen Anwendungen ist dies ein langfristiges Ergebnis.
The waiting list is still very strong.	Die Warteliste ist immer noch sehr stark.
Books will contain so much of this background knowledge.	Bücher werden so viel von diesem Hintergrundwissen enthalten.
The flesh in full scream.	Das Fleisch in vollem Schrei.
Talking is an escape, an escape from love.	Reden ist eine Flucht, eine Flucht vor der Liebe.
But her husband could not accept her health condition.	Aber ihr Mann konnte ihren Gesundheitszustand nicht akzeptieren.
Imagine a world without due process.	Stellen Sie sich eine Welt ohne ordentliches Verfahren vor.
It is not about me.	Es geht nicht um mich.
The signal took effect immediately.	Das Signal wirkte sofort.
Both are available online for free.	Beide sind kostenlos online verfügbar.
None of it made sense, and he told her so.	Nichts davon ergab einen Sinn, und das sagte er ihr auch.
We want that moment to come as soon as possible.	Wir wollen, dass dieser Moment so schnell wie möglich kommt.
If you go tonight, you shall have it.	Wenn du heute Abend gehst, sollst du es haben.
I should have called.	Ich hätte rufen sollen.
Let yourself wait a day and then take someone with you.	Lass dich einen Tag warten und nimm dann jemanden mit.
I didn't go to school.	Ich bin nicht zur Schule gegangen.
Be prepared, he told himself.	Sei vorbereitet, sagte er sich.
I never raised a gun.	Ich habe nie eine Waffe erhoben.
Stop and think.	Halten Sie inne und denken Sie nach.
More details will be released as the government investigation continues.	Weitere Einzelheiten werden im Laufe der laufenden staatlichen Ermittlungen bekannt gegeben.
The second daughter is the one who caught him doing it.	Die zweite Tochter ist diejenige, die ihn dabei erwischt hat.
Not a very nice friend, but a friend.	Kein sehr netter Freund, aber ein Freund.
And compared with each other.	Und miteinander verglichen.
They have this relationship with their children that is just beautiful.	Sie haben diese Beziehung zu ihren Kindern, die einfach wunderschön ist.
I could.	Ich könnte.
If not, remove with a knife point.	Wenn nicht, mit einer Messerspitze entfernen.
to get ready.	Sich fertig zu machen.
We had only made the first note and the ticket was gone.	Wir hatten nur die erste Note gemacht und das Los war weg.
This is not.	Das ist kein.
His explanation was most likely correct.	Seine Erklärung war höchstwahrscheinlich die richtige.
Printed photos will not be returned to you.	Gedruckte Fotos werden Ihnen nicht zurückgesandt.
To show their desire for peace.	Um ihren Wunsch nach Frieden zu zeigen.
If your name is on your desk, you belong to the middle class.	Wenn Ihr Name auf Ihrem Schreibtisch steht, gehören Sie zur Mittelklasse.
But now, when he needs it most, he doesn't seem able to fight.	Aber jetzt, wo er es am meisten braucht, scheint er nicht in der Lage zu sein, zu kämpfen.
Time to arm the boys.	Zeit, die Jungs zu bewaffnen.
I consider myself very confident.	Ich halte mich für sehr selbstbewusst.
There is no more challenge.	Es gibt keine Herausforderung mehr.
Your defense is slightly better than average.	Ihre Verteidigung ist etwas besser als der Durchschnitt.
But they should offer starting points for a serious discussion.	Aber sie sollten Anknüpfungspunkte für eine ernsthafte Diskussion bieten.
He would know what was going on.	Er würde wissen, was los war.
I should get used to that.	Daran sollte ich mich gewöhnen.
For information click here.	Für Informationen klicken Sie hier.
I'll talk her into it, and you take it from there.	Ich werde sie dazu überreden, und von da an übernehmen Sie es.
They want me to come in.	Sie wollen, dass ich reinkomme.
you finish everything	Du beendest alles.
Look at these three kids working.	Schauen Sie sich diese drei Kinder an, die arbeiten.
He began to lower himself back onto his body.	Er begann sich wieder auf seinen Körper zu senken.
But when he did, we knew we had to be careful.	Aber wenn er es tat, wussten wir, dass wir aufpassen mussten.
I was so happy and said yes.	Ich war so glücklich und sagte ja.
Or not, leave me more.	Oder nicht, lässt mir mehr übrig.
Here, take this card.	Hier, nimm diese Karte.
And yet it is nothing.	Und doch ist es nichts.
He had known this was here, of course he had.	Er hatte gewusst, dass dies hier war, natürlich hatte er es getan.
The shock killed her.	Der Schock tötete sie.
For the first time he introduced himself.	Zum allerersten Mal stellte er sich vor.
I haven't seen him since then.	Seitdem habe ich ihn nicht mehr gesehen.
I saw the face, but it didn't ask any questions.	Ich sah das Gesicht, aber es stellte keine Fragen.
That should work.	Das sollte funktionieren.
At half past eight.	Um halb neun.
But it can be a serious mistake not to look deeper.	Aber es kann ein schwerwiegender Fehler sein, nicht tiefer zu schauen.
You love the book forever.	Du liebst das Buch für immer.
So don't beat yourself up.	Also mach dich nicht fertig.
His mouth dropped and gently covered hers.	Sein Mund senkte sich und bedeckte sanft ihren.
And he's been really great for me in so many ways.	Und er war in vielerlei Hinsicht wirklich großartig für mich.
Therefore, it has no associated side effects.	Daher hat es keine damit verbundenen Nebenwirkungen.
But his reaction still hurt.	Aber seine Reaktion schmerzte trotzdem.
But the reality was different.	Aber die Realität sah anders aus.
He is with us.	Er ist bei uns.
Fuck what's moral.	Scheiß drauf, was moralisch ist.
Had reason to be proud.	Hatte Grund stolz zu sein.
Hell knew where that came from.	Die Hölle wusste, woher das gekommen war.
His hair had grown longer on top.	Sein Haar war oben länger gewachsen.
Please suggest me the right concept.	Bitte schlagen Sie mir das richtige Konzept vor.
Then from those with content and those without.	Dann von denen mit Inhalt und denen ohne.
We support you and bring you into our happy family.	Wir unterstützen Sie und bringen Sie in unsere glückliche Familie.
Plus the way the game ended last night.	Plus die Art und Weise, wie das Spiel letzte Nacht endete.
From today they could move in.	Ab heute könnten sie einziehen.
But not you, boy.	Aber nicht du, Junge.
If you put the church inside, maybe.	Wenn Sie die Kirche hineinstellen, vielleicht.
It happened in the evening.	Es geschah am Abend.
He's such a good guy.	Er ist so ein guter Kerl.
Everyone there knew at least one other person.	Jeder dort kannte mindestens eine andere Person.
There is no future for you here.	Hier gibt es keine Zukunft für dich.
I would never say never.	Ich würde nie nie sagen.
But it worried me that he wouldn't look at me.	Aber es machte mir Sorgen, dass er mich nicht ansehen würde.
You must go to him.	Du musst zu ihm gehen.
There must always be at least one character without a space.	Es muss also grundsätzlich mindestens ein Zeichen ohne Leerzeichen vorhanden sein.
You draw a late number, it costs us.	Sie ziehen eine späte Zahl, es kostet uns.
Which he's sorry.	Was ihm leid tut.
His father's absence was not new.	Dass sein Vater weg war, war nicht neu.
You won't hurt me	Du wirst mir nicht weh tun.
Thanks in advance.	Vielen Dank schon mal.
I guess that's why everyone likes them.	Ich schätze, deshalb mögen sie alle.
If you knew the code, you understood that it was just talk.	Wenn Sie den Code kannten, verstanden Sie, dass es nur Gerede war.
Looks great to my ears.	Sieht toll aus in meinen Ohren.
State the legal basis for your claim.	Geben Sie die Rechtsgrundlage für ihren Anspruch an.
I know your financial situation.	Ich kenne ihre finanzielle Situation.
So these two sets are actually the same.	Somit sind diese beiden Mengen eigentlich gleich.
All these years together	All diese Jahre zusammen.
The driver didn't have to wait long.	Der Fahrer musste nicht lange warten.
She tells me she loves me.	Sie sagt mir, dass sie mich liebt.
In these cases, you do.	In diesen Fällen tun Sie.
The email is sent fine, but with a problem.	Die E-Mail wird gut gesendet, aber mit einem Problem.
Participation in writing the manuscript.	Mitarbeit beim Verfassen des Manuskripts.
As would the families of the other members of the away team, I'm sure.	So wie es die Familien der anderen Mitglieder des Außenteams sicherlich tun würden.
And make no mistake.	Und machen Sie keinen Fehler.
It gets progressively worse as the day goes on.	Es wird im Laufe des Tages immer schlimmer.
If you want things to change, go and change them.	Wenn du willst, dass sich die Dinge ändern, geh und ändere sie.
Drink plenty of water between shows.	Trinke viel Wasser zwischen den Shows.
Like he needs more than.	Als bräuchte er mehr als.
I don't know what else to do.	Ich weiß nicht, was ich sonst tun soll.
Life had a way of taking you places you never expected.	Das Leben hatte eine Art, dich an Orte zu bringen, die du nie erwartet hättest.
And when it eventually gets too hard, we start shedding.	Und wenn es schließlich zu schwer wird, fangen wir an zu vergießen.
I backed up a bit to see where he was.	Ich ging ein Stück zurück, um zu sehen, wo er war.
And he's just a small fish.	Und er ist nur ein kleiner Fisch.
This is hardly an exception.	Dies ist kaum eine Ausnahme.
Mother and son.	Mutter und Sohn.
management of heart failure.	Management von Herzinsuffizienz.
So we need your help, but we will also stand by you.	Wir brauchen also Ihre Hilfe, aber wir werden auch zu Ihnen stehen.
He and his family had lived in the city.	Er und seine Familie hatten in der Stadt gelebt.
These accusations didn't stand up either.	Auch diese Vorwürfe hielten nicht stand.
He was still watching as far as open warfare was concerned.	Er beobachtete immer noch, was den offenen Krieg betraf.
As a theory, it worked for me.	Als Theorie hat es für mich funktioniert.
The business grew naturally as people kept giving me ideas.	Das Geschäft wuchs ganz natürlich, da mir die Leute immer wieder Ideen gaben.
And it hurt especially when my own brother tried to frame me.	Und es tat besonders weh, dass mein eigener Bruder versuchte, mir etwas anzuhängen.
Just like several.	Genau wie mehrere.
I ordered through their contact center.	Ich habe über ihr Contact Center bestellt.
My government has lied to me my entire life.	Meine Regierung hat mich mein ganzes Leben lang belogen.
The dispute did not end here.	Der Streit endete hier nicht.
If you went in there and checked, there were no cars there.	Wenn Sie dort hineingegangen sind und nachgesehen haben, waren dort keine Autos.
Build for a day, a weekend, or even more.	Bauen Sie auf einen Tag, ein Wochenende oder sogar mehr auf.
Of course, no real darkness at night in summer.	Natürlich keine wirkliche Dunkelheit in der Nacht im Sommer.
But my mom was still able to postpone her tax practice.	Meine Mama konnte ihre Steuerpraxis aber trotzdem verschieben.
A call.	Ein Anruf.
And the more important.	Und das wichtigere.
You cannot continue normally.	Sie können nicht normal weitermachen.
One of two experiments with similar results is presented.	Eines von zwei Experimenten mit ähnlichen Ergebnissen wird vorgestellt.
She didn't look at him.	Sie sah ihn nicht an.
This allows us to write back to the same file.	Dadurch können wir in dieselbe Datei zurückschreiben.
I've come this far	Ich bin so weit gekommen.
And it occurred to me that maybe this was a better place.	Und mir kam der Gedanke, dass dies vielleicht ein besserer Ort war.
You might think it doesn't matter, but unfortunately it does.	Sie denken vielleicht, dass es keine Rolle spielt, aber leider ist es so.
A pain she never thought she would ever forget.	Ein Schmerz, von dem sie nicht gedacht hatte, dass sie ihn jemals vergessen würde.
I looked down and saw that he was right.	Ich blickte nach unten und sah, dass er Recht hatte.
It provides an interesting line quality.	Es sorgt für eine interessante Linienqualität.
I had learned to talk about my illness.	Ich hatte gelernt, von meiner Krankheit zu erzählen.
And world politics.	Und Weltpolitik.
But we had no way of keeping an up-to-date overview of our customers.	Aber wir hatten keine Möglichkeit, den aktuellen Überblick über unsere Kunden zu behalten.
For the complex case, there is a similar version.	Für den komplexen Fall gibt es eine ähnliche Version.
Nevertheless, the measure passed both houses without any problems.	Trotzdem ging die Maßnahme problemlos an beiden Häusern vorbei.
Each point represents a specific sample.	Jeder Punkt repräsentiert eine bestimmte Probe.
They just showed more of us.	Sie haben nur mehr von uns gezeigt.
Above.	Über.
Until it recently broke in two.	Bis es sich kürzlich in zwei Teile zerbrach.
What is the third largest value? 	Welches ist der drittgrößte Wert?
.	.
It wasn't easy, I can tell you that.	Das war nicht einfach, das kann ich Ihnen sagen.
I don't even know who you are.	Ich weiß nicht einmal, wer du bist.
The water has risen a bit, but still below normal levels.	Das Wasser ist etwas gestiegen, aber immer noch unter dem normalen Niveau.
I'm busy.	Ich bin beschäftigt.
Those blue eyes.	Diese blauen Augen.
Well, that statement was a side comment.	Nun, diese Aussage war ein Nebenkommentar.
But we don't know.	Aber das wissen wir nicht.
We're sorry.	Es tut uns leid.
Your home was my home.	Ihr Zuhause war mein Zuhause.
And he never came back after the first book was published.	Und er kam nie wieder zurück, nachdem das erste Buch veröffentlicht wurde.
you fall asleep	Sie schlafen ein.
He just didn't eat at home.	Er aß einfach nicht zu Hause.
It was a great routine and it was really difficult for us.	Es war eine tolle Routine und es war wirklich schwierig für uns.
I can't believe she's really mine.	Ich kann nicht glauben, dass sie wirklich mir gehören soll.
Enough was enough.	Genug war genug.
She said my illness was still active.	Sie sagte, meine Krankheit sei noch aktiv.
We were in great shape in the game.	Wir waren topfit im Spiel.
No price is paid.	Es wird kein Preis bezahlt.
Or both of us.	Oder wir beide.
Reason was a race.	Grund war ein Rennen.
So I trust young people.	Mein Vertrauen gilt also jungen Menschen.
And she had used that hope.	Und sie hatte diese Hoffnung genutzt.
The quicker you do it, the better.	Je schneller Sie es tun, desto besser.
It is still a living, active subject.	Es ist immer noch ein lebendiges, aktives Thema.
Is this what is happening to us now?	Ist es das, was jetzt mit uns passiert?
You could see them starting to figure that out.	Man konnte sehen, wie sie anfingen, das herauszufinden.
I felt very down.	Ich fühlte mich sehr niedergeschlagen.
Make sure both are actually running.	Stellen Sie sicher, dass beide tatsächlich ausgeführt werden.
He couldn't believe it.	Er konnte es nicht fassen.
All patients informed their informed consent.	Alle Patienten informierten ihr Einverständnis.
That's how they could see her too.	So konnten sie sie auch sehen.
The hand that still worked.	Die Hand, die noch funktionierte.
Or it's not just the accident.	Oder es ist nicht nur der Unfall.
First thing it ever said to her.	Das erste, was es je zu ihr sagte.
That he might have changed his mind.	Dass er seine Meinung geändert haben könnte.
What's holding me back are my knees.	Was mich zurückhält, sind meine Knie.
Please just stop talking, both of you.	Bitte hört einfach auf zu reden, ihr beide.
Safety was excellent in both treatment groups.	In beiden Behandlungsgruppen war die Sicherheit ausgezeichnet.
The earlier in the project and the more often, the better.	Je früher im Projekt und je öfter, desto besser.
He never came out.	Er kam nie heraus.
The first is right above your head.	Der erste befindet sich direkt über Ihrem Kopf.
I thought it was cool that they saw it at all.	Ich fand das cool, dass sie das überhaupt gesehen haben.
My main target was the girls.	Mein Hauptziel waren die Mädchen.
She created magic with every scene.	Sie schuf Magie mit jeder Szene.
You need to take care of other factors instead.	Sie müssen sich stattdessen um andere Faktoren kümmern.
The driving season will start soon.	Die Fahrsaison beginnt bald.
There was a long garden leading to a field.	Es gab einen langen Garten, der zu einem Feld führte.
You can do your duty because you have to do it.	Du kannst deine Pflicht tun, weil du es tun musst.
He didn't empty the bag.	Er hat die Tasche nicht geleert.
Where he had brought her back from death.	Wo er sie vom Tod zurückgeholt hatte.
I hope you enjoyed this post.	Ich hoffe, Ihnen hat dieser Beitrag gefallen.
But its form was not yet determined.	Aber seine Form stand noch nicht fest.
That's not part of the deal.	Das ist nicht Teil des Deals.
The rule is to want the death of the exception.	Die Regel ist, den Tod der Ausnahme zu wollen.
But you know it happens.	Aber du weißt, dass es passiert.
In fifteen minutes it would be full light.	In fünfzehn Minuten würde es ganz hell sein.
The wall stopped me.	Die Wand hatte mich aufgehalten.
But it wouldn't be the water we know and love.	Aber es wäre nicht das Wasser, das wir kennen und lieben.
The patient is dead.	Der Patient ist tot.
The rooms are simple but large, modern and comfortable.	Die Zimmer sind einfach, aber groß, modern und komfortabel.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Mehr als die Hälfte der Fälle hatte einen zweiten Primärtumor.
I never went back.	Ich ging nie zurück.
They had me and they knew it.	Sie hatten mich und sie wussten es.
Again there was no sound.	Wieder gab es keinen Ton.
The test shows which is the best health insurance company for parents.	Welche die beste Krankenkasse für Eltern ist, zeigt der Test.
They were very nice and supported us.	Sie waren sehr nett und haben uns unterstützt.
I would appreciate any advice you can give me.	Ich würde mich über jeden Rat freuen, den Sie mir geben können.
This procedure was repeated twice.	Dieses Verfahren wurde zweimal wiederholt.
you have time	Du hättest Zeit.
Don't worry about him, he'll be fine.	Mach dir keine Sorgen um ihn, es wird ihm gut gehen.
She was actually watching him.	Sie beobachtete ihn tatsächlich.
And you should go home to bed.	Und du solltest nach Hause ins Bett gehen.
I'm very proud.	Ich bin sehr stolz.
Follow where we're going.	Verfolgen Sie, wohin wir gehen.
Later, after.	Später, danach.
facts and figures.	Fakten und Figuren.
I love every single item she sent.	Ich liebe jeden einzelnen Artikel, den sie geschickt hat.
Now the interesting fact is that he actually proved it.	Nun ist die interessante Tatsache, dass er es wirklich bewiesen hat.
If you look at it, it's a tight game throughout.	Wenn man es sich ansieht, ist es durchweg ein enges Spiel.
The level of threat to most of them is increasing.	Der Grad der Bedrohung für die meisten von ihnen nimmt zu.
I was expecting an easy win but they were actually very good.	Ich hatte einen leichten Sieg erwartet, aber sie waren eigentlich sehr gut.
That can really add up over time.	Das kann sich mit der Zeit wirklich summieren.
I keep saying it won't and it can't.	Ich sage immer und immer wieder, es wird nicht, und es kann nicht.
Half are children.	Die Hälfte sind Kinder.
I catch him doing stuff like that every time we meet.	Ich erwische ihn jedes Mal bei solchen Sachen, wenn wir uns treffen.
The medium was changed every three days.	Das Medium wurde alle drei Tage gewechselt.
It eventually disappeared after treatment for heart failure.	Es verschwand schließlich nach der Behandlung von Herzinsuffizienz.
It would kill him as soon as it had the chance.	Es würde ihn töten, sobald es die Gelegenheit dazu hatte.
He too can't help but smile.	Auch er kann nicht anders, als zu lächeln.
No, not bigger.	Nein, nicht größer.
It happens man.	Es passiert, Mann.
Put them in the picture.	Setzen Sie sie ins Bild.
I look inside.	Ich sehe hinein.
We just have to come together as one people.	Wir müssen nur als ein Volk zusammenkommen.
stand shoulder to shoulder.	Schulter an Schulter stehen.
Instead, I open the note that came with it.	Stattdessen öffne ich den Zettel, der dabei war.
Death is only one way.	Der Tod ist nur ein Weg.
In manuscript.	Im Manuskript.
You want something different.	Sie wollen etwas anderes.
It might be interesting.	Es könnte interessant sein.
Don't use more than you want.	Verwenden Sie nicht mehr als Sie möchten.
It's gotten worse.	Es ist schlimmer geworden.
I just wanted to forget it.	Ich wollte es einfach vergessen.
They were a better boat in this race.	Sie waren in diesem Rennen ein besseres Boot.
That happened.	Das ist passiert.
If you don't control yourself, you can't stay here.	Wenn du dich nicht beherrschst, kannst du nicht hier bleiben.
Accordingly, the application is rejected.	Dementsprechend wird der Antrag abgelehnt.
It is not his fault.	Er kann nichts dafür.
There was no night to rest.	Es gab keine Nacht zum Ausruhen.
So cold, so clinical.	So kalt, so klinisch.
We have no idea how it got there.	Wir haben keine Ahnung, wie es dorthin gekommen ist.
An example is shown on the right.	Ein Beispiel ist rechts abgebildet.
You would never be able to make the journey.	Du würdest die Reise niemals machen können.
As long as my job was done, they didn't care.	Solange meine Arbeit erledigt war, war es ihnen egal.
I fell, but it felt great.	Ich bin hingefallen, aber es hat sich großartig angefühlt.
The way you record your story is a very personal expression.	Die Art und Weise, wie Sie Ihre Geschichte aufzeichnen, ist ein sehr persönlicher Ausdruck.
I will discuss one.	Ich werde eine besprechen.
And it won't change.	Und es wird sich nicht ändern.
You have much money.	Du hast viel Geld.
Bring your own group or we will put one together for you.	Bringen Sie Ihre eigene Gruppe mit oder wir stellen eine für Sie zusammen.
I love that.	Ich liebe das.
Of course you know where you are.	Du weißt natürlich, wo du bist.
He was perfect and we're not.	Er war perfekt, und wir sind es nicht.
My magic is too strong for him to even try.	Meine Magie ist zu stark, als dass er es überhaupt versuchen könnte.
The secret is using warm milk.	Das Geheimnis ist die Verwendung von warmer Milch.
There is nothing to do.	Es gibt nichts zu tun.
And they may not be up to the task.	Und sie sind der Aufgabe möglicherweise nicht gewachsen.
He was following a train of thought in his head.	Er folgte einem Gedankengang in seinem Kopf.
It actually seemed interesting at the time.	Zu der Zeit schien es tatsächlich interessant zu sein.
Fixed it in two days.	Reparierte ihn in zwei Tagen.
One of my accepted answers had a note attached to it.	Einer meiner angenommenen Antworten war ein Hinweis beigefügt.
She didn't seem to realize how much trouble that could cause.	Sie schien nicht zu wissen, wie viel Ärger das verursachen konnte.
It meant everything to me.	Es hat mir alles bedeutet.
Below me the city spread out to blue water.	Unter mir breitete sich die Stadt zu blauem Wasser aus.
He made no comment when she gave me the dress.	Er machte keinen Kommentar, als sie mir das Kleid gab.
I want you to be honest with yourself.	Ich möchte, dass Sie ehrlich zu sich selbst sind.
It's an important question and a big topic.	Es ist eine wichtige Frage und ein großes Thema.
She wouldn't be afraid.	Sie würde keine Angst haben.
Haven't heard from them.	Habe nichts von denen gehört.
Appreciate being different.	Schätze es, anders zu sein.
it's your baby	Es ist dein Baby.
Someone, somewhere, has to write something about everything that is anything.	Irgendjemand muss irgendwo irgendetwas über alles schreiben, was irgendetwas ist.
Nothing works and I get this error.	Nichts funktioniert und ich bekomme diesen Fehler.
As a result, system performance and power management issues remain a challenge.	Infolgedessen bleiben Probleme mit der Systemleistung und der Energieverwaltung eine Herausforderung.
Perhaps with sleep it would be able to process these events.	Vielleicht wäre es mit Schlaf in der Lage, diese Ereignisse zu verarbeiten.
This could affect the results both with and without windows.	Dies könnte die Ergebnisse sowohl mit als auch ohne Fenster beeinflussen.
I had seconds left.	Ich hatte noch Sekunden Kraft übrig.
There were no human thoughts or feelings in them.	Es gab keine menschlichen Gedanken oder Gefühle in ihnen.
We had a good one.	Wir hatten eine gute.
He looked very different then.	Da sah er ganz anders aus.
Some guys couldn't bear to be in there.	Manche Typen konnten es nicht ertragen, dort drin zu sein.
Well, not exactly.	Nun, nicht genau.
She said she didn't know why.	Sie sagte, sie wisse nicht warum.
And with fire coming from behind.	Und mit Feuer, das von hinten kommt.
We know it's up and down and left and right.	Wir wissen, dass es auf und ab und links und rechts geht.
She nodded and he looked at me.	Sie nickte und er sah mich an.
I can not say it.	Ich kann es nicht sagen.
I had the same thing over and over again.	Ich hatte das gleiche, immer und immer wieder.
They had no spirit.	Sie hatten keinen Geist.
It was nice of him to even do that.	Es war nett von ihm, sogar das zu tun.
This is the bad news.	Das ist die schlechte Nachricht.
I knew it when she started.	Ich wusste es, als sie anfing.
We recorded the first single.	Wir haben die erste Single aufgenommen.
Looking for a small place.	Auf der Suche nach einem kleinen Ort.
Not a place I want to live.	Kein Ort, an dem ich leben möchte.
They started eating.	Sie begannen zu essen.
But these birds are still in danger.	Aber diese Vögel sind immer noch in Gefahr.
How many would die in this fight.	Wie viele würden in diesem Kampf sterben.
He hardly gave her a chance to speak.	Er gab ihr kaum eine Chance zu sprechen.
None of these plans came to fruition.	Keiner dieser Pläne wurde in die Tat umgesetzt.
Well, he shouldn't have.	Nun, das hätte er besser nicht.
He wants to pay.	Er will bezahlen.
I say they didn't because they couldn't.	Ich sage, sie taten es nicht, weil sie es nicht konnten.
Grow as people.	Wachsen Sie als Menschen.
His fear was that one day he would have to resign.	Seine Angst war, dass er eines Tages zurücktreten müsste.
Nobody will be tired.	Niemand wird müde sein.
Only two men had ever called me beautiful.	Nur zwei Männer hatten mich jemals schön genannt.
I absolutely don't see the point in it.	Ich sehe den Sinn darin absolut nicht.
Now he was afraid.	Jetzt hatte er Angst.
Something on the surface.	Etwas an der Oberfläche.
how to present it	Wie man es präsentiert.
Law, listen to the case.	Law, hören Sie sich den Fall an.
This claim is never confirmed.	Diese Behauptung wird nie bestätigt.
That was before.	Das war vorher.
A surface activity offers both.	Eine Oberflächenaktivität bietet beides.
Now she had grown fond of her.	Jetzt hatte sie sie lieb gewonnen.
Then bring it up to his mouth.	Dann bringen Sie es bis zu seinem Mund.
In this case, too, the difference in performance is not really significant.	Auch in diesem Fall ist der Leistungsunterschied nicht wirklich signifikant.
It's totally broken.	Es ist total kaputt.
Young has been my family doctor for several years.	Young ist seit mehreren Jahren mein Hausarzt.
We still don't know if this approach is effective.	Wir wissen immer noch nicht, ob dieser Ansatz effektiv ist.
We didn't have a chance to develop that.	Wir hatten keine Chance, das zu entwickeln.
She is human.	Sie ist ein Mensch.
Who would ever want that after what he's done.	Wer würde das jemals wollen, nach dem, was er getan hat.
It will not work.	Es wird nicht funktionieren.
I remember being really confused about the whole thing.	Ich erinnere mich, dass ich wegen der ganzen Sache wirklich verwirrt war.
And you explain to him in detail how she got the disease.	Und Sie erklären ihm ausführlich, wie sie die Krankheit bekommen hat.
Repeat this one more time.	Wiederholen Sie dies noch einmal.
That wasn't the problem.	Das war nicht das Problem.
That's not what they meant by freedom of speech.	Das meinten sie nicht mit Meinungsfreiheit.
Two case studies are considered in this study.	In dieser Untersuchung werden zwei Fallstudien betrachtet.
The connection to the hand is very important to me.	Die Verbindung zur Hand ist mir sehr wichtig.
They made the kids very comfortable for the shoot.	Sie machten es den Kindern sehr bequem für das Shooting.
She tested him.	Sie hat ihn getestet.
It's about customer relationships and communication.	Es geht um Kundenbeziehungen und Kommunikation.
He shows me the text.	Er zeigt mir den Text.
But as she says, it's for her freedom.	Aber wie sie sagt, ist es für ihre Freiheit.
She told her not to worry about the speech.	Sie sagte ihr, sie solle sich wegen der Rede keine Sorgen machen.
My car ran fine.	Mein Auto lief gut.
I definitely had help with the kids.	Bei den Kindern hatte ich auf jeden Fall Hilfe.
It should work both ways.	Es sollte in beide Richtungen funktionieren.
Is at a higher level of development in the animal world.	Befindet sich auf einem höheren Entwicklungsstand in der Tierwelt.
They argue about the noise.	Sie streiten sich wegen des Lärms.
Try again to continue what you just did.	Versuchen Sie erneut, mit dem fortzufahren, was Sie gerade getan haben.
It just has more evidence against it.	Es hat nur noch mehr Beweise dagegen.
You must have a mechanism.	Sie müssen einen Mechanismus haben.
You have been saved.	Sie wurden gerettet.
The method is explained in more detail in the next section.	Die Methode wird im nächsten Abschnitt näher erläutert.
It's going to be an emotional week.	Es wird eine emotionale Woche.
People said so back then.	Die Leute sagten es damals.
Or some of the customers for that matter.	Oder einige der Kunden für diese Angelegenheit.
Kind of a life of its own.	Irgendwie ein Eigenleben.
Mix well and season with pepper.	Gut mischen und mit Pfeffer abschmecken.
I'm not sure why that is.	Ich bin mir nicht sicher, warum das so ist.
There are many examples of this working well for people.	Es gibt viele Beispiele dafür, dass dies für die Menschen gut funktioniert.
Maybe he hadn't understood her either.	Vielleicht hatte er sie auch nicht verstanden.
They moved so slowly.	Sie bewegten sich so langsam.
Today we know that this is not true.	Heute wissen wir, dass das nicht stimmt.
But again there is confusion.	Aber wieder herrscht Verwirrung.
He had a very good turn of speed.	Er hatte eine sehr gute Wendung der Geschwindigkeit.
Hall glanced at her watch.	Hall warf einen Blick auf ihre Uhr.
Absolutely no threat when running.	Absolut keine Bedrohung beim Laufen.
But she had other symptoms.	Aber sie hatte noch andere Symptome.
I've come a long, hard road in breaking the news.	Ich habe einen langen, harten Weg hinter mir, um die Neuigkeiten zu überbringen.
It would have hurt less.	Es hätte weniger wehgetan.
Added to your list.	Ihre Liste hinzugefügt.
I can't risk anyone following me.	Ich kann nicht riskieren, dass mir jemand folgt.
I like to let actions speak for me.	Ich lasse gerne Taten für mich sprechen.
And so sad.	Und so traurig.
Deeper than ever.	Tiefer als je zuvor.
You can't get us down.	Sie können uns nicht unterkriegen.
A major cost factor for free treatment was time.	Ein wichtiger Kostenfaktor für die kostenlose Behandlung war die Zeit.
Save time and money.	Sparen Sie Zeit und Geld.
Do what you want.	Mach was du willst.
I wonder who has the land now.	Ich frage mich, wer das Land jetzt hat.
I knew exactly what that little object was.	Ich wusste genau, was dieses kleine Objekt war.
The property was sold last year.	Die Immobilie wurde letztes Jahr verkauft.
Who else is like this?.	Wem geht es noch so?.
But they were different now.	Aber sie waren jetzt anders.
But it goes even deeper.	Aber es geht noch tiefer.
It's a decision that will cost her child her life.	Es ist eine Entscheidung, die ihr Kind das Leben kosten wird.
I walked over to them.	Ich ging zu ihnen hinüber.
Then a hand will go on a leg.	Dann wird eine Hand auf ein Bein gehen.
If you can keep up, fine and dandy.	Wenn du mithalten kannst, schön und gut.
Questions must be asked.	Fragen müssen gestellt werden.
It's not fair to judge it otherwise.	Es ist nicht fair, es anders zu bewerten.
Which is the first part.	Welches ist der erste Teil.
All of this will cost money.	All dies wird Geld kosten.
You do not understand me.	Sie verstehen mich nicht.
Now all she had to do was find out who had killed him.	Jetzt musste sie nur noch herausfinden, wer ihn getötet hatte.
The press knows which button to press.	Die Presse weiß, welchen Knopf sie drücken muss.
You will really appreciate it!.	Sie werden es wirklich zu schätzen wissen!.
Nothing prevented us from taking this solution.	Nichts hinderte uns daran, diese Lösung zu nehmen.
Especially the water.	Vor allem das Wasser.
Just being in the same room with him made her nervous.	Nur mit ihm im selben Raum zu sein, machte sie nervös.
You can't see that hand out there in front of your face.	Sie können die Hand vor Ihrem Gesicht da draußen nicht sehen.
It wasn't particularly busy.	Es war nicht besonders viel los.
He even told me that the day we met.	Das hat er mir sogar an dem Tag gesagt, an dem wir uns kennengelernt haben.
From a human perspective, this was a fluke.	Aus menschlicher Sicht war dies ein Zufallstreffer.
He will not fail to give it to you.	Er wird es nicht versäumen, es dir zu geben.
He had also seen this man.	Auch diesen Mann hatte er gesehen.
I see it for the first time with a sense of hope.	Ich sehe es zum ersten Mal mit einem Gefühl der Hoffnung.
A quality phase.	Eine Qualitätsphase.
Much remains to be learned.	Es bleibt noch viel zu lernen.
Someone has to be in charge.	Jemand muss das Sagen haben.
He used her.	Er hat sie benutzt.
I put all the failure on her shoulders.	Ich lade das gesamte Versagen auf ihre Schultern.
There was nobody else there.	Es war sonst niemand da.
And not just me.	Und nicht nur ich.
It appears to be an office, my father's office.	Es scheint ein Büro zu sein, das Büro meines Vaters.
Great phone for the price.	Tolles Telefon für den Preis.
We can't fly by plane, that's for sure.	Wir können nicht mit dem Flugzeug fliegen, das ist sicher.
Or maybe he would just be her first love.	Oder vielleicht wäre er nur ihre erste Liebe.
That kept us two hours waiting for a new car.	Das hat uns zwei Stunden aufgehalten, auf ein neues Auto zu warten.
We could of course have a different definition of warm.	Wir könnten natürlich eine andere Definition von warm haben.
Five people are confirmed dead.	Fünf Menschen sind tot bestätigt.
It's good that you came.	Es ist gut, dass Sie gekommen sind.
We must question him.	Wir müssen ihn befragen.
It's an interesting idea.	Es ist eine interessante Idee.
Nothing seemed to happen for an hour.	Eine Stunde lang schien nichts zu geschehen.
This is animal, human nature.	Das ist tierische, menschliche Natur.
Tell her to go to hell.	Sag ihr, sie soll zur Hölle fahren.
It knows no wrong.	Es kennt kein Unrecht.
He hasn't worked since then.	Seitdem hat er nicht mehr gearbeitet.
She forced a smile.	Sie zwang sich zum Lächeln.
But the kid showed up in the end.	Aber das Kind tauchte am Ende auf.
They showed me a place by the fire.	Sie zeigten mir einen Platz am Feuer.
Go through your day step by step.	Gehen Sie Ihren ganzen Tag Schritt für Schritt durch.
And that would cause a much bigger problem.	Und das würde ein viel größeres Problem verursachen.
And people who paid beforehand didn't get anything.	Und Leute, die vorher bezahlt haben, haben nichts bekommen.
Set extremely low.	Extrem niedrig angesetzt.
It was a question.	Es war eine Frage.
He's just not that important.	Er ist einfach nicht so wichtig.
That should be far enough.	Das sollte weit genug sein.
It makes me sad to think about it.	Es macht mich traurig, daran zu denken.
The most important thing in our culture is respect.	Das Wichtigste in unserer Kultur ist Respekt.
The good quality was great throughout.	Die gute Qualität war durchweg großartig.
Otherwise one would get a more complicated function.	Andernfalls würde man eine kompliziertere Funktion erhalten.
could have been me	Hätte ich sein können.
come on kids	Komm schon, Kinder.
Became more and more emotional.	Wurde immer emotionaler.
More than six months old.	Mehr als sechs Monate alt.
They are afraid to start a new school.	Sie haben Angst, eine neue Schule zu gründen.
Some teams disappointed with numbers.	Einige Teams enttäuschten mit Zahlen.
Life comes from water.	Aus Wasser entsteht Leben.
But how things are now.	Aber wie die Dinge jetzt stehen.
Best of all, he's one of our people.	Das Beste daran ist, er ist einer von unseren Leuten.
His body was never found.	Seine Leiche wurde nie gefunden.
Anything you want to talk about or understand.	Alles, worüber Sie sprechen oder verstehen möchten.
Surely he could look down on her from there.	Sicherlich konnte er von dort auf sie herabblicken.
She carried her shoes in her hand.	Sie trug ihre Schuhe in der Hand.
You could write home.	Sie könnte nach Hause schreiben.
Or talk to someone.	Oder rede mit jemandem.
The results are in.	Die Ergebnisse sind da.
Be nice to people you do business with.	Sei nett zu Menschen, mit denen du Geschäfte machst.
There was no doubt about it.	Daran bestand kein Zweifel.
But he was careful not to like it too much.	Aber er achtete darauf, es nicht zu sehr zu mögen.
Very easy.	Ganz leicht.
Usually most people there have guns.	Normalerweise haben die meisten Leute dort Waffen.
But we can't do anything.	Aber wir können nichts tun.
The local children did too.	Die einheimischen Kinder taten es auch.
Three women attracted me.	Drei Frauen haben mich angezogen.
Now we had to find someone to make them.	Jetzt mussten wir jemanden finden, der sie herstellte.
Would have been considered low.	Wäre als niedrig angesehen worden.
You are confused.	Sie sind verwirrt.
But the lights.	Aber die Lichter.
Nothing had been taken from her.	Ihr war nichts genommen worden.
I love your site.	Ich liebe Ihre Website.
He sat motionless for a few minutes.	Er saß einige Minuten regungslos da.
I saw you lose faith in me.	Ich habe gesehen, wie du das Vertrauen in mich verloren hast.
She looked asleep and happy.	Sie sah schlafend und glücklich aus.
Somehow he didn't fit in either.	Irgendwie passte er auch nicht dazu.
It can't have gone too far yet.	Es kann noch nicht zu weit gegangen sein.
But is okay.	Aber ist Ordnung.
He doesn't point or look where we're pointing.	Er zeigt nicht oder schaut nicht darauf, wohin wir zeigen.
The present analysis followed two steps.	Die vorliegende Analyse folgte zwei Schritten.
There are four of them.	Es gibt vier von ihnen.
Remember that money can flow back to you.	Denken Sie daran, dass Geld zu Ihnen zurückfließen kann.
With the light on.	Mit eingeschaltetem Licht.
Couldn't buy the argument that this was legal.	Könnte das Argument nicht kaufen, dass das legal war.
These systems are very difficult to test.	Diese Systeme sind sehr schwer zu testen.
progress is everywhere.	Fortschritt ist überall.
Of course that would never happen.	Das würde natürlich nie passieren.
It turns out that first reaction was the right one.	Es stellt sich heraus, dass diese erste Reaktion die richtige war.
You will never want to live near a big city again.	Sie werden nie wieder in der Nähe einer Großstadt wohnen wollen.
She said everyone draws their people like that.	Sie sagte, jeder zeichne seine Leute so.
It took months for the business to really take off.	Es dauerte Monate, bis das Geschäft richtig in Gang kam.
He has a very strong organization.	Er hat eine sehr starke Organisation.
But that's by the way.	Aber das ist nebenbei.
Clients need to be managed.	Clients müssen verwaltet werden.
Now the time has changed.	Nun hat sich die Zeit geändert.
The participants were carefully selected.	Die Auswahl der Teilnehmer wurde sorgfältig durchgeführt.
We can't have him in our lives.	Wir können ihn nicht in unserem Leben haben.
You are awesome.	Du bist toll.
It was my own blood.	Es war mein eigenes Blut.
Now go ahead.	Jetzt mach weiter.
You have no choice in it.	Du hast darin keine Wahl.
I had to make a home for myself.	Ich musste mir ein Zuhause schaffen.
We were told it was a choice.	Uns wurde gesagt, es sei eine Wahl.
Cell death follows at a later time.	Der Zelltod folgt zu einem späteren Zeitpunkt.
The children have just found out that they have lost a friend.	Die Kinder haben gerade erfahren, dass sie einen Freund verloren haben.
For every beginning there is an end.	Für jeden Anfang gibt es ein Ende.
Many of the women found jobs to support the family.	Viele der Frauen fanden Jobs, um die Familie zu unterstützen.
Of course I didn't and stayed.	Ich tat es natürlich nicht und blieb.
When they fall, we pick each other up.	Wenn sie fallen, heben wir uns gegenseitig auf.
She will take it from here.	Sie wird es von hier aus übernehmen.
It seemed like something had given way.	Es schien, als hätte etwas nachgegeben.
They will feed you.	Sie werden dich ernähren.
It could help with social issues and at work.	Es könnte bei sozialen Fragen und bei der Arbeit helfen.
People often only start training after they have been contacted.	Häufig beginnen Menschen erst nach der Kontaktaufnahme mit dem Training.
Can't help it.	Kann sich nicht helfen.
Take it with you to every shoot.	Nehmen Sie es zu jedem Shooting mit.
But that's not how it happened.	Aber so ist es nicht gekommen.
Students work in teams on an idea for an app.	Studierende arbeiten in Teams an einer Idee für eine App.
These days is not clear.	In diesen Tagen ist nicht klar.
I wanted to be that guy.	Ich wollte dieser Typ sein.
Please don't run away.	Bitte lauf nicht weg.
The patients were divided into four groups.	Die Patienten wurden in vier Gruppen eingeteilt.
When it comes to the world.	Wenn es um die Welt geht.
However, none of that happened.	Allerdings ist nichts davon passiert.
Or maybe not.	Oder vielleicht nicht.
So we have no problem with a common law contract.	Daher haben wir kein Problem mit einem Common Law-Vertrag.
I'm not what you would call a good friend.	Ich bin nicht das, was man einen guten Freund nennen würde.
A wonderful woman.	Eine wunderbare Frau.
The food and staff were great.	Das Essen und das Personal waren großartig.
I didn't believe him.	Ich habe ihm nicht geglaubt.
I really don't care and I have my own opinion on that.	Es ist mir wirklich egal und ich habe meine eigene Meinung dazu.
It helps with everything.	Es hilft bei allem.
Tell me you'll feel better	Sag mir, du wirst dich besser fühlen.
It was too small or too short at the back.	Es war hinten zu klein oder zu kurz.
I keep pushing.	Ich drücke weiter.
Keep your eyes on your left hand.	Halten Sie Ihre Augen auf der linken Hand.
What you are doing is wrong, young men.	Was ihr tut, ist falsch, junge Männer.
There was a future.	Es gab eine Zukunft.
It's very easy for them.	Es ist sehr einfach für sie.
It's better than walking.	Es ist besser als zu Fuß.
She knows the order.	Sie kennt die Reihenfolge.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
you made him	Du hast ihn gemacht.
The man who tried to help my wife found this out.	Der Mann, der versuchte, meiner Frau zu helfen, fand dies heraus.
It won't do your back any good.	Das wird deinem Rücken nicht gut tun.
There is no need for it.	Es besteht keine Notwendigkeit dafür.
And next to me lay a human body.	Und neben mir lag ein menschlicher Körper.
I tried that	Ich habe das versucht.
He was short and fat.	Er war klein und dick.
And tell why the things you found are not helpful to you.	Und sagen Sie, warum die Dinge, die Sie gefunden haben, für Sie nicht hilfreich sind.
Learn to enjoy cooking instead of eating out.	Lernen Sie, das Kochen zu genießen, anstatt auswärts zu essen.
The number of students they teach will number in the thousands.	Die Zahl der von ihnen unterrichteten Schüler wird in die Tausende gehen.
He looked at one of them.	Er betrachtete einen von ihnen.
This is my turn.	Das ist mein Zug.
You need to choose the perfect title for your page.	Sie müssen den perfekten Titel für Ihre Seite wählen.
The smell of fear.	Der Geruch der Angst.
The truth is they never do.	Die Wahrheit ist, dass sie es nie tun.
It must be a fine tea.	Es muss ein feiner Tee sein.
We'll tell you when we're ready to go.	Wir sagen Ihnen, wann wir bereit sind zu gehen.
But if he's love, he can't be.	Aber wenn er Liebe ist, kann er es nicht sein.
It wasn't that hard for someone like him.	Es war nicht so schwer für jemanden wie ihn.
We cannot decide whether or not to influence others.	Wir können nicht entscheiden, ob wir andere beeinflussen oder nicht.
What they do is huge.	Was sie tun, ist riesig.
I see things differently.	Ich sehe die Dinge anders.
He missed the next four games.	Er verpasste die nächsten vier Spiele.
He went into the kitchen to get the scales.	Er ging in die Küche, um die Waage zu holen.
I wish it had been more difficult.	Ich wünschte, es wäre schwieriger gewesen.
I did too at first.	Habe ich anfangs auch.
I wouldn't go anywhere.	Ich würde nirgendwo hingehen.
He couldn't let his mind take the next step and the next.	Er konnte seinen Verstand nicht den nächsten Schritt und den nächsten gehen lassen.
All of that was changed when legislation was passed.	All das wurde geändert, als Gesetze verabschiedet wurden.
Everything was bad before.	Früher war alles schlecht.
There are many reasons for this, and this is a big one.	Es gibt viele Gründe dafür, und das ist ein großer.
Didn't pay much attention.	Habe nicht viel darauf geachtet.
There had been many.	Viele waren es gewesen.
There is no more popular player on the field this week.	Es gibt diese Woche keinen populäreren Spieler auf dem Feld.
I never won an argument with him.	Ich habe nie einen Streit mit ihm gewonnen.
I think there was a marriage involved at some point.	Ich glaube, da war irgendwann eine Ehe drin.
My parents came a few hours later.	Meine Eltern kamen ein paar Stunden später.
She didn't want to tell them how she'd spent the morning crying.	Sie wollte ihnen nicht erzählen, wie sie den Morgen mit Weinen verbracht hatte.
I can not decide.	Ich kann mich nicht entscheiden.
Now was her chance.	Jetzt war ihre Gelegenheit.
Heat to a boil over medium heat.	Bei mittlerer Hitze zum Kochen erhitzen.
Silence at the head of the table.	Schweigen am Kopfende des Tisches.
Sleep quality improved in both groups.	Die Schlafqualität verbesserte sich in beiden Gruppen.
But my own views are different.	Aber meine eigenen Ansichten sind andere.
You made her great.	Du hast sie toll gemacht.
And on the other hand, you learn to deal with failure.	Und auf der anderen Seite lernen Sie, mit Misserfolgen umzugehen.
It may or may not have been able to travel in time.	Es kann oder kann nicht in der Lage gewesen sein, in der Zeit zu reisen.
You should try it!.	Du solltest es versuchen!.
It's physical.	Es ist körperlich.
People have many reasons to buy or sell.	Menschen haben viele Gründe zu kaufen oder zu verkaufen.
he is my child	Er ist mein Kind.
Then they started shelling the city.	Dann begannen sie, die Stadt zu beschießen.
Someone may have been both watching and listening.	Jemand hat vielleicht sowohl zugesehen als auch zugehört.
That was not fair.	Das war nicht fair.
Don't go against the mechanics of the story.	Gehen Sie nicht gegen den Mechanismus der Geschichte vor.
You just need to protect yourself from their actions.	Sie müssen sich nur vor ihren Handlungen schützen.
That wouldn't work.	Das würde nicht funktionieren.
He absolutely loves it.	Er liebt es absolut.
It's up to you how you spend each day.	Es liegt an Ihnen, wie Sie jeden Tag verbringen.
I quickly bought the things in a photo shop.	Ich habe die Dinger schnell in einem Fotogeschäft gekauft.
i need them both	Ich brauche sie beide.
Those who do not feel understood do not listen so quickly.	Wer sich nicht verstanden fühlt, hört nicht so schnell zu.
You will choose different foods.	Sie werden verschiedene Lebensmittel auswählen.
The one who had faith.	Der, der Glauben hatte.
And we will make it work.	Und wir werden dafür sorgen, dass es funktioniert.
Parking lot and street parking.	Parkplatz und Straßenparkplatz.
I needed to know who did it.	Ich musste wissen, wer es getan hat.
And it became thousands of people very quickly.	Und es wurden sehr schnell Tausende von Menschen.
And he will know where.	Und er wird wissen wo.
He's been on the run for six or seven months.	Er ist seit sechs oder sieben Monaten auf der Flucht.
He plans to share this with us soon.	Er plant, dies bald mit uns zu teilen.
Let's hope that's the case anyway.	Hoffen wir, dass es trotzdem so ist.
This product is reasonably priced.	Dieses Produkt hat einen angemessenen Preis.
I might have stuck it out forever.	Ich hätte es vielleicht für immer durchgehalten.
Just heat them up for a minute or so.	Erhitzen Sie sie einfach für eine Minute oder so.
But that's not the end.	Aber das ist nicht das Ende.
I just do not understand.	Ich verstehe es einfach nicht.
And everyone wanted to go to dinner.	Und alle wollten zum Essen gehen.
That was beyond wrong.	Das war mehr als nicht in Ordnung.
Or rather, he left his wife and their four children.	Oder besser gesagt, er verließ seine Frau und ihre vier Kinder.
There are ten of us.	Wir sind zu zehnt.
he wants to cry	Er möchte weinen.
And that's the story.	Und das ist die Geschichte.
In this section we will review this construction.	In diesem Abschnitt werden wir diese Konstruktion überprüfen.
But nobody else seemed to be aware of it.	Doch niemand sonst schien sich dessen bewusst zu sein.
The reasons are well known.	Die Gründe sind bekannt.
I can also change your hair color if you wish.	Auf Wunsch ändere ich auch Ihre Haarfarbe.
I am not ready.	Ich bin nicht bereit.
The actual device types used for these measurements were not recorded.	Die tatsächlichen Gerätetypen, die für diese Messungen verwendet wurden, wurden nicht aufgezeichnet.
She knew nothing.	Sie wusste nichts.
But things are changing in the world.	Aber die Dinge ändern sich in der Welt.
Nothing we hadn't seen before.	Nichts, was wir nicht schon einmal gesehen hatten.
This finished third.	Dies wurde Dritter.
for nine days.	Neun Tage lang.
He is still.	Er ist immernoch.
She heard the advice but couldn't help it.	Sie hörte den Rat, konnte aber nicht anders.
This case is no exception.	Dieser Fall ist keine Ausnahme.
I had no control over my actions.	Ich hatte keine Kontrolle über meine Handlungen.
I'm still afraid to move.	Ich fürchte mich noch zu rühren.
He didn't want to talk to her right away.	Er wollte nicht gleich mit ihr sprechen.
Press the mouth end to split the body apart.	Drücken Sie auf das Mundende, um den Körper auseinander zu spalten.
Let's look at other starting points.	Schauen wir uns andere Ansatzpunkte an.
We thank you for this meal.	Wir danken dir für dieses Essen.
He got up and went to the window.	Er stand auf und ging zum Fenster.
Very clean and comfortable rooms with a good breakfast.	Sehr saubere und komfortable Zimmer mit einem guten Frühstück.
I don't know what it is for.	Ich weiß nicht, wofür es ist.
There will be another set of fees.	Es wird eine weitere Reihe von Gebühren geben.
I could feel everyone in the circle.	Ich konnte jeden im Kreis spüren.
You should meet me at the hospital.	Sie sollten mich im Krankenhaus treffen.
That is of course the human image.	Das ist natürlich das Menschenbild.
Which doesn't matter much.	Was nicht viel ausmacht.
He might even want to give her back.	Vielleicht will er sie sogar zurückgeben.
He hadn't expected that.	Das hatte er nicht erwartet.
You can only imagine.	Sie können sich nur vorstellen.
But she could think of many others.	Aber ihr fielen noch viele andere ein.
He would never be able to get anything past her.	Er würde nie etwas an ihr vorbeibringen können.
But we were very lucky to have them.	Aber wir waren sehr froh, sie zu haben.
In the warm night, the air is heavy on my skin.	In der warmen Nacht liegt die Luft schwer auf meiner Haut.
Come on, let's drink to it.	Komm, wir trinken darauf.
Open it up and you're good to go.	Öffnen Sie es und Sie können loslegen.
You don't get them.	Sie bekommen sie nicht.
However, the answer will remain the same.	Die Antwort wird jedoch dieselbe bleiben.
The fighting and killing continued.	Der Kampf und das Töten gingen weiter.
We have to get better as a team over the long term.	Wir müssen als Team langfristig besser werden.
Everyone thought it was very good.	Alle fanden es sehr gut.
There are other ways to think about your own body and beauty.	Es gibt andere Möglichkeiten, über den eigenen Körper und die eigene Schönheit nachzudenken.
Love at first sight had worked for them, but that was rare.	Liebe auf den ersten Blick hatte bei ihnen funktioniert, aber das war selten.
All of it.	Alles davon.
Just not an option to do anything else.	Einfach keine Option, etwas anderes zu tun.
After a reasonable period of time and on reasonable terms.	Nach angemessener Frist und zu angemessenen Bedingungen.
One, obviously, was time.	Einer war offensichtlich die Zeit.
You are so funny to look at.	Sie sind so lustig anzusehen.
He had never heard the name.	Er hatte noch nie den Namen gehört.
My car is fine.	Mein Auto ist in Ordnung.
I heard about it this morning.	Ich habe heute Morgen davon gehört.
We have developed certain survival skills.	Wir haben bestimmte Überlebensfähigkeiten entwickelt.
I didn't know what to tell her.	Ich wusste nicht, was ich ihr sagen sollte.
It didn't make any sense to me.	Es ergab für mich keinen Sinn.
You have to remember, these women are so young.	Sie müssen sich daran erinnern, diese Frauen sind so jung.
He burned it.	Er hat es verbrannt.
The second view does not update its content.	Die zweite Ansicht aktualisiert ihren Inhalt nicht.
And you.	Und du.
Too much time has passed.	Zu viel Zeit vergangen.
And not now.	Und nicht jetzt.
But it had been a different war.	Aber es war ein anderer Krieg gewesen.
If you hadn't saved him.	Wenn du ihn nicht gerettet hättest.
i walk around	Ich gehe herum.
It wasn't a coincidence.	Es war kein Zufall.
I wanted to call you later.	Ich wollte dich später anrufen.
And not just any office.	Und nicht irgendein Büro.
In fact, your website will take a hit in the short term.	Tatsächlich wird Ihre Website kurzfristig einen Hit bekommen.
Now please give yourself a high five.	Geben Sie sich jetzt bitte einen High Five.
I had to change companies.	Ich musste die Firma wechseln.
I hold back, take photos.	Ich halte mich zurück, mache Fotos.
I'm sure you can't be helped.	Ich bin sicher, Ihnen ist nicht zu helfen.
Not against a man.	Nicht gegen einen Mann.
I would appreciate any help.	Ich würde mich über jede Hilfe freuen.
The others stopped behind me.	Die anderen blieben hinter mir stehen.
She was traffic.	Sie war Verkehr.
Even in the beginning it is really a stone.	Auch am Anfang ist es wirklich ein Stein.
But that's not my point.	Aber darum geht es mir nicht.
I will never let you go.	Ich werde dich niemals gehen lassen.
Let her take care of herself.	Lass sie auf sich selbst aufpassen.
He is now one of the best movie stars in the world.	Er ist jetzt einer der besten Filmstars der Welt.
It was funny that he didn't see any children on the street.	Es war komisch, dass er keine Kinder auf der Straße sah.
The table was set for two.	Der Tisch war für zwei gedeckt.
Other cases remained open longer.	Andere Fälle blieben länger offen.
They said he was the best there is.	Es hieß, er sei der Beste, den es gibt.
Important, rare things are valuable.	Wichtige, seltene Dinge sind wertvoll.
Maybe too bright.	Vielleicht zu hell.
No bed frame.	Kein Bettrahmen.
We couldn't have gotten married back then.	Damals hätten wir unmöglich heiraten können.
I'll eat it and say it was perfect.	Ich werde es essen und sagen, es war perfekt.
You wonder how they count that.	Sie fragen sich, wie sie das zählen.
And it should be an online game.	Und es sollte ein Online-Spiel sein.
Start over here.	Beginnen Sie hier neu.
She knew that now.	Das wusste sie jetzt.
More on that below.	Mehr dazu weiter unten.
I would try to change for her.	Ich würde versuchen, mich für sie zu ändern.
I found out from the link below, hope this helps you.	Ich habe es über den folgenden Link erfahren, hoffe, das hilft Ihnen.
This is ordered by date.	Dies ist nach Datum geordnet.
It was a subject that was none of my business.	Es war ein Thema, das mich nichts anging.
Despite this, she still lives in her own apartment.	Trotzdem lebt sie noch in ihrer eigenen Wohnung.
You only get three per game.	Sie erhalten nur drei pro Spiel.
He cannot work in extreme heat or cold.	Er kann nicht bei extremer Hitze oder Kälte arbeiten.
She had come through.	Sie war durchgekommen.
The quality and vision of this show.	Die Qualität und Vision dieser Show.
It is not so bad.	Es ist nicht so schlimm.
No drugs were found.	Es wurden keine Drogen gefunden.
So it had to be somewhere else.	Also musste es irgendwo anders sein.
I think that's very true.	Ich finde das ist sehr wahr.
That they can do so much with so little is a miracle.	Dass sie mit so wenig so viel erreichen, ist ein Wunder.
You can create classes that you later push into the database.	Sie können Klassen erstellen, die Sie später in die Datenbank schieben.
You don't need to do anything else.	Sie brauchen nichts weiter zu tun.
Three measurements were taken at a target temperature.	Bei einer Zieltemperatur wurden drei Messungen durchgeführt.
So they are a very, very good, strong team.	Sie sind also ein sehr, sehr gutes, starkes Team.
Do not use near eyes.	Nicht in Augennähe verwenden.
I am angry.	Ich bin verärgert.
Nothing is stronger than that.	Nichts ist stärker als das.
I think it's closer to the solution.	Ich denke, es ist näher an der Lösung.
Users of this device are at risk of personal injury.	Benutzer dieses Geräts sind Personenschäden ausgesetzt.
Actually, we don't talk that much.	Eigentlich reden wir gar nicht so viel.
His father was still in the kitchen on the phone.	Sein Vater war noch in der Küche am Telefon.
He found it in the development of new products.	Er fand sie in der Entwicklung neuer Produkte.
Not only was he her son, but now her boyfriend.	Er war nicht nur ihr Sohn, sondern jetzt ihr Freund.
You might want to consider that.	Vielleicht möchten Sie das in Betracht ziehen.
The fear passed.	Die Angst verging.
No differences were found between the groups.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den Gruppen gefunden.
Only a few were on foot.	Nur wenige waren zu Fuß unterwegs.
One person, the driver of the car, was seriously injured.	Eine Person, der Fahrer des Autos, wurde schwer verletzt.
you notice him.	Sie bemerken ihn.
Wine and how it becomes magical is a very intricate web.	Wein und wie er magisch wird, ist ein sehr kompliziertes Netz.
There are thousands of them.	Es gibt Tausende von ihnen.
they treat you so well	Sie behandeln dich so gut.
It's nothing.	Das ist nichts.
It made sense to me.	Es machte Sinn für mich.
But I am, and everyone like me wants to get it.	Aber ich bin es, und alle wie ich wollen sie bekommen.
It was an incredible thing to be a part of.	Es war eine unglaubliche Sache, ein Teil davon zu sein.
Left was not an option.	Links war keine Option.
I'd say you'd have a lot better luck with those.	Ich würde sagen, mit denen hättest du viel mehr Glück.
And they want me with them.	Und sie wollen mich bei sich haben.
You take care of me.	Sie passen auf mich auf.
No one has been seen for over thirty years.	Seit über dreißig Jahren wurde keiner mehr gesehen.
His words didn't hold back either.	Auch seine Worte hielten nicht zurück.
We don't want to be in the sun.	Wir wollen nicht in der Sonne sein.
We just went about our daily lives like nothing was wrong.	Wir gingen einfach unserem täglichen Leben nach, als wäre nichts falsch.
He was just too good.	Er war einfach zu gut.
She needs my arms around her.	Sie braucht meine Arme um sich.
Stay on the main road.	Bleiben Sie auf der Hauptstraße.
We need to find these people before they know we're looking.	Wir müssen diese Leute finden, bevor sie wissen, dass wir suchen.
Even the credit cards.	Sogar die Kreditkarten.
All of these activities require three key resources to prove successful.	All diese Aktivitäten erfordern drei wichtige Ressourcen, um sich als erfolgreich zu erweisen.
Of course, my drug use got worse for a while.	Natürlich wurde mein Drogenkonsum für eine Weile schlimmer.
That seemed to help.	Das schien zu helfen.
New week, new mix set.	Neue Woche, neues Mixset.
Let's assume nobody has ever seen them.	Nehmen wir an, niemand hat sie je gesehen.
Some may have given up on the idea.	Einige haben die Idee vielleicht aufgegeben.
On other days, however, he could appear quite normal.	An anderen Tagen konnte er jedoch ganz normal erscheinen.
cash on the desk.	Bargeld auf dem Schreibtisch.
You drink this, get well.	Du trinkst das, werde gesund.
But you can never be sure.	Aber man kann sich nie ganz sicher sein.
They gave their informed consent to this change in treatment.	Sie gaben ihr Einverständnis zu dieser Behandlungsänderung.
I have ordered a medium.	Ich habe ein Medium bestellt.
I know and like his father.	Ich kenne und mag seinen Vater.
My wish is a week away.	Mein Wunsch ist eine Woche entfernt.
Contains the correct public key.	Enthält den korrekten öffentlichen Schlüssel.
But we did that three years ago.	Aber wir haben das vor drei Jahren gemacht.
Finally they meet again and fight.	Endlich treffen sie sich wieder und kämpfen.
And that may have been true.	Und das mag wahr gewesen sein.
And their eyes meet.	Und ihre Blicke treffen sich.
And then to bed.	Und dann ins Bett.
It was just stone and wood and metal.	Es war nur Stein und Holz und Metall.
The letter made me feel like a failure.	Der Brief gab mir das Gefühl, ein Versager zu sein.
Something had gone seriously wrong.	Etwas war gründlich schief gelaufen.
So she really wanted it.	Also wollte sie es unbedingt.
Nice hotel in a quiet location.	Schönes Hotel in ruhiger Lage.
But it will be too late.	Doch es wird zu spät sein.
But he couldn't.	Aber er konnte nicht.
We are dealing with healthy people.	Wir haben es mit gesunden Menschen zu tun.
How it came to be turned to stone.	Wie es dazu kam, zu Stein zu werden.
But if not, that's okay.	Aber wenn nicht, ist das okay.
I analyzed it here.	Ich habe es hier analysiert.
Running for president is ultimately a deeply personal decision.	Für das Präsidentenamt zu kandidieren, ist letztlich eine zutiefst persönliche Entscheidung.
However, there may be some special cases where this may be the case.	Es kann jedoch einige Sonderfälle geben, in denen dies der Fall sein kann.
Makes no sense.	Macht keinen Sinn.
He had to find a wife.	Er musste eine Frau finden.
Brought to the first.	Zum ersten gebracht.
I love this knife.	Ich liebe dieses Messer.
This is something you must avoid.	Dies ist etwas, das Sie vermeiden müssen.
But he had no power to prevent her from speaking.	Doch er hatte keine Macht, sie am Reden zu hindern.
And they probably spread it from hospital to hospital.	Und wahrscheinlich verbreiteten sie es von Krankenhaus zu Krankenhaus.
Neither of us could believe what we saw.	Keiner von uns konnte glauben, was wir sahen.
Keep mixing.	Mischen Sie weiter.
I wondered if they thought of me from time to time.	Ich fragte mich, ob sie ab und zu an mich dachten.
It was hard.	Es war schwer.
It follows the .	Es folgt dem .
Thus, an article worn by the two, or.	Somit kann ein Artikel, der von den beiden getragen wird, oder.
I didn't have a team.	Ich hatte kein Team.
I never doubt myself.	Ich zweifle nie an mir.
However, plaintiff.	Allerdings Kläger.
That's what they say.	So heißt es.
Animals don't see beauty and don't judge us by it.	Tiere sehen Schönheit nicht und beurteilen uns nicht danach.
Rule four is the only constant.	Regel vier ist die einzige Konstante.
There were some very solid reasons for doing this.	Es gab einige sehr handfeste Gründe, dies zu tun.
I thought it was pretty good.	Ich dachte, es war ziemlich gut.
You are nothing but skin and bones.	Sie sind nichts als Haut und Knochen.
This is the situation.	Das ist die Situation.
They never let you stop.	Sie lassen dich niemals aufhören.
Then all in the world was still.	Dann war alles in der Welt still.
Fear has no right in your life.	Angst hat kein Recht in deinem Leben.
You agreed to a price and got paid.	Du hast einem Preis zugestimmt und wurdest bezahlt.
He was early and preparing for an important meeting.	Er war früh dran und bereitete sich auf ein wichtiges Treffen vor.
I failed the other two.	Bei den anderen beiden bin ich durchgefallen.
Hope that helps!.	Hoffe das hilft!.
circle, he said.	Kreis, sagte er.
So far only a few have understood it.	Bisher haben es nur wenige verstanden.
There used to be cars that looked like cars too.	Früher gab es auch Autos, die wie Autos aussahen.
Look at what happened to the cell phone industry.	Schauen Sie sich an, was mit der Handyindustrie passiert ist.
Other smaller studies support this finding.	Andere kleinere Studien unterstützen diesen Befund.
Their problems have only made them stronger and more responsible.	Ihre Probleme haben sie nur stärker und verantwortungsbewusster gemacht.
Ready for action.	Bereit für Aktion.
Maybe this is love.	Vielleicht ist das Liebe.
And they won't care.	Und es wird ihnen egal sein.
Your presence can have an impact.	Ihre Anwesenheit kann eine Wirkung haben.
High time for a new management.	Höchste Zeit für ein neues Management.
There's too much water between us under the bridge now.	Zwischen uns ist jetzt zu viel Wasser unter der Brücke.
However, as we have found, this does not appear to be possible.	Wie wir jedoch festgestellt haben, scheint dies nicht möglich zu sein.
Now there was only my face.	Jetzt war da nur noch mein Gesicht.
Turning your back on that ability was wrong.	Dieser Fähigkeit den Rücken zu kehren, war falsch.
This is the last birth.	Dies ist die letzte Geburt.
I was in national intelligence.	Ich war bei den nationalen Nachrichtendiensten.
The thought hurt.	Der Gedanke tat weh.
She died this morning.	Sie ist heute Morgen gestorben.
But the code works.	Der Code funktioniert aber.
That's why sometimes you're just sad.	Deshalb bist du manchmal einfach traurig.
I don't want you playing out here on these streets.	Ich will nicht, dass du hier draußen in diesen Straßen spielst.
I'm here now to help you get through this.	Ich bin jetzt hier, um Ihnen dabei zu helfen, dies zu überstehen.
We had four weeks to work on the project.	Wir hatten vier Wochen Zeit, um an dem Projekt zu arbeiten.
Two important findings are reported.	Es werden zwei wichtige Erkenntnisse gemeldet.
He did it in high school.	Er hat es in der High School gemacht.
If necessary, the test methods used should be clearly explained.	Falls erforderlich, sollten die angewandten Testmethoden klar erläutert werden.
This is just our time.	Dies ist nur unsere Zeit.
This is trading.	Das ist Handel.
We hate and fear each other.	Wir hassen und fürchten uns.
But arms control is not enough.	Aber Rüstungskontrolle ist nicht genug.
All we can do now is wait.	Alles, was wir jetzt tun können, ist warten.
Not every path is valid.	Nicht jeder Pfad ist gültig.
i like my hair	Ich mag meine Haare.
An example can be found in p.	Ein Beispiel findet sich in s.
So if you are interested then be careful.	Also, wenn Sie daran interessiert sind, dann seien Sie vorsichtig.
I didn't say much.	Ich habe nicht viel gesagt.
This is rarely the case.	Dies ist selten der Fall.
That was hard.	Das war hart.
Stay home from work or school if you are sick.	Bleiben Sie von der Arbeit oder Schule zu Hause, wenn Sie krank sind.
The house lights are on.	Die Hauslichter sind an.
I hope they make a movie out of this.	Ich hoffe, sie machen daraus einen Film.
When she came.	Als sie kam.
I highly recommend everyone to listen to it.	Ich kann jedem wärmstens empfehlen es anzuhören.
The boy was intelligent, but he couldn't think.	Der Junge war intelligent, aber er konnte nicht denken.
But when they see the government up close, people move to the left.	Aber wenn sie die Regierung aus der Nähe sehen, bewegen sich die Menschen nach links.
Before they did.	Bevor sie das taten.
He had heard that there were twice as many.	Er hatte gehört, dass es doppelt so viele waren.
We weren't even human in their eyes.	Wir waren nicht einmal Menschen in ihren Augen.
But it was too late.	Aber es war zu spät.
She would be in bed.	Sie würde im Bett liegen.
But nobody seemed to be around.	Aber es schien niemand in der Nähe zu sein.
I would like to thank a specific person for making this possible.	Ich möchte einer bestimmten Person dafür danken, dass sie dies möglich gemacht hat.
I want to see the play.	Ich will das Stück sehen.
One of the big problems was changing laws.	Eines der großen Probleme war die Änderung von Gesetzen.
She didn't seem to notice that her voice was rising.	Sie schien nicht zu bemerken, dass ihre Stimme lauter wurde.
take the glass	Nimm das Glas.
You weren't ready for this.	Dazu warst du nicht bereit.
Brown doesn't take my father seriously.	Brown nimmt meinen Vater nicht ernst.
There are six characters in the game.	Es gibt sechs Charaktere im Spiel.
Write down the question.	Schreibe die Frage auf.
I don't really like doing that.	Ich mache das eigentlich nicht gerne.
Therefore, it is important to know when they arose.	Daher ist es wichtig zu wissen, wann sie entstanden sind.
If you happen to see this, please don't judge me.	Wenn Sie das zufällig sehen, verurteilen Sie mich bitte nicht.
He opened his eyes and saw a tree.	Er öffnete die Augen und sah einen Baum.
come to dinner	Zum Abendessen kommen.
This terrible fear grew.	Diese schreckliche Angst wuchs.
It just wasn't possible.	Es war einfach nicht möglich.
Sounds like a good idea to me.	Klingt für mich nach einer guten Idee.
This study yielded a very different result than expected.	Diese Studie brachte ein ganz anderes Ergebnis als erwartet.
There is no solution.	Es existiert keine Lösung.
They just don't have a sense of personal property.	Sie haben einfach kein Gefühl für persönliches Eigentum.
I know it may have appeared different on the show.	Ich weiß, dass es in der Show vielleicht anders erschienen ist.
You saw the statement.	Sie haben die Aussage gesehen.
You can just go to our website and try different functions.	Sie können einfach auf unsere Website gehen und verschiedene Funktionen ausprobieren.
Because she touched him.	Weil sie ihn berührt hatte.
In this case, the tools are no longer responsible, but you.	In diesem Fall sind nicht mehr die Tools verantwortlich, sondern Sie.
In this study, two different experiments were performed.	In dieser Studie wurden zwei verschiedene Experimente durchgeführt.
But here goes.	Aber hier geht.
This build follows the same pattern so far.	Dieser Build folgt bisher dem gleichen Muster.
That was harder for him than you might think.	Das war schwerer für ihn, als Sie vielleicht denken.
Or maybe she had felt my gaze on the back of her neck.	Oder vielleicht hatte sie meinen Blick in ihrem Nacken gespürt.
They can be a pain to work with.	Es kann ein Schmerz sein, mit ihnen zu arbeiten.
And they only have one gun.	Und sie haben nur eine Waffe.
I could hardly see anyone coming towards me.	Ich konnte kaum jemanden sehen, der auf mich zukam.
This brings us to the present.	Damit kommen wir in die Gegenwart.
Pure spring water.	Reines Quellwasser.
Yes, he will be fine.	Ja, es wird ihm gut gehen.
That's the truth.	Das ist die Wahrheit.
you are too close	Du bist zu nah dran.
All important lines and products are there.	Alle wichtigen Linien und Produkte sind da.
Then he leaves and returns to the city.	Dann geht er und kehrt in die Stadt zurück.
And have fun.	Und Spaß haben.
Can it get any better?	Kann es noch besser werden.
We want to split that up.	Das wollen wir aufteilen.
A very successful one.	Ein sehr erfolgreiches.
However you want to play this out.	Wie auch immer Sie dies ausspielen möchten.
Customer care asks me to go to the service center.	Die Kundenbetreuung bittet mich, das Servicecenter aufzusuchen.
Nothing makes a difference.	Nichts macht einen Unterschied.
It will come out.	Es wird herauskommen.
Never forget her.	Vergiss sie niemals.
For the rest of us there is hope.	Für den Rest von uns gibt es Hoffnung.
The two looked confused.	Die beiden sahen verwirrt aus.
The bedroom door closed.	Die Schlafzimmertür schloss sich.
Change the type of meat.	Ändern Sie die Fleischsorte.
See it and stop it.	Sehen Sie es und stoppen Sie es.
I'm afraid things might get more complicated as the kids get older.	Ich fürchte, die Dinge könnten komplizierter werden, wenn die Kinder älter werden.
The company repelled this attack.	Das Unternehmen schlug diesen Angriff zurück.
In normal everyday life.	Im normalen Alltag.
Besides, it was too late.	Außerdem war es zu spät.
I need money.	Ich brauche Geld.
And that was the end of it.	Und das war das Ende davon.
It's a belief.	Es ist ein Glaube.
He agreed and we quickly got dressed.	Er stimmte zu, und wir zogen uns schnell an.
You will find friends.	Sie werden Freunde finden.
We did everything we could to be prepared.	Wir haben alles getan, um vorbereitet zu sein.
Yes, that may be.	Ja, das mag sein.
From the minute we arrived we were really looked after.	Von der Minute an, als wir ankamen, wurden wir wirklich betreut.
Well, it's that time again.	Nun, es ist wieder soweit.
He'll need someone to help him there.	Er wird jemanden brauchen, der ihm dort hilft.
I've never thought about it too much.	Ich habe nie zu viel darüber nachgedacht.
It is important to be in good shape for this type of sitting.	Es ist wichtig, für diese Art des Sitzens in guter Verfassung zu sein.
There was a lot to eat.	Es gab viel zu essen.
He gave me confidence.	Er hat mir Zuversicht gegeben.
I don't think it would be that difficult.	Ich glaube nicht, dass es so schwer wäre.
It is very difficult to get to the right window.	Es ist sehr schwierig, an das richtige Fenster zu gelangen.
take a case	Nimm einen Fall.
It pays to have a great doctor.	Es lohnt sich, einen großartigen Arzt zu haben.
It was cute at first.	Am Anfang war es süß.
I like the fact that they are a bit out of the way.	Ich mag die Tatsache, dass sie etwas abgelegen sind.
Only after both are done should you trigger the method to save the image.	Erst nachdem beide fertig sind, sollten Sie die Methode zum Speichern des Bildes auslösen.
Will look obvious.	Wird offensichtlich aussehen.
He really wanted this job.	Er wollte diesen Job unbedingt.
I can say that because it's true.	Das kann ich sagen, weil es stimmt.
A great surprise.	Eine tolle Überraschung.
Because we have body, language and mind.	Denn wir haben Körper, Sprache und Geist.
So we used both approaches.	Daher haben wir beide Ansätze verwendet.
So why keep asking.	Warum also weiter fragen.
Things were starting to look serious.	Die Dinge begannen ernst auszusehen.
However, he was busy.	Er war jedoch beschäftigt.
I dont know what to think.	Ich weiß nicht, was ich denken soll.
She was waiting at her boyfriend's house.	Sie wartete im Haus ihres Freundes.
Not that there was anything left to see at that point.	Nicht, dass es zu diesem Zeitpunkt noch etwas zu sehen gab.
When he got to the house, he turned around.	Als er am Haus ankam, drehte er sich um.
Everything went great.	Alles lief super.
I don't have time for everyone.	Ich habe keine Zeit für alle.
I think that life has become just wonderful.	Ich denke, dass das Leben einfach wunderbar geworden ist.
It seems to go with almost every track in my music library.	Es scheint zu fast jedem Titel in meiner Musikbibliothek zu passen.
Not on the floor.	Nicht auf dem Boden.
T is that woman.	T ist diese Frau.
For four hours.	Für vier Stunden.
But he wasn't injured.	Er war aber nicht verletzt.
Suddenly he wondered what he was doing on this street.	Plötzlich fragte er sich, was er hier in dieser Straße tat.
Rock music filled the hall.	Rockmusik erfüllte den Saal.
Such a strange kid.	So ein seltsames Kind.
It's not good just to have each other.	Es ist nicht gut, nur einander zu haben.
She wants the children in her care to have a better life.	Sie möchte, dass die Kinder in ihrer Obhut ein besseres Leben haben.
In my memory this has happened more than once.	In meiner Erinnerung ist das mehr als einmal passiert.
She wasn't wrong.	Sie lag nicht falsch.
If not, just follow the steps above again.	Wenn nicht, befolgen Sie einfach die obigen Schritte erneut.
It's the mother in me.	Es ist die Mutter in mir.
There aren't any special things within the plan or even type.	Es gibt keine besonderen Dinge im Plan oder gar Typ.
He can also be seen briefly in the video.	Auf dem Video ist er auch kurz zu sehen.
Some of us understood the explanation immediately.	Einige von uns haben die Erklärung sofort verstanden.
That was my problem.	Das war mein Problem.
She doesn't want her difference to be accepted.	Sie will nicht, dass ihre Andersartigkeit akzeptiert wird.
We're ready when you are.	Wir sind bereit, wenn Sie es sind.
We got no notes from either of them.	Wir bekamen keine Notizen von beiden.
But the machine doesn't wait.	Aber die Maschine wartet nicht.
They're a great defense.	Sie sind eine großartige Verteidigung.
Besides, don't talk about the dead like that.	Außerdem rede nicht so über die Toten.
I've become very good friends with everyone there.	Ich habe mich mit allen dort sehr gut angefreundet.
She worked very hard.	Sie hat sehr hart gearbeitet.
Signed below the image area.	Unterhalb des Bildbereichs signiert.
For him it was his job.	Für ihn war es sein Job.
You can find another.	Sie können einen anderen finden.
That's what's sad.	Das ist es, was traurig ist.
There are technical points to consider.	Es gibt technische Punkte zu bedenken.
I think he must have been ill for a long time.	Ich glaube, er muss lange krank gewesen sein.
I couldn't stand it when something happened to her.	Ich konnte es nicht ertragen, wenn ihr etwas passierte.
This is where your ideas help protect the world.	Hier helfen Ihre Ideen, die Welt zu schützen.
So also with humans.	So auch bei Menschen.
However, you should carefully consider whether it is suitable for you.	Sie sollten jedoch sorgfältig überlegen, ob es für Sie geeignet ist.
I don't even remember what it was about.	Ich erinnere mich nicht einmal, worum es ging.
I show them that teachers are people too.	Ich zeige ihnen, dass Lehrer auch Menschen sind.
The file path changes every day and have set it up accordingly.	Der Dateipfad ändert sich jeden Tag und habe ihn entsprechend eingerichtet.
Just leave it.	Lass es einfach.
Performed the data analysis and wrote the manuscript.	Führte die Datenanalysen durch und schrieb das Manuskript.
His home phone number was extremely private.	Seine private Telefonnummer war äußerst privat.
In addition, it is an unusual choice.	Darüber hinaus ist es eine ungewöhnliche Wahl.
I can't go out like this.	Ich kann so nicht rausgehen.
I missed him, especially over the past year.	Ich hatte ihn vermisst, besonders im vergangenen Jahr.
All eyes followed him.	Alle Augen folgten ihm.
There are many ways to do that.	Es gibt viele Möglichkeiten, das zu tun.
He sat there and worried.	Da saß er und machte sich Sorgen.
I was gone for two weeks.	Ich war zwei Wochen weg.
We gave them everything.	Wir haben ihnen alles gegeben.
Do you see mine yet?.	Siehst du meine noch?.
A man and his dog trying to make sense of it.	Ein Mann und sein Hund, die versuchen, einen Sinn daraus zu machen.
They weren't alive.	Sie lebten nicht.
Or at least more correctly.	Oder zumindest richtiger.
Some are hard to find.	Einige sind schwer zu finden.
It was summer and warm enough.	Es war Sommer und warm genug.
He just seemed to have vanished from the face of the earth.	Er schien einfach vom Antlitz der Erde verschwunden zu sein.
Or one by train and one by ship.	Oder eine mit dem Zug und eine mit dem Schiff.
Add more rose water to taste.	Fügen Sie nach Geschmack mehr Rosenwasser hinzu.
According to friends, he was essentially broke when he died.	Laut Freunden war er im Wesentlichen pleite, als er starb.
Then they started writing great stuff for me.	Dann fingen sie an, tolle Sachen für mich zu schreiben.
you will only die with me	Du wirst nur mit mir sterben.
She put her hand in his.	Sie legte ihre Hand in seine.
The reason for this is still unknown.	Der Grund dafür ist noch unbekannt.
He gives us time to grow.	Er gibt uns Zeit zu wachsen.
He wants to absorb and understand information.	Er will Informationen aufnehmen und verstehen.
And tomorrow you start the whole business again.	Und morgen fängst du das ganze Geschäft wieder an.
One after the other.	Eines nach dem anderen.
Give them that right.	Geben Sie ihnen dieses Recht.
This is especially true since you are new to the organization.	Dies gilt insbesondere, da Sie neu in der Organisation sind.
That's the key.	Das ist der Schlüssel.
So we were prepared.	Wir waren also vorbereitet.
You've spoken to her before.	Du hast schon einmal mit ihr gesprochen.
we have each other	Wir haben uns beide.
Then she got better.	Dann ging es ihr besser.
Things happen so much faster.	Die Dinge passieren so viel schneller.
Clearer in due course.	Deutlicher zu gegebener Zeit.
No, not the floor.	Nein, nicht der Boden.
It goes no further for practical reasons.	Weiter geht es aus praktischen Gründen nicht.
There was a mistake.	Es gab einen Fehler.
Fear will keep the local systems in sync.	Angst wird die lokalen Systeme in Einklang halten.
Sometimes there seems to be more of them than the other kind.	Manchmal scheint es mehr von ihnen als von der anderen Sorte zu geben.
It wasn't my idea.	Es war nicht meine Idee.
You have to help the team.	Du musst dem Team helfen.
My poor kid finally made it.	Mein armes Kind hat es endlich geschafft.
you want me out	Du willst mich raus.
The funny thing is the blood.	Das komische ist das Blut.
I am so sorry.	Es tut mir so leid.
And totally surprised to be here.	Und total überrascht, hier zu sein.
I ran to stop him, pushing him back with both hands.	Ich rannte los, um ihn aufzuhalten, und stieß ihn mit beiden Händen zurück.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Es gab keinen Unterschied in der Herzfrequenz zwischen den beiden Gruppen.
There had to be more to the story.	An der Geschichte musste mehr dran sein.
I heard my heart beating.	Ich hörte mein Herz schlagen.
I told him that from the start.	Das habe ich ihm von Anfang an gesagt.
Each argument is added one by one to get the total result.	Jedes Argument wird nacheinander addiert, um das Gesamtergebnis zu erhalten.
At least that felt a bit familiar.	Zumindest fühlte sich das bisschen vertraut an.
Never got up.	Noch nie aufgestanden.
It's due out this fall.	Es soll diesen Herbst erscheinen.
His past actions suggest otherwise.	Seine früheren Handlungen deuten auf etwas anderes hin.
Now one thing.	Jetzt eine Sache.
He does not take part in any of the games.	Er nimmt an keinem der Spiele teil.
And they weren't in much danger.	Und sie waren nicht in großer Gefahr.
To date, such an experiment has not been conducted.	Bis heute wurde ein solches Experiment nicht durchgeführt.
With the food.	Mit dem Essen.
And had been a near total failure.	Und war ein nahezu vollständiger Fehlschlag gewesen.
He decided to wait for a better opportunity.	Er beschloss, auf eine bessere Gelegenheit zu warten.
Play it safe.	Sicher gehen.
And not everything has to be about money.	Und nicht alles muss sich um Geld drehen.
I recommend something else.	Ich empfehle etwas anderes.
They can have completely different patterns.	Sie können ganz andere Muster haben.
And that could still be the case.	Und das könnte immer noch so sein.
I just don't know how to start the conversation.	Ich weiß einfach nicht, wie ich das Gespräch beginnen soll.
These problems are often difficult problems with a long history.	Diese Probleme sind oft schwierige Probleme mit einer langen Geschichte.
Anyway, she didn't have a big case.	Jedenfalls hatte sie keinen großen Fall.
It's a long drive to your parents.	Es ist eine lange Fahrt zu deinen Eltern.
This could explain his poor performance.	Dies könnte seine schlechte Leistung erklären.
Pull your shoulders forward past your ears.	Ziehen Sie die Schultern nach vorne über die Ohren hinaus.
Then he turned and stared at me again.	Dann drehte er sich um und starrte mich wieder an.
lay out.	Auslegen.
They don't know who you are yet.	Sie wissen noch nicht, wer du bist.
If only that were true.	Wenn das nur wahr wäre.
It takes so long.	Es dauert so lange.
He loves the game.	Er liebt das Spiel.
I'm not sure how to do this.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das machen soll.
They understood that there are good and bad things in life.	Sie verstanden, dass es gute und schlechte Dinge im Leben gibt.
Then the number of reports dropped rapidly.	Dann ging die Zahl der Meldungen rapide zurück.
But it was really over.	Aber es war wirklich aus.
We have no rest.	Wir haben keine Ruhe.
You saw it too.	Sie haben es auch gesehen.
The show was on the road again.	Die Show war wieder unterwegs.
I had no idea what to expect.	Ich hatte keine Ahnung, was mich erwarten würde.
If someone needs to cry, let them.	Wenn jemand weinen muss, lass ihn.
But our world is very different now than it was.	Aber unsere Welt ist jetzt ganz anders als sie war.
You are the one who has to live with the results.	Sie sind derjenige, der mit den Ergebnissen leben muss.
Tell him to fuck off.	Sag ihm, er soll sich verpissen.
The woman opened them again and looked out.	Die Frau öffnete sie wieder und schaute hinaus.
Then again we learned it wasn't real.	Dann wieder haben wir gelernt, dass es nicht wirklich war.
It's basically common sense.	Es ist im Grunde gesunder Menschenverstand.
Everything is perfect.	Alles ist perfekt.
Say what you want to say.	Sagen, was Sie sagen wollen.
That would certainly make people happy.	Das würde die Menschen sicherlich glücklich machen.
I know your mother's cancer treatment means she can't work.	Ich weiß, dass die Krebsbehandlung Ihrer Mutter bedeutet, dass sie nicht arbeiten kann.
If that happened, your voice would work again.	Wenn das passierte, würde deine Stimme wieder funktionieren.
Don't even ask.	Fragen Sie nicht einmal.
No big deal.	Kein großes Problem.
It's more about strength of character.	Es geht eher um Charakterstärke.
By the way, that's very strange.	Das ist übrigens sehr merkwürdig.
The weather was nice and not too cool.	Das Wetter war schön und nicht zu kühl.
That kind of meeting never happened.	Diese Art von Treffen hat nie stattgefunden.
I see more in it than you.	Ich sehe darin mehr als du.
I hope to see you as your old self again soon.	Ich hoffe, Sie bald wieder als altes Ich zu sehen.
Not that the sting would spoil the taste.	Nicht, dass das Brennen den Geschmack verschlechtern würde.
think so.	Denken Sie so.
You have no focus and no direction.	Du hast keinen Fokus und keine Richtung.
It was a pleasure stopping by your blog.	Es war mir eine Freude, bei Ihrem Blog vorbeizuschauen.
my church	Meine Kirche.
Or to be somewhere else.	Oder woanders zu sein.
It's plain and simple, and my mind wouldn't rest easy.	Es ist schlicht und einfach, und mein Geist würde nicht ruhig ruhen.
First, we analyzed the effects of heat shock on the wild type.	Zunächst analysierten wir die Auswirkungen des Hitzeschocks auf den Wildtyp.
We just kept on living.	Wir lebten einfach weiter.
Rest here, just so far, then a line.	Ruhe hier, nur so weit, dann eine Linie.
Take the big idea home with you.	Nehmen Sie die große Idee mit nach Hause.
Next, get other people to try it.	Als nächstes bringen Sie andere Leute dazu, es zu versuchen.
And no chance to go anywhere else.	Und keine Chance, woanders hinzugehen.
But she went on.	Aber sie ging weiter.
She sleeps right here.	Sie schläft genau hier.
We are three.	Wir sind zu dritt.
The data represent at least three independent experiments.	Die Daten repräsentieren mindestens drei unabhängige Experimente.
He had that thing forever.	Er hatte das Ding für immer.
Which he would probably do.	Was er wahrscheinlich tun würde.
They have to be normal people.	Es müssen normale Menschen sein.
But there was nothing you could do.	Aber es gab nichts, was du tun konntest.
Play for real money.	Spielen Sie um echtes Geld.
The multiple windows on one side of the room provided light.	Die mehreren Fenster auf einer Seite des Raumes sorgten für Licht.
He was only a few meters away from me.	Er war nur wenige Meter von mir entfernt.
He doesn't put it on paper.	Er bringt es nicht zu Papier.
Everyone kept asking him questions, of course.	Alle fragten ihn natürlich immer wieder.
They are silent, the six children, more silent than usual.	Sie schweigen, die sechs Kinder, stiller als sonst.
This is as one would expect.	Das ist so, wie man es erwarten würde.
Not because they want to, but because they have to.	Nicht weil sie es wollen, sondern weil sie müssen.
The other participants had to experience what they experienced.	Die anderen Beteiligten mussten erleben, was sie erlebten.
The greater the danger, the greater the care required.	Je größer die Gefahr, desto größer die erforderliche Sorgfalt.
Never seen played or written.	Nie gespielt oder geschrieben gesehen.
We have no choice.	Wir haben keine Wahl.
Really really good.	Sehr sehr gut.
I wish the ring wasn't so wide.	Ich wünschte, der Ring wäre nicht so breit.
Take your time, get it right the first time.	Nehmen Sie sich Zeit, machen Sie es gleich beim ersten Mal richtig.
The machine would survive.	Die Maschine würde überleben.
I did some research.	Ich habe etwas recherchiert.
Better put it aside	Leg es besser beiseite.
The time course was run twice with similar results.	Der Zeitverlauf wurde zweimal mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
The service was excellent.	Der Service war ausgezeichnet.
It makes me sad that there is no traffic.	Es macht mich traurig, dass es keinen Verkehr gibt.
However, no such case occurred in this study.	In dieser Studie trat jedoch kein solcher Fall auf.
Learn the greatest online.	Lernen Sie die größten online.
I'm not asking you to take sides.	Ich fordere Sie nicht auf, Partei zu ergreifen.
I've tried two different cards now.	Ich habe jetzt zwei verschiedene Karten ausprobiert.
Please let me know if you have any additional questions or concerns.	Bitte lassen Sie mich wissen, wenn Sie weitere Fragen oder Bedenken haben.
It doesn't matter if it's white, black, brown or yellow.	Dabei spielt es keine Rolle, ob er weiß, schwarz, braun oder gelb ist.
I will never run out of any of them.	Mir wird nie einer von ihnen ausgehen.
I never put on little things.	Ich habe nie Kleinigkeiten angezogen.
Oh, it doesn't matter where the ball went.	Oh, egal, wohin der Ball gegangen ist.
now you can go	Jetzt kannst du gehen.
There are many of them.	Es gibt viele von ihnen.
All this and you can play football again!.	All dies, und Sie können wieder Fußball spielen!.
In fact, it wasn't sure if it wanted to be found.	Tatsächlich war es nicht sicher, ob es gefunden werden wollte.
I've heard many reasons for the change.	Ich habe viele Gründe für die Änderung gehört.
He certainly never mentioned it.	Er hat es sicher nie erwähnt.
We do not know yet.	Wir wissen noch nicht.
That you are not a good person.	Dass du kein guter Mensch bist.
They seemed to come back every night for the past few months.	In den letzten Monaten schienen sie jede Nacht wiederzukommen.
Make the recorded project work.	Machen Sie das aufgenommene Projekt zum Laufen.
And we have nothing to do.	Und wir haben nichts zu tun.
It is important that we learn from them.	Wichtig ist, dass wir von ihnen lernen.
Her little fingers felt cold.	Ihre kleinen Finger fühlten sich kalt an.
Shouldn't work in my opinion.	Sollte meiner Meinung nach nicht funktionieren.
They kept the future life of their race in confidence.	Sie hielten das zukünftige Leben ihrer Rasse im Vertrauen.
If we go away, fine.	Wenn wir weggehen, gut.
It was my father's mother's name.	Es war der Name der Mutter meines Vaters.
You have to experience this yourself.	So etwas muss man selbst erleben.
It would make sense.	Es würde Sinn machen.
She was ready, he knew that.	Sie war bereit, das wusste er.
There's a new policy starts in the first place.	Es gibt eine neue Politik beginnt an erster Stelle.
Or use his picture.	Oder verwenden Sie sein Bild.
It was my first visit.	Es war mein erster Besuch.
He could see it and they couldn't, and they would never understand.	Er konnte es sehen und sie konnten es nicht, und sie würden es nie verstehen.
That will have to wait.	Das muss warten.
oh yes yes	Oh ja ja.
Her voice was low.	Ihre Stimme war leise.
You now have a chance, a future.	Sie haben jetzt eine Chance, eine Zukunft.
It's a very, very good book.	Es ist ein sehr, sehr gutes Buch.
Would help him think a little more clearly.	Würde ihm helfen, ein bisschen klarer zu denken.
It should have been a fun evening.	Es hätte ein lustiger Abend werden sollen.
Dinner is included.	Das Abendessen ist inbegriffen.
He was thrown by me and thrown into your life by me.	Er wurde von mir geworfen und von mir in dein Leben geworfen.
We will never turn down free music.	Wir werden kostenlose Musik niemals ablehnen.
A gold band was placed on his head.	Auf seinen Kopf wurde ein goldenes Band gelegt.
We spoke earlier.	Wir haben vorhin gesprochen.
There was a lot of confusion.	Es gab viel Verwirrung.
So we found her.	Also haben wir sie gefunden.
This is very easy for some people and very difficult for others.	Für manche Menschen ist das sehr einfach, für andere sehr schwer.
It might turn out not to be that valuable.	Es könnte sich herausstellen, dass es nicht so wertvoll ist.
Women get worse and worse throughout their lives.	Frauen geht es ihr ganzes Leben lang immer schlechter.
This is our cross.	Das ist unser Kreuz.
I can say.	Ich kann sagen.
This has remained relatively constant over the past seven years.	Dies ist in den letzten sieben Jahren relativ konstant geblieben.
you get so tired	Du wirst so müde.
He kept coming.	Er kam immer wieder.
We can help people who need help.	Wir können Menschen helfen, die Hilfe brauchen.
At least this one did.	Zumindest tat dies dieser.
I have no idea where he got the money from.	Ich habe keine Ahnung, woher er das Geld hatte.
You have no security.	Sie haben keine Sicherheit.
At the moment you have to be patient.	Im Moment müssen sie sich noch gedulden.
I would love the chance to relive that moment.	Ich würde die Chance lieben, diesen Moment noch einmal zu erleben.
She wanted her parents back.	Sie wollte ihre Eltern zurück.
And you haven't seen him in years.	Und du hast ihn seit Jahren nicht gesehen.
I want to see her grow up.	Ich will sie aufwachsen sehen.
God, he grew up to be a beautiful man.	Gott, er wuchs zu einem wunderschönen Mann heran.
Still, we didn't do badly.	Trotzdem haben wir nicht schlecht abgeschnitten.
Calling you sounds just like him.	Dich anzurufen klingt genauso wie er.
His brother was right.	Sein Bruder hatte recht.
it was short	Es war kurz.
He was then seen following two college boys quite closely.	Dann wurde er gesehen, wie er zwei College-Jungs ziemlich nahe folgte.
Just noise with no purpose.	Nur Lärm ohne Zweck.
You want to understand everything with your head.	Du willst alles mit dem Kopf verstehen.
I love getting things done.	Ich liebe es, Dinge zu erledigen.
I've heard a lot of good things about it.	Ich habe viel Gutes darüber gehört.
If they were, we couldn't stay in business.	Wenn sie es wären, könnten wir nicht im Geschäft bleiben.
She probably knew too.	Sie wusste es wahrscheinlich auch.
At that time he asked her father for her hand.	Damals hielt er ihren Vater um ihre Hand an.
He was interested.	Er war interessiert.
I watched his face.	Ich beobachtete sein Gesicht.
The plant is still in operation today.	Die Anlage ist bis heute in Betrieb.
There was a free program and a paid program.	Es gab ein kostenloses und ein kostenpflichtiges Programm.
He nodded to the cell phone.	Er nickte zum Handy.
That is your job too.	Das ist auch deine Aufgabe.
All of this appears in his aspect.	All dies erscheint in seinem Aspekt.
We know it will reach places.	Wir wissen, dass sie Orte erreichen wird.
Not these days.	Nicht in diesen Tagen.
I went to a music school and talked to this teacher.	Ich ging zu einer Musikschule und sprach mit diesem Lehrer.
He's not asking questions now, but he's a smart boy.	Er stellt jetzt keine Fragen, aber er ist ein kluger Junge.
We can only see the images his mind projects.	Wir können nur die Bilder sehen, die sein Verstand projiziert.
To what he was before.	Zu dem, was er zuvor war.
It's like having a real brother.	Es ist, als hätte man einen echten Bruder.
I have to check them out immediately.	Ich muss sie sofort überprüfen.
There was drinking.	Es gab zu trinken.
You start to find your way.	Du fängst an, dich zurechtzufinden.
I could hear him take a deep breath.	Ich konnte hören, wie er tief Luft holte.
With this amazing memory of her, she never needs notes.	Mit dieser erstaunlichen Erinnerung an sie braucht sie nie Notizen.
Such a change leads to heart failure.	Eine solche Veränderung führt zu Herzversagen.
Please help me solve my problem.	Bitte helfen Sie mir, mein Problem zu lösen.
This is likely happening for two reasons.	Dies geschieht wahrscheinlich aus zwei Gründen.
His decision had been made.	Seine Entscheidung war gefallen.
Check out what others are reading.	Schauen Sie sich an, was andere lesen.
They had to hit the home runs.	Sie mussten die Homeruns absolvieren.
That makes the job perfect.	Das macht den Job perfekt.
I was so damn nervous.	Ich war so verdammt nervös.
His lips were tight and hot.	Seine Lippen waren fest und heiß.
You are an important man these days.	Sie sind heutzutage ein wichtiger Mann.
I have a daughter.	Ich habe eine Tochter.
They had to save face at all costs.	Sie mussten um jeden Preis ihr Gesicht wahren.
The present study has several limitations.	Die vorliegende Studie hat mehrere Einschränkungen.
See, he was told to be brief.	Sehen Sie, ihm wurde gesagt, er solle sich kurz fassen.
Learn from our experience.	Lernen Sie aus unserer Erfahrung.
I think that's a bit too quick though.	Ich finde das allerdings etwas zu schnell.
All these emotions are there.	All diese Emotionen sind vorhanden.
You have to trust that it's there and open yourself to it.	Du musst darauf vertrauen, dass es da ist, und dich dafür öffnen.
Tell him you can't read.	Sag ihm, dass du nicht lesen kannst.
Maybe they have brain damage.	Vielleicht haben sie einen Hirnschaden.
They do this under the influence.	Sie tun dies unter dem Einfluss.
It had not changed its nature.	Es hatte seine Natur nicht verändert.
A man left when police asked.	Ein Mann ging, als die Polizei nachfragte.
I really can't remember.	Ich kann mich wirklich nicht erinnern.
He knew the place.	Er kannte den Ort.
It's my job to make this so easy that anyone can do it.	Das ist meine Aufgabe, dies so einfach zu machen, dass es jeder tun kann.
I generally write these people off as confused.	Ich schreibe diese Leute im Allgemeinen als verwirrt ab.
I know the following code is not legal.	Ich weiß, dass der folgende Code nicht legal ist.
Once he gets to that, that's it.	Sobald er dazu kommt, war es das.
let it grow	Lass es wachsen.
Nobody can do everything.	Niemand kann alles.
But now it's hidden from your eyes.	Aber jetzt ist es vor deinen Augen verborgen.
I lost everything because of that.	Ich habe deswegen alles verloren.
And time pressure and speed make it worse.	Und Zeitdruck und Schnelligkeit machen es noch schlimmer.
i had fun today	Ich hatte Spaß heute.
It's been over a week, maybe two.	Es ist über eine Woche her, möglicherweise zwei.
The rules had changed.	Die Regeln hatten sich geändert.
I hope you find it useful.	Ich hoffe, Sie finden es nützlich.
Of course not.	Natürlich nicht.
Finally the child came in.	Endlich kam das Kind herein.
All are welcome to join us.	Alle sind herzlich eingeladen, sich uns anzuschließen.
However, the real population of mobile phone users is huge.	Dennoch ist die tatsächliche Population der Mobiltelefonnutzer riesig.
I informed the police that the guns were missing.	Ich informierte die Polizei, dass die Waffen fehlten.
Appreciate what you have.	Zu schätzen wissen, was Sie haben.
The best example of this is email.	Das beste Beispiel dafür sind E-Mails.
The only positive.	Das einzig positive.
This has to stop now.	Damit muss jetzt aufgehört werden.
i carry a gun	Ich trage eine Waffe.
So very simple.	Also ganz einfach.
She wasn't the one who gave herself away.	Sie war nicht diejenige, die sich verraten hat.
Set this piece aside.	Legen Sie dieses Stück beiseite.
Your children are served by love.	Ihre Kinder werden von Liebe bedient.
Why not, he said.	Warum nicht, sagte er.
The last time.	Das letzte Mal.
This proved to be a turning point in his career.	Dies erwies sich als Wendepunkt in seiner Karriere.
who can remember.	Wer kann sich erinnern.
Phone calls can be used as a form of insurance.	Anrufe können als eine Form der Versicherung verwendet werden.
Get to know this life.	Lernen Sie dieses Leben kennen.
Worked on it instead.	Habe stattdessen daran gearbeitet.
The price of a single person.	Der Preis einer einzelnen Person.
I think those were the only people involved.	Ich denke, das waren die einzigen Beteiligten.
None of them knew what to do.	Keiner von ihnen wusste, was zu tun ist.
I really need to avoid it.	Ich muss es wirklich vermeiden.
Saw that the other day.	Habe das neulich gesehen.
Something exists there now.	Da existiert jetzt etwas.
Because you like to learn.	Weil du gerne lernst.
Because of this, he was elected to remain in office.	Aus diesem Grund wurde er gewählt, um im Amt zu bleiben.
Another bunch of flowers appeared and disappeared.	Ein weiterer Haufen Blumen erschien und verschwand.
He found he didn't have to act.	Er stellte fest, dass er nicht handeln musste.
But he didn't think it was a waste of time.	Aber er hielt es nicht für Zeitverschwendung.
But this only applies to this example.	Dies gilt aber nur für dieses Beispiel.
That seems really strange.	Das scheint wirklich seltsam.
Immediately bought a house in which he still lives.	Sofort ein Haus gekauft, in dem er immer noch wohnt.
No idea is too wild.	Keine Idee ist zu wild.
We want to hear from you.	Wir wollen von dir hören.
Beat the system.	Schlagen Sie das System.
But power does not respond to will.	Aber Macht antwortet nicht auf den Willen.
He introduced himself as a doctor, but gave no other name.	Er stellte sich als Arzt vor, nannte aber keinen weiteren Namen.
But something much deeper.	Aber etwas viel Tieferes.
More and more attention is paid to individual treatment.	Der individuellen Behandlung wird immer mehr Aufmerksamkeit geschenkt.
There's more going on than you want to know.	Es passiert mehr, als Sie wissen wollen.
At first they were just not allowed to leave the city.	Anfangs durften sie die Stadt nur nicht verlassen.
There was nothing he could do for her, not yet.	Es gab nichts, was er für sie tun konnte, noch nicht.
He said they would.	Er sagte, sie würden es tun.
I took him home and gave him my bed.	Ich nahm ihn mit nach Hause und gab ihm mein Bett.
One day they will get us.	Eines Tages werden sie uns kriegen.
And the weight of them.	Und das Gewicht von ihnen.
People were just angry.	Die Leute waren einfach wütend.
I'm good for nothing but books and walking.	Ich bin zu nichts gut als zu Büchern und zu Fuß.
There are many players to meet and befriend.	Es gibt viele Spieler, die Sie treffen und mit denen Sie sich anfreunden können.
Apparently you don't love me enough.	Anscheinend liebst du mich nicht genug.
The reference group performed the same tests, but without a night call.	Die Referenzgruppe führte die gleichen Tests durch, jedoch ohne Nachtruf.
That was fine.	Das war in Ordnung.
In other words, you must know what you can read.	Mit anderen Worten, Sie müssen wissen, was Sie lesen können.
But I'm not sure if that's the reason.	Bin mir aber nicht sicher ob das der Grund ist.
Warm water can be used to speed up the process.	Um den Vorgang zu beschleunigen, kann warmes Wasser verwendet werden.
He was done with that.	Damit war er fertig.
This post was perfect.	Dieser Beitrag war perfekt.
I let him in.	Ich lasse ihn herein.
Patients who missed treatment for medical reasons were not considered further.	Patienten, die aus medizinischen Gründen eine Behandlung verpasst hatten, wurden nicht weiter berücksichtigt.
I've read that.	Ich habe das gelesen.
He wants to go home.	Er will nach Hause.
But progress had been slow.	Doch der Fortschritt war langsam gewesen.
That shows what kind of man you are.	Das zeigt was für ein Mann du bist.
We can agree on one thing.	Auf eines können wir uns einigen.
Three different cases are considered.	Es werden drei verschiedene Fälle betrachtet.
The next time you try, you'll come back stronger.	Beim nächsten Versuch wirst du stärker zurückkommen.
Data representative of three independent experiments.	Daten repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
The pain was worse after the operation.	Die Schmerzen waren nach der Operation schlimmer.
He didn't seem normal.	Er schien nicht normal zu sein.
Just fear.	Einfach nur Angst.
So that's a big risk.	Das ist also ein großes Risiko.
Allow to cool slightly.	Etwas abkühlen lassen.
Things have changed since he's gone.	Die Dinge haben sich geändert, seit er weg ist.
Thank you for your attention to this.	Vielen Dank für Ihre diesbezügliche Aufmerksamkeit.
The three.	Die drei.
That's pretty strong language, opened immediately.	Das ist ziemlich starke Sprache, sofort geöffnet.
My people on tour.	Meine Leute auf Tour.
And they end up together.	Und sie landen zusammen.
While trying to add the next values ​​I end up in errors.	Während ich versuche, die nächsten Werte hinzuzufügen, lande ich in Fehlern.
Provided strategy and advice for research.	Bereitgestellte Strategie und Beratung für die Forschung.
It was a real fight.	Es wurde ein richtiger Kampf.
This number tells you a lot about your overall financial health.	Diese Zahl sagt Ihnen viel über Ihre allgemeine finanzielle Verfassung aus.
We're just getting started.	Wir fangen gerade erst an.
It looks normal to me.	Bei mir sieht es normal aus.
The story goes one way and then the other.	Die Geschichte geht in die eine Richtung und dann in die andere.
I spent some time in this building.	Ich habe einige Zeit in diesem Gebäude verbracht.
It might have my father's name on it.	Vielleicht steht der Name meines Vaters darauf.
When you look your best, you will feel your best.	Wenn Sie am besten aussehen, werden Sie sich am besten fühlen.
Worried about you.	Besorgt um dich.
The player cannot jump.	Der Spieler kann nicht springen.
He would never forget.	Er würde es nie vergessen.
The last part, of course, will detail what happened to him there.	Der letzte Teil wird natürlich detailliert beschreiben, was dort mit ihm passiert ist.
There has to be a better way to find where they are.	Es muss einen besseren Weg geben, um zu finden, wo sie sind.
Can anyone help me understand how this may affect my application.	Kann mir jemand helfen zu verstehen, wie sich das auf meine Bewerbung auswirken kann.
There is freedom from everything.	Es gibt Freiheit von allem.
The right information was as good as gold.	Die richtigen Informationen waren so gut wie Gold.
The two things are as different as day and night.	Die beiden Dinge sind so verschieden wie Tag und Nacht.
Instead, they both won.	Stattdessen gewannen sie beide.
The way she sounded was different.	Die Art, wie sie klang, war anders.
We've tested far more than anyone else.	Wir haben bei weitem mehr als jeder andere getestet.
I have never seen such a large police presence in my life.	Ich habe noch nie in meinem Leben eine so große Polizeipräsenz gesehen.
Thought they were higher.	Dachte die wären höher.
Life had changed.	Das Leben hatte sich verändert.
She wasn't like that.	Sie war nicht so.
However, after the information is gathered, it needs to be analyzed.	Nachdem die Informationen gesammelt wurden, müssen sie jedoch analysiert werden.
They will do you some good out there.	Sie werden dir da draußen etwas Gutes tun.
Just like your father would.	Ganz im Sinne Ihres Vaters.
The test starts off quite easy but gets much more difficult towards the end.	Der Test beginnt recht einfach, wird aber gegen Ende viel schwieriger.
He wouldn't give me their numbers.	Er wollte mir ihre Nummern nicht geben.
Without you, the criminal would have got away.	Ohne dich wäre der Verbrecher davongekommen.
They only have word of mouth and pictures.	Sie haben nur Mundpropaganda und Bilder.
I compared them.	Ich habe sie verglichen.
And you think	Und du denkst.
They were kind enough to send me some pieces to review.	Sie waren so freundlich, mir einige Stücke zur Überprüfung zu schicken.
They really want you to enjoy working there and be happy.	Sie möchten wirklich, dass Sie gerne dort arbeiten und glücklich sind.
Say thank you even if you don't use the ideas.	Bedanken Sie sich, auch wenn Sie die Ideen nicht verwenden.
How many women?.	Wie viele Frauen?.
You have a lot of energy in this building.	Sie haben viel Energie in diesem Gebäude.
I really don't want to.	Ich will nicht wirklich.
i was lost	Ich war verloren.
But how much will it cost?.	Aber wie viel wird es kosten?.
They live in areas with a soft seabed.	Sie leben in Gebieten mit weichem Meeresboden.
Make it part of the record.	Machen Sie es zu einem Teil der Aufzeichnung.
So many have died.	So viele sind gestorben.
It's cool.	Es ist cool.
I sat, he stood.	Ich saß, er stand.
pepper in the background.	Pfeffer im Hintergrund.
These are not exceptions.	Dies sind keine Ausnahmen.
He was getting weak, but he didn't care.	Er wurde schwach, aber es war ihm egal.
Ten patients were treated over a period of one year.	Zehn Patienten wurden in einem Zeitraum von einem Jahr behandelt.
Or myself.	Oder ich selbst.
We value your feedback.	Wir schätzen Ihr Feedback.
Think about it yourself.	Denken Sie selbst darüber nach.
He said we had to be badder.	Er sagte, wir müssten böser sein.
The fire spread across the city.	Das Feuer breitete sich über die ganze Stadt aus.
For every other living being.	Für jedes andere Lebewesen.
Good job with that.	Gute Arbeit damit.
Being out was never an option.	Out zu sein war nie eine Option.
His picture was mixed.	Sein Bild war gemischt.
have a goal	Habe ein Ziel.
The rooms are very basic.	Die Zimmer sind sehr einfach.
We don't know what they want.	Wir wissen nicht, was sie wollen.
Life, he knew, broke many men.	Das Leben, das wusste er, zerbrach viele Männer.
my beautiful home	Mein schönes Zuhause.
Sound effects were great.	Soundeffekte waren großartig.
We learned from it.	Wir haben daraus gelernt.
I think he makes a point when you talk about context.	Ich denke, er macht einen Punkt, wenn Sie über den Kontext sprechen.
Everyone finds their way.	Jeder findet seinen Weg.
Planned to speed up production.	Geplant, die Produktion zu beschleunigen.
stay with us all	Bleibt uns bei allen.
If she told me she wouldn't do it, she would keep her word.	Wenn sie mir sagte, dass sie es nicht tun würde, würde sie ihr Wort halten.
Most people liked the strong taste.	Die meisten Leute mochten den starken Geschmack.
She was beautiful, he thought.	Sie war wunderschön, dachte er.
The party was still going well, even though it was getting late.	Die Party ging immer noch gut, obwohl es spät wurde.
But that's it.	Das ist es aber.
We take everyone.	Wir nehmen jeden.
Nonetheless, we opted for these results.	Wir haben uns dennoch für diese Ergebnisse entschieden.
It's a small room.	Es ist ein kleiner Raum.
I have never read it.	Ich habe es nie gelesen.
It's human nature.	Es ist die menschliche Natur.
In other places, life goes on.	An anderen Orten geht das Leben weiter.
i'm just weak	Ich bin nur schwach.
So he stayed home and both sides were happy.	Also blieb er zu Hause und beide Seiten waren glücklich.
I vote here	Ich wähle hier.
I want them to put the needs of others before their own.	Ich möchte, dass sie die Bedürfnisse anderer vor ihre eigenen stellen.
And not so sure about her.	Und sich ihrer nicht so sicher.
You have to do it yourself.	Sie müssen es selbst machen.
They fell into our dinner.	Sie fielen in unser Abendessen.
One side of the box is made of glass.	Eine Seite der Box ist aus Glas.
However, the correct answers seem to be different.	Die richtigen Antworten scheinen jedoch unterschiedlich zu sein.
you are still young	Du bist noch jung.
The energy, the trust.	Die Energie, das Vertrauen.
His pain was gone.	Sein Schmerz war weg.
He didn't do it for us to understand.	Er tat es nicht, damit wir es verstehen.
After that, it returned to its original state.	Danach kehrte es in seinen ursprünglichen Zustand zurück.
Maybe they broke up with you.	Vielleicht haben sie mit dir Schluss gemacht.
However, the set is only used in the film.	Das Set wird jedoch nur im Film verwendet.
They are fast and heavy.	Sie sind schnell und schwer.
A really nice one for a while too.	Für eine Weile auch ein wirklich schönes.
The story is nothing.	Die Geschichte ist nichts.
They didn't need a cook.	Sie brauchten keinen Koch.
Many computer users find progress bars useful.	Viele Computerbenutzer finden Fortschrittsbalken hilfreich.
Not fast enough.	Nicht schnell genug.
These are the three approaches.	Dies sind die drei Ansätze.
On top of the world.	Auf der Spitze der Welt.
It was only the one time though.	Es war allerdings nur das eine Mal.
It was strange to see him like this.	Es war seltsam, ihn so zu sehen.
I have to say I enjoyed their service and tour schedule.	Ich muss sagen, dass ich ihren Service und Tourplan genossen habe.
We just have to rest for the night.	Wir müssen nur die Nacht ausruhen.
But they choose it because they love it.	Aber sie entscheiden sich dafür, weil sie es lieben.
Have a wonderful weekend.	Hab ein wundervolles Wochenende.
Finally, we checked measurements only once.	Abschließend haben wir nur einmal Messungen überprüft.
Of course they are black.	Natürlich sind sie schwarz.
Young because a friend of mine recommended him.	Jung, weil ihn ein Freund von mir empfohlen hat.
I found the perfect gift at a good price.	Ich habe das perfekte Geschenk zu einem guten Preis gefunden.
I was ready to party	Ich war bereit zu feiern.
It takes time but it's worth it.	Es braucht Zeit, aber es lohnt sich.
out of my mouth	Aus meinem Mund.
He was asked to resign.	Er wurde zum Rücktritt aufgefordert.
This happened because this film had a big problem.	Dies geschah, weil dieser Film ein großes Problem hatte.
Show him another way.	Ihm einen anderen Weg zeigen.
In any case, nothing in what follows depends on this question.	Jedenfalls hängt nichts im Folgenden von dieser Frage ab.
Something was different now.	Jetzt war etwas anders.
I had to live in the present, not the past.	Ich musste in der Gegenwart leben, nicht in der Vergangenheit.
He used the key to his private office to enter the house.	Er benutzte den Schlüssel zu seinem privaten Büro, um das Haus zu betreten.
These don't, but they keep getting better and it's fun.	Diese nicht, aber sie werden immer besser und das macht Spaß.
Bring your camera and try it out.	Bringen Sie Ihre Kamera mit und probieren Sie es aus.
But that's not entirely fair.	Aber das ist nicht ganz fair.
The media were changed every day.	Die Medien wurden jeden Tag gewechselt.
She led him to the door.	Sie führte ihn zur Tür.
In a word, we were soft.	Mit einem Wort, wir waren weich.
Camera works perfectly.	Kamera funktioniert einwandfrei.
It's really bright and clean.	Es ist wirklich hell und sauber.
After a short time both found their way inside.	Nach kurzer Zeit fanden beide den Weg hinein.
Seems easy enough, but many people miss the mark.	Scheint einfach genug, aber viele Menschen verfehlen das Ziel.
That much is clear.	So viel ist klar.
Two people died here.	Hier starben zwei Menschen.
But that's not my doing.	Aber das ist nicht mein Werk.
But this has changed in recent years.	Doch dies hat sich in den letzten Jahren geändert.
They felt free.	Sie fühlten sich frei.
We hear these stories.	Wir hören diese Geschichten.
People generally choose one or the other.	Die Menschen entscheiden sich im Allgemeinen für das eine oder andere.
I wanted to see what you look like.	Ich wollte sehen, wie du aussiehst.
So did everyone.	So hatte jeder.
She wasn't even sure if she wanted to keep her own name.	Sie war sich nicht einmal sicher, ob sie ihren eigenen Namen behalten wollte.
It started well.	Es fing gut an.
Then you can practice.	Dann kannst du üben.
key note on this.	Kernbemerkung dazu.
I had a race plan.	Ich hatte einen Rennplan.
Content of the message to be sent instead of the video.	Inhalt der Nachricht, die anstelle des Videos gesendet werden soll.
Look where you took us.	Schau, wohin du uns gebracht hast.
But it was the fight that made it.	Aber es war der Kampf, der es geschafft hat.
She didn't even listen to me.	Sie hat mir nicht einmal zugehört.
She felt she couldn't live without her.	Sie hatte das Gefühl, ohne sie nicht leben zu können.
Citizens could vote for anyone, including themselves.	Die Bürger konnten für jeden stimmen, auch für sich selbst.
It was made available as a digital download the following day.	Es wurde am folgenden Tag als digitaler Download zur Verfügung gestellt.
I knew how badly you wanted something like this.	Ich wusste, wie sehr du so etwas wolltest.
The effects were significant but small.	Die Auswirkungen waren signifikant, aber gering.
break them	Zerbrich sie.
It was perfectly still.	Es war vollkommen still.
Sure, raise the prices.	Sicher, erhöhen Sie die Preise.
A better future.	Eine bessere Zukunft.
Taking that away is like letting an old friend die.	Das weggenommen zu haben, ist, als würde man einen alten Freund sterben lassen.
People took it really well.	Die Leute haben es wirklich gut angenommen.
The taste of her black hair.	Der Geschmack ihres schwarzen Haares.
This position had not come easily to him.	Diese Position war ihm nicht leichtgefallen.
Nobody mentioned the fountain.	Niemand hat den Brunnen erwähnt.
I mean we did jobs for other people who came and asked.	Ich meine, wir haben Jobs für andere Leute gemacht, die kamen und fragten.
He had about a minute, no more.	Er hatte ungefähr eine Minute Zeit, nicht mehr.
Whatever my team asks of me.	Was auch immer mein Team von mir verlangt.
I thought it would be like this.	Ich hatte geglaubt, es würde so sein.
I like making up songs.	Ich erfinde gerne Songs.
You are the one with the power now.	Du bist jetzt derjenige mit der Macht.
We started this journey together and we will finish it together.	Wir haben diese Reise gemeinsam begonnen und wir werden sie gemeinsam beenden.
But then reality struck.	Doch dann schlug die Realität ein.
That really brought it home.	Das hat es wirklich nach Hause gebracht.
She doesn't have enough money to go into hiding forever.	Sie hat nicht genug Geld, um sich für immer zu verstecken.
Further studies are being carried out.	Weitere Studien werden durchgeführt.
But how about we forget about those shows?	Aber wie wäre es, wenn wir diese Shows vergessen?
To miss it would be a crime.	Es zu verpassen, wäre ein Verbrechen.
You know that your actions have hurt people you love.	Du weißt, dass deine Handlungen Menschen, die du liebst, verletzt haben.
you are nothing special	Du bist nichts Besonderes.
stay focused	Bleib fokussiert.
Both are pure magic.	Beides ist pure Magie.
And it could never be turned off.	Und es konnte niemals abgeschaltet werden.
And that number is probably low.	Und diese Zahl ist wahrscheinlich niedrig.
In particular, there are final states with no missing energy.	Insbesondere gibt es Endzustände ohne fehlende Energie.
Too many rules and feelings.	Zu viele Regeln und Gefühle.
Either way it wasn't going to happen.	So oder so würde es nicht passieren.
However, skin can change over time for many reasons.	Die Haut kann sich jedoch aus vielen Gründen im Laufe der Zeit verändern.
Alive.	Am Leben.
The values ​​of other methods are also displayed.	Die Werte anderer Methoden werden ebenfalls angezeigt.
We can call it success or failure.	Wir können es Erfolg oder Misserfolg nennen.
Neither did my parents.	Meine Eltern auch nicht.
The actual heat transfer only takes place on this surface.	Nur an dieser Oberfläche findet die eigentliche Wärmeübertragung statt.
Some of them outside too.	Einige davon auch draußen.
Snow will fall soon.	Schnee wird bald fallen.
It had just happened to her.	Es war ihr gerade passiert.
Please contact your doctor.	Bitte wenden Sie sich an Ihren Arzt.
Or what happened later.	Oder was später passiert ist.
Video games are not real.	Videospiele sind nicht real.
She won't get up.	Sie wird nicht aufstehen.
Give me the address, then go back and stay with her.	Gib mir die Adresse, dann geh zurück und bleib bei ihr.
Nobody spoke to anyone else.	Niemand sprach mit jemand anderem.
Once he had been a judge.	Einst war er Richter gewesen.
But that is not the central issue.	Aber das ist nicht das zentrale Thema.
There was no turning back.	Es gab kein Zurück.
I would definitely read more.	Ich würde definitiv mehr lesen.
It's good for a shock.	Es ist gut für einen Schock.
But things never go according to plan.	Aber die Dinge laufen nie nach Plan.
But every spring we put out more than we put in.	Aber jedes Frühjahr bringen wir mehr heraus, als wir hineinstecken.
We need to talk.	Wir müssen reden.
I will not tolerate that.	Das werde ich nicht dulden.
No, nothing is normal right now, my friends.	Nein, in diesem Moment ist nichts normal, meine Freunde.
That's not my thing.	Das ist nicht meine Sache.
I left a message for one of them to call me.	Ich hinterließ eine Nachricht für einen von ihnen, mich anzurufen.
Nobody was home.	Niemand war zu Hause.
Lines indicate individual values ​​for each condition.	Linien zeigen individuelle Werte für jede Bedingung an.
This can be more than just talk.	Dies kann mehr als nur Gerede sein.
She took lots of notes.	Sie hat sich viele Notizen gemacht.
Though you do that and other research.	Obwohl Sie das und andere Nachforschungen anstellen.
Some can be used if you decide to take the baby out.	Einige können verwendet werden, wenn Sie sich entscheiden, das Baby herauszunehmen.
King, a name he obeyed.	König, ein Name, dem er gehorchte.
I feel bad about the lies.	Ich fühle mich schlecht wegen der Lügen.
We've made good progress.	Wir haben gute Fortschritte gemacht.
I don't want to do this every time.	Ich möchte das nicht jedes Mal machen.
blood, but no blood.	Blut, aber kein Blut.
They stared at the fire together for a few moments.	Einige Augenblicke lang starrten sie gemeinsam ins Feuer.
I wish you could have met her.	Ich wünschte, du hättest sie treffen können.
They are examined in this work.	Sie werden in dieser Arbeit untersucht.
A house party, if you will.	Eine Hausparty, wenn man so will.
I wanted to take them home after the game but we lost.	Ich wollte sie nach dem Spiel mit nach Hause nehmen, aber wir haben verloren.
But things are changing.	Aber die Dinge ändern sich.
I sat it down and made it for free.	Ich setzte ihn hin und machte ihn umsonst.
The reports from each center were analyzed.	Die Berichte von jedem Zentrum wurden analysiert.
I want beer.	Ich mochte Bier.
Fair enough, obviously.	Fair genug, offensichtlich.
This could be a problem.	Dies könnte ein Problem sein.
The rest is divided into two teams of five.	Der Rest wird in zwei Fünferteams aufgeteilt.
The color is there.	Die Farbe ist da.
Not his mother.	Nicht seine Mutter.
I had a whole boat to myself.	Ich hatte ein ganzes Boot für mich.
You make the world a beautiful place.	Du machst die Welt zu einem wunderschönen Ort.
It had only been in hers.	Es war nur in ihrem gewesen.
It's nothing new.	Es ist nichts Neues.
I saw the soldier's face.	Ich sah das Gesicht des Soldaten.
Then she got a picture.	Da hat sie sich ein Bild gemacht.
It tells you something.	Es sagt ihnen etwas.
Cars passed me, which was unusual.	Autos überholten mich, was ungewöhnlich war.
And one day things disappeared.	Und eines Tages verschwanden die Dinge.
You can be a member of a local church.	Sie können Mitglied einer örtlichen Kirche sein.
I don't have long.	Ich habe nicht mehr lange.
They have no job, no skills and no education.	Sie haben keine Arbeit, keine Fähigkeiten und keine Ausbildung.
They were very fond of going fast.	Sie mochten es sehr, schnell zu gehen.
It was a command decision made because there was no other choice.	Es war eine Befehlsentscheidung, die getroffen wurde, weil es keine andere Wahl gab.
Of course not.	Natürlich nicht.
But not forever.	Aber nicht für immer.
With this program, the user can easily solve any problem of the Internet.	Mit diesem Programm kann der Benutzer problemlos jedes Problem des Internets lösen.
I started fucking her because she made a mistake.	Ich habe angefangen, sie zu ficken, weil sie einen Fehler gemacht hat.
His status was not available.	Sein Zustand war nicht verfügbar.
I didn't realize the time passed so quickly.	Ich habe nicht bemerkt, dass die Zeit so schnell vergangen ist.
Of course he had done that before.	Das hatte er natürlich schon einmal getan.
Waited until tomorrow.	Bis morgen gewartet.
That's a lot of possible choices.	Das sind viele mögliche Entscheidungen.
Thanks guys and have a good life together!.	Danke, Jungs, und ein gutes Leben zusammen!.
We're talking about the weather.	Wir reden über das Wetter.
It must somehow be selected for this.	Es muss irgendwie dafür ausgewählt werden.
It was pretty easy to find.	Es war ziemlich einfach zu finden.
A hand shot up for help, but found none.	Eine Hand schoss hilfesuchend hoch, fand aber keine.
i gave you the key	Ich habe dir den Schlüssel gegeben.
We will see.	Wir werden sehen.
She hit it.	Sie hat es getroffen.
But this one is easy to find out.	Aber dieser ist leicht herauszufinden.
I'm a little upset.	Ich bin ein bisschen verärgert.
I might have to try that.	Das muss ich vielleicht mal ausprobieren.
Experiments performed, data collected, data analyzed and manuscript written.	Experimente durchgeführt, Daten gesammelt, Daten analysiert und Manuskript geschrieben.
This time with someone much better.	Diesmal mit jemand viel Besserem.
I told him my thoughts.	Ich sagte ihm meine Gedanken.
We will start again.	Wir werden wieder beginnen.
Each state has its own laws and rules.	Jeder Staat hat seine eigenen Gesetze und Regeln.
In fact, in some cases he would have known.	Tatsächlich hätte er das in manchen Fällen gewusst.
One had a paid access area.	Einer hatte einen kostenpflichtigen Zugangsbereich.
Well it got the whole class laughing.	Nun, es brachte die ganze Klasse zum Lachen.
All effects were similar in boys and girls.	Alle Effekte waren bei Jungen und Mädchen ähnlich.
This will help the problem.	Dies wird dem Problem helfen.
Two of them fell to their knees.	Zwei von ihnen fielen auf die Knie.
Turn down the heat if necessary.	Drehen Sie die Hitze herunter, wenn nötig.
More changes of this kind are to be expected.	Weitere Änderungen dieser Art sind zu erwarten.
You lost me.	Du hast mich verloren.
Her face was absolutely dry.	Ihr Gesicht war absolut trocken.
I could only imagine what they saw.	Ich konnte mir nur vorstellen, was sie sahen.
listen to you	Dir zuhören.
If the team needs information, create access to it.	Wenn das Team Informationen benötigt, erstellen Sie den Zugriff darauf.
How close we came to not being here today.	Wie nah wir daran waren, heute nicht hier zu sein.
An extra point in football.	Ein Extrapunkt im Fußball.
And his fingers are too fat.	Und seine Finger sind zu dick.
I need her now more than ever.	Ich brauche sie jetzt mehr denn je.
She wants to do something different.	Sie will etwas anderes machen.
She didn't want to ask.	Sie wollte nicht fragen.
It won't even come close to those things.	Es wird nicht einmal annähernd an diese Dinge herankommen.
At that point my brain said it was game over.	An diesem Punkt sagte mein Gehirn, dass das Spiel vorbei ist.
As if she had left her fear behind and found herself again.	Als hätte sie ihre Angst hinter sich gelassen und wieder zu sich selbst gefunden.
With the benefit of due process.	Mit dem Vorteil eines ordnungsgemäßen Verfahrens.
Unfortunately, this turns out to be far from true.	Leider stellt sich heraus, dass dies alles andere als wahr ist.
I can make you believe anything.	Ich kann euch alles glauben machen.
And that happens whether you like it or not.	Und das passiert, ob es dir gefällt oder nicht.
Open cost him there.	Open kostete ihn dort.
That's why she got sick.	Sie ist deswegen krank geworden.
He was done with that.	Damit war er fertig.
You can feel it.	Sie können es fühlen.
He's hard to reach.	Er ist schwer zu erreichen.
Take the notes from the bulletin board.	Nehmen Sie die Notizen vom Schwarzen Brett.
They have won three games in a row.	Sie haben drei Spiele in Folge gewonnen.
She closed her eyes and tried not to think about anything.	Sie schloss die Augen und versuchte, an nichts zu denken.
I'm happy about our progress.	Ich freue mich über unsere Fortschritte.
I do not want to go back.	Ich will nicht zurück.
However, as an industry, we know what it takes to be successful.	Als Branche wissen wir jedoch, was es braucht, um erfolgreich zu sein.
But don't be too sad.	Sei aber nicht zu traurig.
Which of course is not the case at all.	Was natürlich nicht im Geringsten der Fall ist.
It couldn't be anything else.	Es konnte nichts anderes sein.
And somewhere it should be.	Und irgendwo sollte es sein.
It was summer time.	Es war Sommerzeit.
They would take care of her later.	Sie würden sich später um sie kümmern.
Thank you for visiting our website.	Vielen Dank für Ihren Besuch auf unserer Website.
The scene was still included in the final cut.	Die Szene wurde trotzdem in den Final Cut aufgenommen.
I am not afraid of you.	Ich habe keine Angst vor dir.
Please do not enter any contact details.	Bitte keine Kontaktdaten eingeben.
And so it happened.	Und so geschah es.
Just give me a few minutes.	Geben Sie mir nur ein paar Minuten.
And we're not bad at it.	Und wir sind nicht schlecht darin.
And she gets it, straight from the source.	Und sie bekommt es, direkt von der Quelle.
Protect your information online.	Schützen Sie Ihre Informationen online.
He agreed immediately.	Er hat sofort zugesagt.
Maybe she's happy in her own home.	Vielleicht ist sie in ihrem eigenen Zuhause glücklich.
He loved her, he had no doubt about that.	Er liebte sie, daran hatte er keinen Zweifel.
Never had the power adapter for it.	Hatte nie das Netzteil dafür.
The more information, the better for the customer.	Je mehr Informationen, desto besser für den Kunden.
Imagine you are running for your life.	Stell dir vor, du rennst um dein Leben.
Only she never brought it back.	Nur dass sie es nie zurückgebracht hat.
So he had stayed close.	Also war er in der Nähe geblieben.
Check the source.	Überprüfen Sie die Quelle.
Maybe he jumps, maybe not.	Vielleicht springt er, vielleicht auch nicht.
Maybe it was nothing.	Vielleicht war es nichts.
In reality, there is no natural body.	In Wirklichkeit gibt es keinen natürlichen Körper.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
Anyone could have had this in their home.	Das hätte jeder in seinem Haus haben können.
The other was big.	Der andere war groß.
It wasn't his job to do anything.	Es war nicht seine Aufgabe, irgendetwas zu tun.
That's not your job.	Das ist nicht Ihre Aufgabe.
Everyone was nervous.	Alle waren nervös.
You are so sad.	Du bist so traurig.
The length of the river is	Die Länge des Flusses ist.
He was needed.	Er wurde gebraucht.
They would use the poor as a base to gain political power.	Sie würden die Armen als Basis benutzen, um politische Macht zu erlangen.
We had so many wonderful plans.	Wir hatten so viele wunderbare Pläne.
Those are the travel stories.	Das sind die Reisegeschichten.
In her opinion.	Ihrer Meinung nach.
Then it is the next player's turn.	Dann ist der nächste Spieler an der Reihe.
You need so much help.	Sie brauchen so viel Hilfe.
But things could get a lot worse.	Aber es könnte noch viel schlimmer kommen.
That is my home town.	Das ist meine Heimatstadt.
Out of.	Aus.
This step was repeated once more.	Dieser Schritt wurde noch einmal wiederholt.
Being outside was tough.	Draußen zu sein war hart.
So let me get to that.	Also lass mich dazu kommen.
Because it works wonders for those who have it.	Denn es wirkt Wunder für diejenigen, die es haben.
We were against a good defence.	Wir waren gegen eine gute Abwehr.
We have never considered the impact of these actions on the animals involved.	Wir haben nie die Auswirkungen dieser Aktionen auf die betroffenen Tiere berücksichtigt.
Just clean yourself.	Reinige dich einfach.
So think and do.	Also denken und tun.
Look beyond her to my love.	Sieh über sie hinaus zu meiner Liebe.
I don't want to be his friend.	Ich will nicht sein Freund sein.
I was great.	Mir ging es super.
They can be kept for several months.	Sie sind mehrere Monate haltbar.
For taking care of him.	Dafür, dass du dich um ihn gekümmert hast.
I'm not sure we should be trying to have another baby anytime soon.	Ich bin mir nicht sicher, ob wir versuchen sollten, so bald ein weiteres Baby zu bekommen.
But I have different sizes of images.	Aber ich habe unterschiedliche Größen von Bildern.
She had heard that speech before.	Sie hatte diese Rede schon einmal gehört.
He had saved my life.	Er hatte mir das Leben gerettet.
You heard me speak.	Sie haben mich sprechen gehört.
I'm somewhere in the middle.	Ich bin irgendwo mittendrin.
A good read here is how to write a business plan.	Eine gute Lektüre ist hier, wie man einen Businessplan schreibt.
For this reason, the patient was excluded from the study.	Aus diesem Grund wurde der Patient von der Studie ausgeschlossen.
I can have peace in my home.	Ich kann Frieden in meinem Haus haben.
I think that was a big mistake on my part.	Ich glaube, das war ein großer Fehler von mir.
I put it on the bed.	Ich habe es aufs Bett gelegt.
But these people vote for people who think like them.	Aber diese Leute wählen Leute, die so denken wie sie.
girl loves girl.	Mädchen liebt Mädchen.
The following five questions can help you with this.	Die folgenden fünf Fragen können Ihnen dabei helfen.
It was a very short meeting.	Es war ein sehr kurzes Treffen.
He knows too.	Er weiß es auch.
It is now under construction.	Es ist jetzt im Bau.
How to achieve that?.	Wie erreicht man das?.
I just wanted to know where she was.	Ich wollte nur wissen, wo sie war.
Treat her gently when you talk to her.	Behandle sie sanft, wenn du mit ihr sprichst.
There are simply no words to describe it.	Es gibt einfach keine Worte, um es zu beschreiben.
Life is as good as it can be.	Das Leben ist so gut wie es sein kann.
There are three lines of defense protecting the body.	Es gibt drei Verteidigungslinien, die den Körper schützen.
Many more cases of this kind could be presented.	Viele weitere Fälle dieser Art könnten vorgestellt werden.
Sometimes he didn't seem to like it.	Manchmal schien es ihm nicht zu passen.
I didn't go through with it.	Ich habe es nicht durchgezogen.
What role models are these women?	Welche Vorbilder diese Frauen sind.
Set aside the part that represents your life up to this point.	Legen Sie den Teil, der Ihr Leben bis zu diesem Zeitpunkt repräsentiert, beiseite.
Happy it's finally happening.	Glücklich, dass es endlich dazu kommt.
I played a game with them.	Ich habe ein Spiel mit ihnen gespielt.
I want to cry.	Ich will weinen.
We literally had no choice but to like him.	Wir hatten buchstäblich keine andere Wahl, als ihn zu mögen.
Don't trust everything you see.	Vertraue nicht allem, was du siehst.
Plain and simple.	Schlicht und einfach.
But at that point we couldn't trust him.	Aber zu diesem Zeitpunkt konnten wir ihm nicht vertrauen.
I felt his breath on my shoulder.	Ich spürte seinen Atem auf meiner Schulter.
Girls should be seen, not heard.	Mädchen sollten gesehen und nicht gehört werden.
You are not the government.	Sie sind nicht die Regierung.
I had to bring her home several times.	Ich musste sie mehrmals nach Hause bringen.
I believe in her words first.	Ich glaube zuerst an ihre Worte.
your face is beautiful	Ihr Gesicht ist wunderschön.
They were finally released last year.	Letztes Jahr wurden sie endlich freigelassen.
My favorite movie.	Mein Lieblingsfilm.
That does not matter.	Darauf kommt es nicht an.
After that we will definitely see each other again soon.	Danach werden wir uns bestimmt bald wiedersehen.
I am not feeling well.	Mir geht es nicht gut.
Start there and choose the most specific type for your content.	Beginnen Sie dort und wählen Sie den spezifischsten Typ für Ihren Inhalt aus.
You don't have to fight.	Du musst nicht kämpfen.
It's really pretty.	Es ist wirklich hübsch.
I love anything blue, black or white.	Ich liebe alles Blau, Schwarz oder Weiß.
However, you never paid attention to that.	Darauf haben Sie jedoch nie geachtet.
It had a mixed reaction I think.	Es hatte eine gemischte Reaktion, denke ich.
Assuming the latter is true.	Angenommen letzteres gilt.
Add one to the other for each pair.	Füge für jedes Paar eins zum anderen hinzu.
Start all over again, he thought.	Alles noch einmal von vorn beginnen, dachte er.
They held each other crying.	Sie hielten sich weinend in den Armen.
It will be out of your body in three days.	Es wird in drei Tagen aus deinem Körper sein.
Everything was working fine until a few weeks ago.	Bis vor ein paar Wochen hat alles funktioniert.
We didn't do each other any good.	Wir haben einander nicht gut getan.
I asked about it, they answered.	Ich fragte danach, sie antworteten.
Even you were.	Sogar du warst.
It was between less money now and more money later.	Es war zwischen weniger Geld jetzt und mehr Geld später.
No, definitely not today.	Nein, heute definitiv nicht.
Then he looked at the spot.	Dann sah er sich die Stelle an.
We had just returned from work.	Wir waren gerade von einer Arbeit zurückgekehrt.
In fact, we can go further.	Tatsächlich können wir noch weiter gehen.
Your problem will remain.	Dein Problem wird bleiben.
The news plays to them.	Die Nachrichten spielen zu ihnen.
It couldn't be, he told himself.	Das konnte nicht sein, sagte er sich.
But I can't see it on the map.	Auf der Karte kann ich es aber nicht erkennen.
The ring seemed to like order.	Der Ring schien Ordnung zu mögen.
The original sentence has been lost.	Der ursprüngliche Satz ist verloren gegangen.
People go through things, their lives change, they are not the same people.	Menschen machen Dinge durch, ihr Leben ändert sich, sie sind nicht dieselben Menschen.
In this map, time moves from right to left.	In dieser Karte bewegt sich die Zeit von rechts nach links.
And it doesn't look good.	Und es sieht nicht gut aus.
There is a man who looks to the future.	Es gibt einen Mann, der in die Zukunft blickt.
She is desire.	Sie ist Verlangen.
You will too.	Du wirst es auch.
What he didn't know was the solution.	Was er nicht wusste, war die Lösung.
She no longer spoke to me, but to herself.	Sie sprach nicht mehr mit mir, sondern mit sich selbst.
I didn't want to continue.	Ich wollte nicht mehr weitermachen.
I didn't know how you were going to get us out of the last one.	Ich wusste nicht, wie Sie uns aus dem letzten herausholen würden.
We pick you up and bring you back.	Wir holen Sie ab und bringen Sie zurück.
It even broke a sales record for the company.	Es brach sogar einen Verkaufsrekord für das Unternehmen.
Choose your gender and let the sex ventures begin.	Wählen Sie Ihr Geschlecht und lassen Sie die Sexunternehmen beginnen.
At least meat.	Fleisch zumindest.
Spend more time with people.	Verbringen Sie mehr Zeit mit Menschen.
It's a lie told to hurt.	Es ist eine Lüge, die erzählt wird, um zu verletzen.
We describe some of them below.	Einige davon beschreiben wir im Folgenden.
Otherwise the walls were clean.	Ansonsten waren die Wände sauber.
she was fat	Sie war dick.
They really were nothing.	Sie waren wirklich nichts.
She couldn't turn off those lights.	Sie konnte diese Lichter nicht ausschalten.
We like to have a lot of fun with the spectators.	Wir haben gerne viel Spaß mit den Zuschauern.
From one master to another.	Von einem Meister zum anderen.
Old enough to have known him.	Alt genug, um ihn gekannt zu haben.
You can take whatever comes your way.	Du kannst selbst nehmen, was auf dich zukommt.
I wasn't a bit scared.	Ich hatte kein bisschen Angst.
It was difficult at first.	Es war anfangs schwer.
You want to achieve that beforehand.	Sie wollen das vorher erreichen.
But that is certainly no explanation for the success of science.	Aber das ist sicherlich keine Erklärung für den Erfolg der Wissenschaft.
I can not say it.	Ich kann es nicht sagen.
It never looks the same.	Es sieht nie gleich aus.
That and fear.	Das und Angst.
I didn't go back to class.	Ich ging nicht zurück in die Klasse.
And well, it could.	Und gut, es könnte.
It's hard work.	Es ist harte Arbeit.
I do this for fun and to learn.	Ich mache das zum Spaß und um zu lernen.
We first consider the case of an odd level.	Wir betrachten zuerst den Fall eines ungeraden Niveaus.
nothing else.	Nichts anderes.
For others it is the first time a period has been given.	Für andere ist es das erste Mal, dass eine Periode gegeben wurde.
Enter before the door closes.	Treten Sie ein, bevor die Tür geschlossen wird.
Each data quality screen is a test.	Jeder Datenqualitätsbildschirm ist ein Test.
Or trying to die.	Oder bei dem Versuch zu sterben.
He made an effort.	Er hat sich Mühe gegeben.
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
It was quiet.	Es war ruhig.
He could never buy books.	Er konnte nie Bücher kaufen.
And that's so interesting.	Und das ist so interessant.
I called immediately.	Ich habe sofort angerufen.
I need your help.	Ich brauche deine Hilfe.
He had turned him down.	Er hatte ihn abgewiesen.
The bedroom scene.	Die Schlafzimmerszene.
Texts can be found here.	Texte finden Sie hier.
In a way it feels too complicated to get the perfect shot.	In gewisser Weise fühlt es sich zu kompliziert an, die perfekte Aufnahme zu machen.
I can't do better.	Ich kann es nicht besser machen.
It's just not nice to learn that.	Es ist einfach nicht schön, das zu lernen.
i hate it at home	Ich hasse es zu Hause.
I hug her to try to comfort her.	Ich drücke sie an mich, um zu versuchen, sie zu trösten.
During this project, two of our participants passed away.	Während dieses Projekts sind zwei unserer Teilnehmer verstorben.
She looks out the window and takes a deep breath.	Sie schaut aus dem Fenster und atmet tief durch.
I could be absolutely wrong, the next few days will tell us more.	Ich könnte mich absolut irren, die nächsten Tage werden uns mehr sagen.
I was there at the opening.	Ich war bei der Eröffnung dabei.
We had to do a bit of work to get here though.	Um hierher zu kommen, mussten wir allerdings ein bisschen arbeiten.
By default it is Body.	Standardmäßig ist es Körper.
I just want to give you the full picture.	Ich möchte Ihnen nur das vollständige Bild geben.
However, you couldn't.	Sie könnten jedoch nicht.
He liked tall women.	Er mochte große Frauen.
Just a heads up to others.	Nur ein Kopf hoch zu anderen.
hands around each other.	Hände umeinander.
This is where the real work begins.	Hier beginnt die eigentliche Arbeit.
You take the first small step.	Du machst den ersten kleinen Schritt.
You are you, your situation unique.	Du bist du, deine Situation einzigartig.
Let them turn each other off.	Lass sie sich gegenseitig ausschalten.
Use advice or products at your own risk.	Verwenden Sie Ratschläge oder Produkte auf eigene Gefahr.
All other variables measure individual characteristics.	Alle anderen Variablen messen individuelle Merkmale.
That was my problem.	Das war mein Problem.
I know these people.	Ich kenne diese Leute.
They married ten days later.	Sie heirateten zehn Tage später.
He didn't have either.	Beides hatte er nicht.
I mind my own business.	Ich kümmere mich um meine eigenen Angelegenheiten.
All the more reason why you should tell me what's being said.	Umso mehr Grund, warum du mir sagen solltest, was gesagt wird.
That was completely out of my control.	Das lag völlig außerhalb meiner Kontrolle.
The sides were similar.	Die Seiten waren ähnlich.
I finally got something working.	Endlich habe ich etwas zum Laufen gebracht.
someone would come	Jemand würde kommen.
Seems like half of my marriage was one big lie.	Scheint, als wäre die Hälfte meiner Ehe eine große Lüge gewesen.
And have one more.	Und habe noch einen.
She loved this man.	Sie liebte diesen Mann.
The data comes from media reports and public records.	Die Daten stammen aus Medienberichten und öffentlichen Aufzeichnungen.
The money and girls sent to you every week are nice too.	Das Geld und die Mädchen, die dir jede Woche geschickt werden, sind auch nett.
It is probably due to the effect of the level of education.	Wahrscheinlich liegt es an der Auswirkung des Bildungsniveaus.
This is why speed is so important.	Aus diesem Grund ist Geschwindigkeit so wichtig.
I think most days the songs were different.	Ich glaube, an den meisten Tagen waren die Songs anders.
You can smell it from a few meters away.	Sie können es aus einigen Metern Entfernung riechen.
It wasn't her normal reaction to me.	Es war nicht ihre normale Reaktion auf mich.
So! 	Also!
we will do too.	werden wir auch tun.
There's another girl.	Da ist noch ein Mädchen.
His actions were criminal.	Seine Handlungen waren kriminell.
Learn to appreciate your customers for who they are.	Lernen Sie Ihre Kunden so zu schätzen, wie sie sind.
The final solution is kind of stupid.	Die endgültige Lösung ist irgendwie dumm.
I was right this time.	Diesmal hat es mir recht getan.
The two rooms of the building were completely destroyed.	Dabei wurden die beiden Räume des Gebäudes vollständig zerstört.
That afternoon felt like history was being made.	An diesem Nachmittag hatte man das Gefühl, Geschichte würde geschrieben werden.
Someone who looks like him.	Jemand, der ihm ähnlich sieht.
He decided to sweat.	Er beschloss zu schwitzen.
And you too.	Und du auch.
First, we only changed two characters from a page's name.	Zuerst haben wir nur zwei Zeichen vom Namen einer Seite geändert.
I don't want my happiness to cause her pain.	Ich will nicht, dass mein Glück ihr Schmerzen zufügt.
Or is there another way to fix this?.	Oder gibt es eine andere Möglichkeit, dies zu beheben?.
It was quite a situation.	Es war eine ziemliche Situation.
The code is shown below.	Der Code ist unten gezeigt.
Let it go with these tears	Lass es mit diesen Tränen vergehen.
Maybe she was just confused.	Vielleicht war sie nur verwirrt.
Another attack was imminent.	Ein weiterer Angriff stand bevor.
I can not help myself.	Ich kann mir nicht helfen.
The times when she was lost in thought.	Die Zeiten, in denen sie sich in Gedanken verlor.
I tried to see her when the baby was born.	Ich habe versucht, sie zu sehen, als das Baby geboren wurde.
Because of old version and little memory.	Wegen alter Version und wenig Speicher.
And is still active.	Und ist immer noch aktiv.
This shit is important.	Diese Scheiße ist wichtig.
It would take you away from your current state.	Es würde dich von deinem gegenwärtigen Zustand wegbringen.
She couldn't kill the baby.	Sie konnte das Baby nicht töten.
She hated anything she had to keep up with.	Sie hasste alles, womit sie Schritt halten musste.
Without looking at him, she met his hand and took it.	Ohne ihn anzusehen, traf sie seine Hand und nahm sie.
There are examples of this.	Dafür gibt es Beispiele.
You'll lose.	Du wirst verlieren.
Pretty easy, really, you just have to do it.	Ziemlich einfach, wirklich, man muss es nur tun.
I need to see it come back.	Ich muss sehen, dass es zurückkommt.
However, it doesn't work.	Es funktioniert jedoch nicht.
They unfold their magic in you.	In dir entfalten sie ihre Magie.
I hope you had a great time.	Ich hoffe, Sie hatten eine tolle Zeit.
You create too.	Sie schaffen auch.
If I'm right, and please correct me if I'm wrong, son.	Wenn ich richtig liege, und bitte korrigieren Sie mich, wenn ich falsch liege, mein Sohn.
She was friendly to dogs.	Sie war freundlich zu Hunden.
That was our last conversation.	Das war unser letztes Gespräch.
Furthermore, the relevant in-depth discussions are scanty.	Darüber hinaus sind die relevanten tiefen Diskussionen dürftig.
Nobody believed in him.	Niemand glaubte an ihn.
It's just a close game anyway.	Es ist sowieso nur ein enges Spiel.
We think two things should be done.	Wir denken, dass zwei Dinge getan werden sollten.
So far everything is fine.	Soweit alles in Ordnung.
The coming months will be tough for everyone.	Die kommenden Monate werden für alle hart.
For the event.	Für das Event.
I ran with my passion project.	Ich lief mit meinem Leidenschaftsprojekt.
This was usually difficult.	Dies war in der Regel schwierig.
Some are harder to get than others.	Einige sind schwerer zu bekommen als andere.
If you see that, then you're in business.	Wenn Sie das sehen, dann sind Sie im Geschäft.
Plus time going and coming.	Plus Zeit gehen und kommen.
He was one of the worst in history.	Er war einer der schlimmsten der Geschichte.
However, this case is particularly simple.	Dieser Fall ist jedoch besonders einfach.
Would love to hear the story.	Würde gerne die Geschichte hören.
Still, it shouldn't be brought out until you need something stronger than though.	Dennoch sollte nicht herausgebracht werden, bis Sie etwas Stärkeres brauchen als aber.
He could still be the first.	Er könnte immer noch der Erste sein.
She could hardly bear to be in the room with him.	Sie konnte es kaum ertragen, mit ihm im Zimmer zu sein.
We think differently.	Wir denken anders.
If you were sick, you would find the best possible doctor.	Wenn Sie krank wären, würden Sie den bestmöglichen Arzt finden.
We really enjoyed our stay.	Wir haben unseren Aufenthalt wirklich genossen.
And that's just out of interest.	Und das nur aus reinem Interesse.
know yourself	Sich selbst kennen.
i get fired	Ich werde gefeuert.
There is no need to die anymore.	Es muss nicht mehr gestorben werden.
One factor discovered was simply that women demand less.	Ein entdeckter Faktor war einfach, dass Frauen weniger verlangen.
This is the worst answer to this question.	Das ist die schlechteste Antwort auf diese Frage.
Thank god for that old man in town.	Gott sei Dank für diesen alten Mann in der Stadt.
It's pretty awesome.	Es ist ziemlich großartig.
The person who is here is the person who is sitting now.	Die Person, die hier ist, ist die Person, die jetzt sitzt.
Obviously he was angry.	Offensichtlich war er wütend.
A few winter leadfish are starting to show low.	Ein paar Winterbleifische fangen an, sich tief zu zeigen.
Something wasn't right about it.	Irgendetwas stimmte daran nicht.
Nothing could stop us now.	Jetzt konnte uns nichts mehr aufhalten.
She likes to read in bed.	Sie las gerne im Bett.
This is nothing new, however.	Das ist allerdings nichts Neues.
It's really dangerous up there.	Es ist wirklich gefährlich da oben.
You make a code.	Sie machen einen Code.
That's just my experience.	Das ist nur meine Erfahrung.
Lost his own wife to cancer.	Hat seine eigene Frau an Krebs verloren.
Accept this fact.	Akzeptiere diese Tatsache.
But that's not the right way.	Aber das ist nicht der richtige Weg.
It goes too far for my comfort level.	Er geht zu weit für mein Komfortniveau.
I can email it to you in ten minutes.	Ich kann es Ihnen in zehn Minuten per E-Mail zusenden.
You are powerful.	Sie sind mächtig.
It was a family problem.	Es war ein Familienproblem.
It can not go on like this.	So kann es nicht weitergehen.
The beauty of the heart.	Die Schönheit des Herzens.
It's really a big deal.	Ist wirklich eine große Sache.
Would he be wrong?	Würde er sich irren.
You know that.	Du weißt das.
The language required to write like this is so important.	Die Sprache, die zum Schreiben wie diesem erforderlich ist, ist so wichtig.
He dropped five.	Er hat fünf gestrichen.
However, all measured values ​​were within the normal range.	Alle Messwerte lagen jedoch im Normbereich.
Probably a good thing.	Wahrscheinlich eine gute Sache.
And well, he could.	Und gut, er könnte.
Poor condition was given as the reason.	Als Grund wurde der schlechte Zustand angegeben.
Everyone has that.	Das hat jeder.
I will make this library available soon.	Ich werde diese Bibliothek bald zur Verfügung stellen.
That's it, baby, fuck it.	Das ist es, Baby, scheiß drauf.
Very similar to this blog.	Sehr ähnlich zu diesem Blog.
But it's not the same.	Aber es ist nicht dasselbe.
Thank you for reading.	Danke fürs Lesen.
That wasn't one.	Das war keiner.
Anyway, she lost.	Jedenfalls hat sie verloren.
However, they count on each other.	Sie zählen jedoch aufeinander.
It is important to use the games correctly.	Es ist wichtig, die Spiele richtig einzusetzen.
I should be angry.	Ich sollte wütend sein.
So mine is better in this case too.	Somit ist meins auch in diesem Fall besser.
He's fucking dead.	Er ist verdammt noch mal tot.
Summer is not the time for birds.	Der Sommer ist nicht die Zeit für Vögel.
And now in the world.	Und jetzt in der Welt.
Good size, comfortable grip.	Gute Größe, angenehmer Halt.
It's a love song.	Es ist ein Liebeslied.
I think they both shouldn't be involved.	Ich denke, sie sollten beide nicht beteiligt sein.
At least that's how it feels.	So fühlt es sich zumindest an.
They were far away.	Sie waren weit weg.
It's like dream food.	Es ist wie Traumessen.
That look in her eyes.	Dieser Ausdruck in ihren Augen.
Another would be that you want to change your email address.	Ein anderer wäre, dass Sie Ihre E-Mail-Adresse ändern möchten.
I didn't lose a moment.	Ich verlor keinen Augenblick.
You would have been great.	Sie wären toll gewesen.
Those were good years for our family.	Das waren gute Jahre für unsere Familie.
It has to be you.	Du musst es sein.
Both want something that at least once was money.	Beide wollen etwas, was zumindest einmal Geld war.
I don't understand how you could have missed that.	Ich verstehe nicht, wie du das übersehen konntest.
She gives him everything he wants.	Sie gibt ihm alles, was er will.
It is unclear when he lost office for the second time.	Wann er das Amt zum zweiten Mal verlor, ist unklar.
This was placed very close to her.	Dieser wurde ihr sehr nahe platziert.
Clean stains with cold water.	Flecken mit kaltem Wasser reinigen.
You're right.	Sie haben recht.
The stars came out.	Die Sterne kamen heraus.
She hoped he could still see where he was going.	Sie hoffte, dass er noch sehen konnte, wohin er ging.
At least from when she had both.	Jedenfalls ab wann sie beide hatte.
Of course there are limitations.	Natürlich gibt es Einschränkungen.
That does not happen.	Das passiert nicht.
The police found him there and arrested him.	Dort fand ihn die Polizei und nahm ihn fest.
At some point it had to happen.	Irgendwann musste es passieren.
Press the mixture down to the bottom of the pan with your hand.	Drücken Sie die Mischung mit der Hand auf den Boden der Pfanne.
However, it was clearly our duty to see her, so we left.	Es war jedoch eindeutig unsere Pflicht, sie zu sehen, also gingen wir.
Just doesn't work.	Funktioniert einfach nicht.
It is a time of great trials.	Es geht um eine Zeit großer Prüfungen.
It can be really difficult.	Es kann wirklich schwer sein.
Seven years there and he won't know himself.	Sieben Jahre dort und er wird es selbst nicht wissen.
Take a short break and step away.	Machen Sie eine kurze Pause und treten Sie weg.
You have done a lot of good for me.	Sie haben viel Gutes für mich getan.
They treat you right.	Sie behandeln dich richtig.
Don't be afraid to break your heart.	Haben Sie keine Angst, Ihr Herz zu brechen.
I think it's important to enjoy what you have.	Ich denke, es ist wichtig, das zu genießen, was man hat.
action and responsibility.	Handeln und Verantwortung.
There was plenty of space.	Es gab viel Platz.
One or two.	Ein oder zwei.
That's a blatant lie.	Das ist eine glatte Lüge.
What is happening in third world countries.	Was in Dritte-Welt-Ländern passiert.
Don't think you have to pick an equal number of men and women.	Glauben Sie nicht, dass Sie eine gleiche Anzahl von Männern und Frauen auswählen müssen.
There are mutliple reasons for this.	Dafür gibt es mehrere Gründe.
He lost his best friends.	Er hat seine besten Freunde verloren.
It's about the production.	Es geht um die Produktion.
They respond to love.	Sie reagieren auf Liebe.
It's still cool.	Es ist immer noch cool.
Everyone was on the go.	Alle waren unterwegs.
Country case studies are often used for this data.	Für diese Daten werden häufig Länderfallstudien verwendet.
A whole half hour.	Eine ganze halbe Stunde.
She brought it into the living room.	Sie brachte es ins Wohnzimmer.
Nothing had made sense since then.	Seitdem hatte nichts mehr Sinn gemacht.
The point is, they didn't believe him.	Der Punkt ist, dass sie ihm nicht geglaubt haben.
She would have to open the door to see them.	Sie würde die Tür öffnen müssen, um sie zu sehen.
We were family.	Wir waren eine Familie.
How often this occurs is unknown.	Wie oft dies vorkommt, ist unbekannt.
Some of them liked black women for sex and said so.	Einige von ihnen mochten schwarze Frauen für Sex und sagten es.
The results of the available animal experiments agree with earlier studies.	Die Ergebnisse in den vorliegenden Tierversuchen stimmen mit früheren Studien überein.
It came as a relief.	Es kam wie eine Erleichterung.
you have your own place	Du hast deinen eigenen Platz.
That's one thing.	Das ist eine Sache.
That is if he can overcome injury problems.	Das ist, wenn er Verletzungsprobleme überwinden kann.
He couldn't do more here.	Mehr konnte er hier nicht tun.
A pretty fortunate situation.	Eine ziemlich glückliche Situation.
Not strength, but power.	Nicht Stärke, sondern Kraft.
I think it went well.	Ich denke, es lief gut.
i needed more money	Ich brauchte mehr Geld.
I really don't see that.	Ich sehe das wirklich nicht.
The whole thing is my idea.	Das Ganze ist meine Idee.
They had three beautiful children.	Sie hatten drei schöne Kinder.
I really want to see her.	Ich möchte sie wirklich sehen.
Go home and get your things in order, a doctor would say.	Geh nach Hause und bring deine Sachen in Ordnung, würde ein Arzt sagen.
My teacher is wonderful and patient.	Mein Lehrer ist wunderbar und geduldig.
That does not surprise me.	Das überrascht mich nicht.
That was a concern.	Das war eine Sorge.
It's important not to worry about this.	Es ist wichtig, sich darüber keine Sorgen zu machen.
Then after a while he died.	Dann starb er nach einer Weile.
I don't think that's very honest.	Das ist meiner Meinung nach nicht sehr ehrlich.
No effective therapy is currently available.	Derzeit ist keine wirksame Therapie verfügbar.
It's so easy to lose your balance.	Es ist so leicht, das Gleichgewicht zu verlieren.
He appears on stage on the second morning.	Er erscheint am zweiten Morgen auf der Bühne.
Now think about your right hand.	Denken Sie jetzt an Ihre rechte Hand.
She hoped he would be careful.	Sie hoffte, er würde vorsichtig sein.
I saw it on the way there.	Ich habe es auf dem Hinweg gesehen.
The boat has been very well maintained.	Das Boot wurde sehr gut gepflegt.
In general, however, there is a price to pay.	Im Allgemeinen ist jedoch ein Preis zu zahlen.
You have an open mind.	Sie haben einen offenen Geist.
That used to be a huge number.	Das war früher eine riesige Zahl.
Maybe that would put her off.	Vielleicht würde sie das abschrecken.
The children were examined at the age of one year.	Die Kinder wurden im Alter von einem Jahr untersucht.
The idea is this.	Die Idee ist folgende.
You can use the following example code.	Sie können den folgenden Beispielcode verwenden.
All the rest of us are poor.	Alle anderen von uns sind arm.
Nothing more is known about him after that.	Danach ist nichts mehr über ihn bekannt.
You don't have to imagine it.	Du musst es dir nicht vorstellen.
He wanted her to remember what she saw.	Er wollte, dass sie sich daran erinnerte, was sie sah.
Nothing could be more perfect.	Nichts könnte perfekter sein.
I get the same error.	Ich bekomme den gleichen Fehler.
Lots of common sense.	Viel gesunder Menschenverstand.
Most children get better within a few weeks.	Den meisten Kindern geht es innerhalb weniger Wochen besser.
I can't leave her alone up there.	Ich kann sie da oben nicht alleine lassen.
Even if the whole world were destroyed, he said, it would remain.	Selbst wenn die ganze Welt zerstört würde, sagte er, würde es bleiben.
Put on.	Anziehen.
In those days they worked extremely hard for their three children.	In diesen Tagen arbeiteten sie extrem hart für ihre drei Kinder.
Yes, she says.	Ja, sagt sie.
Break his neck from behind.	Brich ihm von hinten das Genick.
On the bridge.	Auf der Brücke.
It was a very nice part of town.	Es war ein sehr schöner Teil der Stadt.
This is important in many applications.	Dies ist in vielen Anwendungen wichtig.
It wasn't her, but they made plans for the next day.	Sie war es nicht, aber sie machten Pläne für den nächsten Tag.
There was a time to rest and a time to work.	Es gab eine Zeit zum Ausruhen und eine Zeit zum Arbeiten.
However, those first eggs may not be what you imagined.	Diese ersten Eier sind jedoch möglicherweise nicht das, was Sie sich vorgestellt haben.
Then you can't miss it.	Dann kannst du es nicht verfehlen.
I've done a bit of both.	Ich habe ein bisschen von beidem gemacht.
Football should be one of the beautiful things about our country.	Fußball sollte eines der schönen Dinge an unserem Land sein.
If they can't help, call somewhere else to find my answers.	Wenn sie nicht helfen können, rufen sie eine andere Stelle an, um meine Antworten zu finden.
There are so many more home runs.	Es gibt so viele weitere Homeruns.
Our patient presented with these symptoms.	Unsere Patientin stellte sich mit diesen Symptomen vor.
Three patients survived.	Drei Patienten überlebten.
Boil water.	Wasser zum Kochen bringen.
I really like it.	Ich mag es sehr.
The colors work well together.	Die Farben wirken gut zusammen.
He pointed to the children.	Er deutete auf die Kinder.
I ask you to do the same.	Ich bitte Sie, dasselbe zu tun.
I was on the side where they came out.	Ich war auf der Seite, wo sie herauskamen.
I could hear them talking but not exactly what was being said.	Ich konnte sie reden hören, aber nicht genau, was gesagt wurde.
You have a new chance here.	Sie haben hier eine neue Chance.
A terrible stillness filled the house.	Eine schreckliche Stille erfüllte das Haus.
Takes the driving pleasure out of an otherwise good car.	Nimmt einem ansonsten guten Auto das Fahrgefühl.
There was a tree that you cut down, that you killed.	Da war ein Baum, den du gefällt, den du getötet hast.
It's a short scene, but it took a long time to create.	Es ist eine kurze Szene, aber es hat lange gedauert, sie zu erstellen.
No blood, no waste, no signs of struggle.	Kein Blut, keine Verschwendung, keine Anzeichen von Kampf.
Talk them through.	Sprechen Sie sie durch.
I'm telling you, my heart dropped dead inside me for a minute.	Ich sage dir, mein Herz fiel für eine Minute tot in mir zusammen.
My ideas are more my style than my words.	Meine Ideen sind mehr mein Stil als meine Worte.
She's lying, you know.	Sie lügt, wissen Sie.
Economic security issues are no exception.	Fragen der wirtschaftlichen Sicherheit sind keine Ausnahme.
This understanding makes the wife a tool of her husband.	Dieses Verständnis macht die Frau zu einem Werkzeug ihres Mannes.
Please select your team before then.	Bitte wählen Sie Ihr Team bis dahin aus.
If it doesn't, it's a bad book.	Tut es das nicht, ist es ein schlechtes Buch.
In this case, certain material facts are at stake.	In diesem Fall geht es um bestimmte materielle Tatsachen.
They are not common in the city we live in.	Sie sind in der Stadt, in der wir leben, nicht üblich.
The two boys are now in officer training.	Die beiden Jungs sind jetzt in der Offiziersausbildung.
They knew the others would follow.	Sie wussten, dass die anderen folgen würden.
She was on board.	Sie war an Bord.
Also as one of those who know but haven't learned.	Auch als einer von denen, die es wissen, aber nicht gelernt haben.
And they accept it.	Und sie akzeptieren es.
Was present the night of the incident.	War in der Nacht des Vorfalls anwesend.
They fall in love with each other.	Sie verlieben sich ineinander.
It is impossible.	Es ist unmöglich.
You don't know the names of the others.	Sie kennen die Namen der anderen nicht.
Human nature hasn't changed.	Die menschliche Natur hat sich nicht geändert.
Really challenge me to do something better.	Fordern Sie mich wirklich heraus, etwas besser zu machen.
This is a very important point.	Das ist ein sehr wichtiger Punkt.
I really didn't know what to say.	Ich wusste wirklich nicht, was ich sagen sollte.
A thing from which there was no turning back.	Eine Sache, von der es kein Zurück mehr gab.
Close the ring.	Schließen Sie den Ring.
It is clear that they were taken into account in this way.	Dass sie so berücksichtigt wurden, ist klar.
And that was a real shock, let me tell you.	Und das war ein echter Schock, lassen Sie mich Ihnen sagen.
It worked incredibly well.	Es hat unglaublich gut geklappt.
Sounds to me like death is a beautiful place.	Klingt für mich so, als wäre der Tod ein schöner Ort.
The camera is pointed at him.	Die Kamera ist auf ihn gerichtet.
But we will lose our identity.	Aber wir werden unsere Identität verlieren.
And don't use politics to try to change that.	Und nutzen Sie die Politik nicht, um zu versuchen, dies zu ändern.
Too much beer.	Zu viel Bier.
Of course they are.	Das sind sie natürlich.
So far they are holding up great with no problems.	Bis jetzt halten sie super ohne Probleme.
However, they wouldn't help him either.	Allerdings würden sie ihm auch nicht helfen.
Be easy to work with.	Seien Sie einfach damit zu arbeiten.
Instead, identify issues that are important to you.	Identifizieren Sie stattdessen Probleme, die Ihnen wichtig sind.
It should be.	Es sollte sein.
So what.	Na und.
That is not important.	Das ist nicht wichtig.
Damn it, man.	Verdammt noch mal, Mann.
He doesn't ask for reasons.	Er fragt nicht nach Gründen.
These events are unusual in two ways.	Diese Ereignisse sind in zweierlei Hinsicht ungewöhnlich.
Cut off the extra piece.	Schneiden Sie das zusätzliche Stück ab.
He stood completely still for a moment.	Einen Moment lang stand er völlig still.
It happens without any real effort.	Es geschieht ohne wirklichen Aufwand.
Look at things from a completely different perspective.	Betrachten Sie die Dinge aus einer ganz anderen Perspektive.
Both ends of the bowl are slightly raised.	Beide Enden der Schale sind etwas erhöht.
The boy was brought to justice.	Der Junge wurde vor Gericht gestellt.
To my surprise, she agreed to stay the night.	Zu meiner Überraschung stimmte sie zu, über Nacht zu bleiben.
I don't really care what they are.	Es ist mir ziemlich egal, was sie sind.
Something is wrong here.	Hier stimmt etwas nicht.
They had.	Sie hatten.
He wanted her gone.	Er wollte, dass sie weg war.
But my mother did a number with me.	Aber meine Mutter hat eine Nummer mit mir gemacht.
would shoot him.	Würde ihn erschießen.
Just count them.	Zähl sie einfach.
He must be hurt.	Er muss verletzt werden.
Didn't take long.	Hat nicht lange gedauert.
So that would be paid for.	Das wäre also bezahlt.
It pretty much stopped everything.	Es hat so ziemlich alles gestoppt.
Don't ask me what he thought.	Frag mich nicht, was er dachte.
But within limits.	Aber in Grenzen.
Something was moving towards him.	Etwas bewegte sich auf ihn zu.
I learned it without a doubt.	Ich habe es ohne jeden Zweifel gelernt.
The letter came early, albeit without any particular purpose.	Das Schreiben kam früh, wenn auch ohne besonderen Zweck.
There is no tomorrow here.	Hier gibt es kein Morgen.
Another example is pain control.	Ein weiteres Beispiel ist die Schmerzkontrolle.
That's not fair.	Das ist nicht fair.
i want to return	Ich möchte zurückkehren.
We entered the first village.	Wir betraten das erste Dorf.
There was one other person in the room.	Es war noch eine weitere Person im Raum.
So you won't.	Also wirst du nicht.
The wine costs money.	Der Wein kostet Geld.
I agreed more than you know.	Ich habe mehr zugestimmt, als Sie wissen.
She had thought this was because her body had taken over.	Sie hatte gedacht, dass dies daran lag, dass ihr Körper übernommen hatte.
Told you so.	Ich hab's dir doch gesagt.
His children just started middle and high school this year.	Seine Kinder sind dieses Jahr gerade in die Mittel- und Oberschule eingetreten.
It was clear that she had said something to him.	Es war klar, dass sie ihm etwas gesagt hatte.
The children were healthy and had no medical problems.	Die Kinder waren gesund und hatten keine medizinischen Probleme.
My daughter was like that.	Meine Tochter war genauso.
Well, that wasn't any help.	Nun, das war keine Hilfe.
He is complete in himself.	Er ist vollständig in sich.
In retrospect, there may have been several reasons.	Rückblickend kann es mehrere Gründe gegeben haben.
People were kind enough to say nice things about it.	Die Leute waren so freundlich, nette Dinge darüber zu sagen.
It would be extremely easy.	Es wäre extrem einfach.
I love that sound.	Ich liebe diesen Klang.
Nevertheless, they keep going.	Trotzdem gehen sie weiter.
It wasn't fair in the beginning.	Am Anfang war es nicht fair.
Now with you and me it's different.	Jetzt mit dir und mir ist es anders.
It makes it so much easier.	Es macht es so viel einfacher.
He should have had trouble sleeping.	Er hätte Schlafstörungen haben sollen.
And he's the one who suffers.	Und er ist derjenige, der leidet.
I knew it was her.	Ich wusste, dass sie es war.
Both were correct.	Beides war richtig.
But my feet hurt.	Aber meine Füße tun weh.
Very not good.	Sehr nicht gut.
It was a whole world.	Es war eine ganze Welt.
You've probably been here before.	Wahrscheinlich waren Sie schon einmal hier.
The dangerous complex operation that begins today.	Die gefährliche komplexe Operation, die heute beginnt.
Tonight the game seemed to slow down a bit for him.	Heute Abend schien sich das Spiel für ihn ein wenig zu verlangsamen.
Something happened.	Etwas geschah.
But not doing our best is not the same as playing badly.	Aber nicht unser Bestes zu geben, ist nicht dasselbe wie schlecht zu spielen.
Slowly then quickly.	Langsam dann schnell.
Lying on something hard and cold.	Auf etwas Hartem und Kaltem liegen.
Its main goal is to build a public database of product data.	Sein Hauptziel ist der Aufbau einer öffentlichen Datenbank mit Produktdaten.
Still, it would be wise to keep some perspective.	Dennoch wäre es klug, eine gewisse Perspektive zu behalten.
The room was dead quiet.	Der Raum war totenstill.
It all depends on the disease in question.	Es kommt ganz auf die jeweilige Krankheit an.
That is the correct view.	Das ist die richtige Ansicht.
I'll make it easy for you	Ich werde es dir leicht machen.
But my vision had limits.	Aber meine Sicht hatte Grenzen.
I didn't touch her.	Ich habe sie nicht berührt.
He hadn't lost any cash either.	Er hatte auch kein Bargeld verloren.
Here we are stuck.	Hier stecken wir fest.
Great leaders create more leaders.	Großartige Führungskräfte schaffen mehr Führungskräfte.
I need you to design my blog.	Ich brauche dich, um meinen Blog zu gestalten.
He would never have put himself in a direct fight against my brother.	Er hätte sich niemals in einen direkten Kampf gegen meinen Bruder gestellt.
Well, he's in charge.	Nun, er hat das Sagen.
If you have any comments about our views, go to court.	Wenn Sie irgendwelche Kommentare zu unseren Ansichten haben, gehen Sie vor Gericht.
And not the stuff on my shirt.	Und nicht das Zeug auf meinem Hemd.
There was nobody else here.	Es war sonst niemand hier.
It's not my nature.	Es ist nicht meine Natur.
With a message for you.	Mit einer Nachricht für Sie.
I'll get back.	Ich melde mich wieder.
Not many friends.	Nicht viele Freunde.
She wasn't sure if that was the cause.	Sie war sich nicht sicher, ob das die Ursache war.
The man is done.	Der Mann ist fertig.
I repeat, you don't get to choose where you lose fat from.	Ich wiederhole, Sie können sich nicht aussuchen, woher Sie Fett verlieren.
This is an excellent start.	Dies ist ein ausgezeichneter Anfang.
Don't give up after the first bad result.	Geben Sie nach dem ersten schlechten Ergebnis nicht auf.
It feels good to be playing football again.	Es fühlt sich gut an, wieder Fußball zu spielen.
Several characters have been removed, with new ones in their place.	Mehrere Zeichen wurden entfernt, mit neuen an ihrer Stelle.
You will take it now.	Du wirst sie jetzt übernehmen.
You work very hard.	Sie arbeiten sehr hart.
This result is important for two reasons.	Dieses Ergebnis ist aus zwei Gründen wichtig.
And you get it wrong for a while.	Und du machst es eine Weile falsch.
Go to an ophthalmologist immediately.	Gehen Sie sofort zu einem Augenarzt.
However, the dog was never a dog.	Der Hund war jedoch nie ein Hund.
She also tried to go to work.	Sie versuchte auch, zur Arbeit zu gehen.
She took it down.	Sie nahm es herunter.
But none of them saw anything unusual.	Aber keiner von ihnen sah etwas Ungewöhnliches.
You will receive no further attention from me.	Sie erhalten von mir keine weitere Aufmerksamkeit.
on a mission	Auf einer Mission.
The slow build burned brightly with every second that passed.	Der langsame Bau brannte hell mit jeder Sekunde, die verging.
It does not matter anymore.	Es spielt keine Rolle mehr.
I will forward this information to him.	Ich werde diese Information an ihn weiterleiten.
Do good work.	Gute Arbeit leisten.
He didn't know where.	Er wusste nicht wo.
Until we knew if it was true or not.	Bis wir wussten, ob es stimmte oder nicht.
You'll be home weeks before anyone.	Du wirst Wochen vor allen nach Hause kommen.
At least the officers love to drive them.	Zumindest lieben es die Offiziere, sie zu fahren.
Three separate experiments were performed with the same results.	Es wurden drei getrennte Experimente mit den gleichen Ergebnissen durchgeführt.
Her eyes were pretty small.	Ihre Augen waren ziemlich klein.
They were basically pushed to the back of the floor area.	Sie wurden im Grunde auf die Rückseite des Bodenbereichs geschoben.
Here too much.	Hier zu viel.
He will lose.	Er wird verlieren.
On my head.	Auf meinem Kopf.
Store in a warm, humid place.	An einem warmen, feuchten Ort aufbewahren.
years of hope.	Jahre der Hoffnung.
And you wanted that too.	Und das wolltest du auch.
She loved to talk.	Sie sprach zu gern.
I just got a message from her.	Ich habe gerade eine Nachricht von ihr bekommen.
I'm all in.	Ich bin voll dabei.
Shouldn't have started drinking so soon.	Hätte nicht so früh anfangen sollen zu trinken.
Cross the thin end over the thick one.	Kreuze das dünne Ende über das dicke.
Get on board immediately.	Steigen Sie sofort ein.
I want to miss my stop.	Ich möchte meine Haltestelle verpassen.
Boarding and disembarking.	Einsteigen und aussteigen.
Your friend doesn't come to you to experiment.	Ihr Freund kommt nicht zu Ihnen, um zu experimentieren.
The public wants action, and they want it now.	Die Öffentlichkeit will handeln, und sie will es jetzt.
But that's another matter.	Aber das ist eine andere Sache.
As she did, she smiled.	Als sie es tat, lächelte sie.
And they did.	Und das taten sie.
you are with her	Du bist bei ihr.
She stopped speaking.	Sie sprach nicht mehr.
Let's try again.	Versuchen wir es noch einmal.
We were in the same boat as you.	Wir saßen im selben Boot wie Sie.
I expect to have to fend off a big attack.	Ich erwarte, dass ich einen großen Angriff abwehren muss.
All of us here in the circle around him.	Wir alle hier im Kreis um ihn herum.
Go across the room to a single door.	Gehen Sie durch den Raum zu einer einzigen Tür.
I want to have the child, but we're not ready yet.	Ich möchte das Kind haben, aber wir sind noch nicht bereit.
The sound was huge.	Der Klang war riesig.
Things could be heard in the silence.	In der Stille waren Dinge zu hören.
I think straight hair is very pretty.	Ich finde glattes Haar sehr hübsch.
things you wouldn't understand.	Dinge, die Sie nicht verstehen würden.
It probably would have.	Wahrscheinlich hätte es.
But in the end it gives him what he needs.	Doch am Ende gibt es ihm, was er braucht.
I wanted to have a good time with it.	Ich wollte eine gute Zeit damit haben.
I wanted it to be invisible and easy to clean.	Ich wollte, dass es unsichtbar und leicht zu reinigen ist.
I appreciate the value they bring to my company.	Ich schätze den Wert, den sie meinem Unternehmen bringen.
After all, you need to be in contact with that person.	Schließlich müssen Sie mit dieser Person in Kontakt stehen.
build it up	Bau es auf.
He checked the glass doors to the main room.	Er überprüfte die Glastüren zum Hauptraum.
I asked to be seated and he accepted.	Ich bat darum, mich zu setzen, und er akzeptierte.
Science can force us to take responsibility for our behavior.	Die Wissenschaft kann uns zwingen, Verantwortung für unser Verhalten zu übernehmen.
That's what he said.	Das hatte er gesagt.
So it doesn't count.	Es zählt also nicht.
Just to touch her.	Nur um sie zu berühren.
How to share a secret.	Wie man ein Geheimnis teilt.
Nice words are, well, nice.	Schöne Worte sind, nun ja, schön.
But that has little to do with that.	Aber damit hat das wenig zu tun.
Some of them were his teachers at school.	Einige von ihnen waren seine Lehrer in der Schule.
They say they saw him lying on the ground.	Sie sagen, sie sahen ihn auf dem Boden liegen.
Just like they did on TV.	So wie sie es im Fernsehen taten.
Lights off at a specific time.	Licht aus zu einer bestimmten Zeit.
You should make it a factor.	Sie sollten es zu einem Faktor machen.
I would have expected it.	Ich hätte es erwartet.
Would pick him up every time he fell.	Würde ihn jedes Mal aufheben, wenn er hinfiel.
After some time they reached a beautiful land.	Nach einiger Zeit erreichten sie ein wunderschönes Land.
But it made things easier.	Aber es machte die Sache einfacher.
Right from the start, if you will.	Jetzt von Anfang an, wenn Sie so wollen.
Take a bowl with you.	Nimm eine Schüssel mit.
I'm fine.	Mir geht's gut.
Silence could not be withdrawn.	Schweigen ließ sich nicht zurücktreten.
I turned to the bed next to me.	Ich drehte mich zu dem Bett neben mir um.
Do what you do best.	Tun Sie, was Sie am besten können.
I couldn't figure out what makes the difference.	Was den Unterschied ausmacht, konnte ich nicht herausfinden.
But it might just cost you a whole lot of love.	Aber es könnte dich nur eine ganze Menge Liebe kosten.
It is the land of my birth.	Es ist das Land meiner Geburt.
This knowledge does not exist.	Dieses Wissen gibt es nicht.
Nobody had any experience in this field except me.	Außer mir hatte niemand Erfahrung auf diesem Gebiet.
In fact, even the relationship is likely to change.	Tatsächlich ändert sich wahrscheinlich sogar die Beziehung.
Read this piece.	Lesen Sie dieses Stück.
We had lunch at two.	Wir hatten um zwei zu Mittag gegessen.
Seven feet tall.	Sieben Fuß hoch.
No way of knowing for sure.	Keine Möglichkeit, es mit Sicherheit zu sagen.
Take off his shoes.	Zieh ihm die Schuhe aus.
Is not present.	Ist nicht vorhanden.
The search followed long after.	Die Suche erfolgte lange danach.
You've lived too high, too long.	Du hast zu hoch gelebt, zu lange.
The girl is right.	Das Mädchen hat Recht.
And fuck you too.	Und fick dich auch.
However, modern life is much more complicated.	Das moderne Leben ist jedoch viel komplizierter.
I've been investigating the question for years.	Ich gehe der Frage seit Jahren nach.
But one doubt remained.	Doch ein Zweifel blieb.
He sounded pretty angry.	Er klang ziemlich wütend.
God, she needed a cigarette.	Gott, sie brauchte eine Zigarette.
But that doesn't bother him.	Aber das stört ihn nicht.
It gets dark so early.	Es wird so früh dunkel.
I had the opposite reaction.	Ich hatte die gegenteilige Reaktion.
I fight it.	Ich kämpfe dagegen an.
Not to buy things, but to grow my business.	Nicht um Dinge zu kaufen, sondern um mein Geschäft auszubauen.
Every office is different.	Jedes Büro ist anders.
So very cool.	Also sehr cool.
However, this was a very short piece.	Dies war jedoch ein sehr kurzes Stück.
I have no desire.	Ich habe keine Lust.
We have defined three different events.	Wir haben drei verschiedene Ereignisse definiert.
I'm five months with my first.	Ich bin fünf Monate mit meinem ersten.
Instead, they try to determine how often participants say they perform.	Stattdessen versuchen sie festzustellen, wie oft die Teilnehmer sagen, dass sie auftreten.
I should correct myself.	Ich sollte mich korrigieren.
It's active and difficult.	Es ist aktiv und schwierig.
you know you have it	Du weißt, dass du es hast.
So no, you can't just remove it.	Also nein, du kannst es nicht einfach entfernen.
We cannot push countries around.	Wir können Länder nicht herumschubsen.
The weather was hot.	Das Wetter war heiß.
He is my friend.	Er ist mein Freund.
That's not what it is about.	Darum geht es nicht.
I can't get a foothold with you.	Ich kann bei euch keinen Fuß fassen.
get some rest	Etwas Ruhe bekommen.
They would be filled in by the others soon enough.	Sie würden bald genug von den anderen ausgefüllt werden.
He probably wouldn't like that.	Das würde ihm wahrscheinlich nicht gefallen.
Wherever she could add color, she had done so.	Überall, wo sie Farbe hinzufügen konnte, hatte sie es getan.
Children called their friends to watch.	Kinder riefen ihre Freunde an, um zuzuschauen.
Read it up.	Lesen Sie es nach.
There had to be something he could do.	Es musste doch etwas geben, was er tun konnte.
Maybe the pictures make you feel bad, but the crotch feels good.	Vielleicht fühlen Sie sich wegen der Bilder schlecht, aber der Schritt fühlt sich gut an.
I only had to fish for a few hours and did pretty well.	Ich musste nur ein paar Stunden fischen und habe es ziemlich gut gemacht.
I've never asked him for anything he doesn't want.	Ich habe ihn nie um etwas gebeten, was er nicht will.
That whole social media thing.	Diese ganze Sache mit den sozialen Medien.
All results were obtained from three independent experiments.	Alle Ergebnisse wurden aus drei unabhängigen Experimenten erhalten.
You decided that.	Das habt ihr entschieden.
Seven o'clock is a good time for dinner.	Sieben Uhr ist eine gute Zeit für das Abendessen.
Get out there and now people will notice you.	Geh raus und jetzt bemerken die Leute dich.
You know him for your life.	Sie kennen ihn für ihr Leben.
I lived there for a while.	Dort habe ich eine Zeit lang gelebt.
The sale is expected to take place over the next three years.	Der Verkauf soll in den nächsten drei Jahren erfolgen.
His report is in this case.	Sein Bericht ist in diesem Fall.
I have no life and I'm just one stroke away from death.	Ich habe kein Leben und bin nur einen Schlag vom Tod entfernt.
Except for the injury.	Abgesehen von der Verletzung.
I don't know, they drink and stuff and do drugs.	Ich weiß nicht, sie trinken und Zeug und nehmen Drogen.
There is no other way to describe it.	Anders kann man es nicht beschreiben.
I should have plenty of time.	Ich sollte viel Zeit haben.
She was in love for the first time in her life.	Sie war zum ersten Mal in ihrem Leben verliebt.
However, he was ready for the process.	Er war jedoch bereit für den Prozess.
The rest in code.	Der Rest im Code.
I decided to try it myself.	Ich beschloss, es selbst zu versuchen.
Some went out and others stayed in.	Manche gingen raus und andere blieben drin.
That didn't change what had to happen, and they both knew it.	Das änderte nichts an dem, was passieren musste, und sie wussten es beide.
I don't see anything in there to be afraid of.	Darin finde ich nichts, wovor ich Angst haben müsste.
Everything depends on the couple.	Alles hängt vom Paar ab.
We're pretty happy with the results of our tests.	Wir sind ziemlich zufrieden mit dem Ergebnis unserer Tests.
Everywhere we see the struggle for existence.	Überall sehen wir den Kampf ums Dasein.
A little rest will do you good.	Etwas Ruhe wird dir gut tun.
As for that ice cream.	Was dieses Eis angeht.
But we're still here.	Aber wir sind immer noch da.
It hadn't been that hot just a few moments ago.	Noch vor wenigen Augenblicken war es nicht so heiß gewesen.
Your mother is right.	Deine Mutter hat recht.
you execute it	Du führst es aus.
Finally she spoke.	Schließlich sprach sie.
There is an open problem with this.	Dazu gibt es ein offenes Problem.
I learn a lot from him.	Ich lerne viel von ihm.
Let us know what you think in the comments below.	Teilen Sie uns Ihre Meinung in den Kommentaren unten mit.
Anyone who wanted could look through them.	Jeder, der wollte, konnte sie durchsehen.
Full instructions are included.	Vollständige Anweisungen sind enthalten.
He had little input.	Er hatte wenig Input.
I can check inventory and see what the deal is.	Ich kann den Bestand überprüfen und sehen, was das Geschäft ist.
The work is divided into three parts.	Die Arbeit ist in drei Teile gegliedert.
Take this for example.	Nehmen Sie dies zum Beispiel.
Focus your thoughts on the present.	Konzentriere deine Gedanken auf die Gegenwart.
Hence, it is very cheap than previously reported methods.	Daher ist es sehr billig als zuvor berichtete Verfahren.
I would have time to hate myself later.	Ich würde später Zeit haben, mich selbst zu hassen.
Is there a way to avoid this.	Gibt es eine Möglichkeit, dies zu vermeiden.
It feels cold as it runs down my throat.	Es fühlt sich kalt an, als es mir die Kehle hinunterläuft.
The system works as follows.	Das System funktioniert wie folgt.
So it's on the list.	Es steht also auf der Liste.
Another bridge burned.	Eine weitere Brücke brannte.
Throughout history, no one has been able to repay anyone.	In der ganzen Geschichte war niemand in der Lage, irgendjemandem etwas zurückzuzahlen.
You should try to get some rest.	Sie sollten versuchen, sich etwas auszuruhen.
A perfect dream.	Ein perfekter Traum.
Someone starts exercising.	Jemand beginnt zu trainieren.
It's not entirely clear what happened here.	Es ist nicht ganz klar, was hier passiert ist.
But it seems to fill the whole screen.	Aber es scheint den ganzen Bildschirm auszufüllen.
It has to be an opportunity to make money.	Es muss die Chance sein, Geld zu verdienen.
you are dead now	Du bist jetzt tot.
It shouldn't be because of that.	Daran sollte es nicht liegen.
Love love love the new look.	Liebe, liebe, liebe den neuen Look.
Not in this country.	Nicht in diesem Land.
People vote with their feet.	Die Leute stimmen mit den Füßen ab.
Walk around the area.	Gehen Sie durch die Gegend.
I didn't even want to see it.	Ich wollte es gar nicht sehen.
And there was this hole in her chest.	Und da war dieses Loch in ihrer Brust.
This procedure can cause serious complications.	Dieses Verfahren kann schwere Komplikationen verursachen.
She was gone a whole day and night.	Sie war einen ganzen Tag und eine ganze Nacht weg.
I think they are, to a certain extent, of course.	Ich denke, das sind sie bis zu einem gewissen Grad natürlich.
Weren't you there?	Warst du nicht dabei.
for a hearing.	Für eine Anhörung.
It wasn't supposed to happen, but they left it in anyway.	Das sollte eigentlich nicht passieren, aber sie haben es trotzdem drin gelassen.
It was a matter of perspective, he discovered.	Es war eine Frage der Perspektive, entdeckte er.
If you have a concept, go for it.	Wenn Sie ein Konzept haben, gehen Sie es an.
i did it for her	Ich tat es für sie.
It would be hell.	Es wäre die Hölle.
My system is pretty simple.	Mein System ist ziemlich einfach.
Tell people to shoot him.	Sagen Sie den Leuten, sie sollen auf ihn schießen.
now turn around	Dreh dich jetzt um.
She left us for a moment.	Sie hat uns für einen Moment verlassen.
Now he had to tell her about his company.	Jetzt musste er ihr von seiner Firma erzählen.
Still no answer.	Es kam immer noch keine Antwort.
He hadn't been easy to find.	Er war nicht leicht zu finden gewesen.
He must have hit his head on a rock.	Er muss mit dem Kopf auf einen Felsen geschlagen sein.
Sometimes we forget the big changes in the lives of these children.	Manchmal vergessen wir die großen Veränderungen im Leben dieser Kinder.
Rarely available on the market.	Selten auf dem Markt erhältlich.
He was dead before he got to the hospital.	Er war tot, bevor er ins Krankenhaus kam.
This was his chance.	Das war seine Chance.
I'm certainly not going to tell him how to play.	Ich werde ihm sicherlich nicht sagen, wie er spielen soll.
knew that	Wusste das.
What matters is the possibility of having a purpose again.	Was zählt, ist die Möglichkeit, wieder einen Zweck zu haben.
Only he could reach this level and become a doctor.	Nur er konnte dieses Niveau erreichen und Arzt werden.
Drew knew the meaning.	Drew kannte die Bedeutung.
I loved this game.	Ich habe dieses Spiel geliebt.
The floor will be on the right.	Der Boden wird auf der rechten Seite sein.
Despite this, they did not seem to be getting married yet.	Trotzdem schienen sie noch nicht zu heiraten.
He took cover at the side of the road.	Er ging am Straßenrand in Deckung.
I think maybe it's because our move has brought us closer.	Ich denke, vielleicht liegt es daran, dass unser Umzug uns näher gebracht hat.
At that time they campaigned for the rights of sex workers.	Damals setzten sie sich für die Rechte von Sexarbeiterinnen ein.
I am sure you will love this one.	Ich bin sicher, Sie werden diesen lieben.
I'm like that's gone	Ich bin, als wäre das weg.
I had such a dream last week.	Ich hatte letzte Woche so einen Traum.
you walk on water	Du gehst auf dem Wasser.
I would rather see them live.	Ich würde sie lieber live sehen.
There is a certain element of luck in the game, for better or for worse.	Es ist ein gewisses Glückselement im Spiel, im Guten wie im Bösen.
And it came out a few days later.	Und es kam ein paar Tage später heraus.
He added that our force is too small.	Er fügte hinzu, dass unsere Truppe zu klein sei.
I liked that the best of the series.	Das hat mir von der Reihe am besten gefallen.
Now it's just the little things that scare me.	Jetzt schrecken mich nur noch Kleinigkeiten ab.
I can't even think of an example of what that might be.	Ich kann mir nicht einmal ein Beispiel dafür ausdenken, was das sein könnte.
God has given us a place, a trial.	Gott hat uns einen Platz gegeben, eine Prüfung.
Blood tests were normal.	Bluttests waren normal.
The same goes for you.	Das gilt auch für Dich.
Where you would use these would be in similar situations.	Wo Sie diese verwenden würden, wäre in ähnlichen Situationen.
I would drive on the left.	Ich würde links fahren.
I cried with relief.	Ich weinte vor Erleichterung.
This new concept seems tasteless to me.	Dieses neue Konzept erscheint mir geschmacklos.
We made noise.	Wir haben Lärm gemacht.
All data shown are representative of three independent experiments.	Alle gezeigten Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
The population flow settled this matter.	Der Bevölkerungsstrom hat diese Angelegenheit geregelt.
We did.	Das haben wir gemacht.
He had suddenly risen from a son to a friend.	Er hatte sich plötzlich von einem Sohn zu einem Freund erhoben.
They wanted her to come back.	Sie wollten, dass sie zurückkommt.
But it didn't seem that serious.	Aber es schien nicht so ernst zu sein.
That would get you there.	Das würde Sie dorthin bringen.
Your children must take their chance.	Ihre Kinder müssen ihre Chance nutzen.
As you know.	Wie Sie wissen.
please respect me	Bitte respektiere mich.
I have to show someone.	Ich muss es jemandem zeigen.
I wanted to kill her.	Ich wollte sie töten.
And the rest of the data.	Und die restlichen Daten.
Let him know that you no longer intend to kill him.	Lass ihn wissen, dass du nicht mehr vorhast, ihn zu töten.
Did the trip again.	Habe die Reise nochmal gemacht.
It was the best day of his life.	Es war der beste Tag seines Lebens.
It's not meant to hurt his feelings or anything.	Das soll nicht seine Gefühle verletzen oder so.
So the search for a man requires quick action.	Die Suche nach einem Mann erfordert also schnelles Handeln.
At first glance, the whole thing was great.	Auf den ersten Blick war das Ganze großartig.
But as soon as he came to power, he changed his words.	Aber sobald er an die Macht kam, änderte er seine Worte.
She liked the way he looked.	Sie mochte sein Aussehen.
People come and thank me.	Leute kommen und danken mir.
We work together from time to time.	Wir arbeiten ab und zu zusammen.
cash or whatever.	Bargeld oder wie auch immer.
I love to travel.	Ich liebe es zu reisen.
sounds like a song	Klingt wie ein Lied.
Really really big.	Wirklich, wirklich groß.
She tried to track us to the other location.	Sie hat versucht, uns am anderen Ort aufzuspüren.
He was older and seemed to be their leader.	Er war älter und schien ihr Anführer zu sein.
Not perfect, but easy.	Nicht perfekt, aber einfach.
If data is lost, it is.	Wenn Daten verloren gehen, ist es.
She accepted it.	Sie hat es akzeptiert.
I don't know what he's doing.	Ich weiß nicht, was er tut.
You are bad.	Sie sind schlecht.
I knew from experience.	Ich wusste es aus Erfahrung.
Everyone takes themselves way too seriously.	Alle nehmen sich viel zu ernst.
We do so many other things too.	Wir machen auch so viele andere Dinge.
However, this is rarely the case in practice.	Dies ist jedoch in der Praxis selten der Fall.
I'm afraid to think what could happen to us.	Ich habe Angst zu denken, was mit uns passieren könnte.
Someone had to help her.	Jemand musste ihr helfen.
It's a good attitude towards life.	Es ist ein gutes Lebensgefühl.
However, no significant differences were observed in either variable.	Dennoch wurden keine signifikanten Unterschiede in beiden Variablen beobachtet.
It was easy to find.	Es war leicht zu finden.
Number one cause of death in adults.	Todesursache Nummer eins bei Erwachsenen.
I haven't played with them.	Ich habe nicht mit ihnen gespielt.
I actually liked studying.	Ich habe eigentlich gern gelernt.
With that in mind, let's just take this track.	In diesem Sinne nehmen wir einfach diesen Track.
I had two dreams about fire.	Ich hatte zwei Träume über Feuer.
Nothing happened for a moment.	Einen Moment lang passierte nichts.
It's impossible to see when your eyes are so full of blood.	Es ist unmöglich zu sehen, wenn deine Augen so voller Blut sind.
Until then, we should be prepared for anything.	Bis dahin sollten wir auf alles vorbereitet sein.
Sometimes we have to be able to drive football.	Wir müssen den Fußball manchmal fahren können.
The current took me again.	Die Strömung hat mich wieder mitgenommen.
As you suggested, plan for the worst.	Planen Sie, wie Sie vorgeschlagen haben, das Schlimmste ein.
I understand my own role within the healthcare team.	Ich verstehe meine eigene Rolle innerhalb des Gesundheitsteams.
There are no soldiers on the streets.	Auf den Straßen sind keine Soldaten.
It's the perfect afternoon to study and eat.	Es ist der perfekte Nachmittag zum Lernen und Essen.
He put it pretty well once.	Er hat es einmal ziemlich gut ausgedrückt.
And this is not a race.	Und das ist kein Rennen.
His had gone as far as hers.	Seine war so weit gegangen wie ihre.
This form occurs across the species spectrum.	Diese Form kommt im gesamten Artenspektrum vor.
But we need this information for our internal processes.	Aber wir brauchen diese Informationen für unsere internen Prozesse.
That would come later after they were married.	Das würde später kommen, nachdem sie verheiratet waren.
Small and dirty and poorly maintained.	Klein und dreckig und schlecht gepflegt.
Or a father, for that matter.	Oder ein Vater, was das betrifft.
He stopped.	Er blieb stehen.
It was written by an interest group, not you.	Es wurde von einer Interessengruppe geschrieben, nicht von Ihnen.
Even better this year.	Dieses Jahr noch besser.
She loved watching his hands do things.	Sie liebte es zu sehen, wie seine Hände Dinge taten.
So strong that you often miss things you never had.	So stark, dass Sie oft Dinge vermissen, die Sie nie hatten.
I had just learned how to do it.	Ich hatte gerade gelernt, wie es geht.
You will feel their power.	Du wirst ihre Kraft spüren.
The show was sold out and nobody left early.	Die Show war ausverkauft und niemand ging vorzeitig.
I sat on the bed.	Ich saß auf dem Bett.
Now you look done.	Jetzt siehst du fertig aus.
We have to report.	Wir müssen uns melden.
I was really, really excited.	Ich war wirklich, wirklich aufgeregt.
Several solutions are currently being discussed.	Derzeit werden mehrere Lösungen diskutiert.
He will live right there in your heart.	Er wird genau dort in deinem Herzen leben.
We must forestall them.	Wir müssen ihnen zuvorkommen.
There are a few limitations to keep in mind.	Es gibt ein paar Einschränkungen zu beachten.
That evening there were five of us sitting around our table.	An diesem Abend saßen wir zu fünft um unseren Tisch herum.
We wanted to make a difference in this game.	Wir wollten in diesem Spiel etwas bewegen.
What you do is great.	Was Sie tun, ist großartig.
However, not yet.	Allerdings noch nicht.
Share what you love about it and why.	Teilen Sie mit, was Sie daran lieben und warum.
There wasn't a moment to lose.	Es gab keinen Moment zu verlieren.
Animals are taken from their mothers at birth.	Tiere werden ihren Müttern bei der Geburt weggenommen.
It will never be the same again.	Es wird nie mehr dasselbe sein.
I like music very much.	Ich mag Musik sehr.
He couldn't see her, but he didn't have to.	Er konnte sie nicht sehen, aber das musste er auch nicht.
Let's make ourselves comfortable.	Machen wir es uns gemütlich.
Many parents do not take their children to the ice.	Viele Eltern gehen nicht mit ihren Kindern aufs Eis.
Then the truth will surely come out.	Dann kommt bestimmt die Wahrheit ans Licht.
But we have to go further.	Aber wir müssen noch weiter gehen.
Some customers sometimes go a little far.	Manche Kunden gehen manchmal etwas weit.
Well, you know the answer before you asked her.	Nun, du kennst die Antwort, bevor du sie gefragt hast.
It is caused by a tissue reaction.	Es wird durch eine Gewebereaktion verursacht.
For many larger customers they offer great service.	Für viele größere Kunden bieten sie einen großartigen Service.
I'm just telling the truth.	Ich erzähle nur die Wahrheit.
A few friends called, but not many.	Ein paar Freunde haben angerufen, aber nicht viele.
It was easy to think those thoughts.	Es war leicht, diese Gedanken zu denken.
If only they could see her now.	Wenn sie sie jetzt sehen könnten.
This too shall pass.	Auch dies wird vorübergehen.
The last thing we want is for this to get out.	Das Letzte, was wir wollen, ist, dass das rauskommt.
And, you know, you go over and check them out.	Und, weißt du, du gehst hinüber und schaust sie dir an.
She couldn't see or hear anything.	Sie konnte nichts sehen oder hören.
I don't run here and there.	Ich laufe nicht hierhin und dorthin.
This looks nice at first.	Das sieht am Anfang schön aus.
Players don't have to go to college.	Die Spieler müssen nicht aufs College gehen.
Do for us, you know.	Tun Sie für uns, wissen Sie.
Especially from my daughter.	Vor allem von meiner Tochter.
Yes, new material has appeared on this blog.	Ja, in diesem Blog ist neues Material erschienen.
And know that a strong man can be dangerous.	Und weiß, dass ein starker Mann gefährlich sein kann.
They stopped, thinking the man was injured.	Sie hielten an und dachten, der Mann sei verletzt.
It's the location that creates the difference in perspective.	Es ist der Ort, der den Unterschied in der Perspektive erzeugt.
It probably isn't, at least not entirely.	Es ist wahrscheinlich nicht, zumindest nicht ganz.
They had plans to be husband and wife for life.	Sie hatten Pläne, ein Leben lang Mann und Frau zu sein.
He's a complete player.	Er ist ein kompletter Spieler.
I have no control over it.	Ich habe keine Kontrolle darüber.
I felt really good.	Ich fühlte mich wirklich gut.
I value your opinion.	Ich schätze ihre Meinung.
This is rule number one.	Dies ist die Regel Nummer eins.
It's easy.	Es ist einfach.
Was more complicated.	War komplizierter.
Like they created the show just for me.	Als hätten sie die Show nur für mich kreiert.
The lie had started when the couple met at the bar.	Die Lüge hatte begonnen, als sich das Paar an der Bar traf.
Apparently these no longer exist.	Offensichtlich gibt es diese nicht mehr.
I can't imagine its cost will be that high.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass seine Kosten so hoch sein werden.
These factors can affect the interpretation of the results.	Diese Faktoren können die Interpretation der Ergebnisse beeinflussen.
Doesn't matter.	Egal.
When you sit somewhere and wait.	Wenn du irgendwo sitzt und wartest.
Now ask yourself the same question.	Stellen Sie sich jetzt die gleiche Frage.
Shut up or you'll end up where you were.	Halt die Klappe, sonst landest du da, wo du warst.
He lifted his head and looked into her eyes.	Er hob den Kopf und sah ihr in die Augen.
I don't give a shit what happens to the money.	Es ist mir scheißegal, was mit dem Geld passiert.
But it's her choice.	Aber es ist ihre Wahl.
Six research questions were examined.	Sechs Forschungsfragen wurden untersucht.
I turned my head to look behind me.	Ich drehte meinen Kopf, um hinter mich zu schauen.
I'm stuck up here.	Ich stecke hier oben fest.
I found it difficult to be afraid of him.	Es fiel mir schwer, Angst vor ihm zu haben.
I'm in my element, you have to know that.	Ich bin in meinem Element, das musst du wissen.
I followed him, followed you.	Ich bin ihm gefolgt, dir gefolgt.
It depends on the state you live in.	Es kommt auf das Bundesland an, in dem Sie leben.
I want to look good and show my best side.	Ich möchte gut aussehen und mich von meiner besten Seite zeigen.
Let's call her later.	Rufen wir sie später an.
We often work on problems together.	Oft arbeiten wir gemeinsam an Problemen.
Even the box art is the same.	Sogar die Box-Art ist die gleiche.
You speak of the future with confidence.	Sie sprechen voller Zuversicht von der Zukunft.
He didn't care what she thought.	Es war ihm egal, was sie dachte.
It's much more than that.	Es ist viel mehr als das.
With the animals.	Mit den Tieren.
We had several topics to discuss.	Wir hatten mehrere Themen zu besprechen.
It really depends on what you want to do with your blog.	Es hängt wirklich davon ab, was Sie mit Ihrem Blog machen wollen.
Later it would be more difficult.	Später würde es schwieriger werden.
Don't sit around and wait for him to choose you.	Sitzen Sie nicht herum und warten Sie darauf, dass er sich für Sie entscheidet.
I have thought of her many times.	Ich habe viele Male an sie gedacht.
From one side to the other.	Von einer Seite zur anderen.
There is only one documented case of violence against others.	Es gibt nur einen dokumentierten Fall von Gewalt gegen andere.
I don't want to be silent.	Ich will nicht schweigen.
And so they used horses for a long time.	Und so benutzten sie lange Zeit Pferde.
Both of my front teeth were missing.	Meine beiden Vorderzähne fehlten.
I couldn't go, not now.	Ich konnte nicht gehen, nicht jetzt.
The subjects could be divided into two groups.	Die Probanden konnten in zwei Gruppen eingeteilt werden.
time to go to lunch.	Zeit zum Mittagessen zu gehen.
inside	Drin.
We learn from each other.	Wir lernen voneinander.
answer me that	Beantworte mir das.
So she didn't tell anyone at first.	Also erzählte sie es zunächst niemandem.
However, things were not good.	Die Dinge waren jedoch nicht gut.
She has returned.	Sie ist zurückgekehrt.
But it's so hard for him.	Aber es ist so schwer für ihn.
Your request is reasonable.	Ihre Forderung ist angemessen.
The same applies to sex.	Das gleiche gilt beim Sex.
The guy kept talking about how safe it was.	Der Typ redete immer weiter darüber, wie sicher es sei.
The President of our country has very little control over what happens.	Der Präsident unseres Landes hat sehr wenig Kontrolle darüber, was passiert.
He was older, in his final year of high school.	Er war älter, im letzten Jahr der Sekundarschule.
They needed a place where they could feel comfortable.	Sie brauchten einen Ort, an dem sie sich wohlfühlen konnten.
She touched her sides.	Sie fasste sich an die Seiten.
I reduced my speed.	Ich habe meine Geschwindigkeit reduziert.
His voice was weak.	Seine Stimme war schwach.
But the worst should now be behind them.	Aber das Schlimmste sollte nun hinter ihnen liegen.
But the government doesn't do much in this area.	Aber die Regierung tut in diesem Bereich nicht viel.
He must have wanted you to find out.	Er muss gewollt haben, dass Sie es herausfinden.
I tried not to think about the other option.	Ich versuchte, nicht an die andere Option zu denken.
He fought for his life.	Er kämpfte um sein Leben.
I let him touch me.	Ich ließ ihn mich berühren.
It's a bad thing, consolation.	Es ist eine schlechte Sache, Trost.
I'm surprised you are not aware of this.	Mich wundert, dass dir das nicht bewusst ist.
I had to be hard and cold.	Ich musste hart und kalt sein.
But only in his dreams.	Aber nur in seinen Träumen.
And so they were killed.	Und so wurden sie getötet.
He's alive now.	Er lebt jetzt.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Alle Autoren trugen zur Interpretation der Ergebnisse bei.
Everyone has their own personal reasons for such a change.	Jeder hat seine ganz persönlichen Gründe für eine solche Veränderung.
He wanted to catch up.	Er wollte aufholen.
He was looking for us not to talk but to kill us.	Er hat nach uns gesucht, nicht um zu reden, sondern um uns zu töten.
You really want to see your hands.	Sie wollen wirklich Ihre Hände sehen.
Remove the chicken and set aside.	Entfernen Sie das Huhn und legen Sie es beiseite.
That means trouble for the court.	Für das Gericht bedeutet das Ärger.
Slow down.	Mach langsam.
And just as suddenly it was gone.	Und genauso plötzlich war es weg.
You need to create a safe space and set up camp somewhere.	Sie müssen einen sicheren Raum schaffen und irgendwo ein Lager aufschlagen.
It's always just a kind of work in progress.	Es ist immer nur eine Art work in progress.
Ten years ago that would have been her first thought.	Zehn Jahre zuvor wäre das ihr erster Gedanke gewesen.
It slowly begins to descend towards you.	Langsam beginnt es sich zu dir hinabzusenken.
I love how the characters talk to each other.	Ich liebe es, wie die Charaktere miteinander sprechen.
Now listen to me	Jetzt hör mir zu.
They die or they survive.	Sie sterben oder sie überleben.
team as soon as he arrived.	Team, sobald er ankam.
It was an incredibly strong moment for me.	Es war ein unglaublich starker Moment für mich.
Everything about that is up to you.	Alles darüber liegt bei Ihnen.
But no.	Aber nein.
I had done some research on them before the trip.	Ich hatte vor der Reise einige Nachforschungen über sie angestellt.
It was a face off.	Es war ein Face-Off.
police back then.	Polizei damals.
you are gone	Sie sind gegangen.
I hold back.	Ich halte mich zurück.
We will win this game.	Wir werden dieses Spiel gewinnen.
But maybe too much time.	Womöglich aber zu viel Zeit.
He has spirit.	Er hat Geist.
These are real people who lost their lives.	Das sind echte Menschen, die ihr Leben verloren haben.
I am and no other.	Ich bin und kein anderer.
Everything you see today is a result of that.	Alles, was Sie heute sehen, ist ein Ergebnis davon.
The kind of girls you usually only see on the internet.	Die Art von Mädchen, die man normalerweise nur im Internet sieht.
However, no control group was included in this study.	Es wurde jedoch keine Kontrollgruppe in diese Studie eingeschlossen.
He knew it had been too easy.	Er wusste, dass es zu einfach gewesen war.
You learned right away.	Sie haben sofort gelernt.
Listen for any noise.	Hören auf irgendwelche Geräusche.
To tell a story.	Eine Geschichte erzählen.
That's why he can't seem to bear to look at her now.	Deshalb scheint er es nicht ertragen zu können, sie jetzt anzusehen.
An easy way.	Ein einfacher Weg.
I probably shouldn't have married anyone at this point in my life.	Wahrscheinlich hätte ich zu diesem Zeitpunkt in meinem Leben niemanden heiraten sollen.
There are so many websites that offer you a watch like this.	Es gibt so viele Websites, die Ihnen eine Uhr davon anbieten.
Or a dream.	Oder ein Traum.
They had never taken them off.	Sie hatten sie nie ausgezogen.
You lost it when good teams win games.	Sie haben es verloren, wenn gute Mannschaften Spiele gewinnen.
I just can't see what was going on in her head.	Ich kann einfach nicht erkennen, was in ihrem Kopf vorging.
Are as follows.	Sind wie folgt.
My way or his way.	Meine Art oder seine Art.
We should never see these pictures.	Wir sollten diese Bilder nie sehen.
It is in fact the opposite.	Es ist in der Tat das Gegenteil.
It was cold.	Kalt war es.
The army watched him in silence.	Die Armee beobachtete ihn schweigend.
I'll be out soon	Ich bin bald draußen.
It's the worst thing in my life.	Es ist das Schlimmste in meinem Leben.
It's about feeling joy.	Es geht darum, Freude zu empfinden.
However, this turned out to be difficult in practice.	Dies gestaltete sich in der Praxis jedoch schwierig.
closer to home	Näher Zuhause.
It also makes a lot of sense.	Es macht auch viel Sinn.
Then there wasn't much going on.	Dann war nicht mehr viel los.
It suited her.	Es stand ihr gut.
I want to help children who want to get better.	Ich möchte Kindern helfen, die besser werden wollen.
They both smiled.	Sie lächelten beide.
Then forward.	Dann ab nach vorne.
i have to go back	Ich muss zurück.
You have the skills.	Sie haben die Fähigkeiten.
I've been back with the boys for five or six weeks.	Ich bin seit fünf oder sechs Wochen wieder bei den Jungs.
Finally it's time to find your seat.	Endlich ist es an der Zeit, Ihren Sitzplatz zu finden.
We could see that.	Das konnten wir sehen.
Some have been used in practice.	Einige wurden in der Praxis verwendet.
She was tough, but he had liked that.	Sie war hart, aber das hatte ihm gefallen.
It must.	Es muss.
But that should change.	Das soll sich aber ändern.
This method should still only be used for testing purposes.	Diese Methode sollte nach wie vor nur zu Testzwecken verwendet werden.
You will feel worse if you have to get up.	Sie werden sich schlechter fühlen, wenn Sie aufstehen müssen.
I'm not afraid of what people say about me.	Ich habe keine Angst davor, was die Leute über mich sagen.
I like my brain the way it is.	Ich mag mein Gehirn so wie es ist.
Contact us directly to order.	Kontaktieren Sie uns direkt, um zu bestellen.
There is something wrong with that.	Daran ist etwas Falsches.
Nothing else made sense.	Nichts anderes machte Sinn.
Nothing seems to work.	Scheint nichts zu funktionieren.
Your payment will continue as before.	Ihre Bezahlung läuft wie bisher weiter.
Be open to it.	Sei offen dafür.
So much needs to be said, and quickly.	So viel muss gesagt werden, und zwar schnell.
Look at the papers there.	Schau dort in die Papiere.
Many people believe that personal injury only happens to someone else.	Viele Menschen glauben, dass Personenschäden nur jemand anderem passieren.
Some thought they heard the enemy last night.	Einige dachten, sie hätten letzte Nacht den Feind gehört.
I am friends with a few myself.	Ich selbst bin mit einigen befreundet.
He hoped he looked normal walking around.	Er hoffte, dass er beim Herumlaufen normal aussah.
He didn't take her.	Er hat sie nicht mitgenommen.
One thing to look for later.	Eine Sache, nach der man später suchen sollte.
So the book is still sold here.	Das Buch wird also immer noch hier verkauft.
It was funny.	Es war lustig.
Keep them without their leaves in a cool, dry place for weeks.	Bewahren Sie sie wochenlang ohne ihre Blätter an einem kühlen, trockenen Ort auf.
This was before freedom of speech was accepted as a basic human right.	Dies war, bevor die Meinungsfreiheit als grundlegendes Menschenrecht akzeptiert wurde.
The fact is, that's how the person feels.	Tatsache ist, dass die Person so empfindet.
He didn't look quite human anymore.	Er sah nicht mehr ganz menschlich aus.
It's not really that important.	Es ist nicht wirklich so wichtig.
His wife couldn't pay.	Seine Frau konnte nicht bezahlen.
Even if someone else is sick.	Auch wenn jemand anderes krank ist.
Check out this book.	Schauen Sie sich dieses Buch an.
Two at once.	Zwei auf einmal.
You tell us whether you took them or not.	Sie sagen uns, ob Sie diese genommen haben oder nicht.
But that can't be.	Aber das kann nicht sein.
Did not want it.	Wollte nicht.
All wrong, wrong, wrong.	Alles falsch, falsch, falsch.
So one more, one more, one more.	Also noch eins, noch eins, noch eins.
And maybe they are not for you.	Und vielleicht sind sie für dich nichts.
We change lives.	Wir verändern Leben.
Or my sister.	Oder meine Schwester.
And yet they were rare.	Und doch waren sie selten.
The third was that of husband and wife.	Die dritte war die von Mann und Frau.
He couldn't think of anything to say.	Ihm fiel nichts ein, was er sagen sollte.
I don't even remember if it was a game.	Ich weiß nicht mal mehr, ob es ein Spiel war.
It was cold but pretty dry.	Es war kalt, aber es war ziemlich trocken.
The more present you are, the more focused you can become.	Je präsenter du bist, desto fokussierter kannst du werden.
I can remember playing under the lights.	Ich kann mich erinnern, unter den Lichtern gespielt zu haben.
The team should choose its strategy.	Das Team sollte seine Strategie wählen.
I'll call about her.	Ich werde wegen ihr anrufen.
It is not easy.	Es ist nicht einfach.
Maybe he didn't know what it was.	Vielleicht wusste er nicht, was es war.
Only they know what is best.	Nur sie wissen, was das Beste ist.
But your friend is unable to travel.	Aber Ihr Freund ist nicht in der Lage zu reisen.
He can't stay.	Er darf nicht bleiben.
She was so surprised that she couldn't answer.	Sie war so überrascht, dass sie nicht antworten konnte.
I was carried away in the heat of battle.	Ich wurde in der Hitze des Gefechts mitgerissen.
All the best from the perspective of so many.	Alles Gute aus Sicht so vieler.
There and not there.	Da und nicht da.
I definitely wasn't one of the cool kids.	Ich gehörte definitiv nicht zu den coolen Kids.
The last one was neither.	Das letzte war keines von beidem.
Rather, you get paid somewhere down the road.	Vielmehr werden Sie irgendwo auf der Straße bezahlt.
The difference is believed to be caused by time since injury.	Es wird angenommen, dass der Unterschied durch die Zeit seit der Verletzung verursacht wird.
It was around the same time.	Es war ungefähr zur gleichen Zeit.
We went there the first day after breakfast.	Wir waren am ersten Tag nach dem Frühstück dort.
I have learned through experience that this is true.	Ich habe durch Erfahrung erfahren, dass dies wahr ist.
I literally got sick when they broke up.	Mir wurde buchstäblich schlecht, als sie sich trennten.
The challenge lies in the risk we create for ourselves.	Die Herausforderung liegt in dem Risiko, das wir für uns selbst schaffen.
I thought she was trying to hit on me.	Ich dachte, sie wollte mich anmachen.
Now he needed copy work, so he agreed to an audience.	Jetzt brauchte er Kopierarbeit, also stimmte er einer Audienz zu.
I let him lead me down the hall.	Ich ließ mich von ihm durch den Flur führen.
If someone came home, it would buy them time.	Wenn jemand nach Hause kam, würde ihm das Zeit verschaffen.
I love politics and art and music.	Ich liebe Politik und Kunst und Musik.
I hated it through and through.	Ich hasste es durch und durch.
She pulled it towards her.	Sie zog es zu sich.
your time has come	Deine Zeit ist gekommen.
You will sleep in the house tonight.	Du wirst heute Nacht im Haus schlafen.
And she was cold.	Und ihr war kalt.
You make the other guys very nervous.	Du machst die anderen Jungs sehr nervös.
It's never okay to lay hands on someone.	Es ist nie in Ordnung, jemandem die Hände aufzulegen.
She loves reading the comments.	Sie liebt es, die Kommentare zu lesen.
So it wasn't that easy to find her.	Es war also nicht so einfach, sie zu finden.
And just enough to be dangerous.	Und gerade genug, um gefährlich zu sein.
She's in a tight spot.	Sie ist an einer engen Stelle.
I have to believe this if you ever become human.	Ich muss das glauben, wenn du jemals ein Mensch wirst.
Brown had said, not what he had reported to others.	Brown hatte gesagt, nicht das, was er anderen berichtet hatte.
You keep making it possible.	Du machst es weiterhin möglich.
Only good will come of it.	Nur Gutes wird daraus resultieren.
But too much is bad.	Aber zu viel ist schlecht.
I don't need anyone to complete me.	Ich brauche niemanden, der mich vervollständigt.
My ears looked strange.	Meine Ohren sahen seltsam aus.
Oh no.	Ach nein.
The following points explain why.	Die folgenden Punkte erklären warum.
I wanted my friends back.	Ich wollte meine Freunde zurück.
Unless you want it dirty.	Es sei denn, Sie wollen es schmutzig.
It was finally over.	Es war endlich vorbei.
He called them what they were.	Er nannte sie, was sie waren.
We can only guess what that might have been.	Wir können nur vermuten, was das gewesen sein könnte.
The music ends.	Die Musik endet.
See the storm has stopped.	Seht, der Sturm hat aufgehört.
We have to cut back there too.	Da müssen wir auch kürzen.
I told the other one to stay outside.	Ich habe dem anderen gesagt, er soll draußen bleiben.
They drove in silence.	Sie fuhren schweigend.
It wasn't from a player.	Es war nicht von einem Spieler.
Maybe there was a letter for him there.	Vielleicht war dort ein Brief für ihn.
i'll buy you another one	Ich kaufe dir einen anderen.
The fight is right vs.	Der Kampf ist richtig vs.
Start your day.	Beginnen Sie Ihren Tag.
A piece of paper came out of the machine.	Ein Stück Papier kam aus der Maschine.
Anyway, she would have enough to eat until she met another guy.	Jedenfalls würde sie genug zu essen haben, bis sie einen anderen Typen kennenlernte.
And the answer surprised me.	Und die Antwort überraschte mich.
It can be found,” she replied.	Es kann gefunden werden«, antwortete sie.
But once again we don't make it.	Aber wieder einmal schaffen wir es nicht.
things about yourself.	Dinge über sich selbst.
Many reasons can explain this result.	Viele Gründe können dieses Ergebnis erklären.
Just think who this is built for.	Denken Sie nur, für wen das gebaut wird.
Why don't you go ahead and start opening this up.	Warum gehst du nicht voran und beginnst das zu öffnen.
He's really good.	Er ist wirklich gut.
you are new to this	Du bist neu darin.
her only job.	Ihr einziger Job.
And need something to do.	Und brauchen etwas zu tun.
His face fell.	Sein Gesicht fiel.
Doubt he'll get far.	Bezweifle, dass er weit kommt.
We saw each other less and less.	Wir haben uns immer seltener gesehen.
Blue represents low expression while red represents high expression.	Blau steht für geringe Expression, während Rot für hohe Expression steht.
Which seemed to make him even more of a target.	Was ihn noch mehr zu einer Zielscheibe zu machen schien.
We need ideas.	Wir brauchen Ideen.
Feeling her hair or holding her hand.	Ihr Haar zu fühlen oder ihre Hand zu halten.
Each board has its officers.	Jeder Vorstand hat seine Amtsträger.
But nobody did.	Aber niemand tat es.
And he has the means to keep fighting if he wants to.	Und er hat die Mittel, um weiterzukämpfen, wenn er will.
Your marriage breaks up.	Ihre Ehe zerbricht.
A return trip is possible.	Eine Rückreise ist möglich.
So much variety.	So viel Abwechslung.
They had.	Sie hatten.
That's why we're here.	Deshalb sind wir hier.
I could see her in my memory.	Ich konnte sie in meiner Erinnerung sehen.
You can feel that in everyone you meet.	Das spürt man bei jedem, dem man begegnet.
That would have been so incredible.	Das wäre so unglaublich gewesen.
around her neck.	Um ihren Nacken.
They were strong, these guys.	Sie waren stark, diese Jungs.
No fire needed.	Kein Feuer nötig.
Or even do it.	Oder es sogar tun.
No, to be.	Nein, zum Sein.
I was in the moment and obviously the emotion of the game.	Ich war im Moment und offensichtlich die Emotionen des Spiels.
He works very hard.	Er arbeitet sehr hart.
you fixed me	Du hast mich repariert.
It wasn't her hands, nor were the clothes hers.	Es waren nicht ihre Hände, noch gehörten die Kleider ihr.
Do not lie.	Lüge nicht.
Making a claim is easy.	Es ist einfach, einen Anspruch geltend zu machen.
You can be angry.	Sie können wütend sein.
They are two independent components.	Sie sind zwei unabhängige Komponenten.
Where there used to be black pepper, there is sometimes sugar now.	Wo früher schwarzer Pfeffer war, ist jetzt manchmal Zucker.
I called his name and he stopped.	Ich rief seinen Namen und er blieb stehen.
Also, go in every month.	Gehen Sie außerdem jeden Monat hinein.
My family lives here.	Meine Familie lebt hier.
I agree with the former, not with the latter.	Ersterem stimme ich zu, letzterem nicht.
Girls do that, you know.	Mädchen tun das, weißt du.
I wasn't shot.	Ich wurde nicht angeschossen.
He refused.	Er hat es abgelehnt.
Or not you now.	Oder du jetzt nicht.
to create life.	Leben zu erschaffen.
It gets you out of there.	Es bringt dich da raus.
Try to stick to his routine as much as possible.	Versuchen Sie, sich so weit wie möglich an seine Routine zu halten.
From too much television.	Von zu viel Fernsehen.
He was angry or upset.	Er war wütend oder verärgert.
As he reached his side, he felt the surface.	Als er seine Seite erreichte, fühlte er die Oberfläche.
Please use our online feedback form.	Bitte nutzen Sie unser Online-Feedback-Formular.
But many other things went wrong.	Aber vieles andere ging schief.
Limit the use of such products.	Schränken Sie die Verwendung solcher Produkte ein.
You work with special children and have to meet their special needs.	Sie arbeiten mit besonderen Kindern und müssen deren besonderen Bedürfnissen gerecht werden.
No single factor should control that.	Das sollte kein einzelner Faktor kontrollieren.
She wasn't five anymore.	Sie war keine fünf mehr.
The music slowly started up again.	Langsam setzte die Musik wieder ein.
As an organization, you have chosen to avoid the risk.	Als Organisation haben Sie sich entschieden, das Risiko zu vermeiden.
I try to eat healthy.	Ich versuche mich gesund zu ernähren.
The customers, especially the patients themselves.	Die Kunden, insbesondere die Patienten selbst.
This may be due to the small number of patients in this group.	Dies kann auf die geringe Anzahl von Patienten in dieser Gruppe zurückzuführen sein.
They took it off and checked it further.	Sie nahmen es ab und überprüften es weiter.
She actually said that.	Das hatte sie tatsächlich gesagt.
We had just summoned the evil spirit.	Wir hatten gerade den bösen Geist gerufen.
Each bar represents a different topic.	Jeder Balken steht für ein anderes Thema.
This wasn't the worst either.	Dies war auch nicht das Schlimmste.
Step by step.	Schritt für Schritt.
However, our experience was exactly the opposite.	Unsere Erfahrung war jedoch genau das Gegenteil.
Everyone comes down.	Jeder kommt mal runter.
And one thing is very clear.	Und eines ist ganz klar.
The data are from an experiment.	Die Daten stammen aus einem Experiment.
A complete and total mental no-show.	Ein komplettes und totales mentales No-Show.
She says no one asked her if she needed help.	Sie sagt, dass niemand sie gefragt hat, ob sie Hilfe braucht.
Which often gets into things he shouldn't be.	Was oft in Dinge gerät, die er nicht sein sollte.
Hardly ever to be happy.	Kaum je froh zu sein.
Everything was good.	Alles war gut.
Nobody else can find out about your task.	Niemand sonst kann von Ihrer Aufgabe erfahren.
Even the patient knows it's gone.	Sogar der Patient weiß, dass es weg ist.
I'm one of the customers.	Ich bin einer der Kunden.
It was that sharp right turn he had to make.	Es war diese scharfe Rechtskurve, die er machen musste.
We couldn't have done it without them.	Ohne sie hätten wir es nicht geschafft.
We agree to this analysis.	Wir stimmen dieser Analyse zu.
He then covered things up and said he didn't get angry.	Dann vertuschte er die Dinge und sagte, dass er nicht wütend werde.
He opened the car doors and they got out.	Er öffnete die Autotüren, und sie stiegen aus.
The point is to finish.	Der Punkt ist, fertig zu werden.
But you have more money, which is cool.	Aber du hast mehr Geld, was cool ist.
Everyone has their own reality.	Jeder hat seine eigene Realität.
It was a positive comment.	Es war ein positiver Kommentar.
But it had to end.	Aber es musste ein Ende haben.
It still didn't move.	Es bewegte sich immer noch nicht.
That was exactly what they needed.	Das war genau das, was sie brauchten.
See box above for details.	Näheres siehe Kasten oben.
The family has grown a lot.	Die Familie ist sehr gewachsen.
So many of our members have left.	So viele unserer Mitglieder sind gegangen.
I will monitor the situation closely.	Ich werde die Situation genau beobachten.
He wondered if it was broken.	Er fragte sich, ob es kaputt war.
At the open end of the throat.	Am offenen Ende der Kehle.
They would do no such thing.	Sie würden nichts dergleichen tun.
I will tell you.	Ich werde es dir erzählen.
To his credit, he sort of kept his word.	Man muss ihm zugutehalten, dass er in gewisser Weise sein Wort gehalten hat.
I never applied for two reasons.	Ich habe den Antrag aus zwei Gründen nie gestellt.
This water will last us six or eight weeks.	Dieses Wasser wird uns sechs oder acht Wochen reichen.
It bit me every time.	Jedes Mal hat es mich gebissen.
You know where you want to go.	Sie wissen, wohin Sie wollen.
Glue it to your cat.	Klebe es an deine Katze.
Turn right here and continue into the village.	Biegen Sie hier rechts ab und fahren Sie weiter ins Dorf hinein.
Until then, we should rest.	Bis dahin sollten wir uns ausruhen.
And this government of the people.	Und diese Regierung des Volkes.
No charges brought.	Keine Anklage erhoben.
Mine rules over yours.	Meins herrscht über deins.
I mean seriously.	Ich meine, ernsthaft.
She walked in slowly and closed the door.	Sie ging langsam hinein und schloss die Tür.
Still, there is good information to be had.	Dennoch gibt es gute Informationen zu haben.
We must have that.	Die müssen wir haben.
Your cat and yourself.	Ihre Katze und sie selbst.
Already seen.	Schon mal gesehen.
i read the story	Ich habe die Geschichte gelesen.
How much is he.	Wie viel kostet er.
Or when the office is locked.	Oder wenn das Büro verschlossen ist.
When my parents noticed, they just thought it was a phase.	Wenn meine Eltern es bemerkt haben, dachten sie nur, es sei eine Phase.
If the view doesn't change, the train isn't running.	Wenn sich die Ansicht nicht ändert, fährt der Zug nicht.
It's good and you should see it.	Es ist gut und Sie sollten es sehen.
Draw your heart on a piece of paper.	Zeichne dein Herz auf ein Blatt Papier.
It was actually very easy.	Es war eigentlich ganz einfach.
The story about experience is not experience.	Die Geschichte über Erfahrung ist keine Erfahrung.
The two men got along well.	Die beiden Männer verstanden sich gut.
She wrote recently that she heard from you.	Sie hat neulich geschrieben, dass sie von dir gehört hat.
He knows how it can change who you are.	Er weiß, wie es verändern kann, wer du bist.
Part the second.	Teil den zweiten.
I'm grown	Ich bin ausgewachsen.
We didn't even meet through each other.	Wir haben uns nicht einmal durcheinander kennengelernt.
I wouldn't be surprised if he wasn't walking yet.	Es würde mich nicht überraschen, wenn er noch nicht laufen würde.
Fifteen minutes round trip.	Fünfzehn Minuten hin und zurück.
He said we wouldn't do that.	Er sagte, wir würden das nicht tun.
It's hard to say which one is better.	Es ist schwer zu sagen, welches besser ist.
Print and digital collaboration to improve each other.	Gedruckte und digitale Zusammenarbeit, um sich gegenseitig zu verbessern.
Call some friends of yours.	Rufen Sie einige Freunde von Ihnen an.
I should be more than satisfied that it should be.	Ich sollte mehr als zufrieden sein, dass es so sein sollte.
Almost everyone here is in one way or another.	Fast jeder hier ist auf die eine oder andere Weise.
He didn't think more than six people recognized him.	Er glaubte nicht, dass mehr als sechs Leute ihn erkannten.
The above results agree with our results.	Die obigen Ergebnisse stimmen mit unseren Ergebnissen überein.
It seems your experiment was a success.	Es scheint, dass Ihr Experiment ein Erfolg war.
He had his facts right.	Er hatte seine Fakten richtig.
But there were still limits.	Aber es gab noch Grenzen.
However, the code provided in the original link does not work.	Der im ursprünglichen Link bereitgestellte Code funktioniert jedoch nicht.
I've done it for many people.	Ich habe es für viele Leute getan.
She knew it as surely as she knew her own name.	Sie wusste es so sicher, wie sie ihren eigenen Namen kannte.
He wanted his walk.	Er wollte seinen Spaziergang.
All of this is still being worked out.	All das wird noch ausgearbeitet.
Then sleep.	Dann schlafen.
The mere giving of life could take it.	Das bloße Geben des Lebens könnte es dauern.
Like, that's an easy fix.	Wie, das ist eine einfache Lösung.
And there is no need.	Und es gibt keine Notwendigkeit.
I mean it's yours, he said.	Ich meine, es ist deins, sagte er.
It seems pretty clear now that they are both.	Es scheint inzwischen ziemlich klar zu sein, dass sie beides sind.
This will be the subject of the next section.	Dies wird Gegenstand des nächsten Abschnitts sein.
There are many shows.	Es gibt viele Shows.
She pulled him down on her.	Sie zog ihn auf sich herunter.
Like any structure, they can be designed and used for different purposes.	Wie jede Struktur können sie für verschiedene Zwecke entworfen und verwendet werden.
Two points of view are relevant here.	Hier sind zwei Gesichtspunkte relevant.
I'll definitely keep that in the back of my mind.	Das werde ich auf jeden Fall im Hinterkopf behalten.
But there are some key differences.	Aber es gibt einige wesentliche Unterschiede.
I've heard good things about your work.	Ich habe viel Gutes über Ihre Arbeit gehört.
Representative results from three independent experiments.	Repräsentative Ergebnisse aus drei unabhängigen Experimenten.
Learn by performing the play.	Durch das Aufführen des Stücks lernen.
His wife no longer wanted to be married to him.	Seine Frau wollte nicht mehr mit ihm verheiratet sein.
First the cell on the left.	Zuerst die Zelle links.
Our team went after the enemy in their own way.	Unser Team ging dem Feind auf seine Weise nach.
This is my only day off this week.	Das ist mein einziger freier Tag in dieser Woche.
Or if you have a lot of doubts.	Oder wenn Sie sehr zweifeln.
Life only for those who believe in it your way.	Das Leben nur für diejenigen, die auf deine Weise daran glauben.
I asked him what was going on.	Ich fragte ihn, was los sei.
She was too far from my world.	Sie war zu weit von meiner Welt entfernt.
Also, put your phone on silent or leave it outside the bedroom.	Schalten Sie auch Ihr Telefon auf lautlos oder lassen Sie es außerhalb des Schlafzimmers liegen.
you should see me soon	Du solltest mich bald sehen.
I never thought it would actually get worse.	Ich hätte nie gedacht, dass es tatsächlich noch schlimmer wird.
Another aspect is making sure that employees stay.	Ein weiterer Aspekt ist, sicherzustellen, dass die Mitarbeiter bleiben.
It was like talking to himself.	Es war, als würde er mit sich selbst sprechen.
Also, there has to be a level of give and take here.	Außerdem muss es hier eine Ebene des Gebens und Erhaltens geben.
Doesn't say who the new customer is.	Sagt nicht, wer der neue Kunde ist.
He took a sip.	Er nahm einen Schluck.
Come sit down and talk beer with us.	Komm, setz dich und rede mit uns über Bier.
Nine had no problem with the content.	Neun hatte kein Problem mit dem Inhalt.
But stay calm, we'll make it.	Aber bleib ruhig, wir werden es schaffen.
You can then use these reports to make business decisions.	Sie können diese Berichte dann verwenden, um Geschäftsentscheidungen zu treffen.
At night the temperature goes close to zero.	Nachts geht die Temperatur in die Nähe von Null.
The entire second floor houses the library.	Die gesamte zweite Etage beherbergt die Bibliothek.
She had a daughter who was more than her life.	Sie hatte eine Tochter, die mehr war als ihr Leben.
More and more connoisseurs are learning from it.	Immer mehr Kenner lernen davon.
Better days indeed.	Bessere Tage, in der Tat.
Give up or try.	Aufgeben oder versuchen.
Not a single car had passed.	Kein einziges Auto war vorbeigefahren.
At least those were the right words.	Zumindest waren das die richtigen Worte.
We must do more than we imagine.	Wir müssen mehr tun, als wir uns vorstellen.
Which makes absolutely no sense.	Was absolut keinen Sinn macht.
He didn't know how he knew.	Er wusste nicht, woher er es wusste.
They cannot be denied.	Sie können nicht geleugnet werden.
Nothing interested her.	Nichts interessierte sie.
The charges were later dropped.	Die Anklage wurde später fallen gelassen.
She didn't need to know why.	Sie musste nicht wissen warum.
But you run away every time.	Aber du rennst jedes Mal weg.
She was afraid of him.	Sie hatte Angst vor ihm.
There is also a public health station in the outbuilding.	Außerdem gibt es im Nebengebäude eine öffentliche Gesundheitsstation.
This year the time has come.	In diesem Jahr ist es soweit.
They went right, went right.	Sie sind nach rechts gegangen, nach rechts gegangen.
He mustn't turn around too soon.	Er darf sich nicht zu früh umdrehen.
I thought it was a great date.	Ich dachte, es war ein tolles Date.
She doesn't come out too much.	Sie kommt nicht zu viel raus.
I made so much money.	Ich habe so viel Geld verdient.
Nothing would dry.	Nichts würde trocknen.
His decision will lead to further debates.	Seine Entscheidung wird zu weiteren Debatten führen.
He didn't say how long we would stay out in the water.	Er sagte nicht, wie lange wir draußen im Wasser bleiben würden.
I would pay attention to something like that.	Auf sowas würde ich achten.
People say that's a good thing.	Die Leute sagen, das ist eine gute Sache.
You turn back.	Sie kehren um.
The day was over.	Der Tag war vorbei.
I had to get it right.	Ich musste es richtig machen.
We have to address them.	Wir müssen sie ansprechen.
He didn't have to do that.	Das hätte er nicht tun müssen.
He hadn't practiced, but that didn't matter.	Er hatte keine Übung gemacht, aber das spielte keine Rolle.
We had good days.	Wir hatten gute Tage.
Now we have to go.	Jetzt müssen wir gehen.
This isn't just about me.	Hier geht es nicht nur um mich.
let me treat you	Lass mich dich behandeln.
A nice feature.	Ein nettes Feature.
You will die.	Du wirst sterben.
Without a word, she rubbed her hand across her throat.	Wortlos fuhr sie sich mit der Hand über die Kehle.
We met the whole family this summer.	Wir haben diesen Sommer die ganze Familie kennengelernt.
Nobody means anything.	Niemand bedeutet etwas.
I refrained from asking about the market release as you suggested.	Ich habe mich zurückgehalten, nach der Marktfreigabe zu fragen, wie Sie vorgeschlagen hatten.
I decided to leave the country before they could reach me.	Ich entschied mich dafür, das Land zu verlassen, bevor sie mich erreichen konnten.
I'll try to clear that up before we go.	Ich will versuchen, das zu klären, bevor wir gehen.
There's evil out there that you can't even imagine.	Da draußen ist das Böse, das Sie sich nicht einmal vorstellen können.
you saw it	Sie haben es gesehen.
Surely they know better.	Die wissen es sicher besser.
Not much has been said about this until now.	Darüber ist bisher nicht viel gesprochen worden.
He understood people.	Er verstand die Menschen.
I want to give people experiences that change them.	Ich möchte Menschen Erfahrungen geben, die sie verändern.
give yourself time	Gib dir Zeit.
Everything looks a lot better.	Alles sieht viel besser aus.
I don't care what you say	Es ist mir egal, was du sagst.
Some can walk.	Manche können gehen.
Not outdoors for him to see.	Nicht im Freien, damit er es sehen kann.
Many of the stars are very young.	Viele der Stars sind sehr jung.
You have to want to reach the level.	Du musst das Niveau erreichen wollen.
Then he asked me to go away.	Dann bat er mich, wegzugehen.
I found that a little strange.	Das fand ich etwas merkwürdig.
Really fun show.	Wirklich lustige Show.
He seemed calm.	Er wirkte ruhig.
It makes the structure complex and increases the number of parts.	Es macht die Struktur komplex und erhöht die Anzahl der Teile.
love v	Liebe V.
He put food on the table for us.	Er stellte Essen für uns auf den Tisch.
I really like doing it.	Ich mache es wirklich gerne.
She got very angry.	Sie wurde sehr wütend.
That's what happened with the gun.	Das war mit der Waffe passiert.
I can't be the only person here.	Ich kann nicht die einzige Person hier sein.
In addition, other restrictions must be observed.	Darüber hinaus sind weitere Einschränkungen zu beachten.
We long ago gave up believing that they would ever die.	Wir haben es schon lange aufgegeben zu glauben, dass sie irgendwann sterben würden.
If you were like me, people didn't like you.	Wenn du wie ich warst, mochten dich die Leute nicht.
Oh no, oh no, oh no.	Oh nein, oh nein, oh nein.
It's difficult because a lot of other people wear shoes.	Das ist schwierig, weil viele andere Schuhe tragen.
Seven relevant studies were analyzed.	Sieben relevante Studien wurden analysiert.
You wouldn't just read a book.	Sie würden nicht nur ein Buch lesen.
There had been a light in the house, in the kitchen.	Im Haus, in der Küche, war Licht gewesen.
As if going to bed like this was her idea.	Als ob es ihre Idee wäre, so ins Bett zu gehen.
He was off the street, he said.	Er war von der Straße, wie er sagte.
Therefore, it is difficult to find a general solution to the problems.	Daher ist es schwierig, eine allgemeine Lösung für die Probleme zu finden.
He couldn't free himself.	Er konnte sich nicht befreien.
Just five different sets of related words.	Nur fünf verschiedene Sätze verwandter Wörter.
I hated that she was right.	Ich hasste es, dass sie recht hatte.
However, they probably don't, they probably never have.	Wie auch immer, sie tun es wahrscheinlich nicht, wahrscheinlich haben sie es nie getan.
Since then, an appeal against such an order has no longer been possible.	Seitdem ist eine Berufung gegen eine solche Anordnung nicht mehr möglich.
But there it is.	Aber da ist es.
A more difficult piece.	Ein schwierigeres Stück.
I am the.	Ich bin der.
What you need to do is make their job a lot harder.	Was Sie tun müssen, ist, ihre Arbeit viel schwieriger zu machen.
It was great organization.	Es war eine großartige Organisation.
I'll do the criminal part.	Ich übernehme den kriminellen Teil.
It returns one record.	Es gibt einen Datensatz zurück.
They saw that something had gone seriously wrong.	Sie sahen, dass etwas ernsthaft schief gelaufen war.
If yes, fine.	Wenn ja, gut.
The night they took him away.	Die Nacht, in der sie ihn weggebracht haben.
However, few care.	Allerdings kümmern sich nur wenige darum.
As if he were testing her.	Als würde er sie testen.
books and logic.	Bücher und Logik.
Think about your audience and what matters most to them.	Denken Sie an Ihr Publikum und was ihm am wichtigsten ist.
Know it like the back of my hand.	Kenne es wie meine Westentasche.
I couldn't find her car.	Ich konnte ihr Auto nicht finden.
It's good for you.	Es ist gut für dich.
Nice things like that haven't happened to me.	So schöne Sachen sind mir nicht passiert.
The responsibility of the individual.	Die Verantwortung des Einzelnen.
The food needs to be explained.	Das Essen muss erklärt werden.
You are not allowed to say anything.	Du darfst nichts sagen.
I just want a car to drive me around.	Ich will nur ein Auto, das mich herumfährt.
I'm sure now.	Ich bin mir jetzt sicher.
Don't tell them you've achieved things you haven't.	Sag ihnen nicht, dass du Dinge erreicht hast, die du nicht hast.
She is only three years old.	Sie ist gerade mal drei Jahre alt.
I know now that you never received it.	Ich weiß jetzt, dass Sie es nie erhalten haben.
Just connecting with him made me feel important.	Allein die Verbindung mit ihm gab mir das Gefühl, wichtig zu sein.
He hated her for it.	Er hasste sie dafür.
And he certainly doesn't understand art.	Und Kunst versteht er sicher nicht.
nobody looks at me	Niemand sieht mich an.
I want to use the same code to change multiple properties.	Ich möchte denselben Code verwenden, um mehrere Eigenschaften zu ändern.
All his life he had been afraid.	Sein ganzes Leben lang hatte er Angst gehabt.
Help should come from this direction.	Aus dieser Richtung sollte Hilfe kommen.
This is certainly a future development.	Dies ist sicherlich eine zukünftige Entwicklung.
You will obviously get more than that.	Sie werden offensichtlich mehr als das bekommen.
One night he just stood in front of the door.	Eines Nachts stand er einfach vor der Tür.
There is nothing more to report today.	Heute gibt es nichts mehr zu berichten.
You need those hours to build your business.	Sie brauchen diese Stunden, um Ihr Geschäft aufzubauen.
Tonight is no different.	Heute Nacht ist es nicht anders.
You must say goodbye to her now.	Sie müssen sich jetzt von ihr verabschieden.
Especially if he was fat.	Vor allem, wenn er dick war.
Per day in developed countries.	Pro Tag in entwickelten Ländern.
I'm saying you're not here, don't know where you are.	Ich sage, du bist nicht hier, weißt nicht, wo du bist.
Really the place.	Wirklich der Ort.
It was ideal.	Es war optimal.
I just don't use my cell phone that much.	Ich benutze mein Handy einfach nicht viel.
To those like me who are stuck with this problem.	An diejenigen, die wie ich mit diesem Problem stecken.
Why not take advantage of the experience and opportunity.	Warum nicht die Erfahrung und Gelegenheit nutzen.
I turn to her.	Ich wende mich ihr zu.
She thought he was up to no good.	Sie dachte, er hätte nichts Gutes vor.
He fell silent for a few moments before speaking again.	Er verstummte für einige Augenblicke, bevor er wieder sprach.
This is your work.	Das ist dein Werk.
We need these ideas because we are not complete yet.	Wir brauchen diese Ideen, weil wir noch nicht vollständig sind.
Because they were going to do this.	Denn sie waren dabei, dies zu tun.
She kept her voice despite the effort.	Sie behielt trotz Anstrengung ihre Stimme.
just stay in your room	Bleib einfach in deinem Zimmer.
The experiments performed were similar to those described above.	Die durchgeführten Experimente waren den oben beschriebenen ähnlich.
He didn't seem happy.	Er schien nicht glücklich zu sein.
But we must claim them.	Aber wir müssen sie beanspruchen.
But these teams don't want a different look at you.	Doch einen anderen Blick auf Sie wollen diese Teams nicht.
I got this part.	Ich habe dieses Teil bekommen.
I think he will beat us and hit us hard.	Ich denke, er wird uns schlagen und hart treffen.
To reach the house.	Um das Haus zu erreichen.
It's not clear why he should think that.	Es ist nicht klar, warum er das denken sollte.
You don't own them.	Sie besitzen sie nicht.
It's obvious when you look at it.	Es ist offensichtlich, wenn man es betrachtet.
He needed her gone.	Er brauchte sie weg.
I hit the ground.	Ich schlug auf dem Boden auf.
They didn't just talk about him either.	Sie sprachen auch nicht nur von ihm.
My doctor only gives me a week to live.	Mein Arzt gibt mir nur eine Woche zu leben.
But none of that was true.	Aber nichts davon war wahr.
She had endured the pain and won.	Sie hatte den Schmerz ertragen und gewonnen.
Nobody forces you to go.	Niemand zwingt dich zu gehen.
She would think we were trying to smoke her out.	Sie würde denken, wir wollten sie ausräuchern.
I found patterns of behavior that sometimes made me feel terrible.	Ich fand Verhaltensmuster, bei denen ich mich manchmal schrecklich fühlte.
These changes can be made in minutes.	Diese Änderungen können innerhalb von Minuten erfolgen.
A small improvement becomes a big improvement.	Aus einer kleinen Verbesserung wird eine große Verbesserung.
Wait, someone's actually coming in.	Moment, jemand kommt tatsächlich rein.
But at other times.	Aber zu anderen Zeiten.
Now my question.	Nun meine Frage.
We also started from there.	Von dort sind wir auch gestartet.
This is an interesting open problem in general.	Dies ist im Allgemeinen ein interessantes offenes Problem.
As before, but much stronger.	Wie vorher, aber viel stärker.
I loved meeting people in person.	Ich liebte es, Leute persönlich zu treffen.
If he was honest with himself, she looked dead.	Wenn er ehrlich zu sich selbst war, sah sie tot aus.
I think that she put her past in the past.	Ich denke, dass sie ihre Vergangenheit in die Vergangenheit gelegt hat.
Repeat with the remaining half.	Wiederholen Sie dies mit der restlichen Hälfte.
She didn't raise him up anymore.	Sie hat ihn nicht mehr aufgerichtet.
The streets are very quiet.	Die Straßen sind sehr ruhig.
You wonder what will happen to your life.	Du fragst dich, was mit deinem Leben passieren wird.
More challenges, but nothing very interesting.	Mehr Herausforderungen, aber nichts sehr Interessantes.
Many people love to travel to see the new location.	Viele Menschen lieben es zu reisen, um den neuen Standort zu sehen.
This is what happens in your case.	Das passiert in Ihrem Fall.
You choose a put and buy it.	Sie wählen einen Put und kaufen ihn.
For some reason that doesn't happen.	Aus irgendeinem Grund passiert das nicht.
Really very cool.	Wirklich sehr cool.
Let me give you one more.	Lassen Sie mich Ihnen noch einen geben.
There is no law but your own.	Es gibt kein Gesetz außer deinem eigenen.
Thank you for speaking to me today.	Vielen Dank, dass Sie heute mit mir gesprochen haben.
It will of course mean a little pain for you.	Es wird natürlich ein wenig Schmerz für Sie bedeuten.
It's absolutely awful.	Es ist absolut schrecklich.
It's been eight years.	Es ist acht Jahre her.
Don't let a few bad decisions overwhelm you.	Lassen Sie sich nicht von ein paar schlechten Entscheidungen überwältigen.
In the land the water.	Im Land das Wasser.
But you made your bed.	Aber du hast dein Bett gemacht.
The room is white.	Das Zimmer ist weiß.
No, that wasn't true.	Nein, das stimmte nicht.
All very good points.	Alles sehr gute Punkte.
Is not a pattern.	Ist kein Muster.
Of course they come in the fall.	Natürlich kommen die im Herbst.
He was a very busy man.	Er war ein sehr beschäftigter Mann.
Many parents are not as lucky as we are.	Viele Eltern haben nicht so viel Glück wie wir.
I want to tell him to take care of his place.	Ich möchte ihm sagen, dass er sich um seinen Platz kümmern soll.
Other problems that you have not had problems with so far are highlighted.	Andere Probleme, mit denen Sie bisher keine Probleme hatten, werden aufgezeigt.
The tool can take many forms.	Das Werkzeug kann viele Formen annehmen.
His class and teacher loved it.	Seine Klasse und sein Lehrer waren begeistert.
You would need a much larger system.	Sie würden ein viel größeres System benötigen.
If we couldn't save him.	Wenn wir ihn nicht retten könnten.
It was the first time we actually saw him in action.	Es war das erste Mal, dass wir ihn wirklich in Aktion gesehen haben.
I will find out who killed her.	Ich werde herausfinden, wer sie getötet hat.
Still, hope is about to change sides.	Dennoch ist die Hoffnung dabei, die Seiten zu wechseln.
The father goes to work every morning.	Der Vater geht jeden Morgen zur Arbeit.
If you think so, what will we do.	Wenn sie das denken, was werden wir tun.
Well, not exactly the same.	Nun, nicht genau dasselbe.
But how different they were.	Aber wie unterschiedlich sie doch waren.
We'll let him do without that.	Darauf lassen wir ihn verzichten.
So many levels of wrong.	So viele Ebenen des Falschen.
Every time that thought crossed his mind, he ignored it.	Jedes Mal, wenn ihm dieser Gedanke kam, ignorierte er ihn.
In just a few minutes she has me ready to cum.	In nur wenigen Minuten hat sie mich bereit zu kommen.
He never touched me.	Nie hat er mich berührt.
Getting worse.	Wird immer schlimmer.
Two if it's in the neck.	Zwei, wenn es im Nacken ist.
Then the second.	Dann die zweite.
And she didn't succeed.	Und das ist ihr nicht gelungen.
Also don't sit.	Auch nicht sitzen.
He didn't look at me, just stared into the dark bathroom.	Er sah mich nicht an, sondern starrte in das dunkle Badezimmer.
Not in his time.	Nicht zu seiner Zeit.
We can look at that later.	Das können wir uns später anschauen.
She couldn't move, couldn't walk, had to stay.	Sie konnte sich nicht bewegen, konnte nicht gehen, musste bleiben.
If none exist, they are removed from the address table.	Wenn keine vorhanden sind, werden diese aus der Adresstabelle entfernt.
She sometimes plays with her younger brother.	Sie spielt manchmal mit ihrem jüngeren Bruder.
But the first would have to change.	Aber das erste müsste sich ändern.
Or rather, this screen.	Oder besser gesagt, dieser Bildschirm.
There was a lot of talk about doing a reality TV show.	Es wurde viel darüber geredet, dass wir eine Reality-TV-Show machen würden.
It should start with the main concept if possible.	Es sollte möglichst mit dem Hauptkonzept beginnen.
Things got more and more complicated over time.	Die Dinge wurden mit der Zeit immer komplizierter.
I grabbed it and punched the man running next to me.	Ich packte es und schlug auf den Mann ein, der neben mir rannte.
It had been his home for the last ten years.	Es war die letzten zehn Jahre sein Zuhause gewesen.
And don't tell me you're not, because you are.	Und sag mir nicht, dass du es nicht bist, weil du es bist.
I speak as a person who has lived there for several years.	Ich spreche als eine Person, die mehrere Jahre dort gelebt hat.
Ability to travel to different locations as needed.	Möglichkeit, nach Bedarf zu verschiedenen Standorten zu reisen.
We have a cap on this amount.	Wir haben eine Obergrenze für diese Menge.
you leave that to me	Das überlässt du mir.
He told me not to go.	Er sagte mir, ich solle nicht gehen.
Let your eyes rest.	Lassen Sie Ihre Augen ruhen.
It was not easy.	Das war nicht einfach.
He says of course you can.	Er sagt, natürlich kannst du das.
He would if he could.	Er würde es tun, wenn er könnte.
For nobody.	Für niemanden.
Well that looks good.	Nun, das sieht gut aus.
And that didn't make any sense.	Und das ergab keinen Sinn.
I walked down the side of the building.	Ich ging die Seite des Gebäudes hinunter.
You go back and follow him.	Du gehst zurück und folgst ihm.
And these are my parents.	Und das sind meine Eltern.
She shows absolutely no reaction.	Sie zeigt absolut keine Reaktion.
When we came in we knew we had to start strong.	Als wir reinkamen, wussten wir, dass wir stark anfangen mussten.
To win we needed him to focus and catch the ball.	Um zu gewinnen, brauchten wir ihn, um sich zu konzentrieren und den Ball zu fangen.
Due to such injury or death.	Aufgrund einer solchen Verletzung oder des Todes.
This is just like something you would do.	Das ist genau wie etwas, was du tun würdest.
Tomorrow no doubt.	Morgen kein Zweifel.
No doubt you get the picture.	Zweifellos erhalten Sie das Bild.
I heard they will survive.	Ich habe gehört, dass sie überleben werden.
He may have viewed her as a character.	Er hat sie vielleicht als Charakter betrachtet.
It brings me joy to take care of you and make you happy.	Es bringt mir Freude, für Sie zu sorgen und Sie glücklich zu machen.
It is not that hard.	Es ist nicht so schwer.
Man is of a different kind.	Der Mensch ist von anderer Art.
He's what some people would call a "top boy."	Er ist das, was manche Leute als „Top-Boy“ bezeichnen würden.
At home, it is usually not difficult to keep the noise under control.	Zu Hause ist es normalerweise nicht schwierig, den Lärm unter Kontrolle zu halten.
But he said nothing.	Aber er schwieg.
It was a sheer pleasure working with you both.	Es war eine reine Freude, mit Ihnen beiden zu arbeiten.
None of them can.	Keiner von ihnen kann.
More expensive does not mean higher quality.	Teurer bedeutet nicht höhere Qualität.
you never gave up on me	Du hast mich nie aufgegeben.
You need a place to keep it.	Sie brauchen einen Ort, an dem Sie es aufbewahren können.
This direction, please.	Hier entlang bitte.
He had long legs and strong shoulders.	Er hatte lange Beine und kräftige Schultern.
That's why he sent.	Deshalb hat er gesendet.
Everything will be repaired.	Alles wird repariert.
This addition is the only significant change in this section.	Diese Ergänzung ist die einzige wesentliche Änderung in diesem Abschnitt.
I know perfectly well that they come from birth.	Ich weiß ganz genau, dass sie von der Geburt kommen.
Look where it is.	Sehen Sie, wo es ist.
She did not say anything.	Sie hat nichts gesagt.
That's the kind of person he is.	Das ist die Art von Person, die er ist.
It's human work.	Es ist eine menschliche Arbeit.
He didn't like losing control.	Er mochte es nicht, die Kontrolle zu verlieren.
After surgery, recovery can take up to several months.	Nach der Operation kann die Genesung bis zu mehreren Monaten dauern.
It's very big.	Es ist sehr groß.
Now comes the incredible part.	Jetzt kommt der unglaubliche Teil.
They usually meet twice a year, in some cases four times.	Sie treffen sich in der Regel zweimal im Jahr, in manchen Fällen viermal.
Which isn't ideal.	Was nicht ideal ist.
I hope you enjoyed today's program.	Ich hoffe, Ihnen hat unser heutiges Programm gefallen.
The challenge was actually quite clear.	Die Herausforderung war eigentlich ganz klar.
One should never stop learning.	Man sollte nie aufhören zu lernen.
Letters alone had no meaning, they were just parts.	Buchstaben allein hatten keine Bedeutung, sie waren nur Teile.
So yes, those who know my family know our situation.	Also, ja, diejenigen, die meine Familie kennen, kennen unsere Situation.
The same three doors from the earlier phase continued to be used.	Dieselben drei Türen aus der früheren Phase wurden weiterhin verwendet.
Said your brother was interested.	Sagte, dein Bruder sei interessiert.
I wanted to feel bad.	Ich wollte mich schlecht fühlen.
Instead, she ran into the street.	Stattdessen rannte sie auf die Straße.
I don't know his name.	Ich kenne seinen Namen nicht.
Said she hurt her back.	Sagte, sie habe sich am Rücken verletzt.
So he gives up the box.	Deshalb gibt er die Kiste auf.
That's it.	Das soll sein.
More pictures available on request.	Weitere Bilder auf Anfrage erhältlich.
He was too strong.	Er war zu stark.
She and her new baby would have to come first.	Sie und ihr neues Baby würden zuerst kommen müssen.
He hadn't given it much thought until this minute.	Bis zu dieser Minute hatte er nicht viel darüber nachgedacht.
A cut must be visible.	Es muss ein Schnitt sichtbar sein.
How it really was	Wie es wirklich war.
My guess was correct, it was deeper than it looked.	Meine Vermutung war richtig, es war tiefer als es aussah.
He had done that often.	Das hatte er oft gemacht.
If you solve it on a large scale let me know.	Wenn Sie es in großem Maßstab lösen, lassen Sie es mich wissen.
However, a friend of his client knew about it.	Ein Freund seines Auftraggebers wusste jedoch davon.
my son is five	Mein Sohn ist fünf.
But relatively green.	Aber relativ grün.
These are really very easy devices to design.	Dies sind wirklich sehr einfach zu entwerfende Geräte.
All patients except one were adults.	Bis auf einen waren alle Patienten erwachsen.
The problem is that he was actually right.	Das Problem ist, dass er tatsächlich im Recht war.
At least for me it was such an experience.	Zumindest für mich war es ein solches Erlebnis.
Apart from the cars, nothing remains of the original structure.	Abgesehen von den Autos ist nichts von der ursprünglichen Struktur übrig geblieben.
So that's it, he tells himself.	Das war's also, sagt er sich.
Statistical analysis showed no significant difference between the two groups.	Die statistische Analyse zeigte keinen signifikanten Unterschied zwischen den beiden Gruppen.
All of these things could literally be nothing.	All diese Dinge könnten buchstäblich nichts sein.
Everything was scarce here.	Hier war alles Mangelware.
And if you don't understand something, speak up.	Und wenn Sie etwas nicht verstehen, sprechen Sie es an.
Has the right against the accused.	Hat das Recht gegen den Angeklagten.
We did our research pretty well.	Wir haben unsere Recherche ziemlich gut gemacht.
It's not fixed yet.	Es ist noch nicht behoben.
Also, the plans will tell you how to put these pieces together.	Außerdem erfahren Sie in den Plänen, wie Sie diese Teile zusammensetzen.
His medical history was not significant.	Seine Krankengeschichte war nicht signifikant.
The results were generally positive.	Die Ergebnisse waren im Allgemeinen positiv.
Definitely one of the brothers.	Definitiv einer der Brüder.
If someone was arrested, more would follow.	Wenn jemand verhaftet wurde, würden sich weitere anschließen.
My application was rejected.	Mein Antrag wurde abgelehnt.
We tried a lot of them because things just felt wrong.	Wir haben viele von ihnen ausprobiert, weil sich die Dinge einfach falsch anfühlten.
I promise.	Ich verspreche das.
In the end she lied.	Letztendlich hat sie gelogen.
Not exactly at the same time, he supposed.	Nicht genau zur gleichen Zeit, nahm er an.
Before my mother died and my father was imprisoned.	Bevor meine Mutter starb und mein Vater eingesperrt wurde.
It's a personal thing.	Es ist eine persönliche Sache.
He then orders the corpse to be taken to another room.	Dann befiehlt er, die Leiche in einen anderen Raum zu bringen.
We should anyway.	Das sollen wir sowieso.
you just start	Du fängst einfach an.
So we give you the two choices.	Wir geben Ihnen also die beiden Möglichkeiten.
The world had ended.	Die Welt war untergegangen.
Not the girl.	Nicht das Mädchen.
If only he didn't want her so much.	Wenn er sie nur nicht so sehr wollte.
Let's take them individually.	Nehmen wir sie einzeln.
And it has had an effect.	Und sie hat Wirkung gezeigt.
He knew about the girls, knew his brother had killed them.	Er wusste von den Mädchen, wusste, dass sein Bruder sie getötet hatte.
Both pictures showed both boys and girls.	Beide Bilder zeigten sowohl Jungen als auch Mädchen.
Though fighting isn't the solution to anything.	Obwohl Kämpfen nicht die Lösung für irgendetwas ist.
The main difference is that you need to get used to driving.	Der Hauptunterschied besteht darin, dass Sie sich an das Fahren gewöhnen müssen.
He knows who he is.	Er weiß, wer er ist.
Two men in bad shape.	Zwei Männer in schlechter Verfassung.
I want this ability to only be used once per game.	Ich möchte, dass diese Fähigkeit nur einmal pro Spiel verwendet wird.
Politics is politics.	Die Politik ist die Politik.
you see white.	Sie sehen weiß.
some stars.	Einige Sterne.
He looked at me.	Er sah mich an.
That happens too.	Das passiert auch.
Then another smell.	Dann noch ein Geruch.
With this name, everything suddenly changed.	Mit diesem Namen änderte sich plötzlich alles.
That's another thing she said.	Das ist eine andere Sache, die sie sagte.
They had no responsibility and no control over anything.	Sie hatten keine Verantwortung und keine Kontrolle über irgendetwas.
Therefore you cannot see the changes.	Daher können Sie die Änderungen nicht sehen.
They knew their men.	Sie kannten ihre Männer.
My mother did these things.	Meine Mutter hat diese Dinge getan.
Let's try a change of course.	Versuchen wir einen Kurswechsel.
I thought it was important that someone went to him.	Ich fand es wichtig, dass jemand zu ihm ging.
training in our program.	Ausbildung in unserem Programm.
I was afraid of how they would look at me.	Ich hatte Angst davor, wie sie mich ansehen würden.
He noticed that she wasn't finished yet.	Er merkte, dass sie noch nicht fertig war.
We cover each topic in turn.	Wir behandeln jedes Thema der Reihe nach.
His feet were close together.	Seine Füße waren dicht beieinander.
The experience is better when the beer is shared with friends.	Das Erlebnis ist besser, wenn das Bier mit Freunden geteilt wird.
I would find a way to use your skills.	Ich würde einen Weg finden, deine Fähigkeiten zu nutzen.
Everything else can remain as it is.	Alles andere darf so bleiben wie es ist.
Here is the code.	Es folgt der Code.
But one small point.	Aber ein kleiner Punkt.
All other effects were not significant.	Alle anderen Effekte waren nicht signifikant.
I am a feeling without someone to feel it.	Ich bin ein Gefühl ohne jemanden, der es fühlt.
And people can separate.	Und Menschen können sich trennen.
Fill up your team with her when you can.	Füllen Sie Ihr Team mit ihr auf, wenn Sie können.
The accused had a full and fair trial.	Der Angeklagte hatte ein umfassendes und faires Verfahren.
More news at the end of the hour.	Weitere Neuigkeiten am Ende der Stunde.
All received written informed consent.	Alle erhielten die schriftliche Einverständniserklärung.
And he kept his word.	Und er hielt sein Wort.
However, I wondered what they could do with their knowledge.	Ich fragte mich jedoch, was sie mit ihrem Wissen anfangen konnten.
I look for exactly the same thing in my employees.	Genau das Gleiche suche ich bei meinen Mitarbeitern.
What workers get is flat, what they produce is more.	Was die Arbeiter bekommen, ist flach, was sie produzieren, ist mehr.
My goal was to keep my mouth shut about half the time.	Mein Ziel war es, etwa die Hälfte der Zeit den Mund zu halten.
Random officials followed, seriously confused.	Zufällige Beamte folgten ernsthaft verwirrt.
I thought it was appropriate.	Ich fand es angemessen.
We have to get money.	Wir müssen Geld besorgen.
Interesting in itself.	An sich interessant.
get care.	Pflege bekommen.
There is a possibility that we could hear something at any time.	Es besteht die Möglichkeit, dass wir jederzeit etwas hören könnten.
It's a wonderful opportunity.	Es ist eine wunderbare Gelegenheit.
Everyone got the same chance.	Alle bekamen die gleiche Chance.
What a wonderful family.	Was für eine wunderbare Familie.
The type of data it contains.	Die Art der darin enthaltenen Daten.
It could be a staff meeting or your family.	Es könnte eine Mitarbeiterversammlung oder Ihre Familie sein.
And in a way they are.	Und in gewisser Weise sind sie es auch.
He has cut himself off from his peers.	Er hat sich von seinesgleichen abgeschnitten.
Maybe he used magic.	Vielleicht hat er Magie benutzt.
I was in bed for several days.	Ich lag mehrere Tage im Bett.
Some will keep moving and not give you much of a chance.	Einige werden in Bewegung bleiben und Ihnen nicht viel von einer Chance geben.
He was so happy and proud of us.	Er war so glücklich und stolz auf uns.
You're the best thing that ever happened to me.	Du bist das Beste, was mir je passiert ist.
There is still human life here.	Hier gibt es noch Menschenleben.
The good news is that it's solid and in excellent condition.	Die gute Nachricht ist, dass es solide und in ausgezeichnetem Zustand ist.
He was sure.	Er war sich sicher.
I did an interview not long ago.	Ich habe vor nicht allzu langer Zeit ein Interview geführt.
However, my brother will take over in a few weeks.	Mein Bruder übernimmt jedoch in ein paar Wochen.
Strange idea for me.	Seltsame Vorstellung für mich.
He has called.	Er hat angerufen.
Everyone needs to talk to me.	Alle müssen mit mir reden.
i hate that	Ich hasse es, dass.
you have to save yourself	Du musst dich retten.
Don't hope that they will understand.	Hoffen Sie nicht, dass sie es verstehen werden.
This isn't one of those situations.	Dies ist keine dieser Situationen.
Well, here's the rest of what she said.	Nun, hier ist der Rest von dem, was sie gesagt hat.
Now everything has come back.	Jetzt ist alles zurückgekommen.
Here's a pretty one.	Hier ist eine hübsche.
She smiled at him.	Sie lächelte ihn an.
Send him any support you can.	Schicken Sie ihm jede Art von Unterstützung, die Sie können.
They are huge plants and need space.	Sie sind riesige Pflanzen und brauchen Platz.
Other than that, the property is always green as it should be.	Abgesehen davon ist das Anwesen immer grün, wie es sein sollte.
The creative is in good shape.	Das Creative ist in guter Verfassung.
It's starting to produce some political benefits.	Es beginnt, einige politische Vorteile zu produzieren.
He doesn't even ask about his daughter.	Er fragt auch nicht nach seiner Tochter.
This works very well.	Das funktioniert sehr gut.
Nobody treated him like that.	Niemand hat ihn so behandelt.
Here they affect both.	Hier wirken sie auf beides.
I can't add separate classes to each table.	Ich kann nicht jedem Tisch separate Klassen hinzufügen.
If they choose the same for you, it's a match.	Wenn sie dasselbe für dich wählen, ist es ein Match.
Fear as deep as hers could kill.	Angst, so tief wie ihre konnte töten.
They never agreed on anything.	Sie haben sich nie auf etwas geeinigt.
Wrote the manuscript and prepared the illustrations.	Verfasste das Manuskript und bereitete die Abbildungen vor.
And bring it to justice.	Und vor Gericht stellen.
Good and loud too.	Gut und auch laut.
That in itself was strange.	Das war an sich seltsam.
It was impossible to stay.	Es war unmöglich zu bleiben.
The world was in arms again.	Die Welt war wieder in Waffen.
You should stay away like everyone else.	Sie sollten sich fernhalten, wie alle anderen auch.
It is shown in the first picture on the page.	Es ist im ersten Bild auf der Seite dargestellt.
The state cannot have both.	Der Staat kann nicht beides haben.
I would like.	Ich möchte.
He was very, very, very wet.	Er war sehr, sehr, sehr nass.
She wasn't human.	Sie war kein Mensch.
It happens to some people.	Es passiert einigen Leuten.
I think she wanted me to help her get something from someone.	Ich glaube, sie wollte, dass ich ihr helfe, etwas von jemandem zu bekommen.
Didn't know they changed the name.	Wusste nicht, dass sie den Namen geändert haben.
The race was gone.	Das Rennen war weg.
Your father must be so proud.	Dein Vater muss so stolz sein.
For good news.	Für gute Nachrichten.
So we thought it better to take up arms.	Deshalb hielten wir es für besser, zu den Waffen zu greifen.
to have you to yourself.	Sie für sich zu haben.
I will neither serve nor be served.	Ich werde weder dienen noch bedient werden.
Lots of it.	Jede Menge davon.
He was caught off guard.	Er wurde unvorbereitet erwischt.
Well done.	Gut erledigt.
Think a lot bigger.	Denken Sie viel größer.
It was beautiful and perfect.	Es war wunderschön und perfekt.
You can follow the hearing live here.	Hier können Sie die Anhörung live verfolgen.
Some things to do.	Einige Sachen zu erledigen.
Apologies if this is in the wrong place.	Entschuldigung, wenn dies an der falschen Stelle ist.
There's really very little technical stuff in there.	Da ist wirklich sehr wenig technischer Kram drin.
Now it is okay.	Jetzt ist es okay.
Instead of four legs supporting it, there were ten.	Anstelle von vier Beinen, die es stützten, waren es zehn.
Then she would tell him that she loved him.	Dann würde sie ihm sagen, dass sie ihn liebte.
It's for nothing.	Es ist für nichts.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
But this government did not last very long.	Aber diese Regierung hielt nicht sehr lange.
The same results were obtained in both test groups.	In beiden Versuchsgruppen wurden die gleichen Ergebnisse erzielt.
You're good at laughing.	Sie können gut lachen.
Nothing critical happened.	Es ist nichts Kritisches passiert.
You're asking too much.	Du verlangst zu viel.
I said you drive as you are.	Ich sagte, du fährst so, wie du bist.
If it works for them, more power for them.	Wenn es für sie funktioniert, mehr Macht für sie.
And then one day it happened.	Und dann passierte es eines Tages.
You won't know our names.	Sie werden unsere Namen nicht kennen.
He just can't complete the mission he set out to do.	Er kann die Mission, die er sich vorgenommen hat, einfach nicht erfüllen.
Thank you for your services.	Vielen Dank für Ihre Dienste.
With this money, people can buy basic necessities.	Mit diesem Geld können die Menschen lebensnotwendige Dinge kaufen.
Be there and stay healthy.	Seien Sie dabei und bleiben Sie gesund.
Winter has come early.	Der Winter ist früh gekommen.
There are many companies that do this.	Es gibt viele Unternehmen, die das tun.
The results can last for years.	Die Ergebnisse können jahrelang anhalten.
I believe this girl.	Ich glaube diesem Mädchen.
It would look like a separate table for each target.	Es würde wie eine separate Tabelle für jedes Ziel aussehen.
It can be better.	Es kann besser sein.
But he did.	Aber das hat er getan.
If she needs your help, give it to her.	Wenn sie deine Hilfe braucht, gib sie ihr.
That's no secret.	Das ist kein Geheimnis.
camp after this war.	Camp nach diesem Krieg.
Strong and told her what had happened.	Strong und erzählte ihr, was passiert war.
By my side.	An meiner Seite.
But see id.	Aber siehe id.
Give him a year or two.	Gib ihm ein oder zwei Jahre.
From two independent samples.	Von zwei unabhängigen Stichproben.
like a couple	Wie ein Paar.
Today that was hardly half the task.	Heute war das kaum die Hälfte der Aufgabe.
Once, and only once, was he here.	Einmal, und nur einmal, war er hier.
murder is bad.	Mord ist schlimm.
It shouldn't take long.	Es sollte nicht lange dauern.
She would have her own career.	Sie würde ihre eigene Karriere haben.
That's much more important.	Das ist viel wichtiger.
This situation is not a problem under these circumstances.	Diese Situation ist unter diesen Umständen kein Problem.
In fact, this is usually a must.	Tatsächlich ist das normalerweise ein Muss.
But they are completely different.	Aber sie sind völlig verschieden.
It's not allowed.	Es darf nicht.
They are a great team and really brought the game to us.	Sie sind eine großartige Mannschaft und haben das Spiel wirklich zu uns gebracht.
Particularly.	Im Speziellen.
There's no magic that would do that for you.	Es gibt keine Magie, die das für dich machen würde.
But this time it was to his advantage.	Aber dieses Mal war es zu seinem Vorteil.
He was so heavy.	Er war so schwer.
That was easy.	Das war einfach.
Remember her, remember her well!.	Erinnere dich an sie, erinnere dich gut an sie!.
We rarely saw other cars.	Wir haben selten andere Autos gesehen.
A wall of concept art.	Eine Wand aus Konzeptkunst.
How right they were.	Wie recht sie hatten.
He was never difficult about such things.	Er war in solchen Dingen nie schwierig.
In fact, it's more the other way around.	Tatsächlich ist es eher umgekehrt.
It's not just about walking out the door.	Dabei geht es nicht einfach darum, vor die Tür zu gehen.
I'd rather not just keep going.	Ich möchte lieber nicht einfach weitermachen.
I want you if you are a woman or women.	Ich will dich, wenn du eine Frau oder Frauen bist.
But he has to believe it.	Aber er muss es glauben.
I touched his face very gently.	Ich berührte sein Gesicht ganz sanft.
They turned him down, which was a political mistake on their part.	Sie lehnten ihn ab, was ein politischer Fehler ihrerseits war.
His eyes snapped to mine and his voice was filled with wonder.	Seine Augen schossen zu meinen, und seine Stimme war voller Verwunderung.
He has the right to say what he wants to say.	Er hat das Recht zu sagen, was er sagen will.
In fact, his position is one of sales.	Tatsächlich ist seine Position eine des Verkaufs.
knows that too.	Kennt das auch.
The squad was busy.	Die Truppe war beschäftigt.
However, the mechanisms underlying these differences remain unknown.	Die Mechanismen, die diesen Unterschieden zugrunde liegen, bleiben jedoch unbekannt.
No more locked doors.	Keine verschlossenen Türen mehr.
I have two questions about this.	Ich habe zwei Fragen dazu.
The most important aspect is what is right for you.	Der wichtigste Aspekt ist das Richtige für Sie.
The fact is.	Tatsache ist.
Sometimes you win.	Manchmal gewinnt man.
This should be more useful.	Dies sollte nützlicher sein.
If you click on it, the description will appear.	Wenn Sie darauf klicken, wird die Beschreibung angezeigt.
If you want it, you really have to make an effort.	Wer es will, muss sich wirklich anstrengen.
Get over yourself, you're probably thinking.	Überwinde dich, denkst du wahrscheinlich.
But that will only last a little while.	Aber das wird nur noch eine kleine Weile dauern.
Seen another such feature.	Noch eine solche Funktion gesehen.
He retains his title absolutely.	Er behält seinen Titel absolut.
That leaves a lot of room for many big consequences.	Das lässt viel Raum für viele große Konsequenzen.
We've been doing this for a while.	Wir machten das schon eine Weile.
She was strong, beautiful and his.	Sie war stark, schön und seine.
It was a long wait.	Es war eine lange Wartezeit.
This app is really a great addition to my day.	Diese App ist wirklich eine großartige Ergänzung zu meinem Tag.
I'm ready for anything as long as it's fun.	Ich bin zu allem bereit, wenn es Spaß macht.
They reconcile later.	Sie versöhnen sich später.
However, due to the construction, this cannot happen.	Das kann aber konstruktionsbedingt nicht passieren.
I have to start telling the whole truth.	Ich muss anfangen, die ganze Wahrheit zu sagen.
However, this is not necessarily the case.	Dies ist jedoch nicht unbedingt der Fall.
This year it will be significantly less.	In diesem Jahr werden es deutlich weniger sein.
Later he got heat.	Später bekam er Hitze.
Our doctor made a house call and came to see us.	Unser Arzt machte einen Hausbesuch und kam zu uns.
As if nothing had changed.	Als hätte sich nichts geändert.
The rest of the plane left it far behind.	Der Rest des Flugzeugs ließ es weit hinter sich.
I wanted my own children to be with me.	Ich wollte, dass meine eigenen Kinder bei mir sind.
I dream of you.	Ich träume von dir.
I had seen something my mind could not accept.	Ich hatte etwas gesehen, was mein Verstand nicht akzeptieren konnte.
Not even close.	Weit gefehlt.
Got what you asked for.	Habe bekommen, wonach du gefragt hast.
, and his family.	, und seine Familie.
The story of the future.	Die Geschichte der Zukunft.
Find out for yourself.	Finde es selbst raus.
I didn't mean to tell you.	Ich wollte es dir nicht sagen.
She may have lost a teacher.	Sie hat womöglich einen Lehrer verloren.
It must be true.	Es muss wahr sein.
But you gotta get me out	Aber du musst mich rausholen.
That's why we moved in together.	Deshalb sind wir zusammengezogen.
I certainly never did.	Das habe ich sicherlich nie getan.
In the past few years.	In den vergangenen Jahren.
Keep the baby away from me.	Halten Sie das Baby von mir fern.
This is it, the end.	Das ist es, das Ende.
How he plays and creates his music.	Wie er seine Musik spielt und kreiert.
The music is just weird.	Die Musik ist einfach seltsam.
Make sure your child is watching.	Stellen Sie sicher, dass Ihr Kind zusieht.
I pushed him.	Ich habe ihn gestoßen.
However, doing this properly is not easy.	Es ist jedoch nicht einfach, dies richtig zu tun.
He's just trying to figure out what to do.	Er versucht nur herauszufinden, was zu tun ist.
He's a man of power.	Er ist ein Mann der Macht.
That made me proud.	Das hat mich stolz gemacht.
It's all written all over his face.	All das steht ihm ins Gesicht geschrieben.
Only four of them were relatively complete.	Nur vier von ihnen waren relativ vollständig.
This measure was not without effect.	Diese Maßnahme blieb nicht ohne Wirkung.
Dad didn't care much about the consequences.	Dad kümmerte sich nicht viel um Konsequenzen.
In the past three weeks.	In den vergangenen drei Wochen.
Some are like you and me.	Manche sind wie du und ich.
It was really between two people.	Es war wirklich zwischen zwei Menschen.
If anyone has the solution, post it here.	Wenn jemand die Lösung hat, postet sie hier.
No real man does that.	Kein richtiger Mann tut das.
Everything was different this year.	In diesem Jahr war alles anders.
But in a strange way.	Aber auf seltsame Weise.
Bars represent mean values ​​and error bars represent standard errors.	Balken repräsentieren Mittelwerte und Fehlerbalken repräsentieren Standardfehler.
I can settle it.	Ich kann es beilegen.
no more memories	Keine Erinnerungen mehr.
As long as they don't match the next pattern.	Solange sie nicht zum nächsten Muster passen.
That is, if you think about bed.	Das heißt, wenn Sie ans Bett denken.
It was a good run for us.	Es war ein guter Lauf für uns.
initial disease vs.	Anfangskrankheit vs.
She couldn't hear where one word ended and another began.	Sie konnte nicht hören, wo ein Wort aufhörte und ein anderes anfing.
This work was not part of his contract.	Diese Arbeit war nicht Bestandteil seines Vertrages.
Field of view are included.	Sichtfeld sind enthalten.
local time.	Ortszeit.
my first	Meine ersten.
Treat us accordingly.	Behandeln Sie uns entsprechend.
It's so dark under your trees.	Es ist so dunkel unter deinen Bäumen.
You may contact us for more information.	Kontaktieren Sie uns für weitere Informationen.
Oh man, he was in deep.	Oh Mann, er steckte tief drin.
They have an oil for every use.	Sie haben ein Öl für jeden Gebrauch.
He made her believe in home and forever.	Er ließ sie an ein Zuhause und für immer glauben.
Be of the streets and in the streets.	Sei von den Straßen und in den Straßen.
I don't see this as a national problem.	Ich sehe das nicht als nationales Problem.
If you like them let me know why.	Wenn Sie sie mögen, lassen Sie mich wissen, warum.
You won't get it right the first time.	Sie werden es beim ersten Mal nicht richtig machen.
Still and pale.	Still und bleich.
This way, follow me.	Hier entlang, folgen Sie mir.
missed her.	Vermisste sie.
It goes without saying that he hated me right off the bat.	Es versteht sich von selbst, dass er mich auf Anhieb hasste.
Even in winter he had more dreams.	Auch im Winter hatte er mehr Träume.
And then the picture ends.	Und dann endet das Bild.
Or have another purpose.	Oder einen anderen Zweck haben.
It should be plentiful.	Es sollte reichlich vorhanden sein.
There the two men could read and understand.	Dort konnten die beiden Männer lesen und verstehen.
Well, sleep is for the weak.	Na ja, Schlaf ist für die Schwachen.
Mind you, in limited minutes.	Wohlgemerkt, in begrenzten Minuten.
I couldn't grow hair on my head.	Ich konnte keine Haare auf meinem Kopf wachsen lassen.
This is a handsome couple.	Dies ist ein gut aussehendes Paar.
The second load of water was drained.	Die zweite Ladung Wasser wurde abgelassen.
You must be very careful.	Sie müssen sehr vorsichtig sein.
I'll give you an explanation.	Ich gebe Ihnen eine Erklärung.
What an incredible day and amazing experience.	Was für ein unglaublicher Tag und eine erstaunliche Erfahrung.
Then we execute the function.	Dann führen wir die Funktion aus.
Well, that can't be true.	Nun, das kann nicht wahr sein.
But you have to go.	Aber du musst gehen.
My friends were concerned.	Meine Freunde waren besorgt.
experience something new.	Neues erleben.
They were able to help far more than seven people.	Sie konnten weit mehr als sieben Menschen helfen.
You learn a lot about yourself in the process.	Dabei lernst du viel über dich selbst.
It certainly wasn't that bad.	So schlimm war es sicher nicht.
Things will never come to a head.	Die Dinge werden sich nie zuspitzen.
It can be a lot of fun, but it's not for everyone.	Es kann eine Menge Spaß machen, aber es ist nicht jedermanns Sache.
But it had been close.	Aber es war knapp gewesen.
I can never talk about it.	Ich kann nie darüber reden.
Do not try to fix, change or improve it.	Versuchen Sie nicht, es zu reparieren, zu ändern oder zu verbessern.
Sit down with us and tell us what you know.	Setzen Sie sich zu uns und sagen Sie uns, was Sie wissen.
This is in trust.	Dies ist im Vertrauen.
The project and the operation were successful.	Das Projekt und die Operation waren erfolgreich.
That would be useful.	Das wäre nützlich.
But nothing stands out.	Aber nichts sticht heraus.
The government's reaction to it.	Die Reaktion der Bundesregierung darauf.
Nobody left the building.	Niemand verließ das Gebäude.
Wasn't a big discussion.	Waren keine große Diskussion.
And my sister.	Und meine Schwester.
Everyone was on their feet, two barely.	Alle waren auf den Beinen, zwei gerade so.
Let her take the lead.	Lass sie die Führung übernehmen.
They had to take photos like this of me.	Sie mussten solche Fotos von mir machen.
Wait a minute, is that even possible.	Moment mal, ist das überhaupt möglich.
We only had to bring our personal belongings and groceries.	Wir mussten nur unsere persönlichen Gegenstände und Lebensmittel mitbringen.
I would never have asked her to join me.	Ich hätte sie nie gebeten, sich mir anzuschließen.
It must not have changed in well over a hundred years.	Es muss sich in weit über hundert Jahren nicht verändert haben.
Pour it well.	Gießen Sie es gut ein.
Hear but don't hear.	Hören, aber nicht hören.
He could probably learn something from her tonight.	Er könnte heute Nacht wahrscheinlich etwas von ihr lernen.
It was our last shot.	Es war unser letzter Schuss.
something to talk about	Etwas zum Reden.
We'll have to leave something else in their place.	Wir werden etwas anderes an ihrer Stelle lassen müssen.
, and.	, und.
she will listen to you	Sie wird dir zuhören.
And she liked his next point even less.	Und sein nächster Punkt gefiel ihr noch weniger.
Your help is very welcome.	Ihre Hilfe ist sehr willkommen.
Just do it.	Mach es einfach.
And his brother came too.	Und sein Bruder kam auch.
But let's not talk about it.	Aber reden wir nicht davon.
After reading this article you will be better prepared.	Nachdem Sie diesen Artikel gelesen haben, sind Sie besser vorbereitet.
I didn't want a discussion.	Ich wollte keine Diskussion.
You want them to fit from the first wear.	Sie möchten, dass sie vom ersten Tragen an passen.
The living Dead.	Die lebenden Toten.
She feared it was something else.	Sie befürchtete, es sei etwas anderes.
Was such a power step taken?	Wurde ein solcher Machtschritt gemacht.
We can have that.	Das können wir haben.
My experience with my wife was the same.	Meine Erfahrung mit meiner Frau war die gleiche.
In the summer heat, this is dangerous because of the risk of fire.	Bei sommerlicher Hitze ist dies wegen Brandgefahr gefährlich.
Then stay as close to the ground as possible.	Bleiben Sie dann so nah wie möglich am Boden.
I certainly never thought or said that.	Das habe ich sicherlich nie gedacht oder gesagt.
I wouldn't waste one on yours.	Ich würde keinen für deinen verschwenden.
He seemed strong.	Er schien stark zu sein.
At least not by itself.	Zumindest nicht von alleine.
The defense gave them the ball right back.	Die Abwehr gab ihnen den Ball gleich zurück.
I would go in.	Ich würde reingehen.
What it would do once for him and twice for her.	Was es einmal für ihn und zweimal für sie machen würde.
I wanted people to really like our music.	Ich wollte, dass die Leute unsere Musik wirklich mögen.
For this we need local money that stays local.	Dazu brauchen wir lokales Geld, das lokal bleibt.
He was back at the computer, dressed and ready to go.	Er saß wieder am Computer, angezogen und schien bereit zu gehen.
I will stop doing this as soon as possible.	Ich werde so schnell wie möglich damit aufhören.
She, of course, soon repaired herself.	Sie hat sich natürlich bald selbst repariert.
He knew the risk.	Er kannte das Risiko.
Do not use more than two lines at a time.	Verwenden Sie dafür jeweils nicht mehr als zwei Zeilen.
The fall step should be straight back.	Der Fallschritt sollte gerade zurück sein.
But it doesn't matter.	Aber es spielt keine Rolle.
But the worst.	Aber das Schlimmste.
Unfortunately, there was no way to publish this story.	Leider gab es keine Möglichkeit, diese Geschichte zu veröffentlichen.
For his valuable support in every aspect of this project.	Für seine wertvolle Unterstützung in jeder Hinsicht bei diesem Projekt.
This card is much better.	Diese Karte ist viel besser.
I would like to tell myself that this could never happen.	Ich würde mir gerne sagen, dass das niemals passieren könnte.
I don't think they knew what to do with me.	Ich glaube nicht, dass sie wussten, was sie mit mir anfangen sollten.
For some reason the select function is not invoked when they are pressed.	Aus irgendeinem Grund wird die Auswahlfunktion nicht aufgerufen, wenn sie gedrückt werden.
Hold down the power button.	Power-Taste gedrückt halten.
In some cases higher numbers can be used.	In einigen Fällen können höhere Zahlen verwendet werden.
In fact, every project presents us with new challenges.	Aber tatsächlich stellt uns jedes Projekt vor neue Herausforderungen.
However, there are some technical challenges.	Es gibt jedoch einige technische Herausforderungen.
It will be a small change for me.	Es wird eine kleine Umstellung für mich sein.
He also wanted to get a record player.	Er wollte sich auch einen Plattenspieler zulegen.
You can't protect yourself.	Du kannst dich nicht schützen.
You must remain open to challenges and be patient.	Sie müssen offen für Herausforderungen bleiben und geduldig sein.
So you know it was good.	Sie wissen also, dass es gut war.
this is my magic	Das ist meine Magie.
I called property management to have someone check it out.	Ich habe die Hausverwaltung angerufen, damit jemand es überprüft.
That was a few years ago.	Das war vor ein paar Jahren.
Next time you take this test you will have more.	Wenn Sie diesen Test das nächste Mal machen, haben Sie mehr.
he is so good	Er ist so gut.
Keep away from children.	Weiterhin von Kindern fernhalten.
The help is great.	Die Hilfe ist großartig.
I think it looks stupid.	Ich finde es sieht blöd aus.
She could have stayed true to him, even unto death.	Sie hätte ihm treu bleiben können, sogar bis zum Tod.
Court.	Gericht.
Not sure if worth it.	Nicht sicher, ob es sich lohnt.
How powerful and heart opening this journey is.	Wie kraftvoll und herzöffnend diese Reise ist.
Then you have the second.	Dann hast du den zweiten.
He heard rather than saw.	Er hörte eher als er sah.
No matter which.	Egal welches.
There are many programs that can play these files.	Es gibt viele Programme, die diese Dateien abspielen können.
And she takes a different perspective.	Und sie vertritt eine andere Perspektive.
We are on.	Wir sind dabei.
This tax system is complex.	Dieses Steuersystem ist komplex.
They were to the point and clear.	Sie waren auf den Punkt und klar.
Happy reading week everyone!	Allen eine schöne Lesewoche!.
I'm here on his direct orders.	Ich bin auf seinen direkten Befehl hin hier.
I would like it on record.	Ich hätte es gerne zu Protokoll.
He loved him, you know.	Er liebte ihn, wissen Sie.
That seems like a good idea at first.	Das scheint zunächst eine gute Idee zu sein.
He has too much of his father in him.	Er hat zu viel von seinem Vater in sich.
Learning while having fun is a key feature.	Lernen mit Spaß ist ein wesentliches Merkmal.
This is something you don't want to let happen to you.	Das ist etwas, was Sie nicht für sich geschehen lassen möchten.
You want people to want to help you.	Sie möchten, dass Menschen Ihnen helfen wollen.
Appropriate for billeting here, with a certain ex-player in town.	Angemessen, sich hier einzuquartieren, bei einem bestimmten ehemaligen Spieler in der Stadt.
A common goal.	Ein gemeinsames Ziel.
I find public speaking difficult.	Öffentliches Reden fällt mir schwer.
Private use only.	Nur private Nutzung.
She just thought about every day that came.	Sie dachte einfach an jeden Tag, der kam.
Not difficult and extremely effective.	Nicht schwierig und äußerst effektiv.
But we needed you for control.	Aber wir brauchten Sie für die Kontrolle.
She was never missing.	Sie hat nie gefehlt.
But next time.	Aber das nächste Mal.
Here, too, you can count on our experience.	Auch hier können Sie auf unsere Erfahrung zählen.
Into the deep water.	Ins tiefe Wasser.
To say otherwise is to lie.	Etwas anderes zu behaupten, ist zu lügen.
With a lot of power.	Mit viel Power.
The result is confusion about the child's sexual identity.	Das Ergebnis ist Verwirrung über die sexuelle Identität des Kindes.
Nobody wanted to approach him.	Niemand wollte sich ihm nähern.
This is my whole life.	Das ist mein ganzes Leben.
I hope we spend time together before he leaves.	Ich hoffe, dass wir Zeit miteinander verbringen, bevor er geht.
But we were really careful.	Wir waren aber wirklich vorsichtig.
It ended when they were discovered.	Es endete, als sie entdeckt wurden.
I mean he hit me so hard.	Ich meine, er hat mich so hart geschlagen.
The flowers appear in about six weeks.	Die Blüten erscheinen in etwa sechs Wochen.
Such an original idea.	So eine originelle Idee.
I'm really only interested in the first argument.	Mich interessiert eigentlich nur das erste Argument.
He came around.	Er kam herum.
Then try to understand the instructions.	Versuchen Sie dann, die Anweisungen zu verstehen.
More bang for your buck and great results.	Mehr für Ihr Geld und tolle Ergebnisse.
you are not dead	Sie sind nicht tot.
For a little bit.	Für ein bisschen.
Two of the crew testified against the rest.	Zwei der Besatzung sagten gegen den Rest aus.
Although an interesting thing happened.	Obwohl eine interessante Sache passiert ist.
Do as you please.	Mach es so, wie es dir gefällt.
They must kill me before they expel me.	Sie müssen mich töten, bevor sie mich vertreiben.
The women are never really the focus.	Die Frauen stehen nie wirklich im Fokus.
I think we have enough men up there.	Ich denke, wir haben genug Männer da oben.
kill something.	Etwas töten.
Lay flat to dry.	Zum Trocknen flach hinlegen.
I can't trust you out of my eyes for a minute.	Ich kann dir nicht für eine Minute aus meinen Augen vertrauen.
To tell the truth, only one person noticed me.	Um die Wahrheit zu sagen, nur eine Person bemerkte mich.
He looks at his children.	Er sieht seine Kinder an.
I want to start my own business.	Ich möchte mein eigenes Unternehmen gründen.
But, man, driving her to school was the worst.	Aber, Mann, sie zur Schule zu fahren, war das Schlimmste.
Enter your request in the text field and send the message.	Geben Sie Ihre Anfrage in das Textfeld ein und senden Sie die Nachricht ab.
She was glad of that.	Darüber war sie froh.
From three or six independent experiments.	Von drei oder sechs unabhängigen Experimenten.
I wish her doctor would have known.	Ich wünschte, ihr Arzt hätte es gewusst.
Block hit rock bottom.	Block fand einen Tiefpunkt.
I ran onto the stage.	Ich rannte auf die Bühne.
we love you so much	Wir lieben dich so sehr.
It was quiet and early.	Es war ruhig und früh.
She still has to call.	Sie muss noch anrufen.
We can't even do that now.	Wir können das jetzt nicht einmal damit.
But he never came.	Aber er kam nie.
Financial reports can show you where you are going.	Finanzberichte können Ihnen zeigen, wohin Sie gehen.
we will stop	Wir werden aufhören.
She did.	Sie tat es.
Before they went on stage.	Bevor sie auf die Bühne gingen.
A great section on decision making.	Ein toller Abschnitt zum Thema Entscheidungsfindung.
I arrived early and left late.	Ich kam früh an und ging spät.
Maybe he saved her life.	Vielleicht hat er ihr das Leben gerettet.
It was really just a big hall.	Es war wirklich nur eine große Halle.
I pushed back from the stuff.	Ich schob mich von dem Zeug zurück.
They put it in its own fire and added more wood.	Sie steckten ihn in sein eigenes Feuer und fügten mehr Holz hinzu.
this is metal	Das ist Metall.
There was no point in running.	Es hatte keinen Sinn zu laufen.
Two other cars there now.	Zwei andere Autos jetzt dort.
Pick up, pass on, look to receive.	Abholen, weitergeben, schauen, um zu empfangen.
This thing will kill you.	Dieses Ding wird dich umbringen.
But the numbers are so close that it doesn't seem to matter.	Aber die Zahlen sind so nah beieinander, dass es keine Rolle zu spielen scheint.
I'll even come with you.	Ich komme sogar mit.
However, this was timely.	Dies war jedoch rechtzeitig.
I can only speak for myself.	Ich kann nur für mich sprechen.
There seems to be a real way to fix it.	Es scheint ein echter Weg zur Lösung zu sein.
Just three men.	Nur drei Männer.
But let's try again.	Aber versuchen wir es noch einmal.
Then you have to charge other things.	Dann müssen Sie andere Dinge aufladen.
There was only.	Es gab nur.
If he went to court, she was sure to become a problem.	Wenn er vor Gericht ging, würde sie mit Sicherheit zum Problem werden.
I said that earlier.	Das habe ich vorhin gesagt.
The test case.	Der Testfall.
There was complete silence for a moment as he took this in.	Es war einen Moment lang völlig still, als er dies in sich aufnahm.
story that people get.	Geschichte, die Menschen bekommen.
There have been few significant changes since that time.	Seit dieser Zeit gab es nur wenige wesentliche Änderungen.
Be prepared for a crowd at any time of the year.	Seien Sie zu jeder Jahreszeit auf eine Menschenmenge vorbereitet.
I have no more problems.	Ich habe keine Probleme mehr.
If you don't bother less, it's game over.	Wenn Sie sich nicht weniger beschäftigen, ist das Spiel vorbei.
All signs pointed to success.	Alle Zeichen standen auf Erfolg.
I had to wait for people to leave each of them.	Ich musste warten, bis die Leute jeden von ihnen verließen.
For today he was safe.	Für heute war er sicher.
Apparently the subject was taboo.	Offensichtlich war das Thema tabu.
What it will be called has not yet been decided.	Wie es heißen wird, steht noch nicht fest.
This is not necessary for this example.	Das ist für dieses Beispiel nicht notwendig.
It usually means they're trying to sell me something.	Es bedeutet normalerweise, dass sie versuchen, mir etwas zu verkaufen.
Neither for you.	Auch nicht für dich.
It wasn't the first time she'd seen someone die.	Es war nicht das erste Mal, dass sie jemanden sterben sah.
In the end it might have worked out for the best.	Am Ende hat es vielleicht zum Besten geklappt.
What's the point of finding evidence.	Was bringt es, Beweise zu finden.
By the way, she has many such stories to tell.	Übrigens hat sie viele solcher Geschichten zu erzählen.
He's been there twice.	Er war zweimal dort.
You read into it and see what you think.	Sie lesen hinein und sehen, was Sie denken.
This one is very special to me.	Dieser hier ist etwas ganz Besonderes für mich.
Out, out, out.	Raus, raus, raus.
This is in response to a recent increase in cases.	Dies ist eine Reaktion auf eine jüngste Zunahme der Fälle.
But try it.	Aber probiere es aus.
I liked that, having a secret to hold onto with an adult.	Das gefiel mir, ein Geheimnis zu haben, an dem ich mit einem Erwachsenen festhalten konnte.
So this music should make people strong.	Diese Musik soll die Menschen also stark machen.
At this rate they will make us accept this.	Bei diesem Tempo werden sie uns dazu bringen, dies zu akzeptieren.
Model is wearing a small.	Modell trägt ein kleines.
Nothing was said for a full minute.	Eine ganze Minute lang wurde nichts gesagt.
Maybe he would see her soon.	Vielleicht würde er sie bald sehen.
I have people to talk to, people to make calls to.	Ich habe Leute zum Reden, Anrufe zu tätigen.
Half past two and one.	Halb drei und eins.
The only thing was that he didn't want to leave.	Das einzige war, dass er nicht gehen wollte.
They don't show what causes what.	Sie zeigen nicht, was was verursacht.
At least she was real.	Sie war wenigstens echt.
Glad you asked.	Gut, dass du gefragt hast.
She would be a wife.	Sie wäre eine Ehefrau.
When they wanted a break.	Wenn sie eine Pause wollten.
Today was very fun.	Heute war sehr lustig.
I saw a world like a garden.	Ich sah eine Welt wie einen Garten.
But then, then the fun begins.	Aber dann, dann beginnt der Spaß.
It's cool.	Es ist cool.
It was damn dark out here.	Hier draußen war es verdammt dunkel.
It was just down the street.	Es war nur die Straße runter.
They couldn't, couldn't help him.	Sie konnten, würden ihm nicht helfen können.
You don't understand him.	Sie verstehen ihn nicht.
A complete break is required.	Eine komplette Pause ist erforderlich.
Feel the temperature.	Spüren Sie die Temperatur.
Besides, she didn't look like our mother at all.	Außerdem sah sie überhaupt nicht aus wie unsere Mutter.
The couple had no children.	Das Paar hatte keine Kinder.
On the street.	Über die Straße.
If we have more, it's never enough.	Wenn wir mehr haben, ist es nie genug.
I'm really sad.	Ich bin wirklich traurig.
They didn't want her.	Sie wollten sie nicht.
Students can then think through this debate themselves.	Die Schüler können diese Debatte dann selbst durchdenken.
We have no other choice.	Wir haben keine andere Wahl.
Very helpful staff.	Sehr hilfsbereite Mitarbeiter.
New states may be added in the future.	In Zukunft können neue Staaten hinzugefügt werden.
That's not right, they're tricking us.	Das ist nicht richtig, sie legen uns rein.
He has no doubt that she can use it.	Er hat keinen Zweifel daran, dass sie es gebrauchen kann.
Maybe she doesn't trust me either.	Vielleicht vertraut sie mir auch nicht.
Some of his results are before us today.	Einige seiner Ergebnisse liegen uns heute vor.
You should fall asleep within seconds.	Sie sollten innerhalb von Sekunden einschlafen.
But you have to stay here.	Aber du musst hier bleiben.
The last few years have brought many challenges.	Die letzten Jahre haben viele Herausforderungen mit sich gebracht.
He was almost there.	Er war fast da.
It could work.	Es könnte klappen.
It's like my therapy.	Es ist wie meine Therapie.
Instead it was completely ignored.	Stattdessen wurde es komplett ignoriert.
Still, he had a question that needed to be asked.	Dennoch hatte er eine Frage, die gestellt werden musste.
blood in animals, leaves vs.	Blut bei Tieren, Blätter vs.
How very interesting.	Wie sehr interessant.
I thought we were in serious trouble.	Ich dachte, wir stecken in ernsthaften Schwierigkeiten.
That was necessary then.	Das war damals notwendig.
I do not like that.	Ich mag das nicht.
Not a bad job.	Keine schlechte Arbeit.
So far they had hardly held hands.	Bisher hatten sie kaum Händchen gehalten.
Matter that works so you don't have to.	Materie, die funktioniert, damit Sie es nicht müssen.
Now make a list of everything that can go wrong.	Machen Sie jetzt eine Liste mit allem, was schief gehen kann.
And it cost us the game.	Und es hat uns das Spiel gekostet.
It could get better for us, it could get worse.	Es könnte für uns besser werden, es könnte schlechter werden.
I'll do that tomorrow morning.	Das mache ich morgen früh.
She's quite nice.	Sie ist ganz nett.
Maybe to show how he cares for the family.	Vielleicht um zu zeigen, wie er sich um die Familie kümmert.
If the cost of an offer goes down, demand will go up.	Wenn die Kosten für ein Angebot sinken, wird die Nachfrage steigen.
Nobody came out.	Niemand kam heraus.
We fix them and send them back to the community.	Wir reparieren sie und schicken sie zurück in die Community.
I promise never to be mean to you again.	Ich verspreche, nie wieder gemein zu dir zu sein.
middle class poor.	Mittelklasse arm.
I felt a little let down.	Ich fühlte mich ein wenig im Stich gelassen.
I shouldn't have forced myself into your life.	Ich hätte mich nicht in dein Leben zwingen sollen.
Our security.	Unsere Sicherheit.
When he was seven years old, his mother taught him to cook.	Als er sieben Jahre alt wurde, brachte ihm seine Mutter das Kochen bei.
In many ways they did.	In vielerlei Hinsicht taten sie es.
This option is deactivated by default.	Diese Option ist standardmäßig deaktiviert.
There was still a lot of light.	Dafür war noch viel Licht da.
And thanks for this great blog.	Und danke für diesen tollen Blog.
In most cases you do not need to make any settings.	In den meisten Fällen müssen Sie keine Einstellungen vornehmen.
The class struggle is back in business.	Der Klassenkampf ist wieder im Geschäft.
I didn't think about where this would lead.	Ich habe nicht darüber nachgedacht, wohin das führen würde.
Expensive objects did not seem to interest him.	Teure Gegenstände schienen ihn nicht zu interessieren.
But those were just the ones discovered later.	Aber das waren nur die, die später entdeckt wurden.
The surface numbers are very close to each other.	Die Oberflächenzahlen liegen sehr nahe beieinander.
I tried to turn around but I couldn't.	Ich versuchte, mich umzudrehen, aber ich konnte nicht.
We'll be in trouble soon.	Wir werden bald in Schwierigkeiten geraten.
But this situation has changed in recent years.	Doch diese Situation hat sich in den letzten Jahren geändert.
The idea is cool for at least three reasons.	Die Idee ist aus mindestens drei Gründen cool.
I felt good.	Ich fühlte mich gut.
It was written here in black and white.	So stand es hier schwarz auf weiß.
And it can be double covered.	Und er kann doppelt abgedeckt werden.
I do not know where.	Ich weiß nicht wo.
Funny how it works that way.	Komisch, dass das so funktioniert.
They work together until late.	Sie arbeiten bis spät zusammen.
We'll tell our mother in a few minutes.	Wir werden es unserer Mutter in ein paar Minuten sagen.
All three were experienced in handling lead.	Alle drei waren erfahren im Umgang mit Blei.
Count them before they go.	Zählen Sie sie, bevor sie gehen.
I decided against it.	Ich entschied mich dagegen.
It was a big place.	Es war ein großer Ort.
I know there is good in you.	Ich weiß, dass Gutes in dir steckt.
There are deeper problems.	Es gibt tiefer liegende Probleme.
Police thought they were finally getting their break.	Die Polizei glaubte, sie hätten endlich ihre Pause.
The characters travel to a big city to attend a fair.	Die Charaktere reisen in eine große Stadt, um eine Messe zu besuchen.
From here there is no other way.	Ab hier gibt es keinen anderen Weg.
But that was not the case in my life.	Aber das war in meinem Leben nicht der Fall.
For these reasons, a stronger test is needed.	Aus diesen Gründen ist ein stärkerer Test erforderlich.
Bring a friend if both parents are unavailable.	Bringen Sie einen Freund mit, wenn beide Elternteile nicht verfügbar sind.
Therefore, no one has personal knowledge of it.	Daher hat niemand persönliches Wissen darüber.
Dinner at home because, as everyone knew, children had to eat.	Abendessen zu Hause, denn wie jeder wusste, mussten Kinder essen.
Crazy and good with one unit.	Verrückt und gut mit einer Einheit.
And he worried.	Und er machte sich Sorgen.
But the memories were strong for her too.	Aber die Erinnerungen waren auch für sie stark.
Example shown below.	Beispiel unten gezeigt.
The need to walk together, act together, see together.	Die Notwendigkeit, gemeinsam zu gehen, gemeinsam zu handeln, gemeinsam zu sehen.
But basic security is a human need.	Aber Grundsicherheit ist ein menschliches Bedürfnis.
This happens through luck rather than good management.	Dies geschieht eher durch Glück als durch gutes Management.
He's been strong under center this season.	Er war in dieser Saison stark unter der Mitte.
It felt impossible.	Es fühlte sich unmöglich an.
There is evidence for that.	Dafür gibt es Beweise.
If science didn't work, we wouldn't do it.	Wenn die Wissenschaft nicht funktionieren würde, würden wir es nicht tun.
We fix it with the best parts we can find.	Wir reparieren es mit den besten Teilen, die wir finden können.
I learned a lot from this.	Ich habe dadurch viel gelernt.
An empty room.	Ein leerer Raum.
And maybe a love interest too.	Und vielleicht auch ein Liebesinteresse.
In fact, some of us have learned the hard way.	Tatsächlich haben einige von uns auf die harte Tour gelernt.
Well, he was just here.	Nun, er war gerade hier.
He was too excited to do both.	Er war zu aufgeregt, um beides zu tun.
You should talk.	Sie sollten reden.
Came out really well.	Kam wirklich gut raus.
I just want to say thank you	Ich möchte nur Danke sagen.
She is a gift.	Sie ist ein Geschenk.
Barely a minute had passed.	Es war kaum eine Minute vergangen.
And sometimes it's great and sometimes it's not great.	Und manchmal ist es großartig und manchmal ist es nicht großartig.
I only eat one meal a day and lots of water.	Ich esse nur eine Mahlzeit am Tag und viel Wasser.
Said it was for an investigation.	Sagte, es sei für eine Untersuchung.
went into his heart.	Ging in sein Herz.
Not only for me, but also for you.	Nicht nur für mich, sondern auch für dich.
I'll call you tomorrow.	Ich rufe dich morgen an.
We couldn't this time.	Diesmal konnten wir nicht.
It got lost in the system.	Es ist im System verloren gegangen.
I think it was important.	Ich denke, es war wichtig.
It's not the right time.	Es ist nicht der richtige Zeitpunkt.
He said it a few times, but quietly.	Er sagte es ein paar Mal, aber leise.
This would have a negative impact on performance.	Dies würde sich negativ auf die Performance auswirken.
I received some helpful information and good advice.	Ich erhielt einige hilfreiche Informationen und gute Ratschläge.
Because you cannot start such an activity.	Weil Sie so eine Aktivität nicht starten können.
I hope you have a great day.	Ich hoffe, Sie haben einen tollen Tag.
The language came from far away.	Die Sprache kam von weit her.
More on her situation later.	Zu ihrer Situation später mehr.
I will not cry in front of him.	Ich werde nicht vor ihm weinen.
I feel sorry for you.	Du tust mir leid.
The crowd held its breath.	Die Menge hielt den Atem an.
Poorly.	Schlecht.
Health and human services have reached an agreement.	Gesundheit und menschliche Dienstleistungen haben eine Vereinbarung getroffen.
She even offered to pay for the lost money.	Sie hat sogar angeboten, das verlorene Geld zu bezahlen.
It wasn't so much his fault.	Es lag nicht so sehr an ihm selbst.
She held her arms open.	Sie hielt ihre Arme offen.
Just him and his mother.	Nur er und seine Mutter.
He couldn't meet her father now.	Er konnte ihren Vater jetzt nicht treffen.
A few got caught behind the bank in town.	Ein paar wurden hinter der Bank in der Stadt erwischt.
I really didn't feel like ruling.	Ich hatte wirklich keine Lust zu herrschen.
Something's going on, but we don't know what.	Irgendetwas ist los, aber wir wissen nicht was.
Nothing would please me more than if you come down now.	Nichts würde mich mehr freuen, als wenn du jetzt herunterkommst.
Critical comments on the manuscript.	Kritische Anmerkungen zum Manuskript.
In these cases, however, this is simply the wrong result.	In diesen Fällen ist dies jedoch einfach das falsche Ergebnis.
Nobody ever knew why it happened.	Niemand wusste jemals, warum es passiert ist.
So there is life in every single tree.	In jedem einzelnen Baum steckt also Leben.
Provision of data analysis and interpretation.	Bereitstellung von Datenanalyse und Interpretation.
Or so and higher.	Oder so und höher.
Don't be honest.	Nicht ehrlich sein.
I hate the pictures.	Ich hasse die Bilder.
They're just bigger and faster.	Sie sind nur größer und schneller.
So much was correct.	So viel war richtig.
I often met him on the street.	Ich bin ihm oft auf der Straße begegnet.
And so was the distance to everything else.	Und so war die Entfernung zu allem anderen.
It's hard to let go	Es ist schwer, es loszulassen.
Then maybe a life.	Dann vielleicht ein Leben.
He just laughed.	Er lachte nur.
His head looked bigger.	Sein Kopf wirkte größer.
Sounds easy enough.	Klingt einfach genug.
Not an easy thing.	Keine leichte Sache.
I should say it starts first.	Ich sollte sagen, dass es zuerst losgeht.
I will say that we need to run football better.	Ich werde sagen, dass wir den Fußball besser führen müssen.
Everyone wants to do good for the planet.	Alle wollen dem Planeten Gutes tun.
I invented it.	Ich habe es erfunden.
And probably a much better graphics card.	Und wahrscheinlich eine viel bessere Grafikkarte.
That's why people have to pay you for the work.	Deshalb müssen die Leute dich für die Arbeit bezahlen.
This is the perfect medium.	Das ist das perfekte Medium.
That number will increase, and it will likely be people you know.	Diese Zahl wird steigen, und es werden wahrscheinlich Menschen sein, die Sie kennen.
Ultimately, the women moved on and made it to camp that night.	Letztendlich gingen die Frauen weiter und schafften es in dieser Nacht zum Lager.
Make him think she was as safe as could be.	Lass ihn denken, dass sie so sicher war, wie man nur sein konnte.
Four more weeks.	Noch vier Wochen.
We're taking some people upstairs.	Wir bringen einige Leute nach oben.
He has to respect that.	Dies muss er respektieren.
bring your bag	Bring deine Tasche mit.
You make a great decision to join.	Du triffst eine großartige Entscheidung, beizutreten.
What a consolation.	Was für ein Trost.
I think that makes sense.	Ich denke, das macht Sinn.
He had no reason to kill her.	Er hatte keinen Grund, sie zu töten.
I never found out why.	Ich habe nie erfahren, warum.
Well, for starters, my wife would kill me.	Nun, für den Anfang würde meine Frau mich umbringen.
I've never seen anything like this.	Ich habe so etwas noch nie gesehen.
I struck.	Ich habe zugeschlagen.
Usually, a doctor can easily slide it back in.	Normalerweise kann ein Arzt es leicht wieder hineinschieben.
The children were in bed.	Die Kinder waren im Bett.
When you meet yourself	Wenn du dir selbst begegnest.
This is now a matter of course for us.	Das ist für uns jetzt selbstverständlich.
You are back from the front.	Sie sind von vorne zurück.
I have to guess which direction he's coming with his serve.	Ich muss raten, in welche Richtung er mit seinem Aufschlag kommt.
He's a great friend.	Er ist ein toller Freund.
The sense of movement in it is also really good.	Das Bewegungsgefühl darin ist auch wirklich gut.
I am so sorry.	Es tut mir so Leid.
In my opinion, it's a failed president.	Meiner Meinung nach ist es ein gescheiterter Präsident.
I had never met anyone like her before.	Ich hatte noch nie zuvor jemanden wie sie getroffen.
What you say.	Was du sagst.
What started out as fun started to grow and grow.	Was als Spaß begann, begann zu wachsen und zu wachsen.
Avoid this when trying to lose weight.	Vermeiden Sie dies, wenn Sie versuchen, Gewicht zu verlieren.
Of course they were wrong.	Natürlich lagen sie falsch.
It's easy to pick them out.	Es ist einfach, sie herauszusuchen.
you are comfort	Du bist Trost.
He said no, he couldn't, it wasn't appropriate.	Er sagte nein, das könne er nicht, das sei nicht angemessen.
I wasn't exactly happy about it.	Ich war nicht unbedingt glücklich darüber.
I thought about my next meal.	Ich dachte an meine nächste Mahlzeit.
Does this make sense.	Ist das sinnvoll.
I don't like to talk.	Ich rede nicht gern.
Of course that's not possible.	Das geht natürlich nicht.
That's how bad they are.	So schlimm sind sie.
Of course they had plenty to eat.	Natürlich hatten sie reichlich zu essen.
Laughed at school.	In der Schule ausgelacht.
Make no mistake, this is our time.	Täuschen Sie sich nicht, das ist unsere Zeit.
He felt very far from home.	Er fühlte sich sehr weit weg von zu Hause.
Maybe there wasn't much signal at the moment.	Vielleicht gab es im Moment nicht viel Signal.
By default, this feature is disabled.	Standardmäßig ist diese Funktion deaktiviert.
I'm going to be really honest here.	Ich werde hier wirklich ehrlich sein.
We haven't made a final decision yet.	Wir haben noch keine endgültige Entscheidung getroffen.
He wanted to do it, but he wanted to be sure.	Er wollte es tun, aber er wollte sicher sein.
But the reality is that there are other ways to do this.	Aber die Realität ist, dass es andere Möglichkeiten gibt, dies zu tun.
Very warm and red.	Sehr warm und rot.
But there was nothing.	Aber da war nichts.
Which is just weird.	Was einfach seltsam ist.
Come to us.	Komm zu uns.
All you need to be is solid.	Alles, was Sie sein müssen, ist solide.
He wouldn't promise anything, but he would listen.	Er würde nichts versprechen, aber er würde ihn anhören.
We will answer your questions for you free of charge.	Wir beantworten Ihre Fragen kostenlos für Sie.
You have a beautiful personality about you.	Sie haben eine schöne Art an sich.
It felt like a good thing to support at the time.	Es fühlte sich damals wie eine gute Sache an, zu unterstützen.
It would never happen.	Es würde nie passieren.
She was a he.	Sie war ein Er.
Then nothing will be repaired.	Dann wird nichts repariert.
Whatever you may think.	Was auch immer Sie denken mögen.
We follow everyone.	Wir kommen allen hinterher.
Visit my blog if you like.	Besuchen Sie meinen Blog, wenn Sie möchten.
Our goal is to offer quality service at a very reasonable price.	Unser Ziel ist es, qualitativ hochwertigen Service zu einem sehr günstigen Preis anzubieten.
Fat people are happy.	Dicke Menschen sind glücklich.
I had also done my best to forget him.	Ich hatte auch mein Bestes getan, ihn zu vergessen.
She would lie, she decided.	Sie würde lügen, entschied sie.
Understand that you need traffic for everything you are going to do.	Verstehen Sie, dass Sie für alles, was Sie tun werden, Traffic benötigen.
And he told me they had to.	Und er sagte mir, sie müssten.
To be honest.	Um ehrlich zu sein.
That makes it more interesting.	Das macht es interessanter.
Not really, no.	Nicht wirklich, nein.
Letter by letter it appeared on the screen.	Buchstabe für Buchstabe erschien es auf dem Bildschirm.
We won't repeat the discussion.	Wir wiederholen die Diskussion nicht.
From his father.	Von seinem Vater.
A great leader.	Ein großartiger Anführer.
Nothing was real and nobody was hurt.	Es war nichts real, und niemand wurde verletzt.
Not in five years.	Nicht in fünf Jahren.
I mean here.	Ich meine, hier.
All this dog wanted was his.	Alles, was dieser Hund wollte, war seins.
The improvement in such a short time is amazing.	Die Verbesserung in so kurzer Zeit ist erstaunlich.
We take everything for granted here.	Wir halten hier alles für selbstverständlich.
They have never happened before.	Sie sind noch nie vorgekommen.
So just let me come back here.	Also lass mich einfach hierher zurückkommen.
That's the hard part.	Das ist der schwierigere Teil.
Your feelings are hurt.	Ihre Gefühle sind verletzt.
If this sounds like you, give it a try.	Wenn das nach Ihnen klingt, probieren Sie es aus.
People asking to take us.	Leute, die darum bitten, uns mitzunehmen.
After all, insurance is the medium of protection against financial loss.	Denn Versicherungen sind das Medium des Schutzes vor Vermögensschäden.
The traffic lights on the track went red, and seconds later yellow followed.	Die Ampeln auf der Strecke gingen auf Rot, und Sekunden später folgte Gelb.
You have many wonderful articles.	Sie haben viele wunderbare Artikel.
Of course I thought that was a good thing.	Das habe ich natürlich als gut empfunden.
He made the best of it.	Er hat das Beste daraus gemacht.
Taking part might be the next best thing.	Daran teilzunehmen, ist vielleicht das Nächstbeste.
Notice what is actually happening.	Nehmen Sie wahr, was tatsächlich passiert.
don't have to see anything.	Nichts sehen müssen.
Another person wants to shut me up.	Eine andere Person will mich zum Schweigen bringen.
Anyone can claim to be someone by default.	Jeder kann standardmäßig behaupten, jemand zu sein.
I can't tell you how it was.	Ich kann nicht sagen, wie es war.
We were in the same unit.	Wir waren in derselben Einheit.
You are not who others think you are.	Du bist nicht der, für den andere dich halten.
I let her in.	Ich lasse sie rein.
The book is currently out of stock.	Das Buch ist derzeit vergriffen.
Not to mention that you shouldn't have any plans right after the interview.	Ganz zu schweigen davon, dass Sie direkt nach dem Vorstellungsgespräch keine Pläne haben sollten.
She said so herself.	Sie hatte es selbst gesagt.
If it's nothing, it's nothing.	Wenn es nichts ist, ist es nichts.
I'm too old and afraid to continue there.	Ich bin zu alt und habe Angst, dort weiterzumachen.
I got my chance	Ich habe meine Chance bekommen.
Come rain or snow, this thing just keeps going.	Ob Regen oder Schnee, dieses Ding läuft einfach weiter.
About half of them tried their best to follow me.	Etwa die Hälfte von ihnen versuchte ihr Bestes, um mir zu folgen.
We have the note too.	Auch wir haben die Notiz.
Maybe our children were safe.	Vielleicht waren unsere Kinder in Sicherheit.
It was closed, he saw.	Sie war geschlossen, sah er.
Just one level down.	Nur eine Ebene tiefer.
I don't care about your age, I care about you.	Dein Alter ist mir egal, du bist mir wichtig.
I've attached below how it should work.	Ich habe unten angehängt, wie es funktionieren sollte.
This error message only appears once.	Diese Fehlermeldung wird nur einmal angezeigt.
And that was a day without a computer.	Und das war ein Tag ohne Computer.
But sometimes we crave more than proof.	Aber manchmal sehnen wir uns nach mehr als Beweisen.
They decided to have breakfast outside the hotel that morning.	Sie beschlossen, an diesem Morgen außerhalb des Hotels zu frühstücken.
You are being watched, so live as if you are being watched.	Sie werden beobachtet, also leben Sie, als ob Sie beobachtet würden.
These questions are less explored in previous work.	Diese Fragen werden in früheren Arbeiten weniger untersucht.
You are not out there.	Nicht da draußen bist du.
We are told that it got up and ran away.	Uns wird gesagt, dass es aufstand und weglief.
Concentrate on your body as you walk.	Konzentrieren Sie sich beim Gehen auf Ihren Körper.
We got caught the same way.	Wir wurden auf die gleiche Weise erwischt.
Nobody calls that.	Niemand, der so nennt.
I spun the car to come back here for you.	Ich habe das Auto gedreht, um für dich hierher zurückzukommen.
My bed isn't next to the window, but it's pointing in the right direction.	Mein Bett steht nicht neben dem Fenster, aber es zeigt in die richtige Richtung.
It ends up on social media.	Es landet in den sozialen Medien.
After he was done with the group, he joined them.	Nachdem er mit der Gruppe fertig war, schloss er sich ihnen an.
I would watch the movie.	Ich würde mir den Film ansehen.
I just love it.	Ich liebe es einfach.
Fast and new request.	Schnelle und neue Anfrage.
Especially when you think you could be next.	Vor allem, wenn du denkst, du könntest der Nächste sein.
I'll get you on the boat soon.	Ich bringe dich bald auf das Boot.
And don't let up for a few seconds.	Und lassen Sie nicht für einige Sekunden nach.
I don't understand why he's here.	Ich verstehe nicht, warum er hier ist.
Perfect and beautiful.	Perfekt und schön.
She didn't care.	Sie kümmerte sich nicht darum.
This is not the case with young women.	Bei jungen Frauen ist das nicht der Fall.
Such a soft man.	So ein weicher Mann.
A few had been up late drinking the night before.	Ein paar waren in der Nacht zuvor lange wach gewesen und hatten getrunken.
It took you a moment to appreciate it.	Sie brauchten einen Moment, um es zu schätzen.
They just don't know us, that's why they think that way.	Sie kennen uns einfach nicht, das ist der Grund, warum sie so denken.
The meeting could go on.	Das Treffen könnte noch andauern.
she is so wonderful	Sie ist so wunderbar.
I can't turn on my mind.	Ich kann meinen Verstand nicht einschalten.
She didn't know what to do.	Sie wusste nicht, was sie tun sollte.
The foresight looks back.	Der Vorausschauende blickt zurück.
I'm not set up to take care of a dog.	Ich bin nicht darauf eingestellt, mich um einen Hund zu kümmern.
Maybe everything has to work out in order to play this defensive style well.	Vielleicht muss alles klappen, um diesen Verteidigungsstil gut zu spielen.
You played well.	Sie haben gut gespielt.
Thirty thousand men.	Dreißigtausend Mann.
The week was nice, the weekend wasn't.	Die Woche war schön, das Wochenende nicht.
However, that morning she spent over an hour getting nowhere.	An diesem Morgen verbrachte sie jedoch über eine Stunde damit, nirgendwohin zu kommen.
It was a pretty small space, but it worked.	Es war ein ziemlich kleiner Raum, aber es funktionierte.
If only he could reach her.	Wenn er sie nur erreichen könnte.
He then no longer cared about what happened.	Er kümmerte sich dann nicht mehr darum, was passierte.
now get up	Jetzt steh auf.
The other two people were released.	Die anderen beiden Personen wurden entlassen.
In doing so, he takes the life of another “child”.	Damit nimmt er einem anderen „Kind“ das Leben.
After all, it has a sexual component.	Schließlich hat es eine sexuelle Komponente.
Contributed Data and Materials.	Beigesteuerte Daten und Materialien.
She hoped there was a place.	Sie hoffte, dass es einen Platz gab.
Only then does it really come together.	Erst dann kommt es richtig zusammen.
I just said you leave them on the table.	Ich sagte nur, Sie lassen sie auf dem Tisch liegen.
noise in the nervous system.	Lärm im Nervensystem.
Neither it nor its experimental features are ready for productive use.	Weder es noch seine experimentellen Funktionen sind für den produktiven Einsatz bereit.
I have a feeling that everything you told me was a lie.	Ich habe das Gefühl, dass alles, was du mir erzählt hast, eine Lüge war.
She had to stick to that.	Daran musste sie sich halten.
She was trying to think of something to tell me.	Sie versuchte, sich etwas einfallen zu lassen, was sie mir sagen könnte.
And the other children.	Und die anderen Kinder.
You have to tell him it's there.	Man muss ihm sagen, dass es da ist.
These two sides are important, the others maybe not.	Diese beiden Seiten sind wichtig, die anderen vielleicht nicht.
The same amount of energy that goes to earth.	Die gleiche Energiemenge, die zur Erde geht.
Or the cost.	Oder die Kosten.
I can't breathe at night and it causes sleeping problems.	Ich kann nachts nicht atmen und es verursacht Schlafprobleme.
And yes, he's in the media a lot.	Und ja, er ist viel in den Medien.
Treat them like humans.	Behandle sie wie Menschen.
You shouldn't feel bad about anything.	Sie sollten sich wegen nichts schlecht fühlen.
It is usually best seen near water.	Es ist normalerweise am besten in der Nähe von Wasser zu sehen.
But you need understanding and you need to work on it.	Aber Sie brauchen Verständnis, und Sie müssen daran arbeiten.
There was something personal about this murder.	Dieser Mord hatte etwas Persönliches.
Can't see anything.	Kann nichts erkennen.
I'm sure she wouldn't either.	Ich bin sicher, sie würde es auch nicht tun.
She had clearly been looking forward to the opportunity to speak.	Sie hatte sich eindeutig auf die Gelegenheit zu sprechen gefreut.
You can't feed yourself now.	Sie können sich jetzt nicht selbst ernähren.
Not many get far.	Nicht viele kommen weit.
I just have to tell you.	Ich muss es dir einfach sagen.
And that was such a day.	Und das war so ein Tag.
Since the day he came home from the hospital.	Seit dem Tag, an dem er aus dem Krankenhaus nach Hause kam.
Worked on the experiments.	Arbeitete an den Experimenten.
We say fans.	Wir sagen Fans.
We didn't know how many of them were watching.	Wir wussten nicht, wie viele von ihnen zuschauten.
The battle group had about five or six working just for them.	Die Kampfgruppe hatte ungefähr fünf oder sechs, die nur für sie arbeiteten.
An experimental method is presented below.	Eine experimentelle Methode wird unten vorgestellt.
We pick up the kitchen and start putting on snow clothes.	Wir holen die Küche ab und fangen an, Schneeklamotten anzuziehen.
Many such relationships may be possible.	Es können viele solcher Beziehungen möglich sein.
There was a lot of money in there.	Da war viel Geld drin.
Actually, she hadn't planned it either.	Eigentlich hatte sie es auch nicht geplant.
A war in progress.	Ein Krieg im Gange.
The core workforce has been together for nine years.	Die Kernbelegschaft ist seit neun Jahren zusammen.
It didn't come.	Es kam nicht.
They took third place.	Sie belegten den dritten Platz.
From the man himself.	Vom Mann selbst.
A lot of them, most of them, lived around here.	Viele von ihnen, die meisten von ihnen, lebten hier in der Nähe.
I looked it up on a map.	Ich habe es auf einer Karte nachgeschlagen.
At the place of the fair.	Am Ort der Messe.
The front and back of this piece are the same!.	Die Vorder- und Rückseite dieses Stücks sind gleich!.
It took us about an hour to get back home.	Wir brauchten etwa eine Stunde, um wieder nach Hause zu kommen.
what is high	Was ist hoch.
There was no turning back.	Es gab keinen Weg zurück.
He didn't go back to bed.	Er ging nicht wieder ins Bett.
Thank you for the opportunity to potentially win.	Vielen Dank für die Möglichkeit, möglicherweise zu gewinnen.
Think of how much money your family needs to survive right now.	Denken Sie daran, wie viel Geld Ihre Familie jetzt zum Überleben braucht.
It was several meters long.	Es war mehrere Meter lang.
Tells stories probably true.	Sagt Geschichten wahrscheinlich wahr.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
And you know what she looks like.	Und du weißt, wie sie aussieht.
Let's call it due process.	Nennen wir es ordentliches Verfahren.
I just ordered the sample.	Ich habe nur das Muster bestellt.
That's where our problems begin and that's where they end.	Dort beginnen unsere Probleme und dort enden sie.
Give him a few months or a year.	Gib ihm ein paar Monate oder ein Jahr.
It means taking the time to poke around a bit.	Es bedeutet, sich die Zeit zu nehmen, um ein bisschen herumzustöbern.
I would like a three day weekend.	Ich hätte gerne ein dreitägiges Wochenende.
Study and control groups were examined.	Studien- und Kontrollgruppen wurden untersucht.
There's no way they're local guys.	Auf keinen Fall sind das Jungs aus der Gegend.
So quiet, so still.	So leise, so still.
You can work on two files at the same time.	Sie können gleichzeitig an zwei Dateien arbeiten.
It's probably not something that can be said more than once in a hurry.	Mehr als einmal kann man es wahrscheinlich nicht so schnell sagen.
As a result.	Als Ergebnis.
That was my last.	Das war mein letztes.
They didn't give her enough.	Sie gaben ihr nicht genug.
You're lucky.	Du hast Glück.
In fact, you completely miss it.	In der Tat vermissen Sie es völlig.
The sky is wide and very blue.	Der Himmel ist weit und sehr blau.
Or if they did, they weren't his friends.	Oder wenn sie es taten, waren sie nicht seine Freunde.
The clinical data collected.	Die klinischen Daten gesammelt.
i know the answer	Ich weiß die Antwort.
It should be enough to circle each pan.	Es sollte genug sein, um jede Pfanne zu umkreisen.
have money, have everything.	Geld haben, alles haben.
He has no right to keep my property.	Er hat kein Recht, mein Eigentum zu behalten.
Could see nothing but deep dark night.	Konnte nichts sehen als tiefe, dunkle Nacht.
There is still.	Es gibt immer noch.
All other parameters were left as is.	Alle anderen Parameter wurden so belassen.
You don't want anything to do with him.	Du willst nichts mit ihm zu tun haben.
She tried to accept this.	Sie versuchte, dies zu akzeptieren.
They have seven children.	Sie haben sieben Kinder.
It was like a big family.	Es war wie eine große Familie.
Friends make friends.	Freunde machen Freunde an.
As a mother and wife, this frankly saddens me.	Als Mutter und Ehefrau macht mich das ehrlich gesagt traurig.
Not like a little girl.	Nicht wie ein kleines Mädchen.
She was still watching us.	Sie beobachtete uns immer noch.
give him a good month.	Gib ihm einen guten Monat.
Concentrate on your breath.	Konzentriere dich auf deinen Atem.
We don't even have the right to ask for anything.	Wir haben nicht einmal das Recht, irgendetwas zu verlangen.
No remains in enough pieces to identify.	Keine Überreste in genügend Stücken, um sie zu identifizieren.
Things are different, the word says it.	Die Dinge sind unterschiedlich, das Wort sagt es.
The room showed no signs of medicinal use.	Der Raum wies keinerlei Anzeichen einer medizinischen Verwendung auf.
Where you've been, he says, doesn't matter.	Wo du warst, sagt er, spielt keine Rolle.
get something to eat.	Etwas zu essen holen.
The day was very hot again.	Der Tag war wieder sehr heiß.
These are really great things.	Das sind wirklich tolle Sachen.
We didn't know where to find you.	Wir wussten nicht, wo wir Sie finden sollten.
People just grow old and die.	Menschen werden einfach alt und sterben.
And didn't even know it.	Und wusste es noch nicht einmal.
It requires more attention than a baby.	Es erfordert mehr Aufmerksamkeit als ein Baby.
Silence is an answer.	Schweigen ist eine Antwort.
So there would be no problems there.	Da gäbe es also keine Probleme.
Not a good answer.	Keine gute Antwort.
But today is not a good day.	Aber heute ist kein guter Tag.
But they didn't do it because they were telling the truth.	Aber sie taten es nicht, weil sie die Wahrheit sagen.
Move like water.	Bewegen Sie sich wie Wasser.
We have a lot of guys who go at each other.	Wir haben viele Typen, die aufeinander losgehen.
I thought the front two were excellent, they worked really hard.	Ich fand die vorderen beiden exzellent, sie haben wirklich hart gearbeitet.
Every action and reaction has a result.	Jede Aktion und Reaktion hat ein Ergebnis.
They have reduced hospital wait times.	Sie haben die Krankenhauswartezeiten verkürzt.
I'm dying to see you	Ich sterbe, um dich zu sehen.
This is an active area for further study.	Dies ist ein aktiver Bereich für weitere Studien.
I can't live there without pictures.	Ich kann dort nicht ohne Bilder leben.
We are not finished yet.	Wir sind noch nicht fertig.
Make him work for everything.	Lass ihn für alles arbeiten.
Take the following case.	Nehmen Sie den folgenden Fall.
you like the truth	Du magst die Wahrheit.
New names only.	Nur neue Namen.
Impossible to penetrate.	Unmöglich, sie zu durchdringen.
Pretty much everyone.	So ziemlich jeder.
As cooking oil.	Als Speiseöl.
It's a real place.	Es ist ein echter Ort.
Saying things but not actually saying them.	Dinge sagen, aber nicht wirklich sagen.
Then ask questions.	Dann stellen Sie Fragen.
Each file has a unique, unpatterned name.	Jede Datei hat einen eindeutigen Namen ohne Muster.
He will therefore choose to exercise the put.	Er wird sich daher dafür entscheiden, den Put auszuüben.
If one is up and one is down, the request has been granted.	Wenn einer oben und einer unten ist, wurde der Anfrage stattgegeben.
If we know how to look.	Wenn wir wissen, wie man aussieht.
Thank you both very much.	Ich danke Ihnen beiden sehr.
She decided she had to.	Sie entschied, dass sie musste.
She will always raise the money to move the work forward.	Sie wird das Geld immer wieder aufbringen, um die Arbeit voranzubringen.
It is important to identify these significant differences.	Es ist wichtig, diese signifikanten Unterschiede zu identifizieren.
Even if you felt you had to.	Auch wenn Sie das Gefühl hatten, dass Sie es tun müssen.
Yours should vary by location.	Ihre sollte je nach Standort variieren.
It really was a bridge to the future.	Es war wirklich eine Brücke in die Zukunft.
Be sure to reach out and say something.	Greifen Sie auf jeden Fall zu und sagen Sie etwas.
When you hate yourself, you hate others.	Wenn du dich selbst hasst, hasst du andere.
We followed him and pushed him into a more open area.	Wir folgten ihm und stießen ihn in einen offeneren Bereich.
We chose the right man.	Wir haben uns den richtigen Mann ausgesucht.
Time to get into the mental part of this disease.	Zeit, sich auf den mentalen Teil dieser Krankheit zu stürzen.
I did not want to.	Ich wollte nicht.
They fell to the ground together.	Sie fielen zusammen zu Boden.
Unless the most secretive, most unlikely part of his mission somehow happened.	Es sei denn, der geheimste, unwahrscheinlichste Teil seiner Mission ist irgendwie passiert.
They certainly didn't take that with them.	Das hatten sie sicher nicht mitgenommen.
Don't sleep on it if you're thinking about doing it.	Schlafen Sie nicht darüber, wenn Sie darüber nachdenken, es zu tun.
The best option is to create a new file.	Die beste Option ist, eine neue Datei zu erstellen.
So we got in and he showed us around a bit.	Also stiegen wir ein und er führte uns ein bisschen herum.
But she didn't feel it.	Aber sie fühlte es nicht.
That was my name.	Das war mein Name.
It will add great impact and impact to your bathroom.	Es wird Ihrem Badezimmer große Wirkung und Wirkung verleihen.
Yes, it was the same music she had heard the night before.	Ja, es war dieselbe Musik, die sie am Abend zuvor gehört hatte.
Everything went well and we sold the house.	Alles lief gut und wir verkauften das Haus.
But it changed me forever in a good way.	Aber es hat mich für immer auf eine gute Art und Weise verändert.
Maybe she has to use the knife.	Vielleicht muss sie das Messer benutzen.
He could put her in danger by contact.	Er könnte sie durch Kontakt in Gefahr bringen.
One is the issue of staffing levels.	Eines ist die Frage der Personalstärke.
This program contains no bugs.	Dieses Programm enthält keine Fehler.
Thanks for the inquiry guys, it was a lot of fun.	Danke für die Anfrage Jungs, es hat viel Spaß gemacht.
We will find him.	Wir werden ihn finden.
The other brought more water.	Der andere brachte mehr Wasser.
Young people get younger.	Junge Menschen werden jünger.
He left two of the cars.	Er hat zwei der Autos zurückgelassen.
I'm still young	Ich bin noch jung.
She would wait.	Sie würde warten.
Turn your head to one side and rest it on your hands.	Drehen Sie Ihren Kopf zur Seite und stützen Sie ihn auf Ihren Händen ab.
I know it well and it is very easy to open.	Ich kenne es gut und es ist sehr einfach zu öffnen.
They went to school, they worked.	Sie sind zur Schule gegangen, sie haben gearbeitet.
The tree was believed to be several hundred years old.	Es wurde angenommen, dass der Baum mehrere hundert Jahre alt war.
Security is complex.	Sicherheit ist komplex.
This song has found its way back into our setlist.	Dieser Song hat seinen Weg zurück in unsere Setlist gefunden.
But you are ahead.	Aber du bist voraus.
Sometimes it just goes like that.	Manchmal läuft es einfach so.
He pulled slowly.	Er zog langsam.
We can't say them better than we can do them.	Wir können sie nicht besser sagen, als wir sie tun können.
Which could have been intentional.	Was Absicht gewesen sein könnte.
I really enjoyed the conversation.	Ich habe das Gespräch sehr genossen.
What would you say?.	Was würden Sie sagen?.
I start running again.	Ich fange wieder an zu laufen.
I can't wait to play soccer.	Ich kann es kaum erwarten, Fußball zu spielen.
I understand you're not ready to talk yet.	Ich verstehe, dass du noch nicht bereit bist zu reden.
Or maybe you don't think it's appropriate to ask for more.	Oder vielleicht hältst du es nicht für angebracht, mehr zu verlangen.
The darkness will not open to them.	Die Dunkelheit wird sich ihnen nicht öffnen.
It was never nice.	Es war nie schön.
Or anything, really.	Oder irgendetwas, wirklich.
Little had changed.	Wenig hatte sich geändert.
We could hurt the ones we love.	Wir könnten die verletzen, die wir lieben.
It's not a horse.	Es ist kein Pferd.
The least she could do was listen.	Das Mindeste, was sie tun konnte, war zuzuhören.
Is a wonderful music teacher for our daughter.	Ist ein wunderbarer Musiklehrer für unsere Tochter.
I turned the corner and across the tiny parking lot.	Ich ging um die Ecke und über den winzigen Parkplatz.
People have lost their jobs, their homes, their credit cards.	Die Menschen haben ihre Jobs, ihre Häuser, ihre Kreditkarten verloren.
That was actually the whole point of the trip.	Das war eigentlich der ganze Sinn der Reise.
He then ran out of the house and returned to work.	Dann rannte er aus dem Haus und kehrte zur Arbeit zurück.
Told him to stop.	Sagte ihm, er solle aufhören.
Adults were looking at me now too.	Erwachsene sahen mich jetzt auch an.
The previous version supported it.	Die vorherige Version hat es unterstützt.
He sat down close to the bed.	Er setzte sich dicht ans Bett.
Watch the evening news.	Sehen Sie sich die Abendnachrichten an.
No other variables have changed significantly.	Keine anderen Variablen haben sich signifikant verändert.
He doesn't go out anymore.	Er geht nicht mehr aus.
Not a word passed his lips.	Kein Wort kam über seine Lippen.
I think it turned out damn good.	Ich finde, es ist verdammt gut geworden.
Nothing was a problem.	Nichts war ein Problem.
You never had a day off.	Sie hatten nie einen freien Tag.
There are several points to consider.	Es gibt mehrere Punkte zu beachten.
Put a number on it.	Setzen Sie eine Zahl darauf.
They are not connected.	Die sind nicht verbunden.
We like them.	Wir mögen die.
Three ways to die.	Drei Arten zu sterben.
I won't let you down	Ich werde dich nicht fallen lassen.
After about four games he came to me.	Nach etwa vier Spielen kam er zu mir.
To prove this, the text says the opposite.	Um dies zu beweisen, sagt der Text das Gegenteil.
And if so, did you help fix it.	Und wenn ja, haben Sie geholfen, es zu reparieren.
But it doesn't feel like it when it happens to your family.	Aber es fühlt sich nicht so an, wenn es deiner Familie passiert.
The human condition is to want more, more, more.	Die menschliche Verfassung besteht darin, mehr, mehr, mehr zu wollen.
Although the pieces are short and simple, the process is new.	Obwohl die Stücke kurz und einfach sind, ist der Prozess neu.
Someone must know this woman.	Jemand muss diese Frau kennen.
They didn't want it.	Sie wollten es nicht.
He touched it with his tongue.	Er berührte es mit seiner Zunge.
Ready to join her.	Bereit, sich ihr anzuschließen.
I think he sees it better.	Ich glaube, er sieht es besser.
The higher speed was chosen, but created numerous design problems.	Die höhere Geschwindigkeit wurde gewählt, verursachte jedoch zahlreiche Designprobleme.
In short, when it comes to building real strength, we are in charge.	Kurz gesagt, wenn es darum geht, echte Stärke aufzubauen, sind wir verantwortlich.
Never fail to laugh at yourself as this usually makes people laugh.	Versäume es nie, über dich selbst zu lachen, da dies die Leute normalerweise zum Lachen bringt.
She opened the box and quickly selected a few items.	Sie öffnete die Kiste und wählte schnell einige Gegenstände aus.
We have this experience and it was a good experience.	Wir haben diese Erfahrung, und es war eine gute Erfahrung.
To power.	An die Macht.
It is important and helps the person understand a single idea.	Es ist wichtig und hilft der Person, eine einzelne Idee zu verstehen.
we will find it	Wir werden es finden.
We rated these groups on a number of factors.	Wir haben diese Gruppen nach einer Reihe von Faktoren bewertet.
You'll see how hard we work.	Sie werden sehen, wie hart wir arbeiten.
We end the interview and reflect that the future is really unknown.	Wir beenden das Interview und denken darüber nach, dass die Zukunft wirklich unbekannt ist.
By then we must be ready.	Bis dahin müssen wir bereit sein.
At least it usually does.	Zumindest tut es das normalerweise.
It was so great to see her last night.	Es war so toll, sie letzte Nacht zu sehen.
You have made our job so much easier.	Sie haben unsere Arbeit so viel einfacher gemacht.
She didn't need to speak, and neither did I.	Sie brauchte nicht zu sprechen, und ich auch nicht.
We buy things we don't need.	Wir kaufen Dinge, die wir nicht brauchen.
I walked in here.	Ich bin hier reingelaufen.
Someone who could choose.	Jemand, der wählen könnte.
The lights are of course very low.	Die Lichter sind natürlich sehr niedrig.
I never wanted to leave my last apartment.	Ich wollte meine letzte Wohnung nie verlassen.
One saw her with the gun and drew his own.	Einer sah sie mit der Waffe und zog seine eigene.
I could see him reaching for the radio.	Ich konnte sehen, wie er nach dem Radio griff.
It looks a lot better.	Es sieht viel besser aus.
That was a stupid, stupid thing to say.	Das war eine dumme, dumme Sache zu sagen.
I may have a story for you.	Ich habe vielleicht eine Geschichte für dich.
Let it bring a new perspective.	Lassen Sie es eine neue Perspektive bringen.
They knew it was coming.	Sie wussten, dass es kommen würde.
And you would get records back.	Und Sie würden Aufzeichnungen zurückbekommen.
They do not do anything.	Sie tun nichts.
Nobody came to hear you.	Niemand kam, um Sie zu hören.
She had known this one for years.	Sie kannte diesen seit Jahren.
I came back a year ago.	Bin vor einem Jahr zurückgekommen.
It was like you read my mind.	Es war, als hättest du meine Gedanken gelesen.
Of course it is wrong to harm someone else.	Natürlich ist es falsch, jemand anderem etwas anzutun.
He can't.	Das kann er nicht.
It makes me happy when other people like my work.	Es macht mich glücklich, wenn anderen Menschen meine Arbeit gefällt.
He does the work for you.	Er erledigt die Arbeit für Sie.
Sounds like a great change of plans to me.	Klingt für mich nach einer großartigen Planänderung.
It means someone took the time to really say what they meant.	Es bedeutet, dass sich jemand die Zeit genommen hat, wirklich zu sagen, was er meinte.
And asked you what you do.	Und fragte dich, was du tust.
Stone moved his hand one button to the left.	Stone bewegte seine Hand einen Knopf nach links.
You can't see the body at the crime scene.	Sie dürfen die Leiche am Tatort nicht sehen.
He was with his wife and family.	Er war mit seiner Frau und Familie.
I really like this effect.	Ich mag diesen Effekt sehr.
We needed a place to lay our heads.	Wir brauchten einen Ort, an dem wir unsere Köpfe ablegen konnten.
When it hit the ground, it spun slightly and a hole opened up.	Als es den Boden erreichte, drehte es sich leicht und ein Loch tat sich auf.
Here we go.	Auf geht's.
Costs are not just financial.	Kosten sind nicht nur finanzieller Natur.
The women first.	Die Frauen zuerst.
There can either be a click or there can be no click.	Es kann entweder ein Klicken geben oder es kann kein Klicken geben.
I could see both at the same time.	Ich konnte beide gleichzeitig sehen.
It cannot be hidden in a large room.	Es kann nicht in einem großen Raum versteckt werden.
on a book.	Auf einem Buch.
I heard it.	Ich habe es gehört.
I have to tell you	Ich muss es dir sagen.
It would be nice to live forever.	Es wäre schön, ewig zu leben.
If we had a good leader, it would be different.	Wenn wir einen guten Anführer hätten, wäre es anders.
It involved the following two steps.	Es beinhaltete die folgenden zwei Schritte.
An older daughter.	Eine ältere Tochter.
I was surprised by the child's presence.	Ich war überrascht von der Anwesenheit des Kindes.
you are a crazy person	Du bist eine verrückte Person.
Trial experience is an advantage.	Probeerfahrung ist von Vorteil.
He liked it when people were talking around him, the radio was on, things were happening.	Er mochte es, wenn Leute um ihn herum redeten, das Radio lief, Dinge passierten.
There are few, if any, exceptions to this.	Davon gibt es, wenn überhaupt, nur wenige Ausnahmen.
It's just who you are.	Es ist einfach, wer du bist.
She said she hopes he gets better soon.	Sie sagte, sie hoffe, dass es ihm bald besser gehe.
I mean there were stories.	Ich meine, es gab Geschichten.
He's a businessman.	Er ist ein Geschäftsmann.
Especially since such techniques do not work.	Zumal solche Techniken nicht funktionieren.
It literally broke his heart and changed his life forever.	Es brach ihm buchstäblich das Herz und veränderte sein Leben für immer.
Yes Yes of course.	Ja Ja natürlich.
Some women have it.	Manche Frauen haben es.
But apart from that, the problem remains.	Aber abgesehen davon bleibt das Problem bestehen.
He could not be reached for a comment.	Für eine Stellungnahme war er nicht zu erreichen.
It was difficult to tell how old she was.	Es war schwer zu sagen, wie alt sie war.
I checked it multiple times.	Ich habe es mehrfach überprüft.
It's a little dry but really sweet.	Es ist ein wenig trocken, aber wirklich süß.
They say there were clothes and money on board.	Sie sagen, es seien Kleidung und Geld an Bord gewesen.
And there is no game next week.	Und es gibt kein Spiel in der nächsten Woche.
Forward to battle.	Vorwärts in die Schlacht.
The story was dark enough as it was strange.	Die Geschichte war dunkel genug, da sie seltsam war.
A little is good.	Ein bisschen ist gut.
the ones you have right now.	Die, die du gerade hast.
There is so much we need to do together.	Es gibt so viel, was wir gemeinsam tun müssen.
Give him some time to work.	Geben Sie ihm etwas Zeit zum Arbeiten.
I really have no intention of doing anything other than that.	Ich habe wirklich nicht vor, etwas anderes als das zu tun.
The control of our future.	Die Kontrolle über unsere Zukunft.
I had no idea what the man's name was.	Ich hatte keine Ahnung, wie der Mann hieß.
That has changed today.	Das hat sich heute geändert.
We killed like soldiers kill.	Wir haben getötet, wie Soldaten töten.
He says it exactly as it is.	Er sagt es genau so, wie es ist.
No sound is transmitted.	Es wird kein Ton übertragen.
It actually moved.	Es hat sich tatsächlich bewegt.
Also, people forget and do things differently.	Außerdem vergessen die Leute und machen die Dinge anders.
Call if you have any questions.	Rufen Sie an, wenn Sie Fragen haben.
He hadn't had a medical practice for long.	Eine Arztpraxis hatte er noch nicht lange.
We saw each other.	Wir haben uns gesehen.
Says he doesn't care enough about his men.	Sagt, er kümmere sich nicht genug um seine Männer.
His head would have been literally blank.	Sein Kopf wäre buchstäblich leer gewesen.
If anyone has another idea, please let me know.	Wenn jemand eine andere Idee hat, lass es mich wissen.
No brain activity.	Keine Gehirnaktivität.
Right now, it's looking amazing in the short term.	Im Moment sieht es kurzfristig erstaunlich aus.
It took a long time.	Es dauerte eine lange Zeit.
Do something nice for someone.	Tu etwas Nettes für jemanden.
You need a nice, strong voice if you want to speak.	Du brauchst eine schöne, kräftige Stimme, wenn du sprechen willst.
I think that's why she doesn't want to go to the doctor.	Ich denke, deshalb will sie nicht zum Arzt gehen.
And fuck you for trying.	Und scheiß auf dich, weil du es versucht hast.
People believe girls.	Die Leute glauben Mädchen.
We're not done with you yet.	Wir sind noch nicht fertig mit dir.
They are the people of my community.	Sie sind die Menschen meiner Gemeinde.
I've never come across any other use of the term.	Ich bin nie auf eine andere Verwendung des Begriffs gestoßen.
They really made some cool cards out of these techniques.	Sie haben wirklich einige coole Karten aus diesen Techniken gemacht.
Unless you have something really better.	Es sei denn, Sie haben etwas wirklich Besseres.
Tell him the story from the beginning.	Erzähl ihm die Geschichte von Anfang an.
In fact, you should be prepared for her to attack.	Eigentlich sollten sie darauf vorbereitet sein, dass sie angreift.
We did very well with them.	Mit denen sind wir sehr gut gefahren.
This represents how we continue to think of those who have died.	Dies stellt dar, wie wir weiterhin an die Verstorbenen denken.
Don't try to find out.	Versuchen Sie nicht, es herauszufinden.
He didn't even fight.	Er hat nicht einmal gekämpft.
He was in the car.	Er war im Auto.
His experience will lead to many more patients being treated.	Seine Erfahrung wird dazu führen, dass viele weitere Patienten behandelt werden.
The way he looked at me last night.	An die Art, wie er mich letzte Nacht angesehen hatte.
I'm so tired	Ich bin es so leid.
Nothing that will do the same.	Nichts, was das gleiche tun wird.
Because your time is limited.	Denn Ihre Zeit ist begrenzt.
A world they were born into and knew absolutely nothing about.	Eine Welt, in die sie hineingeboren worden waren und von der sie absolut nichts wussten.
A chance to find the things that killed his men.	Eine Chance, die Dinge zu finden, die seine Männer getötet haben.
This is just to get someone started.	Dies ist nur, um jemandem den Einstieg zu erleichtern.
which is strange.	Was seltsam ist.
It's a great hope.	Es ist eine große Hoffnung.
I wondered what it was like for her to have it.	Ich fragte mich, wie es war, dass sie es hatte.
They're not the only ones who can make life very difficult.	Sie sind nicht die Einzigen, die einem das Leben sehr schwer machen können.
It has to be original.	Es muss originell sein.
She had left and now she had done it.	Sie war gegangen und hatte es jetzt getan.
They clearly don't.	Das tun sie eindeutig nicht.
Emotions run high on this topic.	Bei diesem Thema gehen die Gefühle hoch.
Will definitely have to check this source.	Werde diese Quelle auf jeden Fall überprüfen müssen.
The community must pursue a common goal.	Die Gemeinschaft muss ein gemeinsames Ziel verfolgen.
The species is new to me.	Die Sorte ist mir neu.
There is what there is and your choice is now or never.	Es gibt, was es gibt, und deine Wahl ist jetzt oder nie.
They hadn't had to talk to him yet.	Sie hatten noch nicht mit ihm reden müssen.
Eight years old.	Acht Jahre alt.
It's time our legal system caught up.	Es ist an der Zeit, dass unser Rechtssystem nachzieht.
Then try to use the same in your code.	Versuchen Sie dann, dasselbe in Ihrem Code zu verwenden.
She has strength in her own station.	Stärke hat sie in ihrer eigenen Station.
Make sure you are in a spot where there are no eggs behind you.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich an einer Stelle befinden, an der sich keine Eier hinter Ihnen befinden.
Well maybe it did.	Nun, vielleicht tat es das.
i work hard now	Ich arbeite jetzt hart.
Maybe he should accept it.	Vielleicht sollte er es akzeptieren.
Had there been such evidence, my conclusion would have been different.	Hätte es solche Beweise gegeben, wäre meine Schlussfolgerung anders ausgefallen.
Everything should be fine now.	Alles sollte jetzt in Ordnung sein.
I went in about an hour later. 	Ich ging etwa eine Stunde später hinein. 
gets blocks until it receives a line of input.	gets blockiert, bis es eine Eingabezeile erhält.
Just get in touch, get in touch with me.	Melde dich einfach, melde dich bei mir.
We had our chance.	Wir hatten unsere Chance.
She is angry and crying because she has to be the first.	Sie ist wütend und weint, weil sie die Erste sein muss.
She couldn't and didn't want to anymore.	Sie konnte und wollte nicht mehr.
We could work here.	Hier könnten wir arbeiten.
I absolutely hate it.	Ich hasse es absolut.
But it's only a matter of weeks.	Aber es ist nur eine Frage von Wochen.
I wouldn't expect to know if he got it wrong.	Ich würde nicht erwarten zu wissen, ob er es falsch gemacht hat.
Numerous different species are found throughout the world.	Zahlreiche verschiedene Arten kommen auf der ganzen Welt vor.
The items were taken from the literature and clinical experience.	Die Items wurden der Literatur und der klinischen Erfahrung entnommen.
There had been little rest for him.	Es hatte wenig Ruhe für ihn gegeben.
I make pretty good money.	Ich verdiene ziemlich gut.
He wants the event to give something to the community.	Er möchte, dass die Veranstaltung der Gemeinschaft etwas gibt.
And because of that, she wanted more.	Und sie wollte deswegen mehr.
I have a review on the blog.	Ich habe eine Rezension auf dem Blog.
I'll probably go to the country.	Ich werde wahrscheinlich aufs Land fahren.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	Fehlende Werte wurden von der Analyse ausgeschlossen.
Season the chicken with salt and pepper.	Das Hähnchen mit Salz und Pfeffer würzen.
He made you do what you should do.	Er hat dich dazu gebracht, das zu tun, was du tun solltest.
I decided to play him.	Ich beschloss, ihn zu spielen.
Loud and in front of the police.	Laut und vor der Polizei.
I see no need to go further.	Ich sehe keine Notwendigkeit, weiter zu gehen.
So her mother doesn't remember a story.	Damit sich ihre Mutter nicht an eine Geschichte erinnert.
And he would keep it with her.	Und er würde es bei ihr behalten.
He has extreme energy.	Er hat eine extreme Energie.
Certainly not to me.	Mir gegenüber sicher nicht.
Of course he was sure that he had made the diagnosis.	Natürlich war er sich sicher, dass er die Diagnose gestellt hatte.
We take it out.	Wir nehmen es heraus.
But that doesn't happen.	Aber das passiert nicht.
It was the same for many people.	Vielen Menschen ging es ähnlich.
It happens to many.	Es passiert vielen.
Protect me.	Beschütze mich.
I felt like they shared something important, like a secret.	Ich hatte das Gefühl, dass sie etwas Wichtiges geteilt hatten, wie ein Geheimnis.
Hours later it's still there.	Auch Stunden später ist es immer noch da.
One night his secret came out.	Eines Nachts kam sein Geheimnis ans Licht.
That's really where our focus would be.	Das ist wirklich, wo unser Fokus sein würde.
You had to get help there.	Da musste man sich helfen lassen.
There is, of course, an easier way out.	Es gibt natürlich einen einfacheren Ausgang.
One lunch together and she was ready to distance herself.	Ein gemeinsames Mittagessen und sie war bereit, sich zu distanzieren.
His story fails the smell test.	Seine Geschichte besteht den Geruchstest nicht.
This meal was just okay.	Dieses Essen war nur okay.
I should have known better than to keep it from him.	Ich hätte es besser wissen sollen, als es ihm vorzuenthalten.
But now it's different.	Aber jetzt ist es anders.
He stopped like someone who just couldn't take another step.	Er blieb stehen wie jemand, der einfach keinen Schritt mehr gehen konnte.
Also a good sign.	Auch ein gutes Zeichen.
I'm considering running away.	Ich überlege, davonzulaufen.
It was good.	Es war gut.
Someone had been really, really patient.	Jemand war wirklich, wirklich geduldig gewesen.
Now let's look at the quantity first.	Betrachten wir nun zunächst die Menge.
All other students were also adults.	Alle anderen Schüler waren auch erwachsen.
I can receive and send emails and everything works great.	Ich kann E-Mails empfangen und senden und alles funktioniert super.
It's her he really loves.	Sie ist es, die er wirklich liebt.
We have the means.	Wir haben die Mittel.
We can beat it.	Wir können es unterkriegen.
You scared us half to death.	Du hast uns halb zu Tode erschreckt.
We played probably four hours a week.	Wir spielten wahrscheinlich vier Stunden pro Woche.
I really do not know it.	Ich weiß es wirklich nicht.
The main reason,.	Der Hauptgrund,.
If we care about improvements, you saw us today.	Wenn wir uns um Verbesserungen sorgen, haben Sie uns heute gesehen.
But it seems to me that there is not much meat here.	Aber es scheint mir, dass es hier nicht viel Fleisch gibt.
After that it went on for a while.	Danach ging es noch eine Weile weiter.
People who didn't want any other life.	Menschen, die kein anderes Leben wollten.
In the future.	In der Zukunft.
They had joined to listen.	Sie hatten sich geschlossen, um zuzuhören.
I had to pay them too.	Ich musste sie auch bezahlen.
That can be good and bad.	Das kann gut und schlecht sein.
So you see why I find it difficult to write a letter.	Sie sehen also, warum mir ein Brief schwer fällt.
Times are different now.	Die Zeiten sind jetzt anders.
don't need it	Brauche es nicht.
I push her away and hold her in mine.	Ich schiebe sie weg und halte sie in meiner.
There were other people like me.	Es gab andere Leute wie mich.
Data from these patients were collected and analyzed.	Die Daten dieser Patienten wurden gesammelt und analysiert.
He knew she had come, but that surprised him.	Er wusste, dass sie gekommen war, aber das überraschte ihn.
He had to be wrong.	Er musste falsch liegen.
The world economy concept should fall next.	Das Weltwirtschaftskonzept sollte als nächstes fallen.
It killed him.	Es hat ihn umgebracht.
Something seems to be missing.	Etwas scheint zu fehlen.
She broke her arm.	Sie hat sich den Arm gebrochen.
Nobody was really responsible.	Es war niemand wirklich zuständig.
Every series is a new series, we have to do our best.	Jede Serie ist eine neue Serie, wir müssen unser Bestes geben.
I am in my chosen form.	Ich bin in meiner gewählten Form.
He wanted to find you too, but we ran away again.	Er wollte dich auch finden, aber wir sind wieder weggelaufen.
I don't feel so good about the situation.	Ich fühle mich nicht so gut mit der Situation.
She didn't have time to think, she just had to act.	Sie hatte keine Zeit zum Nachdenken, sie musste einfach handeln.
sit across from me	Setzen Sie sich mir gegenüber.
However, lately it will not stay in the regular flow.	In letzter Zeit wird es jedoch nicht im regulären Fluss bleiben.
It can be anyone.	Es kann jeder sein.
He proved his point to himself.	Er bewies sich selbst seinen Standpunkt.
Just a few seconds.	Nur wenige Sekunden.
That's a good thing to remember.	Das ist eine gute Sache, sich daran zu erinnern.
They appear as just a ball of paper.	Sie erscheinen als nur ein Papierknäuel.
It is also difficult to get relevant search results for this question.	Auch für diese Frage ist es schwierig, relevante Suchergebnisse zu erhalten.
Well, read this letter.	Nun, lies diesen Brief.
You really have to train your brain to handle it.	Man muss sein Gehirn wirklich trainieren, damit umzugehen.
The rooms were above ground and little protected.	Die Räume waren oberirdisch und wenig geschützt.
That's quite an interesting article.	Das ist ein ziemlich interessanter Artikel.
In the Word it is.	Im Wort ist es.
The feeling was worse now.	Das Gefühl war jetzt schlimmer.
The news excited her.	Die Nachricht hatte sie erregt.
And the way people make money is changing.	Und die Art und Weise, wie Menschen Geld verdienen, ändert sich.
Pretend he's walking towards her.	Tu so, als würde er auf sie zukommen.
I would like to receive the sum of years of experience.	Ich möchte die Summe der Erfahrungsjahre erhalten.
We spoke to men.	Wir haben mit Männern gesprochen.
Who actually chose this life?	Wer hat sich eigentlich dieses Leben ausgesucht?
It totally works.	Es funktioniert total.
All we need is proof of purchase.	Wir benötigen lediglich einen Kaufbeleg.
Ultimately.	Letztlich.
He didn't even speak to her then.	Damals sprach er nicht einmal mit ihr.
All we need is your website address!.	Alles, was wir brauchen, ist Ihre Website-Adresse!.
You have no idea how long they've been sitting and waiting.	Du hast keine Ahnung, wie lange sie schon herumgesessen und gewartet haben.
However, there are important differences between the two studies.	Es gibt jedoch wichtige Unterschiede zwischen den beiden Studien.
It felt too random.	Es fühlte sich zu willkürlich an.
It can be mentioned as a comment on the accident.	Es kann als Kommentar zum Unfall erwähnt werden.
Studies have confirmed this.	Untersuchungen haben dies bestätigt.
The name was written in red or green.	Der Name wurde in Rot oder Grün geschrieben.
They would fill the silent house with noise.	Sie würden das stille Haus mit Lärm erfüllen.
i don't know your life	Ich kenne dein Leben nicht.
These problems have to do with time and reality.	Diese Probleme haben mit Zeit und Realität zu tun.
I took a risk and ignored everything else.	Ich ging ein Risiko ein und ignorierte alles andere.
There will be more noise and signal loss than you would like.	Es wird mehr Rauschen und Signalverlust geben, als Sie möchten.
She didn't notice him.	Sie bemerkte ihn nicht.
First the nose, then the lips.	Erst die Nase, dann die Lippen.
At least that's what he said.	So hat er es jedenfalls erzählt.
You have to protect it.	Du musst es schützen.
It's becoming common these days.	In der heutigen Zeit wird es allgemein.
You know, crime.	Sie wissen schon, Kriminalität.
No one knew which side he had served on.	Niemand wusste, auf welcher Seite er gedient hatte.
It wasn't that long ago.	Es war noch gar nicht so lange her.
Apparently it had changed course.	Offenbar hatte es seinen Kurs geändert.
But that is part of peace.	Aber das gehört zum Frieden dazu.
There wasn't enough sun.	Es gab nicht genug Sonne.
But they haven't gone out of business yet.	Aber sie wurden noch nicht aus dem Geschäft genommen.
They care a lot more about my blood than my body.	Sie interessieren sich viel mehr für mein Blut als für meinen Körper.
This website provides students with information and resources on emotional health issues.	Diese Website bietet Schülern Informationen und Ressourcen zu emotionalen Gesundheitsproblemen.
To see this, let's look at their difference.	Um dies zu sehen, betrachten wir ihren Unterschied.
Think of it this way.	Betrachten Sie es so.
I have nothing to fear.	Ich habe nichts zu befürchten.
There are bound to be problems.	Es gibt zwangsläufig Probleme.
Frequency measurements were not significant.	Frequenzmessungen waren nicht signifikant.
A function with one argument is built on one line.	Eine Funktion mit einem Argument ist auf einer Zeile aufgebaut.
The right decisions will be the right ones for them.	Die richtigen Entscheidungen werden die richtigen für sie sein.
He didn't get the reference.	Er hat die Referenz nicht bekommen.
You just learn that over time.	Das lernt man einfach mit der Zeit.
These are examples of why working in the public interest is so important.	Dies sind Beispiele dafür, warum die Arbeit im öffentlichen Interesse so wichtig ist.
I really tried.	Ich habe es wirklich versucht.
You can't help yourself.	Sie können sich nicht helfen.
In a way it's true.	In gewisser Weise stimmt es.
They bring their families to our events.	Sie bringen ihre Familien zu unseren Veranstaltungen mit.
Big, he had heard.	Groß, hatte er gehört.
She had never seen them before.	Sie hatte sie noch nie zuvor gesehen.
If it doesn't, then it doesn't.	Wenn dies nicht der Fall ist, ist das nicht der Fall.
They were trees.	Es waren Bäume.
Now tell the truth.	Jetzt sag die Wahrheit.
There he met his best friends.	Dort traf er seine besten Freunde.
Left to its own devices, it would certainly fail.	Sich selbst überlassen, würde er mit Sicherheit schief gehen.
Now she had found one.	Jetzt hatte sie einen gefunden.
His face was slightly green.	Sein Gesicht war leicht grün.
But only if they are near the trail.	Aber nur, wenn sie in der Nähe des Weges sind.
Not without her help.	Nicht ohne ihre Hilfe.
I know one thing.	Eines weiß ich.
Which can be used for multiple options.	Welches für mehrere Optionen verwendet werden kann.
They can tell you a lot about a country.	Sie können dir viel über ein Land erzählen.
At least they don't do much to solve the problems.	Zumindest tun sie nicht viel, um die Probleme zu lösen.
And now it works.	Und jetzt funktioniert es.
We just couldn't stay away.	Wir konnten einfach nicht wegbleiben.
We see the symptoms every day.	Wir sehen die Symptome jeden Tag.
Focus on a clear description of what goes with each solution.	Konzentrieren Sie sich auf eine klare Beschreibung dessen, was zu jeder Lösung gehört.
There were many books, but one proved particularly helpful to me.	Es gab viele Bücher, aber eines erwies sich als besonders hilfreich für mich.
A man knew where he stood.	Ein Mann wusste, wo er stand.
We close at eight.	Wir schließen um acht.
You see, there isn't much of a life to describe.	Sie sehen, es ist nicht viel von einem Leben zu beschreiben.
The child learned quickly.	Das Kind lernte schnell.
I signed up.	Ich habe mich angemeldet.
tell me that	Sag mir das.
Trouble was her middle name.	Ärger war ihr zweiter Vorname.
Not with me, but with her.	Nicht bei mir, sondern bei ihr.
He didn't want to look at her again.	Er wollte sie nicht noch einmal ansehen.
They analyzed the results and reviewed the manuscript.	Sie analysierten die Ergebnisse und überprüften das Manuskript.
He played that in college.	Das hat er im College gespielt.
He was so pleased with himself.	Er war so zufrieden mit sich.
I try to help people who are here.	Ich versuche, Leuten zu helfen, die hier sind.
Not in here.	Nicht hier drin.
Please bear this in mind as you read this post.	Bitte bedenken Sie dies beim Lesen dieses Beitrags.
I was totally confused when the book ended.	Am Ende war ich total verwirrt, als das Buch zu Ende war.
you are nothing to me	Du bist Nichts für mich.
In fact, nobody was there.	Tatsächlich war niemand da.
Then everything was quiet and we quickly got off the road.	Dann war alles ruhig und wir kamen schnell von der Straße weg.
I've seen progress.	Ich habe Fortschritte gesehen.
He was lucky that his wife had made him come in.	Er hatte Glück, dass seine Frau ihn dazu gebracht hatte, hereinzukommen.
He really took me with him.	Er hat mich wirklich sehr mitgenommen.
I offered him money if he would let me do something.	Ich bot ihm Geld an, wenn er mich etwas tun ließe.
After that there is no more work.	Danach gibt es keine Arbeit mehr.
He feels it all over himself.	Er spürt es überall in sich.
The underlying cause of these events is still unclear.	Die zugrunde liegende Ursache dieser Ereignisse ist noch unklar.
It was a new name that could live in this new world.	Es war ein neuer Name, der in dieser neuen Welt leben konnte.
the other night	Die andere Nacht.
And she knew there would have been a fight.	Und sie wusste, dass es einen Kampf gegeben hätte.
Make up a reason because he made a judgment.	Erfinde einen Grund, weil er ein Urteil gefällt hat.
I want her to keep thinking this until.	Ich möchte, dass sie das weiter denkt, bis.
Mission finally complete.	Mission endlich abgeschlossen.
From the surface.	Von der Oberfläche.
You may wish to withdraw from this early.	Vielleicht möchten Sie sich frühzeitig von dieser zurückziehen.
It turns out that this too is impossible.	Es stellt sich heraus, dass auch dies unmöglich ist.
His sister died many years ago.	Seine Schwester starb vor vielen Jahren.
Maybe we should have seen it coming, but we didn't.	Vielleicht hätten wir es kommen sehen sollen, aber wir haben es nicht getan.
Then the attack began.	Dann begann der Angriff.
It just doesn't work to speak normally.	Es funktioniert einfach nicht, normal zu sprechen.
I couldn't take my eyes off him.	Ich konnte meine Augen nicht von ihm abwenden.
Any direction would be great.	Jede Richtung wäre toll.
Lots of trust.	Viel Vertrauen.
Time will tell if my opinion has changed.	Ob sich meine Meinung geändert hat, wird die Zeit zeigen.
It was a terrifying journey that seemed to exist outside of time.	Es war eine schreckliche Reise, die außerhalb der Zeit zu existieren schien.
Caring was a secondary element.	Fürsorge war ein zweitrangiges Element.
This is really nice stuff.	Das ist wirklich schöne Sachen.
I never believed that.	Das habe ich nie geglaubt.
I saw that as a challenge.	Ich habe das als Herausforderung gesehen.
That is indeed what happened.	Das ist in der Tat passiert.
Make more laws.	Machen Sie mehr Gesetze.
But not out of love for him.	Aber nicht aus Liebe zu ihm.
God gave you the choice.	Gott hat dir die Wahl überlassen.
Stress can have both positive and negative effects.	Stress kann sowohl positive als auch negative Auswirkungen haben.
I thought tomorrow would work but it hasn't worked yet.	Ich dachte, Morgen würde funktionieren, aber es hat noch nicht funktioniert.
If that could be added I would help build it.	Wenn das hinzugefügt werden könnte, würde ich helfen, es zu bauen.
Because they are so small and know nothing.	Weil sie so klein sind und nichts wissen.
He could sleep now, and he had to sleep.	Er konnte jetzt schlafen, und er musste schlafen.
I have to take care of myself.	Ich muss auf mich selbst aufpassen.
A deal was not possible.	Ein Deal war nicht möglich.
And have breakfast.	Und frühstücken.
It wasn't much.	Es war nicht viel.
Part of the map's power is scale.	Ein Teil der Macht der Karte ist der Maßstab.
She wasn't afraid of me.	Sie hatte keine Angst vor mir.
Many other students have plans based on the original last day.	Viele andere Schüler haben Pläne, die auf dem ursprünglichen letzten Tag basieren.
A crime, indeed a crime on many levels.	Ein Verbrechen, ja wirklich ein Verbrechen auf vielen Ebenen.
There are a few ways you can do this.	Es gibt ein paar Möglichkeiten, wie Sie dies tun können.
I never asked.	Ich habe nie gefragt.
But we still don't know how to do it.	Aber wir wissen immer noch nicht, wie wir das machen sollen.
I mean that.	Ich meine, dass.
This is your choice.	Das ist ihre Wahl.
With change comes joy.	Mit Veränderung kommt Freude.
Can you imagine a better place?	Können Sie sich einen besseren Ort vorstellen?
I was even too tired to feel afraid.	Ich war sogar zu müde, um Angst zu empfinden.
Keep to myself.	Für mich behalten.
body type and level of education.	Körpertyp und Bildungsniveau.
You're too late to save the boy.	Du bist zu spät, um den Jungen zu retten.
Half come from other federal states.	Die Hälfte stammt aus anderen Bundesländern.
Each treatment group was subjected to only one item.	Jede Behandlungsgruppe wurde nur einem Artikel unterzogen.
And the night before.	Und die Nacht davor.
Visit the website for more information.	Weitere Informationen finden Sie auf der Website.
Neither of her parents is involved in this lawsuit.	Keiner ihrer Elternteile ist an dieser Klage beteiligt.
That's where it all begins, deep within us.	Das ist, wo alles beginnt, tief in uns.
I didn't have a letter with me.	Bei mir war kein Brief dabei.
Now let's discuss these layers in more detail.	Lassen Sie uns nun diese Ebenen detaillierter besprechen.
But I won't discuss that now.	Ich werde das jetzt aber nicht diskutieren.
They are clearly not the same.	Sie sind eindeutig nicht dasselbe.
We got there around the same time.	Wir kamen ungefähr zur gleichen Zeit dort an.
Not a single person was held accountable.	Nicht eine einzige Person wurde zur Verantwortung gezogen.
I want to say.	Ich möchte sagen.
It was on both sides.	Es war auf beiden Seiten.
That's only natural.	Das ist nur natürlich.
But that was in her head.	Doch das war in ihrem Kopf.
It's a bright yellow.	Es ist ein helles Gelb.
But the best thing that day was the snow.	Aber das Beste an diesem Tag war der Schnee.
Describe this experience.	Beschreiben Sie dieses Erlebnis.
The word was his and his only.	Das Wort war sein und sein einziges.
She didn't get that.	Das hat sie nicht bekommen.
If you don't have accommodation, you can stay with us.	Wenn Sie keine Unterkunft haben, können Sie bei uns bleiben.
Nothing comes out.	Es kommt nichts raus.
I just appreciate my husband for his support.	Ich schätze einfach meinen Mann für seine Unterstützung.
Because they wanted to make money.	Weil sie Geld verdienen wollten.
But the teacher cannot do that for you.	Aber der Lehrer kann das nicht für dich tun.
You will actually look completely like someone else.	Du wirst tatsächlich völlig wie jemand anderes aussehen.
you were so understanding	Du warst so verständnisvoll.
Every few seconds you will see the video jump.	Alle paar Sekunden sehen Sie den Videosprung.
To find the boys and beat them up.	Um die Jungs zu finden und sie zu verprügeln.
Then they came.	Dann kamen sie.
Shouldn't be like that.	Sollte nicht so sein.
Apart from us the place was completely empty.	Abgesehen von uns war der Platz komplett leer.
God what the hell was wrong with her.	Gott, was zum Teufel war mit ihr los.
This means there isn't really a way to change the form.	Dies bedeutet, dass es nicht wirklich eine Möglichkeit gibt, das Formular zu ändern.
I have to go first	Ich muss zuerst gehen.
The secret is now out.	Das Geheimnis ist jetzt gelüftet.
To do this was.	Um dies zu tun, war.
There is a rule.	Es gibt eine Regel.
Something else is at work.	Etwas anderes ist am Werk.
This whole incident was a failure.	Dieser ganze Vorfall war ein Fehlschlag.
He'll be back in a minute.	Er wird in einer Minute zurück sein.
Friends fell in love, published books.	Freunde verliebten sich, veröffentlichten Bücher.
Designed the research study.	Entwarf die Forschungsstudie.
Maybe she would offer me wine right away.	Vielleicht würde sie mir gleich Wein anbieten.
Some users are very active.	Einige Benutzer sind sehr aktiv.
We did it once and that was enough.	Wir hatten es einmal gemacht und das war genug.
We couldn't.	Das konnten wir nicht.
It contained no memories.	Es enthielt keine Erinnerungen.
No other injuries were reported.	Weitere Verletzungen wurden nicht gemeldet.
They say it's all right.	Sie sagen, es ist alles in Ordnung.
Nice to see you again.	Schön dich wieder zu sehen.
Every football team starts the season undefeated.	Jede Fußballmannschaft startet ohne Niederlage in die Saison.
Maybe they catch us, maybe not.	Vielleicht fangen sie uns, vielleicht auch nicht.
He was a successful man.	Er war ein erfolgreicher Mann.
Then we got one of the first.	Dann haben wir einen der ersten bekommen.
Her eyes were wet.	Ihre Augen waren feucht.
But the reality is far from it.	Aber die Realität ist weit davon entfernt.
The costs are too high.	Die Kosten sind zu hoch.
But you will.	Doch du wirst.
There can be no doubt about that this time.	Daran kann diesmal kein Zweifel bestehen.
However, his argument is not supported by any authority.	Seine Argumentation wird jedoch von keiner Autorität unterstützt.
In person it looks nicer.	Persönlich sieht es schöner aus.
We are ready.	Wir waren bereit.
i won't cry	Ich werde nicht weinen.
It was a great day for photos.	Es war ein toller Tag für Fotos.
He fell forward again.	Er fiel wieder nach vorne.
And then it let people in.	Und dann ließ es die Leute rein.
It was past him and gone before he could reach it.	Es war an ihm vorbei und verschwunden, bevor er es erreichen konnte.
She knew the art better than anyone.	Sie kannte die Kunst besser als jeder andere.
This story might interest you.	Diese Geschichte könnte Sie interessieren.
Events had passed it by and let it be.	Die Ereignisse waren darüber hinweggegangen und hatten es stehen lassen.
But nobody will read them if they are several pages long.	Aber niemand wird sie lesen, wenn sie mehrere Seiten lang sind.
The officers left the house.	Die Beamten verließen das Haus.
A man she never wanted to see again.	Ein Mann, den sie nie wieder sehen wollte.
Find their exact location.	Finde ihren genauen Standort.
I pulled away, turning my back on him.	Ich zog mich zurück, drehte ihm den Rücken zu.
That's a big win.	Das ist ein großer Gewinn.
So we lived where we could.	Also lebten wir, wo wir konnten.
It really shows how out of touch they are.	Es zeigt wirklich, wie außer Kontakt sie sind.
Some people love it and some hate it.	Manche Leute lieben es, und manche hassen es.
I don't want to explain or talk about it.	Ich will es nicht erklären oder darüber reden.
And that's how we learn best.	Und so lernen wir am besten.
Trust me they do.	Vertrauen Sie mir, das tun sie.
He was far from home.	Er war weit weg von zu Hause.
I hadn't worked on a project in months.	Ich hatte monatelang nicht an einem Projekt gearbeitet.
I just thought he was a little stupid.	Ich dachte nur, er sei etwas dumm.
So sign up on their website first.	Melden Sie sich also zuerst auf ihrer Website an.
She was at a loss for an explanation.	Sie war völlig ratlos um eine Erklärung.
He answered one after another even when the food came.	Er antwortete nacheinander, sogar als das Essen kam.
I know how to use that stuff.	Ich weiß, wie man das Zeug benutzt.
Or medical text that you had access to.	Oder medizinischer Text, auf den Sie Zugriff hatten.
What would someone think who had never been there?	Was würde jemand denken, der noch nie dort war?
Like the police today.	Wie die Polizei heute.
A simple but very good gift choice for me.	Eine einfache, aber sehr gute Geschenkauswahl für mich.
I'm not part of the core group.	Ich gehöre nicht zur Kerngruppe.
life is death	Leben ist Tod.
They laid down this message when they arrived.	Sie legten diese Botschaft nieder, als sie ankamen.
Sometimes hope is part of the problem.	Manchmal ist Hoffnung Teil des Problems.
Looks like you picked them fresh.	Sieht aus, als hättest du sie frisch gepflückt.
He just thought he was.	Er dachte nur, er wäre es.
Both are sources of energy and hope.	Beides sind Quellen der Energie und Hoffnung.
That's how it started.	So fing es an.
This could have been useful for many reasons.	Dies könnte aus vielen Gründen nützlich gewesen sein.
That's one of the things we're best at.	Das ist eines der Dinge, in denen wir am besten sind.
This is the change in her life.	Das ist die Veränderung in ihrem Leben.
The user can enjoy using these applications.	Der Benutzer kann die Verwendung dieser Anwendungen genießen.
And now, in phase six, let's focus on the brain itself.	Und jetzt, in Phase sechs, konzentrieren wir uns auf das Gehirn selbst.
I was at peace.	Ich war in völliger Ruhe.
He stared at her in surprise for quite a while before answering.	Er starrte sie eine ganze Weile überrascht an, bevor er antwortete.
She stopped and watched.	Sie blieb stehen und sah zu.
A number of features of the method are striking.	Eine Reihe von Merkmalen der Methode fallen auf.
They don't take anything unless it's offered.	Sie nehmen nichts, es sei denn, es wird angeboten.
Only the five crew members remained.	Nur die fünf Besatzungsmitglieder blieben.
That doesn't mean it was ever entirely true.	Das bedeutet nicht, dass es jemals ganz wahr war.
Both subjects interested him.	Beide Fächer interessierten ihn.
Appreciate the little things.	Schätze die kleinen Dinge.
The man lying on the street nodded.	Der Mann, der auf der Straße lag, nickte.
Most locations outside of the base are much higher.	Die meisten Orte außerhalb der Basis sind viel höher.
It's a status thing for them.	Es ist eine Statussache für sie.
We don't have a very high response rate yet.	Wir haben noch keine sehr hohe Rücklaufquote.
I was a very big target when I came here.	Ich war ein sehr großes Ziel, als ich hierher kam.
Now it may be too late.	Jetzt kann es zu spät sein.
It was definitely enough for me.	Mir hat es auf jeden Fall gereicht.
she would fall.	Sie würde fallen.
Of course they must have the skin.	Natürlich müssen sie die Haut haben.
An age had ended.	Ein Zeitalter war zu Ende gegangen.
You didn't run away, so that's good.	Du bist nicht weggelaufen, also ist das gut.
Another drop fell.	Ein weiterer Tropfen fiel.
The other way.	Der andere Weg.
At least not now.	Jedenfalls nicht jetzt.
The food wasn't even stale most times.	Das Essen war nicht einmal veraltet die meisten Male.
We left with a vehicle with the money that was left.	Wir gingen mit einem Fahrzeug mit dem Geld, das übrig war.
We tried to run but our feet wouldn't move.	Wir versuchten zu rennen, aber unsere Füße wollten sich nicht bewegen.
This year.	In diesem Jahr.
And then one more.	Und danach noch eins.
You have to start from scratch.	Man muss von Grund auf anfangen.
Technology has changed that.	Die Technologie hat das geändert.
The job was almost done.	Die Arbeit war fast erledigt.
This week he gave them a lot to think about.	Diese Woche gab er ihnen viel zu denken.
That statement is simply not correct.	Diese Aussage ist einfach nicht richtig.
His arm had been hit.	Sein Arm war getroffen worden.
But unfortunately this statement is wrong.	Aber leider ist diese Aussage falsch.
In my opinion it gets old pretty fast.	Meiner Meinung nach wird es ziemlich schnell alt.
Hope this helps someone later.	Hoffe, das hilft jemandem später.
They didn't actually hurt you.	Sie haben dir nicht wirklich wehgetan.
He just got bad advice.	Er hat sich nur schlecht beraten lassen.
I miss her every day.	Ich vermisse sie jeden Tag.
This hole was bigger.	Dieses Loch war größer.
Art is like life.	In der Kunst ist es wie im Leben.
We just placed it where it should be.	Wir haben ihn lediglich dort platziert, wo er sein sollte.
A short sentence.	Ein kurzer Satz.
I hope you can hear me now.	Ich hoffe, Sie können mich jetzt hören.
Follow the link below and check out this page.	Folgen Sie dem Link unten und sehen Sie sich diese Seite an.
But the prices have come down a bit.	Aber die Preise sind etwas gesunken.
However, that wasn't what she was afraid of.	Das war jedoch nicht das, wovor sie Angst hatte.
You, a stay-at-home mom.	Du, eine Mutter, die zu Hause bleibt.
If you have more, you want everything.	Wer mehr hat, will alles.
We knew we were doing the right thing.	Wir wussten, dass wir das Richtige tun.
There was only one that was absolutely perfect.	Es gab nur eine, die absolut perfekt war.
However, it is still unclear what relationship she had with the child.	Es ist jedoch noch unklar, in welcher Beziehung sie zu dem Kind stand.
Honest debate helps learning.	Eine ehrliche Debatte hilft beim Lernen.
My upper back was also starting to hurt really badly.	Auch mein oberer Rücken begann wirklich zu schmerzen.
not my truth	Nicht meine Wahrheit.
When it's soft to the touch, it's ready to eat.	Wenn es sich weich anfühlt, ist es fertig zum Essen.
The office is empty.	Das Büro ist leer.
It's hard to know how she feels.	Es ist schwer zu wissen, was sie fühlt.
That's what they were there for.	Dafür waren sie da.
I wouldn't trade these people for anything.	Ich würde diese Leute für nichts eintauschen.
She had brought those thoughts back with her.	Sie hatte diese Gedanken mit zurückgebracht.
I'm afraid of this man.	Ich habe Angst vor diesem Mann.
We have snow every winter.	Wir haben jeden Winter Schnee.
But you kind of live in your own.	Aber du lebst irgendwie in deinem eigenen.
i know so much	Ich weiß so viel.
No action has been taken.	Es wurden keine Maßnahmen ergriffen.
That's the really difficult part.	Das ist der wirklich schwierige Teil.
You really just need the expected results in case it failed.	Sie brauchen wirklich nur die erwarteten Ergebnisse für den Fall, dass es fehlgeschlagen ist.
You enjoy working with children and enjoy shopping.	Du arbeitest gerne mit Kindern und kaufst gerne ein.
Tell me you like putting it in there.	Sag mir, dass es dir gefällt, es dort einzubauen.
have had success	Habe Erfolg gehabt.
And tomorrow.	Und morgen.
But even that was too far.	Aber auch das war zu weit.
It's not complicated enough.	Es ist nicht kompliziert genug.
Nor does he know what long-term effects they will have.	Er weiß auch nicht, welche langfristigen Auswirkungen sie haben werden.
My brothers too.	Meine Brüder auch.
Also followed the exact same steps with the same measures.	Habe auch genau die gleichen Schritte mit den gleichen Maßnahmen befolgt.
Instead, the machine behind him reported.	Stattdessen meldete sich die Maschine hinter ihm.
Still, there was something else.	Trotzdem war da noch etwas.
Not slow as in stupid.	Nicht langsam wie in dumm.
She had to make her own decisions.	Sie musste ihre eigenen Entscheidungen treffen.
Or both or neither.	Oder beides oder keines.
He never cared about anything.	Er hat sich nie um etwas gekümmert.
But many have been turned around.	Aber viele wurden umgedreht.
You can stay there.	Sie können dort bleiben.
At least something like that.	Zumindest so etwas.
Unless they are political.	Es sei denn, sie sind politisch.
If you have a garden, put the plant outside for the summer.	Wenn Sie einen Garten haben, stellen Sie die Pflanze für den Sommer nach draußen.
She's ready for you, she said.	Sie ist bereit für dich, sagte sie.
He had been careful, he thought.	Er war vorsichtig gewesen, dachte er.
Tonight it felt like nothing happened, life felt normal.	Heute Nacht fühlte es sich an, als wäre nichts passiert, das Leben fühlte sich normal an.
He didn't let her.	Er ließ sie nicht.
My husband is still down there with my father.	Mein Mann ist immer noch dort unten bei meinem Vater.
She told him it was on the seat of her car.	Sie sagte ihm, dass es auf dem Sitz ihres Autos war.
They filled the room.	Sie füllten den Raum.
To make it to the top, you need a foot in the door.	Um es nach oben zu schaffen, braucht man einen Fuß in der Tür.
It would have mattered more than you could ever have imagined.	Es wäre wichtiger gewesen, als Sie sich jemals vorstellen konnten.
Names she has no faces for.	Namen, für die sie keine Gesichter hat.
We can shut up the boys.	Wir können die Jungs zum Schweigen bringen.
We loved being with each other.	Wir liebten es, miteinander zu sein.
I met your father by following a strange feeling.	Ich habe deinen Vater kennengelernt, indem ich einem seltsamen Gefühl gefolgt bin.
Finally the doors were opened.	Endlich wurden die Türen geöffnet.
I hoped it would be good.	Ich hoffte, es würde gut werden.
She's one of those people who's busy doing nothing.	Sie ist eine von denen, die damit beschäftigt sind, nichts zu tun.
Never before or since have I been so angry with a man.	Nie zuvor oder danach war ich so wütend auf einen Mann.
And looking for more people like you.	Und auf der Suche nach mehr Leuten wie dir.
i have no love for it	Ich habe keine Liebe dafür.
He got a chair and sat down next to the bed.	Er holte sich einen Stuhl und setzte sich darauf neben das Bett.
I put everything in.	Ich habe alles hineingesteckt.
'Cause the night is coming fast	Denn die Nacht kommt schnell.
That's why you need someone who thinks a little bit ahead.	Deshalb braucht man jemanden, der ein bisschen vorausdenkt.
Try it, you will see.	Probieren Sie es aus, Sie werden sehen.
It wasn't science as we know it today.	Es war keine Wissenschaft, wie wir sie heute kennen.
Our results are consistent with data reported by other research groups.	Unsere Ergebnisse stimmen mit Daten überein, die von anderen Forschungsgruppen gemeldet wurden.
He was especially good with young children.	Er war besonders gut mit kleinen Kindern.
Which was very interesting.	Was sehr interessant war.
What you both wore.	Was ihr beide getragen habt.
Nobody could have told you any of that back then.	Nichts davon hätte dir damals irgendjemand sagen können.
You might have some great pictures here.	Sie könnten einige große Bilder hier haben.
They said their country is no longer a state.	Sie sagten, ihr Land sei kein Staat mehr.
Apparently she wasn't interested.	Anscheinend hatte sie kein Interesse.
He loves and also loves the taste.	Er liebt und liebt auch den Geschmack.
Just control your own behavior according to your own good values.	Kontrolliere einfach dein eigenes Verhalten nach deinen eigenen guten Werten.
No matter what.	Egal was.
She later died.	Sie starb später.
Ten minutes later he was back.	Zehn Minuten später war er zurück.
The experiment lasted for a whole school year.	Das Experiment erstreckte sich über ein ganzes Schuljahr.
They don't really know what trouble they're in.	Sie wissen nicht wirklich, in was für Schwierigkeiten sie stecken.
There he goes again with that clever mouth.	Da geht er wieder mit diesem klugen Mund.
It wasn't the sort of thing he understood well.	Das war nicht die Art von Dingen, die er gut verstand.
Not like that.	So nicht.
Nobody can tell the difference.	Niemand kann den Unterschied ausmachen.
I think there could be more to it than that.	Ich denke, da könnte noch mehr dahinterstecken.
The rooms are small.	Die Zimmer sind klein.
He took one look and threw it on the floor.	Er warf einen Blick darauf und warf es auf den Boden.
If everyone else acted differently.	Wenn alle anderen anders handeln würden.
Through ????????? 	Durch ?????????
to his friend ?????????.	zu seinem Freund ??????????.
If it moves when you wear it, it's too big.	Wenn es sich beim Tragen bewegt, ist es zu groß.
Not a good start.	Kein guter Anfang.
Not a natural soccer player.	Kein natürlicher Fußballspieler.
Before it is too late.	Bevor es zu spät ist.
He pointed this out to the men who had come with him.	Er machte die Männer, die mit ihm gekommen waren, darauf aufmerksam.
Accordingly, no income has taken place.	Dementsprechend hat keine Einnahme stattgefunden.
I looked at the sky around me.	Ich sah um mich herum in den Himmel.
I was on fire.	Ich war Feuer und Flamme.
We mustn't even think about that.	Daran dürfen wir nicht einmal denken.
i am not your father	Ich bin nicht dein Vater.
His own kind included his mother and himself.	Zu seiner eigenen Art gehörten seine Mutter und er selbst.
I can not sleep.	Ich kann nicht schlafen.
It's time to move on.	Es ist an der Zeit, damit fortzufahren.
The new observations are below the double line.	Die neuen Beobachtungen liegen unterhalb der Doppellinie.
I had done it so many times.	Ich hatte es so oft gemacht.
A big room.	Ein großes Zimmer.
It just does.	Es tut einfach.
Plan to take it easy until you feel normal again.	Planen Sie, es ruhig angehen zu lassen, bis Sie sich wieder normal fühlen.
For event information click here.	Für Veranstaltungsinformationen klicken Sie hier.
Head office in A	Hauptsitz in A.
Unfortunately, nothing else here comes close to this level.	Leider ist hier nichts anderes annähernd auf diesem Niveau.
I said okay and went to the surgery.	Ich sagte, okay, und ging zur Operation.
Seems to be something the music industry would be involved with.	Scheint etwas zu sein, an dem die Musikindustrie beteiligt wäre.
You are now.	Sie sind jetzt.
Thirty children lost their mothers.	Dreißig Kinder verloren ihre Mütter.
Black and brown and white.	Schwarz und braun und weiß.
That's religion.	Das ist Religion.
It's not lost.	Es ist nicht verloren.
You set the bar.	Sie setzen die Messlatte.
I will empty my account.	Ich werde mein Konto leeren.
Otherwise you will get the error you described.	Andernfalls erhalten Sie den von Ihnen beschriebenen Fehler.
However, this does not work for the following reason.	Trotzdem funktioniert dies aus folgendem Grund nicht.
Everything in this room was pale.	Alles in diesem Raum war blass.
You will see that they exist.	Sie werden sehen, dass es sie gibt.
She was so small and skinny then.	Sie war damals so klein und dünn.
He is the only one who knows this particular area of ​​space.	Er ist der Einzige, der diesen speziellen Bereich des Weltraums kennt.
I think that's how it should be done.	Ich denke, dass es so ist, wie es gemacht werden sollte.
I didn't mind listening to him talk.	Es machte mir nichts aus, ihm beim Reden zuzuhören.
It can be a lot more complicated.	Es kann viel komplizierter sein.
And has actually been for some time.	Und das eigentlich schon seit einiger Zeit.
If you bother looking, you'll find him.	Wenn Sie sich die Mühe machen, nachzusehen, werden Sie ihn finden.
The dogs tried to attack a black spot on the ground.	Die Hunde versuchten, einen schwarzen Fleck auf dem Boden anzugreifen.
you trusted me	Sie haben mir vertraut.
I didn't even try to imagine what was going through his mind.	Ich versuchte nicht einmal, mir vorzustellen, was ihm durch den Kopf ging.
I'm open to ideas!.	Ich bin offen für Ideen!.
Thank you for what you have done and will do.	Danke für das, was Sie getan haben und tun werden.
Knew me, she did.	Kannte mich, das tat sie.
He shouldn't have run away.	Er hätte nicht weglaufen sollen.
Awaiting her call.	Erwarte ihren Anruf.
Call in case of questions!.	Bei Fragen anrufen!.
Talk about difficulties.	Sprechen Sie über Schwierigkeiten.
you can leave it	Du kannst es lassen.
And the yellow.	Und das Gelb.
For many, the two are often confused.	Für viele werden die beiden oft verwechselt.
Go get some.	Geh und hol welche.
The day ends.	Der Tag endet.
Look and see.	Schauen Sie und sehen Sie.
That's the whole point.	Das ist der springende Punkt.
They totally expect traffic to stop.	Sie erwarten völlig, dass der Verkehr stoppt.
So they are chosen to offer the best fit.	Sie werden also so ausgewählt, dass sie die beste Passform bieten.
Like writing to a database.	Wie das Schreiben in eine Datenbank.
Make sure your bed really does fit in a larger bed.	Stellen Sie sicher, dass Ihr Bett wirklich in ein größeres Bett passt.
And they would probably need the help.	Und sie würden wahrscheinlich die Hilfe brauchen.
We love the connection this family had together.	Wir lieben die Verbindung, die diese Familie zusammen hatte.
For example, consider situations with moving objects in the picture.	Betrachten Sie beispielsweise Situationen mit sich bewegenden Objekten im Bild.
And a big one too.	Und auch ein großes.
We also enjoyed this dinner and a great visit.	Wir haben auch dieses Abendessen genossen und einen tollen Besuch.
The second ran away.	Der zweite lief davon.
Found it easy to get along with people.	Fand es einfach, mit Menschen auszukommen.
It didn't look bad.	Es sah nicht schlecht aus.
Your site is very cool.	Ihre Website ist sehr cool.
All hands were lost.	Alle Hände gingen verloren.
There are many examples of failed software projects.	Beispiele für gescheiterte Softwareprojekte gibt es viele.
How you straight guys put up with women is beyond me.	Wie ihr heterosexuellen Typen es mit Frauen aushaltet, ist mir schleierhaft.
You must leave this place now.	Du musst diesen Ort jetzt verlassen.
So we looked.	Also haben wir geschaut.
For the third it is one.	Für den dritten ist es eins.
Plan your knowledge next year it essentially provides.	Planen Sie Ihr Wissen im nächsten Jahr, das es im Wesentlichen bietet.
But she knew me.	Aber sie kannte mich.
He wants to win.	Er will gewinnen.
Especially someone like you.	Vor allem jemand wie Sie.
It saved their lives.	Es hat ihnen das Leben gerettet.
The door was locked.	Die Tür war verschlossen.
It sure was a moment.	Das war sicher ein Moment.
Credit cards are cards that are linked to a credit account.	Kreditkarten sind Karten, die mit einem Kreditkonto verbunden sind.
It hadn't spoken of a murder.	Es hatte nicht von einem Mord gesprochen.
You repeat yourself once, twice.	Du wiederholst dich einmal, zweimal.
We survived, we worked even though we were children.	Wir haben überlebt, wir haben gearbeitet, obwohl wir Kinder waren.
We read and we listen.	Wir lesen und wir hören zu.
We're going to prove something about how life works.	Wir werden etwas darüber beweisen, wie das Leben funktioniert.
I went alone.	Ich bin alleine losgefahren.
And the rest of them.	Und der Rest von ihnen.
I could bring that up, but there's no point.	Ich könnte das ansprechen, aber es hat keinen Sinn.
Also a letter.	Außerdem einen Brief.
His hand touched something soft.	Seine Hand berührte etwas Weiches.
You've been to a hospital before.	Sie waren schon einmal in einem Krankenhaus.
But maybe there is another way.	Aber vielleicht kommt ein anderer Weg.
We both have blue eyes.	Wir haben beide blaue Augen.
The sun was very hot and he walked slowly.	Die Sonne war sehr heiß und er ging langsam.
This is not only because there is no more content to be made.	Das liegt nicht nur daran, dass nicht mehr Inhalt gemacht werden muss.
Anyone who pays for it knows it.	Wer dafür zahlt, weiß es.
I sat there and tried to think.	Ich saß da ​​und versuchte nachzudenken.
The look on his face said he knew what was coming.	Der Ausdruck auf seinem Gesicht sagte, dass er wusste, was kommen würde.
This one didn't look good.	Dieser sah nicht gut aus.
Gently press the two together.	Drücken Sie die beiden vorsichtig zusammen.
Almost half past seven.	Fast halb acht.
My parents are fine.	Meine Eltern sind in Ordnung.
You cannot forward me to such a person.	Sie können mich nicht an eine solche Person weiterleiten.
But it sort of answers the question.	Aber es beantwortet die Frage einigermaßen.
People remember negative comments far more than positive ones.	Die Leute erinnern sich viel mehr an negative Kommentare als an positive.
I'm ready to start now.	Ich bin bereit, jetzt zu beginnen.
You had to believe me.	Sie mussten mir glauben.
She must have recognized him and felt happy.	Sie muss ihn erkannt und sich glücklich gefühlt haben.
She had no answer.	Sie hatte keine Antwort.
I had lost the desire to kill.	Ich hatte die Lust am Töten verloren.
I'm not sure why they won't change.	Ich bin mir nicht sicher, warum sie sich nicht ändern werden.
We don't have to buy.	Wir müssen nicht kaufen.
I've searched everywhere and still haven't found an answer.	Ich suche überall und habe immer noch keine Antwort gefunden.
She was seven.	Sie war sieben.
They want things to be perfect.	Sie wollen, dass die Dinge perfekt sind.
I call them out for who they are.	Ich rufe sie heraus für das, was sie sind.
And he would be free.	Und er wäre frei.
She probably couldn't even laugh or cry.	Wahrscheinlich konnte sie nicht einmal lachen oder weinen.
I mean damn.	Ich meine verdammt.
But with the death of his father, his dreams died too.	Doch mit dem Tod seines Vaters starben auch seine Träume.
Actual price may vary.	Der tatsächliche Preis kann abweichen.
It was like part of him wasn't there.	Es war, als wäre ein Teil von ihm nicht da.
Both seem to work fine.	Beide scheinen gut zu funktionieren.
I knew it would work and it did.	Ich wusste, dass es funktionieren würde, und es tat es.
Other stories are similar.	Andere Geschichten sind ähnlich.
I was a boy, couldn't do that.	Ich war ein Junge, konnte das nicht.
This information is crucial for actions such as walking or standing still.	Diese Informationen sind entscheidend für Aktionen wie Gehen oder Stillstehen.
He thought about sex.	Er dachte an Sex.
But that can be taken too far.	Aber das kann zu weit getrieben werden.
She had never put it in those words.	Sie hatte es nie in diese Worte gefasst.
For a night.	Für eine Nacht.
My application runs much faster.	Meine Anwendung läuft viel schneller.
The kids on the show are older.	Die Kinder in der Show sind älter.
And there is no war, at least not at the moment.	Und es gibt keinen Krieg, zumindest nicht im Moment.
I think they are good.	Ich denke, sie sind gut.
The interpretation of these results could be limited by the small sample size.	Die Interpretation dieser Ergebnisse könnte durch die kleine Stichprobengröße eingeschränkt sein.
There's another chance early next week.	Anfang nächster Woche gibt es wieder eine Chance.
Good times, good times.	Gute Zeiten, gute Zeiten.
But they couldn't stay.	Aber sie konnten nicht bleiben.
Most people who only have half a brain don't either.	Die meisten Menschen, die nur ein halbes Gehirn haben, tun dies auch nicht.
keep thinking	Denk weiter.
We'll sleep late.	Wir werden lange schlafen.
But enough about them.	Aber genug von ihnen.
This marriage is not good for her.	Diese Ehe tut ihr nicht gut.
Slow.	Langsam.
I did that, still didn't work.	Das habe ich gemacht, hat immer noch nicht funktioniert.
Up and took her to the hospital.	Up und brachte sie ins Krankenhaus.
There was something determined about her that he liked.	Sie hatte etwas Entschlossenes an sich, das ihm gefiel.
This is a team effort.	Dies ist eine Teamleistung.
Wait a while.	Warten Sie eine Weile.
But it looked like a fun life experiment.	Aber es sah aus wie ein lustiges Lebensexperiment.
We love the word.	Wir lieben das Wort.
She wasn't fat, but she was well covered.	Sie war nicht dick, aber sie war gut bedeckt.
After the war he went and got it back.	Nach dem Krieg ging er hin und holte es zurück.
Yes, we are interested.	Ja, das interessiert uns.
You just keep walking	Du gehst einfach weiter.
In some cases calling functions in a certain state does nothing.	In einigen Fällen bewirkt das Aufrufen von Funktionen in einem bestimmten Zustand nichts.
And it was right.	Und es war richtig.
I wrote it down.	Ich habe es aufgeschrieben.
You decide it doesn't really matter how many points you score.	Sie entscheiden, dass es nicht wirklich wichtig ist, wie viele Punkte Sie erzielen.
Is a tie.	Ist ein Unentschieden.
That's exactly what you get here.	Genau das bekommen Sie hier.
The latter could explain the population of single stars.	Letzteres könnte die Population von Einzelsternen erklären.
These are the people who treat us badly.	Das sind die Leute, die uns schlecht behandeln.
Know that you are missed.	Wisse, dass du vermisst wirst.
We often hear that we should improve such numbers.	Oft hören wir, dass wir solche Zahlen verbessern sollten.
Then move them to another layer.	Verschieben Sie sie dann auf eine andere Ebene.
I won't see her again.	Ich werde sie nicht wiedersehen.
I never knew anyone did until recently.	Ich wusste nie, dass jemand es bis vor kurzem tat.
The future is bright.	Die Zukunft ist hell.
Make him think you're worth his time.	Lass ihn denken, dass du seine Zeit wert bist.
Basically it is very rare.	Grundsätzlich ist es sehr selten.
She went after him.	Sie ging ihm nach.
Make it a regular practice to call people, including everyone.	Machen Sie es sich zur regelmäßigen Praxis, Menschen anzurufen, einschließlich aller.
I wouldn't give them anything.	Ich würde ihnen nichts geben.
Just like old times.	Genau wie in alten Zeiten.
She had died.	Sie war gestorben.
That makes it a valid answer.	Das macht es zu einer gültigen Antwort.
Special order only.	Nur Sonderbestellung.
I will do better but that was really low and very hard.	Ich werde es besser machen, aber das war wirklich niedrig und sehr hart.
Just as an example.	Nur als Beispiel.
That's why this game was so important for us.	Deshalb war dieses Spiel so wichtig für uns.
You married him.	Sie haben ihn verheiratet.
It's not an easy way up.	Es ist kein einfacher Weg nach oben.
This makes me really excited to move forward.	Das macht mich wirklich aufgeregt, vorwärts zu gehen.
Not that she would worry about herself.	Nicht, dass sie sich Sorgen um sich selbst machen würde.
I found them very, very dangerous.	Ich fand sie sehr, sehr gefährlich.
That's not his job.	Das ist nicht seine Aufgabe.
My thoughts about food could go anywhere.	Meine Gedanken über Essen könnten überall hingehen.
That was the worst, she thought.	Das war das Schlimmste, dachte sie.
He was married five times and left four children.	Er war fünfmal verheiratet und hinterließ vier Kinder.
He had expected it to fall apart.	Er hatte erwartet, dass sie auseinanderfallen würde.
The air shook as he pushed her aside.	Die Luft erbebte, als er sie beiseite schob.
And you are absolutely right.	Und Sie haben vollkommen recht.
Don't tell anyone about us.	Erzähle niemandem von uns.
However, the age of the animals used should be relevant.	Allerdings dürfte das Alter der verwendeten Tiere relevant sein.
A glass of milk stood in front of a place setting.	Vor einem Gedeck stand ein Glas Milch.
Then she finally got up.	Dann stand sie endlich auf.
It was a new experience for me.	Es war eine neue Erfahrung für mich.
A very familiar fear.	Eine sehr bekannte Angst.
The important thing.	Die wichtige Sache.
Do not give up hope.	Gib die Hoffnung nicht auf.
You are not right.	Du hast nicht recht.
He didn't close his eyes.	Er schloss seine Augen nicht.
It's just a few lines.	Es sind nur ein paar Zeilen.
Return to the hotel for breakfast.	Rückkehr zum Hotel zum Frühstück.
We're scared because we didn't grow up with them.	Wir haben Angst, weil wir nicht mit ihnen aufgewachsen sind.
The two became good friends in middle school.	Die beiden wurden in der Mittelschule gute Freunde.
It's not safe, but better.	Das ist nicht sicher, aber besser.
Once a day is enough, but twice is better.	Einmal am Tag ist genug, aber zweimal ist besser.
One of those small steps is preparing the night before.	Einer dieser kleinen Schritte ist die Vorbereitung am Vorabend.
For us, the only thing that mattered was the speed of development.	Für uns kam es nur auf die Entwicklungsgeschwindigkeit an.
He rather liked her.	Er mochte sie eher.
you do your job	Du machst deine Arbeit.
And good news.	Und gute Neuigkeiten.
It couldn't be far.	Es konnte nicht weit sein.
Keep in touch!.	Den Kontakt halten!.
But she is now talking to you about her feelings.	Aber sie spricht jetzt mit dir über ihre Gefühle.
The will cannot want two things at the same time.	Der Wille kann nicht zwei Dinge gleichzeitig wollen.
He's doing a good job.	Er macht einen guten Job.
It wasn't like she could get in any more trouble.	Es war nicht so, als könnte sie noch mehr Ärger bekommen.
I could never find anything to take care of.	Ich konnte nie etwas finden, um das ich mich kümmern könnte.
He drew his knife.	Er zog sein Messer.
It was included for a different reason.	Es wurde aus einem anderen Grund aufgenommen.
He didn't change because he was with other people.	Er hat sich nicht verändert, weil er mit anderen Menschen zusammen war.
Actually throw it in their face.	Werfen Sie es ihnen tatsächlich ins Gesicht.
It would only be for	Es wäre nur für.
But this kid had to endure much worse.	Aber dieses Kind hatte viel Schlimmeres durchzumachen.
You know that the body of the future does not carry over.	Sie wissen, dass der Körper der Zukunft sich nicht überträgt.
In fact, there is only one possible input for each process.	Tatsächlich gibt es nur eine mögliche Eingabe für jeden Prozess.
It was five.	Es war fünf.
You decide to go to him.	Sie beschließen, zu ihm zu gehen.
If we read the instructions as a whole, we find no such effect.	Wenn wir die Anweisungen als Ganzes lesen, finden wir keinen solchen Effekt.
I made a mistake.	Ich machte einen Fehler.
That's her decision, not yours.	Das ist ihre Entscheidung, nicht deine.
I like patterns.	Ich mag Muster.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Manchmal funktioniert es, manchmal nicht.
None of the other children made a sound.	Keines der anderen Kinder gab ein Geräusch von sich.
Many companies end up paying less, you are the same.	Viele Unternehmen zahlen letztendlich weniger, Sie sind gleich.
However, the ball should be gone by then.	Allerdings sollte der Ball bis dahin weg sein.
Stand in that door and no one can come in.	Stehen Sie in dieser Tür und niemand kann hereinkommen.
I have not slept.	Ich habe nicht geschlafen.
Then he stopped.	Dann hörte er auf.
Behind this desk.	Hinter diesem Schreibtisch.
They got pretty long.	Sie wurden ziemlich lang.
I have no interest in that.	Daran habe ich kein Interesse.
He raised his glass.	Er hob sein Glas.
But it didn't mean protection.	Aber es hat keinen Schutz bedeutet.
I've tried many ways and nothing gets called.	Ich habe auf viele Arten versucht und nichts wird aufgerufen.
you were done	Du warst fertig.
I told you both to call me by my name.	Ich habe euch beiden gesagt, dass ihr mich bei meinem Namen nennen sollt.
Yes, there are problems with the law.	Ja, es gibt Probleme mit dem Gesetz.
Everyone loves sugar.	Jeder liebt Zucker.
He will make the decision that is best for him.	Er wird die Entscheidung treffen, die für ihn am besten ist.
Let me know should be fun!!!.	Lass es mich wissen, sollte Spaß machen !!!.
Now everyone is happy.	Jetzt sind alle glücklich.
All pages are in the pages library as expected.	Alle Seiten befinden sich wie erwartet in der Seitenbibliothek.
The same applies to a country.	Dasselbe gilt für ein Land.
I tried calling	Ich habe versucht anzurufen.
I really don't care.	Es ist mir wirklich egal.
But no, no there isn't.	Aber nein, nein gibt es nicht.
Well, like you are most other sites too.	Nun, wie Sie sind die meisten anderen Seiten auch.
She looked in the corner.	Sie schaute in die Ecke.
They tell us to go back.	Sie sagen uns, wir sollen zurückgehen.
Differences between the two groups were not significant.	Unterschiede zwischen den beiden Gruppen waren nicht signifikant.
He felt he had to lie.	Er hatte das Gefühl, lügen zu müssen.
to own faithfully.	Getreu zu besitzen.
He was too weird.	Er war zu seltsam.
Apparently you were there.	Anscheinend warst du dort.
Just sit tight.	Sitz einfach fest.
Some families managed to hold out.	Einigen Familien gelang es, durchzuhalten.
You won't go too far.	Sie werden nicht zu weit gehen.
We can make room.	Wir können Platz machen.
They often appear in the stomach.	Sie treten häufig im Magen auf.
You have to go to a paid model to get bigger.	Sie müssen zu einem kostenpflichtigen Modell gehen, um größer zu werden.
It must not be called trade.	Es darf nicht Handel genannt werden.
The snow came for an hour or two.	Ein oder zwei Stunden lang kam der Schnee.
I saw the name but didn't think anything of it.	Ich sah den Namen, dachte mir aber nichts dabei.
It's safe to eat, but it doesn't taste very good.	Es ist sicher zu essen, aber es schmeckt nicht sehr gut.
I don't really think they will kill you.	Ich glaube nicht wirklich, dass sie dich töten werden.
Tell me where to take you	Sag mir, wohin ich dich bringen soll.
Wasn't afraid to drive his boat into the ice.	Hatte keine Angst, mit seinem Boot ins Eis zu fahren.
There weren't any of those things.	Es gab keine dieser Dinge.
No, nothing was said about that part.	Nein, über diesen Teil wurde nichts gesagt.
Go right ahead.	Gehe gerade weiter.
But the actual meaning is perhaps something else.	Aber die eigentliche Bedeutung ist vielleicht etwas anderes.
Expect birds to take their share, too.	Erwarten Sie, dass auch Vögel ihren Anteil nehmen.
Absolutely worth a visit!.	Absolut einen Besuch wert!.
However, there is usually a best solution that people can agree on.	Normalerweise gibt es jedoch eine beste Lösung, auf die sich die Menschen einigen können.
Whatever was going on in the man's mind, it wasn't pretty.	Was auch immer im Kopf des Mannes vorging, es war nicht schön.
Behind him, above him.	Hinter ihm, über ihm.
Don't trust any of them.	Vertraue keinem von ihnen.
Healthy is the focus.	Gesund steht im Mittelpunkt.
Just like you feel pushed to the right or left in a turning car.	So wie Sie sich in einem abbiegenden Auto nach rechts oder links geschoben fühlen.
When he got out, he joined them in the car.	Als er ausstieg, gesellte er sich zu ihnen ins Auto.
The number wasn't one he recognized.	Die Nummer war keine, die er kannte.
Our dog was happy the whole time.	Unser Hund war die ganze Zeit glücklich.
You have to look at each one.	Man muss sich jeden einzelnen ansehen.
No car accident.	Kein Autounfall.
In many ways that was true.	In vielerlei Hinsicht stimmte das.
I can't imagine ever being completely in one state.	Ich kann mir nicht vorstellen, jemals ganz in einem Zustand zu sein.
A high place.	Ein hoher Ort.
They sold well.	Sie haben sich gut verkauft.
It was difficult to say.	Es war schwer zu sagen.
I was sad.	Ich war traurig.
There are not many.	Es gibt nicht viele.
It's not forever.	Es ist nicht für immer.
One voice towered above the others, both in volume and frequency.	Eine Stimme überragte die anderen, sowohl in der Lautstärke als auch in der Frequenz.
You must have worked for weeks.	Sie müssen wochenlang gearbeitet haben.
It could have been a great job for him.	Es hätte ein toller Job für ihn werden können.
My father had also been in politics.	Mein Vater war auch in der Politik gewesen.
She has a cook.	Sie hat eine Köchin.
There are many different types of models.	Es gibt viele verschiedene Arten von Modellen.
A way to argue with them.	Eine Möglichkeit, mit ihnen zu argumentieren.
Parents must treat each other with respect.	Eltern müssen respektvoll miteinander umgehen.
But good to remember.	Aber gut zu merken.
Seems a suitable date.	Scheint ein passendes Datum zu sein.
He raised the money himself.	Das Geld hat er selbst aufgebracht.
i hate you sad	Ich hasse dich traurig.
he knows too much	Er weiß zu viel.
I will draw level with you.	Ich werde mit dir gleichziehen.
You both still see.	Sie sehen beide immer noch.
However, there are a few strange things about it.	Es gibt jedoch ein paar seltsame Dinge darüber.
We could understand what he had written.	Wir konnten verstehen, was er geschrieben hatte.
Getting past them was impossible.	An ihnen vorbeizukommen war unmöglich.
He heard her on the phone.	Er hat sie am Telefon gehört.
Keep it up with the whole book!	Weiter so mit dem ganzen Buch!.
Now it's a tour.	Jetzt ist es eine Tour.
Nevertheless, she continues these efforts.	Dennoch setzt sie diese Bemühungen fort.
Admittedly, neither do most of us adults.	Zugegeben, das haben die meisten von uns Erwachsenen auch nicht.
Hope that helps.	Hoffe das hilft.
People do business with which they are familiar or recognized.	Menschen tätigen Geschäfte, mit denen sie vertraut oder anerkannt sind.
Would like to talk to her parents for a few minutes.	Würde gerne ein paar Minuten mit ihren Eltern sprechen.
Use language as a tool.	Verwenden Sie die Sprache als Werkzeug.
I learned more on board.	An Bord habe ich mehr gelernt.
You don't have to tell them.	Du brauchst es ihnen nicht zu sagen.
And this speed too.	Und diese Geschwindigkeit auch.
And the case.	Und der Fall.
Of course you can tell us a little more about it.	Natürlich können Sie uns etwas mehr darüber erzählen.
The girls eyed him with interest.	Die Mädchen musterten ihn interessiert.
However, there are two things.	Es gibt jedoch zwei Dinge.
That's the next task.	Das ist die nächste Aufgabe.
That's just the problem.	Das ist nur das Problem.
hit her good	Schlage sie gut.
He offered him money, but he doesn't take it.	Er hat ihm Geld angeboten, aber er nimmt es nicht an.
Big chance though.	Fette Chance aber.
Suddenly look into the night.	Blicke plötzlich in die Nacht.
Please submit your contribution.	Bitte geben Sie Ihren Beitrag ab.
Took a while to put it together.	Hat etwas gedauert um es zusammen zu bauen.
I try to stop the boys from doing that.	Ich versuche, die Jungs von so etwas abzuhalten.
It should provide some advance notice.	Es sollte für eine gewisse Vorankündigung sorgen.
He's not here and he can't hurt you.	Er ist nicht hier und er kann dir nichts tun.
That was true love in my opinion.	Das war meiner Meinung nach wahre Liebe.
There's a work around.	Es gibt eine Arbeit herum.
She touched him first with her tongue.	Sie berührte ihn zuerst mit ihrer Zunge.
His time was up.	Seine Zeit war abgelaufen.
He had been there.	Er war dort gewesen.
It was a great way to take advantage of the great weather.	Es war eine großartige Möglichkeit, das tolle Wetter zu nutzen.
Let me correct that.	Lassen Sie mich das korrigieren.
However, this can often only be achieved with difficulty.	Dies lässt sich aber oft nur mit Mühe erreichen.
The entire process was recorded on video.	Der gesamte Vorgang wurde per Video aufgezeichnet.
They lived separately.	Sie lebten getrennt.
I'm here for you too.	Ich bin auch für Sie da.
The plans were spread.	Die Pläne wurden ausgebreitet.
She felt like she had to be sick.	Sie hatte das Gefühl, krank sein zu müssen.
I had used the camera before.	Ich hatte die Kamera schon einmal benutzt.
And it's damn old.	Und es ist verdammt alt.
We have to make up time.	Wir müssen Zeit aufholen.
Her will to live quickly disappeared.	Ihr Lebenswille verschwand schnell.
Of course I couldn't stop doing that.	Damit konnte ich natürlich nicht aufhören.
But it's worth it, so it's worth it.	Aber es ist es wert, also lohnt es sich.
Or at least you know you did.	Oder wissen Sie zumindest, dass Sie es getan haben.
It will take up too much space.	Sie wird zu viel Platz einnehmen.
I really don't think this title will catch on with you.	Ich glaube wirklich nicht, dass dieser Titel sich bei dir durchsetzen wird.
At least that's how it started.	So fing es zumindest an.
It came about that way.	Es kam so zustande.
It was extremely rare.	Es war extrem selten.
I ran to the bathroom.	Ich rannte ins Badezimmer.
There is probably an important reason for this.	Dafür gibt es wahrscheinlich einen wesentlichen Grund.
It's too easy for random people to walk in.	Es ist zu einfach für zufällige Leute, hineinzugehen.
You would have died, he would have lived.	Sie wären gestorben, er hätte gelebt.
So nobody will.	Also wird es niemand.
He's here somewhere and he's in trouble.	Er ist hier irgendwo und steckt in Schwierigkeiten.
Call ahead if you'll be more than five minutes late.	Rufen Sie vorher an, wenn Sie mehr als fünf Minuten zu spät kommen.
would have led to a different result.	Hätte zu einem anderen Ergebnis geführt.
I am not admitted.	Ich bin nicht aufgenommen.
Another wedding is coming up next year.	Nächstes Jahr steht wieder eine Hochzeit an.
The Terms apply to you.	Die Bedingungen gelten für Sie.
For a moment my friend felt happy.	Für einen Moment fühlte sich mein Freund glücklich.
You add them up and find out what's really wrong.	Sie addieren sie und finden heraus, was wirklich falsch ist.
A thousand years ago in another life, he knew that.	Vor tausend Jahren in einem anderen Leben, das wusste er.
Some are not as patient as others.	Manche sind nicht so geduldig wie andere.
I find that funny.	Das finde ich aber lustig.
We didn't see the leaves and flowers.	Die Blätter und Blüten haben wir nicht gesehen.
this is not my life	Das ist nicht mein Leben.
I'm avoiding you.	Ich gehe dir aus dem Weg.
Customers seem happy.	Die Kunden scheinen zufrieden zu sein.
Once signed, the bill becomes law.	Mit der Unterzeichnung wird der Gesetzentwurf zum Gesetz.
you never come back	Du kommst nie zurück.
New ones are created every year.	Jedes Jahr werden neue erstellt.
Keep your eyes like that!.	Halten Sie Ihre Augen so!.
i love your brother too	Ich liebe deinen Bruder auch.
Maybe she had been there for hours.	Vielleicht stand sie schon seit Stunden da.
Think of the leaves on the trees in autumn.	Denken Sie an die Blätter der Bäume im Herbst.
Shoot it, post it and comment here.	Dreh es, poste es und kommentiere hier.
Either it worked or it didn't work.	Entweder es hat funktioniert oder es hat nicht funktioniert.
And yes, we actually put it into practice.	Und ja, wir haben es wirklich in die Tat umgesetzt.
But also everything else.	Aber auch alles andere.
Security wrote the policy.	Die Sicherheit hat die Richtlinie geschrieben.
I really enjoyed that aspect.	Ich habe diesen Aspekt wirklich genossen.
It was an incredibly powerful concept.	Es war ein unglaublich starkes Konzept.
Tomorrow they will be silent.	Morgen werden sie schweigen.
A few of them survived.	Ein paar von ihnen haben überlebt.
I'm still trying to understand why she did that.	Ich versuche immer noch zu verstehen, warum sie das getan hat.
All photos are very interesting and beautiful.	Alle Fotos sind sehr interessant und schön.
you are less	Du bist weniger.
You can be the right weight and still have high blood pressure.	Sie können das richtige Gewicht haben und trotzdem Bluthochdruck haben.
I'm afraid to sleep	Ich habe Angst zu schlafen.
He had seen him before too.	Er hatte ihn auch schon einmal gesehen.
They are extremely cute together.	Sie sind extrem süß zusammen.
I want to count the number of rows.	Ich möchte die Anzahl der Zeilen zählen.
You do not believe me.	Du glaubst mir nicht.
However, he spoke to her seriously.	Er sprach jedoch ernsthaft mit ihr.
I remember doing the same thing early last year.	Ich erinnere mich, dass ich das Anfang letzten Jahres auch gemacht habe.
He had thought she wanted the same thing as he did.	Er hatte gedacht, sie wollte dasselbe wie er.
So let's have a new year.	Also lasst uns ein neues Jahr haben.
But he made it.	Aber er hat es geschafft.
The engine seemed to be running poorly.	Der Motor schien schlecht zu laufen.
Start slowly at first.	Beginnen Sie zunächst langsam.
Common to us as a whole.	Gemein für uns als Ganzes.
The line matters, and it's moving in the right direction.	Die Linie ist wichtig, und sie bewegt sich in die richtige Richtung.
Any house nearby.	Jedes Haus in der Nähe.
Unfortunately, as we know, they failed.	Leider sind sie, wie wir wissen, gescheitert.
He wanted to feel it.	Er wollte es fühlen.
The doors opened.	Die Türen öffneten sich.
There is no problem with that.	Damit gibt es kein Problem.
My instructions are clear whether you like them or not.	Meine Anweisungen sind klar, ob Sie sie mögen oder nicht.
They may not follow him, but at least they will listen.	Sie werden ihm vielleicht nicht folgen, aber sie werden zumindest zuhören.
You watch it again.	Du siehst es dir noch einmal an.
It usually happens in the middle of the afternoon.	Es passiert normalerweise mitten am Nachmittag.
He stopped by my class a few times.	Er ist ein paar Mal in meiner Klasse vorbeigekommen.
Here was the company name and a phone number.	Hier war der Firmenname und eine Telefonnummer.
Our understanding is not required.	Unser Verständnis ist nicht erforderlich.
You wait a few seconds and watch it.	Du wartest ein paar Sekunden und schaust es dir an.
Imagine someone like you, but not you.	Stellen Sie sich jemanden wie Sie vor, aber nicht Sie.
She turned to slow emotional love songs for the first time.	Sie wandte sich zum ersten Mal langsamen emotionalen Liebesliedern zu.
He must know.	Er muss es wissen.
We must do the same.	Wir müssen dasselbe tun.
So the results would hold, I think.	Die Ergebnisse würden also halten, denke ich.
Just by keeping them far enough away.	Nur indem man sie weit genug entfernt hält.
I'm getting arrested, not your weird text message.	Ich werde verhaftet, nicht deine seltsame SMS.
You know him.	Sie kennen ihn.
But we have to.	Aber wir müssen.
Old stuff, my father said.	Altes Zeug, sagte mein Vater.
In some cases, our customer got angry.	In einigen Fällen wurde unser Kunde wütend.
Later in this guide we will go over the main types.	Später in diesem Handbuch gehen wir auf die Haupttypen ein.
Her emotional state, however, was a completely different matter.	Ihr emotionaler Zustand war jedoch eine ganz andere Sache.
We live as best we can.	Wir leben so gut wir können.
It has to be expected.	Es muss damit gerechnet werden.
Gold stars for game.	Goldene Sterne für Spiel.
It went in.	Es ging hinein.
You can even change thought patterns.	Sie können sogar Denkmuster verändern.
I just wanted to make sure it's there.	Ich wollte nur sichergehen, dass es da ist.
The worst is over.	Das Schlimmste ist vorbei.
A few comments are in order, however.	Ein paar Kommentare sind jedoch angebracht.
And the implications are mostly political.	Und die Auswirkungen sind vor allem politisch.
The logic is very simple.	Die Logik ist ganz einfach.
If you are someone else you can contact me there too.	Wenn Sie jemand anderes sind, können Sie mich auch dort kontaktieren.
the cell wall.	Die Zellwand.
Something has to change in the next five years.	In den nächsten fünf Jahren muss sich etwas ändern.
However, Halle did not want to give up.	Halle wollte jedoch nicht aufgeben.
There was nothing in it.	Es war nichts drin.
She had to start living her life.	Sie musste anfangen, ihr Leben zu leben.
He didn't know when enough was enough.	Er wusste nicht, wann genug genug war.
It felt more like oil than metal, just hard.	Es fühlte sich eher wie Öl als wie Metall an, nur hart.
And those were just the obvious approaches.	Und das waren nur die offensichtlichen Ansätze.
We both stopped.	Wir hielten beide an.
Now get out of bed.	Jetzt raus aus dem Bett.
Try to think about how you did it.	Versuche darüber nachzudenken, wie du das geschafft hast.
The right person who pays you.	Die richtige Person, die Sie bezahlt.
Not a single question in my head.	Keine einzige Frage in meinem Kopf.
Representative images from a total of three independent experiments are shown.	Es werden repräsentative Bilder von insgesamt drei unabhängigen Experimenten gezeigt.
He didn't know what else to do.	Er wusste nicht, was er sonst tun sollte.
She knew it was true.	Sie wusste, dass es wahr war.
Mission is to go well, to go well.	Mission ist gut zu gehen, gut zu gehen.
We were there a long time.	Wir waren lange dort.
Of course it can.	Natürlich kann es.
It wasn't the word he meant.	Es war nicht das Wort, das er meinte.
He doesn't talk much about himself, not much anyway.	Er redet nicht viel über sich selbst, jedenfalls nicht viel.
This version was great.	Diese Version war großartig.
Sometimes it feels like little has changed.	Manchmal fühlt es sich an, als hätte sich wenig geändert.
I don't usually do that in a first year race.	Normalerweise mache ich das nicht in einem Rennen im ersten Jahr.
Anything of value will be hard to come by.	Alles, was es wert ist, wird schwer zu bekommen sein.
I closed my eyes and tried to remember.	Ich schloss meine Augen und versuchte mich zu erinnern.
He was left in the clothes he was standing in and nothing else.	Er wurde in der Kleidung gelassen, in der er stand, und sonst nichts.
The judge thought she was lying.	Der Richter dachte, sie lüge.
When you're young, insurance is cheap.	Wenn Sie jung sind, ist die Versicherung billig.
But so much was out of our control.	Aber so vieles blieb außerhalb unserer Kontrolle.
We don't want that to happen to you.	Wir möchten nicht, dass Ihnen das passiert.
Sounds hidden in the background.	Im Hintergrund versteckte Geräusche.
So for me it's not just about being in charge.	Für mich bedeutet es also nicht nur, das Sagen zu haben.
Well, we now have the former.	Nun, wir haben jetzt ersteres.
All she knew was that there would be dead bodies in that house.	Sie wusste nur, dass es in diesem Haus Leichen geben würde.
He really didn't.	Er tat es wirklich nicht.
Please help us!.	Bitte helfen Sie uns!.
We cannot address them.	Wir können sie nicht ansprechen.
That's how she is with me.	So ist sie bei mir.
Maybe the function is so complicated that this shows up.	Vielleicht ist die Funktion so kompliziert, dass dies auftaucht.
Everything went so well.	Alles lief so gut.
A few months now.	Jetzt ein paar Monate.
She didn't notice.	Sie hat es nicht bemerkt.
Strange topic that is.	Seltsames Thema, das ist.
If you want to stay here, well and good.	Wenn Sie hier bleiben möchten, schön und gut.
I can have men there by morning.	Ich kann bis zum Morgen Männer dort haben.
run if you can	Lauf, wenn du kannst.
She had started knowing men.	Sie hatte damit begonnen, Männer zu kennen.
His city was asleep.	Seine Stadt schlief.
He liked talking to this girl.	Er redete gern mit diesem Mädchen.
That's the only word for it.	Das ist das einzige Wort dafür.
There are these children who have moved a whole world.	Es gibt diese Kinder, die eine ganze Welt bewegt haben.
What you would have called the middle class.	Was Sie die Mittelklasse genannt hätten.
' Hand.	' Hand.
i knew what you wanted	Ich wusste, was du wolltest.
It shows the high level stages.	Es zeigt die High-Level-Stufen.
I do not agree.	Ich stimme nicht zu.
They seemed to be waiting for us.	Sie schienen auf uns zu warten.
Possess a girl of your own to utilize a workout.	Besitzen Sie ein eigenes Mädchen, um ein Training zu nutzen.
It can't help but be.	Es kann nicht anders, als zu sein.
There are families and then there are families.	Es gibt Familien und dann gibt es Familien.
This is pure trial and error.	Das ist reines Trial-and-Error.
The wind has also stopped.	Auch der Wind hat aufgehört.
But now he had outgrown himself.	Aber jetzt war er über sich hinausgewachsen.
I didn't even see his hand move.	Ich sah nicht einmal, wie sich seine Hand bewegte.
A well-founded economic understanding of the model parts is conveyed.	Ein fundiertes wirtschaftliches Verständnis der Modellteile wird vermittelt.
He's still here.	Er ist immer noch hier.
All other three are straight.	Alle anderen drei sind hetero.
Or worse, what men shouldn't have done with them.	Oder schlimmer noch, was die Männer bei ihnen nicht hätten tun sollen.
And you grew up in it.	Und du bist darin aufgewachsen.
Well, that was then, that is now.	Nun, das war damals, das ist jetzt.
That's what we should be working towards.	Darauf sollten wir eigentlich hinarbeiten.
Of freedom of the press and freedom of expression.	Von der Presse- und Meinungsfreiheit.
This became a regular pattern for him.	Das wurde für ihn zu einem regelmäßigen Muster.
Both of you were much better.	Ihr beide wart viel besser.
I never thought he would do such a thing.	Ich hätte nie gedacht, dass er so etwas tun würde.
I had a long road ahead of me.	Ich hatte einen langen Weg vor mir.
Digital materials are different.	Digitale Materialien sind anders.
Unfortunately, the hard work is just beginning.	Leider fängt die harte Arbeit erst an.
Everyone we care about.	Alle, die uns wichtig sind.
The two made a perfect team.	Die beiden gaben ein perfektes Team ab.
Now just process.	Jetzt nur noch verarbeiten.
There are a few cases to consider.	Es gibt einige Fälle zu berücksichtigen.
I didn't even know it was still there.	Ich wusste nicht einmal, dass es noch da ist.
However, these do not determine the nature of a project.	Diese bestimmen jedoch nicht die Natur eines Projekts.
They were as numerous as the weeks of the year.	Sie waren an der Zahl wie die Wochen des Jahres.
So here again two possibilities.	Also auch hier wieder zwei Möglichkeiten.
Don't stay too long with the horses.	Bleiben Sie nicht zu lange bei den Pferden.
Keep fighting.	Kämpfe weiter.
It is the essence of every moment.	Es ist der Kern jedes Augenblicks.
Understanding within ourselves and from the outside world.	Verstehen in uns selbst und von der Außenwelt.
Can very well be wrong.	Kann sehr gut falsch sein.
I took the opportunity to close my own door.	Ich nutzte die Gelegenheit, um meine eigene Tür zu schließen.
One shot and it was over.	Ein Schuss, und es war vorbei.
seven heads.	Sieben Köpfe.
The police are involved.	Die Polizei ist eingeschaltet.
It's entirely possible.	Das ist durchaus möglich.
He is right for two reasons.	Er hat aus zwei Gründen recht.
As a player.	Als Spieler.
They never sound good.	Sie klingen nie gut.
But let's assume for a moment that it is.	Aber nehmen wir für einen Moment an, dass es so ist.
She was a good daughter.	Sie war eine gute Tochter.
You didn't get any.	Sie haben keine bekommen.
Cook for an hour.	Eine Stunde kochen.
That's my promise to you.	Das ist mein Versprechen an dich.
For example, consider the example above again.	Betrachten Sie zum Beispiel noch einmal das obige Beispiel.
But he stayed.	Aber er blieb.
It is very thin and made with lots of oil.	Es ist sehr dünn und wurde mit viel Öl hergestellt.
How he survived that, in this car, no one can say.	Wie er das überlebt hat, in diesem Auto so, kann niemand sagen.
Then at the end of a week nothing.	Dann am Ende einer Woche nichts.
There is nothing else.	Es gibt nichts anderes.
It was done by computer and never too late.	Es wurde per Computer gemacht und nie zu spät.
I just thought you might know.	Ich dachte nur, du weißt es vielleicht.
nothing special like you	Nichts besonderes wie du.
But she did and he let her.	Aber sie tat es und er ließ sie.
Nobody knows why, it was just ordered.	Niemand weiß warum, es wurde einfach bestellt.
If my girls were here with me, it wouldn't be so bad.	Wenn meine Mädchen hier bei mir wären, wäre es nicht so schlimm.
Behavior is just that, behavior.	Verhalten ist genau das, Verhalten.
I got on my high horse.	Ich stieg auf mein hohes Ross.
The power factor.	Der Leistungsfaktor.
The man she met.	Der Mann, den sie kennengelernt hat.
You are in control.	Sie haben die Kontrolle darüber.
The terms of the advance are not entirely clear.	Die Bedingungen des Vorschusses sind nicht ganz klar.
Someone to direct and guide the audience through the film.	Jemand, der die Regie übernimmt und das Publikum durch den Film führt.
There was little reason for that.	Dazu gab es wenig Anlass.
I just stared.	Ich starrte nur.
We have a feeling this has happened before.	Wir haben das Gefühl, dass dies schon einmal passiert ist.
We want you to have published this health.	Wir möchten, dass Sie diese Gesundheit veröffentlicht haben.
They are team guys.	Sie sind Teamtypen.
I had become such a person.	Ich war so ein Mensch geworden.
More like my brain is tired or something.	Eher als wäre mein Gehirn müde oder so.
It requires no thought and very little effort.	Es erfordert kein Nachdenken und sehr wenig Aufwand.
He explained it so well there.	Er hat es dort so gut erklärt.
I wouldn't mention that it was because of this issue.	Ich würde nicht erwähnen, dass es an diesem Problem lag.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	Manchmal muss man einfach abwarten und sehen, wie man sich fühlt.
And you don't see the guy's face on any of them.	Und man sieht das Gesicht des Typen auf keinem von ihnen.
Only then can he know for sure that she truly loves him.	Nur dann kann er sicherlich wissen, dass sie ihn wirklich liebt.
It's done for the third time.	Zum dritten Mal ist es geschafft.
You can work where you want and when you want.	Sie können arbeiten, wo Sie wollen und wann Sie wollen.
I'll jump if you say jump	Ich werde springen, wenn du springen sagst.
And now it came again.	Und jetzt kam es wieder.
The image the words created in his mind was too funny.	Das Bild, das die Worte in seinem Kopf erzeugten, war zu lustig.
Those are the times that are real life to me.	Das sind die Zeiten, die für mich das wahre Leben sind.
And you know it too.	Und du weißt es auch.
He knew that voice.	Er kannte diese Stimme.
But your mother is also very strong.	Aber deine Mutter ist auch sehr stark.
Only a few cases have been published in the recent literature.	Nur einige Fälle sind in der neueren Literatur veröffentlicht.
On the other hand, so is every industry.	Andererseits ist das jede Branche auch.
I was on the bridge.	Ich war auf der Brücke.
The results represent one of three independent experiments.	Die Ergebnisse repräsentieren eines von drei unabhängigen Experimenten.
Get well soon.	Gute Besserung.
I promise it's worth a look.	Ich verspreche, es ist einen Blick wert.
I have to go to bed and get some sleep.	Ich muss ins Bett gehen und etwas schlafen.
There was no impact.	Es gab keinen Einfluss.
But we loved him.	Aber wir haben ihn geliebt.
They don't even talk about it.	Darüber reden sie gar nicht.
First, there were certainly two ways to go with this build.	Erstens gab es sicherlich zwei Möglichkeiten, mit diesem Build zu gehen.
You can no longer see the wall.	Sie können die Wand nicht mehr sehen.
A lot would be great.	Vieles wäre toll.
But he knew the world was like this.	Aber er wusste, dass die Welt so war.
He had seen us, seen something.	Er hatte uns gesehen, etwas gesehen.
Yes, the road was still open.	Ja, die Straße war noch offen.
Those days are over.	Diese Tage sind vorbei.
I'm done waiting.	Ich bin fertig mit Warten.
None of the subjects reported pain during the experiment.	Keiner der Probanden berichtete über Schmerzen während des Experiments.
I still don't have an answer.	Ich habe immer noch keine Antwort.
He had rejected it.	Er hatte ihn abgelehnt.
Be sure to sign your name and note the date.	Unterschreiben Sie in jedem Fall mit Ihrem Namen und notieren Sie das Datum.
They're just not like any big seller.	Sie sind einfach nicht wie jeder große Verkäufer.
So you remember this change.	Sie erinnern sich also an diese Änderung.
Too many factors for our current state of the art.	Zu viele Faktoren für unseren aktuellen Stand der Technik.
Seeing her every year gave me such a sense of comfort.	Sie jedes Jahr zu sehen, gab mir ein solches Gefühl des Trostes.
You would have a file full of information.	Sie hätten eine Akte voller Informationen.
He had a record.	Er hatte einen Rekord.
The girl clearly hated her.	Das Mädchen hasste sie eindeutig.
I hear your call	Ich höre deinen Ruf.
As apparently did kids in most other schools.	So wie es anscheinend Kinder in den meisten anderen Schulen taten.
But that's impossible advice to follow.	Aber das ist ein unmöglicher Rat, dem man folgen kann.
In many ways it makes sense.	In vielerlei Hinsicht macht es Sinn.
It's long gone.	Es ist längst ausgezogen.
Don't worry, it can see.	Keine Sorge, es kann sehen.
He had at least three younger brothers.	Er hatte mindestens drei jüngere Brüder.
Gently return to your starting position.	Kehre sanft in deine Ausgangsposition zurück.
I don't understand how we can do this.	Ich verstehe nicht, wie wir das machen können.
And even more so when my kids were at home.	Und noch viel mehr, wenn meine Kinder zu Hause waren.
Maybe try the front door.	Vielleicht versuchen Sie es mit der Haustür.
They are the ones who killed my mother.	Sie sind diejenigen, die meine Mutter getötet haben.
Score.	Punktzahl.
I love how you make me want to be a better man.	Ich liebe es, wie du mich dazu bringst, ein besserer Mann sein zu wollen.
Everything was perfectly still.	Alles war vollkommen still.
They spoke little during the drive, which was soon over.	Sie sprachen wenig während der Fahrt, die bald vorbei war.
He really had to smile.	Er musste wirklich schmunzeln.
Please help us to help them.	Bitte helfen Sie uns, ihnen zu helfen.
That my voice has authority.	Dass meine Stimme Autorität hat.
This letter caused a great stir.	Dieser Brief erregte großes Aufsehen.
High sales figures indicated that prices might have been too low.	Hohe Verkaufszahlen deuteten darauf hin, dass die Preise vielleicht zu niedrig waren.
I needed this to happen.	Ich brauchte das, um zu passieren.
There doesn't seem to be a way to request it.	Es scheint keine Möglichkeit zu geben, es anzufordern.
Meeting with his biological parents, his brother.	Treffen mit seinen leiblichen Eltern, seinem Bruder.
And away we go.	Und weg gehen wir.
It's an interesting job description.	Es ist eine interessante Stellenbeschreibung.
When it comes, you don't feel quite as scared.	Wenn es kommt, fühlst du dich nicht ganz so verängstigt.
I know that in my soul.	Ich weiß das in meiner Seele.
Add real value.	Fügen Sie echten Mehrwert hinzu.
Anyone can do it.	Jeder kann es tun.
But she's wrong, so wrong.	Aber sie liegt falsch, so falsch.
I would never want to experience that again.	Das würde ich nie wieder erleben wollen.
A city she was deeply familiar with, if not quite her own.	Eine Stadt, die ihr zutiefst vertraut war, wenn auch nicht ganz ihre eigene.
I'll be here whatever happens.	Ich werde hier sein, was auch immer passiert.
That was his passion.	Das war seine Leidenschaft.
Seems to be waiting for something.	Scheint auf etwas zu warten.
We are at my parents' train station.	Wir sind am Bahnhof meiner Eltern.
She was involved in data collection and data interpretation.	Sie war an der Erhebung von Daten und der Interpretation von Daten beteiligt.
Then she made another one.	Dann hat sie noch einen gemacht.
However, such studies are only at the beginning.	Solche Studien stehen jedoch erst am Anfang.
The rate is currently zero.	Derzeit liegt der Kurs bei null.
You wouldn't shed any tears.	Da würdest du keine Tränen vergießen.
Lying and being seen.	Liegen und gesehen werden.
He wanted my apartment.	Er wollte meine Wohnung.
Costs a lot in this magnitude.	Kostet viel in dieser Größenordnung.
You can address a pain point or a craving.	Sie können einen Schmerzpunkt oder ein Verlangen ansprechen.
Every time he tried, he threw up.	Jedes Mal, wenn er es versuchte, übergab er sich.
I had never seen anything like this in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben so etwas gesehen.
This results in a very weak fit.	Dies führt zu einer sehr schwachen Passform.
Without our knowledge, the officer merely filled out a loss report.	Ohne unser Wissen füllte der Beamte lediglich eine Verlustmeldung aus.
The man and the woman grew closer and closer.	Der Mann und die Frau kamen sich immer näher.
Just follow the numbers.	Folgen Sie einfach den Nummern.
The experiments were carried out during the light phase of the day.	Die Versuche wurden während der Lichtphase des Tages durchgeführt.
She lived there.	Sie lebte dort.
Take some time to be creative with this list.	Nehmen Sie sich etwas Zeit, um mit dieser Liste kreativ zu sein.
Sometimes it runs in families.	Manchmal läuft es in Familien.
I use strong language.	Ich benutze starke Sprache.
And you should take these men back.	Und Sie sollten diese Männer zurücknehmen.
This could get big.	Das könnte groß werden.
Exactly how he wanted it.	Genau so, wie er es wollte.
Therefore, the storage requirements of this approach are small.	Daher sind die Speicheranforderungen dieses Ansatzes gering.
Thanks for the addition.	Danke für die Ergänzung.
Nonetheless, he began to follow.	Trotzdem begann er zu folgen.
The train will go.	Der Zug wird fahren.
Now keep your nose out of my business.	Jetzt halten Sie Ihre Nase aus meinen Angelegenheiten heraus.
Well, as a customer, you also have to do your job.	Nun, als Kunde müssen Sie auch Ihren Job machen.
It's just a white box.	Es ist nur ein weißes Kästchen.
She was done showing off at the store.	Sie war damit fertig, im Laden anzugeben.
Nobody goes there.	Da geht keiner hin.
That's a lot earlier than usual.	Das ist viel früher als sonst.
I had taken off my shoes, nothing else.	Ich hatte meine Schuhe ausgezogen, sonst nichts.
Include your ideas too.	Bauen Sie auch Ihre Ideen ein.
A few seconds later he was freed from everything.	Ein paar Sekunden später war er von allem befreit.
The feeling can follow.	Das Gefühl kann folgen.
Nothing happened last week.	Letzte Woche ist nichts passiert.
Everyone, including the children, had a task to do.	Jeder, auch die Kinder, hatte eine Aufgabe zu erledigen.
I want to help my daughter buy her first car.	Ich möchte meiner Tochter helfen, ihr erstes Auto zu kaufen.
It was a big hit and it was really cool.	Es war ein großer Erfolg und es war wirklich cool.
These are dangerous and must be stopped.	Diese sind gefährlich und müssen gestoppt werden.
Life wasn't easy for me.	Das Leben war nicht einfach für mich.
She had my number.	Sie hatte meine Nummer.
He's not really a company guy.	Er ist nicht wirklich ein Firmenmensch.
You can kill a lot of people.	Sie können viele Menschen ermorden.
A few points should be noted here.	Hier sollten einige Punkte beachtet werden.
Your solution idea is solid, but the numbers may differ.	Ihre Lösungsidee ist solide, die Zahlen können jedoch abweichen.
Maybe if you try hard enough you can remember.	Vielleicht kannst du dich erinnern, wenn du dich nur genug anstrengst.
It just tells us that and.	Es sagt uns nur, dass und.
The data collected in this way is complex.	Die auf diese Weise erhobenen Daten sind komplex.
You would think you would eventually.	Sie würden denken, Sie würden irgendwann.
Listen to your doctor.	Hören Sie auf Ihren Arzt.
The film has a lot of heart.	Der Film hat viel Herz.
It's a positive thing, not a negative.	Es ist eine positive Sache, keine negative.
Some programs are very good, others are not so effective.	Einige Programme sind sehr gut, andere sind nicht so effektiv.
She knew exactly how that felt.	Sie wusste genau, wie sich das anfühlte.
His gender was not obvious.	Sein Geschlecht war nicht offensichtlich.
You told me you've been doing this forever.	Du hast mir gesagt, dass du das schon ewig machst.
When writing, think about your audience.	Denken Sie beim Schreiben an Ihr Publikum.
On the one hand, the judgment bears interest.	Zum einen wird das Urteil verzinst.
Maybe there is.	Vielleicht gibt es das.
Otherwise it will produce a new promise.	Andernfalls wird es ein neues Versprechen produzieren.
Every win should be a reason to celebrate.	Jeder Sieg sollte ein Grund zum Feiern sein.
The ride down was nice but weird.	Die Fahrt nach unten war schön, aber seltsam.
It's not like it's a bad idea.	Es ist nicht so, dass es eine schlechte Idee wäre.
i feel things	Ich fühle Dinge.
He must have returned to his room.	Er muss in sein Zimmer zurückgekehrt sein.
Of course he would scream like a child.	Natürlich würde er schreien wie ein Kind.
nobody is dead	Niemand ist tot.
The title.	Der Titel.
Then people get killed.	Dann werden Menschen getötet.
There's no other possibility.	Es gibt keine andere Möglichkeit.
saved my life	Hat mir das Leben gerettet.
But it has to be the right people.	Aber es müssen die richtigen Leute sein.
She is still in the hospital and not well.	Sie liegt immer noch im Krankenhaus und es geht ihr nicht gut.
She had no idea what to do next.	Sie hatte keine Ahnung, was sie als nächstes tun sollte.
That is not my style.	Das ist nicht mein Stil.
I wanted to see if anyone would tell me that first.	Ich wollte zuerst sehen, ob mir das jemand sagen würde.
He loved everyone and everyone loved him too.	Er liebte alle und alle liebten ihn auch.
That was also in high school.	Das war auch in der Oberstufe.
I was a little more responsible.	Ich war etwas verantwortungsbewusster.
They were in a relationship for ten years.	Sie waren zehn Jahre in einer Beziehung.
They have a good scene up there and we love it.	Sie haben da oben eine gute Szene und wir lieben sie.
Oh the hell with you.	Oh, zum Teufel mit dir.
This decision was reasonable and is supported by the records.	Diese Entscheidung war vernünftig und wird durch die Aufzeichnungen gestützt.
Significant complications did not occur in either group.	Signifikante Komplikationen traten in beiden Gruppen nicht auf.
Both reported that the defendant called them.	Beide berichteten, dass der Angeklagte sie angerufen habe.
This is presented as a measure in the interest of the students.	Dies wird als Maßnahme im Interesse der Studierenden dargestellt.
The best place to meet women can be practical with the right person.	Der beste Ort, um Frauen zu treffen, kann bei der richtigen Person praktisch sein.
I put my phone on the table between us.	Ich legte mein Handy zwischen uns auf den Tisch.
Not me.	Ich nicht.
More instant coffee.	Mehr Instantkaffee.
Looks like everywhere now.	Sieht jetzt wie überall aus.
Children were excited excited.	Kinder waren aufgeregt aufgeregt.
I'm getting better.	Ich bin besser geworden.
We leave the detailed discussion to a later work.	Die ausführliche Diskussion überlassen wir einer späteren Arbeit.
Not someone who makes decisions for the bank.	Nicht jemand, der Entscheidungen für die Bank trifft.
This might be his favourite.	Das könnte sein Favorit sein.
And it depends when.	Und es kommt darauf an, wann.
She smiled thinly.	Sie lächelte dünn.
She said that because of my father.	Sie sagte das wegen meines Vaters.
But that's how it feels to me.	Aber so fühlt es sich für mich an.
Nothing worked.	Nichts hat funktioniert.
Tell me what you think of the room!.	Sagen Sie mir, was Sie von dem Zimmer denken!.
This practice could also become much more common in the future.	Diese Praxis könnte in Zukunft auch viel häufiger werden.
We were silent for a while.	Wir schwiegen eine Weile.
There was no discussion that I would go with her.	Es gab keine Diskussion darüber, dass ich mit ihr gehen würde.
Only, here you are.	Nur, hier sind Sie.
Oh, but not between six and eight.	Oh, aber nicht zwischen sechs und acht.
When you are on the site, select a city that you are in.	Wenn Sie sich auf der Website befinden, wählen Sie eine Stadt aus, in der Sie sich befinden.
It was in my home office and took up useful space for books.	Es war in meinem Heimbüro und nahm nützlichen Platz für Bücher ein.
That includes your husband.	Dazu gehört auch dein Mann.
The police held her back.	Die Polizei hielt sie zurück.
Download files can contain any of these types.	Download-Dateien können jeden dieser Typen enthalten.
He obviously couldn't walk when he was born.	Er konnte natürlich nicht laufen, als er geboren wurde.
I can bring him strength beyond your imagination.	Ich kann ihm Stärke bringen, die du dir nicht vorstellen kannst.
These examples are significant.	Diese Beispiele sind bezeichnend.
I don't lie for anyone.	Ich lüge für niemanden.
Bring the water to a boil over high heat.	Bringe das Wasser bei starker Hitze zum Kochen.
This is the best day ever.	Das ist der beste Tag aller Zeiten.
It only lived a short time.	Es lebte nur kurze Zeit.
And then we stop.	Und dann hören wir auf.
Or you want to be with your family.	Oder Sie möchten mit Ihrer Familie zusammen sein.
It's not love	Es ist keine Liebe.
Anyway, he survived.	Jedenfalls hat er überlebt.
She wasn't much help.	Sie war keine große Hilfe.
See this picture.	Siehe dieses Bild.
The community was much more involved in the development.	Die Community wurde viel stärker in die Entwicklung eingebunden.
He is put in the holding cell with her.	Er wird mit ihr in die Arrestzelle gesteckt.
Something really, really, really bad.	Etwas wirklich, wirklich, wirklich Schlimmes.
He was ahead of his time.	Er war seiner Zeit voraus.
It was as if both played a role.	Es war, als würden beide eine Rolle spielen.
I start moving.	Ich fange an mich zu bewegen.
So in the end they presented three.	Am Ende präsentierten sie also drei.
In the above experiment, only the green light source was used.	In dem obigen Experiment wurde nur die grüne Lichtquelle verwendet.
Our results were similar.	Unsere Ergebnisse waren ähnlich.
But that is beside the point.	Aber das ist nebensächlich.
It's so good.	Oh, es ist so gut.
You should be creative.	Sie sollten kreativ sein.
If you are free, come.	Wenn du frei bist, komm.
We definitely know that now.	Das wissen wir jetzt definitiv.
He wouldn't want to live.	Er würde nicht leben wollen.
So that shouldn't be a big deal anyway.	Das sollte also sowieso keine große Sache sein.
It's not about politics for us.	Dabei geht es uns nicht um Politik.
We had the surprise advantage.	Wir hatten den Überraschungsvorteil.
Especially not in times of war.	In Kriegszeiten schon gar nicht.
They don't take advice from me or anyone else.	Sie nehmen keine Ratschläge von mir oder sonst jemandem an.
I belong to this group.	Ich gehöre zu dieser Gruppe.
His facial expression changed.	Sein Gesichtsausdruck veränderte sich.
And now you.	Und jetzt du.
They wouldn't have been human if they hadn't missed their daughter.	Sie wären keine Menschen gewesen, wenn sie ihre Tochter nicht vermisst hätten.
'Function'.	'Funktion'.
you had him	Sie hatten ihn.
He would take the test.	Er würde den Test machen.
It starts to run.	Es beginnt zu laufen.
you feel weak	Du fühlst dich schwach.
I love children and home comforts.	Ich liebe Kinder und Heimkomfort.
He himself had never had it.	Er selbst hatte es nie gehabt.
We can never know if something works until we try it.	Wir können nie herausfinden, ob etwas funktioniert, bis wir es ausprobiert haben.
But they get you.	Aber sie kriegen dich.
Everyone stands to attention.	Alle stehen stramm.
It seems like the only exception to this is sleeping.	Es scheint, als ob die einzige Ausnahme davon das Schlafen ist.
Me and my big mouth.	Ich und meine große Klappe.
But everything went wrong.	Aber alles ging schief.
Things just fall apart.	Die Dinge fallen einfach auseinander.
This book is exactly that, and it does it well.	Dieses Buch ist genau das und das tut es gut.
Pretty much what happened to me.	So ziemlich das, was mir passiert ist.
But we tried.	Aber wir haben es versucht.
She had told him that.	Das hatte sie ihm gesagt.
Buy and sell based on your research.	Kaufen und verkaufen Sie basierend auf Ihren Recherchen.
From my own hand.	Aus eigener Hand.
Flow is from left to right.	Der Durchfluss erfolgt von links nach rechts.
Make sure you are familiar with the differences.	Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Unterschieden vertraut sind.
And then you die.	Und dann stirbst du.
We trust you.	Wir vertrauen dir.
You need results.	Sie brauchen Ergebnisse.
Code new happy hour or during lunch and.	Code neue Happy Hour oder während des Mittagessens und.
Maybe he's just running away from himself.	Vielleicht rennt er nur vor sich selbst davon.
Guess you've been away for a while.	Schätze, du warst eine Weile weg.
Can't imagine who would have done that.	Kann mir nicht vorstellen, wer das getan hätte.
But then it hit home.	Aber dann schlug es nach Hause.
Nobody can run and hide in the background.	Niemand kann rennen und sich im Hintergrund verstecken.
This can be a show not to be missed.	Das kann eine Show sein, die man nicht verpassen sollte.
Parking in front of the house.	Parkplatz vor dem Haus.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Nennen Sie es ein Bier, das genau weiß, was es ist.
I decide to leave him alone.	Ich beschließe, ihn in Ruhe zu lassen.
You have rights too.	Sie haben auch Rechte.
You tell employees what to do and they do it.	Sie sagen den Mitarbeitern, was sie tun sollen, und sie tun es.
We haven't done anything wrong.	Wir haben nichts falsch gemacht.
This step is most effective in small areas.	Dieser Schritt ist am effektivsten in kleinen Bereichen.
I talk a lot about hair.	Ich rede viel über Haare.
It was like hearing music for the first time.	Es war, als würde man zum ersten Mal Musik hören.
Nor should it be.	Sollte es auch nicht sein.
They seemed to be fighting each other.	Sie schienen sich gegenseitig zu bekämpfen.
Also at this time.	Auch zu diesem Zeitpunkt.
And now listen.	Und jetzt hör zu.
This silence was not for lack of effort.	Dieses Schweigen war nicht aus Mangel an Anstrengung.
I hope you like it!.	Hoffe es gefällt euch!.
That was the key.	Das war der Schlüssel.
But it didn't spread very far.	Aber es breitete sich nicht sehr weit aus.
Was really good.	War wirklich gut.
We didn't find any water.	Wir haben kein Wasser gefunden.
I helped her hide the body.	Ich half ihr, die Leiche zu verstecken.
You can also.	Du kannst auch.
We have a high birth rate.	Wir haben eine hohe Geburtenrate.
I don't know how you ever left.	Ich weiß nicht, wie du jemals gehen konntest.
Again, it is obvious that changes must come.	Auch hier ist es offensichtlich, dass Veränderungen kommen müssen.
Break both of his arms and one of his legs.	Breche ihm beide Arme und eines seiner Beine.
Nothing waits on the other side.	Auf der anderen Seite wartet nichts.
He kept it to himself.	Er behielt es für sich.
Come and find us.	Kommen Sie und finden Sie uns.
Everyone has sick days these days.	Jeder hat heutzutage Krankheitstage.
If someone hit you, you killed them.	Wenn dich jemand geschlagen hat, hast du ihn getötet.
We defer these questions to another time.	Wir verschieben diese Fragen auf ein anderes Mal.
Everyone knows, she says, that's how the art world works.	Jeder wisse, sagt sie, so funktioniere die Kunstwelt.
Great house with lots of space.	Tolles Haus mit viel Platz.
We put in a box what we want and we get it.	Wir geben in ein Kästchen ein, was wir wollen, und wir bekommen es.
But he has an idea.	Aber er hat eine Idee.
I didn't ask her about it.	Ich habe sie nicht danach gefragt.
Until it went wrong.	Bis es schief ging.
More and more people are getting involved in the world community.	Immer mehr Menschen engagieren sich in der Weltgemeinschaft.
His face is tense and scared.	Sein Gesicht ist angespannt und verängstigt.
The expression on the girl's face did not change.	Der Ausdruck auf dem Gesicht des Mädchens änderte sich nicht.
He couldn't believe the power was still on.	Er konnte nicht glauben, dass der Strom noch an war.
I had a say.	Ich hatte ein Mitspracherecht.
We gotta stop this shit.	Wir müssen diesen Scheiß stoppen.
I mean, it's not just a number.	Ich meine, ist es nicht nur eine Zahl.
The hotel is very nice although the rooms are a bit cramped.	Das Hotel ist sehr schön, obwohl die Zimmer etwas eng sind.
That would be ballast for me.	Das wäre für mich Ballast.
And yet here we are, she said.	Und doch sind wir hier, sagte sie.
things have changed.	Dinge haben sich geändert.
Season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer würzen.
No wonder he had no friends.	Kein Wunder, dass er keine Freunde hatte.
First, the search of an arrested person.	Zunächst die Durchsuchung einer festgenommenen Person.
After that she is done.	Danach ist sie fertig.
And every time my team made me proud.	Und jedes Mal hat mich mein Team stolz gemacht.
However, he did have a college degree.	Er hatte jedoch einen Hochschulabschluss.
Never let them think that getting what they want will be easy.	Lass sie niemals glauben, dass es einfach sein wird, das zu bekommen, was sie wollen.
There is research to support this.	Es gibt Untersuchungen, die dies unterstützen.
But those who just got lost.	Aber diejenigen, die sich gerade verlaufen haben.
The changes to be made in the proof are as follows.	Die im Beweis vorzunehmenden Änderungen sind die folgenden.
The same goes for my mother.	Dasselbe gilt für meine Mutter.
This country is a wonderful place for them.	Dieses Land ist ein wunderbarer Ort für sie.
Fear is the same for them as it is for you.	Angst ist für sie dasselbe wie für dich.
On the specified line.	Auf der angegebenen Zeile.
The job was done in one day.	Die Arbeit war an einem Tag erledigt.
He can live a normal, useful life.	Er kann ein normales, nützliches Leben führen.
Some differences have only been found in certain types of health care systems.	Einige Unterschiede wurden nur in bestimmten Arten von Gesundheitssystemen festgestellt.
But it was an interesting thought.	Aber es war ein interessanter Gedanke.
The kids we spend our days with are amazing.	Die Kinder, mit denen wir unsere Tage verbringen, sind unglaublich.
I strongly recommend reading it.	Ich empfehle dringend, es zu lesen.
Then there are the tax issues.	Dann wären da noch die Steuerfragen.
It helped purify the air.	Es half, die Luft zu reinigen.
Maybe not fix, but at least understand.	Vielleicht nicht beheben, aber zumindest verstehen.
Listen and enjoy!.	Hör zu und genieße!.
He just looked lost.	Er sah gerade verloren aus.
Don't make me go back there.	Zwingen Sie mich nicht, dorthin zurückzukehren.
She looked asleep.	Sie sah schlafend aus.
But we have to accept that now and prepare ourselves.	Aber das müssen wir jetzt akzeptieren und uns vorbereiten.
We were able to take a lot of food home with us.	So konnten wir viel Essen mit nach Hause nehmen.
It did.	Das hat es getan.
What we see is the changing surface.	Was wir sehen, ist die sich verändernde Oberfläche.
He will leave.	Er wird verlassen.
I took some of your things with me.	Ich habe ein paar Sachen von dir mitgenommen.
This can be understood from the following argument.	Dies kann anhand des folgenden Arguments verstanden werden.
And sometimes.	Und manchmal.
you are complete	Du bist komplett.
I can.	Ich kann aber.
I turn around in his arms.	Ich drehe mich in seinen Armen um.
But how much art is it really bad.	Aber wie viel Kunst ist es wirklich schlecht.
The animals are there.	Die Tiere sind da.
It is a technology that can be found at the highest level.	Es ist eine Technologie, die auf höchstem Niveau zu finden ist.
A central problem was missing data.	Ein zentrales Problem waren fehlende Daten.
It was helpful, they suggested, to hear what others had to say.	Es sei hilfreich, schlugen sie vor, zu hören, was andere zu sagen hatten.
This can have one or more causes.	Dies kann eine oder mehrere Ursachen haben.
Also not true.	Auch nicht wahr.
So very, very correct.	Also sehr, sehr richtig.
This procedure includes the steps described below.	Dieses Verfahren umfasst die unten beschriebenen Schritte.
God knows why they went to war.	Gott weiß, warum sie in den Krieg gezogen sind.
When the market changes, we change too.	Wenn sich der Markt ändert, ändern wir uns auch.
I have to get out of here alone.	Ich muss alleine von hier weg.
But you must be ready.	Aber Sie müssen bereit sein.
They were believed to know things past and future.	Es wurde angenommen, dass sie vergangene und zukünftige Dinge wussten.
And every day he stayed longer.	Und jeden Tag blieb er länger.
And here you have it.	Und hier haben Sie sie.
I had never noticed, but she was right.	Ich hatte es nie bemerkt, aber sie hatte recht.
This is an issue, mind you.	Das ist wohlgemerkt ein Thema.
But that wasn't quite what happened here.	Aber das war nicht ganz das, was hier passierte.
This is accomplished in two steps.	Dies wird in zwei Schritten erreicht.
However, you won't find these two mixed up in this store.	Wie auch immer, Sie werden diese beiden in diesem Geschäft nicht vermischt finden.
I didn't see that coming.	Das habe ich nicht kommen sehen.
Representative results from one of three independent experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse von einem von drei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
This time, however, they got out of control.	Diesmal gerieten diese jedoch außer Kontrolle.
The doctor wasn't really a doctor.	Der Arzt war nicht wirklich ein Arzt.
But nothing came back.	Es kam aber nichts zurück.
I've been shot down a lot more times than you.	Ich wurde viel öfter abgeschossen als du.
This woman tells what she heard.	Diese Frau erzählt, was sie gehört hat.
I could not sleep.	Ich konnte nicht schlafen.
You know, sure they'll talk behind your back.	Weißt du, sicher werden sie hinter deinem Rücken reden.
My father has died.	Mein Vater ist gestorben.
He won the challenge and killed the old king.	Er gewann die Herausforderung und tötete den alten König.
You have a fine boy.	Du hast einen feinen Jungen.
However, each person's symptoms can be different.	Allerdings können bei jedem Menschen die Symptome anders auftreten.
Differences in clinical outcome between the two infected groups were evident.	Unterschiede im klinischen Ergebnis zwischen den beiden Infektionsgruppen waren offensichtlich.
He even carried special tools.	Er trug sogar Spezialwerkzeuge.
All your child needs is time and interest.	Das Einzige, was Ihr Kind braucht, ist Zeit und Interesse.
Do you listen to yourself at all?	Hörst du überhaupt auf dich selbst?
She, in turn, has a husband on a business trip.	Sie wiederum hat einen Ehemann auf Geschäftsreise.
Definitely a great video!!!.	Auf jeden Fall ein tolles Video!!!.
There were quite a few of them.	Es gab ziemlich viele von ihnen.
In her own world.	In ihrer eigenen Welt.
It was a week to forget.	Es war eine Woche zum Vergessen.
The difference is crucial.	Der Unterschied ist entscheidend.
Many died that first winter.	Viele starben in diesem ersten Winter.
I fuck her some more.	Ich ficke sie noch mehr.
Together they managed to save the leg.	Gemeinsam gelang es ihnen, das Bein zu retten.
These actions will help drive the discussion of the project globally.	Diese Maßnahmen werden dazu beitragen, die Diskussion über das Projekt global zu führen.
And probably was your reaction.	Und wahrscheinlich war Ihre Reaktion.
We are a good team.	Wir sind ein gutes Team.
Nothing should be hidden and kept secret.	Nichts sollte versteckt und geheim gehalten werden.
However, it is not easy to find.	Es ist jedoch nicht leicht zu finden.
A side effect of regular time travel that we cannot explain.	Ein Nebeneffekt regelmäßiger Zeitreisen, den wir uns nicht erklären können.
The type of action.	Die Art der Aktion.
In a few weeks it will feel strong again.	In ein paar Wochen wird es sich wieder stark anfühlen.
I think by the day it should be yours.	Ich denke, von Tag zu Tag sollte es Ihnen gehören.
On the other hand, a few have a big impact on performance.	Auf der anderen Seite wirken sich einige wenige stark auf die Leistung aus.
It came for her.	Es kam für sie.
Experience tells us that this is true.	Die Erfahrung sagt uns, dass dies wahr ist.
Someone his age should have known.	Jemand in seinem Alter hätte das wissen müssen.
He made her touch herself.	Er brachte sie dazu, sich selbst zu berühren.
He came to us when we lived in the big house.	Er kam zu uns, als wir in dem großen Haus wohnten.
She tried to sound natural.	Sie versuchte natürlich zu klingen.
Love someone, love something.	Jemanden lieben, etwas lieben.
When practicing, it is important to listen.	Beim Üben ist es wichtig zuzuhören.
She needed to know that before she headed back into town.	Das musste sie wissen, bevor sie zurück in die Stadt ging.
Are the usual dress.	Sind die üblichen Kleid.
For me every boy is the same.	Für mich ist jeder Junge gleich.
Her throat had closed.	Ihre Kehle hatte sich verschlossen.
The next day he was killed in action.	Am nächsten Tag wurde er im Kampf getötet.
I know how your situation is.	Ich weiß, wie Ihre Situation ist,.
She has her own way of doing it.	Sie hat ihre eigene Art, es zu tun.
I thought she wanted me to feel better.	Ich dachte, sie wollte, dass ich mich besser fühle.
Joy is an example.	Freude ist ein Beispiel.
Now you have two decisions to make.	Jetzt müssen Sie zwei Entscheidungen treffen.
army as a source.	Armee als Quelle.
Information that the police may find useful.	Informationen, die die Polizei nützlich finden könnte.
The child may be the man's father.	Das Kind ist vielleicht der Vater des Mannes.
The bed was covered in blood.	Das Bett war voller Blut.
I gave the lowering command and started talking the building down.	Ich gab den Befehl „Absenken“ und fing an, das Gebäude niederzureden.
You are in the care of certain men.	Sie sind in der Obhut gewisser Männer.
I went to the car after she came down the second time.	Ich ging zum Auto, nachdem sie das zweite Mal heruntergekommen war.
I am sorry.	Es tut mir Leid.
I want to be free.	Ich will frei sein.
Management of a tour and travel company.	Führung eines Tour- und Reiseunternehmens.
Like a lot.	Sehr gern haben.
I can't wait to try this.	Ich kann es kaum erwarten, das zu versuchen.
i don't know anything about you	Ich weiß nichts über dich.
It's up to them to give and take and nobody else.	Es ist ihre Sache zu geben und zu nehmen und sonst niemand.
Take an interest in something.	Interessieren Sie sich für etwas.
I had a really hard time doing that last jump.	Ich hatte eine wirklich harte Zeit, diesen letzten Sprung zu machen.
He didn't move.	Er rührte sich nicht.
It's not coming back.	Es kommt nicht zurück.
He held out his other hand to me.	Er hielt mir seine andere Hand hin.
She was too busy raising five children on her own.	Sie war zu sehr damit beschäftigt, fünf Kinder alleine großzuziehen.
The girls are just so cool.	Die Mädchen sind einfach so cool.
The reality is that there probably isn't that much to worry about.	Die Realität ist, dass es wahrscheinlich nicht so viel zu befürchten gibt.
The stone sound came again.	Das Steingeräusch kam wieder.
We can still move fast.	Wir können immer noch schnell vorankommen.
We must not let this be the way we continue.	Wir dürfen dies nicht der Weg sein lassen, den wir weitergehen.
During the experiment, the environment was kept quiet.	Während des Experiments wurde die Umgebung ruhig gehalten.
I couldn't bear to look at him anymore.	Ich konnte es nicht mehr ertragen, ihn anzusehen.
The have reviews that you must do.	Die haben Bewertungen, die Sie tun müssen.
It wasn't quite right either.	Es war auch nicht ganz richtig.
He gives higher education a bad name.	Er gibt der Hochschulbildung einen schlechten Ruf.
Got a new girl now.	Habe jetzt ein neues Mädchen.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
In this case, no such request was made.	Ein solcher Antrag wurde in diesem Fall nicht gestellt.
He was here, cards in hand, trying out new material.	Er war hier, Karten in der Hand, um neues Material auszuprobieren.
It's supposed to be fun.	Es soll Spaß machen.
They played together.	Sie spielten zusammen.
An old woman saved him and several others.	Eine alte Frau rettete ihn und einige andere.
If we follow the same path we have to go to the right.	Wenn wir demselben Weg folgen, müssen wir nach rechts gehen.
You can often catch me outside.	Du kannst mich oft draußen erwischen.
They may or may not be off, but they probably are.	Sie können ausgeschaltet sein oder auch nicht, sind es aber wahrscheinlich.
I can't describe the sound.	Ich kann das Geräusch nicht beschreiben.
In this case one of the few lights in the city.	In diesem Fall eines der wenigen Lichter der Stadt.
She is completely in his power.	Sie ist ganz in seiner Gewalt.
Let that cook for a while.	Das eine Weile kochen lassen.
But to find out, you have to take it apart.	Aber um das herauszufinden, musst du es auseinandernehmen.
Essentially, this is where the story begins.	Im Wesentlichen beginnt hier die Geschichte.
They can choose to achieve something, but they don't have to.	Sie können wählen, etwas zu erreichen, aber sie brauchen es nicht.
don't make me sick	Mach mich nicht krank.
It's not about doing exactly what you've been doing.	Es geht nicht darum, genau dasselbe zu tun, was Sie bisher getan haben.
Very damn interesting.	Sehr verdammt interessant.
He's confused because you changed the shape.	Er ist verwirrt, weil Sie die Form geändert haben.
He even returned to the track himself a couple of times.	Ein paar Mal ist er sogar selbst auf die Strecke zurückgekehrt.
I'm supposed to be home by a certain time every night.	Ich soll jeden Abend zu einer bestimmten Zeit zu Hause sein.
He said he was strong again.	Er sagte, er sei wieder stark.
Amazing builder.	Erstaunlicher Baumann.
Maybe others will be bought, but not me.	Vielleicht werden andere gekauft, aber nicht ich.
That's important to me.	Das ist mir wichtig.
Right, that's intentional.	Stimmt, das ist beabsichtigt.
You may be okay with that.	Das kann für Sie in Ordnung sein.
They passed us and we waited a few minutes and then drove on.	Sie überholten uns und wir warteten ein paar Minuten und fuhren dann weiter.
I think it's because it scared me.	Ich glaube, das liegt daran, dass es mir Angst gemacht hat.
Therefore, the same parameters are used in this study.	Daher werden in dieser Studie die gleichen Parameter verwendet.
I know it's me too.	Ich weiß, dass es bei mir auch ist.
I could understand that you are lying to me.	Ich könnte verstehen, dass du mich anlügst.
With that weird white hair.	Mit diesen komischen weißen Haaren.
No, we can't get it across.	Nein, wir können es nicht rüberbringen.
I was willing to sign anything.	Ich war bereit, alles zu unterschreiben.
The day had dawned.	Der Tag war angebrochen.
I want to help them believe without killing anyone.	Ich möchte ihnen helfen, zu glauben, ohne jemanden zu töten.
They have two children, a son and a daughter.	Sie haben zwei Kinder, einen Sohn und eine Tochter.
He makes her laugh.	Er bringt sie zum Lachen.
I sat there for days watching the same movie.	Ich saß tagelang da und sah mir denselben Film an.
And such things.	Und solche Sachen.
Show the world.	Zeigen Sie die Welt.
And yes, he's on the ground.	Und ja, er liegt am Boden.
Please buy the book.	Bitte kaufen Sie das Buch.
consider it	Bedenke es.
Nobody was near him.	Niemand war in seiner Nähe.
There is no sign of any change over time.	Es gibt keine Anzeichen für eine Veränderung im Laufe der Zeit.
read her words.	Lies ihre Worte.
We either have to pull them down or let them go.	Wir müssen sie entweder herunterziehen oder sie gehen lassen.
Several circumstances make this clear.	Mehrere Umstände machen dies deutlich.
Behind the door on his right was the bathroom.	Hinter der Tür zu seiner Rechten war das Badezimmer.
That's super important.	Das ist super wichtig.
There are no problems there.	Da gibt es keine Probleme.
I knew he was playing, but I've never heard him.	Ich wusste, dass er spielt, aber ich habe ihn noch nie gehört.
She does this in three ways.	Sie tut dies auf drei Arten.
Knowing how to fill out the papers.	Zu wissen, wie man die Papiere ausfüllt.
Informed consent is obtained from principals and students.	Die Einverständniserklärung wird von Schulleitern und Schülern eingeholt.
That's how we won games.	Dadurch haben wir Spiele gewonnen.
Some ended up letting her touch her head.	Einige ließen sie schließlich ihren Kopf berühren.
Anyway, we say.	Jedenfalls, sagen wir.
'Cause that's bigger than me.	Denn das ist größer als ich.
Then the shoulder problem returns.	Dann kehrt das Schulterproblem zurück.
Not much needs to be said because talking is cheap.	Es muss nicht viel gesagt werden, denn Reden ist billig.
And then you came into my life and now you're here.	Und dann tratst du in mein Leben und warst jetzt hier.
I noticed more.	Mir ist mehr aufgefallen.
Getting off the planet is just part of that hope.	Den Planeten zu verlassen, ist nur ein Teil dieser Hoffnung.
Each of us knew our special needs.	Jeder von uns kannte seine besonderen Bedürfnisse.
I'll slow it down in a moment.	Ich werde es gleich verlangsamen.
Many things to discuss.	Viele Dinge zu besprechen.
All matter is evil.	Alle Materie ist böse.
There was no sign of the soldiers.	Von den Soldaten war nichts zu sehen.
Maybe they just give up.	Vielleicht geben sie einfach auf.
I hope it will.	Ich hoffe es wird.
I might be wrong. 	Ich könnte falsch liegen. 
is that possible.	ist das möglich.
The child was not afraid and made no attempt to distance himself.	Das Kind hatte keine Angst und machte keinen Versuch, sich zu distanzieren.
And it kind of happened.	Und es ist irgendwie so passiert.
They don't know it exists.	Sie wissen nicht, dass es existiert.
A year ago.	Vor einem Jahr.
This afternoon she had said she was single.	Heute Nachmittag hatte sie gesagt, sie sei Single.
People often want to get away from the city.	Die Menschen wollen oft weg von der Stadt.
Create the record.	Erstellen Sie den Datensatz.
fight the good fight	Kämpfe den guten Kampf.
The difference is that no actions are performed on this report.	Der Unterschied besteht darin, dass mit diesem Bericht keine Aktionen ausgeführt werden.
Note that the entire surface is treated.	Beachten Sie, dass die gesamte Oberfläche behandelt wird.
That had to be the best thing these days.	Das musste das Beste an diesen Tagen sein.
Even if you don't like what came, it feels good.	Auch wenn einem das Gekommene nicht gefällt, fühlt es sich gut an.
More lights affect the details of the image.	Mehr Lichter wirken sich auf die Details des Bildes aus.
we were dead	Wir waren tot.
Promise me you won't get into a fight again.	Versprich mir, dass du nicht wieder in einen Streit verwickelst.
I'm not sure why we need two of these.	Ich bin mir nicht sicher, warum wir zwei davon brauchen.
This has a number of great advantages.	Dies hat eine Reihe von großen Vorteilen.
He didn't want to give in.	Er wollte nicht nachgeben.
I will stay no longer in the world.	Ich werde nicht länger in der Welt bleiben.
And about music.	Und über Musik.
An autumn morning, because of the colors.	Ein Herbstmorgen, wegen der Farben.
Just stir up.	Einfach aufrühren.
But the girls don't spend most of their time indoors.	Aber die Mädchen verbringen nicht die meiste Zeit drinnen.
We're not trying to make it big.	Wir versuchen nicht, groß herauszukommen.
Our desired outcomes are different, our children are different.	Unsere gewünschten Ergebnisse sind unterschiedlich, unsere Kinder sind unterschiedlich.
It is important to look at these cases from a different perspective.	Es ist wichtig, diese Fälle aus einer anderen Perspektive zu betrachten.
you need help	Sie benötigen Hilfe.
She has to move.	Sie muss sich bewegen.
It's a very, very emotional thing.	Das ist eine sehr, sehr emotionale Sache.
Maybe I can start with that.	Vielleicht kann ich damit anfangen.
He was released with a promise to appear in court.	Er wurde mit dem Versprechen freigelassen, vor Gericht zu erscheinen.
And remember, it may not last long.	Und denken Sie daran, es kann nicht lange dauern.
Then they're gone.	Dann sind sie weg.
how sad it is	Wie traurig es ist.
Actually there is no choice now.	Eigentlich gibt es jetzt keine Wahl.
That's what it was all about.	Genau darum ging es.
Here we find some useful methods.	Hier finden wir einige nützliche Methoden.
These people are my responsibility.	Diese Leute sind meine Verantwortung.
In this situation, our relationship will be difficult.	In dieser Situation wird unsere Beziehung schwierig sein.
i am not him	Ich bin nicht er.
There was no hearing in the proper sense of that term.	Es gab keine Anhörung im eigentlichen Sinne dieses Begriffs.
What works for one may not work for the other.	Was für den einen funktioniert, funktioniert möglicherweise nicht für den anderen.
The first part of the week is usual.	Der erste Teil der Woche ist üblich.
Soon enough my friend.	Bald genug mein Freund.
He looked at a picture of his wife and child.	Er betrachtete ein Bild seiner Frau und seines Kindes.
I know this city.	Ich kenne diese Stadt.
They go exactly where you point them.	Sie gehen genau dorthin, wo Sie sie zeigen.
Go in right away.	Geh gleich rein.
In addition, it is three times further away.	Außerdem ist es dreimal weiter weg.
I see no particular reason for this.	Ich sehe keinen besonderen Grund dafür.
I believed you when you said you saw her.	Ich habe dir geglaubt, als du sagtest, du hättest sie gesehen.
Use this to your advantage.	Nutzen Sie das zu Ihrem Vorteil.
Once again, however, the evidence is mixed.	Wieder einmal sind die Beweise jedoch gemischt.
This is my but.	Das ist mein aber.
For so many.	Für so viele.
I hope you enjoyed my project.	Ich hoffe, Sie haben mein Projekt genossen.
I think it's everywhere.	Ich denke, es ist überall.
The city is cut off from the outside world.	Die Stadt ist von der Außenwelt abgeschnitten.
Everything works perfectly.	Alles funktioniert perfekt.
It was unclear who would actually win.	Wer tatsächlich gewinnen würde, war unklar.
He couldn't, not in this case.	Er konnte nicht, nicht in diesem Fall.
Take a look around while reading this post.	Schauen Sie sich um, während Sie diesen Beitrag lesen.
Still... In shock.	Immer noch ... In Schock.
We have achieved this goal in all countries.	Dieses Ziel haben wir in allen Ländern erreicht.
There's no time for that now.	Dafür ist jetzt keine Zeit.
You and your staff are really great people.	Sie und Ihre Mitarbeiter sind wirklich tolle Menschen.
It was not nice.	Es war nicht schön.
But the question is not without doubt.	Aber die Frage ist nicht frei von Zweifeln.
You caused this last time.	Letztes Mal hast du das verursacht.
It keeps us honest.	Es hält uns ehrlich.
This method is used for each number.	Diese Methode wird für jede Zahl verwendet.
You're doing fine.	Du machst das gut.
You now have a new master.	Sie haben jetzt einen neuen Meister.
And he never showed a sign of it.	Und er zeigte nie ein Zeichen davon.
He said take two at a time.	Er sagte, nimm zwei auf einmal.
I hope you can save him.	Ich hoffe, du kannst ihn retten.
I explained to her that she is free to use my picture.	Ich erklärte ihr, dass es ihr freisteht, mein Bild zu verwenden.
That was not the question.	Das war nicht die Frage.
And now comes the fear.	Und jetzt kommt die Angst.
It would be another thirty minutes before he reached the front line.	Es würde noch dreißig Minuten dauern, bis er die Frontlinie erreichte.
So far, this is the only information known about her.	Bis jetzt sind dies die einzigen Informationen, die über sie bekannt sind.
Let me tell you, my friend, politics is hard work.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, mein Freund, Politik ist harte Arbeit.
And yes, you should be valued for who you are.	Und ja, Sie sollten als die Person bewertet werden, die Sie sind.
I want to come back to the story you told.	Ich möchte auf die Geschichte zurückkommen, die Sie erzählt haben.
It is common in many areas of the country.	Es ist in vielen Gegenden des Landes verbreitet.
Pretty dark subject.	Ziemlich düsteres Thema.
I returned to my bed and tried to sleep.	Ich kehrte in mein Bett zurück und versuchte einzuschlafen.
A new friend gave me a copy.	Ein neuer Freund gab mir eine Kopie.
A big, big loss.	Ein großer, großer Verlust.
They did so with promises of hope and opportunity.	Sie taten dies mit dem Versprechen von Hoffnung und Gelegenheit.
My comments above are made with that in mind.	Meine obigen Kommentare sind in diesem Sinne gemacht.
And that works.	Und das funktioniert.
The problem with that is obvious.	Das Problem dabei ist das offensichtlich.
There is no home nursing.	Es gibt keine häusliche Krankenpflege.
Listen to me and listen carefully.	Hör mir zu, und hör gut zu.
Himself and ask why they didn't get him.	Er selbst und frage, warum sie ihn nicht geholt hätten.
It doesn't care.	Es kümmert sich um nichts.
I found another website that might interest you.	Ich habe eine andere Website gefunden, die Sie interessieren könnte.
Have lots of space.	Habe viel Platz.
Times are tough.	Die Zeiten sind hart.
That's less than one visit a week.	Das ist weniger als ein Besuch pro Woche.
Mainly because it caught me completely unprepared.	Vor allem, weil es mich völlig unvorbereitet getroffen hat.
I'll see her later.	Ich werde sie später sehen.
One of them was a heart.	Eines davon war ein Herz.
The future leader.	Der zukünftige Anführer.
I couldn't understand what she was doing.	Ich konnte nicht verstehen, was sie tat.
It was close, maybe ten minutes.	Es war knapp, vielleicht zehn Minuten.
A family friend received us and took us home.	Ein Freund der Familie empfing uns und brachte uns nach Hause.
The item you wanted wasn't just there, it was ready.	Der gewünschte Artikel war nicht nur da, er war fertig.
I did it for the old man.	Ich tat es für den alten Mann.
In fact, he lived another ten years.	Tatsächlich lebte er noch zehn Jahre.
I have chosen to interfere in your life.	Ich habe mich entschieden, mich in dein Leben einzumischen.
And we don't have that.	Und das haben wir nicht.
The only child becomes more valuable every day.	Das Einzelkind wird von Tag zu Tag wertvoller.
None of them had been here before.	Keiner von ihnen war zuvor hier gewesen.
Take someone who is really in love.	Nimm jemanden, der wirklich verliebt ist.
Some people say it's a style of sound.	Manche Leute sagen, es ist ein Klangstil.
I think he's buying you breakfast.	Ich glaube, er kauft dir Frühstück ein.
Nature and the environment are very important for human survival.	Für das Überleben des Menschen sind Natur und Umwelt sehr wichtig.
There is no distance.	Es gibt keine Distanz.
The authority of the court is simply not recognised.	Die Autorität des Gerichts wird einfach nicht anerkannt.
It was more like being the last one on a team.	Es war eher so, als wäre man der Letzte in einem Team.
You have many answers.	Sie haben viele Antworten.
They can not be stopped.	Sie sind nicht zu bremsen.
I had never met her.	Ich hatte sie nie getroffen.
No real progress has been made.	Es wurden keine wirklichen Fortschritte erzielt.
In the area.	Im Bereich.
However, cases are usually assessed individually.	Fälle werden jedoch in der Regel individuell bewertet.
This year was particularly difficult for me to digest.	Dieses Jahr war für mich besonders schwer zu verdauen.
Find a role model.	Suchen Sie sich ein Vorbild aus.
This includes your own personal blog or website.	Dies schließt Ihren eigenen persönlichen Blog oder Ihre Website ein.
That makes me want to go back and read this issue.	Das bringt mich dazu, zurückzugehen und diese Ausgabe zu lesen.
The train station came.	Der Bahnhof kam.
You might just feel a little run down at first.	Vielleicht fühlen Sie sich zunächst nur ein wenig heruntergekommen.
They had to be villains.	Das mussten Bösewichte sein.
Haven't heard for a long time.	Schon lange nicht mehr gehört.
It was a real threat to her.	Es war eine echte Bedrohung für sie.
And that's really important to understand.	Und das ist wirklich wichtig zu verstehen.
No body has to do such a thing.	Kein Körper muss so etwas tun.
She was so huge.	Sie war so riesig.
It's an ideal situation.	Es ist eine ideale Situation.
But it's something he has to die from.	Aber es ist etwas, woran er sterben muss.
Still excited and happy.	Trotzdem aufgeregt und glücklich.
Start at the top and wrap your way down.	Beginnen Sie oben und wickeln Sie sich nach unten.
Do what you can to see the other two.	Tun Sie, was Sie können, um die anderen beiden zu sehen.
Never seen one like this.	Noch nie so einen gesehen.
Fear is no different.	Angst ist nicht anders.
Whether it is a crime is debatable.	Ob es sich um ein Verbrechen handelt, darüber kann man streiten.
A higher score represents a higher level of physical health problems.	Eine höhere Punktzahl steht für ein höheres Maß an körperlichen Gesundheitsproblemen.
Sometimes it worked fine.	Manchmal hat es gut funktioniert.
I said it's very likely to be wrong.	Ich sagte, es ist sehr wahrscheinlich, dass es falsch ist.
There was no time for a second.	Für eine Sekunde war keine Zeit.
To perfect it, you have to work hard.	Um es zu perfektionieren, muss man hart arbeiten.
You kill him as well.	Du tötest ihn genauso.
Do it.	Tue es.
This is just a lovely book to hold.	Dies ist einfach ein schönes Buch zum Halten.
Just start anywhere.	Einfach irgendwo anfangen.
It sounds like something is going on.	Es hört sich so an, als wäre etwas los.
What strange things are hands.	Was für seltsame Dinge sind Hände.
We eat the mixture daily after meals.	Wir essen die Mischung täglich nach dem Essen.
In fact, he looks confused.	Tatsächlich sieht er verwirrt aus.
You must have experience in customer service.	Sie müssen Erfahrung im Kundenservice haben.
It's just a community service.	Es handelt sich lediglich um eine Gemeinschaftsleistung.
I just had to be patient.	Ich musste einfach geduldig sein.
And they were for a while.	Und das waren sie für einige Zeit.
His sister and her friend agreed to return.	Seine Schwester und ihre Freundin erklärten sich bereit, zurückzukehren.
You could think of it as a means of production.	Man könnte es als Produktionsmittel betrachten.
That was interesting news.	Das waren interessante Neuigkeiten.
Make sure everyone feels free to be creative.	Stellen Sie sicher, dass sich jeder frei fühlt, kreativ zu sein.
He denied any problem and ran away from questions.	Er leugnete jedes Problem und rannte vor Fragen davon.
I hadn't felt many.	Ich hatte nicht viele gespürt.
Really, it was part of the search for the film.	Wirklich, es war Teil der Suche nach dem Film.
she is not dead	Sie ist nicht tot.
Have tried in other empty projects and looked everywhere else.	Habe es in anderen leeren Projekten versucht und überall anders gesucht.
God is nothing like that.	Gott ist nichts dergleichen.
After a few minutes in the snow, they feel pain.	Nach ein paar Minuten im Schnee spüren sie Schmerzen.
And for once she was glad.	Und ausnahmsweise war sie froh.
I was determined to follow her example without risk.	Ich war entschlossen, ihrem Beispiel ohne Risiko zu folgen.
Otherwise you shouldn't have too many problems.	Ansonsten solltest du nicht zu viele Probleme haben.
The operation is the most important part of the therapy.	Die Operation ist der wichtigste Therapieteil.
There are few precise details.	Es gibt wenig genaue Details.
At least not seriously.	Jedenfalls nicht ernsthaft.
He doesn't want to feel settled, he said.	Er wolle sich nicht niedergelassen fühlen, sagte er.
Those were his first two months in office.	Das waren seine ersten zwei Monate im Amt.
We tried to retreat and run away.	Wir versuchten, uns zurückzuziehen und wegzulaufen.
The first and the second part can be made of the same material.	Der erste und der zweite Teil können aus dem gleichen Material hergestellt sein.
It was thin, barely wide enough for an adult.	Es war dünn, kaum breit genug für einen Erwachsenen.
The future matters.	Die Zukunft zählt.
He never has and never will.	Er hat es nie und wird es nie tun.
Before that it was a law firm.	Davor war es eine Anwaltskanzlei.
In this light they are seen as one and the same.	In diesem Licht werden sie als ein und dasselbe gesehen.
You are still human.	Sie sind immer noch Menschen.
Unless you want.	Außer du willst.
Then you see him falling apart before failure.	Dann siehst du, wie er vor dem Scheitern auseinanderbricht.
You don't want to run over yourself or others.	Sie wollen weder sich noch andere überfahren.
Again she says "It doesn't matter".	Wieder sagt sie „Macht nichts“.
They actually got more results than I expected.	Sie haben tatsächlich mehr als meine erwarteten Ergebnisse erzielt.
I just wanted to see.	Ich wollte nur sehen.
You can use this ability once per short break.	Du kannst diese Fähigkeit einmal pro kurzer Pause nutzen.
We were so comfortable with each other.	Wir waren so bequem miteinander.
This is a fake name.	Dies ist ein falscher Name.
Two differences were of particular importance.	Zwei Unterschiede waren von besonderer Bedeutung.
His car, no.	Sein Auto, nein.
Go back to your story and read.	Gehen Sie zurück zu Ihrer Geschichte und lesen Sie.
I'm caught somewhere in between.	Irgendwo dazwischen bin ich gefangen.
That means a lot.	Das bedeutet eine Menge.
I looked out.	Ich schaute hinaus.
I was never much into running.	Ich war nie viel fürs Laufen.
via my phone	Über mein Telefon.
Not everything you can imagine does not exist.	Nicht alles, was man sich vorstellen kann, existiert nicht.
His old high school was mentioned.	Seine alte High School wurde erwähnt.
I want the images on my camera to live here, not there.	Ich möchte, dass die Bilder auf meiner Kamera hier leben, nicht dort.
Be nice, pick her up and take her out.	Sei nett, nimm sie auf und bring sie raus.
I want to think about the day you were born.	Ich möchte an den Tag denken, an dem du geboren wurdest.
I have many books here.	Ich habe viele Bücher hier.
I kept the stream down.	Ich hielt den Strom unten.
You can stay down here if you want.	Du kannst hier unten bleiben, wenn du willst.
Each of us can make a difference.	Jeder von uns kann etwas bewirken.
And it's much closer.	Und es ist viel näher.
Never written a bad song.	Noch nie einen schlechten Song geschrieben.
Oh what a miracle.	Oh, was für ein Wunder.
In some cases, these results may be desirable in themselves.	In einigen Fällen können diese Ergebnisse an sich erwünscht sein.
We believe that our job is to make your business better.	Wir glauben, dass es unsere Aufgabe ist, Ihr Unternehmen besser zu machen.
He thought he was something.	Er dachte, er wäre etwas.
We will not accept this.	Wir werden dies nicht akzeptieren.
Symptoms, diagnosis and treatment of these patients were evaluated.	Symptome, Diagnose und Behandlung dieser Patienten wurden ausgewertet.
That told her something.	Das sagte ihr etwas.
Find us a place.	Finden Sie uns einen Platz.
he will fall	Er wird fallen.
I was shot through the stomach.	Mir wurde durch den Bauch geschossen.
So the offer is not big.	Das Angebot ist also nicht groß.
Start with a wide.	Beginnt mit einem breiten.
Here's what you will do.	Hier ist, was Sie tun werden.
We went outside in the summer sun.	Wir gingen in der Sommersonne nach draußen.
I've seen some really great work.	Ich habe einige wirklich tolle Arbeiten gesehen.
I've seen something similar lately.	Ähnliches habe ich in letzter Zeit gesehen.
Until that happens, the responsibility lies with you.	Bis dies geschieht, liegt die Verantwortung bei Ihnen.
Connected Home is one solution.	Connected Home ist eine Lösung.
Then we will open our eyes to see who is there.	Dann werden wir unsere Augen öffnen, um zu sehen, wer da ist.
future, no chance.	Zukunft, keine Chance.
This is none of your business.	Dies ist nicht Ihre Angelegenheit.
By tonight, he hadn't just changed the rules of the game.	Bis heute Abend hatte er nicht nur die Spielregeln geändert.
She smiled at this girl who wanted to hit her.	Sie lächelte dieses Mädchen an, das sie schlagen wollte.
This becomes a problem.	Dies wird zu einem Problem.
Because of this, this is a country where there are only women.	Aus diesem Grund ist dies ein Land, in dem es nur Frauen gibt.
It pisses me off how stupid we are.	Es macht mich, wie dumm wir sind.
Well, don't be too hard on yourself.	Nun, seien Sie nicht zu streng zu sich selbst.
At least my sister would have been happy.	Zumindest meine Schwester hätte sich gefreut.
The results surprised everyone.	Die Ergebnisse überraschten alle.
Sleeping in creates less time.	Ausschlafen schafft weniger Zeit.
She got angry and left the meeting.	Sie wurde wütend und verließ das Treffen.
Two seconds of search were used for each action.	Für jede Aktion wurden zwei Sekunden Suche verwendet.
But she didn't go any further.	Aber sie ging nicht weiter.
He spent his life making the world sound better.	Er verbrachte sein Leben damit, der Welt einen besseren Klang zu bringen.
I had it done three years ago.	Ich habe es vor drei Jahren machen lassen.
Rich countries will need services and poor countries will provide those services.	Reiche Länder werden Dienstleistungen benötigen, und arme Länder werden diese Dienstleistungen erbringen.
I think that expression really tells the story.	Ich denke, dieser Ausdruck erzählt wirklich die Geschichte.
A friend came very close to the answer.	Ein Freund kam der Antwort sehr nahe.
It's good work.	Es ist gute Arbeit.
Or you can make your own.	Oder Sie können Ihre eigenen machen.
Some people actually learn better with a little background noise.	Manche Leute lernen tatsächlich besser mit ein wenig Hintergrundgeräuschen.
One last point.	Ein letzter Punkt.
Definitely worth it.	Es lohnt sich auf jeden Fall.
Let's not worry now.	Machen wir uns jetzt keine Sorgen.
The first thing to learn.	Das erste, was zu lernen.
you held me tight	Du hast mich fest gehalten.
Individual data points appear to the left of each box.	Einzelne Datenpunkte erscheinen links von jedem Kästchen.
You have to be the one making the decision.	Sie müssen derjenige sein, der die Entscheidung trifft.
We tried everything a bit.	Wir haben alles ein bisschen ausprobiert.
I'm a good guy having a hard time.	Ich bin ein guter Kerl, der es schwer hat.
You should remove this for security reasons when you're done testing.	Sie sollten dies aus Sicherheitsgründen entfernen, wenn Sie mit dem Testen fertig sind.
I won't let them get your sister too.	Ich werde nicht zulassen, dass sie auch deine Schwester bekommen.
He can't walk.	Er kann nicht laufen.
In church clothes.	In Kirchenkleidung.
And it's really quite simple.	Und es ist wirklich ganz einfach.
If yes, fine.	Wenn ja, gut.
Or people who think they are your new friends.	Oder Leute, die denken, dass sie deine neuen Freunde sind.
Real time.	In Echtzeit.
That was my job.	Das war meine Aufgabe.
So people leave it and go out at night.	Also verlassen die Leute es und gehen nachts aus.
And her original idea.	Und ihre ursprüngliche Idee.
If you don't mind if I come with you.	Wenn es Ihnen nichts ausmacht, dass ich mitkomme.
Things felt different.	Die Dinge fühlten sich anders an.
In order for your child to hear you, you need their attention.	Damit Ihr Kind Sie hören kann, brauchen Sie seine Aufmerksamkeit.
And she didn't do a very good job.	Und sie hat keine sehr gute Arbeit geleistet.
Whatever that was, it seemed real.	Was auch immer das war, es schien real zu sein.
He's been through so much in such a short amount of time.	Er hat in so kurzer Zeit so viel durchgemacht.
Able to take slow steps indoors with assistance.	In der Lage, mit Unterstützung langsam Schritte im Haus zu unternehmen.
But if you leave now, you will end up with nothing.	Aber wenn du jetzt gehst, wirst du am Ende nichts haben.
It would come to him.	Es würde zu ihm kommen.
This map looks familiar to the modern eye.	Diese Karte kommt dem modernen Auge bekannt vor.
just stay home	Bleib einfach zuhause.
Anything would be better than that.	Alles wäre besser als das.
Not against.	Nicht dagegen.
The good news doesn't stop there.	Die guten Nachrichten hören hier nicht auf.
Body and drug test without problems.	Körper- und Drogentest ohne Probleme.
Nobody had ever done that to him before.	Das hatte ihm noch nie jemand angetan.
What he had heard before.	Was er schon einmal gehört hatte.
They will never fit right.	Sie werden nie richtig passen.
Everyone had gone out.	Alle waren ausgegangen.
In a real book.	In einem echten Buch.
You can never tell.	Das kann man nie sagen.
That killed the feed.	Das hat den Feed getötet.
I didn't want to do it now.	Ich wollte es jetzt nicht tun.
let it show a little.	Lass es ein wenig zeigen.
Is at hand.	Ist zur Hand.
Join us and have fun together.	Machen Sie mit und haben Sie gemeinsam Spaß.
For better or for worse, we will need each other.	Im Guten wie im Schlechten werden wir einander brauchen.
Please get help.	Bitte holen Sie sich Hilfe.
So my father went there and filled out the form.	Also ging mein Vater dorthin und füllte das Formular aus.
It gives us a good and safe feeling.	Es gibt uns ein gutes und sicheres Gefühl.
I've been on the to-fix list for a month now.	Ich stehe jetzt seit einem Monat auf der To-Fix-Liste.
Method calls only.	Nur Methodenaufrufe.
All of these methods require a significant learning curve.	All diese Methoden erfordern einen erheblichen Lernaufwand.
Of course she knew the difference.	Natürlich kannte sie den Unterschied.
He has a lot of red and is familiar with the literature that matters.	Er hat viel Rot und ist mit der Literatur vertraut, auf die es ankommt.
Everything on this screen.	Alles auf diesem Bildschirm.
Therefore, medical or surgical treatment of this condition is not recommended.	Daher wird eine medizinische oder chirurgische Behandlung dieser Erkrankung nicht empfohlen.
It's about being part of something.	Es geht darum, Teil von etwas zu sein.
I didn't like doing that.	Ich habe das nicht gerne gemacht.
You don't get along.	Sie finden sich nicht zurecht.
There are no reviews.	Es gibt noch keine Bewertungen.
Actually you are the first.	Eigentlich bist du der Erste.
Not special anymore, she could see that.	Nicht mehr besonders, das konnte sie sehen.
Don't say what happened.	Nicht sagen, was passiert ist.
The selected questions were chosen based on several factors.	Die ausgewählten Fragen wurden auf der Grundlage mehrerer Faktoren ausgewählt.
I recommend that!!.	Ich empfehle das!!.
There was a small fire.	Es gab ein kleines Feuer.
In good condition.	In gutem Zustand.
You will be forced to do this.	Sie werden dazu gezwungen.
He will only speak to me for now.	Er wird vorerst nur mit mir sprechen.
s life.	s Leben.
There's not much to it.	Es ist nicht viel dran.
I kind of had to.	Ich musste irgendwie.
Never speak without thinking.	Niemals sprechen, ohne nachzudenken.
However, the style is more modern.	Der Stil ist jedoch moderner.
So for me it's a little different.	Also bei mir ist es etwas anders.
Someone you can trust.	Jemand, dem Sie vertrauen können.
More could be done for him.	Es könnte noch mehr für ihn getan werden.
Each color represents a class.	Jede Farbe steht für eine Klasse.
The man was kind and patient.	Der Mann war freundlich und geduldig.
Your husband has disappeared before, and he will try again.	Ihr Mann ist schon einmal verschwunden, und er wird es noch einmal versuchen.
Now returns the actual time.	Gibt jetzt die tatsächliche Zeit zurück.
Neither of them said anything.	Keiner von ihnen sagte etwas.
Sure, the police will still fight crime.	Sicher, die Polizei wird immer noch Verbrechen bekämpfen.
But it couldn't happen.	Aber es konnte nicht passieren.
If you think about it, it only makes sense.	Wenn man darüber nachdenkt, ergibt das nur Sinn.
She couldn't meet my gaze.	Sie konnte meinem Blick nicht begegnen.
All subjects were white.	Alle Probanden waren weiß.
I have decided not to drive.	Ich habe mich entschieden, nicht zu fahren.
Someone had to protect her.	Jemand musste sie beschützen.
That wasn't the reality of his life.	Das war nicht die Realität seines Lebens.
I'm beside myself.	Ich bin außer mir.
game over man	Spiel vorbei, Mann.
He does everything in his own time.	Er macht alles in seiner eigenen Zeit.
Thirty years later, the same story had made me very angry.	Dreißig Jahre später hatte mich dieselbe Geschichte sehr wütend gemacht.
He is very upset and worried.	Er ist sehr verärgert und besorgt.
I choose and choose	Ich wähle und wähle.
He wanted radio to change for me.	Er wollte, dass sich das Radio für mich ändert.
Friend is absolutely right.	Freund hat vollkommen recht.
He looked up and saw the same chair in front of him.	Er blickte auf und sah denselben Stuhl vor sich.
You do what people want.	Sie tun etwas, was die Leute wollen.
This is of course a figure of speech.	Das ist natürlich eine Redewendung.
There is no stress.	Es gibt keinen Stress.
He loved showing off how strong he was.	Er liebte es zu zeigen, wie stark er war.
We didn't really know what we were doing.	Wir wussten nicht wirklich, was wir taten.
You have to imagine how bad it is.	Sie müssen sich vorstellen, wie schlimm es ist.
He's a bad influence.	Er hat einen schlechten Einfluss.
How easy it was to think the worst.	Wie leicht es war, das Schlimmste zu denken.
We'd talked about trying to stay low.	Wir hatten darüber gesprochen, zu versuchen, tief zu bleiben.
I don't think it's a measure of success.	Ich glaube nicht, dass es ein Maß für den Erfolg ist.
I do not know who you are.	Ich weiß nicht, wer du bist.
You could be a world away now.	Sie könnten jetzt eine Welt entfernt sein.
Certain conditions are clear.	Bestimmte Bedingungen sind klar.
I have the following code.	Ich habe folgenden Code.
A collection of old and new songs.	Eine Sammlung alter und neuer Songs.
First you show him how to do it.	Zuerst zeigst du ihm, wie es geht.
A very warm and simple welcome.	Ein sehr herzlicher und einfacher Empfang.
The best way there and back.	Der beste Weg hin und zurück.
Today four was her magic number.	Heute war die Vier ihre magische Zahl.
Probably many.	Wahrscheinlich viele.
Touch your left foot.	Berühre deinen linken Fuß.
Definitely a small step in the right direction.	Definitiv ein kleiner Schritt in die richtige Richtung.
We were right.	Wir hatten Recht.
That burden has been lifted from me.	Diese Last ist von mir abgefallen.
Such measures require considerable effort.	Solche Maßnahmen erfordern erhebliche Anstrengungen.
I hope this bag will not be the same.	Ich hoffe, dass diese Tasche nicht dasselbe sein wird.
And that's better than anything anyone else comes up with.	Und das ist besser als alles, was sich jemand anderes ausdenkt.
Not good at finding things on my own.	Nicht gut darin, etwas alleine zu finden.
I look and look everywhere but nothing.	Ich schaue und schaue überall, aber nichts.
I hardly knew him.	Ich kannte ihn kaum.
Plant names call me.	Pflanzennamen rufen mich an.
Now it's time to plan.	Jetzt heißt es planen.
He was then made available for resource relief.	Er wurde dann zur Mittelentlastung zur Verfügung gestellt.
But this one had eyes.	Aber dieser hier hatte Augen.
I also.	Ich auch.
I highly recommend it.	Ich empfehle es sehr.
His eyes open.	Seine Augen öffnen sich.
They made her a place to lie down.	Sie machten ihr einen Platz zum Hinlegen.
That their situation might.	Dass ihre Situation könnte.
It couldn't have been much worse.	Viel schlimmer hätte es nicht kommen können.
He wants to turn away, but doesn't think he can.	Er will sich abwenden, glaubt aber nicht, dass er das kann.
They shot him over and over again in the street.	Sie haben ihn auf der Straße immer und immer wieder erschossen.
Every culture has a lot to share.	Jede Kultur hat viel zu teilen.
In two pieces.	In zwei Teilen.
But as you know, circumstances are anything but normal.	Aber wie Sie wissen, sind die Umstände alles andere als normal.
For the moment.	Für den Moment.
Damn much better.	Verdammt viel besser.
Green should have discovered this condition sooner.	Green hätte diesen Zustand früher entdecken sollen.
There is nobody in our building.	In unserem Gebäude ist niemand.
Or you can stand up and fight.	Oder du kannst aufstehen und kämpfen.
It is used to view large files.	Es wird verwendet, um große Dateien anzuzeigen.
But it didn't open up to him.	Aber es öffnete sich ihm nicht.
You are fine too.	Du bist auch in Ordnung.
Many factors in maritime transport had to be considered.	Viele Faktoren im Seeverkehr mussten berücksichtigt werden.
I will adhere to social media safety, thanks.	Ich werde mich an die Sicherheit von Social Media halten, danke.
The case is created but no activities.	Der Fall wird erstellt, aber keine Aktivitäten.
Otherwise we'll deal with something much bigger and not much later.	Sonst beschäftigen wir uns mit etwas ganz Größerem und nicht viel später.
Enjoy the beauty.	Genießen Sie die Schönheit.
Second, be nice to people.	Zweitens, sei nett zu Menschen.
I stood up slowly.	Langsam stand ich auf.
Once inside, he saw a clear plane and removed the tumor.	Als er drinnen war, sah er eine klare Ebene und entfernte den Tumor.
Another day very far in the future.	Ein weiterer Tag, der sehr weit in der Zukunft liegt.
Kinda cool.	Irgendwie cool.
That's the bottom line.	Das ist die Quintessenz.
what are you trying to find	Was versuchst du zu finden.
I didn't think it was worth it.	Ich dachte nicht, dass es das wert war.
I could tell my wife had the same experience.	Ich konnte sagen, dass meine Frau die gleiche Erfahrung gemacht hatte.
But maybe it's not as hard as it seems.	Aber vielleicht ist es gar nicht so schwer, wie es scheint.
A house could last a thousand years.	Ein Haus könnte tausend Jahre halten.
She sent everyone into a cold sweat.	Sie schickte alle in kalten Schweiß.
We appreciate it.	Wir schätzen es.
He had to laugh.	Er musste lachen.
It's rare to find your books in balance on the first try.	Es ist selten, dass Sie Ihre Bücher beim ersten Versuch im Gleichgewicht finden.
Limited significant project results are reported here.	Begrenzte wichtige Projektergebnisse werden hier berichtet.
They are brothers my dear.	Sie sind Brüder, meine Liebe.
Both sides are probably wrong.	Wahrscheinlich liegen beide Seiten falsch.
Possibly too often.	Möglicherweise zu oft.
And yet she couldn't stop herself.	Und doch konnte sie es nicht lassen.
You have to work for it.	Sie müssen dafür arbeiten.
We have it, even if it's hidden.	Wir haben es, auch wenn es versteckt ist.
This is the case with our patient.	Dies ist bei unserem Patienten der Fall.
It's still in the shop.	Es ist noch im Shop.
He was surprised he had used the term.	Er war überrascht, dass er den Ausdruck benutzt hatte.
All my photos were locked inside.	Alle meine Fotos waren drinnen eingesperrt.
That's why they have parents.	Dafür haben sie Eltern.
I wore a cheap suit and my fat has gained twenty years.	Ich trug einen billigen Anzug und mein Fett hat zwanzig Jahre zugenommen.
Welcome to this school.	Willkommen an dieser Schule.
Obviously he hadn't expected the news.	Offensichtlich hatte er die Nachricht nicht erwartet.
Know that this is the time of giving.	Wisse, dass dies die Zeit des Gebens ist.
Let me set the stage here.	Lassen Sie mich hier die Bühne bereiten.
The problem is getting worse, he said.	Das Problem werde immer schlimmer, sagte er.
Well, some contacts are more useful than models.	Nun, manche Kontakte sind nützlicher als Modelle.
He was a great player and friend.	Er war ein großartiger Spieler und Freund.
She was not a risk to herself or to others.	Sie war weder für sich noch für andere ein Risiko.
You never used it.	Sie haben es nie benutzt.
It made enough sense.	Es machte genug Sinn.
I'm just another part of life for these people.	Ich bin nur ein weiterer Teil des Lebens für diese Leute.
And she could be so wrong.	Und sie könnte so falsch liegen.
Every system checked out.	Jedes System ausgecheckt.
Tall people get more space because they take up more space.	Große Menschen bekommen mehr Platz, weil sie mehr Platz einnehmen.
This is a dark record.	Das ist eine dunkle Platte.
That didn't seem so bad.	Das schien nicht so schlimm.
It was so far from the truth of what had happened.	Es war so weit weg von der Wahrheit dessen, was passiert war.
You are the best fans in the world.	Ihr seid die besten Fans der Welt.
If that's the question.	Wenn das die Frage ist.
Brown built a hotel and opened a shop that same year.	Brown baute im selben Jahr ein Hotel und eröffnete ein Geschäft.
Prepare for what is to come.	Bereiten Sie sich auf das vor, was kommt.
Actual length can be determined based on your hand size.	Die tatsächliche Länge kann anhand Ihrer Handgröße bestimmt werden.
I'll start with the first item on the list.	Ich beginne mit dem ersten Punkt auf der Liste.
There is a very powerful group trying to kill you.	Es gibt eine sehr mächtige Gruppe, die versucht, Sie zu töten.
What she described was not possible.	Was sie beschrieb, war nicht möglich.
I'm sorry we got cut off.	Es tut mir leid, dass wir abgeschnitten wurden.
This seems impossible.	Dies scheint unmöglich.
Otherwise no edge is built.	Andernfalls wird keine Kante aufgebaut.
So treat each day with them like it's your last.	Also behandle jeden Tag mit ihnen, als wäre es dein letzter.
He only wanted one thing, and that one thing was gone forever.	Er wollte nur eine Sache, und diese eine Sache war für immer weg.
I'll go there let's go there.	Ich werde dort gehen wir dorthin.
I waited longer.	Ich habe länger gewartet.
What is best in your case depends on the situation.	Was in Ihrem Fall am besten ist, hängt von der Situation ab.
My times have changed.	Meine Zeiten haben sich geändert.
That was about three times too much.	Das war etwa dreimal zu viel.
Considered a new species.	Gilt als neue Art.
help us dear	Hilf uns, Liebes.
I'm still talking, but you're not listening to me anymore.	Ich rede noch, aber du hörst mir nicht mehr zu.
Knows.	Kennt.
It shouldn't be like that.	So sollte es nicht sein.
If the procedure is not appropriate, the case will be dismissed.	Ist das Verfahren nicht angemessen, wird der Fall ausgeschlossen.
But they shouldn't be.	Aber das sollten sie nicht sein.
Everyone has to go.	Alle müssen weg.
I had completed the standard care and treatment available.	Ich hatte die verfügbare Standardversorgung und -behandlung abgeschlossen.
I will check on her.	Ich werde nach ihr sehen.
One of those stupid things you do.	Eines dieser dummen Dinge, die du tust.
I can play the four.	Ich kann die Vier spielen.
Dinners with immediate family only.	Nur Abendessen mit der unmittelbaren Familie.
As if it were freedom from time.	Als wäre es die Freiheit von der Zeit.
The tax has to go.	Die Steuer muss weg.
my mind somehow	Mein Verstand irgendwie.
But that won't happen again.	Aber das wird nicht wieder vorkommen.
You have to do what you have to do.	Sie müssen tun, was Sie tun müssen.
Hence it is of particular interest.	Daher ist es von besonderem Interesse.
I want to stay on duty.	Ich möchte im Dienst bleiben.
I had a strong feeling that no one would buy this.	Ich hatte das starke Gefühl, dass das hier niemand kaufen würde.
Low to none.	Niedrig bis keine.
In your world, by your standards, it's not safe to try.	In Ihrer Welt ist es nach Ihren Maßstäben nicht sicher, es zu versuchen.
carry him around	Trage ihn herum.
I knew he intended to cause trouble.	Ich wusste, dass er vorhatte, Ärger zu machen.
I never would have known how special the kid was.	Ich hätte nie gewusst, wie besonders das Kind war.
We don't know enough about what's going on.	Wir wissen nicht genug darüber, was vor sich geht.
You couldn't invent it.	Du konntest es nicht erfinden.
I see no point in talking.	Ich sehe keinen Sinn darin zu reden.
Thereafter.	Danach.
Well we do.	Nun, das tun wir.
But they had given nothing beautiful back to the world.	Aber sie hatten der Welt nichts Schönes zurückgegeben.
It wasn't the opposite.	Es war nicht das Gegenteil.
But it's not a fish head.	Aber es ist kein Fischkopf.
I recognized her by her long, dark hair.	Ich erkannte sie an den langen, dunklen Haaren.
i need it fast	Ich brauche es schnell.
However, this does not mean that the teachers are not involved.	Dies bedeutet jedoch nicht, dass die Lehrer nicht beteiligt sind.
Learned to use every part of an animal.	Gelernt, jeden Teil eines Tieres zu verwenden.
On the one hand, we love meeting our customers in person.	Einerseits lieben wir es, unsere Kunden persönlich zu treffen.
That shot saved her life.	Dieser Schuss hat ihr das Leben gerettet.
And we can even make a statement out of it.	Und wir können sogar ein Statement daraus machen.
secret art.	Geheime Kunst.
He knew how to do so much.	Er wusste, wie man so viel macht.
Maybe it was me who started it.	Vielleicht war ich es, der damit angefangen hat.
I go back and talk to her.	Ich gehe zurück und rede mit ihr.
Now it's five days instead of three.	Jetzt sind es fünf statt drei Tage.
Will find a secure means of communication.	Wird ein sicheres Kommunikationsmittel finden.
I told him that was completely unthinkable.	Ich sagte ihm, dass das ganz undenkbar sei.
lunch on me.	Mittagessen auf mich.
Everything you do is recorded.	Alles, was Sie tun, wird aufgezeichnet.
Thank you to everyone who shared feedback and asked questions.	Vielen Dank an alle, die Feedback geteilt und Fragen gestellt haben.
Nobody goes anymore.	Niemand geht mehr.
She came in with us.	Sie ist bei uns reingekommen.
There's no logic.	Da ist keine Logik.
He pushed the thoughts away.	Er verdrängte die Gedanken.
But the reality will be very different.	Aber die Realität wird ganz anders aussehen.
Not only for me, but also for my family.	Nicht nur für mich, sondern auch für meine Familie.
Should stay in the deal.	Sollte im Deal bleiben.
People may still have to go to court.	Menschen können immer noch vor Gericht gehen müssen.
It is often said that the crew is in charge.	Es wird oft gesagt, dass die Crew das Kommando gibt.
They know that really, really well.	Das wissen sie wirklich, wirklich gut.
I know my son, he didn't think of that.	Ich kenne meinen Sohn, daran hat er nicht gedacht.
A few minutes later a police car pulled up.	Nach ein paar Minuten fuhr ein Polizeiauto vor.
Keep things light.	Halte die Dinge leicht.
They experiment and there is real feedback.	Sie experimentieren, und es gibt echtes Feedback.
We have no contact with her father.	Wir haben keinen Kontakt zu ihrem Vater.
But there is no comparison here.	Aber hier gibt es keinen Vergleich.
But it is not necessary that they offer this care for free.	Aber es ist nicht erforderlich, dass sie diese Pflege kostenlos anbieten.
But it shouldn't be.	Aber es sollte nicht sein.
The currently playing song is displayed at the bottom of the screen.	Am unteren Rand des Bildschirms wird der aktuell wiedergegebene Song angezeigt.
machine than anything else.	Maschine als alles andere.
So this is a breakfast that you can easily prepare the night before.	Dies ist also ein Frühstück, das Sie ganz einfach am Vorabend zubereiten können.
I wish you were around to see my firstborn.	Ich wünschte, du wärst in der Nähe gewesen, um meinen Erstgeborenen zu sehen.
Participation in project design.	Mitarbeit am Projektdesign.
They quickly reached their old position, hidden by the trees.	Sie erreichten schnell ihre alte Position, versteckt von den Bäumen.
He lost his health.	Er hat seine Gesundheit verloren.
We had some really good people out there.	Wir hatten einige wirklich gute Leute da draußen.
I thought from the start that we had a room here.	Ich meinte von Anfang an, dass wir hier ein Zimmer hatten.
That showed tonight.	Das hat sich heute Abend gezeigt.
The process is quick and easy!.	Der Prozess ist schnell und einfach!.
If the car is behind the door, he is successful.	Steht das Auto hinter der Tür, ist er erfolgreich.
But he didn't do it anymore, so he wasn't wasting his time.	Aber er tat es nicht mehr, also verschwendete er keine Zeit.
He even married another man five or six years ago.	Er hat vor fünf oder sechs Jahren sogar einen anderen Mann geheiratet.
It seems so straight forward.	Es scheint so geradlinig.
I even held my breath under the ice for a few minutes.	Unter dem Eis hielt ich sogar für ein paar Minuten die Luft an.
That seems really strange.	Das scheint wirklich seltsam.
And over and over again.	Und immer und immer wieder.
They needed people skills.	Sie brauchten Menschenkenntnis.
I felt like this was the way to be me again.	Ich hatte das Gefühl, dass dies der Weg war, wieder ich zu sein.
It's something special to eat.	Es ist etwas Besonderes zu essen.
Various types of exercise equipment are known in the prior art.	Im Stand der Technik sind verschiedene Arten von Übungsgeräten bekannt.
Let me ask you a question.	Lassen Sie mich Ihnen eine Frage stellen.
He had loved that about their marriage.	Das hatte er an ihrer Ehe geliebt.
Let freedom ring.	Lass die Freiheit erklingen.
We met on the street.	Wir trafen uns auf der Straße.
In situations like that he's a class better.	In solchen Situationen ist er eine Klasse besser.
Just the evidence of my own eyes.	Nur der Beweis meiner eigenen Augen.
We sell them, but they cost a little more.	Wir verkaufen sie, aber sie kosten etwas mehr.
You can use me to find him.	Du kannst mich benutzen, um ihn zu finden.
He came over, shook my hand and walked away.	Er kam herüber, schüttelte mir die Hand und ging weg.
Bringing software to the world is great.	Der Welt eine Software zur Verfügung zu stellen, ist großartig.
Dish full, then empty.	Gericht voll, dann leer.
On this page.	Auf dieser Seite.
They just couldn't get enough.	Sie konnten einfach nicht genug bekommen.
Financial fight after financial fight.	Finanzkampf nach Finanzkampf.
But she may have made herself cry.	Aber sie hat sich vielleicht zum Weinen gebracht.
I continue to ask her question after question.	Ich fahre fort und stelle ihr eine Frage nach der anderen.
The software people made a program.	Die Software-Leute machten ein Programm.
It was over for him and he knew it.	Für ihn war es vorbei und er wusste es.
Just as long as we are clear about it.	Nur solange wir uns darüber im Klaren sind.
Indeed they have.	Tatsächlich haben sie.
People just don't think about it.	Die Leute denken einfach nicht darüber nach.
He wasn't particularly interested in magic anyway.	Er interessierte sich sowieso nicht besonders für Magie.
The original review included three studies and seven studies were excluded.	Die ursprüngliche Überprüfung umfasste drei Studien und sieben Studien wurden ausgeschlossen.
Never give control of this class to the others.	Geben Sie niemals die Kontrolle über diese Klasse an die anderen ab.
But it doesn't.	Aber das tut es nicht.
When you communicate, people know what you're up to.	Wenn Sie kommunizieren, wissen die Leute, was Sie vorhaben.
This is an important secret.	Dies ist ein wichtiges Geheimnis.
They hide the body in the old empty well on their property.	Sie verstecken die Leiche in dem alten leeren Brunnen auf ihrem Grundstück.
He should be trying to get laid instead of playing ball.	Er sollte versuchen, flachgelegt zu werden, anstatt Ball zu spielen.
You are not.	Sie sind nicht.
I find it kind of natural.	Ich finde es irgendwie natürlich.
You don't have to have experience.	Erfahrung muss man nicht haben.
She knew what to expect.	Sie wusste, was sie zu erwarten hatte.
So before it was five days a week.	Also vorher waren es fünf Tage die Woche.
Then one day he gets angry.	Dann wird er eines Tages wütend.
I just wanted to let you know	Ich wollte dich nur wissen lassen.
The film was a huge failure at the box office.	Der Film war ein großer Misserfolg an den Kinokassen.
let him sleep	Lass ihn schlafen.
What she might.	Was sie vielleicht.
I will do it.	Ich werde es erledigen.
Many of us expect and wait for something to go wrong.	Viele von uns erwarten und warten darauf, dass etwas schief geht.
There was simply no telling what the man might do.	Es war einfach nicht abzusehen, was der Mann tun könnte.
This is obviously not the case.	Dies ist offensichtlich nicht der Fall.
Just that good.	Einfach so gut.
Repeat until we get an answer.	Wiederholen Sie es, bis wir eine Antwort erhalten.
A woman at the wheel.	Eine Frau am Steuer.
It became natural as my mind worked.	Es wurde natürlich, wie mein Verstand arbeitete.
It was the third in as many days.	Es war das dritte in ebenso vielen Tagen.
May throw an exception.	Kann eine Ausnahme auslösen.
The disease is not a threat to humans.	Die Krankheit ist keine Bedrohung für den Menschen.
One of them was.	Einer von ihnen war.
She would have been about your age.	Sie wäre ungefähr in deinem Alter gewesen.
But he left the country.	Aber er hat das Land verlassen.
Thank you for being part of this change.	Vielen Dank, dass Sie Teil dieser Veränderung sind.
Of that he was sure.	Dessen war er sich sicher.
We shouldn't judge, we should love.	Wir sollen nicht urteilen, wir sollen lieben.
If you have any questions, comments or feedback, visit our contact page.	Wenn Sie Fragen, Kommentare oder Feedback haben, besuchen Sie unsere Kontaktseite.
We had agreed to open a small present for everyone.	Wir hatten uns darauf geeinigt, jedem ein kleines Geschenk zu öffnen.
Lots of variables.	Viele Variablen.
The man falls.	Der Mann fällt.
It's not that easy.	So einfach ist das nicht.
She can't.	Das kann sie nicht.
Drafted and discussed the study.	Entwarf und diskutierte die Studie.
It seemed a little stronger.	Es wirkte etwas stärker.
It wouldn't stop, he told them.	Es würde nicht aufhören, sagte er ihnen.
His mind and hands were busy.	Seine Gedanken und Hände waren beschäftigt.
You can check both values ​​here.	Sie können beide Werte hier überprüfen.
I want to be there.	Ich möchte dabei sein.
I read that somewhere.	Das hatte ich irgendwo gelesen.
The view is beautiful and quiet, and strange and familiar.	Die Aussicht ist schön und ruhig, und fremd und vertraut.
I just couldn't beat him.	Ich konnte ihn einfach nicht schlagen.
No significant differences were found for the other two symptoms.	Für die beiden anderen Symptome wurden keine signifikanten Unterschiede gefunden.
The logic behind it is self-explanatory.	Die Logik dahinter versteht sich von selbst.
It's the natural way.	Es ist der natürliche Weg.
There's no right or wrong, really.	Es gibt kein richtig oder falsch, wirklich.
The way this worked was by slipping my hand through the opening.	Die Art und Weise, wie dies funktionierte, bestand darin, meine Hand durch die Öffnung zu schieben.
That was the name of the brother in charge.	Das war der Name des verantwortlichen Bruders.
However, the total amount remains relatively stable.	Der Gesamtbetrag bleibt jedoch relativ stabil.
It was now just after eight.	Es war jetzt kurz nach acht.
This was rarely considered in the papers we analyzed.	Dies wurde in den von uns analysierten Papieren selten berücksichtigt.
And the location.	Und die Lage.
It starts with us.	Es beginnt bei uns.
The real result is probably somewhere in between.	Das wirkliche Ergebnis liegt wahrscheinlich irgendwo dazwischen.
The car is hit by a truck, killing him.	Das Auto wird von einem Lastwagen angefahren und tötet ihn.
You know they should be there for you.	Du weißt, dass sie für dich da sein sollen.
My mother came here and stayed with a friend's family.	Meine Mutter kam hierher und blieb bei der Familie eines Freundes.
Maybe that's why you were chosen.	Vielleicht wurden Sie deshalb ausgewählt.
The steps are a great feature of the place.	Die Stufen sind ein großartiges Merkmal des Ortes.
Everyone has responsibilities.	Jeder hat Verantwortung.
And fear is energy, just like love, a negative energy.	Und Angst ist Energie, genau wie Liebe, eine negative Energie.
Coming home never felt worse.	Nach Hause zu kommen fühlte sich nie schlimmer an.
But of course we don't want you to wait any longer.	Aber wir wollen natürlich nicht, dass Sie länger warten.
Doubt those who find it.	Zweifle an denen, die es finden.
Or just buy something that has value to you.	Oder kaufen Sie sich einfach etwas, das für Sie einen Wert hat.
You get out what you put in.	Du bekommst raus, was du reingesteckt hast.
Pan tried, but with no better luck.	Pan versuchte es, aber ohne besseres Glück.
That would never have occurred to me.	Das wäre mir nie in den Sinn gekommen.
Is it worth?.	Lohnt es sich?.
It is run by the user.	Es wird vom Benutzer ausgeführt.
He wrote mainly at night.	Er schrieb hauptsächlich nachts.
I avoided her for a while.	Ich bin ihr eine ganze Weile aus dem Weg gegangen.
With good traffic, the journey takes less than an hour.	Bei gutem Verkehr dauert die Fahrt weniger als eine Stunde.
His presence seemed appropriate.	Seine Anwesenheit schien angemessen.
But he doesn't leave it at that.	Dabei lässt er es aber nicht bleiben.
There is a whole system here.	Hier gibt es ein ganzes System.
Unless circumstances change.	Es sei denn, die Umstände ändern sich.
Maybe you still believe that you can change it.	Vielleicht glaubst du immer noch, dass du es ändern kannst.
Or thought you did.	Oder dachten, Sie taten es.
She's not a young chicken either.	Sie ist auch kein junges Huhn.
But then nothing happened.	Aber dann passierte nichts.
Some people don't.	Manche Leute nicht.
Well, he keeps it to himself, says the man.	Gut, er behält es für sich, sagt der Mann.
In other cases, however, things are less clear.	In anderen Fällen sind die Dinge jedoch weniger klar.
He looked a little worried about how far this would go.	Er sah ein wenig besorgt darüber aus, wie weit das gehen würde.
A child is easier to control than an adult.	Ein Kind ist leichter zu kontrollieren als ein Erwachsener.
Eventually he would come to her.	Irgendwann würde er zu ihr kommen.
To tell us that we can do things on our own.	Uns zu sagen, dass wir Dinge alleine machen können.
I immediately grab my money.	Ich greife sofort nach meinem Geld.
A single board design is used to keep costs down.	Ein Single-Board-Design wird verwendet, um die Kosten niedrig zu halten.
She felt the work of God in us.	Sie spürte das Wirken des Gottes in uns.
Something was definitely wrong with his vision.	Irgendetwas stimmte mit seiner Vision sicherlich nicht.
That would come later, he knew that.	Das würde später kommen, das wusste er.
Fear of what could have been.	Angst vor dem, was hätte sein können.
I don't like killing things at the best of times.	Ich mag es nicht, die Dinger zu den besten Zeiten zu töten.
I just didn't know.	Ich wusste es einfach nicht.
And it didn't.	Und das tat es nicht.
His father gives him money and he runs away.	Sein Vater gibt ihm Geld, und er haut ab.
I still couldn't tell what that thing was.	Ich konnte immer noch nicht sagen, was das Ding war.
This cannot last.	Dies kann nicht von Dauer sein.
Some young women joined before marriage.	Einige junge Frauen schlossen sich vor der Heirat an.
Suddenly it doesn't work anymore.	Plötzlich funktioniert es nicht mehr.
Our results support this approach.	Unsere Ergebnisse unterstützen diesen Weg.
The same for the third.	Dasselbe für den dritten.
Once we went to the cinema.	Einmal sind wir ins Kino gegangen.
Gun rights are part of it.	Waffenrechte sind ein Teil davon.
The fact that this was not the case is significant.	Die Tatsache, dass dies nicht der Fall war, ist signifikant.
But if we're moving fast, we don't have to.	Aber wenn wir uns schnell bewegen, müssen wir das nicht.
It wasn't the first time and it wouldn't be the last.	Es war nicht das erste Mal und es würde nicht das letzte Mal sein.
We are no longer children.	Wir sind keine Kinder mehr.
I don't have my car yet, but I will definitely test it.	Ich habe mein Auto noch nicht, werde es aber auf jeden Fall testen.
The answer, it turns out, is yes.	Die Antwort, so stellt sich heraus, ist ja.
This is money that comes from our tax dollars.	Das ist Geld, das aus unseren Steuergeldern kommt.
If he had been in his cell.	Wenn er in seiner Zelle gewesen wäre.
If there is something suitable for us, great.	Wenn etwas Passendes für uns dabei ist, prima.
Send her home.	Schick sie nach Hause.
He wondered if even that would protect her.	Er fragte sich, ob selbst das sie schützen würde.
This can be confirmed by our data.	Dies kann durch unsere Daten bestätigt werden.
It happened like a simple routine.	Es geschah wie bei einer einfachen Routine.
Nobody is here.	Niemand hier ist.
These are different animals, maybe from the same family, but very different.	Dies sind verschiedene Tiere, vielleicht aus derselben Familie, aber sehr unterschiedlich.
And the others carry on as if that weren't possible.	Und die anderen machen weiter, als wäre so etwas nicht möglich.
The conversation was varied.	Das Gespräch war vielfältig.
So you really get a bit of everything.	Man bekommt also wirklich von allem etwas mit.
It has completely changed the way we work together.	Es hat die Art und Weise, wie wir zusammenarbeiten, komplett verändert.
All other sides are zero.	Alle anderen Seiten sind Null.
He had to think about his plan more carefully.	Er musste sich seinen Plan genauer überlegen.
I'm sorry you're not sure.	Es tut mir leid, dass Sie nicht sicher sind.
You are what most people desire.	Du bist das, was sich die meisten Menschen wünschen.
Guide them as you should.	Führe sie so, wie du es solltest.
You never know when you'll need them.	Man weiß nie, wann man sie braucht.
This link might be helpful.	Dieser Link könnte hilfreich sein.
I couldn't be dead.	Ich konnte nicht tot sein.
It was our first time but we will be back.	Es war unser erstes Mal, aber wir kommen wieder.
Sometimes he could see two.	Manchmal konnte er zwei vor Augen haben.
But we were far from the ideal family.	Aber wir waren weit von der idealen Familie entfernt.
Loved it and hated it.	Liebte es und hasste es.
Oh no, not tonight either, he thought.	Oh nein, heute Nacht auch nicht, dachte er.
It should protect others.	Es sollte andere schützen.
This film will have legs.	Dieser Film wird Beine haben.
I thought we agreed on that.	Ich dachte, wir hätten uns darauf geeinigt.
He played left field and first base in the field.	Er spielte Left Field und First Base im Feld.
That was maybe a first.	Das war vielleicht eine Premiere.
Hell, one of the things she likes is you.	Verdammt, eines der Dinge, die sie mag, bist du.
Then it is ready for use.	Dann ist es einsatzbereit.
But there are lists of assets.	Aber es gibt Vermögensverzeichnisse.
Which is very reasonable indeed.	Was in der Tat sehr vernünftig ist.
She even had his address.	Sie hatte sogar seine Adresse.
He is so beautiful.	Er ist so schön.
This was perhaps the best kept secret.	Dies war vielleicht das am besten gehütete Geheimnis.
She could believe it.	Sie konnte es glauben.
I wasn't the only lost person.	Ich war nicht die einzige verlorene Person.
I couldn't even move.	Ich konnte mich nicht einmal bewegen.
Please pull it down again.	Ziehen Sie es bitte wieder herunter.
I'd be very upset if you weren't safe, so easy.	Ich wäre sehr verärgert, wenn Sie nicht in Sicherheit wären, also einfach.
Please share your thoughts and questions.	Bitte teilen Sie Ihre Gedanken und Fragen mit.
There is a kind of purpose that is going on in this experience.	Es gibt eine Art Zweck, der in dieser Erfahrung vor sich geht.
A small cut can make a big difference.	Ein kleiner Schnitt kann viel bewirken.
Black or white.	Schwarz oder weiß.
let me die standing up	Lass mich im Stehen sterben.
Because that's complicated.	Denn das ist kompliziert.
The problem is that it's not new news.	Das Problem ist, dass es keine neuen Nachrichten sind.
The request was granted.	Dem Antrag wurde stattgegeben.
You would never mistake them for brother and sister.	Man würde sie nie für Bruder und Schwester halten.
But that's not the test here.	Aber das ist hier nicht der Test.
My mind felt confused.	Mein Verstand fühlte sich verwirrt an.
In places probably fast.	Stellenweise wahrscheinlich schnell.
If we make good comments, we get them back.	Wenn wir gute Kommentare abgeben, bekommen wir sie zurück.
When she saw that he wasn't coming, she turned back to him.	Als sie sah, dass er nicht kommen würde, drehte sie sich wieder zu ihm um.
You have so many questions.	Sie haben so viele Fragen.
I gave him advance warning.	Ich gab ihm eine Vorwarnung.
We only have one chance to prove we can lead.	Wir haben nur eine Gelegenheit zu beweisen, dass wir führen können.
We just had our first baby.	Wir haben gerade unser erstes Baby bekommen.
These are young girls aged fifteen.	Das sind junge Mädchen im Alter von fünfzehn Jahren.
Summer met her gaze.	Summer begegnete ihrem Blick.
You are crazy.	Sie sind verrückt.
I didn't actually ask him to do anything.	Ich habe ihn eigentlich nicht darum gebeten, irgendetwas zu tun.
He went to the range with it.	Er ging damit auf die Range.
And the data was compared several times.	Und die Daten wurden mehrfach verglichen.
We were responsible, you know.	Wir waren verantwortlich, wissen Sie.
Because inside it will now be found.	Denn im Inneren wird es jetzt zu finden sein.
And he could taste salt in his mouth.	Und er konnte Salz in seinem Mund schmecken.
Smell that, he said.	Riech das, sagte er.
That sounds like a different man.	Das klingt nach einem anderen Mann.
I will work my magic.	Ich werde meine Magie wirken.
She hadn't answered when he called.	Sie hatte nicht geantwortet, als er angerufen hatte.
Water was used as a negative control.	Als Negativkontrolle wurde Wasser verwendet.
For a while it seemed to be getting better.	Eine Zeit lang schien es besser zu werden.
It's a little less stupid.	Es ist ein bisschen weniger dumm.
It really needed a bigger, more powerful machine to work well.	Es war wirklich eine größere, leistungsfähigere Maschine erforderlich, um gut zu funktionieren.
Efforts have not progressed far, however.	Die Bemühungen sind jedoch nicht weit vorangekommen.
Click there for full instructions.	Klicken Sie dort für die vollständigen Anweisungen.
A kind of school ring.	Eine Art Schulring.
I only tried it because every other option was certain death.	Ich habe es nur versucht, weil jede andere Option der sichere Tod war.
If it looked at something, that thing was destroyed.	Wenn es etwas ansah, wurde dieses Ding zerstört.
The last time was about a week ago.	Das letzte Mal war vor etwa einer Woche.
But there must be another explanation.	Aber es muss noch eine andere Erklärung geben.
I have to tell you something.	Ich muss dir etwas sagen.
Two possible models could explain these observations.	Zwei mögliche Modelle könnten diese Beobachtungen erklären.
You have to stop asking.	Du musst aufhören zu fragen.
These numbers are significantly lower than in some developed countries.	Diese Zahlen sind deutlich niedriger als in einigen entwickelten Ländern.
It wasn't there this morning.	Heute Morgen war es noch nicht da.
Of course, the more tests you do, the more it costs.	Je mehr Tests Sie machen, desto mehr kostet es natürlich.
call my heart	Mein Herz anrufen.
That's two questions.	Das sind zwei Fragen.
I know my actions have consequences.	Ich weiß, dass mein Handeln Konsequenzen hat.
They made no comment.	Sie gaben keinen Kommentar ab.
I'll find out.	Ich werde das herausfinden.
In addition, analyzes showed that men reported more sexual activity than women.	Darüber hinaus zeigten Analysen, dass Männer mehr sexuelle Aktivitäten angaben als Frauen.
You will eat it tomorrow.	Sie werden es morgen essen.
The language of art.	Die Sprache der Kunst.
But he made it.	Aber er hat es geschafft.
But we will not consider such cases here.	Aber wir werden solche Fälle hier nicht betrachten.
The doors open.	Die Türen öffnen sich.
Pour mixture into prepared pan.	Mischung in vorbereitete Pfanne verteilen.
We will share more details with you as they become available.	Wir werden Ihnen weitere Details mitteilen, sobald sie verfügbar sind.
I don't mind if he is.	Ich habe nichts dagegen, dass er es ist.
Software.	Software.
Really, there's nothing to it.	Wirklich, da ist nichts dran.
But this whole thing is crazy.	Aber diese ganze Sache ist verrückt.
We're healthy right now.	Wir sind gerade gesund.
You try and try, but somehow it doesn't work out.	Sie versuchen und versuchen es, aber irgendwie klappt es nicht.
We should just keep our heads down.	Wir sollten einfach die Köpfe unten halten.
Seven people died and several houses were destroyed.	Dabei starben sieben Menschen, mehrere Häuser wurden zerstört.
I have nothing else to do, see.	Ich habe nichts anderes zu tun, sehen Sie.
A party, like a family, is bigger than each individual.	Eine Partei ist wie eine Familie größer als jeder Einzelne.
But that didn't last very long.	Aber das dauerte nicht sehr lange.
That shouldn't surprise anyone.	Das sollte niemanden überraschen.
It starts building the whole application.	Es beginnt mit dem Erstellen der gesamten Anwendung.
There was no reason for her to stand in line.	Es gab keinen Grund für sie, in der Schlange zu stehen.
In particular, the solution is not unique.	Insbesondere ist die Lösung nicht eindeutig.
Both were unavailable to discuss the matter.	Beide waren nicht erreichbar, um die Angelegenheit zu besprechen.
I have to stop somewhere for a coffee.	Ich muss irgendwo auf einen Kaffee anhalten.
They were also a national security issue.	Außerdem waren sie eine Frage der nationalen Sicherheit.
His name is.	Sein Name ist.
Good thing she wasn't carrying her gun when she came in.	Gut, dass sie ihre Waffe nicht trug, als sie hereinkam.
He must try to understand.	Er muss versuchen zu verstehen.
Fight against it.	Kämpfe dagegen.
With pleasure.	Gerne.
Religion is not a science.	Religion ist keine Wissenschaft.
Immediately remove from the stove and set aside.	Sofort vom Herd nehmen und beiseite stellen.
I felt it came to life in a unique way.	Ich fand, dass es auf einzigartige Weise zum Leben erweckt wurde.
I sleep a few hours and get ready for my day.	Ich schlafe ein paar Stunden und mache mich bereit für meinen Tag.
If the app.	Wenn die App.
I was so away from here.	Ich war so weg von hier.
Suddenly she had to say it.	Plötzlich musste sie es sagen.
Offer is open.	Angebot freibleibend.
Remove from stove.	Vom Herd nehmen.
Live the dream baby!.	Den Traum leben, Baby!.
All of this will be known.	All dies wird bekannt sein.
The information here is subject to change.	Die Informationen hier können sich stark ändern.
Whatever it was, it made no sound.	Was auch immer es war, es machte kein Geräusch.
It makes their political party look bad.	Es lässt ihre politische Partei schlecht aussehen.
You just scale it.	Du skalierst es einfach.
It's a law.	Es ist ein Gesetz.
The controls were easy and felt natural.	Die Steuerung war einfach und fühlte sich natürlich an.
Do not mention it.	Erwähne es nicht.
A lot of work.	Viel Arbeit.
But I think differently.	Ich denke aber anders.
There is only darkness.	Es gibt nur Dunkelheit.
to your village	In dein Dorf.
I buy the red, not the gold.	Ich kaufe das Rot, nicht das Gold.
Seemed to go deep into the soul.	Schien tief in die Seele zu gehen.
Art benefits everyone.	Kunst nützt allen.
But now you must discuss them.	Aber jetzt müssen Sie sie besprechen.
It was the smell that bothered him.	Es war der Geruch, der ihm zusetzte.
If only to get a man's perspective on things.	Wenn auch nur, um die Sichtweise eines Mannes auf die Dinge zu werfen.
I didn't need to add any lines to this file.	Ich musste dieser Datei keine Zeilen hinzufügen.
Then we did it, that's what we're using right now.	Dann haben wir es getan, das ist das, was wir gerade benutzen.
This isn't a research book, but it's a lot of fun.	Dies ist kein Forschungsbuch, aber es macht viel Spaß.
i am not a chef	Ich bin kein Koch.
Maybe they'll find her and bring her back.	Vielleicht suchen sie sie und bringen sie zurück.
They take care of me.	Sie kümmern sich um mich.
Did she just want to know?	Wollte sie es nur wissen?
That is rare.	Das ist selten.
nobody but me	Niemand außer mir.
They were the lucky ones.	Sie waren die Glücklichen.
It's a great school, great student body and great teachers.	Es ist eine großartige Schule, eine großartige Schülerschaft und großartige Lehrer.
That was of course good news.	Das war natürlich eine gute Nachricht.
It's not just about the money.	Es geht nicht nur ums Geld.
The thing was supposed to start at eight.	Das Ding sollte um acht anfangen.
Unfortunately this is no longer possible.	Leider ist das nicht mehr möglich.
Success meant it would keep going.	Der Erfolg bedeutete, dass es weitergehen würde.
You won't find what you're looking for.	Was Sie suchen, werden Sie nicht finden.
Use this to find out what you should be listening to.	Verwenden Sie dies, um herauszufinden, was Sie hören sollten.
He didn't have much to say.	Er hatte nicht viel zu sagen.
Before he could catch up with her, she was out of range.	Bevor er sie einholen konnte, war sie außer Reichweite.
has been good for me	Hat mir gut getan.
Currently my code has both.	Derzeit hat mein Code beides.
She thought about that the night of her transfer.	Daran dachte sie in der Nacht ihrer Versetzung.
Every night would be ideal.	Ideal wäre jede Nacht.
It just comes.	Es kommt einfach.
Any machine can work outside.	Jede Maschine kann draußen arbeiten.
We believe this is the city's responsibility.	Wir glauben, dass dies in der Verantwortung der Stadt liegt.
Throw yourself into the sea.	Werfen Sie sich ins Meer.
But take this.	Aber nimm das.
Searched, but I wasn't quite sure what that would look like.	Gesucht, aber ich wusste nicht so recht, wie das aussehen würde.
No group here.	Keine Gruppe hier.
Then start a study about it.	Beginnen Sie dann mit einer Studie darüber.
they will use you	Sie werden dich benutzen.
Share your favorite moments with family and friends.	Teilen Sie Ihre Lieblingsmomente mit Familie und Freunden.
I've never felt better.	Ich habe mich nie besser gefühlt.
As friends.	Als Freunde.
They can only be experienced.	Sie können nur erlebt werden.
Finally, they generally stop in the middle of the chest.	Schließlich hören sie im Allgemeinen in der Mitte der Brust auf.
I can't imagine the loss you must feel.	Ich kann mir den Verlust nicht vorstellen, den Sie fühlen müssen.
When was it.	Wann war es.
There is obviously some truth to this view.	An dieser Ansicht ist offensichtlich etwas Wahres dran.
The web has unlocked the data again.	Das Web hat die Daten wieder erschlossen.
You can do magic with any of them.	Sie können mit jedem von ihnen zaubern.
I think he has some very interesting things to tell me.	Ich glaube, er hat mir einige sehr interessante Dinge zu erzählen.
This will be the subject of the next section.	Dies wird Gegenstand des nächsten Abschnitts sein.
Even if the work had absolutely nothing to say.	Auch wenn die Arbeit absolut nichts zu sagen hatte.
There's so much besides drugs.	Es gibt so viel außer Drogen.
I've never seen him in disguise.	Ich habe ihn noch nie verkleidet gesehen.
We fight your tax problem.	Wir bekämpfen Ihr Steuerproblem.
I could see that happening.	Ich konnte sehen, dass das passiert.
And it will probably remain so for some time.	Und das wird wahrscheinlich noch einige Zeit so bleiben.
However, the plaintiff did not do this in the present case.	Dies hat die Klägerin im vorliegenden Fall jedoch nicht getan.
are you ok	Bist du in Ordnung.
If you think the value will go down, sell a contract.	Wenn Sie glauben, dass der Wert sinkt, verkaufen Sie einen Kontrakt.
I believe it is possible.	Ich glaube, dass es möglich ist.
Not a single one.	Nicht ein einziger.
I did the same to her.	Ich tat dasselbe mit ihr.
Now let me explain in more detail.	Nun lassen Sie es mich ausführlicher erklären.
But it's nothing unusual.	Aber es ist nichts Ungewöhnliches.
This is how we become real.	So werden wir real.
He loves your company.	Er liebt deine Gesellschaft.
The task was set and the other students began to work.	Die Aufgabe wurde gestellt und die anderen Schüler begannen zu arbeiten.
It looks like a meeting.	Es sieht aus wie ein Treffen.
I wish it had happened before we had kids.	Ich wünschte, es wäre passiert, bevor wir Kinder hatten.
Talking and sitting up took longer.	Das Reden und Aufsetzen dauerte länger.
We are in the planning phase of the program.	Wir befinden uns in der Planungsphase des Programms.
And that's pretty much the television.	Und das ist ziemlich das Fernsehen.
We were boys and friends.	Wir waren Jungs und Freunde.
They didn't need that much power now.	Sie brauchten jetzt nicht mehr so ​​viel Kraft.
Much of the blood was his own.	Ein Großteil des Blutes war sein eigenes.
He needed a friend.	Er brauchte einen Freund.
It was the beginning of the end.	Es war der Anfang vom Ende.
The activity should take care of that.	Die Aktivität sollte sich darum kümmern.
A hundred times angrier.	Hundertmal wütender.
He wasn't going to lie down and stay dead either.	Er würde sich auch nicht hinlegen und tot bleiben.
Well, it's not the only idea.	Nun, es ist nicht die einzige Idee.
She will fall down.	Sie wird herunterfallen.
I'm a reasonable man.	Ich bin ein vernünftiger Mann.
They are.	Sie sind.
It made me happy.	Es machte mich glücklich.
However, the underlying mechanisms for these results are still unclear.	Die zugrunde liegenden Mechanismen für diese Ergebnisse sind jedoch noch unklar.
It was a mixed methods study.	Es handelte sich um eine Mixed-Methods-Studie.
She came through in the end.	Sie kam am Ende durch.
And you didn't screw it up.	Und du hast es nicht vermasselt.
But be honest with yourself.	Aber sei ehrlich zu dir selbst.
If so, he would keep quiet about it.	Wenn ja, würde er darüber schweigen.
It was deep, very deep.	Es war tief, sehr tief.
He can improve.	Er kann sich verbessern.
I've never had a friend like you.	Ich hatte noch nie einen Freund wie dich.
The woman gave him a number.	Die Frau gab ihm eine Nummer.
And they think we have answers.	Und sie denken, dass wir Antworten haben.
And that's a terrible thing.	Und das ist eine schreckliche Sache.
I told them this would not be a problem.	Ich sagte ihnen, dass dies kein Problem wäre.
It may or may never come.	Es kann oder kann nie kommen.
And set conditions for release.	Und Bedingungen für die Freilassung festlegen.
The photo was still halfway in the camera.	Das Foto war noch halb in der Kamera.
It's up to you to choose the right weapon.	Es liegt an Ihnen, die richtige Waffe auszuwählen.
I read his articles and will look at everything relevant.	Ich lese seine Artikel und werde mir alles Relevante ansehen.
It was the music that defined his path.	Es war die Musik, die seinen Weg bestimmte.
I don't want you to die like the others.	Ich will nicht, dass du wie die anderen stirbst.
Life isn't about pain.	Im Leben geht es nicht um Schmerz.
However, these studies had various limitations.	Diese Studien hatten jedoch verschiedene Einschränkungen.
There were no significant differences between the treatment groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den Behandlungsgruppen.
It's too big a request to place.	Es ist eine zu große Anfrage, um sie zu platzieren.
That shouldn't happen here.	Das soll hier nicht passieren.
Exactly the opposite of me.	Genau das Gegenteil von mir.
In addition, the location is not updated when the driver moves.	Außerdem wird der Standort nicht aktualisiert, wenn sich der Fahrer bewegt.
In short, nothing can ever be the easy way.	Kurz gesagt, nichts kann jemals der einfache Weg sein.
For him it was normal.	Für ihn war es normal.
They lived together.	Sie lebten zusammen.
I felt pretty good about it.	Ich fühlte mich ziemlich gut dabei.
He had a lot of money and nothing to do.	Er hatte viel Geld und nichts zu tun.
It's impossible to understand what you see.	Es ist unmöglich zu verstehen, was Sie sehen.
So there you have it.	Da haben Sie es also.
Heat was like cold to him, and cold was like heat to him.	Hitze wirkte auf ihn wie Kälte, und Kälte war für ihn wie Hitze.
Post your feedback.	Posten Sie Ihr Feedback.
Click here to view them.	Klicken Sie hier, um sie anzusehen.
We had gone out.	Wir waren ausgegangen.
But now they were gone.	Aber jetzt waren sie weg.
She hadn't known there could be so much pain.	Sie hatte nicht gewusst, dass es so viel Schmerz geben konnte.
None of us know where we're going.	Keiner von uns weiß, wohin wir gehen.
Then read them again.	Dann lesen Sie sie noch einmal.
Did this off and on for probably three or four months.	Habe das ab und zu wahrscheinlich drei oder vier Monate lang gemacht.
And they would show up.	Und sie würden auftauchen.
I wanted us to have more.	Ich wollte, dass wir mehr haben.
It can make us think about it as individuals, as people.	Es kann uns dazu bringen, als Individuum, als Person darüber nachzudenken.
But my experience shows otherwise.	Aber meine Erfahrung zeigt etwas anderes.
In those moments, my biggest challenge is knowing what to ask for.	In diesen Momenten besteht meine größte Herausforderung darin, zu wissen, wonach ich fragen soll.
Check out their church.	Schau dir ihre Kirche an.
Her skin was so tight.	Ihre Haut war so straff.
It could very well stay there forever.	Es könnte sehr gut für immer dort bleiben.
They didn't want that.	Das wollten sie nicht.
That's too much for the record.	Das ist fürs Protokoll zu viel.
There are many of these stories that have been written.	Es gibt viele dieser Geschichten, die geschrieben wurden.
Then another thousand and a second hundred.	Dann noch ein Tausend und ein zweites Hundert.
Some have made names for themselves.	Einige haben sich einen Namen gemacht.
Everyone has to die one day.	Jeder muss eines Tages sterben.
None of this worked as planned.	Nichts davon funktionierte wie geplant.
I think it's a choice, a decision.	Ich denke, es ist eine Wahl, eine Entscheidung.
Challenges that take time.	Herausforderungen, die Zeit brauchen.
His whole family feels so close to me.	Seine ganze Familie fühlt sich mir so nahe.
She just didn't seem to want to keep up with my program.	Sie schien einfach nicht mit meinem Programm mithalten zu wollen.
The Impact of Popular vs.	Der Einfluss von beliebt vs.
It would be bad for business.	Es wäre schlecht fürs Geschäft.
You're expecting too much.	Du erwartest zu viel.
Your company and your products are the best of their kind.	Ihr Unternehmen und Ihre Produkte sind die besten ihrer Art.
They could handle it.	Sie konnten damit umgehen.
Thank you for my great gift!.	Vielen Dank für mein tolles Geschenk!.
He mentioned it earlier.	Er hat es vorhin erwähnt.
It made his eyes water.	Es ließ seine Augen tränen.
It is in no way easy.	Es ist in keiner Weise einfach.
But we have to learn why we think this way.	Aber wir müssen lernen, warum wir so denken.
His throat thickened.	Seine Kehle wurde dick.
It is not the same as being.	Es ist nicht dasselbe wie Sein.
I respect the decision you and your husband made.	Ich respektiere die Entscheidung, die Sie und Ihr Mann getroffen haben.
You don't need to know now.	Du musst es jetzt nicht wissen.
His father was born.	Sein Vater wurde geboren.
He chose a dangerous path in life.	Er hat einen gefährlichen Lebensweg gewählt.
The poor man must be sad.	Der arme Mann muss traurig sein.
He can be both.	Er kann beides sein.
There are a lot of these men out there too.	Es gibt auch viele dieser Männer da draußen.
I told them my boy was with us but they didn't listen.	Ich sagte ihnen, mein Junge sei bei uns, aber sie hörten nicht zu.
If we fall, get up immediately and start again.	Wenn wir hinfallen, sofort aufstehen und neu anfangen.
The fact of the matter is that some will.	Tatsache ist jedoch, dass einige es tun werden.
These activities let part of my brain rest.	Diese Aktivitäten lassen einen Teil meines Gehirns ruhen.
Wait in the hall first.	Warte erstmal in der Halle.
I can't find this technique anywhere.	Ich kann diese Technik nirgendwo finden.
The worst was long over.	Das Schlimmste war längst vorbei.
Maybe it does.	Vielleicht tut es das.
There was a lunch break.	Es gab eine Mittagspause.
It seems that you still have to pay.	Es scheint, dass Sie noch bezahlen müssen.
But he knew it had been tough work.	Aber er wusste, dass es starke Arbeit gewesen war.
You will race.	Sie werden Rennen fahren.
They each took one and began to search.	Sie nahmen jeder einen und begannen zu suchen.
He can see it in her eyes.	Er kann es in ihren Augen sehen.
Only half a building.	Nur ein halbes Gebäude.
And she has.	Und sie hat es.
But try to keep your cool.	Aber versuche cool zu bleiben.
It has very little inherent behavior.	Es hat sehr wenig Eigenverhalten.
Since he has many numbers.	Da hat er viele Nummern.
You are speaking here at short notice.	Sie sprechen hier kurzfristig.
But in truth, that night was a whole year.	Aber in Wahrheit war diese Nacht ein ganzes Jahr.
You would probably die trying.	Sie würden wahrscheinlich bei dem Versuch sterben.
I can't seem to figure out where the file isn't changing.	Ich kann anscheinend nicht herausfinden, wo sich die Datei nicht ändert.
I don't mention anyone so no one feels left out.	Ich erwähne niemanden, damit sich niemand ausgeschlossen fühlt.
We'll keep talking.	Wir werden weiter sprechen.
she needs someone like you	Sie braucht jemanden wie dich.
Nobody told me that.	Das hat mir keiner gesagt.
So that's none of your business, you don't have to worry about that.	Das ist also nicht deine Sache, darum musst du dir keine Sorgen machen.
Kept asking if we were legal.	Fragte immer wieder, ob wir legal sind.
Again she tried to turn over in the water.	Wieder versuchte sie, sich im Wasser umzudrehen.
He seemed to be concentrating on something, but he smiled back.	Er schien sich auf etwas zu konzentrieren, aber er lächelte zurück.
All those months had passed and finally.	All diese Monate waren vergangen und endlich.
And the science is clear.	Und die Wissenschaft ist klar.
Car doesn't start.	Auto springt nicht an.
He might be stupid, but he knew what that meant.	Er mochte dumm sein, aber er wusste, was das bedeutete.
His luck ran out.	Sein Glück ging zu Ende.
And in this case.	Und in diesem Fall.
However, due to injury, he could hardly play the game.	Verletzungsbedingt konnte er das Spiel jedoch kaum bestreiten.
It's not very complicated.	Es ist nicht sehr kompliziert.
I went back to work and months passed.	Ich ging wieder arbeiten und Monate vergingen.
I'm holding onto everything	Ich halte alles fest.
But that was rare.	Aber das war selten.
But there is something else.	Aber da ist noch etwas.
It can't be beautiful.	Es kann nicht schön sein.
It's not just about you and what you want.	Es geht nicht nur um dich und was du willst.
I'm getting sick.	Ich werde krank.
It just seemed like the perfect deal.	Es schien einfach das perfekte Geschäft zu sein.
Then he leaned back and nodded.	Dann lehnte er sich wieder zurück und nickte.
I don't ask her why.	Ich frage sie nicht warum.
You won and we lost.	Du hast gewonnen und wir verloren.
He put our son at risk.	Er hat unseren Sohn aufs Spiel gesetzt.
She doesn't really act like one either.	Sie verhält sich auch nicht wirklich wie eine.
We should be near a bottom.	Wir sollten nahe an einem Tiefpunkt sein.
I know what you mean baby	Ich weiß, was du meinst, Baby.
When my heart stopped, time seemed to stop too.	Als mein Herz stehen blieb, schien auch die Zeit stehen zu bleiben.
You better believe he's using that size to his advantage.	Sie glauben besser, dass er diese Größe zu seinem Vorteil nutzt.
Appear lost, and you became a target by default.	Erscheinen Sie verloren, und Sie wurden standardmäßig zum Ziel.
But there were good times with him too.	Aber es gab auch gute Zeiten mit ihm.
It seemed to get even worse as we left town.	Es schien sogar noch schlimmer zu werden, als wir die Stadt verließen.
things are falling	Die Dinge fallen.
I don't care what you ask me.	Es ist mir egal, was du mich fragst.
That's how it started.	So fing es an.
you worried me	Du hast mir Sorgen gemacht.
I will free him with me one evening.	Ich werde ihn eines Abends zusammen mit mir befreien.
Any problem you bring them, sex or otherwise, will be private.	Jedes Problem, das Sie ihnen bringen, ob Sex oder anderes, wird privat sein.
We do not have much time.	Wir haben nicht viel Zeit.
Your journey will be stress free and less tiring.	Ihre Reise wird stressfrei und weniger anstrengend sein.
It leaves interpretations open.	Sie lässt Interpretationen offen.
Requires an update site.	Erfordert eine Update-Site.
One can feel the heat where the body or bodies were.	Man kann die Hitze dort spüren, wo der Körper oder die Körper waren.
And maybe, to a certain extent, he was.	Und vielleicht war er es bis zu einem gewissen Grad auch.
Finally an answer.	Endlich eine Antwort.
It was after one in the morning.	Es war nach ein Uhr morgens.
We can go.	Wir können gehen.
But that doesn't make sense.	Aber das macht keinen Sinn.
And the weird thing was, we never got any.	Und das Seltsame war, wir haben nie welche bekommen.
He will get the ball more.	Er wird den Ball mehr bekommen.
They said if we win you go to the bowl game.	Sie hatten gesagt, wenn wir gewinnen, gehst du zum Bowl-Spiel.
It was clearly someone else.	Es war eindeutig jemand anderes.
However, it is quite possible that there is no telephone.	Es ist jedoch durchaus möglich, dass kein Telefon vorhanden ist.
And some other friends.	Und einige andere Freunde.
They were parents to a twenty-month-old daughter.	Sie waren Eltern einer zwanzig Monate alten Tochter.
Both girls enjoy going to their courses.	Beide Mädchen gehen gerne in ihre Kurse.
I'm sick of your yellow face.	Ich habe dein gelbes Gesicht satt.
Every process contains a number of variables.	Jeder Prozess enthält eine Reihe von Variablen.
You call me.	Ruf du mich an.
The difference is in the wood and the way it is processed.	Der Unterschied liegt im Holz und in der Art und Weise, wie es bearbeitet wird.
I half hoped, wished he had.	Ich hoffte halb, wünschte mir, dass er es getan hatte.
It is still under construction.	Es befindet sich noch im Aufbau.
Business cannot continue without one or more of them.	Ohne einen oder mehrere von ihnen kann das Geschäft nicht weitergeführt werden.
The symptoms stayed the same.	Die Symptome blieben gleich.
I understand how you feel.	Ich verstehe, wie Sie sich fühlen.
I mean it's not just me.	Ich meine, es geht nicht nur mir so.
You will feel at home from the first moment.	Sie werden sich vom ersten Moment an wie zu Hause fühlen.
We need a food source.	Wir brauchen eine Nahrungsquelle.
Look back in ten years.	Blicken Sie in zehn Jahren zurück.
After these three guys it gets a little thin.	Nach diesen drei Jungs wird es dann etwas dünn.
I've thought about it a lot.	Ich habe viel darüber nachgedacht.
He was trying to figure out what his enemy would do next.	Er versuchte herauszufinden, was sein Feind als nächstes tun würde.
Hope you come back soon.	Hoffentlich kommst du bald wieder.
Just clean and modern.	Einfach sauber und modern.
Several differences between the two studies may account for the latter.	Für Letzteres können mehrere Unterschiede zwischen den beiden Studien verantwortlich sein.
This figure is more than double the current market price.	Diese Zahl ist mehr als doppelt so hoch wie der aktuelle Marktpreis.
It makes him weird.	Es macht ihn seltsam.
Note that party ideal points do not change.	Beachten Sie, dass sich die Parteiidealpunkte nicht ändern.
Add the chicken broth and let it reduce by half.	Die Hühnerbrühe hinzugeben und auf die Hälfte einkochen lassen.
He could never have killed my father.	Er hätte meinen Vater niemals töten können.
We're still tied.	Da sind wir noch gebunden.
It, like almost everything else in the world, had gone wrong over the years.	Es war, wie fast überall auf der Welt, im Laufe der Jahre schiefgegangen.
The right music is important to me.	Die richtige Musik ist mir wichtig.
you didn't do anything to me	Du hast mir nichts getan.
He showed his best side.	Er zeigte sich von seiner besten Seite.
They didn't work either.	Sie haben auch nicht funktioniert.
You want to keep everything as normal as possible.	Sie möchten alles so normal wie möglich halten.
Waiting for a break, one way or another.	Warten auf eine Pause, so oder so.
you don't make a fire	Du machst kein Feuer.
Not in this happy time.	Nicht in dieser glücklichen Zeit.
But guess they're too stupid to do that.	Aber schätze, sie sind zu dumm, um das zu tun.
Let me tell you what was wrong with my shoulder.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, was mit meiner Schulter nicht stimmte.
keep it right	Halte es richtig.
If there were tears to be shed, then no.	Wenn es Tränen zu vergießen gab, dann nicht.
I can't be caught in the act.	Ich kann nicht auf frischer Tat ertappt werden.
None of this is bad at all.	Nichts davon ist auf jeden Fall schlecht.
That takes getting used to.	Das ist gewöhnungsbedürftig.
I need you to tell me a story about something.	Du musst mir eine Geschichte über etwas erzählen.
As you should.	Wie Sie sollten.
Leaders understand their enemy better.	Führungskräfte verstehen ihren Feind besser.
I would know anywhere.	Ich würde es überall wissen.
He was so confused and angry.	Er war so verwirrt und wütend.
I started thinking at any moment that he had called me.	Ich fing jeden Moment an zu denken, dass er mich angerufen hatte.
But nothing else about this film seems to click.	Aber nichts anderes an diesem Film scheint zu klicken.
His enemy disappeared from his sight.	Sein Feind verschwand aus seiner Sicht.
Without his support, this book simply would not have been possible.	Ohne seine Unterstützung wäre dieses Buch einfach nicht möglich gewesen.
I should check it out.	Ich sollte es überprüfen.
I really want it.	Ich will es unbedingt.
But the damage was very heavy.	Aber der Schaden war sehr schwer.
But he had to understand.	Aber er musste es verstehen.
That can cost a dog a lot.	Das kann einen Hund viel kosten.
You met him at my house.	Du hast ihn bei mir zu Hause getroffen.
I'm just confused on this topic.	Ich bin bei diesem Thema einfach verwirrt.
You would not understand.	Du würdest es nicht verstehen.
It's a random draw.	Es ist eine zufällige Ziehung.
Thank you for your business and opportunity.	Vielen Dank für Ihr Geschäft und Ihre Gelegenheit.
She didn't move.	Sie bewegte sich nicht.
I want to do something a little different.	Ich möchte etwas ein bisschen anders machen.
Please don't laugh at me.	Bitte lach mich nicht aus.
Women wear their hair differently.	Frauen tragen ihre Haare anders.
He was seven years older and desperately wanted to get married.	Er war sieben Jahre älter und wollte unbedingt heiraten.
I held the phone.	Ich hielt das Telefon.
Your driver knows exactly where to go.	Ihr Fahrer weiß genau, wohin er fahren muss.
Hell got bigger.	Die Hölle wurde größer.
The materials have been purchased.	Die Materialien wurden gekauft.
No language barriers were applied.	Es wurden keine Sprachgrenzen angewendet.
which is sad.	Was traurig ist.
The ears are large, round and red.	Die Ohren sind groß, rund und rot.
She could be from anywhere.	Sie könnte von überall her sein.
Our breath touched the air.	Unser Atem berührte die Luft.
Dad got a job.	Papa hat einen Job bekommen.
It would have been too dangerous.	Es wäre zu gefährlich gewesen.
Although we had to come to terms with our company.	Obwohl wir uns mit unserem Unternehmen abfinden mussten.
Quickly think of an answer in your head.	Überlegen Sie sich schnell eine Antwort in Ihrem Kopf.
you were a friend	Du warst ein Freund.
Will got out of the car.	Will stieg aus dem Auto.
That's often the key.	Das ist oft der Schlüssel.
See text for details on statistical analysis.	Siehe Text für Details zu statistischen Analysen.
The first code works great.	Der erste Code funktioniert super.
The answer is very obvious.	Die Antwort ist sehr offensichtlich.
That makes sense.	Das ist sinnvoll.
But we can and better win this game.	Aber wir können und besser dieses Spiel gewinnen.
And the feedback for this is that they are worth nothing.	Und das Feedback dafür ist, dass sie nichts wert sind.
Her father and brother had been great men.	Ihr Vater und ihr Bruder waren große Männer gewesen.
It doesn't matter which.	Es spielt keine Rolle, welche.
It was so great to have him here.	Es war so toll, ihn hier zu haben.
I need to be myself again.	Ich muss wieder ich selbst sein.
It helped the character.	Es half dem Charakter.
They didn't have cars.	Sie hatten keine Autos.
I believe there is no link.	Ich glaube, es existiert kein Link.
He went to her window.	Er ging zu ihrem Fenster.
Your medication isn't working.	Ihr Medikament wirkt nicht.
Wear clothing to protect you from rain, sun or to warm up.	Tragen Sie Kleidung zum Schutz vor Regen, Sonne oder zum Aufwärmen.
It was extremely difficult.	Es war extrem schwierig.
It's just my left shoulder.	Es ist nur meine Schulter links.
But we don't have such devices.	Aber solche Geräte haben wir nicht.
However, many cases are not reported or recognized as such.	Viele Fälle werden jedoch nicht gemeldet oder als solche erkannt.
And that was good advice too.	Und das war auch ein guter Rat.
I'm only now beginning to remember it.	Ich fange erst jetzt an, mich daran zu erinnern.
I needed someone	Ich habe jemanden gebraucht.
Take it and check your anxiety level.	Nehmen Sie es und überprüfen Sie Ihr Angstniveau.
I didn't just feel it when he entered the room.	Ich habe es nicht nur gespürt, als er den Raum betrat.
The bed was on fire and he threw some water on her.	Das Bett brannte und er schüttete etwas Wasser über sie.
Easier to remember.	Leichter zu merken.
If you can influence, it might help.	Wenn Sie Einfluss nehmen können, könnte es helfen.
you can be a boy	Du kannst ein Junge sein.
I can't keep doing this.	Ich kann das nicht weiter machen.
I consider him the only true man for me.	Ich betrachte ihn als den einzig wahren Mann für mich.
Sometimes you don't go forward, but at least you don't go back.	Manchmal gehst du nicht vorwärts, aber zumindest gehst du nicht zurück.
First, let me present two interesting examples.	Lassen Sie mich zunächst zwei interessante Beispiele vorstellen.
Her mouth didn't stop.	Ihr Mund hörte nicht auf.
rain was bad.	Regen war schlecht.
This is easy to do and works well for small files.	Dies ist einfach zu bewerkstelligen und funktioniert gut für kleine Dateien.
I know this because through this link the character code is different.	Ich weiß das, weil durch diesen Link der Zeichencode anders ist.
Starts the truck.	Startet den LKW.
Maybe because he's not as pretty as the others.	Vielleicht, weil er nicht so hübsch ist wie die anderen.
He doesn't seem to like me anymore either.	Er scheint mich auch nicht mehr zu mögen.
It came.	Es kam.
Or at least that's how it felt.	Oder jedenfalls fühlte es sich so an.
Participants participated after obtaining their informed consent.	Die Teilnehmer nahmen teil, nachdem ihre Einwilligung nach Aufklärung eingeholt worden war.
He should be around.	Er sollte in der Nähe sein.
It definitely helped with the pain.	Gegen Schmerzen hat es auf jeden Fall geholfen.
This approach is wrong.	Dieser Ansatz ist falsch.
Besides, it doesn't mean anything.	Außerdem hat so etwas nichts zu bedeuten.
We need to experiment with new ideas.	Wir müssen mit neuen Ideen experimentieren.
One pair was large, the other smaller.	Ein Paar war groß, das andere kleiner.
Take the knife and kill everyone.	Nimm das Messer und töte alle.
The service is excellent.	Der Service ist ausgezeichnet.
We don't think about it.	Wir denken nicht darüber nach.
I think the other staff are running.	Ich glaube, die anderen Mitarbeiter laufen.
I found one of these.	Ich habe einen davon gefunden.
One man died in the attack.	Bei dem Angriff starb ein Mann.
That was the mindset of your boys.	Das war die Denkweise Ihrer Jungs.
He had never thought of her, let alone noticed her.	Er hatte nie an sie gedacht, geschweige denn sie bemerkt.
All authors contributed to writing the article.	Alle Autoren haben zum Verfassen des Artikels beigetragen.
How you present yourself is very important to us.	Wie Sie sich präsentieren, ist uns sehr wichtig.
All I can give you back is my love.	Alles, was ich dir zurückgeben kann, ist meine Liebe.
We are dealing with something in general.	Wir behandeln etwas allgemein.
Nobody would fight like that.	Niemand würde so kämpfen.
Or actually find a place to put everything away.	Oder finden Sie tatsächlich einen Ort, an dem Sie alles wegräumen können.
In our family we had to learn to talk about love.	In unserer Familie mussten wir lernen, über Liebe zu sprechen.
But that wouldn't happen here.	Aber das würde hier nicht passieren.
Perhaps part of the crowd had followed them home.	Vielleicht war ihnen ein Teil der Menge nach Hause gefolgt.
That's not the case with my parents.	Bei meinen Eltern ist das nicht der Fall.
I just wanted to make sure nothing went wrong.	Ich wollte nur sicher gehen, dass nichts schief geht.
We didn't enjoy our meal.	Wir haben unser Essen nicht genossen.
You don't need to worry.	Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen.
The first post by a specific user.	Der erste Beitrag eines bestimmten Benutzers.
First, let's do a quick review of the reasoning.	Lassen Sie uns zunächst einen kurzen Rückblick auf die Argumentation geben.
There you have it.	Hier hast du es.
I asked my brother to take my place.	Ich habe meinen Bruder gebeten, meinen Platz einzunehmen.
This name pops up.	Dieser Name taucht auf.
My body, my job, handed over to her.	Mein Körper, mein Job, ihr übergeben.
If you have something please share.	Wenn Sie etwas haben, teilen Sie es bitte mit.
What is bad is the knowledge.	Was schlecht ist, ist das Wissen.
When that happens, the long case is clear.	Wenn das passiert, ist der lange Fall eindeutig.
I will have no more opinions.	Ich werde keine Meinung mehr haben.
They can be made from different materials.	Sie können aus verschiedenen Materialien hergestellt werden.
The leaves tend to curl up when dry.	Die Blätter neigen dazu, sich bei Trockenheit aufzurollen.
I knew it was coming, and it came.	Ich wusste, dass es kommen würde, und es kam.
It starts with the game action outside of the inside run game.	Es beginnt mit der Spielaktion außerhalb des Inside-Run-Spiels.
He thought about birds and worried about them.	Er dachte an Vögel und machte sich Sorgen um sie.
We'll meet again.	Wir treffen uns wieder.
mother of you	Mutter von dir.
It was very well received.	Es wurde sehr gut angenommen.
I needed his help with the gift.	Ich brauchte seine Hilfe mit dem Geschenk.
I have no words.	Ich habe keine Worte.
To talk to her.	Mit ihr reden.
I have some pictures I can send you.	Ich habe ein paar Bilder, die ich dir schicken kann.
The parameters were identified under two headings.	Die Parameter wurden unter zwei Überschriften identifiziert.
So much.	So viel.
We haven't been able to put anything together yet.	Bisher konnten wir noch nichts Festes zusammenstellen.
I didn't leave it like that.	Ich hatte es nicht so gelassen.
nothing better to do	Nichts Besseres zu tun.
So far they had at least had peace.	Bisher hatten sie wenigstens Ruhe gehabt.
A corresponding person could not be found.	Eine entsprechende Person konnte nicht gefunden werden.
That's the real reason we need to get this right.	Das ist der wahre Grund, warum wir das richtig machen müssen.
Bang my head on something	Schlage meinen Kopf auf etwas.
She controlled me completely, she did.	Sie kontrollierte mich vollständig, das tat sie.
nature or technology, human vs.	Natur oder Technik, Mensch vs.
Man, that was the deal.	Mann, das war das Geschäft.
At least during a break.	Jedenfalls in einer Pause.
Such use of human resources is expensive.	Ein solcher Einsatz von Humanressourcen ist teuer.
That's my opinion at the moment.	Das ist derzeit meine Meinung.
Pour your mixture into your prepared pan.	Gießen Sie Ihre Mischung in Ihre vorbereitete Pfanne.
After the war he stayed in the military.	Nach dem Krieg blieb er beim Militär.
Identify two points on each line.	Identifizieren Sie zwei Punkte auf jeder Linie.
It's not nice.	Es ist nicht schön.
I now consider her my little sister.	Ich betrachte sie jetzt als meine kleine Schwester.
life is smooth	Das Leben ist glatt.
Even if we are doing well, we can hardly believe it.	Auch wenn es uns gut geht, können wir es kaum glauben.
But now he had something to do.	Aber jetzt hatte er etwas, was er tun konnte.
All participants signed an informed consent form.	Alle Teilnehmer unterzeichneten eine Einverständniserklärung.
Well, that's just not good enough for me.	Nun, das ist mir einfach nicht gut genug.
Similar offer but and older building.	Ähnliches Angebot, aber und älteres Gebäude.
Say something valuable.	Sag etwas Wertvolles.
It's a situation where you have to roll your own.	Es ist eine Situation, in der Sie Ihre eigenen rollen müssen.
When a role is assigned to another role.	Wenn eine Rolle einer anderen Rolle zugewiesen wird.
For example after thirty days.	Zum Beispiel schon nach dreißig Tagen.
The exact weight varies from case to case.	Das genaue Gewicht variiert von Fall zu Fall.
He never played games so we stuck with this one.	Er hat nie Spiele gespielt, also blieben wir bei diesem hängen.
The user can type whatever they want.	Der Benutzer kann eingeben, was er will.
Your friends are on their way.	Deine Freunde sind unterwegs.
It gives me back like that.	Es gibt mir so zurück.
she is your daughter	Sie ist deine Tochter.
Then he turns and looks at me.	Dann dreht er sich um und sieht mich an.
It was a serious problem.	Es war ein ernstes Problem.
Boys, you guys get out of here.	Jungs, ihr verschwindet hier.
This list is divided by species.	Diese Liste ist nach Arten unterteilt.
Shows little emotion.	Zeigt kaum Emotionen.
We have to go there.	Da müssen wir hin.
of her death.	Von ihrem Tod.
Therefore, in most cases, it is best to let nature take its course.	Daher ist es in den meisten Fällen am besten, der Natur ihren Lauf zu lassen.
I am incredibly proud of our children and our commitment.	Ich bin unglaublich stolz auf unsere Kinder und unseren Einsatz.
And they do.	Und das tun sie.
It wasn't much different than any office.	Es war nicht viel anders als in jedem Büro.
We asked ourselves who is behind it and why.	Wir haben uns gefragt, wer dahintersteckt und warum.
My eyes are filled with tears.	Meine Augen sind mit Tränen gefüllt.
In this context, several questions need to be asked.	In diesem Zusammenhang sind mehrere Fragen zu stellen.
Better get over it.	Besser darüber hinwegkommen.
It is death at the hands of a loved one.	Es ist der Tod durch einen geliebten Menschen.
Maybe five years, maybe ten.	Vielleicht fünf Jahre, vielleicht zehn.
It had little to do with her client.	Es hatte wenig mit ihrem Kunden zu tun.
I don't know what she will do.	Ich weiß nicht, was sie tun wird.
Her father called her.	Ihr Vater rief sie an.
Therefore, their work is crucial.	Daher ist ihre Arbeit von entscheidender Bedeutung.
If not, leave it blank.	Wenn nicht, lassen Sie es leer.
He means writing.	Er meint das Schreiben.
While there are thousands of companies out there, you are involved.	Während es Tausende von Unternehmen gibt, sind Sie involviert.
You can tell them here or not.	Sie können es ihnen hier sagen oder nicht.
He worked to change both his own life and the world.	Er arbeitete daran, sowohl sein eigenes Leben als auch die Welt zu verändern.
Spend a day in this world.	Verbringe einen Tag in dieser Welt.
People aren't nice.	Die Leute sind nicht nett.
A few more minutes to get a feel for the place.	Noch ein paar Minuten, um ein Gefühl für den Ort zu bekommen.
That's part of what's so wonderful about it for me.	Das ist ein Teil dessen, was für mich so wunderbar daran ist.
Your new life is not like your old life.	Ihr neues Leben ist nicht wie Ihr altes Leben.
There were thousands of them.	Es waren Tausende von ihnen.
It is intended for private use only.	Es ist nur für den privaten Gebrauch bestimmt.
This rule is not absolute.	Diese Regel ist nicht absolut.
I want to tell stories from a female perspective.	Ich möchte Geschichten aus weiblicher Perspektive erzählen.
I wish that you take my child and I.	Ich wünsche, dass du mein Kind und mich nimmst.
He thought he was great at his job, it was nice to work for him.	Er dachte, er sei großartig in seinem Job, es sei schön, für ihn zu arbeiten.
He turned to look into the darkness.	Er drehte sich um, um in die Dunkelheit zu schauen.
The less common structure, the less meaning.	Je weniger die gemeinsame Struktur, desto geringer die Bedeutung.
Memory thoughts are not mine.	Erinnerungsgedanken sind nicht meine.
This statement itself is doomed to fail.	Diese Aussage selbst ist zum Scheitern verurteilt.
And arrested him.	Und verhaftete ihn.
Like a memory, but of something that hasn't happened yet.	Wie eine Erinnerung, aber an etwas, das noch nicht geschehen ist.
It's a form of love.	Es ist eine Form der Liebe.
Get some cars.	Holen Sie sich ein paar Autos.
See how you're making progress.	Sehen Sie, wie Sie Fortschritte machen.
Fits perfectly into the day as always.	Passt wie immer perfekt in den Tag.
Not the way you think, he says.	Nicht so, wie du denkst, sagt er.
You actually seem afraid of him.	Sie scheinen tatsächlich Angst vor ihm zu haben.
And his teeth.	Und seine Zähne.
She has to take care of her parents.	Sie muss sich um ihre Eltern kümmern.
She made left and right turns and then stopped at a traffic light.	Sie bog nach links und rechts ab und blieb dann an einer Ampel stehen.
Make sure you only need the one you need.	Stellen Sie sicher, dass Sie nur den benötigen, den Sie benötigen.
But too often they have little to say.	Aber zu oft haben sie wenig zu sagen.
You have a lot to give us.	Du hast uns viel zu geben.
And he.	Und er.
A second spring has first and second elements.	Eine zweite Feder hat erste und zweite Elemente.
We make it easy for you to plant trees.	Wir machen es Ihnen einfach, Bäume zu pflanzen.
Maybe they should do that more often.	Vielleicht sollten sie das öfter machen.
The difference is simple.	Der Unterschied ist einfach.
He takes off his shirt.	Er zieht sein Hemd aus.
My heart told me something was wrong.	Mein Herz sagte mir, dass etwas nicht stimmte.
This is no longer the case.	Dies ist nicht mehr der Fall.
I don't know how to love a man.	Ich weiß nicht, wie man einen Mann liebt.
I hate that it's probably true.	Ich hasse es, dass es wahrscheinlich wahr ist.
But if it's not for you, that's okay too.	Aber wenn es nicht für dich ist, ist das auch in Ordnung.
Find your next place of residence easily, quickly and free of charge.	Finden Sie Ihren nächsten Wohnort einfach, schnell und kostenlos.
Finally we arrive and play.	Endlich kommen wir an und spielen.
Don't forget to send us updates.	Vergessen Sie nicht, uns Neuigkeiten zu schicken.
This is a constant of every human group.	Das ist eine Konstante jeder menschlichen Gruppe.
She looked around her group.	Sie sah sich in ihrer Gruppe um.
She lies down too.	Sie legt sich auch hin.
They rolled through areas that were the first to be built on.	Sie rollten durch Gebiete, die als erste bebaut wurden.
Drive to the crime scene.	Fahrt zum Tatort.
Your brother gave you your life back.	Dein Bruder hat dir dein Leben zurückgegeben.
I don't understand why it won't work.	Ich verstehe nicht, warum es nicht funktionieren wird.
He turned to answer them as best he could.	Er drehte sich um, um ihnen so gut er konnte zu antworten.
I even want to behave differently.	Ich möchte mich sogar anders verhalten.
I hope you feel the same way.	Ich hoffe, Ihnen geht es genauso.
It's not important.	Es ist nicht wichtig.
The big black car was still far behind us.	Das große schwarze Auto war immer noch weit hinter uns.
I had options.	Ich hatte Optionen.
I didn't see who shot him.	Ich habe nicht gesehen, wer auf ihn geschossen hat.
We had to carry him to the hotel in a chair.	Wir mussten ihn auf einem Stuhl ins Hotel tragen.
Everything valuable in the city was taken away.	Alles Wertvolle in der Stadt wurde weggenommen.
Of course, under the circumstances, the milk would be very valuable.	Natürlich wäre die Milch unter diesen Umständen sehr wertvoll.
If you don't remember anything else about me.	Wenn Sie sich an nichts anderes von mir erinnern.
Not only did she pay attention to looks, she also got what was inside.	Sie hat nicht nur auf Aussehen geachtet, sie hat auch bekommen, was drin ist.
Never.	Niemals.
He's not good against the run.	Er ist nicht gut gegen den Lauf.
Of course, nothing goes according to plan.	Natürlich läuft nichts nach Plan.
I still had hope.	Ich hatte immer noch Hoffnung.
This year was one of them.	Dieses Jahr war eines davon.
Any color will do.	Jede Farbe wird tun.
I had proved my point.	Ich hatte meinen Standpunkt bewiesen.
To his relief, they believed him.	Zu seiner Erleichterung glaubten sie ihm.
Agreed to take on the project.	Zugesagt, das Projekt zu übernehmen.
I stood there watching him and when he looked up he was smiling.	Ich stand da und beobachtete ihn, und als er aufsah, lächelte er.
Only a few cases have been found at this location.	An diesem Ort wurden bisher nur wenige Fälle gefunden.
Teachers didn't live in the real world.	Lehrer lebten nicht in der realen Welt.
She was the one who ran away to fight.	Sie war diejenige, die weglief, um zu kämpfen.
My father was 'unknown', which was no surprise.	Mein Vater war 'unbekannt', was keine Überraschung war.
Which is a computer game.	Welches ist ein Computerspiel.
Nobody will ever see her.	Niemand wird sie jemals sehen.
She gives me too much of everything and everyone.	Sie gibt mir von allem und jedem zu viel.
Get in the car.	Steig ins Auto.
What we need is an effective policy, nothing more, nothing less.	Was wir brauchen, ist eine wirksame Politik, nicht mehr und nicht weniger.
i love to run.	Ich liebe, zu laufen.
This does not mean that we change our entire governmental structure.	Das bedeutet nicht, dass wir unsere gesamte Regierungsstruktur ändern.
I do not know what happens.	Ich weiß nicht, was passiert.
The two lines are background components.	Die beiden Linien sind Hintergrundkomponenten.
We knew them when they were little.	Wir kannten sie, als sie noch klein waren.
More or less people love most of them.	Mehr oder weniger lieben die Leute die meisten von ihnen.
We look stronger.	Wir sehen stärker aus.
Do something fun that you enjoy.	Mache etwas Lustiges, das dir Spaß macht.
It shouldn't be the measure of making us feel better.	Es sollte nicht das Maß sein, dass wir uns besser fühlen.
But their time may be up before then.	Aber ihre Zeit könnte vorher abgelaufen sein.
Holding her mother's hand since she had been healthy.	An der Hand ihrer Mutter, seit sie gesund gewesen war.
History was to be made tonight.	Heute Abend sollte Geschichte geschrieben werden.
Hell, anyone who can read does.	Verdammt, das tut jeder, der lesen kann.
I don't know the future.	Ich kenne die Zukunft nicht.
let it end	Lass es enden.
I felt like one of the walking dead.	Ich fühlte mich wie einer der wandelnden Toten.
Because that was the style back then.	Denn das war damals der Stil.
It should be simple, short and professional.	Es sollte einfach, kurz und professionell sein.
Nothing critical is remembered.	Nichts Kritisches bleibt in Erinnerung.
If you have time and want to check it out, please do so.	Wenn Sie Zeit haben und es überprüfen möchten, tun Sie dies bitte.
A boy was born.	Ein Junge wurde geboren.
Even in the digital age, children have to write things down.	Auch im digitalen Zeitalter müssen Kinder Dinge aufschreiben.
You can't imagine what that meant to my girls and me.	Du kannst dir nicht vorstellen, was das für meine Mädchen und mich bedeutete.
So popular with customers.	So beliebt bei Kunden.
All but one patient survived.	Alle Patienten bis auf einen überlebten.
Plus, it means more of everything for your family.	Außerdem bedeutet es mehr von allem für Ihre Familie.
It felt good to have the ball in my hands again.	Es fühlte sich gut an, den Ball wieder in meinen Händen zu halten.
They were sure of their knowledge.	Sie waren sich ihres Wissens sicher.
You start eating well.	Sie fangen an, gut zu essen.
It was time for her to die.	Es war Zeit für sie zu sterben.
i will explain it to you	Ich werde es dir erklären.
He couldn't remember the dog's name.	Er konnte sich nicht an den Namen des Hundes erinnern.
Surcharge.	Aufschlag.
His eyes weren't just brown, she noticed.	Seine Augen waren nicht nur braun, bemerkte sie.
You can't join if there are ten people unless they leave.	Sie können nicht beitreten, wenn es zehn Personen gibt, es sei denn, sie gehen.
Yes, it's simple, but it has potential for other uses.	Ja, es ist einfach, aber es hat Potenzial für andere Anwendungen.
I'm just trying to find more action.	Ich versuche nur, mehr Action zu finden.
dry mouth	Trocken im Mund.
My hatred was outside of me.	Mein Hass war außerhalb von mir.
It hit me hard, it hit me hard for a long time.	Es hat mich hart getroffen, es hat mich lange Zeit hart getroffen.
I, on the other hand, was never affected.	Ich hingegen war nie betroffen.
The exact mechanism of the increase is not understood.	Der genaue Mechanismus des Anstiegs ist nicht verstanden.
Comments are very welcome.	Kommentare sind sehr willkommen.
You have to talk to him.	Du musst mit ihm reden.
We had a bad first half and that affected our game plan.	Wir hatten eine schlechte erste Halbzeit und das hat unseren Spielplan beeinflusst.
About a month in use.	Etwa einen Monat im Einsatz.
Stir until smooth.	Rühren bis glatt.
We know, we know, give us a break.	Wir wissen, wir wissen, geben Sie uns eine Pause.
The experience of writing letters.	Die Erfahrung des Schreibens von Briefen.
And the next.	Und das nächste.
I know you must be confused.	Ich weiß, dass Sie verwirrt sein müssen.
i love your hands	Ich liebe deine Hände.
Only then did he let go.	Erst dann ließ er los.
This is the only example.	Dies ist das einzige Beispiel.
There's been a lot of comings and goings since you went out.	Es gab viel Kommen und Gehen, seit du ausgegangen bist.
Something about her tone makes me look up.	Etwas an ihrem Ton lässt mich aufblicken.
Tell them they don't have time to talk about it.	Sag ihnen, dass sie keine Zeit haben, darüber zu reden.
But they should say so if they're not right.	Sie sollten es aber sagen, wenn sie nicht Recht haben.
They haven't had any problems for a while.	Sie hatten eine Weile keine Probleme.
We had quite a large crowd and got a lot of positive comments.	Wir hatten eine ziemlich große Menge und bekamen viele positive Kommentare.
The milk should be at this temperature.	Die Milch sollte diese Temperatur haben.
Then you can easily access the file.	Dann können Sie problemlos auf die Datei zugreifen.
With this new information in hand, my views changed.	Mit diesen neuen Informationen in der Hand änderten sich meine Ansichten.
Some days it's worse than others.	An manchen Tagen ist es schlimmer als an anderen.
I think this is an important step because it sets the direction.	Ich halte das für einen wichtigen Schritt, weil er eine Richtung vorgibt.
Three species are currently described.	Derzeit sind drei Arten beschrieben.
I went to my church leaders.	Ich ging zu meinen Kirchenführern.
And they should be very nervous.	Und sie sollten sehr nervös sein.
This task is left to future research.	Diese Aufgabe bleibt der zukünftigen Forschung überlassen.
I'll have one of the officers drive you there.	Ich lasse Sie von einem der Beamten dorthin fahren.
I felt terrible in the race, but of course that doesn't matter.	Ich habe mich im Rennen schrecklich gefühlt, aber das spielt natürlich keine Rolle.
It happened forever and a day.	Es ist für immer und einen Tag passiert.
He had no news, nothing to say.	Er hatte keine Neuigkeiten, nichts zu sagen.
Then a new email arrives.	Dann kommt eine neue E-Mail.
Neither of us said anything.	Keiner von uns sagte etwas.
We are happy and we live together as one.	Wir sind glücklich und wir leben als Einheit zusammen.
The police arrested her.	Die Polizei nahm sie fest.
There is very little evidence from studies in children.	Es gibt nur sehr wenige Hinweise aus Studien bei Kindern.
I hope it helps.	Ich hoffe, es hilft.
Besides, there's only so much my sister and I can do.	Außerdem gibt es nur so viel, was meine Schwester und ich tun können.
You grow when you choose to keep going.	Du wächst, wenn du dich dafür entscheidest, weiterzumachen.
I mean you just look better.	Ich meine, du siehst einfach besser aus.
We kept playing.	Wir spielten weiter.
The building stood still.	Das Gebäude stand still.
You have to trust me.	Du musst mir vertrauen.
Fire can be considered the days of your life.	Feuer kann als die Tage deines Lebens betrachtet werden.
I've seen you in action	Ich habe dich in Aktion gesehen.
Let's do it.	Lass es uns tun.
I want to try it, but the lower fat version.	Ich möchte es versuchen, aber die fettärmere Version.
We looked around the small parking lot and the street.	Wir sahen uns auf dem kleinen Parkplatz und auf der Straße um.
They send women home.	Sie schicken Frauen nach Hause.
But that's how it is.	Es ist aber so.
You will help us.	Sie werden uns helfen.
Her dream is to draw a complete map of the world.	Ihr Traum ist es, eine komplette Weltkarte zu zeichnen.
He did now.	Das tat er jetzt.
And you can trust each other.	Und man kann einander vertrauen.
I've given up understanding myself.	Ich habe es aufgegeben, mich selbst zu verstehen.
An established therapy is available for both forms.	Für beide Formen steht eine etablierte Therapie zur Verfügung.
I can see the first one myself.	Ersteres sehe ich selbst.
The lights are going out now.	Die Lichter gehen jetzt aus.
I remember you too	Ich erinnere mich auch an dich.
let's share	Lass uns teilen.
We really loved hearing from you.	Wir haben es wirklich geliebt, von Ihnen zu hören.
Not much was shared at the top, however.	An der Spitze wurde jedoch nicht viel geteilt.
I call that the perfect solution.	Das nenne ich die perfekte Lösung.
That was some years ago.	Das war vor einigen Jahren.
Everything works great on my phone.	Auf meinem Handy funktioniert alles super.
Many sex workers would agree with this statement.	Viele Sexarbeiterinnen würden dieser Aussage zustimmen.
I was her true friend.	Ich war ihr wahrer Freund.
From the rest of the city.	Aus dem Rest der Stadt.
It will leave people cold.	Es wird die Menschen kalt lassen.
Changed the rules	Habe die Regeln geändert.
But then he caught himself.	Aber dann fing er sich.
Could someone help me to solve this.	Könnte mir jemand helfen dies zu lösen.
In the beginning it was light.	Am Anfang war es hell.
They mean that there is very little hope.	Sie meinen, dass es sehr wenig Hoffnung gibt.
Let's get back to trust.	Kommen wir zurück zum Vertrauen.
I have researched.	Ich habe recherchiert.
But sometimes you have to sleep anyway.	Aber manchmal muss man trotzdem schlafen.
She knew it recognized her.	Sie wusste, dass es sie erkannte.
When you show people a shortcut, they take it.	Wenn du Leuten eine Abkürzung zeigst, nehmen sie sie.
And funny that you ask that.	Und komisch, dass du das fragst.
Sure, let's clean this up a bit.	Klar, lass uns das ein wenig aufräumen.
He might survive.	Er könnte es überleben.
I saw you pick up the paper.	Ich habe gesehen, wie Sie das Papier aufgehoben haben.
I'll give you this now, you just listen to me.	Ich gebe dir das jetzt, du hörst mir einfach zu.
But things will come up.	Aber es werden Dinge auftauchen.
But nothing of value comes easy.	Aber nichts Wertvolles kommt einfach.
It was still too far to be sure.	Es war noch zu weit, um sicher zu sein.
And if you missed them, you can still watch them here.	Und wenn Sie sie verpasst haben, können Sie sie hier immer noch ansehen.
We stood next to each other.	Wir standen nebeneinander.
It's much easier to get that much further.	So viel weiter kommst du viel leichter.
She stuck her head in.	Sie steckte ihren Kopf hinein.
He's a good guy, you'd like him.	Er ist ein guter Kerl, du würdest ihn mögen.
She often didn't want to play.	Oft wollte sie nicht spielen.
Thank you for dinner.	Vielen Dank für das Abendessen.
Then the problem looks different.	Dann sieht das Problem anders aus.
Children don't listen.	Kinder hören nicht zu.
But she could feel what was happening.	Aber sie konnte fühlen, was geschah.
Yes, technology has made it possible for everyone today.	Ja, die Technologie hat es heute für alle möglich gemacht.
I said she has to compete with you.	Ich sagte, sie muss sich mit dir messen.
They didn't walk this time.	Diesmal liefen sie nicht.
we are power	Wir sind Macht.
I'll let you stay	Ich lasse dich bleiben.
I know you didn't ask to be President.	Ich weiß, dass Sie nicht darum gebeten haben, Präsident zu werden.
What luck.	Was für ein Glück.
But tonight we got into a sort of argument.	Aber heute Abend gerieten wir in eine Art Streit.
We use force too quickly to solve everything.	Wir wenden zu schnell Gewalt an, um alles zu lösen.
The voice had come from the next building.	Die Stimme war aus dem nächsten Gebäude gekommen.
It wouldn't go out of business.	Es würde nicht aus dem Geschäft gehen.
He needed the other players to be nervous.	Er brauchte die anderen Spieler, um nervös zu sein.
Right click on the game.	Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Spiel.
I was there with my brother.	Ich war mit meinem Bruder dort.
The time for change had come.	Die Zeit für Veränderungen war gekommen.
If you don't, you won't last.	Wenn Sie dies nicht tun, werden Sie nicht von Dauer sein.
Parents can help their children by teaching them how to give.	Eltern können ihren Kindern helfen, indem sie ihnen zeigen, wie man gibt.
Besides, you know.	Außerdem wissen Sie.
She was still dressed.	Sie war noch angezogen.
He edited his sources.	Er hat seine Quellen bearbeitet.
Everything we needed.	Alles was wir brauchten.
It's not cool when that happens at work.	Es ist nicht cool, wenn das bei der Arbeit passiert.
She won't tell anyone.	Sie wird es niemandem sagen.
I need to know if the hair on both of them matches.	Ich muss wissen, ob die Haare auf beiden zusammenpassen.
We'll be home a little after nine.	Wir werden um kurz nach neun zu Hause sein.
At the same time, a general health examination was carried out.	Gleichzeitig wurde eine allgemeine Gesundheitsuntersuchung durchgeführt.
I couldn't bring myself to put it behind me.	Ich konnte mich nicht dazu bringen, es hinter mir zu lassen.
Sometimes it seems a bit too limited.	Manchmal scheint es ein bisschen zu begrenzt.
In my day it had been a happy place.	Zu meiner Zeit war es ein glücklicher Ort gewesen.
I thought we were going to die.	Ich dachte, wir würden sterben.
The background was the same.	Der Hintergrund war derselbe.
I thought you wanted to go home right away.	Ich dachte, du wolltest sofort nach Hause.
Read stories and we also provide lots of medical information.	Lesen Sie Geschichten vor und wir stellen auch viele medizinische Informationen zur Verfügung.
Few give it for free.	Nur wenige geben es kostenlos.
We're not that kind of place.	Wir sind nicht so ein Ort.
I don't know about you, boy.	Ich weiß nicht wie es dir geht, Junge.
Insurance is extra.	Versicherung ist extra.
It cannot be changed.	Es kann nicht geändert werden.
If you actually hit someone, you lose a point.	Wenn du tatsächlich jemanden triffst, verlierst du einen Punkt.
It was just bad luck.	Es war einfach Pech.
Well, I'm curious to see what he has to say.	Gut, bin gespannt, was er zu sagen hat.
Sometimes it was excellent.	Manchmal war es ausgezeichnet.
You have one month to find your own place.	Du hast einen Monat Zeit, um deinen eigenen Platz zu finden.
It was certainly quite a speech.	Es war sicherlich eine ziemliche Rede.
Not so right.	Nicht so richtig.
I had to go out and meet her.	Ich musste hinausgehen und sie treffen.
She took a deep breath.	Sie holte tief Luft.
Sounds great in theory, but doesn't work so well in reality.	Klingt in der Theorie toll, funktioniert aber in der Realität nicht so gut.
Back to back.	Rücken an Rücken.
It knew these things.	Es kannte diese Dinge.
Many have heard stories.	Viele haben Geschichten gehört.
so good in me	So gut in mir.
If he can kill the President, he will.	Wenn er den Präsidenten töten kann, wird er es tun.
I had never seen him like this before.	So hatte ich ihn noch nie gesehen.
Anyone can point out problems.	Auf Probleme kann jeder hinweisen.
And leave it.	Und lass es liegen.
I just keep thinking about one thing he said to me.	Ich denke nur immer an eine Sache, die er mir gesagt hat.
And don't waste time.	Und verschwenden Sie keine Zeit.
These steps will be better understood with the following description.	Diese Schritte werden durch die nachfolgende Beschreibung besser verständlich.
What could go wrong?.	Was könnte schiefgehen?.
He got up to go back and looked out the front door.	Er stand auf, um zurückzugehen, und sah zur Vordertür hinaus.
The pattern of murder was the same as the first two.	Das Muster des Mordes war das gleiche wie bei den ersten beiden.
That's how we survive.	So überleben wir.
The defense played at an extremely high level.	Die Abwehr spielte auf einem extrem hohen Niveau.
Who would have thought that you have so many.	Wer hätte gedacht, dass Sie so viele haben.
We had a good lunch.	Wir hatten ein gutes Mittagessen.
I think some will be happy to raise the prices.	Ich denke, einige werden froh sein, die Preise zu erhöhen.
A driving photo is available for purchase.	Ein Fahrfoto ist käuflich zu erwerben.
He described being as surprised as anyone by what he said.	Er beschrieb, dass er von dem, was er sagte, so überrascht war wie jeder andere.
They would have done what they wanted.	Sie hätten getan, was sie wollten.
That's not it.	Das ist es nicht.
I offer love	Ich biete Liebe an.
They played and played.	Sie spielten und spielten.
I am still a kind, honest and true person.	Ich bin immer noch ein freundlicher, ehrlicher und wahrer Mensch.
Get off my back	Geh von meinem Rücken runter.
Make an appointment online.	Verabreden Sie sich online.
I believe that together we can make a difference in this world.	Ich glaube daran, dass wir gemeinsam etwas in dieser Welt bewirken können.
God doesn't care.	Gott kümmert das nicht.
One was blue.	Einer war blau.
And these costs continue to rise.	Und diese Kosten steigen weiter.
Often the discussion will continue from there without much help.	Oft wird die Diskussion von dort aus ohne große Hilfe weitergehen.
If that were the case, running would do no good.	Wenn das der Fall wäre, würde Laufen nichts nützen.
The same with research.	Das gleiche mit der Forschung.
Very, very rich.	Sehr, sehr reich.
I hope she finds a job soon.	Ich hoffe, sie findet bald einen Job.
His skin was pure black, but deeper.	Seine Haut war rein schwarz, aber tiefer.
I took half a day off to prepare my things for the trip.	Ich nahm mir einen halben Tag frei, um meine Sachen für die Reise vorzubereiten.
Or maybe you know each other by different names.	Oder Sie kennen sich vielleicht unter verschiedenen Namen.
The group by gender interaction.	Die Gruppe nach Geschlecht Interaktion.
Humans can only process so much.	Menschen können nur so viel verarbeiten.
Please tell me which store you found it in.	Bitte sagen Sie mir, in welchem ​​Geschäft Sie es gefunden haben.
I want you to take care of your mother.	Ich möchte, dass Sie auf Ihre Mutter aufpassen.
He could hardly feel her.	Er konnte sie kaum spüren.
It's so strange, you know, sitting here.	Es ist so seltsam, wissen Sie, hier zu sitzen.
I have to go back, he thought.	Ich muss zurück, dachte er.
It's just more effective than reading a book.	Es ist einfach effektiver, als ein Buch zu lesen.
It just went around in the group.	Es ging einfach in der Gruppe herum.
I am here and you are there.	Ich bin hier und du bist da.
He's also totally cut.	Er ist auch total geschnitten.
These concerns are well received.	Diese Bedenken werden gut aufgenommen.
I got that.	Ich habe das verstanden.
But my life is an easy target.	Aber mein Leben ist ein leichtes Ziel.
It was an important meeting for them.	Es war ein wichtiges Treffen für sie.
But she was the one who really knew the power of love.	Aber sie war diejenige, die die Macht der Liebe wirklich kannte.
I use it because it works great.	Ich benutze es, weil es super funktioniert.
The absence of something cannot explain that.	Das Fehlen von etwas kann das nicht erklären.
The smell of fresh coffee.	Der Geruch von frischem Kaffee.
He had never heard the voice before.	Er hatte die Stimme noch nie zuvor gehört.
She never grew up.	Sie ist nie erwachsen geworden.
Rather think about how we could be improved.	Überlegen Sie lieber, wie wir verbessert werden könnten.
However, it is possible.	Es ist jedoch möglich.
She didn't know how bad it was.	Sie wusste nicht, wie schlimm es war.
He took that role and ran with it.	Er übernahm diese Rolle und lief damit.
I turn to run.	Ich wende mich zum Laufen um.
Twice as many.	Doppelt so viele.
I felt him.	Ich fühlte ihn.
We just kept talking.	Wir redeten einfach weiter.
Certainly not me.	Sicherlich nicht ich.
You have identified five options.	Sie haben fünf Optionen identifiziert.
This match is too close to name.	Dieses Match ist zu nah, um es zu nennen.
Two stand out to me in particular.	Zwei fallen mir besonders ein.
She would never believe me.	Sie würde mir nie glauben.
let me ask you something	Lass mich dich etwas fragen.
I'm also a wanted criminal now.	Ich bin jetzt auch ein gesuchter Verbrecher.
This is the only case we will discuss here.	Dies ist der einzige Fall, den wir hier diskutieren werden.
How nice to see him.	Wie schön, ihn zu sehen.
The version you provide is saved as you type it.	Die von Ihnen bereitgestellte Version wird gespeichert, während Sie sie eingeben.
I thought he was back down here by now.	Ich dachte, er wäre inzwischen wieder hier unten.
And that is just the beginning.	Und das ist erst der Anfang.
He had to do this quickly.	Er musste das schnell erledigen.
That's how it had to be.	So musste es sein.
We didn't have the Internet or the World Wide Web.	Wir hatten weder das Internet noch das World Wide Web.
They were taken back from me.	Sie wurden von mir zurückgenommen.
It was what was left of a church.	Es war das, was von einer Kirche übrig geblieben war.
There was a family of them by that name.	Es gab eine Familie von ihnen mit diesem Namen.
His brother had done it.	Sein Bruder hatte es getan.
However, this was no better.	Dies war jedoch nicht besser.
I felt it had to be done.	Ich hatte das Gefühl, dass es getan werden musste.
Another headspace.	Ein weiterer Kopfraum.
You know how dangerous he is.	Sie wissen, wie gefährlich er ist.
But there is a price for my help.	Aber es gibt einen Preis für meine Hilfe.
Everything was as he had left it.	Alles war so, wie er es verlassen hatte.
We had no place to go.	Wir hatten keinen Ort, an den wir gehen konnten.
I think one of the main issues was that it sounds old.	Ich denke, eines der Hauptprobleme war, dass sie alt klingt.
You will be better than my friend here.	Du wirst besser sein als mein Freund hier.
Has and there will be one thing they look at them.	Hat und es wird eine Sache geben, die sie ihnen ansehen.
However, there is an effective way to do this.	Es gibt jedoch einen effektiven Weg, dies zu tun.
Various choices available.	Verschiedene Auswahlmöglichkeiten verfügbar.
Your team is a little bit different.	Ihr Team ist ein bisschen anders.
However, a clear mechanism of action has not yet been established.	Ein klarer Wirkungsmechanismus wurde jedoch noch nicht etabliert.
I don't think we will need their help.	Ich glaube nicht, dass wir ihre Hilfe brauchen werden.
There were no significant surgical complications.	Es traten keine signifikanten chirurgischen Komplikationen auf.
That would be difficult, but not impossible.	Das wäre schwierig, aber nicht unmöglich.
I even enjoy it.	Ich genieße es sogar.
This is a very emotional topic for me.	Das ist für mich ein sehr emotionales Thema.
She resigns.	Sie tritt zurück.
Change is not a result.	Veränderung ist kein Ergebnis.
I filed that.	Ich habe das abgelegt.
You can get out of here tomorrow.	Du kannst morgen hier raus.
So seeing one like this is unique.	So einen zu sehen, ist also einzigartig.
I am of course open to other solutions.	Für andere Lösungen bin ich natürlich offen.
Am I not allowed to let you fall asleep?	Darf ich dich nicht einschlafen lassen?
However, his mother did.	Seine Mutter jedoch.
It definitely was her.	Sie war es auf jeden Fall.
There is a code you can live by.	Es gibt einen Kodex, nach dem Sie leben können.
This does not come naturally to some people.	Das ist für manche Menschen nicht selbstverständlich.
No code needed.	Kein Code erforderlich.
This saves two weeks of travel time.	Das spart zwei Wochen Reisezeit.
But we're not going anywhere.	Aber wir gehen nirgendwo hin.
Another second or two.	Noch ein oder zwei Sekunden.
I'm actually the king.	Ich bin eigentlich der König.
Everyone had told her that her hair was her best feature.	Jeder hatte ihr gesagt, dass ihr Haar ihr bestes Merkmal sei.
The background is black with blue, green, and yellow flowers.	Der Hintergrund ist mit blauen, grünen und gelben Blumen schwarz.
Then let her go.	Dann lass sie gehen.
Some may like it, some may not.	Manchen mag es gefallen, manchen vielleicht nicht.
Set in return.	Im Gegenzug einstellen.
I mean that's okay.	Ich meine, das ist okay.
you would have stopped us	Du hättest uns aufgehalten.
I nodded and got up.	Ich nickte und stand auf.
Lines indicate a patient's scores for each condition.	Linien zeigen die Werte eines Patienten für jeden Zustand an.
People are now more aware of mental health issues.	Die Menschen sind sich jetzt bewusster über psychische Gesundheitsprobleme.
Her mother slept there.	Ihre Mutter schlief dort.
That's just the way it is now.	Das ist jetzt einfach so.
What they do is more fun.	Was sie tun, macht mehr Spaß.
It went well, better than he had hoped.	Es lief gut, besser als er gehofft hatte.
The fact that he isn't is news to me.	Die Tatsache, dass er es nicht ist, ist mir neu.
Back on course.	Wieder auf Kurs.
Four days later, the challenge was repeated.	Vier Tage später wurde die Herausforderung wiederholt.
We are active in the hardware store and in the industry.	Wir sind im Baumarkt und in der Industrie tätig.
We're ready for it.	Wir sind bereit dafür.
So going a little higher can produce a lot more power.	Wenn Sie also etwas höher gehen, kann dies viel mehr Leistung erzeugen.
Except for the dogs.	Außer die Hunde.
Please.	Bitte schön.
Free parking provided in the village.	Kostenlose Parkplätze im Dorf zur Verfügung gestellt.
We'll just wait and see.	Wir werden einfach abwarten und sehen.
You are wrong.	Sie liegen falsch.
But a date helps.	Aber ein Date hilft.
They were only three.	Sie waren nur drei.
They shot up and I got out of bed.	Sie schossen auf und ich aus dem Bett.
You have the skills to do more.	Sie haben die Fähigkeiten, mehr zu machen.
The work environment is high-energy.	Das Arbeitsumfeld ist hochenergetisch.
Room.	Saal.
She had been in the box for several hours.	Sie war mehrere Stunden in der Box gewesen.
And nobody ever expected him to be human.	Und niemand hatte jemals erwartet, dass er ein Mensch war.
I understand now.	Ich verstehe es jetzt.
Maybe it was in my head.	Vielleicht war es in meinem Kopf.
And the best part.	Und das Beste daran.
See where it takes you.	Sehen Sie, wohin es Sie führt.
The only real surprise was that it hadn't happened sooner.	Die einzige wirkliche Überraschung war, dass es nicht früher passiert war.
Okay, so maybe not as much as everyone else.	Okay, also vielleicht nicht so viel wie jeder andere.
My god what a night.	Mein Gott, was für eine Nacht.
Pretty much the same.	Ziemlich das gleiche.
Maybe half in your pocket.	Vielleicht die Hälfte in der Tasche.
An adult female will lay her eggs on or near water.	Ein erwachsenes Weibchen legt seine Eier auf oder in der Nähe von Wasser ab.
That was last month.	Das war letzten Monat.
It wouldn't do him any good to lose control of the game now.	Es würde ihm nicht gut tun, jetzt die Kontrolle über das Spiel zu verlieren.
If that means post-processing every single one, so be it.	Wenn dies bedeutet, dass jeder einzelne nachbearbeitet wird, sei es so.
She will tell you how to find or craft these items.	Sie erklärt dir, wie du diese Gegenstände findest oder herstellst.
Funny sometimes.	Manchmal lustig.
Oh shit, that's bad.	Oh Scheiße, das ist schlimm.
She saw his point.	Sie sah seinen Punkt.
No weight gain.	Keine Gewichtszunahme.
You've heard stories.	Sie haben Geschichten gehört.
It doesn't have to be you or me anymore.	Es müssen nicht mehr du oder ich sein.
I pulled out a map and showed him where to go.	Ich holte eine Karte heraus und zeigte ihm, wohin er gehen musste.
We thought we had the perfect idea.	Wir dachten, wir hätten die perfekte Idee.
In fact, it might be the only one.	Tatsächlich könnte es der einzige sein.
But here she is.	Aber hier ist sie.
A damn long shot.	Ein verdammt langer Schuss.
I couldn't drink it.	Ich konnte es nicht trinken.
It really depends on your market and what you're selling.	Es hängt wirklich von Ihrem Markt ab und davon, was Sie verkaufen.
Even back home.	Sogar wieder zu Hause.
However, several recent studies have led to reconsider this conclusion.	Mehrere neuere Studien haben jedoch dazu geführt, diese Schlussfolgerung zu überprüfen.
God knows what he wanted that for.	Gott weiß, wofür er das wollte.
Currently this game is the most popular.	Derzeit ist dieses Spiel am beliebtesten.
The spring day and the spring air are fresh and beautiful.	Der Frühlingstag und die Frühlingsluft sind frisch und schön.
Just talk, you said.	Reden Sie einfach, sagten Sie.
I followed his advice.	Ich habe ihn auf seinen Rat hin befolgt.
They didn't have to go anywhere anytime soon.	So schnell mussten sie nirgendwo hin.
I didn't check the train.	Ich habe nicht im Zug nachgesehen.
Believe it or not, they were lucky.	Ob Sie es glauben oder nicht, sie hatten Glück.
Because it's an excellent film.	Weil es ein ausgezeichneter Film ist.
But neither will sell your books.	Aber beides wird Ihre Bücher nicht verkaufen.
Of course she was done.	Natürlich war sie fertig.
But they needed research to prove that.	Aber sie brauchten Forschung, um das zu beweisen.
The material properties of both types of bone have approximately the same effect.	Die Materialeigenschaften beider Knochenarten wirken sich etwa gleich aus.
They are smart and easy to train.	Sie sind schlau und leicht zu trainieren.
That had to hurt her the most.	Das musste sie am meisten verletzen.
I can tell you it was some work.	Ich kann Ihnen sagen, es war etwas Arbeit.
There are many examples, but here are just four.	Es gibt viele Beispiele, aber hier sind nur vier.
But nobody else had been in the car.	Aber sonst war niemand im Auto gewesen.
Our war was over for the moment.	Unser Krieg war für den Augenblick beendet.
We're both too old and tired for that.	Wir sind beide zu alt und müde dafür.
Against everything that's going on out there, she wouldn't be good.	Gegen alles, was da draußen vorgeht, wäre sie nicht gut.
Fresh out of college.	Frisch im College.
I actually created an action plan.	Ich habe tatsächlich einen Aktionsplan erstellt.
The information could ever challenge your field.	Die Informationen könnten Ihr Fachgebiet jemals herausfordern.
Learn more below!.	Erfahren Sie unten mehr!.
They made no trouble.	Sie machten keinen Ärger.
In victory vs.	Beim Sieg vs.
That was fifteen years ago.	Das war vor fünfzehn Jahren.
People look at me and suddenly their eyes are on their shoes.	Die Leute sehen mich an und plötzlich sind ihre Augen auf ihren Schuhen.
The concept of the street is difficult for us to understand.	Das Konzept der Straße ist für uns schwer zu verstehen.
They had to decide how to react.	Sie mussten entscheiden, wie sie reagieren sollten.
Maybe nobody knew.	Vielleicht wusste es niemand.
Don't let your car purchase cost you more than it should.	Lassen Sie sich Ihren Autokauf nicht mehr kosten, als er sollte.
Don't give away your birth.	Verschenke deine Geburt nicht.
He himself had a different problem.	Er selbst hatte ein anderes Problem.
You don't know the whole truth about something.	Du kennst nicht die ganze Wahrheit über etwas.
Communication is important.	Kommunikation ist wichtig.
The defendant tried to run away, but then stopped.	Der Angeklagte wollte weglaufen, blieb dann aber stehen.
If you are interested let me know.	Wenn Sie interessiert sind, lassen Sie es mich wissen.
He looked her in the face.	Er sah ihr ins Gesicht.
The economic message underlying this vision was simple.	Die wirtschaftliche Botschaft, die dieser Vision zugrunde liegt, war einfach.
This included the development of	Dazu gehörte die Entwicklung des.
I appreciate the input.	Ich schätze den Input.
Which makes me wonder	Was mich fragen lässt.
He takes it for granted.	Er hält es für selbstverständlich.
This didn't go the way she intended.	Das lief nicht so, wie sie es beabsichtigt hatte.
So we decided to submit a new application.	Also haben wir uns entschieden, einen neuen Antrag zu stellen.
But now he should start.	Aber jetzt soll er anfangen.
You could go to church if you could find one.	Du könntest in die Kirche gehen, wenn du eine finden könntest.
See if this block is good.	Sehen Sie, ob dieser Block gut ist.
Another couple sits in the back seat.	Ein weiteres Paar sitzt auf dem Rücksitz.
Pick a direction and stick with it.	Wählen Sie eine Richtung und bleiben Sie dabei.
Anyway, the rest stayed the same.	Die Reste blieben jedenfalls gleich.
We stopped by her truck and she picked up her gear.	Wir hielten bei ihrem Truck an und sie holte ihre Ausrüstung ab.
The technology is safe and easy to use.	Die Technologie ist sicher und einfach zu bedienen.
Family history and clinical data were recorded.	Familienanamnese und klinische Daten wurden aufgezeichnet.
I want a nice smooth operation.	Ich möchte einen schönen reibungslosen Betrieb.
He probably just needed a friend, someone to talk to.	Wahrscheinlich brauchte er nur einen Freund, jemanden zum Reden.
Her shoulders shrugged and she sounded like a sick cat.	Ihre Schultern zuckten und sie klang wie eine kranke Katze.
There's too much to lose.	Es gibt zu viel zu verlieren.
Everyone thought so.	Das dachten alle.
Ask a question or answer one below.	Stellen Sie eine Frage oder beantworten Sie eine unten.
Pay cash.	Bar bezahlen.
They are based on their super power.	Sie basieren auf ihrer Superkraft.
Everyone gives their opinion on every topic.	Zu jedem Thema gibt jeder seine Meinung ab.
They just didn't like it.	Sie mochten es einfach nicht.
I felt it before.	Ich habe es vorher gespürt.
She was calm, sleeping in and out.	Sie war ruhig, schlief ein und aus.
He had to stand for something more.	Er musste für etwas mehr stehen.
But that wasn't the whole explanation.	Aber das war nicht die ganze Erklärung.
Any joy they could have had.	Jede Freude, die sie hätten haben können.
He would have to make his decision.	Er würde seine Entscheidung treffen müssen.
I want to move on to the next.	Ich möchte zum nächsten übergehen.
I had felt it from within for a few days.	Ich hatte es seit ein paar Tagen von innen gespürt.
These studies and results provide strong evidence to support our current research.	Diese Studien und Ergebnisse liefern starke Beweise zur Unterstützung unserer aktuellen Forschung.
in front with me	Vorne mit mir.
We work with customers who have a wide variety of problems.	Wir arbeiten mit Kunden mit den unterschiedlichsten Problemstellungen zusammen.
Or he from her.	Oder er von ihr.
Pages married as a market.	Als Markt verheiratete Seiten.
Obviously it has.	Offensichtlich hat es.
It can even take two or three weeks or a month.	Es kann sogar zwei oder drei Wochen oder einen Monat dauern.
But this topic is for another time.	Aber dieses Thema ist für ein anderes Mal.
What that actually means is not clear to me.	Was das eigentlich bedeutet, ist mir nicht klar.
These experiments are detailed in the next section.	Diese Experimente werden im nächsten Abschnitt detailliert beschrieben.
I cannot praise this idea.	Ich kann diese Idee nicht loben.
music and effects.	Musik und Effekte.
That would apply to you.	Das würde auf dich zutreffen.
They are not object types.	Sie sind keine Objekttypen.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Da er den General kennt, wird er vor dem Frühstück angreifen.
He didn't live to see the completion.	Er hat die Fertigstellung nicht mehr erlebt.
He couldn't listen to that message again.	Er konnte sich diese Nachricht nicht noch einmal anhören.
She's been on her own for a long time.	Sie ist schon sehr lange auf sich allein gestellt.
He saw how easy it was to make something out of nothing.	Er sah, wie einfach es war, aus nichts etwas zu machen.
But they work.	Aber sie funktionieren.
He knows very well that they have email there.	Er weiß sehr gut, dass sie dort E-Mail haben.
And the future would be bright and lovely and full of promise.	Und die Zukunft würde strahlend und lieblich und voller Verheißungen sein.
You should put it in the sun.	Sie sollten es in die Sonne schieben.
My energy was gone.	Meine Energie war aufgebraucht.
She wanted to be considered.	Sie wollte berücksichtigt werden.
This other one was much larger, almost two hundred books.	Dieses andere war viel größer, fast zweihundert Bücher.
In real life, you definitely know how to date.	Im wirklichen Leben wissen Sie definitiv, wie man sich verabredet.
And it's no.	Und es ist nein.
The answer is long.	Die Antwort ist lang.
I needed fresh air.	Ich brauchte frische Luft.
You let my mother see me.	Sie ließen meine Mutter mich sehen.
War never changes.	Krieg ändert sich nie.
It's so good it can't be true.	Es ist so gut, dass es nicht wahr sein kann.
It's never straight up and down.	Es geht nie gerade auf und ab.
Like most media stories, it lived and then died.	Wie die meisten Mediengeschichten lebte es und starb dann.
I decided to end the second exercise question anyway.	Ich habe mich dennoch entschieden, die zweite Frage zur Übung zu beenden.
He got up immediately.	Er stand sofort auf.
She pointed to the table.	Sie zeigte auf den Tisch.
The new vision.	Die neue Vision.
If he takes control, then fine.	Wenn er die Kontrolle übernimmt, dann gut.
Fast forward, a fight broke out at school.	Schneller Vorlauf, ein Kampf brach in der Schule aus.
If we only use the core code.	Wenn wir nur den Kerncode verwenden.
Reduce heat and cover.	Hitze reduzieren und abdecken.
That is, if you want to take it.	Das heißt, wenn Sie es nehmen wollen.
Turn it on and it works.	Einschalten, und es funktioniert.
If she asked someone to leave, those feelings would be hurt.	Wenn sie jemanden bitten würde zu gehen, würden diese Gefühle verletzt werden.
However, I doubt that was any of us.	Ich bezweifle jedoch, dass das einer von uns war.
From what you wrote, certain values ​​might not show up at all.	Bei dem, was Sie geschrieben haben, werden bestimmte Werte möglicherweise überhaupt nicht angezeigt.
Forget it.	Vergiss es.
Don't get confused.	Lassen Sie sich nicht verwirren.
That's where men like you come in.	Da kommen Männer wie du rein.
Nevertheless, this study has some limitations.	Dennoch weist diese Studie einige Einschränkungen auf.
Adults, especially women, use them all the time.	Erwachsene, insbesondere Frauen, verwenden sie ständig.
He doesn't do any of that.	Er tut nichts davon.
you don't own me	Du besitzt mich nicht.
Sounds like it too.	Klingt auch so.
We support each other.	Wir unterstützen uns gegenseitig.
The short answer is that it's up to us.	Die kurze Antwort darauf ist, dass es an uns liegt.
I want to sell us as the "good guys".	Ich möchte uns als die „Guten“ verkaufen.
I couldn't agree more with him.	Ich könnte ihm nicht mehr zustimmen.
Many people limit themselves to what they think they can do.	Viele Menschen beschränken sich auf das, was sie glauben, tun zu können.
We are strong on our way.	Wir sind stark auf unserem Weg.
The beauty of truth, as the man said.	Die Schönheit der Wahrheit, wie der Mann sagte.
Time to take a break.	Zeit, eine Pause einzulegen.
you have a feeling	Du hast ein Gefühl.
And once you feed on it, that need will transfer to you.	Und sobald Sie sich von ihr ernähren, wird sich dieses Bedürfnis auf Sie übertragen.
But something was wrong.	Aber etwas stimmte nicht.
I will contact you if the plan needs to be changed.	Ich werde Sie kontaktieren, wenn der Plan geändert werden muss.
So much for getting up.	So viel zum Aufstehen.
He had a lead.	Er hatte eine Spur.
You get a second chance every second.	Du bekommst jede Sekunde eine zweite Chance.
I'm not sure why you don't see this.	Ich bin mir nicht sicher, warum Sie das nicht sehen.
They may want to be touched, but don't want to touch you.	Sie möchten vielleicht berührt werden, aber Sie nicht berühren.
Amazing what a glass of wine can do.	Erstaunlich, was ein Glas Wein bewirken kann.
She hoped it was her.	Sie hoffte, dass sie es war.
It's about how good things can be.	Es geht darum, wie gut Dinge sein können.
It's a short story though.	Es ist zwar eine Kurzgeschichte.
You have no right.	Du hast kein Recht.
Don't force every detail to be right.	Erzwinge nicht, dass jedes Detail stimmt.
I think it's the right thing.	Ich denke, es ist das Richtige.
He put his arm around her back and held her tight.	Er legte seinen Arm um ihren Rücken und hielt sie fest.
I realized that the three men must have followed me.	Mir wurde klar, dass die drei Männer mir gefolgt sein mussten.
you say it for yourself	Du sagst es für dich.
A total of seven school records were set during the season.	Insgesamt sieben Schulrekorde wurden während der Saison aufgestellt.
The connection to identity is not often addressed.	Die Verbindung zur Identität wird nicht oft angesprochen.
A few attack me on it.	Ein paar greifen mich darauf an.
Does not require.	Benötigt nicht.
But we will not force any side to sign anything.	Aber wir werden keine Seite zwingen, etwas zu unterschreiben.
He wasn't sure what to tell the man, if anything.	Er war sich nicht sicher, was er dem Mann sagen sollte, wenn überhaupt.
All information is there.	Alle Informationen sind da.
The first is the language.	Das erste ist die Sprache.
But he didn't hear her.	Aber er hörte sie nicht.
It's another night without dinner.	Es ist eine weitere Nacht ohne Abendessen.
Mom looked at me from the radio.	Mama schaute vom Radio zu mir.
I'll just fall to pieces.	Ich werde einfach in Stücke zerfallen.
It was a popular movement and nobody saw it coming.	Es war eine Volksbewegung, und niemand hatte sie kommen sehen.
They give you what you want.	Sie geben dir, was du willst.
Only one person in the house would do that.	Nur eine Person im Haus würde das tun.
Then it was time to move again.	Dann war es Zeit, sich wieder zu bewegen.
He never mentioned it.	Er hat es nie erwähnt.
I didn't hear anything he said.	Ich habe nichts gehört, was er gesagt hat.
He was survived by his wife and daughter.	Er wurde von seiner Frau und seiner Tochter überlebt.
No question.	Keine Frage.
I would like one.	Ich hätte gerne einen.
Everything was normal except for her eyes.	Alles war normal, bis auf ihre Augen.
That could be a problem.	Das könnte ein Problem sein.
And heard a few stories.	Und ein paar Geschichten gehört.
I had planned to stay there for a year and a half.	Ich hatte geplant, anderthalb Jahre dort zu bleiben.
He had never spent the night with anyone.	Er hatte die Nacht noch nie mit jemandem verbracht.
But not much more complicated.	Aber nicht viel komplizierter.
Error bars represent standard errors.	Fehlerbalken stellen Standardfehler dar.
They would do what people had done at different times before.	Sie würden tun, was die Menschen zuvor zu verschiedenen Zeiten getan hatten.
The main points are two.	Die wichtigsten Punkte sind zwei.
You are more interesting.	Sie sind interessanter.
We get excited about things like that.	Wir werden von solchen Dingen begeistert.
You can't change that.	Das kannst du nicht ändern.
i miss that so much	Ich vermisse das so sehr.
I didn't enjoy it.	Ich habe es nicht genossen.
It had been cut off with a knife.	Es war mit einem Messer abgeschnitten worden.
But his brain wasn't working properly.	Aber sein Gehirn funktionierte nicht richtig.
We believe this is not the case.	Wir sind der Meinung, dass dies nicht der Fall ist.
See the brothers' work.	Sehen Sie die Arbeit der Brüder.
We can often see changes and growth over time.	Wir können oft Veränderungen und Wachstum mit der Zeit sehen.
I'm trying to create some nice looking forms.	Ich versuche, einige gut aussehende Formulare zu erstellen.
The whole world has been reduced to the next level.	Die ganze Welt wurde auf die nächste Stufe reduziert.
The marriage ended within two years.	Die Ehe endete innerhalb von zwei Jahren.
So I didn't pull too hard.	Ich habe deswegen nicht zu stark gezogen.
That's what you did and that's how you learned to speak.	Das hast du getan und so hast du sprechen gelernt.
At least that's what makes it great for me.	Das macht es zumindest für mich so toll.
It's easy to find out these days.	Heutzutage ist es leicht herauszufinden.
It was only half an act.	Es war nur ein halber Akt.
Every time he saw him, he spoke negative things about him.	Jedes Mal, wenn er ihn sah, sprach er negative Dinge über ihn.
So none of that for this year.	Also nichts davon für dieses Jahr.
The list is in no particular order.	Die Liste ist in keiner bestimmten Reihenfolge.
It definitely didn't rain last night.	Letzte Nacht hat es definitiv nicht geregnet.
I ran down the steps and took it from him.	Ich rannte die Stufen hinunter und nahm es ihm ab.
love is a god	Liebe ist ein Gott.
And if he suffered, he could die.	Und wenn er litt, konnte er sterben.
But she wasn't worried.	Aber sie machte sich keine Sorgen.
Except it isn't.	Außer es ist nicht.
We used to go out and everyone smiled at us.	Früher gingen wir aus und alle lächelten uns an.
This eventually led to me contacting them.	Das führte schließlich dazu, dass ich mich mit ihnen in Verbindung setzte.
This is obviously not correct.	Das ist offensichtlich nicht richtig.
Takes effect the next time the connection is established.	Wird beim nächsten Verbindungsaufbau wirksam.
I need this.	Ich brauche das.
This year.	Dieses Jahr.
I got some phone numbers from the little sister.	Ich habe ein paar Telefonnummern von der kleinen Schwester.
If they see the higher classes, it's possible that they'll move up.	Wenn sie die höheren Klassen sehen, ist es möglich, dass sie aufsteigen.
There has to be a purpose, a reason.	Es muss einen Zweck geben, einen Grund.
We only have hot tea.	Wir haben nur heißen Tee.
In fact, the exact opposite is the case.	Tatsächlich ist das genaue Gegenteil der Fall.
This is the battle between being healthy and looking good.	Dies ist der Kampf zwischen gesund und unserem Aussehen.
The light was gone.	Das Licht war weg.
That will not happen.	Das wird nicht passieren.
I get up and go outside.	Ich stehe auf und gehe hinaus.
They were gone about six weeks.	Sie waren etwa sechs Wochen weg.
Set the bowl over a saucepan of warm water and set aside.	Stellen Sie die Schüssel über einen Topf mit warmem Wasser und stellen Sie sie beiseite.
Well, he might be right.	Nun, er könnte Recht haben.
The problem is that it doesn't work.	Das Problem ist, dass es nicht funktioniert.
I wouldn't mind hearing any of them.	Ich hätte nichts dagegen, eine von ihnen zu hören.
I need a while to place the name.	Ich brauche eine Weile, um den Namen zu platzieren.
My family loves it.	Meine Familie liebt es.
Then she started playing with herself.	Dann fing sie an, mit sich selbst zu spielen.
This is how you stay focused and stay on your way.	So bleibst du konzentriert und bleibst auf deinem Weg.
Come here.	Komm hier her.
It was your turn to run with it.	Sie waren an der Reihe, damit zu laufen.
It's much deeper.	Es ist viel tiefer.
In addition, both are able to clearly identify their enemy.	Darüber hinaus sind beide in der Lage, ihren Feind eindeutig zu identifizieren.
He looked at it with delight.	Er sah es erfreut an.
We are proud of them.	Wir sind stolz auf sie.
Something she could relate to.	Eine Sache, mit der sie etwas anfangen konnte.
Somehow, he hoped, he could build on that.	Irgendwie, so hoffte er, würde er darauf aufbauen können.
I'm not sure how he did that.	Ich bin mir nicht sicher, wie er das gemacht hat.
I lost a friend	Ich habe einen Freund verloren.
He wanted something more, he wanted something different.	Er wollte etwas mehr, er wollte etwas anderes.
It made a big difference.	Es machte einen großen Unterschied.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Diese Werte sind höher als die in der Literatur berichteten.
Find out what you have on him.	Finden Sie heraus, was Sie über ihn haben.
I think he just didn't know what to do.	Ich glaube, er wusste einfach nicht, was er tun sollte.
And video data is very complex.	Und Videodaten sind sehr komplex.
The girls hardly differed from the boys.	Die Mädchen unterschieden sich kaum von den Jungen.
After a while, the appearance of the crowd made me sad.	Nach einer Weile machte mich das Erscheinen der Menge traurig.
It's hard, fast and not very pretty.	Es ist hart, schnell und nicht sehr hübsch.
It wasn't bad, but it wasn't great either.	Es war nicht schlecht, aber auch nicht toll.
Here the focus is on where to place it.	Hier liegt der Fokus darauf, wo es platziert werden soll.
We knew they hadn't just disappeared.	Wir wussten, dass sie nicht einfach verschwunden waren.
I was very happy to do the same.	Ich war sehr zufrieden, dasselbe zu tun.
We will update with details when they are confirmed.	Wir werden mit Details aktualisieren, wenn sie bestätigt sind.
Where these elements appear is up to you.	Wo diese Elemente erscheinen, ist Ihnen überlassen.
It was red like the others, but quite different in shape.	Es war rot wie die anderen, aber in der Form ganz anders.
Therefore, the global miss will still have a value of zero.	Daher wird der globale Fehlschlag immer noch einen Wert von Null haben.
I took a deep breath and started eating again.	Ich holte tief Luft und begann wieder zu essen.
Find a way to achieve this.	Finden Sie einen Weg, dies zu erreichen.
I hardly noticed that it was getting very cold.	Ich merkte kaum, dass es sehr kalt wurde.
He was getting closer to danger again.	Er kam der Gefahr wieder näher.
The body does strange things.	Der Körper macht seltsame Dinge.
Sorry, just started with my dog.	Tut mir leid, ich habe gerade mit meinem Hund angefangen.
It was good that it was dark so nobody could see anything.	Es war gut, dass es dunkel war, sodass niemand etwas sehen konnte.
It makes sense.	Es ergibt Sinn.
So some survived.	Daher haben einige überlebt.
I've never seen anything like it.	So etwas habe ich noch nie gesehen.
Yes, quite long.	Ja, ziemlich lang.
There was nothing to guard.	Es gab nichts zu bewachen.
Send someone to take care of his horses.	Schicke jemanden, der sich um seine Pferde kümmert.
His voice rose.	Seine Stimme erhob sich.
You have to let this go.	Das musst du laufen lassen.
He caught me on the last try.	Er hat mich beim letzten Versuch erwischt.
Read more of his stories here.	Lesen Sie hier mehr von seinen Geschichten.
He looked at himself.	Er sah sich an.
It really can be that bad.	Es kann wirklich so schlimm sein.
I want to make a big claim now.	Ich möchte jetzt eine große Behauptung aufstellen.
It's definitely possible.	Es ist definitiv möglich.
There had been children on board.	Es waren Kinder an Bord gewesen.
In some cases, bigger isn't better.	In manchen Fällen ist größer nicht besser.
It identified the source of the error.	Es identifizierte die Fehlerquelle.
It's finally time to watch my magic at work.	Es ist endlich Zeit, meiner Magie bei der Arbeit zuzusehen.
It was unclear to both sides how it could be broken.	Es war für beide Seiten unklar, wie es gebrochen werden könnte.
We pushed ourselves to create as much as possible.	Wir haben uns selbst dazu gedrängt, so viel wie möglich zu erschaffen.
If you have any questions, please feel free to ask.	Wenn Sie Fragen haben, können Sie diese gerne stellen.
I'm a team player.	Ich bin ein Teamplayer.
I rock and rock	Ich rocke und rocke.
I often wonder what they actually say to each other.	Ich frage mich oft, was sie eigentlich miteinander sagen.
I didn't know where it would take me.	Ich wusste nicht, wohin es mich führen würde.
I was so cold	Mir war so kalt.
Small construction area.	Kleine Baufläche.
I hate that word.	Ich hasse dieses Wort.
However, that doesn't mean it's a valid argument.	Dies bedeutet jedoch nicht, dass es ein gültiges Argument ist.
I like meeting new people.	Ich treffe gerne neue Leute.
I just thought the man talked too long.	Ich dachte nur, der Mann redete zu lange.
There's definitely good stuff there.	Da gibt es bestimmt gute Sachen.
This is serious business.	Das ist eine ernste Angelegenheit.
We really enjoyed that.	Das haben wir sehr genossen.
I doubt you will survive.	Ich bezweifle, dass du überleben wirst.
I'm ready to take what comes.	Ich bin bereit zu nehmen, was kommt.
Can you help me get over these hurt feelings?	Können Sie mir helfen, diese verletzten Gefühle zu überwinden?
My wife and kids are so cute.	Meine Frau und Kinder sind so süß.
You don't need it for your site.	Für Ihre Seite brauchen Sie es nicht.
medical school.	Medizinschule.
And we have your surprise too.	Und wir haben auch noch Ihre Überraschung.
She didn't say a word.	Sie sagte kein Wort.
Other users have encountered the same problem.	Andere Benutzer haben das gleiche Problem festgestellt.
He would be out in public too much.	Er wäre zu viel in der Öffentlichkeit.
I knew my information.	Ich kannte meine Informationen.
That was his wish.	Das war sein Wunsch.
The big boys know a little bit about how to spread the word.	Die großen Jungs wissen ein wenig darüber, wie man das Wort verbreitet.
Now we will.	Jetzt werden wir.
When these two teams come together, nothing can happen.	Wenn diese beiden Teams zusammenkommen, kann nichts passieren.
Become the leader.	Werde der Anführer.
I wonder if she came from home to see me.	Ich frage mich, ob sie von zu Hause gekommen ist, um mich zu sehen.
He kept the others.	Die anderen behielt er.
Her energy is really good from start to finish.	Ihre Energie ist wirklich gut von Anfang bis Ende.
It will make headlines.	Es wird Schlagzeilen machen.
Take them down to rock bottom.	Runter mit ihnen auf den Tiefpunkt.
We find it particularly important to arouse the interest of young people.	Wir finden es besonders wichtig, das Interesse junger Menschen zu wecken.
I thought we threw the ball well.	Ich dachte, wir hätten den Ball gut geworfen.
Find the best product for you.	Finden Sie das beste Produkt für Sie.
she was my mother	Sie war meine Mutter.
It wasn't finished yet.	Es war noch nicht fertig.
But combined with the second step, it made sense.	Aber in Verbindung mit dem zweiten Schritt machte es Sinn.
It wants to reach places.	Es will Orte erreichen.
You knew that in advance.	Das wusstest du von vornherein.
White raised six children.	White hat sechs Kinder großgezogen.
Instead he laughed.	Stattdessen lachte er.
You know what to look out for, experience matters.	Sie wissen, worauf Sie achten müssen, es kommt auf die Erfahrung an.
Choose your own content.	Wählen Sie Ihre eigenen Inhalte aus.
we break down	Wir brechen zusammen.
Well, take this case.	Nun, nehmen Sie diesen Fall.
Real estate interests as described below.	Immobilieninteressen wie unten beschrieben.
Thanks again.	Nochmals vielen Dank.
It dropped to number six the following week.	Es fiel in der folgenden Woche auf Platz sechs.
We continue with the last two terms on the right-hand side.	Wir fahren mit den letzten beiden Termen auf der rechten Seite fort.
We say look what happened.	Wir sagen, schau dir an, was passiert ist.
They never spoke to each other again.	Sie sprachen nie wieder miteinander.
Three officers were seriously injured.	Drei Beamte wurden schwer verletzt.
Academic performance was considered in three out of nine studies.	Studienleistung wurde in drei von neun Studien berücksichtigt.
They probably served in the same unit.	Sie dienten wahrscheinlich in derselben Einheit.
I should be fine.	Ich sollte in Ordnung sein.
One step forward.	Einen Schritt nach vorne.
That took hours and hours.	Das hat Stunden über Stunden gedauert.
And there's no damn wind.	Und es gibt keinen verdammten Wind.
And it's not like her body has changed either.	Und es ist auch nicht so, dass sich ihr Körper verändert hätte.
only that	Nur das.
There is no network here.	Hier gibt es kein Netzwerk.
Maybe that would shed some light on the matter.	Vielleicht würde das etwas Licht in die Sache bringen.
We just need more of ourselves.	Wir brauchen einfach mehr von uns.
In the form of a love song.	In Form eines Liebesliedes.
I also noticed the noises they made.	Ich bemerkte auch die Geräusche, die sie machten.
Maybe one day we won't need more staff, but for now we will.	Vielleicht brauchen wir eines Tages kein Personal mehr, aber im Moment schon.
And part of that is understanding who we are.	Und ein Teil davon ist zu verstehen, wer wir sind.
She wondered what had happened to it.	Sie fragte sich, was damit passiert war.
And you're a grown woman, not a girl.	Und du bist eine erwachsene Frau, kein Mädchen.
She didn't judge her for it.	Sie verurteilte sie nicht dafür.
Fruit is big, very big, trust me.	Obst ist groß, sehr groß, vertrau mir.
Below matches above.	Unten stimmt mit oben überein.
Dying and how long they are expected to live.	Sterben und wie lange sie voraussichtlich leben werden.
What about your family? 	Was ist mit deiner Familie?
he asked.	er hat gefragt.
Actually nobody does that.	Eigentlich macht das niemand.
You will receive it in the most direct way.	Sie erhalten es auf dem direktesten Weg.
Imagine if we had her mother on the phone the whole time.	Stellen Sie sich vor, wir hatten die ganze Zeit ihre Mutter am Telefon.
This is the house that stands today.	Das ist das Haus, das heute steht.
Everyone is in danger.	Jeder ist in Gefahr.
Your faith needs a place to anchor itself.	Ihr Glaube braucht einen Ort, an dem er sich verankern kann.
You just watch and wait.	Du siehst nur zu und wartest.
I hated going home to the dirty empty apartment.	Ich hasste es, nach Hause in die schmutzige, leere Wohnung zu gehen.
In my face.	In mein Gesicht.
The school's original source of water was a spring near the buildings.	Die ursprüngliche Wasserquelle der Schule war eine Quelle in der Nähe der Gebäude.
It sounded like it was a few feet away.	Es klang, als wäre es ein paar Meter entfernt.
I haven't encountered a similar problem yet.	Ein ähnliches Problem ist mir noch nicht begegnet.
People were very friendly and helpful.	Die Leute waren sehr freundlich und hilfsbereit.
Also, in most states, women still didn't have the right to vote.	Außerdem hatten Frauen in den meisten Bundesstaaten immer noch kein Wahlrecht.
And pretty much everything in between.	Und so ziemlich alles dazwischen.
So if you think it's possible, give it a try.	Also, wenn Sie denken, dass es möglich ist, probieren Sie es aus.
I watched it flow into him.	Ich sah zu, wie es in ihn hineinfloss.
She knew it, even if he didn't know it.	Sie wusste es, auch wenn er es nicht wusste.
We got you on board.	Wir haben Sie an Bord geholt.
But you could have kept it to yourself.	Aber du hättest es für dich behalten können.
Review the data and run the tests.	Überprüfen Sie die Daten und führen Sie die Tests durch.
Oh well then have fun.	Ach so viel Spaß.
She fell to the ground and fell asleep.	Sie fiel zu Boden und schlief ein.
That's why you do it.	Deshalb machst du es.
I never found out what the woman did with the file.	Ich habe nie herausgefunden, was die Frau mit der Akte gemacht hat.
You will do.	Du wirst machen.
tell me what happened	Sagen Sie mir, was passiert ist.
Learn about these programs and more!.	Erfahren Sie mehr über diese Programme und mehr!.
Songs that could stand on their own.	Songs, die für sich alleine stehen könnten.
I wondered if she was really nervous.	Ich fragte mich, ob sie wirklich nervös war.
Four patients were observed.	Vier Patienten wurden beobachtet.
Long in.	Lange drin.
I'm trying to withdraw.	Ich versuche mich zurückzuziehen.
You should have fun now and then.	Sie sollten ab und zu Spaß haben.
However, this procedure was not followed.	Dieses Verfahren sei jedoch nicht eingehalten worden.
The commando shirt, for example, isn't actually yellow.	Das Kommandohemd zum Beispiel ist nicht wirklich gelb.
But here's the problem.	Aber hier ist das Problem.
However, there is an important difference.	Es gibt jedoch einen wichtigen Unterschied.
It's not all about good times.	Es geht nicht nur um gute Zeiten.
I didn't answer.	Ich antwortete nicht.
People dressed up for air travel.	Leute, die sich für Flugreisen verkleidet haben.
They should do a lot better considering the money they've spent.	Sie sollten viel besser abschneiden, wenn man das Geld bedenkt, das sie ausgegeben haben.
And by the way, no money.	Und übrigens kein Geld.
He has been in office for twenty years.	Er ist seit zwanzig Jahren im Amt.
People cut me off.	Die Leute haben mich abgeschnitten.
Production models vary.	Produktionsmodelle variieren.
You pay for the night.	Sie zahlen für die Nacht.
She has done so many different projects in the community.	Sie hat so viele verschiedene Projekte in der Gemeinde durchgeführt.
He wasn't happy to see her, she understood that.	Er war nicht glücklich, sie zu sehen, das verstand sie.
Find out how much you want it.	Finden Sie heraus, wie sehr Sie es wollen.
This website is for general information only.	Diese Website dient nur der allgemeinen Information.
This facilitation has taken two general forms.	Diese Erleichterung hat zwei allgemeine Formen angenommen.
But there was one big difference.	Aber es gab einen großen Unterschied.
Tool for practical use.	Werkzeug für die praktische Anwendung.
And of course the left wants everything.	Und natürlich will die Linke alles.
I started slow and kept things in check.	Ich habe langsam angefangen und die Dinge in Schach gehalten.
We can work separately.	Wir können getrennt arbeiten.
But that's really a very simple explanation.	Aber das ist wirklich eine ganz einfache Erklärung.
The very old left nothing.	Die ganz Alten haben nichts hinterlassen.
This was no different.	Dies war nicht anders.
I spent a week there one night.	Ich verbrachte eine Woche dort eine Nacht.
For the new person he wants to bring into the world.	Für die neue Person, die er auf die Welt bringen will.
But we're only half done.	Aber wir sind nur halb fertig.
Under the goalpost.	Unter dem Torpfosten.
We observed them in our company.	Wir haben sie in unserer Firma beobachtet.
They are intelligent players.	Sie sind intelligente Spieler.
I will cut back.	Ich werde zurückschneiden.
I'm trying really hard.	Ich bemühe mich wirklich sehr.
use your power	Nutze deine Macht.
But there was nobody.	Aber da war keiner.
That made him think twice about a woman.	Das brachte ihn dazu, zweimal über eine Frau nachzudenken.
But we were sold out, you know.	Aber wir waren ausverkauft, wissen Sie.
The concern in his eyes gave way to desire.	Die Sorge in seinen Augen wich dem Verlangen.
I think some do it on purpose.	Ich glaube, manche machen das absichtlich.
because you own me	Weil du mich besitzt.
It was difficult to get around the city.	Es war schwierig, sich in der Stadt fortzubewegen.
I'll tell her, it's not your job.	Ich werde es ihr sagen, das ist nicht deine Aufgabe.
He came when he felt like it.	Er kam, wenn ihm danach war.
He is here with us in this room.	Er ist hier bei uns in diesem Raum.
They do not like me.	Sie mögen mich nicht.
His eyes didn't meet hers, but down.	Seine Augen trafen nicht ihre, sondern blickten zu Boden.
If they knew where you got the information from.	Wenn sie wüssten, woher Sie die Informationen haben.
Back then it was a form of investigation.	Damals war es eine Form der Untersuchung.
He pulled out of her.	Er zog sich aus ihr heraus.
You didn't drug me.	Sie haben mich nicht unter Drogen gesetzt.
During the second week.	Während der zweiten Woche.
That's a long time ago now.	Das ist jetzt schon lange her.
But everywhere you saw the same patterns and problems.	Aber überall sah man die gleichen Muster und Probleme.
data analysis performed.	Datenanalyse durchgeführt.
Under the right circumstances.	Unter den richtigen Umständen.
At least it's different.	Zumindest ist es anders.
Didn't do me any good.	Hat mir nicht gut getan.
He wanted to go back into the house.	Er wollte zurück ins Haus.
This is shown in the first two lines of the figure.	Dies ist in den ersten beiden Zeilen der Figur dargestellt.
This is my passion.	Das ist meine Leidenschaft.
The worst mistake of my life.	Der schlimmste Fehler meines Lebens.
After that it was easier.	Danach war es einfacher.
How strange that nobody mentioned this news at the party.	Wie seltsam, dass niemand diese Neuigkeit auf der Party erwähnt hat.
But the old man never heard him.	Aber der alte Mann hat ihn nie gehört.
Even more important is another conclusion from his database.	Noch wichtiger ist eine andere Schlussfolgerung aus seiner Datenbank.
If you take away his support, he will fall over on his own.	Nimmt man ihm die Stütze weg, fällt er von alleine um.
If only every transfer went so well.	Wenn doch nur jeder Transfer so gut laufen würde.
The others are silent too.	Auch die anderen schweigen.
He was starting to worry me.	Er fing an, mir Sorgen zu machen.
Our old building was really old and falling into disrepair.	Unser altes Gebäude war wirklich alt und verfiel.
Or there is a school trip.	Oder es gibt einen Schulausflug.
They are believed to still live there.	Es wird angenommen, dass sie dort noch leben.
Blood started running from his nose.	Blut begann aus seiner Nase zu laufen.
But she is determined to do so when she is able.	Aber sie ist entschlossen, dies zu tun, wenn sie dazu in der Lage ist.
Shit just happens.	Scheiße passiert einfach.
You are no longer here.	Sie sind nicht mehr hier.
Someone seriously missed the boat on this one.	Jemand hat das Boot auf diesem ernsthaft verpasst.
It was a really difficult thing.	Es war eine wirklich schwierige Sache.
You really get to know her.	Du lernst sie wirklich kennen.
We know how it is.	Wir wissen, wie das ist.
I came back to talk to her about it.	Ich kam zurück, um mit ihr darüber zu sprechen.
Then she had her children led home in the dark.	Dann ließ sie ihre Kinder in der Dunkelheit nach Hause führen.
You had raised good points.	Sie hatten gute Punkte angesprochen.
His father, so long ago.	Sein Vater, vor so langer Zeit.
She spoke her truth.	Sie sprach ihre Wahrheit aus.
your legs are tired	Deine Beine sind müde.
That creates more story, more feeling.	Das schafft mehr Story, mehr Gefühl.
My job, some may call it.	Mein Job, manche mögen es nennen.
Everyone there is normal.	Jeder dort ist normal.
That you do what is right for you.	Dass du das tust, was für dich richtig ist.
Therefore, determine whether the function is defined everywhere and continue.	Bestimmen Sie daher, ob die Funktion überall definiert ist und weiter.
Unfortunately, we are still a few years away from that.	Leider sind wir noch einige Jahre davon entfernt.
I wanted to do better.	Ich wollte es besser machen.
I can't say why.	Ich kann nicht sagen warum.
Also, the available content is rather small at the moment.	Außerdem ist der verfügbare Inhalt im Moment eher gering.
They're pretty much best used as grow lights.	Sie werden so ziemlich am besten als Wachstumslampen verwendet.
So that's actually not too much data.	Das sind also eigentlich nicht zu viele Daten.
In general, however, this is not the case.	Im Allgemeinen ist dies jedoch nicht der Fall.
Well, the same goes for the lies that come your way.	Nun, das Gleiche gilt für die Lügen, die auf dich zukommen.
There it is.	Da ist es.
There she was on display.	Dort stand sie zur Schau.
you have no heart	Du hast kein Herz.
You have to keep moving and find the right person.	Man muss sich weiter bewegen und die richtige Person finden.
We did not ask about these problems.	Wir haben nicht nach diesen Problemen gefragt.
They are easy to catch at the moment with the water level being so low.	Sie sind im Moment bei so niedrigem Wasserstand leicht zu fangen.
You would definitely recommend it to your friends.	Sie würden es auf jeden Fall Ihren Freunden empfehlen.
I wanted to read about space.	Ich wollte über den Weltraum lesen.
It was intended to kill us.	Es war beabsichtigt, uns zu töten.
I will improve that.	Ich werde das verbessern.
I had seen him before, years ago.	Ich hatte ihn schon einmal gesehen, vor Jahren.
He came back to her with wide eyes.	Mit weit aufgerissenen Augen kam er zu ihr zurück.
This time he would find her.	Diesmal würde er sie finden.
Recovery is easy.	Erholung ist einfach.
If checked, a class will be added.	Wenn es aktiviert ist, wird eine Klasse hinzugefügt.
We didn't even look at each other.	Wir haben uns nicht einmal angesehen.
Maybe we never did.	Vielleicht haben wir das nie getan.
Not while his possessions were in such bad skin.	Nicht solange sein Besitz in so schlechter Haut war.
He loves school.	Er liebt die Schule.
It was just a piece of metal.	Es war nur ein Stück Metall.
The media were changed every two days.	Die Medien wurden alle zwei Tage gewechselt.
He obviously didn't care.	Es war ihm offensichtlich egal.
i worry too much	Ich sorge mich zu viel.
They were both found dead.	Sie wurden beide tot aufgefunden.
He pulled, but it wouldn't budge.	Er zog, aber es gab nicht nach.
Dinner, tea and off to bed.	Abendessen, Tee und ab ins Bett.
Of course the fish are huge.	Natürlich sind die Fische riesig.
It's a pretty special thing.	Es ist eine ziemlich besondere Sache.
You should be very careful about what they say.	Sie sollten sehr vorsichtig sein mit dem, was sie sagen.
It was a conversation they had had before.	Es war ein Gespräch, das sie zuvor geführt hatten.
You brought me back to life	Du hast mich wieder zum Leben erweckt.
There is now no doubt that a storm area lies ahead.	Es besteht jetzt kein Zweifel, dass ein Sturmgebiet vor uns liegt.
He lived almost a thousand years.	Er lebte fast tausend Jahre.
Even her parties were another way to keep herself occupied.	Sogar ihre Partys waren eine andere Möglichkeit, sich zu beschäftigen.
This goal is about changing that pattern.	Bei diesem Ziel geht es darum, dieses Muster zu ändern.
Last month.	Im vergangenen Monat.
I'm glad she's held her own ever since.	Ich bin froh, dass sie sich seitdem behauptet hat.
I keep telling myself that no one will notice.	Ich rede mir immer wieder ein, dass es keiner merken wird.
After the selection, the story begins.	Nach der Auswahl beginnt die Geschichte.
A hot day.	Ein heißer Tag.
I can not believe that.	Ich kann das nicht glauben.
You look pretty comfortable.	Du siehst ziemlich bequem aus.
And then a third.	Und dann ein drittes.
Well, maybe at first.	Naja, am Anfang vielleicht.
Everything looks snowy.	Alles sieht schneebedeckt aus.
The record does not show whether the defendant signed the release or not.	Aus dem Protokoll geht nicht hervor, ob der Angeklagte die Freilassung unterschrieben hat oder nicht.
I have served with him.	Ich habe mit ihm gedient.
The driver picked her up.	Der Fahrer hat sie abgeholt.
You should do that if you can.	Das solltest du tun, wenn du kannst.
Maybe he didn't want to know.	Vielleicht wollte er es gar nicht wissen.
That made her nervous.	Das machte sie nervös.
He was prepared for two things.	Auf zwei Dinge war er eingestellt.
But a nice thought.	Aber ein schöner Gedanke.
It's like the call to write.	Das ist wie der Aufruf zum Schreiben.
It will take a long time.	Es wird lange dauern.
He raised this claim in a direct appeal.	Diesen Anspruch erhob er im direkten Rechtsmittel.
If you are sure, go ahead.	Wenn Sie sicher sind, gehen Sie weiter.
We haven't had any contact for a few years.	Wir hatten einige Jahre keinen Kontakt mehr.
But that was a consolation.	Aber das war ein Trost.
Big and small bones everywhere.	Überall große und kleine Knochen.
We found each other.	Wir haben uns gefunden.
He should never have taken this journey.	Er hätte diese Reise niemals antreten sollen.
After the water is removed, everyone comes out of the ground.	Nachdem das Wasser entfernt ist, kommen alle aus dem Boden.
He didn't listen and answered right away.	Er hörte nicht zu und meldete sich gleich an.
He worked carefully because he had plenty of time.	Er arbeitete sorgfältig, denn er hatte viel Zeit.
Another field day with this statement.	Ein weiterer Feldtag mit dieser Aussage.
Any day he would tell them his final terms.	Jeden Tag würde er ihnen seine endgültigen Bedingungen mitteilen.
There are people who have ten times as much.	Es gibt Leute, die haben das Zehnfache.
There was no way she was going to get into any arguments.	Auf keinen Fall würde sie in irgendeinen Streit geraten.
This is a difficult situation to achieve.	Dies ist eine schwierig zu erreichende Situation.
That's only natural.	Das ist nur natürlich.
Well, apart from us.	Naja, abgesehen von uns.
I needed something meaningful.	Ich brauchte etwas Sinnvolles.
Your email on the device will open.	Ihre E-Mail auf dem Gerät wird geöffnet.
I take my time to play with friends.	Ich nehme mir konzentriert Zeit, um mit Freunden zu spielen.
Of course, it is information that you absolutely must know.	Natürlich sind es Informationen, die man unbedingt wissen muss.
There were two main factors in its success.	Es gab zwei Hauptfaktoren für den Erfolg.
I just got in	Ich bin gerade eingestiegen.
I think you will love it there.	Ich denke, Sie werden es dort lieben.
Within a population, a small number of actual lives are saved.	Innerhalb einer Bevölkerung wird eine kleine Anzahl tatsächlicher Leben gerettet.
We should have done better.	Wir hätten es besser machen sollen.
Despite his age, he was in great shape.	Trotz seines Alters war er topfit.
Talk, act naturally and keep your eyes open.	Reden, natürlich handeln und die Augen offen halten.
That's why I'll be there on the opening weekend.	Dafür werde ich am Eröffnungswochenende da sein.
You've known me too long to believe them.	Du kennst mich zu lange, um ihnen zu glauben.
You'll be able to train with some of the best.	Du wirst mit einigen der Besten trainieren können.
Get your ears ready.	Machen Sie Ihre Ohren bereit.
A few days later he was dead too.	Ein paar Tage später ist auch er tot.
To address this need, the authors developed an improved physical model.	Um diesem Bedarf gerecht zu werden, entwickelten die Autoren ein verbessertes physikalisches Modell.
This is no place to do that.	Dies ist kein Ort, um das zu tun.
Politics is going crazy right now, anything can happen.	Die Politik spielt gerade verrückt, da kann alles passieren.
Surely he was tired.	Sicher war er müde.
The doors feel cold and hard and smooth.	Die Türen fühlen sich kalt und hart und glatt an.
We have a lot of stress.	Wir haben viel Stress.
you were in the garden	Du warst im Garten.
But this is apparently not the case.	Dies ist aber offenbar nicht der Fall.
Maybe it was a good point.	Vielleicht war es ein guter Punkt.
She had no reason to be surprised.	Sie hatte keinen Grund, sich zu wundern.
Each of them should return a promise.	Jeder von ihnen sollte ein Versprechen zurückgeben.
I couldn't work.	Ich konnte nicht arbeiten.
I take this seriously.	Ich nehme das ernst.
He knew eyes were on him.	Er wusste, dass Augen auf ihn gerichtet waren.
It's a nice feeling to have.	Es ist ein angenehmes Gefühl zu haben.
There are no tax concerns in your company.	In Ihrem Unternehmen entstehen keine steuerlichen Bedenken.
I told him about the dream and he just laughed.	Ich erzählte ihm von dem Traum und er lachte nur.
It shouldn't be like this.	Es sollte nicht so sein.
I had never thought of it that way.	So hatte ich das noch nie gedacht.
She had actually expected a man.	Sie hatte eigentlich mit einem Mann gerechnet.
I kept playing with it, but it was done.	Ich spielte weiter damit, aber es war erledigt.
A minute passed, two, three.	Eine Minute verging, zwei, drei.
The third driver is the Internet.	Der dritte Treiber ist das Internet.
The most important thing, they agreed, was getting out.	Das Wichtigste, waren sie sich einig, war, rauszukommen.
This task is not as easy as it seems.	Diese Aufgabe ist nicht so einfach, wie es scheint.
in the letter.	Im Brief.
If they keep going like this, they'll get bigger.	Wenn sie so weitermachen, werden sie größer.
He looked back once, but she couldn't read his eyes.	Er blickte einmal zurück, aber sie konnte nicht in seinen Augen lesen.
I think they offer different things that are fun.	Ich denke, dass sie verschiedene Dinge anbieten, die Spaß machen.
A tax on their property has no such necessary effect.	Eine Steuer auf ihr Eigentum hat keine solche notwendige Wirkung.
She is a very happy baby.	Sie ist ein sehr glückliches Baby.
God will help us.	Gott wird uns helfen.
You won't know how to proceed.	Sie werden nicht wissen, wie es weitergehen soll.
No tour, the memory we have and want, just have this one.	Keine Tour, die Erinnerung, die wir haben und wollen, haben Sie einfach diese.
If you want to know more, click here.	Wenn Sie mehr wissen wollen, klicken Sie hier.
It is only called once.	Es wird nur einmal aufgerufen.
But watch how that plays out.	Aber beobachten Sie, wie sich das auswirkt.
It was me.	Es lag an mir.
But he felt something changing.	Doch er spürte, wie sich etwas veränderte.
Older children need a larger size.	Ältere Kinder brauchen eine größere Größe.
His eyes were light brown and quite small.	Seine Augen waren hellbraun und ziemlich klein.
He got the win.	Er holte sich den Sieg.
And it got slow.	Und es wurde langsam.
If we know your number, it's a lot easier for us.	Wenn wir Ihre Nummer kennen, ist es für uns sehr viel einfacher.
i love reading	Ich liebe das Lesen.
We couldn't do that anymore.	Wir konnten das nicht mehr.
It was some kind of party or something.	Es war eine Art Party oder so.
I wouldn't throw without it.	Ohne würde ich nicht werfen.
She didn't listen.	Sie hörte nicht zu.
That's how money worked.	So funktionierte Geld.
He's behind and he keeps playing small.	Er ist hinten und er spielt weiterhin klein.
Here the otherwise impossible mixture succeeds.	Hier gelingt die sonst unmögliche Mischung.
But that wasn't true.	Aber das stimmte nicht.
What we don't see is how he got into this position.	Was wir nicht sehen, ist, wie er in diese Position gekommen ist.
I'm not sure how many times we have to say that.	Ich bin mir nicht sicher, wie oft wir das sagen müssen.
Just like anything you want.	Genau wie alles, was Sie wollen.
She was lying on the floor.	Sie lag auf dem Boden.
Sorry for the side issue.	Entschuldigung für die Nebensache.
None of the animals died before the end of the experiment.	Keines der Tiere starb vor Versuchsende.
She couldn't get her hands, feet, or eyes to work.	Sie konnte weder ihre Hände noch ihre Füße oder ihre Augen zum Arbeiten bringen.
He died after learning to read.	Er starb, nachdem er lesen gelernt hatte.
it is you	Sie sind es.
But mostly they just settled in and went to sleep.	Aber meistens haben sie sich einfach eingelebt und sind schlafen gegangen.
You have to give him credit for persevering despite the inner struggle.	Man muss ihm zugutehalten, dass er trotz des inneren Kampfes weitergemacht hat.
Use this judgement.	Verwenden Sie dieses Urteil.
No additional materials are included.	Es sind keine zusätzlichen Materialien enthalten.
He shot back.	Er schoss zurück.
I'm just sad they didn't make it.	Ich bin nur traurig, dass sie es nicht geschafft haben.
Boarding was easy enough.	Das Einsteigen war einfach genug.
Either way.	So oder so.
She's been through enough like this.	Sie hat so schon genug durchgemacht.
And they knew him.	Und sie kannten ihn.
I didn't see beyond her.	Ich sah nicht über sie hinaus.
I cook and eat every day.	Ich koche und esse jeden Tag.
Your old thinking and feeling is gone.	Dein altes Denken und Fühlen ist weg.
Here's an old picture of it.	Hier ist ein altes Bild davon.
He's probably our guide, but it's hard to say.	Er ist wahrscheinlich unser Führer, aber es ist schwer zu sagen.
This ideal, however, represents a dream that has now passed.	Dieses Ideal stellt jedoch einen Traum dar, der nun vergangen ist.
Pick one that isn't too fat to save on waste.	Nehmen Sie eine, die nicht zu fett ist, um Abfall zu sparen.
She can lose control.	Sie kann die Kontrolle verlieren.
That's smart of you.	Das ist schlau von dir.
We just need to come together more than we are already doing.	Wir müssen nur mehr zusammenkommen, als wir es jetzt schon tun.
This time they could run ten times as long.	Diesmal konnten sie zehnmal so lange laufen.
She didn't know the truth.	Sie kannte die Wahrheit nicht.
They had nothing more to say.	Sie hatten nichts mehr zu sagen.
He couldn't even answer.	Er konnte nicht einmal antworten.
And the gun.	Und die Waffe.
I couldn't even think straight.	Ich konnte nicht einmal klar denken.
That was my second concern that day.	Das war an diesem Tag meine zweite Sorge.
By a truth after hearing that he left early.	Durch eine Wahrheit, nachdem er gehört hatte, dass er früh losging.
Take care of her.	Pass auf sie auf.
They made out in her room.	Sie machten in ihrem Zimmer rum.
Suggested or in my interpretation of his answer.	Vorgeschlagen oder in meiner Interpretation seiner Antwort.
I absolutely do not understand what is happening here.	Ich verstehe absolut nicht, was hier passiert.
The rest only had small arms.	Der Rest hatte nur Kleinwaffen.
I'm glad you told me your father was in the war.	Ich bin froh, dass Sie mir erzählt haben, dass Ihr Vater im Krieg war.
Only the rules had changed.	Nur die Regeln hatten sich geändert.
We finished eating after a few more minutes of silence.	Wir beendeten das Essen nach ein paar weiteren stillen Minuten.
Overall, the manuscript is clearly written and interesting.	Insgesamt ist das Manuskript klar geschrieben und interessant.
That was over a week ago.	Das war vor über einer Woche.
Then add the wet mixture.	Dann die feuchte Mischung hinzugeben.
In clinical cases.	In klinischen Fällen.
Finally he began to guess himself.	Endlich fing er an, sich selbst zu erraten.
You could be rejected.	Sie könnten abgelehnt werden.
walk to work	Zur Arbeit laufen.
Sale for useful talks.	Verkauf für nützliche Gespräche.
There was a crowd.	Es gab eine Menschenmenge.
There was no space.	Es war kein Platz.
Heart changes happen, but when and why is important.	Veränderungen des Herzens passieren, aber wann und warum ist wichtig.
No other serious side effects were identified.	Es wurden keine anderen schwerwiegenden Nebenwirkungen festgestellt.
He couldn't help but take a closer look.	Er konnte nicht anders, als genauer hinzusehen.
Here you are.	Hier sind Sie ja.
A balance had to be found.	Es musste ein Ausgleich gefunden werden.
Somehow he managed to keep the gun steady.	Irgendwie gelang es ihm, die Waffe festzuhalten.
I looked at our audience.	Ich sah unser Publikum an.
The reason for this behavior is not fully understood.	Der Grund für dieses Verhalten ist nicht vollständig geklärt.
Great spread for breakfast.	Toller Aufstrich zum Frühstück.
We train them in physical strength.	Wir trainieren sie in körperlicher Stärke.
At least that much he had been prepared for.	Zumindest auf so viel war er vorbereitet gewesen.
It was the way you looked at me.	Es lag an der Art, wie du mich angeschaut hast.
It was the highest library fine ever paid.	Es war die höchste Bibliotheksstrafe, die jemals gezahlt wurde.
This should be his last race.	Das sollte sein letztes Rennen sein.
A treatment with a bank product will do.	Eine Behandlung mit einem Bankprodukt tut es.
Breakfast is a plus.	Das Frühstück ist ein Plus.
He does it behind your back.	Er macht es hinter deinem Rücken.
And the only reason why that is.	Und der einzige Grund, warum das so ist.
It wasn't a big deal.	Es war keine große Sache.
This only returns a unique result.	Dadurch wird nur ein eindeutiges Ergebnis zurückgegeben.
It's everything we hoped for.	Es ist alles, was wir uns erhofft haben.
The rest of the time do what you like.	In der restlichen Zeit mach was dir gefällt.
Community service is more likely.	Zivildienst ist wahrscheinlicher.
I'm stupid.	Ich bin doof.
If it's only money you need.	Wenn es nur Geld ist, das Sie brauchen.
If this were true, the church would not be a church.	Wenn dies wahr wäre, wäre die Kirche keine Kirche.
Answer with confidence and you will be safe.	Antworten Sie mit Zuversicht und Sie werden sicher sein.
To meet the high demand.	Um der hohen Nachfrage gerecht zu werden.
Of course they want to win.	Natürlich wollen sie gewinnen.
They have not been returned.	Sie wurden nicht zurückgegeben.
The most powerful states determine the rules of the game.	Die mächtigsten Staaten bestimmen die Spielregeln.
No, we're not holding hands.	Nein, wir halten uns nicht an den Händen.
It was just kind of.	Es war nur irgendwie.
Which was part of my statement.	Was Teil meiner Aussage war.
The forces ahead are surprised to see us.	Die Streitkräfte vor uns sind überrascht, uns zu sehen.
I'm not wasting my time and neither should you.	Ich verschwende keine Zeit und du solltest es auch nicht.
I have no idea where we are.	Ich habe keine Ahnung, wo wir sind.
But for no particular reason, he's stuck.	Aber ohne besonderen Grund steckt er fest.
Nothing to say about practice.	Zur Praxis gibt es nichts zu sagen.
Causes of death were determined from clinical course and diagnosis records.	Die Todesursachen wurden anhand von Aufzeichnungen zum klinischen Verlauf und der Diagnose bestimmt.
And there was no evidence.	Und es gab keine Beweise.
This man was dangerous and had to be stopped.	Dieser Mann war gefährlich und musste gestoppt werden.
However, it still had some limitations.	Es hatte jedoch noch einige Einschränkungen.
Maybe he could still protect her somehow.	Vielleicht konnte er sie noch irgendwie beschützen.
And he's big too.	Und groß ist er auch.
It's an excellent idea.	Es ist eine ausgezeichnete Idee.
If anything, he'll be confirmed tomorrow.	Wenn überhaupt, wird er morgen konfirmiert.
But we are not enough.	Aber wir sind nicht genug.
Sounds like a lot of money.	Klingt nach viel Geld.
It can easily turn into a blog post!.	Es kann sich einfach in einen Blog-Beitrag verwandeln!.
I didn't look for either dog, they came to me.	Ich habe keinen der beiden Hunde gesucht, sie kamen zu mir.
List and go from there.	Listen Sie auf und fahren Sie von dort aus fort.
This was our personal favourite.	Dies war unser persönlicher Favorit.
I have to go soon.	Ich muss bald gehen.
people stay.	Die Menschen bleiben.
You can actually track what's going on inside them.	Sie können tatsächlich verfolgen, was in ihnen vor sich geht.
First the current value of the reference cell is measured.	Zunächst wird der Stromwert der Referenzzelle gemessen.
But that's another discussion.	Aber das ist eine andere Diskussion.
People all over the world are fed up with this.	Menschen auf der ganzen Welt haben das satt.
Suddenly there is an open hole the size of a whole room.	Plötzlich ist da ein offenes Loch, so groß wie ein ganzer Raum.
You need to be sent to therapy.	Sie müssen in Therapie geschickt werden.
It never gets cold there.	Dort wird es nie kalt.
I hope everyone had a great weekend.	Ich hoffe, alle hatten ein tolles Wochenende.
A very nice girl.	Ein sehr nettes Mädchen.
And her old room.	Und ihr altes Zimmer.
The crew loves it.	Die Crew liebt es.
And yes, they are safe.	Und ja, sie sind sicher.
We got off to a great start this year.	Wir sind dieses Jahr super gestartet.
Two significant results were identified.	Zwei signifikante Ergebnisse wurden identifiziert.
And it was only fair.	Und es war nur fair.
He had wanted.	Er hatte gewollt.
They have experience in this field and the cost is not high.	Sie haben Erfahrung auf diesem Gebiet, und die Kosten sind nicht hoch.
Then we sold some of them.	Dann haben wir einige davon verkauft.
But count me out of this game.	Aber zählen Sie mich aus diesem Spiel.
There are people who love us and care about us.	Es gibt Menschen, die uns lieben und sich um uns kümmern.
We're going to have another child.	Wir bekommen noch ein Kind.
It seemed so real.	Es schien so echt.
Six healthy male subjects completed the study.	Sechs gesunde männliche Probanden beendeten die Studie.
She knows the pain of being a mother who has lost her child.	Sie kennt den Schmerz, eine Mutter zu sein, die ihr Kind verloren hat.
The law requires this judge to have done the same.	Das Gesetz verlangt, dass dieser Richter dasselbe getan hat.
This may sound crazy, but it's really very useful.	Das mag verrückt klingen, ist aber wirklich sehr nützlich.
However, not fast enough.	Allerdings nicht schnell genug.
they hate everything.	Sie hassen alles.
Her own tears, sharp and hard.	Ihre eigenen Tränen, scharf und hart.
The team is terrible.	Das Team ist schrecklich.
She didn't want to give it to me.	Sie wollte es mir nicht geben.
Only he.	Er .. nur.
Just a whiff of night air between her shoulders.	Nur ein Hauch Nachtluft zwischen ihren Schultern.
That would make more sense.	Das wäre sinnvoller.
There is a lot of room for improvement.	Es gibt viel Raum für Verbesserungen.
And then there you are.	Und dann bist du da.
Many of you in this room know me.	Viele von Ihnen in diesem Raum kennen mich.
power around the world.	Macht auf der ganzen Welt.
You must be so confused right now.	Sie müssen gerade so verwirrt sein.
Nobody else could have known.	Niemand sonst hätte es wissen können.
They don't have to be big either.	Auch sie müssten nicht groß sein.
I have a little over a month.	Ich habe etwas mehr als einen Monat Zeit.
It was such a great letter.	Es war so ein toller Brief.
We had to look forward to that.	Darauf mussten wir uns freuen.
power is survival.	Macht ist Überleben.
Tough environment, people come together.	Hartes Umfeld, Menschen kommen zusammen.
The answer to this question is certainly negative.	Die Antwort auf diese Frage ist sicherlich negativ.
I needed a little time to get away.	Ich brauchte ein wenig Zeit, um wegzukommen.
An example makes this clear.	Ein Beispiel macht dies deutlich.
She paid me well to hide the girl.	Sie hat mich gut bezahlt, um das Mädchen zu verstecken.
I got confused	Ich bin durcheinander gekommen.
I looked around the bar.	Ich sah mich in der Bar um.
Because it happened.	Weil es passiert ist.
But she had to know one way or the other.	Aber sie musste es so oder so wissen.
After much discussion, the men got away with a plan.	Nach vielen Diskussionen kamen die Männer mit einem Plan davon.
He never published it.	Er hat es nie veröffentlicht.
That should certainly help.	Das sollte sicherlich helfen.
They're here to kill us.	Sie sind hier, um uns zu töten.
She is a good wife and a good mother.	Sie ist eine gute Frau und eine gute Mutter.
And for a good reason.	Und das aus gutem Grund.
I offered a few options as to where the money could come from.	Ich bot einige Möglichkeiten an, woher das Geld kommen könnte.
I carry you as High King in my heart.	Ich trage dich als Hochkönig in meinem Herzen.
I just didn't like it.	Ich mochte es einfach nicht.
Some of it is new, some is over a year old.	Manches davon ist neu, manches ist über ein Jahr alt.
They had been here before and liked it.	Sie waren schon einmal hier gewesen und mochten es.
We know what it means to serve.	Wir wissen, was es bedeutet, zu dienen.
You can find the list here.	Die Liste finden Sie hier.
She is ready.	Sie ist bereit.
She didn't seem to have any trouble moving on now.	Sie schien jetzt keine Schwierigkeiten zu haben, weiterzumachen.
The device for their application is perfect.	Das Gerät für ihre Anwendung ist perfekt.
This one is dead.	Dieser ist tot.
I was gone.	Es gab mich nicht mehr.
And the bad news has surfaced again.	Und die schlechte Nachricht ist wieder aufgetaucht.
I covered my head and waited.	Ich bedeckte meinen Kopf und wartete.
Meal.	Essen.
But it could have been.	Es könnte aber gewesen sein.
They wrote special programs to speed up the work.	Sie schrieben spezielle Programme, um die Arbeit zu beschleunigen.
Movement outside caught her attention.	Eine Bewegung draußen erregte ihre Aufmerksamkeit.
We have to get ready first.	Wir müssen uns erstmal fertig machen.
If he wants to follow me, he's welcome.	Wenn er mir folgen will, ist er willkommen.
You lose control of the size, but it gets the job done.	Sie verlieren die Kontrolle über die Größe, aber die Arbeit wird erledigt.
The post was a bit difficult to understand.	Der Beitrag war etwas schwer zu verstehen.
These are no different from those of men.	Diese unterscheiden sich nicht von denen der Männer.
Never, former vs.	Niemals, ehemalige vs.
God did this.	Gott hat dies getan.
So that was fixed.	Das war also behoben.
Thousands lost their jobs.	Tausende verloren ihre Jobs.
I lost my mother two years ago.	Ich habe vor zwei Jahren meine Mutter verloren.
The parties agree in principle on the legal situation.	Über die Rechtslage sind sich die Parteien grundsätzlich einig.
She could wait.	Sie konnte warten.
Which leaves me absolutely free.	Was mich absolut frei lässt.
Something about that water didn't feel like water.	Etwas an diesem Wasser fühlte sich nicht wie Wasser an.
So what exists between them is the present moment.	Was also zwischen ihnen existiert, ist der gegenwärtige Moment.
What it means to have land.	Was es bedeutet, Land zu haben.
It's way too close.	Es ist viel zu nah.
The defendant failed the test and was arrested.	Der Angeklagte fiel durch den Test, und er wurde festgenommen.
You might be interested.	Sie könnten interessiert sein.
There is no such record before us.	Es gibt keine solche Aufzeichnung vor uns.
She got it wrong.	Sie hat es falsch verstanden.
This difference is discussed.	Dieser Unterschied wird diskutiert.
It was in the exact spot she couldn't reach.	Es war genau an der Stelle, die sie nicht erreichen konnte.
Our music is just our music.	Unsere Musik ist einfach unsere Musik.
We discussed that earlier.	Das haben wir vorhin besprochen.
Take a look, nobody there, nothing there.	Schau rein, niemand da, nichts da.
There's nothing nice about that.	Daran ist nichts schön.
An animal without legs cannot be trusted.	Einem Tier ohne Beine kann man nicht trauen.
They really were.	Das waren sie wirklich.
It can be calculated from the measured blood activity values.	Sie kann aus den gemessenen Blutaktivitätswerten berechnet werden.
To be honest he left a lot out.	Um ehrlich zu sein, hat er viel ausgelassen.
I wish you all.	Ich wünsche dir alles.
All participants agreed.	Alle Teilnehmer stimmten zu.
He wanted to do it alone.	Er wollte es alleine schaffen.
Or they will be sent anyway.	Oder sie werden sowieso verschickt.
But there are many other things that can help calm you down.	Aber es gibt noch viele andere Dinge, die dir helfen können, dich zu beruhigen.
You need two records like this.	Sie brauchen zwei Aufzeichnungen wie diese.
He didn't go out much.	Er ging nicht viel aus.
Similar results have been obtained around the world.	Ähnliche Ergebnisse wurden auf der ganzen Welt erzielt.
She should never have discovered anything.	Sie hätte nie etwas entdecken dürfen.
i know things	Ich weiß Dinge.
Rules were rules.	Regeln waren Regeln.
In that case, we could actually write less code.	In diesem Fall könnten wir tatsächlich weniger Code schreiben.
I was silent.	Ich schwieg.
It wasn't what she expected to hear.	Es war nicht das, was sie zu hören erwartet hatte.
Definitely an art form.	Kunstform auf jeden Fall.
I have no such cash on hand.	Ich habe kein solches Bargeld zur Hand.
Don't change it or bad things will happen.	Ändern Sie es nicht, sonst passieren schlimme Dinge.
You read too many baby books.	Du liest zu viele Babybücher.
Nice music too.	Schöne Musik auch.
I will be a gift of myself for love of you.	Ich werde ein Geschenk meiner selbst aus Liebe zu dir sein.
Well, the individual is the end.	Nun, das Individuum ist das Ende.
It was in this state for a long time.	In diesem Zustand war es lange Zeit.
I can understand why some fans are excited.	Ich kann verstehen, warum einige Fans aufgeregt sind.
He's not in love with her anymore.	Er ist nicht mehr in sie verliebt.
It's really quite amazing.	Es ist wirklich ziemlich erstaunlich.
He has a great wife and several children.	Er hat eine tolle Frau und auch mehrere Kinder.
I wanted to enjoy my time with my boys.	Ich wollte meine Zeit mit meinen Jungs genießen.
Sometimes you just have to point in the right direction.	Manchmal muss man einfach in die richtige Richtung weisen.
I'll get away with it.	Ich werde damit durchkommen.
Gold was scarce.	Das Gold war knapp.
Absolutely worth every minute.	Jede Minute absolut wert.
You have done great things.	Sie haben Großartiges geleistet.
You really love this and want more.	Du liebst das wirklich und willst mehr.
And the little stars.	Und die kleinen Sterne.
He was almost six years old then.	Da war er fast sechs Jahre alt.
You could basically come and go at any time.	Sie könnten grundsätzlich jederzeit gehen und kommen.
Don't forget that we are both very young.	Vergiss nicht, dass wir beide noch sehr jung sind.
She didn't think about what her answer would be.	Sie dachte nicht darüber nach, was ihre Antwort sein würde.
I'm interested in which method.	Mich interessiert welche Methode.
Take the children at the lunch table, for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die Kinder am Mittagstisch.
Where he draws them is up to you.	Wo er sie zeichnet, ist jedem selbst überlassen.
I stared at him, trying to guess his thoughts.	Ich starrte ihn an und versuchte, seine Gedanken zu erraten.
A page was turned every day.	Jeden Tag wurde eine Seite umgeblättert.
There appear to be at least two mechanisms by which this occurs.	Es scheint mindestens zwei Mechanismen zu geben, durch die dies geschieht.
Remember that the actual price of an item is the price you pay.	Denken Sie daran, dass der tatsächliche Preis eines Artikels der Preis ist, den Sie zahlen.
Testing becomes easy.	Testen wird einfach.
I'm glad to have you both.	Ich bin froh, Sie beide zu haben.
She was suddenly very scared.	Sie hatte plötzlich große Angst.
They are amazing.	Sie sind großartig.
I wanted answers.	Ich wollte Antworten.
He was informed of this in writing.	Dies wurde ihm schriftlich mitgeteilt.
I didn't know such officials existed.	Ich wusste nicht, dass es solche Beamten gibt.
They pulled her back across the stone path.	Sie zogen sie zurück über den Steinweg.
He knew better than himself.	Er wusste es besser als er selbst.
His eyes are wet.	Seine Augen sind feucht.
It was impossible to tell if she was young or old.	Es war unmöglich zu erkennen, ob sie jung oder alt war.
But they didn't take notice, that's the point.	Aber sie nahmen keine Notiz davon, das ist der Punkt.
And you want what he wants.	Und du willst, was er will.
i had food	Ich hatte Essen.
He knows it.	Er weiß es.
To determine if this is the job that best suits your career.	Um festzustellen, ob dies der Job ist, der am besten zu Ihrer Karriere passt.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Drei unabhängige Experimente wurden durchgeführt und ähnliche Ergebnisse wurden erhalten.
Maybe it will be expensive.	Vielleicht wird es teuer.
Enjoy life and the happy moments about it.	Genieße das Leben und die glücklichen Momente darüber.
But they could not be found.	Aber sie konnten nicht gefunden werden.
It was well received.	Es wurde gut angenommen.
I let him make the decisions.	Ich lasse ihn die Entscheidungen treffen.
The brain is now ready for the next challenge.	Das Gehirn ist nun bereit für die nächste Herausforderung.
I let her eat enough.	Ich lasse sie genug essen.
Driving was a nice change.	Autofahren war eine nette Abwechslung.
I don't hear that.	Ich höre das nicht.
Five species are registered.	Fünf Arten sind registriert.
None of us had ever seen anything like it.	Keiner von uns hatte so etwas je gesehen.
I'm starting to notice things.	Ich fange an, Dinge zu bemerken.
It disappeared from view again.	Es verschwand wieder aus dem Blickfeld.
But media attention was the only thing that ever helped.	Aber die Aufmerksamkeit der Medien war das einzige, was jemals geholfen hat.
This is not material here.	Das ist hier nicht materiell.
Great website too.	Tolle Webseite auch.
She couldn't sleep, she said.	Sie könne nicht schlafen, sagte sie.
These are really important.	Diese sind wirklich wichtig.
Nothing could cross it and survive.	Nichts konnte es überqueren und überleben.
She gave me life.	Sie hat mir das Leben geschenkt.
The clinical consequences are manifold.	Die klinischen Folgen sind vielfältig.
I would do my best.	Ich würde mein Bestes geben.
It lifted clean and rose.	Es hob sauber und stieg.
It's four weeks.	Es sind vier Wochen.
It certainly gave me time to work out the tougher measures.	Es hat mir sicherlich Zeit gegeben, die härteren Maßnahmen auszuarbeiten.
economy and jobs.	Wirtschaft und Arbeitsplätze.
It is very expensive.	Es ist sehr teuer.
You only felt it.	Du hast es nur gespürt.
We must.	Wir müssen.
You sit back and enjoy your ride.	Sie lehnen sich zurück und genießen Ihre Fahrt.
Your influence on me is growing again.	Ihr Einfluss auf mich wird wieder stärker.
Your people will never be safe.	Ihre Leute werden niemals sicher sein.
i will find the money	Ich werde das Geld finden.
Several studies have been conducted to identify risk factors for falls.	Mehrere Studien wurden durchgeführt, um Risikofaktoren für Stürze zu identifizieren.
I was too afraid to share it.	Ich hatte zu viel Angst, es zu teilen.
In the war.	In den Krieg.
But the sun will be down in twenty minutes.	Aber die Sonne wird in zwanzig Minuten untergehen.
I'm getting a little emotional.	Ich werde ein bisschen emotional.
I'm definitely getting soft with age.	Ich werde definitiv weich im Alter.
I was aware of her presence.	Ich war mir ihrer Anwesenheit bewusst.
I hope she makes you smile a little.	Ich hoffe, sie bringt dich ein wenig zum Lächeln.
Ran back into the bathroom.	Zurück ins Badezimmer gerannt.
don't know him	Kenne ihn nicht.
He and I go a long way back.	Er und ich gehen einen langen Weg zurück.
At least for one season.	Zumindest für eine Saison.
your eyes are big	Ihre Augen sind groß.
Conducted experiments, analyzed data, created numbers.	Experimente durchgeführt, Daten analysiert, Zahlen erstellt.
I have to tell you they are not very good.	Ich muss Ihnen sagen, sie sind nicht sehr gut.
Master data management solutions.	Master Data Management Lösungen.
Pull out the core.	Ziehen Sie den Kern heraus.
That hurt too.	Das tat auch weh.
And you start crying.	Und du fängst an zu weinen.
No, that fast.	Nein, so schnell.
Read on to learn more about it.	Lesen Sie weiter, um mehr darüber zu erfahren.
A representative experiment of three performed is shown.	Ein repräsentatives Experiment von drei durchgeführten ist gezeigt.
Here every baby needs an individual approach.	Hier braucht jedes Baby eine individuelle Herangehensweise.
Unique and helpful for women.	Einzigartig und hilfreich für Frauen.
Unfortunately it happened to two guys on the same day.	Leider passierte es am selben Tag zwei Jungs.
An idea came to her.	Eine Idee kam ihr.
Problems are solved with violence.	Probleme löst man mit Gewalt.
They are designed to last for years.	Sie sind für eine jahrelange Lebensdauer ausgelegt.
The young woman was my sister.	Die junge Frau war meine Schwester.
For some reason it doesn't work.	Aus irgendeinem Grund funktioniert es nicht.
Read it several times.	Lies es mehrmals.
Actually, that wasn't true.	Eigentlich stimmte das nicht.
I'm looking for a solution.	Ich suche nach einer Lösung.
One is equipment.	Einer ist Ausrüstung.
Some of our activities include.	Einige unserer Aktivitäten beinhalten.
I remember the interest rates and they were extremely high.	Ich erinnere mich an die Zinssätze und sie waren extrem hoch.
And just so you know, we kept it a secret.	Und nur damit Sie es wissen, wir haben es geheim gehalten.
We customize it.	Wir passen es an.
I thought it would be a good idea to tell a friend.	Ich dachte, es wäre eine gute Idee, es einem Freund zu sagen.
Still, he had other concerns.	Trotzdem hatte er andere Sorgen.
We started learning how to write songs.	Wir begannen zu lernen, wie man Songs schreibt.
Our media is mostly silent.	Unsere Medien schweigen größtenteils.
I liked to cry.	Ich habe gerne geweint.
You don't get that.	So etwas bekommt man nicht.
People learn by doing, and the same goes for writing.	Menschen lernen, indem sie etwas tun, und dasselbe gilt für das Schreiben.
It's about every industry.	Es geht um jede Branche.
It only took two pages.	Es brauchte nur zwei Seiten.
It was the perfect piece of land.	Es war das perfekte Stück Land.
His face was sick.	Sein Gesicht war krank.
After a hearty meal, take a walk with the whole family.	Machen Sie nach dem ausgiebigen Essen einen Spaziergang mit der ganzen Familie.
They should be.	Das müssten sie sein.
To make sure he heard and understood what she was saying.	Um sicherzustellen, dass er hörte und verstand, was sie sagte.
Description of the model.	Beschreibung des Modells.
There's no better person to get it than me.	Es gibt keine bessere Person, um es zu bekommen, als ich.
He had never written more than twenty pages in his life.	Dabei hatte er in seinem Leben nie mehr als zwanzig Seiten geschrieben.
I'll be back shortly.	Ich bin in Kürze zurück.
And everywhere.	Und überall.
I raise mine.	Ich erhebe meine.
I am a human.	Ich bin ein Mensch.
She didn't know why she had taken it with her.	Warum sie es mitgenommen hatte, wusste sie nicht.
Glue the ends together to form a circle.	Kleben Sie die Enden zusammen, um einen Kreis zu bilden.
She has two adult children.	Sie hat zwei erwachsene Kinder.
There were two other people.	Es waren zwei weitere Personen.
You are important.	Du bist wichtig.
Everyone knows her there.	Jeder kennt sie dort.
Children often do this.	Kinder machen das oft.
She knows she's not the only one.	Sie weiß, dass sie nicht die Einzige ist.
It's such a wonderful time.	Es sind so wunderbare Zeiten.
In addition, these cases have been confirmed by family studies.	Darüber hinaus wurden diese Fälle durch Familienstudien bestätigt.
Having children older than you is entirely possible.	Kinder zu haben, die älter sind als Sie, ist durchaus möglich.
I took a day off from reading and went to the library.	Ich nahm mir einen Tag frei vom Lesen und ging in die Bibliothek.
And in fact, now it's how you usually dress.	Und tatsächlich ist es jetzt so, wie Sie sich normalerweise kleiden.
And we have our son.	Und wir haben unseren Sohn.
Then everyone went their own way.	Dann gingen alle ihrer Wege.
For the rest of the country, this average is far lower.	Für den Rest des Landes ist dieser Durchschnitt weitaus geringer.
Her work didn't seem to be enough.	Ihre Arbeit schien nicht genug zu sein.
All three of us.	Wir alle drei.
Make a small indentation in the center and add the oil mixture.	Machen Sie eine kleine Vertiefung in der Mitte und fügen Sie die Ölmischung hinzu.
The word "death" had no meaning until months later.	Das Wort „Tod“ hatte bis Monate später keine Bedeutung mehr.
I'll need a long break.	Ich werde eine lange Pause brauchen.
What a strange thing.	Was für eine seltsame Sache.
He's had it since he was a kid.	Er hatte es schon als Kind.
But that matters little.	Aber das zählt wenig.
They were very friendly given the circumstances.	Sie waren den Umständen entsprechend sehr freundlich.
I stopped and stared, as you can well imagine.	Ich blieb stehen und starrte, wie Sie sich gut vorstellen können.
Or just keep it to yourself.	Oder behalte es einfach für dich.
Please enjoy yourself.	Bitte, amüsieren Sie sich.
I can't just go back there.	Ich kann nicht einfach dorthin zurückkehren.
The design process is simple and the results were perfect.	Der Designprozess ist einfach und die Ergebnisse waren perfekt.
They lost everything they had.	Alles, was sie hatten, haben sie verloren.
But sometimes things came through.	Aber manchmal kamen Dinge durch.
She seemed to be having trouble breathing.	Sie schien Schwierigkeiten beim Atmen zu haben.
I was thinking the same thing.	Das dachte ich auch.
It was really very serious.	Es war wirklich sehr ernst.
You do not need.	Das brauchst du nicht.
There are people everywhere.	Überall sind Menschen.
He goes out to look at the stars.	Er geht hinaus, um die Sterne zu betrachten.
But the general idea is.	Aber die allgemeine Idee ist.
What works for some people may not work for others.	Was für manche Menschen funktioniert, funktioniert möglicherweise nicht für andere.
They had learned to trust the information they received.	Sie hatten gelernt, den Informationen zu vertrauen, die sie erhielten.
I went and looked at it.	Ich ging hin und sah es mir an.
I'm driving again, slowly.	Ich fahre wieder, langsam.
I didn't have an argument to use.	Ich hatte kein Argument zu verwenden.
Thanks again for the good work.	Nochmals vielen Dank für die gute Arbeit.
He didn't seem to know what hit him.	Er schien nicht zu wissen, was ihn traf.
And put on your new suit.	Und zieh deinen neuen Anzug an.
Just leave twice.	Einfach zweigleisig verlassen.
Didn't need it.	Brauchte es nicht.
That's absolutly correct.	Das ist ganz richtig.
It wasn't a test by me.	Es war kein Test von mir.
Actually a very hard time.	Eigentlich eine sehr harte Zeit.
That's done now.	Das ist jetzt erledigt.
But we stick to this choice.	Aber wir bleiben bei dieser Wahl.
The proof of this fact is not so long.	Der Beweis dieser Tatsache ist nicht so lang.
Supply and demand.	Angebot und Nachfrage.
I thought we ran the ball well up to that point.	Ich dachte, wir hätten den Ball bis zu diesem Punkt gut laufen lassen.
He thought he had been there for a while.	Er dachte, dass er schon eine Weile dort war.
They laughed to be nice.	Sie lachten, um nett zu sein.
Everyone went on with their lives.	Jeder ging mit seinem Leben weiter.
His writing is so amazing.	Sein Schreiben ist so erstaunlich.
I'd been shot before and knew exactly what it was.	Ich war schon einmal angeschossen worden und wusste genau, was das war.
These samples come from many different studies.	Diese Proben stammen aus vielen verschiedenen Studien.
For that it is a question.	Dafür ist es eine Frage aus.
As he turned toward the house, she stayed by his side.	Als er sich dem Haus zuwandte, blieb sie an seiner Seite.
We are more honest.	Wir sind ehrlicher.
Then he falls still.	Dann fällt er still.
Because the suffering wasn't over yet.	Denn das Leiden war noch nicht vorbei.
It seemed too easy.	Es schien zu einfach.
The main difference was in the middle color.	Der Hauptunterschied bestand in der Mittelfarbe.
I won't let you throw away now.	Ich lasse dich jetzt nicht wegwerfen.
It's completely stupid.	Es ist völlig dumm.
Many such devices are commonly used in the home.	Viele solcher Geräte werden im Haushalt allgemein verwendet.
Of that she was sure.	Da war sie sich sicher.
I followed her every time.	Ich bin ihr jedes Mal gefolgt.
Successful treatment was defined as live birth.	Eine erfolgreiche Behandlung wurde als Lebendgeburt definiert.
But you have your property.	Aber sie haben Ihr Eigentum.
That you don't even think about it.	Dass du nicht einmal darüber nachdenkst.
The worst it can do.	Das Schlimmste, was es tun kann.
But he kind of hinted that he called her about it.	Aber er deutete irgendwie an, dass er sie darauf angerufen hatte.
In this case the grade would be four.	In diesem Fall wäre der Grad vier.
He himself went to war.	Auch er selbst zog in den Krieg.
This rain had come with the morning.	Dieser Regen war mit dem Morgen gekommen.
I've never seen one, you know.	Ich habe noch nie einen gesehen, wissen Sie.
It will let everyone know when that changes.	Es wird alle wissen lassen, wenn sich das ändert.
We think we do.	Wir denken, dass wir es tun.
You can have your meal in a minute.	Sie können Ihre Mahlzeit in einer Minute bekommen.
I like my bed very much.	Ich mag mein Bett sehr.
My feelings towards him were far more mixed than that.	Meine Gefühle ihm gegenüber waren viel gemischter als das.
It became my new vehicle and it could be for you too.	Es wurde mein neues Fahrzeug und könnte es auch für Sie.
You never know where you'll end up.	Du weißt nie, wo du enden wirst.
Your answer must stand on its own even without a link.	Ihre Antwort muss auch ohne Link für sich stehen.
But that's what we liked best.	Aber das hat uns irgendwie am besten gefallen.
There he is.	Da ist er.
She could sort of control what they wanted to do.	Sie konnte gewissermaßen kontrollieren, was sie tun wollten.
Eventually I would have figured it out, but it would take time.	Irgendwann wäre ich darauf gekommen, aber es würde dauern.
I wanted the whole movie to be like that.	Ich wollte, dass der ganze Film so ist.
But it felt different.	Aber es hatte ein anderes Gefühl.
This age group was chosen for medical and practical reasons.	Diese Altersgruppe wurde aus medizinischen und praktischen Gründen ausgewählt.
It's a bad weapon.	Es ist eine schlechte Waffe.
That's why we have to be careful.	Deshalb müssen wir vorsichtig sein.
Fight for what you believe in and never give it up.	Kämpfe für das, woran du glaubst und gib es niemals auf.
He broke in.	Er ist eingebrochen.
The contract language itself is not attacked.	Die Vertragssprache selbst wird nicht angegriffen.
Now salt and pepper this side.	Diese Seite nun salzen und pfeffern.
How much time they had left.	Wie viel Zeit sie noch hatten.
Don't give them anything, nothing.	Gib ihnen nichts, nichts.
Some only came to us after a few months.	Manche kamen erst nach ein paar Monaten zu uns.
Gave some comments.	Gab einige Kommentare.
He didn't create the image from top to bottom.	Er hat das Bild nicht von oben nach unten erstellt.
Continue with the double sets.	Fahren Sie mit den Doppelsätzen fort.
The two member variables that tell us something about our form.	Die zwei Mitgliedsvariablen, die uns etwas über unser Formular mitteilen.
It wasn't the weather.	Es war nicht das Wetter.
He lives with his father.	Er lebt bei seinem Vater.
You must go immediately.	Du musst sofort gehen.
It only took one more store to find the rest.	Es brauchte nur einen weiteren Laden, um den Rest zu finden.
A sick thing.	Eine kranke Sache.
Yes, he would keep her.	Ja, er würde sie behalten.
I want people to know that we love this shit.	Ich möchte, dass die Leute wissen, dass wir diesen Scheiß lieben.
Talk about the sweet life.	Sprechen Sie über das süße Leben.
If there is no interest, then it probably isn't worth it.	Wenn kein Interesse besteht, dann lohnt es sich wahrscheinlich nicht.
This is my chance to be smart.	Das ist meine Chance, schlau zu sein.
The following is the test case.	Das Folgende ist der Testfall.
Just think how different this is from what came before.	Denken Sie nur daran, wie anders dies von dem ist, was vorher war.
He couldn't work.	Er konnte nicht arbeiten.
Of course that was her thing.	Das war natürlich ihr Ding.
I like to be considered for this position.	Ich werde gerne für diese Position in Betracht gezogen.
He did more of that last night and the results came.	Er hat das letzte Nacht noch mehr getan und die Ergebnisse kamen.
The arms withdrew.	Die Arme zogen sich zurück.
So real it can't be a dream.	So real, dass es kein Traum sein kann.
It's early in the morning and cold.	Es ist früh am Morgen und kalt.
That worked really well.	Das hat total gut funktioniert.
As you can see it's almost done now.	Wie Sie sehen können, ist es jetzt fast fertig.
The car went off the road and crashed into a tree.	Das Auto kam von der Straße ab und prallte gegen einen Baum.
Imagine a situation where you need to stress test a system.	Stellen Sie sich eine Situation vor, in der Sie ein System einem Belastungstest unterziehen müssen.
Then he ran to the car and went to find the police.	Dann rannte er zum Auto und ging, um die Polizei zu finden.
I've come this far, but I don't see any house numbers or signs.	Ich bin so weit gekommen, sehe aber keine Hausnummern oder Schilder.
The scale bar represents as indicated.	Der Maßstabsbalken stellt dar, wie angegeben.
But that might be easier said than done.	Aber das ist vielleicht leichter gesagt als getan.
Well, some of them.	Nun, einige von ihnen.
you bring us back	Du holst uns zurück.
But in another sense they are the same.	Aber in einem anderen Sinne sind sie gleich.
My face gives me away every time.	Mein Gesicht verrät mich jedes Mal.
They are dead.	Sie sind tot.
Back then it was just new and different.	Damals war es einfach neu und anders.
In fact, she looked perfect.	Eigentlich sah sie perfekt aus.
You have to step back to gain perspective.	Man muss zurücktreten, um eine Perspektive zu gewinnen.
Feedback on the performance of each center was given once a year.	Feedback zur Leistung pro Zentrum wurde einmal im Jahr gegeben.
I was so happy with the whole race.	Ich war so glücklich mit dem ganzen Rennen.
When the time comes, of course.	Wenn es soweit ist, versteht sich.
Or the darkness.	Oder die Dunkelheit.
But that didn't help.	Aber das hat nicht geholfen.
You're too badly injured to move.	Sie sind zu schwer verletzt, um sich zu bewegen.
Turn left into the parking lot.	Biegen Sie links in den Parkplatz ein.
Controlled clinical study.	Kontrollierte klinische Studie.
You don't want to meet anyone.	Sie wollen niemanden treffen.
He came back from a long, long way.	Er kam von einem langen, langen Weg zurück.
A lot of character development was gone.	Viel Charakterentwicklung war weg.
Sometimes we have women too.	Manchmal haben wir auch Frauen.
Then we can always be one step ahead.	Dann können wir immer einen Schritt voraus sein.
It's absolutely perfect.	Es ist absolut perfekt.
That's why my test result didn't look quite right.	Deshalb sah mein Ergebnis beim Testen nicht ganz richtig aus.
Sometimes too busy to even look at individual countries and their circumstances.	Manchmal zu beschäftigt, um sich auch nur einzelne Länder und ihre Umstände anzusehen.
Things happened throughout the year.	Das ganze Jahr über passierten Dinge.
work on the kids.	Arbeite an den Kindern.
It doesn't sit well with most families.	Es sitzt nicht gut mit den meisten Familien.
From the rest of the lines.	Aus den restlichen Zeilen.
They loved taking me there and everywhere.	Sie liebten es, mich dorthin und überall hin mitzunehmen.
Our house is on fire.	Unser Haus brennt.
Jobs are getting progressive.	Jobs werden immer fortschrittlicher.
Consider the following two cases.	Betrachten Sie die folgenden zwei Fälle.
And even then.	Und selbst dann.
I did a good job too.	Ich habe auch gute Arbeit geleistet.
But meeting him had changed her world and herself.	Aber ihn zu treffen hatte ihre Welt und sie selbst verändert.
Rose watched us from a short distance.	Rose beobachtete uns aus kurzer Entfernung.
A feeling of relief washed over him.	Ein Gefühl der Erleichterung überkam ihn.
She took it all in slowly, finding solace in the familiar.	Sie nahm alles langsam auf und fand Trost in dem Vertrauten.
If she survived.	Wenn sie überlebt hat.
But there is something to look forward to.	Aber es gibt etwas, worauf man sich freuen kann.
I have made a choice.	Ich habe eine Wahl getroffen.
I've come this far	Ich bin so weit gekommen.
We feel like we caused it ourselves.	Wir haben das Gefühl, dass wir es selbst verursacht haben.
We went with her to see it.	Wir gingen mit ihr, um es uns anzusehen.
He must know about the phone by now.	Er muss inzwischen über das Telefon Bescheid wissen.
The mother knew the time would come.	Die Mutter wusste, dass die Zeit kommen würde.
She says it's for the best.	Sie sagt, es ist das Beste.
I don't even mention it when the lights come on.	Ich erwähne es nicht einmal, wenn die Lichter angehen.
More than ever we sit still and wait.	Mehr denn je sitzen wir still und warten.
Six wanted to turn away.	Six wollte sich abwenden.
She had a name.	Sie hatte einen Namen.
I looked around.	Ich sah mich um.
That's what happened in this case.	Das ist in diesem Fall passiert.
Some technical aids are required.	Es werden einige technische Hilfsmittel benötigt.
I lost it that night.	Ich habe es in dieser Nacht verloren.
But, he said, there was more.	Aber, sagte er, da war noch mehr.
That's been a problem for the past six years.	Das war in den letzten sechs Jahren ein Problem.
Humans are terrible laboratory animals.	Menschen sind schreckliche Versuchstiere.
A storm came up.	Ein Sturm kam auf.
Someone who had no choice in life.	Jemand, der keine Wahl im Leben hatte.
He didn't know how to deal with this truth.	Er wusste nicht, wie er mit dieser Wahrheit umgehen sollte.
Look at the pictures.	Schauen Sie sich die Bilder an.
One more step, and one more, one more.	Noch einen Schritt und noch einen, noch einen.
You could do something else in life.	Sie könnten etwas anderes im Leben tun.
In general, however, this is not the case.	Im Allgemeinen ist dies jedoch nicht der Fall.
He went into the kitchen.	Er ging in die Küche.
I could no longer use it before bed.	Ich konnte es vor dem Schlafengehen nicht mehr benutzen.
The worst interbreed species.	Die schlimmsten kreuzen Arten.
But there doesn't seem to be anything against our policy.	Aber es scheint nichts gegen unsere Politik zu sprechen.
Sweat stood out on his face.	Schweiß stand ihm im Gesicht.
It fell.	Es fiel.
Dangerous, no question.	Gefährlich, keine Frage.
At the door she turns around.	An der Tür dreht sie sich um.
I definitely missed the sex of married life.	Ich habe definitiv den Sex des Ehelebens vermisst.
A representative image is displayed.	Ein repräsentatives Bild wird angezeigt.
She didn't like the way he kept talking and opposing her.	Sie mochte es nicht, wie er weiter redete und sich ihr entgegenstellte.
Looks pretty good on paper.	Sieht auf dem Papier ganz gut aus.
Bad news did that.	Schlechte Nachrichten haben das bewirkt.
You raised some good points here.	Sie haben hier einige gute Punkte angesprochen.
This procedure can be continued as follows.	Dieses Verfahren kann wie folgt fortgesetzt werden.
But he hadn't wanted to believe that.	Aber das hatte er nicht glauben wollen.
You are wrong, absolutely wrong.	Du liegst falsch, absolut falsch.
But it's too early to forget the past altogether.	Aber es ist zu früh, die Vergangenheit ganz zu vergessen.
They were soldiers without weapons, without a reason and without a country.	Sie waren Soldaten ohne Waffen, ohne Grund und ohne Land.
Being in two or three places at once.	An zwei oder drei Orten gleichzeitig sein.
I'll have to look around and see what's cheap.	Ich muss mich mal umschauen und schauen, was es günstig gibt.
you take me out of the air	Ihr holt mich aus der Luft.
And something happens.	Und etwas passiert.
Bring a list of any questions you have.	Bringen Sie eine Liste aller Fragen mit, die Sie haben.
He felt it was none of his business.	Er hatte das Gefühl, dass es ihn nichts anging.
We will be in greater danger than we are at present.	Wir werden in größerer Gefahr sein, als wir es gegenwärtig sind.
You can't use science or data to identify that.	Sie können die Wissenschaft oder Daten nicht verwenden, um das zu identifizieren.
But it doesn't.	Aber das tut es nicht.
They do not make any sales there or provide any services.	Sie schließen dort keine Verkäufe ab und erbringen keine Dienstleistungen.
Because it definitely does.	Denn das tut es definitiv.
See you now and ride together whenever we get a chance.	Wir sehen uns jetzt und fahren bei jeder sich bietenden Gelegenheit zusammen.
Nothing is there until everything is there.	Nichts ist vorhanden, bis alles vorhanden ist.
She was single.	Sie war ledig.
This is a medical question.	Das ist eine medizinische Frage.
Somehow they don't seem real anymore.	Irgendwie wirken sie nicht mehr echt.
But that doesn't have to be the case.	Aber das muss nicht so sein.
Tomorrow is the big day.	Morgen ist der große Tag.
Seems to be a common problem but nobody has the answer.	Scheint ein allgemeines Problem zu sein, aber niemand hat die Antwort.
Got enough for a month.	Habe genug für einen Monat.
I'd appreciate any direction you can give.	Ich würde mich über jede Richtung freuen, die Sie geben können.
Everyone from families to the media wants to know why.	Alle, von Familien bis zu den Medien, wollen wissen, warum.
This continues until something finally gives way.	Dies wird so lange fortgesetzt, bis endlich etwas nachgibt.
That is not the point of this article.	Das ist nicht der Sinn dieses Artikels.
Not up here.	Nicht hier oben.
I liked his comments.	Ich mochte seine Kommentare.
Or just so we can wear it.	Oder nur damit wir es anziehen können.
I really enjoy my job.	Mein Job macht mir sehr viel Spaß.
That's what this place is really for.	Dafür ist dieser Ort wirklich da.
I reported it to the police.	Ich habe es der Polizei gemeldet.
god, human vs.	Gott, Mensch vs.
It always told me it was broken.	Es hat mir immer gesagt, dass es kaputt ist.
A few other things are needed.	Es werden noch ein paar andere Dinge benötigt.
Appeared on time.	Pünktlich erschienen.
His brother didn't know any better.	Sein Bruder wusste es nicht besser.
She had never shared this incident with anyone.	Sie hatte diesen Vorfall nie mit jemandem geteilt.
I love business and industry.	Ich liebe das Geschäft und die Industrie.
Choose what works best so you stay on target.	Wählen Sie aus, was am besten funktioniert, damit Sie am Ziel bleiben.
I really enjoyed testing this device.	Ich habe es wirklich genossen, dieses Gerät zu testen.
There were real promises.	Da gab es echte Versprechungen.
But don't let anything throw you off track.	Aber lassen Sie sich durch nichts aus der Bahn werfen.
Random factors include subject identity and event.	Zufällige Faktoren umfassen Subjektidentität und Ereignis.
Maybe not immediately, but soon.	Vielleicht nicht sofort, aber bald.
I love him but he is weak.	Ich liebe ihn, aber er ist schwach.
The damage last night wasn't great.	Der Schaden letzte Nacht war nicht groß.
We never thought we would get married.	Wir hätten nie gedacht, dass wir heiraten würden.
She doesn't think anyone could do it but us.	Sie glaubt nicht, dass es irgendjemand außer uns schaffen könnte.
They were open.	Sie waren offen.
No problems, no problems, no concerns.	Keine Probleme, keine Probleme, keine Bedenken.
I know what the truth is.	Ich weiß, was die Wahrheit ist.
Yes, he could do some of those things.	Ja, er konnte einige dieser Dinge tun.
His throat had been cut from ear to ear.	Seine Kehle war von Ohr zu Ohr durchgeschnitten worden.
We have some questions.	Wir haben einige Fragen.
It has to stop here.	Hier muss es aufhören.
I wanted to be important.	Ich wollte bedeutend sein.
Well, that wasn't difficult.	Nun, das war nicht schwer.
He told me he was being followed.	Er sagte mir, dass er verfolgt werde.
Having a friend helps.	Einen Freund zu haben hilft.
You have to do both.	Du musst beides machen.
No known side effects.	Keine bekannten Nebenwirkungen.
Something that gives you more control over the experience.	Etwas, das Ihnen mehr Kontrolle über das Erlebnis gibt.
He threw up his hands.	Er warf die Hände hoch.
I can't wait to find out how you taste.	Ich kann es kaum erwarten, herauszufinden, wie Sie schmecken.
I asked him why he had changed.	Ich fragte ihn, warum er sich geändert habe.
The error runs deep, of course.	Der Irrtum sitzt natürlich tief.
The fact of having been in an investigation cannot be taken back.	Die Tatsache, in einer Untersuchung gewesen zu sein, kann nicht zurückgenommen werden.
There was no sign of cash.	Von Bargeld war nichts zu sehen.
She apparently died of blood loss.	Sie starb offensichtlich an Blutverlust.
There was trouble.	Es gab Ärger.
If she had used it, she would have reached his office.	Wenn sie es benutzt hätte, hätte sie sein Büro erreicht.
You should give it a few minutes to reach its perfect temperature.	Sie sollten ihm einige Minuten geben, um seine perfekte Temperatur zu erreichen.
I think there needs to be a sensible line instead.	Ich denke, stattdessen muss es eine vernünftige Linie geben.
She was wrong to be afraid of those first men.	Sie hatte sich geirrt, Angst vor diesen ersten Männern zu haben.
Plus, he remains a top person.	Außerdem bleibt er eine Top-Person.
She could hear nothing but her quiet breathing.	Sie konnte nichts außer ihrem leisen Atmen hören.
But they make their music look good and sound good too.	Aber sie lassen ihre Musik gut aussehen und auch gut klingen.
Humans are able to think and speak about the world around them.	Menschen sind in der Lage, über die Welt um sie herum zu denken und zu sprechen.
We didn't even ask him his price.	Wir haben ihn nicht einmal nach seinem Preis gefragt.
However, the story may have been a cover.	Die Geschichte könnte jedoch eine Tarnung gewesen sein.
You just have to get used to it.	Man muss sich nur daran gewöhnen.
So was she.	Das war sie auch.
The tests are not in good or safe times.	Die Tests befinden sich nicht in guten oder sicheren Zeiten.
I have to think about the future.	Ich muss an die Zukunft denken.
He wondered how many more lay ahead of him.	Er fragte sich, wie viele noch vor ihm lagen.
Everything else has to go.	Alles andere muss weg.
It had brought him to this point, this woman.	Es hatte ihn an diesen Punkt gebracht, diese Frau.
He added it was actually a power war.	Er fügte hinzu, es sei eigentlich ein Machtkrieg.
And not only here.	Und nicht nur hier.
The costs are high and growing fast.	Die Kosten sind hoch und wachsen schnell.
She herself was quite powerful.	Sie selbst war ziemlich mächtig.
Remember she said she saw him killed.	Denken Sie daran, sie sagte, sie habe ihn getötet gesehen.
Maybe he'd thought about calling and changed his mind.	Vielleicht hatte er darüber nachgedacht, anzurufen, und seine Meinung geändert.
That's where he met and married me.	Dort hat er mich kennengelernt und geheiratet.
She refused and asked him to leave.	Sie weigerte sich und bat ihn zu gehen.
I pulled it out and gave it to him.	Ich zog es heraus und gab es ihm.
She wanted this.	Sie wollte dies.
I just thought it was funny.	Ich fand es einfach lustig.
He will strike.	Er wird zuschlagen.
This was a right decision.	Dies war eine richtige Entscheidung.
My knees are shot.	Meine Knie sind angeschossen.
People with long hair were denied food and service.	Menschen mit langen Haaren wurden Essen und Service verweigert.
Then he will train you.	Dann wird er dich trainieren.
I can't imagine ever coming back to this place.	Ich kann mir nicht vorstellen, jemals wieder an diesen Ort zu kommen.
The classes turned out to be quite hard.	Der Unterricht stellte sich als ziemlich hart heraus.
I have to make do with less.	Ich muss mit weniger auskommen.
off-road capability.	Offroad-Fähigkeit.
Controls were healthy adult males.	Kontrollen waren gesunde erwachsene Männer.
And it wasn't like anyone else did anything to the character.	Und es war nicht so, dass irgendjemand sonst irgendetwas mit der Figur gemacht hätte.
Nobody spoke to each other anymore.	Niemand sprach mehr miteinander.
If you get the boys out, it works.	Wenn Sie die Jungs rausholen, funktioniert es.
Our results in this regard have so far been negative.	Unsere diesbezüglichen Ergebnisse waren bisher negativ.
Over the head with the chair before exiting the ring.	Über den Kopf mit dem Stuhl, bevor der Ring verlassen wird.
All these things are new.	All diese Sachen sind neu.
Another body, probably another country.	Ein anderer Körper, wahrscheinlich ein anderes Land.
I stared through without seeing anything.	Ich starrte hindurch, ohne etwas zu sehen.
I think you will like her too.	Ich denke, sie wird dir auch gefallen.
So you are angry.	Also bist du wütend.
You can even tell them apart by their body language.	Sie können sie sogar anhand ihrer Körpersprache unterscheiden.
Nine patients were included in this study.	Neun Patienten wurden in diese Studie eingeschlossen.
Set up a play station for the children.	Richten Sie eine Spielstation für die Kinder ein.
Until now we had wondered why.	Wir hatten uns bis jetzt gefragt, warum.
At the moment there were only a few, one or two.	Im Moment waren es nur wenige, ein oder zwei.
The rules in our country have become unclear.	Die Regeln in unserem Land sind unklar geworden.
Nobody has ever had to push me.	Mich hat noch nie jemand drängen müssen.
It felt really good.	Es fühlte sich wirklich gut an.
A really great offer.	Ein wirklich tolles Angebot.
However, I wasn't sure about your use case.	Ich war mir jedoch nicht sicher über Ihren Anwendungsfall.
But of course it's quite difficult now.	Aber natürlich ist es jetzt ziemlich schwierig.
That's their name.	So heißen sie.
Or better yet, watch the whole season.	Oder noch besser, schauen Sie sich die ganze Staffel an.
It's different today.	Heute ist es anders.
I don't know why you guys can't just live together.	Ich weiß nicht, warum ihr nicht einfach zusammenleben könnt.
A square hole is provided within the ring.	Innerhalb des Rings ist ein quadratisches Loch vorgesehen.
Stocks in this part of the world will rise sharply.	Die Aktien in diesem Teil der Welt werden stark steigen.
No one else should ever lie in it.	Niemand sonst soll jemals darin liegen.
You don't spend more than you have.	Sie geben nicht mehr aus, als Sie haben.
i just wanted to die	Ich wollte nur sterben.
Six long months of silence.	Sechs lange Monate der Stille.
I probably was at the time too.	Wahrscheinlich war ich das damals auch.
When he came out of the cells.	Als er aus den Zellen kam.
But it doesn't get better.	Aber es wird nicht besser.
His head swiveled under her hand.	Sein Kopf drehte sich unter ihrer Hand.
Then he helped his little brother get dressed.	Dann half er seinem kleinen Bruder, sich anzuziehen.
And in many cases destroyed.	Und in vielen Fällen zerstört.
Damn, look at her.	Verdammt, schau sie an.
I wasn't sure where to start.	Ich war mir nicht sicher, wo ich anfangen sollte.
I'll text you the address.	Ich schicke dir die Adresse per SMS.
I really enjoyed my time there.	Ich habe meine Zeit dort sehr genossen.
Things were going well except.	Die Dinge liefen gut, außer.
I wouldn't go near their stocks for this reason.	Ich würde aus diesem Grund nicht in die Nähe ihrer Aktien gehen.
As always, let's start with an image.	Beginnen wir wie immer mit einem Bild.
Starting a routine will excite you.	Der Beginn einer Routine wird Sie begeistern.
Definitely plenty to think about.	Auf jeden Fall viel Stoff zum Nachdenken.
And we have a hot lead.	Und wir haben eine heiße Spur.
Oh yes she can.	Oh ja, sie kann.
Or at least made mistakes.	Oder zumindest aus Fehler haben.
You'll be pushed into your seat forever.	Sie werden für immer in Ihren Sitz gedrückt.
I hope you die of cancer.	Ich hoffe, du stirbst an Krebs.
That did a good job.	Das hat gute Arbeit geleistet.
Reading in context is what we call actual living.	Lesen im Kontext ist das, was wir tatsächliches Leben nennen.
Add some water as needed throughout the process.	Fügen Sie während des gesamten Vorgangs bei Bedarf etwas Wasser hinzu.
He was the remnant of a man.	Er war der Überrest eines Mannes.
You can use it for job, college or professional applications.	Sie können es für Job-, College- oder berufliche Bewerbungen verwenden.
Check this and this and this and this.	Überprüfen Sie dies und dies und dies und dies.
Make time to cook with a family member or friend.	Nehmen Sie sich Zeit, um mit einem Familienmitglied oder Freund zu kochen.
I expected good results.	Ich habe gute Ergebnisse erwartet.
Do not store or use near fire or heat sources.	Nicht in der Nähe von Feuer oder Wärmequellen lagern oder verwenden.
And the experience we offer comes first.	Und die Erfahrung, die wir bieten, steht an erster Stelle.
I'm glad you came.	Ich freue mich, dass Sie gekommen sind.
Wait till we get closer.	Warte, bis wir näher kommen.
He was left without a mission and without support.	Er wurde ohne Mission und ohne Unterstützung zurückgelassen.
Now your chicken side is ready to go.	Jetzt ist Ihre Hähnchenhälfte fertig zum Mitnehmen.
I haven't read a newspaper for months.	Ich lese monatelang keine Zeitung.
Take yourself, your nature, seriously.	Sich selbst, seine Natur ernst nehmen.
let them explain	Lass sie erklären.
There is another.	Es gibt einen anderen.
But I'm not the one who needs your concern.	Ich bin aber nicht derjenige, der ihre Sorge braucht.
what we will have	Was wir haben werden.
This is to gently raise the temperature of the eggs.	Dies dient dazu, die Temperatur der Eier sanft zu erhöhen.
How can you not love her?.	Wie kannst du sie nicht lieben?.
He wouldn't push tonight.	Er würde heute Nacht nicht pushen.
But you don't listen.	Aber du hörst nicht zu.
We are called to tell the truth.	Wir sind aufgerufen, die Wahrheit zu sagen.
The reason is the higher effective temperature in the latter analysis.	Der Grund ist die höhere Effektivtemperatur in letzterer Analyse.
I was starting to worry about my own cat.	Ich fing an, mir Sorgen um meine eigene Katze zu machen.
There was his chance.	Da war seine Chance.
Nothing comes.	Es kommt nichts.
I don't know if that's the right term.	Ich weiß nicht, ob das der richtige Begriff ist.
It had nothing to do with money and power.	Mit Geld und Macht hatte das nichts zu tun.
I have to make a decision.	Ich muss eine Entscheidung treffen.
Well, you are the judge.	Nun, Sie sind der Richter.
My own husband has been very good to me.	Mein eigener Mann war sehr gut zu mir.
Oh, but she just needed a little nudge.	Oh, aber sie brauchte nur einen kleinen Schubs.
Applications received after the deadline will not be considered.	Bewerbungen, die nach Ablauf der Frist eingehen, werden nicht berücksichtigt.
Was tough for him and he's about to lose everything.	War hart für ihn und er ist dabei, alles zu verlieren.
No speed limits.	Keine Geschwindigkeitsbegrenzungen.
This side effect has not been previously described.	Diese Nebenwirkung wurde bisher nicht beschrieben.
We're here for one thing.	Wir sind wegen einer Sache hier.
Do not make me angry.	Mach mich nicht wütend.
I lost her a few years after your mother disappeared.	Ich habe sie ein paar Jahre nach dem Verschwinden deiner Mutter verloren.
Deep and light.	Tief und leicht.
She had no home, no family, no people.	Sie hatte kein Zuhause, keine Familie, keine Menschen.
Our experience tells us freedom works.	Unsere Erfahrung sagt uns, Freiheit funktioniert.
They were too big and hard.	Sie waren zu groß und hart.
help a guy	Hilf einem Typen.
He spoke in words they did not understand.	Er sprach in Worten, die sie nicht verstanden.
I just can't bear the thought of him being so sick.	Ich kann den Gedanken einfach nicht ertragen, dass er so krank ist.
They had the whole town to themselves.	Sie hatten die ganze Stadt für sich.
Killed myself on it.	Habe mich daran umgebracht.
He looked at his hand again.	Er sah wieder auf seine Hand.
I made good money.	Ich verdiente gutes Geld.
Group items by task.	Elemente nach Aufgabe gruppieren.
They became a team.	Sie wurden ein Team.
So we turned off the water.	Also haben wir das Wasser abgestellt.
Try the following experiment.	Versuchen Sie das folgende Experiment.
He picked up the pieces and put them back together.	Er hob die Teile auf und setzte sie wieder zusammen.
His last night in life.	Seine letzte Nacht im Leben.
Her voice stayed calm the whole time.	Ihre Stimme blieb die ganze Zeit über ruhig.
things in town.	Sachen in der Stadt.
They make our house a home.	Sie machen aus unserem Haus ein Zuhause.
These songs, their stories, come from real life.	Diese Lieder, ihre Geschichten, kommen aus dem Leben.
He was quite surprised.	Er war ziemlich überrascht.
I like it.	Ich mag es.
Then repeat what he said and gently correct it.	Wiederhole dann, was er gesagt hat, und korrigiere es sanft.
It must have been incredibly dangerous.	Es muss unglaublich gefährlich gewesen sein.
Yes, yes, this could be a damn nice day.	Ja, ja, das könnte ein verdammt schöner Tag werden.
As I said, they both try to watch what they eat.	Wie gesagt, sie versuchen beide, darauf zu achten, was sie essen.
Do nothing for a few days.	Nichts tun, einige Tage lang.
But my mother died from it and my sister had it.	Aber meine Mutter starb daran und meine Schwester hatte es.
The higher the better.	Je höher desto besser.
That didn't look so good.	Das sah nicht so gut aus.
They thought she was responsible.	Sie dachten, sie sei dafür verantwortlich.
Now let's get a good description of the boy.	Lassen Sie uns jetzt eine gute Beschreibung des Jungen bekommen.
But it took me three years to forget his.	Aber ich brauchte drei Jahre, um seine zu vergessen.
With any luck we'll see the page.	Mit etwas Glück sehen wir die Seite.
For wearing a shirt.	Für das Tragen eines Hemdes.
It doesn't make a copy of it.	Es erstellt keine Kopie davon.
Just the way she liked it.	Genau so, wie sie es mochte.
To read the report, click here.	Um den Bericht zu lesen, klicken Sie hier.
I had never been beaten before except in game.	Ich war noch nie zuvor geschlagen worden, außer im Spiel.
Before that was the obvious place.	Davor war der offensichtliche Ort.
The only word she could think of.	Das einzige Wort, das ihr einfiel.
We are excited to see what comes next!!.	Wir sind gespannt, was als nächstes kommt!!.
And they accept her.	Und sie akzeptieren sie.
Everyone has their purpose.	Jeder hat seinen Zweck.
Every word was a great effort for him.	Jedes Wort war eine große Anstrengung für ihn.
In some years it has not rained at all, in others too much.	In manchen Jahren hat es gar nicht geregnet, in anderen zu viel.
We have to consider two cases.	Wir müssen zwei Fälle betrachten.
I'll go home tomorrow and take care of it.	Ich fahre morgen nach Hause und kümmere mich darum.
I'm gone now, but let me add this little bit.	Ich bin jetzt weg, aber lassen Sie mich dieses kleine bisschen hinzufügen.
Looking forward to hearing from you soon.	Wir freuen uns, bald von Ihnen zu hören.
We listen carefully to what you have to say.	Wir hören Ihnen genau zu, was Sie zu sagen haben.
Horse people had their own language.	Pferdemenschen hatten eine eigene Sprache.
I love everyone at home.	Ich liebe alle zu Hause.
But that's just the beginning.	Aber das ist nur der Anfang.
Original works perfectly.	Orginal funktioniert einwandfrei.
I can't handle too much art at once.	Ich kann nicht mit zu viel Kunst auf einmal umgehen.
He had done nothing to fear.	Er hatte nichts getan, wovor er sich zu fürchten brauchte.
This test is difficult to pass.	Dieser Test ist schwer zu erfüllen.
Your real rest is resting at home.	Ihre eigentliche Erholung erholen Sie sich zu Hause.
Because he didn't.	Weil er es nicht tat.
Might be next on the list.	Könnte als nächstes auf der Liste stehen.
i have a job for you	Ich habe einen Job für dich.
Seems to be a pretty average card really.	Scheint wirklich eine ziemlich durchschnittliche Karte zu sein.
The couple was well connected.	Das Paar war gut vernetzt.
He hardly had any time for us anyway.	Er hatte sowieso kaum Zeit für uns.
I can't think about that now.	Daran kann ich jetzt nicht denken.
As a result, various types of memory devices have been introduced.	Als Ergebnis wurden verschiedene Arten von Speichervorrichtungen eingeführt.
She doesn't have to lie down.	Sie muss sich nicht hinlegen.
All part of it.	Alles Teil davon.
When we arrived we were able to board with no problems.	Als wir ankamen, konnten wir ohne Probleme einsteigen.
This task goes far beyond the aims of the present work.	Diese Aufgabe geht weit über die Ziele der vorliegenden Arbeit hinaus.
The fathers came, but not his.	Die Väter sind gekommen, aber nicht seine.
they hurt you	Sie haben dich verletzt.
The room in the background is the teacher's area.	Der Raum im Hintergrund ist der Lehrerbereich.
This is sometimes the case.	Dies ist manchmal der Fall.
So the choice is yours.	Sie haben also die Wahl.
The house next to the mine was under construction.	Das Haus neben der Mine war im Bau.
He had nothing to say.	Er hatte nichts zu sagen.
I made zero progress.	Ich habe null Fortschritte gemacht.
But it is something.	Aber es ist etwas.
I went up	Ich bin hochgegangen.
And it does.	Und tut es.
Here we examined the following questions.	Hier haben wir die folgenden Fragen untersucht.
In other words, we need to know the reasons for our actions.	Mit anderen Worten, wir müssen die Gründe für unser Handeln kennen.
I've been walking for a long time.	Ich gehe schon sehr lange spazieren.
He wanted me to bring it to him.	Er wollte, dass ich es ihm bringe.
dog would know.	Hund würde es wissen.
We can handle that.	Damit können wir umgehen.
Meet the place and then quickly hop off.	Treffen Sie den Ort und steigen Sie dann schnell aus.
There was pain.	Da war Schmerz.
And decided to go ahead and just throw them in too.	Und beschloss, weiterzumachen und sie einfach auch hineinzuwerfen.
I've sometimes slept with one woman while thinking about another.	Ich habe manchmal mit einer Frau geschlafen, während ich an eine andere dachte.
But no one has killed anyone yet.	Aber noch hat niemand jemanden umgebracht.
You are in a clear error.	Sie befinden sich in einem klaren Irrtum.
The fact is that it can be very helpful.	Tatsache ist, dass er sehr hilfreich sein kann.
Everyone go back to your seats.	Geht alle zurück an eure Plätze.
One that is closer to home this time.	Eines, das diesmal näher an der Heimat liegt.
The value that occurs most frequently.	Der Wert, der am häufigsten vorkommt.
Overall, younger people showed less trust.	Insgesamt zeigten jüngere Personen weniger Vertrauen.
Yes, it was busy.	Ja, es war viel los.
There is only that.	Es gibt nur das.
Everyone can make a mistake.	Jeder kann einen Fehler machen.
Some of us probably wouldn't.	Einige von uns würden wahrscheinlich nicht.
So we had to fight a bit.	Wir mussten also etwas kämpfen.
really look at you	Schau dich wirklich an.
I've been proven right.	Ich habe mich als richtig erwiesen.
It is not used for any other purpose.	Es wird zu keinem anderen Zweck verwendet.
But we are what we are.	Aber wir sind, was wir sind.
I think that's it.	Ich denke, das war es.
But it seems wrong.	Aber es scheint falsch zu sein.
That seems high.	Das erscheint hoch.
It was too quiet in the house, too empty.	Es war zu still im Haus, zu leer.
I have not changed the name of the image.	Ich habe den Namen des Bildes nicht geändert.
Let's get back to the others.	Kommen wir zurück zu den anderen.
i listen to him	Ich höre auf ihn.
But every man was different.	Doch jeder Mann war anders.
A ship section left and they were both on it.	Eine Schiffssektion ist abgereist, und sie waren beide darauf.
However, we now know that one is not enough.	Heute wissen wir jedoch, dass einer nicht ausreicht.
I'm not crazy.	Ich bin nicht verrückt.
Something very sad had happened to his family.	Seiner Familie war etwas sehr Trauriges passiert.
Security in numbers.	Sicherheit in Zahlen.
If he had a gun, there was no sign of it.	Falls er eine Waffe hatte, war nichts davon zu sehen.
They wanted to be something they weren't.	Sie wollten etwas sein, was sie nicht waren.
Not much happened.	Es passierte nicht viel.
This is because the above research and development has been carried out.	Dies liegt daran, dass die obige Forschung und Entwicklung durchgeführt wurde.
your house is so far away	Dein Haus ist so weit weg.
Otherwise, random effects models were used.	Ansonsten wurden Random-Effects-Modelle verwendet.
Nothing.	Nichts.
He has heart and there is no one better.	Er hat Herz und es gibt keinen besseren.
This is how we will save the race.	So werden wir das Rennen retten.
The factors are unique.	Die Faktoren sind einzigartig.
You have done us a disservice.	Sie haben uns einen schlechten Dienst erwiesen.
We don't know her original name, or if she even had one.	Wir kennen ihren ursprünglichen Namen nicht, oder ob sie überhaupt einen hatte.
No memories of him.	Keine Erinnerungen an ihn.
You want to do it again and again.	Sie wollen es immer wieder tun.
He has remained very consistent, very positive.	Er ist sehr konstant geblieben, sehr positiv.
Should be introduced.	Sollte eingeführt werden.
He started in that direction.	Er begann in dieser Richtung.
So we are very surprised and of course very happy.	Wir sind also sehr überrascht und natürlich sehr glücklich.
Camera said card blocked.	Die Kamera sagte, Karte gesperrt.
The culture needs to change from top to bottom.	Die Kultur muss sich von oben nach unten ändern.
act like a man	Benimm dich wie ein Mann.
The woman was killed while we were.	Die Frau wurde getötet, während wir es waren.
He was first in line.	Er war der erste in der Reihe.
And pain didn't matter.	Und Schmerzen spielten keine Rolle.
To download more than you file is.	Zum Download mehr als Sie Datei ist.
And don't even ask exactly what's going to happen.	Und fragen Sie nicht einmal genau, was passieren wird.
My mother's brother.	Der Bruder meiner Mutter.
He pushed the child away from him.	Er stieß das Kind von sich weg.
But it's literally under the gun.	Aber es ist buchstäblich unter der Waffe.
But then she broke it down for me, hard.	Aber dann brach sie es für mich herunter, und zwar hart.
But if you made a mistake.	Aber wenn Sie einen Fehler gemacht haben.
You can read the letter here.	Den Brief können Sie hier lesen.
However, the plan has been slow to develop so far.	Allerdings hat sich der Plan bisher nur langsam entwickelt.
Set it up first.	Richten Sie es zuerst ein.
I'm not going anywhere now.	Ich gehe jetzt nirgendwo hin.
I didn't come here to talk, I came here to listen to you talk.	Ich bin nicht hergekommen, um zu reden, sondern um Ihnen beim Reden zuzuhören.
No loss felt, but no relief either.	Kein Verlust zu spüren, aber auch keine Erleichterung.
Add the oil and salt and mix in.	Öl und Salz dazugeben und untermischen.
Like a normal girl.	Wie ein normales Mädchen.
This could go on for hours.	Das könnte noch Stunden so weitergehen.
So it was weird.	Es war also seltsam.
But you know what people say.	Aber Sie wissen, was die Leute sagen.
Just a theory.	Nur eine Theorie.
Sure she loved him.	Sicher, sie liebte ihn.
It's a property of business logic.	Es ist eine Eigenschaft der Geschäftslogik.
These people don't want anything from him.	Diese Leute wollen nichts von ihm.
Sometimes my father uses harsh words.	Manchmal benutzt mein Vater harte Worte.
If possible, it is better to use your own real photos.	Wenn möglich, ist es besser, Ihre eigenen, echten Fotos zu verwenden.
If you exercise, you will sweat.	Wenn Sie trainieren, werden Sie schwitzen.
I just want to let you know.	Ich will dich nur kurz wissen lassen.
And when you can see your behavior, there is hope for change.	Und wenn Sie Ihr Verhalten sehen können, gibt es Hoffnung auf Veränderung.
Obviously this is not effective.	Offensichtlich ist dies nicht effektiv.
She was in complete darkness now.	Sie war jetzt in vollkommener Dunkelheit.
The day after tomorrow.	Übermorgen.
Few cases are treated.	Nur wenige Fälle kommen zur Behandlung.
That was the difference to the series.	Das war der Unterschied zur Serie.
And that's only half the problem.	Und das ist nur das halbe Problem.
I made things worse.	Ich habe alles noch schlimmer gemacht.
Actually more than satisfied.	Eigentlich mehr als zufrieden.
He was done for the day.	Er war für den Tag fertig.
Oh, so very good.	Oh, also sehr gut.
This city was a real place.	Diese Stadt war ein echter Ort.
Then we are left to ourselves.	Dann bleiben wir nur uns selbst überlassen.
Once.	Einmal.
Everything burned away.	Alles weggebrannt.
Well, at least for three of us.	Nun, zumindest für drei von uns.
Don't get into this game.	Steig nicht in dieses Spiel ein.
We know how that turned out.	Wir wissen, wie das ausgegangen ist.
You have a cat.	Du hast eine Katze.
That's the hard part.	Das ist der schwierige Teil.
A little nudge won't do the trick.	Ein kleiner Schubser wird es nicht tun.
They were very big dogs.	Es waren sehr große Hunde.
I have a lot of very important work in the morning.	Ich habe morgens eine Menge sehr wichtiger Arbeit.
Some interesting things are happening here.	Hier passieren einige interessante Dinge.
This is the first time people hear me.	Das ist das erste Mal, dass die Leute mich hören.
People still want to do something.	Die Leute wollen immer noch etwas tun.
It doesn't get much better.	Viel besser geht es nicht.
Wonder where your stories.	Frage mich, wo Ihre Geschichten.
Accordingly, Schwarz's data is not limited to one record.	Dementsprechend sind die Daten von Schwarz nicht auf einen Datensatz beschränkt.
It sounded real.	Es klang echt.
go in	Geh rein.
Others left the country to wait out the storm.	Andere verließen das Land, um den Sturm abzuwarten.
A small break.	Eine kleine Pause.
Sounds very difficult to handle.	Klingt sehr schwer zu handhaben.
He's still in the hospital room.	Er ist immer noch im Krankenzimmer.
It was a tired man's step.	Es war der Schritt eines müden Mannes.
This man's back.	Der Rücken dieses Mannes.
He stopped for a moment.	Er blieb einen Moment stehen.
He thought he could fit half of each foot on it.	Er dachte, er könnte die Hälfte jedes Fußes darauf passen.
They wore red and white.	Sie trugen Rot und Weiß.
We never understand this to the end.	Wir verstehen das nie bis zum Ende.
She knew ups and downs.	Sie kannte Höhen und Tiefen.
That feels better.	Das fühlt sich besser an.
He didn't know the ship very well.	Er kannte das Schiff nicht sehr gut.
Knowing that it wasn't in my best interest wasn't good enough.	Zu wissen, dass es nicht in meinem besten Interesse war, war nicht gut genug.
Well, that's not a cause, it's an effect.	Nun, das ist keine Ursache, sondern eine Wirkung.
He wouldn't make a mistake like that.	So einen Fehler würde er nicht machen.
We don't look at the context.	Wir sehen uns den Kontext nicht an.
Or until they ran out of water.	Oder bis sie kein Wasser mehr hatten.
Our boys went ahead and came back with many happy stories.	Unsere Jungs gingen voran und kamen mit vielen glücklichen Geschichten zurück.
It's quiet and beautiful.	Es ist ruhig und schön.
This building still exists.	Dieses Gebäude existiert noch.
Now and now and now what is actually here.	Jetzt und jetzt und jetzt, was eigentlich hier ist.
For me it was too late.	Für mich war es zu spät.
Me and my family really enjoyed it very much.	Ich und meine Familie haben es wirklich sehr genossen.
Or you're angry with your father.	Oder du bist wütend auf deinen Vater.
Two were in critical condition and five were stable.	Zwei waren in einem kritischen Zustand und fünf waren stabil.
There's still a lot of room for error.	Da ist noch viel Raum für Fehler.
And left.	Und links.
Secure.	Sicher.
And it would have cost us so little to keep order.	Und es hätte uns so wenig gekostet, Ordnung zu halten.
When they were shot at, we were shot at.	Als auf sie geschossen wurde, wurde auf uns geschossen.
If they make a mistake and get nothing, it's their fault.	Wenn sie einen Fehler machen und nichts erhalten, ist es ihr Fehler.
But in many ways they have become even more important.	Aber in vielerlei Hinsicht sind sie sogar noch wichtiger geworden.
He tried to slow his breathing but couldn't.	Er versuchte, seine Atmung zu verlangsamen, aber es gelang ihm nicht.
He never called the numbers, didn't want to see these men again.	Er rief die Nummern nie an, wollte diese Männer nicht wiedersehen.
It shouldn't take more than a few minutes.	Es sollte nicht länger als ein paar Minuten dauern.
No, too much.	Nein, zu viel.
It was hard work.	Es war harte Arbeit.
she had it	Sie hatte es.
Everyone thought this scene was very beautiful except me.	Alle fanden diese Szene sehr schön, außer mir.
He got up and looked around.	Er stand auf und sah sich um.
A couple.	Ein Paar.
Wrong wrong wrong.	Falsch falsch falsch.
A very ordinary story was repeated.	Eine sehr gewöhnliche Geschichte wurde wiederholt.
Just making patterns is not that interesting.	Nur Muster zu machen ist nicht so interessant.
For your application.	Für Ihre Bewerbung.
Ah, don't worry.	Ach, keine Sorge.
Break up for today.	Für heute Schluss machen.
They were tall, thin, and had short brown hair.	Sie waren groß, dünn und hatten kurze braune Haare.
It was no use watching, he was tired.	Es hatte keinen Zweck zuzusehen, er war müde.
That's how they control us.	So kontrollieren sie uns.
That the things we did made a difference.	Dass die Dinge, die wir getan haben, einen Unterschied gemacht haben.
But we're getting closer.	Aber wir kommen näher.
I thought memories were important.	Ich fand Erinnerungen wichtig.
Their hope is that their audience will become your audience.	Ihre Hoffnung ist, dass ihr Publikum zu Ihrem Publikum wird.
Nobody had come in with him.	Niemand war mit ihm hereingekommen.
You have reasons for your anger and they are real.	Du hast Gründe für deine Wut und sie sind echt.
But again he surprised me.	Aber wieder überraschte er mich.
I make it impossible for them to ever hurt me again.	Ich mache es ihnen unmöglich, mich jemals wieder zu verletzen.
We have read many books written about her.	Wir haben viele Bücher gelesen, die über sie geschrieben wurden.
At least he hadn't brought any weapons.	Wenigstens hatte er keine Waffen mitgebracht.
You can ask your parents to tell you more.	Du kannst deine Eltern bitten, dir mehr zu erzählen.
It doesn't matter since you will be dead.	Es spielt keine Rolle, da du tot sein wirst.
He ordered another one because it was good.	Er hatte noch eins bestellt, weil es gut war.
They had their time.	Sie hatten ihre Zeit.
Still, they were dead.	Trotzdem waren sie tot.
I took a step toward her.	Ich machte einen Schritt auf sie zu.
She nodded.	Sie nickte.
Players first begin with a set of cards.	Die Spieler beginnen zunächst mit einer Reihe von Karten.
You will probably not reply to these letters.	Wahrscheinlich werden Sie auf diese Briefe nicht antworten.
You have as many questions as answers.	Sie haben so viele Fragen wie Antworten.
This is usually done by setting a hidden form field.	Dies geschieht normalerweise durch das Setzen eines versteckten Formularfelds.
As if he didn't want to say it.	Als wollte er es nicht sagen.
love can go anywhere	Liebe kann überall hingehen.
So we knew when they took letters.	Wir wussten also, wann sie Briefe entgegennahmen.
This phase is believed to last a few hundred thousand years.	Es wird angenommen, dass diese Phase einige hunderttausend Jahre dauert.
He finished two years of college.	Er beendete zwei Jahre College.
One day the police might show up.	Eines Tages könnte die Polizei auftauchen.
It keeps its value.	Es behält seinen Wert.
I was just myself again.	Ich war wieder nur ich selbst.
He didn't show up.	Er ist nicht erschienen.
He wants to be here in his house with his mother.	Er möchte hier in seinem Haus bei seiner Mutter sein.
She could hardly breathe.	Sie konnte kaum atmen.
They are very interested in the objects of nature.	Sie interessieren sich sehr für die Objekte der Natur.
Even that is a good thing.	Sogar das ist eine gute Sache.
But a lot of these things are out of stock.	Aber viele dieser Sachen sind vergriffen.
White or light yellow to red.	Weiß oder hellgelb bis rot.
His performance stayed with me for weeks.	Seine Leistung hat mich wochenlang begleitet.
But we can do next to nothing.	Aber wir können so gut wie nichts tun.
But not now, not like this.	Aber nicht jetzt, nicht so.
The link to my app is below.	Der Link zu meiner App ist unten.
I am happy to say that your statement has been accepted.	Ich freue mich, sagen zu können, dass Ihre Erklärung akzeptiert wurde.
Well, except for one.	Nun, bis auf einen.
I can't remember the building anymore.	An das Gebäude kann ich mich nicht mehr erinnern.
But that was never his style.	Aber das war nie seine Art.
But she knew how magic worked.	Aber sie wusste, wie die Magie funktionierte.
Now this guy is one of my best friends.	Jetzt ist dieser Typ einer meiner besten Freunde.
One thing hadn't changed.	Eines hatte sich nicht geändert.
And it contains mechanisms that achieve this.	Und es enthält Mechanismen, die dies erreichen.
Such devices provide users with access to email in a mobile environment.	Solche Geräte bieten Benutzern Zugriff auf E-Mails in einer mobilen Umgebung.
You gotta let it go	Du musst es loslassen.
Add the wine and cook to reduce the quantity by half.	Fügen Sie den Wein hinzu und kochen Sie, um die Menge um die Hälfte zu reduzieren.
He got very close to you.	Er kam dir sehr nahe.
All very helpful and friendly.	Alle sehr hilfsbereit und freundlich.
Do not remove the skin from the chicken.	Entfernen Sie nicht die Haut vom Huhn.
Great ending for that.	Toller Abschluss dafür.
As if someone had taken my hand and opened the fingers.	Als hätte jemand meine Hand übernommen und die Finger geöffnet.
It goes from a growth model to a flow model.	Es geht von einem Wachstumsmodell zu einem Flussmodell.
I added a picture from today.	Ich habe dort noch ein Bild von heute eingefügt.
We can still enjoy it.	Wir können uns noch daran erfreuen.
Or, you know, very early.	Oder, wissen Sie, sehr früh.
She couldn't accept it herself yet.	Sie konnte es selbst noch nicht akzeptieren.
I was totally ill.	Ich war total krank.
I like this one a lot better.	Diese gefällt mir viel besser.
You have to believe me.	Das musst du mir glauben.
There was music, but they didn't listen to the music.	Es gab Musik, aber sie hörten der Musik nicht zu.
There's so much pain in the world.	Es gibt so viel Schmerz auf der Welt.
Not now.	Jetzt noch nicht.
Think if you can.	Denken Sie nach, wenn Sie können.
But you've had yours ever since.	Aber seitdem hast du deine.
Law and order will collapse.	Recht und Ordnung werden zusammenbrechen.
The train never changed course.	Der Zug änderte nie seinen Kurs.
I think we're looking at the security pass too early.	Ich denke, wir schauen zu früh auf den Sicherheitspass.
It was black and dark everywhere.	Überall war es schwarz dunkel.
A man takes a sip of water.	Ein Mann nimmt einen Schluck Wasser.
Think how smart it really is.	Überlegen Sie, wie schlau es wirklich ist.
The factors included in the developed model were consistent with the literature.	Die im entwickelten Modell enthaltenen Faktoren stimmten mit der Literatur überein.
I think we still have good science.	Ich denke, wir haben immer noch gute Wissenschaft.
What is meant by "connected" is not clear.	Was mit „verbunden“ gemeint ist, ist nicht klar.
Wrote the manuscript with contributions from the other authors.	Verfasste das Manuskript mit Beiträgen der anderen Autoren.
If busy, recording not made.	Falls belegt, Aufzeichnung nicht erstellt.
Be careful with that.	Seien Sie vorsichtig damit.
I do not see him.	Ich sehe ihn nicht.
It's for the community.	Es ist für die Gemeinschaft.
Other factors probably played a greater role.	Wahrscheinlich spielten andere Faktoren eine größere Rolle.
I like having people over.	Ich habe gerne Leute zu Besuch.
Sometimes they lie to each other.	Manchmal belügen sie sich gegenseitig.
And it turned out that was correct.	Und es stellte sich heraus, dass das richtig war.
And because some of his work is much better than he knew.	Und weil einige seiner Arbeiten viel besser sind, als er wusste.
He didn't sleep through it.	Er schlief nicht hindurch.
It was in a town an hour and a half away.	Es war in einer Stadt, anderthalb Stunden entfernt.
I don't like talking about him anyway.	Ich rede sowieso nicht gern über ihn.
In fact, he'd hated discussing anything really personal.	Tatsächlich hatte er es gehasst, etwas wirklich Persönliches zu besprechen.
I hope that she will consider this evidence as we proceed.	Ich hoffe, dass sie diese Beweise im weiteren Verlauf berücksichtigen wird.
Sometimes you have to lose to really appreciate it.	Manchmal muss man verlieren, um das wirklich zu schätzen.
In addition, such systems do not react to changing facts.	Außerdem reagieren solche Systeme nicht auf sich ändernde Fakten.
Neither of them wanted that kind of attention.	Keiner von ihnen wollte diese Art von Aufmerksamkeit.
So far everything seems to be working.	Bisher scheint alles zu funktionieren.
Under field conditions.	Unter Feldbedingungen.
Her favorite book, the places she's often been.	Ihr Lieblingsbuch, die Orte, an denen sie oft war.
It got warm in the room.	Es wurde warm im Zimmer.
We disagree.	Wir sind uns nicht einig.
He has pains.	Er hat Schmerzen.
He just plays with what's available.	Er spielt einfach mit dem, was verfügbar ist.
one too many	Einer zu viel.
But a cat is not a human.	Aber eine Katze ist kein Mensch.
thing on the wall.	Ding an der Wand.
He would wait.	Er würde warten.
No big deal.	Keine große Sache.
Will want to go	Werde gehen wollen.
I can't help but feel what other people feel.	Ich kann nicht anders, als zu fühlen, was andere fühlen.
There wasn't enough food or resources for the people inside.	Es gab nicht genug Nahrung oder Ressourcen für die Menschen im Inneren.
You look good when you're done.	Du siehst gut aus, wenn du fertig bist.
However, there is no need to limit the theory in this way.	Es besteht jedoch keine Notwendigkeit, die Theorie auf diese Weise einzuschränken.
At this point he was walking across the room.	Zu diesem Zeitpunkt ging er durch den Raum.
run him off	Renn ihn ab.
But don't.	Lass es aber.
My love for my father felt small compared to my mother's.	Meine Liebe zu meinem Vater fühlte sich klein an im Vergleich zu der meiner Mutter.
And they actually love every moment of it.	Und sie lieben tatsächlich jeden Moment davon.
Runs against doors, walls.	Läuft gegen Türen, Wände.
I think you missed my point.	Ich glaube, Sie haben meinen Punkt verfehlt.
Their content was given in dry weight.	Ihr Gehalt wurde in Trockengewicht angegeben.
He's not quite right.	Er ist nicht ganz richtig.
We believe none of these will appear.	Wir glauben, dass keines davon erscheint.
Life had taught him that.	Das hatte ihm das Leben beigebracht.
And the last will be first.	Und die Letzten werden die Ersten sein.
As a result, high engine performance is obtained.	Als Ergebnis wird eine hohe Motorleistung erhalten.
It was the music that caught up with me.	Es war die Musik, die mich eingeholt hat.
The house will collapse around you.	Das Haus wird um dich herum einstürzen.
It was built much later.	Es wurde viel später gebaut.
Of course you know better.	Natürlich weißt du es besser.
I am a man and I should think more about my future wife.	Ich bin ein Mann und sollte mehr an meine zukünftige Frau denken.
For one, get things done.	Zum einen erledigen Sie Dinge.
Of course I'm shocked.	Ich bin natürlich geschockt.
I asked them to keep it as it was state land.	Ich bat sie, es zu behalten, da es Staatsland sei.
It knows the direction.	Es kennt die Richtung.
She avoided him.	Sie ging ihm aus dem Weg.
That's because it's far from finished.	Das liegt daran, dass es noch lange nicht fertig ist.
Yes, he was married.	Ja, er war verheiratet.
Your wife is gone.	Ihre Frau ist weg.
Maybe he was just fed up with me.	Vielleicht hatte er mich einfach satt.
Fish would do very well.	Fisch würde sehr gut tun.
The results are representative of two independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
Others make you smile and laugh.	Andere bringen Sie zum Schmunzeln und Lachen.
Your career is more stable.	Ihre Karriere ist stabiler.
This judgment should have been appealed.	Gegen dieses Urteil hätte Berufung eingelegt werden müssen.
That's not what this challenge is about.	Darum geht es bei dieser Herausforderung nicht.
You love our team.	Sie lieben unser Team.
Actually you should do it now.	Eigentlich sollten Sie es jetzt tun.
In the representation of his head.	In der Darstellung seines Kopfes.
I came to the conclusion that the rules didn't apply to me.	Ich kam zu dem Schluss, dass die Regeln nicht auf mich zutrafen.
The food is that good.	Das Essen ist so gut.
His success never went to his head.	Sein Erfolg stieg ihm nie zu Kopf.
This film has nothing to do with me or my song.	Dieser Film hat nichts mit mir oder meinem Lied zu tun.
Normal is for those who are afraid to stand up for themselves.	Normal ist für diejenigen, die Angst haben, für sich selbst einzustehen.
Such a device is described below.	Eine solche Vorrichtung wird weiter unten beschrieben.
We hope to address that later.	Wir hoffen, darauf später eingehen zu können.
I will support you.	Ich werde dich unterstützen.
Humans had done that too.	Menschen hatten das auch getan.
And it was weird.	Und es war seltsam.
We know the feeling of being right there.	Wir kennen das Gefühl, direkt dabei zu sein.
And the people who like to read crime fiction.	Und die Leute, die gerne Krimis lesen.
I saw the condition of his body.	Ich sah den Zustand seines Körpers.
third leg	Drittes Bein.
A lot got in the way tonight.	Es hat heute Nacht viel im Weg gestanden.
For critical discussions only.	Nur für kritische Diskussionen.
Okay, we shouldn't have let her in.	Okay, wir hätten sie nicht reinlassen sollen.
we were rich	Wir waren reich.
But it doesn't matter.	Aber es spielt keine Rolle.
I grow fond of him.	Er wächst mir ans Herz.
Even if it's not the fear of getting it, it's just there.	Auch wenn es nicht die Angst ist, es zu bekommen, es ist einfach da.
He ran and his father met him at the door.	Er lief, und sein Vater traf ihn an der Tür.
No didn't work.	Nein hatte nicht funktioniert.
But it's cool.	Aber es ist cool.
We take them into account.	Wir berücksichtigen sie.
Art is just like that.	Kunst ist einfach so.
I love working and getting paid.	Ich liebe es zu arbeiten und bezahlt zu werden.
So you are still quite young.	Sie sind also noch recht jung.
They say it turned out fine.	Sie sagen, es sei gut ausgegangen.
I do not care.	Es ist mir egal.
We're not ready for that yet.	Dazu sind wir noch nicht bereit.
I'm sorry for everything.	Mir tut alles leid.
All there is is new movement.	Alles, was es gibt, ist neue Bewegung.
You can build with a player like him.	Mit einem Spieler wie ihm kann man bauen.
It was my own life.	Es war mein eigenes Leben.
That won't help.	Das wird nicht helfen.
They're not even really bad.	Sie sind nicht einmal wirklich schlecht.
That was really too easy.	Das war wirklich viel zu einfach.
Your pleasure is my wish.	Ihr Vergnügen ist mein Wunsch.
Their marriage produced no children.	Ihre Ehe brachte keine Kinder hervor.
I have to tell her.	Ich muss es ihr sagen.
I actually think he expected it.	Ich glaube tatsächlich, er hat damit gerechnet.
I didn't care.	Es war mir egal.
I signed my own testimonials.	Ich habe meine eigenen Zeugnisse unterschrieben.
Can you suggest reference material?	Können Sie Referenzmaterial vorschlagen?
Much longer.	Viel länger.
My house is your house as they say.	Mein Haus ist dein Haus, wie sie sagen.
This is hard work.	Das ist harte Arbeit.
This man wasn't going anywhere.	Dieser Mann würde nirgendwo hingehen.
And money helps with that.	Und dabei hilft Geld.
We're not talking about a small town, by the way.	Wir reden übrigens nicht von einer Kleinstadt.
However, these techniques are not free from limitations.	Diese Techniken sind jedoch nicht frei von Beschränkungen.
For some reason she looked different to me.	Aus irgendeinem Grund sah sie für mich anders aus.
Now he would never come back from the other side of the water.	Jetzt würde er nie mehr von der anderen Seite des Wassers zurückkehren.
This debate has been going on for about a week.	Diese Debatte läuft seit ungefähr einer Woche.
Since then it has been performed every four.	Seitdem wird es alle vier durchgeführt.
You have a perfect apartment.	Sie haben eine perfekte Wohnung.
I am not a threat to you.	Ich bin keine Bedrohung für dich.
Drive the dreams out of my head.	Vertreibe die Träume aus meinem Kopf.
Nonetheless, this film is definitely worth seeing.	Trotzdem ist dieser Film durchaus sehenswert.
A year had passed.	Ein Jahr war vergangen.
The participants were initially followed up after six months.	Die Teilnehmer wurden zunächst nach sechs Monaten nachbeobachtet.
But with love and space you will have my heart.	Aber mit Liebe und Raum wirst du mein Herz haben.
Write history or you are history.	Schreibe Geschichte oder du bist Geschichte.
It is not so easy.	Es ist nicht so einfach.
We can't stay here.	Hier können wir nicht bleiben.
There's great stuff outside of your room too.	Es gibt auch tolle Sachen außerhalb deines Zimmers.
late stage of stress.	Spätstadium von Stress.
For some reason it seemed like hours ago.	Aus irgendeinem Grund schien das Stunden her zu sein.
I hope you love this child as much as your first.	Ich hoffe, sie lieben dieses Kind so sehr wie ihr erstes.
Read on to learn much more.	Lesen Sie weiter, um noch viel mehr zu erfahren.
Each layer can have a front surface and a back surface.	Jede Schicht kann eine Vorderfläche und eine Rückfläche aufweisen.
Everyone but you was scared.	Alle außer dir hatten Angst.
got used to it	Habe mich daran gewöhnt.
They really make the days go by faster.	Sie lassen die Tage wirklich schneller vergehen.
I will never have to play a game again.	Ich werde nie wieder ein Spiel spielen müssen.
You have never seen me.	Du hast mich noch nie gesehen.
pay me now	Bezahl mich jetzt.
That was totally wrong.	Das war total falsch.
At least it was dark for him.	Wenigstens war es ihm dunkel.
Why don't you try it?	Probieren Sie es doch aus.
Not to mention plenty of food for a family of five.	Ganz zu schweigen von viel Essen für eine fünfköpfige Familie.
Maybe a personal issue someone had against her.	Vielleicht ein persönliches Problem, das jemand gegen sie hatte.
Many believe him.	Viele glauben ihm.
They are a little different and highly recommended.	Sie sind etwas anders und sehr zu empfehlen.
economic growth and change.	Wirtschaftswachstum und Wandel.
This wasn't his room anymore.	Das war nicht mehr sein Zimmer.
All communication has to happen in the rest of your body.	Die gesamte Kommunikation muss im Rest Ihres Körpers stattfinden.
But it has the reach of your entire network.	Aber es hat die Reichweite Ihres gesamten Netzwerks.
I think this will be a great game.	Ich denke, das wird ein großartiges Spiel.
Those who served paid their price.	Diejenigen, die dienten, zahlten ihren Preis.
I'm still waiting for that.	Darauf warte ich noch.
Finally the show started.	Endlich begann die Show.
Any advice or success stories would be helpful.	Alle Ratschläge oder Erfolgsgeschichten wären hilfreich.
Everyone has the right to use them.	Jeder hat das Recht, sie zu nutzen.
The food was fantastic and the staff were excellent.	Das Essen war fantastisch und die Angestellten waren ausgezeichnet.
It was better that you never met.	Es war besser, dass Sie sich nie getroffen haben.
She wanted to hear it too.	Sie wollte es auch hören.
This daughter had a son.	Diese Tochter hatte einen Sohn.
It's different for everyone.	Bei jedem ist es anders.
This was so easy to do.	Das war so einfach zu machen.
Talking to my family and the whole world was unknown to me.	Mit meiner Familie und der ganzen Welt zu sprechen, war mir unbekannt.
I would get a second opinion.	Ich würde eine zweite Meinung einholen.
We've really grown up.	Wir sind wirklich erwachsen geworden.
It should be pretty cool.	Es sollte ziemlich cool sein.
But same result.	Aber gleiches Ergebnis.
how you act	Wie du handelst.
The fight is not over and the people are still standing.	Der Kampf ist noch nicht vorbei und die Menschen stehen noch.
You too are getting old.	Auch Sie werden alt.
Minutes turned into hours.	Aus Minuten wurden Stunden.
Don't just force it.	Erzwingen Sie es nicht einfach.
It's bad for the teams and good for the players.	Es ist schlecht für die Mannschaften und gut für die Spieler.
Below is this scale.	Unten ist diese Skala.
White, who demolished it for a medical office building, above.	White, der es für ein medizinisches Bürogebäude zerstörte, oben.
I believe it's true.	Ich glaube es ist wahr.
A man could lose himself in those deep, dark eyes.	Ein Mann konnte sich in diesen tiefen, dunklen Augen verlieren.
In fact, that's one of the things it was designed to do.	Tatsächlich ist das eines der Dinge, für die es entwickelt wurde.
Four hours each.	Jeweils vier Stunden.
Asked him to join their band.	Fragte ihn, ob er ihrer Band beitreten würde.
Name and address please.	Name und Adresse bitte.
It's very stable.	Es ist sehr stabil.
It was just a bad dream, you tell yourself.	Es war nur ein böser Traum, sagst du dir.
He's been waiting for a home for a long time.	Er wartet schon lange auf ein Zuhause.
He was so sweet and loved by so many.	Er war so süß und wurde von so vielen geliebt.
When a small bank collapsed, there was no such risk.	Als eine kleine Bank zusammenbrach, bestand kein solches Risiko.
That time was lost forever.	Diese Zeit war für immer verloren.
The same will happen with books.	Dasselbe wird mit Büchern passieren.
We have the pictures to prove it.	Wir haben die Bilder, um das zu beweisen.
Not that you know when you look at him.	Nicht, dass du es wüsstest, wenn du ihn ansiehst.
That simply does not work.	Das geht einfach nicht.
Therefore the system should produce a very low noise level.	Daher sollte das System einen sehr niedrigen Geräuschpegel erzeugen.
Both died strange deaths.	Beide starben einen seltsamen Tod.
Well, nothing, really.	Nun, nichts, wirklich.
This is an important point.	Dies ist ein wichtiger Punkt.
You are being observed.	Du wirst beobachtet.
Check in again.	Nochmals einchecken.
We'll send him in and see what happens.	Wir schicken ihn rein und sehen, was passiert.
He knows he's been in and out of the ring.	Er weiß, dass er in und aus dem Ring war.
I don't care who you are or where you come from.	Es ist mir egal, wer du bist oder woher du kommst.
Respect your whole child.	Respektiere dein ganzes Kind.
After about a week he moved.	Nach etwa einer Woche zog er um.
In the store they were not surprised.	Im Laden waren sie nicht überrascht.
This was a matter on which he had given much thought.	Dies war eine Angelegenheit, über die er sich viele Gedanken gemacht hatte.
But then he had second thoughts.	Aber dann hatte er Bedenken.
Performance in the real world, that's probably a different story now.	Leistung in der realen Welt, das ist jetzt wahrscheinlich eine andere Geschichte.
I spoke to him and asked him questions but received no answer.	Ich habe mit ihm gesprochen und ihm Fragen gestellt, aber keine Antwort erhalten.
you eat it.	Sie essen es.
The chair was pretty fun.	Der Stuhl war ziemlich lustig.
Informed consent was obtained.	Eine informierte Zustimmung wurde eingeholt.
That's the beauty of a blog.	Das ist das Schöne an einem Blog.
Broken things are recognized.	Kaputte Sachen werden erkannt.
Then his children found him and came to him.	Dann fanden ihn seine Kinder und kamen zu ihm.
You can do that for quite a long time.	Das kann man ziemlich lange machen.
But she would return to words.	Aber sie würde zu Worten zurückkehren.
You don't have to ask anyone how they're doing.	Du musst niemanden fragen, wie es ihm geht.
And now you have finished the game.	Und jetzt haben Sie das Spiel beendet.
That took him out of the fight for a while.	Das hat ihn für eine Weile aus dem Kampf genommen.
I would also buy a book from him.	Ich würde auch ein Buch von ihm kaufen.
He chose not to change anything.	Er entschied sich dafür, nichts zu ändern.
She knows shit about me.	Sie weiß Scheiße über mich.
This is actually observed.	Dies wird tatsächlich beobachtet.
The subject of this argument is survival after biological death.	Das Thema dieser Argumentation ist das Überleben nach dem biologischen Tod.
Ask yourself what that moment said about her.	Fragen Sie sich, was dieser Moment über sie aussagte.
Couldn't wait for it to finally happen.	Konnte es kaum erwarten, dass es endlich passiert.
Also, he added, look around.	Außerdem, fügte er hinzu, sieh dich um.
There is a higher stress level.	Es herrscht ein höheres Stresslevel.
This can catch some additional errors.	Dies kann einige zusätzliche Fehler abfangen.
I don't know the man in the suit.	Ich kenne den Mann im Anzug nicht.
But often things are not what they seem.	Aber oft sind die Dinge nicht das, was sie zu sein scheinen.
You would never know by looking at us.	Sie würden es nie erkennen, wenn Sie uns ansehen.
let me have the light	Lass mich das Licht haben.
She winced when she saw him.	Sie zuckte zusammen, als sie ihn sah.
I feel the responsibility that comes with it.	Ich spüre die Verantwortung, die damit einhergeht.
Confused and angry about many things.	Verwirrt und wütend über viele Dinge.
He could see that.	Das konnte er sehen.
However, the state government could not stop the construction work.	Die Landesregierung konnte die Bauarbeiten jedoch nicht stoppen.
how he died	Wie er starb.
Everything she had found and everything she would lose.	Alles was sie gefunden hatte und alles was sie verlieren würde.
There was another man there.	Dort war ein anderer Mann.
Call it a character study or whatever, it's beautiful.	Nennen Sie es eine Charakterstudie oder was auch immer, es ist wunderschön.
I told her we didn't ask for anything to eat.	Ich sagte ihr, wir hätten nichts zu essen verlangt.
And the same goes for seeing.	Und das gleiche gilt für das Sehen.
I want your honest opinion.	Ich möchte Ihre ehrliche Meinung.
Usually we are very quiet.	Normalerweise sind wir sehr leise.
Death is not made.	Der Tod wird nicht gemacht.
But she came to nothing.	Aber sie kam zu nichts.
The results were obtained in three independent experiments.	Die Ergebnisse wurden in drei unabhängigen Experimenten erhalten.
I didn't care.	Es war mir egal.
There are a few choices.	Es gibt einige Auswahlmöglichkeiten.
Then we have the motion of the stars due to that motion.	Dann haben wir die Bewegung der Sterne aufgrund dieser Bewegung.
It doesn't matter here.	Hier spielt es keine Rolle.
This result is consistent with previous reports.	Dieses Ergebnis stimmt mit früheren Berichten überein.
I put the dog in the truck and ran back to her.	Ich legte den Hund in den Lastwagen und rannte zurück zu ihr.
I am determined to get to know it better.	Ich bin fest entschlossen, es besser kennenzulernen.
And they were proud too.	Und sie waren auch stolz.
She also ran right through the bit.	Sie lief auch direkt durch das Bit.
But there had to be options.	Aber es musste Möglichkeiten geben.
You may try to reach the performance level before you are ready.	Möglicherweise versuchen Sie, das Leistungsniveau zu erreichen, bevor Sie bereit sind.
A contract is one thing.	Ein Vertrag ist das eine.
No fight for him.	Kein Kampf um ihn.
Come and learn for yourself.	Kommen Sie und lernen Sie selbst.
The consequences now here.	Die Konsequenzen jetzt hier.
Don't tell anyone what's really going on.	Sag niemandem, was wirklich los ist.
His death here would serve no purpose.	Sein Tod hier würde keinen Zweck erfüllen.
He does that with everyone.	Das macht er bei allen.
She looks at them with hope.	Sie betrachtet sie mit Hoffnung.
Works for me!.	Funktioniert bei mir!.
I said would you come and speak to the board?	Ich sagte, würden Sie kommen und mit dem Vorstand sprechen?
But there is something else.	Aber da ist noch etwas anderes.
And the crime rate is going down.	Und die Kriminalitätsrate sinkt.
It has its own laws.	Es hat seine eigenen Gesetze.
We were our target customers.	Wir waren unsere Zielkunden.
Dad isn't here because he didn't try.	Dad ist nicht hier, weil er es nicht versucht hat.
sex is great	Sex ist großartig.
Shortly after lunch I got sick.	Kurz nach dem Mittagessen wurde ich krank.
Our common challenges require a common response.	Unsere gemeinsamen Herausforderungen erfordern eine gemeinsame Antwort.
Please someone help me also with the basic method to do this.	Bitte hilf mir jemand, auch mit der grundlegenden Methode, dies zu tun.
But there is nothing wrong with this house.	Aber an diesem Haus ist nichts auszusetzen.
It's your life well lived, not a set of mental states.	Es ist Ihr gut geführtes Leben, nicht eine Reihe von mentalen Zuständen.
He had found his new direction, and it led to the girl.	Er hatte seine neue Richtung gefunden, und sie führte zu dem Mädchen.
But there is a problem with the code.	Aber es gibt ein Problem mit dem Code.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	Linie ist Gewicht, Masse ist Richtung, Materie ist Zeit.
Legal Reviews.	Juristische Rezensionen.
But there was no other way.	Aber es ging nicht anders.
They had agreed.	Sie hatten zugestimmt.
At its highest point it is deep.	An seinem höchsten Punkt ist er tief.
Without danger to yourself.	Ohne Gefahr für sich selbst.
It's so hard to get a crowd.	Es ist so schwer, eine Menge zu bekommen.
Hard to say.	Schwer zu sagen.
If they sell your shoes, they'll give you the money months later.	Wenn sie deine Schuhe verkaufen, geben sie dir das Geld Monate später.
However, not today.	Allerdings nicht heute.
Aware of constant thinking.	Sich des ständigen Denkens bewusst.
The little girl was the only one not having fun.	Das kleine Mädchen war das einzige, das keinen Spaß hatte.
It also hit home.	Es traf auch nach Hause.
It took us a while to figure it out.	Wir haben eine Weile gebraucht, um es herauszufinden.
She left locked doors behind her.	Sie ließ Türen verschlossen hinter sich.
I love to write, so that comes into play.	Ich liebe es zu schreiben, also kommt das ins Spiel.
Everyone knows what it looks like.	Jeder weiß, wie es aussieht.
The next step.	Der nächste Schritt.
And he had barely touched it.	Und er hatte es kaum berührt.
Then something wonderful happens.	Dann passiert etwas Wunderbares.
He wasn't allowed to go out on his own terms.	Er durfte nicht zu seinen eigenen Bedingungen ausgehen.
I dream of a better world for better people.	Ich träume von einer besseren Welt für bessere Menschen.
Too late to run.	Zu spät zum Laufen.
Before you know it, you'll be at the recommended level.	Bevor Sie es wissen, werden Sie auf dem empfohlenen Niveau sein.
The world wants to talk about what she looks like.	Die Welt will darüber reden, wie sie aussieht.
This is a valid test case.	Dies ist ein gültiger Testfall.
One reason for this low survival rate is drug resistance.	Ein Grund für diese niedrige Überlebensrate ist die Arzneimittelresistenz.
Prevent children from falling out of open windows.	Verhindern Sie, dass Kinder aus offenen Fenstern fallen.
he is my master	Er ist mein Meister.
broken into pieces.	In Stücke gebrochen.
The beer has little to no head.	Das Bier hat wenig bis gar keine Schaumkrone.
You decide yourself.	Sie entscheiden selbst.
Only after the session.	Erst nach der Sitzung.
But it felt good to be acting like an adult again.	Aber es fühlte sich gut an, sich wieder wie ein Erwachsener zu verhalten.
All we have to do is say the word.	Alles, was wir tun müssen, ist das Wort zu sagen.
What was going on wasn't representative of what was really going on.	Was los war, war nicht repräsentativ für das, was richtig los war.
Not everyone does.	Das tut nicht jeder.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Wahrscheinlich nicht so schlimm wie letztes Jahr, aber wohl immer noch unterdurchschnittlich.
We have to think.	Wir müssen nachdenken.
He won't be around much longer to keep me company.	Er wird nicht mehr lange da sein, um mir Gesellschaft zu leisten.
kids love it.	Kinder lieben es.
That includes everything.	Dazu gehört alles.
She was still wearing the plaid dress.	Sie trug immer noch das karierte Kleid.
Lack must let you go.	Mangel muss dich gehen lassen.
An example of the standard page shown is shown at right.	Ein Beispiel der abgebildeten Standardseite ist rechts abgebildet.
However, the city guides seem to be getting it right.	Allerdings scheinen die Stadtführer es richtig zu machen.
Some are true and some are false.	Einige sind wahr und einige sind falsch.
But she didn't want to share that information.	Aber sie wollte diese Informationen nicht weitergeben.
Apparently they didn't.	Sie taten es anscheinend nicht.
We may never hear them, but we know they exist.	Wir werden sie vielleicht nie hören, aber wir wissen, dass sie existieren.
She wasn't angry.	Sie war nicht wütend.
That's what you do	Das ist was du machst.
On the left side of the apartment there is a nice living area.	Auf der linken Seite der Wohnung befindet sich ein schöner Wohnbereich.
However, that is a thought.	Allerdings ist das ein Gedanke.
You can't take it back even if you could.	Du kannst es nicht zurücknehmen, und selbst wenn du könntest.
Then they actually started speaking out.	Dann begannen sie tatsächlich, sich zu äußern.
He would appear.	Er würde erscheinen.
His knowledge of the game was incredible.	Sein Wissen über das Spiel war unglaublich.
No other signs.	Keine weiteren Anzeichen.
As we shall see, the answer to this question is no.	Wie wir sehen werden, beantworten wir diese Frage mit Nein.
That was my dream place.	Das war mein Traumort.
Now you are a man.	Jetzt bist du ein Mann.
Let him take the lead and just follow.	Ihn die Führung übernehmen zu lassen und einfach zu folgen.
Such a right does not exist.	Ein solches Recht besteht nicht.
If you have any questions, please feel free to ask.	Wenn Sie Fragen haben, können Sie diese gerne stellen.
They respect each other and have room to grow as individuals.	Sie respektieren einander und haben Raum, um als Individuen zu wachsen.
One of his shoes is missing.	Einer seiner Schuhe fehlt.
That's how you carry on.	So machst du weiter.
He doesn't even know about my apartment.	Er weiß nicht einmal von meiner Wohnung.
However, I have noticed that many do not.	Mir ist jedoch aufgefallen, dass viele dies nicht tun.
It was the pain.	Es war der Schmerz.
It makes me laugh when people share their dreams.	Es bringt mich zum Lachen, wenn Leute ihre Träume erzählen.
What you don't know right now won't hurt.	Was sie gerade nicht wissen, wird nicht schaden.
He would get revenge.	Er würde sich rächen.
And the whole city was empty.	Und die ganze Stadt war leer.
There was no one to be seen.	Es war niemand zu sehen.
The rest doesn't matter.	Der Rest spielt keine Rolle.
You are expected to stay put.	Von Ihnen wird erwartet, dass Sie an Ort und Stelle bleiben.
I grew up too early.	Ich bin zu früh erwachsen geworden.
But she was just an image on a screen.	Aber sie war nur ein Bild auf einem Bildschirm.
i just love it so much	Ich liebe es einfach so sehr.
The more they talked, the more similarities they found.	Je mehr sie sprachen, desto mehr Gemeinsamkeiten stellten sie fest.
Lived with her mother.	Lebte bei ihrer Mutter.
No wonder women like it.	Kein Wunder, dass Frauen es mögen.
I just want to look	Ich will nur schauen.
Not everyone has had such bad experiences as you and my parents.	Nicht jeder hat so schlechte Erfahrungen gemacht wie du und meine Eltern.
I worked so hard over the summer.	Ich habe im Sommer so hart gearbeitet.
He actually spoke for almost an hour.	Er sprach tatsächlich fast eine Stunde lang.
If you want a good education, you pay more.	Wer eine gute Ausbildung will, zahlt mehr.
It didn't feel like her anymore.	Es fühlte sich nicht mehr nach ihr an.
Expressed differently.	Anders ausgedrückt.
One people, one idea, one common goal.	Ein einziges Volk, eine einzige Idee, ein gemeinsames Ziel.
They need you when they need you.	Sie brauchen dich, wenn sie dich brauchen.
Reduced winter prices.	Reduzierte Winterpreise.
The data are therefore valid.	Die Daten sind daher valide.
So far this has worked for me.	Bisher hat das bei mir funktioniert.
And we will fight for that.	Und dafür werden wir kämpfen.
Some of us just go one god further.	Einige von uns gehen einfach einen Gott weiter.
If you have to, throw yourself out the door.	Werfen Sie sich notfalls vor die Tür.
i am a person	Ich bin eine Person.
Don't keep asking for more.	Verlangen Sie nicht nach immer mehr.
But this is not just an economic problem.	Aber das ist nicht nur ein wirtschaftliches Problem.
So much more evil.	So viel mehr Böses.
It's natural and right.	Es ist natürlich und richtig.
We passed a small room and looked inside.	Wir kamen an einem kleinen Raum vorbei und schauten hinein.
Show up and provide evidence.	Erscheinen und Beweise vorlegen.
In any case, their relationship was never easy.	Ihre Beziehung war jedenfalls nie einfach.
Before you even have to ask.	Bevor Sie überhaupt fragen müssen.
I looked up the other members of the team.	Ich suchte die anderen Mitglieder des Teams auf.
I sense that something bad is following him.	Ich spüre, dass ihm etwas Schlimmes folgt.
throw the game	Wirf das Spiel.
She herself stands to one side.	Sie selbst steht an einer Seite.
He would think about that word another time.	Über dieses Wort würde er ein anderes Mal nachdenken.
People might need to think a little more.	Die Leute müssen vielleicht ein bisschen mehr nachdenken.
They want them to get well.	Sie wollen, dass sie gesund werden.
The doctor will try to find out the cause of the problem.	Der Arzt wird versuchen, die Ursache des Problems herauszufinden.
When we first met, he was very upset.	Als wir uns das erste Mal trafen, war er sehr aufgebracht.
But it doesn't work the other way around.	Aber umgekehrt funktioniert es nicht.
That was an interesting way to get back at them.	Das war ein interessanter Weg, es ihnen heimzuzahlen.
She gave me the scroll as a gift to commemorate her.	Sie gab mir die Rolle als Geschenk, um an sie zu erinnern.
It is natural.	Es ist natürlich.
We both put ourselves in danger.	Wir haben uns beide in Gefahr gebracht.
They know you're interested, so you better call others.	Sie wissen, dass Sie interessiert sind, also rufen Sie besser andere an.
The region remains mildly active to this day.	Die Region ist bis heute leicht aktiv.
That wasn't a big surprise.	Das war keine große Überraschung.
let him eat them	Lass ihn sie essen.
This involved a series of questions.	Dabei ging es um eine Reihe von Fragen.
Stay calm.	Bleib ruhig.
Not just safe parts.	Nicht nur sichere Teile.
No need for further testing.	Keine Notwendigkeit für weitere Tests.
Nothing seems to come.	Es scheint nichts zu kommen.
There is a similar situation here.	Hier liegt eine ähnliche Situation vor.
The ship was very clean, everything showed up very well.	Das Schiff war sehr sauber, alles zeigte sich sehr gut.
The computer goes dark.	Der Computer wird dunkel.
You used a different word.	Du hast ein anderes Wort verwendet.
The second purpose is to make money.	Der zweite Zweck ist, Geld zu verdienen.
Make it work.	Bring es zum Laufen.
Please provide any available code.	Bitte geben Sie einen beliebigen verfügbaren Code an.
Try a direct comparison yourself.	Probieren Sie selbst einen direkten Vergleich aus.
There's plenty of room for you!.	Es gibt viel Platz für Sie!.
However, the second report requires some explanation.	Der zweite Bericht bedarf jedoch einiger Erläuterung.
Unfortunately, you need some financial resources for this.	Leider braucht man dafür einige finanzielle Mittel.
This will be the focus of our future work.	Dies wird der Schwerpunkt unserer zukünftigen Arbeit sein.
And they got me.	Und sie haben mich erwischt.
In instant action, there is neither.	In der Sofortaktion gibt es keines von beidem.
Some things never seem to change.	Manche Dinge ändern sich anscheinend nie.
It's been a long time since the debate, sorry.	Die Debatte ist lange her, tut mir leid.
The first is to act too quickly, that seconds count.	Das erste ist, zu schnell zu handeln, dass Sekunden zählen.
The highest free space, with a view over everything.	Der höchste Freiraum, mit Blick über alles.
The figure smiled at her.	Die Gestalt lächelte sie an.
I know she was born for this.	Ich weiß, dass sie dafür geboren wurde.
However, this is often not the case for other games.	Dies gilt jedoch häufig nicht für andere Spiele.
It was nice here.	Es war schön hier.
I decided to leave.	Ich beschloss zu gehen.
I'm still in.	Ich bin immer noch dabei.
It's free and fast.	Es ist kostenlos und schnell.
But they felt there was something to it.	Aber sie spürten, dass da etwas dran war.
He gave her his passion and his need.	Er gab ihr seine Leidenschaft und sein Bedürfnis.
It was just business.	Es war nur ein Geschäft.
Trouble is, they never are.	Das Problem ist, sie sind es nie.
Now he knew what it was.	Jetzt wusste er, was es war.
The body stayed behind.	Die Leiche blieb zurück.
None of this would be there if people didn't share.	Nichts davon wäre da, wenn die Leute nicht teilen würden.
Last night before the world ended.	Letzte Nacht, bevor die Welt unterging.
He went insane.	Er wurde verrückt.
He should not be influenced by anything, surprised by nothing.	Er sollte von nichts beeinflusst, von nichts überrascht werden.
She held the gun in both hands, feet apart.	Sie hielt die Waffe in beiden Händen, die Füße auseinander.
I can spot about a hundred of them alone.	Ich kann alleine ungefähr hundert von ihnen entdecken.
It is not subject to reason.	Es unterliegt nicht der Vernunft.
We will fix them soon.	Wir werden sie bald reparieren.
When removing the skin, the knife should be held perfectly flat.	Wenn Sie die Haut entfernen, sollte das Messer perfekt flach gehalten werden.
As the other's touch brought them back to their bodies.	Als die Berührung des anderen sie zu ihren Körpern zurückbrachte.
It was half past seven.	Es war halb acht.
If there were.	Wenn da wären.
It's very comfortable but doesn't fit in our new apartment.	Es ist sehr bequem, passt aber nicht in unsere neue Wohnung.
Production has increased and overall you have a lot to be proud of.	Die Produktion ist gestiegen und Sie können insgesamt auf vieles stolz sein.
Repeat to remove the other half.	Wiederholen Sie dies, um die andere Hälfte zu entfernen.
And then she spoke to me.	Und dann sprach sie mich an.
But the smell was amazing.	Aber der Geruch war unglaublich.
But we have to work too hard now.	Aber wir müssen jetzt zu hart arbeiten.
It is possible to be both tall and fat.	Es ist möglich, sowohl groß als auch dick zu sein.
Tomorrow they would be moved to a safe house.	Morgen würden sie in ein sicheres Haus verlegt werden.
This is her second marriage.	Dies ist ihre zweite Ehe.
The visit was a complete success.	Der Besuch war ein voller Erfolg.
Usually a lot more of the former than the latter.	Normalerweise viel mehr von ersterem als von letzterem.
She goes through a lot of stuff.	Sie macht eine Menge Zeug durch.
Both don't seem to work.	Beides scheint nicht zu funktionieren.
The economy should become stronger and development should go faster.	Die Wirtschaft soll stärker werden und die Entwicklung soll schneller gehen.
He didn't want to get stuck.	Er wollte nicht stecken bleiben.
broke my finger	Habe mir den Finger gebrochen.
A third world war.	Ein dritter Weltkrieg.
And you are right.	Und Sie haben recht.
But it looks cool.	Es sieht aber cool aus.
I know their science.	Ich kenne ihre Wissenschaft.
They became friends again.	Sie wurden wieder Freunde.
He knows how to tell this story.	Er weiß, wie man diese Geschichte erzählt.
My back hit the wall.	Mein Rücken stieß gegen die Wand.
I would like to repeat that.	Das würde ich gerne wiederholen.
engine is very strong.	Motor ist sehr stark.
So far my children are active.	Bisher sind meine Kinder aktiv.
I think they tried to do that.	Ich denke, sie haben versucht, das zu tun.
It made my day back then.	Es hat mir damals den Tag versüßt.
I work every day.	Ich arbeite jeden Tag.
This really is the bottom line in the final analysis.	Das ist wirklich das Endergebnis in der abschließenden Analyse.
Remember that good content gets noticed.	Denken Sie daran, dass gute Inhalte wahrgenommen werden.
Of course I trust the defense.	Ich vertraue natürlich der Verteidigung.
The staff was helpful and friendly.	Das Personal war hilfsbereit und freundlich.
This was a mistake.	Das hier war ein Fehler.
You just couldn't hit it.	Du konntest es einfach nicht treffen.
But after a few weeks, his daughter reported him missing.	Aber nach ein paar Wochen meldete ihn seine Tochter als vermisst.
let's just talk	Lass uns einfach reden.
Hell is as real as the cross.	Die Hölle ist so real wie das Kreuz.
I hope you are home and feeling better than ever.	Ich hoffe, du bist zu Hause und fühlst dich besser denn je.
I won't let him die.	Ich werde ihn nicht sterben lassen.
It didn't have to be.	Das musste nicht sein.
Our little party broke up.	Unsere kleine Party löste sich auf.
This time we're both ready.	Diesmal sind wir beide bereit.
You only have three fingers.	Sie haben nur drei Finger.
I had never heard of it.	Ich hatte noch nie davon gehört.
That was definitely a problem.	Das war definitiv ein Problem.
It's really a bigger problem than you think.	Es ist wirklich ein größeres Problem als man denkt.
They also deal in software.	Sie handeln auch mit Software.
She taught physical education in public schools.	Sie unterrichtete Sport an den öffentlichen Schulen.
She could still feel it.	Sie konnte es immer noch fühlen.
Nobody knows but us.	Niemand außer uns weiß es.
But promise me that.	Aber versprich mir das.
I got up and looked at him for the first time.	Ich stand auf und sah ihn zum ersten Mal an.
My kids must be cold.	Meinen Kindern muss kalt sein.
But meet me as soon as you can.	Aber triff mich, sobald du kannst.
Especially if we want a girl.	Vor allem, wenn wir ein Mädchen wollen.
That's what the girl does.	Das macht das Mädchen.
Not too big to fail.	Nicht zu groß, um zu scheitern.
Sad.	Traurig.
I had failed, failed in every possible way.	Ich hatte versagt, auf jede erdenkliche Weise versagt.
Just think forever and ever.	Denken Sie nur, für immer und ewig.
It was lunchtime.	Es war in der Mittagspause.
Do not do that to me.	Tu mir das nicht an.
Many still are.	Viele sind es immer noch.
This is anything but obvious.	Das ist alles andere als offensichtlich.
All patients provided written informed consent prior to the start of any study procedure.	Alle Patienten gaben vor Beginn eines Studienverfahrens eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Therefore one must be very careful.	Daher muss man sehr vorsichtig sein.
wished by me.	Von mir gewünscht.
Women had no place.	Frauen hatten keinen Platz.
The soul is one.	Die Seele ist eins.
Ask for river view.	Fragen Sie nach Flussblick.
A cold could have literally killed her.	Eine Erkältung hätte sie buchstäblich töten können.
She had no choice but to tell him the truth.	Sie hatte keine andere Wahl, als ihm die Wahrheit zu sagen.
And I think what he said was actually how he felt.	Und ich denke, was er sagte, entsprach tatsächlich seinen Gefühlen.
I can see her now, black against the sun.	Ich kann sie jetzt sehen, schwarz gegen die Sonne.
Of course that makes it possible.	Das macht es natürlich möglich.
I read everything they write to me.	Ich lese alles, was sie mir schreiben.
It's easy to clean.	Es ist leicht zu reinigen.
This is an important factor in treatment.	Dies ist ein wichtiger Faktor in der Behandlung.
And the others would be new.	Und die anderen wären neu.
Actually too strong.	Eigentlich zu stark.
Never cry and never run away.	Weine niemals und renne niemals weg.
Another bad report.	Wieder ein negativer Bericht.
This should happen.	Dies sollte passieren.
I've done my share.	Ich habe meinen Anteil getan.
Drove him everywhere.	Fuhr ihn überall hin.
I add my own.	Ich füge mein eigenes hinzu.
Thank you for using our service!.	Danke, dass Sie unseren Service nutzen!.
I started college because of the extra money.	Ich habe wegen des zusätzlichen Geldes im College angefangen.
Then he looks at me the way you look at me.	Dann sieht er mich so an, wie du mich ansiehst.
On the following pages we cover the most important points in detail.	Auf den folgenden Seiten behandeln wir die wichtigsten Punkte im Detail.
I would have understood.	Ich hätte es verstanden.
Come in.	Komm rein.
The people themselves have been sold.	Die Leute selbst sind verkauft worden.
Friendly and clean.	Freundlich und sauber.
He aims the gun.	Er richtet die Waffe aus.
In this section we will prove this.	In diesem Abschnitt werden wir dies beweisen.
They were father and son.	Sie waren Vater und Sohn.
Otherwise he would kill her.	Sonst würde er sie töten.
You spend a lot of energy fighting it.	Du verbringst viel Energie damit, dagegen anzukämpfen.
We need them safe and sound.	Wir brauchen sie gesund und munter.
List what they find on the board.	Listen Sie auf, was sie an der Tafel finden.
Keep using your finger to hold the band in place.	Verwenden Sie weiterhin Ihren Finger, um das Band an Ort und Stelle zu halten.
He himself had thought similarly.	Er selbst hatte ähnlich gedacht.
hold your breath	Halt deinen Atem an.
This movie contains a single video track.	Dieser Film enthält eine einzelne Videospur.
I take it on my soul.	Ich nehme es auf meine Seele.
Others feel one or two of them.	Andere spüren ein oder zwei davon.
Single to complete the over.	Single, um das Over zu beenden.
I wasn't known.	Ich war nicht bekannt.
I've never seen him in such a condition.	Ich habe ihn noch nie in einem solchen Zustand gesehen.
And besides, this show was just so damn fun.	Und außerdem hat diese Show einfach so verdammt viel Spaß gemacht.
He stopped right behind me.	Er blieb direkt hinter mir stehen.
He leaned back hard.	Er lehnte sich hart zurück.
And that makes perfect sense.	Und das macht absolut Sinn.
A bright sun over the fields.	Eine helle Sonne über den Feldern.
It was cold in my chair when the fire went out.	Es war kalt in meinem Stuhl, als das Feuer erlosch.
we are in bed	Wir sind im Bett.
Something that can be created and published in months or even weeks.	Etwas, das in Monaten oder sogar Wochen erstellt und veröffentlicht werden kann.
We make it easy.	Wir machen es einfach.
Trust is not easy for him.	Vertrauen fällt ihm nicht leicht.
Actually every car.	Eigentlich jedes Autofahren.
Technology can only make an individual go that far with design.	Technologie kann einen Einzelnen nur mit Design so weit gehen lassen.
I thought a fight had broken out.	Ich dachte, es sei ein Kampf ausgebrochen.
This is your home base.	Das ist Ihre Heimatbasis.
Only the one in front of me was rejected.	Nur der vor mir wurde abgewiesen.
A control mechanism.	Ein Kontrollmechanismus.
We must have gone two or three times.	Wir müssen zwei- oder dreimal gegangen sein.
Maybe we could have stopped him.	Vielleicht hätten wir ihn aufhalten können.
But the right direction of change was not so clear.	Aber die richtige Richtung der Veränderung war nicht so klar.
Maybe many things.	Vielleicht viele Dinge.
Do something special for her.	Tun Sie etwas Besonderes für sie.
I know exactly.	Ich weiß es genau.
hard to hear	Schwer zu hören.
You shouldn't do something like that again, you know?	Du sollst so etwas nicht noch einmal tun, verstehst du?
It's only a few dollars.	Es sind nur ein paar Dollar.
However, there may not be any.	Es kann jedoch sein, dass es keine gibt.
Neither does political history, and it takes place on the right and on the left.	Politische Geschichte auch nicht, und sie findet rechts und links statt.
You don't have that when you're dead.	Das hat man nicht, wenn man tot ist.
She doesn't get involved with anyone, you know.	Sie lässt sich mit niemandem ein, wissen Sie.
Maybe she was on her way out.	Vielleicht war sie auf dem Weg nach draußen.
to accept you.	Sie zu akzeptieren.
That is very clear.	Das ist sehr klar.
It must be kept secret.	Es muss geheim gehalten werden.
It is absolutely everything.	Es ist absolut alles.
Either we went over or they came over.	Entweder sind wir rüber gegangen oder sie sind rübergekommen.
Some features may not work.	Einige Funktionen funktionieren möglicherweise nicht.
This word is a combination of two words.	Dieses Wort ist eine Kombination aus zwei Wörtern.
But that doesn't seem to be enough for some.	Doch das scheint manchen nicht genug zu sein.
They must be informed about this.	Darüber müssen sie informiert werden.
We turn back.	Wir kehren um.
I like you very much.	Ich mag sie sehr gern.
The hard work was done.	Die harte Arbeit war getan.
Let me give you some examples.	Lassen Sie mich Ihnen einige Beispiele geben.
I can help you change.	Ich kann Ihnen helfen, sich zu ändern.
Because the answer is obvious.	Denn die Antwort liegt auf der Hand.
A much more difficult challenge for this film.	Eine viel schwierigere Herausforderung für diesen Film.
Only the fire held.	Nur das Feuer hielt.
I'm a student of life.	Ich bin ein Student des Lebens.
It is possible that these results come from a smaller sample.	Es ist möglich, dass diese Ergebnisse von einer kleineren Stichprobe stammen.
You can't undress.	Du kannst nicht ausziehen.
He looked again and saw her smile.	Er blickte noch einmal hin und sah ihr Lächeln.
We've got everything we want, you know.	Wir haben alles, was wir wollen, wissen Sie.
But that's how it works.	Aber so funktioniert es.
Since her marriage.	Seit ihrer Hochzeit.
No where.	Nein wohin.
Or it happened at the same time.	Oder es ist gleichzeitig passiert.
I just know that sometimes it will be difficult.	Ich weiß nur, dass es manchmal schwierig sein wird.
Then everyone is sad.	Dann sind alle traurig.
But cooking food is processing food, even if you make it yourself.	Aber Essen zu kochen ist Essen zu verarbeiten, auch wenn man es selbst macht.
All around the country still looked wild.	Rundherum sah das Land noch wild aus.
Fourth, we act.	Viertens handeln wir.
It has real negative effects.	Es hat echte negative Auswirkungen.
I haven't seen you in weeks.	Ich habe dich seit Wochen nicht gesehen.
He wants to be with others like him.	Er möchte mit anderen wie ihm zusammen sein.
All the information is there.	Da sind alle Informationen drin.
It's service.	Es ist Dienst.
He knows what she's going to say before she says it.	Er weiß, was sie sagen wird, bevor sie es sagt.
Let's assume this is wrong.	Nehmen wir an, das ist falsch.
But there is a simple political solution.	Aber es gibt eine einfache politische Lösung.
How we treat each other is often similar.	Wie wir miteinander umgehen, ist oft ähnlich.
These were probably those involved in her escape.	Das waren wahrscheinlich diejenigen, die an ihrer Flucht beteiligt waren.
Which doesn't really sound like him.	Was nicht wirklich nach ihm klingt.
When he tried his left side, it pressed heavily against the knife.	Als er es mit der linken Seite versuchte, drückte es schwer gegen das Messer.
We do that often.	Das machen wir oft.
Such a cute little thing.	So ein süßes kleines Ding.
I have known that this is my soul.	Ich habe gewusst, dass dies meine Seele ist.
The diversity of the earth is the play of the forces of matter.	Die Vielfalt der Erde ist das Spiel der Kräfte der Materie.
I'm not saying anything bad happened to him.	Ich sage nicht, dass ihm etwas Schlimmes passiert ist.
She hadn't even turned around.	Sie hatte sich nicht einmal umgedreht.
I don't even want you to file the stupid thing now.	Ich will nicht einmal, dass du das dumme Ding jetzt einreichst.
In short, it can rule our lives.	Kurz gesagt, es kann unser Leben bestimmen.
The interesting books are his.	Die interessanten Bücher sind seine.
Another weekend, another interesting result.	Ein weiteres Wochenende, ein weiteres interessantes Ergebnis.
You could choose someone else.	Du könntest jemand anderen wählen.
Of course, there are some limitations with this method.	Natürlich gibt es bei diesem Verfahren einige Einschränkungen.
That may be true, maybe not.	Das mag stimmen, vielleicht auch nicht.
Rain was what they needed, every spring.	Regen war das, was sie brauchten, jedes Frühjahr.
Or maybe not.	Oder vielleicht auch nicht.
You know we have to do something about it now.	Sie wissen, dass wir jetzt etwas dagegen tun müssen.
This reaction is new to him.	Diese Reaktion ist ihm neu.
Our way of life is under attack.	Unsere Lebensweise wird angegriffen.
It's night, but the sky is bright.	Es ist Nacht, doch der Himmel ist hell.
All pictures should be single models only.	Alle Bilder sollten nur einzelne Modelle sein.
I think the story was maybe a bit too much.	Ich denke, die Geschichte war vielleicht ein bisschen zu viel.
It was our parents' favorite song.	Es war das Lieblingslied unserer Eltern.
I have to accept that and I have difficulties.	Ich muss das akzeptieren und habe Schwierigkeiten.
But making that decision myself was a turning point for me.	Aber selbst diese Entscheidung zu treffen, war ein Wendepunkt für mich.
These people are sick.	Diese Menschen sind krank.
I don't really like it.	Ich mag es nicht wirklich.
This is a great way to calm them down.	Dies ist eine großartige Möglichkeit, sie zu beruhigen.
Middle of the night.	Mitten in der Nacht.
He later tried to call his father, but his phone was off.	Später versuchte er, seinen Vater anzurufen, aber sein Telefon war ausgeschaltet.
I met an old college friend.	Ich traf einen alten Studienfreund.
How you make certain decisions will no longer matter as much.	Wie Sie bestimmte Entscheidungen treffen, wird nicht mehr so ​​wichtig sein.
She told me in her letter.	Sie hat es mir in ihrem Brief gesagt.
I should speak.	Ich soll sprechen.
We have to be careful.	Wir müssen vorsichtig sein.
It's like it's just tonight.	Es ist so, als wäre das nur heute Abend.
Today my dream becomes reality.	Heute wird mein Traum Wirklichkeit.
The cases were selected based on the quality of the images.	Die Fälle wurden nach der Qualität der Bilder ausgewählt.
It was the little things that kept her going.	Es waren die kleinen Dinge, die sie am Laufen hielten.
It's difficult to talk about a physical relationship.	Es ist schwierig, über eine körperliche Beziehung zu sprechen.
A man is smart.	Ein Mensch ist klug.
But there is so much more to her voice.	Aber in ihrer Stimme steckt so viel mehr.
Show large pictures of the products used.	Zeigen Sie große Bilder der verwendeten Produkte.
thoughts about work.	Gedanken zur Arbeit.
look at those arms	Schau dir diese Arme an.
They had never seen five men die so quickly before.	Sie hatten noch nie zuvor fünf Männer so schnell sterben sehen.
Here is the full code.	Hier ist der vollständige Code.
He stared at the picture for a few moments.	Er starrte das Bild einige Augenblicke lang an.
Sure, we could come right up.	Klar, wir könnten gleich hochkommen.
And it was.	Und es war.
I've caught two at once more than once.	Ich habe mehr als einmal zwei gleichzeitig gefangen.
You have to give people time.	Man muss den Leuten Zeit geben.
Such was his office.	So war sein Büro.
I don't know how else to get around this problem.	Ich wüsste nicht, wie ich dieses Problem sonst umgehen könnte.
The difference between them is described here.	Der Unterschied zwischen ihnen wird hier beschrieben.
It was a big, wonderful surprise for both of us.	Es war eine große, wunderbare Überraschung für uns beide.
There's nothing wrong with it if you have it every now and then.	Es ist nichts falsch daran, wenn Sie es ab und zu haben.
And eight more.	Und acht weitere.
The mother's facial expression is illegible.	Der Gesichtsausdruck der Mutter ist nicht zu lesen.
She tried not to notice as he pressed closer to her too.	Sie versuchte, es nicht zu bemerken, als er sich auch näher an sie drückte.
Maybe you saw that.	Vielleicht haben Sie das gesehen.
I just wanted to make a point.	Ich wollte nur einen Punkt machen.
She will do a great job.	Sie wird einen tollen Job machen.
How to do it and what is worthwhile.	Wie es geht und was sich lohnt.
After that came parents or family members, herself and her best friend.	Danach kamen Eltern oder Familienmitglieder, sie selbst und ihr bester Freund.
Just keep going.	Einfach weitergehen.
No, not cold, he realized.	Nein, nicht kalt, erkannte er.
I went out.	Ich bin ausgegangen.
So far it has not passed the storage room.	Bisher hat es den Lagerraum nicht passiert.
her heart broke.	Ihr Herz brach.
Excellent condition, very clean and looks sharp.	Top Zustand, sehr sauber und sieht scharf aus.
Representative photos are shown in the upper panel.	Repräsentative Fotos sind in der oberen Tafel gezeigt.
I already told you.	Das habe ich dir schon gesagt.
We have to move on.	Wir müssen weiter.
And for me.	Und für mich.
However, things are not so simple today.	Allerdings sind die Dinge heute nicht so einfach.
I see it differently.	Ich sehe das anders.
Ten new levels.	Zehn neue Level.
Love is not a concept or an action.	Liebe ist kein Konzept oder eine Handlung.
In business, trust is important.	Im Geschäftsleben ist Vertrauen wichtig.
college tour we got.	College-Tour, die wir bekamen.
I knew better.	Ich wusste es besser.
Doing something like that changes you forever.	So etwas zu tun, verändert dich für immer.
And sometimes that works.	Und manchmal funktioniert das.
I still couldn't place him.	Ich konnte ihn immer noch nicht einordnen.
You want to look very simple.	Sie wollen sehr schlicht aussehen.
For educational services.	Für Bildungsleistungen.
Still, it wasn't.	Trotzdem war es das nicht.
However, these findings should be viewed with caution.	Allerdings sollten diese Erkenntnisse mit Vorsicht betrachtet werden.
You smile those big brown eyes.	Du lächelst diese großen braunen Augen.
tomorrow on time.	Morgen pünktlich.
you don't go in	Du gehst nicht rein.
It's not really agreed.	Es ist nicht wirklich vereinbart.
I think we are here to have a good life.	Ich denke, wir sind hier, um ein gutes Leben zu führen.
In fact, it's more than useful.	In der Tat ist es mehr als nützlich.
So this is crazy.	Also das ist verrückt.
My friends were crying.	Meine Freunde weinten.
Maybe that's not so bad.	Vielleicht ist das gar nicht so schlimm.
The same applies to construction.	Dasselbe gilt für den Bau.
I got scared and ran to the field.	Ich bekam Angst und rannte zum Feld.
His head didn't match his body.	Sein Kopf passte nicht zu seinem Körper.
Here is the same problem that has appeared everywhere.	Hier zeigt sich das gleiche Problem, das überall aufgetreten ist.
I doubt their number, if any, is large.	Ich bezweifle, dass ihre Zahl, falls überhaupt, groß ist.
The words wouldn't come.	Die Worte wollten nicht kommen.
Include closed issues in your search.	Schließen Sie geschlossene Probleme in Ihre Suche ein.
It's been a long time.	Es war lange her.
A wine shop was the most common scene.	Ein Weingeschäft war die häufigste Szene.
You can hardly see the red one from behind.	Den Roten von hinten sieht man kaum.
In the dark he found her lips.	Im Dunkeln fand er ihre Lippen.
You know she told us the truth.	Sie wissen, dass sie uns die Wahrheit gesagt hat.
My rules were set.	Meine Regeln waren festgelegt.
It's her favorite song.	Es ist ihr Lieblingslied.
The word is out.	Das Wort ist raus.
We don't command, we serve.	Wir befehlen nicht, wir dienen.
But somehow it didn't fit.	Aber es passte irgendwie nicht.
I couldn't speak or anything.	Ich konnte nicht sprechen oder so.
I had to become like him.	Ich musste so werden wie er.
We see a future with this party.	Wir sehen eine Zukunft mit dieser Partei.
I definitely think this would help.	Ich denke auf jeden Fall, dass dies helfen würde.
TV story.	Fernsehgeschichte.
Count on it.	Verlass dich drauf.
This didn't seem like a social moment to him, but whatever.	Dies schien ihm kein geselliger Moment zu sein, aber was auch immer.
Then the two put the boys to bed.	Dann brachten die beiden die Jungs ins Bett.
The other was a student and has no idea how to survive.	Der andere war Student und hat keine Ahnung, wie er überleben soll.
I look around.	Ich sehe mich um.
Then it died too.	Dann ist es auch gestorben.
It's the truth.	Es ist die Wahrheit.
Transfer to a plate to cool.	Zum Abkühlen auf einen Teller geben.
I'm only making things worse.	Ich mache alles nur noch schlimmer.
Well, we had seven years of it.	Nun, wir hatten sieben Jahre davon.
Model.	Modell.
If you are tired, you cannot do this.	Wenn Sie müde sind, können Sie das nicht tun.
At some point it just doesn't work anymore.	Irgendwann geht es einfach nicht mehr.
He put the right players in the right place to win.	Er brachte die richtigen Spieler an den richtigen Ort, um zu gewinnen.
The familiar is now seen quite differently.	Das Vertraute wird nun ganz anders gesehen.
This is neither normal nor right.	Das ist weder normal noch richtig.
She hadn't stayed because of him.	Sie war nicht wegen ihm geblieben.
See you tomorrow.	Wir sehen uns morgen.
Just maybe that would actually work.	Nur vielleicht würde das tatsächlich klappen.
When trying to go back into the app, it got locked.	Beim Versuch, in die App zurückzukehren, wurde sie gesperrt.
If you want to know how they work, read the next section.	Wenn Sie wissen möchten, wie sie funktionieren, lesen Sie den nächsten Abschnitt.
Here you can ask us questions and the like.	Hier können Sie uns Fragen und ähnliches stellen.
Because he too has his function.	Denn auch er hat seine Funktion.
But they are not mine.	Aber sie sind nicht von mir.
It's a good email and tells you exactly what's going on.	Es ist eine gute E-Mail und sagt Ihnen genau, was los ist.
Others just avoid the topic altogether.	Andere meiden das Thema einfach komplett.
Straight to the camera.	Direkt zur Kamera.
I never played again.	Ich habe nie wieder gespielt.
They look at technology in different ways.	Sie betrachten Technologie auf unterschiedliche Weise.
It's not enough to just have the tools.	Es reicht nicht aus, nur die Werkzeuge zu haben.
She looked at him.	Sie sah ihn an.
She should have seen this coming.	Sie hätte das kommen sehen müssen.
But it felt good to be back in the gym.	Aber es fühlte sich gut an, wieder Sport zu treiben.
And you are close to the solution.	Und Sie sind der Lösung nah.
This can kill you.	Das kann dich umbringen.
I really hated it.	Ich hasste es wirklich.
However, I turned this off.	Diesen habe ich allerdings abgeschaltet.
In any case, it worked very well for us.	Bei uns hat es auf jeden Fall sehr gut funktioniert.
That's on purpose, and that's a good thing for very specific circumstances.	Das ist Absicht, und das ist eine gute Sache für sehr spezifische Umstände.
Those were good guys.	Das waren gute Jungs.
On a walk.	Beim Spaziergang.
Nothing really gets better than this.	Nichts wird wirklich besser als das.
don't eat me	Iss mich nicht.
Limited stock.	Begrenzt auf Lagerbestand.
I'm at a loss.	Ich bin ratlos.
But it was just knowing and seeing who did it.	Aber es war genau zu wissen und zu sehen, wer das getan hat.
However, they did not specify what the film was.	Sie haben jedoch nicht angegeben, was der Film war.
He had no idea how he got there.	Er hatte keine Ahnung, wie er dorthin gekommen war.
However, this works both ways.	Dies funktioniert jedoch in beide Richtungen.
We were expected to do the same.	Dasselbe wurde von uns erwartet.
It was magical.	Es war magisch.
We should use this concept in this country.	Wir sollten dieses Konzept in diesem Land verwenden.
Only one of them works.	Nur einer von ihnen funktioniert.
She was very cool and collected.	Sie war sehr cool und gesammelt.
That's what we're doing and that's the impact we're going to have.	Das ist es, was wir tun, und das ist die Wirkung, die wir haben werden.
So they made him number one on their kill list.	Also machten sie ihn zur Nummer eins auf ihrer Abschussliste.
We will have to learn from that.	Daraus werden wir lernen müssen.
A big task.	Eine große Aufgabe.
Of course it takes trust.	Natürlich braucht es Vertrauen.
He would have written the stories differently.	Er hätte die Geschichten anders geschrieben.
Then they sit back and wait.	Dann lehnen sie sich zurück und warten.
He liked it.	Es gefiel ihm.
Four minutes down.	Vier Minuten nach unten.
I will not let anyone die under my command.	Ich werde niemanden unter meinem Kommando sterben lassen.
That was bad.	Das war schlecht.
What will you do.	Was wirst du.
You know you can do this over and over again.	Sie wissen, dass Sie dies immer und immer wieder tun können.
I'm really proud of you both.	Ich bin wirklich stolz auf euch beide.
In this area and over time, you can make a mistake.	In diesem Bereich und im Laufe der Zeit können Sie einen Fehler machen.
I knew this relationship was a bad idea.	Ich wusste, dass diese Beziehung eine schlechte Idee war.
It's not her.	Es ist nicht die.
The others are still talking.	Die anderen reden noch.
She still didn't look in his direction.	Sie sah immer noch nicht in seine Richtung.
But you were different	Aber du warst anders.
You're sure to find something you just can't live without.	Sie werden sicher etwas finden, ohne das Sie einfach nicht leben können.
He is sad and angry.	Er ist traurig und wütend.
Including a control group.	Inklusive einer Kontrollgruppe.
They're not exactly kids.	Sie sind nicht gerade Kinder.
You could do that in two different ways.	Sie könnten das auf zwei verschiedene Arten tun.
Often someone called me to ask where something was.	Oft hat mich jemand angerufen, um zu fragen, wo etwas sei.
You said we'll carry on like it didn't happen.	Du hast gesagt, wir machen weiter, als wäre es nicht passiert.
I called you a couple of times.	Ich habe dich ein paar Mal angerufen.
And he was part of it.	Und er war ein Teil davon.
You can't think like that.	So kann man nicht denken.
We were married when we were very young.	Wir waren verheiratet, als wir noch sehr jung waren.
It was and is a big thing in my family.	Es war und ist eine große Sache in meiner Familie.
She wanted to take me for her own use.	Sie wollte mich für ihren eigenen Gebrauch nehmen.
look at those eyes	Schau dir diese Augen an.
However, this is no reason to write off the idea.	Dies ist jedoch kein Grund, die Idee abzuschreiben.
They are beautiful and perfectly match the tone of the games.	Sie sind wunderschön und passen perfekt zum Ton der Spiele.
And what does this mean.	Und was bedeutet dies.
But you can't stay.	Aber du kannst es nicht bleiben.
All of this seemed to happen in a second or two.	All dies schien in ein oder zwei Sekunden zu geschehen.
He got the idea for the name from his daughter.	Die Idee für den Namen hat er von seiner Tochter.
people like you	Leute wie du.
Moves his head from side to side.	Bewegt seinen Kopf von einer Seite zur anderen.
Your image with lines is normal for a screen of this type.	Ihr Bild mit Linien ist für einen Bildschirm dieses Typs normal.
He took another.	Er nahm einen anderen.
i'm just worried about you	Ich mache mir nur Sorgen um dich.
I could smell her.	Ich konnte sie riechen.
Added Young Blood.	Junges Blut wurde hinzugefügt.
Walking had helped before and it was working now.	Spazierengehen hatte schon früher geholfen und es funktionierte jetzt.
The shed had no door.	Der Schuppen hatte keine Tür.
But something else had happened.	Aber etwas anderes war passiert.
These experiments are in progress.	Diese Experimente sind im Gange.
As on this day.	Wie auch an diesem Tag.
I walked everywhere	Ich bin überall gelaufen.
This vision was a bit long in coming.	Diese Vision ließ etwas auf sich warten.
I'm pacing	Ich gehe auf und ab.
It's wrong to lie, it's as simple as that.	Es ist falsch zu lügen, so einfach ist das.
Because everyone knew where we would go after that.	Weil jeder wusste, wohin wir danach gehen würden.
And they are viewed in the light of common sense.	Und sie werden im Lichte des gesunden Menschenverstandes betrachtet.
Are of this shape.	Sind von dieser Form.
This effect could be relevant for their clinical effect.	Diese Wirkung könnte für ihre klinische Wirkung relevant sein.
You can't start things like that too early.	Mit solchen Sachen kann man nicht zu früh anfangen.
Or he suffered another injury.	Oder er erlitt eine andere Verletzung.
A fine man fell down just like that, for no reason.	Ein feiner Mann ging einfach so zu Boden, ohne Grund.
Through the second gold.	Durch das zweite Gold.
That's because she just took her own life.	Das liegt daran, dass sie sich gerade das Leben genommen hat.
He died three weeks later.	Er starb drei Wochen später.
Faster and faster and faster.	Schneller und schneller und schneller.
She couldn't wait.	Sie konnte es kaum erwarten.
We used the following two rules.	Wir haben die folgenden beiden Regeln verwendet.
He took a deep breath and let it out slowly.	Er holte tief Luft und stieß sie langsam wieder aus.
Of course it's about sex.	Es geht natürlich um Sex.
Our guides need to do more to plan for the future.	Unsere Stadtführer müssen mehr tun, um für die Zukunft zu planen.
She had to hold him.	Sie musste ihn festhalten.
I know his style.	Ich kenne seinen Stil.
Goddamn.	Gottverdammt.
I won't ask you again.	Ich werde dich nicht noch einmal fragen.
She had said a husband was waiting for her.	Sie hatte gesagt, ein Ehemann warte auf sie.
That interested me.	Das hat mich interessiert.
Usually talking to another person is enough.	Normalerweise reicht es, mit einem anderen Menschen zu sprechen.
I can make myself really comfortable here.	Hier kann ich es mir richtig gemütlich machen.
If that had been possible, it probably would have happened.	Wenn das möglich gewesen wäre, wäre es wahrscheinlich passiert.
Changes are possible at any time without any problems.	Änderungen sind jederzeit problemlos möglich.
Put something in a smaller bag.	Legen Sie etwas in eine kleinere Tasche.
It happened here.	Hier ist es passiert.
It might help to talk to them about how you're feeling.	Es könnte helfen, mit ihnen darüber zu sprechen, wie Sie sich fühlen.
Same as experience.	Dasselbe wie bei der Erfahrung.
In fact, that's the whole point.	Tatsächlich ist das der springende Punkt.
The woman knew the young man was coming.	Die Frau wusste, dass der junge Mann kommen würde.
The darkness was almost complete.	Die Dunkelheit war fast vollständig.
However, it appears that his part was removed at the last minute.	Es scheint jedoch, dass sein Teil in letzter Minute entfernt wurde.
Of course they talked about it.	Sie hatten natürlich darüber gesprochen.
Neither do we.	Wir auch nie.
I'm making wonderful progress with my legs.	Ich mache wunderbare Fortschritte mit meinen Beinen.
But he didn't want to look away.	Doch er wollte nicht wegsehen.
Make a decision and see it through to the end.	Treffen Sie eine Entscheidung und ziehen Sie sie bis zum Ende durch.
my dead father	Mein toter Vater.
Every decision changes the world around you.	Jede Entscheidung verändert die Welt um dich herum.
i love being me	Ich liebe es Ich zu sein.
We didn't need the program to tell us that.	Wir brauchten das Programm nicht, um uns das zu sagen.
You can't beat time or age.	Du kannst Zeit oder Alter nicht schlagen.
The most successful go on top.	Die Erfolgreichsten kommen oben drauf.
Suddenly it hit her.	Plötzlich traf es sie.
Let me take it at my desk.	Lassen Sie es mich an meinem Schreibtisch nehmen.
He must have been one of them since your sister got hurt.	Er muss einer von ihnen gewesen sein, da deine Schwester verletzt wurde.
In the case of the bar, we have a completely different situation.	Im Fall der Bar haben wir eine ganz andere Situation.
I'm a bit confused.	Ich bin ein bisschen durcheinander.
The above and the below.	Die oben und die unten.
But they have a political purpose.	Aber sie haben einen politischen Zweck.
I had prepared the group for an attack.	Ich hatte die Gruppe auf einen Angriff vorbereitet.
The year grew older and so did he.	Das Jahr wurde älter und er auch.
Must be selected.	Muss ausgewählt werden.
You might cross a line without wanting to.	Sie könnten eine Grenze überschreiten, ohne es zu wollen.
The design is simple but pretty.	Das Design ist schlicht, aber hübsch.
Let everyone know what you're doing.	Lassen Sie alle wissen, was Sie tun.
These are my things.	Das sind meine Sachen.
He looked incredible.	Er sah unglaublich aus.
I have experienced so much.	Ich habe so viel erlebt.
girls and such.	Mädchen und so.
Even if they did that today, it would be too late.	Selbst wenn sie das heute tun würden, wäre es zu spät.
I understand know.	Ich verstehe jetzt.
He would never miss me.	Er würde mich nie vermissen.
According to attached account.	Laut beigefügtem Konto.
Today was the day.	Heute war der Tag.
She was out of his plans now.	Sie war jetzt aus seinen Plänen heraus.
I appreciate it though.	Ich schätze es aber.
I got into town an hour ago.	Ich bin vor einer Stunde in die Stadt gekommen.
Your thoughts, we'll take care of it quickly.	Ihre Gedanken, wir werden uns schnell darum kümmern.
Obviously there is a lot to talk about.	Offensichtlich gibt es sehr viel zu besprechen.
I mean the questions someone has after reading this.	Ich meine die Fragen, die jemand hat, nachdem er das gelesen hat.
The others would be the same age within a year or two.	Die anderen würden innerhalb von ein oder zwei Jahren im gleichen Alter sein.
just one afternoon	Nur ein Nachmittag.
There is a double bed in the bedroom.	Im Schlafzimmer steht ein Doppelbett.
His blood pressure and heartbeat are normal.	Sein Blutdruck und Herzschlag sind normal.
He was just in time.	Er kam gerade noch rechtzeitig.
Now was my chance.	Jetzt war meine Chance.
I shouldn't have said anything.	Ich hätte nichts sagen sollen.
The man approached.	Der Mann ging näher.
My shirt is nothing.	Mein Hemd ist nichts.
This is the central idea of ​​our entire approach.	Das ist die zentrale Idee unseres gesamten Ansatzes.
For some, it's because he was so weak.	Für einige liegt es daran, dass er so schwach war.
just live here	Lebe nur hier.
Try harder, we were told.	Bemühen Sie sich mehr, wurde uns gesagt.
The next morning.	Am nächsten Morgen.
I make things more complicated than they really are.	Ich mache die Dinge komplizierter, als sie wirklich sind.
And she looked into the water, not into the glass.	Und sie schaute ins Wasser, nicht ins Glas.
This is a process.	Dies ist ein Prozess.
god up there	Gott da oben.
I was his everything.	Ich war sein Ein und Alles.
I'm really going to try harder starting today.	Ich werde mich ab heute wirklich mehr anstrengen.
we are great	Wir sind klasse.
The eight teams were drawn into two groups of four.	Die acht Mannschaften wurden in zwei Vierergruppen gelost.
But that's over.	Damit ist es aber vorbei.
She understood perfectly.	Sie verstand es perfekt.
And they think they know how good that is.	Und sie denken, dass sie wissen, wie gut das ist.
He was just the leader putting it into action.	Er war nur der Anführer, der es in die Tat umsetzte.
The old woman said nothing.	Die alte Frau sagte nichts.
You don't tell them they're doing it wrong.	Sie sagen ihnen nicht, dass sie es falsch machen.
The crime numbers are worse.	Die Kriminalitätszahlen sind schlimmer.
I took the morning train.	Ich habe den Morgenzug genommen.
She would like to see if she was good.	Sie würde gerne sehen, ob sie gut war.
I hardly mention it.	Ich erwähne es kaum.
I have an idea what we could do.	Ich habe eine Idee, was wir machen könnten.
It has to do with things like faith.	Das hat mit Dingen wie Glauben zu tun.
It means full of wonder, strange.	Es bedeutet voller Wunder, seltsam.
We're going back to play with the big boys.	Wir gehen zurück, um mit den großen Jungs zu spielen.
There were ways to balance that.	Es gab Möglichkeiten, das auszugleichen.
One by one the others came in.	Nach und nach kamen die anderen herein.
Won't be a second	Wird keine Sekunde sein.
I have no choice.	Ich habe keine Wahl.
It certainly looks like everyone had a great time.	Es sieht auf jeden Fall so aus, als hätten alle eine tolle Zeit gehabt.
I haven't had anything to drink.	Ich habe nichts getrunken.
She felt something give way.	Sie spürte, wie etwas nachgab.
They had made a deal and she had stuck it out.	Sie hatten einen Deal gemacht, und sie hatte ihr Ende durchgehalten.
Ten seconds in.	Zehn Sekunden drin.
you came close	Du bist nahe gekommen.
Now we have to go.	Jetzt müssen wir gehen.
We need you to be popular.	Wir brauchen Sie, um beliebt zu sein.
Worse, a fight was being fought in front of me.	Schlimmer noch, vor mir wurde ein Kampf ausgetragen.
I do remember, however, that I was in pain.	Ich erinnere mich jedoch, dass ich Schmerzen hatte.
I became very weak and thin.	Ich wurde sehr schwach und dünn.
Would definitely recommend her to anyone.	Würde sie auf jeden Fall jedem empfehlen.
Behind such works there is usually a single idea, a single system.	Hinter solchen Arbeiten steht meist eine einzige Idee, ein einziges System.
I said you should find me sticking to it.	Ich sagte, du solltest finden, dass ich mich daran halte.
The war is over.	Der Krieg ist beendet.
The driver board probably needs work.	Vermutlich muss an der Treiberplatine gearbeitet werden.
However, this is not the case with mixed colors.	Bei Mischfarben ist dies jedoch nicht der Fall.
But inside!!.	Aber drin!!.
We're going to look.	Wir gehen schauen.
It's dark outside, it's storming.	Draußen ist es dunkel, es stürmt.
i'm just waiting	Ich warte nur.
i will fall	Ich werde fallen.
Make it a part of yourself.	Machen Sie es zu einem Teil Ihres Selbst.
I was in business about six months.	Ich war ungefähr sechs Monate im Geschäft.
It made no difference what was happening in the world.	Es machte keinen Unterschied, was in der Welt geschah.
He was previously married twice.	Er war zuvor zweimal verheiratet.
I changed my mind, somehow.	Ich habe meine Meinung geändert, irgendwie.
It may be.	Es kann sein.
We saw it last night.	Wir haben es gestern Abend gesehen.
It was obvious that they weren't used to this.	Es war offensichtlich, dass sie an so etwas nicht gewöhnt waren.
He was hard to forget.	Er war schwer zu vergessen.
I had an opportunity to make some money.	Ich hatte eine Möglichkeit, ein wenig Geld zu verdienen.
So who is right?.	Also, wer hat recht?.
Maybe it's the end anyway.	Vielleicht ist es sowieso das Ende.
And now there is nothing left but to fight it.	Und jetzt bleibt nichts, als dagegen anzukämpfen.
Anyway, I won't have anything to do with it.	Ich jedenfalls werde damit nichts zu tun haben.
His wife and five children survived him.	Seine Frau und fünf Kinder überlebten ihn.
So you do whatever it takes to make sure they're your friend.	Also tust du alles, um sicherzustellen, dass sie dein Freund sind.
Don't listen.	Hör nicht darauf.
Thank you for building such a beautiful product.	Vielen Dank, dass Sie ein so schönes Produkt gebaut haben.
She won't be able to stop me.	Sie wird mich nicht aufhalten können.
After being killed, they drop an element.	Nachdem sie getötet wurden, lassen sie ein Element fallen.
Regardless of the size of the player, he would sort them out.	Unabhängig von der Größe des Spielers würde er sie aussortieren.
He knew who was responsible for the damage.	Er wusste, wer für den Schaden verantwortlich war.
Address, phone, email address and send.	Adresse, Telefon, E-Mail-Adresse und senden.
And the fourth is negative and has no physical meaning.	Und der vierte ist negativ und hat keine physikalische Bedeutung.
She had no reason to go back.	Sie hatte keinen Grund, zurückzugehen.
Faster than he could believe.	Schneller als er glauben konnte.
He had no escape.	Er hatte kein Entrinnen.
And that reason has nothing to do with public health.	Und dieser Grund hat nichts mit der öffentlichen Gesundheit zu tun.
We believe the best way to learn music is to make music.	Wir glauben, dass der beste Weg, Musik zu lernen, darin besteht, Musik zu machen.
Still, it's best not to drink a lot before or during it.	Trotzdem ist es am besten, vorher oder währenddessen nicht viel zu trinken.
He is great.	Er ist toll.
I want the second song to start right after the first.	Ich möchte, dass das zweite Lied direkt nach dem ersten beginnt.
But we should have a sense of place.	Aber wir sollten ein Gefühl von Ort haben.
Tell her you're worried about her.	Sag ihr, dass du dir Sorgen um sie machst.
There is a report.	Es gibt einen Bericht.
But this time the scale was different.	Aber dieses Mal war der Maßstab anders.
However, that doesn't mean we don't take structural design seriously.	Das bedeutet jedoch nicht, dass wir Strukturdesign nicht ernst nehmen.
For the rest, here's how it works.	Für den Rest, hier ist, wie es funktioniert.
It exists in the moment, and then it's gone.	Es existiert im Moment, und dann ist es weg.
So that we can exchange information.	Damit wir Informationen austauschen können.
I could barely see five feet in front of me.	Ich konnte kaum fünf Fuß vor mir sehen.
They both knew he was lying.	Sie wussten beide, dass er log.
I know their power.	Ich kenne ihre Macht.
All games in the series have a battle mode.	Alle Spiele der Serie verfügen über einen Kampfmodus.
Dinner will be ready shortly.	Das Abendessen ist in Kürze fertig.
There is now an extensive literature on these topics.	Zu diesen Themen gibt es mittlerweile eine umfangreiche Literatur.
For example, you have a personal question about your beautiful life.	Sie haben zum Beispiel eine persönliche Frage zu Ihrem schönen Leben.
I knew it would.	Ich wusste, es würde.
Ever since we met.	Seit wir uns kennengelernt haben.
I do not have an opinion.	Ich habe keine Meinung.
And then we might have an old love.	Und dann haben wir vielleicht eine alte Liebe.
I looked at him like he was crazy.	Ich sah ihn an, als wäre er verrückt.
Very good of him.	Sehr gut von ihm.
It's not all true.	Es stimmt nicht alles.
It just feels right, right now.	Es fühlt sich einfach richtig an, gerade jetzt.
Once a month.	Einmal im Monat.
But he should be happy to see her.	Aber er sollte sich freuen, sie zu sehen.
Now there is only one thing left.	Jetzt gibt es nur noch eine Sache.
i am a criminal	Ich bin ein Verbrecher.
Information from the description page there is shown below.	Informationen von der dortigen Beschreibungsseite werden unten angezeigt.
Sort of like milk.	So ähnlich wie Milch.
get me a can	Hol mir eine Dose.
It wasn't that they scared him.	Es war nicht so, dass sie ihm Angst machten.
And it must have made her happy.	Und es hat sie bestimmt glücklich gemacht.
I told her to keep her head up.	Ich sagte ihr, sie solle den Kopf hochhalten.
Read and follow the instructions for your specific radio.	Lesen Sie die Anweisungen für Ihr spezifisches Radio und befolgen Sie sie.
In addition, this limit is narrow.	Außerdem ist diese Grenze eng.
I still hurt someone.	Ich habe immer noch jemanden verletzt.
work on it	Arbeite daran.
She's scared to death.	Sie hat Todesangst.
never lose it	Verliere es nie.
At least I knew what it meant to fail.	Ich wusste zumindest, was es heißt zu scheitern.
There are two more games left.	Es stehen noch zwei weitere Spiele aus.
I stepped out of the shelter of the trees and looked up.	Ich trat aus dem Schutz der Bäume heraus und sah nach oben.
If you change it, you may get strange results.	Wenn Sie es ändern, erhalten Sie möglicherweise seltsame Ergebnisse.
It was here first.	Es war zuerst hier.
I tried to attack him with the knife from the kitchen.	Ich habe versucht, ihn mit dem Messer aus der Küche anzugreifen.
This included education and thinking.	Dazu gehörten Bildung und Denken.
From a young age, she took care of herself.	Schon in jungen Jahren kümmerte sie sich um sich selbst.
It was more of a men's rights case.	War eher ein Männerrechtsfall.
Of seven animals for each time point per group.	Von sieben Tieren für jeden Zeitpunkt pro Gruppe.
I didn't know where she lived then.	Ich wusste nicht, wo sie damals lebte.
It wouldn't be the last time either.	Es wäre auch nicht das letzte Mal.
Accordingly, she hated the sea.	Dementsprechend hasste sie das Meer.
You were expected to dress the same as everyone else.	Es wurde erwartet, dass man sich genauso kleidete wie alle anderen.
And yes, we've been through it.	Und ja, wir haben es durchgemacht.
I look forward to tomorrow.	Ich freue mich auf morgen.
And we just tried to calm people down.	Und wir haben einfach versucht, die Leute zu beruhigen.
The pain is managed.	Der Schmerz wird verwaltet.
It would be better just to get out of sight.	Es wäre besser, einfach aus den Augen zu verschwinden.
The material was not easy to find.	Das Material war nicht leicht zu finden.
But let's hear the other side.	Aber hören wir mal die andere Seite.
the sun is bright	Die Sonne ist hell.
I love the main character.	Ich liebe die Hauptfigur.
He makes noise.	Er macht Lärm.
Neither is available here.	Beides ist hier nicht vorhanden.
And you know these "things" as your power animals.	Und du kennst diese „Dinge“ als deine Krafttiere.
You just never get the chance to do that.	Dazu bekommt man einfach nie die Chance.
I probably have two friends.	Ich habe wahrscheinlich zwei Freunde.
They got it wrong and now they fixed it.	Sie hatten es falsch gemacht und haben es jetzt behoben.
It was not me.	Ich war es nicht.
I did this the next day.	Diese habe ich am nächsten Tag gemacht.
I found out that he was important to her too.	Ich erfuhr, dass er ihr auch wichtig war.
I haven't lived here long enough.	Ich habe noch nicht lange genug hier gelebt.
She offered to text her in the morning.	Sie bot ihr an, ihr morgens eine SMS zu schreiben.
At some point all walls will fall.	Irgendwann fallen alle Mauern.
You will love it!.	Du wirst es lieben!.
So he had missed a train.	Er hatte also einen Zug verpasst.
Buy low and sell high.	Kaufen Sie niedrig und verkaufen Sie hoch.
Push open the door.	Schob die Tür auf.
But people do.	Aber die Leute tun das.
It's not over.	Es ist nicht vorbei.
She also goes through character development.	Auch sie durchläuft eine Charakterentwicklung.
It gives me great pleasure to see other people suffer.	Es macht mir große Freude, andere Menschen leiden zu sehen.
The tongue is blue.	Die Zunge ist blau.
I can't remember anything else.	Ich kann mich an nichts anderes erinnern.
But that was just the beginning.	Aber das war nur der Anfang.
My book is both.	Mein Buch ist einfach beides.
The view was new.	Die Aussicht war neu.
Sit somewhere and talk.	Irgendwo sitzen und reden.
Open to the public.	Für die Öffentlichkeit zugänglich.
He could have killed their mission with facts.	Er hätte ihre Mission mit Fakten töten können.
His back was as beautiful as his front.	Sein Rücken war so schön wie seine Vorderseite.
And that seems correct.	Und das scheint richtig zu sein.
You can form two words.	Sie können zwei Wörter bilden.
Content analysis was used for analysis.	Zur Analyse wurde eine Inhaltsanalyse eingesetzt.
The man looked like he'd passed out again.	Der Mann sah aus, als wäre er wieder ohnmächtig geworden.
He has that quality, she thought, but he doesn't know it yet.	Er hat diese Eigenschaft, dachte sie, aber er weiß es noch nicht.
Or ask where to get related products.	Oder fragen Sie, wo sie verwandte Produkte erhalten.
It's too bad.	Es ist zu schade.
But he loved her voice.	Aber er liebte ihre Stimme.
You can actually post any question for free.	Sie können tatsächlich jede Frage kostenlos posten.
I think that would be pretty ideal.	Ich denke, das wäre ziemlich ideal.
It works great.	Es funktioniert großartig.
This control system is known.	Dieses Steuersystem ist bekannt.
No other treatment effects were observed for this endpoint.	Für diesen Endpunkt wurden keine anderen Behandlungseffekte beobachtet.
Then back to me.	Dann zurück zu mir.
There are two solutions to this problem.	Es gibt zwei Lösungen für dieses Problem.
It has to be perfectly in time.	Es muss perfekt im Takt sein.
You can read my previous review here.	Sie können meine vorherige Rezension hier lesen.
I will call him.	Ich werde ihn anrufen.
Which they couldn't be happier about.	Worüber sie nicht glücklicher sein könnten.
I have to go back down.	Ich muss wieder runter.
I was still in shock.	Ich stand immer noch unter Schock.
The air was cold and the sky clear.	Die Luft war kalt und der Himmel klar.
At this point we have no explanation for this fact.	An dieser Stelle haben wir keine Erklärung für diese Tatsache.
Sometimes that happens naturally, and that's just as nice.	Manchmal passiert das natürlich, und das ist genauso schön.
Yes, the idea is that important.	Ja, die Idee ist so wichtig.
I even tried to do some research.	Ich habe sogar versucht, etwas zu recherchieren.
So no problems.	Also keine Probleme.
Put as many walls as possible between you and the outside world.	Stellen Sie so viele Wände wie möglich zwischen sich und die Außenwelt.
One of them is the topic to listen to.	Eines davon ist das Thema zum Anhören.
We go to literature for different reasons.	Wir gehen aus verschiedenen Gründen zur Literatur.
I think we have.	Ich denke, das haben wir.
I can't double book without them.	Ich kann ohne sie nicht doppelt buchen.
I like to exercise and they just get in my way.	Ich mag es zu trainieren und sie stehen mir nur im Weg.
He said yes and it went really well.	Er sagte ja und es lief wirklich gut.
If you just wanted, why have another job.	Wenn Sie einfach nur wollten, warum haben Sie einen anderen Job.
Add the water and pull the mixture together.	Fügen Sie das Wasser hinzu und ziehen Sie die Mischung zusammen.
The children were still asleep.	Die Kinder schliefen noch.
I can give you an example.	Ich kann Ihnen ein Beispiel geben.
Their situation sent an education that this age could not use.	Ihre Situation schickte eine Ausbildung, die dieses Alter nicht gebrauchen konnte.
Five looked very young today.	Five sah heute sehr jung aus.
From at least eight independent experiments.	Von mindestens acht unabhängigen Experimenten.
He has a nose for trouble.	Er hat einen Riecher für Ärger.
It was his second in a few weeks.	Es war sein zweiter innerhalb weniger Wochen.
The results are representative of three independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
You're not as sure as you think you are.	Sie sind nicht so sicher, wie Sie denken.
He looked so good.	Er sah so gut aus.
I just want out of here.	Ich will nur hier raus.
I either slept too much or too little.	Ich habe entweder zu viel oder zu wenig geschlafen.
I couldn't get any closer.	Näher kam es mir nicht.
Not one of them.	Nicht einer von ihnen.
I know she's right.	Ich weiß, dass sie Recht hat.
Enough of the many.	Genug von den vielen.
I couldn't stop listening to this song.	Ich konnte nicht aufhören, dieses Lied zu hören.
She's one of them now.	Sie ist jetzt eine von ihnen.
Nice to look at.	Schön anzusehen.
More than you actually see.	Mehr als Sie tatsächlich sehen.
Family love is something people can easily understand.	Familienliebe ist etwas, das Menschen leicht verstehen können.
I don't know what's up or down anymore.	Ich weiß nicht mehr, was oben oder unten ist.
The work has its price.	Die Arbeit hat ihren Preis.
Dead patients were everywhere.	Überall lagen tote Patienten.
The problem is how to protect code.	Das Problem ist, wie man Code schützt.
He had to stop this.	Er musste das stoppen.
New students were rare.	Neue Studenten waren rar.
Not to save myself.	Nicht um mich selbst zu retten.
This experiment was repeated once with similar results.	Dieses Experiment wurde einmal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
He had spent about an hour getting to this point.	Er hatte ungefähr eine Stunde damit verbracht, zu diesem Punkt zu gelangen.
Same here.	So auch hier.
A pretty picture with a beautiful pattern.	Ein hübsches Bild mit einem schönen Muster.
This is never called.	Dies wird nie aufgerufen.
I heard the door close behind us and exhaled.	Ich hörte die Tür hinter uns schließen und atmete aus.
I just loved playing with the guy.	Ich liebte es einfach, mit dem Typen zu spielen.
They were focused.	Sie hatten sich konzentriert.
Applied just before the world step.	Direkt vor dem Weltschritt angewendet.
Players play with a little more freedom.	Die Spieler spielen mit etwas mehr Freiheit.
Now she is ready to share the future with a man.	Jetzt ist sie bereit, die Zukunft mit einem Mann zu teilen.
The children were asked to get out.	Die Kinder wurden aufgefordert auszusteigen.
Soon the rain would seem like a dream.	Bald würde der Regen wie ein Traum erscheinen.
Full in my face.	Voll in mein Gesicht.
Without their support this work would not be possible.	Ohne ihre Unterstützung wäre diese Arbeit nicht möglich.
She's pretty high up.	Sie ist ziemlich hoch oben.
She looked wonderful, felt wonderful.	Sie sah wunderbar aus, fühlte sich wunderbar an.
So his policy is correct.	Seine Politik ist also richtig.
You can take it if you don't stay out too long.	Du kannst es nehmen, wenn du nicht zu lange draußen bleibst.
The opposite is the case here.	Hier ist das Gegenteil der Fall.
Because we are human.	Weil wir Menschen sind.
So please tell me how to deal with this situation.	Also sagen Sie mir bitte, wie ich mit dieser Situation umgehen soll.
I liked the house.	Ich mochte das Haus.
My son would laugh at this.	Mein Sohn würde hier drüber lachen.
It doesn't take much to turn someone cold.	Es braucht nicht viel, um jemanden kalt zu machen.
I got her number from a school project.	Ich habe ihre Nummer von einem Schulprojekt.
Very sad news.	Sehr traurige Nachricht.
I have the colors and everything works fine.	Ich habe die Farben und alles funktioniert gut.
I would pay to see him again.	Ich würde bezahlen, um ihn wiederzusehen.
I got out of my car.	Ich stieg aus meinem Auto.
But of course that's your problem.	Aber das ist natürlich dein Problem.
He broke her heart.	Er hat ihr das Herz gebrochen.
I can't even remember now.	Ich kann mich jetzt nicht einmal erinnern.
He got up confused.	Verwirrt stand er auf.
He could never tell where it began.	Er konnte nie sagen, wo es begann.
Nobody ever answers.	Niemand antwortet jemals.
The reason for this is as follows.	Der Grund dafür ist der folgende.
It makes writing easier when you know where to stop.	Es macht es einfacher zu schreiben, wenn Sie wissen, wo Sie aufhören müssen.
I don't travel well.	Ich reise nicht gut.
There's the money.	Da ist das Geld.
Hardly worth writing it down.	Es lohnt sich kaum, es aufzuschreiben.
I was out of options.	Ich hatte keine Optionen mehr.
You are close to home.	Sie sind in der Nähe von zu Hause.
I often learn things long before anyone else is aware of them.	Ich lerne oft Dinge, lange bevor jemand anderes sich dessen bewusst ist.
For me this is a serious cause.	Für mich ist das eine ernsthafte Ursache.
Objects with similar properties are identified by their object class.	Objekte mit ähnlichen Eigenschaften werden durch ihre Objektklasse identifiziert.
Don't ever let anyone see that shit.	Lass niemals jemanden diesen Scheiß sehen.
There's your lunch.	Dort ist dein Mittagessen.
Probably more.	Wahrscheinlich mehr.
His spirit touched many things.	Sein Geist berührte viele Dinge.
I was with her.	Ich war ganz bei ihr.
Bit fat you know.	Bisschen dick, weißt du.
I find the second option usually works best.	Ich finde, die zweite Option funktioniert normalerweise am besten.
Most of them are really quite small.	Die meisten von ihnen sind wirklich ziemlich klein.
Abandoned, went home.	Aufgegeben, nach Hause gegangen.
In this case, too, the user provides some initial information.	Auch in diesem Fall liefert der Benutzer einige erste Informationen.
And besides, our plan wasn't possible until tonight.	Und außerdem war unser Plan nicht vor heute Nacht möglich.
I have to talk to him.	Ich muss mit ihm reden.
This was the beginning of an excellent collaboration.	Dies war der Beginn einer hervorragenden Zusammenarbeit.
That was all the fun of it.	Das war der ganze Spaß daran.
Balancing is fine.	Ein Ausgleich ist in Ordnung.
Walking out your door and being there.	Aus deiner Tür zu gehen und da zu sein.
Read to your child every day.	Lesen Sie Ihrem Kind jeden Tag vor.
For him it was just the beginning.	Für ihn war es erst der Anfang.
We agree on so many things.	Wir sind uns in so vielen Dingen einig.
I have to learn to lose a little bit better.	Ich muss lernen, ein bisschen besser zu verlieren.
He taught him how to build the ship.	Er brachte ihm bei, wie man das Schiff baut.
We are like her family.	Wir sind wie ihre Familie.
'Cause there's another scream	Denn es gibt einen anderen Schrei.
He said that should be it.	Er sagte, das sollte es sein.
No way of telling how many, but certainly more than one.	Keine Möglichkeit zu sagen, wie viele, aber sicherlich mehr als einer.
Not a single conversation takes place between them.	Es findet kein einziges Gespräch zwischen ihnen statt.
you always come after me	Du kommst immer hinter mir her.
We could see straight into the truck as they opened the doors.	Wir konnten direkt in den Lastwagen sehen, als sie die Türen öffneten.
Give the picture a name and choose a save location.	Geben Sie dem Bild einen Namen und wählen Sie einen Speicherort aus.
But that's not entirely true.	Aber das stimmt nicht ganz.
Accordingly, additional processing time is required.	Dementsprechend ist eine zusätzliche Verarbeitungszeit erforderlich.
I really wanted to give you a chance.	Ich wollte dir wirklich eine Chance geben.
His mother died when he was a boy.	Seine Mutter starb, als er noch ein Junge war.
A few people in the crowd were starting to stand out.	Ein paar Leute in der Menge fingen an, herauszustechen.
It said it fixed the problem but didn't explain what caused it.	Es sagte, es habe das Problem behoben, aber nicht erklärt, was es verursacht habe.
Finally she nodded.	Schließlich nickte sie.
Don't believe their stories.	Glauben Sie nicht ihre Geschichten.
That had never happened to me before.	Das war mir noch nie passiert.
I've never heard the word, but it works for me.	Ich habe das Wort noch nie gehört, aber es funktioniert für mich.
You hear everything and everyone.	Du hörst alles und jeden.
We can sell them later.	Wir können sie später verkaufen.
At least her face.	Ihr Gesicht jedenfalls.
So she just dropped to the ground and covered her head.	Also ließ sie sich einfach auf den Boden fallen und bedeckte ihren Kopf.
Life doesn't wait for you to pull yourself together.	Das Leben wartet nicht darauf, dass Sie sich zusammenreißen.
It was seven o'clock in the evening.	Es war sieben Uhr abends.
Again, the site is legal.	Auch hier ist die Website legal.
And it cannot be killed.	Und es kann nicht getötet werden.
You are the absolute best sister you can be.	Du bist die absolut beste Schwester, die du sein kannst.
It's not really my news to tell.	Es ist nicht wirklich meine Neuigkeit zu erzählen.
The same path that brought me back to you.	Derselbe Weg, der mich zu dir zurückgeführt hat.
That means game over.	Das bedeutet Spiel vorbei.
We didn't make a big trip.	Wir haben keine große Reise gemacht.
They are busy doing their job.	Sie sind damit beschäftigt, ihren Job zu machen.
They demand simple answers to complex problems that they often raise themselves.	Sie verlangen einfache Antworten auf komplexe Probleme, die sie oft selbst aufwerfen.
He once killed a man.	Er hat einmal einen Mann getötet.
The cool feel of the metal aroused him even more.	Das kühle Gefühl des Metalls erregte ihn noch mehr.
It turned out to be very popular.	Es erwies sich als sehr beliebt.
If you have to kill a man, kill him.	Wenn Sie einen Mann töten müssen, töten Sie ihn.
Then she would continue her work.	Dann würde sie ihre Arbeit fortsetzen.
We should never discuss money again.	Wir sollten nie wieder über Geld diskutieren.
But by the end of summer the leaves were dry.	Aber am Ende des Sommers waren die Blätter trocken.
I could see that she didn't care.	Ich konnte sehen, dass ihr alles egal war.
Besides, you never do what you're told.	Außerdem tut man nie, was einem gesagt wird.
Oh he would.	Oh, das würde er.
I can only drive one car at a time.	Ich kann immer nur ein Auto fahren.
But especially on vacation.	Aber gerade im Urlaub.
These things shouldn't happen in public.	Diese Dinge sollten nicht in der Öffentlichkeit geschehen.
She couldn't have been dead long.	Sie konnte noch nicht lange tot sein.
It felt soft against his skin.	Es fühlte sich weich auf seiner Haut an.
And he always does what throws him back.	Und er tut ständig das, was ihn zurückwirft.
Only you'll probably never reach ten.	Nur wirst du wahrscheinlich nie zehn erreichen.
They live everywhere.	Sie leben überall.
Just play the game.	Spielen Sie einfach das Spiel.
He's a great addition from last year when it comes to getting injured.	Er ist eine großartige Ergänzung aus dem letzten Jahr, wenn es darum geht, verletzt zu werden.
The record will speak for itself.	Der Rekord wird für sich sprechen.
It is now time to take back our land.	Es ist jetzt an der Zeit, unser Land zurückzuerobern.
It is no match for our emotions.	Es ist unseren Emotionen nicht gewachsen.
Don't waste your time, they said.	Verschwende deine Zeit nicht, sagten sie.
It had to be now.	Es musste jetzt sein.
That tells me it's doable.	Das sagt mir, dass es machbar ist.
i control it	Ich kontrolliere es.
They never had children.	Sie hatten nie Kinder.
Take a table for example.	Nehmen Sie zum Beispiel einen Tisch.
The second question is answered in the discussion of the first.	Die zweite Frage wird in der Diskussion der ersten beantwortet.
She probably didn't know anyone there.	Wahrscheinlich kannte sie dort niemanden.
tell me where you are	Sag mir, wo du bist.
Actually it should be the other way around.	Eigentlich sollte es umgekehrt sein.
Especially when he didn't see it in me anyway.	Vor allem, wenn er es sowieso nicht in mir sah.
There were her parents, who were getting on in years.	Da waren ihre Eltern, die in die Jahre kamen.
But first they had to come up with the right word.	Aber zuerst mussten sie das richtige Wort vorbringen.
We had a good time today.	Wir hatten heute eine gute Zeit.
Perfect world for that goal.	Perfekte Welt für dieses Ziel.
You showed him a bigger stick.	Du hast ihm einen größeren Stock gezeigt.
Apparently, information didn't spread very quickly here.	Offensichtlich verbreiteten sich die Informationen hier nicht sehr schnell.
Her vehicle died again.	Ihr Fahrzeug starb erneut.
I am feeling so bad.	Ich fühle mich so schlecht.
You were born here.	Hier wurdest du geboren.
Well, that could happen.	Nun, das könnte passieren.
It should be so.	So sollte es sein.
Most people keep their mouths shut out of fear.	Die meisten Menschen halten aus Angst den Mund.
while you were sleeping	Während du geschlafen hast.
This is a very serious matter.	Dies ist eine sehr ernste Angelegenheit.
This is power by numbers.	Das ist Macht durch Zahlen.
It can help build understanding and respect.	Es kann helfen, Verständnis und Respekt aufzubauen.
The matter is perhaps complicated these days by insurance costs.	Die Angelegenheit wird heutzutage vielleicht durch Versicherungskosten erschwert.
But there is no such thing.	Aber so etwas gibt es nicht.
I was lucky here.	Hier hatte ich Glück.
He picked it up and turned it in his hands.	Er hob es auf und drehte es in seinen Händen.
I think that together we can take this thing to another level.	Ich denke, dass wir diese Sache gemeinsam auf eine andere Ebene bringen können.
I was late for a town meeting.	Ich war spät dran für eine Stadtversammlung.
Each case depends on its own facts.	Jeder Fall hängt von seinen eigenen Tatsachen ab.
It never was.	Das war es nie gewesen.
We are on the run from everything.	Wir sind auf der Flucht vor allem.
I am informed.	Ich bin informiert.
But then he decided to try something else.	Aber dann beschloss er, etwas anderes zu versuchen.
It was really great of him to be able to do that.	Es war wirklich großartig von ihm, das tun zu können.
As he did so, something appeared far up in the sky.	Als er das tat, erschien etwas weit oben am Himmel.
I'm looking for the command.	Ich suche den Befehl.
I'll see you in the morning.	Wir sehen uns morgen früh.
I didn't like this book.	Ich mochte dieses Buch nicht.
Someone to guide them.	Jemanden, der sie führt.
I could barely sit up in my chair.	Ich konnte mich kaum auf meinem Stuhl aufsetzen.
In truth, style is just a way of doing things.	In Wahrheit ist Stil nur eine Art, Dinge zu tun.
But we don't have any of this quality today.	Aber wir haben heute keine in dieser Qualität.
We could help them less.	Wir könnten ihnen weniger helfen.
A conflict arises.	Es kommt zu einem Konflikt.
I would like to receive insurance information.	Ich möchte Versicherungsinformationen zugeschickt bekommen.
So watch this room.	Beobachten Sie also diesen Raum.
Some of them were old, but they looked different.	Einige von ihnen waren alt, aber sie sahen anders aus.
But you didn't say it.	Aber du hast es nicht gesagt.
The evening was difficult.	Der Abend war schwierig.
You are totally wrong.	Du liegst total falsch.
She can guide you by moving her body or your hands.	Sie kann dich führen, indem sie ihren Körper oder deine Hände bewegt.
Don't worry, they're easy.	Keine Sorge, sie sind einfach.
It's important to choose the best plan for you.	Es ist wichtig, den besten Plan für Sie zu wählen.
Business is business.	Geschäft ist Geschäft.
Her world felt complete.	Ihre Welt fühlte sich vollständig an.
I realized the limits of my power.	Ich erkannte die Grenzen meiner Macht.
The wind dropped at this time of year.	Der Wind ließ zu dieser Jahreszeit nach.
I never bought them for you.	Ich habe sie nie für dich gekauft.
Some are not so critical.	Die einen sind nicht so kritisch.
Dollar.	Dollar.
There was never a time when we opened it for men.	Es gab nie eine Zeit, in der wir es für Männer geöffnet haben.
To talk me out of it.	Um es mir auszureden.
Thank you for the memories.	Vielen Dank für die Erinnerungen.
I want to hear.	Ich möchte hören.
It told them they might become a target.	Es hat ihnen gesagt, dass sie ein Ziel werden könnten.
We won't hurt you.	Wir werden Ihnen nicht weh tun.
Then it was her feet, then her shoulders.	Dann waren es ihre Füße, dann ihre Schultern.
Support is a major lack in modern society.	Unterstützung ist ein großer Mangel in der modernen Gesellschaft.
Clean, neat.	Sauber, gepflegt.
At first everything went wrong.	Zunächst ging alles schief.
Nobody has ever seen it.	Niemand hat es jemals gesehen.
I'm slowly getting there.	Ich komme langsam ans Ziel.
I want to try that today.	Das will ich heute ausprobieren.
He really didn't have to work that hard on it.	Er musste wirklich nicht so hart daran arbeiten.
But that's easy to forget.	Doch das vergisst man leicht.
Still nothing is said.	Trotzdem wird nichts gesagt.
First we'll drop off the money and then we'll get you some clothes.	Zuerst bringen wir das Geld vorbei und besorgen dir dann ein paar Klamotten.
This transfer usually takes one to three working days.	Diese Überweisung dauert in der Regel ein bis drei Werktage.
Some were letters.	Einige waren Briefe.
The feeling of wonder.	Das Gefühl des Staunens.
Maybe the values ​​we have are random.	Vielleicht sind die Werte, die wir haben, zufällig.
She wanted information.	Sie wollte Informationen.
This is the world we live in.	Das ist die Welt, in der wir leben.
When you know you've found the one.	Wenn Sie wissen, dass Sie den einen gefunden haben.
All authors were involved in the analysis.	Alle Autoren waren an der Analyse beteiligt.
He couldn't understand what he was hearing.	Er konnte nicht verstehen, was er hörte.
I can not hear you.	Ich kann dich nicht hören.
I'm sure it would have been very interesting.	Ich bin sicher, es wäre sehr interessant gewesen.
I just can't bring myself to try on a pair.	Ich kann mich einfach nicht überwinden, ein Paar anzuprobieren.
What they do, they do, but they won't do anything new.	Was sie tun, tun sie, aber sie werden nichts Neues tun.
But if you do, you won't solve your immediate problem.	Aber wenn Sie das tun, werden Sie Ihr unmittelbares Problem nicht lösen.
I got a card from both of them.	Ich habe von den beiden eine Karte bekommen.
The former is recommended, the latter not.	Ersteres wird empfohlen, letzteres nicht.
I think everything is better when it can be fun.	Ich denke, alles ist besser, wenn es Spaß machen kann.
Keep an eye on the amount of heat.	Behalten Sie die Wärmemenge im Auge.
All measurements were confirmed three times.	Alle Messungen wurden dreimal bestätigt.
it's only money	Es ist nur Geld.
But whatever.	Aber egal.
Soft human flesh.	Weiches menschliches Fleisch.
I was very angry.	Ich war sehr wütend.
Everyone can identify with it.	Jeder kann sich damit identifizieren.
I think this will be a great film.	Ich denke, das wird ein großartiger Film.
Look for ways to catch others doing useful things.	Suchen Sie nach Möglichkeiten, andere dabei zu erwischen, wie sie nützliche Dinge tun.
Basically, you play the same level over and over again.	Im Grunde spielst du immer wieder das gleiche Level.
Walls are original.	Wände sind original.
When asked why the answers are mostly the same.	Auf die Frage, warum die Antworten meistens gleich sind.
Everything is up for discussion.	Alles steht zur Diskussion.
I shot a second time and killed him.	Ich habe ein zweites Mal geschossen und ihn getötet.
It can be destroyed.	Es kann zerstört werden.
i loved that	Ich habe das geliebt.
I hope everything turns out alright.	Ich hoffe, es geht gut.
I want you to know.	Ich möchte, dass du weisst.
The score is in seconds.	Die Punktzahl ist in Sekunden.
His eyes were dark and serious.	Seine Augen waren dunkel und ernst.
The corresponding comparison was not presented.	Der entsprechende Vergleich war nicht dargestellt worden.
She probably never saw this hint.	Wahrscheinlich hat sie diesen Hinweis nie gesehen.
You don't even have to sign up to use it.	Sie müssen sich nicht einmal anmelden, um es zu verwenden.
Put it in our hands.	Legen Sie es in unsere Hände.
In this one there will be many.	In diesem werden es viele sein.
Immediately remove from the stove and pour into a bowl.	Sofort vom Herd nehmen und in eine Schüssel umfüllen.
Be nice, that's what we're trying to be here.	Sei nett, das versuchen wir hier zu sein.
Don't tell anyone who told you.	Erzähl es niemandem, der es dir gesagt hat.
They had seen people get well after using them.	Sie hatten gesehen, wie Menschen gesund wurden, nachdem sie sie benutzt hatten.
I had no power, no way to hurt him.	Ich hatte keine Macht, keine Möglichkeit, ihn zu verletzen.
The evidence is right before our eyes.	Die Beweise liegen direkt vor unseren Augen.
I had known him in the army and given him an education.	Ich hatte ihn in der Armee gekannt und ihm eine Ausbildung gegeben.
Anyone can do any job.	Jeder kann jeden Job machen.
But it wasn't that bad.	Es war aber nicht so schlimm.
Work with the system.	Arbeiten Sie mit dem System.
You can find him here.	Sie finden ihn hier.
Words indicate meaning.	Worte weisen auf Bedeutung hin.
I'm pretty fresh.	Ich bin ziemlich frisch.
The bill will be voted on this afternoon.	Heute Nachmittag wird über den Gesetzentwurf abgestimmt.
I thought it was only fair to start tonight.	Ich dachte, es wäre nur fair, heute Abend anzufangen.
In addition, a device with a large screen is expensive.	Außerdem ist ein Gerät mit einem großen Bildschirm teuer.
He wasn't comfortable with anyone or anything.	Er fühlte sich bei niemandem oder irgendetwas wohl.
Get your camera set and start taking photos.	Holen Sie sich Ihr Kameraset und machen Sie Fotos.
Or dropped his house key.	Oder seinen Hausschlüssel fallen gelassen.
Sounds very interesting.	Klingt sehr interessant.
You grew up with it.	Sie sind damit aufgewachsen.
Scared me to death.	Hat mich zu Tode erschreckt.
We have to go somewhere fast.	Wir müssen schnell irgendwo hin.
Not to go play near his camp.	Nicht in der Nähe seines Lagers spielen zu gehen.
It can save your life.	Es kann dein Leben retten.
He knows it won't be easy.	Er weiß, dass es nicht einfach wird.
I love that.	Ich liebe das.
If you know what you're doing and why, it's fine.	Wenn Sie wissen, was Sie tun und warum, ist es in Ordnung.
But you're very good at your job, and we need you.	Aber Sie sind sehr gut in Ihrem Job, und wir brauchen Sie.
But if he took it, it would kill him.	Aber wenn er es nahm, würde es ihn töten.
Tell them to get going, full steam ahead.	Sagen Sie ihnen, sie sollen sich auf den Weg machen, volle Kraft voraus.
Buy split ends and more than you need.	Kaufen Sie Spliss und mehr als Sie brauchen.
I don't usually dream alone.	Normalerweise träume ich nicht alleine.
call my office	Rufen Sie mein Büro an.
It comes from the heart.	Es kommt von Herzen.
The police arrested him.	Die Polizei nahm ihn fest.
They sound as good as new and the charges were very reasonable.	Sie klingen so gut wie neu, und die Gebühren waren sehr vernünftig.
She would never lie.	Sie würde niemals lügen.
I can't carry you anymore	Ich kann dich nicht mehr tragen.
So many factors are responsible for this.	Dafür sind so viele Faktoren verantwortlich.
That is the reality for many people out there.	Das ist die Realität für viele Menschen da draußen.
In the general course of business you have to claim time for yourself.	Im allgemeinen Geschäftsgang müssen Sie Zeit für sich beanspruchen.
We moved on.	Wir zogen weiter.
I don't think his wife likes me very much.	Ich glaube nicht, dass seine Frau mich sehr mag.
Here is a progress shot.	Hier ist eine Fortschrittsaufnahme.
I can't force anyone to do anything.	Ich kann niemanden zu etwas zwingen.
He started walking away.	Er begann wegzugehen.
He is a good learner and often helps us out.	Er lernt gut und hilft uns oft aus.
Then he helped me up.	Dann half er mir auf.
However, you know that sugar is not good for us.	Sie wissen jedoch, dass Zucker nicht gut für uns ist.
He had a job now, a real one.	Er hatte jetzt einen Job, einen richtigen.
We should not.	Wir sollten nicht.
A shot made and the player catches his breath.	Ein gemachter Schuss und der Spieler kommt zu Atem.
My kids can't just go out and play here.	Meine Kinder können hier nicht einfach rausgehen und spielen.
There was standing room only.	Es gab nur Stehplätze.
i'm not strong enough	Ich bin nicht stark genug.
No patient lost any lines of sight.	Kein Patient verlor irgendwelche Sichtlinien.
I'm sorry, that's not how it works.	Tut mir leid, so geht das nicht.
However, no specific treatment or control measure is available.	Es ist jedoch keine spezifische Behandlungs- oder Kontrollmaßnahme verfügbar.
Enjoy.	Genießen.
Instead it grew.	Stattdessen wuchs es.
The purpose of these notes is unclear.	Der Zweck dieser Notizen ist unklar.
Fun begins when you see life in new colors.	Spaß beginnt, wenn Sie das Leben in neuen Farben sehen.
Same thing happens here every time.	Dasselbe passiert hier jedes Mal.
It's like families.	Es ist wie in Familien.
I see that now.	Das sehe ich jetzt.
See how hot or cold it is.	Sehen Sie, wie heiß oder kalt es ist.
But in the end it's two different things.	Aber am Ende sind es zwei verschiedene Dinge.
It is itself the ultimate political goal.	Es ist selbst das höchste politische Ziel.
The human body didn't stand a chance against it.	Dagegen hatte der menschliche Körper keine Chance.
stand behind her	Steht hinter ihr.
You can be whatever you want.	Du kannst sein, was du willst.
But it's not as big a problem as you think.	Aber es ist kein so großes Problem, wie Sie denken.
And nothing can ever top that.	Und nichts kann das jemals toppen.
This concept is quality.	Dieses Konzept ist Qualität.
And now we will give it to you separately.	Und jetzt werden wir es euch separat geben.
It goes on and works too.	Es geht weiter und funktioniert auch.
That's how he worked.	So hat er gearbeitet.
Your face is fine, don't worry.	Dein Gesicht ist in Ordnung, keine Sorge.
They were just there.	Sie waren einfach da.
It is difficult to control the position of the connection.	Es ist schwierig, die Position der Verbindung zu kontrollieren.
Little did he know that nobody would catch him.	Er wusste nicht, dass ihn niemand fangen würde.
They lost four of their next five games.	Sie verloren vier ihrer nächsten fünf Spiele.
We might as well get in.	Wir könnten genauso gut einsteigen.
I believe he has.	Ich glaube, das hat er.
At home and at work and at play.	Zu Hause und bei der Arbeit und beim Spielen.
They would never know of their pain.	Sie würden nie von ihrem Schmerz erfahren.
I'm all me again, my love, all myself.	Ich bin wieder ganz ich selbst, meine Liebe, ganz ich selbst.
They didn't have the resources to reach half of those calls.	Sie verfügten nicht über die Ressourcen, um die Hälfte dieser Anrufe zu erreichen.
And Mass was just beginning today when this happened.	Und die Messe ging heute gerade erst los, als dies geschah.
Not that they didn't need a break.	Nicht, dass sie keine Pause brauchten.
What you believe today depends on what you believe about the past.	Was Sie heute glauben, hängt davon ab, was Sie über die Vergangenheit glauben.
I think that's it.	Ich denke, das ist es.
In the end you have to carry your own cross.	Letztlich muss man sein eigenes Kreuz tragen.
I told her if you wanted to go you could go.	Ich sagte ihr, wenn du gehen wolltest, könntest du gehen.
blood has power	Blut hat Macht.
we never can	Wir können niemals.
For many, this is the moment they have been waiting for.	Für viele ist dies der Moment, auf den sie gewartet haben.
I dropped my gun.	Ich ließ meine Waffe fallen.
Request your name's book.	Fordern Sie das Buch Ihres Namens an.
She stepped aside to see what he was doing.	Sie trat zur Seite, um zu sehen, was er tat.
Most people do.	Das tun die meisten Menschen.
The research topic presented here is quite new.	Das hier vorgestellte Forschungsthema ist recht neu.
I'm slowly starting to think back to last night.	Langsam kommt mir die letzte Nacht wieder in den Sinn.
right to correct work.	Recht auf korrekte Arbeit.
There are obvious problems if these parameters are set too small.	Es gibt offensichtliche Probleme, wenn diese Parameter zu klein eingestellt sind.
That would be bigger.	Das wäre größer.
A little high.	Etwas hoch.
Good, not great.	Gut, nicht großartig.
She would be sure he wouldn't be gone long.	Sie würde sicher sein, dass er nicht lange wegbleiben würde.
Such devices have been previously described.	Solche Vorrichtungen wurden zuvor beschrieben.
This development surprised me.	Diese Entwicklung hat mich überrascht.
And they are right.	Und sie haben Recht.
But that was far from certain.	Aber das war alles andere als sicher.
I mean it's up to you	Ich meine, es liegt an dir.
I passed off the first ticket he gave me as pure luck.	Ich habe das erste Los, das er mir gemacht hat, als reines Glück ausgegeben.
They knew what he had done.	Sie wussten, was er getan hatte.
Give me reason to support your claim.	Geben Sie mir den Grund, Ihre Behauptung zu unterstützen.
I believe everything she says.	Ich glaube alles, was sie sagt.
My whole family has high blood pressure except me.	Meine ganze Familie hat Bluthochdruck, außer mir.
I don't care about age.	Das Alter interessiert mich nicht.
Write like there's no tomorrow.	Schreibe, als gäbe es kein Morgen.
But nothing was done.	Aber nichts wurde getan.
I feel what others feel.	Ich fühle, was andere fühlen.
The method is simple.	Die Methode ist einfach.
I had forgotten the time.	Ich hatte die Zeit vergessen.
Then you must do this.	Dann müssen Sie das tun.
Because of her, he no longer has a place here.	Wegen ihr hat er hier jetzt keinen Platz mehr.
It's just what you have to do.	Es ist nur das, was Sie tun müssen.
Of course they talk.	Natürlich reden sie.
And he goes into everything.	Und er geht auf alles ein.
I give up.	Ich gebe auf.
But it's no longer an important concern.	Aber es ist kein wichtiges Anliegen mehr.
Whatever that may be.	Was auch immer das sein mag.
So please give me an idea.	Also gebt mir bitte eine Idee.
It's a given.	Es ist eine gegebene.
It takes workhorses.	Es braucht Arbeitspferde.
We have their laws and their religion.	Wir haben ihre Gesetze und ihre Religion.
Remember that everything we do, you can do yourself.	Denken Sie daran, dass Sie alles, was wir tun, selbst tun können.
They took away the fear of trying something new.	Sie nahmen die Angst, etwas Neues auszuprobieren.
More than one child was killed.	Mehr als ein Kind wurde getötet.
Interesting.	Interessant.
Difficult to drink.	Schwer zu trinken.
my little village	Mein kleines Dorf.
In this case we say that there is a conflict.	Wir sagen in diesem Fall, dass es einen Konflikt gibt.
He seemed to enjoy the sound of the word.	Er schien den Klang des Wortes zu genießen.
He had no answer.	Er hatte keine Antwort.
Come on guys, you can do better than that.	Kommt schon Leute, das könnt ihr besser.
You should go inside.	Du solltest ins Haus gehen.
He came often and stayed long.	Er kam oft und blieb lange.
Even the feeling of someone behind me.	Sogar das Gefühl von jemandem hinter mir.
Nobody refused.	Niemand lehnte ab.
Holds her hands in front of my face for a moment.	Hält für einen Moment ihre Hände vor mein Gesicht.
There was no direct contact with potential participants.	Es gab keinen direkten Kontakt zu potenziellen Teilnehmern.
That's where they threw drugs over the wall.	Das war die Stelle, wo sie Drogen über die Mauer warfen.
it changes you	Es verändert dich.
That's my focus at the moment.	Im Moment ist das mein Fokus.
It was a beautiful warm day, perfect for a wedding!.	Es war ein schöner warmer Tag, perfekt für eine Hochzeit!.
My own judgment is probably correct.	Mein eigenes Urteil ist wohl das Richtige.
I am at work.	Ich bin in Arbeit.
But listen to me, you two.	Aber hör mir zu, ihr beiden.
As many as possible.	So viele wie möglich.
Come on, you spent many years with him.	Komm, du hast viele Jahre mit ihm verbracht.
The threat proved serious the following year.	Die Bedrohung erwies sich im folgenden Jahr als ernst.
And you can really make a difference.	Und Sie können wirklich etwas bewirken.
We know we both live here.	Wir wissen, dass wir beide hier wohnen.
The side of the foot for example.	Die Seite des Fußes zum Beispiel.
This article is not about them.	Dieser Artikel handelt nicht von ihnen.
I kind of feel like we're in the same boat.	Ich habe irgendwie das Gefühl, dass wir im selben Boot sitzen.
The door was closed.	Die Tür war geschlossen.
These people need to sort things out within themselves.	Diese Leute müssen die Dinge in sich selbst klären.
Seeing the world from above doesn't set me free.	Die Welt von oben zu sehen, macht mich nicht frei.
Be very careful, my young friend.	Sei sehr vorsichtig, mein junger Freund.
I can play and stop the media with no problems.	Ich kann die Medien ohne Probleme abspielen und stoppen.
I couldn't bring them together.	Ich konnte sie nicht zusammenbringen.
She was exactly what you would think.	Sie war genau das, was man denken würde.
The world closed around me.	Die Welt schloss sich um mich.
My female body is sick.	Mein weiblicher Körper ist krank.
There was no sign of anyone getting up since then.	Es gab keine Anzeichen dafür, dass seitdem jemand aufgestanden war.
We live life with our body.	Wir leben das Leben mit unserem Körper.
Thirty days have passed.	Dreißig Tage sind vergangen.
So you help them.	Also hilfst du ihnen.
So the terms are not the same.	Die Begriffe sind also nicht gleich.
Will post the results later.	Werde die Ergebnisse später posten.
They said no, so he started killing people.	Sie sagten nein, also fing er an, Menschen zu töten.
Therefore, it will not be discussed in detail in this article.	Daher wird darauf in diesem Artikel nicht näher eingegangen.
I think some very good things are happening.	Meiner Ansicht nach passieren einige sehr gute Dinge.
However, most of the included studies are recent studies.	Die meisten der eingeschlossenen Studien sind jedoch neuere Studien.
They never had a chance.	Sie hatten nie eine Chance.
And that is the best way to deal with any situation.	Und das ist der beste Weg, um mit jeder Situation umzugehen.
I've heard a lot about it.	Ich habe viel davon gehört.
Also, there are many people to work with.	Außerdem gibt es viele Leute, mit denen man arbeiten kann.
If you're telling the truth, we have to go.	Wenn Sie die Wahrheit sagen, müssen wir gehen.
That would certainly indicate that they need to add a security.	Das würde sicherlich darauf hindeuten, dass sie eine Sicherheit hinzufügen müssen.
Keep this in mind when browsing the internet.	Denken Sie daran, wenn Sie im Internet unterwegs sind.
That being said, this brief example is human ahead.	Abgesehen davon ist dieses kurze Beispiel menschlich voraus.
Only you can do that.	Das können nur Sie.
Who out there wants to be our friend on this journey?	Wer da draußen möchte unser Freund auf dieser Reise sein?
I was really nervous to meet him.	Ich war wirklich nervös, ihn zu treffen.
Anyway, this post made me feel like I was watching a movie.	Wie auch immer, dieser Beitrag hat mir das Gefühl gegeben, ich würde einen Film sehen.
That's not difficult to understand.	Das ist nicht schwer zu verstehen.
What you hate is the fact that your father is gone.	Was Sie hassen, ist die Tatsache, dass Ihr Vater nicht mehr da ist.
We agreed to speak again tomorrow morning.	Wir vereinbarten, morgen früh noch einmal zu sprechen.
I can't wait to share the good news with him.	Ich kann es kaum erwarten, ihm die gute Nachricht mitzuteilen.
Everyone watched the circle of yellow light.	Alle beobachteten den gelben Lichtkreis.
You might want to ask your service representative?????.	Vielleicht möchten Sie Ihren Servicemitarbeiter fragen?????.
We know your concerns.	Wir kennen Ihre Sorgen.
But please let me do my job for now.	Aber bitte lassen Sie mich für den Moment meine Arbeit machen.
Another accident happened shortly afterwards.	Wenig später ereignete sich ein weiterer Unfall.
I would never call myself that.	Ich würde mich niemals so nennen.
This concept was primary.	Dieses Konzept war primär.
This is more than just games.	Das sind mehr als nur Spiele.
But not here or now.	Aber nicht hier oder jetzt.
I've got enough pressure this summer.	Ich habe diesen Sommer genug Druck.
We have some new photos to add.	Wir haben einige neue Fotos hinzuzufügen.
So we still have to see his apartment.	Also müssen wir uns noch seine Wohnung ansehen.
A man spent his whole life fighting for a better world.	Ein Mann verbrachte sein ganzes Leben damit, für eine bessere Welt zu kämpfen.
It was nice to see that this approach was followed.	Es war schön zu sehen, dass dieser Ansatz verfolgt wurde.
Every wish he had had been an order.	Jeder seiner Wünsche war ein Befehl gewesen.
But we fear he will.	Aber wir befürchten, dass er es tun wird.
You won't find it.	Sie werden es nicht finden.
They took him to a hotel.	Sie brachten ihn in ein Hotel.
It's kind of a pain.	Das ist eine Art Schmerz.
i will be a king	Ich werde ein König.
This could be an accident.	Dies könnte ein Unfall sein.
The next strong characteristic was quality.	Die nächste starke Eigenschaft war die Qualität.
She hands me a piece of paper.	Sie gibt mir ein Stück Papier.
You need access to local files.	Sie benötigen Zugriff auf lokale Dateien.
You can speak to her at any time.	Sie können jederzeit mit ihr sprechen.
Saved her amount in case this ever happens again.	Sparte ihren Betrag für den Fall, dass dies jemals wieder vorkommt.
The next day they don't even look at each other.	Am nächsten Tag sehen sie sich nicht einmal an.
I took mine.	Ich habe meine mitgenommen.
He would buy this book.	Er würde dieses Buch kaufen.
Second, line of sight problems were rarely observed in this study.	Zweitens wurden in dieser Studie selten Sichtlinienprobleme beobachtet.
You have been denied much.	Ihnen wurde viel verweigert.
She only had one dress.	Sie hatte nur ein Kleid.
But we don't see how it is.	Aber wir sehen nicht, wie es ist.
In addition, most studies include the same patients in different reports.	Darüber hinaus umfassen die meisten Studien dieselben Patienten in unterschiedlichen Berichten.
It's only positive.	Es ist nur positiv.
And somehow everything is still connected.	Und dass irgendwie alles noch zusammenhängt.
Tag me carefully.	Markieren Sie mich sorgfältig.
All of these concerns are also relevant to our Code.	Alle diese Bedenken sind auch für unseren Kodex relevant.
Very little of it was mean.	Sehr wenig davon war gemein.
The pain finally got the better of me.	Der Schmerz beherrschte mich schließlich.
Please help me to write a good function for my web application.	Bitte helfen Sie mir, eine gute Funktion für meine Webanwendung zu schreiben.
The summer had passed during their long journey.	Der Sommer war während ihrer langen Reise vergangen.
I hear the door opening and closing beneath me.	Ich höre, wie sich die Tür unter mir öffnet und wieder schließt.
The rest of us followed and he closed the door.	Der Rest von uns folgte, und er schloss die Tür.
Not valid with other offers.	Nicht gültig mit anderen Angeboten.
They didn't know each other.	Sie kannten sich nicht.
So many people have been through it.	So viele Menschen haben es durchgemacht.
I would visit him immediately.	Ich würde ihn sofort besuchen.
You are not in court.	Sie stehen nicht vor Gericht.
The results were consistent with those from clinical samples.	Die Ergebnisse stimmten mit denen aus klinischen Proben überein.
Computer literate with the ability to work with multiple programs and systems.	Computerkenntnisse mit der Fähigkeit, mit mehreren Programmen und Systemen umzugehen.
Where you train can play a role.	Wo Sie trainieren, kann eine Rolle spielen.
At least it looks like he's doing something.	Sieht wenigstens so aus, als würde er etwas tun.
And well, the other day it happened.	Und nun, neulich ist es passiert.
These interests are certainly significant.	Diese Interessen sind sicherlich erheblich.
But that was fine.	Aber das war in Ordnung.
The problem is that they didn't.	Das Problem ist, dass sie es nicht getan haben.
Nobody had ever done that.	Das hatte noch nie jemand getan.
She had fallen onto a chair.	Sie war auf einen Stuhl gefallen.
But no, he was sorry.	Aber nein, es tat ihm leid.
It can take a while.	Es kann dauern.
Because it is.	Denn es ist.
Now it's about respect.	Jetzt geht es um Respekt.
You will know things they don't know.	Du wirst Dinge wissen, die sie nicht wissen.
He didn't seem to understand.	Er schien es nicht zu verstehen.
I think the three are super dangerous.	Ich denke, die drei sind super gefährlich.
He raised it for a moment.	Er hob es für einen Moment.
I felt burned out.	Ich fühlte mich ausgebrannt.
It shouldn't exist.	Es sollte nicht existieren.
At least we try, we fight back.	Zumindest versuchen wir es, wir wehren uns.
They were works of art that he had collected.	Es waren Kunstwerke, die er gesammelt hatte.
people have their own lives.	Menschen haben ihr eigenes Leben.
You can notice it after months.	Sie können es nach Monaten bemerken.
And kept rising as people started to stand all over the hall.	Und stieg weiter, als die Leute begannen, überall in der Halle zu stehen.
And boy did he look good.	Und Junge, er sah gut aus.
Update your data here.	Aktualisieren Sie hier Ihre Daten.
They can struggle with the idea of ​​where to sit.	Sie können mit der Idee kämpfen, wo sie sitzen sollen.
Houses would cost more, as would health care.	Häuser würden mehr kosten, ebenso wie die Gesundheitsversorgung.
This fact was sometimes a kind of challenge for the newlyweds.	Diese Tatsache war manchmal eine Art Herausforderung für das Hochzeitspaar.
I don't know if it will represent that.	Ich weiß nicht, ob es das darstellen wird.
The three men were placed in it.	Die drei Männer wurden darin platziert.
get help now	Bekomme jetzt Hilfe.
However, we are experiencing a number of challenges.	Allerdings erleben wir eine Reihe von Herausforderungen.
Especially my travel life.	Vor allem mein Reiseleben.
Get to know these tools.	Lernen Sie diese Werkzeuge kennen.
She wanted more for us.	Sie wollte mehr für uns.
We will vote tonight after work.	Wir werden heute Abend nach der Arbeit abstimmen.
He played good football.	Er spielte guten Fußball.
He was just a guide.	Er war nur ein Führer.
A good start.	Ein guter Anfang.
You can stay at our home.	Sie können bei uns zu Hause bleiben.
Apparently the old man.	Offenbar der Alte.
But they spoke because they loved people.	Aber sie sprachen, weil sie die Menschen liebten.
They know what they want and where to get it.	Sie wissen, was sie wollen und wo sie es bekommen.
However, nothing special comes to mind on certain pages.	Auf bestimmten Seiten fällt mir jedoch nichts Besonderes ein.
This is not a command to love ourselves.	Dies ist kein Gebot, uns selbst zu lieben.
Remove from the heat, place in a small bowl and let cool.	Vom Herd nehmen, in eine kleine Schüssel geben und abkühlen lassen.
The former were more numerous than the latter.	Erstere waren zahlreicher als letztere.
Let's go inside.	Lassen Sie uns hineingehen.
Yes, it's warm and dry.	Ja, es ist warm und trocken.
I was surprised that the police let her speak and didn't pay attention.	Ich war überrascht, dass die Polizei sie sprechen ließ und nicht darauf achtete.
Do not do that.	Tu das nicht.
The only possible treatment was to remove his entire tongue.	Die einzig mögliche Behandlung bestand darin, seine gesamte Zunge zu entfernen.
The number of interconnected cells is variable.	Die Anzahl der miteinander verbundenen Zellen ist variabel.
He knows we won't run and hide.	Er weiß, dass wir nicht weglaufen und uns verstecken.
And maybe you'll come back one day soon.	Und vielleicht kommen Sie eines Tages bald wieder.
Seven hundred more were chosen at random.	Siebenhundert weitere wurden zufällig ausgewählt.
I'm so proud of you.	Ich bin so stolz auf dich.
Nothing changed, nothing out of order.	Nichts verändert, nichts außer Betrieb.
Then you have this thing back here.	Dann hast du das Ding hier wieder.
Create a class each time.	Erstellen Sie jedes Mal eine Klasse.
Heard refused to take him.	Heard weigerte sich, ihn mitzunehmen.
He had told her that her life was limited.	Er hatte ihr mitgeteilt, dass ihr Leben begrenzt sei.
But you are the judge.	Aber Sie sind der Richter.
The opening is the best.	Die Eröffnung ist das Beste.
She means in the movie in the movie.	Sie meint im Film im Film.
The door handle was broken.	Der Türgriff war kaputt.
I try to give something back to other people.	Ich versuche, anderen Menschen etwas zurückzugeben.
Also follow the technique.	Folgen Sie auch der Technik.
I'll tell you about it later.	Ich erzähle dir später davon.
Her hair caught fire as she tried to turn her face away.	Ihr Haar fing Feuer, als sie versuchte, ihr Gesicht abzuwenden.
Art has to go its own way and with its own means.	Kunst muss ihren eigenen Weg und mit ihren eigenen Mitteln gehen.
But the game changes there.	Aber das Spiel ändert sich dahin.
The cause of the disease is unknown.	Die Ursache der Krankheit ist unbekannt.
Various groups and their actions and names are inscribed.	Verschiedene Gruppen und ihre Aktionen und Namen sind eingeschrieben.
Things that might not work out in the end.	Dinge, die am Ende vielleicht nicht funktionieren.
Maybe he hadn't heard her properly.	Vielleicht hatte er sie nicht richtig gehört.
Me and my parents.	Ich und meine Eltern.
Everyone was out tonight and in a rare form.	Alle waren heute Abend unterwegs und das in seltener Form.
It's a big case.	Es geht um einen großen Fall.
There will probably be more to come in the future.	In Zukunft werden wohl noch mehr kommen.
Maybe some drink one last time.	Vielleicht trinken einige noch ein letztes Mal.
You know what he means to me.	Du weißt, was er mir bedeutet.
No appeal was lodged against this decision.	Gegen diese Entscheidung wurde kein Rechtsmittel eingelegt.
I can't stay here with you.	Ich kann nicht hier bei dir bleiben.
He was new, about a month into the job.	Er war neu, ungefähr einen Monat im Job.
I then left the development and found the main street.	Ich verließ dann die Bebauung und traf auf die Hauptstraße.
never mind	Macht nichts.
We were here.	Wir waren hier.
The body is very solid.	Der Körper ist sehr solide.
Life is very, very good!.	Das Leben ist sehr, sehr gut!.
We are very happy.	Wir sind sehr erfreut.
I mean we're falling behind.	Ich meine, wir fallen zurück.
I look at my cell phone.	Ich schaue auf mein Handy.
It's the future that matters, woman, not the past.	Es ist die Zukunft, die zählt, Frau, nicht die Vergangenheit.
If they move to the left, the weapon will point to the left as it should.	Wenn sie sich nach links bewegen, wird die Waffe nach links zeigen, wie es sollte.
Have nothing now.	Hätte jetzt nichts.
So we had to figure out how to turn that off.	Also mussten wir herausfinden, wie wir das ausschalten können.
I can not believe it.	Ich kann es nicht glauben.
Being with their friends and teachers can help.	Mit ihren Freunden und Lehrern zusammen zu sein, kann helfen.
We are not from this planet.	Wir sind nicht von diesem Planeten.
It's such a new thing.	Es ist so etwas ganz Neues.
In an instant she brought herself under complete control.	In einem Augenblick brachte sie sich wieder vollständig unter Kontrolle.
For me that was the easy part.	Für mich war das der einfache Teil.
Find and do simple science experiments.	Finde einfache wissenschaftliche Experimente und führe sie durch.
Help get them ready, then help get them running.	Helfen Sie, sich vorzubereiten, und helfen Sie dann, sie zum Laufen zu bringen.
Or look around.	Oder sich umschauen.
But we are part of nature.	Aber wir sind Teile der Natur.
In fact, it seems to be a problem for the whole family.	Tatsächlich scheint es ein Problem für die ganze Familie zu sein.
I know you love me.	Ich weiß, du liebst mich.
The small sample of control patients.	Die kleine Stichprobe von Kontrollpatienten.
Please guide me how to write this multiple if statement.	Bitte führen Sie mich, wie man diese mehrfache if-Anweisung schreibt.
Tears run down my face.	Tränen laufen mir übers Gesicht.
That was really nice of you.	Das war echt nett von dir.
Then my face.	Dann mein Gesicht.
It just looks good.	Es sieht einfach gut aus.
The level design seems quickly put together.	Das Leveldesign wirkt schnell zusammengebaut.
Some are cute, some are mean.	Manche sind süß, manche gemein.
You can't buy sex and love.	Sex und Liebe kann man nicht kaufen.
Life must be shared.	Das Leben muss geteilt werden.
Neither is possible for me.	Beides ist mir nicht möglich.
They don't have to see that.	Das müssen sie nicht sehen.
Everyone had two rooms to check.	Jeder hatte zwei Zimmer zu überprüfen.
That should be independent of the actual music-making.	Das sollte unabhängig vom eigentlichen Musizieren sein.
There isn't just one immediate cause.	Es gibt nicht nur eine unmittelbare Ursache.
We'll let them say that.	Das lassen wir sie sagen.
Do what makes you happy.	Tu, was dich glücklich macht.
The least that is said about it out there will be the best.	Das Mindeste, was draußen darüber gesagt wird, wird das Beste sein.
Control center number one.	Kontrollzentrum Nummer eins.
Once you hear it, you can't get it out of your head.	Wenn man es einmal hört, geht es einem nicht mehr aus dem Kopf.
And then you never come back.	Und dann kommst du nie wieder zurück.
It's his choice.	Es ist seine Wahl.
i know exactly what you need	Ich weiß genau, was du brauchst.
It is easy to learn and difficult to master.	Es ist leicht zu erlernen und schwer zu meistern.
There are so many.	Es gibt so viele.
The first incident happened when he was five years old.	Der erste Vorfall ereignete sich im Alter von fünf Jahren.
They had been so careful.	Sie waren so vorsichtig gewesen.
We come into a room where music is playing.	Wir kommen in einen Raum, in dem Musik läuft.
We must learn to live within our means.	Wir müssen lernen, mit unseren Mitteln zu leben.
Even less could do.	Auch weniger könnte ausreichen.
I loved talking to him.	Ich habe es geliebt, mit ihm zu reden.
They can do some really fun stuff, which we'll review soon.	Sie können einige wirklich lustige Sachen machen, die wir bald überprüfen werden.
He probably has too.	Wahrscheinlich hat er das auch.
You will need your strength.	Du wirst deine Kraft brauchen.
Nobody else would.	Niemand sonst würde es tun.
There are two points to note in this section.	In diesem Abschnitt sind zwei Punkte zu beachten.
You move around.	Sie bewegen sich um.
But she has to keep moving.	Aber sie muss in Bewegung bleiben.
The room was so noisy now.	Der Raum war jetzt so laut.
It's probably pretty high up there.	Es ist wahrscheinlich ziemlich weit oben.
And then take that feedback to heart and improve it.	Und dann nehmen Sie sich dieses Feedback zu Herzen und verbessern Sie es.
It's too rare.	Es ist zu selten.
It was the only lie he told.	Es war die einzige Lüge, die er erzählte.
This product worked as described.	Dieses Produkt funktionierte wie beschrieben.
It's fast, fast, free, and try it on top of that.	Es ist schnell, schnell, kostenlos und obendrein zum Ausprobieren.
She was interested.	Das interessierte sie.
high above your head	Hoch über deinem Kopf.
He waited until he was inside before checking it out.	Er wartete, bis er drinnen war, bevor er es überprüfte.
I understand your position, but you must understand mine as well.	Ich verstehe Ihre Position, aber Sie müssen meine auch verstehen.
It started raining immediately.	Es fing sofort an zu regnen.
And damn well meant.	Und verdammt gut gemeint.
He had done this before and it had ended badly.	Er hatte das schon einmal getan und es hatte schlimm geendet.
And you're.	Und du bist.
Start with this and only with this.	Beginnen Sie damit und nur damit.
I can not explain.	Ich kann es nicht erklären.
That means less waste in the long run.	Das bedeutet langfristig weniger Abfall.
stop it boys	Hört auf Jungs.
The experiment was not a success.	Das Experiment war kein Erfolg.
When the truth comes out, he'll understand.	Wenn die Wahrheit herauskommt, wird er es verstehen.
This is the first part of his argument.	Dies ist der erste Teil seiner Argumentation.
If so, it will force his hand.	Wenn ja, wird es seine Hand zwingen.
However, this part of the job can be fun.	Dieser Teil der Arbeit kann jedoch Spaß machen.
Everyone has to work on that.	Daran müssen sich alle arbeiten.
Also, you may not feel very comfortable asking for help.	Außerdem fühlt man sich vielleicht nicht sehr wohl dabei, um Hilfe zu bitten.
They could have made this film but with a new main character.	Sie hätten diesen Film machen können, aber mit einer neuen Hauptfigur.
There was something familiar about her.	Etwas an ihr kam ihr bekannt vor.
However, we never hear of any investigation into this.	Wir hören jedoch nie von einer Untersuchung darüber.
He was a proud man.	Er war ein stolzer Mann.
I'm single you know.	Ich bin Single, wissen Sie.
She looked up from her desk as they entered.	Sie sah von ihrem Schreibtisch auf, als sie eintraten.
I don't want to say anything else.	Ich will nichts anderes sagen.
I'm sure you'll be out in a month or two.	Ich bin sicher, Sie werden in ein oder zwei Monaten draußen sein.
Her hair was very short.	Ihre Haare waren sehr kurz.
There were no further comments.	Weitere Kommentare gab es nicht.
The full judgment is available here.	Das vollständige Urteil ist hier verfügbar.
We lived in an apartment for the first year.	Wir wohnten im ersten Jahr in einer Wohnung.
You should just drop religion.	Sie sollten die Religion einfach sein lassen.
I think it's happening.	Ich denke, es passiert.
Two teachers stood in front.	Vorne standen zwei Lehrer.
She had nothing to fear, she told herself.	Sie hatte keinen Grund, sich zu fürchten, sagte sie sich.
If the patient says no.	Wenn der Patient nein sagt.
I opened the front door.	Ich öffnete die Haustür.
When it's going well, there's nothing else that compares.	Wenn es gut läuft, gibt es nichts Vergleichbares.
It just couldn't be true.	Es konnte einfach nicht wahr sein.
Thank you for taking the time to visit our website.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, unsere Website zu besuchen.
It is a time of change in most parts of the country.	Es ist eine Zeit des Wandels in den meisten Teilen des Landes.
Despite this, she never thought of making writing her profession.	Trotzdem dachte sie nicht daran, das Schreiben zu ihrem Beruf zu machen.
He proposed last night.	Er hat gestern Abend einen Antrag gemacht.
She wasn't supposed to know that, but of course she did.	Sie sollte das nicht wissen, aber sie wusste es natürlich.
Some have it for sure.	Einige haben es sicher.
I finally gave in.	Ich habe schließlich nachgegeben.
The guy didn't know his job.	Der Typ kannte seinen Job nicht.
You can see him looking for them.	Sie können sehen, wie er nach ihnen sucht.
See the man page for detailed information.	Ausführliche Informationen finden Sie auf der Manpage.
Once is coincidence, but twice is a pattern.	Einmal ist Zufall, aber zweimal ist ein Muster.
All patients survived the operation.	Alle Patienten überlebten die Operation.
The man wasn't happy.	Der Mann war nicht glücklich.
It has proven its worth.	Es hat sich bestens bewährt.
He's had enough and he's going to take control of his life.	Er hat genug und er wird die Kontrolle über sein Leben übernehmen.
About a boy.	Über einen Jungen.
We needed that from him.	Das brauchten wir von ihm.
Arrived late at night so went straight to bed.	Kam spät abends an, also ging es direkt ins Bett.
I know that for a fact.	Das weiß ich ganz genau.
This was one for me.	Dies war einer für mich.
They had one more point in mind.	Sie hatten noch einen weiteren Punkt im Sinn.
And the power will return.	Und die Macht wird zurückkehren.
You could actually name ten of them.	Sie könnten tatsächlich zehn davon nennen.
He looked over at me.	Er sah zu mir herüber.
I will keep the field wide.	Ich werde das Feld breit halten.
At that time there were very few half-breeds.	Damals gab es nur sehr wenige Mischlinge.
That kind of things.	Diese Art von Dingen.
seemed to be in pain.	Schien Schmerzen zu haben.
At twenty feet off the ground, success seemed within reach.	Bei zwanzig Fuß über dem Boden schien der Erfolg zum Greifen nah.
Keep that in mind when it comes to you.	Denken Sie daran, wenn es für Sie kommt.
It would come.	Es würde kommen.
This is one of the important results of our work.	Dies ist eines der wichtigen Ergebnisse unserer Arbeit.
We have created.	Wir haben erschaffen.
teams on the same day.	Team am gleichen Tag.
The booklet is available now.	Das Heft ist ab sofort verfügbar.
Nothing else worked.	Nichts anderes hat funktioniert.
The district court did not comment on this reason.	Das Landgericht hat sich zu diesem Grund nicht geäußert.
She looks at him and then away every time he does it.	Sie sieht ihn an und dann jedes Mal weg, wenn er es tut.
A new home.	Ein neues Zuhause.
However, the latter is rather weak.	Letzterer ist allerdings eher schwach.
I'm on the same ship, she thought and suddenly understood.	Ich bin auf demselben Schiff, dachte sie und verstand plötzlich.
I want to say that we know what to do.	Ich möchte sagen, dass wir wissen, was zu tun ist.
However, the study had limitations.	Die Studie hatte jedoch Einschränkungen.
Everything else is secondary.	Alles andere ist zweitrangig.
Where there is life there is hope.	Wo es Leben gibt, gibt es Hoffnung.
And they did the next year and the year after that.	Und sie taten es im nächsten Jahr und im darauffolgenden Jahr.
Word got around so quickly.	Es hat sich so schnell herumgesprochen.
I looked for familiar faces and found them.	Ich suchte nach bekannten Gesichtern und fand sie.
Stars shone in the display again.	Im Display leuchteten wieder Sterne auf.
Neither were those below him.	Die unter ihm waren es auch nicht.
Oh whatever.	Ach ja, was auch immer.
Next, a small handle was introduced.	Als nächstes wurde ein kleiner Griff eingeführt.
We were hopeless.	Wir waren ohne Hoffnung.
I was ready for some answers.	Ich war bereit für einige Antworten.
She felt cut off from everything.	Sie fühlte sich von allem abgeschnitten.
Also, your brain works better.	Außerdem arbeitet Ihr Gehirn besser.
Also took care of the old man.	Hat sich auch um den alten Mann gekümmert.
I just checked.	Ich habe es gerade überprüft.
This usually means their item has significant value.	Das bedeutet normalerweise, dass ihr Gegenstand einen erheblichen Wert hat.
But if you order action, you get it.	Aber wenn du Action befiehlst, bekommst du sie.
Size didn't matter.	Größe zählte nicht.
Stop doing or thinking about what you don't want and move on.	Hör auf zu tun oder darüber nachzudenken, was du nicht willst, und mach weiter.
We will show this below.	Wir werden dies im Folgenden zeigen.
Some said he was angry at everyone.	Einige sagten, er sei auf alle wütend.
you must tell the truth	Du musst die Wahrheit sagen.
Overall experience was ok.	Insgesamt war die Erfahrung in Ordnung.
Find your center where your strength is.	Finden Sie Ihre Mitte, wo Ihre Kraft ist.
Many people came to board the train.	Es kamen viele Leute, um in den Zug einzusteigen.
He pushed through the doors and went to the bar.	Er schob sich durch die Türen und ging zur Bar.
Outside, other dogs took the call.	Draußen nahmen andere Hunde den Ruf an.
live a better life	Lebe ein besseres Leben.
His way has just been made.	Sein Weg wurde gerade gemacht.
Credit where credit is due.	Kredit wem Kredit gebührt.
We are well.	Wir sind gut.
I was stressed which made it worse.	Ich hatte Stress, was es noch schlimmer machte.
There are a number of ways you can think of this working.	Es gibt eine Reihe von Möglichkeiten, wie Sie sich vorstellen können, dass dies funktioniert.
No, that can't have happened.	Nein, das kann nicht passiert sein.
Finally she looked around.	Schließlich sah sie sich um.
The breakfast was rich and very good.	Das Frühstück war reichhaltig und sehr gut.
Where appropriate, body measurements may be taken to track progress over time.	Gegebenenfalls können Körpermaße genommen werden, um den Fortschritt im Laufe der Zeit zu verfolgen.
Whatever happens now, he still wants out.	Was auch immer jetzt passiert, er will immer noch raus.
However, the underlying mechanism is still unclear.	Der zugrunde liegende Mechanismus ist jedoch noch unklar.
His weapon was useless in such a situation.	Seine Waffe war in einer solchen Situation nutzlos.
Things can be good.	Die Dinge können gut sein.
It was a tool he didn't use very often.	Es war ein Werkzeug, das er nicht sehr oft benutzte.
She got stuck.	Sie blieb stecken.
At arm's length.	Auf Armeslänge.
Here are their little faces.	Hier sind ihre kleinen Gesichter.
And people continue to be on our side.	Und die Menschen sind weiterhin auf unserer Seite.
They can't take it that they can't know how men can.	Sie können es nicht ertragen, dass sie nicht wissen können, wie Männer es können.
Maybe it had served its purpose.	Vielleicht hatte es seinen Zweck erfüllt.
I was never sure what she would do with it.	Ich war mir nie sicher, was sie damit machen würde.
You must have consent.	Sie müssen eine Einwilligung haben.
Not even your life.	Nicht einmal dein Leben.
She had to go back to her house.	Sie musste zurück in ihr Haus.
But that, he thought now, was easier thought than done.	Aber das, fand er jetzt, war leichter gedacht als getan.
You would have to do something there too.	Da müsste man auch was machen.
Everything seemed far, far away.	Alles schien weit, weit weg.
Definitely know each other.	Kennen sich bestimmt aus.
All of this changes from moment to moment.	All dies ändert sich von Moment zu Moment.
Feel free to add comments if you like.	Fühlen Sie sich frei, Kommentare hinzuzufügen, wenn Sie möchten.
That was the biggest hole.	Das war das größte Loch.
He brought out a book called Who's in the Family?	Er brachte ein Buch mit dem Titel Wer gehört zur Familie?
We too could find ourselves in a similar situation.	Auch wir könnten uns in einer ähnlichen Lage befinden.
This boy was good.	Dieser Junge war gut.
And we're still very happy together.	Und wir sind immer noch sehr glücklich zusammen.
To get a free copy of the software, click here.	Um eine kostenlose Kopie der Software zu erhalten, klicken Sie hier.
They said they would not dream of asking her such a thing.	Sie sagten, sie würden nicht im Traum daran denken, sie so etwas zu fragen.
That will be a big challenge.	Das wird eine große Herausforderung.
It wasn't a crime scene.	Es war kein Tatort.
I couldn't be late.	Ich konnte nicht zu spät kommen.
If it gets up, the story is over.	Steht es auf, ist die Geschichte fertig.
Because maybe you only hear what you want to hear.	Denn vielleicht hörst du nur das, was du hören willst.
Inside, there was an even bigger surprise.	Im Inneren gab es eine noch größere Überraschung.
Concentrate on what's inside you.	Konzentriere dich darauf, was in dir steckt.
Try to avoid eating at least two hours before your run.	Versuche mindestens zwei Stunden vor dem Laufen auf Essen zu verzichten.
The family was fine.	Der Familie ging es gut.
Sometimes we drink tea together or watch a video.	Manchmal trinken wir zusammen Tee oder schauen uns ein Video an.
You control your own team.	Sie steuern Ihr eigenes Team.
Good decisions come from reading the defense.	Gute Entscheidungen kommen aus dem Lesen der Verteidigung.
I'm close enough to touch him.	Ich bin nah genug, um ihn zu berühren.
I lack the range.	Mir fehlt die Reichweite.
There was a lot that interested him.	Es gab viel, was ihn interessierte.
Don't worry because even if you set this.	Machen Sie sich keine Sorgen, denn selbst wenn Sie dies einstellen.
For the results presented in this work, we used a negative value.	Für die in dieser Arbeit präsentierten Ergebnisse haben wir einen negativen Wert verwendet.
I came back.	Ich kam zurück.
It was the team, folks.	Es war das Team, Leute.
I'm pretty sure it is.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass es das ist.
This is a process that has worked well for me.	Dies ist ein Prozess, der für mich gut funktioniert hat.
We have examined this relationship as a function of the experimental conditions.	Wir haben diese Beziehung als Funktion der experimentellen Bedingungen untersucht.
Friends and family can be great sources of comfort and strength.	Freunde und Familie können große Quellen des Trostes und der Kraft sein.
When a story falls apart, you're ready to hear the next idea.	Wenn eine Geschichte auseinanderfällt, sind Sie bereit, die nächste Idee zu hören.
All the large solutions mentioned are odd.	Alle erwähnten großen Lösungen sind ungerade.
Now you can add our mobile app to this list.	Jetzt können Sie unsere mobile App zu dieser Liste hinzufügen.
The match can be decided at any time.	Das Match kann jederzeit entschieden werden.
Some family members were concerned.	Einige Familienmitglieder machten sich Sorgen.
It was a big risk.	Es war ein großes Risiko.
This is my personal region.	Das ist meine persönliche Region.
He rarely stayed with her.	Er übernachtete selten bei ihr.
From three independent experiments.	Von drei unabhängigen Experimenten.
Welcome little boy.	Willkommen, kleiner Junge.
Just a few more pages.	Nur noch ein paar Seiten.
I wondered if he had been home to that party.	Ich fragte mich, ob er zu dieser Party zu Hause gewesen war.
We all love his stuff.	Wir alle lieben seine Sachen.
Your letters most interesting.	Deine Briefe höchst interessant.
You did something to him.	Sie haben ihm etwas angetan.
At least the car was still there.	Wenigstens war das Auto noch da.
Just think about it for a minute.	Denken Sie nur eine Minute darüber nach.
The purpose you gave me	Der Zweck, den du mir gegeben hast.
Taking her body, taking her mind and now taking her image.	Ihren Körper nehmend, ihren Verstand nehmend und jetzt ihr Bild nehmend.
It was nice to feel your feet on the ground.	Es war schön, die Füße auf dem Boden zu spüren.
You've learned not to show it.	Du hast gelernt, es nicht zu zeigen.
I've tried something with it, but it doesn't work.	Ich habe etwas damit versucht, aber es funktioniert nicht.
I made everyone and everything else around me wrong.	Ich machte jeden und alles andere um mich herum falsch.
But it's not enough.	Aber es ist nicht genug.
One comes in, one goes out.	Einer kommt rein, einer geht raus.
Something felt wrong there.	Da fühlte sich etwas falsch an.
For the first time.	Zum ersten Mal.
A lot of interest for a six-year-old, one would have thought.	Viel Interesse für einen Sechsjährigen, hätte man meinen können.
No differences in the length of peaceful sleep were found between the groups.	Zwischen den Gruppen wurden keine Unterschiede in der Länge des ruhigen Schlafes gefunden.
I couldn't sit, stand or lie down.	Ich konnte nicht sitzen, stehen oder liegen.
This is a great book to do in a class.	Dies ist ein großartiges Buch, um es in einer Klasse zu tun.
If you have never tried it, do it now because it really works.	Wenn Sie es noch nie ausprobiert haben, tun Sie es sofort, denn es funktioniert wirklich.
That wasn't my friend's style.	Das war nicht der Stil meines Freundes.
These characters were broken by their experiences.	Diese Charaktere wurden durch ihre Erfahrungen gebrochen.
Before we knew about it.	Bevor wir davon wussten.
He took streets.	Er nahm Straßen.
We give back to our community in more ways than one.	Wir geben unserer Gemeinschaft in mehr als einer Hinsicht etwas zurück.
I thought you were on duty.	Ich dachte, du wärst im Dienst.
For this reason, we selected this cell line to conduct further studies.	Aus diesem Grund haben wir diese Zelllinie ausgewählt, um weitere Studien durchzuführen.
get up get up	Aufstehen aufstehen.
It's your community.	Es ist Ihre Gemeinde.
I would say it's between walls.	Ich würde sagen, es ist zwischen Wänden.
So had her mother.	Ihre Mutter war es auch gewesen.
My period came last week.	Letzte Woche kam meine Periode.
It's very difficult sometimes.	Es ist manchmal sehr schwierig.
Most of the time they are different.	Meistens sind sie unterschiedlich.
I'm going back to school in the fall.	Ich gehe im Herbst wieder in die Schule.
Next time you have to do better.	Beim nächsten Mal musst du es besser machen.
He was after her.	Er war hinter ihr her.
Check out our free version!.	Schauen Sie sich unsere kostenlose Version an!.
And another one, an older one, by another man.	Und noch eine, eine ältere, von einem anderen Mann.
You can't fight now, not in this dress or in your condition.	Du kannst jetzt nicht kämpfen, nicht in diesem Kleid oder in deinem Zustand.
I'm getting angry.	Ich werde böse.
And possibly a little angry.	Und möglicherweise ein wenig wütend.
White people did nothing to her.	Weiße Menschen haben ihr nichts getan.
I was in the house but the others didn't know.	Ich war im Haus, aber die anderen wussten es nicht.
He couldn't.	Er war dazu nicht in der Lage.
We went straight to the army.	Wir gingen direkt zur Armee.
The setting is as follows.	Die Einstellung ist wie folgt.
We hope for your understanding.	Wir hoffen auf Ihr Verständnis.
I have something about someone else.	Ich habe etwas über jemand anderen.
We must look to the future.	Wir müssen in die Zukunft schauen.
It was a nice conversation.	Es war ein nettes Gespräch.
We study the numbers.	Wir studieren die Zahlen.
But he couldn't walk.	Aber er konnte nicht laufen.
She is married and has two kids.	Sie ist verheiratet und hat zwei Kinder.
The exact mechanism of action is unclear.	Der genaue Wirkmechanismus ist unklar.
But he soon realized what was going on.	Aber er merkte bald, was los war.
Everything happens for a reason.	Alles geschieht aus einem Grund.
I do not see it.	Ich sehe es nicht.
No woman in their right mind would ever touch you.	Keine Frau, die bei klarem Verstand ist, würde dich jemals berühren.
There is no stronger connection to the past that a player can have.	Es gibt keine stärkere Verbindung zur Vergangenheit, die ein Spieler haben kann.
And they are great.	Und sie sind großartig.
It's not popular for nothing.	Es ist nicht umsonst beliebt.
We love the taste of this one.	Wir lieben den Geschmack von diesem.
I had fun this week.	Ich hatte Spaß diese Woche.
This reaction has several products.	Diese Reaktion hat mehrere Produkte.
Said in his statement to the newspaper.	Sagte in seiner Erklärung gegenüber der Zeitung.
It didn't bother him much.	Es machte ihm nicht viel aus.
I knew her old man.	Ich kannte ihren alten Mann.
And tells us why they were so hard to find.	Und erzählt uns, warum sie so schwer zu finden waren.
But that doesn't mean the technology can't work.	Das heißt aber nicht, dass die Technik nicht funktionieren kann.
None of them, none could have survived.	Keiner von ihnen, niemand hätte überleben können.
We get up in the morning and find out.	Wir stehen morgens auf und finden es heraus.
The world would be better off without you.	Die Welt wäre besser dran ohne dich.
Or we should sit and watch.	Oder wir sollten uns hinsetzen und zusehen.
Point is, it doesn't seem like the best solution.	Punkt ist, es scheint nicht die beste Lösung zu sein.
Learning has a lot to do with the model itself.	Das Lernen hat sehr viel mit dem Modell selbst zu tun.
But makes you think.	Macht aber nachdenklich.
I tried to remember what was there on that block.	Ich versuchte mich zu erinnern, was da war, in diesem Block.
i missed something	Ich habe etwas verpasst.
We want to be successful.	Wir wollen erfolgreich sein.
I'm your enemy now	Ich bin jetzt dein Feind.
I felt like they were a little big on the foot.	Ich hatte das Gefühl, dass sie am Fuß etwas größer ausfallen.
That's a big plus for you.	Das ist ein großes Plus für Sie.
The conditions for perfect communication and relevant cases are presented.	Die Bedingungen für eine perfekte Kommunikation und relevante Fälle werden vorgestellt.
Never think this service will be that good for this price.	Glauben Sie nie, dass dieser Service für diesen Preis so gut sein wird.
But she's probably on duty right now.	Aber wahrscheinlich hat sie gerade Dienst.
They are used to make an impact on potential clients and customers.	Sie werden verwendet, um eine Wirkung auf potenzielle Klienten und Kunden zu erzielen.
It was hard to get to the top.	Es war schwer, nach oben zu kommen.
You can watch the video below.	Sie können das Video unten ansehen.
The government believed otherwise.	Die Regierung glaubte anders.
And this is our last spread.	Und das ist unsere letzte Verbreitung.
It felt like she could see inside him.	Es fühlte sich an, als könnte sie in ihn hineinsehen.
I have absolutely nothing bad to say about those times.	Ich kann absolut nichts Schlechtes über diese Zeiten sagen.
This is important for two reasons.	Dies ist aus zwei Gründen wichtig.
And boy did she look good.	Und Junge, sie sah gut aus.
However, she couldn't help but feel a little hurt.	Sie konnte jedoch nicht anders, als sich ein wenig verletzt zu fühlen.
I hadn't seen that before today.	Das hatte ich heute noch nie gesehen.
That's why every moment is the same as any other.	Deshalb ist jeder Moment gleich wie jeder andere.
Like a trade war.	Wie ein Handelskrieg.
You managed to repel my attack.	Du hast es geschafft, meinen Angriff abzuwehren.
To achieve these goals, several steps were taken.	Um diese Ziele zu erreichen, wurden mehrere Schritte unternommen.
The construction noise was loud.	Der Baulärm war laut.
He had never known anyone with such a big heart.	Er hatte noch nie jemanden mit einem so großen Herzen gekannt.
I tried to make myself sick and couldn't.	Ich versuchte, mich krank zu machen, und konnte es nicht.
The first happened here.	Ersteres geschah hier.
I can't tell you what the word means.	Ich kann dir nicht sagen, was das Wort bedeutet.
I will post a picture so you can see.	Ich werde ein Bild posten, damit Sie sehen können.
She hoped never to see the woman again.	Sie hoffte, die Frau nie wiederzusehen.
You give us hope.	Sie geben uns Hoffnung.
She got up and slowly walked towards him.	Sie stand auf und ging langsam auf ihn zu.
Follow the old faith and stay high peace!!.	Folgt dem alten Glauben und bleibt Hochfrieden!!.
One looked excited.	Einer sah aufgeregt aus.
There is a refresh button at the bottom of the form.	Am unteren Rand des Formulars befindet sich eine Aktualisierungsschaltfläche.
Again, this was another good thought process.	Auch dies war ein weiterer guter Denkprozess.
The white pages have the same information.	Die weißen Seiten haben die gleichen Informationen.
People try to write him off.	Die Leute versuchen, ihn abzuschreiben.
I had very happy horses this morning.	Ich hatte heute Morgen sehr glückliche Pferde.
However, they were there, and that was the important part.	Sie waren jedoch da, und das war der wichtige Teil.
On stage, however, they can have feedback problems.	Auf der Bühne können sie jedoch Rückkopplungsprobleme haben.
Almost half an hour longer without food.	Fast eine halbe Stunde länger ohne Essen.
At first his leg settled down after a few minutes.	Zuerst beruhigte sich sein Bein nach ein paar Minuten.
It made sense, he supposed.	Es machte Sinn, nahm er an.
Both make sense to me.	Beides macht für mich Sinn.
Now everyone controls the windows.	Jetzt kontrollieren alle die Fenster.
Especially if you are new to it.	Vor allem, wenn Sie neu darin sind.
Let me know if it helps.	Lass mich wissen, ob es hilft.
could you give me	Könntest du mir geben.
Bad weather makes me happy.	Schlechtes Wetter freut mich.
Well, we can do this the easy way or the hard way.	Nun, wir können dies auf die einfache oder auf die harte Tour tun.
Never judge a book by its appearance.	Beurteile nie ein Buch nach seinem Äußeren.
That would not be good public policy.	Das wäre keine gute öffentliche Ordnung.
You can find them here.	Diese finden Sie hier.
I called the number and his parents answered.	Ich rief die Nummer an und seine Eltern antworteten.
They had three children.	Sie hatten drei Kinder.
After the telephone call.	Nach dem Telefonat.
I just wanted to be absolutely sure that we're on the same page.	Ich wollte nur absolut sicher sein, dass wir auf derselben Seite sind.
business day available.	Werktag verfügbar.
Without the right protection, your personal information could become public.	Ohne den richtigen Schutz könnten Ihre persönlichen Daten öffentlich werden.
Could hear animals breathing.	Konnte Tiere atmen hören.
that you want	Das du willst.
None of the signers knew what was in the paper.	Keiner der Unterzeichner wusste, was in dem Papier stand.
At this time she cannot eat anything.	Um diese Zeit kann sie nichts essen.
He said they could take notes for me over the phone.	Er sagte, sie könnten mir am Telefon Notizen machen.
She didn't speak, just carried me.	Sie sprach nicht, trug mich nur.
Then he seemed to change his mind.	Dann schien er seine Meinung zu ändern.
The desired properties can be obtained initially.	Die gewünschten Eigenschaften können anfänglich erhalten werden.
no time for love	Keine Zeit für Liebe.
Was killed in a car accident.	Wurde bei einem Autounfall getötet.
A man is known for his company.	Ein Mann ist durch seine Firma bekannt.
It won't matter.	Es wird nichts ausmachen.
A little better now.	Jetzt etwas besser.
Click here for instructions.	Klicken Sie hier für Anweisungen.
We gave each other our words.	Wir haben einander unsere Worte gegeben.
The recently published species names are not yet generally known.	Die kürzlich veröffentlichten Artennamen sind noch nicht allgemein bekannt.
You win it by playing better than the other guy.	Du gewinnst es, indem du besser spielst als der andere Typ.
Obviously nothing like hers.	Offensichtlich nichts wie ihres.
But it won't be that bad for you.	Aber es wird nicht so schlimm für dich sein.
I try to do the right thing.	Ich versuche, das Richtige zu tun.
But he made two good points.	Aber er machte zwei gute Punkte.
It can take weeks, months, or years to complete the work.	Es kann Wochen, Monate oder Jahre dauern, bis die Arbeit abgeschlossen ist.
Look how high the water is over there anyway.	Schau, wie hoch das Wasser dort drüben sowieso steht.
we have a relationship	Wir haben eine Beziehung.
You don't look very good.	Sie sehen nicht besonders gut aus.
Others are too.	Andere sind es auch.
I can't put my finger on it.	Ich kann meinen Finger nicht darauf legen.
This is what our lives are measured by.	Daran wird unser Leben gemessen.
This must have been a horse stable years ago, but not anymore.	Das muss vor Jahren ein Pferdestall gewesen sein, aber nicht mehr.
The others watched her in silence.	Die anderen sahen ihr schweigend zu.
It was a beautiful moment.	Es war ein schöner Moment.
It was tough, it was tough	Es war hart, es war hart.
You have to start showing people the present.	Du musst anfangen, den Leuten die Gegenwart zu zeigen.
But it wasn't just that.	Aber es war nicht nur das.
five thousand feet.	Fünftausend Fuß.
He made some feasts.	Er machte einige feste.
I just didn't know which number.	Ich wusste nur nicht welche Nummer.
So in that sense the human mind is active.	In diesem Sinne ist also der menschliche Geist aktiv.
I am happy about it and we are interested here.	Ich freue mich darüber und wir haben hier Interesse.
We must join forces.	Wir müssen unsere Kräfte bündeln.
But most walk away feeling worse than before.	Doch die meisten gehen weg und fühlen sich schlechter als zuvor.
It really was a beautiful place.	Es war wirklich ein schöner Ort.
Nobody had thought of that either.	Daran hatte auch noch niemand gedacht.
I dont want that.	Das will ich nicht.
Our area is great.	Unsere Gegend ist toll.
There are certain business groups in the community that feel the same way.	Es gibt bestimmte Unternehmensgruppen in der Gemeinde, die genauso denken.
Don't try to change the feeling.	Versuchen Sie nicht, das Gefühl zu ändern.
It is also not known who put it there or who knew it was there.	Es ist auch nicht bekannt, wer es dort hingelegt hat oder wer wusste, dass es dort war.
Maybe he's not as bad as it looks.	Vielleicht ist er gar nicht so schlimm, wie es aussieht.
Stay and listen.	Bleiben Sie und hören Sie zu.
You are ready to be free.	Du bist bereit, frei zu sein.
That was nothing.	Das war nichts.
However, this situation was a little different.	Diese Situation war jedoch etwas anders.
We're sorry.	Es tut uns leid.
I was good bang for the buck and more.	Ich war gut für sein Geld und für mehr.
That's when the incident happened.	Damals ereignete sich der Vorfall.
It felt good to be off my feet.	Es fühlte sich gut an, von den Beinen zu sein.
The pain stopped and the nice feeling in her left ear continued.	Der Schmerz hörte auf und das schöne Gefühl an ihrem linken Ohr hielt an.
Little ever makes sense.	Wenig macht jemals Sinn.
You don't have to move.	Sie müssen sich nicht bewegen.
We still needed a little cash to survive.	Wir brauchten noch ein wenig Bargeld, um zu überleben.
When that failed, he joined.	Als dies fehlschlug, schloss er sich an.
They share the same culture, religion and language.	Sie teilen dieselbe Kultur, Religion und Sprache.
They create a lot of jobs.	Sie schaffen viele Arbeitsplätze.
And not just for your family, but for your whole village.	Und das nicht nur für Ihre Familie, sondern für Ihr ganzes Dorf.
Let's see if that's still true.	Mal sehen, ob das noch stimmt.
And that's why he didn't stand a chance.	Und deshalb hatte er keine Chance.
He covers this White House every day.	Er deckt jeden Tag dieses Weiße Haus ab.
I know some have been looking for this.	Ich weiß, dass einige danach gesucht haben.
Now he could think.	Jetzt konnte er denken.
This message is for someone else.	Diese Nachricht ist für jemand anderen bestimmt.
It didn't look good.	Es sah nicht gut aus.
As she entered, she saw two men leaving the house.	Als sie eintrat, sah sie zwei Männer das Haus verlassen.
The black community is not included.	Die schwarze Gemeinschaft fällt nicht darunter.
You don't know for sure until you taste it.	Sie wissen es nicht sicher, bis Sie schmecken.
i can't go outside	Ich kann nicht rausgehen.
We kill to achieve a goal.	Wir töten, um ein Ziel zu erreichen.
There is no mention of resistance or ways of doing this.	Widerstand oder Möglichkeiten, dies zu tun, werden nicht erwähnt.
I can't show the real data.	Ich kann die echten Daten nicht zeigen.
We took that very seriously.	Das haben wir sehr ernst genommen.
I said sure and didn't think about it further.	Ich sagte sicher und dachte nicht weiter darüber nach.
He saved me the trouble.	Er hat mir die Mühe erspart.
They were repeatedly called to the police station.	Sie wurden immer wieder in die Polizeiwache gerufen.
It doesn't seem better to me and often worse.	Mir scheint es nicht besser und oft schlechter.
You can see he's right.	Sie können doch sehen, dass er recht hat.
It should be open at both ends.	Es sollte an beiden Enden offen sein.
Many people still count on them today.	Viele Menschen zählen noch heute auf sie.
You will be true to your friends and to yourself.	Du wirst deinen Freunden und dir selbst treu sein.
After waiting a few minutes, she decided to talk to him.	Nach einigen Minuten des Wartens beschloss sie, mit ihm zu sprechen.
go love a child	Geh, liebe ein Kind.
It was the only solid memory he had left.	Es war die einzige solide Erinnerung, die ihm geblieben war.
I told him the truth.	Ich habe ihm die Wahrheit gesagt.
Maybe obvious, stupid.	Vielleicht offensichtlich, dumm.
I gave you an order.	Ich habe dir einen Auftrag erteilt.
Lucky saved the record.	Lucky hat den Rekord gerettet.
She would almost certainly have seen that.	Sie hätte das mit ziemlicher Sicherheit gesehen.
This paper is the first part of a two-part investigation.	Dieses Papier ist der erste Teil einer zweiteiligen Untersuchung.
But that was okay, such a world was long gone.	Aber das war in Ordnung, eine solche Welt war schon lange vorbei.
Maybe it won't be that bad after all.	Vielleicht wird es gar nicht so schlimm.
Cover and simmer gently for five minutes.	Zudecken und fünf Minuten leicht kochen lassen.
And his love.	Und seine Liebe.
Click here for more details.	Klicken Sie hier für weitere Details.
I really think he meant what he said.	Ich glaube wirklich, dass er meinte, was er sagte.
But her faith will not save her.	Aber ihr Glaube wird sie nicht retten.
You should be prepared to work late.	Sie sollten darauf vorbereitet sein, spät zu arbeiten.
I can imagine her immediately.	Ich kann sie mir sofort vorstellen.
No that is not correct.	Nein, das ist nicht richtig.
He wouldn't go away.	Er würde nicht weggehen.
He died quite young from stomach cancer.	Er starb ziemlich jung an Magenkrebs.
The woman or her home have never been identified.	Die Frau oder ihr Zuhause wurden nie identifiziert.
And then there was the food.	Und dann war da noch das Essen.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	Ich weiß genau, wo jeder wohnt und wo er schläft.
That is what this section is about.	Damit befasst sich dieser Abschnitt.
puts me down	Macht mich etwas runter.
But something held her back.	Aber etwas hielt sie zurück.
Make it interesting.	Machen Sie es interessant.
I roll down the street to the hotel and check in.	Ich rolle die Straße hinunter zum Hotel und checke ein.
The answer is yes, you can.	Die Antwort ist ja, das können Sie.
This helps with sales volume.	Das hilft beim Verkaufsvolumen.
we will be tough 	Wir werden hart sein. 
in which he or she.	in dem er oder sie.
In the end I got tired.	Am Ende wurde ich müde.
Any remaining errors in the text are solely my responsibility.	Alle im Text verbleibenden Fehler gehen ausschließlich zu meinen Lasten.
Then she would never have found the bill.	Dann hätte sie die Rechnung nie gefunden.
I'd rather have two players than one.	Ich hätte lieber zwei Spieler als einen.
It was based on the fear of confusion.	Es basierte auf der Angst vor Verwirrung.
Culture is one aspect.	Kultur ist ein Aspekt.
But things have changed a lot since then.	Aber seitdem haben sich die Dinge sehr verändert.
I think we have achieved something really great in this world.	Ich denke, wir haben etwas wirklich Großartiges auf dieser Welt erreicht.
Not at this table.	Nicht an diesem Tisch.
continue to pose a problem.	Weiterhin ein Problem darstellen.
Today that changes.	Heute ändert sich das.
When things cool down there, we'll hear about it.	Wenn sich die Dinge dort abkühlen, werden wir davon erfahren.
We have to go back and get it.	Wir müssen zurück und es holen.
He was really funny.	Er war wirklich lustig.
I now know many people who share this disease with me.	Ich kenne jetzt viele Leute, die diese Krankheit mit mir teilen.
That's the key for me.	Das ist der Schlüssel für mich.
This required considerable effort.	Dies erforderte einen erheblichen Aufwand.
I've been waiting for this for so long.	Darauf habe ich schon so lange gewartet.
He fell and then got up again.	Er fiel hin und stand dann wieder auf.
It turned out to be a very nice thing.	Das ist eine sehr schöne Sache geworden.
Out into the wide water.	Raus ins weite Wasser.
She's really down to earth.	Sie ist wirklich bodenständig.
wish me luck i.	Wünsch mir Glück, ich.
She picked up her bag to leave.	Sie nahm ihre Tasche, um zu gehen.
I can't figure out why it's not working.	Ich kann nicht herausfinden, warum es nicht funktioniert.
And we are lucky that we bought it then.	Und wir haben Glück, dass wir damals gekauft haben.
Actually a good idea.	Eigentlich eine gute Idee.
There was a good head and keen eyes on those old shoulders.	Da waren ein guter Kopf und scharfe Augen auf diesen alten Schultern.
Unusual, shall we say.	Ungewöhnlich, sagen wir mal.
We ask about social history.	Wir fragen nach der Sozialgeschichte.
It's not too hot, it's not too cold.	Es ist nicht zu heiß, es ist nicht zu kalt.
He really makes this character his own.	Er macht sich diesen Charakter wirklich zu eigen.
It was clear that he had made his decision.	Dass er sich entschieden hat, war klar.
Don't worry, you can go through it again if needed.	Keine Sorge, Sie können es bei Bedarf noch einmal durchgehen.
You stand up for what is right.	Du stehst für das Richtige ein.
At some point you will wonder why you were ever afraid of them.	Irgendwann wirst du dich fragen, warum du jemals Angst vor ihnen hattest.
Having two children makes me feel rich in life.	Zwei Kinder zu haben, gibt mir das Gefühl, reich im Leben zu sein.
I have no problem with him.	Ich habe kein Problem mit ihm.
Nobody here sympathizes with you.	Niemand hier fühlt mit dir.
Stir gently and set aside.	Vorsichtig umrühren und beiseite stellen.
Then we will see how they move away into the distance.	Dann werden wir sehen, wie sie sich in die Ferne entfernen.
And she was pulled down to his legs.	Und sie war zu seinen Beinen hinabgezogen.
It's like home.	Es ist wie zu Hause.
He's just a wonderful guy.	Er ist einfach ein wunderbarer Kerl.
Then he went on, got down to business.	Dann ging er weiter, kam zur Sache.
Healthy living is achieved through various methods.	Gesund leben wird durch verschiedene Methoden erreicht.
From the middle.	Von der Mitte.
If you know what was said, then you know why.	Wenn Sie wissen, was gesagt wurde, dann wissen Sie warum.
About two months ago he fell in love.	Vor etwa zwei Monaten verliebte er sich.
Well, that's fine.	Nun, das ist in Ordnung.
He had his finger on his lips.	Er hatte seinen Finger auf seinen Lippen.
Remove the plate.	Entfernen Sie die Platte.
You will never believe what happened today.	Du wirst nie glauben, was heute passiert ist.
I will say here it was not discontinued or discontinued.	Ich werde hier sagen, es war nicht eingestellt oder eingestellt.
When he came back he wasn't feeling well.	Als er zurückkam, ging es ihm nicht gut.
He just closed his eyes and tried to sleep.	Er schloss einfach die Augen und versuchte zu schlafen.
All card games became so complex.	Alle Kartenspiele wurden so komplex.
It was going to be a tough day.	Es würde ein anstrengender Tag werden.
Anyway, it's not like we have much of a choice.	Wie auch immer, es ist nicht so, als hätten wir eine große Wahl.
Could be the source of the error.	Könnte die Fehlerquelle sein.
I couldn't bear to think about her.	Ich konnte es nicht ertragen, an sie zu denken.
A movement within the people that demands a different way of being.	Eine Bewegung innerhalb des Volkes, die eine andere Art des Seins fordert.
you hate it	Du hasst es.
No more blue lights.	Kein Blaulicht mehr.
But she had heard it before.	Aber sie hatte es schon einmal gehört.
I'm just telling you, he's the same.	Ich sage dir nur, er ist derselbe.
Everything as described.	Alles wie beschrieben.
We don't have to stop here.	Wir müssen hier nicht aufhören.
Cook her breakfast, lunch and dinner.	Koche ihr Frühstück, Mittag- und Abendessen.
Knew how to start an effective fire.	Wusste, wie man ein effektives Feuer entzündet.
And nothing goes in anymore.	Und nichts geht mehr rein.
In a strange way she felt good, even slightly.	Auf seltsame Weise fühlte sie sich gut, sogar leicht.
yes you walk	Ja, du läufst.
do it one more weekend	Mach es noch ein Wochenende.
In addition, such houses have terrible internet connection.	Außerdem haben solche Häuser eine schreckliche Internetverbindung.
He wanted her with him.	Er wollte sie bei sich haben.
Dogs are full of energy and live in the moment.	Hunde sind voller Energie und leben im Moment.
I'm happy about any hint.	Ich freue mich über jeden Hinweis.
Nothing can be achieved in history without violence.	Ohne Gewalt kann in der Geschichte nichts erreicht werden.
The day dawned.	Der Tag sah auf.
You're different.	Du bist anders.
Offers may vary.	Angebote können variieren.
I'll put you through now.	Ich stelle Sie jetzt durch.
This is an unusual reaction.	Dies ist eine ungewöhnliche Reaktion.
There it has remained, rarely seen over the years.	Dort ist es geblieben, selten gesehen im Laufe der Jahre.
Yes, we are serious.	Ja, wir meinen es ernst.
She looked at him for a long time.	Sie betrachtete ihn lange.
Why is.	Worum geht es.
I write for adults and children.	Ich schreibe für Erwachsene und Kinder.
Was worried there.	War dort besorgt.
Only significant effects are reported.	Es werden nur signifikante Effekte berichtet.
So peace is essential.	Frieden ist also unerlässlich.
She raised her eyes to his.	Sie hob ihre Augen zu seinen.
it was normal	Es war normal.
For women on the weekend as a woman.	Für Frauen am Wochenende als Frau.
S will leave this visit happy.	S wird diesen Besuch glücklich verlassen.
You have enough time.	Sie haben genug Zeit.
You can do what you need.	Sie können tun, was Sie brauchen.
Here it would be like that.	Hier wäre es so.
Everyone lived like that.	Alle haben so gelebt.
Couldn't get enough books.	Konnte nicht genug Bücher bekommen.
I do not believe that.	Das glaube ich nicht.
She looked back at her hands.	Sie blickte zurück auf ihre Hände.
From my dead father.	Von meinem toten Vater.
He drinks too much.	Er trinkt zu viel.
evidence for vs.	Beweise für vs.
The number does not appear on the title screen.	Die Nummer erscheint nicht auf dem Titelbildschirm.
Thank you for visiting our website.	Wir danken Ihnen für Ihren Besuch auf unserer Website.
We grew together again.	Wir sind noch einmal zusammengewachsen.
The dress is beautiful.	Das Kleid ist schön.
I think some go a little too far.	Manche gehen meiner Meinung nach etwas zu weit.
But that's not what happens.	Aber das ist nicht, was passiert.
Stay tuned and stay focused for the long term.	Bleiben Sie dran und konzentrieren Sie sich langfristig.
I could hear the smile in his voice.	Ich konnte das Lächeln in seiner Stimme hören.
Eventually, however, it was time to return to the village.	Irgendwann war es jedoch an der Zeit, ins Dorf zurückzukehren.
He's a really good guy.	Er ist ein wirklich guter Kerl.
So let me offer a few thoughts here.	Also lassen Sie mich hier ein paar Gedanken äußern.
At least it doesn't quite look like it.	Zumindest sieht es nicht ganz so aus.
Many faces looked familiar to me.	Viele Gesichter kamen mir bekannt vor.
But our luck is not good this time.	Aber unser Glück ist dieses Mal nicht gut.
When he came back he was too late.	Als er zurückkam, war er zu spät.
dollars for the black market.	Dollar für den Schwarzmarkt.
I've been watching it for an hour.	Ich beobachte es seit einer Stunde.
As such, she is seen as a bad role model by parents.	Als solche wird sie von den Eltern als schlechtes Vorbild angesehen.
It's give and take.	Es ist Nehmen und Geben.
Something like this and that.	So etwas wie dies und das.
An hour to kill.	Eine Stunde zum Töten.
They have to let me go whether they want it or not.	Sie müssen mich gehen lassen, ob sie wollen oder nicht.
He became afraid.	Er bekam Angst.
When she had nothing more to say, it was late.	Als sie nichts mehr zu sagen hatte, war es spät.
But he's getting old too.	Aber auch bei ihm wird es alt.
Some of the results during this time were significant.	Einige der Ergebnisse in dieser Zeit waren signifikant.
He said he will appeal.	Er sagte, er werde Berufung einlegen.
No matter what your circumstances, there are good things.	Egal wie deine Umstände sind, es gibt Gutes.
The world will know what happened.	Die Welt wird erfahren, was passiert ist.
This requires further investigation.	Dies bedarf weiterer Untersuchungen.
Somehow makes her see the reason for coming here.	Irgendwie bringt sie dazu, den Grund zu erkennen, hierher zu kommen.
It's the best result.	Es ist das beste Ergebnis.
He must have had an important meeting.	Er muss ein wichtiges Meeting gehabt haben.
It was considered very fast.	Es galt als sehr schnell.
He didn't care what the soldiers thought.	Es war ihm egal, was die Soldaten dachten.
I just can't continue with the recent turn of events.	Ich kann einfach nicht mit der jüngsten Wendung der Ereignisse fortfahren.
It sounds absolutely impossible.	Es klingt absolut unmöglich.
Look and see first.	Erstmal schauen und sehen.
I do not like that.	Ich mag das nicht.
Then the magic happens.	Dann geschieht die Magie.
But then the hard work began.	Aber dann begann die harte Arbeit.
I'm fully aware of how it feels.	Ich bin mir voll und ganz bewusst, wie es sich anfühlt.
Really???, what are they doing to you???.	Wirklich ???, was machen sie mit dir ???.
You can try to find out.	Sie können versuchen, es herauszufinden.
Just more lies.	Nur noch mehr Lügen.
She had never seen this man like this before.	Sie hatte diesen Mann noch nie so gesehen.
You can be one of those people.	Sie können einer dieser Menschen sein.
Don't leave it as you need to make sure it doesn't split.	Lassen Sie es nicht, da Sie sicherstellen müssen, dass es nicht spaltet.
I hope this is useful.	Ich hoffe, das ist nützlich.
These questions will be left for another case on another day.	Diese Fragen werden einem anderen Fall an einem anderen Tag überlassen.
So free will requires something stronger.	Die Willensfreiheit erfordert also etwas Stärkeres.
Then bring them to their knees.	Dann zwingen Sie sie auf die Knie.
I stopped going to church.	Ich habe aufgehört, in die Kirche zu gehen.
Take a moment to read about it here.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um hier darüber zu lesen.
Click on the video below.	Klicken Sie auf das Video unten.
People, she says, are very different.	Menschen, sagt sie, seien ganz anders.
Our findings could be important for public policy.	Unsere Ergebnisse könnten für die öffentliche Ordnung wichtig sein.
A new, empty form will appear.	Es erscheint ein neues, leeres Formular.
The game does that for you.	Das Spiel erledigt das für Sie.
She was very surprised.	Sie war sehr überrascht.
you are my skin	Sie sind meine Haut.
I just got mine fixed a few weeks ago.	Ich habe meinen erst vor ein paar Wochen repariert.
It then remains to be proved.	Es bleibt dann zu beweisen.
We were only there for her.	Wir waren nur für sie da.
State based on gender.	Staat auf der Grundlage des Geschlechts.
Is a little over seven months old.	Ist etwas über sieben Monate alt.
I learned a lot from him.	Ich habe viel von ihm gelernt.
Don't think about everything that happened in the last week.	Denken Sie nicht an alles, was in der letzten Woche passiert ist.
It just came out of the blue.	Es kam einfach aus heiterem Himmel.
It's cold, good.	Es ist kalt, gut.
Just that the girl was here.	Nur, dass das Mädchen hier war.
You are a bit confused and lost.	Sie sind etwas verwirrt und verloren.
The money goes to the right people.	Das Geld kommt bei den richtigen Leuten an.
A therapeutic success could not be achieved.	Ein Therapieerfolg konnte nicht erzielt werden.
In fact, it felt like an open house.	Tatsächlich fühlte es sich wie ein Tag der offenen Tür an.
I tried it and the test is progressing.	Ich habe es versucht und der Test schreitet voran.
The best is the service.	Das Beste ist der Service.
i have to do something	Ich muss etwas tun.
You could have twenty years to live.	Du könntest noch zwanzig Jahre zu leben haben.
But that's nothing new.	Aber das ist nichts Neues.
But he went over the edge.	Aber er ging über den Rand.
But it was as long as a football field.	Aber es war so lang wie ein Fußballfeld.
You never know what's around the next corner.	Man weiß nie, was hinter der nächsten Ecke ist.
in front of my mouth	Vor meinem Mund.
I could imagine.	Ich könnte mir vorstellen.
But it can wait.	Aber es kann warten.
However, not everyone will subscribe to arms control.	Nicht jeder wird sich jedoch der Rüstungskontrolle anschließen.
Must be purchased together to sit together.	Muss zusammen gekauft werden, um zusammen zu sitzen.
She was the kind of girl that every boy looked out for.	Sie war die Art von Mädchen, auf die jeder Junge achtete.
As heavy footsteps approached, she looked up.	Als sich schwere Schritte näherten, blickte sie auf.
Put yourself in their place.	Versetzen Sie sich in ihre Lage.
The day she disappeared.	Der Tag, an dem sie verschwand.
And so here.	Und so hier.
You credit your bank account.	Sie schreiben Ihr Bankkonto gut.
At least not most of the time.	Zumindest nicht die meiste Zeit.
you didn't hate him	Du hast ihn nicht gehasst.
It plays its part.	Es spielt seine Rolle.
There were three red objects in the room.	Im Raum befanden sich drei rote Gegenstände.
But it is known that they exist.	Aber es ist bekannt, dass es sie gibt.
We handle matters when they arise.	Wir behandeln Angelegenheiten, wenn sie anstehen.
We've tried and tried and tried.	Wir haben versucht und versucht und versucht.
And our observations continue to change our behavior.	Und unsere Beobachtungen verändern unser Verhalten weiter.
The chair wasn't in the best condition it had been in.	Der Stuhl war nicht im besten Zustand seines Lebens.
She decided to have a child of her own.	Sie entschied sich für ein eigenes Kind.
That doesn't mean humans are in control.	Das bedeutet nicht, dass Menschen die Kontrolle haben.
It was my first time out there.	Es war mein erstes Mal da draußen.
At least the name she was using right now.	Zumindest der Name, den sie gerade benutzte.
When you are ready, gently bring your attention to your breathing.	Wenn Sie bereit sind, richten Sie Ihre Aufmerksamkeit sanft auf Ihre Atmung.
He keeps his legs down.	Er hält seine Beine unten.
I doubt half of them know my name.	Ich bezweifle, dass die Hälfte von ihnen meinen Namen kennt.
I loved you.	Ich habe dich geliebt.
I only live with my wife.	Ich lebe nur mit meiner Frau zusammen.
what a fuck	Was für ein Fick.
When the time comes, he will need you.	Wenn die Zeit gekommen ist, wird er dich brauchen.
A culture grew out of this community.	Aus dieser Gemeinschaft entstand eine Kultur.
I don't know how she does it.	Ich weiß nicht, wie sie das macht.
Try some Smooth Move tea if you think that's what it is.	Probieren Sie etwas Smooth-Move-Tee, wenn Sie denken, dass es das ist, was es ist.
I literally walked with tears in my eyes.	Ich lief buchstäblich mit Tränen in den Augen.
I am unable to get the value inside the property.	Ich bin nicht in der Lage, den Wert innerhalb der Eigenschaft zu erhalten.
He stepped out into the street.	Er trat auf die Straße.
All eyes watched as she passed.	Alle Augen sahen zu, wie sie vorbeiging.
That was until recently.	Das war bis vor kurzem.
I had pushed my luck far enough.	Ich hatte mein Glück weit genug getrieben.
It's the same every year.	Es ist jedes Jahr dasselbe.
We know how to come back.	Wir wissen, wie wir zurückkommen.
The service has improved a lot in the last few months.	Der Service hat sich in den letzten Monaten stark verbessert.
This season we will reach an agreement.	In dieser Saison werden wir eine Einigung erzielen.
I have never spent money on myself.	Ich habe nie Geld für mich ausgegeben.
When will we be laid down again? 	Wann werden wir wieder hingelegt?
their faces asked.	fragten ihre Gesichter.
And and and.	Und und und.
And he wasn't old.	Und er war nicht alt.
Social interaction takes place over lunch.	Beim Mittagessen findet soziale Interaktion statt.
One was a new case.	Einer war ein neuer Fall.
Once set, its value does not change.	Sobald es eingestellt ist, ändert sich sein Wert nicht.
I didn't mean any of that.	Ich habe nichts davon gemeint.
There was never this initial positive effect.	Es gab nie diese anfängliche positive Wirkung.
She was very honest and open about everything in her life.	Sie war sehr ehrlich und offen für alles in ihrem Leben.
My concentration paid off and he managed an answer.	Meine Konzentration zahlte sich aus, und ihm gelang eine Antwort.
All names have changed.	Alle Namen haben sich geändert.
It totally worked and worked quickly.	Es hat total funktioniert und hat schnell funktioniert.
It is very easy to use and works very well.	Es ist kinderleicht zu bedienen und funktioniert sehr gut.
But not, you know, not very often.	Aber nicht, wissen Sie, nicht sehr oft.
It had nothing to do with her.	Es hatte nichts mit ihr zu tun.
He pushed it closer to the fire.	Er schob es näher ans Feuer.
I really enjoyed our conversation!.	Ich habe unser Gespräch sehr genossen!.
My wish was to see that on screen.	Mein Wunsch war es, das auf der Leinwand zu sehen.
you have cash	Sie haben Bargeld.
I felt her breath.	Ich fühlte ihren Atem.
They basically want to have fun while they are young.	Sie wollen im Grunde Spaß haben, solange sie jung sind.
Accept any gift.	Nehmen Sie jedes Geschenk an.
you can hate him	Du kannst ihn hassen.
Otherwise, she left no evidence.	Ansonsten hat sie keine Beweise hinterlassen.
The old teacher completely ignored her.	Der alte Lehrer ignorierte sie völlig.
Life changed after that.	Das Leben änderte sich danach.
i run every day	Ich renne jeden Tag.
People soon begin contracting the disease.	Menschen beginnen bald, sich mit der Krankheit zu infizieren.
Understanding our emotions can be even more difficult.	Unsere Emotionen zu verstehen kann sogar noch schwieriger sein.
Nobody knew his real name.	Niemand kannte seinen richtigen Namen.
Not much in the last year.	Im letzten Jahr nicht viel.
The means in each group were connected by lines.	Die Mittelwerte in jeder Gruppe wurden durch Linien verbunden.
Please make sure you consult an experienced doctor.	Bitte stellen Sie sicher, dass Sie einen erfahrenen Arzt hinzuziehen.
There was no light.	Es gab kein Licht.
In four minutes he would be on his way.	In vier Minuten würde er sich auf den Weg machen.
That was the third.	Das war der dritte.
Travel to a new place.	Reisen Sie an einen neuen Ort.
I got rid of it.	Ich bin davon losgekommen.
This is what my data looks like.	So sehen meine Daten aus.
That should clear up your concerns.	Das sollte deine Bedenken ausräumen.
A voice on the phone.	Eine Stimme am Telefon.
Well, not okay.	Nun, nicht in Ordnung.
God will make the earth give you an increase.	Gott wird dafür sorgen, dass die Erde dir einen Zuwachs gibt.
The woman found this very strange.	Die Frau fand das sehr seltsam.
And indeed things soon began to fall apart.	Und tatsächlich begannen die Dinge bald auseinanderzufallen.
And most of the time he's kind of mean to you.	Und meistens ist er irgendwie gemein zu dir.
However, this is only the first step.	Dies ist jedoch nur der erste Schritt.
You can't live with this feeling.	Mit diesem Gefühl kannst du nicht leben.
i'm afraid of her	Ich habe Angst vor ihr.
We followed him.	Wir sind ihm gefolgt.
If you have a knife or other sharp weapon, cut yourself free.	Wenn Sie ein Messer oder eine andere scharfe Waffe haben, schneiden Sie sich frei.
The cold is almost gone.	Die Kälte ist fast weg.
These guys are rich.	Diese Typen sind reich.
I loved working on it.	Ich habe es geliebt, daran zu arbeiten.
First thoughts on what it means to leave home or find someone.	Erste Gedanken darüber, was es bedeutet, das Haus zu verlassen oder jemanden zu finden.
Good to think about.	Gut zum Nachdenken.
And so on and so on.	Und so weiter und so weiter.
I didn't have much confidence.	Ich hatte nicht viel Selbstvertrauen.
are even correct.	Sind sogar richtig.
Also, the wind was very bad.	Außerdem war der Wind sehr schlecht.
It was in me	Es war in mir.
It had to do with her own experience as a child.	Es hatte mit ihrer eigenen Erfahrung als Kind zu tun.
He was nothing to her.	Er war ihr nichts.
I have accepted.	Ich habe angenommen.
It was a time of giving up.	Es war eine Zeit des Aufgebens.
But that doesn't mean it shouldn't be said.	Aber das bedeutet nicht, dass es nicht gesagt werden sollte.
I should just do it.	Ich sollte es einfach tun.
Before they put him to bed.	Bevor sie ihn ins Bett brachten.
in the letter.	Im Brief.
Now it's just you and me.	Jetzt gibt es nur noch dich und mich.
You can see forever.	Sie können für immer sehen.
You are free.	Sie sind frei.
it was more	Es war mehr.
We'll see if we get the same analysis.	Wir werden sehen, ob wir die gleiche Analyse erhalten.
The people looked at their leader.	Die Leute sahen zu ihrem Anführer.
I immediately served them with coffee.	Ich habe sie sofort mit Kaffee serviert.
You started calling me and changing me.	Du fingst an, mich anzurufen und mich zu verändern.
I use it quite a bit.	Ich benutze es ziemlich viel.
But at this point, he's no longer a threat.	Aber zu diesem Zeitpunkt ist er keine Bedrohung mehr.
But he didn't ask me about it.	Aber er hat mich nicht danach gefragt.
And the process needs to get better.	Und der Prozess muss besser werden.
She went to church.	Sie ging in die Kirche.
They still don't.	Sie tun es immer noch nicht.
How great for him.	Wie toll für ihn.
I would be happy to help you today.	Gerne helfe ich Ihnen noch heute.
They did not identify themselves as officers.	Sie gaben sich nicht als Offiziere zu erkennen.
It has affected his social life.	Es hat sein soziales Leben beeinflusst.
We write for our own purposes.	Wir schreiben für unsere eigenen Zwecke.
Therein lies a danger.	Darin liegt eine Gefahr.
His child has disappeared.	Sein Kind ist verschwunden.
The day wasn't lost yet.	Der Tag war noch nicht verloren.
It gave meaning to the story.	Es gab der Geschichte Bedeutung.
Rest for tonight.	Ruhen Sie sich für heute Abend aus.
But the mood was better.	Aber die Stimmung war besser.
He is a man.	Er ist ein Mann.
You have a different message.	Sie haben eine andere Botschaft.
Inside you will find your money.	Darin finden Sie Ihr Geld.
Maybe brown sugar.	Vielleicht brauner Zucker.
I say it isn't.	Ich sage, dass es nicht ist.
Appropriate controls included positive, negative, and background controls.	Geeignete Kontrollen umfassten Positiv-, Negativ- und Hintergrundkontrollen.
Both techniques are described here.	Beide Techniken werden hier beschrieben.
For some people, having a child is entirely voluntary.	Für manche Menschen ist es völlig freiwillig, ein Kind zu haben.
Maybe not for hours, and maybe in the next moment.	Vielleicht nicht für Stunden, und vielleicht im nächsten Moment.
It won't last forever.	Es wird nicht ewig dauern.
I read your new book.	Ich habe Ihr neues Buch gelesen.
I do not want to see this.	Ich will das nicht sehen.
But rarely is there anything in between.	Aber selten gibt es etwas dazwischen.
They were on their own.	Sie waren auf sich allein gestellt.
He will likely lose his right eye.	Er wird wahrscheinlich sein rechtes Auge verlieren.
Please enter.	Bitte treten Sie ein.
The weather is still warm and the water feels great.	Das Wetter ist immer noch warm und das Wasser fühlt sich großartig an.
She had been since he took her to bed.	Das hatte sie, seit er sie ins Bett genommen hatte.
She knew he was dead.	Sie wusste, dass er tot war.
He couldn't have gone far with both cars that had failed.	Mit beiden ausgefallenen Autos hätte er nicht weit kommen können.
Nobody can save everyone.	Niemand kann alle retten.
She had obviously been crying.	Sie hatte offensichtlich geweint.
Not because of the sound quality, but because of the content itself.	Nicht wegen der Tonqualität, sondern wegen des Inhalts selbst.
one.	Einer.
But we have to get out of here.	Aber wir müssen hier raus.
She had a quality that felt right and real to me.	Sie hatte eine Qualität, die sich für mich richtig und echt anfühlte.
I'll go there this morning and get a doctor for him.	Ich gehe heute morgen hin und hole einen Arzt für ihn.
More than we hate the truth.	Mehr als wir die Wahrheit hassen.
There are sides and sides of it.	Es gibt Seiten und Seiten davon.
The baby is born.	Das Baby ist geboren.
I've got to get out of here.	Ich muss hier raus.
If anything, my fans are powerful.	Wenn überhaupt, sind meine Fans mächtig.
It's a warm place.	Es ist ein warmer Ort.
I'm so excited and nervous at the same time.	Ich bin so aufgeregt und nervös zugleich.
There seems to be a lot of interest from the word processing industry.	Es scheint ein großes Interesse aus der Textverarbeitungsbranche zu geben.
He returned to his hotel.	Er kehrte in sein Hotel zurück.
Nature knows no such thing.	Die Natur kennt keinen solchen.
He didn't do it on purpose.	Er hat es nicht mit Absicht getan.
I thought it should be done that way.	Ich dachte, dass es so gemacht werden sollte.
All three of us felt comfortable.	Wir fühlten uns alle drei wohl.
Again, if you mix it, it works.	Auch hier funktioniert es, wenn Sie es mischen.
These are the.	Dies sind die.
This was his last appearance in a television series.	Dies war sein letzter Auftritt in einer Fernsehserie.
So my pictures should be as clean as possible.	Meine Bilder sollten also möglichst sauber sein.
She was with me even when she was gone.	Sie war bei mir, auch wenn sie weg war.
The object disappeared over the trees.	Das Objekt verschwand über den Bäumen.
I think people think we hid this big secret.	Ich denke, die Leute denken, dass wir dieses große Geheimnis versteckt haben.
Talk about stress.	Sprechen Sie über Stress.
Thank you for the talk.	Danke für das Gespräch.
And maybe they did.	Und vielleicht taten sie es.
They love the team and want it to be successful.	Sie lieben das Team und wollen, dass es erfolgreich ist.
She could get used to this place.	Sie könnte sich an diesen Ort gewöhnen.
None of us ever saw or heard from him again.	Keiner von uns hat ihn jemals wieder gesehen oder gehört.
But these are technical things.	Aber das sind technische Dinge.
He was taken to the hospital.	Er wurde ins Krankenhaus gebracht.
This happened morning after morning.	Dies geschah Morgen für Morgen.
Maybe a little too much.	Vielleicht etwas zu viel.
She would have it like this.	Sie würde es so haben.
Nobody else was out on the streets.	Niemand sonst war noch auf den Straßen.
All lights were turned off.	Alle Lichter wurden ausgeschaltet.
Most do the opposite.	Die meisten machen das Gegenteil.
If you do, it's important that you fix them.	Wenn Sie dies tun, ist es wichtig, dass Sie sie beheben.
Sometimes every hand goes up.	Manchmal geht jede Hand nach oben.
He would know if she had.	Er würde es wissen, wenn sie es getan hätte.
Written informed consent was obtained from healthy controls.	Eine schriftliche Einwilligung wurde von gesunden Kontrollpersonen eingeholt.
Is not visible.	Ist nicht sichtbar.
If you feel like it, you can check once or twice in between.	Wenn Sie Lust haben, können Sie zwischendurch ein- oder zweimal nachsehen.
That is of course our goal.	Das ist natürlich unser Ziel.
Some were quite mobile.	Einige waren ziemlich mobil.
We feel the same way about music.	Genauso empfinden wir es mit der Musik.
He was just in great shape.	Er war einfach gut in Form.
Several small case series have been reported.	Es wurden mehrere kleine Fallserien gemeldet.
I loved these stories.	Ich liebte diese Geschichten.
i knew you	Ich kannte dich.
It's a problem and there are usually fees associated with it.	Es ist ein Problem und es sind normalerweise Gebühren damit verbunden.
None of the studies reported survival outcome.	Keine der Studien berichtete über das Überlebensergebnis.
There's nothing new about that.	Daran ist nichts Neues.
Let's do that.	Lassen Sie uns das tun.
It's really funny.	Es spielt sich wirklich komisch.
A few changes are seen that may affect the future.	Es werden einige Änderungen gesehen, die sich auf die Zukunft auswirken können.
But for now.	Aber für den Moment.
Do you remember.	Erinnerst du dich.
The one that we basically grow up in.	Diejenige, in der wir im Grunde erwachsen werden.
I told you what happened.	Ich habe dir gesagt, was passiert ist.
Make them a part of your life.	Machen Sie sie zu einem Teil Ihres Lebens.
One round, direct hit.	Eine Runde, Volltreffer.
And always will be.	Und wird es immer sein.
I'm asking again.	Ich frage noch einmal.
She wanted nothing less than sleep.	Sie wollte nichts weniger als schlafen.
She wants you to fuck her hair.	Sie will, dass du ihr Haar fickst.
Now try to open the window again.	Versuchen Sie nun erneut, das Fenster zu öffnen.
get ready for bed	Mach dich bettfertig.
If another library is missing, another message is displayed.	Wenn eine andere Bibliothek fehlt, wird eine weitere Meldung angezeigt.
Anything we can think of.	Alles, was uns einfällt.
But two months ago he got a letter.	Aber vor zwei Monaten bekam er einen Brief.
Board games are an excellent way to learn numbers.	Brettspiele sind eine hervorragende Möglichkeit, Zahlen zu lernen.
Remember, you are here to do just that.	Denken Sie daran, dass Sie hier sind, um genau das zu tun.
But the young man will have it easy.	Der junge Mann wird es aber leicht haben.
you were nice	Du warst nett.
He fought.	Er kämpfte.
I used my cell phone to help him with his vision.	Ich benutzte mein Handy, um ihm bei seiner Sehkraft zu helfen.
In a way, it's getting worse.	In gewisser Weise wird es schlimmer.
It's actually fun.	Das macht tatsächlich Spaß.
His four boys moved away from home as soon as possible.	Seine vier Jungs zogen so schnell wie möglich von zu Hause weg.
Sometimes I really liked her, but sometimes not so much.	Manchmal mochte ich sie wirklich, aber manchmal nicht so sehr.
However, a possible problem with its application can be its length.	Ein mögliches Problem bei seiner Anwendung kann jedoch seine Länge sein.
I didn't take this step.	Ich habe diesen Schritt nicht gemacht.
His friend was pleased with this change between them.	Sein Freund war erfreut über diesen Wechsel zwischen ihnen.
Most people come to me with back problems.	Die meisten Menschen kommen mit Rückenproblemen zu mir.
The same with the next day.	Das gleiche mit dem nächsten Tag.
Another attempt will be made on the next trip.	Bei der nächsten Reise wird ein weiterer Versuch unternommen.
They may not share the same values ​​as you.	Sie teilen möglicherweise nicht die gleichen Werte wie Sie.
That's good advice.	Das ist ein guter Rat.
They are really good friends.	Sie sind wirklich gute Freunde.
Or something along those lines.	Oder etwas in der Richtung.
The door is now open and cannot be closed again.	Die Tür ist jetzt geöffnet und kann nicht wieder geschlossen werden.
Here is my question.	Hier ist meine Frage.
Time has passed.	Zeit ist vergangen.
Many people have tried different methods to do this.	Viele Menschen haben verschiedene Methoden ausprobiert, um dies zu tun.
They had been at sea for five days and were out of water.	Sie waren fünf Tage auf See gewesen und hatten kein Wasser mehr.
It would be nice to know that they are still somewhere.	Es wäre schön zu wissen, dass sie noch irgendwo sind.
My chance to escape had come.	Meine Fluchtchance war gekommen.
Every attempt to extinguish the fire failed.	Jeder Versuch, das Feuer zu löschen, scheiterte.
In practice, it silences them.	In der Praxis bringt es sie zum Schweigen.
However, it would be easy to take down if done slowly.	Es wäre jedoch leicht abzubauen, wenn es langsam geht.
what does that have to do with	Was hat das zu tun.
Nobody else seemed to understand.	Niemand sonst schien es zu verstehen.
However, such solutions did not capture the timing of the change.	Solche Lösungen haben jedoch den Zeitpunkt der Änderung nicht erfasst.
They are easy to identify, select and buy.	Sie sind leicht zu identifizieren, auszuwählen und zu kaufen.
We had no time.	Wir hatten keine Zeit.
He waited for more.	Er wartete auf mehr.
He had to see the truth.	Er musste die Wahrheit sehen.
For this reason we think it is important to thank them.	Aus diesem Grund halten wir es für wichtig, ihnen zu danken.
And for me, that was the main purpose of this study.	Und für mich war das der Hauptzweck dieser Studie.
You cannot waste energy on negative thoughts.	Du kannst keine Energie auf negative Gedanken verschwenden.
Get on the plate.	Auf den Teller steigen.
There's nobody in sight.	Es ist niemand in Sicht.
We stayed a week.	Wir blieben eine Woche.
This story kept me up at night.	Diese Geschichte hat mich nachts wach gehalten.
That went on for well over an hour.	Das ging weit über eine Stunde.
There is no point in leaving the building at nightfall.	Es macht keinen Sinn, das Gebäude bei Einbruch der Nacht zu verlassen.
I just arrested him.	Ich habe ihn gerade festgenommen.
We lose ourselves and find ourselves there again.	Wir verlieren uns und finden uns dort wieder.
She never saw the knife.	Sie hat das Messer nie gesehen.
It's just an example of how thinking can make a difference.	Es ist nur ein Beispiel dafür, wie Denken einen Unterschied machen kann.
He was her role model.	Er war ihr Vorbild.
At this point, it's either your job or your journey.	An diesem Punkt ist es entweder Ihr Job oder Ihre Reise.
A hotel room was included.	Ein Hotelzimmer war inklusive.
I think they use a different cell type in them.	Ich denke, sie verwenden einen anderen Zelltyp in ihnen.
But it doesn't fit.	Aber es passt nicht.
We often met just to discuss things that happened.	Wir haben uns oft getroffen, nur um Dinge zu besprechen, die passiert sind.
This is just one use for our images.	Dies ist nur eine Verwendung für unsere Bilder.
Then something amazing happened.	Dann passierte etwas Erstaunliches.
i touch her	Ich berühre sie.
It's a full and complete game.	Es ist ein vollständiges und vollständiges Spiel.
He stayed calm.	Er blieb ruhig.
This job meant even more walking.	Dieser Job bedeutete noch mehr Laufen.
With us, nobody will make an exception.	Bei uns wird niemand eine Ausnahme machen.
But they do it by hand, and that's why it costs more.	Aber sie machen das von Hand, und deshalb kostet es mehr.
Many people gave him very positive feedback.	Viele Leute gaben ihm sehr positives Feedback.
Our whole society is.	Unsere ganze Gesellschaft ist.
And even she has only written two books.	Und selbst sie hat nur zwei Bücher geschrieben.
Amazing to think about.	Erstaunlich, darüber nachzudenken.
But yeah, it seemed like there was something between them.	Aber ja, es schien, als wäre etwas zwischen ihnen.
i hate it here	Ich hasse es hier.
All of this was a work in progress, but it took time.	All dies war in Arbeit, aber es brauchte Zeit.
He thought back to his dream or vision, whatever it was.	Er dachte zurück an seinen Traum oder seine Vision, was auch immer es gewesen sein mochte.
It was a crazy thought though.	Es war ein verrückter Gedanke, aber.
The question is who will start in his place.	Frage ist, wer an seiner Stelle beginnt.
Waiting to fall over	Wartete darauf, umzufallen.
Or so he hoped.	Er hoffte es jedenfalls.
materials and men.	Materialien und Männer.
I know this is true for my own body.	Ich weiß, dass dies für meinen eigenen Körper wahr ist.
Take the first half.	Nehmen Sie die erste Hälfte.
It's a good and quick read.	Es ist gut und schnell zu lesen.
Seemed such a good idea.	Schien so eine gute Idee zu sein.
That's what they call heterosexual sex.	Das nennen sie heterosexuellen Sex.
All of this information will be made public.	All diese Informationen werden öffentlich gemacht.
For one, it's not instantaneous.	Zum einen ist es nicht sofort.
We have been waiting for you and your party as long as we could.	Wir haben auf Sie und Ihre Party gewartet, solange wir konnten.
If it is so, then so be it.	Wenn es so ist, dann ist es so.
smoke was everywhere.	Rauch war überall.
Variables are part of the language.	Variablen sind Teil der Sprache.
Sometimes it's there in seconds before my eyes.	Manchmal ist es in Sekunden vor meinen Augen da.
Surgery is the only treatment.	Eine Operation ist die einzige Behandlung.
She would have been better off staying with them on the ship.	Besser wäre sie bei ihnen auf dem Schiff geblieben.
And as for her no, that's totally out.	Und was ihr Nein angeht, das ist völlig out.
Everyone wants to talk about it.	Alle wollen darüber reden.
You don't have to tell me again.	Sie muss es mir nicht noch einmal sagen.
One possible solution could be sex education.	Eine mögliche Lösung könnte Sexualerziehung sein.
That's just weird.	Das ist einfach seltsam.
Therefore, healthy individuals function better within a family.	Daher funktionieren gesunde Personen innerhalb einer Familie besser.
But when you think about it, it's really great.	Aber wenn man darüber nachdenkt, ist es wirklich großartig.
We agree with him.	Wir stimmen ihm zu.
Find someone to help you.	Suchen Sie jemanden, der Ihnen hilft.
But there is a pattern.	Aber es gibt ein Muster.
We know because we have been forced to learn.	Wir wissen es, weil wir gezwungen wurden, es zu lernen.
No, he made one out of himself.	Nein, er machte einen aus sich selbst.
This is our system.	Das ist unser System.
You have a heart condition.	Sie haben ein Herzleiden.
And look at me	Und schau mich an.
I have to stop there for now.	Da muss ich vorerst aufhören.
Only people with these dates were included in the study.	Nur Personen mit diesen Daten wurden in die Studie aufgenommen.
I wanted you.	Ich wollte dich.
I stayed outside and watched her life go on.	Ich blieb draußen und beobachtete, wie ihr Leben weiterging.
He'd rather be dead.	Er wäre lieber tot.
I'm not talking about comments here.	Ich rede hier nicht von Kommentaren.
They will pay you to travel around the world.	Sie werden dich dafür bezahlen, um die Welt zu reisen.
He still loved her.	Er liebte sie immer noch.
If you expect bad things, you will have bad things.	Wenn Sie schlechte Dinge erwarten, werden Sie schlechte Dinge haben.
He was cold.	Ihm war kalt.
It cannot be seen or touched.	Es kann nicht gesehen oder berührt werden.
My mother, however, was a different story.	Meine Mutter war jedoch eine andere Geschichte.
The school colors were green and white with gold.	Die Schulfarben waren grün und weiß mit Gold.
They made it.	Sie hatten es geschafft.
I didn't hurt my back in any way.	Ich habe meinen Rücken in keiner Weise verletzt.
please suggest me	Bitte schlagen Sie mich vor.
Apparently he had every reason to believe that this child wasn't his.	Anscheinend hatte er allen Grund zu der Annahme, dass dieses Kind nicht von ihm war.
I've lived a strange life.	Ich habe ein seltsames Leben geführt.
I did the same to her.	Ich habe das gleiche mit ihr gemacht.
Here are some ideas of what we're looking for.	Hier sind einige Ideen, wonach wir suchen.
But that's not entirely true.	Aber das ist nicht ganz richtig.
Still looking good.	Sehen immer noch gut aus.
She said nothing for a few seconds.	Einige Sekunden lang sagte sie nichts.
He was a powerfully built man with large hands and feet.	Er war ein kräftig gebauter Mann mit großen Händen und Füßen.
He didn't love his father.	Er liebte seinen Vater nicht.
I found out he was never in the army.	Ich fand heraus, dass er nie in der Armee war.
no one else there	Sonst niemand da.
Several other findings challenge the demand interpretation.	Mehrere andere Befunde stellen die Nachfrageinterpretation in Frage.
I want to find the time for the answer.	Ich möchte die Zeit für die Antwort finden.
I would ship anywhere.	Ich würde überall hin versenden.
Outside was outside.	Draußen war draußen.
I hope she doesn't find out about it.	Hoffentlich erfährt sie nichts davon.
She believed in seizing every opportunity.	Sie glaubte daran, jede Gelegenheit zu nutzen.
What happens happens.	Was passiert, passiert.
These kinds of books are mostly read by the boys.	Diese Art von Büchern wird meistens von den Jungs gelesen.
In any case, he wasn't surprised.	Jedenfalls war er nicht überrascht.
But she's half crazy.	Aber sie ist halb verrückt.
Never let one of yours sleep over at a friend's house.	Lassen Sie niemals jemanden von Ihnen bei einem Freund übernachten.
We ignored it and waited to see what happened next.	Wir ignorierten es und warteten ab, was als nächstes passierte.
That actually surprised me.	Das hat mich tatsächlich überrascht.
My child was injured.	Mein Kind wurde verletzt.
Everyone has a car.	Jeder hat ein Auto.
body on the floor.	Körper auf dem Boden.
I have found that this is very often the case.	Ich habe festgestellt, dass dies sehr oft der Fall ist.
The important thing is that we won.	Hauptsache wir haben gewonnen.
To make matters worse, the rules change quickly.	Erschwerend kommt hinzu, dass sich die Regeln schnell ändern.
The game does the rest.	Den Rest erledigt das Spiel.
Therefore, we do not repeat these measurements.	Daher wiederholen wir diese Messungen nicht.
He didn't just hit him, he hit him deep.	Er hat ihn nicht nur geschlagen, er hat ihn tief geschlagen.
Maybe we'll both be better if we break up.	Vielleicht geht es uns beiden besser, wenn wir uns trennen.
And he went out that morning.	Und er ging an diesem Morgen aus.
The second.	Das zweite.
One of the boys came up with the name.	Einer der Jungen kam auf den Namen.
In this section we will continue with other functional possibilities.	In diesem Abschnitt werden wir mit anderen Funktionsmöglichkeiten fortfahren.
We'd love the opportunity to share our ideas with you.	Wir würden uns über die Gelegenheit freuen, unsere Ideen mit Ihnen zu teilen.
But wait an hour.	Aber warte eine Stunde.
I'm here for you.	Ich bin für Sie da.
You're fine the way you are.	Du bist gut so wie du bist.
Things have gotten better.	Die Dinge sind besser geworden.
So far there has been no answer.	Bisher kam darauf keine Antwort.
Their voice sounds like a machine gun when they speak.	Ihre Stimme klingt wie ein Maschinengewehr, wenn sie sprechen.
The service must be offered to a person.	Die Dienstleistung muss einer Person angeboten werden.
Still, they didn't get any better.	Trotzdem wurden sie nicht besser.
It wasn't over yet.	Es war noch nicht vorbei.
However, what you will read afterwards is my personal opinion.	Was Sie danach lesen werden, ist jedoch meine persönliche Meinung.
All but her mouth.	Alle außer ihrem Mund.
As they worked, she looked at him and smiled.	Während sie arbeiteten, betrachtete sie ihn und lächelte.
He couldn't remember how many.	Er konnte sich nicht merken, wie viele.
I don't know how, but he is.	Ich weiß nicht wie, aber er ist es.
With bad intentions.	In böser Absicht.
Women make up the majority of patients.	Frauen machen einen Großteil der Patienten aus.
I had no intention of letting her touch me.	Ich hatte nicht vor, mich von ihr berühren zu lassen.
We will surely lose if divided.	Geteilt werden wir sicherlich verlieren.
That was the beginning.	Das war der Anfang.
Throw the stick.	Wirf den Stock.
Every woman is worthy of being a mother.	Jede Frau ist es wert, Mutter zu sein.
I'll live a real life, not a show life.	Ich werde ein echtes Leben führen, kein Showleben.
This paper sounds like it could be useful.	Dieses Papier klingt, als könnte es nützlich sein.
They offer some ideas of what society can do.	Sie bieten einige Ideen, was die Gesellschaft tun kann.
I could come over and see her at work.	Ich könnte vorbeikommen und sie bei der Arbeit sehen.
I'm doing a study on him.	Ich mache eine Studie über ihn.
he was so cold	Er war so kalt.
I thought they were gone.	Ich dachte, sie wären weg.
Some don't even want me to call them.	Manche wollen gar nicht, dass ich sie anrufe.
comments on the paper.	Kommentare zum Papier abgegeben.
He put them on the desk.	Er stellte sie auf den Schreibtisch.
But wait a minute.	Aber Moment mal.
Please try to contact him again.	Bitte versuchen Sie ihn erneut zu kontaktieren.
Not even an answer.	Nicht einmal eine Antwort.
There is a time to love.	Es gibt eine Zeit zu lieben.
I don't know how to achieve that.	Ich weiß nicht, wie ich das erreichen soll.
But otherwise we have nothing.	Aber sonst haben wir nichts.
He can move.	Er kann sich bewegen.
There was a process, but the result was nothing.	Es gab einen Prozess, aber das Ergebnis war nichts.
One of the seven won.	Einer der sieben hat gewonnen.
I didn't like seeing it there.	Ich mochte es nicht, es dort zu sehen.
We looked happy.	Wir sahen glücklich aus.
We had just started looking for you.	Wir hatten gerade angefangen, dich zu suchen.
My surname and first name mean nothing to me.	Mein Nach- und Vorname sagen mir nichts.
And we listen.	Und wir hören zu.
It really happened.	Es ist wirklich passiert.
They live their lives like their parents.	Sie verbringen ihr Leben wie ihre Eltern.
Add water if needed during this time.	Fügen Sie während dieser Zeit bei Bedarf Wasser hinzu.
Yes, that's how they style themselves.	Ja, so stylen sie sich.
They often reduce needs instead of just fulfilling them.	Sie reduzieren oft Bedürfnisse, anstatt sie nur zu erfüllen.
I am definitely interested in meeting on site.	Ich bin auf jeden Fall an einem Treffen vor Ort interessiert.
The couple have five children.	Das Paar hat fünf Kinder.
Very little about it.	Sehr wenig darüber.
If you think you're surprised.	Wenn Sie denken, dass Sie überrascht sind.
It's a promise.	Es ist ein Versprechen.
But he did his duty.	Aber er tat seine Pflicht.
That got his attention.	Das erregte seine Aufmerksamkeit.
She said it was good.	Sie sagte, es sei gut.
Just follow the questions in the form below.	Folgen Sie einfach den Fragen im unten stehenden Formular.
Yes, that's exactly what she would do.	Ja, das ist genau das, was sie tun würde.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Aber wir haben die Eltern deiner Mutter gefunden und sind bei ihnen eingezogen.
Not that she saw that sight.	Nicht, dass sie diesen Anblick gesehen hätte.
Not that it makes it any easier.	Nicht, dass es dadurch einfacher wird.
And then the best thing happened.	Und dann passierte das Beste.
His breathing was difficult.	Sein Atem ging schwer.
Once you have it, you never quite get over it.	Wenn man es einmal hat, kommt man nie ganz darüber hinweg.
Man, you can let me out on the corner.	Mann, du kannst mich an der Ecke rauslassen.
Then his tone changed, as did the topic of conversation.	Dann änderte sich sein Ton, ebenso wie das Gesprächsthema.
Sure enough, it passed.	Sicher genug, es ging vorbei.
He would never part with it.	Er würde sich nie davon trennen.
That should be regulated by law.	Das sollte gesetzlich geregelt sein.
So tell me.	Also sagen sie es mir.
Your email will never be sold.	Ihre E-Mail wird niemals verkauft.
No response to this request is included in the record of appeal.	Keine Antwort auf diesen Antrag ist im Berufungsprotokoll enthalten.
Your feelings are part of you.	Deine Gefühle sind ein Teil von dir.
I can't take it anymore	Ich kann es nicht länger ertragen.
We are still at a very high level.	Wir sind immer noch auf sehr hohem Niveau.
Samples were prepared as described above.	Proben wurden wie oben beschrieben hergestellt.
He has to be out of the house before seven.	Er muss vor sieben aus dem Haus sein.
I have to be like everyone else.	Ich muss wie alle anderen sein.
But you won't.	Aber das wirst du nicht.
As kids play it, they actually learn and write code.	Während Kinder es spielen, lernen und schreiben sie tatsächlich Code.
I just don't understand this family.	Ich verstehe diese Familie einfach nicht.
He stood and stared.	Er stand da und starrte.
He was indeed a fine man.	Er war in der Tat ein feiner Mann.
I hope you like my website.	Ich hoffe, Ihnen gefällt meine Website.
Then they returned to the kitchen.	Dann kehrten sie in die Küche zurück.
He had to do something.	Er musste etwas tun.
What doesn't kill you only makes you stronger.	Was einen nicht umbringt, macht ihn nur stärker.
She had said the same to him.	Sie hatte dasselbe zu ihm gesagt.
But we showed that.	Aber das haben wir gezeigt.
We will find her.	Wir werden sie finden.
Note for the common good.	Beachten Sie, für das Gemeinwohl.
And she didn't know that you knew.	Und sie wusste nicht, dass du es wusstest.
Our lives are worth so much more.	Unser Leben ist viel mehr wert.
The sun was just rising.	Die Sonne ging gerade auf.
She seems upset about our situation.	Sie scheint verärgert über unsere Situation zu sein.
There was never water.	Es gab nie Wasser.
Not so long.	Nicht so lange.
I must say.	Ich muss sagen.
To his country and to his daughter.	An sein Land und an seine Tochter.
But he couldn't say that.	Aber das konnte er nicht sagen.
And that's the work we're doing now.	Und das ist die Arbeit, die wir jetzt tun.
She is not happy.	Sie ist nicht glücklich.
Many people have used it.	Viele Leute haben es benutzt.
Because he will.	Denn das wird er tun.
Now try a third time.	Versuchen Sie es jetzt ein drittes Mal.
There were pictures of me.	Es gab Bilder von mir.
It could be a good deal.	Es könnte ein gutes Geschäft sein.
So he should be nothing.	Also sollte er ein Nichts sein.
She stared for a moment.	Sie starrte einen Moment lang.
However, no significant difference was found.	Es wurde jedoch kein signifikanter Unterschied festgestellt.
They're just not an option.	Sie sind einfach keine Option.
He called her name.	Er rief ihren Namen.
Here's my card.	Hier ist meine Karte.
Sexual health is an important part of a man's life.	Sexuelle Gesundheit ist ein wichtiger Teil des Lebens eines Mannes.
And that would say something.	Und das würde etwas aussagen.
There must be consequences.	Es muss Konsequenzen geben.
I'm so scared for him.	Ich habe solche Angst um ihn.
It just shows the ground reality.	Es zeigt nur die Bodenrealität.
You have never met him.	Du bist ihm noch nie begegnet.
This is your money.	Das ist ihr Geld.
They should be there in a day.	Sie sollten in einem Tag da sein.
We have what you need.	Wir haben, was Sie brauchen.
Please don't be like that.	Bitte sei nicht so.
Now they are the same.	Jetzt sind sie gleich.
There is no time to start a conversation.	Es ist keine Zeit, ein Gespräch zu beginnen.
Eventually her eyes lost focus.	Schließlich verloren ihre Augen den Fokus.
We offer you more time, peace and comfort.	Wir bieten Ihnen mehr Zeit, Ruhe und Komfort.
And we heard them.	Und wir haben sie gehört.
He could do so much for his own soul.	So viel konnte er für seine eigene Seele tun.
This is a unique case.	Dies ist ein einzigartiger Fall.
The problem here is similar.	Das Problem hier ist ähnlich.
I assume that's where you'll pick them up.	Ich nehme an, dort werden Sie die abholen.
He wanted them to know he was there too.	Er wollte, dass sie wussten, dass er auch da war.
Not just because she was older.	Nicht nur, weil sie älter war.
Much more than that.	Viel mehr als das.
For free.	Kostenlos.
That's what happened in this case.	Das ist in diesem Fall passiert.
But hardly anyone lives like that today.	Aber so lebt heute kaum noch jemand.
Someone might want this to still work normally.	Jemand möchte vielleicht, dass das noch normal funktioniert.
Look, we're going to find out.	Schauen Sie, wir werden das herausfinden.
Actually do this for about three years.	Machen Sie das eigentlich ungefähr drei Jahre.
It seemed so obvious now.	Es schien jetzt so offensichtlich.
I better tell you in person.	Ich sage es dir besser persönlich.
The two simply forget that they are brothers.	Die beiden vergessen einfach, dass sie Brüder sind.
I would like to say that.	Das möchte ich aber sagen.
I can highly recommend the house.	Ich kann das Haus sehr empfehlen.
say it everyone	Sag es, alle.
It's way up.	Es ist ganz weit oben.
No, they take them at night after work.	Nein, sie nehmen sie abends nach der Arbeit.
You could kill the man, but you couldn't kill his embassy.	Sie konnten den Mann töten, aber Sie konnten seine Botschaft nicht töten.
I do not agree.	Ich bin nicht einverstanden.
And the session was over.	Und die Sitzung war zu Ende.
That seems to have gone now.	Das scheint jetzt ausgegangen zu sein.
They process records.	Sie verarbeiten Datensätze.
It wasn't an easy decision.	Es war keine leichte Entscheidung.
I think my clothes would look better too.	Ich denke, meine Kleidung würde auch besser aussehen.
He was completely lost and had no idea where he was.	Er war völlig verloren und hatte keine Ahnung, wo er war.
Not your brothers.	Nicht deine Brüder.
They stopped to listen.	Sie blieben stehen, um zuzuhören.
I have nothing man.	Ich habe nichts, Mann.
You must be very close.	Sie müssen ganz in der Nähe sein.
A few more women and a few men got out.	Einige weitere Frauen und ein paar Männer stiegen aus.
The newspapers had the story anyway.	Die Zeitungen hatten die Geschichte sowieso.
But it works really well.	Aber es funktioniert wirklich gut.
You see, everyone has ideas.	Sie sehen, jeder hat Ideen.
I can look for a new job.	Ich kann mir einen neuen Job suchen.
You never gave up on me.	Sie haben mich nie aufgegeben.
The process took several minutes.	Der Vorgang dauerte mehrere Minuten.
Faith does that.	Das tut der Glaube.
Now it was time.	Jetzt war es soweit.
This tells a component of his story.	Dies erzählt eine Komponente seiner Geschichte.
The fire was serious.	Das Feuer war ernst.
Others are a little outside.	Andere sind ein wenig draußen.
At least in this country.	Zumindest hierzulande.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
All additionally applied actions are not evaluated until the next update.	Alle zusätzlich angewendeten Aktionen werden erst beim nächsten Update ausgewertet.
You can join them and fight for security.	Sie können sich ihnen anschließen und für die Sicherheit kämpfen.
And they can go without me for a few days.	Und sie können ein paar Tage ohne mich auskommen.
That's a big deal.	Das ist eine große Sache.
If you see it on the street say something.	Wenn Sie es auf der Straße sehen, sagen Sie etwas.
It feels like this.	Das fühlt sich so an.
That's pretty unusual.	Das ist ziemlich ungewöhnlich.
Otherwise she was actually very nice.	Ansonsten war sie eigentlich sehr nett.
There was something special about these people.	Diese Menschen hatten etwas Besonderes.
Feel free to leave feedback yourself.	Fühlen Sie sich frei, selbst Feedback zu hinterlassen.
However, the latest study goes one step further with this effect.	Die neueste Studie geht mit diesem Effekt jedoch noch einen Schritt weiter.
Nobody mentioned the story.	Niemand erwähnte die Geschichte.
There is only one possible way.	Es gibt nur einen möglichen Weg.
She had to lead and show strength.	Sie musste führen und Stärke zeigen.
Yes, it was difficult sometimes.	Ja, es war manchmal schwer.
Parking is available and adequate.	Parkplätze sind vorhanden und angemessen.
It works for us.	Es funktioniert für uns.
Maybe she knew that you would eventually find out the truth.	Vielleicht wusste sie, dass du irgendwann die Wahrheit herausfinden würdest.
It would have been the perfect situation for such a weapon.	Es wäre die perfekte Situation für eine solche Waffe gewesen.
Everything that wants and needs to be done would still be done.	Alles, was getan werden will und muss, würde noch erledigt werden.
At some point, however, every computer breaks down.	Irgendwann geht jedoch jeder Computer kaputt.
We would much rather have believed it.	Viel lieber hätten wir es geglaubt.
We had been through too much together.	Wir hatten zu viel zusammen durchgemacht.
He never left.	Er hat es nie verlassen.
This provides the perfect ride for your baby.	Dies bietet die perfekte Fahrt für Ihr Baby.
Try it out!.	Probieren Sie es einfach aus!.
She could do a good job.	Sie könnte einen guten Job machen.
Very happy to be here.	Sehr glücklich, hier zu sein.
With each of them, data is key.	Bei jedem von ihnen sind Daten der Schlüssel.
It was too sudden.	Es kam zu plötzlich.
It really isn't.	Es ist wirklich nicht.
If thoughts were actually involved.	Wenn tatsächlich Gedanken im Spiel waren.
He wondered if she had been drinking heavily before he arrived.	Er fragte sich, ob sie vor seiner Ankunft viel getrunken hatte.
It's a protection that was put in place for a reason.	Es ist ein Schutz, der aus einem bestimmten Grund eingeführt wurde.
Most of them meant nothing to my children.	Die meisten von ihnen bedeuteten meinen Kindern nichts.
All these people had to go somewhere.	All diese Leute mussten irgendwo hin.
Then he gets that thing in his voice.	Dann bekommt er dieses Ding in seiner Stimme.
It was after ten.	Es war nach zehn.
Seriously, thanks to everyone who helped spread the word.	Im Ernst, vielen Dank an alle, die geholfen haben, das Wort zu verbreiten.
To hurt more people.	Um mehr Menschen zu verletzen.
But tonight the strategy was quiet.	Aber heute Abend war die Strategie ruhig.
However, we use their result as an important comparison.	Wir verwenden ihr Ergebnis jedoch als wichtigen Vergleich.
But then she was gone.	Aber dann war sie weg.
Not a band that sits around for days.	Keine Band, die tagelang herumsitzt.
We feel the other because of his opposite.	Wir fühlen den anderen wegen seines Gegenteils.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
Even now he didn't know why.	Selbst jetzt wusste er nicht warum.
There's only one problem.	Es gibt nur ein Problem.
I still had a lot of them back then.	Ich hatte damals noch viele davon.
That was a big moment in the game.	Das war ein großer Moment im Spiel.
The human component would be there.	Die menschliche Komponente wäre da.
It really made our day.	Es hat unseren Tag wirklich versüßt.
He explained his thinking.	Er erklärte sein Denken.
That's not a good idea.	Das ist keine gute Idee.
There was no wedding ring on it.	Es war kein Ehering daran.
And it got dark.	Und es wurde dunkel.
I reached first and turned to watch.	Ich erreichte zuerst und drehte mich um, um zuzusehen.
He was an odd sight.	Er war ein seltsamer Anblick.
He was the real deal.	Er war das einzig Wahre.
It is there.	Es ist dort.
It was in my nature.	Es lag in meiner Natur.
It was really hard to see that.	Es war wirklich hart, das zu sehen.
The city was gone and it hadn't taken long to realize it.	Die Stadt war verschwunden und es hatte nicht lange gedauert, das zu merken.
But this works for storage.	Aber das funktioniert für die Speicherung.
Don't let anyone tell you otherwise.	Lass dir von niemandem etwas anderes sagen.
You are sitting in your apartment.	Du sitzt in deiner Wohnung.
I don't know why they bought them.	Ich weiß nicht, warum sie sie gekauft haben.
You can leave them here in your post if you like.	Sie können sie hier in Ihrem Beitrag hinterlassen, wenn Sie möchten.
I went to the back of the plane.	Ich ging zum hinteren Teil des Flugzeugs.
Then of course it gets dark.	Dann wird es natürlich dunkel.
I don't know why, but that felt good.	Ich weiß nicht warum, aber das fühlte sich gut an.
It's a mistake.	Es ist ein Fehler.
Our result shows that this is not generally the case.	Unser Ergebnis zeigt, dass dies im Allgemeinen nicht zutrifft.
Lunch and dinner are served daily.	Mittag- und Abendessen werden täglich serviert.
It's not for lack of trying.	Es ist nicht aus Mangel an Versuchen.
Today you can open an account with them online.	Heute können Sie online ein Konto bei ihnen eröffnen.
Only memory bound him to the world of experience and human connection.	Nur die Erinnerung band ihn an die Welt der Erfahrung und der menschlichen Verbindung.
Still not a bad choice.	Trotzdem keine schlechte Wahl.
I just went to give her some space.	Ich bin nur gegangen, um ihr etwas Raum zu geben.
That was my job as a wife and mother.	Das war meine Aufgabe als Ehefrau und Mutter.
He's the beautiful one.	Er ist der Schöne.
I absolutely think it's possible.	Ich denke absolut, dass es möglich ist.
It's wrong that it should be here.	Es ist falsch, dass es hier sein sollte.
Is it that what you want.	Ist es das was du willst.
That's what a woman is.	Genau das ist eine Frau.
Start looking out there.	Fangen Sie an, dort draußen zu suchen.
You were still sleeping at home.	Du hast noch zu Hause geschlafen.
He was never mentioned in her letters, and it's clear why.	Er wurde in ihren Briefen nie erwähnt, und es ist klar, warum.
If you believe you have the truth, then go your way.	Wenn du glaubst, dass du die Wahrheit hast, dann gehe deinen Weg.
There are two aspects to note about this figure.	Bei dieser Figur sind zwei Aspekte zu beachten.
Show your anger and wild side in a true fight.	Zeigen Sie Ihre Wut und wilde Seite in einem wahren Kampf.
People can't get away with that kind of shit anymore.	Mit so einem Scheiß kommen die Leute nicht mehr durch.
you never have	Du hast noch nie.
She wanted to ask me about his little sister.	Sie wollte mich nach seiner kleinen Schwester fragen.
It was wrong.	Es war falsch.
Which of course they weren't.	Was sie natürlich nicht waren.
My daughter is working through her summer reading.	Meine Tochter arbeitet sich durch ihre Sommerlektüre.
Then she thought she could call him tomorrow night.	Dann dachte sie, sie könnte ihn morgen Abend anrufen.
They were nowhere to be seen.	Sie waren nirgendwo zu sehen.
It's not, we have the exact distribution above.	Es ist nicht, wir haben die genaue Verteilung oben.
I drink water.	Ich trinke Wasser.
no more cancer	Kein Krebs mehr.
She replied to that.	Sie hat darauf geantwortet.
There was one man who never changed.	Es gab einen Mann, der sich nie verändert hat.
He pressed me to his shoulder.	Er drückte mich an seine Schulter.
But they are not happy either.	Aber glücklich sind sie auch nicht.
Mothers had better memories than fathers.	Mütter hatten ein besseres Gedächtnis als die Väter.
Progress is only good if it leads to good causes.	Fortschritt ist nur dann gut, wenn er zu guten Zwecken führt.
Get them both out of here.	Bring sie beide hier raus.
And six jobs at a fire station isn't enough.	Und sechs Stellen bei einer Feuerwache reichen nicht aus.
The war is on.	Der Krieg ist im Gange.
could be rich	Könnte reich sein.
And spoke to him briefly.	Und sprach kurz mit ihm.
It certainly wasn't due to poor performance.	An schlechter Leistung lag es sicher nicht.
The other two move to either side of my bed.	Die anderen beiden bewegen sich zu beiden Seiten meines Bettes.
Eventually her pain and anger focused where they should have.	Schließlich konzentrierten sich ihr Schmerz und ihre Wut dort, wo sie hätten konzentriert werden sollen.
Date not set yet.	Datum noch nicht festgelegt.
There are a number of examples of this.	Dafür gibt es eine Reihe von Beispielen.
In the right time.	Zur richtigen Zeit.
Then he smiled at me.	Da lächelte er mich an.
They had nine children, two girls and seven boys.	Sie hatten neun Kinder, zwei Mädchen und sieben Jungen.
The first window was too small to fit through.	Das erste Fenster war zu klein, um hindurchzupassen.
He may be happy to hear from former students.	Vielleicht freut er sich, von ehemaligen Schülern zu hören.
Nobody wants to get stuck in a hot kitchen.	Niemand möchte in einer heißen Küche stecken bleiben.
We love you and we want you to be happy.	Wir lieben dich und wir wollen, dass du glücklich bist.
It was in those days.	Es war in jenen Tagen.
Living plants, no.	Lebende Pflanzen, nein.
The men stood for the escape method.	Die Männer standen für die Fluchtmethode.
I love you no matter what comes our way.	Ich liebe euch, egal was auf uns zukommt.
I never had the opportunity to return to the room.	Ich hatte nie die Gelegenheit, in den Raum zurückzukehren.
But now it was too late.	Aber jetzt war es zu spät.
I specified the building.	Ich habe das Gebäude angegeben.
Don't get your point.	Verstehe deinen Punkt nicht.
However, his story changed.	Seine Geschichte änderte sich jedoch.
We should get her somewhere as soon as possible.	Wir sollten sie so schnell wie möglich irgendwohin bringen.
The chicken must rest for at least five minutes.	Das Huhn muss mindestens fünf Minuten ruhen.
I literally can't get enough.	Ich kann buchstäblich nicht genug bekommen.
And he had no answer.	Und er hatte keine Antwort.
Everyone can have a say, but nobody can take very many steps.	Jeder darf mitreden, aber keiner kann sehr viele Schritte gehen.
This was certainly not going to be easy.	Dies würde sicherlich nicht einfach werden.
When it got a little bit warm, it got a little bit cold.	Als es ein bisschen warm wurde, wurde es ein bisschen kalt.
It's not bad, it's just not very good.	Es ist nicht schlecht, es ist nur nicht sehr gut.
I wasn't an art student.	Ich war kein Kunststudent.
A man was chosen.	Ein Mann wurde ausgewählt.
This kid calls me and says.	Dieses Kind ruft mich an und sagt.
Seems pretty quiet in here.	Scheint ziemlich ruhig hier drin zu sein.
Would highly recommend.	Kann es sehr empfehlen.
Nothing she had heard had changed that.	Nichts, was sie gehört hatte, hatte daran etwas geändert.
Much to say but very little done.	Viel zu sagen, aber sehr wenig getan.
The means of two independent experiments are shown.	Die Mittelwerte von zwei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
Now every square foot is solid gold.	Jetzt ist jeder Quadratfuß aus massivem Gold.
I'm just really excited to have the opportunity.	Ich freue mich einfach sehr, die Gelegenheit zu haben.
people know me	Die Leute kennen mich.
That's it.	Das ist es.
It was a lot.	Es war viel.
It has something extra.	Es hat etwas extra drauf.
At first they were quite specific.	Anfangs waren sie recht konkret.
And in more ways than one.	Und das in mehr als einer Hinsicht.
This is obviously not reasonable.	Das ist offensichtlich nicht vernünftig.
First, because that would mean things had gone really wrong.	Erstens, weil das bedeuten würde, dass die Dinge wirklich schief gelaufen waren.
We hear there's still work to be done.	Wir hören, dass es noch etwas zu tun gibt.
Each left three children.	Jeder hinterließ drei Kinder.
Good value for money.	Gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
But we were three young men.	Aber wir waren drei junge Männer.
A book gives security.	Ein Buch gibt Sicherheit.
It was a side effect.	Es war eine Nebenwirkung.
neither does art.	Kunst auch nicht.
It just felt right.	Es fühlte sich einfach richtig an.
No phone calls.	Keine Telefonanrufe.
There are ways to say it.	Es gibt Möglichkeiten, es zu sagen.
It's not data.	Daten sind es nicht.
I never stayed in	Ich bin nie drin geblieben.
Your problems eat him up.	Ihre Probleme fressen ihn auf.
I knew who he was before he got to me.	Ich wusste, wer er war, bevor er mich erreichte.
We couldn't believe the immediate reaction.	Wir konnten die sofortige Reaktion nicht glauben.
They are often associated with crime.	Sie sind oft mit Kriminalität verbunden.
Maybe his voice too.	Seine Stimme vielleicht auch.
They just had no idea what they were getting themselves into.	Sie hatten einfach keine Ahnung, worauf sie sich einließen.
The Social Security check is available at the end of the month.	Der Sozialversicherungscheck steht am Ende des Monats zur Verfügung.
That's the fun part.	Das ist der lustige Teil.
Then mostly not.	Meistens dann nicht.
No one has ever been turned away.	Niemand wurde jemals abgewiesen.
I have to save it.	Ich muss es speichern.
And not for a good grade.	Und nicht auf eine gute Note.
Yes, that made sense.	Ja, das machte Sinn.
There were still things he had to do.	Es gab noch Dinge, die er erledigen musste.
The images are representative of three independent experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
My visit moved me deeply.	Mein Besuch hat mich tief bewegt.
I can't imagine the season without them.	Ich kann mir die Saison ohne sie nicht vorstellen.
which was one thing.	Was eine Sache war.
In this trust lies great freedom.	In diesem Vertrauen liegt große Freiheit.
I've had your back through everything.	Ich habe dir bei allem den Rücken freigehalten.
That's lies.	Das ist Lügen.
I knew they had nothing with me.	Ich wusste, dass sie nichts bei mir hatten.
I remember my first visit to his shop.	Ich erinnere mich an meinen ersten Besuch in seinem Laden.
All participants signed an informed consent form.	Alle Teilnehmer unterzeichneten eine Einwilligungserklärung.
It might actually be a fun experiment.	Es könnte tatsächlich ein lustiges Experiment werden.
She has answers for everything.	Sie hat Antworten auf alles.
Whatever you have in the house.	Was auch immer Sie im Haus haben.
I wanted to address both individual and community changes.	Ich wollte sowohl individuelle als auch gemeinschaftliche Veränderungen ansprechen.
The best time to visit this village is in summer.	Die beste Zeit, um dieses Dorf zu besuchen, ist im Sommer.
It stands to this day.	Sie steht bis heute.
That makes them good or bad.	Das macht sie gut oder schlecht.
He made a copy and gave it to me.	Er machte eine Kopie und gab sie mir.
I haven't seen you in a while and.	Ich habe dich eine Weile nicht gesehen und.
We share a quiet kind of love.	Wir teilen eine stille Art von Liebe.
I had a negative attitude towards life.	Ich hatte ein negatives Lebensgefühl.
People at home are starting to feel it.	Die Leute zu Hause fangen an, es zu spüren.
you still fail	Du scheiterst immer noch.
For a young woman, twenty years most likely would not set her free.	Für eine junge Frau würden zwanzig Jahre sie höchstwahrscheinlich nicht befreien.
Two men and a dog.	Zwei Männer und ein Hund.
That doesn't mean there are no costs.	Das heißt nicht, dass es keine Kosten gibt.
Our little family.	Unsere kleine Familie.
They seemed out of place.	Sie erschienen fehl am Platz.
You did an excellent job.	Das hast du hervorragend gemacht.
It's the light of fire on these high white walls.	Es ist das Licht des Feuers auf diesen hohen weißen Mauern.
He could be really good.	Er könnte wirklich gut sein.
I never understood what they felt.	Ich habe nie verstanden, was sie fühlten.
This will never end.	Das wird niemals enden.
It rains a lot.	Es regnet viel.
Oh, that's very interesting.	Oh, das ist sehr interessant.
However, reports of this tumor are limited.	Die Berichte über diesen Tumor sind jedoch begrenzt.
But we can guess.	Aber wir können es erraten.
She meant what she said.	Sie hatte gemeint, was sie sagte.
We just have to show that.	Das müssen wir nur zeigen.
Also, she never gets tired of looking at them.	Außerdem wird sie nie müde, sie anzusehen.
I learned that the hard way at a young age.	Das habe ich schon in jungen Jahren auf die harte Tour gelernt.
The church is there.	Die Kirche ist da.
I will visit you again in a month.	Ich werde dich in einem Monat wieder besuchen.
Once you have made your choice you will be asked for the size.	Wenn Sie Ihre Wahl getroffen haben, werden Sie nach der Größe gefragt.
Everything would be fine.	Alles wäre in Ordnung.
It was still empty.	Es war noch leer.
It works both ways.	Es funktioniert in beide Richtungen.
And that a few minutes later she saw the car there empty.	Und dass sie wenige Minuten später das Auto dort leer sah.
When they asked why, he said he needed something to eat.	Als sie nach dem Grund fragten, sagte er, er müsse etwas essen.
Unfortunately, the real problem lies with the controls.	Leider liegt das eigentliche Problem bei der Steuerung.
Start slowly on a flat surface.	Beginnen Sie langsam auf einer ebenen Fläche.
You started taking care of yourself.	Du hast angefangen, dich um dich selbst zu kümmern.
The location is great.	Die Lage ist großartig.
Children were lifted onto their parents' shoulders.	Kinder wurden auf die Schultern ihrer Eltern gehoben.
I looked at him without looking at myself.	Ich sah ihn an, ohne mich anzusehen.
And so it happened.	Und so kam es.
No, more than nice.	Nein, mehr als nett.
Saved me hours of work.	Hat mir Stunden Arbeit erspart.
Almost lost a finger.	Fast einen Finger verloren.
The knowledge they had given her was dangerous.	Das Wissen, das sie ihr vermittelt hatten, war gefährlich.
Put your father back on.	Zieh deinen Vater wieder an.
It looks really nice and cute.	Es sieht wirklich sehr nett und süß aus.
I think he read mostly.	Ich glaube, er hat meistens gelesen.
That had happened before.	Das war schon einmal passiert.
There was no there.	Da war kein da.
Besides, not only that.	Außerdem nicht nur das.
He worked hard to get where he is today.	Er hat hart gearbeitet, um dorthin zu gelangen, wo er heute ist.
Bring the light round.	Bring das Licht rund.
I told myself to calm down.	Ich sagte mir, ich solle mich beruhigen.
I knew that they would not become like my father.	Ich wusste, dass sie nicht wie mein Vater werden würden.
I want the if condition only for a form.	Ich möchte die if-Bedingung nur für ein Formular.
Alone.	Alleine.
Most have some of the same things in common.	Die meisten haben einige der gleichen Dinge gemeinsam.
Here we find everyone busy.	Hier finden wir alle beschäftigt.
You rest now, with the others.	Du ruhst dich jetzt aus, mit den anderen.
So that's it.	Das war es also.
The accused was arrested.	Der Angeklagte wurde festgenommen.
I see him.	Ich sehe ihn.
I just want to put this issue behind me and move on.	Ich möchte das Thema einfach hinter mir lassen und weitermachen.
The list went on and on.	Die Liste ging weiter und weiter.
Such a space exists.	Ein solcher Raum existiert.
She was too tired to be bossed around.	Sie war zu müde, um herumkommandiert zu werden.
They will learn words through pictures.	Durch Bilder werden sie Wörter lernen.
Do not update the database.	Die Datenbank nicht aktualisieren.
I have a clear head.	Ich habe einen klaren Kopf.
This new option is about a thousand times more effective.	Diese neue Option ist etwa tausendmal effektiver.
She made a mental note to bring some of her things back.	Sie nahm sich vor, einige ihrer Sachen zurückzubringen.
Another better way.	Ein anderer besserer Weg.
The girl was after the man.	Das Mädchen war hinter dem Mann her.
So it was a great experience.	Es war also eine tolle Erfahrung.
He had no time.	Er hatte keine Zeit.
But nobody knew anything to do about it.	Aber niemand wusste etwas dagegen zu tun.
We just fixed the game and improved it every week.	Wir haben das Spiel nur repariert und jede Woche verbessert.
Many of these can be done at home.	Viele davon können zu Hause durchgeführt werden.
The experience was wonderful.	Die Erfahrung war wunderbar.
I avoid you during the day.	Tagsüber gehe ich dir aus dem Weg.
No, you are an experiment.	Nein, du bist ein Experiment.
I've tried murder cases.	Ich habe Mordfälle versucht.
Then she started to walk.	Dann fing sie an zu laufen.
At least not anymore.	Zumindest nicht mehr.
Think about this situation in your head as you read.	Denken Sie beim Lesen über diese Situation in Ihrem Kopf nach.
The whole feeling of breathing is very important.	Das ganze Atemgefühl ist sehr wichtig.
The other doors in each room are also locked.	Die anderen Türen in jedem Zimmer sind ebenfalls verschlossen.
That's really not the best idea.	Das ist wirklich nicht die beste Idee.
He left us right there.	Er hat uns genau dort verlassen.
His progress in regular school is great.	Seine Fortschritte in der normalen Schule sind großartig.
He had started sweating.	Er hatte angefangen zu schwitzen.
They couldn't take their eyes off her.	Sie konnten ihre Augen nicht von ihr abwenden.
Mama lived for another thirty years.	Mama lebte noch dreißig Jahre.
let's not separate them	Lass sie uns nicht trennen.
Our interest here is to find out what the current situation is.	Unser Interesse besteht hier darin, herauszufinden, wie die gegenwärtige Situation ist.
Can someone please help me where I'm missing.	Kann mir bitte jemand helfen, wo ich vermisse.
I just feel weird about it.	Ich fühle mich einfach komisch dabei.
That's enough for me.	Das hat mir gereicht.
It was time to go.	Es war Zeit zu gehen.
He or she is not involved in this particular process.	Er oder sie ist an diesem speziellen Prozess nicht beteiligt.
i play fair	Ich spiele fair.
And that was the easy part.	Und das war der einfache Teil.
She had worked hard to be as valuable as any son.	Sie hatte hart gearbeitet, um so wertvoll zu sein wie jeder Sohn.
I missed my dogs.	Ich habe meine Hunde vermisst.
He took the problem back.	Er nahm das Problem zurück.
Find out what it's really like to work at this level.	Finden Sie heraus, wie es wirklich ist, auf diesem Niveau zu arbeiten.
She had to protect herself.	Sie musste sich schützen.
The sharp smile on his face.	Das scharfe Lächeln auf seinem Gesicht.
This was my original question.	Dies war meine ursprüngliche Frage.
At last it was time.	Endlich war es soweit.
That's new for me.	Das ist neu für mich.
But she had it closed when she went to bed.	Aber sie hatte es geschlossen, als sie zu Bett ging.
Dad said it was completely impossible, which of course it was.	Dad sagte, das sei völlig unmöglich, was natürlich so sei.
Big problem.	Große Probleme.
Like more than all these things.	Wie mehr als alle diese Dinge.
Not everyone wants their identity to be known to everyone.	Nicht jeder möchte, dass seine Identität jedem bekannt ist.
Go to the ball and catch it with two hands.	Gehen Sie zum Ball und fangen Sie ihn mit zwei Händen.
For most people, that's a long road.	Für die meisten Menschen ist das ein langer Weg.
Close your eyes and try to calm your mind.	Schließen Sie die Augen und versuchen Sie, Ihren Geist zu beruhigen.
But some of the studies mentioned above had much younger subjects.	Aber einige der oben erwähnten Studien hatten viel jüngere Probanden.
I'm just glad we never lose hope.	Ich bin nur froh, dass wir nie die Hoffnung verlieren.
Some of her work is more art than science.	Einige ihrer Arbeiten sind mehr Kunst als Wissenschaft.
He was quite proud of his home.	Er war ziemlich stolz auf sein Zuhause.
This is assessed differently depending on gender.	Je nach Geschlecht wird dies unterschiedlich bewertet.
you didn't give birth to me	Du hast mich nicht geboren.
You are not his.	Sie sind nicht seine.
You showed her how to do it.	Sie haben ihr gezeigt, wie es geht.
There are many questions.	Es gibt viele Fragen.
The pictures should do more than speak.	Die Bilder sollten mehr als sprechen.
He didn't think it was a way to make a living.	Er glaubte nicht, dass man damit seinen Lebensunterhalt verdienen könnte.
Politics has taught me a lot about people.	Die Politik hat mich viel über Menschen gelehrt.
They say this is the first step.	Sie sagen, das ist der erste Schritt.
His mouth went dry trying to find the words instead.	Sein Mund wurde trocken, als er stattdessen versuchte, die Worte zu finden.
You were his idea, not mine.	Sie waren seine Idee, nicht meine.
He didn't seem interested in the problems of his male students.	Er schien sich nicht für die Probleme seiner männlichen Schüler zu interessieren.
I wanted to be away from her.	Ich wollte von ihr weg sein.
Sure, it was a really nice dinner.	Sicher, es war ein wirklich schönes Abendessen.
With difficulty he could keep his eyes away from the windows.	Nur mit Mühe konnte er die Augen von den Fenstern fernhalten.
There is no physical problem, he tells me.	Es gibt kein körperliches Problem, sagt er mir.
I know a village there.	Ich kenne dort ein Dorf.
She would eventually die.	Sie würde irgendwann sterben.
The result is as follows.	Das Ergebnis ist folgendes.
This was an incredible read of an incredible piece of work.	Dies war eine unglaubliche Lektüre einer unglaublichen Arbeit.
Excellent day.	Ausgezeichneter Tag.
So you decide by majority.	Sie entscheiden also mehrheitlich.
We can talk later.	Wir können später sprechen.
I needed a safe place.	Ich brauchte einen sicheren Ort.
We shouldn't be proud of that.	Darauf sollten wir nicht stolz sein.
They wanted to be sure.	Sie wollten sicher sein.
Come home to show him.	Kommt nach Hause, um es ihm zu zeigen.
He withdrew.	Er zog sich zurück.
to be there for me	Für mich da zu sein.
The structure can be quite large and relatively expensive.	Die Struktur kann ziemlich groß und relativ teuer sein.
As the leader, it's your job to catch them.	Als Anführer ist es Ihre Aufgabe, sie zu fangen.
This is just one more step there.	Dies ist nur ein weiterer Schritt dahin.
Even now that you are here, there is no difference.	Selbst jetzt, wo Sie hier sind, gibt es keinen Unterschied.
Everyone does that here.	Das machen hier alle.
Come up with a business plan.	Kommen Sie mit einem Businessplan.
I now have access to objects.	Ich habe jetzt Zugriff auf Objekte.
Listen, we don't have any more time to waste on this.	Hör zu, wir haben keine Zeit mehr damit zu verschwenden.
Go to hell.	Fahr zur Hölle.
That must have been nice.	Das muss schön gewesen sein.
It went away.	Weg ging es.
Some of them have health problems.	Einige von ihnen haben gesundheitliche Probleme.
It would be nice to see the safety car rule in there.	Es wäre schön, die Safety-Car-Regel darin zu sehen.
It gives another team a chance to skip them.	Es gibt einem anderen Team die Chance, sie zu überspringen.
However, there was agreement on two points.	In zwei Punkten bestand jedoch Einigkeit.
No, she was more than beautiful.	Nein, sie war mehr als schön.
He turned it over.	Er drehte es um.
But we are pretty far away from this long-term perspective.	Aber von dieser Langfristigkeit ist man ziemlich weit entfernt.
We've been here all our lives.	Wir sind schon unser ganzes Leben hier.
You can't understand.	Sie können es nicht verstehen.
That is the task of the state.	Das ist die Aufgabe des Staates.
She was released a day later.	Sie wurde einen Tag später entlassen.
The woman caught her breath.	Der Frau stockte der Atem.
Otherwise a reasonable delay will be granted.	Andernfalls wird ein angemessener Verzug gewährt.
group and and they will.	Gruppe und und sie werden.
They will take your money.	Sie werden Ihr Geld nehmen.
Looking back, it made me stronger as a person.	Rückblickend hat es mich als Person stärker gemacht.
I wish we had started this years ago.	Ich wünschte, wir hätten schon vor Jahren damit begonnen.
I wanted to go there and make her go.	Ich wollte dorthin gehen und sie zum Gehen bringen.
When he comes back, his voice is different.	Als er zurückkommt, ist seine Stimme anders.
Nobody told me that like you did.	Niemand hat mir das gesagt, so wie du.
They made us laugh, moved the crowd.	Sie brachten uns zum Lachen, bewegten die Menge.
We could have no service.	Wir könnten keinen Dienst haben.
Good, we get it.	Gut, wir verstehen es.
But even then, the last volume was hard to get through.	Aber selbst dann war der letzte Band schwer zu bewältigen.
You are not in my shoes.	Sie sind nicht in meinen Schuhen.
They were still talking about the possible outcomes.	Sie sprachen immer noch über die möglichen Ergebnisse.
After that everything goes back to normal.	Danach läuft alles wieder normal.
The voice from the vision of my past.	Die Stimme aus der Vision meiner Vergangenheit.
He still said nothing.	Er schwieg immer noch.
Then you can see it in the recording.	Ist dann in der Aufnahme zu sehen.
We cut better.	Wir schneiden besser.
I felt like shit.	Ich fühlte mich scheiße.
He knew what to do.	Er wusste, was zu tun war.
I have found that stress is real.	Ich habe herausgefunden, dass Stress real ist.
Talk to him about your daughter.	Sprechen Sie mit ihm über Ihre Tochter.
The proof is there.	Der Beweis ist da.
This was a challenge she knew was coming.	Das war eine Herausforderung, von der sie gewusst hatte, dass sie kommen würde.
He said exactly the same thing.	Er sagte genau dasselbe.
However, this information is usually not available.	Diese Informationen sind jedoch in der Regel nicht verfügbar.
That much is clear to me.	So viel ist mir klar.
But for dinner.	Aber zum Abendessen.
But it's still not finished.	Ist aber immer noch nicht fertig.
She called my name a few more times.	Sie rief meinen Namen noch ein paar Mal.
A huge weight was lifted.	Ein riesiges Gewicht wurde gehoben.
We just don't have the time and energy.	Wir haben einfach nicht die Zeit und Energie.
Others are not considered.	Andere werden nicht berücksichtigt.
Everything we see is a perspective, not the truth.	Alles, was wir sehen, ist eine Perspektive, nicht die Wahrheit.
You checked me out regularly.	Du hattest mich regelmäßig überprüft.
Besides, he looks damn cool.	Außerdem sieht er verdammt cool aus.
I don't want to be.	Ich will es nicht sein.
He looked left and saw a woman.	Er blickte nach links und erblickte eine Frau.
This is the day of my first courses of the year.	Dies ist der Tag meiner ersten Kurse des Jahres.
It's across the room.	Es ist quer durch den Raum.
The test showed high levels of white blood cells.	Der Test zeigte ein hohes Maß an weißen Blutkörperchen.
i feel safe here	Ich fühle mich hier sicher.
The appearance of the two hands remains as before.	Das Aussehen der beiden Hände bleibt wie zuvor.
She knew why he had come.	Sie wusste, warum er gekommen war.
To the woman he loved.	An die Frau, die er liebte.
She was a big, big influence on me.	Sie war ein großer, großer Einfluss für mich.
I reach out my fingers to part his lips.	Ich strecke meine Finger aus, um seine Lippen zu teilen.
We often avoid the unknown because we fear change.	Wir meiden oft das Unbekannte, weil wir Veränderungen fürchten.
The others follow him.	Die anderen folgen ihm.
He made sure to do it right.	Er hat darauf geachtet, es richtig zu machen.
I talked to him.	Ich habe mit ihm gesprochen.
I am often asked how to find a job.	Ich werde oft gefragt, wie man einen Job findet.
, Up to you.	, wie du willst.
There is no being when there is a struggle for being.	Es gibt kein Sein, wenn es einen Kampf um das Sein gibt.
Or be sick.	Oder krank sein.
He went there.	Er ging dorthin.
You work four days a week.	Sie arbeiten vier Tage die Woche.
Somehow she understood.	Irgendwie verstand sie.
This is the work he did for himself.	Dies ist die Arbeit, die er für sich selbst gemacht hat.
That means it will save you a lot of time and hair loss.	Das heißt, es wird Ihnen viel Zeit und Haarausfall ersparen.
However, the current research base is weak and design problems are significant.	Die aktuelle Forschungsbasis ist jedoch schwach und Designprobleme sind erheblich.
We have it and we are here.	Wir haben es, und wir sind hier.
I could access it again at will.	Ich könnte nach Belieben wieder darauf zugreifen.
In addition, data on injuries were not available.	Außerdem waren keine Daten zu Verletzungen verfügbar.
Nobody can change it.	Niemand kann es ändern.
So you want to look up the calling code.	Sie möchten also den Anrufcode nachschlagen.
Anyway, beautiful country, cool weather.	Wie auch immer, schönes Land, cooles Wetter.
Think of the consequences.	Denken Sie an die Folgen.
My background is in conflict analysis.	Mein Hintergrund liegt in der Konfliktanalyse.
Maybe there was something wrong with me.	Vielleicht stimmte bei mir etwas nicht.
He drove away without looking back.	Er fuhr weg, ohne sich umzusehen.
One of the walls in our house collapsed.	Eine der Wände in unserem Haus ist eingestürzt.
It was difficult for her to say that.	Es fiel ihr schwer, das zu sagen.
Which is fine with me.	Was mir gerade recht ist.
Everyone liked her.	Jeder mochte sie.
My father will be angry.	Mein Vater wird wütend sein.
You will feel the doors.	Sie werden die Türen spüren.
I just don't agree with that.	Ich bin damit einfach nicht einverstanden.
Then she moved.	Dann zog sie um.
There was lots to do and see.	Es gab viel zu tun und zu sehen.
He looks up the order.	Er schlägt die Bestellung nach.
But words don't describe it.	Aber Worte beschreiben es nicht.
After a year they still had my information wrong.	Nach einem Jahr hatten sie immer noch meine Informationen falsch.
Practice creates masters.	Übung macht den Meister.
It's been a difficult time for us out there.	Es war eine schwierige Zeit für uns da draußen.
He doesn't live here and he doesn't look like him.	Er wohnt nicht hier, und er sieht ihm nicht ähnlich.
She was tired from work.	Sie war müde von der Arbeit.
Use this road at your own risk.	Benutzen Sie diese Straße auf eigene Gefahr.
Twenty years pass.	Zwanzig Jahre vergehen.
The doors are closed.	Die Türen sind geschlossen.
He actually suggested we drop her off.	Er schlug tatsächlich vor, dass wir sie absetzen.
This message contains two pieces of information.	Diese Nachricht enthält zwei Informationen.
However, you will need to move, so think about it.	Sie müssen sich jedoch bewegen, also denken Sie darüber nach.
From the old to the new.	Vom Alten zum Neuen.
I can work in the areas mentioned in the definition.	Ich kann in den Bereichen arbeiten, die in der Definition genannt sind.
so when did you	Also wann hast du.
I believe we shouldn't spend time testing things that aren't our code.	Ich glaube, wir sollten keine Zeit damit verbringen, Dinge zu testen, die nicht unser Code sind.
I thought it was like surgery.	Ich dachte, es wäre wie eine Operation.
Well, better than nothing.	Naja, besser als nichts.
I'm not exactly sure what's going on in your head.	Ich bin mir nicht ganz sicher, was in deinem Kopf vorgeht.
She liked going.	Sie ging gerne hin.
She saw through it.	Sie hat es durchschaut.
Everyone must be viewed as an individual.	Jeder muss als Individuum betrachtet werden.
I love playing heavy metal.	Ich liebe es, Heavy Metal zu spielen.
Taken from his bed.	Genommen, von seinem Bett.
Pretty much to ask.	Ganz schön viel verlangt.
Others joined the debate.	Andere schlossen sich der Debatte an.
could cause verification.	Überprüfung verursachen könnte.
Participation in the statistical evaluation of the data.	Mitarbeit bei der statistischen Auswertung der Daten.
However, we did not carry out a detailed analysis.	Eine detaillierte Analyse haben wir jedoch nicht durchgeführt.
He is listening.	Er hört zu.
Finally it is presented to the public.	Schließlich wird es der Öffentlichkeit präsentiert.
Go ahead, make this your own.	Gehen Sie voran, machen Sie dies zu Ihrem eigenen.
He leaned forward.	Er beugte sich vor.
Their thinking rarely runs in a straight line.	Ihr Denken verläuft selten in einer geraden Linie.
We did a good job against him.	Wir haben gute Arbeit gegen ihn geleistet.
Tell me that You Love Me.	Sag mir, dass du mich liebst.
This, too, is consistent with the low long-term nature of our species.	Auch dies steht im Einklang mit der geringen Langfristigkeit unserer Spezies.
Two not.	Zwei nicht.
If we stop for that, we have no future.	Wenn wir dafür aufhören, haben wir keine Zukunft.
Apparently you were too good for the dog bed on the floor.	Anscheinend warst du zu schade für das Hundebett auf dem Boden.
We didn't know what to think.	Wir wussten nicht, was wir denken sollten.
I had to figure out how to learn best.	Ich musste herausfinden, wie ich am besten lernen kann.
For a moment she was sad that her mother was gone.	Einen Moment lang war sie traurig, dass ihre Mutter gegangen war.
Well, that won't happen to us.	Nun, das wird uns nicht passieren.
Sometimes it still makes sense.	Manchmal macht es trotzdem Sinn.
We're sitting in the kitchen.	Wir sitzen in der Küche.
I have nobody to play with today.	Ich habe heute niemanden zum Spielen.
you opened your heart to me	Du hast mir dein Herz geöffnet.
We are rich in natural resources.	Wir sind reich an natürlichen Ressourcen.
If so, you would not have a boyfriend for long.	Wenn ja, hättest du nicht lange einen Freund.
The big man never says anything.	Der große Mann sagt nie etwas.
I am not ready yet.	Ich bin noch nicht fertig.
Well, a friend.	Nun, ein Freund.
But it's coming.	Aber es kommt noch.
So you can rest assured that it will be there when you need it.	Sie können sich also darauf verlassen, dass es verfügbar ist, wenn Sie es brauchen.
You could just go up and down really easy.	Sie könnten einfach ganz einfach auf und ab gehen.
The air, changed.	Die Luft, verändert.
The sun is rarely seen.	Die Sonne ist selten zu sehen.
Someone must have told you.	Jemand muss es dir gesagt haben.
The red light was on.	Das rote Licht war an.
In our time the situation is perfectly clear.	In unserer Zeit ist die Situation vollkommen klar.
Whatever you think, it works.	Was auch immer Sie denken, es funktioniert.
He held up his arm.	Er hielt seinen Arm hoch.
He asked us how true change comes about.	Er fragte uns, wie wahre Veränderung zustande kommt.
Now he withdrew.	Jetzt zog er sich zurück.
He had a long and very dangerous criminal record.	Er hatte eine lange und sehr gefährliche Vorstrafe.
But he didn't use one to end his life.	Aber er benutzte keinen, um sein Leben zu beenden.
A real man knows how to outrun a fight.	Ein echter Mann weiß, wie man einem Kampf davonläuft.
I count myself among this group of people.	Ich zähle mich zu diesem Personenkreis.
Let's see what that means.	Lassen Sie uns sehen, was das bedeutet.
He grabbed her arm and smiled at her.	Er ergriff ihren Arm und lächelte sie an.
It's like living under constant surveillance.	Es ist, als würde man unter ständiger Beobachtung leben.
He is.	Er ist.
He saw that the table was set for three.	Er sah, dass der Tisch für drei gedeckt war.
Some nice things.	Einige schöne Dinge.
There's a lot going on.	Dabei ist viel los.
Then we tested some more and fixed more things.	Dann haben wir noch mehr getestet und weitere Dinge behoben.
These last few weeks have been quite difficult for me.	Diese letzten Wochen waren ziemlich schwierig für mich.
Small groups began to move together.	Kleine Gruppen fingen an, sich gemeinsam zu bewegen.
His life was like one long recording.	Sein Leben war wie eine lange Aufnahme.
The woman he was with followed him.	Die Frau, mit der er zusammen war, folgte ihm.
Please do not add a picture.	Bitte kein Bild einfügen.
It's her last day.	Es ist ihr letzter Tag.
Now that's even more interesting.	Das ist jetzt noch interessanter geworden.
I know some people who just filled in anything.	Ich kenne einige Leute, die einfach irgendetwas ausgefüllt haben.
Now stand on your own.	Stehen Sie jetzt aus eigener Kraft.
Medical Education Programs.	Programme der medizinischen Ausbildung.
He just wasn't ready to see it.	Er war einfach nicht bereit, es zu sehen.
No answer came, nor did he see any sign of him.	Keine Antwort kam, noch sah er ein Zeichen von ihm.
The content must be original and error-free.	Der Inhalt muss original und fehlerfrei sein.
The base station.	Die Basisstation.
She wondered if he even knew what it was.	Sie fragte sich, ob er überhaupt wusste, was es war.
There's too many places between here and the school, he said.	Es gibt zu viele Orte zwischen hier und der Schule, sagte er.
We both just fell in and couldn't let go.	Wir fielen beide einfach hinein und konnten nicht loslassen.
How she had missed him.	Wie sie ihn vermisst hatte.
He only said things to try to tease me.	Er hat nur Sachen gesagt, um zu versuchen, mich aufzuziehen.
He also wanted to have sex.	Er wollte auch Sex haben.
Once you were in, you were in.	Sobald du drin warst, warst du drin.
This was my last chance.	Das war meine letzte Chance.
Select the database objects to use.	Wählen Sie die zu verwendenden Datenbankobjekte aus.
Your only option is to call last.	Sie haben nur die Möglichkeit, zuletzt anzurufen.
given to school children.	Schulkindern geschenkt.
He sets it down on the low table between them.	Er stellt es auf dem niedrigen Tisch zwischen ihnen ab.
It's a growing sense of community.	Es ist ein wachsendes Gemeinschaftsgefühl.
Put a stop sign on the door.	Bringen Sie ein Stoppschild an der Tür an.
Rules for their use and effect are presented here.	Regeln für ihre Verwendung und Wirkung werden hier vorgestellt.
It's for me, he thought.	Es ist für mich, dachte er.
But tell me that	Aber sag mir das.
I just wanted to take a look in the back room.	Ich wollte nur einen Blick ins Hinterzimmer werfen.
We don't expect much from them.	Wir erwarten nicht viel von ihnen.
It has not.	Es hat nicht.
Where appropriate, this model was used in further analyses.	Dieses Modell wurde gegebenenfalls in weiteren Analysen verwendet.
But we made progress.	Aber wir machten Fortschritte.
She would have no place in society.	Sie würde keinen Platz in der Gesellschaft einnehmen können.
They plan to protect it with their lives.	Sie planen, es mit ihrem Leben zu schützen.
you would be surprised	Du wärest überrascht.
I just don't know which way to go.	Ich weiß einfach nicht, welchen Weg ich nehmen soll.
The train accelerated and was gone a few seconds later.	Der Zug beschleunigte und war wenige Sekunden später weg.
Here it is not the same as test.	Hier ist es nicht dasselbe wie Test.
She didn't want him.	Sie wollte ihn nicht wollen.
This is how language began.	So begann Sprache.
You might expect her to have a lot of extra hair.	Sie könnten erwarten, dass sie viele zusätzliche Haare hat.
It makes you feel like you're on top of the world.	Es gibt Ihnen das Gefühl, auf der Weltspitze zu sein.
Including my own products.	Darunter meine eigenen Produkte.
Here's how to handle it.	So handhaben Sie es.
They were just the second best team we've played against this year.	Sie waren nur die zweitbeste Mannschaft, gegen die wir in diesem Jahr gespielt haben.
women really like it.	Frauen mögen es wirklich.
Enjoy the moment.	Genieße den Moment.
Now let's get back to the course.	Kommen wir nun zurück zum Kurs.
There can be no doubt.	Es kann keinen Zweifel geben.
This means that the entire process takes place on the website.	Das bedeutet, dass der gesamte Prozess auf der Webseite stattfindet.
That's damn enough for this brother.	Das ist verdammt genug für diesen Bruder.
This is a perfect group.	Das ist eine perfekte Gruppe.
Make peace with yourself and move on.	Schließe Frieden mit dir und mach weiter.
Using his real life name.	Unter Verwendung seines richtigen Lebensnamens.
There was no petrol there.	Da gab es kein Benzin.
Once, twice, three times.	Einmal, zweimal, dreimal.
He looked worried.	Er sah besorgt aus.
He looks a bit fat.	Er sieht ein bisschen dick aus.
Take the left side of your face to the left.	Nehmen Sie die linke Seite Ihres Gesichts nach links.
Radio communications were difficult.	Der Funkverkehr war schwierig.
He didn't let me go.	Er ließ mich nicht gehen.
The gun was in his hand.	Die Waffe war in seiner Hand.
The fire produced a lot of black smoke.	Beim Brand entstand viel schwarzer Rauch.
He will have a good heart.	Er wird ein gutes Herz haben.
I would be happy to discuss this further.	Gerne bespreche ich dies weiter.
This turned out to be true.	Dies stellte sich als wahr heraus.
So he said it.	Also sagte er es.
Two of each were ordered.	Es wurden jeweils zwei bestellt.
I'm very glad about that.	Ich freue mich sehr darüber.
That will never change.	Daran wird sich nie etwas ändern.
He decided to take a chance.	Er beschloss, es zu wagen.
My hand stroked his hair.	Meine Hand strich über sein Haar.
The exact date of construction of this bridge is unknown.	Das genaue Datum des Baus dieser Brücke ist unbekannt.
It would obviously have been out of place there.	Dort wäre es offensichtlich fehl am Platz gewesen.
He began to speak.	Er begann zu sprechen.
That hit home.	Das traf nach Hause.
The public just doesn't trust him.	Die Öffentlichkeit traut ihm einfach nicht.
I tried to go a little further than they expected.	Ich versuchte, ein wenig weiter zu gehen, als sie erwartet hatten.
It was a gift to her.	Es war ein Geschenk an sie.
I hope you get my point.	Ich hoffe, Sie verstehen meinen Punkt.
We must listen at their windows.	Wir müssen an ihren Fenstern lauschen.
The controlled device name should be entered in full.	Der kontrollierte Gerätename sollte vollständig eingegeben werden.
And it was opportunity that came first.	Und es war die Gelegenheit, die zuerst kam.
The investigations went ahead.	Die Ermittlungen gingen voran.
There is something complicated in his face.	In seinem Gesicht liegt etwas Kompliziertes.
Eating is a challenge.	Essen ist eine Herausforderung.
Tonight.	Diese Nacht.
Think of the end times.	Denken Sie an die Endzeit.
You discussed everything.	Sie haben alles besprochen.
A test train is a test train.	Ein Testzug ist ein Testzug.
You'd think that would slow them down.	Man sollte meinen, das würde sie verlangsamen.
He said people live in fear.	Er sagte, die Menschen lebten in Angst.
Due process means no trial.	Ein ordentliches Verfahren bedeutet keinen Prozess.
I called them and said the book I ordered had arrived.	Ich rief sie an und sagte, das bestellte Buch sei angekommen.
It turned out to be actually dangerous in this case.	Es erwies sich in diesem Fall als tatsächlich gefährlich.
That was good news.	Das war eine gute Nachricht.
This couldn't be my reality.	Das konnte nicht meine Realität sein.
Nobody really knows what happened.	Niemand weiß wirklich, was passiert ist.
Nobody ate.	Keiner aß.
He kept looking from side to side.	Er schaute weiter von einer Seite zur anderen.
This book is available online for free.	Dieses Buch ist kostenlos online erhältlich.
Nothing like a social experiment.	Nichts wie ein soziales Experiment.
The most important thing was to stay calm and keep working.	Das Wichtigste war, ruhig zu bleiben und weiterzuarbeiten.
My parents don't trust me because of you.	Wegen dir vertrauen mir meine Eltern nicht.
They want access to real-time information.	Sie wollen Zugang zu Informationen in Echtzeit.
This research is life changing.	Diese Forschung verändert das Leben.
'Cause it's about me	Denn es geht um mich.
Or hold her.	Oder halt sie.
When she could see his eyes, she surprised him with a question.	Als sie seine Augen sehen konnte, überraschte sie ihn mit einer Frage.
I never stopped doing both.	Ich habe nie aufgehört, beides zu tun.
One of the best decisions ever.	Eine der besten Entscheidungen überhaupt.
You are exactly right.	Damit liegen Sie genau richtig.
Dad made it look easy.	Vater ließ es einfach aussehen.
And sometimes people talk to each other.	Und manchmal reden die Leute miteinander.
The games are great.	Die Spiele sind großartig.
I'll finish watching it tonight before bed.	Ich werde es mir heute Abend vor dem Schlafengehen fertig angesehen haben.
Your feedback is very important.	Ihr Feedback ist sehr wichtig.
There was nothing personal in any of them.	In keinem von ihnen war etwas Persönliches.
He realized he had arrived.	Er erkannte, dass er angekommen war.
Picking one means drawing out many.	Einen herauszupicken bedeutet, viele hervorzulocken.
A contract research institute paid a daily rate for the work done.	Ein Auftragsforschungsinstitut zahlte einen Tagessatz für die geleistete Arbeit.
I don't know how the authors deal with that.	Keine Ahnung, wie die Autoren damit umgehen können.
It just can't go on like this.	So kann es einfach nicht weitergehen.
You expect it too.	Sie erwarten es auch.
The perfect match is probably impossible.	Die perfekte Übereinstimmung ist wahrscheinlich unmöglich.
They just sat there for a long time, staring at each other.	Lange saßen sie nur da und starrten einander an.
However, don't try to do both at the same time.	Versuchen Sie jedoch nicht, beides gleichzeitig zu tun.
Does anyone else think this is a bad idea?	Denkt sonst noch jemand, dass das eine schlechte Idee ist?
There are many good things about many countries in the world.	Es gibt viele gute Dinge über viele Länder der Welt.
Not with a gun to his head.	Nicht mit einer Waffe an seinem Kopf.
There was a media trial.	Es gab einen Medienprozess.
Data shared from other sources may still contain these missing observations.	Daten, die aus anderen Quellen geteilt werden, können diese fehlenden Beobachtungen dennoch enthalten.
To make matters worse, my father couldn't find another job.	Erschwerend kam hinzu, dass mein Vater keinen anderen Job finden konnte.
You find the wrong people inside.	Sie finden die falschen Leute drinnen.
If you have multiple devices, you need different ones.	Wenn Sie mehrere Geräte besitzen, benötigen Sie unterschiedliche.
Three types are recognized as valid.	Drei Arten werden als gültig anerkannt.
With an injured left hand at this point.	Mit einer verletzten linken Hand an dieser Stelle.
Build a base.	Bauen Sie eine Basis auf.
First the meat.	Zuerst das Fleisch.
These systems can run on your local machine.	Diese Systeme können auf Ihrem lokalen Rechner ausgeführt werden.
In general, this does not apply if one only has.	Im Allgemeinen gilt dies nicht, wenn man nur hat.
Everyone could have taken a different plane.	Jeder hätte ein anderes Flugzeug nehmen können.
My hair just stood on end.	Meine Haare standen einfach zu Berge.
I was very fond of him.	Ich hatte ihn sehr gemocht.
The text can wait.	Der Text kann warten.
This is actually a phase of military rule.	Dies ist eigentlich eine Phase der Militärherrschaft.
I am a mother and an art teacher.	Ich bin Mutter und Kunstlehrerin.
Not much to say about it.	Nicht viel darüber zu sagen.
This makes it easier for you to be seen and identified.	So können Sie leichter gesehen und identifiziert werden.
Then use the power of silence.	Dann nutzen Sie die Kraft der Stille.
Each study had its own underlying effect size.	Jede Studie hatte ihre eigene zugrunde liegende Effektgröße.
We go a different way.	Wir gehen einen anderen Weg.
I have ruled out two of these cases.	Zwei dieser Fälle habe ich ausgeschlossen.
When he died.	Als er starb.
This immediate feedback is extremely valuable for game development.	Dieses unmittelbare Feedback ist für die Spieleentwicklung äußerst wertvoll.
Never cross your arms.	Verschränke niemals deine Arme.
Dont pull.	Nicht ziehen.
I don't know what's missing.	Ich weiß nicht, was fehlt.
I think that corresponds to life.	Ich denke, das entspricht dem Leben.
i like your character	Ich mag deinen Charakter.
code, makes that clear.	Code, macht das deutlich.
Very smart guy you see.	Sehr kluger Kerl, sehen Sie.
This woman doesn't lie.	Diese Frau lügt nicht.
There was very little time to do anything.	Es war sehr wenig Zeit, etwas zu tun.
We don't know what will happen.	Wir wissen nicht, was passieren wird.
I did not get an answer.	Ich habe keine Antwort erhalten.
And that easy.	Und so einfach.
run with it	Lauf damit.
Most people my age are dead.	Die meisten Leute in meinem Alter sind tot.
Because he was stupid.	Weil er dumm war.
Nothing like that, he wouldn't.	Nicht so etwas, würde er nicht.
But they have an easy one.	Aber sie haben eine einfache.
Several significant events took place.	Mehrere bedeutende Ereignisse fanden statt.
Collected the samples from the field.	Sammelte die Proben aus dem Feld.
That's why you see the error message.	Deshalb sehen Sie die Fehlermeldung.
She was such a big part of me.	Sie war so ein großer Teil von mir.
He seemed to appreciate it.	Er schien es zu schätzen.
This has been on my mind for the past few hours.	Das hat mir in den letzten Stunden den Kopf zerbrochen.
Join us on our fun little journey!!.	Begleiten Sie uns auf unserer lustigen kleinen Reise!!.
I need them to want to hear.	Ich brauche sie, um hören zu wollen.
The only miracle is that it took so long.	Das einzige Wunder ist, dass es so lange gedauert hat.
Make sure the cables are connected well and don't fall off.	Stellen Sie sicher, dass die Kabel gut verbunden sind und nicht herunterfallen.
We have the numbers.	Wir haben die Zahlen.
Either or both is fine.	Entweder oder beides ist in Ordnung.
It's good when things are going right.	Es ist gut, wenn etwas richtig läuft.
We're planning an attack.	Wir planen einen Angriff.
I can think of so many things to do with it.	Ich kann mir so viele Dinge vorstellen, die damit zu tun haben.
This is not our opinion.	Dies ist nicht unsere Meinung.
Maybe the end of the year should be for that.	Vielleicht sollte das Ende des Jahres dafür sein.
children are honest	Kinder sind ehrlich.
Unfortunately, you don't seem to share this desire.	Leider scheinen Sie diesen Wunsch nicht zu teilen.
You will have to work very hard to prove it.	Sie werden sehr hart arbeiten müssen, um das zu beweisen.
And the rest of us were expected not to be.	Und von dem Rest von uns wurde erwartet, dass dies nicht der Fall war.
It's that they have to spend more.	Es ist, dass sie mehr ausgeben müssen.
Writing down a few notes will help you plan for the next year.	Das Aufschreiben einiger Notizen hilft bei der Planung für das nächste Jahr.
Very hot even.	Sehr heiß sogar.
I need to research that further.	Da muss ich noch weiter nachforschen.
Some applications require a network connection in a running process.	Einige Anwendungen erfordern eine Netzwerkverbindung in einem laufenden Prozess.
The first ring was answered.	Beim ersten Klingeln wurde abgenommen.
I think she felt very much part of this group.	Ich glaube, sie fühlte sich sehr als Teil dieser Gruppe.
You will receive a notification that the purchase has been completed.	Sie erhalten eine Benachrichtigung, dass der Kauf abgeschlossen wurde.
The person is not there except in the experience of reading your review.	Die Person ist nicht da, außer in der Erfahrung, Ihre Bewertung zu lesen.
It doesn't come naturally to most of us, which is sad.	Es ist für die meisten von uns nicht selbstverständlich, was traurig ist.
It was a necessary evil.	Es war ein notwendiges Übel.
If only he would call, she could break the news.	Wenn er nur anrufen würde, könnte sie die Neuigkeit überbringen.
Your picture gets mine.	Dein Bild bekommt meins.
She must be afraid of you.	Sie muss Angst vor dir haben.
Another hour and ten minutes.	Noch eine Stunde und zehn Minuten.
I'm going back to do the fruit stuff now.	Ich gehe jetzt zurück, um die Obstsachen zu erledigen.
There was no note, neither there nor in the office.	Es gab keine Notiz, weder dort noch im Büro.
No place to hide.	Kein Platz zum Verstecken.
Sometimes lies aren't lies.	Manchmal sind Lügen keine Lügen.
God has given the necessary instructions on record.	Gott hat die notwendigen Anweisungen zu Protokoll gegeben.
You must explain why and not just silence the work.	Sie müssen erklären warum und dürfen die Arbeit nicht einfach zum Schweigen bringen.
If they get over it, they can overcome anything.	Wenn sie darüber hinwegkommen, können sie alles überwinden.
To escape from them, one would have to leave this world.	Um ihnen zu entkommen, müsste man diese Welt verlassen.
He would then go into the current situation.	Er würde dann auf die gegenwärtige Situation eingehen.
Sometimes it works, but most of the time there is the exception.	Manchmal funktioniert es, aber meistens gibt es die Ausnahme.
Long way, but the land is flat.	Langer Weg, aber das Land ist flach.
Well, it's obvious to me that you haven't even played those games.	Nun, es ist für mich offensichtlich, dass Sie diese Spiele nicht einmal gespielt haben.
It stays in her family.	Es bleibt in ihrer Familie.
She had to be somewhere else.	Sie musste woanders sein.
I know he's going to do either three, four, or five.	Ich weiß, dass er entweder drei, vier oder fünf machen wird.
However, you should not expect to get an excellent result.	Sie sollten jedoch nicht erwarten, ein ausgezeichnetes Ergebnis zu erzielen.
Oh, she's okay.	Ach, sie ist okay.
Instead, he showed her how much he loved her.	Stattdessen zeigte er ihr, wie sehr er sie liebte.
It's a really good show.	Es ist eine wirklich gute Show.
I have two more things for you.	Ich habe noch zwei Dinge für Sie.
That's just not right.	Das ist einfach nicht richtig.
i feel like shit	Ich fühle mich scheiße.
I worried about the weather.	Ich machte mir Sorgen um das Wetter.
But it can be worth it.	Aber es kann sich lohnen.
The question of how much earlier is unclear.	Die Frage, wie viel früher, ist unklar.
I wouldn't let them do it.	Ich würde es ihnen nicht überlassen.
I told him things but not the truth.	Ich habe ihm Dinge erzählt, aber nicht die Wahrheit.
We think it should.	Wir denken, es sollte.
This changes from person to person.	Dies ändert sich von Person zu Person.
The work was like nothing we had ever seen before.	Die Arbeit war wie nichts, was wir je zuvor gesehen hatten.
I had planned to do it tonight.	Ich hatte geplant, es heute Nacht zu tun.
He just has to pay.	Er muss nur bezahlen.
I met some new and cool people.	Ich habe einige neue und coole Leute kennengelernt.
She was sure that she would never leave again.	Sie war sich sicher, dass sie nie wieder gehen würde.
Soon we'll take the long walk into the night.	Bald werden wir den langen Spaziergang in die Nacht machen.
I'll take you inside.	Ich führe Sie hinein.
Or talk dirty.	Oder schmutzig reden.
All of this is known.	All dies ist bekannt.
He then told him to pull it out, which he did.	Dann sagte er ihm, er solle es herausziehen, was er auch tat.
Most of these expenses are required to live regularly.	Die meisten dieser Kosten sind erforderlich, um regelmäßig zu leben.
Use it only where necessary and not just as an idea.	Setzen Sie es nur dort ein, wo es nötig ist, und nicht nur als Idee.
Call me if there's any news.	Rufen Sie mich an, wenn es Neuigkeiten gibt.
We realized that any new information would be valuable.	Uns wurde klar, dass jede neue Information wertvoll wäre.
I was a little hot and needed some fresh air.	Mir war etwas heiß und ich brauchte etwas frische Luft.
you were very young	Du warst sehr jung.
But I would like to know the common practice.	Aber ich würde gerne die gängige Praxis kennen.
Did that work.	Habe das funktioniert.
I heard her.	Ich habe sie gehört.
He had been quite beautiful no matter what he wore.	Er war ziemlich schön gewesen, egal was er trug.
The driver ignored him.	Der Fahrer ignorierte ihn.
I'm me.	Ich bin ich.
Spring is here soon.	Der Frühling ist bald da.
Nobody was in sight.	Niemand war in Sicht.
And you don't just want him.	Und du willst nicht nur ihn.
When she spoke again, her voice was the same.	Als sie wieder sprach, war ihre Stimme dieselbe.
Because of exam.	Wegen Prüfung.
This book would not have been written without you.	Dieses Buch wäre ohne Sie nicht geschrieben worden.
The purpose of.	Der Zweck der.
She had kept it secret from that day until tonight.	Sie hatte es von diesem Tag bis heute Nacht geheim gehalten.
They stared at each other.	Sie starrten einander an.
To his surprise.	Zu seiner Überraschung.
I wondered what had been said.	Ich fragte mich, was gesagt worden war.
I had no idea what lay ahead.	Ich hatte keine Ahnung, was vor mir lag.
I will leave nothing, absolutely nothing, between me and the goal.	Ich werde nichts, absolut nichts, zwischen mir und dem Ziel stehen lassen.
Family members performed the service as he wished.	Familienmitglieder führten den Gottesdienst aus, wie es sein Wunsch war.
Her desire was to buy a new home for her growing family.	Ihr Wunsch war es, ein neues Zuhause für ihre wachsende Familie zu kaufen.
That was enough.	Das war genug.
Please contact us to take advantage of this rare opportunity.	Bitte kontaktieren Sie uns, um diese seltene Gelegenheit zu nutzen.
The name itself pretty much gives away its looks.	Der Name selbst verrät ziemlich viel sein Aussehen.
There isn't much useful information here.	Hier gibt es nicht viele nützliche Informationen.
They wouldn't care.	Es wäre ihnen egal.
And that's what we did, we made a record.	Und das taten wir, wir machten eine Platte.
Off the record.	Off the record.
So full of joy.	So voller Freude.
We needed that.	Das haben wir gebraucht.
He has to explain that to his children.	Das muss er seinen Kindern erklären.
Then they used the book to get me public.	Dann benutzten sie das Buch, um mich an die Öffentlichkeit zu bringen.
listen how you speak	Hör zu, wie du sprichst.
Somewhere on the outskirts.	Irgendwo am Stadtrand.
don't fix it	Repariere es nicht.
Get a lot of feedback.	Viel Feedback bekommen.
Don't want to be unclear.	Will nicht unklar sein.
We started calling family members.	Wir fingen an, Familienmitglieder anzurufen.
I will keep my word.	Ich werde mein Wort halten.
She knew what that meant.	Sie wusste, was das bedeutete.
They just come and go.	Sie kommen und gehen einfach.
The best of its time.	Das Beste seiner Zeit.
So he hadn't killed him.	Also hatte er ihn nicht getötet.
It's from later.	Es ist von später.
Put it aside and live it.	Legen Sie es beiseite und leben Sie es.
We do not know these reasons.	Wir kennen diese Gründe nicht.
Companies that have employees in several federal states.	Unternehmen, die Mitarbeiter in mehreren Bundesländern haben.
I touched it gently.	Ich berührte es sanft.
Today we have technology on our side to help.	Heute haben wir Technologie auf unserer Seite, um zu helfen.
It's ready when you are.	Es ist bereit, sobald Sie es sind.
But research has shown mixed results.	Aber die Forschung hat gemischte Ergebnisse gezeigt.
As others have said, you should check your network.	Wie andere gesagt haben, sollten Sie Ihr Netzwerk überprüfen.
Don't go far.	Gehen Sie nicht weit.
We decide to listen to music instead.	Wir beschließen, stattdessen Musik zu hören.
Nothing works as expected.	Nichts läuft wie erwartet.
It may seem impossible today, but maybe one day.	Es mag heute unmöglich erscheinen, aber vielleicht eines Tages.
Devices are often old, broken, run down.	Geräte sind oft alt, kaputt, heruntergekommen.
I feel you.	Ich kann das gut nachfühlen.
Bear with me on this front.	Tragen Sie mit mir an dieser Front.
My client did just that.	Mein Mandant hat genau das getan.
Then I'll stay with you for a while.	Dann bleibe ich noch eine Weile bei dir.
It can be set up in many ways.	Es kann auf viele Arten eingerichtet werden.
This is a title to avoid.	Dies ist ein Titel, den Sie vermeiden sollten.
You have continued down this path.	Sie sind diesen Weg weitergegangen.
But he could have had so much more.	Aber er hätte noch so viel mehr haben können.
Life doesn't play out like that.	Das Leben spielt sich nicht so ab.
Dispute never won again.	Streit hat nie wieder gewonnen.
All materials were used as received.	Alle Materialien wurden wie erhalten verwendet.
Because they are.	Weil sie sind.
There are only three of them.	Es gibt nur drei von ihnen.
You like him.	Du magst ihn.
Don't waste other people's time.	Verschwenden Sie nicht die Zeit anderer.
Answer one question per day.	Beantworten Sie eine Frage pro Tag.
It appears in this first article.	Es erscheint in diesem ersten Artikel.
And there are many things that we forget in the coming days.	Und es gibt viele Dinge, die wir in den kommenden Tagen vergessen.
All of this can be yours.	All dies kann Ihnen gehören.
She was taken to our hospital for further treatment.	Sie wurde zur weiteren Behandlung in unser Krankenhaus gebracht.
It was like this.	So war es.
They didn't have a plan.	Sie hatten keinen Plan.
My system was clean.	Mein System war sauber.
i was in love with him	Ich war in ihn verliebt.
I think there are a few factors here.	Ich denke, dass es hier ein paar Faktoren gibt.
His friends don't understand.	Seine Freunde verstehen es nicht.
We have made a decision and we will not change it.	Wir haben eine Entscheidung getroffen und ändern sie nicht.
I said it in anger.	Ich sagte es im Zorn.
We drove in silence for a long time.	Lange fuhren wir schweigend.
What triggered it?	Was löste es aus.
You get along well with him.	Du verstehst dich gut mit ihm.
God will guide you in everything you do.	Gott wird dich in allem, was du tust, leiten.
Thank you for your hard work and friendly staff.	Vielen Dank für Ihre harte Arbeit und Ihr freundliches Personal.
He could come and go as he pleased.	Er konnte kommen und gehen, wie er wollte.
Every day each of us makes our own decisions.	Jeden Tag trifft jeder von uns seine eigenen Entscheidungen.
He had wanted it.	Er hatte es gewollt.
It was still there.	Es war immer noch da.
I received a request.	Ich habe eine Anfrage bekommen.
The program is progressing.	Das Programm geht voran.
But the brain does.	Aber das Gehirn tut es.
You have to be consistent.	Sie müssen konsequent sein.
However, I don't know what they are.	Ich weiß allerdings nicht, welche das sind.
This work seems to have been well received.	Diese Arbeit scheint gut angenommen worden zu sein.
Of course he would like it.	Natürlich würde es ihm gefallen.
You are of that.	Davon bist du.
The bottom line is, “No, we don't support that.	Die Endantwort lautet: „Nein, das unterstützen wir nicht.
drink this	Trink das.
There was a large number of people in it.	Es war eine große Anzahl von Menschen darin.
They will be key dates.	Sie werden Schlüsseldaten sein.
It was often warm.	Oft war es warm.
I really appreciate any support you can offer.	Ich schätze wirklich jede Unterstützung, die Sie anbieten können.
It seems to be effective.	Es scheint wirksam zu sein.
However, it is better than no value.	Es ist jedoch besser als kein Wert.
And it probably won't be published here.	Und es wird hier wahrscheinlich nicht veröffentlicht.
I wish there would be more talk about it.	Ich wünschte, es würde mehr darüber gesprochen werden.
I assume he'll be himself tonight vs.	Ich nehme an, er wird heute Abend er selbst sein vs.
He begins to recognize everything as his right.	Er beginnt, alles als sein Recht anzuerkennen.
He liked her.	Er mochte sie.
When you have such a large area, these numbers get pretty big.	Wenn Sie eine so große Fläche haben, werden diese Zahlen ziemlich groß.
This experience was very, very different.	Diese Erfahrung war sehr, sehr anders.
It's a means of communication.	Es ist ein Kommunikationsmittel.
He just told the truth.	Er hat einfach die Wahrheit gesagt.
Please let me know if this is ok with you.	Bitte lassen Sie mich wissen, ob das für Sie in Ordnung ist.
You are made to watch it.	Sie werden dazu gebracht, es zu beobachten.
I'm not doing so well today.	Heute geht es mir nicht so gut.
That means nothing comes in.	Das heißt, es kommt nichts rein.
All questions about faith are perfect.	Alle Fragen rund um den Glauben sind vollkommen.
He sat there.	Er saß da.
But at least you get a foot in the door.	Aber man bekommt wenigstens einen Fuß in die Tür.
There are no life forms.	Es gibt keine Lebensformen.
So that's really interesting.	Also das ist wirklich interessant.
I've been there once.	Ich war einmal dort.
Just keep everyone connected and on the same page.	Halten Sie einfach alle auf dem Laufenden und auf der gleichen Seite.
I'm not trying to be a pain.	Ich versuche nicht, ein Schmerz zu sein.
He watched the smoke leave him and rise into the dark sky.	Er sah zu, wie der Rauch ihn verließ und in den dunklen Himmel aufstieg.
So they made a plan.	Also schmiedeten sie einen Plan.
A fight broke out.	Es brach ein Kampf aus.
You don't want them to be repeated.	Sie wollen nicht, dass sie wiederholt werden.
He's busy running around trying to make friends and influencing people.	Er ist damit beschäftigt, herumzurennen und zu versuchen, Freunde zu gewinnen und Menschen zu beeinflussen.
doing things wrong.	Dinge falsch machen.
I think that was one of the first.	Ich glaube, das war einer der ersten.
But he was the same.	Aber er war genauso.
There is no website or nameplate on the door.	Es gibt keine Webseite oder ein Typenschild an der Tür.
He didn't know what to say.	Er wusste nicht, was er sagen sollte.
He stared straight at me.	Er starrte mich direkt an.
Yes, they identify many of the right problems.	Ja, sie identifizieren viele der richtigen Probleme.
It helps our group members share a common reality.	Es hilft unseren Gruppenmitgliedern, eine gemeinsame Realität zu teilen.
Give it to me exactly.	Geben Sie es mir genau.
And her life.	Und ihr Leben.
Managed the project.	Das Projekt geleitet.
This is his work and effort.	Dies ist seine Arbeit und Anstrengung.
Because your clothes are really great.	Weil deine Klamotten wirklich toll sind.
The third time, he didn't get up for a while.	Beim dritten Mal stand er eine Weile nicht auf.
Now we're trapped.	Jetzt sind wir gefangen.
The man wasn't anywhere else in the room either.	Der Mann war auch sonst nirgendwo im Raum.
Trust that they know their audience.	Vertrauen Sie darauf, dass sie ihr Publikum kennen.
He will share everything he has with her.	Er wird alles, was er hat, mit ihr teilen.
You look at them while we go to the next location.	Du siehst sie dir an, während wir zum nächsten Ort gehen.
Only she was too far away.	Nur war sie zu weit weg.
However, the type of camera does not play a major role.	Die Art der Kamera spielt jedoch keine große Rolle.
Outside he took a deep breath.	Draußen holte er tief Luft.
you should be older	Du solltest älter sein.
Know who you are inside.	Wissen, wer Sie im Inneren sind.
Too much for any man.	Zu viel für jeden Mann.
You missed the internet boat.	Sie haben das Internet-Boot verpasst.
If something is stupid, it's stupid.	Wenn etwas dumm ist, ist es dumm.
But this attempt was also unsuccessful.	Aber auch dieser Versuch war nicht erfolgreich.
His mother caught him first.	Seine Mutter erwischte ihn zuerst.
I started getting hard.	Ich fing an, hart zu werden.
The images are from a representative experiment.	Die Bilder stammen von einem repräsentativen Experiment.
Its not long ago.	Es ist noch nicht lange her.
They know when to do something and why.	Sie wissen, wann sie etwas tun und warum.
They don't go together.	Sie gehen nicht zusammen.
I had thought about it.	Ich hatte darüber nachgedacht.
They had to do what they had to do.	Sie mussten tun, was sie tun mussten.
Let me try to end this.	Lassen Sie mich versuchen, dies zu beenden.
He fights the world and still gets away with it.	Er kämpft gegen die Welt und kommt trotzdem damit durch.
These techniques are generally described below.	Diese Techniken werden unten allgemein beschrieben.
Take more time and suggested you walk very slowly.	Nehmen Sie sich mehr Zeit und schlug Ihnen vor, sehr langsam zu gehen.
As for tomorrow.	Was morgen angeht.
We laughed so hard every day.	Wir haben jeden Tag so sehr gelacht.
Close the door to your office or find another quiet place.	Schließen Sie die Tür zu Ihrem Büro oder suchen Sie sich einen anderen ruhigen Ort.
We're just gonna have fun.	Wir werden einfach Spaß haben.
Not like that.	Nicht so etwas.
Telephone calls would have to be made.	Telefonate müssten geführt werden.
This feature is probably responsible for the field effect.	Dieses Merkmal ist wahrscheinlich für den Feldeffekt verantwortlich.
The doors to the hall were closed.	Die Türen zur Halle waren geschlossen.
Five minutes apart.	Fünf Minuten auseinander.
I think that's just because it's a pretty basic flavor.	Ich denke, das liegt nur daran, dass es ein ziemlich einfacher Geschmack ist.
But let me complete the book.	Aber lassen Sie mich das Buch vervollständigen.
But couldn't find a solution.	Konnte aber keine Lösung finden.
He and his brother only had one day to clean up.	Er und sein Bruder hatten nur einen Tag Zeit, um aufzuräumen.
It's too cold here in the rain anyway.	Im Regen ist es hier sowieso zu kalt.
Look at these two people.	Schau dir diese beiden Personen an.
So let's do that.	Also lass uns das tun.
It's the national army.	Es ist die nationale Armee.
Nobody could know about it.	Niemand konnte davon wissen.
This kind of help is only for a special case.	Diese Art von Hilfe ist nur für einen speziellen Fall.
Actually too wide.	Eigentlich zu breit.
It seemed green.	Es schien grün.
That's super cool.	Das ist supercool.
He couldn't have been happier if they were pure gold.	Er hätte nicht zufriedener sein können, wenn sie aus reinem Gold gewesen wären.
So you made it.	Du hast es also geschafft.
my life is over	Mein Leben ist vorüber.
I will call you.	Ich werde sie anrufen.
Each class was worth that many points.	Jede Klasse war so viele Punkte wert.
I tell myself things are not what they are.	Ich sage mir, die Dinge sind nicht, was sie sind.
The trip was still a success, we reached our goal.	Die Reise war trotzdem ein Erfolg, unser Ziel erreicht.
It's in popular literature.	Es ist in der populären Literatur.
He used it this way for two years.	Er benutzte ihn auf diese Weise zwei Jahre lang.
Did she see herself here?	Hat sie sich hier gesehen?
The garden is so beautiful, we have great pictures there.	Der Garten ist so schön, wir haben tolle Bilder dort.
In the end one didn't make it.	Am Ende hat es einer nicht geschafft.
Everyone wants to be successful.	Jeder will erfolgreich sein.
Development never leads to change.	Entwicklung führt in keinem Fall zu Veränderung.
it was enough	Es war genug.
The loading of the picture is started first.	Das Laden des Bildes wird zuerst gestartet.
Nothing good can come of it.	Daraus kann nichts Gutes entstehen.
Then go crazy.	Dann werde verrückt.
come spring!.	Komm Frühling!.
I do it as a common ID to perform the click function.	Ich mache es als gemeinsame ID, um die Klickfunktion auszuführen.
Science is only as powerful as its description.	Die Wissenschaft ist nur so mächtig wie ihre Beschreibung.
You look good too.	Du siehst auch gut aus.
Nobody had to give the order.	Niemand hatte den Befehl geben müssen.
Everything was hidden.	Alles war versteckt.
Will walked him to the front door.	Will begleitete ihn zur Haustür.
No broken bones.	Keine Knochen gebrochen.
Samples received and analyzed.	Proben erhalten und analysiert.
Business trips in particular.	Insbesondere Geschäftsreisen.
It depends on the situation.	Es hängt von der Situation ab.
We have to keep the vision in mind and move closer and closer.	Wir müssen die Vision im Auge behalten und immer näher heranfahren.
Your first requirement is reasonable.	Ihre erste Forderung ist vernünftig.
You should add a very important and explain a point.	Sie sollten ein sehr wichtiges hinzufügen und einen Punkt erklären.
Three cases were performed.	Drei Fälle wurden durchgeführt.
You didn't cause his fall.	Sie haben seinen Sturz nicht verursacht.
He won't do anything.	Er wird nichts tun.
This is both a legal and a factual issue.	Dies ist sowohl eine Rechts- als auch eine Tatsachenfrage.
It's one of my favorite pastimes.	Es ist eine meiner Lieblingsbeschäftigungen.
No, not the beginning of the law.	Nein, nicht der Beginn des Gesetzes.
That's just not true.	Das stimmt einfach nicht.
It's too tough an industry.	Es ist eine zu harte Industrie.
This is so cute.	Das ist so süß.
This should force him to accept the challenge.	Dies sollte ihn zwingen, die Herausforderung anzunehmen.
You were once taken for it.	Du wurdest einmal dafür gehalten.
You're too small to understand.	Du bist zu klein, um es zu verstehen.
i love the book	Ich liebe das Buch.
she is the love of my life	Sie ist die Liebe meines Lebens.
And we thought you felt the same way about us.	Und wir dachten, du stehst genauso zu uns.
Had they focused on the work itself vs.	Hätten sie sich auf die Arbeit selbst konzentriert vs.
Notice the and.	Beachten Sie das und.
If you have an actual statement or evidence, let's talk about it.	Wenn Sie eine tatsächliche Aussage oder Beweise haben, lassen Sie uns darüber sprechen.
Sometimes you gotta pretend you're strong.	Manchmal muss man so tun, als wäre man stark.
If you see memory issues, increase memory.	Wenn Sie Speicherprobleme sehen, erhöhen Sie den Speicher.
Users may not be able to access the applications at this time.	Benutzer können derzeit möglicherweise nicht auf die Anwendungen zugreifen.
It looks like this.	Es sieht aus wie das.
I tried to walk past them.	Ich versuchte, an ihnen vorbeizugehen.
It was some time before he came back.	Es dauerte einige Zeit, bis er zurückkam.
The book will be different things over time.	Das Buch wird im Laufe der Zeit verschiedene Dinge sein.
It just kept going every day.	Jeden Tag ging es einfach weiter.
I will appreciate it if you continue this in the future.	Ich werde es zu schätzen wissen, falls Sie dies in Zukunft fortsetzen.
I think you really have to stick with what you know.	Ich denke, man muss wirklich bei dem bleiben, was man kennt.
However, after we settled in, we decided not to move.	Nachdem wir uns jedoch eingerichtet hatten, beschlossen wir, nicht umzuziehen.
After a few minutes he looked up briefly.	Nach ein paar Minuten sah er kurz auf.
I had no choice but to sign.	Mir blieb nichts anderes übrig, als zu unterschreiben.
I would be very happy if you would do that.	Ich würde mich sehr freuen, wenn Sie das tun würden.
She just hoped he would agree to her plan.	Sie hoffte nur, dass er ihrem Plan zustimmte.
She appeared on the show for three weeks.	Sie trat drei Wochen lang in der Show auf.
She wanted to make sure.	Sie wollte sich selbst vergewissern.
From further support.	Von weiterer Unterstützung.
Oh, one more thing.	Ach, noch was.
He didn't speak long.	Er sprach nicht lange.
If you say it out loud, it becomes true.	Wenn man es laut ausspricht, wird es wahr.
I just didn't agree.	Ich war einfach nicht damit einverstanden.
Of course, your house is yours.	Selbstverständlich gehört Ihr Haus Ihnen.
Today is one of the worst days of my professional career.	Heute ist einer der schlimmsten Tage in meiner beruflichen Laufbahn.
Writing and living have become a give and take for me.	Schreiben und Leben sind für mich ein Geben und Nehmen geworden.
I should feel at home.	Ich sollte mich wie zu Hause fühlen.
You can see for yourself how cold it gets.	Sie sehen selbst, wie kalt es wird.
I'm with you.	Ich bin bei dir.
yes you should have free food	Ja, Sie sollten kostenloses Essen haben.
Hope is a powerful weapon even when nothing else is left.	Hoffnung ist eine mächtige Waffe, auch wenn sonst nichts übrig bleibt.
I felt a moment of relief.	Ich fühlte einen Moment der Erleichterung.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Dies bringt eine negative Art des Seins und Sehens mit sich.
But it's not without limits.	Aber es ist nicht ohne Grenzen.
This is how you end up with problems.	So enden Sie mit Problemen.
Run hard and fast in faith.	Lauf hart und schnell im Glauben.
I like his wife better.	Mir gefällt seine Frau besser.
The mind has great power over the body.	Der Geist hat viel Macht über den Körper.
Mouth and tongue are very dry.	Mund und Zunge sind sehr trocken.
But his recent experiences had nearly killed that part of him.	Aber seine jüngsten Erfahrungen hatten diesen Teil von ihm fast umgebracht.
That was too much for me.	Das war zu viel für mich.
It is considered as the deeper aspect.	Es wird als der tiefere Aspekt betrachtet.
Nobody had heard anything.	Niemand hatte etwas gehört.
However, if you are trying to increase traffic on your website.	Wenn Sie jedoch versuchen, den Verkehr auf Ihrer Website zu erhöhen.
Even the way he held me had changed.	Sogar die Art, wie er mich hielt, hatte sich verändert.
We have to be with him.	Wir müssen bei ihm sein.
That keeps us up to date with the speed of the game.	Das hält uns mit der Geschwindigkeit des Spiels auf dem Laufenden.
I loved my parents, especially my father.	Ich liebte meine Eltern, besonders meinen Vater.
It can't be, they keep saying.	Es kann nichts sein, sagen sie immer wieder.
Science has yet to come up with a better answer.	Eine bessere Antwort muss die Wissenschaft dagegen noch liefern.
So they are absolutely necessary.	Sie sind also absolut notwendig.
Stop playing their music loud.	Aufhören, ihre Musik laut zu spielen.
go girl	Geh, Mädchen.
But the topic remained money.	Aber das Thema blieb Geld.
I touched the screen and heard a male voice.	Ich berührte den Bildschirm und hörte eine männliche Stimme.
The leadership structure grew as new people joined.	Die Führungsstruktur wuchs, als neue Leute hinzukamen.
None of my friends died.	Keine meiner Freundinnen ist gestorben.
You do not care.	Es ist dir egal.
She looks like she's talking to someone.	Sie sieht aus, als würde sie mit jemandem sprechen.
Well, it could be worse.	Nun, es könnte schlimmer sein.
It was as if someone else had been there.	Es war, als wäre jemand anderes da gewesen.
Read this whole article.	Lesen Sie diesen ganzen Artikel.
She should be with him now.	Sie sollte jetzt bei ihm sein.
Then give it to me	Dann gib es mir.
A constant value that describes how much force is being applied.	Ein konstanter Wert, der beschreibt, wie viel Kraft angewendet wird.
Show surface pattern.	Oberflächenmuster zeigen.
History will repeat itself.	Die Geschichte wird sich wiederholen.
There was no significant medical history.	Es gab keine signifikante medizinische Vorgeschichte.
Now it was her turn.	Jetzt war sie dran.
Its distribution is good.	Seine Verteilung ist gut.
The animal tells me what it wants me to know.	Das Tier sagt mir, was es mich wissen lassen will.
You'll definitely be happy about that.	Da freut man sich bestimmt.
That does not work.	Das funktioniert nicht.
I turned to the woman on my left.	Ich wandte mich der Frau zu meiner Linken zu.
I think others can feel this movie more than me.	Ich denke, andere können diesen Film mehr fühlen als ich.
We were just glad to see her there.	Wir waren einfach froh, sie dort zu sehen.
I thought everything was so much fun.	Ich dachte, alles hat so viel Spaß gemacht.
I could feel it, but not as extreme.	Ich konnte es fühlen, aber nicht so extrem.
He could think about that later.	Daran könne er später denken.
I hadn't thought to ask him to come with me.	Ich hatte nicht daran gedacht, ihn zu fragen, ob er mitkommen wollte.
It had a door in each wall.	Es hatte eine Tür in jeder Wand.
We are afraid of losing ourselves even though we know we must.	Wir haben Angst, uns selbst zu verlieren, obwohl wir wissen, dass wir es tun müssen.
We write with love.	Wir schreiben mit Liebe.
This can be achieved in the following way.	Dies kann auf folgende Weise erreicht werden.
Most of the day is spent thinking fast.	Die meiste Zeit während des Tages wird mit schnellem Denken verbracht.
But it's not that complicated.	Aber es ist nicht so kompliziert.
My fear would be to keep only one of the three.	Meine Befürchtung wäre, nur einen der drei zu behalten.
The job ends with a lot of communication.	Der Job endet mit viel Kommunikation.
Surely they weren't really in any danger.	Sicherlich waren sie nicht wirklich in Gefahr.
It is increasing in many countries over time with no health benefit.	Sie nimmt in vielen Ländern im Laufe der Zeit ohne gesundheitlichen Gewinn zu.
He couldn't wait for word to get around.	Er konnte es kaum erwarten, dass sich das herumsprach.
He had no right to be in the room.	Er hatte kein Recht, im Zimmer zu sein.
And it's not my wedding.	Und es ist nicht meine Hochzeit.
Most would go by water.	Die meisten würden auf dem Wasserweg gehen.
He didn't know what.	Er wusste nicht was.
They think just posting isn't enough.	Sie denken nur posten nicht genug.
I really wanted to go with him.	Ich wollte unbedingt mit ihm gehen.
Essentially, it is a class with two functions.	Im Wesentlichen handelt es sich um eine Klasse mit zwei Funktionen.
But access is access, we say.	Aber Zugang ist Zugang, sagen wir.
You need to check other groups.	Sie müssen andere Gruppen überprüfen.
Here and there.	Hier und da.
You just said it could happen again.	Du hast gerade gesagt, dass es wieder passieren könnte.
A chance maybe.	Eine Chance vielleicht.
We can locate at least eight bodies.	Wir können mindestens acht Leichen ausmachen.
High range values ​​may require more samples, so increase both.	Werte mit hohem Bereich benötigen möglicherweise mehr Samples, erhöhen Sie also beide.
My heart lost this burning passion after a while.	Mein Herz verlor diese brennende Leidenschaft nach einer Weile.
I was the only one	Ich war der Einzige.
There was no more room for fear or concern.	Es gab keinen Platz mehr für Angst oder Bedenken.
Not because he's funny.	Nicht, weil er lustig ist.
Then everything changed for me and my family.	Dann änderte sich alles für mich und meine Familie.
He stood easily in his own skin.	Er stand leicht in seiner eigenen Haut.
Your eyes follow my finger.	Ihre Augen folgen meinem Finger.
Ultimately, this didn't help the business remain trouble-free.	Letztendlich hat dies dem Geschäft nicht geholfen, störungsfrei zu bleiben.
Two were killed.	Zwei wurden getötet.
He had hoped so.	Er hatte es gehofft.
Add to them.	Fügen Sie ihnen hinzu.
Anyone could do this.	Jeder könnte dies tun.
We've done so many things together.	Wir haben so viele Dinge zusammen gemacht.
It's just as hard to go back as it is to go forward.	Es ist genauso schwer zurückzugehen wie vorwärts zu gehen.
These things burn.	Diese Dinge brennen.
Unfortunately, most applications ask too much and offer too little.	Leider verlangen die meisten Anwendungen zu viel und bieten zu wenig.
I am not my past, present or future career.	Ich bin nicht meine vergangene, gegenwärtige oder zukünftige Karriere.
Maybe you'd better stop me.	Vielleicht solltest du mich besser davon abhalten.
There wasn't much car traffic.	Es gab nicht viel Autoverkehr.
Is there anyway to add an exception to this global setting.	Gibt es trotzdem eine Ausnahme zu dieser globalen Einstellung hinzuzufügen.
The world is so big and yet so small.	Die Welt ist so groß und doch so klein.
She never said that much, but the evidence is clear.	Sie hat nie so viel gesagt, aber die Beweise sind eindeutig.
We win as a team and lose as a team.	Wir gewinnen als Team und verlieren als Team.
At least the father did his best to save her.	Wenigstens tat der Vater sein Bestes, um sie zu retten.
We will then get things done as soon as possible.	Wir werden die Dinge dann so schnell wie möglich erledigen.
All was quiet that day.	An diesem Tag war alles ruhig.
Change the world.	Die Welt verändern.
Now she needed something to fill the water.	Jetzt brauchte sie etwas, um das Wasser einzufüllen.
There were two problems with this story.	Es gab zwei Probleme mit dieser Geschichte.
This relationship is absolutely necessary.	Diese Beziehung ist absolut notwendig.
The books don't say that.	Das sagen die Bücher nicht.
I'm half and half	Ich bin halb und halb.
This also applies to everyone else.	Das gilt auch für alle anderen.
It won't be difficult.	Es wird nicht schwierig sein.
It wasn't a big room.	Es war kein großer Raum.
Nothing is wrong.	Nichts ist falsch.
Create results only.	Nur Ergebnisse erstellen.
He had turned away.	Er hatte sich abgewandt.
Okay, just the last one.	Okay, nur das Letzte dazu.
I have his phone number.	Ich habe seine Telefonnummer.
Without them, you would not be able to drive your vehicle.	Ohne sie wären Sie nicht in der Lage, Ihr Fahrzeug zu fahren.
She was in pain too.	Sie hatte auch Schmerzen.
I will not bother you.	Ich werde dich nicht belästigen.
So we sweat.	Also schwitzen wir.
He squeezed her hand.	Er drückte ihre Hand.
Her mouth still wasn't where it should be.	Ihr Mund war immer noch nicht da, wo er sein sollte.
Your word is everything.	Dein Wort ist alles.
That could also be the wrong policy.	Das könnte auch die falsche Politik sein.
It should be specific.	Es sollte konkret sein.
Based on our results, this may not be the best approach.	Basierend auf unseren Ergebnissen ist dies möglicherweise nicht der beste Ansatz.
It was hard to speak with my heart in my throat.	Es war schwer, mit meinem Herz in meiner Kehle zu sprechen.
Or if you are worried about something.	Oder wenn Sie sich über etwas Sorgen machen.
Who was it.	Wer war es.
It's a beautiful piece.	Es ist ein schönes Stück.
They separated before a wedding date was set.	Sie trennten sich, bevor ein Hochzeitstermin feststand.
It could be used in many ways.	Es könnte auf viele Arten verwendet werden.
There was no room for anything else.	Für etwas anderes war kein Platz.
There were good discussions there.	Da gab es gute Gespräche.
There's also a family dinner tonight, so that should be fun.	Heute Abend ist auch ein Familienessen, das sollte Spaß machen.
He arrested me.	Er hat mich verhaftet.
The loss of it.	Der Verlust davon.
As usual, I followed the care instructions.	Ich habe mich wie gewohnt an die Pflegehinweise gehalten.
I want to speak to him.	Ich will mit ihm sprechen.
It's the other side of the train station.	Es ist die andere Seite des Bahnhofs.
It's a big task.	Es ist eine große Aufgabe.
Go and lock the door.	Geh und halte die Tür zu.
The world is waiting.	Die Welt wartet.
I was only a few steps away from them now.	Ich war jetzt nur noch wenige Schritte von ihnen entfernt.
I just need some rest.	Ich brauche nur etwas Ruhe.
The mind of the animal does this.	Der Verstand des Tieres tut dies.
We have to do the work.	Wir müssen die Arbeit machen.
This makes the system complex and expensive.	Dies macht das System komplex und teuer.
You would get used to it, and if not, hard.	Sie würden sich daran gewöhnen, und wenn nicht, hart.
That's probably been the case for the last four or five days.	Das war wahrscheinlich in den letzten vier oder fünf Tagen der Fall.
It's easier for him.	Es ist einfacher für ihn.
Not ideal, but it's a start.	Nicht ideal, aber es ist ein Anfang.
It's pretty safe.	Es ist ziemlich sicher.
Stand up to your mother.	Steh aufrecht zu deiner Mutter.
He tells her to stop.	Er sagt ihr, sie solle es lassen.
This way doesn't work.	Dieser Weg funktioniert nicht.
Earlier this month, her latest appeal was denied.	Anfang dieses Monats wurde ihre letzte Berufung abgelehnt.
He just wanted to fix the end.	Er wollte nur das Ende fixieren.
However, not everyone is.	Allerdings ist nicht jeder.
I'm so glad you shared your story.	Ich bin so froh, dass du deine Geschichte geteilt hast.
I said now.	Ich sagte jetzt.
And then they stop.	Und dann hören sie auf.
It's a funny movie.	Es ist ein lustiger Film.
The two became close friends and often played together.	Die beiden wurden enge Freunde und spielten oft zusammen.
Now it's time for the main event.	Jetzt ist es Zeit für das Hauptereignis.
She didn't know why he would do such a thing.	Sie wusste nicht, warum er so etwas tun würde.
I do not know it anymore.	Ich weiß es nicht mehr.
I'm sure there are more.	Ich bin sicher, es gibt noch mehr.
Both can go.	Beide können gehen.
But change could finally come.	Aber der Wandel könnte endlich kommen.
I remember it.	Ich erinnere mich daran.
We had no food, no water and little hope.	Wir hatten kein Essen, kein Wasser und wenig Hoffnung.
For the quality and safety of patient care.	Für Qualität und Sicherheit der Patientenversorgung.
In fact, it wasn't true in their day.	Tatsächlich war es zu ihrer Zeit nicht wahr.
More women approach you than men.	Es kommen mehr Frauen auf dich zu als Männer.
The impact on the local economy will be widely felt.	Die Auswirkungen auf die lokale Wirtschaft werden weithin zu spüren sein.
This case shows why.	Dieser Fall zeigt warum.
He kept calling and coming over.	Er rief immer wieder an und kam vorbei.
It was not good.	Es war nicht gut.
However, this was only the case in some experiments.	Dies war jedoch nur in einigen Experimenten der Fall.
I spoke to them.	Ich habe mit ihnen gesprochen.
All experiments were repeated at least three times.	Alle Experimente wurden mindestens dreimal wiederholt.
Reach out to family and friends.	Wenden Sie sich an Familie und Freunde.
I'm sorry.	Er tut mir leid.
But none of that helped.	Aber nichts davon half.
Let him stay just long enough for him to walk.	Lassen Sie ihn gerade lange genug bleiben, damit er laufen kann.
I've seen something like this before.	Ich habe so etwas schon einmal gesehen.
I would have stopped.	Ich hätte aufgehört.
You have to pull it out of him.	Du musst es aus ihm herausziehen.
The time for change is now.	Die Zeit für Veränderungen ist jetzt.
I was considering playing this year.	Ich habe überlegt, dieses Jahr zu spielen.
It was morning.	Es war Morgen.
So it's a team effort.	Es ist also eine Teamleistung.
My name is no longer my name.	Mein Name ist nicht mehr mein Name.
He won easily.	Er hat leicht gewonnen.
Everyone started to move.	Alle begannen sich zu bewegen.
Then she caught herself.	Dann fing sie sich.
Not because she should be above his class.	Nicht, weil sie über seiner Klasse stehen sollte.
This is your choice.	Das ist ihre Wahl.
You need your best players to grow together.	Sie brauchen Ihre besten Spieler, um zusammen zu wachsen.
Just the letter of the law.	Nur der Buchstabe des Gesetzes.
It's gonna take too long.	Es wird zu lange dauern.
I hate her for a reason.	Ich hasse sie aus einem bestimmten Grund.
To search the vehicle.	Um das Fahrzeug zu durchsuchen.
And yes, it sounds like a train, just like they say.	Und ja, es klingt wie ein Zug, genau wie sie sagen.
It's a nice horse.	Es ist ein nettes Pferd.
Or on your hard drive.	Oder auf Ihrer Festplatte.
she was funny	Sie war lustig.
I am very proud of you.	Ich bin sehr stolz auf dich.
Tell a story with a series of pictures.	Mit Bilderserien eine Geschichte erzählen.
If it were a smaller value, it would work like this.	Wenn es ein kleinerer Wert wäre, würde es so funktionieren.
It took focus, but it worked.	Es brauchte Konzentration, aber es funktionierte.
Some can be very helpful while others not so much.	Einige können sehr hilfreich sein, während andere nicht so sehr.
I knew something was wrong in our camp.	Ich wusste, dass in unserem Lager etwas nicht stimmte.
But some people just can't take a break.	Aber manche Leute können einfach keine Pause machen.
It was important to know your enemy.	Es war wichtig, seinen Feind zu kennen.
Said the comments were probably misunderstood.	Sagte, dass die Kommentare wahrscheinlich falsch verstanden wurden.
Simple but pretty powerful.	Einfach, aber ziemlich mächtig.
The first and the second material can be the same.	Das erste und das zweite Material können gleich sein.
Now it was his turn.	Jetzt war er dran.
However, a number of open questions remain.	Es bleiben jedoch eine Reihe offener Fragen.
Whether they can pull it off is another question entirely.	Ob sie das durchziehen können, ist eine ganz andere Frage.
Our unique models can save your business more time and money.	Unsere einzigartigen Modelle können Ihrem Unternehmen mehr Zeit und Geld sparen.
You were strong enough to get this far, he had told her.	Du warst so stark, um so weit zu kommen, hatte er ihr gesagt.
As a result, the water level is constant throughout the year.	Dadurch ist der Wasserstand das ganze Jahr über konstant.
Whole walls can be covered with it.	Ganze Wände können damit verkleidet werden.
At that time there was no solution for this.	Zu diesem Zeitpunkt gab es noch keine Lösung dafür.
We only have to delay them for half an hour.	Wir müssen sie nur eine halbe Stunde aufhalten.
I'm a little lost in the whole argument.	Ich bin etwas verloren in der ganzen Argumentation.
They said a few.	Sie sagten ein paar.
Or they work together to take the best possible picture.	Oder sie arbeiten zusammen, um das bestmögliche Bild zu machen.
We still had five minutes.	Wir hatten noch fünf Minuten.
My eyes burned.	Meine Augen brannten.
How loud everything sounded.	Wie laut alles klang.
But so far he's looking slow.	Aber bisher sieht er nur langsam aus.
Not everyone has insurance.	Nicht jeder hat eine Versicherung.
He told me that's why he doesn't have many anymore.	Er hat mir gesagt, dass er genau deshalb nicht mehr viele hat.
They were very upset.	Sie waren sehr aufgebracht.
But that should give you an idea of ​​what we're getting into.	Aber das sollte Ihnen eine Vorstellung davon geben, worauf wir uns einlassen.
The same was observed in our study.	Dasselbe wurde in unserer Studie beobachtet.
It doesn't matter the size of things.	Es kommt nicht auf die Größe der Dinge an.
I understand why you couldn't.	Ich verstehe, warum du es nicht konntest.
The number is certainly large.	Die Zahl ist sicherlich groß.
I had ordered dry ice and everything.	Ich hatte Trockeneis und alles bestellt.
That brought tears to my eyes.	Das hat mir die Tränen in die Augen getrieben.
It's a question of rights.	Es ist eine Frage der Rechte.
All right, let's do this.	In Ordnung, machen wir das.
This is your only chance to save yourself.	Dies ist Ihre einzige Chance, sich selbst zu retten.
He smiled at her.	Er lächelte sie an.
If not, simply increase the amount of inventory.	Wenn nicht, erhöhen Sie einfach die Menge des Bestands.
It can take several minutes.	Es kann mehrere Minuten dauern.
Well, for me, being difficult is the most fun.	Also für mich macht es am meisten Spaß, schwierig zu sein.
Unless they aren't.	Außer sie sind es nicht.
We have meaning.	Wir haben eine Bedeutung.
But you can't kill me.	Aber du kannst mich nicht töten.
That's easy to change.	Das lässt sich leicht ändern.
I gotta believe we're gonna win this thing.	Ich muss glauben, dass wir dieses Ding gewinnen werden.
It's a bit like a perfect storm.	Es ist ein bisschen wie ein perfekter Sturm.
And we believe you do too.	Und wir glauben, dass Sie das auch tun.
Some come from difficult backgrounds.	Manche kommen aus schwierigen Verhältnissen.
Or caused him to kill himself.	Oder veranlasste ihn, sich umzubringen.
As he pulled away, his lips stayed on hers.	Als er sich zurückzog, blieben seine Lippen auf ihren.
We were creative.	Wir waren kreativ.
Numerous studies have taken this approach.	Zahlreiche Studien haben diesen Ansatz gewählt.
But it changes the game to a degree.	Aber es verändert das Spiel bis zu einem gewissen Grad.
Some kids don't want that.	Manche Kinder wollen das nicht.
That was just a few weeks ago.	Das war erst vor ein paar Wochen.
Decide what is important.	Entscheiden Sie, was wichtig ist.
And we won't understand other people very well either.	Und wir werden andere Menschen auch nicht sehr gut verstehen.
I've seen you before	Ich habe dich schon einmal gesehen.
Record title for this property.	Rekordtitel für diese Immobilie.
So it was both a good thing and a bad thing.	Es war also sowohl eine gute als auch eine schlechte Sache.
It's exactly how it's supposed to be.	Es ist genau so, wie es soll.
That was a journey.	Das war eine Reise.
All authors contributed to certain aspects.	Alle Autoren haben zu bestimmten Aspekten beigetragen.
After a hearing, the District Court dismissed the application.	Nach einer Anhörung wies das Landgericht den Antrag ab.
He should be home.	Er sollte zu Hause sein.
Now she sounds like a wife.	Jetzt klingt sie wie eine Ehefrau.
But we have many schools.	Aber wir haben viele Schulen.
I mean it was a fight.	Ich meine, es war ein Kampf.
On the ground.	Auf dem Boden.
And that's my honest answer to you now.	Und das ist jetzt meine ehrliche Antwort an Sie.
Region has seen in years.	Region hat in Jahren gesehen.
How can I finish that this limit does not exist.	Wie kann ich beenden, dass diese Grenze nicht existiert.
However, characters are not.	Charaktere sind es jedoch nicht.
The costs can vary from hospital to hospital.	Die Kosten können von Krankenhaus zu Krankenhaus variieren.
It was quiet for almost a minute.	Fast eine Minute lang war es still.
Some fight in the air.	Einige kämpfen in der Luft.
He took his hand from hers.	Er nahm seine Hand von ihrer.
It had a bathroom.	Es hatte ein Badezimmer.
Because he wasn't him anymore.	Denn er war nicht mehr er.
I couldn't remember the rest of the story.	An den Rest der Geschichte konnte ich mich nicht mehr erinnern.
My life has changed.	Mein Leben hat sich verändert.
Nobody asks what people want.	Niemand fragt, was die Leute wollen.
A thousand and maybe more.	Tausend und vielleicht mehr.
I'm testing with a single method on the event source.	Ich teste mit einer einzigen Methode auf der Ereignisquelle.
I was surprised about that.	Ich war darüber überrascht.
Missing items can really upset you.	Fehlende Gegenstände können Sie wirklich aus der Fassung bringen.
Keep in mind that the second will cost you the same amount.	Denken Sie daran, dass die zweite Sie genauso viel kostet.
My hands would hurt so much.	Meine Hände würden so weh tun.
I'm not usually one to ask for help.	Ich bin normalerweise niemand, der um Hilfe bittet.
they want to hear you	Sie wollen dich hören.
His theory of control worked.	Seine Theorie der Kontrolle hat funktioniert.
Still in small numbers, but it works.	Noch in geringer Zahl, aber es geht.
This world will come again.	Diese Welt wird wiederkommen.
You play and can set your own goals.	Du spielst und kannst dir deine eigenen Ziele setzen.
But you gotta stop lying to me.	Aber du musst aufhören mich anzulügen.
only the fire.	Nur das Feuer.
His clothes are terrible.	Seine Kleidung ist schrecklich.
The change to a was expected.	Der Wechsel zu a wurde erwartet.
That was science.	Das war Wissenschaft.
We don't just share that.	Wir teilen nicht nur das.
Don't ask me how they did it.	Frag mich nicht, wie sie das gemacht haben.
Not that it was up to her to find out.	Nicht, dass es an ihr lag, es herauszufinden.
I still remember what she looked like.	Ich erinnere mich noch, wie sie aussah.
A lot of my friends are like that.	So sind viele meiner Freunde.
It really doesn't matter.	Es ist wirklich egal.
We won't do it if you're not ready.	Wir werden es nicht tun, wenn Sie nicht bereit sind.
Show in Energie about was significant at.	Show in Energie etwa war bedeutend bei.
People use them for both good and evil.	Die Menschen benutzen sie sowohl zum Guten als auch zum Bösen.
I thought she was just some girl.	Ich dachte, sie wäre nur irgendein Mädchen.
They note that she wasn't around much the year before she left.	Sie bemerken, dass sie im Jahr vor ihrer Abreise nicht viel da war.
We could do more damage.	Wir könnten mehr Schaden anrichten.
Below is the code for your reference.	Unten ist der Code als Referenz.
Applications are examined on a case-by-case basis.	Anträge werden von Fall zu Fall geprüft.
she was today	Sie war heute.
They seemed to focus on one of the other group.	Sie schienen sich auf einen aus der anderen Gruppe zu konzentrieren.
At least she won't understand.	Zumindest wird sie das nicht verstehen.
There are few places left where you can be sure.	Es gibt nur noch wenige Orte, an denen Sie sicher sein können.
We need to make a plan here.	Wir müssen hier einen Plan erstellen.
This article will point you in the right direction.	Dieser Artikel wird Sie in die richtige Richtung führen.
don't be late	Sei nicht zuspät.
I know she would love to take you there.	Ich weiß, dass sie dich gerne dorthin bringen würde.
At least she tries.	Zumindest versucht sie es.
This is also line specific.	Auch das ist linienspezifisch.
A piece of equipment fell from above, hitting him and killing him.	Ein Ausrüstungsgegenstand fiel von oben herab, traf ihn und tötete ihn.
Please be patient with this process.	Bitte haben Sie bei diesem Vorgang etwas Geduld.
Don't think about it.	Denken Sie nicht darüber nach.
But no old women.	Aber keine alten Frauen.
man on this subject.	Mann zu diesem Thema.
Two patients were seven years old.	Zwei Patienten waren sieben Jahre alt.
He hasn't been drinking.	Er hat nicht getrunken.
They had little more.	Sie hatten wenig mehr.
He told the story of the battle.	Er erzählte die Geschichte der Schlacht.
That's nothing bad.	Das ist nichts Schlimmes.
You look like you cried.	Du siehst aus, als hättest du geweint.
We share a moment.	Wir teilen einen Moment.
That's very specific.	Das ist sehr spezifisch.
She knows exactly how you are.	Sie weiß genau, wie du bist.
As he said, he wasn't.	Wie er sagte, das war er nicht.
Life for him and his family became a tough struggle for survival.	Das Leben für ihn und seine Familie wurde zu einem harten Überlebenskampf.
I know how fast he is.	Ich weiß, wie schnell er ist.
We are our stories.	Wir sind unsere Geschichten.
Prepare the equipment.	Bereiten Sie die Ausrüstung vor.
We will get back to you as soon as possible.	Wir werden uns so schnell wie möglich bei Ihnen melden.
But don't expect it to be any different.	Aber erwarte nicht, dass es anders wird.
You can enter a message of your choice.	Sie können eine Nachricht Ihrer Wahl eingeben.
He had never looked for her.	Er hatte nie nach ihr gesucht.
But these feelings.	Aber diese Gefühle.
Think of the potential.	Denken Sie an das Potenzial.
But that was the last thing on our minds back then.	Aber das war damals das Letzte, woran wir dachten.
He said once.	Er sagte einmal.
I didn't doubt my love for him or his love for me.	Ich zweifelte nicht an meiner Liebe zu ihm oder seiner zu mir.
At the end of your function.	Am Ende Ihrer Funktion.
But we have to go.	Aber wir müssen gehen.
It's like war.	Es ist wie im Krieg.
I know exactly how she felt when you asked me for money.	Ich weiß genau, wie sie sich gefühlt hat, als du mich um Geld gebeten hast.
These values ​​were quite similar to those obtained with whole tissue.	Diese Werte waren denen, die mit ganzem Gewebe erhalten wurden, ziemlich ähnlich.
Is the feedback control system.	Ist das Rückkopplungskontrollsystem.
You have to decide that for yourself.	Das musst du für dich selbst entscheiden.
I think that will be another best for him.	Ich denke, das wird ein weiteres Bestes für ihn sein.
Before cooking, however, he has sex with it.	Vor dem Kochen hat er jedoch Sex damit.
Nevertheless, our customers found us.	Trotzdem haben unsere Kunden uns gefunden.
Another old project.	Wieder ein altes Projekt.
The house is very beautiful, the bedroom is perfect and the garden is amazing.	Das Haus ist sehr schön, das Schlafzimmer perfekt und der Garten unglaublich.
Which is the third.	Welches ist das dritte.
Find a way out of this situation and move on.	Finde einen Ausweg aus dieser Situation und fahre fort.
Your numbers are even better.	Ihre Zahlen sind sogar noch besser.
Now he knew why.	Jetzt wusste er warum.
They are food for him as people are food for him.	Sie sind Nahrung für ihn, wie Menschen Nahrung für ihn sind.
This place was weird.	Dieser Ort war seltsam.
The event went on and it was amazing.	Die Veranstaltung ging weiter und es war unglaublich.
Click here to read more.	Klicken Sie hier, um mehr zu lesen.
At least not through these doors.	Jedenfalls nicht durch diese Türen.
Nothing was certain.	Nichts war sicher.
Sugar.	Zucker.
The learned judge erred in this respect.	Der gelehrte Richter hat sich in dieser Hinsicht geirrt.
I was his animal.	Ich war sein Tier.
But I'm serious.	Ich meine es aber ernst.
Thinking through problems is a valuable way to find solutions.	Probleme zu durchdenken ist ein wertvoller Weg, um Lösungen zu finden.
Well then.	Nun dann.
So often.	So oft.
Who knows, you might get lucky soon.	Wer weiß, vielleicht haben Sie bald Glück.
The crowd wasn't much, but it was slowly growing.	Die Menge war nicht viel, aber sie wuchs langsam.
Also, you never know if others see something or not.	Außerdem kann man nie wissen, ob andere etwas sehen oder nicht.
I would never be that heavy again.	Ich würde nie wieder so schwer sein.
We don't need to see it again.	Wir müssen es nicht noch einmal sehen.
It does not matter.	Es spielte keine Rolle.
do it your way	Mach es auf deine Art.
He got into a blue car and drove away.	Er stieg in ein blaues Auto und fuhr davon.
I wish she wore something other than black.	Ich wünschte, sie würde etwas anderes als schwarz tragen.
I turn to her.	Ich drehe mich zu ihr um.
The analysis takes place in two steps.	Die Analyse erfolgt in zwei Schritten.
But your point is taken.	Aber Ihr Punkt ist genommen.
Please check your account information.	Bitte überprüfen Sie Ihre Kontoinformationen.
Had another plan.	Hatte einen anderen Plan.
He wasn't so sure.	Er war sich nicht so sicher.
There was no need for the situation to become physical.	Es war nicht nötig, dass die Situation physisch wurde.
About meeting a new woman.	Über das Kennenlernen einer neuen Frau.
And the world map.	Und die Weltkarte.
I don't consider any part of the experience to be a good time.	Ich halte keinen Teil der Erfahrung für eine gute Zeit.
Now your situation is worse.	Jetzt ist Ihre Situation schlimmer.
The government needs to do more to bring them back.	Die Regierung muss mehr tun, um sie zurückzubringen.
I was sorry.	Das tat mir leid.
But then he made things a little more interesting.	Aber dann machte er die Sache ein bisschen interessanter.
If you do this, you will get the same back.	Wenn Sie dies tun, erhalten Sie dasselbe zurück.
He wasn't afraid.	Er hatte keine Angst.
The shirt she left behind.	Das Hemd, das sie zurückgelassen hat.
Treat every election as if it were an important election.	Betrachten Sie jede Wahl, als ob es eine wichtige Wahl wäre.
And want to stay three hours.	Und drei Stunden bleiben wollen.
We turn it into a legal contract.	Wir machen daraus einen rechtsgültigen Vertrag.
But not everyone obeyed this law to the letter.	Aber nicht alle hielten sich buchstabengetreu an dieses Gesetz.
She said they should take our word for it.	Sie meinte, sie sollten uns beim Wort nehmen.
It's been a secret for three years.	Es ist seit drei Jahren ein Geheimnis.
He now has a son.	Er hat jetzt einen Sohn.
The answer is pretty simple.	Die Antwort ist ziemlich einfach.
Sometimes they come from their own research, sometimes from what they read.	Manchmal stammen sie aus ihrer eigenen Recherche, manchmal aus dem, was sie lesen.
Neither of these cases is helpful here.	Keiner dieser Fälle ist hier hilfreich.
But it's damn weird.	Aber es ist verdammt seltsam.
You and my mom can start planning.	Sie und meine Mutter können mit der Planung beginnen.
But listen to this.	Aber hör dir das an.
Something she was wrong about.	Etwas, bei dem sie sich geirrt hatte.
You don't have to look far.	Sie müssen nicht lange suchen.
The anger left his tone and he even managed a smile.	Die Wut verließ seinen Ton und er brachte sogar ein Lächeln zustande.
But it's not the whole story yet.	Aber es ist noch nicht die ganze Geschichte.
As long as it doesn't cost us much.	Solange es uns nicht viel kostet.
On those days you want to cry because you're just too tired.	An diesen Tagen möchte man weinen, weil man einfach zu müde ist.
I tried to come here.	Ich habe versucht, hierher zu kommen.
We call this the “business case”.	Das nennen wir den „Business Case“.
My starting point is that nobody makes it.	Mein Ausgangspunkt ist, dass es niemand schafft.
Another plan of attack was required.	Ein anderer Angriffsplan war erforderlich.
The sun could come out and dry up the water.	Die Sonne könnte herauskommen und das Wasser austrocknen.
So let her have it.	Also lass sie es haben.
More girls joined.	Weitere Mädchen schlossen sich an.
Workers participated in the study.	Arbeiter nahmen an der Untersuchung teil.
They are no longer children.	Sie sind keine Kinder mehr.
Here it is the only way to do this or that.	Hier ist es die einzige Möglichkeit, dies oder das zu tun.
Which was probably good.	Was wahrscheinlich gut war.
I pushed it out of her hands and closed it again.	Ich schob es aus ihren Händen und schloss es wieder.
She would have to test him to be sure.	Sie würde ihn testen müssen, um sicherzugehen.
But they still need more information.	Aber trotzdem brauchen sie mehr Informationen.
At such moments, the only thing that helps is to lie down and wait.	In solchen Momenten hilft nur, sich hinzulegen und abzuwarten.
I can't change that now with reasonable effort.	Das kann ich jetzt mit vertretbarem Aufwand nicht ändern.
And indeed, so did she.	Und tatsächlich galt das auch für sie.
No, he had to tell the truth.	Nein, er musste die Wahrheit sagen.
He had been excited about the new technology.	Er war von der neuen Technologie begeistert gewesen.
And they will fire me too.	Und sie werden mich auch feuern.
People believe what they want.	Die Leute glauben, was sie wollen.
That is known.	Das ist bekannt.
But tell me.	Sag es mir aber.
It requires looking at what is happening from a different perspective.	Es erfordert, das Geschehen aus einer anderen Perspektive zu betrachten.
I tried to imagine the combination.	Ich habe versucht, mir die Kombination vorzustellen.
The process is what counts and it has given us both.	Der Prozess ist das, was zählt, und er hat uns beide gegeben.
I think she just didn't know any better.	Ich glaube, sie wusste es einfach nicht besser.
This species has not been recorded in winter.	Diese Art wurde im Winter nicht nachgewiesen.
I was really looking forward to hearing this story.	Ich habe mich sehr darauf gefreut, diese Geschichte zu hören.
There you will find their leaders.	Dort findet ihr ihre Anführer.
He didn't like anything that made him aware of boundaries.	Ihm gefiel nichts, was ihn auf Grenzen aufmerksam machte.
He stopped and waited for them to catch up.	Er blieb stehen und wartete darauf, dass sie ihn einholten.
Then go home and warm up.	Dann geh nach Hause und mach dich warm.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Ändere, was du kannst, und akzeptiere, was nicht geändert werden kann.
The only thing that keeps playing is time.	Das Einzige, was weiterspielt, ist die Zeit.
However, we will do our best.	Wir werden jedoch unser Bestes geben.
buildings, roads, trees.	Gebäude, Straßen, Bäume.
It was my first and only visit.	Es war mein erster und einziger Besuch.
I haven't found anywhere that says how to get it.	Ich habe nirgendwo gefunden, wo steht, wie man es bekommt.
Every growing season is unique.	Jede Vegetationsperiode ist einzigartig.
This limits the word length and the sampling rate.	Das begrenzt die Wortlänge und die Abtastrate.
It could be.	Es könnte sein.
Ah, his neck.	Ach, sein Hals.
I had a degree in film and went looking for a job.	Ich hatte einen Abschluss in Film und ging auf Jobsuche.
He said he would come tomorrow.	Er sagte, er würde morgen kommen.
Your key is time management and know-how.	Ihr Schlüssel ist Zeitmanagement und Know-how.
I loved everything about it.	Ich liebte alles daran.
The beer and wine are good too.	Das Bier und der Wein sind auch gut.
Do some cold calling.	Führen Sie ein paar Kaltakquise durch.
He could have lost her so easily.	Er hätte sie so leicht verlieren können.
We bought, sold and traded and generally had a good time.	Wir kauften, verkauften und handelten und hatten im Allgemeinen eine gute Zeit.
Don't just do it for profit, however.	Tun Sie es jedoch nicht nur für den Gewinn.
I let out a cry of surprise.	Ich stieß einen Überraschungsschrei aus.
People want answers.	Die Leute wollen Antworten.
Black soldiers had shifted the balance.	Schwarze Soldaten hatten das Gleichgewicht verschoben.
I thought of my family.	Ich dachte an meine Familie.
I have not seen her.	Ich habe sie nicht gesehen.
We have to keep them for many weeks.	Wir müssen sie viele Wochen aufbewahren.
He looked around the hall.	Er sah sich in der Halle um.
His mind was dark.	Sein Geist war dunkel.
Others believe that both are likely important.	Andere glauben, dass beide wahrscheinlich wichtig sind.
After work it wasn't much better.	Nach Feierabend war es nicht viel besser.
He'd been used to that for a long time.	Daran war er schon lange gewöhnt.
Was a big event when it was finally finished.	War ein großes Ereignis, als es endlich fertig war.
Especially for you.	Besonders für Sie.
you know how to do it	Du weißt, wie es geht.
He would need a power greater than his own.	Er würde eine größere Macht brauchen als seine eigene.
Some people didn't pay.	Einige Leute haben nicht bezahlt.
None of this made sense, fighting had never made sense to me.	Nichts davon machte Sinn, Kämpfen hatte für mich nie Sinn gemacht.
They have a love for their community.	Sie haben eine Liebe für ihre Gemeinschaft.
Maybe we'll be ready for that by then.	Vielleicht sind wir bis dahin bereit dafür.
People you wouldn't miss.	Menschen, die man nicht vermissen würde.
She had never known anyone like him and wanted to know more.	Sie hatte noch nie jemanden wie ihn gekannt und wollte mehr wissen.
When we lose as many as they do in every fight.	Wenn wir in jedem Kampf so viele verlieren wie sie.
Serve warm.	Babywarm servieren.
To reduce this negative impact, two changes were made to the process.	Um diese negativen Auswirkungen zu reduzieren, wurden zwei Änderungen im Verfahren vorgenommen.
A lot of people get over their heads.	Viele Menschen gehen ihnen über den Kopf.
I thought it was about time you guys finally met.	Ich dachte, es wäre an der Zeit, dass ihr euch endlich trefft.
There seems to be something wrong with your box.	Anscheinend stimmt etwas mit deiner Box nicht.
If possible, like.	Wenn möglich, liken.
I could understand her very clearly.	Ich konnte sie sehr deutlich verstehen.
He was too young to take care of him.	Er war zu jung, um sich um ihn zu kümmern.
It's an opinion.	Es ist eine Meinung.
It was worth it.	Es hat sich aber gelohnt.
We don't want her to get hurt, so we prepared her.	Wir wollen nicht, dass sie verletzt wird, also haben wir sie vorbereitet.
They didn't want me to take part.	Sie wollten nicht, dass ich mitmache.
He moved quickly.	Er bewegte sich schnell.
The harder you try, the better you will do.	Je mehr Sie sich anstrengen, desto besser werden Sie abschneiden.
There has to be a chance they don't get it.	Es muss eine Chance geben, dass sie es nicht bekommen.
I paid money to see the film without children.	Ich habe Geld bezahlt, um mir den Film ohne Kinder anzusehen.
They had never seen us and we did some great shows.	Sie hatten uns noch nie gesehen und wir haben ein paar großartige Shows gemacht.
Someone didn't provide this cat with a proper box.	Jemand hat dieser Katze keine richtige Box zur Verfügung gestellt.
And it was very obvious that things needed to change.	Und es war sehr offensichtlich, dass Dinge geändert werden mussten.
This figure was compared to locally published data.	Diese Zahl wurde mit den lokal veröffentlichten Daten verglichen.
He worked hard, spoke little.	Er arbeitete hart, sprach wenig.
I can sleep in tomorrow, but that won't necessarily help.	Ich kann morgen ausschlafen, aber das wird nicht unbedingt helfen.
It's never been like this.	So war es noch nie.
Give them a little longer if they need it.	Geben Sie ihnen etwas länger, wenn sie es brauchen.
There's just no time to plan a release.	Es ist einfach keine Zeit, eine Veröffentlichung zu planen.
All are on the same page.	Alle sind auf der gleichen Seite.
This is a crucial difference.	Dies ist ein entscheidender Unterschied.
We address the former.	Wir sprechen Ersteres an.
And not for the first time.	Und das nicht zum ersten Mal.
No wonder they hadn't had a chance.	Kein Wunder, dass sie keine Chance gehabt hatten.
This ideal is now being turned on its head.	Dieses Ideal wird nun auf den Kopf gestellt.
This was a little surprise.	Dies war eine kleine Überraschung.
I'm a film person myself.	Ich bin selbst ein Filmmensch.
He drank far too much these days.	Er trank dieser Tage viel zu viel.
this is my phone	Das ist mein Telefon.
I was at the bank early.	Ich war früh bei der Bank.
We are waiting for you as he waited for us.	Wir warten, wie er auf uns gewartet hat, auf dich.
For starters, stop trying to change them.	Hören Sie für den Anfang auf, zu versuchen, sie zu ändern.
We can't leave him.	Wir können ihn nicht verlassen.
Us against them and he has to see me every night.	Wir gegen sie und er muss mich jeden Abend sehen.
It scared him a little.	Es machte ihm ein wenig Angst.
I guess you get the point.	Ich schätze, du verstehst den Punkt.
I did not go.	Ich bin nicht gegangen.
She had never been in love.	Sie war noch nie verliebt gewesen.
Not my boy	Nicht mein Junge.
And as a result, it doesn't do anything particularly well.	Und als Ergebnis macht es nichts besonders gut.
A moment passed.	Ein Moment verging.
I asked her what she likes.	Ich fragte sie, was sie mag.
To my son	An meinen Sohn.
you know who he is	Du weißt, wer er ist.
I saw him once after he came back.	Ich habe ihn einmal gesehen, nachdem er zurückgekommen war.
The conditions also play a role.	Auch die Bedingungen spielen eine Rolle.
Recovery takes about a week.	Die Genesung dauert etwa eine Woche.
Nobody is here to protect you.	Niemand ist hier, um dich zu beschützen.
You don't just take the word of others.	Sie nehmen nicht nur das Wort anderer.
Besides, you now feel that it is certainly true.	Außerdem fühlst du jetzt, dass es sicherlich wahr ist.
It can be bad for your business.	Es kann schlecht für ihr Geschäft sein.
It just means so much.	Es bedeutet einfach so viel.
He just gave me one look and left.	Er warf mir nur einen Blick zu und ging.
Maybe for now.	Vielleicht vorerst.
I point to a black set over a white one.	Ich zeige auf ein schwarzes Set über einem weißen.
i wanna be that guy	Ich möchte der Typ sein.
Let this guy deal with you.	Lass diesen Typen mit dir verhandeln.
It didn't matter why.	Es war egal, warum.
Do it fast too.	Mach es auch schnell.
And please make sure you don't stress eat.	Und stellen Sie bitte sicher, dass Sie kein Stressessen haben.
We don't have the men.	Wir haben die Männer nicht.
We had a first thing.	Wir hatten eine erste Sache.
We went ahead to do what needed to be done.	Wir gingen voran, um zu tun, was getan werden musste.
But I really didn't have time.	Ich hatte aber wirklich keine Zeit.
You can check the details on the page.	Sie können die Details auf der Seite überprüfen.
There was no screen to slide away.	Es gab keinen Bildschirm, den man wegschieben konnte.
As well as writing and producing.	Sowie schreiben und produzieren.
The way we do these things matters.	Die Art und Weise, wie wir diese Dinge tun, ist wichtig.
Unfortunately, it is no longer practical today.	Leider ist es heute nicht mehr praktikabel.
It was to be difficult and dangerous hours.	Es sollten schwierige und gefährliche Stunden werden.
Everything that has to do with my band work is hard for them.	Alles, was mit meiner Bandarbeit zu tun hat, ist hart für sie.
But he doesn't want me.	Aber er will mich nicht.
Everyone kept talking when their language wasn't on.	Alle redeten weiter, wenn ihre Sprache nicht an war.
I'm sure yours will be the answer for others as well.	Ich bin mir sicher, dass Ihre auch die Antwort für andere sein wird.
Things changed in his dreams.	In seinen Träumen änderten sich die Dinge.
A first solution.	Eine erste Lösung.
We just signed the contract last month.	Wir haben den Vertrag erst letzten Monat unterschrieben.
Several models proposed in the literature are discussed.	Mehrere in der Literatur vorgeschlagene Modelle werden diskutiert.
That makes them the best.	Das macht sie zu den Besten.
They were great apart.	Sie waren großartig auseinander.
I wouldn't kill her.	Ich würde sie nicht töten.
A man like that wouldn't just take what he wanted.	Ein Mann wie dieser würde sich nicht einfach nehmen, was er wollte.
Then at least it would have served a purpose.	Dann hätte es wenigstens einen Zweck erfüllt.
Everyone else is here.	Es sind alle anderen hier.
She didn't understand.	Sie verstand nichts.
Walk through the core parts of the system, see what's where.	Gehen Sie durch die Kernteile des Systems, sehen Sie, was wo ist.
No, there is no line.	Nein, es gibt keine Linie.
That's too much for me at this time of year.	Das ist mir um diese Jahreszeit zu viel.
She doesn't like it when we think she feels a lot about anything.	Sie mag es nicht, wenn wir denken, dass sie viel von irgendetwas fühlt.
people do that.	Menschen tun das.
Afraid of my own feelings.	Angst vor meinen eigenen Gefühlen.
You are a great family.	Sie sind eine tolle Familie.
He had decided not to try.	Er hatte beschlossen, es nicht zu versuchen.
In the adult population it remains debated.	In der erwachsenen Bevölkerung bleibt es diskutiert.
Support for the latter was later removed.	Die Unterstützung für den letzten wurde später entfernt.
What next.	Was als nächstes.
This is helpful when action needs to be taken against them.	Dies ist hilfreich, wenn Maßnahmen gegen sie ergriffen werden müssen.
Soon it will be spring.	Bald ist Frühling.
They come highly recommended.	Sie kommen sehr zu empfehlen.
Maybe they think it's one less thing to worry about.	Vielleicht denken sie, dass es eine Sorge weniger ist.
It took a long time for this to happen.	Es hat lange gedauert, bis dies geschah.
It gives us the opportunity to do better.	Es gibt uns die Möglichkeit, es besser zu machen.
But that's a mistake.	Aber das ist ein Fehler.
Yes, the race is very, very close.	Ja, das Rennen ist sehr, sehr eng.
So it hit me.	Also, es hat mich getroffen.
The staff was helpful and friendly.	Das Personal war hilfsbereit und freundlich.
Please be as specific as possible.	Bitte seien Sie so konkret wie möglich.
People were free to express their full range of emotions.	Die Menschen waren frei, ihre ganze Bandbreite an Emotionen auszuleben.
Now all they had to do was move into their future together.	Jetzt mussten sie nur noch gemeinsam in ihre Zukunft ziehen.
Air, water and food are needs.	Luft, Wasser und Nahrung sind Bedürfnisse.
We had to get a little closer to that than we came.	Wir mussten dem etwas näher kommen, als wir gekommen sind.
I was glad to hear that.	Ich war froh, das zu hören.
Lower limit of mass.	Untere Grenze der Masse.
I'll break it down to a simple example.	Ich werde es auf ein einfaches Beispiel herunterbrechen.
What surprised her, however, was how strong her feelings were.	Was sie jedoch überraschte, war, wie stark ihre Gefühle waren.
Everything, everything is too much for her.	Alles, aber alles ist ihr zu viel.
I think it could be me.	Ich denke, das könnte an mir liegen.
Below that were more cells.	Darunter befanden sich weitere Zellen.
I thought the clean tone was cool.	Ich fand den cleanen Ton cool.
I will provide pictures to the best of my knowledge and belief.	Ich werde Bilder nach bestem Wissen und Gewissen angeben.
They move to the bedroom where they have wild sex.	Sie ziehen ins Schlafzimmer, wo sie wilden Sex haben.
Scale is given.	Maßstab ist angegeben.
I'm trying to do this with a view class.	Ich versuche dies mit einer Ansichtsklasse zu tun.
I didn't have to worry about anything.	Ich musste mich um nichts kümmern.
This result is similar to our study.	Dieses Ergebnis ähnelt dem unserer Studie.
She just let it sound.	Sie ließ es einfach klingen.
In such circumstances it is not required.	Unter solchen Umständen ist es nicht erforderlich.
He thought and he planned.	Er dachte nach und er plante.
A teacher was there.	Ein Lehrer war da.
The students are friendly.	Die Studenten sind freundlich.
That wasn't her only problem, however.	Das war jedoch nicht ihr einziges Problem.
God loves me for me.	Gott liebt mich für mich.
Times have changed for the better.	Die Zeiten haben sich zum Besseren gewendet.
I felt the need to change things and find a green solution.	Ich hatte das Bedürfnis, Dinge zu ändern und eine grüne Lösung zu finden.
Not that there is much traffic.	Nicht, dass es viel Verkehr gibt.
Needed now more than ever.	Jetzt mehr denn je gebraucht.
I have to concentrate	Ich muss mich konzentrieren.
Nothing comes out.	Da kommt nichts raus.
Maybe they thought it was too old to sell.	Vielleicht dachten sie, es sei zu alt, um verkauft zu werden.
Goes down easier than it should.	Geht leichter runter als es sollte.
After that first month, however, it's easy.	Nach diesem ersten Monat ist es jedoch einfach.
However, due to health reasons, he was unable to travel.	Aus gesundheitlichen Gründen konnte er jedoch nicht reisen.
And it was for a good cause.	Und es war für einen guten Zweck.
If you do that, you will have many children and no money.	Wenn Sie das tun, werden Sie viele Kinder und kein Geld haben.
Now notice how the visit method has changed.	Beachten Sie nun, wie sich die Besuchsmethode geändert hat.
Since then it has been on everyone's lips. 	Seitdem war es in aller Munde. 
The food on board was terrible.	Das Essen an Bord war schrecklich.
i hurt people	Ich verletze Menschen.
There's no way this can happen.	Das kann auf keinen Fall passieren.
I just didn't notice anyone who would cause me trouble.	Ich habe einfach niemanden bemerkt, der mir Schwierigkeiten bereiten würde.
Repeat this step on your feet.	Wiederholen Sie diesen Schritt an Ihren Füßen.
He was shot at with drugs.	Er wurde mit Drogen beschossen.
We needed a new band name back then.	Wir brauchten damals einen neuen Bandnamen.
That was used as evidence.	Das wurde als Beweismittel herangezogen.
There are some other limitations as well.	Es gibt auch einige andere Einschränkungen.
You didn't do things right.	Du hast die Dinge nicht richtig gemacht.
I hold my breath	Ich halte den Atem an.
It was hard not to when his friend was around.	Es war schwer, es nicht zu tun, wenn sein Freund in der Nähe war.
Maybe started with an earlier one.	Vielleicht mit einem früheren angefangen.
Understood.	Alles klar.
She said she wanted to talk.	Sie sagte, sie wolle reden.
He did what my friends did.	Er tat, was meine Freunde taten.
Depending on the project, some requirements are more important than others.	Je nach Projekt sind einige Anforderungen wichtiger als andere.
I heard them fall.	Ich hörte sie herunterfallen.
It's the tallest they've ever had.	Es ist der höchste, den sie je hatten.
Many of them came back.	Viele von ihnen kamen wieder zurück.
Get this experience.	Holen Sie sich diese Erfahrung.
They knew each other.	Sie kannten sich.
I know several.	Ich kenne mehrere.
I come into my own, that's the fact.	Ich komme in mein Eigentum, das ist die Tatsache.
It was the only answer he could give.	Es war die einzige Antwort, die er geben konnte.
He had to spread the message.	Er musste die Botschaft verbreiten.
Left with so much else.	Zurückgelassen mit so viel anderem.
Actually just a block down the street.	Eigentlich nur einen Block die Straße runter.
I just took the production as an example.	Ich habe nur die Produktion als Beispiel genommen.
He gasped quickly and disappeared into the crowd.	Er schnappte schnell nach Luft und verschwand in der Menge.
Get it over with as soon as possible.	Bring es so schnell wie möglich hinter dich.
She really makes this look work.	Sie lässt diesen Look wirklich funktionieren.
I don't have a bad word to say about her.	Ich habe kein schlechtes Wort über sie zu sagen.
salt and pepper to taste.	Salz und Pfeffer nach Geschmack.
And that's one of them, their new religion.	Und das ist so eine, ihre neue Religion.
I couldn't get any message out.	Ich konnte keine Nachricht herausbekommen.
But today you will get it.	Aber heute wirst du es bekommen.
Two weeks, no rules.	Zwei Wochen, keine Regeln.
I actually think you are wrong on this part.	Ich denke tatsächlich, dass Sie in diesem Teil falsch liegen.
His father knew.	Sein Vater wusste es.
Then the model is calculated per value.	Dann wird das Modell pro Wert berechnet.
Really, just so much better in every way.	Wirklich, einfach so viel besser in jeder Hinsicht.
took it upon himself.	Hatte das auf sich genommen.
Enter the first parking lot on the right.	Betreten Sie den ersten Parkplatz auf der rechten Seite.
And that brings us to some interesting consequences.	Und das bringt uns zu ein paar interessanten Konsequenzen.
He could do anything.	Er könnte alles tun.
They've never grown it to any significant extent.	Sie haben es nie in nennenswertem Umfang angebaut.
See the falling bear in action in this video.	Sehen Sie den Fallbären in diesem Video in Aktion.
I want to be clear.	Ich möchte klar bleiben.
They had lost a great many officers and men.	Sie hatten sehr viele Offiziere und Mannschaften verloren.
He wasn't any help.	Er war keine Hilfe.
Overall, the market remained flat.	Insgesamt blieb der Markt flach.
I wasn't sure if he would help anyway.	Ich war sowieso nicht sicher, ob er helfen würde.
At best, not many will know about me.	Bestenfalls werden nicht viele von mir wissen.
We stopped by on their opening night to support them both.	Wir haben an ihrem Eröffnungsabend vorbeigeschaut, um sie beide zu unterstützen.
He's not as good as ever.	Er ist nicht so gut wie eh und je.
tomorrow would come.	Morgen würde kommen.
Anyone can change the device time.	Jeder kann die Gerätezeit ändern.
She has problems reading and writing.	Sie hat Probleme beim Lesen und Schreiben.
They sleep together, but they don't live together.	Sie schlafen zusammen, aber sie leben nicht zusammen.
You heard what we heard.	Sie haben gehört, was wir gehört haben.
Soon her lips would touch his and he would be involved.	Bald würden ihre Lippen seine berühren, und er würde involviert sein.
Many years later, people come back to this problem.	Viele Jahre später kommen die Leute auf dieses Problem zurück.
I married into a multiple administration and access.	Ich heiratete in eine mehrere Verwaltung und Zugang.
There was a reason for that.	Dafür gab es einen Grund.
Then he gets up to show us his suit.	Dann steht er auf, um uns seinen Anzug zu zeigen.
This guy didn't know anything.	Dieser Typ wusste nichts.
It's a waste of energy.	Es ist Energieverschwendung.
high school people.	Highschool-Leute.
He is everything you could ask for in a male.	Er ist alles, was man sich von einem Rüden wünschen kann.
Maybe she'll let me stay in her room.	Vielleicht lässt sie mich in ihrem Zimmer bleiben.
Or any other region.	Oder irgendeine andere Region.
It was a horrible, horrible day.	Es war ein schrecklicher, schrecklicher Tag.
You can read more about it here.	Hier können Sie mehr darüber lesen.
It can be recognized as a lighthouse from afar.	Schon von Weitem ist er als Leuchtturm zu erkennen.
I took it back from him and let him in.	Ich nahm es ihm zurück, ließ ihn herein.
Is there a solution for this?.	Gibt es dafür eine Lösung?.
I was on board	Ich war an Bord.
You might surprise yourself.	Sie könnten sich selbst überraschen.
I'll cover for him.	Ich werde ihn decken.
The data was recorded during a night under similar weather conditions.	Die Daten wurden während einer Nacht bei ähnlichen Wetterbedingungen aufgenommen.
Let me just throw some things in a bag.	Lass mich einfach ein paar Sachen in eine Tasche werfen.
She understood that this was the very best thing both of their families could do.	Sie verstand, dass dies das Allerbeste war, was ihre beiden Familien tun konnten.
He lay still and listened to the night.	Er lag still und lauschte der Nacht.
He doesn't try to hurt you.	Er versucht nicht, dich zu verletzen.
Processing times were slow.	Die Bearbeitungszeiten waren langsam.
Because life is like a war.	Denn das Leben ist wie ein Krieg.
My father didn't notice me.	Mein Vater bemerkte mich nicht.
He turned blue.	Er wurde blau.
The girl is afraid for her life.	Das Mädchen hat Angst um ihr Leben.
You can't cross the finish line if you're not in the race.	Du kannst die Ziellinie nicht überqueren, wenn du nicht im Rennen bist.
He was walking too slowly.	Er lief zu langsam.
The place is amazing.	Der Ort ist unglaublich.
You will drive this into the ground.	Sie werden dies in den Boden treiben.
What day was it? 	Welcher Tag war es?
he would ask.	würde er fragen.
There were at least four of them.	Es waren mindestens vier von ihnen.
They do that before they do anything else.	Sie tun das, bevor sie etwas anderes tun.
The next step is the on-site hearing.	Der nächste Schritt ist die Anhörung vor Ort.
I didn't hear the footsteps.	Ich habe die Schritte nicht gehört.
We can't hear ourselves speak.	Wir können uns selbst nicht sprechen hören.
The woman is often variable, like the sky and the weather.	Die Frau ist oft variabel, wie der Himmel und das Wetter.
His father never loved him either.	Sein Vater hat ihn auch nie geliebt.
I don't think she knows.	Ich glaube nicht, dass sie es weiß.
We were the last standing case.	Wir waren der letzte stehende Fall.
Same wife and same house.	Gleiche Frau und gleiches Haus.
To the parents of dead children.	An die Eltern toter Kinder.
And finally he stopped speaking.	Und schließlich hörte er auf zu sprechen.
Technology has improved.	Die Technologie hat sich verbessert.
He started to pick it up, then pushed it aside.	Er wollte es aufheben, dann schob er es beiseite.
We stopped and told them we were expected.	Wir hielten an und sagten ihnen, wir würden erwartet.
Analyzed the data and contributed to the study design.	Analysierte die Daten und trug zum Studiendesign bei.
The next morning I got up well before my usual time to finish it.	Am nächsten Morgen stand ich lange vor meiner üblichen Zeit auf, um es zu beenden.
I really hate cancer.	Ich hasse Krebs wirklich.
She could travel to the other end of the world.	Sie könnte ans andere Ende der Welt reisen.
At least that's what the prices seem to indicate.	Zumindest scheinen die Preise darauf hinzudeuten.
We were very excited.	Wir waren sehr aufgeregt.
But that's exactly what you like about it.	Aber genau das magst du daran.
You're pretty new on the scene.	Sie sind ziemlich neu in der Szene.
Don't understand how you came up with this question.	Verstehe nicht, wie du auf diese Frage gekommen bist.
Three days later the ship was stopped again.	Drei Tage später wurde das Schiff erneut gestoppt.
Not bright but pretty.	Nicht hell, aber hübsch.
I will only ask you for one in return.	Ich werde Sie nur um eine im Gegenzug bitten.
That is what you have said.	Das hast du gesagt.
The video should show how an eye is actually formed.	Das Video sollte zeigen, wie ein Auge tatsächlich geformt wird.
So that others can read it and appreciate your work.	Damit andere es lesen und Ihre Arbeit wertschätzen können.
That was the why.	Das war das Warum.
This causes him to lose his job and have to work late.	Dies führt dazu, dass er seinen Platz verliert und spät arbeiten muss.
There was simply no law.	Es gab einfach kein Gesetz.
No doubt it was his care for me.	Zweifellos war es seine Fürsorge für mich.
Look how good and strong it is.	Schau dir an, wie gut und stark es ist.
They say we have to go.	Sie sagen, wir müssen gehen.
The two things belong together, of course.	Die beiden Dinge gehören natürlich zusammen.
Everyone can see that.	Das kann jeder sehen.
And it should be pushed.	Und es sollte gepusht werden.
His book proved very popular in its day.	Sein Buch erwies sich zu seiner Zeit als sehr beliebt.
You will meet theirs.	Sie werden ihre treffen.
I didn't really know who he really was.	Ich wusste nicht wirklich, wer er wirklich war.
Both had been crying.	Beide hatten geweint.
this is your school	Das ist deine Schule.
Unusual instructions sleep.	Ungewöhnliche Anweisungen schlafen.
maybe you know me	Vielleicht kennst du mich.
Sometimes the parking lot was just as fun as inside.	Manchmal machte der Parkplatz genauso viel Spaß wie drinnen.
I fought my way back up.	Ich habe mich wieder hochgekämpft.
you are too nice	Du bist zu lieb.
Over the years.	Über die Jahre.
I wish they hadn't.	Ich wünschte, sie hätten es nicht getan.
A large fire burned in the center.	In der Mitte brannte ein großes Feuer.
This means entering the labor market very early.	Das bedeutet, sehr früh in den Arbeitsmarkt einzusteigen.
Nothing special here.	Nichts Besonderes, hier.
Actually a long time ago.	Eigentlich schon lange her.
Reduce the heat to very low.	Reduzieren Sie die Hitze auf sehr niedrig.
It's only human, but it won't do us any good.	Das ist nur menschlich, aber es wird uns nichts nützen.
Neither of us were the women we wanted to be.	Keine von uns war die Frau, die wir sein wollten.
I'd rather come up with something good.	Ich lasse mir lieber etwas Gutes einfallen.
I've had enough of this for a separate volume anyway.	Ich habe sowieso genug davon für einen separaten Band.
Violence is not evil, it is learned.	Gewalt ist nichts Böses, sie wird erlernt.
I'll give him another fifteen minutes and we're out of here.	Ich gebe ihm noch fünfzehn Minuten und wir sind hier raus.
This is good quality.	Das ist eine gute Qualität.
For writing and for reading.	Zum Schreiben und zum Lesen.
You just went through your first fire.	Du bist gerade durch dein erstes Feuer gegangen.
They only do this when he's near someone with the gift.	Sie tun das nur, wenn er in der Nähe von jemandem mit dem Geschenk ist.
No to both answers.	Nein zu beiden Antworten.
He understood clearly.	Er verstand es klar.
The teacher wanted to select different teams from them.	Der Lehrer wollte daraus verschiedene Teams auswählen.
A few photos.	Ein paar Fotos.
It felt natural.	Es fühlte sich natürlich an.
All of these fields are in a single table.	Alle diese Felder befinden sich in einer einzigen Tabelle.
I want to feel the loss	Ich möchte den Verlust spüren.
The doctor came with a message.	Der Arzt kam mit einer Nachricht.
We can help you with that.	Damit können wir Ihnen helfen.
I chose both.	Ich habe beide ausgewählt.
This is science as told by death.	Das ist Wissenschaft, wie sie der Tod erzählt.
you can dream	Du kannst träumen.
I didn't realize until later that the feelings were sexual.	Ich wusste erst später, dass die Gefühle sexuell waren.
It will be a trade you will love!.	Es wird ein Handel sein, den Sie lieben werden!.
Could you please solve our problem.	Könnten Sie bitte unser Problem lösen.
Usually such things are done by white people to benefit themselves.	Normalerweise werden solche Dinge von Weißen getan, um sich selbst zu nützen.
I think people will love it.	Ich denke, die Leute werden es lieben.
It's a dead end.	Es ist eine Sackgasse.
More people mean more for the government to do.	Mehr Menschen bedeutet mehr für die Regierung zu tun.
But they make it worse.	Aber sie machen es schlimmer.
She let go and stepped back from me.	Sie ließ los und trat von mir zurück.
I understand your terrible loss.	Ich verstehe deinen schrecklichen Verlust.
You drove too fast.	Du bist zu schnell gefahren.
Use it at home too.	Verwenden Sie es auch zu Hause.
However, they are often needed even when the solution is smooth.	Sie werden jedoch oft auch dann benötigt, wenn die Lösung glatt ist.
Even the bones taste good.	Sogar die Knochen schmecken gut.
He will spend two days in the country.	Er wird zwei Tage auf dem Land verbringen.
At least a bit.	Zumindest ein Stück weit.
But now accept the Word and it will.	Aber jetzt nimm das Wort an, und es wird.
Every corner they turned had a new laugh.	Jede Ecke, um die sie bogen, hatte ein neues Lachen.
Instructions are included and easy to follow.	Anweisungen sind enthalten und leicht zu befolgen.
They start hiding.	Sie beginnen sich zu verstecken.
And maybe they are right.	Und vielleicht haben sie recht.
She helps me up.	Sie hilft mir auf.
I look around, not to see a house, but to see my own.	Ich sehe mich um, nicht um ein Haus zu sehen, sondern um mein eigenes.
It means a lot to me.	Es bedeutet mir viel.
Say it and be a man.	Sag es und sei ein Mann.
Maybe we should just give up and explain.	Vielleicht sollten wir uns einfach aufgeben und erklären.
try to understand	Versuche es zu verstehen.
Together we set goals for therapy.	Gemeinsam legen wir Ziele für die Therapie fest.
And he took a closer look.	Und er sah genauer hin.
There are different types.	Es gibt verschiedene Arten.
On the knee.	Auf die Knie.
Sometimes it can be treated with growth factors.	Manchmal kann es mit Wachstumsfaktoren behandelt werden.
What could happen often happened.	Was passieren konnte, geschah oft.
That left only one real option.	Das ließ nur eine wirkliche Option.
Of course they can't.	Das können sie natürlich nicht.
Your request has been granted.	Ihr Antrag wurde gewährt.
We don't have a full account.	Wir haben kein vollständiges Konto.
Be quiet, she said without turning around.	Sei still, sagte sie, ohne sich umzudrehen.
She knew it from him.	Sie wusste es von ihm.
They soon have another fight in their car.	Sie haben bald einen weiteren Kampf in ihrem Auto.
Please stay a while.	Bitte bleiben Sie eine Weile.
Love is the word of the day.	Liebe ist das Wort des Tages.
The investigation was not complete.	Die Untersuchung war nicht vollständig.
They often think that other people's ideas are less good than their own.	Oft halten sie die Idee anderer für weniger gut als ihre eigene.
Save it until we get home.	Speichern Sie es, bis wir nach Hause kommen.
And it was so sad.	Und es war so traurig.
They downplayed it, but they were hurt.	Sie spielten es herunter, aber sie waren verletzt.
I listened to the songs and started changing them.	Ich hörte die Songs und fing an, sie zu ändern.
The rest is pretty much the same.	Der Rest ist ziemlich gleich.
It's moving toward something.	Es bewegt sich auf etwas zu.
Sometimes you win, sometimes you lose.	Manchmal gewinnt man, manchmal verliert man.
And on these tracks, the characters are really defined.	Und bei diesen Stücken sind die Charaktere wirklich definiert.
No death stares.	Keine tödlichen Blicke.
I would spend even less time at home.	Ich würde noch weniger Zeit zu Hause verbringen.
The reason is not difficult to imagine.	Der Grund ist nicht schwer vorstellbar.
In fact, they seemed to like it.	Tatsächlich schien es ihnen zu gefallen.
It's hardly the only case.	Es ist kaum der einzige Fall.
Some music takes a little time to understand.	Manche Musik braucht ein bisschen Zeit, um sie zu verstehen.
This view is completely wrong.	Diese Ansicht ist völlig falsch.
You are working with someone on your own level.	Sie arbeiten mit jemandem auf Ihrer eigenen Ebene zusammen.
I stayed to help them.	Ich blieb, um ihnen zu helfen.
And sometimes they don't quite get there.	Und manchmal kommen sie nicht ganz ans Ziel.
He only had one leg and one hand.	Er hatte nur ein Bein und eine Hand.
He needed someone to watch his back and offered me the job.	Er brauchte jemanden, der ihm den Rücken freihält, und bot mir den Job an.
You can't be a doctor.	Du kannst kein Arzt sein.
Let this be our gift to the future.	Lass dies unser Geschenk an die Zukunft sein.
Of course I should take care of it.	Ich soll mich natürlich darum kümmern.
Your faith saved you.	Dein Glaube hat dich gerettet.
Just your understanding.	Nur Ihr Verständnis.
That was earlier in the week.	Das war Anfang der Woche.
People know each other by their names.	Die Leute kennen sich unter ihren Namen.
These are members.	Das sind Mitglieder.
This seemed to have become more than just the dog.	Dies schien mehr als nur der Hund geworden zu sein.
There are guns, you see.	Es gibt Waffen, sehen Sie.
I don't know what will happen next.	Ich weiß nicht, was als nächstes passieren wird.
I'll probably just pass it on.	Ich werde es wohl einfach weitergeben.
But the current error is something else.	Aber der aktuelle Fehler ist etwas anderes.
I don't remember saying anything about my illness in my letters.	Ich kann mich nicht erinnern, in meinen Briefen etwas über meine Krankheit gesagt zu haben.
They would advance the issue.	Sie würden das Thema vorantreiben.
you follow him	Du folgst ihm.
But nobody else is there.	Aber sonst ist niemand da.
You know we follow orders.	Sie wissen, dass wir Befehle befolgen.
But it seems to me to be more than that.	Aber es scheint mir mehr als das zu sein.
Several of his teeth were missing.	Mehrere seiner Zähne fehlten.
He started running.	Er fing an zu rennen.
Anyway, something else started to happen.	Jedenfalls begann etwas anderes zu passieren.
The street where there was no sleep.	Die Straße, wo es keinen Schlaf gab.
Told him who was on the train and who wasn't.	Sagte ihm, wer im Zug war und wer nicht.
I initially declined.	Ich habe zunächst abgelehnt.
They touch me now in my dreams.	Sie berühren mich jetzt in meinen Träumen.
But now that the time has come, it's really easy.	Aber jetzt, wo die Zeit gekommen ist, ist es wirklich einfach.
Autumn is pretty far away.	Der Herbst ist ziemlich weit weg.
He can't have shot that many.	Er kann nicht so viele gedreht haben.
I crossed the street and decided to stick with my original plan.	Ich überquerte die Straße und beschloss, bei meinem ursprünglichen Plan zu bleiben.
Then he slowly shook his head.	Dann schüttelte er langsam den Kopf.
Of course that would never happen.	Das würde natürlich nie passieren.
Not good enough.	Nicht gut genug.
We're not supposed to take customers out to dinner anymore, only to lunch.	Wir sollen keine Kunden mehr zum Abendessen einladen, nur noch zum Mittagessen.
Our society needs to find a new reason to stay together.	Unsere Gesellschaft muss einen neuen Grund finden, zusammen zu bleiben.
But they will be easier for me, a woman.	Aber sie werden mir, einer Frau, leichter fallen.
She wouldn't come.	Sie würde nicht kommen.
I wasn't in that deep.	Ich war nicht so tief drin.
i believe you man	Ich glaube dir, Mann.
She couldn't understand why nobody else did it.	Warum es sonst niemand tat, war ihr schleierhaft.
Then we have to hang it up the next day.	Dann müssen wir es am nächsten Tag aufhängen.
If so, you are most likely hitting a feather.	Wenn ja, treffen Sie höchstwahrscheinlich eine Feder.
I really wish she was here.	Ich wünschte wirklich, sie wäre hier.
Maybe it's something else.	Vielleicht ist es etwas anderes.
we have friends	Wir haben Freunde.
We just want them to exist.	Wir wollen nur, dass es sie gibt.
The series is divided into several parts.	Die Serie ist in mehrere Teile gegliedert.
That's why we went to the police.	Deshalb sind wir zur Polizei gegangen.
I know it will.	Ich weiß, es wird.
Maybe village girls were like that.	Vielleicht waren Dorfmädchen so.
Against every human being.	Gegen jeden Menschen.
People have spoken up.	Die Leute haben sich zu Wort gemeldet.
Even after the war he had never been happier.     	Selbst nach dem Krieg war er noch nie so glücklich gewesen.     
.	.
It wasn't within walking distance.	Es war nicht zu Fuß erreichbar.
When we were kids, we hardly cared about the world.	Als wir Kinder waren, haben wir uns kaum um die Welt gekümmert.
He squeezed it again.	Er drückte es erneut.
They talked about their projects for the school's science fair.	Sie sprachen über ihre Projekte für die Wissenschaftsmesse der Schule.
We could roll around together and then have breakfast in bed.	Wir könnten zusammen herumrollen und dann im Bett frühstücken.
He looked at the Lord and he looked at the dogs.	Er sah den Herrn an, und er sah die Hunde an.
Just don't get it.	Einfach nicht verstanden.
Let the ideas jump around.	Lassen Sie die Ideen herumspringen.
And the case is far from over.	Und der Fall ist noch lange nicht vorbei.
He looked at me after half a day.	Er sah mich nach einem halben Tag an.
We were in a group together.	Wir waren zusammen in einer Gruppe.
It was just there.	Es war einfach da.
That would be a good start.	Das wäre ein guter Anfang.
She didn't go to college.	Sie ist nicht aufs College gegangen.
That's why we put the young of our species in schools.	Deshalb stecken wir die Jungen unserer Spezies in Schulen.
Her lips moved.	Ihre Lippen bewegten sich.
This time he takes it.	Diesmal nimmt er es.
Study what you eat.	Studiere, was du isst.
Of course we couldn't answer that.	Das konnten wir natürlich nicht beantworten.
There was an important development this morning.	Heute Morgen gab es eine wichtige Entwicklung.
So if you want to live, you have to flee and fight.	Wenn Sie also leben wollen, bleibt Ihnen die Flucht und der Kampf.
So of course everyone will like it.	Also wird es natürlich allen gefallen.
If a small force should come, make sure no one returns.	Wenn eine kleine Truppe kommen sollte, stellen Sie sicher, dass niemand zurückkehrt.
The man obviously couldn't do much about it.	Der Mann konnte offensichtlich nicht viel dagegen tun.
And there will be more.	Und es werden noch mehr.
I was pretty popular at school.	In der Schule war ich ziemlich beliebt.
Of course I don't.	Ich natürlich nicht.
He thought he would make it.	Er dachte, er würde es schaffen.
But it makes me feel so comfortable.	Aber es gibt mir so ein angenehmes Gefühl.
It seemed that no type of food was impossible to come by here.	Es schien, dass hier keine Art von Essen unmöglich zu bekommen war.
She knew that her husband had destroyed the original of the will.	Sie wusste, dass ihr Mann das Original des Testaments vernichtet hatte.
It's great to work with him.	Es ist großartig, mit ihm zu arbeiten.
Just as we entered, it started to rain.	Gerade als wir eintraten, fing es an zu regnen.
And she looks really pretty.	Und sie sieht wirklich sehr hübsch aus.
But we do not own them.	Doch wir haben kein Eigentum an ihnen.
There are many choices of law schools.	Es gibt viele Möglichkeiten der juristischen Fakultäten.
My parents were very upset.	Meine Eltern waren sehr aufgebracht.
Click here to get a hard copy.	Klicken Sie hier, um ein Druckexemplar zu erhalten.
You can easily find your parts because of our website features.	Sie können Ihre Teile aufgrund unserer Website-Funktionen leicht finden.
Otherwise no connection is established between method and truth.	Sonst wird keine Verbindung zwischen Methode und Wahrheit hergestellt.
I used water.	Ich habe Wasser verwendet.
She was the one.	Sie war die Eine.
And there's nothing quite like seeing a new life come into the world.	Und es gibt nichts Schöneres, als zu sehen, wie ein neues Leben in die Welt kommt.
And we did.	Und wir haben es getan.
We went out and found him.	Wir gingen hinaus und fanden ihn.
That's great, but not everyone learns at a desk.	Das ist großartig, aber nicht jeder lernt am Schreibtisch.
This is the second time this has happened.	Dies ist das zweite Mal, dass dies passiert ist.
Designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Entwarf die Experimente, analysierte die Daten und schrieb das Manuskript.
Data from the second group.	Daten aus der zweiten Gruppe.
I can't remember anything else.	An was anderes kann ich mich nicht mehr erinnern.
At least he had that in the beginning.	Zumindest hatte er das am Anfang.
No, it's not her night.	Nein, es ist nicht ihre Nacht.
It's only music.	Es ist nur Musik.
It really makes a big difference between devices.	Es macht wirklich einen großen Unterschied zwischen den Geräten.
I grew up in this house.	Ich bin in diesem Haus aufgewachsen.
She didn't seem to enjoy what she was doing anymore.	Sie schien nicht mehr zu genießen, was sie tat.
She wanted things to continue as they were.	Sie wollte, dass die Dinge so weitergingen, wie sie waren.
You were hoping only she would notice.	Du hast gehofft, nur sie würde es bemerken.
Well, they were wrong.	Nun, sie lagen falsch.
My father brought me back.	Mein Vater brachte mich zurück.
She turned back to the car window.	Sie wandte sich wieder dem Autofenster zu.
And it's private.	Und es ist privat.
A new language is needed to describe them.	Es wird eine neue Sprache benötigt, um sie zu beschreiben.
He looked a little worried.	Er sah ein wenig besorgt aus.
He told her to stay in the bedroom.	Er sagte ihr, sie solle im Schlafzimmer bleiben.
In all respects and hope to see you early in the year.	In jeder Hinsicht und hoffen, Sie Anfang des Jahres zu sehen.
With each of them.	Mit jedem von ihnen.
I stayed behind with the women and children.	Ich blieb mit den Frauen und Kindern zurück.
The house was amazing and had everything you needed.	Das Haus war unglaublich und hatte alles, was man brauchte.
This was not the time for a family debate.	Dies war nicht der richtige Zeitpunkt für eine Familiendebatte.
I care what the fans think.	Mir ist wichtig, was die Fans denken.
This pattern is then repeated.	Dieses Muster wird dann wiederholt.
Makes the hairs on the back of his neck stand up.	Lässt die Haare in seinem Nacken aufstehen.
I think that's good.	Ich denke, das ist gut.
He hadn't seen me shoot.	Er hatte mich nicht schießen sehen.
Her head pressed against my brain.	Ihr Kopf drückte sich gegen mein Gehirn.
But the most important ones have of course opted out.	Aber die wichtigsten haben sich natürlich abgemeldet.
I did.	Das tat ich.
Me and a few others go down the wall, someone calls the cops.	Ich und ein paar andere gehen die Wand runter, jemand ruft die Polizei.
Otherwise, welcome and enjoy the ride.	Ansonsten herzlich willkommen und viel Spaß bei der Fahrt.
Listen, he said.	Hör zu, sagte er.
She had no idea how to get out of the situation.	Sie hatte keine Ahnung, wie sie aus der Situation herauskommen sollte.
The value in the control group.	Der Wert in der Kontrollgruppe.
It's not about numbers.	Es geht nicht um Zahlen.
He knows the heart of a young man very well.	Er kennt das Herz eines jungen Mannes sehr gut.
At least if they really wanted to get out.	Zumindest, wenn sie wirklich raus wollten.
It was a very strange feeling.	Es war ein sehr seltsames Gefühl.
We are very, very careful.	Wir sind sehr, sehr vorsichtig.
The government controls every moment of their lives from birth to death.	Die Regierung kontrolliert jeden Moment ihres Lebens von der Geburt bis zum Tod.
The reason is her wish.	Der Grund ist ihr Wunsch.
He turned around again.	Er drehte sich wieder um.
He went too far.	Er ging zu weit.
The content of this website should not be construed as professional financial advice.	Der Inhalt dieser Website sollte nicht als professionelle Finanzberatung betrachtet werden.
I was excited for her.	Ich war für sie aufgeregt.
But the general was ready.	Aber der General war bereit.
Don't go from house to house.	Gehen Sie nicht von Haus zu Haus.
And earn a lot of money doing it.	Und dabei viel Geld verdienen.
Listening to the flow happens as does breathing.	Dem Fluss zu lauschen geschieht ebenso wie das Atmen.
The target value in this measure is zero.	Der Zielwert in dieser Kennzahl ist Null.
Shook and then was silent.	Schüttelte und war dann still.
We have to help.	Wir müssen helfen.
Our fathers will meet.	Unsere Väter werden sich treffen.
He decided to focus on the broken window instead.	Er beschloss, sich stattdessen auf das zerbrochene Fenster zu konzentrieren.
Take it even if you have to pay part of the cost.	Nehmen Sie es, auch wenn Sie einen Teil der Kosten tragen müssen.
This year seems no different.	Dieses Jahr scheint es nicht anders zu sein.
The operation was successful.	Die Operation war erfolgreich.
A cry for help.	Ein Hilferuf.
My husband is a huge support to me.	Mein Mann ist eine riesige Unterstützung für mich.
You want your dog to be comfortable around everyone.	Sie möchten, dass sich Ihr Hund in der Nähe aller wohlfühlt.
Please!.	Bitte schön!.
Previously, they had closed the site for a week.	Zuvor hatten sie die Website für eine Woche geschlossen.
Sometimes there is nothing to say.	Manchmal gibt es nichts zu sagen.
From now on it takes care of itself.	Ab jetzt kümmert es sich um sich selbst.
I want you to be a role model for my daughter.	Ich möchte, dass Sie ein Vorbild für meine Tochter sind.
I ignored her question and didn't give her an answer.	Ich ignorierte ihre Frage und gab ihr keine Antwort.
Almost the same.	Fast dasselbe.
But during that time you met and married your wife.	Aber während dieser Zeit haben Sie Ihre Frau kennengelernt und geheiratet.
The current version of this function moves the files.	Die aktuelle Version dieser Funktion verschiebt die Dateien.
I saw at least three.	Ich habe mindestens drei gesehen.
Still, she hadn't long outlived him.	Trotzdem hatte sie ihn nicht lange überlebt.
I was called away before the first game was over.	Ich wurde weggerufen, bevor das erste Spiel zu Ende war.
Then the two run up.	Dann laufen die beiden auf.
They tour and produce new works.	Sie touren und produzieren neue Werke.
She had never called him that before.	Sie hatte ihn noch nie so genannt.
We weren't even allowed to play.	Wir durften nicht einmal spielen.
We are actually doing something about it.	Wir tun tatsächlich etwas dagegen.
It seems like something you can never master.	Es scheint etwas zu sein, das man nie meistern kann.
I wasn't interested before, but circumstances have changed.	Ich war früher nicht interessiert, aber die Umstände haben sich geändert.
We had one more job to do.	Wir hatten noch eine Aufgabe zu erledigen.
That's for sure.	Das ist sicher.
Something about the trees looks familiar to me.	Irgendetwas an den Bäumen kommt mir bekannt vor.
We'll find schools, find real schools.	Wir werden Schulen finden, echte Schulen finden.
He didn't smile at anyone in particular.	Er lächelte niemanden besonders an.
Thank you for the effort.	Danke für die Mühe.
You have too many things to take care of now anyway.	Du hast sowieso zu viele Dinge, um die du dich jetzt kümmern musst.
Click on the image below to view it in full size.	Klicken Sie auf das Bild unten, um es in voller Größe zu sehen.
We're not the only ones.	Wir sind nicht die Einzigen.
I put on my tournament attire.	Ich zog meine Turnierkleidung an.
Someone got me.	Jemand hat mich erwischt.
Go to a school they chose for me.	In eine Schule gehen, die sie für mich ausgesucht haben.
We could solve the problems with quite limited cost.	Wir könnten die Probleme mit ziemlich begrenzten Kosten lösen.
At this level we have to respond.	Auf dieser Ebene müssen wir darauf reagieren.
He was our son.	Er war unser Sohn.
She had no plan now.	Sie hatte jetzt keinen Plan.
Most of the students returned.	Die meisten Schüler kehrten zurück.
He hoped for a quick end.	Er hoffte auf ein schnelles Ende.
Really nice work.	Wirklich schöne Arbeit.
But no one agreed on the terms.	Aber niemand einigte sich auf die Bedingungen.
The state was limited, not absolute.	Der Staat war begrenzt, nicht absolut.
Of course it was important that we arrived quickly.	Da war es natürlich wichtig, dass wir schnell ankommen.
She would be safe in a cell.	In einer Zelle wäre sie sicher.
Make it a double.	Machen Sie es zu einem Double.
I believe this is voluntary.	Ich glaube, das ist freiwillig.
You are true to yourself.	Sie sind sich selbst treu.
A friend was with me.	Ein Freund war bei mir.
I hit it really really hard with it.	Ich habe wirklich sehr hart damit zugeschlagen.
He pointed the gun at the officer.	Er hatte die Waffe auf den Beamten gerichtet.
That night was particularly bad.	In dieser Nacht war es besonders schlimm.
What a card.	Was für eine Karte.
This is the fight of my life.	Das ist der Kampf meines Lebens.
You can forget it.	Sie können es vergessen.
Don't put yourself under pressure.	Setzen Sie sich nicht unter Druck.
She knew she had to act quickly.	Sie wusste, dass sie schnell handeln musste.
It really is a work of art.	Es ist wirklich ein Kunstwerk.
And she couldn't stop holding his hand.	Und sie konnte nicht aufhören, seine Hand festzuhalten.
Or so it looked.	Oder so sah es aus.
clear my head	Macht meinen Kopf rein.
And my mother really made us the center of her life.	Und meine Mutter hat uns wirklich zu ihrem Lebensmittelpunkt gemacht.
Half the workers are outside or under arms.	Die Hälfte der Arbeiter ist draußen oder unter Waffen.
Welcome to the world of media.	Willkommen in der Welt der Medien.
But it doesn't make it any easier.	Aber es macht es nicht einfacher.
I can go to compare.	Ich kann zum Vergleich gehen.
record everything	Nimm alles auf.
We have to be open to what comes into our lives.	Wir müssen offen sein für das, was in unser Leben kommt.
I'm going crazy.	Ich werde verrückt.
He said this area had a great history and we believed him.	Er sagte, diese Gegend habe eine großartige Geschichte, und wir glaubten ihm.
The power goes out briefly.	Der Strom fällt kurz aus.
That's more than a little unusual.	Das ist mehr als ein bisschen ungewöhnlich.
She was a great help in the office.	Sie war eine große Hilfe im Büro.
You mean cancer has taken over.	Sie meinen, der Krebs hat übernommen.
I think we were both glad of the darkness.	Ich glaube, wir waren beide froh über die Dunkelheit.
He didn't want to leave the house.	Er wollte das Haus nicht verlassen.
But it worked fine for me.	Aber bei mir hat es gut funktioniert.
He smiled inwardly.	Er lächelte innerlich.
Every event is therefore either necessary or impossible.	Jedes Ereignis ist demnach entweder notwendig oder unmöglich.
I was happy for them and happy for us.	Ich war glücklich für sie und glücklich für uns.
All those who are no longer children must dream.	Alle, die keine Kinder mehr sind, müssen träumen.
You can't stop them from being brown.	Sie können sie nicht daran hindern, braun zu sein.
We don't mind giving you time to find your way around.	Es macht uns nichts aus, Ihnen Zeit zu geben, um sich zurechtzufinden.
One could choose either one and the characteristics would be the same.	Man könnte eine von beiden wählen und die Eigenschaften wären die gleichen.
That alone would inevitably lead to trouble.	Das allein würde zwangsläufig zu Schwierigkeiten führen.
Ask her how she feels about you.	Frage sie, was sie für dich empfindet.
You know something about weapon design.	Sie wissen etwas über Waffendesign.
I'm a little confused by your logic.	Ich bin etwas verwirrt von deiner Logik.
Therefore, variety in what each system offers becomes important.	Daher wird Vielfalt in dem, was jedes System bietet, wichtig.
And it had worked.	Und es hatte funktioniert.
We cannot experiment on children and young people.	Wir können nicht an Kindern und Jugendlichen experimentieren.
Those were good times.	Das waren gute Zeiten.
You know, it was a big mistake.	Weißt du, es war ein großer Fehler.
They must stand or fall together.	Sie müssen zusammen stehen oder fallen.
The man watching held his breath.	Der Mann, der zusah, hielt den Atem an.
We must challenge them on all levels.	Wir müssen sie auf allen Ebenen herausfordern.
Don't worry about getting through too many parts.	Machen Sie sich keine Sorgen, dass Sie durch zu viele Teile kommen.
In addition, the model looks great.	Außerdem sieht das Modell super aus.
Then remove a book and practice on that level several times.	Entfernen Sie dann ein Buch und üben Sie mehrmals auf dieser Ebene.
You have a right to object.	Sie haben ein Widerspruchsrecht.
We're never getting out.	Wir kommen nie raus.
He took a small step closer and waited.	Er trat einen kleinen Schritt näher und wartete.
They get what they want no matter what.	Sie bekommen, was sie wollen, egal was passiert.
But we don't need to be afraid of teams.	Aber wir brauchen keine Angst vor Teams zu haben.
He thought they had never seen his face.	Er glaubte, sie hätten sein Gesicht nie gesehen.
It's about time some people got out there.	Es ist an der Zeit, dass einige Leute da rauskommen.
Yes, he wanted.	Er wollte, ja.
I began to understand the bigger picture.	Ich begann, das Gesamtbild zu verstehen.
Seems to be a fair model.	Scheint ein faires Modell zu sein.
Tonight was a shock for him.	Heute Nacht war ein Schock für ihn.
Dining space is very limited on this corner.	Der Essplatz ist an dieser Ecke sehr begrenzt.
That helped the team a lot because they had their own field.	Das hat dem Team sehr geholfen, weil sie ihr eigenes Feld hatten.
One more time, he thought.	Noch einmal, dachte er.
Hardly anyone would even notice.	Kaum jemand würde es überhaupt bemerken.
I told my wife and we sat up to get a better view.	Ich sagte es meiner Frau und wir setzten uns auf, um besser sehen zu können.
That's a good one.	Das ist ein guter.
Your contract has one more year to run.	Dein Vertrag läuft noch ein Jahr.
Well, we can't lose again.	Nun, wir können nicht noch einmal verlieren.
He ran it.	Er lief es.
That's absolutely no problem.	Das ist absolut kein Problem.
He wants to move things forward.	Er will die Dinge vorantreiben.
you hold me in your arms	Du hältst mich in deinen Armen.
You should expect great things from the team.	Sie sollten Großes vom Team erwarten.
It was a beautiful late afternoon.	Es war ein schöner später Nachmittag.
You don't hear us, man.	Sie hören uns nicht, Mann.
I want to be the only person who can access it.	Ich möchte die einzige Person sein, die darauf zugreifen kann.
We're looking for something that shouldn't be here.	Wir suchen nach etwas, das hier nicht sein sollte.
I thought the practice and experience would be difficult.	Ich dachte, dass die Praxis und Erfahrung schwer sein würden.
I just want to keep her	Ich möchte sie einfach halten.
Someone who definitely wants me dead.	Jemand, der ganz sicher will, dass ich tot bin.
It's seeing the sky.	Es ist, den Himmel zu sehen.
They don't get very big.	Sie werden nicht sehr groß.
The reasons for this are described.	Die Gründe dafür werden beschrieben.
Everyone on their feet.	Alle auf die Beine.
I don't know which company it is.	Ich weiß nicht, um welche Firma es sich handelt.
And video games that just got better month by month.	Und Videospiele, die von Monat zu Monat besser wurden.
She had a son.	Sie hatte einen Sohn.
Add a minute every other day for a couple of weeks.	Fügen Sie für ein paar Wochen jeden zweiten Tag eine Minute hinzu.
We didn't want to stress them any further.	Wir wollten sie nicht weiter stressen.
So we went with it.	Also gingen wir damit.
Both were tall and thin.	Beide waren groß und dünn.
Then get up again.	Dann wieder aufstehen.
He lost his family and his career.	Er verlor seine Familie und seine Karriere.
I really can't tell.	Ich kann es wirklich nicht sagen.
Not that there's much sun.	Nicht, dass es viel Sonne gibt.
Three independent biological samples were analyzed.	Drei unabhängige biologische Proben wurden analysiert.
To his left.	Zu seiner Linken.
So that's not the problem.	Das ist also nicht das Problem.
This conclusion is confirmed in the present study.	Diese Schlussfolgerung wird in der vorliegenden Studie bestätigt.
We had our first child and another is on the way.	Wir haben unser erstes Kind bekommen, ein weiteres ist unterwegs.
i am not your light	Ich bin nicht dein Licht.
Klein was at the breakfast table.	Klein war am Frühstückstisch.
The data represent at least three independent experiments.	Die Daten repräsentieren mindestens drei unabhängige Experimente.
It really is part of the course.	Es ist wirklich Teil des Kurses.
There will be.	Es wird____geben.
The term is women.	Der Begriff ist Frauen.
It is generally more common in older homes.	Es ist im Allgemeinen häufiger in älteren Häusern zu finden.
now look at me	Jetzt schau mich an.
Maybe that was still possible.	Vielleicht war das noch möglich.
I am not a human.	Ich bin kein Mensch.
I have a mixed opinion on this advice.	Ich habe eine gemischte Meinung zu diesem Ratschlag.
She didn't even wait for them to be seated before speaking.	Sie wartete nicht einmal, bis sie saßen, bevor sie sprach.
We are who we know.	Wir sind die, die wir kennen.
I fall somewhere in the middle.	Ich falle irgendwo in die Mitte.
I wanted to play the day after the injury.	Ich wollte am nächsten Tag nach der Verletzung spielen.
This is a perfect season.	Dies ist eine perfekte Saison.
I have to think about when he changed.	Ich muss darüber nachdenken, wann er sich verändert hat.
A large reach.	Eine große Reichweite.
Every time you leave the house.	Jedes Mal, wenn Sie das Haus verlassen.
He answered her mother quickly.	Er antwortete ihrer Mutter schnell.
Whatever the man bought and sold, he made money from it.	Was auch immer der Mann kaufte und verkaufte, er verdiente damit Geld.
I will keep visiting your blog.	Ich werde deinen Blog immer wieder besuchen.
was ready to go	War bereit zu gehen.
We humans will learn from them over time.	Wir Menschen werden mit der Zeit von ihnen lernen.
I will keep my mouth shut.	Ich werde meinen Mund halten.
But they are particularly difficult for the people who live in the region.	Aber sie sind besonders schwierig für die Menschen, die in der Region leben.
We copy you on the floor.	Wir kopieren Sie auf dem Boden.
You can download a copy of this dream from the link below.	Sie können eine Kopie dieses Traums über den unten stehenden Link herunterladen.
Well, obviously not for me.	Nun, offensichtlich nicht für mich.
I look for her in the garden.	Ich suche sie im Garten.
It wasn't perfect, but it was the next best thing.	Es war nicht perfekt, aber das nächstbeste daran.
I can't tell you to do this.	Ich kann Ihnen nicht sagen, dass Sie dies tun sollen.
I have the faith you taught me.	Ich habe den Glauben, den du mir beigebracht hast.
You won't feel any of it.	Sie werden nichts davon spüren.
They would lay eggs.	Sie würden Eier legen.
In a way, they are tears of joy.	Es sind gewissermaßen Freudentränen.
I hurt her feelings.	Ich habe ihre Gefühle verletzt.
Exactly the day it happened.	Genau an dem Tag, an dem es geschah.
Others only get wet feet.	Andere bekommen nur nasse Füße.
I had a very nice home.	Ich hatte ein sehr schönes Zuhause.
Everyone has been wonderful to me except her.	Alle waren wunderbar zu mir, außer ihr.
Since the goal is the same, the solutions will be similar.	Da das Ziel dasselbe ist, werden die Lösungen ähnlich sein.
But he was too good for everyone else.	Aber er war zu gut für alle anderen.
Maybe it's only important to me and not really important otherwise.	Vielleicht ist es nur für mich wichtig und ansonsten nicht wirklich wichtig.
I had to protect her.	Ich musste sie beschützen.
His friends hope he's telling the truth.	Seine Freunde hoffen, dass er die Wahrheit sagt.
They didn't want him dead.	Sie wollten ihn nicht tot sehen.
That was a surprise to me, much older now.	Das war eine Überraschung für mich, jetzt viel älter.
He never touched us.	Er hat uns nie berührt.
I order you to report.	Ich befehle Ihnen, sich zu melden.
This student just moved in last week.	Dieser Student ist erst letzte Woche eingezogen.
It was carried out for both personal and political reasons.	Es wurde sowohl aus persönlichen als auch aus politischen Gründen durchgeführt.
It's a place we've never been.	Es ist ein Ort, an dem wir noch nie waren.
And something else up.	Und noch etwas rauf.
They tend to avoid reading, talking, or thinking about risk.	Sie neigen dazu, es zu vermeiden, über das Risiko zu lesen, zu sprechen oder darüber nachzudenken.
It's amazing today.	Es ist heute erstaunlich.
I have never enjoyed my duty.	Ich habe meine Pflicht nie genossen.
Conversely, it will never happen.	Umgekehrt wird es nie passieren.
Every month is different.	Jeder Monat ist anders.
What someone thinks might have happened is not proof.	Was jemand denkt, was passiert sein könnte, ist kein Beweis.
But it means nothing.	Aber es bedeutet nichts.
Are you interested in hearing it?.	Sind Sie daran interessiert, es zu hören?.
It wasn't work.	Es war keine Arbeit.
The first three to six months were tough.	Die ersten drei bis sechs Monate waren hart.
We'd have to go back and check that out.	Wir müssten zurückgehen und das überprüfen.
Apparently they didn't want to help.	Anscheinend wollten sie nicht helfen.
The participants were exclusively women.	Die Teilnehmer waren ausschließlich Frauen.
Therefore, a material with high heat resistance is desired.	Daher ist ein Material mit hoher Wärmebeständigkeit erwünscht.
her face is so white	Ihr Gesicht ist so weiß.
I love hearing stories from my patients' lives.	Ich liebe es, Geschichten aus dem Leben meiner Patienten zu hören.
Don't be afraid of getting caught either.	Auch keine Angst, erwischt zu werden.
Each train is actually a copy.	Jeder Zug ist eigentlich eine Kopie.
It was just his style.	Das war einfach seine Art.
Private education is not fair.	Private Bildung ist nicht fair.
Age group had no significant main effect.	Die Altersgruppe hatte keinen signifikanten Haupteffekt.
I've been working with them for a little over a year now.	Ich arbeite jetzt seit etwas mehr als einem Jahr mit ihnen zusammen.
It will prevail.	Es wird sich durchsetzen.
It's an example for the world.	Es ist ein Beispiel für die Welt.
This is the other team.	Das ist das andere Team.
It's the most wonderful thing you could go through.	Es ist das Wunderbarste, was du durchmachen könntest.
Never heard such a language in my life.	Noch nie in meinem Leben eine solche Sprache gehört.
His advice gave me hope.	Sein Rat gab mir Hoffnung.
Once you walk through those doors, there is no hope for you.	Sobald Sie durch diese Türen gegangen sind, gibt es keine Hoffnung mehr für Sie.
Usually something is considered more important when it comes first.	Normalerweise wird etwas als wichtiger angesehen, wenn es zuerst eintritt.
Don't forget to trust your memory and pay attention to it.	Vergessen Sie nicht, Ihrem Gedächtnis zu vertrauen und achten Sie darauf.
we need to be together	Wir müssen zusammen sein.
Tell them what you would like to see improved.	Sagen Sie ihnen, was Sie verbessert sehen möchten.
Please take a look!.	Bitte schau es dir an!.
He definitely would.	Das würde er auf jeden Fall.
And they would need more.	Und sie würden mehr brauchen.
Whatever you do, do it with joy.	Was immer Sie tun, tun Sie es mit Freude.
This just makes me go back and forth.	Das lässt mich einfach hin und her gehen.
That was so much better.	Das war so viel besser.
Wait twenty minutes and then let yourself in.	Warte zwanzig Minuten und lass dich dann ein.
But eventually she knew it wasn't a game.	Aber irgendwann wusste sie, dass es kein Spiel war.
Actually, it's none other than him.	Eigentlich ist es niemand anderes als er.
Sometimes they do.	Manchmal tun sie es.
Nobody was dead.	Keiner war tot.
I was too scared to say no.	Ich war zu feige, um nein zu sagen.
Tell yourself they don't kill children.	Sagen Sie sich, dass sie keine Kinder töten.
It feels so good to play.	Es fühlt sich so gut an zu spielen.
We make a difference.	Wir machen einen Unterschied.
Or your body.	Oder deinen Körper.
He does it when the team needs it.	Er macht es, wenn das Team es braucht.
I still miss that man.	Ich vermisse diesen Mann immer noch.
I knew it was safe.	Ich wusste, dass es sicher ist.
Anyway, this is a sturdy little ship.	Jedenfalls ist dies ein robustes, kleines Schiff.
Not the whole.	Nicht das Ganze.
Mine is not such a case.	Meiner ist kein solcher Fall.
This should be taken long term.	Diese sollte langfristig eingenommen werden.
my eyes are closed	Meine Augen sind geschlossen.
This game knows too much about me.	Dieses Spiel weiß zu viel über mich.
Then you can go and do whatever you want.	Dann kannst du gehen und machen, was du willst.
I have to sit down.	Ich muss mich setzen.
We believe in taking care of the soul.	Wir glauben an die Pflege der Seele.
That doesn't last.	So hält nicht.
It is unclear what had destroyed it.	Es ist unklar, was es zerstört hatte.
There must be a mistake.	Da muss ein Irrtum vorliegen.
We loved the house.	Wir haben das Haus geliebt.
It was a nice baby.	Es war ein nettes Baby.
However, this was not attempted.	Dies wurde jedoch nicht versucht.
You do the same as them.	Du machst dasselbe wie sie.
They are popular cut flowers.	Sie sind beliebte Schnittblumen.
There was the head and there was a hand.	Da war der Kopf, und da war eine Hand.
Things would never be the same again.	Die Dinge würden nie wieder so sein, wie sie waren.
No damage here.	Hier keine Schäden.
You could do that part if you want.	Sie könnten diesen Teil übernehmen, wenn Sie möchten.
We are made by history.	Wir sind durch die Geschichte gemacht.
So here are my thoughts.	Also, hier sind meine Gedanken.
We talk every few days, if not more often.	Wir reden alle paar Tage, wenn nicht öfter.
You feel everything, sometimes to the extreme.	Sie fühlen alles, manchmal bis zum Äußersten.
I felt a little sorry for you.	Sie taten mir ein wenig leid.
Even if some solutions are not yet perfect.	Auch wenn manche Lösungen noch nicht perfekt sind.
The same was true of growing things.	Dasselbe galt für wachsende Dinge.
I'm not going any further with you now.	Ich gehe jetzt nicht weiter mit dir.
That helped me keep the sad look up.	Das half mir, den traurigen Blick aufrechtzuerhalten.
I've done my best to decide what's going on.	Ich habe mein Bestes getan, um zu entscheiden, was los ist.
Actually, he told me that he wants to meet my husband.	Eigentlich hat er mir gesagt, dass er meinen Mann treffen will.
However, we did not find that to be the case.	Wir haben jedoch nicht festgestellt, dass dies der Fall war.
Or so it seems.	So scheint es zumindest.
I'll leave you with them.	Ich lasse dich bei ihnen.
They even used them against their own people.	Sie benutzten sie sogar gegen ihre eigenen Leute.
It's pretty clear why.	Es ist ziemlich klar warum.
I hated them as people.	Ich hasste sie als Menschen.
It is a sign that you have filled your mind with positive things.	Es ist ein Zeichen dafür, dass Sie Ihren Geist mit positiven Dingen gefüllt haben.
I thought it was really special and really cool.	Ich dachte, dass es wirklich etwas Besonderes und wirklich cool war.
First, make small changes to improve your night's sleep.	Nehmen Sie zunächst kleine Änderungen vor, um Ihren Nachtschlaf zu verbessern.
You couldn't hear yourself speak for the noise.	Vor lauter Lärm konnte man sich selbst nicht sprechen hören.
No purchase necessary.	Kein Kauf nötig.
It's different from being successful.	Das ist etwas anderes als erfolgreich zu sein.
The changes are minimal.	Die Änderungen sind minimal.
Let it be a learning experience.	Lass es eine Lernerfahrung sein.
Still, many rarely discussed the topic with patients.	Dennoch diskutierten viele selten mit Patienten über das Thema.
She has magic, more than just her voice.	Sie hat Magie, mehr als nur ihre Stimme.
Physical items are different from digital items.	Physische Artikel unterscheiden sich von digitalen Artikeln.
He wasn't sure yet.	Da war er sich noch nicht sicher.
OK, let's go.	Okay, lass uns gehen.
Feel free to look around!	Schauen Sie sich gerne um!.
I'll work to find out.	Ich werde daran arbeiten, das herauszufinden.
I couldn't even tell if it was a boy or a girl.	Ich konnte nicht einmal sagen, ob es ein Junge oder ein Mädchen war.
There are so many possibilities in this space.	Es gibt so viele Möglichkeiten in diesem Raum.
i was hard	Ich war hart.
I don't understand any of this.	Ich verstehe nichts davon.
He wasn't a man anymore, just a big kid.	Er war kein Mann mehr, sondern nur noch ein großes Kind.
She still didn't know.	Sie wusste es immer noch nicht.
The next morning she sent me the girl.	Am nächsten Morgen schickte sie mir das Mädchen.
Hold a check.	Halten Sie einen Scheck.
And the green beer is pretty good too.	Und das grüne Bier ist auch ziemlich gut.
The point was that our future was up to us.	Der Punkt war, dass unsere Zukunft an uns lag.
The latter group is the most common today.	Die letztere Gruppe ist heute die häufigste.
And a few others.	Und ein paar andere.
The food is good.	Das Essen ist gut.
Good friends don't tend to camouflage each other.	Gute Freunde neigen nicht dazu, sich gegenseitig zu tarnen.
You must be feeling very lost.	Sie müssen sich sehr verloren fühlen.
you should get around	Du solltest herumkommen.
Conducted research and analyzed data.	Recherche durchgeführt und Daten analysiert.
You two seem to be quite friendly with each other.	Ihr beide scheint ziemlich freundschaftlich miteinander zu sein.
And this leads to numerous family problems in several families.	Und dies führt zu zahlreichen familiären Problemen in mehreren Familien.
Two of you come with me.	Zwei von euch kommen mit.
You should probably take care of it.	Sie sollten sich wahrscheinlich darum kümmern.
In the class.	In der Klasse.
The future did not exist for them.	Die Zukunft existierte für sie nicht.
They want to know what's behind it.	Sie wollen wissen, was dahintersteckt.
We use it every night before bed.	Wir benutzen es jeden Abend vor dem Schlafengehen.
Wouldn't surprise me in the slightest.	Würde mich nicht im geringsten überraschen.
He's tired of hearing it himself.	Er hat es satt, es selbst zu hören.
He told me we could be on our way.	Er sagte mir, wir könnten uns auf den Weg machen.
Her hands reached out to grab him before catching herself.	Ihre Hände streckten sich aus, um nach ihm zu greifen, bevor sie sich wieder fing.
It follows that his desire must be an ultimate desire.	Daraus folgt, dass sein Verlangen ein letztes Verlangen sein muss.
She'd seen far, far worse.	Sie hatte schon viel, viel Schlimmeres gesehen.
He tried a year later and failed again.	Er versuchte es ein Jahr später und scheiterte erneut.
I touched the window glass with my right hand.	Ich berührte das Fensterglas mit meiner rechten Hand.
Many of the early risers had gone home.	Viele der Frühaufsteher waren nach Hause gegangen.
In these treatments, groups can be formed in two different ways.	Bei diesen Behandlungen können Gruppen auf zwei verschiedene Arten gebildet werden.
However, today the feeling is very different.	Allerdings ist das Gefühl heute ganz anders.
You send her a letter.	Du schickst ihr einen Brief.
You were born there and that's it.	Du bist dort geboren und das war's.
His life was in danger.	Sein Leben war in Gefahr.
I didn't think they would even do that anymore.	Ich hätte nicht gedacht, dass die das überhaupt noch machen.
This is a love story.	Dies ist eine Liebesgeschichte.
You described a case where the group was enjoying themselves.	Sie haben einen Fall beschrieben, in dem sich die Gruppe amüsierte.
trust him	Vertrauen Sie ihm.
When he returned to the parking lot, his car wasn't there.	Als er zum Parkplatz zurückkehrte, war sein Auto nicht da.
That was our mistake.	Das war unser Fehler.
But even that didn't cross my mind.	Aber selbst das kam mir nicht in den Sinn.
Said objective became important after last year's season.	Besagte Zielsetzung wurde nach der letztjährigen Saison wichtig.
But actually, I'll look at it again.	Aber eigentlich schaue ich es mir nochmal an.
I only have you.	Ich habe nur dich.
We get it.	Wir kapieren es.
She wasn't ready for that yet.	Dazu war sie noch nicht bereit.
I hope they did too.	Ich hoffe, sie taten es auch.
Don't stress the small details.	Betonen Sie nicht die kleinen Details.
He thought and thought but couldn't remember.	Er dachte und dachte, konnte sich aber nicht erinnern.
He really wanted to stay in his own country.	Er wollte unbedingt im eigenen Land bleiben.
Those were two more to really watch out for.	Das waren noch zwei weitere, auf die man wirklich aufpassen musste.
You're not his first concern.	Du bist nicht seine erste Sorge.
How kind of you.	Wie nett von ihnen.
And we go through pain one way or another.	Und wir gehen auf die eine oder andere Weise durch Schmerz.
Yes, not too difficult at first.	Ja, am Anfang nicht zu schwer.
I couldn't help it.	Ich konnte es nicht lassen.
Too emotional, too sad, too this or that.	Zu emotional, zu traurig, zu dies oder das.
They should both be in the healthy range.	Sie sollten beide im gesunden Bereich liegen.
read it again	Lies es nochmals.
Accept that we are humans with feelings just like everyone else.	Akzeptieren Sie, dass wir Menschen mit Gefühlen sind, genau wie alle anderen auch.
He nodded to her daughter.	Er nickte ihrer Tochter zu.
Let's see what they are.	Betrachten wir, was sie sind.
we will never go	Wir werden niemals gehen.
The last stop.	Die letzte Station.
Maybe not,' she said.	Vielleicht nicht«, sagte sie.
He stared at it.	Er starrte es an.
This place has no soul for me now.	Dieser Ort hat jetzt keine Seele mehr für mich.
On the way there, the two women catch up with her.	Auf dem Weg dorthin holen die beiden Frauen sie ein.
I wanted a fresh start.	Ich wollte einen Neuanfang.
It's just not here.	Es ist einfach nicht hier.
I notice that he does this often.	Ich merke, dass er das oft macht.
I picked up the kid first.	Ich nahm das Kind zuerst auf.
So mental states are physical states.	Geistige Zustände sind also körperliche Zustände.
I will not do such a thing.	Ich werde so etwas nicht tun.
But we have to figure out what we're getting ourselves into.	Aber wir müssen herausfinden, worauf wir uns einlassen.
But it was his character.	Aber es war sein Charakter.
It hurt to move.	Es tat weh sich zu bewegen.
They try in every possible way to find him.	Sie versuchen auf jede erdenkliche Weise, ihn zu finden.
Not just for the things you need.	Nicht nur für die Dinge, die Sie brauchen.
Here were security guards trying to hold them back.	Hier waren Schutzbeamte, die versuchten, sie zurückzuhalten.
I feel very good.	Mir geht es sehr gut.
Not that he had many other options.	Nicht, dass er viele andere Optionen gehabt hätte.
I mean he was my son.	Ich meine, er war mein Sohn.
Neither made him feel any better.	Beides ließ ihn sich nicht besser fühlen.
Last year it was difficult to find anything positive.	Letztes Jahr war es schwierig, etwas Positives zu finden.
We'll have to cut down a few more trees soon.	Bald müssten wir noch ein paar Bäume fällen.
I just don't know who else to turn to.	Ich weiß einfach nicht, an wen ich mich sonst wenden soll.
Someone else started talking about that.	Darüber begann jemand anderes zu sprechen.
I really needed to rest.	Ich musste mich wirklich ausruhen.
The man cried out to heaven.	Der Mann rief zum Himmel.
Some injuries do not require surgery while other injuries require surgery.	Einige Verletzungen erfordern keine Operation, während andere Verletzungen eine Operation erfordern.
This is a task for others, for men.	Das ist eine Aufgabe für andere, für Männer.
In fact, very few come with them.	Tatsächlich kommen nur sehr wenige mit ihnen.
I'm sure both will be great.	Ich bin mir sicher, dass beides großartig wird.
She recommended people buy the series.	Sie empfahl den Leuten, die Serie zu kaufen.
local and world.	Lokal und Welt.
We will cover in detail.	Wir werden ausführlich behandeln.
You want to learn more.	Sie wollen mehr erfahren.
I was away on business last week.	Ich war die letzte Woche geschäftlich unterwegs.
They walked and walked and held hands.	Sie gingen und gingen und hielten sich an den Händen.
On the left is a wall.	Auf der linken Seite ist eine Wand.
You want your website to load as quickly as possible.	Sie möchten, dass Ihre Website so schnell wie möglich geladen wird.
And then last year it was bad.	Und letztes Jahr war es dann schlimm.
This looks like a serious project management problem.	Das sieht nach einem ernsthaften Projektmanagement-Problem aus.
It was a moving experience.	Es war ein bewegendes Erlebnis.
Business could wait, survival was more important now.	Das Geschäft konnte warten, das Überleben war jetzt wichtiger.
Just something that uses a human body.	Nur etwas, das einen menschlichen Körper verwendet.
Contact us for an email to have further discussions.	Kontaktieren Sie uns für eine E-Mail, um weitere Gespräche zu führen.
never be with me	Niemals bei mir sein.
In the internet age we can do much better.	Im Internetzeitalter können wir viel besser.
I don't see what's so hard to understand about that.	Ich verstehe nicht, was daran so schwer zu verstehen ist.
It has seldom let me down.	Es hat mich selten im Stich gelassen.
But for her it wasn't.	Aber für sie war es das nicht.
Give her anything, she could play it.	Gib ihr alles, sie könnte es spielen.
He was critical but stable.	Er war kritisch, aber stabil.
In her room on the bed.	In ihrem Zimmer auf dem Bett.
There's only one way to find out.	Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.
I could go anywhere, do anything.	Ich könnte überall hingehen, alles tun.
Really just stupid stuff.	Wirklich nur dummes Zeug.
But they find their way.	Aber sie finden ihren Weg.
You must create a new one.	Sie müssen eine neue erstellen.
I don't forget to forget.	Ich vergesse nicht zu vergessen.
I can't die like this.	Ich kann so nicht sterben.
We take to be.	Wir nehmen zu sein.
It started again immediately.	Es ging sofort wieder los.
But here we make a mistake.	Aber hier machen wir einen Fehler.
We have to save him.	Wir müssen ihn retten.
I don't want to live with you anymore	Ich will nicht mehr mit dir leben.
There was no other way out than the path she had trodden.	Es gab keinen anderen Ausweg als den Weg, den sie betreten hatte.
That makes it a science.	Das macht es zu einer Wissenschaft.
Hotel looks good.	Hotel sieht gut aus.
Her life kept getting worse.	Ihr Leben wurde immer schlimmer.
She took another breath.	Sie holte noch einmal Luft.
He was so different from most students.	Er war so anders als die meisten Studenten.
She stretches out her arms to me.	Sie streckt mir ihre Arme entgegen.
What they did was criminal.	Was sie taten, war kriminell.
We went to his house.	Wir gingen zu seinem Haus.
All people love and accept the truth.	Alle Menschen lieben und akzeptieren die Wahrheit.
Turns out she knew he'd taken it.	Es stellte sich heraus, dass sie wusste, dass er es genommen hatte.
I know everyone tells you this, but it really has to happen.	Ich weiß, jeder sagt dir das, aber es muss wirklich passieren.
At least at work.	Zumindest bei der Arbeit.
They made faces.	Sie schnitten Grimassen.
He died in hospital eight hours later.	Er starb acht Stunden später im Krankenhaus.
Never assume anything.	Nehmen Sie niemals etwas an.
The same happens to us sometimes.	Dasselbe passiert uns manchmal.
you got everything	Du hast alles raus.
I had no money to pay for certain things.	Ich hatte kein Geld, um bestimmte Dinge zu bezahlen.
I routinely look for jobs online about twice a week.	Ich suche routinemäßig etwa zweimal pro Woche online nach Jobs.
And further.	Und weiter.
You can't go wrong.	Sie können nichts falsch machen.
It's this thing that needs your attention.	Es ist diese Sache, die deine Aufmerksamkeit braucht.
I am made of stronger stuff.	Ich bin aus stärkerem Stoff gemacht.
Woman the things you make me think	Frau, die Dinge, die du mich zum Nachdenken bringst.
You have this side effect.	Sie haben diese Nebenwirkung.
Of course, this whole season was a little different than most.	Natürlich war diese ganze Saison etwas anders als die meisten anderen.
You got me right where you want me.	Du hast mich genau dort, wo du mich haben willst.
Now food is plentiful, but it's not in the right places.	Jetzt gibt es reichlich Nahrung, aber es ist nicht an den richtigen Stellen.
Many more details.	Viele weitere Einzelheiten.
You could think about it in bed.	Im Bett könnte man darüber nachdenken.
That seems fine.	Das scheint in Ordnung zu sein.
The methods of the police were harsh.	Die Methoden der Polizei waren hart.
Case looks great.	Hülle sieht toll aus.
God had his hand on it from the beginning.	Gott hatte von Anfang an seine Hand darauf.
Simply in love.	Einfach verliebt.
i never wanted you	Ich wollte dich nie.
He has been in this country for three days.	Er ist seit drei Tagen in diesem Land.
It's never what we've forced other teams to do.	Es ist nie das, wozu wir andere Teams gezwungen haben.
Don't look angry.	Sieh nicht wütend aus.
And what is planned after that? 	Und was ist danach geplant?
you asked.	du hast gefragt.
It's been like this for months and months.	Es geht seit Monaten und Monaten so.
But they don't.	Aber sie tun es nicht.
I hope she does.	Ich hoffe, sie tut es.
They help us to achieve our goals.	Sie helfen uns, unsere Ziele zu erreichen.
Then they heard someone try the grip.	Dann hörten sie, wie jemand den Griff versuchte.
Why she started college late.	Warum sie spät mit dem College angefangen hatte.
She'll come around in a moment.	Sie kommt gleich wieder zu sich.
The opinion is limited to this.	Die Stellungnahme beschränkt sich darauf.
because you feel it	Weil du es fühlst.
But he came with gold.	Aber er kam mit Gold.
I broke the news a few weeks ago.	Ich habe die Nachricht vor ein paar Wochen überbracht.
I think that part is also a bit true.	Ich denke, dieser Teil ist auch ein bisschen wahr.
I felt like my heart was beating out of my chest.	Ich hatte das Gefühl, als würde mein Herz aus meiner Brust schlagen.
People are very emotional about health care.	Die Menschen sind sehr emotional in Bezug auf die Gesundheitsversorgung.
Not from their point of view.	Nicht aus ihrer Sicht.
Of course, the season is not over yet.	Natürlich ist die Saison noch nicht zu Ende.
Not for a job like this.	Nicht für so einen Job.
That means she's not here.	Das heißt, sie ist nicht hier.
You can't live there now.	Sie können jetzt nicht dort leben.
I hope you do	Ich hoffe du tust.
He didn't speak to them.	Er sprach nicht mit ihnen.
My daughter was not even two years old at the time.	Meine Tochter war damals keine zwei Jahre alt.
This number has increased rapidly in recent years.	Diese Zahl ist in den letzten Jahren rasant gestiegen.
Know what information you are looking for.	Wissen, welche Informationen Sie suchen.
That was really a lot of fun.	Das hat wirklich viel Spaß gemacht.
She was not an old woman and had never been married.	Sie war keine alte Frau und war noch nie verheiratet gewesen.
He can move.	Er kann sich bewegen.
I am sure that is the case.	Ich bin sicher, das ist der Fall.
His hand was over his lips and the words themselves did not escape him.	Seine Hand war über seinen Lippen, und die Worte selbst entkamen ihm nicht.
That part went to the government.	Dieser Teil ging an die Regierung.
We don't worry about you making the right choices in life.	Wir machen uns keine Sorgen, dass Sie die richtigen Entscheidungen im Leben treffen.
But there was something to be done.	Aber es war etwas zu tun.
I'll get her out.	Ich werde sie rausholen.
I think it is necessary.	Ich denke, es ist notwendig.
The community version of this report can be found here.	Die Community-Version dieses Berichts finden Sie hier.
These detailed answers are very helpful for me to understand the topic.	Diese ausführlichen Antworten sind für mich sehr hilfreich, um das Thema zu verstehen.
I still have goals.	Ich habe noch Ziele.
All six patients were male.	Alle sechs Patienten waren männlich.
It was calling him because something was wrong.	Es rief ihn, denn etwas stimmte nicht.
It was none of her business.	Es ging sie nichts an.
It's not too dangerous and you don't need a group.	Das ist nicht zu gefährlich und Sie brauchen keine Gruppe.
This is the path to which one must ultimately come.	Das ist der Weg, zu dem man letztendlich kommen muss.
you live here	Du lebst hier.
No need for more.	Keine Notwendigkeit für mehr.
Like the last one.	So wie das letzte.
She got up on the stage and ran between our legs.	Sie stand auf der Bühne auf und rannte uns zwischen die Beine.
two are dead	Zwei sind tot.
That much is certain.	So viel steht fest.
I've suffered enough.	Ich habe genug gelitten.
She obviously had a broken relationship with her mother.	Sie hatte offensichtlich eine zerbrochene Beziehung zu ihrer Mutter.
He's about to drink himself to death, he thought.	Er ist auf dem besten Weg, sich zu Tode zu trinken, dachte er.
I knew it was him.	Ich wusste, dass er es war.
Once you lose these people, you won't get them back.	Sobald Sie diese Leute verlieren, werden Sie sie nicht zurückbekommen.
This was not observed in the control group.	Dies wurde in der Kontrollgruppe nicht beobachtet.
Never a piece of flat ground.	Nie ein Stück flacher Boden.
He wanted her to give him pleasure.	Er wollte, dass sie ihm Vergnügen bereitete.
It was in its final phase.	Es war in seiner Endphase.
You can't get any further that quickly.	So schnell kommt man nicht weiter.
We had everything ready to go.	Wir hatten alles startklar.
He ended up falling apart in his room.	Am Ende fiel er in seinem Zimmer auseinander.
Unless you asked the wrong question.	Es sei denn, Sie haben die falsche Frage gestellt.
I could be anyone	Ich könnte jeder sein.
return the money	Gib das Geld zurück.
The dog's food certainly depends on the situation.	Das Essen des Hundes hängt sicherlich von der Situation ab.
I don't see how that is possible.	Ich sehe nicht, wie das möglich ist.
These looked dangerous enough, but were still calm.	Diese sahen gefährlich genug aus, waren aber dennoch ruhig.
It meant killing him.	Es bedeutete, ihn zu töten.
It was just pick-pick-pick.	Es war nur Pick-Pick-Pick.
That's about right then.	Das ist dann ungefähr richtig.
What a stupid thing to say.	Was für eine dumme Sache zu sagen.
Nothing under the age of twenty.	Nichts unter zwanzig Jahren.
She had no power to stop it.	Sie hatte keine Macht, es zu stoppen.
You will feel nothing but relief.	Sie werden nichts als Erleichterung spüren.
That was no small thing.	Das war keine Kleinigkeit.
He couldn't believe it.	Er konnte es kaum glauben.
I wanted to feel clean and new.	Ich wollte mich sauber und neu fühlen.
Of course there were no officers among them.	Natürlich waren keine Offiziere darunter.
I hardly looked at him.	Ich sah ihn kaum an.
We'll jump back to the open house a few days later.	Wir springen ein paar Tage später wieder zum Tag der offenen Tür.
It fell off every now and then.	Ab und zu ist es runtergefallen.
You decide to open your eyes.	Du beschließt, deine Augen zu öffnen.
And that was hard enough.	Und das war schwer genug.
My father was now an It.	Mein Vater war jetzt ein It.
Cover and let cool.	Abdecken und abkühlen lassen.
But another problem emerged.	Aber ein anderes Problem tauchte auf.
Your black baby is dead, burned.	Ihr schwarzes Baby ist tot, verbrannt.
Every present moment is a beginning of new life.	Jeder gegenwärtige Moment ist ein Anfang von neuem Leben.
And you should.	Und das sollten Sie.
He never showed anyone.	Er hat nie jemanden gezeigt.
It's my turn to try.	Ich bin an der Reihe, es zu versuchen.
He was a tough soccer player.	Er war ein harter Fußballspieler.
Never that much water.	Nie so viel Wasser.
Logic is open to a variety of content.	Logic ist offen für eine Vielzahl von Inhalten.
No other significant differences were found.	Es wurden keine weiteren signifikanten Unterschiede gefunden.
And the reason could only be that he was in danger.	Und der Grund konnte nur sein, dass er in Gefahr war.
It was my turn.	Ich war an der Reihe.
She never answered.	Sie hat nie geantwortet.
Make up these questions yourself or discuss them with a friend.	Überlegen Sie sich diese Fragen selbst oder besprechen Sie sie mit einem Freund.
It can be very helpful for people who are working now.	Es kann sehr hilfreich sein für Leute, die jetzt arbeiten.
Keep your thoughts slow first thing in the morning.	Halten Sie die Gedanken morgens als Erstes langsam.
I made friends with it.	Ich habe damit Freunde gefunden.
The goal is not quality education.	Das Ziel ist nicht eine qualitativ hochwertige Bildung.
It's totally over the top.	Es ist völlig übertrieben.
In fact, any member can do this.	Tatsächlich kann dies jedes Mitglied tun.
He didn't move for a long time.	Er rührte sich lange nicht.
But saying so would be dangerous.	Aber das zu sagen, wäre gefährlich.
someone is speaking	Jemand spricht.
So not much has changed.	Es hat sich also nicht viel geändert.
He studied her.	Er studierte sie.
We don't even know months or years.	Wir kennen nicht einmal Monate oder Jahre.
We got through it.	Wir haben es überstanden.
Instead, something else happened.	Stattdessen passierte etwas anderes.
Some of us.	Einige von uns.
Adult participants gave written informed consent.	Erwachsene Teilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
The price is correct.	Der Preis ist korrekt.
I don't, I just listen to the radio.	Ich nicht, ich höre nur Radio.
There was this little consolation.	Da war dieser kleine Trost.
The main outcome of the study was length of stay.	Das Hauptergebnis der Studie war die Aufenthaltsdauer.
Then think about how you developed that confidence.	Überlegen Sie dann, wie Sie dieses Selbstvertrauen entwickelt haben.
He looked around the room.	Er sah sich im Zimmer um.
I can only imagine how nice it is to hold.	Ich kann mir nur vorstellen, wie schön es ist, es zu halten.
Put it in the model.	Setzen Sie es in das Modell ein.
Now you are in your element.	Jetzt sind Sie in Ihrem Element.
Hence the name of my post.	Daher der Name meines Posts.
The man saw her but didn't try to stop her.	Der Mann hatte sie gesehen, aber nicht versucht, sie aufzuhalten.
Just my personal opinion.	Nur meine persönliche Meinung.
I took the opportunity.	Ich habe die Gelegenheit genutzt.
We'll find out everything there is to know about you.	Wir werden alles über Sie herausfinden, was es zu wissen gibt.
But they were actually there for her.	Aber sie waren tatsächlich für sie da.
And she was so nice and really, really nice.	Und sie war so nett und wirklich, wirklich nett.
Representative example cells are shown.	Repräsentative Beispielzellen sind gezeigt.
With freedom comes consequences.	Mit der Freiheit kommen Konsequenzen.
I'm not ready to get married yet.	Ich bin noch nicht bereit zu heiraten.
Actually a bit mental.	Eigentlich ein bisschen mental.
You're good.	Du bist gut.
The mind never exists in the present.	Der Verstand existiert niemals in der Gegenwart.
She doesn't see them often as they have their own lives.	Sie sieht sie nicht oft, da sie ihr eigenes Leben haben.
Under her new social security number.	Unter ihrer neuen Sozialversicherungsnummer.
I'm pretty tired of this.	Ich bin ziemlich müde davon.
A good start is here.	Ein guter Anfang ist hier.
My father is no longer alive.	Mein Vater lebt nicht mehr.
But then there are other things.	Aber dann gibt es noch andere Dinge.
It would be useful to understand this distribution.	Es wäre nützlich, diese Verteilung zu verstehen.
The car was picked up the next day.	Am nächsten Tag wurde das Auto abgeholt.
You didn't know you would live.	Du wusstest nicht, dass du leben würdest.
They couldn't just write it down.	Sie konnten es nicht einfach aufschreiben.
Nothing to do about it.	Nichts dagegen zu tun.
It's too loud out here.	Hier draußen ist es zu laut.
If a man has to work, he could be worse off.	Wenn ein Mann arbeiten muss, könnte es ihm schlechter gehen.
They drunk.	Sie tranken.
Parameters are and.	Parameter sind und.
She completed the three-year course in two years.	Sie absolvierte das dreijährige Studium in zwei Jahren.
No, they said, you're doing a good job.	Nein, sagten sie, du machst einen guten Job.
I work it for myself.	Ich arbeite es für mich.
When nothing happened, she tried again.	Als nichts passierte, versuchte sie es erneut.
That's a lot of money to get your hands on.	Das ist eine Menge Geld, um es in die Finger zu bekommen.
You could smell death from the front door.	Sie konnten den Tod von der Haustür riechen.
I tell people about it.	Ich erzähle den Leuten davon.
He knows too.	Er weiß es auch.
Try this for size.	Probieren Sie dies für die Größe aus.
And in the beginning it had to be stars.	Und am Anfang mussten es Stars sein.
You can't do it before or after.	Du kannst es nicht vorher oder danach machen.
We never did.	Wir haben es nie getan.
They are broken into small pieces called places.	Sie sind in kleine Stücke zerbrochen, die Orte genannt werden.
Age and gender of the patients were recorded.	Alter und Geschlecht der Patienten wurden erfasst.
He thought in the next breath that it was true.	Er dachte im nächsten Atemzug, dass es wahr war.
It would mean you could change history.	Es würde bedeuten, dass Sie die Geschichte ändern könnten.
It went from night to day again.	Es ist wieder von Nacht zu Tag gegangen.
The only home was an elderly woman.	Das einzige Zuhause war eine ältere Frau.
We meet her at this end.	Wir treffen sie an diesem Ende.
You are being produced in every moment.	Du wirst in jedem Moment produziert.
You watch a lot of TV.	Sie schauen viel fern.
Maybe she could learn to smoke.	Vielleicht konnte sie das Rauchen lernen.
This isn't about her.	Hier geht es nicht um sie.
It's hard to say which place is safe now.	Es ist schwer zu sagen, welcher Ort jetzt sicher ist.
There are reasons for that.	Dafür gibt es Gründe.
They were all dead.	Sie alle waren tot.
From three independent experiments is shown.	Von drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
But that's not the worst.	Aber das ist nicht das Schlimmste.
We hope you are too!.	Wir hoffen, Sie sind es auch!.
The court administered these resources.	Das Gericht verwaltete diese Ressourcen.
Together they wrote and recorded seven songs.	Zusammen haben sie sieben Songs geschrieben und aufgenommen.
Those were just numbers.	Das waren nur Zahlen.
The men had obviously done this many times before.	Die Männer hatten das offensichtlich schon oft getan.
They wanted to talk to me, ask questions.	Sie wollten mit mir reden, Fragen stellen.
It wasn't much at first, but we noticed.	Am Anfang war es nicht viel, aber wir haben es gemerkt.
I can feel my legs.	Ich spüre meine Beine.
They're good for getting a laugh, most of the time.	Sie sind gut, um einen Lacher zu bekommen, meistens.
This result is actually quite close to our exact solution.	Dieses Ergebnis kommt unserer exakten Lösung tatsächlich relativ nahe.
That doesn't mean it didn't happen.	Das heißt nicht, dass es nicht passiert ist.
I don't want to leave my country.	Ich will mein Land nicht verlassen.
Also helped with data collection.	Auch bei der Datenerfassung geholfen.
For others, there is a lot of waiting time.	Für andere gibt es eine Menge Wartezeiten.
I'm sure that could be the case.	Ich bin sicher, das könnte der Fall sein.
But he could also be serious.	Aber er konnte auch ernst sein.
So read on and bring a tissue or two.	Lesen Sie also weiter und bringen Sie ein oder zwei Taschentücher mit.
There is no family rule.	Es gibt keine Familienregel.
stop a little	Halt ein bisschen.
This might just be my kitchen.	Das ist vielleicht nur meine Küche.
Internal to the function in which it is defined.	Intern für die Funktion, in der es definiert ist.
It's time for us to get up.	Es ist Zeit für uns aufzustehen.
It about killed my family but they got over it.	Es hat ungefähr meine Familie getötet, aber sie haben es überwunden.
Then we start fighting again.	Dann fangen wir wieder an zu kämpfen.
It's time for me to get serious.	Es ist Zeit für mich, ernst zu werden.
She died of a heart attack the following day.	Sie starb am folgenden Tag an einem Herzinfarkt.
His answers will show him even to a child.	Seine Antworten werden ihn sogar einem Kind zeigen.
We have so much covered.	Wir haben so viel abgedeckt.
We have a lot to talk about.	Wir haben viel zu besprechen.
I see it with him every day.	Ich sehe es jeden Tag bei ihm.
I've just found that my kids are better at it from an early age.	Ich habe gerade festgestellt, dass meine Kinder damit schon früh besser zurechtkommen.
They knew it too.	Sie wussten es auch.
A higher score indicates a more negative emotional experience.	Eine höhere Punktzahl weist auf eine negativere emotionale Erfahrung hin.
It is as explained above.	Es ist wie oben erklärt.
This brings a whole range of moral issues into play.	Dies bringt eine ganze Reihe moralischer Fragen ins Spiel.
I leave it to them.	Ich überlasse es ihnen.
It's much more personal than that and poses a greater danger.	Es ist viel persönlicher als das und stellt eine größere Gefahr dar.
We asked about you on the first day.	Wir haben am ersten Tag nach dir gefragt.
That's what they're there for, good times and bad times.	Dafür sind sie da, gute und schlechte Zeiten.
We are excited to meet you personally.	Wir freuen uns darauf, Sie persönlich kennenzulernen.
Her parents ran a small local hotel.	Ihre Eltern führten ein kleines lokales Hotel.
Red just liked to burn everything.	Rot mochte es einfach, alles zu verbrennen.
You've decided that enough is enough.	Du hast entschieden, dass genug genug ist.
I had never played every day in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben jeden Tag gespielt.
Welcome honest feedback and questions.	Willkommen ehrliches Feedback und Fragen.
I'll help you with the shopping.	Ich helfe dir beim Einkaufen.
Will keep working on it.	Werde weiter daran arbeiten.
Nothing was to be seen now.	Jetzt war nichts mehr zu sehen.
There are some interesting consequences.	Es gibt einige interessante Konsequenzen.
You can't imagine that they smell bad.	Sie können sich nicht vorstellen, dass sie schlecht riechen.
Put in a new drive and tested my theory and it worked.	Setzen Sie ein neues Laufwerk ein und testeten meine Theorie und es funktionierte.
Sometimes two compete against one.	Manchmal treten zwei gegen einen an.
Five up, three down here.	Fünf oben, drei hier unten.
But mostly it is used to print clients' own work.	Aber meistens wird es verwendet, um die eigene Arbeit der Kunden zu drucken.
Visit our shop to benefit from our low prices!.	Besuchen Sie unseren Shop, um von unseren günstigen Preisen zu profitieren!.
Side have won three of their last five games.	Side hat drei seiner letzten fünf Spiele gewonnen.
This mode is not widely used.	Dieser Modus ist nicht weit verbreitet.
I represent a woman who had a relationship with him.	Ich repräsentiere eine Frau, die eine Beziehung zu ihm hatte.
Nor is it a decision we make.	Es ist auch keine Entscheidung, die wir treffen.
This property can be understood as follows.	Diese Eigenschaft kann wie folgt verstanden werden.
A good team would have been good without me.	Ein gutes Team wäre auch ohne mich gut gewesen.
All plants change from season to season and from year to year.	Alle Pflanzen verändern sich von Saison zu Saison und von Jahr zu Jahr.
Nothing as far as she could see.	Nichts, soweit sie sehen konnte.
And he had done it.	Und er hatte es geschafft.
I lived with thoughts of you	Ich lebte mit Gedanken an dich.
I've encountered this before.	Das ist mir schon einmal begegnet.
She now knew what would happen.	Sie wusste jetzt, was passieren würde.
The results obtained with both techniques agree well.	Die mit beiden Techniken erhaltenen Ergebnisse stimmen gut überein.
The workers had guns again.	Die Arbeiter hatten wieder Waffen.
I dressed with one hand, holding my side.	Ich zog mich mit einer Hand an und hielt meine Seite.
An hour had passed.	Eine Stunde war vergangen.
This is the starting reaction.	Das ist die Startreaktion.
The book was an instant hit and remains popular.	Das Buch war ein sofortiger Erfolg und bleibt beliebt.
I have to buy one.	Ich muss einen kaufen.
Sugar was just a little less.	Zucker war nur etwas weniger.
But there are also other materials.	Es gibt aber auch andere Materialien.
Of course he had no interest in getting another dog.	Er hatte natürlich kein Interesse daran, einen anderen Hund zu bekommen.
money would be spent.	Geld würde ausgegeben.
I could go play it now.	Ich könnte es jetzt spielen gehen.
They are still your parents and you are bound to them.	Sie sind immer noch deine Eltern und du bist an sie gebunden.
If so, then this is our hell.	Wenn ja, dann ist das unsere Hölle.
He made a strong fall.	Er machte einen starken Fall.
mean nothing to me now	Bedeute mir jetzt nichts.
Everything here is written with love, by me.	Alles hier ist mit Liebe geschrieben, von mir.
This is not about making men fit and strong.	Hier geht es nicht darum, Männer fit und stark zu machen.
This book was great overall.	Dieses Buch war insgesamt großartig.
Maybe one more time, maybe ten times.	Vielleicht noch einmal, vielleicht zehnmal.
A variety of variables, including price, play a role in this selection.	Bei dieser Auswahl spielen eine Vielzahl von Variablen, einschließlich des Preises, eine Rolle.
You find a way.	Sie finden eine Möglichkeit.
hours had passed.	Stunden waren vergangen.
You are old enough to be his mother.	Du bist alt genug, um seine Mutter zu sein.
Nobody knew who was behind it.	Niemand wusste, wer dahinter steckte.
That doesn't mean my men don't do it.	Das heißt nicht, dass meine Männer das nicht tun.
Something we didn't expect.	Etwas, das wir nicht erwartet hatten.
There wasn't much money left.	Es blieb nicht viel Geld übrig.
who had it	Wer hatte es.
Few treatment options have been studied in children.	Bei Kindern wurden nur wenige Behandlungsoptionen untersucht.
You can't win on the street.	Auf der Straße können sie nicht gewinnen.
In just one day, a car ride, we became friends.	An nur einem Tag, einer Autofahrt, wurden wir Freunde.
But there was no point in waiting.	Aber es hatte keinen Sinn zu warten.
Haven't slept in a week.	Habe eine Woche nicht geschlafen.
He turned and came full into a man in black.	Er drehte sich um und kam voll in einen Mann in Schwarz.
They walked there close and in single file.	Sie gingen dort dicht und im Gänsemarsch.
I don't understand what the problem could be.	Ich verstehe nicht, was das Problem sein könnte.
Catastrophe.	Katastrophe.
If that's the only hope, there is no hope.	Wenn das die einzige Hoffnung ist, gibt es keine Hoffnung.
And it doesn't look like that's going to happen.	Und es sieht nicht so aus, als würde das passieren.
But it needs some control over it.	Aber es braucht eine gewisse Kontrolle darüber.
And people die.	Und Menschen sterben.
Sometimes the physical pain can be quite severe.	Manchmal kann der körperliche Schmerz ziemlich stark sein.
But you don't have to get used to it.	Daran müssen Sie sich aber nicht gewöhnen.
Your doctor will examine your heart as needed during treatment.	Ihr Arzt wird Ihr Herz während der Behandlung nach Bedarf untersuchen.
And in other countries.	Und in anderen Ländern.
Two classes were held in the uppermost rooms.	In den obersten Räumen wurden zwei Klassen abgehalten.
It was some distance away.	Es war in einiger Entfernung.
After drug use.	Nach Medikamentenanwendung.
It's really good exercise.	Es ist wirklich gute Übung.
Well, whatever that thing is.	Nun, was auch immer das Ding ist.
Flowers is bad, but not that bad.	Blumen ist schlecht, aber nicht so schlimm.
The door wouldn't move.	Die Tür wollte sich nicht bewegen.
I want to say it was our time.	Ich möchte sagen, es war unsere Zeit.
She would only be hurt.	Sie wäre nur verletzt.
They stopped in front of his door.	Sie blieben vor seiner Tür stehen.
They sat at the bar and stared at me.	Sie saßen an der Bar und starrten mich an.
Don't answer that.	Beantworte das nicht.
He was pale and very tired.	Er war blass und sehr müde.
He wants to challenge himself and learn.	Er will sich selbst herausfordern und lernen.
It was really nice.	Es war wirklich schön.
Show me any woman who would take that shit.	Zeig mir jede Frau, die diesen Scheiß ertragen würde.
I want to search for my new address.	Ich möchte nach meiner neuen Adresse suchen.
She played the big game.	Sie spielte das große Spiel.
I'll get you some from the store.	Ich hole dir welche aus dem Laden.
Try to get back to our lives.	Versuchen Sie, zu unserem Leben zurückzukehren.
Much of what you have been told will contradict.	Es wird vieles von dem widersprechen, was man Ihnen gesagt hat.
A little at a time.	Ein bisschen nach dem anderen.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
Something in his eyes kept her silent.	Etwas in seinen Augen ließ sie schweigen.
Yes, we spend too much money.	Ja, wir geben zu viel Geld aus.
Firstly, if we didn't like the bed, we could return it.	Erstens, wenn uns das Bett nicht gefiel, konnten wir es zurückgeben.
The change would instead require the state government to pick up the bill.	Die Änderung würde stattdessen erfordern, dass die Landesregierung die Rechnung aufnimmt.
But then that is your nature.	Aber das ist dann deine Natur.
Learn from experience.	Aus Erfahrung lernen.
We averaged two measurements at each visit.	Wir haben bei jedem Besuch den Durchschnitt von zwei Messungen genommen.
I told them about the church, the well.	Ich erzählte ihnen von der Kirche, dem Brunnen.
That's a good thing.	Das ist auch gut so.
Here, leave me.	Hier, lass mich.
Everyone turned pale.	Da wurden alle blass.
An excellent result.	Ein hervorragendes Ergebnis.
However, it is a rare name.	Es ist jedoch ein seltener Name.
Either way, this is an important litigation.	In jedem Fall ist dies ein wichtiger Rechtsstreit.
We were both incredible.	Wir waren beide unglaublich.
He didn't think so.	Er glaubte es nicht.
I'll try to organize my thoughts with this note.	Ich werde versuchen, meine Gedanken mit dieser Notiz zu ordnen.
It only has to take about twenty minutes.	Es muss nur ungefähr zwanzig Minuten dauern.
If you don't even ask a question, you can't answer it.	Wenn Sie nicht einmal eine Frage stellen, können Sie sie nicht beantworten.
Do not do it.	Tu es nicht.
If only her words were true.	Wenn nur ihre Worte wahr wären.
Things will have turned out as you expected.	Die Dinge werden sich so entwickelt haben, wie Sie es erwartet haben.
Thank you for doing your best for me.	Vielen Dank, dass Sie Ihr Bestes für mich getan haben.
It would simply show that the defendant was not lying.	Es würde einfach zeigen, dass der Angeklagte nicht log.
The box was heavy and old.	Die Kiste war schwer und alt.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Daher erwarten wir ähnliche Ergebnisse für beide Materialien.
Never give up and die.	Gib niemals auf und stirb.
I never believed it was an accident.	Ich habe nie geglaubt, dass es ein Unfall war.
Given to myself and given her every reason to break up.	Mir selbst gegeben und ihr jeden Grund gegeben, sich zu trennen.
That was our long-term practice.	Das war unsere Langzeitpraxis.
He was ready to fight if it was necessary.	Er war bereit zu kämpfen, wenn es nötig war.
Rather, it seems to us to be self-evident.	Vielmehr scheint es uns selbstverständlich zu sein.
The results agree well with experimental data.	Die Ergebnisse stimmen gut mit experimentellen Daten überein.
She noticed an improvement in her game with the opportunity.	Sie bemerkte eine Verbesserung in ihrem Spiel mit der Gelegenheit.
So many people couldn't and didn't.	So viele Leute konnten und taten es nicht.
Women love me for it, men hate me for it.	Frauen lieben mich dafür, Männer hassen mich dafür.
On his words.	Auf seine Worte.
It's impossible to avoid.	Es ist unmöglich, es zu vermeiden.
She wrote it for the general public.	Sie hat es für die breite Öffentlichkeit geschrieben.
But there was more.	Aber da war noch mehr.
I took off my shoes, that helped.	Ich zog meine Schuhe aus, das half.
No such advantage occurred in women.	Bei Frauen trat kein solcher Vorteil auf.
Those poor people.	Diese armen Leute.
You are actually related to these people.	Sie sind tatsächlich mit diesen Leuten verwandt.
His voice came over her radio.	Seine Stimme kam über ihr Funkgerät.
And it's important that it continues.	Und es ist wichtig, dass es weitergeht.
In the end, only one stands out.	Am Ende sticht nur einer hervor.
We're short on men, remember.	Wir haben zu wenig Männer, denk daran.
Those are very big numbers.	Das sind sehr große Zahlen.
I'm not sure if they used any money at all.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie überhaupt Geld verwendet haben.
He was a good boy.	Er war ein guter Junge.
Not anymore.	Damit ist jetzt Schluss.
If she closed her eyes, she could still taste the fear.	Wenn sie die Augen schloss, konnte sie die Angst immer noch schmecken.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
But it is something.	Aber es ist etwas.
He wrote not one, but two great books.	Er hat nicht nur ein, sondern zwei große Bücher geschrieben.
The decision had been made.	Die Entscheidung war gefallen.
How to do this is not clear to me from the instructions.	Wie das geht ist mir aus der Anleitung nicht klar.
We were available.	Wir waren verfügbar.
Sample processing performed.	Probenbearbeitung durchgeführt.
It's impossible to choose.	Es ist unmöglich, sich zu entscheiden.
I asked him where that was.	Ich fragte ihn, wo das sei.
But see for yourself these thoughts for what they are.	Aber sehen Sie selbst diese Gedanken als das, was sie sind.
But it should.	Aber es sollte.
I'm tired of being the only one.	Ich bin es leid, der Einzige zu sein.
The woman sees it differently.	Die Frau sieht das anders.
They were in the store as always.	Sie waren wie immer im Laden.
Learn more about our and.	Erfahren Sie mehr über unsere und.
It seemed to come from more than one person.	Es schien von mehr als einer Person zu stammen.
She doesn't like his nose, which is huge.	Sie mag seine Nase nicht, die riesig ist.
Nobody is easy, nothing is black and white.	Niemand ist einfach, nichts ist schwarz und weiß.
It is my right to be less than perfect.	Es ist mein Recht, weniger als perfekt zu sein.
Access was immediate.	Der Zugriff erfolgte sofort.
circle of light.	Lichtkreis.
Treat it like the fine piece of stone it is.	Behandle es wie das feine Stück Stein, das es ist.
She never said anything.	Sie hat nie etwas gesagt.
I've been trying to win for a long time.	Ich habe lange versucht zu gewinnen.
Everyone's head.	Der Kopf von jedem.
I did everything that was expected of me.	Ich habe alles getan, was von mir erwartet wurde.
He was at school then.	Er war damals in der Schule.
We obtain our product from these universities.	Von diesen Hochschulen beziehen wir unser Produkt.
So grab it and be proud to own it.	Greifen Sie also zu und seien Sie stolz darauf, es zu besitzen.
The more atypical it is, the better.	Je untypischer es ist, desto besser.
He laughed at that.	Er lachte darüber.
No prior knowledge required.	Keine Vorkenntnisse erforderlich.
You and the problem are one, not two, separate processes.	Sie und das Problem sind ein, nicht zwei getrennte Prozesse.
This determination can be made on any court order.	Diese Feststellung kann auf jeden Gerichtsbeschluss erfolgen.
The most common of these is the single area focus mode.	Der gebräuchlichste davon ist der Einzelbereichs-Fokusmodus.
But not only that.	Aber nicht nur das.
There is no need to take her life.	Es besteht keine Notwendigkeit, ihr das Leben zu nehmen.
It looks like you, thanks	Es sieht so aus wie du, danke.
Only this time two women left the house.	Nur dieses Mal verließen zwei Frauen das Haus.
No, it was just a foretaste.	Nein, es war nur ein Vorgeschmack gewesen.
Note that this is not generally the case.	Beachten Sie, dass dies im Allgemeinen nicht der Fall ist.
Imagine you are on board.	Stellen Sie sich vor, Sie wären an Bord.
You might want to do this in an established manner.	Vielleicht möchten Sie dies etabliert tun.
A simple one.	Eine einfache.
So we agree to disagree on many things.	Also einigen wir uns darauf, in vielen Dingen nicht einer Meinung zu sein.
It's not a race.	Es ist keine Rasse.
This phase was essential for the next experimental time development.	Diese Phase war wesentlich für die nächste experimentelle Zeitentwicklung.
It was neither friendly nor safe.	Es war weder freundlich noch sicher.
in-line engine.	Reihenmotor.
i was such a girl	Ich war so ein Mädchen.
If you have an easier solution for this, please share it.	Wenn Sie dafür eine einfachere Lösung haben, teilen Sie sie bitte mit.
I see kids who want to be something so bad.	Ich sehe Kinder, die etwas so Schlimmes sein wollen.
I hope they catch up soon.	Ich hoffe, sie holen bald nach.
If they make use of it.	Wenn sie davon Gebrauch machen.
She has a family.	Sie hat eine Familie.
No, go ahead if you want.	Nein, mach weiter, wenn du willst.
As if he were the one who could remake her body.	Als wäre er derjenige, der ihren Körper neu machen könnte.
This page size can be set to a default value.	Diese Seitengröße kann auf einen Standardwert eingestellt werden.
She was different from the others.	Sie war anders als die anderen.
I haven't received an answer yet.	Eine Antwort habe ich noch nicht erhalten.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Neun Blätter wurden für jede Behandlungs- und Kontrollgruppe gesammelt.
It was a great time in life.	Es war eine tolle Zeit im Leben.
Water and saline solutions are changed daily.	Wasser und Salzlösungen werden täglich gewechselt.
You can't tell who the people are.	Du kannst nicht sagen, wer die Leute sind.
The rest of the third-party providers have even more limited access.	Der Rest der Drittanbieter hat noch eingeschränkteren Zugriff.
Healthcare costs remain about twice as high as those of the general population.	Die Gesundheitskosten bleiben etwa doppelt so hoch wie die der Normalbevölkerung.
I don't trust my own daughter.	Ich vertraue meiner eigenen Tochter nicht.
Your live show just keeps getting better.	Ihre Live-Show wird immer besser.
It shouldn't be, for obvious reasons.	Das sollte aus offensichtlichen Gründen nicht sein.
I don't want any of this.	Ich will nichts davon.
His world is getting smaller.	Seine Welt wird kleiner.
A woman and two men.	Eine Frau und zwei Männer.
Don't try to be like everyone else.	Versuchen Sie nicht, wie jeder andere zu sein.
Create your own self.	Erschaffe dein eigenes Ich.
This is not supposed to happen.	Dies soll nicht passieren.
By definition, this means leaving no one behind.	Per Definition bedeutet dies, niemanden zurückzulassen.
I had watched him for ten minutes.	Ich hatte ihn zehn Minuten lang beobachtet.
It was crazy.	Es war einfach verrückt.
He knew how a car should be built.	Er wusste, wie ein Auto aufgebaut sein sollte.
Those weren't human sounds, he thought at the time.	Das waren keine menschlichen Geräusche, dachte er damals.
It had gone to their heads.	Es war ihnen zu Kopf gestiegen.
The sight of blood makes us sick, they don't.	Beim Anblick von Blut wird uns schlecht, ihnen nicht.
Circumstances perhaps to turn to the past.	Umstände vielleicht, um sich der Vergangenheit zuzuwenden.
You will probably cry.	Du wirst wahrscheinlich weinen.
At least there was.	Das gab es zumindest.
But he will go insane.	Aber er wird verrückt werden.
Life is not against you.	Das Leben ist nicht gegen dich.
Not just an afterthought.	Nicht nur ein nachträglicher Gedanke.
Write a book and get a movie deal.	Schreiben Sie ein Buch und erhalten Sie einen Filmvertrag.
I don't think you want to go into that.	Ich glaube nicht, dass Sie darauf eingehen wollen.
Because it makes a difference.	Weil es einen Unterschied macht.
Hardly!.	Kaum!.
There is no separate existence.	Es gibt keine getrennte Existenz.
But until we get there, let's just enjoy the ride.	Aber bis wir dort ankommen, genießen wir einfach die Fahrt.
So he dropped it.	Also ließ er es fallen.
It often seems hard to believe that it's been so long.	Es scheint oft schwer zu glauben, dass es schon so lange her ist.
That is why there is war.	Deshalb gibt es Krieg.
You can probably guess who was on which side.	Sie können wahrscheinlich erraten, wer auf welcher Seite stand.
Such a situation can never arise.	Eine solche Situation kann niemals eintreten.
But they did damn well.	Aber sie haben es verdammt gut gemacht.
I have a really important long-distance call to make.	Ich muss ein wirklich wichtiges Ferngespräch führen.
You two had better write some too.	Ihr zwei solltet besser auch welche schreiben.
Certainly it was a new experience.	Sicherlich war es eine neue Erfahrung.
The police were called.	Die Polizei wurde gerufen.
Taste and add more sugar as needed.	Probieren Sie und fügen Sie nach Bedarf mehr Zucker hinzu.
And that's where the catch lies.	Und genau da liegt der Haken.
who was she 	Wer war sie?
he asked himself.	er fragte sich.
It wouldn't be the first time this has happened to us.	Es wäre nicht das erste Mal, dass uns das passiert.
Then the claim is proven.	Dann ist die Behauptung bewiesen.
These men were scared, of course, but they loved their work.	Diese Männer hatten natürlich Angst, aber sie liebten ihre Arbeit.
Our current version is about eight years old.	Unsere aktuelle Version ist etwa acht Jahre alt.
She didn't get out of the car.	Sie stieg nicht aus dem Auto aus.
I'm right once again.	Ich habe wieder einmal recht.
Make the most of today.	Machen Sie das Beste aus dem heutigen Tag.
He learned incredibly fast.	Er lernte unglaublich schnell.
I made sure of that.	Dafür habe ich gesorgt.
A city made entirely of light.	Eine Stadt ganz aus Licht.
Ask the customer to put themselves in your hands.	Bitten Sie den Kunden, sich in Ihre Hände zu begeben.
It was just one of those horrible things that happen.	Es war nur eines dieser schrecklichen Dinge, die passieren.
Find out about our early campaign or our class year.	Informieren Sie sich über unsere Frühaktion oder unser Klassenjahr.
The latter arise and perish.	Letztere entstehen und vergehen.
For one, it really matters how many you make.	Zum einen ist es wirklich wichtig, wie viele Sie machen.
Well, we're not done fighting yet.	Nun, wir sind noch nicht fertig mit Kämpfen.
You need not fear my blood.	Du brauchst dich nicht vor meinem Blut zu fürchten.
If the word is meant to cut, don't be angry.	Wenn das Wort schneiden soll, sei nicht böse.
That would never happen today, he told me.	Das würde heute nie passieren, sagte er mir.
I never thought about these two together.	Ich habe nie über diese beiden zusammen nachgedacht.
Some believe that the finished product is what matters most.	Einige glauben, dass das fertige Produkt am wichtigsten ist.
I can't command the ship.	Ich kann das Schiff nicht kommandieren.
There is a kitchen and the price includes breakfast.	Es gibt eine Küche und der Preis beinhaltet Frühstück.
And damn, good thing we were younger then.	Und verdammt, gut, dass wir damals jünger waren.
Then my left.	Dann meine Linke.
I'll ask her then.	Ich werde sie dann fragen.
Nobody must know your actual mission.	Niemand darf Ihre eigentliche Mission kennen.
Take a good look at that thing.	Schau dir das Ding gut an.
That was probably the best time of my life.	Das war wahrscheinlich die beste Zeit meines Lebens.
may you walk long	Mögest du lange laufen.
Where are they.	Wo sind Sie.
Check back later.	Schauen Sie später vorbei.
It was mainly a travel day.	Es war hauptsächlich ein Reisetag.
Actually, let me come back.	Lassen Sie mich eigentlich zurückkommen.
This can facilitate the development of the theory in some cases.	Dies kann die Entwicklung der Theorie in einigen Fällen erleichtern.
Don't miss any of your favorite moments.	Verpassen Sie keinen Ihrer Lieblingsmomente.
They clearly love it.	Sie lieben es eindeutig.
I've heard more or less the opposite a few times though.	Ich habe aber ein paar Mal mehr oder weniger das Gegenteil gehört.
Much, much older.	Viel, viel älter.
Thanks for the information.	Vielen Dank für die Informationen.
It has a lot of hair on it.	Es hat viele Haare drauf.
If you see it, use that value.	Wenn Sie es sehen, verwenden Sie diesen Wert.
That was my speech.	Das war meine Rede.
you used my name	Du hast meinen Namen benutzt.
And now they're going to try to get back at me.	Und jetzt werden sie versuchen, es mir heimzuzahlen.
We've been in the house ever since.	Seitdem sind wir im Haus.
The result is greater freedom in the production process.	Das Ergebnis ist eine größere Freiheit im Produktionsprozess.
If you don't have one, you can't say you can't win.	Wenn Sie keinen haben, können Sie nicht sagen, dass Sie nicht gewinnen können.
It is short.	Es ist kurz.
They're a bit late with that.	Damit sind sie etwas spät dran.
Still, that's okay.	Trotzdem ist das in Ordnung.
The memory was just too focused.	Die Erinnerung war einfach zu fokussiert.
My heart has stopped beating.	Mein Herz hat aufgehört zu schlagen.
It's a pity, because sometimes extreme measures are required.	Schade, denn manchmal sind extreme Maßnahmen gefragt.
Only the real thing.	Nur das einzig Wahre.
Big projects end.	Große Projekte enden.
And nothing is decided yet.	Und noch ist nichts entschieden.
I started to feel sorry for him.	Ich begann Mitleid mit ihm zu haben.
Thus, an error occurs in the drawn pattern.	Somit tritt ein Fehler in dem gezeichneten Muster auf.
This is purely a wish list.	Dies ist eine reine Wunschliste.
Nothing for a moment, no movement or sound.	Einen Moment lang nichts, keine Bewegung oder Geräusche.
But they shouldn't know that.	Aber das sollten sie nicht wissen.
We had a couple of boys traveling.	Wir hatten ein paar Jungs unterwegs.
I'm not sure if that answers your question yet.	Ich bin mir nicht sicher, ob das deine Frage noch beantwortet.
He had to stop it or something would happen.	Er musste damit aufhören, sonst würde etwas passieren.
She thought of that as she watched him drive away.	Daran dachte sie, als sie ihm beim Wegfahren nachsah.
The deep voice gave a command and the steps fell away.	Die tiefe Stimme gab einen Befehl und die Stufen fielen weg.
He's probably her husband.	Wahrscheinlich ist er ihr Ehemann.
These people don't get jobs that often.	Diese Leute bekommen nicht so oft Arbeit.
The sound of her voice and what can be seen through her eyes.	Der Klang ihrer Stimme und was durch ihre Augen zu sehen ist.
Try as hard as you can to break your game.	Versuchen Sie so hart wie möglich, Ihr Spiel zu brechen.
Try different options and find what's right for you.	Probieren Sie verschiedene Optionen aus und finden Sie, was für Sie richtig ist.
I don't want to know the age.	Ich will das Alter nicht wissen.
It will have some music.	Es wird etwas Musik haben.
No wonder he's called the King of Cool.	Kein Wunder, dass er der King of Cool genannt wird.
hope and hard work.	Hoffnung und harte Arbeit.
I wasn't tied to any of it.	Ich war an nichts davon gebunden.
Pictures of the same year.	Bilder desselben Jahres.
You are a family man.	Du bist ein Familienmensch.
It's really true.	Es ist echt wahr.
Yes, he knew he should remember, but he couldn't.	Ja, er wusste, dass er sich erinnern sollte, aber er konnte nicht.
It really shouldn't be there.	Das dürfte tatsächlich nicht dabei sein.
One blog post after the other.	Ein Blogbeitrag nach dem anderen.
Infection rates were found to be similar in these two cases.	Es wurde festgestellt, dass die Infektionsraten in diesen beiden Fällen ähnlich waren.
So let's talk about you.	Also lass uns über dich reden.
To the same audience.	An das gleiche Publikum.
They both felt it, but neither spoke.	Sie fühlten es beide, aber keiner sprach.
I brought you something.	Ich hab euch etwas mitgebracht.
We are not in a black hole.	Wir befinden uns nicht in einem schwarzen Loch.
He said fine.	Er sagte gut.
Your constant lying is worse than anything else.	Dein ständiges Lügen ist schlimmer als alles andere.
But there is no such property.	Aber es gibt kein solches Eigentum.
This isn't about me.	Hier geht es nicht um mich.
I looked into his eyes again.	Ich sah ihm wieder in die Augen.
All authors contributed to the interpretation of the results in the manuscript.	Alle Autoren trugen zur Interpretation der Ergebnisse im Manuskript bei.
And it would be great if there were books that cover that.	Und es wäre toll, wenn es Bücher gäbe, die das behandeln.
Unable to tell anyone what she saw.	Unfähig, jemandem zu erzählen, was sie gesehen hatte.
Her face showed fear.	Ihr Gesicht zeigte Angst.
I'm afraid it's not over yet.	Ich fürchte, es ist noch nicht vorbei.
There were sides and sides.	Es gab Seiten und Seiten.
It has a certain age, as can be seen from the signs of wear.	Es hat ein gewisses Alter, wie man an den Gebrauchsspuren erkennen kann.
The company recently scaled back its marketing efforts.	Das Unternehmen hat kürzlich seine Marketinganstrengungen reduziert.
it's coming close	Es kommt nahe.
I knew there had to be a solution to my problem.	Ich wusste, dass es eine Lösung für mein Problem geben musste.
More details shortly.	Näheres in Kürze.
A development that will certainly give cause for great concern.	Eine Entwicklung, die sicherlich Anlass zu großer Sorge geben wird.
If they are not there, science cannot create them.	Wenn sie nicht da sind, kann die Wissenschaft sie nicht erschaffen.
After that, we don't know what happened to her.	Danach wissen wir nicht, was mit ihr passiert ist.
give me resistance	Gib mir Widerstand.
At the top he stopped.	Oben angekommen blieb er stehen.
At six months.	Um sechs Monate.
The black stars keep appearing throughout the series.	In der gesamten Serie tauchen die schwarzen Sterne immer wieder auf.
Neither glass nor bottle were near her.	Weder Glas noch Flasche waren in ihrer Nähe.
His meal was probably half that size.	Seine Mahlzeit war wahrscheinlich halb so groß.
We'll get back to you after a break.	Wir melden uns nach einer Pause zurück.
The play was over.	Das Stück war zu Ende.
You have to move forward.	Sie müssen vorankommen.
I'm just saying you better come.	Ich sage nur, du kommst besser.
I do not have to.	Ich muss nicht.
We can't perform.	Wir können nicht auftreten.
He would never let her down.	Er würde sie nie im Stich lassen.
A bottle for me.	Eine Flasche für mich.
The strong.	Der Starke.
She looked at her watch.	Sie sah auf ihre Uhr.
There were four women and two children.	Es waren vier Frauen und zwei Kinder.
Conducted part of the experiment.	Einen Teil des Experiments durchgeführt.
Give the customer time for this internal processing.	Geben Sie dem Kunden Zeit für diese interne Verarbeitung.
I soon found out why.	Ich fand bald heraus, warum.
bring it in	Bringt es herein.
Sometimes they are meant seriously, mostly not.	Manchmal sind sie ernst gemeint, meistens nicht.
I'm the last one standing.	Ich bin der Letzte, der steht.
We don't really know which is more dangerous.	Wir wissen nicht wirklich, was gefährlicher ist.
If so, return the value.	Wenn dies der Fall ist, geben Sie den Wert zurück.
He put himself at the center of the discussion.	Er hat sich selbst ins Zentrum der Diskussion gestellt.
Now you're talking serious money.	Jetzt redest du von ernsthaftem Geld.
i love energy	Ich liebe Energie.
Death had not come a day too soon.	Der Tod war keinen Tag zu früh gekommen.
She is my responsibility.	Sie ist meine Verantwortung.
You have a kid outside who needs you.	Du hast draußen ein Kind, das dich braucht.
Click for more information.	Klicken Sie für weitere Informationen.
The two girls were warm and close again.	Die beiden Mädchen waren wieder warm und nah.
But not politics.	Aber die Politik nicht.
When that work is done, you must go.	Wenn diese Arbeit erledigt ist, müssen Sie gehen.
He knows this could be our last night together.	Er weiß, dass dies unsere letzte gemeinsame Nacht sein könnte.
He told them he didn't know such things.	Er sagte ihnen, er wisse solche Dinge nicht.
It's training camp.	Es ist Trainingslager.
He loved them both.	Er liebte sie beide.
Treat yourself to a whole afternoon.	Gönnen Sie sich einen ganzen Nachmittag.
So many people come together to help.	So viele Menschen kommen zusammen, um zu helfen.
The place she should be, for whatever reason.	Der Ort, an dem sie sein sollte, warum auch immer.
Not to think about it after so many years.	Nach so vielen Jahren nicht daran zu denken.
I will never do that to my child.	Das werde ich meinem Kind niemals antun.
A few lights were still on there.	Dort brannten noch ein paar Lichter.
Click click click.	Klick klick, klick.
Which isn't so bad.	Was nicht so schlimm ist.
After that, they can build their best society.	Danach können sie ihre beste Gesellschaft aufbauen.
I thought it might be pretty fun to watch.	Ich dachte, es könnte ziemlich lustig sein, zuzuschauen.
Of course, only what you think counts.	Natürlich zählt nur, was du denkst.
Her boat caught fire in the evening.	Ihr Boot geriet am Abend in Brand.
Depends on what the case was about.	Kommt darauf an, worum es in diesem Fall ging.
Before everything is assembled.	Bevor alles zusammengebaut wird.
They are very effective.	Sie sind sehr effektiv.
Every father was out and fighting.	Jeder Vater war unterwegs und kämpfte.
He never told his parents.	Er hat es seinen Eltern nie gesagt.
In a few years we wouldn't be anymore.	In ein paar Jahren würden wir nicht mehr sein.
It turns out she knew them.	Es stellt sich heraus, dass sie sie kannte.
The spelling was odd though.	Die Schreibweise war allerdings seltsam.
He's on my way.	Er ist auf meinem Weg.
He calmly awaited what would happen next.	Er wartete mit ruhigem Gesicht auf das, was als nächstes passieren würde.
The child becomes more difficult words.	Das Kind wird schwieriger Worte.
The reasons are briefly described as follows.	Die Gründe werden kurz wie folgt beschrieben.
Not your teacher's.	Nicht für die deines Lehrers.
More information can be found on the event's website.	Weitere Informationen finden Sie auf der Website der Veranstaltung.
He reached out for her key.	Er streckte seine Hand nach ihrem Schlüssel aus.
I see her in front of me.	Ich sehe sie vor mir.
In addition, positional symptoms are common in men in these age groups.	Darüber hinaus sind Lagerungssymptome bei Männern dieser Altersgruppen häufig.
This question will not be shared.	Diese Frage wird nicht weitergegeben.
I will say that she is a wonderful woman.	Ich werde sagen, dass sie eine wunderbare Frau ist.
The boy wrote more than his mother.	Der Junge schrieb mehr als seine Mutter.
Kind of perfect.	Irgendwie perfekt.
You then need to weight the means by group size.	Anschließend müssen Sie die Mittelwerte nach Gruppengröße gewichten.
They had been quite content, all three.	Sie waren ganz zufrieden gewesen, alle drei.
We would fight for the land and the houses would fall down.	Wir würden um das Land kämpfen und die Häuser würden einstürzen.
Yes, that is an answer.	Ja, das ist eine Antwort.
It was truly a life changing experience for me.	Es war für mich wirklich eine lebensverändernde Erfahrung.
She couldn't fight anymore.	Sie konnte nicht mehr kämpfen.
But not to me.	Aber nicht zu mir.
It felt dirty, a terrible thing.	Es fühlte sich schmutzig an, eine schreckliche Sache.
You just have to give space.	Man muss nur Raum geben.
I entrust my whole life to him.	Ich vertraue ihm mein ganzes Leben an.
I didn't really notice.	Ich habe es nicht wirklich bemerkt.
Seven people survived the fall.	Sieben Menschen überlebten den Sturz.
You were the second person to see her dead.	Sie waren die zweite Person, die sie tot sah.
Well, that's what I and the team decided to do.	Nun, dafür haben ich und das Team entschieden.
But he knew he had to at least make it seem like it.	Aber er wusste, dass er zumindest den Anschein erwecken musste.
But we couldn't talk, we both knew that well.	Aber wir konnten nicht reden, das wussten wir beide gut.
He was looking forward to that.	Darauf hatte er sich gefreut.
I mean we might not be able to pay you cash.	Ich meine, wir können Sie vielleicht nicht bar bezahlen.
Left the store with them, they fit so well.	Habe den Laden mit ihnen verlassen, sie passen so gut.
I seriously doubt he'll come back, but who knows.	Ich bezweifle ernsthaft, dass er zurückkommt, aber wer weiß.
I was sitting on my bed.	Ich saß auf meinem Bett.
Another and less anticipated possible direction is Cancer.	Eine andere und weniger erwartete mögliche Richtung ist Krebs.
She should cry.	Sie sollte weinen.
This woman, she said.	Diese Frau, sagte sie.
I miss that a lot.	Das vermisse ich sehr.
Or even for college when it comes down to it.	Oder sogar fürs College, wenn es darauf ankommt.
The images are representative of two independent experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
Nothing serious from what she says.	Nichts Ernstes von dem, was sie sagt.
Still, maybe he was right.	Trotzdem hatte er vielleicht Recht.
After that there was no turning back.	Danach gab es kein Zurück mehr.
It's probably nothing.	Es ist wahrscheinlich nichts.
I can't enjoy you tonight	Ich kann dich heute Abend nicht genießen.
That is my experience.	Das ist meine Erfahrung.
For network access.	Für den Netzwerkzugriff.
Like a physical train.	Wie ein körperlicher Zug.
I found this website last night and it was helpful.	Ich habe diese Website gestern Abend gefunden und sie war hilfreich.
That's the third point.	Das ist der dritte Punkt.
And just close your eyes and sleep deeper and deeper.	Und einfach die Augen schließen und immer tiefer schlafen.
His sense of responsibility.	Sein Verantwortungsbewusstsein.
I can't describe how I felt about it.	Ich kann nicht beschreiben, wie ich mich dabei gefühlt habe.
We will follow their example and use the same check.	Wir werden ihrem Beispiel folgen und denselben Scheck verwenden.
Probably fell asleep quickly in bed.	Wahrscheinlich schnell im Bett eingeschlafen.
And now her mom is gone.	Und jetzt ist ihre Mama weg.
I could not do it.	Ich konnte es nicht.
He knew me well too.	Er kannte mich auch gut.
Or at least you used to.	Oder Sie haben es jedenfalls früher getan.
I killed my own men.	Ich habe meine eigenen Männer getötet.
He did not know.	Er wusste nicht.
I should be able to.	Das sollte ich können.
First, the glass is never clean.	Erstens ist das Glas niemals sauber.
i want to see my husband	Ich möchte meinen Mann sehen.
We will come through them stronger than before.	Wir werden sie stärker als zuvor überstehen.
You will now be presented with the list again.	Sie werden nun erneut mit der Liste dargestellt.
Clinical information was obtained from medical records.	Klinische Informationen wurden aus medizinischen Aufzeichnungen erhalten.
You go up the steps.	Du gehst die Stufen hinauf.
They probably shouldn't be negative.	Sie sollten wahrscheinlich nicht negativ sein.
I was just glad we were friends.	Ich war nur froh, dass wir Freunde waren.
i scared you	Ich habe dich erschrocken.
This is just the last part of a lot of research.	Dies ist nur der letzte Teil einer Menge Forschung.
However, nothing was done beyond that.	Darüber hinaus wurde jedoch nichts unternommen.
And then maybe you'll understand.	Und dann verstehst du es vielleicht.
He wanted that.	Das wollte er.
He only wants the best for me.	Er will nur das Beste für mich.
However, in certain models they can be related to each other.	In bestimmten Modellen können sie jedoch miteinander in Beziehung gesetzt werden.
They didn't belong anymore.	Sie gehörten nicht mehr dazu.
It looked weeks old.	Es sah Wochen alt aus.
The question now is whether it is dangerous or not.	Die Frage ist jetzt, ob es gefährlich ist oder nicht.
But we were at peace.	Aber wir waren zu Frieden.
I told myself I don't really care about you.	Ich sagte mir, dass du mir nicht wirklich wichtig bist.
For her it was just a fact.	Für sie war es einfach eine Tatsache.
People in the building checked that everyone was okay.	Die Leute im Gebäude überprüften, ob es allen gut ging.
It's also your story in the Word.	Es ist auch deine Geschichte im Wort.
Both are important to learn.	Beides ist wichtig zu lernen.
That was a funny thing in the movie.	Das war eine lustige Sache in dem Film.
I had no one to guide me.	Ich hatte niemanden, der mich führte.
Here, action in public would be in the foreground.	Hier würde das Handeln in der Öffentlichkeit im Vordergrund stehen.
I am very sorry.	Es tut mir sehr leid.
But you probably want to change it before the game is released.	Aber Sie möchten es wahrscheinlich ändern, bevor das Spiel veröffentlicht wird.
You can see it during her performance.	Sie können es während ihres Auftritts sehen.
There hasn't been any warm food for three days.	Seit drei Tagen gab es kein warmes Essen mehr.
One of them died.	Einer von ihnen starb.
Get ready for bed as usual.	Machen Sie sich wie gewohnt bettfertig.
Sometimes they were the only things that kept people sane.	Manchmal waren sie die einzigen Dinge, die Menschen gesund hielten.
I think we have a whole team full of guys like that.	Ich glaube, wir haben ein ganzes Team voller solcher Typen.
Put everything on the bed if you must.	Stellen Sie alles auf das Bett, wenn Sie müssen.
These were treated similarly.	Diese wurden ähnlich behandelt.
They stayed until we started.	Sie blieben, bis wir anfingen.
The release had to be in the same area.	Die Freisetzung musste in der gleichen Gegend erfolgen.
This offer is only valid for online users.	Dieses Angebot gilt nur für Online-Nutzer.
She had never seen anything like it.	So etwas hatte sie noch nie gesehen.
I really identify with him on a really personal level.	Ich identifiziere mich wirklich mit ihm auf einer wirklich persönlichen Ebene.
But she wasn't ready to tell him where she'd been just yet.	Aber sie war noch nicht bereit, ihm zu sagen, wo sie gewesen war.
I didn't know enough to try something like this.	Ich wusste nicht genug, um so etwas auszuprobieren.
I was busy.	Ich war beschäftigt.
These increase in number with age.	Diese nehmen mit zunehmendem Alter an Zahl zu.
It's spot on.	Es ist genau das Richtige.
Also, support your army in any way you can.	Unterstützen Sie auch Ihre Armee auf jede erdenkliche Weise.
I looked at how others drove, that helped me.	Ich habe geschaut, wie andere gefahren sind, das hat mir geholfen.
So they are not the same.	Sie sind also nicht gleich.
Every human does.	Jeder Mensch tut es.
Well, we'll see.	Nun, wir werden sehen.
The price was worth it this time.	Der Preis hat sich diesmal gelohnt.
It has become popular.	Es ist populär geworden.
If you could really call her that.	Wenn man sie wirklich so nennen könnte.
boy in training.	Junge im Training.
How do you know what the dog will do?	Woher weißt du, was der Hund tun wird?
I wanted everyone to like me.	Ich wollte von allen gemocht werden.
You should take a separate variable.	Sie sollten eine separate Variable nehmen.
Not about happy.	Nicht um glücklich.
They kept getting worse.	Sie wurden immer schlimmer.
By default, the player is a child of the scene.	Standardmäßig ist der Spieler ein Kind der Szene.
Nothing seemed familiar to me and hadn't been for most of the trip.	Nichts kam mir bekannt vor und war es während des größten Teils der Reise nicht gewesen.
We are not looking for war.	Wir suchen keinen Krieg.
Our work is smart as hell and purposeful.	Unsere Arbeit ist höllisch schlau und zielstrebig.
i felt so strong	Ich fühlte mich so stark.
No specific reason.	Kein bestimmter Grund.
It returns from the function it was used in.	Es kehrt von der Funktion zurück, in der es verwendet wurde.
You are responsible for them, not us.	Sie sind für sie verantwortlich, nicht wir.
This, he says, will be the effect of interest rates.	Dies, sagt er, wird die Wirkung der Zinssätze sein.
On the other hand, it is far from clear what would come after that.	Zum anderen ist noch lange nicht klar, was danach kommen würde.
I was surprised.	Ich war überrascht.
My eyes close again.	Meine Augen fallen wieder zu.
Hard across the face.	Hart, quer durchs Gesicht.
It was clean enough for me.	Es war sauber genug für mich.
Because of this, a certain space has become necessary.	Aus diesem Grund ist ein gewisser Raum notwendig geworden.
We have played there many times over the years.	Wir haben dort viele Male im Laufe der Jahre gespielt.
Not the new.	Nicht das Neue.
go to work	Geh zur Arbeit.
What goes up must also come down.	Was hoch geht muss auch wieder runter kommen.
However, there was no evidence of an attack.	Es gab jedoch keine Hinweise auf einen Angriff.
This was a big concern for me.	Dies war eine große Sorge für mich.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
Real.	Real.
Perfect technique is only the starting point.	Die perfekte Technik ist nur der Ausgangspunkt.
I ended up getting myself into trouble.	Am Ende brachte ich mich selbst in Schwierigkeiten.
If it's strong on the third breath, stick with the pattern.	Wenn es beim dritten Atemzug stark ist, bleiben Sie bei dem Muster.
Read the following words.	Lesen Sie die folgenden Wörter.
But despite this dark history, they still love each other.	Aber trotz dieser dunklen Geschichte lieben sie sich immer noch.
I like to pay.	Ich bezahle gerne.
Other fees may apply.	Andere Gebühren können anfallen.
Just real customer reviews, both positive and negative.	Einfach nur echte Kundenbewertungen, sowohl positiv als auch negativ.
I had to find him as soon as possible.	Ich musste ihn so schnell wie möglich finden.
You'll see why in a minute.	Sie werden sehen, warum in einer Minute.
I have one last question for you.	Ich habe eine letzte Frage an Sie.
You have travel orders.	Sie haben Reiseaufträge.
It's been eight years.	Es ist acht Jahre her.
Of course she knows.	Natürlich weiß sie es.
Process to save food prices car should be exemplary.	Prozess, Lebensmittelpreise sparen Auto sollte vorbildlich sein.
I can't change that here.	Das kann ich hier nicht ändern.
We're in business.	Wir sind im Geschäft.
They will be added at the last moment.	Sie werden im letzten Moment hinzugefügt.
I held back but he grabbed me and that was it.	Ich hielt mich zurück, aber er packte mich und das war's.
Because it's summer? 	Weil es Sommer ist?
I do not know.	Ich weiß nicht.
He held out his glass.	Er hielt sein Glas hin.
Now the big fight.	Jetzt der große Kampf.
I can post more as my thoughts get in.	Ich kann mehr posten, wenn meine Gedanken reinkommen.
Really smart, good character.	Wirklich klug, guter Charakter.
Today there are only a few.	Heute sind es nur noch wenige.
I wouldn't do it otherwise.	Ich würde das sonst nicht machen.
I wasn't good at school.	Ich war nicht gut in der Schule.
We take the opportunity.	Wir nutzen die Gelegenheit.
Add salt if necessary.	Gegebenenfalls Salz hinzufügen.
The boy who survived is the key.	Der Junge, der überlebt hat, ist der Schlüssel.
It shows that she is a strong person.	Es zeigt, dass sie eine starke Person ist.
It is neither cause nor effect.	Es ist weder Ursache noch Wirkung.
My god, it's fun.	Mein Gott, es macht Spaß.
Home runs are a bad result.	Homeruns sind ein schlechtes Ergebnis.
And lots of kids dropping out of school and dying from drugs.	Und viele Kinder, die die Schule abbrechen und an Drogen sterben.
We are experience and we do things for each other.	Wir sind Erfahrung und tun Dinge füreinander.
Something about the color made him nervous.	Irgendetwas an der Farbe machte ihn nervös.
Standard normal variables.	Standardnormale Variablen.
But good ideas don't last forever.	Aber schöne Ideen sind nicht von Dauer.
In addition to the little ones, there is still room for an adult.	Neben den Kleinen ist also noch Platz für einen Erwachsenen.
That will probably never change.	Das wird sich wohl nie ändern.
It just didn't seem fair.	Es schien einfach nicht fair.
Everyone is different and not everyone gets the pain.	Jeder ist anders und nicht jeder bekommt die Schmerzen.
I will leave at daybreak.	Ich werde bei Tagesanbruch abreisen.
He must tell us who or what created reality.	Er muss uns sagen, wer oder was die Realität erschaffen hat.
I held up a hand.	Ich hielt eine Hand hoch.
Most people can't do target practice every day.	Die meisten Menschen können nicht täglich Zielübungen machen.
A living, breathing, real man.	Ein lebender, atmender, echter Mann.
He was literally breathing down my neck.	Er atmete buchstäblich in meinem Nacken.
He spoke to me.	Er sprach mit mir.
So that's what you call me	So nennst du mich also.
She needed that space to breathe.	Sie brauchte diesen Raum zum Atmen.
Whether it's true is another matter.	Ob es stimmt, ist eine andere Sache.
I just want to let the horse do the talking.	Ich möchte einfach das Pferd sprechen lassen.
He worked hard, got strong.	Er hat hart gearbeitet, ist stark geworden.
So overall they are similar.	Sie sind also insgesamt ähnlich.
Few cases have been reported and treated.	Nur wenige Fälle wurden gemeldet und behandelt.
That's why they're so big.	Deshalb sind sie so groß.
Rather, he wanted to distribute money.	Vielmehr wollte er Geld verteilen.
Less than four years later, the bank failed.	Weniger als vier Jahre später scheiterte die Bank.
Only when she was calm could she remember.	Nur wenn sie ruhig war, konnte sie sich erinnern.
not your husband	Nicht dein Mann.
Therefore, this area represents an excellent case study.	Daher stellt dieser Bereich eine hervorragende Fallstudie dar.
He wouldn't take advantage of the situation.	Er würde die Situation nicht ausnutzen.
Everyone in town knows us.	Jeder in der Stadt kennt uns.
This post really made my day.	Dieser Beitrag hat mir wirklich den Tag versüßt.
Somehow three months seems easier.	Irgendwie scheinen drei Monate einfacher zu sein.
She shook her head with a funny smile.	Sie schüttelte mit einem komischen Lächeln den Kopf.
He lies through his teeth.	Er lügt durch die Zähne.
So this is known.	Das ist also bekannt.
All battles were fought hand in hand.	Alle Kämpfe wurden Hand in Hand ausgetragen.
My back is suddenly a problem.	Mein Rücken ist plötzlich ein Problem.
This was going to be a fun day.	Das würde ein lustiger Tag werden.
No significant changes were observed in either patient group.	In beiden Patientengruppen wurden keine signifikanten Veränderungen beobachtet.
I followed her example.	Ich folgte ihrem Beispiel.
You have power and the police, but only for so long.	Sie haben Macht und die Polizei, aber nur so lange.
He sat still and in tears.	Er saß still und in Tränen aufgelöst.
I'll see you fucking again.	Wir sehen uns verdammt noch mal.
There is only one sensible solution for a wild animal.	Es gibt nur eine sinnvolle Lösung für ein wildes Tier.
But it has to end.	Aber es muss enden.
Thank you to everyone who contributed.	Vielen Dank an alle, die dazu beigetragen haben.
Just to happen every month for a year.	Nur um ein Jahr lang jeden Monat zu passieren.
I talk to him.	Ich rede mit ihm.
However, it may take a while for these changes to appear.	Es kann jedoch eine Weile dauern, bis diese Änderungen angezeigt werden.
This is the first challenge.	Das ist die erste Herausforderung.
It took six months for her to even talk to me.	Hat sechs Monate gedauert, bis sie überhaupt mit mir geredet hat.
I'm so much closer to getting things off the ground.	Ich bin so viel näher daran, die Dinge auf den Weg zu bringen.
It must be.	Es muss sein.
If he doesn't know, he won't do it.	Wenn er es nicht weiß, wird er es nicht tun.
These are just some of the requirements.	Das sind nur einige der Anforderungen.
It seemed very interesting to me.	Für mich schien es sehr interessant zu sein.
I wasn't thinking about her, he said.	Ich habe nicht an sie gedacht, sagte er.
Visit here.	Besuche hier.
But now she was gone and there was nothing left.	Aber jetzt war sie weg, und es war nichts mehr übrig.
I am told they have since been repaired.	Mir wurde gesagt, dass sie seitdem repariert wurden.
As you go and return, you meet changes.	Wenn Sie gehen und zurückkehren, treffen Sie Veränderungen.
That's what the drink did to him.	Das hat ihm das Getränk angetan.
Job security is gone.	Die Arbeitsplatzsicherheit ist weg.
It's quite an experience apparently.	Es ist anscheinend eine ziemliche Erfahrung.
But she turned the doorknob.	Aber sie drehte die Türklinke.
This is not breakfast.	Das ist kein Frühstück.
Now it's seven.	Jetzt sind es sieben.
Your voice is so rich and full.	Ihre Stimme ist so reich und voll.
When his wife got home, he told her about the call.	Als seine Frau nach Hause kam, erzählte er ihr von dem Anruf.
Something that definitely didn't surprise us.	Etwas, das uns definitiv nicht überrascht hat.
We need to identify the individual factors that led us to this decision.	Wir müssen die individuellen Faktoren identifizieren, die uns zu dieser Entscheidung geführt haben.
I saw a doctor.	Ich habe einen Arzt gesehen.
I don't think he'll be back until tomorrow.	Ich glaube nicht, dass er vor morgen zurück sein wird.
It really is time for a change.	Es ist wirklich Zeit für Veränderungen.
So that we go.	Damit wir gehen.
Some of them are listed below.	Nachfolgend sind einige davon aufgeführt.
let her cry	Lass sie weinen.
Very, very old.	Sehr, sehr alt.
The fact is they try to hide it.	Tatsache ist, dass sie versuchen, das zu verbergen.
We don't want that.	Wir wollen das nicht.
He gives us a five.	Er gibt uns eine Fünf.
The words left him confused for a moment.	Die Worte ließen ihn für einen Moment verwirrt zurück.
For the day.	Für den Tag.
I like the idea of ​​meeting.	Ich mag die Idee des Treffens.
I sleep and eat at his house now.	Ich schlafe und esse jetzt bei ihm zu Hause.
I felt like they wanted me to cum like crazy.	Ich hatte das Gefühl, sie wollten, dass ich wie verrückt komme.
We're supposed to be at the church in fifteen minutes.	Wir sollen in fünfzehn Minuten bei der Kirche sein.
They are called names.	Sie werden Namen genannt.
I don't think this is the case.	Ich glaube nicht, dass dies der Fall ist.
We absolutely recommend this place to everyone.	Wir können diesen Ort absolut jedem empfehlen.
Goes to his table with his dinner.	Geht mit seinem Abendessen zu seinem Tisch.
Here, take it out of my hands.	Hier, nimm es mir aus den Händen.
I was certainly proof of that.	Ich war sicherlich der Beweis dafür.
So you can hope.	Sie können also hoffen.
Look for the woman.	Suchen Sie nach der Frau.
Nobody wants to lose a public debate.	Niemand will eine Debatte vor Publikum verlieren.
We should wait here and call for help.	Wir sollten hier warten und um Hilfe rufen.
But he had heard what was going on.	Aber er hatte gehört, was vor sich ging.
Only the enemy tells you where he is strong.	Nur der Feind sagt dir, wo er stark ist.
Suddenly she felt useful.	Plötzlich fühlte sie sich nützlich.
Long before you leave you will have decided what you want to do with me.	Lange bevor du gehst, wirst du entschieden haben, was du mit mir machen willst.
Just for tonight during the ball.	Nur für heute Abend während des Balls.
Nobody wrote it.	Niemand hat es geschrieben.
They were there with two men.	Sie waren dort, mit zwei Männern.
However, the army did not wait.	Die Armee wartete jedoch nicht.
I'm a pretty easygoing guy.	Ich bin ein ziemlich lockerer Typ.
On the third lane.	Auf der dritten Spur.
sold my soul	Meine Seele verkauft.
Users help other users.	Benutzer helfen anderen Benutzern.
This wasn't the first time they had this conversation.	Dies war nicht das erste Mal, dass sie dieses Gespräch führten.
Maybe that's why it's so difficult.	Vielleicht ist es deshalb so schwer.
She made a noise in her throat.	Sie machte ein Geräusch in ihrer Kehle.
Do you just turn them off?	Machst du sie dir einfach aus.
It was good to have a car again.	Es war gut, wieder ein Auto zu haben.
Then she went to the window and looked down into the garden.	Dann ging sie zum Fenster und sah in den Garten hinunter.
And you experience yourself in a way you've never known.	Und du erlebst dich auf eine Weise, die du nie gekannt hast.
I love this movie so much.	Ich liebe diesen Film so sehr.
It happens quite often.	Es passiert ziemlich oft.
The same could apply to metal.	Dasselbe könnte für Metall gelten.
It was a real home away from home.	Es war ein echtes Zuhause in der Ferne.
She couldn't imagine what it would be like to see him again.	Sie konnte sich nicht vorstellen, wie es sein würde, ihn wiederzusehen.
Everything in his world revolved around performance.	Alles in seiner Welt drehte sich um Leistung.
He agreed with them.	Er stimmte ihnen zu.
He turned his head and started the engine.	Er wandte den Kopf ab und startete den Motor.
Anyway, it's free.	Wie auch immer, es ist kostenlos.
She is absolutely perfect.	Sie ist absolut perfekt.
So don't answer.	Also nicht antworten.
Imagine if he didn't have me.	Stellen Sie sich vor, er hätte mich nicht.
While the case was active, nothing could happen between them.	Während der Fall aktiv war, konnte zwischen ihnen nichts passieren.
Additional information is added for better description.	Zusätzliche Informationen werden zur besseren Beschreibung hinzugefügt.
A guy was there setting up a new display.	Ein Typ war da und baute ein neues Display auf.
Maybe you don't use strong language.	Vielleicht verwenden Sie keine starke Sprache.
Or that he gave the order.	Oder dass er den Auftrag gegeben hat.
We are looking forward.	Wir freuen uns sehr darauf.
In this matter.	In dieser Angelegenheit.
There was blood on his chest now.	Jetzt war Blut auf seiner Brust.
She had never seen him cry before.	Sie hatte ihn noch nie zuvor weinen sehen.
This meeting is really important.	Dieses Treffen ist wirklich wichtig.
He loved feeling it in his mouth.	Er liebte es, es in seinem Mund zu spüren.
We are not the police.	Wir sind nicht die Polizei.
You can't turn your back.	Du kannst dir nicht den Rücken kehren.
Rarely does she advance a topic with facts.	Selten bringt sie ein Thema mit Fakten voran.
Focus on how you feel and what you want.	Konzentriere dich darauf, wie du dich fühlst und was du willst.
That would be exception number one.	Das wäre Ausnahme Nummer eins.
Don't talk to her.	Sprich nicht mit ihr.
For legal reasons.	Aus rechtlichen Gründen.
I love people's downtime.	Ich liebe die Auszeit von Menschen.
But someone had to lead this team to victory.	Aber irgendjemand musste dieses Team noch zum Sieg führen.
There they will wait.	Dort werden sie warten.
I can't seem to get this to work.	Ich kann das anscheinend nicht zum Laufen bringen.
Color code as above.	Farbcode wie oben.
Three effects occur, only one goes.	Drei Effekte treten ein, nur einer geht.
Eventually they would have found him.	Irgendwann hätten sie ihn gefunden.
He briefly wondered if the storm would reach their area below.	Er fragte sich kurz, ob der Sturm ihr Gebiet unten erreichen würde.
These are known by a variety of names, such as 	Diese sind unter verschiedenen Namen bekannt, wie z.
B. Standing Orders.	B. Daueraufträge.
Still, she'd never had the heart to take it off.	Trotzdem hatte sie es nie übers Herz gebracht, es abzunehmen.
We are not yet sure what will happen to us.	Wir sind noch nicht sicher, was mit uns passieren wird.
The other two fared better.	Die anderen beiden schnitten besser ab.
And in my life.	Und in meinem Leben.
Simple and convenient.	Einfach und bequem.
You can't wait.	Du kannst es kaum erwarten.
But not the sex workers.	Aber nicht die Sexarbeiterinnen.
Talk to him a little and go into the room.	Sprich ein wenig mit ihm und gehe in das Zimmer.
That time is long gone.	Diese Zeit ist längst vorbei.
That's the law, kids.	So ist das Gesetz, Kinder.
Her chest felt tight.	Ihre Brust fühlte sich eng an.
It was the best she could think of.	Es war das Beste, was ihr einfallen konnte.
I would return out of duty rather than love.	Ich würde eher aus Pflichtgefühl als aus Liebe zurückkehren.
You need to keep up to date with news.	Sie müssen sich über Neuigkeiten auf dem Laufenden halten.
You have to get your marketing right the first time.	Sie müssen Ihr Marketing beim ersten Mal richtig machen.
Leave for a few minutes.	Einige Minuten ruhen lassen.
There's worse.	Da gibt es Schlimmeres.
You can finish her legs.	Sie können ihre Beine beenden.
you have to do everything	Du musst alles tun.
I want to set the file names after the current time.	Ich möchte die Dateinamen nach der aktuellen Uhrzeit setzen.
The problem was their culture.	Das Problem war ihre Kultur.
National security is a debate worth having.	Nationale Sicherheit, das ist eine Debatte, die es wert ist, geführt zu werden.
Maybe I'll worry about that later.	Vielleicht mache ich mir später Gedanken.
For those unfamiliar, this is a three to four day camp.	Für diejenigen, die es nicht kennen, ist dies ein drei- bis viertägiges Camp.
Well it broke.	Nun, es ist kaputt gegangen.
The results were similar for the overall sample of adults.	Die Ergebnisse waren bei der Gesamtstichprobe der erwachsenen Personen ähnlich.
That's why we want you to stay with us for a while longer.	Deshalb möchten wir, dass Sie noch eine Weile bei uns bleiben.
Not in the class he was in, but at school.	Nicht in der Klasse, die er belegte, sondern in der Schule.
However, that's the easy part.	Das ist jedoch der einfache Teil.
But I can't say how it happens.	Ich kann aber nicht sagen, wie es passiert.
Two days later the service started again.	Zwei Tage später begann der Dienst erneut.
I know, how it works.	Ich weiß wie es geht.
Let them get cold and dry.	Lassen Sie sie kalt und trocken werden.
I write a lot about it because people need to hear it.	Ich schreibe viel darüber, weil die Leute es hören müssen.
I can't practice with the guy.	Ich kann mit dem Typen nicht üben.
He heard the noise.	Er hörte das Geräusch.
That's his plan.	Das ist sein Plan.
He told me a lot.	Er hat mir viel erzählt.
And somehow those are the only things people care about.	Und irgendwie sind das die einzigen Dinge, die die Leute interessieren.
And that was the case with me.	Und das war bei mir der Fall.
Knowledge of the true faults cannot be obtained.	Kenntnis der wahren Fehler kann nicht erlangt werden.
Or maybe he just doesn't know.	Vielleicht weiß er es aber auch einfach nicht.
The figurine is highly detailed and ready for display.	Die Figur ist sehr detailliert und bereit zum Ausstellen.
However, I recommend that you do so as soon as possible.	Ich empfehle Ihnen jedoch, dies so schnell wie möglich zu tun.
Such an approach creates too much suffering.	Ein solcher Ansatz erzeugt zu viel Leid.
I didn't get an error message, it just closed and did nothing.	Ich habe keine Fehlermeldung erhalten, es wurde einfach geschlossen und nichts getan.
I had never lived near children.	Ich hatte noch nie in der Nähe von Kindern gelebt.
I've tried it and it definitely works.	Ich habe es ausprobiert und es funktioniert definitiv.
And not just for her, but for me.	Und nicht nur für sie, sondern für mich.
But standing in front of them in reality cannot be compared.	Doch in Wirklichkeit vor ihnen zu stehen, ist nicht zu vergleichen.
Heat on medium heat.	Bei mittlerer Hitze erhitzen.
It was the right time of year and not the weather for football.	Es war die richtige Jahreszeit und nicht das Wetter für Fußball.
I would say that was pretty smart.	Ich würde sagen, das war ziemlich schlau.
Has a clear idea of ​​how things should be.	Hat eine klare Vorstellung davon, wie die Dinge sein sollten.
You had to win.	Sie mussten gewinnen.
Our approach is based on the following fact.	Unser Ansatz basiert auf der folgenden Tatsache.
There are no mistakes.	Es gibt keine Fehler.
Even little by little.	Sogar nach und nach.
And still suffer.	Und immer noch leiden.
Each condition requires its own management.	Jede Bedingung erfordert ein eigenes Management.
Someday I'll arrive.	Irgendwann komme ich an.
However, these methods have their own limitations.	Diese Methoden haben jedoch ihre eigenen Einschränkungen.
This got me thinking about our duty as role models.	Das brachte mich dazu, über unsere Pflicht als Vorbilder nachzudenken.
He turned away from the window and looked at a young woman.	Er wandte sich vom Fenster ab und sah eine junge Frau an.
Every pain will wear out.	Jeder Schmerz wird sich abnutzen.
It was something that didn't happen.	Es war etwas, das nicht passiert ist.
That win really meant nothing.	Dieser Sieg bedeutete wirklich nichts.
I'm not going.	Ich gehe nicht zu.
She hadn't made it to breakfast either.	Sie hatte es auch nicht zum Frühstück geschafft.
Married, has one daughter.	Verheiratet, hat eine Tochter.
And they have to take it away from him.	Und sie müssen es ihm nehmen.
Not that it matters much.	Nicht, dass es viel ausmacht.
These systems often have a significant impact on society.	Diese Systeme haben oft erhebliche Auswirkungen auf die Gesellschaft.
I just want conditions to improve.	Ich möchte nur, dass sich die Bedingungen verbessern.
I couldn't even feel it, let alone control it.	Ich konnte es nicht einmal fühlen, geschweige denn kontrollieren.
A plaintiff.	Ein Kläger.
Please discuss the program and view the semester.	Bitte besprechen Sie das Programm und sehen Sie sich das Semester an.
You have a family.	Sie haben eine Familie.
He was on his way to work.	Er war auf dem Weg zur Arbeit.
I won't be stopped.	Ich werde nicht aufgehalten.
Outfield players did.	Feldspieler taten es.
I've become so human.	Ich bin so menschlich geworden.
I had never really read it before.	Ich hatte es vorher nie wirklich gelesen.
rest and sleep	Ruhe und schlafe.
People have to discuss whether we should be the first or not.	Ob wir die Ersten sein sollen oder nicht, darüber müssen die Leute diskutieren.
I don't know how we do this.	Ich weiß nicht, wie wir das machen.
My feet, like most of my body, have turned to stone.	Meine Füße sind wie der Großteil meines Körpers zu Stein geworden.
My boys.	Meine Jungs.
This puts me in a very strange position.	Das bringt mich in eine sehr seltsame Lage.
Many people say true love doesn't exist.	Viele Leute sagen, wahre Liebe existiert nicht.
You can say one thing but mean something completely different.	Sie können eine Sache sagen, aber ganz anders meinen.
I think it's just as important that they keep evolving.	Ich denke, es ist genauso wichtig, dass sie sich weiterentwickeln.
It's been a pretty strange picture so far.	Es war bisher ein ziemlich seltsames Bild.
At a price, of course.	Natürlich zu einem Preis.
That's signed.	Das ist unterschrieben.
television season.	Fernsehsaison.
No peace terms can be offered.	Es können keine Friedensbedingungen angeboten werden.
you have to work with me	Sie müssen mit mir arbeiten.
But religion is different.	Aber Religion ist anders.
I see she doesn't believe me.	Ich sehe, sie glaubt mir nicht.
The people who sat in the darkness saw a great light.	Die Menschen, die in der Dunkelheit saßen, haben ein großes Licht gesehen.
Like strong coffee.	Wie starker Kaffee.
It's good.	Das ist gut.
Very small error bars.	Sehr kleine Fehlerbalken.
In the second round we saw him open his mouth.	In der zweiten Runde sahen wir, wie er seinen Mund öffnete.
Players liked bigger sets.	Spieler mochten größere Sets.
However, this seems to be difficult in general.	Dies scheint jedoch im Allgemeinen schwierig zu sein.
Can't get a damn wife.	Kann keine verdammte Frau bekommen.
Get off that tree right now.	Komm sofort von diesem Baum herunter.
I leaned forward in my seat.	Ich lehnte mich in meinem Sitz nach vorne.
The game is standard rolls and move.	Das Spiel ist Standardrollen und bewegen.
He's not dead yet.	Er ist noch nicht tot.
Pieces of her life came together.	Teile ihres Lebens fügten sich zusammen.
Good for you.	Gut für sie.
They cannot be mixed.	Sie können nicht gemischt werden.
He told me one night over dinner.	Er sagte es mir eines Abends beim Abendessen.
However, little is known about its mechanism.	Über seinen Mechanismus ist jedoch wenig bekannt.
They naturally land face down.	Sie landen natürlich mit dem Gesicht nach unten.
He raised both hands and pointed to each ear.	Er hob beide Hände und deutete auf jedes Ohr.
I had been at her house.	Ich war bei ihr zu Hause gewesen.
She found them a quiet corner in the empty breakfast room.	Sie fand für sie eine ruhige Ecke im leeren Frühstücksraum.
Neither hand went up.	Keine Hand ging hoch.
Her chest hurt.	Ihre Brust tat weh.
I'm excited to see where their stories lead.	Ich bin gespannt, wohin ihre Geschichten führen.
He's only been home a few days.	Er war erst seit ein paar Tagen zu Hause.
Father and son then return home to their village.	Vater und Sohn kehren dann nach Hause in ihr Dorf zurück.
Nobody would touch me.	Niemand würde mich berühren.
leave him there	Lass ihn da stehen.
You will need it.	Du wirst es brauchen.
And maybe then we wouldn't hurt so much.	Und vielleicht würden wir dann nicht so weh tun.
She came back, closed strong and won.	Sie kam zurück, schloss stark und gewann.
However, this requires further investigation.	Dies bedarf jedoch weiterer Untersuchungen.
They won't be who you think they will be.	Sie werden nicht die sein, die du denkst.
Killing your body could actually increase your suffering.	Das Töten Ihres Körpers könnte Ihr Leiden sogar noch verstärken.
I do not believe him.	Ich glaube ihm nicht.
That's right.	Das ist richtig.
But the more important issue is the development of the business plan.	Aber das wichtigere Thema ist die Entwicklung des Businessplans.
The weight was correct.	Das Gewicht war korrekt.
I should give up now.	Ich sollte jetzt aufgeben.
This can be kept for any length of time.	Diese kann beliebig lange aufbewahrt werden.
Join today and have some fun.	Machen Sie noch heute mit und haben Sie ein bisschen Spaß.
I know exactly what you're getting at.	Ich weiß genau, worauf Sie hinauswollen.
In the evening I try to do a little something.	Abends versuche ich ein bisschen was zu machen.
Never ask me, my son.	Frag mich nie, mein Sohn.
It kind of helps, it works for me.	Es hilft irgendwie, es funktioniert für mich.
let me calm you down	Lass mich dich beruhigen.
They feel like they own the show.	Sie haben das Gefühl, dass ihnen die Show gehört.
The weight of the world on this poor boy's shoulders.	Das Gewicht der Welt auf den Schultern dieses armen Jungen.
And nobody knows where he is.	Und niemand weiß, wo er ist.
I can't figure out how.	Ich kann nicht herausfinden, wie.
It kept going up.	Es ging immer weiter aufwärts.
This team just has to come together.	Dieses Team muss einfach zusammenkommen.
I would much rather know his personal views at the time.	Ich würde viel lieber seine persönlichen Ansichten damals kennen.
In the best possible way, of course.	Natürlich auf die bestmögliche Art und Weise.
Start as usual.	Beginnen Sie wie gewohnt.
He loved having the right to touch her however he pleased.	Er liebte es, das Recht zu haben, sie zu berühren, wie es ihm gefiel.
I just had to sit down for a moment.	Ich musste mich nur kurz hinsetzen.
This means that some things are not properly defined.	Das bedeutet, dass einige Dinge nicht richtig definiert sind.
She had a negative attitude towards our laws.	Sie hatte eine negative Einstellung zu unseren Gesetzen.
They didn't want to tell me about it.	Sie wollten mir nichts davon sagen.
Nothing was left for him.	Für ihn blieb nichts übrig.
Most want to stay.	Die meisten wollen bleiben.
She lost her voice a few times.	Sie hat ein paar Mal ihre Stimme verloren.
We reserve the right to make changes in design and equipment.	Änderungen in Design und Ausstattung vorbehalten.
He called her and spoke to her.	Er hat sie angerufen und mit ihr gesprochen.
If one side doesn't seem to work, try the other.	Wenn eine Seite nicht zu funktionieren scheint, versuchen Sie es mit der anderen.
Introducing a slightly different way of thinking about the problem.	Einführung einer etwas anderen Art, über das Problem nachzudenken.
We told her not to think about getting off.	Wir sagten ihr, sie solle nicht daran denken, auszusteigen.
On the ship.	Auf dem Schiff.
Data from this census should be available soon.	Daten aus dieser Zählung sollten bald verfügbar sein.
We can do both.	Wir können beides.
That was never good.	Das war nie gut.
I turned it off and it worked.	Ich habe es ausgeschaltet und es hat funktioniert.
That was a lot of fun.	Das hat viel Spaß gemacht.
I cannot stress enough how amazing this place is.	Ich kann nicht genug betonen, wie unglaublich dieser Ort ist.
That includes the fans and the media.	Dazu gehören die Fans und die Medien.
We had to tell our story.	Wir mussten unsere Geschichte erzählen.
We need more people like him.	Wir brauchen mehr Leute wie ihn.
It works.	Er zeigt Wirkung.
This is very obvious for many reasons.	Dies ist aus vielen Gründen sehr offensichtlich.
Participation in it is therefore associated with a great risk.	Die Teilnahme daran ist daher mit einem großen Risiko verbunden.
The answer must come from the community.	Die Antwort muss von der Gemeinde gegeben werden.
He seems to be having a hard time.	Er scheint es schwer zu haben.
Haven't received any updates since then.	Bekomme aber seitdem kein Update mehr.
It was well past two in the morning.	Es war weit nach zwei Uhr morgens.
They stopped at the side of the road.	Am Straßenrand blieben sie stehen.
It's the biggest part of the big picture.	Es ist der größte Teil des großen Ganzen.
I can look after myself.	Ich kann auf mich selbst aufpassen.
The same with exercise.	Das gleiche mit Übung.
You should try to make it to breakfast.	Du solltest versuchen, es bis zum Frühstück zu schaffen.
What are you doing with me?	Was machst du nur mit mir?
She was back in a few minutes.	Sie war in ein paar Minuten zurück.
This position is less strange than it first appears.	Diese Position ist weniger seltsam, als es auf den ersten Blick scheint.
You don't have to assume anything here.	Hier müssen Sie nichts vermuten.
And to my surprise, it worked very well.	Und zu meiner Überraschung hat es sehr gut funktioniert.
We tried to vary it a bit.	Wir haben versucht, es ein wenig zu variieren.
Repeat this three times.	Wiederholen Sie dies dreimal.
It burned him from the inside out.	Es hat ihn von innen heraus verbrannt.
Before he arrived, the husband was killed.	Bevor er ankam, wurde der Ehemann getötet.
What you thought it was.	Was du dachtest, es war.
Not by accident, but intentionally.	Nicht zufällig, sondern gewollt.
He doesn't look good.	Er sieht nicht gut aus.
We could have dealt with that.	Das hätten wir behandeln können.
It just sounded like it.	Es klang einfach so.
A good woman.	Eine gute Frau.
I know this is a dream.	Ich weiß, das ist ein Traum.
I doubt they would even be held together.	Ich bezweifle, dass sie überhaupt zusammengehalten würden.
It seems to be an area that many people struggle with.	Es scheint ein Bereich zu sein, mit dem viele Menschen zu kämpfen haben.
The bill should be passed.	Der Gesetzentwurf soll verabschiedet werden.
I fell out a little over halfway.	Ich bin auf etwas mehr als der Hälfte rausgefallen.
Because of this, you need to be concerned about this factor.	Aus diesem Grund müssen Sie sich Gedanken über diesen Faktor machen.
You listen, you dissect things.	Du hörst zu, du zerlegst Dinge.
Assists in the preparation of the experimental materials.	Hilft bei der Vorbereitung der Versuchsmaterialien.
I found this very useful!.	Ich fand das sehr nützlich!.
They were scared.	Sie hatten Angst.
Learn how energy works.	Erfahren Sie, wie Energie funktioniert.
He was very sharp.	Er war sehr scharf.
We wrote the stories no one else could tell.	Wir haben die Geschichten geschrieben, die sonst niemand erzählen konnte.
A film was made about it.	Darüber wurde ein Film gedreht.
A year ago, an hour or two wasn't hard.	Noch vor einem Jahr waren ein oder zwei Stunden nicht schwer.
Everybody said that.	Das hat jeder Einzelne gesagt.
Lots of fun but again no money involved.	Viel Spaß, aber wieder kein Geld beteiligt.
I mean not the same.	Ich meine, nicht dasselbe.
We didn't know any better.	Wir wussten es nicht besser.
Until now she had been concentrating on her duty.	Bis jetzt hatte sie sich auf ihre Pflicht konzentriert.
It's never too late to be what you could have been.	Es ist nie zu spät, das zu sein, was man hätte sein können.
Tried everything she could.	Versuchte alles, was sie konnte.
He felt wrong.	Er hatte ein Gefühl des Unrechts.
I look forward to reading again.	Ich freue mich, wieder zu lesen.
To the house in the country.	Zum Haus auf dem Land.
His men were in shock.	Seine Männer standen unter Schock.
Some of the results obtained are as follows.	Einige der erhaltenen Ergebnisse sind wie folgt.
Has the best healthcare system in the world.	Hat das beste Gesundheitssystem der Welt.
All other letters are fine.	Alle anderen Buchstaben sind in Ordnung.
She took another step back at his movement.	Bei seiner Bewegung trat sie einen weiteren Schritt zurück.
Then he doesn't have to watch the film.	Dann muss er sich den Film nicht ansehen.
This afternoon they had their chance.	An diesem Nachmittag hatten sie ihre Chance.
Pain meant he lived as a human.	Schmerz bedeutete, dass er als Mensch lebte.
See the table below for details on each setting.	Einzelheiten zu jeder Einstellung finden Sie in der folgenden Tabelle.
Exercise does something similar.	Übung tut etwas Ähnliches.
Everything bought and sold.	Alles gekauft und verkauft.
He had lost his church community and friends.	Er hatte seine Kirchengemeinde und Freunde verloren.
Everything he said made perfect sense.	Alles, was er sagte, machte absolut Sinn.
But it's usually not that bad.	Aber so schlimm ist es meistens nicht.
You can certainly explain that.	Das kann man sich sicher erklären.
I'm totally confused afterwards.	Ich bin danach total verwirrt.
It sounds and looks a little better.	Es klingt und sieht etwas besser aus.
She was in love with him and had been for months.	Sie war in ihn verliebt und das schon seit Monaten.
Each of your posts is very interesting and wonderful.	Jeder Ihrer Beiträge ist sehr interessant und wunderbar.
Violence was attempted on both sides.	Gewalt wurde auf beiden Seiten versucht.
It goes against everything.	Es geht gegen alles.
We're not trying to take anything away from anyone.	Wir versuchen nicht, irgendjemandem etwas wegzunehmen.
It's better to forget who he used to be.	Es ist besser zu vergessen, wer er einmal war.
All could take food by mouth before death.	Alle konnten vor dem Tod Nahrung durch den Mund zu sich nehmen.
I will never be able to take it.	Ich werde es nie aushalten können.
They were brother and sister now.	Sie waren jetzt Bruder und Schwester.
listen to them	Höre auf sie.
The values ​​given are the mean of the individual measurements.	Die angegebenen Werte sind der Mittelwert der einzelnen Messungen.
She held her head up.	Sie hielt ihren Kopf hoch.
All very strange.	Alles sehr merkwürdig.
But we should have stood up to him.	Aber wir hätten uns gegen ihn stellen sollen.
But that's not how you start, that's how you end.	Aber so fängt man nicht an, so endet man.
We'll survive the winter.	Wir werden den Winter überstehen.
I don't pay attention.	Ich achte nicht darauf.
They should be here in a few hours.	Sie sollten in ein paar Stunden hier sein.
They will give their blood.	Sie werden ihr Blut geben.
This cover can easily be removed by hand.	Diese Abdeckung kann einfach von Hand entfernt werden.
But let's continue.	Aber machen wir weiter.
It least wants to be.	Am wenigsten will es sein.
Or if after a certain time it started to have negative effects.	Oder ob es nach einer gewissen Zeit anfing, negative Auswirkungen zu haben.
She had seen looks of love.	Sie hatte verliebte Blicke gesehen.
As for the lights.	Was die Lichter angeht.
trust our son.	unserem Sohn Vertrauen schenken.
And everything gets better.	Und alles wird besser.
It will take us about two to three days to get there.	Wir werden ungefähr zwei bis drei Tage brauchen, um dorthin zu gelangen.
It doesn't matter now.	Es ist jetzt egal.
You don't know how much that means to me.	Du weißt nicht, wie viel mir das bedeutet.
But it's not really taking us anywhere.	Aber er führt uns nicht wirklich irgendwo hin.
only you remember	Nur du erinnerst dich.
In addition, there may be small errors.	Außerdem kann es zu kleinen Fehlern kommen.
She would have put up a hell of a fight.	Sie hätte einen höllischen Kampf geliefert.
That could be true.	Das könnte stimmen.
But now it's even worse.	Aber jetzt ist es noch schlimmer.
Marketing people will tell you.	Marketing-Leute werden es Ihnen sagen.
It has white underneath.	Es hat unten weiß.
But they haven't been bought yet.	Aber sie wurden noch nicht eingekauft.
They would like to take it from us.	Sie würden es uns gerne nehmen.
However, only disease activity has an impact on physical function.	Allerdings hat nur die Krankheitsaktivität einen Einfluss auf die körperliche Funktion.
To keep you and your family informed.	Um Sie und Ihre Familie auf dem Laufenden zu halten.
Now we are waiting for another attack.	Jetzt warten wir auf einen weiteren Angriff.
Also ask for safety instructions.	Fordern Sie auch Sicherheitshinweise an.
Every step feels like a fall.	Jeder Schritt fühlt sich an wie ein Sturz.
They didn't want to give me the results.	Sie wollten mir die Ergebnisse nicht geben.
I think our focus was in the right place tonight.	Ich denke, unser Fokus war heute Abend am richtigen Ort.
Don't talk to her about it much.	Spricht nicht viel mit ihr darüber.
At dinner that night, the children reported the incident to their father.	Beim Abendessen an diesem Abend berichteten die Kinder ihrem Vater von dem Vorfall.
I don't need anyone to take care of me.	Ich brauche niemanden, der sich um mich kümmert.
My arms and shoulders hurt just looking at it.	Meine Arme und Schultern tun schon beim Anblick weh.
Such an option is not available with the other tools.	Eine solche Option ist mit den anderen Tools nicht verfügbar.
Trade with someone.	Handeln Sie mit jemandem.
Further details are given in and .	Weitere Einzelheiten sind in und angegeben.
Views from the property are even better than the pictures.	Ansichten von der Eigenschaft sind noch besser als die Bilder.
Remember the death of a loved one.	Erinnern Sie sich an den Tod eines geliebten Menschen.
We must find another way.	Wir müssen einen anderen Weg finden.
We know it's going to be a very tough season.	Wir wissen, dass es eine sehr harte Saison wird.
It's a great tool.	Es ist ein großartiges Werkzeug.
This applied to both patients and controls.	Dies galt sowohl für Patienten als auch für Kontrollen.
But you will not enter it.	Aber Sie werden es nicht betreten.
You can go, but stay out of trouble.	Du kannst gehen, aber halte dich von Ärger fern.
But at least we can ask ourselves some practical questions.	Aber zumindest können wir uns einige praktische Fragen stellen.
And tell everyone what to do and how to do it.	Und sagen Sie allen, was zu tun ist und wie es zu tun ist.
The proof is a simple exercise.	Der Beweis ist eine einfache Übung.
They actually seemed to have the opposite effect on him as well.	Sie schienen tatsächlich auch den gegenteiligen Effekt auf ihn zu haben.
Only his mother's body looked worse, he realized.	Nur der Körper seiner Mutter sah noch schlimmer aus, erkannte er.
You don't have much time.	Du hast nicht viel Zeit.
My body had other ideas.	Mein Körper hatte andere Vorstellungen.
I won't look back	Ich werde nicht zurückblicken.
danger, no problem.	Gefahr, kein Problem.
I've settled into society just as well as the others.	Ich habe genauso gut in der Gesellschaft Fuß gefasst wie die anderen.
Proceed with your story.	Fahren Sie mit Ihrer Geschichte fort.
Must have been absolute hell.	Muss die absolute Hölle gewesen sein.
The defendant did not ask her for medical help.	Der Angeklagte bat sie nicht um ärztliche Hilfe.
To annoy me	Um mich zu ärgern.
It would be so easy to deviate from this idea.	Es wäre so einfach, von dieser Idee abzuweichen.
Also, she didn't understand what her father's needs were.	Außerdem verstand sie nicht, welche Bedürfnisse ihr Vater hatte.
At the time I couldn't put my finger on it.	Damals konnte ich keinen Finger darauf legen.
He was great at it.	Er war großartig darin.
Not many, but some.	Nicht viele, aber einige.
This is difficult with a black background.	Bei schwarzem Hintergrund ist das schwierig.
You don't have to think about snakes anymore.	Sie müssen nicht mehr an Schlangen denken.
That would shut her up.	Das würde sie zum Schweigen bringen.
They were a team and that was no small thing.	Sie waren ein Team, und das war keine Kleinigkeit.
The time is shown in minutes.	Die Zeit wird in Minuten angezeigt.
Each series has one point.	Jede Serie hat einen Punkt.
look like the good guy	Sieh aus wie der Gute.
Don't waste your time with them.	Verschwenden Sie nicht Ihre Zeit mit ihnen.
I want the connection for the exact reason you say.	Ich möchte die Verbindung aus genau dem Grund, den Sie sagen.
The woman paid.	Die Frau hat bezahlt.
We didn't really talk.	Wir haben nicht wirklich geredet.
Thanks guys, great improvement.	Danke Jungs, tolle Verbesserung.
I had to play with the design a bit.	Ich musste ein wenig mit dem Design spielen.
I know it's a shock.	Ich weiß, es ist ein Schock.
It costs a lot of money.	Es kostet viel Geld.
It's my idea.	Es ist meine Idee.
We just like it.	Uns gefällt es einfach gut.
If that's the case, then you need to be careful.	Wenn das der Fall ist, dann müssen Sie vorsichtig sein.
What do you have in mind?.	Was hast du im Auge?.
No wonder they seemed so nervous around him.	Kein Wunder also, dass sie um ihn herum so nervös wirkten.
Breakfast is included.	Frühstück ist dabei.
You are happy with him.	Du bist zufrieden mit ihm.
I imagine a natural one.	Ich stelle mir eine natürliche vor.
We spent most of the sound check showing them the song.	Wir verbrachten den größten Teil des Soundchecks damit, ihnen den Song zu zeigen.
I never knew that.	Ich habe das niemals gewusst.
They buy, they sell.	Sie kaufen, sie verkaufen.
We're afraid that if we don't control the resources, we won't make it.	Wir haben Angst, dass wir es nicht schaffen werden, wenn wir die Ressourcen nicht kontrollieren.
And you are that something bigger.	Und du bist dieses etwas Größere.
But nobody answered.	Aber niemand antwortete.
It's a first.	Es ist eine Premiere.
But she didn't waste her breath saying it.	Aber sie verschwendete nicht ihren Atem damit, es zu sagen.
Four independent experiments.	Vier unabhängige Experimente.
The same girl won both parts.	Dasselbe Mädchen gewann beide Teile.
He was just different.	Er war einfach anders.
Of course it is not possible like that.	Ganz so ist das natürlich nicht möglich.
And you have to accept the reality.	Und man muss die Realität akzeptieren.
Please do what you can.	Bitte tun Sie, was Sie können.
From phase change.	Von Phasenwechsel.
way up there.	Weg da oben.
We were taken to the ship in a small boat.	Mit einem kleinen Boot wurden wir zum Schiff gebracht.
The rest is fair game.	Der Rest ist Freiwild.
Pour into a large bowl.	In eine große Schüssel geben.
Not just boys' bodies.	Nicht nur die Körper der Jungen.
Characters who felt they had to choose a side.	Charaktere, die das Gefühl hatten, sich für eine Seite entscheiden zu müssen.
For me it's a life and death situation.	Für mich ist das eine Situation auf Leben und Tod.
Can this be true?.	Kann das wahr sein?.
Just as good, really.	Genauso gut, wirklich.
I feel like an arm has been cut off.	Ich fühle mich, als wäre ein Arm abgeschnitten worden.
And this movie led right to.	Und dieser Film führte direkt zu.
And anything else you want to show off.	Und alles andere, was Sie zeigen möchten.
That is certainly the case here.	Das ist hier sicherlich der Fall.
But that was a special case.	Aber das war ein Sonderfall.
They started in the kitchen.	Sie begannen in der Küche.
It was rare.	Das war es selten.
Then it got worse.	Dann wurde es schlimmer.
Died of cancer.	An Krebs gestorben.
You really have to approach crime differently.	Kriminalität muss man wirklich anders angehen.
This happened less and less as the machine learned the new language.	Dies geschah immer seltener, je mehr die Maschine die neue Sprache erlernte.
It was another lie.	Es war eine weitere Lüge.
You would be important.	Sie wären wichtig.
Well done team.	Gut gemacht Team.
We don't lose by fighting for a better approach.	Wir verlieren nicht, wenn wir uns für einen besseren Ansatz einsetzen.
What happened can happen again.	Was passiert ist, kann wieder passieren.
She understood that the agreement would be shattered upon her return.	Sie verstand, dass die Vereinbarung bei ihrer Rückkehr zerstört werden würde.
Tell us that.	Sagen Sie uns das.
The fact is that most cases are settled before trial.	Tatsache ist, dass die meisten Fälle vor dem Prozess beigelegt werden.
Not a good start.	Kein guter Anfang.
We need to see the process as part of a bigger picture.	Wir müssen den Prozess als Teil eines größeren Bildes sehen.
Whether true or false.	Egal ob wahr oder falsch.
It's a good thing.	Es ist eine gute Sache.
And we would like to stay at this place.	Und wir würden gerne an diesem Ort bleiben.
Some of them are rich.	Einige von ihnen sind reich.
I stood there for a moment, not knowing what to do.	Ich stand einen Moment lang da und wusste nicht, was ich tun sollte.
Just like a little kid.	Genau wie ein kleines Kind.
They would group together.	Sie würden sich zusammen gruppieren.
He didn't understand what the older man was saying.	Er verstand nicht, was der ältere Mann sagte.
Unfortunately it was just out of reach.	Leider war es gerade außer Reichweite.
Five minutes pass.	Fünf Minuten vergehen.
And came.	Und kam.
That was his name.	Das war sein Name.
Inside it was cool.	Drinnen war es kühl.
Make the world a better place.	Die Welt zu einem besseren Ort machen.
He lost his job and he should have.	Er hat seinen Job verloren, und er hätte es tun sollen.
They will avoid you.	Sie werden dir aus dem Weg gehen.
But other than that, it's still the previous question.	Aber ansonsten ist es immer noch die vorherige Frage.
We don't go there.	Wir gehen nicht dorthin.
All local places to visit.	Alle lokalen Orte zu besuchen.
But what he wanted was something more.	Aber was er wollte, war etwas mehr.
It was a long shot, but the guy must know something valuable.	Es war ein langer Schuss, aber der Typ muss etwas Wertvolles wissen.
You didn't have to worry about anything until his death.	Bis zu seinem Tod musste man sich um nichts kümmern.
And couldn't find it.	Und konnte es nicht finden.
And indeed it did.	Und das tat es tatsächlich.
So far, the results are random, which has surprised many of them.	Bisher sind die Ergebnisse zufällig, was viele von ihnen überrascht hat.
Our reply was only two hours.	Unsere Antwort war nur zwei Stunden.
I don't think his sign is finished.	Ich glaube nicht, dass sein Zeichen fertig ist.
There's no one he can tell about it.	Es gibt niemanden, dem er davon erzählen kann.
For some reason he lay down.	Aus irgendeinem Grund hat er sich hingelegt.
Glad to find one at your company.	War froh, einen solchen in Ihrem Unternehmen zu finden.
And then there was another voice in the room.	Und dann war da noch eine andere Stimme im Raum.
No wind is the right wind for him.	Kein Wind ist für ihn der richtige Wind.
It wants to run and rest at the same time.	Es will laufen und sich gleichzeitig ausruhen.
The meaning is very clear.	Die Bedeutung ist ganz klar.
It's the second child we've seen.	Es ist das zweite Kind, das wir gesehen haben.
Ask everyone to respect you and respect your decisions.	Bitten Sie alle, Sie zu respektieren und Ihre Entscheidungen zu respektieren.
If it's difficult, you can do something else.	Wenn es schwierig ist, können Sie etwas anderes tun.
You shouldn't be so quick to judge.	Sie sollten nicht so schnell urteilen.
I told them they could have a handful.	Ich habe ihnen gesagt, dass sie eine Hand voll nehmen können.
I liked the gun part.	Ich mochte den Teil mit der Waffe.
The man knows how to work.	Der Mann weiß, wie man arbeitet.
I know this place inside and out.	Ich kenne diesen Ort in- und auswendig.
Her list of everyone who wants to save their family from possible loss.	Ihre Liste aller, die ihre Familie vor einem möglichen Verlust bewahren möchten.
He will never let you down.	Er wird dich niemals im Stich lassen.
But people worry sick about you.	Die Leute machen sich aber kranke Sorgen um dich.
But really.	Aber wirklich.
On some systems the mode is ignored.	Auf einigen Systemen wird der Modus ignoriert.
Come to a place where sex is an art form.	Kommen Sie an einen Ort, an dem Sex eine Kunstform ist.
you miss the weather	Du vermisst das Wetter.
Besides, it's night.	Außerdem ist es Nacht.
it's so crazy	Es ist so verrückt.
I just couldn't take it anymore.	Ich konnte es einfach nicht mehr ertragen.
Tried to make him nervous.	Versuchte ihn nervös zu machen.
So let me just say that we have two thoughts.	Lassen Sie mich also einfach sagen, dass wir zwei Gedanken haben.
So would you if you had a name like hers.	Das würdest du auch, wenn du einen Namen wie ihren hättest.
This whole thing was so far from the truth.	So weit war diese ganze Sache von der Wahrheit entfernt.
You make politics while talking to him.	Sie machen Politik, während sie mit ihm sprechen.
The play was rejected.	Das Stück wurde abgelehnt.
I started helping myself.	Ich fing an, mir selbst zu helfen.
Everything moves except his hair.	Alles bewegt sich außer seinen Haaren.
Come this way.	Hier entlang kommen.
Physical random functions.	Physikalische Zufallsfunktionen.
He did not come.	Er kam nicht.
We will use this property.	Wir werden diese Eigenschaft verwenden.
But they are quite expensive.	Sie sind aber ziemlich teuer.
A grown man.	Ein erwachsener Mann.
Everyone else had been there for a few days.	Alle anderen waren schon ein paar Tage dort.
It's not you.	Du bist es nicht.
But it's actually like holding.	Aber es ist eigentlich wie Halten.
There are two main findings in this study.	Es gibt zwei Hauptergebnisse in dieser Studie.
There were no noise problems during the day or at night.	Es gab weder tagsüber noch nachts Lärmprobleme.
When it comes together, it's great.	Wenn es zusammenkommt, ist es großartig.
The lower court made no findings in this regard.	Die Vorinstanz hat hierzu keine Feststellungen getroffen.
I suddenly felt sorry for her.	Sie tat mir plötzlich leid.
The event is perfect for everyone, young and old.	Die Veranstaltung ist perfekt für alle, Jung und Alt.
I would do it.	Ich würde es tun.
Definitely looks very interesting.	Sieht auf jeden Fall sehr interessant aus.
The effect of emotional images in television news.	Die Wirkung emotionaler Bilder in Fernsehnachrichten.
Now take a moment to pay attention to that other person.	Nehmen Sie sich jetzt einen Moment Zeit, um dieser anderen Person Aufmerksamkeit zu schenken.
Four events have been identified as potential turning points.	Vier Ereignisse wurden als potenzielle Wendepunkte identifiziert.
Made a change.	Habe eine Änderung vorgenommen.
Or something like that.	Oder sowas ähnliches.
The number of processing elements in the machine.	Die Anzahl der Verarbeitungselemente in der Maschine.
Then it was totally out of mind.	Dann war es total aus dem Sinn.
It's hard to keep a job.	Es ist schwer, einen Job zu behalten.
Pass a ball while music is playing.	Pass einen Ball, während Musik spielt.
The back of my head was working all the time.	Die ganze Zeit arbeitete mein Hinterkopf.
Therefore, use a normal user account instead.	Daher verwenden Sie stattdessen ein normales Benutzerkonto.
They occupied themselves with their own affairs.	Sie beschäftigten sich mit ihren eigenen Angelegenheiten.
First of all, he couldn't make sense of what he was seeing.	Zunächst einmal konnte er sich keinen Reim auf das machen, was er sah.
She told you what to do.	Sie hat dir gesagt, was zu tun ist.
So purposeful.	So zielstrebig.
Let's hope for the best.	Lass uns auf das Beste hoffen.
The men originally wanted to travel by plane, but their orders changed.	Die Männer wollten ursprünglich mit dem Flugzeug reisen, aber ihre Befehle änderten sich.
He can stay, but he is entirely your responsibility.	Er kann bleiben, aber er unterliegt vollständig Ihrer Verantwortung.
circumstances change.	Lebensumstände ändern sich.
Him for her.	Er für sie.
It doesn't look any further.	Weiter sieht es nicht aus.
No, it has to be just right.	Nein, es muss genau richtig sein.
He has.	Das hat er.
People look up to you.	Die Leute schauen zu dir auf.
Some are rejected because they are bad.	Manche werden abgelehnt, weil sie schlecht sind.
Today is three days late.	Heute macht drei Tage Verspätung.
Finally, check the policy page.	Überprüfen Sie schließlich die Richtlinienseite.
And you start caring for him and treating him with respect.	Und du beginnst, dich um ihn zu kümmern und ihn mit Respekt zu behandeln.
From time to time a girl would come in to clean.	Von Zeit zu Zeit kam ein Mädchen zum Putzen herein.
But most people choose not to use this word for obvious reasons.	Aber die meisten Menschen entscheiden sich aus offensichtlichen Gründen dafür, dieses Wort nicht zu verwenden.
It's about character, it's about emotions, it's about many things.	Es geht um Charakter, es geht um Emotionen, es geht um viele Dinge.
I mean, she obviously knew me.	Ich meine, sie kannte mich offensichtlich.
And great times.	Und tolle Zeiten.
Of course, a more complicated model requires a larger sample size.	Natürlich erfordert ein komplizierteres Modell eine größere Stichprobengröße.
Anyone can use this internal process.	Jede Person kann diesen internen Prozess nutzen.
i like this house	Ich mag dieses Haus.
I didn't like being watched by him.	Ich mochte es nicht, von ihm beobachtet zu werden.
You have a bright future ahead of you.	Sie haben eine glänzende Zukunft vor sich.
Our conversation in	Unser Gespräch in.
But that was beyond his control.	Aber das lag außerhalb seiner Kontrolle.
I have a friendly hangover.	Ich habe einen freundlichen Kater.
This is where time gets lost.	Hier geht es mit der Zeit verloren.
They're just trying to paint us in the worst possible light.	Sie versuchen nur, uns in das schlechteste Licht zu rücken.
He says the order could go up.	Er sagt, die Bestellung könnte steigen.
I don't care what you think	Es ist mir egal, was du denkst.
It wasn't a guess either.	Es war auch keine Vermutung.
I'm not here to hurt you.	Ich bin nicht hier, um dich zu verletzen.
I've spent my time in each of them.	Ich habe meine Zeit in jedem von ihnen verbracht.
It's been great so far.	Es war bisher großartig.
I am very sorry to have hurt you.	Es tut mir sehr leid, dich verletzt zu haben.
He picked it up.	Er hob es auf.
It's a beautiful language.	Es ist eine schöne Sprache.
Feeling solid and heavy.	Das Gefühl, solide und schwer.
Call a professional.	Rufen Sie einen Fachmann an.
He was patient and slow.	Er war geduldig und langsam.
They were cut.	Sie wurden geschnitten.
On the negative side, there is minimal support staff.	Auf der negativen Seite gibt es nur minimales Support-Personal.
It doesn't appear to be related to us in any way.	Es scheint in keiner Weise mit uns verwandt zu sein.
You feel loved.	Sie fühlen sich geliebt.
One woman was injured but was in stable condition.	Eine Frau wurde verletzt, war aber in einem stabilen Zustand.
It hurt like hell.	Es tat höllisch weh.
Find out.	Finde es heraus.
At the moment there are only two other places to go.	Im Moment gibt es nur zwei andere Orte, an die man gehen kann.
When we got there the fish were gone.	Dort angekommen waren die Fische weg.
How fast can you read a book.	Wie schnell kann man ein Buch durchlesen.
Those with low risk.	Diejenigen mit geringem Risiko.
It was like a dream.	Es war wie ein Traum.
We think release is kind of the finish line.	Wir denken, dass die Veröffentlichung gewissermaßen die Ziellinie ist.
i love it so much	Ich liebe es so sehr.
We have to find a team balance.	Wir müssen eine Teambalance finden.
They did it to take control.	Sie taten es, um die Kontrolle zu übernehmen.
But she would fight against this enemy later.	Aber gegen diesen Feind würde sie später kämpfen.
You surely have some wonderful photos from your trip.	Sie haben sicherlich einige wunderbare Fotos von Ihrer Reise.
Look at the state object for more details.	Sehen Sie sich das Zustandsobjekt für weitere Details an.
Or many other things.	Oder viele andere Dinge.
Identify a management goal and develop a plan to achieve the goal.	Identifizieren Sie ein Managementziel und entwickeln Sie einen Plan, um das Ziel zu erreichen.
He must have been really happy that night.	Er muss an diesem Abend wirklich glücklich gewesen sein.
The thing is, they just require less time and technical skills.	Die Sache ist die, dass sie nur weniger Zeit und technische Fähigkeiten erfordern.
She would not shed tears.	Sie würde keine Tränen vergießen.
That makes me sad.	Das macht mich traurig.
There was no road there.	Dort gab es keine Straße.
We don't change much with these cars.	Wir ändern nicht viel mit diesen Autos.
It's the new normal.	Es ist die neue Normalität.
There are things we can do now that can help.	Es gibt Dinge, die wir jetzt tun können, die helfen können.
Reaching the far corner, he looked up.	Als er die hintere Ecke erreichte, blickte er auf.
She didn't think about the fact that her father was dead.	Sie dachte nicht daran, dass ihr Vater tot war.
Do not put pressure on the area where you have pain.	Üben Sie keinen Druck auf die Stelle aus, an der Sie Schmerzen haben.
The more you do this, the better you'll get at it.	Je öfter du das machst, desto besser wirst du darin.
The city after a hard day.	Die Stadt nach einem anstrengenden Tag.
i need it now	Ich brauche es jetzt.
What the others have brought has piqued their interest.	Was die anderen gebracht hat, hat ihr Interesse geweckt.
But not for long, because she knew what it was.	Aber nicht lange, denn sie wusste, was es war.
That's more than most can say.	Das ist mehr als die meisten sagen können.
I looked at her.	Ich sah sie an.
There must be some kind of basis before you begin.	Es muss eine Art Basis geben, bevor Sie beginnen.
By the way, a bright thought occurred to me.	Übrigens kam mir ein heller Gedanke.
There is no other way to explain it.	Anders ist es nicht zu erklären.
In general, a minimal tree is not unique.	Im Allgemeinen ist ein minimaler Baum nicht eindeutig.
She put her arm around me.	Sie legte ihren Arm um mich.
I ordered some coffee and breakfast for you.	Ich habe etwas Kaffee und Frühstück für Sie bestellt.
Writing makes me strong.	Schreiben macht mich stark.
When they called, she didn't return the call or spoke briefly.	Wenn sie anriefen, rief sie nicht zurück oder sprach nur kurz.
That's not the right way.	Das ist nicht der richtige Weg.
They appear to have left town, however.	Sie scheinen die Stadt jedoch verlassen zu haben.
I didn't feel that way.	Ich habe es nicht so empfunden.
You know, things like shoes.	Du weißt schon, Dinge wie Schuhe.
Contributed to data collection.	Zur Datenerhebung beigetragen.
As you can see everything works as expected.	Wie Sie sehen können, funktioniert alles wie erwartet.
They are popular with college students and young adults.	Sie sind beliebt bei Studenten und jungen Erwachsenen.
But the build quality is completely different.	Aber die Verarbeitungsqualität ist völlig anders.
On the black market.	Auf dem Schwarzmarkt.
The steps are simple.	Die Schritte sind einfach.
He was his own client.	Er war sein eigener Klient.
Means not analyzed.	Mittel nicht analysiert.
So far it has been little studied.	Sie ist bisher wenig untersucht.
Ready for baby, woman.	Bereit zum Baby, Frau.
I try not to think about what came after.	Ich versuche, nicht an das zu denken, was danach kam.
The data presented are from three sets of experiments.	Die präsentierten Daten stammen aus drei Sätzen von Experimenten.
They went everywhere.	Sie gingen überall hin.
Sorry if this is covered.	Tut mir leid, wenn dies abgedeckt ist.
They knew when and where they were likely to find us.	Sie wussten, wann und wo sie uns wahrscheinlich finden würden.
It is my responsibility to write the reports.	Es liegt in meiner Verantwortung, die Berichte zu verfassen.
Much of history seems to indicate this.	Vieles in der Geschichte scheint dafür zu sprechen.
Her left arm was in a cast.	Ihr linker Arm war eingegipst.
He knew it as if it had happened before his eyes.	Er wusste es, als hätte es sich vor seinen Augen abgespielt.
I didn't trust how the law would take our presence.	Ich vertraute nicht darauf, wie das Gesetz unsere Anwesenheit aufnehmen würde.
You will improve by the end of the week.	Sie werden sich bis Ende der Woche verbessern.
They're losing the fire, or maybe they never had it.	Sie verlieren das Feuer, oder vielleicht hatten sie es nie.
He didn't see how he could improve it.	Er sah nicht, wie er es verbessern könnte.
The cost of the building is just too big a cost.	Die Kosten für das Gebäude sind einfach ein zu großer Kostenfaktor.
We did the right thing.	Wir haben das Richtige getan.
You have skin and you have bones.	Du hast Haut und du hast Knochen.
Everything seemed finished, still, as if time had stood still.	Alles schien fertig, still, als wäre die Zeit stehen geblieben.
The baby pressed on her.	Das Baby drückte auf sie.
But no luck.	Aber kein Glück.
Control was a key feature in our study.	Kontrolle war ein Schlüsselmerkmal in unserer Studie.
We know the sound of the radio better than anything else.	Wir kennen den Klang des Radios besser als alles andere.
A dream becomes true.	Ein Traum wird wahr.
The best thing that ever happened to him was when she ran away.	Das Beste, was ihm je passiert ist, war, als sie weggelaufen ist.
She needed time to think.	Sie brauchte Zeit zum Nachdenken.
We may have spent thousands of hours learning and understanding something.	Wir haben vielleicht Tausende von Stunden damit verbracht, etwas zu lernen und zu verstehen.
Once born, the brain must go through several stages of development.	Einmal geboren, muss das Gehirn mehrere Entwicklungsschritte durchlaufen.
They work and they work well.	Sie funktionieren und sie funktionieren gut.
It is that on some level they seem necessary.	Es ist so, dass sie auf einer gewissen Ebene notwendig zu sein scheinen.
In it, men and women share human suffering and hope.	Darin teilen Männer und Frauen menschliches Leid und Hoffnung.
I'm talking about really bad boys.	Ich rede von wirklich bösen Jungs.
give him plenty of time.	Gib ihm viel Zeit.
You usually approach him because he's good in bed.	Normalerweise sprichst du ihn an, weil er gut im Bett ist.
The question is whether you exist or not.	Die Frage ist, ob es dich gibt oder nicht.
It is really that easy.	Es ist wirklich so einfach.
Written informed consent was obtained from each patient prior to the operation.	Vor der Operation wurde von jedem Patienten eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
He was often not at home at night.	Nachts war er oft nicht zu Hause.
In a way of speaking.	In einer Art zu reden.
But those were false starts.	Aber das waren Fehlstarts.
six hundred thousand.	Sechshunderttausend.
And with that comes a lot of problems.	Und damit kommen viele Probleme.
Better than just tight.	Besser als nur fest.
I hope he gets the chair.	Ich hoffe, er bekommt den Stuhl.
Told an officer.	Sagte es einem Beamten.
We are all in some way involved in the people business.	Wir alle sind in gewisser Weise im People Business tätig.
my heart was empty	Mein Herz war leer.
I had no idea how to lead or guide her.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich sie führen oder führen sollte.
There's no point getting upset about it.	Es hat keinen Sinn, sich darüber aufzuregen.
That's useless.	Das bringt nichts.
He closed his eyes for a moment.	Er schloss für einen Moment die Augen.
I do not have it.	Ich habe es nicht.
No, we have to improve.	Nein, wir müssen uns verbessern.
If you get nervous, speak quickly.	Wenn Sie nervös werden, sprechen Sie schnell.
You get carried away somehow.	Du lässt dich irgendwie mitreißen.
He couldn't believe it.	Er konnte es kaum glauben.
I put the knife down.	Ich legte das Messer weg.
You will win whatever the outcome of the game.	Sie werden gewinnen, wie auch immer das Spiel ausgeht.
The police speak of hundreds of thousands.	Die Polizei spricht von Hunderttausend.
But I don't think it's really needed over the stock.	Aber ich glaube nicht, dass es wirklich über der Aktie benötigt wird.
If you can go beyond two changes, great.	Wenn Sie über zwei Änderungen hinausgehen können, wunderbar.
And me.	Und ich.
Couldn't speak a word of the language.	Konnte kein Wort der Sprache sprechen.
They loved their children.	Sie liebten ihre Kinder.
I'm happy with that.	Ich bin damit zufrieden.
Interesting what is happening here.	Interessant, dass hier was passiert.
Street is totally broken.	Straße ist total kaputt.
Except for you.	Außer für dich.
We assume that it exists outside and independently of us.	Wir gehen davon aus, dass es außerhalb und unabhängig von uns existiert.
They had no weapons on board.	Sie hatten keine Waffen an Bord.
If the name is not known.	Wenn der Name nicht bekannt ist.
The charges were eventually dropped that same year.	Im selben Jahr wurden die Anklagen schließlich fallen gelassen.
He's still a young player.	Er ist noch ein junger Spieler.
I have never received either.	Ich habe beides noch nie erhalten.
But it wasn't the first time.	Aber es war nicht das erste Mal.
He knew her without seeing her face.	Er kannte sie, ohne ihr Gesicht zu sehen.
Whether they have children or not shouldn't matter.	Ob sie Kinder haben oder nicht, sollte keine Rolle spielen.
Take care of your own family first and take care of them.	Kümmere dich zuerst um deine eigene Familie und kümmere dich um sie.
I loved every minute of it.	Ich habe jede Minute davon geliebt.
The human brain.	Das menschliche Gehirn.
Each question was analyzed for consistency.	Jede Frage wurde auf Übereinstimmung analysiert.
I found some similar questions but no answer.	Ich habe einige ähnliche Fragen gefunden, aber keine Antwort.
There are several things at work in it.	Darin sind mehrere Dinge am Werk.
The best part is how many options are available.	Das Beste daran ist, wie viele Optionen zur Verfügung stehen.
We didn't know what to do when we got there.	Wir wussten nicht, was wir tun sollten, als wir dort ankamen.
Two members of the band were arrested.	Dabei seien zwei Mitglieder der Band festgenommen worden.
In and out, in and out.	Rein und raus, rein und raus.
It urges students to learn and understand life problems.	Es wird darauf gedrängt, dass die Schüler Lebensprobleme lernen und verstehen.
They become a test of informedness.	Sie werden zu einem Test für Informiertheit.
She has many names.	Sie hat viele Namen.
They tend to be different colors.	Sie neigen dazu, unterschiedliche Farben zu haben.
My mother had one.	Meine Mutter hatte eine.
Two days passed and after that we never saw a problem again.	Zwei Tage vergingen und danach sahen wir nie wieder ein Problem.
And finally set sail by plane.	Und schließlich mit dem Flugzeug in See stechen.
This is within relationships.	Dies ist innerhalb von Beziehungen.
Up to one week before the trial date.	Bis eine Woche vor dem Probetermin.
Eventually they get to the point where they can do original work.	Irgendwann kommen sie an den Punkt, an dem sie originelle Arbeit leisten können.
Stop empowering these negative states.	Hör auf, diesen negativen Zuständen Macht zu geben.
And there is no relief in sight.	Und Linderung ist nicht in Sicht.
We will never forget.	Wir werden niemals vergessen.
Actually not every hour.	Eigentlich nicht zu jeder Stunde.
They looked up into the darkness.	Sie blickten in die Dunkelheit hinauf.
I'm looking forward to seeing you again.	Ich freue mich darauf, Sie wiederzusehen.
He could use a coffee himself.	Er könnte selbst einen Kaffee gebrauchen.
Very interesting and useful.	Sehr interessant und nützlich.
And one more, and so on forever.	Und noch eins, und so weiter für immer.
I'm glad what happened happened.	Ich bin froh, dass das, was passiert ist, passiert ist.
Family life was never his ideal.	Das Familienleben war nie sein Ideal.
It's not interesting.	Es ist nicht interessant.
It's not a race.	Es ist kein Rennen.
Pleased to meet you.	Uns auf Sie.
It is this.	Es ist folgendes.
This is generally true.	Dies gilt im Allgemeinen.
But she didn't.	Aber sie tat es nicht.
Using two different colors helps.	Die Verwendung von zwei verschiedenen Farben hilft.
The part of him that wasn't making love smiled.	Der Teil von ihm, der nicht Liebe machte, lächelte.
That worked the first few times.	Das hat die ersten Male funktioniert.
Now you can serve and enjoy.	Jetzt können Sie servieren und genießen.
All lights go out.	Alle Lichter gehen aus.
when you are young	Wenn du jung bist.
Therefore we must know the feelings of the tree.	Deshalb müssen wir die Gefühle des Baumes kennen.
You are required to give proper notice to the children.	Sie sind verpflichtet, die Kinder ordnungsgemäß zu benachrichtigen.
Lots of little things.	Viele Kleinigkeiten.
They could build any machine they wanted.	Sie konnten jede Maschine bauen, die sie wollten.
I was getting more and more confused.	Ich war immer verwirrter.
Most of the calls were made by the home itself.	Die meisten Anrufe wurden vom Heim selbst getätigt.
It was impossible to get beyond the entrance hall.	Es war unmöglich, über die Eingangshalle hinauszukommen.
The question is, will it affect the earth.	Die Frage ist, wird es auf die Erde einwirken.
you have nothing	Sie haben nichts.
Maybe it's just both.	Vielleicht ist es einfach beides.
A spring shut up.	Ein Frühling halt die Klappe.
Older people usually appear white.	Ältere Personen erscheinen meist weiß.
Arm or fingers hurt in wrong position.	Arm oder Finger schmerzen in falscher Position.
You pay the tax on this amount.	Sie zahlen die Steuer auf diesen Betrag.
I do not want to go.	Ich will nicht gehen.
No need to mix things up.	Keine Notwendigkeit, Dinge zu verwechseln.
Using these will give you good results.	Wenn Sie diese verwenden, erhalten Sie gute Ergebnisse.
We need everyone to join us.	Wir brauchen alle, die sich uns anschließen.
He still couldn't identify their function or purpose.	Er konnte ihre Funktion oder ihren Zweck immer noch nicht identifizieren.
It happened twice.	Es ist zweimal passiert.
I'll put that in writing.	Das halte ich schriftlich fest.
This is how something new is created.	So entsteht Neues.
One took no form, but the other two took male and female.	Einer nahm keine Form an, aber die anderen beiden nahmen männlich und weiblich an.
You appreciate everything.	Sie schätzen alles.
Then inform your doctor and your relatives.	Informieren Sie dann Ihren Arzt und Ihre Angehörigen.
I'm the one who loves it.	Ich bin derjenige, der es liebt.
You look so real.	Sie sehen so echt aus.
It is most active in wet weather.	Es ist am aktivsten bei nassem Wetter.
Have only seen him once in the last two years.	Habe ihn in den letzten zwei Jahren nur einmal gesehen.
We didn't have much to show for either.	Wir hatten auch nicht viel vorzuweisen.
Repeat thrice a week.	Wiederholen Sie dreimal pro Woche.
You will go home soon.	Sie werden bald nach Hause gehen.
Young and old used this for number one.	Jung und Alt nutzten dies für die Nummer eins.
I nodded again.	Ich nickte erneut.
Here she goes.	Los geht sie.
I think we're safe enough.	Ich denke, wir sind sicher genug.
Besides, no one knows we're here.	Außerdem weiß niemand, dass wir hier sind.
Poor girl, there was nothing he could do to save her.	Armes Mädchen, er konnte nichts tun, um sie zu retten.
Something bigger and faster than anything it had seen that night.	Etwas Größeres und Schnelleres als alles andere, was es in dieser Nacht gesehen hatte.
But you don't know and you won't.	Aber du weißt es nicht und wirst es nicht tun.
It must have been easy to get over me.	Es muss leicht gewesen sein, über mich hinwegzukommen.
My boy.	Mein Junge.
But the internet changed everything.	Aber das Internet hat alles verändert.
In doing so, we lose elements of freedom.	Dabei verlieren wir Elemente der Freiheit.
If you want normal behavior, just call Super.	Wenn Sie normales Verhalten wollen, rufen Sie einfach Super an.
She once told me about him.	Sie hat mir einmal von ihm erzählt.
I think that.	Ich denke, dass.
There was a market here during the day.	Hier war tagsüber ein Markt.
But suddenly his hands moved.	Doch plötzlich bewegten sich seine Hände.
I want to trade other companies.	Ich möchte andere Unternehmen handeln.
Maybe he could stick it back on.	Vielleicht könnte er es wieder ankleben.
I won't hold my breath thought.	Ich werde meinen Atem nicht anhalten dachte.
I had enough.	Ich hatte genug.
It tells us that little people used to be accepted.	Es sagt uns, dass kleine Leute früher akzeptiert wurden.
Do you see.	Siehst du.
And everything else follows from that.	Und alles andere folgt daraus.
Because for my main character it was a chance encounter.	Denn für meine Hauptfigur war es eine zufällige Begegnung.
Therefore, this test should not be performed in the first six months.	Daher sollte dieser Test nicht in den ersten sechs Monaten durchgeführt werden.
But the guys who gave it to me did.	Aber die Jungs, die es mir gegeben haben, haben es getan.
He had never felt anything like this before.	Nie zuvor hatte er so etwas gefühlt.
The view shouldn't care about the model.	Die Ansicht sollte sich nicht um das Modell kümmern.
I gave my lecture.	Ich habe meinen Vortrag gehalten.
This is a difficult question.	Dies ist eine schwierige Frage.
That seems very strange.	Das scheint sehr seltsam.
The top of her head only reached his shoulder.	Ihr Scheitel reichte nur bis zu seiner Schulter.
To achieve this, proper treatment planning is crucial.	Um dies zu erreichen, ist eine ordnungsgemäße Behandlungsplanung von entscheidender Bedeutung.
You got me.	Sie haben mich verstanden.
Although we made no changes in progress.	Obwohl wir keine Änderungen im Gange machten.
He held up three fingers and pointed to the door.	Er hielt drei Finger hoch und deutete auf die Tür.
A few years and it hasn't changed.	Seit ein paar Jahren, und es änderte sich nicht.
what to think	Was zum denken.
Terrible things can also happen to my Lord himself.	Auch meinem Herrn selbst können schreckliche Dinge passieren.
It's the effort of getting to know people.	Es ist die Anstrengung, Leute kennenzulernen.
But, as already mentioned, they are not.	Sie sind es aber, wie bereits erwähnt, nicht.
But this will be fine.	Aber das wird gut.
And she would have been loved.	Und sie wäre geliebt worden.
And it wasn't an accident.	Und es war kein Unfall.
it has fire	Es hat Feuer.
I would press hard for a minute or two or more.	Ich würde ein oder zwei Minuten oder länger hart drücken.
Some results are bad in one respect but good in another.	Einige Ergebnisse sind in einer Hinsicht schlecht, aber in einer anderen gut.
For once, she just didn't feel like working.	Ausnahmsweise hatte sie einfach keine Lust zu arbeiten.
Nothing unusual, just a car.	Nichts Ungewöhnliches, nur ein Auto.
That was the noise thing.	Das war die Sache mit den Geräuschen.
He wasn't having trouble eating anymore, she noticed.	Er hatte keine Probleme mehr zu essen, bemerkte sie.
However, she did not appear.	Sie erschien jedoch nicht.
she would write.	Sie würde schreiben.
This will take a little time.	Das wird ein wenig Zeit in Anspruch nehmen.
It is usually caught in the expected way.	Es wird normalerweise auf erwartete Weise gefangen.
After all, someone would have had to make a decision.	Irgendjemand hätte schließlich eine Entscheidung treffen müssen.
But she didn't have time to argue with her fear.	Doch sie hatte keine Zeit, mit ihrer Angst zu diskutieren.
No sign of course.	Natürlich kein Zeichen.
I see that as the biggest problem.	Ich sehe das als das größte Problem.
Nobody made my breakfast.	Niemand machte mein Frühstück.
Your family, by blood or by choice.	Ihre Familie, durch Blut oder durch Wahl.
Quiet.	Still.
This one for example.	Diese hier zum Beispiel.
Too much data filled me.	Zu viele Daten füllten mich.
He went through a little list he had.	Er ging eine kleine Liste durch, die er hatte.
She had to sell herself on the street to feed her children.	Sie musste sich auf der Straße verkaufen, um ihre Kinder zu ernähren.
They have many different lines they can take.	Sie haben viele verschiedene Linien, die sie nehmen können.
That's the harder problem.	Das ist das schwierigere Problem.
The application status.	Der Anwendungsstatus.
It's not enough to remember how you felt just moments ago.	Es reicht nicht aus, sich daran zu erinnern, wie Sie es gerade vor wenigen Augenblicken gefühlt haben.
It comes back empty.	Es kommt leer zurück.
Not even about our plans for the next day.	Nicht einmal über unsere Pläne für den nächsten Tag.
Pretty strong and active with it, they say.	Ziemlich stark und aktiv damit, heißt es.
you are my good friend	Du bist mein guter Freund.
Even you make the page.	Sogar du machst die Seite.
They couldn't have believed a word you said.	Sie können Ihnen kein Wort geglaubt haben.
I really am for him.	Ich bin wirklich für ihn.
The big ones, the little ones.	Die Großen, die Kleinen.
I have a murder to solve.	Ich muss einen Mord aufklären.
But he knew what he was getting himself into when he signed on.	Aber er wusste, worauf er sich einließ, als er sich anmeldete.
felt welcome.	Willkommen gespürt.
I had been beaten.	Ich war geschlagen worden.
There was no way he could hold back.	Zurückhalten konnte er sich auf keinen Fall.
Before the world ended, he wanted to kill this man.	Bevor die Welt unterging, wollte er diesen Mann töten.
So she let me sleep with her.	Also ließ sie mich bei ihr schlafen.
One is for fighting.	Einer ist zum Kämpfen.
There are things in our culture that we believe are not right.	In unserer Kultur gibt es Dinge, von denen wir glauben, dass sie nicht richtig sind.
He had to find the path they had gone down to that road.	Er musste den Pfad finden, den sie zu dieser Straße hinuntergegangen waren.
Do the things you consider most important first.	Erledige zuerst die Dinge, die du für am wichtigsten hältst.
Many of them have children without getting married.	Viele von ihnen haben Kinder, ohne zu heiraten.
We are okay.	Wir sind in Ordnung.
Nice dry roads.	Schöne trockene Straßen.
You should be too.	Du solltest es auch sein.
I was planning to start college in a month.	Ich hatte vor, in einem Monat mit dem College zu beginnen.
I had much more important things on my mind.	Ich hatte viel wichtigere Dinge im Kopf.
He does, and there certainly is.	Das tut er, und das gibt es sicherlich.
I am very happy to finally meet you.	Ich freue mich sehr, Sie endlich kennenzulernen.
They didn't trust him.	Sie trauten ihm nicht.
A good guy is just about to win it.	Ein guter Kerl ist einfach dabei, es zu gewinnen.
The book is so short.	Das Buch ist so kurz.
However, it seems that they go faster.	Es scheint jedoch so zu sein, dass sie schneller gehen.
They are what they are and will remain.	Sie sind, was sie sind und bleiben.
That's not a bad thing, far from it.	Das ist keine schlechte Sache, weit davon entfernt.
This can be done in two ways.	Dies kann auf zwei Arten erfolgen.
I could be wrong now.	Ich könnte mich jetzt irren.
He never told me.	Er hat es mir nie gesagt.
It often makes sense not to let people buy.	Es ist oft sinnvoll, die Leute nicht kaufen zu lassen.
The usual answer is no answer.	Die übliche Antwort ist keine Antwort.
I have never done it.	Ich habe es noch nie getan.
Whatever was inside appeared to be square.	Was auch immer darin war, schien quadratisch zu sein.
Care thought impossible.	Für unmöglich gehaltene Pflege.
I recommend it for a nice dinner with friends or a date.	Ich empfehle es für ein schönes Abendessen mit Freunden oder ein Date.
Often the flowers are not what you ordered in the picture.	Oft sind die Blumen auch nicht das, was Sie auf dem Bild bestellt haben.
I'll keep it even if it's a boy.	Ich behalte es sogar, wenn es ein Junge wird.
It was good to laugh again and think about the old days.	Es tat gut wieder zu lachen und an die alten Zeiten zu denken.
presence there.	Anwesenheit dort.
He believed that people should take care of themselves.	Er glaubte, dass die Menschen auf sich selbst aufpassen sollten.
Train people to do this.	Trainieren Sie die Leute dazu.
I agree with everything everyone has said.	Ich stimme allem zu, was alle gesagt haben.
He made a little film himself.	Er hat selbst einen kleinen Film gedreht.
I kept writing.	Ich schrieb weiter.
The result propelled the team to the top of the table.	Das Ergebnis brachte das Team an die Tabellenspitze.
It was considered a good thing that she left town.	Es wurde als gut angesehen, dass sie die Stadt verließ.
In ten years.	In zehn Jahren.
I'm so excited to read the rest of this story.	Ich bin so aufgeregt, den Rest dieser Geschichte zu lesen.
You can't get past them.	An denen kommt man nicht vorbei.
That has never been a significant part of the problem.	Das war noch nie ein wesentlicher Teil des Problems.
He may know it himself, but he doesn't talk about it.	Er weiß es vielleicht selbst, aber er spricht nicht darüber.
The judge won't have it right away.	Der Richter wird es nicht sofort haben.
In view of the above, the test is very complicated and difficult.	Im Hinblick auf das Obige ist der Test sehr kompliziert und schwierig.
I wish he could help me.	Ich wünschte, er könnte mir helfen.
There is no evidence that he sold drugs anywhere else.	Es gibt keine Beweise dafür, dass er woanders Drogen verkauft hat.
Try it.	Probieren Sie es aus.
Working in a law firm can be tough.	Die Arbeit in einer Anwaltskanzlei kann hart sein.
You move by finding things to throw.	Sie bewegen sich, indem Sie Dinge finden, die Sie werfen können.
You lost evidence.	Sie haben Beweise verloren.
i fuck her	Ich ficke sie.
The kid was cool.	Das Kind war cool.
Another daughter and a son were born of this marriage.	Aus dieser Ehe gingen eine weitere Tochter und ein Sohn hervor.
They come back, read what they said, and you say more.	Sie kommen zurück, lesen, was sie gesagt haben, und Sie sagen noch mehr.
Her eyes aren't blue, but that could be fixed.	Ihre Augen sind nicht blau, aber das könnte behoben werden.
Natural selection keeps us human.	Die natürliche Auslese hält uns menschlich.
waste of an hour.	Verschwendung einer Stunde.
I even wrote an article about it.	Ich habe sogar einen Artikel darüber geschrieben.
And five minutes pass.	Und fünf Minuten vergehen.
Appearance can be general or specific.	Das Erscheinungsbild kann allgemein oder speziell sein.
Nobody has ever been afraid of me.	Vor mir hatte noch nie jemand Angst.
she said again.	sagte sie noch einmal.
His heart was heavy.	Sein Herz war schwer.
If so, it obviously hasn't impacted the market.	Wenn dem so ist, hatte es offensichtlich keine Auswirkungen auf den Markt.
I remember sitting in a high chair.	Ich erinnere mich, dass ich in einem Hochstuhl saß.
Also, it is dangerous to run at night.	Außerdem ist es gefährlich, nachts zu laufen.
I haven't had coffee since I got married.	Ich habe seit meiner Hochzeit keinen Kaffee mehr getrunken.
He signed it.	Er hat es unterschrieben.
You haven't thought this through.	Sie haben das nicht durchdacht.
He laughed out loud.	Er lachte laut auf.
This makes them noisy and difficult to move.	Dadurch sind sie laut und schwer zu bewegen.
We continued to be a hit for years to come.	Wir waren auch in den kommenden Jahren ein Hit.
He had to smile as he watched her.	Er musste lächeln, als er sie beobachtete.
All authors provided literature searches.	Alle Autoren lieferten Literaturrecherchen.
Thank you for your understanding!.	Danke für Ihr Verständnis!.
She had to give me advice.	Sie musste mir Ratschläge geben.
Good numbers.	Gute Nummern.
The object would be divided into two equal parts.	Das Objekt würde in zwei gleiche Teile geteilt werden.
There are no other people around.	Es sind keine anderen Leute in der Nähe.
That's where you caught me.	Da haben Sie mich erwischt.
This is one of those situations.	Dies ist eine dieser Situationen.
I have code below that works fine.	Ich habe einen Code unten, der gut funktioniert.
No one could do that, not even his king.	Kein Einzelner konnte das, nicht einmal sein König.
The art is great, the story is really tight.	Die Kunst ist großartig, die Geschichte ist wirklich eng.
Several rest houses overlook the water.	Mehrere Rasthäuser blicken auf das Wasser.
Trees are sold out every year.	Bäume sind jedes Jahr ausverkauft.
That was enough.	Das war genug.
Click on the picture to order yours!.	Klicken Sie auf das Bild, um Ihres zu bestellen!.
But they waited anyway.	Aber sie warteten trotzdem.
Because it was something very special.	Denn es war etwas ganz Besonderes.
It was an opportunity to take part in activities outside of college.	Es war eine Möglichkeit, an Aktivitäten außerhalb des Colleges teilzunehmen.
No credit cards.	Keine Kreditkarten.
It's outside in my car.	Es ist draußen in meinem Auto.
But she's real enough to send us away.	Aber sie ist real genug, um uns wegzuschicken.
He went further in and began to look around.	Er ging weiter hinein und begann sich umzusehen.
If you think the article is wrong, stand up.	Wer den Artikel für falsch hält, steht auf.
And a challenge.	Und eine Herausforderung.
But they didn't understand.	Aber sie haben es nicht verstanden.
to his face.	Zu seinem Gesicht.
I'm so glad you didn't post this a few weeks ago.	Ich bin so froh, dass du das nicht vor ein paar Wochen gepostet hast.
He is above the patient.	Er steht über dem Patienten.
I can't decide between one or the other.	Ich kann mich zwischen dem einen oder anderen nicht entscheiden.
And they see you so differently.	Und sie sehen dich so anders.
In order to try to influence them, one must first understand them.	Um zu versuchen, sie zu beeinflussen, muss man sie zuerst verstehen.
More calls come in.	Weitere Anrufe gehen ein.
Maybe we could have our own table.	Vielleicht könnten wir unseren eigenen Tisch haben.
I haven't met anyone.	Ich habe niemanden getroffen.
I looked at the digital display.	Ich schaute auf die Digitalanzeige.
I want to have sex with her.	Ich will Sex mit ihr haben.
at your door	An deiner Tür.
They don't tell you that.	Das sagen sie dir nicht.
How it works is very simple.	Die Funktionsweise ist sehr einfach.
He still has resources in the old land.	Er hat noch Ressourcen im alten Land.
Then she shook her head slightly.	Dann schüttelte sie leicht den Kopf.
She might be traveling.	Sie könnte auf Reisen sein.
And work well at it.	Und arbeite gut daran.
If yes.	Wenn ja.
I couldn't have been with her for more than ten minutes.	Ich hätte nicht länger als zehn Minuten bei ihr sein können.
I need to fix your arm before we go.	Ich muss deinen Arm fixieren, bevor wir gehen.
Imagine what it must have been like down there.	Stellen Sie sich vor, wie es dort unten gewesen sein muss.
yes ok then	Ja, okay, dann.
Knowing you, you would have loved it the same way you loved me.	Wie ich dich kenne, hättest du es genauso geliebt, wie du mich geliebt hast.
She went to her room.	Sie ging in ihr Zimmer.
I can try that.	Das kann ich ausprobieren.
It is printed.	Es wird gedruckt.
She has five children.	Sie hat fünf Kinder.
She had to find a place to sleep for the night.	Sie musste einen Schlafplatz für die Nacht finden.
She was between us and the open sea.	Sie war zwischen uns und dem offenen Meer.
The first snow of winter fell.	Der erste Schnee des Winters fiel.
He comes here quite often to talk about her.	Er kommt ziemlich oft hierher, um über sie zu reden.
I've been reading your blog for a while.	Ich lese deinen Blog schon seit einiger Zeit.
This is important later.	Das ist später wichtig.
In theory it works great.	Theoretisch funktioniert es super.
She looks tough, she thought.	Sie sieht hart aus, dachte sie.
The men won the challenge.	Die Herren gewannen die Challenge.
He grabbed the gun case and opened it.	Er griff nach der Waffentasche und öffnete sie.
Both variables, time and action, are critical.	Beide Variablen, Zeit und Aktion, sind kritisch.
I do not mind.	Ich habe nichts dagegen.
Guide your organization through this journey.	Führen Sie Ihre Organisation durch diese Reise.
He lifted his head and looked at me.	Er hob den Kopf und sah mich an.
He hadn't been silent.	Er hatte nicht geschwiegen.
Most likely, this task will require you to get input from the user.	Wahrscheinlich erfordert diese Aufgabe, dass Sie Eingaben vom Benutzer erhalten.
I like to call it human school.	Ich nenne es gerne menschliche Schule.
We probably could have gotten away with it.	Wahrscheinlich wären wir damit durchgekommen.
It can wait until after the results.	Es kann bis nach den Ergebnissen warten.
Some come and go even within a few months.	Einige kommen und gehen sogar innerhalb weniger Monate.
No evidence of a tumor response was observed.	Es wurden keine Anzeichen einer Tumorreaktion beobachtet.
I've never had my own house.	Ich hatte noch nie ein eigenes Haus.
But my goodness, how good you look.	Aber meine Güte, wie gut du aussiehst.
There's a lot to think about.	Es ist viel zu bedenken.
I had no home to go to, either in life or in death.	Ich hatte kein Zuhause, in das ich gehen konnte, weder im Leben noch im Tod.
They understand that they do not control anything.	Sie verstehen, dass sie nichts kontrollieren.
She always did that for him when she wanted something.	Sie hat das immer für ihn getan, wenn sie etwas wollte.
We give meaning and purpose to people, things and events.	Wir geben Menschen, Dingen und Ereignissen Sinn und Zweck.
Something new is happening now.	Jetzt passiert etwas Neues.
Some of them get married.	Einige von ihnen heiraten.
He made her excited.	Er machte sie aufgeregt.
I don't think it matters as much to him as he says.	Ich denke, es ist ihm nicht so wichtig, wie er sagt.
She made it herself.	Sie hatte ihn selbst gemacht.
It gives community life a clear focus.	Sie gibt dem Gemeinschaftsleben einen klaren Fokus.
that he helped me	Dass er mir geholfen hat.
He walked around and up the steps.	Er ging herum und die Stufen hinauf.
Only then could the client react to them.	Nur dann könnte der Client auf diese reagieren.
It was a big waste of money.	Es war eine große Geldverschwendung.
This is what you would write or should write if you were to write.	Dies ist, was Sie schreiben würden oder schreiben sollten, wenn Sie schreiben würden.
Spend more time with the boys.	Verbringe mehr Zeit mit den Jungs.
She says she won't.	Sie sagt, sie wird nicht.
You have my cell phone number.	Sie haben meine Handynummer.
Security money from my mother.	Sicherheitsgeld von meiner Mutter.
We just had a very good conversation.	Wir hatten gerade ein sehr gutes Gespräch.
Officers arrived at the scene within minutes and began investigating.	Die Beamten trafen innerhalb weniger Minuten am Tatort ein und begannen mit den Ermittlungen.
That, friends, is a story for another time.	Das, Freunde, ist eine Geschichte für ein anderes Mal.
Never stand up in court.	Halten Sie niemals vor Gericht stand.
I was so afraid someone would come.	Ich hatte solche Angst, dass jemand kommen würde.
And very valuable.	Und sehr wertvoll.
This is your reason!.	Das ist Ihr Grund!.
He was excited at first.	Er war anfangs aufgeregt.
We can only guide you in the right direction.	Wir können Sie nur in die richtige Richtung führen.
I'm the only one using my phone.	Ich bin der einzige, der mein Telefon benutzt.
He had every right to.	Er hatte jedes Recht dazu.
We had to be smart and take everything into account.	Wir mussten schlau sein und alles berücksichtigen.
You were never called.	Sie wurden nie angerufen.
In fact, it should be like this your whole life.	Eigentlich sollte das dein ganzes Leben lang so sein.
I didn't feel like myself.	Ich fühlte mich nicht wie ich selbst.
Otherwise the build will fail directly.	Andernfalls schlägt der Build direkt fehl.
It could go either way.	Es könnte so oder so gehen.
There is no more hate and love in my heart.	Es gibt keinen Hass und keine Liebe mehr in meinem Herzen.
I miss how you talked dirty to me.	Ich vermisse, wie du schmutzig mit mir geredet hast.
However, she had developed heart problems.	Sie hatte jedoch Herzprobleme entwickelt.
There was blood, but nothing else.	Blut war da, aber sonst nichts.
Nobody is there.	Es ist niemand da.
I think it's stupid.	Ich finde es blöd.
This is how he looks to me.	So sieht er für mich aus.
The case was very well prepared and well presented.	Der Fall war sehr gut vorbereitet und gut präsentiert.
This approach is more popular and widely used in machine learning.	Dieser Ansatz ist beim maschinellen Lernen beliebter und weit verbreitet.
You know, think outside the box.	Wissen Sie, denken Sie über den Tellerrand hinaus.
I felt tired and angry and confused.	Ich fühlte mich müde und wütend und verwirrt.
I even took a week off from training.	Ich habe mir sogar eine Woche vom Training frei genommen.
We will never give up our freedom.	Wir werden niemals unsere Freiheit aufgeben.
Stories have a beginning, a middle, and an end.	Geschichten haben einen Anfang, eine Mitte und ein Ende.
You look wonderful.	Du siehst wundervoll aus.
Anything was better than the damn hospital.	Alles war besser als das verdammte Krankenhaus.
If you want to delete it, use the button on the right.	Wenn Sie es löschen möchten, verwenden Sie die Schaltfläche rechts.
Little damage was done.	Es wurde wenig Schaden angerichtet.
I love these too, but would really enjoy having both.	Ich liebe diese auch, aber ich würde es wirklich genießen, beide zu haben.
No cause of death is given.	Es wird keine Todesursache angegeben.
The political stuff that's left just has a different tone.	Das politische Zeug, das übrig bleibt, hat nur einen anderen Ton.
Our job is to protect your rights.	Unsere Aufgabe ist es, Ihre Rechte zu schützen.
Choose something special.	Wählen Sie etwas Besonderes.
I don't have much to do.	Ich habe nicht viel zu tun.
Only seven men were killed in the attack.	Nur sieben Männer wurden bei dem Angriff getötet.
I should take the call.	Ich sollte den Anruf annehmen.
It's a whole new system.	Es ist ein ganz neues System.
She wouldn't have come if she had to walk all the way.	Sie wäre nicht gekommen, wenn sie den ganzen Weg hätte laufen müssen.
Therefore, a personal page is running at the same time.	Daher wird gleichzeitig eine persönliche Seite ausgeführt.
Have a nice weekend.	Habe ein schönes Wochenende.
I would appreciate any help.	Ich würde mich über jede Hilfe freuen.
He still looks hurt.	Er sieht immer noch verletzt aus.
Complete information in this sense only exists for pure states.	Vollständige Information existiert in diesem Sinne nur für reine Zustände.
It was really easy to get to.	Es war wirklich ganz einfach zu erreichen.
There was no wind.	Es gab keinen Wind.
It is obvious for a border step.	Es ist offensichtlich für einen Grenzschritt.
Money is just a recognized unit of value.	Geld stellt lediglich eine anerkannte Werteinheit dar.
We felt arrived.	Wir fühlten uns angekommen.
It just makes everything harder.	Es macht alles nur schwieriger.
There was no way for me to be sure.	Es gab keine Möglichkeit für mich, sicher zu sein.
my god someone	Mein Gott, jemand.
I sleep on my side.	Ich schlafe auf meiner Seite.
There is no place for you here, you must know that.	Hier ist kein Platz für dich, das musst du wissen.
That was three years ago.	Das war vor drei Jahren.
But the species also plays a role.	Aber auch die Sorte spielt eine Rolle.
Stop.	Halt.
Apparently, it's nothing new for women to kill their children.	Offensichtlich ist es nichts Neues, dass Frauen ihre Kinder töten.
They suffered when their horses suddenly found a source.	Sie haben gelitten, als ihre Pferde plötzlich eine Quelle fanden.
He seemed nice enough, but a little too human for my needs.	Er schien nett genug, aber ein wenig zu menschlich für meine Anforderungen.
You've done enough and you should go to their house.	Du hast genug getan, und du solltest zu ihnen nach Hause gehen.
The experience had not been happy for either side.	Die Erfahrung war für beide Seiten nicht glücklich gewesen.
I won't get rich with it.	Reich werde ich damit noch nicht.
Because she didn't want to go to school.	Weil sie nicht zur Schule gehen wollte.
There are two problems with this reasoning.	Es gibt zwei Probleme mit dieser Argumentation.
You will only find meaning in what you are struggling with.	Du wirst nur in dem, womit du zu kämpfen hast, einen Sinn finden.
It was finally in my hands.	Endlich war es in meinen Händen.
All conversation stopped at her words.	Alle Gespräche verstummten bei ihren Worten.
That's most of them.	Das sind die meisten.
However, there is a strong magic in the area.	Es liegt jedoch eine starke Magie in der Umgebung.
Hall, still holding the bottle, led the way.	Hall, der immer noch die Flasche hielt, ging voran.
The room was cold and silent.	Der Raum war kalt und still.
The data represent the mean of three independent experiments.	Die Daten repräsentieren den Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten.
It was a cry for food.	Es war ein Schrei nach Essen.
take the camera	Nimm die Kamera.
I really missed the contact with the people around me.	Ich habe den Kontakt zu den Menschen um mich herum sehr vermisst.
As you said it is so.	So wie du es gesagt hast, ist das so.
I thought we played great stuff sometimes.	Ich dachte, wir spielten manchmal tolle Sachen.
One lets the other be.	Einer lässt den anderen sein.
near their houses.	In der Nähe ihrer Häuser.
I say that because it's true.	Ich sage das, weil es wahr ist.
Arm yourself in our study.	Bewaffnen Sie sich in unserem Arbeitszimmer.
Keep in mind that these people talk to customers a lot.	Denken Sie daran, dass diese Leute viel mit Kunden sprechen.
Wait, yes she did.	Warte, ja, das hat sie.
My whole life has been under it, it seems.	Mein ganzes Leben war darunter, scheint es.
Work on your tone beforehand.	Arbeite im Vorfeld an deinem Ton.
The photo above is one of the early ones.	Das Foto oben ist eines der frühen.
I told her she would lie for me.	Ich sagte ihr, sie würde für mich lügen.
Then another thousand and a hundred.	Dann noch einmal tausend und hundert.
I was ready.	Ich war bereit.
Spring training was in six weeks and he didn't have a job.	Das Frühlingstraining war in sechs Wochen, und er hatte keinen Job.
Of course, it happened to everyone, but still.	Natürlich passierte es jedem, aber trotzdem.
People say things about my family.	Die Leute sagen Sachen über meine Familie.
It is not a finished product.	Es ist kein fertiges Produkt.
What a shock.	Was für ein Schock.
You get very nervous.	Du wirst sehr nervös.
That is living faith.	Das ist gelebter Glaube.
Why are elements important.	Warum sind Elemente wichtig.
Or maybe he is exactly what he appears to be.	Oder vielleicht ist er genau das, was er zu sein scheint.
However, you won't make it.	Sie werden es jedoch nicht schaffen.
But something didn't seem right.	Aber irgendetwas schien nicht in Ordnung zu sein.
She was nice to know and saw the funny in everything.	Sie war schön zu wissen und sah das Lustige in allem.
all around	Rundherum.
I had his mother.	Ich hatte seine Mutter.
Just be careful with her.	Sei einfach vorsichtig mit ihr.
Eight options are available for the blank cell.	Für die leere Zelle stehen acht Optionen zur Verfügung.
We will find her.	Wir werden sie finden.
You made a really funny mistake on my name.	Sie haben einen wirklich lustigen Fehler bei meinem Namen gemacht.
He could give her pretty clothes.	Er könnte ihr hübsche Kleider geben.
She made no attempt to banish it from her field of vision.	Sie unternahm keinen Versuch, es aus ihrem Blickfeld zu verbannen.
Make sure you have a good solid part.	Stellen Sie sicher, dass Sie ein gutes festes Teil haben.
She asked if she could bring her husband with her.	Sie fragte, ob sie ihren Mann mitbringen könne.
None of those things were part of my vision for the film.	Keines dieser Dinge war Teil meiner Vision des Films.
I only knew afterwards that he was there.	Ich wusste erst im Nachhinein, dass er da war.
As if she knew him from somewhere.	Als würde sie ihn von irgendwo her kennen.
Or go to the store.	Oder gehen Sie ins Geschäft.
He understood how they worked, somehow.	Er verstand, wie sie funktionierten, irgendwie.
However, it's not very good value for money.	Es ist jedoch kein sehr gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
I just have to believe it.	Ich muss es einfach glauben.
Today it was long time to get up.	Heute war es längst Zeit aufzustehen.
He lives in his own world.	Er lebt in einer eigenen Welt.
I'll never be as cool as her.	Ich werde nie so cool sein wie sie.
I just didn't meet anyone who was still playing.	Ich habe einfach niemanden getroffen, der noch gespielt hat.
you'll be home soon	Du bist bald zu Hause.
There are two women, five products each.	Es gibt zwei Frauen, jeweils fünf Produkte.
He continued for what seemed like several minutes.	Er fuhr fort, was ihm wie mehrere Minuten vorkam.
Just nothing interesting.	Einfach nichts Interessantes.
Solid ground would serve as a control for the study.	Fester Boden würde als Kontrolle für die Studie dienen.
And a child to protect.	Und ein Kind, das es zu beschützen gilt.
Now we have three options.	Jetzt haben wir drei Möglichkeiten.
He let the boy catch up with him.	Er ließ den Jungen ihn einholen.
It will do the same for you.	Es wird dasselbe für Sie tun.
They want to be big, they want to win.	Sie wollen groß sein, wollen gewinnen.
First one finger, two fingers.	Erst ein Finger, zwei Finger.
We were excited.	Wir waren aufgeregt.
Looks like we have some good opportunities.	Sieht so aus, als hätten wir einige gute Möglichkeiten.
It's going to be a fight.	Es wird ein Kampf.
And he's not a great doctor.	Und er ist kein so toller Arzt.
you understand her	Du verstehst sie.
The deal is negotiated over dinner.	Der Deal wird bei einem Abendessen ausgehandelt.
They didn't seem to have seen us.	Sie schienen uns nicht gesehen zu haben.
Mine had five.	Meine hatte fünf.
That's a good detail so as not to go wrong.	Das ist ein gutes Detail, um nichts falsch zu machen.
Even during the day it would stay dark down here.	Auch tagsüber würde es hier unten dunkel bleiben.
Only one similar case has been described in the literature.	In der Literatur wurde nur ein ähnlicher Fall beschrieben.
She should be pretty proud of herself.	Sie sollte ziemlich stolz auf sich sein.
His war record makes this clear.	Seine Kriegsbilanz macht dies deutlich.
And that's exactly what happened.	Und genau das ist passiert.
He got what people get when they do.	Er hat das bekommen, was Leute bekommen, wenn sie das tun.
With one exception that changes the thing holding the foot.	Mit einer Ausnahme, die das Ding ändert, das den Fuß hält.
I didn't think we were such close friends.	Ich hätte nicht gedacht, dass wir so enge Freunde sind.
The only problem is that the performance decreases.	Einziges Problem, die Leistung lässt nach.
He won't be able to just take off either.	Er wird auch nicht einfach abheben können.
Not a great view.	Keine große Aussicht.
Time is a precious gift.	Zeit ist ein wertvolles Geschenk.
It brings results.	Es bringt Ergebnisse.
It was a lot, but nothing unusual.	Es war viel, aber nichts Ungewöhnliches.
If someone wants to fight, you just run away.	Wenn jemand kämpfen will, rennst du einfach weg.
Then there was his laugh.	Dann war da sein Lachen.
Imagine a world free from accidental suffering.	Stellen Sie sich eine Welt vor, die frei von zufälligem Leiden wäre.
There was no point in going back to the office.	Es hatte keinen Sinn, zurück ins Büro zu gehen.
it was so hard	Es war so hart.
We'll talk later.	Wir werden später reden.
If the hand is closed, none.	Wenn die Hand geschlossen ist, keine.
You could see that.	Das konnte man sehen.
I'm sorry for you.	Es tut mir leid für dich.
Instead, users will go directly to us and use our search instead.	Benutzer werden stattdessen direkt zu uns gehen und stattdessen unsere Suche verwenden.
There is nothing that man should not know.	Es gibt nichts, was der Mensch nicht wissen sollte.
Every change brings with it many changes in social organization.	Jede Veränderung bringt viele Veränderungen in der sozialen Organisation mit sich.
You will carry this body for the rest of your life.	Du wirst diesen Körper den Rest deines Lebens tragen.
Good to hear.	Schön zu hören.
Everything in its place.	Alles an seinem Platz.
He got back to me with a personal phone call.	Er hat sich mit einem persönlichen Telefonanruf bei mir gemeldet.
You have a terrible life.	Sie haben ein schreckliches Leben.
He's been there a number of times.	Er war schon einige Male dort.
Or you will be dead.	Oder du wirst tot sein.
The former dark while the latter was light.	Ersteres dunkel, während letzteres hell war.
Are the only ones who discuss the region in detail.	Sind die einzigen, die die Region im Detail besprechen.
I worked a lot.	Ich habe viel gearbeitet.
And this time was no different.	Und dieses Mal war es nicht anders.
She declined again.	Sie lehnte erneut ab.
This is the man in charge.	Das ist der verantwortliche Mann.
That's not a big question.	Das ist keine große Frage.
She saw me looking into her and turned away.	Sie sah, wie ich in sie hineinsah, und wandte sich ab.
The girl on stage has a really good board.	Das Mädchen auf der Bühne hat ein wirklich gutes Brett.
You love him so much.	Sie lieben ihn so sehr.
All he saw was an enemy.	Alles, was er sah, war ein Feind.
Many people wanted to see changes.	Viele Menschen wollten Veränderungen sehen.
I wish he never would.	Ich wünschte, er würde es nie tun.
But that's the whole story.	Aber das ist die ganze Geschichte.
I don't think he's serious.	Ich glaube nicht, dass er es ernst meint.
Of course she missed her husband.	Natürlich vermisste sie ihren Mann.
And you use your first name.	Und Sie verwenden Ihren Vornamen.
It turned out that everyone noticed.	Es stellte sich heraus, dass es allen aufgefallen ist.
I have thought of everything.	Ich habe an alles gedacht.
Unfortunately it was just okay.	Leider war es nur okay.
I am a very small and small man.	Ich bin ein sehr kleiner und kleiner Mann.
You could feel her struggle.	Sie konnten spüren, wie sie sich bemühte.
I've seen it here, here and here.	Ich habe es hier, hier und hier gesehen.
Fourth time there.	Zum vierten Mal dort.
The record is long and involved.	Der Rekord ist lang und verwickelt.
They stop playing and give in.	Sie hören auf zu spielen und geben nach.
I have my parents to thank for that.	Das habe ich meinen Eltern zu verdanken.
But it's not just that.	Aber es ist nicht nur das.
You eat one and milk the other.	Du isst das eine und melkst das andere.
There is only one way in and out of this development.	Es gibt nur einen Weg in und aus dieser Entwicklung.
Apparently he hadn't noticed her standing there.	Anscheinend hatte er nicht bemerkt, dass sie dort stand.
Most events are free.	Die meisten Veranstaltungen sind kostenlos.
I lived two years.	Ich habe zwei Jahre gelebt.
The reaction at high temperature and pressure is expensive.	Die Reaktion bei hoher Temperatur und Druck ist teuer.
He did and saw nothing.	Er tat und sah nichts.
Wrote the main manuscript and performed the analyses.	Verfasste das Hauptmanuskript und führte die Analysen durch.
Tell us your thoughts!.	Sagen Sie uns Ihre Gedanken!.
I want an end	Ich will ein Ende haben.
It was time to return.	Es war Zeit zurückzukehren.
These things can be seen.	Diese Dinge können sich sehen lassen.
Below we list the driving terms that appear for each state.	Nachfolgend listen wir die treibenden Begriffe auf, die für jeden Staat erscheinen.
So many people loved him.	So viele Menschen liebten ihn.
Her face was pale.	Ihr Gesicht war blass.
I have to stop looking back.	Ich muss aufhören, zurückzublicken.
It just didn't matter.	Es war einfach egal.
The perfect way to break the journey.	Der perfekte Weg, um die Reise zu unterbrechen.
I feel like we've written too often just for each other.	Ich habe das Gefühl, dass wir zu oft nur füreinander geschrieben haben.
I knew her parents were dead.	Ich wusste, dass ihre Eltern tot waren.
The new plan for the site.	Der neue Plan für die Website.
Our teeth are sharp.	Unsere Zähne sind scharf.
No it was not.	Nein, war es nicht.
I say just let it out.	Ich sage, lass es einfach raus.
I do not want to talk about it.	Ich möchte nicht darüber reden.
The brown on the lower left is the one we chose.	Das Braun auf der unteren linken Seite ist das, das wir gewählt haben.
Find a way to give back.	Finden Sie einen Weg, etwas zurückzugeben.
That trust was exactly what my father needed.	Dieses Vertrauen war genau das, was mein Vater brauchte.
He came, but slowly, and when he finally arrived he held himself back.	Er kam, aber langsam, und als er endlich ankam, hielt er sich zurück.
She was needed.	Sie wurde gebraucht.
I'm talking about.	Ich spreche.
And once he couldn't get up again.	Und einmal kam er nicht wieder hoch.
She had her answer, and it was wrong anyway.	Sie hatte ihre Antwort, und es war sowieso daneben.
Wasn't it good.	War es nicht gut.
It would make us too easy to kill ourselves.	Es würde uns zu leicht machen, uns umzubringen.
Works well.	Funktioniert gut.
They were fired with wood.	Sie wurden mit Holz befeuert.
The defendant makes no such impression here.	Der Angeklagte macht hier keinen solchen Eindruck.
I did my best.	Ich habe mein Bestes gegeben.
So we bring the fight to them.	Also bringen wir den Kampf zu ihnen.
You should very well be.	Sie sollten es sehr wohl sein.
The character doesn't have much of a problem in this area.	Der Charakter hat in diesem Bereich kein großes Problem.
He set the bar high.	Er hat die Messlatte hoch gelegt.
A fair fight.	Ein fairer Kampf.
he was rich	Er war reich.
A bright light.	Ein helles Licht.
I'm working on a system that has no internet connection.	Ich arbeite auf einem System, das keine Internetverbindung hat.
I waited until the next day and then tried again.	Ich habe bis zum nächsten Tag gewartet und es dann erneut versucht.
You never looked down on me.	Sie haben nie auf mich herabgeschaut.
And we can work with people.	Und wir können mit Menschen arbeiten.
In this sense, the user is an essential part of the story.	In diesem Sinne ist der Benutzer ein wesentlicher Teil der Geschichte.
Be accepted.	Akzeptiert werden.
He doesn't know what they have in store for him.	Er weiß nicht, was sie für ihn auf Lager haben.
Because this military look is very popular.	Denn dieser Military-Look ist sehr beliebt.
We don't have that situation here.	Diese Situation haben wir hier nicht.
I take so much joy in giving.	Ich habe so viel Freude am Geben.
However, the concept is rock solid.	Das Konzept ist jedoch absolut solide.
I used this method to do this.	Ich habe diese Methode dazu verwendet.
Most have no family history of the condition.	Die meisten haben keine Familiengeschichte der Erkrankung.
Thanks for the Coffee.	Danke für den Kaffee.
The importance of these factors has not yet been investigated.	Die Bedeutung dieser Faktoren wurde bisher nicht untersucht.
First, we lost valuable time searching for participants.	Erstens haben wir wertvolle Zeit bei der Suche nach Teilnehmern verloren.
Just do what you think is necessary.	Mach einfach das, was du für nötig hältst.
The blood loss was worse then than it is now.	Der Blutverlust war damals schlimmer als heute.
He won't react to that.	Darauf wird er nicht reagieren.
It's available now and it's going great.	Es ist jetzt verfügbar und es läuft großartig.
This can't be the end.	Das kann nicht das Ende sein.
Now we do.	Jetzt tun wir es.
I touched my face and felt no blood.	Ich berührte mein Gesicht und spürte kein Blut.
I think some like it and some don't.	Ich glaube, einige mögen es und andere nicht.
I stood up in my seat.	Ich stand auf meinem Platz auf.
I know you are.	Ich weiß du bist.
We work hard to handle family matters together.	Wir arbeiten hart daran, Familienangelegenheiten gemeinsam zu erledigen.
He grabbed the back of my head and pulled me towards him.	Er packte mich am Hinterkopf und zog mich zu sich.
Nobody died then.	Niemand starb damals.
It didn't feel right.	Es fühlte sich nicht richtig an.
If you put yourself out there, you will make friends.	Wenn du dich da draußen einsetzt, wirst du Freunde finden.
A friend called the hospital, then the police.	Ein Freund rief das Krankenhaus an, dann die Polizei.
It's still a closed circle for literally my whole life.	Es ist immer noch ein geschlossener Kreis für buchstäblich mein ganzes Leben.
As mentioned, salt water is often produced.	Oft wird wie erwähnt Salzwasser produziert.
It was her daughter.	Es war ihre Tochter.
distance or within.	Entfernung oder innerhalb.
I thought maybe it was difficult to find me.	Ich dachte, dass es vielleicht schwierig war, mich zu finden.
This study had several limitations.	Diese Studie hatte mehrere Einschränkungen.
It was a long time.	Es war eine lange Zeit.
She can't quite explain what happened to the boy.	Sie kann sich nicht ganz erklären, was mit dem Jungen passiert ist.
Knowing that questions were a waste of time.	Zu wissen, dass Fragen Zeitverschwendung waren.
He didn't care if they were human or not.	Es war ihm egal, ob sie Menschen waren oder nicht.
At least that's true.	Das ist zumindest wahr.
Four patients had to be excluded.	Vier Patienten mussten ausgeschlossen werden.
He could be the enemy.	Er könnte der Feind sein.
And be honest with yourself about how it's really going.	Und seien Sie ehrlich zu sich selbst, wie es wirklich läuft.
Never just against a specific person.	Niemals nur gegen eine bestimmte Person.
We wouldn't even need a vehicle to get to them.	Wir bräuchten nicht einmal ein Fahrzeug, um zu ihnen zu gelangen.
Not just the moving defendant.	Nicht nur der sich bewegende Angeklagte.
do it for you	Mach es für dich.
We don't just want them out of here.	Wir wollen sie nicht nur hier raus.
Read online reviews.	Lesen Sie Online-Rezensionen.
There the great battle took place.	Dort fand der große Kampf statt.
The trip had not been a waste of time.	Die Reise war keine Zeitverschwendung gewesen.
Families are the first community we experience.	Familien sind die erste Gemeinschaft, die wir erleben.
You too can save the world.	Auch Sie können die Welt retten.
But once we were on the ship it was fine.	Aber als wir auf dem Schiff waren, war es in Ordnung.
We haven't had any money for two months.	Wir haben seit zwei Monaten kein Geld.
That's not very long.	Das ist nicht sehr lange.
The girl was in no better mental shape.	Das Mädchen war in keiner besseren psychischen Verfassung.
We only need three things to win, three things.	Wir brauchen nur drei Dinge, um zu gewinnen, drei Dinge.
They were burned.	Sie wurden verbrannt.
His hands covered his face.	Seine Hände bedeckten sein Gesicht.
She hadn't had a happy life.	Sie hatte kein glückliches Leben gehabt.
Most years, most years vs.	Die meisten Jahre, die meisten Jahre vs.
We followed him.	Wir folgten ihm.
Second, they need to find the relevant information on the internet.	Zweitens müssen sie die relevanten Informationen im Internet finden.
He never pushed for more.	Er hat nie nach mehr gedrängt.
It just wasn't good enough for them.	Es war ihnen einfach nicht gut genug.
Finished in a black colour.	Beendet in einer schwarzen Farbe.
They threw things in.	Sie warfen Dinge hinein.
But it's not that easy.	Aber es ist nicht so einfach.
Perhaps there is another explanation for these two situations.	Vielleicht gibt es eine andere Erklärung für diese beiden Situationen.
We need to know what's going on over there.	Wir müssen wissen, was da drüben los ist.
You have to try it on your phone.	Du musst es auf deinem Handy anprobieren.
I want it to stand out.	Ich möchte, dass es auffällt.
He stopped in front of us.	Er blieb vor uns stehen.
He is very similar.	Er ist sehr ähnlich.
But you hadn't thought about it.	Aber du hattest nicht darüber nachgedacht.
I don't know how else to say it.	Ich weiß nicht, wie ich es sonst sagen soll.
Shown are representative images from three independent experiments.	Gezeigt werden repräsentative Bilder von drei unabhängigen Experimenten.
It was hard to put down.	Es war schwer, es aus der Hand zu legen.
My own.	Mein eigenes.
Trust in our skills.	Vertrauen Sie auf unsere Fähigkeiten.
I'm not sure if he got the answer he wanted.	Ich bin mir nicht sicher, ob er die gewünschte Antwort bekommen hat.
Before the year ends	Bevor das Jahr endet.
Check out the full discussion below!.	Sehen Sie sich die vollständige Diskussion unten an!.
I have changed too.	Ich habe mich auch verändert.
There has never been, and never will be, a drug-free society.	Eine drogenfreie Gesellschaft hat es nie gegeben und wird es auch nie geben.
I just knew it was time to move on.	Ich wusste nur, dass es Zeit war, weiterzumachen.
People have talked about it.	Die Leute haben darüber gesprochen.
And we can click on it.	Und wir können darauf klicken.
I still feel this way	Ich fühle mich immer noch so.
I don't know why she wouldn't use her name.	Ich weiß nicht, warum sie ihren Namen nicht benutzen würde.
That's pretty easy.	Das ist ziemlich einfach.
You'll never get it, so don't worry too much about it.	Du wirst es nie bekommen, also mach dir nicht zu viele Gedanken darüber.
I only use it every now and then.	Ich benutze es nur hin und wieder.
I've been using it since my kids were little.	Ich benutze es, seit meine Kinder klein waren.
With a frame, the flowers dry both from above and from below.	Mit einem Rahmen trocknen die Blumen sowohl von oben als auch von unten.
We are interested in hearing about your experiences.	Wir sind daran interessiert, von Ihren Erfahrungen zu hören.
If you have an ice chest, bring it with you.	Wenn Sie eine Eistruhe haben, bringen Sie sie mit.
Not as many as it turned out.	Nicht so viele, wie sich herausstellte.
See you next day for other cards.	Bis zum nächsten Tag für andere Karten.
He knew he was in trouble but had hidden the money.	Er wusste, dass er in Schwierigkeiten war, hatte aber das Geld versteckt.
You shouldn't use it.	Sie sollten es nicht verwenden.
You could see why.	Sie konnten sehen, warum.
I wonder how they took the message.	Ich frage mich, wie sie die Nachricht aufgenommen haben.
That's why they really won.	Deshalb haben sie wirklich gewonnen.
Someone who worked in our office died early on.	Schon früh ist jemand gestorben, der in unserem Büro gearbeitet hat.
I will kill them or they will kill me.	Ich werde sie töten oder sie werden mich töten.
Nothing was cut.	Es wurde nichts geschnitten.
Well, where the hell.	Nun, wo zum Teufel.
I told them to be safe.	Ich sagte ihnen, sie sollten sicher sein.
It has a good rich sound and looks really good.	Es hat einen guten satten Klang und sieht wirklich gut aus.
One step forward, two steps back.	Ein Schritt vor, zwei Schritte zurück.
He was trying to figure out what to do.	Er versuchte herauszufinden, was zu tun sei.
Knew what he was getting at.	Wusste, worauf er hinauswollte.
Here's how we found out.	So haben wir es herausgefunden.
Read more about the charges against him here.	Lesen Sie hier mehr über die Anklagen gegen ihn.
Our bill was never correct.	Unsere Rechnung war nie richtig.
A cool one at best.	Bestenfalls eine coole.
And that's important.	Und das ist wichtig.
No previous knowledge is necessary.	Es sind keine Vorkenntnisse erforderlich.
We don't have a strong police force here.	Hier haben wir keine starke Polizei.
Which makes me think of another missed opportunity.	Was mich an eine weitere verpasste Gelegenheit denken lässt.
Such men run to violence.	Solche Männer rennen zur Gewalt.
People shoot for teams.	Die Leute schießen für Teams.
Old window photo frame.	Alter Fensterfotorahmen.
I open my eyes and smile at her.	Ich öffne meine Augen und lächle sie an.
I shouldn't be surprised if she could laugh about it with me now.	Ich sollte mich nicht wundern, wenn sie jetzt mit mir darüber lachen könnte.
Second is the correct one.	Zweite ist die richtige.
Many of them arise from the first idea.	Viele von ihnen entstehen aus der ersten Idee.
The world returned to the same place as before.	Die Welt kehrte an denselben Ort zurück wie zuvor.
That was my fault.	Das war mein Fehler.
Error bars indicate standard errors of the means.	Fehlerbalken zeigen Standardfehler der Mittelwerte an.
Collected is a really good horse.	Collected ist ein wirklich gutes Pferd.
Or maybe it's the wrong question.	Oder vielleicht ist es die falsche Frage.
I was afraid to answer.	Ich bekam Angst zu antworten.
He has to attack.	Er muss angreifen.
I stay tired, but that's not bad.	Ich bleibe müde, aber das ist nicht schlimm.
But definitely the second.	Aber auf jeden Fall das Zweite.
Feed her and give her water away from him.	Füttere sie und gib ihr Wasser von ihm weg.
We are having a wonderful time.	Wir haben eine wunderbare Zeit.
Then you can sound like anyone you want.	Dann können Sie wie jeder klingen, den Sie wollen.
Thank you for everything you have done.	Danke für alles, was du getan hast.
His eyes were closed as if in sleep.	Seine Augen waren wie im Schlaf geschlossen.
This is very, very good news.	Das sind sehr, sehr gute Neuigkeiten.
I might still give the show a chance.	Ich könnte der Show trotzdem eine Chance geben.
To them, training seemed tantamount to practice.	Für sie erschien das Training gleichbedeutend mit der Praxis.
Got it, got it.	Verstanden, verstanden.
Have some breakfast, talk to the boys.	Etwas frühstücken, mit den Jungs reden.
They wouldn't harm him.	Sie würden ihm nichts tun.
And you do	Und du machst.
It could have been a completely different smile.	Es hätte ein ganz anderes Lächeln sein können.
It concerns me.	Es betrifft mich.
An old school friend of mine.	Ein alter Schulfreund von mir.
That had to be a mistake.	Das musste ein Fehler sein.
Choose a name from Components.	Wählen Sie einen Namen aus Komponenten aus.
Because of this, these two cases are pretty simple.	Aus diesem Grund sind diese beiden Fälle ziemlich einfach.
You could hold them in your hands.	Sie konnten sie in ihren Händen halten.
I can't stop moving her.	Ich kann nicht aufhören, sie zu bewegen.
A full size version and a half size version.	Eine Version in Originalgröße und eine Version in halber Größe.
Subjects' background variables included age, sex, and number of teeth.	Zu den Hintergrundvariablen der Probanden gehörten Alter, Geschlecht und Anzahl der Zähne.
However, there were differences between the two types.	Es gab jedoch Unterschiede zwischen den beiden Typen.
The choice depends on the service level and usage.	Die Wahl hängt vom Servicelevel und der Nutzung ab.
Bright room, sea view, very clean.	Helles Zimmer, Meerblick, sehr sauber.
This is a practical matter.	Das ist eine praktische Angelegenheit.
He just couldn't help it. 	Er konnte einfach nicht anders. 
the link works.	der Link funktioniert.
Keep reading, keep learning, take these steps one at a time.	Lesen Sie weiter, lernen Sie weiter, machen Sie diese Schritte einen nach dem anderen.
Had to sign.	Musste das Zeichen.
But they had values.	Aber sie hatten Werte.
Each code has been defined.	Jeder Code wurde definiert.
You have to see that.	Das musst Du sehen.
From the method to the entire product.	Von der Methode bis zum ganzen Produkt.
Someone was watching her.	Jemand beobachtete sie.
He made sure.	Er hat sich vergewissert.
In that case, some communication would be a good idea.	In diesem Fall wäre etwas Kommunikation eine gute Idee.
He then shook his head as he said he was rolling his eyes.	Dann schüttelte er den Kopf, als er sagte, dass er mit den Augen rollte.
For more information, please click here.	Um weitere Informationen zu erhalten, klicken Sie bitte hier.
The new city looked to the future, not to the past.	Die neue Stadt blickte in die Zukunft, nicht in die Vergangenheit.
I'm just worried about going home.	Ich mache mir nur Sorgen, nach Hause zu gehen.
I caught it, held it, liked it.	Ich fing es, hielt es, mochte es.
He described her.	Er hat sie beschrieben.
Every reading experience says something about you.	Jedes Leseerlebnis sagt etwas über Sie aus.
Please don't be late was the last line of the text.	Bitte kommen Sie nicht zu spät war die letzte Zeile des Textes.
You must find your weapons.	Du musst deine Waffen finden.
Access is denied.	Der Zugriff wird verweigert.
Say it was a great no call.	Sagen Sie, dass es ein toller No-Call war.
Digital analyzes were performed as previously described.	Digitale Analysen wurden wie zuvor beschrieben durchgeführt.
It was worse in the summer.	Im Sommer war es schlimmer.
Nothing is ever right and nothing is ever enough.	Nichts ist jemals richtig und nichts ist jemals genug.
Tell the truth, you're about as good as him.	Sagen Sie die Wahrheit, Sie sind ungefähr so ​​gut wie er.
There was hope, but where it lay was never made clear.	Es gab Hoffnung, aber wo sie lag, wurde nie klar.
Recovery days are essential to your success.	Erholungstage sind für Ihren Erfolg unerlässlich.
If you sold now	Wenn du jetzt verkauft hast.
Nothing had changed before her.	Vor ihr hatte sich nichts geändert.
I absolutely hated my gender.	Ich hasste mein Geschlecht absolut.
He liked their color and the sense of calm they gave him.	Er mochte ihre Farbe und das Gefühl der Ruhe, das sie ihm vermittelten.
don't worry about me now	Mach dir jetzt keine Sorgen um mich.
The item arrived two days later without incident.	Der Artikel kam zwei Tage später ohne Zwischenfälle an.
every time	Jedes Mal.
But many consequences follow from this.	Aber viele Konsequenzen folgen daraus.
That's where we started.	Da haben wir angefangen.
She looked pale and drawn.	Sie sah blass und abgespannt aus.
They must have been written before the boost started.	Sie müssen geschrieben worden sein, bevor der Schub begann.
I would like to finish my education if possible.	Ich möchte meine Ausbildung möglichst beenden.
I need some instructions.	Ich muss ein paar Anweisungen bekommen.
The patients have a very advanced disease.	Die Patienten haben eine sehr fortgeschrittene Erkrankung.
The important thing is that you can do something with it.	Wichtig ist nur, dass man damit etwas anfangen kann.
That's the way it was.	So war es eben.
At that time the list was full.	Damals war die Liste voll.
That gave me some hope.	Das hat mir irgendwie Hoffnung gemacht.
The last shoot we were involved in was no different.	Das letzte Shooting, an dem wir beteiligt waren, war nicht anders.
If you had said it a long time ago, it would have been better.	Wenn du es schon vor langer Zeit gesagt hättest, wäre es besser gewesen.
I don't have to tell you the details.	Ich muss Ihnen die Details nicht erzählen.
And the only place she felt safe.	Und der einzige Ort, an dem sie sich sicher fühlte.
The experiments were carried out at room temperature.	Die Experimente wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
he was tough	Er war hart.
This should be a strong focus of future research.	Dies sollte ein starker Fokus zukünftiger Forschung sein.
A cross in the second half.	Eine Flanke in der zweiten Halbzeit.
What happened in the past is past.	Was in der Vergangenheit passiert ist, ist Vergangenheit.
Our families had become close.	Unsere Familien waren sich nahe gekommen.
He is born of parents.	Er wird von Eltern geboren.
That's basically it.	Das ist es im Grunde.
There had never been anything like it in the world.	So etwas hatte es auf der Welt noch nie gegeben.
You would know best.	Du wüsstest es am besten.
The models take several factors into account.	Die Modelle berücksichtigen mehrere Faktoren.
I'm very proud of my place.	Ich bin sehr stolz auf meinen Platz.
There were nine of them.	Es waren neun von ihnen.
be cut off.	Abgeschnitten sein.
Then they made a plan.	Dann machten sie einen Plan.
Two eyes, two ears.	Zwei Augen, zwei Ohren.
This may not be as obvious as it sounds.	Das ist vielleicht nicht so offensichtlich, wie es sich anhört.
you go and have fun	Du gehst und hast Spaß.
I love the way it turned out.	Ich liebe die Art und Weise, wie es sich herausstellte.
It's between me and your daughter.	Es ist zwischen mir und Ihrer Tochter.
Just say you're serious.	Sag einfach, dass du es ernst meinst.
Completed personnel work.	Abgeschlossene Personalarbeit.
We began with an examination of the present moment.	Wir begannen mit einer Untersuchung des gegenwärtigen Moments.
We can't stop talking about this unique experience.	Wir können nicht aufhören, über dieses einzigartige Erlebnis zu sprechen.
someone came	Jemand kam.
One half of a human.	Eine Hälfte eines Menschen.
But you have customers over there, you can go and check yourself.	Aber Sie haben Kunden da drüben, Sie können hingehen und sich selbst überprüfen.
Boy we had a great time last night.	Junge, wir hatten eine tolle Zeit letzte Nacht.
There's so much blood in the film.	Es gibt so viel Blut in dem Film.
Find one of those girls you are used to.	Finden Sie eines der Mädchen, an die Sie gewöhnt sind.
He didn't think they were dead, but they were down.	Er glaubte nicht, dass sie tot waren, aber sie waren am Boden.
Ask it about the weather and it will turn to you.	Frag es nach dem Wetter, und es wird sich dir zuwenden.
You have to see it yourself to believe it.	Man muss es selbst gesehen haben, um es zu glauben.
Nice people too.	Auch nette Leute.
It robs me of sleep because it never lets my mind rest.	Es raubt mir den Schlaf, weil es meinen Geist nie ruhen lässt.
Or at least as much.	Oder zumindest genauso viel.
God is inside and outside of us.	Gott ist innerhalb und außerhalb von uns.
The reaction should be even stronger.	Die Reaktion sollte noch stärker sein.
Everyone else was gone.	Alle anderen waren weg.
They are easy to find.	Sie sind leicht zu finden.
Leaning his head against the window.	Den Kopf gegen das Fenster gelehnt.
We have the money for it.	Wir haben das Geld dafür.
That is literally true.	Das ist wörtlich wahr.
Gotta put me to bed	Muss mich ins Bett bringen.
Yes, it's short, but it's an answer.	Ja, es ist kurz, aber es ist eine Antwort.
Love yourself no matter how big you are.	Liebe dich selbst, egal wie groß du bist.
i think they love me	Ich glaube, sie lieben mich.
They can run the ball and do a good job.	Sie können den Ball laufen lassen und einen guten Job machen.
Wouldn't have been aware of being touched because she was sleeping.	Wäre sich nicht bewusst gewesen, berührt zu werden, weil sie schlief.
There was no one to share the responsibility.	Es gab niemanden, der die Verantwortung teilte.
It's a political statement.	Es ist ein politisches Statement.
We don't see many officers here at this hour.	Um diese Zeit sehen wir hier nicht viele Offiziere.
There is one more chance for you.	Es gibt noch eine Chance für Sie.
You know everyone wants a little understanding.	Sie wissen, dass jeder ein wenig Verständnis will.
Move.	Bewegen.
Then the song ended.	Da war das Lied zu Ende.
I've known a few.	Ich habe ein paar gekannt.
You don't do it half often enough.	Du machst es nicht halb oft genug.
I didn't find that to be true.	Ich habe das nicht als zutreffend empfunden.
It would be covered with animal skin.	Es wäre mit Tierhaut bedeckt.
I can't change my mind later and bring the car back.	Ich kann es mir später nicht anders überlegen und das Auto wieder zurückbringen.
But she still didn't know how to tell him her news.	Aber sie wusste immer noch nicht, wie sie ihm ihre Neuigkeiten mitteilen sollte.
Focus on the world.	Konzentrieren Sie sich auf die Welt.
But it is a personal opinion.	Es ist aber eine persönliche Meinung.
result will occur.	Ergebnis wird eintreten.
Just think of it as a product of simple common sense.	Betrachten Sie es einfach als Produkt des einfachen gesunden Menschenverstandes.
That's good news.	Das sind gute Nachrichten.
Everyone has a top ten list.	Jeder hat eine Top-Ten-Liste.
Others say no.	Andere sagen nein.
This is stupid.	Das ist blöd.
Tell everyone you meet.	Sag es jedem, den du triffst.
There was no current.	Es gab keine Strömung.
An investigation is not enough.	Eine Untersuchung reicht nicht.
So yeah, it's pretty important.	Also ja, es ist ziemlich wichtig.
You can't learn anything there.	Da kann man nichts lernen.
Life was soft and easy.	Das Leben war weich und leicht.
That's hard to understand.	Das ist schwer zu verstehen.
At this point you don't have that.	Zum jetzigen Zeitpunkt haben Sie das nicht.
but you lie	Aber du lügst.
Possibly too fit.	Möglicherweise zu fit.
His family knows me.	Seine Familie kennt mich.
She didn't have to pay attention to keep up.	Sie musste nicht aufpassen, um mitzuhalten.
She never gave up on me.	Sie hat mich nie aufgegeben.
Those were difficult times.	Das waren schwierige Zeiten.
It went on like this for ten minutes.	So ging es zehn Minuten weiter.
The device can then react accordingly.	Das Gerät kann dann entsprechend reagieren.
It was what he fucking needed.	Das war es, was er verdammt noch mal brauchte.
Hence, from now on we shall assume that the latter case is true.	Daher nehmen wir von nun an an, dass letzterer Fall zutrifft.
So it's not about you taking care of us.	Es geht also nicht darum, dass Sie sich um uns kümmern.
That's why she doesn't come.	Deshalb kommt sie nicht.
got bad news	Habe schlechte Nachrichten.
His heart was beating faster than he thought possible.	Sein Herz schlug schneller, als er es für möglich gehalten hätte.
Don't try to be something you are not.	Versuche nicht, etwas zu sein, was du nicht bist.
He still has room for development.	Er hat noch Raum für Entwicklung.
Don't worry about it anymore.	Kümmere dich nicht mehr um die Sache.
She could see another door behind it, leading outside.	Sie konnte dahinter eine weitere Tür erkennen, die nach draußen führte.
And after the war they stayed in touch.	Und nach dem Krieg waren sie in Kontakt geblieben.
You can't change what happened.	Du kannst nicht ändern, was passiert ist.
He's been in many of them, but now isn't the time.	Er war schon in vielen von ihnen, aber jetzt ist nicht der richtige Zeitpunkt dafür.
This is the point where the game begins.	Dies ist der Punkt, an dem das Spiel beginnt.
Just to offer her his hand.	Nur um ihr seine Hand anzubieten.
He slipped his long legs between hers and lay on top of her.	Er schob seine langen Beine zwischen ihre und legte sich auf sie.
He had been in no condition to escape.	Er war in keinem Zustand gewesen, um zu entkommen.
There are many places like this.	Es gibt viele Orte wie diesen.
Spend a day or a week going where your heart takes you.	Verbringen Sie einen Tag oder eine Woche damit, dorthin zu gehen, wo Ihr Herz Sie hinführt.
She stopped.	Sie blieb stehen.
you don't have a job	Du hast keinen Job.
Really really fast.	Wirklich, wirklich schnell.
Of course it was different.	Natürlich ging es auch anders.
I see them as the same in many ways.	Ich sehe das in vielerlei Hinsicht als dasselbe an.
Everything was everywhere, but nothing of value remained.	Alles war überall, aber nichts Wertvolles blieb.
I couldn't help but turn around and look at the old man.	Ich konnte nicht anders, als mich umzudrehen und den alten Mann anzusehen.
It sounded huge, whatever it was, and moved fast.	Es klang riesig, was auch immer es war, und bewegte sich schnell.
I haven't even thought about that.	Daran habe ich noch gar nicht gedacht.
Or at least it seemed right up until this year.	Oder zumindest schien es bis zu diesem Jahr richtig.
We knew nothing bad would come of it.	Wir wussten, dass daraus nichts Schlimmes werden würde.
Six more minutes.	Noch sechs Minuten.
You can take part in a number of activities this weekend.	Sie können an diesem Wochenende an einer Reihe von Aktivitäten teilnehmen.
It's a different thing than the original series.	Es ist eine andere Sache als die Originalserie.
However, this does not happen in our case.	Dies geschieht in unserem Fall jedoch nicht.
How long would his air last? 	Wie lange würde seine Luft reichen?
he asked himself.	er fragte sich.
I lay still.	Ich lag still.
And there is no information, instructions or help.	Und es gibt keine Informationen, Anweisungen oder Hilfe.
I turned to go.	Ich wandte mich zum Gehen um.
A dark deep feeling.	Ein dunkles Tiefgefühl.
However, analyzes showed no significant differences.	Analysen zeigten jedoch keine signifikanten Unterschiede.
Kicked in shit.	In Scheiße getreten.
She filed lawsuits twice within the year of her injury.	Zweimal innerhalb des Jahres nach ihrer Verletzung reichte sie Klage ein.
It's about drugs.	Es geht um Drogen.
But that wasn't the most important thing.	Das war aber nicht das Wichtigste.
If you have any questions for us, please ask them.	Wenn Sie Fragen an uns haben, stellen Sie sie bitte.
Here, too, the experimental results agree well with those from theory.	Auch hier stimmen die experimentellen Ergebnisse gut mit denen aus der Theorie überein.
In the evening they return.	Abends kehren sie zurück.
My thoughts were my own.	Meine Gedanken waren meine eigenen.
And she died.	Und sie starb.
Most people in the world can support an action like this.	Die meisten Menschen auf der Welt können eine Aktion wie diese unterstützen.
If a man.	Wenn ein Mann.
It's a world we hardly know.	Es ist eine Welt, die wir kaum kennen.
You can learn a lot about how to do business this way.	Auf diese Weise kann man viel darüber lernen, wie man Geschäfte macht.
And you will be weak.	Und du wirst schwach sein.
I knew we were just trying to get third place.	Ich wusste, dass wir nur versuchten, einen dritten Platz zu erreichen.
He will believe that.	Das wird er glauben.
let me ask you	Lass mich dich fragen.
Things slowly improved.	Langsam besserten sich die Dinge.
Nobody saw it as life.	Niemand sah es als Leben an.
dollars a day.	Dollar pro Tag.
The family man meets them at every turn.	Der Familienvater begegnet ihnen auf Schritt und Tritt.
Thinking about it made her want to throw up.	Wenn sie daran dachte, wollte sie sich übergeben.
Check if your insurance is covered.	Prüfen Sie, ob Ihre Versicherung gedeckt ist.
Of course he was aware of that.	Natürlich war ihm das bewusst.
This is where we have to start.	Hier müssen wir ansetzen.
They are able to explain the options.	Sie sind in der Lage, die Optionen zu erklären.
Sign up to receive the space news of the week.	Melden Sie sich an, um die Weltraumnachrichten der Woche zu erhalten.
You get used to it immediately.	Sie gewöhnen sich sofort daran.
Let's meet somewhere and talk about it face to face.	Lass uns irgendwo treffen und von Angesicht zu Angesicht darüber reden.
The part is supposed to be fun.	Der Teil soll Spaß machen.
He really was one of us.	Er war wirklich einer von uns.
I can't get it to work properly.	Ich kann es nicht richtig zum Laufen bringen.
Taste and salt if necessary.	Abschmecken und gegebenenfalls salzen.
I actually felt good.	Ich habe mich eigentlich wohl gefühlt.
We did this with our two kids but they were very basic.	Wir haben das mit unseren beiden Kindern gemacht, aber sie waren sehr einfach.
The autumn is here.	Der Herbst ist da.
That would be two.	Das wären zwei.
We had to choose, and we chose the area.	Wir mussten uns entscheiden, und wir haben uns für die Umgebung entschieden.
They increase the cost of living.	Sie erhöhen die Lebenshaltungskosten.
Coffee in hand, he joined two men from the shed.	Mit Kaffee in der Hand gesellte er sich zu zwei Männern aus dem Schuppen.
You wanted me to avoid him.	Du wolltest, dass ich ihm aus dem Weg gehe.
So we got a place.	Also haben wir einen Platz bekommen.
I hope to see you soon.	Ich hoffe wir sehen uns bald.
I want you to listen to me.	Sie sollen auf mich hören.
He just didn't read the whole test.	Er hat einfach nicht den ganzen Test gelesen.
Death can occur within hours.	Der Tod kann innerhalb von Stunden eintreten.
Images of a representative case are shown.	Abbildungen eines repräsentativen Falls werden gezeigt.
In many cases, they also store additional data.	In vielen Fällen speichern sie auch zusätzliche Daten.
i can fix it	Ich kann es reparieren.
I felt like the country was calling me to be there.	Ich hatte das Gefühl, das Land ruft mich, dort zu sein.
To get further.	Um weiter zu kommen.
After that, it's normal to have a beer and forget about it.	Danach ist es normal, ein Bier zu trinken und es zu vergessen.
Make love to your wife.	Machen Sie Liebe mit Ihrer Frau.
You can buy a new car.	Sie können ein neues Auto kaufen.
The energy became completely different.	Die Energie wurde völlig anders.
I think he will be able to do it again.	Ich denke, er wird es wieder können.
The latter is the topic of this post.	Letzteres ist Thema dieses Beitrags.
He was taught that from the start.	Das wurde ihm von Anfang an beigebracht.
He went from student to teacher.	Er wechselte vom Schüler zum Lehrer.
Are out of this world.	Sind nicht von dieser Welt.
And that's how it is.	Und so ist es eben.
It could be different every week.	Es könnte jede Woche anders sein.
The only constant is change.	Das einzig Beständige ist die Veränderung.
He will in the future.	Er wird in Zukunft.
Nothing is displayed.	Es wird nichts angezeigt.
And can't go back to tell her something bad about our city.	Und kann nicht zurückkehren, um ihr etwas Schlechtes über unsere Stadt zu erzählen.
We change models.	Wir wechseln Modelle.
I didn't have to do anything that night.	In dieser Nacht brauchte ich nichts zu tun.
You have more young.	Sie haben mehr Junge.
my friend is dead	Mein Freund ist tot.
Of course she could understand.	Sie konnte es natürlich verstehen.
Check my post above.	Überprüfen Sie meinen Beitrag oben.
Drive or die.	Fahr oder stirb.
No matter where the ball was, it went forward.	Egal wo der Ball war, er ging nach vorne.
This is not an easy task.	Das ist keine leichte Aufgabe.
The two sat at a small round table.	Die beiden saßen an einem kleinen runden Tisch.
She was about three.	Sie war ungefähr drei.
All three selected treatments have a significant impact on the structural quality.	Alle drei ausgewählten Behandlungen haben einen signifikanten Einfluss auf die Strukturqualität.
whatever is going on	Was auch immer los ist.
We only knew who the other person was.	Wir wussten nur, wer die andere Person war.
It's a lot more complicated than that.	Es ist viel komplizierter als das.
The service is excellent and the wine list carefully selected.	Der Service ist ausgezeichnet und die Weinkarte sorgfältig ausgewählt.
The mechanism of action is unclear.	Der Wirkungsmechanismus ist unklar.
Which is great because you have to ground this story.	Was großartig ist, weil Sie diese Geschichte erden müssen.
It really got to him.	Es hat ihn wirklich erwischt.
Then try to stop drinking for a week.	Versuchen Sie dann, eine Woche lang mit dem Trinken aufzuhören.
I find this movie funny.	Ich finde diesen Film lustig.
It should be shared.	Es sollte geteilt werden.
And when two people are in the business, even more so.	Und wenn zwei Personen im Geschäft sind, umso mehr.
Many things can go wrong that affect your health.	Viele Dinge können schief gehen, die Ihre Gesundheit beeinträchtigen.
I heard her.	Ich habe sie gehört.
Go ahead, create something original and let it go.	Mach weiter, erschaffe etwas Originelles und lass es los.
I guess my father was making good money back then.	Ich schätze, mein Vater verdiente damals gutes Geld.
I like the kind of people who used to buy it.	Ich mag die Art von Leuten, die es früher gekauft haben.
Two days without food.	Zwei Tage kein Essen.
The main result was the live birth rate.	Das Hauptergebnis war die Lebendgeburtenrate.
But there was a problem.	Aber es gab ein Problem.
I was a sad case.	Ich war ein trauriger Fall.
you should go	Du solltest gehen.
I heard her.	Ich habe sie gehört.
There we spent the night.	Dort verbrachten wir die Nacht.
His eyes denied her presence.	Seine Augen verleugneten ihre Anwesenheit.
This contact with others is his failed attempt at social behavior.	Dieser Kontakt mit anderen ist sein gescheiterter Versuch eines sozialen Verhaltens.
It really hurt.	Es tat richtig weh.
I want you to examine them carefully.	Ich möchte, dass Sie sie sorgfältig prüfen.
White.	Weiß.
Definitely check it out before you shop more.	Schauen Sie es sich auf jeden Fall an, bevor Sie mehr einkaufen.
I don't see how this is supposed to work in this case.	Ich sehe nicht, wie das in diesem Fall funktionieren soll.
This effect can be accounted for in the following way.	Dieser Effekt kann auf folgende Weise berücksichtigt werden.
And the fans will love you for it.	Und die Fans werden dich dafür lieben.
I said he could go.	Ich sagte, er könne gehen.
The opposite happened.	Das Gegenteil geschah.
But it can't be, regardless of ownership.	Aber das kann es nicht sein, unabhängig vom Eigentumsgefühl.
Tell me what it means to you and why.	Sag mir, was es dir bedeutet und warum.
We want you to come and enjoy it.	Wir möchten, dass Sie kommen und es genießen.
In the middle.	Mitten drin.
Little things you don't even notice.	Kleine Dinge, die Sie nicht einmal bemerken.
We expect that this can happen in the following way.	Wir erwarten, dass dies auf folgende Weise geschehen kann.
In this way, your brain will remember many things.	Auf diese Weise wird sich Ihr Gehirn an viele Dinge erinnern.
In most cases this was true.	In den meisten Fällen stimmte dies.
You don't have time to read.	Sie haben keine Zeit zum Lesen.
Now no one can doubt the necessity.	Nun kann niemand mehr an der Notwendigkeit zweifeln.
I understand now.	Das verstehe ich jetzt.
During the day I go to a party with my friends.	Tagsüber gehe ich mit meinen Freunden auf eine Party.
My eyes hurt.	Meine Augen tun weh.
These results are consistent with previous studies.	Diese Ergebnisse stehen im Einklang mit früheren Studien.
We ourselves are the war.	Wir selbst sind der Krieg.
He would have to come back to that later.	Er würde später darauf zurückkommen müssen.
There is more than one way to create fear.	Es gibt mehr als einen Weg, Angst zu erzeugen.
The question is answered very simply.	Die Frage ist ganz einfach beantwortet.
No wonder they are friends.	Kein Wunder, dass sie Freunde sind.
The customer can create a new account on this page.	Der Kunde kann auf dieser Seite ein neues Konto erstellen.
The former made little shock or noise.	Ersteres machte nur wenig Schock oder Geräusch.
This removed many system files.	Dadurch wurden viele Systemdateien entfernt.
Come on, let's move on.	Komm, lass uns weitermachen.
You are quite right.	Du liegst ziemlich richtig.
Overall not bad with the distribution of love.	Insgesamt nicht schlecht mit der Verteilung der Liebe.
To what, she couldn't guess.	Worauf, konnte sie nicht erraten.
None of the above really want this to happen.	Keiner der oben genannten möchte wirklich, dass dies geschieht.
Sometimes he lost control.	Manchmal verlor er die Kontrolle.
We don't know how to make many things anymore.	Wir wissen nicht mehr, wie man viele Dinge herstellt.
Both situations are not very effective.	Beide Situationen sind nicht sehr effektiv.
Because they accepted cards.	Weil sie Karten akzeptierten.
Because the world was full of suffering.	Denn die Welt war voller Leiden.
I don't want to write down what he said or did.	Ich möchte nicht niederschreiben, was er gesagt oder getan hat.
Maybe they look just like us.	Vielleicht sehen sie genauso aus wie wir.
Data from this study are available upon request.	Daten aus dieser Studie sind auf Anfrage erhältlich.
As for me, my course is clear.	Was mich betrifft, so ist mein Kurs klar.
Not since that man was killed.	Nicht, seit dieser Mann getötet wurde.
Not the financial value, but the life value.	Nicht der finanzielle Wert, sondern der Lebenswert.
I can still go to this page on the live site.	Ich kann immer noch zu dieser Seite auf der Live-Site gehen.
This was going to be harder than she thought.	Das würde schwieriger werden, als sie dachte.
Not so much as it turns out.	Nicht so sehr, wie sich herausstellt.
The best songs are what we use.	Die besten Songs sind das, was wir verwenden.
Then you will be asked for your city and organization.	Dann werden Sie nach Ihrer Stadt und Organisation gefragt.
The book was very old.	Das Buch war sehr alt.
We do everything from a single source.	Wir machen alles aus einer Hand.
However, their use is associated with costs.	Ihre Nutzung ist jedoch mit Kosten verbunden.
Then of course you are wrong.	Dann liegen Sie natürlich richtig daneben.
This can be done in many ways.	Dies kann auf viele Arten erfolgen.
The samples were taken at the same times.	Die Proben wurden zu den gleichen Zeitpunkten entnommen.
Living according to the models is only possible for a few.	Wohnen nach den Vorbildern ist nur wenigen möglich.
That was sometimes very difficult.	Das war manchmal sehr schwierig.
And it's on your phone.	Und es ist auf deinem Handy.
The smoke from the fire was visible from afar.	Der Brandrauch war von weitem sichtbar.
He loves to.	Er liebt es.
A strong core is important in many ways.	Ein starker Kern ist in vielerlei Hinsicht wichtig.
But things suddenly look more uncertain.	Doch die Dinge sehen plötzlich unsicherer aus.
It was a risk, but they were an endpoint.	Es war ein Risiko, aber sie waren ein Endpunkt.
The note was for her.	Der Zettel war für sie.
She was glad of that.	Darüber war sie froh.
No, they do not have.	Nein, haben sie nicht.
Indeed they were.	Tatsächlich waren sie es.
You just can't see this moment.	Man kann diesen Moment einfach nicht sehen.
Everything selected is relevant.	Alles gewählte ist relevant.
He slowly turned and walked back to the desk.	Er drehte sich langsam um und ging zurück zum Schreibtisch.
The same thing just happens today.	Das Gleiche passiert einfach heute.
As you can imagine, they study.	Wie Sie sich vorstellen können, studieren sie.
I really had to learn how to do this.	Ich musste wirklich lernen, wie man das macht.
There he married.	Dort heiratete er.
Any kind seemed like a good deal.	Jede Sorte schien ein gutes Geschäft zu sein.
Rose ignored me.	Rose ignorierte mich.
They had no control over their own organization.	Sie hatten keine Kontrolle über ihre eigene Organisation.
Other than that, your approach seems pretty standard.	Abgesehen davon scheint Ihr Ansatz ziemlich standardisiert zu sein.
It's the same in art.	So ist es auch in der Kunst.
You can't walk around like a baby anymore.	Du kannst nicht mehr herumlaufen wie ein Baby.
But their confusion didn't last long or change anything.	Aber ihre Verwirrung hielt nicht lange an oder änderte etwas.
It wasn't their fault.	Das lag nicht an ihnen.
For a long time.	Für eine lange Zeit.
Because you are a man who can understand.	Denn du bist ein Mann, der verstehen kann.
But not really.	Aber nicht wirklich.
Kind of.	So'ne Art.
I just had a drink.	Ich habe gerade etwas getrunken.
It's really starting to get to my husband.	Es fängt wirklich an, meinen Mann zu erreichen.
The weekend was wonderful.	Das Wochenende war wunderbar.
Last year it took about an hour and fifteen minutes.	Letztes Jahr dauerte es ungefähr eine Stunde und fünfzehn Minuten.
He knew his son was amazing.	Er wusste, dass sein Sohn unglaublich war.
The answer to that seems to vary.	Die Antwort darauf scheint unterschiedlich zu sein.
They want to attack us from within with our own.	Sie wollen uns von innen durch unsere eigenen angreifen.
Let me write that down.	Lassen Sie mich das aufschreiben.
Doubts give way to resistance.	Zweifel weichen Widerstand.
The basis of the contractual action is the insurance contract.	Grundlage der Vertragshandlung ist der Versicherungsvertrag.
I need to get the number of lines in this file.	Ich muss die Anzahl der Zeilen in dieser Datei erhalten.
It looked fine.	Es sah in Ordnung aus.
i hear him	Ich höre ihn.
It was a great attempt that failed.	Es war ein großer Versuch, der fehlschlug.
This is an easy task.	Dies ist eine einfache Aufgabe.
We are on the surface.	Wir sind an der Oberfläche.
It was probably okay, but he really didn't want him to leave.	Es war wahrscheinlich in Ordnung, aber er wollte wirklich nicht, dass er ging.
Not all projects end positively.	Nicht alle Projekte enden positiv.
Unfortunately, this data was not available.	Leider waren diese Daten nicht verfügbar.
All sorts of problems required special attention.	Alle möglichen Probleme erforderten besondere Aufmerksamkeit.
This thing between her and a woman had happened before.	Diese Sache zwischen ihr und einer Frau war schon einmal passiert.
However, he never came back.	Er kam jedoch nie zurück.
If there is pain, there must be suffering.	Wenn es Schmerzen gibt, muss es Leiden geben.
He was either not here or had been and was gone.	Er war entweder nicht hier oder war gewesen und war weg.
I knew what he liked.	Ich wusste, was ihm gefiel.
He couldn't go with anyone there.	Mit jemandem dort konnte er nicht gehen.
The only person fighting for her.	Die einzige Person, die für sie kämpft.
I never wanted to be.	Ich wollte es nie sein.
He found a water and touched it.	Er fand ein Wasser und berührte es.
I stood like that.	Ich stand so.
We shouldn't judge them.	Wir sollten sie nicht verurteilen.
Anyone who knows how to print please tell me.	Wer weiß, wie man druckt, sagt es mir bitte.
Then she turned away from her and looked around at the world.	Dann wandte sie sich von ihr ab und sah sich in der Welt um.
Sell ​​your project harder than ever, only to yourself.	Verkaufen Sie Ihr Projekt so hart wie nie zuvor, nur an sich selbst.
A little boy.	Ein kleiner Junge.
We don't match.	Wir passen nicht.
There was something about him that would cause people to worry.	Er hatte etwas, das den Leuten Anlass zur Sorge geben würde.
She will hate me and later hate you for what we do.	Sie wird mich und später dich für das hassen, was wir tun.
I see other people, but not five.	Ich sehe andere Leute, aber nicht von fünf.
But he was very nice.	Aber er war sehr nett.
But with little success.	Aber mit wenig Erfolg.
Some kids wouldn't.	Manche Kinder würden das nicht.
Each individual must necessarily come from their own unique perspective.	Jeder Einzelne muss notwendigerweise aus seiner eigenen, einzigartigen Perspektive kommen.
This is of course much easier said than done.	Das ist freilich viel leichter gesagt als getan.
However, these are fine.	Diese sind jedoch in Ordnung.
That's not it.	Das ist es nicht.
She saved and saved to buy the houses she lived in.	Sie hat gespart und gespart, um die Häuser zu kaufen, in denen sie gelebt hat.
We're looking for a big hit for him.	Wir suchen nach einem großen Hit für ihn.
He's the little angry one.	Er ist der kleine Wütende.
Pain in the left arm can indicate a heart attack.	Schmerzen im linken Arm können auf einen Herzinfarkt hindeuten.
I had just given up.	Ich hatte gerade aufgegeben.
There was something else, though, something she couldn't quite put her finger on.	Da war jedoch noch etwas, etwas, das sie nicht genau sagen konnte.
Every time just this once.	Jedes Mal nur dieses eine Mal.
He just stood there in the dark.	Er stand nur da im Dunkeln.
We even stayed longer than what we paid for.	Wir blieben sogar länger als das, wofür wir bezahlt hatten.
Nothing but skin and bones.	Nichts als Haut und Knochen.
I don't want to make it bigger than it is though.	Ich möchte es aber nicht größer machen als es ist.
Therefore, effective as of the date of this letter, the file is closed.	Daher wird die Akte mit Wirkung zum Datum dieses Schreibens geschlossen.
But there is more to consider here.	Aber hier gibt es noch mehr zu beachten.
He was in the wrong place at the wrong time.	Er war zur falschen Zeit am falschen Ort.
Men who love sex also respect women who love sex.	Männer, die Sex lieben, respektieren auch Frauen, die Sex lieben.
That can exist in its current form.	Das kann in seiner jetzigen Form bestehen.
But guess what.	Aber rate mal was.
But they cannot convert these stocks into cash.	Aber sie können diese Aktien nicht in Bargeld umwandeln.
He told me that.	Er hat mir das erzählt.
When she opened them again, nothing had changed.	Als sie sie wieder öffnete, hatte sich nichts geändert.
Mom wanted to know everything.	Mama wollte alles wissen.
Not that he ever did.	Nicht, dass er das jemals getan hätte.
She kept him out of trouble.	Sie bewahrte ihn vor Ärger.
You will be waiting for it.	Sie werden genau darauf warten.
It came to my name.	Es kam zu meinem Namen.
I didn't take her.	Ich habe sie nicht genommen.
Get your children involved too.	Beziehen Sie auch Ihre Kinder mit ein.
I sat for a while.	Ich saß eine Weile.
I want more of this.	Ich will mehr davon.
You need the money.	Sie brauchen das Geld.
And magic numbers.	Und magische Zahlen.
The rest of the village would pay for it.	Der Rest des Dorfes würde dafür bezahlen.
Your customer service and support continues to be incredible.	Ihr Kundenservice und Support ist weiterhin unglaublich.
And he hadn't done what she told him to do.	Und er hatte nicht getan, was sie ihm gesagt hatte.
Ask a question and have it come straight to you.	Stellen Sie eine Frage und lassen Sie sie direkt auf sich zukommen.
He would find out soon enough.	Er würde es früh genug herausfinden.
No record of its existence anywhere public.	Keine Aufzeichnungen über seine Existenz irgendwo öffentlich.
Your status doesn't protect you.	Ihr Status schützt Sie nicht.
And they don't see it.	Und sie sehen es nicht.
If something is not clear, answers will let me see that.	Wenn etwas nicht klar ist, werden Antworten mich das sehen lassen.
It didn't really affect work.	Es hat sich nicht wirklich auf die Arbeit ausgewirkt.
If it takes a lot of time, make it worth it.	Wenn es viel Zeit in Anspruch nimmt, machen Sie es sich wert.
Let me describe this approach.	Lassen Sie mich diesen Ansatz beschreiben.
But we believe in you.	Aber wir glauben an dich.
And they do it every day.	Und sie tun es jeden Tag.
The father was looking in the wrong place.	Der Vater hat an der falschen Stelle gesucht.
Anyway, he showed them.	Jedenfalls zeigte er sie.
Try for free.	Versuchen Sie es kostenlos.
He pointed to the sky.	Er zeigte zum Himmel.
Such systems range from simple to highly complex systems.	Solche Systeme reichen von einfachen bis hin zu hochkomplexen Systemen.
They just wanted to start over and get her involved.	Sie wollten nur noch einmal von vorn anfangen und sie mit einbeziehen.
Enter a search text.	Geben Sie einen Suchtext ein.
Large groups often move together from one area to another.	Oft bewegen sich große Gruppen gemeinsam von einem Gebiet zum anderen.
He didn't know how to get it back.	Er wusste nicht, wie er es zurückbekommen sollte.
Well, never mind.	Nun, egal.
When we were both human.	Als wir beide Menschen waren.
He'll be there in two minutes.	Er ist in zwei Minuten da.
try to be friendly	Versuche freundlich zu sein.
His father's dream was to watch him become a good player.	Der Traum seines Vaters war es, ihm dabei zuzusehen, wie er ein guter Spieler wird.
It seemed like an excellent move at first.	Es schien zunächst ein ausgezeichneter Schachzug zu sein.
And we have to keep going.	Und wir müssen weitermachen.
i have a project	Ich habe ein Projekt.
She just said he was a terrible man.	Sie sagte nur, er sei ein schrecklicher Mann.
But better late than never.	Aber besser spät als nie.
He kept pushing.	Er drängte weiter.
I'm not naturally attached to you, or you to me.	Ich bin nicht von Natur aus an dich gebunden, oder du an mich.
We've seen it in other places.	Wir haben es an anderen Orten gesehen.
At the moment they still have to play the way it matters.	Im Moment müssen sie noch so spielen, wie es darauf ankommt.
They come out to see us.	Sie kommen heraus, um uns zu sehen.
Not until we get home.	Nicht, bis wir nach Hause kommen.
techniques for the technique.	Techniken für die Technik.
I know his thoughts, his memories and his dreams.	Ich kenne seine Gedanken, seine Erinnerungen und seine Träume.
It happens very rarely.	Es kommt sehr selten vor.
Significant progress has been made.	Es wurden erhebliche Fortschritte erzielt.
No, it's even worse.	Nein, es ist noch schlimmer.
She said it must be somewhere with good energy.	Sie sagte, es müsse ein Ort mit guter Energie sein.
Check after two hours.	Überprüfen Sie nach zwei Stunden.
go into your body	Geh in deinen Körper.
Just a minute.	Nur eine Minute.
There is no bottom.	Es gibt keinen Boden.
Everyone is waiting around.	Alle warten herum.
I don't understand why it wasn't.	Ich verstehe nicht, warum es nicht war.
It had been a perfect afternoon.	Es war ein perfekter Nachmittag gewesen.
But here we go.	Aber los geht's.
There is a difference between these two types of diseases.	Es gibt einen Unterschied zwischen diesen beiden Krankheitstypen.
You don't know how we're going about this.	Sie wissen nicht, wie wir hier vorgehen.
But this is important.	Aber das ist wichtig.
And part of the night too.	Und ein Teil der Nacht auch.
The other thing for tonight seemed to be on them.	Die andere Sache für heute Abend schien auf ihnen zu liegen.
And it's a debate about who the character is.	Und es ist eine Debatte darüber, wer der Charakter ist.
Took him out in cold blood.	Nahm ihn kaltblütig heraus.
But there was no time for that.	Aber dafür war keine Zeit.
Then it finally hit me.	Dann traf es mich endlich.
I have to talk to her.	Ich muss mit ihr reden.
Instead of looking further, she decided to make her own.	Anstatt weiter zu suchen, beschloss sie, ihre eigenen zu machen.
This is a heavy track and hard to like.	Das ist ein harter Track und schwer zu mögen.
All methods were used with the default parameters provided by the authors.	Alle Methoden wurden mit den von den Autoren bereitgestellten Standardparametern verwendet.
My sanity is based on my interests in both.	Meine Vernunft basiert auf meinen Interessen an beiden.
Most of it came through me.	Das meiste davon kam durch mich.
Spring break is so hard to understand every year.	Die Frühlingsferien sind jedes Jahr so ​​schwer zu verstehen.
He had never been married.	Er war nie verheiratet gewesen.
But the truth is everywhere and is everything.	Aber die Wahrheit ist überall und ist alles.
Oh my god how we needed it.	Oh mein Gott, wie wir es brauchten.
None of us want our lunch money taken every day.	Keiner von uns möchte, dass unser Mittagessengeld jeden Tag genommen wird.
She would meet, but only when the table was set.	Sie würde sich treffen, aber nur, wenn der Tisch gedeckt war.
Not how they work, but how to edit them.	Nicht wie sie funktionieren, sondern wie man sie bearbeitet.
The idea is pretty similar.	Die Idee ist ziemlich ähnlich.
My husband.	Mein Ehemann.
I've never used a machine gun.	Ich habe noch nie ein Maschinengewehr benutzt.
They were probably formed by a different mechanism.	Sie wurden wahrscheinlich durch einen anderen Mechanismus gebildet.
But his heart was full of dreams about his son.	Aber sein Herz war voller Träume von seinem Sohn.
The prices were sky high.	Die Preise waren himmelhoch.
Another week away from injury can only help.	Eine weitere Woche von der Verletzung entfernt kann nur helfen.
Let's consider a simple example.	Betrachten wir ein einfaches Beispiel.
Thanks for the opportunity.	Danke für die Möglichkeit.
It only takes one step up and you're in business.	Es braucht nur einen Schritt nach oben und Sie sind im Geschäft.
I will try to keep this guide as short as possible.	Ich werde versuchen, diese Anleitung so kurz wie möglich zu halten.
All that is left will be.	Alles, was übrig bleibt, wird sein.
It was written by a girl who does this for a company.	Es wurde von einem Mädchen geschrieben, das dies für ein Unternehmen tut.
But something has to happen.	Aber irgendetwas muss passieren.
Exactly one year ago today.	Heute vor genau einem Jahr.
I just got it and tried it.	Ich habe es mir gerade geholt und ausprobiert.
He knew immediately that he would throw up.	Er wusste sofort, dass er sich übergeben würde.
The past is dead	Die Vergangenheit ist tot.
Let us begin.	Lasst uns beginnen.
He wanted nothing to do with the memories of this place.	Er wollte nichts mit den Erinnerungen an diesem Ort zu tun haben.
And here they are missing a central point.	Und hier fehlt ihnen ein zentraler Punkt.
He was the third person involved in the attack on you.	Er war die dritte Person, die an dem Angriff auf Sie beteiligt war.
Look and see.	Schauen Sie und sehen Sie.
Not talking about it openly won't make it go away.	Nicht offen darüber zu sprechen, lässt es nicht verschwinden.
They were just going in the same direction at the moment.	Sie gingen im Moment nur in die gleiche Richtung.
not much fun	Nicht viel Spaß.
I worked six days a week to get the seven dollars.	Ich arbeitete sechs Tage die Woche, um die sieben Dollar zu bekommen.
He recognized men he had met since taking control of the city.	Er erkannte Männer, denen er begegnet war, seit er die Kontrolle über die Stadt übernommen hatte.
I mean, of course he did it on purpose.	Ich meine, natürlich hat er es mit Absicht getan.
You can do this easily and in just a few minutes.	Sie können dies einfach und in nur wenigen Minuten tun.
It is seven in the morning.	Es ist sieben Uhr morgens.
Many more exist around the world.	Viele weitere existieren auf der ganzen Welt.
He could feel the heat on his face and neck.	Er konnte die Hitze auf seinem Gesicht und Hals spüren.
I can only dream of that.	Davon kann ich nur träumen.
We now have enough money for the trip.	Wir haben jetzt genug Geld für die Reise.
You didn't see the cop.	Sie haben den Polizisten nicht gesehen.
That will help drive these papers negative.	Das wird dazu beitragen, diese Papiere ins Negative zu treiben.
I love dogs.	Ich liebe Hunde.
I think everyone knows that.	Ich denke, das weiß jeder.
She can feel the knife.	Sie kann das Messer fühlen.
I had a lot of fun thinking about it.	Es hat mir viel Spaß gemacht, darüber nachzudenken.
These people have no legal or moral right to be here.	Diese Menschen haben kein rechtliches oder moralisches Recht, hier zu sein.
Some of them.	Manche von ihnen.
Then he said he got the month wrong.	Dann sagte er, er habe den Monat falsch angegeben.
She was full of love.	Sie war voller Liebe.
I'm very happy with what's on the site so far.	Ich bin sehr zufrieden mit dem, was bisher auf der Seite steht.
This is a more complicated design.	Dies ist ein komplizierteres Design.
It's a sign of death, the bones of the dead.	Es ist ein Zeichen des Todes, die Knochen von Toten.
We wanted to make them a part of the show.	Wir wollten sie zu einem Teil der Show machen.
Nice work though.	Schöne Arbeit aber.
Our bodies became healthier.	Unsere Körper wurden gesünder.
But it's fine anyway.	Aber das ist auch gut so.
So let it be.	Also lässt es uns sein.
If they win, our people will lose.	Wenn sie gewinnen, werden unsere Leute verlieren.
His face is very pale.	Sein Gesicht ist sehr blass.
Nobody can avoid this process.	Niemand kann diesen Prozess vermeiden.
It's amazing to feel so good.	Es ist erstaunlich, sich so gut zu fühlen.
However, there are limitations.	Es gibt jedoch Einschränkungen.
He never wrote back.	Er hat nie zurückgeschrieben.
Still, he was able to take a few things with him.	Trotzdem konnte er ein paar Dinge mitnehmen.
I have set this example for my children.	Ich habe dieses Beispiel für meine Kinder gegeben.
It would have been most amazing if it had been so.	Es wäre höchst erstaunlich gewesen, wenn es so gewesen wäre.
We can't forget that.	Das können wir nicht vergessen.
Any of you who know me ask one of our players.	Jeder von euch, der mich kennt, fragt einen unserer Spieler.
I study them again.	Ich studiere sie noch einmal.
Minor system errors cause various problems.	Kleinere Systemfehler verursachen verschiedene Probleme.
That was something they did.	Das war etwas, was sie taten.
I didn't agree with them.	Ich war mit ihnen nicht einverstanden.
He didn't seem to notice my presence.	Er schien meine Anwesenheit nicht zu bemerken.
Three men mounted.	Drei Männer stiegen auf.
It had been a mistake to bring her this far.	Es war ein Fehler gewesen, sie so weit zu bringen.
Food will set their world in motion.	Essen wird ihre Welt in Bewegung bringen.
Leave it for five minutes.	Lassen Sie es für fünf Minuten.
The app uses a new credit system to make purchases on the Play Store.	Die App verwendet ein neues Kreditsystem, um im Play Store einzukaufen.
Please let me know!.	Lass es mich wissen, bitte!.
Get your paper.	Erhalten Sie Ihr Papier.
They keep telling us that.	Das sagen sie uns immer wieder.
Some kind of animal attack or work accident or something.	Irgendeine Art Tierangriff oder Arbeitsunfall oder so.
You will be very happy together.	Sie werden sehr glücklich zusammen sein.
we were good friends	Wir waren gute Freunde.
Allow to cool to blood temperature.	Auf Bluttemperatur abkühlen lassen.
You never know how things will turn out.	Man weiß nie, wie sich die Dinge entwickeln werden.
We spoke less.	Wir sprachen weniger.
She wasn't where she was supposed to be.	Sie war nicht da, wo sie sein sollte.
She knew the reason she hadn't.	Sie kannte den Grund, warum sie es nicht getan hatte.
Unless someone crosses the line and you bring other people in.	Es sei denn, jemand überschreitet die Grenze und du bringst andere Leute hinein.
I find myself doing the exact same thing.	Ich ertappe mich dabei, genau dasselbe zu tun.
Despite his claim to be great.	Trotz seines Anspruchs, groß zu sein.
But he never really gave up.	Aber er hat nie wirklich aufgegeben.
Today there is no more hope for you.	Heute gibt es keine Hoffnung mehr für dich.
I couldn't bear to look at her then.	Damals konnte ich ihren Anblick nicht ertragen.
He just wants to talk.	Er will nur reden.
You can't send him or her out there.	Sie können ihn oder sie da draußen nicht hinschicken.
It is the paper of records.	Es ist das Papier der Aufzeichnungen.
She's probably already there.	Wahrscheinlich ist sie schon da.
If someone would read and understand.	Wenn jemand lesen und verstehen würde.
Feature selection is proposed to solve this problem.	Zur Lösung dieses Problems wird eine Merkmalsauswahl vorgeschlagen.
I think he gave up.	Ich glaube, er hat es aufgegeben.
I'm less interested in stories that are simple windows into time.	Ich interessiere mich weniger für Geschichten, die einfache Fenster in die Zeit sind.
He looked over at her again.	Er sah wieder zu ihr hinüber.
I know we should leave our problems at the door.	Ich weiß, wir sollten unsere Probleme vor der Tür lassen.
Be open and honest with them.	Sei offen und ehrlich mit ihnen.
Both eyes were examined.	Beide Augen wurden untersucht.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
Life has been busy on my side of the world.	Das Leben war geschäftig auf meiner Seite der Welt.
But it came together.	Aber es kam zusammen.
Last night he burned my houses.	Letzte Nacht hat er meine Häuser angezündet.
We see immediately if things can be used for a specific purpose.	Wir sehen sofort, ob die Dinge für einen bestimmten Zweck verwendet werden können.
Both were enthusiastic about the idea and we worked very well together.	Beide waren von der Idee begeistert und wir haben sehr gut zusammengearbeitet.
It should be written for us.	Es soll für uns geschrieben werden.
God, this is my only chance.	Gott, das ist meine einzige Chance.
It doesn't look good and it feels worse.	Es sieht nicht gut aus und es fühlt sich schlimmer an.
The night was black.	Die Nacht war schwarz.
I felt like it was my home.	Ich fühlte mich, als wäre es mein Zuhause.
It's gonna be a long night.	Es wird eine lange Nacht.
Eventually, his response was to take a break himself.	Seine Antwort war schließlich, selbst eine Pause einzulegen.
Your credit history and credit history.	Ihre Kreditgeschichte und Kreditgeschichte.
You shouldn't have laughed.	Sie hätten nicht lachen sollen.
Then after a while he stopped hearing her.	Dann hörte er sie nach einer Weile nicht mehr.
It was like hell.	Es war wie die Hölle.
I do what she never did.	Ich tue, was sie nie getan hat.
Gave the place a nice balance.	Gab dem Ort eine schöne Balance.
Just see what he needs.	Schau einfach nach, was er braucht.
However, this was only a theory.	Dies war jedoch nur eine Theorie.
You can tell the quality as soon as you put it on.	Schon beim Anziehen merkt man die Qualität.
Interesting.	Interessant.
Namely today.	Heute nämlich.
There would be a second, maybe a third child.	Es würde ein zweites, vielleicht ein drittes Kind geben.
Then in the morning and this morning now.	Damals morgens und heute morgen jetzt.
You get to know customers personally.	Sie lernen Kunden persönlich kennen.
Without published data, they will not be considered further in this review.	Ohne veröffentlichte Daten werden sie in diesem Review nicht weiter berücksichtigt.
I got it from someone else.	Ich habe es von jemand anderem bekommen.
It's my right.	Es ist mein Recht.
On the part of the subjects involved.	Seitens der beteiligten Subjekte.
As a result, the human world is responsible for its own death.	Infolgedessen ist die menschliche Welt für ihren eigenen Tod verantwortlich.
I tried to be	Ich habe versucht zu sein.
It's okay with that.	Damit ist es in Ordnung.
Take your time and smell it.	Nehmen Sie sich Zeit und nehmen Sie seinen Geruch wahr.
Not so good.	Nicht so gut.
At the moment he is safe in an undisclosed location.	Im Moment befindet er sich an einem unbekannten Ort in Sicherheit.
Try them on a baby you know.	Probieren Sie sie an einem Baby aus, das Sie kennen.
Each of us makes a decision that affects tomorrow.	Jeder von uns trifft eine Entscheidung, die sich auf morgen auswirkt.
God doesn't hate.	Gott hasst nicht.
No reply to the letter appears in the log.	Im Protokoll erscheint keine Antwort auf den Brief.
Known for nothing, by anyone, ever.	Bekannt für nichts, von niemandem, jemals.
Anyway, now let's see how to do it.	Wie auch immer, jetzt sehen wir, wie es geht.
They couldn't see me if they tried.	Sie konnten mich nicht sehen, wenn sie es versuchten.
I've never seen anyone so determined to save another person.	Ich habe noch nie jemanden gesehen, der so entschlossen war, eine andere Person zu retten.
Or whatever it is.	Oder was auch immer es ist.
Release it to the public now.	Übergeben Sie es jetzt der Öffentlichkeit.
Nobody knows what he's doing.	Niemand weiß, was er tut.
When they finally released him, he was no longer human.	Als sie ihn schließlich freiließen, war er kein Mensch mehr.
I am your teacher.	Ich bin dein Lehrer.
I have to do this for myself.	Ich muss das für mich tun.
Six students were slightly injured.	Sechs Schüler wurden leicht verletzt.
We've played together a lot because we enjoy it so much.	Wir haben schon oft zusammen gespielt, weil es uns so viel Spaß macht.
But next, directly with the schools.	Als nächstes aber direkt mit den Schulen.
That doesn't surprise me, but it surprised me.	Das überrascht mich nicht, aber es hat mich überrascht.
Neither does love.	Die Liebe auch nicht.
You may not be perfect for us.	Sie sind vielleicht nicht perfekt für uns.
My feeling is that the language is the problem here.	Mein Gefühl ist, dass die Sprache hier das Problem ist.
After that everything works fine.	Danach funktioniert alles bestens.
Enter the buildings when there are only a few people in them.	Betreten Sie die Gebäude, wenn sich nur wenige Personen darin aufhalten.
His voice trembled.	Seine Stimme zitterte.
Don't worry, she can resize as she likes.	Keine Sorge, sie kann die Größe nach Belieben ändern.
I could have done without that.	Darauf hätte ich verzichten können.
We were told to avoid them.	Uns wurde gesagt, wir sollten sie meiden.
Silence reigned in the house and outside.	Im Haus und draußen herrschte Stille.
And they do.	Und sie tun sie.
They had never had a fair chance.	Sie hatten nie eine faire Chance gehabt.
Just a thought.	Nur ein Gedanke.
However, now anything can get at that content.	Allerdings kann jetzt alles an diesen Inhalt gelangen.
We must prevent this law from moving forward.	Wir müssen verhindern, dass dieses Gesetz vorankommt.
Nobody spoke of the soldiers either.	Auch von den Soldaten sprach keiner.
In any case, enjoy the video!	Auf jeden Fall viel Spaß mit dem Video!.
He would write about the little world he found there.	Er würde über die kleine Welt schreiben, die er dort vorfand.
The most important thing in your life is your breath.	Das Wichtigste in deinem Leben ist dein Atem.
Had some fun today.	Hatte heute ein bisschen Spaß.
You do this on purpose.	Sie tun dies mit Absicht.
I will find a way	Ich werde einen Weg finden.
I waited there for five minutes, ten.	Ich habe dort fünf Minuten gewartet, zehn.
I was looking for something	Ich habe etwas gesucht.
It wasn't a lot of money, but it was then.	Es war nicht viel Geld, aber es war damals.
He wanted it to be really dark.	Er wollte, dass es richtig dunkel ist.
Everything is because you want them there.	Alles ist, weil Sie sie dort haben wollen.
To be honest we absolutely loved writing it.	Um ehrlich zu sein, haben wir es absolut geliebt, es zu schreiben.
I hadn't thought of that, but given the circumstances, it was entirely possible.	Daran hatte ich nicht gedacht, aber angesichts der Umstände war es durchaus möglich.
You didn't prepare your words.	Sie haben Ihre Worte nicht vorbereitet.
There are many suggested solutions.	Es gibt viele Lösungsvorschläge.
Some unique take here or there.	Einige einzigartige nehmen hier oder da.
Don't miss it.	Lass es dir nicht entgehen.
However, it's not pretty.	Allerdings ist es nicht schön.
Once you have decided which features.	Sobald Sie sich für welche Funktionen entschieden haben.
Women weren't safe either.	Auch Frauen waren nicht sicher.
It may not be safe.	Es ist möglicherweise nicht sicher.
There were no windows either.	Es gab auch keine Fenster.
It doesn't go down for long.	Es geht nicht lange unter.
The district court granted this application by agreement of the parties.	Diesem Antrag hat das Landgericht im Einvernehmen der Parteien stattgegeben.
The sun shone in her face.	Die Sonne schien ihr ins Gesicht.
Or you place.	Oder Sie platzieren.
But it still has its place.	Aber es hat immer noch seinen Platz.
That never happened and can't.	Das ist nie passiert und kann es nicht.
Made me a good eight thousand dollars.	Habe mir gut achttausend Dollar verdient.
Bad pieces only.	Nur schlechte Stücke.
Most pages are clean.	Die meisten Seiten sind sauber.
Our research revealed no authority straight to the point.	Unsere Recherchen ergaben keine Autorität direkt auf den Punkt.
I had this box in my room.	Ich hatte diese Kiste in meinem Zimmer.
I encourage you to make the right decisions.	Ich empfehle Ihnen, die richtigen Entscheidungen zu treffen.
This is when it's at its best.	Dies ist, wenn es am besten ist.
The hour had measured like most other hours.	Die Stunde hatte wie die meisten anderen Stunden gemessen.
My husband had to be with my son during his surgery.	Mein Mann musste während seiner Operation bei meinem Sohn sein.
There was still so much to do.	Es gab noch so viel zu tun.
It didn't move.	Es bewegte sich nicht.
Two families had three affected patients.	Zwei Familien hatten drei betroffene Patienten.
But now we need a way forward.	Aber jetzt brauchen wir einen Weg nach vorne.
When enough people do this together, the results can be amazing.	Wenn genügend Menschen dies gemeinsam tun, können die Ergebnisse erstaunlich sein.
The numbers are slightly smaller.	Die Zahlen sind etwas kleiner.
You haven't visited me yet.	Sie haben mich noch nicht besucht.
he was nice	Er war nett.
Only he didn't cry that I should come and get him.	Nur hat er nicht geweint, ich solle kommen und ihn holen.
This was not easy for her.	Dies fiel ihr nicht leicht.
That didn't happen right away.	Das ist nicht gleich passiert.
I don't even know what that was.	Ich weiß nicht einmal, was das war.
We are not the law.	Wir sind nicht das Gesetz.
He didn't like him.	Er mochte ihn nicht.
That should be kept from them.	Das sollte ihnen verheimlicht werden.
But I'm not sure what exact value to give.	Ich bin mir aber nicht sicher, welchen genauen Wert ich angeben soll.
It was something like an open day.	Es war so etwas wie ein Tag der offenen Tür.
And now it's completely over.	Und jetzt ist es komplett vorbei.
Expression.	Begriff.
No performance feedback was given.	Es wurde kein Feedback zur Leistung gegeben.
She dressed the most modern, the most humane among us.	Sie kleidete sich am modernsten, am menschlichsten unter uns.
Nothing would make me stop here.	Nichts würde mich dazu bringen, hier anzuhalten.
A week later, he learned it would get a production.	Eine Woche später erfuhr er, dass es eine Produktion erhalten würde.
He fell to the ground and for a moment the party stopped.	Er fiel zu Boden und für einen Moment hörte die Party auf.
People like it when really good teams lose.	Die Leute mögen es, wenn wirklich gute Mannschaften verlieren.
I suppose that was definitely the idea.	Ich nehme an, das war auf jeden Fall die Idee.
Then he kept coming back.	Dann kam er immer wieder zurück.
What children are going through today is unbelievable.	Was Kinder heute durchmachen, ist unglaublich.
Many young people have yet to be shown that.	Das muss vielen jungen Menschen erst noch gezeigt werden.
No talk of wind.	Von Wind keine Rede.
But only for a time.	Aber nur für eine Zeit.
It's big and cheap.	Es ist groß und billig.
However, such efforts must be carefully planned and evaluated.	Solche Bemühungen müssen jedoch sorgfältig geplant und bewertet werden.
On one level the claims are correct.	Auf einer Ebene sind die Behauptungen richtig.
But we couldn't find one.	Aber wir konnten keinen finden.
Which one would you choose?	Welche würdet ihr wählen?.
One day she died.	Eines Tages starb sie.
The rest is the same with different notes.	Der Rest ist derselbe mit unterschiedlichen Noten.
Cover with cold water, salt and bring to a boil.	Mit kaltem Wasser bedecken, salzen und alles zum Kochen bringen.
Do you have.	Haben sie.
I will never meet him again.	Ich werde ihm nie wieder begegnen.
He came to me with the knife.	Er kam mit dem Messer zu mir.
I wanted him to look at me.	Ich wollte, dass er mich ansah.
Two studies had mixed results.	Zwei Studien hatten gemischte Ergebnisse.
It's not enough to just focus on the symptoms.	Es reicht nicht aus, sich nur auf die Symptome zu konzentrieren.
It was a relief to find out what was wrong.	Es war eine Erleichterung, herauszufinden, was falsch war.
Let's observe this room.	Beobachten wir diesen Raum.
Since then it has seen little use.	Seitdem hat es wenig Gebrauch gemacht.
Maybe you should.	Vielleicht solltest du.
I count to three and then begin the long, difficult stand up.	Ich zähle bis drei und beginne dann mit dem langen, schwierigen Aufstehen.
Thus, the product can be used again as a new product.	Somit kann das Produkt wieder als neues Produkt verwendet werden.
Funny but true.	Komisch aber wahr.
He was much older than my mother when he married her.	Er war viel älter als meine Mutter, als er sie heiratete.
He didn't wait for an answer.	Er wartete nicht auf eine Antwort.
You can go online and read it.	Sie können online gehen und es lesen.
Then repeat and start on the next.	Dann wiederhole und beginne mit dem nächsten.
Entering the same address will show everything but them.	Wenn Sie dieselbe Adresse eingeben, wird alles außer ihnen angezeigt.
But it would not be silent.	Aber es würde nicht still sein.
It cannot be won on its own terms.	Es kann nicht zu seinen eigenen Bedingungen gewonnen werden.
Think about building your relationship with anyone.	Denken Sie darüber nach, Ihre Beziehung zu irgendjemandem aufzubauen.
Perhaps walking to work could even become an option.	Vielleicht könnte der Fußweg zur Arbeit sogar eine Option werden.
If so, then we would stay there for the day.	Wenn ja, dann würden wir dort für den Tag bleiben.
Maybe she knows.	Vielleicht weiß sie es.
In the square.	Im Quadrat.
Now he knew.	Jetzt wusste er es.
Many companies only support the purchase phase online.	Viele Unternehmen unterstützen die Kaufphase nur online.
Such people don't care if you do everything for them.	Solchen Leuten ist es egal, ob du alles für sie tust.
He made some great plays against the barrel.	Er machte einige großartige Spielzüge gegen den Lauf.
Push forward and you must be present.	Drücken Sie nach vorne und Sie müssen anwesend sein.
So it's your call.	Es ist also Ihr Anruf.
He was too busy with his own projects.	Er war zu sehr mit seinen eigenen Projekten beschäftigt.
Most of the studies described were carried out.	Die meisten der beschriebenen Untersuchungen durchgeführt.
That's why we provide you with heat here.	Deshalb versorgen wir Sie hier mit Wärme.
Pay property tax in advance if you can.	Zahlen Sie die Grundsteuer im Voraus, wenn Sie können.
Taking the full measure of love means suffering.	Das Maß der Liebe voll zu nehmen bedeutet Leiden.
Came to us when he decided to do the film.	Kam zu uns, als er sich entschied, den Film zu machen.
The procedure is simple.	Das Verfahren ist einfach.
There are days that you remember very clearly.	Es gibt Tage, an die Sie sich ganz genau erinnern.
It didn't help.	Es half nicht.
No one could be left to their living situation.	Keiner konnte seiner Lebenssituation überlassen werden.
A fourth if it's both.	Ein viertes, wenn es beides ist.
The world has changed.	Die Welt hat sich verändert.
He was tied in the opposite direction.	Er wurde in die entgegengesetzte Richtung gefesselt.
It only took him five or six minutes.	Er brauchte nur fünf oder sechs Minuten.
Then he saw her.	Dann sah er sie.
Despite their differences, these approaches are based on a common data model.	Trotz ihrer Unterschiede basieren diese Ansätze auf einem gemeinsamen Datenmodell.
And we have to win.	Und wir müssen gewinnen.
The body in pain.	Der Körper im Schmerz.
This is an example after the article was published.	Dies ist ein Beispiel, nachdem der Artikel veröffentlicht wurde.
Sign it that easy.	So einfach unterschreiben.
He has no suffering.	Er hat kein Leiden.
They left and went home.	Sie gingen und gingen nach Hause.
Be careful with them.	Seien Sie vorsichtig mit ihnen.
Except that nobody would be so lucky.	Außer dass keiner so viel Glück haben würde.
You have a good relationship.	Sie haben ein gutes Verhältnis.
Everyone can improve.	Jeder kann sich verbessern.
It's not a good thing.	Es ist keine gute Sache.
I'm just glad you're okay.	Ich bin nur froh, dass es dir gut geht.
She notes that there are positive and negative effects.	Sie stellt fest, dass es positive und negative Auswirkungen gibt.
And you're right, at least on the latter point.	Und zumindest in letzterem Punkt haben Sie recht.
You are tired of politics.	Sie sind der Politik überdrüssig.
They must match on both sides.	Sie müssen auf beiden Seiten übereinstimmen.
Maybe yes, maybe no.	Vielleicht ja, vielleicht nein.
Most of the time my hair feels good.	Meistens fühlen sich meine Haare gut an.
I want to get out of here.	Ich will hier raus.
It just stops there and does nothing.	Es hält nur dort und tut nichts.
Was responsible for data and food sample collection.	War verantwortlich für die Daten- und Lebensmittelprobensammlung.
However with the others.	Allerdings mit den anderen.
Talk about mind control.	Sprechen Sie über Gedankenkontrolle.
His eyes closed and his mouth opened wide.	Seine Augen schlossen sich und sein Mund öffnete sich weit.
And my children too.	Und meine Kinder auch.
I don't know if he went with someone who let her in.	Ich weiß nicht, ob er mit jemandem gegangen ist, der sie hereingelassen hat.
Finally, the price of the products must be considered.	Schließlich muss der Preis der Produkte berücksichtigt werden.
It didn't need an active mind.	Es brauchte keinen aktiven Geist.
Not necessarily on purpose or quickly.	Nicht unbedingt absichtlich oder schnell.
A third file is still missing, which we will create next.	Es fehlt noch eine dritte Datei, die wir als nächstes erstellen werden.
There is an art to playing straight.	Es ist eine Kunst, geradeaus zu spielen.
Red is inside and blue is outside.	Rot steht für innen und blau für außen.
I gave you the ones you needed.	Ich habe dir die gegeben, die du brauchtest.
A note is found.	Eine Notiz wird gefunden.
I love this series.	Ich liebe diese Serie.
Sometimes she gets nothing.	Manchmal bekommt sie nichts.
Each option is only valid for a limited number of months.	Jede Option besteht nur für eine begrenzte Anzahl von Monaten.
All he knows is that something important happened without him.	Er weiß nur, dass etwas Wichtiges ohne ihn passiert ist.
Another died of a heart attack.	Ein weiterer starb an einem Herzinfarkt.
I felt the weight of the season on my chest.	Ich spürte das Gewicht der Saison auf meiner Brust.
It is everywhere and more important than anything else.	Es ist überall und wichtiger als alles andere.
I'm not sure what's wrong with you.	Ich bin mir nicht sicher, was bei dir schief läuft.
The day didn't go so well.	Der Tag lief nicht so gut.
I couldn't let her go in the house.	Ich konnte sie nicht ins Haus gehen lassen.
At least for now.	Zumindest für den Moment.
In fact, there was a good chance he wouldn't come back.	Tatsächlich bestand eine gute Chance, dass er nicht zurückkommen würde.
No, he had to stay.	Nein, er musste bleiben.
I can't believe how weird the stills look.	Ich kann nicht glauben, wie seltsam die Standbilder aussehen.
And she made house calls.	Und sie machte Hausbesuche.
I couldn't bear to take the gun, not yet.	Ich konnte es nicht ertragen, die Waffe zu nehmen, noch nicht.
This process begins.	Dieser Prozess beginnt.
He's a doctor.	Er ist ein Doktor.
Please be patient.	Bitte haben Sie Geduld.
I would appreciate your help.	Ich würde Ihre Hilfe schätzen.
Now that's weird.	Das ist jetzt seltsam.
I was just being friendly.	Ich war nur freundlich.
They had set a nice table for us there.	Sie hatten dort einen schönen Tisch für uns gedeckt.
He could see the girl.	Er konnte das Mädchen sehen.
It's more like it's everyone's song.	Es ist eher so, als wäre es jedermanns Lied.
They can be very helpful when used with the right patient.	Sie können sehr hilfreich sein, wenn sie beim richtigen Patienten eingesetzt werden.
Gaming is the freedom to fail and then get it right.	Spielen ist die Freiheit zu scheitern und es dann richtig zu machen.
Take a walk around town.	Machen Sie einen Spaziergang durch die Stadt.
People can tour the building and see for themselves.	Die Leute können das Gebäude besichtigen und sich selbst davon überzeugen.
Second truck.	Zweiter LKW.
Yes, she would say.	Ja, würde sie sagen.
church in all directions.	Kirche in alle Richtungen.
A very quiet property.	Ein sehr ruhiges Grundstück.
If they exist, they will be used.	Wenn es sie gibt, werden sie verwendet.
That's life, you see.	So ist das Leben, sehen Sie.
So were many others.	So waren viele andere.
I definitely need help in this area!.	Ich brauche definitiv Hilfe in diesem Bereich!.
Instead, she kept me at home.	Stattdessen behielt sie mich zu Hause.
He knew he couldn't wait any longer.	Er wusste, dass er nicht länger warten konnte.
The truth wasn't particularly important to him.	Die Wahrheit war ihm nicht besonders wichtig.
Our boys know how to talk to a man.	Unsere Jungs wissen, wie man mit einem Mann spricht.
Great for home and school.	Großartig für Zuhause und die Schule.
This book is a heavy book.	Dieses Buch ist ein schweres Buch.
I needed my own representative.	Ich brauchte meinen eigenen Vertreter.
What do you think?.	Was denkt ihr?.
As such, they only offer the ability to set a desired temperature.	Als solche bieten sie nur die Möglichkeit, eine gewünschte Temperatur einzustellen.
They are.	Sie sind.
They taste terrible now.	Sie schmecken jetzt schrecklich.
So, very great.	Also, sehr toll.
He hadn't changed a bit, but he hardly recognized me.	Er hatte sich kein bisschen verändert, aber er erkannte mich kaum wieder.
I was wrong.	Da lag ich falsch.
Water filled her mouth.	Wasser füllte ihren Mund.
It was never an issue.	Es war nie ein Thema.
I'm taking you to someone who might know the name.	Ich bringe dich zu jemandem, der vielleicht den Namen kennt.
It might be my favorite thing ever.	Es könnte mein Lieblingsding überhaupt sein.
We are taught not to do that.	Uns wird beigebracht, das nicht zu tun.
Very effective tool.	Sehr effektives Werkzeug.
To see why, consider the numbers game example.	Um zu sehen, warum, betrachten Sie das Zahlenspielbeispiel.
This does not change the analysis for two reasons.	An der Analyse ändert dies aus zwei Gründen nichts.
Please comment below.	Bitte kommentieren Sie unten.
The important thing is that they give us examples to live by.	Wichtig ist, dass sie uns Beispiele geben, nach denen wir leben können.
That is my life.	Das ist mein Leben.
Of course we are.	Natürlich sind wir es.
I will ask him.	Ich werde ihn fragen.
Things often seem to break randomly.	Dinge scheinen oft willkürlich zu brechen.
I will answer in order.	Ich werde der Reihe nach antworten.
We had a good time with them that evening.	Wir hatten eine gute Zeit mit ihnen an diesem Abend.
He didn't, for without her his hope would die.	Er tat es nicht, denn ohne sie würde seine Hoffnung sterben.
It's still very expensive.	Es ist immer noch sehr teuer.
He bought one and I bought one.	Er kaufte einen und ich kaufte einen.
I'm sorry about your mother.	Das mit deiner Mutter tut mir leid.
And that's what makes him.	Und das macht ihn.
listen to her now	Hör ihr jetzt zu.
Inside, the common room is dark and silent.	Im Inneren ist der Gemeinschaftsraum dunkel und still.
We can, we must and we will do better.	Wir können, wir müssen und wir werden es besser machen.
He picked up her bag and then dropped it again.	Er hob ihre Tasche hoch und ließ sie dann wieder fallen.
She would not stay with a husband who did.	Sie würde nicht bei einem Ehemann bleiben, der das tat.
We really noticed.	Wir haben es wirklich gemerkt.
With such beautiful clothes and everything else.	Mit so schönen Kleidern und allem anderen.
They also.	Sie auch.
I don't know exactly what to do with the player now.	Ich weiß nicht genau, was ich jetzt mit dem Player machen soll.
Put on your ideal state like a suit.	Ziehen Sie Ihren Idealzustand wie einen Anzug an.
Says you know others didn't.	Sagt, dass Sie wissen, dass andere es nicht waren.
All right, wait.	In Ordnung, warte.
I love that her teachers love my girl so much.	Ich liebe es, dass ihre Lehrer mein Mädchen so sehr lieben.
If it's not night yet, wait.	Wenn es noch nicht Nacht ist, warte.
Or something like that.	Oder so ähnlich.
Glad she didn't ask for much.	Gut, dass sie nicht viel verlangt hat.
She is just cute.	Sie ist einfach süß.
She said the name of the show.	Sie sagte den Namen der Show.
I've only done it a few times.	Ich habe es nur ein paar Mal gemacht.
We're out of options.	Wir haben keine Optionen mehr.
I have an old soul and a different perspective on most things.	Ich habe eine alte Seele und eine andere Perspektive auf die meisten Dinge.
But what a game it was.	Aber was für ein Spiel war es.
I can't get work done.	Ich bekomme keine Arbeit erledigt.
Focus groups were conducted.	Fokusgruppen wurden durchgeführt.
I stepped through the opening.	Ich trat durch die Öffnung.
Everyone has said they have no problem with it.	Jeder hat gesagt, dass sie kein Problem damit haben.
Other patients died.	Weitere Patienten starben.
I had just started my applications when things got difficult.	Ich hatte gerade mit meinen Bewerbungen begonnen, als es schwierig wurde.
Get your business done.	Erledigen Sie Ihr Geschäft.
But if she does, maybe she understands me a little better now.	Aber wenn doch, versteht sie mich vielleicht jetzt ein bisschen besser.
Nobody likes insurance until they need it.	Niemand mag eine Versicherung, bis er sie braucht.
We never really thought about making games.	Wir haben nie wirklich daran gedacht, Spiele zu machen.
The system has no memory.	Das System hat keinen Speicher.
It doesn't have to be a fact at this point.	Es muss zu diesem Zeitpunkt keine Tatsache vorliegen.
You will never get an opportunity like this again.	Du wirst nie wieder eine solche Gelegenheit bekommen.
I won't see her again, or maybe in a few years.	Ich sehe sie nicht wieder, oder vielleicht in ein paar Jahren.
That happened.	Das ist passiert.
Read on for some great advice.	Lesen Sie weiter für einige gute Ratschläge.
A car went off the road.	Ein Auto ist von der Straße abgekommen.
i feel normal	Ich fühle mich normal.
It's too early.	Es ist zu früh.
I couldn't find anything about this.	Ich habe dazu nichts finden können.
See in me what you will gain.	Sieh in mir, was du gewinnen wirst.
They would check what they were getting and then take more.	Sie würden überprüfen, was sie bekamen, und dann mehr nehmen.
That means nothing to a child.	Das bedeutet einem Kind nichts.
You shot my husband.	Sie haben meinen Mann erschossen.
You insulted me.	Sie haben mich beschimpft.
Education and organization are the means to do this.	Bildung und Organisation sind die Mittel dazu.
Some thought it was too fast.	Einige dachten, es ging zu schnell.
I had to write a difficult letter.	Ich musste einen schwierigen Brief schreiben.
This is a video game.	Dies ist ein Videospiel.
The reviews of the show were extremely positive.	Die Kritiken der Show waren äußerst positiv.
My weight has come down well, my sugar level is healthy.	Mein Gewicht ist gut gesunken, mein Zuckerspiegel ist gesund.
Lead by example.	Mit gutem Beispiel vorangehen.
I would keep my own dress no matter what.	Ich würde mein eigenes Kleid behalten, komme was wolle.
So that doesn't really make sense.	Das ist also nicht wirklich sinnvoll.
That should be our way.	Das soll unser Weg sein.
They came to ask things and bow their heads.	Sie kamen, um Dinge zu erbitten und den Kopf zu senken.
Keep telling yourself that.	Rede dir das weiter ein.
But in a way, so are we.	Aber wir sind es in gewisser Weise auch.
Not many soldiers today lived with the experience he had.	Nicht viele Soldaten lebten heutzutage mit der Erfahrung, die er hatte.
Then pressed again.	Dann wieder gedrückt.
It's top to bottom.	Es ist von oben nach unten.
Then he left.	Dann ging er.
I followed him and did the same.	Ich folgte ihm und tat dasselbe.
She heard nothing.	Sie hörte nichts.
I would be perfectly entitled to do so.	Ich wäre vollkommen berechtigt, dies zu tun.
No personal data was collected.	Es wurden keine personenbezogenen Daten erhoben.
In the real world, that won't work.	In der realen Welt wird das nicht funktionieren.
It was left behind.	Es wurde zurückgelassen.
Don't think of attacking me.	Denken Sie nicht, mich anzugreifen.
I never wanted him.	Ich wollte ihn nie.
But there is usually some kind of connection.	Aber es gibt normalerweise eine Art Verbindung.
The energy in the group was very strong.	Die Energie in der Gruppe war sehr stark.
They put them in, but only if they are very sick.	Sie legen sie ein, aber nur, wenn sie sehr krank sind.
You may have more than one answer.	Möglicherweise haben Sie mehr als eine Antwort.
We are caught in this situation.	Wir sind in dieser Situation gefangen.
I'm in touch with it, you see.	Ich bin in Kontakt damit, sehen Sie.
Very quickly they began to bank.	Sehr schnell fingen sie an zu bankieren.
I put everyone in danger by coming here.	Ich habe alle in Gefahr gebracht, indem ich hierher gekommen bin.
I wish it was different.	Ich wünschte, es wäre anders.
He's got a good shot.	Er hat einen guten Schlag.
The case against moral happiness.	Der Fall gegen das moralische Glück.
We didn't last that long.	Wir haben nicht so lange durchgehalten.
Thanks for your support.	Vielen Dank für Ihre Unterstützung.
We had absolutely none.	Wir hatten absolut keine.
Part of that is luck, of course.	Ein Teil davon ist natürlich Glück.
I know he will do great.	Ich weiß, dass er es großartig machen wird.
Your job is to keep my men fit for work.	Ihre Aufgabe ist es, meine Männer arbeitsfähig zu halten.
We just stared at her.	Wir starrten sie nur an.
The other two still lay in the dead ground, completely confused.	Die anderen beiden lagen immer noch völlig verwirrt im toten Boden.
The garden looks great.	Der Garten sieht toll aus.
Find out in this video how they plan it.	Erfahren Sie in diesem Video, wie sie das planen.
I had it.	Ich hatte es.
That doesn't make any sense to me.	Das ergibt für mich keinen Sinn.
This is my first project for the company.	Dies ist mein erstes Projekt für das Unternehmen.
I'm not just coming back to play.	Ich komme nicht nur zurück, um zu spielen.
Open your mouth as wide as you can.	Öffne deinen Mund so weit du kannst.
I laughed.	Ich lachte.
It looked so cold and clinical out there.	Es sah dort draußen so kalt und klinisch aus.
I really appreciate you.	Ich schätze dich wirklich sehr.
One reason could be the survival effect.	Ein Grund könnte der Überlebenseffekt sein.
He went black with passion.	Er wurde schwarz vor Leidenschaft.
Soccer training is in progress.	Fußballtraining läuft.
Processing is high quality, handle could be bigger.	Verarbeitung ist hochwertig, Griff könnte größer sein.
It's going up.	Es geht aufwärts.
They care about what your product or service will do for them.	Sie kümmern sich darum, was Ihr Produkt oder Ihre Dienstleistung für sie tun wird.
He didn't ask the boys why they ran away.	Er fragte die Jungen nicht, warum sie weggelaufen waren.
Maybe they would just keep it.	Vielleicht würden sie es einfach behalten.
This problem is very well defined.	Dieses Problem ist sehr klar definiert.
In the worst case, minutes.	Im schlimmsten Fall Minuten.
Killing.	Tötung.
That's the way of life.	Das ist die Lebensweise.
Black hair tied back.	Schwarzes Haar zurückgebunden.
I think it has more to do with changes in myself.	Ich denke, es hat mehr mit Veränderungen in mir selbst zu tun.
Don't know if he should go to her or follow the car.	Weiß nicht, ob er zu ihr gehen oder dem Auto folgen soll.
The experiments were repeated three times with similar results.	Die Experimente wurden dreimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
Interruption of the lines of communication.	Unterbrechung der Kommunikationswege.
You give it, they take it.	Du gibst es, sie nehmen es.
That's not to say my party ever died.	Das soll nicht heißen, dass meine Partei jemals gestorben ist.
My legs only did what my brain told them to do.	Meine Beine taten nur, was mein Gehirn ihnen sagte.
I don't live there.	Ich wohne nicht dort.
Together we are changing the racing experience!	Gemeinsam verändern wir das Rennerlebnis!.
Look around.	Schauen Sie sich bei uns um.
Then they become slow and well defined.	Dann werden sie langsam und gut definiert.
She started clearing her table.	Sie begann ihren Tisch abzuräumen.
She said she pulled the table there herself.	Sie sagte, sie habe selbst den Tisch dorthin gezogen.
Either would have been perfect.	Beides wäre perfekt gewesen.
They do their job.	Sie machen ihren Job.
You have to wear expensive clothes.	Sie müssen teure Kleidung tragen.
She's too smart to be shot outdoors.	Sie ist zu schlau, um im Freien erschossen zu werden.
They are performing a very rigorous operation.	Sie führen eine sehr strenge Operation durch.
Not so good on the arm.	Nicht so gut am Arm.
Both show no sense of history.	Beide zeigen kein Gespür für Geschichte.
One with a clear background is perfectly clear.	Einer mit einem klaren Hintergrund ist völlig klar.
It appears in many works of children's literature.	Es taucht in vielen Werken der Kinderliteratur auf.
You need software for that.	Dafür braucht man Software.
It's a few months old now.	Es ist jetzt ein paar Monate alt.
It was like my home.	Es war wie mein Zuhause.
I was actually great.	Ich war eigentlich großartig.
The other was.	Der andere war.
In some cases it's pretty clear.	In einigen Fällen ist es ziemlich klar.
Birds reach adult size in the first year.	Vögel erreichen im ersten Jahr die Erwachsenengröße.
He sits, he writes and he thinks.	Er sitzt, er schreibt und er denkt nach.
I looked over to the back of the room.	Ich blickte zur Rückseite des Raums hinüber.
It distinguished him.	Es zeichnete ihn aus.
Only the first two are minimal.	Nur die ersten beiden sind minimal.
But they are interesting.	Aber sie sind interessant.
i work really hard	Ich arbeite wirklich hart.
I was careful not to hear it.	Ich habe darauf geachtet, es nicht zu hören.
Of course, that was never really a question.	Das war natürlich nie wirklich eine Frage.
It wasn't his favorite room.	Es war nicht sein Lieblingszimmer.
That said, this guy has absolutely everything.	Das heißt, dieser Typ hat absolut alles.
Also easy to.	Auch einfach zu.
That wasn't even a discussion.	Das war auch keine Diskussion gewesen.
My husband was concerned.	Mein Mann war besorgt.
just a bad day	Nur ein schlechter Tag.
Anyway, this was a very sweet story.	Jedenfalls war dies eine sehr süße Geschichte.
And then it got even worse.	Und dann wurde es noch schlimmer.
She left taking out the insurance entirely to her husband.	Den Abschluss der Versicherung überließ sie ganz ihrem Mann.
There's too much ancient history.	Es gibt zu viel alte Geschichte.
I like the smell of my hair, even dirty.	Ich mag den Geruch meiner Haare, sogar schmutzig.
It would be easier in many ways.	Es wäre in vielerlei Hinsicht einfacher.
Couldn't let him go for nothing, of course.	Konnte ihn natürlich nicht umsonst gehen lassen.
The other two sat upright.	Die anderen beiden saßen aufrecht.
they own you	Sie besitzen dich.
This is a beautiful and valuable object.	Dies ist ein schönes und wertvolles Objekt.
The other data it uses for searching is your blogroll.	Die anderen Daten, die es für die Suche verwendet, sind Ihre Blogroll.
We'll see something like that.	Wir werden so etwas sehen.
Everyone else does.	Alle anderen tun es.
In fact, maybe you could help too.	Tatsächlich könnten Sie vielleicht auch helfen.
The rest of us will go through the front lines.	Der Rest von uns wird durch die Front gehen.
But if you have a problem, come to me.	Aber wenn du ein Problem hast, komm zu mir.
This is nothing more than a love letter.	Das ist nichts weiter als ein Liebesbrief.
People know us.	Die Leute kennen uns.
yes be cooler	Ja, sei kühler.
She didn't need to ask.	Sie brauchte nicht zu fragen.
He couldn't be that wrong.	Er konnte nicht so falsch sein.
I'm not making this up.	Ich erfinde das nicht.
In the second case, my approach will not make sense.	Im zweiten Fall wird mein Ansatz keinen Sinn machen.
However, it wasn't as good as actually being there.	Es war jedoch nicht so gut, wie tatsächlich dort zu sein.
So let's select everything and change it to regular copy.	Wählen wir also alles aus und ändern es auf regulär kopieren.
Well, if the user does not use the search function.	Nun, wenn der Benutzer die Suchfunktion nicht verwendet.
You are in school to learn, not to play games.	Du bist in der Schule, um zu lernen, nicht um Spiele zu spielen.
Could be my device.	Könnte mein Gerät sein.
Now she looked down.	Jetzt sah sie nach unten.
We want to make sure we're doing it right.	Wir wollen sicherstellen, dass wir es richtig machen.
He was told it was one of his.	Ihm wurde gesagt, es sei einer von ihm.
Some of them have never had a job since.	Einige von ihnen hatten seitdem nie wieder einen Job.
But that's what the police do.	Aber genau das macht die Polizei.
That's what the earth does to us.	Das macht die Erde mit uns.
They couldn't handle it.	Sie konnten damit nicht umgehen.
And as if he were leaving out important parts.	Und als würde er wichtige Teile auslassen.
you never understood	Du hast es nie verstanden.
That's when he wants help.	Das ist, wenn er Hilfe will.
In her experience, snow was something that had to be removed.	Schnee war ihrer Erfahrung nach etwas, das entfernt werden musste.
So far it has been easy to keep clean.	Bisher war es einfach sauber zu halten.
it hurts my brain	Es tut meinem Gehirn weh.
This time she meant it.	Diesmal meinte sie es ernst.
You know, be aware of that.	Weißt du, sei dir dessen bewusst.
I wish him to return home.	Ich wünsche ihm, dass er nach Hause zurückkehrt.
We want to be sure.	Wir wollen sichergehen.
We spoke to her and made her a deal.	Wir haben mit ihr gesprochen und ihr einen Deal gemacht.
I'm not sure what else to do here.	Ich bin mir nicht sicher, was ich hier sonst noch tun soll.
He should have looked at me anxiously instead.	Er hätte mich stattdessen ängstlich ansehen sollen.
It didn't go in.	Es ging nicht rein.
He will make a bed.	Er wird ein Bett machen.
We need hard evidence.	Wir brauchen handfeste Beweise.
She was still outside.	Sie war immer noch draußen.
Look, her parents will come back for her.	Sieh mal, ihre Eltern werden zurückkommen, um sie zu holen.
I can get you anything you want within reason.	Ich kann Ihnen alles besorgen, was Sie wollen, innerhalb eines vernünftigen Rahmens.
Conditions may vary.	Die Bedingungen können variieren.
Could this be it?.	Könnte es das sein?.
They call themselves soldiers, although many are not.	Sie nennen sich Soldaten, obwohl viele es nicht sind.
If there is an error there, it should be a minimal one.	Wenn dort ein Fehler auftritt, sollte es sich um einen minimalen handeln.
When she was done, he smiled.	Als sie fertig war, lächelte er.
Tell her her secret is safe with you.	Sag ihr, dass ihr Geheimnis bei dir sicher ist.
My organization exists to protect the public from them.	Meine Organisation existiert, um die Öffentlichkeit vor ihnen zu schützen.
Now she was even with them.	Jetzt war sie sogar bei ihnen.
Hurry up.	Sich beeilen.
A little girl runs out with some flowers.	Ein kleines Mädchen läuft mit ein paar Blumen aus.
I don't have to point out the difference in quality.	Auf den Qualitätsunterschied muss ich nicht hinweisen.
Finally, she began to pay more attention to the stage.	Endlich begann sie, der Bühne mehr Aufmerksamkeit zu schenken.
So basically this is my last hope.	Also im Grunde ist das meine letzte Hoffnung.
To get out of bed.	Um aus dem Bett zu kommen.
It makes her look sad.	Es lässt sie traurig aussehen.
when she gets up	Wenn sie aufsteht.
They had found exactly what they expected.	Sie hatten genau das gefunden, was sie erwartet hatten.
Stir well, then cover with hot water.	Gut umrühren, dann mit heißem Wasser bedecken.
Have another beer.	Trink noch ein Bier.
I never really liked the word.	Ich mochte das Wort nie wirklich.
Some people get hit by cars and die.	Manche Menschen werden von Autos überfahren und sterben.
And and the text.	Und und der Text.
Everything is digital.	Alles ist digital.
A bit of strategy is required here.	Hier ist ein wenig Strategie gefragt.
Usually she wanted to go out.	Normalerweise wollte sie ausgehen.
And like you said, look at the end of the day.	Und wie Sie sagten, sehen Sie sich das Ende des Tages an.
Even we get confused.	Sogar wir werden verwirrt.
Old but strong.	Alt, aber stark.
Straight out of the bottle, not so much.	Direkt aus der Flasche nicht so sehr.
That will make a big difference.	Das wird einen großen Unterschied machen.
He shouldn't have been.	Das hätte er nicht sein sollen.
She really feared for her life, poor girl.	Sie hatte wirklich Angst um ihr Leben, das arme Mädchen.
I really love how they develop.	Ich liebe es wirklich, wie sie sich entwickeln.
They landed near our line.	Sie landeten in der Nähe unserer Linie.
Would create significant public benefit.	Würde einen erheblichen öffentlichen Nutzen schaffen.
It was important to be seen as belonging to a high social class.	Es war wichtig, als Angehöriger einer hohen sozialen Klasse angesehen zu werden.
I can not say it exactly.	Ich kann es nicht genau sagen.
But this time there are even less chances to get something done.	Aber dieses Mal gibt es noch weniger Chancen, etwas zu erledigen.
Soldiers had to understand each other.	Soldaten mussten einander verstehen.
But no arm.	Aber kein Arm.
Don't try to understand.	Versuchen Sie nicht, es zu verstehen.
Well, you guys are on your own now.	Nun, ihr Jungs seid jetzt auf euch allein gestellt.
Too many people needed in battle will die.	Zu viele Menschen, die im Kampf gebraucht werden, werden sterben.
The second security guard was due any minute.	Der zweite Sicherheitsmann musste jede Minute kommen.
Some patients make progress very quickly, while others do not.	Bei einigen Patienten kommt es sehr schnell zu Fortschritten, bei anderen nicht.
He can rise.	Er kann aufsteigen.
Maybe he'll get us out of this place.	Vielleicht bringt er uns von diesem Ort weg.
I would never believe we were in there that night.	Ich würde es nie glauben, wir waren in dieser Nacht da drin.
He had made a mistake.	Er hatte einen Fehler gemacht.
But don't overdo it.	Übertreiben Sie das aber nicht.
There are only consequences.	Es gibt nur Konsequenzen.
Here we consider three simple models with different properties.          	Hier betrachten wir drei einfache Modelle mit unterschiedlichen Eigenschaften.          
.	.
It wasn't supposed to start for another two hours.	Es sollte erst in zwei Stunden beginnen.
I could say it happened, get the money.	Ich könnte sagen, es ist passiert, hol das Geld.
We are nice.	Wir sind nett.
Sure, to each his own.	Klar, jedem das Seine.
So will do that today.	Werde das heute also machen.
I hope you enjoy reading this blog.	Ich wünsche Ihnen viel Spaß beim Lesen dieses Blogs.
He pulled on the door handle.	Er zog am Türgriff.
And you can feed on it, then you can change it.	Und du kannst dich von ihr ernähren, dann kannst du sie verändern.
This takes five to six hours.	Das dauert fünf bis sechs Stunden.
If you go for both, that's pretty much it.	Wenn Sie auf beide gehen, ist das so ziemlich alles.
It wasn't quite dark.	Es war nicht ganz dunkel.
So for me that was the low point.	Also für mich war das der Tiefpunkt.
It is necessary to pay attention to the most interesting of them.	Es ist notwendig, auf die interessantesten von ihnen zu achten.
In my experience, this seems very low.	Meiner Erfahrung nach scheint dies sehr gering zu sein.
The other was just broke.	Der andere war einfach nur pleite.
He won't move.	Er wird sich nicht bewegen.
Me and my sister both.	Ich und meine Schwester beide.
That's not difficult.	Das ist nicht schwierig.
Then there's the looks.	Dann ist da noch das Aussehen.
No news has appeared since our last update.	Seit unserem letzten Update sind keine Neuigkeiten erschienen.
It's actually quite simple once you know the basic rules.	Das ist eigentlich ganz einfach, wenn man die Grundregel kennt.
Bring him here now, that's what they talk about.	Bring ihn jetzt her, so reden sie.
But, boy, does it add up.	Aber, Junge, summiert sich das.
Just to be clear.	Nur um es klar auszudrücken.
I really know the family.	Ich kenne die Familie wirklich.
She has a beautiful laugh.	Sie hat ein schönes Lachen.
The girls he knew were after anything they could get their hands on.	Die Mädchen, die er kannte, waren auf alles aus, was sie kriegen konnten.
But this is another story.	Aber das ist eine andere Geschichte.
The sounds of crying were clear now.	Die Geräusche des Weinens waren jetzt deutlich.
Nothing happened for what seemed like a long time.	Nichts geschah, für eine scheinbar lange Zeit.
But there was little trust between the two.	Aber es gab wenig Vertrauen zwischen den beiden.
That's the beauty of it, of course.	Das ist natürlich das Schöne daran.
Then comes a group of four or five people with medical problems.	Dann kommt eine Gruppe von vier oder fünf Personen mit medizinischen Problemen.
Only a small community remains.	Es bleibt nur eine kleine Gemeinschaft.
He's my friend too.	Er ist auch mein Freund.
Not many people on the streets.	Nicht viele Leute auf den Straßen.
You make every day and everything better.	Sie machen jeden Tag und alles besser.
And the images just popped into my head, like.	Und die Bilder kamen mir einfach in den Kopf, wie.
He said he disagreed with the decision.	Er sagte, er sei mit der Entscheidung nicht einverstanden.
Well, we're out of time.	Nun, wir haben keine Zeit mehr.
He's not number one anymore.	Er ist nicht mehr die Nummer eins.
She wondered if they were making any progress.	Sie fragte sich, ob sie Fortschritte machten.
That's the most important thing for me.	Das ist für mich das Wichtigste.
The two work as one.	Die beiden arbeiten als Eines.
We would never want the fire to spread.	Wir würden niemals wollen, dass sich das Feuer ausbreitet.
Her fear may have caused you and her great pain.	Ihre Angst hat dir und ihr vielleicht große Schmerzen bereitet.
So nothing special happens here.	Hier passiert also nichts Besonderes.
This is primarily a career decision.	Das ist vor allem eine Karriereentscheidung.
The children were six and three.	Die Kinder waren sechs und drei.
We did a lot of business.	Wir haben viele Geschäfte gemacht.
If you are or have been married.	Wenn Sie verheiratet sind oder waren.
I really tried to think about it.	Ich habe wirklich versucht, darüber nachzudenken.
Then he turns back to his book.	Dann wendet er sich wieder seinem Buch zu.
Using sex as a weapon against me.	Sex als Waffe gegen mich zu benutzen.
The war wasn't over yet.	Der Krieg war noch nicht zu Ende.
However, we can take steps to prevent severe bone loss over time.	Wir können jedoch Maßnahmen ergreifen, um einen schweren Knochenverlust im Laufe der Zeit zu vermeiden.
The head fell to the ground and rolled away a few feet.	Der Kopf fiel zu Boden und rollte ein paar Meter weg.
Everyone here knows it.	Jeder hier kennt es.
He really can tell stories.	Er kann wirklich Geschichten erzählen.
I have family and friends and school.	Ich habe Familie und Freunde und Schule.
His success rested on doing what others wanted.	Sein Erfolg beruhte darauf, das zu tun, was andere wollten.
He had said the words.	Er hatte die Worte gesagt.
you have a while	Du hast eine Weile.
We know this scene well.	Wir kennen diese Szene gut.
First is the total cost.	Erstens sind die Gesamtkosten.
As was most natural.	Wie es am natürlichsten war.
You will need help.	Sie werden Hilfe brauchen.
you have everything to lose	Du hast alles zu verlieren.
This is about making strategy.	Hier geht es darum, Strategie zu machen.
I still hoped that maybe she would show up somehow.	Ich hoffte immer noch, dass sie vielleicht irgendwie auftauchen würde.
I thought so.	Das dachte ich mir.
It might take a few hours, but we'll track him down.	Es könnte ein paar Stunden dauern, aber wir werden ihn aufspüren.
He could hardly think, but he knew he had to stop him.	Er konnte kaum denken, aber er wusste, dass er ihn aufhalten musste.
You are not the problem.	Sie sind nicht das Problem.
One day, while playing with the baby, they noticed a problem.	Eines Tages bemerkten sie beim Spielen mit dem Baby ein Problem.
Click here to share your story.	Klicken Sie hier, um Ihre Geschichte zu teilen.
There's no reason for it.	Es gibt keinen Grund dafür.
For some more than for others.	Bei manchen mehr als bei anderen.
It requires a special truck or something.	Es erfordert einen speziellen LKW oder so etwas.
I'am careful.	Ich passe auf.
He heard something outside.	Er hörte draußen etwas.
If not, you won't.	Wenn nicht, wirst du es nicht tun.
I was four and my sister was six.	Ich war vier und meine Schwester war sechs.
He was the patient.	Er war der Patient.
All are human to human.	Alle sind von Mensch zu Mensch.
People she had to help because that was her job.	Menschen, denen sie helfen musste, denn das war ihr Job.
It seemed so far away.	Es schien so weit weg.
You don't need anything else.	Sie brauchen nichts anderes.
Please let me know if you have any further questions.	Bitte lassen Sie es mich wissen, wenn Sie weitere Fragen haben.
He didn't look away.	Er sah nicht weg.
I currently have no power over it.	Ich habe derzeit keine Macht darüber.
She had left his house.	Sie hatte sein Haus verlassen.
The difference is that he did it twice.	Der Unterschied ist, dass er es zweimal getan hat.
You will only receive this information once.	Diese Informationen erhalten Sie nur einmal.
We'll make it look like you didn't go.	Wir werden es so aussehen lassen, als wären Sie nicht gegangen.
In a way it's great.	In gewisser Weise ist es großartig.
He wasn't looking forward to reading it.	Er freute sich nicht darauf, es zu lesen.
At best, women receive equal pay for equal work.	Frauen erhalten bestenfalls gleichen Lohn für gleiche Arbeit.
This is one of the tools of the trade.	Das ist eines der Werkzeuge des Handels.
Oh little child.	Ach kleines Kind.
In fact, we show a stronger result.	Tatsächlich zeigen wir ein stärkeres Ergebnis.
She looked battered herself and could hardly stand.	Sie sah selbst mitgenommen aus und konnte kaum noch stehen.
I disagree with this argument.	Ich widerspreche dieser Argumentation.
So now it started.	Nun ging es also los.
His life slowly came into focus.	Sein Leben rückte langsam in den Fokus.
The new features are still missing.	Die neuen Features fehlen noch.
These show the number of communication steps for each network model.	Diese zeigen die Anzahl der Kommunikationsschritte für jedes Netzwerkmodell.
Change your thinking.	Verändere Dein Denken.
I have no money.	Ich habe kein Geld.
But that is becoming increasingly rare.	Aber das kommt immer seltener vor.
Something in a frame.	Etwas in einem Rahmen.
She felt it being pushed back.	Sie spürte, wie es zurückgeschoben wurde.
The rain falls harder.	Der Regen fällt stärker.
Then he got angry.	Dann wurde er wütend.
There are better uses for social media.	Es gibt bessere Einsatzmöglichkeiten für Social Media.
However, they cost more.	Sie kosten allerdings mehr.
It is so.	Es ist so.
Damn sure she would find the money.	Verdammt sicher würde sie das Geld finden.
Neither of these factors are present here.	Keiner dieser Faktoren ist hier vorhanden.
He looked back over his shoulder.	Er blickte über seine Schulter zurück.
But unfortunately that doesn't seem to help.	Aber leider scheint das nicht hilfreich zu sein.
In fact, it's a huge problem.	Tatsächlich ist es ein riesiges Problem.
She had no answers to the ones that affected her own life.	Sie hatte keine Antworten auf die, die ihr eigenes Leben betrafen.
It could be great.	Es könnte großartig sein.
We should consider these as results.	Wir sollten diese als Ergebnisse betrachten.
Since then, I appreciate plants in a completely different way.	Seitdem schätze ich Pflanzen ganz anders.
The rules of the game are quite simple.	Die Spielregeln sind recht einfach.
I support that.	Ich unterstütze das.
Maybe nothing has changed for him.	Für ihn hat sich vielleicht nichts geändert.
However, each child can have different symptoms.	Allerdings können bei jedem Kind andere Symptome auftreten.
It was the right call.	Es war der richtige Anruf.
This was a dirty one.	Dies war eine schmutzige.
You want to go deep into this one.	Sie wollen tief in diese gehen.
More time, money and better results.	Mehr Zeit, Geld und bessere Ergebnisse.
My name was on the credit list.	Mein Name war in der Kreditliste.
Please do the same for him.	Bitte tun Sie dasselbe für ihn.
People give you the space for it.	Menschen geben dir den Raum dafür.
And in a way you're far superior to me.	Und in gewisser Weise bist du mir weit überlegen.
I can't tell you anything else.	Ich kann dir nichts anderes sagen.
And even a higher level of education will not make much of a difference.	Und selbst ein höheres Bildungsniveau wird keinen großen Unterschied machen.
I had limited contact.	Ich hatte eingeschränkten Kontakt.
The model included age and gender variables.	Das Modell umfasste Alters- und Geschlechtsvariablen.
His office doors opened.	Seine Bürotüren öffneten sich.
I stayed positive and got the perfect job.	Ich blieb positiv und bekam den perfekten Job.
It's looking good for a while.	Eine Zeit lang sieht es gut aus.
He had done his job well.	Er hatte seine Arbeit gut gemacht.
He's a big guy.	Er ist ein großer Kerl.
Right above them.	Direkt über ihnen.
I have never been married before.	Ich war noch nicht verheiratet.
The wait will be worth it.	Das Warten wird sich lohnen.
I didn't follow my dreams.	Ich bin meinen Träumen nicht gefolgt.
I just wanted to.	Ich hatte einfach Lust.
A young smile.	Ein junges Lächeln.
I like to keep it clean on the outside.	Ich mag es, es von außen sauber zu halten.
You feel great for a whole week.	Sie fühlen sich eine ganze Woche lang großartig.
The problem is that no one really knows what they want.	Das Problem ist, dass niemand wirklich weiß, was er will.
All the way down	Den ganzen Weg hinunter.
It does not accept applications from individuals.	Es nimmt keine Bewerbungen von Einzelpersonen entgegen.
Second, there are currently no such tests.	Zweitens gibt es derzeit keine derartigen Tests.
That was very important to me.	Das war mir sehr wichtig.
Sitting next to each other.	Nebeneinander sitzen.
Anyone could have looked in from there.	Von dort aus hätte jeder reinschauen können.
We'll see it in another thirty if it's relevant.	Wir sehen es in weiteren dreißig, wenn es relevant ist.
I look forward to this day.	Ich freue mich auf diesen Tag.
I think there will be more information to come.	Ich denke, dass noch weitere Informationen kommen werden.
My youth was very rural.	Meine Jugend war sehr ländlich.
Or at least that's how it's supposed to be.	Oder zumindest soll es so sein.
He's undressing.	Er zieht sich gerade aus.
They gave me drugs, told me I was fine.	Sie gaben mir Drogen, sagten mir, dass mir nichts fehlte.
It started smooth enough.	Es begann glatt genug.
Just as empty.	Genauso leer.
It's like there's a party going on down there.	Es ist, als würde dort unten eine Party stattfinden.
She was quiet for most of the trip.	Sie war die meiste Zeit der Reise ruhig.
It is not a sealed book.	Er ist kein Buch mit sieben Siegeln.
I came up with the following solution.	Ich bin auf folgende Lösung gekommen.
They have a different kind of debate.	Sie führen eine andere Art von Debatte.
We do not find this difference significant.	Wir finden diesen Unterschied nicht signifikant.
I tried but wasn't successful.	Ich habe es versucht, war aber nicht erfolgreich.
It's a bit like our situation.	Es ist ein bisschen wie unsere Situation.
He doesn't understand that.	Dafür hat er kein Verständnis.
I vote to do it.	Ich stimme dafür, es zu tun.
Whatever happened, the situation wasn't over yet.	Was auch immer passiert war, die Situation war noch nicht vorbei.
This was his place of work to which he had led me.	Dies war sein Arbeitsplatz, zu dem er mich geführt hatte.
We care about every single person asking for help.	Wir kümmern uns um jede einzelne Person, die um Hilfe bittet.
However, the overall agreement seems reasonable in both cases.	Die Gesamtübereinstimmung erscheint jedoch in beiden Fällen angemessen.
I know they do.	Ich weiß, dass sie es tun.
You are incredibly strong.	Du bist unglaublich stark.
The manuscript was destroyed.	Das Manuskript wurde zerstört.
You have to keep an eye on them.	Du musst sie im Auge behalten.
He had no children and little other family.	Er hatte keine Kinder und wenig andere Familie.
I've never wanted a dog because I feel like life is pretty complicated enough.	Ich habe mir nie einen Hund gewünscht, weil ich das Gefühl habe, dass das Leben ziemlich kompliziert genug ist.
It is normal.	Es ist normal.
We can start slowly.	Wir können langsam anfangen.
And then they started losing.	Und dann begannen sie zu verlieren.
I could make up games for hours.	Ich könnte mir stundenlang Spiele ausdenken.
And I made it.	Und ich habe es geschafft.
She gently pushed me away.	Sie schob mich sanft weg.
If you need more information, just ask.	Wenn Sie weitere Informationen benötigen, fragen Sie einfach.
She looked back at the group.	Sie blickte zurück zur Gruppe.
But that's how you fix it.	Aber so regelt man es.
Leave it to me.	Überlass das mir.
You don't even know.	Sie wissen es noch nicht einmal.
Every method has problems.	Jede Methode hat Probleme.
She seemed happy with her relationship the way it was.	Sie schien glücklich mit ihrer Beziehung zu sein, so wie sie war.
This is a really good score, especially for this type of film.	Dies ist eine wirklich gute Punktzahl, besonders für diese Art von Film.
I'm really into it.	Ich gehe wirklich darauf ein.
But not even you chose me.	Aber nicht einmal du hast mich gewählt.
It would mean her end.	Es würde ihr Ende bedeuten.
A long time passed in this way.	Auf diese Weise verging eine lange Zeit.
you are a house husband	Du bist ein Hausmann.
Mental energy becomes physical energy.	Geistige Energie wird zu körperlicher Energie.
Now just look at the score.	Schauen Sie sich jetzt nur die Punktzahl an.
But that's how it works.	Aber so geht es.
Mainly for his work.	Vor allem für seine Arbeit.
And yet it had happened.	Und doch war es passiert.
tools at work.	Werkzeuge bei der Arbeit.
If your baby starts crying, just play it.	Wenn Ihr Baby anfängt zu weinen, spielen Sie es einfach.
Of course you knew why.	Man wusste natürlich warum.
He was it.	Er war es.
It was like this.	So war es.
She had neither fear nor doubt in her head.	Sie hatte weder Angst noch Zweifel in ihrem Kopf.
And so he would work as hard as possible.	Und so würde er so hart wie möglich arbeiten.
They are exactly what you want from summer songs.	Sie sind genau das, was man sich von Sommerliedern wünscht.
So this project gives me an extra perspective.	Dieses Projekt gibt mir also eine zusätzliche Perspektive.
You pick some flowers.	Du pflückst ein paar Blumen.
It is difficult to give general advice on how to do this.	Es ist schwierig, allgemeine Ratschläge zu geben, wie dies zu tun ist.
This is another test in law school.	Dies ist ein weiterer Test in der juristischen Fakultät.
The war was over.	Der Krieg war vorbei.
You can't force something like that.	So etwas kann man nicht erzwingen.
This difference is discussed.	Dieser Unterschied wird diskutiert.
It's none of my business, that's not it.	Sie geht mich nicht an, das ist es nicht.
The parents generally followed the instructions quite well.	Die Eltern befolgten die Anweisungen im Allgemeinen recht gut.
We'll leave before dawn tomorrow.	Wir werden morgen vor Tagesanbruch aufbrechen.
Actually, they're pretty cute.	Eigentlich sind sie ziemlich süß.
But only one party wants to do something about it.	Doch nur eine Partei will etwas dagegen tun.
Or rather, this whole way of thinking about character is falling apart.	Oder besser gesagt, diese ganze Art, über Charakter nachzudenken, fällt auseinander.
To the next round.	Auf in die nächste Runde.
Broken relationships can come to you.	Zerbrochene Beziehungen können zu Ihnen kommen.
The need is real.	Der Bedarf ist real.
Our first goal is to help these companies get better.	Unser erstes Ziel ist es, diesen Unternehmen dabei zu helfen, besser zu werden.
It will do us both good.	Es wird uns beiden gut tun.
She shouldn't have seen any movement there.	Sie hätte dort keine Bewegung sehen dürfen.
It doesn't come by itself, so how do we develop it?.	Es kommt nicht von selbst, also wie entwickeln wir es?.
So we have to be more careful.	Daher müssen wir vorsichtiger sein.
We believed that.	Das haben wir geglaubt.
We kept it very, very simple.	Wir haben es sehr, sehr einfach gehalten.
My mother cried and so did my sister.	Meine Mutter weinte und so wie meine Schwester.
You can use it for your view.	Sie können es für Ihre Ansicht verwenden.
It just exists.	Es existiert einfach.
Sometimes she changes her clothes before meeting me.	Manchmal wechselt sie ihre Kleidung, bevor sie mich trifft.
You're confused about what to do when you have high blood sugar.	Sie sind verwirrt darüber, was zu tun ist, wenn Sie hohen Blutzucker haben.
So he is the most responsible.	Also ist er am verantwortungsvollsten.
Keep your sleeping space cool.	Halten Sie Ihren Schlafplatz kühl.
My mother shook her leg and he ran away.	Meine Mutter schüttelte ihr Bein, und er rannte weg.
I wasn't against it.	Ich war nicht dagegen.
I can both.	Ich kann beides.
We don't yet know what he will be like.	Wir wissen noch nicht, wie er sein wird.
Not just for each part.	Nicht nur für jedes Teil.
It says not to use them but gives no reason.	Es heißt, sie nicht zu verwenden, gibt aber keinen Grund an.
If this marriage doesn't work out, he will never do it again.	Wenn diese Ehe nicht klappt, wird er es nie wieder tun.
It doesn't have to be, but people will see it differently.	Es muss nicht unbedingt sein, aber die Leute werden es anders sehen.
He does not like me.	Er mag mich nicht.
I should never have brought him here.	Ich hätte ihn nie hierher bringen sollen.
Nothing holding together yet.	Noch nichts was zusammenhält.
Thirty minutes pass.	Dreißig Minuten vergehen.
With two hours of work it could be finished for someone new.	Mit zwei Stunden Arbeit könnte es für jemand neuen fertig gemacht werden.
But this is not possible.	Aber das ist nicht möglich.
No enemy news.	Keine Feindnachrichten.
That doesn't concern you.	Das betrifft dich nicht.
These differences affect our body and how it responds to daily life.	Diese Unterschiede wirken sich auf unseren Körper aus und darauf, wie er auf das tägliche Leben reagiert.
People were excited, happy.	Die Leute waren aufgeregt, glücklich.
Nevertheless, you are here now.	Trotzdem bist du jetzt hier.
i'm a shit	Ich bin eine Scheiße.
Please consider whether you agree to this.	Überlegen Sie, ob Sie damit einverstanden sind.
Only this one was different.	Nur dieser hier war anders.
First there is a large living, dining and cooking area.	Zuerst gibt es einen großen Wohn-, Ess- und Kochbereich.
Two little old men.	Zwei kleine alte Männer.
And how wonderful it was to feel him in my arms again.	Und wie wunderbar es war, ihn wieder in meinen Armen zu spüren.
I never had one.	Ich hatte nie einen.
This will apply to some subjects, but certainly not to others.	Das wird für einige Fächer gelten, aber sicherlich nicht für andere.
If he does, you don't need to worry.	Wenn er das tut, brauchst du dir keine Sorgen zu machen.
No, that wasn't enough.	Nein, das war nicht genug.
We need it very badly.	Wir brauchen es sehr dringend.
It wasn't real.	Es war nicht echt.
I knew they wouldn't.	Ich wusste, dass sie es nicht tun würden.
Those dark months passed slowly.	Diese dunklen Monate vergingen langsam.
And that's especially true when we involve our customers.	Und das gilt ganz besonders, wenn wir unsere Kunden einbeziehen.
Or at least I felt like I was busy.	Oder zumindest hatte ich das Gefühl, beschäftigt gewesen zu sein.
Only his name should be displayed.	Nur sein Name sollte angezeigt werden.
I will definitely do it again.	Ich werde es auf jeden Fall wieder machen.
An eight year old boy and a five year old girl.	Ein achtjähriger Junge und ein fünfjähriges Mädchen.
When he arrived his hands were not empty.	Als er ankam, waren seine Hände nicht leer.
I think that remains to be seen.	Ich denke, das bleibt abzuwarten.
We did it out of respect.	Wir haben das aus Respekt getan.
And then he selected a second target.	Und dann wählte er ein zweites Ziel aus.
They care.	Sie kümmern sich.
I have no idea how fast this car will go.	Ich habe keine Ahnung, wie schnell dieses Auto fahren wird.
That was just too familiar.	Das war einfach zu vertraut.
That seemed strange.	Das schien seltsam.
You could be sleeping soundly or reading a book.	Sie könnten fest schlafen oder ein Buch lesen.
I felt bad for her.	Ich fühlte mich schlecht für sie.
At a given time.	Zu gegebener Zeit.
There are other ways to get him in long before that.	Es gibt andere Möglichkeiten, ihn schon lange vorher reinzubringen.
All they care about right now is political power.	Alles, was sie derzeit interessiert, ist politische Macht.
It made no difference.	Es machte keinen Unterschied.
I held still, too scared to move.	Ich hielt still, zu verängstigt, um mich zu bewegen.
They wanted to cross the river and needed a place to stay.	Sie wollten den Fluss überqueren und brauchten eine Bleibe.
They just didn't take shit.	Sie nahmen einfach keinen Scheiß.
i had so much fun	Ich hatte so viel Spaß.
Probably not the time or place.	Wahrscheinlich nicht die Zeit oder der Ort.
Nothing more was heard from them.	Man hörte nichts mehr von ihnen.
And the distribution doesn't have to be perfect, of course.	Und die Verteilung muss natürlich nicht perfekt sein.
The rest of the team seems settled.	Der Rest des Teams scheint festgelegt.
But these kids were just so quiet.	Aber diese Kinder waren einfach so still.
It's so quiet down here.	Es ist so still hier unten.
A lot of everything, you could say.	Vieles von allem, könnte man sagen.
Considerable progress was made in the development of the first method.	Bei der Entwicklung der ersten Methode wurden erhebliche Fortschritte erzielt.
I have to keep walking, looking ahead and moving.	Ich muss weitergehen, den Blick nach vorne gerichtet und mich bewegen.
You have three runs to make.	Sie haben drei Läufe zu machen.
Come on, we can't waste any time.	Komm schon, wir dürfen keine Zeit verschwenden.
This is how it should be done.	So sollte es gemacht werden.
They had to sell me.	Sie mussten mich verkaufen.
I'm crazy about soccer.	Ich bin verrückt nach Fußball.
Ask everyone you know.	Fragen Sie alle, die Sie kennen.
It was just a matter of finding it.	Es ging nur darum, es zu finden.
We know which images sell and which don't.	Wir wissen, welche Bilder sich verkaufen und welche nicht.
It was a great experience.	Es war eine großartige Erfahrung.
i know you have it	Ich weiß, dass du es hast.
We'll call it that until we learn better.	Wir werden es so nennen, bis wir es besser lernen.
He should definitely be.	Das sollte er auf jeden Fall sein.
And then again the following night.	Und dann wieder in der folgenden Nacht.
I can't do it on my own post just here.	Ich kann es auf meinem eigenen Beitrag nur nicht hier.
Three hours later she was released to her mother.	Drei Stunden später wurde sie zu ihrer Mutter entlassen.
Can be dangerous.	Kann gefährlich sein.
We were out for weeks.	Wir waren wochenlang draußen.
She's moving tomorrow.	Sie zieht morgen um.
I won't sleep here.	Ich werde hier nicht schlafen.
The colors show the energy of the solutions.	Die Farben zeigen die Energie der Lösungen.
The environment changes.	Die Umgebung ändert sich.
That could also be the case here.	Das könnte auch hier der Fall sein.
The answer is no.	Die Antwort ist nein.
I can't stand this.	Ich kann sowas nicht ausstehen.
Technology words count.	Technologiewörter zählen.
The chef was quite a funny guy.	Der Koch war ein ziemlich lustiger Typ.
There is no possibility.	Es gibt keine Möglichkeit.
You have to believe me.	Du musst mir glauben.
Trying to talk to someone he loved.	Der Versuch, mit jemandem zu sprechen, den er liebte.
They identify the direction from which the signal came.	Sie identifizieren die Richtung, aus der das Signal eingetroffen ist.
Keep trying to score.	Versuche weiter zu punkten.
When run outside of the app, the same code works.	Wenn er außerhalb der App ausgeführt wird, funktioniert derselbe Code.
But we still have many more questions to answer.	Aber wir haben noch viele weitere Fragen zu klären.
It denied the right to information.	Es hat das Recht auf Auskunft verweigert.
But the group was outside eating.	Aber die Gruppe war draußen und aß.
The question is why, and why now?.	Die Frage ist, warum, und warum jetzt?.
But if you don't know, you're doing it right.	Aber wenn du es nicht weißt, machst du es richtig.
It's a beautiful setting.	Es ist eine wunderschöne Kulisse.
the us vs.	Die uns vs.
We have known each other for more than ten years.	Wir kennen uns seit mehr als zehn Jahren.
the world looks.	Die Welt schaut.
Most contain a link to more information on an independent website.	Die meisten enthalten einen Link zu weiteren Informationen auf einer unabhängigen Website.
Poor man, there was no chance he would find her.	Armer Mann, es gab keine Chance, dass er sie finden würde.
Because they know.	Weil sie es wissen.
A little perspective, please.	Eine kleine Perspektive, bitte.
But she took note anyway.	Aber trotzdem nahm sie es zur Kenntnis.
See if you can look around and find it.	Sehen Sie, ob Sie sich umschauen und es finden können.
You've seen what they're like when they're together.	Du hast gesehen, wie sie sind, wenn sie zusammen sind.
He gave no further information and asked no questions.	Er machte keine weiteren Angaben und stellte keine Fragen.
Sometimes there is also pain in the teeth.	Manchmal treten auch Schmerzen in den Zähnen auf.
It runs long.	Es läuft lange.
I think that was important.	Ich denke, das war wichtig.
We're going for our evening walk.	Wir machen unseren Abendspaziergang.
Then came the wedding.	Dann kam die Hochzeit.
And we wait.	Und wir warten.
Gender was not significantly associated with blood type.	Das Geschlecht war nicht signifikant mit der Blutgruppe assoziiert.
Got some presales.	Ein paar Vorverkäufe bekommen.
They seemed glad they could identify the leaders.	Sie schienen froh, dass sie die Anführer identifizieren konnten.
How crazy are these people.	Was sind diese Leute für verrückt.
Make sure the room is completely dark.	Stellen Sie sicher, dass der Raum vollständig dunkel ist.
As much as things may seem the same, they have changed.	So sehr die Dinge gleich zu sein scheinen, sie haben sich verändert.
We had a good time.	Wir hatten eine schöne Zeit.
He seemed way too hard for that.	Dafür schien er viel zu hart zu sein.
This is no longer a place for women and children.	Dies ist kein Ort mehr für Frauen und Kinder.
Life or death.	Leben oder Tod.
The results showed an extremely low level.	Die Ergebnisse zeigten ein extrem niedriges Niveau.
And we should keep that.	Und das sollten wir beibehalten.
Stop them from playing with our homes and lives.	Halten Sie sie davon ab, mit unseren Häusern und Leben zu spielen.
She had made a plan.	Sie hatte einen Plan geschmiedet.
The road tugged at her heart.	Die Straße zog an ihrem Herzen.
You will enjoy it.	Sie werden es genießen.
whatever they are	Was auch immer sie sind.
You just stay cold.	Sie bleiben einfach kalt.
And we had a very nice time.	Und wir hatten eine sehr schöne Zeit.
Thank you thank you thank you.	Danke danke danke.
It was a fairly standard career at the time.	Es war damals eine ziemlich übliche Laufbahn.
I will definitely support this version.	Ich werde diese Version auf jeden Fall unterstützen.
I'm of little use here.	Ich bin hier von geringem Nutzen.
He couldn't get too emotional while running.	Er durfte beim Laufen nicht zu emotional werden.
I have to be careful too.	Ich muss auch aufpassen.
The results were meaningful and clear.	Die Ergebnisse waren aussagekräftig und klar.
I suddenly saw why you were a big deal.	Ich sah plötzlich, warum du eine große Sache warst.
It's up to his audience to heed that call.	Es liegt an seinem Publikum, diesem Ruf zu folgen.
I ran to an apartment building and got an apartment.	Ich rannte zu einem Wohnhaus und bekam eine Wohnung.
I was in my car driving around town.	Ich war in meinem Auto und fuhr durch die Stadt.
You can get hurt or even kill yourself.	Sie können verletzt werden oder sich sogar umbringen.
But she's a moment too late.	Aber sie ist einen Moment zu spät.
i hate the mail	Ich hasse die Post.
It's really the last company that has hard money.	Es ist wirklich die letzte Gesellschaft, die hartes Geld hat.
you just go	Du gehst einfach.
But he didn't listen.	Aber er hörte nicht zu.
Where does he find the time to write about this?	Woher nimmt er die Zeit, darüber zu schreiben?
In political science.	In der Politikwissenschaft.
He has everything under control.	Er hat alles im Griff.
He had to stay true to his own limitations.	Er musste seinen eigenen Grenzen treu bleiben.
You can do this yourself if you know how.	Sie können dies selbst tun, wenn Sie wissen, wie.
He didn't mind as he knew he was responsible.	Es machte ihm nichts aus, da er wusste, dass er verantwortlich war.
This question was apparently never asked in court.	Diese Frage wurde offenbar nie vor Gericht gestellt.
Two men got out of their truck and were moving very quickly.	Zwei Männer stiegen aus ihrem Lastwagen und bewegten sich sehr schnell.
A lot of that.	Eine Menge davon.
We thought someone would come get us.	Wir dachten, jemand würde uns holen.
I would be interested to think about it.	Es würde mich interessieren, darüber nachzudenken.
I had seen it.	Ich hatte es gesehen.
That was clear early on.	Das war früh klar.
But they are not the best devices.	Aber sie sind nicht die besten Geräte.
That's right if he doesn't hurt anyone else.	Das ist richtig, wenn er niemand anderen verletzt.
And don't take my word for it.	Und nehmen Sie nicht mein Wort dafür.
We're trying something different.	Wir versuchen etwas anderes.
His controls looked good.	Seine Steuerung sah gut aus.
It has a quick release.	Er hat einen Schnellverschluss.
That was another interesting moment.	Das war ein weiterer interessanter Moment.
You have very little time to fall in love.	Sie haben sehr wenig Zeit, sich zu verlieben.
The games are for the kids who play and the fans who watch.	Die Spiele sind für die Kinder, die spielen, und die Fans, die zuschauen.
It's our country.	Es ist unser Land.
I'll start with most of these.	Ich beginne mit den meisten davon.
I don't know if it will affect my application or not.	Ich weiß nicht, ob es Auswirkungen auf meine Bewerbung hat oder nicht.
You can fill in the pieces around him as many times as needed.	Sie können die Teile um ihn herum so oft wie nötig ausfüllen.
That too was a night without sleep.	Auch das war eine Nacht ohne Schlaf.
That's clear enough.	Das ist klar genug.
Play and Spend.	Spielen und ausgeben.
To do real work.	Um echte Arbeit zu leisten.
I'm still waiting to see it.	Ich warte immer noch darauf, es zu sehen.
I tell other people.	Ich erzähle es anderen Leuten.
Being sexual wasn't easy for you.	Sexuell zu sein, war für dich nicht einfach.
You can't see reality with that kind of mind.	Mit dieser Art von Verstand kann man die Realität nicht sehen.
When he arrived he noticed several major problems.	Als er ankam, bemerkte er mehrere große Probleme.
Safe didn't mean dangerous, good didn't mean bad.	Sicher bedeutete nicht gefährlich, gut bedeutete nicht schlecht.
But it cannot be on the table.	Aber es kann nicht auf dem Tisch liegen.
From his friends.	Von seinen Freunden.
Maybe you write a different kind of comment on a blog.	Vielleicht schreiben Sie eine andere Art von Kommentar in einem Blog.
That she was smart, easy to talk to too, down to earth.	Dass sie schlau war, auch leicht zu reden, bodenständig.
It doesn't matter if not much is destroyed.	Egal, wenn nicht viel zerstört wird.
There's even a character crossover.	Es gibt sogar eine Charakterüberkreuzung.
I enjoy our time together.	Ich genieße unsere gemeinsame Zeit.
Then something inside him was touched.	Dann wurde etwas in ihm berührt.
All would find much that is known in today's world.	Alle würden vieles finden, was in der heutigen Welt bekannt ist.
I've never played a role like this before.	So eine Rolle habe ich noch nie gespielt.
i won't lie	Ich werde nicht lügen.
In his power.	In seiner Macht.
I need to use this path in my program.	Ich muss diesen Pfad in meinem Programm verwenden.
There is no bigger world.	Es gibt keine größere Welt.
It came his way again.	Es kam wieder auf ihn zu.
I checked it myself.	Ich habe es selbst überprüft.
But they were also old.	Aber sie waren auch alt.
I'll keep that word to myself.	Dieses Wort behalte ich für mich.
There is no one to be seen here.	Hier ist niemand zu sehen.
That's my point.	Das ist mein Punkt.
i am light	Ich bin leicht.
He said it would take too long.	Er sagte, es würde zu lange dauern.
I could see she was holding back tears.	Ich konnte sehen, dass sie die Tränen zurückhielt.
I didn't mean to address you briefly.	Ich wollte dich nicht kurz ansprechen.
I don't care what a computer says about a player.	Es ist mir egal, was ein Computer über einen Spieler sagt.
We got out of there pretty quickly.	Da sind wir ziemlich schnell rausgekommen.
Nobody knows today why he did that.	Warum er das tat, weiß heute niemand mehr.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
I want to do the right thing.	Ich will das Richtige tun.
That will not do.	Das geht nicht.
In fact, it doesn't concern me as much as you do.	Tatsächlich geht es mich nicht so sehr an wie dich.
I should get up and follow him, talk to him.	Ich sollte aufstehen und ihm folgen, mit ihm reden.
But here, here was something.	Aber hier, hier war etwas.
That didn't help.	Das hat nicht geholfen.
The therapy is more effective.	Die Therapie ist effektiver.
The previous studies agree with our study.	Die bisherigen Studien stimmen mit unserer Studie überein.
Tell him you're getting ready for bed or something.	Sag ihm, dass du dich gerade fürs Bett fertig machst oder so.
Or whatever it is.	Oder was auch immer es ist.
We're not just talking about a computer anymore.	Wir reden hier nicht mehr nur über einen Computer.
He happens to be very lucky to be who he is.	Er hat zufällig großes Glück, der zu sein, der er ist.
Then you can easily find it on the map.	Dann finden Sie es einfach auf der Karte.
His back was to her.	Sein Rücken war ihr zugewandt.
But it's easier said than done.	Aber es ist leichter gesagt als getan.
I can even meet you tonight if you have time.	Ich kann Sie sogar heute Abend treffen, wenn Sie Zeit haben.
Too much, not very good wine last night.	Zu viel, nicht sehr guter Wein letzte Nacht.
I have no idea how to do that.	Ich habe keine Ahnung, wie man das macht.
Others take longer.	Andere brauchen länger.
We went to the bright fields.	Wir gingen zu den hellen Feldern.
And boy did it look bad.	Und Junge, sah es schlecht aus.
I think the world would probably get better.	Ich denke, die Welt würde sich wahrscheinlich verbessern.
This shows that power is not enough.	Das zeigt, dass Macht nicht ausreicht.
And one day she does.	Und eines Tages tut sie es.
On top of the bad customer service, they should be out of business.	Zusätzlich zum schlechten Kundenservice sollten sie aus dem Geschäft sein.
This can protect you from many of these negative features.	Dadurch können Sie sich vor vielen dieser negativen Funktionen schützen.
My father built it back when he and my mother were married.	Mein Vater hat es damals gebaut, als er und meine Mutter verheiratet waren.
You must act according to your life situation.	Sie müssen entsprechend Ihrer Lebenssituation handeln.
This way you can save some money.	So können Sie etwas Geld sparen.
Images and clinical data were analyzed.	Bilder und klinische Daten wurden analysiert.
Most of the time, the brain has little trouble.	Meistens hat das Gehirn kaum Schwierigkeiten.
Then there is another child.	Dann ist da noch ein Kind.
Doing everything right.	Alles richtig machen.
This time his request was granted.	Diesmal wurde seiner Bitte stattgegeben.
paper, paper, paper.	Papier, Papier, Papier.
Women are a gender, not a class.	Frauen sind ein Geschlecht, keine Klasse.
She learned to rest when she needed to.	Sie lernte, sich auszuruhen, wenn sie es brauchte.
That's a big statement.	Das ist eine große Aussage.
The main "notes" contain text with comments on the test results.	Die wichtigsten „Notizen“ enthalten Text mit Kommentaren zu den Versuchsergebnissen.
He had to fall behind the train.	Er musste hinter den Zug fallen.
He thought there were fewer people.	Er dachte, es wären weniger Leute.
We just thought it would be fun.	Wir dachten nur, es würde Spaß machen.
Six dogs served as controls.	Sechs Hunde dienten als Kontrollen.
I knew in my heart that this message would reach us soon.	Ich wusste in meinem Herzen, dass uns diese Nachricht bald erreichen würde.
So now you have an excellent opportunity.	Sie haben also jetzt eine hervorragende Chance.
My father never threw anything away.	Mein Vater hat nie etwas weggeworfen.
Contributing to the interpretation of the data and providing critical discussions.	Beitrag zur Interpretation der Daten und Bereitstellung kritischer Diskussionen.
Another time was in church.	Ein anderes Mal war in der Kirche.
Because the faces will be terrible.	Denn die Gesichter werden schrecklich sein.
I'm not crying or anything.	Ich weine nicht oder so.
He didn't care about size.	Größe war ihm egal.
The word is out of reach.	Das Wort ist außer Reichweite.
Nobody wanted to miss what would happen next.	Niemand wollte verpassen, was als nächstes passieren würde.
Our arms are heavy.	Unsere Arme sind schwer.
The Walking Dead.	DIe laufenden Toten.
And the old ideas never worked.	Und die alten Ideen haben nie funktioniert.
She was a simple girl, but she had become necessary to him.	Sie war ein einfaches Mädchen, aber sie war ihm notwendig geworden.
The rest will come over time.	Der Rest kommt im Laufe der Zeit.
He looked down.	Er blickte nach unten.
There were more, but they died in the war.	Es gab noch mehr, aber sie starben im Krieg.
But education is about choices.	Bei Bildung geht es jedoch um Entscheidungen.
Hours had been spent trying to persuade me to do so.	Stunden waren damit verbracht worden, mich dazu zu überreden.
I don't want this life anymore.	Ich will dieses Leben nicht mehr.
The soldiers were on the move, so escape was necessary.	Die Soldaten waren unterwegs, also war Flucht notwendig.
You probably know that.	Das kennst du wahrscheinlich.
Now you have to decide how to send it.	Jetzt müssen Sie entscheiden, wie Sie es versenden.
He picked the wrong guy this time.	Diesmal hat er sich den Falschen ausgesucht.
Truly living blood.	Wirklich lebendiges Blut.
let me meet you somewhere	Lass mich dich irgendwo treffen.
But so human.	Aber so menschlich.
The primary outcome measure will test attention and working memory function.	Die primäre Ergebnismessung wird die Aufmerksamkeit und die Arbeitsgedächtnisfunktion testen.
Remember to focus on the behavior, not the outcome.	Denken Sie daran, sich auf das Verhalten zu konzentrieren, nicht auf das Ergebnis.
This problem has been discussed in many articles and books.	Dieses Problem wurde in vielen Artikeln und Büchern diskutiert.
But that wasn't the only way we were hooked.	Aber das war nicht die einzige Art, wie wir Feuer und Flamme waren.
God is just.	Gott ist gerecht.
It forms a relatively smaller group.	Sie bildet eine relativ kleinere Gruppe.
But as he approached, faces came into view.	Aber als er näher trat, kamen Gesichter in Sicht.
By definition, that's certainly not the case.	Per Definition ist das sicher nicht so.
For the present this is clearly the case.	Für die Gegenwart ist dies eindeutig der Fall.
Get a life.	Hast du nichts anderes zu tun.
This looks like production code.	Das sieht nach Produktionscode aus.
Experiments performed and data analyzed.	Experimente durchgeführt und Daten analysiert.
They are slowly closing.	Sie schließen sich langsam.
Or you can watch this video.	Oder Sie können sich dieses Video ansehen.
You could help us.	Sie könnten uns helfen.
Life is hard.	Das Leben ist hart.
Suddenly he stopped writing.	Plötzlich hörte er auf zu schreiben.
There is no other word for it.	Es gibt kein anderes Wort dafür.
move on, move on.	Weitergehen, weitermachen.
It makes them feel powerful.	Dadurch fühlen sie sich mächtig.
However, it often failed because of her.	Es scheiterte jedoch sehr oft an ihr.
We met right here in this room last night.	Wir haben uns letzte Nacht genau hier in diesem Raum getroffen.
It controls how you think.	Es steuert, wie Sie denken.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
If they win, they have to prepare for next week's game.	Wenn sie gewinnen, müssen sie sich auf das Spiel nächste Woche vorbereiten.
This kid was amazing.	Dieses Kind war unglaublich.
She became her naturally.	Sie wurde ganz natürlich zu ihr.
Nobody was waiting for us there.	Dort hat niemand auf uns gewartet.
you never knew each other	Ihr habt euch nie gekannt.
So my child will not grow up without a father.	So wächst mein Kind nicht ohne Vater auf.
There is nothing like that.	Es gibt nichts dergleichen.
One of the best rock songs.	Einer der besten Rocksongs.
You've said that twice now.	Das hast du jetzt zweimal gesagt.
It's just memory	Es ist nur Erinnerung.
It would affect different people differently.	Es würde verschiedene Menschen unterschiedlich beeinflussen.
A girl he controlled who could be anything he wanted.	Ein Mädchen, das er kontrollierte und das alles sein konnte, was er wollte.
His work was done.	Seine Arbeit war getan.
The financial and business press has also joined the attack.	Auch die Finanz- und Wirtschaftspresse hat sich dem Angriff angeschlossen.
Here are some great ideas to get you started.	Hier sind einige großartige Ideen, um Ihnen den Einstieg zu erleichtern.
So was the girl.	Das Mädchen war es auch.
As an example, let's check a term.	Als Beispiel prüfen wir einen Begriff.
She kept her eyes on the floor.	Sie hielt ihre Augen auf den Boden gerichtet.
Please do not reveal the answer either.	Geben Sie die Antwort bitte auch nicht preis.
And we gave him pretty clear instructions.	Und wir gaben ihm ziemlich klare Anweisungen.
They might take some getting used to.	Sie könnten etwas gewöhnungsbedürftig sein.
Wouldn't surprise me.	Würde mich nicht überraschen.
There is also a public performance here.	Auch hier gibt es eine öffentliche Aufführung.
We will continue to update you on the progress of this project.	Wir werden Sie weiterhin über den Fortschritt dieses Projekts auf dem Laufenden halten.
You'll see.	Du wirst sehen.
I guess that's where it comes from.	Ich schätze, daher kommt es.
You have no right to be here.	Du hast kein Recht, hier zu sein.
When he returns, so will the good times.	Wenn er zurückkehrt, werden auch die guten Zeiten.
What did he want, she wondered.	Was wollte er, fragte sie sich.
His career was put on hold due to a broken leg.	Seine Karriere wurde wegen eines gebrochenen Beins unterbrochen.
She just had to wait for him to get there.	Sie musste nur warten, bis er dort ankam.
It was quiet and the stars in the night were something to see.	Es war ruhig, und die Sterne in der Nacht waren etwas zu sehen.
But there's more where that came from.	Aber es gibt noch mehr, woher das kam.
Not when the whole house was ten feet from her face.	Nicht, wenn das ganze Haus drei Meter von ihrem Gesicht entfernt war.
You shared your stories with me.	Du hast deine Geschichten mit mir geteilt.
No, there would be no silence in this place for many years.	Nein, an diesem Ort würde es viele Jahre lang keine Stille geben.
I hope he wasn't right about that.	Ich hoffe, er hatte damit nicht recht.
A man was killed.	Ein Mann wurde getötet.
It made him mad.	Es machte ihn böse.
he was nice to me	Er war nett zu mir.
I disagree with most of what you say.	Ich stimme dem meisten von dem, was Sie sagen, nicht zu.
We have ministered together for a long, long time.	Wir haben lange, lange Zeit zusammen gedient.
He tried to balance it.	Er versuchte es auszugleichen.
There was a lot of pain before winning.	Es gab eine Menge Schmerz vor dem Gewinn.
As for the kids we grew up with, no.	Was die Kinder betrifft, mit denen wir aufgewachsen sind, nein.
But someone had to show the women the way.	Aber jemand musste den Frauen den Weg zeigen.
I couldn't believe that something so little could cost so much.	Ich konnte nicht glauben, dass etwas so wenig so viel kosten kann.
We thought it's okay.	Wir dachten ist okay.
However, other choices of parameters are possible.	Es sind jedoch andere Auswahlen von Parametern möglich.
Besides, they are healthy.	Außerdem sind sie gesund.
time over time over time.	Zeit über Zeit über Zeit.
If something works, well, that's it.	Wenn etwas funktioniert, nun, das war's.
I clean the table.	Ich räume den Tisch ab.
We haven't seen her in about a month.	Wir haben sie seit etwa einem Monat nicht mehr gesehen.
Then suddenly he heard you.	Dann hörte er dich plötzlich.
She was.	War sie.
At this point we can only guess.	An dieser Stelle können wir nur raten.
I did not accept this offer.	Ich habe dieses Angebot nicht angenommen.
See the website's help pages for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie auf den Hilfeseiten der Website.
At this point though.	An dieser Stelle aber.
But it was on the list.	Es stand aber auf der Liste.
They had places to visit and stories to tell.	Sie hatten Orte zu besuchen und Geschichten zu erzählen.
Everyone wants something different.	Jeder will etwas anderes.
The storm damage hit my parents hard.	Die Sturmschäden haben meine Eltern hart getroffen.
The bar was empty so we talked a lot.	Die Bar war leer, also redeten wir viel.
One mission is pretty much like the other.	Eine Mission ist so ziemlich wie die andere.
I'm not going to her.	Ich gehe nicht zu ihr.
Not every fight is won.	Nicht jeder Kampf wird gewonnen.
Energy in any given place is no different than in any other place.	Energie an einem bestimmten Ort ist nicht anders als an einem anderen Ort.
It says something.	Es sagt etwas aus.
Women usually work like shoes.	Frauen arbeiten normalerweise wie Schuhe.
But that won't happen.	Aber das wird nicht passieren.
I was too close to the material.	Ich war zu nah am Material.
I was hurt.	Ich wurde verletzt.
Its total land area is	Seine gesamte Landfläche beträgt.
But sometimes it doesn't make sense.	Aber manchmal macht es keinen Sinn.
It seemed like there needed to be more to the story.	Es schien, als müsste an der Geschichte noch mehr dran sein.
He should have said that at the selection meeting.	Das hätte er in der Auswahlsitzung sagen sollen.
She had told the truth.	Sie hatte die Wahrheit gesagt.
I checked them.	Ich habe sie überprüft.
That gives him a look.	Das verschafft ihm einen Blick.
At one point they had three schools.	Zu einem Zeitpunkt hatten sie drei Schulen.
Your children will grow up in a world where everyone loves them.	Ihre Kinder wachsen in einer Welt auf, in der alle sie lieben.
Does this exist?.	Gibt es diese?.
You can make art.	Sie können Kunst machen.
Above.	Oben.
Then you can go.	Du kannst dann gehen.
Without order.	Ohne Auftrag.
It kept a nice edge with little attention.	Es behielt eine schöne Kante mit wenig Aufmerksamkeit.
I wrote this scene in.	Ich habe diese Szene hineingeschrieben.
I've been waiting for a while	Ich habe eine Weile gewartet.
I love every minute of it.	Ich liebe jede Minute davon.
Not so much in our country.	Nicht so viel in unserem Land.
The wind is concerned.	Der Wind ist besorgt.
Don't let her know these things.	Lass sie diese Dinge nicht wissen.
And that still applies today.	Und das gilt bis heute.
Also the size of the opening of the door is not important.	Auch die Größe der Öffnung der Tür ist nicht wichtig.
I've done it at least twice with big and dirty projects.	Ich habe es mindestens zweimal mit großen und schmutzigen Projekten gemacht.
He had gone into the room to take a closer look.	Er war ins Zimmer gegangen, um es sich genauer anzusehen.
He looked excited about something.	Er sah aufgeregt über etwas aus.
That's the minimum meaning.	Das ist die minimale Bedeutung.
I couldn't share it with anyone.	Ich konnte es mit niemandem teilen.
I hope to finish this tonight.	Ich hoffe, dass ich das heute Abend beenden kann.
I know this is not such a pretty solution.	Ich weiß, dass dies keine so schöne Lösung ist.
We were married here.	Wir wurden hier verbunden.
You will not find any other job that is as dangerous.	Sie werden keinen anderen Job finden, der so gefährlich ist.
She moved towards me.	Sie bewegte sich auf mich zu.
Nobody seemed to mind.	Niemand schien etwas dagegen zu haben.
The President, according to the later version, rejected the request himself.	Der Präsident, so die spätere Version, lehnte den Antrag selbst ab.
It has come a long way from where it started.	Es hat einen langen Weg hinter sich, wo es angefangen hat.
explore them too.	Erforsche sie auch.
Depending on this value, data loss is possible.	Abhängig von diesem Wert ist ein Datenverlust möglich.
Get people to agree with you.	Bringe die Leute dazu, dir zuzustimmen.
I had a good chat with him.	Ich habe mich gut mit ihm unterhalten.
He seemed used to being in control.	Er schien an Kontrolle gewöhnt zu sein.
The total mass.	Die Gesamtmasse.
There were people in the house.	Es waren Leute im Haus.
There is nothing to hide behind it.	Dahinter gibt es nichts zu verstecken.
Then the effect passed as it had come.	Dann verging die Wirkung, wie sie gekommen war.
And that's a great thing.	Und das ist eine großartige Sache.
It had to feel real.	Es musste sich echt anfühlen.
Serve and you will lead.	Diene, und du wirst führen.
You proved it.	Sie haben es bewiesen.
Or so it seemed.	So schien es zumindest.
We clearly made that decision wrong.	Wir haben diese Entscheidung eindeutig falsch getroffen.
sorry it took us so long	Tut mir leid, dass wir so lange gebraucht haben.
However, it is still used today.	Es wird jedoch noch heute verwendet.
I '.	ICH '.
His books are amazing.	Seine Bücher sind erstaunlich.
The baby had been perfectly safe and was well cared for.	Das Baby war vollkommen sicher gewesen und wurde gut versorgt.
Otherwise, you can choose the section you want to study.	Andernfalls können Sie den Abschnitt auswählen, den Sie studieren möchten.
But she was sure of one thing.	In einem war sie sich jedoch sicher.
Human action is for what we do in real life.	Menschliches Handeln ist für das, was wir im wirklichen Leben tun.
I would be happy to take care of this for you.	Gerne übernehme ich diese für Sie.
We have to get out before the story.	Wir müssen vor der Geschichte raus.
I can't remember exactly how that ended, but nobody was hurt.	Ich weiß nicht mehr genau, wie das ausgegangen ist, aber niemand wurde verletzt.
He doesn't understand.	Er versteht es nicht.
A reported threat would not normally be ignored over the weekend.	Eine gemeldete Bedrohung würde normalerweise am Wochenende nicht ignoriert.
This is a great loss.	Das ist ein großer Verlust.
My parents were both teachers.	Meine Eltern waren beide Lehrer.
i like me now	Ich mag mich jetzt.
You have to choose between these two.	Zwischen diesen beiden muss man sich entscheiden.
Take it, young man.	Nimm es, junger Mann.
That's really taking Mobile First too much.	Das nimmt Mobile First wirklich zu viel.
Put it down again.	Setzen Sie es wieder ab.
We run around trying to find it in absolutely every place.	Wir rennen herum und versuchen, es an absolut jedem Ort zu finden.
I've never felt anything so strong.	Ich habe noch nie etwas so starkes gespürt.
You can not imagine.	Du kannst es dir nicht vorstellen.
She might have done it differently.	Sie hätte es vielleicht anders machen können.
I've been trying to write in the morning for a while.	Ich habe eine Zeit lang versucht, morgens zu schreiben.
The incident is being investigated.	Der Vorfall wird untersucht.
That was the point of the call.	Das war der Sinn des Anrufs.
I'm very happy to say that now, it's us.	Ich bin sehr froh, das jetzt sagen zu können, wir sind es.
Forces in the country was very, very small.	Kräfte im Land war sehr, sehr klein.
I don't drink often.	Ich trinke nicht oft.
Some of it might be self-made.	Einiges davon vielleicht selbst gemacht.
In addition, the people treated are informed about the disease.	Darüber hinaus werden die behandelten Personen über die Krankheit informiert.
The same remarks apply below.	Die gleichen Bemerkungen gelten im Folgenden.
Otherwise the three of us would have called in sick.	Sonst hätten wir drei uns krank gemeldet.
A friend of mine.	Ein Freund von mir.
This is examined below.	Dies wird im Folgenden untersucht.
However, the evidence here is mixed.	Allerdings sind die Beweise hier gemischt.
However, this is a mistake.	Dies ist jedoch ein Fehler.
And nobody knows why.	Und niemand weiß warum.
I missed you too.	Ich habe dich auch vermisst.
A big factor in their success has been keeping things simple.	Ein großer Faktor ihres Erfolgs war es, die Dinge einfach zu halten.
Six weeks have passed.	Sechs Wochen sind vergangen.
He didn't come up with the idea on his own.	Auf die Idee war er nicht von alleine gekommen.
So this causes some problems.	Das verursacht also einige Probleme.
The man knows that she knows.	Der Mann weiß, dass sie es weiß.
The act had taken something from me.	Die Tat hatte mir etwas genommen.
Don't leave water in the glass.	Lassen Sie kein Wasser im Glas stehen.
We were together until death parted us.	Wir waren zusammen, bis der Tod uns schied.
It was great to be there.	Es war großartig, dort zu sein.
Another test said the same thing.	Ein anderer Test sagte dasselbe.
I did the same to your father.	Ich habe dasselbe mit deinem Vater gemacht.
She only had two left inside of her to save.	Sie hatte nur noch zwei in sich, die sie retten konnte.
Do not write or print anything outside of the printable area.	Schreiben oder drucken Sie nichts außerhalb des Druckbereichs.
It can be caused by starting.	Es kann durch das Starten verursacht werden.
In the meantime, you can pursue other activities.	In der Zwischenzeit können Sie anderen Aktivitäten nachgehen.
My eyes closed as if that might help.	Meine Augen schlossen sich, als ob das helfen könnte.
If you ask me, no one needs a desk that big.	Wenn Sie mich fragen, braucht niemand einen so großen Schreibtisch.
Only the first two of these are under our control.	Nur die ersten beiden davon sind unter unserer Kontrolle.
That's how it had to be.	So musste es sein.
Oh, and my recovery was definitely a lot easier.	Oh, und meine Genesung war definitiv viel einfacher.
He sat on it, then gave in and lay down completely.	Er setzte sich darauf, gab dann nach und legte sich ganz hin.
He was generally fit and apparently healthy.	Er war im Allgemeinen fit und anscheinend gesund.
You work with real data and methods.	Sie arbeiten mit realen Daten und Methoden.
You can only do what is in your power.	Du kannst nur das tun, was in deiner Macht steht.
There's more at work than you know.	Es ist mehr am Werk, als Sie wissen.
It says the library was not found.	Es wird angezeigt, dass die Bibliothek nicht gefunden wurde.
afraid of me	Hat Angst vor mir.
It's just a great story.	Es ist einfach eine tolle Geschichte.
I am very serious now.	Ich bin jetzt sehr ernst.
The most unique content.	Die einzigartigsten Inhalte.
He loves books and keeps books about everything in his room.	Er liebt Bücher und hat Bücher über alles in seinem Zimmer.
I don't remember much to be honest.	Ich erinnere mich nicht an viel, um ehrlich zu sein.
But he came down the river.	Aber er kam den Fluss hinunter.
Salt and pepper inside.	Innen salzen und pfeffern.
I'm used to following my plans.	Ich bin es gewohnt, meinen Plänen zu folgen.
There were more soldiers in the city than on the base.	Es waren mehr Soldaten in der Stadt als auf dem Stützpunkt.
He wants to be more creative.	Er möchte kreativer werden.
Once the man came back very late.	Einmal kam der Mann sehr spät zurück.
All the simple things are laid before you.	All die einfachen Dinge werden vor dich gelegt.
Listen, try to understand, and ask lots of questions.	Hören Sie zu, versuchen Sie zu verstehen und stellen Sie viele Fragen.
Nothing to go back for.	Nichts, wofür man zurückgehen könnte.
Literally nothing is taboo.	Buchstäblich nichts ist tabu.
I'm not out yet.	Ich bin noch nicht draußen.
That's why we.	Deshalb wir.
Make sure the water is clean.	Stellen Sie sicher, dass das Wasser sauber ist.
The living room was right in front of me.	Das Wohnzimmer war direkt vor mir.
I tried to keep it in check.	Ich habe versucht, es in Schach zu halten.
I have to remember	Ich muss mich erinnern.
All of these things are important to me.	All diese Dinge sind mir wichtig.
The head must be hidden between the arms as much as possible.	Der Kopf muss so weit wie möglich zwischen den Armen versteckt werden.
But he couldn't pass up a chance like this.	Aber so eine Chance konnte er sich nicht entgehen lassen.
The old woman held out dirty, empty hands.	Die alte Frau streckte schmutzige, leere Hände aus.
He felt his heart quicken its beat.	Er spürte, wie sein Herz seinen Schlag beschleunigte.
That's just off the top of my head.	Das ist nur aus der Spitze meines Kopfes.
No doubt.	Kein Zweifel.
Breakfast was not included in this price.	Das Frühstück war bei diesem Preis nicht inbegriffen.
He did not answer.	Er hat nicht geantwortet.
Oh, and my mom calls me every five minutes.	Oh, und meine Mutter ruft mich alle fünf Minuten an.
What happens next depends on the mode you're playing.	Was als nächstes passiert, hängt vom gespielten Modus ab.
Or maybe you are.	Oder vielleicht bist du es.
All doubts as to their purpose were now removed.	Alle Zweifel an ihrem Zweck waren nun beseitigt.
Again, you wouldn't spot it unless you knew to look for it.	Auch hier würden Sie es nicht erkennen, wenn Sie nicht wüssten, dass Sie danach suchen müssen.
She saw that her clothes had been carefully laid out by the fire.	Sie sah, dass ihre Kleidung sorgfältig am Feuer ausgelegt worden war.
You would not be welcome there.	Sie wären dort nicht willkommen.
Apparently social media can't decide what the right answer is.	Anscheinend können die sozialen Medien nicht entscheiden, was die richtige Antwort ist.
She came to visit me.	Sie kam mich besuchen.
Informs the analysis.	Informiert die Analyse.
White didn't have the money.	Weiß hatte das Geld nicht.
Just think about what you are doing.	Denken Sie nur darüber nach, was Sie tun.
I'm sorry to keep you waiting.	Tut mir Leid, dich warten zu lassen.
You know, these are real women.	Weißt du, das sind echte Frauen.
In these situations, past experience may not help.	In diesen Situationen helfen Erfahrungen aus der Vergangenheit möglicherweise nicht weiter.
Then another falls, and another.	Dann fällt noch eine und noch eine.
I couldn't understand what he was saying.	Ich konnte nicht verstehen, was er sagte.
I made myself laugh.	Ich habe mich zum lachen gebracht.
But you haven't made up your mind yet.	Sie haben sich aber noch kein Urteil gebildet.
I like them all.	Ich mag alle.
I was an excellent doctor.	Ich war ein ausgezeichneter Arzt.
No, sorry, no nothing.	Nein, tut mir leid, nein nichts.
She saw my expression and laughed.	Sie sah meinen Gesichtsausdruck und lachte.
That, too, was incredibly quick.	Auch damit ging es wahnsinnig schnell.
But that doesn't matter.	Aber das macht nichts.
That alone might have been worth the trip.	Dies allein könnte die Reise wert gewesen sein.
He could have gone to friends and family.	Er hätte zu Freunden und Familie gehen können.
As we have explained, the second condition is not fulfilled.	Die zweite Bedingung ist, wie wir erläutert haben, nicht erfüllt.
However, there are no simple solutions either.	Es gibt jedoch auch keine einfachen Lösungen.
I don't like the music, the light is very bright.	Ich mag die Musik nicht, das Licht ist sehr hell.
You can't tell an object what it is, that never changes.	Man kann einem Objekt nicht sagen, was es ist, das ändert sich nie.
It all depends on the circumstances.	Es kommt ganz auf die Umstände an.
They were both right.	Sie hatten beide Recht.
I don't have the same points.	Ich habe nicht die gleichen Punkte.
Nobody cares about you but you.	Niemand kümmert sich um dich, außer dir.
Get ready for a total of two information pages.	Machen Sie sich bereit für insgesamt zwei Informationsseiten.
The two men were now on their own.	Die beiden Männer waren jetzt auf sich allein gestellt.
We don't know anything specific yet.	Wir wissen noch nichts Genaues.
We have no idea.	Wir haben keine Ahnung.
i loved the guy.	Ich liebte den Kerl.
I tried to reason.	Ich versuchte vernünftig zu reden.
He made up a phone number.	Er hat sich eine Telefonnummer ausgedacht.
He was my age.	Er war in meinem Alter.
Things just started rolling off me.	Die Dinge fingen an, einfach von mir abzurollen.
A no is a no.	Ein Nein ist ein Nein.
Give it a name appropriate to its purpose.	Geben Sie ihm einen seinem Zweck angemessenen Namen.
Just as you imagine.	So wie Sie es sich vorstellen.
Above this temperature the values ​​remained constant.	Oberhalb dieser Temperatur blieben die Werte konstant.
I feel very touched.	Ich fühle mich sehr berührt.
No body care, but no other services either.	Keine Körperpflege, aber auch keine anderen Dienstleistungen.
We have to experience it.	Wir müssen es erleben.
But that wasn't the real change she felt.	Aber das war nicht die wirkliche Veränderung, die sie fühlte.
Maybe thirty seconds.	Vielleicht dreißig Sekunden.
The world could stop moving.	Die Welt könnte in ihrer Bewegung anhalten.
The company has settled both lawsuits.	Das Unternehmen hat beide Klagen beigelegt.
That's the black thing on the left in the picture.	Das ist das schwarze Ding links im Bild.
They just cast it with the notion that it's a political season.	Sie haben es nur in der Vorstellung gecastet, dass es eine politische Saison ist.
I was deeply negative.	Ich war zutiefst negativ.
His eyes looked kind of sad too.	Seine Augen sahen auch irgendwie traurig aus.
With that particular pain, there's probably nothing wrong with your teeth.	Bei diesen besonderen Schmerzen ist mit Ihren Zähnen wahrscheinlich nichts falsch.
The plan of our work is as follows.	Der Plan unserer Arbeit ist wie folgt.
Then she moved her fingers down to his face.	Dann bewegte sie ihre Finger hinunter zu seinem Gesicht.
That's a big deal.	Das ist eine große Sache.
The results shown are representative of three experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für drei Experimente.
She shot me because she wanted me on the street.	Sie hat mich erschossen, weil sie mich auf der Straße haben wollte.
Finally he nodded his head.	Schließlich nickte er mit dem Kopf.
What's in it and how do we know?	Was ist drin und woher wissen wir das?
It's spring break.	Es sind Frühlingsferien.
There's no way she couldn't.	Es gibt keine Möglichkeit, dass sie es nicht könnte.
She just did it.	Sie tat es einfach.
They made them sit and listen to stories when they were supposed to be sleeping.	Sie ließen sie sitzen und sich Geschichten anhören, wenn sie eigentlich schlafen sollten.
At least there was a window.	Wenigstens gab es ein Fenster.
They had tried that for two or three years.	Sie hatten das zwei oder drei Jahre lang versucht.
There is no such evidence here.	Hier gibt es keinen solchen Beweis.
It's a man's body, almost cut in half.	Es ist der Körper eines Mannes, fast in zwei Hälften geschnitten.
Carry your card and keep it safe.	Tragen Sie Ihre Karte und bewahren Sie sie sicher auf.
In fact, not even close.	Tatsächlich nicht einmal annähernd.
Was nothing new.	War nichts Neues.
At least that's good news.	Das ist zumindest eine gute Nachricht.
That was her first mistake.	Das war ihr erster Fehler.
I stayed friends with her.	Ich blieb mit ihr befreundet.
I did it and it worked.	Ich habe es getan und es hat funktioniert.
There was no decision to be made here.	Hier war keine Entscheidung zu treffen.
No reply back yet.	Bis jetzt noch keine Antwort zurück.
You really have to.	Man muss wirklich.
post and so on.	Posten und so weiter.
Give him three more.	Geben Sie ihm drei weitere.
It's a big beer, to say the least.	Es ist, gelinde gesagt, ein großes Bier.
The man suggested having lunch with him the next day.	Der Mann schlug vor, am nächsten Tag mit ihm zu Mittag zu essen.
The exact reasons for this act are unclear.	Die genauen Gründe für diese Tat sind unklar.
Something must be done.	Etwas muss getan werden.
I have worked really hard and continue to do so.	Ich habe wirklich hart gearbeitet und tue dies auch weiterhin.
Men will find out soon enough.	Die Männer werden es früh genug erfahren.
I think she's so good at her job.	Ich finde, sie ist so gut in ihrem Job.
I was led right past them.	Ich wurde direkt an ihnen vorbeigeführt.
And the bigger the lies, the better.	Und je größer die Lügen, desto besser.
Are people normal?	Sind die Menschen normal.
And it's a wonderful addition to our team.	Und es ist ein wunderbarer Neuzugang in unserem Team.
You really know how to keep things to yourself.	Sie wissen wirklich, wie man Dinge für sich behält.
The mind can never imagine that.	Der Verstand kann sich das niemals vorstellen.
As time went by, we became more and more concerned.	Mit der Zeit wurden wir immer besorgter.
Nobody would stop him, nobody would save her.	Niemand würde ihn aufhalten, niemand würde sie retten.
Maybe she even has a boyfriend.	Vielleicht hat sie sogar einen Freund.
Or the hole in the ground.	Oder am Loch im Boden.
Her voice was soft and collected now.	Ihre Stimme war jetzt sanft und gesammelt.
They would, he knew.	Das würden sie tun, das wusste er.
Find the others if you can.	Finden Sie die anderen, wenn Sie können.
At first you don't even know what happened.	Zuerst weiß man gar nicht, was passiert ist.
The blood.	Das Blut.
But now there was a smile in her eyes.	Aber jetzt lag ein Lächeln in ihren Augen.
Certain words or images produce certain results.	Bestimmte Wörter oder Bilder erzeugen bestimmte Ergebnisse.
I told her my idea.	Ich erzählte ihr meine Idee.
Never miss a chance to say a kind word.	Verpassen Sie nie die Chance, ein freundliches Wort zu sagen.
He would definitely take her tonight.	Er würde sie bestimmt heute Nacht mitnehmen.
Show them the problem and go from there.	Zeigen Sie ihnen das Problem und gehen Sie von dort aus.
They would never return.	Sie würden nie zurückkehren.
Even a negative change of opinion towards an enemy is great violence.	Auch eine negative Meinungsänderung gegenüber einem Feind ist große Gewalt.
I just have to think about it.	Ich muss nur darüber nachdenken.
Direct, simple and to the point.	Direkt, einfach und auf den Punkt.
I know she isn't.	Ich weiß, dass sie es nicht ist.
Trees are social, they have memories, they talk to each other.	Bäume sind sozial, sie haben ein Gedächtnis, sie sprechen miteinander.
So you get nothing.	Sie gehen also leer aus.
I think that will hurt her more than anything.	Ich denke, das wird sie mehr als alles andere verletzen.
Many of them work two or three jobs.	Viele von ihnen arbeiten zwei oder drei Jobs.
In this work, three different approaches are proposed.	In dieser Arbeit werden drei verschiedene Ansätze vorgeschlagen.
Horses pulled me there.	Pferde zogen mich dorthin.
I think a lot of people do that.	Ich denke, dass viele Leute so etwas machen.
But if they do, that would be great.	Aber wenn sie es tun, wäre das großartig.
The court correctly excluded this evidence.	Das Gericht hat diese Beweise zu Recht ausgeschlossen.
This is her new face that she is doing.	Das ist ihr neues Gesicht, das sie macht.
It was kind of an added responsibility to share.	Es war eine Art zusätzliche Verantwortung, es zu teilen.
Other communication systems between brain cells exist.	Andere Kommunikationssysteme zwischen Gehirnzellen existieren.
When we got down there, she put on the smile.	Als wir dort unten ankamen, setzte sie das Lächeln auf.
And this result was observed in most of the included studies.	Und dieses Ergebnis wurde in den meisten eingeschlossenen Studien beobachtet.
It didn't just come through the door on its own.	Es kam nicht einfach von alleine durch die Tür.
It was not chosen for the cover.	Es wurde nicht für das Cover ausgewählt.
I turned off the water and leaned out to look at him.	Ich drehte das Wasser ab und lehnte mich hinaus, um ihn zu betrachten.
Our girls have it really good here.	Unsere Mädels haben es hier richtig gut.
Things were going very well at the moment.	Im Moment lief es sehr gut.
His eyes opened and he turned his head towards the door.	Seine Augen öffneten sich und er drehte seinen Kopf zur Tür.
This is how it can happen.	So kann es passieren.
The only time that prices with a.	Das einzige Mal, dass die Preise mit einem.
Well, soldiers and women.	Nun, Soldaten und Frauen.
I have at the beginning.	Ich habe am Anfang.
The advantage of this product is the major side effects and no.	Der Vorteil dieses Produkts ist die großen Nebenwirkungen und nein.
That it is a very personal, individual decision.	Dass es eine sehr persönliche, individuelle Entscheidung ist.
He nodded to the couple.	Er nickte dem Paar zu.
We often focus on region vs.	Wir konzentrieren uns oft auf die Region vs.
The brother was away at that time.	Der Bruder war zu diesem Zeitpunkt verreist.
I didn't know you could do that.	Ich wusste nicht, dass du das kannst.
I hope the drive wasn't too long.	Ich hoffe, die Autofahrt war nicht zu lang.
But you are wrong.	Aber du liegst falsch.
which is true.	Was wahr ist.
I don't think he can.	Ich glaube nicht, dass er das kann.
He's the guy who makes everyone happy.	Er ist der Typ, der alle glücklich macht.
He took orders from the children.	Er nahm Befehle von den Kindern entgegen.
After a really bad start, play better than usual.	Spielen Sie nach einem wirklich schlechten Start besser als sonst.
Well you guys have done enough.	Nun, ihr Jungs habt genug getan.
Well, his mind doesn't work like yours and mine.	Nun, sein Verstand funktioniert nicht wie deiner und meiner.
Both are pretty weak.	Beide sind ziemlich schwach.
A male voice, although he wasn't sure what it was saying.	Eine männliche Stimme, obwohl er sich nicht sicher war, was sie sagte.
Return to a standing position.	Kehren Sie in eine stehende Position zurück.
Do you expect us to walk? 	Erwartest du, dass wir zu Fuß gehen?
he says.	er sagt.
Projects you have recently started.	Projekte, die sie kürzlich gestartet haben.
This is consistent with the results of previous studies.	Dies steht im Einklang mit den Ergebnissen früherer Studien.
A phone number followed the two lines of text.	Auf die beiden Textzeilen folgte eine Telefonnummer.
The other one was long ago.	Der andere war schon lange her.
You know the work he did.	Sie kennen die Arbeit, die er gemacht hat.
They brought their cars.	Sie brachten ihre Autos.
It's a vision of hell.	Es ist eine Vision der Hölle.
There is silence.	Es herrscht Stille.
I could see that he was trying very hard.	Ich konnte sehen, dass er sich sehr bemühte.
Cut them out and put them between your fingers.	Schneide sie aus und stecke sie zwischen deine Finger.
From what we have seen, this is clearly not being achieved yet.	Nach dem, was wir gesehen haben, wird dies eindeutig noch nicht erreicht.
Introduction to the technique and your experience using this test.	Einführung in die Technik und ihre Erfahrung bei der Verwendung dieses Tests.
They didn't want to tell us why.	Sie wollten uns nicht sagen warum.
It was a game for her, pure and simple.	Es war ein Spiel für sie, schlicht und einfach.
But this week it was one thing at a time.	Aber diese Woche war es eins nach dem anderen.
Much too hot of course.	Natürlich viel zu warm.
For personal safety.	Zur persönlichen Sicherheit.
Each of the men did something.	Jeder der Männer hat etwas getan.
We are concerned for your safety.	Wir sind um ihre Sicherheit besorgt.
The men had a lot of fun training at the shooting range.	Besonders viel Spaß hatten die Männer beim Training am Schießstand.
That's a use for it then.	Das ist dann eine Verwendung dafür.
I do not want her.	Ich will sie nicht.
Make it the best you can.	Machen Sie es so gut wie möglich.
So did we, and we were actually quite surprised.	Wir auch und wir waren tatsächlich ziemlich überrascht.
I don't know how things will develop in the future.	Ich weiß nicht, wie sich die Dinge in Zukunft entwickeln werden.
The staff at the hotel is second to none.	Das Personal im Hotel ist unübertroffen.
The case has since been settled.	Inzwischen ist der Fall beigelegt.
It wasn't difficult.	Es war nicht schwierig.
Private schools have been found to do more with fewer resources.	Es wurde festgestellt, dass Privatschulen mit weniger Ressourcen mehr erreichen.
Nobody realized how important he was.	Niemand erkannte, wie wichtig er war.
He seemed to get more beautiful in her eyes.	Er schien in ihren Augen schöner zu werden.
Some results shown.	Einige Ergebnisse gezeigt.
And all over the world.	Und auf der ganzen Welt.
The bar noise makes a kind of silence.	Der Kneipenlärm macht eine Art Stille.
A man was lying on the floor.	Auf dem Boden lag ein Mann.
That stuff will kill you.	Das Zeug wird dich umbringen.
Before that he had no idea.	Davor hatte er keine Ahnung.
Values ​​are essentially what matters to us.	Werte sind im Wesentlichen das, was uns wichtig ist.
This is the most solid conclusion of this paper.	Das ist die solideste Schlussfolgerung dieses Papiers.
He can't stop killing her.	Er kann nicht aufhören, sie zu töten.
get to work	Mach dich an die Arbeit.
The real solutions are actually pretty simple.	Die wirklichen Lösungen sind eigentlich ziemlich einfach.
Basically, this means that you should be careful where you are.	Grundsätzlich bedeutet dies, dass Sie vorsichtig sein sollten, wo Sie sich befinden.
In the latter there is none.	Bei letzterem gibt es keine.
These are people you know, these are your loved ones.	Das sind Menschen, die Sie kennen, das sind Ihre Lieben.
We need to speak to your father.	Wir müssen mit deinem Vater sprechen.
The family lacked the means for anything else.	Für etwas anderes fehlten der Familie die Mittel.
look at his hands	Schau dir seine Hände an.
It hadn't been easy.	Es war nicht einfach gewesen.
We don't know his real name anymore.	Wir wissen nicht mehr, wie er wirklich heißt.
And yet there was some truth to it.	Und doch war etwas Wahres dran.
You can run background processes in it.	Sie können darin Hintergrundprozesse ausführen.
We can't ask you anything else.	Wir können Sie nichts anderes fragen.
Money remains very important to most of us.	Geld bleibt für die meisten von uns sehr wichtig.
i am his big sister	Ich bin seine große Schwester.
They came slowly, slowly.	Sie kamen langsam, langsam.
Still didn't know why he was asking.	Wusste immer noch nicht, warum er fragte.
She needed the money.	Sie brauchte das Geld.
And then maybe we'll do something.	Und dann machen wir vielleicht was.
So any change is evil.	Also ist jede Veränderung böse.
Must be the new one.	Muss der neue sein.
I would like to delay it a little longer.	Ich würde es gerne noch etwas hinauszögern.
Let me take you on a little journey of my week.	Lassen Sie mich Sie auf eine kleine Reise meiner Woche mitnehmen.
About the reaction of the police.	Über die Reaktion der Polizei.
I can't think about what others think of me.	Ich kann nicht darüber nachdenken, was andere über mich denken.
She was their leader.	Sie war ihre Anführerin.
Then came the consequences.	Dann kamen die Konsequenzen.
As you may have noticed.	Wie Sie vielleicht bemerkt haben.
The work doesn't bother me.	Die Arbeit stört mich nicht.
So you can use that.	Das kannst du also verwenden.
Some people never learn.	Manche Menschen lernen es nie.
Nowadays it is not popular because of animal rights.	Heutzutage ist es wegen der Tierrechte nicht beliebt.
However, this will not work by default.	Dies wird jedoch standardmäßig nicht funktionieren.
From my point of view there is a big difference.	Aus meiner Sicht gibt es einen großen Unterschied.
My year with him was one of my favorite years in football.	Mein Jahr mit ihm war eines meiner Lieblingsjahre im Fußball.
Apparently this was standard practice.	Offensichtlich war dies die übliche Vorgehensweise.
We had to create a stir.	Wir mussten dieses Aufsehen erregen.
It has value.	Es hat einen Wert.
She's not a nice person.	Sie ist keine nette Person.
It happened again.	Es passierte wieder.
That cant be true.	Das kann nicht stimmen.
Then he spread his arms out to the side.	Dann breitete er seine Arme zur Seite aus.
Write down each of them.	Schreibe jeden von ihnen auf.
But you really didn't say you were coming today.	Aber du hast wirklich nicht gesagt, dass du heute kommst.
Neither of them had.	Keiner von ihnen hatte.
So stay healthy and take care of each other.	Also bleibt gesund und passt aufeinander auf.
die with her	Stirb mit ihr.
It is no small task to make this happen.	Es ist keine kleine Aufgabe, dies zu verwirklichen.
I was really excited when that was possible.	Ich war wirklich aufgeregt, als das möglich war.
But now, no.	Aber jetzt, nein.
For me it's nothing.	Für mich ist es nichts.
I know it should.	Ich weiß, es sollte.
Also very bad night.	Auch sehr schlechte Nacht.
He moved to the music as naturally as he walked, perfect.	Er bewegte sich zur Musik so natürlich wie er ging, perfekt.
He was great for the first season or two.	Er war großartig in der ersten Staffel oder zwei.
That was angry, no question.	Das war wütend, keine Frage.
It's not now, times are changing.	Jetzt ist es nicht mehr, die Zeiten ändern sich.
But life went on.	Doch das Leben ging weiter.
let go and live.	Loslassen und leben.
You told me to be strong, to fight.	Du hast mir gesagt, ich soll stark sein, kämpfen.
They were pretty good at stuff like that.	Sie waren ziemlich gut in solchen Sachen.
The response there was very positive.	Die Resonanz dort war sehr positiv.
It would be very different.	Es würde ganz anders werden.
I wish they actually did better.	Ich wünschte, sie hätten es tatsächlich besser gemacht.
I would recommend him to everyone.	Ich würde ihn jedem empfehlen.
This is done through careful design.	Dies geschieht durch sorgfältiges Design.
This time it was my mom.	Diesmal war es meine Mama.
I saw him do that.	Ich habe ihn das tun sehen.
She had been silent the whole way.	Den ganzen Weg über hatte sie geschwiegen.
Take that.	Nimm das.
It goes back so far here.	Das geht hier so weit zurück.
So she started her business.	Also begann sie ihr Geschäft.
We need to be on record as soon as possible.	Wir müssen so schnell wie möglich aktenkundig werden.
And he got there quickly.	Und er war schnell am Ziel.
Another problem of this school are the students.	Ein weiteres Problem dieser Schule sind die Schüler.
This is an opportunity.	Das ist eine Chance.
Easy, she said.	Einfach, sagte sie.
I just kept looking back.	Ich habe einfach immer wieder zurückgeschaut.
Like found money.	Wie gefundenes Geld.
She wanted to adapt, not advance.	Sie wollte sich anpassen, nicht vorankommen.
The city looks like any other.	Die Stadt sieht aus wie jede andere.
And here is an attached message for the President.	Und hier ist eine angehängte Nachricht für den Präsidenten.
Forget the last nine months.	Vergiss die letzten neun Monate.
The marriage produced seven children.	Aus der Ehe gingen sieben Kinder hervor.
But the world pressed in.	Aber die Welt drängte sich ein.
For me, that was more important than my college classes.	Für mich war das wichtiger als mein College-Unterricht.
Others have walked this path before you.	Andere sind diesen Weg vor Ihnen gegangen.
Still, she has to go in.	Trotzdem muss sie hinein.
He will pick you up from there.	Er wird Sie von dort aufnehmen.
I went in and was arrested.	Ich ging hinein und wurde festgenommen.
His fingers seemed to be missing something.	Seinen Fingern schien etwas zu fehlen.
Times are difficult.	Die Zeiten sind schwierig.
Sometimes it did and sometimes it didn't.	Manchmal tat es und manchmal nicht.
I get too much credit for it.	Ich bekomme zu viel Anerkennung dafür.
At the same time, my garden got bigger every year.	Gleichzeitig wurde mein Garten jedes Jahr größer.
Her desire repels him when he doesn't feel up to her.	Ihre Begierde stößt ihn ab, wenn er sich ihr nicht gewachsen fühlt.
But there is only one culture.	Aber es gibt nur eine Kultur.
She just looked adorable in it.	Sie sah einfach bezaubernd darin aus.
Others followed.	Andere folgten.
It just didn't happen.	Es passierte einfach nicht.
I can't talk long.	Ich kann nicht lange reden.
But we didn't really have the time to check it out.	Aber wir hatten nicht wirklich die Zeit, es zu überprüfen.
She thought of nothing.	Sie dachte an nichts.
You don't pay me to have one.	Sie bezahlen mich nicht, um einen zu haben.
In fact it did.	Tatsächlich tat es das.
You got a call from a friend.	Du hast einen Anruf von einem Freund bekommen.
If he's still here, we'll find him tomorrow.	Wenn er noch hier ist, werden wir ihn morgen finden.
I did not lie.	Ich habe nicht gelogen.
This case is not applicable.	Dieser Fall ist nicht zutreffend.
They must be destroyed.	Sie müssen vernichtet werden.
I'm afraid there is a development you need to know about.	Ich fürchte, es gibt eine Entwicklung, über die Sie Bescheid wissen müssen.
There was no other medical history.	Es gab keine andere Krankengeschichte.
Children get tired.	Kinder werden müde.
There's a reason for that.	Dafür gibt es einen Grund.
I would have expected that.	Das hätte ich erwartet.
I've talked to him about it a lot.	Ich habe viel mit ihm darüber gesprochen.
I don't want to take it off because the cut is deep.	Ich möchte es nicht ausziehen, weil der Schnitt tief ist.
It's great for us.	Es ist großartig für uns.
He is away on business.	Er ist geschäftlich verreist.
If you have any further questions, just ask.	Bei weiteren Fragen einfach fragen.
He was sure it was her.	Er war sich sicher, dass sie es war.
We have no more time.	Wir haben keine Zeit mehr.
Absolutely no reason.	Absolut kein Grund.
you were in the background	Du warst im Hintergrund.
I started asking about my birth parents.	Ich fing an, nach meinen leiblichen Eltern zu fragen.
I appreciate it.	Ich schätze es.
They got around your soul and your life and paralyzed you.	Sie sind um deine Seele und dein Leben herumgekommen und haben dich lahmgelegt.
Time passed slowly.	Die Zeit verging langsam.
I have a free download for you.	Ich habe einen kostenlosen Download für Sie.
Of course he doesn't really eat anything.	Natürlich isst er eigentlich nichts.
We all have to work hard.	Wir alle müssen hart arbeiten.
Just show your support below.	Zeigen Sie unten einfach Ihre Unterstützung.
No two customers are the same.	Keine zwei Kunden sind gleich.
art is necessary.	Kunst ist notwendig.
They wanted everything to have a basis in reality.	Sie wollten, dass alles eine Grundlage in der Realität hat.
Puts it over his knees.	Legt es über seine Knie.
This analysis is usually only performed under room temperature conditions.	Diese Analyse wird normalerweise nur unter Raumtemperaturbedingungen durchgeführt.
God has put a great work in my hands.	Gott hat ein großes Werk in meine Hände gelegt.
One side was fat and full of air.	Eine Seite war fett und voller Luft.
He didn't know her name.	Ihr Name war ihm nicht bekannt.
There is and it takes and it takes and it takes.	Es gibt und es nimmt und es nimmt und es nimmt.
He loved it with its yellow stripes across it.	Er liebte es mit seinen gelben Streifen darüber.
This is your only job.	Das ist dein einziger Job.
You learn to make the right moves in game situations.	Du lernst, in Spielsituationen die richtigen Züge zu machen.
The loss was more than made up for.	Der Verlust wurde mehr als wettgemacht.
This is her real voice.	Das ist ihre eigentliche Stimme.
This is a really valuable project.	Das ist ein wirklich wertvolles Projekt.
I gave it up.	Ich habe es aufgegeben.
personal injury.	Personenschaden.
It changes the way you approach development.	Es verändert die Art und Weise, wie Sie an die Entwicklung herangehen.
He's just an idea now.	Er ist jetzt nur noch eine Idee.
They didn't.	Sie taten dies nicht.
Send us yours and be the first!.	Senden Sie uns Ihre und seien Sie der Erste!.
This depends on early game decisions.	Dies hängt von frühen Spielentscheidungen ab.
They definitely aren't.	Das sind sie ganz sicher nicht.
Most of the time this wasn't a problem.	Meistens war dies kein Problem.
I want you to speak to us.	Ich möchte, dass Sie mit uns sprechen.
This is our world.	Das ist unsere Welt.
Overall, the contestants were more likely to create a male character.	Insgesamt war es wahrscheinlicher, dass die Teilnehmer einen männlichen Charakter erschufen.
Not a wrong word about her, really.	Kein falsches Wort über sie, wirklich.
Without really trying.	Ohne es wirklich zu versuchen.
The service was both professional and friendly.	Der Service war sowohl professionell als auch freundlich.
So it seems that he wasn't clear about his name.	Es scheint also, dass er nicht klar war, wie er heißt.
One a year is too many.	Einer pro Jahr ist zu viel.
That doesn't mean there's nothing to do.	Das heißt nicht, dass nichts zu tun ist.
I told him to stop and let me look at it.	Ich sagte ihm, er solle aufhören und es mich anschauen lassen.
She will leave you soon enough.	Sie wird dich früh genug verlassen.
But they couldn't do anything about it.	Doch sie konnten nichts dagegen tun.
That this had happened.	Dass das stattgefunden hatte.
i was in love with her	Ich war in sie verliebt.
I am very sad.	Ich bin sehr traurig.
She is the joker.	Sie ist der Joker.
We first prove the first half.	Wir beweisen zunächst die erste Hälfte.
They are more than happy to comment on any writing here.	Sie sind mehr als erfreut, jedes Schreiben hier zu kommentieren.
He knew it too.	Er wusste es auch.
She wanted to say something but didn't.	Sie wollte etwas sagen, tat es aber nicht.
We put him down again.	Wir legten ihn wieder hin.
A bad month that was.	Ein schlechter Monat, das war.
We want to get it.	Wir wollen es bekommen.
I can't even.	Ich kann nicht einmal.
The whole family lived in the house.	Die ganze Familie lebte in dem Haus.
You can read about it here.	Das können Sie hier nachlesen.
Long story short, he played really well.	Um es kurz zu machen, er hat wirklich gut gespielt.
I don't understand why either of you did that.	Ich verstehe nicht, warum einer von euch das getan hat.
The organization of the media day is just crazy.	Die Organisation des Medientags ist einfach verrückt.
Back then, things weren't done through procedures.	Damals wurden die Dinge nicht durch Verfahren erledigt.
I mean to take that thinking part seriously.	Ich meine, diesen Denkteil ernst zu nehmen.
I want to try new things.	Ich möchte neue Dinge ausprobieren.
No one is quite sure how much to believe.	Niemand ist sich ganz sicher, wie viel er glauben soll.
It was weird inside.	Drinnen war es komisch.
And how happy we feel.	Und wie wir uns glücklich fühlen.
This couldn't go on forever.	Das konnte nicht ewig so weitergehen.
had blood on it.	Hatte Blut drauf.
The other thing he knew was that it was time to go.	Das andere, was er wusste, war, dass es Zeit war zu gehen.
It does everything it promises.	Es tut alles, was es verspricht.
That's different now too.	Das ist jetzt auch anders.
She never asked me for money or bought her anything.	Sie hat mich nie um Geld gebeten oder ihr etwas gekauft.
Today you can see her true face.	Heute sieht man ihr wahres Gesicht.
But they may not have the whole story.	Aber sie haben vielleicht nicht die ganze Geschichte.
All right then.	Also gut.
She was unable to converse.	Sie war nicht in der Lage, sich zu unterhalten.
During the night he had felt something terrible.	Er hatte in der Nacht etwas Schreckliches gespürt.
She's your best friend and she should know about us.	Sie ist deine beste Freundin und sie sollte über uns Bescheid wissen.
So it was kind of a challenge that took place.	Es war also eine Art Herausforderung, die stattfand.
I was determined not to judge her.	Ich war entschlossen, sie nicht zu verurteilen.
You will feel married to it.	Sie werden sich damit verheiratet fühlen.
Wait the first few weeks.	Warte die ersten paar Wochen ab.
I wish you would come	Ich wünschte, du würdest kommen.
Otherwise, our experience shows that this is correct.	Ansonsten zeigt unsere Erfahrung, dass dies richtig ist.
Even then, he'd only told his friends.	Selbst damals hatte er es nur seinen Freunden erzählt.
They come, they go, and when they go, they're gone forever.	Sie kommen, sie gehen, und wenn sie gehen, sind sie für immer weg.
It has nothing to do with you.	Es hat nichts mit dir zu tun.
Thank you for the years of music you gave me.	Danke für die Jahre der Musik, die du mir gegeben hast.
Maybe you can guess the person.	Vielleicht erraten Sie die Person.
So much happening at once.	So viel passiert auf einmal.
It wouldn't tell them much except what direction it had gone.	Es würde ihnen nicht viel sagen, außer in welche Richtung es gegangen war.
Just then, they could hear the sound of footsteps.	Genau in diesem Moment konnten sie das Geräusch von Schritten hören.
Children don't have to grow up the way they think they should, maybe they should.	Kinder müssen nicht so aufwachsen, wie sie denken, vielleicht sollten sie es.
I could hear her breathing.	Ich konnte sie atmen hören.
He was anything but perfect.	Er war alles andere als perfekt.
But that was not her purpose.	Aber das war nicht ihr Zweck.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Es bietet keine medizinische Beratung, Diagnose oder Behandlung.
And he did it for the basest of reasons.	Und er tat sie aus den niederträchtigsten Gründen.
He locked the door behind him.	Er schloss die Tür hinter sich ab.
They went out into the field and actually measured it.	Sie gingen hinaus ins Feld und maßen es tatsächlich.
Let's consider an example.	Betrachten wir ein Beispiel.
Many grown men date much younger women.	Viele erwachsene Männer gehen mit viel jüngeren Frauen aus.
These guys definitely need to stay at the back of the group.	Diese Jungs müssen definitiv im hinteren Teil der Gruppe bleiben.
This is how I created it.	So habe ich es erstellt.
Change that by becoming visible.	Ändern Sie das, indem Sie sichtbar werden.
He didn't have much faith in what he was doing.	Er hatte nicht viel Vertrauen in das, was er tat.
I hate that part.	Ich hasse diesen Teil.
For me there was nothing but the gun in my hand.	Für mich gab es nichts außer der Waffe in meiner Hand.
I'm not afraid of them.	Ich habe keine Angst vor ihnen.
But that has changed in the last few weeks.	Doch das hat sich in den letzten Wochen geändert.
Right at the end of the war.	Gleich am Ende des Krieges.
We hear so many bad things, that's a good story.	Wir hören so viele schlechte Dinge, das ist eine gute Geschichte.
Whether he did it or not doesn't tell me much.	Ob er es getan hat oder nicht, sagt mir nicht viel.
So far she has no love life.	Bisher hat sie kein Liebesleben.
Maybe it wasn't.	Vielleicht war es auch nicht.
Men found themselves working harder now than in the past.	Männer stellten fest, dass sie jetzt härter arbeiteten als in der Vergangenheit.
He has two brothers.	Er hat zwei Brüder.
As I was reading the article, the following question came to mind.	Beim Lesen des Artikels kam mir folgende Frage in den Sinn.
I told him no, these are general interests.	Ich sagte ihm, nein, das sind allgemeine Interessen.
These differences are not big.	Diese Unterschiede sind nicht groß.
I want to leave it at that.	Dabei möchte ich es belassen.
That's bad enough, but it got worse.	Das ist schlimm genug, aber es kam noch schlimmer.
Thousands lost their lives.	Tausende verloren ihr Leben.
Learn to understand your body and don't push yourself to the limit.	Lernen Sie Ihren Körper zu verstehen und gehen Sie nicht an Ihre Grenzen.
We saw it as a failure.	Wir sahen es als Fehlschlag an.
People get mean.	Die Leute werden gemein.
You never needed two.	Sie brauchten nie zwei.
Please share your thoughts if you like.	Bitte teilen Sie Ihre Gedanken mit, wenn Sie möchten.
I won't kill you, please don't worry.	Ich werde dich nicht töten, bitte mach dir keine Sorgen.
The movement soon spread across much of the country.	Die Bewegung breitete sich bald über weite Teile des Landes aus.
He leads by example.	Er geht mit gutem Beispiel voran.
Can you help?.	Kannst du helfen?.
He asked about you.	Er hat nach dir gefragt.
She's smart too.	Sie ist auch schlau.
That would have been good.	Das wäre gut gewesen.
It was hard work and someone had to take it.	Es war harte Arbeit, und jemand musste sie nehmen.
I'm the one he needs	Ich bin derjenige, den er braucht.
It will not work.	Es wird nicht funktionieren.
You've done this too many times.	Das hast du schon zu oft gemacht.
You can't expect special treatment either.	Sie können auch keine Sonderbehandlung erwarten.
His friends and family don't care.	Seinen Freunden und seiner Familie ist es egal.
It would mean giving in.	Es würde bedeuten, etwas nachzugeben.
I actually spoke to someone who did this a few years ago.	Ich habe tatsächlich mit jemandem gesprochen, der das vor ein paar Jahren gemacht hat.
Don't lose it now	Verliere es jetzt nicht.
But without time, that means nothing.	Aber ohne Zeit bedeutet das nichts.
I should have looked on the bright side.	Ich hätte auf die positive Seite schauen sollen.
Etc.	Usw.
We are designed.	Wir sind entworfen.
I am poor, he is rich.	Ich bin arm, er ist reich.
He got things done.	Er hat Dinge erledigt.
That's what my husband said.	So hat mein Mann gesagt.
You will enter.	Sie werden eintreten.
So, here's a good start.	Also, hier ist ein guter Anfang.
We live in the past, present and future.	Wir leben in der Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft.
Not a pair, not several.	Nicht ein Paar, nicht mehrere.
You came.	Du bist gekommen.
But it was the same everywhere.	Aber es war überall gleich.
I could talk to anyone about anything.	Ich konnte mit jedem über alles reden.
They would have me killed.	Sie würden mich töten lassen.
The glass itself is known through the sense of touch.	Das Glas selbst ist durch den Tastsinn bekannt.
good luck out there	Viel Glück da draußen.
Or even longer.	Oder noch länger.
It has little advantage of the subject.	Es hat wenig Vorteil des Themas.
You just have to carry on as before.	Sie müssen nur so weitermachen wie bisher.
Each question has eight possible answers.	Jede Frage hat acht mögliche Antworten.
However, we can provide some more information about strong weight functions.	Wir können jedoch einige weitere Informationen zu starken Gewichtsfunktionen bereitstellen.
They had a fight.	Sie hatten einen Kampf.
The city talked and talked.	Die Stadt redete und redete.
You had the most gold.	Du hattest das meiste Gold.
My breath goes in and out way too fast.	Mein Atem geht viel zu schnell ein und aus.
This one is for everything.	Dieser ist für alles.
He refused to look up.	Er weigerte sich aufzublicken.
You must have needed it.	Sie müssen es gebraucht haben.
That was the main goal, then we can attack more tomorrow.	Das war das Hauptziel, dann können wir morgen mehr angreifen.
A little sister or a little brother.	Eine kleine Schwester oder ein kleiner Bruder.
In a way they are right.	In gewisser Weise haben sie recht.
This happens in several steps.	Dies geschieht in mehreren Schritten.
To take the life of a little girl.	Um einem kleinen Mädchen das Leben zu nehmen.
Spend she did.	Verbringen sie tat.
He had spent everything he had five hundred times over.	Er hatte alles, was er hatte, fünfhundertmal ausgegeben.
ask his name	Frag seinen Namen.
The smoke from the village rose into the sky.	Der Rauch aus dem Dorf stieg in den Himmel.
But they were nothing she had ever seen.	Aber sie waren nichts, was sie je gesehen hatte.
I really don't need this.	Ich brauche das wirklich nicht.
Are you with me?.	Bist du bei mir?.
But let's try to be.	Aber versuchen wir es zu sein.
i don't want to talk to you	Ich will nicht mit dir sprechen.
The lack of shape is due to the lack of parts.	Der Mangel an Form ist auf das Fehlen von Teilen zurückzuführen.
What a beautiful day.	Was für ein schöner Tag.
But then it became normal.	Aber dann wurde es zur Normalität.
It can't not.	Es kann nicht nicht.
I would only get in a car with a woman.	Ich würde nur mit einer Frau in ein Auto steigen.
I have to act fast.	Ich muss schnell handeln.
The water would be cold and he desperately needed to cool off.	Das Wasser würde kalt sein und er musste sich unbedingt abkühlen.
But it was in her too.	Aber es war auch in ihr.
Until this evening.	Bis heute Abend.
She pushed it across her desk.	Sie schob es über ihren Schreibtisch.
I have been doing home health for a long time.	Ich habe lange Zeit Hausgesundheit gemacht.
He felt his brain telling him to run.	Er spürte, wie sein Gehirn ihm sagte, er solle rennen.
It's my way of testing people.	Das ist meine Art, Leute zu testen.
Make a note of the appointment.	Merken Sie den Termin vor.
This goes beyond pure science.	Dies geht über die reine Wissenschaft hinaus.
However, this approach also has limitations.	Allerdings hat auch dieser Ansatz Grenzen.
Do not be late.	Komm nicht zu spät.
I was paid the same way.	Ich wurde genauso bezahlt.
Won't do it if it breaks when you need it.	Wird es nicht tun, wenn es kaputt geht, wenn Sie es brauchen.
So he's red like a baby when he's born.	Also ist er rot wie ein Baby, wenn er geboren wird.
Basically, make sure the person doesn't do anything by mistake.	Grundsätzlich sicherstellen, dass die Person nichts aus Versehen tut.
She had been imprisoned.	Sie war eingesperrt worden.
Several came forward and offered to support the project.	Mehrere traten vor und boten an, das Projekt zu unterstützen.
Unable to resist, she reached out and took his hand.	Sie konnte sich nicht zurückhalten, streckte die Hand aus und nahm seine Hand.
We are waiting for the birth of a child.	Wir warten auf die Geburt eines Kindes.
There's more to do.	Es gibt noch mehr zu tun.
She went home.	Sie ging nach Hause.
Call it brown.	Nennen Sie es braun.
I spoke to my husband.	Ich habe mit meinem Mann gesprochen.
Aside from not doing that, it never got there.	Abgesehen davon, dass es das nicht tat, kam es nie dort an.
We do not question this conclusion.	Wir zweifeln diese Schlussfolgerung nicht an.
A guy in a blue suit.	Ein Typ in einem blauen Anzug.
was behind me	War hinter mir.
But now wasn't the right time.	Jetzt war aber nicht der richtige Zeitpunkt.
The shock, the pain.	Der Schock, der Schmerz.
Our team will be there tomorrow.	Unser Team wird morgen vor Ort sein.
You took her hand and shook her.	Du hast ihre Hand genommen und sie geschüttelt.
I certainly haven't come across it myself.	Ich selbst bin sicher nicht darauf gestoßen.
i use them	Ich benutze sie.
The teacher helps the children to read.	Der Lehrer hilft den Kindern beim Lesen.
So you know how early we left.	Du weißt also, wie früh wir aufbrachen.
It was good to be back.	Es war gut, zurück zu sein.
power of life and death.	Kraft auf Leben und Tod.
I only killed men.	Ich habe nur Männer getötet.
And we can't give that back.	Und das können wir nicht zurückgeben.
But let's argue together.	Aber lassen Sie uns gemeinsam argumentieren.
It quickly became a routine.	Schnell stellte sich eine Routine heraus.
I have two classes.	Ich habe zwei Klassen.
All was not lost.	Es war noch nicht alles verloren.
He was very happy to hear from you.	Er hat sich sehr über eine Nachricht von Ihnen gefreut.
You picked the wrong person.	Sie haben sich den Falschen ausgesucht.
All was not lost.	Es war nicht alles verloren.
It's up to you.	Es liegt ganz bei Ihnen.
I could feel him.	Ich konnte ihn spüren.
Visit a coffee shop.	Besuchen Sie ein Café.
The rest of the components come together quickly.	Die restlichen Komponenten kommen schnell zusammen.
don't look so blue	Schau nicht so blau.
please never lie to me	Bitte lüg mich niemals an.
A list of plants is provided.	Eine Pflanzenliste wird zur Verfügung gestellt.
A life well lived is chosen day by day.	Ein gut gelebtes Leben wird Tag für Tag gewählt.
The system has three levels.	Das System hat drei Ebenen.
Just before you got there.	Kurz bevor Sie dort ankamen.
if you wanted to see it	Wenn du es sehen wolltest.
The floor is holding up well.	Der Boden hält prima.
The parameters are the random variables.	Die Parameter sind die Zufallsvariablen.
It shows character.	Es zeigt Charakter.
She needed a warm place.	Sie brauchte einen warmen Ort.
That's exactly what they look like.	Genau so sehen sie aus.
Patient records were reviewed and relevant clinical and biological data were collected.	Die Patientenakten wurden überprüft und relevante klinische und biologische Daten wurden gesammelt.
I was a little scared too.	Ich hatte auch ein bisschen Angst.
We needed to talk about what happened.	Wir mussten darüber reden, was passiert war.
I think you have enough material here for a new book.	Ich glaube, Sie haben hier genug Material für ein neues Buch.
Pale, he thought.	Blass, dachte er.
You will surely fight back.	Sie werden sich sicherlich wehren.
He didn't think.	Er dachte nicht.
This page was designed with the .	Diese Seite wurde mit dem gestaltet.
If you have any problems with this guide, please use the comment box.	Wenn Sie Probleme mit dieser Anleitung haben, verwenden Sie bitte das Kommentarfeld.
Best hair colors for blue eyes and fair skin.	Beste Haarfarben für blaue Augen und helle Haut.
There was no more procrastination.	Es gab kein Aufschieben mehr.
She lay there and looked at him.	Sie lag da und sah ihn an.
We choose this style for several reasons.	Wir wählen diese Art aus mehreren Gründen.
I had a really great time.	Ich hatte eine wirklich tolle Zeit.
They were mine, not hers.	Sie gehörten mir, nicht ihr.
So not yet.	Also noch nicht.
Such a law should not exist in the first place.	Ein solches Gesetz sollte es gar nicht erst geben.
Heartfelt condolences.	Herzliches Beileid.
I have no idea why advice can't be applied.	Ich habe keine Ahnung, warum Ratschläge nicht angewendet werden können.
You were very upset.	Du warst sehr aufgebracht.
The wind had dropped.	Der Wind hatte nachgelassen.
No, she wouldn't bring it up.	Nein, sie würde es nicht ansprechen.
Of course it's not easy.	Es ist natürlich nicht einfach.
Because of such worries, individuals have to help each other.	Aus solchen Sorgen heraus müssen sich die Einzelnen also gegenseitig helfen.
This is nothing new for the internet.	Das ist nichts Neues für das Internet.
I now keep the learning materials online for our students.	Ich halte die Lernmaterialien jetzt online für unsere Studenten bereit.
Health insurance would be nice.	Eine Krankenversicherung wäre schön.
A face he hadn't seen in years.	Ein Gesicht, das er seit Jahren nicht mehr gesehen hatte.
We know what to do.	Wir wissen, was zu tun ist.
People think they are.	Die Leute denken, dass sie es sind.
You could hear them fighting.	Man konnte sie kämpfen hören.
So have we.	So haben wir.
Imagine never having to set foot in an office again.	Stellen Sie sich vor, Sie müssten nie wieder ein Büro betreten.
It's that clear.	So klar ist das.
I think we played better football.	Ich denke, wir haben den besseren Fußball gespielt.
We're here to help you have the best possible launch experience.	Wir sind hier, um Ihnen zu helfen, das bestmögliche Starterlebnis zu haben.
Today we lack both.	Heute fehlt uns beides.
Instead, find the right data about your specific audience.	Finden Sie stattdessen die richtigen Daten zu Ihrer spezifischen Zielgruppe.
The system now has it built in.	Das System hat es jetzt eingebaut.
Keep your comments to yourself.	Behalte deine Kommentare für dich.
Helps children feel a sense of connection.	Hilft Kindern, ein Gefühl der Verbundenheit zu spüren.
They held cards.	Sie hielten Karten.
Everyone in their right mind moved out.	Alle, die bei klarem Verstand waren, zogen aus.
But the progress bar doesn't come up.	Aber der Fortschrittsbalken kommt nicht.
Ideas are the core existence of life in this world.	Ideen sind die Kernexistenz des Lebens auf dieser Welt.
never know enough	Nie genug wissen.
This was set up from the start.	Dies wurde von Anfang an eingerichtet.
It should never have been done.	Es hätte nie gemacht werden dürfen.
That's an amazing value.	Das ist ein erstaunlicher Wert.
And when she got here, she was obviously upset.	Und als sie hier ankam, war sie offensichtlich verärgert.
He got older.	Er wurde älter.
Not a lot of features.	Nicht viel an Funktionen.
But the guy is so over.	Aber der Typ ist so vorbei.
A deal depends on sales volume.	Ein Geschäft hängt vom Umsatzvolumen ab.
They just love each other.	Sie lieben sich einfach.
Then he said he wanted to call the police and was about to leave.	Dann sagte er, er wolle die Polizei rufen und wollte gehen.
We think it's natural.	Wir denken, es ist natürlich.
He came after the meeting to look for us.	Er kam nach dem Treffen, um uns zu suchen.
I looked at my options.	Ich habe mir meine Optionen angeschaut.
Somehow the matter never made it to court.	Irgendwie kam die Sache nie vor Gericht.
I came to agree.	Ich bin gekommen, um zuzustimmen.
please take the money	Bitte nimm das Geld.
Everything depends on how we will fight.	Alles hängt davon ab, wie wir kämpfen werden.
You are doing so many things wrong.	Sie machen so viel falsch.
Everyone loves to save when and where they can.	Jeder liebt es zu sparen, wann und wo er kann.
It's such a fun scene and there are so many great lines.	Es ist so eine lustige Szene und es gibt so viele tolle Zeilen.
When he returns home, everything is different.	Als er nach Hause zurückkehrt, ist alles anders.
Not always.	Nicht immer.
I have about a year left in my program.	Ich habe noch ungefähr ein Jahr in meinem Programm.
It closed within a few weeks.	Es schloss innerhalb weniger Wochen.
There is no option for that.	Dafür gibt es keine Option.
Spend some time empathizing with this version of you.	Verbringe ein wenig Zeit damit, dich in diese Version von dir einzufühlen.
He hadn't drunk anything for himself.	Er hatte nichts für sich getrunken.
For my part, I am absolutely happy with the way things have turned out.	Ich für meinen Teil bin absolut glücklich, wie sich die Dinge entwickelt haben.
Things are starting to get serious.	Die Dinge beginnen ernst zu werden.
It's just enough for the four of us.	Es reicht gerade für uns vier.
They are not an information service.	Sie sind kein Informationsdienst.
Once more he threw his arms around her.	Noch einmal warf er seine Arme um sie.
The end of the regular season is only a few weeks away.	Das Ende der regulären Saison ist nur noch wenige Wochen entfernt.
Images through glass never come out.	Bilder durch Glas kommen nie heraus.
Food can be prepared with hot air.	Speisen können mit Heißluft zubereitet werden.
It was his own voice speaking those words.	Das war seine eigene Stimme, die diese Worte sprach.
Pour into a large bowl.	In eine große Schüssel umfüllen.
If you just put your feet on it, you would hold on.	Wenn du nur deine Füße darauf legst, würdest du dich festhalten.
That feedback was nice.	Dieses Feedback war schön.
We ultimately live beyond what we see and feel now.	Wir leben letztendlich jenseits dessen, was wir jetzt sehen und fühlen.
A big man.	Ein großer Mann.
People would listen to her, one way or another.	Die Menschen würden auf sie hören, so oder so.
He had.	Das hatte er getan.
If you could call it our site, that is.	Wenn Sie es unsere Seite nennen könnten, das heißt.
And they are right, but in the wrong sense of the word.	Und sie haben Recht, aber im falschen Sinne des Wortes.
You did well, just keep doing what you've been doing.	Du hast es gut gemacht, mach einfach weiter, was du getan hast.
Now & Forever.	Jetzt und für immer.
She needed no explanation.	Sie brauchte keine Erklärung.
I brought that for you too.	Das habe ich dir auch mitgebracht.
What matters is what she does with it.	Was zählt, ist, was sie damit macht.
I know dirty things.	Ich kenne schmutzige Dinge.
It was a good decision.	Es war eine gute Entscheidung.
This guy took the advice to heart.	Dieser Typ hat sich den Rat zu Herzen genommen.
You understand this command.	Sie verstehen diesen Befehl.
Every seat was taken.	Jeder Platz war besetzt.
Get up, challenge, do whatever you want.	Steh auf, fordere heraus, tu was du willst.
He said so to himself.	Das sagte er sich.
I don't really know how to go about this.	Ich weiß nicht wirklich, wie ich darauf eingehen soll.
I think it.	Ich glaube es.
Those were really strange circumstances.	Das waren wirklich seltsame Umstände.
Should be relieved.	Sollte erleichtert werden.
But public opinion was his real home.	Aber die öffentliche Meinung war seine eigentliche Heimat.
Like him, they wanted to gain something from this new situation.	Wie er wollten sie dieser neuen Situation etwas abgewinnen.
I felt his skin grow hot as his magic grew.	Ich spürte, wie seine Haut heiß wurde, als seine Magie wuchs.
He can't move.	Er kann sich nicht bewegen.
I like this card though.	Ich mag diese Karte aber.
I saw that.	Ich habe das gesehen.
Healthcare is the hardest.	Das Gesundheitswesen ist das Schwierigste.
We said we were looking forward to reading it.	Wir sagten, wir freuten uns darauf, es zu lesen.
Please don't go with me, let me go alone.	Bitte geh nicht mit mir, lass mich alleine gehen.
Note that she didn't fucking kill the guy.	Beachten Sie, dass sie den Kerl verdammt noch mal nicht getötet hat.
You will respond better after the sun goes down.	Sie werden besser reagieren, nachdem die Sonne untergegangen ist.
Everyone had told him he would have the day off.	Alle hatten ihm gesagt, er würde heute frei haben.
No problems with the procedure were reported.	Es wurden keine Probleme mit dem Verfahren gemeldet.
She hadn't considered that he might be here.	Sie hatte nicht bedacht, dass er hier sein könnte.
This error keeps appearing.	Dieser Fehler wird immer wieder angezeigt.
In a random setting, datasets only miss part of their properties.	In zufälliger Einstellung verfehlen Datensätze nur einen Teil ihrer Eigenschaften.
They are not like drinking.	Sie sind nicht wie Trinken.
This is not yet supported.	Dies wird noch nicht unterstützt.
It forms the core of computer science.	Sie bildet den Kern der Informatik.
Just a few people in the distance.	Nur ein paar Leute in der Ferne.
Student's t-test was used when comparing two groups directly.	Der Student-t-Test wurde verwendet, wenn zwei Gruppen direkt verglichen wurden.
I asked him if he needed to talk.	Ich fragte ihn, ob er reden müsse.
We have to give them a chance to grow up.	Wir müssen ihnen die Chance geben, erwachsen zu werden.
He's just going in the wrong direction.	Er läuft einfach in die falsche Richtung.
Of all the costs.	Von den ganzen Kosten.
She forced herself to meet his gaze again.	Sie zwang sich, seinen Blick erneut zu erwidern.
There was no time for more.	Für mehr war keine Zeit.
I had a nice time.	Ich hatte eine schöne Zeit.
It doesn't happen by accident.	Es passiert nicht zufällig.
You actually need to save money.	Sie müssen tatsächlich Geld sparen.
Statistical data analysis performed.	Statistische Datenanalyse durchgeführt.
A little boy's voice.	Die Stimme eines kleinen Jungen.
He was just in a state.	Er war einfach in einem Zustand.
He was a man of faith.	Er war ein Mann des Glaubens.
That was so.	Das war so.
We cannot expect the injured person to get up and start walking.	Wir können nicht erwarten, dass die verletzte Person aufsteht und losgeht.
I don't think anyone died in the bank.	Ich glaube nicht, dass jemand in der Bank gestorben ist.
I want to do things for myself.	Ich will Sachen für mich machen.
I have one joy left.	Eine Freude bleibt mir.
I'd love to hear feedback on this.	Ich würde gerne ein Feedback dazu hören.
Everything moves.	Alles bewegt sich.
This will be a source of money for the project.	Das wird eine Geldquelle für das Projekt.
After a few months of working together, we became pretty good friends.	Nach ein paar Monaten der Zusammenarbeit wurden wir ziemlich gute Freunde.
And the other student is the customer service representative.	Und der andere Student ist der Kundendienstmitarbeiter.
In fact, she refused to even give us a name.	Tatsächlich weigerte sie sich, uns auch nur einen Namen zu nennen.
She certainly hadn't lost touch.	Sie hatte ganz sicher nicht den Kontakt verloren.
And pull and pull and pull.	Und ziehen und ziehen und ziehen.
There are different solutions to such a problem.	Für ein solches Problem gibt es verschiedene Lösungen.
For each of us.	Für jeden von uns.
But the expression in those eyes was purely male.	Aber der Ausdruck in diesen Augen war rein männlich.
It's hard to get to this point.	Es ist schwer, an diesen Punkt zu gelangen.
Not that they could see anything up here at all.	Nicht dass sie hier oben überhaupt etwas sehen konnten.
War was everywhere.	Krieg war überall.
Earlier this month they added another tight end to the mix.	Anfang dieses Monats fügten sie der Mischung ein weiteres enges Ende hinzu.
He denied having anything to do with the crime.	Er bestritt, etwas mit der Tat zu tun zu haben.
They lay it at your feet for a song.	Sie legen es dir für ein Lied zu Füßen.
you gave an answer	Du hast eine Antwort gegeben.
I went from unknown to known.	Ich ging von unbekannt zu bekannt.
Her eyes were drawn to the stone again.	Ihre Augen wurden wieder von dem Stein angezogen.
Says before the fight.	Sagt vor dem Kampf.
Conducted experiments and statistical analysis.	Durchgeführte Experimente und statistische Analysen.
Let's deal what's going on, let's link.	Lassen Sie uns viel, was los ist, lassen Sie uns verlinken.
But nothing gave.	Aber nichts gab.
I would expect that to be done.	Ich würde erwarten, dass das gemacht wird.
Freedom has to do with authority.	Freiheit hat mit Autorität zu tun.
It was pretty easy to use.	Es war ziemlich einfach zu bedienen.
There was no telling who might be killed next.	Es war nicht abzusehen, wer als nächstes getötet werden könnte.
The women were sure of that.	Da waren sich die Frauen sicher.
He would have said that war is good for many things.	Er hätte gesagt, dass Krieg für viele Dinge gut ist.
The forest kept its peace.	Der Wald behielt seinen Frieden.
My place is very close to it.	Mein Platz ist ganz in der Nähe davon.
It can change depending on life experience.	Es kann sich je nach Lebenserfahrung ändern.
Performance increases only slightly as the price increases.	Die Leistung steigt nur geringfügig, wenn der Preis steigt.
God had a simple solution to the problem.	Gott hatte eine einfache Lösung für das Problem.
I sat back and watched, but there was very little to see.	Ich lehnte mich zurück und beobachtete, aber es gab sehr wenig zu sehen.
Makes you think.	Bringt dich zum Nachdenken.
His mother shook her head.	Seine Mutter schüttelte den Kopf.
Each unique significant piece.	Jedes einzigartige bedeutende Stück.
The girls have their own room.	Die Mädchen haben ein eigenes Zimmer.
We fight for our right to live.	Wir kämpfen für unser Recht zu leben.
The other cases are obtained in the same way.	Die anderen Fälle werden auf die gleiche Weise erhalten.
I'm just telling you.	Das sage ich dir nur.
There is a difference between a reaction and an answer.	Es gibt einen Unterschied zwischen einer Reaktion und einer Antwort.
I was about to start running when someone called after me.	Ich wollte gerade loslaufen, als mir jemand hinterher ruft.
However, there is no specific treatment.	Es gibt jedoch keine spezifische Behandlung.
I'll get my chance	Ich werde meine Chance bekommen.
Nobody likes to be laughed at.	Niemand wird gerne ausgelacht.
It will only take time.	Es wird nur Zeit brauchen.
She had the title put in my name.	Sie ließ den Titel in meinen Namen setzen.
The marriage was happy.	Die Ehe war glücklich.
We've worked hard on our relationship.	Wir haben hart an unserer Beziehung gearbeitet.
You are on the way.	Sie sind unterwegs.
This could change in the future.	Dies könnte sich in Zukunft ändern.
All of this has been linked to lower energy production.	All dies wurde mit einer geringeren Energieproduktion in Verbindung gebracht.
I never drink them.	Ich trinke sie nie.
But in a way it's a fresh start.	Aber in gewisser Weise ist es ein Neuanfang.
Hard work was what he needed now.	Harte Arbeit war das, was er jetzt brauchte.
We play it by ear.	Wir spielen es nach Gehör.
And then after dinner.	Und dann, nach dem Essen.
Turn them over and add the wine to the pan.	Drehen Sie sie um und geben Sie den Wein in die Pfanne.
It's only real if both feel it.	Es ist nur etwas Reales, wenn beide es fühlen.
Old.	Alt.
The truth is the truth.	Die Wahrheit ist die Wahrheit.
I never really wanted to go there.	Da wollte ich eigentlich nie hin.
I can't seem to figure it out.	Ich kann nicht scheinen, es herauszufinden.
If you haven't seen the play yet, you should.	Wer das Stück noch nicht gesehen hat, sollte es tun.
The occasion was good.	Der Anlass war gut.
she was perfect	Sie war perfekt.
My book has a lot of history to offer.	Mein Buch hat viel Geschichte zu bieten.
Never found anything using the camera.	Nie etwas gefunden, das die Kamera verwendet.
It takes her a while to get used to it.	Sie braucht eine Weile, um sich daran zu gewöhnen.
She left for the second time.	Sie ist zum zweiten Mal gegangen.
Her daughter, she said, asked her to cash the money order.	Ihre Tochter, sagte sie, habe sie gebeten, die Zahlungsanweisung einzulösen.
I doubt anything will come of this.	Ich bezweifle, dass daraus etwas wird.
Something that needs to be done immediately.	Etwas, das sofort erledigt werden muss.
All he knew was that he was defeated, used up, finished.	Er wusste nur, dass er geschlagen, verbraucht, erledigt war.
That's about my thoughts.	So ungefähr meine Gedanken.
Like a train on a track.	Wie ein Zug auf einem Gleis.
She didn't know why she thought he was different.	Sie wusste nicht, warum sie gedacht hatte, er wäre anders.
You know you want one.	Sie wissen, dass Sie eine wollen.
The defendant asked to stop and let her son go.	Die Angeklagte aufgefordert, aufzuhören und ihren Sohn gehen zu lassen.
Now it's his turn.	Jetzt ist er an der Reihe.
I would say it was definitely worth it.	Ich würde sagen, es hat sich auf jeden Fall gelohnt.
When their eyes meet, they are said to fall in love.	Wenn sich ihre Blicke treffen, verlieben sie sich angeblich.
But he never said much.	Aber er hat nie viel gesagt.
Knowing it's over too late.	Zu wissen, dass es zu spät vorbei ist.
They had a child together.	Sie hatten ein gemeinsames Kind.
We want the development of our identity and our history.	Wir wollen die Entwicklung unserer Identität und unserer Geschichte.
The dead are.	Die Toten sind.
I pointed to the screen.	Ich zeigte auf den Bildschirm.
Ten cells were analyzed per sample.	Zehn Zellen wurden pro Probe analysiert.
Oh, for solid ground.	Oh, für festen Boden.
It is love.	Es ist Liebe.
Nobody is born with religion.	Niemand wird mit Religion geboren.
I would stay in my old home.	Ich würde in meiner alten Heimat bleiben.
We can't fix this place.	Wir können diesen Ort nicht reparieren.
I just sat there.	Ich saß einfach da.
i can believe it	Ich kann es glauben.
Ideal for the natural garden.	Ideal für den Naturgarten.
But, true to his word, he doesn't take advantage of it.	Aber, treu zu seinem Wort, er nutzt es nicht aus.
Paper products are used for a variety of purposes.	Papierprodukte werden für eine Vielzahl von Zwecken verwendet.
He made me more of a leader.	Er hat mich mehr zu einem Anführer gemacht.
But you have to be careful.	Du musst aber aufpassen.
But what if.	Aber was wenn.
I don't know anyone who can, but maybe they can.	Ich kenne niemanden, der das kann, aber vielleicht können sie es.
Or maybe it was to help her children.	Oder vielleicht war es, um ihren Kindern zu helfen.
She was repeatedly told that she was stupid.	Immer wieder wurde ihr gesagt, sie sei dumm.
Every weapon has a damage range.	Jede Waffe hat eine Schadensreichweite.
She wanted to help him get well.	Sie wollte ihm helfen, gesund zu werden.
Most people would kill for my life, my job.	Die meisten Menschen würden für mein Leben, meinen Job töten.
Our study has several potential limitations.	Unsere Studie hat mehrere potenzielle Einschränkungen.
we can travel	Wir können reisen.
So proud of yourself.	So stolz auf sich.
He said where he's going.	Er sagte, wohin er geht.
You might learn something.	Sie könnten etwas lernen.
It has elements of the old and the new.	Es hat Elemente des Alten und des Neuen.
Some are personal.	Einige sind persönlich.
They neither watch us nor follow us.	Sie beobachten uns weder, noch folgen sie uns.
He had never experienced anything like this in his life.	So etwas hatte er noch nie in seinem Leben erlebt.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
I think it's something special.	Ich denke, es ist etwas Besonderes.
And then slowly started to get away from it.	Und fing dann langsam an, davon wegzukommen.
If he moves away too soon, you could lose your balance.	Wenn er sich zu früh wegbewegt, könnten Sie das Gleichgewicht verlieren.
But maybe there is more to it than that.	Aber vielleicht steckt noch mehr dahinter.
No complications were reported.	Es wurden keine Komplikationen berichtet.
You were the role model for this.	Du warst das Vorbild dafür.
The sound of the struggle silenced me.	Das Geräusch des Kampfes brachte mich zum Schweigen.
The game is everything.	Das Spiel ist alles.
The others ran for their lives.	Die anderen rannten um ihr Leben.
He certainly had no intention of staying inside.	Er hatte sicherlich nicht vor, drinnen zu bleiben.
Of course you can love someone without being able to help them.	Natürlich kann man jemanden lieben, ohne ihm nützen zu können.
Many other examples can be found.	Viele weitere Beispiele lassen sich finden.
However, the show didn't last very long.	Die Show dauerte jedoch nicht sehr lange.
You are not the first.	Du bist nicht der Erste.
I have no intention of changing my game.	Ich habe nicht vor, mein Spiel zu ändern.
Now we know he didn't take it.	Jetzt wissen wir, dass er es nicht genommen hat.
I expect to own the house within the year.	Ich erwarte, das Haus innerhalb des Jahres zu besitzen.
He took no notice of it.	Er nahm keine Notiz davon.
Exercise early in the morning and late at night.	Trainieren Sie früh morgens und spät abends.
I came to tell you something.	Ich bin gekommen, um dir etwas zu sagen.
He felt it was a difficult book to get out.	Er hatte das Gefühl, dass es ein schwieriges Buch war, es herauszubringen.
Possible clinical applications are discussed.	Mögliche klinische Anwendungen werden diskutiert.
Once he stood over the bed with a knife.	Einmal stand er mit einem Messer über dem Bett.
Both liked to sleep.	Beide schliefen gern.
That was just stupid thinking.	Das war einfach nur dummes Denken.
I've seen far worse.	Ich habe schon viel Schlimmeres erlebt.
But that's not the point of why we're here.	Aber das ist nicht der Punkt, warum wir hier sind.
Both groups improved significantly during treatment.	Während der Behandlung verbesserten sich beide Gruppen signifikant.
And just to see where your power lies.	Und nur zu sehen, wo deine Kraft liegt.
That's exactly what he did.	Genau das hat er getan.
it was my face	Es war mein Gesicht.
This is my year to cook one for her.	Dies ist mein Jahr, um eines für sie zu kochen.
It couldn't be.	Das konnte es nicht sein.
He never does.	Das tut er nie.
Boy did they smell good.	Junge, haben sie gut gerochen.
Many factors influence traffic.	Viele Faktoren beeinflussen den Verkehr.
Make it game over.	Machen Sie das Spiel vorbei.
Somehow before either of us knew.	Irgendwie bevor es einer von uns wusste.
I wouldn't let him.	Ich würde ihn nicht lassen.
It was a wonderful place to be a young woman.	Es war ein wunderbarer Ort, um eine junge Frau zu sein.
She came.	Sie ist gekommen.
I say, however, that we must be fair.	Ich sage jedoch, dass wir fair sein müssen.
By the way, he probably wasn't wrong.	Übrigens hat er sich wahrscheinlich nicht geirrt.
Others are new.	Andere sind neu.
So we have to find an approach to them.	Also müssen wir eine Herangehensweise an sie finden.
However, most previous studies were limited by sample size and power.	Die meisten früheren Studien waren jedoch durch Stichprobengröße und Aussagekraft begrenzt.
The guard speaks.	Der Wächter spricht.
So he didn't really know if something was really happening.	So wusste er nicht wirklich, ob wirklich etwas passierte.
It's pretty high up.	Es ist ziemlich weit oben.
Beyond that, there probably wasn't much going on.	Darüber hinaus war wahrscheinlich nicht viel los.
Ask them if they would like something to drink.	Fragen Sie sie, ob sie etwas zu trinken möchten.
They don't really talk to each other or listen much.	Sie reden nicht wirklich miteinander oder hören viel zu.
What we find is that this is completely wrong.	Was wir feststellen, ist, dass dies völlig falsch ist.
But not enough to change the big picture.	Aber nicht genug, um das große Ganze zu verändern.
Nothing more than that.	Nicht mehr als das.
State in support of his argument.	Staat zur Unterstützung seiner Argumentation.
I compiled my own list.	Ich habe meine eigene Liste zusammengestellt.
Bad boys are sent there.	Bad Boys werden dorthin geschickt.
I know you're doing your best.	Ich weiß, dass du dein Bestes gibst.
I hate it but she had to have it.	Ich hasse es, aber sie musste es haben.
A deep breath.	Ein tiefer Atemzug.
Still, no army could do without women.	Dennoch kam keine Armee ohne Frauen aus.
He was taller than many of the others, young as he was.	Er war größer als viele der anderen, jung wie er war.
I'm at the ship.	Ich bin beim Schiff.
you, the public.	Sie, die Öffentlichkeit.
The experiment was carried out twice.	Das Experiment wurde zweimal durchgeführt.
But you must hurry before the lights go out.	Aber Sie müssen sich beeilen, bevor das Licht ausgeht.
They needed exercise.	Sie brauchten Bewegung.
Needless to say how smart the Super Trees system is.	Es ist nicht nötig zu erwähnen, wie intelligent das Super-Bäume-System ist.
They came for a prize for the flowers.	Sie kamen wegen eines Preises für die Blumen.
Otherwise read it once and you're done.	Sonst einmal gelesen und fertig.
Just look.	Schau mal.
He glanced at me.	Er warf mir einen Blick zu.
The light was so bad.	Das Licht war so schlecht.
Surprise should be the key.	Überraschung sollte der Schlüssel sein.
I am now a new program.	Ich bin jetzt ein neues Programm.
This is called an instance of that class.	Dies wird als Instanz dieser Klasse bezeichnet.
I think you're right.	Ich denke, da hast du Recht.
He spoke to no one for five years.	Fünf Jahre lang sprach er mit niemandem.
They were ready and waiting.	Sie waren bereit und warteten.
which doesn't happen.	Was nicht passiert.
He had no brother.	Er hatte keinen Bruder.
But even that didn't feel very much like the truth.	Aber auch das fühlte sich nicht sehr nach der Wahrheit an.
You would start the new instance as above.	Sie würden die neue Instanz wie oben starten.
It's too many things at once.	Es sind zu viele Dinge auf einmal.
He saw two people in the car.	Er sah zwei Personen im Auto.
Give less to those who give less to you and the circle.	Geben Sie Menschen weniger, die Ihnen und dem Kreis weniger geben.
I never did anything to her.	Ich habe ihr nie etwas getan.
Stomach, but for two.	Magen, aber für zwei.
She was very upset.	Sie war sehr aufgebracht.
Improvement in surgical planning was measured.	Die Verbesserung der Operationsplanung wurde gemessen.
He refused to speak and tried to avoid us.	Er weigerte sich zu sprechen und versuchte, uns auszuweichen.
Price is required.	Preis ist erforderlich.
You have to follow a few steps.	Sie müssen einige Schritte befolgen.
However, that is not the question.	Dies ist jedoch nicht die Frage.
I have studied such things.	Ich habe solche Dinge studiert.
This brought the conflict onto a global stage.	Damit rückte der Konflikt auf eine globale Bühne.
If he wants something, he will find it.	Wenn er etwas will, wird er es finden.
My writing is neither here nor there.	Mein Schreiben ist weder hier noch dort.
Or what he is.	Oder was er ist.
There were more classes.	Es gab noch mehrere Klassen.
And this is no better time than the present.	Und dies ist keine bessere Zeit als die Gegenwart.
Just a day or two.	Nur ein oder zwei Tage.
The process took years.	Der Prozess dauerte Jahre.
Believe me there is a difference.	Glauben Sie mir, es gibt einen Unterschied.
They were completely wrong for each other.	Sie waren völlig falsch füreinander.
I needed direct contact.	Ich brauchte den direkten Kontakt.
She went back to her brother.	Sie ging zurück zu ihrem Bruder.
To be clear, that's a fact, not my opinion.	Um es klar zu sagen, das ist eine Tatsache, nicht meine Meinung.
You have to set a standard and then stick to it.	Sie müssen einen Standard setzen und sich dann daran halten.
People started calling me back.	Die Leute fingen an, mich zurückzurufen.
People have to take personal responsibility.	Die Menschen müssen Eigenverantwortung übernehmen.
It's going to be expensive.	Es wird teuer werden.
Most are general moral concepts.	Die meisten sind allgemeine moralische Vorstellungen.
Well, with any luck, he'll go too far and get arrested.	Nun, mit etwas Glück geht er zu weit und wird verhaftet.
Some people find it worth the risk, others don't.	Manchen Menschen ist es das Risiko wert, anderen nicht.
Heart of gold that.	Herz aus Gold, das.
Never been in either.	War auch noch nie drin.
It has a logic, an order.	Das hat eine Logik, eine Ordnung.
Are you in the game tonight?.	Bist du heute Abend im Spiel?.
Old enough to know and to be afraid.	Alt genug, um es zu wissen und Angst zu haben.
Cannot be saved.	Kann nicht gespeichert werden.
He was beautiful and perfect.	Er war schön und perfekt.
I'm not thinking of taking her to dinner.	Ich denke nicht daran, sie zum Essen einzuladen.
It's okay to get angry when you lose.	Es ist in Ordnung, sich zu ärgern, wenn man verliert.
It's pretty obvious that this must have happened.	Es ist ziemlich offensichtlich, dass das passiert sein muss.
This also applies to the lies that children tell.	Das gilt auch für die Lügen, die Kinder erzählen.
They later reported to the court that they could not come to an agreement.	Später berichteten sie dem Gericht, dass sie sich nicht einigen könnten.
There was nothing here, nothing.	Hier war nichts, nichts.
It may be necessary to shoot at such a target several times.	Es kann notwendig sein, mehrmals auf ein solches Ziel zu schießen.
But wait, there's more.	Aber warten Sie, es gibt noch mehr.
I knew she had heard about the fight.	Ich wusste, dass sie etwas von dem Kampf gehört hatte.
Someone made a mistake on the internet.	Jemand hat sich im Internet geirrt.
They arrested me immediately.	Sie haben mich sofort festgenommen.
Although, he thought, he would never have one again.	Obwohl, dachte er, würde er nie wieder einen haben.
If she had wanted, she could have returned to her parents.	Hätte sie gewollt, hätte sie zu ihren Eltern zurückkehren können.
The problem is, that's part of growing up.	Das Problem ist, dass das zum Erwachsenwerden dazugehört.
Politics was not necessary.	Politik war nicht nötig.
I have rarely been in such a beautiful place.	Ich war selten an einem so schönen Ort.
The remaining single collection children were six months or older.	Die verbleibenden Einzelsammlungskinder waren sechs Monate oder älter.
I have a feeling even it won't survive.	Ich habe das Gefühl, dass selbst es nicht überleben wird.
It's written in a foreign language.	Es ist in einer fremden Sprache geschrieben.
I knew you would come back.	Ich wusste, dass du zurückkommen würdest.
My guess is that it was.	Meine Vermutung ist, dass es so war.
The game went on.	Das Spiel ging weiter.
you and your sister	Du und deine Schwester.
And he shouldn't have tried to buy her love.	Und er hätte nicht versuchen sollen, ihre Liebe zu erkaufen.
That was my job.	Das war meine Aufgabe.
There is a new one.	Es gibt eine neue.
There was no sound of movement.	Es war kein Bewegungsgeräusch zu hören.
It will work either way.	Es wird so oder so funktionieren.
You can then make informed decisions.	Sie können dann fundierte Entscheidungen treffen.
Mine do that too.	Meine machen das auch.
I never knew what to say.	Ich wusste nie, was ich sagen sollte.
I do not recommend the following false ones.	Ich empfehle die folgenden falschen nicht.
You know it's probably going to hurt, but you can't look.	Du weißt, dass es wahrscheinlich weh tun wird, aber du kannst nicht hinsehen.
But surely someone will move in.	Aber sicher wird jemand einziehen.
Well, currently nothing.	Nun, derzeit nichts.
Not a simple picture in my opinion.	Meiner Meinung nach kein einfaches Bild.
It had good reason to be the last of its kind.	Es hatte gute Gründe, der Letzte seiner Art zu sein.
We find two more models.	Wir finden zwei weitere Modelle.
They are absolutely standard.	Sie sind absolut Standard.
They had met several times after that to go out together.	Sie hatten sich danach mehrmals getroffen, um zusammen auszugehen.
A school night.	Eine Schulnacht.
We used two different approaches that yielded the same results.	Wir haben zwei unterschiedliche Ansätze verwendet, die zu den gleichen Ergebnissen führten.
An argument could go like this.	Ein Argument könnte wie folgt ablaufen.
The bed turns into something completely different.	Das Bett verwandelt sich in etwas ganz anderes.
It's easy to scale and free from the start.	Es ist einfach zu skalieren und von Anfang an kostenlos.
Way too far.	Viel zu weit.
But it's absolutely a game that wants to kill you.	Aber es ist absolut ein Spiel, das dich töten will.
I didn't want to feel anything.	Ich wollte nichts fühlen.
I'll tell you now	Ich werde es dir jetzt sagen.
I know what to do.	Ich weiß was zu tun ist.
Just do things like this over and over again.	Machen Sie solche Dinge einfach immer und immer wieder.
If we're only with one girl, it doesn't work.	Wenn wir nur mit einem Mädchen zusammen sind, funktioniert es nicht.
But there is an important difference between the two characters.	Aber es gibt einen wichtigen Unterschied zwischen den beiden Charakteren.
And it's not about our safety, it's about their comfort.	Und es geht nicht um unsere Sicherheit, sondern um ihren Komfort.
He keeps it open.	Er hält es offen.
If we were on the same page, it was a strange one.	Wenn wir auf derselben Seite waren, war es eine seltsame.
Anything if it.	Alles, wenn es.
they lie to us	Sie lügen uns an.
But it's not my home.	Aber es ist nicht mein Zuhause.
Now you go to the computer.	Jetzt gehst du zum Computer.
You bring news he doesn't want to hear.	Sie bringen Neuigkeiten, die er nicht hören will.
But they didn't laugh for long.	Aber sie lachten nicht lange.
We would then hand them over.	Wir würden ihnen dann übergeben.
I do not need to.	Muss ich nicht.
This is the end.	Das ist das Ende.
She'll forget about it for a while and then start all over again.	Sie wird es für eine Weile vergessen und dann wieder von vorne anfangen.
I have a child at home.	Ich habe ein Kind zu Hause.
The audience is ready.	Das Publikum ist bereit.
Too bad none of us have computers.	Schade, dass keiner von uns einen Computer hat.
He fell to his knees.	Er fiel auf die Knie.
If it wasn't hot, it wasn't summer.	Wenn es nicht heiß war, war es kein Sommer.
Four sets of samples were prepared.	Es wurden vier Probensätze vorbereitet.
And that hit me.	Und das traf mich.
We don't know how a national majority would vote.	Wir wissen nicht, wie eine nationale Mehrheit abstimmen würde.
He saw the truth about himself.	Er sah die Wahrheit über sich.
You have to start making your own plans, he said.	Du musst anfangen, deine eigenen Pläne zu machen, sagte er.
I needed to know what the hell happened.	Ich musste wissen, was zum Teufel passiert war.
He doesn't want you to look down on other people.	Er möchte nicht, dass du auf andere Menschen herabblickst.
You are healthy and the baby will be too.	Du bist gesund und das Baby wird es auch sein.
And besides, it doesn't take three of you to do it.	Und außerdem braucht es dafür nicht drei von euch.
Even now, not being by her side feels wrong.	Selbst jetzt fühlt es sich falsch an, nicht an ihrer Seite zu sein.
It is very difficult to lose a child.	Es ist sehr schwer, ein Kind zu verlieren.
This is a one step process.	Dies ist ein einstufiger Prozess.
I asked how long he had been there.	Ich fragte, wie lange er schon dort sei.
Now it's time for me to say.	Jetzt ist es Zeit für mich zu sagen.
i know a guy	Ich kenne einen Typen.
That should be.	Das sollte sein.
It's really stupid.	Es ist wirklich dumm.
to call me her baby	Mich ihr Baby zu nennen.
And the crowd is growing.	Und die Menge wächst.
you close your eyes	Du schließt deine Augen.
You have tried everything.	Sie haben alles versucht.
People should just be seen as people.	Menschen sollten einfach als Menschen gesehen werden.
in your ear	In deinem Ohr.
These rules were applied in several later cases with similar results.	Diese Regeln wurden in mehreren späteren Fällen mit ähnlichen Ergebnissen angewendet.
Then try again.	Versuchen Sie es dann erneut.
Too early in the morning to go for hot water.	Zu früh am Morgen für heißes Wasser zu gehen.
Either way, it was a bad move.	So oder so, es war ein schlechter Schachzug.
My face felt less plump.	Mein Gesicht fühlte sich weniger dick an.
Don't worry too much about it.	Kümmere dich nicht viel darum.
And then he would be out on the street.	Und dann würde er auf der Straße stehen.
The latter possibility has not been discussed in the literature so far.	Die letzte Möglichkeit wurde bisher in der Literatur nicht diskutiert.
She lost an eye.	Sie hat ein Auge verloren.
We will never reach this level again.	Dieses Niveau werden wir nie wieder erreichen.
That means they have a lot of white.	Das bedeutet, dass sie viel Weiß haben.
Then he turns to me.	Dann dreht er sich zu mir um.
The general doesn't.	Der General nicht.
This seems to be working fine.	Das scheint gut zu funktionieren.
Say it's not right for her to meet him.	Sagen Sie, es ist nicht richtig, dass sie ihn trifft.
He tried, but he'd been here before.	Er versuchte es, aber er war schon einmal hier gewesen.
Maybe lines don't work anymore.	Vielleicht funktionieren Linien nicht mehr.
The title was wrong.	Der Titel war falsch.
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
A default judgment was issued against him.	Über ihn wurde ein Versäumnisurteil erlassen.
I'll ask tonight, she thought.	Ich werde heute Abend fragen, dachte sie.
Use it yourself and use it often.	Verwenden Sie es selbst und verwenden Sie es oft.
He would think me his way more than ever.	Er würde mich mehr denn je auf seine Weise denken.
You undoubtedly have something to say to me.	Sie haben mir zweifellos etwas zu sagen.
Especially black kids.	Vor allem schwarze Kinder.
We want to find that perfect.	Das wollen wir perfekt finden.
In the car.	Im Auto.
Money still doesn't move like information.	Geld bewegt sich immer noch nicht wie Informationen.
She can definitely hold her own.	Sie kann sich auf jeden Fall behaupten.
It was about two girls.	Es ging um zwei Mädchen.
I know my class	Ich kenne meine Klasse.
His smile was still on his face.	Sein Lächeln war immer noch auf seinem Gesicht.
However, many are only willing to go their way that far.	Viele sind jedoch nur bereit, ihren Weg so weit zu gehen.
You like me over there.	Sie mögen mich da drüben.
What we recognized as true was not true.	Was wir als wahr erkannten, war nicht wahr.
Prepare for sleep as usual.	Bereiten Sie sich wie gewohnt auf den Schlaf vor.
Both stopped.	Beide blieben stehen.
That's not likely here.	Das ist hier nicht wahrscheinlich.
I had seven children.	Ich hatte sieben Kinder.
He had eventually suffered a broken nose, but nothing else.	Er hatte schließlich eine gebrochene Nase erlitten, aber sonst nichts.
let that show	Lass das zeigen.
Red wine may be the best choice.	Rotwein kann die beste Wahl sein.
Remember to vote for your team!.	Denken Sie daran, für Ihr Team zu stimmen!.
Both are different for me.	Bei mir ist beides unterschiedlich.
Therefore, greater weight is given to the first group.	Daher wird der ersten Gruppe größeres Gewicht beigemessen.
You also have access to this.	Auch hierauf haben Sie Zugriff.
Everyone knows how this should be done.	Jeder weiß, wie das gemacht werden sollte.
Even talk back.	Sogar zurücksprechen.
my heart is so sad	Mein Herz ist so traurig.
They are only a foot apart.	Sie sind nur einen Fuß voneinander entfernt.
They cannot rule with absolute power as before.	Sie können nicht wie zuvor mit absoluter Macht regieren.
Today, however, it had happened under her watch.	Heute jedoch war es unter ihrer Aufsicht passiert.
Her eyes were clear and bright.	Ihre Augen waren klar und strahlend.
Probably not suddenly.	Wahrscheinlich nicht plötzlich.
Then he stepped back and opened his arms.	Dann trat er zurück und öffnete seine Arme.
He lets out a sharp cry as we pull him to his feet.	Er stößt einen scharfen Schrei aus, als wir ihn auf die Füße ziehen.
I can not do that.	Ich kann das nicht tun.
It just couldn't happen.	Es konnte einfach nicht passieren.
You too.	Du auch.
You are very mobile.	Sie sind sehr mobil.
They have almost free medical care.	Sie haben fast kostenlose medizinische Versorgung.
You can see that immediately.	Das sieht man ihr sofort an.
Stay great everyone!.	Bleibt großartig, alle!.
And they miss what fathers do at night.	Und sie vermissen, was Väter nachts tun.
When he was done, he was done.	Als er fertig war, war er fertig.
I also remember something she said.	Ich erinnere mich auch an etwas, das sie gesagt hat.
His people are best examined from a distance.	Seine Leute lassen sich am besten aus der Ferne untersuchen.
It made me smile.	Es brachte mich zum lächeln.
Too bad I'm not able to meet myself.	Schade, dass es mir nicht möglich ist, mich selbst zu treffen.
It can be.	Das kann es sein.
And they called their power happy.	Und sie nannten ihre Macht glücklich.
I feel for the fans.	Ich fühle mit den Fans.
This aspect needs further investigation.	Dieser Aspekt bedarf weiterer Untersuchung.
Code and it works.	Codieren und es funktioniert.
A man has better chances.	Ein Mann hat bessere Chancen.
Together they had four children.	Zusammen hatten sie vier Kinder.
Not seriously, he realized.	Nicht ernsthaft, erkannte er.
The sea is like glass.	Das Meer ist wie Glas.
It made me think of her mother.	Es ließ mich an ihre Mutter denken.
They even provided us with a cell phone.	Sie stellten uns sogar ein Handy zur Verfügung.
Everyone else was gone.	Alle anderen waren gegangen.
That was an important moment for me.	Das war ein wichtiger Moment für mich.
Add the wine and cook until the pan is dry.	Fügen Sie den Wein hinzu und kochen Sie, bis die Pfanne trocken ist.
That was the end.	Das war das Ende.
I do not know the word.	Ich kenne das Wort nicht.
It's kind of a pain.	Es ist eine Art Schmerz.
It's just that events can make more sense that way.	Es ist nur so, dass Ereignisse auf diese Weise mehr Sinn machen können.
Her parents and four brothers died.	Ihre Eltern und vier Brüder starben.
It's mind over matter.	Es ist Geist über Materie.
It runs great, everything works as it should.	Sie läuft super, alles funktioniert wie es soll.
The other is better.	Der andere ist besser.
It's been some great times.	Es waren einige große Zeiten.
Remember, they know more about themselves than you do.	Denken Sie daran, sie wissen mehr über sich selbst als Sie.
It was her secret, not his.	Es war ihr Geheimnis, nicht seines.
Of course he was.	Natürlich war er es.
It can be seen in the background.	Es ist im Hintergrund zu sehen.
The safe.	Das Sichere.
He's less upset than he used to be.	Er regt sich weniger auf als früher.
I'll pick you up when you're done at seven.	Ich hole dich ab, wenn du um sieben fertig bist.
It can't be that there wasn't enough for everyone.	Es kann nicht sein, dass es nicht genug für alle gab.
That doesn't necessarily have to be the case.	Das muss nicht unbedingt so sein.
It's actually an object.	Es ist eigentlich ein Objekt.
He found music as an opportunity to fight for his dreams.	Er fand die Musik als Gelegenheit, für seine Träume zu kämpfen.
I liked the cat though.	Ich mochte die Katze aber.
I could suddenly see my hands and arms in front of me.	Ich konnte plötzlich meine Hände und Arme vor mir sehen.
One of them is not having a home.	Einer davon ist, kein Zuhause zu haben.
He could not be reached for a comment.	Für eine Stellungnahme war er nicht zu erreichen.
In many cases they are not good people.	In vielen Fällen sind sie keine guten Menschen.
He wouldn't let her go.	Er würde sie nicht gehen lassen.
When he sat down at the table again, she stood up.	Als er sich wieder an den Tisch setzte, stand sie auf.
We get new orders and projects come in.	Wir bekommen neue Aufträge und Projekte kommen herein.
Anyway, let's try to try.	Lassen Sie uns trotzdem versuchen, es zu versuchen.
He had to find someone from the resistance.	Er musste jemanden vom Widerstand finden.
Manufacturing requires a lot of work and money.	Die Herstellung erfordert viel Arbeit und Geld.
Don't just give your money away without a fight.	Verschenken Sie Ihr Geld nicht einfach kampflos.
And we don't have a week.	Und wir haben keine Woche.
Only a few of us were there, about twenty.	Nur wenige von uns waren da, ungefähr zwanzig.
The chance in failure.	Die Chance im Scheitern.
Those are the best seats.	Das sind die besten Plätze.
I was really looking forward to these days.	Ich habe mich sehr auf diese Tage gefreut.
All he wanted to know now was how to stop the pain.	Alles, was er jetzt wissen wollte, war, wie er den Schmerz stoppen konnte.
don't do that again	Mach das nicht wieder.
I don't understand anything about what happened tonight.	Ich verstehe nichts, was heute Abend passiert ist.
He leaned forward and looked.	Er beugte sich vor und schaute.
I don't think the boy saw things that far down the street.	Ich glaube nicht, dass der Junge so weit unten auf der Straße Dinge gesehen hat.
But in the process a different kind of question is raised.	Aber in dem Prozess wird eine andere Art von Frage aufgeworfen.
No breakfast for me.	Kein Frühstück für mich.
You could have any woman you wanted.	Du könntest jede Frau haben, die du wolltest.
Nobody likes to come here, we know that.	Niemand kommt gerne hierher, das wissen wir.
Our word cannot be broken.	Unser Wort kann nicht gebrochen werden.
He is a former student at the school.	Er ist ein ehemaliger Schüler der Schule.
And we'll talk about that in a moment.	Und wir werden gleich darüber sprechen.
But not the other three.	Aber die anderen drei nicht.
What everyone wants.	Was jeder möchte.
We're still building that email list now.	Wir bauen diese E-Mail-Liste jetzt immer noch auf.
I have to help them.	Ich muss ihnen helfen.
Too nice, you asked him.	Zu nett, hast du ihn gefragt.
There are many of those now.	Davon gibt es jetzt auch viele.
My father is small, I am small, that's it.	Mein Vater ist klein, ich bin klein, das war's.
She was a popular teacher and very good at what she did.	Sie war eine beliebte Lehrerin und sehr gut in dem, was sie tat.
I think these kids are up to something.	Ich denke, diese Kinder haben etwas vor.
I didn't ask for it.	Ich habe nicht darum gebeten.
Most likely there was.	Sehr wahrscheinlich gab es.
You lost your mother and father.	Du hast deine Mutter und deinen Vater verloren.
Please keep in touch and let us know how you are doing.	Bitte bleiben Sie in Kontakt und lassen Sie uns wissen, wie es Ihnen geht.
It will help.	Es wird helfen.
A fight to the death.	Ein Kampf bis zum Tod.
And we've come very close to that.	Und dem sind wir sehr nahe gekommen.
I will trust you.	Ich werde dir vertrauen.
I think in the end they were satisfied.	Ich denke, am Ende waren sie zufrieden.
Like so many before me.	Wie so viele vor mir.
This is our very first video.	Dies ist unser allererstes Video.
We can't go on like this.	So können wir nicht weitermachen.
Over time it will naturally weather and acquire its own character.	Im Laufe der Zeit wird es natürlich verwittern und seinen eigenen Charakter bekommen.
But if you ever come back here, we'll kill you.	Aber wenn du jemals hierher zurückkommst, bringen wir dich um.
You can still travel, you know.	Sie können immer noch reisen, wissen Sie.
She was perfectly normal.	Sie war vollkommen normal.
His mother was in her second marriage.	Seine Mutter war in ihrer zweiten Ehe.
But at the last moment decided not to do it.	Darüber aber im letzten Moment entschieden, es nicht zu tun.
It has happened in the past and will do so again in the future.	Es ist in der Vergangenheit passiert und wird es auch in Zukunft wieder tun.
The city was nowhere near the lines.	Die Stadt lag nicht in der Nähe der Linien.
So now you are free, but hold on.	So, jetzt bist du frei, aber halte durch.
There is.	Es gibt.
They couldn't run away.	Sie konnten nicht weglaufen.
But she had her good days.	Aber sie hatte ihre guten Tage.
The whole process was repeated four times.	Der gesamte Vorgang wurde viermal wiederholt.
Besides, your father can take care of you.	Außerdem kann sich dein Vater um dich kümmern.
It gets better from there.	Von da an wird es besser.
No books are written about people like us.	Über Leute wie uns werden keine Bücher geschrieben.
He had tried and failed.	Er hatte es versucht und war gescheitert.
I have no control over this power.	Ich habe keine Kontrolle über diese Kraft.
He was an old man.	Er war ein alter Mann.
It's not that complicated.	Es ist nicht so kompliziert.
He's off, no doubt looking for water.	Er ist auf und davon, zweifellos auf der Suche nach Wasser.
I'm happy with how these turned out.	Ich bin zufrieden damit, wie diese herauskamen.
This is now a ring.	Das ist jetzt ein Ring.
The industry says without evidence that everything has changed.	Die Industrie sagt ohne Beweise, dass sich alles geändert hat.
i just had you	Ich hatte dich gerade.
We stand or fall together.	Wir stehen oder fallen zusammen.
When it's cold, add the eggs.	Wenn es kalt ist, die Eier hineingeben.
The true heart of a divided country.	Das wahre Herz eines geteilten Landes.
Every human being is film after film, film after film.	Jeder Mensch ist Film für Film, Film für Film.
I was very small.	Ich war sehr klein.
She wasn't particularly sad.	Sie war nicht besonders traurig.
For him, it was like finally meeting someone.	Für ihn war es so, endlich jemanden zu treffen.
We can call it that.	Wir können es so nennen.
It's free and the most widely used.	Es ist kostenlos und am weitesten verbreitet.
With a straight face.	Mit geradem Gesicht.
Free from any qualms, he keeps nothing in the back of his mind.	Frei von jeglichen Bedenken behält er nichts im Hinterkopf.
It remains connected to the instance and does not change.	Es bleibt mit der Instanz verbunden und ändert sich nicht.
We don't think so.	Wir glauben nicht.
It was either true.	Es war entweder wahr.
Simply a better apartment.	Einfach eine bessere Wohnung.
She asked us what was going on.	Sie fragte uns, was los sei.
People still say and do stupid things, and so do you.	Die Leute sagen und tun immer noch dumme Dinge, und Sie tun das auch.
He wants to get back together with the love of his life.	Er will wieder mit der Liebe seines Lebens zusammenkommen.
you know that	Sie wissen das.
And a little under your eye.	Und ein bisschen unter deinem Auge.
His whole body hurt, especially his head.	Sein ganzer Körper schmerzte, besonders sein Kopf.
He said nobody could build a wall better than him.	Er hat gesagt, niemand könne eine Mauer besser bauen als er.
All in all it was a successful evening.	Insgesamt war es ein gelungener Abend.
I don't remember that, but maybe we already have.	Daran kann ich mich nicht erinnern, aber vielleicht haben wir das schon.
It's just that friend of hers.	Nur ist es diese Freundin von ihr.
We'll have to pay.	Wir werden bezahlen müssen.
Under his control.	Unter seiner Kontrolle.
What is is.	Was ist, ist.
Get some exercise if you can.	Bewegen Sie sich ein wenig, wenn Sie können.
We are aware of this.	Wir sind uns dessen bewusst.
The children and their families will be here around 1 this afternoon.	Die Kinder und ihre Familien werden heute Nachmittag gegen eins hier sein.
I still think my male body is dirty.	Ich denke immer noch, dass mein männlicher Körper schmutzig ist.
That's a nice line.	Das ist eine schöne Linie.
Where to, he didn't say.	Wohin, sagte er nicht.
Accelerate and go.	Gas geben und los.
Full support in this regard.	Volle Unterstützung in dieser Hinsicht.
He was the only person they could trust.	Er war die einzige Person, der sie vertrauen konnten.
Nobody had come into the house yet.	Noch war niemand ins Haus gekommen.
I support the freedom of ideas.	Ich unterstütze die Freiheit der Ideen.
I know you were very close.	Ich weiß, dass Sie sich sehr nahe standen.
You should have gone with him.	Du hättest mit ihm gehen sollen.
There were no differences in the secondary outcomes between the groups.	Es gab keine Unterschiede in den sekundären Ergebnissen zwischen den Gruppen.
What an amazing man he is.	Was für ein erstaunlicher Mann er ist.
For you and the others.	Für dich und die anderen.
Hard evidence of such problems cannot be ignored.	Harte Beweise für solche Probleme können nicht ignoriert werden.
So it's up to you.	Es liegt also an Ihnen.
I think the bottom line is we.	Ich denke, unter dem Strich wir.
She hadn't known.	Sie hatte es nicht gewusst.
Everyone was in the dark now.	Alle waren jetzt im Dunkeln.
And we have to.	Und wir müssen.
I get an empty list with the above code.	Ich bekomme eine leere Liste mit dem obigen Code.
Circle where you see the eyes, nose, and lips.	Kreisen Sie dort ein, wo Sie die Augen, die Nase und die Lippen sehen.
The questions that keep coming up challenge their relationship.	Die Fragen, die immer wieder auftauchen, stellen ihre Beziehung in Frage.
But I could be wrong.	Ich könnte mich aber irren.
All patients signed a written informed consent form.	Alle Patienten unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
There was only one connection worth keeping.	Es gab nur eine Verbindung, die es wert war, beibehalten zu werden.
He might have another one.	Er könnte noch einen haben.
Maybe that gets a first down.	Vielleicht bekommt das ein First Down.
I want to know it.	Ich möchte es wissen.
That's very good.	Das ist sehr gut.
And yes, this time of year plays a role in that.	Und ja, diese Jahreszeit spielt dabei eine Rolle.
I broke it.	Ich habe es kaputt gemacht.
Workers will also fall.	Arbeiter werden auch fallen.
Eyes were just eyes.	Augen waren einfach Augen.
He tried to sit up to drink but was too weak.	Er versuchte, sich zum Trinken aufzurichten, war aber zu schwach.
At least that's what she understood.	Das hat sie zumindest verstanden.
I have an area.	Ich habe einen Bereich.
The old man knew what it was like.	Der alte Mann wusste, wie das war.
I don't know how long this break will be.	Ich weiß nicht, wie lange diese Pause sein wird.
Explain that real life is out there.	Erklären Sie, dass das wirkliche Leben da draußen ist.
But now times have changed.	Aber jetzt haben sich die Zeiten geändert.
Remove the cover when a new shoot shows up.	Entfernen Sie die Abdeckung, wenn sich ein neuer Trieb zeigt.
This can also be seen in the film.	Im Film ist das auch zu sehen.
His car has a lot of space and is very comfortable.	Sein Auto hat viel Platz und ist sehr komfortabel.
It's more about passion and skill.	Es geht mehr um Leidenschaft und Können.
He was taken there after being hit by a car.	Dorthin wurde er gebracht, nachdem er von einem Auto angefahren worden war.
Sent another team a week later.	Schickte eine Woche später ein anderes Team.
This game can be played with others.	Dieses Spiel kann mit anderen gespielt werden.
She's in the same boat.	Sie sitzt im selben Boot.
We do not have individual vehicle data.	Wir haben keine individuellen Fahrzeugdaten.
He didn't have any answers yet.	Er hatte noch keine Antworten.
However, this seems to have created new problems.	Dies scheint jedoch neue Probleme geschaffen zu haben.
This happens with or without a page loading rule.	Dies geschieht mit oder ohne Seitenladeregel.
It was heavy, but it wasn't metal.	Es war schwer, aber es war kein Metall.
I did not notice.	Das ist mir nicht aufgefallen.
One was not included.	Einer wurde nicht aufgenommen.
Dad would never say such a thing.	Dad würde so etwas niemals sagen.
In addition, a criminal defendant is a party to the criminal proceedings.	Darüber hinaus ist ein krimineller Angeklagter eine Partei des Strafverfahrens.
The doors closed.	Die Türen schlossen sich.
They didn't want me there.	Sie wollten mich nicht dabei haben.
The reason for this is that the state has no resources of its own.	Der Grund dafür ist, dass der Staat über keine eigenen Ressourcen verfügt.
I think we will.	Ich denke, das werden wir.
You need to build your marketing strategy around them.	Sie müssen Ihre Marketingstrategie um sie herum aufbauen.
This was done recently.	Dies wurde erst kürzlich durchgeführt.
They cut down a tree from that one of those houses back here.	Von diesem einen dieser Häuser hier hinten haben sie einen Baum abgeholzt.
But nobody wanted it.	Aber niemand wollte es.
I want my voice to be heard.	Ich möchte, dass meine Stimme gehört wird.
He knew the pattern.	Er kannte das Muster.
We'll soon learn the truth.	Wir werden bald die Wahrheit erfahren.
That's how it is in recovery.	So ist es in der Genesung.
She could see them, but they couldn't see them.	Sie konnte sie sehen, aber sie konnten sie nicht sehen.
I'm sure no one read the entire description.	Ich bin mir sicher, dass niemand die gesamte Beschreibung gelesen hat.
She got up and came to me.	Sie stand auf und kam zu mir.
I was right there.	Ich war gleich da.
Let's consider two cases here.	Betrachten wir hier zwei Fälle.
Maybe they believed her, too.	Vielleicht glaubten sie ihr auch so etwas.
You couldn't turn your back on him in the last few days.	Du konntest ihm in den letzten Tagen nicht den Rücken kehren.
I just think it's a weird word.	Ich finde es einfach ein komisches Wort.
You know where we should be going.	Sie wissen, wohin wir gehen müssten.
I mean how bad can it get.	Ich meine, wie schlimm kann es werden.
parents with their children.	Eltern mit ihren Kindern.
He sent me a letter a few weeks later.	Er schickte mir ein paar Wochen später einen Brief.
Never in my life.	Nie im Leben.
You think you know what they're up to.	Du denkst, du weißt, was sie vorhaben.
period, end of story.	Punkt, Ende der Geschichte.
He would never wear it now.	Er würde es jetzt nie mehr tragen.
Music is interesting in that it is repeated in many ways.	Musik ist insofern interessant, als sie auf viele Arten wiederholt wird.
Not because we have to keep up with the kids.	Nicht, weil wir mit den Kindern Schritt halten müssen.
He was just a guy.	Er war nur ein Kerl.
Then it was done.	Dann war es geschafft.
You know, it's never the book that's really on trial.	Weißt du, es ist nie das Buch, das wirklich vor Gericht steht.
I would recommend a walking tour to get the full story.	Ich würde einen Rundgang empfehlen, um die vollständige Geschichte zu erfahren.
Love for our hospital.	Liebe zu unserem Krankenhaus.
He was wearing a dark suit and closed the door behind him.	Er trug einen dunklen Anzug und schloss die Tür hinter sich.
Your blood and so on.	Von deinem Blut und so weiter.
You just wanted to step into something fresh and young.	Du wolltest einfach in etwas Frisches und Junges einsteigen.
He was in my heart for four long years.	Er war vier lange Jahre in meinem Herzen.
Look what he says.	Sehen Sie, was er sagt.
I don't have much time left.	Mir bleibt nicht mehr viel Zeit.
She wore black.	Sie trug Schwarz.
This and much more.	Diese und vieles mehr.
Just to show him that she could, and she would have shot him.	Nur um ihm zu zeigen, dass sie es könnte, und sie hätte ihn erschossen.
I only found out later.	Ich habe es erst später herausgefunden.
There is no power over them to control their decisions.	Es gibt keine Macht über ihnen, um ihre Entscheidungen zu kontrollieren.
Only friend in the house.	Einziger Freund im Haus.
So sad but very beautiful.	So traurig, aber sehr schön.
The sight before her was nothing unusual.	Der Anblick vor ihr war nichts Ungewöhnliches.
It costs money to play with the big boys.	Es kostet Geld, mit den großen Jungs zu spielen.
So don't be afraid to fail.	Haben Sie also keine Angst zu scheitern.
Was responsible for data analysis.	War für die Datenanalyse zuständig.
I need this marriage to work.	Ich brauche diese Ehe, um zu funktionieren.
There was something new.	Es gab etwas Neues.
He had a solution.	Er hatte eine Lösung.
Thanks in advance to everyone who does this.	Vielen Dank im Voraus an alle, die dies tun.
We went to bed tired every night.	Wir sind jeden Abend müde ins Bett gegangen.
You need one letter, then two numbers, then five letters.	Sie brauchen einen Buchstaben, dann zwei Zahlen, dann fünf Buchstaben.
He was ill and far too quiet for him.	Er war krank und viel zu still für ihn.
Or the sound of her voice.	Oder der Klang ihrer Stimme.
You climb up there and see for yourself.	Du steigst dort hoch und schaust selbst.
But she was.	Aber sie war es.
The immediate side effects of drugs don't emerge until much later.	Die unmittelbaren Nebenwirkungen von Medikamenten tauchen erst viel später auf.
He knows how to do it, so many things.	Er weiß, wie man das macht, so viele Dinge.
Attitude.	Einstellung.
Just to let him know you're safe.	Nur um ihn wissen zu lassen, dass du in Sicherheit bist.
We just had a really, really good time.	Wir hatten einfach eine wirklich, wirklich schöne Zeit.
I see it as a big plus.	Ich sehe es als großes Plus an.
Then she won't cry.	Dann wird sie nicht weinen.
This form is available here.	Dieses Formular ist hier verfügbar.
She was a quiet woman.	Sie war eine stille Frau.
Nobody said anything, she told herself.	Niemand hat etwas gesagt, sagte sie sich.
It wasn't fair to her.	Es war ihr gegenüber nicht fair.
It was a difficult journey, but it was worth it.	Es war eine schwierige Reise, aber es hat sich gelohnt.
Her influence continues to this day.	Ihr Einfluss hält bis heute an.
Of course it wasn't perfect.	Es war natürlich nicht perfekt.
We could then go to your house and have a tea party.	Wir könnten dann zu dir nach Hause gehen und eine Teeparty veranstalten.
You catch the thing as it is.	Du fängst das Ding so wie es ist.
It gives you it's a bit off.	Es gibt Ihnen, es ist ein bisschen ab.
There is currently no effective therapy for this disease.	Gegenwärtig gibt es keine wirksame Therapie für diese Krankheit.
That's what he calls it.	So nennt er es.
This increases costs.	Dies erhöht die Kosten.
That can not be.	Das kann nicht sein.
I hated him for what he did to us.	Ich hasste ihn für das, was er uns angetan hatte.
It is clear that something has changed.	Klar ist, dass sich etwas geändert hat.
This is our life and we love what we do.	Das ist unser Leben und wir lieben, was wir tun.
The pain wasn't nearly as bad as you might imagine.	Der Schmerz war bei weitem nicht so schlimm, wie man sich das vorstellt.
The guys would get sent there, rarely to return the same player.	Die Jungs würden sich dorthin schicken lassen, selten, um denselben Spieler zurückzugeben.
And I don't think it went well.	Und ich glaube nicht, dass es gut gelaufen ist.
In fact, her mother sold her to the house.	Tatsächlich verkaufte ihre Mutter sie an das Haus.
Written informed consent was obtained from included patients.	Von eingeschlossenen Patienten wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
It was wrong information.	Es war eine falsche Information.
O happy day.	O glücklicher Tag.
Love someone extra.	Lieben Sie jemanden extra.
I then sent for a copy of the whole file.	Ich schickte dann für eine Kopie der vollständigen Akte.
The opening night was a great success.	Der Eröffnungsabend war ein großer Erfolg.
It's not something you can plan.	Es ist nichts, was man planen könnte.
It was a small detail, some numbers that didn't add up.	Es war ein kleines Detail, einige Zahlen, die nicht zusammenpassten.
I literally took a double shot.	Ich habe buchstäblich eine doppelte Aufnahme gemacht.
I tried to put myself in their shoes.	Ich habe versucht, mich in ihre Lage zu versetzen.
She couldn't understand what had just happened.	Sie konnte nicht verstehen, was gerade passiert war.
No weapons or other materials were found.	Es wurden keine Waffen oder andere Materialien gefunden.
A few months.	Ein paar Monate.
Some words can.	Manche Worte können das.
Everything you will make of the book is natural.	Alles, was Sie aus dem Buch machen werden, ist natürlich.
There are no service costs.	Es fallen keine Leistungskosten an.
However, nature was not kind.	Die Natur war jedoch nicht freundlich.
He put her hand on his arm but didn't ask any more questions.	Er legte ihre Hand auf seinen Arm, stellte aber keine weiteren Fragen.
I really hope you can enjoy it.	Ich hoffe wirklich, dass Sie es genießen können.
Indeed it was.	Tatsächlich war es so.
Also far away.	Auch weit weg.
Let's look at the examples.	Betrachten wir die Beispiele.
Looking different can either work for you or against you.	Anders auszusehen kann entweder für dich oder gegen dich arbeiten.
So, you know, we'll have to see.	Also, wissen Sie, wir müssen sehen.
You might meet someone awesome, or you might make some great friends.	Vielleicht triffst du jemanden, der großartig ist, oder vielleicht findest du ein paar tolle Freunde.
Which should do.	Was reichen sollte.
It's still never perfect.	Es ist immer noch nie perfekt.
No medical help.	Keine ärztliche Hilfe.
It was like you were hers.	Es war, als ob du ihr gehörtest.
It's difficult to think clearly.	Es ist schwierig, klar zu denken.
At this point, the girls there were prepared.	Zu diesem Zeitpunkt waren die Mädchen dort vorbereitet.
Then new drugs would be started.	Dann würde mit neuen Medikamenten begonnen werden.
It broke his neck.	Es brach ihm das Genick.
That would want nothing to do with it.	Das würde nichts daran teilhaben wollen.
I hated the first school.	Ich hasste die erste Schule.
I started laughing.	Ich fing an zu lachen.
That should have happened.	Das hätte passieren sollen.
It was late when he showed up.	Als er auftauchte, war es spät.
Certainly in this man.	Sicherlich in diesem Mann.
He completely ignored me.	Er ignorierte mich komplett.
They want us to do it about identity.	Sie wollen, dass wir es um Identität machen.
Only one of them can be empty.	Nur einer von ihnen darf leer sein.
I didn't mean what you thought.	Ich meinte nicht, was du dachtest.
Different things happened in my life.	In meinem Leben passierten verschiedene Dinge.
Take lots of water.	Nehmen Sie viel Wasser.
The latter two are now joint-stock companies.	Die beiden letzteren sind jetzt Aktiengesellschaften.
I'm in the military to protect my country, do as they say.	Ich bin beim Militär, um mein Land zu schützen, tun Sie, was gesagt wird.
I don't wish that on my own mother, may she rest in peace.	Das wünsche ich meiner eigenen Mutter nicht, möge sie in Frieden ruhen.
They paid no attention to you because they understood your function.	Ihnen schenkten sie keine Aufmerksamkeit, weil sie Ihre Funktion verstanden.
That has changed over time.	Das hat sich mit der Zeit geändert.
She couldn't believe what had just happened.	Sie konnte nicht glauben, was gerade passiert war.
It needs closure before it can start all over again.	Es braucht einen Abschluss, damit es wieder von vorne beginnen kann.
But it's early spring.	Aber es ist Vorfrühling.
Tell them you love them and everything will be fine.	Sag ihnen, dass du sie liebst und alles wird gut.
What to create your video from.	Woraus Ihr Video erstellt werden soll.
This looks good again.	Das sieht wieder gut aus.
I hope we won't see any action tonight.	Ich hoffe, dass wir heute Abend keine Aktion sehen werden.
They never stop asking you about your day.	Sie hören nie auf, dich nach deinem Tag zu fragen.
They had to stay together.	Sie mussten zusammenbleiben.
But since then it has taken over my house and my life.	Aber seitdem hat es mein Haus und mein Leben übernommen.
Find out what you enjoy doing and what works best for you.	Finden Sie heraus, was Sie gerne tun und was für Sie am besten funktioniert.
We didn't get snow until quite late.	Schnee haben wir erst ziemlich spät bekommen.
Doing is my thing.	Machen ist mein Ding.
We wanted to do this.	Wir wollten dies tun.
From my point of view there are some changes.	Aus meiner Sicht gibt es einige Änderungen.
My score closely follows the score he uses.	Meine Punktzahl folgt genau der Punktzahl, die er verwendet.
The meaning of this name is unknown.	Die Bedeutung dieses Namens ist unbekannt.
I can't think for everyone.	Ich kann nicht für alle denken.
The boys got a little worried.	Die Jungs wurden etwas besorgt.
It would be no less than his personal hell.	Es wäre nicht weniger als seine persönliche Hölle.
It was a real effort to stay grounded.	Es war eine echte Anstrengung, auf dem Boden zu bleiben.
But please, let's not talk about politics.	Aber bitte reden wir nicht über Politik.
He represents a very old family.	Er repräsentiert eine sehr alte Familie.
Therefore, the words "affected" and "death" should have been used instead.	Daher hätten stattdessen die Worte „betroffen“ und „Tod“ verwendet werden sollen.
There are no exams.	Es gibt keine Prüfungen.
The community could use these.	Die Community könnte diese nutzen.
I remember sitting at the bar and drinking.	Ich erinnere mich, dass ich an der Bar saß und trank.
This time the situation is different.	Diesmal ist die Situation anders.
Therefore the action is empty.	Deshalb ist die Aktion leer.
They differ in shape, size and material.	Sie unterscheiden sich in Form, Größe und Material.
I will tell them that you saved us.	Ich werde ihnen sagen, dass Sie uns gerettet haben.
She hasn't improved.	Sie hat sich nicht verbessert.
I tried very hard but ran out early.	Ich habe mich sehr bemüht, bin aber früh ausgegangen.
I never thought of asking her about it.	Ich habe nie daran gedacht, sie danach zu fragen.
I wanted to live on a boat because it felt safe.	Ich wollte auf einem Boot leben, weil es sich sicher anfühlte.
Everybody is equal.	Jeder ist gleich.
As we know, this experience can be a good teacher.	Wie wir wissen, kann diese Erfahrung ein guter Lehrer sein.
They then tried physical therapy, which only made the situation worse.	Sie versuchten es dann mit Physiotherapie, was die Situation nur verschlimmerte.
That was my worst time.	Das war meine schlimmste Zeit.
And when the sky gets dark, get out of town.	Und wenn der Himmel dunkel wird, raus aus der Stadt.
She would have to go.	Sie würde gehen müssen.
You weren't taken out and shot because you didn't show it.	Sie wurden nicht herausgenommen und erschossen, weil Sie es nicht gezeigt haben.
It will be difficult for a long time.	Es wird noch lange schwer.
Initially, the group was led by her parents.	Anfangs wurde die Gruppe von ihren Eltern geführt.
I have to pay for you to go to school.	Ich muss dafür bezahlen, dass du zur Schule gehst.
Good in words.	Gut in Worten.
If it is less, you have to pay the difference.	Wenn es weniger ist, müssen sie die Differenz bezahlen.
I'm still one of "us".	Ich bin immer noch einer von „uns“.
That could be.	Das könnte sein.
She was afraid he wouldn't let her.	Sie hatte Angst, er würde sie nicht lassen.
I saw my death before me.	Ich sah meinen Tod vor mir.
It shouldn't be.	Das sollte es nicht geben.
And that shouldn't come as a surprise.	Und das sollte nicht überraschen.
Cross your arms in front of your chest.	Kreuze deine Arme vor deiner Brust.
Both exist everywhere.	Beide existieren überall.
But something is holding her back.	Doch etwas hält sie zurück.
That maybe this time he was gone.	Dass er diesmal vielleicht weg war.
Everything was where it should be, he noticed.	Alles war dort, wo es sein sollte, bemerkte er.
She smiled but said nothing.	Sie lächelte, sagte aber nichts.
In order to get a job, she had let people know who she was.	Um einen Job zu bekommen, hatte sie die Leute wissen lassen, wer sie war.
We have therefore chosen three approaches.	Wir haben daher drei Ansätze gewählt.
I didn't understand the basic nature of food.	Ich verstand die grundlegende Natur des Essens nicht.
I'm mostly with my mother.	Ich bin meistens bei meiner Mutter.
But we know what today exactly this minute brings.	Aber wir wissen, was heute genau in dieser Minute bringt.
We talk about a lot of changes and a lot of money.	Wir reden über viele Veränderungen und viel Geld.
The participant's performance was far beyond chance, but not perfect under these conditions.	Die Leistung des Teilnehmers war weit über dem Zufall, aber unter diesen Bedingungen nicht perfekt.
Death was as old as life itself.	Der Tod war so alt wie das Leben selbst.
No dogs at the first class meeting.	Keine Hunde beim First-Class-Meeting.
The door is often open.	Die Tür steht oft offen.
And now they are even worse than before.	Und jetzt sind sie noch schlimmer als vorher.
Not just on the track.	Nicht nur auf der Strecke.
We know better than anyone how to do it.	Wir wissen besser als jeder andere, wie es geht.
But I would prefer to go to bed right away.	Am liebsten würde ich aber sofort ins Bett gehen.
I train for at least an hour every morning.	Ich trainiere jeden Morgen mindestens eine Stunde.
At least a bit.	Zumindest ein bisschen.
My father was there.	Mein Vater war dabei.
Let me get something straight.	Lassen Sie mich etwas klarstellen.
This is how you do and stay in this business.	So machen und bleiben Sie in diesem Geschäft.
He's literally the only one.	Er ist buchstäblich der Einzige.
He had no questions, he didn't want answers.	Er hatte keine Fragen, er wollte keine Antworten.
It was eventually sold as junk.	Es wurde schließlich als Abfall verkauft.
He wanted to go with her.	Er wollte mit ihr gehen.
President, is my offer.	Präsident, ist mein Angebot.
We have eight now.	Wir haben jetzt acht.
you need it now	Du brauchst es jetzt.
Somehow you have to stop them.	Irgendwie muss man sie aufhalten.
We have nothing to do.	Wir haben nichts zu tun.
Then came the rest of my life.	Dann kam der Rest meines Lebens.
You cannot transfer a right that you do not have.	Sie können kein Recht übertragen, das Sie nicht haben.
In another direction we face a different situation.	In einer anderen Richtung stehen wir vor einer anderen Situation.
Against people outside of the main game.	Gegen Leute außerhalb des Hauptspiels.
Which of course is not true.	Was natürlich nicht stimmt.
It will be fine.	Es wird in Ordnung sein.
He meant it too.	Er meinte es auch.
We chose this approach because a full distribution is not available.	Wir haben uns für diesen Ansatz entschieden, da keine vollständige Distribution verfügbar ist.
Lucky wondered how they got on the crew.	Lucky fragte sich, wie sie zur Crew gekommen waren.
On the same day another accident happened.	Am selben Tag ereignete sich ein neuer Unfall.
I had a wife, a baby and another on the way.	Ich hatte eine Frau, ein Baby und ein weiteres auf dem Weg.
Thank you for taking the time to write to me.	Ich danke Ihnen, dass Sie sich die Zeit genommen haben, mir zu schreiben.
Nobody knew what they were doing.	Niemand wusste, was sie taten.
It didn't take much to talk.	Es brauchte nicht viel zu reden.
Only there is something else.	Nur da ist noch was.
Nice that you and your daughter are interested in the process.	Schön, dass Sie und Ihre Tochter sich für den Prozess interessieren.
And yet a moment later she is there.	Und doch einen Moment später ist sie da.
It couldn't possibly be true.	Es konnte unmöglich wahr sein.
Didn't really stay long.	Blieb nicht wirklich lange.
That hadn't happened here for a long time.	Das war hier schon lange nicht mehr vorgekommen.
I didn't want to answer.	Ich wollte nicht antworten.
You tend to be able to solve problems.	Sie neigen dazu, in der Lage zu sein, Probleme zu lösen.
I have a strange and horrible feeling about this.	Ich habe ein seltsames und schreckliches Gefühl dabei.
Maybe some things are just like that.	Vielleicht sind manche Dinge einfach so.
Even if the print quality is not good.	Auch wenn die Druckqualität nicht gut ist.
You girls better stay here now.	Ihr Mädels bleibt jetzt besser hier.
He's done so much for me.	Er hat so viel für mich getan.
Instead, he held out his arm and hand.	Stattdessen streckte er Arm und Hand aus.
Stay here if you wish.	Bleiben Sie hier, wenn Sie möchten.
Because these people are not part of the game.	Weil diese Leute nicht Teil des Spiels sind.
They will keep coming and we will keep fighting them.	Sie werden weiter kommen und wir werden weiter gegen sie kämpfen.
At least he had written some wonderful lines from that experience.	Wenigstens hatte er aus dieser Erfahrung einige wunderbare Zeilen geschrieben.
Everything you do gets the audience going wild, no matter how small.	Alles, was Sie tun, bringt das Publikum zum Toben, egal wie klein es ist.
It is not certain what happened to them.	Es ist nicht sicher, was mit ihnen passiert ist.
You can stay there as long as you need.	Sie können dort so lange bleiben, wie Sie es brauchen.
Of course, he is not responsible for my thoughts here.	Natürlich trägt er hier keine Verantwortung für meine Gedanken.
He could read the individual beer signs in the shop windows.	Er konnte die einzelnen Bierschilder in den Schaufenstern lesen.
Bigger this time.	Diesmal größer.
Played it safe.	Auf Nummer sicher gegangen.
You want something better.	Sie wollen etwas Besseres.
For me by far the best.	Für mich mit Abstand das Beste.
He looked as if he had been crying.	Er sah aus, als hätte er geweint.
She runs this show, though.	Sie leitet diese Show, obwohl.
But he didn't shoot.	Aber er hat nicht geschossen.
My heart broke for him.	Mein Herz brach für ihn.
However, the white lights burned out of the brain.	Die weißen Lichter brannten jedoch aus dem Gehirn.
This will take forever.	Das wird ewig dauern.
He's understood that for years.	Das versteht er seit Jahren.
Do not do business with such a company.	Machen Sie keine Geschäfte mit so einem Unternehmen.
I would instead say what it means.	Ich würde stattdessen sagen, was es bedeutet.
Now get close.	Komme jetzt ganz nah dran.
Please don't tell me there are easier ways to do it.	Bitte sag mir nicht, dass es einfachere Wege gibt, es zu tun.
Can someone please tell me the best way to do this.	Kann mir bitte jemand sagen, wie man das am besten macht.
It took her so long to feel used.	Es dauerte so lange, bis sie sich benutzt fühlte.
I fear no one.	Ich fürchte niemanden.
Do what is comfortable for you.	Mach das, was dir angenehm ist.
Afraid of this battle station.	Angst vor dieser Kampfstation.
He stood there.	Er stand da.
I see we've come this far since then.	Ich sehe, wir sind seitdem so weit gekommen.
Nobody appeared responsible.	Niemand erschien verantwortlich.
It will make him feel better.	Es wird ihm ein besseres Gefühl geben.
I do what she wants.	Ich mache es so, wie sie will.
I missed many important events in my life as a result.	Ich habe dadurch viele wichtige Ereignisse in meinem Leben verpasst.
Both had small children.	Beide hatten kleine Kinder.
We must have arrived before she had time to frame it.	Wir müssen angekommen sein, bevor sie Zeit hatte, es einzurahmen.
Bring more food.	Bringt mehr Futter.
It is absolutely correct to know these people.	Es ist völlig richtig, diese Leute zu kennen.
Accordingly, this element is very fact-specific.	Dementsprechend ist dieses Element sehr faktenspezifisch.
I've never felt him so cold.	Ich habe ihn noch nie so kalt gespürt.
Most women know this type.	Die meisten Frauen kennen diesen Typ.
We got closer.	Wir kamen uns näher.
The district court denied this application.	Das Amtsgericht lehnte diesen Antrag ab.
The screen is amazing and has super smooth performance.	Der Bildschirm ist erstaunlich und hat eine super flüssige Leistung.
He took a piece of paper.	Er nahm ein Stück Papier.
They wanted to go home.	Sie wollten nach Hause gehen.
I write away from them.	Ich schreibe weg von ihnen.
They were good to eat.	Sie waren gut zu essen.
It was one of the strange things that had struck him after moving here.	Es war eines der seltsamen Dinge, die ihm aufgefallen waren, nachdem er hierher gezogen war.
Her thoughts about her father.	Ihre Gedanken über ihren Vater.
An excellent sign.	Ein hervorragendes Zeichen.
Focus on the member experience.	Konzentrieren Sie sich auf die Mitgliedererfahrung.
more to give	Mehr zu geben.
I feel weird.	Ich fühle mich merkwürdig.
In both cases this leads to a different feature distribution.	Dies führt in beiden Fällen zu einer unterschiedlichen Merkmalsverteilung.
It looked like social class also had a big impact.	Es sah so aus, als hätte auch die soziale Klasse einen großen Einfluss.
Be free.	Frei sein.
I couldn't tell.	Ich konnte es nicht sagen.
Very nice book.	Sehr schönes Buch.
This is my family.	Das ist meine Familie.
I knew she would be fine.	Ich wusste, dass es ihr gut gehen würde.
Take your opinion very seriously.	Nehmen Sie ihre Meinung sehr ernst.
Everything is designed to help you protect your network.	Alles wurde entwickelt, um Ihnen beim Schutz Ihres Netzwerks zu helfen.
time to go home	Zeit nach Hause zu gehen.
I like to deal with words and pass them on by hand.	Ich gehe gerne mit Worten um und gebe sie per Hand weiter.
They were looking for a great new President.	Sie suchten nach einem großartigen neuen Präsidenten.
Very little is known about the mechanism of this interaction.	Über den Mechanismus dieser Wechselwirkung ist sehr wenig bekannt.
Otherwise nothing is available.	Sonst ist nichts vorhanden.
We as a government agency must try to address this issue.	Wir als Regierungsbehörde müssen versuchen, dieses Problem anzugehen.
If you are ready to experience this, give me a call.	Wenn Sie bereit sind, das zu erleben, rufen Sie mich an.
They only moved at night.	Sie bewegten sich nur nachts.
He rolled back the stone and sat on it.	Er rollte den Stein zurück und saß darauf.
Then he ends up back at the bar.	Dann landet er wieder an der Bar.
In theory, they are in effect until removed.	Theoretisch sind sie in Kraft, bis sie entfernt werden.
She said she was.	Sie sagte, sie sei es.
i am here to help	Ich bin hier um zu helfen.
She had just gotten in touch with a note a few weeks ago.	Sie hatte sich erst vor einigen Wochen mit einer Notiz gemeldet.
History as we know it is over.	Die Geschichte, wie wir sie kannten, ist beendet.
There is no harm.	Es gibt keinen Schaden.
I can see it on her face.	Ich kann es an ihrem Gesicht erkennen.
But they began to conform to his face.	Aber sie fingen an, sich seinem Gesicht anzupassen.
He makes me feel safe.	Er gibt mir ein sicheres Gefühl.
Everything was normal except for the noise.	Bis auf das Geräusch war alles normal.
However, let me give you an information.	Lassen Sie mich Ihnen jedoch eine Information geben.
I think he's still the best for the country.	Ich denke, er ist immer noch der Beste für das Land.
And we do it with heart.	Und wir tun es mit Herz.
you are not perfect	Du bist nicht perfekt.
He has power.	Er hat Macht.
he wanted you	Er wollte dich.
He's just an incredible person.	Er ist einfach ein unglaublicher Mensch.
anger or joy.	Ärger oder Freude.
A target is an object of interest.	Ein Ziel ist ein Objekt von Interesse.
Not that he didn't know, but he had her with him.	Nicht, dass er das nicht gewusst hätte, aber er hatte sie bei sich.
We went to school together.	Wir waren zusammen in der Schule.
That's how I felt in the first years of college.	So ging es mir auch in den ersten Studienjahren.
One night with breakfast.	Eine Nacht mit Frühstück.
's hands.	's Hände.
Something is not right.	Irgendetwas stimmt nicht.
You can understand the thinking behind it.	Sie können den Gedanken dahinter verstehen.
But don't expect much result.	Aber erwarten Sie nicht viel Ergebnis.
We have an instant connection.	Wir haben eine sofortige Verbindung.
Are mightier than stars.	Sind mächtiger als Sterne.
She was so tiny when I had her.	Sie war so winzig, als ich sie hatte.
That's just a media term.	Das ist nur ein Medienbegriff.
The prices, reasonable.	Die Preise, angemessen.
I never thought there was so much behind it, she says.	Ich hätte nie gedacht, dass so viel dahintersteckt, sagt sie.
He wasn't sure how long it would take to remove stone.	Er war sich nicht sicher, wie lange es dauerte, Stein abzutragen.
It costs a little more, but definitely worth it.	Es kostet ein wenig mehr, aber es lohnt sich auf jeden Fall.
This is beyond politics.	Das ist jenseits der Politik.
I tried so hard last time.	Ich habe mich letztes Mal so angestrengt.
It is important that there is an upper limit.	Wichtig ist, dass es eine Obergrenze gibt.
Watched everything he did.	Beobachtete alles, was er tat.
She really loved him.	Sie liebte ihn wirklich.
And energy is the key ingredient in producing clean water.	Und Energie ist der Hauptbestandteil der Herstellung von sauberem Wasser.
I don't know anything else.	Ich weiß nicht, noch etwas.
You are beautiful and it is our pleasure.	Du bist schön und es ist uns eine Freude.
With pleasure.	Gerne.
However, the technique has the following problem.	Die Technik weist jedoch das folgende Problem auf.
There's no way to avoid it.	Es gibt keine Möglichkeit, es zu vermeiden.
It was like this.	So war es.
It shows the input field for comments for each post.	Es zeigt das Eingabefeld für Kommentare für jeden Beitrag.
He didn't feel the pain.	Er fühlte den Schmerz nicht.
From the looks of some, there could be even more deaths tomorrow.	So wie es manche aussehen, könnte es morgen noch mehr Tote geben.
They tried to sell and failed.	Sie versuchten zu verkaufen und scheiterten.
And yet can add.	Und doch hinzufügen können.
So thanks again guys.	Also nochmal danke Jungs.
I had planned this day based on weather reports.	Ich hatte diesen Tag aufgrund von Wetterberichten geplant.
I dropped him off.	Ich habe ihn abgesetzt.
It was the kind of stuff you've never heard of.	Es war die Art von Zeug, von dem Sie noch nie gehört haben.
Neither do I.	Ich auch nicht.
We will only name a few below.	Wir werden im Folgenden nur einige nennen.
This should give them a few more days to survive.	Dies sollte ihnen einige weitere Tage zum Überleben geben.
This is a first.	Dies ist eine Premiere.
A black nose.	Eine schwarze Nase.
Add broth and mix well.	Brühe zugeben und gut vermischen.
Below were more than a hundred thousand people.	Unten waren mehr als hunderttausend Menschen.
Some are bigger and some are very, very small.	Einige sind größer und einige sind sehr, sehr klein.
Nobody knows anything.	Niemand weiß nichts.
I just needed to get some fresh air.	Ich musste nur etwas frische Luft schnappen.
We saw that.	Das haben wir gesehen.
There are no photos of her.	Es gibt keine Fotos von ihr.
Her spirit is still young and very powerful.	Ihr Geist ist noch jung und sehr mächtig.
I highly recommend it!!!.	Ich empfehle es sehr!!!.
We hope that you will come visit us soon!.	Wir hoffen, dass Sie uns bald besuchen kommen!.
It just so happens.	Es passiert einfach so.
That was just me, who I was, trying to live my life.	Das war nur ich, der ich war und versuchte, mein Leben zu leben.
If you don't have that, you're missing out.	Wer das nicht hat, verpasst viel.
You just know the game.	Sie kennen einfach das Spiel.
He never had a wrong word to say about anyone.	Er hatte nie ein falsches Wort über jemanden zu sagen.
Those are interesting too.	Auch die sind interessant.
I'm on my way down	Ich bin auf dem Weg nach unten.
This usually happens near the mine site.	Dies geschieht in der Regel in der Nähe des Minengeländes.
It did.	Das hat es getan.
And mom and dad too.	Und Mutter und Vater auch.
That was bad.	Das war schlecht.
The reason is the same thoughts shared between the two countries.	Der Grund sind dieselben Gedanken, die zwischen den beiden Ländern geteilt werden.
We will respect his ideas.	Wir werden seine Ideen respektieren.
I did not expect.	Ich hatte nicht erwartet.
We need two observations.	Wir brauchen zwei Beobachtungen.
I have no evidence.	Ich habe keine Beweise.
It takes money.	Es braucht Geld.
I thought we understood each other.	Ich dachte, wir hätten uns verstanden.
It really happened.	Es geschah wirklich.
I love this post.	Ich liebe diesen Beitrag.
Surface water could be preserved.	Oberflächenwasser könnte erhalten werden.
And for your dog.	Und für Ihren Hund.
You've caused nothing but trouble.	Sie haben nichts als Ärger verursacht.
My services would be available.	Meine Dienste wären verfügbar.
A detailed discussion of these relationships can be found in this paper.	Eine ausführliche Diskussion dieser Beziehungen finden Sie in diesem Papier.
You had.	Du hattest.
Good enough to eat.	Gut genug zum Essen.
It looks so perfect	Es sieht so perfekt aus.
This is due to a change in signal rise time.	Dies liegt an einer Änderung der Signalanstiegszeit.
And if that were the case, it could be true.	Und wenn dem so wäre, könnte es stimmen.
They operated until the site was closed.	Sie waren bis zur Schließung des Standorts in Betrieb.
It was right above him.	Es war direkt über ihm.
However, my eyes fell first.	Meine Augen fielen jedoch zuerst.
I felt him, he was very close.	Ich fühlte ihn, er war ganz nah.
That's how pure it feels.	So fühlt es sich rein an.
And there were other complications.	Und es gab noch andere Komplikationen.
Top with the second heart.	Top mit dem zweiten Herzen.
He came out into the street.	Er kam auf die Straße.
Visit the website for show times.	Besuchen Sie die Website für die Showzeiten.
What we have is real.	Was wir haben, ist real.
Completely out of the blue.	Völlig aus heiterem Himmel.
And those poor horses.	Und diese armen Pferde.
However, there are still some limitations of this study.	Es gibt jedoch noch einige Einschränkungen dieser Studie.
Others may not like this approach.	Andere mögen diesen Ansatz vielleicht nicht.
It's over for us.	Für uns ist es vorbei.
I can't do anything but accept it.	Ich kann nichts tun, außer es zu akzeptieren.
Find someone you love and who loves you back.	Finde jemanden, den du liebst und der dich zurückliebt.
He probably thought he did it himself.	Wahrscheinlich dachte er selbst, er hätte es getan.
My son taught me to like it.	Mein Sohn hat mir beigebracht, es zu mögen.
And if you keep an eye on it, you can play even better.	Und wenn Sie es im Auge behalten, können Sie noch besser spielen.
We are free.	Wir sind frei.
I feel like a kid again.	Ich fühle mich wieder wie ein Kind.
He was also the first black man to hold that position.	Auch er war der erste Schwarze in dieser Position.
He asked for a moment of my time.	Er bat um einen Moment meiner Zeit.
His gaze returned to his little wife.	Sein Blick kehrte zu seiner kleinen Frau zurück.
It's a different mission.	Es ist eine andere Mission.
you know how it is	Du weisst wie das ist.
That's what they wear.	Das tragen sie.
I was affected.	Ich war davon betroffen.
Because in a way she died in that moment.	Denn in gewisser Weise starb sie in diesem Moment.
You will free her.	Du wirst sie befreien.
There is no water.	Da ist kein Wasser.
I don't think anyone will.	Ich glaube nicht, dass es jemand tun wird.
He looked one way, then the other.	Er sah in die eine Richtung, dann in die andere.
Maybe she's still hoping.	Vielleicht hängt sie noch an der Hoffnung.
She knew she was beautiful and moved like that.	Sie wusste, dass sie schön war und sich so bewegte.
Oh, they'll be so happy.	Oh, sie werden so glücklich sein.
It's really bad now.	Jetzt ist es ganz schlimm.
Do something against it.	Tun Sie etwas dagegen.
I don't think she was ever beautiful.	Ich glaube nicht, dass sie jemals schön gewesen war.
It has power over us.	Es hat Macht über uns.
They soon knew something was wrong.	Bald wussten sie, dass etwas nicht stimmte.
The background colors are the same.	Die Hintergrundfarben sind die gleichen.
I did not buy anything.	Ich habe nichts gekauft.
Such analyzes are planned for future studies.	Solche Analysen sind für zukünftige Studien geplant.
It wouldn't work.	Es würde nicht gehen.
Small but important changes in a system can have a big impact.	Kleine, aber wichtige Änderungen in einem System können große Auswirkungen haben.
Other related studies are also currently being conducted.	Weitere verwandte Studien werden derzeit ebenfalls durchgeführt.
And that goes throughout the game.	Und das geht über das gesamte Spiel.
He didn't consider himself quite white enough.	Er sah sich selbst als nicht ganz weiß genug an.
There doesn't seem to be a pattern for the cause.	Es scheint kein Muster für die Ursache zu geben.
I began to wonder what was taking so long.	Ich begann mich zu fragen, was so lange dauerte.
Do this for several weeks.	Machen Sie das mehrere Wochen lang.
There are three problems here.	Hier gibt es drei Probleme.
That couldn't happen again.	Das konnte nicht noch einmal passieren.
I asked about this case.	Ich habe nach diesem Fall gefragt.
Play with your story.	Spielen Sie mit Ihrer Geschichte.
take this box.	Nimm diese Kiste.
It's very different from the television of the past.	Es unterscheidet sich sehr vom Fernsehen der Vergangenheit.
That should actually be standard.	Das sollte eigentlich Standard sein.
He couldn't help it.	Er konnte nicht anders.
These are some of my toughest questions.	Dies sind einige meiner schwierigsten Fragen.
The largest fish processing plant in the region.	Der größte Fischverarbeitungsbetrieb in der Region.
But he has to try.	Aber er muss es versuchen.
Well, of course we were happy about that, but somehow.	Na gut, darüber haben wir uns natürlich gefreut, aber irgendwie.
It's funny how these things work.	Es ist komisch, wie diese Dinge funktionieren.
He wore a black suit.	Er trug einen schwarzen Anzug.
As a result of the meeting, four teams were formed.	Als Ergebnis des Treffens wurden vier Teams gebildet.
This study showed that early vs.	Diese Studie zeigte, dass frühe vs.
She had some problems and is trying to get better.	Sie hatte einige Probleme und versucht, besser zu werden.
Many many thanks!.	Vielen herzlichen Dank!.
I won't see you tonight	Ich werde dich heute Nacht nicht sehen.
Death, you are not a stone wall.	Tod, du bist keine Steinmauer.
i am a cop	Ich bin Polizist.
I'm not trying to get laid.	Ich versuche nicht, flachgelegt zu werden.
Nobody will notice.	Niemand wird es merken.
My clothes also look dirty.	Meine Kleidung sieht auch schmutzig aus.
Not what they say.	Nicht das, was sie sagen.
Anyway, this one was a hit.	Dieser war jedenfalls ein Hit.
I'm done and it's your time to take over.	Ich bin fertig und es ist Ihre Zeit zu übernehmen.
study conducted.	Studie durchgeführt.
It's a weapon used to kill people.	Es ist eine Waffe, mit der Menschen getötet werden.
You are always welcome.	Sie sind jederzeit herzlich willkommen.
It's too late for me to change.	Es ist zu spät für mich, mich zu ändern.
He had seen our show.	Er hatte unsere Show gesehen.
I have a look at it.	Ich schaue es mir an.
I appreciate your research skills.	Ich schätze Ihre Recherchefähigkeiten.
I'm going up	Ich gehe hoch.
It couldn't be used against her.	Es konnte nicht gegen sie verwendet werden.
However, we have seen that two causes stand out.	Wir haben jedoch gesehen, dass zwei Ursachen hervorstechen.
The fans hated it.	Die Fans hassten es.
Here, there and everywhere.	Hier, da und überall.
I'll be gone most of the day.	Ich werde den größten Teil des Tages weg sein.
She just wants to tell me personally.	Sie will es mir nur persönlich sagen.
I had a lot to do.	Ich hatte viel zu tun.
He tried to get home tonight but to no avail.	Er versuchte heute Nacht nach Hause zu kommen, aber ohne Erfolg.
Yes, you can, and it's probably easier than you imagine.	Ja, das ist möglich, und es ist wahrscheinlich einfacher, als Sie sich vorstellen.
When they got home, they went straight to bed.	Als sie nach Hause kamen, waren sie sofort ins Bett gegangen.
Once it started, no one thought it could stop.	Als es einmal anfing, dachte niemand, dass es aufhören könnte.
The model is presented in the next section.	Das Modell wird im nächsten Abschnitt vorgestellt.
There was no sign of struggle or struggle.	Es gab keine Anzeichen von Kampf oder Kampf.
She was too small, too slow and far too weak.	Sie war zu klein, zu langsam und viel zu schwach.
And it would kill him.	Und es würde ihn umbringen.
Discussions are not a crime.	Diskussionen sind kein Verbrechen.
His mother said so.	Seine Mutter hat es gesagt.
He didn't know if he had ever been silent for so long.	Er wusste nicht, ob er jemals so lange geschwiegen hatte.
Older children say they never want to see her again.	Ältere Kinder sagen, dass sie sie nie wieder sehen wollen.
We still have a lot to learn.	Wir müssen noch viel lernen.
Be sure to include your name, phone number, and email address.	Achten Sie darauf, Ihren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre E-Mail-Adresse anzugeben.
Has he or his parents ever tried?	Haben er oder seine Eltern es jemals versucht?
But these things were clinical.	Aber diese Dinge waren klinisch.
Seven months a year.	Sieben Monate im Jahr.
We want a little bit of both.	Wir wollen ein bisschen von beidem.
This isn't science.	Das ist keine Wissenschaft.
At that moment a thought came to me.	In diesem Moment kam mir ein Gedanke.
It was nice to see you.	Es war schön, dich zu sehen.
It's good that we're playing the first leg away from home.	Es ist gut, dass wir das Hinspiel auswärts spielen.
If you want to see me ask, don't order.	Wenn Sie mich sehen möchten, dann fragen Sie, bestellen Sie nicht.
More houses soon.	Mehr Häuser gleich.
All the better if the other is the only one killed.	Umso besser, wenn der andere als einziger getötet wird.
But he stayed away from religion for other reasons as well.	Aber er hielt sich auch aus anderen Gründen von der Religion fern.
Kids actually like using them.	Kinder benutzen sie eigentlich gerne.
This item did not include any benefits.	Diese Position beinhaltete keine Leistungen.
And the internet really helped.	Und das Internet hat wirklich geholfen.
I wanted the pain to go away.	Ich wollte, dass der Schmerz verschwindet.
I roll my shoulders back.	Ich rolle meine Schultern zurück.
The variables considered were age, gender, symptoms and start date.	Die berücksichtigten Variablen waren Alter, Geschlecht, Symptome und Startdatum.
Nobody can tell.	Niemand kann es sagen.
I don't understand why this name was chosen.	Ich verstehe nicht, warum dieser Name gewählt wurde.
It's my third.	Es ist mein drittes.
It goes for whatever he wants.	Es geht für alles, was er will.
He didn't have to play a part.	Er musste keine Rolle spielen.
The same file works in similar applications.	Dieselbe Datei funktioniert in ähnlichen Anwendungen.
You can do it with a majority.	Sie können es mit einer Mehrheit tun.
She said she was sorry.	Sie sagte, es täte ihr leid.
Something was different.	Etwas war anders.
I've seen something like this before.	Ich habe so etwas schon einmal gesehen.
She packed her things to get ready.	Sie packte ihre Sachen, um sich fertig zu machen.
This technology has a lot to offer women in particular.	Vor allem Frauen hat diese Technologie einiges zu bieten.
The reason for the failure is irrelevant.	Der Grund für das Scheitern ist unerheblich.
And came back.	Und kam zurück.
Drive slowly around them.	Fahren Sie langsam um sie herum.
Thank you guys.	Danke Jungs.
She is no longer afraid of him.	Sie hat keine Angst mehr vor ihm.
A variety from my top list.	Eine Vielzahl von meiner Top-Liste.
You are with him now and safe.	Sie sind jetzt bei ihm und in Sicherheit.
just don't go	Geh einfach nicht.
you can call me her.	Sie können mich sie nennen.
Such a construction of a vehicle is well known.	Eine solche Konstruktion eines Fahrzeugs ist gut bekannt.
you try to survive	Du versuchst zu überleben.
The advantage will of course have been selected.	Der Vorteil wird natürlich ausgewählt worden sein.
Except for my husband of course.	Außer natürlich mein Mann.
His mind was too scared.	Sein Geist war zu voller Angst.
I've only done limited testing, but the results have been good.	Ich habe nur begrenzte Tests durchgeführt, aber die Ergebnisse waren gut.
He could hardly bear to look at her.	Er konnte es kaum ertragen, sie anzusehen.
Now just wait.	Jetzt warten Sie einfach.
A hundred of them at least.	Hundert von ihnen mindestens.
I do know one thing though.	Eines weiß ich allerdings.
The bar was cool and dark.	Die Bar war kühl und dunkel.
Because that was great.	Denn das war großartig.
i get a lot	Ich bekomme viel.
make them disappear	Lass sie verschwinden.
All things are in a perfect place.	Alle Dinge sind an einem perfekten Ort.
I also really liked this book.	Auch dieses Buch hat mir sehr gut gefallen.
We are now back two to three times a week.	Wir sind jetzt wieder zwei- bis dreimal pro Woche.
It's a nice face though.	Es ist aber ein nettes Gesicht.
I was surprised at how light it was.	Ich war überrascht, wie leicht er war.
The problem is, everyone else had the same idea.	Das Problem ist, alle anderen hatten die gleiche Idee.
This is proven.	Damit ist bewiesen.
He's a gamer man.	Er ist ein Spielermann.
But if he knew.	Aber wenn er es wüsste.
A user should be able to comment on each of them.	Ein Benutzer sollte in der Lage sein, jeden von ihnen zu kommentieren.
Don't be angry, but be careful.	Seien Sie nicht böse, aber seien Sie auf der Hut.
I watched him every day.	Ich habe ihn jeden Tag beobachtet.
We found it good value for money.	Wir fanden es ein gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
I couldn't decide what it was.	Ich konnte mich nicht entscheiden, was es war.
And he still had his life.	Und er hatte noch sein Leben.
These experiences are not just pleasure experiences.	Diese Erfahrungen sind nicht nur Genusserlebnisse.
Even after so many years, it was no longer possible to get used to it.	Daran war auch nach so vielen Jahren keine Gewöhnung mehr möglich.
Your legs are pale.	Ihre Beine sind blass.
People are happy again.	Die Leute sind wieder glücklich.
Just words to hold us all together.	Nur Worte, um uns alle zusammenzuhalten.
The world is just the combination of our thoughts, words and actions.	Die Welt ist nur die Kombination unserer Gedanken, Worte und Taten.
It shouldn't have to be enough.	Es sollte nicht reichen müssen.
In such circumstances, class treatment seems appropriate.	Unter solchen Umständen erscheint eine Klassenbehandlung angemessen.
Note that we will publish this information as soon as possible.	Beachten Sie, dass wir diese Informationen so bald wie möglich veröffentlichen werden.
The boy performs a rigorous operation.	Der Junge führt eine strenge Operation durch.
We only think of the event.	Wir denken nur an das Ereignis.
Now this can apply to a man or a woman.	Nun kann dies für einen Mann oder eine Frau gelten.
At least a hundred thousand years into the future.	Mindestens hunderttausend Jahre in die Zukunft.
Just one more thing.	Nur noch eins mehr.
Life in an apartment has been good so far.	Das Leben in einer Wohnung war bisher gut.
And how he looks, a strong man.	Und wie er aussieht, ein starker Mann.
let him do it alone	Lass ihn alleine machen.
You will do well.	Du wirst das gut machen.
And they're still around and still making records twenty years later.	Und sie sind immer noch da und machen zwanzig Jahre später immer noch Platten.
They know how to get the programs running.	Sie wissen, wie Sie die Programme zum Laufen bringen.
It could even get worse.	Es könnte sogar noch schlimmer werden.
It went up second.	Es ging als Zweiter aufwärts.
Just started learning development.	Habe gerade angefangen, Entwicklung zu lernen.
Don't ever change it.	Ändern Sie es niemals.
This is just too damn cool.	Das ist einfach zu verdammt cool.
The food was very good.	Das Essen war sehr gut.
That's no small feat for a city.	Das ist keine Kleinigkeit für eine Stadt.
She feels the heat from him.	Sie spürt die Hitze von ihm.
He has lived alone for many years.	Er lebt seit vielen Jahren alleine.
Space met him.	Der Weltraum traf ihn.
But she hoped to get on with her life.	Aber sie hoffte, ihr Leben weiterleben zu können.
And maybe a few other reasons.	Und vielleicht noch ein paar andere Gründe.
He won't be afraid to plan a future with me.	Er wird keine Angst haben, eine Zukunft mit mir zu planen.
She looked down, collected herself and tried again.	Sie sah nach unten, sammelte sich und versuchte es erneut.
Or maybe sooner.	Oder möglicherweise früher.
What is happening here.	Was hier passiert.
He was proud, but he still needed the money.	Er war stolz, aber er brauchte noch das Geld.
The stock fell more than a third.	Die Aktie fiel um mehr als ein Drittel.
Just long press where supported.	Drücken Sie einfach lange, wo unterstützt.
Just move in and enjoy.	Einfach einziehen und genießen.
We must therefore beware of his touch.	Wir müssen uns daher vor seiner Berührung hüten.
Because there are three of you.	Denn ihr seid zu dritt.
That's exactly how we did it.	Genau so haben wir es gemacht.
Everyone hated him.	Alle hassten ihn.
No way of life.	Keine Lebenseinstellung.
It was a lot because we didn't get much money.	Es war viel, weil wir nicht viel Geld bekamen.
He ran out of class.	Er ist aus dem Unterricht gerannt.
She's a great friend.	Sie ist eine tolle Freundin.
They thought it was an issue they learned to control last season.	Sie dachten, es sei ein Problem, das sie letzte Saison zu kontrollieren gelernt hatten.
The entire order must be shipped to a single address.	Die gesamte Bestellung muss an eine einzige Adresse versendet werden.
That's about enough said.	Das ist ungefähr genug gesagt.
This makes the evidence relevant.	Dies macht die Beweise relevant.
She probably doesn't.	Das tut sie wahrscheinlich nicht.
He's still here.	Er ist immer noch hier.
That's about right.	Das ist ungefähr richtig.
I look to impact a family, one child a year.	Ich schaue, um eine Familie zu beeinflussen, ein Kind pro Jahr.
Loves being the center of attention.	Liebt es im Mittelpunkt zu stehen.
It's day one.	Es ist Tag eins.
I suddenly laughed.	Ich lachte plötzlich.
i want the three of us	Ich will uns drei.
They were nice enough to take care, but someone could get hurt.	Sie waren nett genug, um aufzupassen, aber jemand konnte verletzt werden.
There are no fruit trees.	Es gibt keine Obstbäume.
You know, it's not a bad idea.	Weißt du, es ist keine schlechte Idee.
But it was still good to see answers.	Aber es war trotzdem gut, Antworten zu sehen.
The other code is the correct size.	Der andere Code hat die richtige Größe.
My hand hit exactly where it should.	Meine Hand traf genau da, wo sie sollte.
it's your heart	Es ist dein Herz.
Is that one?	Ist das einer.
This week, however, that is not the case.	In dieser Woche ist dies jedoch nicht der Fall.
Here are the relevant ideas.	Hier sind die entsprechenden Ideen.
Our children are fine.	Unseren Kindern geht es gut.
In most cases you work directly with the products.	In den meisten Fällen arbeiten Sie direkt mit den Produkten.
I will never forget the day her body was found.	Ich werde den Tag, an dem ihre Leiche gefunden wurde, nie vergessen.
All patients were followed up for an average of five years.	Alle Patienten wurden im Durchschnitt fünf Jahre lang nachbeobachtet.
In fact, you cannot have one without the other.	Tatsächlich kann man das eine nicht ohne das andere haben.
You are welcome to print out and fill out the image above.	Gerne können Sie das obige Bild ausdrucken und ausfüllen.
They are bigger than we thought.	Sie sind größer als wir dachten.
She hardly heard him.	Sie hörte ihn kaum.
That makes my job very difficult.	Das macht meine Arbeit sehr schwierig.
That you know this and see that with it comes a duty.	Dass Sie dies wissen und sehen, dass damit eine Pflicht einhergeht.
Had thought about it more than he wanted to.	Hatte mehr darüber nachgedacht, als er wollte.
It wouldn't take long for me either.	Bei mir würde es auch nicht lange dauern.
This is the appropriate procedure.	Dies ist das geeignete Verfahren.
There was no way around it.	Es führte kein Weg daran vorbei.
You use it when you want.	Sie verwenden es, wenn Sie das wollen.
There is no human right to a comfortable life.	Es gibt kein Menschenrecht auf ein angenehmes Leben.
This is a month time.	Dies ist ein Monat Zeit.
The instructions were correct according to the evidence.	Die Anweisungen waren den Beweisen entsprechend korrekt.
That was her baseline.	Das war ihre Grundlinie.
It's a game.	Es ist ein Spiel.
But here we were.	Aber hier waren wir.
All of these studies agree with our results.	Alle diese Studien stimmen mit unseren Ergebnissen überein.
You can't like yours, but you can't like mine.	Deine kannst du nicht mögen, aber meine nicht.
The woman is angry.	Die Frau ist wütend.
We would definitely stay here again.	Wir würden auf jeden Fall wieder hier übernachten.
None of them survived.	Keiner von ihnen hat überlebt.
I really enjoyed reading this story.	Ich habe es wirklich genossen, diese Geschichte zu lesen.
These are the four values ​​that we have established.	Das sind die vier Werte, die wir festgelegt haben.
But this option is not for everyone.	Aber diese Option ist nicht jedermanns Sache.
I love to eat, hate to cook and shop too much.	Ich liebe es zu essen, hasse es zu kochen und zu viel einzukaufen.
I also love being able to walk to most places.	Ich liebe es auch, die meisten Orte zu Fuß erreichen zu können.
You can withdraw it from sale.	Sie können es aus dem Verkauf nehmen.
someone was home	Jemand war zu Hause.
She is now part of our family.	Sie ist jetzt Teil unserer Familie.
Had cried and asked her about it.	Hatte geweint und sie danach gefragt.
The results were similar for the two groups.	Die Ergebnisse waren für die beiden Gruppen ähnlich.
They had parties where girls and boys made out.	Sie hatten Partys, auf denen Mädchen und Jungen rummachten.
A big storm is brewing.	Ein großer Sturm zieht auf.
There is no care and no community.	Es gibt keine Fürsorge und keine Gemeinschaft.
It was probably good.	Es war wahrscheinlich gut.
And you can only download driver files for free.	Und Sie können nur Treiberdateien kostenlos herunterladen.
Probably partly true.	Wahrscheinlich teilweise wahr.
We find that to be the case here.	Wir finden, dass dies hier der Fall ist.
We need to see my dad.	Wir müssen meinen Dad sehen.
Everyone is a moment in time and space that will never be repeated.	Jeder ist ein Moment in Zeit und Raum, der sich nie wiederholen wird.
We have visited some of the same places.	Wir haben einige der gleichen Orte besucht.
A week maybe.	Eine Woche vielleicht.
You can't even say no comment.	Sie können nicht einmal keinen Kommentar sagen.
Write.	Schreiben.
Even now, even without looking, she knew exactly where he was.	Selbst jetzt, sogar ohne hinzusehen, wusste sie genau, wo er war.
He did everything he could to reach out to people on the matter.	Er tat alles, was er konnte, um die Leute in dieser Angelegenheit zu erreichen.
There was no way anyone there would do anything else.	Es war unmöglich, dass irgendjemand dort etwas anderes tun würde.
Which brings a point.	Was einen Punkt bringt.
She would be sad if she knew she was wrong.	Sie wäre traurig, wenn sie wüsste, dass sie falsch lag.
She eyes the storm and looks at me.	Sie beäugt den Sturm und sieht mich an.
In general, I do not lose heart.	Im Allgemeinen verliere ich nicht den Mut.
I'm not even sure.	Ich bin mir nicht einmal sicher.
Indeed, this is one possible interpretation.	Dies ist in der Tat eine mögliche Interpretation.
They said their actions were rarely reported in the media.	Sie sagten, dass ihre Aktionen selten in den Medien berichtet würden.
Also, they are made from free and readily available waste material.	Außerdem werden sie aus kostenlosem und leicht erhältlichem Abfallmaterial hergestellt.
We had to stop it before it got worse.	Wir mussten es stoppen, bevor es schlimmer wurde.
He had been right too.	Er hatte auch recht gehabt.
Probably kill him.	Töte ihn wahrscheinlich.
But my thoughts did not stop at this function.	Aber meine Gedanken blieben nicht bei dieser Funktion.
It's about what he does.	Es geht darum, was er tut.
You need time to think.	Sie brauchen Zeit zum Nachdenken.
But otherwise only the well-known procedure.	Aber sonst nur der bekannte Ablauf.
Let's start with the green.	Beginnen wir mit dem Grün.
She was on her own.	Sie war auf sich allein gestellt.
Ten minutes ago.	Vor zehn Minuten.
Good interview if you like and follow the show.	Gutes Interview, wenn Sie mögen und die Show verfolgen.
He has been coming to see us since that day.	Seit diesem Tag kam er bei uns vorbei.
We met her for an interview.	Wir haben sie zu einem Interview getroffen.
Return the mixture to the pan and heat over medium-high heat.	Die Mischung wieder in die Pfanne geben und bei mittlerer Hitze erhitzen.
I didn't see it either.	Ich habe es auch nicht gesehen.
It must be gone.	Es muss weg sein.
That's what she used to think too.	So dachte sie früher auch.
Once with a machine and then two separate people.	Einmal mit Maschine und dann zwei getrennte Menschen.
There's nothing more we can do to help.	Wir können nichts mehr tun, um zu helfen.
The nature of the questions changed.	Die Art der Fragen änderte sich.
The horses had broken legs.	Die Pferde hatten gebrochene Beine.
Even if there were another way, we would never find it.	Selbst wenn es einen anderen Weg gäbe, würden wir ihn nie finden.
You will make someone equal to you.	Du wirst jemanden machen, der dir ebenbürtig ist.
i need it for reasons	Ich brauche es aus Gründen.
It works because we said it works.	Es funktioniert, weil wir gesagt haben, dass es funktioniert.
However, what is not so well understood is what else happens.	Was jedoch nicht so gut verstanden wird, ist, was sonst noch passiert.
Nothing is behind us for days.	Tagelang liegt nichts hinter uns.
People don't respect us.	Die Leute respektieren uns nicht.
Of course she goes back to him.	Natürlich geht sie zu ihm zurück.
And you love to be touched.	Und du liebst es, berührt zu werden.
You are just like everyone else.	Sie sind genau wie alle anderen.
Two teams running into each other.	Zwei Teams, die sich in den Boden rennen.
She had seen him there in the audience.	Sie hatte ihn dort im Publikum gesehen.
Open yourself to these feelings of anxiety.	Öffne dich für diese Angstgefühle.
So go explain.	Also geh erklären.
She had the strength to do it.	Sie hatte die Kraft dazu.
His breathing was too forced.	Sein Atem war zu forciert.
I smiled at that.	Ich lächelte darüber.
Instead, it should be standard anyway.	Stattdessen sollte es so oder so Standard sein.
Now don't go anywhere	Jetzt geh nirgendwo hin.
It's that feeling of.	Es ist dieses Gefühl von.
The basic structure and operation of two such systems is considered.	Der grundlegende Aufbau und Betrieb von zwei solchen Systemen wird betrachtet.
However, you need to slow it down a bit.	Sie müssen es jedoch etwas verlangsamen.
Otherwise false is returned.	Andernfalls wird false zurückgegeben.
I have received one.	Ich habe eine erhalten.
He picked her up, but he didn't hold or guard her.	Er hob sie auf, aber er hielt oder bewachte sie nicht.
Let's trust that he's better off where he is.	Vertrauen wir darauf, dass es ihm besser geht, wo er ist.
Take a look at the case and you'll see why.	Werfen Sie einen Blick auf den Fall und Sie werden sehen, warum.
At least you try.	Zumindest versuchst du es.
meat and products.	Fleisch und Produkte.
That he would let her live.	Dass er sie am Leben lassen würde.
This allows you to advance to higher levels.	Dadurch können Sie zu höheren Ebenen aufsteigen.
They didn't have it but the woman in the shop recommended it.	Sie hatten es nicht, aber die Frau im Laden hat es empfohlen.
It had the confidence to be reserved.	Es hatte das Selbstvertrauen, zurückhaltend zu sein.
I've been using it for years.	Ich benutze es seit Jahren.
I might as well get paid for it.	Ich könnte genauso gut dafür bezahlt werden.
In this case, they should not object.	In diesem Fall sollten sie nicht widersprechen.
I'm glad you don't understand what's happening.	Ich bin froh, dass du nicht verstehst, was passiert.
I found a useful post here.	Ich habe hier einen nützlichen Beitrag gefunden.
She is special.	Sie ist etwas Besonderes.
Good device characteristics can be obtained by using these methods.	Durch Anwendung dieser Verfahren können gute Vorrichtungseigenschaften erhalten werden.
someone like that	So jemand.
That's what excites me.	Das ist es, was mich aufregt.
No, we tend to do many things without knowing why.	Nein, wir neigen dazu, viele Dinge zu tun, ohne zu wissen, warum.
Employees asked in a report to customers.	Mitarbeiter, gefragt in einem Bericht an Kunden.
She is suddenly quiet.	Sie ist plötzlich still.
It depends where you start.	Es kommt darauf an, wo man anfängt.
The team improved its winning record by nine games.	Das Team verbesserte seinen Siegesrekord um neun Spiele.
Dark brown is actually my natural hair color.	Dunkelbraun ist eigentlich meine Naturhaarfarbe.
i went online	Ich bin online gegangen.
Every age has its magical moments.	Jedes Zeitalter hat seine magischen Momente.
If only she could turn it off.	Wenn sie es nur ausschalten könnte.
But he was ready for me.	Aber er war bereit für mich.
Don't accept her decision without a fight.	Akzeptiere ihre Entscheidung nicht kampflos.
Listen to what they say and pay attention.	Hören Sie zu, was sie sagen, und achten Sie darauf.
To appreciate music, one must know how it is made and put together.	Um Musik zu schätzen, muss man wissen, wie sie gemacht und zusammengestellt wird.
There is more than the physical.	Es gibt mehr als das Physische.
You are stronger than you think.	Du bist stärker als du denkst.
She could have been like this for hours.	Sie könnte stundenlang so gewesen sein.
He wanted to share it with someone.	Er wollte es mit jemandem teilen.
You will see a couple of animals.	Sie werden ein Tierpaar sehen.
The question becomes one of identity between them.	Die Frage wird zu einer der Identität zwischen ihnen.
So it's pretty normal for people to worry.	Daher ist es ziemlich normal, dass Menschen sich Sorgen machen.
She hadn't done badly.	Sie hatte es nicht schlecht gemacht.
I'm afraid of what might happen next, even if she isn't.	Ich habe Angst davor, was als nächstes passieren könnte, auch wenn sie es nicht ist.
What a thing it must have been for my father to accept that.	Was für eine Sache muss es für meinen Vater gewesen sein, das zu akzeptieren.
Sure, they want to make money.	Sicher, sie wollen Geld verdienen.
If you haven't had it in a while, it's really good.	Wenn du es eine Weile nicht hattest, ist es wirklich gut.
They were just above.	Oben waren sie eben.
I hated going to work every day.	Ich hasste es, jeden Tag zur Arbeit zu gehen.
i just did it	Ich habe es gerade getan.
And they haven't changed it.	Und sie haben es nicht geändert.
No response from the others so far.	Von den anderen bisher keine Reaktion.
It has great beauty.	Es hat große Schönheit.
And she had asked him to sit with her.	Und sie hatte ihn gebeten, sich zu ihr zu setzen.
We have long days ahead of us.	Uns stehen lange Tage bevor.
A key factor is when it happens.	Ein wesentlicher Faktor ist, wann es passiert.
Thanks for voting.	Danke für die Abstimmung.
He didn't even have to touch her, just.	Er musste sie nicht einmal berühren, nur.
Worth a try.	Einen Versuch wert.
However, it didn't last long.	Es dauerte jedoch nicht lange.
They have five children.	Sie haben fünf Kinder.
Very few lights were on.	Sehr wenige Lichter brannten.
Please make yourself at home.	Bitte fühlen sie sich wie zuhause.
I lived it	Ich habe es gelebt.
A moment later she saw why.	Einen Moment später sah sie warum.
And she was right to doubt me.	Und sie hatte Recht, an mir zu zweifeln.
Then they came faster and harder.	Dann kamen sie schneller und härter.
This results in a particularly good performance.	Dadurch ergibt sich eine besonders gute Performance.
Now no one could be reached.	Jetzt war niemand mehr zu erreichen.
They had nothing to do with each other.	Sie hatten nichts miteinander zu tun.
I had a long talk with my kids last night.	Ich hatte gestern Abend ein langes Gespräch mit meinen Kindern.
Mine was one of the lives you saved that day.	Meines war eines der Leben, die Sie an diesem Tag gerettet haben.
how well they live.	Wie gut sie leben.
You start cutting it.	Du fängst an, es zu schneiden.
It's great to have previous clients contacting me again.	Es ist großartig, dass sich frühere Kunden wieder mit mir in Verbindung setzen.
And nobody tells us.	Und niemand sagt es uns.
Please guide me for further move.	Bitte führen Sie mich für den weiteren Umzug.
An employee has a title.	Ein Mitarbeiter hat einen Titel.
We can do that because this is a video game world.	Wir können das tun, weil dies eine Videospielwelt ist.
This accusation is serious.	Dieser Vorwurf ist schwerwiegend.
Our study has two main results.	Unsere Studie hat zwei Hauptergebnisse.
We can't fall!.	Wir können nicht fallen!.
In my case, not just a loss.	In meinem Fall nicht nur ein Verlust.
However, many students do not feel safe in schools.	Viele Schüler fühlen sich in den Schulen jedoch nicht sicher.
The characters are easy to like and their stories are interesting.	Die Charaktere sind einfach zu mögen und ihre Geschichten sind interessant.
He just went into the house.	Er ging einfach ins Haus.
With your voice and your voice, we can make this possible.	Mit Ihrer Stimme und Ihrer Stimme können wir dies möglich machen.
Not sure if much more.	Ich bin mir nicht sicher, ob noch viel mehr.
This can take anywhere from a few seconds to several months.	Dies kann von wenigen Sekunden bis zu mehreren Monaten dauern.
She focused on my head again.	Sie konzentrierte sich wieder auf meinen Kopf.
He couldn't move his legs, arms, mouth.	Er konnte seine Beine, Arme, seinen Mund nicht bewegen.
Just take a look at the numbers.	Werfen Sie gleich einen Blick auf die Zahlen.
Use this to your advantage!.	Nutzen Sie das zu Ihrem Vorteil!.
We have evolved over many years.	Wir haben uns im Laufe vieler Jahre entwickelt.
They have provided the means to take this action.	Sie haben die Mittel bereitgestellt, um diese Maßnahme zu ergreifen.
Here it is sufficient to note the differences.	Hier genügt es, die Unterschiede zu beachten.
The men will thank us.	Die Männer werden es uns danken.
This can be described as follows.	Dies kann wie folgt beschrieben werden.
I can't wait to read what he thought of his own time.	Ich kann es kaum erwarten zu lesen, was er über seine eigene Zeit dachte.
Is not significant.	Ist nicht signifikant.
That gives us a fighting chance, and that's something.	Damit haben wir dann eine kämpferische Chance, und das ist schon etwas.
criminal activity is.	Kriminelle Aktivität ist.
It carried too much soft white weight.	Es trug zu viel weiches, weißes Gewicht.
How wonderful to be late too late.	Wie wunderbar, spät zu spät zu sein.
From gas phase media.	Von Gasphasenmedien.
Too much has been said about that.	Darüber ist zu viel gesagt worden.
Apparently everyone is interested.	Das interessiert anscheinend alle.
It was measured in length.	Es wurde in der Länge gemessen.
I will come back to the data.	Ich werde auf die Daten zurückkommen.
just said so	Habe es gerade gesagt.
It cannot be used for any purpose.	Es kann für keinen Zweck verwendet werden.
See how many questions you answer correctly.	Sehen Sie, wie viele Fragen Sie richtig beantworten.
I had been.	Ich war gewesen.
Everyone loves her.	Jeder liebt sie.
There should be understanding on an emotional level.	Es sollte Verständnis auf emotionaler Ebene geben.
System doesn't seem to be.	System scheint keins zu sein.
I knew everything	Ich wusste alles.
The hole in him burned.	Das Loch in ihm brannte.
You are the father of all.	Du bist der Vater aller.
I don't know how they can do that.	Ich weiß nicht, wie sie das bewerkstelligen können.
She refused and went on.	Sie weigerte sich und ging weiter.
Great was his concern for her.	Groß war seine Fürsorge für sie.
But live today.	Aber lebe heute.
With just one exception.	Mit nur einer Ausnahme.
Everything available.	Alles vorhanden.
But it's time to say enough is enough.	Aber es ist Zeit zu sagen, genug ist genug.
Only your word counts.	Nur Ihr Wort zählt.
It still has to be caught up.	Es muss noch aufgeholt werden.
They didn't wear white.	Sie trugen kein Weiß.
Because it's tight.	Weil es eng ist.
Now they do everything together.	Jetzt machen sie alles zusammen.
All patients returned to their previous jobs.	Alle Patienten kehrten an ihren früheren Arbeitsplatz zurück.
You played really well and we are so proud of you.	Du hast wirklich gut gespielt und wir sind so stolz auf dich.
That's no surprise.	Das ist keine Überraschung.
You really feel very safe and cared for.	Man fühlt sich wirklich sehr sicher und umsorgt.
Perhaps the situation can be viewed as follows.	Vielleicht kann man die Situation folgendermaßen betrachten.
We have to shorten that.	Da müssen wir abkürzen.
This result can be good or bad.	Dieses Ergebnis kann gut oder schlecht sein.
You decide how often you want to see this data.	Sie entscheiden, wie oft Sie diese Daten sehen möchten.
I especially love it when they do it multiple times.	Ich liebe es besonders, wenn sie es mehrmals tun.
Not like us.	Nicht so wie wir.
No, only Major.	Nein, nur Major.
You can test the market in a number of ways.	Sie können den Markt auf verschiedene Arten testen.
The gender difference was not significant.	Der Geschlechtsunterschied war nicht signifikant.
Don't get caught up in the base weight.	Lassen Sie sich nicht so vom Grundgewicht einfangen.
Some fresh air would clear his mind.	Etwas frische Luft würde seinen Geist klären.
Such was her life.	So war ihr Leben.
Actually, I think other topics are more important.	Eigentlich halte ich andere Themen für wichtiger.
Do two jobs.	Zwei Jobs machen.
However, they seemed a bit confused.	Allerdings wirkten sie etwas verwirrt.
But we knew who knew.	Aber wir wussten, wer es wusste.
Accordingly, most of the research work is very recent.	Dementsprechend sind die meisten Forschungsarbeiten sehr neu.
I had to choose.	Ich musste mich entscheiden.
There was nothing else he could have done.	Es gab nichts anderes, was er hätte tun können.
She didn't want knowledge like this.	Sie wollte kein Wissen wie dieses.
In fact, the family home was set up like a music store.	Tatsächlich war das Haus der Familie wie ein Musikgeschäft eingerichtet.
He initially supported the war effort, he told me.	Er habe anfangs die Kriegsanstrengungen unterstützt, sagte er mir.
He did it hard but fair.	Er tat es hart, aber fair.
That's why we have three adults here.	Deshalb haben wir drei Erwachsene hier.
He lay still and took a deep breath.	Er lag still und atmete tief durch.
See you next time.	Wir sehen uns das nächste Mal.
My mother had a friend who excelled at it.	Meine Mutter hatte eine Freundin, die darin ausgezeichnet war.
He's in the mix with us.	Er ist in der Mischung mit uns.
He offered me everything.	Er hat mir alles angeboten.
I won't say which.	Ich werde nicht sagen, welche.
He couldn't just lie there and do nothing.	Er konnte nicht einfach da liegen und nichts tun.
I don't think we expected it to be that negative.	Ich glaube nicht, dass wir erwartet hatten, dass es so negativ sein würde.
It took men.	Es brauchte Männer.
Nobody comes out.	Niemand kommt heraus.
The internet is a wonderful place to find and share.	Das Internet ist ein wunderbarer Ort zum Finden und Teilen.
If they reach you, you will not survive.	Wenn sie dich erreichen, wirst du nicht überleben.
But he missed his home.	Aber er vermisste sein Zuhause.
She led him through the door across the hall.	Sie führte ihn durch die Tür auf der anderen Seite des Flurs.
She'll just see him everywhere.	Sie wird ihn nur überall sehen.
I think more people should be like that.	Ich denke, eigentlich sollten mehr Leute so sein.
It's like something that doesn't make sense.	Es ist wie etwas, das keinen Sinn hat.
Just like his characters.	Genau wie seine Charaktere.
They lived, she thought, in his own house.	Sie lebten, dachte sie, in seinem eigenen Haus.
Pretty much the same movie as the first movie.	So ziemlich der gleiche Film wie der erste Film.
It was the third act.	Es war der dritte Akt.
He fell off the face of the earth.	Er ist vom Antlitz der Erde gefallen.
This is exactly how it should be.	Das ist genau so, wie es sein sollte.
Color doesn't go in.	Farbe geht nicht hinein.
He spread his hands wide.	Er breitete seine Hände weit aus.
You live here.	Hier wohnst du.
She had done it before and she might do it again.	Sie hatte es schon einmal getan und sie könnte es wieder tun.
Very sharp tips.	Sehr scharfe Spitzen.
I'll be right back.	Ich komme gleich.
In our view, the answer is no.	Aus unserer Sicht lautet die Antwort nein.
There has long been great interest in this area.	Das Interesse an diesem Bereich ist schon lange groß.
He had no business in this country.	Er hatte in diesem Land nichts verloren.
Not these pictures here.	Nicht diese Bilder hier.
This is base path.	Das ist Basispfad.
I have no idea if she wants that.	Ich habe keine Ahnung, ob sie das will.
The main argument at this level revolves around the success of science.	Das Hauptargument auf dieser Ebene dreht sich um den Erfolg der Wissenschaft.
This is similar to the research study mentioned above.	Dies ähnelt der oben erwähnten Forschungsstudie.
I'm sure they are for production.	Ich bin mir sicher, dass sie für die Produktion sind.
Designed the devices.	Entwarf die Geräte.
It was really nice.	Es war wirklich nett.
Once at the top.	Einmal oben angekommen.
And she just decided not to tell me.	Und sie hat einfach beschlossen, es mir nicht zu sagen.
Maybe she cares.	Vielleicht interessiert es sie.
This is a big deal.	Dies ist eine große Sache.
Stop asking.	Hör auf zu fragen.
I found him and we ended up making music.	Ich habe ihn gefunden und wir haben schließlich Musik gemacht.
You only get one.	Du bekommst nur einen.
I recently came up with a new theory.	Ich habe kürzlich eine neue Theorie entwickelt.
The symptoms described may vary depending on the age of the patients.	Die beschriebenen Symptome können je nach Alter der Patienten variieren.
Once diagnosed, you and your child have a lot to learn.	Nach der Diagnose haben Sie und Ihr Kind viel zu lernen.
But she looked like one.	Aber sie sah aus wie eine.
My car was completely destroyed.	Mein Auto wurde komplett zerstört.
okay listen	Okay, hör zu.
It surprises me.	Es überrascht mich.
He wants us to travel together and get to know each other.	Er möchte, dass wir zusammen reisen und uns kennenlernen.
He wanted you to hear him.	Er wollte, dass Sie ihn hören.
It should match our property names.	Es sollte mit unseren Property-Namen übereinstimmen.
See our training pages for more details.	Weitere Details finden Sie auf unseren Schulungsseiten.
The week after will be the most important game.	Die Woche danach wird das wichtigste Spiel.
The world in my picture.	Die Welt in meinem Bild.
Sound is an important means of communication for them.	Ton ist für sie ein wichtiges Kommunikationsmittel.
It was such an interesting name for such an interesting girl.	Es war ein so interessanter Name für ein so interessantes Mädchen.
But it's difficult for him to be with us.	Aber es ist schwierig für ihn, bei uns zu sein.
No two had the same design.	Keine zwei hatten das gleiche Design.
Listen to the song you are practicing over and over again.	Hören Sie sich das Lied, das Sie üben, immer wieder an.
But they gave me very different results on the devices.	Aber sie gaben mir sehr unterschiedliche Ergebnisse auf den Geräten.
I enjoyed myself indescribably.	Ich genoss mich unbeschreiblich.
Of course they aren't.	Natürlich sind sie es nicht.
I want to be sure that the rest of us.	Ich möchte sicher sein, dass der Rest von uns.
He ignored her.	Er ignorierte sie.
The lines indicate the means for each group.	Die Linien geben die Mittelwerte für jede Gruppe an.
No, he couldn't read any further.	Nein, er konnte nicht weiterlesen.
And his own.	Und sein eigenes.
Again, be smart about how you use this.	Seien Sie auch hier schlau, wie Sie dies anwenden.
They gave it to her.	Sie gaben es ihr.
Go to the bathroom.	Gehe ins Badezimmer.
If you like your tea with milk and sugar, fine.	Wenn Sie Ihren Tee mit Milch und Zucker mögen, fein.
I'll take care of it.	Ich werde mich darum kümmern.
And never will be.	Und wird es nie sein.
The boy was a surprise.	Der Junge war eine Überraschung.
We have everything we need here.	Wir haben hier alles, was wir brauchen.
She wasn't in the house and the boat was gone.	Sie war nicht im Haus, und das Boot war weg.
she's gone forever	Sie ist für immer gegangen.
And your husband.	Und dein Ehemann.
So she broke up with him.	So hat sie mit ihm Schluss gemacht.
I already thought about that.	Daran habe ich auch schon gedacht.
They couldn't even survive one dinner.	Sie konnten nicht einmal ein Abendessen überstehen.
He must report your presence and the injury.	Er muss Ihre Anwesenheit und die Verletzung melden.
Very good looking.	Sehr gutaussehend.
Accordingly, other similar cases have been observed.	Dementsprechend wurden andere ähnliche Fälle beobachtet.
But maybe it is.	Aber vielleicht doch.
The reverse would not work.	Umgekehrt würde das nicht funktionieren.
And probably not even if they guessed it.	Und wahrscheinlich nicht einmal, wenn sie es erraten.
We were at war.	Wir waren im Krieg.
From one cell to another.	Von einer Zelle zur anderen.
Well, not this boy.	Nun, nicht dieser Junge.
It's easy to get used to.	Daran gewöhnt man sich leicht.
I try to get it out of my head.	Ich versuche es aus meinem Kopf zu verdrängen.
And they were literally attacked.	Und sie wurden buchstäblich angegriffen.
The subjects came from the lower middle and lower classes.	Die Probanden stammten aus der unteren Mittel- und Unterschicht.
I can't believe he's negative.	Ich kann nicht glauben, dass er negativ ist.
We have two girls.	Wir haben zwei Mädchen.
Your place, your way of being in the world.	Dein Platz, deine Art, in der Welt zu sein.
So it was done.	Also war es erledigt.
But now he would have his chance too.	Aber jetzt würde auch er die Chance bekommen.
She may or may not have recognized me.	Sie kann mich erkannt haben oder auch nicht.
It's less technology based.	Es basiert weniger auf der Technik.
He was really nice, she said.	Er war wirklich nett, sagte sie.
When we went into the game, we knew what we wanted to do.	Als wir ins Spiel gingen, wussten wir, was wir tun wollten.
A few bad months, a few good ones.	Ein paar schlechte Monate, ein paar gute.
But the officer, she was great.	Aber die Offizierin, sie war großartig.
However, the transmission mechanism is still unknown.	Der Übertragungsmechanismus ist jedoch noch unbekannt.
It's been a long time.	Es war lange her.
The distance is now easily overcome.	Die Strecke ist jetzt leicht überwunden.
Nobody and nothing stands in his way.	Niemand und nichts steht ihm im Weg.
It started before them.	Es hat vor ihnen begonnen.
Just because it was outdoors.	Nur weil es im Freien war.
We need more of this.	Wir brauchen mehr davon.
It really is a wonderful book.	Es ist wirklich ein wunderbares Buch.
You do that.	Du machst das.
God how he missed the big dog.	Gott, wie er den großen Hund vermisste.
He tried again.	Er versuchte es noch einmal.
They fill our house.	Sie füllen unser Haus.
sleeping late.	Schlafen zu spät.
The person on it was covered from head to toe.	Die Person darauf war von Kopf bis Fuß bedeckt.
Add this information to your notes.	Fügen Sie diese Informationen Ihren Notizen hinzu.
Up to a point of course.	Bis zu einem gewissen Punkt natürlich.
I think you saw the first one.	Ich glaube, du hast das erste gesehen.
Some are great, some not so.	Manche sind toll, manche nicht so.
I really wanted to win that first race.	Ich wollte dieses erste Rennen unbedingt gewinnen.
Some of these find it easier to survive and have than problems.	Einige davon finden leichter zu bestehen und zu haben als Probleme.
Cook on medium heat.	Bei mittlerer Hitze kochen.
And there was a significant increase.	Und es gab eine deutliche Steigerung.
If you're lucky, they'll go away on their own.	Wenn du Glück hast, verschwinden sie von selbst.
she saw something	Sie hat etwas gesehen.
And you back up every time.	Und Sie sichern jedes Mal.
Anyway, they were gone now.	Jedenfalls waren sie jetzt weg.
I mean, let's face reality here.	Ich meine, stellen wir uns hier der Realität.
They too were often family members.	Auch sie waren oft Familienmitglieder.
On the wall across from my room.	An der Wand gegenüber meinem Zimmer.
My first job was in a place with a lot of books.	Mein erster Job war an einem Ort mit vielen Büchern.
I can't wait to go back to birth control.	Ich kann es kaum erwarten, wieder zur Geburtenkontrolle zu gehen.
But that by the way.	Aber das nebenbei.
The truth is not what you want it to be.	Die Wahrheit ist nicht so, wie du sie haben willst.
However, we ask ourselves the following question.	Allerdings stellen wir uns folgende Frage.
I didn't hear you coming and.	Ich habe dich nicht kommen gehört, und.
You can now view or listen to the information.	Sie können die Informationen jetzt sehen oder anhören.
That couldn't be true.	Das konnte nicht wahr sein.
Anyway, he couldn't know much about it.	Jedenfalls konnte er nicht viel darüber wissen.
I still think teachers should have that power.	Ich denke immer noch, dass Lehrer diese Macht haben sollten.
This is my chance.	Das ist meine Chance.
I can't tell you how great it is.	Ich kann gar nicht sagen, wie toll es ist.
So high on a bright day.	So hoch an einem hellen Tag.
It's a matter of taste.	Es ist Geschmackssache.
Instead he said.	Stattdessen sagte er.
Lost the trust.	Das Vertrauen verloren.
The learning brain.	Das lernende Gehirn.
They care a lot.	Sie kümmern sich sehr.
Still, it's cute that he's trying to make me feel better.	Trotzdem ist es süß, dass er versucht, mich besser fühlen zu lassen.
I think that was just me.	Ich glaube, das war nur ich.
He stopped at the last one.	Beim letzten blieb er stehen.
Sometimes the problem has shifted to another place.	Manchmal hat sich das Problem an eine andere Stelle verschoben.
The world cannot itself be the cause.	Die Welt kann nicht selbst Ursache sein.
I could speak.	Ich konnte sprechen.
It got there as planned.	Es kam wie geplant dort an.
They didn't.	Das haben sie nicht getan.
What a great surprise.	Was für eine tolle Überraschung.
You can see some of the reviews here.	Einige der Bewertungen können Sie hier einsehen.
It doesn't make a mistake or anything.	Es macht keinen Fehler oder so.
We don't develop because we can't anymore.	Wir entwickeln uns nicht, weil wir nicht mehr können.
It should be something fun to show you.	Es sollte etwas Lustiges sein, um es dir zu zeigen.
The rest of her clothes were spread out on the floor.	Der Rest ihrer Kleidung war auf dem Boden ausgebreitet.
I tell her she looks beautiful.	Ich sage ihr, sie sieht wunderschön aus.
We want to make sure everyone has the opportunity to vote.	Wir möchten sicherstellen, dass jeder die Möglichkeit hat, abzustimmen.
He couldn't say why he thought that.	Er konnte nicht sagen, warum er das dachte.
Keep up the good work.	Machen Sie weiter mit der guten Arbeit.
As the water flowed by, we looked up.	Als das Wasser vorbeifloss, schauten wir nach oben.
you had a bad day	Du hattest einen schlechten Tag.
Something was wrong with what happened.	Irgendetwas stimmte nicht mit dem, was passiert ist.
It's a scared family.	Es ist eine verängstigte Familie.
The wine worked.	Der Wein hat funktioniert.
According to the first law, energy can neither be created nor destroyed.	Energie, sagt der erste Hauptsatz, kann weder erzeugt noch vernichtet werden.
You just need a good teacher.	Du brauchst nur einen guten Lehrer.
He's a solid person.	Er ist eine solide Person.
He believed where there was nothing.	Er glaubte, wo nichts war.
Nothing special about it.	Nichts Besonderes daran.
No, this time would be different.	Nein, dieses Mal würde es anders sein.
Wall wasn't there.	Wall war nicht dabei.
Some very important lessons had to be learned.	Einige sehr wichtige Erfahrungen mussten gemacht werden.
Remove the meat and keep warm.	Das Fleisch herausnehmen und warm halten.
He had never told her the truth about what had happened.	Nie hatte er ihr die Wahrheit über das, was passiert war, mitgeteilt.
If you have something big to say, say it first.	Wenn Sie etwas Großes zu sagen haben, sagen Sie es am Anfang.
The arms or the body must not be used for holding.	Die Arme oder der Körper dürfen nicht zum Halten verwendet werden.
First you need to know the way to get there.	Zuerst müssen Sie den Weg dorthin kennen.
But then he was able to find her hand and hold it.	Aber dann war er in der Lage, ihre Hand zu finden und sie zu halten.
One day he and two friends were sitting around talking about it.	Eines Tages saßen er und zwei Freunde herum und redeten darüber.
He just has to be understanding.	Er müsste einfach verständnisvoll sein.
This is a great interview.	Das ist ein tolles Interview.
He asked me what her expected weight should be.	Er fragte mich, was ihr erwartetes Gewicht sein sollte.
They have been for thirty years.	Das haben sie seit dreißig Jahren.
Green, last year was a big year for his development.	Green, letztes Jahr war ein großes Jahr für seine Entwicklung.
And of course the other two.	Und natürlich die anderen beiden.
Yes, it took two years.	Ja, es hat zwei Jahre gedauert.
Because it really is true.	Denn es stimmt wirklich.
I understand that construction is essential.	Ich verstehe, dass der Bau unerlässlich ist.
This is true inside and outside the church.	Das gilt innerhalb und außerhalb der Kirche.
So he said.	Also sagte er.
Part of that was the unusual noise it made.	Ein Teil davon war das ungewöhnliche Geräusch, das er machte.
Talking, as my father used to tell me, is easier said than done.	Reden ist, wie mein Vater zu mir sagte, leichter gesagt als getan.
Her parents were very interested in culture and literature.	Ihre Eltern interessierten sich sehr für Kultur und Literatur.
The company did not give a new date.	Das Unternehmen nannte keinen neuen Termin.
They took a guy who helped me.	Sie haben einen Typen mitgenommen, der mir geholfen hat.
Some elements could have been improved.	Einige Elemente hätten verbessert werden können.
Don't bring anyone else with you.	Bringen Sie sonst niemanden mit.
The accused lived in a house opposite.	Der Angeklagte wohnte in einem Haus gegenüber.
And while they wait, the food gets cold.	Und während sie warten, wird das Essen kalt.
On this boat were three thousand people.	Auf diesem Boot waren dreitausend Menschen.
Each line block is switched on and off for a unit of time.	Jeder Leitungsblock wird für eine Zeiteinheit ein- und ausgeschaltet.
He just sat there and stared into space.	Er saß nur da und starrte ins Leere.
And the man who keeps her in the dark.	Und der Mann, der sie im Dunkeln lässt.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
I wasn't made to be small.	Ich bin nicht dazu gemacht, klein zu sein.
Some of these requirements are discussed in detail.	Einige dieser Anforderungen werden im Detail besprochen.
I go to the doctor to have my feelings checked.	Ich gehe zum Arzt, um meine Gefühle überprüfen zu lassen.
I started getting a warm feeling.	Ich fing an, ein warmes Gefühl zu bekommen.
Maybe it was him.	Vielleicht war er es.
It is not the agreement itself that has never come into force.	Es ist nicht das Abkommen selbst, das nie in Kraft getreten ist.
I have to check my bag.	Ich muss meine Tasche kontrollieren.
Everyone was angry with her.	Alle waren wütend auf sie.
At a certain point you want to do something different.	An einem bestimmten Punkt möchte man etwas anderes machen.
I think he meant he wasn't.	Ich glaube, er meinte, dass er es nicht war.
He didn't want to do it.	Er wollte es nicht tun.
He had serious stomach problems.	Er hatte ernsthafte Magenprobleme.
Even just in the interview.	Auch nur im Vorstellungsgespräch.
I'm just honest about it.	Ich bin da einfach ehrlich.
There is little public evidence of this.	Es gibt wenig öffentliche Beweise dafür.
She cares.	Es interessiert sie.
As a high security, he looked really good.	Als hohe Sicherheit sah er richtig gut aus.
He still carries guns.	Er trägt weiterhin Waffen bei sich.
The higher you make the number, the more comment space will appear.	Je höher Sie die Zahl machen, desto mehr Kommentarbereich wird angezeigt.
I tried the grip.	Ich habe den Griff ausprobiert.
Read the entire book review.	Lesen Sie die gesamte Buchbesprechung.
Not much time, but maybe enough.	Nicht viel Zeit, aber vielleicht genug.
Let's set the framework for the discussion.	Bestimmen wir den Diskussionsrahmen.
It's a dead person's body.	Es ist der Körper einer toten Person.
This girl never wanted to be angry.	Dieses Mädchen wollte nie böse sein.
Pretty smart if you ask me.	Ziemlich schlau, wenn Sie mich fragen.
I can still love her like family.	Ich kann sie immer noch wie eine Familie lieben.
Even if they are given, they come from a God.	Selbst wenn sie gegeben werden, kommen sie von einem Gott.
Blood and shit were everywhere.	Blut und Scheiße waren überall.
It's too much, too much.	Es ist zu viel, zu viel.
No technical knowledge is required.	Es sind keine technischen Kenntnisse erforderlich.
Doesn't mean anything.	Hat nichts zu bedeuten.
He had to, otherwise he wouldn't be able to function.	Er musste, sonst würde er nicht funktionieren können.
Use something like this instead.	Verwenden Sie stattdessen so etwas.
I just don't understand what his long plan is.	Ich verstehe einfach nicht, was sein langer Plan ist.
Now we are best friends.	Jetzt sind wir beste Freunde.
The mission would be a success.	Die Mission würde ein Erfolg werden.
She likes to walk around with it and play with different parts of it.	Sie geht gerne damit herum und spielt mit verschiedenen Teilen davon.
Books need conflict.	Bücher brauchen Konflikte.
They were waiting in the dark when she arrived.	Sie warteten im Dunkeln, als sie ankam.
I was busy working on our way out.	Ich war damit beschäftigt, auf unserem Weg nach draußen zu arbeiten.
Nothing ever seemed to go deeper.	Nichts schien jemals tiefer zu gehen.
After the separation, she moved home with her family.	Nach der Trennung zog sie mit ihrer Familie nach Hause.
She had nothing to do with it.	Sie hatte nichts damit zu tun.
We were the last in line.	Wir waren die Letzten in der Reihe.
I'm angry that someone could be like this.	Ich bin wütend, dass jemand so sein könnte.
You can't come in and start this.	Sie können nicht hereinkommen und damit anfangen.
Natural gas runs to the back of this property.	Erdgas läuft auf der Rückseite dieses Grundstücks.
We may not think about it, but we do.	Wir denken vielleicht nicht darüber nach, aber wir tun es.
It's all up to the people.	Es liegt ganz bei den Menschen.
This is a great start and we will continue on this path.	Das ist ein toller Start und wir werden diesen Weg weitergehen.
I don't want him either.	Ich will ihn auch nicht.
She had him arrested.	Sie ließ ihn verhaften.
However, this wasn't a wild guess he had made.	Dies war jedoch keine wilde Vermutung, die er gemacht hatte.
I was wrong to describe myself as such.	Ich war falsch, mich als solche zu bezeichnen.
Our process is quick and easy.	Unser Prozess ist schnell und einfach.
He was far from poor.	Er war weit davon entfernt, arm zu sein.
train it well	Trainiere es gut.
They just happen.	Sie passieren einfach.
He's definitely still interested in her.	Er ist definitiv immer noch an ihr interessiert.
It gave us something to talk about.	Es gab uns Gesprächsstoff.
The audience was full of it.	Das Publikum war voll dabei.
Perhaps she was ill when they married.	Vielleicht war sie krank, als sie heirateten.
This is the case with the two brothers in the story.	Dies ist bei den beiden Brüdern in der Geschichte der Fall.
That helped him keep things in perspective.	Das half ihm, die Dinge im Blick zu behalten.
He had to look.	Er musste hinsehen.
I never did that again until recently.	Das habe ich bis vor kurzem nie wieder gemacht.
Tears flow thick and fast.	Tränen fließen dick und schnell.
I'm not here to be friends with anyone.	Ich bin nicht hier, um mit irgendjemandem befreundet zu sein.
I took a second and quickly read through the list.	Ich nahm mir eine Sekunde Zeit und las schnell die Liste durch.
Don't try to speak.	Versuchen Sie nicht zu sprechen.
This better work.	Diese bessere Arbeit.
He's dead and no one knows how that happened.	Er ist tot, und niemand weiß, wie das passiert ist.
But it's bright enough.	Es ist aber hell genug.
My heart and my arms are open to receive you.	Mein Herz und meine Arme sind offen, um dich zu empfangen.
Season the fish with salt and pepper.	Den Fisch mit Salz und Pfeffer würzen.
You are stable.	Sie sind stabil.
i love this book	Ich liebe dieses Buch.
Now it has been shown that two elements have a unique behavior.	Nun wurde gezeigt, dass zwei Elemente ein einzigartiges Verhalten haben.
I will never say "maybe".	Ich werde niemals „vielleicht“ sagen.
Not often but sometimes.	Nicht oft aber manchmal.
But for me, the good ends here.	Aber für mich hört hier das Gute auf.
This argument may be true.	Dieses Argument mag stimmen.
He was very funny.	Er war sehr lustig.
However, every patient reacts differently.	Allerdings reagiert jeder Patient anders.
The sun was still shining when he opened his eyes.	Die Sonne schien noch, als er die Augen öffnete.
Come on, let's get it out.	Komm, lass es uns rausholen.
None very negative.	Keine sehr negativ.
She must have learned by now what he wanted from a model.	Sie musste mittlerweile gelernt haben, was er von einem Model wollte.
Repeat twice more.	Noch zweimal wiederholen.
We look at her in silence.	Schweigend schauen wir sie an.
But she couldn't remember where it was.	Aber sie konnte sich nicht erinnern, wo es war.
Medical school is difficult, no matter how old you are.	Das Medizinstudium ist schwierig, egal wie alt man ist.
And there are many of them.	Und davon gibt es viele.
It was wild.	Es war wild.
He needed human contact to feel wanted again.	Er brauchte menschlichen Kontakt, um sich wieder begehrt zu fühlen.
I took a day off.	Ich habe mir einen Tag freigenommen.
Just like he did when he was killed.	So wie er es getan hat, als er getötet wurde.
This is not an easy task.	Dies ist keine leichte Aufgabe.
Now by car.	Jetzt mit dem Auto.
He gave her the piece she had worked for him.	Er gab ihr das Stück, das sie für ihn gearbeitet hatte.
There are no known health benefits.	Es sind keine gesundheitlichen Vorteile bekannt.
Others may just do this naturally.	Andere tun dies möglicherweise einfach auf natürliche Weise.
The solution goes in the opposite direction.	Die Lösung geht in die entgegengesetzte Richtung.
It was a very good deal.	Es war ein sehr gutes Geschäft.
You are completely on your own.	Sie sind ganz auf sich allein gestellt.
She has many friends.	Sie hat viele Freunde.
No doubt he will be played constantly.	Zweifellos wird er ständig gespielt werden.
It was quite possible that it was a lie.	Es war gut möglich, dass es eine Lüge war.
Just issue the following command.	Geben Sie einfach den folgenden Befehl aus.
More appears in book two.	Mehr taucht in Buch zwei auf.
you should come	Ihr solltet kommen.
Now let's imagine that only the heart counts.	Stellen wir uns nun vor, dass nur das Herz zählt.
There is a need for future research in this area.	Auf diesem Gebiet besteht zukünftiger Forschungsbedarf.
I opened it and let him go.	Ich öffnete und ließ ihn los.
She's on her way to the hospital right now.	Sie ist gerade auf dem Weg ins Krankenhaus.
Other groups followed.	Weitere Gruppen folgten.
A bottle for that.	Eine Flasche dafür.
His hands were hard.	Seine Hände waren hart.
Other interesting points can still be discussed here.	Weitere interessante Punkte können hier noch diskutiert werden.
His father met him in a suit at the train station.	Sein Vater traf ihn im Anzug am Bahnhof.
That's really bad.	Das ist wirklich schlimm.
The conflict was caused by several factors.	Der Konflikt wurde durch mehrere Faktoren verursacht.
Then we finally get to the bottom of things.	Dann gehen wir den Dingen endlich auf den Grund.
Your guess is as good as mine.	Deine Vermutung ist genauso gut wie meine.
I guess not even he could survive that.	Ich schätze, dass nicht einmal er das überleben könnte.
In fact, however, this is really an essential tool.	Tatsächlich ist dies jedoch wirklich ein wesentliches Werkzeug.
God was essential to his system.	Gott war wesentlich für sein System.
Always back.	Immer wieder zurück.
it was cute	Es war süß.
I turned back.	Ich drehte mich wieder um.
The boy knew how to fight.	Der Junge wusste, wie man kämpft.
Traffic is increasing rapidly.	Das Verkehrsaufkommen nimmt rapide zu.
Listen if you can.	Hören Sie, wenn Sie können.
That was it.	Das war es.
She spoke into them in turn.	Sie sprach der Reihe nach in sie hinein.
Five, ten, fifteen minutes.	Fünf, zehn, fünfzehn Minuten.
Times were getting serious.	Die Zeiten wurden ernst.
You might want to try my method.	Vielleicht möchten Sie meine Methode ausprobieren.
i am nothing more	Ich bin nichts mehr.
Escape to another world.	Entfliehen Sie in eine andere Welt.
Known by different names in different places.	An verschiedenen Orten mit unterschiedlichen Namen bekannt.
living dead people.	Lebende tote Menschen.
I've done a good job.	Ich habe gute Arbeit geleistet.
Sex is presented as something to be carefully managed.	Sex wird als etwas dargestellt, das sorgfältig gehandhabt werden kann.
I compare a lot.	Ich vergleiche viel.
I'll be right over there.	Ich bin gleich da drüben.
B. Damage caused by the company.	B. durch das Unternehmen verursachte Schäden.
Even from a distance she could tell it was a man.	Schon aus der Ferne konnte sie erkennen, dass es ein Mann war.
It's the wrong kind.	Es ist die falsche Sorte.
Because it was a beautiful day.	Denn es war ein schöner Tag.
In this case he did not succeed.	Dies ist ihm in diesem Fall nicht gelungen.
For some reason there was something odd about him.	Aus irgendeinem Grund war etwas Seltsames an ihm.
Your friend must have found my name in the yellow pages.	Ihr Freund muss meinen Namen in den Gelben Seiten gefunden haben.
Not that she ever showed anything.	Nicht, dass sie jemals etwas gezeigt hätte.
He has no center.	Er hat kein Zentrum.
Sometimes expensive.	Manchmal teure.
That tells me he's definitely in trouble.	Das sagt mir, dass er definitiv in Schwierigkeiten steckt.
Ever since the day she met him, he was bigger than life.	Seit dem Tag, an dem sie ihn getroffen hatte, war er größer als das Leben.
I just can't get it out of my head.	Es geht mir einfach nicht aus dem Kopf.
He leaves him there.	Er lässt ihn dort.
That's why they were created.	Deshalb wurden sie geschaffen.
To his credit, he had done nothing to change her opinion of him.	Zu seiner Ehre hatte er nichts getan, um ihre Meinung über ihn zu ändern.
He uses money we don't have and runs up the credit card.	Er benutzt Geld, das wir nicht haben, und lässt die Kreditkarte auflaufen.
However, this is no longer the case.	Dies ist jedoch nicht mehr der Fall.
Of course they weren't.	Natürlich waren sie es nicht.
There was no sound.	Es kam kein Ton.
Only seven people currently operate the station.	Derzeit betreiben nur sieben Personen die Station.
You don't even know me anymore.	Sie kennen mich nicht einmal mehr.
I just wanted something to eat.	Ich wollte nur etwas essen.
She gave me another present.	Sie gab mir ein weiteres Geschenk.
Have spoken to him several times.	Habe mehrmals mit ihm gesprochen.
I'm surprised and determined to hold her back.	Ich bin überrascht und fest entschlossen, sie zurückzuhalten.
We both.	Wir beide.
I wouldn't know.	Ich würde es nicht wissen.
Some changes were made to the songs.	An den Songs wurden einige Änderungen vorgenommen.
One day I wanted to be a watchman.	Eines Tages wollte ich Wächter werden.
Detailed studies of the condition are few in our region.	Detaillierte Studien des Zustands sind in unserer Region nur wenige vorhanden.
I wanted to finish this book in a week.	Ich wollte dieses Buch in einer Woche fertig haben.
You pay the debts.	Sie bezahlen die Forderungen.
I have faith that she will.	Ich habe Vertrauen, dass sie es tun wird.
If you start with something negative, nobody will like it.	Wenn du mit etwas Negativem anfängst, wird es niemandem gefallen.
The less you see, the better.	Je weniger sie sehen, desto besser.
Here he stopped to catch his breath.	Hier blieb er stehen, um zu Atem zu kommen.
You don't appreciate it.	Sie schätzen es nicht.
I don't even like sleeping.	Ich mag nicht einmal schlafen.
It's only the first step.	Es ist nur der erste Schritt.
I'm not sure if that would have been possible.	Ich bin mir nicht sicher, ob das möglich gewesen wäre.
I couldn't live with myself if something happened to you.	Ich könnte nicht mit mir leben, wenn dir etwas passieren würde.
I've been home for half an hour.	Ich bin seit einer halben Stunde zu Hause.
Learn it yourself and find a job.	Lernen Sie es selbst und finden Sie einen Job.
Breathing is an in and out movement of the sidewalls.	Atmen ist eine Ein- und Ausbewegung der Seitenwände.
New customers only.	Nur Neukunden.
I know what you're trying to say	Ich weiß, was du sagen willst.
Also, material is about more than mobility.	Außerdem geht es bei Material um mehr als nur um Mobilität.
And yet you may be wondering if there is more.	Und doch fragen Sie sich vielleicht, ob es noch mehr gibt.
It was hard to see her in so much pain.	Sie mit so viel Schmerz zu sehen, war hart.
Everything worth living for was lost with you.	Mit dir ging alles verloren, wofür es sich zu leben lohnt.
None of these things were done.	Keines dieser Dinge wurde getan.
I had built a happy life.	Ich hatte ein glückliches Leben aufgebaut.
I'm more worried about you	Ich mache mir mehr Sorgen um dich.
However, I had told her a lot.	Allerdings hatte ich ihr viel erzählt.
He hated the way they talked about their own children.	Er hasste es, wie sie über ihre eigenen Kinder sprachen.
Only he had never heard a word from her.	Nur hatte er nie ein Wort von ihr gehört.
I think for a moment.	Ich denke kurz nach.
That made him real to the rest of us.	Das machte ihn für den Rest von uns real.
Or not covered.	Oder nicht abgedeckt.
And it works for me.	Und es funktioniert für mich.
In that case it would be none of his business.	In diesem Fall würde es ihn nichts angehen.
In this moment now.	In diesem Moment jetzt.
We only take orders.	Wir nehmen nur Bestellungen entgegen.
He had had a wife.	Er hatte eine Frau gehabt.
Sleep is a big one.	Schlaf ist eine große davon.
Two steps and he was in.	Zwei Schritte, und er war drin.
They were no different now.	Sie waren jetzt nicht anders.
What lived there was himself.	Was dort lebte, war er selbst.
It would be just as well that he didn't see her.	Es wäre genauso gut, dass er sie nicht sah.
Only when her dog disappeared.	Erst als ihr Hund verschwand.
My brother has a beautiful wife and two beautiful children.	Mein Bruder hat eine wunderschöne Frau und zwei wunderschöne Kinder.
None of these circumstances exist in the present case.	Keiner dieser Umstände liegt vorliegend vor.
None of it seemed real.	Nichts davon schien echt.
All I can ask is that you trust me.	Ich kann Sie nur bitten, mir zu vertrauen.
You can't not notice it.	Sie können es nicht nicht bemerken.
I should have mentioned that.	Das hätte ich erwähnen sollen.
I knew what she would do.	Ich wusste, was sie tun würde.
But that was state law at the time.	Aber das war damals Staatsrecht.
Don't dwell on what he's doing.	Erhebe dich nicht zu dem, was er tut.
Blog was whatever it is.	Blog war, was immer es ist.
Be sure to visit throughout the week as more will be added.	Achten Sie darauf, im Laufe der Woche zu besuchen, da weitere hinzugefügt werden.
Deep within us is a source of power that we call the soul.	Tief in uns ist eine Kraftquelle, die wir die Seele nennen.
I think there is a better way to work with people.	Ich denke, es gibt einen besseren Weg, mit Menschen zu arbeiten.
The line looked good in both games.	Die Linie sah in beiden Spielen gut aus.
Then I changed the subject.	Da hatte ich das Thema gewechselt.
This is your call.	Das ist Ihr Anruf.
I overtook him.	Ich habe ihn überholt.
It doesn't hold its shape.	Es hält seine Form nicht.
But no honey.	Aber kein Schätzchen.
She held out her baby to him without a word.	Sie hielt ihm wortlos ihr Baby hin.
We both got the rest.	Den Rest haben wir beide verstanden.
We really are.	Das sind wir wirklich.
All areas of the building were affected by the water.	Alle Bereiche des Gebäudes waren vom Wasser betroffen.
And there was plenty of that.	Und davon gab es jede Menge.
She comes over and takes our order.	Sie kommt vorbei und nimmt unsere Bestellung auf.
But it was definitely time to move on.	Aber es war definitiv an der Zeit, weiterzumachen.
He showed me how.	Er hat mir gezeigt wie.
Children had to find out for themselves what is dangerous and what is not dangerous.	Kinder mussten selbst herausfinden, was gefährlich oder ungefährlich ist.
Where my children are young and long to be near me.	Wo meine Kinder jung sind und sich danach sehnen, mir nahe zu sein.
Dad never talked about this world.	Dad hat nie über diese Welt gesprochen.
Then tries to explain.	Dann versucht zu erklären.
It's quite an original work.	Es ist eine ziemlich originelle Arbeit.
She turns and walks towards the bedroom.	Sie dreht sich um und geht in Richtung Schlafzimmer.
Except for me.	Außer für mich.
A similar example is having children.	Ein ähnliches Beispiel ist das Kinderkriegen.
He could have been here.	Er hätte hier sein können.
The same was true for the father.	Dasselbe galt für den Vater.
She was my best friend.	Sie war meine beste Freundin.
That would be really bad.	Das wäre wirklich schlimm.
She started filling it in.	Sie begann es auszufüllen.
I fear what knowing the rest will do to me.	Ich fürchte, was das Wissen um den Rest mit mir machen wird.
Instead, try to understand them and their actions.	Versuchen Sie stattdessen, sie und ihre Handlungen zu verstehen.
You would do the whole thing to me.	Du würdest mir die ganze Sache antun.
Something has to give up, and soon.	Etwas muss hergeben, und zwar bald.
You must start in the same place as your parents.	Sie müssen am selben Ort wie Ihre Eltern beginnen.
And if you go, the rest of us will stay here.	Und wenn du gehst, bleiben wir anderen hier.
The cold went through her like a wind.	Die Kälte durchfuhr sie wie ein Wind.
You will feel the damage.	Sie werden den Schaden spüren.
He had no way of knowing how long he had been down here.	Er konnte nicht wissen, wie lange er schon hier unten war.
Then the separation begins to tell again.	Dann beginnt die Trennung wieder zu erzählen.
That was all.	Das war das Ganze.
He wouldn't show anyone.	Er würde es niemandem zeigen.
In The Field.	Im Feld.
I can't describe the effect wearing it had on me.	Ich kann die Wirkung nicht beschreiben, die es auf mich hatte, es zu tragen.
It didn't take long to get through.	Es dauerte nicht lange, bis es durch war.
Here, give me your hand.	Hier, gib mir deine Hand.
You have to prepare for both.	Auf beides muss man sich vorbereiten.
I just wanted to happen.	Ich wollte nur passieren.
She was so different from everyone else.	Sie war so anders als alle anderen.
A lot has changed here.	Hier hat sich einiges geändert.
The latter means a lot to me.	Letzteres bedeutet mir sehr viel.
You make yourself comfortable.	Sie machen es sich bequem.
It was quiet and very private.	Es war ruhig und sehr privat.
The rest was also correct.	Auch der Rest stimmte.
If it were really easy, everyone would do it.	Wenn es wirklich einfach wäre, würde es jeder tun.
Discuss why or why not.	Diskutieren Sie warum oder warum nicht.
Or over the state.	Oder über dem Staat.
Don't travel.	Reisen Sie nicht.
We can get you in here in two weeks.	Wir können Sie in zwei Wochen hier reinbringen.
And turned his head.	Und drehte den Kopf.
They had a mixed season.	Sie hatten eine durchwachsene Saison.
They are not made for their practical value.	Sie werden nicht für ihren praktischen Wert gemacht.
He smells no danger.	Er riecht keine Gefahr.
It's the same kind of argument again.	Das ist wieder die gleiche Art von Argument.
He wanted what he wanted.	Er wollte, was er wollte.
None of this is correct.	Nichts davon ist richtig.
These were entered from the outside.	Diese wurden von außen eingegeben.
Just tell me to stop.	Sag mir einfach, ich soll aufhören.
She brought this to our attention.	Sie hat uns darauf aufmerksam gemacht.
We take your information and create a website for you.	Wir nehmen Ihre Informationen und erstellen eine Website für Sie.
I never realized that.	Ich habe das nie realisiert.
It was extremely life changing.	Es war extrem lebensverändernd.
But here, too, another opportunity presented itself.	Aber auch hier bot sich wieder eine andere Gelegenheit.
But that doesn't answer the challenge.	Aber das beantwortet die Herausforderung nicht.
Two years ago he had run after one of them.	Vor zwei Jahren war er einem von ihnen nachgelaufen.
I'm on his boat.	Ich bin auf seinem Boot.
Who were content to let her go.	Die zufrieden waren, sie gehen zu lassen.
But that should happen soon.	Das soll aber bald passieren.
It was just, let's go.	Es war einfach so, los geht's.
Instead, they shot down the plane.	Stattdessen schossen sie das Flugzeug ab.
If they don't want my money, they won't have it.	Wenn sie mein Geld nicht wollen, werden sie es nicht haben.
A father's dream.	Der Traum eines Vaters.
The best idea we've ever had.	Die beste Idee, die wir je hatten.
Every day is different.	Jeder Tag ist anders.
He was easily confused.	Er war leicht zu verwirren.
let him see	Lass ihn sehen.
It should be something to remember.	Es sollte etwas sein, an das man sich erinnern sollte.
Stone is benefiting again from the bad economy.	Stone profitiert wieder von der schlechten Konjunktur.
She realized there was no other place to eat.	Ihr wurde klar, dass es keinen anderen Ort zum Essen gab.
The officer wanted to know why he was reading them.	Der Beamte wollte wissen, warum er sie lese.
You learn to think clearly.	Sie lernen, klar zu denken.
Our previous cell group has grown in size.	Unsere bisherige Zellgruppe ist immer größer geworden.
I don't know if that's even possible.	Ich weiß nicht, ob das überhaupt möglich ist.
Of course, no water actually reached the bottom.	Natürlich erreichte kein Wasser tatsächlich den Boden.
What counts are the covered legs.	Was zählt, sind die bedeckten Beine.
I will live and die at my post.	Ich werde auf meinem Posten leben und sterben.
You do what you are told.	Sie tun, was Ihnen gesagt wird.
So many emotions.	So viele Emotionen.
Early and careful planning is key.	Eine frühzeitige und sorgfältige Planung ist der Schlüssel.
I filed that somewhere towards the end.	Ich habe das irgendwo gegen Ende abgelegt.
The split phase is over.	Die Splitphase ist beendet.
My doctor discharged me last week.	Meine Ärztin hat mich letzte Woche entlassen.
Now she knew she had to do it.	Jetzt wusste sie, dass sie es tun musste.
We become silent and we listen.	Wir werden still und wir lauschen.
They were not published as such.	Sie wurden als solche nicht veröffentlicht.
Then you could have controlled us.	Dann hätten Sie uns kontrollieren können.
You are sweet.	Du bist süß.
i know about your parents	Ich weiß von deinen Eltern.
Join me on my journey !!!!!!!!!.	Begleite mich auf meiner Reise !!!!!!!!!.
The same guide was used for both individual and focus group discussions.	Derselbe Leitfaden wurde sowohl für Einzel- als auch für Fokusgruppendiskussionen verwendet.
I have a gift for you.	Ich habe ein Geschenk für dich.
Bear with me.	Tragen Sie mit mir.
This can be done for a number of reasons.	Dies kann aus einer Reihe von Gründen erfolgen.
I've worked way too hard to care about comfort.	Ich habe viel zu hart gearbeitet, um mich um Komfort zu kümmern.
She was the light and the light was her.	Sie war das Licht, und das Licht war sie.
That seems to help a little.	Das scheint ein wenig zu helfen.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
We try to program the following behavior.	Wir versuchen folgendes Verhalten zu programmieren.
These effects have been confirmed by many clinical studies.	Diese Effekte wurden durch viele klinische Studien bestätigt.
Smart lying is lying you can actually get away with.	Kluges Lügen ist Lügen, mit dem man tatsächlich davonkommen kann.
You say you were asked to fight to the end.	Du sagst, du wurdest gebeten, bis zum Ende zu kämpfen.
Worse can't happen.	Schlimmeres kann nicht passieren.
In fact it's the opposite.	Tatsächlich ist es das Gegenteil.
I love you and enjoy being with you so much.	Ich liebe dich und genieße es so sehr mit dir zusammen zu sein.
We have both in this truck.	Wir haben beide in diesem Truck.
It's been a while.	Es war eine Weile her.
Even the software looks the same.	Sogar die Software sieht gleich aus.
The world actually makes more sense that way.	Die Welt ergibt so tatsächlich mehr Sinn.
We will therefore only briefly go into it below.	Daher gehen wir im Folgenden nur kurz darauf ein.
I wanted to go there too.	Da wollte ich auch hin.
You lose very little.	Sie verlieren sehr wenig.
I asked him about it later and we got into an argument.	Ich habe ihn später danach gefragt und wir haben uns gestritten.
These tests are expensive but necessary.	Diese Tests sind teuer, aber notwendig.
She didn't want to let go.	Sie wollte nicht loslassen.
fuck them both	Fick sie beide.
That's the message boys get.	Das ist die Botschaft, die Jungs bekommen.
Yes, some days the news seems to be nothing but darkness.	Ja, an manchen Tagen scheinen die Nachrichten nichts als Dunkelheit zu sein.
The fans love a local boy playing for their team.	Die Fans lieben einen einheimischen Jungen, der für ihr Team spielt.
he can walk	Er kann gehen.
However, there are some limitations to be aware of.	Allerdings sind einige Einschränkungen zu beachten.
But there is a way out.	Aber es gibt einen Ausweg.
I'm here.	Ich bin da.
We see everything.	Wir sehen alles.
And the problem is the people who are in office.	Und das Problem sind die Leute, die im Amt sind.
In this case, however, there was literally nothing we could do.	In diesem Fall konnten wir jedoch buchstäblich nichts tun.
For me, it's about turning that word into something positive.	Für mich geht es darum, dieses Wort ins Positive zu verwandeln.
Beautiful, beautiful things.	Schöne, schöne Sachen.
I keep losing the train of thought.	Ich verliere ständig den Gedankengang.
You are not advanced.	Sie sind nicht fortgeschritten.
However, people change.	Menschen ändern sich jedoch.
I could do this on my side.	Ich konnte dies auf meiner Seite tun.
And it looked like there was room for safe passage.	Und es sah so aus, als wäre Platz für einen sicheren Durchgang.
Once the king was told there was no turning back.	Sobald es dem König gesagt wurde, gab es kein Zurück mehr.
They were moving slowly but seemed fine.	Sie bewegten sich langsam, schienen aber in Ordnung zu sein.
We explain that here.	Das erklären wir hier.
But one thing remains clear.	Aber eines bleibt klar.
He's such a real point guard.	Er ist so ein echter Point Guard.
Love for myself and love for my family.	Liebe zu mir selbst und Liebe zu meiner Familie.
I would have thought it would hurt more.	Ich hätte gedacht, dass es mehr weh tun würde.
We see things differently now.	Wir sehen die Dinge jetzt anders.
That will take months.	Das wird Monate dauern.
One of the first communication applications was email.	Eine der ersten Kommunikationsanwendungen war E-Mail.
She didn't like my family.	Sie mochte meine Familie nicht.
And that applies to many people.	Und das gilt für viele Menschen.
Showed a glow in his eyes.	Zeigte ein Leuchten in seinen Augen.
Mine was under control quickly.	Meiner war schnell unter Kontrolle.
He knows this is not a love affair.	Er weiß, dass dies keine Liebesbeziehung ist.
It seems that other services are not running either.	Es scheint, dass andere Dienste auch nicht ausgeführt werden.
He never once mentioned the payment.	Er hat kein einziges Mal die Bezahlung erwähnt.
take it.	Übernimm es.
But the reason for this is obvious.	Aber der Grund dafür ist offensichtlich.
The day could have been much worse.	Der Tag hätte viel schlimmer verlaufen können.
Another big pass.	Noch ein großer Pass.
Take my choice, my life.	Nimm mir meine Wahl, mein Leben.
Our culture needs stories like this.	Unsere Kultur braucht solche Geschichten.
But appreciate this, that and the other.	Aber schätze dies, das und das andere.
I need it to feel normal.	Ich brauche es, um mich normal zu fühlen.
It was a matter of life and death for the workers.	Für die Arbeiter ging es um Leben und Tod.
It was an incredible feeling.	Es war ein unglaubliches Gefühl.
It's a really nice, sweet smell.	Es ist ein wirklich schöner, süßer Geruch.
We explain below how this can be done.	Wie das gehen kann, erklären wir im Folgenden.
That's probably going too far.	Das geht wohl zu weit.
That something could be water ice.	Dieses Etwas könnte Wassereis sein.
That's why only the first one works.	Deshalb funktioniert nur der erste.
I understand too.	Ich verstehe es auch.
These guys can do whatever they want.	Diese Jungs können alles machen, was sie wollen.
He was perceptive.	Er war scharfsinnig.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect users' systems.	Daher wurden Sicherheitsmechanismen entwickelt, um die Systeme der Benutzer zu schützen.
He was about a block away.	Er war etwa einen Block entfernt.
He would never see a day off again.	Er würde nie wieder einen freien Tag sehen.
I don't like the way the country has been governed so far.	Mir gefällt die Art und Weise, wie das Land bisher regiert wurde, nicht.
He tried to see.	Er versuchte zu sehen.
But there's a lot of story potential to be mined there.	Aber es gibt eine Menge Story-Potenzial, das dort abgebaut werden kann.
Focus on the good.	Auf das Gute fokussieren.
It came from the heart.	Es kam von Herzen.
First you create your persona and then you choose your political party.	Zuerst erschaffst du deine Person und dann wählst du deine politische Partei.
That was a few months ago though.	Das war allerdings vor ein paar Monaten.
His legs were warm but his shoulders were cold.	Seine Beine waren warm, aber seine Schultern kalt.
No differences were found between the groups.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den Gruppen gefunden.
Under the circumstances, no error was displayed.	Unter den gegebenen Umständen wurde kein Fehler angezeigt.
The job is done.	Die Arbeit ist erledigt.
Most of her work was done in front of a computer.	Die meisten ihrer Arbeiten wurden vor einem Computer durchgeführt.
She said she had no money.	Sie sagte, sie habe kein Geld.
This is not a popular point.	Das ist kein beliebter Punkt.
In the so-called analysis.	Bei der sogenannten Analyse.
i can't go home	Ich kann nicht nach Hause gehen.
How to give these effects.	Wie man diese Effekte gibt.
Of course I didn't touch it.	Ich habe es natürlich nicht angerührt.
I have some of his books.	Ich habe einige seiner Bücher.
you know my wife	Du kennst meine Frau.
Everyone had their turn on the scales.	Jeder war auf der Waage an der Reihe.
This morning, however, is an entirely different matter.	An diesem Morgen ist jedoch eine ganz andere Sache.
They liked her.	Es machte ihnen Spaß an ihr.
However, your choices may be limited.	Ihre Auswahl kann jedoch begrenzt sein.
I hope you will have a nice time.	Ich hoffe, du wirst eine schöne Zeit haben.
The result was a slightly different memory pattern.	Das Ergebnis war ein etwas anderes Erinnerungsmuster.
She suddenly had an idea of ​​her own.	Sie hatte plötzlich eine eigene Idee.
He pointed to the door.	Er zeigte auf die Tür.
I could go.	Ich könnte gehen.
It was wonderful to be honest.	Es war wunderbar, um ganz ehrlich zu sein.
And they weren't kids, none of those people.	Und sie waren keine Kinder, keine dieser Leute.
I can wait to see how it goes.	Ich kann abwarten, wie es weitergeht.
You can find them in the picture below.	Sie finden sie auf dem Bild unten.
In a moment you shall have your clothes made.	In einem Augenblick sollst du deine Kleider machen lassen.
But it doesn't happen.	Aber es passiert nicht.
It had finally hit him after so many close encounters.	Es hatte ihn endlich getroffen, nach so vielen knappen Begegnungen.
I was not feeling well.	Mir ging es nicht gut.
Two seconds later, then half the picture went dark.	Zwei Sekunden davon, dann wurde das halbe Bild dunkel.
They were slow, he had to show them everything.	Sie waren langsam, er musste ihnen alles zeigen.
There's no telling what you'll try next.	Es ist nicht abzusehen, was Sie als nächstes versuchen werden.
These individuals are not complete.	Diese Personen sind nicht vollständig vorhanden.
For tax reasons.	Aus steuerlichen Gründen.
The quality can be variable here.	Die Qualität kann hier variabel sein.
it will be fine	Es wird gut.
The median hospital stay was nine days.	Der mittlere Krankenhausaufenthalt betrug neun Tage.
I really enjoy the job.	Mir macht der Job wirklich Spaß.
She stopped as soon as he entered the room.	Sie blieb stehen, sobald er den Raum betrat.
There was his fear of the risk and pain of love.	Da war seine Angst vor dem Risiko und dem Schmerz der Liebe.
He had dead eyes.	Er hatte tote Augen.
You did well.	Das hast du gut gemacht.
I think my team is more used to them, which gives us an advantage.	Ich denke, mein Team ist eher an sie gewöhnt, was uns einen Vorteil verschafft.
The results were similar for male students.	Die Ergebnisse waren bei männlichen Studenten ähnlich.
They were important to his plans.	Sie waren wichtig für seine Pläne.
Then there seemed to be problems with some of the internal devices.	Dann schien es Probleme mit einigen der internen Geräte zu geben.
Dog eats dog, they say.	Hund frisst Hund, sagt man.
Good, glad to hear it.	Gut, freut mich zu hören.
Other employees do that.	Das übernehmen andere Mitarbeiter.
Rode it around for a while, enjoy.	Eine Weile damit herumgefahren, viel Spaß.
But men like this conversation, even in the middle of a war.	Aber Männer mögen dieses Gespräch, selbst mitten im Krieg.
I think it looks really cool.	Ich finde es sieht echt cool aus.
country of our website.	Land unserer Website.
If you can't, keep making your own food.	Wenn Sie dies nicht können, bereiten Sie weiterhin Ihr eigenes Essen zu.
At first she could hardly walk, she got tired.	Anfangs konnte sie kaum laufen, sie wurde müde.
We can make a difference.	Wir können etwas bewirken.
I am sure you will agree.	Ich bin sicher, Sie werden mir zustimmen.
But there are literally thousands of them on the station.	Aber es gibt buchstäblich Tausende von ihnen auf der Station.
It's a life we ​​must take.	Er ist ein Leben, das wir nehmen müssen.
They were off the patient side of that.	Davon waren sie abseits der Patientenseite.
With two dogs.	Mit zwei Hunden.
So the film will not only show things that happened in the past.	Der Film wird also nicht nur Dinge zeigen, die in der Vergangenheit passiert sind.
Well you are on the list.	Nun, du bist auf der Liste.
But that happens.	Aber das passiert.
Neither party believed that such evidence was contained in the records.	Keine der Parteien glaubte, dass solche Beweise in den Aufzeichnungen enthalten waren.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	Leider sind diese Informationen häufig nicht im Voraus bekannt.
Like it a lot.	Gefällt mir sehr.
I've never been good at reading people or having conversations.	Ich war noch nie gut darin, Menschen zu lesen oder Gespräche zu führen.
I could tell she made it herself.	Ich konnte sagen, dass sie es selbst gemacht hatte.
This has happened six times.	Das ist sechs Mal passiert.
It would take nine months to build and she decided to travel.	Der Bau würde neun Monate dauern und sie beschloss zu reisen.
Smart books are just too much right now.	Intelligente Bücher sind im Moment einfach zu viel.
My skin is getting cold.	Meine Haut wird kalt.
It was cool.	Es war cool.
So change your sign.	Also ändere dein Zeichen.
And if someone comments on your status update, comment back.	Und wenn jemand Ihre Statusaktualisierung kommentiert, kommentieren Sie zurück.
Various techniques have been developed for this purpose.	Zu diesem Zweck wurden verschiedene Techniken entwickelt.
Many men fell before the walls of any city.	Viele Männer fielen vor den Mauern irgendeiner Stadt.
Music is an important part of our daily life.	Musik ist ein wichtiger Bestandteil unseres täglichen Lebens.
First, the print quality on the front is different than the back.	Erstens ist die Druckqualität der Vorderseite anders als die der Rückseite.
At least five samples were tested in each experiment.	Mindestens fünf Proben wurden in jedem Experiment getestet.
Hitpoints then seem to be a likely system.	Trefferpunkte scheinen dann ein wahrscheinliches System zu sein.
He was out of breath.	Er war außer Atem.
We did a lot of business together.	Wir haben viele Geschäfte zusammen gemacht.
It was a white rose.	Es war eine weiße Rose.
The frequency reference can be obtained from the direct signal.	Die Frequenzreferenz kann aus dem direkten Signal erhalten werden.
He had a warm family life and many friends.	Er hatte ein warmes Familienleben und viele Freunde.
The show would go on.	Die Show würde weitergehen.
He stared at the man and took a step toward him.	Er starrte den Mann an und trat einen Schritt auf ihn zu.
I quickly learned that he was a criminal.	Ich erfuhr schnell, dass er ein Verbrecher war.
We should talk about that.	Darüber sollten wir reden.
This process had happened several times before.	Dieser Vorgang hatte sich schon mehrfach ereignet.
His body recognized it too.	Auch sein Körper erkannte es.
And she took forever to learn how.	Und sie musste ewig lernen, wie.
This can be clearly seen on the ear, for example.	Dies ist zum Beispiel am Ohr deutlich zu sehen.
They went out and things happened.	Sie gingen hinaus und passierten Dinge.
We'll beat any price.	Wir schlagen jeden Preis.
She enjoyed looking.	Sie genoss es zu schauen.
He said something pretty important.	Er sagte etwas ziemlich Wichtiges.
Obtained directly from the authors upon request.	Wurden auf Anfrage direkt von den Autoren bezogen.
It's terrible, terrible.	Es ist schrecklich, schrecklich.
He just wants us to see and have the best.	Er will nur, dass wir das Beste sehen und haben.
Big mistake on my part.	Großer Fehler meinerseits.
At the level of the soul, only pure love exists.	Auf der Ebene der Seele existiert nur reine Liebe.
He tried to hurt me, but he freed me.	Er hat versucht, mich zu verletzen, aber er hat mich befreit.
And the bright ones aren't obvious about it.	Und die Hellen sind nicht offensichtlich darüber.
Big week for the company.	Große Woche für das Unternehmen.
In the last few months.	In den letzten Monaten.
We want them to join us.	Wir möchten, dass sie sich uns anschließen.
We didn't use the kitchen.	Die Küche haben wir nicht genutzt.
The importance of websites.	Die Bedeutung von Websites.
God was with her.	Gott war mit ihr.
Now he executes them.	Jetzt führt er sie aus.
Second, because that felt really good.	Zweitens, weil sich das wirklich gut anfühlte.
Or maybe she knew he would understand and wanted to hurt him.	Oder vielleicht wusste sie, dass er es verstehen würde und wollte ihn verletzen.
He hurt me deeply with this act.	Er hat mich mit dieser Tat tief verletzt.
Try to find an auto insurance company.	Versuchen Sie, eine Autoversicherungsgesellschaft zu finden.
There had been no fear, only love.	Es hatte keine Angst gegeben, nur Liebe.
Still, he had to practice.	Trotzdem musste er üben.
The room is comfortable, clean and very quiet.	Das Zimmer ist komfortabel, sauber und sehr ruhig.
Nothing would stand in your way.	Nichts würde dir im Weg stehen.
I still have my period.	Ich habe immer noch meine Periode.
Note each problem and where it occurred.	Notieren Sie jedes Problem und wo es aufgetreten ist.
You know it's time for someone new.	Du weißt, es ist Zeit für jemand Neues.
If you stay, you could be in very serious danger.	Wenn Sie bleiben, könnten Sie in sehr ernste Gefahr geraten.
But it doesn't have to be.	Aber es muss nicht sein.
He makes everyone around him better.	Er macht alle um ihn herum besser.
She's still pretty excited.	Sie ist immer noch ziemlich aufgeregt.
You can carry the money across the city limits, no problem.	Sie können das Geld über die Stadtgrenzen hinweg tragen, kein Problem.
You can search for the services of your dream woman.	Sie können nach den Diensten Ihrer Traumfrau suchen.
Tired of being viewed as less than.	Müde, als weniger als angesehen zu werden.
This could be dangerous.	Dies könnte gefährlich sein.
No, we can't.	Nein, das können wir nicht.
They were far less powerful and far less useful.	Sie waren viel weniger mächtig und viel weniger nützlich.
Please move this discussion there.	Bitte diese Diskussion dorthin verschieben.
I have no answers, no solutions.	Ich habe keine Antworten, keine Lösungen.
Only marry when you have found the right person.	Heiraten Sie nur, wenn Sie die richtige Person gefunden haben.
The horse is gone.	Das Pferd ist weg.
Seems such a waste of my life.	Scheint so eine Verschwendung meines Lebens zu sein.
Both were only children.	Beide waren Einzelkinder.
This was indeed a work of art.	Dies war in der Tat ein Kunstwerk.
She would.	Sie würde es tun.
He would never forget.	Er würde es nie vergessen.
Now he realized it was the other way around.	Jetzt erkannte er, dass es umgekehrt war.
He sounds cool.	Er klingt cool.
But you know, that's okay.	Aber weißt du, das ist okay.
I just couldn't find the right food to open it.	Ich konnte einfach nicht das richtige Essen finden, um es zu öffnen.
A possible example may include previous population, birth and death certificates.	Ein mögliches Beispiel kann frühere Bevölkerungs-, Geburts- und Sterbeurkunden umfassen.
I pointed this out to her.	Ich habe sie darauf hingewiesen.
Now it's like it was never there.	Jetzt ist es, als wäre es nie da gewesen.
It's a creative tool.	Es ist ein kreatives Werkzeug.
All analyzes were performed by gender.	Alle Analysen wurden nach Geschlecht durchgeführt.
He looked down at her for just a moment.	Nur einen Moment lang sah er auf sie herab.
They tried and tried.	Sie versuchten und versuchten.
The ones we were trying to get into.	Die, in die wir hineinzukommen versuchten.
let me say thank you	Lassen Sie mich Danke sagen.
But not everything worked.	Es hat aber nicht alles funktioniert.
Like it's never enough	Als wäre es nie genug.
It will try to shoot, that means the eye is on.	Es wird versuchen zu schießen, das bedeutet, dass das Auge eingeschaltet ist.
Sometimes these things happen and sometimes they don't.	Diese Dinge passieren manchmal und manchmal nicht.
The community site can be set up as public or private.	Die Community-Seite kann als öffentlich oder privat eingerichtet werden.
Look how handsome he is.	Sehen Sie, wie hübsch er ist.
And then he would revise them.	Und dann würde er sie überarbeiten.
It could be any church in the country.	Es könnte jede Kirche im Land sein.
In fact, she still does.	Tatsächlich tut sie es immer noch.
However, he is the complete opposite.	Allerdings ist er das genaue Gegenteil.
Even more than once.	Sogar mehr als einmal.
The village next to her house wasn't there at first.	Das Dorf neben ihrem Haus, das war zuerst nicht da.
Nothing was as it seemed.	Nichts war, wie es schien.
I heard my front door close.	Ich hörte meine Haustür schließen.
They still had a long way to go.	Sie hatten noch einen langen Weg vor sich.
The exact number was not immediately confirmed.	Die genaue Zahl wurde nicht sofort bestätigt.
I won't hold you back	Ich werde dich nicht zurückhalten.
She was the worst of them all.	Sie war die Schlimmste von allen.
It's absolutely impossible.	Es ist absolut unmöglich.
She was sure she couldn't hear him breathing far away.	Sie war sich sicher, dass sie ihn nicht weit entfernt atmen hören konnte.
You have the best information about your case.	Sie haben die besten Informationen zu Ihrem Fall.
However, luck was with him.	Das Glück war jedoch mit ihm.
No experience needed.	Keine Erfahrung benötigt.
The art on the walls.	Die Kunst an den Wänden.
For those of you who don't know, we have six children.	Für diejenigen unter Ihnen, die es nicht wissen, wir haben sechs Kinder.
They took their suffering and used it in positive, creative ways.	Sie nahmen ihr Leiden und nutzten es auf positive, kreative Weise.
Notice the extra space before the if statement, remove it.	Beachten Sie das zusätzliche Leerzeichen vor der if-Anweisung, entfernen Sie es.
That's what they're known for.	Dafür sind sie bekannt.
I like my food mostly simple.	Ich mag mein Essen meistens einfach.
They need you to be strong for the important work that you are doing.	Sie brauchen Sie, um für die wichtige Arbeit, die Sie tun, stark zu sein.
He didn't even know if he really missed him.	Er wusste auch nicht, ob er ihn wirklich vermisste.
Also, it no longer gives me an error.	Außerdem gibt es mir keinen Fehler mehr.
Officials help us tell.	Die Beamten helfen uns zu sagen.
Incredibly, the two were found after ten years on the run.	Unglaublicherweise wurden die beiden nach zehn Jahren auf der Flucht gefunden.
There is nothing.	Es ist nichts.
But we have to make an effort.	Wir müssen uns aber anstrengen.
When your old man abandoned you.	Als dein alter Mann dich im Stich ließ.
I'm not saying it's easy, but it can be done.	Ich sage nicht, dass es einfach ist, aber es kann getan werden.
Write it down for her.	Schreiben Sie es für sie auf.
i need a connection	Ich brauche eine Verbindung.
We work from seven to five.	Wir arbeiten von sieben bis fünf.
He believed there was more.	Er glaubte, es gäbe noch mehr.
The other man nodded.	Der andere Mann nickte.
It was our father.	Es war unser Vater.
Nothing would ever be written about him.	Es würde nie etwas über ihn geschrieben werden.
We believe change is good.	Wir glauben, dass Veränderung gut ist.
Questions of identity that go beyond a structure do not make sense.	Identitätsfragen, die über eine Struktur hinausgehen, sind nicht sinnvoll.
She hoped it was related to something.	Sie hoffte, dass es mit etwas zusammenhing.
She's causing trouble.	Sie macht Ärger, die.
So we do not consider such a case.	Wir betrachten einen solchen Fall also nicht.
You have big eyes and his were small.	Du hast große Augen und seine waren klein.
Last month, but whatever.	Letzten Monat, aber egal.
So this food thing must be important.	Diese Essenssache muss also wichtig sein.
I did not receive any.	Ich habe keine bekommen.
We shared my bed and soon fell sound asleep.	Wir teilten mein Bett und schliefen bald fest ein.
It really depends on the model.	Es kommt wirklich auf das Modell an.
You can say what you say, but you are what you are.	Du kannst sagen, was du sagst, aber du bist, was du bist.
Not about anything like that.	Nicht über so etwas.
Well, not so much anyway.	Na ja, jedenfalls nicht so sehr.
On that level he could talk to me.	Auf dieser Ebene konnte er mit mir sprechen.
Humans are comparatively small.	Der Mensch ist vergleichsweise klein.
Just nice for tonight.	Einfach schön für heute Abend.
You can only carry so much energy within certain limits.	Sie können nur so viel Energie innerhalb bestimmter Grenzen tragen.
In one case only.	Nur in einem Fall.
Sometimes life is beautiful.	Manchmal ist das Leben schön.
He has done wrong things and terrible things have happened.	Er hat falsche Dinge getan, und schreckliche Dinge sind passiert.
You should have seen them then, standing at the window and looking out.	Du hättest sie damals sehen sollen, wie sie am Fenster standen und hinausschauten.
Maybe she just wanted to clear her head.	Vielleicht wollte sie nur ihren Kopf frei bekommen.
People talked about that.	Darüber sprachen die Leute.
It's funny sometimes because they do things a little differently there.	Es ist manchmal lustig, weil sie die Dinge dort ein bisschen anders machen.
A hard place.	Ein harter Ort.
But generally only on the first run.	Aber generell nur beim ersten Lauf.
She rarely looked at me.	Sie sah mich selten an.
Events moved around them.	Um sie herum bewegten sich Ereignisse.
If only they could see that there was nothing final in it.	Wenn sie nur sehen könnten, dass nichts Endgültiges darin war.
He just wanted to talk and we talked.	Er wollte nur reden, und wir haben geredet.
Now you can't find a parking space.	Jetzt finden Sie keinen Parkplatz mehr.
In reality, however, the situation is more complicated.	In Wirklichkeit ist die Situation jedoch komplizierter.
The available internet is limited.	Das verfügbare Internet ist begrenzt.
No attempt was made to influence the treatment.	Es wurde nicht versucht, die Behandlung zu beeinflussen.
Even if we don't have it.	Auch wenn wir es nicht haben.
Variety is good.	Abwechslung ist gut.
I don't train anyone else.	Ich trainiere niemand anderen.
He looked around the red land.	Er sah sich im roten Land um.
It cut through many questions.	Es schnitt durch viele Fragen.
But this place must have cost someone a lot of money.	Aber dieser Ort muss jemanden viel Geld gekostet haben.
Be future-oriented.	Seien Sie zukunftsorientiert.
But they are good.	Aber sie sind gut.
My life is full of them.	Mein Leben ist voll von ihnen.
Your train was late.	Ihr Zug hatte Verspätung.
The role, she says, changed her life.	Die Rolle, sagt sie, habe ihr Leben verändert.
If you have a problem with someone, put them on the block.	Wenn Sie ein Problem mit jemandem haben, setzen Sie ihn auf Block.
Think about what specific actions would help.	Überlegen Sie, welche konkreten Maßnahmen helfen würden.
We know what happens to the sound when we make changes.	Wir wissen, was mit dem Sound passiert, wenn wir Änderungen vornehmen.
Every day was a struggle.	Jeder Tag war ein Kampf.
That's why we need you.	Deshalb brauchen wir Sie.
Every decision you make determines the course of the story.	Jede Entscheidung, die Sie treffen, bestimmt den Verlauf der Geschichte.
How long before that is still unknown.	Wie lange vorher ist noch unbekannt.
So we have nothing to prove.	Also haben wir nichts zu beweisen.
For me, the price had to be the most important thing.	Für mich musste der Preis das Wichtigste sein.
My contact details are given below.	Meine Kontaktdaten sind unten angegeben.
Would it sell?.	Würde es verkaufen?.
Something down here makes this game different.	Etwas hier unten macht dieses Spiel anders.
We asked if she could go outside to talk to us.	Wir fragten, ob sie nach draußen gehen dürfe, um mit uns zu sprechen.
And they want to leave.	Und sie wollen weg.
But here we are.	Aber hier sind wir.
These were red, green and white.	Diese waren rot, grün und weiß.
Of course he understood.	Er verstand natürlich.
Well he more than me.	Nun, er mehr als ich.
They don't know where to start.	Sie wissen nicht, wo sie anfangen sollen.
Also, the test code is not clean.	Außerdem ist der Testcode nicht sauber.
A life for a death.	Ein Leben für einen Tod.
The moment was appropriate.	Der Moment war angemessen.
He went far.	Er ging weit hinaus.
But the machine had a safe majority within earshot.	Aber die Maschine hatte eine sichere Mehrheit in Rufweite.
He had asked himself the same question.	Er hatte sich dieselbe Frage gestellt.
Likewise the church building.	Ebenso das Kirchengebäude.
We're no worse off than we were before this thing was discovered.	Uns geht es nicht schlechter als vor der Entdeckung dieses Dings.
However, there are no reports after this date.	Es gibt jedoch keine Berichte nach diesem Datum.
Users should be aware of the following two points.	Die Benutzer sollten sich der folgenden zwei Punkte bewusst sein.
It works well.	Es funktioniert gut.
body and work.	Körper und Arbeit.
There were people in need.	Es gab Menschen in Not.
It just wasn't like that in the good old days, son.	Das war in der guten alten Zeit einfach nicht so, Sohn.
He had some problems when he started.	Er hatte einige Probleme, als er anfing.
Some worried about eating with the menu in question.	Einige machten sich Sorgen um das Essen mit dem fraglichen Speiseplan.
The method is particularly useful for processing large numbers of samples.	Das Verfahren ist besonders nützlich für die Verarbeitung einer großen Anzahl von Proben.
We made a fine couple, that's what we have.	Wir haben ein feines Paar abgegeben, das haben wir.
Two hours pass.	Zwei Stunden vergehen.
Absolutely the same result.	Absolut gleiches Ergebnis.
From now on he controls everything.	Er kontrolliert ab jetzt alles.
How well the phone works.	Wie gut das Telefon läuft.
Some advice would be great.	Ein paar Ratschläge wären toll.
But he had to make do with what he had.	Aber er musste mit dem auskommen, was er hatte.
In fact, she looked everywhere but at me.	Eigentlich sah sie überall hin, nur nicht zu mir.
The water is getting higher.	Das Wasser wird höher.
She, on the other hand, has a child that she must protect.	Sie hingegen hat ein Kind, das sie beschützen muss.
We ask what we did wrong.	Wir fragen, was wir falsch gemacht haben.
It would be nice when night fell.	Es würde schön sein, wenn die Nacht hereinbrach.
That future is here.	Diese Zukunft ist da.
She couldn't hold back any longer.	Sie konnte sich nicht länger zurückhalten.
Mine won't look like this.	Meine wird nicht so aussehen.
Unfortunately, that didn't happen.	Allerdings ist das leider nicht passiert.
Maybe even terrible.	Vielleicht sogar schreckliche.
All other data were normal.	Alle anderen Daten waren normal.
Your story is interesting.	Ihre Geschichte ist interessant.
Where we are now, four should be enough.	Wo wir jetzt sind, sollten vier genug sein.
change that	Ändere das.
She was my role model for being fully in the world.	Sie war mein Vorbild dafür, ganz in der Welt zu sein.
She wants him to see it.	Sie will, dass er es sieht.
Even in the worst of circumstances, people still show their best.	Selbst unter den schlimmsten Umständen zeigen die Menschen immer noch ihr Bestes.
I was so angry at his reaction.	Ich war so wütend auf seine Reaktion.
This is exactly what most teachers do.	Genau das ist bei den meisten Lehrern der Fall.
You have to see what's right in front of you.	Du musst sehen, was direkt vor dir ist.
team radio.	Teamfunk.
It's a good move.	Es ist ein guter Schachzug.
You were very specific.	Sie waren da sehr konkret.
I asked them why they were making the trip.	Ich fragte sie, warum sie die Reise machten.
Still, there are options.	Dennoch gibt es Optionen.
It lost that voice years ago.	Es hat diese Stimme vor Jahren verloren.
He just needs some help.	Er braucht einfach etwas Hilfe.
A discussion of the statistical properties of the solution is given.	Eine Diskussion der statistischen Eigenschaften der Lösung wird gegeben.
Oh, it's a beautiful modern city.	Oh, es ist eine schöne moderne Stadt.
Can't see her right now.	Kann sie gerade nicht sehen.
We don't eat much in this heat.	Bei dieser Hitze essen wir nicht viel.
If she ate now.	Wenn sie jetzt aß.
He tried the third wall and fell short again.	Er versuchte es mit der dritten Wand und kam wieder zu kurz.
Listen to his security.	Hören Sie auf seine Sicherheit.
Life is beautiful because there is death.	Das Leben ist schön, weil es den Tod gibt.
Not loud.	Nicht laut.
Please refer to the map of.	Bitte beachten Sie die Karte von.
It is the key to your apartment building.	Es ist der Schlüssel zu Ihrem Mehrfamilienhaus.
Being great in stand-up is just so difficult.	Im Stand-up großartig zu sein, ist einfach so schwierig.
You know them by heart, yes.	Du kennst sie auswendig, ja.
How beautiful his eyes were, he thought.	Wie schön seine Augen waren, dachte er.
The line is not that bright.	Die Linie ist nicht so hell.
we better go	Wir gehen besser.
Cold to everything but him.	Kalt für alles außer ihm.
It might have hit the outside corner of the plate.	Es traf vielleicht die äußere Ecke des Tellers.
It sounded closer this time.	Diesmal klang es näher.
So my emotions were definitely running high.	Meine Emotionen kochten also auf jeden Fall hoch.
Although that also sounds like an old man speaking.	Obwohl auch das klingt, als würde ein alter Mann sprechen.
The bowl is filled as it approaches the machine.	Die Schale wird gefüllt, während sie sich der Maschine nähert.
Never enough stories.	Nie genug Geschichten.
You read a lot but post little.	Sie lesen viel, posten aber wenig.
The real.	Der echte.
Soccer is my idea of ​​fun.	Fußball ist meine Vorstellung von Spaß.
But that doesn't worry me.	Doch das beunruhigt mich nicht.
We have to get past it.	Wir müssen daran vorbei.
You need to do a little more research before commenting.	Sie müssen ein wenig mehr recherchieren, bevor Sie sich äußern.
Two different lines of argument support this conclusion.	Zwei verschiedene Argumentationslinien stützen diese Schlussfolgerung.
I am happy.	Ich bin glücklich.
That's an incredibly small sample size.	Das ist eine unglaublich kleine Stichprobengröße.
The world begins and ends with this boat.	Die Welt beginnt und endet mit diesem Boot.
As such, parts can be tested before they are put into service.	Als solches können Teile geprüft werden, bevor sie in Betrieb genommen werden.
To support this research.	Zur Unterstützung dieser Forschung.
This field is required.	Dieses Feld ist erforderlich.
Apparently just hit a wet spot.	Anscheinend nur eine nasse Stelle getroffen.
Learn how to add programs to your store.	Erfahren Sie, wie Sie Programme zu Ihrem Geschäft hinzufügen können.
Also consider starting a blog on your website.	Erwägen Sie auch, einen Blog auf Ihrer Website zu starten.
The answer is yes, but it's not because of social networking sites.	Die Antwort ist ja, aber es liegt nicht an den Seiten sozialer Netzwerke.
I just had you review a bad movie.	Ich habe Sie einfach einen schlechten Film rezensieren lassen.
Give them responsibility.	Geben Sie ihnen Verantwortung.
Now the woman couldn't keep her hands off him.	Jetzt konnte die Frau die Hände nicht von ihm lassen.
, and with the aim.	, und mit dem Ziel.
to pay you	Um dich zu bezahlen.
But before that they were never shared.	Aber vorher wurden sie nie geteilt.
I went back to my room and waited.	Ich ging zurück in mein Zimmer und wartete ab.
They will be your fans.	Sie werden Ihre Fans sein.
For one hour.	Für eine Stunde.
You can hear the fight in a voice when no one else can.	Sie können den Kampf in einer Stimme hören, wenn es sonst niemand kann.
It made me laugh.	Es hat mich zum Lachen gebracht.
It's very, very bad.	Es ist sehr, sehr schlecht.
I want to be needed.	Ich möchte gebraucht werden.
I had no interest in waiting until dark.	Ich hatte kein Interesse daran, bis zur Dunkelheit zu warten.
He actually used those exact words.	Er benutzte tatsächlich genau diese Worte.
It is the way of our people.	Es ist der Weg unseres Volkes.
They grew apart.	Sie wuchsen auseinander.
At least someone had bought some of the better instant coffee.	Wenigstens hatte jemand etwas von dem besseren Instantkaffee eingekauft.
View it from any perspective you choose.	Betrachten Sie es aus jeder Perspektive, die Sie wählen.
We say nothing.	Wir sagen nichts.
No such argument was put forward.	Ein solches Argument wurde nicht vorgebracht.
His father worked in the construction industry.	Sein Vater arbeitete in der Baubranche.
Cells and blood were collected from patients.	Zellen und Blut wurden von Patienten gesammelt.
I spent several years trying to get the model to work.	Ich habe mehrere Jahre damit verbracht, das Modell zum Laufen zu bringen.
But that is beside the point.	Aber das ist nebensächlich.
She followed them.	Sie folgte ihnen.
Taken many pictures.	Viele Bilder gemacht.
In a sense of the word he is absolutely right.	In gewissem Sinne des Wortes hat er vollkommen recht.
He's as bad as expected.	Er ist so schlimm wie erwartet.
But that really won't work for my situation.	Aber das wird für meine Situation wirklich nicht funktionieren.
But at least they got off to a good start.	Aber zumindest hatten sie einen guten Start.
The specified email will not be published.	Die angegebene E-Mail wird nicht veröffentlicht.
We don't need it now.	Wir brauchen es jetzt nicht.
But no question, we had him dead.	Aber keine Frage, wir hatten ihn tot.
In the end, the wintry road conditions played a role in the decision.	Am Ende spielten die winterlichen Straßenverhältnisse eine Rolle bei der Entscheidung.
The man had lost his wife.	Der Mann hatte seine Frau verloren.
Many hands were raised, including mine.	Viele Hände wurden erhoben, darunter auch meine.
A very wonderful couple opening their home.	Ein sehr wunderbares Paar, das sein Haus öffnet.
Nobody had one.	Niemand hatte einen.
Five of my co-workers raised it with me.	Fünf meiner Mitarbeiter haben es mit mir großgezogen.
That's how this camera is.	So ist diese Kamera.
He had that covered.	Das hatte er abgedeckt.
And a deeper discussion continued.	Und eine tiefere Diskussion wurde fortgesetzt.
There are other bars.	Es gibt andere Bars.
What remains are memories.	Was bleibt, sind Erinnerungen.
None of the agreed conditions are met.	Keine der beschlossenen Bedingungen ist erfüllt.
Again, two things happened here.	Auch hier geschahen wieder zwei Dinge.
At first he said nothing.	Zuerst sagte er nichts.
I shouldn't say it.	Ich sollte es nicht sagen.
It doesn't matter what the weather is like.	Es spielt keine Rolle, wie das Wetter ist.
I couldn't dissolve them.	Ich könnte sie nicht auflösen.
None differed significantly from the controls.	Keiner unterschied sich signifikant von den Kontrollen.
You are looking for me now.	Sie suchen mich jetzt.
The only time she wasn't mean was when she was watching TV.	Das einzige Mal, dass sie nicht gemein war, war, wenn sie fernsah.
The problem is politics.	Das Problem ist die Politik.
That didn't exist before.	Das gab es vorher nicht.
He had made the right choice.	Er hatte die richtige Wahl getroffen.
I can read notes they post.	Ich kann Notizen lesen, die sie posten.
Nobody will listen to you.	Niemand wird dir zuhören.
I'll show you how it's done.	Ich werde Ihnen zeigen, wie es gemacht wird.
Of course it does for now.	Natürlich tut es das für den Moment.
Exactly the same dream he'd had the night before.	Genau derselbe Traum, den er in der Nacht zuvor gehabt hatte.
men from the same background.	Männer mit dem gleichen Hintergrund.
That has never happened to me.	Das ist mir noch nie passiert.
If she were dead, he would know.	Wenn sie tot wäre, würde er es wissen.
She's so much fun.	Sie macht so viel Spaß.
You could stay with us tonight.	Du könntest heute Nacht bei uns bleiben.
I go to work every day.	Ich gehe jeden Tag zur Arbeit.
They were a great couple and fell in love.	Sie waren ein tolles Paar und verliebten sich ineinander.
Same as random no in a variable.	Dasselbe wie das zufällige Nein in einer Variablen.
But why there shouldn't be anything is hard to say.	Doch warum es nichts geben sollte, ist schwer zu sagen.
Way too slow.	Viel zu langsam.
After their phone call, she asked if she could visit them.	Nach ihrem Telefongespräch fragte sie, ob sie sie besuchen könne.
She would call his office and ask him to speak to him.	Sie würde sein Büro anrufen und ihn bitten, mit ihm zu sprechen.
It was another fish, small and young, missing its mother.	Es war ein weiterer Fisch, klein und jung, der seine Mutter vermisste.
She said she had a nice letter from you.	Sie sagte, sie habe einen schönen Brief von Ihnen.
Listen to the faint line.	Hören Sie auf die leise Linie.
Angry even at those words.	Wütend sogar auf diese Worte.
I will protect her with my life.	Ich werde sie mit meinem Leben beschützen.
I wrote the rest.	Den Rest habe ich geschrieben.
And if they die, that's cool.	Und wenn sie sterben, ist das cool.
It was just as he expected.	Es war genau so, wie er es erwartet hatte.
And it's going crazy.	Und es wird verrückt.
I don't think it's seriously suggested they are.	Ich glaube nicht, dass es ernsthaft vorgeschlagen wird, dass sie es sind.
He was a man who loved space.	Er war ein Mann, der den Weltraum liebte.
It's in the rules.	Es steht in den Regeln.
And you enjoy it.	Und Sie genießen es.
This may take a while.	Dies kann eine Weile dauern.
She would be an easy boat to handle.	Sie wäre ein einfach zu handhabendes Boot.
I've never worked as hard as I do now.	Ich habe noch nie so hart gearbeitet wie jetzt.
There's nothing quite like being up close and personal with a game.	Es gibt nichts Schöneres, als bei einem Spiel ganz nah dran zu sein.
He looked down at his clothes.	Er sah auf seine Kleidung hinunter.
This is still a ground floor opportunity.	Dies ist immer noch eine Gelegenheit im Erdgeschoss.
Also, the box wasn't quite what it was supposed to be.	Außerdem war die Box nicht ganz das, was sie sein sollte.
However, she couldn't concentrate.	Sie konnte sich jedoch nicht konzentrieren.
The lesson is a good starting point.	Der Unterricht ist ein guter Ausgangspunkt.
There may even be a worse case.	Es kann sogar einen schlimmeren Fall geben.
He just couldn't get enough of her.	Er konnte einfach nicht genug von ihr bekommen.
Anyone can come and look at the list and the plans.	Jeder kann kommen und sich die Liste und die Pläne ansehen.
His problem was his health.	Sein Problem war seine Gesundheit.
It was found to be critical to patient care.	Es wurde festgestellt, dass es für die Patientenversorgung von entscheidender Bedeutung war.
However, it was true.	Es war jedoch wahr.
It was a perfect opportunity.	Es war eine perfekte Gelegenheit.
His daughter knew that.	Das wusste seine Tochter.
I could hit hard.	Ich könnte hart zuschlagen.
You grow silently.	Du wächst still.
It's important to set the record straight.	Es ist wichtig, den Rekord klarzustellen.
Please someone fix it!.	Bitte jemand regelt es!.
which is terrible.	Was schrecklich ist.
One afternoon in my company.	Eines Nachmittags in meiner Gesellschaft.
If you want me	Wenn du mich haben willst.
In practice, however, this is often not done.	In der Praxis wird dies jedoch oft nicht getan.
I would expect him to be shot.	Ich würde erwarten, dass er erschossen wird.
Poor soldiers! 	Arme Soldaten!
They found themselves in an extremely difficult position.	Sie befanden sich in einer äußerst schwierigen Lage.
Avoid getting it in your hair or it will dry hard.	Vermeide es, in dein Haar zu gelangen, da es sonst hart trocknet.
We don't want to hurt you.	Wir wollen dich nicht verletzen.
Your life will not be in danger.	Ihr Leben wird nicht in Gefahr sein.
I don't like small dogs.	Ich mag keine kleinen Hunde.
He does that here.	Das tut er hier.
We are happy.	Wir freuen uns.
So you know, keep it up.	Also weißt du, weiter so.
Should use sets for in tests, but it doesn't matter.	Sollte Sets für in Tests verwenden, aber es spielt keine Rolle.
If it breaks, the change to fix it should be small.	Wenn es kaputt geht, sollte die Änderung, um es zu reparieren, gering sein.
In other words, shock the system.	Mit anderen Worten, schocken Sie das System.
He doesn't care if it's real food or not.	Es ist ihm egal, ob es sich um ein echtes Essen handelt oder nicht.
You will never want to shop there again.	Sie werden nie wieder dort einkaufen wollen.
His vision turned red.	Seine Sicht wurde rot.
The god continued.	Der Gott sprach weiter.
team is solid.	Mannschaft ist solide.
do what she says	Mach was sie sagt.
You can also draw this region on the smaller map.	Sie können diese Region auch auf der kleineren Karte einzeichnen.
Something like the following.	Etwas wie das Folgende.
He should have done many things.	Er hätte viele Dinge tun sollen.
Improvement requires action to change the entire process.	Verbesserung erfordert Maßnahmen zur Änderung des gesamten Prozesses.
You are proud and tell them.	Du bist stolz und sagst es ihnen.
That is the negative reason.	Das ist der negative Grund.
Despite what you might think at first, that's a good thing.	Trotz allem, was Sie vielleicht zuerst denken, ist das eine gute Sache.
That doesn't help either.	Auch das hilft nicht.
Anything else you want, just let us know.	Was Sie sonst noch wünschen, lassen Sie es uns wissen.
It's six in the morning.	Es ist sechs Uhr morgens.
So he's gone and running.	Also ist er weg und läuft.
There are enough other things that can go wrong while playing.	Es gibt genug andere Dinge, die beim Spielen schief gehen können.
We have a lot of work ahead of us.	Es liegt viel Arbeit vor uns.
One of them drives a car.	Einer von ihnen fährt Auto.
i'm waiting for the call	Ich warte auf den Anruf.
She's only five, but it's too late for that.	Sie ist erst fünf, aber dafür ist es zu spät.
But I didn't look away.	Ich sah aber nicht weg.
Of course I don't.	Ich natürlich nicht.
She's in the hospital, you total piece of shit.	Sie ist im Krankenhaus, du totales Stück Scheiße.
Maybe even your life.	Vielleicht sogar dein Leben.
That was so much hard work.	Das war so viel harte Arbeit.
At the same time he wrote the music for the first two.	Gleichzeitig schrieb er die Musik für die ersten beiden.
But better safe than sorry.	Aber Vorsicht ist besser als Nachsicht.
i hate being nice	Ich hasse es, nett zu sein.
His whole life.	Sein ganzes Leben.
She had left without discussion or a second thought.	Sie war ohne Diskussion oder einen zweiten Gedanken gegangen.
He just lay there.	Er lag einfach da.
As he lay on the ground, he could see his foot next to him.	Als er auf dem Boden lag, konnte er seinen Fuß neben sich sehen.
Many students do not read the books.	Viele Studenten lesen die Bücher nicht.
For hours.	Stundenlang.
We do that for the project.	Das machen wir für das Projekt.
Unfortunately it's too late.	Leider ist es zu spät.
She'd learned from every job she'd ever had.	Sie hatte aus jedem Job gelernt, den sie jemals hatte.
Talk to me like humans.	Sprich mit mir, wie Menschen.
From there, number them by importance to your day.	Von dort aus nummerieren Sie sie nach Wichtigkeit für Ihren Tag.
He brought drugs with him.	Er brachte Drogen mit.
Please join the project if you are interested.	Bitte treten Sie dem Projekt bei, wenn Sie interessiert sind.
Or get fired.	Oder gefeuert werden.
I didn't want to hear it anymore.	Ich wollte es nicht mehr hören.
I had been best man at his wedding.	Ich war der Trauzeuge bei seiner Hochzeit gewesen.
I can give your wife a chance, but.	Ich kann Ihrer Frau eine Chance geben, aber.
I think some of the actions were extreme.	Ich denke, dass einige der Aktionen extrem waren.
No no no.	Nein nein Nein.
She appeared a friendly web for content.	Sie erschien ein freundliches Web für Inhalte.
i write songs	Ich schreibe Lieder.
For a person, it's usually a full headshot, as shown here.	Bei einer Person ist es normalerweise ein vollständiger Kopfschuss, wie hier gezeigt.
I love playing in front of a lot of people.	Ich liebe es, vor vielen Leuten zu spielen.
Vote only once.	Geben Sie nur einmal eine Stimme.
He was probably scared to death.	Wahrscheinlich hatte er Todesangst.
He wants back.	Er will zurück.
Might as well try.	Könnte es auch versuchen.
Also the wrong one.	Auch das falsche.
You create art on one side and write on the other.	Sie erstellen auf der einen Seite Kunst und schreiben auf der anderen.
She didn't have time for this.	Sie hatte keine Zeit dafür.
I stood by him when he was killed.	Ich stand ihm bei, als er getötet wurde.
There was no mistake in that.	Darin lag kein Irrtum.
But one person picked her up.	Aber eine Person hat sie aufgenommen.
I can hardly control it.	Ich habe es kaum im Griff.
They went back.	Zurück gingen sie.
Maybe he wants to use it again, put it somewhere.	Vielleicht möchte er es wieder benutzen, es irgendwo hinstellen.
What if it only is.	Was ist, wenn es nur ist.
Thank you for taking my question.	Vielen Dank, dass Sie sich meiner Frage angenommen haben.
I gave out a ten.	Ich habe eine Zehn ausgegeben.
Not even my mother.	Nicht einmal meine Mutter.
They passed so quickly.	Sie gingen so schnell vorbei.
I wanted four of these.	Ich wollte vier davon.
your eyes are wide	Ihre Augen sind weit.
That was a trip saver.	Das war eine Reise gerettet.
This had several advantages.	Dies hatte mehrere Vorteile.
This can be due to a combination of different issues.	Dies kann auf eine Kombination verschiedener Probleme zurückzuführen sein.
We can hardly wait.	Wir können es kaum erwarten.
Solve it and its mother would appear, they say.	Löse es, und seine Mutter würde erscheinen, heißt es.
He wanted to scream but couldn't find a voice.	Er wollte schreien, fand aber keine Stimme.
They see the game very differently.	Sie sehen das Spiel ganz anders.
But look at what has become of the technology today.	Aber schauen Sie sich an, was heute aus der Technologie geworden ist.
I just found it empty, it didn't do anything for me.	Ich fand es einfach leer, es hat nichts für mich getan.
I created a class in the model for such data as follows.	Ich habe eine Klasse im Modell für solche Daten wie folgt erstellt.
He does exactly the opposite.	Er tut genau das Gegenteil.
These things were slow because it was still early.	Diese Dinger waren langsam, weil es noch früh war.
Many of the products are imported from lower cost countries.	Viele der Produkte werden aus Ländern mit niedrigeren Kosten eingeführt.
It just doesn't sound good.	Es klingt einfach nicht gut.
It's so much more.	Es ist so viel mehr.
I've never seen anyone pass a ball like he does.	Ich habe noch nie jemanden gesehen, der einen Ball so passt wie er.
The same goes for build systems.	Dasselbe gilt für Build-Systeme.
You need to find out if your manuscript works.	Sie müssen herausfinden, ob Ihr Manuskript funktioniert.
There must have been at least one other person there.	Es muss mindestens eine weitere Person dort gewesen sein.
I felt the world needed to hear it.	Ich hatte das Gefühl, dass die Welt es hören musste.
Officer will not be sent over.	Offizier wird nicht rübergeschickt.
Focus on starting my own business.	Konzentriere dich darauf, mein eigenes Unternehmen zu gründen.
She has put herself in my hands.	Sie hat sich in meine Hände gelegt.
That must have an end.	Das muss ein Ende haben.
I want more.	Ich will mehr.
There was the water problem.	Da war das Wasserproblem.
He knew her well.	Er kannte sie gut.
You only focus on what you are doing.	Du konzentrierst dich nur auf das, was du tust.
I form these words.	Ich forme diese Worte.
You have to do it no matter what.	Du musst es tun, egal was passiert.
I can only guess your state of mind.	Ich kann deinen Gemütszustand nur erahnen.
It would be best to get this over with.	Es wäre am besten, das hinter sich zu bringen.
Feel free to contact me with stories.	Fühlen Sie sich frei, mich mit Geschichten zu kontaktieren.
And in the other cold places.	Und an den anderen kalten Orten.
We are forced to have the green lines in this area.	Wir sind gezwungen, die grünen Linien in diesem Bereich zu haben.
I'm happy to come by and help.	Ich freue mich, vorbeikommen und helfen zu können.
He realized his mouth was hanging open.	Er bemerkte, dass sein Mund offen stand.
Any of these types of customers.	Jede dieser Arten von Kunden.
That never stopped.	Das hat nie aufgehört.
I have to give it to my mother.	Ich muss es meiner Mutter geben.
You gently roll him over.	Sie rollen ihn sanft um.
I can't go back	Ich kann nicht zurück.
But it was different for a change and that felt good.	Aber es war zur Abwechslung mal anders und das fühlte sich gut an.
The logic is up to you.	Die Logik liegt bei Ihnen.
Either way we would lose men.	So oder so würden wir Männer verlieren.
And after that we didn't enjoy anything.	Und danach haben wir nichts genossen.
Then he gets in.	Da steigt er ein.
Indeed she is.	Sie ist es in der Tat.
For the first time this summer.	Zum ersten Mal in diesem Sommer.
There was no investigation into the attack.	Eine Untersuchung des Angriffs erfolgte nicht.
He knows what he is doing.	Er weiß, was er tut.
Thus, two cases were examined.	Somit wurden zwei Fälle untersucht.
you go, listen	Sie gehen, hör zu.
Because she had to.	Weil sie es musste.
You have nothing to lose and everything to gain.	Sie haben nichts zu verlieren und alles zu gewinnen.
Then suddenly the music stopped.	Dann hörte plötzlich die Musik auf.
I'll tell him we're getting married.	Ich werde ihm sagen, dass wir heiraten werden.
We have a place waiting for you.	Wir haben einen Platz, der auf Sie wartet.
Let's stay here a little while longer.	Bleiben wir noch eine kleine Weile hier.
Besides, it's not hard work.	Außerdem ist es keine harte Arbeit.
He didn't wait anymore.	Er wartete nicht mehr.
The base and frame are also connected by a gas spring.	Die Basis und der Rahmen sind außerdem durch eine Gasfeder verbunden.
You have a big job ahead of you.	Sie haben einen großen Job vor sich.
Really nice to feel warm.	Wirklich schön, sich warm zu fühlen.
More to come.	Weitere kommen noch hinzu.
We want to be sure.	Wir wollen sicher sein.
She hasn't seen anyone from home.	Sie hat niemanden von zu Hause aus gesehen.
Come in the back and check it out.	Komm hinten rein und sieh es dir an.
My mother did as she pleased.	Meine Mutter tat, was ihr gefiel.
I know that, you know that	Ich weiß das, du weißt das.
Every last one of us	Jeder letzte von uns.
But this was no ordinary couple starting a home.	Aber dies war kein normales Paar, das ein Haus gründete.
It was a practical choice.	Es war eine praktische Wahl.
Those are the stories we really want to hear.	Das sind die Geschichten, die wir wirklich hören wollen.
And now me.	Und jetzt ich.
Him!' 	Ihn!'
he said.	er sagte.
If we are forced to do it, it is not valid.	Wenn wir dazu gezwungen werden, ist es nicht gültig.
The police got in and arrested the man.	Die Polizei stieg ein und nahm den Mann fest.
Then they want a second house.	Dann wollen sie ein zweites Haus.
I had to find another house to live in.	Ich musste mir ein anderes Haus zum Wohnen suchen.
It was so quick and they drove straight to the hospital.	Es ging so schnell und sie fuhren direkt ins Krankenhaus.
He never left the building without him.	Er hat das Gebäude nie ohne ihn verlassen.
I just wish it was three days instead of two.	Ich wünschte nur, es wären drei Tage statt zwei.
I couldn't be rich and you here.	Ich könnte nicht reich sein, und du hier.
But after being with so many, he now chose one.	Aber nachdem er mit so vielen zusammen war, entschied er sich jetzt für einen.
We tested them recently.	Wir haben sie neulich getestet.
Slow it down.	Verlangsamen.
This one does the job.	Dieser macht den Job.
And of course you were interested in keeping customers longer.	Und Sie waren natürlich daran interessiert, Kunden länger zu halten.
It was after seven when you got home.	Es war nach sieben, als du nach Hause kamst.
Red through and through.	Rot durch und durch.
It was an old face.	Es war ein altes Gesicht.
Any other type was considered negative.	Jeder andere Typ wurde als negativ angesehen.
She hadn't tried to be with another man.	Sie hatte nicht versucht, mit einem anderen Mann zusammen zu sein.
But they drive them away.	Sie vertreiben sie aber.
Don't run, you'll never escape.	Lauf nicht, du wirst niemals entkommen.
I think you have legal rights.	Ich denke, Sie haben gesetzliche Rechte.
I would too.	Ich würde auch.
It's not random.	Zufällig ist das nicht.
I could use a party.	Ich könnte eine Party gebrauchen.
Big picture, keep that in mind.	Großes Bild, denken Sie daran.
That seems pretty standard.	Das scheint ziemlich Standard zu sein.
She had wanted him then, too.	Sie hatte ihn damals auch gewollt.
Don't let him reach the end.	Lass ihn nicht das Ende erreichen.
But many of them began to lose confidence.	Aber viele von ihnen begannen, das Vertrauen zu verlieren.
Also, it took a boy an extra minute to do that.	Außerdem brauchte ein Junge eine Minute länger, um das zu tun.
I told him it was a game.	Ich sagte ihm, es sei ein Spiel.
But on the other hand, they could also lie.	Aber andererseits könnten sie auch lügen.
Four, five steps.	Vier, fünf Schritte.
Those are the ground rules.	Das sind die Grundregeln.
All she knew was the tight circle of his arms.	Alles, was sie kannte, war der enge Kreis seiner Arme.
It would be enough to evict them.	Es würde reichen, sie zu vertreiben.
The participants were divided into a clinical group and a control group.	Die Teilnehmer wurden in eine klinische Gruppe und eine Kontrollgruppe eingeteilt.
We managed that.	Das haben wir hinbekommen.
That was the big deal.	Das war das große Ding.
You have to explain what you want.	Sie müssen darlegen, was sie wollen.
You can't get it out of your throat.	Du bekommst es nicht aus der Kehle.
Click on an image to view it in full screen mode.	Klicken Sie auf ein Bild, um es im Vollbildmodus anzuzeigen.
I will leave this door open and my door too.	Ich werde diese Tür offen lassen und meine Tür auch.
The journey was by boat and was a lot of fun.	Die Anreise war mit dem Boot und hat viel Spaß gemacht.
The text tells a story.	Dadurch erzählt der Text eine Geschichte.
I'll tell you what happened to me one night.	Ich sage dir, was mir eines Nachts passiert ist.
Medium field games and applications.	Mittlere Feldspiele und Anwendungen.
Might as well let him sleep on, he thought.	Könnte ihn genauso gut weiterschlafen lassen, dachte er.
The stage is above ground.	Die Bühne ist oberirdisch.
You will like some.	Einige werden Ihnen gefallen.
Sorry, something went wrong.	Entschuldigung, etwas ist schief gelaufen.
The staff wants to get started.	Das Personal will loslegen.
It never occurred to me before.	Es ist mir vorher nie in den Sinn gekommen.
You have to do this with every movement.	Das müssen Sie bei jeder Bewegung tun.
The answer was as clear in front of me as my name.	Die Antwort lag so klar vor mir wie mein Name.
Create great content and share interesting information.	Erstellen Sie großartige Inhalte und teilen Sie interessante Informationen.
you hate your parents	Du hasst deine Eltern.
The room was proof.	Das Zimmer war der Beweis.
You great pressman.	Du ganz toller Pressemann.
Please let me know if you need any further information.	Bitte lassen Sie es mich wissen, wenn Sie weitere Informationen benötigen.
There is definitely a much higher risk with any surgery.	Es gibt definitiv ein viel höheres Risiko bei jeder Operation.
A day early.	Einen Tag zu früh.
That's well over two years old now.	Das ist jetzt weit über zwei Jahre alt.
She had to stop several times.	Sie musste mehrmals anhalten.
For years this has felt like a huge burden to me.	Seit Jahren fühlt sich das wie eine riesige Last für mich an.
So if you say yourself, you are talking to the wrong object.	Wenn Sie also selbst sagen, sprechen Sie mit dem falschen Objekt.
Many changes will be required.	Viele Änderungen werden erforderlich sein.
She is the same.	Sie ist genauso.
He confirmed it.	Er hat es bestätigt.
That's why she calls herself that.	Das ist der Grund, warum sie sich so nennt.
It's only dinner.	Es ist nur Abendessen.
He could hardly think, he said, when he was quiet.	Er könne kaum denken, sagte er, wenn er still sei.
He focused on his connection to the computer.	Er konzentrierte sich auf seine Verbindung mit dem Computer.
He didn't seem to be aware of his actions anymore.	Er schien sich seiner Taten nicht mehr bewusst zu sein.
The more people get involved, the more dangerous a fight becomes.	Je mehr Menschen sich einmischen, desto gefährlicher wird ein Kampf.
Well that's interesting.	Nun, das ist interessant.
It can be seen as follows.	Es kann wie folgt gesehen werden.
Above it were two black cat ears.	Darüber lagen zwei schwarze Katzenohren.
I'm glad about that.	Darüber bin ich froh.
It's really nice to see you back here.	Es ist wirklich schön, dich wieder hier zu sehen.
A new man.	Ein neuer Mann.
I've just made my decision.	Ich habe mich gerade entschieden.
I don't think you can tell someone to lead.	Ich glaube nicht, dass man jemandem sagen kann, dass er führen soll.
girls are scared.	Mädchen haben Angst.
Your experiment failed.	Ihr Experiment ist fehlgeschlagen.
But the fight was far from over.	Aber der Kampf war noch lange nicht vorbei.
Also great for sleeping.	Auch super zum schlafen.
She was too scared.	Sie hatte zu viel Angst.
The other is to just focus on making the book more visible. 	Die andere besteht darin, sich nur darauf zu konzentrieren, das Buch sichtbarer zu machen. 
If anything, that can look worse.	Wenn überhaupt, kann das schlimmer aussehen.
She could sleep through the morning if she wanted.	Sie könnte den Morgen verschlafen, wenn sie wollte.
I can't believe how big, creative and crazy this is getting.	Ich kann nicht glauben, wie groß, kreativ und verrückt es wird.
The political decision is hers.	Die politische Entscheidung liegt bei ihr.
Still, she didn't think she would be so nervous.	Trotzdem hätte sie nicht gedacht, dass sie so nervös sein würde.
Concerns about his damn network didn't matter.	Bedenken wegen seines verdammten Netzwerks spielten keine Rolle.
I think you can help me even find him.	Ich glaube, Sie können mir helfen, ihn sogar finden.
But that doesn't work either.	Aber auch das geht nicht.
That was never said.	Das wurde nie gesagt.
View original post.	Originalbeitrag anzeigen.
This is his gift.	Das ist sein Geschenk.
It was up to me to protect her.	Es lag an mir, sie zu beschützen.
Silence followed.	Darauf folgte Schweigen.
Understand the process.	Verstehen Sie den Prozess.
He lay down.	Er legte sich hin.
Do not submit this form.	Reichen Sie dieses Formular nicht ein.
I do not know you.	Ich kenne dich gar nicht.
Our analysis clearly shows that this is the case.	Unsere Analyse zeigt deutlich, dass dies der Fall ist.
A lot of guys know him.	Viele Jungs kennen ihn.
Be careful of the word you choose for this exercise.	Achten Sie auf das Wort, das Sie für diese Übung wählen.
Data from repeated experiments were treated in the same way as other experimental results.	Daten aus wiederholten Experimenten wurden genauso behandelt wie andere experimentelle Ergebnisse.
But the consequences of what they did shook the world.	Aber die Folgen dessen, was sie taten, erschütterten die Welt.
As a world power.	Als Weltmacht.
Obviously he has our attention.	Offensichtlich hat er unsere Aufmerksamkeit.
This can be changed by the user.	Dies kann vom Benutzer geändert werden.
God is very different.	Gott ist ganz anders.
The plaintiff again refused.	Der Kläger lehnte erneut ab.
You don't want to use them to then go to the site.	Sie möchten sie nicht verwenden, um dann auf die Website zu gehen.
But that's not how it works.	Aber so geht das nicht.
We are a new team and have changed a lot.	Wir sind ein neues Team und haben uns sehr verändert.
I was afraid that people would judge me.	Ich hatte Angst, dass die Leute mich verurteilen würden.
Then he understood.	Dann verstand er.
I'm not a doctor.	Ich bin kein Arzt.
That he is a new and improved version of himself.	Dass er eine neue und verbesserte Version seiner selbst ist.
He might attack you.	Er könnte dich angreifen.
Also, it may not make any difference.	Außerdem kann es sein, dass es keinen Unterschied macht.
It's a performance issue.	Es ist ein Performance-Problem.
on your knees	Auf deinen Knien.
Place back on the stove and pour in the remaining milk.	Wieder auf den Herd stellen und die restliche Milch zugießen.
Our situation was a little different.	Unsere Situation war etwas anders.
You did the drinking thing too.	Du hast auch die Sache mit dem Trinken gemacht.
i need you to go shopping	Ich brauche dich, um einzukaufen.
which is fair.	Was gerecht ist.
The physical state of the database is subject to change.	Der physische Zustand der Datenbank kann sich ändern.
They seem only recently to be getting back to what they lost.	Sie scheinen erst vor kurzem zu dem zurückzukehren, was sie verloren haben.
You're starting to miss your old right hand.	Du fängst an, deine alte rechte Hand zu vermissen.
I'm all in.	Ich bin voll dabei.
A new try.	Ein neuer Versuch.
However, that was not his style.	Das war jedoch nicht seine Art.
Therefore, additional infection control measures have been introduced.	Daher wurden zusätzliche Infektionsschutzmaßnahmen eingeführt.
And every part of the system works just as well as the standard method.	Und jeder Teil des Systems funktioniert genauso gut wie die Standardmethode.
He should have plenty of freedom to move forward.	Er sollte viel Freiheit haben, sich vorwärts zu bewegen.
I don't want these characters.	Ich will diese Charaktere nicht.
Oh, she's in physical therapy.	Oh, sie ist in Physiotherapie.
A trip maybe, but that's another story.	Eine Reise vielleicht, aber das ist eine andere Geschichte.
I will make sure that you die immediately.	Ich werde dafür sorgen, dass du sofort stirbst.
Thanks for being my friend.	Danke, dass du mein Freund bist.
It was heavy and not entirely white.	Es war schwer und nicht ganz weiß.
You want to feel free.	Sie wollen sich frei fühlen.
I have no knowledge of how to do this.	Ich habe keine Kenntnisse darüber, wie man das macht.
I have your copy of your file.	Ich habe ihre Kopie Ihrer Akte.
Some of these may surprise you.	Einige davon werden Sie vielleicht überraschen.
If there's anything, we'll find it.	Wenn da was ist, finden wir es.
Just the bottom part.	Nur der untere Teil.
For this you have to make every effort.	Dafür müssen Sie sich alle Mühe geben.
It's just not there.	Es ist einfach nicht da.
They later start a relationship.	Sie beginnen später eine Beziehung.
However, at the population level, this could lead to important differences.	Auf Bevölkerungsebene könnte dies jedoch zu wichtigen Unterschieden führen.
Before you could count three, it was gone.	Bevor man drei zählen konnte, war es verschwunden.
you, black vs.	Sie, schwarz vs.
She liked him then.	Sie mochte ihn damals.
Maybe my feet are unusual.	Vielleicht sind meine Füße ungewöhnlich.
Another year passed and he was still struggling.	Ein weiteres Jahr verging und er kämpfte immer noch.
Then maybe they have a chance.	Dann haben sie vielleicht eine Chance.
Fighting back was her only chance.	Sich zu wehren war ihre einzige Chance.
Now it's obvious what you can do with a smaller space.	Jetzt ist es offensichtlich, was Sie mit einem kleineren Raum tun können.
Maybe let's lower that a bit more.	Vielleicht lassen Sie uns das ein bisschen mehr senken.
I have followed the instructions on how to start detailed here.	Ich habe die Anweisungen befolgt, wie man hier detailliert beginnt.
They had a score to work with.	Sie hatten eine Partitur, mit der sie arbeiten konnten.
The need must be answered.	Der Bedarf muss beantwortet werden.
We're going somewhere else.	Wir gehen woanders hin.
One for the boys and one for the girls.	Einen für die Jungs und einen für die Mädels.
It was worse this time.	Diesmal war es schlimmer.
There was no instant escape.	Es gab kein sofortiges Entkommen.
That was not at all my idea of ​​the man.	Das entsprach so gar nicht meiner Vorstellung von dem Mann.
It was a feeling that slowly came to me over time.	Es war ein Gefühl, das mir langsam im Laufe der Zeit kam.
But if not, there are many other options available.	Aber wenn nicht, stehen viele andere Optionen zur Verfügung.
Usually we do something simple.	Normalerweise machen wir etwas Einfaches.
I can never tell the difference.	Ich kann nie den Unterschied erkennen.
The message was very clear.	Die Botschaft war ganz klar.
First of all, there was no money.	Zunächst einmal gab es kein Geld.
Your bones are tired.	Ihre Knochen sind müde.
And we took that away from him.	Und das haben wir ihm genommen.
It's a present for your mother.	Es ist ein Geschenk für deine Mutter.
Easy for me as red is my favorite color!.	Einfach für mich, da Rot meine Lieblingsfarbe ist!.
I mean the worst happened more than two years ago.	Ich meine, das Schlimmste passierte vor mehr als zwei Jahren.
People don't know him, and that's a good thing.	Die Leute kennen ihn nicht, und das ist gut so.
The results are mixed.	Die Ergebnisse sind gemischt.
Your skin, your eyes, your feelings.	Ihre Haut, Ihre Augen, Ihre Gefühle.
He tried to catch his breath and found he couldn't.	Er versuchte Luft zu holen und stellte fest, dass er es nicht konnte.
This was a turning point for many in the party.	Dies war für viele in der Partei ein Wendepunkt.
The average cost has not changed significantly over time.	Die durchschnittlichen Kosten haben sich im Laufe der Zeit nicht wesentlich verändert.
We have created a safe place here for those who need it.	Wir haben hier einen sicheren Ort für diejenigen geschaffen, die ihn brauchen.
Many have done this and that is the beauty of nature.	Viele haben dies getan und das ist die Schönheit der Natur.
Six years to be exact.	Sechs Jahre um genau zu sein.
Today there are several groups trying to address this problem.	Heute gibt es mehrere Gruppen, die versuchen, dieses Problem anzugehen.
It was before my eyes.	Es war vor meinen Augen.
On the other hand, we felt that for two years.	Auf der anderen Seite haben wir das zwei Jahre gespürt.
You could see what was going on.	Man konnte sehen, was los war.
And those are very different questions.	Und das sind ganz unterschiedliche Fragen.
We have to move on.	Wir müssen weiter.
Then we just stood there.	Dann standen wir einfach da.
For six of them.	Für sechs von ihnen.
They don't follow the usual rules.	Sie halten sich nicht an die üblichen Regeln.
Finding the right one can be a challenge.	Den richtigen zu finden, kann eine Herausforderung sein.
For now, we just have to guess the reality.	Im Moment müssen wir die Realität einfach erraten.
His body was never found.	Seine Leiche wurde nie gefunden.
It's still true.	Es ist immer noch wahr.
So far, several approaches have been pursued.	Bisher wurden mehrere Ansätze verfolgt.
The schools decide how the money is used.	Über die Verwendung des Geldes entscheiden die Schulen.
But in reality none of that happened.	Aber in Wirklichkeit hat nichts davon stattgefunden.
He immediately went into the mine.	Er ging sofort in die Mine.
There's a good amount of stuff.	Es gibt eine gute Menge an Sachen.
I know where he went.	Ich weiß, wohin er gegangen ist.
His sister wouldn't like any of this.	Seiner Schwester würde das alles nicht gefallen.
That includes me.	Das schließt mich ein.
Think twice before speaking or making a statement.	Denken Sie zweimal nach, bevor Sie sprechen oder eine Aussage machen.
I would never let anything bad happen again.	Ich würde nie wieder zulassen, dass etwas Schlimmes passiert.
This fact could not be denied.	Diese Tatsache konnte nicht geleugnet werden.
So I just have to get it working.	Also muss ich es nur zum Laufen bringen.
It felt like she could see right through me.	Es fühlte sich an, als könnte sie direkt durch mich hindurchsehen.
You are unique.	Sie sind einzigartig.
If you want to know more, please feel free to contact me.	Wenn Sie mehr wissen möchten, können Sie mich gerne kontaktieren.
That shouldn't have worked.	Das hätte nicht funktionieren sollen.
The reasoning goes as follows.	Die Argumentation geht wie folgt.
He came to my door and opened it.	Er kam zu meiner Tür und öffnete sie.
It's an immediate image.	Es ist ein unmittelbares Bild.
I know that's true.	Ich weiß, dass das stimmt.
The statistical analysis was carried out in two steps.	Die statistische Analyse erfolgte in zwei Schritten.
It's a big deal here.	Das ist eine große Sache hier.
I'm glad he could on my day off.	Ich bin froh, dass er an meinem freien Tag konnte.
My father passed away just a year ago.	Erst vor einem Jahr ist mein Vater gestorben.
He let him sleep forever.	Er ließ ihn für immer schlafen.
If we sell the underlying asset, the market must fall.	Wenn wir den Basiswert verkaufen, muss der Markt fallen.
He put his private parts on you.	Er hat dir seinen Intimbereich angezogen.
Some big secret.	Irgendein großes Geheimnis.
They just didn't exist.	Sie existierten einfach nicht.
It has never changed.	Es hat sich nie geändert.
Leave to cool in the pan.	In der Pfanne abkühlen lassen.
He had tired her.	Er hatte sie müde gemacht.
I couldn't get up.	Ich konnte nicht aufstehen.
This was the situation.	Dies war die Situation.
Contribution to the analysis of the experimental data.	Beitrag zur Analyse der experimentellen Daten.
She had been hurt.	Sie war verletzt worden.
Further research is needed to better understand this finding.	Weitere Forschung ist erforderlich, um diesen Befund besser zu verstehen.
But my path will be that of success.	Aber mein Weg wird der des Erfolgs sein.
as t.	Als t.
look for him	Such nach ihm.
There is no health reason to eat meat.	Es gibt keinen gesundheitlichen Grund, Fleisch zu essen.
To the library.	Zur Bibliothek.
Please don't try to find me.	Bitte versuchen Sie nicht, mich zu finden.
And you will train your mind by trying new things.	Und Sie werden Ihren Geist trainieren, indem Sie neue Dinge ausprobieren.
And there is the definition of absolute value.	Und da ist die Definition des absoluten Wertes.
He had a clean line of fire.	Er hatte eine saubere Schusslinie.
I might write.	Ich schreibe vielleicht.
Blood loss was similar in both groups.	Der Blutverlust war bei beiden Gruppen ähnlich.
Something like that.	Sowas in der Art.
Nobody wanted to speak to me anymore.	Niemand wollte mehr mit mir sprechen.
And they did.	Und das taten sie.
I want to see what the daughter knows.	Ich will sehen, was die Tochter weiß.
At least not down here.	Jedenfalls nicht hier unten.
That's really a huge factor.	Das ist wirklich ein enormer Faktor.
Gosh, your father was never mad at your brother.	Meine Güte, dein Vater war niemals böse auf deinen Bruder.
None of them are interested in cars.	Keiner von ihnen interessiert sich für Autos.
Every car has one.	Jedes Auto hat so einen.
She always saw two people at the same time.	Sie hat immer zwei Leute gleichzeitig gesehen.
You can now open the dish.	Sie können das Gericht jetzt öffnen.
Then she noticed that she was running out of breath very easily.	Dann bemerkte sie, dass ihr sehr leicht die Luft ausging.
Fail the tests.	Durchfallen Sie die Tests.
However, studies show mixed results.	Studien zeigen jedoch gemischte Ergebnisse.
In theory, we have a free market system.	Theoretisch haben wir ein freies Marktsystem.
These things are lies.	Diese Dinge sind Lügen.
She wants to keep it that way.	Das will sie so beibehalten.
It won't be impossible.	Es wird nicht unmöglich sein.
That's the key.	Das ist der Schlüssel.
we are one country	Wir sind ein Land.
And just wait for me baby	Und warte einfach auf mich, Baby.
You didn't go away.	Sie sind nicht weggegangen.
We'll see us tomorrow.	Wir sehen uns dann morgen.
The problem is that everyone who goes through it ends up dead.	Das Problem ist, dass jeder, der es durchmacht, tot endet.
School these stupid kids.	Schule diese dummen Kinder.
A top 6 striker.	Ein Top-6-Stürmer.
Customers were not excluded based on a previous history of infection.	Kunden wurden nicht aufgrund einer früheren Infektionsgeschichte ausgeschlossen.
That can not be.	Das kann nicht sein.
But no cat.	Aber keine Katze.
It was her duty.	Es war ihre Pflicht.
I wanted my daughter.	Ich wollte meine Tochter.
My belief in him is strong.	Mein Glaube an ihn ist stark.
That was the beginning.	Das war der Anfang.
Almost the same as the real thing.	Fast das gleiche wie das echte Ding.
They are huge.	Sie sind riesig.
Both patients died a few hours later.	Wenige Stunden später starben beide Patienten.
It's not complete.	Es ist nicht vollständig.
The danger she had to constantly guard against these days.	Die Gefahr, vor der sie sich dieser Tage ständig hüten musste.
I am very interested in your project.	Ich interessiere mich sehr für Ihr Projekt.
As a result, credit is often not given where credit is due.	Infolgedessen wird Kredit oft nicht gegeben, wo Kredit fällig ist.
At this time it was dark outside.	Um diese Zeit war es draußen dunkel.
The video shows a simple working mechanism.	Das Video zeigt einen einfachen Arbeitsmechanismus.
You never know what will open a case.	Man weiß nie, was einen Fall eröffnet.
However, if an application is made and supported, as required under Art.	Wenn jedoch ein Antrag gestellt und unterstützt wird, wie es nach Art.
He knew where he was.	Er wusste, wo er war.
i will show you.	Ich werde Ihnen zeigen.
It's just like any animal.	Es ist einfach, wie jedes Tier.
Her mouth lowered, she thought quickly.	Den Mund gesenkt, überlegte sie schnell.
I kept this one to master today.	Ich habe dieses behalten, um es heute zu meistern.
I heard about the stories.	Ich habe von den Geschichten gehört.
And nothing she said was personal.	Und nichts, was sie sagte, war persönlich.
One scene seemed familiar, then another, and another.	Eine Szene kam mir bekannt vor, dann noch eine und noch eine.
I had two of these.	Ich hatte zwei davon.
He couldn't give them more.	Mehr konnte er ihnen nicht geben.
you are such a pain	Du bist so ein Schmerz.
And this time he had another topic on his mind.	Und diesmal hatte er auch noch ein anderes Thema im Kopf.
We fight them.	Wir kämpfen gegen sie.
Sometimes they appear immediately, sometimes later.	Manchmal tauchen sie sofort auf, manchmal später.
He left them, or at least that's how they felt.	Er hat sie verlassen, oder zumindest fühlten sie sich so.
It would play music and draw a crowd.	Es würde Musik spielen und eine Menschenmenge anziehen.
As fast as you can now.	So schnell es jetzt geht.
It was a good game from him.	Es war ein gutes Spiel von ihm.
He did well.	Er hat es gut gemacht.
But it is very difficult to find.	Aber es ist sehr schwer zu finden.
I will never be able to put these strong emotions into words.	Ich werde diese starken Emotionen niemals in Worte fassen können.
Thinking," he said, "starts with the horses.	Zu denken«, sagte er, »das fängt bei den Pferden an.
Two main mechanisms are considered to be responsible for this effect.	Als Gründe für diesen Effekt werden zwei Hauptmechanismen angesehen.
Now imagine the same in the online space.	Stellen Sie sich nun dasselbe im Online-Bereich vor.
My whole family.	Meine ganze Familie.
The world is getting better and progress is coming faster than ever.	Die Welt wird besser und der Fortschritt kommt schneller als je zuvor.
I tried but I didn't get an answer.	Ich habe es versucht, aber ich habe keine Antwort bekommen.
Go ahead, feel it.	Gehen Sie voran, fühlen Sie es.
But something doesn't seem right about them.	Aber irgendetwas scheint an ihnen nicht in Ordnung zu sein.
I like the track.	Ich mag die Strecke.
It didn't matter that they had just made love in the real world.	Es spielte keine Rolle, dass sie sich gerade in der realen Welt geliebt hatten.
Easy to use.	Einfach zu verwenden.
We'll see what we find along the way.	Wir sehen, was wir unterwegs finden.
Wonderful work with the perspective too, a fun piece indeed!.	Wunderbare Arbeit mit der Perspektive auch, ein lustiges Stück in der Tat!.
Found a secret place.	Einen geheimen Ort gefunden.
It looked like it was just meant to look that way.	Es sah so aus, als hätte es einfach so aussehen sollen.
If you have some fresh ones, great.	Wenn Sie ein paar frische haben, großartig.
We have to do something to control it.	Wir müssen etwas dagegen tun, um es zu kontrollieren.
I wondered about the others.	Ich habe mich über die anderen gewundert.
i am in my office	Ich bin in meinem Büro.
We'll never know, and it doesn't matter.	Wir werden es nie erfahren, und es spielt keine Rolle.
take my money	Nimm mein Geld.
But we will find a way.	Aber wir werden einen Weg finden.
But it brought everyone together.	Aber es brachte alle zusammen.
It also seemed to be a very long day.	Es schien auch ein sehr langer Tag zu sein.
People had long since stopped looking.	Die Leute hatten schon lange aufgehört zu suchen.
We hoped he was right.	Wir hofften, dass er recht hatte.
I was so tired from everything over the weekend.	Ich war so müde von allem am Wochenende.
This blog is like our living room.	Dieser Blog ist wie unser Wohnzimmer.
He met needs.	Er hat Bedürfnisse erfüllt.
That's just a theory of how it could happen.	Das ist nur eine Theorie, wie es passieren könnte.
The girl watched her.	Das Mädchen beobachtete sie.
Then quick help is crucial.	Dann ist schnelle Hilfe entscheidend.
These words make for long lines.	Diese Wörter sorgen für lange Schlangen.
First, they haven't done anything yet.	Erstens haben sie noch nichts getan.
I know they have a lot to learn.	Ich weiß, dass sie viel zu lernen haben.
I have never taken any other drug in my life.	Ich habe nie in meinem Leben eine andere Droge genommen.
They are filled with trust and respect.	Sie sind voller Vertrauen und Respekt.
This interaction did not change the pattern previously described.	Diese Wechselwirkung änderte das zuvor beschriebene Muster nicht.
The storm never touched land and caused no known damage.	Der Sturm berührte nie Land und verursachte keine bekannten Schäden.
Now more than ever.	Jetzt mehr denn je.
This photo came with its copy, screaming to be the cover.	Dieses Foto kam mit seiner Kopie und schrie danach, das Cover zu sein.
A minute passed.	Eine Minute verging.
Not long ago we were told that eggs are good for us.	Vor nicht allzu langer Zeit wurde uns gesagt, dass Eier gut für uns sind.
Let's just change the subject.	Wechseln wir einfach das Thema.
Yes, that's exactly what she wanted.	Ja, genau das wollte sie.
And now protect yourself.	Und jetzt schützen Sie sich.
Must have been a free morning.	Muss ein freier Morgen gewesen sein.
There was no agreement on that.	Darüber gab es keine Einigung.
It triggers them faster than anything else.	Es löst sie schneller aus als alles andere.
In his bedroom is such a big bed covered with books.	In seinem Schlafzimmer steht so ein großes Bett, das mit Büchern bedeckt ist.
I can't remember any more details.	An weitere Einzelheiten kann ich mich nicht erinnern.
Her mother would have a baby any minute.	Ihre Mutter würde jeden Moment ein Baby bekommen.
Every day is new and every child is different.	Jeder Tag ist neu und jedes Kind ist anders.
Both will do a great job.	Beide werden einen tollen Job machen.
His words were measured.	Seine Worte waren gemessen.
The calls came through.	Die Anrufe waren angekommen.
For a few minutes.	Für ein paar Minuten.
He disappeared once.	Er ist einmal verschwunden.
She would win the game of family politics.	Sie würde das Spiel der Familienpolitik gewinnen.
whatever she does	Was auch immer sie tut.
You must be unique.	Sie müssen einzigartig sein.
I've never really been home.	Ich war noch nie wirklich zu Hause.
This is the main building.	Dies ist das Hauptgebäude.
I would like to start with a story first.	Ich möchte zunächst mit einer Geschichte beginnen.
He's a good boy, but he also likes to talk.	Er ist ein guter Junge, aber er redet auch gern.
Especially the stupid stuff.	Vor allem die dummen Sachen.
Like the rest of the house, the room has seen better days.	Wie der Rest des Hauses hat auch das Zimmer schon bessere Tage gesehen.
my wife was dead	Meine Frau war tot.
Sorry, we're out of time.	Entschuldigung, wir haben keine Zeit mehr.
I don't know how to deal with something like this.	Ich weiß nicht, wie ich mit so etwas umgehen soll.
I feel sick.	Mir wird schlecht.
He doesn't seem to have had many friends, in fact.	Er scheint tatsächlich nicht viele Freunde gehabt zu haben.
I checked the other day.	Ich habe neulich nachgeschaut.
Should be able to hear.	Sollte man hören können.
best good friends	Beste, gute Freunde.
Our marriage is over.	Unsere Ehe ist vorbei.
But we should have offered it.	Aber wir hätten es anbieten sollen.
So she smiled.	Also lächelte sie.
Ah, the crowd.	Ach, die Menge.
So far, he hasn't made much progress on the case.	Bisher machte er mit dem Fall nicht viel Fortschritte.
Other times when you think he can't, he does.	Andere Male, wenn du denkst, dass er es nicht kann, tut er es.
We give them what they want.	Wir geben ihnen, was sie wollen.
My current key has a comment.	Mein aktueller Schlüssel hat einen Kommentar.
Then a change comes over his face.	Dann kommt eine Veränderung über sein Gesicht.
It's a place without a season.	Es ist ein Ort ohne Saison.
They looked up when he arrived.	Sie blickten auf, als er ankam.
Not just from a physical point of view.	Nicht nur aus körperlicher Sicht.
Maybe the air was different here somehow.	Vielleicht war die Luft hier irgendwie anders.
Something else.	Etwas anderes.
Patients who refused the procedure formed the control group.	Patienten, die das Verfahren verweigerten, bildeten die Kontrollgruppe.
They saw and said nothing.	Sie sahen und sagten nichts.
I'll tell you what we're going to do.	Ich sage dir, was wir tun werden.
More games played mean more information.	Mehr gespielte Spiele bedeuten mehr Informationen.
Maybe this summer will be different.	Vielleicht wird dieser Sommer anders.
You study how people act.	Sie studieren, wie Menschen handeln.
You are both beautiful.	Sie sind beide wunderschön.
Nobody on this planet can live without them.	Niemand auf diesem Planeten kann ohne sie leben.
In a second he was beside me.	In einer Sekunde war er neben mir.
This rich family shared nothing with the poor.	Diese reiche Familie teilte nichts mit den Armen.
You could come in like this.	So könntest du reinkommen.
She looked very nice.	Sie sah sehr nett aus.
Go in that direction and and if so.	In diese Richtung gehen und und wenn ja.
But it doesn't work for everyone.	Aber es funktioniert nicht für alle.
You'll give in if you do, well most will.	Sie werden nachgeben, wenn Sie dies tun, nun, die meisten werden es tun.
This desire drives us to act.	Dieser Wunsch lässt uns handeln.
They are in love and making plans.	Sie sind verliebt und schmieden Pläne.
Everyone is friendly and knows how to make you feel welcome.	Alle sind freundlich und wissen, wie man sich willkommen fühlt.
They make people great and make them feel good.	Sie machen die Leute groß und geben ihnen ein gutes Gefühl.
The rest is now history.	Der Rest ist nun Geschichte.
The bill didn't go through.	Die Rechnung ging nicht durch.
When he first showed up, he did well.	Als er zum ersten Mal auftauchte, machte er es gut.
Data are presented as the standard error of the mean.	Die Daten werden als Standardfehler des Mittelwerts angegeben.
No, no, you still hate me.	Nein, nein, du hasst mich immer noch.
We have a chance to build a great industry.	Wir haben die Chance, eine großartige Industrie aufzubauen.
I thought that might be them.	Ich dachte, das könnten sie sein.
But that's part of the fun of it.	Aber das ist Teil des Spaßes daran.
And my shoulder.	Und meine Schulter.
I'm still part of the problem.	Ich bin immer noch Teil des Problems.
However, he never laid hands on my mother.	Er hat jedoch nie Hand an meine Mutter gelegt.
I made this home for you.	Ich habe dieses Zuhause für dich gemacht.
You should take it to court.	Sie sollten es vor Gericht bringen.
That's what I said in my statement to the police.	Das habe ich in meiner Aussage bei der Polizei gesagt.
A son and a daughter.	Ein Sohn und eine Tochter.
He had no idea what his legs were doing.	Er hatte keine Ahnung, was seine Beine taten.
So let it happen	Also lass es passieren.
More difficult, but not impossible.	Schwieriger, aber nicht unmöglich.
She actually sounded happy to hear from me.	Sie klang tatsächlich glücklich, von mir zu hören.
Will be denied.	Wird verweigert.
looking for me	Nach mir suchend.
He took care of me.	Er hat sich um mich gekümmert.
The first aim of this book is to learn their language on their own.	Das erste Ziel dieses Buches ist es, ihre Sprache selbst zu lernen.
Nobody goes anywhere.	Niemand geht irgendwohin.
All included patients gave written informed consent.	Alle eingeschlossenen Patienten gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
I have found a place.	Ich habe einen Platz gefunden.
Save your questions for later when you know us better.	Speichern Sie Ihre Fragen für später, wenn Sie uns besser kennen.
Your feet have nothing to do with it.	Ihre Füße haben damit nichts zu tun.
A friend had to tell me it wasn't my story.	Ein Freund musste mir sagen, dass es nicht meine Geschichte war.
The whole procedure takes about three hours.	Die gesamte Prozedur dauert etwa drei Stunden.
And the knife.	Und das Messer.
Only we.	Nur wir.
I have to exhibit.	Ich muss ausstellen.
God comes first, man second.	Gott kommt zuerst, der Mensch an zweiter Stelle.
And we go.	Und wir gehen.
Without them, no work would be possible.	Ohne sie wäre keine Arbeit möglich.
I understand where you are from.	Ich verstehe, woher du kommst.
He didn't think he would spend the rest of his life there.	Er hätte nicht gedacht, dass er den Rest seines Lebens dort verbringen würde.
But nobody said anything.	Aber niemand sagte etwas.
This is very rare these days.	Das kommt heutzutage sehr selten vor.
The company was not involved in study design, data collection, or analysis.	Das Unternehmen war nicht an Studiendesign, Datenerhebung oder Analysen beteiligt.
But there is still a lot of room for improvement.	Aber es gibt noch viel Raum für Verbesserungen.
He controls what he can.	Er kontrolliert, was er kann.
Just click and print.	Einfach anklicken und ausdrucken.
The game was the thing.	Das Spiel war das Ding.
He looked down at my hand.	Er sah auf meine Hand hinunter.
It works fine for her.	Es funktioniert gut für sie.
I like how it turned out.	Ich mag, wie es sich herausstellte.
We made plans to meet up just after dinner that night.	Wir machten Pläne, uns an diesem Abend gleich nach dem Abendessen zu treffen.
More pain, but still not as bad.	Mehr Schmerzen, aber immer noch nicht so schlimm.
At least we don't have to worry about your father anymore.	Wenigstens müssen wir uns nicht mehr um deinen Vater kümmern.
There was also a chance in the second round.	Auch in der zweiten Runde gab es eine Chance.
This time it's time.	Diesmal ist es soweit.
let's check	Lass uns nachsehen.
I made things worse.	Ich hatte alles noch schlimmer gemacht.
Wait for me there and be silent.	Warte dort auf mich und schweige.
Winter.	Winter.
I don't know where to post it.	Ich weiß nicht, wo ich es posten soll.
She can't bear to see the person he has become.	Sie kann es nicht ertragen, die Person zu sehen, zu der er geworden ist.
These men, we're done.	Diese Männer, wir sind fertig.
No food, no water, no sleep.	Kein Essen, kein Wasser, kein Schlaf.
In the surprise round.	In der Überraschungsrunde.
Now she just looked small and thin.	Jetzt sah sie nur noch klein und dünn aus.
You had to make that declaration.	Sie mussten diese Erklärung abgeben.
You can work harder for longer.	Sie können länger härter arbeiten.
I did not have to.	Ich musste nicht.
I don't have a good feeling in this area.	Ich habe kein gutes Gefühl in diesem Bereich.
However, the current of the water is quite strong.	Allerdings ist die Strömung des Wassers ziemlich stark.
Come out with your hands up.	Kommen Sie mit erhobenen Händen heraus.
I have to read you your rights.	Ich muss Ihnen Ihre Rechte vorlesen.
I would save my home.	Ich würde mein Zuhause retten.
I was tired that day.	An diesem Tag war ich müde.
I didn't think so.	Ich glaubte nicht.
Two of three.	Zwei von drei.
If you don't understand someone, there's no way you can do business with them.	Wenn Sie jemanden nicht verstehen, können Sie unmöglich mit ihm Geschäfte machen.
For these reasons, such a display device is quite complex.	Aus diesen Gründen ist eine solche Anzeigevorrichtung ziemlich komplex.
You've been with him every afternoon for a week.	Du bist seit einer Woche jeden Nachmittag bei ihm.
Can guide and direct the work of others.	Kann die Arbeit anderer leiten und leiten.
In a row, with a space in between.	Hintereinander, mit einem Abstand dazwischen.
Most often the file turned out to be nothing.	Meistens stellte sich heraus, dass die Datei nichts war.
They opened fire.	Sie eröffneten das Feuer.
It had interesting language.	Es hatte eine interessante Sprache.
She was young and pretty with a charming smile.	Sie war jung und hübsch mit einem bezaubernden Lächeln.
It's no longer a family business.	Es ist kein Familienunternehmen mehr.
I asked her if she was scared.	Ich fragte sie, ob sie Angst hatte.
This line becomes a list item.	Diese Zeile wird zu einem Listenelement.
It felt cool, cool and smooth.	Es fühlte sich kühl an, kühl und glatt.
Consider the needs of your customers.	Berücksichtigen Sie die Bedürfnisse Ihrer Kunden.
He looked left and then right.	Er sah nach links und dann nach rechts.
But he doesn't know how to run the state.	Aber er weiß nicht, wie man den Staat führt.
When he raised his hands, they were hard to see.	Als er seine Hände hob, waren sie schwer zu sehen.
A local boy made a name for himself in the film business.	Ein Junge aus der Gegend machte sich im Filmgeschäft einen Namen.
Obviously she wasn't expecting me.	Offensichtlich hatte sie mich nicht erwartet.
I went out and walked around for a while.	Ich ging raus und lief eine Weile herum.
Or at least they try.	Oder sie versuchen es zumindest.
All declined.	Alle lehnten ab.
But there was no defense.	Aber es gab keine Verteidigung.
I looked out the window.	Ich schaute aus dem Fenster.
He knows me from the beginning.	Er kennt mich von Anfang an.
You want to experience them.	Man will sie erleben.
Nobody can be sure.	Niemand kann sicher sein.
I had heard it often enough, from myself and from other women.	Ich hatte es oft genug gehört, bei mir selbst und bei anderen Frauen.
We're back in without knowing when we're going to get out.	Wir sind wieder drin, ohne zu wissen, wann wir rauskommen.
Come and learn new steps, practice, stay in shape.	Kommen Sie und lernen Sie neue Schritte, üben Sie, bleiben Sie in Form.
That's just the short list.	Das ist nur die kurze Liste.
Those who know do not speak.	Die Wissenden sprechen nicht.
Nothing will change unless we want something better for ourselves.	Nichts wird sich ändern, es sei denn, wir wollen etwas Besseres für uns.
That's really good advice.	Das ist wirklich ein guter Rat.
We know each other.	Wir kennen uns.
He broke the story.	Er hat die Geschichte gebrochen.
Standard procedure again.	Wieder Standardverfahren.
He had been in the house for an hour.	Er war seit einer Stunde im Haus.
There's another way of looking at it.	Es gibt eine andere Art, es zu sehen.
Obviously not here.	Offensichtlich nicht hier.
We took too many.	Wir haben zu viele genommen.
Imagine what could have been done with that money.	Stellen Sie sich vor, was man mit diesem Geld hätte machen können.
She was in love with him then.	Sie war damals in ihn verliebt.
Now you are finally here.	Jetzt bist du endlich hier.
Everyone has a terrible time.	Jeder hat eine schreckliche Zeit.
No obvious secondary causes were found in this patient.	Bei diesem Patienten wurden keine offensichtlichen sekundären Ursachen gefunden.
There was nothing to do but wait.	Es blieb nichts anderes übrig, als abzuwarten.
We want to represent their passion.	Wir wollen ihre Leidenschaft repräsentieren.
Her lights were on.	Ihre Lichter waren an.
Since then the team has developed very well.	Seitdem hat sich das Team sehr gut entwickelt.
A touch she was so used to.	Eine Berührung, an die sie sich so gewöhnt hatte.
We are now on the third or fourth day without most of them.	Wir sind jetzt am dritten oder vierten Tag ohne die meisten von ihnen.
Nothing offers more resources.	Nichts bietet mehr Ressourcen.
He spent two very difficult years with both knees.	Er verbrachte zwei sehr schwierige Jahre mit den beiden Knien.
For example, your user class would get into this project.	Ihre Benutzerklasse würde beispielsweise in dieses Projekt einsteigen.
Women and children in the crowd were affected.	Frauen und Kinder in der Menge waren betroffen.
Involved in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Waren an der Gestaltung der Experimente beteiligt und schrieben das Manuskript.
Animals are equal to humans.	Tiere sind Menschen gleichgestellt.
And such a tiny thing she was.	Und so ein winziges Ding war sie.
I understood what they wanted.	Ich verstand, was sie wollten.
Thank you again	Vielen Dank noch mal.
National Security Concerns.	Nationale Sicherheitsbedenken.
Which is perfect for me.	Was für mich perfekt ist.
I just need to talk to someone.	Ich muss nur mit jemandem reden.
But ultimately, science is not about how the world should be.	Aber letztendlich geht es in der Wissenschaft nicht darum, wie die Welt sein sollte.
power in every region.	Macht in jeder Region.
I went in with her.	Ich ging mit ihr hinein.
I just don't know what to do.	Ich weiß einfach nicht, was ich tun soll.
This will help us place our image.	Dies wird uns helfen, unser Bild zu platzieren.
When he called back, he sounded like a different man.	Als er zurückrief, klang er wie ein anderer Mann.
You will notice.	Sie werden es merken.
Neither do his employees.	Seine Mitarbeiter auch nicht.
Makes you a new man.	Macht dich zu einem neuen Mann.
Everyone had their job to do.	Jeder hatte seine Aufgabe zu erledigen.
You do that.	Das tust du.
not my team	Nicht mein Team.
He was thin and looked about thirty-five.	Er war dünn und sah aus wie ein Fünfunddreißigjähriger.
The point is simple.	Der Punkt ist einfach.
Is he about twice as big?	Ist er etwa doppelt so groß?
I thought she made it all up.	Ich dachte, sie hat sich das alles ausgedacht.
We had a good conversation.	Wir hatten ein gutes Gespräch.
But you must first understand the underlying causes.	Aber Sie müssen zuerst die zugrunde liegenden Ursachen verstehen.
Everyone there knows me.	Dort kennt mich jeder.
I like the company of strong, smart women.	Ich mag die Gesellschaft starker, kluger Frauen.
I completely understand this answer.	Ich verstehe diese Antwort vollkommen.
However, his love for music was too strong to be stopped.	Seine Liebe zur Musik war jedoch zu stark, um gestoppt zu werden.
Good so far.	Gut so weit.
Words tend to mean what we want them to mean.	Wörter neigen dazu, das zu bedeuten, was wir wollen.
Certainly a challenge, but not impossible.	Sicherlich eine Herausforderung, aber nicht unmöglich.
A real marketing business that takes some time to grow.	Ein echtes Marketinggeschäft, das einige Zeit braucht, um zu wachsen.
I really don't understand myself anymore.	Ich verstehe mich wirklich nicht mehr.
During the process.	Während des Prozesses.
The only visible part of his body was his face.	Der einzige sichtbare Körperteil war sein Gesicht.
Before the crew developed the final product.	Bevor die Crew das Endprodukt entwickelte.
All that was.	All das war.
We had nothing to do with this part.	Wir hatten mit diesem Teil nichts zu tun.
Now there is a huge snake.	Jetzt gibt es eine riesige Schlange.
He is someone we will miss very much.	Er ist jemand, den wir sehr vermissen werden.
The video is the key.	Das Video ist der Schlüssel.
Suddenly there seemed to be no more money.	Plötzlich schien kein Geld mehr da zu sein.
He knew these men well and thought them friendly.	Er kannte diese Männer gut und hielt sie für freundlich.
It's not a police business.	Es ist kein Polizeigeschäft.
And it's a big secret.	Und es ist ein großes Geheimnis.
At first only white noise could be heard.	Zunächst war nur weißes Rauschen zu hören.
He didn't take my pressure well.	Er hat meinen Druck nicht gut vertragen.
We need them to get our message across.	Wir brauchen sie, um unsere Botschaft zu vermitteln.
I wonder what kind of results it will give me.	Ich frage mich, welche Art von Ergebnissen es mir geben wird.
Me and my family were worried about him.	Ich und meine Familie haben sich Sorgen um ihn gemacht.
Long enough for both of us.	Lange genug für uns beide.
At risk of life.	Unter Lebensgefahr.
I put it on and it was a big help.	Ich habe es angezogen und es war eine große Hilfe.
I could only see the fingers.	Ich konnte nur die Finger sehen.
But if we don't pay him.	Aber wenn wir ihn nicht bezahlen.
He got what he wanted.	Er bekam, was er wollte.
It went on for a long time.	Es ging lange weiter.
Two weeks later he had his first heart attack, more followed.	Zwei Wochen später hatte er seinen ersten Herzinfarkt, weitere folgten.
When an object is no longer needed, it should be destroyed.	Wenn ein Objekt nicht mehr benötigt wird, sollte es vernichtet werden.
I only waited a few minutes.	Ich habe nur ein paar Minuten gewartet.
He needed a job.	Er brauchte einen Job.
The window is open, we're high up.	Das Fenster ist offen, wir sind hoch oben.
I have rarely reported these actions to anyone else.	Ich habe diese Aktionen selten jemand anderem gemeldet.
Then the police arrested me because there was blood everywhere.	Dann verhaftete mich die Polizei, weil überall Blut war.
It's really.	Ist es wirklich.
He came and he went.	Er kam und er ging.
He did it because he knew he could do it.	Er hat es geschafft, weil er wusste, dass er es schaffen kann.
Bill stood by.	Bill stand daneben.
No longer.	Nicht mehr.
A particularly hot and dry summer makes everyone nervous.	Ein besonders heißer und trockener Sommer macht alle nervös.
He must have heard.	Er muss es gehört haben.
I don't know how that affects the fit.	Ich weiß nicht, wie sich das auf die Passform auswirkt.
But you eventually come to see where it was best.	Aber Sie kommen schließlich, um zu sehen, wo es am besten war.
I grabbed the arm of a seat for balance.	Ich griff nach der Armlehne eines Sitzes, um das Gleichgewicht zu halten.
She looks like she's up to something.	Sie sieht aus, als hätte sie etwas vor.
She didn't pay attention.	Sie achtete nicht darauf.
Of course we have to find her.	Natürlich müssen wir sie finden.
She showed me my place.	Sie zeigte mir meinen Platz.
Seven studies were included.	Sieben Studien wurden eingeschlossen.
In fact, now you can.	Tatsächlich können Sie es jetzt tun.
I haven't done anything else.	Ich habe nichts anderes gemacht.
They had made good progress.	Sie waren gut vorangekommen.
Maybe your community?.	Vielleicht Ihre Gemeinde?.
So traffic is a legitimate concern.	Daher ist der Verkehr ein berechtigtes Anliegen.
The source of the injury remains unknown.	Die Verletzungsquelle bleibt unbekannt.
I grab the door and follow her.	Ich ergreife die Tür und folge ihr.
Nevertheless, this is not the case.	Trotzdem ist dies nicht der Fall.
Sometimes other things too.	Manchmal auch andere Sachen.
You can download the white paper here.	Das Whitepaper können Sie hier herunterladen.
We settled down.	Wir wurden sesshaft.
This remains one of my favorite places on earth.	Dies bleibt einer meiner Lieblingsorte auf der Welt.
Three o'clock in the morning.	Drei Uhr morgens.
I haven't been in football for ten years.	Ich war zehn Jahre nicht mehr im Fußball.
Alluding to a child being shot.	In Anspielung auf ein Kind, das erschossen wird.
Just so sad.	Einfach so traurig.
I don't see that as a problem.	Ich sehe das nicht als Problem.
And we need that.	Und das brauchen wir.
These results can be explained as follows.	Diese Ergebnisse können wie folgt erklärt werden.
I needed a name for my condition.	Ich brauchte einen Namen für meinen Zustand.
It doesn't fit the situation.	Es passt nicht zur Situation.
Nobody can beat our quality vehicle at our price.	Niemand kann unser Qualitätsfahrzeug zu unserem Preis schlagen.
Or save it for date night.	Oder heb es dir für die Date Night auf.
Actually very used to it.	Eigentlich sehr daran gewöhnt.
I pressed it, but it just kept going.	Ich drückte darauf, aber es ging einfach weiter.
In it too.	Darin auch.
If you took away any part of it, it would stop working.	Wenn Sie irgendeinen Teil davon wegnehmen würden, würde es aufhören zu funktionieren.
The only thing he hadn't experienced was a real relationship.	Das Einzige, was er noch nicht erlebt hatte, war eine echte Beziehung.
I came to pick you up at the library.	Ich bin gekommen, um dich in der Bibliothek abzuholen.
I've tried to be as accurate as possible.	Ich habe versucht, so genau wie möglich zu sein.
It can actually see space and chart a course.	Es kann tatsächlich den Raum sehen und einen Kurs abstecken.
For now, your best bet is to get your people together in one place.	Im Moment sollten Sie Ihre Leute am besten an einem Ort zusammenbringen.
But none of them were human.	Aber keiner von ihnen war ein Mensch.
More complex than it seems.	Komplexer als es scheint.
Thank you for the great review.	Vielen Dank für die tolle Bewertung.
No return to normal or in our lives to what used to be normal.	Keine Rückkehr zur Normalität oder in unserem Leben zu dem, was als normal verlief.
They hated it when you got into trouble.	Sie hassten es, wenn man in Schwierigkeiten geriet.
Not far away.	Nicht weit weg.
Everyone marries like this.	Jeder heiratet so.
He wasn't sure what he was planning.	Er war sich nicht sicher, was er vorhatte.
He couldn't stop it.	Er konnte es nicht aufhalten.
It was hard to take.	Es war schwer zu ertragen.
We don't have that many people there.	Wir haben nicht so viele Leute dort.
I know it would never turn him on either.	Ich weiß, es würde ihn auch nie anmachen.
If you see this article, you can read about it.	Wenn Sie diesen Artikel sehen, können Sie darüber lesen.
So he's somewhere in between.	Er liegt also etwas dazwischen.
Not even for love.	Auch nicht aus Liebe.
In your eyes it was a good deal.	In Ihren Augen war es ein guter Handel.
The meaning of life is to die.	Der Sinn des Lebens ist das Sterben.
He went to the cell phone.	Er ging aufs Handy.
Maybe it would.	Vielleicht würde es.
With proper care, they can last for many years.	Bei richtiger Pflege können sie viele Jahre halten.
All were followed and none led anywhere.	Allen wurde nachgegangen, und keiner führte irgendwohin.
I keep walking, head down.	Ich gehe weiter, den Kopf gesenkt.
It was literally skin and bones.	Es war buchstäblich nur Haut und Knochen.
An excellent read.	Eine hervorragende Lektüre.
It wasn't the first time.	Es war nicht das erste Mal.
Then she had heard his voice, just as calm as before.	Dann hatte sie seine Stimme gehört, genauso ruhig wie zuvor.
However, his favorite food is man.	Sein Lieblingsessen ist jedoch der Mensch.
I didn't want to know if he could do that.	Ich wollte nicht wissen, ob er das kann.
It could certainly stop.	Es könnte sicherlich aufhören.
Injuries are part of the game.	Verletzungen gehören zum Spiel dazu.
They were suddenly very dangerous.	Sie waren plötzlich sehr gefährlich.
People need to start thinking about it.	Die Leute müssen anfangen, darüber nachzudenken.
That felt like a dream.	Das fühlte sich wie ein Traum an.
It's better for most users.	Es ist besser für die meisten Benutzer.
But he accepted the rest of his father's offer.	Aber er nahm den Rest des Angebots seines Vaters an.
Cell phone use is an example.	Handynutzung ist ein Beispiel.
There are different possibilities.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten.
The primary endpoints were treatment safety and tumor response.	Die primären Endpunkte waren die Behandlungssicherheit und das Ansprechen des Tumors.
But not the names.	Aber nicht die Namen.
We women built it.	Wir Frauen haben das gebaut.
But it is summer.	Es ist aber Sommer.
You understand and accept when the bad guys work on you.	Du verstehst und akzeptierst es, wenn die Bösen dich bearbeiten.
Anyone who knows anything knows that.	Jeder, der etwas weiß, weiß das.
you need so much love	Sie brauchen so viel Liebe.
You know it when you feel it.	Du weißt es, wenn du es fühlst.
But it wasn't an option that was available.	Aber es war keine Option, die verfügbar war.
Except this one.	Außer dieser.
It went on and on and on.	Es ging weiter und weiter und weiter.
you know it's your day	Du weißt, du hast Tag.
Look, don't talk.	Schau, rede nicht.
I'm not sure you could call it a car exactly.	Ich bin mir nicht sicher, ob man es genau ein Auto nennen könnte.
I look at the people around me.	Ich schaue auf die Menschen um mich herum.
He doesn't have the experience his father had.	Er hat nicht die Erfahrung, die sein Vater hatte.
It had something to do with my body.	Es hatte etwas mit meinem Körper zu tun.
You only have to ask.	Sie müssen nur fragen.
As you know, contact had to be made.	Wie Sie wissen, musste ein Kontakt hergestellt werden.
A glass of wine too many.	Ein Glas Wein zu viel.
Everyone has changed and risen in life, she thought.	Jeder hat sich verändert und ist im Leben aufgestiegen, dachte sie.
Things are holding their breath.	Die Dinge halten den Atem an.
It wasn't a good feeling.	Es war kein gutes Gefühl.
In fact, they denied any such relationship.	Tatsächlich leugneten sie eine solche Beziehung.
Or talk about it.	Oder darüber reden.
She made it for us when we were kids.	Als Kinder hat sie es für uns gemacht.
Replaces 'text'.	Ersetzt 'Text'.
I have one more thing to do.	Ich muss noch eins machen.
Five hundred people.	Fünfhundert Menschen.
There was only one glass.	Es gab nur ein Glas.
I can not stand.	Ich kann es nicht ertragen.
Many of these books are super helpful.	Viele dieser Bücher sind super hilfreich.
This has never happened before.	Das ist noch nie passiert.
A multitude of evidence seems to support this claim.	Eine Vielzahl von Beweisen scheint diese Behauptung zu stützen.
Now we have room to spread and grow.	Jetzt haben wir Platz, um uns auszubreiten und zu wachsen.
You will surely remember.	Sie werden sich sicher erinnern.
I stayed beside him for a few minutes, slightly behind him.	Ich blieb einige Minuten neben ihm, etwas hinter ihm.
The room was very clean and up to date.	Das Zimmer war sehr sauber und auf dem neusten Stand.
Indeed he was.	Tatsächlich war er es.
But you could still feel a master at work.	Aber man konnte immer noch einen Meister am Werk spüren.
That's how important goal setting is in our lives.	So wichtig ist das Setzen von Zielen in unserem Leben.
We have to go immediately.	Wir müssen sofort gehen.
The try is enough.	Der Versuch reicht.
Please message me.	Bitte Nachricht an mich.
You met my father, you heard about my mother.	Du hast meinen Vater getroffen, du hast von meiner Mutter gehört.
I can feel the changes.	Ich kann die Veränderungen spüren.
She certainly knew about it.	Sie wusste sicherlich davon.
I told them of course not.	Ich sagte ihnen, natürlich nicht.
That is absolutely right.	Das ist absolut richtig.
But it has to be a positive and easy action for them.	Aber es muss eine positive und einfache Aktion für sie sein.
It was in a service company.	Es war in einem Dienstleistungsunternehmen.
However, the identified vision should not be taken as set in stone.	Die identifizierte Vision sollte jedoch nicht als in Stein gemeißelt betrachtet werden.
However, it had to be done.	Es musste jedoch getan werden.
On my first ride itself, few things were obvious.	Bei meiner ersten Fahrt selbst waren nur wenige Dinge offensichtlich.
And yes, that was me.	Und ja, das war ich.
He was even more beautiful up close.	Aus der Nähe war er sogar noch schöner.
You must come back.	Sie müssen zurückkommen.
Which is neither here nor there.	Was weder hier noch dort ist.
Maybe that's my anger.	Vielleicht ist das meine Wut.
That really changed a lot for me.	Das hat wirklich vieles für mich verändert.
You will know better than me.	Du wirst es besser wissen als ich.
I'm about to see a customer.	Ich bin gerade dabei, einen Kunden zu sehen.
Now let's talk about calls to action.	Lassen Sie uns nun über Call-to-Action sprechen.
His eyes widened.	Seine Augen weiteten sich.
I told myself it wouldn't matter.	Ich sagte mir, es würde nichts ausmachen.
That was a whole different thing.	Das war eine ganz andere Sache.
They believe that the lie is the truth.	Sie glauben, dass die Lüge die Wahrheit ist.
Can somebody help me with it?.	Kann mir jemand dabei helfen?.
He gets bad advice.	Er bekommt einen schlechten Rat.
It will say air.	Es wird Luft sagen.
Warm food and good company.	Warmes Essen und gute Gesellschaft.
In those moments he was her husband.	In diesen Momenten war er ihr Ehemann.
This causes the birth of the fear currently discussed.	Dies verursacht die Geburt der derzeit diskutierten Angst.
Accordingly, there is no evidence of tissue damage.	Dementsprechend gibt es keine Hinweise auf eine Gewebeschädigung.
People said he was ahead of his time.	Die Leute sagten, er sei seiner Zeit voraus.
I'm not "Post".	Ich bin nicht „Post“.
He's attached to me now.	Er hängt jetzt an mir.
i love little kids	Ich liebe kleine Kinder.
There was no progress.	Es gab keinen Fortschritt.
We just need to know how to find it.	Wir müssen nur wissen, wie wir es finden.
I recommend this if you have options.	Ich empfehle dies, wenn Sie Optionen haben.
Which is the.	Welche ist die.
He has great energy.	Er hat große Energie.
All you see are the results.	Alles, was Sie sehen, sind die Ergebnisse.
That's fine.	Das ist in Ordnung.
Tell me you'll try to be like you used to be	Sag mir, dass du versuchen wirst, so zu sein wie früher.
Anything to save someone's life.	Alles, um das Leben eines Menschen zu retten.
run now	Lauf jetzt los.
Well, at least with some experience.	Na ja, zumindest mit etwas Erfahrung.
I wonder what he's thinking.	Ich frage mich, was er denkt.
But they really didn't want that.	Aber das wollten sie eigentlich nicht.
He can wear.	Er kann tragen.
You obviously need to do more.	Sie müssen offensichtlich mehr tun.
Let's work with the real numbers.	Arbeiten wir mit den reellen Zahlen.
It was a worry.	Es war eine Sorge.
We train in our own four walls.	Wir trainieren in unseren eigenen vier Wänden.
May the best team win!.	Möge das beste Team gewinnen!.
He pulled himself together.	Er riss sich zusammen.
We are a great country with great potential.	Wir sind ein großartiges Land mit großem Potenzial.
I didn't ask how long she had been there or what she wanted.	Ich fragte nicht, wie lange sie schon da war oder was sie wollte.
Come here.	Komm her.
She hated these people but had no choice.	Sie hasste diese Leute, hatte aber keine Wahl.
If you need further assistance, please contact us.	Wenn Sie weitere Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte.
Well, there was.	Nun, das gab es auch.
We know words are powerful.	Wir wissen, dass Worte mächtig sind.
They never work in their lives so they just lie around.	Sie arbeiten nie in ihrem Leben, also lügen sie einfach herum.
Some of that.	Etwas davon.
There is a lot of pain, fear and anxiety.	Es gibt viel Schmerz, Angst und Angst.
And we picked flowers.	Und wir haben Blumen gepflückt.
What an amazing experience you are having.	Was für eine erstaunliche Erfahrung, die Sie machen.
It's not just about individuals.	Es geht nicht nur um Einzelpersonen.
It took me about a week to get over it.	Ich habe ungefähr eine Woche gebraucht, um darüber hinwegzukommen.
It is the way of his people.	Es ist der Weg seines Volkes.
Lots of bad blood between the kids.	Viel böses Blut zwischen den Kindern.
But it wants more.	Aber es will mehr.
He has to go back to work, he said.	Er müsse wieder arbeiten, sagte er.
You can sit back there and enjoy a beer.	Sie können sich dort zurücklehnen und ein Bier genießen.
She had a gun.	Sie hatte eine Waffe.
And someone will come and fix it.	Und jemand wird kommen und es reparieren.
It does so in such a beautiful way.	Dabei tut es das auf so schöne Art und Weise.
Nothing else remains.	Nichts anderes bleibt.
The work you did there was excellent.	Die Arbeit, die Sie dort geleistet haben, war ausgezeichnet.
Only a man.	Nur ein Mann.
It must have been good for her health.	Es muss ihrer Gesundheit gut getan haben.
Those situations are long gone.	Diese Situationen sind längst vorbei.
For me as an individual there will be new tests.	Für mich als Einzelperson wird es neue Tests geben.
If there was anything to find, the police would have found it.	Wenn es etwas zu finden gäbe, hätte die Polizei es gefunden.
He went home.	Er ist nach Hause gegangen.
That's not the question.	Das ist nicht die Frage.
Some walk up the street to get breakfast and coffee.	Einige gehen die Straße hinauf, um Frühstück und Kaffee zu holen.
A higher score is associated with a better clinical outcome.	Eine höhere Punktzahl steht im Zusammenhang mit einem besseren klinischen Ergebnis.
And started looking.	Und fing an zu suchen.
Make your own decisions.	Treffen Sie Ihre eigenen Entscheidungen.
We were away for three or four months.	Wir waren für drei oder vier Monate unterwegs.
You only need an internet connection and a computer to work.	Sie brauchen nur eine Internetverbindung und einen Computer, um zu arbeiten.
They must have been an odd couple.	Sie waren sicher ein seltsames Paar.
Was eight years.	War acht Jahre.
A true weather gift.	Ein wahres Wettergeschenk.
But we're not talking about that here.	Davon reden wir hier aber nicht.
The model fully utilizes information from different views.	Das Modell nutzt Informationen aus verschiedenen Ansichten vollständig.
But he said nothing.	Doch er schwieg.
It helps us recognize danger.	Es hilft uns, Gefahren zu erkennen.
He was a good man and he was my friend.	Er war ein guter Mann, und er war mein Freund.
The darkness is preparing to claim them.	Die Dunkelheit macht sich bereit, sie zu beanspruchen.
I know he's still working on recording everything.	Ich weiß, dass er immer noch daran arbeitet, alles aufzunehmen.
I didn't like it very much.	Ich mochte es nicht sehr.
I hadn't taught him.	Ich hatte es ihm nicht beigebracht.
She knew she was playing a dangerous game.	Sie wusste, dass sie ein gefährliches Spiel spielte.
He didn't expect to find much.	Er hatte nicht erwartet, viel zu finden.
She made the day a lot more interesting.	Sie machte den Tag viel interessanter.
She went extremely fast.	Sie ging extrem schnell.
The trip was good because we saved all the way.	Die Reise war gut, weil wir den ganzen Weg gespart haben.
The radio was dead.	Das Radio war tot.
Most likely your distribution uses one or both.	Höchstwahrscheinlich verwendet Ihre Distribution eine oder beide.
But it's up to you.	Aber es liegt an Ihnen.
She still didn't have a job and they still didn't have any money.	Sie hatte immer noch keine Arbeit und sie hatten immer noch kein Geld.
The truth about facts is that they are real.	Die Wahrheit über Fakten ist, dass sie real sind.
But make sure it's in writing.	Aber stellen Sie sicher, dass es schriftlich ist.
First we entered some random thoughts.	Zuerst haben wir einige zufällige Gedanken eingegeben.
I don't expect them to care.	Ich erwarte nicht, dass sie sich darum kümmern.
Which was perfectly fine with me.	Was für mich vollkommen in Ordnung war.
I take your time and that of my team very seriously.	Ich nehme Ihre Zeit und die meines Teams sehr ernst.
Work comes later when you need to set thoughts in motion.	Die Arbeit kommt später, wenn Sie Gedanken in Bewegung setzen müssen.
And he soon had to pay them off.	Und er musste sie bald abbezahlen.
We invented them.	Wir haben sie erfunden.
Well, not today.	Nun, nicht heute.
I have no problems with the steps.	Ich habe keine Probleme mit den Schritten.
Many of them also do it for no good reason.	Viele von ihnen tun es auch ohne guten Grund.
We must pay attention.	Wir müssen aufpassen.
He had been out of command situations for nearly four years.	Er war seit fast vier Jahren außerhalb von Kommandosituationen.
Or evening wear, for that matter.	Oder Abendgarderobe, was das betrifft.
Then at least he would know.	Dann wüsste er es wenigstens.
It's currently one of the best.	Es ist derzeit eines der besten.
So they haven't been tested yet.	Sie wurden also noch nicht getestet.
But he didn't want to go out alone.	Aber er wollte nicht alleine ausgehen.
The rest, should there be any compensation, goes to the soldiers.	Der Rest, sollte es einen Ausgleich geben, geht an die Soldaten.
You mentioned others.	Sie haben andere erwähnt.
He's not right here.	Er ist nicht richtig hier.
But as the season progressed, something interesting happened.	Aber im Laufe der Saison passierte etwas Interessantes.
Here we go several steps ahead.	Hier gehen wir mehrere Schritte voraus.
Granted the financial support.	Gewährte die finanzielle Unterstützung.
It doesn't have to do anything else.	Es muss nichts weiter tun.
That turns out to be not very useful advice.	Das stellt sich als nicht sehr nützlicher Rat heraus.
Did he think he could find out.	Glaubte er, er könnte das rausbekommen.
But no other answer makes any sense.	Aber keine andere Antwort macht irgendeinen Sinn.
Or leave it and listen for yourself.	Oder lass es und höre selbst.
Which just makes me happy enough.	Was mich gerade glücklich genug macht.
He thinks we went too far last night.	Er findet, dass wir letzte Nacht zu weit gegangen sind.
There are no medium-term maturities.	Es gibt keine mittelfristigen Laufzeiten.
Many trees.	Viele Bäume.
No callback.	Kein Rückruf.
They were ready for his message of action.	Sie waren bereit für seine Aktionsbotschaft.
I come from a place of experience.	Ich komme von einem Ort der Erfahrung.
As she turned to go to the front door, it opened.	Als sie sich umdrehte, um zur Vordertür zu gehen, öffnete sie sich.
Any deeper and my fingers turn blue.	Noch tiefer und meine Finger werden blau.
No, she wasn't.	Nein, war sie nicht.
But overall we did a good job.	Aber insgesamt haben wir einen guten Job gemacht.
He may mean that, and it may be true.	Das mag er meinen, und es mag stimmen.
Anyone who noticed it gets extra credit.	Wer es bemerkt hat, bekommt Extra-Guthaben.
Don't listen to any of them. 	Hören Sie auf keinen von ihnen. 
something funny happened.	etwas Komisches ist passiert.
Only they did it themselves.	Nur sie selbst haben es geschafft.
Or roommate.	Oder Zimmermutter.
Really nice things to say.	Wirklich schöne Dinge zu sagen.
My experience is that there is no problem understanding each other.	Meine Erfahrung ist, dass es kein Problem gibt, sich zu verstehen.
Let me thank you in advance for your trouble.	Lassen Sie mich Ihnen im Voraus für Ihre Mühe danken.
Yes! 	Ja!
even so.	sogar so.
Go out and talk about this topic.	Gehen Sie raus und sprechen Sie über dieses Thema.
See she loves the old house.	Sehen Sie, sie liebt das alte Haus.
Customers should be able to rate these products.	Kunden sollten diese Produkte bewerten können.
This may seem obvious, but only from a certain perspective.	Dies mag offensichtlich erscheinen, aber nur aus einer bestimmten Perspektive.
This has been discussed in several papers.	Dies wurde in mehreren Abhandlungen diskutiert.
Not on her, on yourself.	Nicht auf sie, auf sich selbst.
Something great has happened.	Es ist etwas Großartiges passiert.
Have to see if anything has changed.	Muss mal schauen ob sich was geändert hat.
Whatever he had to say wouldn't make sense.	Was immer er zu sagen hatte, würde keinen Sinn ergeben.
I could just do it instead.	Ich könnte es stattdessen einfach machen.
These questions are perfectly fine.	Diese Fragen sind völlig in Ordnung.
We chose them to make sure we can make you happy.	Wir haben sie ausgewählt, um sicherzustellen, dass wir Sie glücklich machen können.
We have one of these.	Wir haben einen davon.
In your area or state.	In Ihrer Nähe oder Ihrem Bundesland.
Any sound did not come to him.	Irgendein Geräusch kam nicht zu ihm.
But he chose to stay.	Aber er entschied sich zu bleiben.
My email client doesn't show anything attached.	In meinem E-Mail-Client wird nichts angehängt angezeigt.
I needed a plan.	Ich brauchte einen Plan.
She was what she seemed.	Sie war, was sie zu sein schien.
Great that it has everything you need just a shell command away.	Toll, dass es alles hat, was Sie brauchen, nur einen Shell-Befehl entfernt.
They then learned to focus on their breathing.	Sie lernten dann, sich auf ihre Atmung zu konzentrieren.
The journey took an hour and a half.	Die Fahrt dauerte anderthalb Stunden.
She is the reason so many have lived.	Sie ist der Grund, warum so viele gelebt haben.
The question is what happens after that.	Die Frage ist, was danach passiert.
And its content.	Und sein Inhalt.
In first place.	Auf Platz eins.
And the children.	Und die Kinder.
You know there is another problem.	Sie wissen, dass es noch ein weiteres Problem gibt.
We tend to switch everything off and stay indoors.	Wir neigen dazu, alles abzuschalten und drinnen zu bleiben.
Just buy the book.	Kaufen Sie einfach das Buch.
And yet this release was so sweet.	Und doch war diese Veröffentlichung so süß.
I'm strong as a horse.	Ich bin stark wie ein Pferd.
I fell silent.	Ich verstummte.
Start things up and let them go.	Starten Sie die Dinge zum Laufen und lassen Sie sie los.
There are actually some solid ones still available.	Es sind tatsächlich noch einige solide verfügbar.
This is very difficult for me.	Das ist sehr schwer für mich.
They are required for this level.	Sie werden für dieses Level benötigt.
Mean of three different experiments.	Mittelwert aus drei verschiedenen Experimenten.
Company.	Gesellschaft.
Can't have that.	Kann das nicht haben.
As we noted in this case, see id.	Wie wir in diesem Fall angemerkt haben, siehe id.
Women are way ahead of men.	Da sind Frauen den Männern weit voraus.
That would be a conversation for another time.	Das wäre ein Gespräch für ein anderes Mal.
And now freedom.	Und jetzt Freiheit.
I travel a lot.	Ich reise viel.
In these circumstances, the appropriate check is for a simple error.	Unter diesen Umständen ist die angemessene Überprüfung auf einen einfachen Fehler gerichtet.
But she wouldn't do it.	Aber sie würde es nicht tun.
But observations are not enough.	Aber Beobachtungen reichen nicht aus.
This can be achieved in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise erreicht werden.
These bars were simple measures.	Diese Bars waren einfache Maßnahmen.
It was great.	Es war toll.
I think that's the gist.	Ich denke, das ist der Kern.
Such a defense must be accepted as valid.	Eine solche Verteidigung muss als gültig akzeptiert werden.
Remember, you only have so much time.	Denken Sie daran, Sie haben nur so viel Zeit.
That wouldn't mean calling him to serve me.	Das würde nicht heißen, ihn anzurufen, damit er mir dient.
The opposite actually happened.	Das Gegenteil ist tatsächlich passiert.
This was a happy day.	Dies war ein glücklicher Tag.
Six people were injured in the city.	Sechs Menschen wurden in der Stadt verletzt.
And now this.	Und jetzt das.
And she gets out of the car.	Und sie steigt aus dem Auto.
Even if it was a mistake.	Auch wenn es sich dabei um einen Fehler handelte.
We need to cut teachers.	Wir müssen Lehrer kürzen.
It felt like there was no time.	Es fühlte sich an, als gäbe es keine Zeit.
Which is next to impossible.	Was so gut wie unmöglich ist.
You only work two hours a day here.	Hier arbeitest du nur zwei Stunden am Tag.
He thought of waving his hand to signal no.	Er dachte daran, seine Hand zu bewegen, um Nein zu signalisieren.
He needed time to calm down, to think.	Er brauchte Zeit, um sich zu beruhigen, um nachzudenken.
Just let her come to you.	Lass sie einfach zu sich kommen.
People expect a say.	Die Leute erwarten Mitspracherecht.
walking, standing vs.	Gehen, Stehen vs.
In fact, he was looking forward to it.	Eigentlich freute er sich darauf.
Consequences, in plain words.	Konsequenzen, in klaren Worten.
Stay safe and healthy.	Bleiben Sie sicher und gesund.
A step function is not a straight line.	Eine Treppenfunktion ist keine Gerade.
We're here to kill you.	Wir sind hier, um dich zu töten.
Maybe everything is fine now.	Vielleicht ist jetzt alles in Ordnung.
He didn't get out of bed for a week.	Er kam eine Woche nicht aus dem Bett.
Face the challenge.	Stellen Sie sich der Herausforderung.
He wasn't as fit as his mother.	Er war nicht so fit wie seine Mutter.
I'll go for the eatery.	Ich werde für das Lokal gehen.
And we got away with it.	Und wir sind damit durchgekommen.
Changing sides doesn't do anything, it just eats up memory.	Das Wechseln der Seiten bringt nichts, es frisst nur Speicher.
I started writing the book.	Ich habe angefangen, das Buch zu schreiben.
Way, way too far.	Viel, viel zu weit.
Now she gives him his freedom back.	Jetzt gibt sie ihm seine Freiheit zurück.
He survived the cancer.	Er hat den Krebs überlebt.
In my eyes it wasn't a bad loss.	In meinen Augen war es kein schlimmer Verlust.
I have a feeling it won't be finished in time.	Ich habe das Gefühl, dass es nicht rechtzeitig fertig wird.
The previous example can be explained from another point of view.	Das vorherige Beispiel kann unter einem anderen Gesichtspunkt erklärt werden.
Our family memory must not be lost.	Unser Familiengedächtnis darf nicht verloren gehen.
Drive him to the hospital.	Fahren Sie ihn ins Krankenhaus.
Not that you know.	Nicht, dass du das wüsstest.
I wanted her to fight.	Ich wollte, dass sie kämpft.
My legs hurt.	Meine Beine tun weh.
He had not communicated his plan to any other living soul.	Er hatte seinen Plan keiner anderen lebenden Seele mitgeteilt.
Maybe we feel caught between two lives.	Vielleicht fühlen wir uns zwischen zwei Leben gefangen.
I'm trying to create an application with multiple pages.	Ich versuche, eine Anwendung mit mehreren Seiten zu erstellen.
She didn't want them to see how she felt.	Sie wollte nicht, dass sie sahen, wie sie sich fühlte.
Here is the link to get this offer.	Hier ist der Link, um dieses Angebot zu erhalten.
He will be with you every minute of every day.	Er wird jeden Tag jede Minute bei dir sein.
It seems like anything is possible.	Es scheint, als wäre alles Mögliche möglich.
I'd been scared the whole time when it was just her.	Ich hatte die ganze Zeit Angst gehabt, als es nur sie war.
The air around them seemed to catch fire.	Die Luft um sie herum schien Feuer zu fangen.
And it turns out they love it.	Und es stellt sich heraus, dass sie es lieben.
She looked at him.	Sie sah ihn an.
She has a brother.	Sie hat einen Bruder.
He had expected it.	Er hatte es erwartet.
I no longer care about hearing my voice.	Es interessiert mich nicht mehr, meine Stimme zu hören.
I promise myself a lot of pleasure reading it to you.	Ich verspreche mir viel Vergnügen, es Ihnen vorzulesen.
Trying to find out if they're still human.	Versuchen herauszufinden, ob sie noch Menschen sind.
i can go on	Ich kann weitermachen.
The brown line represents the calculated background.	Die braune Linie repräsentiert den berechneten Hintergrund.
He was a middle school, high school, and college teacher.	Er war Lehrer in der Mittelschule, der High School und dem College.
I was just trying to help.	Ich habe nur versucht zu helfen.
Our military power.	Unsere Militärmacht.
He looked straight at me.	Er sah mich direkt an.
He didn't even see it.	Er bekam es nicht einmal zu Gesicht.
She couldn't stop herself.	Sie konnte sich nicht davon abhalten.
We let it speak.	Wir lassen es zu Wort kommen.
This objection stems from that order.	Dieser Einspruch stammt aus dieser Anordnung.
So we decided to get help.	Da beschlossen wir, uns Hilfe zu holen.
His fear turned to hope.	Seine Angst verschwand in Hoffnung.
And there weren't many who could open it.	Und es gab nicht viele, die es öffnen konnten.
They stood like that for a long moment.	Sie standen einen langen Moment so da.
This dream should not do them any good.	Dieser Traum sollte ihnen nichts nützen.
Yes, take a chair and a book.	Ja, nehmen Sie einen Stuhl und ein Buch.
Still, she had such an active mind.	Trotzdem hatte sie so einen aktiven Geist.
That sure is crazy talk.	Das ist sicher verrücktes Gerede.
For a moment he stopped breathing entirely.	Für einen Moment hörte er ganz auf zu atmen.
Good can come from evil.	Aus Bösem kann Gutes entstehen.
Not clear anymore.	Nicht mehr klar.
But it was definitely worth doing.	Aber es hat sich auf jeden Fall gelohnt, es zu machen.
That is very cool.	Das ist sehr cool.
It is also the father's child.	Es ist auch das Kind des Vaters.
He hadn't told anyone anything.	Er hatte niemandem etwas erzählt.
That is very clear.	Das ist sehr klar.
I don't even know how they are still in business.	Ich weiß nicht einmal, wie sie noch im Geschäft sind.
However, she could be a tad too fast here.	Allerdings könnte sie hier einen Tick zu schnell sein.
Nothing that would stand up in court.	Nichts, was vor Gericht Bestand hätte.
He didn't even turn to see who it was.	Er drehte sich nicht einmal um, um zu sehen, wer es war.
I don't know what it means exactly.	Ich weiß nicht, was es genau bedeutet.
you are my father	Du bist mein Vater.
These results just go to show how dangerous these things are.	Diese Ergebnisse zeigen nur, wie gefährlich diese Dinger sind.
Imagine someone so young rising so fast.	Stellen Sie sich vor, jemand, der so jung ist, steigt so schnell auf.
And it has nothing to do with anyone else.	Und es hat nichts mit jemand anderem zu tun.
Only basic computer and internet skills required.	Nur Grundkenntnisse in Computer und Internet erforderlich.
All kinds of different hair colors and such beautiful bodies.	Alle Arten von verschiedenen Haarfarben und so schöne Körper.
The only consequence used to be violence.	Die einzig Konsequente war früher Gewalt.
But I don't really know why.	Ich weiß aber nicht wirklich warum.
We are on the edge of things.	Wir stehen am Rande der Dinge.
Of course he wouldn't enter the room.	Er würde das Zimmer natürlich nicht betreten.
I think it evolved in that direction.	Ich denke, sie hat sich in diese Richtung entwickelt.
participation agreed.	Teilnahme vereinbart.
You went into the army.	Du bist in die Armee gegangen.
Anyway, it doesn't matter.	Jedenfalls spielt es keine Rolle.
That was the most any adult had ever offered me.	Das war das meiste, was mir je ein Erwachsener angeboten hatte.
But it made me feel better.	Aber ich fühlte mich dadurch besser.
They were soon arrested and brought to justice.	Sie wurden bald festgenommen und vor Gericht gestellt.
Building a wall will not protect them.	Der Bau einer Mauer wird sie nicht schützen.
I'm asking in a practical sense.	Ich frage im praktischen Sinne.
Their content is often great.	Ihre Inhalte sind oft großartig.
We tried anyway.	Wir haben es trotzdem versucht.
He couldn't see it in the confusion of sounds and movements around him.	Er konnte es in dem Durcheinander von Geräuschen und Bewegungen um ihn herum nicht erkennen.
Certainly there are limitations to the present work.	Sicherlich gibt es Einschränkungen für die vorliegende Arbeit.
That will change soon.	Das wird sich bald ändern.
Nobody was over.	Niemand war vorbei.
He only found out later what happened that evening.	Was an diesem Abend geschah, erfuhr er erst später.
It added a smile to my day.	Es fügte meinem Tag ein Lächeln hinzu.
And his legs.	Und seine Beine.
It's a whole new quest.	Es ist eine ganz neue Suche.
And make sure someone takes photos.	Und stellen Sie sicher, dass jemand Fotos macht.
Mom told me to do that.	Mama hat mir gesagt, das zu tun.
He had my mother.	Er hatte meine Mutter.
She knew what he was thinking.	Sie wusste, was er dachte.
She could see them in the boat now.	Sie konnte sie jetzt im Boot sehen.
The solution is actually quite simple.	Die Lösung ist eigentlich ganz einfach.
After that, come back here to share your thoughts.	Kehren Sie danach hierher zurück, um Ihre Meinung zu äußern.
You don't know why you're here.	Du weißt nicht, warum du hier bist.
book page.	Buchseite.
Children have to get dressed.	Kinder müssen sich anziehen.
Bring it together.	Bringen Sie es zusammen.
They really listen and understand the public's demand.	Sie hören wirklich zu und verstehen die Nachfrage der Öffentlichkeit.
And so far no one has been able to do that.	Und das kann bisher niemand.
Few knew what he thought or who he was.	Nur wenige wussten, was er dachte oder wer er war.
But we met and it was good.	Wir haben uns aber getroffen, und es war gut.
Every action has an equal and opposite reaction.	Jede Aktion hat eine gleiche und entgegengesetzte Reaktion.
It got pretty hot in my house.	In meinem Haus wurde es ziemlich heiß.
I try to reach him but fail.	Ich versuche ihn zu erreichen, scheitere aber.
I was about nine.	Ich war etwa neun.
who lived there.	Wer lebte dort.
However, when they do, nothing happens.	Wenn sie es jedoch tun, passiert nichts.
We come here and see who we meet.	Wir kommen hierher und sehen, wen wir treffen.
Between nine and ten, clean every bathroom on the property.	Zwischen neun und zehn putzen Sie jedes Badezimmer auf dem Grundstück.
Thank you again for doing what you did.	Nochmals vielen Dank, dass Sie das getan haben, was Sie getan haben.
He just didn't like it.	Es gefiel ihm einfach nicht.
He would have been too busy to talk.	Er wäre zu beschäftigt gewesen, um sich zu unterhalten.
She leaned close to me.	Sie beugte sich nah zu mir.
We promise to return it in one piece.	Wir versprechen, ihn in einem Stück zurückzugeben.
The future was basically waiting for it to get worse.	Die Zukunft wartete im Grunde darauf, dass es ihr schlechter ging.
She didn't think it was good enough.	Sie fand es nicht gut genug.
His luck ran out again.	Sein Glück ging wieder zu Ende.
man a war against this and that.	Mann einen Krieg gegen dies und das.
With money came power.	Mit dem Geld kam die Macht.
We love them too.	Wir lieben sie auch.
Thanks for not taking sides.	Danke, dass du nicht Partei ergreifst.
It was like this for so many years.	Das ging so viele Jahre so.
That's how it should be.	So sollte es auch.
Concentrate on what is important to you.	Konzentrieren Sie sich auf das, was Ihnen wichtig ist.
So, so happy for him and everyone there.	Also, so glücklich für ihn und alle dort.
Fast, fun, and playable anywhere you have a little space.	Schnell, macht Spaß und kann überall gespielt werden, wo Sie ein wenig Platz haben.
It probably had a limit.	Es hatte wahrscheinlich eine Grenze.
There was no police, nobody.	Es gab keine Polizei, niemanden.
If that's what you want	Wenn es das ist, was du willst.
She wasn't sitting.	Sie saß nicht.
And my son too.	Und mein Sohn auch.
Try it.	Probieren Sie es aus.
Again, lying is not very pretty.	Auch hier ist Lügen nicht sehr schön.
But mostly the answer is no.	Aber meistens ist die Antwort nein.
It is I who have the easy task.	Ich bin es, der die leichte Aufgabe hat.
Resistance every day.	Jeden Tag Widerstand.
There was no other person to be seen.	Es war keine andere Person zu sehen.
From the number of base functions.	Von der Anzahl der Basisfunktionen.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
It turned out, of course, that the exact opposite was the case.	Es stellte sich natürlich heraus, dass genau das Gegenteil der Fall war.
I had fun with it last night.	Ich hatte gestern Abend Spaß damit.
With this bill they could do something about it.	Mit diesem Gesetzentwurf könnten sie etwas dagegen tun.
As a result, it was almost withdrawn from the market.	Infolgedessen wurde es fast vom Markt genommen.
Give us this opportunity.	Geben Sie uns diese Gelegenheit.
I wonder how that was.	Ich frage mich, wie das war.
I didn't feel full.	Ich fühlte mich nicht satt.
And they are indeed correct.	Und sie sind in der Tat richtig.
So they come forward.	Also kommen sie nach vorne.
Don't just shoot it down and drop it there.	Schießen Sie es nicht einfach ab und legen Sie es dort ab.
She had to be whole.	Sie musste ganz sein.
Something happened, something new.	Etwas ist passiert, etwas Neues.
She wasn't surprised, she decided.	Sie war nicht überrascht, entschied sie.
I can not wait.	Ich kann nicht warten.
And for another reason too.	Und noch aus einem anderen Grund.
He might as well be here.	Er könnte genauso gut hier sein.
My biggest task is to remind myself not to suggest anything.	Meine größte Aufgabe ist es, mich daran zu erinnern, nichts vorzuschlagen.
The industry changed.	Die Branche veränderte sich.
And one of the ways to look great is with beautiful hair.	Und eine der Möglichkeiten, großartig auszusehen, ist mit schönem Haar.
Definitely this game is for you.	Definitiv ist dieses Spiel für Sie.
It never needed another name.	Es brauchte nie einen anderen Namen.
She had to go or she would make a scene.	Sie musste gehen oder sie würde eine Szene machen.
Someone was at the door.	Jemand war an der Tür.
It must be kept here between us.	Es muss hier unter uns aufbewahrt werden.
You are his team.	Sie sind sein Team.
A large family could easily live there.	Eine große Familie könnte dort problemlos leben.
Yes, he could make friends with it.	Ja, er konnte sich damit gut anfreunden.
Something about my appearance seemed to shock her in a way.	Irgendetwas an meinem Aussehen schien sie irgendwie zu schockieren.
And you must do this the first time.	Und Sie müssen dies beim ersten Mal tun.
They must have broken through.	Sie müssen durchgebrochen sein.
I wasn't interested in him.	Ich hatte kein Interesse an ihm.
It's a waste of time.	Es ist Zeitverschwendung.
Then he raised his head.	Dann hob er den Kopf.
Who that character will be remains to be seen.	Wer diese Figur sein wird, bleibt abzuwarten.
They have been used since the Stone Age.	Sie werden seit der Steinzeit verwendet.
No more darkness around him.	Keine Dunkelheit mehr um ihn herum.
The journey begins here, not where it goes.	Hier beginnt die Reise, nicht wohin sie geht.
I think everything has kind of taken a step up.	Ich denke, dass alles irgendwie einen Schritt nach oben gemacht hat.
The government wants to help this group.	Die Regierung will dieser Gruppe helfen.
For some applications, print quality is critical.	Bei manchen Anwendungen ist die Druckqualität kritisch.
The bathroom door is locked.	Die Badezimmertür ist verschlossen.
You may even like them more than the second season.	Sie mögen sie vielleicht sogar mehr als die zweite Staffel.
My stupid brain wouldn't read it.	Mein dummes Gehirn wollte es nicht lesen.
It feels safe.	Es fühlt sich sicher an.
He went out a window.	Er ging aus einem Fenster.
We have to take measurements.	Dabei müssen wir Messungen durchführen.
Then it was on again, but changed.	Dann war es wieder an, aber geändert.
It hasn't failed yet.	Es ist noch nicht gescheitert.
In order to survive, we must know how to forget.	Um zu überleben, müssen wir wissen, wie man vergisst.
New records are set every year.	Jedes Jahr werden neue Rekorde aufgestellt.
My interview went pretty well.	Mein Vorstellungsgespräch lief ziemlich gut.
It's a damn good free service.	Es ist ein verdammt guter kostenloser Service.
Because he didn't like the silence.	Weil ihm die Stille nicht gefiel.
It was an incredible ride.	Es war eine unglaubliche Fahrt.
With my friends.	Mit meinen Freunden.
I do not understand that.	Ich verstehe das nicht.
It was a completely natural birth.	Es war eine ganz normale natürliche Geburt.
It was the last part that never really worked.	Es war der letzte Teil, der nie wirklich funktionierte.
He can make any decision he wants.	Er kann jede Entscheidung treffen, die er will.
And they will likely do more at some point as this continues to scale.	Und sie werden wahrscheinlich irgendwann mehr tun, da dies weiter skaliert.
That was the best thing ever.	Das war das Beste, was es je gab.
Second, war is human.	Zweitens ist Krieg menschlich.
Neither was true.	Beides war nicht wahr.
Plus today's street view.	Plus die heutige Straßenansicht.
I withdraw.	Ich ziehe mich zurück.
And in cash.	Und in bar.
This summer and at worst next summer.	Diesen Sommer und schlimmstenfalls nächsten Sommer.
We can work with any situation.	Wir können mit jeder Situation arbeiten.
A fire engine.	Ein Feuerwehrauto.
So build it.	Also bau es.
Bring an action.	Klage erheben.
She was the one who was wrong.	Sie war diejenige, die im Unrecht war.
Please check my feedback and buy with confidence.	Bitte überprüfen Sie mein Feedback und kaufen Sie mit Vertrauen.
My question is about balance.	Meine Frage bezieht sich auf das Gleichgewicht.
He was cold inside.	Er war innerlich kalt.
It's good to be back.	Es ist gut wieder da zu sein.
He smiled and then turned away.	Er lächelte und wandte sich dann ab.
I felt comfortable having her in my house.	Ich fühlte mich wohl, sie in meinem Haus zu haben.
You're getting a damn good deal here.	Du machst hier einen verdammt guten Deal.
there is pain	Es gibt Schmerzen.
One of many.	Einer von vielen.
I was determined to get there.	Ich war entschlossen, dorthin zu gelangen.
We can't tell if it's true or false.	Wir können nicht sagen, ob es wahr oder falsch ist.
Gather my stuff.	Meine Sachen zusammenstellen.
You're good at showing her how to fix things.	Du bist gut darin, ihr zu zeigen, wie man Dinge regelt.
I saw a movie once that had something like that in it.	Ich habe einmal einen Film gesehen, da war so etwas drin.
This was the place.	Dies war der Ort.
No wonder the country went the way it did.	Kein Wunder, dass das Land so gegangen ist, wie es gegangen ist.
The numbers here speak for themselves.	Die Zahlen hier sprechen für sich.
We will consider two options here.	Wir werden hier zwei Optionen betrachten.
You feel very connected to his work.	Sie fühlen sich seiner Arbeit sehr verbunden.
She undresses them one by one.	Sie zieht sie einzeln aus.
Felt at home the week we stayed.	Fühlte mich in der Woche, in der wir blieben, wie zu Hause.
Establish a connection to the truth.	Eine Verbindung zur Wahrheit herstellen.
Then you will be interesting.	Dann werden Sie interessant sein.
That means more power and extreme joy.	Das bedeutet mehr Leistung und extreme Freude.
Then he looked up.	Dann blickte er auf.
They cordoned off the place.	Sie sperrten den Ort ab.
They came here.	Sie kamen hierher.
I was about to shit myself.	Ich war kurz davor mich einzuschissen.
He knew they knew something he didn't.	Er wusste, dass sie etwas wussten, was er nicht wusste.
Nothing was too much trouble for them.	Nichts war ihnen zu viel Mühe.
I wish a guy would do something like that for me.	Ich wünschte, ein Typ würde so etwas für mich tun.
But those are the difficult questions.	Aber das sind die schwierigen Fragen.
At least that's what she thought.	Das dachte sie zumindest.
The case was then removed here.	Der Fall wurde dann hier entfernt.
It was very nice service.	Es war ein sehr netter Service.
Take rich men.	Nehmen Sie reiche Männer.
The government is taking immediate action to contain this situation.	Die Regierung ergreift unverzüglich Maßnahmen, um diese Situation einzudämmen.
There was anger.	Es gab Wut.
We need that to survive.	Das brauchen wir zum Überleben.
A report was made to the police at the hospital.	Im Krankenhaus sei eine Anzeige bei der Polizei abgegeben worden.
government to raise the price of sugar.	Regierung für eine Erhöhung des Zuckerpreises.
Okay, since it's ready, you can leave earlier.	Okay, da es fertig ist, kannst du früher gehen.
I take care of you.	Ich kümmere mich um sie.
The police tried to fight their way through to the two.	Die Polizei versuchte, sich zu den beiden durchzukämpfen.
He opened the door and shot him.	Er öffnete die Tür und erschoss ihn.
go to my car	Geh zu meinem Auto.
How much you learn is your responsibility.	Wie viel Sie lernen, liegt in Ihrer Verantwortung.
They sold out quickly on the first day.	Am ersten Tag waren sie schnell ausverkauft.
Fear keeps everything secret.	Angst hält alles geheim.
A little more respect doesn't hurt anyway.	Ein bisschen mehr Respekt schadet sowieso nicht.
Nobody is afraid to fail.	Niemand hat Angst zu scheitern.
I should think about it.	Ich sollte darüber nachdenken.
Well done my friend, very true.	Gut gemacht, mein Freund, sehr wahr.
Red and blue, green and yellow.	Rot und blau, grün und gelb.
The darkness helped.	Die Dunkelheit half.
Many others go.	Viele andere gehen.
Human figure in art.	Menschliche Figur in der Kunst.
Search here for properties in your city.	Suchen Sie hier nach Immobilien in Ihrer Stadt.
This is how it starts.	So fängt es an.
The other guys came with strong material.	Die anderen Jungs kamen mit starkem Material.
The difference was not significant.	Der Unterschied war nicht signifikant.
Maybe my life wouldn't have been hell on earth.	Vielleicht wäre mein Leben keine Hölle auf Erden gewesen.
The black window stared at me like an eye.	Das schwarze Fenster starrte mich an wie ein Auge.
Information that is not used is lost during these processes.	Bei diesen Prozessen gehen nicht genutzte Informationen verloren.
You use a different tool for a different task.	Sie verwenden ein anderes Werkzeug für eine andere Aufgabe.
You know how to get the results.	Sie wissen, wie man die Ergebnisse erhält.
This is not good.	Das ist nicht gut.
It's a tough job.	Es ist ein harter Job.
You and your children are under my protection.	Sie und Ihre Kinder stehen unter meinem Schutz.
I hope you feel better soon.	Ich hoffe, Sie fühlen sich bald besser.
The State.	Der Staat.
As soon as the match starts, the two start fighting.	Sobald das Match beginnt, beginnen die beiden zu kämpfen.
We made it easy.	Wir haben es einfach gemacht.
hope you get it	Hoffe du bekommst es.
The patient could die or become ill from the drug.	Der Patient könnte an dem Medikament sterben oder krank werden.
It could be ideal.	Es könnte ideal sein.
formerly myself.	Früher selbst.
I see part of the problem.	Ich sehe einen Teil des Problems.
That is the power of love.	Das ist die Kraft der Liebe.
You are a girl.	Sie sind ein Mädchen.
Not even a feeling.	Nicht einmal ein Gefühl.
Or at least not as expected.	Oder zumindest nicht wie erwartet.
He's in a good place.	Er ist an einem guten Ort.
Things aren't looking so good for us.	Bei uns sieht es nicht so gut aus.
It's a different way of doing the same thing.	Es ist eine andere Art, dasselbe zu tun.
The first time and so many times since.	Das erste Mal und so oft danach.
He made his way through the dark streets.	Er bahnte sich seinen Weg durch die dunklen Straßen.
I followed his example and did what he did.	Ich folgte seinem Beispiel und tat, was er tat.
Which, of course, will upset her even more.	Was sie natürlich noch mehr aufregen wird.
Time for a stress test.	Zeit für einen Stresstest.
Pain sometimes occurs in the foot of the thigh.	Schmerzen treten manchmal im Fuß des Oberschenkels auf.
You must have had the experience.	Sie müssen die Erfahrung gemacht haben.
All information received will be used for this purpose.	Alle erhaltenen Informationen werden zu diesem Zweck verwendet.
Even if they know, many find it difficult to ask.	Selbst wenn sie es wissen, fällt es vielen schwer zu fragen.
He didn't care much either, because they weren't out of trouble yet.	Er kümmerte sich auch nicht viel darum, denn sie waren noch nicht aus den Schwierigkeiten heraus.
And our music was good, at least for a while.	Und unsere Musik war, zumindest für eine Weile, gut.
Designed the study and analyzed the data.	Entwarf die Studie und analysierte die Daten.
There was no interest in making sure their interests were served.	Es bestand kein Interesse daran, sicherzustellen, dass ihren Interessen gedient wurde.
It had been hell the first time.	Beim ersten Mal war es die Hölle gewesen.
She is married and has three children.	Sie ist verheiratet und hat drei Kinder.
She then shot herself in the head.	Anschließend schoss sie sich selbst in den Kopf.
It just happened.	Es ist einfach passiert.
There is another force involved.	Es ist eine andere Kraft beteiligt.
They sound played to the ear.	Sie klingen bis ins Ohr gespielt.
It's worth what you pay for.	Es ist das wert, wofür Sie bezahlen.
But is it the kind of change you really believe in?	Aber ist es die Art von Veränderung, an die Sie wirklich glauben?
He needs time and rest.	Er braucht Zeit und Ruhe.
This product is required.	Dieses Produkt ist erforderlich.
If it just could be that easy.	Wenn es nur so einfach wäre.
There are too many factors.	Es gibt zu viele Faktoren.
Look what the girl did.	Schau dir an, was das Mädchen getan hat.
Only add thousand years to the account.	Fügen Sie dem Konto nur tausend Jahre hinzu.
I hope this will help someone.	Ich hoffe, das wird jemandem helfen.
I think for the most part they are not.	Ich denke zum größten Teil, dass sie es nicht sind.
Health is important for the class in combat.	Die Gesundheit ist für die Klasse im Kampf von Bedeutung.
I went in, paid and got back to the truck.	Ich ging hinein, bezahlte und kam zurück zum Truck.
From the outside it seems easy.	Von außen scheint es einfach zu sein.
Three students were taken to the local hospital.	Drei Studenten wurden ins örtliche Krankenhaus gebracht.
There is only food for one.	Es gibt nur Essen für einen.
He would start the trail that no one else knew about.	Er würde mit der Spur beginnen, von der außer ihm niemand wusste.
He says indeed she has but.	Er sagt in der Tat, sie hat aber.
Or for life it seems.	Oder fürs Leben, wie es scheint.
We didn't own any houses.	Wir besaßen keine Häuser.
I will definitely make and eat them again.	Ich werde sie auf jeden Fall wieder machen und essen.
I seriously do.	Das tue ich ernsthaft.
When they got there, the store had just closed.	Als sie dort ankamen, hatte der Laden gerade geschlossen.
I told her how difficult your life is.	Ich habe ihr gesagt, wie schwierig dein Leben ist.
But that too is pretty obvious.	Aber auch das ist ziemlich offensichtlich.
But that usually happens with projects.	Aber bei Projekten passiert das meistens.
It would make today much easier.	Es würde heute viel einfacher machen.
I felt needed in the office.	Ich fühlte mich im Büro gebraucht.
I had to keep calm.	Ich musste ruhig bleiben.
Something is missing and there is an opportunity.	Etwas fehlt, und es ist eine Chance.
Well, that should do it.	Nun, es müsste reichen.
Day three would become day four in a few hours.	In wenigen Stunden würde aus Tag drei Tag vier werden.
We've gone insane.	Wir sind verrückt geworden.
A stone structure was later erected over the site.	Später wurde über dem Ort eine Steinstruktur errichtet.
Nobody goes that far.	Niemand geht so weit.
I still don't know much about her.	Ich weiß immer noch nicht viel über sie.
He saw a hint of surprise in her eyes.	Er sah einen Anflug von Überraschung in ihren Augen.
I think we set a record for ourselves.	Ich denke, dass wir für uns einen Rekord aufgestellt haben.
The government ignored them.	Die Regierung ignorierte sie.
And there is room for improvement.	Und es gibt Raum für Verbesserungen.
You are our property.	Sie sind unser Eigentum.
drink your milk	Trink deine Milch.
And there's no telling what he would do after a whole bottle.	Und man kann nicht sagen, was er nach einer ganzen Flasche tun würde.
Everyone took drugs.	Alle nahmen Drogen.
That's his only choice.	Das ist seine einzige Wahl.
I just can't have this.	Ich kann das einfach nicht haben.
They don't kill.	Sie töten nicht.
Significant main effect for the time.	Signifikanter Haupteffekt für die Zeit.
We have to kill people to live.	Wir müssen Menschen töten, um zu leben.
And maybe they have to fight.	Und vielleicht müssen sie kämpfen.
It would actually be his only eight games of the year.	Es wären tatsächlich seine einzigen acht Spiele des Jahres.
This process is described as follows.	Dieser Vorgang wird wie folgt beschrieben.
He gives us power and authority to name others.	Er gibt uns Macht und Autorität, andere zu benennen.
The weekday.	Der Wochentag.
In your time, not mine.	Zu deiner Zeit, nicht zu meiner.
The two from the left corner.	Die beiden aus der linken Ecke.
Strategy won it for him today.	Die Strategie hat es heute für ihn gewonnen.
Is the best place to experience it.	Ist der beste Ort, um es zu erleben.
Some may even be closer to you.	Einige sind vielleicht sogar näher bei Ihnen.
Before you can start with the actual science.	Bevor Sie mit der eigentlichen Wissenschaft beginnen können.
We expect a lot from our stories these days.	Wir erwarten heutzutage viel von unseren Geschichten.
Not easy to find but check it out if you can.	Nicht leicht zu finden, aber sehen Sie es sich an, wenn Sie können.
These lights fuck with your head.	Diese Lichter ficken mit deinem Kopf.
Really really good stuff.	Wirklich, wirklich gute Sachen.
He didn't know the spirit or how it was connected to it.	Er kannte den Geist nicht oder wie er mit ihm verbunden war.
He should have stayed and waited for her.	Er hätte bleiben und auf sie warten sollen.
He can't say when.	Wann kann er nicht sagen.
I fired him several times.	Ich habe ihn mehrmals gefeuert.
Move while we speak.	Bewegen Sie sich, während wir sprechen.
He said no to many things.	Bei vielen Dingen sagte er nein.
They want me.	Sie wollen mich.
A sign of trust.	Ein Zeichen des Vertrauens.
It was lucky that we live in the country.	Es war ein Glück, dass wir auf dem Land leben.
Mark your pages.	Markieren Sie Ihre Seiten.
Thirty-two of them were killed.	Zweiunddreißig von ihnen wurden getötet.
I had never seen two dogs develop such a deep relationship.	Ich hatte noch nie gesehen, dass zwei Hunde eine so tiefe Beziehung entwickeln.
I did it earlier today.	Ich habe es heute früher gemacht.
Easy enough, at least at this stage.	Leicht genug, zumindest in diesem Stadium.
They change with body movement.	Sie ändern sich mit der Körperbewegung.
Some of these were personal.	Einige davon waren persönlich.
you killed me	Sie haben mich getötet.
He had never felt like this before.	So hatte er sich noch nie gefühlt.
It looked like good clean fun.	Es sah nach gutem, sauberem Spaß aus.
She's quite old and she had a fall.	Sie ist ziemlich alt und sie hatte einen Sturz.
But make no mistake.	Aber machen Sie keinen Fehler.
I guess at some point she felt lost.	Ich schätze, irgendwann fühlte sie sich verloren.
I could be myself with him in every way.	Ich konnte bei ihm in jeder Hinsicht ganz ich selbst sein.
Most older guys get turned on by it.	Die meisten älteren Typen werden davon angemacht.
So things like this are really helpful.	Also Dinge wie diese sind wirklich hilfreich.
So complex it's weird.	So komplex, dass es seltsam ist.
My check engine light is on.	Meine Motorkontrollleuchte leuchtet.
I haven't recorded that much since then.	Seitdem habe ich nicht mehr so ​​viel aufgenommen.
I would have missed these papers otherwise.	Ich hätte diese Papiere sonst verpasst.
Gives you lots of energy.	Gibt dir viel Energie.
He took a glass here, a glass there.	Er nahm hier ein Glas, dort ein Glas.
Not doing it doesn't affect the time it takes.	Dass ich es nicht mache, hat keinen Einfluss auf die Zeit, die es braucht.
I would have to look up the brand.	Marke müsste ich nachschauen.
It worried me for the first few days.	In den ersten Tagen machte es mir Sorgen.
No music but sound.	Keine Musik, aber Ton.
He took it for you last month.	Er hat es letzten Monat für dich genommen.
To love her.	Sie zu lieben.
During this time he needed someone to represent him.	In dieser Zeit brauchte er jemanden, der ihn vertrat.
Like last.	Wie zuletzt.
My company has many different products and systems.	Mein Unternehmen hat viele verschiedene Produkte und Systeme.
Then remove the meat and place on a separate plate.	Dann das Fleisch herausnehmen und auf einem separaten Teller anrichten.
She looked at his hair.	Sie betrachtete sein Haar.
For example, this can be the job number of an employee.	Dies kann beispielsweise die Arbeitsnummer eines Mitarbeiters sein.
But now the word has taken on a life of its own.	Doch inzwischen hat das Wort ein Eigenleben entwickelt.
But there were also more personal forces at work.	Aber es waren auch mehr persönliche Kräfte am Werk.
Do you have a standard contract.	Haben Sie einen Standardvertrag.
Show students that reading is actually necessary.	Zeigen Sie den Schülern, dass das Lesen tatsächlich notwendig ist.
Nobody went your way.	Niemand ist deinen Weg gegangen.
Her parents were only trying to protect her.	Ihre Eltern versuchten auch nur, sie zu beschützen.
The body must have been taken away.	Die Leiche muss weggebracht worden sein.
The effect gets the heart and mind going.	Die Wirkung bringt Herz und Verstand in Schwung.
However, this also produced an error.	Auch dies erzeugte jedoch einen Fehler.
I don't give a fuck.	Es ist mir scheißegal.
And the internet is no different.	Und das Internet ist nicht anders.
We were soon lost.	Wir waren bald verloren.
The same can also apply to us.	Das Gleiche kann auch für uns gelten.
He can't force me to write anything.	Er kann mich nicht zwingen, etwas zu schreiben.
A true friend.	Ein wahrer Freund.
These students did not participate in political activities.	Diese Studenten nahmen nicht an politischen Aktivitäten teil.
We assume they will understand and make good, informed decisions.	Wir gehen davon aus, dass sie verstehen und gute, fundierte Entscheidungen treffen werden.
Then something interesting happened.	Dann geschah etwas Interessantes.
Yes it is a responsibility.	Ja, es ist eine Verantwortung.
That's how it happened.	So ist es passiert.
It was more of a mind game than anything.	Es war mehr ein Gedankenspiel als alles andere.
Give me the money.	Gib mir das Geld.
And we found out quickly.	Und wir fanden es schnell heraus.
Get some more houseplants.	Holen Sie sich noch ein paar Zimmerpflanzen.
That's hardly true.	Das stimmt kaum.
Then came the doctor's bill.	Dann kam die Arztrechnung.
What ultimately counts is their need.	Was letztendlich zählt, ist ihre Not.
And thank you! 	Und danke!
I was really lucky.	Ich hatte wirklich Glück.
In recent years, the following display device has been proposed.	In den letzten Jahren wurde die folgende Anzeigevorrichtung vorgeschlagen.
You just haven't met her yet.	Du hast sie nur noch nicht getroffen.
He is more than love, more than power, more than great.	Er ist mehr als Liebe, mehr als Macht, mehr als großartig.
It worked fine, no problem could be found with the mechanism.	Es hat gut geklappt, es konnte kein Problem mit dem Mechanismus gefunden werden.
He knew he was near.	Er wusste, dass er nahe war.
Sometimes up to three of him were present at the same time.	Manchmal waren bis zu drei von ihm gleichzeitig anwesend.
She made this part easy for herself, too.	Auch diesen Teil hat sie sich leicht gemacht.
I had to give her credit for that.	Das musste ich ihr zugute halten.
Obviously it can't go down forever.	Offensichtlich kann es nicht für immer untergehen.
It depends on the law.	Es kommt auf das Gesetz an.
We go back a long way.	Wir gehen lange zurück.
I use both regular and light.	Ich benutze sowohl normale als auch leichte.
His force was reduced to five men.	Seine Streitmacht wurde auf fünf Mann reduziert.
I took a deep breath.	Ich nahm einen tiefen Atemzug.
It was getting more nervous and excited every moment.	Es wurde jeden Moment nervöser und aufgeregter.
Sorry if that confused anyone.	Tut mir leid, wenn das jemanden verwirrt hat.
No one else could ask the question, only him.	Niemand sonst konnte die Frage stellen, nur er.
she is sleeping	Sie schläft gerade.
Knowledge is power.	Wissen ist Macht.
It could be where they are from.	Es könnte sein, woher sie kommen.
You don't play it by default.	Du spielst es nicht standardmäßig.
Running is my escape.	Laufen ist meine Flucht.
The types are interesting too, and so are the moves.	Die Typen sind auch interessant, und die Bewegungen sind es auch.
When he entered the room for the first time.	Als er das Zimmer zum ersten Mal betrat.
I believe in strategy.	Ich glaube an Strategie.
It evolved slowly.	Es entwickelte sich langsam.
The real death, the facts about it.	Der wahre Tod, die Fakten darüber.
And don't regret it.	Und bedauere es nicht.
He didn't believe it, not for a second.	Er glaubte es nicht, nicht eine Sekunde lang.
Each half goes its own way.	Jede Hälfte geht ihren eigenen Weg.
No difference was found between the groups.	Es wurde kein Unterschied zwischen den Gruppen gefunden.
Most likely they will.	Höchstwahrscheinlich werden sie es tun.
Something was wrong.	Etwas stimmte nicht.
I go by many names.	Ich gehe durch viele Namen.
We will go into detail about this in the next section.	Darauf werden wir im nächsten Abschnitt ausführlich eingehen.
Still, she had good news for him.	Trotzdem hatte sie gute Nachrichten für ihn.
Arms raised and legs moved.	Arme hochgehoben und Beine bewegt.
Another reason why you are so easy to love.	Ein weiterer Grund, warum du so leicht zu lieben bist.
Then the ring on his finger.	Dann den Ring an seinem Finger.
Social media is her way to reach her fans directly.	Soziale Medien sind ihr Weg, um ihre Fans direkt zu erreichen.
But it won't kill him.	Es wird ihn aber nicht umbringen.
Some of them look up to see where the shot came from.	Einige von ihnen schauen nach oben, um zu sehen, woher der Schuss kam.
It's pretty loaded.	Es ist ziemlich geladen.
Guys fuck them one by one.	Jungs ficken sie nacheinander.
desire for money.	Wunsch nach Geld.
Learning from their experiences, safety measures were put in place.	Aus ihren Erfahrungen lernend, wurden Sicherheitsmaßnahmen eingeführt.
Nothing we could do couldn't be done without us.	Nichts, was wir tun könnten, könnte nicht ohne uns getan werden.
What a shock for her.	Was für ein Schock für sie.
There is a form for everything.	Es gibt für alles ein Formular.
It looks new.	Es sieht neu aus.
It is only wide enough for one person to enter at a time.	Es ist nur breit genug, dass jeweils eine Person eintreten kann.
I wouldn't have expected that from a car.	Bei einem Auto hätte ich das nicht erwartet.
Regardless, don't worry.	Egal, keine Angst.
Now it has more than a hundred.	Jetzt hat es mehr als hundert.
Almost eight years ago these two were placed on this spot.	Vor fast acht Jahren wurden diese beiden an dieser Stelle platziert.
My family has been using this store for years.	Meine Familie nutzt diesen Laden seit Jahren.
I ride with her.	Ich reite mit ihr.
Keep the dog close to you and take three steps.	Halten Sie den Hund in Ihrer Nähe und machen Sie drei Schritte.
She had never known anyone in her short, wild life.	Sie hatte in ihrem kurzen, wilden Leben noch nie einen Menschen gekannt.
She has a tough job and needs help.	Sie hat einen harten Job und braucht Hilfe.
The extent of it.	Das Ausmaß davon.
This is not an important case.	Dies ist kein wichtiger Fall.
Then do it again.	Dann mach es nochmal.
There is no trust.	Es gibt kein Vertrauen.
Involved in research design.	Beteiligt am Forschungsdesign.
He turned his head.	Er drehte den Kopf.
I suppose they can't just stop, he thought.	Ich nehme an, sie können nicht einfach aufhören, dachte er.
In front of the place where the light comes in.	Vor dem Ort, wo das Licht hereinkommt.
She gave him another.	Sie gab ihm einen anderen.
The people were really great, they took something away from it.	Die Leute waren wirklich großartig, sie haben etwas davon mitgenommen.
I'm in the right light.	Ich bin ins rechte Licht gerückt.
He couldn't handle it.	Er konnte damit nicht umgehen.
We don't need any more money.	Wir brauchen kein Geld mehr.
This room was also empty.	Auch dieser Raum war leer.
I didn't find it easy to sleep.	Ich fand es nicht so einfach zu schlafen.
It was dead summer.	Es war der tote Sommer.
Your kind of politics is dead.	Ihre Art von Politik ist tot.
So the same for me.	Also bei mir das gleiche.
He was especially kind to the poor.	Er war besonders freundlich zu den Armen.
We have enjoyed watching this film over and over again over the years.	Wir haben diesen Film über die Jahre immer wieder gerne gesehen.
And in terms of resources, it would be even more.	Und in Sachen Ressourcen wären es noch mehr.
we don't pay	Wir zahlen nicht.
They call it.	Sie nennen es.
Yes, this floor.	Ja, dieser Boden.
I've told a select few, but not many.	Ich habe es ein paar ausgewählten Leuten erzählt, aber nicht vielen.
He started this new job without her.	Er fing diesen neuen Job ohne sie an.
They also advance by one per second.	Außerdem rücken sie pro Sekunde um eins vor.
God knows best.	Gott weiß es am besten.
This is too little.	Das ist zu wenig.
He glanced at her, but she had her hands covering her face.	Er warf ihr einen Blick zu, aber sie hatte ihr Gesicht mit ihren Händen bedeckt.
i am something else	Ich bin etwas anderes.
Fields rules here.	Felder Regeln hier.
I don't know if that's a surprise.	Ich weiß nicht, ob das eine Überraschung ist.
Some of them killed more than one person.	Einige von ihnen haben mehr als eine Person getötet.
He loved her and would have done anything to protect her.	Er liebte sie und hätte alles getan, um sie zu beschützen.
Tears started to flow.	Tränen begannen zu fließen.
Like certain programs.	Wie bestimmte Programme.
That's the way the world is.	So ist die Welt.
And it's looking for us.	Und es sucht uns.
Your blood is very similar to mine.	Ihr Blut ist meinem sehr ähnlich.
When he finally fell asleep, he wasn't aware of it.	Als er schließlich einschlief, war er sich dessen nicht bewusst.
she was good to me	Sie war gut zu mir.
Despite his wife.	Trotz seiner Frau.
No complications were identified.	Es wurden keine Komplikationen festgestellt.
It was so bad.	Es war so schlimm.
It was a great relief to have her on board.	Es war eine große Erleichterung, sie an Bord zu haben.
And now my wish will never come true.	Und jetzt wird mein Wunsch niemals in Erfüllung gehen.
He's very nice to me.	Er ist sehr nett zu mir.
Unfortunately, there are few such studies.	Leider gibt es nur wenige solcher Studien.
I came straight home.	Ich bin direkt nach Hause gekommen.
I don't want to be one of those people.	Ich möchte keiner dieser Menschen sein.
We wish it were that simple, but it's more complex.	Wir wünschten, es wäre so einfach, aber es ist komplexer.
Some thought someone else would do it.	Einige dachten, jemand anderes würde es tun.
I guess so.	Ich denke schon.
This one is very popular for some reason.	Dieser ist aus irgendeinem Grund sehr beliebt.
But we found that there is a lot to do.	Aber wir haben festgestellt, dass es viel zu tun gibt.
They said he looked like a normal person.	Sie sagten, er sehe aus wie ein normaler Mensch.
She is a force of nature.	Sie ist eine Naturgewalt.
He was so tired, poor boy.	Er war so müde, armer Junge.
Only he missed me.	Nur er hat mich vermisst.
Given the importance of this issue, it should be reported.	Angesichts der Bedeutung dieses Problems sollte es gemeldet werden.
It wouldn't stay that way for long.	Das würde nicht lange so bleiben.
She couldn't learn to read.	Sie konnte nicht lesen lernen.
They look forward to the beautiful home they think they will have.	Sie freuen sich auf das schöne Zuhause, von dem sie denken, dass sie es haben werden.
She did well.	Sie hat es gut gemacht.
Recently and had a lot to say.	Kürzlich und hatte viel zu sagen.
I'll just spend a moment with her in front of you.	Ich werde nur einen Moment mit ihr vor dir verbringen.
Turn off the music.	Mach die Musik aus.
He had a little more weight on his body, but not much.	Er hatte etwas mehr Gewicht an seinem Körper, aber nicht viel.
He wants us to think we have time.	Er möchte, dass wir denken, dass wir Zeit haben.
And that meant killing the man.	Und das bedeutete, den Mann zu töten.
Apparently that's just not in the damn cards for us though.	Anscheinend ist das aber einfach nicht in den verdammten Karten für uns.
Quite somehow.	Ganz irgendwie.
You know it's part of the deal.	Sie wissen, dass es Teil des Deals ist.
It's personal.	Es ist persönlich.
However, I don't use cases.	Ich verwende jedoch keine Fälle.
God does that for us.	Gott tut das für uns.
I'm sorry about nothing.	Es tut mir leid um nichts.
Lights come on, inside and out.	Lichter gehen an, innen und außen.
I tried to smile.	Ich versuchte zu lächeln.
I don't know if this is the best solution or not.	Ich weiß nicht, ob das die beste Lösung ist oder nicht.
You don't have to go anywhere.	Sie müssen nirgendwo hingehen.
He's the one we have to watch out for.	Er ist derjenige, auf den wir aufpassen müssen.
You get a line.	Du bekommst eine Linie.
i'm still confused	Ich bin immer noch verwirrt.
The kids can't take it.	Die Kinder können es nicht ertragen.
We take care of this.	Wir kümmern uns darum.
It was now closed.	Es war jetzt geschlossen.
Because nothing has to be set in stone.	Denn nichts muss in Stein gemeißelt sein.
You can see your own changes and growth over time.	Sie können Ihre eigenen Veränderungen und Ihr Wachstum im Laufe der Zeit sehen.
If you don't get the job done, they get you.	Wenn Sie die Arbeit nicht erledigen, dann bekommen sie Sie.
You must be really rich.	Sie müssen wirklich reich sein.
A single station can only process one job at a time.	Eine einzelne Station kann zu jedem Zeitpunkt nur einen Job bearbeiten.
stay in the car	Bleiben Sie im Auto.
There are things you can't do no matter how badly you want to.	Es gibt Dinge, die du nicht tun kannst, egal wie sehr du es willst.
I want it to default to "Yes" in this case.	Ich möchte, dass es in diesem Fall standardmäßig auf „Ja“ gesetzt wird.
we will have children	Wir werden Kinder haben.
It will help us.	Es wird uns helfen.
Many of them came back from a war and had also lost friends.	Viele von ihnen kamen aus einem Krieg zurück und hatten auch Freunde verloren.
I run because it keeps me from getting fat.	Ich laufe, weil es mich davor bewahrt, zu dick zu werden.
I got my strength back.	Ich bekam meine Kraft zurück.
They think they have their man.	Sie denken, sie haben ihren Mann.
As the only way to pay for his wife's cancer treatments.	Als einzige Möglichkeit, die Krebsbehandlungen seiner Frau zu bezahlen.
I'll never get anywhere in life.	Ich werde nie irgendwo im Leben ankommen.
No she does not.	Nein, tut sie nicht.
It went on for months.	Es ging monatelang.
He said nothing of what he had seen.	Er sagte nichts von dem, was er gesehen hatte.
This means that we can only achieve the good life together.	Das bedeutet, dass wir das gute Leben nur gemeinsam erreichen können.
I had to force myself to finish it.	Ich musste mich zwingen, es zu beenden.
I wore a bracelet.	Ich trug ein Armband.
Never, no way.	Niemals, auf keinen Fall.
Or better yet, visit us.	Oder noch besser, besuchen Sie uns.
It was tough, we just have to keep going.	Es war hart, wir müssen einfach weitermachen.
Are empty in the middle of the night.	Sind mitten in der Nacht leer.
I recommend it to you.	Ich empfehle es Ihnen.
Each subject area is a time series.	Jeder Themenbereich ist eine Zeitreihe.
God put us on the same path at the same time.	Gott hat uns zur gleichen Zeit auf den gleichen Weg gebracht.
It was a natural progression.	Es war eine natürliche Entwicklung.
You will never get out of your car.	Du wirst nie aus deinem Auto aussteigen.
Traffic had other plans for me.	Traffic hatte andere Pläne mit mir.
Repeat will never be the same again.	Wiederholen wird nie wieder dasselbe sein.
Your needs might cost you.	Ihre Bedürfnisse könnten Sie etwas kosten.
The computer will not last more than another half hour.	Der Computer wird nicht länger als eine weitere halbe Stunde durchhalten.
None of them made fun of me.	Keiner von ihnen hat sich über mich lustig gemacht.
In it he says.	Darin sagt er.
Since it is a base, it does not contain any salt.	Da es sich um eine Base handelt, enthält es kein Salz.
We had done our best.	Wir hatten unser Bestes gegeben.
she wants you	Sie will dich.
This leaves those colors simply a set of independent points.	Dadurch bleiben diese Farben einfach ein Satz unabhängiger Punkte.
And then he changed, just like that.	Und dann hat er sich verändert, einfach so.
Check it out from the room below.	Probieren Sie es aus dem Raum unten aus.
But then take a short walk.	Aber dann machen Sie einen kurzen Spaziergang.
And that is not a side issue in this time and place.	Und das ist in dieser Zeit und an diesem Ort keine Nebensache.
Some people just stand.	Manche Leute stehen einfach.
It just lets them push down and they'll make games.	Es lässt sie einfach nach unten drücken und sie werden Spiele machen.
But they were really very interested.	Aber sie waren wirklich sehr interessiert.
Follow the path.	Folge dem Pfad.
He's after your money.	Er ist hinter deinem Geld her.
But nothing, nothing, was offered to me.	Aber nichts, nichts, wurde mir angeboten.
I have to go or he'll kill me.	Ich muss weg, oder er bringt mich um.
I'll email you what we have.	Ich schicke dir per E-Mail, was wir haben.
That's unusual.	Das ist ungewöhnlich.
Not out of fear.	Nicht aus Angst.
This fact has long been known.	Diese Tatsache ist seit langem bekannt.
Most of the time he was silent, just listening.	Meistens hat er geschwiegen, nur zugehört.
Call us or email us now.	Rufen Sie uns an oder mailen Sie uns jetzt.
It contains violence, adult language and discussions about sex.	Es enthält Gewalt, Sprache für Erwachsene und Diskussionen über Sex.
The good news is there is support.	Die gute Nachricht ist, dass es Unterstützung gibt.
Not sure where to start setting up your website.	Sie sind sich nicht sicher, wo Sie mit der Einrichtung Ihrer Website beginnen sollen.
She had turned down many offers of marriage.	Sie hatte viele Heiratsangebote abgelehnt.
And a complaint of complaint.	Und eine Beschwerde der Beschwerde.
there is no chance	Es gibt keine Chance.
He was a terrible student.	Er war ein schrecklicher Schüler.
The eyes get big.	Die Augen werden groß.
It was a difficult time for him.	Es war eine schwere Zeit für ihn.
I cut everything in the large size for added comfort.	Ich schneide alles in der großen Größe, für zusätzlichen Komfort.
But let me tell you, she certainly caught my eye.	Aber lassen Sie mich Ihnen sagen, sie war mir auf jeden Fall aufgefallen.
Nothing bad has ever happened.	Es ist noch nie etwas Schlimmes passiert.
Thanks for the kind words.	Danke für die netten Worte.
I can create the program.	Ich kann das Programm erstellen.
Let's take a simple example.	Nehmen wir ein einfaches Beispiel.
Now we would have the responsibility to pass it on.	Jetzt hätten wir die Verantwortung, sie weiterzugeben.
forget the air	Vergiss die Luft.
Can't let you in	Kann dich nicht reinlassen.
I know that many in this country have less.	Ich weiß, dass viele hierzulande weniger haben.
Yes, he saw it now.	Ja, er erkannte es jetzt.
Still, they weren't sure anyone would need that much speed.	Trotzdem waren sie sich nicht sicher, ob irgendjemand so viel Geschwindigkeit brauchen würde.
He was busy reading it.	Er war damit beschäftigt, es zu lesen.
In addition, their overall quality of life increased.	Darüber hinaus stieg ihre allgemeine Lebensqualität.
It makes my job a lot easier. 	Es erleichtert meine Arbeit sehr. 
If.	Wenn.
But the result is worth it.	Aber das Ergebnis ist es wert.
We see this happening again.	Wir sehen, dass dies wieder geschieht.
Especially not a quiet one.	Vor allem kein ruhiger.
The man who shot me.	Der Mann, der auf mich geschossen hat.
I couldn't rest at home.	Ich konnte mich zu Hause nicht ausruhen.
She hadn't joined them.	Sie hatte sich ihnen nicht angeschlossen.
There had to be more in there.	Da musste mehr drin sein.
You've served your time, so to speak.	Sie haben sozusagen Ihre Zeit abgesessen.
Accounts of what happened to him vary.	Berichte darüber, was mit ihm passiert ist, variieren.
Not the next day, not the day after.	Nicht am nächsten Tag, nicht am Tag danach.
You can say that's not great.	Sie können sagen, das ist nicht toll.
Imagine that you are hurt.	Stell dir vor, dass du verletzt bist.
Join us on this cross-country journey as we create!	Begleiten Sie uns auf dieser Reise quer durchs Land, während wir etwas erschaffen!.
Place this right next to the milk bowl.	Stellen Sie diese direkt neben die Milchschüssel.
The request does not contain any parameters.	Die Anforderung enthält keine Parameter.
I'm as smart as a man.	Ich bin so schlau wie ein Mann.
The experiment was carried out as mentioned above.	Das Experiment wurde wie oben erwähnt durchgeführt.
Block runs longer.	Block läuft länger.
You didn't move right away.	Du hast dich nicht gleich gerührt.
What are topic, what are you.	Was sind Thema, was Sie.
come go with me	Komm, geh mit mir.
See text for details.	Details siehe Text.
Do the logic.	Machen Sie die Logik.
I tried different ways but nothing worked.	Ich habe verschiedene Wege ausprobiert, aber nichts hat funktioniert.
Ask him three questions about his speech.	Stellen Sie ihm drei Fragen zu seiner Rede.
If so, she might try to stop me.	Wenn ja, könnte sie versuchen, mich aufzuhalten.
Air travel is very difficult for them.	Flugreisen sind für sie sehr schwierig.
The reason is this.	Der Grund ist dieser.
It helps deal with the pain.	Es hilft, mit dem Schmerz umzugehen.
The couple had a son and a daughter.	Das Paar hatte einen Sohn und eine Tochter.
It's too close for her.	Es ist ihr zu nah.
That's exactly what happened here.	Genau das ist hier passiert.
It rolled right off my back.	Es rollte direkt von meinem Rücken.
That's not how names work.	So funktionieren Namen nicht.
He would think everything through before he opened his mouth.	Er würde alles durchdenken, bevor er seinen Mund öffnete.
Data are shown for the mean of three independent experiments.	Die Daten sind für den Mittelwert von drei unabhängigen Experimenten gezeigt.
She would do anything for you.	Sie würde alles für dich tun.
We broke out, but it cost us.	Wir sind ausgebrochen, aber es hat uns gekostet.
He never married.	Er hat nie geheiratet.
So he decided to stay away from her.	Also beschloss er, sich von ihr fernzuhalten.
He was free to remain silent, and he did.	Es stand ihm frei zu schweigen, und er tat es.
However, be careful and trust the process.	Seien Sie jedoch vorsichtig und vertrauen Sie dem Prozess.
It's the same with your baby.	Bei deinem Baby ist es genauso.
There is hope.	Es gibt Hoffnung.
At least that's my goal.	Das ist zumindest mein Ziel.
But one is clearly in charge.	Aber einer hat eindeutig das Sagen.
There are no problems with the environment.	Es gibt keine Probleme mit der Umgebung.
Statistical differences between groups were determined by multiple t-tests.	Statistische Unterschiede zwischen den Gruppen wurden durch mehrere t-Tests bestimmt.
Fifteen countries in total.	Insgesamt fünfzehn Länder.
It's a good series.	Es ist eine gute Serie.
Perhaps then they would come up with other reasons for their position.	Vielleicht würden sie sich dann andere Gründe für ihre Position einfallen lassen.
Just like you.	Genauso wie du.
Mark even went to school there.	Mark war dort sogar eingeschult worden.
This has been done to such an extent that some	Dies wurde in einem solchen Ausmaß getan, dass einige.
That can not be.	Das kann es nicht sein.
Do whatever it takes to get back there.	Tun Sie alles, um dorthin zurückzukehren.
I can't say when.	Wann kann ich nicht sagen.
Parties were divided for work.	Parteien wurden für die Arbeit eingeteilt.
However, the reason seems to be a question of money.	Der Grund scheint jedoch eine Frage des Geldes zu sein.
I want you to stop this.	Ich möchte, dass du damit aufhörst.
The film is familiar and new at the same time.	Der Film ist bekannt und neu zugleich.
Image and source look exactly the same.	Bild und Quelle sehen genau gleich aus.
Nobody came close.	Keiner kam in die Nähe.
let me show you around	Lass mich dich herumführen.
See signs on property.	Siehe Schilder auf dem Grundstück.
It was a strange thing.	Es war eine seltsame Sache.
They are now reduced to a few thousand families.	Sie sind jetzt auf ein paar tausend Familien reduziert.
Analyzed the results and discussed the data obtained.	Analysierte die Ergebnisse und diskutierte die erhaltenen Daten.
Or they are.	Oder sie sind es.
He couldn't get the ministry the way he wanted.	Er konnte den Dienst nicht so bekommen, wie er wollte.
Understand what it means.	Verstehe, was es bedeutet.
That came that night.	Das kam in dieser Nacht.
And if the wine doesn't draw you in, the food will.	Und wenn der Wein Sie nicht anzieht, wird es das Essen tun.
That tells us two things.	Das sagt uns zwei Dinge.
It was assumed that he had returned from death.	Es wurde davon ausgegangen, dass er vom Tod zurückgekehrt war.
I dressed differently.	Ich habe mich anders angezogen.
But better watch out when push comes to shove.	Aber pass besser auf, wenn es hart auf hart kommt.
Then she put everything but the stone back in her pocket.	Dann steckte sie alles bis auf den Stein zurück in ihre Tasche.
Searched during the week.	Unter der Woche gesucht.
It took us hours to get there.	Wir brauchten Stunden, um dorthin zu gelangen.
open source shit.	Open-Source-Scheiße.
And it was still very hot.	Und es war immer noch sehr heiß.
A minute passes.	Eine Minute vergeht.
We just received our first order of the season.	Wir haben gerade unsere erste Bestellung der Saison erhalten.
Finally stop solution was added to stop the reaction.	Schließlich wurde Stopplösung zugegeben, um die Reaktion zu stoppen.
We focus on the result.	Wir konzentrieren uns auf das Ergebnis.
No, no, that's a mistake.	Nein, nein, das ist ein Fehler.
So there's usually space.	Da ist also meist auch noch Platz.
But even that wasn't all.	Aber selbst das war noch nicht alles.
Two men were killed in the attack.	Bei dem Angriff wurden zwei Männer getötet.
I had never seen him like this before.	So hatte ich ihn noch nie gesehen.
it's so real	Es ist so echt.
I wonder what other such good examples can be.	Ich frage mich, was andere so gute Beispiele sein können.
I don't know what's wrong with me.	Ich weiß nicht, was mit mir los ist.
They like you.	Sie mögen dich.
I want to live with you.	Ich will mit dir leben.
I would appreciate any help.	Ich würde mich über jede Hilfe freuen.
I just denied the thought.	Ich habe den Gedanken einfach verneint.
No, he didn't remember where they first met.	Nein, er erinnerte sich nicht, wo sie sich zum ersten Mal gesehen hatten.
Something special, he said.	Etwas Besonderes, sagte er.
I made it under the building.	Ich hatte es unter das Gebäude geschafft.
These aren't stupid people.	Das sind keine dummen Menschen.
I take the concern very deeply.	Ich nehme die Sorge sehr tief.
Some love it, others hate it.	Manche lieben es, andere hassen es.
Couldn't figure out why that was.	Konnte nicht herausfinden, warum das so war.
A few years pass.	Ein paar Jahre vergehen.
He's never fired a gun.	Er hat noch nie mit einer Waffe geschossen.
In a way it was even worse.	In gewisser Weise war es sogar noch schlimmer.
i am selling my body	Ich verkaufe meinen Körper.
It may or may not be the truth.	Es kann die Wahrheit sein oder auch nicht.
Others just want to get rid of it.	Andere wollen es einfach loswerden.
Are very popular.	Sind sehr beliebt.
Shame on those who don't appreciate them.	Schade für die, die sie nicht zu schätzen wissen.
Seeing that my brother is hardly necessary to me.	Sehend, dass der Bruder mir kaum nötig ist.
And that was easy money.	Und das war leichtes Geld.
However, none of them have reached clinical application.	Keines davon ist jedoch zur klinischen Anwendung gelangt.
It was her choice.	Es war ihre Wahl.
Then you start telling people.	Dann fängst du an, es den Leuten zu sagen.
I really appreciate you talking to me.	Ich weiß es wirklich zu schätzen, dass du mit mir sprichst.
But she knew the song.	Aber sie kannte das Lied.
In a year we'll be done.	In einem Jahr sind wir fertig.
I'm sorry we left you out.	Es tut mir leid, dass wir dich ausgelassen haben.
She got faster, her tongue worked harder, faster and faster she went.	Sie wurde schneller, die Zunge bearbeitete ihn härter, schneller und schneller ging sie.
Nor will he go back to where he was before.	Er wird auch nicht dorthin zurückkehren, wo er vorher war.
So try it.	Also versuchen Sie es.
Not established yet.	Noch nicht etabliert.
And lose on purpose.	Und absichtlich verlieren.
pictures were taken.	Bilder entstanden.
Then something strange happens.	Dann geschieht etwas Seltsames.
Never be afraid to lie, it is what you do.	Habe niemals Angst zu lügen, es ist, was du tust.
The real problem is there.	Das eigentliche Problem liegt dort.
Only fear is holding me back.	Nur die Angst hält mich zurück.
Get it now!.	Holen Sie es sich jetzt!.
It's still in operation.	Es ist immer noch in Betrieb.
At least there is a country worse off than us!	Zumindest gibt es ein Land, dem es schlechter geht als uns!.
There was no difference in clinical effects between the three types.	Es gab keinen Unterschied in den klinischen Wirkungen zwischen den drei Arten.
It happens every year.	Es passiert jedes Jahr.
I held the baby.	Ich hielt das Baby.
The battle is truth vs.	Der Kampf ist Wahrheit vs.
Thanks alot.	Vielen, vielen Dank.
He still didn't know who moved first.	Er wusste immer noch nicht, wer sich zuerst bewegte.
A moment later we are standing next to him.	Einen Augenblick später stehen wir neben ihm.
If he did, he got away with it.	Wenn er es tat, kam er damit davon.
This does not apply to matter.	Dies gilt nicht in der Materie.
Register for free.	Kostenlos anmelden.
Eventually we took a year off.	Irgendwann haben wir uns ein Jahr frei genommen.
She took a deep breath and tried to calm herself.	Sie holte tief Luft und versuchte, sich zu beruhigen.
And there were few other shows to turn to.	Und es gab nur wenige andere Shows, an die man sich wenden konnte.
You are beautiful.	Du bist schön.
Soon we were ready to do everything ourselves.	Schon bald waren wir bereit, alles selbst zu machen.
Up to this point we have helped them in many ways.	Bis zu diesem Zeitpunkt haben wir ihnen in vielerlei Hinsicht geholfen.
I know you will be angry.	Ich weiß, du wirst wütend sein.
This world has changed.	Diese Welt hat sich verändert.
I became a person that I am not.	Ich wurde eine Person, die nicht ich bin.
A lot of pressure.	Eine große Menge Druck.
She was afraid he might kill her.	Sie hatte Angst, dass er sie töten könnte.
my feet are wet	Meine Füße sind nass.
Make it black and white and simple.	Machen Sie es schwarz und weiß und einfach.
So the topic went away.	Somit fiel das Thema weg.
It is now your responsibility.	Es liegt jetzt in Ihrer Verantwortung.
It seems like a good time to go inside.	Es scheint ein guter Zeitpunkt zu sein, um hineinzugehen.
Make your own.	Machen Sie sich Ihre eigene.
This is where the fun begins.	Hier beginnt der Spaß.
Lunch is included.	Das Mittagessen ist inbegriffen.
You can dream it will be anything you want.	Sie können träumen, es wird alles sein, was Sie wollen.
I've done some major research.	Ich habe einige große Nachforschungen angestellt.
You just have to find the right field to be in it.	Sie müssen nur das richtige Feld finden, um darin zu sein.
And we have to be honest about that.	Und da müssen wir ehrlich sein.
Lost.	Verirrt.
I'll call you later.	Ich rufe dich später an.
Stories have to travel from place to place and from time to time.	Geschichten müssen von Ort zu Ort und von Zeit zu Zeit reisen.
A king does not necessarily consider a person's needs.	Ein König berücksichtigt nicht unbedingt die Bedürfnisse einer Person.
Surely this is the beginning of a second word.	Sicherlich ist dies der Anfang eines zweiten Wortes.
He watched me.	Er beobachtete mich.
The houses around the school had disappeared.	Verschwunden waren die Häuser rund um die Schule.
Looks like a beer place ahead.	Sieht aus wie ein Bierplatz voraus.
That was me three months ago.	Das war ich vor drei Monaten.
With light fingers she touched his hand.	Mit leichten Fingern berührte sie seine Hand.
There are two mechanisms that limit nuclear growth.	Es gibt zwei Mechanismen, die das Kernwachstum begrenzen.
Enough time had passed and she had to act.	Es war genug Zeit vergangen und sie musste handeln.
she is old now	Sie ist jetzt alt.
My family is moving her into their apartment today.	Meine Familie zieht sie heute in ihre Wohnung.
You do your best and hope.	Du tust dein Bestes und hoffst.
She makes everything look so perfect.	Sie lässt alles so perfekt aussehen.
could take.	Könnte nehmen.
Apart from that, it does.	Abgesehen davon, das tut es.
Maybe it was.	Vielleicht war es so.
If they are concerned about the presence of an adult, they don't show it.	Wenn sie sich Sorgen um die Anwesenheit eines Erwachsenen machen, zeigen sie es nicht.
Deep down, she was a good person.	Tief im Inneren war sie ein guter Mensch.
I can make sure she has someone to take care of her.	Ich kann dafür sorgen, dass sie jemanden hat, der auf sie aufpasst.
So we force ourselves to get up and go home.	Also zwingen wir uns aufzustehen und nach Hause zu gehen.
But it's exactly the same.	Aber es ist genau dasselbe.
Therefore everything that moves depends on time.	Daher hängt alles, was sich bewegt, von der Zeit ab.
I know there's a chance for that.	Ich weiß, dass es eine Chance dafür gibt.
make fire.	Feuer machen.
Set up two goals on either side of a large field.	Stellen Sie zwei Tore auf beiden Seiten eines großen Feldes auf.
I want every part of this ship checked out.	Ich will, dass jeder Teil dieses Schiffes überprüft wird.
That's not to say the papers were ignored.	Das soll nicht heißen, dass die Papiere ignoriert wurden.
Only one of these goals can be achieved at a time.	Es kann jeweils nur eines dieser Ziele erreicht werden.
He stepped out of the house and spoke to the people there.	Er trat aus dem Haus und sprach mit den Leuten dort.
you can't see it	Du kannst es nicht sehen.
The system definitely works.	Das System funktioniert auf jeden Fall.
They don't count.	Sie zählen nicht.
Everyone on the staff was amazing.	Jeder im Personal war unglaublich.
He never told me the whole story.	Er hat mir nie die ganze Geschichte erzählt.
Still, his point was clear enough.	Trotzdem war sein Standpunkt klar genug.
He didn't want his life to change.	Er wollte nicht, dass sich sein Leben änderte.
Once they do, shoot them.	Sobald sie das tun, erschießen Sie sie.
Top down.	Von oben nach unten.
Patients have full rights in their decision to receive cancer treatment.	Die Patienten haben volle Rechte in ihrer Entscheidung für eine Krebsbehandlung.
They would believe him and fire the staff.	Sie würden ihm glauben und die Mitarbeiter feuern.
I have no doubt that to this day she lives in fear.	Ich habe keinen Zweifel daran, dass sie bis heute in Angst lebt.
Write down the story you remember after seeing it.	Schreiben Sie die Geschichte auf, woran Sie sich erinnern, wenn Sie sie gesehen haben.
And yet, years later, it's still there.	Und doch ist es Jahre später immer noch da.
He stopped at a phone booth to return the pager.	Er hielt an einer Telefonzelle an, um den Pager zurückzugeben.
You were weak.	Sie waren schwach.
But we didn't make the world.	Aber wir haben die Welt nicht gemacht.
She would cry on the phone.	Am Telefon würde sie weinen.
Roll out once.	Einmal ausrollen.
They are lost and may never come back.	Sie sind verloren und kommen vielleicht nie wieder.
That's wonderful.	Das ist wunderbar.
People hated me for killing them.	Die Leute hassten mich, weil ich sie getötet hatte.
Two became four and four became eight.	Aus zwei wurden vier und aus vier wurden acht.
It wasn't part of the plan.	Es war nicht Teil des Plans.
Both teams have won one game and drawn one game.	Beide Teams haben jeweils ein Spiel gewonnen und ein Spiel unentschieden gespielt.
What you do and who you are.	Was Sie tun und wer Sie sind.
She wants blood, and she must have blood or die.	Sie will Blut, und Blut muss sie haben oder sie stirbt.
For himself, he didn't care if anyone got hard.	Für sich selbst war es ihm egal, ob jemand hart wurde.
But now her memory came into its own.	Aber jetzt kam ihre Erinnerung zur Geltung.
This will only make things worse.	Dies wird die Dinge nur noch schlimmer machen.
The master of the house walked down the hall.	Der Herr des Hauses ging den Flur entlang.
We lay down.	Wir legten uns hin.
Well, he starts classes anyway.	Nun, er beginnt trotzdem mit dem Unterricht.
But my contact said something else changed after his murder.	Aber mein Kontakt sagte, dass sich etwas anderes nach seinem Mord geändert hat.
But it's fun.	Aber es macht Spaß.
I was in the clear.	Ich war im Klaren.
So we arrived here in the main room.	Also kamen wir hier im Hauptraum an.
The studies were presented in random order.	Die Studien wurden in zufälliger Reihenfolge präsentiert.
Nobody ran.	Niemand rannte.
The trail is easy to find and follow.	Der Weg ist leicht zu finden und zu folgen.
She's never known anyone like me, she said.	Sie habe noch nie jemanden wie mich gekannt, sagte sie.
Be careful with what you download or face the consequences.	Seien Sie vorsichtig mit dem, was Sie herunterladen, oder tragen Sie die Konsequenzen.
i will pay you back	Ich werde es dir zurückzahlen.
That is why the gaming experience is important.	Deshalb ist das Spielerlebnis wichtig.
He knew it was them.	Er wusste, dass sie es waren.
I'll leave that to her to explain.	Das zu erklären überlasse ich ihr.
But that's how the world goes.	Aber so geht es der Welt.
God, she'd never really looked at that.	Gott, sie hatte sich das nie wirklich angesehen.
It won't bother him.	Es wird ihn nicht stören.
I've never seen anything like it.	So etwas habe ich noch nie gesehen.
change nothing	Nichts ändern.
We follow this approach here.	Diesen Ansatz verfolgen wir hier.
We just have to.	Wir müssen einfach.
Our services are performed at the highest level.	Unsere Dienstleistungen werden auf höchstem Niveau durchgeführt.
It forces us to be present.	Es zwingt uns, präsent zu sein.
But what you say is absolutely correct.	Aber was du sagst ist vollkommen richtig.
Cash is actually a great gift.	Bargeld ist eigentlich ein tolles Geschenk.
For me the whole experience was bad.	Für mich war die gesamte Erfahrung schlecht.
And he needed me.	Und er brauchte mich.
Most people imagine city life as cold.	Die meisten Menschen stellen sich das Stadtleben als kalt vor.
He has a funny expression on his face.	Er hat einen komischen Gesichtsausdruck.
Not a hundred and two.	Nicht hundertzwei.
That caused slowness.	Das sorgte für Langsamkeit.
Just leave me a comment below.	Hinterlasse mir einfach unten einen Kommentar.
I can't lie at all costs the third time.	Ich kann das dritte Mal um keinen Preis lügen.
Happy guy, happy girl, happy family.	Glücklicher Typ, glückliches Mädchen, glückliche Familie.
Fifteen minutes later he still hadn't returned.	Fünfzehn Minuten später war er immer noch nicht zurückgekehrt.
But we're getting there now.	Aber wir kommen jetzt dorthin.
if you wanted	Wenn du wolltest.
I reached out and put my hand on his face.	Ich streckte meine Hand aus und legte sie auf sein Gesicht.
The last four years had made his life incredibly complicated.	Die letzten vier Jahre hatten sein Leben unglaublich kompliziert.
I'm glad it was.	Ich bin froh, dass es so war.
Power was personal and local.	Macht war persönlich und lokal.
I had to.	Ich musste.
Get it as a great gift for yourself.	Holen Sie es sich als tolles Geschenk für sich selbst.
it was over	Es war vorbei.
I can not do anything.	Ich kann nichts tun.
You couldn't help me with just one meeting anyway.	Mit nur einem Treffen konntest du mir sowieso nicht helfen.
I want to be a line in a popular love song.	Ich möchte eine Zeile in einem beliebten Liebeslied sein.
I got a call telling me to get out of town.	Ich bekam einen Anruf, der mir sagte, ich solle die Stadt verlassen.
Sign up here free of charge.	Melden Sie sich hier kostenlos an.
Her father was critical.	Ihr Vater war kritisch.
But theory of mind is not something we are born with.	Aber Theory of Mind ist nicht etwas, mit dem wir geboren werden.
It was exactly what it was.	Es war genau das, was es war.
I think that.	Ich finde, dass.
But it seemed too much, too fast.	Aber es schien zu viel, zu schnell.
It blooms in late summer through fall.	Sie blüht im Spätsommer bis Herbst.
It's not progressing.	Es macht keine Fortschritte.
We had had some good ones but they were safe and controlled.	Wir hatten einige gute gehabt, aber sie waren sicher und kontrolliert.
You can't force it.	Du kannst es nicht erzwingen.
The present study had some limitations.	Die vorliegende Studie hatte einige Einschränkungen.
You are allowed to have fun.	Sie dürfen Spaß haben.
He looks good.	Er sieht gut aus.
The cost is not great.	Die Kosten sind nicht groß.
For me it was love at first sight.	Bei mir war es Liebe auf den ersten Blick.
You now have the option to send.	Sie haben jetzt die Möglichkeit zu senden.
And that was definitely going to be a problem.	Und das würde definitiv ein Problem werden.
For a moment, the two girls just stared at each other.	Einen Moment lang starrten sich die beiden Mädchen einfach nur an.
At the beginning the design of the game is very simple.	Am Anfang ist das Design des Spiels sehr einfach.
Come on, part of me wanted to say.	Mach schon, wollte ein Teil von mir sagen.
It's not the same as negative.	Es ist nicht gleich negativ.
This appears to be an extremely low average.	Dies scheint ein extrem niedriger Durchschnitt zu sein.
I'm a law student.	Ich bin Jurastudent.
But these approaches have a variety of limitations.	Aber diese Ansätze haben eine Vielzahl von Einschränkungen.
You've learned that over the past few years.	Das hat man in den letzten Jahren gelernt.
She should love the opportunity to talk to him.	Sie sollte die Gelegenheit lieben, mit ihm zu sprechen.
She wouldn't hurt me, she loves me.	Sie würde mich nicht verletzen, sie liebt mich.
It looks like you have access to a computer.	Es sieht so aus, als hätten Sie Zugriff auf einen Computer.
Photos for those interested.	Fotos für Interessenten.
Ultimately, it was my job to issue a report.	Letztendlich war es meine Aufgabe, einen Bericht herauszugeben.
I asked how much they earn.	Ich fragte, wie viel sie verdienen.
And he was still learning from her.	Und er lernte immer noch von ihr.
He hadn't expected that.	Damit hatte er nicht gerechnet.
They died of some damn disease.	Sie starben an irgendeiner verdammten Krankheit.
It showed me that I never lose faith in patients.	Es hat mir gezeigt, dass ich niemals das Vertrauen zu den Patienten verliere.
But that is not the current situation.	Aber das ist nicht die gegenwärtige Situation.
Should not.	Sollte nicht.
We try to select the work that interests us.	Wir versuchen, die für uns interessante Arbeit auszuwählen.
Focus on security.	Konzentrieren Sie sich auf Sicherheit.
We are in the game.	Wir sind im Spiel.
Or what it looked like.	Oder wie es aussah.
Are the best.	Sind die besten.
Their job was to keep the peace.	Ihre Aufgabe war es, den Frieden zu wahren.
I turn my attention away.	Ich wende meine Aufmerksamkeit ab.
So he has to provide a double argument.	Also muss er ein doppeltes Argument liefern.
He took her shoulders in his hands.	Er nahm ihre Schultern in seine Hände.
He knew where the material came from, how they were put together.	Er wusste, woher das Material kam, wie sie zusammengesetzt waren.
You have my address.	Sie haben meine Adresse.
This makes planning future control measures even more complex.	Dies macht die Planung zukünftiger Kontrollmaßnahmen noch komplexer.
Discuss the results.	Diskutiert die Ergebnisse.
There was absolutely no pain.	Es gab absolut keine Schmerzen.
As always, he was aware of his duty.	Wie immer war er sich seiner Pflicht bewusst.
People say it will be obvious.	Die Leute sagen, es wird offensichtlich sein.
Understand that this is something that takes practice.	Verstehen Sie, dass dies etwas ist, das Übung erfordert.
The rain fell.	Der Regen fiel.
She was within reach.	Sie war in Reichweite.
So much improvement.	So viel Verbesserung.
He didn't need to know, he told himself.	Er brauchte es nicht zu wissen, sagte er sich.
He saw her lips move.	Er sah, wie sich ihre Lippen bewegten.
Probably not ideal.	Wahrscheinlich nicht ideal.
I got the chance to learn under him and his ways.	Ich bekam die Chance, unter ihm und seinen Wegen zu lernen.
This guy doesn't exist anymore.	Diesen Typ gibt es nicht mehr.
In front of him.	Vor ihm.
you were one of my men	Du warst einer meiner Männer.
I would like to be in a band.	Ich wäre gerne in einer Band.
You only act.	Sie handeln nur.
It's thin ice, man.	Es ist dünnes Eis, Mann.
needs of his separate account.	Bedürfnisse seines separaten Kontos.
And sometimes they don't.	Und manchmal tun sie es nicht.
I will sleep on the chair.	Ich werde auf dem Stuhl schlafen.
Suddenly he ducked his head.	Plötzlich zog er seinen Kopf ein.
A familiar voice.	Eine vertraute Stimme.
They spent much of their free time playing with the young children.	Sie verbrachten einen Großteil ihrer Freizeit damit, mit den kleinen Kindern zu spielen.
Call us to discuss your needs.	Rufen Sie uns an, um Ihre Bedürfnisse zu besprechen.
We won't accept that.	Das werden wir nicht hinnehmen.
Bring back to a boil.	Zurück zum Kochen bringen.
Drugs should be used with caution.	Drogen sollten mit Vorsicht eingesetzt werden.
Have a seat, my man.	Nehmen Sie Platz, mein Mann.
It is important that you start correctly.	Wichtig ist, dass sie richtig anfangen.
But there was dirty work somewhere.	Aber irgendwo war Drecksarbeit.
At that time none were found.	Damals wurden keine gefunden.
That's it, he said.	Das sei so weit, sagte er.
But they're gone now.	Aber sie sind jetzt weg.
But instead of going away, it seemed to get worse.	Aber anstatt wegzugehen, schien es schlimmer zu werden.
He needed to clear his head.	Er musste seinen Kopf frei bekommen.
A noise can be heard on the floor above.	Auf der Etage darüber ist ein Geräusch zu hören.
Lying can be difficult to stay straight under stress.	Lügen können schwierig sein, unter Stress gerade zu bleiben.
There's so much blood.	Es gibt so viel Blut.
you feel bad for yourself	Du fühlst dich schlecht für dich.
Clean and simple is best.	Sauber und einfach ist am besten.
She had unleashed something she didn't know she had in her.	Sie hatte etwas freigesetzt, von dem sie nicht wusste, dass sie es in sich hatte.
Maybe you would tell him something like that.	Vielleicht würdest du ihm so etwas sagen.
Thank you for not leaving me.	Danke, dass du mich nicht verlassen hast.
I was very scared and felt weak.	Ich hatte große Angst und fühlte mich schwach.
I suffered so much during the three weeks in this camp.	Ich habe während der drei Wochen in diesem Lager so viel gelitten.
You didn't want to look, you know.	Sie wollten nicht hinsehen, wissen Sie.
They know how they hate to give you a straight answer.	Sie wissen, wie sie es hassen, Ihnen eine klare Antwort zu geben.
I had to go to the back door.	Ich musste zur Hintertür.
He got the ball out of his hands really quickly.	Er bekam den Ball wirklich schnell aus den Händen.
It was too strange.	Es war zu seltsam.
Make a decision about which solutions you basically need.	Treffen Sie eine Entscheidung, welche Lösungen Sie grundsätzlich benötigen.
You'll have to scroll back to see what the beginning was like.	Sie müssen zurückblättern, um zu sehen, was der Anfang war.
This financial loss is the doctor or hospital bill.	Dieser finanzielle Verlust ist die Arzt- oder Krankenhausrechnung.
Specific symptoms appear later.	Spezifische Symptome treten später auf.
The people around me are killing it.	Die Leute um mich herum töten es.
I knew it from history.	Ich kannte es aus der Geschichte.
But she can't do anything about it.	Aber sie kann nichts dagegen tun.
And so they continue.	Und so machen sie auch weiter.
Unless he had.	Außer er hatte.
Not worth little to me either.	Wenig wert in mir auch nicht.
All this followed by an excellent breakfast and a wonderful staff.	All dies gefolgt von einem ausgezeichneten Frühstück und einem wunderbaren Personal.
We need stories that are our own, but for everyone.	Wir brauchen Geschichten, die von uns sind, aber für alle.
Families could not separate.	Familien konnten sich nicht trennen.
There were actions to be taken.	Es gab Maßnahmen zu ergreifen.
Her white hair fell to her shoulders.	Ihr weißes Haar fiel ihr bis auf die Schultern.
The charges never made it to trial.	Die Anklagen kamen nie vor Gericht.
You can add items as you like.	Sie können nach Belieben Elemente hinzufügen.
But instead, the second table is completely empty.	Aber stattdessen ist die zweite Tabelle komplett leer.
She is right.	Da hat sie recht.
The fat me.	Das dicke Ich.
The second year is a player option.	Das zweite Jahr ist eine Spieleroption.
And yet they came.	Und trotzdem kamen sie.
He knew what awaited him now.	Er wusste, was ihn jetzt erwartete.
It wasn't fair.	Es war nicht gerecht.
This often works with two or three teams.	Mit zwei oder drei Teams geht das oft auch.
She took another long drink.	Sie nahm einen weiteren Longdrink.
His face was red.	Sein Gesicht war rot.
Yes, our stories are essential.	Ja, unsere Geschichten sind unverzichtbar.
Maybe he was the child of circumstances.	Vielleicht war er das Kind der Umstände.
Shut up, watch and listen.	Halt die Klappe, schau und hör zu.
The family had had a family photo taken the day before.	Die Familie hatte erst am Vortag ein Familienfoto machen lassen.
So much can go wrong there.	Da kann so viel schief gehen.
Also, writing brings peace.	Außerdem bringt Schreiben Frieden.
The parents identified their son.	Die Eltern identifizierten ihren Sohn.
So something was obviously wrong.	Irgendetwas stimmte also offensichtlich nicht.
The interaction between the two was also recorded.	Die Interaktion zwischen den beiden wurde ebenfalls aufgenommen.
I love the people in my village.	Ich liebe die Menschen in meinem Dorf.
I'm still trying to understand you.	Ich versuche dich trotzdem zu verstehen.
Here are some of the ways you can do this.	Hier sind einige der Möglichkeiten, wie Sie dies tun können.
No sign of the girl.	Keine Spur von dem Mädchen.
And we're more than happy to do it for free.	Und wir tun es meistens gerne kostenlos.
You never know what the situation will be like.	Man weiß nie, wie die Situation sein wird.
The soldiers posted a guard at the door of the house.	Die Soldaten stellten eine Wache an der Tür des Hauses auf.
A great website benefits people outside of the community.	Eine großartige Website kommt Menschen außerhalb der Community zugute.
We have two cars that are very strong on the show.	Wir haben zwei Autos, die in der Show sehr stark sind.
Although for some the experience was much more positive.	Obwohl für einige die Erfahrung viel positiver war.
You can't just buy jobs.	Jobs kann man sich nicht einfach kaufen.
It was obviously one of the girls.	Offensichtlich war es eines der Mädchen.
Here, too, you are close to the action.	Auch hier sind Sie hautnah am Geschehen.
I'm definitely proud of it.	Ich bin definitiv stolz darauf.
I haven't heard anything about that.	Davon habe ich nichts gehört.
I had passed the market countless times.	Ich war unzählige Male am Markt vorbeigegangen.
Not a long time ago.	Vor nicht allzu langer Zeit.
However, they can grow and cause local problems.	Sie können jedoch wachsen und lokale Probleme verursachen.
Let's put it in perspective.	Setzen wir es ins rechte Licht.
It has a lot of crazy stuff like that.	Es hat viele verrückte Sachen wie das.
But when he moved his mouth, his teeth clicked against something.	Aber wenn er seinen Mund bewegte, klickten seine Zähne gegen etwas.
Then they fight.	Dann kämpfen sie.
Warm up well and properly.	Wärme dich gut und richtig auf.
They seemed to be laughing.	Sie schienen zu lachen.
In my opinion, that doesn't change the result.	Am Ergebnis ändert das meiner Meinung nach nichts.
He won many.	Er hat viele gewonnen.
Each part of the world is referred to as space.	Jeder Teil der Welt wird als Raum bezeichnet.
My friends haven't seen him in a week.	Meine Freunde haben ihn seit einer Woche nicht gesehen.
And sometimes the consequences are crazy.	Und manchmal sind die Folgen verrückt.
Yes, please, start at the very beginning.	Ja, bitte, beginnen Sie ganz am Anfang.
And it was important to me.	Und es war mir wichtig.
There was more in the original too.	Auch im Original war mehr drin gewesen.
The other six patients served as a control group.	Die anderen sechs Patienten dienten als Kontrollgruppe.
This time it was in a different place.	Diesmal war es an einem anderen Ort.
Don't just read it.	Lesen Sie es nicht nur.
She had never been so beautiful.	Sie war noch nie so schön gewesen.
And what great advice that was.	Und was für ein toller Rat das war.
From the day we are born we move towards death.	Vom Tag unserer Geburt an bewegen wir uns auf den Tod zu.
The Master took care of that.	Dafür hatte der Meister gesorgt.
Don't give up even if you want to.	Geben Sie nicht auf, auch wenn Sie es wollen.
So experiences like that are nice.	Solche Erfahrungen sind also schön.
And it wasn't enough to hide from him.	Und es hatte nicht gereicht, sich vor ihm zu verstecken.
Colors are also much better.	Farben sind auch viel besser.
They do it for money.	Sie tun es für Geld.
Nobody can control him, hold him.	Niemand kann ihn kontrollieren, ihn festhalten.
But the numbers spoke for themselves.	Aber die Zahlen sprachen für sich.
At first they didn't buy anything.	Zuerst kauften sie nichts.
I needed clothes and you gave them to me.	Ich brauchte Kleidung und du hast sie mir gegeben.
I absolutely couldn't.	Das konnte ich absolut nicht.
The design starts to happen.	Das Design beginnt zu geschehen.
It was what we should have enjoyed forever.	Es war das, was wir für immer hätten genießen sollen.
Like it's no big deal.	Als wäre es keine große Sache.
While we had to rock back in.	Während wir wieder reinrocken mussten.
You were so nice.	Sie waren so nett.
This time the transfer was immediate.	Diesmal erfolgte die Überweisung sofort.
Many of them are black.	Viele von ihnen sind schwarz.
The old man was surprised.	Der alte Mann war überrascht.
They are many.	Sie sind viele.
The same applies to workers.	Gleiches gilt für Arbeiter.
Time to get to work.	Zeit, sich an die Arbeit zu machen.
We still have a lot to do.	Wir haben noch viel zu tun.
This has now changed.	Dies hat sich nun geändert.
I was an average to below average point guard in high school.	Ich war ein durchschnittlicher bis unterdurchschnittlicher Point Guard der High School.
By far not.	Bei weitem nicht.
The world says cut it out.	Die Welt sagt, hör auf damit.
Plus, $10 a day could help pay our beer bill.	Außerdem könnten zehn Dollar am Tag dazu beitragen, unsere Bierrechnung zu bezahlen.
I started well enough.	Ich habe gut genug angefangen.
A man safe at the gas station.	Ein Mann sicher an der Tankstelle.
I had a feeling you would say something like that.	Ich hatte das Gefühl, dass du so etwas sagen würdest.
It sounded like him, but it wasn't.	Es klang nach ihm, war es aber nicht.
The thought of the knife at his neck would not let him go.	Der Gedanke an das Messer an seinem Hals ließ ihn nicht los.
People posting here are serious adults talking about serious issues.	Leute, die hier posten, sind ernsthafte Erwachsene, die über ernste Probleme sprechen.
We want him here for the rest of his career.	Wir wollen ihn für den Rest seiner Karriere hier haben.
He didn't tell anyone what he saw for a week.	Eine ganze Woche lang erzählte er niemandem, was er gesehen hatte.
Neither of us would.	Keiner von uns würde.
There's her friend.	Da ist ihre Freundin.
Wants to speak to both of you.	Will mit Ihnen beiden sprechen.
She stepped closer.	Sie trat näher.
The family was not proud of that.	Darauf war die Familie nicht stolz.
She prepared dinner.	Sie bereitete das Abendessen vor.
He was too nice to me.	Er war zu nett zu mir.
It stands out for two other reasons.	Er zeichnet sich aus zwei weiteren Gründen aus.
Off the pitch it was just as unclear.	Abseits des Platzes war es ebenso unklar.
It's now or never.	Es ist jetzt oder nie.
I know it's going to be hard to talk about.	Ich weiß, es wird schwer sein, darüber zu sprechen.
I shouldn't believe it's true.	Ich sollte nicht glauben, dass es wahr ist.
Tell each other this story.	Erzählt einander diese Geschichte.
I do sports regularly.	Ich mache regelmäßig Sport.
I have to find out.	Ich muss es herausfinden.
I very much agree.	Ich stimme sehr zu.
There is a possibility.	Es gibt eine Möglichkeit.
At least he was sweating.	Er hat zumindest geschwitzt.
However, there are some issues that are more important.	Es gibt jedoch einige Themen, die wichtiger sind.
No real father was there.	Kein wahrer Vater war da.
I am happy about such a result.	Ich freue mich über ein solches Ergebnis.
Well, that doesn't make any sense.	Nun, das ergibt keinen Sinn.
I had a letter from him.	Ich hatte einen Brief von ihm.
Art cannot change events.	Kunst kann Ereignisse nicht ändern.
Guess what was at the top of the list.	Rate mal, was ganz oben auf der Liste stand.
The house is burning.	Das Haus brennt.
People's tastes move, they change.	Der Geschmack der Menschen bewegt sich, er verändert sich.
And they had to get both men out.	Und sie mussten beide Männer rausholen.
Instead of feeling down, they decided to go out and have fun.	Anstatt sich niedergeschlagen zu fühlen, entschieden sie sich, auszugehen und Spaß zu haben.
I didn't have a square.	Ich hatte kein Quadrat.
I was traveling with someone else at the time.	Ich war damals mit jemand anderem unterwegs.
Now we must make the peace work.	Jetzt müssen wir dafür sorgen, dass der Frieden funktioniert.
The least she could do was share her pain.	Das Mindeste, was sie tun konnte, war, ihren Schmerz zu teilen.
That's what control characters are for.	Dafür sind Steuerzeichen da.
What is defined as a game is a moving target.	Was als Spiel definiert wird, ist ein sich bewegendes Ziel.
We do not know.	Wir wissen nicht.
She didn't want to accept any of it.	Sie wollte nichts davon akzeptieren.
i want to join you	Ich möchte mich dir anschließen.
Everyone seems to think they have to score a blog post.	Jeder scheint zu denken, dass er einen Blog-Beitrag punkten muss.
I followed her and lay down next to her.	Ich folgte ihr und legte mich neben sie.
She doesn't want anything to do with him anymore.	Sie will nichts mehr mit ihm zu tun haben.
This is a dangerous place.	Dies ist ein gefährlicher Ort.
It's written all over his face.	Es steht ihm ins Gesicht geschrieben.
A lot has happened.	Es hat sich einiges getan.
Representative images from three experiments are shown.	Repräsentative Bilder von drei Experimenten werden gezeigt.
They don't like to talk about it.	Sie reden nicht gerne darüber.
He said he wouldn't take another girl with a kid.	Er sagte, er würde kein anderes Mädchen mit einem Kind nehmen.
There are two reasons for this pattern.	Für dieses Muster gibt es zwei Gründe.
Apparently it couldn't compete on such a high level of reality.	Anscheinend konnte es auf einem so hohen Realitätsniveau nicht mithalten.
Let's see how this works in a more difficult case.	Sehen wir uns an, wie das in einem schwierigeren Fall funktioniert.
clear my head	Mach meinen Kopf frei.
I just thought you meant someone else.	Ich dachte nur, du meinst jemand anderen.
He's really strong.	Er ist wirklich stark.
He tried again, but the thing was dead.	Er versuchte es noch einmal, aber das Ding war tot.
Emotions ran high.	Die Emotionen waren hoch.
How far should the selection of personnel policy go.	Wie weit sollte die Auswahl der Personalpolitik gehen.
Not where a party is quite successful.	Nicht dort, wo eine Partei recht erfolgreich ist.
We had our last rendezvous that evening.	Wir hatten an diesem Abend unser letztes Rendezvous.
Like young horses, they cannot stand the slightest control.	Wie junge Pferde können sie nicht die geringste Kontrolle ertragen.
This is solid ground.	Das ist fester Boden.
Try to be aware of who these people are.	Versuchen Sie sich bewusst zu machen, wer diese Leute sind.
The mother especially.	Die Mutter besonders.
A total of nine items were involved in this form.	Bei diesem Formular waren insgesamt neun Items beteiligt.
Just do it.	Mach es einfach.
This file contains few reference errors.	Diese Datei enthält wenige Referenzfehler.
Should help a lot.	Sollte sehr helfen.
It was nine before she got back to the apartment.	Es dauerte neun, bis sie zurück in die Wohnung kam.
I don't get confused.	Ich komme nicht durcheinander.
For men it is much more difficult.	Für Männer ist es viel schwieriger.
After that he's out.	Danach ist er draußen.
Nobody had heard of them, nobody knew their names.	Niemand hatte von ihnen gehört, niemand kannte ihren Namen.
We are working to fix the problem.	Wir arbeiten daran, das Problem zu beheben.
She has never heard from her husband.	Sie hat nie etwas von ihrem Mann gehört.
Today it is neither nor.	Heute ist es weder noch.
You know, these terms go up and down.	Wissen Sie, diese Bedingungen gehen auf und ab.
When that happens, the car no longer serves a purpose.	Wenn das passiert, hat das Auto keinen Zweck mehr.
Good for families, couples or groups, suitable for everyone.	Gut für Familien, Paare oder Gruppen, für alle geeignet.
I just loved reading this book.	Ich habe dieses Buch einfach gerne gelesen.
The part works fine.	Das Teil funktioniert gut.
Within the next three months.	Innerhalb der nächsten drei Monate.
That was a real team.	Das war ein echtes Team.
Our world is different.	Unsere Welt ist anders.
Nobody is there.	Niemand ist dort.
You will not have a second chance.	Sie werden keine zweite Chance haben.
We wait and we watch.	Wir warten, und wir beobachten.
Sometimes it takes a little while.	Manchmal dauert es ein bisschen.
An accurate description.	Eine genaue Beschreibung.
I ended up watching two.	Am Ende habe ich mir zwei angeschaut.
A wonderful series of photos.	Eine wunderbare Fotostrecke.
This idea was not popular here.	Diese Idee war hier nicht beliebt.
He's a great big brother.	Er ist ein toller großer Bruder.
I moved houses.	Ich bin umgezogen.
This is not common.	Das ist nicht üblich.
What a beautiful story.	Was für eine schöne Geschichte.
Whatever it was, it wasn't this man.	Was auch immer es war, dieser Mann war es nicht.
It's in the works.	Es ist in Arbeit.
But he won't get her.	Aber er wird sie nicht holen.
None of this is easy to think about.	Nichts davon ist leicht zu denken.
This quest began with me and will end with me.	Diese Suche hat mit mir begonnen und wird mit mir enden.
They tried it and liked it.	Sie probierten es aus und mochten es.
But it was a few years ago, so what the heck.	Aber es war ein paar Jahre her, also was soll's.
It used to count.	Früher zählte es.
And yet part of me can't help but do just that.	Und doch kann ein Teil von mir nicht anders, als genau das zu tun.
support freedom of choice.	Wahlfreiheit unterstützen.
However, evidence does not support significant effects of this practice.	Beweise unterstützen jedoch keine signifikanten Auswirkungen dieser Praxis.
He hadn't completed it.	Er hatte es nicht abgeschlossen.
Knowing what you know is not difficult if you make an effort.	Zu wissen, was man weiß, ist nicht schwer, wenn man sich anstrengt.
You start at the bottom.	Du fängst ganz unten an.
You just can't see them.	Du kannst sie einfach nicht sehen.
Tell me what you think.	Sag mir was du denkst.
We need to talk to her about this.	Wir müssen mit ihr darüber sprechen.
The worst is yet to come.	Das Schlimmste kommt noch.
Dad gave it to me this morning.	Vater hat es mir heute Morgen gegeben.
Writing doesn't come first.	Das Schreiben steht nicht an erster Stelle.
So it doesn't seem like a cry for attention.	Es scheint also kein Schrei nach Aufmerksamkeit zu sein.
I saw her die	Ich habe sie sterben sehen.
The blog is scheduled to be published tomorrow.	Der Blog soll morgen veröffentlicht werden.
Unfortunately, there were more negatives than positives this season.	Leider gab es in dieser Saison mehr Negatives als Positives.
Research tools provided and data collected.	Bereitgestellte Forschungswerkzeuge und gesammelte Daten.
However, this is not significant.	Dies ist jedoch nicht signifikant.
Every woman wants.	Jede Frau will.
Not an affected woman, but a natural human being.	Keine betroffene Frau, sondern ein natürlicher Mensch.
Never made much sense anyway.	Hat sowieso nie viel Sinn gemacht.
They are small in number.	Sie sind klein an Zahl.
But still we are here.	Aber dennoch sind wir hier.
And he would accept it.	Und er würde es akzeptieren.
I mean seriously, look at how it's designed.	Ich meine, im Ernst, schau dir an, wie es gestaltet ist.
The kind you need from a good friend.	Die Art, die Sie von einem guten Freund brauchen.
Three of the workers were slightly injured.	Drei der Arbeiter wurden leicht verletzt.
From then on, she made a good choice.	Von da an traf sie eine gute Wahl.
Must have a car.	Muss ein Auto haben.
That's what we want to do about it.	Das wollen wir dagegen tun.
The advice we have is clear.	Der Rat, den wir haben, ist klar.
Come on, you have to meet her.	Komm, du musst sie treffen.
She didn't know what was required.	Sie wusste nicht, was erforderlich war.
The couple had no children.	Das Paar hatte keine Kinder.
It wasn't a happy silence.	Es war keine glückliche Stille.
Growing up, we did very different things.	Als wir aufwuchsen, haben wir ganz unterschiedliche Dinge gemacht.
I gave you every attention while you were here.	Ich habe Ihnen jede Aufmerksamkeit geschenkt, während Sie hier waren.
Or words in that sense.	Oder Worte in diesem Sinne.
Ask for help.	Bitten Sie um Hilfe.
Let's see what we can do with limited information.	Mal sehen, was wir mit begrenzten Informationen tun können.
I could buy a little house or a piece of land.	Ich könnte ein kleines Haus kaufen oder ein Stück Land.
How could I solve my problem.	Wie könnte ich mein Problem lösen.
This can be a website or a web service of a specific description.	Dies kann eine Website oder ein Webdienst einer bestimmten Beschreibung sein.
I saw them when they looked like that.	Ich habe sie gesehen, als sie noch so aussahen.
Accordingly, no difference was observed in the normal group.	Dementsprechend wurde kein Unterschied in der Normalgruppe beobachtet.
The current status of the page is complete.	Der aktuelle Stand der Seite ist abgeschlossen.
Her hand fell off his leg.	Ihre Hand löste sich von seinem Bein.
He would not meet his father for eight long years.	Er würde seinen Vater acht lange Jahre lang nicht treffen.
Finally, there is the property component.	Schließlich gibt es noch die Eigenschaftskomponente.
The vehicle is well chosen.	Das Fahrzeug ist gut gewählt.
There was also no feeling that we were finished as a group.	Es gab auch nicht das Gefühl, dass wir als Gruppe fertig waren.
It uses objects.	Es verwendet Objekte.
With a bit of luck it advances and you win.	Mit etwas Glück geht es vorwärts und Sie gewinnen.
Some don't learn magic until later in life.	Manche beginnen erst später im Leben mit der Magie.
I'm sick.	Ich habe es satt.
For a long, long time it didn't make sense.	Lange, lange Zeit war es nicht sinnvoll.
He felt like a different person now.	Er fühlte sich jetzt wie ein anderer Mensch.
You can find examples everywhere.	Beispiele findet man überall.
Fish left on the first train this afternoon.	Fish ist heute Nachmittag mit dem ersten Zug abgefahren.
No, they weren't.	Nein, das waren sie nicht.
We have to get up and move on in life.	Wir müssen aufstehen und im Leben weiter voranschreiten.
That's a given.	Das ist einfach gegeben.
Told me.	Erzählte mir.
Here are the main points of it.	Hier sind die wichtigsten Punkte davon.
It's the things we do to the world.	Es sind die Dinge, die wir der Welt antun.
I couldn't believe my own eyes.	Ich traute meinen eigenen Augen nicht.
In this state there is neither inside nor outside.	In diesem Zustand gibt es weder Innen noch Außen.
That is no longer the case.	Das ist nicht mehr der Fall.
Nobody was hurt.	Keiner wurde verletzt.
It was a round, deep voice.	Es war eine runde, tiefe Stimme.
He denied fighting with the officers.	Er bestritt, mit den Offizieren gekämpft zu haben.
Drafted the study and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie und schrieb das Manuskript.
Let me show you the patient.	Lassen Sie mich Ihnen den Patienten zeigen.
We'll go far.	Wir kommen weit.
And now the results are in.	Und jetzt liegen die Ergebnisse vor.
This difference can be explained as follows.	Dieser Unterschied lässt sich wie folgt erklären.
He has a slightly clearer mind.	Er hat ein etwas klareres Denken.
But we feel bad about what happened.	Aber wir fühlen uns schlecht wegen dem, was passiert ist.
we were in love	Wir waren verliebt.
I was close to her.	Ich war ihr nahe.
That was below.	Das war unten.
He didn't know anyone there.	Dort kannte er niemanden.
We haven't received any reports yet, but we will do so very soon.	Wir haben noch keine Berichte erhalten, aber wir werden es sehr bald tun.
This group is now closed.	Diese Gruppe ist jetzt geschlossen.
The same case is shown here.	Hier zeigt sich der gleiche Fall.
Must eat to sleep.	Muss essen, um schlafen zu können.
It's too late to turn back.	Zum Umkehren ist es zu spät.
I haven't made myself safe.	Ich habe mich nicht in Sicherheit gebracht.
I've been able to get it to work so far.	Ich konnte es bisher zum Laufen bringen.
What changes depends on the result of the test.	Was sich ändert, hängt vom Ergebnis des Tests ab.
He gets that.	Das bekommt er.
There doesn't seem to be an option to run a program directly.	Es scheint keine Option zu geben, ein Programm direkt auszuführen.
you have to study	Du musst studieren.
Some of the models used did not fit the data well.	Einige der verwendeten Modelle passten nicht gut zu den Daten.
The model offers an ideal test field for the present study.	Das Modell bietet ein ideales Testfeld für die vorliegende Studie.
Then there was a lot of talking.	Dann wurde viel geredet.
It can do that in a number of ways.	Es kann das auf verschiedene Arten tun.
Apparently the advantage was obtained.	Offensichtlich wurde der Vorteil erhalten.
The pieces took shape.	Die Stücke nahmen Gestalt an.
The metal chair in the bathroom will do.	Der Metallstuhl im Badezimmer wird es tun.
In the course of the afternoon, other feelings spread.	Im Laufe des Nachmittags machten sich andere Gefühle breit.
But you don't notice that with the lid on.	Aber mit Deckel merkt man das nicht.
Had to take it to the local service center.	Musste es zum örtlichen Servicecenter bringen.
I just have to ask a question or two.	Ich muss nur ein oder zwei Fragen stellen.
He initially refused to meet with us.	Er weigerte sich zunächst, sich mit uns zu treffen.
They work, and fast.	Sie funktionieren, und zwar schnell.
It's the perfect amount of light without stopping him.	Es ist die perfekte Lichtmenge, ohne ihn aufzuhalten.
She couldn't have held me long.	Sie hätte mich nicht lange halten können.
You are signaling that you have room in your life to receive more.	Du signalisierst, dass du in deinem Leben Raum hast, um mehr zu empfangen.
We watch with interest.	Wir schauen interessiert zu.
Choose one and read the appropriate section.	Wählen Sie eine aus und lesen Sie den entsprechenden Abschnitt.
If he wanted to, he could get away from this whole thing.	Wenn er wollte, könnte er von dieser ganzen Sache wegkommen.
This will require extremely hard work.	Das wird extrem harte Arbeit erfordern.
We won't force it.	Wir werden es nicht forcieren.
Loss of cover after loss of cover after loss of cover.	Deckungsausfall nach Deckungsausfall nach Deckungsausfall.
Maybe he was just a little hard of hearing.	Vielleicht war er nur etwas schwerhörig.
Some women may even show signs of heart failure.	Bei einigen Frauen können sogar Anzeichen einer Herzinsuffizienz auftreten.
They are smart and they are here.	Sie sind schlau und sie sind hier.
It has a fountain.	Es hat einen Brunnen.
He hasn't slept in weeks.	Er hat wochenlang nicht geschlafen.
I wish we were in better shape.	Ich wünschte, wir wären in einem besseren Zustand.
Learn to be calm.	Lerne ruhig zu sein.
The study is divided into two main analyses.	Die Studie gliedert sich in zwei Hauptanalysen.
In the figure it is shown as a separate block.	In der Figur ist es als separater Block dargestellt.
But it's absolutely perfect.	Aber es ist absolut perfekt.
Talk to my son, he said.	Sprich mit meinem Sohn, sagte er.
The opposite of comfort.	Das Gegenteil von Komfort.
I get the red play button and stuff.	Ich bekomme den roten Play-Button und so.
I got worried when she didn't come back with the rest.	Ich machte mir Sorgen, als sie nicht mit dem Rest zurückkam.
But the weather can suck, so be prepared for anything.	Aber das Wetter kann scheiße werden, also sei auf alles vorbereitet.
Most of the houses were not yet finished.	Die meisten Häuser waren noch nicht fertig gestellt.
He wasn't pleased but he accepted it, saying he would come back.	Er war nicht erfreut, aber er akzeptierte es, sagte, er würde zurückkommen.
They told us we didn't know anything.	Sie sagten uns, wir wüssten nichts.
That was the evening smell of the room.	Das war der Abendgeruch des Zimmers.
And there was something.	Und da war etwas.
I assume this is where the general population lives.	Ich nehme an, hier lebt die allgemeine Bevölkerung.
I must say.	Ich muss sagen.
Could be six	Könnten sechs sein.
I am by no means the only one who has recognized this.	Ich bin keineswegs der Einzige, der das erkannt hat.
Before his time is up.	Bevor seine Zeit abgelaufen ist.
To run it only needs a.	Zum Ausführen braucht es nur a.
She hated me from the start.	Sie hasste mich von Anfang an.
Girls receive half that of boys.	Mädchen erhalten die Hälfte der Jungen.
The former died.	Der ehemalige starb.
Three papers are still missing.	Jetzt fehlen noch drei Papiere.
There is food and water.	Es gibt Futter und Wasser.
Of course he hadn't.	Das hatte er natürlich nicht.
When that happens.	Wenn das passiert.
He had burned most of them.	Er hatte die meisten von ihnen verbrannt.
You have to work.	Sie müssen arbeiten.
And both hands in front of your panties.	Und beide Hände vorne, an Ihrem Slip.
She said it took a while.	Sie sagte, es habe gedauert.
he was my son	Er war mein Sohn.
There was no time to lose.	Es gab keine Zeit zu verlieren.
For everyone who has ever lived.	Für alle, die jemals gelebt haben.
This can be done as follows.	Dies kann wie folgt erfolgen.
Maybe for a moment.	Vielleicht für einen Moment.
I notice the little wrinkles around her eyes for the first time.	Ich bemerke zum ersten Mal die kleinen Fältchen um ihre Augen.
They are the same kind of spirit.	Sie sind die gleiche Art von Geist.
Not a good day for our kids, either way.	Kein guter Tag für unsere Kinder, so oder so.
He no longer sleeps during sex.	Er schläft nicht mehr beim Sex.
Whatever it is.	Was auch immer das ist.
Or you can fight me.	Oder du kannst gegen mich kämpfen.
Still not bad in thought.	Trotzdem nicht schlecht in Gedanken.
The database on master is empty.	Die Datenbank auf Master ist leer.
His voice changes.	Seine Stimme verändert sich.
We need technology.	Wir brauchen Technologie.
There is evidence that the child ran away.	Es gibt Hinweise darauf, dass das Kind weggelaufen ist.
someone has to do it	Jemand muss es tun.
It is defined by law, not by the physical act itself.	Es ist gesetzlich definiert, nicht durch die physische Handlung selbst.
I'll have a good time.	Ich werde eine gute Zeit haben.
Like you said, it's no use postponing what's going to happen anyway.	Wie Sie sagten, es nützt sowieso nichts, das zu verschieben, was passieren wird.
Because he wants to see her.	Weil er sie sehen will.
He didn't seem hurt in any way.	Er schien in keiner Weise verletzt zu sein.
They take security to a higher level.	Sie bringen die Sicherheit auf ein höheres Niveau.
The air was still and heavy and full of sleep.	Die Luft war still und schwer und voller Schlaf.
Odd took what he found most interesting from each.	Odd nahm von jedem, was er am interessantesten fand.
you have your hand up	Du hast deine Hand oben.
Later she brought the books into the living room.	Später brachte sie die Bücher mit ins Wohnzimmer.
Before bed, change into dry ones or sleep without clothes.	Wechseln Sie vor dem Schlafen in trockene oder schlafen Sie ohne Kleidung.
I couldn't hold back my tears.	Ich konnte meine Tränen nicht zurückhalten.
My feedback is very good about the treatment and the doctor.	Mein Feedback ist sehr gut über die Behandlung und den Arzt.
It's just a pure fun ride.	Es ist einfach eine reine Spaßfahrt.
She has some experience with these matters.	Sie hat einige Erfahrung mit diesen Angelegenheiten.
It seems to be working now.	Es scheint jetzt zu funktionieren.
Well it could be worse!.	Nun, es könnte schlimmer sein!.
In a church with a gun.	In einer Kirche mit einer Waffe.
Don't think into the camera.	Nicht in die Kamera denken.
She is happy about something.	Sie freut sich über etwas.
The data are representative of three experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei Experimente.
I think he came here because of you.	Ich glaube, er kam wegen dir hierher.
I remember this story.	Ich erinnere mich an diese Geschichte.
Above all, it was the emotional content.	Vor allem aber waren es die emotionalen Inhalte.
Can someone help me.	Kann mir jemand helfen.
It was so much more interesting.	Es war so viel interessanter.
He never presented his model.	Er hat sein Modell nie vorgestellt.
It was just a matter of control.	Es war nur eine Frage der Kontrolle.
And as for man, he's a mistake we made.	Und was den Menschen betrifft, er ist ein Fehler, den wir gemacht haben.
But of course everyone knew that she would not survive.	Aber natürlich wusste jeder, dass sie nicht überleben würde.
setting goals and such.	Ziele setzen und so.
And we turn and.	Und wir drehen und.
They were workers.	Sie waren Arbeiter.
Four years after the accident.	Vier Jahre nach dem Unfall.
We have little to add to that.	Dem haben wir wenig hinzuzufügen.
You can see the same below.	Dasselbe können Sie unten sehen.
It wasn't soft.	Es war nicht weich.
We just have to deal with it as best we can.	Wir müssen nur so gut wie möglich damit umgehen.
Think of you and your family.	Denke an dich und deine Familie.
A well-known character.	Eine bekannte Figur.
Your support is as great as your product.	Ihr Support ist so hervorragend wie Ihr Produkt.
They advanced to their line and waited.	Sie rückten vor ihre Linie und warteten.
This is partly due to the language.	Das liegt teilweise an der Sprache.
That was why she had come into space.	Dafür war sie ins All gekommen.
I do not know when.	Ich weiß nicht wann.
The first, as always, is marketing.	Die erste ist, wie immer, Marketing.
I think he's there.	Ich glaube, er ist da.
You should never call this method directly yourself.	Sie sollten diese Methode niemals direkt selbst aufrufen.
It was time to think about his work.	Es galt, an seine Arbeit zu denken.
The song is about how death is a place where fear is no more.	Das Lied handelt davon, dass der Tod ein Ort ist, an dem es keine Angst mehr gibt.
It's at least three too many.	Es sind mindestens drei zu viel.
She had never returned.	Sie war nie zurückgekehrt.
Of course.	Na sicher,.
She hadn't realized that.	Das war ihr nicht klar gewesen.
We have so much in common.	Wir haben so viel gemeinsam.
Good kids both.	Gute Kinder, beide.
I just love his songs.	Ich liebe seine Lieder einfach.
It doesn't even look like it has been used.	Es sieht nicht einmal so aus, als wäre es benutzt worden.
I knew him now.	Ich kannte ihn jetzt.
I've used it for a while without getting better.	Ich habe es eine Weile benutzt, ohne dass es mir besser ging.
Driving made me tired, took the edge off my anger.	Das Fahren hat mich müde gemacht, meiner Wut die Schärfe genommen.
Plants turn yellow, drop leaves and may die.	Pflanzen werden gelb, lassen Blätter fallen und können absterben.
She ran on, leaving him behind.	Sie rannte weiter und ließ ihn zurück.
It worked well.	Es hat gut funktioniert.
He has no spirit.	Er hat keinen Geist.
Something you've never done before.	Etwas, das Sie noch nie zuvor getan haben.
Technology can create a false sense of progress.	Technologie kann ein falsches Gefühl des Fortschritts hervorrufen.
But he will be fine.	Es wird ihm aber gut gehen.
And it shows.	Und es zeigt.
You should check out the gun fairs.	Sie sollten sich die Waffenmessen ansehen.
That hurts your back.	Das tut deinem Rücken weh.
So he never had the opportunity to kill her.	So hatte er nie die Gelegenheit, sie zu töten.
It could be.	Es könnte sein.
But not too personal.	Aber nicht zu persönlich.
Please, you have to believe me.	Bitte, Sie müssen mir glauben.
Keep it specific.	Halten Sie es spezifisch.
I thought the bar was still open.	Ich dachte, die Bar wäre noch geöffnet.
He was even loved.	Er wurde sogar geliebt.
We'll answer any question you have at no cost to you.	Wir beantworten jede Frage, die Sie haben, ohne Kosten für Sie.
Surely he didn't have any.	Sicherlich hatte er keine.
Not that you would take his name.	Nicht, dass du seinen Namen annehmen würdest.
And the day after.	Und am Tag danach.
Add room and board and you double that.	Fügen Sie Unterkunft und Verpflegung hinzu und Sie verdoppeln das.
I see this like a pro.	Ich sehe das wie ein Profi.
You're on your own baby	Du bist auf dich allein gestellt, Baby.
I was just pointing out that it's stupid.	Ich habe nur darauf hingewiesen, dass es dumm ist.
Or on the spot.	Oder an der Stelle.
Then you can put that away.	Das kannst du dann weglegen.
I storm out of the office.	Ich stürme aus dem Büro.
But there's no point in making two calls.	Aber es hat keinen Sinn, zwei Anrufe zu tätigen.
Please note that new factors are going into production tonight.	Bitte beachten Sie, dass heute Abend neue Faktoren in Produktion gehen.
hundred times	Hundert Mal.
I highly recommend these heads.	Ich kann diese Köpfe sehr empfehlen.
A heavy war began.	Ein schwerer Krieg begann.
There were so many reasons why this relationship could never work.	Es gab so viele Gründe, warum diese Beziehung niemals funktionieren konnte.
We're just going to share our blood for a while.	Wir werden einfach für einige Zeit unser Blut miteinander teilen.
Come home to your family.	Komm nach Hause zu deiner Familie.
But she had no idea where he was.	Aber sie hatte keine Ahnung, wo er war.
He wouldn't be arrested for murder.	Er würde nicht wegen Mordes verhaftet werden.
But that would be a mistake.	Aber das wäre ein Fehler.
It's not the last either.	Es ist auch nicht das letzte.
It was pretty empty.	Es war ziemlich leer.
Three families were eating outside.	Draußen aßen drei Familien.
i was a little kid	Ich war ein kleines Kind.
One of my friends gave me a chicken.	Einer meiner Freunde gab mir ein Huhn.
I have never married.	Ich habe nie geheiratet.
Resources and tools are no different.	Ressourcen und Tools sind nicht anders.
In addition, games are still very popular among school-age children.	Außerdem sind Spiele bei Kindern im Schulalter nach wie vor sehr beliebt.
And here's the amazing thing.	Und hier ist das Erstaunliche.
Nice that you are with us today.	Schön, dass Sie heute bei uns sind.
It happened in his own house.	Es geschah in seinem eigenen Haus.
He felt cold just looking at the pictures.	Ihm war kalt, wenn er sich nur die Bilder ansah.
And I know a lot about it.	Und ich weiß viel darüber.
Let's see what the charge is.	Lassen Sie uns sehen, was an der Anklage dran ist.
Very sad for the young family he is leaving behind.	Sehr traurig für die junge Familie, die er zurücklässt.
I think that's a bit high.	Ich denke, das ist ein bisschen hoch.
We enjoy it.	Wir genießen es.
They really did everything to make my stay wonderful.	Sie haben wirklich alles getan, um meinen Aufenthalt wunderbar zu machen.
We can find out something.	Wir können etwas herausfinden.
I always ran away from her.	Ich rannte immer vor ihr davon.
I can write a film about that.	Darüber kann ich einen Film schreiben.
That's the nature of such games.	Das ist die Natur solcher Spiele.
It didn't cost me anything to be quiet for a moment.	Es kostete mich nichts, einen Moment still zu sein.
No need to react.	Keine Notwendigkeit zu reagieren.
This is not the case in this case.	Dies ist in diesem Fall nicht der Fall.
The music wasn't wrong and that's his language.	Die Musik war nicht falsch, und das ist seine Sprache.
I walked through the city or town.	Ich ging durch die Stadt oder den Ort.
He took me out to dinner.	Er führte mich zum Abendessen aus.
I need to speak to one of you more about this.	Ich muss mit einem von euch darüber mehr sprechen.
It made me cry and I felt nauseous.	Es brachte mich zum Weinen und mir wurde schlecht.
We can talk more tomorrow.	Wir können morgen weiter reden.
I can make this one strong for battle.	Ich kann diesen für den Kampf stark machen.
A couple of nice birds.	Ein paar nette Vögel.
These were the first motion pictures.	Dies waren die ersten Kinofilme.
They're great kids off the field.	Sie sind großartige Kinder abseits des Platzes.
Send families home instructions to create together.	Senden Sie Familien Anweisungen nach Hause, um sie gemeinsam zu erstellen.
They didn't seem to have moved.	Sie schienen sich nicht bewegt zu haben.
Basically the same for everyone.	Eigentlich für alle gleich.
He didn't know how he got there.	Er wusste nicht, wie er dorthin gekommen war.
I'm four and he's three.	Ich bin vier und er ist drei.
He only spoke when he wanted to.	Er redete nur, wenn er wollte.
A way back had to be found.	Es musste ein Weg zurück gefunden werden.
I don't want this religion.	Ich will diese Religion nicht.
He wanted them to come home.	Er wollte, dass sie nach Hause kamen.
You're looking at what feels like a long time.	Sie sehen sich an, was sich wie eine lange Zeit anfühlt.
That's important to me.	Das ist mir wichtig.
They pulled the body away and turned it onto its back.	Sie zogen den Körper weg und drehten ihn auf den Rücken.
You are welcome to walk past them and find us.	Sie können gerne an ihnen vorbeigehen und uns finden.
And after that, that was it for me.	Und danach war es das für mich.
She doesn't want to stop drinking forever.	Sie will nicht für immer mit dem Trinken aufhören.
I don't want you to be surprised when she calls you.	Ich möchte nicht, dass du überrascht bist, wenn sie dich anruft.
Please remember what to bring with you.	Bitte denken Sie daran, was Sie mitbringen sollten.
It definitely made a difference.	Es hat definitiv einen Unterschied gemacht.
Hope this helps a little with your decision.	Hoffe das hilft etwas bei deiner Entscheidung.
I didn't ask about the job.	Ich habe nicht nach dem Job gefragt.
This crime is a special case for several reasons.	Dieses Verbrechen bildet aus mehreren Gründen einen Sonderfall.
I think you will eventually get what you want.	Ich denke, du wirst irgendwann bekommen, was du willst.
We had them tested by our customers before they were used.	Wir haben sie vor dem Einsatz bei unseren Kunden testen lassen.
A man instead of a boy.	Ein Mann statt ein Junge.
And you saw what happened to it.	Und Sie haben gesehen, was damit passiert ist.
We used to do them.	Wir haben sie früher gemacht.
He didn't want him to know he was hurt.	Er wollte ihn nicht wissen lassen, dass er verletzt war.
He can thank me for that.	Dafür kann er mir danken.
I love this girl.	Ich liebe dieses Mädchen.
There aren't many thousands of them.	Es gibt nicht viele Tausende von ihnen.
I have told him many things that only he knows to be true.	Ich habe ihm vieles gesagt, von dem nur er weiß, dass es wahr ist.
So did the two girls.	So auch die beiden Mädchen.
This world of new media.	Diese Welt der neuen Medien.
There was little to say.	Es gab wenig zu sagen.
In the ground.	Im Boden.
She was in tears.	Sie war in Tränen aufgelöst.
book of life.	Buch des Lebens.
Such breathing makes the body natural, normal and healthy.	Eine solche Atmung macht den Körper natürlich, normal und gesund.
However, it is clear that this is not the case.	Es ist jedoch klar, dass dies nicht der Fall ist.
Also, it was easy to take action.	Außerdem war es einfach, Maßnahmen zu ergreifen.
But not for a human.	Aber nicht für einen Menschen.
You don't get stuck when this happens.	Sie bleiben nicht stecken, wenn dies geschieht.
It still felt good!	Es fühlte sich trotzdem gut an!.
This is a basic example for your understanding.	Dies ist ein grundlegendes Beispiel für Ihr Verständnis.
Not every company requires customers to provide contact information.	Nicht jedes Unternehmen verlangt von Kunden die Angabe von Kontaktinformationen.
Oh, and a real sex game to use with.	Oh, und ein echtes Sexspiel, mit dem man es verwenden kann.
I understand that.	Ich verstehe das.
Then five minutes.	Dann fünf Minuten.
Provided feedback on software design.	Feedback zum Softwaredesign gegeben.
Some for thirty years, some for twenty.	Manche seit dreißig Jahren, manche seit zwanzig.
It was our pleasure to serve you.	Es war uns eine Freude, Ihnen zu dienen.
I don't think that will be the case.	Ich glaube nicht, dass das der Fall sein wird.
This conclusion is supported by the record.	Diese Schlussfolgerung wird durch das Protokoll gestützt.
Mark test as failed.	Test als fehlgeschlagen markieren.
Education is our key to the future.	Bildung ist unser Schlüssel zur Zukunft.
And that's exactly what he did.	Und genau das tat er.
He decided to work from home.	Er beschloss, zu Hause zu arbeiten.
She quickly fell asleep.	Sie schlief schnell ein.
Something bigger than money.	Etwas Größeres als Geld.
As you know, what you say really means something to your fans.	Wie Sie wissen, bedeutet das, was Sie sagen, Ihren Fans wirklich etwas.
I'm not that smart and neither are most of you.	Ich bin nicht so schlau und die meisten von euch auch nicht.
According to the law, they don't.	Laut Gesetz tun sie das nicht.
Needs improvement.	Muss verbessert werden.
However, someone else had done it.	Jemand anderes hatte es jedoch getan.
no more fight	Kein Kampf mehr.
He had kept a few things from me.	Er hatte ein paar Dinge vor mir geheim gehalten.
A surface that was once white long ago.	Eine Oberfläche, die einmal vor langer Zeit weiß war.
And then again the next day.	Und am nächsten Tag dann wieder.
Our current cover features some reality stars.	Unser aktuelles Cover zeigt einige Reality-Stars.
In one town they threw a party for us.	In einer Stadt haben sie eine Party für uns geschmissen.
Watch your tone.	Achten Sie auf Ihren Ton.
We can't let her die.	Wir können sie nicht sterben lassen.
And stay there or higher.	Und bleib dort oder höher.
I was afraid sometimes.	Ich hatte manchmal Angst.
They had a band there every week.	Sie hatten dort jede Woche eine Band.
For the first time as a man, I felt like everyone else.	Ich fühlte mich zum ersten Mal als Mann wie jeder andere.
There were no ice or snow fields.	Es gab keine Eis- oder Schneefelder.
I came here alone.	Ich bin alleine hierher gekommen.
Something was left.	Es blieb etwas übrig.
be too loud	Zu laut sein.
I could probably keep going.	Ich könnte wahrscheinlich weitermachen.
You just lost the project entirely.	Sie haben gerade das Projekt vollständig verloren.
I don't know how many days it was.	Ich weiß nicht, wie viele Tage es waren.
However, that will happen.	Das wird jedoch passieren.
They hadn't expected that.	Damit hatten sie nicht gerechnet.
I tried it but it didn't change anything.	Ich habe es versucht, aber es hat nichts geändert.
Was this woman trying to cross the street?	Versuchte diese Frau, über die Straße zu kommen?
I thought we were physically out there.	Ich dachte, wir wären physisch da draußen.
It causes fear and anxiety in young and old patients.	Es verursacht Angst und Angst bei jungen und alten Patienten.
It's been there for years.	Es ist seit Jahren da.
You have to walk the path you believe in.	Du musst den Weg gehen, an den du glaubst.
Be sure to read and understand them.	Lesen und verstehen Sie sie unbedingt.
The baby seems to be coming quickly.	Das Baby scheint schnell zu kommen.
There would be no conversation.	Es würde kein Gespräch geben.
The temperature dropped.	Die Temperatur fiel.
You have to decide if that's important to you.	Ob dir das wichtig ist, musst du entscheiden.
That's a full year of very solid growth.	Das ist ein ganzes Jahr mit sehr solidem Wachstum.
She was great.	Sie war großartig.
And whatever happened in it.	Und was auch immer darin passiert ist.
Others will not claim credit.	Andere werden keinen Kredit beanspruchen.
Sure enough, it did.	Sicher genug, das tat es.
Do not be angry.	Sei nicht wütend.
We will come to you.	Wir kommen zu Ihnen.
I didn't know who had sex with me.	Ich wusste nicht, wer Sex mit mir hatte.
I loved everything about that night.	Ich liebte alles an dieser Nacht.
She told them it was pretty close.	Sie sagte ihnen, es sei ziemlich knapp.
Of course it was absolutely right.	Es war natürlich absolut richtig.
That means we want good news.	Das heißt, wir wollen gute Nachrichten.
Then he smiled again, wider.	Dann lächelte er wieder, breiter.
Use a long term.	Verwenden Sie eine lange Sicht.
There is so little else they have.	Es gibt so wenig anderes, was sie haben.
The digital release went as planned.	Die digitale Veröffentlichung verlief wie geplant.
This is great news for the city.	Das sind tolle Neuigkeiten für die Stadt.
Most of the time, however, this results in a better environment for everyone.	Meistens führt dies jedoch zu einer besseren Umgebung für alle.
It can be more dangerous to be less familiar.	Es kann gefährlicher sein, weniger vertraut zu sein.
I hate writing this.	Ich hasse es, das zu schreiben.
It was a very bad time for me.	Es war eine sehr schlimme Zeit für mich.
I can not say that.	Das kann ich nicht sagen.
This time, however, it was just a small thing.	Diesmal war es jedoch nur eine Kleinigkeit.
All they did was avoid him.	Alles, was sie taten, war ihm auszuweichen.
Speaking of which, we'll get to that in the next section.	Apropos, kommen wir im nächsten Abschnitt dazu.
It may have made you nervous.	Es hat Sie vielleicht nervös gemacht.
The first is to write down each individual interview.	Die erste besteht darin, jedes einzelne Interview aufzuschreiben.
He had the chance.	Er hatte die Chance dazu.
Soon after.	Bald danach.
It sounds like a pretty small place.	Es klingt nach einem ziemlich kleinen Ort.
I didn't even have to explain it.	Ich musste es nicht einmal erklären.
I see nothing else.	Ich sehe nichts anderes.
This happens under pressure from those in power.	Dies geschieht unter dem Druck der Machthaber.
Know that it is okay to fail.	Wisse, dass es in Ordnung ist, zu scheitern.
This ship is no longer mine.	Dieses Schiff gehört nicht mehr mir.
No problems known, but will test it.	Keine Probleme bekannt, werde es aber testen.
You dream of going higher.	Sie träumen davon, höher zu gehen.
Make no mistake, this is a critical time in our history.	Täuschen Sie sich nicht, dies ist eine kritische Zeit in unserer Geschichte.
Read it carefully for best results.	Lesen Sie es sorgfältig durch, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Nothing happened to the man.	Dem Mann ist nichts passiert.
Looking for sex from girls to guys.	Auf der Suche nach Sex von Mädchen zu Jungs.
That's me right there in the picture.	Das bin ich genau dort auf dem Bild.
None were ever produced.	Keiner wurde jemals produziert.
I was literally less than five minutes here.	Ich war buchstäblich keine fünf Minuten hier.
Gently dry the area.	Trocknen Sie den Bereich vorsichtig ab.
They will be an issue that we need to deal with in a timely manner.	Sie werden ein Problem sein, mit dem wir uns rechtzeitig befassen müssen.
It will do its best to serve both, but it's not perfect.	Es wird sein Bestes tun, um beiden zu dienen, aber es ist nicht perfekt.
Take off your shoes when you go inside.	Zieh deine Schuhe aus, wenn du hineingehst.
Nonetheless, he will continue to write, just for fun.	Nichtsdestotrotz wird er weiter schreiben, nur zum Spaß.
He grabbed the milk and tried to put it on the table.	Er schnappte sich die Milch und versuchte, sie auf den Tisch zu stellen.
The bed was on its side.	Das Bett lag auf der Seite.
If you want to go, then go.	Wenn du gehen willst, dann geh.
Tears filled her eyes again.	Tränen füllten wieder ihre Augen.
We haven't even seen another movie together.	Wir haben noch nicht einmal einen anderen Film zusammen gesehen.
I had to write this after reading the last post.	Das musste ich schreiben, nachdem ich den letzten Beitrag gelesen hatte.
There's nothing left.	Da ist nichts übrig.
I started taking photos.	Ich fing an zu fotografieren.
This process continues to this day.	Dieser Prozess dauert bis heute an.
I never thought of that.	Daran habe ich nie gedacht.
We change every moment.	Wir ändern uns jeden Moment.
You have your hands full.	Sie haben alle Hände voll zu tun.
We know that in our bones.	Das wissen wir in unseren Knochen.
Download the simple application here.	Laden Sie hier die einfache Anwendung herunter.
First he looked for political means.	Zunächst suchte er nach politischen Mitteln.
However, we must trust and hope.	Wir müssen jedoch vertrauen und hoffen.
It's the most important part.	Es ist der wichtigste Teil.
He passed them.	Er ging an ihnen vorbei.
This will change the game.	Das wird das Spiel verändern.
Take my hand.	Nimm meine Hand.
Would appreciate if you could point me in that direction, if so.	Würde mich freuen, wenn Sie mich in diese Richtung weisen könnten, wenn ja.
He went to the window and looked in.	Er ging zum Fenster und sah hinein.
But make sure you know what you're doing and why.	Aber sei dir sicher, dass du weißt, was du tust und warum.
I look forward to working with you again.	Ich freue mich darauf, wieder mit Ihnen zusammenzuarbeiten.
She didn't want to talk about it.	Sie wollte nicht darüber reden.
We used yellow in one and blue in the other.	Wir haben Gelb in einem und Blau in dem anderen verwendet.
I was very angry.	Ich war sehr verärgert.
At other times of the year it is a dry trail.	Zu anderen Jahreszeiten ist es ein trockener Weg.
Only more.	Nur noch mehr.
There are no studies on this topic, not that it would help.	Es gibt keine Studien zu diesem Thema, nicht dass es helfen würde.
Both men looked up.	Beide Männer sahen auf.
Nothing happened for a long time.	Lange passierte nichts.
It had to be easy enough for every person off the street.	Es musste einfach genug für jeden Menschen von der Straße sein.
A selection can be published online.	Eine Auswahl kann online veröffentlicht werden.
They had won and were so happy.	Sie hatten gewonnen und waren so glücklich.
Don't turn around.	Drehen Sie sich nicht um.
Below you is nothing but blue water.	Unter dir ist nichts als blaues Wasser.
I lived in fear	Ich lebte in Angst.
You don't have to say that.	Das muss man gar nicht sagen.
The protective mechanism is unclear.	Der Schutzmechanismus ist unklar.
I felt it was my responsibility.	Ich fühlte, dass es meine Verantwortung war.
But it's still a date we'll never forget.	Aber es ist immer noch ein Datum, das wir nie vergessen werden.
Click the link to view the answers provided.	Klicken Sie auf den Link, um die bereitgestellten Antworten anzuzeigen.
You call home to check on your wife and family.	Sie rufen zu Hause an, um nach Ihrer Frau und Familie zu sehen.
Culture change, yes.	Kulturwandel, ja.
I just needed a change.	Ich brauchte eine reine Abwechslung.
They say they made a mistake.	Sie sagen, sie hätten einen Fehler gemacht.
All my systems are dead.	Alle meine Systeme sind tot.
And the guys know how to do it right.	Und die Jungs wissen, wie man es richtig macht.
It only takes a few minutes to fill out.	Das Ausfüllen dauert nur ein paar Minuten.
We follow the steps below to get the final results.	Wir führen die folgenden Schritte aus, um die endgültigen Ergebnisse zu erzielen.
I knew he was coming.	Ich wusste, dass er kommen würde.
Click the link here for more details.	Klicken Sie auf den Link hier für weitere Details.
But it is also about much more.	Aber es geht auch um viel mehr.
Meat plays a big role in my life.	Fleisch spielt in meinem Leben eine große Rolle.
That was a while ago.	Das war vor einer Weile.
You only bring your money with you.	Du bringst nur dein Geld mit.
My start can be silence or music in the background.	Mein Start kann Stille oder Musik im Hintergrund sein.
It's only valuable if someone uses it as a guide.	Es ist nur wertvoll, wenn jemand es als Leitfaden verwendet.
This is not the case for most women.	Das ist bei den meisten Frauen nicht der Fall.
We should fear that we might become you.	Wir sollten befürchten, dass wir Sie werden könnten.
If we pay we are safe.	Wenn wir bezahlen, sind wir sicher.
She spoke with careful calm.	Sie sprach mit vorsichtiger Ruhe.
Back to camp.	Zurück ins Lager.
I just thought.	Ich dachte nur.
When booking, remember to ask for a room with a window.	Denken Sie bei der Buchung daran, nach einem Zimmer mit Fenster zu fragen.
Or do a little research on the internet.	Oder recherchieren Sie ein wenig im Internet.
No better luck.	Kein besseres Glück.
Or fully learned.	Oder ganz gelernt.
He would have to give them a reason.	Er würde ihnen einen Grund nennen müssen.
It will feel like you are living your dream life.	Es wird sich anfühlen, als würdest du dein Traumleben leben.
I believe in myself.	Ich glaube an mich.
Some variables can also change within a race.	Auch innerhalb eines Rennens können sich einige Variablen ändern.
Keep up the pressure, we can win this game.	Halten Sie den Druck aufrecht, wir können dieses Spiel gewinnen.
We just couldn't help it.	Wir konnten einfach nicht anders.
Her health had suffered and her soul had suffered.	Ihre Gesundheit hatte gelitten und ihre Seele hatte gelitten.
This is part of where we come in.	Dies ist ein Teil dessen, wo wir ins Spiel kommen.
Perhaps the state does not create order and instead does the opposite.	Vielleicht schafft der Staat keine Ordnung und tut stattdessen das Gegenteil.
Technology has changed the way people do things.	Technologie hat die Art und Weise verändert, wie Menschen Dinge tun.
They just want to be heard.	Sie wollen nur gehört werden.
They didn't want to get rich, they wanted to get laid.	Sie wollten nicht reich werden, sie wollten flachgelegt werden.
But enough about me.	Aber genug von mir.
And of course science.	Und natürlich auch die Wissenschaft.
I don't want to read what they say about us.	Ich will nicht lesen, was sie über uns sagen.
And now really lost.	Und jetzt wirklich verloren.
But these people don't focus on that.	Aber diese Leute konzentrieren sich nicht darauf.
We'll work something out.	Wir werden etwas ausarbeiten.
I can not find it.	Ich kann es nicht finden.
The app sends and receives data from the database.	Die App sendet und empfängt Daten von der Datenbank.
You can tell by looking at her.	Man sieht es ihr an, wenn man sie nur ansieht.
i still hate it	Ich hasse es immer noch.
In other words, the rules don't change.	Mit anderen Worten, die Regeln ändern sich nicht.
None of the subjects had normal hearing.	Keiner der Probanden hatte ein Gehör im normalen Bereich.
Nobody will do our work for us.	Niemand wird unsere Arbeit für uns erledigen.
Please no phone calls.	Bitte keine Telefonate.
This is no coincidence.	Das ist kein Zufall.
You were gone for an hour and a half.	Du warst anderthalb Stunden unterwegs.
Therefore, an increased flow rate of oil, gas and water is provided.	Daher wird eine erhöhte Durchflussrate von Öl, Gas und Wasser bereitgestellt.
They say fight fire with fire.	Feuer mit Feuer bekämpfen, sagt man.
I never see it until it's right in front of me.	Ich sehe es nie, bis es direkt vor mir ist.
But sometimes you just want a cool drink.	Aber manchmal will man einfach nur ein kühles Getränk.
I'll have to ask her about it later, he thought.	Ich muss sie später danach fragen, dachte er.
Of course you are right.	Natürlich haben Sie Recht.
Otherwise, your images will not come out as expected.	Andernfalls werden Ihre Bilder nicht wie erwartet ausgegeben.
I'm coming whether you like it or not.	Ich komme, ob es dir gefällt oder nicht.
Women should create a home.	Frauen sollen ein Zuhause schaffen.
He raised his arm and pointed.	Er hob den Arm und deutete.
That's not clear yet.	Das ist noch nicht klar.
You pay first.	Sie zahlen zuerst.
My eyes were still closed.	Meine Augen waren noch geschlossen.
The remaining time points were used for the following analysis.	Die verbleibenden Zeitpunkte wurden für die folgende Analyse verwendet.
I don't think they're going to win the whole thing entirely.	Ich glaube nicht, dass sie das Ganze ganz gewinnen werden.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Für jede Zelllinie wurden drei biologische Experimente durchgeführt.
People do terrible, terrible things.	Menschen tun schreckliche, schreckliche Dinge.
He would have taken it.	Er hätte es genommen.
It's strong, remember.	Es ist stark, merkt euch.
Make your service unique and creative with these ideas.	Machen Sie ihren Service mit diesen Ideen einzigartig und kreativ.
It is sometimes difficult to be patient, but it is necessary to be critical.	Es ist manchmal schwierig, geduldig zu sein, aber es ist notwendig, kritisch zu sein.
military and their families.	Militär und ihre Familien.
At the time of this writing, there have been no complications.	Zum Zeitpunkt dieses Schreibens gab es keine Komplikationen.
You can't see them.	Sie können sie nicht sehen.
I said he is no more.	Ich sagte, er sei nicht mehr.
You can travel through the night.	Sie können durch die Nacht reisen.
I don't write plays.	Ich schreibe keine Theaterstücke.
They were beyond anything in the world.	Sie waren jenseits von allem auf der Welt.
But the woman is not stupid either.	Aber die Frau ist auch nicht dumm.
I'll be the king of No.	Ich werde der König von Nr.
These games tend to be hit or miss.	Diese Spiele neigen dazu, getroffen oder verfehlt zu werden.
He and his wife have two children.	Er und seine Frau haben zwei Kinder.
Flowers turned red.	Blumen wurden rot.
So happy you picked it up.	So glücklich, dass du es aufgenommen hast.
But sad only for others, not for yourself.	Aber traurig nur für andere, nicht für dich selbst.
This is even more helpful for larger houses.	Dies ist noch hilfreicher für größere Häuser.
The President is black.	Der Präsident ist ein Schwarzer.
I'm having trouble finding the right structure.	Ich habe Probleme damit, die richtige Struktur zu finden.
Not much seemed to have changed.	Es schien sich nicht viel geändert zu haben.
This stuff wasn't easy for her.	Dieses Zeug fiel ihr nicht leicht.
you eat it	Du isst es.
get the money	Das Geld bekommen.
This can solve your problem.	Dies kann Ihr Problem lösen.
He would eat the bear.	Er würde den Bären essen.
She stepped into the dark building.	Sie trat in das dunkle Gebäude.
Please don't give them a single creative idea.	Bitte geben Sie ihnen keine einzige kreative Idee.
You are my future.	Du bist meine Zukunft.
It's like they're made of stone.	Es ist, als wären sie aus Stein.
There is nobody to fight.	Es gibt niemanden zum Kämpfen.
We will prove this result in detail later in this work.	Wir werden dieses Ergebnis weiter unten in der Arbeit ausführlich beweisen.
We knew he lied about it.	Wir wussten, dass er darüber gelogen hat.
Another day when cleaning up won't be that easy.	Ein weiterer Tag, an dem das Aufräumen nicht so einfach sein wird.
The children bring lunch and eat at school.	Die Kinder bringen Mittagessen mit und essen in der Schule.
she doesn't speak	Sie spricht nicht.
Girls want to be with you.	Mädchen wollen mit dir zusammen sein.
I wouldn't have liked it.	Ich hätte es nicht gemocht.
I strongly recommend you give them a chance.	Ich empfehle Ihnen dringend, ihnen eine Chance zu geben.
Changes in surgical management were recorded.	Änderungen im chirurgischen Management wurden aufgezeichnet.
From his children.	Von seinen Kindern.
They asked the President if he would comment.	Sie fragten den Präsidenten, ob er sich dazu äußern würde.
it's my song	Es ist mein Lied.
It's going right.	Es läuft richtig.
However, the logic doesn't seem to work.	Allerdings scheint die Logik nicht zu funktionieren.
Not in the way others think about it.	Nicht so, wie andere darüber denken.
What a journey!.	Was für eine Reise!.
Especially after what we've been through.	Besonders nach dem, was wir durchgemacht haben.
You were asked to click five of them.	Sie wurden gebeten, fünf davon anzuklicken.
you are hot now	Du bist jetzt heiß.
But by their mere existence.	Sondern durch ihre bloße Existenz.
you can't stay here	Du kannst nicht hier bleiben.
However, there is definitely a "right" and a "wrong" way to do this.	Es gibt jedoch definitiv einen „richtigen“ und einen „falschen“ Weg, dies zu tun.
It has a destination and a current location.	Es hat ein Ziel und eine aktuelle Position.
I liked that very much.	Das hat mir sehr gut gefallen.
Our users will not do this.	Unsere Benutzer werden das nicht tun.
He never gets the wrong address.	Er bekommt nie die falsche Adresse.
Causes of death were determined.	Todesursachen wurden ermittelt.
She had the feeling that she no longer had a vision of her own.	Sie hatte das Gefühl, keine eigene Vision mehr zu haben.
But it keeps the house off the street.	Aber es hält das Haus von der Straße zurück.
Maybe he tried something once.	Vielleicht hat er einmal etwas ausprobiert.
I checked them out.	Ich habe sie mir angeschaut.
Look around.	Sehen Sie sich um.
And some customers only need certain functions.	Und manche Kunden benötigen nur bestimmte Funktionen.
Some can be found in the answers to this other question.	Einige finden sich in den Antworten auf diese andere Frage.
This data is stored in high-speed memory.	Diese Daten werden in einem Hochgeschwindigkeitsspeicher abgelegt.
Save a copy of this email from your chair.	Speichern Sie eine Kopie dieser E-Mail von Ihrem Lehrstuhl.
Nobody at the moment either.	Derzeit auch niemand.
That's low now.	Das ist jetzt niedrig.
Bad light outside.	Kein gutes Licht draußen.
It could lead to this.	Es könnte dazu führen.
I want you to show me	Ich will, dass du mir zeigst.
I sit across from her.	Ich setze mich ihr gegenüber.
As always, late to the party.	Wie immer zu spät zur Party.
So let's find out.	Also lass es uns herausfinden.
The night comes when nobody can work.	Es kommt die Nacht, in der niemand arbeiten kann.
That was interesting.	Das war interessant.
She had the advantage.	Sie hatte den Vorteil.
Mingle with everyone.	Mischen Sie sich mit allen.
In reality there is nothing good or bad.	In Wirklichkeit gibt es nichts Gutes oder Schlechtes.
to a guy.	Zu einem Kerl.
But to your message.	Aber zu deiner Nachricht.
You notice that the mistakes for the ball are higher overall.	Man merkt, dass die Fehler für den Ball insgesamt höher sind.
We definitely are.	Wir sind es auf jeden Fall.
I can see that in his performance.	Das sehe ich an seiner Leistung.
Read it out loud.	Lies es laut vor.
see the difference	Sieh den Unterschied.
Therefore, we can develop solutions that reduce network traffic.	Daher können wir Lösungen entwickeln, die den Datenverkehr im Netzwerk reduzieren.
He didn't think he was doing anything unusual.	Er glaubte nicht, dass er etwas Ungewöhnliches tat.
I bought books and groceries, but little else.	Ich habe Bücher und Lebensmittel gekauft, aber sonst wenig.
I gave up hope of escaping long ago.	Ich habe die Hoffnung auf Flucht schon lange aufgegeben.
It's hard to believe.	Es ist schwer zu glauben.
But we see the situation with modern eyes.	Aber wir sehen die Situation mit modernen Augen.
We'll be fine.	Uns wird es gut gehen.
Of course, this guy should have been arrested anyway, no question.	Natürlich hätte dieser Typ ohnehin verhaftet werden sollen, keine Frage.
Do it, fool.	Tu es, Dummkopf.
It's way bigger than that.	Es ist viel größer als das.
It became an instant hit.	Es wurde sofort ein Hit.
The color of the light.	Die Farbe des Lichts.
She didn't seem to have noticed.	Sie schien es nicht bemerkt zu haben.
I was there because of him.	Ich war wegen ihm dabei.
He provided them with boys' clothes.	Er versorgte sie mit Jungenkleidern.
Maybe she was wrong.	Vielleicht hatte sie sich geirrt.
There are treatments we can help.	Es gibt Behandlungen, wir können helfen.
No one can tell you what accomplishment it was, but they are.	Niemand kann Ihnen sagen, welche Leistung es war, aber sie sind es.
There weren't any children.	Es waren keine Kinder da.
But you give us dreams.	Aber du gibst uns Träume.
Nothing was denied him.	Nichts wurde ihm verweigert.
She got on really well with him.	Sie hat sich wirklich gut mit ihm verstanden.
And true, more than not.	Und wahr, mehr als nicht.
She felt strong.	Sie fühlte sich stark.
Each of them is operational.	Jeder von ihnen ist einsatzbereit.
At all costs.	Um jeden Preis.
He agreed it was a horrible thing to do.	Er stimmte zu, dass es eine schreckliche Sache war, dies zu tun.
I had no idea it cost so much to run a shop.	Ich hatte keine Ahnung, dass es so viel kostet, einen Laden zu führen.
Must look for problems.	Muss nach Problemen suchen.
in the dream	In dem Traum.
I have my own opinion on their stand.	Ich habe meine eigene Meinung zu ihrem Stand.
This street was here.	Diese Straße war hier.
He had learned the law.	Er hatte das Gesetz gelernt.
I've killed people.	Ich habe Menschen getötet.
You can sell one piece and buy another.	Sie können ein Stück verkaufen und ein anderes kaufen.
Want to see a bit of the world.	Will ein bisschen von der Welt sehen.
I pressed it against my skin to warm it up.	Ich drückte es gegen meine Haut, um es aufzuwärmen.
And that's my opinion now.	Und das ist jetzt meine Meinung.
No differences were found between the two products.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den beiden Produkten festgestellt.
savages.	Wilde.
Fear not daughter.	Fürchte dich nicht, Tochter.
He's really nice.	Er ist wirklich nett.
It's in our nature.	Es liegt in unserer Natur.
What a laugh and it works so well.	Was für ein Lachen und es funktioniert so gut.
We're at the police station.	Wir sind bei der Polizeistation.
People who are like you.	Menschen, denen es ähnlich geht wie dir.
That's too high.	Das ist zu hoch.
You're second only to him at best.	Du bist bestenfalls an zweiter Stelle nach ihm.
Also, we are not gift people.	Außerdem sind wir keine Geschenkmenschen.
I saw it with my own eyes.	Ich sah es mit meinen eigenen Augen.
And they saw nothing wrong with it.	Und sie sahen nichts Falsches daran.
However, most people want to get what they need first.	Die meisten Menschen möchten jedoch zuerst das bekommen, was sie brauchen.
Of course that's not true.	Das stimmt natürlich nicht.
Please help or just point me in the right direction.	Bitte helfen Sie oder weisen Sie mich einfach in die richtige Richtung.
But he couldn't find any.	Aber er konnte keinen finden.
We miss the big picture.	Wir vermissen das große Ganze.
So it was a very interesting book.	Es war also ein sehr interessantes Buch.
I've been pretty busy helping people find jobs.	Ich war ziemlich damit beschäftigt, Leuten zu helfen, Jobs zu finden.
He was at peace with himself for the first time.	Er war zum ersten Mal mit sich im Reinen.
But that would also apply in a closed economy.	Aber das würde auch in einer geschlossenen Volkswirtschaft gelten.
Maybe there's no safe place for us.	Vielleicht gibt es keinen sicheren Ort für uns.
Look for food sources and hiding places.	Suchen Sie nach Nahrungsquellen und Verstecken.
She couldn't even begin to imagine it.	Sie konnte es sich nicht einmal ansatzweise vorstellen.
Fear would do the appeal.	Angst würde die Berufung tun.
I suggested we live together.	Ich schlug vor, dass wir zusammen wohnen.
The man he had seen just a few days ago.	Der Mann, den er erst vor wenigen Tagen gesehen hatte.
I told her to raise the price.	Ich sagte ihr, sie solle den Preis erhöhen.
For a second she thought her parents had shown up.	Für eine Sekunde hatte sie geglaubt, ihre Eltern wären aufgetaucht.
I wish you a nice summer!.	Ich wünsche Ihnen einen schönen Sommer!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Die Analysen zeigten das gleiche Ergebnismuster.
There is no problem removing it from the list.	Es ist kein Problem, es aus der Liste zu entfernen.
I've learned so much about how to speak to people better.	Ich habe so viel darüber gelernt, wie man besser mit Menschen spricht.
He says women are more beautiful than ever.	Er sagt, Frauen seien schöner denn je.
All you can do is say or do something nice.	Alles, was Sie tun können, ist etwas Nettes zu sagen oder zu tun.
You will know how to fix them.	Sie werden wissen, wie man sie repariert.
You spend more time with friends and family.	Sie verbringen mehr Zeit mit Freunden und Familie.
I saw him at the party.	Ich habe ihn auf der Party gesehen.
You can still sort the table by ID.	Sie können die Tabelle immer noch nach ID sortieren.
I know exactly how you feel	Ich weiß genau, wie du dich fühlst.
The magic happens in their hands.	Die Magie geschieht in ihren Händen.
She's not perfect.	Sie ist nicht perfekt.
Others will follow and will surely find their way home.	Andere werden folgen und sicherlich den Weg nach Hause finden.
A human is born.	Ein Mensch wird geboren.
General practitioner group by diagnosis hospital.	Hausarztgruppe nach Diagnosekrankenhaus.
I drink.	Ich trinke.
I think of my wife and children.	Ich denke an meine Frau und meine Kinder.
At four o'clock in the morning it was quite dark.	Um vier Uhr morgens war es ziemlich dunkel.
The men had trouble making eye contact.	Die Männer hatten Probleme, Augenkontakt herzustellen.
Every government experience needs improvement.	Jede Erfahrung mit der Regierung muss verbessert werden.
It is very similar to calling the function with call .	Es ist dem Aufrufen der Funktion mit call sehr ähnlich.
They will pay a lot for you.	Sie werden viel für Sie bezahlen.
It wasn't great, but it was just what we would need.	Es war nicht großartig, aber es war genau das, was wir brauchen würden.
You said so.	Du hast das behauptet.
i am small	Ich bin klein.
But the state can only do so much.	Aber der Staat kann nur so viel tun.
Yes, that's a lot of work.	Ja, das ist viel Arbeit.
Some of the women maybe, but not a fighting man.	Einige der Frauen vielleicht, aber kein kämpfender Mann.
Tumor growth was assessed each week.	Jede Woche wurde das Tumorwachstum bewertet.
We could build one for you.	Wir könnten einen für Sie bauen.
You assume that you can walk well.	Du gehst davon aus, dass du gut laufen kannst.
I sat on my hands all the way there.	Ich saß den ganzen Weg dorthin auf meinen Händen.
He saved us.	Er hat uns gerettet.
Have a seat.	Nehmen Sie Platz.
But that's not true.	Aber das stimmt nicht.
Of course that was a challenge.	Das war natürlich eine Herausforderung.
And mothers and fathers act out of love for their children.	Und Mütter und Väter handeln aus Liebe zu ihren Kindern.
They were on to us.	Sie waren uns auf der Spur.
There's some truth in what she says.	Es ist etwas Wahres in dem, was sie sagt.
I should have just left my relationship.	Ich hätte einfach meine Beziehung verlassen sollen.
You can imagine what a shock that was for her.	Sie können sich vorstellen, was für ein Schock das für sie war.
Life means quality existence.	Leben bedeutet hochwertige Existenz.
It's so easy to read.	Es ist so leicht zu lesen.
Maybe his company will break up.	Vielleicht zerbricht seine Firma.
She knows how to please a man, she really does.	Sie weiß, wie man einem Mann gefällt, das tut sie wirklich.
He checked his watch again.	Er sah wieder auf seine Uhr.
Our social order will probably appear very complex to you.	Unsere Gesellschaftsordnung wird Ihnen wahrscheinlich sehr komplex erscheinen.
Most of the time everything works as expected.	Meistens funktioniert alles wie erwartet.
I have to play better up front.	Ich muss nach vorne besser spielen.
And even a cold house was better than none at all.	Und sogar ein kaltes Haus war besser als gar keins.
But he still has his.	Aber er hat immer noch seine.
But I don't understand.	Ich verstehe es aber nicht.
But he couldn't touch her anymore.	Aber er konnte sie nicht mehr berühren.
Because this is our life.	Denn das ist unser Leben.
Nonetheless, this study had several potential limitations.	Dennoch hatte diese Studie mehrere potenzielle Einschränkungen.
But it will take hard work.	Aber es wird harte Arbeit erfordern.
That's how they came to me in the first place.	So kamen sie überhaupt zu mir.
Someone, men did not approach me.	Jemand, Männer näherten sich mir nicht.
Slowly this time.	Diesmal langsam.
It was private as we had the entire floor.	Es war privat, da wir die gesamte Etage hatten.
His mother's name was small.	Der Name seiner Mutter war klein.
It's the damn game.	Es ist das verdammte Spiel.
We can't stop now.	Wir können jetzt nicht aufhören.
No hard time.	Keine schwere Zeit.
How he took his mother's life.	Wie er seiner Mutter das Leben genommen hatte.
But they will probably sign a new one.	Aber sie werden wahrscheinlich einen neuen unterzeichnen.
It's basic blue, so one of them had to be blue.	Sie ist grundblau, also musste einer von ihnen blau sein.
It is so good.	Es ist so gut.
Had nothing to do with it.	Hatte nichts damit zu tun.
Events could have taken a different course.	Die Ereignisse hätten einen anderen Verlauf nehmen können.
I love her musical background.	Ich liebe ihren musikalischen Hintergrund.
Engine parameters normal.	Motorparameter normal.
But this time it won't be so easy.	Aber dieses Mal wird es nicht so einfach sein.
That's how our family works.	So funktioniert unsere Familie.
But for now, what you're doing is very good.	Aber im Moment ist das, was Sie tun, sehr gut.
I wanted to trust her.	Ich wollte ihr vertrauen.
You wouldn't want to be there.	Sie würden nicht dort sein wollen.
At any moment he could be upon them.	Jeden Augenblick konnte er über ihnen sein.
You changed my life.	Du hast mein Leben verändert.
The house is unusual.	Das Haus ist ungewöhnlich.
What a treat for you.	Was für ein Vergnügen für Sie.
And that was just by numbers.	Und das ging nur nach Zahlen.
He looked around but couldn't see it.	Er blickte sich um, konnte es aber nicht sehen.
Or we stay out.	Oder wir halten uns raus.
He was released early in the season.	Er wurde früh in der Saison entlassen.
No need to continue. 	Keine Notwendigkeit, weiterzumachen. 
'The two dogs bit me'.	'Die zwei Hunde haben mich gebissen'.
It's clean and ready to go.	Es ist sauber und bereit zu gehen.
Or maybe just my looks.	Oder vielleicht nur mein Aussehen.
The point is that it's similar in one relevant respect.	Der Punkt ist, dass es in einer relevanten Hinsicht ähnlich ist.
I've been working towards this moment for a long time.	Ich habe lange auf diesen Moment hingearbeitet.
Three jobs in three months.	Drei Jobs in drei Monaten.
The man will kill your mother.	Der Mann wird deine Mutter töten.
This approach creates its own problems.	Dieser Ansatz schafft eigene Probleme.
First you need to know how to get there.	Zuerst müssen Sie wissen, wie Sie dorthin gelangen.
Nothing like that.	Nichts dergleichen.
And then they immediately turned to other things.	Und dann wandten sie sich sofort anderen Dingen zu.
Those on the lower end of things were far from satisfied.	Die am unteren Ende der Dinge waren alles andere als zufrieden.
Mark the wrong spot and you'll lose some time.	Markieren Sie die falsche Stelle, und Sie verlieren etwas Zeit.
It's not blood.	Es ist kein Blut.
From now on, you can take care of everything else directly with me.	Alles andere erledigst du ab jetzt direkt mit mir.
More information will be shared as it becomes available.	Weitere Informationen werden geteilt, sobald sie verfügbar sind.
The line is off at your house.	Die Leitung ist bei dir zu Hause aus.
We have a busy day ahead of us.	Vor uns liegt ein arbeitsreicher Tag.
You think.	Du denkst.
Let me know when you can see me.	Sag Bescheid, wenn du mich sehen kannst.
they split up	Sie haben sich getrennt.
I thought it was a great idea.	Ich fand es eine tolle Idee.
About a minute later, lights in the windows came on.	Ungefähr eine Minute später gingen Lichter in den Fenstern an.
Anyway have fun.	Trotzdem viel Spaß.
Think of autumn and winter in your garden.	Denken Sie an Herbst und Winter in Ihrem Garten.
Then there was no other choice.	Dann gab es keine andere Wahl.
I would give and appreciate anything.	Würde alles geben und wertschätzen.
And the answer is nothing.	Und die Antwort ist nichts.
I have proof.	Ich habe Beweise.
Not even at their best could they hope to fight so many.	Nicht einmal in ihrer besten Form konnten sie hoffen, gegen so viele zu kämpfen.
Your life is our business.	Ihr Leben ist unser Geschäft.
We had come a long way to open freedom in our country.	Wir hatten einen langen Weg zurückgelegt, um die Freiheit in unserem Land zu öffnen.
I felt a dead stab of pain and that was it.	Ich fühlte einen toten stechenden Schmerz, und das war es.
truth in relationships.	Wahrheit in Beziehungen.
asked earlier.	Früher gefragt.
The organization has plans and you can feel it.	Die Organisation hat etwas vor, und das spürt man.
Come on now, say it is what it is.	Komm jetzt, sag, es ist, was es ist.
That has to be at the top of the list.	Das muss ganz oben auf der Liste stehen.
I appreciate your help!.	Ich schätze Ihre Hilfe!.
But nobody laughed.	Aber niemand lachte.
You understand it.	Du verstehst es.
She was clean.	Sie war sauber.
Just the thought of it made him tired.	Allein der Gedanke daran machte ihn müde.
But we have no way of knowing otherwise.	Aber wir haben keine Möglichkeit, es anders zu wissen.
I hope tonight's meeting didn't upset you. 	Ich hoffe, das Treffen heute Abend hat sie nicht verärgert. 
The group is fully described.	Die Gruppe ist vollständig beschrieben.
Now we have a choice of plans.	Jetzt haben wir eine Auswahl an Plänen.
I would make an effort with a wedding ring though.	Ich würde mich aber mit einem Ehering anstrengen.
That's a worry.	Das ist eine Sorge.
The crew is never happy.	Die Crew ist nie glücklich.
They can be dangerous.	Sie können gefährlich sein.
And take whatever you can carry with you.	Und nimm alles mit, was du tragen kannst.
But that's fair enough, you know.	Aber das ist fair genug, wissen Sie.
She had never had leg pain before.	Sie hatte noch nie Beinschmerzen gehabt.
I hate his memory, his blood in me.	Ich hasse seine Erinnerung, sein Blut in mir.
The same world he was born in.	Dieselbe Welt, in der er geboren wurde.
This is neither positive nor negative.	Das ist weder positiv noch negativ.
I can read every word.	Ich kann jedes Wort lesen.
We just want to get more points than them.	Wir wollen einfach mehr Punkte holen als sie.
Some of this research is reviewed here.	Einige dieser Forschungsergebnisse werden hier überprüft.
I would rather not have been born.	Ich wäre lieber nicht geboren worden.
Try short stories.	Versuche es mit Kurzgeschichten.
This value must be greater than zero.	Dieser Wert muss größer als Null sein.
People seem to use it like it's a technical name.	Die Leute scheinen es zu verwenden, als wäre es ein technischer Name.
They cook faster that way.	So garen sie schneller.
You were an unknown.	Sie waren ein Unbekannter.
Beyond that point he was not welcome.	Über diesen Punkt hinaus war er nicht willkommen.
Application.	Anwendung.
Days later, she received a far more serious diagnosis from her doctor.	Tage später erhielt sie von ihrem Arzt eine weitaus ernstere Diagnose.
It's too much for everyone.	Es ist zu viel für jeden.
He never asked her once.	Er hat sie kein einziges Mal gefragt.
But he had lost lives before.	Aber er hatte auch schon früher Leben verloren.
I've never really used it though.	Ich habe es aber noch nie wirklich benutzt.
Dollar.	Dollar.
Something was wrong.	Es war etwas los.
She couldn't drink much coffee, so she made tea.	Sie konnte nicht viel Kaffee trinken, also machte sie Tee.
As long as we have some ground rules.	Solange wir einige Grundregeln haben.
I have full confidence in him.	Ich schenke ihm volles Vertrauen.
And she looks good.	Und sie sieht gut aus.
And everything that is reported in this context is easy to believe.	Und alles, was in diesem Zusammenhang berichtet wird, kann man einfach glauben.
At least ten are still being held by the police.	Mindestens zehn werden noch immer von der Polizei festgehalten.
The spring weather was gone again.	Das Frühlingswetter war wieder verschwunden.
She didn't talk about her trading team.	Sie sprach nicht über ihr Handelsteam.
But that doesn't make him so weird.	Aber das macht ihn nicht so seltsam.
You haven't seen my brother.	Du hast meinen Bruder nicht gesehen.
But first she asked how he was.	Aber zuerst fragte sie, wie es ihm gehe.
Ah, those eyes.	Ach, diese Augen.
But it's just stories.	Aber es sind nur Geschichten.
you never come here	Du kommst nie hierher.
Some people think that love is about things.	Manche Leute denken, dass es bei der Liebe um Dinge geht.
He spoke very, very well.	Er sprach sehr, sehr gut.
They saw what you did, you and the others.	Sie haben gesehen, was du getan hast, du und die anderen.
Then another miss.	Dann ein weiterer Fehlschuss.
System unique and an example for the rest of the world.	System einzigartig und ein Beispiel für den Rest der Welt.
Five moral rules are given to practice.	Fünf moralische Regeln werden zur Praxis gegeben.
In addition, it is now clear that the presence of fathers is important.	Darüber hinaus ist jetzt klar, dass die Anwesenheit der Väter wichtig ist.
This gives us the opportunity to first check if everything is ok.	Dies gibt uns die Möglichkeit, zuerst zu überprüfen, ob alles in Ordnung ist.
what he usually is.	Was er normalerweise ist.
You know what we mean.	Sie wissen, was wir meinen.
That was a totally successful lie.	Das war eine total gelungene Lüge.
She had to work in the morning.	Sie musste morgens arbeiten.
You must forget everything you learned outside.	Du musst alles vergessen, was du draußen gelernt hast.
Then nature can and will take its course.	Dann kann und wird die Natur ihren Lauf nehmen.
A lot of money spent on a lot of bad teams.	Viel Geld für viele schlechte Teams ausgegeben.
I have four children.	Ich habe vier Kinder.
There will be a lot of people.	Es werden viele Leute da sein.
It must be because there is no real sun.	Es muss daran liegen, dass auf echte Sonne verzichtet wird.
I learned it at school.	Ich habe es in der Schule gelernt.
There was no fight this time.	Diesmal gab es keinen Kampf.
It will be like this below.	So wird es weiter unten.
A power, if we ever had one.	Eine Macht, falls wir jemals eine hatten.
Broke his neck and disappeared.	Hat sich das Genick gebrochen und ist verschwunden.
We had a son.	Wir hatten einen Sohn.
Therefore, let us discuss this topic in more detail.	Lassen Sie uns daher dieses Thema ausführlicher diskutieren.
Not with those words.	Nicht mit diesen Worten.
We've been living with something worse for a while.	Wir leben schon seit einiger Zeit etwas Schlimmeres.
She left me a message.	Sie hat mir eine Nachricht hinterlassen.
At last they had returned to the battle station.	Endlich waren sie zur Kampfstation zurückgekehrt.
It wasn't professional.	Es war nicht professionell.
Local fine fish.	Lokaler feiner Fisch.
Current systems do not act until a mobile station is detected.	Gegenwärtige Systeme agieren nicht, bis eine Mobilstation erfasst wird.
It's been her ever since.	Seitdem ist sie es.
A nice little family.	Eine nette kleine Familie.
Of course you do.	Natürlich weißt du es.
Books are a human need.	Bücher sind ein menschliches Bedürfnis.
I'm well built.	Ich bin gut gebaut.
It was too much for one.	Es war zu viel für einen.
These situations are very different.	Diese Situationen sind sehr unterschiedlich.
It depends what they eat.	Es kommt darauf an, was sie essen.
They thus served as their own controls.	Sie dienten somit als ihre eigenen Kontrollen.
He's not worth your time and energy.	Er ist deine Zeit und Energie nicht wert.
You won't live your dreams.	Du wirst deine Träume nicht leben.
It gives the organization a story to tell.	Es gibt der Organisation eine Geschichte zu erzählen.
I hoped they wouldn't mind.	Ich hoffte, es würde ihnen nichts ausmachen.
But there is an enormous price to pay for our short memories.	Aber es gibt einen enormen Preis für unser kurzes Gedächtnis.
The device looked well made and fit perfectly.	Das Gerät sah gut verarbeitet aus und passte perfekt.
None of them felt right.	Keiner von ihnen fühlte sich richtig an.
Thanks to the members who pointed this out.	Ich danke den Mitgliedern, die darauf hingewiesen haben.
All of them reported normal or correct to normal vision.	Alle von ihnen berichteten von normalem oder korrekt bis normalem Sehvermögen.
They could not do without some war.	Sie konnten nicht ohne irgendeinen Krieg auskommen.
And my own ball.	Und mein eigener Ball.
Nobody is perfect.	Niemand ist vollkommen.
your beautiful face.	Ihr schönes Gesicht.
But don't get too excited just yet.	Seien Sie aber noch nicht zu aufgeregt.
Not that they ever really went into detail.	Nicht, dass sie jemals wirklich ins Detail gegangen wären.
No meaning in it.	Keine Bedeutung darin.
Even if he wasn't listening, this time she would speak.	Selbst wenn er nicht zuhören würde, würde sie diesmal sprechen.
But so far we have no evidence of this.	Aber bisher haben wir keine Beweise dafür.
Taste and add salt and pepper.	Abschmecken und Salz und Pfeffer hinzufügen.
The overall frame of the device will likely be smaller.	Der gesamte Rahmen des Geräts wird wahrscheinlich kleiner sein.
We find that there is no improvement for the following cases.	Wir stellen fest, dass es für die folgenden Fälle keine Verbesserung gibt.
They weren't hers.	Sie waren nicht ihre.
That would never happen now.	Das würde jetzt nie passieren.
They kept saying it.	Sie sagten es weiter.
It was pretty much what he did.	Es war so ziemlich das, was er tat.
With a bit of luck you will see some during your game drive.	Mit etwas Glück sehen Sie einige während Ihrer Pirschfahrt.
I think the Plant One is a great system.	Ich finde das Plant One ein tolles System.
I never liked her.	Ich mochte sie nie.
You explained it as one would expect.	Sie haben es so erklärt, wie man es erwarten würde.
I don't ever want that to happen.	Ich will nicht, dass das jemals passiert.
It doesn't matter how big or difficult or long.	Wie groß oder schwierig oder lang spielt keine Rolle.
Just once more.	Nur noch einmal.
Then it got quiet.	Dann wurde es still.
It helped me understand how some of the lines are connected.	Es hat mir geholfen zu verstehen, wie einige der Linien miteinander verbunden sind.
I stared so hard my face hurt.	Ich starrte so angestrengt, dass mein Gesicht schmerzte.
And should continue to grow.	Und soll weiter wachsen.
I love this term.	Ich liebe diesen Begriff.
We'll be ready for you both in the morning.	Wir sind morgen früh für euch beide bereit.
This turns out to be wrong.	Dies stellt sich als falsch heraus.
It hadn't seen me.	Es hatte mich nicht gesehen.
I remember one place in particular.	An einen Ort erinnere ich mich besonders.
My eyes were made perfect.	Meine Augen waren perfekt gemacht.
She recognized the body language.	Sie erkannte die Körpersprache.
He meant business.	Er meinte es ernst.
I needed another way in.	Ich brauchte einen anderen Weg hinein.
More inside.	Da drinnen mehr.
And maybe that was it.	Und vielleicht war es das auch.
Knowing that they are happy and safe.	Zu wissen, dass sie glücklich und in Sicherheit sind.
But usually it's pretty quiet here.	Aber normalerweise ist es hier ziemlich ruhig.
I saw his eyes.	Ich sah seine Augen.
These differences don't matter.	Diese Unterschiede spielen keine Rolle.
You'll know she's the one for me when you meet her.	Du wirst wissen, dass sie die Richtige für mich ist, wenn du sie triffst.
Because this is just the beginning.	Denn das ist erst der Anfang.
You can improve your health and you will feel more inner strength.	Sie können Ihre Gesundheit verbessern und Sie fühlen sich mehr innere Stärke.
They had all the benefits.	Sie hatten alle Vorteile.
Rarely were the times when it wasn't enough.	Selten waren die Zeiten, in denen es nicht reichte.
The main problem is related to the pattern organization.	Das Hauptproblem hängt mit der Musterorganisation zusammen.
They want a look of presence in their eyes.	Sie wollen einen Ausdruck von Präsenz in ihren Augen.
That sounds interesting.	Das hört sich interessant an.
Please give me some snow and light.	Bitte gib mir etwas Schnee und Licht.
Also published as a book.	Auch als Buch erschienen.
She was so scared, so she told me everything.	Sie hatte solche Angst, also hat sie mir alles erzählt.
In general, however, a proper map is not necessarily closed.	Im Allgemeinen ist eine richtige Karte jedoch nicht unbedingt geschlossen.
I didn't want anyone else.	Ich wollte keinen anderen.
It drove her wild.	Es machte sie wild.
That's how he would put it.	So würde er es ausdrücken.
Neither of us would have done it.	Keiner von uns hätte es getan.
Walk eight steps further and then stand back up.	Gehen Sie acht Schritte weiter und stehen Sie dann wieder auf.
This figure was obtained through experience.	Diese Zahl wurde durch Erfahrung erhalten.
It's only open one or two days a month.	Es ist nur ein oder zwei Tage im Monat geöffnet.
His numbers would only go up as a forward.	Seine Zahlen würden nur als Stürmer steigen.
Now he's dead.	Jetzt ist er tot.
His father kept his hand on him, his shoulder, his head.	Sein Vater ließ seine Hand auf ihm, seiner Schulter, seinem Kopf.
Half past eight, maybe a little later.	Halb neun, vielleicht etwas später.
But there is some fine print that you need to know.	Aber es gibt ein Kleingedrucktes, das Sie kennen müssen.
And that's how we knew we were going in.	Und so wussten wir, dass wir hineingehen.
You'll never let it go	Du wirst es nie loslassen.
They had no idea what they were saying.	Sie hatten keine Ahnung, was sie sagten.
She knew she had to stop him before it was too late.	Sie wusste, dass sie ihn aufhalten musste, bevor es zu spät war.
That was the first big break for me.	Das war die erste große Pause für mich.
That's done.	Das ist erledigt.
I aspire to a career.	Ich strebe nach einer Karriere.
That would be highly unusual.	Das wäre höchst ungewöhnlich.
A group receives the drug.	Eine Gruppe erhält das Medikament.
Actually, it didn't take as long as you might think.	Eigentlich hat es nicht so viel gedauert, wie Sie vielleicht denken.
Also through us.	Auch durch uns.
It just is.	Es ist einfach so.
His father died when he heard this news.	Sein Vater starb, als er diese Nachricht hörte.
He looked around the area where he was standing.	Er sah sich in der Gegend um, wo er stand.
I don't think so anymore.	Das glaube ich nicht mehr.
Nothing else counts but technical results.	Nichts anderes zählt als technische Ergebnisse.
That you don't know what you know.	Dass du nicht weißt, was du weißt.
The only way.	Der einzige Weg.
Was that.	War das.
We certainly don't.	Wir sicherlich nicht.
She didn't know what to tell him.	Sie wusste nicht, was sie ihm sagen sollte.
Our team looks terrible.	Unser Team sieht schrecklich aus.
Parents and students also joined the teachers.	Auch Eltern und Schüler schlossen sich den Lehrern an.
You weren't in the right mind then.	Du warst damals nicht richtig im Kopf.
We were on them in seconds.	Wir waren in Sekunden auf ihnen.
I think I've been a little scared of love in the past.	Ich glaube, ich hatte in der Vergangenheit ein bisschen Angst vor der Liebe.
The poor man.	Der arme Mann.
We didn't want more.	Mehr wollten wir nicht.
This will be my last post for several days.	Dies wird mein letzter Post für mehrere Tage sein.
I just had no idea what to do with them.	Ich hatte einfach keine Ahnung, was ich mit ihnen machen sollte.
That just exaggerated my anger.	Das hat meinen Ärger nur übertrieben.
But not then.	Aber damals nicht.
Without them a woman is nothing.	Ohne sie ist eine Frau nichts.
I felt old and empty.	Ich fühlte mich alt und leer.
Even the smell didn't bother me.	Nicht einmal der Geruch störte mich.
Not a big smile.	Kein großes Lächeln.
The plaintiff does not have to prove both allegations.	Der Kläger muss nicht beide Behauptungen beweisen.
And surprise, she was killed.	Und Überraschung, sie wurde getötet.
I want to help you get better.	Ich möchte Ihnen helfen, besser zu werden.
It is not nor has it ever been caused by humans.	Es ist nicht noch wurde es jemals von Menschen verursacht.
Maybe there was something to it.	Vielleicht war da was dran.
Don't speak so loud.	Sprechen Sie nicht so laut.
I wish they would have come to us again.	Ich wünschte, sie wären noch einmal zu uns gekommen.
You are interested in your products.	Sie interessieren sich für Ihre Produkte.
But they can't.	Aber sie können nicht.
Evidence he left behind just for me.	Beweise, die er zurückgelassen hatte, nur für mich.
I had to take responsibility.	Ich musste die Verantwortung übernehmen.
Otherwise there was a problem.	Ansonsten gab es ein Problem.
Finally said.	Endlich gesagt.
His voice was less quiet now.	Seine Stimme war jetzt weniger leise.
Any ideas on the best way to go about this to get good results.	Irgendwelche Ideen, wie man am besten damit umgeht, um gute Ergebnisse zu erzielen.
I have secure information.	Ich habe sichere Informationen.
And the people reading this page will have a vision of their own.	Und die Leute, die diese Seite lesen, werden selbst eine Vision haben.
The treated skin is initially red and may flake.	Die behandelte Haut ist anfangs gerötet und kann schuppen.
Keep in mind when exactly you want to spend this.	Denken Sie daran, wann genau Sie dies ausgeben möchten.
Otherwise the changes will be lost.	Andernfalls gehen die Änderungen verloren.
He couldn't anymore.	Er konnte nicht mehr.
The sounds of battle continued throughout the city.	Der Kampflärm ertönte weiterhin in der ganzen Stadt.
About the message you left me.	Über die Nachricht, die du mir hinterlassen hast.
Then the football season is over.	Dann ist die Fußballsaison vorbei.
So this is the reason.	Das ist also der Grund.
Light rain possible.	Leichter Regen möglich.
He stepped away from the edge and sat down.	Er trat von der Kante weg und setzte sich.
With this power, it could reach a top speed of .	Mit dieser Leistung könnte es eine Höchstgeschwindigkeit von erreichen.
Her heart was dead long before her body.	Ihr Herz war lange vor ihrem Körper tot.
Then he called the kids and suggested they play the game.	Dann rief er die Kinder an und schlug vor, das Spiel zu spielen.
Good job or bad job?.	Gute Arbeit oder schlechte Arbeit?.
In fact, there weren't that many components.	Tatsächlich gab es nicht so viele Komponenten.
Everyone crowded towards the back wall.	Alle drängten zur Rückwand.
You didn't answer any of those calls.	Sie haben keinen dieser Anrufe beantwortet.
Very nice for the first time.	Fürs erste Mal sehr schön.
This request was not granted.	Diesem Antrag wurde nicht stattgegeben.
The website is not publicly accessible.	Die Website ist nicht öffentlich zugänglich.
There is no place to travel back to.	Es gibt keinen Ort, an den man zurückreisen kann.
It felt very nice.	Es hatte ein sehr schönes Gefühl.
Happy for the opportunity to see the world.	Glücklich über die Gelegenheit, die Welt zu sehen.
It has nothing to do with death.	Es hat nichts mit dem Tod zu tun.
Never break eye contact first, no matter how scared you were.	Brich niemals zuerst den Blickkontakt, egal wie sehr du Angst hattest.
He didn't want to have to think about such things anymore.	Er wollte nicht mehr über solche Dinge nachdenken müssen.
I think you know where this is going.	Ich denke, du weißt, wohin das führt.
I didn't offer any help.	Ich habe keine Hilfe angeboten.
Name this job.	Nennen Sie diesen Job.
There are two major concerns.	Es gibt zwei große Bedenken.
This is an interesting question.	Das ist eine interessante Frage.
And that's a big part of my quality of life.	Und das ist für mich ein großes Stück Lebensqualität.
It somehow feels too complex and extremely wide for me.	Es fühlt sich irgendwie zu komplex und extrem weit für mich an.
Pepper and his family.	Pfeffer und seine Familie.
They only care if you seem weak.	Sie kümmern sich nur darum, ob du schwach wirkst.
It was really very difficult.	Es war wirklich sehr schwer.
Also of note was her growing interest in film.	Bemerkenswert war auch ihr wachsendes Interesse am Film.
Could be months.	Könnten Monate sein.
Tiny things you knew she couldn't do.	Winzige Dinge, von denen du wusstest, dass sie es nicht konnte.
I was very.	Ich war sehr.
I hear them calling me from the back of the house.	Ich höre sie mich von der Rückseite des Hauses rufen.
This behavior is used in the class.	Dieses Verhalten wird in der Klasse verwendet.
She hated those things.	Sie hasste diese Dinger.
It knows the location of every well.	Es kennt die Lage jedes Brunnens.
There is only one act.	Es gibt nur einen Akt.
We were both single.	Wir waren beide noch Single.
In each experiment we choose a random position for analysis.	In jedem Experiment wählen wir eine zufällige Position für die Analyse.
Hot mom and hot video.	Heiße Mutter und heißes Video.
Let me get out my answer.	Lassen Sie mich meine Antwort herausholen.
Everyone had a wet dream.	Jeder hatte einen feuchten Traum.
And that's important.	Und das ist wichtig.
And suddenly.	Und plötzlich.
It will be the same as if a man won.	Es wird genauso sein, als ob ein Mann gewonnen hätte.
Conducted the experiments and prepared the characters.	Führte die Experimente durch und bereitete die Figuren vor.
They agreed to come out and meet us on the street.	Sie vereinbarten, herauszukommen und uns auf der Straße zu treffen.
Note that such a point set image may not be unique.	Beachten Sie, dass ein solches Punktsatzbild möglicherweise nicht eindeutig ist.
Just too funny!.	Einfach zu lustig!.
When more came back, he killed them.	Als weitere zurückkamen, tötete er sie.
Retreat and someone else will take over.	Ziehen Sie sich zurück, und jemand anderes übernimmt.
But for some reason the result is wrong.	Aber aus irgendeinem Grund ist das Ergebnis falsch.
Your only will to live is to live in the past.	Ihr Lebenswille besteht also nur darin, in der Vergangenheit zu leben.
Free love in theory.	Freie Liebe in der Theorie.
about your soul	Über deine Seele.
It's like a strange dream.	Es ist wie ein seltsamer Traum.
It is very strange not to report these results in the newspaper.	Es ist sehr seltsam, diese Ergebnisse nicht in der Zeitung zu berichten.
She didn't tell me about it.	Sie sagte mir nichts davon.
I want you.	Ich will dich.
Waiting in the cells.	Warten in den Zellen.
But then a new thought struck him.	Aber dann kam ihm ein neuer Gedanke.
That was the point.	Das war der springende Punkt.
They sent him on his way.	Sie schickten ihn auf den Weg.
We are in the world and of it.	Wir sind in der Welt und von ihr.
Try it.	Probieren Sie es aus.
There she met a small man who pointed in the direction of the waiting room.	Dort traf sie auf einen kleinen Mann, der in Richtung Wartezimmer zeigte.
The technology lags behind that of most of the rest of the world.	Die Technologie bleibt hinter der des Großteils der übrigen Welt zurück.
I really am not.	Ich bin es wirklich nicht.
The plan is simple.	Der Plan ist einfach.
I've done more than that.	Ich habe mehr als das getan.
The boy with his arm around the girl.	Der Junge mit seinem Arm um das Mädchen.
God knows why he was here.	Gott weiß, warum er hier war.
I like school.	Ich mag die Schule.
It was only paid for.	Es wurde nur bezahlt.
That would have been natural and right.	Das wäre natürlich und richtig gewesen.
These were large and took up almost half of their faces.	Diese waren groß und nahmen fast die Hälfte ihrer Gesichter ein.
Race sometimes gets in the way.	Die Rasse steht dem manchmal im Weg.
It didn't take me long to break them in.	Ich brauchte nicht lange, um sie einzufahren.
She struck first.	Sie hatte zuerst zugeschlagen.
But it would be a step in the right direction.	Aber es wäre ein Schritt in die richtige Richtung.
It's crazy.	Es ist verrückt.
And that she was taken away so quickly after finding them.	Und dass sie so schnell weggebracht wurde, nachdem sie sie gefunden hatte.
If you want to go further, there are other means as well.	Wenn Sie weiter gehen möchten, gibt es auch andere Mittel.
At this time you sometimes start to lose weight.	Zu dieser Zeit fangen Sie manchmal an, Gewicht zu verlieren.
They were certainly better than a week ago.	Sie waren sicherlich besser als noch vor einer Woche.
In an effort to reduce supply and increase price.	In dem Bemühen, das Angebot zu reduzieren und den Preis zu erhöhen.
He looked down at the street below.	Er blickte hinunter auf die Straße unten.
His door was open and his feet were on the floor.	Seine Tür stand offen und seine Füße standen auf dem Boden.
Or, well, mostly everything.	Oder, na ja, meistens alles.
Everyone come this way.	Kommt alle hier entlang.
Take a deep breath and be silent for a moment.	Atmen Sie tief durch und schweigen Sie für einen Moment.
Joy like she had never known filled her completely.	Freude, wie sie sie nie gekannt hatte, erfüllte sie vollständig.
I see every sign, you know.	Ich sehe jedes Zeichen, wissen Sie.
Gain experience where you can.	Sammeln Sie Erfahrungen, wo Sie können.
The meeting didn't go as she had planned.	Das Treffen verlief nicht so, wie sie es geplant hatte.
That's true, but that's my point.	Das stimmt, aber das ist mein Punkt.
I don't like cars.	Ich mag keine Autos.
After that he was on his own.	Danach war er auf sich allein gestellt.
The explanation for this is as follows.	Die Erklärung dafür ist wie folgt.
I'm not there yet	Ich bin noch nicht da.
Let me repeat that.	Lassen Sie mich das wiederholen.
Some people loved it.	Einige Leute liebten es.
Only five patients were selected in the present study.	Nur fünf Patienten wurden in der vorliegenden Studie ausgewählt.
I am glad to see you.	Ich freue mich, dich zu sehen.
The first confirmation is in writing.	Die Erstzusage erfolgt schriftlich.
i will be gone	Ich werde weg sein.
I tried to remember the words he had used.	Ich versuchte, mich an die Worte zu erinnern, die er benutzt hatte.
I didn't have to buy the shoes.	Ich musste die Schuhe nicht kaufen.
Don't worry about me.	Keine Angst um mich.
You can see her video here.	Sie können ihr Video hier sehen.
That's why we're here tonight.	Deshalb sind wir heute Abend hier.
It's like a pressure in my head.	Es ist wie ein Druck in meinem Kopf.
This code follows the user throughout the site.	Dieser Code folgt dem Benutzer auf der gesamten Website.
He would have to go to her.	Er würde zu ihr gehen müssen.
You should read on as much as possible.	Sie sollten so viel wie möglich weiterlesen.
But don't let that stop you.	Aber lassen Sie sich davon nicht aufhalten.
Going to a new place scared me.	An einen neuen Ort zu gehen, machte mir Angst.
When you turn it off, the images move off the screen.	Wenn Sie es ausschalten, bewegen sich die Bilder vom Bildschirm.
I don't like the taste.	Ich mag den Geschmack nicht.
Can't wait to see these friends again next year.	Ich kann es kaum erwarten, bis nächstes Jahr diese Freunde wiederzusehen.
I will never see or know you again.	Ich werde dich nie mehr sehen oder kennen.
That was beyond him.	Das ging über ihn hinaus.
Outside of that great.	Außerhalb davon großartig.
How quickly they forget.	Wie schnell sie es vergessen.
But it took you too long.	Aber du hast zu lange dafür gebraucht.
He would get there.	Er würde dort ankommen.
You would have to tell them that.	Das müsste man ihnen sagen.
She remained human, the enemy.	Sie blieb Mensch, die Feindin.
Well, here's for you, me and food.	Na ja, hier ist für dich, mich und Essen.
It will come to me.	Es wird zu mir kommen.
Someone with their ear to the ground.	Jemand mit dem Ohr am Boden.
He is six children and their mother.	Er ist sechs Kinder und ihre Mutter.
It can happen again.	Es kann wieder passieren.
He is lying.	Er liegt.
I'm just learning.	Ich lerne gerade.
She slowly opened her eyes.	Sie öffnete langsam ihre Augen.
He brings a full game with him.	Er bringt ein komplettes Spiel mit.
This will help to incorporate the flowers for next year.	Das hilft, die Blumen für das nächste Jahr einzubauen.
Those times are long gone for me.	Diese Zeiten sind für mich längst vorbei.
But there are more reasons than just this.	Doch dafür gibt es mehr Gründe als nur diesen.
She had grown up.	Sie war erwachsen geworden.
It looked like nobody had lived in it for years.	Es sah so aus, als hätte seit Jahren niemand darin gelebt.
be very careful	Sei sehr vorsichtig.
It often tells a different story.	Es erzählt oft eine andere Geschichte.
experimental data collected.	Versuchsdaten gesammelt.
So it goes on.	Es geht also weiter.
i smell funny	Ich rieche komisch.
He looked closely.	Er sah es sich genau an.
There was a surprised expression on his face.	Auf seinem Gesicht lag ein überraschter Ausdruck.
Then we go on for long, long hours and hours.	Dann machen wir weiter für lange, lange Stunden und Stunden.
Don't push too hard, but see what you can handle.	Drücken Sie nicht zu hart, aber sehen Sie, was Sie handhaben können.
Everything brought her closer to her goal.	Alles brachte sie ihrem Ziel näher.
The parents didn't want people so close.	Die Eltern wollten die Menschen nicht so nah.
Neither method will do.	Keine Methode tut es.
To select your sample.	Um ihre Probe auszuwählen.
This program works.	Dieses Programm funktioniert.
More than she wants.	Mehr als sie will.
I would like.	Ich möchte.
Everyone had it.	Jeder hatte es.
And even then, most only get breathing problems.	Und selbst dann bekommen die meisten nur Atemprobleme.
Book your hotel rooms.	Buchen Sie Ihre Hotelzimmer.
We don't know what these tiny changes are.	Was diese winzigen Veränderungen sind, wissen wir nicht.
It lay open in front of him on the table.	Es lag offen vor ihm auf dem Tisch.
I notice that.	Das fällt mir auf.
I seek advice	Ich suche Rat.
It's the kids.	Es sind die Kinder.
We wish it hadn't happened.	Wir wünschten, es wäre nicht passiert.
I check my phone again, checking the missed calls.	Ich schaue wieder auf mein Handy, überprüfe die verpassten Anrufe.
I spent the morning writing about the importance of thinking digital first.	Ich verbrachte den Vormittag damit, darüber zu schreiben, wie wichtig es ist, zuerst digital zu denken.
But no one has explained what they expect.	Aber niemand hat erklärt, was sie erwarten.
There are several means to the same end.	Es gibt mehrere Mittel zum selben Zweck.
to love yourself	Sich selbst zu lieben.
you have to stop	Du musst aufhören.
And they won't play hard for you.	Und sie werden nicht hart für dich spielen.
Along with some great thoughts on community vs.	Neben einigen großartigen Gedanken zu Community vs.
It is state dependent.	Es ist zustandsabhängig.
heat was one.	Hitze war einer.
His marriage fell apart.	Seine Ehe zerbrach.
It felt very light.	Es fühlte sich sehr leicht an.
This will certainly reduce the impact of negative emotions.	Dies wird sicherlich die Auswirkungen negativer Emotionen verringern.
Sounds like you?.	Klingt nach dir?.
You made an effort.	Sie haben sich Mühe gegeben.
It hinders their working functions.	Es behindert ihre Arbeitsfunktionen.
We went down hard.	Wir gingen hart runter.
So no magic and no power over it.	Also keine Magie und keine Macht darüber.
All results are representative of three independent experiments.	Alle Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
What happens there is none of my business.	Was da passiert, geht mich nichts an.
Lies don't shed light.	Lügen werfen kein Licht.
First words of the article.	Erste Worte des Artikels.
Her whole body seemed weak.	Ihr ganzer Körper wirkte schwach.
As mentioned, the latter is expected.	Letzteres wird, wie erwähnt, erwartet.
I was at home.	Ich war zuhause.
But you will take it.	Aber du wirst es nehmen.
Indeed he did.	Das tat er tatsächlich.
And found some new issues to fix.	Und fand einige neue Probleme, die behoben wurden.
But it seems that the project is not so active now.	Aber es scheint, dass das Projekt jetzt nicht so aktiv ist.
That was your job.	Das war Ihre Aufgabe.
He will know what it means.	Er wird wissen, was es bedeutet.
But some career goals don't require college.	Aber einige Karriereziele erfordern kein College.
The one next to it was red.	Der daneben war rot.
However, they found one thing.	Eines fanden sie jedoch heraus.
Press the button again if you want to stop.	Drücken Sie die Taste erneut, wenn Sie anhalten möchten.
It started and became a success.	Es ging los und wurde ein Erfolg.
calls her name.	Ruft ihren Namen.
You need at least last name.	Du brauchst zumindest Nachnamen.
She quickly came back to her room.	Sie kam schnell zurück, in ihr Zimmer.
But they now have a serious problem.	Aber sie haben jetzt ein ernstes Problem.
The fact is, government isn't the answer to most of them.	Tatsache ist, dass Regierung nicht die Antwort auf die meisten von ihnen ist.
However, we comment on one point.	Wir kommentieren jedoch einen Punkt.
The next day the rest of us left the ship.	Am nächsten Tag verließen wir anderen das Schiff.
I ask you not to make this necessary.	Ich bitte Sie, dies nicht erforderlich zu machen.
We have no training in human behavior.	Wir haben kein Training in menschlichem Verhalten.
Understanding it is almost as difficult.	Es zu verstehen, ist fast genauso schwierig.
And her eyes were deep red.	Und ihre Augen waren tiefrot.
Because of this, the training for both is generally pretty similar.	Aus diesem Grund ist das Training für beide im Allgemeinen ziemlich ähnlich.
They fell on each other.	Sie fielen aufeinander.
He could feel her.	Er konnte sie spüren.
There are new players on the field.	Es gibt neue Spieler auf dem Feld.
Just to be clear.	Nur um es klar auszudrücken.
The rooms are larger and have everything.	Die Zimmer sind größer und alles vorhanden.
i make some money for you	Ich mache etwas Geld für dich.
It might interest me and you too.	Es könnte mich und dich vielleicht auch interessieren.
But this is a dangerous game.	Doch dies ist ein gefährliches Spiel.
You make that decision in a split second.	Sie treffen diese Entscheidung in Sekundenbruchteilen.
None made sense to me.	Keine ergab für mich einen Sinn.
Parents often lie to their children to find time for themselves.	Eltern belügen ihre Kinder oft, um Zeit für sich selbst zu finden.
And when that happens, peace is the limit.	Und wenn das passiert, ist Frieden die Grenze.
You are tired.	Du bist müde.
At that point you will light the way for you and me.	An diesem Punkt wirst du dir und mir den Weg leuchten.
Please take this responsibility seriously.	Bitte nehmen Sie diese Verantwortung ernst.
I can read the next few weeks.	Ich kann die nächsten Wochen lesen.
And I did.	Und das tat ich.
He looked at me.	Er sah mich an.
Great work and a good price.	Tolle Arbeit und ein guter Preis.
It's a beautiful piece.	Es ist ein schönes Stück.
would it be	Wäre es das.
Take advantage of the beautiful kitchen.	Nutzen Sie die schöne Küche.
She is unique.	Sie ist einzigartig.
This is very common.	Dies ist sehr häufig.
You can only see so much from your perspective.	Sie können nur so viel aus Ihrer Perspektive sehen.
First, hate doesn't pay.	Erstens zahlt sich Hass nicht aus.
Although you can also use it dry or wet.	Obwohl Sie es auch in trockenem oder nassem Zustand verwenden können.
In his hand was the glass of red wine.	In seiner Hand war das Glas Rotwein.
But he didn't know everything.	Aber er wusste nicht alles.
The court has now conducted this hearing.	Diese Anhörung hat das Gericht nun durchgeführt.
But you must let me in on your strategy.	Aber Sie müssen mich in Ihre Strategie einweihen.
He was full of talks about the future.	Er war voller Gespräche über die Zukunft.
They will be destroyed.	Sie werden zerstört.
The kind of music someone likes.	Die Art von Musik, die jemand mag.
never say that	Sag das niemals.
I miss you very much.	Ich vermisse dich sehr.
Let things happen in their own time.	Lass die Dinge zu ihrer eigenen Zeit geschehen.
Feel it fast.	Fühlen Sie es schnell.
Maybe she had.	Vielleicht hatte sie.
And it looks like they're going to do it again.	Und es sieht so aus, als würden sie das wieder tun.
The facts of this case are very different.	Der Sachverhalt dieses Falles unterscheidet sich stark davon.
It's nice to play.	Es ist schön zu spielen.
That's how I saw her for the first time.	Dadurch sah ich sie zum ersten Mal.
Tight at first but very comfortable.	Am Anfang eng, aber sehr bequem.
A little girl was born right there by the river.	Ein kleines Mädchen wurde direkt dort am Fluss geboren.
We need a network.	Wir brauchen ein Netzwerk.
around my heart	Um mein Herz.
It is, and yet it is not.	Es ist, und doch ist es nicht.
But the big picture is he's coming.	Aber das große Ganze ist, er kommt.
I won't let you hurt	Ich werde dich nicht verletzen lassen.
It will be a natural fit.	Es wird eine natürliche Passform sein.
Thanks to everyone for the support and love for this group.	Danke an alle für die Unterstützung und Liebe zu dieser Gruppe.
If you mean it, it will affect you.	Wenn du es ernst meinst, wird es dich beeinflussen.
I want you to have the opportunity to withdraw.	Ich möchte, dass Sie die Möglichkeit haben, sich zurückzuziehen.
He started turning pages.	Er fing an, Seiten umzublättern.
It turns it on itself.	Es schaltet es selbst ein.
Really nice to see you back on your feet.	Wirklich schön, dich wieder auf den Beinen zu sehen.
The new.	Das neue.
Two parts of our approach received special attention.	Zwei Teilen unseres Ansatzes wurde besondere Aufmerksamkeit geschenkt.
It's too late for that now.	Dafür ist es jetzt zu spät.
You have to make an effort.	Man muss sich anstrengen.
Look at the original paper.	Schauen Sie sich das Originalpapier an.
I thought my world ended after my mother died.	Ich dachte, nach dem Tod meiner Mutter wäre meine Welt untergegangen.
But maybe not for much longer.	Aber vielleicht nicht mehr lange.
That she would never give up hope and neither should they.	Dass sie die Hoffnung niemals aufgeben würde und sie sollten es auch nicht.
There had to be problems.	Probleme musste es geben.
She would feel differently about him.	Sie würde anders zu ihm stehen.
You are doing the right thing.	Sie tun das Richtige.
Rest in this quiet place.	Ruhe an diesem ruhigen Ort.
We're in this together.	Wir sind zusammen dabei.
This just won't work.	Das wird einfach nicht funktionieren.
It is obvious that statistical methods have their limitations.	Es ist offensichtlich, dass statistische Methoden ihre Grenzen haben.
I wonder what happened to them.	Ich frage mich, was mit denen passiert ist.
This needs to be proven in further longer studies.	Dies muss in weiteren längeren Studien nachgewiesen werden.
The thought surprised her.	Der Gedanke überraschte sie.
She had the door open when he got there.	Sie hatte die Tür offen, als er dort ankam.
They worry about the situation, its consequences, what others will think.	Sie machen sich Sorgen über die Situation, ihre Folgen, was andere denken werden.
It was the same size as the living room.	Es war genauso groß wie das Wohnzimmer.
That even made me laugh.	Das brachte mich sogar zum Lachen.
After this weekend everything will be better.	Nach diesem Wochenende wird alles besser.
We don't let anyone force us into anything.	Wir lassen uns von niemandem zu irgendetwas zwingen.
I fixed the problem.	Ich hatte das Problem behoben.
Just like you would do at home.	Genau wie Sie es zu Hause machen würden.
They even have a different sound.	Sie haben sogar einen anderen Klang.
She couldn't take it that he was in the room.	Sie konnte es nicht ertragen, dass er im Zimmer war.
The results last up to three years.	Die Ergebnisse halten bis zu drei Jahre an.
He can still do a lap.	Er kann immer noch eine Runde drehen.
I want to find the human in me again.	Ich möchte den Menschen in mir wiederfinden.
We have to find the next figure.	Wir müssen die nächste Figur finden.
On their kind.	Auf ihresgleichen.
She could just see it now.	Sie konnte es jetzt einfach sehen.
It's the most valuable thing my mother had.	Es ist das Wertvollste, was meine Mutter hatte.
The more pain we experience, the greater the need for change.	Je mehr Schmerz wir erleben, desto größer ist der Bedarf an Veränderungen.
She looked around the room.	Sie sah sich im Zimmer um.
I'm a little tired and I'm not feeling too well.	Ich bin etwas müde und fühle mich nicht so gut.
He hadn't even said that she was responsible for his death.	Er hatte nicht einmal gesagt, dass sie für seinen Tod verantwortlich war.
Order from us today!.	Bestellen Sie noch heute bei uns!.
It will be interesting to dwell on this in more detail.	Es wird interessant sein, näher darauf einzugehen.
The location of the fixed base station.	Der Standort der festen Basisstation.
In fact, we found the opposite pattern.	Tatsächlich fanden wir das gegenteilige Muster.
In love you run towards your beloved.	Verliebt rennst du auf deinen Geliebten zu.
And Miss you.	Und vermisse dich.
He wasn't quite a year old yet.	Er war noch nicht ganz ein Jahr alt.
Just type words as they come to mind.	Tippen Sie einfach Wörter ein, während sie Ihnen in den Sinn kommen.
And seeing it left him cold.	Und es zu sehen, ließ ihn kalt.
She couldn't believe the pain.	Sie konnte den Schmerz nicht glauben.
You never have to get off.	Du musst nie aussteigen.
This one doesn't fall for it.	Dieser fällt nicht darauf herein.
Only this week!.	Nur diese Woche!.
Keeping fit is important for both men and women.	Für Männer und Frauen ist es wichtig, sich fit zu halten.
By the way, thank you for your kind words about my post.	Übrigens vielen Dank für deine netten Worte zu meinem Beitrag.
Also many bit fields.	Auch viele Bitfelder.
I'll get this over with soon.	Ich werde das bald hinter mich bringen.
But it was so easy.	Aber es war so einfach.
But they persevered.	Aber sie blieben standhaft.
Events are subject to change.	Veranstaltungen können sich ändern.
what did you do	Was hat Sie gemacht.
Some like dark features, others like light.	Manche mögen dunkle Züge, andere mögen Licht.
You have to play it to believe it.	Man muss es spielen, um es zu glauben.
The defendant has not demonstrated that the media was excluded.	Der Angeklagte hat nicht nachgewiesen, dass die Medien ausgeschlossen wurden.
I love to cook and share a good meal with good friends.	Ich liebe es zu kochen und ein gutes Essen mit guten Freunden zu teilen.
They only hurt my feet.	Sie tun nur meinen Füßen weh.
But not so much about the general conditions.	Aber nicht so sehr über die Rahmenbedingungen.
I do not want to know.	Ich will es nicht wissen.
i send you flowers	Ich schicke dir Blumen.
He looked at me and shook his head.	Er sah mich an und schüttelte den Kopf.
That doesn't look like you.	Das sieht dir nicht ähnlich.
Some others don't.	Einige andere nicht.
But the story is about patterns, and the pattern is clear.	Aber in der Geschichte geht es um Muster, und das Muster ist klar.
And he was nice.	Und er war nett.
Touch for map.	Für Karte berühren.
I told him thirty.	Ich sagte ihm dreißig.
that's how tall you are	So groß bist du.
In a way, this makes sense.	In gewisser Weise ist dies sinnvoll.
So I did.	So tat ich.
But there are problems here.	Aber hier gibt es Probleme.
Remember that you can start switching at any time.	Denken Sie daran, dass Sie jederzeit mit dem Wechsel beginnen können.
Things like this are how you separate a home from its location.	Dinge wie diese sind, wie Sie ein Zuhause von seinem Standort trennen.
Check out his pictures.	Schau dir seine Bilder an.
Strange, I have no idea why this is.	Seltsam, ich habe keine Ahnung, woran das liegt.
He didn't bother to agree.	Er gab sich keine Mühe zuzustimmen.
He hadn't moved except for his hands.	Außer seinen Händen hatte er sich nicht bewegt.
Think of your best friend.	Denken Sie an Ihren besten Freund.
However, this is precisely the reason why this study was conducted.	Dies ist jedoch genau der Grund, warum diese Studie durchgeführt wurde.
All of the above are fine.	Alle oben genannten sind in Ordnung.
It's been a tough few months.	Es waren ein paar harte Monate.
We haven't tried that yet.	Das haben wir noch nicht probiert.
She stands between her mother and father and no one looks happy.	Sie steht zwischen ihrer Mutter und ihrem Vater und niemand sieht glücklich aus.
Please be careful.	Bitte seien Sie vorsichtig.
And we both love you more than ever.	Und wir beide lieben dich mehr denn je.
If you got caught briefly, it was tough.	Wenn man kurz erwischt wurde, war es hart.
He lets you come to us.	Er lässt dich zu uns kommen.
Overall, there are hardly any differences between the various basic sets.	Insgesamt gibt es kaum Unterschiede zwischen den verschiedenen Basis-Sets.
It should be easier to open.	Es sollte einfacher zu öffnen sein.
Various types of animal experiments have been carried out.	Es wurden verschiedene Arten von Tierversuchen durchgeführt.
Do not use on children under the age of two.	Nicht bei Kindern unter zwei Jahren anwenden.
You said it yourself, it's been months.	Du hast es selbst gesagt, es ist Monate her.
Well, that won't work.	Nun, das wird nicht funktionieren.
The music system was switched off.	Die Musikanlage war ausgeschaltet.
I didn't even enjoy it.	Ich habe es nicht einmal genossen.
He'll need this where he's going.	Er wird das brauchen, wo er hingeht.
He had the front door open.	Er hatte die Haustür offen.
That's how it felt.	So fühlte es sich an.
You broke that promise.	Sie haben dieses Versprechen gebrochen.
By the same argument as reported here, the following is proved.	Durch das gleiche Argument wie hier berichtet, wird das Folgende bewiesen.
If you're stuck in this tight spot, it's the only thing left to do.	Wenn du in dieser Enge steckst, ist es das einzige, was noch zu tun ist.
No video application opens.	Es wird keine Videoanwendung geöffnet.
We are born and we die and that's it.	Wir werden geboren und wir sterben und das war's.
He sat and he waited.	Er saß und er wartete.
His reaction scared me.	Seine Reaktion machte mir Angst.
We accepted this offer and had a lovely time.	Wir nahmen dieses Angebot an und hatten eine schöne Zeit.
I've seen them do it over and over again.	Ich habe gesehen, wie sie es immer wieder tun.
So far everything is working fine.	Bisher funktioniert alles bestens.
That's what it looks like most of the time.	So sieht es meistens aus.
Its position cannot be observed in any experiment.	Seine Lage kann in keinem Experiment beobachtet werden.
Writing that scene and then reading it and it works.	Diese Szene zu schreiben und sie dann zu lesen, und es funktioniert.
I'm still not sure how.	Ich bin immer noch nicht sicher, wie.
Wasn't taken away from her.	Wurde ihr nicht entzogen.
I don't want any part of it.	Ich will keinen Teil davon.
And yet we are not that far apart.	Und doch sind wir nicht so weit voneinander entfernt.
I don't know exactly how many people were on the street.	Ich weiß nicht genau, wie viele Leute auf der Straße waren.
We spent most of our time revising a song.	Wir verbrachten die meiste Zeit damit, einen Song zu überarbeiten.
It's a story we tell in our heads.	Es ist eine Geschichte, die wir in unserem Kopf erzählen.
He should have seen long ago how thin she had become.	Er hätte schon lange sehen sollen, wie dünn sie geworden war.
The fear grew worse.	Die Angst wurde schlimmer.
Place this form in the box with your returned device.	Legen Sie dieses Formular in den Karton mit Ihrem zurückzusendenden Gerät.
No damage was done.	Es wurde kein Schaden angerichtet.
Or at least take into account.	Oder zumindest Rechnung tragen.
And we had the chance to tell it.	Und wir hatten die Chance, es zu erzählen.
They weren't even of the same species.	Sie waren nicht einmal von derselben Art.
Take fruits and vegetables for example.	Nehmen Sie zum Beispiel Obst und Gemüse.
It was recorded that there was no error.	Es wurde festgehalten, dass es keinen Fehler gab.
I searched for hours but nothing worked.	Ich habe stundenlang gesucht, aber nichts hat funktioniert.
A month and no more.	Ein Monat und nicht mehr.
Then you do it again.	Dann machst du es nochmal.
Now look what you did.	Nun schau, was du getan hast.
There is no right or wrong way.	Es gibt keinen richtigen oder falschen Weg.
Get in the water more often.	Gehen Sie öfter ins Wasser.
Because I have no children.	Weil ich keine Kinder habe.
It might do that.	Das könnte es tun.
It's sort of my way of coming back to him.	Das ist sozusagen meine Art, zu ihm zurückzukommen.
enjoy it	Habe Freude daran.
He pushed the door to see if it would open.	Er drückte gegen die Tür, um zu sehen, ob sie sich öffnen würde.
The crew is working on it now.	Die Crew arbeitet jetzt daran.
National Security Interest.	Nationales Sicherheitsinteresse.
That was dangerous.	Das war gefährlich.
Do the simple game.	Machen Sie das einfache Spiel.
Follow the long path to the door again.	Folgt wieder dem langen Weg bis zur Tür.
It wouldn't take much.	Es würde nicht viel brauchen.
However, many parents shared concerns related to the surgery.	Viele Eltern teilten jedoch Bedenken im Zusammenhang mit der Operation.
Then just compare.	Danach nur noch vergleichen.
I'm so sorry what you're going through.	Es tut mir so leid, was du durchmachst.
It meant nothing and it will never be more than that.	Es bedeutete nichts und es wird nie mehr als das sein.
She had the most terrible bad luck.	Sie hat das schrecklichste Pech gehabt.
you work really hard	Du arbeitest wirklich hart.
Now you know more than this new object.	Jetzt wissen Sie mehr als dieses neue Objekt.
She couldn't be thirty years old.	Sie konnte nicht dreißig Jahre alt sein.
Maybe that was okay.	Vielleicht war das in Ordnung.
However, he didn't mind.	Es machte ihm jedoch nichts aus.
She is determined to give peace another chance.	Sie ist entschlossen, dem Frieden noch eine Chance zu geben.
And it had to be asked.	Und es musste gefragt werden.
Don't be so hard on yourself.	Sei nicht so hart zu dir.
Just a little.	Nur ein kleines.
I hope to be back on the track soon.	Ich hoffe, bald wieder auf der Rennstrecke zu sein.
I'm leaving now.	Ich gehe jetzt.
She was perfect for him.	Sie war perfekt für ihn.
I've been in business a lot longer than you.	Ich bin viel länger im Geschäft als Sie.
Do not damage.	Nicht beschädigen.
Then another shot followed.	Dann folgte ein weiterer Schuss.
This basic rule has not changed.	Diese Grundregel hat sich nicht geändert.
However, it was something.	Es war jedoch etwas.
There was no other explanation.	Es gab keine andere Erklärung.
This is often used to set a default value for a variable.	Das wird oft verwendet, um einen Standardwert für eine Variable festzulegen.
Because you love helping others learn.	Weil du es liebst, anderen beim Lernen zu helfen.
I'm hardly the only one this has happened to.	Ich bin wohl kaum der Einzige, dem das passiert ist.
A boy name.	Ein Jungenname.
He left as if coming back.	Er ging, als käme er zurück.
There's no harm in being careful, he thought.	Vorsicht schadet nicht, dachte er.
Representative examples are included.	Repräsentative Beispiele sind enthalten.
He probably wanted something better for you than he had.	Wahrscheinlich wollte er etwas Besseres für dich, als er hatte.
Maybe he missed the city.	Vielleicht hat er die Stadt verpasst.
You only had a second before it shut down.	Sie hatten nur eine Sekunde, bevor sie abgeschaltet wurde.
I was just missing the last one.	Bei mir hat nur der letzte gefehlt.
There was nothing more he had to worry about.	Es gab nichts mehr, worum er sich kümmern musste.
From his own lips.	Von seinen eigenen Lippen.
I never thought it would be so complicated.	Ich hätte nie gedacht, dass es so kompliziert wird.
Thinking about her gave me focus and strength.	An sie zu denken gab mir Konzentration und Kraft.
They faced the police and said enough was enough.	Sie standen der Polizei gegenüber und sagten, genug sei genug.
He's pretty good.	Er ist ziemlich gut.
Now it's easy to group as you like in a useful way.	Jetzt ist es einfach, auf nützliche Weise nach Belieben zu gruppieren.
They lived there for a long time.	Darin lebten sie lange.
And it's okay to want to end it.	Und es ist okay, es beenden zu wollen.
Good to know if he ever wanted to sell.	Gut zu wissen, falls er jemals verkaufen wollte.
That's good to learn.	Das ist gut zu lernen.
You are not a nice person.	Du bist kein netter Mensch.
He has a good heart, a pure heart.	Er hat ein gutes Herz, ein reines Herz.
People need this space for different purposes.	Menschen benötigen diesen Raum für unterschiedliche Zwecke.
He tried a second time.	Er versuchte es ein zweites Mal.
It could possibly change again.	Es könnte sich möglicherweise wieder ändern.
It just feels like me	Es fühlt sich einfach wie ich an.
Sometimes he is answered in the same way.	Manchmal wird ihm in gleicher Weise geantwortet.
No matter how right you are.	Egal wie recht du hast.
Not that it should ever have been, but it did.	Nicht, dass es jemals hätte sein sollen, aber es tat es.
talk to someone	Sprich mit jemandem.
You won't take it.	Sie werden es nicht nehmen.
There are no clothes.	Es gibt keine Kleidung.
The object of the game is part of the rules.	Das Ziel des Spiels ist Teil der Regeln.
Then he was shot.	Dann wurde er erschossen.
It gets really bad in the short term.	Kurzfristig wird es wirklich schlimm.
I can feel the room opening up.	Ich spüre, wie sich der Raum öffnet.
Again, many of them likely have obvious mental health issues.	Auch hier haben viele von ihnen wahrscheinlich offensichtliche psychische Probleme.
My music is on my website.	Meine Musik ist auf meiner Website.
As the news spread, the number of people grew.	Als sich die Nachricht verbreitete, wuchs die Zahl der Menschen.
He couldn't help it.	Er konnte nichts dagegen tun.
They just disappeared.	Sie sind einfach verschwunden.
It's been a busy week.	Es war eine arbeitsreiche Woche.
I wanted to be of service.	Ich wollte zu Diensten sein.
Write to us if we need to update it.	Schreiben Sie uns, wenn wir es aktualisieren müssen.
How fast they age is unknown what they do.	Wie schnell sie altern, ist unbekannt, was sie tun.
A bit late.	Ein bisschen spät.
I told him he needs to see you.	Ich habe ihm gesagt, dass er dich aufsuchen muss.
But it was a good movie.	Aber es war ein guter Film.
So they were more than ready to make it happen.	Sie waren also mehr als bereit, es zu verwirklichen.
So he decided to play a little game with them.	Also beschloss er, ein kleines Spiel mit ihnen zu spielen.
The killing there was not unknown.	Die Tötung dort war nicht unbekannt.
I have confirmed it is genuine.	Ich habe bestätigt, dass es echt ist.
Now it's time for me to ask a few.	Jetzt ist es Zeit für mich, ein paar zu fragen.
The man was right.	Der Mann hatte recht.
How hard did you fall, how fast.	Wie schwer bist du gefallen, wie schnell.
No longer of any value to him.	Kein Wert mehr für ihn.
Now there's a surprise.	Jetzt gibt es eine Überraschung.
They gave me knowing looks.	Sie warfen mir wissende Blicke zu.
I didn't think it would be like this.	Ich hätte nicht gedacht, dass es so sein würde.
But let the boy go.	Aber lass den Jungen gehen.
What he knew was that it was real.	Was er wusste, war, dass es real war.
The other daughter later died.	Später starb die andere Tochter.
Still, there were signs of change.	Dennoch gab es Anzeichen für eine Veränderung.
It's been a long time since we saw each other.	Es war lange her, dass wir uns gesehen hatten.
I had zero interest in them.	Ich hatte null Interesse an ihnen.
That's not why you're in here.	Das ist nicht der Grund, warum du hier drin bist.
There is a price for this, namely ten years of service.	Dafür gibt es einen Preis, nämlich zehn Dienstjahre.
take her down	Nimm sie runter.
They couldn't make any money otherwise.	Anders könnten sie kein Geld verdienen.
These words apply to you today.	Diese Worte gelten heute für Sie.
We are very limited in what we can achieve.	Wir sind sehr begrenzt in dem, was wir erreichen können.
If you leave now, you will arrive there late in the evening.	Wenn Sie jetzt aufbrechen, werden Sie dort am späten Abend ankommen.
Review of the relevant literature.	Überprüfung der einschlägigen Literatur.
It's just not a good argument.	Es ist einfach kein gutes Argument.
You can't live with them.	Du kannst nicht mit ihnen leben.
And they are strong.	Und sie sind stark.
That name stuck.	Dieser Name ist hängengeblieben.
It makes it very easy to find a statement and its proof.	Es macht es sehr einfach, eine Aussage und ihren Beweis zu finden.
The limits of this are recognized.	Die Grenzen dessen werden erkannt.
We appreciate your feedback!.	Wir freuen uns über Ihr Feedback!.
It didn't occur to me to ask.	Es kam mir nicht in den Sinn zu fragen.
Thanks for.	Danke für.
Be fair, she tells herself.	Sei fair, sagt sie sich.
They don't make too much sense.	Sie machen nicht allzu viel Sinn.
And it's pretty common.	Und es ist ziemlich üblich.
In my opinion.	In meinen Augen.
That's what it's for.	Dafür ist es da.
i love this look.	Ich liebe diesen Blick.
She would have a few minutes to herself.	Sie würde ein paar Minuten für sich haben.
We didn't care about the future.	Die Zukunft interessierte uns nicht.
She was small and fast, just like me.	Sie war klein und schnell, genau wie ich.
You can still die.	Du kannst trotzdem sterben.
Nothing but trouble.	Nichts als Ärger.
I hated her then, but she was still so beautiful.	Ich hasste sie damals, aber sie war immer noch so schön.
He wanted her to say something, whatever it was.	Er wollte, dass sie etwas sagte, was auch immer es war.
This fight is not over yet.	Dieser Kampf ist noch nicht vorbei.
It is small enough to put in your bag and take with you.	Es ist klein genug, um es in Ihrer Tasche zu verstauen und mitzunehmen.
And so we are a new person.	Und somit sind wir ein neuer Mensch.
'Cause they're dead	Denn sie sind tot.
It's just that we are.	Es ist nur so, dass wir es sind.
He loved to run.	Er liebte es zu laufen.
No, really, they do.	Nein, wirklich, das tun sie.
I spent the afternoon with them.	Ich verbrachte den Nachmittag mit ihnen.
When you're done, test the application.	Wenn Sie fertig sind, testen Sie die Anwendung.
He plays at an extremely high level.	Er spielt auf einem extrem hohen Niveau.
Much comes of it, both in our religion and in our struggle.	Vieles kommt davon, sowohl in unserer Religion als auch in unserem Kampf.
The next season was his last.	Die nächste Saison war seine letzte.
I don't have to explain to you what that means.	Was das bedeuten kann, muss ich dir nicht erklären.
I use mine daily and they hold off the heat well.	Ich benutze meine täglich und sie halten die Hitze gut ab.
How empty the bed next to her looked.	Wie leer das Bett neben ihr aussah.
So there was no question of surprise.	Von Überraschung war also keine Rede.
These people may look friendly and concerned.	Diese Leute sehen vielleicht freundlich und besorgt aus.
It's good that he did.	Es ist gut, dass er es getan hat.
Unfortunately, the real world looks very different.	Die reale Welt sieht leider ganz anders aus.
It was a wonderful visit.	Es war ein wunderbarer Besuch.
I am sorry.	Es tut mir Leid.
He had to be quick.	Er musste schnell sein.
It was very difficult to walk.	Es war sehr schwer zu gehen.
But it was actually quite good.	Aber es war eigentlich ganz gut.
The line should also be about the same.	Die Linie sollte auch ungefähr gleich sein.
You only get one life.	Du bekommst nur ein Leben.
I've told you that before.	Das hab ich dir schon mal gesagt.
I try to	Ich versuche zu.
There is no doubt about their reality.	An ihrer Realität besteht für ihn kein Zweifel.
Do this step by step.	Tun Sie dies Schritt für Schritt.
This is a wedding.	Dies ist eine Hochzeit.
He is the opposite.	Er ist das Gegenteil.
And now his body had started to play.	Und jetzt hatte sein Körper angefangen zu spielen.
We may not be good at taking orders.	Wir sind vielleicht nicht gut darin, Befehle entgegenzunehmen.
But I didn't want to move.	Ich wollte mich aber nicht bewegen.
I could only see it from up there.	Ich konnte es nur von dort oben sehen.
I had to follow them.	Ich musste ihnen folgen.
The land was black on both sides.	Das Land war zu beiden Seiten schwarz.
At least that's what he was led to believe.	Zumindest hat man ihm das vorgegaukelt.
Whatever you put in, you will come out.	Was auch immer Sie hineinstecken, Sie werden herauskommen.
But it's too cold for me to sit here with you.	Aber es ist zu kalt für mich, um hier bei dir zu sitzen.
i do it daily	Ich mache es täglich.
Let's talk to him.	Reden wir mit ihm.
He put in the work.	Er hat die Arbeit hineingelegt.
And the lies.	Und die Lügen.
Back to work.	Zurück an die Arbeit.
I would never leave the band.	Ich würde die Band nie verlassen.
There they came under heavy fire, but they held out.	Dort gerieten sie unter heftiges Feuer, aber sie hielten sich.
On examination, the patient appeared to be doing well.	Bei der Untersuchung schien es dem Patienten gut zu gehen.
The story covers the table but is extremely thin.	Die Geschichte deckt den Tisch, ist aber extrem dünn.
The money to start and take care of yourself.	Das Geld, um anzufangen und für sich selbst zu sorgen.
You will be caught.	Sie werden erwischt.
But he is a man in love.	Aber er ist ein verliebter Mann.
Call them by their names.	Nennen Sie sie beim Namen.
I love these things.	Ich liebe diese Dinge.
There's no point in lying.	Es hat keinen Sinn zu lügen.
Ten other people in the building.	Zehn weitere Personen im Gebäude.
There were really difficult times too.	Es gab auch wirklich schwierige Zeiten.
She began to worry.	Sie begann sich Sorgen zu machen.
First, one must be born into the Church.	Zunächst muss man in die Kirche hineingeboren werden.
We have to get help.	Wir müssen Hilfe holen.
Some of them lived in style.	Einige von ihnen lebten mit Stil.
However, no evidence was presented to support either of these findings.	Es wurden jedoch keine Beweise vorgelegt, die diese beiden Ergebnisse stützen würden.
The new law will come into force in a week.	Das neue Gesetz tritt in einer Woche in Kraft.
It happened.	Es passierte.
I was so busy at work today.	Ich war heute so beschäftigt bei der Arbeit.
Your call as community members.	Ihr Anruf als Community-Mitglieder.
However, it didn't matter.	Es spielte jedoch keine Rolle.
But not your father.	Aber dein Vater nicht.
But he lost contact.	Aber er verlor den Kontakt.
They had never heard anything like it.	So etwas hatten sie noch nie gehört.
There is no way the truth can be changed.	Auf keinen Fall kann die Wahrheit geändert werden.
There is nothing further to report.	Es gibt nichts weiter zu berichten.
The problem is really the mix of powers.	Das Problem ist wirklich die Kräftemischung.
Ring types are an example of this.	Ein Beispiel hierfür sind Ringarten.
It goes both ways.	Es geht in beide Richtungen.
This boy is nervous.	Dieser Junge ist nervös.
Let's look at the first terms in the expression above.	Betrachten wir die ersten Terme im obigen Ausdruck.
I can tell you that some of the food has disappeared.	Ich kann Ihnen sagen, dass ein Teil des Essens verschwunden ist.
Both terms are therefore kept very general.	Damit sind beide Begriffe sehr allgemein gehalten.
This time he picked up a ring.	Diesmal hob er einen Ring ab.
Once blue and once gold.	Einmal blau und einmal gold.
This was intentional.	Dies war beabsichtigt.
How this meeting came about is significant.	Wie es zu diesem Treffen kam, ist bedeutsam.
Written informed consent was obtained from each patient.	Von jedem Patienten wurde eine schriftliche Zustimmung nach Aufklärung eingeholt.
I couldn't keep her.	Ich konnte sie nicht behalten.
They were in the white section.	Sie saßen in der weißen Abteilung.
It may be sold soon, but first come, first served.	Sie wird vielleicht bald verkauft, aber wer zuerst kommt, mahlt zuerst.
He pushed himself up and dropped his feet to the floor.	Er drückte sich hoch und ließ seine Füße auf den Boden fallen.
Then we check each one to see if they're in range.	Dann überprüfen wir jeden, um zu sehen, ob er in Reichweite ist.
He had nothing to hide.	Er hatte nichts zu verbergen.
Some strange choices.	Einige seltsame Entscheidungen.
But the keyword is "example".	Aber das Schlüsselwort ist „Beispiel“.
hang it on the walls	Häng es an die Wände.
Most of the time our parents are not at home after school.	Meistens sind unsere Eltern nach der Schule nicht zu Hause.
More lights outside the window.	Mehr Lichter vor dem Fenster.
He just laughed and said not to worry.	Er lachte nur und sagte, er solle sich keine Sorgen machen.
Not if you want to have fun.	Nicht, wenn Sie Spaß haben wollen.
They are close to each other.	Sie sind nah beieinander.
While writing down the cards is fine, it takes longer.	Während das Aufschreiben der Karten in Ordnung ist, dauert es länger.
A case where a square can be made.	Ein Fall, in dem ein Quadrat hergestellt werden kann.
You will notice how strong the fear factor is.	Sie werden daran merken, wie stark der Angstfaktor ist.
With a little sweat.	Mit etwas Schweiß.
Nobody asks that.	Das verlangt niemand.
She put her hand on mine and hugged it tighter.	Sie legte ihre Hand auf meine und drückte sie fester an sich.
You have to move yourself across the finish line.	Du musst dich selbst über die Ziellinie bewegen.
We want to make sure we all stick together.	Wir wollen sicherstellen, dass wir alle zusammenhalten.
Design is about function.	Beim Design geht es um Funktion.
be an example.	Ein Beispiel sein.
Don't ask why they didn't go.	Frag nicht, warum sie nicht gegangen sind.
I couldn't see the end of the process.	Ich konnte das Ende des Prozesses nicht sehen.
There was no car to pick her up.	Es gab kein Auto, um sie abzuholen.
things that come true.	Dinge, die wahr werden.
The men were scheduled to board their ship in the late afternoon.	Die Männer sollten am späten Nachmittag an Bord ihres Schiffes gehen.
The first concerns building and designing.	Die erste betrifft das Bauen und Gestalten.
Or at least tried to cut into it.	Oder zumindest versucht, hineinzuschneiden.
I enjoyed tonight.	Ich habe heute Abend genossen.
You cannot change society.	Du kannst die Gesellschaft nicht ändern.
They talked about their long-term goals in the book.	Sie sprachen über ihre langfristigen Ziele in dem Buch.
I talked about it with my family, my husband.	Ich habe mit meiner Familie, meinem Mann darüber gesprochen.
The girls worked very hard.	Die Mädels haben sehr hart gearbeitet.
I don't know how they are used or how they are applied.	Ich weiß nicht, wie sie verwendet werden oder wie sie angewendet werden.
He spoke again.	Er sprach wieder.
And she's way too small for you.	Und sie ist viel zu klein für dich.
I showed some of them what we used to do.	Ich zeigte einigen von ihnen, was wir früher taten.
She has to face another day.	Sie muss sich einem weiteren Tag stellen.
They argued right from wrong.	Sie diskutierten richtig von falsch.
I couldn't smile back.	Ich konnte nicht zurücklächeln.
The fear of being stopped by the police is real.	Die Angst, von der Polizei angehalten zu werden, ist real.
A husband and children were not part of the picture.	Ein Ehemann und Kinder waren nicht Teil des Bildes.
Some believe in more than one soul for each being.	Einige glauben an mehr als eine Seele für jedes Wesen.
Also good on the water.	Auch auf dem Wasser gut.
But we need help.	Aber wir brauchen Hilfe.
The meeting was not a success.	Das Treffen war kein Erfolg.
Again, errors should be returned.	Fehler sollten wiederum zurückgegeben werden.
I think you've met him before.	Ich glaube, du bist ihm schon einmal begegnet.
This must not be forgotten.	Das darf man nicht vergessen.
Central, near the train station.	Zentral, in der Nähe des Bahnhofs.
Be honest about how you feel.	Seien Sie ehrlich, wie Sie sich fühlen.
She was too cold to hear, to think.	Sie war zu kalt, um zu hören, zu denken.
They started calling to find out if she was okay enough.	Sie begannen anzurufen, um herauszufinden, ob es ihr gut genug ginge.
A good man could have done the same.	Ein guter Mann hätte dasselbe tun können.
His story has appeared in print and on film.	Seine Geschichte ist in Druck und Film erschienen.
Below it makes no sense to speak of distance.	Unten macht es keinen Sinn, von Entfernung zu sprechen.
The smell would go away.	Der Geruch würde verschwinden.
First in her silence.	Zuerst in ihrer Stille.
It just went on day by day.	Tag für Tag ging es einfach weiter.
We can still find each other.	Wir können uns immer noch finden.
I will call this place with certainty so don't worry about us.	Ich werde diesen Ort mit der Sicherheit anrufen, also mach dir keine Sorgen um uns.
You can learn more about the show on their website.	Sie können mehr über die Show auf ihrer Website erfahren.
Your blog has given us valuable information to work on.	Ihr Blog hat uns wertvolle Informationen geliefert, an denen wir arbeiten können.
As found in a collection of laws.	Wie in einer Sammlung von Gesetzen zu finden.
Turn the birds over and repeat the process on the other legs.	Drehen Sie die Vögel um und wiederholen Sie den Vorgang an den anderen Beinen.
You make yourself and nothing else will.	Du machst dich selbst, und nichts anderes tut es.
But the meeting never materialized.	Aber das Treffen kam nie zustande.
Some of them are still under clinical investigation.	Einige von ihnen werden noch klinisch untersucht.
Remove the bones and serve.	Die Knochen entfernen und servieren.
We made an appointment early next week.	Wir haben uns Anfang der kommenden Woche verabredet.
A book has even been written about her.	Es wurde sogar ein Buch über sie geschrieben.
They found that tumor size had no effect on elevated temperature.	Sie fanden heraus, dass die Tumorgröße keinen Einfluss auf die erhöhte Temperatur hatte.
The latter is as difficult as the former is easy.	Letzteres ist so schwierig wie ersteres einfach ist.
It was therefore decided not to use it.	Es wurde daher entschieden, es nicht zu verwenden.
I would give my life for her.	Ich würde mein Leben für sie geben.
For me one thing is certain.	Für mich steht eines fest.
He just touched.	Er hat nur berührt.
Practice with your right hand first.	Üben Sie zunächst mit der rechten Hand.
Not here, not for her.	Nicht hier, nicht für sie.
And what a good husband you have.	Und was für einen guten Mann du hast.
You can see that in their photos.	Das sieht man auf ihren Fotos.
It should have taken the opportunity to grow.	Es hätte die Gelegenheit nutzen sollen, um zu wachsen.
There is hardly any need for long conversations.	Es besteht kaum Bedarf für lange Gespräche.
She must.	Sie muss.
They weren't in the sky enough.	Sie waren nicht genug am Himmel.
She found it difficult to see herself as beautiful.	Es fiel ihr schwer, sich selbst als schön zu sehen.
We're just a short distance away.	Wir sind nur ein Stück davon entfernt.
Up and down, up and down.	Auf und ab, auf und ab.
We usually tell each other who it is.	Normalerweise sagen wir einander, wer es ist.
I just love the stress of playing in a major.	Ich liebe einfach den Stress, in einem Major zu spielen.
However, sometimes it is not that simple.	Manchmal ist es jedoch nicht so einfach.
In it he was calm.	Darin war er ruhig.
I know it doesn't really matter.	Ich weiß, dass es nicht wirklich wichtig ist.
Judging by the location, they should be white.	Dem Ort nach zu urteilen, sollten sie weiß sein.
But not the way it really is.	Aber nicht so, wie es wirklich ist.
They usually aren't, but your father was.	Das sind sie normalerweise nicht, aber dein Vater war es.
His mother will be home soon.	Seine Mutter kommt bald nach Hause.
The man wouldn't even try her.	Der Mann würde es nicht einmal mit ihr versuchen.
He stepped forward.	Er trat vor.
Your review was the first.	Ihre Rezension war die erste.
They would take care of him.	Sie würden ihn in Obhut nehmen.
But we're going to focus on the surnames first.	Aber wir werden uns zuerst auf die Nachnamen konzentrieren.
In addition, there are several options.	Darüber hinaus gibt es mehrere Möglichkeiten.
I did nothing wrong.	Ich habe nichts falsch gemacht.
Maybe for hours.	Vielleicht stundenlang.
He showed us his part.	Er zeigte uns seine Rolle.
I'm involved in something totally crazy and it's killing people.	Ich bin in etwas total Verrücktes verwickelt und es bringt Menschen ums Leben.
People are scared, confused or angry.	Die Menschen sind verängstigt, verwirrt oder wütend.
my family is good	Meine Familie ist gut.
Things aren't that simple.	Die Dinge sind nicht so einfach.
Long enough to worry.	Lange genug, um sich Sorgen zu machen.
I own enough books to have a bookstore.	Ich besitze genug Bücher, um einen Buchladen zu haben.
I lost my business.	Ich habe mein Geschäft verloren.
But she should be able to save space early in the season.	Aber sie sollte in der Lage sein, früh in der Saison Platz zu sparen.
It seemed like an odd question.	Es schien eine seltsame Frage zu sein.
Then back in the car.	Dann zurück ins Auto.
At night it is quite right to enter other houses.	Nachts ist es ganz richtig, andere Häuser zu betreten.
The only light in the room was on the floor behind her.	Das einzige Licht im Raum war auf dem Boden hinter ihr.
Then there is another difference.	Dann gibt es noch einen weiteren Unterschied.
The strange thing is that it was left there.	Das Seltsame ist, dass es dort gelassen wurde.
there is peace	Es gibt Frieden.
He didn't want to take them as bad signs.	Er wollte sie nicht als schlechte Zeichen betrachten.
The friends we make.	Die Freunde, die wir machen.
Or it might turn out to be nothing.	Oder es könnte sich als nichts herausstellen.
We made it.	Wir haben es geschafft.
She had a good life.	Sie hatte ein gutes Leben.
They both came closer and waited for the doorbell to ring again.	Sie kamen beide näher und warteten darauf, dass es wieder klingelte.
Arms and legs are thick.	Arme und Beine sind dick.
The opposite of good.	Das Gegenteil von gut.
It wasn't a success.	Es war kein Erfolg.
A smaller number will murder people.	Eine kleinere Zahl wird Menschen ermorden.
In the end he couldn't.	Am Ende konnte er es nicht.
And that will lead to the solution.	Und das wird zur Lösung führen.
It's not enough to kill them.	Es reicht nicht, sie zu töten.
I sent him a message.	Ich habe ihm eine Nachricht geschickt.
They said that couldn't happen.	Sie sagten, das könne nicht passieren.
Of that she was sure.	Da war sie sich sicher.
There is no risk.	Es besteht kein Risiko.
I let him in.	Ich ließ ihn herein.
They were young and old, men and women.	Sie waren jung und alt, Männer und Frauen.
There's a world of difference.	Es gibt einen himmelweiten Unterschied.
Add water.	Fügen Sie Wasser hinzu.
I wish we had known then.	Ich wünschte, wir hätten es damals gewusst.
My father sat behind her with tears in his eyes.	Mein Vater saß mit Tränen in den Augen hinter ihr.
There were five fish.	Es waren fünf Fische.
he is leaving me	Er verlässt mich.
Some comments on the experiments we have performed are in order.	Einige Kommentare zu den Experimenten, die wir durchgeführt haben, sind angebracht.
You don't need love	Du brauchst keine Liebe.
The process was starting one and going to the end.	Der Prozess bestand darin, einen zu beginnen und bis zum Ende zu gehen.
Do this while waiting in line and stuck in traffic.	Tun Sie dies, während Sie in der Schlange warten und im Stau stehen.
If you win, don't say anything.	Wenn du gewinnst, sag nichts.
That alone would be difficult.	Das allein wäre schwierig.
Totally different system down here.	Ganz anderes System hier unten.
His eyes are soft.	Seine Augen sind weich.
No, this can happen to anyone.	Nein, das kann jedem passieren.
That means it's more than okay.	Das bedeutet, dass es mehr als in Ordnung ist.
Some will lose their homes, some will not.	Einige werden ihr Zuhause verlieren, andere nicht.
A lot can happen in this time.	In dieser Zeit kann viel passieren.
Good for you.	Schön für dich.
No option was chosen.	Keine Option wurde gewählt.
We need to fix this.	Wir müssen das beheben.
In fact, that's where he got his first.	Tatsächlich hat er dort seinen ersten bekommen.
I put them by the back door.	Ich habe sie neben die Hintertür gestellt.
But she never said anything to him.	Aber sie hat nie etwas zu ihm gesagt.
You are never part of any society.	Du bist nie Teil irgendeiner Gesellschaft.
They send me product samples.	Sie schicken mir Produktproben.
Nobody else lives.	Niemand sonst lebt.
It was an absolute culture shock.	Es war ein absoluter Kulturschock.
i could force you	Ich könnte dich zwingen.
Remove from the heat and allow the mixture to cool completely.	Vom Herd nehmen und die Mischung vollständig abkühlen lassen.
And yet you are here.	Und doch bist du hier.
I held up the money.	Ich hielt das Geld hoch.
People hate insurance.	Menschen hassen Versicherungen.
He felt better immediately.	Es ging ihm gleich besser.
However, the music itself is outstanding.	Die Musik selbst ist jedoch hervorragend.
I pressed play again.	Ich drückte erneut auf Play.
It remains to be seen whether this will continue.	Ob das so weitergeht, bleibt abzuwarten.
Some went into the family business.	Einige gingen in den Familienbetrieb.
She was a woman's body.	Sie war der Körper einer Frau.
The one to the right is the selected one.	Der rechts davon ist der ausgewählte.
He was running late, he knew that.	Er war spät dran, das wusste er.
Listen to your own common sense.	Hören Sie auf Ihren eigenen gesunden Menschenverstand.
I have no desire to do anything.	Ich habe keine Lust etwas zu machen.
Every day was the same.	Jeder Tag war gleich.
Of course you are right.	Du hast natürlich Recht.
That was the word we received.	Das war das Wort, das wir erhielten.
This can be seen from the following simple image.	Dies kann anhand des folgenden einfachen Bildes gesehen werden.
It is very well written, thoughtful and easy to understand.	Es ist sehr gut geschrieben, durchdacht und verständlich.
Most experiences stem from poor judgment.	Die meisten Erfahrungen stammen aus schlechtem Urteilsvermögen.
I could not care less.	Es schert mich nicht im Geringsten.
In some cases, more than one of these factors was responsible.	In einigen Fällen war mehr als einer dieser Faktoren verantwortlich.
It has a deep desire to support you, to understand you.	Es hat den tiefen Wunsch, Sie zu unterstützen, Sie zu verstehen.
Everything is gone.	Alles ist weg.
No doubt it affected my performance.	Zweifellos hat sich das auf meine Leistung ausgewirkt.
There was something she hadn't heard.	Da war etwas, das sie nicht gehört hatte.
We must accept these changes.	Wir müssen diese Änderungen akzeptieren.
I would have liked to be with my family.	Ich wäre gerne mit meiner Familie zusammen gewesen.
I am the truth without anyone hearing it.	Ich bin die Wahrheit, ohne dass jemand sie hört.
I absolutely loved this book.	Ich habe dieses Buch absolut geliebt.
Reasons don't count, results do!	Gründe zählen nicht, Ergebnisse schon!.
Can't seem to do that anymore.	Kann das scheinbar nicht mehr.
Great business leaders are like that.	Große Wirtschaftsführer sind genauso.
Saved me a lot of time.	Hat mir viel Zeit gespart.
The people died.	Die Menschen starben.
There is no need to invent things.	Es besteht keine Notwendigkeit, Dinge zu erfinden.
Mine will be sent.	Meine wird verschickt.
Finally she came home.	Endlich kam sie nach Hause.
That was difficult to cut.	Das war schwer zu schneiden.
it was your idea	Es war deine Idee.
Before you actually have a product to test there.	Bevor Sie tatsächlich ein Produkt haben, das Sie dort testen können.
The response was so positive!	Die Resonanz war so positiv!.
Please take a picture of yourself.	Mach bitte ein Bild von dir.
He came to the premiere and the next day he reviewed the plays.	Er kam zur Premiere und am nächsten Tag rezensierte er die Stücke.
We'll be there.	Wir werden da sein.
There was absolutely nothing.	Es gab absolut nichts.
Any help will be very useful.	Jede Hilfe wird sehr nützlich sein.
It was a beautiful voice, but so powerful.	Es war eine schöne Stimme, aber so kraftvoll.
So open source projects are probably a good place to start.	Open-Source-Projekte sind also wahrscheinlich ein guter Anfang.
We wrote every day.	Wir haben jeden Tag geschrieben.
Now they do, and it's gone with the wind.	Jetzt tun sie es, und es ist wie vom Winde verweht.
What worked years or even months ago may not work now.	Was vor Jahren oder sogar Monaten funktioniert hat, funktioniert jetzt möglicherweise nicht mehr.
I watched you from up here.	Ich habe dich von hier oben beobachtet.
And besides, that was my friend.	Und außerdem war das mein Freund.
At least for about two seconds.	Jedenfalls für ungefähr zwei Sekunden.
There are just too many thanks.	Es gibt einfach zu viele Dankeschöns.
All with a strange country code.	Alle mit einem seltsamen Ländercode.
He just went to do it.	Er ging einfach, um es zu tun.
The hotel was very clean and comfortable for our week long stay.	Das Hotel war sehr sauber und komfortabel für unseren einwöchigen Aufenthalt.
As he walked out, the crowd went mad.	Als er hinausging, spielte die Menge verrückt.
give me back my letter	Gib mir meinen Brief zurück.
A little thin.	Ein bisschen dünn.
It worked too well.	Es funktionierte zu gut.
I had to check.	Ich musste nachsehen.
Or see.	Oder sehen.
You will look the other way.	Sie werden in die andere Richtung schauen.
We signed the papers.	Wir haben die Papiere unterschrieben.
The police checked that.	Das hat die Polizei überprüft.
Space for children to play.	Raum für Kinder zum Spielen.
It was time to see what was really happening.	Es war an der Zeit zu sehen, was wirklich geschah.
Most news sites hadn't shown anything else for a month.	Die meisten Nachrichtenseiten hatten einen Monat lang nichts anderes gezeigt.
Nor could it.	Könnte es auch nicht.
The location was great.	Die Lage war großartig.
I'll be up for the challenge.	Ich werde bereit sein für die Herausforderung.
Then run it again on the new code drop.	Führen Sie es dann erneut auf dem neuen Code-Drop aus.
You will most likely fail.	Sie werden höchstwahrscheinlich scheitern.
Everyone is looking at her, you better look at the group around her.	Alle schauen sie an, du schaust dir besser die Gruppe um sie herum an.
it comes to me	Es kommt zu mir.
I'm sorry for that!.	Das tut mir leid!.
You can drive as fast or as slow as you like.	Sie können so schnell oder so langsam fahren, wie Sie möchten.
They have three minor children.	Sie haben drei minderjährige Kinder.
Bred the specimens.	Züchtete die Proben.
I saw them drive up.	Ich sah sie vorfahren.
There is a lot to see.	Es gibt viel zu sehen.
One case per day for at least six months.	Ein Fall pro Tag für mindestens sechs Monate.
However, this leads to errors.	Dies führt jedoch zu Fehlern.
No longer live, that is, in the true sense of the word.	Nicht mehr leben, das heißt, im eigentlichen Sinne des Wortes.
We present two studies.	Wir stellen zwei Studien vor.
You don't have any of your own.	Sie haben keine eigenen.
There can be no doubt about this fact.	An dieser Tatsache kann kein Zweifel bestehen.
But this is a matter of national importance.	Aber das ist eine Angelegenheit von nationaler Bedeutung.
You must set the display to "None".	Sie müssen die Anzeige auf „Keine“ setzen.
You don't miss anything.	Sie vermissen nichts.
I think they like each other.	Ich glaube, sie mögen sich.
Just the trees.	Nur die Bäume.
You will make better decisions.	Sie werden bessere Entscheidungen treffen.
His efforts ended in failure.	Seine Bemühungen endeten im Scheitern.
Apparently because of his age, he could no longer hear.	Er konnte offenbar wegen seines Alters nicht mehr hören.
Here comes a group.	Hier kommt eine Gruppe.
I was here.	Ich war hier.
Function calls are expensive.	Funktionsaufrufe sind teuer.
The results are from a representative experiment of more than four performed.	Die Ergebnisse stammen von einem repräsentativen Experiment von mehr als vier durchgeführten.
Extra large master bedroom.	Extra großes Hauptschlafzimmer.
Such was the situation in the Bar case.	So war die Situation im Fall Bar.
I shed many tears.	Ich habe viele Tränen vergossen.
This is not exactly the case.	Dies ist nicht genau der Fall.
Apparently there was no limit to what they would do.	Anscheinend gab es keine Grenze für das, was sie tun würden.
i need your strength	Ich brauche deine Kraft.
There was no boy.	Es gab keinen Jungen.
I had problems with the construction.	Beim Aufbau hatte ich Probleme.
Decisions like these are being made across the country.	Entscheidungen wie diese werden im ganzen Land getroffen.
Here's how we improve a guess.	So verbessern wir eine Vermutung.
Maybe we can do something.	Vielleicht können wir etwas tun.
He asked me what the plan was.	Er fragte mich, was der Plan sei.
There will be no change.	Es wird keine Änderung geben.
They, in turn, offer their responsibilities and their lives for their people.	Sie wiederum bieten ihre Verantwortung und ihr Leben für ihr Volk an.
This could be understood in different ways.	Dies könnte auf verschiedene Weise verstanden werden.
You need to know more than just surviving on social media.	Sie müssen mehr wissen als nur, wie man in den sozialen Medien überlebt.
Could just be an accident.	Könnte nur ein Unfall sein.
Therefore it cannot be assumed.	Daher kann man davon nicht ausgehen.
It was everywhere, in the air.	Es war überall, in der Luft.
The work was great too.	Die Arbeit war auch großartig.
It had never been her own idea.	Es war nie ihre eigene Idee gewesen.
Remove from the heat and transfer the chicken to a clean plate.	Vom Herd nehmen und das Huhn auf einen sauberen Teller geben.
The site did not provide a very large image.	Die Seite lieferte kein sehr großes Bild.
We had to wait two to four weeks for the results.	Auf die Ergebnisse mussten wir zwei bis vier Wochen warten.
Everyone uses that as a fun number.	Jeder benutzt das als lustige Zahl.
Houses are not money.	Häuser sind kein Geld.
He had the same thick dark hair.	Er hatte das gleiche dichte dunkle Haar.
However, they are not as physical as a hard drive.	Sie sind jedoch nicht so physisch wie eine Festplatte.
They are very friendly.	Sie sind sehr freundlich.
The loss of hair cells depends on the age of the animal.	Der Verlust von Haarzellen hängt vom Alter des Tieres ab.
The police won't be able to protect you.	Die Polizei wird dich nicht beschützen können.
Maybe we can deal with that later.	Später können wir vielleicht damit umgehen.
I gave up and looked at the table.	Ich gab auf und sah auf den Tisch.
His heart was beating fast.	Sein Herz schlug schnell.
The woman is my guide.	Die Frau ist mein Führer.
There will be a few choices.	Es wird ein paar Auswahlmöglichkeiten geben.
A feeling that she was being watched.	Ein Gefühl, dass sie beobachtet wurde.
Send everyone home or the day.	Schicken Sie alle nach Hause oder den Tag.
Then there are three consequences.	Dann folgen drei Konsequenzen.
He hadn't thought it through.	Er hatte es nicht durchdacht.
He's in such a terrible state.	Er ist in so einem schrecklichen Zustand.
Blue to red represents low to high expression.	Blau bis Rot steht für niedrige bis hohe Expression.
I did it anyway.	Ich tat es trotzdem.
A shed is the perfect place for this.	Ein Schuppen ist der perfekte Ort dafür.
And that too in time.	Und das auch noch rechtzeitig.
Stop lying to the world about what's happening.	Hör auf, die Welt darüber zu belügen, was passiert.
A strong self v.	Ein starkes Selbst v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Einige Sekunden halten, loslassen und wiederholen.
You win one and move on.	Du gewinnst einen und ziehst weiter.
Which would be better.	Was besser wäre.
They do it because the job requires it.	Sie tun es, weil der Job es erfordert.
We all had something in common.	Wir alle hatten etwas gemeinsam.
However, there is a problem when the user changes the mode to night.	Es gibt jedoch ein Problem, wenn der Benutzer den Modus auf Nacht ändert.
He started to feel worse and closed his eyes.	Er begann sich schlechter zu fühlen und schloss die Augen.
Yes this is good.	Ja das ist gut.
A good time to die.	Eine gute Zeit zum Sterben.
It will help some people and harm others.	Es wird einigen Menschen helfen und anderen schaden.
She made one false start, then another.	Sie machte einen Fehlstart, dann noch einen.
And said it.	Und sagte es.
Because the present will later be the past.	Denn die Gegenwart wird später Vergangenheit sein.
Will be applied.	Wird angewandt.
She's probably dead by now too.	Inzwischen ist sie wahrscheinlich auch tot.
Now you can do something useful for once in your life.	Jetzt können Sie einmal in Ihrem Leben etwas Nützliches tun.
I'm doing it now and it's a big help.	Ich tue es jetzt, und es ist eine große Hilfe.
We had a great time together.	Wir hatten eine tolle Zeit zusammen.
But tell your mother.	Aber sag es deiner Mutter.
We follow him at a distance to give him time to cool down.	Wir folgen ihm in einiger Entfernung, um ihm Zeit zum Abkühlen zu geben.
His soft face tightened with anger.	Sein weiches Gesicht verengte sich vor Wut.
So that they are no more.	Damit sie nicht mehr sind.
At the end of the day, performance counts.	Am Ende des Tages zählt die Leistung.
And in the truest sense of the word a lot more.	Und im wahrsten Sinne des Wortes noch viel mehr.
Also a good thing.	Auch eine gute Sache.
The line had grown to over a block.	Die Schlange war auf über einen Block angewachsen.
I couldn't tell who it was.	Ich konnte nicht sagen, wer es war.
Some of these men brought their families here.	Einige dieser Männer brachten ihre Familien hierher.
Is not otherwise provided.	Ist nicht anders vorgesehen.
A standard was something.	Ein Standard war etwas.
We stayed afloat.	Wir hielten uns über Wasser.
But that's what your brain does.	Aber das macht dein Gehirn.
The quality is great.	Die Qualität ist großartig.
He really has a style about him.	Er hat wirklich eine Art an sich.
The damage is done.	Der Schaden ist angerichtet.
I know your heart belongs to me	Ich weiß, dein Herz gehört mir.
He'd known that from the start.	Das hatte er von Anfang an gewusst.
Then you will start to get to the good stuff.	Dann werden Sie anfangen, zu den guten Sachen zu gelangen.
i will hide you	Ich werde dich verstecken.
That's probably the best description.	Das ist wohl die beste Beschreibung.
Transfer to another collection on request.	Vermittlung in eine andere Sammlung auf Anfrage.
They were destroyed seven years ago.	Sie wurden vor sieben Jahren zerstört.
I would like to see a similar circle in my own church.	Ich würde gerne einen ähnlichen Kreis in meiner eigenen Gemeinde sehen.
And dead people.	Und tote Menschen.
Five found the target.	Fünf fanden das Ziel.
Read more about why here.	Lesen Sie hier mehr darüber, warum.
There must be other ways to make money.	Es muss andere Möglichkeiten geben, Geld zu verdienen.
He came when we were still doing it.	Er kam, als wir das noch taten.
Click here to apply.	Klicken Sie hier, um sich zu bewerben.
What we were is no longer relevant.	Was wir waren, ist nicht mehr relevant.
He hadn't denied it.	Er hatte es nicht bestritten.
need to know	Muss es wissen.
I'm out of school.	Ich bin schulfrei.
Minutes of dead silence.	Minutenlange Totenstille.
She smiled and pulled me to her.	Sie lächelte und zog mich an sich.
And that starts very early.	Und das fängt schon sehr früh an.
It was just like that.	Es war einfach so.
Very easy to give away.	Ganz einfach zu verschenken.
I got a car	Ich habe ein Auto bekommen.
Then she looked me straight in the eye.	Dann sah sie mir direkt in die Augen.
She made him sit on the edge of the bed.	Sie ließ ihn auf der Bettkante sitzen.
I need to rest, sleep.	Ich muss mich ausruhen, schlafen.
I think that has to change.	Ich denke, das muss sich ändern.
This will display the full-size image in your post.	Dadurch wird das Bild in Ihrem Beitrag in voller Größe dargestellt.
That is a statement of truth.	Das ist eine Aussage der Wahrheit.
And good too.	Und auch gut.
He had no doubt that they would reach the city without him.	Er zweifelte nicht daran, dass sie die Stadt ohne ihn erreichen würden.
The whole town went to her wedding.	Die ganze Stadt ging zu ihrer Hochzeit.
One person came to mind.	Eine Person kam mir in den Sinn.
Further work should be carried out to investigate this issue.	Weitere Arbeiten sollten durchgeführt werden, um diese Frage zu untersuchen.
I have nothing to fear.	Ich habe nichts zu befürchten.
That, my friends, is worse than death.	Das, meine Freunde, ist schlimmer als der Tod.
Please don't give up.	Bitte nicht aufgeben.
I would like to come into your circle.	Ich würde gerne in deine Runde kommen.
These are discussed below.	Diese werden weiter unten besprochen.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
She was too far away to be able to hear them.	Sie war zu weit weg, um sie hören zu können.
The result follows easily from this.	Daraus folgt leicht das Ergebnis.
However, he said nothing.	Er sagte jedoch nichts.
Keep breathing deeply.	Atme weiter tief durch.
Especially when others couldn't see it.	Vor allem, wenn andere es nicht sehen konnten.
We couldn't go back.	Wir konnten nicht zurück.
Well, at least we get one of two right.	Nun, zumindest bekommen wir eins von zwei richtig.
The world would be a much better place if we did.	Die Welt wäre ein viel besserer Ort, wenn wir das täten.
At least not in this life.	Jedenfalls nicht in diesem Leben.
She was not a man but a woman.	Sie war kein Mann, sondern eine Frau.
An empty mind is a pure presence.	Ein leerer Geist ist eine reine Präsenz.
Tonight isn't one of them.	Heute Nacht gehört nicht dazu.
That was probably lucky for his wife.	Das war wahrscheinlich Glück für seine Frau.
It was the second kind and it never came back.	Es war die zweite Art und es kam nie wieder.
The keep was not built for comfort.	Der Bergfried war nicht für Komfort gebaut worden.
I can't handle it now.	Ich kann jetzt nicht damit umgehen.
They tell their stories.	Sie erzählen ihre Geschichten.
I know how he will be.	Ich weiß, wie er wird.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Ich schätze, der einzig einfache Weg zu sterben ist plötzlich.
End your time in this area in the best possible way.	Beenden Sie Ihre Zeit in diesem Bereich auf die bestmögliche Weise.
They are similar but different.	Sie sind ähnlich, aber unterschiedlich.
And others are.	Und andere sind.
Not even for a day.	Nicht einmal für einen Tag.
He didn't leave his money behind.	Er hat sein Geld nicht liegen lassen.
I didn't want to upset him.	Ich wollte ihn nicht verärgern.
This is actually the most important part of the treatment.	Dies ist in Wirklichkeit der wichtigste Teil der Behandlung.
They would be silent.	Sie würden schweigen.
you have to be better	Du musst besser sein.
This story is about being careful who we listen to.	In dieser Geschichte geht es darum, darauf zu achten, wem wir zuhören.
Then you can do whatever you want with it.	Dann kannst du damit machen was du willst.
To do this, he has to spend some time in her house.	Dazu muss er einige Zeit in ihrem Haus verbringen.
So not in the usual sense.	Also nicht im üblichen Sinne.
Now he often throws the ball to us.	Jetzt wirft er uns oft den Ball zu.
After that it was time to wait.	Danach hieß es abwarten.
Now he was a real threat.	Jetzt war er eine echte Bedrohung.
The papers inside are the same but the sleeves are different.	Die Papiere im Inneren sind die gleichen, aber die Hüllen sind unterschiedlich.
We have helped each other by setting a good example.	Wir haben uns gegenseitig mit gutem Beispiel geholfen.
He stared straight ahead and saw the closed door.	Er starrte geradeaus und sah die geschlossene Tür.
I really wouldn't mind doing it myself.	Ich hätte eigentlich nichts dagegen, das selbst zu machen.
The analysis was performed in five independent experiments.	Die Analyse wurde in fünf unabhängigen Experimenten durchgeführt.
Be patient with us.	Seien Sie geduldig mit uns.
I learned a lot from this experience.	Aus dieser Erfahrung habe ich viel gelernt.
They are strong and protect the photos.	Sie sind stark und schützen die Fotos.
OK, maybe funny.	Okay, vielleicht lustig.
The night was absolutely silent.	Die Nacht war absolut still.
i make the rules	Ich mache die Regeln.
Catch around everyone.	Fangen Sie um jeden herum.
He had been like this for the past six months.	Er war die letzten sechs Monate so gewesen.
moving on through time.	Weitergehen durch die Zeit.
The results are usually the same and are therefore considered the correct result.	Die Ergebnisse sind normalerweise gleich und werden daher als das richtige Ergebnis angesehen.
He said he saw many faces like mine.	Er sagte, er habe viele Gesichter wie meines gesehen.
A car had rolled down the driveway.	Ein Auto war die Auffahrt heruntergerollt.
It worried me.	Es machte mir Sorgen.
He feels football.	Er fühlt Fußball.
soldiers and such.	Soldaten und so.
I've called one before.	Ich hatte schon mal bei einem angerufen.
It is amazing indeed.	Es ist in der Tat erstaunlich.
Goes for minutes.	Geht minutenlang.
No long lines.	Keine langen Schlangen.
But it's her reason and never forget it.	Aber es ist ihr Grund und vergiss es nie.
too many things	Zu viele Dinge.
At least after a while.	Zumindest nach einer Weile.
Tomorrow will be great.	Morgen wird großartig.
But he's the leader, he decided, and that's it.	Aber er ist der Anführer, er hat entschieden, und das war's.
Told him to sweat it out.	Sagte ihm, er solle es ausschwitzen.
Back and forth.	Auf und ab.
Damn cool.	Verdammt cool.
He made his decision and stuck to it.	Er hatte sich entschieden und blieb dabei.
But we don't really have to be told that.	Aber das muss man uns eigentlich nicht sagen.
It shouldn't be that important.	Es sollte nicht so wichtig sein.
We're eating pretty well now.	Wir essen jetzt ziemlich gut.
There's something human about them somewhere.	Irgendwo haben sie etwas Menschliches.
I don't have to love you	Ich muss dich nicht lieben.
This is too expensive.	Das ist zu teuer.
You don't forget the experience.	Das Erlebnis vergisst man nicht.
You lie on your back and do nothing.	Du liegst auf dem Rücken und tust nichts.
She left very little behind when her work was finished.	Sie ließ sehr wenig zurück, als ihre Arbeit beendet war.
But she hated her for telling her the truth.	Aber sie hasste sie dafür, dass sie ihr die Wahrheit gesagt hatte.
There was no one to be seen.	Es war niemand zu sehen.
Try it if you have a chance.	Probieren Sie es aus, wenn Sie eine Chance haben.
So do many of the key leaders and much of the church.	So machen es viele der wichtigsten Führer und ein Großteil der Gemeinde.
And he does it better.	Und er macht es besser.
On the other hand, she seemed up to anything.	Andererseits schien sie allem gewachsen zu sein.
She felt it too.	Sie fühlte es auch.
Still no change.	Trotzdem keine Änderung.
He just kept going.	Er ging einfach weiter.
I loved watching her mouth open for me.	Ich liebte es zu sehen, wie sich ihr Mund für mich öffnete.
But he did, and they turned on the radio.	Aber er tat es, und sie schalteten das Radio ein.
I lie down	Ich lege mich hin.
He had been hers the moment he saw that smile.	Er war ihr in dem Moment gewesen, als er dieses Lächeln gesehen hatte.
It was a long, slow process.	Es war ein langer, langsamer Prozess.
So he keeps his thoughts to himself.	Also behält er seine Gedanken für sich.
We're making good progress.	Wir kommen gut voran.
She and one of the dogs disappeared.	Sie und einer der Hunde verschwanden.
A great idea is a great idea.	Eine tolle Idee ist eine tolle Idee.
The only difference is the type of material that moves.	Der einzige Unterschied besteht in der Art des Materials, das sich bewegt.
I felt you look at me from the back seat.	Ich habe gespürt, wie du mich vom Rücksitz aus angeschaut hast.
Or someone you know.	Oder jemand, den Sie kennen.
People even asked you to explain it.	Die Leute haben Sie sogar gebeten, das zu erklären.
It felt so weird.	Es fühlte sich so komisch an.
Go and enjoy yourself, young man.	Geh und amüsiere dich, junger Mann.
I really don't know how a human does that.	Ich weiß wirklich nicht, wie ein Mensch das macht.
It still comes as a shock.	Es kommt immer noch wie ein Schock.
Or call our office.	Oder rufen Sie unsere Kanzlei an.
You can end up visiting here yourself.	Sie können am Ende selbst einen Besuch hier machen.
He has a good feel and makes good decisions.	Er hat ein gutes Spielgefühl und trifft gute Entscheidungen.
I'm just glad to be off my feet.	Ich bin einfach froh, von meinen Beinen zu sein.
be like that	Sei so.
You must return to the list every day.	Sie müssen jeden Tag zur Liste zurückkehren.
Or taken over by others.	Oder von anderen übernommen.
Driven even better.	Noch besser gefahren.
In addition, culture is a lifestyle for a particular people.	Darüber hinaus ist Kultur ein Lebensstil für ein bestimmtes Volk.
Enjoy!.	Lasst es euch gut gehen!.
They won't say, they probably never thought about it that much.	Sie werden es nicht sagen, sie haben wahrscheinlich nie so viel darüber nachgedacht.
If that happened, it would be a shame.	Wenn das passieren würde, wäre es zu schade.
You have a lot of action to shoot.	Sie haben viel Action zum Schießen.
We're looking at three houses tonight.	Wir sehen uns heute Abend drei Häuser an.
That's how the law works.	So funktioniert das Gesetz.
He had read my mind.	Er hatte meine Gedanken gelesen.
Why he wouldn't.	Warum er es nicht tun würde.
For me there was no doubt.	Für mich gab es keinen Zweifel.
I don't think we ever will.	Ich glaube nicht, dass wir das jemals tun werden.
Instead he just beat us and sent us home.	Stattdessen schlug er uns einfach und schickte uns nach Hause.
Here it works for sure.	Hier funktioniert es sicher.
This disease was previously unknown to the mother.	Diese Krankheit war der Mutter bisher unbekannt.
After that, he could not go to school for a few days.	Danach konnte er einige Tage nicht zur Schule gehen.
Please check with a member of staff for details.	Bitte erkundigen Sie sich bei einem Mitarbeiter nach Einzelheiten.
We will stop them.	Wir werden sie aufhalten.
He found his father sitting with his head in his hands.	Er fand seinen Vater mit dem Kopf in den Händen sitzend vor.
We dont care.	Es ist uns egal.
We can start creating change.	Wir können beginnen, Veränderungen zu schaffen.
They were more beautiful than any other she had ever made.	Sie waren schöner als alle anderen, die sie je gemacht hatte.
But she's too sorry.	Aber sie tut sich zu leid.
I did this trip and became good friends.	Ich habe diese Reise und wurde gute Freunde.
I stick my tongue out and grimace.	Ich strecke meine Zunge heraus und verziehe das Gesicht.
She must have finished breakfast by now.	Sie muss das Frühstück inzwischen beendet haben.
This is the ideal situation.	Dies ist die ideale Situation.
Make sure it is actually a wooden frame.	Stellen Sie sicher, dass es sich tatsächlich um einen Holzrahmen handelt.
I can not understand.	Ich kann es nicht verstehen.
The interesting thing about that moment is that it actually happened.	Das Interessante an diesem Moment ist, dass es tatsächlich passiert ist.
However, his dark eyes continue to study me.	Seine dunklen Augen mustern mich jedoch weiter.
It wasn't an easy game for me.	Es war kein leichtes Spiel für mich.
It's not this one.	Dieser ist es nicht.
How much time would it take to do it differently.	Wie viel Zeit würde es dauern, es anders zu machen.
I like to see him like this.	Ich sehe ihn gerne so.
A young woman couldn't stop crying.	Eine junge Frau konnte nicht aufhören zu weinen.
It should not be a problem.	Es sollte kein Problem sein.
This was one.	Dies war einer.
It had cost so many lives.	Es hatte so vielen Menschen das Leben gekostet.
The school is also not in a good area.	Die Schule ist auch nicht in einer guten Gegend.
They're just a little bit better than other teams.	Sie sind nur ein bisschen besser als andere Teams.
I went to insurance.	Ich ging zur Versicherung.
I do not know why.	Ich weiß nicht warum.
That's exactly what we have.	Genau das haben wir.
That's a completely different approach.	Das ist ein ganz anderer Ansatz.
Actually nobody else has either.	Hat eigentlich auch niemand sonst.
You can build others soon.	Sie können bald andere bauen.
If you had paid them, they would have come back later for more.	Wenn du sie bezahlt hättest, wären sie später zurückgekommen, um mehr zu bekommen.
My animal is trying to help us.	Mein Tier versucht uns zu helfen.
If you find this lower price, you can finally get it.	Wenn Sie diesen niedrigeren Preis finden, können Sie ihn endlich bekommen.
She then switched to television.	Anschließend wechselte sie zum Fernsehen.
For example, the learning process is quite slow.	Zum Beispiel ist der Lernprozess ziemlich langsam.
Being different is hard.	Anders zu sein ist schwer.
Let's be silent and wait.	Schweigen wir und warten wir ab.
People need to stop this.	Die Leute müssen damit aufhören.
It was about time someone knew.	Es war an der Zeit, dass es jemand erfuhr.
Both turned out to be wrong.	Beides erwies sich als falsch.
So don't take shit.	Also nimm keinen Scheiß.
You are not positive, you are negative.	Du bist nicht positiv, du bist negativ.
I asked her if she knew you and she said she knew her.	Ich habe sie gefragt, ob sie dich kennt, und sie hat gesagt, sie kennt sie.
Otherwise nobody was there at the time.	Sonst war zu der Zeit niemand da.
With this system.	Bei diesem System.
She hadn't expected him to agree with her.	Sie hatte nicht erwartet, dass er ihr zustimmen würde.
We watched him across the parking lot.	Wir beobachteten ihn über den Parkplatz hinweg.
The same section offers a completely different method.	Derselbe Abschnitt bietet eine völlig andere Methode.
There was police work to be done.	Es gab Polizeiarbeit zu erledigen.
It's our turn to try our way.	Wir sind an der Reihe, unseren Weg zu versuchen.
It remains a serious problem in this country.	Es bleibt ein ernstes Problem in diesem Land.
She takes his hands.	Sie nimmt seine Hände.
He tried to scream but had no voice.	Er versuchte zu schreien, hatte aber keine Stimme.
It was warm.	Es war warm.
We will come back to this at the end of this section.	Wir werden am Ende dieses Abschnitts darauf zurückkommen.
But we know why.	Aber wir wissen warum.
gender, primary vs.	Geschlecht, primär vs.
And those of others too.	Und die anderer auch.
But two things went wrong.	Aber zwei Dinge liefen schief.
There is no uniform pattern.	Es gibt kein einheitliches Muster.
First, the water is warm.	Erstens ist das Wasser warm.
talk about them	Über sie reden.
The politics of the band were set in stone.	Die Politik in der Band war in Stein gemeißelt.
And his arm.	Und sein Arm.
Three aspects are important.	Drei Aspekte sind von Bedeutung.
But they usually work.	Aber sie funktionieren normalerweise.
Understand for yourself how the program works.	Verstehen Sie selbst, wie das Programm funktioniert.
There was absolutely no attempt to fight back.	Es gab absolut keinen Versuch, sich zu wehren.
I wasn't worried or scared or angry.	Ich war nicht besorgt oder verängstigt oder wütend.
He held a speech.	Er hielt eine Rede.
The hands and arms move straight back just beside the body.	Die Hände und Arme bewegen sich knapp neben dem Körper gerade nach hinten.
His decision making is perfect.	Seine Entscheidungsfindung ist perfekt.
That's not bad.	Das ist nicht schlecht.
My father bought my mother, you know.	Mein Vater hat meine Mutter gekauft, wissen Sie.
He left his mother and told her where he was going.	Er verließ seine Mutter und sagte ihr, wohin er ging.
He knew why he was doing this.	Er wusste, warum er das tat.
Sleep was the last thing on her mind.	Schlaf war das Letzte, woran sie dachte.
You must try to calm down.	Du musst versuchen, dich zu beruhigen.
You have no right to anything on my planet.	Du hast kein Recht auf irgendetwas auf meinem Planeten.
she wants your baby	Sie will dein Baby.
However, everyone is treated differently.	Allerdings werden alle unterschiedlich behandelt.
I have no idea what they are, but she speaks back.	Ich habe keine Ahnung, was sie sind, aber sie spricht zurück.
their tiny houses.	Ihre winzigen Häuser.
i speak the truth	Ich spreche die Wahrheit.
But you really should see it for yourself.	Aber Sie sollten es wirklich selbst sehen.
But again, you can't have everything in the real world.	Aber auch hier kann man in der realen Welt nicht alles haben.
We spoke to each other.	Wir haben miteinander gesprochen.
It's not a common enemy we're dealing with.	Es ist kein gemeinsamer Feind, mit dem wir es zu tun haben.
Now there was no way around it.	Jetzt führte kein Weg mehr daran vorbei.
And of course she's right.	Und natürlich hat sie recht.
I wouldn't cry for her.	Ich würde ihretwegen nicht weinen.
It's nice to meet friends.	Es ist schön, Freunde zu treffen.
At this point she has had enough.	An diesem Punkt hat sie genug.
But it has to be really good.	Es muss aber wirklich gut sein.
It wasn't what she wanted, but it would do until then.	Es war nicht das, was sie wollte, aber bis dahin würde es reichen.
Will be adopted.	Wird übernommen.
I want to give you the same chance.	Ich möchte Ihnen die gleiche Chance geben.
It was part of his appeal in many ways.	Es war in vielerlei Hinsicht Teil seiner Anziehungskraft.
They smell fear and sense danger.	Sie riechen Angst und spüren Gefahr.
But under no circumstances was he allowed to go in himself.	Aber unter keinen Umständen durfte er selbst hineingehen.
The baby was not well.	Dem Baby ging es nicht gut.
He found it odd that he was so calm.	Er fand es seltsam, dass er so ruhig war.
Because it was you	Weil du es warst.
The latter can be introduced as follows.	Letzteres kann wie folgt eingeführt werden.
Soon no one was on their feet.	Bald war keiner mehr auf den Beinen.
In the months that followed, she continued to focus and change internally.	In den folgenden Monaten konzentrierte sie sich weiter und veränderte sich innerlich.
That's what you expect.	Das erwartest du.
They were such proud people.	Sie waren so stolze Menschen.
Especially the girl.	Vor allem das Mädchen.
Two cases can occur.	Es können zwei Fälle auftreten.
I can see it in your eyes	Ich kann es an deinen Augen erkennen.
What they have in common are the doors.	Was sie gemeinsam haben, sind die Türen.
Less the paid items.	Abzüglich der bezahlten Artikel.
Well that would explain it.	Nun, das würde es erklären.
Your legs aren't working properly.	Ihre Beine funktionieren nicht richtig.
We own the building.	Wir besitzen das Gebäude.
It's been like this since they were kids.	Das war so, seit sie Kinder waren.
But also think about what you want.	Aber überlege auch, was du willst.
Anyway, one thing led to another and we just got married.	Jedenfalls kam eins zum anderen und wir haben gerade geheiratet.
I can hardly hear you	Ich kann dich kaum hören.
If they promise something, they keep it.	Wenn sie etwas versprechen, halten sie sich daran.
I call that a missed opportunity.	Ich nenne das eine verpasste Chance.
They brought him to me.	Sie brachten ihn zu mir.
He was destroyed.	Er wurde zerstört.
When you need to pick up an injured player depends on your team.	Wann Sie einen verletzten Spieler abholen müssen, hängt von Ihrem Team ab.
We would break it out at special times.	Wir würden es zu besonderen Zeiten ausbrechen.
One of my friends just died too.	Einer meiner Freunde ist auch gerade gestorben.
It doesn't fit to see it that way.	Es passt nicht, das so zu sehen.
i heard from you	Ich habe von dir gehört.
stop from inside	Halt von innen.
It took him a few moments to find his own voice.	Er brauchte einige Augenblicke, um seine eigene Stimme zu finden.
An empty bar.	Eine leere Bar.
If it's digital, it's fair game.	Wenn es digital ist, ist es Freiwild.
That was enough for her, she kept putting it off until recently.	Das reichte ihr, sie schob es bis vor kurzem immer wieder auf.
Those who live don't talk much, those who talk don't act.	Wer lebt, redet nicht viel, wer redet, handelt nicht.
People who walk this path do so for a reason.	Menschen, die diesen Weg gehen, tun dies aus einem bestimmten Grund.
Don't you think it makes more sense for you.	Glaubst du nicht, dass es für dich sinnvoller ist.
Ask yourself why that is.	Fragen Sie sich, warum das so ist.
But simply bringing it back is not enough.	Aber es reicht nicht aus, es einfach zurückzubringen.
We're back in bed.	Wir sind wieder im Bett.
Sit down, little girl.	Setz dich, kleines Mädchen.
Or as the folks said here, killed dead.	Oder wie die Leute hier sagten, tot getötet.
As far as we know not.	Soweit wir wissen nicht.
The parents would have been happy if they did.	Die Eltern wären glücklich gewesen, wenn sie es getan hätten.
Not so the officials in other places.	Nicht so die Amtsträger an anderen Orten.
But it could have happened, just as described.	Aber es hätte passieren können, genau wie beschrieben.
A medium to create.	Ein Medium zum Schaffen.
Well, she was probably used to it.	Nun, sie war wahrscheinlich daran gewöhnt.
i smile, you smile	Ich lachle, du lachelst.
Couldn't find anything negative during our stay.	Konnte während unseres Aufenthaltes nichts negatives feststellen.
This changed over time.	Dies änderte sich im Laufe der Zeit.
Totally blew me away.	Hat mich total umgehauen.
you are so poor	Sie sind so arm.
The argument was not new.	Das Argument war nicht neu.
He probably has no idea who you are.	Wahrscheinlich hat er keine Ahnung, wer du bist.
I'm on the extreme right on social issues.	Ich bin auf der extrem rechten Seite in sozialen Fragen.
He did well.	Er hat es gut gemacht.
It's three hours.	Es sind drei Stunden.
He left about the same time as us.	Er ging ungefähr zur gleichen Zeit wie wir.
You want to help, but you can't.	Du willst helfen, kannst es aber nicht.
I'm asking you to trust me until you have a reason not to.	Ich bitte Sie, mir zu vertrauen, bis Sie einen Grund haben, es nicht zu tun.
Judging by the conversation, they were little boys.	Dem Gespräch nach zu urteilen, waren es kleine Jungen.
Collected the samples.	Habe die Proben gesammelt.
The treatment was general and local.	Die Behandlung war allgemein und lokal.
The risk of infection is very high.	Das Infektionsrisiko ist sehr hoch.
There were no more of their kind anywhere.	Nirgendwo gab es mehr ihrer Art.
He had to stop breathing.	Er musste aufhören zu atmen.
We were deep in the heart of the building.	Wir waren tief im Herzen des Gebäudes.
It comes out the back.	Es kommt hinten raus.
Eight years is enough.	Acht Jahre sind genug.
Not released here.	Hier nicht freigegeben.
We have returned home.	Wir sind nach Hause zurückgekehrt.
Finally he felt less tired.	Endlich fühlte er sich weniger müde.
I've lost almost a third of my body weight.	Ich habe fast ein Drittel meines Körpergewichts verloren.
Don't use them unless you really know what you're saying.	Verwenden Sie sie nicht, es sei denn, Sie wissen wirklich, was Sie sagen wollen.
For this to work, it has to be the people.	Damit das funktioniert, müssen es die Menschen sein.
She was the reason one died.	Sie war der Grund, warum einer starb.
The best for real training.	Das Beste für echtes Training.
The result will be a state of mind.	Das Ergebnis wird ein Geisteszustand sein.
You may have to experiment to find one that offers good control.	Möglicherweise müssen Sie experimentieren, um einen zu finden, der eine gute Kontrolle bietet.
It helps to know that there is someone up there watching over them.	Es hilft zu wissen, dass da oben jemand ist, der auf sie aufpasst.
Things don't have to go wrong.	Die Dinge müssen nicht schief gehen.
Two people are killed.	Zwei Menschen werden getötet.
A very human crowd struck me.	Eine sehr menschliche Menge ist mir vorgekommen.
She still had time to retire.	Sie hatte noch Zeit, sich zurückzuziehen.
Many of us did.	Viele von uns taten es.
Maybe he knows what happened is your joint responsibility.	Vielleicht weiß er, dass das, was passiert ist, Ihre gemeinsame Verantwortung ist.
Absolutely a great start to the day.	Absolut ein toller Start in den Tag.
I don't care.	Das ist mir egal.
It should stand.	Es soll stehen.
I can't move.	Ich kann mich nicht rühren.
sorry this is business	Tut mir leid, das ist Geschäft.
To be fair, there was a lot of laughs.	Um fair zu sein, es gab viel zu lachen.
My daughter was a bit nervous at first.	Meine Tochter war am Anfang etwas nervös.
Even a health issue can get your writing moving.	Sogar ein gesundheitliches Problem kann Ihr Schreiben zu etwas bringen.
Awesome is the only word that fits.	Ehrfürchtig ist das einzige Wort, das zutrifft.
It was rarely about what is actually right or wrong.	Es ging selten darum, was eigentlich richtig oder falsch ist.
He had no idea who she was, who any of them was.	Er hatte keine Ahnung, wer sie war, wer einer von ihnen war.
Another way to phrase the point is as follows.	Eine andere Möglichkeit, den Punkt zu formulieren, ist wie folgt.
My house wasn't big enough.	Mein Haus war nicht groß genug.
The sky looked like it was on fire.	Der Himmel sah aus, als würde er brennen.
That was a nice hour.	Das war eine schöne Stunde.
You won't have heard that.	Sie werden das nicht gehört haben.
It takes some work to take care of them.	Es erfordert einige Arbeit, sich um sie zu kümmern.
The black box indicates the region shown.	Das schwarze Kästchen zeigt die gezeigte Region an.
Thanks for the help anyway.	Danke trotzdem für die Hilfe.
I know she can't.	Ich weiß, dass sie es nicht kann.
It's so loud and yet so quiet.	Es ist so laut und doch so leise.
We will live in constant fear.	Wir werden ständig in Angst leben.
Remove from the pan and set aside.	Aus der Pfanne nehmen und beiseite stellen.
And yes, that feels damn awesome.	Und ja, das fühlt sich verdammt geil an.
You want to.	Du möchtest.
The country was on its knees.	Das Land lag auf den Knien.
But that should grow over time.	Aber das sollte mit der Zeit wachsen.
This time the experience was very different.	Diesmal war die Erfahrung ganz anders.
He had looked at me, into me.	Er hatte mich angesehen, in mich hinein.
Our part is the easy part.	Unser Teil ist der einfache Teil.
Compared to his father.	Im Vergleich zu seinem Vater.
Something you can go for and do without.	Etwas, für das Sie gehen und auf sie verzichten können.
I'm trying to let him bring me back.	Ich versuche, mich von ihm zurückholen zu lassen.
Fire does a job that our body would otherwise have to do.	Feuer erledigt eine Arbeit, die unser Körper sonst erledigen müsste.
Because that's life.	Denn so ist das Leben.
Who lost fathers in the war.	Die im Krieg Väter verloren haben.
She would not be treated like a child now.	Sie würde jetzt nicht wie ein Kind behandelt werden.
So me for example.	Also ich zum Beispiel.
We don't know you.	Wir kennen Sie nicht.
The reason for this choice is the sample size.	Der Grund für diese Wahl ist die Stichprobengröße.
hold on to it	Halt dich daran fest.
Cool, break into small pieces.	Abkühlen, in kleine Stücke brechen.
If you are sick, stay at home.	Wenn Sie krank sind, bleiben Sie zu Hause.
Every turning away.	Jedes Abwenden.
However, it is not that hot for individuals.	Für Einzelpersonen ist es jedoch nicht so heiß.
It had no shape.	Es hatte keine Form.
let me out of there	Lass mich da raus.
No closed doors, everything is open and available.	Keine verschlossenen Türen, alles offen und verfügbar.
Children can and should understand death.	Kinder können und sollten den Tod verstehen.
I recommend it.	Ich empfehle es.
This will affect the way they see themselves, for better or for worse.	Dies wird die Art und Weise beeinflussen, wie sie sich selbst sehen, im Guten wie im Schlechten.
And besides, you're smart enough to be my son.	Und außerdem bist du klug genug, um mein Sohn zu sein.
The bed was still there.	Das Bett war noch da.
Would love to hear your comments.	Würde gerne Ihre Kommentare hören.
I learned from that.	Daraus habe ich gelernt.
The night before the murder.	Am Abend vor dem Mord.
Not in anything special.	Nicht in irgendetwas Besonderes.
There were several cars in the driveway.	In der Einfahrt standen mehrere Autos.
I had to do something wonderful.	Ich musste etwas Wunderbares tun.
It's not that I don't want to, I do.	Es ist nicht so, dass ich das nicht will, ich tue es.
In a way she had.	In gewisser Weise hatte sie das.
The measured results are compared with calculated values ​​and discussed.	Die gemessenen Ergebnisse werden mit berechneten Werten verglichen und diskutiert.
I want you guys to promise me something.	Ich möchte, dass ihr Jungs mir etwas versprecht.
This analysis showed that the main factor associated with high vs.	Diese Analyse zeigte, dass der Hauptfaktor im Zusammenhang mit hohen vs.
In the path setting, it starts to rain.	In der Pfadeinstellung beginnt es zu regnen.
This search was carried out in three steps.	Diese Suche erfolgte in drei Schritten.
The hotel is on fire.	Das Hotel brennt.
What his opinion would be was beyond question.	Was seine Meinung sein würde, war außer Frage.
You are so nice.	Du bist so nett.
That lowers the costs.	Das senkt die Kosten.
I know we made the right choice.	Ich weiß, dass wir die richtige Wahl getroffen haben.
I don't think she is either of those two words.	Ich glaube nicht, dass sie eines dieser beiden Wörter ist.
So the problem is still current.	Das Problem ist also immer noch aktuell.
I have to keep going.	Ich muss weitermachen.
This is for a reason.	Dies hat einen Grund.
Four full months have passed and you haven't shown up.	Vier volle Monate sind vergangen, und Sie sind nicht aufgetaucht.
I'll be back very soon.	Ich komme sehr bald wieder.
You should have thought of that earlier.	Daran hättest du früher denken sollen.
However, there still seems to be many questions as to when.	Allerdings scheint es noch viele Fragen zu geben, wann.
She saw fire.	Sie sah Feuer.
She didn't know why she had to say anything.	Sie wusste nicht, warum sie etwas sagen musste.
You just have to decide to walk around.	Sie müssen sich nur entscheiden, herumzugehen.
It has come to this.	So weit ist es gekommen.
We lived in and through our relationships.	Wir lebten in und durch unsere Beziehungen.
I would like to know.	Ich würde es wissen wollen.
Look for her yourself.	Suchen Sie selbst nach ihr.
I want something unique but very good.	Ich möchte etwas Einzigartiges, aber sehr Gutes.
Give the fans what they expect.	Geben Sie den Fans, was sie erwarten.
who watched her	Wer hat sie beobachtet?
And she had to tell someone.	Und sie musste es jemandem sagen.
This son got sick.	Dieser Sohn wurde krank.
How tall are you.	Wie groß bist du.
Don't let her escape.	Lass sie nicht entkommen.
Maybe he was in her way.	Vielleicht stand er ihr im Weg.
This message is especially important for countries with limited resources.	Diese Botschaft ist besonders wichtig für Länder mit begrenzten Ressourcen.
That was my first thought.	Das war mein erster Gedanke.
Abandon a particular research direction.	Eine bestimmte Forschungsrichtung aufgeben.
We look forward to talking to you soon!	Wir freuen uns auf ein baldiges Gespräch mit Ihnen!.
You can easily find reference material on the internet for this.	Dazu finden Sie im Internet ganz einfach Referenzmaterial.
The young man is not inherently bad.	Der junge Mann ist nicht von Natur aus schlecht.
i have ideas	Ich habe Ideen.
I stopped by too.	Ich kam auch vorbei.
We don't have to act long.	Wir müssen nicht lange handeln.
You only have to use it once or twice.	Sie müssen es nur ein- oder zweimal verwenden.
That's pretty easy too.	Das ist auch ziemlich einfach.
It's very easy.	Es ist sehr leicht.
only you are	Nur du bist.
They discuss his performance.	Sie besprechen seine Leistung.
He hadn't taken her lightly, but she didn't seem to mind.	Er hatte sie nicht leicht genommen, aber es schien ihr nichts auszumachen.
Not a smart man, but a good man.	Kein kluger Mann, aber ein guter Mann.
And the other three cases.	Und die anderen drei Fälle.
That's how I felt then and now.	So habe ich es damals und heute empfunden.
Watch the body.	Beobachten Sie den Körper.
And the baby begins to grow much faster.	Und das Baby beginnt viel schneller zu wachsen.
I just want to help somehow.	Ich möchte nur irgendwie helfen.
i can love	Ich kann lieben.
Totally different person.	Ganz, ganz anderer Mensch.
None of this is good for our future.	Nichts davon ist gut für unsere Zukunft.
It might be a good idea to tell someone about it.	Es war vielleicht eine gute Idee, jemandem davon zu erzählen.
That was before you were born.	Das war, bevor du geboren wurdest.
We did things last week that we don't normally do in this game.	Wir haben letzte Woche Dinge getan, die wir in diesem Spiel normalerweise nicht tun.
We're riding to someone's death.	Wir reiten jemandem in den Tod.
But it was over far too soon.	Doch viel zu schnell war Schluss.
There is some data for that.	Dafür gibt es einige Daten.
The guy was gone.	Der Typ war weg.
The boys will be here in an hour.	Die Jungs werden in einer Stunde hier sein.
This idea is further supported by animal experiments.	Diese Idee wird weiter durch Tierversuche gestützt.
And the reason lies in the way we deal with things.	Und der Grund liegt in der Art und Weise, wie wir mit den Dingen umgehen.
It risks their health.	Es riskiert ihre Gesundheit.
From that moment on, you're making a series of decisions every second.	Von diesem Moment an triffst du jede Sekunde eine Reihe von Entscheidungen.
The building was small.	Das Gebäude war klein.
He offered to carry my bag.	Er bot an, meine Tasche zu tragen.
Don't look down	Schau nicht nach unten.
Everything had to be his way.	Alles musste sein Weg sein.
I'm going there to prepare a place for you.	Ich gehe dorthin, um einen Platz für dich vorzubereiten.
Travel is freedom.	Reisen ist Freiheit.
But not like this.	Aber nicht so.
It would be difficult to describe.	Es wäre schwer zu beschreiben.
He supported it because he thought it could help me.	Er unterstützte es, weil er dachte, es könnte mir helfen.
But you would never know.	Du würdest es aber nie erfahren.
you don't know everything	Du weißt nicht alles.
There were many children on the way.	Es waren viele Kinder unterwegs.
All the shit he'd been taking for years.	All den Scheiß, den er jahrelang genommen hatte.
Find a cause for concern.	Finden Sie einen Grund zur Sorge.
These treatments are not without limitations and consequences.	Diese Behandlungen sind nicht ohne Einschränkungen und Folgen.
Actually that would solve the problem.	Eigentlich würde das das Problem lösen.
This is for you.	Das ist für sie.
That's what you do when you've lived alone.	Das machst du, wenn du alleine gelebt hast.
It can be the whole state.	Das kann der ganze Staat sein.
That's not the truth.	Das ist nicht die Wahrheit.
That's how big it was for me.	So groß war es für mich.
Let's come to the same page here.	Lassen Sie uns hier auf die gleiche Seite kommen.
Well, your wait is over.	Nun, Ihr Warten hat ein Ende.
Saying you're normal is weird.	Zu sagen, dass Sie normal sind, ist seltsam.
However, one thing struck me as particularly odd.	Eine Sache ist mir jedoch besonders merkwürdig aufgefallen.
I share your concerns.	Ich teile deine Bedenken.
In the evening they agreed to continue the next day.	Am Abend verabredeten sie sich, auch am nächsten Tag weiterzumachen.
It is exactly like that.	Das ist genauso.
The danger is minimal.	Die Gefahr ist minimal.
after their diagnosis.	Nach ihrer Diagnose.
Knowing when to listen and when to fight for something.	Wissen, wann man zuhören und wann man für etwas kämpfen muss.
Know that some days you just won't please everyone.	Wisse, dass du es an manchen Tagen einfach nicht allen recht machen wirst.
I go to this hospital for treatment.	Ich gehe zur Behandlung in dieses Krankenhaus.
Then things started to go wrong.	Dann begannen die Dinge schief zu laufen.
I had to eat.	Ich musste essen.
I look damn, she thought.	Ich sehe verdammt aus, dachte sie.
They don't like the smell of our dead fish.	Sie mögen den Geruch unserer toten Fische nicht.
She has no criminal record.	Sie hat keine Vorstrafen.
Do you believe me.	Du glaubst mir.
They fell below that line.	Sie fielen unter diese Linie.
you can lie	Sie können lügen.
The path between them was narrow.	Der Weg zwischen ihnen war eng.
It's of little or no use.	Es nützt wenig oder gar nichts.
Not perfect, but getting closer.	Nicht perfekt, aber immer näher.
There is certainly a big difference in how my hair feels.	Es gibt sicherlich einen großen Unterschied, wie sich meine Haare anfühlen.
They should have had major complications.	Sie hätten größere Komplikationen haben müssen.
You play it once, you don't have ten tries.	Du spielst es einmal, du hast keine zehn Versuche.
At these prices you can also stock up!.	Zu diesen Preisen können Sie sich auch eindecken!.
You still have a chance.	Sie haben immer noch eine Chance.
I don't need a doctor.	Ich brauche keinen Arzt.
The crowd of white men stood back and let them pass.	Die Menge weißer Männer trat zurück und ließ sie passieren.
There are many of the game.	Es gibt viele des Spiels.
Nor do you expect anything in return for your giving.	Sie erwarten auch keine Gegenleistung für Ihr Geben.
One such message is the concept of personal growth and human potential.	Eine solche Botschaft ist das Konzept des persönlichen Wachstums und des menschlichen Potenzials.
He also has a working memory in which he can store information.	Außerdem hat er ein Arbeitsgedächtnis, in dem er Informationen speichern kann.
Speed ​​is measured with a speed gun from the table.	Die Geschwindigkeit wird mit einer Geschwindigkeitspistole vom Tisch aus gemessen.
God gave me the drive to work.	Gott hat mir den Antrieb gegeben, zu arbeiten.
And further.	Und weiter.
I have coffee with them now and then and chat about football in general.	Ich trinke ab und zu einen Kaffee mit ihnen und unterhalte mich allgemein über Fußball.
I'm glad you came.	Ich freue mich, dass du gekommen bist.
But that remains to be seen.	Aber das bleibt abzuwarten.
Then he started the engine.	Dann ließ er den Motor an.
We couldn't get to him.	Wir kamen nicht an ihn heran.
But they didn't want him dead.	Aber sie wollten ihn nicht tot sehen.
Describe an ideal weekend.	Beschreiben Sie ein ideales Wochenende.
All patients reported an improvement in symptoms after surgery.	Alle Patienten berichteten über eine Verbesserung der Symptome nach der Operation.
He's not a kind man, daughter.	Er ist kein freundlicher Mann, Tochter.
My job is to turn that potential into political support.	Meine Aufgabe ist es, dieses Potenzial in politische Unterstützung umzuwandeln.
Representative images of the cells are presented.	Repräsentative Bilder der Zellen werden präsentiert.
A particularly good find.	Ein besonders guter Fund.
Seconds later the door burst open.	Sekunden später wurde die Tür aufgerissen.
I rejoice in the husband he is to me.	Ich freue mich über den Ehemann, der er für mich ist.
Your decisions lead to your own consequences.	Ihre Entscheidungen führen zu Ihren eigenen Konsequenzen.
Maybe I just don't know how it works.	Vielleicht weiß ich einfach nicht, wie es funktioniert.
He felt it too.	Er fühlte es auch.
That's a lot harder to do.	Das ist viel schwieriger zu tun.
The remaining time was probably used to think about the problem.	Die verbleibende Zeit wurde wahrscheinlich zum Nachdenken über das Problem verwendet.
Something was wrong with this situation.	Irgendetwas stimmte nicht mit dieser Situation.
If not, your life will become more difficult.	Wenn nicht, wird Ihr Leben schwieriger.
A contract was signed within a few months.	Ein Vertrag wurde innerhalb weniger Monate unterzeichnet.
She has a certain effect on people.	Sie hat eine gewisse Wirkung auf die Menschen.
For trees, this question is well understood.	Für Bäume ist diese Frage gut verstanden.
There are a number of factors that have been considered.	Es gibt eine Reihe von Faktoren, die berücksichtigt wurden.
I knew exactly what he meant.	Ich wusste genau, was er meinte.
He pushed it up.	Er schob es hoch.
I'll make the best of the situation.	Ich werde das Beste aus der Situation machen.
Well, two things.	Nun, zwei Dinge.
Now they were open.	Jetzt standen sie offen.
I haven't even been to the doctor.	Ich war noch nicht einmal beim Arzt.
He was very friendly.	Er war sehr freundlich.
He's had a great career.	Er hat eine großartige Karriere hinter sich.
This will not work.	Das wird nicht funktionieren.
We are easy.	Wir sind einfach.
We left her on the boat, as we thought.	Wir ließen sie, wie wir dachten, auf dem Boot.
we are still working	Wir arbeiten noch.
But school choice is much more than that.	Aber die Schulwahl ist viel mehr als das.
She is cold even though the room is warm.	Ihr ist kalt, obwohl das Zimmer warm ist.
And the more fruit she could fit in her bowl, the better.	Und je mehr Obst sie in ihre Schüssel bekommen konnte, desto besser.
Maybe they started to trust us.	Vielleicht fingen sie an, uns zu vertrauen.
However, the loss of communication would worry me greatly.	Der Kommunikationsverlust würde mich jedoch sehr beunruhigen.
Unfortunately, business was business.	Geschäft war leider Geschäft.
Then he can buy lunch for us.	Dann kann er Mittagessen für uns kaufen.
They still had no fans.	Sie hatten immer noch keine Fans.
This can also go in both directions.	Das kann auch in beide Richtungen gehen.
Sit down right away.	Setz dich gleich hin.
He was with a woman.	Er war mit einer Frau zusammen.
And he was wrong.	Und er lag falsch.
No word no fuck given.	Kein Wort kein Fick gegeben.
He had loved the book.	Er hatte das Buch geliebt.
I could only fit three fingers on the handle.	Ich konnte nur drei Finger auf den Griff passen.
Certainly full of flesh and on nice paper.	Sicherlich voller Fleisch und auf schönem Papier.
For some reason it was not welcome in the house.	Aus irgendeinem Grund war es im Haus nicht willkommen.
No one could expect me to have to prove myself to them.	Niemand konnte erwarten, dass ich mich ihnen beweisen musste.
He didn't want to answer any questions from the police now.	Er wollte jetzt keine Fragen der Polizei beantworten.
The younger the better.	Je jünger, desto besser.
That's how they lived.	So lebten sie.
But it's not the direction of joy.	Aber es ist nicht die Richtung der Freude.
They said everyone started using it.	Sie sagten, dass jeder anfing, es zu benutzen.
It needs to be explained.	Es muss erklärt werden.
I am your enemy from now on.	Ich bin von nun an dein Feind.
There were so many.	Es waren so viele.
And he is aware that he has the advantage.	Und er ist sich bewusst, dass er im Vorteil ist.
Life is too big and complex.	Das Leben ist zu groß und komplex.
I hope you can turn your photos right side up next time.	Ich hoffe, Sie können Ihre Fotos das nächste Mal richtig herum drehen.
She couldn't believe it.	Sie konnte es nicht glauben.
They help each other when their children lack the right medication.	Sie helfen sich gegenseitig, wenn ihren Kindern die richtigen Medikamente fehlen.
And they would smell nice too.	Und sie würden auch gut riechen.
She knew the difference.	Sie kannte den Unterschied.
The marriage date was set at six weeks after their decision.	Der Heiratstermin wurde auf sechs Wochen nach ihrer Entscheidung festgelegt.
None of them opposed the one reason why they shouldn't do it.	Keiner von ihnen stellte sich gegen den einen Grund, warum er es nicht tun sollte.
The child needs variety.	Das Kind braucht Abwechslung.
She breathes and everything.	Sie atmet und alles.
I'll take the other.	Ich nehme das andere.
Nothing constant, nothing real.	Nichts Konstantes, nichts Reales.
I decided to write some of them down.	Ich beschloss, einige davon aufzuschreiben.
This is not good.	Das ist nicht gut.
But it is your decision.	Aber es ist deine Entscheidung.
You can try.	Sie können es versuchen.
Was that what.	War das was.
Plan for the worst and help each other.	Planen Sie für das Schlimmste und helfen Sie sich gegenseitig.
Season with salt and serve.	Mit Salz abschmecken und servieren.
More information is needed on these two diseases.	Zu diesen beiden Erkrankungen sind weitere Informationen erforderlich.
Or secondly not.	Oder zweitens auch nicht.
Weeks later, the vote has still not taken place.	Wochen später ist es immer noch nicht zur Abstimmung gekommen.
Five minutes discussion.	Fünf Minuten Diskussion.
It is even expected that the prices will increase in the coming years.	Es wird sogar erwartet, dass die Preise in den kommenden Jahren steigen werden.
I kept watching the sky.	Ich beobachtete weiter den Himmel.
And then the day collapsed.	Und dann brach der Tag zusammen.
What is the score.	Wie hoch ist die Punktzahl.
Old enough to do it yourself.	Alt genug, es selbst zu tun.
Everything in the library is routine.	Alles in der Bibliothek ist Routine.
Up to this point.	Bis zu diesem Punkt.
I did the same and it worked fine.	Ich habe das gleiche gemacht und es hat gut funktioniert.
His application was rejected.	Sein Antrag wurde abgelehnt.
He had no specific medical history.	Er hatte keine spezifische Krankengeschichte.
One game mode for the story, the other for the points.	Ein Spielmodus für die Story, der andere für die Punkte.
Change happens with or without you.	Veränderungen geschehen mit oder ohne Sie.
And it was lighter now.	Und es war jetzt heller.
People are not objects that you simply work on.	Menschen sind keine Objekte, an denen man einfach arbeitet.
Whatever she is, she is still my daughter.	Was auch immer sie ist, sie ist immer noch meine Tochter.
They put a lot of pressure there.	Sie machten dort viel Druck.
She does great work on this topic.	Sie leistet großartige Arbeit zu diesem Thema.
It was fun talking to them.	Es hat Spaß gemacht, mit ihnen zu reden.
Then the next line contains the value.	Dann enthält die nächste Zeile den Wert.
It was only to be expected.	Es war nur zu erwarten.
Just be a friend and then leave it.	Sei einfach ein Freund und dann lass es.
All you had to do was say it.	Alles, was Sie tun mussten, war es zu sagen.
Much worse.	Viel schlimmer.
However, even this method cannot control the distribution state of the cells.	Jedoch kann selbst dieses Verfahren den Verteilungszustand der Zellen nicht steuern.
Combination of speed and power.	Kombination aus Schnelligkeit und Kraft.
Keeping her eyes open was proving to be a struggle.	Ihre Augen offen zu halten erwies sich als Kampf.
Because, he thought, that's life.	Denn, dachte er, so ist das Leben.
He wanted to do everything.	Er wollte alles machen.
Not sure what the problem is.	Nicht sicher, was das Problem ist.
Conclude with your voice giving the commands.	Schließen Sie mit Ihrer Stimme ab, die die Befehle gibt.
And hear that.	Und höre das.
People are concerned for the safety of our women and children.	Die Menschen sind um die Sicherheit unserer Frauen und Kinder besorgt.
But they didn't read it carefully.	Aber sie haben es nicht sorgfältig gelesen.
The problem is the second part.	Das Problem ist der zweite Teil.
All he can do is wait and worry.	Er kann nur abwarten und sich Sorgen machen.
It was to protect me.	Es war, um mich zu schützen.
She looks like a model.	Sie sieht aus wie ein Model.
Usually, the longer the time means, the higher the rate.	Je länger die Zeit bedeutet, desto höher ist normalerweise die Rate.
The dog died.	Der Hund starb.
You are a pro.	Du bist ein Profi.
And maybe some of them could lose weight by eating less.	Und möglicherweise könnten einige von ihnen abnehmen, indem sie weniger essen.
I thought they had them.	Ich dachte, sie hätten sie.
A lot of angry people tried to get on the show.	Viele wütende Leute versuchten, in die Show zu kommen.
Probably a fight.	Wahrscheinlich ein Kampf.
People like web content that they can share.	Menschen mögen Webinhalte, die sie teilen können.
I'm not the one they want.	Ich bin nicht derjenige, den sie wollen.
Each team could choose one player.	Jedes Team konnte einen Spieler auswählen.
It is sad.	Es ist traurig.
You see, these little things aren't all that little.	Sehen Sie, diese kleinen Dinge sind gar nicht so klein.
I feel bad for my friend involved.	Ich fühle mich schlecht für meinen beteiligten Freund.
This news confirmed the worst.	Diese Nachricht bestätigte das Schlimmste.
But it's more than that.	Aber es ist mehr als das.
You can use any fruit or combination you like.	Sie können jede Frucht oder Kombination verwenden, die Sie mögen.
I still have them like before.	Ich habe sie immer noch wie früher.
Thought he used a different grip.	Dachte, er hätte einen anderen Griff benutzt.
I was just happy.	Ich war einfach nur froh.
So you have to react to what you see.	Sie müssen also auf das reagieren, was Sie sehen.
I can be part of it.	Ich kann ein Teil davon sein.
A whole day of walking and absolutely nothing interesting was found.	Ein ganzer Tag zu Fuß, und es wurde absolut nichts Interessantes gefunden.
But that's just one part of the story.	Aber das ist nur ein Teil der Geschichte.
He was used to arranging things.	Er war es gewohnt, Dinge zu regeln.
Take an example.	Nehmen Sie ein Beispiel.
So here too.	Also auch hier.
Speed ​​carefully described the various elements that led him to his conclusion.	Speed ​​beschrieb sorgfältig die verschiedenen Elemente, die ihn zu seiner Schlussfolgerung führten.
Obviously this is something that takes practice for many.	Offensichtlich ist dies etwas, das für viele Übung erfordert.
Happy to call him my friend.	Glücklich, ihn meinen Freund zu nennen.
For both men, this experience was crucial and meaningful.	Für beide Männer war diese Erfahrung entscheidend und bedeutsam.
Every dirty job out there.	Jeder schmutzige Job da draußen.
Start any way and at any level.	Beginnen Sie auf welche Weise und auf welcher Ebene auch immer.
He came very close.	Er kam dem sehr nahe.
The closer it got to my head, the faster my heart beat.	Je näher es meinem Kopf kam, desto schneller schlug mein Herz.
He shouldn't have accepted the challenge.	Er hätte die Herausforderung nicht annehmen sollen.
you have to go my friend	Du musst gehen, mein Freund.
If not, then maybe she was recently.	Wenn nicht, dann war sie es vielleicht kürzlich gewesen.
I was told it would be free to set up and run.	Mir wurde gesagt, dass die Einrichtung und Ausführung kostenlos wäre.
What happens if we lose her?.	Was passiert, wenn wir sie verlieren?.
He couldn't remember.	Er konnte sich nicht erinnern.
Because at the end of the day, they give me the vote.	Weil sie mir am Ende des Tages die Stimme geben.
The next thing he knew, the screen went black.	Das nächste, was er wusste, war, dass der Bildschirm schwarz wurde.
I guess I could argue with you.	Ich schätze, ich könnte mit dir streiten.
It was likely, he decided.	Das war wahrscheinlich, entschied er.
government so far.	Regierung bisher.
We ended up meeting up for this weekend.	Letztendlich haben wir uns für dieses Wochenende verabredet.
I had my attack back there on the street.	Ich hatte meinen Angriff dort hinten auf der Straße.
He even began to believe that he might survive.	Er begann sogar zu glauben, dass er überleben könnte.
However, that is not the end of the story.	Das ist jedoch nicht das Ende der Geschichte.
That's wrong.	Das ist falsch.
Remove from the stove and season with salt.	Vom Herd nehmen und mit Salz abschmecken.
I didn't know why it happened.	Ich wusste nicht, warum es passierte.
All patients must provide written informed consent.	Alle Patienten müssen eine schriftliche Einverständniserklärung abgeben.
It must be time for a change of scene.	Es muss Zeit für einen Szenenwechsel sein.
But that's not the main point.	Aber das ist nicht der Hauptpunkt.
After two months, the child could eat everything without any symptoms.	Nach zwei Monaten konnte das Kind alles beschwerdefrei essen.
Everybody Loves me.	Jeder liebt mich.
It's getting pretty wild.	Es wird ziemlich wild.
I would have paid double.	Ich hätte das doppelte bezahlt.
The wine wanders through the group.	Der Wein wandert durch die Gruppe.
I can finally die.	Ich darf endlich sterben.
As a result, some useful information is lost.	Dadurch gehen einige nützliche Informationen verloren.
So let's keep that in mind.	Also behalten wir das im Hinterkopf.
The wind was less cool there.	Dort war der Wind weniger kühl.
Time flies and tomorrow is another day.	Die Zeit vergeht und morgen ist ein anderer Tag.
This is very important.	Das ist sehr wichtig.
I knew she would be happy.	Ich wusste, sie würde sich freuen.
What a beautiful country and lovely people.	Was für ein wunderschönes Land und ein liebenswertes Volk.
Force them to evolve.	Zwingen Sie sie, sich zu entwickeln.
Thousands could watch.	Tausende könnten zuschauen.
Therefore we can use the moment conditions.	Daher können wir die Momentbedingungen verwenden.
I was happy with him.	Ich war glücklich mit ihm.
The question was whether it was healthy.	Die Frage war, ob es gesund war.
This happens from time to time and mostly nothing comes of it.	Das passiert ab und zu und meistens kommt nichts dabei heraus.
Each card was rolled up.	Jede Karte wurde aufgerollt.
Think before you speak.	Erst denken, dann sprechen.
Their system required a lot of staff.	Ihr System erforderte viel Personal.
I can read the card but not write on it.	Ich kann die Karte lesen, aber nicht darauf schreiben.
Mothers were asked to play with their child as usual.	Mütter wurden gebeten, wie gewohnt mit ihrem Kind zu spielen.
This is so much.	Das ist so sehr.
I remember she cried a lot.	Ich erinnere mich, dass sie viel geweint hat.
Justify your request.	Begründen Sie Ihre Anfrage.
We are here for you.	Wir sind für Sie da.
Enter an initial.	Geben Sie eine Initiale ein.
Take your time, but not too much time.	Nehmen Sie sich Zeit, aber nicht zu viel Zeit.
At least she didn't have to say the words.	Wenigstens musste sie die Worte nicht sagen.
They keep walking.	Sie gehen weiter.
So just try to make life easier for these people.	Versuchen Sie also einfach, diesen Menschen das Leben zu erleichtern.
This story pattern is one we've come to expect and love to hear.	Dieses Geschichtenmuster ist eines, das wir erwarten und gerne hören.
high school class teacher.	Klassenlehrer der Oberschule.
I could not think of anything.	Mir ist nichts eingefallen.
That was wrong.	Das war falsch.
But not too big either.	Aber auch nicht zu groß.
Really gone insane.	Wirklich verrückt geworden.
Or a bed.	Oder ein Bett.
We really can't.	Wir können es wirklich nicht.
We don't know why this man did it.	Wir wissen nicht, warum dieser Mann das getan hat.
Older now, touched by time, he wondered if he had been wrong.	Jetzt älter, von der Zeit berührt, fragte er sich, ob er sich geirrt hatte.
She hit it again, again, again.	Sie schlug es wieder, wieder, wieder.
Make it personal.	Lassen Sie es persönlich werden.
It definitely happened.	Es war definitiv passiert.
Nothing to say.	Nichts zu sagen.
I think that's the key for sure.	Ich denke, das ist sicher der Schlüssel.
In theory, any level can do this.	Theoretisch kann das jede Ebene.
We live here now and need help.	Wir leben jetzt hier und brauchen Hilfe.
Time to go.	Zeit zu gehen.
It's number one.	Es ist die Nummer eins.
We surprised people last year.	Wir hatten die Leute im Vorjahr überrascht.
That's for sure.	Das ist sicher.
People thought it was the end of the war.	Die Leute dachten, es sei das Ende des Krieges.
It just wasn't going to happen.	Es würde einfach nicht passieren.
It was the best ever.	Es war das Beste, was es je gab.
Still indoors, although both shoulders are out in winter weather.	Immer noch drinnen, obwohl bei Winterwetter beide Schultern draußen sind.
I met up with friends and found new ones.	Ich habe mich mit Freunden getroffen und neue gefunden.
Either you're hidden or you're not, no middle ground.	Entweder du bist versteckt oder du bist es nicht, kein Mittelweg.
Not in front of the camera.	Nicht vor der Kamera.
You can be soldiers.	Sie können Soldaten sein.
The hotel website was not hit.	Die Hotel-Webseite wurde nicht getroffen.
So costs can hardly be the problem here.	Kosten können hier also kaum das Problem sein.
I never found her.	Ich habe sie nie gefunden.
I thought our defense came out great.	Ich dachte, unsere Verteidigung kam groß.
Then it was time for the hard part.	Dann war es Zeit für den schwierigen Teil.
So we did our best.	Also taten wir unser Bestes.
Time of day programs can be difficult for customers to understand.	Tageszeitprogramme können für Kunden schwer verständlich sein.
But the way it's hard can be different.	Aber die Art und Weise, wie es schwer ist, kann unterschiedlich sein.
I have a male and a female child.	Ich habe ein männliches und ein weibliches Kind.
That's how it is in this business.	So ist das in diesem Geschäft.
Any number of characteristics separate weapons from each other.	Eine beliebige Anzahl von Merkmalen trennt Waffen voneinander.
We now have more or less full access.	Wir haben jetzt mehr oder weniger vollen Zugriff.
It wasn't the opening last night either.	Auch die Eröffnung gestern Abend war es nicht.
I started it and now there's nothing holding her back.	Ich habe damit begonnen, und jetzt hält sie nichts mehr zurück.
Take a look at this one.	Werfen Sie einen Blick auf diesen.
There is no love either.	Da ist auch keine Liebe.
It was sent.	Es wurde gesendet.
This is the big one.	Das ist der Große.
The first depends on the number of players signing up.	Die erste hängt von der Anzahl der Spieler ab, die sich anmelden.
No problem, we say.	Kein Problem, sagen wir.
Just try it for ten days.	Probieren Sie es einfach zehn Tage lang aus.
Some people are busy trying to make themselves better people.	Manche Menschen sind damit beschäftigt, sich zu besseren Menschen zu machen.
The answers might surprise and shock you.	Die Antworten könnten Sie überraschen und schockieren.
I'm tired of fighting	Ich bin es leid zu kämpfen.
We may never know the true answer.	Wir werden die wahre Antwort vielleicht nie erfahren.
But there is method.	Aber das hat Methode.
It shouldn't happen.	Es sollte nicht passieren.
You can stay here or go home or whatever.	Du kannst hier bleiben oder nach Hause gehen oder was auch immer.
Make every word count.	Lassen Sie jedes Wort zählen.
It probably was her.	Sie war es wahrscheinlich.
Pay them off.	Zahlen Sie sie aus.
My legs feel heavy and sometimes my whole body.	Meine Beine fühlen sich schwer an und manchmal mein ganzer Körper.
And indeed we had an audience.	Und tatsächlich hatten wir Publikum.
May change soon.	Kann sich bald ändern.
I refer to social and public values.	Ich beziehe mich auf soziale und öffentliche Werte.
An unusual name.	Ein ungewöhnlicher Name.
He doesn't know what to say.	Er weiß nicht, was er sagen soll.
Yes a little.	Ja ein bisschen.
It may be dangerous.	Das kann gefährlich sein.
Now there is not so much activity going on.	Jetzt findet nicht mehr so ​​viel Aktivität statt.
For some it may not be.	Für manche mag es nicht sein.
all weight.	Alles Gewicht.
Such is the situation in this matter.	So ist die Situation in dieser Angelegenheit.
Together they saved my life.	Zusammen haben sie mir das Leben gerettet.
Create more bad blood to get people talking.	Schaffen Sie noch mehr böses Blut, um die Leute zum Reden zu bringen.
It doesn't have to be harder.	Schwerer muss es nicht sein.
The brain does this every second of every day.	Das Gehirn tut dies jede Sekunde an jedem Tag.
A smell he had experienced too many times.	Ein Geruch, den er schon zu oft erlebt hatte.
Speak now or be at peace forever.	Sprich jetzt oder halte dich für immer in Frieden.
I don't know, maybe it has something to do with children.	Ich weiß nicht, vielleicht hat es etwas mit Kindern zu tun.
They had tried to kill him through work.	Sie hatten versucht, ihn durch Arbeit zu töten.
He would have none of it.	Er würde nichts davon haben.
I didn't have to tell myself that twice.	Das musste ich mir nicht zweimal sagen.
You can see it, right?.	Sie können es sehen, oder?.
This is just one city.	Dies ist nur eine Stadt.
She said yes.	Sie sagte ja.
representative for.	Vertreter für.
Suddenly my hands are still.	Plötzlich sind meine Hände still.
Two ways to do this.	Zwei Möglichkeiten, dies zu tun.
You would have to mention it to keep yourself from looking at it.	Sie müssten es erwähnen, um sich davon abzuhalten, es anzusehen.
I take care of the children there.	Ich kümmere mich dort um die Kinder.
Like new.	Wie neu.
The opposite is the case.	Das Gegenteil ist der Fall.
Nobody can drive away.	Niemand kann wegfahren.
You should be excited.	Darauf sollten Sie gespannt sein.
We just want to keep feeling that incredible feeling.	Wir wollen dieses unglaubliche Gefühl einfach weiter spüren.
This is the beginning for us.	Das ist der Anfang für uns.
She had avoided most of them.	Den meisten von ihnen war sie aus dem Weg gegangen.
She raised her fingers to her lips.	Sie hob ihre Finger an ihre Lippen.
It's very negative.	Es ist sehr negativ.
Today, of course, we have an even bigger promise.	Heute haben wir natürlich ein noch größeres Versprechen.
All right, no need to get excited.	In Ordnung, kein Grund sich aufzuregen.
He stood a little apart and watched me.	Er stand etwas abseits und beobachtete mich.
In through the nose, out through the mouth.	Durch die Nase rein, durch den Mund raus.
Plenty of access to services, food and water if you need it.	Viel Zugang zu Dienstleistungen, Essen und Wasser, wenn Sie es brauchen.
We probably will.	Das werden wir wahrscheinlich.
This applies to fear.	Dies gilt für Angst.
And let me guess.	Und lass mich raten.
That the camera was evil.	Dass die Kamera böse war.
You know, it was kind of both.	Weißt du, es war irgendwie beides.
I wasn't the same, neither was she.	Ich war nicht dieselbe, sie auch nicht.
Their views were limited at best.	Ihre Ansichten waren bestenfalls begrenzt.
In any case, needs.	In jedem Fall müssen Bedürfnisse.
Someone else is sitting on her face.	Jemand anderes sitzt auf ihrem Gesicht.
Strange, strange, strange.	Seltsam, seltsam, seltsam.
Both parameters were similar in the three groups.	Beide Parameter waren in den drei Gruppen ähnlich.
And what is that? 	Und was ist das?
he asked.	er hat gefragt.
I had no real goal.	Ich hatte kein wirkliches Ziel.
Reference is made to technical details of web operation.	Auf technische Details des Webbetriebs wird hingewiesen.
A staff was too individual.	Ein Personal war zu individuell.
Just to make sure it's safe.	Nur um sicherzustellen, dass es sicher ist.
I said it before.	Ich habe es vorhin gesagt.
Movement at the kitchen window caught my attention.	Eine Bewegung am Küchenfenster erregte meine Aufmerksamkeit.
However, there are some complications with this approach.	Es gibt jedoch einige Komplikationen bei diesem Ansatz.
They should be more.	Sie sollen mehr sein.
He just stood there, pulling her up, ignoring her.	Er stand nur da, zog sie hoch und beachtete sie nicht.
This could actually lead to some progress.	Dies könnte tatsächlich zu einigen Fortschritten führen.
In fact, it's usually a bad solution.	Tatsächlich ist es normalerweise eine schlechte Lösung.
Many wonderful memories have been built into these walls.	In diese Wände wurden viele wunderbare Erinnerungen eingebaut.
She was pretty with fair skin.	Sie war hübsch mit heller Haut.
The art world has opened up.	Die Kunstwelt hat sich geöffnet.
My husband hated college and all he wanted was a job.	Mein Mann hasste das College und wollte nur arbeiten.
I think that's a great idea.	Ich denke, das ist eine großartige Idee.
I don't feel that way today.	Heute fühle ich mich nicht so.
He was barely five feet tall.	Er war kaum fünf Fuß groß.
His or hers.	Seine oder ihre.
I don't even know how.	Ich weiß nicht einmal wie.
I'll just listen	Ich werde nur zuhören.
But of course you're so young.	Aber natürlich bist du so jung.
But remember, most of it was in email.	Aber denken Sie daran, das meiste davon war in E-Mails.
I don't want to go to the doctor for a while.	Ich möchte für eine Weile nicht zum Arzt gehen.
Instead, mention how your education can help your career.	Erwähnen Sie stattdessen, wie Ihre Ausbildung Ihrer Karriere helfen kann.
I haven't heard from them yet.	Ich habe noch nichts von ihnen zu hören.
It's my father.	Es ist mein Vater.
But that wasn't the point.	Aber darum ging es nicht.
I know he knows about us.	Ich weiß, dass er über uns Bescheid weiß.
Gone is the default page.	Vorbei ist die Standardseite.
That's just human nature.	Das ist einfach die menschliche Natur.
We move the ball.	Wir bewegen den Ball.
I hope you like them.	Ich hoffe sie gefallen dir.
That would never work.	Das würde niemals gehen.
Stop thinking home parties work.	Hör auf zu glauben, dass Homepartys funktionieren.
People crowded forward to watch.	Die Leute drängten nach vorne, um zuzusehen.
Maybe it will pass with time.	Vielleicht vergeht es mit der Zeit.
Her parents were there to support her.	Ihre Eltern waren da, um sie zu unterstützen.
Players change and he has to keep up with that.	Die Spieler wechseln und er muss damit Schritt halten.
This was his favorite part of the job.	Dies war sein Lieblingsteil des Jobs.
A precious friend.	Ein wertvoller Freund.
Nobody moves.	Niemand bewegt sich.
Otherwise you live in the moment.	Ansonsten lebst du im Moment.
It might not mean too much.	Es bedeutet vielleicht nicht zu viel.
The same two questions can be asked for people with less vs.	Die gleichen zwei Fragen können für Menschen mit weniger vs.
None of this has ever been put to the test.	Nichts davon wurde jemals auf die Probe gestellt.
For this we will assume two different events.	Dazu werden wir zwei unterschiedliche Ereignisse voraussetzen.
There are several possible mechanisms.	Es gibt mehrere mögliche Mechanismen.
And we could do so much for the people.	Und wir konnten so viel für die Menschen tun.
In his opinion, this is a mistake.	Das ist seiner Meinung nach ein Fehler.
Staff very friendly and helpful.	Personal sehr freundlich und hilfsbereit.
That was the whole problem.	Das war das ganze Problem.
Too many people liked it.	Es hat zu vielen Leuten gefallen.
We had plenty of that back then.	Davon hatten wir damals auch reichlich.
I won't have anything like that.	Ich werde so etwas nicht haben.
However, that has been lost.	Das ist allerdings verloren gegangen.
She knew what she wanted from life.	Sie wusste, was sie vom Leben wollte.
One limit is the speed of light.	Eine Grenze ist die Lichtgeschwindigkeit.
There on the front page.	Dort auf der Titelseite.
It didn't happen the next day or the day after that either.	Es geschah auch nicht am nächsten oder übernächsten Tag.
All authors contributed to the writing of the work.	Alle Autoren haben zum Verfassen der Arbeit beigetragen.
I saw it was too spicy.	Ich sah, dass es zu scharf war.
By teachers for teachers.	Von Lehrern für Lehrer.
I could speak to them for you.	Ich könnte für dich mit ihnen sprechen.
I fixed the gun and followed him.	Ich reparierte die Waffe und folgte ihm.
No secret word or knowledge required.	Kein geheimes Wort oder Wissen erforderlich.
You're just too weak to follow him.	Sie sind einfach zu schwach, um ihm zu folgen.
And that's why she's with him.	Und deshalb ist sie bei ihm.
method because the user experience is much better.	Methode, weil die Benutzererfahrung viel besser ist.
Don't go inside.	Gehen Sie nicht ins Haus.
Not so with humans. 	Nicht so beim Menschen. 
you just don't get it	du verstehst es einfach nicht.
In fact, it was worse than ever.	Tatsächlich war es schlimmer als je zuvor.
i hate this shit	Ich hasse diese Scheiße.
Interesting information here.	Interessante Informationen hier.
However, there are some limitations that should be considered.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen, die berücksichtigt werden sollten.
Actually, it's an old interest of mine.	Eigentlich ist es ein altes Interesse von mir.
What a love story and a life story.	Was für eine Liebesgeschichte und eine Lebensgeschichte.
This is usually successful.	Dies ist normalerweise erfolgreich.
really does.	Tut es wirklich.
Nothing comes towards them, nothing.	Nichts kommt ihnen entgegen, nichts.
But they couldn't be true.	Aber sie konnten nicht wahr sein.
However, all the evidence says it exists.	Alle Beweise besagen jedoch, dass es existiert.
More than bad.	Mehr als schlecht.
Neither does he.	Er auch nicht.
It was clear as the spring evening.	Es war klar wie der Frühlingsabend.
It's best to move fast.	Am besten schnell bewegen.
Our results are consistent with the results of previous studies.	Unsere Ergebnisse stimmen mit den Ergebnissen früherer Studien überein.
Make what you want out of it.	Machen Sie daraus, was Sie wollen.
The specific information discussed may not apply to you.	Die besprochenen spezifischen Informationen treffen möglicherweise nicht auf Sie zu.
Let's see at the end of the race.	Mal sehen am Ende des Rennens.
It was my size.	Es war meine Größe.
That was obviously meant for me.	Das war offensichtlich für mich bestimmt.
We didn't quite get it.	Wir haben es nicht ganz hinbekommen.
That was not the case in the case before us.	Das war in dem uns jetzt vorliegenden Fall nicht der Fall.
Most of the above properties are obvious.	Die meisten der oben genannten Eigenschaften sind offensichtlich.
Like pulling out what you want to access.	Als würden Sie herausziehen, worauf Sie zugreifen möchten.
Fall on your fat face.	Fall auf dein fettes Gesicht.
We'll catch up with them later.	Wir werden sie später einholen.
They only know what they see on screen.	Sie wissen nur, was sie auf dem Bildschirm sehen.
Anyway, back on topic.	Wie auch immer, zurück zum Thema.
Larger values ​​indicate a better fit.	Größere Werte zeigen eine bessere Anpassung an.
I could use some help here, she thought to him.	Ich könnte hier etwas Hilfe gebrauchen, dachte sie zu ihm.
I do not want to go home.	Ich will nicht nach Hause gehen.
However, some general patterns apply.	Einige allgemeine Muster gelten jedoch.
You are wrong.	Da liegst du falsch.
It is too much.	Es ist zu viel.
With a lot less code.	Mit viel weniger Code.
True conversation, there in the word.	Wahres Gespräch, dort im Wort.
I see his point.	Ich verstehe seinen Punkt.
It's very hard to get comfortable again when you do this.	Es ist sehr schwer, sich wieder wohl zu fühlen, wenn Sie dies tun.
You know.	Wissen Sie.
Identify again what was happening at that time.	Identifizieren Sie noch einmal, was zu dieser Zeit geschah.
She was super friendly and shared her knowledge of the area.	Sie war super freundlich und teilte ihr Wissen über die Gegend.
We like stories like that.	Wir mögen solche Geschichten.
In your case, the above should work, but you're not buying anything.	In Ihrem Fall sollte das obige funktionieren, aber Sie kaufen nichts.
It is not specific medical advice for one person.	Es ist kein spezifischer medizinischer Rat für eine Person.
This means they are easier to store.	Das bedeutet, dass sie einfacher zu lagern sind.
I would not have expected this.	Das hatte ich nicht erwartet.
I eat and sleep and only think about her.	Ich esse und schlafe und denke nur an sie.
That, said the king, only made matters worse.	Das, sagte der König, mache die Sache nur noch schlimmer.
Stay in one place.	Bleiben Sie an einer Stelle.
Very interesting to see what's going on over there.	Sehr interessant zu sehen, was da drüben los ist.
He won't be back until your train leaves.	Er wird nicht zurück sein, bis dein Zug abfährt.
In the first case there is nothing we can do.	Im ersten Fall können wir nichts tun.
This means that different patients are included at the five points in time.	Dies führt dazu, dass zu den fünf Zeitpunkten unterschiedliche Patienten eingeschlossen werden.
He doesn't do either.	Beides tut er nicht.
Please email me if you are interested.	Bitte mailen Sie mir, wenn Sie interessiert sind.
But now you say you lost your horse.	Aber jetzt sagst du, dass du dein Pferd verloren hast.
Bring to a boil, then reduce heat to low.	Aufkochen, dann Hitze auf niedrige Stufe reduzieren.
We now have to be very careful in everything we do.	Wir müssen jetzt bei allem, was wir tun, sehr vorsichtig sein.
I was rather surprised that you were able to send me a message.	Ich war eher überrascht, dass Sie mir eine Nachricht zukommen lassen konnten.
By a woman.	Von einer Frau.
Another boy lay next to him.	Neben ihm lag ein anderer Junge.
Every doctor had.	Hatte jeder Arzt.
He is there where he does good.	Er ist da, wo er Gutes tut.
I enjoy seeing people.	Ich genieße es, die Leute zu sehen.
At some point, an additional process begins to take away the quality of the product.	Irgendwann beginnt ein zusätzlicher Prozess, dem Produkt Qualität zu nehmen.
It's been quite a journey to finally make it happen.	Es war eine ziemliche Reise, um es endlich zu verwirklichen.
You have done yourself a great honor.	Du hast dir große Ehre gemacht.
There are different aspects of it.	Es gibt verschiedene Aspekte davon.
They worked for us.	Sie arbeiteten für uns.
So it's not the same.	Es ist also nicht dasselbe.
The data shown are representative of experiments performed at least in triplicate.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für Experimente, die mindestens dreimal durchgeführt wurden.
You never know.	Man kann nie wissen.
I had to do it or worse would have happened.	Ich musste es tun, sonst wäre Schlimmeres passiert.
on your part.	Ihrerseits.
I really want to change that.	Das möchte ich unbedingt ändern.
Think about how you vote.	Denken Sie darüber nach, wie Sie abstimmen.
But their gender is the source of their power.	Aber ihr Geschlecht ist die Quelle ihrer Macht.
We will buy books and accept that we may need help.	Wir werden Bücher kaufen und akzeptieren, dass wir vielleicht Hilfe brauchen.
That he had done something terrible.	Dass er etwas Schreckliches getan hatte.
That's not how they decided to play it.	So hatten sie sich nicht entschieden, es zu spielen.
Actually, it had no choice.	Eigentlich hatte es keine Wahl.
And he didn't say exactly why he was calling.	Und er sagte nicht genau, warum er anrief.
Open dinner only.	Nur offenes Abendessen.
And that makes it extremely important.	Und das macht es extrem wichtig.
Your thoughts are just as important.	Ihre Gedanken sind genauso wichtig.
You can email her here with any questions, comments, or ideas.	Sie können ihr hier eine E-Mail mit Fragen, Kommentaren oder Ideen senden.
She gently took my hands and looked into my eyes.	Sie nahm sanft meine Hände und sah mir in die Augen.
Whatever water there was had a name.	Welches Wasser es gab, hatte einen Namen.
In a way, my wife was able to develop and grow with the game.	In gewisser Weise konnte sich meine Frau mit dem Spiel entwickeln und wachsen.
Nobody recognized her.	Niemand hat sie erkannt.
But they will be fine.	Aber es wird ihnen gut gehen.
However, no evidence was presented that this was the case.	Es wurden jedoch keine Beweise dafür vorgelegt, dass dies der Fall war.
I was at work.	Ich war auf der Arbeit.
I missed it by a month last year.	Ich habe es letztes Jahr um einen Monat verpasst.
His heart gave out before he could.	Sein Herz gab auf, bevor er es tun konnte.
If she didn't give him the note, he would take it.	Wenn sie ihm den Zettel nicht gab, würde er ihn nehmen.
The same applies to your network.	Das Gleiche gilt für Ihr Netzwerk.
There is only a stone wall in front of me.	Vor mir steht nur eine Steinmauer.
I wanted to be important.	Ich wollte wichtig sein.
Better he stays single.	Besser, er bleibt Single.
Still, she had never asked him about it.	Trotzdem hatte sie ihn nie danach gefragt.
They are randomly built into the language.	Sie sind zufällig in die Sprache eingebaut.
He had bought a new house.	Er hatte ein neues Haus gekauft.
Now her son would be safe.	Jetzt würde ihr Sohn in Sicherheit sein.
She was more active during the day.	Tagsüber war sie aktiver.
I have no idea what this song is about.	Ich habe keine Ahnung, worum es in diesem Lied geht.
These findings are discussed.	Diese Befunde werden diskutiert.
It was a bit of a surprise, to say the least.	Es war, gelinde gesagt, eine kleine Überraschung.
He blushes.	Er wird rot.
I never thought about it.	Ich habe nie darüber nachgedacht.
Then find a head.	Dann finde einen Kopf.
It was good game design.	Es war ein gutes Spieldesign.
The reason for this is not clear.	Der Grund dafür ist nicht klar.
This is where the fun begins.	Hier beginnt der Spaß.
My jobs were more difficult.	Meine Jobs waren schwieriger.
If not, we're on the same page.	Wenn nicht, sind wir auf der gleichen Seite.
you did the right thing	Du hast das Richtige getan.
Even some members of the group are.	Sogar einige Mitglieder der Gruppe sind es.
I tried to do too much.	Ich habe versucht, zu viel zu tun.
We encourage you to talk to your doctor about your concerns.	Wir empfehlen Ihnen, mit Ihrem Arzt über Ihre Bedenken zu sprechen.
But he's making things extra complicated this week.	Aber er macht die Dinge diese Woche besonders kompliziert.
I called them the next day and it was still the same thing.	Ich rief sie am nächsten Tag an und es passierte immer noch dasselbe.
And the same is unfortunately true for the rest of humanity.	Und das gleiche gilt leider auch für den Rest der Menschheit.
She saw the wind.	Sie sah den Wind.
I didn't take a step to make it happen.	Ich habe keinen Schritt unternommen, um es geschehen zu lassen.
His death means a lot.	Sein Tod bedeutet viel.
will let that.	Wird das lassen.
And he must have used her email address.	Und er muss ihre E-Mail-Adresse benutzt haben.
It was very beautiful and obviously old.	Es war sehr schön und offensichtlich alt.
They are very nice.	Sie sind sehr nett.
I studied from evening to morning.	Ich lernte von abends bis morgens.
Now they all want to hear again.	Jetzt wollen sie alle wieder hören.
But the method can still remain.	Aber die Methode kann immer noch bleiben.
Our plans.	Unsere Pläne.
It's the same question.	Es ist dieselbe Frage.
Only a lot of people don't know.	Nur dass es viele nicht wissen.
I only have pictures of you as a child.	Ich habe nur Bilder von dir als Kind.
It wasn't far from her house.	Es war nicht weit von ihrem Haus entfernt.
It is easy to see that this is not possible.	Dass dies nicht möglich ist, ist leicht einzusehen.
It certainly wasn't easy.	Es war sicherlich nicht einfach.
Please suggest something.	Bitte schlagen Sie etwas vor.
Imagine his mother.	Stellen Sie sich seine Mutter vor.
He was cold.	Er war kalt.
Body mass may vary.	Die Körpermasse kann variieren.
He's a proud man.	Er ist ein stolzer Mann.
They are there, but how they got there is the question.	Sie sind da, aber wie sie dorthin gekommen sind, ist die Frage.
They are sick, they are too weak to work.	Sie sind krank, sie sind zu schwach zum Arbeiten.
The two had a son and a daughter.	Die beiden hatten einen Sohn und eine Tochter.
She went to the young man first.	Sie ging zuerst zu dem jungen Mann.
This is really about internet freedom.	Hier geht es wirklich um die Freiheit des Internets.
But that's next week.	Aber das ist nächste Woche.
He said that was a really good idea.	Er sagte, das sei eine wirklich gute Idee.
It felt cold.	Es fühlte sich kalt an.
They should have closed it years ago.	Sie hätten es schon vor Jahren schließen sollen.
A beautiful name that suits her beautiful face.	Ein schöner Name, der zu ihrem schönen Gesicht passt.
We just have to look.	Wir müssen nur schauen.
It makes a big difference.	Es macht einen großen Unterschied.
Silence is a source of great strength.	Stille ist eine Quelle großer Stärke.
When she was done, their eyes met.	Als sie fertig war, trafen sich ihre Blicke.
We didn't agree to that.	Dem haben wir nicht zugestimmt.
I drove home alone.	Ich bin alleine nach Hause gefahren.
Like random people.	Wie zufällige Leute.
Someone has to check the content.	Jemand muss den Inhalt überprüfen.
We are not looking for help from you or anyone else.	Wir suchen nicht nach Hilfe von Ihnen oder sonst jemandem.
He cannot eat during the day.	Tagsüber kann er nicht essen.
But functions cannot be displayed.	Aber Funktionen können nicht angezeigt werden.
She asked me to stay at home and wait until she comes home.	Sie hat mich gebeten, zu Hause zu bleiben und zu warten, bis sie nach Hause kommt.
focus an image.	Fokussieren eines Bildes.
Regular physical activity keeps the body and mind strong, healthy, and happy.	Regelmäßige körperliche Aktivität hält Körper und Geist stark, gesund und glücklich.
please take me home	Bring mich bitte nach Hause.
But he was also good-looking.	Aber er sah auch gut aus.
He could still start the war.	Er konnte immer noch den Krieg beginnen.
Reports of a shot.	Berichte über einen Schuss.
You just answered yourself.	Du hast dir gerade selbst geantwortet.
It is unclear whether it will continue.	Ob es weitergeht, ist unklar.
Should have the power.	Soll die Macht haben.
something down	Etwas runter.
But you just stand there.	Aber du stehst einfach da.
Every family should have that.	Das sollte jede Familie haben.
They were a speed team last week.	Sie waren letzte Woche ein Speed-Team.
My father used to come here with me.	Mein Vater kam früher mit mir hierher.
Our love didn't reach a high level.	Unsere Liebe erreichte keine hohe Ebene.
tell me where he is	Sag mir, wo er ist.
Works well, just takes a long time.	Funktioniert gut, dauert nur sehr lange.
Except that people didn't grow old here and everything was changeable.	Nur dass die Menschen hier nicht alt wurden und alles veränderbar war.
to know you a little	Dich ein wenig zu kennen.
I no longer feel safe outside.	Draußen fühle ich mich nicht mehr sicher.
She was a different person.	Sie war ein anderer Mensch.
Everyone would die.	Alle würden sterben.
These things take a lot of time.	Diese Dinge nehmen viel Zeit in Anspruch.
I have no idea what that statement means exactly.	Ich habe keine Ahnung, was diese Aussage genau bedeutet.
Soon your fingers will start typing.	Bald beginnen Ihre Finger zu tippen.
People had continued partying all night.	Die Leute hatten die ganze Nacht weiter gefeiert.
Not without a plan.	Nicht ohne Plan.
Come to the bank.	Komm zur Bank.
There is data for the first two factors, which we discuss below.	Für die ersten beiden Faktoren liegen Daten vor, die wir weiter unten besprechen.
Should have written it in the original request.	Hätte es in die ursprüngliche Anfrage schreiben sollen.
I didn't need a radio.	Ich brauchte kein Radio.
Just say nothing and be very good to me later.	Sag einfach nichts und sei später sehr gut zu mir.
The choice is yours.	Die Wahl liegt ganz bei Ihnen.
With this demand, she makes a statement.	Mit dieser Forderung gibt sie eine Erklärung ab.
I think they should get rid of the free food part.	Ich denke, sie sollten den kostenlosen Essensteil abschaffen.
He wants me to tell him.	Er will, dass ich es ihm sage.
Rather, they are taken at face value.	Vielmehr werden sie für bare Münze genommen.
Still, he told himself, he was going about his business now.	Trotzdem, sagte er sich, ging er jetzt seinen eigentlichen Geschäften nach.
For absolutely no reason.	Aus absolut keinem Grund.
And he has a gun.	Und er hat eine Waffe.
If there are too many, it means something is happening.	Wenn es zu viele sind, bedeutet das, dass etwas passiert.
But this is getting out of control.	Aber das gerät außer Kontrolle.
They loved everyone.	Sie liebten alle.
Seven out of nine sets of data essentially agree.	Sieben von neun Datensätzen stimmen im Wesentlichen überein.
That's where you come in.	Da kommst du ins Spiel.
The kids at school were great with him.	Die Kinder in der Schule waren großartig mit ihm.
Maybe too much time wasted.	Vielleicht zu viel Zeit verloren.
i will go away	Ich werde weg gehen.
We have not included this information in the present work.	Wir haben diese Informationen nicht in die vorliegende Arbeit aufgenommen.
No big deal.	Keine große Sache.
But all had moved on with their lives.	Aber alle hatten ihr Leben weitergeführt.
A discharge is therefore refused.	Eine Entlastung wird daher verweigert.
Depending on the game, you may need a few.	Je nach Spiel benötigen Sie möglicherweise einige.
We are not friends.	Wir sind keine Freunde.
Only you weren't there.	Nur warst du nicht dabei.
So that rules him out.	Das schließt ihn also aus.
Very, very few of them do.	Sehr, sehr wenige von ihnen tun es.
Our boys learn something new in every single game.	Unsere Jungs lernen in jedem einzelnen Spiel dazu.
Everyone is an adult.	Jeder ist erwachsen.
We're not even married.	Wir sind nicht einmal verheiratet.
Fifteen and that's it, you were out.	Fünfzehn und das war's, du warst draußen.
You have helped save many lives over the past few months.	Sie haben in den letzten Monaten geholfen, viele Leben zu retten.
When the rehearsal is done.	Wenn die Probe fertig ist.
I didn't want to give it to her.	Ich wollte es ihr nicht geben.
When she was six years old.	Als sie sechs Jahre alt war.
I fell in love at the first conversation.	Ich habe mich beim ersten Gespräch verliebt.
In this way we have made an important test of the method.	Auf diese Weise haben wir einen wichtigen Test der Methode gemacht.
She's been really killing the game lately.	Sie hat das Spiel in letzter Zeit wirklich getötet.
He was in trouble, deep trouble.	Er steckte in Schwierigkeiten, tiefen Schwierigkeiten.
I'm not me, she thought.	Ich bin nicht ich, dachte sie.
Better to play it safe.	Besser auf Nummer sicher gehen.
Please let us come back.	Bitte lassen Sie uns zurückkommen.
I have made peace with my family.	Ich habe mit meiner Familie Frieden geschlossen.
In fact, they've done it before.	Das haben sie tatsächlich schon mal gemacht.
Many Thanks.	Vielen Dank.
Many others, only slightly injured, were brought home by friends.	Viele weitere nur leicht verletzt wurden von Freunden nach Hause gebracht.
If you say the same thing, you agree.	Wenn Sie dasselbe sagen, sind Sie sich einig.
Of course, this problem is not new.	Dieses Problem ist natürlich nicht neu.
He never worked a day in construction.	Er hat nie einen Tag auf dem Bau gearbeitet.
it was short	Es war kurz.
It's going ok.	Es geht so.
Some of them have recorded their experiences and published them in books.	Einige von ihnen haben ihre Erfahrungen festgehalten und in Büchern veröffentlicht.
Your darkness is light.	Ihre Dunkelheit ist Licht.
Then he left town with the money.	Dann verließ er die Stadt mit dem Geld.
This treatment lasted about six months.	Diese Behandlung dauerte ungefähr sechs Monate.
I meet a group of students.	Ich begegne einer Gruppe Studenten.
Well, that's a very moral boy.	Nun, das ist ein sehr moralischer Junge.
He was in shock and could not speak.	Er stand unter Schock und konnte nicht sprechen.
It has not been used since purchase.	Es wurde seit dem Kauf nicht benutzt.
That's not the right analysis.	Das ist nicht die angemessene Analyse.
My first choice would not be above the range.	Meine erste Wahl wäre nicht über dem Bereich.
She's in good company.	Sie ist in guter Gesellschaft.
I really want to get my hands on a copy now.	Möchte jetzt unbedingt ein Exemplar in die Finger bekommen.
It can take longer to learn new patterns.	Es kann länger dauern, neue Muster zu lernen.
Whatever her feelings, she knew the die was cast.	Was auch immer ihre Gefühle waren, sie wusste, dass die Würfel gefallen waren.
Much, much worse.	Viel, viel schlimmer.
Sometimes it was a two-bottle exercise.	Manchmal war es eine Zwei-Flaschen-Übung.
He read it and thought about it.	Er las es durch und dachte darüber nach.
Use that as a reference point.	Verwenden Sie das als Bezugspunkt.
Let rise until almost doubled in size.	Aufgehen lassen, bis es sich fast verdoppelt hat.
And yet it seemed to be going so slowly.	Und doch schien es so langsam zu gehen.
They were both only children, both rich.	Sie waren beide Einzelkinder, beide reich.
It was a minimal song structure.	Es war eine minimale Songstruktur.
But like humans, they had survived.	Aber wie die Menschen hatten sie überlebt.
Then to another, but this time in a car.	Dann zu einem anderen, aber diesmal in einem Auto.
She says the only reply she received was this letter.	Sie sagt, die einzige Antwort, die sie erhalten habe, sei dieser Brief.
Failed because an error occurred.	Ist fehlerhaft, weil ein Fehler aufgetreten ist.
That will happen.	Das wird passieren.
He felt good, damn good.	Er fühlte sich gut, verdammt gut.
Her eyes were deep blue, her hair red gold.	Ihre Augen waren tiefblau, ihr Haar rotgold.
Not to do so would be a crime.	Dies nicht zu tun, wäre ein Verbrechen.
I didn't mean anything.	Ich habe nichts gemeint.
So it was really a new experience for me.	Für mich war es also wirklich eine neue Erfahrung.
It was such a horrible, horrible day.	Es war so ein schrecklicher, schrecklicher Tag.
Everyone must develop the necessary plans.	Jeder muss die erforderlichen Pläne entwickeln.
Maybe that's the reason.	Vielleicht ist das der Grund.
I feel her on my knees.	Ich spüre sie auf meinen Knien.
It's both at once.	Es ist beides auf einmal.
It moves slowly.	Es bewegt sich langsam.
Nobody could have done better under the circumstances.	Niemand hätte es unter diesen Umständen besser machen können.
It's beautiful but sad.	Es ist schön, aber traurig.
I take a deep breath and force myself to look at her.	Ich hole tief Luft und zwinge mich, sie anzusehen.
Pour the beer over it.	Das Bier darüber gießen.
I wonder how you will answer me in a year.	Ich frage mich, wie Sie mir in einem Jahr antworten werden.
You kept it in and moved on.	Du hast es drinnen behalten und weitergemacht.
She sparked our interest in each other.	Sie hat unser Interesse füreinander geweckt.
This is a severe storm we have.	Das ist ein schwerer Sturm, den wir haben.
code is this.	Code ist dies.
A family was pulled aside by the police and they talked.	Eine Familie wurde von der Polizei beiseite gezogen und sie unterhielten sich.
For information, here is the code.	Zur Information hier der Code.
Afraid that you might not come back.	Angst, dass du vielleicht nicht zurückkommst.
That's where she had to go.	Dorthin musste sie gehen.
Things you can't imagine.	Dinge, die Sie sich nicht vorstellen können.
We should avoid meat if possible.	Auf Fleisch sollten wir möglichst verzichten.
You would have seen listening in action.	Sie hätten das Zuhören in Aktion gesehen.
We needed your support, we felt your passion.	Wir brauchten Ihre Unterstützung, wir haben Ihre Leidenschaft gespürt.
I could not prove this fact.	Ich konnte diese Tatsache nicht beweisen.
And food won't be serious for a long time either.	Und Essen wird auch lange nicht ernst sein.
I have known the face of evil.	Ich habe das Gesicht des Bösen gekannt.
We got it from our fathers and our fathers' fathers.	Wir haben es von unseren Vätern und den Vätern unserer Väter.
You never knew when you might have to go outside.	Du wusstest nie, wann du vielleicht nach draußen gehen musst.
I used to work here, you know.	Ich habe früher hier gearbeitet, wissen Sie.
I figured the situation called for it.	Ich dachte, die Situation erforderte es.
They were like a happy bunch of kids.	Sie waren wie ein glücklicher Haufen Kinder.
It was pretty dark in the living room.	Im Wohnzimmer war es ziemlich dunkel.
He didn't fall to the ground like the other two.	Er fiel nicht zu Boden wie die anderen beiden.
The smell of her.	Der Geruch von ihr.
If not, the first part would never happen.	Wenn dies nicht der Fall ist, würde der erste Teil nie passieren.
He had nothing to suggest but an explanation for both.	Er hatte nichts als Erklärung für beides vorzuschlagen.
I thought we were dirty from the start.	Ich dachte, wir wären von Anfang an schmutzig gewesen.
That's just too far.	Das ist einfach zu weit.
You don't have to be friends with them.	Sie müssen nicht mit ihnen befreundet sein.
Afraid of doing things for many months.	Angst vor vielen Monaten, Dinge zu tun.
It was still pretty dark outside.	Draußen war es noch ziemlich dunkel.
Maybe there was nothing to learn.	Vielleicht gab es nichts zu erfahren.
Then look for my next post.	Dann suche meinen nächsten Beitrag.
One officer was shot in the face, his condition unknown.	Ein Beamter wurde ins Gesicht geschossen, sein Zustand war unbekannt.
Man was it nice.	Mann, war es schön.
It was really clear that he was fighting for his life.	Es war wirklich klar, dass er um sein Leben kämpfte.
sorry blog	Tut mir leid, Blog.
day in day out	Tag ein Tag aus.
Felt like a second home.	Fühlte mich wie ein zweites Zuhause.
He had nothing more to say.	Er hatte nichts mehr zu sagen.
It can be put to good use.	Es kann gut genutzt werden.
In a professional way.	Auf professionelle Weise.
He must be able to keep fighting to make a living.	Er muss in der Lage sein, weiter zu kämpfen, um seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
He said he still plans to get involved throughout the community.	Er sagte, er plane weiterhin, sich in der gesamten Gemeinde zu engagieren.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
Too much shit to go wrong, really.	Zu viel Scheiße, um schief zu gehen, wirklich.
He's hardly looked at me since he got back in the car.	Er hat mich kaum angesehen, seit er wieder ins Auto gestiegen ist.
I know everything you have to say	Ich weiß alles, was du zu sagen hast.
What you need is everyone at the table.	Was Sie brauchen, ist jeder am Tisch.
You're in it with real people who don't give a shit.	Sie sind mit echten Menschen drin, denen das scheißegal ist.
On the way to the place where the sun came from.	Auf dem Weg zu dem Ort, von dem die Sonne kam.
There are many factors to consider.	Es gibt viele Faktoren zu berücksichtigen.
Don't want a choice.	Will keine Wahl.
i love this community.	Ich liebe diese Gemeinschaft.
Not much had changed.	Es hatte sich nicht viel geändert.
Make sure you find out.	Stellen Sie sicher, dass Sie es herausfinden.
She grabbed a wall for support.	Sie hielt sich an einer Wand fest, um sich abzustützen.
I spoke to them today about the situation.	Ich habe heute mit ihnen über die Situation gesprochen.
They were killed.	Sie wurden getötet.
After spring most of them are gone.	Nach dem Frühling sind die meisten weg.
However, God is with us and he will give us his help.	Gott ist jedoch bei uns und er wird uns seine Hilfe geben.
You are guaranteed never to go wrong with us.	Bei uns liegen Sie garantiert nie falsch.
So it is very difficult to trade.	Es ist also sehr schwer zu handeln.
Now they kind of made it look easy.	Jetzt haben sie es irgendwie einfach aussehen lassen.
Nothing mattered.	Nichts spielte eine Rolle.
She is everything you ever wanted in a woman.	Sie ist alles, was Sie sich jemals von einer Frau gewünscht haben.
She knew exactly what he could do to her father.	Sie wusste genau, was er ihrem Vater antun konnte.
Most of us are not.	Die meisten von uns sind es nicht.
The words stayed.	Die Worte blieben.
The future is in our hands.	Die Zukunft liegt in unseren Händen.
Currently this is the only thing you can do.	Derzeit ist dies das einzige, was Sie tun können.
To the hospital.	Zum Krankenhaus.
It's coming fast.	Es kommt schnell.
Like his part of me ever.	Wie sein Teil von mir von je.
Well, at least he wouldn't start out broke this time.	Nun, zumindest würde er dieses Mal nicht pleite anfangen.
I used to eat there.	Dort habe ich früher gegessen.
Of these, three were female and two male.	Davon waren drei weiblich und zwei männlich.
Big respect from both of you.	Großer Respekt von beiden.
It's perfect for us.	Es ist perfekt für uns.
This forces the beginning of the small path to go left.	Dies zwingt den Anfang des kleinen Pfades, nach links zu gehen.
The four other people on board were injured.	Die vier anderen Personen an Bord wurden verletzt.
This is obviously the only true power.	Das ist offensichtlich die einzig wahre Kraft.
There are no trees on the campsite.	Auf dem Campingplatz gibt es keine Bäume.
But this time it should be different.	Aber dieses Mal sollte es anders sein.
At first, she just wants to catch up and be friends.	Zuerst will sie nur aufholen und Freunde sein.
rules were made.	Regeln wurden gemacht.
Here we took a different approach.	Hier haben wir einen anderen Ansatz verfolgt.
They think you should want to give them that gift.	Sie denken, Sie sollten ihnen dieses Geschenk machen wollen.
But there were two differences.	Aber es gab zwei Unterschiede.
Something is obviously wrong there.	Da stimmt offensichtlich etwas nicht.
All other houses are locked.	Alle anderen Häuser sind verschlossen.
Winter came.	Der Winter kam.
I'm pretty proud of him right now.	Ich bin gerade ziemlich stolz auf ihn.
That was it.	Das war es.
There were seven other women over about twenty years.	Es gab sieben andere Frauen über etwa zwanzig Jahre.
A door had opened.	Eine Tür hatte sich geöffnet.
Every single month.	Jeden einzelnen Monat.
If your app is in the background, it can be terminated by the system.	Wenn sich Ihre App im Hintergrund befindet, kann sie vom System beendet werden.
Bring your own brown bag lunch.	Bringen Sie Ihr eigenes Brown-Bag-Lunch mit.
It feels good.	Es fühlte sich gut an.
This also has been good.	Das war auch gut so.
Only that's not the whole truth.	Nur das ist nicht die ganze Wahrheit.
He will have a small chance.	Er wird eine kleine Chance haben.
We have to give a person our breath.	Wir müssen einer Person unseren Atem geben.
The planet is on fire and their future is in jeopardy.	Der Planet brennt und ihre Zukunft ist in Gefahr.
He pushed us.	Er hat uns geschubst.
See this post.	Siehe diesen Beitrag.
They bought that themselves.	Das haben sie sich selbst gekauft.
All three of us looked up when we heard the door open.	Alle drei von uns sahen auf, als wir hörten, wie sich die Tür öffnete.
Comes in blue and green.	Kommt in blau und grün.
The pressure starts to boil over.	Der Druck beginnt überzukochen.
That's it for us.	Das ist es für uns.
Further treatment for bad breath may vary depending on the cause.	Die weitere Behandlung von Mundgeruch kann je nach Ursache variieren.
Mine is not a special case.	Meiner ist kein Sonderfall.
Maybe he would make a fire tonight.	Vielleicht würde er heute Nacht ein Feuer machen.
You can't turn around.	Sie können sich nicht umdrehen.
It's so fast.	Es geht so schnell.
For that she had to die.	Dafür musste sie sterben.
No one would really ever be dead then.	Niemand würde dann wirklich jemals tot sein.
I don't need friends anymore	Ich brauche keine Freunde mehr.
I ask you to accept them as they are, your children.	Ich bitte Sie, sie so zu akzeptieren, wie sie sind, Ihre Kinder.
We make them available to you here free of charge.	Wir stellen sie Ihnen hier kostenlos zur Verfügung.
The defendant did not raise this issue before the court.	Die Beklagte hat diese Frage vor dem Gericht nicht aufgeworfen.
But nobody knows what would happen.	Aber niemand weiß, was passieren würde.
Wanted to move one.	Wollte einen verschieben.
He can't remember her name.	Er kann sich nicht an ihren Namen erinnern.
The two don't get along.	Die beiden vertragen sich nicht.
This is so important to me.	Das ist mir so wichtig.
So easy to get his other arm.	So einfach, seinen anderen Arm zu bekommen.
Look what happened to my family.	Schau, was mit meiner Familie passiert ist.
He really thought things were going pretty well with her.	Er hatte wirklich gedacht, dass die Dinge mit ihr ziemlich gut liefen.
Confused seemed like a good choice.	Verwirrt schien eine gute Wahl zu sein.
The army has a base.	Die Armee hat eine Basis.
She grew up too fast.	Sie ist zu schnell erwachsen geworden.
If it's different and he hasn't thought of it, it's wrong.	Wenn es anders ist und er nicht daran gedacht hat, ist es falsch.
Wild fight night.	Wilde Kampfnacht.
Vision is not affected.	Das Sehvermögen wird nicht beeinträchtigt.
He said yes but no.	Er sagte ja, aber nein.
I left a message on your office phone.	Ich habe eine Nachricht auf Ihrem Bürotelefon hinterlassen.
The poor room was a happy room that morning.	Das ärmliche Zimmer war an diesem Morgen ein fröhliches Zimmer.
We have seen it in our own country.	Wir haben es in unserem eigenen Land gesehen.
He held my hand and told me stories.	Er hielt meine Hand und erzählte mir Geschichten.
please listen to me	Bitte hören Sie mich an.
The staff is really nice.	Das Personal ist wirklich nett.
Thanks for following the blog.	Danke, dass du dem Blog folgst.
We need my father's support.	Wir brauchen die Unterstützung meines Vaters.
First, abandoning the argument means abandoning it forever.	Erstens bedeutet das Aufgeben des Arguments, es für immer aufzugeben.
Healthcare works.	Das Gesundheitswesen funktioniert.
So actually, this isn't even remotely mid-range.	Tatsächlich ist dies also nicht einmal annähernd Mittelklasse.
Or really any event.	Oder wirklich irgendein Ereignis.
That was a big mistake.	Das war ein großer Fehler.
This is a serious case.	Dies ist ein ernster Fall.
I couldn't wait to see her.	Ich konnte es kaum erwarten, sie zu sehen.
Most people will go about their normal business today.	Die meisten Menschen werden heute ihren normalen Geschäften nachgehen.
You don't have to say it until you want to say it.	Du musst es nicht sagen, bis du es sagen willst.
It can happen to anyone.	Es kann jedem passieren.
History is not on your side.	Die Geschichte ist nicht auf Ihrer Seite.
Seriously, trust me and do it.	Im Ernst, vertrau mir und tu es.
You had everything to lose.	Sie hatten alles zu verlieren.
I brought you a copy in case you're interested.	Ich habe Ihnen eine Kopie mitgebracht, falls Sie interessiert sind.
I can't go through this again.	Ich kann das nicht noch einmal durchmachen.
It was anything but safe.	Es war alles andere als sicher.
But that can't last forever.	Aber das kann nicht ewig dauern.
The prices shown may be incorrect.	Die angezeigten Preise können fehlerhaft sein.
Either that or the ones he designed were never actually built.	Entweder das oder die von ihm entworfenen wurden nie wirklich gebaut.
That applies to individuals.	Das gilt für Einzelpersonen.
This has happened to me on a number of sites as well.	Mir ist das auch auf diversen Seiten passiert.
Then he discovered it.	Dann entdeckte er es.
They can absolutely get on with their lives.	Sie können absolut mit ihrem Leben weitermachen.
the old days	Die alten Tage.
Sometimes it feels like everything is spiraling out of control everywhere.	Manchmal fühlt es sich so an, als würde überall alles außer Kontrolle geraten.
Such belief requires that you learn to listen before you speak.	Ein solcher Glaube erfordert, dass Sie lernen, zuzuhören, bevor Sie sprechen.
The district court granted this request.	Das Amtsgericht gab diesem Antrag statt.
I would have given zero stars if it was possible.	Ich hätte null Sterne gegeben, wenn es möglich gewesen wäre.
That's how it was tonight.	So war es heute Abend.
people killed your mother.	Leute haben deine Mutter getötet.
You have to be careful.	Du musst vorsichtig sein.
It's a really nice way of making a living.	Es ist eine wirklich schöne Art, seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
He would sign up for a course and later drop it.	Er würde sich für einen Kurs anmelden und ihn später wieder fallen lassen.
Good marketing doesn't make bad food better.	Gutes Marketing macht schlechtes Essen nicht besser.
You could have walked back that road.	Du hättest diese Straße zurückgehen können.
I couldn't bring myself to throw anything away.	Ich konnte mich nicht überwinden, etwas wegzuwerfen.
He had to help.	Er musste helfen.
Sometimes they have a very good explanation.	Manchmal haben sie eine sehr gute Erklärung.
It didn't move him.	Es bewegte ihn nicht.
So yes, that number is still low.	Also ja, diese Zahl ist immer noch niedrig.
The hotel price was reasonable.	Der Hotelpreis war angemessen.
But come.	Aber kommen Sie.
It was still there, ready to use.	Es war immer noch da, gebrauchsfertig.
He's talked about it before.	Er hat schon einmal darüber gesprochen.
He held it in front of him with two hands.	Er hielt es mit zwei Händen vor sich.
Sometimes they work, sometimes they don't.	Manchmal funktionieren sie, manchmal nicht.
That could easily happen again.	Das könnte leicht wieder passieren.
The only catch is the version number.	Der einzige Haken ist die Versionsnummer.
Both of them suit me.	Die beiden passen einfach zu mir.
He has an awful voice.	Er hat eine schreckliche Stimme.
Not strictly necessary, but cool if it were possible.	Nicht unbedingt notwendig, aber cool, wenn es möglich wäre.
He had never seen her before and he never saw her again.	Er hatte sie noch nie zuvor gesehen und er sah sie nie wieder.
I am more than my story and my background.	Ich bin mehr als meine Geschichte und mein Hintergrund.
He did not know.	Er wusste es nicht.
That was a very interesting thing.	Das war eine sehr interessante Sache.
In my bag.	In meiner Tasche.
The business suit and the gun.	Der Business-Anzug und die Waffe.
you can barely walk	Du kannst kaum laufen.
We don't care.	Das interessiert uns nicht.
Separate analyzes will consider the natural history in older and younger women.	Separate Analysen werden den natürlichen Verlauf bei älteren und jüngeren Frauen berücksichtigen.
This was the first time such an event had occurred.	Dies war das erste Mal, dass ein solches Ereignis aufgetreten ist.
I understand why they wanted it.	Ich verstehe, warum sie es wollten.
The cancer date was defined as the first recorded date.	Das Krebsdatum wurde als das erste aufgezeichnete Datum definiert.
The most important thing was the characters.	Das Wichtigste waren die Charaktere.
I've been saying that for years.	Ich sage das seit Jahren.
And of course beer.	Und natürlich Bier.
The issue in this case is a legal one.	Die Frage in diesem Fall ist eine rechtliche.
Better one man dead than both.	Besser ein Mann tot als beide.
Which obviously doesn't exist.	Was es offensichtlich nicht gibt.
By reports of a fire in the building.	Durch Berichte über einen Brand im Gebäude.
The suffering tears me apart.	Das Leiden zerreißt mich.
He knew how important that could be.	Er wusste, wie wichtig das sein konnte.
They rarely go out.	Sie gehen selten aus.
It's just beautiful.	Es ist einfach wunderschön.
That's a very bad idea.	Das ist eine sehr schlechte Idee.
Hot and cold.	Heiß und kalt.
I told him not to worry.	Ich sagte ihm, er solle sich keine Sorgen machen.
It moves fast.	Es bewegt sich schnell.
Then suddenly everything was quiet.	Dann war plötzlich alles still.
Mom is next to him.	Mutter ist neben ihm.
But there is nothing.	Aber es gibt nichts.
You built a new life together.	Zusammen habt ihr ein neues Leben aufgebaut.
do nothing differently.	Nichts anders machen.
That year never came.	Dieses Jahr kam nie.
Your bill will save both lives and money.	Ihre Rechnung wird sowohl Leben als auch Geld retten.
The truth is nobody knows.	Die Wahrheit ist, niemand weiß es.
Well, he knew what his next step had to be.	Nun, er wusste, was sein nächster Schritt sein musste.
I wasn't sure if it would be strong enough to hold me.	Ich war mir nicht sicher, ob es stark genug sein würde, um mich zu halten.
But this time she knew she had read his mind correctly.	Aber dieses Mal wusste sie, dass sie seine Gedanken richtig gelesen hatte.
She helps out and prepares dinner for everyone.	Sie hilft aus und bereitet das Abendessen für alle zu.
And if you want, your father could stay here.	Und wenn du möchtest, könnte dein Vater hier bleiben.
I didn't notice this at first.	Dies ist mir zunächst nicht aufgefallen.
And she wanted him.	Und sie wollte ihn.
A tall young man with dark hair.	Ein großer junger Mann mit dunklen Haaren.
That was more.	In mehr war das.
you put it together	Du hast es zusammengestellt.
Another factor to consider is the surgical approach.	Ein weiterer Faktor, der berücksichtigt werden sollte, ist der chirurgische Zugang.
For me there was no other dream.	Für mich gab es keinen anderen Traum.
Mainly food and family.	Hauptsächlich Essen und Familie.
advice she gives.	Ratschläge, die sie gibt.
This series may therefore not exist.	Diese Serie existiert daher möglicherweise nicht.
You turn to see what's going on.	Du drehst dich um, um zu sehen, was los ist.
Building a product line will take time.	Der Aufbau einer Produktlinie wird einige Zeit in Anspruch nehmen.
I took many wrong steps.	Ich habe viele falsche Schritte gemacht.
He's actually quite handsome.	Er sieht eigentlich ganz gut aus.
And no sound.	Und kein Ton.
curb weight is.	Leergewicht ist.
They set fire to several places.	Sie zündeten mehrere Orte an.
I think of it more like sleeping.	Ich stelle es mir eher wie Schlafen vor.
We're just starting slowly.	Wir fangen einfach langsam an.
How old was he then?	Wie alt war er damals.
We ended up doing our own stuff.	Am Ende machten wir unsere eigenen Sachen.
Two challenges became clear.	Dabei wurden zwei Herausforderungen deutlich.
We believed him at first.	Wir haben ihm zuerst geglaubt.
And you can prevent what will happen.	Und Sie können verhindern, was passieren wird.
You're a good friend.	Du bist ein guter Freund.
place for them there.	Platz für sie dort.
To make matters worse, it started raining.	Zu allem Übel fing es an zu regnen.
But never sure.	Aber nie sicher.
And the results were entered into the standard form.	Und die Ergebnisse wurden in das Standardformular eingetragen.
Clean from mouth and heart and without functioning genitals.	Rein von Mund und Herz und ohne funktionierende Geschlechtsteile.
The second man was not doing so well.	Dem zweiten Mann ging es nicht so gut.
That's why they are children.	Deshalb sind sie Kinder.
The girls were happy, sure.	Die Mädchen waren glücklich, sicher.
He knows you are here.	Er weiß, dass du hier bist.
They did that first.	Das haben sie zuerst gemacht.
I'm not trying to put you down.	Ich versuche nicht, dich niederzumachen.
I will ask the questions.	Ich werde die Fragen stellen.
But neither would they.	Aber das würden sie auch nicht tun.
This door opened.	Diese Tür öffnete sich.
Further tests had to be carried out. 	Weitere Tests mussten durchgeführt werden. 
Men.	Männer.
That's about what you would get.	Das ist ungefähr das, was sie bekommen würden.
A place to sleep can be found for you.	Ein Schlafplatz kann für Sie gefunden werden.
This made everyone around us, including us, very angry.	Das machte alle um uns herum, einschließlich uns, sehr wütend.
I've never touched her in my life.	Ich habe sie noch nie in meinem Leben angefasst.
The biggest difference between them was that one had very long hair.	Der größte Unterschied zwischen ihnen war, dass einer sehr lange Haare hatte.
I stand behind it.	Ich stehe dahinter.
Such decisions are made by the top management of the company.	Solche Entscheidungen werden vom Top-Management des Unternehmens getroffen.
And she was over it.	Und sie war darüber hinweg.
I couldn't bring myself to continue.	Ich konnte mich nicht dazu bringen, weiterzumachen.
That made a difference.	Das machte einen Unterschied.
She wanted to learn everything.	Sie wollte alles lernen.
No, not just about her.	Nein, nicht einfach über sie.
Nothing about it.	Nichts darüber.
It looks like he needs one.	Es sieht so aus, als ob er einen braucht.
Season with black pepper and pour over the broth.	Mit schwarzem Pfeffer würzen und die Brühe darüber gießen.
To tell me when my family found out.	Um mir zu sagen, wann meine Familie es herausgefunden hat.
She looked as scared as ever.	Sie sah so verängstigt aus wie immer.
You have every right to wear it.	Sie haben jedes Recht zu tragen.
I can't stay away from her.	Ich kann mich nicht von ihr fernhalten.
The man who knows you.	Der Mann, der dich kennt.
She was good looking, so she started working as a model.	Sie sah gut aus, also begann sie als Model zu arbeiten.
And somehow.	Und irgendwie.
Some will give up before it even begins.	Einige werden aufgeben, bevor es überhaupt richtig beginnt.
I did a lot of research on this girl.	Ich habe viel über dieses Mädchen recherchiert.
I may have been a good one.	Ich war vielleicht ein guter.
The kitchen is just big enough for two people to stand in it.	Die Küche ist gerade so groß, dass zwei Personen darin stehen können.
Now everything works fine.	Jetzt funktioniert alles einwandfrei.
You don't have to be perfect.	Sie müssen nicht perfekt sein.
You could care less if someone likes it.	Sie könnten sich weniger darum kümmern, ob es jemandem gefällt.
And that's okay.	Und das ist in Ordnung.
I have a huge hole now.	Ich habe jetzt ein riesiges Loch.
But nobody really knows because the approach is so new.	Aber niemand weiß es wirklich, weil der Ansatz so neu ist.
There's obviously a reason it's called that.	Es gibt offensichtlich einen Grund, warum es so heißt.
The weather was warm and dry and the night was clear.	Das Wetter war warm und trocken, und die Nacht war klar.
You shouldn't do this.	Sie sollten dies nicht tun.
Here then is the goal.	Hier ist dann das Ziel.
Maybe she's afraid to see what's inside.	Vielleicht hat sie Angst zu sehen, was drin ist.
It has hurt the business world and the small business community.	Es hat der Geschäftswelt und der Kleinunternehmensgemeinschaft geschadet.
Not as many and not as fast.	Nicht so viele und nicht so schnell.
But the meaning is slightly different.	Aber die Bedeutung ist etwas anders.
We believe the current rules are appropriate.	Wir glauben, dass die aktuellen Regeln angemessen sind.
Without a court order.	Ohne Gerichtsbeschluss.
This is not a political issue.	Dies ist kein politisches Problem.
The bad days make us stronger.	Die schlechten Tage machen uns stärker.
Now they wanted to conquer it by land.	Jetzt wollten sie es auf dem Landweg erobern.
Not now and not later.	Nicht jetzt und nicht später.
That's an opportunity to do it if it's deemed necessary.	Das ist eine Möglichkeit, es zu tun, wenn es für notwendig erachtet wurde.
That's not the case.	Das ist nicht der Fall.
Things got out of control.	Die Dinge gerieten außer Kontrolle.
But it was really, really great.	Aber es war wirklich, wirklich toll.
Either way, interesting.	So oder so, interessant.
They will forward the message to his family.	Sie werden die Nachricht an seine Familie weiterleiten.
Looks like much fun.	Sieht nach viel Spaß aus.
I should have walked	Ich hätte laufen sollen.
You could never win a war like that.	So einen Krieg konnte man nie gewinnen.
She would never have to work again if she accepted those offers.	Sie würde nie wieder arbeiten müssen, wenn sie diese Angebote annahm.
Oh yes, he wanted me.	Oh ja, er wollte mich.
With that everything will go back to normal.	Damit wird alles wieder normal.
It doesn't matter what the facts are.	Es spielt keine Rolle, was die Fakten sind.
You now need to get some money online to play with.	Sie müssen jetzt etwas Geld online bekommen, um damit zu spielen.
At room temperature.	Bei Raumtemperatur.
That being said, thank you for reading and have a good time!.	Abgesehen davon danke ich Ihnen fürs Lesen und wünsche Ihnen eine gute Zeit!.
But she could close the door on it.	Aber sie konnte die Tür darauf schließen.
Nobody knows what people will come out of there.	Niemand weiß, welche Leute da herauskommen werden.
I know there could be other factors.	Ich weiß, dass es andere Faktoren geben könnte.
She looked around, but the floor seemed empty.	Sie sah sich um, aber der Boden schien leer zu sein.
Every home run is a bad name.	Jeder Homerun ist ein schlechter Ruf.
The three remaining systems did not affect the country.	Die drei verbleibenden Systeme wirkten sich nicht auf das Land aus.
There was the internet, yes.	Es gab das Internet, ja.
But that's not why people buy them.	Aber das ist nicht der Grund, warum die Leute sie kaufen.
But that wasn't the point.	Aber das war nicht der Punkt.
Anyway you are not trying your step now.	Überhaupt sind Sie jetzt Ihren Schritt nicht versuchen.
However, the scene in the vision did not change.	Dennoch änderte sich die Szene in der Vision nicht.
The two things are very, very similar.	Die beiden Dinge sind sehr, sehr ähnlich.
Again, be as detailed as possible.	Seien Sie auch hier so detailliert wie möglich.
Though unable to move, her mind was still free.	Obwohl sie sich nicht bewegen konnte, war ihr Geist immer noch frei.
She takes care of herself.	Sie passt auf sich auf.
They will try to stop the evil that is coming.	Sie werden versuchen, das Böse, das kommt, aufzuhalten.
A queasy feeling formed in her stomach.	In ihrem Magen bildete sich ein mulmiges Gefühl.
idea improved.	Idee verbessert.
Died suddenly, fell.	Starb plötzlich, fiel.
Otherwise it would be fine.	Sonst wäre es in Ordnung.
Quiet, yet close to everything.	Ruhig und trotzdem nah an allem.
My teachers were many.	Meine Lehrer waren viele.
I can't take this move any longer.	Ich kann diesen Umzug nicht mehr ertragen.
In addition, each game offers a slightly different experience.	Darüber hinaus bietet jedes Spiel ein etwas anderes Erlebnis.
Customer service another major concern.	Kundenservice ein weiteres wichtiges Anliegen.
My intention is not to say that my vision is correct.	Meine Absicht ist nicht zu sagen, dass meine Vision die richtige ist.
It went on and on, like every time.	Es ging weiter und weiter, wie jedes Mal.
This situation would not have happened years ago.	Vor Jahren wäre diese Situation nicht eingetreten.
It shouldn't be a problem for them.	Für sie sollte es kein Problem sein.
He did really well too.	Er hat es auch wirklich gut gemacht.
I need to access this file very quickly.	Ich muss sehr schnell auf diese Datei zugreifen.
make it strong	Mach es stark.
It was the woman who opened it.	Es war die Frau, die es geöffnet hatte.
At least not on purpose.	Zumindest nicht absichtlich.
He doesn't need an army.	Er braucht keine Armee.
His parents never thought he would be a lot of everything.	Seine Eltern hätten nie gedacht, dass er viel von allem sein würde.
He was in now.	Er war jetzt drin.
Some were sold by their own people.	Einige wurden von ihren eigenen Leuten verkauft.
They blog about it and network with their friends.	Sie bloggen darüber und vernetzen sich mit ihren Freunden.
My people know very little about it.	Meine Leute wissen sehr wenig darüber.
My cell phone number provided by work is not on my business cards.	Meine von der Arbeit bereitgestellte Handynummer befindet sich nicht auf meinen Visitenkarten.
But reality on the street seemed to tell a different story.	Aber die Realität auf der Straße schien eine andere Geschichte zu erzählen.
I had to do more to learn the information.	Ich musste mehr tun, um die Informationen zu lernen.
I'm not like my husband.	Ich bin nicht wie mein Mann.
He was different.	Er war anders.
He made a face and looked down.	Er verzog das Gesicht und sah nach unten.
It helps if you know they're coming.	Es hilft, wenn Sie wissen, dass sie kommen.
Yes, what can you live with.	Ja, womit kann man leben.
I like the process.	Ich mag den Prozess.
Just the store and a credit card.	Nur der Laden und eine Kreditkarte.
A rare man.	Ein seltener Mann.
I kept putting it off.	Ich habe es immer wieder verschoben.
Nobody stopped her on her journey.	Niemand hielt sie auf ihrer Reise auf.
We were very happy there and we loved our friends.	Wir waren sehr glücklich dort und wir liebten unsere Freunde.
There was no physical contact.	Es habe kein körperlicher Kontakt stattgefunden.
Nobody could hurt me.	Niemand konnte mich verletzen.
Be on your way.	Sei auf Deinem Weg.
A while later the guy came out again.	Eine Weile später kam der Typ wieder heraus.
So, if available, use this one instead.	Verwenden Sie daher, falls verfügbar, stattdessen dieses.
She was very small.	Sie war sehr klein.
I didn't mean to surprise you.	Ich wollte dich nicht überraschen.
We must die just like you.	Wir müssen genauso sterben wie du.
sick and wrong	Krank und falsch.
That means half the year is over.	Das heißt, das halbe Jahr ist vorbei.
I didn't wait for him, but he followed me.	Ich habe nicht auf ihn gewartet, aber er ist mir gefolgt.
But well.	Aber na ja.
The next part was pretty much the deal.	Der nächste Teil war ziemlich der Deal.
I could shoot him.	Ich könnte ihn erschießen.
It was getting late.	Es wurde spät.
You have changed a code.	Sie haben einen Code geändert.
She stands in the kitchen for a few moments.	Sie steht einige Augenblicke in der Küche.
It should have.	Es sollte haben.
I have a bad background.	Ich habe einen schlechten Hintergrund.
This is the music that helps me.	Das ist die Musik, die mir hilft.
No differences in outcome were seen.	Es wurden keine Unterschiede im Ergebnis gesehen.
It's too much fun to watch.	Es macht zu viel Spaß zuzusehen.
And into the music.	Und in die Musik.
Not harder.	Nicht schwerer.
This is truly a unique beautiful piece!.	Dies ist wirklich ein einzigartiges schönes Stück!.
They had little hope.	Sie hatten wenig zu hoffen.
So it's quite valuable.	Es ist also ziemlich wertvoll.
And how to never get caught again.	Und wie man nie wieder erwischt wird.
Was not recognized.	Wurde nicht erkannt.
I can tell by the silence that follows.	Ich kann es an der Stille erkennen, die folgt.
Lucky followed her and looked up too.	Lucky folgte ihr und sah ebenfalls auf.
We live in a world that is bigger and faster.	Wir leben in einer Welt, die größer und schneller ist.
I don't think she wants that, but she is.	Ich glaube nicht, dass sie das will, aber sie ist es.
I don't talk to anyone.	Ich rede mit niemandem.
Too long.	Zu lange.
No matter how small the hole was, everything eventually came out.	Egal wie klein das Loch war, irgendwann kam alles heraus.
At the time it seemed smart.	Zu der Zeit schien es klug zu sein.
Playing together can be difficult.	Zusammen spielen kann schwierig sein.
That means they work for themselves and usually own their projects.	Das heißt, sie arbeiten für sich selbst und besitzen normalerweise ihre Projekte.
He tried to keep his balance while sitting.	Er versuchte im Sitzen das Gleichgewicht zu halten.
I told him and his face changed.	Ich sagte es ihm und sein Gesicht veränderte sich.
I haven't seen him for a long time.	Ich habe ihn lange nicht gesehen.
Together they left the hotel.	Gemeinsam verließen sie das Hotel.
And it's a big organization.	Und es ist eine große Organisation.
It got out of control.	Es geriet außer Kontrolle.
She had never shed tears in front of me.	Sie hatte noch nie vor mir Tränen vergossen.
As in many other things.	Wie in vielen anderen Dingen.
This comes back to our earlier observations on sample size.	Dies kommt auf unsere früheren Beobachtungen zur Stichprobengröße zurück.
It didn't make much sense to me.	Es machte für mich nicht viel Sinn.
We won't be here forever.	Wir werden nicht für immer hier sein.
Depending on the number of items, this can cause your slow behavior.	Abhängig von der Anzahl der Elemente kann dies Ihr langsames Verhalten verursachen.
I wasn't the cool kid in the cool crowd.	Ich war nicht das coole Kind in der coolen Menge.
I waited for the story, but nothing came.	Ich wartete auf die Geschichte, aber es kam nichts.
But it was something nonetheless.	Aber es war trotzdem etwas.
You can imagine what happened next.	Sie können sich vorstellen, was dann geschah.
He tried to get into my head, nothing more.	Er hat versucht, in meinen Kopf einzudringen, mehr nicht.
Full sample code below.	Vollständiger Beispielcode unten.
This question kept running through my mind throughout the trip.	Diese Frage ging mir während der gesamten Reise immer wieder durch den Kopf.
The operation appeared to be successful.	Die Operation schien erfolgreich zu sein.
Of course it could be wrong.	Kann natürlich falsch sein.
We only worked.	Wir haben nur gearbeitet.
Here's how to do it.	Hier ist, wie es geht.
Anything could be a meal.	Alles könnte eine Mahlzeit sein.
Should we accept without question.	Sollen wir ohne Frage akzeptieren.
Whatever it is.	Was auch immer das ist.
But there were also younger role models.	Aber es gab auch jüngere Vorbilder.
We have to do something right.	Wir müssen etwas richtig machen.
Even if you kill me, it won't do any good.	Selbst wenn du mich tötest, wird es nichts nützen.
So he guessed.	Also vermutete er.
But it was a terrible car.	Aber es war ein schreckliches Auto.
I didn't really think that through.	So richtig habe ich das nicht durchdacht.
you are not mine	Du bist nicht mein.
However, it is unclear how this came about.	Wie es dazu kam, ist allerdings unklar.
Go through their product description pages.	Gehen Sie ihre Produktbeschreibungsseiten durch.
Participants will only be accepted after prior written consent.	Teilnehmer werden nur nach vorheriger schriftlicher Einverständniserklärung aufgenommen.
Structure your turning level in your health.	Strukturieren Sie Ihr Wendeniveau in Ihrer Gesundheit.
It's obvious that you have a passion for what you do.	Es ist offensichtlich, dass Sie eine Leidenschaft für das haben, was Sie tun.
Only he wasn't in his room.	Nur war er nicht in seinem Zimmer.
just give them away	Gib sie einfach ab.
However, I've learned that the ability only really works at night.	Ich habe jedoch gelernt, dass die Fähigkeit nur nachts wirklich funktioniert.
At the moment.	Im Augenblick.
Everything is the same but looks different.	Alles ist gleich, sieht aber anders aus.
She gives the rest of us a bad name.	Sie gibt uns anderen einen schlechten Ruf.
Research the damn thing.	Recherchieren Sie das verdammte Ding.
This one is both interesting and a bit difficult to drink.	Dieser ist sowohl interessant als auch etwas schwer zu trinken.
The next season wasn't much better.	Die nächste Saison war nicht viel besser.
Except when he caught a teacher making a mistake.	Außer als er einen Lehrer bei einem Fehler erwischte.
You will be completely new.	Du wirst komplett neu sein.
That's the idea behind it.	Das ist die Idee dahinter.
These two methods turned out to be similar.	Diese beiden Methoden erwiesen sich als ähnlich.
Maps, on the other hand, are perfect.	Karten hingegen sind perfekt.
He would rather run you over than miss you.	Er würde dich lieber überfahren, als dich zu vermissen.
If you win, you win.	Wenn Sie gewinnen, gewinnen Sie.
There is so much to talk about.	Es gibt so viel zu besprechen.
My parents do.	Meine Eltern schon.
If you ever need me for anything.	Wenn du mich jemals brauchst, für irgendetwas.
I spent a little time befriending her daughter.	Ich verbrachte ein wenig Zeit damit, mich mit ihrer Tochter anzufreunden.
Keep the remaining milk warm.	Restliche Milch warm halten.
You are not everything.	Sie sind nicht alles.
I can't go back down.	Ich kann nicht wieder runter.
For the last time.	Zum letzten Mal.
Even in the more modern ones.	Auch in den moderneren.
Said she had no more answers.	Sagte, dass sie keine Antworten mehr hat.
I don't think they were that close.	Ich glaube nicht, dass sie so nah dran waren.
She won't let me take any of them away.	Sie lässt mich keinen von ihnen wegnehmen.
In fact, it's our worst enemy right now.	Tatsächlich ist das im Moment unser schlimmster Feind.
Your light has gone out.	Ihr Licht ist erloschen.
I'm looking forward to those days too.	Ich freue mich auch auf diese Tage.
He lay in the snow and looked back at the sound.	Er lag im Schnee und blickte zurück zu dem Geräusch.
A long silence.	Ein langes Schweigen.
She felt free.	Sie fühlte sich frei.
I also go.	Ich gehe auch.
Our goal, goal.	Unser Ziel, Ziel.
She's my sister, he thought.	Sie ist meine Schwester, dachte er.
The fight went on.	Der Kampf ging weiter.
She wanted to hear his voice.	Sie wollte seine Stimme hören.
People will be understanding and patient when you explain your situation.	Die Leute werden verständnisvoll und geduldig sein, wenn Sie Ihre Situation erklären.
Nobody will know it exists.	Niemand wird wissen, dass es existiert.
Not very expensive, but a lot of work put into it.	Nicht sehr teuer, aber viel Arbeit, da hineingesteckt.
Keep it up, sure.	Weiter so, aber klar.
It's not his real name.	Es ist nicht sein richtiger Name.
It gives me a lot of hope.	Es gibt mir viel Hoffnung.
I worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Ich arbeitete von neun Uhr morgens bis zwei Uhr nachmittags.
My wife wants me to clean it.	Meine Frau will, dass ich es reinige.
She looked behind her.	Sie blickte hinter sich.
The fourth requires five hundred.	Der vierte erfordert fünfhundert.
He died for her, my husband.	Er starb für sie, mein Mann.
We found we were more than we thought we were.	Wir stellten fest, dass wir mehr waren, als wir dachten.
You can use your own board or get one from our class.	Sie können Ihr eigenes Board verwenden oder eines aus unserer Klasse bekommen.
In fact, she didn't look like a woman anymore.	Tatsächlich sah sie nicht mehr wie eine Frau aus.
You have to look at the whole patient.	Man muss den ganzen Patienten betrachten.
First, when the clock gets weak, the camera doesn't work.	Erstens, wenn die Uhr schwach wird, funktioniert die Kamera nicht.
The small space begins to fill up quickly.	Der kleine Raum beginnt sich schnell zu füllen.
The other hands were gone somewhere.	Die anderen Hände waren irgendwo weg.
I thought you could handle what we were about.	Ich dachte, Sie könnten damit umgehen, worum es uns ging.
This technique is simple and does not require complicated processing.	Diese Technik ist einfach und erfordert keine komplizierte Verarbeitung.
All play a role in image quality.	Alle spielen eine Rolle in der Bildqualität.
I can't save everyone.	Ich kann nicht alle retten.
Either way, they're dead.	So oder so, sie sind tot.
We played the same shit we played for years.	Wir spielten denselben Scheiß, den wir seit Jahren spielten.
I can't live like this anymore.	Ich kann so nicht mehr leben.
The state offered me the job.	Der Staat bot mir die Stelle an.
She hadn't wanted to say that.	Das hatte sie nicht sagen wollen.
When she spoke again, her tone had changed.	Als sie wieder sprach, hatte sich ihr Ton verändert.
He has two younger brothers.	Er hat zwei jüngere Brüder.
It is you who can bring this about.	Du bist es, der dies herbeiführen kann.
The people must have full control over the means of production.	Das Volk muss die volle Kontrolle über die Produktionsmittel haben.
Mechanisms, diagnosis and treatment.	Mechanismen, Diagnose und Behandlung.
He refused to speak to me.	Er weigerte sich, mit mir zu sprechen.
This agrees very well with the results presented here.	Dies stimmt sehr gut mit den hier vorgestellten Ergebnissen überein.
I was never one of those people.	Ich war nie einer dieser Menschen.
He wasted no time.	Er verschwendete keine Zeit.
It was a different time.	Es war eine andere Zeit.
We are very proud of this.	Darauf sind wir sehr stolz.
Be patient because this one is worth the wait.	Seien Sie geduldig, denn dieser ist das Warten wert.
That got into you.	Das ist in dich gefahren.
The whole plan had been her own.	Der ganze Plan war ihr eigener gewesen.
But don't think I don't like the food.	Aber glaube nicht, dass ich das Essen nicht mag.
Something legal, something important.	Etwas Legales, etwas Wichtiges.
I've also written quite a bit this month.	Ich habe diesen Monat auch ziemlich viel geschrieben.
This is more text.	Das ist mehr Text.
He hadn't felt such power since.	Seitdem hatte er keine solche Kraft mehr gespürt.
I'll be more careful this time.	Diesmal werde ich vorsichtiger sein.
Either way we were dead.	So oder so waren wir tot.
Or a lot.	Oder viel.
He hadn't even thought of it.	Er hatte nicht einmal daran gedacht.
I like offering a few options.	Ich mag es, ein paar Optionen anzubieten.
Actually, I intended to do the same.	Eigentlich hatte ich vor, das Gleiche zu tun.
But with that, my, my.	Aber damit, mein, mein.
give her time, oh! 	Gib ihr Zeit, oh!
Give her time and she will be right.	Gib ihr Zeit, und sie wird Recht bekommen.
It's energy.	Es ist Energie.
If he lived any longer, he would see more war.	Wenn er noch länger lebte, würde er noch mehr Krieg erleben.
These girls are very different people and yet very much in love with each other.	Diese Mädchen sind sehr unterschiedliche Menschen und doch sehr ineinander verliebt.
Now the vote on the main draft at the reporting stage.	Jetzt die Abstimmung über den Hauptentwurf im Berichtsstadium.
For nobody.	Für niemanden.
I think you know what he believed and taught.	Ich denke, Sie wissen, was er glaubte und lehrte.
move on, move on.	Weitergehen, weitermachen.
You never know with me.	Bei mir weiß man nie.
Her eyes met mine for a moment.	Für einen Moment trafen ihre Augen meine.
In the class.	In der Klasse.
That's what it should look like, but it wasn't.	So sollte es aussehen, war es aber nicht.
You were the sharp end.	Sie waren das scharfe Ende.
His mother was ready.	Seine Mutter war bereit.
Where they are not, it will stop.	Wo sie nicht sind, wird es aufhören.
He dropped out of college after two years and turned pro.	Er verließ das College nach zwei Jahren und wurde Profi.
They were happy breaking things.	Sie waren glücklich, wenn sie Dinge kaputt machten.
I need him in top form tomorrow.	Ich brauche ihn morgen in Topform.
We just didn't have eight months.	Acht Monate hatten wir einfach nicht.
He was beautiful, she said.	Er war schön, sagte sie.
Within a few months.	Innerhalb weniger Monate.
We can't see.	Wir können nicht sehen.
I thought my world was over.	Ich dachte, meine Welt wäre am Ende.
Couldn't get enough.	Konnte nicht genug bekommen.
I am going to find that out.	Ich werde es herausfinden.
And so the outer production system came into being.	Und so entstand das äußere Produktionssystem.
You step on the gas hard.	Du drückst kräftig aufs Gas.
On and on and on.	Weiter und weiter und weiter.
He was full of conflicts.	Er war voller Konflikte.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Diese Konstruktion wird am Ende des nächsten Abschnitts kurz beschrieben.
Just go here.	Gehen Sie einfach hierher.
Each bar represents the mean of six independent experiments.	Jeder Balken repräsentiert den Mittelwert aus sechs unabhängigen Experimenten.
However, the record does not support this claim.	Die Aufzeichnung stützt diese Behauptung jedoch nicht.
Design effort is minimal and print runs are small.	Der Designaufwand ist minimal und die Druckauflagen sind klein.
She will have plenty of time to catch this.	Sie wird viel Zeit haben, das zu fangen.
The silence was the silence of death.	Die Stille war die Stille des Todes.
One of the longer.	Einer der längeren.
She hoped that wouldn't be a problem.	Sie hoffte, dass das kein Problem werden würde.
This is the world we are in.	Das ist die Welt, in der wir uns befinden.
It won't come to that, he thought.	Dazu wird es nicht kommen, dachte er.
just one thing	Nur eine Sache.
So it worked.	Es hat also geklappt.
That you have heard about it and are trying to implement it.	Dass Sie davon erfahren haben und versuchen, sie umzusetzen.
What was missing is the fun.	Was gefehlt hat, ist der Spaß.
Sleep wasn't even the right word for it.	Schlafen war nicht einmal das richtige Wort dafür.
He disappointed us.	Er hat uns enttäuscht.
Not even a narrow lack of an issue.	Nicht einmal ein knappes Fehlen einer Ausgabe.
That was difficult to say.	Das war schwer zu sagen.
I'll make it happen	Ich werde es geschehen lassen.
So neither do we.	Also wir auch nicht.
One evening, remember.	Eines Abends, erinnere dich.
So he hit me hard.	Also hat er mich hart geschlagen.
He is visibly satisfied.	Er ist sichtlich zufrieden.
It hadn't changed.	Es hatte sich nicht geändert.
You can just have both sides in one.	Sie können einfach beide Seiten in einer haben.
You hate an unusual thought.	Sie hassen einen ungewöhnlichen Gedanken.
Also, we felt like this was a season one.	Außerdem hatten wir das Gefühl, dass dies eine Staffel eins war.
He is like what came before him.	Er ist wie das, was vor ihm war.
But something isn't quite right.	Aber da stimmt etwas nicht ganz.
Some may choose to only talk to people they like.	Manche entscheiden sich vielleicht dafür, nur mit Menschen zu sprechen, die sie mögen.
He played with real fire.	Er spielte mit echtem Feuer.
But they don't have a plan of their own.	Aber sie haben keinen eigenen Plan.
I hear it everywhere.	Ich höre es überall.
Going through this is tough.	So etwas durchzustehen ist hart.
I couldn't find how to proceed further.	Ich konnte nicht finden, wie ich weiter vorgehen sollte.
It was maybe a little interesting the first few times.	Es war vielleicht ein bisschen interessant, die ersten paar Male.
No call, no email.	Kein Anruf, keine E-Mail.
Others accept it immediately.	Andere nehmen es sofort an.
Heat over low heat until warm.	Bei schwacher Hitze erhitzen, bis es warm ist.
I can't tell people these things. 	Ich kann diese Dinge den Leuten nicht sagen. 
I just dropped my whole glass of water on me!.	Ich habe gerade mein ganzes Glas Wasser auf mich fallen lassen!.
They feel that we and their kind are their only hope.	Sie haben das Gefühl, dass wir und ihresgleichen ihre einzige Hoffnung sind.
It doesn't mean good.	Es bedeutet nicht gut.
She will do anything for you.	Sie tut alles für sie.
It felt deep.	Es fühlte sich tief an.
And it almost killed me.	Und es hat mich fast umgebracht.
Making music is a gift.	Musizieren ist ein Geschenk.
He couldn't see it.	Er konnte es nicht sehen.
The other side was not treated.	Die andere Seite wurde nicht behandelt.
I have many close friends with children to play with.	Ich habe viele enge Freunde mit Kindern, mit denen sie spielen können.
That is the difference between an idea and a vision.	Das ist der Unterschied zwischen einer Idee und einer Vision.
This applies in particular to research.	Dies gilt insbesondere für die Forschung.
But of course it isn't.	Aber das ist es natürlich nicht.
You will be able to stay in it.	Du wirst darin bleiben können.
My heart, she replied.	Mein Herz, antwortete sie.
It was new.	Es war neu.
When she realized the war was coming, she tried to protect you.	Als sie merkte, dass der Krieg bevorstand, versuchte sie, dich zu beschützen.
And when we played the game, we loved it.	Und als wir das Spiel spielten, liebten wir es.
It wasn't a situation to go into and change things immediately.	Es war keine Situation, in die man hineingehen und die Dinge sofort ändern sollte.
She knows the way and she will carry you.	Sie kennt den Weg und sie wird dich tragen.
To the bigger topic of the day.	Zum größeren Thema des Tages.
We can go every day and watch other people.	Wir können jeden Tag hingehen und andere Leute beobachten.
I don't like that surprise stuff.	Ich mag dieses Überraschungszeug nicht.
There are many ways to prove yourself.	Es gibt viele Möglichkeiten, sich zu beweisen.
It's been since the beginning of time.	Es geht seit Anbeginn der Zeit.
I have nothing against you.	Ich habe nichts gegen dich.
However, the field is not a complete success story.	Das Feld ist jedoch keine vollständige Erfolgsgeschichte.
Nobody paid any attention.	Niemand achtete darauf.
so much joy	So viel Freude.
He was very surprised.	Er war sehr überrascht.
You only have each other.	Sie haben nur einander.
I still have trouble talking to him about things that are important.	Ich habe immer noch Probleme, mit ihm über Dinge zu sprechen, die wichtig sind.
I'm sorry to hear about your injury.	Tut mir leid, von deiner Verletzung zu hören.
Two independent experiments were performed with similar results.	Zwei unabhängige Experimente wurden mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
We old people didn't care.	Uns alten Leuten war das egal.
They happen, but not often.	Sie kommen vor, aber nicht oft.
Too bad, she knew.	Zu dumm, das wusste sie.
You have to play with what you have.	Man muss mit dem spielen, was man hat.
I don't know how he fared.	Ich weiß nicht, wie es ihm ergangen ist.
A family passed me on the way to church.	Auf dem Weg zur Kirche überholte mich eine Familie.
She needed something better.	Sie brauchte etwas Besseres.
This was the expected way to get around.	Dies war der erwartete Weg, um herumzukommen.
She had a career, you know.	Sie hatte Karriere, wissen Sie.
We call them critical service points here.	Wir nennen sie hier kritische Servicepunkte.
Then you should be fine.	Dann sollte es dir gut gehen.
It's something he can't quite get over.	Das ist etwas, was er nicht ganz verwinden kann.
He actually said that.	Das hat er tatsächlich gesagt.
in a sphere.	In einer Kugel.
Then catch up at the end.	Dann am Ende nachholen.
So they will not have met.	Sie werden sich also nicht getroffen haben.
He had to lose weight for his role.	Er musste für seine Rolle abnehmen.
These parameters can be determined from various experiments.	Diese Parameter können aus verschiedenen Experimenten bestimmt werden.
It may or may not take a long time.	Es kann lange dauern oder auch nicht.
I agree with pretty much everything you wrote in your post above.	Ich stimme mit so ziemlich allem überein, was Sie in Ihrem Beitrag oben geschrieben haben.
I had clear vision.	Ich hatte klare Sicht.
As from the beginning.	Wie schon von Anfang an.
It must be.	Es muss sein.
Stared at me for a long time.	Starrte mich lange an.
She moved fully into his arms.	Sie bewegte sich vollständig in seine Arme.
It might not have seemed so.	Es schien vielleicht nicht so.
I may be dead	Ich bin vielleicht tot.
I've never seen anything like this.	Ich habe so etwas noch nie gesehen.
If you smoke, now is the time to stop.	Wenn Sie rauchen, ist es jetzt an der Zeit, damit aufzuhören.
She stopped short at the sight of her mother's pale, frozen face.	Beim Anblick des blassen, erstarrten Gesichts ihrer Mutter blieb sie abrupt stehen.
people what to see and best to know.	Leute was zu sehen und am besten zu wissen.
I've tried various solutions here and here, but none seem to work.	Ich habe hier und hier verschiedene Lösungen ausprobiert, aber keine scheint zu funktionieren.
You can try this yourself.	Sie können dies selbst versuchen.
Near a gas station.	In der Nähe einer Tankstelle.
Then it made sense why these friends were on his list.	Dann machte es Sinn, warum diese Freunde auf seiner Liste standen.
She tried to hide, but she couldn't.	Sie versuchte sich zu verstecken, aber sie konnte nicht.
Also no sound.	Auch kein Ton.
You better hold back.	Sie halten sich besser zurück.
Really terrible stuff.	Wirklich schreckliches Zeug.
After a minute or two the judge came back.	Nach ein bis zwei Minuten kam der Richter zurück.
It's almost impossible for players not to notice.	Es ist für die Spieler fast unmöglich, dies nicht zu bemerken.
But you get used to it.	Aber man gewöhnt sich daran.
I say it's a security risk.	Ich sage, das ist ein Sicherheitsrisiko.
You start with a central idea, question or problem.	Sie beginnen mit einer zentralen Idee, Frage oder einem Problem.
And that might work.	Und das könnte funktionieren.
I don't know the names of the flowers.	Ich kenne die Namen der Blumen nicht.
And neither his mother, nor his father, nor his brother.	Und weder seine Mutter noch sein Vater noch sein Bruder.
This brought him to a full understanding.	Dies brachte ihn zu einem vollen Verständnis.
Still, the rest is highly recommended.	Trotzdem ist der Rest sehr zu empfehlen.
It means being able to win against the unknown.	Es bedeutet, in der Lage zu sein, gegen das Unbekannte zu gewinnen.
That's not the only secondary industry to benefit.	Das ist nicht die einzige sekundäre Industrie, die davon profitiert.
There is no evidence it was brought in malicious intent.	Es gibt keine Beweise dafür, dass es in böser Absicht gebracht wurde.
The ones you know about.	Von den Sie wissen.
At least that's how it feels.	So fühlt es sich zumindest an.
I think you are really female.	Ich glaube, du bist wirklich weiblich.
I've tried using more water, less water, more and less milk.	Ich habe versucht, mehr Wasser, weniger Wasser, mehr und weniger Milch zu verwenden.
As long as you have a computer.	Solange Sie einen Computer haben.
To this vision of the city.	Zu dieser Vision der Stadt.
But there are other options.	Aber es gibt noch andere Möglichkeiten.
It could have been me so easily.	Es hätte so leicht ich sein können.
People waited for the report.	Die Leute warteten auf den Bericht.
Not love for a child, there are no limits.	Nicht die Liebe zu einem Kind, der sind keine Grenzen gesetzt.
I was awake.	Ich war wach.
love your side	Liebe deine Seite.
But anything is possible.	Aber alles ist möglich.
he was so good to me	Er war so gut zu mir.
Just in case.	Nur für den Fall.
The doors were suddenly gone.	Die Türen waren plötzlich weg.
It might even have been expected that it would fail.	Es hätte sogar erwartet werden können, dass sie scheitern würde.
He was nervous and there was fear in his eyes.	Er war nervös und in seinen Augen stand Angst.
They did, and most of us didn't.	Sie haben es getan, und die meisten von uns haben es nicht getan.
It's not the first time and it won't be the last.	Es ist nicht das erste Mal und es wird nicht das letzte Mal sein.
Those were her orders.	Das waren ihre Befehle.
She really thought someone would protect him.	Sie dachte wirklich, jemand würde ihn beschützen.
It was just after lunch.	Es war kurz nach dem Mittagessen.
And they didn't know how to deal with her.	Und sie wussten nicht, wie sie mit ihr umgehen sollten.
A short statement.	Eine kurze Aussage.
Only the head, hands and legs stick out.	Nur Kopf, Hände und Beine ragen heraus.
Many of them are not even for our own country.	Viele von ihnen sind nicht einmal für unser eigenes Land.
It's a political fact, it's an economic fact.	Es ist eine politische Tatsache, es ist eine wirtschaftliche Tatsache.
He should be in bed.	Er sollte im Bett sein.
The ideas, of course.	Die Ideen, klar.
It just doesn't suit me that well.	Es passt einfach nicht so gut zu mir.
If anything, then rather.	Wenn überhaupt, dann eher.
As mentioned by.	Wie von erwähnt.
someone with authority	Jemand mit Autorität.
Their actions say a lot more about them than they do about me.	Ihre Taten sagen viel mehr über sie aus als über mich.
It really was three years ago.	Es war wirklich drei Jahre her.
They were young men together.	Sie waren zusammen junge Männer.
I recently returned from a trip home.	Ich bin kürzlich von einer Heimreise zurückgekehrt.
He's not at his best.	Er ist nicht in Bestform.
And don't make fun of me.	Und mach dich nicht über mich lustig.
Writing is sometimes easier for us than talking.	Schreiben ist für uns manchmal einfacher als Reden.
She can't live like us.	Sie kann nicht so leben wie wir.
Actually about both of us.	Eigentlich über uns beide.
Performing the main data analysis.	Durchführung der Hauptdatenanalyse.
I couldn't get this woman out of my head.	Diese Frau ging mir nicht aus dem Kopf.
She was very ill.	Sie war sehr krank.
Okay, maybe just for five minutes.	Okay, vielleicht nur für fünf Minuten.
He's not really there.	Er ist nicht wirklich dabei.
So be honest with yourself.	Also sei ehrlich zu dir selbst.
I'm wearing.	Ich trage.
But we can't give them a hard rule.	Aber wir können ihnen keine feste Regel aufstellen.
The calculated results agreed well with the experimental data.	Die berechneten Ergebnisse stimmten gut mit den experimentellen Daten überein.
Seems to have a fairly large bar.	Scheint eine ziemlich große Bar zu haben.
sit down and listen	Setz dich hin und hör zu.
i am not yours	Ich bin nicht dein.
That you are attracted to her.	Dass du dich zu ihr hingezogen fühlst.
We began to talk.	Wir kamen ins Gespräch.
The design turned out to be the easy part.	Das Design erwies sich als der einfache Teil.
Let me tell you a few things.	Lassen Sie mich Ihnen ein paar Dinge sagen.
I need to make changes to my website.	Ich muss Änderungen an meiner Website vornehmen.
It's easy to use.	Es ist einfach zu bedienen.
What was unusual about the child, however, was her thick black hair.	Ungewöhnlich an dem Kind war jedoch auch ihr dichtes schwarzes Haar.
It can't have been good.	Es kann nicht gut gewesen sein.
None of us are that unique.	Keiner von uns ist so einzigartig.
Please guide me if you have anything.	Bitte führen Sie mich, wenn Sie etwas haben.
Depends what you mean.	Kommt darauf an, was du meinst.
And more followed.	Und weitere folgten.
Code is most commonly run on the command line.	Der Code wird am häufigsten auf der Befehlszeile ausgeführt.
I didn't want to watch.	Ich wollte nicht zusehen.
She was turned twice.	Sie wurde zweimal umgedreht.
Nobody has to go.	Niemand muss gehen.
This helps a lot to study this group.	Dies hilft sehr, diese Gruppe zu studieren.
And if that were the case, we would be in trouble.	Und wenn das der Fall wäre, würden wir in Schwierigkeiten geraten.
i will watch	Ich werde zusehen.
I hope you enjoy it.	Ich hoffe, es gefällt euch.
I'm having trouble with the update command.	Ich habe Probleme mit dem Update-Befehl.
You can visit it from afar.	Sie können es aus der Ferne besichtigen.
We can run them alongside the item.	Wir können sie neben dem Artikel ausführen.
And now we're ready to go bigger.	Und jetzt sind wir bereit, größer zu werden.
That was a sad sight.	Das war ein trauriger Anblick.
And that is important to note.	Und das gilt es zu beachten.
As he passed, he looked at me.	Als er vorbeiging, sah er mich an.
The first is the problem of noise.	Das erste ist das Problem des Rauschens.
I'm sorry to hear you're still struggling down there.	Es tut mir leid zu hören, dass du da unten immer noch kämpfen musst.
And that for four months.	Und das vier Monate lang.
You know people aren't that stupid.	Du weißt, dass die Leute nicht so dumm sind.
We've seen this man in action quite a few times.	Wir haben diesen Mann ziemlich oft in Aktion gesehen.
I remember being very emotional about it.	Ich erinnere mich, dass ich sehr emotional darüber war.
More than constantly.	Mehr als ständig.
It was clear that this meant nothing to him.	Es war klar, dass ihm das nichts bedeutete.
Or nothing else.	Oder nichts anderes.
A total of seven cases were included in the analysis.	Insgesamt wurden sieben Fälle in die Analyse eingeschlossen.
But the police are more active than the media believes.	Aber die Polizei ist aktiver als die Medien glauben.
There they stayed for hours behind a locked door.	Dort blieben sie stundenlang hinter einer verschlossenen Tür.
It would just be a fact of science.	Es wäre nur eine Tatsache der Wissenschaft.
He denied the allegations.	Er bestritt die Vorwürfe.
I think that's the most important thing to get in shape.	Ich denke, das ist das Wichtigste, um in Form zu kommen.
It's getting hot.	Es wird heiß.
So they do it again and again.	Also tun sie es immer wieder.
He didn't get that far.	So weit kam er nicht.
Today was one of those days.	Heute war einer dieser Tage.
Nobody is the new someone.	Niemand ist der neue Jemand.
Many came close.	Viele kamen nahe.
And then home.	Und dann nach Hause,.
Knew his business was complex.	Wusste, dass sein Geschäft komplex war.
After their recovery, they immediately return to their hometown.	Nach ihrer Genesung kehren sie sofort in ihre Heimatstadt zurück.
It would be if you think you can stop me.	Es wäre, wenn du meinst, kannst du mich aufhalten.
That should tell us something.	Das sollte uns etwas sagen.
An interesting start.	Ein interessanter Anfang.
that they go.	Dass sie gehen.
She chose me.	Sie hatte mich ausgesucht.
First, we discuss the limit of large volume.	Zuerst diskutieren wir die Grenze des großen Volumens.
You would be the key man.	Du wärst der Schlüsselmann.
But it's a good start.	Aber es ist ein guter Anfang.
Don't know what to say.	Nicht wissen, was ich sagen soll.
And my father was one.	Und mein Vater war einer.
A good.	Ein guter.
Something bad.	Etwas Schlimmes.
i can taste them	Ich kann sie schmecken.
We found out it's going to be a boy.	Wir haben erfahren, dass es ein Junge wird.
He had tried to run away once.	Er hatte einmal versucht wegzulaufen.
You are at the crime scene.	Sie sind am Tatort.
If you change one, change the other.	Wenn du das eine änderst, dann ändere das andere.
My father would never tell me, but it was something between them.	Mein Vater würde es mir nie sagen, aber es war etwas zwischen ihnen.
I'm not sure what that means.	Ich bin mir nicht sicher, was das bedeutet.
I wanted to come up with something of my own.	Ich wollte mir etwas Eigenes einfallen lassen.
We talk but nothing happens.	Wir reden, aber nichts passiert.
All that matters is that you have it.	Wichtig ist nur, dass du es hast.
Such questions made me nervous.	Solche Fragen machten mich nervös.
I refused to tell him yes.	Ich weigerte mich, ihm ja zu sagen.
You have the ability to move products through the door.	Sie haben die Möglichkeit, Produkte durch die Tür zu bewegen.
This has its own problems.	Dies hat seine eigenen Probleme.
The rules for character selection are not clear.	Die Regeln zur Charakterauswahl sind nicht eindeutig.
I will give him so much.	Ich werde ihm so viel geben.
And that's when my character had a more interesting change.	Und da hatte mein Charakter eine interessantere Veränderung.
Be in the front, not behind.	Seien Sie an der Front, nicht hinten.
Check the factors.	Die Faktoren prüfen.
I lower my voice slightly.	Ich senke meine Stimme leicht.
It stayed silent.	Es blieb stumm.
Well hold on.	Nun denn, halte durch.
So little choice.	So wenig Auswahl.
She can't believe it.	Sie kann es nicht glauben.
He was carefree.	Er war sorglos.
Nobody answered my calls.	Niemand antwortete auf meine Anrufe.
She definitely didn't want to talk about politics.	Sie wollte definitiv nicht über Politik reden.
I often do.	tue ich häufig.
He told me in a nervous voice to put it back.	Er sagte mir mit nervöser Stimme, ich solle es zurückstellen.
Your daughter doesn't look up.	Ihre Tochter schaut nicht auf.
It was way worse than we admit.	Es war viel schlimmer, als wir zugeben.
Various techniques have been developed over the years.	Im Laufe der Jahre wurden verschiedene Techniken entwickelt.
Nobody will take you.	Niemand wird dich mitnehmen.
He couldn't even look at his brother.	Er konnte seinen Bruder nicht einmal ansehen.
Do your best.	Machen Sie Ihr Bestes.
Whatever you can do or dream of, you can start.	Was auch immer Sie tun oder träumen können, Sie können damit beginnen.
It's a living room.	Es ist ein Wohnzimmer.
On the website.	Auf der Internetseite.
This was a point of view.	Dies war ein Standpunkt.
You have to drive her crazy.	Sie müssen sie verrückt machen.
The media wanted more.	Die Medien wollten mehr.
I don't want that to happen.	Das soll nicht passieren.
But let time work for you instead of working for time.	Aber lass die Zeit für dich arbeiten, anstatt für die Zeit zu arbeiten.
At the door she turned around.	An der Tür drehte sie sich um.
You don't have to come here.	Du musst nicht hierher kommen.
I think there is a small problem.	Ich denke, es gibt ein kleines Problem.
These can be found throughout the region.	Diese sind in der gesamten Region zu finden.
We pay for it.	Wir bezahlen dafür.
Just enough to keep me sane, she said.	Gerade genug, um mich gesund zu halten, sagte sie.
If we close our ears we will not hear.	Wenn wir unsere Ohren schließen, werden wir nicht hören.
We have three children.	Wir haben drei Kinder.
I caused this.	Ich habe das verursacht.
Keep working on my body.	Arbeite weiter an meinem Körper.
Yes, very quiet.	Ja, ganz still.
Welcome to my blog!.	Wilkommen auf meinem Blog!.
I think it can be both.	Ich denke, es kann beides sein.
Not keen on being picked up.	Nicht groß darauf, abgeholt zu werden.
Problems can arise from this.	Daraus können sich Probleme ergeben.
He liked me too.	Er mochte mich auch.
But that's not what it is all about here.	Aber darum geht es hier nicht.
Healthcare is a good example.	Das Gesundheitswesen ist ein gutes Beispiel.
Every single one of them is different.	Jeder einzelne von ihnen ist anders.
At least that was the theory.	Das war jedenfalls die Theorie.
It just didn't work.	Es hat einfach nicht funktioniert.
He wasn't that nervous.	Er war nicht so nervös.
A few minutes in another world.	Ein paar Minuten in einer anderen Welt.
They moved with her, but didn't let her go.	Sie zogen mit ihr um, ließen sie aber nicht los.
You may not believe that you are being followed.	Sie glauben vielleicht nicht, dass Sie verfolgt werden.
The story is told through the medium of changing market prices.	Die Geschichte wird durch das Medium sich ändernder Marktpreise erzählt.
He knew that sound.	Er kannte dieses Geräusch.
It was a strange feeling, but not a bad one.	Das war ein komisches Gefühl, aber kein ganz schlechtes.
That comes from being human.	Das kommt vom Menschsein.
That was a problem before this happened.	Das war ein Problem, bevor dies geschah.
Feedback is very important to us.	Feedback ist uns sehr wichtig.
Not a bad city once you get to know it.	Keine schlechte Stadt, wenn man sie einmal kennengelernt hat.
Neither drug changed heart rate significantly.	Keines der Medikamente veränderte die Herzfrequenz signifikant.
We can print any kind of design and pattern in different colors.	Wir können jede Art von Design und Muster in verschiedenen Farben drucken.
It remains possible to build a left-wing majority.	Es bleibt möglich, eine linke Mehrheit aufzubauen.
It would not have worked for my child or me.	Es hätte weder für mein Kind noch für mich funktioniert.
That's why we have the “easy book” option.	Deshalb haben wir die Option „easy book“.
Out here in the open on our land.	Hier draußen im Freien, auf unserem Land.
He is considered the father of cell phones.	Er gilt als Vater des Handys.
They just sent their code and ignored everything after that.	Sie haben einfach ihren Code gesendet und danach alles ignoriert.
He was with them.	Er war bei ihnen.
A plan began to form in her head.	Da begann sich in ihrem Kopf ein Plan zu formen.
We apply the same standard of review as the trial court.	Wir wenden den gleichen Prüfungsmaßstab an wie das erstinstanzliche Gericht.
What a great find.	Was für ein toller Fund.
It's a little hard to explain.	Es ist ein bisschen schwer zu erklären.
I tell myself it can't get any worse.	Ich sage mir, dass es nicht schlimmer werden kann.
I didn't want the day to end.	Ich wollte nicht, dass der Tag endet.
He felt good at work, felt good at games.	Er fühlte sich gut bei der Arbeit, fühlte sich gut bei Spielen.
He'll know as soon as it starts.	Er wird es wissen, sobald es losgeht.
put an end to it	Mach Schluss damit.
I've seen it and it still looks good to me.	Ich habe es gesehen und es sieht immer noch gut aus für mich.
And that was just right for him.	Und das war genau das Richtige für ihn.
He's so much better.	Er ist so viel besser.
His work was important, not just to him but to the world.	Seine Arbeit war wichtig, nicht nur für ihn, sondern für die Welt.
An organization is a strange thing, but not a rock.	Eine Organisation ist eine seltsame Sache, aber kein Stein.
We didn't have anyone who really put on a show.	Wir hatten niemanden, der wirklich eine Show abgezogen hat.
There were no injuries.	Es gab keine Verletzungen.
She knew she was lost.	Sie wusste, dass sie verloren war.
Like this car for example.	Wie zum Beispiel dieses Auto.
In fact, the opposite is often the case these days.	Tatsächlich ist heutzutage oft das Gegenteil der Fall.
He was suddenly quiet.	Er war plötzlich still.
But he didn't love me.	Aber er liebte mich nicht.
In this case, there are several successful models for describing dark energy.	In diesem Fall gibt es mehrere erfolgreiche Modelle zur Beschreibung der Dunklen Energie.
Your eyes are as blue as mine.	Ihre Augen sind so blau wie meine.
Yes, the whole stupid society.	Ja, die ganze dumme Gesellschaft.
On the surface he seems to be everything he seems to be.	An der Oberfläche scheint er alles zu sein, was er zu sein scheint.
I've had enough of that too, to be honest.	Ich hatte auch genug davon, um ehrlich zu sein.
say or do nothing.	Nichts sagen oder tun.
He's right that he wants to see it again.	Er hat Recht, dass er es noch einmal sehen will.
Asked many friends but none of them had the answer.	Fragte viele Freunde, aber keiner von ihnen hatte die Antwort.
But like I said, I have standing offers from many of you.	Aber wie gesagt, ich habe Dauerangebote von vielen von euch.
They saw in it something much higher, bigger, deeper.	Sie sahen darin etwas viel Höheres, Größeres, Tieferes.
I didn't trust you to handle the situation.	Ich habe dir nicht zugetraut, mit der Situation umzugehen.
Be sure to do it for the other hand.	Achten Sie darauf, es für die andere Hand zu machen.
This makes him worse.	Dadurch wird er schlechter.
What a great idea.	Was für eine gute Idee.
It was a real pleasure to read this.	Diese zu lesen war mir eine wahre Freude.
If someone helps, they help.	Wenn jemand hilft, helfen sie.
And my brother.	Und mein Bruder.
I want to earn this money.	Ich möchte dieses Geld verdienen.
king to get on the ground.	König, um auf den Boden zu kommen.
She couldn't stop now.	Sie konnte jetzt nicht aufhören.
Many of them killed someone.	Viele von ihnen haben jemanden getötet.
Some men didn't like her.	Manche Männer mochten sie nicht.
Mostly it was the women who helped.	Meistens waren es die Frauen, die halfen.
I made it outside	Ich habe es draußen geschafft.
If they fail, they drop an item they are holding.	Bei einem Fehlschlag lassen sie einen Gegenstand fallen, den sie halten.
There's nothing he doesn't do.	Es gibt nichts, was er nicht tut.
All children are special and wonderful.	Alle Kinder sind besonders und wunderbar.
Many patients experienced more than one type of movement.	Viele Patienten erlebten mehr als eine Art von Bewegung.
It is too hard.	Es ist zu schwer.
No wonder her questions were difficult to answer.	Kein Wunder, dass ihre Fragen schwer zu beantworten waren.
I never knew you could do this.	Ich wusste nie, dass du das kannst.
The result will happen.	Das Ergebnis wird eintreten.
I have never met such a perfect man before.	Ich habe noch nie zuvor einen so perfekten Mann getroffen.
Except for that one time, two years ago.	Abgesehen von dem einen Mal, vor zwei Jahren.
They really go into it.	Sie gehen wirklich darauf ein.
It's just that she likes to have lots of money.	Es ist nur so, dass sie gerne viel Geld hat.
I got your letter.	Ich habe deinen Brief bekommen.
One hit her full in the face.	Einer traf sie voll ins Gesicht.
In our case, surgical treatment was performed.	In unserem Fall wurde eine chirurgische Behandlung durchgeführt.
Especially when it came out.	Vor allem, als es herauskam.
I explained the process to her.	Ich habe ihr den Ablauf geschildert.
The third event is that she texted you one evening.	Das dritte Ereignis ist, dass sie dir eines Abends eine Nachricht geschickt hat.
I think you brought us luck.	Ich glaube, du hast uns das Glück gebracht.
He wouldn't be that person.	Er wäre nicht diese Person.
As if nothing had really changed.	Als hätte sich nichts wirklich geändert.
I wish you good luck.	Ich wünsche ihnen viel Glück.
His eyes were sure.	Seine Augen waren sicher.
But he stopped when we got to the door.	Aber er blieb stehen, als wir an der Tür ankamen.
i know what you meant	Ich weiß was du meintest.
And don't forget the other guys.	Und vergiss die anderen Jungs nicht.
Better for my back.	Besser für meinen Rücken.
Otherwise he would have turned to fight back.	Sonst hätte er sich umgedreht, um sich zu wehren.
That's just human nature.	Das ist einfach die menschliche Natur.
Both the costs and the prices are higher.	Sowohl die Kosten als auch die Preise sind höher.
Four in a car.	Vier, in einem Auto.
But that's not how it should be.	Aber so sollte es nicht sein.
Join as a team.	Treten Sie als Team bei.
But between many of them things are getting worse and worse.	Doch zwischen vielen von ihnen wird es immer schlimmer.
If we return in the future we will split orders.	Wenn wir in Zukunft zurückkehren, werden wir Bestellungen aufteilen.
I ponder his questions.	Ich denke über seine Fragen nach.
The earth is huge.	Die Erde ist riesig.
He tried to move, but nothing happened when he tried.	Er versuchte sich zu bewegen, aber als er es versuchte, geschah nichts.
My family knows that.	Das weiß meine Familie.
You need to know every element of your business.	Sie müssen jedes Element Ihres Unternehmens kennen.
On my mother's side.	Auf der Seite meiner Mutter.
He was just there, doing his thing.	Er war einfach da und machte sein Ding.
That should give us enough cover.	Das sollte uns ausreichend Deckung bieten.
I took a look at their faces.	Ich warf einen Blick auf ihre Gesichter.
It's not fair, it's not right, but it's reality.	Es ist nicht fair, es ist nicht richtig, aber es ist Realität.
And they have a lot of potential and want help.	Und sie haben viel Potenzial und wollen Hilfe.
Work is the key to a happy life.	Arbeit ist der Schlüssel zu einem glücklichen Leben.
I don't mean that in a bad way.	Ich meine das nicht böse.
For a reason.	Aus einem Grund.
But death itself had not been hidden.	Aber der Tod selbst war nicht verheimlicht worden.
Just like a doctor would.	So wie es ein Arzt tun würde.
I mean fuck her.	Ich meine, scheiß auf sie.
Finally the rain stops.	Endlich lässt der Regen nach.
Still, many people seem to use this definition of "normal."	Dennoch scheinen viele Menschen diese Definition von „normal“ zu verwenden.
From now on, the water supply is under my direct control.	Von nun an ist die Wasserversorgung unter meiner direkten Kontrolle.
I lost them, made new ones, and then stumbled upon the old ones.	Ich habe sie verloren, neue gemacht und bin dann auf die alten gestoßen.
We had absolutely no desire to watch.	Wir hatten absolut keine Lust auf Wache.
And that was the last.	Und das war das letzte.
Quickly.	Schnell.
I wanted to protect her.	Ich wollte sie beschützen.
Men and women leave an office building.	Männer und Frauen verlassen ein Bürogebäude.
And then check your ears.	Und dann prüfen Sie Ihre Ohren.
This procedure was repeated twice.	Dieses Verfahren wurde zweimal wiederholt.
Looks the same as in the pictures.	Sieht genauso aus wie auf den Bildern.
Below are images of the video.	Unten sind Bilder des Videos.
So about ten months.	Also etwa zehn Monate.
They go out and everyone goes with them.	Sie gehen hinaus und alle gehen mit ihnen.
Ideal property for future development.	Ideale Immobilie für die zukünftige Entwicklung.
I love how they look and how they feel.	Ich liebe, wie sie aussehen und wie sie sich anfühlen.
No matter what it is, everything happens in a way.	Egal was es ist, alles geschieht auf eine Weise.
She will expect you to just be there.	Sie wird erwarten, dass du einfach da bist.
We're way down here.	Wir sind hier tief unten.
The first session was limited.	Die erste Sitzung war begrenzt.
This country will never be the same again.	Dieses Land wird nie wieder dasselbe sein.
Your pictures definitely make a difference.	Deine Bilder machen definitiv einen Unterschied.
A person may only cross when the green light is shown.	Eine Person darf nur überqueren, wenn grünes Licht gezeigt wird.
Behind it was the police station.	Dahinter war die Polizeistation.
Enjoy anyway.	Genieße es trotzdem.
He shot one hell of a load.	Er hat eine höllische Ladung geschossen.
We're sure it's the worst.	Wir sind sicher, dass es das Schlimmste ist.
What you see on the signs says they want their share.	Was Sie auf den Schildern sehen, sagt, dass sie ihren Anteil wollen.
Then he dismounted.	Dann stieg er ab.
I don't follow politics the way you do.	Ich verfolge die Politik nicht so wie du.
He found two new friends today.	Zwei neue Freunde hat er heute gefunden.
I couldn't sleep tonight.	Ich konnte heute Nacht nicht schlafen.
It was wild to see thousands upon thousands of them.	Es war wild, Tausende und Abertausende von ihnen zu sehen.
Married less than six months and so much life ahead of us.	Weniger als sechs Monate verheiratet und so viel Leben vor uns.
Whatever the case may be.	Wie auch immer der Fall sein mag.
Every morning.	Jeden Morgen.
Both events were planned and had expected results.	Beide Veranstaltungen waren geplant und hatten erwartete Ergebnisse.
She's long dead now.	Sie ist jetzt schon lange tot.
It means something.	Es bedeutet etwas.
And they would fight for him to the last man.	Und sie würden bis zum letzten Mann für ihn kämpfen.
And other people come to the hospital.	Und andere Leute kommen ins Krankenhaus.
Negative controls were made using water.	Negativkontrollen wurden unter Verwendung von Wasser hergestellt.
Now the old man was the one who got physical first.	Jetzt war der Alte derjenige, der zuerst körperlich wurde.
Ultimately, your success is what we work towards.	Letztlich ist Ihr Erfolg das, worauf wir hinarbeiten.
I'll just say that.	Ich werde nur das sagen.
Most studies did not provide specific information about their research methods.	Die meisten Studien machten keine spezifischen Angaben zu ihren Forschungsmethoden.
I have to write books.	Ich muss Bücher schreiben.
And maybe your teeth too.	Und vielleicht auch die Zähne.
He tried again, several times, each time without success.	Er versuchte es erneut, mehrmals, jedes Mal ohne Erfolg.
A girl driving it.	Ein Mädchen, das es fährt.
I left it there for weeks.	Ich habe es wochenlang dort gelassen.
Not a bad job as jobs go.	Kein schlechter Job, wie Jobs gehen.
Stand back for a second.	Halten Sie eine Sekunde Abstand.
He wasn't himself.	Er war nicht er selbst.
Without light it would have been dark in here, very dark in fact.	Ohne Licht wäre es hier drin dunkel gewesen, sehr dunkel sogar.
A man who is different.	Ein Mann, der anders ist.
We are very sorry.	Es tut uns sehr leid.
I doubt between yellow and red.	Ich zweifle zwischen gelb und rot.
Stop there and it's nice and wholesome.	Hören Sie dort auf und es ist schön und gesund.
Business establishments are closed.	Geschäftsbetriebe sind geschlossen.
Put your cards on the table.	Legen Sie Ihre Karten auf den Tisch.
The hand was gone and he still didn't let go.	Die Hand war vorbei, und er ließ sie immer noch nicht los.
Put the kids on him.	Setzen Sie die Kinder auf ihn.
Not too fond of him.	Nicht allzu begeistert von ihm.
I realize you have some strong feelings for him.	Mir ist klar, dass Sie einige starke Gefühle für ihn haben.
We can't do that yet.	Das können wir noch nicht.
He didn't feel like he was in command.	Er hatte nicht das Gefühl, Befehlsgewalt zu haben.
Damn she's hot.	Verdammt, sie ist heiß.
We produce death.	Wir produzieren den Tod.
Here are two.	Hier sind zwei.
But she knew there was no point in talking about it.	Aber sie wusste, dass es keinen Sinn hatte, darüber zu reden.
The thought made her heart race.	Der Gedanke ließ ihr Herz rasen.
The material parameters were given in the main text.	Die Materialparameter wurden im Haupttext angegeben.
They understood what was going on in the country.	Sie verstanden, was im Land vor sich ging.
That's the way it has to be.	So muss es sein.
No reason to doubt it.	Kein Grund, daran zu zweifeln.
A hundred things could still go wrong.	Hundert Dinge könnten noch schiefgehen.
He brought her home.	Er brachte sie nach Hause.
Don't cross it.	Überqueren Sie es nicht.
Are any out there.	Sind irgendwelche draußen.
You're just trying to avoid the truth.	Du versuchst nur, die Wahrheit zu vermeiden.
We can accommodate up to ten families.	Wir können bis zu zehn Familien aufnehmen.
I knew it from him.	Ich kannte es von ihm.
Feel free to add them if you like.	Fühlen Sie sich frei, sie hinzuzufügen, wenn Sie möchten.
They entered the larger room.	Sie traten in den größeren Raum ein.
Then he would attack.	Dann würde er angreifen.
Everyone could see that.	Das konnte jeder sehen.
But this time it was different.	Aber diesmal war es anders.
There's a lot of stress about it.	Es gibt viel Stress darum.
However, it is a process for him to get there.	Es ist jedoch ein Prozess für ihn, dorthin zu gelangen.
Now get on here.	Jetzt steigen Sie hier ein.
Just tell me which one you want.	Sagen Sie mir einfach, welche Sie wollen.
So keep it real but make it fun.	Also bleib echt, aber lass es Spaß machen.
He told me he could definitely help.	Er sagte mir, er könne definitiv helfen.
let me see that	Lass mich das sehen.
I even let her walk next to me with no problems.	Ich habe sie sogar ohne Probleme neben mir laufen lassen.
It was a bad career move.	Es war ein schlechter Karriereschritt.
Walk around the church or something.	Lauf um die Kirche herum oder so.
Neither my church nor I can continue to pay such prices.	Weder meine Kirche noch ich können solche Preise weiterhin zahlen.
Even a mistake can be expensive.	Auch ein Fehler kann teuer werden.
Contact us today.	Nehmen Sie noch heute Kontakt mit uns auf.
To produce additional plant cells.	Um zusätzliche Pflanzenzellen zu produzieren.
At least five people were killed.	Mindestens fünf Menschen wurden getötet.
Is just stupid.	Ist einfach nur dumm.
It was just fun.	Es hat einfach Spaß gemacht.
It is therefore particularly useful when killing.	Es ist daher besonders nützlich beim Töten.
That's a good one.	Das ist ein guter.
Lower the vehicle.	Senken Sie das Fahrzeug ab.
All of these records have since been broken.	Alle diese Rekorde wurden inzwischen gebrochen.
One is fine, the other is not.	Dem einen geht es gut, dem anderen nicht.
You say what we say now.	Sie sagen, was wir jetzt sagen.
No it is not.	Nein ist es nicht.
She could have answered that.	Darauf hätte sie antworten können.
But we don't know anything less about anyone.	Doch von keiner wissen wir weniger.
It was the look in his eyes.	Es war der Ausdruck in seinen Augen.
The reason for this is simple.	Der Grund dafür ist einfach.
Nothing and nobody.	Nichts und niemand.
Eventually it makes her breakfast.	Irgendwann macht es ihr Frühstück.
Others have just gotten tired or older or clingy.	Andere sind einfach müde oder älter oder anhänglich geworden.
It is important that the bill was passed.	Wichtig ist, dass der Gesetzentwurf verabschiedet wurde.
You have to make it work.	Du musst dafür sorgen, dass es funktioniert.
I generally keep them in an ever-growing note.	Ich halte sie im Allgemeinen in einer ständig wachsenden Notiz.
On show day.	Am Schautag.
I don't know if any of us are ready for that.	Ich weiß nicht, ob einer von uns dazu bereit ist.
Almost every building here has some damage.	Fast jedes Gebäude hier hat einige Schäden.
But sometimes you can meet someone.	Aber manchmal kann man jemanden treffen.
Apparently he's done this before.	Offensichtlich hat er das schon einmal getan.
Our results are the following.	Unsere Ergebnisse sind die folgenden.
We worked together.	Wir haben zusammengearbeitet.
Two years without a single friend.	Zwei Jahre ohne einen einzigen Freund.
I hate that word because we don't.	Ich hasse dieses Wort, weil wir es nicht tun.
He soon lost confidence in his own work.	Bald verlor er das Vertrauen in seine eigene Arbeit.
A few more steps and he would be there.	Noch ein paar Schritte und er wäre da.
belief and doubt.	Glaube und Zweifel.
And a piece of advice.	Und ein Ratschlag.
You can even come out.	Du kannst sogar rauskommen.
It was comfortable and clean.	Es war komfortabel und sauber.
She must be careful.	Sie muss vorsichtig sein.
Noisy on the entrance road.	Laut auf der Einfahrtsstraße.
There isn't much you can do about this problem.	Gegen dieses Problem kann man nicht viel machen.
I understood what she was saying to me even before she said it.	Ich verstand, was sie mir sagte, noch bevor sie es sagte.
At least it was clean.	Es war zumindest sauber.
But things could get crazy if the police get free.	Aber es könnte verrückt werden, wenn die Polizei freikommt.
So you'd better learn to cook it or you'll never make it.	Also solltest du besser lernen, es zu kochen, oder du wirst es nie schaffen.
But instead we only see a city.	Aber stattdessen sehen wir nur eine Stadt.
Especially with my brother.	Vor allem mit meinem Bruder.
The others are simply ignored.	Die anderen werden einfach ignoriert.
Otherwise it's just trust.	Ansonsten ist es nur Vertrauen.
thanks for that	Danke für das.
You can do this in four ways.	Sie können dies auf vier Arten tun.
It is to be accepted.	Es ist zu akzeptieren.
She stuck her head out the open window.	Sie steckte den Kopf aus dem offenen Fenster.
I have never been late or missed work.	Ich war noch nie zu spät gekommen oder habe die Arbeit verpasst.
All subjects completed two trials on different days.	Alle Probanden absolvierten zwei Versuche an unterschiedlichen Tagen.
Have fun and less waste.	Viel Spaß und weniger Abfall.
Then back to the room and plan our day.	Dann zurück ins Zimmer und unseren Tag planen.
I even told her how my wife had died.	Ich erzählte ihr sogar, wie meine Frau gestorben war.
By the way if you have the answers please let me know.	Übrigens, wenn Sie die Antworten haben, lassen Sie es mich bitte wissen.
That's useless now.	Das bringt jetzt nichts.
Love yourself as we love you.	Halte dich selbst in Liebe, wie wir dich in der Liebe halten.
They wanted this seat to be empty.	Sie wollten, dass dieser Platz leer ist.
Parents care about nothing but their children.	Eltern kümmern sich um nichts anderes als um ihre Kinder.
how crazy is that	Wie verrückt ist das.
Now it's empty.	Jetzt ist es leer.
Despite being smart, she chose not to go to college.	Obwohl sie klug war, entschied sie sich, nicht aufs College zu gehen.
At least not from my side.	Jedenfalls nicht von meiner Seite.
How to keep her home.	Wie sie ihr Zuhause behalten kann.
There she was.	Da war sie.
I can get there easily enough.	Ich kann leicht genug dorthin gelangen.
This does not claim to be complete.	Dies erhebt keinen Anspruch auf Vollständigkeit.
In that way he was like most people.	In dieser Hinsicht war er wie die meisten Menschen.
He hurt my feelings.	Er hat meine Gefühle verletzt.
This also applies here.	Dies gilt auch hier.
Only a few words remained.	Es blieben nur noch wenige Worte.
He couldn't even scream.	Er konnte nicht einmal schreien.
Maybe we never will.	Vielleicht werden wir das nie.
It was just a pleasure to see.	Es war einfach eine Freude zu sehen.
Well, here we go to bed.	Nun, hier geht es ins Bett.
Oh wait, you can do that now.	Oh warte, das kannst du jetzt tun.
It's time for him to make better decisions.	Es ist Zeit für ihn, bessere Entscheidungen zu treffen.
For me there is no doubt.	Für mich gibt es keinen Zweifel.
I went on a search.	Ich habe mich auf die Suche gemacht.
And if you go, be prepared to wait in line.	Und wenn Sie gehen, müssen Sie damit rechnen, in der Schlange zu warten.
I'm falling apart	Ich falle auseinander.
You can just stand there like this.	Sie können nur dort so stehen.
She held out her hands and we each took one.	Sie streckte ihre Hände aus und jeder von uns nahm eine.
The project had different names.	Das Projekt hatte verschiedene Namen.
try hard.	Bemühen sich sehr.
It was very tough from the start.	Es war von Anfang an sehr hart.
However, there is more.	Es gibt jedoch noch mehr.
It was wrong then and it is wrong now.	Es war damals falsch und es ist jetzt falsch.
Something made me do it.	Irgendetwas hat mich dazu gebracht.
Need the hours so you're stuck with me	Brauche die Stunden, also bleibst du bei mir hängen.
However, due to the nature, some information may have changed.	Aufgrund der Natur können sich jedoch einige Informationen geändert haben.
There was nothing special about that.	Daran war nichts Besonderes.
But you should learn from it.	Aber man sollte daraus lernen.
The band continued to tour.	Die Band tourte weiter.
Out into the world, to be seen.	Raus in die Welt, gesehen werden.
You are tired.	Du bist müde.
what he was trying to do.	Was er zu tun versuchte.
There's no science in that either.	Darin liegt auch keine Wissenschaft.
It's kind of a light blue planet.	Es ist eine Art hellblauer Planet.
Then he asked me to do it too.	Danach hat er mich gebeten, es auch zu machen.
He pulled open the door.	Er zog die Tür auf.
I control the volume.	Ich kontrolliere die Lautstärke.
She was breathing faster than normal and trying to rest.	Sie atmete schneller als normal und versuchte, sich auszuruhen.
How they approach life is so different.	Wie sie das Leben angehen, ist so unterschiedlich.
Practice, practice, practice.	Üben, üben, üben.
Shit it was hell.	Scheiße, es war die Hölle.
I know that day meant so much to both of us.	Ich weiß, dass dieser Tag uns beiden so viel bedeutet hat.
Locked doors everywhere.	Überall verschlossene Türen.
Four or five.	Vier oder fünf.
i love you no matter what	Ich liebe dich, egal was.
When they took this product, they learned better in school.	Als sie dieses Produkt einnahmen, lernten sie in der Schule besser.
I knew he meant me.	Ich wusste, dass er mich meinte.
It kind of made sense, really.	Es machte irgendwie Sinn, wirklich.
Now the money is gone.	Jetzt ist das Geld aufgebraucht.
There is good news for younger men.	Es gibt gute Nachrichten für jüngere Männer.
Still no sign of interest in the war.	Immer noch kein Anzeichen für ein Interesse am Krieg.
She had pain in her side, she said.	Sie hatte Schmerzen in der Seite, sagte sie.
A date is set for the following week.	Ein Datum für die folgende Woche festgelegt.
How stupid of her not to have thought of that.	Wie dumm von ihr, nicht daran gedacht zu haben.
Just keep going and keep fighting.	Einfach weitermachen und weiterkämpfen.
Killing himself got me thinking about what he was looking for.	Dass er sich umbrachte, ließ mich darüber nachdenken, wonach er suchte.
Yes, there is today.	Ja, das gibt es heute.
Imagine the man is talking to the boy.	Stellen Sie sich vor, der Mann spricht mit dem Jungen.
I'm thinking of adding sleep or something.	Ich denke daran, Schlaf oder so etwas hinzuzufügen.
That never causes me any problems.	Das bereitet mir nie Probleme.
Lots of plans, lots of hope for today.	Viele Pläne, viel Hoffnung für heute.
The blood will not be used for experimental purposes.	Das Blut wird nicht für Versuchszwecke verwendet.
We won't get there until we start looking in that direction.	Wir werden nicht dorthin gelangen, bis wir anfangen, in diese Richtung zu schauen.
And the collection.	Und die Sammlung.
We keep quality in mind at every step.	Wir behalten bei jedem Schritt die Qualität im Auge.
My mother just shook her head.	Meine Mutter schüttelte nur den Kopf.
We saw each other a lot and talked very closely.	Wir sahen uns viel und unterhielten uns sehr eng miteinander.
These people seem to think there is a fixed number of jobs.	Diese Leute scheinen zu glauben, dass es eine feste Anzahl von Jobs gibt.
I said my mother raised me well.	Ich sagte, meine Mutter habe mich gut erzogen.
So that wasn't anything that surprised me.	Das war also nichts, was mich überrascht hat.
Not his heart.	Sein Herz nicht.
Most were and still are beautiful.	Die meisten waren und sind immer noch schön.
I kept playing it after she died.	Ich habe es immer wieder gespielt, nachdem sie gestorben war.
There was no significant interaction by gender.	Es gab keine signifikante Wechselwirkung durch das Geschlecht.
I wasn't in love with him.	Ich war nicht in ihn verliebt.
men and crying	Männer und Weinen.
life takes time.	Leben braucht Zeit.
I serve them.	Ich diene ihnen.
I think this is the most correct.	Ich denke, das ist das Richtigste.
He doesn't break the focus.	Er unterbricht den Fokus nicht.
They really work.	Sie funktionieren wirklich.
That's right, you know.	Ganz recht, wissen Sie.
It was so weird coming home in the middle of the night.	Es war so komisch, mitten in der Nacht nach Hause zu kommen.
But he let the boys come to church with us.	Er ließ die Jungs aber mit uns in die Kirche kommen.
I have cancer, fat man.	Ich habe Krebs, dicker Mann.
That's what being a father is.	Das ist es, ein Vater zu sein.
And that's when we bought our big old house.	Und da haben wir unser großes altes Haus gekauft.
Maybe we're making a mistake.	Vielleicht machen wir einen Fehler.
I kept my eyes down and stared into nothing.	Ich hielt meine Augen gesenkt und sah ins Nichts.
Which is a shape for the story.	Welches ist eine Form für die Geschichte.
Someone moves in the kitchen.	Jemand bewegt sich in der Küche.
Some people left.	Einige Leute gingen weg.
The faces were wet with tears.	Die Gesichter waren nass von Tränen.
Download both.	Laden Sie beide herunter.
Everyone did plays.	Alle haben Theaterstücke gemacht.
We're talking about art, friend.	Wir reden über Kunst, Freund.
That's not new.	Das ist nicht neu.
Then let create articles about this character in general.	Dann lassen Sie Artikel über diesen Charakter im Allgemeinen erstellen.
This additional level of meaning is very powerful.	Diese zusätzliche Bedeutungsebene ist sehr mächtig.
He starred in a series in the game.	Er spielte in einer Serie im Spiel.
But I wouldn't have it any other way.	Ich würde es aber nicht anders haben.
When he and a friend left.	Als er und ein Freund gingen.
Most of it cannot be taken as fact.	Das meiste ist nicht als Tatsache zu verstehen.
I write down my dreams.	Ich schreibe meine Träume auf.
Some occur thousands of times with very few differences between them.	Einige kommen mehrere tausend Mal vor, mit sehr wenigen Unterschieden zwischen ihnen.
I was here for a reason.	Ich war aus einem bestimmten Grund hier.
Right now it feels as natural as breathing.	Im Moment fühlt es sich so natürlich an wie Atmen.
he is so happy	Er ist so glücklich.
Keeping the city running is no easy task.	Die Stadt am Laufen zu halten, ist keine leichte Aufgabe.
And it's a completely silent process.	Und es ist ein völlig stiller Prozess.
You'll find we can get someone.	Sie werden feststellen, dass wir jemanden besorgen können.
The others followed me.	Die anderen folgten mir.
Everyone can see everyone.	Jeder kann jeden sehen.
i love the band	Ich liebe die Band.
No, we cannot help you.	Nein, wir können Ihnen nicht helfen.
The truth is that the road to this place should be taken.	Die Wahrheit ist, dass der Weg zu diesem Ort eingeschlagen werden sollte.
Ground floor with parking right in front of the door.	Erdgeschoss mit Parkplatz direkt vor der Tür.
Find online friends, share your interests and.	Finde Online-Freunde, teile deine Interessen und.
My back feels better.	Mein Rücken fühlt sich besser an.
I go up to my room.	Ich gehe hoch in mein Zimmer.
And with high pressure.	Und das mit Hochdruck.
There is no evidence of anything else.	Es gibt keine Anhaltspunkte für etwas anderes.
Despite this, he refused to drop out of the race.	Trotzdem weigerte er sich, aus dem Rennen auszusteigen.
Of course I only read it.	Ich habe es natürlich nur gelesen.
Somehow those words told me that all was right with the world.	Irgendwie sagten mir diese Worte, dass mit der Welt alles in Ordnung war.
Often this is not a big problem.	Oft ist dies kein großes Problem.
We show that person our worst.	Wir zeigen dieser Person unser Schlimmstes.
People make decisions about where they want to live.	Menschen treffen Entscheidungen darüber, wo sie leben wollen.
The next day it was gone.	Am nächsten Tag war es weg.
You put it in his arms.	Du legst es ihm in die Arme.
She took another deep breath and then tried to calm herself again.	Sie holte noch einmal tief Luft und versuchte dann noch einmal, sich zu beruhigen.
Women don't suggest things.	Frauen schlagen keine Dinge vor.
There were too many doors.	Es gab zu viele Türen.
I know a man like that.	Ich kenne so einen Mann.
play with him	Mit ihm spielen.
I had never done anything like this.	So etwas hatte ich noch nie gemacht.
It can't hurt me	Es kann mir nicht weh tun.
He had made the trip before.	Er hatte die Reise schon einmal gemacht.
He spoke to them.	Er sprach mit ihnen.
I didn't like the way he looked at me.	Es gefiel mir nicht, wie er mich ansah.
We waited several minutes.	Wir warteten mehrere Minuten.
And sorry for my late reply.	Und sorry für meine späte Antwort.
She had no ability to direct her vision.	Sie hatte keine Fähigkeit, ihre Sicht zu lenken.
Anyway, we didn't care.	Jedenfalls war es uns egal.
And this case is no different.	Und dieser Fall ist nicht anders.
I have a problem.	Ich habe ein Problem.
And that costs money.	Und das kostet Geld.
We were more than a hundred stories above the ground.	Wir waren mehr als hundert Stockwerke über dem Boden.
But this was different.	Aber das war anders.
The government tried two other approaches instead.	Die Regierung versuchte stattdessen zwei andere Ansätze.
For some reason this doesn't work with two calls to count.	Aus irgendeinem Grund funktioniert das nicht mit zwei Anrufen zu rechnen.
I did it.	Ich habe es getan.
It does not matter.	Es ist egal.
Everything went very quickly.	Alles ging sehr schnell.
It was our love project.	Es war unser Liebesprojekt.
This is the easy part of the experience.	Dies ist der einfache Teil der Erfahrung.
In fact, three of them showed up in the first week.	Tatsächlich tauchten in der ersten Woche drei von ihnen auf.
I never intended to go so long without writing, but life happened.	Ich hatte nie vor, so lange ohne Schreiben auszukommen, aber das Leben ist passiert.
The requirements vary depending on the major.	Die Anforderungen variieren je nach Studienschwerpunkt.
Thank you for your request.	Vielen Dank für die Anfrage.
He could talk his way into or out of anything.	Er konnte sich in alles hinein- oder herausreden.
I just got her back, you know.	Ich habe sie gerade erst zurückbekommen, wissen Sie.
But we will understand.	Aber wir werden es verstehen.
A training ground.	Ein Trainingsplatz.
No money there.	Kein Geld da.
I do not want.	Ich will nicht.
Many of them make money without making any effort.	Viele von ihnen verdienen Geld, ohne sich anzustrengen.
But she kept looking up.	Aber sie blickte immer wieder auf.
For the money, this device is hard to beat.	Für das Geld ist dieses Gerät kaum zu schlagen.
Everything they do is for people to see.	Alles, was sie tun, ist dafür da, dass die Leute sie sehen.
The process we have mentioned in this article is too simple.	Der Prozess, den wir in diesem Artikel erwähnt haben, ist zu einfach.
His confidence is great.	Sein Selbstvertrauen ist großartig.
New projects are a different story.	Neue Projekte sind eine andere Geschichte.
fire was burning.	Feuer brannte.
We never pressure you or sell you something you don't need.	Wir setzen Sie nie unter Druck oder verkaufen Ihnen etwas, das Sie nicht brauchen.
From that moment on, nothing worried me.	Von diesem Moment an machte mir nichts Sorgen.
Nothing like this happened to me before the book was published.	So etwas ist mir vor der Veröffentlichung des Buches nicht passiert.
Angry at her parents.	Wütend auf ihre Eltern.
Tell them with your eyes that you enjoy meeting them.	Sagen Sie ihnen mit Ihren Augen, dass Sie sich gerne mit ihnen treffen.
The result is never in question for me.	Das Ergebnis steht für mich nie in Frage.
Nobody spoke.	Niemand sprach.
In both cases the people were quite sick.	In beiden Fällen waren die Menschen ziemlich krank.
That should have happened years ago.	Das hätte schon vor Jahren passieren sollen.
be better than that	Sei besser als das.
Thus, the cost of the system becomes high.	Somit werden die Kosten des Systems hoch.
We can have a drink.	Wir können etwas trinken.
And why should you!.	Und warum sollten Sie!.
I looked at the report this morning.	Ich habe mir heute Morgen den Bericht angesehen.
The plane came closer and then took off again.	Das Flugzeug kam näher und hob dann wieder ab.
However, this is only half the truth.	Dies ist jedoch nur die halbe Wahrheit.
There is nothing you can do.	Es gibt nichts, was Sie tun können.
This follows, of course, from the first point.	Dies folgt natürlich aus dem ersten Punkt.
I wasted weeks if not months on this.	Ich habe Wochen, wenn nicht Monate an Zeit damit verloren.
He will meet us later at my house.	Er wird uns später bei mir zu Hause treffen.
I wrote code to test this library.	Ich habe Code geschrieben, um diese Bibliothek zu testen.
We're not scared.	Wir haben keine Angst.
I'm in a lucky position.	Ich bin in einer glücklichen Lage.
Find out what is happening to him.	Finden Sie heraus, was mit ihm passiert.
media nowadays.	Medien heutzutage.
It was people on the street who took him there.	Es waren Menschen auf der Straße, die ihn dorthin gebracht haben.
Read at your own risk.	Lesen auf eigene Gefahr.
Go to a library, read a book, go home.	Gehen Sie in eine Bibliothek, lesen Sie ein Buch, gehen Sie nach Hause.
And blood, so much blood.	Und Blut, so viel Blut.
Even if it meant leaving his wife and son behind.	Auch wenn es bedeutete, seine Frau und seinen Sohn zurückzulassen.
Reality check please!.	Reality-Check, bitte!.
Everyone got through.	Alle kamen durch.
We got there first.	Wir kamen zuerst dort an.
It's not just about me.	Es geht nicht nur um mich.
This time there was no attempt to get into her end.	Diesmal gab es keinen Versuch, in ihr Ende zu kommen.
The husband did not object during the hearing.	Der Ehemann widersprach während der Anhörung nicht.
I'm starting to wear down.	Ich fange an zu zermürben.
I want to be that version.	Ich möchte diese Version sein.
That was a bad time.	Das war eine böse Zeit.
You are in the clear.	Sie sind im klaren.
This afternoon we received this update from his team.	Heute Nachmittag haben wir dieses Update von seinem Team erhalten.
We're losing who we were never meant to be.	Wir verlieren, wer wir nie sein sollten.
Nevertheless, this study had several limitations.	Dennoch hatte diese Studie mehrere Einschränkungen.
She couldn't move her arms to cover her ears.	Sie konnte ihre Arme nicht bewegen, um ihre Ohren zu bedecken.
No human rights.	Keine Menschenrechte.
I don't want to be anywhere else.	Ich möchte nirgendwo anders sein.
I think he tells it like it is.	Ich glaube, er sagt es so, wie es ist.
You should avoid it unless it is needed.	Sie sollten es vermeiden, wenn es nicht benötigt wird.
I had a lot to say.	Ich musste viel loswerden.
We don't want this war.	Wir wollen diesen Krieg nicht.
On the third day he started to lose ground.	Am dritten Tag begann er an Boden zu verlieren.
There will only be a lot of walking.	Es wird nur viel zu Fuß gehen.
His power is real.	Seine Macht ist echt.
We didn't want to talk about that.	Darüber wollten wir nicht reden.
You can't get it.	Du kannst es nicht abbekommen.
Also note my words.	Beachten Sie auch meine Worte.
There is related work in each of these three areas.	In jedem dieser drei Bereiche gibt es verwandte Arbeiten.
Listen to me, no matter what happens today.	Hör mir zu, egal was heute passiert.
The people here are very simple and enjoy life.	Die Menschen hier sind sehr einfach und genießen das Leben.
First, she wanted to show a change in direction.	Erstens wollte sie eine Richtungsänderung zeigen.
With the girl.	Mit dem Mädchen.
Ran a shop on the second floor.	Hat im zweiten Stock ein Geschäft geführt.
The day the power went out.	Der Tag, an dem der Strom ausfiel.
That stuff gets to my head.	Das Zeug geht mir in den Kopf.
That can't work.	Das kann nicht funktionieren.
He lost both parents when he was two years old.	Er verlor beide Eltern im Alter von zwei Jahren.
It was a helpful discussion.	Es war eine hilfreiche Diskussion.
It just goes on and on and on with them.	Es geht einfach weiter und weiter und weiter mit ihnen.
People across the country are following the story.	Menschen im ganzen Land verfolgen die Geschichte.
He told them to stay out the night of the fire.	Er sagte ihnen, sie sollten in der Nacht des Feuers draußen bleiben.
She's not coming home.	Sie kommt nicht nach Hause.
No major complications occurred in any of the patients.	Bei keinem der Patienten traten größere Komplikationen auf.
It's damn hard.	Es ist verdammt schwer.
I hate to say	Ich hasse es zu sagen.
We'll talk about that later.	Wir reden später darüber.
Come on people.	Kommt schon Leute.
you have the idea	Du hast die Idee.
A blog gives them a reason to keep coming back for more.	Ein Blog gibt ihnen einen Grund, immer wieder zurückzukommen, um mehr zu erfahren.
I really hope it was a good read.	Ich hoffe wirklich, dass es eine gute Lektüre war.
Let's forget the crime for a minute.	Vergessen wir das Verbrechen für eine Minute.
It's limited.	Es ist begrenzt.
Then she turned back to us.	Dann wandte sie sich wieder uns zu.
This is an example here.	Dies ist hier ein Beispiel.
Follow the directions for the project.	Befolgen Sie die Anweisungen für das Projekt.
To date, she has never said anything about it.	Bis heute hat sie nie etwas darüber gesagt.
And then there is the reality.	Und dann ist da noch die Realität.
A white cat slept on top of the car.	Auf dem Auto schlief eine weiße Katze.
They are full of colour, life and moments.	Sie sind voller Farbe, Leben und Momente.
I ran out of ideas.	Mir gingen die Ideen aus.
The food could wait.	Das Essen konnte warten.
Make up your own mind.	Machen Sie sich Ihr eigenes Bild.
And we are absolutely locked into it.	Und wir sind absolut darin eingeschlossen.
Nothing like that happened.	So etwas ist nicht passiert.
Though she was sure they'd seen her.	Obwohl sie sicher war, dass sie sie gesehen hatten.
It's way, way more fun than it sounds.	Es macht viel, viel mehr Spaß, als das klingt.
It's rare.	Es ist selten.
I only do this sometimes, talk a lot.	Ich mache das nur manchmal, rede viel.
Maybe try somewhere else.	Versuchen Sie es möglicherweise an einer anderen Stelle.
We understand that you need help with your problem now.	Wir verstehen, dass Sie jetzt Hilfe bei Ihrem Problem benötigen.
You don't want that in this case.	Das wollen Sie in diesem Fall nicht.
This changed suddenly.	Dies änderte sich schlagartig.
See press release below.	Siehe Pressemitteilung unten.
However, there is a fairly effective solution.	Es gibt jedoch eine ziemlich effektive Lösung.
I started a search as soon as his name came up.	Ich begann eine Suche, sobald sein Name auftauchte.
That happened often.	Das kam häufig vor.
Just watch this happen.	Einfach nur zusehen, wie das passiert.
Take some time to get to know the control system.	Nehmen Sie sich etwas Zeit, um das Steuerungssystem kennenzulernen.
I really don't know what's happening to me.	Ich weiß wirklich nicht, was mit mir passiert.
But it's not the whole truth.	Aber es ist nicht die ganze Wahrheit.
She told everything, exactly everything.	Sie erzählte alles, genau alles.
You might catch her watching her own hand.	Sie könnten sie dabei erwischen, wie sie ihre eigene Hand beobachtet.
Two children follow an old man.	Zwei Kinder folgen einem alten Mann.
I didn't work with you for the money.	Ich habe nicht wegen des Geldes mit dir gearbeitet.
Oh, they were still there.	Oh, sie waren noch da.
And so he took a chance.	Und so ergriff er eine Chance.
Her family confirmed her death this week.	Ihre Familie bestätigte diese Woche ihren Tod.
I actually lost a case recently.	Ich habe tatsächlich kürzlich einen Fall verloren.
It was great fun.	Es hat total Spaß gemacht.
The two looked at each other.	Die beiden sahen einander an.
They shape the day-to-day experience of employees.	Sie prägen das tägliche Erleben der Mitarbeiter.
Instead, they usually feed on small fish.	Stattdessen ernähren sie sich normalerweise von kleinen Fischen.
I just wrote a book without a contract.	Ich habe nur ein Buch ohne Vertrag geschrieben.
It was time to move on to the next thing.	Es war an der Zeit, mit der nächsten Sache fortzufahren.
Some of them may be here right now.	Einige von ihnen sind vielleicht gerade hier.
We didn't know.	Wir wussten es nicht.
This was one of those rare times.	Dies war eine dieser seltenen Zeiten.
The same result.	Das gleiche Ergebnis.
No one was seen with a gun in hand.	Niemand wurde mit einer Waffe in der Hand gesehen.
I smiled at her.	Ich lächelte sie an.
Perfect to finish with the body oil.	Perfekt zum Abschluss mit dem Körperöl.
This option is for internal tools only.	Diese Option ist nur für interne Tools vorgesehen.
I get tired like everyone else.	Ich werde müde wie alle anderen.
It's somewhere off the beaten path.	Es ist irgendwo abseits.
We need your mind, we need your heart, we need your commitment.	Wir brauchen deinen Verstand, wir brauchen dein Herz, wir brauchen deinen Einsatz.
Actually, my real job is to be a mother of three girls.	Eigentlich ist mein eigentlicher Job, Mutter von drei Mädchen zu sein.
But it really does.	Aber das tut es wirklich.
It feels like there is no good answer.	Es fühlt sich an, als gäbe es keine gute Antwort.
It is knowledge managed by skills.	Es ist Wissen, verwaltet durch Fähigkeiten.
Taken together, these traits can lead to poor performance.	Zusammengenommen können diese Eigenschaften zu einer schlechten Leistung führen.
Maybe that will never happen.	Vielleicht wird das nie passieren.
But why is it that there is something special?	Warum ist das aber so, dass es etwas Besonderes gibt?
That's how this boat is.	So ist dieses Boot.
It was a very good start.	Es war ein sehr guter Anfang.
I want to achieve this goal by the end of the year.	Dieses Ziel möchte ich bis Ende des Jahres erreichen.
However, the choice of these parameters is by no means unambiguous.	Die Wahl dieser Parameter ist jedoch keineswegs eindeutig.
Despite this request, the company did not comply.	Trotz dieser Aufforderung kam das Unternehmen dem nicht nach.
When they arrived.	Als sie ankamen.
The phone didn't ring.	Das Telefon klingelte nicht.
It wasn't right for me.	Für mich war es nicht richtig.
I can feel it even here.	Ich kann es sogar hier spüren.
Therefore, method development is required.	Daher ist eine Methodenentwicklung erforderlich.
It's not a question of money.	Es ist keine Frage des Geldes.
People come by every day.	Jeden Tag kommen Leute vorbei.
They burned us with fire.	Sie haben uns mit Feuer verbrannt.
Now we see how different it is.	Jetzt sehen wir, wie unterschiedlich es ist.
Prepare answers to possible questions.	Bereiten Sie Antworten auf mögliche Fragen vor.
He did everything else quite well.	Alles andere hat er ganz gut hinbekommen.
We couldn't see his face.	Wir konnten sein Gesicht nicht sehen.
The easy way you have with each other.	Der einfache Weg, den Sie miteinander haben.
You can beat this team.	Sie können dieses Team schlagen.
The parties were bound by this judgment.	An dieses Urteil waren die Parteien gebunden.
In no time you can do this.	Im Handumdrehen können Sie dies tun.
It should have gone to me.	Es hätte zu mir gehen sollen.
This difference was not only significant, but showed a large effect size.	Dieser Unterschied war nicht nur signifikant, sondern zeigte eine große Effektgröße.
However, the exact relationship between them is not clear.	Die genaue Beziehung zwischen ihnen ist jedoch nicht klar.
There were nine with the crew.	Es waren neun mit der Besatzung.
Her general health was good.	Ihr allgemeiner Gesundheitszustand war gut.
Surgery can remove it and literally save your life.	Eine Operation kann es entfernen und buchstäblich Ihr Leben retten.
From the beginning of time.	Von Anbeginn der Zeit.
He was there.	Er war dort.
And women too.	Und Frauen auch.
I control my situation.	Ich kontrolliere meine Situation.
Everyone involved must go.	Alle, die damit zu tun hatten, müssen gehen.
Just opening is not enough.	Es reicht nicht, nur zu öffnen.
Too much of it and he would break.	Zu viel davon und er würde brechen.
I take a deep breath and take his picture.	Ich hole tief Luft und mache sein Foto.
Back to this project.	Zurück zu diesem Projekt.
He's a teacher.	Er ist ein Lehrer.
I go on.	Ich gehe weiter.
let it hurt	Lass es weh tun.
We sort of lost sight of that last week.	Irgendwie haben wir das letzte Woche irgendwie aus den Augen verloren.
I remember entering this separate building.	Ich erinnere mich, dass ich dieses separate Gebäude betrat.
I couldn't possibly answer your questions.	Ich könnte unmöglich Ihre Fragen beantworten.
Culture characteristics were observed after three weeks.	Kulturmerkmale wurden nach drei Wochen beobachtet.
connect your feeling	Verbinde dein Gefühl.
Then he stopped dead.	Dann blieb er tot stehen.
But wait a minute.	Aber warte mal.
you look amazing	Du siehst unglaublich aus.
It's a sensible move, but we need to listen to the argument.	Das ist ein vernünftiger Schritt, aber wir müssen uns das Argument anhören.
But nothing wrong.	Aber nichts falsch.
There is a man who is at peace with his future.	Es gibt einen Mann, der mit seiner Zukunft im Reinen ist.
No credit check.	Keine Bonitätsprüfung.
Now let's go to sleep.	Jetzt lass uns schlafen gehen.
But he has, right?'.	Aber er hat, richtig?'.
Will quickly shifted his gaze back to the road.	Will richtete seinen Blick schnell wieder auf die Straße.
see what we do	Sehen, was wir tun.
The following conditions apply.	Es gelten die folgenden Bedingungen.
He foresaw the danger.	Er sah die Gefahr voraus.
We have learned that social media is a good tool.	Wir haben gelernt, dass Social Media ein gutes Werkzeug ist.
A back button would be nice if you miss a part though.	Ein Zurück-Button wäre aber schön, falls Sie einen Teil verpassen.
War was a funny thing.	Krieg war eine lustige Sache.
I came to see my parents in a new light.	Ich kam, um meine Eltern in einem neuen Licht zu sehen.
There is obviously more to the disease than that.	Offensichtlich steckt hinter der Krankheit mehr.
some of its parts.	Einige seiner Teile.
Now let's take a look at the track.	Werfen wir nun einen Blick auf die Strecke.
I just wanted her, wanted every woman, so badly.	Ich wollte sie einfach, wollte jede Frau, so sehr.
Keep an eye on the ground.	Behalten Sie den Boden im Auge.
This girl was getting sick now.	Diesem Mädchen wurde jetzt schlecht.
One person can change the world.	Eine Person kann die Welt verändern.
I want you to bring it home for a little bit.	Ich möchte, dass du es ein bisschen nach Hause bringst.
My father took me there.	Mein Vater nahm mich dorthin mit.
He liked the former small, the latter large.	Ersteres mochte er klein, letzteres groß.
A roll-call vote is therefore not possible.	Eine namentliche Abstimmung sei daher nicht möglich.
This has two aspects.	Dies hat zwei Aspekte.
Somehow I can sense his presence.	Irgendwie kann ich seine Anwesenheit spüren.
Their only problem is small dogs.	Ihr einziges Problem sind kleine Hunde.
It's spring.	Es ist der Frühling.
But she wanted him just as much as he wanted her.	Aber sie wollte ihn genauso, wie er sie wollte.
On a good day, the crew could see about twenty feet away.	An einem guten Tag konnte die Besatzung etwa sechs Meter weit sehen.
Was sent to a group home.	Wurde in eine Wohngruppe geschickt.
Please try to do your research.	Bitte versuchen Sie, Ihre Forschung zu tun.
You can get good advice here.	Hier lässt es sich gut beraten.
More individuals are born than can possibly survive.	Es werden mehr Individuen geboren, als möglicherweise überleben können.
From now on you can sleep well.	Ab sofort können Sie gut schlafen.
Then you build it for them.	Dann baust du es für sie.
Your best bet is to put it in the environment variables.	Am besten setzen Sie es in die Umgebungsvariablen.
Not the people in the village, not his mother.	Nicht die Leute im Dorf, nicht seine Mutter.
We were quickly ahead alone.	Wir waren alleine schnell vorne.
I still eat sweet things.	Ich esse immer noch süße Sachen.
Yes, it is simply the voice of reason.	Ja, es ist einfach die Stimme der Vernunft.
And it wasn't my decision.	Und es war nicht meine Entscheidung.
Lets see what happens.	Mal sehen was passiert.
He was ready to begin building his carefully planned city.	Er war bereit, mit dem Bau seiner sorgfältig geplanten Stadt zu beginnen.
In fact, it doesn't make me do anything.	Tatsächlich bringt es mich nicht dazu, irgendetwas zu tun.
She has a plan that always works.	Sie hat einen Plan, der immer funktioniert.
Only if we could stay in the present.	Nur wenn wir in der Gegenwart bleiben könnten.
So my approach is more effective.	Daher ist mein Ansatz effektiver.
You sure jumped me.	Du hast mich sicher angesprungen.
He plays well and he plays hard.	Er spielt gut und er spielt hart.
The guy has built some sort of dead-drop routine.	Der Typ hat eine Art Dead-Drop-Routine aufgebaut.
But so familiar.	Aber so vertraut.
The change requires a lot of energy.	Die Veränderung erfordert viel Energie.
Yes, that was right, really right.	Ja, das war richtig, so richtig.
There's a reason it takes us two to please her.	Es gibt einen Grund, warum wir zwei brauchen, um ihr zu gefallen.
So it doesn't exist for me.	Also bei mir existiert es nicht.
He started to go back down the steps.	Er machte Anstalten, die Stufen wieder hinunterzugehen.
But you have to understand it.	Aber man muss es verstehen.
But not too hard.	Aber nicht zu hart.
It's your best friend's book.	Es ist das Buch Ihres besten Freundes.
The others aren't here yet.	Die anderen sind noch nicht da.
she is your daughter	Sie ist deine Tochter.
Maybe it's thinking too much, but at least it's thinking.	Vielleicht denkt es zu viel nach, aber zumindest denkt es.
I am the brother of all people on the planet.	Ich bin der Bruder aller Menschen auf dem Planeten.
Others do it because they want to check themselves.	Andere tun es, weil sie sich selbst überprüfen wollen.
It was just a strange day.	Es war nur ein seltsamer Tag.
And there they took us step by step through what happened.	Und dort führten sie uns Stück für Stück durch das Geschehene.
A water-born boy and a sun-born girl.	Ein aus Wasser geborener Junge und ein aus Sonne geborenes Mädchen.
you don't know the world	Du kennst die Welt nicht.
Both companies make excellent tools.	Beide Unternehmen stellen hervorragende Werkzeuge her.
It is what it is.	Es ist was es ist.
Switch back to human.	Zurück zum Menschen wechseln.
He hadn't considered that possibility before.	Diese Möglichkeit hatte er bisher nicht in Betracht gezogen.
If you average it, it's just a one degree increase.	Wenn Sie es mitteln, ist es nur eine Erhöhung um ein Grad.
She had done something she knew she couldn't do.	Sie hatte etwas getan, von dem sie wusste, dass sie es nicht tun konnte.
You just don't get it.	Du verstehst es einfach nicht.
He doesn't update his blog that often.	Er aktualisiert seinen Blog nicht so oft.
Name that river.	Nennen Sie diesen Fluss.
A short-term local version control.	Eine kurzfristige lokale Versionskontrolle.
I looked out into the darkness of the night and saw nothing.	Ich blickte hinaus in die Dunkelheit der Nacht und sah nichts.
No work no money.	Keine Arbeit, kein Geld.
That's the real deal.	Das ist das einzig Wahre.
I was very excited for her.	Ich war sehr aufgeregt für sie.
But it was still so much fun.	Aber es hat trotzdem so viel Spaß gemacht.
She got up, waited.	Sie stand auf, wartete.
People could walk the streets at night in complete safety.	Die Menschen konnten nachts in völliger Sicherheit durch die Straßen gehen.
All who see fear.	Alle, die Angst sehen.
He says he expects they can take a car.	Er sagt, er rechnet damit, dass sie ein Auto nehmen können.
I suddenly felt weird.	Ich fühlte mich plötzlich komisch.
In addition, the two measurements were carried out on the same day.	Außerdem wurden die beiden Messungen am selben Tag durchgeführt.
To my delight, the next noise came from outside.	Zu meiner Freude kam das nächste Geräusch von draußen.
go back to bed	Geh wieder ins Bett.
But then something strange happened.	Aber dann passierte etwas Seltsames.
I am really sorry.	Es tut mir echt leid.
You and I sit here, my business grows, as we speak.	Sie und ich sitzen hier, mein Geschäft wächst, während wir sprachen.
Code shows test data and my code for it.	Code zeigt Testdaten und meinen Code dafür.
He smiled.	Er lächelte.
Our question here is whether or not we agree with this view.	Unsere Frage hier ist, ob wir dieser Ansicht zustimmen oder nicht.
If you fit the pattern, you become food.	Wenn Sie in das Muster passen, werden Sie zu Nahrung.
He wasn't sure what he was ready for.	Er war sich nicht sicher, wozu er bereit war.
Others assume nothing is wrong until the problems get worse.	Andere gehen davon aus, dass nichts falsch ist, bis die Probleme schlimmer werden.
They were really cute.	Sie waren wirklich süß.
We have thousands of members ready to view your websites.	Wir haben Tausende von Mitgliedern, die bereit sind, Ihre Websites anzuzeigen.
But they are different from us.	Aber sie sind anders als wir.
So our failure was finally explained.	So war unser Versagen endlich erklärt.
She isn't eating anymore either.	Sie frisst auch nichts mehr.
But she could do nothing for her soul.	Aber sie konnte nichts für ihre Seele tun.
She shouldn't have said it, she knew that.	Sie hätte es nicht sagen sollen, das wusste sie.
There are several order items per order number.	Es gibt mehrere Bestellpositionen pro Bestellnummer.
However, the story was not over yet.	Die Geschichte war jedoch noch nicht zu Ende.
She had gotten hard.	Sie war hart geworden.
You may feel extremely tired or think more slowly.	Sie können sich extrem müde fühlen oder langsamer denken.
Do your work.	Mach deine Arbeit.
That's why many people refer to it as jerky.	Deshalb bezeichnen viele Leute es als Trockenfleisch.
But this time it wasn't enough to win the fight.	Aber diesmal reichte das nicht, um den Kampf zu gewinnen.
I really loved the place.	Ich habe den Ort wirklich geliebt.
Designed and conducted the experiment and analyzed the data.	Entwarf und führte das Experiment durch und analysierte die Daten.
No significant difference was observed between the two conditions.	Es wurde kein signifikanter Unterschied zwischen den beiden Bedingungen beobachtet.
Full story here.	Vollständige Geschichte hier.
Gave him a dream.	Gab ihm einen Traum.
It takes a lot to make this show.	Es braucht viel, um diese Show zu machen.
She was special to him.	Sie war etwas Besonderes für ihn.
But right now was a time of testing.	Aber gerade jetzt war eine Zeit der Prüfung.
I'll be right down	Ich bin gleich unten.
I didn't tell you.	Ich habe es euch nicht gesagt.
But this one did.	Aber dieser tat es.
Finally he looked down and caught his breath.	Endlich blickte er darauf hinab und hielt den Atem an.
Or the current broken system will continue.	Oder das aktuelle defekte System wird fortgesetzt.
The problem is that these two numbers should be the same.	Das Problem ist, dass diese beiden Nummern gleich sein sollten.
The question is what.	Die Frage ist, was.
I really hated it.	Ich hasste es wirklich.
They are naturally larger than life.	Sie sind von Natur aus überlebensgroß.
She wasn't sure if she could even do that.	Sie war sich nicht sicher, ob sie das überhaupt konnte.
Try it and see if it works for you.	Probieren Sie es aus und sehen Sie, ob es für Sie funktioniert.
Guess who was on this case?.	Ratet mal, wer an diesem Fall war?.
Some of them were huge.	Einige von ihnen waren riesig.
Two hundred feet.	Zweihundert Fuß.
She looked at her watch and it was twenty past two.	Sie sah auf ihre Uhr, und es war zwanzig Minuten nach zwei.
I have four young children and none of us eat.	Ich habe vier kleine Kinder und keiner von uns isst.
Don't miss it!.	Verpassen Sie es nicht!.
You have the word and the word has you.	Sie haben das Wort und das Wort hat Sie.
Come on, you know it's like this.	Komm schon, du weißt, dass es so ist.
He took a seat directly in front of her.	Er nahm direkt vor ihr Platz.
I doubt that will stop you.	Ich bezweifle, dass dich das aufhalten wird.
So you have.	Somit haben Sie.
This argument is not to be taken seriously.	Dieses Argument ist nicht ernst zu nehmen.
I know how you feel.	Ich weiß, wie du dich fühlst.
The evidence shows a different tree of life.	Die Beweise zeigen einen anderen Baum des Lebens.
Might as well get up and do something useful.	Könnte genauso gut aufstehen und etwas Nützliches tun.
waiting while driving.	Warten beim Fahren.
Bad things would happen.	Es würden schlimme Dinge passieren.
The government ignored the station and it closed after a year.	Die Regierung ignorierte die Station und sie schloss nach einem Jahr.
This story is about one of those other times.	Diese Geschichte handelt von einer dieser anderen Zeiten.
That gets to the heart of the problem.	Das trifft den Kern des Problems.
I found him in the stable.	Ich habe ihn im Stall gefunden.
That made my head spin.	Das hat mir den Kopf verdreht.
And yet he doesn't like it.	Und trotzdem gefällt es ihm nicht.
I don't want to have a properties file for it.	Ich möchte keine Eigenschaftendatei dafür haben.
All authors contributed to the experimental design and data analysis.	Alle Autoren trugen zum experimentellen Design und zur Datenanalyse bei.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Lassen Sie es einige Stunden offen und schließen Sie es dann wieder.
Since that night I've been afraid for my life.	Seit dieser Nacht habe ich Angst um mein Leben.
She had dreams and he bought them.	Sie hatte Träume, und er kaufte sie.
The distance between you and the stars has been determined.	Die Entfernung zwischen dir und den Sternen wurde festgelegt.
We have a process to review every single data request.	Wir haben einen Prozess, um jede einzelne Datenanfrage zu überprüfen.
A lot of people around here had done that.	Viele Leute hier in der Gegend hatten das getan.
Her stomach turned.	Ihr Magen drehte sich um.
She needs a good man.	Sie braucht einen guten Mann.
He felt more aware of things.	Er fühlte sich der Dinge bewusster.
Just go straight through the main doors.	Gehen Sie einfach einmal geradeaus durch die Haupttüren.
I really love this book.	Ich liebe dieses Buch wirklich.
Don't take that from him.	Nimm ihm das nicht ab.
No matter what.	Egal was.
That won't change.	Das wird sich nicht ändern.
But first I want to tell you why we are here.	Aber zuerst möchte ich Ihnen sagen, warum wir hier sind.
It's not if you listen.	Es ist nicht, wenn Sie zuhören.
He tells them how to watch movies and how to practice.	Er erklärt ihnen, wie man Filme anschaut und wie man übt.
Otherwise they die.	Sonst sterben sie.
The story is familiar to most of us.	Die Geschichte ist den meisten von uns bekannt.
The beer was warm.	Das Bier war warm.
Looked under the bed.	Unters Bett geschaut.
We have to do this now.	Wir müssen das jetzt durchziehen.
It was pretty popular.	Es war ziemlich beliebt.
This is very good news.	Das ist eine sehr gute Nachricht.
His mother wasn't so lucky.	Seine Mutter hatte nicht so viel Glück.
I still have no further answer.	Mehr Antwort habe ich immer noch nicht.
I know you're doing what you can.	Ich weiß, dass du tust, was du kannst.
Her breath caught in her throat.	Ihr Atem stockte ihr im Hals.
The customer may have trouble finding the specific product.	Der Kunde kann Probleme haben, das bestimmte Produkt zu finden.
It said my name.	Darauf stand mein Name.
It's a suicidal process.	Es ist ein selbsttötender Prozess.
Now enter the double doors.	Betreten Sie nun die Doppeltür.
I cook for two and it ends up just me.	Ich koche für zwei und es endet nur bei mir.
The fear of failure drove him.	Die Angst vor dem Scheitern trieb ihn.
All evidence went up in smoke.	Alle Beweise in Rauch aufgegangen.
However, here we use a different approach.	Hier verwenden wir jedoch einen anderen Ansatz.
He can't go back, he knows that much.	Er kann nicht zurück, so viel weiß er.
Not now, maybe not anymore.	Nicht jetzt, vielleicht nicht mehr.
Bloody hell.	Verdammt noch mal.
I understand.	Ich verstehe.
One mistake leads to another.	Ein Fehler führt zum anderen.
Same scene, same lights, same camera.	Gleiche Szene, gleiche Lichter, gleiche Kamera.
It still makes a hell of a lot of money.	Es macht immer noch verdammt viel Geld.
We better do this down here on the floor.	Wir machen das besser hier unten auf dem Boden.
It's a strategy.	Es ist eine Strategie.
But today was an exception.	Aber heute war eine Ausnahme.
Thank you for your attention.	Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit.
i love his work	Ich liebe seine Arbeit.
They were glad to see each other when they did.	Sie waren froh, einander zu sehen, als sie es taten.
She hands it to him.	Sie übergibt es ihm.
We have no argument there.	Da haben wir kein Argument.
Not super heavy either, which we like.	Auch nicht super schwer, was wir mögen.
This is for two reasons.	Dies hat zwei Gründe.
I'll try it.	Ich werde es versuchen.
Your problem is mine.	Ihr Problem liegt bei mir.
It was easier that way.	So war es einfacher.
Hope you're feeling better.	Hoffentlich geht es dir besser.
Now think for a moment.	Jetzt denken Sie einen Moment nach.
The man didn't sit down.	Der Mann setzte sich nicht.
Then report them.	Dann melde sie.
We have a duty of care.	Wir haben eine Fürsorgepflicht.
Mama has a great personality and look at me.	Mama hat einen großen Charakter, und sieh mich an.
My life depends on it.	Mein Leben hängt davon ab.
It was stupid what he did.	Es war dumm, was er tat.
But he shouldn't have gone back to the bar.	Aber er hätte nicht zurück in die Bar gehen sollen.
They were just having a little fun for free.	Sie hatten nur ein bisschen Spaß umsonst.
I hadn't found anyone else like me.	Ich hatte keinen anderen wie mich gefunden.
Both methods are well known in the art.	Beide Verfahren sind in der Technik gut bekannt.
And it's usually something more interesting.	Und es ist normalerweise etwas Interessanteres.
But he kept his mouth shut.	Aber er hielt den Mund.
Several techniques have been proposed.	Es wurden mehrere Techniken vorgeschlagen.
Four more minutes.	Noch vier Minuten.
Have some respect.	Haben Sie etwas Respekt.
Sometimes we make a video.	Manchmal machen wir ein Video.
Even in the word.	Sogar im Wort.
He wrote me this letter.	Er hat mir diesen Brief geschrieben.
But you know he was called up to fight.	Aber Sie wissen, dass er zum Kampf einberufen wurde.
Actually, that's a terrible start.	Eigentlich ist das ein schrecklicher Anfang.
Well, that turned out.	Nun, das hat sich herausgestellt.
The construction did not take long.	Der Aufbau dauerte nicht lange.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	Erstens ist die Stichprobengröße nicht groß, insbesondere im unabhängigen Experiment.
You've gone through the whole process.	Sie haben den ganzen Prozess durchlaufen.
You see into a deep understanding of things.	Sie sehen in ein tiefes Verständnis der Dinge hinein.
Make sure they are neither too low nor too high.	Achten Sie darauf, dass sie weder zu niedrig noch zu hoch sind.
You can roll this out on a table.	Sie können dies auf einem Tisch ausrollen.
One of the biggest problems associated with it is development problems.	Eines der größten damit verbundenen Probleme sind Entwicklungsprobleme.
He gritted his teeth and told himself it wasn't his job anymore.	Er knirschte mit den Zähnen und sagte sich, dass es nicht mehr seine Aufgabe sei.
I still can not believe it.	Ich kann es immer noch nicht glauben.
No one knows what he brought in from the outside.	Niemand weiß, was er von außen hereingebracht hat.
At first they had had some good times together.	Anfangs hatten sie einige gute Zeiten zusammen gehabt.
It's just a cover.	Das ist nur eine Tarnung.
It must be caught early in the history of the process.	Es muss früh in der Geschichte des Prozesses eingeholt werden.
The police radio could be heard in another room.	In einem anderen Zimmer war der Polizeifunk zu hören.
I don't want to upset you in any way.	Ich möchte Sie in keiner Weise verärgern.
Not very numerous.	Nicht sehr zahlreich.
It brought with it a new smell.	Es brachte einen neuen Geruch mit sich.
I did not see it.	Ich habe es nicht gesehen.
Simply the numbers from them.	Einfach die Zahlen von ihnen.
Maybe he sees blood coming out of my ears.	Vielleicht sieht er Blut aus meinen Ohren kommen.
It makes me angry.	Es macht mich wütend.
It was clean and cold.	Es war sauber und kalt.
If they can't, they can't.	Wenn sie es nicht können, können sie es nicht.
That made her happy.	Das machte ihr Freude.
you have to be tough	Du musst hart sein.
He could feel the field ahead.	Er konnte das Feld vor sich spüren.
She could never have gone back to the house.	Sie hätte niemals zum Haus zurückgehen können.
I gave him books to read and pictures to look at.	Ich gab ihm Bücher zum Lesen und Bilder zum Ansehen.
It really doesn't happen anymore.	Es kommt wirklich nicht mehr vor.
I tried a clean boot.	Ich habe einen sauberen Start versucht.
Instead, she seemed to fear me.	Stattdessen schien sie mich zu fürchten.
He had no money.	Er hatte kein Geld.
Well, at least she has to be honest.	Nun, zumindest muss sie ehrlich sein.
Fuck it, it worked once, he thought.	Fuck it, es hatte einmal funktioniert, dachte er.
Services may vary at each individual office location.	Die Dienstleistungen können an jedem einzelnen Bürostandort variieren.
Ball one, up.	Ball eins, hoch.
It was still an expensive business.	Es war immer noch ein teures Geschäft.
It's so nice to see you again.	Es ist so schön, dich wiederzusehen.
We never ran out of language.	Uns ging nie die Sprache aus.
And what it has done for me.	Und was es für mich getan hat.
Participants completed each test condition twice on the same day.	Die Teilnehmer absolvierten jede Testbedingung zweimal am selben Tag.
And she was with him.	Und sie war bei ihm.
You gave me whole new problems.	Du hast mir ganz neue Probleme bereitet.
I thought that was a good move.	Ich fand das eine gute Aktion.
He thought wrong.	Er dachte falsch.
Two main cases can occur.	Zwei Hauptfälle können auftreten.
I loved her and missed her.	Ich habe sie geliebt und vermisst.
You would have more work to do.	Sie würden noch mehr Arbeit haben.
At this moment, no internal variables are taken into account.	In diesem Moment werden keine internen Variablen berücksichtigt.
I have some business to take care of.	Ich muss mich um etwas Geschäftliches kümmern.
Whoever happens to know one wins.	Wer zufällig einen kennt, gewinnt.
Not exactly comfortable, but it was home.	Nicht gerade gemütlich, aber es war zu Hause.
Little traffic in the country.	Wenig Verkehr auf dem Land.
But that rarely happened.	Aber das kam selten vor.
That time was over.	Diese Zeit war vorbei.
The same applies to moral responsibility.	Dasselbe gilt für die moralische Verantwortung.
Then the second note is played to you.	Dann wird Ihnen die zweite Note vorgespielt.
Nobody can win without a move.	Niemand kann ohne einen Zug gewinnen.
That saved me.	Das hat mich gerettet.
You were lucky.	Du hast Glück gehabt.
You don't have to publish the page on a website.	Sie müssen die Seite nicht auf einer Website veröffentlichen.
He really has to stop.	Das muss er wirklich lassen.
If they don't get paid, they don't produce.	Wenn sie nicht bezahlt werden, produzieren sie nicht.
We don't want to be late.	Wir wollen nicht zu spät kommen.
That's what a person can miss.	Das kann eine Person vermissen.
You asked for it.	Du hast danach gefragt.
I'll have to see how it leads!!.	Ich muss sehen, wie es dazu führt!!.
All these men are being sent to their deaths for no reason.	All diese Männer werden ohne Grund in den Tod geschickt.
This shouldn't take much time.	Dies sollte nicht viel Zeit in Anspruch nehmen.
Auto on the increasing speed of the market.	Auto auf die zunehmende Geschwindigkeit des Marktes.
So we must prepare.	So müssen wir uns vorbereiten.
She tells me to go and put her in the car.	Sie sagt mir, ich solle gehen und sie ins Auto legen.
It has started.	Es hat angefangen.
As often as you want.	So oft Sie wollen.
He will actually turn our own legal system against us.	Er wird tatsächlich unser eigenes Rechtssystem gegen uns aufbringen.
If you make more, they'll be better the next day.	Wenn Sie mehr machen, sind sie am nächsten Tag besser.
This really isn't a good time to bring him.	Dies ist wirklich kein guter Zeitpunkt, um ihn zu bringen.
We're not allowed to argue about it unless they enforce it.	Wir dürfen uns darüber nicht streiten, es sei denn, sie erzwingen es.
People think we have a chance to be pretty good.	Die Leute denken, dass wir eine Chance haben, ziemlich gut zu sein.
This event is public.	Diese Veranstaltung ist öffentlich.
He wanted to save himself.	Er wollte sich selbst retten.
Which didn't do much to charge him up.	Was nicht viel dazu beitrug, ihn aufzuladen.
The simple things in life bring me joy now.	Die einfachen Dinge im Leben bereiten mir jetzt Freude.
Like a knife.	Wie ein Messer.
Today there are three sides of fun.	Heute gibt es drei Seiten Spaß.
Try changing that.	Versuchen Sie, das zu ändern.
I should just give up.	Ich sollte einfach aufgeben.
Please watch the video below.	Bitte sehen Sie sich das Video unten an.
That would have been the easy way out.	Das wäre der einfache Ausweg gewesen.
You don't have to walk to get good money.	Sie müssen nicht laufen, damit Sie gutes Geld bekommen.
He was sure at that moment that he was right.	Er war sich in diesem Moment sicher, dass er Recht hatte.
Sometimes very dry.	Manchmal sehr trocken.
I have one too.	Ich habe auch einen.
I want to graduate high school and go to college.	Ich will Abitur machen und aufs College gehen.
No longer '.	Nicht mehr '.
Enter your setup information in the form below.	Geben Sie Ihre Einrichtungsinformationen in das unten stehende Formular ein.
Today everyone has the same teeth.	Heute haben alle die gleichen Zähne.
You should be very capable.	Du sollst sehr fähig sein.
he is nothing	Er ist nichts.
My whole family was like that.	So war meine ganze Familie.
In a way, sometimes it's just pain.	In gewisser Weise ist es manchmal nur Schmerz.
Each was shot twice in the chest.	Jeder wurde zweimal in die Brust geschossen.
That's what they get for lying around.	Das bekommen sie, wenn sie herumliegen.
Give them to us.	Geben Sie sie uns.
The more code you use, the more likely it will break.	Je mehr Code Sie verwenden, desto wahrscheinlicher wird er kaputt gehen.
No other question was submitted for consideration here.	Keine andere Frage wurde hier zur Prüfung vorgelegt.
I don't even know how to start.	Ich weiß gar nicht, wie ich anfangen soll.
The other mothers looked up but said nothing.	Die anderen Mütter sahen auf, sagten aber nichts.
It just comes in many different forms.	Es kommt nur in vielen verschiedenen Formen vor.
It should be a constant movement.	Es sollte eine ständige Bewegung sein.
That's why you leave work.	Deshalb verlassen Sie die Arbeit.
Definitely his phone.	Definitiv sein Handy.
Come get dressed.	Komm, zieh dich an.
This post is not a full review.	Dieser Beitrag ist keine vollständige Bewertung.
In this sense, medium means nothing.	In diesem Sinne bedeutet Medium nichts.
I wish it could be me	Ich wünschte, ich könnte es sein.
What he had learned didn't get her very far.	Was er gelernt hatte, brachte sie nicht viel weiter.
And my friend was right.	Und mein Freund hatte recht.
She stood there and waited for her.	Sie stand da und wartete auf sie.
So much more to see and learn.	So viel mehr zu sehen und zu lernen.
I didn't have a chance to say that.	Ich hatte keine Gelegenheit, das zu sagen.
She didn't know her name, her age, or where she was.	Sie kannte weder ihren Namen noch ihr Alter oder wo sie war.
She would smile.	Sie würde lächeln.
He will survive to play another day.	Er wird überleben, um an einem anderen Tag zu spielen.
These aren't just random people who left her.	Das sind nicht nur zufällige Leute, die sie verlassen haben.
She is not pleased.	Sie ist nicht erfreut.
It brought back memories after I used these at the time.	Es brachte Erinnerungen zurück, nachdem ich diese damals benutzt hatte.
People are watching.	Die Leute schauen zu.
you have to give everything	Du musst alles geben.
They stayed there and just watched.	Sie blieben dort und schauten nur zu.
You can keep cash.	Sie können Bargeld behalten.
I take you for a surprise.	Ich nehme Sie für eine Überraschung.
You can never go wrong with this one.	Mit diesem kannst du nie etwas falsch machen.
There couldn't have been many places like this.	Es kann nicht viele Orte wie diesen gegeben haben.
He follows me around.	Er folgt mir herum.
I went to my bedroom and opened the old chest.	Ich ging in mein Schlafzimmer und öffnete die alte Truhe.
He was strong and solid.	Er war stark und fest.
You pay them, but no more.	Sie bezahlen sie, aber nicht mehr.
I'm starting to see	Ich fange an zu sehen.
development is beautiful.	Entwicklung ist schön.
Several ideas are put forward.	Mehrere Ideen werden vorgebracht.
When he stopped, they stopped.	Als er aufhörte, blieben sie stehen.
That was the end of it.	Das war sein Ende.
This size depends on the operating system.	Diese Größe hängt vom Betriebssystem ab.
And that creates a problem.	Und das schafft ein Problem.
And in a moment my tongue is in her mouth.	Und in einem Moment ist meine Zunge in ihrem Mund.
She smiled, shook it.	Sie lächelte, schüttelte es.
But such good knees are very expensive.	Aber so gute Knie sind sehr teuer.
Of course, not everyone does this type of work today.	Natürlich macht heute nicht jeder diese Art von Arbeit.
Its value was recognized by the authorities.	Sein Wert wurde von den Autoritäten anerkannt.
There are many who would not like that.	Es gibt viele, denen das nicht gefallen würde.
We look forward to getting to know you better.	Wir freuen uns darauf, Sie besser kennenzulernen.
So balance it out.	Also balanciere es aus.
There were only two traffic lights in the whole city.	In der ganzen Stadt gab es nur zwei Ampeln.
She turned to him and smiled.	Sie drehte sich zu ihm um und lächelte.
Because it turns out either way could get you fired.	Weil sich herausstellt, dass beides dazu führen könnte, dass Sie gefeuert werden.
I deal with these people every day.	Ich habe täglich mit diesen Menschen zu tun.
business trust.	Geschäftliches Vertrauen.
Then they shared their results in pairs.	Dann teilten sie ihre Ergebnisse paarweise mit.
Data are the means of three independent experiments.	Die Daten sind die Mittelwerte aus drei unabhängigen Experimenten.
I will never accept you as equal.	Ich werde dich niemals als gleichwertig akzeptieren.
The solid straight line is a guide for the eyes.	Die durchgezogene gerade Linie ist eine Orientierungshilfe für die Augen.
I think my plan worked.	Ich denke mein Plan ist aufgegangen.
Home as soon as he was done.	Nach Hause, sobald er fertig war.
I never said it would happen that very day.	Ich habe nie gesagt, dass es genau an diesem Tag passieren würde.
One person was killed and four others injured in the incident.	Bei diesem Vorfall wurde eine Person getötet und vier weitere verletzt.
The government's response was immediate.	Die Reaktion der Regierung erfolgte umgehend.
That should be thought of with a smile.	Daran sollte man mit einem Lächeln denken.
When he spoke to the group about it, everyone else agreed.	Als er mit der Gruppe darüber sprach, stimmten alle anderen zu.
You don't want to hear my story.	Du willst meine Geschichte nicht hören.
But now that we've seen how you fight.	Aber jetzt, wo wir gesehen haben, wie du kämpfst.
Not very often.	Nicht sehr häufig.
It feels like magic when you touch me.	Es fühlt sich an wie Magie, wenn du mich berührst.
You like it, you use it.	Sie mögen es, Sie verwenden es.
There will be violence when certain things happen.	Es wird Gewalt geben, wenn bestimmte Dinge passieren.
Our job is to get the boat across the river.	Unsere Aufgabe ist es, das Boot über den Fluss zu bringen.
And we want to go far.	Und wir wollen weit kommen.
They were very happy with themselves.	Sie waren sehr zufrieden mit sich.
I wondered why he was thirty minutes late.	Ich fragte mich, warum er dreißig Minuten zu spät kam.
He grabbed her hands, but she didn't answer.	Er griff nach ihren Händen, aber sie antwortete nicht.
But because he was right.	Sondern weil er recht hatte.
He offers a different version of his life story in this book.	Er bietet in diesem Buch eine andere Version seiner Lebensgeschichte an.
I totally agree.	Dem stimme ich vollkommen zu.
He thought it was possible.	Er hielt es für möglich.
To fuck me	Um mich zu ficken.
Not if they don't want to.	Nicht, wenn sie es nicht wollen.
Everyone benefits from this.	Davon profitieren alle.
I know you don't have the means right now.	Ich weiß, dass du im Moment nicht die Mittel hast.
In general, that's what we need to be happy.	Im Allgemeinen brauchen wir das, um glücklich zu sein.
And years of practice.	Und jahrelange Praxis.
Hope that's ok.	Hoffe, das ist in Ordnung.
Once you're placed there, we'll leave you alone.	Sobald Sie dort platziert sind, lassen wir Sie in Ruhe.
years later.	Jahre später.
They unloaded the boat and he came on board.	Sie löschten das Boot, und er kam an Bord.
Writing is amazing.	Schreiben ist erstaunlich.
And you have to pay them in advance.	Und Sie müssen sie im Voraus bezahlen.
He felt like a god.	Er fühlte sich wie ein Gott.
We want you to feel at home.	Wir möchten, dass Sie sich wie zu Hause fühlen.
We set up the fields.	Wir richten die Felder ein.
That's really how it works.	So funktioniert es wirklich.
Building is part of the game.	Bauen ist Teil des Spiels.
My father comes home late from work.	Mein Vater kommt spät von der Arbeit nach Hause.
He is pale and sick in my vision.	Er ist blass und krank in meiner Vision.
He won't forget you.	Er wird dich nicht vergessen.
I plan on getting a whole lot soon.	Ich habe vor, mir bald eine ganze Menge zu besorgen.
No, that is right.	Nein, das stimmt.
As is.	So wie es ist.
Tools are very important, but they are not every little thing.	Werkzeuge sind sehr wichtig, aber sie sind nicht jede Kleinigkeit.
This is not taken into account in our code.	Dies wird in unserem Code nicht berücksichtigt.
However, three heads are better than one.	Wie auch immer, drei Köpfe sind besser als einer.
She could see the truth of what he was saying in his eyes.	Sie konnte die Wahrheit dessen, was er sagte, in seinen Augen sehen.
You will taste the difference.	Sie werden den Unterschied schmecken.
Almost got killed on the way here, but whatever.	Auf dem Weg hierher fast getötet worden, aber egal.
They broke off in the middle.	Sie brachen in der Mitte ab.
If you do the same, be sure to pay attention to the cooking times.	Wenn Sie dasselbe tun, achten Sie unbedingt auf die Garzeiten.
I need to remember the context of things more.	Ich muss mich mehr an den Kontext der Dinge erinnern.
I've stuck to that for ten years.	Daran halte ich mich seit zehn Jahren.
Well that sounds very interesting.	Nun, das klingt sehr interessant.
You can read her article here.	Ihren Artikel können Sie hier lesen.
She never came.	Sie kam nie.
In other cases, they might try something else.	In anderen Fällen versuchen sie vielleicht etwas anderes.
I love taking things and making them real.	Ich liebe es Dinge zu nehmen und sie real werden zu lassen.
She has a degree in business administration.	Sie hat einen Abschluss in Betriebswirtschaft.
I felt very strange about it.	Ich fühlte mich sehr komisch dabei.
By nature they don't believe it.	Von Natur aus glauben sie es nicht.
Now do it again	Jetzt mach es nochmal.
Not from the last few years.	Nicht aus den letzten Jahren.
And this marriage is dead.	Und diese Ehe ist tot.
Contribution to data analysis and development of the model.	Beitrag zur Datenanalyse und Entwicklung des Modells.
He is good at waiting and remains calm while waiting.	Er kann gut warten und bleibt während des Wartens ruhig.
He examined the cut.	Er untersuchte den Schnitt.
work and wait.	Arbeiten und warten.
Expect tight cash flow when buying.	Erwarten Sie beim Kauf einen knappen Cashflow.
She can't get over that.	Darüber kommt sie nicht hinweg.
A bowl of hot water.	Eine Schüssel mit heißem Wasser.
It's not just about the money.	Es geht nicht nur ums Geld.
Teachers are evaluated based on their performance.	Die Lehrer werden nach ihrer Leistung bewertet.
Nothing would stand in my way except death.	Außer dem Tod würde mir nichts im Wege stehen.
What I don't realize yet is how deep it will go.	Was mir noch nicht klar ist, ist, wie tief es gehen wird.
It didn't matter what he ended up hitting.	Was er am Ende traf, war egal.
let's have the money	Lass uns das Geld haben.
It's about control.	Es geht um Kontrolle.
It can only take a few minutes a day.	Es kann nur ein paar Minuten am Tag dauern.
Something hated, hated, hated.	Etwas gehasst, gehasst, gehasst.
You two are amazing and a perfect match.	Ihr zwei seid großartig und passt perfekt zueinander.
You have to accept that fact.	Sie müssen diese Tatsache akzeptieren.
Missing values ​​are marked by square dots.	Fehlende Werte sind durch quadratische Punkte gekennzeichnet.
She played when she was a girl.	Sie spielte, als sie ein Mädchen war.
I smile at him.	Ich lächle ihn an.
I grew up in the church.	Ich bin in der Kirche aufgewachsen.
But that doesn't matter.	Aber das spielt keine Rolle.
Safe below, but out?.	Unten sicher, aber raus?.
There was no explanation, no letter to his wife and children.	Es gab keine Erklärung, keinen Brief an seine Frau und seine Kinder.
You were telling the truth.	Sie sagten die Wahrheit.
I'm sorry, heard a man say a word.	Tut mir leid, höre einen Mann ein Wort sagen.
None that you would have believed.	Keine, die Sie geglaubt hätten.
I'm taking you somewhere where there might be a way forward.	Ich bringe dich irgendwohin, wo es vielleicht einen Weg nach vorne gibt.
I surprised him.	Ich hatte ihn überrascht.
And overall it worked out well for me.	Und bei mir hat es im Großen und Ganzen gut geklappt.
Tomorrow would prove his luck.	Morgen würde sein Glück beweisen.
He said where there are no solutions, there is no problem.	Er sagte, wo es keine Lösungen gibt, gibt es kein Problem.
And the costs keep rising.	Und die Kosten steigen weiter.
I hadn't thought about it before.	Ich hatte vorher nicht darüber nachgedacht.
And then the birth rate.	Und dann die Geburtenrate.
Night fell quickly.	Die Nacht brach schnell herein.
He had seen the man before, but couldn't place him.	Er hatte den Mann schon einmal gesehen, konnte ihn aber nicht einordnen.
It was a test of his life.	Es war eine Prüfung für sein Leben.
This was based on their sugar content.	Dies basierte auf ihrem Zuckergehalt.
Some users give up after a few minutes.	Einige Benutzer geben den Versuch nach ein paar Minuten auf.
He might be right.	Er könnte recht haben.
It's become quite a tool for us.	Es ist ein ziemliches Werkzeug für uns geworden.
So she was just as big of an influence on me as anyone.	Sie hatte also einen ebenso großen Einfluss auf mich wie jeder andere.
It's a simple yes or no.	Es ist ein einfaches Ja oder Nein.
I've had one accident too many.	Ich hatte einen Unfall zu viel.
No this can not be.	Nein, das kann nicht sein.
It seemed like we had no idea it was even there.	Es schien, als hätten wir keine Ahnung, dass es überhaupt da war.
they hated each other.	Sie hassten sich.
Very few options.	Sehr wenige Möglichkeiten.
They are looking for lower costs, higher security and happy employees.	Sie suchen nach niedrigeren Kosten, höherer Sicherheit und zufriedenen Mitarbeitern.
No note or anything.	Kein Zettel oder so.
You must carry out any necessary follow-up.	Sie müssen alle erforderlichen Nachverfolgungen durchführen.
Walk this way is left, walk this way is right.	Gehen Sie diesen Weg ist links, gehen Sie diesen Weg ist rechts.
War is what we fear most.	Der Krieg ist das, was wir am meisten fürchten.
I threw him through a wall.	Ich habe ihn durch eine Wand geschmissen.
And he was.	Und das war er.
Help me.	Hilf mir.
your life is yours	Dein Leben gehört dir.
It is a.	Es ist ein.
She looked so lost it broke my heart.	Sie sah so verloren aus, dass es mir das Herz brach.
But she wasn't close yet.	Aber sie war noch nicht in der Nähe.
I told him the story.	Ich erzählte ihm die Geschichte.
He was interested in everything.	Er interessierte sich für alles.
Everything was fine until last week.	Bis letzte Woche war alles gut.
First, you need to add a lot of value.	Erstens müssen Sie viel Wert hinzufügen.
I raised him.	Ich habe ihn erzogen.
Besides, you never know who you might meet.	Außerdem weiß man nie, auf wen man trifft.
I thought something about him didn't look right.	Ich dachte, irgendetwas an ihm sieht nicht richtig aus.
The participants received feedback on the exercises.	Die Teilnehmer erhielten Feedback zu den Übungsaufgaben.
I started writing.	Ich fing an zu schreiben.
You have carried out the analysis and prepared the results.	Sie haben die Analyse durchgeführt und die Ergebnisse aufbereitet.
I felt more than comfortable with her.	Fühlte mich mehr als wohl bei ihr.
I've run the test a few times now with similar results.	Ich habe den Test jetzt einige Male durchgeführt, mit ähnlichen Ergebnissen.
In all the world there will never be anyone like you.	Auf der ganzen Welt wird es nie jemanden wie dich geben.
We just love talking to you.	Wir lieben es einfach, mit Ihnen zu sprechen.
It's something that can happen and have negative repercussions.	Es ist etwas, das passieren und negative Auswirkungen haben kann.
He was right.	Er hatte recht.
I wanted to be straight.	Ich wollte gerade sein.
A lot has happened.	Es ist viel passiert.
It seemed to do nothing but keep going.	Es schien nichts anderes zu tun, als weiterzumachen.
I do not have anything.	Ich habe nichts.
Especially with what he wanted to say.	Besonders mit dem, was er sagen wollte.
He couldn't stand that for long either.	Auch das hielt er nicht lange aus.
Being bad is great.	Böse sein ist großartig.
With my model without success.	Bei meinem Modell ohne Erfolg.
And that is not good.	Und das ist nicht gut.
We're going to take a short break now.	Wir machen jetzt eine kurze Pause.
We're not close.	Wir sind nicht in der Nähe.
See here for details.	Siehe hier für Details.
We can use them for now.	Wir können sie vorerst verwenden.
I saw colors and images that went wild.	Ich sah Farben und Bilder, die wild wurden.
Again very basic but something that would be the most useful.	Wieder sehr einfach, aber etwas, das am nützlichsten wäre.
The mind of the machine.	Der Verstand der Maschine.
Nothing but empty buildings.	Nichts als leere Gebäude.
If there is a trace.	Wenn Spur vorhanden ist.
Would we have to flee	Müssten wir fliehen.
He had a lot to answer for.	Er hatte eine Menge zu verantworten.
And then everyone but me can come back.	Und dann können alle außer mir zurückkommen.
I do not provide support for this code.	Ich biete keinen Support für diesen Code.
This city is a special place.	Diese Stadt ist ein besonderer Ort.
I would make it	Ich würde es schaffen.
She killed him then.	Sie hat ihn damals getötet.
Now it's time to start the program.	Jetzt ist es an der Zeit, das Programm zu starten.
So it was just a matter of how you choose your time.	Es war also nur eine Frage, wie Sie Ihre Zeit wählen.
Having my mother around just felt good.	Meine Mutter um sich zu haben fühlte sich einfach gut an.
Recent advances in this area were also discussed.	Außerdem wurden die jüngsten Fortschritte auf diesem Gebiet diskutiert.
It was just a start.	Es war nur ein Anfang.
Such talk is dead.	Solches Gerede ist tot.
It was more than half empty.	Es war mehr als halb leer.
People change over time.	Menschen verändern sich mit der Zeit.
you got me right	Du hast mich richtig erwischt.
If you would like to reference some on this page, please.	Wenn Sie auf dieser Seite auf einige verweisen möchten, bitte.
I wish she could just come over.	Ich wünschte, sie könnte einfach vorbeikommen.
However, this probably depends on your context.	Dies hängt jedoch wahrscheinlich von Ihrem Kontext ab.
I don't keep my own horses.	Ich halte nicht meine eigenen Pferde.
She held back.	Sie hielt sich zurück.
They want to get to know you and measure you against you.	Sie wollen dich kennenlernen und an dir messen.
Well, you don't want to know.	Nun, Sie wollen es nicht wissen.
There's only one place we can go.	Es gibt nur einen Ort, an den wir gehen können.
I told you next week.	Ich habe es dir nächste Woche gesagt.
I had clearly confused it.	Ich hatte es eindeutig verwirrt.
she will say yes	Sie wird ja sagen.
Hope you liked it.	Hoffe es hat euch gefallen.
I can lie down again.	Ich kann mich noch einmal hinlegen.
It was clear that this woman had been through the worst.	Es war klar, dass diese Frau das Schlimmste durchgemacht hatte.
In addition, the types of effects observed are highly variable.	Darüber hinaus sind die Arten der festgestellten Wirkungen sehr variabel.
Over two hundred years.	Über zweihundert Jahre.
I can't open or close anything.	Ich kann nichts öffnen oder schließen.
This is the only way.	Das ist der einzige Weg.
Still, don't get upset.	Reg dich trotzdem nicht auf.
It's not perfect, but it's our best.	Es ist nicht perfekt, aber es ist unser Bestes.
He could do this.	Er konnte dies tun.
His mouth opened and closed, but his words didn't come.	Sein Mund öffnete und schloss sich, aber seine Worte kamen nicht.
But, alas, the picture is not so simple.	Aber leider ist das Bild nicht so einfach.
Don't do anything unusual.	Mach nichts Untypisches.
We hate using credit and rarely do.	Wir hassen es, Kredite zu verwenden, und tun dies selten.
Try an exercise and see what happens.	Probieren Sie eine Übung aus und sehen Sie, was passiert.
I'm not sure if the technology is up to the challenge.	Ich bin mir nicht sicher, ob die Technologie dieser Herausforderung gewachsen ist.
Focus on your plan and work on it like crazy.	Konzentriere dich auf deinen Plan und arbeite wie verrückt daran.
A number one is the number one song on the list.	Eine Nummer eins ist der Song Nummer eins auf der Liste.
Take me if you have to.	Nimm mich, wenn es sein muss.
Hope must be given to them too.	Auch ihnen muss Hoffnung gemacht werden.
It didn't matter now anyway.	Es war jetzt sowieso egal.
She was just so scared.	Sie hatte einfach solche Angst.
We don't make system decisions.	Wir treffen keine Systementscheidungen.
I'm glad I made it.	Ich bin froh, es geschafft zu haben.
For a while the student kept to himself.	Eine Zeitlang hielt sich der Student alleine.
I don't know how the money left my account.	Ich weiß nicht, wie das Geld mein Konto verlassen hat.
just do your duty	Tu einfach deine Pflicht.
Others feel the same way.	Anderen geht es ähnlich.
A very old one.	Ein sehr alter.
These are only a few, mind you.	Das sind nur wenige, wohlgemerkt.
We have discovered that it cannot be controlled.	Wir haben entdeckt, dass es nicht kontrolliert werden kann.
That was a mistake.	Das war ein Fehler.
Mankind has done some bad things, however.	Die Menschheit hat einige schlechte Dinge getan, aber.
I passed out.	Ich wurde ohnmächtig.
At this point in time so that the matter could be settled.	Zu diesem Zeitpunkt, damit die Sache eingestellt werden könnte.
You stay private, your wife stays private.	Sie bleiben privat, Ihre Frau bleibt privat.
Let me know if more information would be useful.	Lassen Sie mich wissen, ob weitere Informationen nützlich wären.
If you can't hide, you have to run.	Wenn du dich nicht verstecken kannst, musst du rennen.
But my being here has nothing to do with drinking.	Aber mein Hiersein hat nichts mit Trinken zu tun.
Each week the death of a different friend seemed to be announced.	Jede Woche schien der Tod eines anderen Freundes bekannt zu werden.
They were right in front of it.	Sie standen direkt davor.
Never really found a good use for it.	Habe nie wirklich eine gute Verwendung dafür gefunden.
But of course we could think of an example in equal measure.	Aber natürlich könnten wir uns ein Beispiel in gleichmäßigem Maße vorstellen.
Tax return for five years.	Steuererklärung für fünf Jahre.
We sort of got into it.	Wir haben uns irgendwie darauf eingelassen.
Several factors may be related to these results.	Mehrere Faktoren können mit diesen Ergebnissen zusammenhängen.
Ten years old, knew my son at school.	Zehn Jahre alt, kannte meinen Sohn in der Schule.
But he's none of that.	Aber er ist nichts davon.
I was injured.	Ich war verletzt.
I will book again in the future.	Ich werde in Zukunft wieder buchen.
I couldn't just let him walk away.	Ich konnte ihn nicht einfach weggehen lassen.
The government would never allow that.	Die Regierung würde das niemals zulassen.
How many people live their lives.	Wie viele Menschen leben ihr Leben.
The cold water works well.	Das kalte Wasser funktioniert gut.
It cannot make changes to the database.	Es kann keine Änderungen an der Datenbank vornehmen.
Nothing about him was stable.	Nichts an ihm war stabil.
We haven't accepted ourselves, so we can't accept them.	Wir haben uns selbst nicht akzeptiert, also können wir sie nicht akzeptieren.
Every event would have events in its past.	Jedes Ereignis hätte Ereignisse in seiner Vergangenheit.
I did.	Ich tat.
I know you'd rather be with your friends.	Ich weiß, du wärst lieber mit deinen Freunden zusammen.
That was a method.	Das war eine Methode.
This is because they are just better built with quality materials.	Dies liegt daran, dass sie mit hochwertigen Materialien einfach besser gebaut sind.
I still do not understand.	Ich verstehe immer noch nicht.
However, this train had a sleeping car.	Dieser Zug hatte jedoch einen Schlafwagen.
Your own meeting, looked like.	Ihr eigenes Treffen, sah aus wie.
But somehow I can't understand it.	Ich kann es aber irgendwie nicht nachvollziehen.
In the end it wouldn't quite be enough.	Am Ende würde es nicht ganz reichen.
The idea is to offer people something valuable for free.	Die Idee ist, Menschen etwas Wertvolles kostenlos anzubieten.
It looked the same as before.	Es sah genauso aus wie vorher.
This can be explained by the improved quality of diagnosis and treatment.	Dies kann durch die verbesserte Diagnose- und Behandlungsqualität erklärt werden.
The number of samples per second is called the sampling rate.	Die Anzahl der Abtastungen pro Sekunde wird als Abtastrate bezeichnet.
Obviously it was the wrong moment.	Offensichtlich war es der falsche Moment.
She was a really good cook.	Sie war eine wirklich gute Köchin.
The amount of money made available is a personal decision.	Die Höhe des zur Verfügung gestellten Geldes ist eine persönliche Entscheidung.
They generally require very little additional care once established.	Sie benötigen im Allgemeinen nur sehr wenig zusätzliche Pflege, sobald sie sich etabliert haben.
Study it up close.	Studieren Sie es aus der Nähe.
A person has no choice.	Eine Person hat keine Wahl.
He was trying to decide if this was good news or very bad news.	Er versuchte zu entscheiden, ob das gute oder sehr schlechte Neuigkeiten waren.
Sure he looks good.	Klar, er sieht gut aus.
The one.	Der Eine.
I think she's beautiful.	Ich finde sie wunderschön.
This means that different security measures are required for each location.	Dadurch sind für jeden Standort unterschiedliche Sicherheitsmaßnahmen notwendig.
I hadn't found anything interesting for a few weeks.	Ich hatte seit ein paar Wochen nichts Interessantes gefunden.
He hoped the news was good.	Er hoffte, dass die Nachricht gut war.
As far as we know, it was discontinued on purpose.	Soweit wir wissen, wurde es absichtlich eingestellt.
But she kept her gentle hands to herself.	Aber sie behielt ihre sanften Hände für sich.
Let us begin.	Lasst uns anfangen.
The music business is a very dirty business.	Das Musikgeschäft ist ein sehr schmutziges Geschäft.
I laid down years of it like wine.	Ich habe Jahre davon wie Wein niedergelegt.
I understand the great passion and concern of the community in this regard.	Ich verstehe die große Leidenschaft und Besorgnis der Community in dieser Hinsicht.
You love the kids.	Sie lieben die Kinder.
Crime was low and the schools were above average.	Die Kriminalität war gering, die Schulen waren überdurchschnittlich gut.
You will be taking calls for many different companies.	Sie werden Anrufe für viele verschiedene Unternehmen entgegennehmen.
There weren't that many new buildings to hide the old ones.	Es gab nicht so viele neue Gebäude, um die alten zu verbergen.
He will go where you go.	Er wird gehen, wohin du gehst.
If the news is getting you down, turn it off.	Wenn dich die Nachrichten runterziehen, schalte sie aus.
And they can look up to people who are against war.	Und sie können zu Leuten aufschauen, die gegen Krieg sind.
But what the hell.	Aber was zum Teufel.
But we won't wait long.	Aber wir warten nicht lange.
They don't just want me dead.	Sie wollen nicht nur mich tot sehen.
And you know, experience really is the best teacher.	Und Sie wissen, Erfahrung ist wirklich der beste Lehrmeister.
i loved parties	Ich liebte Partys.
They did that and much more.	Das und noch viel mehr haben sie getan.
I never try to write to the market.	Ich versuche nie, an den Markt zu schreiben.
Take a moment to think about it for yourself.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um selbst darüber nachzudenken.
Heat the oil in a large skillet over medium-high heat.	Das Öl in einer großen Pfanne bei mittlerer Hitze erhitzen.
My question consists of two parts.	Meine Frage besteht aus zwei Teilen.
Go through it, but don't shoot the first person you see.	Gehen Sie hindurch, aber schießen Sie nicht auf die erste Person, die Sie sehen.
There comes a moment when the use of force is required.	Es kommt ein Moment, in dem der Einsatz von Gewalt erforderlich ist.
I will bring back jobs.	Ich werde Arbeitsplätze zurückbringen.
Now she asked me to leave.	Jetzt bat sie mich zu gehen.
You were not there.	Du warst nicht da.
We need to work on that too, but are we doing it? 	Daran muss auch gearbeitet werden, aber tun wir das?
no.	nein.
But stay here with me	Aber bleib hier bei mir.
Both cases were settled.	Beide Fälle wurden beigelegt.
The last expression shows false in this case.	Der letzte Ausdruck zeigt in diesem Fall falsch.
And that's hard to accept.	Und das ist schwer zu akzeptieren.
On the plus side, this is a great time to make money.	Auf der positiven Seite ist dies eine großartige Zeit, um Geld zu verdienen.
You see, they don't just drop out of school.	Sehen Sie, sie verlassen nicht einfach die Schule.
I felt like running.	Ich hatte Lust zu laufen.
It was shit.	Es war Scheiße.
I try to concentrate.	Ich versuche mich zu konzentrieren.
Every weekend there was a party where the new music was played.	Jedes Wochenende gab es eine Party, auf der die neue Musik gespielt wurde.
My touch of danger.	Mein Hauch von Gefahr.
Not a word why.	Kein Wort warum.
This is now my favorite news of the week.	Das ist jetzt meine Lieblingsnachricht der Woche.
However, last year it didn't work.	Letztes Jahr hat es jedoch nicht funktioniert.
Those eyes, those eyes	Diese Augen, diese Augen.
But that was asking too much of her.	Aber das war zu viel von ihr verlangt.
But after all, people live here.	Aber schließlich leben hier Menschen.
He felt quite content, at peace with the world.	Er fühlte sich ziemlich zufrieden, im Frieden mit der Welt.
See if you three can help each other.	Sehen Sie, ob Sie drei sich gegenseitig helfen können.
She followed him again.	Sie folgte ihm erneut.
Mom saw me and came outside.	Mom sah mich und kam nach draußen.
That's why they ran to your support.	Deshalb sind sie zu deiner Unterstützung gerannt.
I don't want to be again.	Ich will nicht noch einmal sein.
Then she started taking photos.	Dann fing sie an zu fotografieren.
They kill each other again.	Sie bringen sich wieder gegenseitig um.
It must.	Es muss.
Definitely enjoy seeing flowers again.	Ich genieße es auf jeden Fall, wieder Blumen zu sehen.
They open at speed.	Sie machen in Geschwindigkeit auf.
Thank you for taking the time.	Schön, dass du dir Zeit nimmst.
A few small changes.	Ein paar kleine Änderungen.
The enemy is neither an army nor a state, but evil itself.	Der Feind ist weder eine Armee noch ein Staat, sondern das Böse selbst.
But maybe not the next one or the one after that.	Aber möglicherweise nicht im nächsten oder im übernächsten.
In fact, some of the roads he intended could not be relocated.	Tatsächlich konnten einige der Straßen, die er beabsichtigte, nicht verlegt werden.
In front of her was the truck that would kill her.	Vor ihr war der Lastwagen, der sie töten würde.
They went to the camp with soldiers.	Sie gingen mit Soldaten ins Lager.
My husband had the proof.	Mein Mann hatte den Beweis.
This is how we live our life.	So leben wir unser Leben.
They talk about their day.	Sie erzählen von ihrem Tag.
It has worked very well so far and is in daily use.	Funktioniert bisher sehr gut und ist täglich im Einsatz.
They repeated it.	Sie wiederholten es.
Looking back, she could barely see the soldiers.	Als sie zurückblickte, konnte sie die Soldaten kaum sehen.
Get used to the idea.	Gewöhnen Sie sich an die Idee.
This is what they are trying to do.	Dies versuchen sie zu tun.
It was hard to let her go the next morning.	Es war schwer, sie am nächsten Morgen gehen zu lassen.
It is not removed from the horse, neither day nor night.	Es wird weder Tag noch Nacht vom Pferd entfernt.
The emotion thing.	Die Sache mit den Emotionen.
culture with a vehicle.	Kultur mit Fahrzeug.
I know it wasn't fair to you.	Ich weiß, es war dir gegenüber nicht fair.
It had been years since they had seen each other.	Es war Jahre her, seit sie sich gesehen hatten.
That is where the heart of the business lies.	Dort liegt der Kern des Geschäfts.
Here comes the deal, and it only comes around once.	Hier kommt der Deal, und er kommt nur einmal vorbei.
The court would assume so.	Davon würde das Gericht ausgehen.
Something like this must have happened.	So etwas muss passiert sein.
We wanted to tell him what we wanted from him.	Wir wollten ihm sagen, was wir von ihm wollten.
That was a call he received two years ago.	Das war ein Anruf, den er vor zwei Jahren erhielt.
If you can.	Falls Sie können.
A computer cannot feel like us.	Ein Computer kann sich nicht wie wir anfühlen.
I'll have it repaired in the morning.	Ich werde es morgen früh reparieren lassen.
You see what really matters.	Sie sehen, was wirklich wichtig ist.
It's become a fairly small meeting place.	Es ist ein ziemlich kleiner Treffpunkt geworden.
Every description of a woman contained something about her body.	Jede Beschreibung einer Frau enthielt etwas über ihren Körper.
He had never experienced tea like this before.	So einen Tee hatte er noch nie zuvor erlebt.
I'm beginning to fear that she's telling the truth.	Ich fange an, mich zu fürchten, dass sie die Wahrheit spricht.
I send you all my love.	Ich sende dir meine ganze Liebe.
Maybe call him by his name, but she stayed calm.	Nenn ihn vielleicht bei seinem Namen, aber sie blieb ruhig.
Some for one reason, some for another.	Manche aus einem Grund, manche aus anderen.
It is so difficult to find a support group for this disease.	Es ist so schwierig, eine Selbsthilfegruppe für diese Krankheit zu finden.
tell you what	Sag dir was.
Then, when he was hit hard, she saved the ship.	Dann, als er hart getroffen war, rettete sie das Schiff.
He was good enough to say that.	Er war so gut, das zu sagen.
If you expect more rain or wind, you must keep the plants.	Wenn Sie mehr Regen oder Wind erwarten, müssen Sie die Pflanzen behalten.
Usually, remembering the result is not enough.	Normalerweise reicht es nicht aus, sich an das Ergebnis zu erinnern.
The heat came with full force.	Die Hitze ist mit voller Wucht gekommen.
He said those things because he didn't want us to give up.	Er sagte diese Dinge, weil er nicht wollte, dass wir aufgeben.
Empty.	Leer.
It's an exercise for my logic and communication skills.	Es ist eine Übung für meine Logik und Kommunikationsfähigkeiten.
I told him not to think about it.	Ich sagte ihm, er solle nicht daran denken.
He never had much to do with friends.	Er hatte nie viel mit Freunden zu tun.
Do everything in his name.	Tue alles in seinem Namen.
She was either crazy or had information he needed.	Sie war entweder verrückt oder hatte Informationen, die er brauchte.
He seemed to be everywhere.	Er schien überall zu sein.
Then something happens.	Dann passiert etwas.
Taste for salt and pepper.	Geschmack für Salz und Pfeffer.
When it's on a flat surface, it's great.	Wenn er auf einer ebenen Fläche steht, ist er großartig.
The two young men were just having fun.	Die beiden jungen Männer hatten einfach Spaß.
I don't see what she should be happy about.	Ich sehe nicht, worüber sie sich freuen soll.
Default values ​​were used for the remaining parameters.	Für die restlichen Parameter wurden Standardwerte verwendet.
Let's turn to them.	Wenden wir uns ihnen zu.
Things have clearly changed.	Die Dinge haben sich eindeutig geändert.
The snow is falling.	Der Schnee fällt.
Our room was super clean and met our needs perfectly.	Unser Zimmer war super sauber und hat unsere Bedürfnisse perfekt erfüllt.
It's a little less straightforward than a lot of his stuff.	Es ist ein bisschen weniger geradlinig als viele seiner Sachen.
It was never a love affair.	Es war nie eine Liebesbeziehung.
It took me less than a minute to fall.	Es dauerte weniger als eine Minute, bis ich hinfiel.
You may or may not accept this.	Sie können dies akzeptieren oder nicht.
Or just die suddenly without even getting that old.	Oder einfach plötzlich sterben, ohne überhaupt so alt zu werden.
There is no music.	Es gibt keine Musik.
So let me be clear.	Also, lassen Sie mich klar sein.
All you have to do is wait.	Alles, was Sie tun müssen, ist zu warten.
That was the first real test.	Das war der erste richtige Test.
The other two, however, require explanation.	Die anderen beiden bedürfen jedoch einer Erklärung.
There are five doors, only two of which are currently in use.	Es gibt fünf Türen, von denen derzeit nur zwei verwendet werden.
The most expensive have water views.	Die teuersten bieten Blick auf das Wasser.
Go hot stuff.	Los, heißes Zeug.
It has many benefits to offer.	Es hat viele Vorteile zu bieten.
When you're playing a hundred thousand hands, you better be smart, period.	Wenn Sie hunderttausend Hände spielen, sollten Sie besser schlau sein, Punkt.
She didn't want to talk about her test.	Sie wollte nicht über ihren Test sprechen.
To stop this process, you need to get healthy and stay healthy.	Um diesen Prozess zu stoppen, müssen Sie gesund werden und gesund bleiben.
You had it coming for sure. 	Sie hatten es sicher kommen. 
oh, it was fun.	ach, es hat Spaß gemacht.
When those two fall, they bring two more and fight again.	Wenn diese beiden fallen, bringen sie zwei weitere und kämpfen erneut.
But see, a story works its way into you.	Aber sehen Sie, eine Geschichte arbeitet sich in Sie hinein.
When she tried to get up, she fell back.	Als sie versuchte, sich aufzurichten, fiel sie zurück.
Early computer systems had relatively few components.	Frühe Computersysteme hatten relativ wenige Komponenten.
It makes everyone better off.	Es macht alle besser dran.
I'm also not sure if I want to be more expensive.	Ich bin mir auch nicht sicher, ob ich teurer werden möchte.
Add the oil and mix until smooth.	Fügen Sie das Öl hinzu und mischen Sie, bis es glatt ist.
With a message based on what she saw.	Mit einer Nachricht, die auf dem basiert, was sie gesehen hat.
You better keep that.	Das solltest du besser behalten.
It's a secret.	Es ist ein Geheimnis.
Rose stopped and turned her head.	Rose blieb stehen und drehte den Kopf.
A new Year.	Ein neues Jahr.
The hotel is absolutely beautiful.	Das Hotel ist absolut wunderschön.
You gave up your life for the lives of others.	Du hast dein Leben dem Leben anderer weichen lassen.
He had never really known her.	Er hatte sie nie wirklich gekannt.
We're pretty sure.	Wir sind ziemlich sicher.
Was four years old.	War vier Jahre alt.
Then one is revealed.	Dann wird einer offen gelegt.
I am not sure if any of these reasons are the real ones.	Ich bin mir nicht sicher, ob einer dieser Gründe der wahre ist.
Some will give a little.	Einige werden ein wenig geben.
I can read it in your eyes	Ich kann es in deinen Augen lesen.
And you're in.	Und du bist dabei.
I didn't expect you to start this so soon.	Ich hatte nicht erwartet, dass Sie so früh damit anfangen würden.
The other was treated and discharged.	Der andere wurde behandelt und entlassen.
It will be better next week.	Nächste Woche wird es besser.
Our review relates to a simple error.	Unsere Überprüfung bezieht sich auf einen einfachen Fehler.
Enjoy every healthy dinner.	Genießen Sie jedes gesunde Abendessen.
The very young kids want you out there with them.	Die ganz jungen Kids wollen dich da draußen bei sich haben.
After a while she spoke.	Nach einer Weile sprach sie.
But to properly isolate the problem, you need to understand the problem.	Aber um das Problem richtig einzugrenzen, müssen Sie das Problem verstehen.
there are no people	Es gibt keine Menschen.
Because that's the usual routine.	Denn das ist die übliche Routine.
That nothing dark and certainly nothing bad happened.	Dass nichts Dunkles und schon gar nichts Böses passiert ist.
And maybe we can.	Und das können wir vielleicht.
At least ten homes were destroyed in the state.	Mindestens zehn Häuser wurden im Bundesstaat zerstört.
Then next.	Dann weiter.
She wasn't happy.	Sie war nicht glücklich.
She just couldn't control her anger anymore.	Sie hatte ihre Wut einfach nicht mehr unter Kontrolle.
Neither party appeared in court that day.	Keine der Parteien erschien an diesem Tag vor Gericht.
And before it went to the printer.	Und bevor es in die Druckerei ging.
You'll never know our names or see our faces.	Du wirst nie unsere Namen kennen oder unsere Gesichter sehen.
That for sure.	Das mit Sicherheit.
Part of that is time.	Ein Teil davon ist Zeit.
No attempt is made for a full verification.	Es wird kein Versuch einer vollständigen Überprüfung unternommen.
Each of them knew that they had seen something special.	Jeder von ihnen wusste, dass er etwas Besonderes gesehen hatte.
Yes, time for marriage and children.	Ja, Zeit für Heirat und Kinder.
I still enjoy everything.	Ich genieße immer noch alles.
This never happens in the normal program.	Im normalen Programm passiert so etwas nie.
But by that point, it wasn't that effective anymore.	Aber zu diesem Zeitpunkt war es nicht mehr so ​​effektiv.
I have nothing wrong with that.	Ich habe nichts falsch daran.
She asked why you're not with her.	Sie hat gefragt, warum du nicht bei ihr bist.
Maybe it's a mistake they made.	Vielleicht ist es ein Fehler, den sie gemacht haben.
After that has been said.	Nachdem das gesagt worden ist.
The new world will not need small pictures.	Die neue Welt wird keine kleinen Bilder brauchen.
So we had to hide our love.	Also mussten wir unsere Liebe verstecken.
I checked out the others.	Bei den anderen habe ich nachgeschaut.
The instant access pass may cost more, but there are no waiting times.	Der Pass für sofortigen Zugang kann mehr kosten, aber es gibt keine Wartezeiten.
Ten animals were used for each condition.	Für jede Bedingung wurden zehn Tiere verwendet.
He is strong.	Er ist stark.
Very old and very dark.	Sehr alt und sehr dunkel.
It was too good to bear.	Es war zu gut, um es zu ertragen.
It's perfect, she said.	Es ist perfekt, sagte sie.
we will lose it	Wir werden es verlieren.
Sign the new contract.	Unterzeichnen Sie den neuen Vertrag.
She would have to go to someone who would give her less.	Sie müsste zu jemandem gehen, der ihr weniger geben würde.
But obviously someone was in the house.	Aber offensichtlich war jemand im Haus.
They're for kids, not adults.	Sie sind für Kinder, nicht für Erwachsene.
You are probably one of them.	Sie sind wahrscheinlich einer von ihnen.
I'll be back.	Ich komme wieder.
I'm actually very ready to move on to the next piece.	Ich bin eigentlich sehr bereit, zum nächsten Stück überzugehen.
But we have an idea.	Aber wir haben eine Idee.
The food would take time.	Das Essen würde dauern.
Of course I knew that.	Das wusste ich natürlich.
Two form elements cannot have the same ID.	Zwei Formularelemente dürfen nicht dieselbe ID haben.
I didn't quite fit in with any of them.	Ich passte zu keinem von ihnen so recht.
I can only ask.	Ich kann es nur fragen.
Our presented study had several findings.	Unsere vorgestellte Studie hatte mehrere Ergebnisse.
Turns out your request was a bit over the top.	Es stellte sich heraus, dass Ihre Anfrage etwas übertrieben war.
Unfortunately, many of us spend a large part of our day sitting.	Leider verbringen viele von uns einen großen Teil ihres Tages im Sitzen.
I just want to try it and see if anything comes of it.	Ich will einfach mal ausprobieren, ob da was rauskommt.
This means that it is not attached to its mother.	Dies bedeutet, dass es nicht an seine Mutter gebunden ist.
Everything takes practice.	Alles braucht Übung.
She should go to trade school.	Sie müsste auf die Handelsschule gehen.
It starts well.	Es fängt gut an.
In the following we briefly discuss the general case.	Im Folgenden diskutieren wir kurz den allgemeinen Fall.
Maybe, she thought.	Vielleicht, dachte sie.
To the bed.	Zum Bett.
He tried to understand.	Er versuchte es zu verstehen.
In her heart you could say.	In ihrem Herzen könnte man sagen.
Because it was a little bit close to the goal.	Weil es ein bisschen nah am Ziel war.
The high score is three.	Der Highscore liegt bei drei.
let's go back	Gehen wir zurück.
He mentioned a new store in town.	Er erwähnte ein neues Geschäft in der Stadt.
Many of us had things on our doors and were sad.	Viele von uns hatten Dinge an unseren Türen und waren traurig.
To save our world.	Um unsere Welt zu retten.
We went down together.	Wir sind zusammen runtergegangen.
He died for a righteous cause.	Er starb für eine gerechte Sache.
He shook my hand.	Er schüttelte mir die Hand.
Initially, both countries grew very quickly.	Anfangs wuchsen beide Länder sehr schnell.
For better or for worse, she had come here.	Wohl oder übel war sie hierher gekommen.
Services will not be provided until accepted.	Die Dienstleistungen werden nicht erbracht, bis sie akzeptiert werden.
I was only there three days.	Ich war nur drei Tage dort.
I ended my career seven years ago.	Ich habe meine Karriere vor sieben Jahren beendet.
But he couldn't.	Doch er konnte es nicht.
I can't know	Ich kann es nicht wissen.
you could see me	Sie konnten mich sehen.
We can't control who dies or doesn't.	Wir können nicht kontrollieren, wer stirbt oder nicht.
His wife went into service for a while.	Seine Frau ging für eine Weile in den Dienst.
Not like any of that matters.	Nicht so, als wäre irgendetwas davon wichtig.
However, the effect of surgery in this patient group should be evaluated.	Allerdings sollte die Wirkung einer Operation bei dieser Patientengruppe evaluiert werden.
Because it really is a lie.	Weil es wirklich lügt.
This isn't as strange as it might seem.	Das ist nicht so seltsam, wie es scheinen mag.
A sense of fear in her heart came to life.	Ein Gefühl der Angst in ihrem Herzen erwachte zum Leben.
At the top of the list is where you buy your car and clothes.	Ganz oben auf der Liste steht, wo Sie Ihr Auto und Ihre Kleidung kaufen.
He might admit this as a mistake he shouldn't have made.	Er könnte dies als einen Fehler zugeben, den er nicht hätte machen sollen.
No situation is exactly the same.	Keine Situation ist genau gleich.
I have never seen a single scene or frame of this show.	Ich habe nie eine einzige Szene oder einen Rahmen dieser Show gesehen.
Time to book out of here.	Zeit, hier rauszubuchen.
Everyone is working towards a better way of life.	Alle arbeiten an einer besseren Lebensweise.
She pointed to the wall.	Sie zeigte auf die Wand.
I wondered how far they would let me go.	Ich fragte mich, wie weit sie mich gehen lassen würden.
That was my first time outside of our village.	Das war mein erstes Mal außerhalb unseres Dorfes.
At the moment she will concentrate entirely on the upcoming attempt.	Sie wird sich im Moment ganz auf den kommenden Versuch konzentrieren.
I put it through to my private office as usual.	Ich habe es wie üblich in mein Privatbüro durchstellen lassen.
These costs are passed on to the customer.	Diese Kosten werden an den Kunden weitergegeben.
I want the opposite of joy.	Ich möchte das Gegenteil von Freude.
She was ready to go.	Sie war bereit zu gehen.
So live in my love	Also lebe in meiner Liebe.
I have disappointed you.	Ich habe dich enttäuscht.
She was five minutes early.	Sie war fünf Minuten zu früh.
Sort of a different name, you know.	Irgendwie ein anderer Name, weißt du.
Not too sure.	Nicht zu sicher.
And check again.	Und nochmal prüfen.
He quickly moved on to other parts of the store.	Schnell ging er weiter zu anderen Teilen des Ladens.
These two forms were formerly considered separate species.	Diese beiden Formen wurden früher als getrennte Arten angesehen.
Too high up.	Zu weit oben.
They're really trying to start the whole thing over again.	Sie versuchen wirklich, die ganze Sache noch einmal von vorne zu beginnen.
I'm a man.	Ich bin ein Mann.
She knew exactly what he was talking about.	Sie wusste genau, wovon er sprach.
I tried it on a third computer and now it works fine.	Ich habe es auf einem dritten Computer versucht und jetzt funktioniert es einwandfrei.
Had a long time without music production.	Hatte eine lange Zeit ohne Musikproduktion.
I pointed to her.	Ich zeigte auf sie.
I can even tell from behind that it's him.	Ich kann sogar von hinten erkennen, dass er es ist.
And they happen to look really good too.	Und die sehen zufällig auch noch sehr gut aus.
And their website number is dead.	Und ihre Nummer der Website ist tot.
There are many women in the world.	Es gibt viele Frauen auf der Welt.
It was a different exercise and one that was completely successful.	Es war eine andere Übung und eine, die vollkommen erfolgreich war.
Just check out her mean look in the photos below.	Schauen Sie sich einfach ihren gemeinen Blick auf die Fotos unten an.
You can find the original here.	Das Original finden Sie hier.
This is a pleasure to which they are entitled.	Das ist ein Vergnügen, auf das sie ein Recht haben.
Yes, there were a few who mentioned this as their solution.	Ja, es gab ein paar, die das als ihre Lösung erwähnten.
The old buildings stand tall and strong over the water.	Die alten Gebäude stehen hoch und stark über dem Wasser.
The file contains two parts.	Die Datei enthält zwei Teile.
He told me our parents aren't really our parents.	Er sagte mir, unsere Eltern seien nicht wirklich unsere Eltern.
The family called again the next day.	Am nächsten Tag rief die Familie erneut an.
These things are out of fit to give.	Diese Dinge sind aus der Passform heraus zu geben.
This is how we win.	So gewinnen wir.
It doesn't take sides.	Es ergreift keine Partei.
He loves young men, he gives young women a voice.	Er liebt junge Männer, er gibt jungen Frauen eine Stimme.
She knew exactly what she wanted.	Sie wusste genau, was sie wollte.
Definitely buy this book.	Auf jeden Fall dieses Buch kaufen.
Due to school testing, the game was delayed by an hour.	Aufgrund von Schultests wurde das Spiel um eine Stunde verschoben.
I open my mouth and drink the rain.	Ich öffne meinen Mund und trinke den Regen.
Otherwise it doesn't even cover.	Anders deckt es nicht einmal ab.
He raised his hands and turned around very slowly.	Er hob die Hände und drehte sich sehr langsam um.
Some would get a busy signal.	Manche würden ein Besetztzeichen bekommen.
Make some calls.	Machen Sie ein paar Anrufe.
It will change your mind.	Es wird Ihre Meinung ändern.
You want to cross? 	Du willst überqueren?
Cross.	Kreuz.
This is a political issue in many areas.	Das ist in vielen Bereichen ein politisches Thema.
That made things easier.	Das machte die Sache einfacher.
Well, she would just shut it down and hope for the best.	Nun, sie würde es einfach schließen und das Beste hoffen.
We have chosen between war and peace.	Wir haben uns zwischen Krieg und Frieden entschieden.
Don't forget this point.	Vergiss diesen Punkt nicht.
Some might actually be fans.	Einige könnten tatsächlich Fans sein.
There is obviously a risk in taking it.	Es besteht offensichtlich ein Risiko bei der Einnahme.
There is a right to a fair trial.	Es besteht das Recht auf ein faires Verfahren.
Well, in certain situations it is anyway.	Nun, in bestimmten Situationen ist es das sowieso.
She had been one of my favorite people back then.	Sie war damals einer meiner Lieblingsmenschen gewesen.
We held our breath not to smell it.	Wir hielten den Atem an, um es nicht zu riechen.
The sound made him a little sick.	Das Geräusch verursachte ihm ein wenig Übelkeit.
He just wants the best deal possible.	Er will nur das bestmögliche Angebot.
Try to find something that just looks weird.	Versuchen Sie, etwas zu finden, das einfach komisch aussieht.
He wasn't a guy you would ever mess with.	Er war kein Typ, mit dem man sich jemals anlegen würde.
Or you.	Oder du.
His eyes slowly close.	Seine Augen schließen sich langsam.
You can get out of the way or you can fall.	Sie können aus dem Weg gehen oder Sie können fallen.
A woman was sitting in the back seat.	Auf dem Rücksitz saß eine Frau.
Working doesn't make women bad mothers.	Arbeiten macht Frauen nicht zu schlechten Müttern.
As this is common.	Da dies üblich ist.
And so it will be.	Und so wird es sein.
The past is over and done with.	Die Vergangenheit ist vorbei und erledigt.
The car looks better than the day she bought it.	Das Auto sieht besser aus als an dem Tag, an dem sie es gekauft hat.
Two extra seconds could make the difference between life and death.	Zwei zusätzliche Sekunden könnten über Leben und Tod entscheiden.
This feature has worked very well for us.	Diese Funktion hat bei uns sehr gut funktioniert.
The rest of his men too.	Der Rest seiner Männer auch.
He wanted to stay in.	Er wollte drin bleiben.
They stopped and looked around.	Sie blieben stehen und sahen sich um.
It can do independently.	Es kann unabhängig machen.
The black one is still in good condition.	Der schwarze ist noch in gutem Zustand.
Determine your role in your team and charge into battle.	Bestimme deine Rolle in deinem Team und stürze dich in die Schlacht.
They brought him back.	Sie brachten ihn zurück.
Nothing beats clean water.	Es geht nichts über sauberes Wasser.
Nobody can know.	Niemand kann es wissen.
None of the officers had drawn their guns.	Keiner der Offiziere hatte seine Waffen gezogen.
We're not allowed to.	Das dürfen wir nicht.
So she would talk.	Also würde sie reden.
It is a very necessary report.	Es ist ein sehr notwendiger Bericht.
For some women, this phase is very powerful.	Für manche Frauen ist diese Phase sehr kraftvoll.
The parents gave written informed consent.	Die Eltern gaben eine schriftliche Einverständniserklärung.
He thought it would make him some money.	Er dachte, es würde ihm etwas Geld einbringen.
He did and turned around.	Das tat er und drehte sich um.
It was this conversation that made me want to get married.	Es war dieses Gespräch, das mich dazu brachte, zu heiraten.
Without her this book could not have been written.	Ohne sie hätte dieses Buch nicht geschrieben werden können.
But he couldn't move very fast.	Aber er konnte sich nicht sehr schnell bewegen.
In the hospital you will receive physiotherapy.	Im Krankenhaus erhalten Sie Physiotherapie.
walking on ice.	Gehen auf Eis.
She would work on building a relationship with her daughter.	Sie würde daran arbeiten, eine Beziehung zu ihrer Tochter aufzubauen.
His hatred is no match for our movement.	Sein Hass ist unserer Bewegung nicht gewachsen.
I mean nothing that isn't asked of me.	Ich meine, nichts, was nicht von mir verlangt wird.
His mind told him it was certainly for the best.	Sein Verstand sagte ihm, dass es sicherlich das Beste war.
One area of ​​concern is vehicle safety.	Ein Bereich, der Anlass zur Sorge gibt, ist die Fahrzeugsicherheit.
A few times as much.	Ein paar Mal so viel sogar.
New and improved materials are therefore needed for these patients.	Für diese Patienten werden daher neue und verbesserte Materialien benötigt.
Three moves later she had broken his front.	Drei Züge später hatte sie seine Front gebrochen.
But he doesn't ask for it.	Aber er fragt nicht danach.
I'm here to present a problem, not a solution.	Ich bin hier, um ein Problem darzustellen, keine Lösung.
They love being able to be whatever they want or whoever.	Sie lieben es, alles sein zu können, was sie wollen oder wer auch immer.
I thought this was her life.	Ich dachte, das wäre ihr Leben.
It's better to be ahead of the game.	Es ist besser, dem Spiel voraus zu sein.
Those around him meant little to him.	Die um ihn herum sagten ihm wenig.
We have five or six plans.	Wir haben fünf oder sechs Pläne.
It was clear.	Es war klar.
We've gotten used to them.	Wir haben uns an sie gewöhnt.
The pain was gone.	Der Schmerz war weg.
Drugs are man-made.	Drogen sind menschengemacht.
My brain understood, but my legs kept moving.	Mein Gehirn verstand, aber meine Beine bewegten sich weiter.
I myself do not agree with this for the reasons given above.	Ich selbst bin aus den oben genannten Gründen nicht dieser Meinung.
Females experienced no significant change.	Frauen erfuhren keine signifikante Veränderung.
Drug use, on the other hand, showed very little change throughout the study period.	Der Drogenkonsum zeigte wiederum während des gesamten Studienzeitraums nur sehr geringe Veränderungen.
The rights had played and you had.	Die Rechte hatten gespielt und man hatte.
I find them very intense.	Ich finde sie sehr heftig.
She thought about it.	Sie dachte darüber nach.
You start giving things away.	Sie fangen an, Dinge zu verschenken.
I have news for you.	Ich habe Neuigkeiten für dich.
The market looks weak in both the long and short term.	Der Markt sieht sowohl langfristig als auch kurzfristig schwach aus.
No problem.	Kein Ding.
I read it.	Ich lese es.
But he hadn't.	Doch das hatte er nicht.
It's not even close.	Es ist nicht einmal in der Nähe.
Then follow with your middle, ring and pinky fingers.	Dann folgen Sie mit Ihrem Mittel-, Ring- und kleinen Finger.
Good luck with this project.	Viel Glück mit diesem Projekt.
Rarely, he says.	Selten, sagt er.
cars are great.	Autos sind toll.
The sound of the music was not one, but two.	Der Klang der Musik war nicht eins, sondern zweigeteilt.
They passed my parents' bedroom.	Sie gingen am Schlafzimmer meiner Eltern vorbei.
If you're just going out to be nice, that's not smart.	Wenn du nur ausgehst, um nett zu sein, ist das nicht schlau.
And you make ice.	Und Sie legen Eis.
It wouldn't help at this point.	An dieser Stelle würde es nicht helfen.
You will get in touch with me.	Sie werden sich bei mir melden.
Please pay attention to things that are more important.	Bitte achten Sie auf Dinge, die wichtiger sind.
economy and middle class.	Wirtschaft und Mittelstand.
And again security.	Und nochmal Sicherheit.
He published little himself.	Er veröffentlichte selbst wenig.
Remember.	Denken Sie daran.
Like my sister and our mother and our father.	Wie meine Schwester und unsere Mutter und unser Vater.
People still want to dress like me.	Die Leute wollen sich immer noch wie ich kleiden.
They just want to live.	Sie wollen nur leben.
No light to be seen, not even stars.	Kein Licht zu sehen, nicht einmal Sterne.
His plan for me was to remain on earth at this time.	Sein Plan für mich war, zu dieser Zeit auf der Erde zu bleiben.
So we should be worried.	Wir sollten uns also Sorgen machen.
Click towards the top of your character to jump.	Klicken Sie in Richtung der Spitze Ihres Charakters, um zu springen.
He told her that a child in the water has been reported missing.	Er erzählte ihr, dass ein Kind im Wasser als vermisst gemeldet wurde.
All of that is explained there.	All das wird dort erklärt.
Her two minor children currently live with their father in their home.	Ihre beiden minderjährigen Kinder leben derzeit mit ihrem Vater in ihrem Haus.
She knew the car was at my house.	Sie wusste, dass das Auto bei mir zu Hause war.
Nothing left to think about.	Es bleibt nichts zu bedenken.
That's sort of the promise we make.	Das ist sozusagen das Versprechen, das wir geben.
I will only answer one of them.	Ich werde nur eine davon beantworten.
That struck me as strange.	Das kam mir seltsam vor.
He wouldn't say.	Er würde es nicht sagen.
He speaks better.	Er redet besser.
Red states will open.	Rote Staaten werden sich öffnen.
I'll try it out at the weekend.	Ich werde es am Wochenende ausprobieren.
Neither of us knew the officer who stopped them.	Keiner von uns kannte den Beamten, der sie angehalten hatte.
We can use variables in types just like in code.	Wir können Variablen in Typen genau wie im Code verwenden.
My dark eyes meet your blue ones.	Meine dunklen Augen treffen auf deine blauen.
You have another long day ahead of you.	Sie haben einen weiteren langen Tag vor sich.
I just finished my stuff.	Ich habe gerade meine Sachen aufgebraucht.
It has to match your frame.	Es muss zu deinem Rahmen passen.
I checked it out last night.	Ich habe es mir gestern Abend angesehen.
They are in conflict with their environment.	Sie stehen im Konflikt mit ihrer Umwelt.
I thought it was a big effort.	Ich dachte, es war eine große Anstrengung.
It definitely sounds like a cool product.	Es klingt definitiv nach einem coolen Produkt.
I tried the solutions but it didn't help me.	Ich habe die Lösungen ausprobiert, aber es hat mir nicht geholfen.
Now you must find a place to die.	Jetzt musst du einen Ort zum Sterben finden.
We will miss you.	Wir werden dich vermissen.
Still, it was thought best to have it worked out.	Trotzdem hielt man es für das Beste, es ausarbeiten zu lassen.
There is only one way.	Es gibt nur eine Möglichkeit.
You made the best of the second try.	Ihr habt das Beste aus dem zweiten Versuch gemacht.
Once he came under enemy fire.	Einmal geriet er unter feindlichen Beschuss.
I understand this was.	Ich verstehe, dass dies war.
That's why he wouldn't drink it.	Deshalb würde er es nicht trinken.
You stay and take care of her.	Du bleibst und kümmerst dich um sie.
In my dream there were others.	In meinem Traum gab es andere.
I'm good for twenty years.	Ich bin gut für zwanzig Jahre.
She would have to play her part.	Sie würde ihre Rolle spielen müssen.
So you know it has to be serious.	Sie wissen also, dass es ernst sein muss.
The room is silent.	Der Raum ist still.
Other studies support these observations.	Andere Studien unterstützen diese Beobachtungen.
Your data will only be used for this study.	Ihre Daten werden nur für diese Studie verwendet.
Maybe this month will be different.	Vielleicht wird es diesen Monat anders.
God was it cold.	Gott war es kalt.
Again, there is an easy way to get around this.	Auch hier gibt es einen einfachen Weg, dies zu umgehen.
Some believe they exist because of each other.	Einige glauben, dass sie wegen einander existieren.
In the shit, my son.	In die Scheiße, mein Sohn.
That there is free range.	Dass es Freilandhaltung gibt.
All you need are your wedding papers.	Alles, was Sie brauchen, sind Ihre Hochzeitspapiere.
So it was clear, up for discussion.	Es war also klar, zur Diskussion.
I'm not even sure if there's anything to get.	Ich bin mir nicht einmal sicher, ob es etwas zu bekommen gibt.
I really liked the apartment and we had everything we needed.	Die Wohnung hat mir sehr gut gefallen und wir hatten alles was wir brauchten.
He's currently caught in the middle.	Er ist derzeit in der Mitte gefangen.
It's not just here.	Es ist nicht nur hier.
I had my own machine.	Ich hatte meine eigene Maschine.
You said two hours.	Sie sagten zwei Stunden.
You never left.	Sie sind nie gegangen.
love your friends	Liebe deine Freunde.
Go right and pick up a bottle from the ground.	Gehe nach rechts und hebe eine Flasche vom Boden auf.
This has never happened before.	Das ist noch nie zuvor passiert.
Many other.	Viele andere.
I met him before.	Ich habe ihn vorher getroffen.
All communication is like art.	Jede Kommunikation ist wie Kunst.
And we can talk a little about that.	Und darüber können wir ein bisschen reden.
He had gone.	Er war gegangen.
His mother had really supported his life.	Seine Mutter hatte sein Leben wirklich unterstützt.
We can't be sure.	Wir können nicht sicher sein.
I want you to find your children.	Ich möchte, dass Sie Ihre Kinder finden.
What it felt like to have legs.	Wie es sich anfühlte, Beine zu haben.
The other felt different.	Der andere fühlte sich anders an.
No city is my home anymore.	Keine Stadt ist mehr meine Heimat.
These results were then compared between the three groups of subjects.	Diese Ergebnisse wurden dann zwischen den drei Probandengruppen verglichen.
It makes sense when you think about it.	Es macht Sinn, wenn man darüber nachdenkt.
She was his mother's favorite horse.	Sie war das Lieblingspferd seiner Mutter.
One of the worst things she could imagine had happened to her.	Eines der schlimmsten Dinge, die sie sich vorstellen konnte, war ihr passiert.
I looked at the man on my right.	Ich sah den Mann zu meiner Rechten an.
Also, she was too tired to walk.	Außerdem war sie zu müde zum Laufen.
They went there for the natural resources.	Sie gingen wegen der natürlichen Ressourcen dorthin.
No error is displayed.	Es wird kein Fehler angezeigt.
After looking around, there are many methods of doing this.	Nachdem Sie sich umgesehen haben, gibt es viele Methoden, dies zu tun.
Not the only way.	Nicht der einzige Weg.
I see no value in reporting you.	Ich sehe keinen Wert darin, Sie anzuzeigen.
They didn't even speak to each other anymore.	Sie sprachen nicht einmal mehr miteinander.
You can't get next to him no matter who you are.	Du kannst nicht neben ihn kommen, egal wer du bist.
Maybe it shouldn't.	Vielleicht sollte es nicht.
Or maybe sooner.	Oder vielleicht früher.
My guess was too slow.	Zu langsam war meine Vermutung.
So that's what we have now.	Das haben wir jetzt also.
All patients showed improvement.	Alle Patienten zeigten eine Verbesserung.
Writing became a pleasure.	Das Schreiben wurde zum Vergnügen.
As sweet as your lips.	So süß wie deine Lippen.
It's an advantage thing.	Es ist eine Vorteilssache.
He has contributed a lot.	Er hat viel dazu beigetragen.
evil, us vs.	Böse, wir vs.
About once a week for a year.	Etwa einmal pro Woche für ein Jahr.
The very concept of love begins and ends with you.	Das eigentliche Konzept der Liebe beginnt und endet mit dir.
There would be time enough for that later.	Dafür würde später noch Zeit genug sein.
He said he would come, but he didn't come.	Er hatte gesagt, er würde kommen, aber er war nicht gekommen.
There are no family with her in the hospital at this time.	Derzeit ist keine Familie bei ihr im Krankenhaus.
Important form of health insurance and such.	Wichtige Form der Krankenversicherung und so.
take it, wear it	Nimm es, trag es.
But it's a near call.	Aber es ist ein Beinahe-Anruf.
The sea is behind them.	Hinter ihnen liegt das Meer.
I'm surprised nobody else has heard it.	Ich bin überrascht, dass es sonst niemand gehört hat.
Even my teachers would make fun of me.	Sogar meine Lehrer würden sich über mich lustig machen.
That really sets the tone.	Das gibt wirklich den Ton an.
This was not observed with these cells.	Dies wurde bei diesen Zellen nicht beobachtet.
What are they okay?.	Was sind sie in Ordnung?.
Everything around you can be a source of ideas.	Alles um dich herum kann eine Quelle von Ideen sein.
It wouldn't be difficult to determine which ones.	Es wäre nicht schwer zu bestimmen, welche.
This is an intersection.	Das ist ein Schnittpunkt.
However, we can determine its limits.	Wir können jedoch seine Grenzen bestimmen.
I have a strange problem.	Ich habe ein seltsames Problem.
In fact, it's far from it.	Tatsächlich ist es weit davon entfernt.
you are not crying	Du weinst nicht.
In fact, you don't even have the source code for it.	Tatsächlich haben Sie nicht einmal den Quellcode dazu.
It didn't change the result.	Am Ergebnis hat es nichts geändert.
The food environment is changing.	Das Ernährungsumfeld verändert sich.
Remember, it's very, very cold out there.	Denken Sie daran, es ist sehr, sehr kalt da draußen.
As had seemed possible for a while.	Wie es ihr eine Weile lang möglich vorgekommen war.
I was really touched.	Ich war wirklich gerührt.
They had headed for the street.	Sie waren auf die Straße zugegangen.
She couldn't let her baby die.	Sie konnte ihr Baby nicht sterben lassen.
For better or for worse, you have to keep going.	Im Guten wie im Schlechten muss man weitermachen.
It felt okay.	Es fühlte sich okay an.
Room access not designed, i.e. road, car.	Raumzugang nicht ausgelegt, d.h. Straße, Auto.
But you can't win a war lying down.	Aber man kann einen Krieg nicht im Liegen gewinnen.
The left eye served as control.	Als Kontrolle diente das linke Auge.
They were close enough that he could see their faces.	Sie waren nahe genug, dass er ihre Gesichter sehen konnte.
Then here.	Dann hier.
I find the right thing.	Ich finde das Richtige.
Or because they do.	Oder weil sie es tun.
I have no problem with him.	Ich habe kein Problem mit ihm.
I should have known better.	Ich hätte es besser wissen sollen.
Here we present only the result of this exercise.	Hier präsentieren wir nur das Ergebnis dieser Übung.
You don't have to take that much risk.	Sie müssen nicht so viel Risiko eingehen.
This was a show where you could do anything.	Das war eine Show, bei der man alles machen konnte.
The emotional component improved earlier than the others.	Die emotionale Komponente besserte sich früher als die anderen.
It was the only street.	Es war die einzige Straße.
Both wrote plays about their lives.	Beide schrieben Theaterstücke über ihr Leben.
We need not fear.	Wir brauchen uns nicht zu fürchten.
That was last month.	Das war letzten Monat.
he is my date	Er ist mein Date.
The police are here now.	Die Polizei ist jetzt da.
Then came a small box.	Dann kam eine kleine Schachtel.
This website is for education and information.	Diese Website dient der Bildung und Information.
We must not make any mistakes in the debate.	Wir dürfen in der Debatte keinen Fehler machen.
Sometimes that just takes time.	Manchmal dauert das einfach.
But there's something wrong with not being true to yourself.	Aber es ist etwas falsch daran, sich selbst nicht treu zu sein.
Or they'll say we tried to patch them up or something.	Oder sie werden sagen, wir hätten versucht, sie auszubessern oder so.
Brown had to make important decisions quickly.	Brown musste schnell wichtige Entscheidungen treffen.
Listen to me, you're not thinking straight, son.	Hör mir zu, du denkst gerade nicht klar, Sohn.
It was half past ten in the morning.	Es war halb elf Uhr morgens.
No feedback was given after the decision was made.	Nach der Entscheidungsfindung wurde kein Feedback gegeben.
Go home when they need you.	Geh nach Hause, wenn sie dich brauchen.
The gift meant a lot to him.	Das Geschenk bedeutete ihm sehr viel.
He turned to his driver.	Er drehte sich zu seinem Fahrer um.
i will get it back	Ich werde es zurückbekommen.
She refused to wait.	Sie weigerte sich zu warten.
Tried both and not there.	Beides probiert und nicht da.
We clearly show what these are for each issue.	Welche das sind, zeigen wir für jede Ausgabe deutlich.
And the price is unbeatable.	Und der Preis ist unschlagbar.
The impact of these changes on mental health was also examined.	Außerdem wurden die Auswirkungen dieser Veränderungen auf die psychische Gesundheit untersucht.
Nice friendly dog.	Schöner freundlicher Hund.
Practice as much as you can.	Übe so viel du kannst.
He just has to stand next to her and she looks happy.	Er muss nur neben ihr stehen und sie sieht glücklich aus.
She didn't feel entirely comfortable around the woman.	Sie fühlte sich in der Nähe der Frau nicht ganz wohl.
As it turned out, that wasn't such a good idea.	Wie sich herausstellte, war das keine so gute Idee.
You learn very, very quickly and can get started.	Du lernst sehr, sehr schnell und kannst so loslegen.
Nothing has been reported.	Es wurde nichts gemeldet.
I did this recently and highly recommend it.	Ich habe das kürzlich gemacht und kann es nur empfehlen.
I have to help the others now.	Ich muss jetzt den anderen helfen.
just look at it	Schau es einfach an.
She didn't expect that from me.	Das hat sie nicht von mir erwartet.
This turned out to be a big cost hit.	Dies entpuppte sich als großer Kostenschlager.
After hearing that, we decided to try it for ourselves.	Nachdem wir das gehört hatten, beschlossen wir, es selbst auszuprobieren.
It's a long way to go before we're home.	Es ist ein langer Weg, bis wir zu Hause sind.
We get on another train.	Wir steigen in einen anderen Zug ein.
It sounds complicated, but it's really as simple as three steps.	Es klingt kompliziert, aber es ist wirklich so einfach wie drei Schritte.
We feel good when we get things done.	Wir fühlen uns gut, wenn wir Dinge erledigt haben.
Watch the video and see for yourself!.	Sehen Sie sich das Video an und überzeugen Sie sich selbst!.
We don't see anyone around.	Wir sehen niemanden in der Nähe.
she was hard	Sie war hart.
But it doesn't just happen.	Aber es passiert nicht einfach.
I enjoyed it though.	Ich habe es aber genossen.
Transfer thermal energy from one place to another.	Übertragen Sie Wärmeenergie von einem Ort zum anderen.
Said it was something she had to do.	Sagte, es sei etwas, was sie tun müsse.
He will think that an adult he loves would do no wrong.	Er wird denken, dass ein Erwachsener, den er liebt, nichts falsch machen würde.
Now he looked up.	Jetzt blickte er auf.
I thought about taking it.	Ich dachte daran, es zu nehmen.
It did not happen.	Es ist nicht passiert.
We will be home next year.	Wir werden nächstes Jahr zu Hause sein.
For the other three, a specific process can be followed.	Für die drei anderen kann ein spezifischer Prozess befolgt werden.
The girl's fingers closed over it.	Die Finger des Mädchens schlossen sich darüber.
Some are good in every class.	Einige sind in jeder Klasse gut.
I should have felt it was waiting for me.	Ich hätte fühlen sollen, dass es auf mich wartete.
Within a week they were an item.	Innerhalb einer Woche waren sie ein Gegenstand.
Death was ready to fall.	Der Tod war bereit umzufallen.
Or even a month.	Oder sogar einen Monat.
Her path was clear.	Ihr Weg war klar.
The new is old.	Das Neue ist alt.
Sounds weird to me.	Klingt seltsam für mich.
They are still in the first year of their marriage.	Sie befinden sich noch im ersten Jahr ihrer Ehe.
It's been a long, hard fight and it's not won yet.	Es war ein langer, harter Kampf, und er ist noch nicht gewonnen.
I never spoke about it.	Ich habe nie darüber gesprochen.
I'll find out soon enough.	Ich werde es früh genug herausfinden.
I ran to her.	Ich rannte zu ihr.
don't take advantage of me	Nutze mich nicht aus.
No big surprise that.	Keine große Überraschung, das.
Several differences were noted.	Mehrere Unterschiede wurden festgestellt.
Will never forget those days.	Werde diese Tage nie vergessen.
Some of these devices are relatively expensive.	Einige dieser Geräte sind relativ teuer.
Since the data goes through many different companies, the fee is higher.	Da die Daten viele verschiedene Unternehmen durchlaufen, ist die Gebühr höher.
However, you would need to move quickly.	Sie müssten sich jedoch schnell bewegen.
But their thinking and threat are very similar.	Aber ihr Denken und ihre Drohung sind sehr ähnlich.
For me this is not a debate.	Für mich ist das keine Debatte.
It seems incredible that these things actually happened.	Es scheint unglaublich, dass diese Dinge tatsächlich passiert sind.
She wasn't worried.	Sie war nicht besorgt.
Memories of others, tired and ready to go home and sleep.	Erinnerungen an andere, müde und bereit, nach Hause zu gehen und zu schlafen.
You don't want these men to know you're with us anyway.	Du willst sowieso nicht, dass diese Männer wissen, dass du bei uns bist.
He loved that.	Er liebte das.
There are currently no plans to complete the film.	Derzeit gibt es keine Pläne, den Film fertigzustellen.
An examination of the evidence is the subject of the proceedings.	Eine Prüfung der Beweise ist Gegenstand des Verfahrens.
But he didn't leave things there.	Aber er ließ die Dinge nicht dort.
Four of them died.	Vier von ihnen starben.
The risk is even greater in women than in men.	Das Risiko ist bei Frauen sogar noch größer als bei Männern.
She didn't even know why she did it.	Sie wusste nicht einmal, warum sie es getan hatte.
This is your goal.	Das ist Ihr Ziel.
He definitely set the bar.	Er hat definitiv die Messlatte gesetzt.
military population.	Militärische Bevölkerung.
I have a little article about it.	Ich habe einen kleinen Artikel dazu.
He could be cold and afraid.	Er konnte kalt und ängstlich sein.
Maybe you can even start a blog about it.	Vielleicht kannst du sogar einen Blog darüber starten.
He didn't have anything like that.	So etwas hatte er nicht.
A low, terrible thing.	Eine niedrige, schreckliche Sache.
I describe what happens next in the following section.	Was als nächstes passiert, beschreibe ich im folgenden Abschnitt.
He had never seen anything like it either.	So etwas hatte er auch noch nie gesehen.
Whatever that was, she wanted it.	Was auch immer das war, sie wollte es.
I should look up a specific page and a specific line.	Ich sollte eine bestimmte Seite und eine bestimmte Zeile nachschlagen.
But now you have to take care of it.	Aber jetzt musst du dich darum kümmern.
And she was still there.	Und sie war immer noch da.
I was very happy with their service.	Ich war sehr zufrieden mit ihrem Service.
Fingers, don't disappoint me now.	Finger, enttäusche mich jetzt nicht.
Now the situation has changed somewhat.	Nun hat sich die Situation etwas geändert.
Your mother never said she loved me.	Deine Mutter hat nie gesagt, dass sie mich liebt.
We'll leave the top on.	Das Oberteil lassen wir dran.
But she had a chance to think.	Aber sie hatte Gelegenheit zum Nachdenken.
I am often asked about it.	Ich werde oft danach gefragt.
In the normal course of things he would not have noticed.	Im normalen Verlauf der Dinge hätte er das nicht bemerkt.
Cook for two hours.	Zwei Stunden kochen.
It really was.	Das war es wirklich.
A fixed point of a function is something, is a value.	Ein Fixpunkt einer Funktion ist etwas, ist ein Wert.
He was very pale.	Er war sehr blass.
Everyone worried about her.	Alle machten sich Sorgen um sie.
Very good stuff.	Sehr gutes Zeug.
who is a	Wer ist ein.
You feel like you have a spring in your step.	Du fühlst dich, als hättest du eine Feder in deinem Schritt.
Make sure the signal comes through loud and clear.	Stellen Sie sicher, dass das Signal laut und deutlich kommt.
In general, people do not like to give out personal information.	Im Allgemeinen geben Menschen nicht gerne persönliche Informationen preis.
That too was done.	Auch das wurde durchgeführt.
He tried to take care of me.	Er hat versucht, sich um mich zu kümmern.
Anyone can come up with that.	Auf die kann jeder kommen.
In this piece, the words are often confused.	In diesem Stück werden die Wörter oft verwechselt.
All animals showed a rapid recovery without complications.	Alle Tiere zeigten eine schnelle Genesung ohne Komplikationen.
But let me tell you this.	Aber lass mich dir das sagen.
Because we were so sure.	Weil wir uns so sicher waren.
It was winter and the cold was wet.	Es war Winter, und die Kälte war nass.
I will definitely come back next year!	Ich werde auf jeden Fall nächstes Jahr wiederkommen!
I want to know what they are.	Ich will wissen, was sie sind.
This one was long dead.	Dieser war schon lange tot.
This is just plain shell code.	Dies ist nur einfacher Shell-Code.
You read the newspapers and you know what's going on.	Sie lesen die Zeitungen und wissen, was los ist.
At best, it's a starting point.	Im besten Fall ist es ein Ausgangspunkt.
As much as the location may vary, the practice remains the same.	So sehr der Ort auch variieren mag, die Übung bleibt die gleiche.
So I'm not sorry	Also tut mir nicht leid.
Degree.	Grad.
I didn't mean to challenge you.	Ich wollte dich nicht herausfordern.
It wasn't just a silly guess.	Es war nicht nur eine dumme Vermutung.
It must be used to have any real value.	Es muss verwendet werden, um einen echten Wert zu haben.
There's someone else you need to see.	Es gibt noch jemanden, den du sehen musst.
I opened the box and her face fell.	Ich öffnete die Schachtel und ihr Gesicht fiel.
Here the potential energy is complex.	Hier ist die potentielle Energie komplex.
I couldnt do that.	Das konnte ich nicht.
That's my proof, but it doesn't help anyone but me.	Das ist mein Beweis, aber es hilft niemandem außer mir.
Another easy choice.	Eine weitere einfache Wahl.
It depends on what this defense will give us.	Es hängt davon ab, was diese Verteidigung uns geben wird.
I was stressed every day.	Ich hatte jeden Tag Stress.
This plant can grow into a tree in the right environment.	Diese Pflanze kann in der richtigen Umgebung zu einem Baum werden.
He was just so far away.	Er war einfach so weit weg.
The evening was a success.	Der Abend war ein Erfolg.
The same with light.	Dasselbe mit Licht.
Other things had been in operation.	Andere Dinge waren in Betrieb gewesen.
I raised my hand but he didn't see me.	Ich hob meine Hand, aber er sah mich nicht.
You might know him from there.	Von dort kennst du ihn vielleicht.
They're mine, better, not yours.	Sie gehören mir, besser, und nicht dir.
It was kind of a laugh.	Es war eine Art Lachen.
I also have a long list of things to do.	Ich habe auch eine lange Liste mit Dingen, die ich erledigen muss.
Wanted to start the conversation.	Wollte das Gespräch beginnen.
Winter comes a little late, but very hard.	Der Winter kommt etwas spät, aber sehr hart.
It's only a matter of time.	Es ist nur eine Frage der Zeit.
get up again	Steht wieder auf.
At least not often.	Jedenfalls nicht oft.
I don't think it will be a big event.	Ich glaube nicht, dass es ein großes Event wird.
The whole trip there and back could be done in eight days.	Die ganze Reise hin und zurück könnte in acht Tagen durchgeführt werden.
Saying one thing, doing another, thinking differently than saying and doing.	Das eine sagen, das andere tun, anders denken als sagen und tun.
Look, here are your business cards.	Sehen Sie, hier sind Ihre Visitenkarten.
I finally got it and destroyed it.	Ich habe es endlich bekommen und zerstört.
Change a word or two.	Ändere ein oder zwei Wörter.
Sex work is one such example.	Sexarbeit ist ein solches Beispiel.
On defense, you'll forget what happened.	In der Verteidigung werden Sie vergessen, was passiert ist.
That's good to hear.	Das ist gut zu hören.
It really depends on how and where you hold the phone.	Es hängt wirklich davon ab, wie und wo Sie das Telefon halten.
The weather, they noted, was worse than before.	Das Wetter, stellten sie fest, war schlechter als zuvor.
But that was nice nonetheless.	Aber das war trotzdem schön.
The world was mine.	Die Welt gehörte mir.
I wear things.	Ich ziehe Sachen an.
The customer is a contact of mine.	Der Kunde ist ein Kontakt von mir.
She spoke to both of them at different times for several months.	Mehrere Monate lang sprach sie zu unterschiedlichen Zeiten mit beiden.
You will have our due respect.	Sie werden unseren gebührenden Respekt haben.
He was born into a poor family and led a difficult life.	Er wurde in eine arme Familie hineingeboren und führte ein schwieriges Leben.
I don't usually smoke and definitely don't like to smoke in public.	Normalerweise rauche ich nicht und rauche definitiv nicht gerne in der Öffentlichkeit.
We cannot say much about those who have not received treatment.	Wir können nicht viel über diejenigen sagen, die keine Behandlung erreicht haben.
You gotta stay here and keep your head down.	Du musst hier bleiben und deinen Kopf unten halten.
Nobody controls what you eat.	Niemand kontrolliert, was Sie essen.
See if this works for you.	Sehen Sie, ob dies für Sie funktioniert.
After the tone, leave your name and message.	Hinterlassen Sie nach dem Ton Ihren Namen und Ihre Nachricht.
The team just showed no heart.	Das Team zeigte einfach kein Herz.
That's what's up.	Das ist, was los ist.
You see, there are several problems.	Sie sehen, es gibt mehrere Probleme.
reading is my life	Lesen ist mein Leben.
He stared at me.	Er starrte mich an.
It was a waste of time.	Es war Zeitverschwendung.
I'm sure he's not sleeping properly.	Ich bin mir sicher, dass er nicht richtig schläft.
The young man should never have laughed.	Der junge Mann hätte niemals lachen dürfen.
But pain is different.	Aber Schmerz ist etwas anderes.
Such a child would have had no trouble with the part.	Ein solches Kind hätte mit dem Teil keine Schwierigkeiten gehabt.
I just wanted to see what would happen.	Ich wollte nur sehen, was passieren würde.
I could neither go into the past nor see into the future.	Ich konnte weder in die Vergangenheit gehen noch in die Zukunft sehen.
Slowly bring your hand back to the starting position.	Bringen Sie Ihre Hand langsam in die Ausgangsposition zurück.
However, it is best to call ahead.	Rufen Sie jedoch am besten vorher an.
For this step, women were the unit of analysis.	Für diesen Schritt waren Frauen die Analyseeinheit.
I loved this wedding!.	Ich liebte diese Hochzeit!.
I tried to calm my voice.	Ich versuchte, meine Stimme zu beruhigen.
She didn't know, but would learn.	Sie wusste es nicht, würde es aber lernen.
Come on men.	Los, Männer.
Some worked, most didn't.	Einige funktionierten, die meisten nicht.
In time for it to be considered.	Rechtzeitig, damit er in Betracht gezogen werden kann.
The world cannot exist without food.	Ohne Nahrung kann die Welt nicht existieren.
You can rest for a while.	Sie können sich eine Weile ausruhen.
A little piece of something as he wanted.	Ein kleines Stück von etwas, wie er wollte.
The mobile version of the site is easy to use.	Die mobile Version der Website ist einfach zu bedienen.
Let her do her job.	Lass sie ihre Arbeit machen.
At least you can talk to him.	Mit ihm kann man wenigstens reden.
Once it was a name like any other.	Einst war es ein Name wie jeder andere.
If there was anything, you.	Wenn es etwas gab, Sie.
Somehow I'll make it up to you	Irgendwie werde ich es wieder gut machen.
I was aware that other people felt differently.	Mir war bewusst, dass andere Menschen anders empfanden.
She was amazing.	Sie war einfach unglaublich.
We believe what sets us apart is our focus on you.	Wir glauben, dass das, was uns auszeichnet, unser Fokus auf Sie ist.
It was a difficult goal.	Es war ein schwieriges Ziel.
Everything was great.	Alles war großartig.
I'll even take you there.	Ich bringe dich sogar dorthin.
The more reviews you could read the better.	Je mehr Bewertungen Sie lesen konnten, desto besser.
That was one reason, but not the only one.	Das war ein Grund, aber nicht der einzige.
It wasn't something they set out to do.	Es war nicht etwas, was sie sich vorgenommen hatten.
Damn, she looked away.	Verdammt, sie sah weg.
They ask about your last job and your performance.	Sie fragen nach Ihrem letzten Job und Ihrer Leistung.
But he knows better than to ask me too many questions.	Aber er weiß es besser, als mir zu viele Fragen zu stellen.
But that doesn't mean exercise isn't important.	Aber das bedeutet nicht, dass Übung nicht wichtig ist.
He made that himself.	Das hat er sich selbst gemacht.
So everyone can imagine.	Kann sich also jeder vorstellen.
After that, they joined our work break.	Danach schlossen sie sich unserer Arbeitspause an.
No, we didn't talk about it.	Nein, wir haben nicht darüber gesprochen.
It wasn't a path.	Es war kein Weg.
Something that wasn't visible unless shown directly.	Etwas, das nicht sichtbar war, es sei denn, es wurde direkt gezeigt.
Let me show you the entire collection today.	Lassen Sie mich Ihnen heute die gesamte Kollektion zeigen.
They do this every year.	Sie tun dies jedes Jahr.
She knew how to make people feel comfortable.	Sie wusste, wie man Menschen dazu bringt, sich wohl zu fühlen.
Nobody could do that anymore.	Das konnte niemand mehr.
He had an idea in his heart that had to get out.	Er hatte eine Idee in seinem Herzen, die raus musste.
Naturally.	Natürlich.
I promise it wasn't me.	Ich verspreche, ich war es nicht.
Still, we struggle to live with it.	Trotzdem kämpfen wir darum, damit zu leben.
We only have her word there was one.	Wir haben nur ihr Wort, dass es einen gab.
I would never allow that.	Das würde ich niemals zulassen.
things like the list above.	Dinge wie die Liste oben.
It was afraid of you.	Es hatte Angst vor dir.
She looked down the street.	Sie blickte die Straße hinunter.
As you say, no one would know it's there.	Wie Sie sagen, niemand würde wissen, dass es da ist.
If not, he is obligated not to do it.	Wenn nicht, ist er verpflichtet, es nicht zu tun.
See, this whole thing should never have happened.	Sehen Sie, diese ganze Sache hätte nie passieren dürfen.
I'll keep an eye on that from here.	Ich werde das von hier aus im Auge behalten.
if you stay	Wenn du bleibst.
thing with the surface.	Sache mit der Oberfläche.
They stood behind each of them.	Sie standen hinter jedem von ihnen.
We don't want the summer rain.	Wir wollen den Sommerregen nicht.
If you are interested in learning more, just fill out the form below!.	Wenn Sie daran interessiert sind, mehr zu erfahren, füllen Sie einfach das untenstehende Formular aus!.
You are different and that's a good thing.	Du bist anders und das ist gut so.
We must go.	Wir müssen gehen.
Last modified date only per collection.	Nur Datum der letzten Änderung pro Sammlung.
I'm assuming this group has the former down.	Ich gehe davon aus, dass diese Gruppe ersteres nach unten hat.
fun yet tight.	Spaß und doch fest.
Here you win or die.	Hier gewinnt man oder stirbt.
It's not a difficult decision for me.	Für mich ist das keine schwere Entscheidung.
She still hadn't let go of my shoulder.	Sie hatte meine Schulter immer noch nicht losgelassen.
The exact size of the stage remains difficult to determine.	Die genaue Größe der Bühne bleibt schwer zu bestimmen.
I wanted to get up and run.	Ich wollte aufstehen und laufen.
But the media need not worry.	Aber die Medien brauchen sich keine Sorgen zu machen.
I'll just take my clothes and shoes.	Ich nehme nur meine Kleider und Schuhe.
She wondered if they were still looking for her.	Sie fragte sich, ob sie immer noch nach ihr suchten.
You don't make the first move.	Sie machen nicht den ersten Schritt.
Some people would know, but not many.	Einige Leute würden es wissen, aber nicht viele.
It will look like broken glass.	Es wird wie zerbrochenes Glas aussehen.
This is a modern example of this.	Dies ist ein modernes Beispiel dafür.
It was a lot of work.	Es war eine Menge Arbeit.
But now the sun is low.	Aber jetzt steht die Sonne tief.
This happened in a very interesting way.	Dies geschah auf sehr interessante Weise.
That's so strange.	Das ist so seltsam.
She looked really good.	Sie sah wirklich gut aus.
I need to know you're safe.	Ich muss wissen, dass du in Sicherheit bist.
The most effective type of button.	Die effektivste Art von Taster.
He's lucky he.	Er hat Glück, der.
On the way out, they see the next players in line.	Auf dem Weg nach draußen sehen sie die nächsten Spieler in der Reihe.
The voice will be sharp and have power and direction.	Die Stimme wird scharf klingen und Kraft und Richtung haben.
There's no reason to do it here.	Es gibt keinen Grund, es hier zu tun.
Mixed results were reported in four studies.	In vier Studien wurden gemischte Ergebnisse beschrieben.
There are no borders.	Es gibt keine Grenzen.
This was the latter.	Dies war letzteres.
Lack of focus.	Mangelde Fokusierung.
The patient is currently well enough to lead a normal life.	Derzeit geht es dem Patienten gut genug, um ein normales Leben zu führen.
In practice.	In der Praxis.
Yes we have got that.	Ja, das haben wir.
I returned home after work was done.	Ich bin nach getaner Arbeit nach Hause zurückgekehrt.
You don't feel nervous.	Sie fühlen sich nicht nervös.
What would be better!?.	Was wäre besser!?.
Never signed up.	Nie angemeldet.
We didn't detect any activity in the living room or kitchen area.	Wir haben keine Aktivität im Wohnzimmer oder Küchenbereich festgestellt.
Old mine buildings with many old cars.	Alte Minengebäude mit vielen alten Autos.
It doesn't matter if you seem to fail.	Es spielt keine Rolle, ob Sie zu scheitern scheinen.
I'm just a guy who knows what.	Ich bin nur ein Typ, der weiß, was.
Next you need to set your goal.	Als nächstes müssen Sie Ihr Ziel festlegen.
They finished fourth that season.	Sie wurden in dieser Saison Vierte.
tied to you	An dich gebunden.
you know what you did	Du weißt, was du getan hast.
This can sometimes be seen on the face.	Dies kann manchmal im Gesicht gesehen werden.
There is nothing else in town.	Es gibt nichts anderes in der Stadt.
A case could be made for that.	Dafür könnte ein Fall gemacht werden.
We meet the boat and his house.	Wir treffen das Boot und sein Haus.
He gave away the shirt from his back.	Er verschenkte das Hemd von seinem Rücken.
I don't think he'll ever pull himself together.	Ich glaube nicht, dass er sich jemals zusammenreißen wird.
You need to gain your weight back.	Du musst dein Gewicht wieder zunehmen.
You know it's not possible.	Sie wissen, dass es nicht möglich ist.
And killed five men.	Und tötete fünf Männer.
you can take her	Du kannst sie nehmen.
A good father with many friends and a rich family life.	Ein guter Vater mit vielen Freunden und einem reichen Familienleben.
That was a really interesting post.	Das war ein wirklich interessanter Beitrag.
If he likes to do something on the floor, don't move him.	Wenn er gerne etwas auf dem Boden macht, bewege ihn nicht.
Be there, read it.	Dort sein, lesen Sie es.
That meant keeping your head down and being a team player.	Das bedeutete, den Kopf unten zu halten und ein Teamplayer zu sein.
I mean it is her.	Ich meine, sie ist es.
This man just did something to him.	Dieser Mann hat ihm gerade etwas angetan.
We need to talk.	Wir müssen reden.
I opened my eyes and saw her move towards the front door.	Ich öffnete meine Augen und sah, wie sie sich zur Haustür bewegte.
They should be able to help you.	Die sollten dir helfen können.
They call each other names.	Sie nennen einander Namen.
In a way he's right.	In gewisser Weise hat er Recht.
Was five months old.	War fünf Monate alt.
Until now she hadn't shown any of that.	Bis jetzt hatte sie nichts davon gezeigt.
I decided to bring him back.	Ich beschloss, ihn zurückzuholen.
We won't know right away how big they are.	Wir werden nicht sofort wissen, wie groß sie sind.
The video shows me walking around outside.	Das Video zeigt mich, wie ich draußen herumlaufe.
Not city, not all country.	Nicht Stadt, nicht ganz Land.
That meant an attack was imminent.	Das bedeutete, dass ein Angriff bevorstand.
He was never really anything other than what or how he is.	Er war nie wirklich etwas anderes als das, was oder wie er ist.
So the exception.	Also die Ausnahme.
Several possible solutions have been suggested.	Es wurden mehrere mögliche Lösungen vorgeschlagen.
I cannot ask to be brought back to you.	Ich kann nicht verlangen, zu ihnen zurückgebracht zu werden.
I couldn't live with myself.	Ich konnte nicht mit mir leben.
She looked different now.	Sie sah jetzt anders aus.
This results in the model not learning properly during training.	Dies führt dazu, dass das Modell während des Trainings nicht richtig lernt.
I wish you all the best.	Ich wünsche Ihnen alles Gute.
One is you go and buy it from the past.	Einer ist, dass Sie gehen und es aus der Vergangenheit kaufen.
She loved her for that.	Dafür liebte sie sie.
Seriously, check it out now.	Im Ernst, schau es dir jetzt an.
I couldn't be prouder.	Ich könnte nicht stolzer sein.
That could be true if these cars were really stuck.	Das könnte wahr sein, wenn diese Autos wirklich feststecken würden.
It's totally stable.	Es ist total stabil.
He could have been hurt.	Er hätte verletzt werden können.
But that decision or diagnosis is still essentially special.	Aber diese Entscheidung oder Diagnose ist immer noch wesentlich speziell.
They returned, somewhat confused.	Sie kehrten etwas verwirrt zurück.
They are dangerous and rarely end well.	Sie sind gefährlich und enden selten gut.
We split into smaller groups.	Wir teilten uns in kleinere Gruppen auf.
Yes, definitely a good problem.	Ja, definitiv ein gutes Problem.
I entered the world of recovery.	Ich betrat die Welt der Genesung.
I really like that.	Das gefällt mir sehr.
She told him she would take care of it.	Sie sagte ihm, dass sie sich darum kümmern würde.
Turn on the device.	Schalten Sie das Gerät ein.
It will be difficult for her.	Es wird schwierig für sie.
It can be found by trying several numbers in good faith.	Es kann gefunden werden, indem man in gutem Glauben mehrere Nummern ausprobiert.
Finally she lifted her eyes to him.	Schließlich hob sie ihre Augen zu ihm.
government was made public.	Regierung wurde öffentlich gemacht.
let me start	Lassen Sie mich anfangen.
i think you know her	Ich glaube, du kennst sie.
saw him fall	Sah ihn fallen.
It runs away when its name is called.	Es läuft weg, wenn sein Name gerufen wird.
But it's like.	Aber es ist wie.
They sounded in terrible pain.	Sie klangen in schrecklichen Schmerzen.
Or maybe both.	Oder vielleicht beides.
How different our life would have been.	Wie anders wäre unser Leben verlaufen.
Do whatever you think is right.	Mach, was du für richtig hältst.
People say he's a rich man's son.	Die Leute sagen, er ist der Sohn eines reichen Mannes.
But more of a proof of concept.	Aber eher ein Proof of Concept.
Will be at your place again.	Werde wieder bei Ihnen vor Ort sein.
One result is faster devices.	Ein Ergebnis sind schnellere Geräte.
Normal people probably had to do that.	Normale Leute mussten das wahrscheinlich tun.
Which of course was absolutely fine with me.	Was für mich natürlich absolut in Ordnung war.
You never knew with him.	Bei ihm wusste man nie.
The claim is clear.	Der Anspruch ist klar.
Don't put us on this road.	Setzen Sie uns nicht auf diese Straße.
I'm seriously upset right now.	Ich bin gerade ernsthaft verärgert.
Just stop making me lie.	Hör einfach auf, mich zum Lügen zu bringen.
It takes time, they say.	Das kostet Zeit, heißt es.
It will be worked out soon.	Es wird bald ausgearbeitet.
She wanted pictures outside.	Sie wollte Bilder draußen.
Make a connection to history.	Stellen Sie eine Verbindung zur Geschichte her.
She knew they were here somewhere.	Sie wusste, dass sie hier irgendwo waren.
The break earlier this season was a perfect example.	Die Pause zu Beginn dieser Saison war ein perfektes Beispiel.
Eight others were hospitalized for shock.	Acht weitere wurden wegen eines Schocks im Krankenhaus behandelt.
It's just a new season.	Es ist gerade eine neue Saison.
Now even more.	Jetzt sogar noch mehr.
Most result in a product with little or no activity.	Die meisten führen zu einem Produkt ohne oder mit nur sehr geringer Aktivität.
The others quickly followed.	Die anderen folgten schnell.
He ended by asking about the potential impact on jobs.	Er endete mit der Frage nach den möglichen Auswirkungen auf die Arbeitsplätze.
She might feel better.	Sie könnte sich besser fühlen.
And please answer them.	Und bitte beantworte sie.
Now we decide.	Jetzt entscheiden wir.
It is important that people feel comfortable in their own skin.	Es ist wichtig, dass sich der Mensch in seiner Haut wohlfühlt.
Pretty much everything familiar, not just food.	So ziemlich alles vertraut, nicht nur Essen.
And she was afraid.	Und sie hatte Angst.
Would definitely recommend her to anyone.	Würde sie auf jeden Fall jedem weiterempfehlen.
I have observed the development of the country.	Ich habe die Entwicklung des Landes beobachtet.
There is no vocation.	Es gibt keine Berufung.
But then that was no surprise.	Aber dann war das keine Überraschung.
The choice was yours.	Die Entscheidung lag bei dir.
Straight into the water.	Direkt ins Wasser.
He doesn't give up.	Er lässt nicht locker.
That wasn't so bad.	Das war nicht so schlimm.
Something is definitely wrong with him.	Irgendwas stimmt definitiv nicht mit ihm.
There were good boys and bad boys.	Es gab gute Jungs und böse Jungs.
When separated, they have individual lives.	Wenn sie getrennt sind, haben sie individuelle Leben.
I was hospitalized off and on for several years.	Ich war mehrere Jahre ab und zu im Krankenhaus.
This treatise follows precisely that spirit.	Diese Abhandlung folgt genau diesem Geist.
This is a serious problem.	Dies ist ein ernstes Problem.
She went back to her bed and turned off the light.	Sie ging zurück zu ihrem Bett und schaltete das Licht aus.
No man was worth that.	Kein Mann war das wert.
I remember hearing that.	Ich erinnere mich, das gehört zu haben.
There are honest people.	Ehrliche Menschen gibt es.
Ordered online only.	Nur online bestellt.
As long as you can mix it.	Solange man es mischen kann.
We cannot attack them like a living enemy.	Wir können sie nicht wie einen lebenden Feind angreifen.
I don't know the names of the last ones.	Ich kenne die Namen der letzten nicht.
I'm cool.	Ich bin cool.
He clearly came from a poor background, despite what his clothes suggested.	Er kam eindeutig aus ärmlichen Verhältnissen, trotz allem, was seine Kleidung vermuten ließ.
Credit cards and cash are accepted.	Kreditkarten und Bargeld werden akzeptiert.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Ich muss etwas Zeit damit verbringen, mehr zu lernen oder mehr zu verstehen.
Think about the numbers for a minute.	Denken Sie eine Minute an die Zahlen.
But he still seems somehow smaller.	Aber trotzdem wirkt er irgendwie kleiner.
For the title.	Für den Titel.
My dogs leave the house.	Meine Hunde verlassen das Haus.
I ask her to come forward.	Ich fordere sie auf, nach vorne zu kommen.
The amount of memory is more critical.	Die Menge an Speicher ist kritischer.
I no longer have to touch a computer to do this.	Ich muss dafür keinen Computer mehr anfassen.
Was in the bedroom.	War im Schlafzimmer.
We'll see each other again soon.	Wir sehen uns so bald wieder.
armed forces during the war.	Streitkräfte während des Krieges.
Looking up at them was like looking down at an angry sea.	Zu ihnen hochzuschauen war, als würde man auf ein wütendes Meer hinabblicken.
And she understood.	Und sie verstand.
It was really clear.	Es war wirklich klar.
I'm just glad to see you.	Ich bin nur froh, dich zu sehen.
That's amazing, thank you man.	Das ist unglaublich, vielen Dank, Mann.
Sure, there's the vehicle.	Sicher, da ist das Fahrzeug.
The other hundred people here in town are people.	Die anderen hundert Menschen hier in der Stadt sind Menschen.
He can do anything.	Er kann alles.
It is highly complex and expensive.	Sie ist hochkomplex und teuer.
I was close to him.	Ich war ihm nahe.
That's good.	Tut das gut.
It was a wonderful time.	Es war eine wunderbare Zeit.
A lot of things don't make sense here.	Hier macht vieles keinen Sinn.
But he stayed at his post.	Aber er blieb auf seinem Posten.
They were a good team.	Sie waren ein gutes Team.
Until recently, little was known about this process.	Bis vor kurzem war über diesen Prozess wenig bekannt.
Ice cream is a health thing.	Eis ist eine Gesundheitssache.
This is nevertheless shown below.	Dies wird im Folgenden dennoch gezeigt.
The argument continued.	Der Streit ging weiter.
They didn't have faces.	Sie hatten keine Gesichter.
We had seen the first and the second.	Wir hatten den ersten und den zweiten gesehen.
I can feel everyone leaving.	Ich spüre jeden, der geht.
And it's your movie, that's fine.	Und es ist Ihr Film, das ist in Ordnung.
Everything went according to plan.	Alles lief nach Plan.
What he feels and thinks.	Was er fühlt und denkt.
Neither of these sounds like a great option.	Beides klingt nicht nach einer großartigen Option.
And maybe he could.	Und vielleicht könnte er es.
Market.	Markt.
Contains advice, news and social topics.	Enthält Ratschläge, Nachrichten und soziale Themen.
There was no talk of what would happen.	Es wurde nicht darüber gesprochen, was passieren würde.
He heard the names fall.	Er hörte die Namen fallen.
Our challenge for the next few weeks is really simple.	Unsere Herausforderung für die nächsten Wochen ist wirklich einfach.
I wanted her to be proud of me.	Ich wollte, dass sie stolz auf mich ist.
She was a stone wall.	Sie war eine Steinmauer.
This will give you a window.	Dadurch erhalten Sie ein Fenster.
She has to go her own way and be her own person.	Sie muss ihren eigenen Weg gehen und ihre eigene Person sein.
If employees ask for time off, give it to them.	Wenn Mitarbeiter um Freizeit bitten, geben Sie sie ihnen.
Never lose your faith.	Verliere niemals deinen Glauben.
Two fingers can match or go their separate ways.	Zwei Finger können zusammenpassen oder getrennte Wege gehen.
We will discuss these in turn.	Diese werden wir der Reihe nach besprechen.
From here you have to keep track.	Von hier an müssen Sie den Überblick behalten.
We do this in many different ways.	Wir tun dies auf viele verschiedene Arten.
But then there was none.	Aber dann gab es keine.
I just didn't hear them.	Ich habe sie einfach nicht gehört.
There was just no way in.	Es gab einfach keinen Weg hinein.
They were not intended for large print runs.	Sie waren nicht für große Auflagen gedacht.
Just bad risk management.	Nur schlechtes Risikomanagement.
However, the biggest problem is probably not what you think it is.	Das größte Problem ist jedoch wahrscheinlich nicht das, was Sie denken.
It's a rule.	Es ist eine Regel.
It was an office procedure that took maybe ten minutes.	Es war eine Büroprozedur, die vielleicht zehn Minuten dauerte.
And how much we judge people before we know them.	Und wie sehr wir Menschen beurteilen, bevor wir sie kennen.
A few weeks should make all the difference.	Ein paar Wochen sollten den Unterschied ausmachen.
They have groups from different classes.	Sie haben Gruppen aus verschiedenen Klassen.
They would never finish anything.	Sie würden nie etwas zu Ende bringen.
I didn't find anything on the internet?.	Im Internet habe ich nichts gefunden?.
And the reason that high pressure is gradually building up.	Und der Grund dafür, dass sich allmählich ein hoher Druck aufbaut.
But it's a simple pattern.	Aber es ist ein einfaches Muster.
A total force of nature.	Eine totale Naturgewalt.
The calls may not even get through to them.	Vielleicht kommen die Anrufe gar nicht zu ihnen durch.
After treatment, the animals were sacrificed and examined.	Nach der Behandlung wurden die Tiere getötet und untersucht.
Some names stick in your mind.	Manche Namen bleiben im Gedächtnis.
In just three days.	In nur drei Tagen.
Definitely better than the others, but still not good.	Definitiv besser als die anderen, aber immer noch nicht gut.
This is absolutely wrong.	Das ist absolut falsch.
Help me save her and nothing else matters.	Helfen Sie mir, sie zu retten, und nichts anderes zählt.
No sign of them.	Keine Spur von ihnen.
You don't have to thank us.	Du musst uns nicht danken.
What he didn't know was why.	Was er nicht wusste, war der Grund.
Let's put it that way.	Sagen wir es so.
Therefore, it is natural to identify "sense" with the internal component.	Daher ist es natürlich, „Sinn“ mit der internen Komponente zu identifizieren.
The disease was stable.	Die Krankheit verlief stabil.
But it wouldn't come.	Aber es würde nicht kommen.
At least at this point.	Zumindest an dieser Stelle.
But he will learn to speak in time.	Aber er wird mit der Zeit sprechen lernen.
Note that this result contains noise.	Beachten Sie, dass dieses Ergebnis Rauschen enthält.
I never tried to find my mother.	Ich habe nie versucht, meine Mutter zu finden.
She is no longer a plaintiff.	Sie ist keine Klägerin mehr.
It didn't seem to matter.	Es schien keine Rolle zu spielen.
And they have four and five children per couple.	Und sie haben vier und fünf Kinder pro Paar.
And you must report everything back to me immediately.	Und Sie müssen mir alles sofort zurückmelden.
Or at least she had seemed smart.	Oder zumindest hatte sie klug gewirkt.
Each group had a task to do.	Jede Gruppe hatte eine Aufgabe zu erledigen.
I say let's not go there for a while.	Ich sage, lass uns eine Weile nicht dorthin gehen.
But none of them felt like me from start to finish.	Aber keiner von ihnen fühlte sich von Anfang bis Ende wie ich an.
Don't become her enemy.	Werde ihr nicht zum Feind.
I loved them both.	Ich habe sie beide geliebt.
They can't help you.	Sie können dir nicht helfen.
The bed had not been touched.	Das Bett war nicht berührt worden.
I will call him today.	Ich werde ihn heute anrufen.
I don't think it was right for that.	Ich glaube nicht, dass es dafür richtig war.
I just had to say things carefully.	Ich musste die Dinge nur vorsichtig sagen.
Guns were something else she told him not to touch.	Waffen waren etwas anderes, von dem sie ihm sagte, er solle es nicht anfassen.
I am not a legal authority.	Ich bin keine juristische Autorität.
I just hate him when he does that.	Ich hasse ihn einfach, wenn er das tut.
Please call me at	Bitte ruf mich an unter.
She was aware of this, but somehow it didn't help.	Sie war sich dessen bewusst, aber es half irgendwie nicht.
He hit me on the back of the head and leg.	Er schlug mich auf den Hinterkopf und das Bein.
I went to work that day.	Ich ging an diesem Tag zur Arbeit.
He can't stop looking.	Er kann nicht aufhören zu suchen.
And it really doesn't matter if you disagree or not.	Und es spielt wirklich keine Rolle, ob Sie widersprechen oder nicht.
I never wanted to have to tell anyone.	Ich wollte es nie jemandem erzählen müssen.
Check and sort surface resistance.	Oberflächenwiderstand prüfen und sortieren.
Now everything comes out.	Jetzt kommt alles raus.
The only place to store these items is in the door.	Der einzige Ort, an dem diese Gegenstände aufbewahrt werden können, ist in der Tür.
Because that's what the whole two weeks were about.	Denn darum ging es die ganzen zwei Wochen.
You send it to me today.	Sie schicken es mir heute noch.
This will hold us.	Das wird uns halten.
Your loved ones know when you're under pressure because you're getting quiet.	Ihre Lieben wissen, wenn Sie unter Druck stehen, weil Sie still werden.
Two other officers had arrived there in another police car.	Zwei weitere Beamte waren dort in einem anderen Polizeiauto eingetroffen.
What a fun game and really fun people to enjoy with.	Was für ein lustiges Spiel und wirklich lustige Leute, mit denen man es genießen kann.
It's very deep.	Es ist sehr tief.
And with that, she turned and left the store.	Und damit drehte sie sich um und verließ den Laden.
I was whole	Ich war ganz.
And the industry would tell you that at the end of the day.	Und die Industrie würde Ihnen das am Ende des Tages sagen.
I want the mother to come back with the child.	Ich möchte, dass die Mutter mit dem Kind zurückkommt.
I would sit and do nothing.	Ich würde sitzen und nichts tun.
We first review the evidence.	Wir überprüfen zunächst die Beweise.
But you have to come.	Aber du musst kommen.
I will only give the details.	Ich werde nur die Details geben.
He does this kind of thing often.	Er macht so etwas oft.
Second review required'.	Zweite Überprüfung erforderlich'.
It shows you how out of touch you are.	Es zeigt Ihnen, wie außer Kontakt Sie sind.
This was my absolute favourite.	Dieser war mein absoluter Favorit.
However, nobody does.	Das tut jedoch niemand.
I want you to help me.	Ich möchte dass sie mir helfen.
you come through	Du kommst durch.
Many techniques have been developed to achieve this goal.	Viele Techniken wurden entwickelt, um dieses Ziel zu erreichen.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
This is called an interaction.	Dies wird als Interaktion bezeichnet.
He had tried to call me.	Er hatte versucht, mich anzurufen.
By understanding these correctly, we can make progress.	Indem wir diese richtig verstehen, können wir Fortschritte machen.
Plan to get nowhere.	Planen Sie, nirgendwohin zu kommen.
I change if you want.	Ich ändere mich, wenn du möchtest.
Besides, she didn't accept it.	Außerdem akzeptierte sie das nicht.
He died this morning.	Er ist heute Morgen gestorben.
He hardly feels it.	Er spürt es kaum.
You have to give him one.	Du musst ihm einen geben.
I asked her what that meant.	Ich fragte sie, was das bedeuten solle.
And my code is error free.	Und mein Code ist fehlerfrei.
And it's possible he's right.	Und es ist möglich, dass er Recht hat.
We often fear the silence.	Oft fürchten wir die Stille.
She liked him and he had given her good advice.	Sie mochte ihn, und er hatte ihr gute Ratschläge gegeben.
There are many other ways to see and be.	Es gibt viele andere Arten zu sehen und zu sein.
Previous efforts have failed.	Bisherige Bemühungen sind gescheitert.
I felt like such a stupid old woman.	Ich fühlte mich wie eine so dumme alte Frau.
Everyone knew that.	Das wussten alle.
We keep this art.	Wir halten diese Kunst.
I think you can appreciate that.	Ich denke, ihr könnt das zu schätzen wissen.
People can have any life they want.	Menschen können jedes Leben haben, das sie wollen.
First light would be around six.	Das erste Licht würde gegen sechs sein.
We never thought of living anywhere else.	Wir hatten nie daran gedacht, woanders zu leben.
Thank you for waiting.	Danke für's Warten.
Right.	Recht.
Apparently this effort was not made.	Anscheinend wurde diese Anstrengung nicht unternommen.
She's been through this process before.	Sie hat diesen Prozess schon einmal durchlaufen.
He's just there for me.	Er ist einfach für mich da.
Not because he was.	Nicht weil er es war.
They worked three shows a night.	Sie arbeiteten drei Shows pro Nacht.
you knew better	Du wusstest es besser.
Or listen to the radio.	Oder Radio hören.
I stood my ground and they knew it.	Ich habe mich behauptet, und sie wussten es.
She stood perfectly still and looked up.	Sie stand vollkommen still und blickte auf.
You know her condition.	Sie kennen ihren Zustand.
Thank you for the great products.	Vielen Dank für die tollen Produkte.
The people there also gave us good input.	Auch dort haben uns die Leute guten Input gegeben.
She survived the fall.	Sie hat den Sturz überlebt.
You could do something like that.	Sie könnten so etwas tun.
Clear and cold.	Klar und kalt.
You will feel them easily enough.	Sie werden sie leicht genug spüren.
Many of these outcomes are about technique.	Bei vielen dieser Ergebnisse geht es um Technik.
This was a big favorite with our family.	Dies war ein großer Favorit bei unserer Familie.
But now you are here again.	Aber jetzt bist du wieder hier.
He wondered how many of them recognized him.	Er fragte sich, wie viele von ihnen ihn erkannten.
Or follow the crowd and go for a walk after work.	Oder folgen Sie der Menge und gehen Sie nach der Arbeit spazieren.
The players seemed as confused by the time change as everyone else.	Die Spieler schienen durch die Zeitumstellung so verwirrt wie alle anderen.
It's the first case again.	Es ist wieder der erste Fall.
The results were good.	Die Ergebnisse waren gut.
I'm really quite nervous about this whole process.	Ich bin wirklich ziemlich nervös wegen dieses ganzen Prozesses.
You didn't talk in your sleep.	Du hast nicht im Schlaf geredet.
The day after nobody answered.	Am Tag danach antwortete niemand.
There's a man who was found shot dead in his car.	Es gibt einen Mann, der in seinem Auto erschossen aufgefunden wurde.
I'm trying to find her.	Ich versuche sie zu finden.
Everyone should have at least one chicken.	Jeder sollte mindestens ein Huhn haben.
Then she introduced me.	Dann stellte sie mich vor.
They built small houses to live in after they were dead.	Sie bauten kleine Häuser, in denen sie leben konnten, wenn sie tot waren.
The silent couple did not respond to either language.	Das stille Paar reagierte auf keine der beiden Sprachen.
Nothing really happened.	Nichts ist wirklich passiert.
But that's still very early.	Aber das ist noch sehr früh.
you must be crazy	Du musst verrückt sein.
It was an excellent weekend.	Es war ein hervorragendes Wochenende.
We had to write two.	Wir mussten zwei schreiben.
This is your community.	Das ist Ihre Gemeinde.
No trace would ever be safe again.	Nie wieder wäre eine Spur sicher.
I absolutely did it myself.	Ich habe das absolut selbst gemacht.
You know it for sure.	Du kennst es sicher.
They looked away and then back again.	Sie sahen weg und dann wieder zurück.
The game was over.	Das Spiel war aus.
Life.	Leben.
There seemed to be great confusion.	Es schien große Verwirrung zu herrschen.
You could be of help.	Sie könnten eine Hilfe sein.
My kids really loved it.	Meine Kinder haben es wirklich geliebt.
There was no death.	Es gab keinen Tod.
I just didn't know how or why.	Ich wusste nur nicht wie oder warum.
He didn't want the cat sleeping with her.	Er wollte nicht, dass die Katze mit ihr schlief.
Again, this operation works on trust.	Noch einmal, diese Operation funktioniert auf Vertrauen.
It makes sense.	Es ergibt Sinn.
I can take it.	Das ertrage ich.
You could also say that he was surprised.	Man hätte auch sagen können, dass er überrascht war.
Most online games are free.	Die meisten Online-Spiele sind kostenlos.
People tend to forget that.	Das vergessen die Leute gerne.
A blue tracksuit.	Ein blauer Trainingsanzug.
I can learn so much from her.	Ich kann so viel von ihr lernen.
And it won't do anything.	Und es wird nichts tun.
They lose interest in the things we've lost interest in.	Sie verlieren das Interesse an den Dingen, an denen wir das Interesse verloren haben.
But it works just as well.	Aber es funktioniert genauso gut.
It's a bad month.	Es ist ein schlechter Monat.
She's not the only one.	Sie ist nicht die Einzige.
Shoot, they also have good players.	Schießen, sie haben auch gute Spieler.
Former employees can fill out the new form.	Ehemalige Mitarbeiter können das neue Formular ausfüllen.
Some people are just good at hiding their pain.	Manche Leute verstecken ihren Schmerz einfach gut.
We just looked at each other.	Wir haben uns nur angeschaut.
Then that wouldn't have happened.	Dann wäre das nicht passiert.
Worse still, the violence takes place within the family itself.	Schlimmer noch, die Gewalt findet innerhalb der Familie selbst statt.
No work for you there.	Keine Arbeit für Sie da.
They say they met in the library.	Sie sagen, sie hätten sich in der Bibliothek getroffen.
But he didn't let go of his wife.	Aber er ließ seine Frau nicht los.
This is your money shot.	Das ist Ihr Geldschuss.
There's one more of us.	Es gibt noch einen von uns.
They find what they need in each other.	Sie finden ineinander, was sie brauchen.
If there is one place, there could be others.	Wenn es einen Ort gibt, könnten andere sein.
He might as well have a taste.	Er könnte genauso gut einen Geschmack haben.
Maybe that was the only purpose.	Vielleicht war das der einzige Zweck.
people from all over the world.	Menschen aus der ganzen Welt.
It's going down.	Es geht nach unten.
In fact, it would rather make him turn away from it.	Tatsächlich würde es eher dazu führen, dass er sich davon abwendet.
She waited until he was gone and then changed her clothes.	Sie wartete, bis er weg war, und zog sich dann um.
His family didn't know where he was.	Seine Familie wusste nicht, wo er war.
But the opponent has the advantage.	Aber der Gegner ist im Vorteil.
You are just perfect.	Du bist einfach perfekt.
That means they will live throughout the program.	Das heißt, sie werden während des gesamten Programms leben.
i was just a man	Ich war nur ein Mann.
We were almost out of food.	Wir hatten fast kein Essen mehr.
He should go with you if you want.	Er soll mit dir gehen, wenn du willst.
They love books and music.	Sie lieben Bücher und Musik.
He wants you to believe him.	Er möchte, dass Sie ihm glauben.
Select the country you are in from the list.	Wählen Sie das Land, in dem Sie sich befinden, aus der Liste aus.
I'm not old enough to start.	Ich bin nicht so alt, um damit anzufangen.
Recovery is a long process.	Die Genesung ist ein langer Prozess.
Our goal is to bring them together.	Unser Ziel ist es, sie zusammenzubringen.
After a while they decided to sell her.	Nach einer Weile beschlossen sie, sie zu verkaufen.
More like my ideal body.	Eher wie mein idealer Körper.
Can't even finish my right hand.	Kann nicht einmal meine rechte Hand beenden.
Every mother is made like that.	Jede Mutter ist so gemacht.
And yet, it seemed, he had been here before.	Und doch war er, wie es schien, schon einmal hier gewesen.
Now he has to find those responsible.	Jetzt muss er die Verantwortlichen finden.
The results are interesting.	Die Ergebnisse sind interessant.
It was lovely.	Es war reizend.
We do not understand that.	Wir verstehen das nicht.
It simply means that he has a different view of the world.	Es bedeutet einfach, dass er eine andere Sicht auf die Welt hat.
Something to eat.	Etwas zu essen.
A smile means doubt.	Ein Lächeln bedeutet Zweifel.
You have some control now.	Du hast jetzt ein bisschen Kontrolle.
The total share of the current market is calculated.	Der Gesamtanteil am aktuellen Markt wird berechnet.
We wanted better information.	Wir wollten bessere Informationen.
I really want it.	Ich mochte es wirklich.
It can be made several hours in advance.	Es kann mehrere Stunden im Voraus gemacht werden.
He hadn't walked out of any this year.	Dieses Jahr war er aus keinem herausgegangen.
They went on their very first tour supporting her.	Sie gingen auf ihre allererste Tour als Support für sie.
This is something nobody likes to do.	Das ist etwas, was niemand gerne tut.
Actually, of course, he drove from another federal state.	Eigentlich aus einem anderen Bundesland fuhr er natürlich.
he will hear you	Er wird dich hören.
We should both get along for a few days.	Wir müssten beide ein paar Tage auskommen.
She had to give him points for that.	Dafür musste sie ihm Punkte geben.
You should die immediately.	Du solltest sofort sterben.
And to benefit, the mental health system needs us.	Und zu seinem Nutzen braucht das psychische Gesundheitssystem uns.
However, my mother is a lost cause.	Meine Mutter ist jedoch eine verlorene Sache.
You could have a silent conversation on the internet.	Sie könnten ein stilles Gespräch im Internet führen.
It will appear on your network as another Windows box.	Es wird in Ihrem Netzwerk als eine weitere Windows-Box angezeigt.
Everything sounds just right vs.	Alles klingt genau richtig vs.
You're supposed to be smart.	Du sollst schlau sein.
I like the name very much.	Ich mag den Namen sehr.
I knew it was cold.	Ich wusste, dass es kalt war.
A computer voice turns me on.	Eine Computerstimme macht mich an.
Things will be different.	Die Dinge werden anders sein.
i know it is	Ich weiß es ist.
I didn't expect that we would do that.	Ich hatte nicht erwartet, dass wir das tun würden.
That was his education.	Das war seine Ausbildung.
But it's still hard.	Aber es ist immer noch schwer.
That's right there.	Das ist genau dort.
Nobody told me to go.	Niemand hatte mir gesagt, ich solle gehen.
We will do just that.	Wir werden genau das tun.
It seems that the small business is a thing of the past.	Es scheint, dass das kleine Geschäft der Vergangenheit angehört.
Download online video.	Online-Video herunterladen.
Maybe she was right.	Vielleicht hatte sie recht.
Your show was really interesting to watch.	Ihre Show war wirklich interessant anzusehen.
It's like some kind of game.	Es ist wie eine Art Spiel.
Like, really.	Wie, wirklich.
I just thought.	Ich dachte nur.
Before getting up, he pressed his lips to her hand.	Bevor er aufstand, presste er seine Lippen auf ihre Hand.
And now they knew it wouldn't.	Und jetzt wussten sie, dass es das nicht tun würde.
In fact, it's very, very difficult.	Tatsächlich ist es sehr, sehr schwierig.
No explanation, no call, just didn't come back.	Keine Erklärung, kein Anruf, kam einfach nicht zurück.
I can't keep it	Ich kann es nicht behalten.
Our goal is simple.	Unser Ziel ist einfach.
I have to do everything right.	Ich muss alles richtig machen.
I love him more than anything in this world.	Ich liebe ihn mehr als alles andere auf dieser Welt.
But maybe that was my fault.	Aber vielleicht war das mein Fehler.
You too, by the way.	Ihr übrigens auch.
This was repeated five times.	Dies wurde fünfmal wiederholt.
He knew what he had to do.	Er wusste, was er tun musste.
He could care less about being cool.	Er könnte sich weniger darum kümmern, cool zu sein.
But suddenly she is someone else.	Aber plötzlich ist sie jemand anderes.
They are means to power now more than ever.	Sie sind Mittel zur Macht, mehr denn je.
I get the exact same error as before.	Ich bekomme genau den gleichen Fehler wie zuvor.
women liked him.	Frauen mochten ihn.
Customer service was good.	Kundenservice war gut.
The breakfast was worth the price.	Das Frühstück war den Preis wert.
And up.	Und auf.
And that is our topic for today.	Und das ist unser Thema für heute.
Actually laughed at me and my friends like we were kids.	Hat mich und meine Freunde tatsächlich ausgelacht, als wären wir Kinder.
I thought you just got here.	Ich dachte, du wärst gerade hier angekommen.
It has now been removed.	Es wurde jetzt entfernt.
Accept that bit of anger.	Akzeptiere dieses bisschen Wut.
The events are still happening.	Die Ereignisse finden immer noch statt.
This is the key variable.	Dies ist die Schlüsselvariable.
Maybe my wife.	Vielleicht meine Frau.
The wife knew nothing about it.	Die Ehefrau wusste nichts davon.
I was fine.	Mir ging es gut.
But I've heard a lot.	Habe aber viel gehört.
The general direction is to improve and add more tools.	Die allgemeine Richtung besteht darin, weitere Tools zu verbessern und hinzuzufügen.
This is not the same as trust, but trust can come later.	Das ist nicht dasselbe wie Vertrauen, aber Vertrauen kann später kommen.
That sounds like a good starting point.	Das klingt nach einem guten Ausgangspunkt.
It exists and is popular in its own right for a reason.	Es existiert und ist für sich genommen aus einem bestimmten Grund beliebt.
You are above average.	Sie sind überdurchschnittlich.
Otherwise it is fairly dry country.	Ansonsten ist es ziemlich trockenes Land.
The vehicle is still what it is.	Das Fahrzeug ist immer noch, was es ist.
Do a little research when buying your stuff.	Recherchieren Sie ein wenig, wenn Sie Ihre Sachen kaufen.
Magic wasn't real.	Magie war nicht real.
Eventually they found themselves in a hotel room.	Schließlich fanden sie sich in einem Hotelzimmer wieder.
We don't know what became of them.	Was aus ihnen wurde, wissen wir nicht.
Everything dying.	Alles im Sterben.
Because that day you lost her to me.	Denn an diesem Tag hast du sie an mich verloren.
My experience there was wonderful.	Meine Erfahrung dort war wunderbar.
Fewer differences make it easier.	Weniger Unterschiede machen es einfacher.
what happened to you 	Was ist mit Ihnen passiert?
he asked himself.	er fragte sich.
time to be still.	Zeit still zu sein.
I thought we played hard.	Ich dachte, wir hätten hart gespielt.
I enjoyed reading your post.	Ich habe es genossen, deinen Beitrag zu lesen.
We got weird.	Wir wurden komisch.
I'm not sure how to get the second half.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich die zweite Hälfte bekommen soll.
Not that she had room to talk.	Nicht, dass sie Platz zum Reden hatte.
The young girls were everywhere.	Die jungen Mädchen waren überall.
Put it in the hole and cover it.	Legen Sie es in das Loch und decken Sie es ab.
Which means they're still here.	Was bedeutet, dass sie immer noch hier sind.
They love it down here.	Sie lieben es hier unten.
We're not doing it this year because of your broken leg.	Wir machen es dieses Jahr nicht wegen deinem gebrochenen Bein.
Good luck meeting this weekend.	Viel Glück beim Treffen an diesem Wochenende.
Not for you.	Nicht für sie.
If he heard that, then what he heard was wrong.	Wenn er das gehört hatte, dann war das, was er gehört hatte, falsch.
Stand by the truth and not your race.	Stehe zur Wahrheit und nicht zu deiner Rasse.
Your beautiful ship went down.	Ihr wunderschönes Schiff ging unter.
He cries.	Er weint.
They were still very quiet.	Sie waren immer noch sehr still.
The traffic goes on, day in, day out.	Der Verkehr geht weiter, tagein, tagaus.
For a while it had turned into a bear.	Für eine Weile hatte es sich in einen Bären verwandelt.
But quite a lot of them do.	Aber eine ganze Menge von ihnen tun.
Don't usually get here until around ten or so.	Kommen Sie normalerweise erst gegen zehn oder so hierher.
The story is finished.	Die Geschichte ist fertig.
We know how important water is to life.	Wir wissen, wie wichtig Wasser für das Leben ist.
This is an option.	Das ist eine Option.
Most of the town came out to welcome us.	Der größte Teil der Stadt kam heraus, um uns willkommen zu heißen.
That seemed too good to be true.	Das schien zu schön, um wahr zu sein.
Maybe it will help me understand too.	Vielleicht hilft es mir auch beim Verständnis.
The remaining eight studies were included in this review.	Die verbleibenden acht Studien wurden in diesen Review eingeschlossen.
I asked him my name.	Ich fragte ihn nach meinem Namen.
I'm twenty five.	Ich bin fünfundzwanzig.
I would also like to see it released.	Ich würde auch gerne sehen, dass es veröffentlicht wird.
In this case quite literally.	In diesem Fall ziemlich wörtlich.
I didn't know this had happened and it was new to me.	Ich wusste nicht, dass das passiert war, und es war neu für mich.
I didn't care.	Ich war egal.
She knew it as if her sleep had told her.	Sie wusste es, als hätte ihr Schlaf es ihr gesagt.
You think he's the good guy.	Du denkst, er ist der Gute.
From there you can see everything.	Von dort aus kann man alles sehen.
It should have been easy.	Es hätte einfach sein sollen.
I really like seeing writers who think like business people.	Ich mag es wirklich, Autoren zu sehen, die wie Geschäftsleute denken.
So on the one hand yes.	Also einerseits ja.
Then go to the phone.	Dann geh zum Telefon.
She knew his wife by her first name.	Sie kannte seine Frau beim Vornamen.
It's actually just a kitchen.	Das ist eigentlich nur eine Küche.
So they stayed there, in the water, in our water.	Also blieben sie dort, im Wasser, in unserem Wasser.
In other words, you want to edit the message later.	Mit anderen Worten, Sie möchten die Nachricht später bearbeiten.
She was straight to me.	Sie war direkt zu mir.
I was looking forward to it getting better.	Ich hatte mich darauf gefreut, dass es besser wird.
Maybe a thousand people stayed here.	Vielleicht tausend Menschen blieben hier.
You read on.	Sie lesen weiter.
Or any other type of tree in sight.	Oder jede andere Art von Baum in Sichtweite.
Neither of them knew him for a few seconds.	Einige Sekunden lang kannte ihn keiner von ihnen.
It might still lead to nothing.	Es könnte noch zu nichts führen.
OK, a few things.	Okay, ein paar Dinge.
I was excited to receive them.	Ich war aufgeregt, sie zu erhalten.
But what memories.	Aber was für Erinnerungen.
You can't help yourself.	Du kannst dir nicht helfen.
He will follow her outside.	Er wird ihr nach draußen folgen.
Works very well under pressure.	Funktioniert sehr gut unter Druck.
I still want to fight for you.	Ich will immer noch für dich kämpfen.
So we had to split it up.	Also mussten wir es aufteilen.
So go this way.	Gehe also diesen Weg.
just wait for it	Warte einfach darauf.
I ask you something	Ich bitte dich um etwas.
Whether this story is actually true is unclear.	Ob diese Geschichte tatsächlich stimmt, ist unklar.
She doesn't doubt that the moment is real.	Sie zweifelt nicht daran, dass der Moment echt ist.
Someone had to be lucky.	Jemand musste Glück haben.
I came here to talk to you.	Ich bin hergekommen, um mit dir zu reden.
I wasn't disabled.	Ich war nicht arbeitsunfähig.
Die.	Sterben.
Set aside to dry.	Zum Trocknen beiseite stellen.
It was just hard work anyway.	Das war sowieso nur anstrengende Arbeit.
He received it.	Er hat es erhalten.
She has a list of things she can't eat.	Sie hat eine Liste mit Dingen, die sie nicht essen darf.
It's bad luck.	Es ist Pech.
I really don't want to discuss this.	Ich möchte wirklich nicht darüber diskutieren.
It is not obvious that such a limit exists.	Es ist nicht offensichtlich, dass eine solche Grenze existiert.
His black clothes were gone.	Seine schwarze Kleidung war weg.
Unfortunately, he would have to learn to live with them.	Leider würde er lernen müssen, mit ihnen zu leben.
I seem too nice for mean girls to like me.	Ich scheine zu nett für gemeine Mädchen, um mich zu mögen.
They only answer the question asked.	Sie beantworten nur die gestellte Frage.
Really, he had just bought it from the store, as had everyone else.	Wirklich, er hatte es gerade im Laden gekauft, wie alle anderen auch.
There were two other brothers.	Es gab noch zwei weitere Brüder.
Remove skin from chicken.	Haut vom Huhn entfernen.
Well, at least he had seen her before.	Nun, er hatte sie zumindest schon einmal gesehen.
That's absolutly correct.	Das ist ganz richtig.
Big change, small change, whatever.	Große Veränderung, kleine Veränderung, was auch immer.
That struck him as a bit strange.	Das kam ihm etwas seltsam vor.
Tools to match the right students with the right school.	Tools, um die richtigen Schüler mit der richtigen Schule zusammenzubringen.
Well, we got into an argument.	Nun, wir sind in einen Streit geraten.
This is something that could be improved for next year.	Dies ist etwas, das für das nächste Jahr verbessert werden könnte.
But he worried anyway.	Aber er machte sich trotzdem Sorgen.
You are the one in charge.	Sie sind derjenige, der verantwortlich ist.
You have enough money to just travel.	Du hast genug Geld, um einfach zu reisen.
And so much more.	Und so viel mehr.
As long as you tell him.	Solange du es ihm sagst.
He had wanted that power, too.	Er hatte diese Macht auch gewollt.
You don't know exactly what's going on yet.	Du weißt noch nicht genau, worum es geht.
It started about a year ago.	Es begann vor etwa einem Jahr.
A quick death.	Ein schneller Tod.
There is a lot of both in everyone.	In jedem steckt viel von beidem.
This understanding makes the woman a tool for her man.	Dieses Verständnis macht die Frau zu einem Werkzeug für ihren Mann.
Her skin turned white.	Ihre Haut wurde weiß.
I have worked with her.	Ich habe mit ihr gearbeitet.
Maybe.	Vielleicht.
It's hard to hit anything further than a few meters away.	Es ist schwer, etwas weiter als ein paar Meter entfernt zu treffen.
But maybe there was nothing to worry about.	Aber vielleicht gab es keinen Grund zur Sorge.
The father, you say he's strange.	Der Vater, du sagst, er ist seltsam.
But he only laughed.	Aber er lachte nur.
That's what we wanted to see.	Das wollten wir sehen.
Although it was still light, the lights were on.	Obwohl es noch hell war, brannten die Lichter.
But the second time it loads immediately.	Aber beim zweiten Mal wird es sofort geladen.
In the actual show, not so much.	In der eigentlichen Show nicht so sehr.
Thanks, see you tomorrow!.	Danke und bis morgen!.
We then work on putting both hands together.	Wir arbeiten dann daran, beide Hände zusammenzulegen.
I found him.	Ich habe ihn gefunden.
Everyone was tied up.	Alle waren gefesselt.
It was noise and he gave up.	Es war Lärm und er gab auf.
He does too.	Er tut es auch.
This is a very simple operation.	Dies ist eine sehr einfache Operation.
But that didn't worry him.	Aber das beunruhigte ihn nicht.
He found the door.	Er fand die Tür.
Pain was better than anger.	Schmerz war besser als Wut.
Not much head.	Nicht viel Kopf.
He just wouldn't do it.	Er würde es einfach nicht tun.
But nothing had been heard from him for weeks.	Aber seit Wochen hatte man nichts mehr von ihm gehört.
No matter who the teams.	Egal wer die Teams.
She makes it every year.	Sie schafft es jedes Jahr.
you don't really need me	Du brauchst mich nicht wirklich.
The blood samples were taken at different times.	Die Blutproben wurden zu unterschiedlichen Zeitpunkten entnommen.
Marry everyone around him.	Alle um ihn herum heiraten.
It is ordered when water is not available.	Es wird bestellt, wenn kein Wasser verfügbar ist.
Until then, maybe we could each try our luck for ourselves.	Bis dahin könnten wir vielleicht jeder sein Glück für sich selbst versuchen.
That can't be in a summer.	In einem Sommer kann das nicht sein.
That's my point.	Das ist mein Punkt.
Your memory was designed to work this way.	Ihr Gedächtnis wurde entwickelt, um auf diese Weise zu funktionieren.
I loved her.	Ich habe sie geliebt.
Also, it was just the diagnostic part at the moment.	Außerdem war es im Moment nur der Diagnoseteil.
This little boy was nothing but a gift, an absolute gift.	Dieser kleine Junge war nichts als ein Geschenk, ein absolutes Geschenk.
He said it was getting harder and harder to keep up.	Er sagte, dass es immer schwieriger werde, Schritt zu halten.
He was really handsome.	Er sah wirklich gut aus.
Activity produces results.	Aktivität führt zu Ergebnissen.
Besides, you will look much more beautiful.	Außerdem wirst du viel schöner aussehen.
I didn't know what that thing was.	Ich wusste nicht, was das Ding war.
Less often they get great, and they go up.	Seltener werden sie großartig, und sie gehen nach oben.
Something we couldn't explain.	Etwas, das wir nicht erklären konnten.
It meant a lot.	Es bedeutete viel.
They kind of feed each other.	Sie ernähren sich irgendwie gegenseitig.
news after her death.	Neuigkeiten nach ihrem Tod.
Read for about half an hour to an hour.	Lesen Sie etwa eine halbe bis eine Stunde lang.
Choose your side and choose it now.	Wähle deine Seite und wähle sie jetzt.
I didn't see what became of them.	Ich habe nicht gesehen, was aus ihnen geworden ist.
Worse was yet to come.	Schlimmeres sollte noch kommen.
Of course she couldn't hear me.	Natürlich konnte sie mich nicht hören.
Neither man was ever heard from again.	Von beiden Männern wurde nie wieder etwas gehört.
Well she doesn't.	Nun, sie tut es nicht.
That would indeed be welcome.	Das wäre in der Tat zu begrüßen.
I just can't find out.	Ich finde es einfach nicht heraus.
He knows everything.	Er weiß alles.
Get off the street.	Runter von der Straße.
For example, the speed of light is the natural unit of speed.	Beispielsweise ist die Lichtgeschwindigkeit die natürliche Einheit der Geschwindigkeit.
We'll get it ruled out.	Wir werden es ausgeschlossen bekommen.
They had both lost fathers.	Sie hatten beide Väter verloren.
They saw each other there.	Sie sahen sich dort.
Where he is when he's not with you.	Wo er ist, wenn er nicht bei dir ist.
My mother went there.	Meine Mutter ging dorthin.
Obviously this was nothing new.	Offensichtlich war dies nichts Neues.
For side projects.	Bei Nebenprojekten.
brother you're out	Bruder, du bist raus.
You stay here.	Du bleibst hier.
Better energy management.	Besseres Energiemanagement.
That's how things started, but it's not.	Damit fingen die Dinge an, aber das ist es nicht.
We would need extra staff to answer the phone.	Wir bräuchten zusätzliche Mitarbeiter, um ans Telefon zu gehen.
Just saying no wasn't enough.	Nur nein zu sagen war nicht genug.
Things didn't go so well this time.	Diesmal lief es nicht so gut.
Select the card you are using from the list.	Wählen Sie die Karte, die Sie verwenden, aus der Liste aus.
Never went anywhere.	Ging nie irgendwo hin.
Your systems are outdated.	Ihre Systeme sind veraltet.
There hardly seemed to be a friendly face here.	Hier schien kaum ein freundliches Gesicht zu sein.
It couldn't mean nothing.	Es konnte nicht nichts bedeuten.
Also, we really value your opinion on our applications.	Außerdem schätzen wir Ihre Meinung zu unseren Anwendungen sehr.
Maybe not everywhere.	Vielleicht nicht überall.
It's not a difficult, complicated problem.	Es ist kein schwieriges, kompliziertes Problem.
you need support	Sie brauchen Unterstützung.
This type of pair formation is easier to prove.	Diese Art der Paarbildung lässt sich leichter nachweisen.
She never told him about the murder.	Sie hat ihm nie von dem Mord erzählt.
I told him to bring food.	Ich sagte ihm, er solle Essen bringen.
You just have to know where to look.	Man muss nur wissen, wo man suchen muss.
She saw what he had done.	Sie sah, was er getan hatte.
Yes, they have their periods like most children.	Ja, sie haben ihre Tage wie die meisten Kinder.
My son was right.	Mein Sohn hatte recht.
let blood flow.	Blut fließen lassen.
I believe in the magic of trees.	Ich glaube an die Magie der Bäume.
Stuck in some things.	In einigen Dingen hängengeblieben.
He is active, perceptive and still in control of his mind.	Er ist aktiv, scharfsinnig und hat immer noch die Kontrolle über seinen Verstand.
So did he.	Das tat er auch.
If the shit gets bad, they might recommend you to leave the country.	Wenn die Scheiße schlimm wird, empfehlen sie dir vielleicht, das Land zu verlassen.
The reasons for this are unclear.	Die Gründe dafür sind unklar.
That's one every six weeks.	Das ist alle sechs Wochen einer.
It may not be likely, but it happens.	Es ist vielleicht nicht wahrscheinlich, aber es passiert.
Hope it's helpful.	Hoffe es ist hilfreich.
It wasn't just a single sound.	Es war nicht nur ein einzelnes Geräusch.
He says he was waiting for us to come.	Er sagt, er hat darauf gewartet, dass wir kommen.
And nine boys.	Und neun Jungs.
You are looking for fun.	Sie suchen Spaß.
But he trusted them.	Aber er hatte Vertrauen zu ihnen.
And indeed there was a change.	Und tatsächlich gab es eine Veränderung.
I rarely eat out.	Ich esse selten auswärts.
Sometimes silence is the best option.	Manchmal ist Schweigen die beste Option.
The price may change during the stay.	Der Preis kann sich während des Aufenthalts ändern.
It will probably cost me my life.	Es wird mich wahrscheinlich mein Leben kosten.
Property rights, according to this view, are important in two ways.	Eigentumsrechte sind nach dieser Ansicht in zweierlei Hinsicht wichtig.
Everyone was very very helpful.	Alle waren sehr sehr hilfsbereit.
However, these were easy to solve.	Diese waren jedoch leicht zu lösen.
Since he knew her, he would be asked to explain himself.	Da er sie kannte, würde man ihn bitten, sich zu erklären.
Construction of the second section began around the same time.	Etwa zur gleichen Zeit begann der Bau des zweiten Abschnitts.
They use that.	Das nutzen sie.
It's a bit slow but works for me.	Es ist ein bisschen langsam, aber funktioniert für mich.
The others eventually followed.	Die anderen folgten schließlich.
I wish you could read this.	Ich wünschte, du könntest das lesen.
You have old people.	Sie haben alte Leute.
Let's leave it to a vote.	Überlassen wir es einer Abstimmung.
It's far too early to give you numbers on the number of people killed.	Es ist viel zu früh, um Ihnen Zahlen über die Getöteten zu nennen.
For days she thought she was close to death.	Tagelang glaubte sie sich dem Tode nahe.
I saw it with my eyes and so did you.	Ich habe das mit meinen Augen gesehen und du auch.
I did it for free.	Ich habe es kostenlos gemacht.
Anything but that.	Alles andere als das.
We hope you find them easy to prepare.	Wir hoffen, Sie finden sie leicht zuzubereiten.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Diese Folgen haben direkte Auswirkungen auf Patienten und die Gesellschaft.
She hoped she could do the same for her children.	Sie hoffte, dass sie dasselbe für ihre Kinder tun könnte.
He looked around the water and saw nothing.	Er sah sich im Wasser um und sah nichts.
he was cute	Er war süß.
But much is unknown.	Aber vieles ist unbekannt.
For the same reason.	Aus dem gleichen Grunde.
We're not really related, but we're close.	Wir sind nicht wirklich verwandt, aber wir stehen uns nahe.
But that's the number we have now.	Aber das ist die Zahl, die wir jetzt haben.
But for him it had to be true.	Aber für ihn musste es wahr sein.
I hope you are doing well.	Ich hoffe dir geht es gut.
This is what it means to be part of a church.	Das bedeutet es, Teil einer Kirche zu sein.
In my therapy group there were some fairly old men.	In meiner Therapiegruppe waren einige ziemlich alte Männer.
Which was actually good for me.	Was mir eigentlich gut tat.
There is nobody looking, the looking takes place.	Es gibt niemanden, der hinschaut, das Hinsehen findet statt.
Ultimately, only time will tell.	Letztendlich wird es nur die Zeit zeigen.
Must have her.	Muss sie haben.
They're the only women they want.	Sie sind die einzigen Frauen, die sie wollen.
You don't have to remember anything.	Sie müssen sich nichts merken.
At the far end rose a building taller than the others.	Am anderen Ende erhob sich ein Gebäude, das größer war als die anderen.
However, there are some cases where it is useful.	Es gibt jedoch einige Fälle, in denen es nützlich ist.
This is to offer the better service to their users.	Dies soll ihren Benutzern den besseren Service bieten.
And nothing from her.	Und nichts von ihr.
He once said something funny to me.	Er hat einmal etwas Komisches zu mir gesagt.
Yes, for me it is impossible.	Ja, für mich ist es unmöglich.
Representative images from three experiments are shown.	Repräsentative Bilder aus drei Experimenten werden gezeigt.
I have not kept any of these letters.	Ich habe keinen dieser Briefe aufbewahrt.
They will be found equal.	Sie werden als gleich befunden.
But it's time you pulled yourself together.	Aber es ist an der Zeit, dass Sie sich zusammenreißen.
If they join, great.	Wenn sie mitmachen, super.
I'm proud of you.	Ich bin stolz auf dich.
And that's it.	Und das ist es.
They never wanted to be sailors.	Sie wollten nie Schiffsleute sein.
At least for me it is.	Zumindest für mich ist es so.
I was only too glad to get out of such a house.	Ich war nur zu froh, aus einem solchen Haus herauszukommen.
We were in constant contact with each other.	Wir waren in ständigem Kontakt miteinander.
You could feel what was going on between my parents.	Man konnte spüren, was zwischen meinen Eltern vor sich ging.
He must have had an eye for it.	Er muss ein Auge dafür gehabt haben.
One of them is the T cell.	Eine davon ist die T-Zelle.
Buy this book.	Kaufen Sie dieses Buch.
I believe in myself more	Ich glaube mehr an mich.
Nobody knows how long we've been here.	Niemand weiß, wie lange wir hergekommen sind.
And look how no one thinks about it.	Und sehen Sie nur, wie niemand darüber nachdenkt.
I'm just trying to stay as positive as possible.	Ich versuche einfach, so positiv wie möglich zu bleiben.
It is better to hire them just for this one performance.	Es ist besser, sie nur für diese eine Aufführung zu beauftragen.
He grabbed the camera.	Er griff nach der Kamera.
This has only been changed to show a different procedure.	Dies wurde nur geändert, um ein anderes Verfahren zu zeigen.
I've missed you so.	Ich habe dich so vermisst.
Who is going to fight them, and they know it.	Wer soll gegen sie kämpfen, und das wissen sie.
Probably yes.	Wahrscheinlich schon.
I'll never have to be afraid again.	Ich muss nie wieder Angst haben.
got a lot from him.	Habe viel von ihm.
Still don't know what it can do to fight back.	Weiß immer noch nicht, was es tun kann, um sich zu wehren.
But this situation is incomprehensible to me.	Aber diese Situation ist mir unbegreiflich.
They had an agreement.	Sie hatten eine Abmachung.
It added up.	Es summierte sich.
I pointed to the trees.	Ich zeigte auf die Bäume.
They offer many benefits that everyone can share.	Sie bieten viele Vorteile, die jeder teilen kann.
he builds	Er baut.
Firstly, you cannot work in these fields today without a university degree.	Erstens kann man in diesen Bereichen heute ohne Hochschulabschluss nicht arbeiten.
I lost credit from the fans.	Ich habe den Kredit von den Fans verloren.
It includes a selection of different fields of study.	Es umfasst eine Auswahl verschiedener Studienrichtungen.
The old woman came early.	Die alte Frau kam früh.
Has free power.	Hat eine freie Macht.
In the last twenty years I have come across only two cases.	In den letzten zwanzig Jahren sind mir nur zwei Fälle begegnet.
For over two years.	Seit über zwei Jahren.
Enjoy every minute.	Genieße jede Minute.
I bought a few things.	Ich habe ein paar Sachen gekauft.
It wasn't there.	Es war nicht da.
Further research in this area is required.	Weitere Forschung auf diesem Gebiet ist erforderlich.
You are the key.	Sie sind der Schlüssel.
He had lost control of her so soon after their first time.	Er hatte die Kontrolle über sie verloren, noch so kurz nach ihrem ersten Mal.
I wouldn't worry.	Ich würde mir keine Sorgen machen.
Here's how to avoid that.	So vermeiden Sie das.
We often speak of you and hope that you will visit us.	Wir sprechen oft von Ihnen und hoffen auf Ihren Besuch.
I'll get his drink.	Ich hole sein Getränk.
Just to make sure she felt touched.	Nur um sicherzugehen, dass sie sich berührt fühlte.
So many that it was difficult to keep up.	So viele, dass sie schwer mitzuhalten waren.
He saw that the chasm had to be at least ten feet.	Er sah, dass der Abgrund mindestens zehn Fuß betragen musste.
Then he looked up at her.	Dann sah er zu ihr auf.
Because they were proud.	Denn sie waren stolz.
We'll cover a little bit of that.	Wir werden ein wenig davon abdecken.
If the interpretation is reasonable, we must accept it.	Wenn die Interpretation vernünftig ist, müssen wir sie akzeptieren.
We can imagine it, but without the experience we can never understand it.	Wir können es uns vorstellen, aber ohne die Erfahrung können wir es nie verstehen.
Plus, it's fun to assemble.	Außerdem macht das Zusammenbauen Spaß.
On the far right, cars are thin on the ground.	Ganz rechts stehen Autos dünn auf dem Boden.
They cover different topics and different rights.	Sie decken unterschiedliche Themen und unterschiedliche Rechte ab.
We are sorry to hear about your problems.	Es tut uns leid, von Ihren Problemen zu hören.
So hard.	So schwer.
You can get the money tonight.	Sie können das Geld heute Abend holen.
She just couldn't bring herself to let go.	Sie brachte es einfach nicht über sich, loszulassen.
My children too.	Meine Kinder auch.
Of course I found some.	Ich habe natürlich welche gefunden.
Once again, these numbers show significant differences by age and race.	Wieder einmal zeigen diese Zahlen signifikante Unterschiede nach Alter und Rasse.
They are not classes.	Sie sind keine Klassen.
It's over as quickly as it started.	So schnell wie es begonnen hat, ist es auch wieder vorbei.
We noticed.	Wir haben es bemerkt.
He didn't know why he had spoken.	Warum er gesprochen hatte, wusste er nicht.
I would like your opinion.	Ich hätte gerne Ihre Meinung.
And the economy isn't helping either.	Und die Wirtschaft hilft auch nicht.
We were here.	Wir waren hier.
I wanted these experiences.	Ich wollte diese Erfahrungen.
Don't read too much into it.	Interpretiere nicht zu viel hinein.
That way he would get stronger.	Auf diese Weise würde er stärker werden.
And my world is destroyed.	Und meine Welt ist zerstört.
Maybe that only happens to me every four years.	Vielleicht passiert mir das nur alle vier Jahre.
Her attention is on the boy at her feet.	Ihre Aufmerksamkeit gilt dem Jungen zu ihren Füßen.
We are very satisfied with the quality of the work done.	Wir sind sehr zufrieden mit der Qualität der geleisteten Arbeit.
However, it is important to keep these results in mind.	Es ist jedoch wichtig, diese Ergebnisse im Blick zu behalten.
You just start learning something.	Du fängst einfach an, etwas zu lernen.
And yet it can be done.	Und doch kann es getan werden.
Such an opportunity is impossible to pass up.	So eine Gelegenheit kann man sich unmöglich entgehen lassen.
I sent objects across the room.	Ich schickte Gegenstände durch den Raum.
Small steps, sure.	Kleine Schritte, sicher.
And so we went.	Und so gingen wir.
Thank you for this question.	Danke für diese Frage.
It's very common.	Es ist sehr verbreitet.
And she for the man.	Und sie für den Mann.
But that's not this discussion.	Aber das ist nicht diese Diskussion.
He held nothing back.	Er hielt nichts zurück.
The only thing is, no real woman would survive that.	Das einzige ist, dass keine echte Frau das überleben würde.
It was an accident anyway.	Es war sowieso ein Unfall.
They will ask us to take off from the face of the earth next.	Sie werden uns bitten, als nächstes vom Antlitz der Erde abzuheben.
A quiet street, friendly.	Eine ruhige Straße, freundlich.
Writing almost complete.	Schreiben fast abgeschlossen.
You're waiting too long to make your move.	Du wartest zu lange, um deinen Zug zu machen.
There is so much they can get into that can hurt them.	Es gibt so viel, in das sie geraten können, was sie verletzen kann.
There is still a lot of sun in the sky.	Es steht noch viel Sonne am Himmel.
We brought each other down.	Wir haben uns gegenseitig zu Fall gebracht.
An open approach was often chosen.	Häufig wurde ein offener Ansatz gewählt.
i own it	Ich besitze es.
You just have to believe.	Sie müssen nur glauben.
The journey should take five hours.	Die Fahrt soll fünf Stunden dauern.
They say it's getting cold.	Sie sagen, es wird kalt.
Left and right were doors, maybe six sets.	Links und rechts waren Türen, vielleicht sechs Sätze.
You will return.	Sie werden zurückkehren.
It was a promise.	Es war ein Versprechen.
Below are the relevant parts.	Unten sind die relevanten Teile.
I said break in.	Ich sagte, brechen Sie ein.
Otherwise we repeat this process.	Andernfalls wiederholen wir diesen Vorgang.
It's still too short and simple for a dark past.	Es ist immer noch zu kurz und einfach für eine dunkle Vergangenheit.
They gave advice when asked.	Sie gaben Ratschläge, wenn sie gefragt wurden.
I can't tell you anything	Ich kann dir nichts sagen.
Required by full on the' piece claims.	Erforderlich durch volle auf die' Stückansprüche.
She had found them.	Sie hatte sie gefunden.
Download the file and save it on your computer.	Laden Sie die Datei herunter und speichern Sie sie auf Ihrem Computer.
I closed my eyes	Ich schloss meine Augen.
There's no secret.	Da gibt es kein Geheimnis.
It doesn't happen.	Es passiert nicht.
This is customary, normal, and best practice when relevant and helpful.	Dies ist üblich, normal und bewährte Vorgehensweise, wenn relevant und hilfreich.
I missed you along the way	Ich habe dich auf dem Weg vermisst.
I could have continued my happy life.	Ich hätte mein glückliches Leben weiterleben können.
It wasn't even thoughts.	Es waren nicht einmal Gedanken.
Only valid for new customers.	Nur gültig für Neukunden.
Let it cool down for a few minutes.	Lassen Sie es einige Minuten abkühlen.
My mother took it from me too.	Meine Mutter hat sie mir auch genommen.
All but one lost in four moves.	Alle bis auf einen verloren in vier Zügen.
And pretty sad.	Und ziemlich traurig.
This is not a procedural error.	Dies ist kein Fehler des Verfahrens.
This is really the picture of life.	Das ist in Wahrheit das Bild des Lebens.
He died a "natural death".	Er starb eines „natürlichen Todes“.
The food was wonderful.	Das Essen war wunderbar.
This can be done in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise geschehen.
They seem to have several different programs.	Sie scheinen mehrere verschiedene Programme zu haben.
Proceed with your own work.	Fahren Sie mit Ihrer eigenen Arbeit fort.
Then stop there and wait.	Dann dort anhalten und warten.
She may have to sell it soon.	Möglicherweise muss sie es bald verkaufen.
Last night, three times.	Letzte Nacht, dreimal.
Or less, as needed.	Oder weniger, je nach Bedarf.
keep it down	Halten Sie es unten.
My father cried.	Mein Vater weinte.
They'll see who they are when they come down.	Sie werden sehen, wer sie sind, wenn sie herunterkommen.
If I didn't know her past, I might feel different.	Wenn ich ihre Vergangenheit nicht kennen würde, würde ich mich vielleicht anders fühlen.
He was the one who played these until he died.	Er war derjenige, der diese gespielt hat, bis er starb.
It's a really fun experience.	Es ist eine wirklich lustige Erfahrung.
I started with the horses.	Angefangen habe ich mit den Pferden.
To tell her when she would be coming home.	Um ihr mitzuteilen, wann sie nach Hause kommen würde.
You're a good girl, she said.	Du bist ein gutes Mädchen, sagte sie.
He felt a loss knowing that someone very important to him had died.	Er fühlte einen Verlust, weil er wusste, dass jemand, der ihm sehr wichtig war, gestorben war.
But he wanted them to do it.	Aber er wollte, dass sie es taten.
It was great to have her back.	Es war toll, sie wieder zu haben.
But even a life saved, a person made happy has its value.	Aber selbst ein gerettetes Leben, ein glücklich gemachter Mensch hat seinen Wert.
Four people were injured.	Vier Personen wurden verletzt.
But not in this way.	Aber nicht auf diese Weise.
But he was there.	Aber er war da.
It was fantastic.	Es war fantastisch.
I think you are too.	Ich denke, du bist es auch.
I can healthy.	Ich kann gesund.
She just talked about love and stuff.	Sie redete nur über Liebe und so weiter.
He must never see this paper.	Er darf dieses Papier niemals sehen.
And we're starting to get good at doing it right.	Und wir fangen an, gut darin zu werden, es richtig zu machen.
They have a lot to learn from each other.	Sie müssen viel voneinander lernen.
It depends on the demand and above all on your performance.	Es hängt von der Nachfrage und vor allem von Ihrer Leistung ab.
Check out these.	Schauen Sie sich diese an.
I found the application process interesting.	Ich fand den Bewerbungsprozess interessant.
I wasn't very interested.	Ich hatte nicht viel Interesse.
He shot it twice and it fell down.	Er schoss zweimal darauf und es fiel herunter.
Now there's nothing to hate.	Jetzt gibt es nichts mehr zu hassen.
Just fill it out.	Füllen Sie es einfach aus.
Many users can access it.	Viele Benutzer können darauf zugreifen.
I'll take care of the rest.	Ich kümmere mich um den Rest.
In fact, within two months, the team had achieved their goal.	Tatsächlich hatte das Team innerhalb von zwei Monaten sein Ziel erreicht.
It was a really bad injury.	Es war eine wirklich schwere Verletzung.
She doesn't want him to go now.	Sie will nicht, dass er jetzt geht.
He's a lovely boy, that's what he is.	Er ist ein liebenswerter Junge, das ist er.
They are about a month old today and doing well.	Sie sind heute etwa einen Monat alt und es geht ihnen gut.
So we don't.	Also wir nicht.
Take a deep breath because this is about to get interesting.	Atme tief durch, denn gleich wird es interessant.
I don't have a second free.	Ich habe keine Sekunde frei.
It wasn't a choice for him.	Für ihn war es keine Wahl.
That was the version of the story he liked anyway.	Das war sowieso die Version der Geschichte, die ihm gefiel.
I'm glad both are dead.	Ich bin froh, dass beide tot sind.
A place where they feel at home.	Ein Ort, an dem sie sich zu Hause fühlen.
Tell her everything you have to say.	Sag ihr alles, was du zu sagen hast.
It wasn't very serious.	Es war nicht sehr ernst.
Man has free will.	Der Mensch hat einen freien Willen.
We've been using both for a long time.	Beides nutzen wir schon lange.
You don't need to worry.	Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen.
But the original version has its limitations.	Aber die Originalversion hat ihre Grenzen.
He didn't have much time.	Er hatte nicht viel Zeit.
He tried to imagine what he would do next.	Er versuchte sich vorzustellen, was er als nächstes tun würde.
There are many online courses.	Es gibt viele Online-Kurse.
Everyone thought he just died in his sleep that night.	Alle dachten, er sei in dieser Nacht einfach im Schlaf gestorben.
I can stay somewhere else tonight.	Ich kann heute Nacht woanders übernachten.
Not how it works anymore.	Nicht mehr, wie es funktioniert.
It helps to write things down.	Es hilft, Dinge aufzuschreiben.
That's how he moved.	So bewegte er sich.
You can go either way.	Sie können in beide Richtungen gehen.
She shook her head and turned around.	Sie schüttelte den Kopf und drehte sich um.
Feel free to experiment with that as well.	Fühlen Sie sich frei, auch damit zu experimentieren.
Before anyone could help her, she was dead.	Bevor ihr jemand helfen konnte, war sie tot.
When he wasn't there, he was working.	Wenn er nicht da war, arbeitete er.
But they were small.	Aber sie waren klein.
And that's not.	Und das ist nicht.
His policy was now a policy of war.	Seine Politik war jetzt eine Kriegspolitik.
We just want to win.	Wir wollen nur gewinnen.
It was empty of players at the moment.	Es war im Moment leer von Spielern.
Without one of these, the fire will fail.	Ohne eines davon wird das Feuer scheitern.
But it's not your problem.	Aber es ist nicht dein Problem.
And I promise that he will help you as he helps me.	Und ich verspreche, dass er dir helfen wird, wie er mir hilft.
I think he's doing a very good job.	Ich finde, er macht einen sehr guten Job.
And maybe they were right about that.	Und vielleicht hatten sie recht damit.
We should be able to do that.	Das sollten wir hinkriegen.
And they did.	Und das haben sie getan.
Sounds like you've turned the other way again.	Klingt so, als hätte man sich wieder einmal in die andere Richtung gedreht.
He wouldn't bother to help them.	Er würde sich nicht die Mühe machen, ihnen zu helfen.
A little like you	Ein bisschen wie du.
Two thousand corpses.	Zweitausend Leichen.
He preferred not to say anything.	Er zog es vor, nichts zu sagen.
It's not about fighting violence with violence.	Es geht nicht darum, Gewalt mit Gewalt zu bekämpfen.
But the money wasn't important.	Aber das Geld war nicht wichtig.
Here is a version in black and white.	Hier ist eine Version in Schwarz-Weiß.
It has become normal.	Es ist normal geworden.
It was all in her eyes, in her voice.	All das war in ihren Augen, in ihrer Stimme.
Add the salt and pepper.	Fügen Sie das Salz und den Pfeffer hinzu.
Give up your room and come with me.	Gib dein Zimmer auf und komm mit.
A cat's weight was not recorded.	Das Gewicht einer Katze wurde nicht erfasst.
I never had a chance to ask him.	Ich hatte nie die Gelegenheit, ihn zu fragen.
And it was nice at first.	Und am Anfang war es schön.
He now kept his word.	Er hielt jetzt sein Wort.
Typically, one of two techniques was used.	Typischerweise wurde eine von zwei Techniken verwendet.
And you want to track the download process.	Und Sie möchten den Download-Vorgang verfolgen.
Check out our guide here.	Sehen Sie sich hier unseren Leitfaden an.
Out of question.	Außer Frage.
I just need to go and meet groups of people.	Ich muss nur gehen und Gruppen von Menschen treffen.
Summer makes me happy too.	Der Sommer macht mich auch glücklich.
I get three cases where feedback was given.	Ich erhalte drei Fälle, in denen Feedback gegeben wurde.
you can see my soul	Du kannst meine Seele sehen.
But she had so much to do.	Aber sie musste so viel tun.
The couple is sweet and helpful.	Das Paar ist süß und hilfsbereit.
Keep that in mind after you've finally made it.	Denken Sie daran, nachdem Sie es endlich geschafft haben.
He had to go forward.	Er musste vorwärts gehen.
We went outside and chatted for a few minutes.	Wir gingen nach draußen und unterhielten uns ein paar Minuten.
And so it begins.	Und so beginnt es.
I feel content.	Ich fühle mich zufrieden.
You know where they've been.	Sie wissen, wo sie gewesen sind.
The air is cool.	Die Luft ist kühl.
Very few people know who my family is.	Nur sehr wenige Menschen wissen, wer meine Familie ist.
No doors are closed.	Keine Türen sind geschlossen.
you should have stayed with me	Du hättest bei mir bleiben sollen.
It felt like relief.	Es fühlte sich wie Erleichterung an.
I wouldn't want to come to myself.	Ich würde nicht zu mir kommen wollen.
Let me ask you about another place.	Lassen Sie mich Sie nach einem anderen Ort fragen.
You can't even remember a simple thing like meeting me for dinner.	Du kannst dich nicht einmal an eine einfache Sache erinnern, wie ein Treffen mit mir zum Abendessen.
I'll take care of that.	Dafür sorge ich.
Imagine if that was never necessary.	Stellen Sie sich vor, das wäre nie nötig gewesen.
It was small but clean.	Es war klein, aber sauber.
The team is here looking for an insurance policy.	Das Team sucht hier nach einer Versicherungspolice.
It was a bigger film.	Es war ein größerer Film.
if you have to	Wenn du musst.
For me that's fine.	Für mich geht das in Ordnung.
Oh damn, that was just a small thing.	Oh verdammt, das war nur eine Kleinigkeit.
That would not only be easy to understand.	Das wäre nicht nur leicht zu verstehen.
From the source.	Von der Quelle.
We turn on the TV.	Wir schalten den Fernseher ein.
Well the truth is it will probably last forever.	Nun, die Wahrheit ist, dass es wahrscheinlich ewig dauern wird.
It's nothing more than that.	Es ist nichts weiter als das.
It was only too true.	Es war nur zu wahr.
A building can be seen in the background.	Im Hintergrund ist ein Gebäude zu sehen.
I have nothing to say to her, nothing in common with her.	Ich habe ihr nichts zu sagen, nichts mit ihr gemeinsam.
And that's the key.	Und das ist der Schlüssel.
For a long way around, the area seemed empty.	Weit herum schien das Gebiet leer zu sein.
He looked good.	Er sah gut aus.
Her frightened eyes met mine.	Ihre verängstigten Augen trafen meine.
She invites me to tea.	Sie lädt mich zum Tee ein.
I can't do anything but live with it.	Ich kann nichts anderes tun, als damit zu leben.
They wanted me to calm down and come back.	Sie wollten, dass ich mich beruhige und zurückkomme.
Good try, but no thanks.	Guter Versuch, aber nein danke.
My car is five and a half years old.	Mein Auto ist fünfeinhalb Jahre alt.
Even a good friend.	Sogar ein guter Freund.
There was just too much money in it.	Es war einfach zu viel Geld drin.
He would just want to see it.	Er würde es sich nur ansehen wollen.
She is currently having some major ear problems.	Sie hat derzeit einige große Ohrenprobleme.
These are things women don't do.	Das sind Dinge, die Frauen nicht tun.
Fear for our patients, for our jobs.	Angst um unsere Patienten, um unsere Jobs.
First, this is an extremely weak criminal case.	Erstens ist dies ein äußerst schwacher Kriminalfall.
Nothing is too small.	Nichts ist zu klein.
If there was a type level.	Wenn es eine Typebene gäbe.
They took the drug money.	Sie nahmen das Drogengeld.
Today we know a lot more.	Heute wissen wir viel mehr.
But that's not how it works.	Aber so geht das nicht.
I have a wonderful family.	Ich habe eine wunderbare Familie.
Such an organization would, yes, have such a name.	Eine solche Organisation würde, ja, einen solchen Namen haben.
She couldn't do it alone.	Sie konnte es nicht alleine schaffen.
And she knew who they were.	Und sie wusste, wer sie waren.
Avoid asking for help from people you disagree with.	Vermeiden Sie es, Menschen um Hilfe zu bitten, bei denen Sie eine andere Meinung haben.
You could hear the wind.	Sie konnten den Wind hören.
Write a short cover letter.	Schreiben Sie ein kurzes Anschreiben.
She's a great girl.	Sie ist ein tolles Mädchen.
More in practice.	Mehr in der Praxis.
Proper plaster application is recognized as an art.	Die richtige Gipsanwendung wird als Kunst anerkannt.
We have the following result.	Wir haben folgendes Ergebnis.
Everyone stared at him.	Alle starrten ihn an.
Not after what they did to me.	Nicht nach dem, was sie mir angetan haben.
Minimal is the best for every day.	Minimal ist das Beste für jeden Tag.
You don't die easily.	Sie sterben nicht leicht.
It was not me.	Ich war es nicht.
It is detected more often in men.	Es wird häufiger bei Männern nachgewiesen.
He would be home in a week.	Er würde in einer Woche zu Hause sein.
Normally he would have said he was like a king.	Normalerweise hätte er gesagt, er sei wie ein König.
It may even be necessary.	Es kann sogar notwendig sein.
They played whatever everyone wanted to hear.	Sie spielten alles, was alle hören wollten.
I like that you're not afraid to show your face.	Ich finde es gut, dass du keine Angst hast, dein Gesicht zu zeigen.
And that's not because it's easy.	Und das liegt nicht daran, dass es einfach ist.
I can not write anymore.	Ich kann nicht mehr schreiben.
Rule the world once more.	Noch einmal die Welt regieren.
Five patients were treated in this way.	Auf diese Weise wurden fünf Patienten behandelt.
I was still having fun.	Ich hatte immer noch Spaß.
Just keep living.	Einfach weiterleben.
The second bathroom is also small.	Das zweite Badezimmer ist ebenfalls klein.
It felt sexual.	Es fühlte sich sexuell an.
It's too much tonight.	Heute Nacht ist es zu viel.
He says one thing and you say he didn't say it.	Er sagt eine Sache und du sagst, er hat es nicht gesagt.
This is the hallmark of a truly professional organization.	Dies ist das Kennzeichen einer wirklich professionellen Organisation.
He hadn't expected to see any of them again.	Er hatte nicht damit gerechnet, einen von ihnen wiederzusehen.
The lay day was over.	Der Liegetag war vorbei.
Calling people on the phone scared me.	Leute am Telefon anzurufen machte mir Angst.
It is indeed strange.	Es ist in der Tat seltsam.
They brought peace to the soul, he said.	Sie brachten der Seele Frieden, sagte er.
Had gone to war.	War in den Krieg gezogen.
Take a moment to think about it for yourself.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um selbst darüber nachzudenken.
The anger is there.	Die Wut ist da.
Not in my name!.	Nicht in meinem Namen!.
I'm not going anywhere	Ich werde nirgendwo hingehen.
Cut them off at the beginning.	Schneiden Sie sie am Anfang ab.
I thought about crying.	Ich dachte an Weinen.
That includes reviews.	Das schließt Rezensionen ein.
The other part is more practical.	Der andere Teil ist praktischer.
They were essential to our survival.	Sie waren für unser Überleben unentbehrlich.
What they feel and think comes to the audience through their song.	Was sie fühlen und denken, kommt durch ihr Lied zum Publikum.
Everything in detail.	Alles im Detail.
This is of no use to anyone, none of us.	Das nützt niemandem, keinem von uns.
It just happened in the final product.	Es ist einfach im Endprodukt passiert.
Tell them to draw their guns.	Sag ihnen, sie sollen ihre Waffen ziehen.
But that's how he feels.	So fühlt er sich aber.
I actually feel the same way.	Mir geht es eigentlich genauso.
What I'm missing is one thing.	Was mir fehlt, ist eine Sache.
I haven't seen her since then and wouldn't want to either.	Seitdem habe ich sie nicht mehr gesehen und würde es auch nicht wollen.
Finally it was me.	Schließlich war ich es.
The basic unit of this database is a reaction.	Die Grundeinheit dieser Datenbank ist eine Reaktion.
But only two students know the same number of students.	Aber nur zwei Studenten kennen die gleiche Anzahl von Studenten.
But he keeps saying it anyway.	Aber er sagt es trotzdem weiter.
Some are fine.	Manchen geht es gut.
And he saw that they had to stay with this man.	Und er sah, dass sie bei diesem Mann bleiben mussten.
Then we train the network.	Anschließend trainieren wir das Netzwerk.
You want an action report.	Sie wollen einen Aktionsbericht.
I was no more her real master than she was mine.	Ich war nicht mehr ihr eigentlicher Meister als sie meiner.
I hadn't even remembered that.	Daran hatte ich mich gar nicht mehr erinnert.
He probably pointed this out to others as well.	Wahrscheinlich hat er auch andere darauf hingewiesen.
call me in a year	Rufen Sie mich in einem Jahr an.
I did it myself.	Ich habe es selbst getan.
Even in death.	Selbst im Tod.
Off-street parking was offered by the city.	Parkplätze abseits der Straße wurden von der Stadt angeboten.
Nobody can say anything to any of us.	Niemand kann irgendjemandem von uns etwas sagen.
This shit is real.	Diese Scheiße ist echt.
You spoke to him.	Sie haben mit ihm gesprochen.
It definitely has a certain ring to it.	Es hat auf jeden Fall einen gewissen Klang.
You don't have to be good at it.	Sie müssen nicht gut darin sein.
One of these fields is a date field.	Eines dieser Felder ist ein Datumsfeld.
I didn't think it would be possible for me.	Ich hätte nicht gedacht, dass es für mich möglich wäre.
Walk with me.	Geh mit mir.
The organization has gone by different names over the years.	Die Organisation ging im Laufe der Jahre unter verschiedenen Namen.
Give your country time to grow.	Geben Sie Ihrem Land Zeit zum Wachsen.
But those who made the leap before us just get it.	Aber diejenigen, die den Sprung vor uns geschafft haben, verstehen es einfach.
But they are not here now.	Aber sie sind jetzt nicht da.
The computer is too big to fit on a desk.	Der Computer ist zu groß, sodass er auf einen Schreibtisch passt.
I would not ask for help or things.	Ich würde nicht um Hilfe oder Dinge bitten.
Today you are there.	Heute sind Sie dabei.
He would deal with that problem later.	Um dieses Problem würde er sich später kümmern.
He only wanted five minutes of my time.	Er wollte nur fünf Minuten meiner Zeit.
No more speaking or listening or thinking.	Nie mehr zu sprechen oder zuzuhören oder zu denken.
She said the wrong line.	Sie sagte die falsche Zeile.
But a third of the dead just don't fit.	Aber ein Drittel der Toten passt einfach nicht.
She died in hospital two days later.	Sie starb zwei Tage später im Krankenhaus.
The figure's arms and hands are at his side.	Die Arme und Hände der Figur sind an seiner Seite.
Animal experiments carried out.	Tierversuche durchgeführt.
Never say Never.	Sag niemals nie.
There was more to the story, more to her.	Es war mehr an der Geschichte, mehr an ihr.
Please contact us here.	Bitte kontaktieren Sie uns hier.
She probably thought he was dead.	Wahrscheinlich hatte sie ihn für tot gehalten.
ran into the house crying.	Weinend ins Haus gerannt.
To be able to withstand some potential challenges well.	Um einigen potenziellen Herausforderungen gut standhalten zu können.
There's a lot of work to backing up everything on every setting.	Es gibt viel Arbeit, um bei jeder Einstellung alles zu sichern.
They got wind of something they don't like.	Sie haben Wind von etwas bekommen, das ihnen nicht gefällt.
Clean your tongue.	Reinigen Sie Ihre Zunge.
But the meaning of the house was gone.	Aber der Sinn des Hauses war verschwunden.
We leave a more complete investigation of these problems to future work.	Wir überlassen eine vollständigere Untersuchung dieser Probleme der weiteren Arbeit.
They laugh together.	Sie lachen zusammen.
This judge would be right.	Dieser Richter hätte recht.
Then she realized.	Dann wurde ihr klar.
So we must be doing something right.	Also müssen wir etwas richtig machen.
And they see.	Und sie sehen.
You know your business better than anyone.	Sie kennen Ihr Unternehmen besser als jeder andere.
I had never noticed that she had a particularly large nose.	Mir war noch nie aufgefallen, dass sie eine besonders große Nase hatte.
That was as far as it came.	Das war so weit wie es kam.
You are cheered.	Sie sind angefeuert.
The crowd released him, but slowly.	Die Menge ließ ihn los, aber langsam.
It's something very important.	Es ist etwas sehr Wichtiges.
You know why.	Du weißt, warum.
The learning device called human society follows the same rules.	Das Lerngerät namens menschliche Gesellschaft folgt den gleichen Regeln.
It's not possible to die, but it's still possible to fail.	Es ist nicht möglich zu sterben, aber es ist immer noch möglich zu scheitern.
All of this has amazing potential but seems halfway done.	All dies hat ein erstaunliches Potenzial, scheint aber halb fertig zu sein.
Everyone can write, they say.	Jeder kann schreiben, heißt es.
You get it right away.	Sie bekommen es sofort.
Two of them disappeared completely.	Zwei davon verschwanden vollständig.
Another old man helped my father.	Ein anderer alter Mann half meinem Vater.
There was nothing but water, wind and sky.	Es gab nichts als Wasser, Wind und Himmel.
It must be late.	Es muss spät sein.
She says it was recorded years ago.	Sie sagt, es sei vor Jahren aufgenommen worden.
I think for them it's a missed opportunity.	Ich denke, für sie ist es eine verpasste Gelegenheit.
You did not call me.	Du hast mich nicht angerufen.
you can let it out	Du kannst es rauslassen.
These are some of them if their faces match.	Das sind einige von ihnen, wenn ihre Gesichter passen.
All lights work.	Alle Lichter funktionieren.
I don't speak out of fear of the future.	Ich spreche nicht aus Angst vor der Zukunft.
It does not work.	Geht nicht.
The river never goes further than this place.	Der Fluss kommt nie weiter als bis zu diesem Ort.
And it was sold out.	Und es war ausverkauft.
hope is something	Hoffnung ist etwas.
Leave the story for later.	Lassen Sie die Geschichte für später.
A search party will surely come.	Ein Suchtrupp wird sicher kommen.
She's certainly pretty, but she has absolutely nothing to do with it.	Sie ist sicherlich hübsch, aber sie hat absolut nichts zu tun.
She is scared and worried.	Sie hat Angst und ist besorgt.
Ask him what shoe size you wear.	Fragen Sie ihn, welche Schuhgröße Sie tragen.
i can be that guy	Ich kann dieser Typ sein.
We like them both.	Wir mögen sie beide.
And hold it at that point for ten minutes.	Und es zehn Minuten lang an diesem Punkt halten.
Part of the city was destroyed.	Ein Teil der Stadt wurde zerstört.
I do that.	Ich mache das.
I know your names	Ich kenne eure Namen.
Like, really big.	Wie, wirklich groß.
Want me to be a girl in this.	Will, dass ich darin ein Mädchen bin.
Unfortunately, she was running out of time and there were interesting things to do.	Leider lief ihr die Zeit davon und es gab interessante Dinge zu tun.
I assume your corporate benefits.	Ich nehme an, Ihre Unternehmensvorteile.
Otherwise they will be filled like normal text.	Andernfalls werden sie wie normaler Text gefüllt.
Just align to zero level.	Einfach auf Nullniveau ausrichten.
He asked to change it back.	Er bat darum, es wieder zu ändern.
However, this is probably not the case for everyone.	Allerdings ist das wohl nicht bei allen so.
I am unable to figure out the solution to this.	Ich bin nicht in der Lage, die Lösung dafür herauszufinden.
I don't know how they make a living up there.	Ich weiß nicht, wie sie dort oben ihren Lebensunterhalt verdienen.
But it is behind it.	Aber es verbirgt sich dahinter.
Light, but enough to know he could move it.	Leicht, aber genug um zu wissen, dass er es bewegen konnte.
The industry is aware of this.	Die Branche ist sich dessen bewusst.
It was great to see.	Es war großartig zu sehen.
They had hardly moved during the whole process.	Sie hatten sich während des ganzen Prozesses kaum bewegt.
Did you think there were answers.	Dachten Sie, es gäbe Antworten.
This means nobody can sell items to other players.	Das bedeutet, dass niemand Gegenstände an andere Spieler verkaufen kann.
But there is only so much land and so much time.	Aber es gibt nur so viel Land und so viel Zeit.
Community wants to do with it.	Gemeinschaft will damit zu tun.
put on your shoes	Zieh deine Schuhe an.
After everything you've done to him over the past few weeks.	Nach allem, was Sie ihm in den letzten Wochen angetan haben.
Two of them are of particular importance.	Zwei davon sind von besonderer Bedeutung.
Or we move forward.	Oder wir gehen vorwärts.
That's done then.	Das ist dann erledigt.
I've never been there myself.	Ich war selbst noch nie dort.
For some reason that held me back.	Aus irgendeinem Grund hielt mich das zurück.
It's nice to hear from you.	Es ist schön, von dir zu hören.
Then hold on.	Dann halte durch.
So you have to make a decision.	Sie müssen also eine Entscheidung treffen.
The pain in his back was slight, but it was there.	Der Schmerz in seinem Rücken war gering, aber er war da.
Magic is not good or bad.	Magie ist nicht gut oder schlecht.
Individuals have no choice.	Einzelpersonen haben keine Wahl.
I send them to him.	Ich schicke sie ihm.
Children kill themselves because they found a parent's gun.	Kinder bringen sich um, weil sie die Waffe eines Elternteils gefunden haben.
You can go either way.	Sie können in beide Richtungen gehen.
A few lights were on, but they were often.	Ein paar Lichter brannten, aber das taten sie oft.
Change the name.	Ändern Sie den Namen.
A value to fight.	Einen Wert zu bekämpfen.
The worldview is what appears to us.	Das Weltbild ist das, was uns erscheint.
If you only knew, you wouldn't say that.	Wenn du es nur wüsstest, würdest du das nicht sagen.
i was good	Ich war gut.
I don't have too many friends.	Ich habe nicht allzu viele Freunde.
Oh so slow.	Ach so langsam.
I think a lot of people do that.	Ich denke, viele Leute tun das.
The topic has been closed.	Das Thema wurde geschlossen.
You can benefit from our experience.	Sie können von unserer Erfahrung profitieren.
Especially if she.	Besonders wenn sie.
Thank you for your continued support in the new year.	Wir danken Ihnen für Ihre anhaltende Unterstützung im neuen Jahr.
You should be open to additional help.	Sie sollten offen sein für zusätzliche Hilfe.
Then he saw in the other's eyes what he was up to.	Dann sah er in den Augen des anderen, was er vorhatte.
It'll be hard for me when you come back here.	Es wird schwer für mich, wenn du hierher zurückkommst.
I find them helpful.	Ich finde sie hilfreich.
Also, there is smoke.	Außerdem gibt es Rauch.
One last time.	Ein letztes Mal.
And she was right.	Und sie hatte recht.
None of these things move.	Keines dieser Dinge bewegt sich.
i'm not going back with you	Ich gehe nicht mit dir zurück.
The organization of the paper is as follows.	Die Organisation des Papiers ist wie folgt.
Actually, we run out of books pretty quickly.	Eigentlich gehen uns die Bücher ziemlich schnell aus.
I looked closely at the picture.	Ich betrachtete das Bild aus der Nähe.
It could have been an animal, could have been a car.	Es hätte ein Tier sein können, hätte ein Auto sein können.
This doesn't answer the question.	Dies beantwortet die Frage nicht.
It could be a turning point in human history.	Es könnte ein Wendepunkt in der Menschheitsgeschichte sein.
I think this guy really wants what's best for this country.	Ich glaube, dieser Typ will wirklich das Beste für dieses Land.
I suddenly had thousands of extra dollars every year.	Ich hatte plötzlich jedes Jahr Tausende von Dollar extra.
Children go in, they are.	Kinder gehen rein, sie sind.
Be open and aware.	Seien Sie offen und bewusst.
Joined the fight.	Hat sich dem Kampf angeschlossen.
She was certainly angry, but she didn't have much choice.	Sie war sicherlich wütend, aber sie hatte keine große Wahl.
At least it does here.	Das tut es hier zumindest.
Therefore, we will not decide the issue.	Daher werden wir das Problem nicht entscheiden.
She laughed in my face.	Sie lachte mir ins Gesicht.
Then it happens.	Dann passiert es.
We didn't give a shit.	Es war uns scheißegal.
She was never brought up to care for the good.	Sie wurde nie dazu erzogen, sich um das Gute zu kümmern.
And there was absolutely nothing to be had.	Und überhaupt war nichts zu haben.
I could feel it somehow.	Ich konnte es irgendwie spüren.
Finally, there is your father.	Schließlich ist da noch dein Vater.
In the future we have to deal with what we have done.	Wir müssen uns in Zukunft mit dem auseinandersetzen, was wir getan haben.
You didn't call him either.	Sie haben ihn auch nicht angerufen.
Performing the overall data analysis.	Durchführung der Gesamtdatenanalyse.
However, the boy seemed to be doing better.	Dem Jungen schien es jedoch besser zu gehen.
Maybe more time.	Vielleicht mehr Zeit.
The page has been closed.	Die Seite wurde geschlossen.
In other words, we are the customer.	Mit anderen Worten, wir sind der Kunde.
Money is not important to me.	Geld ist mir nicht wichtig.
Of course I laughed.	Ich habe natürlich gelacht.
Something in the bones has her full attention.	Etwas in den Knochen hat ihre volle Aufmerksamkeit.
I don't like her very much.	Ich mag sie nicht sehr.
He had never played in this position before.	Auf dieser Position hatte er noch nie gespielt.
We saw the positives and missed the negatives.	Wir sahen die positiven Ergebnisse und verpassten die negativen.
It seemed to take forever.	Es schien ewig zu dauern.
The drop in performance is pretty big.	Der Leistungsabfall ist dabei ziemlich groß.
That's nature, you know.	Das ist die Natur, wissen Sie.
According to the law, they are only allowed to come every three months.	Laut Gesetz dürfen sie nur alle drei Monate kommen.
This is the society we made.	Das ist die Gesellschaft, die wir gemacht haben.
To understand that everything we've done, we've done for the right reason.	Zu verstehen, dass wir alles, was wir getan haben, aus dem richtigen Grund getan haben.
I still have a few things to do.	Ich habe noch ein paar Dinge zu tun.
He loved being the center of attention.	Er liebte es, im Mittelpunkt zu stehen.
She quickly looked around for a hiding place.	Sie sah sich schnell nach einem Versteck um.
This worked quite well on another machine.	Auf einer anderen Maschine hat das ganz gut funktioniert.
None of that matters anymore.	Nichts davon spielt mehr eine Rolle.
Restricted freedom of speech is a wonderful thing.	Eingeschränkte Meinungsfreiheit ist eine wunderbare Sache.
i know your wife	Ich kenne Ihre Frau.
It's not there.	Es ist nicht da.
However, it had happened before.	Es war jedoch schon einmal vorgekommen.
There are two things that can make them change their point of view.	Es gibt zwei Dinge, die sie dazu bringen können, ihren Standpunkt zu ändern.
In a way she was.	In gewisser Weise war sie es.
I didn't even know how old he was.	Ich wusste nicht einmal, wie alt er war.
Our offered products are made from the best quality components.	Unsere angebotenen Produkte werden aus den besten Qualitätskomponenten hergestellt.
A photo of me hangs on the wall.	An der Wand hängt ein Foto von mir.
Well, do it if you want.	Nun, tun Sie es, wenn Sie wollen.
Try this.	Probieren Sie das aus.
He found no paper and wrote the address on his hand.	Er fand kein Papier und schrieb die Adresse auf seine Hand.
Place the tool on the stand.	Stellen Sie das Werkzeug auf den Ständer.
But we want to work now on how you are as individuals.	Aber wir wollen jetzt daran arbeiten, wie ihr als Individuen seid.
I need the high	Ich brauche das Hoch.
I can not see you.	Ich kann sie nicht sehen.
I want a guided tour.	Ich möchte eine Führung.
I was really nervous.	Ich war wirklich nervös.
I didn't trust him or him.	Ich traute weder ihm noch ihm.
Each result can be either true or false.	Jedes Ergebnis kann entweder wahr oder falsch sein.
Language has changed, practice has not.	Die Sprache hat sich geändert, die Praxis nicht.
I had to be the one who stayed.	Ich musste derjenige sein, der blieb.
I guess he played until the draw.	Ich schätze, bis zum Unentschieden spielte er.
Eight months later it was a different story.	Acht Monate später war es eine andere Geschichte.
There's only one girl in the whole camp.	Es gibt nur ein Mädchen im ganzen Lager.
pain hit him.	Schmerz traf ihn.
No problem.	Kein Problem.
So you have experienced birth, life and death.	Sie haben also Geburt, Leben und Tod erlebt.
It didn't matter either way.	Es war so oder so egal.
It's very difficult for her.	Sie hat es sehr schwer.
There will likely be several of these.	Es wird wahrscheinlich mehrere davon geben.
I had to prepare myself.	Ich musste mich vorbereiten.
He checked her neck.	Er überprüfte ihren Hals.
Well, who knows what might have happened.	Nun, wer weiß, was passiert sein könnte.
You can do it yourself.	Sie können es selbst tun.
Me and him.	Ich und er.
This is a move-in ready home.	Dies ist ein bezugsfertiges Zuhause.
They became more extreme and more active.	Sie wurden extremer und aktiver.
If you find any more errors, please let me know.	Wenn Sie weitere Fehler finden, lassen Sie es mich bitte wissen.
This building has not survived to our time.	Dieses Gebäude ist nicht bis zu unserer Zeit geblieben.
It was about five o'clock in the afternoon and tea was being served.	Es war gegen fünf Uhr nachmittags, und es wurde Tee serviert.
However, no animal samples from the market have been reported as positive.	Es wurden jedoch keine Tierproben vom Markt als positiv gemeldet.
She says it's his.	Sie sagt, es ist seins.
When these people perform at their best, doors open.	Wenn diese Leute Höchstleistungen erbringen, öffnen sich Türen.
Such feelings are unique to the experience of self.	Solche Gefühle sind einzigartig für die Erfahrung des Selbst.
We decided it would be best to let them enjoy the garden.	Wir entschieden, dass es das Beste wäre, sie den Garten genießen zu lassen.
I'm doing well.	Es geht mir gut.
had sat.	Hatte gesessen.
But it's just not possible to take them all.	Aber es ist einfach nicht möglich, alle zu nehmen.
This is indeed true.	Dies ist tatsächlich wahr.
To change the subject.	Um das Thema zu wechseln.
Her magic was gone.	Ihre Magie war weg.
I wondered what he was up to.	Ich fragte mich, was er vorhatte.
The quality control of this method was tested.	Die Qualitätskontrolle dieser Methode wurde getestet.
I think it's a very good method.	Ich finde es ist eine sehr gute Methode.
So they went home very sad.	So gingen sie sehr traurig nach Hause.
I don't use them.	Ich benutze sie nicht.
I had been angry.	Ich war böse gewesen.
Then he noticed.	Dann bemerkte er es.
They noticed that suddenly people were watching.	Sie merkten, dass plötzlich Leute zuschauten.
It will affect the teams they are on.	Es wird sich auf die Teams auswirken, in denen sie sind.
It feels good in my body.	Es fühlt sich gut an in meinem Körper.
You have to have a concept for that.	Dafür muss man ein Konzept haben.
Don't miss this chance!.	Verpassen Sie diese Chance nicht!.
These results can be explained by two reasons.	Diese Ergebnisse lassen sich durch zwei Gründe erklären.
But at the same time, the test team grew in strength.	Aber gleichzeitig wurde das Testteam immer stärker.
I look forward to your reply.	Ich freue mich auf ihre Antwort.
We came across this technique a few years ago.	Wir sind vor einigen Jahren auf diese Technik gestoßen.
Therefore we can feel each other's feelings.	Deshalb können wir die Gefühle des anderen fühlen.
He was comfortable with it.	Er fühlte sich wohl damit.
A murder to be solved.	Ein Mord, den es aufzuklären gilt.
My first fight in court.	Mein erster Streit vor Gericht.
That's what it looked like to me, by the way.	So sah es bei mir übrigens auch aus.
He looked inside.	Er sah hinein.
It stayed at the top for four weeks.	Es blieb vier Wochen lang an der Spitze.
That does not mean anything.	Das hat nichts zu bedeuten.
Like a child.	Wie ein Kind.
Therefore, both and are stable.	Daher sind sowohl als auch stabil.
There are so many ways to find a god.	Es gibt so viele Möglichkeiten, einen Gott zu finden.
But that's gone now.	Aber das ist jetzt weg.
Considered him a friend.	Betrachtete ihn als Freund.
Well the answer is yes and no.	Nun, die Antwort ist ja und nein.
He has to pull through.	Er muss durchziehen.
Of course they would.	Natürlich würden sie das aber.
This is pretty easy if you don't need a regional connection.	Dies ist ziemlich einfach, wenn Sie keine regionale Verbindung benötigen.
I will briefly comment on these three points.	Ich werde diese drei Punkte kurz kommentieren.
People have seen them.	Die Leute haben sie gesehen.
She never quite left that.	Das hat sie nie ganz verlassen.
I mean, in fact, it might even be better for me.	Ich meine, in der Tat könnte es sogar besser für mich sein.
I slowly turned back to face the room again.	Ich drehte mich langsam wieder um, um wieder in den Raum zu schauen.
These will eventually happen.	Diese werden schließlich passieren.
It can move either up, down, left or right.	Es kann sich entweder nach oben, unten, rechts oder links bewegen.
You will pay for your training.	Sie werden Ihr Training bezahlen.
i'm right behind you	Ich bin gleich hinter dir.
I like this kind of games.	Ich mag diese Art von Spielen.
He was very open to ideas.	Er war sehr offen für Ideen.
So much for my theory that he was responsible.	So viel zu meiner Theorie, dass er dafür verantwortlich war.
I would appreciate your company here.	Ich würde mich über deine Gesellschaft hier freuen.
It makes me crazy.	Es macht mich verrückt.
Like now.	So wie jetzt.
He is not for sale.	Er ist nicht käuflich.
Maybe those people are up there watching us now.	Vielleicht sind diese Leute dort oben und beobachten uns jetzt.
Nice people.	Nette Leute.
This was a choice.	Dies war eine Wahl.
The right research method.	Die richtige Untersuchungsmethode.
You saw how fit he was.	Du hast gesehen, wie fit er war.
That's right, you don't need any tools.	Das ist richtig, Sie brauchen kein Werkzeug.
Getting more was a problem.	Mehr zu bekommen war ein Problem.
In this post we show that.	In diesem Beitrag zeigen wir das.
And there's a free game, so maybe it's better for everyone.	Und es gibt ein kostenloses Spiel, also ist es vielleicht besser für alle.
A small road or path and other trees are in the background.	Eine kleine Straße oder ein Pfad und andere Bäume sind im Hintergrund.
He had thought it over carefully.	Er hatte es sich ganz genau überlegt.
The officer then smashed open the front door with his shoulder.	Anschließend brach der Beamte mit der Schulter die Haustür auf.
He is a friend.	Er ist ein Freund.
get the coffee ready	Mach den Kaffee fertig.
I know how it is.	Ich weiß, wie das ist.
Everything suddenly changes.	Alles ändert sich plötzlich.
We need room to grow.	Wir brauchen Wachstumsraum.
I am one.	Ich bin einer.
We know you're straight.	Wir wissen, dass Sie hetero sind.
And it's still here.	Und es ist immer noch hier.
Only you actually found a way into my bed.	Nur du hast tatsächlich einen Weg in mein Bett gefunden.
It will definitely be soon.	Es wird bestimmt bald soweit sein.
The new stock was considered a limited trial.	Der neue Bestand wurde als begrenzter Versuch betrachtet.
You know, one of the greats.	Wissen Sie, einer der Großen.
Or if a woman is a little too tight.	Oder wenn einer Frau etwas zu eng ist.
A man needs someone to talk to.	Ein Mann muss jemanden zum Reden haben.
We do not have a clear understanding of how this happens.	Wir haben kein klares Verständnis dafür, wie dies geschieht.
Bill and continued to live with his parents.	Bill und lebte weiterhin bei seinen Eltern.
The improvement remained stable for at least four months.	Die Verbesserung blieb für mindestens vier Monate stabil.
All the struggle to change and evolve and become a world player.	Der ganze Kampf, um sich zu verändern und zu entwickeln und ein Weltakteur zu werden.
Never take anything for granted.	Nimm niemals etwas für selbstverständlich.
Therein lay his only hope.	Darin lag seine einzige Hoffnung.
Please tell me where the problem is in the code.	Bitte sagen Sie mir, wo das Problem im Code ist.
Taking a day off is fine.	Einen Tag frei nehmen ist in Ordnung.
Win third place.	Gewinnen Sie den dritten Platz.
They moved in together.	Sie zogen zusammen.
Or you accidentally bought another game.	Oder Sie haben versehentlich ein anderes Spiel gekauft.
I can hear you.	Ich kann Dich hören.
She has a special customer to attend to tomorrow night.	Morgen Abend muss sie einen besonderen Kunden bedienen.
Memory devices are commonly used in a wide variety of applications.	Speichervorrichtungen werden allgemein in einer breiten Vielfalt von Anwendungen verwendet.
If you don't believe me, give it a try.	Wenn Sie mir nicht glauben, probieren Sie es aus.
Then no more.	Dann nicht mehr.
There was an error.	Es war ein Fehler.
And be active with the baby.	Und mit dem Baby aktiv sein.
He goes right after that.	Er geht gleich danach.
This helps them further on their journey.	Das hilft ihnen weiter auf ihrer Reise.
Death of a man who has no equal.	Tod von einem Mann, der seinesgleichen sucht.
But she took little pleasure in it.	Aber sie hatte wenig Freude daran.
So let's take a quick look at the others.	Daher gehen wir kurz auf die anderen ein.
Apparently the government wants to do the parents' job.	Anscheinend will die Regierung den Job der Eltern erledigen.
It's hard to break away from a great work family.	Es ist schwer, sich von einer großartigen Arbeitsfamilie zu trennen.
The treatments shown are just examples.	Die gezeigten Behandlungen sind nur Beispiele.
I suggest you pick a few of each variety.	Ich schlage vor, Sie wählen ein paar von jeder Sorte aus.
He was determined.	Er war fest entschlossen.
What you need.	Was du brauchst.
It's getting dark.	Es wird dunkel.
You are too poor.	Sie sind zu arm.
I miss her a lot.	Ich vermisse sie sehr.
This is what the end looks like.	So sieht das Ende aus.
We're not sure how he'll handle it.	Wir sind nicht sicher, wie er damit umgehen wird.
Bedtime shouldn't be a negative thing if you can help it.	Schlafenszeit sollte keine negative Sache sein, wenn Sie es verhindern können.
He decided he needed to get his family out of the house.	Er entschied, dass er seine Familie aus dem Haus holen musste.
My marriage.	Meine Ehe.
No important side effects were reported.	Es wurden keine wichtigen Nebenwirkungen berichtet.
He starts right with me.	Er fängt direkt bei mir an.
The reasons set out in this report are still valid today.	Die in diesem Bericht dargelegten Gründe gelten noch heute.
People ask about it.	Die Leute fragen danach.
I loved the wrong boy.	Ich liebte den falschen Jungen.
I think your two main differences are pretty much spot on.	Ich denke, Ihre beiden Hauptunterschiede sind ziemlich genau richtig.
But the visit was not what they expected.	Aber der Besuch war nicht so, wie sie erwartet hatten.
No, not here, there's no cover.	Nein, nicht hier, es gibt keine Deckung.
Take some more photos.	Mach noch ein paar Fotos.
They were behind bars until they died.	Sie saßen bis zum Tod hinter Gittern.
It's not like we've never shared a bed before.	Es ist nicht so, als hätten wir noch nie zuvor ein Bett geteilt.
But it's part of what defined me.	Aber es ist ein Teil dessen, was mich definiert hat.
You were done.	Sie waren fertig.
But we knew it was over.	Aber wir wussten, dass es vorbei war.
That's her style.	Das ist ihre Art.
Answers her question.	Beantwortet ihre Frage.
You still have no idea what it means to live life.	Sie haben immer noch keine Ahnung, was es bedeutet, das Leben zu leben.
They had made me feel so good about my special.	Sie hatten mir ein so gutes Gefühl für mein Special gegeben.
Thank you bill.	Danke Rechnung.
I asked her what other stories she had and she laughed.	Ich fragte sie, welche anderen Geschichten sie hätte, und sie lachte.
This was not the case in the case of bar.	Dies war im Fall von bar nicht der Fall.
I decide that you must kill him.	Ich beschließe, dass Sie ihn töten müssen.
The sound came again.	Das Geräusch kam wieder.
Test after test was negative.	Test auf Test war negativ.
It's the truth.	Es ist die Wahrheit.
But there is no evidence anywhere that he even looked.	Aber es gibt nirgendwo Hinweise darauf, dass er überhaupt hingeschaut hat.
Kick him out of school.	Wirf ihn von der Schule.
The more comments, the more people have the opportunity to see it.	Je mehr Kommentare, desto mehr Leute haben die Möglichkeit, es zu sehen.
That would mean war, he said.	Das würde Krieg bedeuten, sagte er.
The problem was that there was no company.	Das Problem war, dass es keine Firma gab.
In any case, they liked the children very much.	Jedenfalls mochten sie die Kinder sehr.
Valuable days can be lost if you don't.	Wertvolle Tage können verloren gehen, wenn Sie dies nicht tun.
What's happened.	Was passiert ist.
In no time he had it open.	Im Nu hatte er sie geöffnet.
Choose a book.	Wähle ein Buch.
Prepared the characters of the manuscript.	Bereitete die Figuren des Manuskripts vor.
He could work with these people.	Er konnte mit diesen Leuten arbeiten.
I've seen some of these.	Ich habe einige davon gesehen.
I'm sorry to waste your time.	Tut mir leid, Ihre Zeit zu verschwenden.
try to keep up.	Versuch mitzuhalten.
For example, the music continues to play.	Beispielsweise wird die Musik weiter abgespielt.
I'm just tired of standing around doing nothing.	Ich habe es einfach satt, herumzustehen und nichts zu tun.
Either win this game, this year, or fire the entire staff.	Entweder dieses Spiel gewinnen, dieses Jahr, oder den gesamten Stab feuern.
The code is attached below.	Der Code ist unten angehängt.
i am the worst	Ich bin der schlechteste.
The school wasn't involved, my parents weren't involved.	Die Schule war nicht beteiligt, meine Eltern waren nicht beteiligt.
He had to push hard to close them.	Er musste hart drücken, um sie zu schließen.
Yes, she would die.	Ja, sie würde sterben.
It's a simple but unique experience.	Es ist eine einfache, aber einzigartige Erfahrung.
He did his job perfectly.	Er machte seine Arbeit perfekt.
He thought they had all relented a little.	Er dachte, sie hätten alle ein wenig nachgegeben.
You only have one shot.	Du hast nur einen Schuss.
As if she were a dog.	Als wäre sie ein Hund.
The further course is known.	Der weitere Verlauf ist bekannt.
Anyone can make the simple complex.	Jeder kann das Einfache komplex machen.
However, sometimes they are difficult to track.	Manchmal sind sie jedoch schwer zu verfolgen.
That turned the game around for us.	Das hat das Spiel für uns gedreht.
I hope they have another plan.	Ich hoffe, sie haben einen anderen Plan.
We've been here for two hours.	Wir sind seit zwei Stunden hier.
At least not at this point in my life.	Zumindest nicht an diesem Punkt meines Lebens.
And at this point.	Und an diesem Punkt.
I think she will enjoy it.	Ich denke, sie wird es genießen.
I'm not even sure if those are the only factors.	Ich bin mir nicht einmal sicher, ob dies die einzigen Faktoren sind.
I love to take photos.	Ich liebe es zu fotografieren.
This is where you come in.	Hier kommen Sie ins Spiel.
, who first taught him how to produce music.	, der ihm zuerst beibrachte, wie man Musik produziert.
Two more hit the office building to finish it off.	Zwei weitere trafen das Bürogebäude, um es zu erledigen.
I've actually pretty much limited it to activities.	Ich habe es eigentlich ziemlich auf Aktivitäten beschränkt.
We are a team.	Wir sind ein Team.
For this experience to be enjoyable, you want it to be dry.	Damit diese Erfahrung angenehm ist, möchten Sie, dass sie trocken ist.
All of them.	Alle von ihnen.
Please help me figure it out.	Bitte helfen Sie mir, es herauszufinden.
it will stop	Es wird aufhören.
We've had some good times.	Wir hatten einige gute Zeiten.
Never knew.	Hat es noch nie gewusst.
Give me everything.	Gib mir alles.
People's safety depends on a Bill of Rights.	Die Sicherheit der Menschen hängt von einer Bill of Rights ab.
However, that is not our concern.	Wie auch immer, das ist nicht unsere Sorge.
Come back to the body and the life you chose.	Komm zurück zu dem Körper und dem Leben, das du gewählt hast.
That they were a people company.	Dass sie eine People Company waren.
As a wife.	Als Ehefrau.
Call any time day or night.	Rufen Sie zu jeder Tages- und Nachtzeit an.
Which meant they had done this before.	Was bedeutete, dass sie das schon einmal getan hatten.
I wasn't sure what to do or how to fix this.	Ich war mir nicht sicher, was ich tun oder wie ich das beheben sollte.
He was completely in the moment, concentrating only on the now.	Er war ganz im Moment, konzentrierte sich nur auf das Jetzt.
Didn't know what we were missing.	Wusste nicht, was uns fehlte.
You spoke to your husband and children every week.	Sie haben jede Woche mit Ihrem Mann und Ihren Kindern gesprochen.
But nobody is there.	Aber niemand ist da.
Whatever you call it, it's mine and it's the style of the future.	Wie auch immer Sie es nennen, es ist meins und es ist der Stil der Zukunft.
We have noted the most important things.	Wir haben das Wichtigste notiert.
First, the sample size of this study is small.	Erstens ist die Stichprobengröße dieser Untersuchung klein.
The whole thing	Das ganze Ding.
But we still haven't entered the war.	Aber wir sind immer noch nicht in den Krieg eingetreten.
Where he needed to be, what he needed to do.	Wo er sein musste, was er tun musste.
I thought you checked everything.	Ich dachte, du hättest alles überprüft.
A rule is very specific.	Eine Regel ist sehr spezifisch.
She soon understood why.	Sie verstand bald warum.
Another country belongs.	Ein anderes Land gehört.
It doesn't do much damage.	Es macht nicht viel Schaden.
Check out your next gun show.	Schauen Sie sich Ihre nächste Waffenmesse an.
I just want this in my mouth now.	Ich will das jetzt einfach in meinem Mund haben.
See text for details.	Einzelheiten siehe Text.
He wanted to explain learning and memory.	Er wollte Lernen und Gedächtnis erklären.
What do we mean by that today?	Was verstehen wir heute darunter.
Nine paces away.	Neun Schritte entfernt.
There was nothing and nobody to be seen.	Es war nichts und niemand zu sehen.
Every piece is a choice.	Jedes Stück ist eine Wahl.
Now it's a much better cooking tool.	Jetzt ist es ein viel besseres Kochwerkzeug.
But I can't explain why.	Ich kann mir aber nicht erklären warum.
The room was very clean and comfortable.	Das Zimmer war sehr sauber und komfortabel.
I know there must be some who understand.	Ich weiß, dass es einige geben muss, die es verstehen.
Add the mother.	Füge die Mutter hinzu.
Three weeks that seemed like three months to me.	Drei Wochen, die mir wie drei Monate vorkamen.
They even own a website.	Sie besitzen sogar eine Website.
I just want to chat	Ich möchte mich nur unterhalten.
Some men go online to research how to pick up women.	Einige Männer gehen online, um zu recherchieren, wie man Frauen abholt.
They were direct and gave an honest and professional opinion.	Sie waren direkt und gaben eine ehrliche und professionelle Meinung ab.
She couldn't move.	Sie konnte sich nicht bewegen.
you are talking to me	Du sprichst mit mir.
I, on the other hand, would have none of it.	Ich hingegen hätte nichts davon.
Shortly before you looked at me with interest.	Kurz zuvor hast du mich interessiert angeschaut.
This is good news for early life.	Das sind gute Nachrichten für das frühe Leben.
people are complicated.	Menschen sind kompliziert.
People didn't know what to do.	Die Leute wussten nicht, was sie tun sollten.
They have become part of who we are in these times.	Sie sind Teil dessen geworden, was wir in diesen Zeiten sind.
This time we had goals.	Diesmal hatten wir Tore.
We must use this young man again.	Wir müssen diesen jungen Mann wieder benutzen.
Many soldiers were killed.	Viele Soldaten wurden getötet.
yes she was	Ja sie war.
I was learning at every moment.	Ich habe in jedem Moment dazugelernt.
He didn't have it in him.	Er hatte es nicht in sich.
to be close to people.	Menschen nah sein.
We know each other better than our mothers know us.	Wir kennen uns besser als unsere Mütter uns kennen.
We should work to put an end to this.	Wir sollten daran arbeiten, dem ein Ende zu setzen.
i hated her so much	Ich hasste sie so sehr.
However, they require deep attention during the design phase.	Sie erfordern jedoch während der Designphase eine tiefe Aufmerksamkeit.
They go to work, they go home.	Sie gehen zur Arbeit, sie gehen nach Hause.
This kid was there to win it.	Dieses Kind war dabei, um es zu gewinnen.
Children are welcome.	Kinder sind willkommen.
He will separate us.	Er wird uns trennen.
I change and generally do what she tells me to do.	Ich ändere und tue im Allgemeinen, was sie mir sagt.
Then the storm came and the whole city lost power.	Dann kam der Sturm und die ganze Stadt verlor Strom.
But that's probably good news.	Das ist aber wahrscheinlich eine gute Nachricht.
At a reasonable price.	Zu einem vernünftigen Preis.
She must know everything.	Sie muss alles wissen.
However, that was secondary.	Das war jedoch zweitrangig.
what happened to your friend	Was ist mit deinem Freund passiert?
It's a chance to decide what will be available.	Es ist eine Chance zu entscheiden, was verfügbar sein wird.
He was a great son.	Er war ein großartiger Sohn.
I hear that	Ich höre das.
Why it's so important.	Warum es so wichtig ist.
I have no further questions.	Ich habe keine weiteren Fragen.
The two had a previous connection.	Die beiden hatten eine vorherige Verbindung.
There are three of us now.	Wir sind jetzt zu dritt.
May have laid eggs.	Kann Eier gelegt haben.
Everything in one place.	Alles an einem Ort.
Everything they saw was old.	Alles, was sie sahen, war alt.
I've seen what some of my friends have been through.	Ich habe gesehen, was einige meiner Freunde durchgemacht haben.
This guy looks like he's pushing for some playtime.	Dieser Typ sieht aus, als würde er auf etwas Spielzeit drängen.
The houses are dark.	Die Häuser sind dunkel.
Start over there, go over there, then go up there.	Beginnen Sie dort drüben, gehen Sie dort hinüber und gehen Sie dann dort hinauf.
It's no longer a defense.	Es ist keine Verteidigung mehr.
They sometimes went to each other's houses.	Sie gingen manchmal zu den Häusern des anderen.
But overall the film works.	Aber im Großen und Ganzen funktioniert der Film.
You were afraid.	Du hattest Angst.
Change the water daily.	Wechsle das Wasser täglich.
I loved both of these books.	Ich habe diese beiden Bücher geliebt.
One is from the government.	Einer ist von der Regierung.
There was a figure in the distance, a few hundred feet away.	Da war eine Gestalt in der Ferne, ein paar hundert Fuß entfernt.
To make a call from a local gas station.	Um einen Anruf von einer örtlichen Tankstelle aus zu tätigen.
You are exactly right.	Du bist genau richtig.
The Joker could be.	Der Joker könnte sein.
I looked up at my parents.	Ich sah zu meinen Eltern auf.
Everything we produce, they get.	Alles, was wir produzieren, bekommen sie.
I had done so much.	Ich hatte so viel getan.
Like, really come in.	Wie, wirklich reinkommen.
sex is fun	Sex macht Spaß.
It's also fun to watch the build, but it's so slow going.	Es macht auch Spaß, beim Bauen zuzuschauen, aber es geht so langsam voran.
The attack was extremely successful.	Der Angriff war äußerst erfolgreich.
He had gone.	Er war gegangen.
People could come locally and write something about him.	Die Leute könnten vor Ort kommen und etwas über ihn schreiben.
Nice to have you back.	Schön, dass Sie zurück sind.
We would fight for you as we fight for our own country.	Wir würden für Sie kämpfen, wie wir für unser eigenes Land kämpfen.
I stretched out my hand.	Ich streckte meine Hand aus.
I had a lot of fun today.	Ich hatte heute viel Spaß.
Different depending on the game.	Je nach Spiel unterschiedlich.
Difficult to describe.	Schwer zu beschreiben.
That's crazy.	Das ist verrückt.
However, there is concern that this effect will not last.	Es besteht jedoch die Sorge, dass dieser Effekt nicht anhält.
We know the right path, let's follow it.	Wir kennen den richtigen Weg, folgen wir ihm.
Try it.	Probieren Sie es aus.
Don't pay more than you need to for the other software.	Zahlen Sie nicht mehr als nötig für die andere Software.
He didn't just want to put her to bed.	Er wollte sie nicht nur ins Bett bringen.
There's no place for it.	Es gibt keinen Platz dafür.
She has lost weight.	Sie hat abgenommen.
She really liked it.	Sie mochte es wirklich.
That made my day.	Das hat mir den Tag versüßt.
They are inexpensive.	Sie sind kostengünstig.
some have.	Einige haben.
Pretty much forever.	So ziemlich für immer.
But the truth, as you might suspect, is a little different.	Aber die Wahrheit sieht, wie Sie vielleicht vermuten, etwas anders aus.
It is every contribution known to your instance.	Es ist jeder Beitrag, der Ihrer Instanz bekannt ist.
Admittedly, young people have often worked hard in the past.	Zugegeben, junge Menschen haben in der Vergangenheit oft hart gearbeitet.
He had to follow her, not lose her first.	Er musste ihr folgen, sie nicht vorher verlieren.
This new interest must have special reasons.	Dieses neue Interesse muss besondere Gründe haben.
To that end, they don't have.	Zu diesem Zweck haben sie nicht.
I go to work.	Ich gehe zur Arbeit.
I had respect.	Ich hatte Respekt.
What you're asking is the usual bullshit.	Was Sie fragen, ist das übliche Scheißgerede.
It's just who you are.	Es ist nur, wer du bist.
This can come with time and with family.	Dies kann mit der Zeit und mit der Familie kommen.
She was kind of wild.	Sie war irgendwie wild.
You have a position that people fear.	Sie haben eine Position, die die Leute fürchten.
No one can question them.	Niemand kann sie in Frage stellen.
You are now well informed and can make a decision with peace of mind.	Sie sind nun bestens informiert und können beruhigt eine Entscheidung treffen.
And the strength of the evidence to support the measured outcome.	Und die Stärke der Evidenz zur Stützung des gemessenen Ergebnisses.
There is no noise.	Es gibt keine Geräusche.
To think about something.	Über etwas nachdenken.
And we will do what is necessary to save our lives.	Und wir werden tun, was nötig ist, um unser Leben zu retten.
There in battle.	Dort im Kampf.
Then look at it.	Dann schaut es an.
Even if you have bad credit.	Auch wenn Sie eine schlechte Kreditwürdigkeit haben.
In fact, both parties agree on this legal issue.	Tatsächlich sind sich beide Parteien in dieser Rechtsfrage einig.
For your dog, the name is a command.	Für Ihren Hund ist der Name ein Befehl.
Who might they keep and who might get fired.	Wen sie vielleicht behalten und wer entlassen wird.
Found this photo by accident.	Habe dieses Foto zufällig gefunden.
They are important for model performance.	Sie sind wichtig für die Modellleistung.
The room went silent for a moment.	Im Raum wurde es für einen Moment still.
They were happy to see me.	Sie freuten sich, mich zu sehen.
The question would return to the individual states.	Die Frage würde zu den einzelnen Staaten zurückkehren.
Got to.	Muss.
They see little point in what they do.	Sie sehen wenig Sinn in dem, was sie tun.
When you first came into the room.	Als du das erste Mal ins Zimmer kamst.
You don't eat.	Sie essen nicht.
In that regard, the purchase has made me rich.	In dieser Hinsicht hat mich der Kauf reich gemacht.
You don't follow the crowd.	Du folgst nicht der Masse.
There are several ways to get them.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, sie zu bekommen.
And not even close to finding.	Und nicht einmal annähernd zu finden.
So you shouldn't write your unit tests too specifically.	Sie sollten Ihre Unit-Tests also nicht zu spezifisch schreiben.
There should be a law against this.	Dagegen sollte es ein Gesetz geben.
You must buy it right here and now.	Sie müssen es genau hier und jetzt kaufen.
Both will make our country look like shit that day.	Beides wird unser Land an diesem Tag beschissen aussehen lassen.
Her thin voice carried effortlessly through the darkness.	Ihre dünne Stimme trug mühelos durch die Dunkelheit.
It will affect their work on a daily basis.	Es wird sich täglich auf ihre Arbeit auswirken.
I mean think about it.	Ich meine, denke darüber nach.
How much from your father or from me.	Wie viel von deinem Vater oder von mir.
Nobody wants.	Niemand will.
I can't have them both in the apartment, she thought.	Ich kann sie nicht beide in der Wohnung haben, dachte sie.
These are quite well known due to the media attention.	Diese sind aufgrund der Medienaufmerksamkeit ziemlich bekannt.
We're just not used to thinking that way.	Wir sind es einfach nicht gewohnt, so zu denken.
As soon as she turned on her phone, she would see it.	Sobald sie ihr Handy einschaltete, würde sie es sehen.
I don't control anything.	Ich kontrolliere nichts.
It was a pleasure to play here.	Es war mir eine Freude, hier zu spielen.
He couldn't bear to see her looking so lost.	Er konnte es nicht ertragen, sie so verloren aussehen zu sehen.
We don't have you and we don't forget you.	Wir haben dich nicht und wir vergessen dich nicht.
She helped me with that responsibility.	Dabei hat sie mir in der Verantwortung geholfen.
I will try soon.	Ich werde es bald versuchen.
Out of my life.	Aus meinem Leben.
Don't leave the house.	Verlasse das Haus nicht.
Many people come every year.	Viele Leute kommen jedes Jahr.
She was in pretty bad shape.	Sie war in ziemlich schlechter Verfassung.
I'll show you how they feel.	Ich zeige dir, was sie fühlen.
I'm working there on a film about child soldiers.	Ich arbeite dort an einem Film über Kindersoldaten.
However, that didn't work this time.	Das hat diesmal allerdings nicht funktioniert.
people lie	Die Leute lügen.
Her eyes were on me.	Ihre Augen waren auf mich gerichtet.
Maybe she'll let you use her.	Vielleicht lässt sie dich sie benutzen.
They are described in more detail in our earlier report.	Sie sind in unserem früheren Gutachten ausführlicher beschrieben.
I will be behind him.	Ich werde hinter ihm sein.
I recently made some changes to my application.	Kürzlich habe ich einige Änderungen in meiner Bewerbung vorgenommen.
He wouldn't let me go without it.	Ohne ließ er mich nicht gehen.
These boys' school days are behind them.	Die Schulzeit dieser Jungs liegt hinter ihnen.
I lived those words.	Ich habe diese Worte gelebt.
not me, no	Ich nicht, nein.
The better and stronger you are, the more you can give.	Je besser und stärker du bist, desto mehr kannst du geben.
The same two children.	Dieselben zwei Kinder.
I don't really.	Ich nicht wirklich.
The whole family.	Die ganze Familie.
wood to kill them.	Holz, um sie zu töten.
More than miracles.	Mehr als Wunder.
My father died for money, he thought.	Mein Vater ist für Geld gestorben, dachte er.
love is a choice	Liebe ist eine Wahl.
She knows exactly where to look for them.	Sie weiß genau, an welchen Stellen sie sie sucht.
That's how he wanted his life to be.	So wollte er sein Leben haben.
Plus more control and less stress.	Außerdem mehr Kontrolle und weniger Stress.
Be sure to take care of yourself.	Achten Sie darauf, auf sich selbst aufzupassen.
Maybe the information is useful for you.	Vielleicht sind die Informationen für Sie nützlich.
But she had to feel pain, there was really no other way.	Sie musste jedoch Schmerzen empfinden, es ging wirklich nicht anders.
But it's still not finished.	Aber es ist immer noch nicht fertig.
the big day	Der große Tag.
It happened a few times.	Es passierte einige Male.
Obviously the oil company has a bad safety record.	Offensichtlich hat die Ölgesellschaft eine schlechte Sicherheitsbilanz.
Think about your work.	Denken Sie an Ihre Arbeit.
Thirty patients were included in the study.	Dreißig Patienten wurden in die Studie eingeschlossen.
I don't draw it.	Ich zeichne es nicht.
As hard as it is sometimes for me to believe that.	So schwer es mir manchmal fällt, das zu glauben.
These can help you save a lot of money.	Diese können Ihnen helfen, viel Geld zu sparen.
Well, let's catch up on that now.	Nun, das holen wir jetzt nach.
Don't throw away this chance.	Werfen Sie diese Chance nicht weg.
It's ready to pay.	Es ist bereit zu zahlen.
Tell me how you got so rich.	Sag mir, wie du so reich geworden bist.
I liked the move.	Mir gefiel der Umzug.
Leg is perfectly fine.	Bein ist vollkommen in Ordnung.
His mother still hasn't come back.	Seine Mutter kam immer noch nicht zurück.
On the river.	Auf dem Fluss.
I really see that if you let it, it will be something.	Ich sehe wirklich, dass das etwas wird, wenn du es zulässt.
We knew he would leave us.	Wir wussten, dass er uns verlassen würde.
Other areas treated in men are the arms, neck and face.	Andere behandelte Bereiche bei Männern sind Arme, Hals und Gesicht.
She was taken to a nearby hospital in serious condition.	Sie wurde in ernstem Zustand in ein umliegendes Krankenhaus gebracht.
He lets me go.	Er lässt mich hochgehen.
Start early in spring, just before growth begins.	Beginnen Sie früh im Frühjahr, kurz bevor das Wachstum beginnt.
He was one of seven children in his family.	Er war eines von sieben Kindern in seiner Familie.
No other horse finished the race.	Kein anderes Pferd beendete das Rennen.
Instead, however, he decided to laugh.	Stattdessen beschloss er jedoch zu lachen.
Out of himself.	Aus ihm selbst heraus.
So she was withdrawn.	Sie wurde also zurückgezogen.
She needs to learn and study from the real world.	Sie muss aus der realen Welt lernen und studieren.
Please do not copy them and call them your own.	Bitte kopieren Sie sie nicht und nennen Sie sie Ihre eigenen.
Even if it's on the front page now.	Auch wenn es jetzt auf der Titelseite steht.
Our life would never be the same again.	Unser Leben würde nie mehr dasselbe sein.
They were determined and not afraid to fight.	Sie waren entschlossen und hatten keine Angst zu kämpfen.
You have come to your conclusion.	Sie sind zu ihrem Schluss gekommen.
From four different experiments.	Von vier verschiedenen Experimenten.
He thought he was going to die doing a job he hated.	Er dachte, er würde bei einem Job sterben, den er hasste.
That's a big challenge.	Das ist eine große Herausforderung.
The frequency is up to four times a day.	Die Frequenz beträgt bis zu vier Mal pro Tag.
But he hadn't done anything like that.	Aber so etwas hatte er nicht getan.
They offer easy access to your account and excellent customer service.	Sie bieten einen einfachen Zugang zu Ihrem Konto und einen exzellenten Kundenservice.
Heck, he wasn't even her boyfriend.	Verdammt, er war nicht einmal ihr Freund.
This can be a difficult time for everyone involved.	Dies kann eine schwierige Zeit für alle Beteiligten sein.
Our actions as a society and our words do not match.	Unser Handeln als Gesellschaft und unsere Worte stimmen nicht überein.
I worried about her for three reasons.	Ich machte mir aus drei Gründen Sorgen um sie.
The back feels present.	Der Rücken fühlt sich präsent an.
So far it's going well, but man, what a day.	Bisher läuft es gut, aber Mann, was für ein Tag.
You need to calm down.	Sie müssen sich beruhigen.
However, that's probably more data than you need.	Das sind jedoch wahrscheinlich mehr Daten, als Sie benötigen.
Bring us fresh wine.	Bringen Sie uns frischen Wein.
When he realized it was a woman, it was over.	Als er merkte, dass es sich um eine Frau handelte, war es vorbei.
Neither does meat, by the way.	Fleisch übrigens auch nicht.
I'm just trying to forget the bad side.	Ich versuche nur, die schlechte Seite zu vergessen.
Think about how to signal that you're done.	Denke darüber nach, wie du signalisieren kannst, dass du fertig bist.
He would be scared because we knew where he lived.	Er hätte Angst, weil wir wussten, wo er wohnte.
This time I'm not even trying to hold myself back.	Diesmal versuche ich nicht einmal, mich zurückzuhalten.
The authors must take this into account in their analysis.	Dies müssen die Autoren in ihrer Analyse berücksichtigen.
His stock was down.	Seine Aktie war am Boden.
The son and his wife.	Der Sohn und seine Frau.
Also way too long.	Auch viel zu lange.
And if you don't do it on time, you will lose your fight.	Und wenn Sie es nicht rechtzeitig tun, werden Sie Ihren Kampf verlieren.
Contact him to get the best solution.	Kontaktieren Sie ihn, um die beste Lösung zu erhalten.
Everyone thought they knew you.	Alle dachten, sie kennen dich.
And she got up and got the books.	Und sie stand auf und holte die Bücher.
Then, two hours later, the name will come to you.	Dann, zwei Stunden später, wird Ihnen der Name einfallen.
Condition.	Bedingung.
I checked the back.	Ich habe hinten nachgesehen.
He had tried but they weren't in him why, he didn't know.	Er hatte es versucht, aber sie waren nicht in ihm, warum, er wusste es nicht.
If you lose the race, that's one thing.	Wenn du das Rennen verlierst, ist das eine Sache.
We are lucky.	Wir haben Glück.
But there are some problems.	Aber es gibt einige Probleme.
Of course there was war.	Natürlich gab es Krieg.
It is very popular, especially in summer.	Vor allem im Sommer ist es sehr beliebt.
The participants gave written informed consent before the test.	Die Teilnehmer gaben vor der Prüfung eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Two others were never found.	Zwei weitere wurden nie gefunden.
Try to remind yourself that we're not like that anymore.	Versuche dich daran zu erinnern, dass wir nicht mehr so ​​sind.
As good as never before.	So gut wie nie.
You stand like him too.	Du stehst auch wie er.
But he wasn't well received.	Aber er wurde nicht gut aufgenommen.
Often this is a relatively large audience.	Oft ist dies ein relativ großes Publikum.
I don't know, that doesn't quite explain how it feels.	Ich weiß nicht, das erklärt nicht ganz, wie es sich anfühlt.
But the stuff was very good.	Aber das Zeug war sehr gut.
The good thing is we can still have children.	Das Gute ist, wir können immer noch Kinder haben.
A pair of comfortable walking shoes.	Ein Paar bequeme Wanderschuhe.
The new station should never have been built.	Der neue Bahnhof hätte niemals gebaut werden dürfen.
The tree had disappeared under his hand.	Der Baum war unter seiner Hand verschwunden.
gambling.	Glücksspiel.
However, they do not improve the final performance of our model.	Sie verbessern jedoch nicht die endgültige Leistung unseres Modells.
The change could be significant.	Die Änderung könnte erheblich sein.
There are two key insights.	Es gibt zwei zentrale Erkenntnisse.
There's a woman in the living room.	Da ist eine Frau im Wohnzimmer.
It was here, in the house.	Es war hier, im Haus.
She had been waiting for this.	Darauf hatte sie gewartet.
This is important and will not take too much time.	Dies ist wichtig und wird nicht zu viel Zeit in Anspruch nehmen.
It seemed then that it was.	Es schien dann, dass es das war.
She should be back in a few minutes.	Sie sollte in ein paar Minuten zurück sein.
If you picked them up, they wouldn't move.	Wenn du sie hochhobst, würden sie sich nicht bewegen.
Do your job.	Machen Sie Ihre Arbeit.
It had never worked over such a long distance.	Über eine so große Distanz hatte es noch nie funktioniert.
Agreement one is missing pages.	Vereinbarung eins fehlen Seiten.
Because they aren't.	Weil sie es nicht sind.
Some plants have several common names.	Einige Pflanzen haben mehrere gebräuchliche Namen.
I hope your wife doesn't mind.	Ich hoffe, Ihre Frau hat nichts dagegen.
Because that's what matters.	Denn darauf kommt es an.
I have no right to tell you how to spend your money.	Ich habe kein Recht, Ihnen zu sagen, wie Sie Ihr Geld ausgeben sollen.
You may have heard of him.	Sie haben vielleicht schon von ihm gehört.
We love this fight.	Wir lieben diesen Kampf.
I take full responsibility for this error.	Ich übernehme die volle Verantwortung für diesen Fehler.
Very damn cool.	Sehr verdammt cool.
I felt like something was wrong with her.	Mir kam vor, als wäre etwas an ihr nicht in Ordnung.
He just lost his wife.	Er hat gerade seine Frau verloren.
Treat it as such.	Behandle es als solches.
The stories we love most live within us forever.	Die Geschichten, die wir am liebsten lieben, leben für immer in uns.
I love investing time and creating something unique and special.	Ich liebe es, Zeit zu investieren und etwas Einzigartiges und Besonderes zu schaffen.
one is my boys	Einer ist meine Jungs.
A whole world of desire is created and destroyed.	Eine ganze Welt der Begierde wird erschaffen und zerstört.
A poor man talked to poor men.	Ein armer Mann sprach mit armen Männern.
It's too late now.	Jetzt ist es zu spät.
For some reason I wanted to cry even more.	Aus irgendeinem Grund wollte ich noch mehr weinen.
Obviously we have an incredible challenge ahead of us.	Offensichtlich haben wir eine unglaubliche Herausforderung vor uns.
How did that work?.	Wie hat das geklappt?.
Thus, the process time becomes significantly long.	Somit wird die Prozessdauer signifikant lang.
The games you play when you hold the cards.	Die Spiele, die Sie spielen, wenn Sie die Karten halten.
You can't do your job.	Du kannst deine Arbeit nicht machen.
That couldn't be.	Das konnte nicht sein.
Basically, you are not in control of your life.	Grundsätzlich haben Sie Ihr Leben nicht im Griff.
You give them feedback.	Du gibst ihnen Feedback.
I came out of my body.	Ich kam aus meinem Körper.
But don't expect it from me.	Aber erwarte es nicht von mir.
You asked me to leave a few days ago.	Du hast mich vor ein paar Tagen gebeten zu gehen.
There are also instructions for children.	Auch für Kinder gibt es Anleitungen.
He seemed so disappointed, so hurt.	Er wirkte so enttäuscht, so verletzt.
Three years in which her body changed and grew.	Drei Jahre, in denen sich ihr Körper veränderte und wuchs.
Enough light to see.	Genügend Licht zum Sehen.
She wanted to leave when this was over.	Sie wollte gehen, als dies vorbei war.
he was so good	Er war so gut.
At least in my mind.	Jedenfalls in meinen Gedanken.
Or help you save for travel.	Oder helfen Sie Ihnen, für die Reise zu sparen.
Your brain takes control of your eating habits.	Dein Gehirn übernimmt die Kontrolle über dein Essverhalten.
It was nothing but fun.	Es war nichts als Spaß.
But she lost it.	Aber sie hat es verloren.
Maybe you know a few others.	Vielleicht kennst du noch ein paar andere.
I actually like to think no.	Ich denke eigentlich gerne nein.
It was a long, broad, sharp knife.	Es war ein langes, breites, scharfes Messer.
Running for my life does this to me.	Das Laufen um mein Leben tut mir das an.
Then he ran.	Dann rannte er.
The proof for the second follows the same steps.	Der Beweis für die zweite folgt den gleichen Schritten.
I want to take her on tour.	Ich möchte sie mit auf Tour nehmen.
He loves his children.	Er liebt seine Kinder.
It was a success.	Es war ein Erfolg.
You won't let me down	Du wirst mich nicht enttäuschen.
Prices are subject to change without notice.	Die Preise können ohne Vorankündigung geändert werden.
All three share the following common characteristics.	Alle drei haben die folgenden gemeinsamen Merkmale.
He seemed to know exactly what to do.	Er schien genau zu wissen, was zu tun ist.
Even the science you use is most just.	Sogar die Wissenschaft, die Sie verwenden, ist höchst gerecht.
But they set the stage.	Aber sie haben die Bühne geschaffen.
Watch your men and stay safe.	Passen Sie auf Ihre Männer auf und bleiben Sie sicher.
You are not separated.	Sie sind nicht getrennt.
not your truth	Nicht deine Wahrheit.
Once the silence was complete, there was no distance.	Sobald die Stille vollständig war, gab es keine Entfernung mehr.
Maybe the sugar caught fire.	Vielleicht hat der Zucker Feuer gefangen.
Not eating helped you.	Nicht essen hat dir geholfen.
It was a learning experience.	Es war eine Lernerfahrung.
Do we know each other.	Kennen wir uns.
I came because it meant a lot to my friends.	Ich kam, weil es meinen Freunden viel bedeutete.
The government lost this case.	Die Regierung verlor diesen Fall.
Therefore, the temperature of the glass surface is increased.	Daher wird die Temperatur der Glasoberfläche erhöht.
Check out the reviews in the search results.	Sehen Sie sich in den Suchergebnissen die Bewertungen an.
Thank you thank you.	Danke Danke.
It had been a long night.	Es war eine lange Nacht gewesen.
Soon the only true party had split.	Bald hatte sich die einzig wahre Partei gespalten.
Really upset, not sure what the problem is!.	Wirklich verärgert, nicht sicher, was das Problem ist!.
The result repeats itself over and over again.	Das Ergebnis wiederholt sich immer wieder.
He wasn't hit.	Er wurde nicht getroffen.
It was pretty interesting.	Es war ziemlich interessant.
I couldn't see her.	Ich konnte sie nicht erkennen.
She pressed the send button.	Sie drückte auf den Senden-Button.
These girls get sick.	Diese Mädchen werden krank.
And when you sell, someone has to buy.	Und wenn Sie verkaufen, muss jemand kaufen.
It was a gift from his wife.	Es war ein Geschenk seiner Frau.
We have fun together.	Wir haben zusammen Spaß.
Everything was beautiful.	Alles war wunderschön.
It's not really a list anyway.	Es ist sowieso nicht so eine Liste.
A chicken.	Ein Huhn.
As mentioned, there is a gap in the business case.	Wie bereits erwähnt, gibt es eine Lücke im Business Case.
I never had the money.	Ich hatte nie das Geld.
It changes from bottom to top.	Es ändert sich von unten nach oben.
We decided to run away and get married together.	Wir beschlossen, zusammen wegzulaufen und zu heiraten.
Sure, they're yours.	Sicher, sie gehören dir.
The proof strategy is as follows.	Die Beweisstrategie ist folgende.
You will use gas.	Sie werden Gas verwenden.
Sometimes they are unable to tell the difference.	Manchmal sind sie nicht in der Lage, den Unterschied zu erkennen.
It's that the system is broken.	Es ist, dass das System kaputt ist.
Developed power later in his career.	Entwickelte Macht später in seiner Karriere.
i fight it	Ich bekämpfe es.
I hated that kind of attention.	Ich hasste solche Aufmerksamkeit.
You look like you're in a fight.	Du siehst aus, als wärst du in einem Kampf.
The same could happen to the entire team.	Dasselbe könnte dem gesamten Team passieren.
There was no medical or surgical history.	Es gab keine medizinische oder chirurgische Vorgeschichte.
There were only twenty minutes left before the others would come.	Es waren nur noch zwanzig Minuten, dann würden die anderen kommen.
Still, home birth is not the choice of most people.	Dennoch ist die Hausgeburt nicht die Wahl der meisten Menschen.
Looks a lot younger.	Sieht viel jünger aus.
I'll tell you about that another time.	Davon erzähle ich euch ein andermal.
I update often, so don't forget to come back soon.	Ich aktualisiere oft, also vergiss nicht, bald wiederzukommen.
Just enough to live on.	Gerade genug zum Leben.
It actually happened that way.	Es ist tatsächlich so passiert.
The church split last year and split again this year.	Die Gemeinde hat sich letztes Jahr gespalten und hat sich dieses Jahr wieder gespalten.
He smiled at the comparison.	Er lächelte über den Vergleich.
And probably will.	Und wird wahrscheinlich.
To untie me	Um mich zu lösen.
She is young and promising.	Sie ist jung und vielversprechend.
I don't think he ever did.	Ich glaube nicht, dass er das jemals getan hat.
As I said, a little variety would have been nice.	Wie gesagt, etwas Abwechslung wäre schön gewesen.
I think it should work.	Ich denke, es sollte funktionieren.
Start a new career.	Start in eine neue Karriere.
Then he pushed it out of his mind.	Dann verdrängte er es aus seinem Kopf.
We'll follow you as soon as you're out of range.	Wir folgen Ihnen, sobald Sie außer Reichweite sind.
They needed a power in the low post.	Sie brauchten eine Kraft im niedrigen Pfosten.
Any kind of love.	Jede Art von Liebe.
We're going to the next phase a little earlier.	Wir gehen etwas früher in die nächste Phase.
It takes a few moments to get used to.	Es dauert ein paar Augenblicke, sich daran zu gewöhnen.
Use for comparison purposes only.	Nur zu Vergleichszwecken verwenden.
Anyway, it's so much fun to watch them.	Es macht jedenfalls so viel Spaß, ihnen zuzuschauen.
That's a pretty important step forward.	Das ist ein ziemlich wichtiger Schritt nach vorne.
There was really only one choice.	Es gab eigentlich nur eine Wahl.
A mother, he knew, would want to be with her children.	Eine Mutter, das wusste er, würde bei ihren Kindern sein wollen.
That must be made of wood.	Das muss aus Holz sein.
All authors approved the final version of the paper.	Alle Autoren stimmten der endgültigen Fassung des Papiers zu.
It had become something like his calling card.	Das war so etwas wie seine Visitenkarte geworden.
Just another sign that they're doing better.	Nur ein weiteres Zeichen, dass es ihnen besser geht.
That moment may or may not come.	Dieser Moment kann kommen oder nie.
Strange things have been happening out there too.	Da draußen sind auch seltsame Dinge passiert.
I love seeing what other people say about it.	Ich liebe es zu sehen, was andere Leute darüber sagen.
It requires action.	Es erfordert Handeln.
It was our blood.	Es war unser Blut.
You try to stop talking but it just keeps going.	Du versuchst, das Reden zu beenden, aber es geht einfach weiter.
I had ten minutes there before they caught me.	Ich hatte zehn Minuten dort, bevor sie mich erwischten.
Therefore we will not do this in this case.	Daher werden wir dies in diesem Fall nicht tun.
He wasn't sleeping.	Er schlief nicht.
This is not about politics or politics.	Hier geht es nicht um Politik oder Politik.
It will not take shape by itself.	Es wird nicht von selbst Gestalt annehmen.
That and a few key people completely saved my year.	Das und ein paar Schlüsselpersonen haben mein Jahr komplett gerettet.
It is a very dry read.	Es lässt sich sehr trocken lesen.
It's an exam.	Es ist eine Prüfung.
Take the afternoon off.	Nehmen Sie sich den Nachmittag frei.
To think that he might have pushed for it.	Bei der Vorstellung, dass er darauf gedrängt haben könnte.
It's free, fast and easy.	Es ist kostenlos, schnell und einfach.
Somehow her teeth had become small and pointed.	Irgendwie waren ihre Zähne klein und spitz geworden.
She had come about five times since he started.	Sie war ungefähr fünf Mal gekommen, seit er angefangen hatte.
He's the type to listen.	Er ist der Typ, der zuhört.
I was four feet off the ground and moving forward.	Ich war vier Fuß über dem Boden und bewegte mich vorwärts.
A second panel was drawn.	Ein zweites Panel wurde gezeichnet.
keep moving	Bleib in Bewegung.
These are medical decisions made by medical staff.	Das sind medizinische Entscheidungen, die vom medizinischen Personal getroffen werden.
To find the last piece.	Um das letzte Stück zu finden.
Still, they were bigger.	Trotzdem waren sie noch größer.
Their marriage is basically in name only.	Ihre Ehe besteht im Grunde nur dem Namen nach.
However, some sales were made during the day.	Im Laufe des Tages wurden jedoch einige Verkäufe getätigt.
This interpretation is briefly repeated next.	Diese Interpretation wird als nächstes kurz wiederholt.
I'm kind of stuck here and need help and ideas.	Ich stecke hier irgendwie fest und brauche Hilfe und Ideen.
I wouldn't have her job for anything.	Ich würde ihren Job für nichts haben.
He was very interested.	Er war sehr interessiert.
She could walk for about an hour.	Sie konnte noch etwa eine Stunde laufen.
Yes, you got it right, it's negative.	Ja, Sie haben es richtig gesehen, es ist negativ.
Prices vary by style.	Die Preise variieren je nach Stil.
I have to know it.	Ich muss es wissen.
The financial results were excellent.	Die finanziellen Ergebnisse waren ausgezeichnet.
Be kind to yourself while doing this.	Seien Sie dabei freundlich zu sich selbst.
He wanted education for everyone.	Er wollte Bildung für alle.
Not a woman, but a man.	Keine Frau, sondern ein Mann.
He never gave up, he never gave up.	Er hat nie aufgegeben, er hat nie aufgegeben.
The words came easier now.	Die Worte fielen jetzt leichter.
I am interested in your personal story.	Ich interessiere mich für Ihre persönliche Geschichte.
If the two teams have the same goal difference, overtime will be used.	Wenn die beiden Mannschaften die gleiche Tordifferenz haben, wird Verlängerung verwendet.
Pour mixture into a large bowl.	Mischung in eine große Schüssel geben.
We can only guess.	Wir können nur vermuten.
It will be visible in the window above.	Es wird im Fenster oben sichtbar sein.
Nobody raised their hand.	Niemand hob die Hand.
It was never a part of what's going on.	Es war nie ein Teil dessen, was vor sich geht.
The name wasn't mine.	Der Name war nicht von mir.
To own means to have achieved something.	Besitzen heißt, etwas erreicht zu haben.
I just held.	Ich habe einfach gehalten.
She should stay calm, stay where she was, but she couldn't.	Sie sollte ruhig bleiben, stehen bleiben, wo sie war, aber sie konnte nicht.
let her get up	Lass sie aufstehen.
That was strange enough.	Das war seltsam genug.
He could feel her presence drawing closer.	Er konnte spüren, wie ihre Gegenwart näher kam.
You have a good heart.	Sie haben ein gutes Herz.
He loved falling in love.	Er liebte es, sich zu verlieben.
He got very angry and was determined to get it back.	Er wurde sehr wütend und war entschlossen, es zurückzubekommen.
I haven't been able to write for days.	Ich kann seit Tagen nicht mehr schreiben.
He's done enough damage.	Er hat genug Schaden angerichtet.
The way you use your voice, language and frame language.	Die Art und Weise, wie Sie Ihre Stimme, Sprache und Rahmensprache verwenden.
We've been here longer than we should.	Wir sind länger hier, als wir sollten.
He knew it was him.	Er wusste, dass er es war.
The move was worth it.	Der Umzug hat sich gelohnt.
He had children.	Er hatte Kinder.
Very few people challenge it.	Sehr wenige Leute fordern es heraus.
For me, this behavior is convenient.	Für mich ist dieses Verhalten praktisch.
Nobody had been told that, it had not been made public.	Das hatte man niemandem gesagt, es war nicht öffentlich gemacht worden.
Maybe today.	Vielleicht noch heute.
Orders to close schools.	Schließung der Schulen angeordnet.
She shook it off with difficulty.	Mit Mühe schüttelte sie es ab.
This is still up for discussion.	Dies steht noch zur Diskussion.
It never came back.	Es kam nie wieder.
I've dated some of these guys.	Ich bin mit einigen dieser Jungs ausgegangen.
It's a minor operation.	Es ist eine kleine Operation.
Of course we let them do it.	Natürlich lassen wir sie das machen.
Well, the teachers are there anyway.	Nun, die Lehrer sind sowieso da.
I have a lot to read for school or whatever.	Ich habe viel zu lesen für die Schule oder was auch immer.
He is kind and honest through and through.	Er ist durch und durch freundlich und ehrlich.
They are designed for both left and right hands.	Sie sind sowohl für die linke als auch für die rechte Hand konzipiert.
We shook hands, she held my hand that extra second and said.	Wir schüttelten uns die Hände, sie hielt meine Hand diese zusätzliche Sekunde und sagte.
We walked on in silence for a while.	Wir gingen eine Weile schweigend weiter.
Finally they reached one of the men.	Schließlich erreichten sie einen der Männer.
He pointed to the sky.	Er zeigte in den Himmel.
You will be here.	Sie werden hier sein.
I should be posting lots of pics next week!.	Ich sollte nächste Woche viele Bilder posten!.
The decision revolves around the unique facts of each case.	Die Entscheidung dreht sich um die einzigartigen Tatsachen jedes Falles.
If it makes you feel better, think of it as relationship building.	Wenn Sie sich dadurch besser fühlen, betrachten Sie es als Beziehungsaufbau.
This case is no different.	Dieser Fall ist nicht anders.
They're one of the most normal, natural things we go through.	Sie sind eines der normalsten, natürlichsten Dinge, die wir durchmachen.
Get back to your routine.	Kehren Sie zu Ihrer Routine zurück.
I had to go to work tomorrow.	Ich musste morgen zur Arbeit.
I think that really piqued my interest.	Ich denke, das hat mein Interesse wirklich geweckt.
All it takes is one pour.	Alles, was es braucht, ist ein Guss.
A familiar voice came over the security system.	Eine vertraute Stimme kam über das Sicherheitssystem.
It doesn't have to be cooked first.	Es muss nicht erst gekocht werden.
He smiled and nodded.	Er lächelte und nickte.
The man comes in.	Der Mann kommt herein.
And guard her heart.	Und behüte ihr Herz.
We create technology.	Wir schaffen Technik.
You can't have both.	Du kannst nicht beides haben.
Neither was appropriate.	Beides war nicht angebracht.
This is the best software on the market today.	Dies ist die beste Software auf dem heutigen Markt.
I started looking and there it was.	Ich fing an zu suchen und da war es.
But the database connection is empty.	Aber die Datenbankverbindung ist leer.
The new characters are great too.	Auch die neuen Charaktere sind toll.
She was standing across the room.	Sie stand auf der anderen Seite des Raumes.
Usually they are too weak to eat.	Normalerweise sind sie zu schwach zum Essen.
she touched it.	Sie berührte es.
This story is a box.	Diese Geschichte ist eine Kiste.
Maybe a hundred.	Vielleicht hundert.
In the early morning hours.	In den frühen Morgenstunden.
I'm more than dangerous.	Ich bin mehr als gefährlich.
No experiments have been performed on human subjects.	Es wurden keine Experimente an menschlichen Probanden durchgeführt.
The incident happened while crew members were swapping out a set.	Der Vorfall ereignete sich, während Besatzungsmitglieder ein Set auswechselten.
He was in an impossible situation.	Er war in einer unmöglichen Situation.
Anything else means an error.	Alles andere bedeutet einen Fehler.
king was silent.	König schwieg.
That was a different matter.	Das war eine andere Sache.
Feel free to change them as you like.	Fühlen Sie sich frei, sie nach Belieben zu ändern.
They live far away from the community.	Sie leben weit weg von der Gemeinschaft.
Has certainly made my life more interesting.	Hat mein Leben sicherlich interessanter gemacht.
Suddenly a change crossed his face.	Plötzlich ging eine Veränderung über sein Gesicht.
It's very easy.	Es ist sehr leicht.
But this is something new.	Aber das ist etwas Neues.
Then everything went dark.	Dann wurde alles dunkel.
It's a sign.	Es ist ein Zeichen.
And he did.	Und das tat er.
A more natural person.	Ein natürlicherer Mensch.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	Die Idee, was gemessen werden soll, kommt natürlich.
But then something occurred to her.	Doch dann fiel ihr etwas ein.
It depends what works for you.	Es kommt darauf an, was für Sie funktioniert.
Black for example.	Schwarz zum Beispiel.
I don't want people to go through the same thing.	Ich möchte nicht, dass Menschen dasselbe durchmachen müssen.
The poor leave no records.	Die Armen hinterlassen keine Aufzeichnungen.
When the mother died of it.	Als die Mutter daran gestorben war.
It just so happened.	Es ist einfach so passiert.
The city just wants to take care of itself.	Die Stadt will sich zunächst nur um sich selbst kümmern.
Could have brain damage though.	Könnte aber einen Hirnschaden haben.
They are fine.	Es geht ihnen gut.
Let me know if you think it's fun!.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie denken, dass es Spaß macht!.
Don't let her give it back.	Lass sie es nicht zurückgeben.
This result was similar to our results.	Dieses Ergebnis war mit unseren Ergebnissen ähnlich.
Who made it? 	Wer hatte es geschafft?
was the question now.	war jetzt die frage.
Then you will learn to apply the right passport for different court situations.	Dann lernen Sie, den richtigen Pass für verschiedene Gerichtssituationen anzuwenden.
I looked as she took the glass of water.	Ich sah nach, als sie das Glas Wasser nahm.
I don't know exactly how it happens or why it happens.	Ich weiß nicht genau, wie es passiert oder warum es passiert.
I think he can.	Ich denke, er kann.
I hit the wall.	Ich bin gegen die Wand gefahren.
Normally nobody asked about his past.	Normalerweise fragte niemand nach seiner Vergangenheit.
Have no fear.	Hab keine Angst.
She couldn't believe that was true.	Sie konnte nicht glauben, dass das stimmte.
Everyone had to find their own way home.	Jeder musste seinen eigenen Weg nach Hause finden.
She's someone, and you, you're basically nobody.	Sie ist jemand, und du, du bist im Grunde ein Niemand.
This didn't seem to matter much.	Dies schien keine große Rolle zu spielen.
With a long, long culture and now a nation state.	Mit einer langen, langen Kultur und jetzt einem Nationalstaat.
He told them every detail.	Er erzählte ihnen jedes Detail.
Yes you are.	Ja, du bist.
You think this is the best thing that has ever happened to you.	Du denkst, das ist das Beste, was dir je passiert ist.
I get paid to go out and piss people off.	Ich werde dafür bezahlt, rauszugehen und Leute zu verärgern.
I had no problems with that.	Ich hatte keine Probleme damit.
But you won't find his stories online.	Aber Sie werden seine Geschichten nicht online finden.
I thought about it though, probably more than once.	Ich habe aber daran gedacht, wahrscheinlich mehr als einmal.
I like being in countries where everyone has black hair.	Ich bin gerne in Ländern, in denen alle schwarze Haare haben.
He was definitely watching.	Er hat definitiv zugesehen.
She could hardly move.	Sie konnte sich kaum bewegen.
But then it got stuck.	Aber dann blieb es hängen.
At least not the specific details.	Jedenfalls nicht die konkreten Details.
We're gonna rock the house.	Wir werden das Haus rocken.
Not a day went by that he didn't think of her.	Es verging kein Tag, an dem er nicht an sie dachte.
We won't be there for a few months.	Wir werden ein paar Monate nicht da sein.
And you will make us so much money.	Und du wirst uns so viel Geld einbringen.
Now he knew he had done the right thing.	Jetzt wusste er, dass er richtig gehandelt hatte.
We have no doubt.	Wir haben keinen Zweifel.
I felt fulfilled.	Ich fühlte mich erfüllt.
Such a school does not exist.	Eine solche Schule existiert nicht.
I should have been more in control of my emotions.	Ich hätte meine Gefühle besser unter Kontrolle haben sollen.
He reached out and touched my arm.	Er streckte die Hand aus und berührte meinen Arm.
There was some truth in that.	Darin war etwas Wahres.
Finally, we did not expect the training to have a direct effect on state anxiety.	Schließlich erwarteten wir nicht, dass sich das Training direkt auf die Zustandsangst auswirkt.
It's easy to write for him.	Es ist einfach, für ihn zu schreiben.
I'm pretty sure that's the kind of story he's talking about.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass das die Art von Geschichte ist, von der er spricht.
It wasn't a garden.	Es war kein Garten.
It was such a pleasure.	Es war so eine Freude.
I have read your comments.	Ich habe Ihre Kommentare gelesen.
We need to send a message here.	Wir müssen hier eine Nachricht senden.
You're ten minutes late.	Du bist zehn Minuten zu spät.
Good job to everyone keeping up and doing a great job.	Gute Arbeit an alle, die mithalten und großartige Arbeit leisten.
Listen, my car is right around the corner.	Hör zu, mein Auto ist gleich um die Ecke.
However, the result is the same.	Das Ergebnis ist jedoch dasselbe.
At least that wasn't the case for me.	Zumindest war das bei mir nicht der Fall.
In fact, it's not even relevant.	Tatsächlich ist es nicht einmal relevant.
It was the way we name things.	Es war die Art, wie wir Dinge benennen.
He had never believed that she could look the way she did now.	Er hatte nie geglaubt, dass sie so aussehen könnte, wie sie es jetzt tat.
Please send me an offer letter first.	Bitte senden Sie mir zuerst ein Angebotsschreiben.
It was a little pleasure for her.	Es war für sie ein kleines Vergnügen.
He couldn't believe it.	Er konnte es kaum glauben.
The measurements provided were accurate and they fitted my space perfectly.	Die angegebenen Maße waren genau und sie passten perfekt zu meinem Raum.
I was sad that this conversation had to take place.	Ich war traurig, dass dieses Gespräch noch stattfinden musste.
Anyway, I'm happy.	Ich jedenfalls bin froh.
hands full of blood.	Hände voller Blut.
And such a sharp one.	Und so ein scharfer.
He had made her laugh.	Er hatte sie zum Lachen gebracht.
So the process must be complicated.	Daher muss der Prozess kompliziert sein.
Because a lot is happening.	Denn es passiert viel.
There is a medical problem or not.	Es gibt ein medizinisches Problem oder nicht.
Has been found for sure.	Wurde sicher gefunden.
There's no way to know for sure.	Es gibt keine Möglichkeit, es sicher zu wissen.
The more she thought about it, the less sense it made.	Je mehr sie darüber nachdachte, desto weniger Sinn machte es.
Stop and take several breaths.	Bleiben Sie stehen und holen Sie mehrmals Luft.
politics now.	Politik jetzt.
The house faces the sea.	Das Haus ist dem Meer zugewandt.
This is a really important step and well worth the effort.	Dies ist ein wirklich wichtiger Schritt und die Mühe lohnt sich.
Please point out the error.	Bitte weisen Sie auf den Fehler hin.
Stay on the road.	Bleiben Sie auf der Straße.
Never had problems before.	Hatte vorher nie Probleme.
That's a strange name for such a purpose.	Das ist ein seltsamer Name für einen solchen Zweck.
But none of that came to my ears.	Aber nichts davon kam an meine Ohren.
One of you may be dead.	Einer von Ihnen ist vielleicht tot.
I held her until she fell asleep.	Ich hielt sie, bis sie eingeschlafen war.
She's really good at what she does.	Sie ist wirklich gut in dem, was sie tut.
Further news will be reported promptly after receipt.	Weitere Neuigkeiten werden zeitnah nach Eingang gemeldet.
As a result, the cost of the system is increased.	Als Ergebnis werden die Kosten des Systems erhöht.
Meeting before the business meeting.	Treffen vor dem Geschäftstreffen.
The red dots show the observed colors for our sample.	Die roten Punkte zeigen die beobachteten Farben für unsere Probe.
A more careful analysis gives a better result, as follows.	Eine sorgfältigere Analyse ergibt ein besseres Ergebnis, wie folgt.
They make such good television with shows that are different.	Sie machen so gutes Fernsehen mit Shows, die anders sind.
I don't remember ever walking over it.	Ich kann mich nicht erinnern, schon einmal darüber gelaufen zu sein.
And many people will come.	Und viele Leute werden kommen.
They called before they came.	Sie riefen an, bevor sie kamen.
A little way up the road he saw yellow parking lights.	Ein Stück die Straße hinauf sah er gelbe Parklichter.
You can find examples everywhere.	Beispiele finden Sie überall.
His third child is expected in three weeks.	Sein drittes Kind wird in drei Wochen erwartet.
She was dead and he would soon follow her.	Sie war tot und er würde ihr bald folgen.
But don't laugh.	Aber lach nicht.
Remember, soft focus, and don't look directly at me.	Denken Sie daran, weicher Fokus, und schauen Sie mich nicht direkt an.
Saying it out loud is another.	Es laut auszusprechen ist eine andere.
his last.	Sein letztes.
The minutes passed far too quickly.	Die Minuten vergingen viel zu schnell.
i wouldn't cry	Ich würde nicht weinen.
I had no doubt that he knew how to use it.	Ich hatte keinen Zweifel, dass er wusste, wie man es benutzt.
After all, that's my job.	Das ist schließlich meine Aufgabe.
Sometimes we wait.	Manchmal warten wir.
I speak of the serious reality.	Ich spreche von der ernsthaften Wirklichkeit.
The clinical parameters were obtained from the clinical records.	Die klinischen Parameter wurden aus den klinischen Aufzeichnungen erhalten.
The door closed behind me.	Die Tür schloss sich hinter mir.
Let me tell you how many games he has played in.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, an wie vielen Spielen er teilgenommen hat.
Not in that car with his parents.	Nicht in diesem Auto mit seinen Eltern.
That's the problem with so many men like you.	Das ist das Problem mit so vielen Männern wie dir.
I have to be so careful with her.	Ich muss so vorsichtig mit ihr sein.
Second, and this is key, mark one of them as sold.	Zweitens, und das ist der Schlüssel, markieren Sie einen von ihnen als verkauft.
Others would stay home and get their hair done.	Andere würden zu Hause bleiben und sich die Haare machen lassen.
enemy is here.	Feind ist hier.
Two patients experienced some improvement.	Zwei Patienten erlebten eine gewisse Verbesserung.
Or at least more unusual than usual here.	Oder zumindest ungewöhnlicher als hier üblich.
Your garden is perfect too.	Auch Ihr Garten ist perfekt.
I am very satisfied with the progress of the work so far.	Mit dem bisherigen Arbeitsfortschritt bin ich sehr zufrieden.
People get that.	Die Leute bekommen das.
i will hurt you	Ich werde dich verletzen.
Sometimes you have to take a step back.	Manchmal muss man einen Schritt zurücktreten.
And the sex can be really great too.	Und der Sex kann auch richtig toll sein.
It must continue our fight.	Es muss unseren Kampf fortsetzen.
You will get your chance to come down from this rock.	Sie werden Ihre Chance bekommen, von diesem Felsen herunterzukommen.
It might help you make a little less.	Es könnte Ihnen helfen, ein bisschen weniger zu machen.
Think of the goal here.	Denken Sie hier an das Ziel.
The room seemed very large and she herself had become very small.	Das Zimmer schien sehr groß und sie selbst sehr klein geworden zu sein.
How you like it.	Wie es Dir gefällt.
A bill like this could happen.	Eine Rechnung wie diese könnte passieren.
Like, really free.	Wie, wirklich kostenlos.
But when you look beyond that, calls become the most interesting.	Aber wenn man darüber hinausschaut, werden Anrufe am interessantesten.
It would be part of a production line.	Es wäre Teil einer Produktionslinie.
There's more blood than you can imagine.	Es gibt mehr Blut, als Sie sich vorstellen können.
But today there is a crucial difference.	Aber heute gibt es einen entscheidenden Unterschied.
Girls want to date girls who are as smart as they are.	Mädchen wollen mit Mädchen ausgehen, die so schlau sind wie sie.
This radio is my hope.	Dieses Radio ist meine Hoffnung.
She took the pictures anyway.	Die Bilder hat sie trotzdem gemacht.
One involves a breathing exercise.	Einer beinhaltet eine Atemübung.
old too fast.	Alt zu schnell.
It's a new day.	Es ist ein neuer Tag.
You haven't seen what your mouth looks like.	Du hast nicht gesehen, wie dein Mund aussieht.
Don't wait for a man to thank him.	Warte nicht darauf, dass sich ein Mann bei ihm bedankt.
Laws must be obeyed.	Gesetze müssen befolgt werden.
Seems to have no problem with that.	Scheinen damit kein Problem zu haben.
Then he counted the heads.	Dann zählte er die Köpfe.
I look at my watch.	Ich schaue auf meine Uhr.
Two hours a safe.	Zwei Stunden ein Safe.
They must be read in conjunction with the other instructions.	Sie müssen zusammen mit den anderen Anweisungen gelesen werden.
First we need to talk.	Zuerst müssen wir reden.
I just knew it meant something to your wife.	Ich wusste nur, dass es Ihrer Frau etwas bedeutete.
The next part is here.	Der nächste Teil ist da.
Thank him for that.	Danke ihm dafür.
track them down	Spüre sie auf.
That is a question that must never be asked.	Das ist eine Frage, die niemals gestellt werden darf.
You'll see, it'll be fine.	Du wirst sehen, es wird gut.
I listened to this.	Ich habe mir das angehört.
She never left notes.	Sie hat nie Notizen hinterlassen.
Here we are.	Hier sind wir.
These guys are not stupid.	Diese Jungs sind nicht dumm.
Water runs, cold and cold.	Wasser läuft, kalt und kalt.
There was no way they were just going to get out of here like that.	Auf keinen Fall würden sie einfach so von hier verschwinden.
A young man looks worried.	Ein junger Mann sieht besorgt aus.
In the event.	Im Ereignis.
There's the money, he thought.	Da ist das Geld, dachte er.
It helped me learn a lot about myself.	Es hat mir geholfen, viel über mich selbst zu lernen.
Accept their deal.	Nehmen Sie ihren Deal an.
A body is a body is a body.	Ein Körper, ist ein Körper, ist ein Körper.
It gets better.	Es wird besser.
I can't imagine going away forever.	Ich kann mir nicht vorstellen, für immer wegzugehen.
Specify at least two.	Geben Sie mindestens zwei an.
I hope to hear from you soon.	Hoffe bald von dir zu hören.
Trying to do and be everything for your team.	Versuchen, alles für Ihr Team zu tun und zu sein.
We don't see them.	Wir sehen sie nicht.
I'm not okay.	Ich bin nicht in Ordnung.
Black and white stood out sharply against the dirty snow.	Schwarz und Weiß hoben sich scharf vom schmutzigen Schnee ab.
This is the perfect gift.	Dies ist das perfekte Geschenk.
Turns out we didn't really need to check.	Es stellte sich heraus, dass wir nicht wirklich nachsehen mussten.
Except it wouldn't open.	Außer, es würde nicht öffnen.
You can't suppress a good man.	Einen guten Mann kann man nicht unterdrücken.
The fire burned low and he fell asleep.	Das Feuer brannte niedrig und er schlief ein.
Most of the time someone has to be at their house.	Meistens muss jemand bei ihnen zu Hause sein.
But the production car doesn't look like it.	Aber das Serienauto sieht nicht danach aus.
But around the world, that idea is changing.	Aber auf der ganzen Welt ändert sich diese Idee.
I don't look at him.	Ich sehe ihn nicht an.
I shouted that it was open.	Ich rief, dass es offen sei.
Think about it for a minute.	Denken Sie eine Minute darüber nach.
You're in love and everything.	Du bist verliebt und so.
And then, six days later, it got worse.	Und dann, sechs Tage später, wurde es schlimmer.
However, it is the recommended course of action.	Es ist jedoch die empfohlene Vorgehensweise.
You are too tall.	Du bist zu groß.
Some stayed for another term.	Einige blieben für eine weitere Amtszeit.
A month later.	Ein Monat später.
The other players joined.	Die anderen Spieler schlossen sich an.
I do it.	Ich mache es.
Particularly beautiful art with a message.	Besonders schöne Kunst mit Botschaft.
About technology evolving too fast.	Über Technologie, die sich zu schnell entwickelt.
I don't want to do it.	Ich will es gar nicht tun.
Watch something like this before you eat.	Schauen Sie, bevor Sie essen, so etwas.
He looked away.	Er sah weg.
The mechanisms of action are complex.	Die Wirkmechanismen sind komplex.
She made it hot.	Sie hat es heiß gemacht.
The second part shows you the pieces of code that need to be put in place.	Der zweite Teil zeigt Ihnen die Codeteile, die an Ort und Stelle abgelegt werden müssen.
The treatment of each connected component is based on the following idea.	Die Behandlung jeder verbundenen Komponente basiert auf der folgenden Idee.
You must seem very surprised by that.	Darüber müssen Sie sehr überrascht wirken.
She had a brother and a half sister.	Sie hatte einen Bruder und eine Halbschwester.
I know it myself	Ich weiß es selbst.
She's a great character.	Sie ist eine tolle Figur.
It was amazing sex.	Es war erstaunlicher Sex.
I could smell her.	Ich konnte sie riechen.
He wanted an army of his own.	Er wollte eine Armee für sich.
I would have to check.	Ich müsste nachsehen.
Concentrate on the essentials.	Konzentrieren Sie sich auf das Wesentliche.
Out with the cat.	Raus mit der Katze.
We had a lot of fun at school today.	Wir hatten heute richtig viel Spaß in der Schule.
The word is with you.	Das Wort ist bei Ihnen.
I've included a link below for you to check out.	Ich habe unten einen Link eingefügt, den Sie überprüfen können.
The ball was there and you threw yourself on it.	Der Ball war da und du hast dich darauf geworfen.
This is an additional advantage for you in your learning process.	Dies ist ein zusätzlicher Vorteil für Sie in Ihrem Lernprozess.
You have to get up anyway so I can open it.	Du musst sowieso aufstehen, damit ich sie öffnen kann.
Her mouth opened and worked on words, but nothing came out.	Ihr Mund öffnete sich und arbeitete an Worten, aber es kam nichts heraus.
I'll be home later if you want to talk about it.	Ich bin später zu Hause, wenn du darüber reden willst.
Companies for the next ten years are proving to be spot on.	Unternehmen für die nächsten zehn Jahre erweisen sich als genau richtig.
Everyone knew everything.	Jeder wusste alles.
touch him	Fass ihn an.
I was on every special team.	Ich war in jedem Spezialteam.
He showed them to us to prove his point.	Er zeigte sie uns, um seinen Standpunkt zu beweisen.
Even so.	Sogar so.
We really enjoyed each other's company.	Wir haben die Gesellschaft des anderen wirklich genossen.
Instead, he seemed lost in thought.	Stattdessen wirkte er gedankenverloren.
Tell me when you think five minutes is up.	Sag mir, wenn du denkst, dass fünf Minuten um sind.
Sometimes it's just how we treat each other.	Manchmal ist es einfach so, wie wir miteinander umgehen.
The next day he moved out.	Am nächsten Tag zog er aus.
A first, she had said.	Eine Premiere, hatte sie gesagt.
Both are good, it's just a matter of taste.	Beides ist gut, es ist einfach Geschmackssache.
But we don't want any trouble.	Aber wir wollen keinen Ärger.
It went on like this for about five steps until my back hit something.	So ging es etwa fünf Schritte weiter, bis mein Rücken gegen etwas stieß.
I don't know what's going on here anymore, she said.	Ich weiß nicht mehr, was hier los ist, sagte sie.
I think my whole game can go to another level.	Ich denke, mein ganzes Spiel kann auf eine andere Ebene gehen.
There is no other solution than to face the danger.	Es gibt keine andere Lösung, als sich der Gefahr zu stellen.
This process is repeated until the end of the tree is reached.	Dieser Vorgang wird wiederholt, bis das Ende des Baums erreicht ist.
This is something different that a woman has just as much as a man.	Das ist etwas anderes, was eine Frau genauso hat wie ein Mann.
And they must.	Und das müssen sie.
He looked at the lines of code again and shook his head.	Er blickte erneut auf die Codezeilen und schüttelte den Kopf.
Anyone can come in.	Jeder kann reinkommen.
It can happen early in the morning or late at night.	Es kann früh am Morgen oder spät in der Nacht passieren.
This is not a bloc.	Das ist kein Block.
And you know, there's no such thing as a society.	Und wissen Sie, so etwas wie eine Gesellschaft gibt es nicht.
And everyone will be against him.	Und alle werden gegen ihn sein.
He knew he was so much more than that.	Er wusste, dass er so viel mehr war als das.
Next, we looked at game variety.	Als nächstes haben wir uns die Spielvielfalt angesehen.
My horses still look very bad.	Meine Pferde sehen immer noch sehr schlecht aus.
Had a collection of the damn things.	Hatte eine Sammlung der verdammten Dinger.
She was more determined than ever.	Sie war entschlossener denn je.
Nothing will upset him.	Nichts wird ihn aus der Ruhe bringen.
That's another topic.	Das ist ein anderes Thema.
I hear the money that went into the production.	Ich höre das Geld, das in die Produktion geflossen ist.
Enough is enough.	Genug ist genug.
Today they were in.	Heute waren sie drin.
Because that's what you do.	Denn das ist, was Sie tun.
She says the situation changed quickly over the weekend.	Sie sagt, die Situation habe sich am Wochenende schnell geändert.
People will hate.	Die Leute werden hassen.
This shit is too expensive and too big.	Dieser Scheiß ist zu teuer und zu groß.
There's more of us.	Es gibt mehr von uns.
Listen to understand.	Hören Sie zu, um zu verstehen.
He went ahead calmly.	Er ging ruhig vor.
It is important to prepare for this together.	Es ist wichtig, sich gemeinsam darauf vorzubereiten.
Just never played in that area.	Hatte einfach noch nie in diesem Bereich gespielt.
calm him down	Beruhige ihn.
Months.	Monate.
That was fine with me.	Das war in Ordnung für mich.
It's not going anywhere.	Es geht nirgendwo hin.
He knows what happened.	Er weiß, was passiert ist.
That seems to be gone now.	Das scheint jetzt weg zu sein.
Nothing for six months of hard searching.	Für sechs Monate harter Suche nichts.
Really, we were.	Wirklich, das waren wir.
I was a prison guard at the time.	Ich war damals Wärter in der Ausbildung.
The actions contained therein are never executed.	Die darin enthaltenen Aktionen werden nie ausgeführt.
All patients signed an informed consent form prior to inclusion.	Alle Patienten unterzeichneten eine Einverständniserklärung, bevor sie eingeschlossen wurden.
He couldn't add anything to the story.	Er konnte der Geschichte nichts hinzufügen.
Six years later.	Sechs Jahre später.
The box is not quite square.	Die Box ist nicht ganz quadratisch.
Guys might even fight to see who gets you.	Jungs könnten sogar kämpfen, um zu sehen, wer dich bekommt.
Spring and fall are best for most plants.	Frühling und Herbst sind für die meisten Pflanzen am besten.
And go see everything, just like that.	Und alles gehen zu sehen, einfach so.
It's dead like him.	Es ist tot, wie er.
He had read about that.	Davon hatte er gelesen.
One could not survive well without the other.	Der eine könnte ohne den anderen nicht gut überleben.
We love the lost children.	Wir lieben die verlorenen Kinder.
His favorite color.	Seine Lieblingsfarbe.
Check under your seat.	Sehen Sie unter Ihrem Sitz nach.
Each of them over the years.	Jeder von ihnen im Laufe der Jahre.
We made eye contact and he held it.	Wir stellten Blickkontakt her und er hielt ihn.
There is fear, the government is afraid, but everyone is doing it.	Es gibt Angst, die Regierung hat Angst, aber jeder tut es.
She waited a long time in the dark.	Lange wartete sie im Dunkeln.
There's a button.	Da ist ein Knopf.
I haven't found my own way out.	Ich habe keinen eigenen Ausweg gefunden.
Representative images from at least three experiments.	Repräsentative Bilder aus mindestens drei Experimenten.
Add context for more knowledge.	Fügen Sie Kontext für mehr Wissen hinzu.
This was a real treat for her.	Dies war ein wahrer Genuss für sie.
Actually a lot.	Eigentlich eine Menge.
And unable to bear it, she began to think.	Und unfähig, es zu ertragen, begann sie nachzudenken.
Both knew too well what that meant.	Beide wussten zu gut, was das bedeutete.
This function is very important for this application.	Diese Funktion ist für diese Anwendung sehr wichtig.
It shouldn't have happened in the first place.	Es hätte gar nicht erst passieren dürfen.
The final cooking takes only a few minutes.	Das endgültige Garen dauert nur wenige Minuten.
Oh my god that would be the best story ever.	Oh mein Gott, das wäre die beste Geschichte aller Zeiten.
She was leaning on her staff.	Sie hatte sich auf ihren Stab gestützt.
We don't have that today.	Das haben wir heute nicht.
His eyes had blurred.	Seine Augen waren unscharf geworden.
Big for his age.	Groß für sein Alter.
I couldn't have his baby.	Ich konnte sein Baby nicht bekommen.
After about a week the day came.	Nach ungefähr einer Woche kam der Tag.
It will also be the life of his loved ones.	Es wird auch das Leben seiner Lieben sein.
Hell, you could even give the players some input.	Verdammt, Sie könnten den Spielern sogar etwas Input geben.
You took care of my little one.	Sie haben sich um meine Kleine gekümmert.
And that's unusual.	Und das ist ungewöhnlich.
Next, they reviewed the mission statement.	Als nächstes überprüften sie das Leitbild.
It was enough to keep you breathing.	Es war genug, um dich am Atmen zu halten.
Then he got out to see what had happened.	Dann stieg er aus, um nachzusehen, was passiert war.
But they couldn't get close enough to land.	Aber sie konnten dem Land nicht nahe genug kommen.
Various feature selection techniques were also used.	Außerdem wurden verschiedene Techniken zur Merkmalsauswahl angewendet.
Nobody comes over to talk to me.	Niemand kommt vorbei, um mit mir zu reden.
I was surprised to hear that there is no waiting time.	Ich war überrascht zu hören, dass es keine Wartezeit gibt.
Finally one of them stepped forward to answer him.	Schließlich trat einer von ihnen vor, um ihm zu antworten.
This was usually not in their nature.	Dies lag in der Regel nicht in ihrer Natur.
I just want to come back and help.	Ich möchte nur zurückkommen und helfen.
I did well in class.	Ich habe mich im Unterricht gut geschlagen.
For those who hate you, fuck them.	Für diejenigen, die dich hassen, fick sie.
Hope this helps others.	Hoffe das hilft anderen.
It's just that they used whatever they could find.	Es ist nur so, dass sie alles benutzten, was sie finden konnten.
One of those feelings was confusion.	Eines dieser Gefühle war Verwirrung.
My husband was my only support.	Mein Mann war meine einzige Stütze.
Below is a picture of the component.	Unten ist ein Bild des Bauteils.
You're worse than before.	Sie sind schlimmer als zuvor.
Neither of them gave in to the others.	Keiner von ihnen gab den anderen nach.
Doesn't seem right.	Scheint nicht richtig zu sein.
Don't go without her.	Gehen Sie nicht ohne sie.
A quick in and out.	Ein schnelles rein und raus.
The part is ok.	Das Teil ist okay.
He just didn't want to anymore.	Er wollte einfach nicht mehr.
There's no point in going back to sleep.	Es hat keinen Sinn, wieder einzuschlafen.
I wanted to share something with you.	Ich wollte etwas mit dir teilen.
These guys are special to me.	Diese Jungs sind etwas Besonderes für mich.
We will do it that way.	Machen wir es so.
We should have been sent there.	Wir hätten dorthin geschickt werden sollen.
He would have others take up the matter soon enough.	Er würde bald genug andere veranlassen, sich mit der Angelegenheit zu befassen.
that she had put together.	Das sie zusammengestellt hatte.
Back into my own body, this space.	Zurück in meinen eigenen Körper, diesen Raum.
Follow the money.	Folgen Sie dem Geld.
I love my parents.	Ich liebe meine Eltern.
Neither of them spoke for a moment.	Einen Moment lang sprach keiner von ihnen.
Everyone else looked a bit surprised too.	Alle anderen sahen auch etwas überrascht aus.
She wasn't like his usual kind of woman.	Sie war nicht wie seine übliche Art von Frau.
Her word was law.	Ihr Wort war Gesetz.
The color of the values ​​changes depending on the performance.	Die Farbe der Werte ändert sich je nach Leistung.
Animals were evaluated for 30 days after challenge.	Die Tiere wurden 30 Tage lang nach der Herausforderung bewertet.
As if everyone could understand that.	Als könnte das jeder verstehen.
You are just yourself.	Sie sind einfach sie selbst.
He couldn't do it right to save his life.	Er konnte es nicht richtig machen, um sein Leben zu retten.
You want to win.	Sie wollen gewinnen.
The decisions are made and cannot be changed.	Die Entscheidungen sind getroffen und können nicht geändert werden.
You give someone attention and ask for nothing.	Du schenkst jemandem Aufmerksamkeit und verlangst nichts.
Even if it feels harder than ever.	Auch wenn es sich schwerer denn je anfühlt.
Do what you want.	Mach was du willst.
The smell was worse in the back.	Hinten war der Geruch schlimmer.
Unfortunately they are so early this year.	Leider sind sie dieses Jahr so ​​früh dran.
I'm glad to see you.	Ich freue mich, Sie zu sehen.
There is, of course, no real evidence of this.	Es gibt natürlich keine wirklichen Beweise dafür.
It comes from within.	Es kommt von innen.
A hundred dead in a few seconds.	Hundert Tote in wenigen Sekunden.
system is what you want.	System ist, was Sie wollen.
We would find others like us.	Wir würden andere wie uns finden.
Just for show, you know.	Nur zur Show, verstehen Sie.
Makes me smile!.	Bringt mich zum Lächeln!.
But that immediately got me thinking.	Aber das hat mich sofort zum Nachdenken gebracht.
One shot, one kill.	Ein Schuss, ein Kill.
In fact, she would probably head backstage to find them.	Tatsächlich würde sie sich wahrscheinlich hinter die Bühne begeben, um sie zu finden.
The situation is much better now.	Die Situation ist jetzt viel besser.
Note, however, that everyone's physical interpretation is different.	Beachten Sie jedoch, dass die physikalische Interpretation von jedem unterschiedlich ist.
It's not because one area is more important than others.	Es liegt nicht daran, dass ein Bereich wichtiger ist als andere.
She didn't understand what he was getting at.	Sie verstand nicht, worauf er hinauswollte.
For him it was just a game.	Für ihn war es nur ein Spiel.
It is impossible for me to get sick.	Es ist mir unmöglich, krank zu werden.
I'm worried that you still can't contain your feelings.	Ich mache mir Sorgen, dass Sie Ihre Gefühle immer noch nicht zurückhalten können.
You have to know it.	Du musst das wissen.
Got a long drive home.	Habe eine lange Fahrt nach Hause.
No moment will be lost.	Kein Moment wird verloren gehen.
Maybe he'll throw his mother out in time.	Vielleicht wirft er seine Mutter rechtzeitig raus.
I don't want my wife to work.	Ich möchte nicht, dass meine Frau arbeiten geht.
You get two more out.	Du holst noch zwei raus.
He was without fire.	Er war ohne Feuer.
I want to bring this water to the surface.	Ich möchte dieses Wasser an die Oberfläche bringen.
But you chose to do the right thing.	Aber du hast dich entschieden, das Richtige zu tun.
Film me as you have me, like an animal.	Film mich, wie du mich hast, wie ein Tier.
The voice was sweet but powerful.	Die Stimme war süß, aber kraftvoll.
His eyes are now normal white and black.	Seine Augen sind jetzt normal weiß und schwarz.
They buy from people they like.	Sie kaufen bei Menschen, die sie mögen.
I mean nothing.	Ich meine nichts.
You will find out.	Das erfährst du.
I watched him survey the street.	Ich beobachtete, wie er die Straße beobachtete.
But apparently it doesn't work.	Aber anscheinend funktioniert es nicht.
Every time we follow up, he says he will and never will.	Jedes Mal, wenn wir nachfassen, sagt er, dass er es tun wird und niemals tun wird.
You can tell he doesn't believe you.	Man merkt, dass er dir nicht glaubt.
I just kept building.	Ich habe einfach weiter gebaut.
i know you are busy	Ich weiß, dass du beschäftigt bist.
A home game.	Ein Heimspiel.
He couldn't see it now.	Er konnte es jetzt nicht sehen.
He just wants them to be.	Er will nur, dass sie es sind.
He could hear her smile.	Er konnte ihr Lächeln hören.
Add in his return ability and you have quite the weapon.	Fügen Sie seine Rückkehrfähigkeit hinzu, und Sie haben eine ziemliche Waffe.
You didn't know what the hell you were doing.	Du wusstest nicht, was zum Teufel du tust.
Being successful has never been so easy.	Erfolgreich zu sein, war noch nie so einfach.
Then she said.	Dann sagte sie.
And his tongue.	Und seine Zunge.
Most customers come from the region.	Die meisten Kunden kommen aus der Region.
But it was.	Aber es war.
A lot, but not exactly.	Viel, aber nicht genau.
We will ask her.	Wir werden sie fragen.
Your mouth wants to laugh.	Ihr Mund will lachen.
The second job is secret.	Der zweite Job ist geheim.
Let me explain how the economy works.	Lassen Sie mich erklären, wie die Wirtschaft funktioniert.
If you are offered one, take it with your right hand.	Wenn dir einer angeboten wird, nimm ihn mit deiner rechten Hand.
Not even close.	Nichtmal annähernd.
It was too dark to make out anything.	Es war zu dunkel, um etwas auszumachen.
He should have both. 	Er soll beides haben. 
Energy.	Energie.
Let's look at the result of their actions.	Schauen wir uns das Ergebnis ihrer Aktionen an.
They use some of the highest quality materials in their production.	Sie verwenden einige der hochwertigsten Materialien in ihrer Produktion.
I know you are smart and a fast learner.	Ich weiß, dass du schlau bist und schnell lernst.
I have a function to change the rooms.	Ich habe eine Funktion, um die Räume zu ändern.
There isn't.	Da ist nicht.
I just didn't want to.	Ich wollte einfach nicht.
No they and we.	Nein sie und wir.
data collection carried out.	Datenerhebung durchgeführt.
I never buy shoes online.	Schuhe kaufe ich nie online.
The personal character would not come to the fore either.	Auch der persönliche Charakter käme nicht zum Vorschein.
She knew that people needed her there.	Sie wusste, dass die Leute sie dort brauchten.
The entire government and the party are unanimous on this issue.	Die gesamte Regierung und die Partei sind sich in dieser Frage einig.
But we have to watch him.	Wir müssen ihn aber beobachten.
This is us.	Das sind wir.
That is, art should not represent a monetary value.	Das heißt, Kunst sollte keinen finanziellen Wert darstellen.
She's obviously smart.	Sie ist offensichtlich klug.
The prices, for example, will be different.	Die Preise zum Beispiel werden anders sein.
Overall a very good book.	Insgesamt ein sehr gutes Buch.
There is free street parking outside.	Es gibt kostenlose Parkplätze auf der Straße draußen.
Remember that social media marketing is now marketing.	Denken Sie daran, dass Social Media Marketing jetzt Marketing ist.
Really went above and beyond the call of duty.	Wirklich weit über die Pflicht hinausgegangen.
We got very close.	Wir kamen uns sehr nahe.
The question was how.	Die Frage war wie.
We were brother and sister and husband and wife.	Wir waren Bruder und Schwester und Mann und Frau.
So please discuss in detail.	Also bitte ausführlich besprechen.
He shouldn't have let that boy influence him like that.	Er hätte sich von diesem Jungen nicht so beeinflussen lassen sollen.
It will make you stand out everywhere!.	Es wird Sie überall hervorheben!.
He could lose hours up there.	Dort oben konnte er Stunden verlieren.
Nothing we have said above should be understood otherwise.	Nichts, was wir oben gesagt haben, sollte anders verstanden werden.
Then the two girls asked me to light the fire.	Dann baten mich die beiden Mädchen, das Feuer anzuzünden.
You have to tell yourself that you are better than the other.	Du musst dir selbst sagen, dass du besser bist als der andere.
Season with more salt and pepper.	Mit mehr Salz und Pfeffer würzen.
Do what you have to do.	Tun Sie, was Sie tun müssen.
I put two and two together and was right.	Ich hatte zwei und zwei zusammengezählt und richtig gelegen.
There was no way to do it.	Es gab keine Methode dafür.
Other places didn't have this problem.	Andere Orte hatten dieses Problem nicht.
Nice to finally meet you.	Schön, dich endlich kennenzulernen.
Your communication with others is sure to be honest.	Ihre Kommunikation mit anderen ist sicher ehrlich.
box office.	Theaterkasse.
What we have done.	Was wir gemacht haben.
Somehow this page had become.	Irgendwie war diese Seite geworden.
The value basis of the interests is then a core concern.	Die Wertgrundlage der Interessen ist dann ein Kernanliegen.
We maintain that he did not.	Wir halten fest, dass er es nicht getan hat.
It is absolutely necessary for our economic future.	Es ist absolut notwendig für unsere wirtschaftliche Zukunft.
It's not an act.	Es ist kein Akt.
I wanted to believe her.	Ich wollte ihr glauben.
Something to hold on to.	Etwas zum Festhalten.
He reached over his head to signal that he was ready.	Er griff über seinen Kopf, um zu signalisieren, dass er bereit war.
Don't believe everything you hear.	Glauben Sie nicht alles, was Sie hören.
It didn't surprise me.	Es hat mich nicht überrascht.
The pain can last for days if not treated quickly.	Die Schmerzen können, wenn sie nicht schnell behandelt werden, tagelang anhalten.
I'm not sure what killed him.	Ich bin mir nicht sicher, was ihn getötet hat.
And there's a limited amount of it to go around.	Und es gibt eine begrenzte Menge davon, um herumzugehen.
I have to start over, educate the kids.	Ich muss neu anfangen, die Kinder ausbilden.
It was a tight fit.	Es war eine enge Passform.
She had never done that before.	Das hatte sie noch nie zuvor getan.
In fact, she wants to be arrested.	Eigentlich will sie festgehalten werden.
But that didn't make any sense.	Aber das ergab keinen Sinn.
Sorry, that's how it is.	Entschuldigung, so ist es.
Big or small, they attract our attention.	Ob groß oder klein, sie ziehen unsere Aufmerksamkeit auf sich.
In fact, this post is weeks late.	Tatsächlich ist dieser Beitrag Wochen zu spät.
After doing that a few times, he could understand the reaction.	Nachdem er das ein paar Mal getan hatte, konnte er die Reaktion verstehen.
Many have fared much worse.	Viele sind viel schlechter weggekommen.
That's half the battle.	Das ist die halbe Miete.
In bed.	Im Bett.
with your book	Mit deinem Buch.
I'll show you later.	Ich zeige es dir später.
It seemed like someone reported us.	Es schien, als hätte uns jemand gemeldet.
And we're fine.	Und uns geht es gut.
These are easy to get.	Diese sind leicht zu bekommen.
And to learn about yourself, you have to be alone.	Und um etwas über sich selbst zu lernen, muss man alleine sein.
I'll go through them one by one.	Ich werde sie nacheinander durchgehen.
Here you have to be careful.	Hier müssen Sie vorsichtig sein.
And the silence began to fall on him.	Und die Stille begann ihn zu befallen.
I do not really know.	Ich weiß es nicht wirklich.
Go to another company if you want to be on the safe side.	Gehen Sie zu einer anderen Firma, wenn Sie auf Nummer sicher gehen wollen.
I'm totally lost	Ich bin total verloren.
I'm just trying to make the best of it.	Ich versuche nur, das Beste daraus zu machen.
No, you just have to be careful what you do.	Nein, man muss nur aufpassen, was man tut.
Leave to cool completely.	Vollständig abkühlen lassen.
Nobody has ever felt better after eating airplane food.	Niemand hat sich jemals besser gefühlt, nachdem er Flugzeugessen gegessen hatte.
These weren't easy patients.	Das waren keine einfachen Patienten.
There is no record of what he did.	Es gibt keine Aufzeichnungen darüber, was er getan hat.
He had never seen her in a shot like this before.	Er hatte sie noch nie in einer solchen Aufnahme gesehen.
The questions are unique.	Die Fragen sind einzigartig.
You turn within yourself.	Sie wenden sich in sich selbst.
He was one of the kids my mother had told me to watch out for.	Er war eines der Kinder, die mir meine Mutter gesagt hatte, ich solle darauf achten.
We fall silent.	Wir verstummen.
But these didn't happen.	Aber diese sind nicht passiert.
It's best if you achieve some distance and perspective.	Es ist das Beste, wenn Sie etwas Distanz und Perspektive erreichen.
Remove and set aside to cool.	Herausnehmen und zum Abkühlen beiseite stellen.
Some were accidentally shot.	Einige wurden versehentlich erschossen.
Moving is not an easy experience for everyone involved.	Ein Umzug ist für alle Beteiligten keine einfache Erfahrung.
And you decide against it.	Und du entscheidest dich dagegen.
I was so fed up.	Ich hatte es so satt.
The world is not just black and white.	Die Welt ist nicht nur schwarz und weiß.
Never been really good.	Nie wirklich gut gewesen.
Spread the news while we can.	Verbreiten Sie die Neuigkeiten, solange wir können.
hell on the eyes.	Hölle auf die Augen.
Yes, they become a part of me.	Ja, sie werden ein Teil von mir.
i am complete	Ich bin vollständig.
As far as I know, that has been done.	Soweit ich weiß, wurde das durchgeführt.
Easy to use and works well.	Einfach zu bedienen und funktioniert gut.
What matters is that we act well.	Was zählt, ist, dass wir gut handeln.
Apparently they wanted it.	Anscheinend wollten sie es.
Both give us options for trees, so let's continue with that.	Beide geben uns Optionen für Bäume, also machen wir damit weiter.
I'm in total darkness	Ich bin in völliger Dunkelheit.
His is less than nothing.	Sein ist weniger als nichts.
The same culture exists today.	Die gleiche Kultur existiert heute.
Instead, we address several important points about this construction.	Stattdessen sprechen wir mehrere wichtige Punkte zu dieser Konstruktion an.
It couldn't be otherwise.	Es konnte nicht anders sein.
He would do that after she was in bed.	Das würde er tun, nachdem sie im Bett war.
That's why he signed up for the military.	Deshalb hatte er sich zum Militär gemeldet.
We try to be green.	Wir versuchen grün zu sein.
The people in this room have worked with me.	Die Leute in diesem Raum haben mit mir gearbeitet.
Then to remember everything.	Dann um sich an alles zu erinnern.
Away from the tree of evil fruit.	Weg vom Baum der bösen Frucht.
She called and told me.	Sie rief an und sagte es mir.
I had no idea if that was good or not.	Ich hatte keine Ahnung, ob das gut war oder nicht.
I want to avoid this.	Dies möchte ich vermeiden.
It is their preferred retreat.	Es ist ihre bevorzugte Rückzugsposition.
But you don't do both.	Aber du tust beides nicht.
We're better when we're together.	Wir sind besser, wenn wir zusammen sind.
At least he was among his own kind.	Wenigstens war er unter seinesgleichen.
She looked up to see that he wasn't watching the film.	Sie blickte auf und stellte fest, dass er sich den Film nicht ansah.
Can't, he was told.	Geht nicht, wurde ihm gesagt.
However, I need some time to understand the line.	Allerdings brauche ich etwas Zeit, um die Linie zu verstehen.
After each change you have a new version of the text.	Nach jeder Änderung haben Sie einen neuen Stand des Textes.
They stared at each other for a long time.	Sie starrten einander lange an.
Don't hurt my daughter, young lady.	Tun Sie meiner Tochter nicht weh, junge Frau.
Let me tell you something that might help you.	Lassen Sie mich Ihnen etwas erklären, das Ihnen helfen könnte.
A different gift.	Ein etwas anderes Geschenk.
She saw it in his eyes.	Sie sah es in seinen Augen.
I'll be in class with him.	Ich werde mit ihm im Unterricht sein.
And himself of course.	Und er selbst natürlich.
I open my mouth for the first scale and nothing comes out.	Ich öffne meinen Mund für die erste Tonleiter und nichts kommt heraus.
But he couldn't tell them why he was afraid of the silence.	Aber er konnte ihnen nicht sagen, warum er Angst vor dem Schweigen hatte.
But this is a common result in politics.	Aber das ist ein gängiges Ergebnis in der Politik.
It didn't suit her.	Es passte nicht zu ihr.
Finally she couldn't take it anymore.	Schließlich hielt sie es nicht mehr aus.
We excluded subjects with missing data.	Wir haben Probanden mit fehlenden Daten ausgeschlossen.
He has to move more shit or lose the deal.	Er muss mehr Scheiße bewegen oder den Deal verlieren.
There is no such thing at home.	Zu Hause gibt es so etwas nicht.
It's this place.	Es ist dieser Ort.
annotations in question.	Anmerkungen in Frage.
Check this out.	Überprüfen Sie dies.
Now come and meet the others.	Jetzt komm und triff die anderen.
I've had enough trouble with that.	Ich habe mich damit schwer genug getan.
But that's not the only interesting example.	Aber das ist nicht das einzige interessante Beispiel.
The respective room group remains a topic of discussion.	Die jeweilige Raumgruppe bleibt ein Diskussionsgegenstand.
They investigated for a while but eventually closed the case.	Sie untersuchten es eine Weile, schlossen den Fall aber schließlich ab.
Business was slow, there were not many people on the street.	Das Geschäft ging schleppend voran, es waren nicht viele Leute auf der Straße.
There is wild and water.	Es gibt Wild und Wasser.
it was outside	Es war draußen.
It's not common sense, nor is it legal.	Es ist weder gesunder Menschenverstand, noch ist es legal.
bring him down	Bringe ihn runter.
Just the one point.	Nur der eine Punkt.
Add water and bring to a boil.	Wasser zugeben und zum Kochen bringen.
We respect our religion.	Wir respektieren unsere Religion.
Her mind was small and simple.	Ihr Verstand war klein und einfach.
But not as a business.	Aber nicht als Geschäft.
The study, his room, was right next to her bedroom.	Das Arbeitszimmer, sein Zimmer, lag direkt neben ihrem Schlafzimmer.
You had a choice.	Du hattest die Wahl.
Like he's seen every movie.	Als hätte er jeden Film gesehen.
'is a very hard working woman.	'ist eine sehr hart arbeitende Frau.
Don't stop at anything.	Stoppen Sie vor nichts.
We work in a human relationship.	Wir arbeiten in einer menschlichen Beziehung.
It won't change.	Es wird sich nicht ändern.
It's been a while.	Schon eine Weile her.
I wanted to sit down.	Ich wollte mich setzen.
I'm not at these prices.	Das bin ich bei diesen Preisen nicht.
They couldn't understand what they had done wrong.	Sie konnten nicht verstehen, was sie falsch gemacht hatten.
Press the spacebar.	Drücken Sie die Leertaste.
This was no longer a simple criminal investigation.	Dies war keine einfache Kriminalermittlung mehr.
But we need to make their fight a little easier.	Aber wir müssen ihren Kampf etwas einfacher machen.
Few things, if any, are in black and white.	Wenige Dinge, wenn überhaupt, sind schwarz auf weiß.
But there must be no confusion here.	Aber hier darf es keine Verwirrung geben.
It is possible.	Es ist möglich.
Try not to think or not to think.	Versuche nicht zu denken oder nicht zu denken.
Her eyes opened and then closed at the sight of him.	Ihre Augen öffneten sich und schlossen sich dann vor seinem Anblick.
Everyone goes home.	Alle gehen nach Hause.
For me, well, I just did it because I wanted to.	Für mich, nun ja, ich habe es einfach gemacht, weil ich es wollte.
If so, we don't draw certain lines.	Wenn ja, ziehen wir bestimmte Linien nicht.
She does that every now and then.	Das macht sie ab und zu.
He knew what would be more fun.	Er wusste, was mehr Spaß machen würde.
This works for me, check it out once.	Das funktioniert für mich, überprüfen Sie es einmal.
However, if anything, it works too well as a full story.	Wenn überhaupt, funktioniert es jedoch zu gut als vollständige Geschichte.
I stood for something.	Ich stand für etwas.
She quickly rose from her chair to get a better look.	Sie erhob sich schnell von ihrem Stuhl, um besser sehen zu können.
I shall have to ask him many other things.	Ich werde ihn noch viel um andere Dinge bitten müssen.
It seemed she did very little else.	Es schien, dass sie sehr wenig anderes tat.
We keep moving from one place to another.	Wir bewegen uns von einem Ort zum anderen weiter.
On the other hand, everyone will use it as such.	Andererseits wird es jeder als solches verwenden.
community.	Gemeinschaft.
Click once at this point.	Klicken Sie an dieser Stelle einmal.
That was harder to deal with.	Das war schwerer zu bewältigen.
There is a demand for such products.	Es gibt eine Nachfrage nach solchen Produkten.
Vary the signal you said.	Variiere das Signal, hast du gesagt.
A call to the hospital.	Ein Anruf im Krankenhaus.
He loves to talk to me, to cry on my shoulder.	Er liebt es, mit mir zu reden, an meiner Schulter zu weinen.
He abstained from sex for two weeks while training.	Während des Trainings verzichtete er zwei Wochen lang auf Sex.
It sounds great.	Es klingt großartig.
Objects can be hidden from light, heat, or sound.	Objekte können vor Licht, Hitze oder Geräuschen verborgen werden.
That the request is not lost.	Dass die Anfrage nicht verloren geht.
That's where you start and end.	Das ist, wo Sie beginnen und enden.
He is a child.	Er ist ein Kind.
Try to keep your source material in one place.	Versuchen Sie, Ihr Quellmaterial an einem Ort aufzubewahren.
In the real court, that's not enough.	Vor dem echten Gericht ist das nicht genug.
The battle lines were drawn.	Die Kampflinien wurden gezogen.
We are sure children of the sun.	Wir sind sicher Kinder der Sonne.
It's never been okay.	Es war noch nie in Ordnung.
That he tried again.	Dass er es noch einmal versuchte.
But the results are not readily available for patient management.	Aber die Ergebnisse sind nicht schnell für das Patientenmanagement verfügbar.
I was glad to see it.	Ich war froh, es zu sehen.
I'm trying to use apply but can't get there.	Ich versuche, apply zu verwenden, komme aber nicht dorthin.
A comment section is attached to each story.	An jede Geschichte ist ein Kommentarbereich angehängt.
Don't give them a way out.	Geben Sie ihnen keinen Ausweg.
He comes here.	Er kommt hierher.
The only exception can be very early.	Die einzige Ausnahme kann sehr früh sein.
He stared around, knowing it was impossible.	Er starrte sich um, wissend, dass es unmöglich war.
I'm usually there at three o'clock in the afternoon.	Normalerweise bin ich um drei Uhr nachmittags da.
I think this is a mistake.	Ich denke, das ist ein Fehler.
Significant differences were found between the two samples.	Es wurden signifikante Unterschiede zwischen den beiden Proben gefunden.
More faces appeared in the stone walls of the house.	In den Steinmauern des Hauses tauchten weitere Gesichter auf.
If you can get something for free, take it.	Wenn sie etwas umsonst bekommen können, nehmen sie es.
He didn't have his gun ready, but mine did.	Er hatte seine Waffe nicht bereit, aber meine war es.
I could even throw in chicken thighs for another eight.	Ich könnte sogar Hähnchenschenkel für weitere acht hineinwerfen.
Get her talking.	Bring sie zum Reden.
That day you weren't.	An diesem Tag war man es nicht.
I'll give him a job he can handle this time.	Ich werde ihm einen Job geben, den er diesmal bewältigen kann.
Usually the fourth highest is the right lead.	Normalerweise ist die vierthöchste die richtige Führung.
People want their work to count.	Die Menschen wollen, dass ihre Arbeit zählt.
It takes some time.	Es braucht etwas Zeit.
You were born here.	Sie wurden hier geboren.
Your career is only so long.	Ihre Karriere ist nur so lang.
She was wrong.	Sie lag falsch.
He was found below.	Er wurde unten gefunden.
Later he became even more specific.	Später wurde er noch konkreter.
I use it while he's gone.	Ich benutze es, während er weg ist.
And they will not go there as friends.	Und sie werden nicht als Freunde dorthin gehen.
Write the phrase down as you study it.	Schreiben Sie die Redewendung auf, während Sie sie studieren.
It's probably bigger than you think.	Es ist wahrscheinlich größer als Sie denken.
We work well together.	Wir arbeiten gut zusammen.
He will change things.	Er wird die Dinge ändern.
Group purchase now closed.	Gruppenkauf jetzt geschlossen.
Everyone else certainly does.	Alle anderen tun es ganz sicher.
Read each version over and over again.	Lesen Sie jede Version immer und immer wieder.
In general, people who have been fired are treated badly.	Im Allgemeinen werden gekündigte Menschen schlecht behandelt.
They were bad.	Sie waren schlecht.
If he doesn't pay me.	Wenn er mich nicht bezahlt.
This makes older players roll their eyes.	Das lässt ältere Spieler mit den Augen rollen.
And we're sorry.	Und es tut uns leid.
But we are learning that their security claims are wrong.	Aber wir lernen, dass ihre Sicherheitsansprüche falsch sind.
It's because of the people in it.	Das passiert wegen der Menschen darin.
For research and answers.	Für Nachforschungen und Antworten.
However, it's even worse.	Es ist jedoch noch schlimmer.
No idea why.	Keine Ahnung warum.
He immediately reported his injury to the defendant.	Er meldete seine Verletzung sofort dem Angeklagten.
She told him to get out.	Sie sagte ihm, er solle aussteigen.
In space, everything is up.	Im Weltraum ist alles oben.
your life needs you	Dein Leben braucht dich.
Everyone laughed and shook their heads.	Alle lachten und schüttelten den Kopf.
These methods are useful but have certain limitations.	Diese Methoden sind nützlich, haben aber bestimmte Einschränkungen.
Click here for pictures.	Klicken Sie hier für Bilder.
He didn't like that.	Das gefiel ihm nicht.
Maybe people will enjoy it.	Vielleicht haben die Leute Spaß daran.
She was weak.	Sie war schwach.
But that's not enough.	Doch das reicht nicht.
Then she got more, but she killed them.	Dann bekam sie mehr, aber sie tötete sie.
Let's be honest.	Seien wir ehrlich.
It can solve so much suffering.	Es kann so viel Leiden lösen.
Sometimes things get extremely physical.	Manchmal werden die Dinge extrem körperlich.
Both were new to us.	Beides war etwas Neues für uns.
The comparison young vs.	Der Vergleich jung vs.
This exercise is just as important for them as it is for us.	Diese Übung ist für sie genauso wichtig wie für uns.
This place is a hospital.	Dieser Ort ist ein Krankenhaus.
I lost most feeling in my hands.	Ich verlor das meiste Gefühl in meinen Händen.
I don't think anyone can like me.	Ich glaube nicht, dass mich jemand mögen kann.
Thank you for your love.	Ich danke Ihnen für Ihre Liebe.
The river was in sight.	Der Fluss war in Sicht.
It felt tight, but it had to do.	Es fühlte sich eng an, aber es musste reichen.
None of them were forced.	Keiner von ihnen wurde gezwungen.
He could see it out of the corner of his eye.	Er konnte es aus dem Augenwinkel sehen.
Outside the trees are still.	Draußen sind die Bäume still.
Some people just aren't made for it.	Manche Menschen sind dafür einfach nicht geschaffen.
Nothing was ever explained to this poor man about his faith.	Diesem armen Mann wurde nie etwas über seinen Glauben erklärt.
Of course we have parties.	Natürlich feiern wir Partys.
We are not.	Wir nicht.
But the book is more than that.	Aber das Buch ist mehr als das.
I love you more than if you were my own child.	Ich liebe dich mehr, als wenn du mein eigenes Kind wärst.
However, it seems that the input variable is not found.	Es scheint jedoch, dass die Eingabevariable nicht gefunden wird.
You should be very familiar with this concept.	Sie sollten mit diesem Konzept sehr vertraut sein.
However, the facts speak a different language.	Die Fakten sprechen jedoch eine andere Sprache.
Go there and drive the horses back to the water.	Dorthin und die Pferde zurück zum Wasser treiben.
These are the people you want.	Das sind die Leute, die Sie wollen.
Just go home now.	Geh jetzt einfach nach Hause.
One turns into thirty very quickly.	Aus einem werden ganz schnell dreißig.
We can help him with that.	Damit können wir ihm helfen.
But someone had to do it.	Aber jemand musste es tun.
I shouldn't have let you drink last night.	Ich hätte dich letzte Nacht nichts trinken lassen sollen.
, enter houses and open fire.	, Häuser betreten und Feuer eröffnen.
I love you as before and even more than before.	Ich liebe dich wie zuvor und noch mehr als zuvor.
Don't make yourself comfortable.	Machen Sie es sich nicht bequem.
Opinions differed about the consequences of the accident.	Über die Folgen des Unfalls gingen die Meinungen auseinander.
She picked them up.	Sie hat sie abgeholt.
But we should go one step further.	Aber wir sollten noch einen Schritt weiter gehen.
It's small enough that it's relationships that make it work well.	Es ist klein genug, dass es Beziehungen sind, die es gut funktionieren lassen.
He added that he was proud of her.	Er fügte hinzu, dass er stolz auf sie sei.
You don't speak to me.	Sie sprechen nicht mit mir.
It was possible.	Es war möglich.
It's just between the three of us.	Es ist nur unter uns dreien.
The selected songs fit exactly into the moment they are in.	Die ausgewählten Songs passen genau in den Moment, in dem sie sich gerade befinden.
At the end of the day you want it.	Am Ende des Tages willst du es.
That means they still exist.	Das heißt, es gäbe sie noch.
Marketing popular music.	Die Vermarktung populärer Musik.
Further studies will be necessary.	Weitere Studien werden notwendig sein.
We would have signed anything just to get away.	Wir hätten alles unterschrieben, nur um wegzukommen.
I just want to go back to school.	Ich will nur zurück zur Schule.
Everyone wants money.	Jeder will Geld.
So it comes from somewhere.	Es kommt also irgendwo her.
With such tests, the system limits can be tested.	Mit solchen Tests können die Systemgrenzen getestet werden.
I checked there several times.	Ich habe dort mehrmals nachgeschaut.
If he gets involved, it could save the project.	Wenn er dafür einsteigt, könnte das das Projekt retten.
Men hate women who hate men.	Männer hassen Frauen, die Männer hassen.
It no longer takes place.	Sie findet nicht mehr statt.
Only one ear was treated at a time.	Es wurde immer nur ein Ohr behandelt.
However, these tests could only be performed after infection had occurred.	Diese Tests konnten jedoch nur durchgeführt werden, nachdem eine Infektion aufgetreten war.
So much had changed in such a short time.	So viel hatte sich in so kurzer Zeit verändert.
This requires careful study.	Das erfordert ein sorgfältiges Studium.
I did not have to.	Ich musste nicht.
Maybe it's some kind of test.	Vielleicht ist es eine Art Test.
I told him to find out about the man.	Ich sagte ihm, er solle sich über den Mann informieren.
He would have preferred it with a drink.	Mit einem Drink hätte er es noch lieber.
I don't want to get arrested, but it's a mistake.	Ich will nicht verhaftet werden, aber es ist ein Fehler.
That's how she was.	So war sie.
Someone recommended my services to him.	Jemand hat ihm meine Dienste empfohlen.
Not her thing.	Nicht ihr Ding.
I'm telling you, he's after me.	Ich sage dir, er ist hinter mir her.
We believe his death must be related to his work.	Wir glauben, dass sein Tod mit seiner Arbeit zusammenhängen muss.
They are silent.	Sie schweigen.
The potential was immediately clear.	Das Potenzial war sofort klar.
It was just as good, he thought.	Es war genauso gut, fand er.
I am so sorry about these problems.	Es tut mir so leid wegen dieser Probleme.
Sounds pretty similar.	Klingt ziemlich ähnlich.
That's how she learned to respect him.	So lernte sie ihn zu respektieren.
You broke a school rule.	Du hast eine Schulregel gebrochen.
I'll take care of that later.	Ich werde mich später darum kümmern.
Art.	Kunst.
Without looking at her, she spoke.	Ohne sie anzusehen, sprach sie.
Here's what we're going to do.	Hier ist, was wir tun werden.
You will never speak to anyone about what happened here.	Du wirst niemals mit jemandem darüber sprechen, was hier passiert ist.
My wife is an excellent cook.	Meine Frau ist eine ausgezeichnete Köchin.
The government seems to have failed in this goal.	An diesem Ziel scheint die Regierung gescheitert zu sein.
She's a great girl.	Sie ist ein tolles Mädchen.
you look so much better	Du siehst so viel besser aus.
But that was then and that is now.	Aber das war damals und das ist jetzt.
There is necessity in the race.	Es gibt eine Notwendigkeit im Rennen.
In other words, making the usual unusual.	Mit anderen Worten, das Übliche ungewöhnlich machen.
And public broadcasting.	Und öffentlicher Rundfunk.
It is important that the church pays attention to this.	Es ist wichtig, dass die Kirche darauf achtet.
So we do two of them and sometimes even three.	Also machen wir zwei davon und manchmal sogar drei.
In a case v.	In einem Fall v.
What counts is the one point.	Was zählt, ist der eine Punkt.
Outside the city.	Außerhalb der Stadt.
He tried the other pan.	Er versuchte es mit der anderen Pfanne.
It's not sweat.	Es ist kein Schweiß.
Whether this is an advantage or not depends on other training parameters.	Ob dies ein Vorteil ist oder nicht, hängt von anderen Trainingsparametern ab.
Eat whatever is put in front of you.	Essen Sie alles, was Ihnen vorgesetzt wird.
So please do what you can.	Also tu bitte, was du kannst.
I want a child and a marriage one day.	Ich möchte eines Tages ein Kind und eine Ehe.
Buy known-good gasoline and see if the problems go away.	Kaufen Sie bekanntermaßen gutes Benzin und sehen Sie, ob die Probleme verschwinden.
You just decided that you hate him after his party.	Du hast gerade entschieden, dass du ihn nach seiner Party hasst.
I could go anywhere	Ich könnte überall hingehen.
Most reports concerned female patients.	Die meisten Berichte betrafen weibliche Patienten.
That will cost him.	Das wird ihn kosten.
Nobody says anything for a while.	Eine Weile sagt niemand etwas.
The remaining four factors were reported in only one or two studies.	Die restlichen vier Faktoren wurden nur in ein oder zwei Studien berichtet.
I'll be fine.	Ich werde in Ordnung sein.
You seem to have that more than most.	Du scheinst das mehr zu haben als die meisten.
The days of the old internet are over.	Die Zeit des alten Internets ist abgelaufen.
Contact is impossible.	Kontakt ist unmöglich.
So thanks for looking at my picture.	Also danke, dass du dir mein Bild angeschaut hast.
To our knowledge, three cases similar to ours have been reported.	Unseres Wissens wurden drei ähnliche Fälle wie unser Fall gemeldet.
You are never wrong.	Sie liegen nie falsch.
I haven't been able to go there yet.	Da konnte ich noch nicht hin.
A bottle, definitely a bottle.	Eine Flasche, definitiv eine Flasche.
It was gone.	Es war weg.
Great fight scene.	Tolle Kampfszene.
If he really needs help, we can talk.	Wenn er wirklich Hilfe braucht, können wir reden.
He immediately had brain surgery.	Er ließ sich sofort am Gehirn operieren.
There is a moment when you withdraw from the experience.	Es gibt einen Moment, in dem Sie sich aus der Erfahrung zurückziehen.
I can work together for the good.	Ich kann alles für das Gute zusammenarbeiten.
It will be the same here.	Das wird hier auch so sein.
Second, we only included a limited number of subjects in our study.	Zweitens haben wir nur eine begrenzte Anzahl von Probanden in unsere Studie eingeschlossen.
We used frequency when accurate numbers from patient studies were available.	Wir haben die Häufigkeit verwendet, wenn genaue Zahlen aus Patientenstudien verfügbar waren.
And you started going out.	Und du fingst an auszugehen.
Probably more than once.	Wahrscheinlich mehr als einmal.
You can't speak.	Sie können nicht sprechen.
They were white in color.	Sie hatten eine weiße Farbe.
I would love to hear from you about it!.	Ich würde mich freuen, von Ihnen darüber zu hören!.
So an example would be murder.	Ein Beispiel wäre also Mord.
But he still loved her.	Aber er liebte sie immer noch.
I can't stand the sight of you	Ich kann deinen Anblick nicht ertragen.
In them he was dead.	In ihnen war er tot.
It's full of beautiful pictures.	Es ist voller schöner Bilder.
That worried me.	Das beunruhigte mich.
If they failed, it was because he had failed them.	Wenn sie versagten, dann deshalb, weil er sie versagt hatte.
Click here to learn more about it.	Klicken Sie hier, um mehr darüber zu erfahren.
I come three times before he lets me go to work.	Ich komme dreimal, bevor er mich zur Arbeit gehen lässt.
It could easily be mine.	Es könnte leicht meins sein.
Make sure they are aware of your personal information if it changes.	Stellen Sie sicher, dass sie Ihre persönlichen Daten kennen, wenn sie sich ändern.
It's getting tired.	Es wird müde.
Make sure you work hard every day.	Stellen Sie sicher, dass Sie jeden Tag hart arbeiten.
Context and details are important.	Kontext und Details sind wichtig.
i don't want to see it	Ich will es nicht sehen.
The President has set many conditions.	Der Präsident hat viele Bedingungen gestellt.
Real is what lives beyond death.	Wirklich ist, was über den Tod hinaus lebt.
Out of the house.	Raus aus dem Haus.
The data are the means of three measurements.	Die Daten sind die Mittelwerte von drei Messungen.
It was like in a movie.	Es war wie in einem Film.
Everything, including politics, was personal.	Alles, auch die Politik, war persönlich.
Still so beautiful it made her heart ache.	Immer noch so schön, dass es ihr das Herz schmerzte.
His own violence had reached the point where it frightened him.	Seine eigene Gewalt hatte den Punkt erreicht, an dem es ihm Angst machte.
He held his breath and let it go slowly, waiting.	Er hielt den Atem an und ließ ihn langsam wieder los und wartete.
Seeing this brought back such memories.	Das zu sehen, brachte solche Erinnerungen zurück.
The following year his mother died.	Im folgenden Jahr starb seine Mutter.
Tell them what they want to hear.	Sag ihnen, was sie hören wollen.
She stopped and got out.	Sie hielt an und stieg aus.
He thought he knew what she meant.	Er dachte, er wüsste, was sie meinte.
This is particularly true in the food industry.	Dies gilt insbesondere in der Lebensmittelindustrie.
But then it happened to me.	Aber dann ist es mir passiert.
But in a very specific way.	Aber auf eine ganz bestimmte Weise.
This works for about a minute.	Das funktioniert etwa eine Minute lang.
A horse fell on him.	Ein Pferd stürzte auf ihn.
This includes, for example, websites and digital images.	Dazu gehören beispielsweise Webseiten und digitale Bilder.
She felt very happy.	Sie fühlte sich sehr glücklich.
I'm interested in being here and doing this thing.	Ich bin daran interessiert, hier zu sein und diese Sache durchzuziehen.
The answer turned out to be yes and no.	Es stellte sich heraus, dass die Antwort ja und nein war.
He had many other things to take care of.	Er hatte viele andere Dinge, um die er sich kümmern musste.
It made absolutely no difference.	Es machte absolut keinen Unterschied.
Maybe the whole office.	Vielleicht das ganze Büro.
Even my family knows it, although we don't necessarily talk about it.	Sogar meine Familie weiß es, obwohl wir nicht unbedingt darüber sprechen.
It does not depend on create or write functions.	Es hängt nicht von Erstellungs- oder Schreibfunktionen ab.
Your work here is over for now.	Ihre Arbeit hier ist vorerst beendet.
There's just no way around it.	Es führt einfach kein Weg daran vorbei.
It would be better to forget everything.	Es wäre besser, alles zu vergessen.
I can think of a few ways it could have been done.	Ich kann mir ein paar Möglichkeiten vorstellen, wie es hätte gemacht werden können.
The key trip was fun.	Die Schlüsselreise war lustig.
It felt wrong to lie to her friend.	Es fühlte sich falsch an, ihre Freundin anzulügen.
I mean really good.	Ich meine wirklich gut.
There is one feature that never worked properly.	Es gibt eine Funktion, die nie richtig funktioniert hat.
The explanation of the problem is not yet known.	Die Erklärung des Problems ist bisher nicht bekannt.
And that's my hope.	Und das ist meine Hoffnung.
Maybe it will help you to plan better.	Vielleicht hilft es dir, besser zu planen.
But enough of that now.	Aber genug davon jetzt.
He first asked for approval.	Er bat zunächst um Zustimmung.
He asked the guard on duty there who was dead.	Er fragte die dort diensthabende Wache, wer tot sei.
He played amazing.	Er hat unglaublich gespielt.
Be the voice of the people.	Seien Sie die Stimme des Volkes.
Points with error bars are the data.	Punkte mit Fehlerbalken sind die Daten.
That's why their faces are set.	Deshalb sind ihre Gesichter gesetzt.
Big ears, sharp nose.	Große Ohren, scharfe Nase.
I'd seen what he could do last night.	Ich hatte letzte Nacht gesehen, was er tun konnte.
That's why it's so different.	Deshalb ist es so anders.
It was difficult to focus on him.	Es war schwierig, sich auf ihn zu konzentrieren.
Everyone wants to be healthy, happy and useful in life.	Jeder möchte im Leben gesund, glücklich und nützlich sein.
And you can't do anything.	Und du kannst nichts tun.
It is a very different subject than what religion offers.	Es ist ein ganz anderes Thema als das, was die Religion bietet.
From then on, construction was key.	Von da an war der Bau der Schlüssel.
To be around him would be truly incredible.	In seiner Nähe zu sein, wäre wirklich unglaublich.
The pain not only got worse, it started to wander.	Der Schmerz wurde nicht nur schlimmer, er begann zu wandern.
If you can reach this final challenge you will be well prepared.	Wenn Sie diese letzte Herausforderung erreichen, sind Sie gut vorbereitet.
This could be your best meal today.	Das könnte heute ihre beste Mahlzeit sein.
We have to know.	Wir müssen wissen.
I raised my head.	Ich hob meinen Kopf.
I'm a practical girl and life is only so long.	Ich bin ein praktisches Mädchen, und ein Leben ist nur so lang.
see the damage.	Sehen Sie den Schaden.
The chest is also closed.	Die Brust ist ebenfalls geschlossen.
They would stay together until the end.	Sie würden bis zum Schluss zusammen bleiben.
She pulled herself up to get a better look.	Sie zog sich hoch, um besser sehen zu können.
But there was no reason to add another.	Aber es gab keinen Grund, noch einen hinzuzufügen.
Don't get carried away.	Lassen Sie sich nicht mitreißen.
Once you have it, they will ask for money.	Sobald Sie es haben, werden sie Geld verlangen.
There is absolutely no evidence of this.	Es gibt absolut keine Beweise dafür.
Things that happened to me on an emotional level.	Dinge, die mir auf emotionaler Ebene passiert sind.
But it would be nice to hear one first.	Wäre aber schön, vorher einen zu hören.
The only place no one would think of.	Der einzige Ort, an den niemand denken würde.
We were married for five years.	Wir waren fünf Jahre verheiratet.
Give him a big crowd.	Geben Sie ihm eine große Menschenmenge.
And he wanted me.	Und er wollte mich.
There are two policemen there.	Dort sind zwei Polizisten.
For the people who have such problems.	Für die Leute, die solche Probleme haben.
They had taken everything from me.	Sie hatten mir alles genommen.
The effect this has depends on how wide the shot is.	Der Effekt, den dies hat, hängt davon ab, wie breit der Schuss ist.
This is the first point.	Das ist der erste Punkt.
He took us to three different properties.	Er führte uns zu drei verschiedenen Grundstücken.
What efforts? 	Welche Bemühungen?
minimal at best.	bestenfalls minimal.
However, various parameters can change over time.	Verschiedene Parameter können sich jedoch mit der Zeit ändern.
Check them out as they take on a new sexual position.	Sieh sie dir an, während sie eine neue sexuelle Stellung einnehmen.
The others are off panel.	Die anderen sind Off-Panel.
The material covered her mouth and nose.	Das Material bedeckte ihren Mund und ihre Nase.
Part of her brain heard him.	Ein Teil ihres Gehirns hörte ihn.
It seemed like a good idea, so we did it.	Es schien eine gute Idee zu sein, also haben wir es getan.
The problems moved and existed around him.	Die Probleme bewegten sich und hatten ihr Dasein um ihn herum.
There's real work to be done.	Es gibt echte Arbeit zu tun.
worked with them.	Arbeiteten mit ihnen.
So damn close.	So verdammt nah.
There is hardly a place on earth where life cannot somehow survive.	Es gibt kaum einen Ort auf der Erde, an dem das Leben nicht irgendwie überleben kann.
None of them.	Keiner von ihnen.
Nobody lower.	Niemand niedriger.
There were a lot of swear words.	Es gab viel Schimpfworte.
This photo was taken shortly after the construction work was completed.	Dieses Foto entstand kurz nach Fertigstellung der Bauarbeiten.
You were amazing.	Sie waren erstaunlich.
This is part of my records.	Das ist Teil meiner Aufzeichnungen.
don't force things.	Dinge nicht erzwingen.
This was a working tool with nothing on it.	Dies war ein Arbeitsgerät mit nichts darauf.
The evidence is clear.	Die Beweise sind eindeutig.
You will never find the family you are looking for.	Du wirst nie die Familie finden, die du suchst.
Of course, sometimes it's not like he doesn't know.	Natürlich ist es manchmal nicht so, dass er es nicht weiß.
She held her head up and her shoulders back.	Sie hielt ihren Kopf hoch und ihre Schultern zurück.
I missed my parents and my brothers something terrible.	Ich vermisste meine Eltern und meine Brüder etwas Schreckliches.
As we should tell our children, success is not a straight line.	Wie wir unseren Kindern sagen sollten, ist Erfolg keine gerade Linie.
We love your message.	Wir lieben Ihre Nachricht.
i am parts	Ich bin Teile.
However, this is not a perfect solution for everyone.	Dies ist jedoch keine perfekte Lösung für alle.
It runs back and front.	Es läuft hinten und vorne.
Two basic problems seemed to be involved.	Zwei grundlegende Probleme schienen beteiligt zu sein.
But it is not.	Aber es ist nicht.
Turns out she liked kids a lot more than she let on.	Es stellte sich heraus, dass sie Kinder viel mehr mochte, als sie zugab.
Long time back.	Lange Zeit zurück.
Others are dead on the street, many.	Andere liegen tot auf der Straße, sehr viele.
It was a tiny place, no place to hide anything.	Es war ein winziger Ort, kein Platz, um etwas zu verstecken.
It just happens.	Es passiert einfach.
But only talked about healthcare.	Aber nur über das Gesundheitswesen gesprochen.
Somewhat right, but mostly wrong.	Etwas richtig, aber meistens falsch.
You know what you are being tested for.	Sie wissen, worauf Sie getestet werden.
The second floor was an apartment for the station master.	Das zweite Stockwerk war eine Wohnung für den Bahnhofsvorsteher.
Well if there isn't one then please start one.	Nun, wenn es keinen gibt, dann starten Sie bitte einen.
Nobody gets to know us.	Niemand lernt uns kennen.
But I'm very glad that you like it.	Freut mich aber sehr, dass es dir gefällt.
All of these things have worked very positively.	All diese Dinge haben sehr positiv funktioniert.
they talk you down	Sie reden dich runter.
Maybe three times.	Vielleicht dreimal.
It only looks like it's still standing.	Es sieht nur so aus, als würde es noch stehen.
wait a while	Warte noch eine Weile.
And that's how he got the idea.	Und so kommt ihm die Idee.
One day it could be you.	Eines Tages könnten Sie es sein.
The one who looked so happy just a few days ago.	Der, der vor ein paar Tagen noch so glücklich aussah.
We have the option that suits your needs.	Wir haben die Option, die Ihren Anforderungen entspricht.
The information available for each record may vary.	Die verfügbaren Informationen für die einzelnen Datensätze können variieren.
And they had won.	Und sie hatten gewonnen.
They knew he would keep his promise to return.	Sie wussten, dass er sein Versprechen halten würde, zurückzukehren.
It was an easy line to cut.	Es war eine einfache Linie zu schneiden.
Well they worked on me and that was it.	Nun, sie haben an mir gearbeitet, und das war es.
I think he wanted to do it the night before the wedding.	Ich glaube, er wollte es in der Nacht vor der Hochzeit tun.
She watched, aware that he was about to make a decision.	Sie sah zu und war sich bewusst, dass er dabei war, eine Entscheidung zu treffen.
If you want, feel free to post my comment.	Wenn du möchtest, kannst du gerne meinen Kommentar posten.
Or if they did it to show how different she was.	Oder wenn sie es taten, um zu zeigen, wie anders sie war.
We are better than them.	Wir sind besser als sie.
But he didn't want to.	Aber er wollte nicht.
Look what he did.	Schau, was er getan hat.
He would be nice to her and protect her.	Er würde nett zu ihr sein und sie beschützen.
It would never be won.	Es würde nie gewonnen werden.
And bring the tool box.	Und bringen Sie die Werkzeugkiste mit.
Can't escape this.	Kann dem nicht entkommen.
And they were of great value, these guys.	Und sie waren von großem Wert, diese Jungs.
It was too loud to talk.	Zum Reden war es zu laut.
This helps the user find a saved search faster.	Dies hilft dem Benutzer, eine gespeicherte Suche schneller zu finden.
Soon it will start.	Gleich geht es los.
Get to know your family again.	Lerne deine Familie neu kennen.
There were only three of us for most of the evening.	Den größten Teil des Abends waren wir nur zu dritt.
It is the lot of many women.	Es ist das Los vieler Frauen.
It was just like that.	Es war einfach so.
Version follows the next day.	Version folgt am nächsten Tag.
I came here in good faith.	Ich bin in gutem Glauben hierher gekommen.
I can't believe you will be an exception.	Ich kann nicht glauben, dass Sie eine Ausnahme sein werden.
A lot has changed in his life, in his mind.	In seinem Leben hat sich viel verändert, in seinem Kopf.
They knew sleep as a concept.	Als Begriff war ihnen der Schlaf bekannt.
Think about it like this.	Denken Sie so darüber nach.
Read for yourself!.	Lesen Sie selbst!.
This is an area where future research is needed.	Dies ist ein Bereich, in dem zukünftige Forschung benötigt wird.
An opportunity will present itself.	Eine Gelegenheit wird sich bieten.
They wouldn't be there to help us.	Sie würden nicht da sein, um uns zu helfen.
But it will definitely bring you a lot of good in the future.	Aber es wird dir in Zukunft definitiv viel Gutes bringen.
Remember longer.	Erinnere dich länger daran.
Then just be patient.	Dann sei einfach geduldig.
If you can dream it, we can bring it to life.	Wenn Sie davon träumen können, können wir es zum Leben erwecken.
I'm not doing anything.	Ich mache nichts.
This fact has two consequences.	Diese Tatsache hat zwei Konsequenzen.
They want to marry.	Sie wollen heiraten.
There are so many unknown factors.	Es gibt so viele unbekannte Faktoren.
And probably more.	Und wahrscheinlich noch mehr.
This makes our problem much more difficult.	Das macht unser Problem viel schwieriger.
I think that's really cool.	Ich denke, das ist wirklich cool.
I can't remember when it got dark.	Ich kann mich nicht erinnern, wann es dunkel wurde.
Notice that the fear exists, but go ahead anyway.	Beachten Sie, dass die Angst existiert, aber machen Sie trotzdem weiter.
She pushed against him, rolling out from underneath.	Sie drückte gegen ihn, rollte von unten heraus.
Nobody forced him.	Niemand zwang ihn.
Who are on your team.	Wer sind in Ihrem Team.
You did the right thing to report.	Sie haben das Richtige getan, sich zu melden.
This argument can go both ways.	Diese Argumentation kann in beide Richtungen gehen.
The dark water.	Das dunkle Wasser.
We are working very hard to get through this very difficult time.	Wir arbeiten sehr hart daran, diese sehr schwierige Zeit zu überstehen.
It nearly killed her.	Es hat sie fast umgebracht.
Each brings the other into existence for what it is.	Jedes bringt das andere ins Dasein als das, was es ist.
Then she stepped forward.	Dann trat sie vor.
I had never seen this car before.	Ich hatte dieses Auto noch nie zuvor gesehen.
before he left me	Bevor er mich verlassen hat.
Fill a small bowl with water.	Füllen Sie eine kleine Schüssel mit Wasser.
if you are long	Ob du lang bist.
They built it everywhere.	Sie haben es überall gebaut.
A beautiful home.	Ein schönes Zuhause.
Team members are too.	Teammitglieder sind es auch.
Definitely we will.	Auf jeden Fall werden wir.
Some are political, some are not.	Manche sind politisch, manche nicht.
Otherwise you know how hard it is in this town.	Ansonsten weißt du, wie schwer es in dieser Stadt ist.
Two legs holding a huge frame.	Zwei Beine, die einen riesigen Rahmen hielten.
I enjoy playing the game.	Ich genieße es, das Spiel zu spielen.
There are a variety of materials at different costs for different applications.	Es gibt eine Vielzahl von Materialien zu unterschiedlichen Kosten für unterschiedliche Anwendungen.
You can even text if you just need someone to talk to.	Sie können sogar eine SMS senden, wenn Sie nur jemanden zum Reden brauchen.
Check out the books in the library.	Sehen Sie sich die Bücher in der Bibliothek an.
To see yourself for who you really are.	Sich selbst so zu sehen, wie man wirklich ist.
It's the only real thing here.	Es ist das einzig Echte hier.
sorry for everything	Entschuldigung für alles.
This is not the case with birds.	Bei Vögeln ist das nicht der Fall.
Or at least it seemed so.	Oder zumindest schien es so.
Look how big he grows.	Sehen Sie, wie groß er wächst.
It's obvious they won't do it anymore.	Es ist offensichtlich, dass sie es nicht mehr tun werden.
The other parameters are what you want to look for.	Die anderen Parameter sind das, wonach Sie suchen möchten.
Take a walk and look around.	Machen Sie einen Spaziergang und schauen Sie sich um.
College seems very expensive.	College scheint sehr teuer.
Understanding can never come from resistance.	Verständnis kann niemals durch Widerstand entstehen.
Another page turned.	Eine weitere Seite umgeblättert.
And then it was over him.	Und dann war er über ihm.
The two that appear to be closer together are actually farther apart.	Die beiden, die so aussehen, als wären sie näher beieinander, sind tatsächlich weiter voneinander entfernt.
You will not press him.	Sie werden ihn nicht bedrängen.
Who I think left a while ago.	Wer, glaube ich, ist vor einer Weile gegangen.
He was sleeping, it had to be.	Er schlief, musste es sein.
Somehow she had managed to clean her plate.	Irgendwie hatte sie es geschafft, ihren Teller zu säubern.
had to have it	Musste es haben.
To do this, you must place a test order.	Dazu müssen Sie eine Testbestellung aufgeben.
Pop up, keep popping up and ask questions.	Auftauchen, weiter auftauchen und Fragen stellen.
They never talked about that.	Darüber haben sie nie gesprochen.
Small, with only a short reply or two from her husband.	Klein, mit nur ein- oder zweimal kurzer Antwort ihres Mannes.
Neither was anything like that before.	Beides war bisher nichts dergleichen.
Nature is no longer our home.	Die Natur ist nicht mehr unser Zuhause.
How does that feel.	Wie fühlt sich das an.
I also have to.	Ich muss auch.
The reason for this is clear.	Der Grund dafür ist klar.
But something killed her.	Aber etwas hat sie getötet.
Check out these amazing results from real clients.	Schauen Sie sich diese erstaunlichen Ergebnisse von echten Kunden an.
Consistently excellent practice.	Durchweg hervorragende Praxis.
Then he shook the image out of his head.	Dann schüttelte er das Bild aus seinem Kopf.
Faster training system.	Schnelleres Trainingssystem.
Somehow different.	Irgendwie anders.
That would be really bad.	Das wäre wirklich böse.
You should find out soon.	Sie sollten es bald herausfinden.
I'll listen to the next one!.	Den nächsten höre ich mir an!.
Okay, four years of your life you played in a band.	Okay, vier Jahre deines Lebens hast du in einer Band gespielt.
I think we'll just have to wait and see.	Ich denke, wir müssen das einfach abwarten und sehen.
Or maybe she was just crazy.	Oder vielleicht war sie einfach verrückt.
I get that and it makes sense.	Das verstehe ich, und es macht Sinn.
I stepped out of range and watched.	Ich trat außer Reichweite und beobachtete.
My ship is the command center.	Mein Schiff ist die Kommandozentrale.
A little over a year ago.	Vor etwas mehr als einem Jahr.
My heart will be yours forever.	Mein Herz wird für immer dein sein.
It cost a hell of a lot.	Es hat verdammt viel gekostet.
you will be my future	Du wirst meine Zukunft sein.
But no, one last tidbit in store.	Aber nein, noch ein letzter Leckerbissen auf Lager.
Now that would be a real challenge.	Das würde jetzt eine echte Herausforderung werden.
Focus group discussions followed.	Es folgten Fokusgruppendiskussionen.
This is my own thinking.	Das ist mein eigenes Denken.
History becomes learning for the future.	Geschichte wird zum Lernen für die Zukunft.
Let's go home.	Gehen wir nach Hause.
I recently contacted his mother.	Ich habe neulich seine Mutter kontaktiert.
Sounds like the wrong thing happened on many levels.	Klingt, als wäre auf vielen Ebenen das Falsche passiert.
Can someone help me.	Kann mir jemand helfen.
my little part	Mein kleiner Teil.
So we remind each other of these stories.	Deshalb erinnern wir uns gegenseitig an diese Geschichten.
His answer was in sight.	Seine Antwort war in Sicht.
But there is something else at work here.	Aber hier ist noch etwas anderes am Werk.
I did not quite understand.	Das habe ich nicht ganz verstanden.
There are many different methods of use.	Es gibt viele verschiedene Methoden der Verwendung.
However, there are ways to get around this.	Es gibt jedoch Möglichkeiten, dies zu umgehen.
Well, if you love it, great.	Nun, wenn Sie es lieben, großartig.
The other half of the brain.	Die andere Hälfte des Gehirns.
You choose hair color and dress color.	Sie wählen Haarfarbe und Kleiderfarbe.
And as she says.	Und wie sie sagt.
You cannot advance if you are held back by others.	Sie können nicht vorankommen, wenn Sie von anderen zurückgehalten werden.
I can do this little thing for you.	Ich kann diese kleine Sache für dich tun.
I think it has been very good for me.	Ich denke, es hat mir sehr gut getan.
These are shown in .	Diese sind in dargestellt.
Let her know the truth anyway.	Lass sie trotzdem die Wahrheit wissen.
Now wait a second here.	Jetzt warten Sie eine Sekunde hier.
And think of my insurance costs.	Und denken Sie an meine Versicherungskosten.
Typically, the protection does not have to last more than a few minutes.	Typischerweise muss der Schutz nicht länger als ein paar Minuten dauern.
What can I say?.	Was soll man dazu sagen?.
Officers followed him to the rear of the plane.	Die Beamten folgten ihm zum hinteren Teil des Flugzeugs.
Our family secret.	Unser Familiengeheimnis.
These are our absolute favorite shoes.	Das sind unsere absoluten Lieblingsschuhe.
Experiments were performed at least three times for each experimental group.	Versuche wurden mindestens dreimal für jede Versuchsgruppe durchgeführt.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Die Zimmer waren sehr sauber und das Bad sehr modern.
And have fun with it for a long time.	Und lange viel Spaß damit haben.
I hope they keep their culture important and close to them.	Ich hoffe, dass sie ihre Kultur wichtig und nah bei sich behalten.
I could smell my shirt burning.	Ich konnte riechen, dass mein Hemd brannte.
However, this issue has not yet been studied.	Dieses Problem wurde jedoch noch nicht untersucht.
And if this fight is long, it must be won.	Und wenn dieser Kampf lang ist, muss er gewinnen.
After all, however, nothing is ever enough.	Schließlich ist jedoch nichts jemals genug.
Here we present the main steps of this method.	Hier stellen wir die wichtigsten Schritte dieser Methode vor.
The present moment.	Der gegenwärtige Moment.
There was no way he was going to meet anyone he knew.	Auf keinen Fall würde er jemandem begegnen, den er kannte.
stick with it.	Bleiben Sie dabei.
Then something occurred to him.	Dann fiel ihm etwas ein.
The face was brown.	Das Gesicht war braun.
It was a man.	Es war ein Mann.
We had no orders or directives to follow.	Wir hatten keine Befehle oder Anweisungen, an denen wir uns orientieren konnten.
It's for your own good, child.	Es ist zu deinem Besten, Kind.
They didn't think it could happen.	Sie dachten nicht, dass es passieren könnte.
Join us for dinner.	Kommen Sie zu uns zum Abendessen.
The other two were picked up by me.	Die anderen beiden wurden von mir abgehoben.
But oil wouldn't.	Aber Öl würde nicht.
He couldn't hold back his thoughts any longer.	Er konnte seine Gedanken nicht länger zurückhalten.
It's on the way, I promise.	Es ist auf dem Weg, versprochen.
Sometimes they played with me too.	Manchmal spielten sie aber auch mit mir.
I still have pictures of it.	Habe noch Bilder davon.
For this reason, the surgical technique must be performed carefully.	Aus diesem Grund muss die Operationstechnik sorgfältig durchgeführt werden.
The distance is about ten meters.	Die Entfernung beträgt etwa zehn Meter.
He would have you believe he has a great memory.	Er würde Sie glauben machen, dass er ein großartiges Gedächtnis hat.
The following examples should explain this.	Die folgenden Beispiele sollen dies erläutern.
My stomach is upset.	Mein Magen ist verärgert.
It is not known if this could have influenced the results.	Es ist nicht bekannt, ob dies die Ergebnisse beeinflusst haben könnte.
They love the opportunity to let their horse win.	Sie lieben die Gelegenheit, ihr Pferd gewinnen zu lassen.
At the time of this review, six patients had died.	Zum Zeitpunkt dieser Überprüfung waren sechs Patienten verstorben.
It points in the right direction.	Es weist in die richtige Richtung.
They asked why they are special.	Sie haben gefragt, warum sie etwas Besonderes sind.
Think in the context of your life.	Denken Sie im Kontext Ihres Lebens.
We do not accept this argument.	Dieses Argument akzeptieren wir nicht.
But he couldn't be seen.	Aber er war nicht zu sehen.
Put the parts together like this.	Die Teile so zusammenfügen.
The exact definition depends on the context.	Die genaue Definition hängt vom Kontext ab.
call.	Mal anrufen.
It's a great source of information.	Es ist eine großartige Informationsquelle.
They will run some tests to see if you have brain damage.	Sie werden einige Tests durchführen, um zu sehen, ob Sie einen Hirnschaden haben.
And it was good and there were many stories.	Und es war gut und es gab viele Geschichten.
However, an injury interrupted his professional career.	Eine Verletzung unterbrach jedoch seine Profikarriere.
For her it was the second marriage.	Für sie war es die zweite Ehe.
You have three days to wear anything that is sent.	Sie haben drei Tage Zeit, um alles zu tragen, was gesendet wird.
We can end this call.	Wir können diesen Anruf beenden.
That would be cool you know.	Das wäre cool, weißt du.
Compared to some.	Im Vergleich zu einigen.
It worked great.	Es funktionierte großartig.
It's pretty incredible to think about.	Es ist ziemlich unglaublich, darüber nachzudenken.
you turned off the light	Du hast das Licht ausgeschaltet.
See here and here and here.	Siehe hier und hier und hier.
This is more common in men than women.	Dies ist häufiger bei Männern als bei Frauen.
For what feels like an eternity.	Für eine gefühlte Ewigkeit.
You can't do that many.	So viele können Sie nicht.
No small task.	Keine kleine Aufgabe.
I just think we went through a little phase there.	Ich glaube nur, dass wir da eine kleine Phase durchgemacht haben.
Seems pretty weird if you ask me.	Scheint ziemlich seltsam, wenn Sie mich fragen.
She's in the place where she can do that.	Sie ist an dem Ort, wo sie das tun kann.
Out of clothes she was right.	Aus Kleidern hatte sie recht.
This problem is very critical for me.	Dieses Problem ist sehr kritisch für mich.
Actually, love is a strong word.	Eigentlich ist Liebe ein starkes Wort.
I couldn't tell.	Ich konnte es nicht erkennen.
We have the products.	Wir haben die Produkte.
She was so very happy.	Sie war so sehr froh.
It was the last time they ever saw each other.	Es war das letzte Mal, dass sie sich jemals sahen.
I stood there talking to a woman.	Ich stand da und unterhielt mich mit einer Frau.
And individuals cannot say what they cannot think.	Und Individuen können nicht sagen, was sie nicht denken können.
Do not worry.	Machen Sie sich keine Sorgen.
We also love how pretty it is.	Wir lieben es auch, wie hübsch es ist.
But we know what really happened.	Aber wir wissen, was wirklich los war.
A sign can use one hand or both.	Ein Zeichen kann eine Hand oder beide verwenden.
This is the most basic move in the game.	Dies ist der grundlegendste Zug im Spiel.
So there had been another one.	Da war also noch einer gewesen.
I said we'll get someone right away.	Ich sagte, wir holen sofort jemanden her.
But the last few days haven't been that good.	Aber die letzten Tage waren nicht ganz so gut.
I don't think you can download the actual data with it.	Ich glaube nicht, dass Sie die tatsächlichen Daten damit herunterladen können.
He couldn't bring himself to tell them that he had failed.	Er brachte es nicht über sich, ihnen zu sagen, dass er versagt hatte.
I can be very wild.	Ich kann sehr wild sein.
if he could	Wenn er könnte.
They kept my email turned off to protect their system.	Sie ließen meine E-Mail abgeschaltet, um ihr System zu schützen.
What remains to be explored are the other two terms.	Was noch untersucht werden muss, sind die beiden anderen Begriffe.
An interview was conducted and a physical examination was performed.	Es wurde ein Gespräch geführt und eine körperliche Untersuchung durchgeführt.
Trust is a necessary part of any healthy relationship.	Vertrauen ist ein notwendiger Bestandteil jeder gesunden Beziehung.
So it's on my list too.	Kommt also auch auf meine Liste.
She really is a good girl.	Sie ist wirklich ein gutes Mädchen.
It's pretty cute.	Es ist ziemlich süß.
But we worked hard.	Aber wir haben hart gearbeitet.
He got up to open the window.	Er stand auf, um das Fenster zu öffnen.
He didn't want to, she guessed.	Er wollte nicht, vermutete sie.
All he would do is die.	Alles, was er tun würde, ist zu sterben.
This is my new story.	Das ist meine neue Geschichte.
Tomorrow would be one day.	Morgen würde eines Tages sein.
I even believed it.	Ich habe es sogar geglaubt.
I've been thinking about how to solve this.	Ich habe darüber nachgedacht, wie ich das lösen kann.
Breathing is work.	Atmen ist Arbeit.
It ran for three years and was very successful.	Es lief drei Jahre lang und war sehr erfolgreich.
Many of you may know it.	Viele von Ihnen kennen es vielleicht.
And not just because this action is right in itself.	Und das nicht nur, weil diese Aktion an sich richtig ist.
The device must be large enough to carry the required equipment.	Das Gerät muss groß genug sein, um die erforderliche Ausrüstung zu tragen.
The next week it went to number 9.	In der nächsten Woche ging es auf Platz neun.
The word was out.	Das Wort war raus.
More things just weren't said.	Mehr Dinge wurden gerade nicht gesagt.
But he didn't and can't now.	Aber er tat es nicht und kann es jetzt nicht.
You can use your email client to provide input.	Sie können Ihren E-Mail-Client verwenden, um Eingaben zu machen.
In the early days when we were still there.	In der Anfangszeit, als wir noch da waren.
king speak for themselves.	König sprechen für sich.
And hard work is something that should be paid for.	Und harte Arbeit ist etwas, wofür man bezahlt werden sollte.
If you say he has to die, let him die.	Wenn du sagst, dass er sterben muss, lass ihn sterben.
Thanks man.	Danke, Mann.
Nobody comes behind us.	Niemand kommt hinter uns.
Show the white man he can handle it.	Zeigen Sie den Weißen, dass er damit umgehen kann.
Around them are various seabirds.	Um sie herum sind verschiedene Seevögel.
You have so many wonderful and powerful songs.	Sie haben so viele wundervolle und kraftvolle Songs.
I definitely have to stay away from that.	Davon muss ich mich auf jeden Fall fernhalten.
We wrote to each other a few times.	Wir haben uns ein paar Mal geschrieben.
You didn't have to look far.	Sie mussten nicht lange suchen.
You have no evidence against her.	Sie haben keinerlei Beweise gegen sie.
All effects are in the background and have a similar structure.	Alle Effekte befinden sich im Hintergrund und sind ähnlich aufgebaut.
I was just completely honest with him.	Ich war einfach ganz ehrlich zu ihm.
Many people have become like the walking dead.	Viele Menschen sind wie wandelnde Tote geworden.
I think being in bed with you is fine too.	Ich denke, mit dir im Bett zu sein, ist auch in Ordnung.
That's a tough call.	Das ist ein harter Anruf.
In addition, the nature of the lies matched the job requirements.	Darüber hinaus stimmte die Art der Lügen mit den Stellenanforderungen überein.
They read the newspaper.	Sie lasen die Zeitung.
We consider two classes of cost functions.	Wir betrachten zwei Klassen von Kostenfunktionen.
And that's fine with me.	Und das ist in Ordnung für mich.
I can'.	Ich kann'.
However, he did not do this.	Dies tat er jedoch nicht.
It seems to get easier with experience.	Mit der Erfahrung scheint es einfacher zu werden.
I don't look back	Ich schaue nicht zurück.
So many people gave their lives for it.	So viele Menschen haben ihr Leben dafür gegeben.
The paper exists.	Das Papier existiert.
Then we get on the tour.	Dann steigen wir in die Tour ein.
These steps are for the individual.	Diese Schritte sind für den Einzelnen.
What it is and what it means.	Was es ist und was es bedeutet.
Next she wasn't feeling well and wanted to go to bed.	Als nächstes fühlte sie sich nicht gut und wollte ins Bett gehen.
It was nice to have him here.	Es war schön, ihn hier zu haben.
Focus on one thing and when you get it, move on to the next.	Konzentrieren Sie sich auf eins, und wenn Sie es verstanden haben, gehen Sie zum nächsten über.
Results from one representative experiment of five with similar results are shown.	Es werden Ergebnisse eines repräsentativen Experiments von fünf mit ähnlichen Ergebnissen gezeigt.
But my life is not worth the loss of yours.	Aber mein Leben ist den Verlust deines nicht wert.
For this purpose there was never wrong to use them.	Zu diesem Zweck war es nie falsch, sie zu verwenden.
It's not happy.	Es ist nicht glücklich.
Some of them left comments.	Einige von ihnen haben Kommentare hinterlassen.
The next sound is that of running water.	Das nächste Geräusch ist das von fließendem Wasser.
He holds it up to the light.	Er hält es gegen das Licht.
I promise he's fine.	Ich verspreche ihm geht es gut.
I have done this.	Ich habe dies getan.
We believe in our sound.	Wir glauben an unseren Sound.
Flowers open white and turn yellow.	Blüten öffnen sich weiß und werden gelb.
Well, let's look at these values.	Nun, schauen wir uns diese Werte an.
And you do not.	Und du nicht.
Sometimes people are really hard to deal with.	Manchmal sind Menschen wirklich schwer zu handhaben.
This is the place where magic can still happen.	Dies ist der Ort, an dem noch Magie geschehen kann.
Then he smiled.	Dann lächelte er.
They've been inside for six months now.	Sie waren jetzt seit sechs Monaten drinnen.
Instead, food was brought to them.	Stattdessen wurde ihnen Essen gebracht.
She would never find it again.	Sie würde es nie wieder finden.
And the material keeps coming.	Und das Material kommt immer weiter.
Someone was really listening.	Jemand hat wirklich zugehört.
Watch the sky and water change.	Beobachten, wie sich der Himmel und das Wasser verändern.
If you get a new job, God will help.	Wenn du einen neuen Job bekommst, hilft Gott.
All those feelings are here.	All diese Gefühle sind hier.
I wanted to see it myself.	Ich wollte es selbst sehen.
The message was carried by almost everyone.	Die Nachricht wurde von fast allen getragen.
But because they are not, they can be changed.	Aber weil sie es nicht sind, können sie geändert werden.
We may never do anything that will go down in the history books.	Wir werden vielleicht nie etwas tun, das in die Geschichtsbücher eingeht.
I would hear the song in hotel rooms and places like that.	Ich würde das Lied in Hotelzimmern und ähnlichen Orten hören.
Except for the poor of the people.	Außer den Armen des Volkes.
With what result, we do not know.	Mit welchem ​​Ergebnis, wissen wir nicht.
My greatest match ever.	Mein größtes Match aller Zeiten.
I would have raised my own in response, but they were gone.	Als Antwort hätte ich meine eigenen erhoben, aber sie waren weg.
Dad sat up talking to my mother, my sister and a family friend.	Dad saß aufrecht und unterhielt sich mit meiner Mutter, meiner Schwester und einem Freund der Familie.
Or talk to the wrong people.	Oder mit den falschen Leuten reden.
He just never got the track under control.	Er hat die Strecke einfach nie in den Griff bekommen.
So you still have a chance.	Du hast also noch eine Chance.
A few stars appeared in the sky.	Ein paar Sterne tauchten am Himmel auf.
It was very difficult to wait.	Es war sehr schwer zu warten.
It's an old church, hardly used.	Es ist eine alte Kirche, kaum benutzt.
Nobody for any reason.	Niemandem aus irgendeinem Grund.
It should be done, but it's a separate process.	Es sollte getan werden, aber es ist ein separater Prozess.
This is the key to making things easy.	Dies ist der Schlüssel, um die Dinge einfach zu machen.
please break my finger	Bitte brich mir den Finger.
So that could happen while eating.	Das könnte also beim Essen passieren.
There are two reasons.	Dafür gibt es zwei Gründe.
It drove her crazy.	Es machte sie verrückt.
The explanation he offers is incredible.	Die Erklärung, die er anbietet, ist unglaublich.
Where the engine would be if there was one engine left.	Wo der Motor wäre, wenn noch ein Motor übrig wäre.
You are more than physical.	Du bist mehr als körperlich.
I'm not sure if that's true.	Ich bin mir nicht sicher, ob das stimmt.
The two didn't look alike at all.	Die beiden sahen sich überhaupt nicht ähnlich.
There are those who are meant to be together.	Es gibt diejenigen, die dazu bestimmt sind, zusammen zu sein.
Let's just say you paid for your alimony once.	Sagen wir einfach, dass Sie einmal für Ihren Unterhalt bezahlt haben.
Tired heart, says my doctor.	Müdes Herz, sagt mein Arzt.
That is service.	Das ist Dienstleistung.
It's three words long.	Es ist drei Wörter lang.
It was metal.	Es war Metall.
Or maybe minutes.	Oder vielleicht Minuten.
You have to do this.	Du musst das machen.
I was ready to spend the rest of my life with her.	Ich war bereit, den Rest meines Lebens mit ihr zu verbringen.
For so many of us, change begins with giving it a voice.	Für so viele von uns beginnt Veränderung zunächst damit, ihr eine Stimme zu geben.
In the first case we are done.	Im ersten Fall sind wir fertig.
she gave me money	Sie hat mir Geld gegeben.
He went around trying them out.	Er ging herum und probierte sie aus.
But we love to grow things.	Aber wir lieben es, Dinge zu züchten.
Or many of them.	Oder viele von ihnen.
Well, with the new law, there is no such obligation.	Nun, mit dem neuen Gesetz besteht keine solche Pflicht.
She reached for her coffee, but it was cold.	Sie griff nach ihrem Kaffee, aber er war kalt.
It would be so good not to have to wear it anymore.	Es wäre so gut, es nicht mehr tragen zu müssen.
They fit and felt great straight away.	Sie passten und fühlten sich sofort großartig an.
Then they were back in the trees.	Dann waren sie wieder in den Bäumen.
So the problem got more interesting.	Das Problem wurde also interessanter.
You've taken action, and soon you'll know.	Sie haben Maßnahmen ergriffen, und bald werden Sie es wissen.
There was also that feel-good factor.	Da war auch dieser Wohlfühlfaktor drin.
I thought he must have broken it.	Ich dachte, er hat es sicher kaputt gemacht.
It was worth attention.	Es war Aufmerksamkeit wert.
I hardly had time to think about anything.	Ich hatte kaum Zeit, an irgendetwas zu denken.
I'm not lying to you now.	Ich lüge dich jetzt nicht an.
So here she was, crying and crying.	Hier war sie also und weinte und weinte.
It was a sad smile.	Es war ein trauriges Lächeln.
Another online order this morning.	Heute Morgen wieder eine Online-Bestellung.
Why not look at the aforementioned image? 	Warum nicht das zuvor erwähnte Bild betrachten?
is something really cool???.	ist eigentlich was geil???.
They want to see their new king soon.	Sie wollen bald ihren neuen König sehen.
A list of names was not published.	Eine Namensliste wurde nicht veröffentlicht.
Then she noticed the little girl.	Dann bemerkte sie das kleine Mädchen.
Sometimes a lot of traffic.	Manchmal viel Verkehr.
But it cannot steer.	Aber es kann nicht lenken.
And you.	Und sie.
To answer some of your questions.	Um einige Ihrer Fragen zu beantworten.
We'll look for him tomorrow when it's light.	Gleich morgen, wenn es hell ist, suchen wir ihn.
No time to worry about that now.	Keine Zeit, sich darüber jetzt Gedanken zu machen.
But don't say anything.	Aber sag nichts.
At the time, it seemed like the end of the world.	Damals schien es das Ende der Welt zu sein.
I pulled it out to see what exactly this job did.	Ich zog es heraus, um zu sehen, was dieser Job genau tat.
Ultimately, action is everything.	Letztlich ist Handeln alles.
Nothing on the web.	Nichts im Netz.
But never changed.	Hat sich aber nie geändert.
She wanted out.	Sie wollte raus.
You must create this opening.	Sie müssen diese Öffnung schaffen.
I will see him at least once a year.	Ich werde ihn mindestens einmal im Jahr sehen.
More than your stories tell anyone.	Mehr als deine Geschichten jemandem erzählen.
I have trouble focusing my attention.	Ich habe Probleme, meine Aufmerksamkeit zu fokussieren.
But they are not enough.	Aber sie sind nicht genug.
That's a lot of scale.	Das ist eine Menge Maßstab.
That was something completely new.	Das war etwas ganz Neues.
He's getting rich.	Er wird reich.
I will never forget his name.	Ich werde seinen Namen nie vergessen.
I didn't mean to make it worse for you.	Ich wollte es dir nicht noch schlimmer machen.
The quality was incredible.	Die Qualität war unglaublich.
He's just in front of the door.	Er steht kurz vor der Tür.
Feeling close to her son would have been a comfort.	Das Gefühl der Nähe ihres Sohnes wäre ein Trost gewesen.
Individual tax results may vary.	Individuelle Steuerergebnisse können variieren.
Mine were a bit small.	Meine waren etwas klein.
Therefore, the set of required components is quite large.	Daher ist die Menge der erforderlichen Komponenten ziemlich groß.
We'll look at what you can do once we're established.	Wir werden uns ansehen, was Sie tun können, sobald wir uns etabliert haben.
She had no idea what that meant.	Sie hatte keine Ahnung, was das bedeutete.
Again, we're not sure.	Auch hier sind wir nicht sicher.
Only at.	Nur um.
Many offer services to their members.	Viele bieten ihren Mitgliedern Dienstleistungen an.
I didn't want her to see me cry.	Ich wollte nicht, dass sie mich weinen sieht.
Keep it up!.	Weiter so!.
I asked her to read back what she had written.	Ich bat sie, noch einmal vorzulesen, was sie geschrieben hatte.
One knows the other, she said.	Einer kennt den anderen, sagte sie.
She hasn't slept for hours.	Sie hat stundenlang nicht geschlafen.
No house within a block four ways from me.	Kein Haus in einem Block von mir vier Wege.
See my answer here.	Siehe meine Antwort hier.
We said nothing but she smiled back.	Wir sagten nichts, aber sie lächelte zurück.
I have no love for the law.	Ich habe keine Liebe für das Gesetz.
That's the lot.	Das ist das Los.
These people believe they represent progress.	Diese Leute glauben, dass sie Fortschritt darstellen.
Learn to be comfortable with them.	Lerne, dich mit ihnen wohl zu fühlen.
Maybe there is a love interest.	Vielleicht gibt es ein Liebesinteresse.
Except last year when we finished third.	Außer letztes Jahr, als wir Dritter wurden.
I always had people in my house.	Ich hatte ständig Leute in meinem Haus.
I was there at a market.	Ich war dort auf einem Markt.
They told him to stop, but he kept going.	Sie sagten ihm, er solle anhalten, aber er ging weiter.
I found them very good.	Ich fand sie sehr gut.
You make money every now and then.	Sie verdienen hin und wieder Geld.
Development of statistical methods.	Entwicklung der statistischen Methoden.
In the app details you will find a storage section.	In den App-Details finden Sie einen Speicherbereich.
I usually have the same problem.	Das Problem habe ich meistens auch.
Everyone loved it and we received so many comments.	Alle waren begeistert und wir haben so viele Kommentare erhalten.
Knife the old man in the back.	Messer den alten Mann in den Rücken.
Creative writing theme.	Thema Kreatives Schreiben.
That was the weak point.	Das war die Schwachstelle.
It may sound crazy to others.	Für andere mag es verrückt klingen.
we have the country	Wir haben das Land.
Words are known to the society that leads them.	Wörter sind der Gesellschaft bekannt, die sie führen.
what we did	Was wir taten.
It sounds great to me.	Es klingt großartig für mich.
Her eyes didn't show her age.	Ihren Augen war ihr Alter nicht anzumerken.
He must take responsibility for his actions.	Er muss die Verantwortung für sein Handeln übernehmen.
This system is our enemy.	Dieses System ist unser Feind.
Each time it felt a little less full.	Jedes Mal fühlte es sich ein bisschen weniger voll an.
So does the live team.	So auch das Live-Team.
Locked so we don't overcrowd her space.	Abgeschlossen, damit wir ihren Raum nicht überfüllen.
The following properties of the value functions are standard.	Die folgenden Eigenschaften der Wertfunktionen sind Standard.
I'm busy.	Ich habe zu tun.
I told them my father just held my hand.	Ich sagte ihnen, mein Vater habe gerade meine Hand gehalten.
One could argue about the design, but not about the material.	Über das Design ließe sich streiten, über das Material nicht.
The staff was really helpful here.	Das Personal war hier wirklich hilfsbereit.
An active criminal.	Ein aktiver Verbrecher.
Make sure they are comfortable.	Stellen Sie sicher, dass sie bequem sind.
She wasn't poor.	Sie war nicht arm.
just tell me what you want	Sag mir nur was du willst.
These are usually men.	Dies sind in der Regel Männer.
And have a beer.	Und ein Bier trinken.
Another five minutes.	Weitere fünf Minuten.
It is believed that compliance generally increases with training.	Es wird davon ausgegangen, dass die Zustimmung im Allgemeinen mit dem Training zunimmt.
Of course, if you feel sick, don't get on the train.	Wenn Sie sich krank fühlen, steigen Sie natürlich nicht in den Zug ein.
She wouldn't let me touch her.	Sie ließ mich sie nicht berühren.
I welcome comments and information.	Ich freue mich über Kommentare und Informationen.
On mobile, things are more complicated.	Beim Handy sind die Dinge komplizierter.
Especially since we mentioned that the content would need photos.	Zumal wir erwähnt haben, dass der Inhalt Fotos benötigen würde.
That's hard to test.	Das ist schwer zu testen.
And the sound was cold and loud.	Und der Ton war kalt und laut.
Meet in a public place.	Treffen Sie sich an einem öffentlichen Ort.
And you know.	Und Sie wissen.
Understanding business models is difficult.	Geschäftsmodelle zu verstehen ist schwierig.
But that's not the strategy you use.	Aber das ist nicht die Strategie, die Sie verwenden.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
People started coming in.	Die Leute begannen hereinzukommen.
He had extra.	Er hatte zusätzlich.
You will understand.	Sie werden verstehen.
I stopped the car.	Ich habe das Auto angehalten.
That's an amazing group of people at this company.	Das ist eine erstaunliche Gruppe von Menschen in diesem Unternehmen.
It's impossible for me to understand.	Es ist für mich unmöglich zu verstehen.
That's why this is so important.	Deshalb ist das so wichtig.
Those were some of the first words to be written.	Das waren einige der ersten Worte, die geschrieben wurden.
You just can't let him hit you.	Du darfst dich einfach nicht von ihm schlagen lassen.
It meant strong.	Es bedeutete stark.
He can try to go out.	Er kann versuchen, auszufahren.
And for a good reason.	Und das aus gutem Grund.
As quiet as it was, it could be heard across the room.	So leise es auch war, es war im ganzen Raum zu hören.
Not sure how that helps.	Nicht sicher, wie das hilft.
At least that's the theory.	So jedenfalls die Theorie.
One day we may find what we are looking for.	Eines Tages werden wir vielleicht finden, wonach wir suchen.
But he laughed about it.	Aber er lachte darüber.
Your body has finally had enough.	Ihr Körper hat endgültig genug.
That's probably a bit important.	Das ist wahrscheinlich ein bisschen wichtig.
He was incredible in his role and really brought the film to life.	Er war unglaublich in seiner Rolle und hat den Film wirklich zum Leben erweckt.
I'm pretty close to being one myself.	Ich bin ziemlich nah dran, selbst einer zu sein.
No increase in extreme weather.	Keine Zunahme bei Extremwetter.
i wanted to travel	Ich wollte reisen.
I look at you, the blood on you.	Ich sehe dich an, das Blut an dir.
You don't want your relationship to be out of your control.	Sie möchten nicht, dass Ihre Beziehung Ihrer Kontrolle entgleitet.
You can't escape me	Du kannst mir nicht entkommen.
Get what works for you and don't worry.	Holen Sie sich, was für Sie funktioniert, und machen Sie sich keine Sorgen.
Not that the temperature was much better during the day.	Nicht, dass die Temperatur tagsüber viel besser war.
I was not afraid.	Ich hatte keine Angst.
But face the truth.	Aber stellen Sie sich der Wahrheit.
I think we need them both.	Ich denke, wir brauchen sie beide.
On the one hand, it's a funny film.	Einerseits ist es ein lustiger Film.
I ignored him.	Ich ignorierte ihn.
We have nothing to eat.	Wir haben nichts zu essen.
Don't drink and drive.	Nicht trinken und fahren.
Let's try to answer this question.	Lassen Sie uns versuchen, diese Frage zu beantworten.
So we were stuck for what we could do.	Also saßen wir fest, für das, was wir tun konnten.
your real name	Ihr wahrer Name.
One cause may respond to a specific treatment while another does not.	Eine Ursache kann auf eine bestimmte Behandlung ansprechen, während eine andere dies nicht tut.
He let the dog run at night.	Er ließ den Hund nachts laufen.
Most were three feet wide, some three and a half.	Die meisten waren drei Fuß breit, einige dreieinhalb.
Each box contains a real number.	Jedes Kästchen enthält eine reelle Zahl.
More cars followed.	Weitere Autos schlossen sich an.
There is no additional component visible that could indicate the network influence.	Es ist keine zusätzliche Komponente sichtbar, die auf den Netzwerkeinfluss hindeuten könnte.
However, this did not happen.	Dies geschah jedoch nicht.
For the samples considered here.	Für die hier betrachteten Proben.
I didn't really know how to take it.	Ich wusste nicht wirklich, wie ich es nehmen sollte.
I don't want you to get in trouble about it.	Ich möchte nicht, dass Sie deswegen Ärger bekommen.
And he does.	Und das tut er auch.
As if he were the president's son.	Als wäre er der Sohn des Präsidenten.
This is a very uncommon problem.	Dies ist ein sehr ungewöhnliches Problem.
These are reported to be useful in paper release applications.	Es wird berichtet, dass diese in Papiertrennanwendungen nützlich sind.
She turned to the room she had just left.	Sie wandte sich dem Raum zu, den sie gerade verlassen hatte.
The water looks amazing.	Das Wasser sieht fantastisch aus.
But that's what you live for.	Aber dafür lebt man.
This risk is not worth it.	Dieses Risiko lohnt sich nicht.
I took it for you to look at.	Ich habe es genommen, damit du es dir ansehen kannst.
And has nothing.	Und nichts hat.
We are lucky with the environment.	Wir haben Glück mit der Umwelt.
He was to become one of the main members of the group.	Er sollte eines der Hauptmitglieder der Gruppe werden.
And it didn't just ring, rang like a plain old phone.	Und es klingelte nicht einfach, klingelte wie ein einfaches altes Telefon.
By this time her mother has probably died.	Zu diesem Zeitpunkt ist ihre Mutter wahrscheinlich gestorben.
countries at the other end of the world.	Länder am anderen Ende der Welt.
You have a.	Du hast ein.
And then something happened.	Und dann geschah etwas.
I question it.	Ich hinterfrage es.
I will say that.	Ich werde das sagen.
I decided to try this.	Ich beschloss, dies auszuprobieren.
You know nothing about it.	Sie wissen nichts davon.
He tried to keep her moving.	Er versuchte, sie in Bewegung zu halten.
I tried to step on him and he immediately stopped me.	Ich versuchte, auf ihn runterzugehen, und er hielt mich sofort auf.
But she had had no choice.	Aber sie hatte keine Wahl gehabt.
Well, it didn't matter.	Nun, es war egal.
Definitely this place.	Dieser Ort auf jeden Fall.
Your process will be similar.	Ihr Prozess wird ähnlich sein.
I've seen what he does for you.	Ich habe gesehen, was er für dich tut.
Time is your god when you are its dog.	Die Zeit ist dein Gott, wenn du ihr Hund bist.
No, it's not someone else.	Nein, es ist nicht jemand anderes.
I'm like someone who died young.	Ich bin wie jemand, der jung gestorben ist.
My back hurts.	Mein Rücken schmerzt.
In her eyes.	In ihren Augen.
A rain of blood.	Ein Blutregen.
It is all the happier to set things up.	Umso mehr freut es, Dinge einzurichten.
That's totally fine if that's your choice.	Das ist völlig in Ordnung, wenn dies Ihre Wahl ist.
Just putting away a little money here and there.	Habe nur hier und da ein bisschen Geld weggelegt.
When she was young, she lived with a human family.	Als sie jung war, lebte sie bei einer menschlichen Familie.
I like it here.	Ich mag es hier.
Or marriage.	Oder die Ehe.
Don't really remember.	Erinnere mich nicht wirklich.
This often led to arguments.	Dies führte oft zu Streit.
Of course your mother doesn't want that.	Deine Mutter will das natürlich nicht.
She didn't have any.	Sie hatte keine.
It's time for me to go now.	Es ist Zeit für mich, jetzt zu gehen.
I miss you dad.	Ich vermisse dich, Papa.
I was just so happy.	Ich war einfach so glücklich.
I wanted to have children.	Ich wollte Kinder haben.
If he looked like that, he could see it clearly enough.	Wenn er so hinsah, konnte er es deutlich genug sehen.
So we do this through movement.	Wir tun dies also durch Bewegung.
We wanted to stop at four.	Um vier wollten wir aufhören.
And a lot bigger.	Und viel größer.
However, it comes with challenges and limitations.	Es ist jedoch mit Herausforderungen und Einschränkungen verbunden.
But hate isn't half of it.	Aber Hass ist nicht die Hälfte davon.
His beautiful blue eyes.	Seine schönen blauen Augen.
You are an easy target.	Sie sind ein leichtes Ziel.
He's so good folks.	Er ist so gut, Leute.
The dog was very important.	Der Hund war sehr wichtig.
I would never be the same person in this community.	Ich würde niemals dieselbe Person in dieser Gemeinschaft sein.
I actually hate that.	Ich hasse das eigentlich.
My other half.	Meine andere Hälfte.
He had enough strength to die.	Er hatte Kraft genug, um zu sterben.
Each setting is covered in detail in the user manual.	Jede Einstellung wird im Benutzerhandbuch ausführlich behandelt.
It was about time this group had to change rooms.	Es war die Zeit, dass diese Gruppe das Zimmer wechseln musste.
Not cost effective with everything else we have running.	Nicht kosteneffektiv, mit allem anderen, was wir am Laufen haben.
We both know what was done.	Wir wissen beide, was getan wurde.
Which still had green leaves left.	Die noch grüne Blätter übrig hatte.
Thank you for your interest.	Danke für dein Interesse.
We stand out from the crowd.	Wir heben uns von der Masse ab.
I get a new job.	Ich bekomme einen neuen Job.
We have to risk every second.	Wir müssen uns jede Sekunde aufs Spiel setzen.
And she lived around the corner from him.	Und sie wohnte um die Ecke von ihm.
We've been together ever since.	Seitdem sind wir zusammen.
For some, the options may be limited for financial reasons.	Bei manchen dürften die Möglichkeiten aus finanziellen Gründen eingeschränkt sein.
Nothing without prior knowledge of the city.	Ohne Vorkenntnisse der Stadt nichts.
He walked towards her, but he clearly wasn't a threat.	Er ging auf sie zu, aber er war eindeutig keine Bedrohung.
advantages and negative effects.	Vorteile und negative Auswirkungen.
Remember, she starts in a different place than other moms.	Denken Sie daran, sie fängt an einem anderen Ort an als andere Mütter.
We know we can't land now.	Wir wissen, dass wir jetzt nicht landen können.
I refused to accept any of that money.	Ich habe mich geweigert, etwas von diesem Geld anzunehmen.
Let's not go that way.	Gehen wir diesen Weg nicht.
And we would have no idea where we were.	Und wir hätten keine Ahnung, wo wir waren.
He didn't go far.	Er ging nicht weit.
The next few days offer little opportunity for recovery.	Die nächsten Tage bieten wenig Gelegenheit zur Erholung.
I hope it will be a great success.	Ich hoffe, es wird ein großer Erfolg.
Men and high school students had significantly more risk factors.	Männer und Gymnasiasten hatten signifikant mehr Risikofaktoren.
Nobody was killed.	Niemand wurde getötet.
They'll want to know why, and they'll question you.	Sie werden wissen wollen warum, und sie werden dich befragen.
It was too late now, so he made the best of it.	Jetzt war es zu spät, also machte er das Beste daraus.
Consider a second example.	Betrachten Sie ein zweites Beispiel.
I didn't become someone else.	Ich wurde nicht jemand anderes.
We are ready.	Wir sind bereit.
The time to catch up turned to night.	Die Zeit zum Aufholen wurde zur Nacht.
I couldn't tell if they still worked.	Ob sie noch funktionierten, konnte ich nicht sagen.
love who you are	Liebe wer du bist.
I love people like that.	Ich liebe solche Leute.
Or maybe just most people.	Oder vielleicht nur die meisten Menschen.
He used to cover it up.	Früher hat er es vertuscht.
I don't know where to start.	Ich weiß nicht, wo ich anfangen soll.
I told him exactly what had happened.	Ich erzählte ihm genau, was passiert war.
The contract details were not published.	Die Vertragsdetails wurden nicht veröffentlicht.
i was a little boy	Ich war ein kleiner Junge.
And it's wrong.	Und es ist falsch.
The two met.	Die beiden trafen sich.
You know how that feels now.	Du weißt, wie sich das jetzt anfühlt.
Term limits are urgently needed.	Amtszeitbegrenzungen sind dringend erforderlich.
Or the next.	Oder das nächste.
I sat around and waited for something to change.	Ich saß herum und wartete darauf, dass sich etwas änderte.
I'm trying to identify the beginning of each ordered list element.	Ich versuche, den Anfang jedes geordneten Listenelements zu identifizieren.
I was struck by his eyes.	Ich war beeindruckt von seinen Augen.
Is not affiliated with any of these companies.	Ist mit keinem dieser Unternehmen verbunden.
The world cannot be shut out forever.	Die Welt kann nicht für immer ausgeschlossen werden.
He's in private security.	Er ist in der privaten Sicherheit.
I agreed.	Dem habe ich zugestimmt.
Usually they don't have that.	Normalerweise haben sie das nicht.
When you're having fun, you're at your best.	Wenn du Spaß hast, bist du am besten.
It was created.	Es wurde kreiert.
I have tried to show them through my actions what they can achieve.	Ich habe versucht, ihnen durch mein Handeln zu zeigen, was sie erreichen können.
Nobody had seen or heard anything.	Niemand hatte etwas gesehen oder gehört.
I came back broken in body and heart.	Ich bin mit gebrochenem Leib und Herz zurückgekehrt.
I didn't do it again.	Ich habe es nicht noch einmal gemacht.
girls loved them.	Mädchen liebten sie.
And for good reasons.	Und das aus guten Gründen.
But don't expect it to be without consequences.	Aber erwarten Sie nicht, dass es keine Konsequenzen hat.
I liked the fact that he was writing for himself.	Mir gefiel die Tatsache, dass er für sich selbst schrieb.
But after six years, things got a little too routine.	Aber nach sechs Jahren wurden die Dinge ein wenig zu routiniert.
Birth of a child while husband is away.	Geburt eines Kindes, während der Ehemann weg ist.
I had to see him.	Ich musste ihn sehen.
The couple had no children together.	Das Paar hatte keine gemeinsamen Kinder.
Now she was wearing a dress.	Jetzt trug sie ein Kleid.
Here is a good map with good information that anyone can use.	Hier ist eine gute Karte mit guten Informationen, die jeder verwenden kann.
That was for sure.	Das war sicher.
She didn't know what to think or feel.	Sie wusste nicht, was sie denken oder fühlen sollte.
But he asked me.	Aber er hat mich gefragt.
Not a big chance.	Keine große Chance.
Just for five minutes.	Nur für fünf Minuten.
No guard either.	Auch keine Wache.
I love their gameplay.	Ich liebe ihr Gameplay.
She had so much to say, if little more.	Sie hatte so viel zu sagen, wenn auch wenig mehr.
we both have	Wir beide haben.
Then he went on to create the world.	Dann machte er weiter, um die Welt zu erschaffen.
There was no point in walking anymore, he realised.	Es hatte keinen Sinn mehr zu gehen, erkannte er.
There is no impact on early clinical outcomes.	Es gibt keine Auswirkung auf die frühen klinischen Ergebnisse.
It does not matter whether the content in question is actually true.	Dabei spielt es keine Rolle, ob der betreffende Inhalt tatsächlich wahr ist.
There has to be something bad for the good to be worth something.	Es muss etwas Schlechtes geben, damit das Gute etwas wert ist.
The ones you can laugh with for no reason.	Die, mit denen man ohne Grund lachen kann.
She sure didn't say it.	Sie hat es sicher nicht gesagt.
People don't notice her and her parents and brother hate her.	Die Leute bemerken sie nicht und ihre Eltern und ihr Bruder hassen sie.
That someone was right.	Dieser Jemand hatte recht.
I should never have read the newspapers.	Ich hätte nie die Zeitungen lesen sollen.
Really, really far.	Wirklich, wirklich weit.
he lives it	Er lebt es.
I try not to cry.	Ich versuche, nicht zu weinen.
you can tell me the truth	Du kannst mir die Wahrheit sagen.
I can't tell if it's true.	Ich kann nicht sagen, ob es stimmt.
And it's damn good.	Und es ist verdammt gut.
My office had a window back then.	Mein Büro hatte damals ein Fenster.
you know the words	Du kennst die Worte.
She nodded in understanding.	Sie nickte verstehend.
And were still my friends.	Und waren immer noch meine Freunde.
Therefore they are never mentioned.	Daher werden sie nie erwähnt.
I thought this is the long one.	Ich dachte, das ist der lange.
He means too much.	Er bedeutet zu viel.
It wouldn't make much of a difference.	Es würde keinen großen Unterschied machen.
I will be there.	Ich werde dabei sein.
The crossing took months.	Die Überfahrt dauerte Monate.
There are many things we could look at.	Es gibt viele Dinge, die wir uns ansehen könnten.
This works for me without any problems.	Das funktioniert bei mir ohne Probleme.
Glad you had fun.	Schön, dass Sie Spaß hatten.
I go to the window.	Ich gehe zum Fenster.
You made a great game.	Sie haben ein tolles Spiel gemacht.
Respect the law.	Respektieren Sie das Gesetz.
As if it was made that way.	Als wäre es so gemacht.
Find a job.	Einen Job finden.
So that would mean everyone.	Damit wären also alle gemeint.
It has the features you need and the convenience you want.	Es hat die Leistungsmerkmale, die Sie brauchen, und den Komfort, den Sie sich wünschen.
However, his words worried me.	Seine Worte machten mir jedoch Sorgen.
Friends, he thought to himself.	Freunde, dachte er bei sich.
Don't tell yourself that.	Reden Sie sich das nicht aus.
Improve your skills.	Verbessere deine Fähigkeiten.
She's down at the train station.	Sie ist unten am Bahnhof.
distance is love	Distanz ist Liebe.
Whatever he had to say, he didn't necessarily want to say it.	Was immer er zu sagen hatte, er wollte es nicht unbedingt sagen.
Children born during the war are exempt.	Ausgenommen sind während des Krieges geborene Kinder.
You have many arms.	Sie haben viele Arme.
It was different with violence.	Bei Gewalt war das anders.
And when.	Und wann.
There was nothing in the world she desired.	Es gab nichts auf der Welt, was sie begehrte.
From day one she was treated like family.	Vom ersten Tag an wurde sie wie ein Familienmitglied behandelt.
I left a lot behind.	Ich ließ viel zurück.
And is not a party to this appeal.	Und ist nicht Partei dieses Rechtsmittels.
how the people are there.	Wie die Leute dort sind.
Far too negative for my blood.	Viel zu negativ für mein Blut.
We actually have some similar letters.	Wir haben tatsächlich einige ähnliche Briefe.
We need more studies like this.	Wir brauchen mehr solcher Studien.
Do not be angry.	Sei nicht böse.
I didn't like the song that much, but it's hard to say.	Mir hat der Song nicht so gut gefallen, aber das ist schwer zu sagen.
Variables without significant relationships were removed from the model.	Variablen ohne signifikante Beziehungen wurden aus dem Modell entfernt.
She loves Me.	Sie liebt mich.
I was so surprised.	Ich war so überrascht.
Look how red they are.	Schau, wie rot sie sind.
On the right were three more doors.	Rechts befanden sich weitere drei Türen.
Contact us for more details.	Kontaktieren Sie uns für weitere Einzelheiten.
One of the biggest parts of this are product and service reviews.	Einer der größten Bestandteile davon sind Produkt- und Servicebewertungen.
I did save some great stuff though.	Ich habe jedoch einige tolle Sachen gespeichert.
I never thought it would open new doors for me.	Ich hätte nie gedacht, dass es mir neue Türen öffnen würde.
She won't make it.	Sie wird es nicht schaffen.
But he didn't move.	Aber er rührte sich nicht.
This will be difficult for her.	Das wird ihr schwerfallen.
He was a role model for me.	Er war ein Vorbild für mich.
Please take my statement and file a lawsuit against him.	Bitte nehmen Sie meine Aussage entgegen und reichen Sie eine Klage gegen ihn ein.
Her small, smooth hands rest in mine as we talk.	Ihre kleinen, glatten Hände ruhen in meinen, während wir uns unterhalten.
You started a family.	Sie haben eine Familie gegründet.
Being healthy means being successful.	Gesund sein heißt erfolgreich sein.
But the General is very busy.	Aber der General ist sehr beschäftigt.
Everyone there seems to at least know that the world is flat.	Jeder dort scheint zumindest zu wissen, dass die Welt eine Scheibe ist.
This is the focus of this article.	Dies ist der Schwerpunkt dieses Artikels.
The analysis follows the same spirit as described in the previous section.	Die Analyse folgt dem gleichen Geist wie im vorherigen Abschnitt beschrieben.
Start from today.	Beginnen Sie ab heute.
And a first wife, by the way.	Und übrigens auch eine erste Frau.
Life happens pretty fast.	Das Leben passiert ziemlich schnell.
I've never seen hands that big.	Ich habe noch nie so große Hände gesehen.
Interaction terms were not significant and therefore not included.	Wechselwirkungsterme waren nicht signifikant und wurden daher nicht aufgenommen.
She hated not knowing the answers to questions.	Sie hasste es, die Antworten auf Fragen nicht zu kennen.
She lived three hours away.	Sie wohnte drei Stunden entfernt.
They wanted to tell their parents.	Sie wollten es ihren Eltern sagen.
So cut it out.	Also, schneid es aus.
I hoped to be everything he wanted.	Ich hoffte, alles zu sein, was er wollte.
It can be added to any practice and is not a religion.	Es kann zu jeder Praxis hinzugefügt werden und ist keine Religion.
I fell forward	Ich bin nach vorne gefallen.
And every device will fail.	Und jedes Gerät wird ausfallen.
That made some unfamiliar young girls safe for a while.	Das machte einige unbekannte junge Mädchen für eine Weile sicher.
You put them down to get up.	Du hast sie niedergelegt, um dich aufzurichten.
Break down your goal into small steps.	Teilen Sie Ihr Ziel in kleine Schritte auf.
And you'll be without the baby for an hour.	Und Sie werden eine Stunde ohne das Baby sein.
I am concerned about the safety of my children at school.	Ich mache mir Sorgen um die Sicherheit meiner Kinder in der Schule.
There is no other like us.	Es gibt keinen anderen wie uns.
This is my wife, as beautiful a woman as she ever lived.	Das ist meine Frau, eine so schöne Frau, wie sie je gelebt hat.
And you not too.	Und du auch nicht.
On the surface, this doesn't seem like a difficult task.	Oberflächlich betrachtet scheint dies keine schwierige Aufgabe zu sein.
There are several points of view on this problem.	Zu diesem Problem gibt es einige Standpunkte.
The man must have been very quiet.	Der Mann war sicherlich sehr still.
The mouth opened and closed.	Der Mund öffnete und schloss sich.
I love this time of year too.	Ich liebe diese Jahreszeit auch.
Where they ever?.	Wo sie jemals?.
No attribution.	Keine Namensnennung.
tell me how you like them	Sag mir, wie sie dir gefallen.
There is data for that.	Dazu gibt es die Daten.
At critical points it is not.	An kritischen Punkten ist es nicht.
But you can see.	Aber man sieht.
I'm proud of her.	Ich bin stolz auf sie.
I release a little waste from the shoulder.	Ich lasse ein wenig Abfall von der Schulter.
But there they were.	Aber da waren sie.
No political quality, that is.	Keine politische Qualität, das heißt.
He's getting better every week.	Er wird jede Woche besser.
It should be ready soon.	Es sollte bald fertig sein.
Two years later we have six editions to our name.	Zwei Jahre später haben wir sechs Ausgaben zu unserem Namen.
All this knowledge will show up on your face and change it.	All dieses Wissen wird sich auf deinem Gesicht zeigen und es verändern.
That's absolutely no problem.	Das ist absolut kein Problem.
The building itself would not increase in size.	Das Gebäude selbst würde nicht größer werden.
A slow smile spread across his face.	Ein langsames Lächeln breitete sich auf seinem Gesicht aus.
Or maybe it was the inside of his car.	Oder vielleicht war es das Innere seines Autos.
So here he is today.	Hier ist er also heute.
I go in and clean up.	Ich gehe rein und räume auf.
they can help you	Sie können dir helfen.
They seemed to be doing very well.	Sie schienen sehr gut zu laufen.
your other right hand.	Ihre andere rechte Hand.
No one else will do it in this society.	Niemand sonst wird es in dieser Gesellschaft tun.
I was good at that.	Darin war ich gut.
Animals have a completely different image of humanity than we think.	Tiere haben ein ganz anderes Menschenbild als wir denken.
I'll see what happens.	Ich werde sehen, was passiert.
I feel nothing.	Ich fühle nichts.
Only chemical cleaning.	Nur chemische Reinigung.
That was the end in sight.	Das war das Ende in Sicht.
Neither of us wanted her.	Keiner von uns wollte sie.
I think we have a great group.	Ich denke, wir haben eine tolle Gruppe.
The car was never detailed and was dirty inside.	Das Auto wurde nie detailliert und war innen schmutzig.
It would come in time.	Es würde rechtzeitig kommen.
I dropped my voice.	Ich ließ meine Stimme fallen.
You can go in and get it for me.	Du kannst reingehen und es für mich holen.
keeping up with.	Mithalten mit.
Of course we are not.	Natürlich sind wir das nicht.
I've seen it in my own work.	Ich habe es in meiner eigenen Arbeit gesehen.
See my answer below for the correct steps.	Siehe meine Antwort unten für die richtigen Schritte.
That makes it different.	Das macht es anders.
It causes you to lose your confidence.	Es führt dazu, dass Sie Ihr Vertrauen verlieren.
They said just be there when they open.	Sie sagten, seien Sie einfach da, wenn sie öffnen.
Maybe she still was.	Vielleicht war sie es immer noch.
So to speak.	Sozusagen.
From people you knew.	Von Leuten, die Sie kannten.
My website looked like every other website you see.	Meine Website sah aus wie jede andere Website, die Sie sehen.
The country will understand.	Das Land wird es verstehen.
He's dead weight at the end of my arm.	Er ist totes Gewicht am Ende meines Armes.
I just want to print the report.	Ich möchte nur den Bericht ausdrucken.
You'd better come in.	Du solltest besser reinkommen.
It probably won't be very thick.	Es wird wahrscheinlich nicht sehr dick sein.
Maybe they thought they could live with it.	Vielleicht dachten sie, sie könnten damit leben.
But passion and energy will only take you so far.	Aber Leidenschaft und Energie bringen dich nur so weit.
your political opinion.	Ihre politische Meinung.
Nobody took a picture, but next time someone has to.	Niemand hat ein Foto gemacht, aber beim nächsten Mal muss es jemand tun.
It's weird for me too.	Es ist auch seltsam für mich.
But that didn't mean she couldn't watch.	Aber das bedeutete nicht, dass sie nicht hinsehen konnte.
Our God and our King.	Unser Gott und unser König.
She got up and checked the room.	Sie stand auf und überprüfte das Zimmer.
Red represents high expression while blue represents low expression.	Rot steht für hohe Expression, während Blau für niedrige Expression steht.
The heart looks like a modern piece, it's new.	Das Herz sieht aus wie ein modernes Stück, es ist neu.
My mind doesn't work that way.	Mein Verstand funktioniert nicht so.
Nobody was born with the lights on their face.	Niemand wurde mit den Lichtern im Gesicht geboren.
Soldiers will line up to be shot.	Soldaten werden Schlange stehen, um erschossen zu werden.
It would have been much better if we had had more years together.	Es wäre viel besser gewesen, wenn wir mehr Jahre zusammen gehabt hätten.
He loves being there.	Er liebt es, dort zu sein.
Actually, the store model is good for both kids and adults.	Eigentlich ist das Ladenmodell gut für Kinder und Erwachsene.
He seemed a little nervous.	Er wirkte etwas nervös.
Too old to fight	Zu alt, um zu kämpfen.
I wanted to call my mother to tell her everything.	Ich wollte meine Mutter anrufen, um ihr alles zu erzählen.
She didn't work, and my work kept me pretty busy.	Sie arbeitete nicht, und meine Arbeit hielt mich ziemlich auf Trab.
The work of the two men was finished.	Die Arbeit der beiden Männer war beendet.
it was over	Es war aus.
Write down your thoughts.	Schreibe deine Gedanken auf.
You have your own room and bathroom.	Sie haben Ihr eigenes Zimmer und Ihr eigenes Badezimmer.
And keep changing.	Und ändere dich weiter.
Faces opened up to him, but which faces he couldn't tell.	Gesichter öffneten sich ihm, doch welche Gesichter konnte er nicht sagen.
The outer doors were left open and not closed.	Die Außentüren wurden offen gelassen und nicht geschlossen.
i love you girls	Ich liebe euch Mädchen.
He thought of her son.	Er dachte an ihren Sohn.
Terrible things happen.	Schreckliche Dinge geschehen.
She herself had decided to move and sold her apartment.	Sie selbst hatte sich für einen Umzug entschieden und ihre Wohnung verkauft.
Even advanced security technology is scarce.	Auch fortschrittliche Sicherheitstechnik ist Mangelware.
It is not possible.	Es ist nicht möglich.
However, not everyone is crazy about it.	Allerdings ist nicht jeder verrückt danach.
I didn't think it made sense.	Ich hielt es nicht für sinnvoll.
We see the strength of people.	Wir sehen die Stärke der Menschen.
Mom never mentioned any to me.	Mom hat mir gegenüber nie welche erwähnt.
to withhold something from you.	Ihnen etwas vorzuenthalten.
If your teacher doesn't know, he's not even a teacher.	Wenn Ihr Lehrer es nicht weiß, ist er nicht einmal ein Lehrer.
They didn't do either.	Beides haben sie nicht getan.
You never raised your voice.	Du hast nie deine Stimme erhoben.
Its level or scale.	Seine Ebene oder Skala.
I enjoy travel, you know.	Ich genieße Reisen, wissen Sie.
So we get lost for a while, just driving around.	So verlaufen wir uns eine Weile, fahren nur herum.
There will never be enough money for them.	Es wird nie genug Geld für sie geben.
I dont know what you are talking about.	Ich weiß nicht, wovon du sprichst.
Something told him he had to move, and fast.	Etwas sagte ihm, dass er sich bewegen musste, und zwar schnell.
Instead of just waiting.	Anstatt nur zu warten.
But everyone so clear.	Aber doch jeder so klar.
Amorous.	Verliebt.
Tell him you're glad he was able to ask.	Sagen Sie ihm, dass Sie froh sind, dass er fragen konnte.
The waiters were great too.	Die Kellner waren auch großartig.
I can't escape	Ich kann nicht entkommen.
Far too much TV is watched.	Es wird viel zu viel ferngesehen.
You have seriously great article materials.	Sie haben ernsthaft großartige Artikelmaterialien.
The good is stronger than the bad.	Das Gute ist stärker als das Böse.
His father knew this place.	Sein Vater kannte diesen Ort.
Employees will appreciate a leader's ability to accept appropriate feedback.	Mitarbeiter werden die Fähigkeit einer Führungskraft zu schätzen wissen, angemessenes Feedback anzunehmen.
She glanced at the baby.	Sie warf einen Blick auf das Baby.
Wanted to do the same.	Wollte das gleiche machen.
She didn't need to speak.	Sie brauchte nicht zu sprechen.
We'll talk to him.	Wir werden mit ihm sprechen.
I'm not sure if that makes sense to me.	Ich bin mir nicht sicher, ob das für mich Sinn macht.
Can anyone help me.	Kann mir bitte jemand weiterhelfen.
She won't surprise anyone now.	Sie wird jetzt niemanden überraschen.
Newer techniques improved late survival.	Neuere Techniken verbesserten das späte Überleben.
Now the assertion follows.	Nun folgt die Behauptung.
Maybe there won't be a fight tomorrow.	Vielleicht kommt es morgen nicht zu einem Kampf.
Besides, you're not really mad about it.	Außerdem bist du deswegen nicht wirklich sauer.
And remember, you're doing great.	Und denk daran, du machst das großartig.
Good ran back to the car.	Gut rannte zurück zum Auto.
Your school is safe.	Ihre Schule ist sicher.
i don't know anything about your life	Ich weiß nichts von deinem Leben.
don't stop fighting	Hör nicht auf zu kämpfen.
We don't want to seduce anyone.	Wir wollen niemanden verführen.
And that's only about a quarter of it.	Und das ist nur etwa ein Viertel davon.
I was immediately in my element.	Ich war sofort in meinem Element.
The same applies in our body.	Das Gleiche gilt in unserem Körper.
She wastes neither your time nor your money.	Sie verschwendet dabei weder Ihre Zeit noch Ihr Geld.
She hadn't done the second, third, or fourth page.	Sie hatte die zweite, dritte oder vierte Seite nicht gemacht.
At the beginning of the game, hide your face behind your hands.	Verstecke zu Beginn des Spiels dein Gesicht hinter deinen Händen.
They moved on.	Sie zogen weiter.
It gave us that opportunity.	Es gab uns diese Gelegenheit.
This is best for small areas to repair.	Dies ist am besten für kleine Bereiche zu reparieren.
you weren't a child	Du warst kein Kind.
It happened to me once.	Einmal ist es mir passiert.
By writing one thing, you can actually say the complete opposite.	Indem Sie eine Sache schreiben, können Sie eigentlich das komplette Gegenteil sagen.
There was absolutely no one in the running.	Es war absolut niemand im Rennen.
Or where we do it.	Oder wo wir es tun.
Was the most beautiful experience of my life.	War die schönste Erfahrung meines Lebens.
You take it for granted.	Sie halten es für selbstverständlich.
But something was wrong.	Aber etwas stimmte nicht.
There are many.	Es gibt viele.
we can stop	Wir können aufhören.
But he couldn't worry about that now.	Aber darüber konnte er sich jetzt keine Gedanken machen.
Add your milk as needed.	Fügen Sie Ihre Milch nach Bedarf hinzu.
The latter interests us the most.	Letzteres interessiert uns am meisten.
Only the reality didn't feel as right as the dreams.	Nur die Realität fühlte sich nicht so richtig an wie die Träume.
He had drawn blood.	Er hatte Blut abgenommen.
We can't go on living in the past.	Wir können nicht weiter in der Vergangenheit leben.
The goal, being vs.	Das Ziel, Sein vs.
It is the same size as the input images.	Es hat die gleiche Größe wie die Eingabebilder.
The dog was between us and certain death.	Der Hund war zwischen uns und dem sicheren Tod.
She was most likely involved in this.	Daran war höchstwahrscheinlich sie beteiligt.
And a brother.	Und ein Bruder.
Age, gender, stage and performance status were used as control variables.	Als Kontrollvariablen wurden Alter, Geschlecht, Bühne und Leistungsstatus verwendet.
That was no coincidence.	Das war kein Zufall.
No strange smell on the product.	Kein komischer Geruch am Produkt.
It's better to throw it away.	Es ist besser, es wegzuwerfen.
It won't be safe here.	Hier wird es nicht sicher sein.
Remember it or forget it, use it or leave it.	Denken Sie daran oder vergessen Sie es, verwenden Sie es oder lassen Sie es.
I have joined the community and would like to join.	Ich bin der Community beigetreten und möchte auch beitreten.
All of these devices are complicated with many variable factors.	Alle diese Vorrichtungen sind mit vielen variablen Faktoren kompliziert.
Schools are a production line.	Schulen sind eine Produktionslinie.
I enjoyed reading this.	Ich habe es genossen, das zu lesen.
Wrote the software.	Habe die Software geschrieben.
They are my life.	Sie sind mein Leben.
This and nothing more.	Dies und nichts weiter.
Everything was double.	Alles war doppelt.
I was tired too.	Ich war auch müde.
It wasn't a happy moment.	Es war kein glücklicher Moment.
But he was too old to think about such things.	Aber er war zu alt, um über solche Dinge nachzudenken.
Went in smooth and sounds amazing.	Ging glatt hinein und klingt erstaunlich.
She dropped the last few meters.	Sie ließ die letzten paar Meter fallen.
This gets old fast.	Das wird schnell alt.
We've used an air force against a country that doesn't have one.	Wir haben eine Luftwaffe gegen ein Land eingesetzt, das keine hat.
He is looking around.	Er sieht sich um.
But she never allowed that.	Aber das hat sie nie zugelassen.
And you don't seem to have much time for people who don't have one.	Und du scheinst nicht viel Zeit für Leute zu haben, die keine haben.
I should move	Ich sollte mich bewegen.
That was a little wild.	Das war ein bisschen wild.
Think, woman, think.	Denk nach, Frau, denk nach.
Or, perhaps more aptly, a large bear.	Oder, vielleicht noch treffender, ein großer Bär.
Which I find sad.	Was ich traurig finde.
I knew nothing about my animal nature.	Ich wusste nichts über meine tierische Natur.
That's how my brother met her.	So lernte mein Bruder sie kennen.
You know, he played well when he had to.	Weißt du, er hat gut gespielt, wenn er musste.
This is the opposite of the truth.	Das ist das Gegenteil der Wahrheit.
A very well written explanation.	Eine sehr gut geschriebene Erklärung.
Anger at the lack of response.	Wut über die fehlende Reaktion.
But the government is strong and powerful.	Aber die Regierung ist stark und mächtig.
I saw him thinking about it.	Ich sah ihn darüber nachdenken.
I thought he could play.	Ich dachte, er könnte spielen.
Love is great suffering.	Liebe ist großes Leiden.
I want to achieve this goal in about two weeks.	Dieses Ziel möchte ich in etwa zwei Wochen erreichen.
We have returned to those days.	Wir sind in diese Tage zurückgekehrt.
This strategy has been used by professionals for many years.	Diese Strategie wird von Fachleuten seit vielen Jahren angewendet.
If you are sad, cry.	Wenn du traurig bist, weine.
Or not.	Oder nicht.
No, really not.	Nein, wirklich nicht.
To ask the woman questions like that.	Der Frau so Fragen zu stellen.
I had never felt like this before.	So hatte ich mich noch nie gefühlt.
He would go.	Er würde gehen.
Maybe he couldn't stand himself.	Vielleicht konnte er sich selbst nicht ausstehen.
These are just two examples.	Dies sind nur zwei Beispiele.
Not sure why.	Nicht sicher warum.
A negative review can do more harm than you think.	Eine negative Bewertung kann mehr Schaden anrichten, als Sie vermuten.
I still want to try.	Ich will es trotzdem versuchen.
you have been hurt	Du wurdest verletzt.
And she would.	Und sie würde es tun.
I can't help but feel for her.	Ich kann nicht anders, als mit ihr zu fühlen.
He grew increasingly concerned as the minutes passed.	Er wurde immer besorgter, als die Minuten vergingen.
That is also no problem.	Auch das ist kein Problem.
Everything went as planned.	Alles lief wie geplant.
There is money to be made, legally and safely.	Es gibt Geld zu verdienen, legal und sicher.
It's the morning of the final.	Es ist der Morgen des Finales.
It took me six weeks to build this motor.	Ich habe sechs Wochen gebraucht, um diesen Motor zu bauen.
In this night.	In dieser Nacht.
politics, you see.	Politik, verstehen Sie.
Hardly a figure could be seen behind him.	Hinter ihm war kaum noch eine Gestalt zu sehen.
That's how things worked.	So funktionierten die Dinge.
Above all, it is culture.	Vor allem aber ist es Kultur.
That was my personal choice and may not suit others.	Das war meine persönliche Entscheidung und passt möglicherweise nicht zu anderen.
There is much beauty and truth in this statement.	In dieser Aussage steckt viel Schönheit und Wahrheit.
There were a few people inside.	Es waren ein paar Leute drinnen.
These people describe how and why it is done.	Diese Personen beschreiben, wie und warum es gemacht wird.
But it stuck with him.	Aber es blieb bei ihm hängen.
I'm waiting for you to come back.	Ich warte darauf, dass du zurückkommst.
know every man	Kenne jeden Mann.
She's the real reason we need to turn off the phone.	Sie ist der eigentliche Grund, warum wir das Telefon ausschalten müssen.
to the study design.	Zum Studiendesign.
That was really a sad day.	Das war wirklich ein trauriger Tag.
We worked.	Wir arbeiteten.
We went to the man and told him our story.	Wir gingen zu dem Mann und erzählten ihm unsere Geschichte.
But when it comes to this site, these are.	Aber wenn es um diese Seite geht, sind diese.
The President then makes the decision and the order is issued.	Der Präsident trifft dann die Entscheidung, und der Befehl wird erteilt.
They wanted to be able to know what the tax was.	Sie wollten die Möglichkeit haben zu wissen, was die Steuer war.
He is pure gold.	Er ist reines Gold.
It's a healthy situation.	Es ist eine gesunde Situation.
I have chosen my wish for more than a year.	Ich habe meinen Wunsch seit mehr als einem Jahr ausgewählt.
Here they had no choice.	Hier hatten sie keine Wahl.
And these people agreed.	Und diese Leute haben zugestimmt.
It must mean something.	Es muss etwas bedeuten.
Well, not so secret anymore.	Nun, nicht mehr so ​​geheim.
That's what we have to think about when something big happens.	Daran müssen wir denken, wenn etwas Großes passiert.
Other sources say it represents the life you leave behind.	Andere Quellen sagen, dass es das Leben darstellt, das Sie zurücklassen.
Weeks turned into months and months into years.	Aus Wochen wurden Monate und aus Monaten Jahre.
He knows he can bring it when he needs it.	Er weiß, dass er es bringen kann, wenn er es braucht.
Not too sweet.	Nicht zu süß.
You have to start within yourself.	Du musst in dir selbst anfangen.
His hand reached down to his control panel.	Seine Hand griff nach unten zu seinem Steuerpult.
However, no decision has yet been made on this question.	Zu dieser Frage ist jedoch noch keine Entscheidung gefallen.
You are here to serve.	Sie sind hier, um zu dienen.
Or maybe people are just looking in the wrong places.	Oder vielleicht suchen die Leute einfach an den falschen Stellen.
Finish with the last layer and repeat the process one more time.	Mit der letzten Schicht abschließen und den Vorgang noch einmal wiederholen.
Today her dream is reality.	Heute ist ihr Traum Wirklichkeit.
I'll speak to him soon.	Ich werde bald mit ihm sprechen.
I mean the last minute before the thought leaves me forever.	Ich meine die letzte Minute, bevor der Gedanke mich für immer verlässt.
I don't know where that came from, but it was him.	Ich weiß nicht, woher das kam, aber er war es.
She was beyond late.	Sie war mehr als spät dran.
The range of events available is shown below.	Im Folgenden wird die Bandbreite der verfügbaren Veranstaltungen dargestellt.
But it only gets you so far and only works so well.	Aber es bringt Sie nur so weit und funktioniert nur so gut.
Not her best look.	Nicht ihr bester Look.
You need great players.	Sie brauchen großartige Spieler.
He paid on time.	Er hat pünktlich bezahlt.
We had heard great things about the students.	Wir hatten großartige Dinge über die Studenten gehört.
I wanted you to think something special was happening.	Ich wollte, dass du denkst, dass etwas Besonderes passiert.
It will soon become dangerous and difficult.	Es wird bald gefährlich und schwierig.
But not you.	Aber du nicht.
There are some very simple things to keep in mind.	Es gibt einige sehr einfache Dinge, die Sie beachten müssen.
No questions were asked.	Es wurden keine Fragen gestellt.
For energy, for water, for resources.	Für Energie, für Wasser, für Ressourcen.
But no, it shouldn't be.	Aber nein, das sollte nicht sein.
But not much, not in the way you think.	Aber nicht viel, nicht so, wie Sie denken.
The answer was no.	Die Antwort war nein.
He looks funny.	Er wirkt lustig.
Right could find out.	Right konnte es herausfinden.
It's a very revealing sign.	Es ist ein sehr aufschlussreiches Zeichen.
Here you keep to yourself.	Hier bleibst du für dich.
In a few moments her family, her world, was gone.	In wenigen Augenblicken war ihre Familie, ihre Welt nicht mehr da.
In any case, you are a husband and a father.	Auf jeden Fall sind Sie Ehemann und Vater.
He felt his son didn't want him.	Er hatte das Gefühl, sein Sohn wollte ihn nicht.
A bad place.	Ein schlechter Ort.
But he still didn't let go.	Aber er ließ noch immer nicht los.
I believe it exists.	Ich glaube, es existiert.
That puts it in the red.	Das bringt es in die roten Zahlen.
Normal people are the product.	Normale Menschen sind das Produkt.
Stick to career for now.	Bleiben Sie vorerst bei der Karriere.
I'm making progress	Ich mache Fortschritte.
Thanks for the comment and the question.	Danke für den Kommentar und die Frage.
With any luck it will solve that.	Mit etwas Glück wird es das lösen.
The data was collected while the students were in the classrooms.	Die Daten wurden gesammelt, während sich die Schüler in den Klassenzimmern befanden.
I didn't have to worry.	Ich musste mir keine Sorgen machen.
Don't give in to being tired.	Geben Sie nicht nach, müde zu sein.
Well, finally it happened.	Nun, endlich ist es passiert.
And the workers want their damn money.	Und die Arbeiter wollen ihr verdammtes Geld.
I think the situation was much more complex.	Ich denke, die Situation war viel komplexer.
I watched the wall.	Ich beobachtete die Wand.
Driving is an essential function of this job.	Das Fahren ist eine wesentliche Funktion dieses Jobs.
He gets up very slowly.	Er steht sehr langsam auf.
Perhaps he was more aware of this than he had been given credit for.	Vielleicht war er sich dessen bewusster, als man ihm zugetraut hatte.
I just found your kind words, I'm glad you found it interesting.	Ich habe gerade Ihre freundlichen Worte gefunden, ich bin froh, dass Sie es interessant fanden.
It was like a little girl growing up in front of them.	Es war wie ein kleines Mädchen, das vor ihnen aufwächst.
You only live once in each age.	Man lebt jedes Zeitalter nur einmal.
Only two images of him are known to survive.	Nur zwei Bilder von ihm sind bekannt, um zu überleben.
She raised her voice for her crew to hear.	Sie erhob ihre Stimme, damit ihre Crew sie hören konnte.
You would never call me to tell me that.	Sie würden mich nie anrufen, um mir das zu sagen.
Someone can say something.	Jemand kann etwas sagen.
Keep the feed going no matter what.	Halten Sie den Feed am Laufen, egal was passiert.
He had been waiting for this.	Darauf hatte er gewartet.
None of us can.	Keiner von uns kann es.
At times it was down.	Zeitweise war es unten.
You probably won't hear from me for a while.	Sie werden wahrscheinlich eine Weile nichts von mir hören.
But we gave up so much.	Aber wir haben so viel aufgegeben.
And if you can, be better prepared.	Und wenn sie können, besser vorbereitet sein.
This dog has many great qualities and is used for many activities.	Dieser Hund hat viele tolle Eigenschaften und wird für viele Aktivitäten eingesetzt.
But we'll go through it.	Aber wir gehen da durch.
He never lost control.	Er hat nie die Kontrolle verloren.
The man must be kept calm.	Der Mann muss ruhig gehalten werden.
However, approval was consistent most of the time.	Die Zustimmung war jedoch die meiste Zeit konsistent.
And her question was fair, it was her job to ask it.	Und ihre Frage war fair, es war ihre Aufgabe, sie zu stellen.
Every time the guys want to look into my office.	Jedes Mal, wenn die Jungs in mein Büro schauen wollen.
The poor child died because of me.	Das arme Kind ist meinetwegen gestorben.
Written informed consent was obtained from the subjects or their parents.	Die schriftliche Einverständniserklärung wurde von den Probanden oder ihren Eltern eingeholt.
I knew him well.	Ich kannte ihn gut.
OK, now we're done.	Okay, jetzt werden wir fertig.
Obviously there was a problem.	Offensichtlich war es ein Problem.
That wasn't even mentioned.	Das wurde nicht einmal erwähnt.
Not like that.	So nicht.
You have seen.	Du hast gesehen.
He told me he wouldn't pay me.	Er sagte mir, dass er mich nicht bezahlen würde.
So the cast made the show bigger.	Also machte die Besetzung die Show größer.
If you can handle pain, stay in.	Wenn du mit Schmerzen umgehen kannst, bleib drin.
A perfect result is unusual.	Ein perfektes Ergebnis ist ungewöhnlich.
Let's find out what this size is.	Lassen Sie uns herausfinden, was diese Größe ist.
Some of us have opinions on everything.	Einige von uns haben zu allem eine Meinung.
Thank you to so many others who helped me complete this book.	Vielen Dank an so viele andere, die mir geholfen haben, dieses Buch fertigzustellen.
The results are consistent with this view.	Die Ergebnisse stimmen mit dieser Ansicht überein.
How it brought the present and the past together.	Wie es Gegenwart und Vergangenheit zusammengebracht hat.
Damn it, he was an old man.	Verdammt, er war ein alter Mann.
She turned away from him.	Sie wandte sich von ihm ab.
It was more complicated than that.	Es war komplizierter als das.
Not so.	Nicht so.
They did if it was as good as the movie.	Sie taten es, wenn es so gut war wie der Film.
She asked to read it.	Sie bat darum, es zu lesen.
It's not difficult to understand why.	Es ist nicht schwer zu verstehen, warum.
Anyway, these guys told me the story.	Wie auch immer, diese Jungs haben mir die Geschichte erzählt.
It's a pretty bad idea to pass the activity's reference somewhere.	Es ist eine ziemlich schlechte Idee, die Referenz der Aktivität irgendwo weiterzugeben.
His mouth was very dry.	Sein Mund war sehr trocken.
And there were other things.	Und es gab andere Dinge.
Of course they look like him.	Natürlich sehen sie aus wie er.
Unfortunately, it is often not possible to change any of these parameters.	Leider ist es oft nicht möglich, einen dieser Parameter zu ändern.
Later in the year.	Später im Jahr.
This thing came as a shock to me.	Dieses Ding war ein Schock für mich.
The world itself is violence.	Die Welt selbst ist Gewalt.
But she seemed.	Aber sie schien es.
Samples drawn from the standard normal distribution.	Aus der Standardnormalverteilung gezogene Stichproben.
It wouldn't do anyone any good, one way or the other.	Es würde niemandem etwas nützen, so oder so.
All good things must come to an end.	Alle guten Dinge müssen ein Ende haben.
It still seemed to have a surprise left for me.	Es schien immer noch eine Überraschung für mich übrig zu haben.
In our study, we saw similar patterns.	In unserer Studie sahen wir ähnliche Muster.
I knew she must be young.	Ich wusste, dass sie jung sein musste.
They turned out okay.	Sie sind in Ordnung geworden.
Survival was calculated from the date of surgery.	Das Überleben wurde ab dem Datum der Operation berechnet.
They obviously chose three young men.	Sie haben sich offensichtlich drei junge Männer ausgesucht.
I'm sorry you can't make it.	Tut mir leid, dass du es nicht schaffst.
They tell me they want a woman, not a little girl.	Sie sagen mir, dass sie eine Frau wollen, kein kleines Mädchen.
you will tell me yours	Du wirst mir deine sagen.
It's probably not broken.	Wahrscheinlich ist es nicht kaputt.
I have to travel again next week.	Nächste Woche muss ich wieder reisen.
This style may be slightly different from the regular one.	Dieser Stil kann etwas anders sein als der normale.
she came back	Sie kam zurück.
Or so I thought.	Das dachte ich mir jedenfalls.
There was pain in her face and genuine concern in her voice.	In ihrem Gesicht lag Schmerz und echte Besorgnis in ihrer Stimme.
And she, standing across the street, wasn't one of them.	Und sie, die auf der anderen Straßenseite stand, gehörte nicht dazu.
There was a strong odor in the room.	Es war ein starker Geruch im Zimmer.
They were worried and needed to get this baby out.	Sie waren besorgt und mussten dieses Baby herausholen.
This week and next.	Diese Woche und nächste.
The military is sometimes necessary.	Das Militär ist manchmal notwendig.
That's so strange.	Das ist so seltsam.
There were two doors in the back.	Hinten waren zwei Türen.
I felt that the picture did not correspond to reality.	Ich hatte das Gefühl, dass das Bild nicht der Realität entsprach.
Get the cash or top them up.	Holen Sie sich das Bargeld oder laden Sie sie auf.
So he was trapped out of reach.	So war er außer Reichweite gefangen.
For the last time.	Zum letzten Mal.
I just turned the pages and finally got to the story.	Ich habe einfach die Seiten weitergeblättert und bin schließlich bei der Geschichte angelangt.
Round is important, money is not.	Runde ist wichtig, Geld nicht.
We didn't do or see everything there was to see.	Wir haben nicht alles gemacht oder gesehen, was es zu sehen gab.
For the love you receive.	Für die Liebe, die Sie erhalten.
This means you can only play one note at a time.	Das bedeutet, dass Sie nur eine Note gleichzeitig spielen können.
And how suffer.	Und wie leiden.
Nevertheless we continue.	Trotzdem machen wir weiter.
But me.	Ausser mir.
The doctor came around nine.	Der Arzt kam gegen neun.
Especially with the upcoming summer school for teachers.	Vor allem mit der bevorstehenden Sommerschule für Lehrer.
I'm not sure what to do.	Ich bin mir nicht sicher, was ich tun soll.
The fun doesn't stop there though.	Der Spaß wird hier aber nicht aufhören.
These are of an individual nature.	Diese sind individueller Natur.
You know, shared a moment.	Weißt du, einen Moment geteilt.
He started getting turned down for shows.	Er fing an, für Shows abgelehnt zu werden.
We need more people like him in this world.	Wir brauchen mehr Leute wie ihn auf dieser Welt.
I felt heartbeat.	Ich fühlte Herzschlag.
But at the moment there was nothing more she could do.	Aber im Moment konnte sie nichts mehr tun.
Change of plans, but it actually worked out quite well.	Planänderung, aber es hat eigentlich ganz gut geklappt.
And if they see us, we'll be stopped.	Und wenn sie uns sehen, werden wir angehalten.
Writing this brought me to tears.	Das zu schreiben hat mich zu Tränen gerührt.
You look like shit man.	Du siehst scheiße aus, Mann.
Also, fine hair is difficult to style.	Außerdem ist feines Haar schwer zu stylen.
You have several reasons for being in pain.	Sie haben mehrere Gründe, Schmerzen zu haben.
We're not moving for two more days.	Wir bewegen uns noch zwei Tage nicht.
You are ready to play tonight.	Sie sind bereit, heute Abend zu spielen.
I'm a bit confused here.	Ich bin hier etwas verwirrt.
Former soccer player.	Ehemaliger Fußballspieler.
Built to last, they wouldn't make it.	Für die Ewigkeit gebaut, würden sie es nicht schaffen.
I never said no	Ich habe nie nein gesagt.
Every human being is aware of the truth.	Jeder Mensch ist sich der Wahrheit bewusst.
This article is about a specific character.	Dieser Artikel handelt von einem bestimmten Charakter.
I really don't want anyone to know.	Ich möchte eigentlich nicht, dass es jemand erfährt.
Go for the eyes if you can.	Gehen Sie für die Augen, wenn Sie können.
When people play your game for the first time, it has to be fun.	Wenn Leute Ihr Spiel zum ersten Mal spielen, muss es Spaß machen.
The characters are wonderful, their traits are described significantly.	Die Charaktere sind wunderbar, ihre Eigenschaften werden signifikant beschrieben.
As we know.	Wie wir wissen.
They were too big for me.	Sie waren mir zu groß.
Every person is different.	Jeder Mensch ist anders.
And damn, she fit into this movie.	Und verdammt, sie passte in diesen Film.
We can just be here.	Wir können einfach hier sein.
These elements are fully present in the present matter.	Diese Elemente sind in der vorliegenden Angelegenheit vollständig vorhanden.
We didn't get any sleep.	Wir haben keinen Schlaf bekommen.
The time to speak up has long since come.	Die Zeit, sich zu äußern, ist längst gekommen.
Her clothes, her books, except the ones her brother left behind.	Ihre Kleider, ihre Bücher, außer denen, die ihr Bruder zurückgelassen hat.
The samples are in the same order as above.	Die Proben sind in der gleichen Reihenfolge wie oben.
get in the car	Setz dich ins Auto.
You have no communication with him.	Sie haben keine Kommunikation mit ihm.
The problem is that no one knows what to wear.	Das Problem ist, dass niemand weiß, was er anziehen soll.
It's a reasonable defense.	Es ist eine vernünftige Verteidigung.
Small selection, large selection.	Kleine Auswahl, große Auswahl.
What is he up to now? 	Was hat er jetzt vor?
She thought.	Sie dachte.
I really didn't have a choice.	Ich hatte wirklich keine Wahl.
No food served.	Kein Essen serviert.
That was the end of the newspaper.	Das war das Ende der Zeitung.
A new one begins.	Ein neues beginnt.
He couldn't believe he would do that, though.	Er konnte nicht glauben, dass er das tun würde, aber.
i have the plan	Ich habe den Plan.
And situations like this happen, you know.	Und Situationen wie diese kommen vor, wissen Sie.
I was with a woman who wasn't with me for nothing.	Ich war mit einer Frau zusammen, die nicht umsonst bei mir war.
She had said she was in bed and sick.	Sie hatte gesagt, sie liege im Bett und sei krank.
Also, she was beginning to feel nauseous.	Außerdem wurde ihr allmählich übel.
Would that be a good approach?	Wäre das ein guter Ansatz?.
It changed the world.	Es hat die Welt verändert.
Impossible to keep up.	Unmöglich, Schritt zu halten.
And every user has one.	Und jeder Benutzer hat einen.
I quickly saw that it was my father.	Ich sah schnell, dass es mein Vater war.
And please share the post.	Und bitte teilt den Beitrag.
We dream of things and then we build them.	Wir träumen von Dingen und dann bauen wir sie.
Look how far we've come.	Schau, wie weit wir gekommen sind.
I'll move through the darkness and only see your light.	Ich werde mich durch die Dunkelheit bewegen und nur dein Licht sehen.
For being here.	Dafür, dass du hier bist.
This is not good.	Das ist nicht gut.
So it makes no sense to ask what type a value has.	Es macht also keinen Sinn zu fragen, welchen Typ ein Wert hat.
However, feature sets are only available for a few plant species.	Feature-Sets sind jedoch nur für wenige Pflanzenarten verfügbar.
It's only a matter of time.	Es ist nur eine Frage der Zeit.
All of this worked really well.	All das hat wirklich gut funktioniert.
The bad news is, it's personal that worries me.	Die schlechte Nachricht ist, es ist persönlich, was mich anspannt.
I would make them feel natural first.	Ich würde sie zuerst dazu bringen, sich natürlich anzufühlen.
It's not over.	Es ist nicht vorbei.
It was over in days.	Es war in Tagen vorbei.
That's what we think.	So finden wir.
He sat up and looked around.	Er setzte sich auf und sah sich um.
Very good content.	Sehr guter Inhalt.
we still need you	Wir brauchen dich noch.
To set the record straight.	Um den Rekord klarzustellen.
The data used in the analysis was based on a literature review.	Die in der Analyse verwendeten Daten basierten auf einer Literaturrecherche.
Not that it was so secret before.	Nicht, dass es vorher so geheim gewesen wäre.
However, you quickly get used to the noise.	Allerdings gewöhnt man sich schnell an den Lärm.
That left no choice but to fight.	Das ließ keine andere Wahl als einen Kampf.
There are horses.	Da sind Pferde.
And that goes for their parents too.	Und das gilt auch für ihre Eltern.
Season with salt and pepper and mix well.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken und gut vermischen.
Seemed like a good idea.	Schien eine gute Idee zu sein.
Check the quality.	Überprüfen Sie die Qualität.
Maybe next update will make it more stable.	Vielleicht wird es beim nächsten Update stabiler.
I'm quick with the price.	Beim Preis geht mir schnell.
They're just asking us to make good choices.	Sie fordern uns nur auf, gute Entscheidungen zu treffen.
Also, turn on every damn light you can find.	Schalten Sie auch jedes verdammte Licht ein, das Sie finden können.
Some contain more detail than others.	Einige enthalten mehr Details als andere.
Just find me some answers, please.	Finden Sie mir einfach ein paar Antworten, bitte.
How could you not feel sorry for the children.	Wie könntest du kein Mitleid mit den Kindern haben.
It was worth it.	Das war es wert.
However, other applications focusing on other aspects are also possible.	Es sind jedoch auch andere Anwendungen mit Fokus auf andere Aspekte möglich.
The sky was blue.	Der Himmel war blau.
We don't avoid people or situations as much as we avoid ourselves.	Wir meiden Menschen oder Situationen nicht so sehr, wie wir uns selbst meiden.
There is no bright line between the two.	Es gibt keine helle Linie zwischen den beiden.
Through the whole house.	Durch das ganze Haus.
No significant gender differences were observed between the tests.	Zwischen den Tests wurden keine signifikanten Geschlechtsunterschiede beobachtet.
I took my statement.	Habe meine Aussage aufgenommen.
they are looking for you	Sie suchen dich.
activity on the surface.	Aktivität an der Oberfläche.
He wondered if it was better anyway.	Er fragte sich, ob es trotzdem besser war.
It has to be his decision, his side of things.	Es muss seine Entscheidung sein, von seiner Seite der Dinge.
The truth is, it can happen anywhere.	Die Wahrheit ist, es kann überall passieren.
I just can not.	Ich kann einfach nicht.
Her attention to detail was second to none.	Ihre Liebe zum Detail war unübertroffen.
I should be used to it by now.	Ich sollte mich mittlerweile daran gewöhnt haben.
Repeat the process for each cell.	Wiederholen Sie den Vorgang für jede Zelle.
Not just the head.	Nicht nur der Kopf.
If one is effective, then so is the other.	Wenn das eine effektiv ist, ist es das andere auch.
If you have any questions or concerns please let me know.	Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, lassen Sie es mich bitte wissen.
i see it every day	Ich sehe es jeden Tag.
I can die in peace and joy.	Ich kann in Frieden und Freude sterben.
I have to be brief.	Ich muss mich kurz fassen.
I couldn't stand on my feet.	Ich konnte nicht auf dem Bein stehen.
He always comes home from work.	Er kommt wie immer von der Arbeit nach Hause.
We must have fire.	Feuer müssen wir haben.
The table she was at is empty.	Der Tisch, an dem sie war, ist leer.
I'm sorry to get back to you so late.	Es tut mir leid, dass ich mich so spät bei Ihnen melde.
He stretched his hand across the gap between them.	Er streckte seine Hand über die Lücke zwischen ihnen.
All authors contributed to the research design.	Alle Autoren haben zum Forschungsdesign beigetragen.
Not from a woman.	Nicht von einer Frau.
They just know they do it.	Sie wissen nur, dass sie es tun.
I do this on my side.	Ich mache das auf meiner Seite.
But she couldn't let it show.	Aber sie konnte es sich nicht anmerken lassen.
That's what they do best.	Das können sie am besten.
For the most part it works fine.	Zum größten Teil funktioniert es gut.
You touch with your own hands.	Sie berühren mit Ihren eigenen Händen.
Men were in trouble.	Männer waren in Schwierigkeiten.
Let's hope it doesn't take too long to find him.	Hoffen wir, dass es nicht zu lange dauert, bis wir ihn finden.
We are not our body, mind, heart or soul.	Wir sind nicht unser Körper, Geist, Herz oder Seele.
Some remain as relevant today as they were then.	Einige bleiben heute so aktuell wie früher.
First he asked about my family.	Als erstes fragte er nach meiner Familie.
You forget, and after two weeks you do nothing.	Du vergisst, und nach zwei Wochen tust du gar nichts.
And suddenly she leaned her head on his shoulder.	Und plötzlich lehnte sie ihren Kopf an seine Schulter.
Just a little bit away from everyone.	Nur ein bisschen weg von allen.
Completely away from what makes it great.	Völlig weg von dem, was es großartig macht.
Difficult decisions made easier.	Schwierige Entscheidungen leichter gemacht.
Everyone likes an easy life.	Jeder mag ein leichtes Leben.
It will be a professional environment both on and off the pitch.	Es wird ein professionelles Umfeld sowohl auf als auch neben dem Platz sein.
It can be the beginning of the end.	Es kann der Anfang vom Ende sein.
We know they are a different animal at home.	Wir wissen, dass sie zu Hause ein anderes Tier sind.
Against the wall.	Gegen die Wand.
But something will probably change in the regular season.	Aber in der regulären Saison wird sich wohl etwas ändern.
Please read these original sources.	Bitte lesen Sie diese Originalquellen.
exercise of global power.	Ausübung globaler Macht.
Respect this journey and move forward on a good path.	Respektieren Sie diese Reise und gehen Sie auf einem guten Weg voran.
I'm only too happy to be of assistance.	Ich bin nur zu froh, behilflich zu sein.
Maybe a sign.	Vielleicht ein Zeichen.
He played it safe.	Er ging auf Nummer sicher.
He's doing a good job.	Er macht einen guten Job.
Our article has now been changed.	Unser Artikel wurde jetzt geändert.
A star or two appeared.	Ein oder zwei Sterne erschienen.
do what you can	Tu, was du kannst.
The current grew stronger.	Die Strömung wurde stärker.
Take out and let cool down a bit.	Herausnehmen und etwas abkühlen lassen.
Another is long gone.	Ein weiterer ist längst vergangen.
But he had no idea how much time he had.	Aber er hatte keine Ahnung, wie viel Zeit er hatte.
Something was wrong in town.	Irgendetwas stimmte nicht in der Stadt.
However, these were not available.	Diese standen jedoch nicht zur Verfügung.
So don't let that put you off.	Also lass dich davon nicht abschrecken.
At the time, they didn't even know what it was.	Damals wussten sie nicht einmal, was es war.
That's what it's like to be dead.	So ist es, tot zu sein.
Cold sweat, cold wind.	Kalter Schweiß, kalter Wind.
Its surface was covered with ice.	Seine Oberfläche war mit Eis bedeckt.
Long ago that show no new map.	Vor langer Zeit, die keine neue Karte zeigen.
Many people have created this and it works.	Viele Leute haben das geschaffen, und es funktioniert.
You'll only be gone for a day or so.	Du wirst nur für einen Tag oder so weg sein.
I didn't want anything to do with these people.	Mit diesen Leuten wollte ich nichts zu tun haben.
She was in the hospital for five weeks.	Sie war fünf Wochen im Krankenhaus.
We work like a team that has been working together for years.	Wir arbeiten wie ein Team, das seit Jahren zusammenarbeitet.
The air is hot and dry.	Die Luft ist heiß und trocken.
We called there, but there was no answer.	Wir haben dort angerufen, aber es kam keine Antwort.
He is married and has a daughter and a son.	Er ist verheiratet und hat eine Tochter und einen Sohn.
The people who live there are	Die Menschen, die dort leben, sind.
This stuff came in and in and in.	Dieses Zeug kam rein und rein und rein.
But we have to make sure we make it.	Aber wir müssen dafür sorgen, dass wir es schaffen.
Unfortunately, there is little published information on the quality of care.	Leider gibt es nur wenige veröffentlichte Informationen zur Qualität der Pflege.
We claim surprise.	Wir beanspruchen Überraschung.
It can only be taken as a second degree.	Es kann nur als Zweitstudium belegt werden.
He had never learned to play with them.	Er hatte nie gelernt, mit ihnen zu spielen.
it makes me weird	Es macht mich komisch.
But this time there was no room to run.	Doch dieses Mal gab es keinen Platz zum Laufen.
She looked great.	Sie sah toll aus.
You could be so wrong	Du könntest so falsch liegen.
She did not survive the birth.	Sie hat die Geburt nicht überlebt.
I was their butt and they hurt me a lot.	Ich war ihr Hintern und sie haben mir sehr wehgetan.
Maybe he doesn't even exist.	Vielleicht existiert er gar nicht.
My team members gave me valuable advice.	Meine Teammitglieder haben mir wertvolle Ratschläge gegeben.
The experiment was repeated twice with similar results.	Der Versuch wurde zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
It was long ago.	Es ist lange her.
I like books very much.	Ich mag Bücher sehr.
Finally the cold got the better of me.	Endlich überwältigte mich die Kälte.
I like the nature and I like animals too.	Ich mag die Natur, und ich mag Tiere auch.
There had to be something he could do to help his friends.	Es musste doch etwas geben, was er tun konnte, um seinen Freunden zu helfen.
I like being liked.	Ich mag es, gemocht zu werden.
They want peace and security.	Sie wollen Frieden und Sicherheit.
Also known as my people.	Auch bekannt als mein Volk.
On this style.	Auf diesem Stil.
My hand seemed to burn.	Meine Hand schien zu brennen.
All three lost.	Alle drei verloren.
Now tell me my love	Jetzt sag es mir, meine Liebe.
The audience has the opportunity to ask questions and make comments.	Die Zuhörer haben die Möglichkeit, Fragen zu stellen und Kommentare abzugeben.
The second statement is similar.	Die zweite Aussage ist ähnlich.
It was the first time her company had worked with the material.	Es war das erste Mal, dass ihre Firma mit dem Material arbeitete.
In recent years, however, this has come to light.	In den letzten Jahren ist das aber ans Licht gekommen.
I got carried away a little.	Ich habe mich ein wenig hinreißen lassen.
He's really nice.	Er ist wirklich nett.
It was just a little fight.	Es war nur ein kleiner Streit.
I consider my own case.	Ich betrachte meinen eigenen Fall.
I loved it.	Ich fand es großartig.
We'll take the little girl too.	Wir nehmen auch das kleine Mädchen.
Green spaces are safe.	Grünflächen sind sicher.
This is your chance.	Das ist ihre Chance.
There are a lot of terrible law schools out there.	Es gibt viele schreckliche juristische Fakultäten da draußen.
Yet people often function as if the roadmap were real.	Dennoch funktionieren die Menschen häufig so, als ob die Roadmap real wäre.
Nothing you can't put off.	Nichts, was man nicht aufschieben kann.
I am myself just so you know.	Ich bin ich selbst, nur damit du es weißt.
Very well done.	Sehr gut gemacht.
Take a free course that will teach you what you would like to do.	Nehmen Sie an einem kostenlosen Kurs teil, in dem Sie erfahren, was Sie gerne tun würden.
Such small noises clearly upset him.	Solche kleinen Geräusche brachten ihn eindeutig aus der Fassung.
What matters is the potential child.	Was zählt, ist das potentielle Kind.
Although expensive, there isn't a bad seat in the house.	Obwohl es teuer ist, gibt es keinen schlechten Platz im Haus.
Notice the color of the water in the image below.	Beachten Sie die Farbe des Wassers im Bild unten.
So could half the audience.	So könnte die Hälfte des Publikums.
This is your investigation.	Das ist Ihre Untersuchung.
Her concern was not with herself but with the cause.	Ihre Sorge galt nicht sich selbst, sondern der Sache.
That was his bad day.	Das war sein schlechter Tag.
And it makes sense.	Und es macht einen Sinn.
So let's create a separate component for it.	Lassen Sie uns also eine separate Komponente dafür erstellen.
It won't be worth killing you anymore.	Es wird sich nicht mehr lohnen, dich zu töten.
Maybe a little too much.	Vielleicht ein bisschen zu viel.
leave it there	Lass es da.
Sitting there in the kitchen hating it.	Als er da in der Küche saß und es hasste.
Really cool idea.	Wirklich eine coole Idee.
Well, yes and no.	Nun, ja und nein.
Oh my poor baby	Oh, mein armes Baby.
If it appears fast enough, it's fast enough.	Wenn es schnell genug erscheint, ist es schnell genug.
The proof is essentially the same.	Der Beweis ist im Wesentlichen derselbe.
I will make money at any cost.	Ich werde um jeden Preis Geld verdienen.
The kind of work we want to do.	Die Art der Arbeit, die wir machen wollen.
She didn't want to give them a chance to give her hope.	Sie wollte ihnen keine Chance geben, ihr Hoffnung zu machen.
However, this is by far the exception.	Dies ist jedoch bei weitem die Ausnahme.
Everyone else is watching them and the team.	Alle anderen schauen ihnen und dem Team zu.
And so it has.	Und so hat es.
And something else.	Und etwas anderes.
So this could be.	Das könnte also sein.
It's hard to watch.	Es ist schwer zu beobachten.
And often in the evening before bed.	Und oft abends vor dem Schlafengehen.
So that was fine.	Also, das war in Ordnung.
He read everything he could get his hands on.	Er las alles, was er in die Finger bekommen konnte.
He wants to make it public.	Er will es öffentlich machen.
He wasn't in disguise either.	Er hatte sich auch nicht verkleidet.
Your family doesn't know about it.	Ihre Familie weiß nichts davon.
There are benefits for the mother too.	Auch für die Mutter gibt es Vorteile.
We see these sales in all regions of the country.	Wir sehen diese Verkäufe in allen Regionen des Landes.
I've been working on the web for a long time.	Ich arbeite seit langem im Web.
She found a few, but knew there could be more.	Sie fand einige, wusste aber, dass es noch mehr geben könnte.
The light here, she thought, was so clear.	Das Licht hier, dachte sie, war so klar.
But people don't look and don't listen.	Doch die Leute schauen nicht hin und hören nicht zu.
It comes in green on the black color combination.	Es kommt in grün auf der schwarzen Farbkombination.
Eventually they will make the call.	Irgendwann werden sie den Anruf tätigen.
It was obvious that this was my life.	Es war offensichtlich, dass dies mein Leben war.
I did that for years.	Das habe ich jahrelang gemacht.
We leave it.	Wir lassen es.
In the end we gave her a chance and she got the part.	Am Ende gaben wir ihr eine Chance und sie bekam die Rolle.
I will do that if you want me to do that.	Das werde ich tun, wenn Sie möchten, dass ich das tue.
The horse was waiting.	Das Pferd wartete.
Time to get your hands on this amazing product.	Zeit, dieses erstaunliche Produkt in die Hände zu bekommen.
The gun deal he wants costs maybe two hundred thousand dollars.	Das Waffengeschäft, das er will, kostet vielleicht zweihunderttausend Dollar.
Some guy walking his dog found him.	Irgendein Typ, der mit seinem Hund spazieren geht, hat ihn gefunden.
It strikes me as odd.	Es kommt mir komisch vor.
But he would have recognized her.	Aber er hätte sie erkannt.
Ask a student to put it in the back of the room.	Bitten Sie einen Schüler, es in den hinteren Teil des Raums zu stellen.
But that wasn't necessary that day.	Das war an diesem Tag aber nicht nötig.
At most, they may have discovered a handy sexual tool.	Höchstens haben sie vielleicht ein praktisches sexuelles Werkzeug entdeckt.
But that's not what you're asking about.	Aber das ist nicht das, wonach Sie fragen.
Three of the four here are really nice.	Drei der vier hier sind wirklich nett.
One of these women would take her place.	Eine dieser Frauen würde ihren Platz einnehmen.
That's just not something you report on.	Das ist einfach nicht etwas, worüber Sie berichten.
There is only one kind of magic.	Es gibt nur eine Art von Magie.
I told you about it myself.	Ich habe dir selbst davon erzählt.
I never gave up.	Ich habe nie aufgegeben.
We talked on the phone.	Am Telefon haben wir uns unterhalten.
To view it click here.	Um es anzuzeigen, klicken Sie hier.
The young woman took a little less than the true value.	Die junge Frau nahm etwas weniger als den wahren Wert.
But we have two things in common.	Aber wir haben zwei Dinge gemeinsam.
The whole team here.	Das ganze Team hier.
So join us.	Also schließen Sie sich uns an.
But maybe two of these could go well together.	Aber vielleicht könnten zwei davon gut zusammenpassen.
Making the film was really positive.	Den Film zu machen war wirklich positiv.
Don't let it happen to a person.	Lass es einer Person nicht passieren.
I take care of you.	Ich kümmere mich um sie.
But we don't have any more time.	Aber wir haben keine Zeit mehr.
you get it	Sie bekommen es.
Then, as suddenly as they had appeared, they disappeared.	Dann, so plötzlich, wie sie aufgetaucht waren, verschwanden sie.
But that really doesn't mean much.	Aber das hat wirklich nicht viel zu bedeuten.
However, it is only part of the mechanism.	Es ist jedoch nur ein Teil des Mechanismus.
That's a lot bigger than us.	Das ist viel größer als wir.
you know when	Du weißt wann.
They were told that.	Das wurde ihnen gesagt.
A scream broke out of him.	Ein Schrei brach aus ihm heraus.
Be there in the moment, in every moment.	Sei im Moment da, in jedem Moment.
Remember these sites have been around for years.	Denken Sie daran, dass es diese Seiten schon seit Jahren gibt.
It's probably what keeps this boy honest.	Wahrscheinlich ist es das, was diesen Jungen ehrlich hält.
Nobody could touch his models.	Niemand konnte seine Modelle berühren.
She had a job and looked like it too.	Sie hatte einen Job und sah auch so aus.
We run to the car and get in.	Wir rennen zum Auto und steigen ein.
You do it because it grabs you.	Du tust es, weil es dich ergreift.
None of them appeared more than twice.	Keiner von ihnen erschien mehr als zweimal.
Lots and lots of numbers.	Viele, viele Zahlen.
They lay flat on the ground and watched.	Sie lagen flach auf dem Boden und sahen zu.
You have to break the glass layer to get it.	Sie müssen die Glasschicht zerbrechen, um sie zu bekommen.
I was a little sorry when the music stopped.	Es tat mir etwas leid, als die Musik aufhörte.
These are two related but very different things.	Das sind zwei verwandte, aber sehr unterschiedliche Dinge.
There was a significant difference between three groups.	Es gab einen signifikanten Unterschied zwischen drei Gruppen.
Everyone was so friendly and supportive of each other.	Alle waren so freundlich und unterstützten sich gegenseitig.
I perform	Ich trete auf.
Instead they said it wasn't forced.	Stattdessen sagten sie, dass es nicht erzwungen wurde.
A bit old but still relevant.	Ein bisschen alt, aber immer noch relevant.
I can build on that.	Darauf kann ich aufbauen.
People don't like facts.	Menschen mögen keine Fakten.
You want answers.	Sie wollen Antworten.
Not work related.	Nicht arbeitsbezogen.
So that they can believe.	Damit sie glauben können.
This was his usual wartime policy.	Das war seine übliche Politik im Krieg.
We don't kill anyone.	Wir töten niemanden.
He didn't really get any further.	Er kam nicht wirklich weiter.
They had started about an hour earlier.	Sie hatten etwa eine Stunde zuvor begonnen.
I can't be that smart.	Ich kann nicht so schlau sein.
It comes from the way you carry yourself.	Das kommt von der Art, wie du dich trägst.
I'm worth ten thousand gold pieces.	Ich bin zehntausend Goldstücke wert.
It gives you strength.	Es gibt dir Kraft.
Much more likely than growing up is just going home.	Viel wahrscheinlicher als groß zu werden, ist einfach nach Hause zu gehen.
Had a very good shot from the point.	Hatte einen sehr guten Schuss vom Punkt.
There is plenty of evidence to support such a view.	Es gibt viele Beweise, die eine solche Ansicht stützen.
The second assertion follows if we note the following.	Die zweite Behauptung folgt, wenn wir Folgendes beachten.
Army man to do his dirty work.	Armeemann, um seine Drecksarbeit zu erledigen.
Or was it.	Oder war es.
I went to help him.	Ich ging ihm helfen.
That was your family.	Das war deine Familie.
They want men.	Sie wollen Männer.
That made two.	Das machte zwei.
Prices are very reasonable.	Die Preise sind sehr vernünftig.
Let me tell you what I enjoyed.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, was mir Spaß gemacht hat.
The pain gets worse every year and has now become constant.	Die Schmerzen werden von Jahr zu Jahr schlimmer und sind mittlerweile konstant geworden.
All but one dog survived the full six months of the study.	Alle außer einem Hund überlebten die vollen sechs Monate der Studie.
So let me give you an example.	Also lassen Sie mich Ihnen ein Beispiel geben.
We enjoyed nature and the silence.	Wir haben die Natur und die Stille genossen.
Sometimes they would be really good customers.	Manchmal wären es wirklich gute Kunden.
I just hit the right combination.	Ich habe einfach die richtige Kombination getroffen.
you have children	Sie haben Kinder.
The character development is present and well done.	Die Charakterentwicklung ist vorhanden und gut gemacht.
I will kill him.	Ich werde ihn töten.
I hope you like it!.	Ich hoffe du magst es!.
I was afraid you'd been there forever.	Ich hatte Angst, du wärst für immer dort gewesen.
Of course it made sense.	Es machte natürlich Sinn.
Have names for new houses.	Habe Namen für neue Häuser.
In this regard, however, two observations are in order.	Diesbezüglich sind jedoch zwei Bemerkungen angebracht.
Let's start.	Lass uns anfangen.
I got one.	Ich habe mir einen geholt.
I knew her, she lived only a few houses away.	Ich kannte sie, sie wohnte nur ein paar Häuser weiter.
He just stood there.	Er stand einfach dort.
I would suspect something happened.	Ich würde vermuten, dass etwas passiert ist.
My father lit it, you know.	Mein Vater hat es angezündet, wissen Sie.
Everything seemed reasonable to him.	Alles erschien ihm vernünftig.
I think most of us would like that too.	Ich denke, die meisten von uns würden das auch mögen.
They need your support!.	Sie brauchen Ihre Unterstützung!.
It should protect the user and us.	Es sollte den Benutzer und uns schützen.
Use events based on a class.	Verwenden Sie Ereignisse basierend auf einer Klasse.
Can't or won't.	Kann oder will nicht.
We buy some books ourselves.	Einige Bücher kaufen wir selbst.
I don't do any of this.	Ich mache nichts davon.
Even the smaller ones are fully realized.	Sogar die kleineren sind vollständig verwirklicht.
From the input signal.	Vom Eingangssignal.
He was only six, but now he's the man of the house.	Er war erst sechs, aber jetzt ist er der Mann im Haus.
Be a grown woman.	Sei eine erwachsene Frau.
He had good reason to be afraid.	Er hatte guten Grund, Angst zu haben.
These guys will be together for ten years next month.	Diese Jungs werden nächsten Monat zehn Jahre zusammen sein.
Some of the effects are pretty cool.	Einige der Effekte sind ziemlich cool.
The key cards take us places we shouldn't be.	Die Schlüsselkarten bringen uns an Orte, an denen wir nicht sein sollten.
Then we.	Dann wir.
Filled with learning.	Gefüllt mit Lernen.
Who he is.	Wer er ist.
We do not find this difference significant.	Wir finden diesen Unterschied nicht signifikant.
Shock was written on their faces.	Schock stand in ihren Gesichtern.
You haven't lost a game at home.	Sie haben zu Hause kein Spiel verloren.
The response was good.	Die Resonanz war gut.
It was a long time before she spoke.	Es dauerte lange, bis sie sprach.
And the disease was at its worst in this early period.	Und die Krankheit war in dieser frühen Zeit am schlimmsten.
It used to have its own school.	Früher hatte es eine eigene Schule.
No need to say anything.	Keine Notwendigkeit, etwas zu sagen.
Again and again and again.	Wieder und wieder und wieder.
It also received mostly negative reviews.	Auch dieser erhielt überwiegend negative Kritiken.
Believe me.	Glaub mir.
However, despite your best efforts, things can go wrong.	Trotz aller Bemühungen kann jedoch etwas schief gehen.
Something is wrong.	Irgendwas stimmt nicht.
That couldn't do his heart any good.	Das konnte seinem Herzen nicht gut tun.
Business as usual continued.	Business as usual ging weiter.
And as soon as the function ended, the signal went back.	Und sobald die Funktion beendet war, ging das Signal wieder zurück.
You call a function and pass in its result.	Sie rufen eine Funktion auf und übergeben ihr Ergebnis.
And then came the war.	Und dann kam der Krieg.
But he was fired.	Aber er wurde gefeuert.
We should get down there.	Wir sollten da runter.
Maybe you're talking to yourself.	Vielleicht redest du mit dir selbst.
The diagnosis came as no surprise to her or to us.	Die Diagnose war weder für sie noch für uns überraschend.
Therefore, constant struggle leads to success.	Daher führt ein ständiger Kampf zum Erfolg.
Up to a point it would be more fun.	Bis zu einem gewissen Punkt würde es mehr Spaß machen.
It was the first book in the series.	Es war das erste Buch der Reihe.
Almost everyone knows someone who loves to cook.	Fast jeder kennt jemanden, der gerne kocht.
The government lies.	Die Regierung lügt.
A man can.	Ein Mann kann.
But it's better at night.	Aber nachts ist es besser.
However, the fish killing mechanism of this species is still unclear.	Der Fischtötungsmechanismus dieser Art ist jedoch noch unklar.
Sign up for it here.	Melden Sie sich hier dafür an.
that was about me	Das war über mich.
I'm just saying what was.	Ich sage nur, was war.
Both were really good.	Beide waren wirklich gut.
It doesn't feel like I was the one who made the thing.	Es fühlt sich nicht so an, als wäre ich es gewesen, der das Ding gemacht hat.
I also bought milk.	Habe auch Milch gekauft.
She just sat there.	Sie saß einfach da.
The last big dream.	Der letzte große Traum.
But they are not difficult.	Aber sie sind nicht schwer.
Do the right thing and let it out of your chest.	Tu das Richtige und lass es aus deiner Brust.
It's not entirely surprising.	Es ist nicht ganz überraschend.
It's a public place.	Es ist ein öffentlicher Ort.
Before the lights go out, forever.	Bevor die Lichter ausgehen, für immer.
I am not ready yet.	Ich bin noch nicht fertig.
When in doubt, use two inside each other.	Verwenden Sie im Zweifelsfall zwei ineinander.
We know we're going to an interesting place.	Wir wissen, dass wir an einen interessanten Ort gehen.
It contained some papers and when they came he signed them.	Es enthielt einige Papiere, und als sie kamen, unterschrieb er sie.
There must be more.	Es müssen mehr sein.
And we just have to look at common examples from real life.	Und wir müssen uns nur gängige Beispiele aus dem Leben ansehen.
It doesn't usually work that way.	So läuft es normalerweise nicht.
But don't mention that in the story.	Erwähne das aber nicht in der Geschichte.
His time will come.	Seine Zeit wird kommen.
Also for a long time.	Auch schon lange.
In the middle of winter.	Mitten im Winter.
It was mostly solid.	Es war größtenteils solide.
Second, the brain injury must be a serious brain injury.	Zweitens muss die Hirnverletzung eine schwere Hirnverletzung sein.
I don't want to be here	Ich will nicht hier sein.
I just felt distressed.	Ich fühlte mich einfach in Not.
Pretty much everyone.	So ziemlich jeder.
I'm glad we're over it and all the better for it.	Ich bin froh, dass wir darüber hinaus sind und umso besser dafür.
I don't know anything else.	Ich weiß nichts anderes.
This is our chance.	Das ist unsere Chance.
Please wait here.	Bitte warten Sie hier.
However, if it's available to you, feel free to try it.	Wenn es Ihnen jedoch zur Verfügung steht, können Sie es gerne ausprobieren.
In his opinion, women are there to be used.	Frauen sind seiner Meinung nach dazu da, benutzt zu werden.
I can't let her go to waste.	Ich kann sie nicht verkommen lassen.
Various solutions have been proposed.	Es wurden verschiedene Lösungsansätze vorgeschlagen.
But that seems too complex to me.	Aber das erscheint mir zu komplex.
That should work.	Das müsste gehen.
The solution is usually pretty simple.	Die Lösung ist normalerweise ziemlich einfach.
Breakfast was ok but very limited in the choice of fresh fruit.	Das Frühstück war in Ordnung, aber sehr begrenzt in der Auswahl an frischem Obst.
Her fans were everywhere.	Ihre Fans waren überall.
Everything is an instance of something.	Alles ist eine Instanz von etwas.
So if you find something funny, laugh.	Also, wenn Sie etwas lustig finden, lachen Sie.
They had their own thing going.	Sie hatten ihr eigenes Ding am Laufen.
The data results between the two patient groups were then compared.	Die Datenergebnisse zwischen den beiden Patientengruppen wurden dann verglichen.
Perfect and easy!.	Perfekt und einfach!.
I love it though.	Ich liebe es aber.
When they change their diet, they often change their lives.	Wenn sie ihre Nahrung ändern, ändern sie oft ihr Leben.
In some cases this was very true.	In einigen Fällen war dies sehr wahr.
They only make the problem worse.	Sie machen das Problem immer nur schlimmer.
If the underlying insurance.	Wenn die zugrunde liegende Versicherung.
They still live in the community.	Sie leben noch in der Gemeinde.
And without you the plan will fail.	Und ohne dich wird der Plan scheitern.
First, it can be used in software sales.	Erstens kann es im Softwareverkauf verwendet werden.
Bring your entire company with you.	Bringen Sie Ihr gesamtes Unternehmen mit.
To get it over with.	Um es hinter sich zu bringen.
It's another opportunity to grow in a short period of time.	Es ist eine weitere Gelegenheit, in kurzer Zeit zu wachsen.
They wanted to get married.	Sie wollten heiraten.
He was small.	Er war klein.
I was with my sister.	Ich war in Begleitung meiner Schwester.
And we're gonna get that thing out of you.	Und wir werden das Ding aus dir herausholen.
Just because you can't hold a man down.	Nur weil man einen Mann nicht festhalten kann.
I will definitely do that.	Das werde ich auf jeden Fall tun.
I want to look at you again	Ich möchte dich noch einmal anschauen.
You just have to get the most out of what you buy.	Sie müssen nur das Beste aus dem herausholen, was Sie kaufen.
You wanted everyone to be happy.	Du wolltest, dass alle glücklich sind.
You go and enjoy.	Du gehst und genieße es.
We cannot speak freely here.	Wir können hier nicht frei reden.
He had to hold it together.	Er musste es zusammenhalten.
His voice came from above, there was no doubt about it.	Seine Stimme kam von oben, daran gab es keinen Zweifel.
I didn't sleep anyway.	Ich habe sowieso nicht geschlafen.
Come back and ask for more.	Kommen Sie zurück und fragen Sie nach mehr.
That is entirely possible, and it is my concern.	Das ist durchaus möglich, und es ist mir ein Anliegen.
You only have one day off a week.	Sie haben nur einen freien Tag in der Woche.
If he has a list, you're at the top too.	Wenn er eine Liste hat, stehst du auch ganz oben.
It is important to hear from anyone who is unable to attend this meeting.	Es ist wichtig, von allen zu hören, die nicht an diesem Treffen teilnehmen können.
She was his secret.	Sie war sein Geheimnis.
And what she had just said was true.	Und was sie gerade gesagt hatte, war wahr.
People take it very seriously.	Die Leute nehmen es sehr ernst.
I think you can both understand.	Ich denke, Sie können beide verstehen.
He expected her to answer.	Er erwartete, dass sie antwortete.
But we need a practical solution.	Aber wir brauchen eine praktische Lösung.
The older you get, the more difficult it becomes.	Je älter man wird, desto schwieriger wird es.
Lost jobs.	Hat Jobs verloren.
I was part of a community.	Ich war Teil einer Gemeinschaft.
A whole life is perhaps too big a scale for a woman.	Ein ganzes Leben ist vielleicht ein zu großer Maßstab für eine Frau.
I can still try.	Ich kann es trotzdem versuchen.
That will play a big role.	Das wird eine große Rolle spielen.
It never was and never will be.	War es nie und wird es auch nie.
Let's see how you actually feel when you start the engine.	Mal sehen, wie Sie sich tatsächlich fühlen, wenn Sie den Motor starten.
She wasn't sure herself.	Sie war sich selbst nicht sicher.
I would be very happy about any help.	Ich würde mich sehr über jede Hilfe freuen.
We will have no way of knowing who you are.	Wir werden keine Möglichkeit haben zu erfahren, wer Sie sind.
I can't wait for everyone to hear it.	Ich kann es kaum erwarten, dass alle es hören.
It went for hours.	Es ging stundenlang.
We've touched many times, and it shouldn't be any different.	Wir haben uns schon oft berührt, und das sollte nicht anders sein.
I went to see him.	Ich hatte ihn aufgesucht.
i want to be pretty	Ich möchte hübsch sein.
This is your life and you must follow your own heart.	Dies ist dein Leben, und du musst deinem eigenen Herzen folgen.
We'll have our tea in a little while.	Wir werden unseren Tee in einer kleinen Weile haben.
The latter is clearly about the success of the user.	Bei letzterem geht es eindeutig um den Erfolg des Nutzers.
Half of the values ​​are higher, half are lower.	Die Hälfte der Werte ist höher, die andere Hälfte niedriger.
He wasn't available.	Er war nicht zu haben.
This is a known issue.	Dies ist ein bekanntes Problem.
Temperature had a greater impact than processing time.	Die Temperatur hatte einen stärkeren Einfluss als die Verarbeitungszeit.
There is also a mother.	Es gibt auch eine Mutter.
There are three possible approaches to this problem.	Es gibt drei mögliche Ansätze für dieses Problem.
We do not find this conclusion clearly wrong.	Wir finden diese Schlussfolgerung nicht eindeutig falsch.
my own children	Meine eigenen Kinder.
And you have many individuals who are very good at it.	Und Sie haben viele Individuen, die darin sehr gut sind.
Therefore, let us truly respect those who rule over us.	Lasst uns deshalb diejenigen, die über uns herrschen, wirklich respektieren.
They don't go away.	Sie gehen nicht weg.
I really respect him as a player.	Ich respektiere ihn wirklich als Spieler.
This blog is for me to write and for you to read.	Dieser Blog ist für mich zum Schreiben und für Sie zum Lesen.
I remember she was here.	Ich erinnere mich, dass sie hier war.
He remarried and eventually had eight children.	Er heiratete erneut und hatte schließlich acht Kinder.
And it never ends.	Und es endet nie.
your life itself.	Dein Leben selbst.
That's pretty much what it was.	Das ist so ziemlich das, was es war.
What you did is wrong.	Was du getan hast, ist falsch.
The time of year didn't hurt either.	Die Jahreszeit hat auch nicht geschadet.
He allowed it.	Er ließ es zu.
How the mothers managed that is beyond me.	Wie die Mütter das geschafft haben, ist mir schleierhaft.
She helped me a lot.	Sie hat mir sehr geholfen.
Now only you can tell me.	Jetzt kannst nur du es mir sagen.
We're going to host our own private party.	Wir werden unsere eigene private Party veranstalten.
I'll try the wine glass again.	Ich probiere das Weinglas auch noch einmal.
I wonder if it's not the author's instead.	Ich frage mich, ob es nicht stattdessen das des Autors ist.
I am everything, it said.	Ich bin alles, sagte es.
In a way other people won't understand.	Auf eine Weise, die andere Menschen nicht verstehen werden.
People buy big houses when they could survive in an RV.	Die Leute kaufen große Häuser, wenn sie in einem Wohnmobil überleben könnten.
The same choice is appropriate for us.	Die gleiche Wahl ist für uns angemessen.
This is your responsibility.	Das ist Ihre Verantwortung.
How nice of you to come.	Wie schön, dass Sie gekommen sind.
The white church is quite plain, both inside and out.	Die weiße Kirche ist ziemlich schlicht, sowohl innen als auch außen.
It was her for me.	Sie war es für mich.
We're trying to fill an empty world.	Wir versuchen, eine leere Welt zu füllen.
It would have been better never to open them.	Es wäre besser gewesen, sie nie zu öffnen.
If you have any questions, just ask.	Wenn Sie Fragen haben, fragen Sie einfach.
Get a new drive.	Holen Sie sich ein neues Laufwerk.
I probably should, because it's going into a different phase.	Wahrscheinlich sollte ich das, denn es geht in eine andere Phase über.
At the time of this interview, the work had not yet been completed.	Die Arbeiten waren zum Zeitpunkt dieses Gesprächs noch nicht abgeschlossen.
More than anything because it's impossible.	Mehr als alles andere, weil es unmöglich ist.
A young woman stood there, looking nervous.	Eine junge Frau stand da und wirkte nervös.
That's not a bad thing.	Das ist keine schlechte Sache.
See, it wasn't me who did this thing.	Sehen Sie, ich war es nicht, der diese Sache gemacht hat.
It can come and go for up to two years.	Es kann bis zu zwei Jahre lang kommen und gehen.
I hated him from the start.	Ich hasste ihn von Anfang an.
Your message gets through loud and clear.	Ihre Botschaft kommt laut und deutlich an.
A little boy came up to him and offered him everything he had.	Ein kleiner Junge kam zu ihm und bot ihm alles an, was er hatte.
Not a single image remained visible to the human eye.	Kein einziges Bild blieb für das menschliche Auge sichtbar.
He tried to get up but couldn't.	Er versuchte aufzustehen, konnte es aber nicht.
It has something more to do with personality.	Es hat etwas mehr mit Wesenscharakter zu tun.
I'm sorry to keep you on the step.	Es tut mir leid, Sie auf der Stufe zu halten.
Please note that it may not be complete.	Bitte beachten Sie, dass es möglicherweise nicht vollständig ist.
Plenty was left for most.	Für die meisten blieb viel übrig.
she was older	Sie war älter.
She is just great.	Sie ist einfach großartig.
I know how it is.	Ich weiß, wie es ist.
He was still wondering about the picture.	Er wunderte sich immer noch über das Bild.
Call us or visit us today!.	Rufen Sie uns an oder besuchen Sie uns noch heute!.
I have to try a few things.	Ich muss ein paar Sachen ausprobieren.
Many of them have children.	Viele von ihnen haben Kinder.
He was very handsome now.	Er war jetzt sehr schön.
The house was going nowhere.	Das Haus ging nirgendwo hin.
I will see him as my poor mother saw him long ago.	Ich werde ihn sehen, wie ihn meine arme Mutter vor langer Zeit gesehen hat.
You all helped me in writing this book.	Sie alle haben mir beim Schreiben dieses Buches geholfen.
Not necessarily dangerous, though.	Nicht unbedingt gefährlich, aber.
Taken to the extreme, everything is wrong.	Auf die Spitze getrieben, alles ist falsch.
I thought nothing of it.	Ich dachte mir nichts dabei.
Well that happened.	Nun, das ist passiert.
They weren't previously known.	Sie waren vorher nicht bekannt.
I caught him in the head.	Ich habe ihn am Kopf erwischt.
Try not to take it too seriously.	Versuchen Sie, es nicht zu ernst zu nehmen.
Depending on the color you create an additional effect.	Je nach Farbe erzeugen Sie einen zusätzlichen Effekt.
I'm not a patient person.	Ich bin kein geduldiger Mensch.
Make sure nobody gets hurt.	Stellen Sie sicher, dass niemand verletzt wird.
We should have your education.	Wir sollten Ihre Ausbildung.
Writing can be a form of therapy.	Schreiben kann eine Form der Therapie sein.
Without her, those days would be wasted.	Ohne sie wären diese Tage verloren.
Actually not too much effort.	Eigentlich kein allzu großer Aufwand.
Everything revolves around sex.	Alles dreht sich um Sex.
More.	Mehr.
But we have no advantage.	Aber wir haben keinen Vorteil.
Try it.	Versuche es.
We have two classes together.	Wir haben zwei Klassen zusammen.
I couldn't tell if he was angry or sad.	Ich konnte nicht sagen, ob er wütend oder traurig war.
At first, about ten days ago, they caused us a lot of trouble.	Anfangs, vor ungefähr zehn Tagen, haben sie uns viel Ärger bereitet.
She didn't even know if she should meet him.	Sie wusste nicht einmal, ob sie ihn treffen sollte.
This was just a short-range test.	Das war nur ein Test auf kurze Distanz.
I had discovered a new system.	Ich hatte ein neues System entdeckt.
But he didn't really take it seriously.	Aber er nahm es nicht wirklich ernst.
What could that look like?	Wie könnte das aussehen?.
you sound easy	Du klingst einfach.
That was taken from me.	Das wurde mir genommen.
In a way it was.	In gewisser Weise war es das.
I wish it could answer.	Ich wünschte, es könnte antworten.
As you can see, the street names are different from today.	Wie Sie sehen können, unterscheiden sich die Straßennamen von den heutigen.
However, it was more than that.	Es war jedoch mehr als das.
I want to be square now.	Ich möchte jetzt quadratisch sein.
This is not a plan to create jobs.	Das ist kein Plan, um Arbeitsplätze zu schaffen.
No time to waste.	Keine Zeit zu verschwenden.
For myself and for my future family.	Für mich selbst und für meine zukünftige Familie.
The calculated results agree well with the data.	Die berechneten Ergebnisse stimmen gut mit den Daten überein.
Even more.	Umso mehr.
Each side is supported by a support structure that includes two legs.	Jede Seite wird von einer Stützstruktur getragen, die zwei Beine umfasst.
He set about getting the ship ready.	Er machte sich daran, das Schiff fertig zu machen.
No download required.	Kein Download erforderlich.
In fact, both can be at work.	Tatsächlich können beide am Werk sein.
He didn't quite get out of the water, but it helped.	Er kam nicht ganz aus dem Wasser, aber es half.
The blood you speak of should tell you that.	Das Blut, von dem Sie sprechen, sollte Ihnen das sagen.
I really thought he was taken over.	Ich dachte wirklich, er wäre übernommen worden.
You can have her.	Du kannst sie haben.
We'll find out something.	Wir werden etwas herausfinden.
No credit cards back then.	Damals noch keine Kreditkarten.
In fact, he could remember very little of the recent past.	An die jüngste Vergangenheit konnte er sich tatsächlich nur an sehr wenig erinnern.
That was too easy.	Das war zu einfach.
Read about death.	Vom Tod lesen.
He moved at a speed impossible for his size.	Er bewegte sich mit einer für seine Größe unmöglichen Geschwindigkeit.
Talk to him about what to do.	Sprechen Sie mit ihm darüber, was zu tun ist.
His arm was missing below the shoulder.	Sein Arm fehlte unterhalb der Schulter.
According to the rules.	Gemäß den Regeln.
To end the pain	Um den Schmerz zu beenden.
Maybe you'll hate me	Vielleicht wirst du mich hassen.
I did not see this option.	Diese Option wurde mir nicht angezeigt.
He just didn't know which way to go.	Er wusste einfach nicht, in welche Richtung er laufen sollte.
The less they know about the other person, the better.	Je weniger sie über die andere Person wissen, desto besser.
Others don't.	Andere nicht.
He closed the door and pressed my back against it.	Er schloss die Tür und drückte meinen Rücken dagegen.
We do a lot there.	Da machen wir viel.
The fire, running, fighting for its life.	Das Feuer, rennend, kämpfend um sein Leben.
But your father and mother are a special case.	Aber dein Vater und deine Mutter sind ein Sonderfall.
She was dead tired, and no wonder.	Sie war todmüde, und das war kein Wunder.
You should definitely check it out.	Sie sollten es unbedingt überprüfen.
The lust for it.	Die Lust darauf.
And yet it doesn't scare her.	Und doch macht ihr das keine Angst.
We have to do this work.	Wir müssen diese Arbeit machen.
But it complicates things.	Aber es macht etwas kompliziert.
I didn't have to tell myself that twice.	Das musste ich mir nicht zweimal sagen.
Confusion reigns everywhere.	Überall herrscht Verwirrung.
It's a mixed bag, really.	Es ist eine gemischte Tüte, wirklich.
This section briefly reviews these approaches.	In diesem Abschnitt werden diese Ansätze kurz betrachtet.
Once the war is over, the common men will be released.	Sobald der Krieg vorbei ist, werden die einfachen Männer freigelassen.
There will be fun for the whole family.	Es wird Spaß für die ganze Familie geben.
There are no signs or symptoms during this phase.	Während dieser Phase gibt es keine Anzeichen oder Symptome.
Circumstances must guide you.	Die Umstände müssen dich leiten.
I ran for an hour while the film crew recorded.	Ich rannte eine Stunde lang, während das Filmteam aufnahm.
children like her not.	Kinder wie sie nicht.
His dream would come true.	Sein Traum würde wahr werden.
Ever since he realized his son was telling the truth.	Seitdem ihm klar geworden war, dass sein Sohn die Wahrheit gesagt hatte.
He was pushing her too hard, he knew that.	Er drängte sie zu sehr, das wusste er.
So far, however, this has not been the case.	Bisher war dies jedoch nicht der Fall.
Which means they will be gone soon.	Was bedeutet, dass sie bald weg sein werden.
Each country gets only one vote.	Jedes Land erhält nur eine Stimme.
In case you don't know the rules, they're pretty simple.	Falls Sie die Regeln nicht kennen, sie sind ziemlich einfach.
So loud inside that no one can speak to another person.	Drinnen so laut, dass niemand mit einer anderen Person sprechen kann.
All of my best sexual experiences have really been in public places.	Alle meine besten sexuellen Erfahrungen habe ich wirklich an öffentlichen Orten gemacht.
It happens here and there.	Es passiert hier und da.
For some reason that wasn't a good idea.	Aus irgendeinem Grund war das keine gute Idee.
Let them air dry.	Lassen Sie sie an der Luft trocknen.
please stay strong	Bitte bleib stark.
You're out for yourself now.	Du bist jetzt für dich raus.
We do this in two parts.	Wir tun dies in zwei Teilen.
He was almost out of the sun now.	Er hatte jetzt fast die Sonne hinter sich.
Little more needed to be said.	Es musste wenig mehr gesagt werden.
Just look at him.	Schau ihn dir nur an.
That can also work very well.	Das kann auch sehr gut funktionieren.
The plant should fall out easily.	Die Pflanze sollte leicht herausfallen.
Before that he had some problems.	Vorher hatte er einige Probleme.
I didn't want him getting into my head any more anyway.	Ich wollte sowieso nicht, dass er noch mehr in meinen Kopf kam.
Yes, two to the head, two to the chest.	Ja, zwei zum Kopf, zwei zur Brust.
She was very open and honest with me.	Sie war sehr offen und ehrlich zu mir.
We'll do our best with what we've been given.	Wir werden unser Bestes geben mit dem, was uns gegeben wurde.
Maybe you'll come visit.	Vielleicht kommen Sie zu Besuch.
The next year we both moved to a big city.	Im nächsten Jahr zogen wir beide in eine große Stadt.
Therefore, the results need to be confirmed in population studies.	Daher müssen die Ergebnisse in Bevölkerungsstudien bestätigt werden.
But of course you have to.	Aber natürlich müssen Sie.
We may not be able to fix it.	Wir können es möglicherweise nicht beheben.
He had a problem last year, he said.	Er hatte letztes Jahr ein Problem, sagte er.
They represent the simple starting point.	Sie stellen den einfachen Ausgangspunkt dar.
At this point you don't have to do anything.	An dieser Stelle müssen Sie nichts unternehmen.
The second law is just a statistical law.	Das zweite Gesetz ist nur ein statistisches Gesetz.
A good marriage takes work.	Eine gute Ehe erfordert Arbeit.
Down to the bone.	Bis auf die Knochen.
Married three times.	Dreimal verheiratet gewesen.
Then suddenly he dropped and his feet went behind him.	Dann ließ er sich plötzlich fallen und seine Füße gingen hinter ihn.
I wasn't sure what it was.	Ich war mir nicht sicher, was es war.
Started to get a little too tight for me and too complicated.	Fing an, ein wenig zu eng für mich und zu kompliziert zu werden.
I no longer sit and wait for the phone to ring.	Ich sitze nicht länger da und warte darauf, dass das Telefon klingelt.
And she was glad of the long sleep.	Und sie war froh über den langen Schlaf.
I've lived in this city all my life.	Ich habe mein ganzes Leben in dieser Stadt gelebt.
He recognized the two men now.	Er erkannte die beiden Männer jetzt.
In other words, be up to your game.	Mit anderen Worten, seien Sie auf der Höhe Ihres Spiels.
Consider a system of two springs and mass in between.	Nehmen Sie ein System aus zwei Federn und Masse dazwischen.
But there was more to come.	Aber es sollte noch mehr kommen.
Tired of trying to believe in myself.	Müde von dem Versuch, an mich selbst zu glauben.
We prevent him from approaching the city center.	Wir hindern ihn daran, sich dem Stadtzentrum zu nähern.
Think about the deal, but don't overthink it.	Denken Sie über den Deal nach, aber denken Sie nicht zu lange nach.
He never wanted to be.	Er wollte es nie sein.
That's why it's so important that we listen to each other.	Deshalb ist es so wichtig, dass wir einander zuhören.
And the government said we can go back.	Und die Regierung sagte, wir können zurückkehren.
Not just for my lost friends, but for myself.	Nicht nur für meine verlorenen Freunde, sondern für mich selbst.
She just said she would find me.	Sie sagte nur, dass sie mich finden würde.
In this study, six models were established.	In dieser Studie wurden sechs Modelle etabliert.
Even then right at the beginning.	Auch dann gleich zu Beginn.
Shut him up.	Bring ihn zum Schweigen.
She worked hard and did many open houses until we sold.	Sie hat hart gearbeitet und viele Tage der offenen Tür gemacht, bis wir verkauft haben.
I realized it was dead and that was so long ago.	Ich erkannte, dass es tot war und das schon so lange her war.
He stood up and held out a hand.	Er stand auf und streckte eine Hand aus.
Share your concerns with us.	Teilen Sie uns Ihre Bedenken mit.
I think there are some questions about this process.	Ich denke, es gibt einige Fragen zu diesem Prozess.
To its core.	Zu seinem Kern.
We have fun.	Wir haben Spaß.
This has been a long time coming and means a new beginning.	Das hat lange auf sich warten lassen und bedeutet einen Neuanfang.
But as we saw at the beginning, there are others.	Aber wie wir am Anfang gesehen haben, gibt es noch andere.
He's nothing to me anymore.	Er ist nichts mehr für mich.
I want you to calm him down.	Ich möchte, dass Sie ihn beruhigen.
But there will be another change in my position soon.	Aber es wird bald eine weitere Änderung in meiner Position geben.
Things will never go your way.	Die Dinge werden niemals Ihren Weg gehen.
My father suffered from it.	Mein Vater hat darunter gelitten.
We would have to fight for you to the death.	Wir müssten bis zum Tod für dich kämpfen.
It was quite a sight.	Es war ein ziemlicher Anblick.
So were his parents.	Seine Eltern waren es auch.
Or is it.	Oder ist es.
You trust him even though you don't know why.	Du vertraust ihm, obwohl du nicht weißt warum.
You watch the sky.	Sie beobachten den Himmel.
I couldn't find anything better.	Ich konnte nichts besseres finden.
And it's not the first funny story he tells.	Und es ist nicht die erste lustige Geschichte, die er erzählt.
Of good and bad days.	Von guten und schlechten Tagen.
Try to find a new friend every day.	Versuche jeden Tag einen neuen Freund zu finden.
i like information	Ich mag Informationen.
We couldn't live without this tool.	Wir könnten ohne dieses Tool nicht leben.
Usually short green hair.	Normalerweise kurze grüne Haare.
There was no question of that.	Davon war keine Rede.
As long as the allegations are serious enough.	Solange die Vorwürfe ernst genug sind.
But two things seem clear.	Aber zwei Dinge scheinen klar.
You should too.	Das sollten Sie auch.
We had to say what we didn't like.	Wir mussten sagen, was uns nicht gefallen hat.
Next week she couldn't make it because of snow.	Nächste Woche konnte sie es wegen Schnee nicht schaffen.
public school system.	Öffentliches Schulsystem.
She looked pale.	Sie sah blass aus.
There are two aspects to the investigation.	Es gibt zwei Aspekte der Untersuchung.
I didn't think they were wrong.	Ich dachte nicht, dass sie falsch lagen.
One of my male friends died.	Einer meiner männlichen Freunde ist gestorben.
Have a look at her page.	Schaut mal auf ihrer Seite vorbei.
I could never tell	Ich könnte es nie sagen.
They liked the idea.	Die Idee gefiel ihnen.
And gave it to them.	Und gab es ihnen.
I can't take advantage of you like that.	Ich kann dich nicht so ausnutzen.
For most people.	Für die meisten Leute.
Nobody in this house was okay.	Niemand in diesem Haus war in Ordnung.
stand up for you	Steh für dich auf.
Just a few ways.	Nur ein paar Wege.
Well you can guess what happened.	Nun, Sie können sich denken, was passiert ist.
I just kept my head ready and walked and walked.	Ich hielt einfach meinen Kopf fertig und ging und ging.
Used in this way, a failure can be very helpful.	Auf diese Weise verwendet, kann ein Scheitern sehr hilfreich sein.
He lowered his eyes and shook his head.	Er senkte die Augen und schüttelte den Kopf.
This can literally drive you and your loved ones insane.	Das kann Sie und Ihre Lieben buchstäblich in den Wahnsinn treiben.
It was time for the two men to move on.	Es war an der Zeit, dass die beiden Männer weiterzogen.
When we did that.	Als wir das gemacht haben.
i am human	Ich bin Menschlich.
It was completely gone.	Es war komplett weg.
heads were power.	Köpfe waren Macht.
I don't care how bad it is.	Es ist mir egal, wie schlimm es ist.
I did not want to.	Ich wollte nicht.
On one level, the most obvious, it failed.	Auf einer Ebene, der offensichtlichsten, scheiterte es.
It's really a combination of thoughts, feelings and place or places.	Es ist wirklich eine Kombination aus Gedanken, Gefühlen und Ort oder Orten.
There was no way to tell what she was thinking.	Es gab keine Möglichkeit zu sagen, was sie dachte.
I need to see you.	Ich muss dich sehen.
She helped me think.	Sie hat mir beim Denken geholfen.
The appeal is easy to understand.	Der Appell ist leicht nachzuvollziehen.
The house was, if anything, worse than the stable.	Das Haus war, wenn überhaupt, schlimmer als der Stall.
This is not my experience.	Das ist nicht meine Erfahrung.
Cut the ends square.	Schneiden Sie die Enden rechtwinklig ab.
God has no mind.	Gott hat keinen Verstand.
Two steps made her recall over her shoulder.	Zwei Schritte ließen sie über ihre Schulter zurückrufen.
Maybe they forget.	Vielleicht vergessen sie es.
But they had data.	Aber sie hatten Daten.
you took her body	Du hast ihren Körper genommen.
It is the federal state with the most inhabitants.	Es ist das Bundesland mit den meisten Einwohnern.
Never leave.	Nie verlassen.
It's worth it for such an important cause.	Es lohnt sich für einen so wichtigen Zweck.
We definitely thought she was something special.	Wir dachten definitiv, sie sei etwas Besonderes.
Read to understand.	Lesen Sie, um zu verstehen.
Take me back to the real world.	Bring mich zurück in die reale Welt.
Same, exactly, three.	Dasselbe, genau, drei.
Again, there are no free editions.	Auch hier gibt es keine kostenlosen Ausgaben.
Your effective steps or methods would make things happen.	Ihre effektiven Schritte oder Methoden würden Dinge geschehen lassen.
Better this way.	Besser so.
Limited parking space.	Begrenzter Parkplatz.
From a target structure.	Von einer Zielstruktur.
The world is flat.	Die Welt ist flach.
We don't take care of ourselves, that's the problem.	Wir kümmern uns nicht um uns selbst, das ist das Problem.
Maybe even before.	Vielleicht sogar vorher.
It's usually more of a sign that you're feeling good.	Es ist normalerweise eher ein Zeichen dafür, dass Sie sich wohl fühlen.
I raised my hands and smiled at him.	Ich hob meine Hände und lächelte ihn an.
It's harder to describe to your doctor what you're feeling.	Es ist schwieriger, Ihrem Arzt zu beschreiben, was Sie fühlen.
But then it had taken some time.	Aber dann hatte es einige Zeit gedauert.
Back in the village, no one shared his views.	Zurück im Dorf teilte niemand seine Ansichten.
I was so very, very wrong.	Ich lag so sehr, sehr falsch.
Most of us are really nice.	Die meisten von uns sind wirklich nett.
It could be worse.	Es könnte schlimmer sein.
I didn't expect to be here in the morning.	Ich hatte nicht erwartet, morgen früh hier zu sein.
The taste thick and smooth.	Der Geschmack dick und glatt.
Occupy the space that you will occupy on this earth.	Nimm den Raum ein, den du auf dieser Erde einnehmen wirst.
I will be there for six months.	Ich werde sechs Monate dort sein.
His bed wasn't as comfortable as he had hoped.	Sein Bett war nicht so bequem, wie er gehofft hatte.
Tumor size was measured every other day for the times indicated.	Die Tumorgröße wurde jeden zweiten Tag für die angegebene Zeit gemessen.
For example the explanation.	Zum Beispiel die Erklärung.
She felt his breath on her hair.	Sie spürte seinen Atem auf ihrem Haar.
I can't go to him.	Ich kann nicht zu ihm gehen.
Just a moment's rest.	Nur einen Moment der Ruhe.
They made my heart hard against my children.	Mein Herz haben sie hart gegen meine Kinder gemacht.
I had killed her.	Ich hatte sie getötet.
It's time to change.	Es ist Zeit, sich zu ändern.
self, man vs.	Selbst, Mann vs.
She didn't smile.	Sie lächelte nicht.
She was in complete darkness.	Sie war in völliger Dunkelheit.
We had never heard of anything like this.	Wir hatten noch nie von so etwas gehört.
The step above comes with the trading conditions.	Der obige Schritt kommt mit den Handelsbedingungen.
The discussion of politics.	Die Diskussion der Politik.
I know smart.	Ich weiß, schlau.
His father wanted him to join the army.	Sein Vater wollte, dass er der Armee beitritt.
The economy just keeps getting better and better.	Die Wirtschaft wird immer besser und besser.
We put a lot of effort in the beginning.	Wir haben uns am Anfang sehr viel Mühe gegeben.
This file contains instructions for building and testing your project.	Diese Datei enthält Anweisungen zum Erstellen und Testen Ihres Projekts.
It's an exercise.	Es ist eine Übung.
When he won, he knew it was his strategy.	Als er gewann, wusste er, dass es an seiner Strategie lag.
That's just a simple truth.	Das ist nur eine einfache Wahrheit.
You are in mine.	Sie sind in meinem.
Maybe we can go there a little more often.	Vielleicht können wir ein bisschen öfter dort hingehen.
They spoke for a moment before the phone was handed to me.	Sie sprachen einen Moment, bevor das Telefon an mich weitergegeben wurde.
My whole family is.	Meine ganze Familie ist.
So she soon returned.	Also kehrte sie bald zurück.
Still, the tears came.	Trotzdem kamen die Tränen.
But you no longer look for her in a crowd.	Aber du suchst sie nicht mehr in einer Menge.
This is the end.	Das ist das Ende.
She spoke about her children.	Sie sprach über ihre Kinder.
He wanted her, he took her.	Er wollte sie, er nahm sie.
i don't read anything	Ich lese nichts.
He said he would take some time for me.	Er sagte, er würde mir etwas Zeit nehmen.
He will give you the code for the front door.	Er wird Ihnen den Code für die Haustür geben.
There is a security police at the reception.	An der Rezeption ist eine Sicherheitspolizei.
This was not the work of any animal.	Dies war nicht das Werk irgendeines Tieres.
Thank them for their service.	Danke ihnen für ihren Dienst.
There was no bottom.	Es gab keinen Boden.
If you want to please me, never raise it.	Wenn du mir gefallen willst, erhebe es niemals.
And that was exactly that.	Und das war genau das.
I am full of life and death.	Ich bin voller Tod und Leben.
Find out what happened and where she is.	Finden Sie heraus, was passiert ist und wo sie ist.
Thus, there are several points to be improved in its properties.	Somit gibt es mehrere Punkte, die in seinen Eigenschaften verbessert werden müssen.
This is her merit.	Dies ist ihr Verdienst.
source of the week.	Quelle der Woche.
I've hit the ground running	Ich bin am Boden angekommen.
It would have stayed there for months before anyone noticed.	Es wäre monatelang dort geblieben, bevor es jemand bemerkt hätte.
I was neither.	Ich war weder noch.
people move things.	Menschen bewegen Dinge.
She's yours tomorrow.	Morgen gehört sie dir.
I wanted to kill someone.	Ich wollte jemanden töten.
Holding flowers makes people trip.	Das Halten von Blumen bringt die Leute zum Stolpern.
His results are sure to make hell hot.	Seine Ergebnisse werden sicher die Hölle heiß machen.
If you think it needs something extra, then add it.	Wenn Sie denken, dass es etwas Extra braucht, dann fügen Sie es hinzu.
Our members will do this.	Unsere Mitglieder werden dies tun.
We closed that too.	Auch das haben wir geschlossen.
Thanks for the link, I wasn't aware of that.	Danke für den Link, das war mir nicht bewusst.
There was no pain.	Es gab keine Schmerzen.
Maybe it's not.	Vielleicht ist es nicht.
I will be adding some articles here soon.          	Ich werde hier bald einige Artikel hinzufügen.          
Table.	Tisch.
Dissect your idea.	Zerlegen Sie Ihre Idee.
Your choices are really limited.	Ihre Auswahl ist wirklich begrenzt.
She couldn't make it and rolled her eyes.	Sie schaffte es nicht und verdrehte die Augen.
I didn't laugh with him.	Ich habe nicht mit ihm gelacht.
It has started to rain.	Es hat angefangen zu regnen.
A damn good season.	Eine verdammt gute Saison.
I only came once.	Ich bin nur einmal gekommen.
everything is wrong	Alles ist falsch.
One day he gave his master a list of names.	Eines Tages überreichte er seinem Herrn eine Namensliste.
Unfortunately, it often does.	Leider tut es das oft.
It's not a process that you control.	Es ist kein Prozess, den Sie kontrollieren.
They weren't a couple.	Sie waren kein Paar.
That's pretty much it.	Das wars so ziemlich.
Here it means a visible object.	Hier bedeutet es ein sichtbares Objekt.
However, it can only spread through direct contact.	Es kann sich jedoch nur durch direkten Kontakt ausbreiten.
It could be based on the design.	Sie könnte auf dem Design basieren.
Two were this size, the remaining two were slightly smaller.	Zwei hatten diese Größe, die restlichen zwei waren etwas kleiner.
Be patient, spread the word among friends, do your small contribution.	Seien Sie geduldig, verbreiten Sie das Wort unter Freunden, tun Sie Ihren kleinen Beitrag.
I find it amazing.	Ich finde es erstaunlich.
Limited space available.	Begrenzter Platz verfügbar.
I let go of his hand.	Ich ließ seine Hand los.
Such give a voice to the spirit of error.	Solche geben dem Geist des Irrtums eine Stimme.
I see two different answers.	Ich sehe zwei verschiedene Antworten.
You can keep them for future use.	Sie können sie für die zukünftige Verwendung aufbewahren.
I mean we fish and we talk.	Ich meine, wir fischen und reden.
I would have no idea how to access anything.	Ich hätte keine Ahnung, wie ich auf irgendetwas zugreifen könnte.
you go out	Sie gehen hinaus.
Military and economic support.	Militärische und wirtschaftliche Unterstützung.
The record shows otherwise.	Die Aufzeichnung zeigt etwas anderes.
I'll get good press.	Ich werde gute Presse besorgen.
You can not.	Das kannst du nicht.
The tumor was completely removed.	Der Tumor wurde vollständig entfernt.
It has its reasons.	Es hat seine Gründe.
He left seven children.	Er hinterließ sieben Kinder.
But even if you love this music, speed still comes last.	Aber selbst wenn Sie diese Musik lieben, kommt die Geschwindigkeit immer noch an letzter Stelle.
I'm not so sure about everything.	Ich bin mir bei allem nicht so sicher.
Spend your time doing the skills you enjoy most.	Verbringen Sie Ihre Zeit mit Ihren Fähigkeiten, die Ihnen am meisten Spaß machen.
This is a question of fact.	Dies ist eine Tatsachenfrage.
We do it a lot.	Wir tun es viel.
But it doesn't work for reading.	Aber es funktioniert nicht zum Lesen.
In the play they talk about it.	Im Stück sprechen sie darüber.
He doesn't want to come.	Er will nicht kommen.
I have good knowledge about it.	Ich habe gute Kenntnisse darüber.
Have to go outside.	Muss raus.
I'll have the windows fixed.	Ich werde die Fenster reparieren lassen.
Unfortunately, this is no longer taken into account.	Dies wird leider nicht mehr beachtet.
We thought maybe that's just his style.	Wir dachten, dass das vielleicht einfach sein Stil ist.
Let's see if she answers this time.	Mal sehen, ob sie dieses Mal antwortet.
Thin lines are individual cells.	Dünne Linien sind einzelne Zellen.
This is clearly a complex problem to solve.	Dies ist eindeutig ein komplexes Problem, das es zu lösen gilt.
But it is a question of the family business.	Aber es ist eine Frage des Familienunternehmens.
But about eight years ago, she said, things started to change.	Aber vor ungefähr acht Jahren, sagte sie, begannen sich die Dinge zu ändern.
shake your hand	Rühren Sie Ihre Hand.
glass is good.	Glas ist gut.
Even if you have the best.	Auch wenn Sie das Beste haben.
I haven't skipped a meal.	Ich habe keine Mahlzeit ausgelassen.
Keeping things in perspective will help.	Es wird helfen, wenn wir die Dinge im Blick behalten.
This is a goal towards which it is working by unknown means.	Dies ist ein Ziel, auf das es mit unbekannten Mitteln hinarbeitet.
Relatively speaking, of course.	Relativ gesehen natürlich.
You get upset.	Sie werden verärgert.
Their color is the same.	Ihre Farbe ist die gleiche.
When she thought the shock of being grabbed earlier was bad. 	Wenn sie dachte, dass der Schock, zuvor gepackt worden zu sein, schlimm war. 
have fun.	habe Spaß.
Nobody gets paid to be here and help.	Niemand wird dafür bezahlt, hier zu sein und zu helfen.
He went down that.	Das ist er runtergegangen.
In a way, however, the situation is more complicated.	In gewisser Weise ist die Situation jedoch komplizierter.
he can eat	Er kann essen.
I've been doing this for a few years.	Ich mache das seit ein paar Jahren.
I could taste smooth.	Ich konnte glatt schmecken.
And it makes perfect sense given their market share in the mobile space.	Und es macht angesichts ihres Marktanteils im Mobilfunkbereich durchaus Sinn.
Nobody even wore a suit.	Niemand trug auch nur einen Anzug.
That shows you how weird that is.	Das zeigt dir, wie seltsam das ist.
That's certainly true.	Das stimmt sicherlich.
fear of the unknown.	Angst vor dem Unbekannten.
The difficulty really lies in the existence of the world.	Die Schwierigkeit liegt in Wahrheit in der Existenz der Welt.
She probably got her job because she's pretty.	Wahrscheinlich hat sie ihren Job bekommen, weil sie hübsch ist.
Another positive aspect is the presence of amazing female characters.	Ein weiterer positiver Aspekt ist die Anwesenheit erstaunlicher weiblicher Charaktere.
However, sometimes there are false positive or negative results.	Manchmal gibt es jedoch falsch positive oder negative Ergebnisse.
I was more or less prepared for that.	Darauf war ich mehr oder weniger vorbereitet.
He was much better at hiding it from the others.	Er konnte es viel besser vor den anderen verbergen.
Only then will your life be in perfect balance.	Nur dann ist Ihr Leben in der perfekten Balance.
We won't let ourselves be moved.	Wir lassen uns nicht bewegen.
I feel my fucking face getting hot and look away.	Ich spüre, wie mein verdammtes Gesicht heiß wird und schaue weg.
That applies today more than ever.	Das gilt heute mehr denn je.
You met him and then ran away.	Du hast ihn getroffen und bist dann weggelaufen.
She interested him.	Sie interessierte ihn.
We usually have concrete plans before we start.	Normalerweise haben wir konkrete Pläne, bevor wir anfangen.
You can count on me for any amount required.	Sie können für jeden erforderlichen Betrag auf mich zurückgreifen.
But four days passed and nothing happened.	Aber vier Tage vergingen und nichts geschah.
You just have to keep moving forward.	Du musst nur weiter vorankommen.
Could have, but didn't.	Hätte es können können, tat es aber nicht.
She is what my mother would call a character.	Sie ist das, was meine Mutter eine Figur nennen würde.
Sometimes money can make someone talk.	Manchmal kann man mit Geld jemanden zum Reden bringen.
Actually, the main problem is the empty houses.	Eigentlich sind das Hauptproblem die leeren Häuser.
I saw something else.	Ich habe noch etwas gesehen.
People came and went from where he was.	Die Leute kamen hin und her, wo er war.
I will sit and work here very often myself.	Ich werde selbst sehr oft hier sitzen und arbeiten.
You have become your parents.	Sie sind Ihre Eltern geworden.
There's three people on top of the space station right now.	Es sind gerade drei Leute oben auf der Raumstation.
I felt so much better with it.	Ich fühlte mich so viel besser damit.
Now we can't serve this meat.	Jetzt können wir dieses Fleisch nicht servieren.
Easier said than done, one might say.	Leichter gesagt als getan, kann man sagen.
The third meeting of the day on booking wrote the following.	Das dritte Treffen des Tages zur Buchung schrieb Folgendes.
It's four more years.	Ist noch vier Jahre.
It must see great potential in you.	Es muss ein großes Potenzial in Ihnen sehen.
She has been married twice.	Sie war zweimal verheiratet.
So does the number of workers.	So auch die Zahl der Arbeiter.
I think that was more of a reaction than a reaction.	Ich denke, das war eher eine Reaktion als eine Reaktion.
He chose the latter course of action.	Er entschied sich für letzteres Vorgehen.
I ask for an update.	Ich bitte um ein Update.
No question, we will use it.	Keine Frage, wir werden es nutzen.
All photos were published online.	Alle Fotos wurden online veröffentlicht.
I could collapse here.	Ich könnte hier zusammenbrechen.
It was code.	Es war Code.
He's a nice man, but we weren't the right two people.	Er ist ein netter Mann, aber wir waren nicht die richtigen zwei Leute.
The same question comes up again.	Wieder kommt die gleiche Frage.
The fighting didn't last long.	Die Kämpfe dauerten nicht lange.
We partially agree.	Wir stimmen teilweise zu.
This is my call to action.	Das ist mein Aufruf zum Handeln.
But there is none.	Aber es gibt keine.
I bought it because it looked different.	Ich habe es gekauft, weil es anders aussah.
You have to like to travel.	Man muss gerne reisen.
I understand what you mean.	Ich verstehe was du meinst.
There are many.	Es gibt viele.
I won't try to do what they did.	Ich werde nicht versuchen, das zu tun, was sie getan haben.
It was clearly about power.	Es ging eindeutig um Macht.
We give up the wall and retreat tonight.	Wir geben die Mauer auf und ziehen uns heute Nacht zurück.
He walked like an old, old man.	Er ging wie ein alter, alter Mann.
Well that would be a great name for this project.	Nun, das wäre ein toller Name für dieses Projekt.
It wasn't his mother's.	Es war nicht das seiner Mutter.
I can not talk anymore.	Ich kann nicht mehr sprechen.
Of course there is more to it than that.	Natürlich steckt noch mehr dahinter.
I escaped.	Ich konnte entkommen.
We would live like animals, as we should.	Wir würden wie Tiere leben, so wie wir sollten.
That doesn't mean you weren't good enough.	Das heißt nicht, dass du nicht gut genug warst.
You don't prove anything.	Sie beweisen nichts.
They are mentioned more often than seen on camera.	Sie werden häufiger erwähnt als vor der Kamera gesehen.
Work is interrupted during an important game.	Während eines wichtigen Spiels wird die Arbeit unterbrochen.
Must point to evidence.	Muss auf Beweise hinweisen.
Like a shot he fell down, down.	Wie ein Schuss fiel er hinab, hinab.
I caused that.	Ich hatte das verursacht.
It might look bad if they free you later.	Es könnte schlecht aussehen, wenn sie dich später befreien.
The house looked more normal than it had in months.	Das Haus wirkte normaler als seit Monaten.
I have seen it many times and the show is beyond wonderful.	Ich habe ihn viele Male gesehen und die Show ist mehr als wunderbar.
But now he couldn't go back.	Doch jetzt konnte er nicht mehr zurück.
Opening times vary depending on the season.	Die Öffnungszeiten variieren je nach Saison.
I didn't think he would tell me.	Ich dachte nicht, dass er es mir sagen würde.
The tears ran down my face.	Die Tränen liefen mir übers Gesicht.
Don't and trust me.	Nicht und vertraue mir.
Also the strategy you mention.	Auch die Strategie, die Sie erwähnen.
Written characters remain.	Geschriebene Zeichen bleiben.
He finished and killed her and now he has a body.	Er ist fertig und hat sie getötet, und jetzt hat er eine Leiche.
If not, we'll be here for a long time.	Wenn nicht, werden wir noch lange hier sein.
Just wait for the right opportunity.	Warte nur auf die richtige Gelegenheit.
As impossible as it is.	So unmöglich es auch ist.
It's too late now.	Jetzt ist es zu spät.
These people will support you and not judge you.	Diese Leute werden dich unterstützen und nicht urteilen.
Everything about him was a wet dream, it wasn't even fair.	Alles an ihm war ein feuchter Traum, es war nicht einmal fair.
It quickly became clear why.	Es war schnell klar, warum.
But we can't know exactly who they are.	Aber wir können nicht genau wissen, wer sie sind.
He looks like he's throwing up.	Er sieht aus, als würde er sich übergeben.
Her throat felt dry.	Ihre Kehle fühlte sich trocken an.
Write the cards.	Schreiben Sie die Karten.
He saw it over on the other side of the practice site.	Er sah es drüben auf der anderen Seite des Übungsplatzes.
I actually know that.	Ich kenne das eigentlich.
It's still waiting.	Es wartet noch.
Only one person had the number.	Nur eine Person hatte die Nummer.
They forced him to go from cell to cell.	Sie zwangen ihn, von Zelle zu Zelle zu gehen.
It's somewhere in the house.	Es ist irgendwo im Haus.
Nothing became anything.	Nichts wurde zu etwas.
I guess so.	Ich denke schon.
He stood with us, so we stood with him.	Er hat bei uns gestanden, also standen wir bei ihm.
Because it can be helpful for you.	Denn es kann hilfreich für Sie sein.
Experience has taught me to be ready and not turn away.	Die Erfahrung hat mich gelehrt, bereit zu sein und mich nicht abzuwenden.
Like they don't even try to hide it.	Als würde man nicht einmal versuchen, es zu verbergen.
It's hard not to give in to fear.	Es ist schwer, der Angst nicht nachzugeben.
Place in a small bowl and cover.	In eine kleine Schüssel geben und abdecken.
In this case, bigger is absolutely better.	In diesem Fall ist größer absolut besser.
I just didn't like the way they talked.	Ich mochte einfach nicht, wie sie redeten.
This is a plan that stands the test of time.	Dies ist ein Plan, der die Zeit überdauert.
You have dinner and you're safe inside.	Du hast Abendessen und bist drinnen in Sicherheit.
In fact, we offer absolutely no products on our website.	Tatsächlich bieten wir auf unserer Website absolut keine Produkte an.
You can ask for a higher interest rate.	Sie können einen höheren Zinssatz verlangen.
I'd have to be made of stone not to be.	Ich müsste aus Stein sein, um es nicht zu sein.
And these are the best people.	Und das sind die besten Leute.
But that's how it came about.	Aber es kam so zustande.
You couldn't sit next to him and not feel it.	Man konnte nicht neben ihm sitzen, ohne es zu fühlen.
I want to work with you and spread the word.	Ich möchte mit Ihnen zusammenarbeiten und das Wort verbreiten.
Please, let's try.	Bitte, versuchen wir es.
I know this because everyone tells everyone how cool it is.	Ich weiß das, weil jeder jedem sagt, wie cool es ist.
I couldn't face them.	Ich konnte ihnen nicht gegenübertreten.
They were too skinny, way too skinny.	Sie waren zu dünn, viel zu dünn.
And it doesn't exactly lie.	Und es lügt nicht genau.
Most don't allow it.	Die meisten lassen es nicht zu.
It leaves a hole in your education.	Es hinterlässt ein Loch in Ihrer Ausbildung.
The database can become very large.	Die Datenbank kann sehr groß werden.
To her mother.	Zu ihrer Mutter.
Actually more than a few.	Tatsächlich mehr als ein paar.
Neither of them spoke and the short distance was covered in minutes.	Keiner von ihnen sprach und die kurze Strecke wurde in Minuten zurückgelegt.
You carry a righteous cause.	Sie tragen eine gerechte Sache.
He has no choice.	Er hat keine Wahl.
I felt very light.	Ich fühlte mich sehr leicht.
Humans have done this before.	Menschen haben das schon einmal getan.
She told everyone he was dead.	Sie hat allen erzählt, dass er tot ist.
We will keep the topic brief.	Wir werden das Thema kurz fassen.
you eat what you kill	Du isst, was du tötest.
In and then down.	Rein und dann runter.
If you expected otherwise, you don't know him very well.	Wenn Sie etwas anderes erwartet haben, kennen Sie ihn nicht sehr gut.
There is a small additional point here.	Hier gibt es einen kleinen Zusatzpunkt.
She hadn't noticed his silent approach.	Sie hatte seine stumme Annäherung nicht bemerkt.
The walls cast a pale light.	Die Wände warfen ein fahles Licht.
She was too close and he couldn't turn away.	Sie war zu nah und er konnte sich nicht abwenden.
Nobody will believe you.	Niemand wird dir glauben.
Nothing here actually uses it.	Nichts hier verwendet es tatsächlich.
I haven't thought much about it.	Ich habe nicht viel darüber nachgedacht.
I just want to meet him.	Ich will ihn nur treffen.
This can be done in advance.	Dies kann im Voraus erfolgen.
You're helping someone for a change.	Du hilfst jemandem zur Abwechslung.
They have eight stars forming a square around their door.	Sie haben acht Sterne, die ein Quadrat um ihre Tür bilden.
See comment below.	Siehe Kommentar unten.
There is no money, she said.	Es gibt kein Geld, sagte sie.
They ask for food for the children.	Sie bitten um Essen für die Kinder.
Before time runs out.	Bevor die Zeit abläuft.
Or you just can't reach them.	Oder Sie können sie einfach nicht erreichen.
Click on a song and it will start playing.	Klicken Sie auf ein Lied, und es beginnt zu spielen.
The game doesn't stop.	Das Spiel hört nicht auf.
I made a serious mistake in the assessment.	Ich habe einen schweren Fehler in der Beurteilung gemacht.
Open for lunch and dinner.	Mittag- und Abendessen geöffnet.
But he was worried.	Aber er war besorgt.
religion and science.	Religion und Wissenschaft.
friends came.	Freunde kamen.
They are mostly an angry breed.	Sie sind meistens eine wütende Rasse.
They are not known for that.	Dafür sind sie nicht bekannt.
You treated me really well.	Sie haben mich wirklich gut behandelt.
Indeed, let me examine that.	Lassen Sie mich das in der Tat untersuchen.
But in general it can't be my strategy.	Aber im Allgemeinen kann es nicht meine Strategie sein.
There's plenty of room to grow.	Es gibt viel Platz zum Wachsen.
Or not really.	Oder nicht wirklich.
He nodded to a group of people right on their way.	Er nickte einer Gruppe von Menschen direkt auf ihrem Weg zu.
At least six feet.	Mindestens sechs Fuß.
However, the house has not been completely altered from its original condition.	Das Haus wurde jedoch gegenüber seinem ursprünglichen Zustand nicht vollständig verändert.
But the truth is more complicated.	Aber die Wahrheit ist komplizierter.
It was the free market at work.	Es war der freie Markt am Werk.
i play better	Ich spiele besser.
While the laws can change, you can't bring one back to life.	Während sich die Gesetze ändern können, kann man einen nicht wieder zum Leben erwecken.
In addition, significant differences between the groups of subjects were found under certain conditions.	Darüber hinaus wurden bei bestimmten Bedingungen signifikante Unterschiede zwischen den Probandengruppen gefunden.
We want this baby in our lives.	Wir wollen dieses Baby in unserem Leben.
The response rate was similar between the two time points.	Die Rücklaufquote war zwischen den beiden Zeitpunkten ähnlich.
There won't be enough jobs.	Es wird nicht genug Jobs geben.
For the computer, of course, it didn't matter.	Für den Computer war das natürlich egal.
Is present.	Ist anwesend.
There's still a silly smile on your face.	Da ist immer noch ein dummes Lächeln auf deinem Gesicht.
You just can't do anything with it.	Du kannst damit einfach nichts anfangen.
Let's go outside for a moment.	Gehen wir kurz nach draußen.
You have examined it extensively.	Sie haben es ausführlich untersucht.
It may happen that we do not have certain items in stock.	Es kann vorkommen, dass wir bestimmte Artikel nicht vorrätig haben.
They measured it by their own standard.	Sie maßen es an ihrem eigenen Standard.
She's doing something she wants to do.	Sie tut etwas, was sie tun möchte.
A user is a feed.	Ein Benutzer ist ein Feed.
That's how far away the crowd is.	So weit entfernt ist die Masse.
You are no longer a part of yourself.	Du bist kein Teil mehr von dir selbst.
Then she said she was there to make everyone feel comfortable.	Dann sagte sie, sie sei da, damit sich alle wohl fühlen.
He was my personal god.	Er war mein persönlicher Gott.
I have to go to check things out.	Ich muss gehen, um die Dinge zu überprüfen.
We will probably come back for more.	Wir werden wahrscheinlich wiederkommen, um mehr zu bekommen.
it's gonna be tough	Es wird hart.
A fact, not a feeling.	Eine Tatsache, kein Gefühl.
you have to trust her	Du musst ihr vertrauen.
Finally you can sleep.	Endlich kannst du schlafen.
That would have been destroyed, maybe burned.	Das wäre zerstört, vielleicht verbrannt worden.
Please let me drink some water.	Bitte lassen Sie mich etwas Wasser trinken.
One of them is water.	Einer davon ist Wasser.
That's it, easy and less time consuming.	Das ist es, einfach und weniger zeitaufwändig.
We rarely, if ever, discussed what our parts would be.	Wir haben selten, wenn überhaupt, darüber gesprochen, was unsere Teile sein würden.
He couldn't speak for a moment.	Er konnte einen Moment lang nicht sprechen.
We wanted to spend the weekend there.	Dort wollten wir das Wochenende verbringen.
Have a nice weekend!!.	Habe ein schönes Wochenende!!.
One moment please.	Einen Moment bitte.
But it must be done!.	Aber es muss getan werden!.
Especially after you have children.	Vor allem, nachdem Sie Kinder haben.
It's a perfectly reasonable answer given the information at your disposal.	Es ist eine völlig vernünftige Antwort auf die Informationen, die einem zur Verfügung stehen.
I wanted that with him.	Das wollte ich mit ihm.
So the truth is deeply hidden.	Die Wahrheit ist also tief verborgen.
mothers make boys.	Mütter machen Jungs.
We based our final decisions on several factors.	Wir haben unsere endgültigen Entscheidungen auf mehrere Faktoren gestützt.
In the light it looked military green.	Im Licht sah es militärgrün aus.
Today is the last day we can receive.	Heute ist der letzte Tag, an dem wir empfangen können.
As if her boyfriend was talking about someone else.	Als würde ihr Freund über jemand anderen sprechen.
Now the conversation was broken into three parts.	Nun war das Gespräch in drei Teile gebrochen.
He actually supported her position.	Er unterstützte tatsächlich ihre Position.
Worked fine at first.	Hat erstmal gut funktioniert.
You may have trouble finding words.	Sie können Schwierigkeiten haben, Worte zu finden.
It was quite a double bill.	Es war eine ziemliche Doppelrechnung.
As usual, no one asked my opinion.	Wie üblich fragte niemand nach meiner Meinung.
Of course you don't know what hour that is.	Natürlich weißt du nicht, welche Stunde das ist.
You are welcome in your home.	Sie sind in Ihrem Zuhause willkommen.
It is so.	Es ist so.
It's called videos.	Es heißt Videos.
And once they do, they should let the world know.	Und sobald sie das tun, sollten sie es die Welt wissen lassen.
It was good to know.	Es war gut zu wissen.
Therefore, the statistical power of the results is strong.	Daher ist die statistische Aussagekraft der Ergebnisse stark.
The more certain you become that there is a reason.	Umso sicherer wird man, dass es einen Grund gibt.
I was happy about that.	Darüber war ich froh.
I see my father sitting in his chair and listening to us.	Ich sehe meinen Vater auf seinem Stuhl sitzen und uns zuhören.
I am cut off from him, excluded.	Ich bin von ihm abgeschnitten, ausgeschlossen.
But it gives him the tools to be successful.	Aber es gibt ihm die Werkzeuge, um erfolgreich zu sein.
Basically, management is something you do.	Management ist im Grunde etwas, was Sie tun.
It was covered with clothes.	Es war mit Kleidung bedeckt.
Better loud.	Besser laut.
But others involved with the show saw the situation differently.	Aber andere, die an der Show beteiligt waren, sahen die Situation anders.
And it would have meant a lot to him.	Und es hätte ihm viel bedeutet.
Nobody liked the mission from the start.	Niemand mochte die Mission von Anfang an.
Everything is in perfect order and they never give us any trouble.	Alles ist in perfekter Ordnung und sie geben uns nie Ärger.
Your mother told me about the party.	Deine Mutter hat mir von der Party erzählt.
Then.	Dann.
Neither do the noises when we fuck.	Die Geräusche auch nicht, wenn wir ficken.
Others claim they helped change things.	Andere behaupten, dass sie geholfen haben, die Dinge zu ändern.
At home, the three often went for walks together.	Zu Hause gingen die drei oft zusammen spazieren.
We will play with energy.	Wir werden mit Energie spielen.
The models are made of high quality materials that are built to last.	Die Modelle sind aus hochwertigen Materialien gefertigt, die für eine lange Lebensdauer ausgelegt sind.
He almost died trying.	Bei dem Versuch wäre er fast gestorben.
I shouldn't let you go	Ich sollte dich nicht gehen lassen.
Come back to me and so on.	Komm zurück zu mir und so weiter.
It went for weeks.	Es ging wochenlang.
I take things twenty minutes at a time.	Ich nehme die Dinge zwanzig Minuten am Stück.
I asked him how they liked our country.	Ich fragte ihn, wie ihnen unser Land gefalle.
We will come back to this in our next conversation.	Darauf werden wir in unserem nächsten Gespräch zurückkommen.
Even in the dark she could see blood.	Sogar im Dunkeln konnte sie Blut sehen.
But nothing helped.	Aber nichts half.
I let myself be surprised at a critical moment.	Ich habe mich in einem kritischen Moment überraschen lassen.
Just to get attention.	Nur um Aufmerksamkeit zu erregen.
To certain people.	An bestimmte Leute.
Time is one of our most valuable resources.	Zeit ist eine unserer wertvollsten Ressourcen.
The blood in his stomach was getting worse and worse.	Das Blut in seinem Magen wurde immer schlimmer.
Just let it be.	Lass es einfach sein.
This is now a military town.	Dies ist jetzt eine Militärstadt.
just do that	Mach das einfach.
Keep it up and you'll make it.	Mach weiter so und du wirst es schaffen.
There was silence for a moment.	Einen Moment lang herrschte Stille.
The idea wasn't actually new.	Die Idee war eigentlich nicht neu.
There are thousands and thousands of them out there now.	Es gibt jetzt Tausende und Abertausende von ihnen da draußen.
Interesting side note.	Interessante Randbemerkung.
My voice sounds weird, like it's not mine.	Meine Stimme klingt komisch, als wäre sie nicht meine.
He lay back on the hotel bed and closed his eyes.	Er legte sich zurück auf das Hotelbett und schloss die Augen.
give it to him	Gib sie ihm.
He looked at her like a daughter.	Er betrachtete sie wie eine Tochter.
He wanted blood.	Er wollte Blut.
out to get you	Raus, um dich zu holen.
Sorry not sorry.	Entschuldigung, nicht Entschuldigung.
Murder was in his eyes.	In seinen Augen stand Mord.
she sounds.	Sie klingt.
Suggest to every cop.	Schlagen Sie jedem Polizisten vor.
Someone wanted to know something.	Jemand hatte etwas wissen wollen.
This also applies to the current situation.	Das gilt auch für die aktuelle Situation.
If there's a third down, just throw the ball away.	Wenn es zu einem dritten Down kommt, wirf den Ball einfach weg.
just look at you	Sieh dich nur an.
I have a lot more to say.	Ich habe noch viel mehr zu sagen.
And he had a lot of good advice.	Und er hatte viele gute Ratschläge.
Anything or anything he thinks about.	Alles oder das, woran er denkt.
I'll send you a can every six months.	Ich schicke Ihnen alle sechs Monate eine Dose.
We had no idea what they were up to.	Wir hatten keine Ahnung, was sie vorhatten.
This is because the entire game is text based.	Dies liegt daran, dass das gesamte Spiel textbasiert ist.
I wasn't ready for that yet.	Ich war so noch nicht bereit dafür.
You did not come.	Du bist nicht gekommen.
don't be that guy	Sei nicht dieser Typ.
But they are not happy.	Aber sie sind nicht glücklich.
Make the most of it in all conditions.	Machen Sie unter allen Bedingungen das Beste daraus.
She is a minor in supporting characters.	Sie ist ein Minderjähriger in Nebenfiguren.
It was a fact.	Es war eine Tatsache.
There are two of you.	Sie sind zu zweit.
We are just a means to an end.	Wir sind nur Mittel zum Zweck.
be there	Sei dabei.
security interests.	Sicherheitsinteressen.
It's easy.	Es ist ganz einfach.
It's a wonderful environment to work in.	Das ist ein wunderbares Umfeld zum Arbeiten.
But it's a man's life.	Aber es ist ein Männerleben.
It was definitely an interesting read.	Es war auf jeden Fall eine interessante Lektüre.
That made him the second great love of my life.	Das machte ihn zur zweiten großen Liebe meines Lebens.
Maybe too tight.	Vielleicht zu eng.
He was able to escape and is now at large.	Er konnte fliehen und ist nun auf freiem Fuß.
One can hope!	Man darf hoffen!.
We shook the deal.	Wir rüttelten an dem Deal.
Now let's talk about the real world.	Lassen Sie uns nun über die reale Welt sprechen.
You will not die.	Du wirst nicht sterben.
Tell him how it went.	Sag ihm, wie es gelaufen ist.
A few seconds of conversation made her smile.	Ein paar Sekunden der Unterhaltung brachten sie zum Lächeln.
The whole conversation lasts two minutes.	Das ganze Gespräch dauert zwei Minuten.
But that's a whole different story.	Aber das ist eine ganz andere Geschichte.
He sat alone in the corner of the room.	Er setzte sich alleine in die Ecke des Zimmers.
I am really looking forward to this.	Darauf freue ich mich sehr.
But he never received an answer.	Aber er erhielt nie eine Antwort.
They are both from different women.	Sie sind beide von verschiedenen Frauen.
It was a difficult time.	Es war eine schwierige Zeit.
I haven't really done much.	Ich habe nicht wirklich viel gemacht.
I'm just learning and trying to make things work.	Ich lerne nur und versuche, die Dinge zum Laufen zu bringen.
What a concept.	Was für ein Konzept.
You can make her say anything you want to say.	Du kannst sie dazu bringen, alles zu sagen, was du sagen willst.
Anyone would kill to be one of them.	Jeder würde töten, um einer von ihnen zu sein.
As a result, they know how to receive what is given.	Infolgedessen wissen sie, wie sie das Gegebene empfangen können.
That's actually weird.	Das ist eigentlich seltsam.
Seems like you know a lot about this girl.	Scheint, als wüsstest du viel über dieses Mädchen.
No one stood up to give him a seat.	Niemand stand auf, um ihm einen Platz zu geben.
He expected such news, but not so soon.	Er erwartete solche Neuigkeiten, aber nicht so bald.
There was no sign of life.	Es gab kein Lebenszeichen.
I'll be with you until the end	Ich bin bis zum Ende bei dir.
We must judge him by his actions.	Wir müssen ihn nach seinen Taten beurteilen.
I get calls about missed tests, bad equipment and positive tests.	Ich bekomme Anrufe wegen verpasster Tests, schlechter Ausrüstung und positiver Tests.
He has so many books.	Er hat so viele Bücher.
This is business.	Das ist Geschäft.
I even bought your record.	Ich habe sogar deine Platte gekauft.
Season the eggs with salt and pepper.	Die Eier mit Salz und Pfeffer würzen.
Give us your idea.	Geben Sie uns Ihre Idee.
I'm nervous because you're watching.	Ich bin nervös, weil du zusiehst.
Right in her arms.	Direkt in ihre Arme.
The thought was wrong.	Der Gedanke war falsch.
Hearing him made me smile.	Ihn zu hören brachte mich zum Lächeln.
They are available in three different colors.	Es gibt sie in drei verschiedenen Farben.
From start to finish.	Vom Anfang bis zum Ende.
I enjoy such weather.	Ich genieße so ein Wetter.
I will not support this plan.	Ich werde diesen Plan nicht unterstützen.
He started to get up.	Er begann sich zu erheben.
He was on his way home from a meeting with a client.	Er war auf dem Heimweg von einem Meeting mit einem Kunden.
But you see too much.	Aber man sieht zu viel.
I offered but he wouldn't stop.	Ich bot an, aber er wollte nicht aufhören.
It wasn't as hard as he thought it would be.	Es war nicht so schwer, wie er gedacht hatte.
It actually uses less than that number.	Weniger als diese Zahl nutzt es tatsächlich.
She knew each other too well.	Sie kannte sich zu gut.
They will say your father.	Sie werden sagen, dein Vater.
A more consistent approach would have been better here.	Hier wäre ein konsequenteres Vorgehen besser gewesen.
I think that's called being a role model.	Ich glaube, das nennt man Vorbild sein.
This is so difficult for me.	Das ist so schwer für mich.
It was even worse because he couldn't help it.	Es war noch schlimmer, weil er nicht anders konnte.
This is the main and only window of the application.	Dies ist das Haupt- und einzige Fenster der Anwendung.
She wanted to study medicine.	Sie wollte Medizin studieren.
I don't see how thinking about something happy could help.	Ich verstehe nicht, wie es helfen könnte, an etwas Glückliches zu denken.
So do the fish.	So auch die Fische.
The room was beautiful and very comfortable.	Das Zimmer war schön und sehr komfortabel.
I had to start making money right away.	Ich musste sofort anfangen, Geld zu verdienen.
What is the least common.	Was ist am wenigsten verbreitet.
Thank you for watching.	Vielen Dank fürs Zuschauen.
Strange things happen.	Seltsame Dinge passieren.
We had so much fun with the character.	Wir hatten so viel Spaß mit der Figur.
We feel great with these guys.	Wir fühlen uns großartig bei diesen Jungs.
It is not, nor is it, any other specific type system.	Es ist nicht, noch ist es ein anderes bestimmtes Typsystem.
Your relationships are strong.	Ihre Beziehungen sind stark.
We sleep this game.	Wir schlafen dieses Spiel.
Everyone has their own idea of ​​how to do it.	Jeder hat seine Vorstellung davon, wie man es machen sollte.
This hospital is great.	Dieses Krankenhaus ist großartig.
Was about eight years old.	War ungefähr acht Jahre alt.
Have fun or go home.	Tob dich aus oder geh nach Hause.
My daughter is young and beautiful.	Meine Tochter ist jung und schön.
It takes time to settle into a new team.	Es braucht Zeit, sich in ein neues Team einzufinden.
I am not very good.	Ich bin nicht sehr gut.
Especially my neck.	Vor allem mein Hals.
I can kind of understand why.	Ich kann irgendwie verstehen, warum.
Five reports were included in this analysis.	Fünf Berichte wurden in diese Analyse eingeschlossen.
But only for now.	Aber nur für den Moment.
What's the point of going forward.	Was bringt es, vorwärts zu gehen.
Finally arrived and I am so satisfied.	Endlich angekommen und ich bin so zufrieden.
I don't think much of his friends.	Ich halte nicht viel von seinen Freunden.
Everyone.	Jeder.
Faith means trust.	Glaube bedeutet vertrauen.
Three people stood in front of him.	Drei Personen standen vor ihm.
A good memory.	Eine gute Erinnerung.
The next summer.	Der nächste Sommer.
I wasn't much help to the police.	Ich war keine große Hilfe für die Polizei.
I have faith that these issues will be resolved in the future.	Ich vertraue darauf, dass diese Probleme in Zukunft behoben werden.
Be free as water.	Sei frei wie Wasser.
She has good days and bad days.	Sie hat gute und schlechte Tage.
We liked it, but we weren't.	Uns hat es gefallen, aber wir waren es nicht.
It was too stupid not to laugh.	Es war zu dumm, nicht zu lachen.
Language is our reason.	Sprache ist unser Grund.
Cover it up.	Decken Sie es ab.
So please plan accordingly.	Also bitte entsprechend planen.
We care about the community because we are part of it.	Wir kümmern uns um die Gemeinschaft, weil wir ein Teil von ihr sind.
I'm worried about myself	Ich mache mir Sorgen um mich.
Your problem is getting someone to accept it.	Ihr Problem ist, jemanden dazu zu bringen, es zu akzeptieren.
This was different but still very effective.	Das war anders, aber immer noch sehr effektiv.
Up to a point.	Bis zu einem Punkt.
Surely some talks should have been held between the parties in the meantime.	Sicherlich hätten inzwischen einige Gespräche zwischen den Parteien geführt werden müssen.
He wanted to make this film.	Er wollte diesen Film machen.
I was just a little kid then.	Ich war damals noch ein kleines Kind.
Content analysis was used for the analysis.	Für die Analyse wurde eine Inhaltsanalyse verwendet.
The attack rate of confirmed cases vs.	Die Angriffsrate bestätigter Fälle vs.
Because he's mean.	Weil er gemein ist.
Children are the future of everything.	Kinder sind die Zukunft von allem.
Three hundred and six subjects were enrolled.	Dreihundertsechs Probanden wurden eingeschlossen.
That was his only appearance with the team.	Das war sein einziger Auftritt mit dem Team.
That would of course have been a huge effort.	Das wäre natürlich ein riesiger Aufwand gewesen.
Money didn't matter.	Geld spielte keine Rolle.
You will say you are you, but they will laugh.	Du wirst sagen, du bist du, aber sie werden lachen.
It's completely different from the movie.	Es ist komplett anders als im Film.
It's a terrible site.	Es ist eine schreckliche Seite.
Not everyone was happy.	Nicht alle waren zufrieden.
Or a history book.	Oder ein Geschichtsbuch.
So he changed in a way.	Er veränderte sich also in gewisser Weise.
Then they told us to turn back.	Dann sagten sie uns, wir sollten umkehren.
If you were here to kill me, it was a done deal.	Wenn Sie hier waren, um mich zu töten, war es eine beschlossene Sache.
Then he changed his mind and took him in his arms.	Dann überlegte er es sich anders und nahm ihn in die Arme.
This has reduced the cost and processing time associated with this step.	Dies hat die mit diesem Schritt verbundenen Kosten und die Verarbeitungszeit reduziert.
There are currently only a few details about the course of the accident.	Zum Unfallhergang liegen derzeit nur wenige Details vor.
Bring the game back to the fans.	Bring das Spiel zurück zu den Fans.
Let go of these things and the rest will follow.	Lass diese Dinge los, und der Rest wird folgen.
We had a nice family life.	Wir hatten ein schönes Familienleben.
I'm sure seeing that quality in her had an impact on me.	Ich bin sicher, diese Qualität in ihr zu sehen, hatte eine Wirkung auf mich.
But this is a problem with a long history.	Aber das ist ein Problem mit einer langen Geschichte.
So that's little faith.	Das ist also wenig Glaube.
Listen.	Hör mal zu.
Now you remember your friend again.	Jetzt erinnern Sie sich wieder an Ihren Freund.
They tell you different things.	Sie sagen dir verschiedene Dinge.
Leave me a comment	Hinterlasse mir einen Kommentar.
Some might be well behaved.	Einige könnten sich gut benehmen.
Be careful not to put yourself in this position.	Achten Sie darauf, sich nicht in diese Lage zu bringen.
We believe that they make us unique.	Wir glauben, dass sie uns einzigartig machen.
He was still holding her hand.	Er hielt immer noch ihre Hand.
He hadn't lost contact.	Er hatte seinen Kontakt nicht verloren.
i killed him	Ich tötete ihn.
I will prepare a place for you.	Ich werde einen Platz für dich bereiten.
It happened at birth.	Es geschah bei der Geburt.
His breath caught in his throat.	Sein Atem stockte in seiner Kehle.
They took fire from the left, heavy fire.	Sie nahmen Feuer von links, schweres Feuer.
I don't think we're there yet.	Ich glaube nicht, dass wir schon da sind.
A little more and he nodded again.	Noch eine Weile und er nickte wieder.
Because of this, a different approach is usually required.	Aus diesem Grund ist in der Regel ein anderer Ansatz erforderlich.
Not as many players paid for the content as expected.	Nicht so viele Spieler haben wie erwartet für den Inhalt bezahlt.
And we did.	Und das haben wir getan.
I wanted to hurt him.	Ich wollte ihm wehtun.
These guys are very nice and professional.	Diese Jungs sind sehr nett und professionell.
Here the story takes a turn.	Hier nimmt die Geschichte eine Wendung.
Try it out.	Probieren Sie es mal aus.
Excellent service is standard.	Exzellenter Service ist Standard.
Walk much faster.	Gehen Sie viel schneller zu Fuß.
We had some limitations.	Wir hatten einige Einschränkungen.
There was no surprise.	Es gab keine Überraschung.
Open it and read it.	Öffnen Sie es und lesen Sie es.
You know how they are.	Sie wissen, wie sie sind.
And also for other reasons.	Und auch aus anderen Gründen.
That was his mother's property.	Das war Eigentum seiner Mutter.
A voice behind my back.	Eine Stimme hinter meinem Rücken.
He did the only thing he could think of.	Er tat das einzige, was ihm einfiel.
I ran towards him.	Ich rannte auf ihn zu.
But there you were, children.	Aber da waren Sie, Kinder.
The difference will be political.	Der Unterschied wird ein politischer sein.
I heard her too.	Ich habe sie auch gehört.
I am so sad to read about this.	Ich bin so traurig darüber zu lesen.
It comes from less than nothing.	Es kommt aus weniger als nichts.
He learns as he walks.	Er lernt, während er geht.
He didn't even get a chance to answer.	Er hatte nicht einmal die Chance zu antworten.
Be sure to distinguish between an incident and a problem.	Achten Sie darauf, zwischen einem Vorfall und einem Problem zu unterscheiden.
set includes.	Set beinhaltet.
But beautiful is better.	Aber schön ist besser.
He grabbed her shoulders and pulled her away from him.	Er packte sie an den Schultern und zog sie von sich weg.
But there could no longer be any doubt about that.	Aber daran konnte kein Zweifel mehr bestehen.
Images in the practice trials were not presented in the main trials.	Bilder in den Übungsversuchen wurden in den Hauptversuchen nicht präsentiert.
There was pain everywhere.	Überall war Schmerz.
The world wasn't made long ago.	Die Welt wurde noch nicht vor langer Zeit gemacht.
It's about talking instead of telling.	Es geht darum zu reden, statt zu erzählen.
Which they wouldn't do.	Was sie nicht tun würden.
See if you can tell which is which.	Sehen Sie, wenn Sie sagen können, was was ist.
I don't know what will happen to me next.	Ich weiß nicht, was noch mit mir passieren wird.
I have been named as an example several times.	Ich bin mehrfach exemplarisch genannt worden.
You often speak too fast for me.	Sie sprechen oft zu schnell für mich.
Have a nice day.	Einen schönen Tag noch.
But you're a good fuck.	Aber du bist ein guter Fick.
But even considering the average times, he was too late.	Aber selbst wenn man die Durchschnittszeiten berücksichtigt, war er zu spät.
Just one other thing.	Nur eine andere Sache.
Less people, more focus.	Weniger Menschen, mehr Fokus.
That made sense.	Das machte Sinn.
I told you this is my private space.	Ich habe dir gesagt, dass das mein privater Bereich ist.
to be with him.	Bei ihm zu sein.
He did it.	Er hat es geschafft.
But even that wasn't enough for the box spring bed.	Aber auch das war nicht genug für das Boxspringbett.
In fact, he often paid twice.	Tatsächlich zahlte er oft doppelt.
However, the technology for this and more is ready and available.	Die Technologie dafür und mehr ist jedoch fertig und verfügbar.
Never doubt it.	Zweifle nie daran.
He doesn't laugh or smile.	Er lacht oder lächelt nicht.
I happened to see this post today.	Ich habe diesen Beitrag heute zufällig gesehen.
Time to focus on the task at hand.	Zeit, sich auf die anstehende Aufgabe zu konzentrieren.
It seems nice.	Es scheint nett zu sein.
A good selection of items.	Eine gute Auswahl an Artikeln.
There is no question about that.	Daran besteht keine Frage.
They will want others to do it for them.	Sie werden wollen, dass andere es für sie tun.
Then suddenly we had to deal with it.	Dann mussten wir uns plötzlich damit auseinandersetzen.
I told her it would.	Ich sagte ihr, es würde.
None of them have ever seen anything like it before.	Keiner von ihnen hat so etwas jemals zuvor gesehen.
He's tall and has a presence on the field.	Er ist groß und hat eine Präsenz auf dem Feld.
And he wouldn't even have to say anything dirty.	Und er würde nicht einmal etwas Schmutziges sagen müssen.
Whatever would happen would happen.	Was auch immer passieren würde, würde passieren.
It took a couple of weeks before I finally started to understand.	Es dauerte ein paar Wochen, bis ich endlich anfing zu verstehen.
Now let's see.	Jetzt sehen wir weiter.
It's the kind of world they grew up in.	Es ist die Art von Welt, in der sie aufgewachsen sind.
Planned total area is.	Geplante Gesamtfläche ist.
He really made it look so easy.	Er hat es wirklich so einfach aussehen lassen.
He does the same.	Er tut dasselbe.
Don't give them a hiding place.	Gib ihnen kein Versteck.
You're still working with individual records.	Sie arbeiten immer noch mit einzelnen Datensätzen.
There is a promise for conveying the message.	Es gibt ein Versprechen für die Übermittlung der Botschaft.
All authors discussed the results.	Alle Autoren diskutierten die Ergebnisse.
Once to save it, another to show it.	Einmal, um es zu speichern, ein anderes, um es zu zeigen.
At locations across the country.	An Standorten im ganzen Land.
She had no room for anything else.	Sie hatte keinen Platz für etwas anderes.
We need new ones.	Wir brauchen neue.
The two looked down.	Die beiden sahen zu Boden.
I really just created it.	Ich habe es wirklich gerade erstellt.
You lose your job just when you need your health insurance.	Sie verlieren Ihren Job genau dann, wenn Sie Ihre Krankenversicherung benötigen.
The more you eat, the more you gain weight.	Je mehr Sie essen, desto mehr nehmen Sie zu.
I was pretty good at it.	Ich war ziemlich gut darin.
Everyone is sad.	Alle sind traurig.
I wanted to see it in peace.	Ich wollte es in Ruhe sehen.
I skid past the pole on the first try.	Beim ersten Versuch bin ich an der Stange vorbei gefahren.
I saw the article.	Ich habe den Artikel gesehen.
Everything on the right is main content.	Alles auf der rechten Seite ist Hauptinhalt.
It would have to be considered depending on the context.	Es müsste je nach Kontext betrachtet werden.
I love this product.	Ich liebe dieses Produkt.
The first light is not far away.	Das erste Licht ist nicht mehr weit.
I reported to the library.	Ich habe mich in der Bibliothek gemeldet.
The prices were great.	Die Preise waren super.
But most of us want something in return.	Aber die meisten von uns wollen eine Gegenleistung.
They were brought out.	Sie wurden herausgeführt.
Several changes are responsible for our current high level of success.	Für unseren aktuell hohen Erfolg sind mehrere Veränderungen verantwortlich.
I was pretty excited about that.	Da war ich ziemlich angefeuert.
I watched her.	Ich habe sie beobachtet.
It is driven by the notion that there is no way out.	Es wird von der Vorstellung gesteuert, dass es keinen Ausweg gibt.
Drink this straight from the bottle.	Trinken Sie das direkt aus der Flasche.
The only information we can get out of her is a name.	Die einzige Information, die wir aus ihr herausbekommen können, ist ein Name.
She lifted the heavy bolt from the door and slowly opened it.	Sie hob den schweren Riegel von der Tür und öffnete sie langsam.
The fact is it was a job.	Tatsache ist, dass es ein Job war.
Some faster than others.	Einige schneller als andere.
That is absolutely true.	Das ist absolut wahr.
These results were similar in the three groups.	Diese Ergebnisse waren in den drei Gruppen ähnlich.
See the photos below for examples.	Beispiele dafür finden Sie auf den Fotos unten.
It's my record for today.	Es ist meine heutige Bilanz.
Some are very complicated and some are simple.	Einige sind sehr kompliziert, und einige sind einfach.
She supposed she hadn't paid enough attention to it.	Sie nahm an, dass sie dem nicht genug Aufmerksamkeit geschenkt hatte.
I don't think they can handle our line.	Ich glaube nicht, dass sie mit unserer Linie fertig werden.
This usually happens as darkness falls in the evening.	Dies geschieht normalerweise, wenn die Dunkelheit des Abends einsetzt.
There were no significant differences between the groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen.
What he says can't be true.	Was er sagt, kann nicht wahr sein.
Then he ran away.	Dann rannte er davon.
It's not like they can go far.	Es ist nicht so, als könnten sie weit gehen.
These people know exactly what you've been through.	Diese Leute wissen genau, was du durchgemacht hast.
And he was still alive.	Und er lebte noch.
As far as we know, this result is new.	Soweit wir wissen, ist dieses Ergebnis neu.
The hospital wants to keep him for a few more days.	Das Krankenhaus will ihn noch ein paar Tage behalten.
She had been so sure.	Sie war sich so sicher gewesen.
I looked out into the street.	Ich sah auf die Straße hinaus.
I wonder if that will soon be me.	Ich frage mich, ob das bald ich sein werde.
There must be a better way.	Es muss einen besseren Weg geben.
We will do it because it has to be done.	Wir werden es tun, weil es getan werden muss.
But sometimes nothing is what it seems.	Aber manchmal ist nichts, wie es scheint.
I would never eat it.	Ich würde es nie essen.
I am very satisfied with our medical system.	Ich bin sehr zufrieden mit unserem medizinischen System.
It is too expensive.	Es ist zu teuer.
Clean teeth and a healthy mouth are indicated by white teeth.	Saubere Zähne und ein gesunder Mund werden durch weiße Zähne angezeigt.
I love watching him.	Ich liebe es, ihn zu beobachten.
The two companies have settled the matter out of court.	Die beiden Unternehmen haben die Angelegenheit außergerichtlich beigelegt.
Could become a god.	Könnte ein Gott werden.
He took it with him everywhere.	Er nahm es überall mit hin.
Her hand was shaking.	Ihre Hand zitterte.
You obviously don't want it.	Du willst es offensichtlich nicht.
This is about her whole person.	Hier geht es um ihre ganze Person.
bring me the stuff back	Bring mir das Zeug zurück.
That's powerful.	Das ist mächtig.
The final goal is to make ten new friends this year.	Das letzte Ziel ist es, dieses Jahr zehn neue Freunde zu finden.
An hour later than planned.	Eine Stunde später als geplant.
These cases typically involved the younger, active patient population.	Diese Fälle betrafen in der Regel die jüngere, aktive Patientenpopulation.
I would like to make this my profession somehow.	Ich würde das gerne irgendwie zu meinem Beruf machen.
This is so wrong.	Das ist so falsch.
However, there are some limitations in the present study.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen in der vorliegenden Studie.
My body started to react, my eyes opened.	Mein Körper begann zu reagieren, meine Augen öffneten sich.
I have yet to see her really sit down and study.	Ich muss noch sehen, wie sie sich wirklich hinsetzt und lernt.
it makes me sad	Es macht mich traurig.
But not far enough.	Aber nicht weit genug.
All of the research had been done by other people before him.	Die gesamte Forschung war von anderen Leuten vor ihm durchgeführt worden.
Also, you can't use your magic.	Außerdem kannst du deine Magie nicht benutzen.
They offer a way home.	Sie bieten einen Weg nach Hause.
You should follow your teacher's instructions in the school programs.	Sie sollten den Anweisungen Ihres Lehrers in den Schulprogrammen folgen.
Your story is our story.	Ihre Geschichte ist unsere Geschichte.
They often suggested new product ideas and ways to improve work.	Sie schlugen häufig neue Produktideen und Möglichkeiten zur Verbesserung der Arbeit vor.
You don't need a degree in art history.	Sie brauchen kein Studium der Kunstgeschichte.
However, that day is not today.	Dieser Tag ist jedoch nicht heute.
That was a bit close to the line though.	Das war allerdings ein bisschen nah an der Linie.
He had to talk to his parents.	Er musste mit seinen Eltern reden.
You're scared, but you know the rules of the game.	Du hast Angst, aber du kennst die Spielregeln.
We'll come back to that.	Wir kommen darauf zurück.
If she didn't go in, people would die.	Wenn sie nicht hineinging, würden Menschen sterben.
Didn't like it.	Es gefiel sich nicht.
There was no sign of a guard.	Von einer Wache war nichts zu sehen.
That's all.	Das ist alles.
Otherwise it was too small.	Sonst war es zu klein.
That way old files can probably still be read.	Auf diese Weise können alte Dateien wahrscheinlich noch gelesen werden.
Of course, that's in an ideal world.	Natürlich ist das in einer idealen Welt.
The same process is then repeated for the smaller families.	Der gleiche Vorgang wird dann für die kleineren Familien wiederholt.
A large number of processes are used in production lines.	In Produktionslinien kommen eine Vielzahl von Prozessen zum Einsatz.
First he needed to learn more about himself.	Zuerst musste er mehr über sich selbst erfahren.
you work for me	Sie arbeiten für mich.
Maybe a different order of life that doesn't play by the usual rules.	Vielleicht eine andere Lebensordnung, die nicht nach den üblichen Regeln spielt.
The plaintiff does not provide any such proof.	Einen solchen Nachweis erbringt die Klägerin nicht.
It would make handling easier.	Es würde die Handhabung erleichtern.
There's a surprise.	Es gibt eine Überraschung.
It's here now.	Es ist jetzt hier.
It still can't be enough.	Es kann immer noch nicht genug sein.
i didn't cry	Ich habe nicht geweint.
He has to be put away for a long time.	Er muss lange weggestellt werden.
They just told him to stay close.	Sie hatten ihm nur gesagt, er solle in der Nähe bleiben.
Then she notices her mouth.	Dann fällt ihr der Mund auf.
I had such a good time.	Ich hatte so eine gute Zeit.
This shit is real.	Diese Scheiße ist echt.
It felt like it would last forever.	Es fühlte sich an, als würde es ewig dauern.
This goes into the dark world of hidden figures.	Dies geht in die dunkle Welt der versteckten Figuren.
Some benefits may be physical in nature, while others may be mental in nature.	Einige Vorteile können physischer Natur sein, während andere mentaler Natur sein können.
You just get very depressed.	Man wird einfach sehr niedergeschlagen.
There is no right way.	Es gibt keinen richtigen Weg.
But it is important to me.	Aber es ist mir ein Anliegen.
She felt responsible for the result.	Sie fühlte sich für das Ergebnis verantwortlich.
There was no positive family history of the disease.	Es gab keine positive Familienanamnese der Krankheit.
New user or not doesn't matter.	Neuer Benutzer oder nicht spielt keine Rolle.
Well, you understand what matters.	Nun, Sie verstehen, worauf es ankommt.
The working class cannot buy back the product it produces.	Die Arbeiterklasse kann das Produkt, das sie produziert, nicht zurückkaufen.
Everyone took sides.	Alle nahmen Partei.
Keep your balancing hand on the ball until it triggers for protection.	Halten Sie Ihre Balancehand bis zum Auslösen zum Schutz auf dem Ball.
The day was beautiful.	Der Tag war wunderschön.
Camera movement was difficult.	Die Bewegung der Kamera war schwierig.
I ordered him to leave.	Ich befahl ihm zu gehen.
He says he would like to see her if he could.	Er sagt, er würde sie sehen wollen, wenn er könnte.
The key is to ask the right questions.	Der Schlüssel liegt darin, die richtigen Fragen zu stellen.
Maybe it was more important.	Vielleicht war es wichtiger.
So there it is.	Also da ist das.
Repeat several times.	Mehrmals wiederholen.
More action degree.	Weitere Maßnahmen Grad.
She must have had the baby the first night here.	Sie muss das Baby in der ersten Nacht hier bekommen haben.
I'll pull myself together, she said.	Ich werde mich zusammenreißen, sagte sie.
I worry about people.	Ich mache mir Sorgen um Menschen.
I haven't slept with a friend's wife.	Ich habe nicht mit der Frau eines Freundes geschlafen.
This feeling can age you too quickly.	Dieses Gefühl kann Sie zu schnell altern lassen.
This is your advantage.	Das ist dein Vorteil.
If we want meaning, we have to create it.	Wenn wir Sinn wollen, müssen wir ihn schaffen.
But I do not know.	Ich weiß es aber nicht.
Obviously she saw it.	Offensichtlich hat sie es gesehen.
That's pretty obvious.	Das ist ziemlich offensichtlich.
That's the end of it.	Damit ist die Sache erledigt.
Social skills, like all skills, take practice.	Soziale Fähigkeiten wie alle Fähigkeiten erfordern Übung.
Unless you add hit test code.	Es sei denn, Sie fügen einen Treffertestcode hinzu.
I can't wait to take a look at the website.	Ich kann es kaum erwarten, einen Blick auf die Website zu werfen.
Nothing good in this world comes easily.	Nichts Gutes in dieser Welt kommt leicht.
There is no soft spot.	Es gibt keinen weichen Fleck.
Against these trees.	Gegen diese Bäume.
If it's too thick, add more broth or wine.	Wenn es zu dick ist, fügen Sie mehr Brühe oder Wein hinzu.
It's about me, not her.	Es geht um mich, nicht um sie.
It was my third.	Es war mein drittes.
Managers lead from the front, not from behind.	Führungskräfte führen von vorne, nicht von hinten.
Someone who could do this on extremely short notice.	Jemand, der dies extrem kurzfristig tun könnte.
A guy who had problems with the law.	Ein Typ, der Probleme mit dem Gesetz hatte.
Right in front of her.	Direkt vor ihr.
I will be brought to the practice.	Ich werde in die Praxis gebracht.
You were created.	Sie wurden geschaffen.
This resulted in numerous injuries to people every year.	Dies führte jedes Jahr zu zahlreichen Verletzungen von Menschen.
Walking around like nothing happened.	Die herumliefen, als wäre nichts gewesen.
Questions remain, however, and likely will remain so for some time to come.	Fragen bleiben jedoch und werden es wahrscheinlich noch einige Zeit bleiben.
He examined the bed.	Er untersuchte das Bett.
There was a lot of contact with the outside world.	Es gab viel Kontakt mit der Außenwelt.
Of course he made himself clear.	Natürlich hat er sich klar ausgedrückt.
These are most likely objects falling on the system.	Dies sind höchstwahrscheinlich Gegenstände, die auf das System fallen.
Just make the character you want.	Machen Sie einfach den Charakter, den Sie wollen.
Only been in the car for a year so like new.	Waren nur ein Jahr im Auto, also wie neu.
More of these happen later in the build.	Weitere davon passieren später im Build.
From office space.	Von Büroräumen.
Everything was pretty much ready.	Alles war ziemlich bereit.
But an hour is a long time to focus on your breathing.	Aber eine Stunde ist eine lange Zeit, um sich auf seine Atmung zu konzentrieren.
But he still found time to ask about my private life.	Aber er fand noch Zeit, nach meinem Privatleben zu fragen.
But a conversation.	Aber ein Gespräch.
I won't use them.	Ich werde sie nicht verwenden.
But the potential was there.	Aber das Potenzial war da.
i'm just angry	Ich bin nur wütend.
Even if it's not so nice to see me.	Auch wenn es nicht so schön ist, mich zu sehen.
Then there is the sexual effect.	Dann gibt es auch noch die sexuelle Wirkung.
It was never just a conversation.	Es war nie nur ein Gespräch.
I have a statement	Ich habe eine Aussage.
But not too fast to read.	Aber nicht zu schnell zum Lesen.
They really do.	Das tun sie wirklich.
You should never just build a website and let it sit.	Man sollte niemals einfach eine Website erstellen und sie sitzen lassen.
Just forget you'd ever have to do that.	Vergiss einfach, dass du das jemals tun müsstest.
Learn to play them without a pick.	Lernen Sie, sie ohne Plektrum zu spielen.
She just couldn't.	Sie konnte einfach nicht.
I guess he saw us go.	Ich schätze, er hat uns gehen sehen.
The opposite happens.	Das Gegenteil passiert.
That won't work either.	Auch das wird nicht funktionieren.
It can be cold.	Es kann kalt sein.
Then the legs broke off.	Da brachen gleich die Beine ab.
We were connected directly to your brain.	Wir waren direkt mit Ihrem Gehirn verbunden.
He couldn't keep still.	Er konnte nicht still bleiben.
I understand you.	Ich verstehe sie.
And very sweet price.	Und sehr süßer Preis.
No more than throwing a stone.	Nicht mehr als einen Stein zu werfen.
Details can be found in the price list.	Details finden Sie in der Preisliste.
Less than the best.	Weniger als das Beste.
The reason for this behavior is as follows.	Der Grund für dieses Verhalten ist wie folgt.
It still applies today.	Es gilt bis heute.
It takes that argument and then returns a result.	Es arbeitet mit diesem Argument und gibt dann ein Ergebnis zurück.
Click on your picture to indicate what you would like to keep.	Klicken Sie auf Ihr Bild, um anzugeben, was Sie behalten möchten.
These can be saved to purchase future items.	Diese können gespeichert werden, um zukünftige Artikel zu kaufen.
The experimental conditions were controlled to be as equal as possible.	Die Versuchsbedingungen wurden so geregelt, dass sie so gleich wie möglich waren.
But it doesn't stop there.	Aber dabei bleibt es nicht.
There are two big differences.	Es gibt zwei große Unterschiede.
Group items by where you need to buy them.	Gruppieren Sie Artikel nach dem Ort, an dem Sie sie kaufen müssen.
Then the plate was allowed to dry.	Dann wurde die Platte trocknen gelassen.
Initially, only one instance of each entity exists.	Zu Beginn existiert nur eine Instanz jeder Einheit.
Work on it, it has the greatest potential.	Arbeite daran, es hat das größte Potenzial.
They wanted darkness because they did evil things.	Sie wollten Dunkelheit, weil sie böse Dinge taten.
It will be sent immediately for proofreading.	Es wird gleich zum Korrekturlesen verschickt.
Very difficult to move or get around.	Sehr schwer zu bewegen oder herumzukommen.
It hadn't caught yet, but it had minutes if that.	Es hatte noch nicht gefangen, aber es hatte Minuten, wenn überhaupt.
You just pulled away from me.	Du hast dich gerade von mir zurückgezogen.
the empty one	Der leere.
Some people are children at heart.	Manche Menschen sind im Herzen Kinder.
Other than that, nothing special happens.	Abgesehen davon passiert nichts Besonderes.
Your life has changed.	Ihr Leben hat sich verändert.
However, it remains to conduct experiments.	Allerdings bleibt es, Experimente durchzuführen.
However, students learn by example.	Die Schüler lernen jedoch anhand von Beispielen.
However, there are possible limitations.	Es bestehen jedoch mögliche Einschränkungen.
I don't want to do that again either.	Das möchte ich auch nicht noch einmal machen.
Arrived on time.	Pünktlich angekommen.
Note that there is now another book by that title.	Beachten Sie, dass es jetzt ein weiteres Buch mit diesem Titel gibt.
None of these things exist.	Keines dieser Dinge ist vorhanden.
This was a very emotional and powerful performance.	Dies war eine sehr emotionale und kraftvolle Darbietung.
I don't know how to do this.	Ich weiß nicht, wie man das macht.
The full interview can be found here.	Das vollständige Interview finden Sie hier.
Then he turned his attention to the other.	Dann wandte er seine Aufmerksamkeit dem anderen zu.
When they come in, they have no color.	Wenn sie hereinkommen, haben sie keine Farbe.
That's good enough for me.	Das ist gut genug für mich.
It seemed negative.	Es schien negativ.
Like this product that is no longer available.	Wie dieses Produkt, das nicht mehr verfügbar ist.
Interest rates will rise.	Die Zinsen werden steigen.
This is important in order to be able to help them.	Das ist wichtig, um ihnen helfen zu können.
It was an unusual choice.	Es war eine ungewöhnliche Wahl.
Go on.	Mach weiter.
The cut is here.	Der Schnitt ist da.
A new life meant new things.	Ein neues Leben bedeutete neue Dinge.
The couple had no children.	Das Paar hatte keine Kinder.
I'm not sure why some thought it was difficult to put together.	Ich bin mir nicht sicher, warum einige dachten, es sei schwierig, es zusammenzustellen.
Discuss books and authors, play games and have fun.	Über Bücher und Autoren diskutieren, Spiele spielen und Spaß haben.
After a while, one thing led to another.	Nach einer Weile kam eins zum anderen.
Love can be bought.	Liebe kann man kaufen.
Really, really mean.	Wirklich, wirklich gemein.
If we go back down to the left, we have a forced corner.	Wenn wir zurück nach links unten gehen, haben wir eine erzwungene Ecke.
We started this show with no families, and then we had families.	Wir begannen diese Show ohne Familien, und dann hatten wir Familien.
Well, in one case they reported it.	Nun, in einem Fall haben sie es gemeldet.
We never went back to the hotel.	Wir sind nie wieder ins Hotel gegangen.
We did not have.	Wir hatten nicht.
The battle between good and evil.	Der Kampf zwischen Gut und Böse.
They moved very easily.	Sie bewegten sich ganz leicht.
I'll get you	Ich besorge es dir.
There is no space as such.	Es gibt keinen Raum als solchen.
In the present study, we therefore decided not to use their method.	In der vorliegenden Untersuchung haben wir daher entschieden, ihr Verfahren nicht anzuwenden.
You have to boil eggs.	Du musst Eier kochen.
It was more of a safety concern.	Es war eher ein Sicherheitsbedenken.
On the wall by the door.	An der Wand neben der Tür.
Of course, this research is limited in some respects.	Natürlich ist diese Forschung in einigen Punkten begrenzt.
Just the five of us.	Nur wir fünf.
She let out a cry of pain.	Sie stieß einen Schmerzensschrei aus.
She didn't like that dog.	Sie mochte diesen Hund nicht.
A journey of being lost, loved and found.	Eine Reise des Verloren-, Geliebt- und Gefundenseins.
He says he's sorry he tried for the play.	Er sagt, es tut ihm leid, dass er es für das Stück versucht hat.
If you have a family.	Wenn Sie eine Familie haben.
But these are dangerous men.	Aber das sind gefährliche Männer.
The old days are gone.	Die alten Zeiten sind vorbei.
Some tests often give a false positive result.	Einige Tests geben häufig ein falsch positives Ergebnis.
Finally everyone is gone.	Endlich sind alle weg.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	Manchmal muss man etwas beschreiben, wenn man ein Wort vergisst.
Walking was also a challenge for me.	Auch das Gehen war eine Herausforderung für mich.
She was on fire now.	Sie war jetzt Feuer und Flamme.
He didn't retreat in that first second.	Er zog sich in dieser ersten Sekunde nicht zurück.
I'll be there in fifteen minutes.	Ich bin in fünfzehn Minuten da.
That's what insurance is for.	Dafür ist die Versicherung da.
But as technology advances, someone, somewhere, is keeping up.	Aber während die Technologie voranschreitet, hält irgendjemand irgendwo damit Schritt.
Don't get involved in too many projects.	Beteiligen Sie sich nicht an zu vielen Projekten.
He hadn't thought of that.	Daran hatte er nicht gedacht.
The wooden floor also came into this room.	Der Holzboden kam auch in diesen Raum.
Women can play just as well as men.	Frauen können genauso gut spielen wie Männer.
Many of these continue throughout life.	Viele davon setzen sich durchs Leben fort.
The building came into view.	Das Gebäude kam in Sicht.
However, this has not been investigated.	Dies wurde jedoch nicht untersucht.
It was so beautiful, but my heart was heavy.	Es war so schön, aber mein Herz war schwer.
Images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Bilder sind repräsentativ für mindestens zwei unabhängige Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
No drop in count rates was observed.	Es wurde kein Abfall der Zählraten beobachtet.
An example of where this would be useful is in a database system.	Ein Beispiel dafür, wo dies nützlich wäre, ist ein Datenbanksystem.
I raised it	Ich habe es angehoben.
My wife is present in my life.	Meine Frau ist in meinem Leben präsent.
She looked young and lost.	Sie wirkte jung und verloren.
When people read these letters, they learn about our organization.	Wenn Menschen diese Briefe lesen, erfahren sie von unserer Organisation.
Their values ​​and official policies have hardly changed.	Ihre Werte und ihre Amtspolitik hätten sich kaum geändert.
You have to look him in the eye and smell his breath.	Man muss ihm in die Augen sehen und seinen Atem riechen.
And she knows you can do it.	Und sie weiß, dass du es schaffen kannst.
I could hear him from the tiny bathroom.	Ich konnte ihn aus dem winzigen Badezimmer hören.
Small issues can be resolved at the Account Manager level.	Kleine Probleme können auf der Ebene der Kundenbetreuer geregelt werden.
In five of the cases, i.	In fünf der Fälle, d.
The last note is that we are satisfied with our purchase.	Die letzte Anmerkung ist, dass wir mit unserem Kauf zufrieden sind.
He doesn't claim.	Er behauptet nicht.
Seen on TV.	Im Fernsehen gesehen.
In less than a second, the three were down.	In weniger als einer Sekunde waren die drei am Boden.
But not a sensible one.	Aber keine sinnvolle.
These were excluded from this analysis.	Diese wurden aus dieser Analyse ausgeschlossen.
The best part of town to live for a few days.	Der beste Teil der Stadt, um ein paar Tage zu leben.
You could only imagine.	Sie konnten es sich nur vorstellen.
It takes so much time.	Es braucht so viel Zeit.
One day he would be fired or dead.	Eines Tages würde er gefeuert oder tot sein.
Magic is more like a family of games.	Magic ist eher wie eine Familie von Spielen.
When the door opened, the same black man was standing with a knife in his hand.	Als die Tür geöffnet wurde, stand derselbe schwarze Mann mit einem Messer in der Hand.
But there are others too.	Aber es gibt auch andere.
Keep a broad base.	Halten Sie eine breite Basis.
After that, come here with your shoulders covered.	Danach kommen Sie mit bedeckten Schultern hierher.
They were still facing each other.	Sie standen sich immer noch gegenüber.
His studies included film and creative writing.	Seine Studien umfassten Film und kreatives Schreiben.
Mix well and taste.	Gut mischen und abschmecken.
They've been doing it a certain way for a long time.	Sie machen das schon lange auf eine bestimmte Art und Weise.
You want to treat them the way you would like to be treated yourself.	Sie wollen sie so behandeln, wie Sie selbst behandelt werden möchten.
The question doesn't interest him.	Die Frage interessiert ihn nicht.
She laughed and he laughed with her.	Sie lachte und er mit ihr.
It's a red sign.	Es ist ein rotes Schild.
That could be done quickly.	Das konnte schnell erledigt werden.
I can't say exactly yet.	Ich kann es noch nicht genau sagen.
She knew nothing of what had happened to him.	Sie wusste nichts von dem, was mit ihm passiert war.
Half or more of computer science is made up of minds.	Die Hälfte oder mehr der Informatik besteht aus Köpfen.
She could have killed him on the spot to finish the job.	Sie hätte ihn auf der Stelle töten können, um den Job zu beenden.
You stop trying to control people, situations, and outcomes.	Sie hören auf zu versuchen, Menschen, Situationen und Ergebnisse zu kontrollieren.
It's their right and the rest of us should respect that.	Es ist ihr Recht und der Rest von uns sollte das respektieren.
Contemplate the beauty of nature.	Betrachten Sie die Schönheit der Natur.
You have to keep trying your best to get a job.	Sie müssen weiterhin Ihr Bestes geben, um einen Job zu bekommen.
Well, as it turns out, they're beautiful.	Nun, wie sich herausstellt, sind sie wunderschön.
Leave to cool completely.	Vollständig abkühlen lassen.
Granted, the king was tall compared to most of his people.	Zugegeben, der König war groß im Vergleich zum Großteil seines Volkes.
And then the process starts all over again.	Und dann beginnt der Prozess von vorne.
And she got fired.	Und sie wurde gefeuert.
They say he's stuck.	Sie sagen, er steckt fest.
we slow down	Wir verlangsamen.
My doctor uses it multiple times at every office visit.	Mein Arzt verwendet es mehrmals bei jedem Praxisbesuch.
Something not like her.	Etwas nicht wie sie.
who was responsible.	Wer war verantwortlich.
Have fun kids!.	Viel Spaß, Kinder!.
This is a very nice shop and the employees are nice.	Dies ist ein sehr schönes Geschäft und die Angestellten sind nett.
But when he was home, he was at peace.	Aber wenn er zu Hause war, war er in Frieden.
It worked somehow.	Es hat irgendwie funktioniert.
Everyone is so happy that she lost her job.	Alle sind so glücklich, dass sie ihren Job verloren hat.
starts.	Startet.
National Security State.	Nationaler Sicherheitsstaat.
The storm was just passing when we reached the village.	Der Sturm zog gerade vorbei, als wir das Dorf erreichten.
Unfortunately she is right.	Leider hat sie Recht.
There was another reason.	Es gab einen anderen Grund.
My own political education.	Meine eigene politische Bildung.
I just want to know where he's from.	Ich will nur wissen, woher er kommt.
Here we bring you into our world.	Hier bringen wir Sie in unsere Welt.
But mostly we talk about life.	Aber meistens reden wir über das Leben.
Someone did this for me a long time ago.	Jemand hat das vor langer Zeit für mich getan.
So she hadn't come by accident, but for a reason.	Sie war also nicht zufällig gekommen, sondern aus einem bestimmten Grund.
And he missed two games.	Und er verpasste zwei Spiele.
Think what you want.	Denk was du willst.
My mind was too excited to rest.	Mein Geist war zu aufgeregt, um sich auszuruhen.
You were different.	Sie waren anders.
Anyone who tells you otherwise is lying.	Jeder, der Ihnen etwas anderes sagt, lügt.
Four out of six individual studies comparing thin vs.	Vier von sechs Einzelstudien, die dünne vs.
love is the beginning	Liebe ist der Anfang.
Letters cannot track us as we do not have a fixed address.	Briefe können uns nicht verfolgen, da wir keine feste Adresse haben.
They are difficult to store and take up a lot of space.	Sie sind schwierig zu lagern und benötigen viel Platz.
And he does.	Und er tut es.
This has already been discussed here, but there is no full answer there.	Dies wurde hier bereits diskutiert, aber es gibt dort keine vollständige Antwort.
Hair began to stand up on the back of his neck and over his shoulders.	Die Haare begannen sich in seinem Nacken und über den Schultern zu sträuben.
The child has many wishes.	Das Kind hat viele Wünsche.
There are certain positive aspects.	Es gibt bestimmte positive Aspekte.
I have a very good idea.	Ich habe eine sehr gute Idee.
From his room.	Aus seinem Zimmer.
She wanted to hold his hand or touch his face.	Sie wollte seine Hand halten oder sein Gesicht berühren.
The basic mechanism is very simple.	Der grundlegende Mechanismus ist sehr einfach.
I never told you	Ich habe es dir nie gesagt.
Generally raised to a high level.	Allgemein auf ein hohes Niveau angehoben.
It's their job.	Es ist ihre Aufgabe.
You have to find a way to grow.	Sie müssen einen Weg finden, um zu wachsen.
However, there are some important differences.	Es gibt jedoch einige wichtige Unterschiede.
And then smiled.	Und lächelte dann.
You can guess by whom.	Sie können erraten, von wem.
It's through here.	Es ist hier durch.
The old fear is there, and it's very real.	Die alte Angst ist da, und sie ist sehr real.
You are the most powerful man in the world.	Du bist der mächtigste Mann der Welt.
Or line anyway.	Oder Linie sowieso.
But she hadn't told him no outright.	Aber sie hatte ihm nicht direkt nein gesagt.
Open windows, dark, give a clear view of the world behind this wall.	Offene Fenster, dunkel, geben den Blick frei auf die Welt hinter dieser Mauer.
We were together for a while and in love.	Wir waren eine Weile zusammen und verliebt.
I never published.	Ich habe nie veröffentlicht.
We don't know why and it doesn't matter.	Wir wissen nicht warum, und das spielt keine Rolle.
Thanks, that's excellent.	Danke, das ist ausgezeichnet.
Oh sure he will kill her if you give him the chance.	Oh, sicher, er wird sie töten, wenn du ihm die Chance gibst.
And then he took off his shirt.	Und dann zog er sein Hemd aus.
Two police officers quickly appear.	Schnell tauchen zwei Polizisten auf.
And then you get used to your bedroom.	Und dann gewöhnst du dich an dein Schlafzimmer.
It seemed like a good idea.	Es schien eine gute Idee zu sein.
Never heard of an engine build in this condition.	Noch nie von einem Motorenbauwerk in diesem Zustand gehört.
But it was no use.	Aber es nützte nichts.
The baby suffered head injuries.	Das Baby erlitt Kopfverletzungen.
He will save us.	Er wird uns retten.
His mother was sitting reading a book.	Seine Mutter saß da ​​und las ein Buch.
Don't think too much.	Denken Sie nicht zu viel nach.
Like yes, that would happen.	Wie ja, das würde passieren.
Look around at society.	Schau dich in der Gesellschaft um.
I think that's a good sign.	Ich denke, das ist ein gutes Zeichen.
This man wants something.	Dieser Mann will etwas.
She could watch.	Sie konnte zusehen.
Or just random people.	Oder einfach zufällige Leute.
This way you move the camera once.	Auf diese Weise bewegen Sie die Kamera einmal.
As far as you're concerned, he doesn't exist.	Soweit es dich betrifft, existiert er nicht.
And there's no use looking at me like that.	Und es bringt auch nichts, mich so anzusehen.
Together they recorded everything.	Gemeinsam nahmen sie alles auf.
I won't ask you twice.	Ich frage Sie nicht zweimal.
He couldn't just move away.	Er konnte nicht einfach wegziehen.
He had heard.	Er hatte gehört.
It was definitely a lot of fun.	Es hat auf jeden Fall viel Spaß gemacht.
And that's important to understand.	Und das ist wichtig zu verstehen.
I stopped running.	Ich hörte auf zu rennen.
He could have called me anything.	Er hätte mich beliebig nennen können.
It took six of us to move and place each roll.	Wir brauchten sechs von uns, um jede Rolle zu bewegen und zu platzieren.
The result didn't matter.	Das Ergebnis war egal.
Just keep an eye on them.	Behalte sie einfach im Auge.
Besides, she made it easy for herself.	Außerdem hat sie es sich leicht gemacht.
you're over it	Du bist darüber hinweg.
You can keep it.	Sie können es behalten.
We were not paid by any party to write this article.	Wir wurden von keiner Partei dafür bezahlt, diesen Artikel zu schreiben.
And this is different.	Und das ist anders.
He had never started anything without her.	Er hatte nie etwas ohne sie angefangen.
Expect such success.	Erwarten Sie einen solchen Erfolg.
Yes, you read correctly.	Ja, Sie lesen richtig.
In an opinion.	In einer Stellungnahme.
Half your life you don't pay any attention to him.	Dein halbes Leben schenkst du ihm keine Aufmerksamkeit.
But they do nothing of the sort.	Aber sie tun nichts dergleichen.
I was whole for the first time in my life.	Ich war zum ersten Mal in meinem Leben ganz.
We never met her.	Wir haben sie nie kennengelernt.
But the father never gave up.	Aber der Vater gab nie auf.
But perhaps that itself is the key.	Aber vielleicht ist das selbst der Schlüssel.
That's an hour of my life.	Das ist eine Stunde meines Lebens.
Like her father, she had cried.	Wie ihr Vater hatte sie geweint.
Because you are not.	Weil du es nicht bist.
If not, his men were prepared.	Wenn nicht, waren seine Männer vorbereitet.
Because my name is in it.	Weil mein Name darin steht.
Everyone had a role.	Jeder hatte eine Rolle.
Then they could write laws for everyone else, and that was it.	Dann könnten sie Gesetze für alle anderen schreiben, und das war's.
You have to look forward to these challenges.	Auf diese Herausforderungen muss man sich freuen.
Everyone must pull with the same pressure.	Alle müssen mit gleichem Druck ziehen.
It looks like you had a great trip.	Es sieht so aus, als hättest du eine tolle Reise gehabt.
yes you are nervous	Ja, du bist nervös.
I've seen them myself, how many.	Ich habe sie selbst gesehen, wie viele.
Then the difficulty increased.	Dann stieg die Schwierigkeit.
I just spoke to him tonight.	Ich habe gerade heute Abend mit ihm gesprochen.
Notes on Thinking Appearance.	Anmerkungen zum Denken des Scheins.
Something terrible was going on.	Etwas Schreckliches war im Gange.
Well, so be it.	Nun, so sei es.
It's with that particular man or woman."	Sondern mit diesem bestimmten Mann oder dieser bestimmten Frau“.
They followed us around.	Sie folgten uns herum.
Very unusual.	Sehr ungewöhnlich.
Pick up as many as they have in stock.	Holen Sie so viele ab, wie sie auf Lager haben.
This story was important to me.	Diese Geschichte war mir wichtig.
I'm not really interested.	Ich bin nicht wirklich interessiert.
Nobody could explain it.	Niemand konnte es erklären.
I want to make that clear.	Das möchte ich klarstellen.
I still taste it on my lips.	Ich schmecke es immer noch auf meinen Lippen.
We just see the danger and want to protect you from it.	Wir sehen einfach die Gefahr und möchten Sie davor bewahren.
It was like my body knew what it needed.	Es war, als wüsste mein Körper, was er brauchte.
It's two games.	Es sind zwei Spiele.
Sleeping was a shared experience.	Schlafen war ein gemeinsames Erlebnis.
I did nothing wrong.	Ich habe nichts falsch gemacht.
I believe in hope	Ich glaube an die Hoffnung.
It was a coincidence that the circle didn't quite close the last time.	Es war ein Zufall, dass sich der Kreis beim letzten Mal nicht ganz geschlossen hat.
I could feel her like a weight on my chest.	Ich konnte sie wie ein Gewicht auf meiner Brust spüren.
He was a very tough person, but he had a big heart.	Er war ein sehr harter Mensch, aber er hatte ein großes Herz.
I followed the advice from this answer.	Ich habe den Rat aus dieser Antwort befolgt.
This is true and important to remember.	Das ist wahr und wichtig, sich daran zu erinnern.
We have great players, every game will be different.	Wir haben großartige Spieler, jedes Spiel wird anders sein.
send it off	Schicke es ab.
I've been in a dream for so long.	Ich war so lange in einem Traum.
Apart from that there isn't much to say.	Abgesehen davon gibt es nicht viel zu sagen.
We work for you.	Wir arbeiten für Sie.
Stir once after an hour.	Nach einer Stunde einmal umrühren.
I've been using both for years with no problems.	Ich benutze beide seit Jahren ohne Probleme.
He tried to turn her to face him.	Er versuchte, sie zu sich umzudrehen.
But get down and take cover.	Aber komm runter und geh in Deckung.
I wrote a post about this here some time ago.	Dazu habe ich hier vor einiger Zeit einen Beitrag geschrieben.
You probably won't get a new brother or sister.	Sie werden wahrscheinlich keinen neuen Bruder oder keine neue Schwester bekommen.
There is no time limit for physiotherapy.	Für die Physiotherapie gibt es keine zeitliche Begrenzung.
And that gives them incredible medical potential.	Und das gibt ihnen ein unglaubliches medizinisches Potenzial.
It's what can be found in any garbage dump.	Es ist das, was auf jedem Müllplatz zu finden ist.
But her eyes, once lifted, were wonderful.	Aber ihre Augen, einmal hochgehoben, waren wunderbar.
She didn't understand war.	Sie verstand den Krieg nicht.
The third.	Der dritte.
But they do.	Aber sie tun es.
Only image processing is performed for an obtained image.	Für ein erhaltenes Bild wird nur eine Bildverarbeitung durchgeführt.
He was used up.	Er war aufgebraucht.
Be careful with that.	Seien Sie vorsichtig damit.
I think he has business that requires him to come by this way.	Ich denke, er hat Geschäfte, die erfordern, dass er auf diesem Weg vorbeikommt.
Could go on and on.	Könnte weiter und weiter gehen.
You have to call the company you want to serve.	Sie müssen das Unternehmen anrufen, das Sie bedienen möchten.
yes you are	Ja, du bist einer.
Maybe my story will help others to be more successful.	Vielleicht verhilft meine Geschichte anderen zu mehr Erfolg.
The Night Driver.	Der Nachtfahrer.
But we're doing everything we can to stop it.	Aber wir tun alles, damit das aufhört.
The card is sent.	Die Karte wird verschickt.
Rather, you are trying to move the work forward.	Vielmehr versuchen Sie, die Arbeit voranzutreiben.
Everyone knows you're here and knows the real story.	Jeder weiß, dass Sie hier sind und kennt die wahre Geschichte.
He could assume she wanted to see him.	Er konnte annehmen, dass sie ihn sehen wollte.
We have to get to it.	Wir müssen dazu kommen.
He stood in front and wore a smile on his face.	Er stand vorne und trug ein Lächeln auf den Lippen.
That was something white people did.	Das war etwas, was weiße Leute taten.
But he kept going.	Aber er machte weiter.
If only something.	Wenn nur etwas.
It was a new day and the rain had finally stopped.	Es war ein neuer Tag und der Regen hatte endlich aufgehört.
It's just different rules and a different audience.	Es sind nur andere Regeln und ein anderes Publikum.
The explanation came later.	Die Erklärung kam nachträglich.
But those are minor issues with a strong piece overall.	Aber das sind kleine Probleme mit einem starken Stück insgesamt.
It has to be moral.	Es muss moralisch sein.
I hardly knew you	Ich kannte dich kaum.
And our challenge.	Und unsere Herausforderung.
Best not to think about it too much.	Am besten nicht zu viel darüber nachdenken.
They've been saying this stuff for months.	Sie sagen dieses Zeug seit Monaten.
I drank my wine.	Ich trank meinen Wein.
how long ago was it	Wie lange war es her.
And that afternoon a wedding was held in that place.	Und an diesem Nachmittag wurde an diesem Ort eine Hochzeit abgehalten.
When attacking, never advance with a technique.	Wenn Sie angreifen, gehen Sie niemals mit einer Technik vor.
Press a.	Drücken Sie a.
it never was	Es war nie.
It's been forever.	Es geht schon ewig.
There was nothing left to do.	Es gab nichts mehr zu tun.
The fight is moral vs.	Der Kampf ist moralisch vs.
You are not in church to be taught.	Sie sind nicht in der Kirche, um belehrt zu werden.
I'm the one who should go	Ich bin derjenige, der gehen sollte.
My review of it is due out this week.	Mein Review dazu soll diese Woche erscheinen.
They are part of their identity.	Sie sind Teil ihrer Identität.
Try it and see what happens.	Probieren Sie es aus und sehen Sie, was passiert.
That keeps you fresh.	Das hält frisch.
There's an incredible quality about her.	Sie hat eine unglaubliche Qualität an sich.
Never heard from again.	Nie wieder was gehört.
People to share food and fire with.	Menschen, mit denen man das Essen und das Feuer teilen kann.
I had one.	Ich hatte einen.
Maybe he did.	Vielleicht hat er es getan.
Everyone uses it.	Jeder benutzt es.
Please take a look at the picture below.	Bitte werfen Sie einen Blick auf das Bild unten.
His wife was mentioned on local society pages.	Seine Frau wurde auf den Seiten der örtlichen Gesellschaft erwähnt.
Your whole body will benefit from better nutrition.	Dein ganzer Körper profitiert von einer besseren Ernährung.
It started quite normally.	Es fing ganz normal an.
We do a lot of background knowledge about people.	Wir machen viel Hintergrundwissen über Menschen.
We didn't say much either.	Wir haben auch nicht viel gesagt.
She would tell him.	Sie würde es ihm sagen.
The wrong vision.	Die falsche Vision.
I can't stay that much longer.	Ich kann nicht mehr so ​​lange bleiben.
At the end of the reaction, the reaction was light yellow.	Am Ende der Reaktion war die Reaktion hellgelb.
And we had everything, you know.	Und wir hatten alles, wissen Sie.
All of these factors must be considered.	All diese Faktoren müssen berücksichtigt werden.
case as described above.	Fall, wie oben beschrieben.
Apparently they saw something that seemed worth the trouble.	Anscheinend haben sie etwas gesehen, das die Mühe wert zu sein schien.
I would really like to see someone new.	Ich würde wirklich gerne jemanden neuen sehen.
Come ready to learn.	Kommen Sie bereit zu lernen.
It didn't matter now.	Es war jetzt egal.
We shouldn't move on until we plan for the future.	Wir sollten nicht weitermachen, bis wir für die Zukunft planen.
We wouldn't do that.	Wir würden das nicht tun.
He will know.	Er wird es wissen.
Instead he went to them.	Stattdessen ging er zu ihnen.
This is a very important task.	Dies ist eine sehr wichtige Aufgabe.
You'll learn how to get that evidence when you need it.	Sie erfahren, wie Sie diese Beweise erhalten, wenn Sie sie brauchen.
He couldn't.	Das konnte er nicht.
Take a deep breath while counting to four.	Atme tief durch und zähle dabei bis vier.
My friend started testing them himself.	Mein Freund fing an, sie selbst zu testen.
Fit perfectly in place.	Passen perfekt an die Stelle.
you are in trouble	Du bist in Schwierigkeiten.
it was so cool	Es war so cool.
And we need it, it's for the big event.	Und wir brauchen es, es ist für den großen Fall.
It hurt to know that his own wife hated him.	Es tat weh zu wissen, dass seine eigene Frau ihn hasste.
The girl is right.	Das Mädchen hat Recht.
Nowadays many people get sick.	Heutzutage werden viele Menschen krank.
Having cancer isn't that bad.	Krebs zu haben ist nicht so schlimm.
I won't tell you anything you don't know.	Ich erzähle ihnen nichts, was sie nicht wissen.
I still have to read up on that.	Da muss ich noch nachlesen.
This happened.	Dies geschah.
I got in trouble	Ich bin in Schwierigkeiten geraten.
The good news is that your search has just paid off.	Die gute Nachricht ist, dass sich Ihre Suche gerade ausgezahlt hat.
Another had.	Ein anderer hatte.
Hours upon hours were spent at the table.	Stunden um Stunden wurden am Tisch verbracht.
Without us there would be little choice.	Ohne uns gäbe es wenig Auswahl.
Let's look at this question in a little more detail.	Betrachten wir diese Frage etwas detaillierter.
A magical item that is likely to be fairly common.	Ein magischer Gegenstand, der wahrscheinlich ziemlich häufig vorkommt.
And then mine fell silent too because they left me.	Und dann verstummte auch meine, weil sie mich verlassen haben.
The evidence here is somewhat mixed.	Die Beweise hier sind etwas gemischt.
The dress doesn't come off.	Das Kleid geht nicht aus.
Really tough decisions have to be made.	Es müssen wirklich schwierige Entscheidungen getroffen werden.
They exist by law.	Sie bestehen kraft Gesetzes.
I had never seen this particular combination of results.	Ich hatte noch nie diese besondere Kombination von Ergebnissen gesehen.
Everything had a better movement than me.	Alles hatte eine bessere Bewegung als ich.
The time difference blew my mind.	Der Zeitunterschied hat mich umgehauen.
Everyone sleeps in one room.	Alle schlafen in einem Zimmer.
I'll be more careful from now on.	Ich werde ab jetzt besser aufpassen.
The weight is selected to be applied to a user.	Das Gewicht wird ausgewählt, um auf einen Benutzer angewendet zu werden.
But keep your corner to yourself.	Aber behalte deine Ecke für dich.
They needed rest and good food.	Sie brauchten Ruhe und gutes Futter.
More my type.	Eher mein Typ.
This song was about him, he thought.	Dieses Lied handelte von ihm, dachte er.
That was the best day of my life.	Das war der beste Tag meines Lebens.
There is an option to read the entire file.	Es besteht die Möglichkeit, die gesamte Datei zu lesen.
it's forever	Es ist für immer.
I was at his house.	Ich war in seinem Haus.
And maybe, yes, just a little bit for the fight itself.	Und vielleicht, ja, nur ein bisschen für den Kampf selbst.
Some motifs are only highlighted by a single color.	Manche Motive werden nur durch eine einzige Farbe hervorgehoben.
They left because of them.	Wegen ihnen sind sie gegangen.
They put on a great show, it was a lot of fun.	Die haben eine tolle Show abgeliefert, viel Spaß gemacht.
We only placed four shows in the top 30.	Wir haben nur vier Shows in den Top 30 platziert.
Life moves so fast out here.	Das Leben bewegt sich so schnell hier draußen.
Everything else will follow from that.	Alles andere wird sich daraus ergeben.
He wants to win immediately.	Er will sofort gewinnen.
That means two things.	Das bedeutet zweierlei.
But there was no time.	Aber es war keine Zeit.
I didn't get down that far.	Ich bin nicht so weit runtergekommen.
Where he was born and raised, who saw his.	Wo er geboren und aufgewachsen ist, wer seine gesehen hat.
But he wanted to know.	Aber er wollte es wissen.
But it was his nature to serve others before himself.	Aber es war seine Natur, anderen vor sich selbst zu dienen.
you will be wonderful	Du wirst wunderbar sein.
But neither is he.	Aber das ist er auch nicht.
They would give me extra food.	Sie würden mir zusätzliches Essen geben.
I heard him.	Ich habe ihn gehört.
Nobody came to look at her.	Niemand kam, um sie anzusehen.
They're not the team they were last season.	Sie sind nicht mehr die Mannschaft, die sie letzte Saison waren.
people would be there.	Die Leute wären da.
self-examination.	Selbstprüfung.
And then go.	Und dann geht.
She glanced out to sea, then looked at him.	Sie warf einen Blick auf das Meer und sah ihn dann an.
See the image below from this page.	Siehe das Bild unten von dieser Seite.
This is useful when a device has become severely confused.	Dies ist nützlich, wenn ein Gerät stark verwirrt wurde.
Or if they can track you.	Oder ob sie dich verfolgen können.
Conduct the necessary research.	Führen Sie die erforderliche Recherche durch.
You can buy or craft them.	Sie können sie kaufen oder herstellen.
Then do something.	Dann mach etwas.
I had helped a friend from my village, nothing more.	Ich hatte einem Freund aus meinem Dorf geholfen, mehr nicht.
I have chosen not to walk with light.	Ich habe mich entschieden, nicht mit Licht zu gehen.
Also there are girls and love.	Auch gibt es Mädchen und Liebe.
They were busy.	Sie hatten sich beschäftigt.
The event is free to attend and no paperwork is required.	Die Teilnahme an der Veranstaltung ist kostenlos und es ist kein Papierkram erforderlich.
There is a code.	Es gibt einen Code.
Apparently not.	Anscheinend nicht.
If there is no fire, then you have it.	Wenn es kein Feuer gibt, dann haben Sie es.
But that would be completely wrong.	Aber das wäre völlig falsch.
I was only a few feet away.	Ich war nur ein paar Meter entfernt.
People even spend years of their lives waiting for the process.	Die Menschen verbringen sogar Jahre ihres Lebens damit, auf den Prozess zu warten.
The mechanism of this increase has been studied.	Der Mechanismus dieses Anstiegs wurde untersucht.
They talked to everyone who was interested.	Sie sprachen mit allen Interessierten.
However, something interesting happens when you click the button.	Allerdings passiert etwas Interessantes, wenn Sie auf die Schaltfläche klicken.
Maybe it's not a front.	Vielleicht ist es keine Front.
It was just my favorite part of the summer.	Es war einfach mein Lieblingsteil des Sommers.
That would be good.	Das wäre gut.
I am currently single.	Ich bin derzeit Single.
By weight or measure.	Nach Gewicht oder Maß.
The end result is as follows.	Das Endergebnis ist wie folgt.
I think you did a great job this year.	Meiner Meinung nach hast du dieses Jahr einen tollen Job gemacht.
So many people spend their entire lives not feeling good.	So viele Menschen verbringen ihr ganzes Leben damit, sich nicht gut zu fühlen.
Now the question is whether it can hold him.	Nun ist die Frage, ob es ihn halten kann.
If the power goes out, we don't even know.	Wenn der Strom ausfällt, wissen wir es nicht einmal.
In other circumstances I would not act in this way.	Unter anderen Umständen würde ich nicht so handeln.
Three times as many people think their health is poor.	Dreimal so viele Menschen denken, dass ihre Gesundheit schlecht ist.
No sign of trouble.	Keine Anzeichen von Ärger.
You got a call from a couple on the next floor.	Sie haben einen Anruf von einem Paar aus dem nächsten Stockwerk erhalten.
A man was injured.	Ein Mann wurde verletzt.
But the next day you are devastated.	Aber am nächsten Tag bist du wie am Boden zerstört.
The President isn't sure when they ended.	Der Präsident ist sich nicht sicher, wann sie endeten.
The district court refused.	Das Landgericht lehnte ab.
We have what we do on the home front.	Wir haben, was wir an der Heimatfront tun.
He thought about it more carefully.	Das hat er sich genauer überlegt.
He checked his injuries.	Er überprüfte seine Verletzungen.
But it won't be easy to agree on that.	Aber es wird nicht leicht sein, sich darauf zu einigen.
photos of everyone.	Fotos von allen.
But hell, they didn't really know what killed him.	Aber zum Teufel, sie wussten nicht wirklich, was ihn umgebracht hatte.
I can't sleep another night.	Ich kann keine weitere Nacht schlafen.
I've seen the things you've done	Ich habe die Dinge gesehen, die du getan hast.
Use the emotions you feel to create.	Verwenden Sie die Emotionen, die Sie fühlen, um zu erschaffen.
Take your arms and push yourself back into the chair and hold them for thirty seconds.	Nehmen Sie die Arme und drücken Sie sich zurück in den Stuhl und halten Sie sie dreißig Sekunden lang.
I took the money and ran away.	Ich nahm das Geld und rannte weg.
Don't stay behind.	Nicht zurückbleiben.
That had been a shock.	Das war ein Schock gewesen.
They have less hair on their face and body.	Sie haben weniger Haare im Gesicht und am Körper.
So far we have two children.	Bisher haben wir zwei Kinder.
In fact, they are larger than your entire plate.	Tatsächlich sind sie größer als Ihr gesamter Teller.
And it would hurt them both.	Und es würde ihnen beiden weh tun.
President, let me explain something to you.	Präsident, lassen Sie mich Ihnen etwas erklären.
I break to the right.	Ich breche nach rechts.
Results are representative of three or more independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für drei oder mehr unabhängige Experimente.
Neither could they.	Sie konnten es auch nicht.
It's interesting to watch them do it.	Es ist interessant, ihnen dabei zuzusehen.
I've seen what's happening.	Ich habe gesehen, was passiert.
This will pass sample test cases but will not solve the problem.	Dies wird Beispiel-Testfälle bestehen, aber das Problem nicht lösen.
For me, things only improve when the students' skills improve.	Für mich verbessern sich die Dinge nur, wenn sich die Fähigkeiten der Schüler verbessern.
How can I test for the results that it returned no records?.	Wie kann ich für die Ergebnisse testen, dass es keine Datensätze zurückgegeben hat?.
He doesn't want to risk any more lives.	Er will keine weiteren Leben riskieren.
Everyone ran to the windows and watched the fire and smoke.	Alle rannten zu den Fenstern und beobachteten das Feuer und den Rauch.
Will likely need surgery.	Wird wahrscheinlich operiert werden müssen.
I see no problem with that.	Ich sehe darin kein Problem.
I felt sorry for the guy.	Der Typ tat mir leid.
Then he began to free her.	Dann begann er sie zu befreien.
He chose to break their bodies.	Er entschied sich dafür, ihre Körper zu brechen.
She laughed and shook her head.	Sie lachte und schüttelte den Kopf.
Now the car runs perfectly.	Jetzt läuft das Auto einwandfrei.
He was a dead man.	Er war ein toter Mann.
Many people serve in the military.	Viele Menschen dienen beim Militär.
We need to talk about the technical side.	Wir müssen über die technische Seite sprechen.
But basically he had to figure things out himself.	Aber im Grunde musste er die Dinge selbst herausfinden.
The control group received the usual treatment.	Die Kontrollgruppe erhielt die übliche Behandlung.
If you see it, pick it up.	Wenn Sie es sehen, heben Sie es auf.
The general rule of life in the big city.	Die allgemeine Lebensregel in der Großstadt.
She was a beautiful woman.	Sie war eine schöne Frau.
The boy makes a scene.	Der Junge macht eine Szene.
I did too.	Ich tat das auch.
Send him a signed photo or something.	Schicken Sie ihm ein signiertes Foto oder so etwas.
I think we have a problem here.	Ich glaube, wir haben hier ein Problem.
Another person survived.	Eine weitere Person überlebte.
i expect more	Ich erwarte mehr.
When the doors opened, they were inside.	Als sich die Türen öffneten, waren sie drinnen.
Or at least where her body was burned.	Oder zumindest dort, wo ihr Körper verbrannt war.
And what was wrong is no longer necessarily wrong.	Und was falsch war, muss nicht mehr unbedingt falsch sein.
This will help make your feet soft and smooth.	Dies wird dazu beitragen, Ihre Füße weich und glatt zu machen.
She pushed him away.	Sie stieß ihn ab.
But in general we only know standard examples.	Aber im Allgemeinen kennen wir nur Standardbeispiele.
He showed that this was possible in a few weeks.	Er zeigte, dass dies in wenigen Wochen möglich war.
'Cause you're so great	Weil du so großartig bist.
Getting a relationship going was hard enough.	Eine Beziehung zum Laufen zu bringen war schon schwer genug.
A few weeks later, the injury is mentioned again.	Einige Wochen später wird die Verletzung erneut erwähnt.
I was resigned to that.	Damit hatte ich mich abgefunden.
It's not going anywhere.	Es wird nirgendwo hingehen.
you found someone else	Du hast jemand anderen gefunden.
We are human too.	Wir sind auch Menschen.
President looked very much like them.	President sah ihnen sehr ähnlich.
I'm back this year to win a title.	Ich bin dieses Jahr zurück, um einen Titel zu gewinnen.
Prices usually include breakfast.	Die Preise beinhalten in der Regel Frühstück.
If only it works.	Wenn es nur funktioniert.
It's actually pretty hard to get it on screen.	Es ist eigentlich ziemlich schwer, es auf den Bildschirm zu bringen.
Despite this, she never asked for help.	Trotzdem bat sie nie um Hilfe.
Let us call these objects its effects.	Nennen wir diese Gegenstände seine Wirkungen.
We weren't over there.	Wir waren nicht da drüben.
music changes.	Musik verändert sich.
This is an opportunity.	Dies ist eine Gelegenheit.
she can come with me	Sie kann mit mir kommen.
And that's when it hit me.	Und da traf es mich.
She just went with the flow.	Sie schwamm nur mit dem Strom.
But after about a week it started to get a little easier.	Aber nach etwa einer Woche fing es an etwas leichter zu werden.
I don't even know what that means.	Ich weiß nicht einmal, was das bedeutet.
To leave this website, click here.	Um diese Website zu verlassen, klicken Sie hier.
Will you do the other characters like this too?	Wirst du die anderen Charaktere auch so machen?
You can use money to get someone to write.	Sie können Geld verwenden, um jemanden zum Schreiben zu bewegen.
This can happen within hours of birth.	Dies kann innerhalb von Stunden nach der Geburt geschehen.
In your house.	In deinem Haus.
All patients had a cancer diagnosis.	Alle Patienten hatten eine Krebsdiagnose.
I want to give my family a house.	Ich möchte meiner Familie ein Haus schenken.
And we really don't know much about it yet.	Und wir wissen wirklich noch nicht viel darüber.
But maybe not take it too literally?.	Aber vielleicht nicht zu wörtlich nehmen?.
It's way too young for me.	Es ist viel zu jung für mich.
It's like new.	Es ist wie neu.
Sounds like a weak case.	Klingt nach einem schwachen Fall.
And nobody should tell her otherwise.	Und niemand soll ihr etwas anderes sagen.
He will be back.	Er wird zurück sein.
Will still be called.	Wird noch angerufen.
All right, that's great, no games.	In Ordnung, das ist großartig, keine Spiele.
So you know they need to grow.	Damit Sie wissen, dass sie wachsen müssen.
She stretches out her hand.	Sie streckt ihre Hand aus.
Words can be fun.	Worte können Spaß machen.
He hadn't moved that fast in five hundred years.	In fünfhundert Jahren hatte er sich nicht so schnell bewegt.
The girls have a strong connection that is constant throughout the book.	Die Mädchen haben eine starke Verbindung, die während des gesamten Buches konstant ist.
In a national society it would move across the country.	In einer nationalen Gesellschaft würde es sich im ganzen Land bewegen.
Or at least a version of it.	Oder zumindest eine Version davon.
But if you have multiple eggs, you will sometimes have multiple children.	Aber wenn Sie mehrere Eier haben, bekommen Sie manchmal mehrere Kinder.
The things that help you win games.	Die Dinge, die Ihnen helfen, Spiele zu gewinnen.
They're different.	Sie sind anders.
They couldn't believe their eyes.	Sie trauten ihren Augen nicht.
grows so fast	Wächst so schnell.
Of course they wanted the best cancer doctor in the world.	Natürlich wollten sie den besten Krebsarzt der Welt.
You have done a very good service to a person in real need.	Sie haben einen sehr guten Dienst für eine Person in echter Not geleistet.
Thank you very much!.	Ich danke dir sehr!.
We have a lot of money.	Wir haben viel Geld.
Maybe you are on the right track.	Vielleicht sind Sie auf dem richtigen Weg.
He died five months later.	Er starb fünf Monate später.
It seemed really complex.	Es schien wirklich komplex zu sein.
That's a good description.	Das ist eine gute Beschreibung.
Stayed about half an hour.	Blieb etwa eine halbe Stunde.
Throw mistakes early and often.	Wirf Fehler früh und oft.
how am i in there	Wie bin ich da drin.
We'll be here next year," he said.	Wir werden im nächsten Jahr hier sein“, sagte er.
Couldn't have done it without you.	Hätte es ohne dich nicht geschafft.
It needed his personal touch.	Es brauchte seine persönliche Note.
I turn off the engine.	Ich schalte den Motor aus.
He started asking his father for advice.	Er fing an, seinen Vater um Rat zu fragen.
Behind her, more patients were brought out.	Hinter ihr wurden weitere Patienten herausgebracht.
They play for the big end of town.	Sie spielen für das große Ende der Stadt.
Thinking it might contain food, he tried to open it but couldn't.	Er dachte, es könnte Essen enthalten, und versuchte, es zu öffnen, konnte es aber nicht.
Losing him would mean losing her.	Ihn zu verlieren hieße, sie zu verlieren.
Two main factors may help explain such differences between studies.	Zwei Hauptfaktoren können dabei helfen, solche Unterschiede zwischen den Studien zu erklären.
When she looked down, his back was to her.	Als sie nach unten schaute, war er ihr mit dem Rücken zugewandt.
It's certainly not the first time someone has used it.	Es ist sicherlich nicht das erste Mal, dass jemand es benutzt.
What a collection.	Was für eine Sammlung.
The ice was deep and strong.	Das Eis war tief und stark.
This way you only have to enter them once.	Auf diese Weise müssen Sie sie nur einmal eingeben.
There was no proof.	Es gab keinen Beweis.
We turn things off when we're not using them.	Wir schalten Sachen aus, wenn wir sie nicht benutzen.
She is upset and really wants to leave work earlier.	Sie ist verärgert und möchte die Arbeit wirklich früher verlassen.
Thinking neither creates nor builds stillness.	Denken schafft weder Stille, noch baut es sie auf.
If we had shown fear, we would have been in trouble.	Hätten wir Angst gezeigt, wären wir in Schwierigkeiten geraten.
This is not a tax issue.	Dies ist kein steuerliches Problem.
And then play by the rules.	Und dann nach den Regeln spielen.
That was his thing.	Das war sein Ding.
A little more detail if required.	Etwas mehr Details, wenn es erforderlich ist.
You are responsible for our presence.	Sie sind für unsere Präsenz verantwortlich.
You can find the story from here.	Sie können die Geschichte von hier aus finden.
I let him give me the money.	Ich ließ ihn mir das Geld geben.
evil and good.	Böse und gut.
His friend looked like shit.	Sein Freund sah scheiße aus.
Still, it was his only chance.	Trotzdem war es seine einzige Chance.
Check out this article.	Sehen Sie sich diesen Artikel an.
I'm trying to see if input fields contain a specific word.	Ich versuche zu sehen, ob Eingabefelder ein bestimmtes Wort enthalten.
Mind comes back, but comes back into true thinking.	Der Verstand kommt zurück, aber kommt zurück in wahres Denken.
Others may draw the line differently.	Andere ziehen vielleicht die Grenze anders.
His eye opener.	Sein Augenöffner.
She cannot meet their needs.	Sie kann ihre Bedürfnisse nicht erfüllen.
These are basic ground rules.	Dies sind grundlegende Grundregeln.
There will be another hearing.	Dort findet eine weitere Anhörung statt.
Pretty doesn't win.	Hübsch gewinnt es nicht.
I have to go down	Ich muss runter.
All relevant data are contained in the paper.	Alle relevanten Daten sind im Papier enthalten.
Saying 'stay up, stay up, stay up'	Sagen 'bleib oben, bleib oben, bleib oben'.
She couldn't have been more than nine.	Sie konnte nicht älter als neun gewesen sein.
Body language says a lot.	Die Körpersprache sagt viel aus.
Another plan can be mentioned.	Ein weiterer Plan kann erwähnt werden.
I found myself in the body.	Ich fand mich im Körper wieder.
This second attempt failed.	Dieser zweite Versuch schlug fehl.
She recognized the design.	Sie erkannte das Design.
I can wait.	Ich kann warten.
She had seen this scene before.	Sie hatte diese Szene schon einmal gesehen.
This is very important to me, please believe me.	Das ist mir sehr wichtig, bitte glauben Sie mir.
look at your book	Schau dir dein Buch an.
He wanted people to have hope again.	Er wollte, dass die Menschen wieder Hoffnung haben.
The best player will get the job.	Der beste Spieler wird den Job bekommen.
He came back strong.	Er kam stark zurück.
Nothing indicated when or how it had been turned over.	Nichts deutete darauf hin, wann und wie er umgedreht worden war.
The couple eventually had four children.	Das Paar hatte schließlich vier Kinder.
Or normal, but not average.	Oder normal, aber nicht durchschnittlich.
We forget how small we are.	Wir vergessen, wie klein wir sind.
That happens, but not on my blog.	Das passiert, aber nicht auf meinem Blog.
We need it as individuals.	Wir brauchen es als Individuen.
You gotta do better than ever.	Du musst es besser denn je machen.
These are our orders.	Das sind unsere Befehle.
This is not a new problem.	Das ist kein neues Problem.
There were no lights on in any of the windows.	In keinem der Fenster brannte Licht.
I'll test it some more.	Ich werde es noch etwas testen.
I will remember it forever.	Ich werde mich für immer daran erinnern.
But the situation is not out of hand.	Aber die Situation ist nicht aus der Hand.
very good for you	Sehr gut für dich.
It turned out to be a hell of a job.	Es stellte sich als Höllenjob heraus.
It took place in dry weather.	Es fand bei trockenem Wetter statt.
The next day was a repeat of the previous day.	Der nächste Tag war eine Wiederholung des Vortages.
like me today	Wie ich heute.
In fact, this is exactly the case.	Tatsächlich ist dies genau der Fall.
Don't be afraid to touch her if you want.	Scheue dich nicht, sie zu berühren, wenn du möchtest.
It felt too soon.	Es fühlte sich zu früh an.
There were people.	Es gab Menschen.
There are guys like that.	Es gibt solche Typen.
I could feel the world breathing.	Ich konnte fühlen, wie die Welt atmete.
Something would go wrong, he just knew it.	Etwas würde schief gehen, er wusste es einfach.
It was nice that they came to visit.	Es war schön, dass sie zu Besuch kamen.
He was crying, he realized in time to hide it.	Er weinte, erkannte er rechtzeitig, um es zu verbergen.
He's just like you and me.	Er ist genau wie du und ich.
That was just what she expected.	Das war nur das, was sie erwartet hatte.
I don't want to hear about it.	Ich will nichts davon hören.
The first cold shock takes your breath away.	Der erste Kälteschock raubt einem den Atem.
But no worry.	Aber keine Sorge.
I needed to know more.	Ich musste mehr wissen.
We talked a lot and became very friendly.	Wir redeten viel und wurden sehr freundlich.
He just liked to sit down and write songs.	Er mochte es einfach, sich hinzusetzen und Songs zu schreiben.
you ask us	Sie fragen uns.
That must be your decision.	Das muss deine Entscheidung sein.
being able to force yourself.	Sich selbst erzwingen zu können.
Here I feel free.	Hier fühle ich mich frei.
I wish you good luck and success.	Ich wünsche Ihnen viel Glück und Erfolg.
She even surprised herself with that.	Damit überraschte sie sogar sich selbst.
Never forget that.	Vergiss das nie.
He was experienced.	Er war erfahren.
credit to him.	Kredit an ihn.
Not tomorrow or in a few months.	Nicht morgen oder in ein paar Monaten.
The air is very still.	Die Luft ist sehr still.
Like soldiers in war.	Wie Soldaten im Krieg.
Back to the living room.	Zurück ins Wohnzimmer.
Nothing like what you get.	Nichts wie das, was ihr bekommt.
she must be	Sie muss sein.
To date, we have sold literally everything we own.	Bis heute haben wir buchstäblich alles verkauft, was wir besitzen.
I see two problems.	Ich sehe zwei Probleme.
It was a good move.	Es war ein guter Schachzug.
you are on my side	Du bist auf meiner Seite.
If you have any advice to share, please do so, and thank you!.	Wenn Sie Ratschläge zu teilen haben, tun Sie dies bitte, und vielen Dank!.
Tough as ever.	Hart dabei wie immer.
There's no price on my head.	Auf meinen Kopf ist kein Preis ausgesetzt.
Gives a lot of free power.	Gibt viel freie Kraft.
He had a certain responsibility to ask himself these questions beforehand.	Er hatte eine gewisse Verantwortung, sich diese Fragen vorher zu stellen.
You can do this out loud or in your head.	Sie können dies laut oder in Ihrem Kopf tun.
This is far worse.	Das ist weitaus schlimmer.
You were a good woman to me and to me.	Du warst mir und für mich eine gute Frau.
For some time.	Für einige Zeit.
A look into the past.	Ein Blick in die Vergangenheit.
i was normal	Ich war normal.
Make sure you have memories that will last forever.	Stellen Sie sicher, dass Sie Erinnerungen haben, die für immer bleiben.
It wasn't nearly enough.	Es hat bei weitem nicht gereicht.
You shouldn't have brought them with you.	Man hätte sie nicht mitbringen sollen.
I needed to be with someone.	Ich musste mit jemandem zusammen sein.
Help is about needs, whatever they may be.	Bei der Hilfe geht es um Bedürfnisse, was auch immer sie sein mögen.
I didn't shoot him.	Ich habe ihn nicht erschossen.
In this article, we improve on these results.	In diesem Artikel verbessern wir diese Ergebnisse.
I am excited for the next.	Ich freue mich auf das nächste.
Everything is working fine.	Alles funktioniert einwandfrei.
More news after the weekend!.	Weitere Neuigkeiten nach dem Wochenende!.
It was such a pleasure to look at him.	Es war so eine Freude, ihn anzusehen.
Few were built.	Nur wenige wurden gebaut.
Stay calm.	Bleib ruhig.
Perhaps you have already experienced it.	Vielleicht haben Sie es schon erlebt.
You cannot see or meet what is coming your way.	Sie können nicht sehen oder treffen, was auf Sie zukommt.
After a while he stopped to listen.	Nach einer Weile blieb er stehen, um zuzuhören.
please come back for me	Bitte komm für mich zurück.
Accused was not there.	Angeklagter war nicht da.
You say you can't find it.	Du sagst, dass du es nicht finden kannst.
My husband will pick you up outside in ten minutes.	Mein Mann holt Sie in zehn Minuten draußen ab.
I didn't get them that good.	Ich habe sie nicht so gut hinbekommen.
She couldn't think.	Sie konnte nicht denken.
He shows you what he has for you.	Er zeigt dir, was er für dich hat.
You don't even know yourself.	Du kennst dich gar nicht.
The frame is placed on the paper and disassembled.	Der Rahmen wird auf das Papier gelegt und zerlegt.
Difficult to hear but important to hear.	Schwer zu hören, aber wichtig zu hören.
Nobody doubts that.	Daran zweifelt niemand.
No, no, my friend.	Nein, nein, mein Freund.
For the money.	Für das Geld.
It's part of the same thing.	Es ist Teil derselben Sache.
But that's part of the fun.	Aber das ist Teil des Spaßes.
I can't believe how incredibly moved I was.	Ich kann nicht glauben, wie unglaublich mich das bewegt hat.
The world was set apart, set aside.	Die Welt wurde abgesondert, beiseite gelegt.
I must have been gone for at least a few hours.	Ich muss mindestens ein paar Stunden verschwunden sein.
I would not have stayed.	Ich wäre nicht geblieben.
Saw her four times.	Habe sie viermal gesehen.
Giving gifts to friends and family is wonderful.	Freunden und Familie etwas zu schenken ist wunderbar.
Try to find a way forward.	Versuchen Sie, einen Weg nach vorne zu finden.
He says the space is there.	Der Platz sei vorhanden, sagt er.
The boy seemed to know what he was doing.	Der Junge schien zu wissen, was er tat.
If you read last week's blog post, you'll know why.	Wenn Sie den Blogbeitrag der letzten Woche gelesen haben, wissen Sie warum.
I worry my mother enough.	Ich mache meiner Mutter genug Sorgen.
I can't see this.	Ich kann mir das nicht ansehen.
That's how we recorded it.	So haben wir es aufgenommen.
I thought it was for more sexual people than me.	Ich dachte, es wäre für mehr sexuelle Menschen als mich.
All that's missing is you.	Alles, was fehlt, bist du.
We do not have anything to do with that.	Damit haben wir nichts zu tun.
His body is warm and familiar and he gets hard quickly.	Sein Körper ist warm und vertraut und er wird schnell hart.
I don't want to see what's over there.	Ich will nicht sehen, was da drüben ist.
Pick one and go with it.	Wählen Sie eine aus und gehen Sie damit.
you have a few tears	Du hast ein paar Tränen.
We are here to help!.	Wir sind da, um zu helfen!.
Finally she slowly sat down again.	Schließlich setzte sie sich langsam wieder hin.
My brother is here, which means my father is not far behind.	Mein Bruder ist hier, was bedeutet, dass mein Vater nicht weit dahinter ist.
I can't believe otherwise.	Ich kann es nicht anders glauben.
Dark and light are just aspects of each other.	Dunkel und Licht sind nur Aspekte voneinander.
You think of nothing else.	Du denkst an nichts anderes.
If you're not careful, you'll get a bone stuck in your throat.	Wer nicht aufpasst, bekommt einen Knochen im Hals stecken.
And you may find it difficult to ask for support.	Und es kann für Sie schwierig sein, um Unterstützung zu bitten.
Enter the rate as a number.	Geben Sie den Kurs als Zahl ein.
None of this is wrong.	Nichts davon ist falsch.
I guess people pick them for their looks.	Ich schätze, die Leute nehmen sie aufgrund ihres Aussehens.
You have to trust me.	Du musst mir vertrauen.
In fact, it really turned her on.	Tatsächlich machte es sie wirklich an.
We decided to slow you down.	Wir haben beschlossen, Sie zu verlangsamen.
I loved being a part of it.	Ich liebte es, ein Teil davon zu sein.
We need to make a list.	Wir müssen eine Liste erstellen.
The means did not matter if the goal was achieved.	Die Mittel spielten keine Rolle, wenn das Ziel erreicht wurde.
Drugs were everywhere.	Überall waren Drogen.
But it was cold.	Aber es war kalt.
It is indeed personal.	Es ist in der Tat persönlich.
It was as if this great burden had been lifted from our shoulders.	Es war, als wäre diese große Last von unseren Schultern genommen worden.
It was car no.	Es handelte sich um Auto Nr.
Take your journey back into your own hands.	Nehmen Sie Ihre Reise wieder selbst in die Hand.
Oh wait a second	Oh, warte eine Sekunde.
He could feel it.	Er konnte es spüren.
They don't ask for proof.	Sie verlangen keine Beweise.
Every topic is considered.	Jedes Thema wird berücksichtigt.
It will be lost forever.	Es wird für immer verloren sein.
He could see the camera bag and knew they had taken pictures.	Er konnte die Kameratasche sehen und wusste, dass sie Fotos gemacht hatten.
That was never part of the conversation, ever.	Das war nie Teil des Gesprächs, niemals.
There had been no self-awareness.	Es hatte kein Selbstbewusstsein gegeben.
So some areas have salt water, others fresh water.	Einige Gebiete haben also Salzwasser, andere Süßwasser.
And he didn't even know where the hell they were.	Und er wusste nicht einmal, wo zum Teufel sie waren.
At least not to the outside world.	Zumindest nicht nach außen.
He does other things first.	Er macht zuerst andere Sachen.
There was no offer to accept.	Es war kein Angebot anzunehmen.
They had made choices she hadn't even known were options.	Sie hatten Entscheidungen getroffen, von denen sie nicht einmal gewusst hatte, dass sie Optionen waren.
Once he had loved this house.	Einst hatte er dieses Haus geliebt.
Please don't forget that.	Bitte vergessen Sie das nicht.
It also meant not questioning the existence of what was being said.	Außerdem bedeutete es, die Existenz dessen, was gesagt wurde, nicht in Frage zu stellen.
I could see that when he was working.	Das konnte ich sehen, als er arbeitete.
Guys, we wish you all the best and thank you for the music.	Jungs, wir wünschen euch alles Gute und danken euch für die Musik.
I stopped under a lamp by the front door.	Ich blieb unter einer Lampe neben der Haustür stehen.
It sounded like a man.	Es klang wie ein Mann.
She looked back.	Sie blickte zurück.
And then half the lights went out.	Und dann ging die Hälfte der Lichter aus.
One of the most interesting sources is this.	Eine der interessantesten Quellen ist diese.
Not over there.	Nicht so drüben.
The police were paid to look the other way.	Die Polizei wurde dafür bezahlt, wegzuschauen.
He will then remain in the hospital until he can be released.	Er bleibt dann im Krankenhaus, bis er wieder entlassen werden kann.
It was wet and soft.	Es war nass und weich.
He was so tiny in her hands, so cold and scared.	Er war so winzig in ihren Händen, so kalt und verängstigt.
I can't find any.	Ich kann keine finden.
Your character can also think that one or the other is stupid.	Dein Charakter kann den einen oder anderen auch für dumm halten.
No escape from death.	Keine Flucht vor dem Tod.
They opened the door.	Sie öffneten die Tür.
Overall, the feedback from participants was positive.	Insgesamt war die Resonanz der Teilnehmer positiv.
But the tea.	Aber der Tee.
It will be we need more help.	Es wird sein, wir brauchen mehr Hilfe.
You might be sick.	Sie könnten krank sein.
What works for you today may not work tomorrow.	Was heute für Sie funktioniert, funktioniert morgen möglicherweise nicht mehr.
You can watch it.	Sie können es sich ansehen.
People are still down there.	Die Leute sind immer noch da unten.
Would do business with them again.	Würde wieder mit ihnen Geschäfte machen.
After dinner, have a beer with the crew.	Trinken Sie nach dem Abendessen ein Bier mit der Crew.
language, power and justice.	Sprache, Macht und Recht.
We need a clean cut.	Wir brauchen einen sauberen Schnitt.
The core is responsible for storing the information.	Der Kern ist für die Speicherung der Informationen verantwortlich.
My mind poked around at one of them and then at another.	Meine Gedanken stocherten bei einem von ihnen herum und dann bei einem anderen.
One of the men asked for a pair of shoes.	Einer der Männer bat um ein Paar Schuhe.
We know.	Wir wissen.
He didn't know what they meant.	Er wusste nicht, was sie bedeuteten.
It worked great for a few days and then blocked.	Es hat ein paar Tage super funktioniert und dann gesperrt.
It's dead in a way.	Es ist in gewisser Weise tot.
We have to do something because the situation is so bad.	Wir müssen etwas tun, weil die Situation so schlimm ist.
If they come to us, we can talk to them.	Wenn sie zu uns kommen, können wir mit ihnen reden.
If you say it often enough, it must be true.	Wenn du es oft genug sagst, muss es wahr sein.
Attracted by the photos, he immediately knew what he wanted.	Angezogen von den Fotos wusste er sofort, was er wollte.
Thanks for the help.	Danke für die Hilfe.
Hard on the body.	Hart am Körper.
But there are reasons why that cannot be.	Aber es gibt Gründe, warum das nicht sein kann.
Except for the last part, they left that out for some reason.	Mit Ausnahme des letzten Teils haben sie das aus irgendeinem Grund weggelassen.
They are simply a must.	Sie sind einfach ein Muss.
The house and her life will be hers again, no waste.	Das Haus und ihr Leben werden wieder ihr gehören, keine Verschwendung.
I don't know, maybe it was just something she could do.	Ich weiß nicht, vielleicht war es nur etwas, was sie tun konnte.
Then, two weeks later, here we are.	Dann, zwei Wochen später, sind wir hier.
Maybe to put us down there.	Vielleicht, um uns dort unten unterzubringen.
Their line speed is fast, very fast.	Ihre Liniengeschwindigkeit ist schnell, sehr schnell.
This constant will appear in many results below.	Diese Konstante wird unten in vielen Ergebnissen erscheinen.
So they had to get up and leave immediately.	Sie mussten also sofort aufstehen und gehen.
The son thought so too.	Das glaubte auch der Sohn.
He does not smoke.	Er raucht nicht.
She will never harm you again.	Sie wird dir nie wieder etwas tun.
You can see for yourself.	Sie können es selbst sehen.
She started the car.	Sie startete das Auto.
To be a little piece of this machine is incredibly wonderful.	Ein kleines Stück dieser Maschine zu sein, ist unglaublich wunderbar.
Extremely hot day.	Tag extrem heiß.
You can't prevent something like that.	So etwas kann man nicht verhindern.
He changed my mind.	Er hat meine Meinung geändert.
We have spoken.	Wir haben gesprochen.
Start with a small amount and increase over time.	Beginnen Sie mit einer kleinen Menge und steigern Sie sich im Laufe der Zeit.
Not exactly the same, as we'll see, but similar.	Nicht genau gleich, wie wir sehen werden, aber ähnlich.
But he couldn't.	Aber er konnte nicht.
you walk on it	Du gehst darauf.
A few are built, most are held for quality control.	Einige wenige werden gebaut, die meisten werden zur Qualitätskontrolle zurückgehalten.
He will make new friends today.	Er wird heute neue Freunde finden.
I think this movie works for a reason.	Dieser Film funktioniert meiner Meinung nach aus einem Grund.
I highly recommend it.	Ich kann es nur empfehlen.
You know, it's very cool at this point.	Weißt du, es ist sehr cool an diesem Punkt.
All.	Alle.
And one of the issues is women.	Und eines der Themen sind Frauen.
Tell me this is just a bad dream.	Sag mir, das ist nur ein böser Traum.
I felt bad about it.	Ich fühlte mich deswegen schlecht.
But you can't kill an idea.	Aber man kann eine Idee nicht töten.
I do not like him.	Ich mag ihn nicht.
Had some, as you say, problems and that up there.	Hatte ein paar, wie Sie sagen, Probleme und das da oben.
He refused to come.	Er weigerte sich zu kommen.
It was her only chance.	Es war ihre einzige Chance.
The analysis is good.	Die Analyse ist gut.
The model suggested the following two points.	Das Modell schlug die folgenden zwei Punkte vor.
There was no paid staff.	Es gab kein bezahltes Personal.
He had only been working with her for two weeks.	Er arbeitete erst seit zwei Wochen mit ihr zusammen.
I can feel how cold she was at the end.	Ich kann fühlen, wie kalt sie am Ende war.
It's been tough with my injuries over the past few years.	Es war hart in den letzten Jahren mit meinen Verletzungen.
We keep getting the short end of the stick for no reason.	Wir bekommen ohne Grund immer wieder den Kürzeren.
The same file works fine on the device.	Die gleiche Datei funktioniert auf dem Gerät einwandfrei.
Anything is possible with the right wall art for kids.	Mit der richtigen Wandkunst für Kinder ist alles möglich.
It's holding you back	Es hält dich zurück.
She knew nothing of my pain.	Sie wusste nichts von meinem Schmerz.
I didn't care.	Mir war das alles egal.
He also fell badly.	Auch er stürzte schwer.
I can't believe he's still in good health.	Ich kann nicht glauben, dass er immer noch bei guter Gesundheit ist.
He might have become that if she were different.	Das wäre er vielleicht geworden, wenn sie anders wäre.
Please? 	Bitte?
I need you.	Ich brauche dich.
Therefore, the jobs available to them are very limited.	Daher sind die Arbeitsplätze, die ihnen zur Verfügung stehen, sehr begrenzt.
You cannot speak and listen at the same time.	Sie können nicht gleichzeitig sprechen und zuhören.
Or in a bar.	Oder in einer Bar.
He was a good horse and had lived a good life.	Er war ein gutes Pferd und hatte ein gutes Leben geführt.
There are traces of him everywhere.	Überall sind Spuren von ihm.
This attitude is no longer a good law.	Diese Haltung ist kein gutes Gesetz mehr.
They want the enemy to pay.	Sie wollen, dass der Feind bezahlt.
They turned away and went back to what they had been doing.	Sie wandten sich ab und kehrten zu dem zurück, was sie getan hatten.
Size isn't the only issue.	Größe ist nicht das einzige Problem.
But we don't know that on the street.	Aber das wissen wir auf der Straße nicht.
It wasn't her first lie and it won't be her last.	Es war nicht ihre erste und wird auch nicht ihre letzte Lüge sein.
But we believe its meaning is clear.	Aber wir glauben, dass seine Bedeutung klar ist.
Not everyone has to do the same for a team.	Nicht jeder muss für ein Team das Gleiche leisten.
Spread the truth.	Verbreiten Sie die Wahrheit.
That is your job as parents.	Das ist Ihre Aufgabe als Eltern.
It was pretty awesome.	Es war ziemlich toll.
I didn't look up until the person at the middle door stopped.	Ich blickte nicht auf, bis die Person an der mittleren Tür stehen blieb.
The game is played by two players.	Das Spiel wird von zwei Spielern gespielt.
Nobody seemed to talk about how to fix it.	Niemand schien darüber zu sprechen, wie man es repariert.
She said she wasn't entirely sure.	Sie sagte, sie sei sich nicht ganz sicher.
Good to know, but there's nothing original about what he says.	Gut zu wissen, aber an dem, was er sagt, ist nichts Originelles.
Two things have changed.	Zwei Dinge haben sich geändert.
You didn't bring in enough people.	Sie haben nicht genug Leute hereingebracht.
The same applies to any database.	Dasselbe gilt für jede Datenbank.
That got me.	Das hat mich erwischt.
I liked the way they felt on my tongue.	Ich mochte die Art, wie sie sich auf meiner Zunge anfühlten.
Other parameters were normal.	Andere Parameter waren normal.
The old man had killed many men.	Der alte Mann hatte viele Männer getötet.
But that seems obvious.	Das scheint aber selbstverständlich.
I would like to know what you think.	Ich würde gerne wissen, was Sie denken.
Some of them are in conflict.	Einige von ihnen sind im Konflikt.
Papers could get lost here for years.	Papiere könnten hier jahrelang verloren gehen.
The other people were too scared.	Die anderen Leute hatten zu viel Angst.
I will call it whatever you want.	Ich werde es nennen, wie sie wollen.
I was brought in right away.	Ich wurde gleich hereingebracht.
She must have been so confused.	Sie muss so verwirrt gewesen sein.
In any case, please read on.	Bitte lesen Sie in jedem Fall weiter.
You shouldn't know.	Sie sollten es nicht wissen.
This is what you are looking for.	Das ist, wonach Sie suchen.
It requires little previous knowledge in this area.	Es erfordert wenig Vorkenntnisse in diesem Bereich.
I would not have noticed it.	Ich hatte es nicht bemerkt.
You have to decide how much he can handle.	Sie müssen entscheiden, wie viel er verarbeiten kann.
They even put a gun on the table.	Sie legten sogar eine Waffe auf den Tisch.
The road had given up.	Die Straße hatte aufgegeben.
According to the above analysis, more words mean more knowledge.	Nach der obigen Analyse bedeuten mehr Wörter mehr Wissen.
No less and no more.	Nicht weniger und nicht mehr.
Thousands stood up.	Tausende waren aufgestanden.
The only real difference, however, is how much power they have.	Der einzige wirkliche Unterschied besteht jedoch darin, wie viel Macht sie haben.
They had no one else.	Sie hatten sonst niemanden.
Nobody came in, the door stayed closed.	Niemand kam herein, die Tür blieb geschlossen.
He doesn't want to talk.	Er will nicht reden.
You know nothing.	Du weißt nichts.
She let us cook dinner in her kitchen.	Sie ließ uns in ihrer Küche für das Abendessen kochen.
But she killed two people.	Aber sie hat zwei Menschen getötet.
This represents the man he is about to kill.	Dies stellt den Mann dar, den er töten wird.
My father killed my mother.	Mein Vater hat meine Mutter getötet.
Everything goes in her mouth.	Alles geht in ihren Mund.
Or, well.	Oder, naja.
I must have a life.	Ich muss ein Leben haben.
What matters is you.	Was zählt, bist du.
And when you least expect it.	Und wenn Sie es am wenigsten erwarten.
However, there are still some significant limitations in our current study.	Es gibt jedoch noch einige erhebliche Einschränkungen in unserer aktuellen Studie.
It almost never does in any language.	Es tut fast nie in irgendeiner Sprache.
No experimental information is available.	Es sind keine experimentellen Informationen verfügbar.
People used to come in my place and get something to eat.	Früher kamen Leute an meine Stelle und holten sich etwas zu essen.
But that was the only difference between the three.	Aber das war der einzige Unterschied zwischen den dreien.
You are not liked.	Du wirst nicht gemocht.
Faster Faster.	Schneller schneller.
It's not even about a country, our country.	Es geht nicht einmal um ein Land, unser Land.
They used her, she knew that.	Sie benutzten sie, das wusste sie.
My best friend.	Mein bester Freund.
She had no idea at the time what she was going to do with her life.	Sie hatte damals keine Ahnung, was sie aus ihrem Leben machen würde.
He says something, she says something.	Er sagt etwas, sie sagt etwas.
The fact that you could call it wine is beyond me.	Die Tatsache, dass man es Wein nennen könnte, ist mir schleierhaft.
You can easily access your money for private use.	Für den privaten Gebrauch können Sie ganz einfach auf Ihr Geld zugreifen.
That's just a fact.	Das ist nur eine Tatsache.
There was nothing of value in it.	Darin befand sich nichts Wertvolles.
Tell this story.	Erzähl diese Geschichte.
The fix should speed up game launch a bit.	Der Fix sollte den Spielstart etwas beschleunigen.
Nothing would ever change.	Nichts würde sich jemals ändern.
Now it's your turn to do for them.	Jetzt sind Sie an der Reihe, für sie zu tun.
It means asking him about his day, listening to him.	Es bedeutet, ihn nach seinem Tag zu fragen, ihm zuzuhören.
what to believe	Was man glauben muss.
I say talk to me.	Ich sage, rede mit mir.
The basis of their concept is rock.	Die Basis ihres Konzepts ist Rock.
When they are excited, they cannot think.	Wenn sie aufgeregt sind, können sie nicht denken.
He didn't let me get away with anything.	Er hat mir nichts durchgehen lassen.
He was tall and had light brown hair.	Er war groß und hatte hellbraune Haare.
I didn't think there was a risk here.	Ich hätte nicht gedacht, dass hier ein Risiko besteht.
Some don't level up.	Manche steigen nicht auf.
After that he spoke at every opportunity.	Danach sprach er bei jeder Gelegenheit.
I haven't heard from you in two years.	Ich habe seit zwei Jahren nichts mehr von dir gehört.
I really couldn't be sure what would happen then.	Ich konnte mir wirklich nicht sicher sein, was dann passieren würde.
It turned me into an animal.	Es hat mich zu einem Tier gemacht.
But she still stands her ground.	Aber trotzdem behauptet sie sich.
Get up and make the bed.	Steh auf und mach das Bett.
I've spoken to him on the phone a few times.	Ich habe ein paar Mal mit ihm telefoniert.
She put one in her mouth but didn't light it.	Sie steckte sich eine in den Mund, zündete sie aber nicht an.
they hurt	Sie tun weh.
Look, she said.	Schau, sagte sie.
you did your best	Du hast dein Bestes gegeben.
new and old	Neu und alt.
I have so many good creative players.	Ich habe so viele gute kreative Spieler.
I still can't get that part right.	Ich bekomme diesen Teil immer noch nie richtig hin.
If you drive more, you pay a little more.	Wer mehr fährt, zahlt etwas mehr.
But that's part of the science.	Aber das ist Teil der Wissenschaft.
But the mother continued to wait.	Aber die Mutter wartete weiter.
All kids are just great.	Alle Kinder sind einfach toll.
What a great cause.	Was für ein toller Zweck.
She had so needed not to be there.	Sie hatte es so nötig gehabt, nicht da zu sein.
She's actually a hot girl.	Sie ist eigentlich ein heißes Mädchen.
Therefore, we will only briefly describe some usages.	Daher werden wir nur kurz einige Verwendungen beschreiben.
She liked boys.	Sie mochte Jungs.
That's impossible.	Das ist unmöglich.
This one surprised me.	Dieser hat mich überrascht.
There is one thing that worries me now.	Es gibt eine Sache, die mir jetzt Sorgen bereitet.
You are my son who was lost and is now found.	Du bist mein Sohn, der verloren war und jetzt gefunden wird.
However, not on purpose.	Allerdings nicht absichtlich.
This number.	Diese Nummer.
There's nothing we can't work out together.	Es gibt nichts, was wir nicht gemeinsam erarbeiten können.
And my mom wrote me quite a lot, which really helped.	Und meine Mutter hat mir ziemlich viel geschrieben, was wirklich geholfen hat.
I have to text her back.	Ich muss ihr zurückschreiben.
A mother was asked to stop contacting her daughter.	Eine Mutter wurde gebeten, ihre Tochter nicht mehr zu kontaktieren.
And you have to stop.	Und du musst aufhören.
We couldn't have made it without your support and love.	Ohne eure Unterstützung und Liebe hätten wir es nicht geschafft.
If only they could stay here forever.	Wenn sie nur für immer hier bleiben könnten.
These men will surely die today.	Diese Männer werden sicherlich heute sterben.
Still yellow and very thin, he had felt it.	Immer noch gelb und sehr dünn, hatte er das gespürt.
It looked up.	Es sah auf.
And this is how your baby gets to know you.	Und so lernt Ihr Baby Sie kennen.
This will be the subject of a separate discussion.	Dies wird Gegenstand einer gesonderten Diskussion sein.
You are interesting.	Sie sind interessant.
Your design can also have multiple rights levels.	Ihr Design kann auch mehrere Rechteebenen haben.
local search.	Lokale Suche.
But that's a mistake.	Aber das ist ein Fehler.
I think that's the problem.	Ich glaube, das ist das Problem.
Not the same situation.	Nicht die gleiche Situation.
But that happened between the lines, so to speak.	Aber das geschah sozusagen zwischen den Zeilen.
Eat their young.	Iss ihre Jungen.
You look so down most of the time.	Du siehst die meiste Zeit so niedergeschlagen aus.
I remember your post from a few months ago.	Ich erinnere mich an deinen Beitrag von vor ein paar Monaten.
You could really act on that.	Darauf könnte man wirklich handeln.
The overall impact on the bottom line is different.	Die Gesamtauswirkung auf das Endergebnis ist eine andere.
She didn't guide us.	Sie hat uns nicht geführt.
The statistical quality of these models is quite good.	Die statistische Qualität dieser Modelle ist recht gut.
I look forward to doing that.	Ich freue mich darauf, das zu tun.
she said that.	Sie sagte, dass.
But the body will keep going.	Aber der Körper wird weitermachen.
After the water is out, remove from the fire.	Nachdem das Wasser aus ist, vom Feuer entfernen.
He passed it to me.	Er schob es mir zu.
It was impossible not to.	Es war unmöglich, es nicht zu tun.
However, a number of challenges remain.	Es bleiben jedoch eine Reihe von Herausforderungen.
When you're ready, go back to school.	Wenn du bereit bist, geh zurück zur Schule.
Just the letter.	Nur der Brief.
Don't trust buy better.	Vertrauen Sie nicht besser kaufen.
It might not have been what she wanted, but she did it anyway.	Es konnte nicht das gewesen sein, was sie wollte, aber sie tat es trotzdem.
That's going to be a real challenge.	Das wird eine echte Herausforderung.
The boy's parents were killed and their house set on fire.	Die Eltern des Jungen wurden getötet und ihr Haus in Brand gesteckt.
You won't want it at all.	Sie werden es gar nicht wollen.
What had happened would never happen again.	Was passiert war, würde nie wieder passieren.
That was very strange.	Das war sehr seltsam.
It won't help you get girls.	Es wird dir nicht helfen, Mädchen zu bekommen.
You are the leader and whatever you say is fine with me.	Du bist der Anführer, und was immer du sagst, ist mir recht.
If you think otherwise, then you have no real life experience.	Wenn Sie anders denken, dann haben Sie keine wirkliche Lebenserfahrung.
The ones he had tried to draw earlier.	Die, die er vorhin zu zeichnen versucht hatte.
Little is known about the consequences in adulthood.	Über die Folgen im Erwachsenenalter ist wenig bekannt.
It's trying to grow.	Es ist zu versuchen zu wachsen.
Then give him a time by which they must be completed.	Geben Sie ihm dann eine Zeit, bis zu der sie abgeschlossen sein müssen.
The city is like at the end of the war.	Die Stadt ist wie am Ende des Krieges.
He put a card on the table.	Er legte eine Karte auf den Tisch.
Especially the eyes are great.	Vor allem die Augen sind toll.
They suggested.	Sie schlugen vor.
Others want to wait until they are in a relationship.	Andere wollen warten, bis sie in einer Beziehung sind.
Statistical differences vs.	Statistische Unterschiede vs.
A statistical model is determined based on the first statistical model data.	Ein statistisches Modell wird basierend auf den ersten statistischen Modelldaten bestimmt.
give me five minutes	Gib mir fünf Minuten.
I want you to imagine a scene for me.	Ich möchte, dass Sie sich eine Szene für mich vorstellen.
Good things come to those who wait!.	Gute Dinge kommen zu denen, die warten!.
I never thought that today would be so difficult.	Ich hätte nie gedacht, dass es heute so schwer wird.
I couldn't live apart like that.	Ich könnte nicht so getrennt leben.
He stopped the truck.	Er hielt den Lastwagen an.
Never seen.	Nie gesehen.
We have no idea what it could mean or what it is.	Wir haben keine Ahnung, was es bedeuten könnte oder was es ist.
But the really hard truth is different.	Aber die wirklich harte Wahrheit ist anders.
However, few studies have been conducted on the factors involved.	Es wurden jedoch nur wenige Studien zu den damit verbundenen Faktoren durchgeführt.
All the details are mentioned on the check-out page.	Alle Details sind auf der Check-out-Seite erwähnt.
Not tested on animals.	Nicht an Tieren getestet.
We hope you enjoy our blog!.	Wir hoffen, dass Ihnen unser Blog gefällt!.
you would be dead	Du wärst tot.
can hear from him.	Kann von ihm hören.
I never spoke about the experience.	Ich habe nie über die Erfahrung gesprochen.
But there is a small problem.	Aber es gibt ein kleines Problem.
Lead me from darkness to light.	Führe mich von der Dunkelheit zum Licht.
So that's what this represents.	Das ist es also, was das darstellt.
Make each other laugh.	Bringen Sie sich gegenseitig zum Lachen.
It was the first thing he had said since everyone had arrived.	Es war das erste, was er gesagt hatte, seit alle angekommen waren.
The stuff in the other house.	Das Zeug im anderen Haus.
As a result, our products continue to lead the industry.	Infolgedessen sind unsere Produkte weiterhin branchenführend.
From the power to action to action.	Von der Kraft zum Handeln zum Handeln.
And he had power.	Und er hatte Macht.
Despite this, this team is playing really well.	Trotzdem spielt diese Mannschaft ganz gut.
I just wasn't myself.	Ich war einfach nicht ich selbst.
Then make it three months longer.	Dann mach es drei Monate länger.
As if you were at the end of your life.	Als wäre man am Ende seines Lebens.
This is a public group.	Dies ist eine öffentliche Gruppe.
That makes a difference.	Das macht einen Unterschied.
You have to listen.	Sie müssen zuhören.
If you can't do that, you shouldn't be buying shit on credit.	Wenn du das nicht kannst, solltest du keinen Scheiß auf Kredit kaufen.
Stir in the milk carefully.	Milch vorsichtig einrühren.
A man joined him without asking.	Ein Mann schloss sich ihm an, ohne zu fragen.
That is certainly what is meant.	Das ist sicher gemeint.
It hurt all week.	Es tat die ganze Woche weh.
So this is next.	Das ist also das nächste.
Otherwise, study hard and have fun.	Ansonsten lerne fleißig und hab Spaß.
She was never home at this time.	Sie war um diese Zeit nie zu Hause.
This is a good football team coming in here.	Dies ist eine gute Fußballmannschaft, die hier hereinkommt.
Nobody was inside.	Niemand war drinnen.
I had no idea how he knew that.	Ich hatte keine Ahnung, woher er das wusste.
What a way to fight a war!.	Was für eine Art, einen Krieg zu führen!.
I don't even speak the language.	Ich spreche nicht einmal die Sprache.
I'm older than you know	Ich bin älter als du weißt.
Yes, there are several of them.	Ja, davon gibt es mehrere.
Some have it, some don't.	Manche haben es, manche nicht.
They just went out and did what they wanted.	Sie gingen einfach hinaus und taten, was sie wollten.
Exactly what he had hoped for.	Genau das hatte er sich erhofft.
Talk to your doctor about your symptoms.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt über Ihre Symptome.
It will help translate dreams and goals into reality.	Es wird helfen, Träume und Ziele in die Realität umzusetzen.
This time you answer my question.	Diesmal beantwortest du meine Frage.
Of course they do.	Natürlich tun sie das.
You do two things.	Sie machen zwei Dinge.
And there is much more behind the fire.	Und hinter dem Feuer steckt noch viel mehr.
Both she and my watch seemed stuck.	Sowohl sie als auch meine Uhr schienen festgefahren zu sein.
The boy's face was hidden again.	Das Gesicht des Jungen war wieder verborgen.
I have several children and a husband who left me.	Ich habe mehrere Kinder und einen Mann, der mich verlassen hat.
We'll keep that.	Das werden wir behalten.
No, you don't have to work.	Nein, du musst nicht arbeiten.
Then you talk to him.	Dann redest du mit ihm.
They just come as a shock.	Sie kommen nur eher als Schock.
Haven't seen any other results.	Habe keine weiteren Ergebnisse gesehen.
Warm versus cold.	Warm gegen Kälte.
In college he knew he wanted to write.	Im College wusste er, dass er schreiben wollte.
That doesn't sound right.	Das klingt nicht richtig.
If your card is then found, you may not use it.	Wenn Ihre Karte dann gefunden wird, dürfen Sie sie nicht verwenden.
For many years.	Für viele Jahre.
To save my team.	Um mein Team zu retten.
There was no national financial system.	Es gab kein nationales Finanzsystem.
Check with your insurance company.	Erkundigen Sie sich bei Ihrer Versicherungsgesellschaft.
The beautiful and the weak.	Die Schönen und die Schwachen.
My band is empty right now.	Meine Band ist gerade leer.
She let him know that there was no way to escape himself.	Sie ließ ihn wissen, dass es keine Möglichkeit gab, sich selbst zu entkommen.
This is my will.	Das ist mein Wille.
Instead, they must be forced to pay their fair share.	Stattdessen müssen sie gezwungen werden, ihren gerechten Anteil zu zahlen.
Of course they are not perfect.	Sie sind natürlich nicht perfekt.
It can be difficult.	Es kann schwierig sein.
The smell was stronger.	Der Geruch war stärker.
We were close.	Wir waren in der Nähe.
You have access to the entire place while you are there.	Sie haben Zugang zum gesamten Ort, während Sie dort sind.
Drew didn't like seeing the two together.	Drew gefiel es nicht, die beiden zusammen zu sehen.
But we still had hope.	Aber wir hatten noch Hoffnung.
His friends tried small talk.	Seine Freunde versuchten es mit Smalltalk.
And before.	Und davor.
Maybe it's impossible to see a new version of it.	Vielleicht ist es unmöglich, eine neue Version davon zu sehen.
That's exactly what we did.	Genau das haben wir getan.
That's a really strange call.	Das ist ein wirklich seltsamer Anruf.
It was so cold, so clean.	Es war so kalt, so sauber.
I know they covered the story.	Ich weiß, dass sie die Geschichte abgedeckt haben.
You have to write the damn thing.	Sie müssen das verdammte Ding schreiben.
She spoke to his left shoulder rather than his face.	Sie sprach eher zu seiner linken Schulter als zu seinem Gesicht.
I had seen that.	Ich hatte das gesehen.
So back to love.	Also zurück zur Liebe.
The police will want you and me down there first.	Die Polizei wird Sie und mich zuerst dort unten haben wollen.
I can't even see what it is.	Ich kann nicht einmal sehen, was es ist.
I think they had seen enough because there was no one around.	Ich glaube, sie hatten genug gesehen, denn es war niemand in der Nähe.
We excluded case reports.	Fallberichte haben wir ausgeschlossen.
But with anything smaller, things get serious.	Aber bei allem, was kleiner ist, wird es ernst.
I actually love you quite a bit.	Ich liebe dich eigentlich ziemlich.
Well, maybe that's true.	Nun, vielleicht stimmt das.
In nature you could become simple.	In der Natur könntest du einfach werden.
I know this will come as a shock to you.	Ich weiß, dass dies ein Schock für Sie sein wird.
None of this would get your media attention.	Nichts davon würde in die Aufmerksamkeit Ihrer Medien gelangen.
Also ideal for use on the face.	Auch ideal für die Anwendung im Gesicht.
And of course that's just the beginning.	Und das ist natürlich erst der Anfang.
He heard nothing.	Er hörte nichts.
She had done her best for him, no question.	Sie hatte ihr Bestes für ihn getan, keine Frage.
A normal flow and pressure pattern was obtained.	Es wurde ein normales Fluss- und Druckmuster erhalten.
That was the only time.	Das war das einzige Mal.
That's your only responsibility, she said.	Das ist deine einzige Verantwortung, sagte sie.
you were spot on	Du warst genau richtig.
It just took me a while to get there.	Ich brauchte nur eine Weile, um dorthin zu gelangen.
If you live, then there is no fear.	Wenn du lebst, dann gibt es keine Angst.
He had more too.	Er hatte auch mehr.
We return to minutes and seconds at the end.	Wir kehren am Ende zu Minuten und Sekunden zurück.
Easy to kill, just get behind it and attack.	Einfach zu töten, einfach dahinter kommen und angreifen.
There seems to be a core group of regular players.	Es scheint eine Kerngruppe von Stammspielern zu geben.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Ich wollte meine Mutter mit eigenen Augen sehen.
It was a large crowd but the service was great.	Es war eine große Menge, aber der Service war großartig.
Players were not paid on time or were never paid.	Spieler wurden nicht rechtzeitig oder nie bezahlt.
He spoke of limited government.	Er sprach von einer begrenzten Regierung.
In a sense, to ask the question is to answer it.	In gewissem Sinne bedeutet die Frage zu stellen, sie zu beantworten.
Doesn't agree, my friend.	Stimmt nicht überein, mein Freund.
I have to know it.	Ich muss es wissen.
Nevertheless, differences in their treatment methods are clear.	Dennoch sind Unterschiede in ihren Behandlungsmethoden deutlich.
Ok, forget that last one.	Okay, vergiss das letzte.
I'm not looking forward to being that person.	Ich freue mich nicht darauf, diese Person zu sein.
Maybe not for you, but for me.	Vielleicht nicht für dich, aber für mich.
This is discussed in the next section.	Dies wird im nächsten Abschnitt besprochen.
In addition, the volume flow is measured.	Außerdem wird der Volumenstrom gemessen.
Reduce speed to low and slowly add sugar.	Reduzieren Sie die Geschwindigkeit auf eine niedrige Stufe und fügen Sie langsam Zucker hinzu.
It caught her off guard.	Es traf sie unvorbereitet.
And available to her mother.	Und ihrer Mutter zur Verfügung.
We are safe not because we are good, but because we have been saved.	Wir sind sicher, nicht weil wir gut sind, sondern weil wir gerettet wurden.
The best option in town in this price range.	Die beste Option in der Stadt in dieser Preisklasse.
As with any activity, you never know how it will turn out.	Wie bei jeder Aktivität weiß man nie, wie es ausgehen wird.
You really scared me for a moment.	Einen Moment lang hast du mich wirklich erschreckt.
The guy knows what he's doing.	Der Typ weiß was er tut.
However, there are two main differences.	Es gibt jedoch zwei wesentliche Unterschiede.
And the truth is no, this is not a normal time.	Und die Wahrheit ist nein, dies ist keine normale Zeit.
Ask them to direct their breath around and into this area.	Bitten Sie sie, ihren Atem um und in diesen Bereich zu lenken.
I just don't want her around.	Ich will sie einfach nicht um mich haben.
you said it yourself	Du hast es selbst gesagt.
During the war we had an army.	In der Zeit des Krieges hatten wir eine Armee.
they are watching you	Sie beobachten dich.
When there are only two charges, the is potential energy.	Wenn nur zwei Ladungen vorhanden sind, ist die potentielle Energie.
She knew she had hurt her over the years.	Sie wusste, dass sie sie im Laufe der Jahre verletzt hatte.
I'll come back to that.	Ich werde darauf zurückkommen.
Please take a few hours.	Bitte nehmen Sie sich Zeit für ein paar Stunden.
He'll never do that again.	Er wird das nie wieder tun.
From that point of view it looks about the same.	So gesehen sieht es ungefähr gleich aus.
Remember, when you're successful, people will listen to you.	Denken Sie daran, dass die Leute Ihnen zuhören, wenn Sie Erfolg haben.
The top can be hard or soft.	Die Oberseite kann hart oder weich sein.
But it rarely does.	Aber das tut es selten.
It has a lot to do with my writing.	Es hat viel mit meinem Schreiben zu tun.
I had a horrible day.	Ich hatte einen schrecklichen Tag.
That would have been better.	Das wäre besser gewesen.
A green one.	Ein grüner.
This led to conflicts between local and central government.	Dies führte zu Konflikten zwischen der lokalen und der zentralen Regierung.
I'll take care of your wife.	Ich kümmere mich um Ihre Frau.
This application was rejected by the court.	Dieser Antrag wurde vom Gericht abgelehnt.
we will keep it	Wir werden es behalten.
I'm not sure what.	Ich bin mir aber nicht sicher was.
And why they don't.	Und warum sie es nicht tun.
The present results confirmed these properties.	Die vorliegenden Ergebnisse bestätigten diese Eigenschaften.
I grew up with him.	Ich bin mit ihm aufgewachsen.
Are there any studies on this.	Gibt es dazu irgendwelche Studien.
My parents weren't there to watch me every week.	Meine Eltern waren nicht da, um mich jede Woche zu beobachten.
He did nothing that had an immediate impact.	Er hat nichts getan, was unmittelbare Auswirkungen hatte.
She never held back.	Sie hat sich nie zurückgehalten.
Look at that.	Schau dir das an.
This shirt was special to me.	Dieses Shirt war etwas Besonderes für mich.
This is the worst kind.	Das ist die schlimmste Sorte.
And sometimes you have to find the stuff you need.	Und manchmal muss man das Zeug finden, das man braucht.
She ran out.	Sie lief aus.
We must hope.	Wir müssen hoffen.
I promise tomorrow we'll go back to one topic a day.	Ich verspreche, morgen wenden wir uns wieder einem Thema pro Tag zu.
It is a difficult deed to follow.	Es ist eine schwierige Tat, ihm zu folgen.
My breath was trapped inside me.	Mein Atem war in mir gefangen.
Nobody has that power.	Niemand hat diese Macht.
Now let's build a house and start our life together.	Jetzt bauen wir ein Haus und beginnen unser gemeinsames Leben.
I may or may not agree.	Ich kann zustimmen oder nicht.
Somewhere he can feel responsible for his life.	Irgendwo kann er sich für sein Leben verantwortlich fühlen.
He carefully closed the door and leaned against it.	Vorsichtig schloss er die Tür und lehnte sich dagegen.
Keep up the amazing work.	Machen Sie weiter mit der erstaunlichen Arbeit.
The show is incredible.	Die Show ist unglaublich.
And she gets it.	Und sie bekommt es.
So much worse is my point.	So viel schlimmer, ist mein Punkt.
I knew every answer but one.	Ich kannte jede Antwort bis auf eine.
The views speak for themselves.	Die Ansichten sprechen für sich.
It has to be for his benefit as well as mine.	Es muss sowohl zu seinem als auch zu meinem Vorteil sein.
Also, be as specific as possible.	Seien Sie auch so genau wie möglich.
I was in trouble	Ich war in Schwierigkeiten.
Something happens.	Etwas passiert.
It's not just the size of the paper that matters.	Nicht nur in der Größe des Papiers kommt es darauf an.
It really takes your breath away.	Es raubt einem wirklich den Atem.
Today we call ourselves the Financial Experience.	Heute bezeichnen wir uns als Financial Experience.
You looked smart.	Sie sahen klug aus.
They weren't designed to be fast.	Sie wurden nicht entwickelt, um schnell zu sein.
We know where you live.	Wir wissen, wo Sie wohnen.
I'm not sure what to make of this opening.	Ich bin mir nicht sicher, was ich von dieser Eröffnung halten soll.
You're surprised that you're sorry he's dead.	Du bist überrascht, dass es dir leid tut, dass er tot ist.
But they followed the line of least enemy resistance.	Aber sie folgten der Linie des geringsten feindlichen Widerstands.
The truth is he loves it.	Die Wahrheit ist, er liebt es.
The only thing they really had in common was the food.	Das einzige, was sie wirklich gemeinsam hatten, war das Essen.
Do not touch the controls.	Berühren Sie nicht die Bedienelemente.
Not for your school.	Nicht für deine Schule.
Not until it was over.	Nicht, bis es vorbei war.
But the government can model better behavior among its own employees.	Aber die Regierung kann bei ihren eigenen Mitarbeitern ein besseres Verhalten vorleben.
This is cause for concern.	Dies ist Anlass zur Sorge.
Then he went out.	Dann ging er hinaus.
The request you have made could be substantial.	Die Anfrage, die Sie gestellt haben, könnte erheblich erforderlich sein.
And he should too.	Und das sollte er auch.
Or before that on her mother.	Oder davor auf ihre Mutter.
But now he was sure.	Aber jetzt war er sich sicher.
So, for pure reason, our thoughts can actually make us sick.	Aus reinem Grund können uns unsere Gedanken also tatsächlich krank machen.
Without health there is no use.	Ohne Gesundheit nützt nichts.
I was surprised to see her.	Ich war überrascht, sie zu sehen.
She came out.	Sie kam heraus.
I'm never nervous when something doesn't work out.	Ich bin nie nervös, wenn etwas nicht klappt.
She knows very many serious things.	Sie weiß sehr viele ernste Dinge.
Not only that.	Nicht nur, dass.
I found a few though.	Ich habe aber ein paar gefunden.
That's actually a completely wrong definition.	Das ist eigentlich eine völlig falsche Definition.
They grow slowly, but fill up at the same time.	Sie wachsen langsam, füllen sich aber gleichzeitig.
That makes a deal.	Das macht einen Deal.
It was such a pleasure to defeat you once again.	Es war so ein Vergnügen, dich wieder einmal zu besiegen.
She would be afraid, but she could do it.	Sie würde Angst haben, aber sie könnte es tun.
According to the records, he showed up every month and never missed it.	Den Aufzeichnungen zufolge tauchte er jeden Monat auf und verpasste es nie.
I did not understand.	Das habe ich nicht verstanden.
But his ideas were not new.	Aber seine Ideen waren nicht neu.
They were carrying no personal belongings.	Sie trugen keine persönlichen Gegenstände.
He slowly turned to her.	Er drehte sich langsam zu ihr um.
Stone me, were we in trouble that day.	Stein mich, waren wir an dem Tag in Schwierigkeiten.
No one would miss her, he knew that.	Niemand würde sie vermissen, das wusste er.
It can learn a new language.	Es kann eine neue Sprache lernen.
This behavior was observed in one or both daughter cells.	Dieses Verhalten wurde in einer oder beiden Tochterzellen beobachtet.
It was like a light went on for her again.	Es war, als würde für sie ein Licht wieder angehen.
Lives hardly worth living.	Lebt kaum lebenswert.
The guard just laughed.	Der Wächter lachte nur.
I do not have anything.	Ich habe nichts.
How really slow.	Wie wirklich langsam.
It came slowly.	Es kam langsam.
And you should see these girls play.	Und Sie sollten diese Mädchen spielen sehen.
During this time, the job has changed.	In dieser Zeit hat sich der Job verändert.
These are no longer the streets.	Das sind nicht mehr die Straßen.
The two of us got in right behind him.	Wir zwei stiegen direkt hinter ihm ein.
The money is hidden outside.	Das Geld ist draußen versteckt.
He's developed a real style.	Er hat einen richtigen Stil entwickelt.
I'm not ten years old anymore.	Ich bin nicht mehr zehn Jahre alt.
you can have boys	Du kannst Jungs haben.
I didn't want to get up anymore.	Ich wollte nicht mehr aufstehen.
The review revealed no progress on the case plan.	Die Überprüfung ergab keine Fortschritte beim Fallplan.
Then she ran out of paper.	Dann hatte sie kein Papier mehr.
This is at least what one would expect in a local theory.	Dies ist zumindest das, was man in einer lokalen Theorie erwarten würde.
Well, things that would make sense.	Nun, Dinge, die Sinn machen würden.
Again, the right weight is an issue.	Auch hier ist das richtige Gewicht ein Problem.
Also include the key and mode if you know it.	Geben Sie auch den Schlüssel und den Modus an, wenn Sie ihn kennen.
No body, there is nobody.	Kein Körper, es gibt niemanden.
Beyond that the sun had almost set.	Dahinter war die Sonne fast untergegangen.
No associations were observed in the other five studies.	In den anderen fünf Studien wurden keine Zusammenhänge beobachtet.
Women love stuff like that.	Frauen lieben solche Sachen.
We both wondered, we both agreed.	Wir haben uns beide gefragt, wir waren uns beide einig.
She wants you to just take her.	Sie will, dass du sie einfach nimmst.
A character's self-image can change.	Das Selbstverständnis einer Figur kann sich ändern.
He and everyone else cried.	Er und alle anderen weinten.
I never know how to answer these questions.	Ich weiß nie, wie ich diese Fragen beantworten soll.
I didn't want to cause confusion as to what my purpose here was.	Ich wollte keine Verwirrung darüber stiften, was mein Zweck hier war.
Beautiful brown skin.	Schöne braune Haut.
I even trembled.	Ich habe sogar gezittert.
He didn't know it, but it still felt like a dream.	Er wusste es nicht, aber es fühlte sich trotzdem wie ein Traum an.
Each time said it was fixed.	Jedes Mal wurde gesagt, dass es behoben wurde.
The father gets caught.	Der Vater wird erwischt.
I would see the little one go to school, come back from school.	Ich würde den Kleinen zur Schule gehen sehen, von der Schule zurückkommen.
It is not available at build time.	Es ist zur Build-Zeit nicht verfügbar.
Didn't take less classes in a public school during high school.	Nahm den Unterricht in einer öffentlichen Schule während der Schulzeit nicht weniger.
I'm fine either way.	Mir geht es so oder so gut.
Money comes into the account.	Geld kommt auf das Konto.
I called over there once to see if she got through.	Ich habe einmal dort drüben angerufen, um herauszufinden, ob sie durchgekommen ist.
Yes, men made sure of that.	Ja, dafür haben Männer gesorgt.
And again and again they build on having sex.	Und immer wieder bauen sie darauf auf, Sex zu haben.
Ask someone to come.	Bitten, dass jemand kommt.
He knew something was wrong, but didn't know what it was.	Er wusste, dass etwas nicht stimmte, wusste aber nicht, was es war.
I was ready to give up.	Ich war bereit aufzugeben.
And he gives me that look.	Und er wirft mir diesen Blick zu.
He liked it when I said the dirty words.	Er mochte es, wenn ich die schmutzigen Worte sagte.
It wasn't in the middle.	Es war nicht in der Mitte.
You might get a vote too.	Vielleicht bekommst du auch eine Stimme.
figures prepared.	Figuren vorbereitet.
Such requirements create many problems.	Solche Anforderungen schaffen viele Probleme.
The results of these experiments will guide further studies in various ways.	Die Ergebnisse dieser Experimente werden weitere Studien auf verschiedene Weise leiten.
That will not do.	Das geht nicht.
I took care of myself.	Ich habe auf mich selbst aufgepasst.
They thought.	Sie glaubten.
The result is that by thirty they are old.	Das Ergebnis ist, dass sie mit dreißig alt sind.
He was used to that.	Daran war er gewöhnt.
Let's turn it on.	Schalten wir es ein.
All characters not owned by others are owned by me.	Alle Zeichen, die nicht Eigentum anderer sind, sind Eigentum von mir.
I haven't talked to my hair yet.	Ich habe noch nicht mit meinen Haaren gesprochen.
Maybe another time.	Vielleicht ein anderes Mal.
We're not going back in there.	Wir gehen da nicht wieder rein.
My thoughts revolved around food.	Meine Gedanken kreisten ums Essen.
Time was limited.	Die Zeit war begrenzt.
You must advance if you can.	Du musst vorankommen, wenn du kannst.
I didn't want to give them back today.	Ich wollte sie heute nicht zurückgeben.
He didn't care what the plan was.	Es war ihm egal, was der Plan war.
I know he was talking about her that night.	Ich weiß, dass er an diesem Abend von ihr gesprochen hat.
However, not for a long time.	Allerdings noch lange nicht.
It took him a long time.	Er hat lange gebraucht.
That works too.	Das geht auch.
Normally I don't really care.	Normalerweise ist mir das ziemlich egal.
Only one instance of this mode may occur per image.	Pro Bild darf nur eine Instanz dieses Modus auftreten.
Shouldn't have mentioned it.	Hätte es nicht erwähnen sollen.
Nobody did.	Niemand tat es.
This is the time you have left to live.	Das ist die Zeit, die dir noch zu leben bleibt.
Hide.	Ausblenden.
Worry and die.	Sorgen Sie sich und sterben Sie.
Start talking to the room next to your child.	Beginnen Sie mit dem Raum neben Ihrem Kind zu sprechen.
I asked him if he was very much in love with her.	Ich fragte ihn, ob er sehr in sie verliebt sei.
He is calling me.	Er ruft mich an.
In fact, despite her young age, she sees it as something positive.	Tatsächlich sieht sie es trotz ihres jungen Alters als etwas Positives.
You just leave it as it is.	Du lässt es einfach so wie es ist.
And so it shall be with us forever.	Und so soll es bei uns für immer sein.
This feeling was worse than all other bad things.	Dieses Gefühl war schlimmer als alle anderen schlechten Dinge.
I am really tired.	Ich bin todmüde.
I didn't know they were in there.	Ich wusste nicht, dass sie da drin waren.
Maybe if she ignored it, the sound would go away.	Vielleicht würde das Geräusch verschwinden, wenn sie es ignorierte.
Not that he didn't work as hard as she did.	Nicht, dass er nicht so hart gearbeitet hätte wie sie.
But that day is far away.	Aber dieser Tag ist noch lange hin.
And her father was at home.	Und ihr Vater war zu Hause.
Another step forward.	Ein weiterer Schritt nach vorne.
That was half the reason he had agreed to go in the first place.	Das war der halbe Grund, warum er überhaupt zugestimmt hatte zu gehen.
The screen is white.	Der Bildschirm ist weiß.
They definitely looked like a couple.	Sie sahen definitiv wie ein Paar aus.
This is my bed.	Das ist mein Bett.
The staff was very friendly and helpful in every way.	Das Personal war sehr freundlich und hilfsbereit in jeder Hinsicht.
Unless there was a direct opening to the surface.	Es sei denn, es gäbe eine direkte Öffnung zur Oberfläche.
For people we've never tried to understand.	Für Menschen, die wir nie versucht haben zu verstehen.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Erhöhen Sie die Hitze auf hoch und bringen Sie sie zum Kochen.
And a thought just occurred to me.	Und mir ist gerade ein Gedanke gekommen.
That is hard.	Das ist schwer.
It's a friendly place, easy to join.	Es ist ein freundlicher Ort, einfach beizutreten.
This is called the stopping rule.	Dies wird als Stoppregel bezeichnet.
No, he thought.	Nein, dachte er.
I got fired.	Ich wurde gefeuert.
All he wanted the whole time was to come back to you.	Alles, was er die ganze Zeit wollte, war, zu dir zurückzukommen.
Other people come in and sit down.	Andere Leute kommen herein und setzen sich.
Treatments are so much more immediate these days.	Behandlungen sind heutzutage so viel sofortiger.
You may wish to take a course in these techniques.	Vielleicht möchten Sie einen Kurs in diesen Techniken belegen.
Don't have to now.	Muss jetzt nicht.
Examples are given that have the corresponding flat border.	Es werden Beispiele gegeben, die die entsprechende flache Grenze haben.
He picked up the poor.	Er hob die Armen auf.
His parents seemed very nice though.	Seine Eltern schienen aber sehr nett zu sein.
In the hospital they get treatment, food, everything.	Im Krankenhaus bekommen sie Behandlung, Essen, alles.
She seemed to care about such things while he didn't.	Sie schien sich um solche Dinge zu kümmern, während er es nicht tat.
to have his money.	Sein Geld zu haben.
I don't care how you do it, who you use.	Es ist mir egal, wie du es machst, wen du benutzt.
Both can kill.	Beide können töten.
And then the world.	Und dann die Welt.
Their behavior shows that they have been successful.	Ihr Verhalten zeigt, dass sie erfolgreich waren.
As you imply in this post, they are afraid of him.	Wie Sie in diesem Beitrag andeuten, haben sie Angst vor ihm.
Yes, that's another fun choice.	Ja, das ist eine weitere lustige Wahl.
It took about thirty minutes.	Es dauerte ungefähr dreißig Minuten.
But nobody says anything.	Aber niemand sagt etwas.
I'd rather be too cold than too hot.	Ich habe es lieber zu kalt als zu heiß.
This is the first to pass.	Dies ist der erste, der bestanden wird.
There is no support for this position.	Für diese Position gibt es keine Unterstützung.
She was big, he says.	Sie war eine Große, sagt er.
It was growing next to the local river anyway.	Es wuchs sowieso neben dem örtlichen Fluss.
It's not just about sex and pleasure.	Es geht nicht nur um Sex und Vergnügen.
I'm with you.	Da bin ich bei dir.
She rolled onto her side and looked back.	Sie drehte sich auf die Seite und blickte zurück.
But that's how it used to seem.	Aber so schien es früher.
It's hard to say why he didn't.	Warum er das nicht tat, ist schwer zu sagen.
Even recorded shows were not safe.	Selbst aufgezeichnete Shows waren nicht sicher.
I won't reveal the solution yet.	Die Lösung verrate ich noch nicht.
I have a lot of things for you today.	Ich habe heute eine Menge Sachen für dich.
We maintained it normal and recommended.	Wir haben es normal und empfohlen gepflegt.
She has.	Sie hat.
You have good reason.	Sie haben guten Grund.
Sitting in traffic.	Im Stau sitzen.
However, her mother had other plans.	Ihre Mutter hatte jedoch andere Pläne.
Usually one line but very fast service.	Normalerweise eine Linie, aber sehr schneller Service.
It's not really complete or good in any way.	Es ist in keiner Weise wirklich vollständig oder gut.
Based on individual customer needs.	Basierend auf individuellen Kundenbedürfnissen.
let go	Lass alles los.
I have not received any offers for an interview.	Ich habe keine Angebote für ein Vorstellungsgespräch erhalten.
Men get nervous when they love a woman that much.	Männer werden nervös, wenn sie eine Frau so sehr lieben.
This is gonna be real stuff.	Das wird echtes Zeug.
Or no, that's not correct.	Oder nein, das ist nicht richtig.
No conversation here.	Kein Gespräch hier.
people left.	Die Leute gingen.
Things weren't real.	Die Dinge waren nicht real.
If that happens, we're done.	Wenn das passiert, sind wir fertig.
He seemed so proud of me.	Er schien so stolz auf mich zu sein.
i don't hate	Ich hasse nicht.
I'm looking forward to showing my speed.	Ich freue mich darauf, meine Geschwindigkeit zu zeigen.
For a dish, these are just words.	Für ein Gericht sind das nur Worte.
You don't have to call ahead.	Sie müssen nicht vorher anrufen.
Besides, they wouldn't have to take turns keeping watch tonight.	Außerdem würden sie heute Nacht nicht abwechselnd Wache halten müssen.
If anyone had seen us, we would have been split forever.	Wenn uns jemand gesehen hätte, wären wir endgültig gespalten.
Just seeing her smile makes his day.	Nur ihr Lächeln zu sehen, macht ihm den Tag.
I don't want to answer any more questions.	Ich möchte keine Fragen mehr beantworten.
There was still no explanation.	Es gab immer noch keine Erklärung.
There is no next week.	Es gibt keine nächste Woche.
Default is a matter that must be defined by your agreement.	Der Verzug ist eine Angelegenheit, die durch Ihre Vereinbarung definiert werden muss.
Earlier this year.	Früher in diesem Jahr.
The military cannot do that.	Das kann das Militär nicht.
We were excited about our new plan.	Wir waren begeistert von unserem neuen Plan.
She looked at him.	Sie sah ihn an.
This is a mixed bag.	Dies ist eine gemischte Tüte.
He missed the old man.	Er vermisste den alten Mann.
She would get dirty.	Sie würde schmutzig werden.
I never had any problems with him.	Ich hatte nie Probleme mit ihm.
She feels sorry for the children, she says.	Die Kinder tun ihr leid, sagt sie.
Put down the gun.	Leg die Waffe nieder.
We would like to know.	Wir würden gerne wissen.
It is art by nature.	Es ist von Natur aus Kunst.
She might try to eat the extra features.	Sie könnte versuchen, die zusätzlichen Funktionen zu essen.
I use it for small shows just by itself.	Ich benutze es für kleine Shows nur von alleine.
It was basically love at first taste.	Es war im Grunde Liebe auf den ersten Geschmack.
Starting with myself.	Angefangen bei mir selbst.
Here's the full story, with full video.	Hier ist die ganze Geschichte, mit vollständigem Video.
He comes from.	Er stammt aus dem.
he is so serious	Er ist so ernst.
His voice was heard in the streets.	Seine Stimme wurde in den Straßen gehört.
At least we know who is responsible.	Wenigstens wissen wir, wer dafür verantwortlich ist.
i'm missing something	Ich verpasse etwas.
For completely different reasons, of course.	Natürlich aus ganz anderen Gründen.
Why should he.	Warum sollte er.
They lead a life of their own.	Sie führen ein Eigenleben.
I'm still like this.	Ich bin immer noch so.
It wasn't the story that made it, it was the music.	Es war nicht die Geschichte, die es ausmachte, es war die Musik.
But you have to be fair.	Aber fair muss man sein.
This is the reason for the current position.	Dies ist der Grund für die aktuelle Position.
So it was good that we came back.	Da war es nur gut, dass wir zurückkamen.
This one is human.	Dieser ist ein Mensch.
But it still wasn't enough.	Aber es war immer noch nicht genug.
Oh, by the way, this huge thing is happening in an hour.	Oh, übrigens, dieses riesige Ding passiert in einer Stunde.
I don't want to see anything.	Ich will nichts sehen.
Because it will be different every time you see it.	Weil es jedes Mal anders sein wird, wenn Sie es sehen.
He keeps studying me.	Er studiert mich weiter.
This is a really fun stage, but it's not without its challenges.	Das ist eine wirklich lustige Etappe, aber sie ist nicht ohne Herausforderungen.
I want to try something different.	Ich möchte etwas anderes ausprobieren.
We should be proud of our strength.	Wir sollten stolz auf unsere Stärke sein.
That has to be explained.	Das ist zu erklären.
Oh my.	Oh mein.
She was totally nice.	Sie war total nett.
People could not move for hours.	Die Menschen konnten sich stundenlang nicht bewegen.
, and almost independent of temperature.	, und nahezu temperaturunabhängig.
After ten days, she began to move her arms.	Nach zehn Tagen begann sie, ihre Arme zu bewegen.
Close the site.	Schließen Sie die Website.
Or just drop by for a drink.	Oder kommen Sie einfach auf einen Drink vorbei.
You are a changed man.	Du bist ein veränderter Mann.
Please come to the training with suitable shoes, clothing and water.	Bitte kommen Sie zum Training mit geeigneten Schuhen, Kleidung und Wasser.
Maybe this will fix the problem.	Vielleicht wird das Problem dadurch behoben.
We love women and they can see that.	Wir lieben Frauen und das können sie sehen.
By the way, I don't believe it for a minute.	Ich glaube es übrigens keine Minute.
The boys were ready.	Die Jungs waren bereit.
Please let us know of any errors you find in our stories.	Bitte teilen Sie uns alle Fehler mit, die Sie in unseren Geschichten finden.
I'm pretty happy with it.	Ich bin ziemlich glücklich damit.
People they think are only there to serve them.	Menschen, von denen sie denken, dass sie nur da sind, um ihnen zu dienen.
Had a good sense of why they came here.	Hatte ein gutes Gespür dafür, warum sie hierher kamen.
And yet now you have become nothing.	Und doch bist du jetzt nichts geworden.
You get out exactly what you put into it.	Sie bekommen genau das heraus, was Sie hineingesteckt haben.
Express your power.	Drücken Sie Ihre Kraft aus.
Everyone wanted to play these songs.	Alle wollten diese Songs spielen.
Furthermore, you have the exception.	Weiterhin haben Sie die Ausnahme.
So nobody realized that he could find out everything.	Also erkannte niemand, dass er alles herausfinden konnte.
And of course, the space may not be empty.	Und natürlich ist der Raum vielleicht nicht leer.
He tried to fight free, but it was too late.	Er versuchte, sich freizukämpfen, aber es war zu spät.
Very fatty eggs, very fatty meat.	Sehr fette Eier, sehr fettes Fleisch.
That would have been around the time of her birth.	Das wäre etwa zur Zeit ihrer Geburt gewesen.
He has two families to feed.	Er hat zwei Familien zu ernähren.
However, this nature must be discovered.	Diese Natur muss jedoch entdeckt werden.
Just tell us when you want to travel.	Sagen Sie uns einfach, wann Sie reisen möchten.
We have the choice to accept.	Wir haben die Wahl zu akzeptieren.
You have no fat to keep you warm.	Du hast kein Fett, um dich warm zu halten.
They will be proud of that.	Darauf werden sie stolz.
I don't remember ever meeting the man.	Ich kann mich nicht erinnern, den Mann je getroffen zu haben.
Nobody can hear us.	Niemand kann uns hören.
I'm telling you.	Das sage ich dir.
Designed for different aspects of their lives.	Entworfen für verschiedene Aspekte ihres Lebens.
But they had never thought about where this world must be.	Aber sie hatten nie darüber nachgedacht, wo diese Welt liegen musste.
It's much easier to work with.	Es ist viel einfacher damit zu arbeiten.
I live with my half brother stepfather and stepmother.	Ich lebe mit meinem Halbbruder Stiefvater und Stiefmutter.
so enjoy it	Also genieße es.
This post was very useful for me.	Dieser Beitrag war sehr nützlich für mich.
He'll handle the deal for you.	Er erledigt den Deal für Sie.
He leaned closer.	Er beugte sich näher vor.
It could also be another combination.	Es könnte auch eine andere Kombination sein.
My fear was heavy.	Meine Angst drückte schwer.
I don't see what else you could say.	Ich sehe nicht, was Sie sonst sagen könnten.
They're just trying to live up to an ideal.	Sie versuchen nur, einem Ideal gerecht zu werden.
Added issue.	Problem wurde hinzugefügt.
Our river has never come this far.	So weit ist unser Fluss noch nie gekommen.
If you can try it, great.	Wenn Sie es ausprobieren können, großartig.
No choice about anything.	Keine Wahl über irgendetwas.
However, it has done very little to back those words with deeds.	Es hat jedoch sehr wenig getan, um diesen Worten Taten folgen zu lassen.
I think we have to do this together.	Ich denke, wir müssen das gemeinsam schaffen.
You have to be strong in what you are.	Du musst stark sein in dem, was du bist.
He knew it was time and that the day would come.	Er wusste, dass es an der Zeit war und dass der Tag kommen würde.
This can happen to anyone, especially in this day and age.	Das kann jedem passieren, besonders in der heutigen Zeit.
He is something else.	Er ist etwas anderes.
Nobody knows but me.	Niemand außer mir weiß es.
Note that we both win either way.	Beachten Sie, dass wir beide so oder so gewinnen.
there is one thing	Da ist eine Sache.
It's nice to hear from you.	Es ist schön, von dir zu hören.
Great content leads to great traffic.	Großartige Inhalte führen zu großartigem Traffic.
You have something inside you that's eating you up.	Du hast etwas in dir, das dich auffrisst.
But that seems to suit him well at the moment.	Aber das scheint ihm im Moment gut zu passen.
Your face is pale.	Ihr Gesicht ist blass.
Each of us took long, deep breaths.	Jeder von uns atmete lange und tief durch.
That was the worst.	Das war das Schlimmste.
Is there anything special.	Gibt es etwas Besonderes.
I just do not know.	Ich weiß es einfach nicht.
The results of some of these studies are presented in the paper.	Die Ergebnisse einiger dieser Studien werden in dem Papier vorgestellt.
It's a real community.	Es ist eine echte Gemeinschaft.
She had given him the ability to see.	Sie hatte ihm die Fähigkeit gegeben zu sehen.
Someone wanted the cover of darkness.	Jemand wollte den Schutz der Dunkelheit.
But no, she had seen the hospital from the city.	Aber nein, sie hatte das Krankenhaus von der Stadt aus gesehen.
They are tools to move forward.	Sie sind Werkzeuge, um voranzukommen.
Anywhere but with her.	Irgendwo außer bei ihr.
There are no lines.	Es gibt keine Linien.
She wanted to know how you are.	Sie wollte wissen, wie es dir geht.
Each skill is necessary to complete specific areas in the game.	Jede Fähigkeit ist notwendig, um bestimmte Bereiche im Spiel abzuschließen.
It's so bad.	Es ist so schlimm.
Don't write off this potential.	Schreiben Sie dieses Potenzial nicht ab.
I thought this information would change our care.	Ich dachte, diese Information würde unsere Pflege verändern.
The results are available immediately.	Die Ergebnisse sind sofort verfügbar.
It was nice to see.	Es war schön zu sehen.
Go ahead tomorrow and go home and get some sleep.	Mach morgen weiter und geh nach Hause und schlaf ein bisschen.
You do not want me.	Du willst mich nicht.
It started out good, got worse, and ended badly.	Es fing gut an, wurde schlimmer und endete schlimm.
All give and take.	Alle geben und nehmen.
It's a stupid simple example.	Es ist ein dummes einfaches Beispiel.
don't tell me	Erzähl es mir nicht.
A long way.	Ein langer Weg.
To see this, consider the following construction.	Um das zu sehen, betrachten Sie die folgende Konstruktion.
A few people are aware of this option.	Ein, wenige Menschen sind sich dieser Option bewusst.
Thus the costs increase.	Somit steigen die Kosten.
took me in	Hat mich aufgenommen.
Rest in him and you will rest.	Ruhe in ihm und du wirst ruhen.
The file name.	Der Dateiname.
You never wanted them to die.	Du wolltest nie, dass sie sterben.
He hoped for nothing.	Er hoffte auf nichts.
I'm usually done.	Ich bin meistens fertig.
That shows you what a little kid knows.	Das zeigt Ihnen, was ein kleines Kind weiß.
So the same with water.	Also das gleiche mit Wasser.
My intention here is different.	Meine Absicht hier ist eine andere.
There was no way to pronounce them.	Es gab keine Möglichkeit, sie auszusprechen.
I left them both in.	Ich habe sie beide drin gelassen.
For me it was the school of life.	Für mich war es die Schule des Lebens.
It's too, too long.	Es ist zu, zu lang.
I will ask you for some details.	Ich werde Sie um einige Details bitten.
It's a value that started early.	Es ist ein Wert, der früh begann.
Most people would have done it.	Die meisten Leute hätten es getan.
This can cause problems down the road.	Dies kann zu Problemen auf der Straße führen.
And nothing was said right away.	Und es wurde gleich nichts gesagt.
So here's the cat, let out of the bag.	Also hier ist die Katze, aus dem Sack gelassen.
It could once have been eyes.	Es könnten einmal Augen gewesen sein.
I got stuck pretty early.	Ich bin ziemlich früh hängengeblieben.
There was no difference in patient characteristics between the groups.	Es gab keinen Unterschied in den Charakteristika der Patienten zwischen den Gruppen.
There is so much choice and the food is excellent.	Es gibt so viel Auswahl und das Essen ist ausgezeichnet.
And then he would kill me with his own two hands.	Und dann würde er mich mit seinen eigenen zwei Händen töten.
I love him so much that even he makes me love everything.	Ich liebe ihn so, dass sogar er mich dazu bringt, alles zu lieben.
Your friends and family will notice, but you may not notice.	Ihre Freunde und Familie werden es bemerken, aber Sie werden es vielleicht nicht bemerken.
It was such a natural change.	Es war so eine natürliche Veränderung.
She was also a woman of high spirit.	Außerdem war sie eine Frau von hohem Geist.
But nothing like what's going on now.	Aber nichts wie das, was jetzt los ist.
There was passion.	Es gab Leidenschaft.
From the beginning, nature had its own laws.	Die Natur hatte von Anfang an ihre eigenen Gesetze.
She was dead to them.	Sie war für sie tot.
Memories were kept in the heart, not in the mind.	Erinnerungen wurden im Herzen bewahrt, nicht im Kopf.
My time off was worth it.	Meine Auszeit hat sich gelohnt.
However, this only happens when the right people are doing the job.	Dies geschieht jedoch nur, wenn die richtigen Leute den Job machen.
The same goes for relationships.	Dasselbe gilt für Beziehungen.
He didn't know what to do with such a demand.	Er wusste nicht, was er mit einer solchen Forderung anfangen sollte.
I bit my tongue.	Ich biss mir auf die Zunge.
If they adjust the force frequency to near the natural frequency.	Wenn sie die Kraftfrequenz auf nahe der Eigenfrequenz einstellen.
We hope you enjoy reading their news.	Wir wünschen Ihnen viel Spaß beim Lesen ihrer Neuigkeiten.
He was still determined to destroy his younger brother's family.	Er war immer noch entschlossen, die Familie seines jüngeren Bruders zu zerstören.
It's a bit long and well visible.	Es ist etwas lang und gut sichtbar.
It wasn't about sitting around every day and talking about this game.	Es ging nicht darum, jeden Tag herumzusitzen und über dieses Spiel zu reden.
It couldn't possibly be good.	Es konnte unmöglich gut sein.
Any possibility made me sad.	Jede Möglichkeit machte mich traurig.
He did not speak during the brief hearing.	Er sprach während der kurzen Anhörung nicht.
He's very creative.	Er ist sehr kreativ.
The hot weather has made the season short this year.	Das heiße Wetter hat es in diesem Jahr zu einer kurzen Saison gebracht.
But there are no hard and fast rules here.	Aber es gibt hier keine festen Regeln.
You were here to take part in a study on time.	Sie waren hier, um pünktlich an einer Studie teilzunehmen.
These limits change depending on the game.	Diese Limits ändern sich je nach Spiel.
Not a good thing.	Keine gute Sache.
Maybe there is no need.	Vielleicht gibt es keine Notwendigkeit.
I had thought of that.	Ich hatte daran gedacht.
New in town, just trying to be friendly.	Neu in der Stadt, versuche nur freundlich zu sein.
Too fast on his feet.	Zu schnell auf den Beinen.
Everything that could go wrong, went wrong.	Alles was schief gehen konnte, ist schief gelaufen.
We used the following regular expression.	Wir haben den folgenden regulären Ausdruck verwendet.
But the service has been reduced.	Aber der Service wurde reduziert.
They do not care.	Es ist Ihnen egal.
Inside, use your best female voice.	Verwenden Sie im Inneren Ihre beste weibliche Stimme.
Others require you to get them in advance.	Andere erfordern, dass Sie sie im Voraus erhalten.
The color red was everywhere.	Die Farbe Rot war überall.
Good job if you can get it.	Gute Arbeit, wenn Sie es bekommen können.
I went to this school and studied this subject.	Ich ging auf diese Schule und studierte dieses Fach.
And it's good.	Und es ist gut.
It was a perfect solution.	Es war eine perfekte Lösung.
I don't care what makes her hold back.	Es ist mir egal, was sie zurückhalten lässt.
I can't imagine not working here.	Ich kann mir nicht vorstellen, hier nicht zu arbeiten.
When times are bad, they are the first to be laid off.	In schlechten Zeiten sind sie die ersten, die entlassen werden.
She wanted to have sex.	Sie wollte Sex haben.
Like a bunch of kids with no worries in the world.	Wie ein paar Kinder ohne Sorgen in der Welt.
All you have to do is listen and act accordingly.	Alles, was Sie tun müssen, ist darauf zu hören und entsprechend zu handeln.
When in doubt, repeat yourself.	Wiederholen Sie sich im Zweifelsfall.
Something had to be done to bring the world back into balance.	Es musste etwas getan werden, um die Welt wieder ins Gleichgewicht zu bringen.
I saw fire all around me.	Überall um mich herum sah ich Feuer.
I think we just had to say something about ourselves.	Ich denke, wir mussten einfach etwas über uns sagen.
It didn't matter how you explained it.	Wie man es erklärt, war egal.
This is both healthy and necessary work.	Dies ist sowohl gesunde als auch notwendige Arbeit.
So we only have to deal with the above.	Wir müssen uns also nur mit dem oberen befassen.
Reality is a lie.	Die Realität ist eine Lüge.
What he hoped to see happened.	Es geschah, was er zu sehen hoffte.
Give us a call.	Rufen Sie uns an.
But his own experiences would be a thing of the past.	Aber seine eigenen Erfahrungen würden der Vergangenheit angehören.
After a few hours my thoughts returned to my children.	Nach ein paar Stunden kehrten meine Gedanken zu meinen Kindern zurück.
To fuck forever.	Zum Ficken für immer.
This figure shows the flow of study participants.	Diese Abbildung zeigt den Fluss der Studienteilnehmer.
She seemed surprised.	Sie schien überrascht.
But she kept asking questions.	Aber sie stellte weiter Fragen.
I don't think the form of street action is any worse.	Ich glaube nicht, dass die Form der Straßenaktion schlechter ist.
The problem itself is somehow secondary.	Das Problem selbst ist irgendwie zweitrangig.
It's really a great time.	Es ist wirklich eine tolle Zeit.
She can't sell it.	Sie kann es nicht verkaufen.
Only the colors were off.	Nur die Farben waren aus.
These are much easier to set up and run.	Diese sind viel einfacher einzurichten und auszuführen.
my big secret	Mein großes Geheimnis.
It was called, but doesn't seem to be working.	Es wurde zwar aufgerufen, scheint aber nicht zu funktionieren.
I was proud that they didn't give up.	Ich war stolz, dass sie nicht aufgegeben haben.
So that.	Also das.
Maybe not many.	Vielleicht nicht viele.
We will do no such thing.	Wir werden nichts dergleichen tun.
It tells you how long you've been talking.	Es sagt Ihnen, wie lange Sie gesprochen haben.
They know each other directly.	Sie kennen sich direkt aus.
There would be no time to get out.	Es würde keine Zeit bleiben, um auszusteigen.
It's hard to explain, but believe me, it's rare.	Es ist schwer zu erklären, aber glauben Sie mir, es ist selten.
As they had been.	Wie sie es gewesen waren.
But this wasn't school.	Aber das war keine Schule.
And he knew the living wouldn't understand, couldn't understand.	Und er wusste, dass die Lebenden es nicht verstehen würden, nicht verstehen konnten.
She couldn't go back.	Sie konnte nicht zurück.
I cut out my work for myself.	Ich habe meine Arbeit für mich ausgeschnitten.
It starts with a request or a want or a need.	Es beginnt mit einer Bitte oder einem Wunsch oder Bedürfnis.
We have been discovered.	Wir wurden entdeckt.
They didn't have to do any more work.	Sie mussten keine Arbeit mehr schaffen.
The minutes passed.	Die Minuten vergingen.
We will do our best to help you.	Wir werden unser Bestes tun, um Ihnen zu helfen.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	Die Lernumgebung ist ein Schlüsselaspekt der Erfahrung, die wir anbieten.
For some special cases, the business rules are not published.	Für einige Sonderfälle werden die Geschäftsregeln nicht veröffentlicht.
The boy was mine.	Der Junge gehörte mir.
Then the comparison will be easy.	Dann wird der Vergleich einfach sein.
Where the water moves slowly, there is usually ice.	Dort, wo sich das Wasser langsam bewegt, gibt es normalerweise Eis.
video status is.	Videostatus ist.
Then there are the costs.	Dann kommen die Kosten.
He's worked so hard over the last year.	Er hat im letzten Jahr so ​​hart gearbeitet.
And then the hard work begins.	Und dann beginnt die harte Arbeit.
The only way is if you do it in your home.	Der einzige Weg ist, wenn Sie es in Ihrem Haus tun.
I think of you without wanting to.	Ich denke an dich, ohne es zu wollen.
Here is her essay.	Hier ist ihr Aufsatz.
But not much more before they get here.	Aber nicht viel mehr, bevor sie hier ankommen.
On this day, meat is the theme.	An diesem Tag ist Fleisch das Thema.
This provides an opportunity to understand how the model works.	Dies bietet die Möglichkeit zu verstehen, wie das Modell funktioniert.
your kids win.	Ihre Kinder gewinnen.
But there was no report of an incident anywhere.	Aber es gab nirgendwo einen Bericht über einen Vorfall.
But for the majority, they are their it.	Aber für die Mehrheit sind sie ihr Es.
I had this problem once.	Ich hatte dieses Problem einmal.
I hope that one day we will have a female President.	Ich hoffe, dass wir eines Tages einen weiblichen Präsidenten haben werden.
We will use this pattern for this exercise.	Dieses Muster wollen wir für diese Übung verwenden.
And they sent me the film.	Und sie haben mir den Film geschickt.
I loved writing songs about real things.	Ich liebte es, Songs über reale Dinge zu schreiben.
In this work, we focus on a different task.	In dieser Arbeit konzentrieren wir uns auf eine andere Aufgabe.
The book is based on his experiences in the country.	Das Buch basiert auf seinen Erfahrungen auf dem Land.
I am determined that this will not happen to me.	Ich bin fest entschlossen, dass mir das nicht passiert.
Change is difficult, but change is not impossible.	Veränderung ist schwer, aber Veränderung nicht unmöglich.
It had been a strange few months.	Es waren ein paar seltsame Monate gewesen.
Then you could print it out if you wish.	Dann könnten Sie es ausdrucken, wenn Sie dies wünschen.
He is a good friend.	Er ist ein guter Freund.
I don't have to read it.	Ich muss es nicht lesen.
She felt her life was being lived from within.	Sie fühlte, dass ihr Leben von innen heraus gelebt wurde.
So his only option was to give up his head.	Daher war seine einzige Möglichkeit, den Kopf aufzugeben.
And he did.	Und das tat er.
Your cozy, familiar world has suddenly changed.	Ihre gemütliche, vertraute Welt hat sich plötzlich verändert.
your fight is coming	Dein Kampf kommt.
Let me suggest you take one.	Lassen Sie mich vorschlagen, dass Sie eine nehmen.
The plate is to the right of the knife.	Die Platte befindet sich rechts vom Messer.
That's all.	Das ist alles.
You have no parts.	Sie haben keine Teile.
I hope you understand what I want.	Ich hoffe du verstehst, was ich will.
It is indeed the case with me.	Bei mir ist es in der Tat so.
It was no coincidence that he was here, he knew that now.	Dass er hier war, war kein Zufall, das wusste er jetzt.
After all, it was a start.	Immerhin war es ein Anfang.
I think it's up to the individuals.	Ich denke, es liegt an den einzelnen Personen.
She suddenly felt all blue.	Sie fühlte sich plötzlich ganz blau.
Then the message was returned.	Dann wurde die Nachricht zurückgereicht.
I'll kill myself if you don't.	Ich werde mich umbringen, wenn du es nicht tust.
I just got that.	Das habe ich gerade mitbekommen.
At least the man was master of events.	Der Mann war zumindest Herr der Ereignisse.
He moved his head.	Er bewegte seinen Kopf.
There is a large number of parameters making it complex.	Es gibt eine große Anzahl von Parametern, die es komplex machen.
The woman never laughed, never smiled.	Die Frau lachte nie, lächelte nie.
He seemed surprised and pleased to see me.	Er schien überrascht und erfreut, mich zu sehen.
When my parents died, he became a father and mother to me.	Als meine Eltern starben, wurde er Vater und Mutter für mich.
I'm just remembering a life no one else knows.	Ich erinnere mich nur an ein Leben, das sonst niemand kennt.
I just have to be their best customer.	Ich muss einfach ihr bester Kunde sein.
He was a man of action.	Er war ein Mann der Tat.
And a lot of people did.	Und viele Leute taten es.
Maybe that was it then.	Vielleicht war es das damals.
There is a bit more experience.	Es gibt ein bisschen mehr Erfahrung.
Not on anything in particular.	Nicht an irgendetwas Bestimmtem.
I have served my purpose.	Ich habe meinen Zweck erfüllt.
Everyone uses them.	Jeder benutzt sie.
The price depends on the size and the distance to the store.	Der Preis hängt von der Größe und der Entfernung zum Geschäft ab.
Not the press.	Nicht die Presse.
Trees have never needed more help.	Bäume haben noch nie mehr Hilfe benötigt.
I mean, those were the first words out of my mouth.	Ich meine, das waren die ersten Worte aus meinem Mund.
You may still think rich countries need more advanced workers.	Sie denken vielleicht immer noch, dass reiche Länder fortgeschrittenere Arbeitskräfte brauchen.
But he had paid her more than she was worth.	Aber er hatte ihr mehr bezahlt, als sie wert war.
comes to an end.	Geht zu Ende.
I mention it because the concept is useful again.	Ich erwähne es, weil das Konzept wieder nützlich ist.
And then bring it back.	Und dann bring es zurück.
Well to tell you what happened.	Nun, um Ihnen zu sagen, was passiert ist.
Think about why it can be difficult to address.	Denken Sie darüber nach, warum es schwierig sein kann, es anzugehen.
Find out more online.	Online mehr erfahren.
That's not me.	Das bin ich nicht.
All we can know is the world.	Alles, was wir wissen können, ist die Welt.
Here they don't.	Hier tun sie es nicht.
I've never had good results with this method.	Ich hatte noch nie gute Ergebnisse mit dieser Methode.
In church we learned about faith and duty.	In der Kirche haben wir etwas über Glauben und Pflicht gelernt.
Well that's a no go.	Nun, das ist ein No-Go.
That actually happens very often.	Das passiert tatsächlich sehr oft.
Free access to food and water was provided throughout the experiment.	Während des gesamten Experiments wurde freier Zugang zu Futter und Wasser gewährt.
We were full from the start.	Wir waren von Anfang an satt.
She looked down at her plate, barely touching her food.	Sie sah auf ihren Teller hinunter, ihr Essen kaum berührt.
And could understand this.	Und konnte dies verstehen.
But you won't write anything about our private life.	Aber Sie werden nichts über unser Privatleben schreiben.
Nothing can stop us now.	Nichts kann uns jetzt aufhalten.
He didn't like driving.	Er fuhr nicht gern Auto.
His leg was ripped off and the boy needed immediate help.	Es hat ihm das Bein abgerissen und der Junge brauchte sofortige Hilfe.
Up for debate.	Steht zur Debatte.
Too late to address this issue.	Zu spät, um dieses Problem anzugehen.
And you can still have fun.	Und Spaß kann man trotzdem haben.
Let's get down to business.	Kommen wir zur Sache.
And now they're gone again.	Und jetzt sind sie wieder weg.
They are now sold out.	Inzwischen sind sie ausverkauft.
It felt great today.	Es fühlte sich heute großartig an.
It has never "failed" me.	Es hat mich noch nie „versagt“.
The team provided staff with extra eyes and ears when needed.	Das Team versorgte das Personal bei Bedarf mit zusätzlichen Augen und Ohren.
Time had been good to his husband.	Die Zeit war gut zu seinem Mann gewesen.
To the ship.	Zum Schiff.
See text for details.	Einzelheiten finden Sie im Text.
My phone gets bad sometimes.	Auf meinem Handy wird es manchmal schlecht.
In some cases, additional information about the patient's condition was obtained.	In einigen Fällen wurden zusätzliche Informationen über den Zustand des Patienten eingeholt.
That's how it is here.	So ist es hiermit.
I can not say that.	Das kann ich nicht sagen.
She gets the opportunity to kill the general.	Sie bekommt die Gelegenheit, den General zu töten.
That is its sole purpose.	Das ist sein einziger Zweck.
It is important for me to have papers.	Wichtig für mich ist, Papiere zu haben.
I don't have to wait for it.	Ich muss nicht darauf warten.
You know, this thing will never die.	Weißt du, dieses Ding wird niemals sterben.
That's why no other sentry saw them.	Deshalb hat sie kein anderer Wachposten gesehen.
Maybe one day this weekend.	Vielleicht eines Tages an diesem Wochenende.
I wanted to believe it.	Ich wollte es glauben.
Measures the interaction of flow and field.	Misst das Zusammenspiel von Strömung und Feld.
He's really trying to raise the bar.	Er versucht wirklich, die Messlatte höher zu legen.
And so it becomes much easier.	Und so wird es viel einfacher.
Hard means slow and not fun.	Schwer bedeutet langsam und macht keinen Spaß.
All they really need is the boy.	Alles, was sie wirklich brauchen, ist der Junge.
use your anger	Nutze deine Wut.
Good is different from sweet.	Gut ist anders als süß.
I never got away from that.	Davon bin ich nie weggekommen.
i am one of them	Ich bin einer von denen.
I said sure.	Ich sagte sicher.
You can say they are yours.	Du kannst sagen, dass sie dir gehören.
Of course, what we can't control is how people react.	Was wir natürlich nicht kontrollieren können, ist die Reaktion der Leute.
I don't usually separate include files from sources.	Normalerweise trenne ich Include-Dateien nicht von den Quellen.
She pointed to where she would place the stone.	Sie zeigte auf die Stelle, auf die sie den Stein setzen würde.
With her he fathered four children.	Mit ihr zeugte er vier Kinder.
Some are afraid of everything, but are still present.	Manche haben Angst vor allem, sind aber trotzdem präsent.
Let him do what he wants.	Lass ihn machen was er will.
You just have to let the guy talk.	Du musst den Typen einfach reden lassen.
However, he came with a threat.	Dieser kam jedoch mit einer Drohung.
He had never wanted a woman like this before.	Noch nie zuvor hatte er eine Frau so gewollt.
They had to fight to the death that day.	Sie mussten an diesem Tag bis zum Tod kämpfen.
I don't really think it's going to happen.	Ich glaube nicht wirklich, dass es passieren wird.
That might cover it.	Das könnte es abdecken.
She stuck to that.	Daran hielt sie sich.
You can just stay.	Sie können einfach bleiben.
He wasn't the one who took me there.	Er war nicht derjenige, der mich dorthin gebracht hat.
He taught me many things.	Er hat mir viele Dinge beigebracht.
When and where they would eat.	Wann und wo sie essen würden.
She names the moves.	Sie nennt die Moves.
We don't just love each other, we like each other.	Wir lieben uns nicht nur, wir mögen uns.
For his own purpose.	Für seinen eigenen Zweck.
Instead, she wore a stern look that said go ahead.	Stattdessen trug sie einen strengen Blick, der sagte, mach schon.
And still nothing.	Und immer noch nichts.
He will find a way to contact me.	Er wird einen Weg finden, mich zu kontaktieren.
Hear everything and do nothing.	Alles hören und nichts tun.
It depends on you.	Es ist von dir abhängig.
This was a typical hoax.	Dies war eine typische Falschmeldung.
This is by far the biggest problem with the film for me.	Das ist für mich bei weitem das größte Problem im Film.
It makes me nervous to be in the waiting room myself.	Es macht mich nervös, selbst im Wartezimmer zu sein.
Lots and lots of things.	Viele, viele Dinge.
I have no idea what to expect.	Ich habe keine Ahnung, was mich erwartet.
Save time with this quick order form.	Sparen Sie Zeit mit diesem Schnellbestellformular.
The engine had been switched off.	Der Motor war abgestellt worden.
Error bars for other experimental data are taken from the literature.	Die Fehlerbalken für andere experimentelle Daten sind der Literatur entnommen.
thoughts and experiences.	Gedanken und Erfahrungen.
You must decide where to attack.	Sie müssen entscheiden, wo Sie angreifen.
That is of course correct and is the common view of today.	Das ist natürlich richtig und die gängige Ansicht von heute.
Just one of many.	Nur einer von vielen.
Performed the statistical analyses.	Führte die statistischen Analysen durch.
It's just definitely not for me.	Es ist einfach definitiv nichts für mich.
We don't go into that.	Darauf gehen wir nicht ein.
But he spoke anyway.	Aber er sprach trotzdem.
Some methods are mentioned below.	Einige Methoden werden unten erwähnt.
Everything went black.	Alles wurde schwarz.
Lots to read.	Viel zu lesen.
This personal interaction is crucial.	Diese persönliche Interaktion ist entscheidend.
And that's perfectly fine.	Und das ist vollkommen in Ordnung.
Everyone has their own copy of the program.	Jeder hat seine eigene Kopie des Programms.
She told me that her husband had been working on the Ring Theory.	Sie erzählte mir, dass ihr Mann an der Ringtheorie gearbeitet habe.
Still, I think this is something really very useful.	Trotzdem denke ich, dass dies etwas wirklich sehr Nützliches ist.
Any woman of his had to be seriously rich.	Jede Frau von ihm musste ernsthaft reich sein.
Overall this is great service and great value for money.	Insgesamt ist dies ein großartiger Service und ein tolles Preis-Leistungs-Verhältnis.
They want names for everything, especially relationships.	Sie wollen für alles einen Namen haben, besonders für Beziehungen.
It just sounds familiar.	Es kommt einem einfach bekannt vor.
This time things got slightly out of hand.	Diesmal gerieten die Dinge leicht außer Kontrolle.
We don't need it anymore.	Wir brauchen es nicht mehr.
He looked at his mother who was crying.	Er sah seine Mutter an, die weinte.
It was great to be close to him until the end.	Es war großartig, ihm bis zum Ende nahe zu sein.
It turns out tonight is no different.	Es stellt sich heraus, dass es heute Nacht nicht anders ist.
Take care, eat and sleep right the night before.	Passen Sie auf sich auf, essen und schlafen Sie direkt in der Nacht zuvor.
If you don't fully agree with them, you are the enemy.	Wenn Sie ihnen nicht vollkommen zustimmen, sind Sie der Feind.
It was a tough shoot.	Es war ein hartes Shooting.
His comments on this really make sense.	Seine Kommentare dazu machen wirklich Sinn.
There were no other buildings.	Es gab keine anderen Gebäude.
You can't stop our brain from working.	Sie können unser Gehirn nicht davon abhalten zu arbeiten.
She looked around at the women in the room.	Sie sah sich zu den Frauen im Raum um.
Nobody asked questions.	Niemand stellte Fragen.
Finally it was time to come home.	Endlich war es Zeit nach Hause zu kommen.
I really wanted to say thank you.	Ich wollte wirklich Danke sagen.
Your mother's hand was on your shoulder.	Die Hand deiner Mutter lag auf deiner Schulter.
go and rest	Geh und ruh dich aus.
We've been sold.	Wir wurden verkauft.
This can be useful for both research and general interest.	Dies kann sowohl für die Forschung als auch für das allgemeine Interesse nützlich sein.
Information about the war is provided without human context.	Informationen über den Krieg werden ohne menschlichen Kontext bereitgestellt.
Very little has been done.	Es wurde sehr wenig getan.
I think it will become a passion.	Ich denke, dass es eine Leidenschaft wird.
It was her third major case.	Es war ihr dritter großer Fall.
To live the best we can while we can.	So gut wie möglich zu leben, solange wir können.
One reason could be the character design.	Ein Grund könnte das Charakterdesign sein.
There was little relationship between person ability and person speed.	Es gab wenig Beziehung zwischen Personenfähigkeit und Personengeschwindigkeit.
We have a responsibility to address these challenges.	Wir haben die Verantwortung, diese Herausforderungen anzugehen.
They thought about making an example out of the plant.	Sie haben darüber nachgedacht, ein Exempel aus der Pflanze zu machen.
All of this either did nothing or made the problem worse.	All dies hat entweder nichts bewirkt oder das Problem verschlimmert.
Maybe that's good.	Vielleicht ist das gut.
He offered me a trade.	Er hat mir einen Handel angeboten.
He said it was amazing.	Er sagte, es sei erstaunlich.
There are no national security issues in them.	Es gibt keine Fragen der nationalen Sicherheit in ihnen.
I didn't hate the enemy.	Ich hasste den Feind nicht.
You won't be able to reach him.	Sie werden ihn nicht erreichen können.
Decide to ride him.	Entscheide dich, ihn zu reiten.
From the open end of the throat.	Vom offenen Ende der Kehle.
Different traffic signs trigger different events.	Verschiedene Verkehrszeichen lösen verschiedene Ereignisse aus.
Additional charges may apply.	Es können zusätzliche Gebühren anfallen.
That would be a real loss.	Das wäre ein echter Verlust.
The mission can change at any time.	Die Mission kann sich jederzeit ändern.
elements of the claims.	Elemente der Ansprüche.
After that he lived only a few years.	Danach lebte er nur noch wenige Jahre.
But too many of their customers thought of nothing else.	Aber zu viele ihrer Kunden dachten an nichts anderes.
left on the floor	Auf dem Boden gelassen.
I bring this to life through love.	Ich erwecke das durch Liebe zum Leben.
They don't even exist.	Sie existieren nicht einmal.
But the picture.	Aber das Bild.
The first half didn't go to my liking.	Die erste Hälfte lief nicht nach meinem Geschmack.
Wear it when you have it.	Tragen Sie es, wenn Sie es haben.
You see so many dogs with longer ears in the ring now.	Sie sehen jetzt so viele Hunde mit längeren Ohren im Ring.
They played in big games.	Sie spielten in großen Spielen.
I'm not sure if it would be different live.	Ich bin mir nicht sicher, ob es live anders wäre.
But for me, three of the authors stand out.	Aber für mich stechen drei der Autoren hervor.
You really can't imagine this moment if you haven't been there.	Sie können sich diesen Moment wirklich nicht vorstellen, wenn Sie nicht dort waren.
And it works.	Und es funktioniert.
Some had chosen not to believe this.	Einige hatten sich entschieden, dies nicht zu glauben.
If he can turn back, he will. 	Wenn er umkehren kann, wird er es tun. 
holds.	hält.
When they saw him, they quickly snapped to attention.	Als sie ihn sahen, nahmen sie schnell Haltung an.
They are not very wide inside.	Sie sind innen nicht sehr breit.
Actually, he's just tough, period.	Eigentlich ist er nur hart, Punkt.
It took me most of the day to accept the truth.	Es dauerte fast den ganzen Tag, bis ich die Wahrheit akzeptierte.
He was mean.	Er war gemein.
Then we must have dinner.	Dann müssen wir etwas zu Abend essen.
However, there was nothing interesting.	Es gab jedoch nichts Interessantes.
However, the picture turned out to be much more complex.	Es stellte sich jedoch heraus, dass das Bild viel komplexer ist.
The body is in the shed behind the hospital.	Die Leiche liegt im Schuppen hinter dem Krankenhaus.
As much as anywhere.	So viel wie überall.
Maybe it really doesn't make a difference.	Vielleicht macht es wirklich keinen Unterschied.
And it didn't end there.	Und es endete nicht dort.
He looked at me every now and then, smiled and just kept talking.	Er sah mich hin und wieder an, lächelte und redete einfach weiter.
You know, physical violence.	Sie wissen schon, körperliche Gewalt.
I don't know why this is happening.	Ich weiß nicht, warum das passiert.
whatever there is	Was auch immer es gibt.
At least for ourselves.	Zumindest für uns selbst.
Your body is strange like a little ball.	Dein Körper ist seltsam wie ein kleiner Ball.
I know a few people in the district.	Ich kenne einige Leute im Kreis.
The card stands up.	Damit steht die Karte auf.
Feel her weight.	Spüren Sie ihr Gewicht.
They can't be much higher.	Viel höher können sie nicht sein.
They had either never seen the children or only rarely.	Sie hatten die Kinder entweder nie oder nur selten gesehen.
We had bought ourselves a little time.	Wir hatten uns ein wenig Zeit erkauft.
A dream too real to be a dream.	Ein Traum, zu real, um ein Traum zu sein.
Likely to boost demand for green building projects.	Wird wahrscheinlich die Nachfrage nach umweltfreundlichen Bauprojekten ankurbeln.
Those lips will tell you what to do.	Diese Lippen werden dir sagen, was zu tun ist.
It was none of his business now unless she called him again.	Es ging ihn jetzt nichts an, es sei denn, sie rief ihn noch einmal an.
I got to know her very well.	Ich habe sie sehr gut kennengelernt.
I just wanted her with her teachers who knew her.	Ich wollte sie nur bei ihren Lehrern haben, die sie kannten.
A lot of electricity is needed.	Es wird viel Strom benötigt.
My children had to be taken out of school.	Meine Kinder mussten aus der Schule genommen werden.
I'm not going to let you eat with the other boys today.	Ich werde dich heute nicht mit den anderen Jungs essen lassen.
Well that lets me out.	Nun, das lässt mich raus.
Nobody is there longer than five minutes.	Keiner ist länger als fünf Minuten da.
We did it to ourselves.	Wir haben es uns selbst angetan.
Read on to see what we thought about it.	Lesen Sie weiter, um zu sehen, was wir darüber dachten.
It's just fun to say.	Es macht einfach Spaß zu sagen.
Before we went public, they did everything.	Bevor wir an die Öffentlichkeit gingen, haben sie alles getan.
Indeed if you claim.	In der Tat, wenn Sie behaupten.
The result is lower production costs.	Das Ergebnis sind niedrigere Produktionskosten.
Tomorrow is a long day.	Morgen ist ein langer Tag.
It is my opinion.	Es ist meine Meinung.
Not like she should.	Nicht so, wie sie sollte.
He was in pretty bad shape when he came in.	Er war in einem ziemlich schlechten Zustand, als er hereinkam.
He seemed to know her thoughts.	Er schien ihre Gedanken zu kennen.
I want to be just like her.	Ich möchte genauso sein wie sie.
I looked down the street.	Ich sah die Straße hinunter.
I can only see the side of her face.	Ich kann nur die Seite ihres Gesichts sehen.
All products that are part of heat recovery systems.	Alle Produkte, die Teil von Wärmerückgewinnungssystemen sind.
I think he was a leader too.	Ich glaube, er war auch ein Anführer.
No reading or writing.	Kein Lesen oder Schreiben.
For this purpose we both went there at night.	Zu diesem Zweck gingen wir beide nachts dorthin.
I'll wait and see what happens.	Ich werde abwarten und sehen, was passiert.
No fat signal was displayed in this tumor.	Bei diesem Tumor wurde kein Fettsignal angezeigt.
But nothing did.	Aber nichts tat.
The power is there.	Die Macht ist da.
Come on.	Komm schon.
It really tests your relationship.	Es stellt eure Beziehung wirklich auf die Probe.
He had a problem.	Er hatte ein Problem.
Software eats the organization.	Software frisst die Organisation.
I will not expose myself, my family or friends to this.	Ich werde mich, meine Familie oder Freunde dem nicht aussetzen.
I only have one life to lose.	Ich habe nur ein Leben zu verlieren.
We perceive what they are and not just what they represent.	Wir nehmen wahr, was sie sind, und nicht nur, was sie darstellen.
All subjects gave their informed consent.	Alle Probanden gaben ihre Einverständniserklärung ab.
He was so proud when he brought it to us.	Er war so stolz, als er es zu uns gebracht hat.
This special thing has as much existence as you.	Diese spezielle Sache hat genauso viel Existenz wie du.
We've tried a few things.	Wir haben einiges ausprobiert.
I was a very young boy then.	Ich war damals ein ganz kleiner Junge.
That means they don't change over the course of your studies.	Das heißt, sie ändern sich im Laufe des Studiums nicht.
The culture medium was changed every three days.	Das Kulturmedium wurde alle drei Tage gewechselt.
And that's going to be huge.	Und das wird riesig.
A battle between old and new.	Ein Kampf zwischen Alt und Neu.
Well listen to this.	Nun, hör dir das an.
She had brought them back to their camp.	Sie hatte sie in ihr Lager zurückgebracht.
You were over there on the other side of the street.	Du warst da drüben auf der anderen Straßenseite.
Last year we had to do it with thousands of other people.	Letztes Jahr mussten wir es mit Tausenden von anderen Leuten machen.
And here we face each other.	Und hier stehen wir uns gegenüber.
I'm two minutes away.	Ich bin zwei Minuten entfernt.
let me just say that	Lassen Sie mich das einfach sagen.
make a plan	Mach einen Plan.
Go forward or go back.	Gehen Sie vorwärts oder gehen Sie zurück.
i can run	Ich kann rennen.
But at least it was familiar.	Aber es war zumindest vertraut.
If you're only interested in the design aspects, that's fine too.	Wenn Sie nur an den Designaspekten interessiert sind, ist das auch in Ordnung.
We came in and the team was really good.	Wir kamen rein und das Team war wirklich gut.
My brain finally shook itself back into place.	Mein Gehirn schüttelte sich endlich wieder an seinen Platz.
The little brother doesn't believe that.	Daran glaubt der kleine Bruder nicht.
And it probably doesn't.	Und das tut es wahrscheinlich nicht.
I take no responsibility for your actions.	Ich übernehme keine Verantwortung für Ihre Handlungen.
She didn't speak until we were outside the building.	Sie sprach nicht, bis wir außerhalb des Gebäudes waren.
A red line was passed.	Eine rote Linie wurde passiert.
So she lets it go and lets the relationship go on.	Also lässt sie es und lässt die Beziehung weitergehen.
I was dropped.	Ich wurde fallen gelassen.
She did everything she could for the child.	Sie tat alles, was sie konnte, für das Kind.
i have to break it	Ich muss es brechen.
Desire is a big factor.	Verlangen ist ein großer Faktor.
No, time doesn't flow, completely.	Nein, die Zeit fließt nicht, ganz.
Well, let's treat these people well for once.	Nun, lasst uns diese Leute einmal gut behandeln.
It makes everything easier.	Es macht alles einfacher.
Some of our old people were there.	Einige unserer alten Leute waren da.
The scale bar shows the expected changes per site.	Der Maßstabsbalken zeigt die erwarteten Änderungen pro Standort an.
Looks like she stopped by his place quite often.	Sieht aus, als hätte sie ziemlich oft bei ihm vorbeigeschaut.
It became very difficult to play a larger number of them.	Es wurde sehr schwierig, eine größere Anzahl von ihnen zu spielen.
Some kind of pattern on the opposite wall.	Eine Art Muster an der gegenüberliegenden Wand.
All are clear.	Alle sind klar.
The higher score is better.	Die höhere Punktzahl ist besser.
Summer is over.	Der Sommer ist vorbei.
I never considered the possibility that the little boy could be stronger.	Ich habe nie die Möglichkeit in Betracht gezogen, dass der kleine Junge stärker sein könnte.
In fact, it happened every time she walked into a room with him.	Tatsächlich passierte es jedes Mal, wenn sie mit ihm einen Raum betrat.
But he had eyes and a brain.	Aber er hatte Augen und ein Gehirn.
His language is hate.	Seine Sprache ist Hass.
Don't email me anything.	Mailen Sie mir nichts.
I probably would have passed.	Ich hätte wahrscheinlich bestanden.
It's one thing for my mother to make me cry.	Es ist eine Sache für meine Mutter, mich zum Weinen zu bringen.
It's getting dark.	Es wird dunkel.
Very good dinner.	Sehr gutes Abendessen.
time to go deeper.	Zeit, tiefer zu gehen.
Some of them laugh.	Einige von ihnen lachen.
Because you put your focus entirely on yourself and not on others.	Weil Sie Ihren Fokus ganz auf sich selbst und nicht auf andere richten.
Maybe he has mental problems.	Vielleicht hat er psychische Probleme.
You study the environment.	Sie studieren die Umwelt.
you have to try	Du musst es versuchen.
She closed her mouth.	Sie schloss ihren Mund.
I tried to get away from myself.	Ich versuchte, von mir wegzukommen.
You watched for hours.	Sie haben stundenlang zugesehen.
Everything is black or white.	Alles ist schwarz oder weiß.
I'm interested in two things.	Mich interessieren zwei Dinge.
But I still intend to.	Ich habe es aber weiterhin vor.
Nobody could move or look away.	Niemand konnte sich bewegen oder wegsehen.
She neither.	Sie auch nicht.
This is a normal part of life.	Dies ist ein normaler Teil des Lebens.
Put it away, save it.	Legen Sie es weg, sparen Sie es auf.
my working hours	Meine Arbeitszeit.
We were both so young.	Wir waren beide so jung.
I won't let anyone hurt you.	Ich werde nicht zulassen, dass dir jemand weh tut.
You have to wait a few seconds before you start speaking.	Sie müssen einige Sekunden warten, bevor Sie anfangen zu sprechen.
Very social with dogs and people.	Sehr sozial zu Hunden und Menschen.
It is not.	Es ist nicht.
It will soon be discovered why.	Es wird bald entdeckt, warum.
Let the condition take care of you.	Lassen Sie sich um den Zustand kümmern.
This result is the most important from a practical point of view.	Dieses Ergebnis ist aus praktischer Sicht das wichtigste.
Keep it up.	Mach weiter so.
You have to get off this ball every now and then.	Du musst hin und wieder von diesem Ball heruntersteigen.
I sound like a broken record.	Ich klinge wie eine kaputte Schallplatte.
I fell asleep.	Ich schlief ein.
I wish they wouldn't.	Ich wünschte, sie würden es nicht tun.
I don't get angry about anything.	Ich ärgere mich über nichts.
People who have enough experience to know better.	Leute, die genug Erfahrung haben, um es besser zu wissen.
Not impossible to walk to, but it would take some time.	Nicht unmöglich zu Fuß zu erreichen, aber es würde einige Zeit in Anspruch nehmen.
But it did not work.	Aber es hat nicht funktioniert.
We want to be part of that.	Daran wollen wir teilhaben.
That went on for well over a year.	Das ging weit über ein Jahr so.
On the same day.	Am selben Tag.
If you can name them days.	Wenn Sie sie Tage nennen können.
Of course I stayed away.	Bin da natürlich weggeblieben.
We agree that this is likely.	Wir sind uns einig, dass dies wahrscheinlich ist.
Check out the picture here.	Sehen Sie sich das Bild hier an.
I will guard you	Ich werde dich bewachen.
I was just your mother's friend.	Ich war nur eine Freundin deiner Mutter.
i want to like this	Ich möchte das mögen.
I tell him.	Das sage ich ihm.
There's only one way to find out.	Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.
All of that is over now.	All das ist jetzt vorbei.
But we had no songs.	Aber wir hatten keine Lieder.
They make the person talk.	Sie bringen die Person zum Reden.
The latter agrees with the experimental value.	Letzteres stimmt mit dem experimentellen Wert überein.
It is a useful public health tool and nothing more.	Es ist ein nützliches Instrument der öffentlichen Gesundheit und nicht mehr.
Hasn't even been out long.	War noch nicht einmal lange draußen.
We did.	Das haben wir getan.
Then we have some dinner and are awake and ready for tomorrow.	Dann essen wir etwas zu Abend und sind wach und bereit für morgen.
Thank you for these important words.	Vielen Dank für diese wichtigen Worte.
Like it's real	Als wäre es echt.
Choose for yourself.	Wählen Sie selbst.
We only had each other back then, you know.	Wir hatten damals nur einander, wissen Sie.
He was young, but his heart failed.	Er war jung, aber sein Herz versagte.
Then at least four died every day for more than three weeks.	Dann starben für mehr als drei Wochen jeden Tag mindestens vier.
At least not from them.	Zumindest nicht von ihnen.
His throat is open.	Sein Hals ist offen.
Well, that's how life should be.	Nun, so sollte das Leben sein.
He really wanted a glass.	Er wollte unbedingt ein Glas.
And it's really not funny.	Und es ist wirklich nicht lustig.
The lights came on.	Die Lichter gingen an.
My personal favorite is black pepper.	Mein persönlicher Favorit ist schwarzer Pfeffer.
It starts with a simple structure for a good business story.	Das beginnt mit einer einfachen Struktur für eine gute Business Story.
There are two forms of seeing, she said.	Es gebe zwei Formen des Sehens, sagte sie.
Rather, she would hurt him.	Vielmehr würde sie ihn verletzen.
Use a variety of materials.	Verwenden Sie eine Vielzahl von Materialien.
There's even more.	Es gibt sogar noch mehr.
way, the high standard of living.	Weg, der hohe Lebensstandard.
If she doesn't say anything, you better find something else to do.	Wenn sie nichts sagt, findest du besser noch etwas zu tun.
Various application methods have been studied.	Es wurden verschiedene Anwendungsmethoden untersucht.
There was good and bad, right and wrong, strong and weak.	Es gab gut und schlecht, richtig und falsch, stark und schwach.
I was surprised to see you here.	Ich war überrascht, dich hier zu sehen.
It doesn't matter either way.	Es ist so oder so egal.
What is better for them than for yourself.	Was ist besser für sie als auch für sich selbst.
Sometimes she gave birth to male children, sometimes female ones.	Manchmal brachte sie männliche Kinder zur Welt, manchmal weibliche.
For years.	Schon seit Jahren.
He wants to stay on the team.	Er will im Team bleiben.
The man was serious.	Der Mann meinte es ernst.
If they try to do something, they're the bad guys.	Wenn sie versuchen, etwas zu tun, sind sie die Bösen.
He's a tough guy.	Er ist ein harter Kerl.
All three groups received the same test.	Alle drei Gruppen erhielten denselben Test.
From these girls.	Von diesen Mädchen.
He said he didn't know why he did it.	Er sagte, er wisse nicht, warum er das getan habe.
The leaves should be medium green in color.	Die Blätter sollten eine mittelgrüne Farbe haben.
They are created to target a specific company or even an individual.	Sie werden erstellt, um ein bestimmtes Unternehmen oder sogar eine Einzelperson anzusprechen.
He denied everything deep inside him.	Alles tief in ihm verleugnete er.
you're good for me you know	Du tust mir gut, weißt du.
Every day the sun rose earlier and set later.	Jeden Tag ging die Sonne früher auf und später unter.
Try some of these.	Probieren Sie einige davon aus.
But the problems are still there.	Doch die Probleme sind immer noch da.
We all stood.	Wir alle standen.
She was one in a thousand.	Sie war eine von tausend.
she is fifteen	Sie ist fünfzehn.
Or if he still had dreams.	Oder ob er noch Träume hatte.
Now, of course, it's less than before.	Jetzt ist es natürlich weniger als vorher.
He gets it.	Er bekommt es.
Stay close to the phone until further notice.	Bleiben Sie bis auf Weiteres in unmittelbarer Nähe des Telefons.
He said nothing to them.	Er sagte nichts zu ihnen.
Imagine that for a month, a year.	Stellen Sie sich das für einen Monat, ein Jahr vor.
He wants to be best friend forever.	Er möchte für immer der beste Freund sein.
I knew where he was going.	Ich wusste, wohin er ging.
I'm completely out of ideas at this point.	Ich bin an dieser Stelle völlig ideenlos.
But taking this picture was no easy task.	Aber dieses Bild zu machen war keine leichte Aufgabe.
I go in and hit him with a chair.	Ich gehe hinein und schlage ihn mit einem Stuhl.
We're both safe.	Wir sind beide in Sicherheit.
This is what brings families back together.	Das ist es, was Familien wieder zusammenbringt.
They are real and not forced.	Sie sind real und nicht gezwungen.
Love was supposed to make them one, but something had gone wrong.	Die Liebe sollte sie eins machen, aber etwas war schief gelaufen.
Consider the problem.	Betrachten Sie das Problem.
She goes to the bridge to see what's going on.	Sie geht zur Brücke, um zu sehen, was los ist.
I can't explain why.	Ich kann nicht erklären, warum.
Called me.	Hat mich angerufen.
He was right about the nature of the show.	Er hatte recht mit der Natur der Show.
It seemed so difficult to open his hand.	Es schien so schwer, seine Hand zu öffnen.
I couldn't wait to get away from looking at him.	Ich konnte es kaum erwarten, von seinem Anblick wegzukommen.
In other words, she is herself.	Mit anderen Worten, sie ist sie selbst.
This is a dish.	Dies ist ein Gericht.
Everyone knew what had to be done.	Alle wussten, was getan werden musste.
I'm too small for him.	Ich bin zu klein für ihn.
Faith was only the first.	Der Glaube war nur der erste.
However, it doesn't work as expected.	Es funktioniert jedoch nicht wie erwartet.
I look into her past.	Ich sehe in ihre Vergangenheit.
So he will not be able to serve.	Er wird also nicht dienen können.
So it got more and more complex over time.	So wurde es im Laufe der Zeit immer komplexer.
As a rule, you do what is on the card.	In der Regel tun Sie, was auf der Karte steht.
The health benefits of regular exercise are well known.	Die gesundheitlichen Vorteile regelmäßiger Bewegung sind bekannt.
When it got there, however, it broke in two.	Als es dort ankam, brach es jedoch in zwei Teile.
It was a conversation that had to happen.	Es war ein Gespräch, das stattfinden musste.
But it can't.	Aber es kann nicht.
I don't know what to do with her now.	Ich weiß nicht, was ich jetzt mit ihr machen soll.
By setting it.	Indem man es einstellt.
A quick phone call and everything was ready.	Ein kurzer Anruf und alles war bereit.
It's the things you don't think about that get you.	Es sind die Dinge, an die du nicht denkst, die dich erwischen.
He says he'll probably never see me again.	Er sagt, er wird mich wahrscheinlich nie wieder sehen.
Sure, they could stay a few more days.	Sicher, sie könnten noch ein paar Tage bleiben.
We aim to dispatch orders within two working days.	Wir bemühen uns, Bestellungen innerhalb von zwei Werktagen zu versenden.
The family wanted a debate about it.	Die Familie wollte eine Debatte darüber.
I'm curious what she has to say.	Ich bin gespannt, was sie zu sagen hat.
Advice on the experiments.	Beratung zu den Experimenten.
My body had a value, a use.	Mein Körper hatte einen Wert, einen Nutzen.
At least the argument was fair.	Das Argument war zumindest fair.
He only saw history.	Er sah nur die Geschichte.
I am twice the age of these children.	Ich bin doppelt so alt wie diese Kinder.
I did it that same evening.	Ich habe es noch am selben Abend gemacht.
I created art.	Ich habe Kunst geschaffen.
With another teacher.	Mit einem anderen Lehrer.
We hope you try it.	Wir hoffen, Sie probieren es aus.
And there was no light.	Und es gab kein Licht.
To understand this concept, we took three projects in our example.	Um dieses Konzept zu verstehen, haben wir in unserem Beispiel drei Projekte genommen.
However, you do see some areas where things are changing.	Sie sehen jedoch einige Bereiche, in denen sich die Dinge ändern.
story to make it in court.	Geschichte, um es vor Gericht zu schaffen.
Nobody has ever told me.	Mir hat es noch nie jemand gesagt.
So it just goes on and on.	So geht es einfach weiter und weiter.
No breakfast came the next morning.	Am nächsten Morgen kam kein Frühstück.
We will explain this connection in more detail.	Wir werden diesen Zusammenhang näher erläutern.
That actually makes them better, not worse.	Das macht sie tatsächlich besser, nicht schlechter.
He wanted to cry but couldn't.	Er wollte weinen, konnte aber nicht.
It should answer the questions.	Es soll die Fragen beantworten.
No guessing about it.	Keine Vermutung darüber.
No action by the calling program is required.	Es ist keine Aktion des aufrufenden Programms erforderlich.
You know, it's really interesting when you share things.	Weißt du, es ist wirklich interessant, wenn du Dinge teilst.
Walk through the water just like you would on the ground.	Gehen Sie durch das Wasser, so wie Sie es auf dem Boden tun würden.
We couldn't get him out.	Wir konnten ihn nicht rausholen.
Her daughter, however, had been at the meeting.	Ihre Tochter war jedoch bei dem Treffen gewesen.
Our love is not wrong.	Unsere Liebe ist nicht falsch.
They love saying that.	Sie lieben es, das zu sagen.
And his record went hand-in-hand with his performance.	Und seine Bilanz ging Hand in Hand mit seinem Auftritt.
Your comments are great.	Ihre Kommentare sind großartig.
Great in bed.	Großartig im Bett.
Besides, you are unique.	Außerdem bist du einzigartig.
In such cases, you would like to regain access to your account.	In solchen Fällen möchten Sie wieder Zugriff auf Ihr Konto erhalten.
It just seems to take forever to grow.	Nur scheint es ewig zu dauern, um zu wachsen.
He found me the next day.	Er hat mich am nächsten Tag gefunden.
I enjoy playing against the computer more.	Ich genieße es mehr, gegen den Computer zu spielen.
We want them to like us.	Wir wollen, dass sie uns mögen.
So if you are here, don't waste your time.	Also, wenn Sie hier sind, verschwenden Sie nicht Ihre Zeit.
How much he could fill it.	Wie viel er es füllen konnte.
You can only measure what is recorded. 	Sie können nur messen, was aufgezeichnet wird. 
than caused by a large impact event.	als durch ein großes Aufprallereignis verursacht.
He made it clear what was expected of me.	Er machte deutlich, was von mir erwartet wurde.
I leaned forward, my hands on my knees.	Ich beugte mich vor, meine Hände auf meinen Knien.
Let me give you an example.	Lassen Sie mich Ihnen ein Beispiel geben.
It was like he couldn't even bear to look at me.	Es war, als könnte er es nicht einmal ertragen, mich anzusehen.
I step into the dark.	Ich trete in die Dunkelheit.
Oh, send the police.	Oh, schicken Sie die Polizei.
I often think in music.	Ich denke oft in Musik.
There are two parts and the first is very simple.	Es gibt zwei Teile, und der erste ist sehr einfach.
We'll get in touch with him as soon as we can.	Wir melden uns bei ihm, sobald wir können.
The patient died.	Der Patient starb.
It doesn't matter what war.	Es spielt keine Rolle, welcher Krieg.
It's so dark in here.	Es ist so dunkel hier drin.
So nothing came of it.	Daraus wurde also nichts.
Some things really do get better with age.	Manche Dinge werden mit dem Alter wirklich besser.
The results are presented in	Die Ergebnisse werden in präsentiert.
Just leave it as it is.	Lass es einfach so wie es ist.
It's actually a bit more complicated.	Das ist tatsächlich etwas komplizierter.
I think there are some incredible solutions out there.	Ich denke, es gibt einige unglaubliche Lösungen auf dem Markt.
All my hard work has finally paid off.	All meine harte Arbeit hat sich endlich ausgezahlt.
The second reason is to reduce traffic.	Der zweite Grund ist die Reduzierung des Verkehrsaufkommens.
I have no friends.	Ich habe keine Freunde.
To do this, you need to do proper research.	Dazu müssen Sie eine angemessene Recherche durchführen.
We need conflict.	Wir brauchen Konflikte.
But the number of people who come to us is increasing.	Doch die Zahl der Menschen, die zu uns kommen, steigt.
They built it as a hospital for those who had lost their minds.	Sie bauten es als Krankenhaus für diejenigen, die den Verstand verloren hatten.
But the danger was not over yet.	Aber die Gefahr war noch nicht vorbei.
It was an interesting idea.	Es war eine interessante Idee.
Everything quite normal.	Alles ganz normal.
In order for communication to succeed, you have to listen.	Damit Kommunikation gelingt, muss man zuhören.
is it here	Ist es hier.
Forget what they tell you at school.	Vergiss, was sie dir in der Schule sagen.
In no case were any found.	In keinem Fall wurden welche gefunden.
Since then it has not been used.	Seitdem wurde es nicht benutzt.
I'm way ahead of myself.	Ich komme mir selbst weit voraus.
I found an update.	Ich habe ein Update gefunden.
This matter is bigger than a few people.	Diese Angelegenheit ist größer als ein paar Leute.
Both didn't work for me.	Beides hat bei mir nicht funktioniert.
I'm the one you should be with	Ich bin derjenige, bei dem du sein solltest.
It's very strong.	Es ist sehr stark.
However, these kept coming.	Diese kamen jedoch immer wieder.
Women can show great strength when the moment calls for it.	Frauen können große Stärke zeigen, wenn es der Moment erfordert.
It's a whole new way of doing things.	Das ist eine völlig neue Art, Dinge zu tun.
Maybe I can come down with something.	Vielleicht komme ich mit etwas runter.
King was finally recognized.	King wurde endlich anerkannt.
Time is still on his side.	Die Zeit ist noch auf seiner Seite.
He carried it to them.	Er trug es ihnen.
You look a little familiar up close.	Aus der Nähe kommen Sie mir ein wenig bekannt vor.
scale bar,.	Maßstabsleiste,.
That's something we shouldn't like to say.	Das ist etwas, was wir nicht gerne sagen sollten.
He spoke for a long time.	Er sprach lange.
I could take a week off and tell you about it.	Ich könnte mir eine Woche frei nehmen und dir davon erzählen.
But they come through by the thousands.	Aber sie kommen zu Tausenden durch.
Her mind wanted to know more.	Ihr Verstand wollte mehr wissen.
That can break things.	Das kann Sachen kaputt machen.
I would recommend that.	Ich würde das empfehlen.
It is what he does.	Es ist, was er tut.
class do nothing.	Klasse nichts tun.
No one else must ever know.	Niemand sonst darf es jemals erfahren.
He can sell it to whoever he wants.	Er kann es verkaufen, wem er will.
We consider this to be the most important result of this work.	Wir halten dies für das wichtigste Ergebnis dieser Arbeit.
The man proved it to me.	Der Mann hat es mir bewiesen.
I had no idea what had happened.	Ich hatte keine Ahnung, was passiert war.
It contains elements and they are connected.	Es enthält Elemente, und sie sind verbunden.
The vehicle group.	Die Fahrzeuggruppe.
And the consequences will spread much further.	Und die Folgen werden sich noch viel weiter ausbreiten.
You know about it even if you don't believe it.	Du weißt davon, auch wenn du es nicht glaubst.
That might not sound like a smart idea.	Das klingt vielleicht nicht nach einer schlauen Idee.
I think it made an interesting effect.	Ich denke, es hat einen interessanten Effekt gemacht.
Then several hands touch me over my body.	Dann berühren mich mehrere Hände über meinem Körper.
It was full of people walking like an afternoon.	Es war voller Menschen, die wie einen Nachmittag spazieren gingen.
And what a.	Und was für einer.
His eyes clear for a moment.	Seine Augen werden für einen Moment klar.
I turned and stood on solid ground in the dark.	Ich drehte mich um und stand im Dunkeln auf festem Boden.
leave town and	Stadt verlassen u.
Includes a soft night light to check on baby.	Enthält ein weiches Nachtlicht, um nach dem Baby zu sehen.
story after story.	Geschichte um Geschichte.
Like last week.	So wie letzte Woche.
Good stuff.	Gutes Zeug.
Directly with me.	Direkt bei mir.
And in some places that was true.	Und an einigen Stellen stimmte das.
Wouldn't tell anyone.	Würde niemandem etwas erzählen.
Nobody needs that much money.	Niemand braucht so viel Geld.
She didn't know what to say.	Sie wusste nicht, was sie sagen sollte.
Easy to use basic material.	Einfach zu handhabendes Grundmaterial.
Look, they say.	Schau, sagen sie.
We know that for sure.	Das wissen wir genau.
I'd rather that that doesn't happen to him.	Ich möchte lieber, dass ihm das nicht passiert.
And he lived.	Und er lebte.
But we have a description.	Aber wir haben eine Beschreibung.
And there is no other way out.	Und es gibt keinen anderen Ausweg.
Why would you think otherwise.	Warum sollten Sie etwas anderes denken.
You are not like me.	Du bist nicht wie ich.
Lot of money.	Viel Geld.
God knew she was trying.	Gott wusste, dass sie es versuchte.
Your target market is everywhere.	Ihr Zielmarkt ist überall.
Many think these don't matter, many think they do.	Viele denken, dass diese keine Rolle spielen, viele denken, dass sie es tun.
But things are not that simple.	Aber die Dinge sind nicht so einfach.
There it was.	Da war es.
But we can't light ourselves.	Aber wir können uns nicht anzünden.
If it hadn't been him, it would have been someone else.	Wenn er es nicht gewesen wäre, wäre es jemand anderes gewesen.
Everything has to be set in stone.	Alles muss in Stein gemeißelt werden.
Some have both.	Manche haben beides.
No one else could understand her for the rest of her life.	Niemand sonst konnte sie für den Rest ihres Lebens verstehen.
An interesting possibility, but not like that.	Eine interessante Möglichkeit, aber nicht so.
The questions still remain.	Die Fragen bleiben noch.
Those soldiers won't care.	Diesen Soldaten wird das egal sein.
You only think that you suffered.	Du denkst nur, dass du gelitten hast.
However, we do not know the exact conditions responsible for this role.	Wir kennen jedoch nicht die genauen Bedingungen, die für diese Rolle verantwortlich sind.
Then went and looked behind.	Dann ging und schaute nach hinten.
I didn't want to live without him.	Ich wollte nicht ohne ihn leben.
It was for the public good.	Es war zum Wohle der Allgemeinheit.
At first we stayed true to our plan.	Zunächst blieben wir unserem Plan treu.
That can be a real pain.	Das kann ein echter Schmerz sein.
The nature of our existence, our physical reality.	Die Natur unserer Existenz, unsere physische Realität.
She just wanted food.	Sie wollte nur Essen.
Application is given.	Bewerbung ist gegeben.
She had given me this wonderful gift and then she was gone.	Sie hatte mir dieses wundervolle Geschenk gemacht und dann war sie weg.
I can't leave her like this.	Ich kann sie nicht so zurücklassen.
This is a very sad situation.	Dies ist eine sehr traurige Situation.
Actually an interesting construction.	Eigentlich eine interessante Konstruktion.
Run my tongue over my new front teeth.	Fahre mit meiner Zunge über meine neuen Vorderzähne.
I have a wine company.	Ich habe eine Weinfirma.
Let's build this by cases.	Lassen Sie uns dies nach Fällen aufbauen.
Waiting for the next thought.	Warten auf den nächsten Gedanken.
I really like this list a lot.	Ich mag diese Liste wirklich sehr.
If the training seems, please stress us.	Wenn die Ausbildung scheint, haben Sie uns bitte Stress.
But it wasn't like that.	Aber es war nicht so.
I did a brief literature search and came up short.	Ich habe eine kurze Literaturrecherche durchgeführt und bin zu kurz gekommen.
Not much more to say.	Nicht viel mehr zu sagen.
What he missed.	Was ihm entgangen ist.
He could be like that sometimes.	So konnte er manchmal sein.
A comment is in order here.	Hier ist ein Kommentar angebracht.
And we need dead rock stars more than living ones.	Und wir brauchen tote Rockstars mehr als lebende.
Make the wrong move and you're out.	Machen Sie den falschen Schritt und Sie sind raus.
The result will be fixed point.	Das Ergebnis wird mit Festkommazahl sein.
I have yet to find a solution for this.	Ich muss noch eine Lösung dafür finden.
She had appeared in public, but apparently had not been observed.	Sie hatte sich in der Öffentlichkeit gezeigt, war aber offensichtlich nicht beobachtet worden.
Now get out of here.	Jetzt verschwinde von hier.
He fell in love with another girl in town.	Er verliebte sich in ein anderes Mädchen in der Stadt.
Forget religion, don't let that put you off.	Vergiss die Religion, lass dich davon nicht abschrecken.
Failure was not an option.	Scheitern war keine Option.
So it was everything.	Es war also alles.
It had no teeth.	Es hatte keine Zähne.
We're not going to have a little tea party like that.	So eine kleine Teeparty werden wir nicht veranstalten.
Nothing is what it seems boys.	Nichts ist wie es scheint Jungs.
That pretty much happened.	Das ist so ziemlich passiert.
Tell me more about the second floor.	Erzählen Sie mir mehr über den zweiten Stock.
Nobody came near.	Niemand kam in die Nähe.
Nobody will pass this way.	Niemand wird diesen Weg passieren.
It was my job to ask a lot of you.	Es war meine Aufgabe, viel von Ihnen zu verlangen.
The relationship continues to this day.	Die Beziehung hält bis heute an.
I looked out of it.	Ich schaute daraus heraus.
She had some strange customers in her time.	Sie hatte in ihrer Zeit einige seltsame Kunden.
I think it must be time for her.	Ich denke, es muss Zeit für sie sein.
But it's not nearly as nice.	Aber es ist nicht annähernd so schön.
There really wasn't an option.	Es gab wirklich keine Option.
I find that myself these days.	Das finde ich in diesen Tagen selbst.
You have to take care of them and watch them.	Sie müssen sich um sie kümmern und sie beobachten.
Someone wants to make you look bad.	Jemand will dich schlecht aussehen lassen.
Please contact us to discuss what you have in mind.	Bitte kontaktieren Sie uns, um zu besprechen, was Sie vorhaben.
When she fails.	Wenn sie versagt.
Some of what she told them was accepted, some was not.	Einiges von dem, was sie ihnen sagte, wurde akzeptiert, anderes nicht.
You have to do your part.	Sie müssen Ihren Teil dazu beitragen.
She dropped the pan she was holding and ran to bed.	Sie ließ die Pfanne, die sie hielt, fallen und rannte ins Bett.
Places are going bad.	Orte gehen aus dem Zeug.
His power and his speed, it was good, it was great.	Seine Kraft und seine Geschwindigkeit, es war gut, es war großartig.
The reported were only half the size of the parents.	Die gemeldeten wurden nur halb so groß wie die Eltern.
You're the one who pulled my hand up there.	Du bist derjenige, der meine Hand da hochgezogen hat.
However, when we went home, my face hurt.	Als wir jedoch nach Hause gingen, tat mein Gesicht weh.
Then this is the answer.	Dann ist das die Antwort.
no more milk	Keine Milch mehr.
Nor does it explain who he was.	Es erklärt auch nicht, wer er war.
His lips moved.	Seine Lippen bewegten sich.
We are his soldiers.	Wir sind seine Soldaten.
They are underground.	Sie sind unter der Erde.
He was thirty.	Er war dreißig.
The two companies are independent.	Die beiden Unternehmen sind unabhängig.
Both experiments agree completely.	Beide Experimente stimmen vollkommen überein.
stay out of my sight	Bleib mir aus den Augen.
He chose his wives, his men, or whatever else he fucked.	Er wählte seine Frauen, seine Männer oder was auch immer er sonst fickte.
Now you will be free.	Jetzt wirst du frei sein.
pure fun.	Spaß pur.
So we're running out of time.	Wir haben also etwas Zeitmangel.
He hadn't wanted to lose me like he had lost my mother.	Er hatte mich nicht verlieren wollen, wie er meine Mutter verloren hatte.
Do this and you will be free.	Tun Sie dies und Sie werden frei sein.
There was no word for the next five months.	Für die nächsten fünf Monate gab es kein Wort.
Definitely looks like it could be real.	Sieht auf jeden Fall so aus, als könnte es echt sein.
At first he didn't react to the idea.	Auf die Idee reagiert er zunächst nicht.
None of the patients died from complications of the operation.	Keiner der Patienten starb an Komplikationen der Operation.
From a clean and completely covered surface.	Von einer sauberen und vollständig bedeckten Oberfläche.
She told us.	Sie hat uns gesagt.
Nobody found her.	Niemand hat sie gefunden.
Give something else to think about.	Geben Sie etwas anderes zum Nachdenken.
The operation was performed for the best of reasons.	Die Operation wurde aus den besten Gründen durchgeführt.
It's almost everyone.	Es sind fast alle.
I don't really care which way they go.	Es ist mir eigentlich egal, welchen Weg sie gehen.
But it's not as different as you might think.	Aber es ist nicht so anders, wie Sie vielleicht denken.
You should know what's happening.	Sie sollen wissen, was passiert.
It was a long process.	Es war ein langer Prozess.
Furthermore, the background can change as a function of time.	Weiterhin kann sich der Hintergrund als Funktion der Zeit ändern.
We knew it wasn't going to be easy.	Wir wussten, dass es nicht einfach werden würde.
God she was good.	Gott, sie war gut.
We never considered any other concept.	Wir haben nie ein anderes Konzept in Betracht gezogen.
Empty forms populate the world.	Leere Formen bevölkern die Welt.
On to the projects.	Auf zu den Projekten.
She didn't meet his eyes, but left her hand there.	Sie sah ihm nicht in die Augen, sondern ließ ihre Hand dort.
Nobody can know everything, or even most things.	Niemand kann alles wissen, oder sogar die meisten Dinge.
However, that doesn't mean you shouldn't watch it.	Dies bedeutet jedoch nicht, dass Sie es nicht sehen sollten.
They were older than me and tough too.	Sie waren älter als ich und auch zäh.
It had taken her six months to do it.	Sechs Monate hatte sie dafür gebraucht.
The bad and the good.	Das Böse und das Gute.
You have to be able to see through it.	Da muss man durchschauen können.
What later became of it.	Was daraus später wurde.
Yes, white people have appeared.	Ja, Weiße sind aufgetaucht.
Everyone has prepared a small report.	Jeder hat einen kleinen Bericht vorbereitet.
It was an incredible feeling.	Es war ein unglaubliches Gefühl.
As long as you eat and sleep enough.	Solange du genug isst und schläfst.
We saved her life, but we didn't change anything.	Wir haben ihr Leben gerettet, aber wir haben nichts geändert.
And now it was there.	Und jetzt war es da.
In fact, he couldn't feel anything.	Tatsächlich konnte er nichts fühlen.
She was lovely, it was true, but it wasn't.	Sie war reizend, das war wahr, aber das war es nicht.
So they agree.	Also stimmen sie zu.
We performed two detailed analyses.	Wir haben zwei detaillierte Analysen durchgeführt.
The present has returned.	Die Gegenwart ist zurückgekehrt.
Much more could have been done.	Es hätte viel mehr getan werden können.
i felt so good	Ich fühlte mich so gut.
The original image volume and frame are then removed.	Das ursprüngliche Bildvolumen und der Rahmen werden dann entfernt.
If you see him again, remind me of him.	Wenn Sie ihn wiedersehen, erinnern Sie mich an ihn.
I'm actually in the middle of something here.	Ich bin hier tatsächlich mitten in etwas.
Asking difficult questions about patterns, outcomes and decisions.	Schwierige Fragen zu Mustern, Ergebnissen und Entscheidungen stellen.
It was no use.	Es hat nichts genützt.
I'm not sure how much it matters anymore.	Ich bin mir nicht sicher, wie viel es noch ausmacht.
Get in your car and drive to work.	Steigen Sie in Ihr Auto und fahren Sie zur Arbeit.
Nobody else went there.	Niemand sonst ging dorthin.
A few others are known.	Ein paar andere sind bekannt.
They didn't really affect me in the first part of the war.	Sie haben mich im ersten Teil des Krieges nicht wirklich beeinflusst.
And we have work to do.	Und wir haben zu tun.
And not just one, many.	Und nicht nur eine, viele.
To hear him speak of her like that.	Ihn so von ihr sprechen zu hören.
I tried to understand how it is done.	Ich habe versucht zu verstehen, wie es gemacht wird.
She will do anything and everything you ask of her.	Sie tut alles und alles, was Sie von ihr verlangen.
However, it is worth it.	Es lohnt sich jedoch.
The same applies to the other method.	Gleiches gilt für die andere Methode.
And then he couldn't think of anything to say.	Und dann fiel ihm nichts ein, was er sagen sollte.
But he quickly stopped her.	Aber schnell hielt er sie auf.
That's the problem.	Das ist das Problem.
Apart from that, this was a difficult time.	Abgesehen davon war dies eine schwierige Zeit.
His whole body rose.	Sein ganzer Körper hob sich.
We didn't have that right before.	Dieses Recht hatten wir früher nicht.
Neither was there.	Beides war nicht da.
Rather, he will continue to target government officials.	Vielmehr wird er weiterhin Regierungsvertreter ins Visier nehmen.
An example might be helpful here.	Vielleicht ist hier ein Beispiel hilfreich.
Those are good things.	Das sind gute Dinge.
The check would be fine.	Der Scheck wäre in Ordnung.
All you need is a small photo and a small caption.	Alles, was Sie brauchen, ist ein kleines Foto und ein kleiner Titel.
We keep our children under control.	Wir behalten unsere Kinder im Griff.
He can stay here with his wand.	Er kann hier mit seinem Zauberstab bleiben.
He felt no pain.	Er fühlte keinen Schmerz.
She was in a white room, flat on her back.	Sie war in einem weißen Raum, flach auf dem Rücken.
What they could do is simply wait and see us.	Was sie tun könnten, ist einfach, uns abzuwarten.
I should have said "no" to him.	Ich hätte „nein“ zu ihm sagen sollen.
But it would come at a cost.	Aber es würde seinen Preis haben.
Maybe they could help.	Vielleicht könnten sie helfen.
I'm done with the stage.	Ich bin fertig mit der Bühne.
But nothing exists for reason except reason itself.	Aber nichts existiert für die Vernunft außer der Vernunft selbst.
love the other	Liebe den anderen.
You can check them please.	Sie können sie bitte überprüfen.
I will be safe.	Ich werde sicher sein.
Just wanted us to be on the same page.	Wollte nur, dass wir auf der gleichen Seite stehen.
I asked her to guess what it was.	Ich bat sie, zu erraten, was es war.
I would literally be rich.	Ich wäre buchstäblich reich.
What those actions were didn't matter.	Was diese Aktionen waren, spielte keine Rolle.
Marriage and relationships were concerns for women.	Ehe und Beziehungen waren Sorgen für Frauen.
She seemed like a good person.	Sie schien ein guter Mensch zu sein.
You should make this path clearer.	Sie sollten diesen Weg deutlicher machen.
Good credit since then.	Seitdem gute Bonität.
But he made love with such interest.	Aber er liebte sich mit solchem ​​Interesse.
He didn't care that people saw him.	Es war ihm egal, dass die Leute ihn sahen.
He never did that during work hours.	Während der Berufsstunde tat er das nie.
She would have him arrested.	Sie würde ihn verhaften lassen.
I was feeling bad.	Mir ging es schlecht.
It looked like he had started the movement.	Es sah so aus, als hätte er die Bewegung gestartet.
Trust me, twice is more than enough as it is.	Vertrauen Sie mir, zweimal ist mehr als genug, wie es ist.
You will watch me.	Sie werden mich beobachten.
Including library science.	Darunter auch die Bibliothekswissenschaft.
It was more important to me not to understand.	Es war mir wichtiger, nicht zu verstehen.
The bars show the average values.	Die Balken zeigen die Durchschnittswerte.
I feel like my window of opportunity is up.	Ich habe das Gefühl, dass mein Zeitfenster vorbei ist.
The salt should be pure.	Das Salz sollte rein sein.
Perhaps the stillness of the record itself is revealing.	Vielleicht ist die Stille der Aufzeichnung selbst aufschlussreich.
As little information as possible should be lost.	Dabei sollen so wenig Informationen wie möglich verloren gehen.
I get to know him.	Ich lerne ihn kennen.
write it down for you	Schreib es für dich auf.
You have to fight it out here alone.	Du musst es hier alleine ausfechten.
A statement has been prepared.	Eine Erklärung wurde vorbereitet.
This is not a left-right problem.	Das ist kein Links-Rechts-Problem.
There can be no other.	Es kann keinen anderen geben.
more of this thanks	Mehr davon danke.
She knew he wouldn't like the army.	Sie wusste, dass er die Armee nicht mögen würde.
One of that kind.	Einer dieser Art.
I could feel his love for me.	Ich konnte seine Liebe für mich spüren.
But she knows that she should stay at home.	Doch sie weiß, dass sie zu Hause bleiben soll.
Very nice of him.	Sehr nett von ihm.
You have to be careful not to mix the two.	Man muss aufpassen, dass man die beiden nicht vermischt.
I remember being very happy.	Ich erinnere mich, dass ich sehr glücklich war.
Show the world you can.	Zeigen Sie der Welt, dass Sie es können.
He doesn't have much money.	Er hat nicht viel Geld.
And falls in love with him.	Und verliebt sich in ihn.
He pushed open the door.	Er stieß die Tür auf.
Unfortunately this is not known.	Leider ist dies nicht bekannt.
They just asked him to bring it.	Sie baten ihn nur, es zu bringen.
I say yes to everything.	Ich sage ja zu allem.
She knew now how much she loved him.	Sie wusste jetzt, wie sehr sie ihn liebte.
If you need more time, take it.	Wenn du mehr Zeit brauchst, nimm sie dir.
Beyond that was the kitchen and the door to the back.	Dahinter war die Küche und die Tür nach hinten.
I had to work.	Ich musste arbeiten.
I thought she would have been perfectly happy.	Ich dachte, sie wäre vollkommen glücklich gewesen.
Sorry for these weak requirements.	Sorry für diese schwachen Anforderungen.
But you get to know them on a human level.	Aber man lernt sie auf menschlicher Ebene kennen.
A sad little human.	Ein trauriger kleiner Mensch.
There was the place.	Da war auch der Ort.
Even if we can't cross, we can control the traffic.	Auch wenn wir nicht hinüber können, können wir den Verkehr kontrollieren.
Very few companies ever do that in a year.	Nur sehr wenige Unternehmen schaffen das jemals in einem Jahr.
I think after this last weekend the time has finally come.	Ich denke, nach diesem letzten Wochenende ist es endlich soweit.
I show him my school.	Ich zeige ihm meine Schule.
I'm trying to find another job.	Ich versuche, einen anderen Job zu finden.
But it made little difference anyway.	Aber es machte sowieso wenig Unterschied.
There was no night.	Es gab keine Nacht.
I work for good people.	Ich arbeite für gute Leute.
On this ship, however, the procedure was a bit strange.	Auf diesem Schiff war das Prozedere allerdings etwas seltsam.
I wonder because our bodies are made to fight for themselves.	Ich frage mich, weil unsere Körper dafür gemacht sind, für sich selbst zu kämpfen.
They were for different problems.	Sie waren für verschiedene Probleme.
But the time for these systems is now.	Aber die Zeit für diese Systeme ist jetzt.
He's my brother.	Er ist mein Bruder.
Nothing important again.	Wieder nichts Wichtiges.
You don't even know him.	Du kennst ihn gar nicht.
That's not wrong.	Das ist nicht falsch.
you got what you wanted	Du hast, was du wolltest.
Lights were still on in most of the windows.	In den meisten Fenstern brannte noch Licht.
It's really beautiful.	Es ist wirklich schön.
It just happened, like turning a page.	Es passierte einfach, wie das Umblättern einer Seite.
They weren't destroyed like your dad says.	Sie wurden nicht zerstört, wie Ihr Dad behauptet.
The selected event was not triggered.	Das ausgewählte Ereignis wurde nicht ausgelöst.
We have to go far away from here.	Wir müssen weg, weit weg von hier.
taking a human life.	Nehmen eines Menschenlebens.
He was very good to me.	Er war sehr gut zu mir.
And he knew it was true.	Und er wusste, dass es wahr war.
But let me put that into perspective for you.	Aber lassen Sie mich das für Sie relativieren.
Of course he says so now.	Das sagt er jetzt natürlich.
He would die slowly.	Er würde langsam sterben.
You have to stop being stupid, she told herself.	Du musst aufhören, dumm zu sein, sagte sie sich.
She's not sorry.	Es tut ihr nicht leid.
However, his tenure was short.	Seine Amtszeit war jedoch kurz.
I won't go through this again.	Ich werde das nicht noch einmal durchstehen.
I know it will be a challenging course.	Ich weiß, dass es ein Kurs mit Herausforderungen sein wird.
The numbers just didn't work out that well.	Die Zahlen haben einfach nicht so gut geklappt.
My technique might have been bad.	Meine Technik könnte schlecht gewesen sein.
And even the love part.	Und sogar der Liebesteil.
At least not here.	Hier jedenfalls nicht.
And with old people there was no end.	Und bei alten Leuten war kein Ende.
Feel it, feel what you're doing	Fühle es, fühle was du tust.
I'll pay you by the hour.	Ich bezahle Sie nach Stunden.
the way you live	So wie du lebst.
We have our future and it is in our hands.	Wir haben unsere Zukunft und sie liegt in unseren Händen.
Today we gave up three.	Heute haben wir drei aufgegeben.
It only needs to know certain parameters about the underlying link.	Es muss nur bestimmte Parameter über den zugrunde liegenden Link kennen.
But this place changed my mind about it.	Aber dieser Ort hat meine Meinung darüber geändert.
To say what he has to say.	Zu sagen, was er zu sagen hat.
They are poor.	Sie sind arm.
I'm ready, he said.	Ich bin bereit, sagte er.
I will ask you three questions.	Ich werde Ihnen drei Fragen stellen.
Increase the heat to high and return to a boil.	Erhöhen Sie die Hitze auf hoch und kehren Sie zum Kochen zurück.
OK with that.	Damit einverstanden.
To read a book, we probably need a few days.	Um ein Buch zu lesen, brauchen wir wahrscheinlich ein paar Tage.
However, she may have known that she was in the second will.	Sie könnte jedoch gewusst haben, dass sie im zweiten Testament stand.
She was easy.	Sie war einfach.
But remember to warm it up.	Aber denken Sie daran, es aufzuwärmen.
I get noise in the military frequency range.	Ich bekomme ein Rauschen im militärischen Frequenzbereich.
I will not travel with him.	Ich werde nicht mit ihm reisen.
She has closed her eyes and is so happy.	Sie hat ihre Augen geschlossen und ist so glücklich.
But it's everywhere.	Aber es ist überall.
It's a great experience.	Es ist eine tolle Erfahrung.
I looked around a bit concerned.	Etwas besorgt sah ich mich um.
I want it to look nice but simple.	Ich möchte, dass es schön, aber einfach aussieht.
If you love fresh air and nature, get out and be active.	Wenn Sie die frische Luft und die Natur lieben, gehen Sie raus und seien Sie aktiv.
I hope you will do it.	Ich hoffe du schaffst es.
Had a wild winter.	Hatte einen wilden Winter.
why is this happening	Warum passiert das.
Don't talk to her directly.	Nicht direkt mit ihr reden.
I think he was the guy everyone looked up to.	Ich glaube, er war der Typ, zu dem alle aufgeschaut haben.
Then they poured cold water on me.	Dann übergossen sie mich mit kaltem Wasser.
A hand reached for his gun.	Eine Hand griff nach seiner Waffe.
I'm not saying it's a product of those last three days.	Ich sage nicht, dass es ein Produkt dieser letzten drei Tage ist.
Don't worry about the shape it takes.	Machen Sie sich keine Sorgen über die Form, die es annimmt.
It was only a matter of time before their magic was exhausted.	Es war nur eine Frage der Zeit, bis ihre Magie erschöpft war.
But your reasons were good.	Aber deine Gründe waren gut.
He should have known better than to push her.	Er hätte es besser wissen müssen, als sie zu drängen.
Still, it was a good life.	Trotzdem war es ein gutes Leben.
So does the third.	So auch der dritte.
So she could go.	Sie konnte also gehen.
Who we are is how we're broken.	Wer wir sind, ist wie wir kaputt sind.
I speak one truth.	Ich spreche eine Wahrheit.
Older people are now coming to our shows.	Es kommen jetzt auch ältere Leute zu unseren Shows.
It wasn't the life you expected.	Es war nicht das Leben, das du erwartet hast.
This one can even top that.	Dieser kann das sogar noch toppen.
Full post follows.	Vollständiger Beitrag folgt.
If you ever get the chance, you should.	Wenn Sie jemals die Gelegenheit dazu haben, sollten Sie dies tun.
He was got.	Er wurde bekommen.
Transferring money from bank to bank is slow and expensive.	Der Geldtransfer von Bank zu Bank ist langsam und teuer.
For six or nine months.	Für sechs oder neun Monate.
I noticed the smell for the first time.	Der Geruch ist mir zum ersten Mal aufgefallen.
That would have to change.	Das müsste sich ändern.
He's just trying to do the right thing.	Er versucht nur, das Richtige zu tun.
entered the war.	In den Krieg eingetreten.
I pushed the button for my floor and we went upstairs.	Ich drückte den Knopf für mein Stockwerk und wir gingen nach oben.
They then think they are covered.	Sie denken dann, dass sie bedeckt sind.
He took a deep breath and it hurt even more.	Er atmete tief ein und es schmerzte noch mehr.
At least there is.	Das gibt es zumindest.
Here the language is in the foreground.	Hier steht die Sprache im Vordergrund.
Neither does that.	Das auch nicht.
Remove from the oil and set aside.	Aus dem Öl nehmen und beiseite stellen.
And feel his chest to make sure he's breathing.	Und befühle seine Brust, um sicherzustellen, dass er atmete.
No one in the political class will make them stop it.	Niemand in der politischen Klasse wird sie dazu bringen, damit aufzuhören.
Sitting in that office on that last day.	An jenem letzten Tag in diesem Büro zu sitzen.
Our team hardly made a mistake.	Unserem Team ist kaum ein Fehler unterlaufen.
I was only out there for about three hours.	Ich war nur ungefähr drei Stunden da draußen.
So it's our own product.	Es ist also unser eigenes Produkt.
Best to reserve a table.	Am besten einen Tisch reservieren.
But maybe you just asked the question badly.	Aber vielleicht haben Sie die Frage nur schlecht gestellt.
Education is more than information.	Bildung ist mehr als Information.
He told everyone who would listen that he wasn't going back.	Er sagte allen, die zuhören wollten, dass er nicht zurückgehen würde.
He must pay for his crime.	Er muss für sein Verbrechen bezahlen.
Everyone was different, of course.	Jeder Mensch war natürlich anders.
It's your choice because it's your money now.	Das ist ihre Wahl, da es jetzt ihr Geld ist.
You are on another part of the page.	Sie befinden sich auf einem anderen Teil der Seite.
I think you will love it.	Ich denke, Sie werden es lieben.
The only thing this house is full of is blood.	Das einzige, wovon dieses Haus voll ist, ist Blut.
Just my son again.	Wieder nur mein Sohn.
No, no teeth.	Nein, keine Zähne.
Your feelings would be hurt.	Ihre Gefühle würden verletzt werden.
Anyway, you know me.	Wie auch immer, du kennst mich.
Trust is based on personal relationships.	Das Vertrauen basiert auf persönlichen Beziehungen.
And she with me.	Und sie mit mir.
Not that bad, really.	Nicht so schlimm, wirklich.
After his walk, he could use a drink.	Nach seinem Spaziergang könnte er einen Drink gebrauchen.
Keep talking to him.	Sprich weiter mit ihm.
His question is smart and important.	Seine Frage ist klug und wichtig.
Started to sweat.	Begann zu schwitzen.
Then the injuries happened.	Dann passierten die Verletzungen.
I started crying.	Ich begann zu weinen.
This can prove to be an expensive waste of time and money.	Dies kann sich als teure Zeit- und Geldverschwendung erweisen.
We had a good time making it.	Wir hatten eine gute Zeit, es zu machen.
Don't call her mother or me.	Weder ihre Mutter noch mich anrufen.
They say the child was a boy.	Sie sagen, das Kind wäre ein Junge gewesen.
That's the big risk.	Das ist das große Risiko.
It's time to cover both, right?	Es ist Zeit, beides zu behandeln, oder?
You are not worth it.	Du bist es nicht wert.
This is as bad as it gets.	Das ist so schlimm wie es nur geht.
It's not just about the band.	Es geht nicht nur um die Band.
Everyone spent the day.	Alle verbrachten den Tag.
If there is no box, there is no content.	Wenn es keine Box gibt, gibt es keinen Inhalt.
I only go for the inside of the book.	Ich gehe nur für das Innere des Buches.
Because anything is better than that.	Denn alles ist besser als das.
These companies refused to defend themselves.	Diese Unternehmen weigerten sich, sich zu verteidigen.
Select a player to be "top".	Wählen Sie einen Spieler aus, der „oben“ sein soll.
It's called my workplace.	Es heißt mein Arbeitsplatz.
From those who work.	Von denen, die arbeiten.
I don't need it to rise anymore.	Ich brauche es nicht, um mehr zu steigen.
I'll let you find out the details.	Ich lasse Sie die Details herausfinden.
They didn't ask him about his past or themselves.	Sie fragten ihn nicht nach seiner Vergangenheit oder sich selbst.
That saved me from a lot of trouble.	Das hat mich vor vielen Schwierigkeiten bewahrt.
Maybe some old clothes from the person you want to reach out to.	Vielleicht von ein paar alten Klamotten der Person, die Sie erreichen möchten.
I wouldn't try to make a difference.	Ich würde nicht versuchen, etwas zu bewirken.
It wasn't a surprise.	Es war keine Überraschung.
I have a photo of him here.	Ich habe hier ein Foto von ihm.
Brown may be thinking of a different location.	Brown denkt vielleicht an einen anderen Ort.
He was tired and sad.	Er war müde und traurig.
A good day.	Ein guter Tag.
To her collection.	Zu ihrer Sammlung.
No damage has been done.	Es ist kein Schaden entstanden.
We thought a break would be best.	Wir dachten, eine Pause wäre das Beste.
The room had changed.	Das Zimmer hatte sich verändert.
I kept an eye on her through the window.	Ich behielt sie durch das Fenster im Auge.
Price too high.	Preis zu hoch.
The results represent those obtained in three separate experiments.	Die Ergebnisse stellen diejenigen dar, die in drei getrennten Experimenten erhalten wurden.
How not.	Wie nicht.
I hope they become his friends.	Ich hoffe, sie werden seine Freunde.
Keep fighting the good fight.	Kämpfe weiter den guten Kampf.
Two of his front teeth were missing.	Zwei seiner Vorderzähne fehlten.
If not, say so.	Wenn nicht, sagen Sie es.
We could have gone with her.	Wir hätten mit ihr gehen können.
Soon it would no longer be enough.	Bald würde es nicht mehr reichen.
They couldn't get far ahead of their supply lines.	Sie konnten ihren Versorgungslinien nicht weit voraus.
They don't think it will help anyone but them.	Sie glauben nicht, dass es jemandem außer ihnen helfen wird.
But over time he clearly has.	Aber im Laufe der Zeit hat er es eindeutig getan.
I have not met a living soul.	Ich habe keine lebende Seele getroffen.
Such extraordinary circumstances are rare and do not exist here.	Solche außergewöhnlichen Umstände liegen selten vor und liegen hier nicht vor.
But you are dead weight.	Aber du bist totes Gewicht.
But anyone can do it cheaply.	Aber billig kann jeder.
At that point we were in love.	Zu diesem Zeitpunkt waren wir verliebt.
However, no diagnosis of the condition was presented.	Eine Diagnose des Zustands wurde jedoch nicht vorgelegt.
Again absolutely no contact from anyone for over a week.	Wieder absolut kein Kontakt von irgendjemandem seit über einer Woche.
And it can't be any different for you.	Und es kann für dich nicht anders sein.
His concern now was for his men.	Seine Sorge galt jetzt seinen Männern.
I totally agree with you.	Ich stimme Ihnen vollkommen zu.
Not exactly the right word, but close enough.	Nicht genau das richtige Wort, aber nah genug dran.
He could have helped.	Er hätte helfen können.
Undoubtedly many aspects of it were bad.	Zweifellos waren viele Aspekte davon schlecht.
don't fuck me	Mich nicht ficken.
And some were taller than they were.	Und einige waren höher als sie waren.
to be with him.	Bei ihm zu sein.
I hardly understand how insurance works.	Ich verstehe kaum, wie Versicherungen funktionieren.
But the decision is yours.	Aber die Entscheidung liegt bei dir.
It was really going to happen no matter what.	Es würde wirklich passieren, egal was passiert.
They looked mean.	Sie sahen gemein aus.
We use the best strategy and advanced techniques to achieve top results.	Wir verwenden die beste Strategie und fortschrittliche Techniken, um Spitzenergebnisse zu erzielen.
The same goes for option number two.	Dasselbe gilt für Option Nummer zwei.
It has no smell.	Es hat keinen Geruch.
You keep the change.	Sie halten die Änderung.
Thought telling you might help.	Dachte, es dir zu sagen, könnte helfen.
Times and things have changed.	Zeiten und Dinge haben sich geändert.
That was the short version of the condition.	Das war die Kurzfassung der Bedingung.
This book totally surprised me.	Dieses Buch hat mich total überrascht.
Being off the field is tough, especially at this level.	Abseits des Spiels zu sein, ist hart, besonders auf diesem Niveau.
But there are different ways to do this.	Aber es gibt verschiedene Möglichkeiten, dies zu tun.
The more she thought about it, the more she liked it.	Je mehr sie darüber nachdachte, desto mehr gefiel es ihr.
The only other living things that do this are dead humans.	Die einzigen anderen Lebewesen, die dies tun, sind tote Menschen.
You and my parents know nothing about it.	Sie und meine Eltern wissen nichts davon.
I never lose the fear that it's not safe.	Ich verliere nie die Angst, dass es nicht sicher ist.
Not this one!.	Nicht dieser!.
That's what this place used to be called.	So hieß dieser Ort früher.
His own family will slam the doors in his face.	Seine eigene Familie wird ihm die Türen vor der Nase zuschlagen.
They had full trust, confidence, love.	Sie hatten volles Vertrauen, Zuversicht, Liebe.
I think that could be the problem.	Ich denke, das könnte das Problem sein.
However, we rarely make it to the end of the day.	Allerdings kommen wir selten bis zum Ende des Tages.
Now the problem.	Jetzt das Problem.
They're taboo in my family.	In meiner Familie sind sie tabu.
Or at least that's what she told herself.	Oder zumindest sagte sie sich das.
Maybe he should mention the room.	Vielleicht sollte er das Zimmer erwähnen.
As in your code, the factors come from two different sources.	Wie in Ihrem Code stammen die Faktoren aus zwei verschiedenen Quellen.
This process naturally leads us to certain limit value problems.	Dieser Prozess führt uns natürlich zu bestimmten Grenzwertproblemen.
It might be the only chance you get.	Es könnte die einzige Chance sein, die du dazu bekommst.
Many say it's the best.	Viele sagen, es ist das Beste.
He's done that before.	Das hat er schon mal gemacht.
I see him as a husband and as a friend.	Ich sehe ihn als Ehemann und als Freund.
I said that.	Ich sagte, dass.
No error is displayed.	Es wird kein Fehler angezeigt.
I didn't know how far it would go.	Ich wusste nicht, wie weit es gehen würde.
She said her parents could never understand.	Sie sagte, ihre Eltern könnten das nie verstehen.
That's what my life was meant for.	Dafür war mein Leben bestimmt.
I think your opinion is only yours.	Ich denke, deine Meinung ist nur deine.
Now you go further.	Jetzt gehst du weiter.
But that doesn't stop them from using legal methods as well.	Aber das hält sie nicht davon ab, auch legale Methoden anzuwenden.
How about?.	Wie wäre es?.
That would be correct.	Das wäre richtig.
You would come back a new man.	Du würdest als neuer Mann zurückkommen.
Focus more on the problem than the solution.	Konzentrieren Sie sich mehr auf das Problem als auf die Lösung.
The group in the library stood to greet and welcome him.	Die Gruppe in der Bibliothek stand auf, um ihn zu empfangen und willkommen zu heißen.
He led the band, you know.	Er leitete die Band, wissen Sie.
To the door to the back room.	Zur Tür zum Hinterzimmer.
wait you say	Warte, sagst du.
She should turn and run back to her rooms.	Sie sollte sich umdrehen und zurück in ihre Räume laufen.
But he saw no other option.	Aber er sah keine andere Möglichkeit.
He should have one.	Er sollte einen haben.
So don't be too sure about that.	Sei dir da also nicht zu sicher.
Likewise the payment.	Ebenso die Bezahlung.
I hope he looks at everything.	Ich hoffe, er schaut sich alles an.
There lived pain.	Es lebte Schmerz.
Her help came just when we needed it.	Ihre Hilfe kam genau dann, als wir sie brauchten.
You weren't born yet.	Du warst noch nicht geboren.
With home health.	Mit häuslicher Gesundheit.
They had never really been a normal family, of course.	Sie waren natürlich nie wirklich eine normale Familie gewesen.
It felt like it was in the air.	Es fühlte sich an, als ob es in der Luft wäre.
A little confusion here.	Hier ein wenig Verwirrung.
None of the participants worked for the same home care service.	Keiner der Teilnehmer arbeitete bei demselben häuslichen Pflegedienst.
We will test it.	Wir werden es prüfen.
So also in the present case.	So auch im vorliegenden Fall.
I just arrived at home.	Ich bin gerade nach Hause gekommen.
Eventually he agreed to a deal.	Schließlich stimmte er einem Deal zu.
Unfortunately that's not true.	Leider stimmt das nicht.
He had no idea how long it had been there.	Wie lange es dort gelegen hatte, hatte er keine Ahnung.
The fight was soon over.	Bald war der Kampf vorbei.
The brain and the heart.	Das Gehirn und das Herz.
Let's get to the point.	Kommen wir zum Punkt.
It looked like it might be over.	Es sah so aus, als könnte es vorbei sein.
After that he worked.	Danach arbeitete er.
Everyone is our role.	Alle sind unsere Rolle.
He was the first man to be sent home.	Er war der erste Mann, der nach Hause geschickt wurde.
And you're missing something else.	Und noch etwas fehlt dir.
When he felt at home, he didn't show it.	Wenn er das Gefühl hatte, zu Hause zu sein, zeigte er es nicht.
This means that an object appears smaller when it is farther away.	Dies bedeutet, dass ein Objekt kleiner erscheint, wenn es weiter entfernt ist.
They like the freedom to run and play there.	Sie mögen die Freiheit, dort zu laufen und zu spielen.
He was born in the country.	Er wurde auf dem Land geboren.
The car is really fun.	Das Auto macht richtig Spaß.
They started slow and picked up speed.	Sie begannen langsam und nahmen Fahrt auf.
Concentrate on the essentials.	Konzentrieren Sie sich auf das Wesentliche.
It's one of my jobs.	Das ist einer meiner Jobs.
I spoke to the others, but only a little.	Ich habe mit den anderen gesprochen, aber nur ein bisschen.
Traffic lights don't work.	Es funktionieren keine Ampeln.
But they searched.	Aber sie suchten.
It's hard to give advice without meeting one of them.	Es ist schwer, Ratschläge zu geben, ohne einen von ihnen zu treffen.
He did it for his own son.	Er tat es für seinen eigenen Sohn.
All experiments were carried out under red light during the dark phase.	Alle Experimente wurden während der Dunkelphase unter Rotlicht durchgeführt.
The case was settled out of court.	Der Fall wurde außergerichtlich beigelegt.
Side effects were minor and similar in both groups.	Die Nebenwirkungen waren gering und in beiden Gruppen ähnlich.
We didn't see any of them the next day.	Am nächsten Tag sahen wir nichts von ihnen.
Everyone wants to help him.	Alle wollen ihm helfen.
The second example takes a more creative approach.	Das zweite Beispiel verfolgt einen kreativeren Ansatz.
We chose two different methods for this study.	Wir haben für diese Studie zwei verschiedene Methoden gewählt.
In my opinion, money is there to be spent.	Meiner Meinung nach ist Geld da, um ausgegeben zu werden.
I can't imagine what it means to carry this with you.	Ich kann mir nicht vorstellen, was es bedeutet, das mit dir zu tragen.
Well that answered my question.	Nun, das hat meine Frage beantwortet.
I'm not sure how to do it.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich es machen soll.
It must be someone else.	Es muss jemand anderes sein.
They believed that a successful relationship is essential for a normal life.	Sie glaubten, dass eine erfolgreiche Beziehung für ein normales Leben unerlässlich ist.
She liked it at first.	Sie mochte es zuerst.
She couldn't see anything from here.	Von hier aus konnte sie nichts sehen.
It would then have some kind of identity.	Es hätte dann eine Art Identität.
That's probably what is meant.	Sehr wahrscheinlich ist das gemeint.
We've done bigger things, but not better things.	Wir haben größere Dinge getan, aber keine besseren Dinge.
The beer was flat.	Das Bier war flach.
Of course it would.	Natürlich würde es.
Much of my day will be silent.	Ein Großteil meines Tages wird still sein.
By the evil government, yes.	Von der bösen Regierung, ja.
Whatever you call it, don't fall for it.	Wie auch immer Sie es nennen, fallen Sie nicht darauf herein.
My real problem is my lack of things to write about.	Mein eigentliches Problem ist mein Mangel an Dingen, über die ich schreiben könnte.
They weren't an attack team.	Sie waren kein Angriffsteam.
But this time, let your worrying skills work for you.	Aber dieses Mal lässt du deine Sorgenfähigkeiten für dich arbeiten.
The answer itself is simply wrong.	Die Antwort an sich ist einfach falsch.
I won't try this week.	Ich werde es diese Woche nicht versuchen.
Some people might call the whole thing strange.	Manche Leute mögen das Ganze seltsam nennen.
Stir quickly and turn off the heat.	Schnell umrühren und die Hitze ausschalten.
He could hardly move his hands.	Er konnte kaum seine Hände bewegen.
We came into this world together.	Wir sind zusammen auf diese Welt gekommen.
But he didn't know why he was doing these different things.	Aber er wusste nicht, warum er diese verschiedenen Dinge tat.
We never did drugs.	Wir hatten nie Drogen.
He's the only other person her age around here.	Er ist die einzige andere Person hier in ihrem Alter.
There was no other choice.	Es gab keine andere Wahl.
This show was yet to air.	Diese Show sollte noch ausgestrahlt werden.
He was injured in the process.	Dabei wurde er verletzt.
I mean no.	Ich meine nein.
It's a little.	Es ist ein bisschen.
Just fill and shoot!.	Einfach füllen und schießen!.
Nobody seemed to notice!.	Niemand schien es zu bemerken!.
Never in trouble.	Nie in Schwierigkeiten.
It's a party town.	Es ist eine Partystadt.
I will say it again.	Ich werde es noch einmal sagen.
Making peace with the humans shouldn't have been an option.	Frieden mit den Menschen zu schließen, hätte keine Option sein sollen.
Another eight were treated for minor injuries.	Weitere acht wurden wegen leichter Verletzungen behandelt.
He later came back with the results.	Er kam später mit den Ergebnissen zurück.
Cool down a bit and taste.	Etwas abkühlen und abschmecken.
You can serve it at room temperature.	Sie können es bei Zimmertemperatur servieren.
This isn't as easy as it sounds.	Das ist nicht so einfach, wie es sich anhört.
He pushed me aside.	Er hat mich beiseite geschoben.
I just have to sit down for a moment.	Ich muss mich nur kurz hinsetzen.
Not like someone moving a body.	Nicht wie jemand, der einen Körper bewegt.
You tried to reach her last night.	Letzte Nacht hast du versucht, sie zu erreichen.
Now it's time to make some changes.	Jetzt ist es an der Zeit, einige Änderungen vorzunehmen.
That burned me.	Das hat mich verbrannt.
i love you you love me	Ich liebe dich Du liebst mich.
So very sorry.	Also sehr leid.
If you love me, you would want to do that.	Wenn du mich liebst, würdest du das tun wollen.
But it worked for me.	Aber es hat bei mir funktioniert.
And if they don't, they won't pass.	Und wenn nicht, werden sie es nicht bestehen.
Under that description, they want to do the right thing.	Unter dieser Beschreibung wollen sie das Richtige tun.
Thanks for any advice.	Danke für jeden Rat.
It went.	Es ging.
There I join him and turn to see how we got there.	Dort geselle ich mich zu ihm und drehe mich um, um zu sehen, wie wir gekommen sind.
Thank you for your understanding.	Danke für dein Verständnis.
These make a wonderful one-of-a-kind gift.	Diese machen ein wunderbares einzigartiges Geschenk.
The man slowly got to his feet and stared at her.	Der Mann kam langsam auf die Füße und starrte sie an.
She is obviously well informed.	Sie ist offensichtlich gut informiert.
It's a very right thing.	Es ist eine sehr richtige Sache.
However, this run was great.	Dieser Lauf war jedoch großartig.
In any case, it should be hidden.	Jedenfalls soll es ausgeblendet werden.
When it was over we hated each other.	Als es vorbei war, hassten wir uns.
But back then, people were afraid of this band.	Aber damals hatten die Leute Angst vor dieser Band.
And it won't take much time.	Und es wird nicht viel Zeit in Anspruch nehmen.
Not a pretty sight.	Kein schöner Anblick.
Or you can just point them out.	Oder Sie können sie einfach darauf hinweisen.
We spend more than a third of our lives sleeping, sleeping.	Wir verbringen mehr als ein Drittel unseres Lebens schlafend, schlafend.
The plaintiff cannot have both.	Der Kläger kann nicht beides haben.
Everyone was happy.	Alle waren glücklich.
Now they have it.	Jetzt haben sie es.
I'm still taking notes.	Ich mache mir noch Notizen.
His body is still female.	Sein Körper ist immer noch weiblich.
That didn't end well.	Das endete nicht gut.
Happens in war.	Passiert im Krieg.
I returned home and went to the study.	Ich kehrte nach Hause zurück und ging ins Arbeitszimmer.
One of my favorite authors.	Einer meiner Lieblingsautoren.
But one thing stopped him.	Aber eines hielt ihn davon ab.
Forget the point guard position.	Vergiss die Point Guard Position.
I make her one, she makes me one.	Ich mache sie zu einem, sie macht mich zu einem.
You expect more from him.	Du erwartest mehr von ihm.
Just to exist.	Nur um zu existieren.
If his mother wanted to believe the worst of him, she wouldn't.	Wenn seine Mutter das Schlimmste von ihm glauben wollte, ließ sie es.
He wouldn't mind going to parties if she were with him.	Es würde ihm nichts ausmachen, auf Partys zu gehen, wenn sie bei ihm wäre.
It begins where the film ends.	Es beginnt dort, wo der Film endet.
Her son would be her brother-in-law.	Ihr Sohn wäre ihr Schwager.
I mean we believe very strongly in what we release.	Ich meine, wir glauben sehr fest an das, was wir veröffentlichen.
Let's do it right away.	Machen wir gleich.
It sounds totally crazy dog.	Es klingt völlig verrückter Hund.
And have never been out of the running.	Und waren nie aus dem Rennen.
Negative test after negative test.	Negativtest nach Negativtest.
He started the engine and turned up the heater.	Er startete den Motor und drehte die Heizung hoch.
He looked dead.	Er sah tot aus.
We built your ship.	Wir haben Ihr Schiff gebaut.
I let myself fall further and further down.	Ich lasse mich immer weiter nach unten fallen.
No big deal.	Keine so große Sache.
That would be a mistake.	Das wäre ein Fehler.
That's why we chose you.	Deshalb haben wir Sie ausgewählt.
None of the letters were answered.	Keiner der Briefe wurde beantwortet.
We created the model in three steps.	Wir haben das Modell in drei Schritten erstellt.
I can handle some plans changing.	Ich kann mit einigen Plänen umgehen, die sich ändern.
All of the above.	Alles das oben Genannte.
Evade.	Ausweichen.
In the first case we are done.	Im ersten Fall sind wir fertig.
I wanted to live this experience no matter what.	Ich wollte diese Erfahrung leben, egal was passiert.
You just have to know how to tell him what to do.	Man muss nur wissen, wie man ihm sagt, was er tun soll.
There was plenty of time to be together.	Es gab viel Zeit, um zusammen zu sein.
No plan means no real focus.	Kein Plan bedeutet keinen wirklichen Fokus.
Control when you need it.	Kontrollieren Sie, wann Sie es brauchen.
You got a heck of a lot of computer for your money.	Du hast verdammt viel Computer für dein Geld bekommen.
How did you spend the weekend?.	Wie habt ihr das Wochenende verbracht?.
The results were then compared.	Anschließend wurden die Ergebnisse verglichen.
If you fight them, you're probably fighting the future.	Wenn du gegen sie kämpfst, kämpfst du wahrscheinlich gegen die Zukunft.
This is the other.	Das ist der andere.
This was a small town.	Dies war eine kleine Stadt.
market this year and in the future.	Markt in diesem Jahr und in Zukunft.
And it was completely wrong.	Und es war vollkommen falsch.
The school is very small and only offers basic courses.	Die Schule ist sehr klein und bietet nur Grundkurse an.
Everything outdoors.	Alles im Freien.
I'm not quite sure how you do this.	Ich bin mir nicht ganz sicher, wie du das machst.
However, he is the future.	Er ist jedoch die Zukunft.
You're not looking my way.	Sie schauen nicht in meine Richtung.
It was the books.	Es waren die Bücher.
Don't believe that.	Glauben Sie das nicht.
I'm not sure about you.	Bei dir bin ich mir nicht sicher.
Once she saw tears in his eyes.	Einmal sah sie Tränen in seinen Augen.
He did what he did.	Er tat, was er tat.
I was nervous about that.	Ich war deswegen nervös.
She stretched out one leg in front of her.	Sie streckte ein Bein vor sich aus.
The problem, I think, is that politics has disappeared.	Das Problem ist meiner Meinung nach, dass die Politik verschwunden ist.
You can of course remove them with ''.	Sie können sie natürlich mit '' entfernen.
And he didn't know.	Und er wusste es nicht.
In addition, the model is safe.	Außerdem ist das Modell sicher.
you have you	Du hast dich.
There are limits to how much you can save.	Es gibt Grenzen, wie viel Sie sparen können.
At this point, they probably only have the pieces.	Zu diesem Zeitpunkt haben sie wahrscheinlich nur die Stücke.
Take whatever action you deem appropriate.	Ergreifen Sie alle Maßnahmen, die Sie für angemessen halten.
He had no real house to live in.	Er hatte kein richtiges Haus zum Leben.
That's one minute.	Das ist eine Minute.
The man knew full well they were ready.	Der Mann wusste ganz genau, dass sie bereit waren.
She was upset.	Sie war verärgert.
He just disappeared.	Er ist einfach verschwunden.
In itself, the description is minimal.	An sich ist die Beschreibung minimal.
I liked being in his company.	Ich war gerne in seiner Gesellschaft.
Finally, the balance of short vs.	Abschließend noch die Bilanz von kurz vs.
I walk towards it.	Ich laufe darauf zu.
To watch this video, click here.	Um dieses Video anzusehen, klicken Sie hier.
I enjoyed every moment there.	Ich habe dort jeden Moment genossen.
Stand firm in what you believe in.	Steh fest zu dem, woran du glaubst.
Much bigger this year.	Dieses Jahr viel größer.
But it was more than physical activity.	Aber es war mehr als die körperliche Aktivität.
You see, the brain is a powerful thing.	Sehen Sie, das Gehirn ist eine mächtige Sache.
I saw it in his eyes and heard it in his voice.	Ich sah es in seinen Augen und hörte es in seiner Stimme.
I go a little further away.	Ich gehe etwas weiter weg.
Take them to heart.	Nehmen Sie sie sich zu Herzen.
Is it bad.	Ist es schlimm.
Be sure to mix things up.	Achten Sie darauf, die Dinge zu vermischen.
Here you come.	Hier kommen Sie.
She'd been up here for an hour going through the files.	Sie war seit einer Stunde hier oben und ging die Akten durch.
The figure moved slightly.	Die Gestalt bewegte sich leicht.
Or use the wrong person for it.	Oder benutzt dafür den Falschen.
I'm in here and there.	Ich bin hier und da dabei.
So nothing helps.	Da hilft also nichts.
So have many others around the world.	So auch viele andere auf der ganzen Welt.
That's on the first and ten.	Das ist auf der ersten und zehn.
Met a lot of interesting people on the boat.	Habe auf dem Boot viele interessante Leute kennengelernt.
The last solution is new to the best of my knowledge.	Die letzte Lösung ist nach bestem Wissen neu.
Like free samples.	Wie kostenlose Proben.
Everyone runs towards it.	Alle laufen darauf zu.
I'll stop by and use your work as a reference.	Ich werde vorbeikommen und Ihre Arbeit als Referenz verwenden.
Decide what you want to say before you say it.	Entscheide, was du sagen willst, bevor du es sagst.
It wasn't a question.	Es war keine Frage.
Those times couldn't come back.	Diese Zeiten konnten nicht wiederkommen.
I had no idea of ​​my worth as a person.	Ich hatte keine Ahnung von meinem Wert als Person.
She had seen faces like this before.	Sie hatte solche Gesichter schon einmal gesehen.
I couldn't read it fast enough.	Ich konnte es nicht schnell genug lesen.
These plans never came to fruition.	Diese Pläne wurden nie Wirklichkeit.
She would miss him forever.	Sie würde ihn für immer vermissen.
You will understand in time.	Du wirst es mit der Zeit verstehen.
She had no idea where they were going.	Sie hatte keine Ahnung, wohin sie gingen.
If it's too thick, add some cooking water.	Wenn es zu dick ist, fügen Sie etwas Kochwasser hinzu.
This gets a bit complicated.	Das wird etwas kompliziert.
They must mean something very important.	Sie müssen etwas sehr Wichtiges bedeuten.
The price includes two adults and one vehicle.	Der Preis beinhaltet zwei Erwachsene und ein Fahrzeug.
It doesn't change things, people, events or circumstances.	Es ändert keine Dinge, Menschen, Ereignisse oder Umstände.
Neither should anyone.	Das sollte auch niemand.
Everyone knew him.	Jeder kannte ihn.
You are both my friends.	Sie sind beide meine Freunde.
Both fingers, that's as good as you get.	Beide Finger, das ist so gut, wie man es bekommt.
She was nervous, dammit, and she couldn't be.	Sie war nervös, verdammt, und das konnte sie nicht sein.
Brown, for several months.	Braun, seit mehreren Monaten.
This is a result of my accident.	Dies ist eine Folge meines Unfalls.
We're looking for a breath of fresh air.	Wir suchen nach frischem Wind.
I know this is the truth.	Ich weiß, dass dies die Wahrheit ist.
You want to help them, feed them stuff, go ahead.	Du willst ihnen helfen, sie mit Sachen füttern, mach weiter.
i have a better plan	Ich habe einen besseren Plan.
He was deeply hurt.	Er war zutiefst verletzt.
The gift in the box is not good.	Das Geschenk in der Schachtel ist nicht gut.
And now he's gone forever.	Und jetzt ist er für immer weg.
He had a lot.	Er hatte viel.
The last thing he wanted was to get caught.	Das Letzte, was er wollte, war, erwischt zu werden.
Not with those exact words.	Nicht mit genau diesen Worten.
member and let them know.	Mitglied und lass es sie wissen.
I appreciate everything positive that people say about me.	Ich schätze alles Positive, was die Leute über mich sagen.
We've seen this before.	Wir haben das schon einmal gesehen.
It was just after ten.	Damit war es kurz nach zehn.
Lets move on.	Gehen wir weiter.
I had seen it often enough and knew it well.	Ich hatte es oft genug gesehen und kannte es gut.
This tree is among the other trees.	Dieser Baum liegt unter den anderen Bäumen.
It was nice having him around.	Es war schön, ihn um sich zu haben.
I have to join this fight.	Ich muss mich diesem Kampf anschließen.
But this was one of them.	Aber dies war einer von ihnen.
I wanted to move home.	Ich wollte nach Hause ziehen.
He looked at his parents who had so much faith in him.	Er sah seine Eltern an, die so viel Vertrauen in ihn hatten.
We're very busy with new builds right now.	Wir sind gerade sehr beschäftigt mit Neubauten.
She will be taken out.	Sie wird rausgebracht.
Well tell you what.	Nun, sag dir was.
Such a connection is not intended here.	Eine solche Verbindung ist hier nicht beabsichtigt.
He wasn't needed here.	Hier wurde er nicht gebraucht.
He couldn't wait to see her.	Er konnte es kaum erwarten, sie zu sehen.
The remaining seven factors were found in only one study each.	Die restlichen sieben Faktoren wurden nur in jeweils nur einer Studie gefunden.
It should cheer her up.	Es sollte sie etwas aufrichten.
And probably would have sold a lot more.	Und hätte wahrscheinlich viel mehr verkauft.
It's a common problem perpetuated by silence.	Es ist ein allgemeines Problem, das durch Schweigen aufrechterhalten wird.
Nevertheless, we describe the particular values ​​that we used in our experiments.	Trotzdem beschreiben wir die besonderen Werte, die wir in unseren Experimenten verwendet haben.
It gets pretty cold there in winter.	Im Winter wird es dort ziemlich kalt.
The air was very black.	Die Luft war sehr schwarz.
That hasn't changed anything.	Das hat nichts geändert.
It turned out quite well.	Es ist ganz gut geworden.
Opening times vary depending on the season.	Die Öffnungszeiten variieren je nach Saison.
The state does not respond to this argument.	Der Staat geht auf dieses Argument nicht ein.
But more can be done.	Aber es kann noch mehr getan werden.
The course material includes a brief literature review.	Das Kursmaterial enthält eine kurze Literaturrecherche.
Everyone stands in silence for much of the video.	Alle stehen für einen Großteil des Videos schweigend da.
Well, whatever it is.	Nun, was auch immer es ist.
take him away	Nehmen Sie ihn weg.
This is something completely different.	Das ist etwas ganz anderes.
I would read them through, maybe it will help.	Ich würde sie mir durchlesen, vielleicht hilft es.
The three were there when he got home.	Die drei waren da, als er nach Hause kam.
Some of them are very close friends of mine.	Einige von ihnen sind sehr enge Freunde von mir.
And she's had it both ways.	Und sie hat es in beide Richtungen gehabt.
When he got up the next day, she wasn't there.	Als er am nächsten Tag aufstand, war sie nicht da.
This is an important result.	Dies ist ein wichtiges Ergebnis.
there you go	Na siehst du.
For this reason, they provide a good starting point for an explanation.	Aus diesem Grund bieten sie einen guten Ausgangspunkt für eine Erklärung.
Here we have the problem.	Hier haben wir das Problem.
You are not really yourself.	Sie sind nicht wirklich sie selbst.
We see what's happening here.	Wir sehen, was hier passiert.
I could see it in your arms and legs.	Ich konnte es an deinen Armen und Beinen erkennen.
It's a foot.	Es ist ein Fuß.
Check back soon to see the build.	Schauen Sie bald wieder vorbei, um den Build zu sehen.
He thought maybe it was like she said.	Er dachte, vielleicht war es so, wie sie sagte.
You will be the mother of his children.	Du wirst Mutter seiner Kinder sein.
After a few hours ice came.	Nach einigen Stunden kam Eis.
We couldn't have chosen a better doctor.	Wir hätten uns keinen besseren Arzt aussuchen können.
I still can't taste or smell.	Ich kann immer noch nicht schmecken oder riechen.
to know you.	Sie zu kennen.
You don't want to go anywhere.	Sie wollen nirgendwo hin.
It's a perfectly reasonable question.	Es ist eine vollkommen vernünftige Frage.
It's you and you know it.	Du bist es und du weißt es.
No way to escape.	Keine Möglichkeit zu entkommen.
I see no hope	Ich sehe keine Hoffnung.
It can be a word or part of a word.	Es kann ein Wort oder ein Teil eines Wortes sein.
Leaves his camera with the one specific guard.	Lässt seine Kamera bei der einen bestimmten Wache.
You are not for me.	Sie sind nicht für mich.
She threw the knife again.	Sie warf das Messer wieder.
They love the children and do not see them often.	Sie lieben die Kinder und sehen sie nicht oft.
He was shot in the shoulder early in this battle.	Er wurde zu Beginn dieser Schlacht in die Schulter geschossen.
He didn't sound sad.	Er klang nicht traurig.
My father saw her too.	Mein Vater hat sie auch gesehen.
Find a time and place where you can focus.	Finde eine Zeit und einen Ort, wo du dich konzentrieren kannst.
That's two for me.	Das sind zwei für mich.
She stood slightly behind him and he spoke without turning around.	Sie stand leicht hinter ihm und er sprach, ohne sich umzudrehen.
I mean it was funny.	Ich meine, es war lustig.
And yet my loss gives no peace.	Und doch gibt mein Verlust keinen Frieden.
A's book and decided to give it a try.	A's Buch und beschloss, es auszuprobieren.
Therefore, normal users would not have to work with the source code.	Daher müssten normale Benutzer nicht mit dem Quellcode arbeiten.
There are a lot of them, you know.	Es gibt viele von denen, wissen Sie.
So I defined another key for it.	Also habe ich dafür einen anderen Schlüssel definiert.
They will literally run away from you.	Sie werden buchstäblich vor dir davonlaufen.
Job was in the morning papers.	Hiob war in den Morgenzeitungen.
it's your friend	Es ist dein Freund.
They were just so bad that they couldn't beat each other.	Sie waren einfach so schlecht, dass sie sich nicht gegenseitig schlagen konnten.
He couldn't understand.	Er konnte es nicht verstehen.
No, this will not be passed on to me.	Nein, das wird nicht an mich weitergegeben.
Even if he thought it, he never showed it.	Selbst wenn er es dachte, zeigte er es nie.
please go without me	Bitte geh ohne mich.
The time to replant is coming fast.	Die Zeit zum Neupflanzen kommt schnell.
I'm not the police.	Ich bin nicht die Polizei.
Her smile was very beautiful.	Ihr Lächeln war sehr schön.
The first among them is the responsibility to tell the truth.	Die erste unter ihnen ist die Verantwortung, die Wahrheit zu sagen.
It was good to be away from a computer.	Es war gut, von einem Computer weg zu sein.
The whole crowd in the bar watched him. 	Die ganze Menge in der Bar sah ihm zu. 
Strategy is really simple.	Strategie ist wirklich einfach.
You as a user should see no difference.	Sie als Benutzer sollten keinen Unterschied sehen.
She studied his eyes.	Sie studierte seine Augen.
But then things changed.	Aber dann änderten sich die Dinge.
It will be explained in more detail later.	Sie wird später näher erläutert.
open your ears	Öffne deine Ohren.
Every race should have a purpose.	Jedes Rennen sollte einen Sinn haben.
All participants in the experiment gave written informed consent.	Alle Teilnehmer des Experiments haben eine schriftliche Einverständniserklärung abgegeben.
Don't worry, we've got you covered.	Keine Sorge, wir haben Sie abgedeckt.
If you can help in the next few days.	Wenn Sie in den nächsten Tagen helfen können.
Then we'll see what we can do.	Dann werden wir sehen, was wir tun können.
I remember very clearly.	Ich erinnere mich sehr genau.
Check every path, every function in every file.	Überprüfen Sie jeden Pfad, jede Funktion in jeder Datei.
I believe this product could be a lot more than it is.	Ich glaube, dieses Produkt könnte viel mehr sein, als es ist.
Look, my throat is huge.	Schau, mein Hals ist riesig.
let me give you his time	Lass mich dir seine Zeit gönnen.
He moved in this different way now.	Er bewegte sich jetzt auf diese andere Weise.
None came to mind out of my head.	Aus dem Kopf heraus kam mir keiner in den Sinn.
But finally gave in.	Aber schließlich gab nach.
She was glad when everyone was done.	Sie war froh, als alle fertig waren.
Its purpose is not obvious.	Sein Zweck ist nicht offensichtlich.
I held my breath.	Ich hielt den Atem an.
This is not mentioned.	Dies wird nicht erwähnt.
That was his mother calling this morning.	Das war seine Mutter, die heute Morgen angerufen hat.
you must be free	Du musst frei sein.
She looked at him and smiled.	Sie sah ihn an und lächelte.
It rarely worked for long.	Es hat selten lange funktioniert.
A bad feeling about it.	Ein ungutes Gefühl dabei.
Since it was my idea, it became my project.	Da es meine Idee war, wurde es zu meinem Projekt.
Do this with fear of the unknown.	Tun Sie dies mit der Angst vor dem Unbekannten.
From what she said, she found the gold.	Nach dem, was sie sagte, fand sie das Gold.
Just like you would run it on the command line.	Genauso, wie Sie es auf der Kommandozeile ausführen würden.
The tall man sat with him.	Der große Mann saß bei ihm.
She would murder you.	Sie würde dich ermorden.
Others would soon follow.	Andere würden bald folgen.
wish him luck.	Wünsche ihm Glück.
But I wouldn't see it as mandatory.	Ich würde es aber nicht als zwingend ansehen.
Finding people with the right technological skills takes time.	Es braucht Zeit, Leute mit den richtigen technologischen Fähigkeiten zu finden.
He's like everyone else.	Er ist wie alle anderen.
There are several ways to plan the text.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, den Text zu planen.
This can be a waste of resources.	Dies kann eine Verschwendung von Ressourcen sein.
Let's go back to the speed of light to see this.	Gehen wir zurück zur Lichtgeschwindigkeit, um dies zu sehen.
You only have to do it once.	Sie müssen es nur einmal tun.
If you want a stick, buy a car that came with one.	Wenn Sie einen Stock wollen, kaufen Sie ein Auto, das mit einem geliefert wurde.
workers to meet demand.	Arbeiter, um die Nachfrage zu befriedigen.
We can't even get through to them at this point.	Wir können zu diesem Zeitpunkt nicht einmal zu ihnen durchdringen.
When you send the letter, please forward a copy to me.	Wenn Sie den Brief absenden, leiten Sie bitte eine Kopie an mich weiter.
That was definitely not a normal reaction.	Das war sicher keine normale Reaktion.
I knew he did some of those things.	Ich wusste, dass er ein paar dieser Dinge tat.
We then took him out of the program.	Wir haben ihn danach aus dem Programm genommen.
He could have done that.	Das hätte er tun können.
Then imagine trying to fight in it for hours.	Dann stellen Sie sich vor, Sie würden versuchen, stundenlang darin zu kämpfen.
I'll take a ride.	Ich lasse mich mitnehmen.
Take me off your email list right now.	Nehmen Sie mich sofort aus Ihrer E-Mail-Liste.
Still, we were late.	Trotzdem kamen wir zu spät.
That really was his address book.	Das war wirklich sein Adressbuch.
You now know who we are.	Sie wissen jetzt, wer wir sind.
They had six children, three boys and three girls.	Sie hatten sechs Kinder, drei Jungen und drei Mädchen.
By writing him letters and giving him emotional support.	Indem sie ihm Briefe schrieben und ihn damit emotional unterstützten.
Or whenever she saw him.	Oder wann immer sie ihn gesehen hat.
She could easily have locked up and gone home now.	Sie hätte jetzt leicht abschließen und nach Hause gehen können.
He sat on the bed and laughed and laughed.	Er setzte sich aufs Bett und lachte und lachte.
I'm here.	Ich bin hier.
I am your father.	Ich bin dein Vater.
We used to only meet to fuck.	Früher trafen wir uns nur zum Ficken.
The story is here.	Die Geschichte ist hier.
But she didn't need protection.	Aber sie brauchte keinen Schutz.
So it is with the music of the birds.	So ist es mit der Musik der Vögel.
They often do drugs with their clients.	Sie nehmen oft Drogen mit ihren Kunden.
Each story had been too different.	Jede Geschichte war zu unterschiedlich gewesen.
No one waited for anything in line.	Niemand wartete auf irgendetwas in der Schlange.
But we need not decide this question here.	Aber wir brauchen diese Frage hier nicht zu entscheiden.
I've just moved new airlines to them.	Ich habe gerade neue Luftlinien zu ihnen verlegt.
This time the chair leg broke apart from the impact.	Diesmal brach das Stuhlbein durch den Aufprall auseinander.
They lived in a slightly different world.	Sie lebten in einer etwas anderen Welt.
It's her money.	Es ist ihr Geld.
A yellow one.	Eine gelbe.
I don't want that to happen to me.	Ich will nicht, dass mir das passiert.
I want to save	Ich möchte sparen.
This is good practice, so you should try it yourself.	Dies ist eine gute Übung, also sollten Sie es selbst versuchen.
We tried to grope each other.	Wir haben versucht, uns gegenseitig zu ertasten.
Perhaps his daughter's return would improve things.	Vielleicht würde die Rückkehr seiner Tochter die Sache verbessern.
I have not received any reply from her.	Ich habe keine Antwort von ihr erhalten.
Here you can find and watch people standing still, talking or thinking.	Hier kann man Menschen finden und beobachten, die still stehen, reden oder denken.
Not as a thing in itself.	Nicht als Sache an sich.
Then he rolled the big man over.	Dann rollte er den großen Mann herum.
He loved her as he loved her father.	Er liebte sie, wie er ihren Vater liebte.
It contained the names of people the accused did not know.	Es enthielt die Namen von Personen, die der Angeklagte nicht kannte.
You're not going back far enough.	Du gehst nicht weit genug zurück.
Values ​​have names, which helps when reading code.	Werte haben Namen, was beim Lesen von Code hilft.
They got caught too.	Auch sie wurden erwischt.
If she had him back.	Wenn sie ihn wiederhaben würde.
You can test them and press on them.	Sie können sie testen und auf sie drücken.
And he wanted to do it right.	Und er wollte es richtig machen.
Make it easy for yourself.	Machen Sie es sich leicht.
It will be soon.	Es wird bald.
How little they knew.	Wie wenig sie wussten.
I have to focus on myself, my work and my friends.	Ich muss mich auf mich selbst, meine Arbeit und meine Freunde konzentrieren.
Nobody else either.	Auch sonst niemand.
Should protect us.	Soll uns beschützen.
There is no proof.	Es gibt keinen Beweis.
She didn't want to be seen.	Sie wollte nicht gesehen werden.
Of course, these are valuable tools and valuable skills.	Natürlich sind dies wertvolle Werkzeuge und wertvolle Fähigkeiten.
Everyone wants to be the best.	Jeder will doch der Beste sein.
I can see it's gone.	Ich kann sehen, dass es weg ist.
I just trust you to do this for me.	Ich vertraue nur darauf, dass du das für mich tust.
As for me.	Was mich betrifft.
Very lucky to be there early.	Sehr glücklich, früh da zu sein.
The second input is different for each method.	Die zweite Eingabe ist für jede Methode unterschiedlich.
I can reach him without others knowing we're interested.	Ich kann ihn erreichen, ohne dass andere wissen, dass wir interessiert sind.
After that we learned our own style of training.	Danach haben wir unseren eigenen Trainingsstil erlernt.
I could see that he was surprised and delighted.	Ich konnte sehen, dass er überrascht und erfreut war.
ask for him.	Nach ihm fragen.
We sort of agreed on that.	Da haben wir uns irgendwie geeinigt.
He closed them again.	Er schloss sie wieder.
A great way to help people.	Eine großartige Möglichkeit, Menschen zu helfen.
More important than their relationships, their feelings, their sanity.	Wichtiger als ihre Beziehungen, ihre Gefühle, ihre geistige Gesundheit.
You may very well have an infection.	Sie können sehr gut eine Infektion haben.
It really becomes a case of too much too soon.	Es wird wirklich ein Fall von zu viel zu früh.
Well, it mostly is.	Nun, das ist es meistens.
There was no point in doing anything.	Es hatte keinen Sinn, irgendetwas zu tun.
Don't believe that yourself.	Das glauben Sie selbst nicht.
I actually had the same problem just a few days ago.	Ich hatte tatsächlich das gleiche Problem erst vor ein paar Tagen.
Then came the change.	Dann kam der Wechsel.
There's a catch.	Das hat einen Haken.
This is our second fruit break after exercise.	Das ist unsere zweite Fruchtpause nach dem Sport.
When speaking to someone, reach out and take their hand.	Wenn Sie mit jemandem sprechen, strecken Sie seine Hand aus und nehmen Sie sie.
Let's have plenty of it.	Lasst uns reichlich davon haben.
My parents both work full time.	Meine Eltern arbeiten beide Vollzeit.
There are two basic approaches.	Es gibt zwei grundlegende Ansätze.
And of course it must not be older than one year.	Und natürlich darf es nicht älter als ein Jahr sein.
This becomes particularly clear with regard to social systems.	Besonders deutlich wird dies im Hinblick auf soziale Systeme.
They show up.	Sie tauchen auf.
For some, life is easy and the road is smooth.	Für manche ist das Leben einfach und der Weg glatt.
I don't need to look at the table.	Ich brauche nicht zum Tisch zu schauen.
I get back into her.	Ich steige wieder in sie ein.
We never made the records that people wanted us to do.	Wir haben nie die Platten gemacht, die die Leute von uns wollten.
These materials are generally quite expensive.	Diese Materialien sind im Allgemeinen ziemlich teuer.
You know how parties are.	Sie wissen, wie Partys sind.
Far too early to be without his mother.	Viel zu früh, um ohne seine Mutter zu sein.
I thought you gave up too soon.	Ich dachte, du hast zu schnell aufgegeben.
There is absolutely no doubt about that.	Daran besteht überhaupt kein Zweifel.
If it doesn't get this energy, its cells start dying.	Wenn es diese Energie nicht bekommt, beginnen seine Zellen zu sterben.
They lived their lives and they lived theirs.	Sie lebten ihr Leben und sie ihres.
Someone wants to make money with you, my friend.	Jemand will mit dir Geld machen, mein Freund.
Something more for me too.	Auch etwas mehr für mich.
When he was with her, she was afraid.	Wenn er bei ihr war, hatte sie Angst.
There's no sign of anyone.	Es gibt keine Spur von jemandem.
I am not perfect.	Ich bin nicht perfekt.
It's not just that.	Es ist nicht nur das.
We look at the product and the features.	Wir schauen uns das Produkt und die Funktionen an.
Trip.	Tour.
Thanks again for following.	Nochmals danke fürs Folgen.
He felt better now.	Er fühlte sich jetzt besser.
In the lower energy limit, both drop to zero.	In der unteren Energiegrenze fallen beide zu Null aus.
So they used that for years.	Also haben sie das jahrelang verwendet.
I want a different test or type of test.	Ich möchte einen anderen Test oder eine andere Art von Test.
It was a pretty strong scene.	Es war eine ziemlich starke Szene.
I can't say we never will.	Ich kann nicht sagen, dass wir es nie tun werden.
Excellent for tone and color studies.	Hervorragend geeignet für Ton- und Farbstudien.
The shock, the worst, was over.	Der Schock, das Schlimmste, war vorbei.
About her experiences in previous schools.	Über ihre Erfahrungen in früheren Schulen.
The blue and the green are the same.	Der blaue und der grüne sind gleich.
I think there might be others.	Ich denke, es gibt vielleicht noch andere.
Now spend a lot of time watching the birds.	Verbringen Sie jetzt viel Zeit damit, die Vögel zu beobachten.
We made life.	Wir haben das Leben gemacht.
It was damn funny.	Es war verdammt lustig.
The choice of method was left to the patient.	Die Wahl der Methode wurde dem Patienten überlassen.
So did his wife and son.	Ebenso seine Frau und sein Sohn.
It shouldn't turn brown.	Es sollte nicht braun werden.
Didn't see the plan.	Habe den Plan nicht mehr erlebt.
grows late.	Wächst spät.
Use it at your own risk.	Verwenden Sie es auf eigene Gefahr.
In fact, they pay a little less.	Tatsächlich zahlen sie ein bisschen weniger.
I knew watching the movie wasn't a good idea.	Ich wusste, dass es keine gute Idee war, sich den Film anzusehen.
Look what he did to you.	Schau dir an, was er dir angetan hat.
You sell stuff.	Sie verkaufen Sachen.
There was a lot of bad luck built into his start.	In seinen Start war viel Pech eingebaut.
Resistance and change often begin in art.	Widerstand und Veränderung beginnen oft in der Kunst.
His mother and then his brother raised him.	Seine Mutter und dann sein Bruder zogen ihn auf.
So he got involved.	Also mischte er sich ein.
She couldn't bear to talk to the man of life.	Sie konnte es nicht ertragen, mit dem Mann des Lebens zu sprechen.
Make sure your products work together.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Produkte zusammenarbeiten.
She won't forget that any time soon.	Das wird sie so schnell nicht vergessen.
Back then, books with female leads sold better.	Damals verkauften sich Bücher mit weiblichen Hauptdarstellern besser.
Nor that of humans.	Auch nicht das des Menschen.
This must be supported.	Dies muss unterstützt werden.
Talk to me about a much bigger problem.	Sprechen Sie mit mir über ein viel größeres Problem.
Four, maybe five.	Vier, vielleicht fünf.
Give everything a good drying time.	Geben Sie allem eine gute Zeit zum Trocknen.
It just caught my attention.	Es hat einfach meine Aufmerksamkeit auf sich gezogen.
If you want to start a business, just create one.	Wenn Sie ein Unternehmen gründen möchten, erstellen Sie einfach eines.
I came up with something to go with an idea she had.	Ich habe mir etwas einfallen lassen, das zu einer Idee passt, die sie hatte.
It would most likely do nothing to accelerate economic growth.	Es würde höchstwahrscheinlich nichts dazu beitragen, das Wirtschaftswachstum zu beschleunigen.
I don't think the law is that clear.	Ich finde das Gesetz ist da nicht so eindeutig.
We don't want to mix the two.	Wir wollen die beiden nicht vermischen.
So bad it killed him.	So schlimm, dass es ihn umbrachte.
But he had a sister.	Aber er hatte eine Schwester.
My review will be detailed but honest.	Meine Bewertung wird ausführlich, aber ehrlich sein.
That happened once.	Das ist einmal passiert.
That is certainly correct.	Das ist sicher richtig.
new customer.	Neukunde.
We're separated, you know.	Wir sind getrennt, wissen Sie.
my father twice	Mein Vater zweimal.
She knew she was wrong.	Sie wusste, dass sie falsch lag.
Lead us on the right path.	Führe uns auf den richtigen Weg.
I just finished reading the article here.	Ich habe gerade den Artikel hier fertig gelesen.
You can be beautiful.	Sie können schön sein.
She figured her friend would come down once people left.	Sie dachte, dass ihre Freundin herunterkommen würde, sobald die Leute gegangen waren.
But no one had ever heard of such a ring.	Aber niemand hatte jemals von einem solchen Ring gehört.
What is it.	Was ist es.
More or less at the same time.	Mehr oder weniger zur gleichen Zeit.
Father has been there many times.	Vater war schon oft dort.
I'll keep an eye on it.	Ich werde ein Auge darauf haben.
don't ask me	Frag mich nichts.
She also went out with someone.	Sie ging auch mit jemandem weg.
hold my feet up	Halte meine Füße hoch.
Tears filled his eyes.	Tränen füllten seine Augen.
you got me	Sie haben mich erwischt.
I run because it's fun.	Ich laufe, weil es Spaß macht.
The exterior was very plain with few or no windows.	Das Äußere war sehr schlicht mit wenigen oder keinen Fenstern.
It is possible for us to change direction.	Es ist uns möglich, die Richtung zu ändern.
I enjoy watching them.	Ich genieße es, sie zu beobachten.
Sometimes it makes a difference.	Manchmal macht es einen Unterschied.
Can't name a song.	Kann kein Lied nennen.
He pulled me into a chair next to him.	Er zog mich auf einen Stuhl neben sich.
So it is wrong to kill.	Es ist also falsch zu töten.
water is dirty.	Wasser ist schmutzig.
The majority of the students had previously served.	Die Mehrheit der Studenten hatte zuvor Dienst gehabt.
I won't let anything bad happen to you.	Ich werde nicht zulassen, dass dir etwas Schlimmes passiert.
I learned that in medical school.	Das habe ich im Medizinstudium gelernt.
The others followed him, some not nearly as silent.	Die anderen folgten ihm, einige nicht annähernd so schweigsam.
Enter three or four characters that never appear together.	Geben Sie drei oder vier Zeichen ein, die nie zusammen vorkommen.
It is ideal for people without children.	Es ist ideal für Menschen ohne Kinder.
This brings me back	Das bringt mich zurück.
Look at the data.	Sehen Sie sich die Daten an.
These are private interests.	Das sind Privatinteressen.
He reached out and took one of her hands.	Er streckte die Hand aus und nahm eine ihrer Hände.
up and down.	Hoch und Tief.
And that made me like her crazy tone even less.	Und das ließ mich ihren verrückten Ton noch weniger mögen.
These points are particularly important for mobile communication systems and others.	Diese Punkte sind besonders wichtig für Mobilkommunikationssysteme und andere.
He sets the tone and approaches children.	Er gibt den Ton an und geht auf Kinder zu.
Something he felt but couldn't see, she was moving so fast.	Etwas, das er fühlte, aber nicht sehen konnte, sie bewegte sich so schnell.
Yes, in an office.	Ja, in einem Büro.
Company employees had arrived earlier.	Mitarbeiter des Unternehmens waren früher eingetroffen.
Once it wasn't.	Sie war es einmal nicht.
Or blood or smoke.	Oder Blut oder Rauch.
What a great fucking idea.	Was für eine tolle verdammte Idee.
Now look around.	Nun sieh dich um.
Either they want you or they don't want you.	Entweder sie wollen dich oder sie wollen dich nicht.
It's actually quite nice.	Es ist eigentlich ganz nett.
We didn't really know.	Das wussten wir nicht wirklich.
There is great potential for good there.	Da gibt es großes Potenzial für Gutes.
Then, about eight years ago, he died.	Dann, vor ungefähr acht Jahren, starb er.
This game had the right balance.	Dieses Spiel hatte die richtige Balance.
Don't worry about the time.	Mach dir keine Sorgen um die Zeit.
The press had got through to him.	Die Presse war zu ihm durchgegangen.
Nine people were taken to the hospital.	Neun Personen wurden ins Krankenhaus gebracht.
Please.	Bitte schön.
You can try, but you will likely get hurt in the process.	Du kannst es versuchen, aber du wirst dabei wahrscheinlich verletzt werden.
He is never taught to see this beauty.	Ihm wird nie beigebracht, diese Schönheit zu sehen.
You love the game.	Sie lieben das Spiel.
I know that on this cross is my name.	Ich weiß, dass auf diesem Kreuz mein Name steht.
She made it easy for herself.	Sie machte es sich leicht.
Then ask them if they want to review for another year.	Fragen Sie sie dann, ob sie ein weiteres Jahr überprüfen möchten.
Better make it easy for me.	Mach es mir lieber einfach.
He didn't try to move it, he knew it was broken.	Er versuchte nicht, es zu bewegen, er wusste, dass es kaputt war.
He created completely new works of art.	Dabei schuf er völlig neue Kunstwerke.
This is her home.	Das ist ihr Zuhause.
Different than the others.	Anders als die anderen.
Note the child's age.	Beachten Sie das Alter des Kindes.
For example, at intervals of minutes or even hours.	Zum Beispiel im Abstand von Minuten oder sogar Stunden.
She took it everywhere to the grocery store.	Sie nahm es überall mit auf den Lebensmittelmarkt.
I love how you weave hope into your stories.	Ich liebe es, wie du Hoffnung in deine Geschichten einbindest.
The weather was.	Das Wetter war.
The interpretation of signs.	Die Interpretation von Zeichen.
What she wanted was a different kind of daughter.	Was sie wollte, war eine andere Art von Tochter.
You shouldn't have anything better to do.	Sie dürften nichts Besseres zu tun haben.
But to be honest you really shook me up.	Aber um ehrlich zu sein, hast du mich wirklich aufgerüttelt.
I agree with your views on this.	Ich stimme Ihren Ansichten diesbezüglich zu.
Where one goes, the other must follow.	Wo der eine hingeht, muss der andere folgen.
This can take a few minutes.	Das kann ein paar minuten dauern.
I'll do that in the afternoon during my coffee break.	Das werde ich am Nachmittag in meiner Kaffeepause machen.
You've worked hard.	Sie haben hart gearbeitet.
For example, see the code changes below.	Sehen Sie sich zum Beispiel die Änderungen am Code unten an.
They can be bad too.	Sie können auch schlecht sein.
You can just tell how she's sitting there.	Man merkt einfach, wie sie da sitzt.
A man had died because of me.	Ein Mann war meinetwegen gestorben.
Leave them at the fish camp.	Lassen Sie sie im Fischcamp zurück.
I rolled off the wall.	Ich rollte von der Wand.
Then it came out.	Dann kam es heraus.
I knew he didn't really believe me, but that was okay.	Ich wusste, dass er mir nicht wirklich glaubte, aber das war okay.
He stopped and looked at her.	Er blieb stehen und sah sie an.
In your situation that is correct.	In deiner Situation ist das richtig.
That's how you get jobs.	So bekommt man Jobs.
Never send a man to do a woman's job.	Schicken Sie niemals einen Mann, um die Arbeit einer Frau zu erledigen.
Such training was never given.	Eine solche Ausbildung wurde nie gegeben.
You may break a sweat.	Sie können ins Schwitzen kommen.
I tried, interesting certainly.	Ich habe versucht, interessant sicherlich.
The world will change.	Die Welt wird sich verändern.
He's just starting to get back in shape.	Er fängt gerade an, wieder in Form zu kommen.
He's shown it before.	Er hat es schon einmal gezeigt.
He has never let me down.	Er hat mich nie im Stich gelassen.
They would certainly appreciate that.	Das würden sie sicher zu schätzen wissen.
I will come.	Ich werde kommen.
Bring to a boil, then cover and reduce heat.	Zum Kochen bringen, dann abdecken und Hitze reduzieren.
Not that that matters.	Nicht dass das was ausmacht.
After that, no other story would make sense.	Danach würde keine andere Geschichte mehr Sinn machen.
Somehow someone comes up with an idea.	Irgendwie kommt jemand auf eine Idee.
They had to separate the kitchen.	Sie mussten die Küche abtrennen.
You are nothing.	Sie sind nichts.
Don't say they've surpassed.	Nicht sagen, dass sie übertroffen haben.
My work is not difficult.	Meine Arbeit ist nicht schwer.
I will tell you.	Ich werde es dir sagen.
But maybe they have.	Aber vielleicht haben sie es.
He smiled at my appearance.	Er lächelte bei meinem Erscheinen.
Well, parts of it.	Nun, Teile davon.
I really didn't want to die.	Ich wollte wirklich nicht sterben.
I'm the best to die for.	Ich bin der Beste zum Sterben.
It's white, the size of a dinner plate.	Es ist weiß, so groß wie ein Essteller.
I had no prior work experience.	Ich hatte keine vorherige Berufserfahrung.
Others have since taken over his role.	Inzwischen haben andere seine Rolle übernommen.
We had one.	Wir hatten einen.
you to live is.	Sie zu leben ist.
It was a long journey.	Es war eine lange Reise.
Then they can hold us for a while.	Dann können sie uns eine Weile aufhalten.
I didn't even think about my next move.	Ich habe nicht einmal über meinen nächsten Schritt nachgedacht.
I see it coming	Ich sehe es kommen.
It looks like two guys will do the rest.	Es sieht so aus, als würden zwei Jungs den Rest übernehmen.
He could use a drink on the way home.	Er könnte etwas zu trinken auf dem Heimweg gebrauchen.
They think about their actions.	Sie denken über ihre Taten nach.
So to avoid this, we must live together.	Um dies zu vermeiden, müssen wir also zusammenleben.
things that matter.	Dinge, die wichtig sind.
None of these parameters were evaluated in this study.	Keiner dieser Parameter wurde in dieser Studie ausgewertet.
You never have to answer these questions.	Sie müssen diese Fragen niemals beantworten.
It was only a matter of time before they fully merged.	Es war nur eine Frage der Zeit, bis sie sich vollständig zusammenschlossen.
It helped keep things clinical.	Es half, die Dinge klinisch zu halten.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Kontrolliere deine Gedanken und du kannst deine Emotionen kontrollieren.
to call you.	Sie anzurufen.
Everyone sat in a circle for hours.	Alle saßen stundenlang im Kreis.
It's not good enough, my beautiful it.	Es ist nicht gut genug, mein schönes Es.
I'm not good at stuff like that.	Ich bin nicht gut in solchen Sachen.
We also don't have a national grocery store.	Wir haben auch keinen nationalen Lebensmittelmarkt.
You vomit, then you move again.	Du übergibst dich, dann bewegst du dich wieder.
This request was rejected.	Dieser Antrag wurde abgelehnt.
Now it's time to show you how.	Jetzt ist es an der Zeit, Ihnen zu zeigen, wie.
He had to move it to his other hand every other block.	Er musste es jeden zweiten Block in seine andere Hand bewegen.
There were nice things.	Es waren schöne Sachen dabei.
They just walked out.	Sie gingen einfach hinaus.
But I seem to refuse.	Ich scheine es aber abzulehnen.
I would have been rich by now.	Ich wäre jetzt reich geworden.
There are many other things too.	Es gibt auch viele andere Sachen.
It doesn't seem to exist.	Es existiert anscheinend nicht.
Or tonight, or right then.	Oder heute Nacht, oder genau dann.
I hadn't gotten this far by giving in to fear.	Ich war nicht so weit gekommen, indem ich der Angst nachgegeben hatte.
I think you lack focus.	Meiner Ansicht nach fehlt es dir an Konzentration.
they are long	Sie sind lang.
Are half brothers.	Sind Halbbrüder.
These were good men.	Das waren gute Männer.
They make the thing and it looks good.	Sie machen das Ding und es sieht gut aus.
I found this problem quite strange.	Ich fand dieses Problem ziemlich seltsam.
I don't think we found them very effective.	Ich glaube nicht, dass wir sie als sehr effektiv empfanden.
I will go through the questions with him several times beforehand.	Ich werde die Fragen vorher mehrmals mit ihm durchgehen.
This keeps getting better and better.	Das wird immer besser und besser.
All we had to do was stay on our current course.	Alles, was wir tun mussten, war, unseren derzeitigen Kurs beizubehalten.
And we're on the right track there.	Und da sind wir auf einem guten Weg.
The level was empty.	Die Ebene war leer.
Good learning point.	Guter Lernpunkt.
I'm not surprised they turned against him.	Es überrascht mich nicht, dass sie sich gegen ihn wandten.
More details are below or you can click here.	Weitere Details finden Sie weiter unten oder Sie können hier klicken.
It's going well for me and my family.	Es läuft gut für mich und meine Familie.
They should be the main defenses of the city.	Sie sollten die Hauptverteidigung der Stadt sein.
Of course that is not the case.	Das ist natürlich nicht der Fall.
Help me.	Hilf mir.
I get a result in the wrong order.	Ich erhalte ein Ergebnis in der falschen Reihenfolge.
What is focused becomes larger.	Was fokussiert wird, wird größer.
People live here.	Hier leben Menschen.
You made me dream	Sie ließen mich träumen.
I have to calm down.	Ich muss mich beruhigen.
The hour had passed.	Die Stunde war vergangen.
They must have given up trying to get across.	Sie müssen es aufgegeben haben, hinüberzukommen.
We introduced ourselves.	Wir haben uns vorgestellt.
He wanted to say more.	Er wollte noch mehr sagen.
These models have high quality only under certain conditions.	Diese Modelle haben nur unter bestimmten Bedingungen eine hohe Qualität.
I came to help her and I did.	Ich kam, um ihr zu helfen, und das tat ich auch.
Could cause collection.	Könnte Sammlung bewirken.
And that won't change.	Und das wird sich nicht ändern.
In rock and roll has been compared ever since.	Im Rock and Roll wurde seitdem verglichen.
When customers call, our phone lines need to work.	Wenn Kunden anrufen, müssen unsere Telefonleitungen funktionieren.
In my opinion this is a great product.	Meiner Meinung nach ist das ein tolles Produkt.
You should choose it with the same care as the meat.	Sie sollten es mit der gleichen Sorgfalt auswählen wie das Fleisch.
It's five o'clock for today.	Es ist für heute um fünf.
If they're older, that's it.	Wenn sie älter sind, dann das.
I had to give up hope.	Ich musste die Hoffnung aufgeben.
Didn't get anything in reply.	Habe nichts als Antwort bekommen.
It is truth in application.	Es ist Wahrheit in der Anwendung.
I stretch out of my seat and touch his arm.	Ich strecke mich von meinem Sitz hoch und berühre seinen Arm.
However, he is a wild animal.	Er ist allerdings ein wildes Tier.
You didn't fucking listen.	Du hast verdammt noch mal nicht zugehört.
It is not intended to provide tax or legal advice.	Es ist nicht beabsichtigt, eine Steuer- oder Rechtsberatung bereitzustellen.
Others have places.	Andere haben Orte.
Well, at least it could be part of it.	Nun, zumindest könnte es ein Teil davon sein.
You are our last hope.	Du bist unsere letzte Hoffnung.
However, their orders were firm, and off they went.	Ihre Befehle waren jedoch fest, und sie gingen los.
You can stick to that and you will.	Daran kannst du dich halten und du wirst es tun.
They called it the most personal device they had ever made.	Sie nannten es das persönlichste Gerät, das sie je hergestellt hatten.
The man followed him on foot.	Der Mann folgte ihm zu Fuß.
i understand more than you think	Ich verstehe mehr als du denkst.
His eyes dark with passion.	Seine Augen, dunkel vor Leidenschaft.
I kept it to myself.	Ich behielt es für mich.
She noticed the wedding ring.	Sie bemerkte den Ehering.
Literally within walking distance.	Buchstäblich zu Fuß erreichbar.
That's when the story begins.	Das ist, wenn die Geschichte beginnt.
Can your clear moral sense.	Kann Ihr klares moralisches Gefühl.
I had enough.	Ich hatte genug.
You don't see his face or anything.	Du siehst sein Gesicht nicht oder nichts.
I mean it still more or less works.	Ich meine, es funktioniert immer noch mehr oder weniger.
Since then there have been signs of progress.	Seitdem gibt es Anzeichen für Fortschritte.
You heard it.	Sie haben es gehört.
Let her find her way back.	Lass sie selbst den Weg zurück finden.
Nothing is done for you.	Nichts ist für Sie erledigt.
Instead, we have divided the book into three parts.	Stattdessen haben wir das Buch in drei Teile aufgeteilt.
Difficult to imagine.	Schwer vorstellbar.
I think it will make the blog easier to follow.	Ich denke, es wird es einfacher machen, dem Blog zu folgen.
She doesn't have to prove anything.	Sie muss nichts beweisen.
It's hard to imagine now.	Es ist jetzt schwer vorstellbar.
Without a smile	Ohne ein Lächeln.
You change your breathing.	Du veränderst deine Atmung.
But now there is a problem.	Aber jetzt gibt es ein Problem.
Because of him.	Wegen ihm.
Met some really cool people.	Habe ein paar wirklich coole Leute kennengelernt.
You must never come back here.	Du darfst niemals hierher zurückkehren.
Much closer to the worst.	Viel näher am Schlimmsten.
Much younger than you.	Viel jünger als du.
After years of making music, this is really important now.	Nach Jahren des Musizierens ist das jetzt wirklich wichtig.
She would not be saved.	Sie würde nicht gerettet werden.
But that doesn't have to be the case.	Aber das muss nicht sein.
Blue indicates loss of volume.	Blau zeigt Volumenverlust an.
At this level, it's only for the youth.	Auf diesem Niveau ist es nur für die Jugend.
Good job folks.	Gute Arbeit, Leute.
What a wonderful contribution.	Was für ein wunderbarer Beitrag.
He says to come over tomorrow.	Er sagt, er soll morgen vorbeikommen.
This creates a dark spot in the human field of vision.	Dadurch entsteht ein dunkler Fleck im menschlichen Sichtfeld.
I've never had anyone order me to do anything.	Ich hatte noch nie jemanden, der mir befahl, irgendetwas zu tun.
He wasn't sure if she would follow him.	Er war sich nicht sicher, ob sie ihm folgen würde.
But that doesn't make it right.	Aber das macht es nicht richtig.
The big bed was in the corner.	Das große Bett stand in der Ecke.
At first he didn't like the team's success.	Der Mannschaftserfolg gefiel ihm zunächst nicht.
Maybe even more.	Vielleicht sogar noch mehr.
He could hope again tomorrow.	Morgen konnte er wieder hoffen.
There was nothing wrong with that.	Daran war nichts auszusetzen.
Things like that could happen a lot more often in five years.	In fünf Jahren könnten solche Dinge viel häufiger vorkommen.
So make it very clear.	Machen Sie es sich also ganz klar.
Was really good.	War wirklich gut.
And maybe she had concerns.	Und vielleicht hatte sie Bedenken.
A great product for the price.	Ein tolles Produkt für den Preis.
He held out a hand.	Er streckte eine Hand aus.
He would be willing to try this.	Er wäre bereit, dies zu versuchen.
Those words were so true.	Diese Worte waren so wahr.
But it won't be long.	Aber es wird nicht lange dauern.
The one who guides them can feel my presence.	Derjenige, der sie führt, kann meine Anwesenheit spüren.
There's no room for anything else in my mind.	In meinen Gedanken ist für nichts anderes Platz.
For the morning.	Für den Morgen.
i had it for months.	Ich hatte es für Monate.
But it was us.	Aber wir waren es.
I needed her help.	Ich brauchte ihre Hilfe.
He lies still.	Er liegt still.
Stop for the second.	Halten Sie für den zweiten an.
It was hard to be prepared for an unknown threat.	Es war schwer, auf eine unbekannte Bedrohung vorbereitet zu sein.
Because yes, you are right.	Denn ja, du hast recht.
I am a person of faith.	Ich bin ein Mensch des Glaubens.
I was number three.	Ich war auf Nummer drei.
The doors were locked and there was no sign of the driver.	Die Türen waren verschlossen und vom Fahrer keine Spur.
So my time there was great.	Meine Zeit dort war also großartig.
I had a great day with my wife and two children.	Ich hatte einen tollen Tag mit meiner Frau und meinen zwei Kindern.
The fact is we don't.	Tatsache ist, wir nicht.
Look what happened.	Sieh dir an, was passiert ist.
They'll make it, but they know it's not their choice.	Sie werden es schaffen, aber sie wissen, dass es nicht ihre Entscheidung ist.
Stay in front of him, not on top of him.	Bleib vor ihm, nicht auf ihm.
to catch villains.	Bösewichte zu fangen.
He wasn't sure if he would get a third.	Er war sich nicht sicher, ob er einen dritten bekommen würde.
If anything, they looked stronger than before.	Wenn überhaupt, sahen sie stärker aus als zuvor.
Don't make it difficult for yourself.	Machen Sie es sich nicht schwer.
If we take action, we can gain influence.	Wenn wir aktiv werden, können wir Einfluss gewinnen.
The internet also made the work possible.	Auch das Internet hat die Arbeit ermöglicht.
He waited a moment to make sure.	Er wartete einen Moment, um sich zu vergewissern.
But not too long after the first.	Aber nicht zu lange nach dem ersten.
Maybe the only good thing.	Vielleicht das einzig Gute.
I can't talk about it tonight.	Ich kann heute Abend nicht darüber reden.
That doesn't change my argument.	An meiner Argumentation ändert das nichts.
They had turned sharp left and were outside.	Sie hatten scharf links abgebogen und waren draußen.
As expected, the treated groups lost a significant amount of weight.	Wie erwartet verloren die behandelten Gruppen eine signifikante Menge an Gewicht.
I grabbed a new pan and pulled it toward me.	Ich griff nach einer neuen Pfanne und zog sie zu mir.
I can see it there.	Ich kann es dort sehen.
Children sit in there for hours.	Da sitzen Kinder stundenlang drin.
I don't entirely agree.	Dem kann ich nicht ganz zustimmen.
It just went the wrong way.	Es ging einfach in die falsche Richtung.
Life on the street bothered him.	Das Leben auf der Straße machte ihm zu schaffen.
Driving a car is a good example.	Autofahren ist ein gutes Beispiel.
It is important.	Es ist wichtig.
That makes the time.	Das macht die Zeit.
With the clothes and the lots of hair, we definitely looked heavy.	Mit der Kleidung und den vielen Haaren sahen wir auf jeden Fall schwer aus.
We then waited and saw something white coming through the trees.	Wir warteten dann und sahen etwas Weißes durch die Bäume kommen.
I'm not sure how to finish this project now.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich dieses Projekt jetzt beenden soll.
I followed them quickly, determined not to be left behind.	Ich folgte ihnen schnell, fest entschlossen, nicht zurückgelassen zu werden.
nobody is dead	Niemand ist tot.
We may feel like we're the only ones who see the problem.	Wir haben vielleicht das Gefühl, dass wir die Einzigen sind, die das Problem sehen.
Lots of trust.	Viel Vertrauen.
Because she was told, that was the answer.	Weil es ihr gesagt wurde, war das die Antwort.
It was like someone had fired a gun.	Es war, als hätte jemand eine Waffe abgefeuert.
He stated that he was six feet tall.	Er gab an, dass er sechs Fuß groß war.
Dreams that speak of the truth.	Träume, die von der Wahrheit sprechen.
There was no answer.	Es kam keine Antwort.
We are happy to open our front doors again.	Wir freuen uns, unsere Haustüren wieder zu öffnen.
She wouldn't lie to me, not about something like this.	Sie würde mich nicht anlügen, nicht wegen so etwas.
The more you drink, the more you want.	Je mehr Sie trinken, desto mehr wollen Sie.
Use bound fields.	Verwenden Sie gebundene Felder.
I must think about it.	Ich muss darüber nachdenken.
i like your way of thinking	Ich mag deine Denkweise.
It's a combination.	Es ist eine Kombination.
try to get away	Versuche wegzukommen.
It's hard to believe she's not here.	Es ist schwer zu glauben, dass sie nicht hier ist.
These were really not political issues.	Das waren wirklich keine politischen Themen.
But it's not entirely certain either.	Aber es ist auch nicht ganz sicher.
No doubt that was an insurance policy.	Kein Zweifel, das war eine Versicherungspolice.
I want to know if I'm missing something.	Ich möchte wissen, ob mir etwas fehlt.
You just can't really explain why.	Nur warum kann man sich nicht wirklich erklären.
I can pick it up two weeks before the due date.	Ich kann es zwei Wochen vor dem Fälligkeitstermin abholen.
For the things you want.	Für die Dinge, die Sie wollen.
I tied it to a list.	Ich habe es an eine Liste gebunden.
There is a reference here for context.	Es gibt hier eine Referenz für den Kontext.
Fire cannot cross that.	Feuer kann das nicht überqueren.
About a week later.	Ungefähr eine Woche später.
Found this blog and many other sites.	Habe diesen Blog und viele andere Seiten gefunden.
It was something she had been thinking about for a long time.	Es war etwas, worüber sie schon lange nachgedacht hatte.
I'm not quite sure where to start.	Ich bin mir nicht ganz sicher, wo ich anfangen soll.
We would have plenty of that.	Davon hätten wir jede Menge.
That doesn't change the value or value or the quality.	Das ändert nichts am Wert oder Wert oder an der Qualität.
That was boys talk.	Das war Jungsgespräch.
The more likely level of risk is book value.	Das wahrscheinlichere Risikoniveau ist der Buchwert.
He withdrew, but it was too late.	Er zog sich zurück, aber es war zu spät.
It looks like us, said one.	Es sieht aus wie wir, sagte einer.
He doesn't change.	Er ändert sich nicht.
But this time he would have to do it.	Aber dieses Mal würde er es tun müssen.
The working class must be heard.	Die Arbeiterklasse muss gehört werden.
He had had to wait three hours in front of the station.	Er hatte drei Stunden vor dem Bahnhof warten müssen.
May they see these needs as challenges.	Mögen sie diese Bedürfnisse als Herausforderungen sehen.
They found the car.	Sie fanden das Auto.
I'm fed up with this exam anyway.	Ich habe diese Prüfung sowieso satt.
You helped create this situation.	Sie haben dazu beigetragen, diese Situation zu schaffen.
He only spoke for himself now.	Er sprach jetzt nur noch für sich.
We weren't close, even though we wanted to be.	Wir standen uns nicht nahe, obwohl wir es wollten.
He seemed nice enough.	Er schien nett genug zu sein.
They had never been in such an extreme situation.	Sie waren noch nie in einer so extremen Situation gewesen.
Typically, these programs focus on one aspect of physical education.	Typischerweise konzentrieren sich diese Programme auf einen Aspekt des Sportunterrichts.
We now give another example of a different nature.	Wir geben jetzt ein weiteres Beispiel anderer Natur.
The individual results are not as important as the method.	Die einzelnen Ergebnisse sind nicht so wichtig wie die Methode.
So you have to find a new name.	Sie müssen sich also einen neuen Namen suchen.
Freedom and empty heads don't mix well.	Freiheit und leere Köpfe passen nicht gut zusammen.
That's because they're just not fans.	Das liegt daran, dass sie einfach keine Fans sind.
i will do this thing	Ich werde dieses Ding machen.
A lot has changed in the years that she's been away.	In den Jahren, in denen sie weg war, hat sich viel verändert.
The self is ultimately a concept.	Das Selbst ist letztlich ein Konzept.
However, he will involve her in things.	Er wird sie jedoch in Dinge verwickeln.
Finally we have arrived here.	Endlich sind wir hier angekommen.
There are various floor plans to choose from.	Es stehen verschiedene Grundrisse zur Auswahl.
He just kept telling us we were stupid.	Er sagte uns immer nur, wir seien dumm.
say it after me	Sag es mir nach.
It has nothing to do with the other stuff.	Es hat nichts mit dem anderen Zeug zu tun.
With production.	Mit Produktion.
You will go through everything.	Sie werden durch alles.
It would be impossible.	Es wäre unmöglich.
It's like he has eyes in the back of his head.	Es ist, als hätte er Augen im Hinterkopf.
That came with living with the constant fear of being killed.	Das kam mit dem Leben mit der ständigen Angst, getötet zu werden.
They believe they can see things that other normal people cannot.	Sie glauben, dass sie Dinge sehen können, die andere normale Menschen nicht sehen können.
I just focused on the race.	Ich habe mich nur auf das Rennen konzentriert.
All the time he was calm.	Die ganze Zeit war er ruhig.
This requires more than water to finish.	Dies erfordert mehr als Wasser, um es zu beenden.
That is our goal now.	Das ist jetzt unser Ziel.
Work with him as a team to make this successful.	Arbeiten Sie mit ihm als Team, um dies erfolgreich zu machen.
It prevents the plants from burning themselves.	Es verhindert, dass sich die Pflanzen verbrennen.
You do this with the properties that you access more frequently.	Das machen Sie mit den Eigenschaften, auf die Sie häufiger zugreifen.
With a look of great and concerned interest.	Mit einem Blick von großem und beteiligtem Interesse.
And of course he is looking for the coffee.	Und natürlich sucht er den Kaffee.
Whatever you decide, stick to your chosen routine.	Wie auch immer Sie sich entscheiden, bleiben Sie bei Ihrer gewählten Routine.
We shouldn't have told him.	Wir hätten es ihm nicht sagen sollen.
He had learned to rise above his criticisms.	Er hatte gelernt, sich über seine Kritiken zu erheben.
She waited for me to tell her more.	Sie wartete darauf, dass ich ihr mehr erzählte.
I couldn't think of anything but the fight.	Ich konnte an nichts anderes denken als an den Kampf.
They had everything covered.	Sie hatten alles abgedeckt.
If this.	Wenn dies.
He was my best friend.	Er war mein bester Freund.
From time to time you heard from them.	Ab und zu hörte man von ihnen.
Everyone had.	Das hatten alle.
This is a great house waiting for someone to build it.	Dies ist ein großartiges Haus, das darauf wartet, dass jemand es baut.
He can't find any information about it.	Er kann keine Informationen darüber finden.
Don't worry about how often this happens.	Machen Sie sich keine Sorgen darüber, wie oft das passiert.
Maybe she was wrong.	Vielleicht lag sie falsch.
Because he really believed it.	Weil er es wirklich geglaubt hat.
I just simply can not anymore.	Ich kann einfach nicht mehr.
I wish you hadn't mentioned that.	Ich wünschte, du hättest das nicht erwähnt.
Not like other people.	Nicht wie andere Menschen.
she came to me	Sie kam zu mir.
Or what effect it has.	Oder welche Wirkung es hat.
He wanted to know that she wanted to be his wife.	Er wollte wissen, dass sie seine Frau werden wollte.
To this day I have never heard from him again.	Ich habe bis heute nie wieder etwas von ihm gehört.
Enough resources have been taken from this planet.	Genügend Ressourcen wurden von diesem Planeten genommen.
It still makes me laugh for years to come.	Es bringt mich noch viele Jahre danach zum Lachen.
This time he was the one in control of the moment.	Diesmal war er derjenige, der den Moment unter Kontrolle hatte.
It's a beautiful family scene.	Es ist eine schöne Familienszene.
These feelings don't stay.	Diese Gefühle bleiben nicht.
The trees ended.	Die Bäume endeten.
point of truth.	Punkt der Wahrheit.
let's have no more	Lass uns nicht mehr haben.
I love the memory of it.	Ich liebe die Erinnerung daran.
This is very important.	Dies ist sehr wichtig.
you have nothing to give	Du hast nichts zu geben.
But the stars reward the wait.	Aber die Sterne entlohnen das Warten.
We value your feedback.	Wir schätzen Ihr Feedback.
So they are part of the protocol.	Somit sind sie Teil des Protokolls.
She's not really sick.	Sie ist nicht wirklich krank.
The night grew silent out of respect and fear.	Die Nacht wurde still aus Respekt und Angst.
There wasn't much more to say.	Es gab nicht viel mehr zu sagen.
i see you walking away	Ich sehe dich weggehen.
There's no place like home.	Es gibt keinen Ort wie zu Hause.
He wanted to leave his wife and move in with me.	Er wollte seine Frau verlassen und bei mir einziehen.
And yet he had seen them both.	Und doch hatte er sie beide gesehen.
Then something funny happened.	Dann geschah etwas Komisches.
I have never felt so loved by so many people before.	Noch nie zuvor habe ich mich von so vielen Menschen so geliebt gefühlt.
We'll come back later and do more.	Wir kommen später wieder und machen noch mehr.
Even after your arrest.	Auch nach Ihrer Verhaftung.
The following events are not very clear.	Die folgenden Ereignisse sind nicht sehr klar.
And yes, we have a child.	Und ja, wir haben ein Kind.
This offer is valid for one week.	Dieses Angebot gilt für eine Woche.
Either they had been deterred by something or worse.	Entweder waren sie durch etwas abgeschreckt worden oder Schlimmeres.
It's standard, she said.	Es ist Standard, sagte sie.
Without opening your eyes, move your head to the right.	Ohne die Augen zu öffnen, bewege deinen Kopf nach rechts.
She said no, no, she couldn't.	Sie sagte nein, nein, das könne sie nicht.
Secondly, she never married and had no children.	Zweitens hat sie nie geheiratet und keine Kinder bekommen.
All types of study designs were included with the exception of case reports.	Mit Ausnahme von Fallberichten wurden alle Arten von Studiendesigns eingeschlossen.
He drove and drove.	Er fuhr und fuhr.
We are the future, she is the past.	Wir sind die Zukunft, sie ist die Vergangenheit.
The scene was not easy to get to.	Die Szene war nicht leicht zu erreichen.
However, the teachers suggest dividing them into two different groups.	Die Lehrer schlagen jedoch vor, sie in zwei verschiedene Gruppen einzuteilen.
Stories are magic.	Geschichten sind magisch.
This song was played on the radio nationwide.	Dieses Lied lief landesweit im Radio.
i am not proud	Ich bin nicht stolz.
But it shouldn't be.	Aber das sollte es nicht geben.
Her heart said yes, but her mouth said no.	Ihr Herz sagte ja, aber ihr Mund sagte nein.
So he shook his head.	Also schüttelte er den Kopf.
They are a way of being fully human.	Sie sind eine Möglichkeit, ganz Mensch zu sein.
They'll stop running in a minute and.	Sie werden in einer Minute aufhören zu rennen und.
Then an interesting addition is underway.	Dann ist eine interessante Ergänzung im Gange.
She often does.	Das tut sie oft.
He could use a bed right now.	Er könnte jetzt ein Bett gebrauchen.
I think for the money it's the way to go.	Ich denke für das Geld ist es der richtige Weg.
This life seemed so far away.	Dieses Leben schien so weit weg zu sein.
And I'm really sorry for you.	Und tut mir wirklich leid für dich.
Well, maybe he has reasons for that.	Nun, vielleicht hat er Gründe dafür.
All boys know that.	Alle Jungs wissen das.
It was difficult to leave this group.	Es war schwer, diese Gruppe zu verlassen.
He got into the next free one and gave the address.	Er stieg in den nächsten freien und nannte die Adresse.
Set aside and reduce heat to medium.	Beiseite stellen und Hitze auf mittlere Stufe reduzieren.
And took it off the scales.	Und nahm es aus der Waage.
A close friend of mine died way too young.	Ein enger Freund von mir ist viel zu jung gestorben.
You won't leave her and that's it.	Du wirst sie nicht verlassen und das war's.
But they did and showed him a chair.	Aber sie taten es und zeigten ihm einen Stuhl.
Statistical evaluations carried out.	Statistische Auswertungen durchgeführt.
Something trying to hold her back.	Etwas, das versucht, sie zurückzuhalten.
It's game over if you do that without mistakes.	Es ist das Spiel vorbei, wenn Sie das ohne Fehler tun.
I took samples.	Ich habe Proben genommen.
But let's face it.	Aber seien wir ehrlich.
Imagine if that person didn't care.	Stellen Sie sich vor, es wäre dieser Person egal.
Damn, he was the one who explained it to me.	Verdammt, er war derjenige, der es mir erklärt hat.
There are only two options.	Es gibt nur zwei Möglichkeiten.
Ask your family.	Fragen Sie Ihre Familie.
This product protects.	Dieses Produkt schützt.
She's still very upset.	Sie ist immer noch sehr aufgebracht.
Create two variables with.	Erstellen Sie zwei Variablen mit.
We're happy to help you tick it off!	Wir helfen Ihnen gerne beim Abhaken!.
Or something in the air.	Oder etwas in der Luft.
You want to feel free.	Sie wollen sich frei fühlen.
Somehow it didn't seem to matter until now.	Irgendwie schien es bis jetzt nicht wichtig zu sein.
Everything was good.	Alles war gut.
Then tried again.	Dann nochmal probiert.
He lived a relatively long time compared to earlier accounts.	Er lebte im Vergleich zu früheren Berichten relativ lange.
The time of the entire analysis process with each method was recorded.	Die Zeit des gesamten Analyseprozesses mit jeder Methode wurde aufgezeichnet.
Or he does these things because they benefit his client.	Oder er tut diese Dinge, weil sie seinem Klienten nützen.
If it's winter and there are no leaves on the trees, that's fine.	Wenn es Winter ist und keine Blätter an den Bäumen sind, ist das in Ordnung.
It wasn't, like nature, perfect.	Es war nicht, wie die Natur, perfekt.
How that's funny.	Wie das ist lustig.
Perhaps that was another reason why they, like them, were so successful.	Vielleicht war das ein weiterer Grund, warum sie, ihresgleichen, so erfolgreich waren.
So now it's about the sale.	Jetzt geht es also um den Verkauf.
And at this point, it seems like we're there.	Und an diesem Punkt scheint es, als wären wir da.
She looked over.	Sie sah hinüber.
This is not group work.	Das ist keine Gruppenarbeit.
This is a failed party.	Das ist eine gescheiterte Partei.
Your reports, your files.	Ihre Berichte, ihre Akten.
There were people who really knew what was going on.	Es gab Leute, die wirklich wussten, was los war.
from the enemy.	Vom Feind.
Here are the facts.	Hier sind die Fakten.
And believe me, they brought it.	Und glaub mir, sie haben es gebracht.
Come on, let's eat.	Kommt alle, lasst uns essen.
Focus on the book.	Konzentrieren Sie sich auf das Buch.
I can provide you with samples of my work if required.	Bei Bedarf kann ich Ihnen Arbeitsproben zur Verfügung stellen.
I want you to know	Ich möchte, dass du es weißt.
You'll come back here in a minute.	Sie werden in einer Minute hierher zurückkommen.
Few stayed, but he knew where to find them.	Wenige blieben, aber er wusste, wo er sie finden konnte.
It is what you see.	Es ist, was sie sehen.
In both cases.	In beiden Fällen.
I don't even know how to describe how cool they were.	Ich weiß gar nicht, wie ich beschreiben soll, wie cool sie waren.
Who knows how far away.	Wer weiß, wie weit weg.
It's a wonderful business.	Es ist ein wunderbares Geschäft.
This limit is shown in the figure as a red solid line.	Diese Grenze ist in der Abbildung als rote durchgezogene Linie dargestellt.
So there's this huge tree right outside our window.	Da steht also dieser riesige Baum direkt vor unserem Fenster.
I think a lot of people wanted her to be.	Ich denke, viele Leute wollten, dass sie es ist.
A big bone.	Ein großer Knochen.
Life was very hard.	Das Leben war sehr hart.
That's what it was called for many years.	So hieß es viele Jahre.
And so with the third and fourth.	Und so auch beim dritten und vierten.
any claims.	Irgendwelche Ansprüche.
Maybe it will help you if the weather is bad this winter.	Vielleicht hilft es dir, wenn das Wetter diesen Winter schlecht ist.
Yes, it will take a little while.	Ja, es dauert ein wenig.
Meet up with a friend for lunch.	Treffen Sie sich zum Mittagessen mit einem Freund.
i want this so bad	Ich will das so sehr.
I could tell stories.	Ich könnte Geschichten erzählen.
A year or two in a company.	Ein oder zwei Jahre in einem Unternehmen.
But the open door presented a welcome opportunity.	Aber die offene Tür bot eine willkommene Gelegenheit.
But there have been some changes.	Aber es gab einige Änderungen.
I only see one ring.	Ich sehe nur einen Ring.
However, more important than setting a goal is actually achieving it.	Wichtiger als das Setzen eines Ziels ist es jedoch, es tatsächlich zu erreichen.
We'd both been through something.	Wir hatten beide etwas durchgemacht.
And it's thanks to them in many ways.	Und es ist ihnen in vielerlei Hinsicht zu verdanken.
Each experimental group had five animals.	Jede Versuchsgruppe hatte fünf Tiere.
I saved the message.	Ich habe die Nachricht gespeichert.
A first attempt failed.	Ein erster Versuch schlug fehl.
If we are here, we are here.	Wenn wir hier sind, sind wir hier.
They didn't know what hit them.	Sie wussten nicht, was sie getroffen hatte.
Not a word for the confusion.	Kein Wort für die Verwirrung.
I have got it wrong.	Ich habe es falsch verstanden.
My breathing began to quicken, making it easier to notice.	Meine Atmung begann sich zu beschleunigen, was es leichter machte, es zu bemerken.
Not to mention me.	Ganz zu schweigen von mir.
The problem may be simple, but a solution must be found.	Das Problem mag einfach sein, aber es muss eine Lösung gefunden werden.
He offered me five hundred dollars.	Er bot mir fünfhundert Dollar an.
Designed aspects of the study.	Gestaltete Aspekte der Studie.
He had to get his truck back over the water.	Er musste seinen Truck zurück über das Wasser bringen.
Then he smiled back.	Dann lächelte er zurück.
No significant side effects were observed.	Es wurden keine signifikanten Nebenwirkungen beobachtet.
But they make us what we are.	Aber sie machen uns zu dem, was wir sind.
It had been a matter of survival.	Es war eine Frage des Überlebens gewesen.
Even after two maintenances the problem persists.	Auch nach zwei Wartungen besteht das Problem weiterhin.
Now we will prove the first part.	Jetzt werden wir den ersten Teil beweisen.
She got out.	Sie stieg aus.
People who take multiple medications for different things.	Menschen, die mehrere Medikamente für verschiedene Dinge einnehmen.
She had a pretty nice life.	Sie hatte ein ziemlich schönes Leben.
For the whole year.	Für das ganze Jahr.
Or even worse, having to keep an eye on the earth.	Oder noch schlimmer, die Erde im Auge behalten zu müssen.
It wasn't long before I got into music.	Es dauerte nicht lange, bis ich zur Musik kam.
He says one of ours.	Er sagt, einer unserer.
It is unclear how these results affect local control.	Es ist unklar, wie diese Ergebnisse die lokale Kontrolle beeinflussen.
He watched the whole film.	Er hat sich den ganzen Film angesehen.
Another person would feel something.	Eine andere Person würde etwas fühlen.
Then we can hope.	Dann dürfen wir hoffen.
But she doesn't want to tell me more.	Aber mehr will sie mir nicht sagen.
But he didn't get any.	Aber er hat keine bekommen.
That's right on the money.	Das geht richtig ins Geld.
It doesn't make much of a difference.	Es macht keinen großen Unterschied.
There are basically at least two reasons for this.	Dafür gibt es grundsätzlich mindestens zwei Gründe.
Plans that often come to nothing.	Pläne, die oft im Sande verlaufen.
I'm just helping them use the water.	Ich helfe ihnen nur, das Wasser zu benutzen.
But you brought it.	Aber du hast es gebracht.
The first track was local.	Der erste Track war lokal.
They locked the doors.	Sie schlossen die Türen ab.
He took the child to the police station.	Er brachte das Kind zur Polizeiwache.
And no pressure to get her in bed.	Und kein Druck, sie ins Bett zu bekommen.
I needed the new key.	Ich brauchte den neuen Schlüssel.
These are just my personal feelings.	Dies sind nur meine persönlichen Gefühle.
But nobody knows.	Aber niemand weiß es.
you remember him	Du erinnerst dich an ihn.
We're going in the right direction.	Wir gehen in die richtige Richtung.
It's a great environment, more on that later.	Das ist eine tolle Umgebung, dazu später mehr.
Go, but be careful.	Geh, aber sei vorsichtig.
I left crying after the words you spread.	Ich bin nach den Worten, die du verbreitet hast, weinend gegangen.
Until school started.	Bis die Schule anfing.
people who know you	Leute, die dich kennen.
It should say below.	Unten sollte es heißen.
It's not a style to tell the truth.	Es ist kein Stil, in dem man die Wahrheit sagen kann.
That was just advice not to buy anything yet.	Das war nur ein Rat, noch nichts zu kaufen.
We don't know how.	Wir wissen nicht wie.
I did nothing wrong.	Ich habe nichts falsch gemacht.
I made one myself first to see how it was.	Ich habe mir zuerst selbst eins gemacht, um zu sehen, wie es war.
There cannot be one without the other.	Es kann das eine nicht ohne das andere geben.
So much is wrong with this scene.	An dieser Szene stimmt so vieles nicht.
That doesn't mean waiting as in "don't try".	Das heißt nicht warten wie in „nicht versuchen“.
It's a topic we shouldn't have talked about.	Es ist ein Thema, über das wir nicht hätten reden müssen.
However, one thing remains constant.	Eines bleibt jedoch konstant.
The difference was that he believed them.	Der Unterschied war, dass er ihnen glaubte.
He checked to see if there was anyone he knew.	Er schaute nach, ob es jemanden gab, den er kannte.
Maybe one day, but not yet.	Vielleicht eines Tages, aber noch nicht.
This has now become a serious problem.	Dies wurde nun zu einem ernsthaften Problem.
At this stage we can have two points of view.	In diesem Stadium können wir zwei Standpunkte haben.
They opened his throat and took out his tongue.	Sie öffneten seine Kehle und holten seine Zunge heraus.
He would love it.	Er würde es lieben.
The higher you got, the more you paid.	Je höher man kam, desto mehr zahlte man.
He's full of shit.	Er ist voller Scheiße.
Because of this, each unit is unique in design and function.	Aus diesem Grund ist jede Einheit einzigartig in Design und Funktion.
They liked it.	Sie fanden es gut.
You are so nice.	Du bist so nett.
Only the second of those conditions is at issue in the present case.	Nur die zweite dieser Voraussetzungen ist im vorliegenden Fall streitig.
Amazing build quality and sound for the price.	Erstaunliche Verarbeitungsqualität und Klang für den Preis.
Got some work to do.	Habe ein paar zu arbeiten.
However, not in front of the door.	Allerdings nicht vor der Tür.
It's a fun technique and not too difficult.	Es ist eine lustige Technik und nicht zu schwierig.
This tour was bigger, better and better prepared.	Diese Tour war größer, besser und besser vorbereitet.
That gave him a moment to think before continuing.	Das gab ihm einen Moment zum Nachdenken, bevor er fortfuhr.
It doesn't just play in the background.	Es spielt nicht einfach im Hintergrund.
He had thought of me.	Er hatte an mich gedacht.
I'm no fun.	Ich bin kein Spaß.
Numbers got in his way.	Zahlen kamen ihm in den Weg.
Those ears aren't me.	Diese Ohren sind nicht ich.
You want it too.	Du willst es doch auch.
Not enough time.	Nicht genug Zeit.
I have to kill for it to work.	Ich muss töten, damit es funktioniert.
I am patient.	Ich bin geduldig.
Everything is black and white.	Alles ist schwarz und weiß.
No added sugar.	Ohne Zuckerzusatz.
They will do things differently there.	Dort werden sie es anders machen.
please stand up son	Steh bitte auf, Sohn.
First, he divided his armed forces into eight divisions.	Zunächst teilte er seine Streitkräfte in acht Bereiche ein.
I can't ask.	Ich kann es nicht fragen.
He couldn't read what was inside.	Er konnte nicht lesen, was darin war.
That's the problem.	Das ist das Problem.
In a way that's true.	In gewisser Weise stimmt das.
We never said anything about why we're doing this.	Wir haben nie etwas darüber gesagt, warum wir das tun.
I had a name	Ich hatte einen Namen.
She wasn't late this time.	Diesmal war sie nicht zu spät.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Ich fühle mich wohl, wenn ich einzigartig bin oder anders denke.
The girls started playing together again.	Die Mädchen begannen wieder miteinander zu spielen.
I thought that was a really unusual idea.	Ich fand das eine wirklich ungewöhnliche Idee.
And I don't get enough energy.	Und ich bekomme nicht genug Energie.
Only information on request.	Nur Informationen auf Anfrage.
This is the only way to have security and a bright future.	Nur so haben Sie Sicherheit und eine glänzende Zukunft.
They ended their journey in a more comfortable silence.	Sie beendeten ihre Reise in einer angenehmeren Stille.
Not just men.	Nicht nur Männer.
We are born into pain through and through.	Wir werden durch und durch in den Schmerz hineingeboren.
Your business collapses.	Ihr Geschäft bricht zusammen.
At the police station he met other arrested people.	Auf der Polizeiwache traf er auf andere Festgenommene.
Parents know their child better than anyone.	Eltern kennen ihr Kind besser als jeder andere.
We review each below.	Wir überprüfen jede unten.
I will never be ready	Ich werde nie bereit sein.
When her husband breaks open her desk, her marriage is over.	Als ihr Mann ihren Schreibtisch aufbricht, ist ihre Ehe am Ende.
In fact, in many ways, it's not all that rare.	Tatsächlich ist es in vielerlei Hinsicht gar nicht so selten.
He was small and thin.	Er war klein und dünn.
But it keeps bugs.	Aber es hält Fehler.
They'll be ready in ten minutes unless they're very thick.	Sie sind in zehn Minuten fertig, es sei denn, sie sind sehr dick.
There must be something you're afraid of.	Es muss etwas geben, wovor du Angst hast.
It has several limitations.	Es hat mehrere Einschränkungen.
Not sure what's going wrong.	Nicht sicher, was schief läuft.
They wanted us to put our arms around each other.	Sie wollten, dass wir unsere Arme umeinander legen.
Levels and rooms are identified by signs.	Ebenen und Räume sind durch Schilder gekennzeichnet.
Correct, but doesn't seem to be a problem.	Richtig, scheint aber kein Problem darzustellen.
Your children are just like your children.	Ihre Kinder sind genau wie Ihre Kinder.
The key is balance.	Der Schlüssel ist das Gleichgewicht.
You would never do that to someone you love.	Das würdest du niemals jemandem antun, den du liebst.
Rather, it works in the background.	Vielmehr arbeitet es im Hintergrund.
Like you said, today is my lucky day.	Wie du schon sagtest, heute ist mein Glückstag.
Modern studies were of higher quality than older ones.	Moderne Studien waren von höherer Qualität als ältere.
Libra is a good place to be, isn't it.	Die Waage ist ein guter Ort, um zu sein, nicht wahr.
It is not known which approach is more effective.	Es ist nicht bekannt, welcher Ansatz effektiver ist.
I won't be gone long.	Ich werde nicht lange weg sein.
I just loved it.	Ich habe es einfach geliebt.
I will not do that.	Das werde ich nicht tun.
I can understand how this came about.	Ich kann nachvollziehen, wie es dazu kam.
Most of us don't know them or haven't even heard of them.	Die meisten von uns kennen sie nicht oder haben nicht einmal von ihnen gehört.
And so another working week is soon coming to an end.	Und so neigt sich bald wieder eine Arbeitswoche dem Ende zu.
You will continue to work with us.	Sie werden weiterhin mit uns zusammenarbeiten.
They are designed to craft tools, build things, and change the environment.	Sie sind darauf ausgelegt, Werkzeuge herzustellen, Dinge zu bauen und die Umwelt zu verändern.
He was denied.	Er wurde verweigert.
It was great fun.	Das hat wirklich Spaß gemacht.
As a result, he fell to the end of the field.	Dadurch fiel er ans Ende des Feldes.
brown and green.	Braun und grün.
The stillness of the night helps here.	Hier hilft die Stille der Nacht.
You wouldn't need any extra powers just to handle them.	Sie würden keine zusätzlichen Kräfte benötigen, um nur sie zu handhaben.
But a few things should be clear.	Aber ein paar Dinge sollten klar sein.
Oh yes, the family was looking forward to showing me the place.	Ach ja, die Familie freute sich darauf, mir den Ort zu zeigen.
That's what it's all about.	Das hat es in sich.
You can do anything else.	Sie können alles andere tun.
But cutting it off right away would be too obvious.	Aber gleich abzuschneiden wäre zu offensichtlich.
And for parents there is this product.	Und für Eltern gibt es dieses Produkt.
I think systems grow every year.	Ich denke, jedes Jahr wachsen Systeme.
I agreed to wait.	Ich habe zugestimmt zu warten.
But now it's not over there.	Aber jetzt ist es nicht da drüben.
We spent some time together.	Wir verbrachten einige Zeit zusammen.
All authors analyzed and discussed the data.	Alle Autoren analysierten und diskutierten die Daten.
But now everything is different between us.	Aber jetzt ist alles anders zwischen uns.
That all is not lost.	Dass nicht alles verloren ist.
Would definitely stay here again.	Würde auf jeden Fall wieder hier übernachten.
It's just a game, he told himself again.	Es ist nur ein Spiel, sagte er sich noch einmal.
There are many birds.	Es gibt viele Vögel.
You, me, we were on our own.	Sie, ich, wir waren auf uns allein gestellt.
Something else looked strange.	Etwas anderes sah seltsam aus.
Beyond that, we can't say anything at this point.	Darüber hinaus können wir zum jetzigen Zeitpunkt noch nichts sagen.
I couldn't raise my head.	Ich konnte meinen Kopf nicht heben.
However, this is not true.	Dies ist jedoch nicht wahr.
I couldn't find the reason.	Ich konnte den Grund nicht finden.
I think it was definitely the music.	Ich denke, es war definitiv die Musik.
Again, network marketing is a very simple industry.	Auch hier ist Network Marketing eine sehr einfache Branche.
I was his student.	Ich war sein Schüler.
It's not our problem.	Es ist nicht unser Problem.
Too many move for me.	Zu viele bewegen sich für mich.
Her heat seemed strange and familiar at the same time.	Ihre Hitze schien gleichzeitig seltsam und vertraut.
Now wasn't the right moment.	Jetzt war nicht der richtige Moment.
You know that feeling when you're scared or excited.	Sie kennen das Gefühl, wenn Sie Angst haben oder aufgeregt sind.
I heard about it almost every day.	Fast täglich hörte ich davon.
So immediately try your best to live together.	Versuchen Sie also sofort Ihr Bestes, um zusammen zu leben.
He refused.	Er lehnte dies ab.
I couldn't breathe.	Ich hatte keine Luft.
People saw it but didn't do anything about it.	Die Leute sahen das, taten aber nichts dagegen.
I could barely get my chair out.	Ich konnte meinen Stuhl kaum herausbekommen.
Because they must never know.	Denn sie dürfen es nie erfahren.
This was the moment for action.	Dies war der Moment zum Handeln.
She could take care of him later.	Sie konnte sich später um ihn kümmern.
Don't try to call him either.	Versuchen Sie auch nicht, ihn anzurufen.
This is fantastic.	Das ist fantastisch.
How long you cook the broth is entirely up to you.	Wie lange du die Brühe kochst, ist ganz dir überlassen.
All women.	Alles Frauen.
Our families.	Unsere Familien.
i don't need your money	Ich brauche dein Geld nicht.
Then he would have even more problems.	Dann hätte er noch mehr Probleme.
I don't know what kind.	Ich weiß nicht, welche Art.
you were really nice	Du warst wirklich nett.
Where appropriate, the exact method is used.	Gegebenenfalls wird die genaue Methode verwendet.
I'm only now beginning to understand why.	Ich fange jetzt erst an zu verstehen, warum.
The room was cool, the air still.	Das Zimmer war kühl, die Luft still.
I didn't miss her.	Ich habe sie nicht vermisst.
Think about what you are doing.	Denken Sie darüber nach, was Sie tun.
Patients received specific treatments with good results.	Die Patienten erhielten spezifische Behandlungen mit guten Ergebnissen.
The engine starts.	Der Motor startet.
I'm here for your performance review.	Ich bin wegen Ihrer Leistungsbeurteilung hier.
Each component offers a benefit.	Jede Komponente bietet einen Nutzen.
This is just one thing.	Dies ist nur eine Sache.
On your own computer.	Auf Ihrem eigenen Computer.
We didn't watch a hard time or anything.	Wir sahen uns keine schwere Zeit oder so etwas an.
If only he could get his hands on his gun.	Wenn er nur seine Waffe in die Finger bekommen könnte.
The four separate controls received no therapy.	Die vier getrennten Kontrollen erhielten keine Therapie.
I see through them.	Ich sehe durch sie hindurch.
For example, it may be necessary to mix the patient's blood sample.	Beispielsweise kann es erforderlich sein, die Blutprobe des Patienten zu mischen.
Everyone has them.	Jeder hat sie.
This is just an attempt to save a little face.	Dies ist nur ein Versuch, ein kleines Gesicht zu wahren.
The information devices may store users' personal information.	Die Informationsgeräte können die persönlichen Daten der Benutzer speichern.
We must try deeper.	Wir müssen es tiefer versuchen.
No, don't look at me like that, let me explain.	Nein, schau mich nicht so an, lass es mich erklären.
None of them mine.	Keiner von ihnen meins.
The patient feels full longer.	Der Patient fühlt sich länger satt.
In about ten to twenty minutes they or a new group would arrive.	In etwa zehn bis zwanzig Minuten trafen sie oder eine neue Gruppe ein.
More pages, bigger pictures and even more events.	Mehr Seiten, größere Bilder und noch mehr Veranstaltungen.
I got closer to the truth.	Ich kam der Wahrheit näher.
Say the least.	Gelinde gesagt.
The background should remain in the same position.	Der Hintergrund sollte in der gleichen Position bleiben.
You have company names.	Sie haben Firmennamen.
Family was within us, not just out there in the world.	Die Familie war in uns, nicht nur da draußen in der Welt.
What really matters is how we close it.	Was wirklich zählt, ist, wie wir es schließen.
For me at least.	Für mich zumindest.
Not detected in controls.	In Kontrollen nicht nachgewiesen.
I didn't look inside.	Ich habe nicht hineingeschaut.
Just a glass of water would be fine.	Nur ein Glas Wasser wäre in Ordnung.
Again it was quite a sight.	Wieder war es ein ziemlicher Anblick.
We must specify the parameters precisely.	Wir müssen die Parameter genau angeben.
Look what they're up to in there.	Sehen Sie, was sie da drin vorhaben.
It gets cold at night and very hot during the day.	Nachts wird es kalt und tagsüber sehr heiß.
The defense was focused on one and the other would score.	Die Verteidigung konzentrierte sich auf den einen und der andere würde punkten.
i have to play	Ich muss spielen.
I won't be here	Ich werde nicht hier sein.
We need that kind of test.	Wir brauchen diese Art von Prüfung.
Another interesting review.	Wieder ein interessanter Rückblick.
Even then, they weren't very successful in finding her.	Selbst dann waren sie nicht sehr erfolgreich darin, sie zu finden.
He put a hand on hers and smiled.	Er legte eine Hand auf ihre und lächelte.
We want to be good role models.	Wir wollen gute Vorbilder sein.
worry about my son	Sorge um meinen Sohn.
This is her first time cumming.	Dies ist ihr erstes Mal, dass sie kommt.
They shook hands and agreed to keep in touch.	Sie gaben sich die Hand und vereinbarten, in Kontakt zu bleiben.
I felt normal.	Ich fühlte mich normal.
I am still in contact with one of them.	Mit einem von ihnen habe ich noch Kontakt.
Your brain is different.	Ihr Gehirn ist anders.
I was really looking forward to attending my wedding.	Ich habe mich sehr darauf gefreut, bei meiner Hochzeit dabei zu sein.
But the stock had value nonetheless.	Aber die Aktie hatte nichtsdestoweniger Wert.
Join a practice group.	Schließe dich einer Übungsgruppe an.
There will be no second escape.	Es wird keine zweite Flucht geben.
All authors contributed to the design of the experiments.	Alle Autoren trugen zum Design der Experimente bei.
In an instant, your whole world can be changed.	In einem Augenblick kann Ihre ganze Welt verändert werden.
Leave these others and come to me.	Lass diese anderen und komm zu mir.
They can give the enemy months or even years of error.	Sie können dem Feind monate- oder sogar jahrelange Fehler bereiten.
Inventory control becomes more difficult.	Die Bestandskontrolle wird schwieriger.
It's great to have him here.	Es ist großartig, ihn hier zu haben.
A court is.	Ein Gericht ist.
You never knew how or when you would die.	Du wusstest nie, wie oder wann du sterben würdest.
She tracked faces and had a social smile.	Sie verfolgte Gesichter und hatte ein soziales Lächeln.
The journey, which normally takes about three hours, took seven.	Die Fahrt, die normalerweise etwa drei Stunden dauert, dauerte sieben.
He needs to go home and see his kid.	Er muss nach Hause und sein Kind sehen.
But she doesn't talk to me.	Aber sie redet nicht mit mir.
It could be tomorrow or the day after.	Es könnte morgen oder übermorgen sein.
May he know himself.	Möge er sich selbst kennenlernen.
You're afraid of the law.	Sie haben Angst vor dem Gesetz.
However, you know the feeling when it comes down to it.	Sie kennen jedoch das Gefühl, wenn es darum geht.
Even after everything that happened.	Auch nach allem, was passiert ist.
However, this function is of little use.	Allerdings nützt diese Funktion wenig.
But there's a difference between being new and feeling new.	Aber es gibt einen Unterschied zwischen neu sein und sich neu fühlen.
I got up and ran to the bathroom.	Ich stand auf und rannte ins Badezimmer.
Finally he looked at me again.	Schließlich sah er mich wieder an.
There were other boys with him.	Bei ihm waren andere Jungen.
But many details on it point to a camera.	Aber viele Details darauf weisen auf eine Kamera hin.
A third agreement was enforced by the government.	Ein drittes Abkommen wurde von der Regierung erzwungen.
food, the best.	Essen, das Beste.
Here's what happened.	Folgendes ist passiert.
He didn't die so we wouldn't have to die.	Er starb nicht, damit wir nicht sterben müssten.
A step in the right direction.	Ein Schritt in die richtige Richtung.
That's sad.	Das ist traurig.
Something about this meeting was strange, so personal.	Irgendetwas an diesem Treffen war seltsam, so persönlich.
You are bigger than that.	Sie sind größer als das.
No other cause was involved.	Keine andere Ursache war beteiligt.
The other far less.	Der andere weitaus weniger.
Things happen, he said.	Dinge passieren, sagte er.
I take it as a threat.	Ich nehme es als Drohung.
It's simple and effective.	Es ist einfach und effektiv.
But it's getting better.	Aber es wird besser.
I offered to walk you home instead.	Ich habe angeboten, dich stattdessen nach Hause zu begleiten.
For some.	Für einige.
The message cannot be received.	Die Nachricht kann nicht empfangen werden.
These are two types.	Dies sind zwei Arten.
And certainly no time to be young.	Und schon gar keine Zeit, jung zu sein.
First, a very brief background on the term is in order.	Zunächst ist ein sehr kurzer Hintergrund des Begriffs angebracht.
I use the same approach to creating a crew for each event.	Ich gehe bei der Zusammenstellung einer Crew für jedes Event auf die gleiche Weise vor.
I came here to talk to you.	Ich bin hergekommen, um mit dir zu reden.
I didn't really know what to say.	Ich wusste nicht wirklich, was ich sagen sollte.
He's a big guy.	Er ist ein großer Kerl.
Just enough to get through.	Gerade genug, um durchzukommen.
I didn't care what would happen to me.	Es war mir egal, was mit mir passieren würde.
There is no hard evidence for this.	Es gibt keine harten Beweise dafür.
Not sure what's going on.	Nicht sicher, was los ist.
Cold weather makes you active.	Kaltes Wetter macht Sie aktiv.
Any improvement they've made has been broken in a few years at best.	Jede Verbesserung, die sie vorgenommen haben, wurde bestenfalls in ein paar Jahren gebrochen.
That wasn't the case on other days.	Das war an anderen Tagen nicht so.
A moral matter is in a very different state.	Eine moralische Sache befindet sich in einem ganz anderen Zustand.
Unfortunately, this is the best information currently available.	Leider sind dies die besten Informationen, die derzeit verfügbar sind.
Maybe it was the media, maybe it was politics.	Vielleicht waren es die Medien, vielleicht die Politik.
His front "arms" almost touched the ground.	Seine vorderen „Arme“ berührten fast den Boden.
But there is no picture.	Aber es gibt kein Bild.
At some point in the past they had to be built.	Irgendwann in der Vergangenheit mussten sie gebaut werden.
A more direct approach might work, I decided.	Ein direkterer Ansatz könnte funktionieren, entschied ich.
And the bigger they got, the more complex they got.	Und je größer sie wurden, desto komplexer wurden sie.
Because it's a smaller bottle, it's not that expensive.	Weil es eine kleinere Flasche ist, ist es nicht so teuer.
Behind it was a wall safe.	Dahinter war ein Wandtresor.
She signed me up for this book.	Sie hat mich für dieses Buch angemeldet.
He could have done it, but he didn't.	Er hätte es tun können, aber er hat es nicht getan.
They had a daughter.	Sie hatten eine Tochter.
I'm standing in front of a large group of people.	Ich stehe vor einer großen Gruppe von Menschen.
It feels kinda too complicated and extremely big for me.	Es fühlt sich irgendwie zu kompliziert und extrem groß für mich an.
Too late in the day.	Zu spät am Tag.
Everything was in order.	Alles war in Ordnung.
You wanted to break our deal.	Du wolltest unseren Deal brechen.
So he listened.	Also hörte er zu.
If we finish third, great.	Wenn wir Dritter werden, großartig.
I have to work fast.	Ich muss schnell arbeiten.
She would never be introduced to them.	Sie würde ihnen nie vorgestellt werden.
Most children cannot do this, but you have this opportunity.	Die meisten Kinder können das nicht, aber Sie haben diese Möglichkeit.
My wives are far away, and.	Meine Frauen sind weit weg, und.
There was no way I was ever going to get through this.	Es gab keine Möglichkeit, dies jemals zu überstehen.
Read the original article.	Lesen Sie den Originalartikel.
time to move on.	Zeit weiterzumachen.
But some do.	Aber einige tun es.
A bad sign.	Ein schlechtes Zeichen.
Strange that she hadn't turned on the light.	Seltsam, dass sie kein Licht angemacht hatte.
Maybe he was one.	Vielleicht war er ein.
But now we know.	Wir wissen es jetzt aber aber.
You really can't go wrong with this gift idea.	Mit dieser Geschenkidee kann man wirklich nichts falsch machen.
You will trade time for money.	Sie werden Zeit gegen Geld eintauschen.
Just one shot.	Nur ein Schuss.
There was no sound around him.	Um ihn herum war kein Geräusch zu hören.
She got really sick afterwards.	Sie wurde danach wirklich krank.
That means you couldn't approach them or touch them until you bought them.	Das heißt, Sie konnten sich ihnen nicht nähern oder sie berühren, bis Sie sie gekauft hatten.
This will make my life more fun.	Dadurch wird mein Leben mehr Spaß machen.
Anyone who didn't know the circumstances would have believed her.	Wer die Umstände nicht kannte, hätte ihr geglaubt.
It was certainly good enough to try.	Es war jedenfalls gut genug, um es zu versuchen.
The word is this is a bad thing.	Das Wort ist, dass dies eine schlechte Sache ist.
This will help you get a good night of sound sleep.	Dies wird Ihnen helfen, eine gute Nacht mit gesundem Schlaf zu bekommen.
i like your idea	Ich mag deine Idee.
Or read about it.	Oder darüber lesen.
It's too easy to be good.	Es ist zu einfach, gut zu sein.
I don't want you to think about me.	Ich möchte nicht, dass du an mich denkst.
She didn't believe me at first.	Sie hat mir zuerst nicht geglaubt.
For me it works even better.	Bei mir funktioniert das sogar noch besser.
Hard to believe.	Schwer zu glauben.
Here is an obvious conclusion to draw.	Hier ist eine offensichtliche Schlussfolgerung zu ziehen.
They would stand on each other's shoulders.	Sie würden sich gegenseitig auf die Schultern stellen.
Such a beautiful dark vibrant gold.	So ein schönes, dunkles, lebendiges Gold.
I know him better than anyone.	Ich kenne ihn besser als jeder andere.
Free up space on your walls.	Schaffen Sie Platz an Ihren Wänden.
We consider two cases.	Wir betrachten zwei Fälle.
All winter, spring, summer.	Den ganzen Winter, Frühling, Sommer.
If you like variety, try something new every day of the week.	Wenn Sie Abwechslung mögen, probieren Sie jeden Tag der Woche etwas Neues aus.
We must keep looking.	Wir müssen weitersuchen.
She hadn't noticed.	Sie hatte es nicht mitbekommen.
Since then no one has seen her.	Seitdem hat sie niemand mehr gesehen.
I can't rule that out.	Das kann ich nicht ausschließen.
You will be made to know better.	Sie werden dazu gebracht, es besser zu wissen.
She nodded to herself as if making a note.	Sie nickte vor sich hin, als würde sie sich eine Notiz machen.
But the input field gets no focus.	Aber das Eingabefeld bekommt keinen Fokus.
Throughout the summer season.	Während der ganzen Sommersaison.
She didn't want to get out of bed.	Sie wollte nicht aus dem Bett aufstehen.
Her body was no longer under her control.	Ihr Körper war nicht mehr unter ihrer Kontrolle.
At least that's my understanding.	So ist zumindest mein Verständnis.
However, this does not work as intended.	Dies funktioniert jedoch nicht wie beabsichtigt.
Knowing enough to fear sex but not informed as to why.	Wissen genug, um Sex zu fürchten, aber nicht darüber informiert, warum.
At least until you settle into your plan.	Zumindest bis Sie sich in Ihren Plan eingelebt haben.
Once you enter this building you will never come out.	Wenn Sie dieses Gebäude einmal betreten haben, kommen Sie nie wieder heraus.
The service camp is known by many names.	Das Servicecamp ist unter vielen Namen bekannt.
I shared some things and he shared some things.	Ich habe ein paar Dinge geteilt und er hat ein paar Dinge geteilt.
My mother was very happy.	Meine Mutter war sehr glücklich.
What happened in this situation happened.	Was in dieser Situation passiert ist, ist passiert.
There was nothing else to do to comfort him.	Es gab nichts anderes zu tun, um ihn zu trösten.
As if he hadn't understood the meaning of the request.	Als hätte er den Sinn der Bitte nicht verstanden.
However, it wasn't.	Allerdings war es nicht.
The problem is that the government doesn't have the money.	Das Problem ist, dass die Regierung das Geld nicht hat.
It's still on record.	Es ist noch aktenkundig.
Raise strong women.	Erziehe starke Frauen.
A green voice.	Eine grüne Stimme.
You can't just identify one guy who's been great for us.	Man kann nicht nur einen Typen identifizieren, der großartig für uns war.
From a public health perspective, however, our findings are worrying.	Aus Sicht der öffentlichen Gesundheit sind unsere Ergebnisse jedoch besorgniserregend.
It's very interesting to think about.	Es ist sehr interessant, darüber nachzudenken.
A fire had destroyed our house.	Ein Feuer hatte unser Haus zerstört.
My decision was made.	Mein Entschluss stand fest.
They accept them and they like them.	Sie akzeptieren sie und sie mögen sie.
Even write it down on paper.	Schreiben Sie es sogar auf Papier.
Your freedom day is here.	Ihr Tag der Freiheit ist da.
One such result is pages.	Ein solches Ergebnis sind Seiten.
You will have to tell them.	Du wirst es ihnen sagen müssen.
Bigger problems, however, lay with the brain and both feet.	Größere Probleme lagen jedoch mit dem Gehirn und den beiden Füßen.
At least it is for me.	Zumindest ist es für mich.
Not the ones from that dark night.	Nicht die aus jener dunklen Nacht.
We need action.	Wir brauchen Maßnahmen.
It wasn't like that before.	Früher war es nicht so.
We couldn't stay with her.	Wir konnten nicht bei ihr bleiben.
Police found the body behind a house that had previously burned down.	Die Polizei fand die Leiche hinter einem Haus, das zuvor niedergebrannt war.
That was enough for tonight.	Das hat für heute Abend gereicht.
I have to tell my husband.	Ich muss es meinem Mann sagen.
However, changing didn't help.	Allerdings hat ein Wechsel nichts geholfen.
He may never find you in it.	Vielleicht findet er dich nie darin.
You have very little choice now.	Sie haben jetzt sehr wenig Wahl.
image effect.	Bildeffekt.
This website was specially developed for you.	Diese Website wurde speziell für Sie entwickelt.
Your doctor will recommend other treatments first.	Ihr Arzt wird zuerst andere Behandlungen empfehlen.
Until last week.	Bis letzte Woche.
Try to imagine what his life was like.	Versuchen Sie sich vorzustellen, wie sein Leben war.
It's very reasonable.	Es ist sehr vernünftig.
When the team left the library, a general wanted them.	Als das Team die Bibliothek verließ, wollte ein General sie haben.
For more information on this, please click here.	Für weitere Informationen hierzu klicken Sie bitte hier.
But left to its own devices, the action is open to further interpretation.	Aber sich selbst überlassen, ist die Aktion offen für weitere Interpretationen.
Even bigger than before.	Noch größer als zuvor.
Very well planned.	Sehr gut geplant.
Contact for link to download text file.	Kontakt für Link zum Herunterladen der Textdatei.
Many lives would be saved.	Viele Leben würden gerettet.
I hope you can find a way to fix the problem.	Ich hoffe, Sie können einen Weg finden, das Problem zu beheben.
Many people would have seen her.	Viele Leute hätten sie gesehen.
Nothing special about it.	Nichts Besonderes daran.
But no one seemed to mind.	Aber niemand schien etwas dagegen zu haben.
These two guys are crazy.	Diese beiden Typen sind verrückt.
I'm not the only person with a camera.	Ich bin nicht die einzige Person mit einer Kamera.
He wanted to speak, but the emotions got stuck in his throat.	Er wollte sprechen, aber die Emotionen blieben ihm im Hals stecken.
I might have wanted him to keep playing with it.	Ich hätte vielleicht gewollt, dass er weiter damit spielt.
There wasn't much wrong with the way he felt, really.	Es war nicht viel falsch an der Art, wie er sich fühlte, wirklich.
Our chance to make a difference.	Unsere Chance, etwas zu bewirken.
I like dogs.	Ich mag Hunde.
We see that in many facts.	Das sehen wir an vielen Tatsachen.
This man is.	Dieser Mann ist.
Overall a very positive experience that offered a lot of value.	Insgesamt eine sehr positive Erfahrung, die viel Wert bot.
But a fix is ​​on the way.	Aber Abhilfe ist auf dem Weg.
I turned away from him and looked down at the water.	Ich wandte mich von ihm ab und sah auf das Wasser hinunter.
It was a long distance call.	Es war ein Ferngespräch.
The break was done.	Die Pause war gemacht.
I feel that.	Ich fühle das.
And it's growing.	Und es wächst.
I had no doubt that you would stop him.	Ich hatte keinen Zweifel daran, dass Sie ihn aufhalten würden.
I've written about it at least ten times on this blog.	Ich habe in diesem Blog mindestens zehn Mal darüber geschrieben.
See there for more details.	Siehe dort für weitere Details.
For some it happens right away, for others it can take months.	Bei manchen geht das sofort, bei anderen kann es noch Monate dauern.
Is not critical.	Ist nicht kritisch.
He's not a good guy.	Er ist kein guter Typ.
With the skin thing and other health parameters.	Mit der Hautsache und anderen Gesundheitsparametern.
It meant something, she was sure.	Es bedeutete etwas, da war sie sich sicher.
The sky is for you and the stars are for me.	Der Himmel ist für dich und die Sterne sind für mich.
They usually live far apart.	Sie leben meist weit voneinander entfernt.
I just wanted to check if someone else had made the connection.	Ich wollte nur überprüfen, ob jemand anderes die Verbindung hergestellt hatte.
I stop, the faces look.	Ich halte inne, die Gesichter schauen.
I've had enough of that.	Davon hatte ich genug.
You have too much love inside you.	Du hast zu viel Liebe in dir.
For a while all was quiet.	Eine Zeitlang war alles still.
Watch the push.	Beobachten Sie den Stoß.
It's a complex position.	Es ist eine komplexe Position.
He won't ask and you won't tell him.	Er wird nicht fragen, und du wirst es ihm nicht sagen.
Below they fall again.	Unten fallen sie wieder.
But since then she has never contacted me again.	Aber seitdem hat sie sich nie wieder gemeldet.
He said it wasn't the right time to talk.	Er sagte, es sei nicht der richtige Zeitpunkt zum Reden.
I can't take it that we're not best friends anymore.	Ich kann es nicht ertragen, dass wir keine besten Freunde mehr sind.
Good effort though.	Gute Mühe aber.
We're leaving early this morning, he says.	Wir fahren heute früh los, sagt er.
However, she has no neck.	Sie hat jedoch keinen Hals.
About him, id.	Über ihn, id.
There was a lot of research, planning and even training.	Es gab viel Recherche, Planung und sogar Schulung.
She was in great pain.	Sie hatte große Schmerzen.
And he wants company.	Und er will Gesellschaft.
She may have been right.	Sie mag recht gehabt haben.
More on this and other decisions below.	Mehr zu dieser und anderen Entscheidungen weiter unten.
So let's not look at that anymore.	Also sehen wir uns das nicht mehr an.
It was exactly what she had hoped for at the beginning.	Es war genau das, was sie sich am Anfang erhofft hatte.
He had to save her.	Er musste sie retten.
Then he simply picked her up and carried her into the bedroom.	Dann hob er sie einfach hoch und trug sie ins Schlafzimmer.
A father in particular.	Ein Vater besonders.
She was hardly quality.	Sie war kaum Qualität.
I am happy with my decision to buy this place.	Ich bin zufrieden mit meiner Entscheidung, diesen Ort zu kaufen.
However, do not ask me to donate blood.	Bitten Sie mich jedoch nicht, Blut zu spenden.
It is not about me.	Es geht nicht um mich.
Your eyes must be closed and you must sleep.	Deine Augen müssen geschlossen sein und du musst schlafen.
Worst case, watch out.	Im schlimmsten Fall aufpassen.
The first method is the most expensive solution.	Die erste Methode stellt die teuerste Lösung dar.
The case is now here by a second appeal.	Der Fall ist jetzt hier durch eine zweite Berufung.
Treat a man like he's just another kid.	Behandle einen Mann, als wäre er nur ein weiteres Kind.
And she him.	Und sie ihn.
we stopped it	Wir haben es gestoppt.
And she was not well.	Und es ging ihr nicht gut.
I don't want to deal with it too much.	Ich möchte mich nicht zu sehr damit beschäftigen.
Contains additional pages.	Enthält zusätzliche Seiten.
He works there too.	Dort arbeitet er auch.
But we made a good film.	Aber wir haben einen guten Film gemacht.
Something interesting is happening on the river.	Auf dem Fluss passiert etwas Interessantes.
Tissue just works.	Gewebe funktioniert einfach.
He started sweating.	Er begann zu schwitzen.
Research as much as you can and stay calm.	Recherchieren Sie so viel wie möglich und bleiben Sie ruhig.
No light, no heat.	Kein Licht, keine Wärme.
But again, from the villain.	Aber noch einmal, vom Bösewicht.
Don't ask that of me, period.	Verlange das nicht von mir, Punkt.
I'll send someone to take you when the time comes.	Ich werde jemanden schicken, der dich bringt, wenn die Zeit gekommen ist.
I look forward to it.	Ich freue mich darauf.
It was the reality of the whole situation.	Es war die Realität der ganzen Situation.
I thought at the time they were true.	Ich dachte damals, sie seien wahr.
I have two parents.	Ich habe zwei Eltern.
Then another hundred.	Dann noch hundert.
Also make sure it works.	Stellen Sie außerdem sicher, dass es funktioniert.
It's a balance.	Es ist ein Gleichgewicht.
You had it coming.	Sie hatten es kommen.
Take care.	Mach es gut.
This was a cheap option.	Dies war eine billige Option.
The day after, we only got a few new comments.	Am Tag danach bekamen wir nur ein paar neue Kommentare.
Case report forms were received from six studies.	Aus sechs Studien gingen Fallberichtsformulare ein.
It was fire falling from the sky.	Es war Feuer, das vom Himmel fiel.
don't worry about me	Kümmere dich nicht um mich.
My children were very happy there.	Meine Kinder waren dort sehr glücklich.
I've never been there.	Ich war nie dort.
He was on his knees.	Er war auf den Knien.
It is young and firm and very light.	Es ist jung und fest und sehr leicht.
That was a terrible mistake.	Das war ein schrecklicher Fehler.
We did business and now it's done.	Wir haben Geschäfte gemacht und jetzt ist es erledigt.
Let me point that out.	Lassen Sie mich das anmerken.
That means more work for me.	Das bedeutet mehr Arbeit für mich.
He just nodded his head.	Er nickte nur mit dem Kopf.
It won't be quick.	Es wird nicht schnell gehen.
Any number of people can play.	Es können beliebig viele Personen spielen.
I write to read my own books.	Ich schreibe, um meine eigenen Bücher zu lesen.
Too much heat can damage hair.	Zu viel Hitze kann das Haar schädigen.
Now his eyes were closed.	Jetzt waren seine Augen geschlossen.
I've never been like this.	Ich war noch nie so.
The stage was of course the dream.	Die Bühne war natürlich der Traum.
And popular with the public.	Und beim Publikum beliebt.
A real challenge for you.	Eine echte Herausforderung für Sie.
They live where they work.	Sie leben dort, wo sie arbeiten.
I'm older than that now.	Ich bin jetzt älter als das.
I had no ideas.	Ich hatte keine Ideen.
We can't agree.	Wir können uns nicht einigen.
However, we were being watched.	Wir wurden jedoch beobachtet.
And yet you understand when others think differently.	Und doch verstehst du, wenn andere anders denken.
I didn't think it was like that.	Ich dachte nicht, dass es so ist.
No longer.	Nicht mehr.
I mean really touch.	Ich meine, wirklich anfassen.
Once he saw someone who looked like her.	Einmal sah er jemanden, der ihr ähnlich sah.
It was tough, but it was right.	Es war hart, aber es war richtig.
We all together.	Wir alle zusammen.
fans hate them.	Fans hassen sie.
This happened at both ends of the floor, by the way.	Das passierte übrigens an beiden Enden der Etage.
you know what you got there	Du weißt, was du da hast.
The work or the personal relationship.	Die Arbeit oder die persönliche Beziehung.
So let's get to the code.	Kommen wir also zum Code.
Our results simply follow.	Unsere Ergebnisse folgen einfach daraus.
You are unable to move.	Du bist nicht in der Lage, dich zu bewegen.
However, we believe there was a connection.	Wir glauben jedoch, dass es einen Zusammenhang gab.
The violence created serious problems in building trust between the parties.	Die Gewalt führte zu ernsthaften Problemen beim Aufbau von Vertrauen zwischen den Parteien.
They didn't want peace.	Sie wollten keinen Frieden.
You will get enough and that's it.	Sie werden genug bekommen, und das war's.
Your stress is caused by your resistance.	Ihr Stress wird durch Ihren Widerstand verursacht.
Many of the buildings were white.	Viele der Gebäude waren weiß.
And his father.	Und sein Vater.
Don't sign anything today.	Unterschreiben Sie heute nichts.
There was something on his back.	Da war etwas auf seinem Rücken.
calm was calm.	Ruhe war ruhig.
They rarely lead early.	Sie führen selten früh.
I put in some time last night and really enjoyed the style.	Ich habe gestern Abend etwas Zeit investiert und den Stil wirklich genossen.
My daughter has to go.	Meine Tochter muss gehen.
There is no reason for that yet.	Dazu gibt es noch keinen Anlass.
He later died from his injuries.	Er starb später an seinen Verletzungen.
He still felt.	Er fühlte sich immer noch.
He could sell her for cash.	Er könnte sie gegen Bargeld verkaufen.
It's no longer a threat.	Es ist keine Bedrohung mehr.
That's why I'm taking the time to type today.	Daher nehme ich mir heute die Zeit zum Tippen.
Local tax on an issue that happens to be your largest states.	Lokale Steuer zu einem Thema, das passiert, dass Ihre größten Staaten.
I knew the name.	Ich kannte den Namen.
I should have asked the questions.	Ich hätte die Fragen stellen sollen.
But who cut it is another matter.	Aber wer es geschnitten hat, ist eine andere Sache.
Some attention is required towards the end.	Gegen Ende ist etwas Aufmerksamkeit erforderlich.
I ran away and married him.	Ich bin weggelaufen und habe ihn geheiratet.
It's a winter day.	Es ist ein Wintertag.
But that's gone now.	Aber das ist jetzt weg.
It wasn't here before.	Es war vorher nicht hier.
I will hear if you have spoken.	Ich werde hören, ob Sie gesprochen haben.
I sure didn't expect you to work outside.	Ich habe sicher nicht damit gerechnet, dass du draußen arbeitest.
I held my son and laid him on my chest.	Ich hielt meinen Sohn und legte ihn auf meine Brust.
Other class members will not do this.	Andere Klassenmitglieder werden dies nicht tun.
No, this is an original with character.	Nein, das ist ein Original mit Charakter.
The date for the meeting has not yet been set.	Der Termin für die Sitzung steht noch nicht fest.
Dad thought you were talking about your daughter and your wife.	Dad dachte, du sprichst von deiner Tochter und deiner Frau.
That was exactly the choice he had in mind right now.	Das war genau die Wahl, die er gerade im Auge hatte.
The patients' medical records were reviewed.	Die Krankenakten der Patienten wurden überprüft.
It is now in its third year.	Es ist jetzt im dritten Jahr.
No significant differences were observed by product group.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede nach Produktgruppe beobachtet.
Show me someone who doesn't.	Zeigen Sie mir jemanden, der dies nicht tut.
I ran through the streets with them.	Ich rannte mit ihnen durch die Straßen.
There is no proof whatsoever.	Es gibt keinerlei Beweis.
But she has a plan in the works.	Aber sie hat einen Plan in Arbeit.
Vision helps a leader prepare for the future.	Vision hilft einer Führungskraft, sich auf die Zukunft vorzubereiten.
Write that down.	Schreib das auf.
You look out of place.	Du siehst fehl am Platz aus.
But he was too strong, too broad and tall.	Aber er war zu stark, zu breit und groß.
Nevertheless it will work.	Trotzdem wird es gehen.
Our study has several limitations that should be considered.	Unsere Studie hat mehrere Einschränkungen, die berücksichtigt werden sollten.
Should she think her husband died?	Soll sie denken, ihr Mann sei gestorben.
At least not to him.	Zumindest nicht ihm gegenüber.
More technology is unlikely to fix these problems.	Mehr Technologie wird diese Probleme wahrscheinlich nicht beheben.
Quite a long journey to that.	Eine ziemlich lange Reise dazu.
Both are possible.	Beides ist möglich.
Season the chicken pieces with salt on both sides.	Die Hähnchenteile auf beiden Seiten mit Salz abschmecken.
He was about to turn it off when his expression changed.	Er wollte es gerade ausschalten, als sich sein Gesichtsausdruck veränderte.
Must be plugged together.	Muss zusammengesteckt werden.
He was gone in just two minutes.	Innerhalb von nur zwei Minuten war er weg.
When we were married.	Als wir noch verheiratet waren.
Tonight would be good.	Heute Abend wäre gut.
The show needs to change things.	Die Show muss die Dinge ändern.
If you don't want the challenge, find another activity.	Wenn Sie die Herausforderung nicht wollen, finden Sie eine andere Aktivität.
Even then, nobody bought anything from them.	Selbst damals kaufte niemand etwas von ihnen.
Soon after, he moved out of his parents' house.	Bald darauf zog er aus seinem Elternhaus aus.
It shouldn't be like this.	Es sollte nicht so sein.
The bad thing to learn to live with.	Das Schlechte, damit leben zu lernen.
Well let him.	Nun, lass ihn.
This way you have full control.	Auf diese Weise haben Sie die volle Kontrolle.
He found it in the right corner of the kitchen.	Er fand es in der rechten Ecke der Küche.
This page was created for study purposes.	Diese Seite wurde zu Studienzwecken erstellt.
every day was	Jeder Tag war.
But it leads to an error.	Aber es führt zu einem Fehler.
Many surgical techniques are described.	Viele Operationstechniken werden beschrieben.
He probably does.	Das tut er wahrscheinlich.
Representative images of cells are shown for each pattern.	Repräsentative Bilder von Zellen werden für jedes Muster gezeigt.
I never really understood why it was even used.	Ich habe nie wirklich verstanden, warum es überhaupt verwendet wurde.
one of your girls	Eines deiner Mädchen.
We are not on this earth to fool around.	Wir sind nicht auf dieser Erde, um herumzualbern.
We can deal with it later in our own way.	Wir können später auf unsere Weise damit umgehen.
Practice it and let me know how it goes.	Übe es und lass mich wissen, wie es geht.
That required at least a look.	Das erforderte zumindest einen Blick.
Let's assume that for a moment.	Nehmen wir das für einen Moment an.
Another scene stands out.	Eine weitere Szene sticht heraus.
No signs of life.	Keine Lebenszeichen.
They nodded to him and he continued talking.	Sie nickten ihm zu und er redete weiter.
Resigning meant taking the risk of being caught off guard.	Zurückzutreten bedeutete, das Risiko einzugehen, überrumpelt zu werden.
I had to come after them.	Ich musste hinter ihnen herkommen.
I think we'll have to wait and see.	Ich denke, wir müssen abwarten und sehen.
I just want a breakthrough.	Ich will nur einen Durchbruch.
It was easy for me to get into politics.	So fiel mir der Einstieg in die Politik leicht.
I just never would have thought it.	Ich hätte es einfach nie gedacht.
That was the plain truth.	Das war die reine Wahrheit.
She had to find more words.	Sie musste noch mehr Worte finden.
I can't believe how well everything is going for you.	Ich kann nicht glauben, wie gut alles für dich läuft.
your number	Ihre Nr.
The results are shown for comparison.	Die Ergebnisse werden zum Vergleich gezeigt.
But they would watch her.	Sie würden sie aber beobachten.
She didn't ask what the hell he was thinking.	Sie fragte nicht, was zum Teufel er dachte.
Words cannot describe the following scene.	Worte können die folgende Szene nicht beschreiben.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
I had broken three of his teeth.	Ich hatte drei seiner Zähne abgebrochen.
Can be placed on any floor type.	Kann auf jedem Bodentyp platziert werden.
She is walking to visit a sick friend.	Zu Fuß ist sie unterwegs, um einen kranken Freund zu besuchen.
However, this is not necessarily the case for the second step.	Für den zweiten Schritt ist dies jedoch nicht unbedingt der Fall.
He is our sweet hope.	Er ist unsere süße Hoffnung.
The website is divided into three main areas by function.	Die Website ist nach Funktionen in drei Hauptbereiche unterteilt.
I took her blood pressure and it was a good blood pressure.	Ich nahm ihren Blutdruck und es war ein guter Blutdruck.
Can I be the first to see it?.	Kann ich der Erste sein, der es sieht?.
They don't have the same values.	Sie haben nicht die gleichen Werte.
I could trust her.	Ich konnte ihr vertrauen.
You know how much time you will spend together.	Sie wissen, wie viel Zeit Sie miteinander verbringen werden.
You can do it.	Das kannst du.
He did not provide any additional material.	Zusätzliche Materialien legte er nicht vor.
Nobody wanted this stuff.	Niemand wollte dieses Zeug.
However, there is far less agreement on the cause.	Weit weniger Einigkeit herrscht jedoch über die Ursache.
This could be discussed on another occasion.	Dies könnte bei anderer Gelegenheit besprochen werden.
Now it was time to test his theory.	Jetzt war es an der Zeit, seine Theorie zu testen.
We have a long and negative relationship with a variety of groups.	Wir haben eine lange und negative Beziehung zu einer Vielzahl von Gruppen.
I saw his game.	Ich habe sein Spiel mitbekommen.
Look here for example.	Schauen Sie zum Beispiel hier.
It helps you stay connected with the other world.	Es hilft Ihnen, mit der anderen Welt in Verbindung zu bleiben.
I have to go now.	Ich muss jetzt gehen.
It may be helpful for you to visit them.	Es kann hilfreich für Sie sein, die zu besuchen.
This includes their points and application costs.	Dazu gehören ihre Punkte und Bewerbungskosten.
We pooled our money, but it still wasn't much.	Wir haben unser Geld zusammengelegt, aber es war immer noch nicht viel.
She shook her head in confusion.	Sie schüttelte verwirrt den Kopf.
I had to be strong for the kids.	Ich musste stark sein für die Kinder.
I turn off the heating and roll down the windows.	Ich drehe die Heizung ab und kurbele die Fenster herunter.
You can save them.	Sie können sie speichern.
She left the bedroom.	Sie verließ das Schlafzimmer.
Same again.	Wieder dasselbe.
It was then developed into a more advanced video game.	Es wurde dann zu einem fortschrittlicheren Videospiel entwickelt.
Squeeze and set aside.	Drücken und beiseite stellen.
Then she told the lie.	Dann erzählte sie die Lüge.
In time, everyone who knew me will move on.	Mit der Zeit werden alle, die mich kannten, weiterziehen.
But please help.	Aber bitte helfen.
He closed the door.	Er schloss die Tür.
We set up the experiment as follows.	Wir haben das Experiment wie folgt aufgebaut.
When they are rejected, he has other plans.	Als sie abgelehnt werden, hat er andere Pläne.
The simple solution to this problem would have been direct appeal.	Die einfache Lösung für dieses Problem wäre die direkte Berufung gewesen.
This will surely be free.	Das wird sicherlich kostenlos sein.
So many men are sick.	So viele Männer sind krank.
The last half hour is hell for them.	Die letzte halbe Stunde ist die Hölle für sie.
The process is relatively easy to master.	Das Verfahren ist relativ einfach zu beherrschen.
Pour into a bowl and keep warm.	In eine Schüssel umfüllen und warm halten.
I better have something'.	Ich habe besser etwas'.
It just doesn't work without it.	Ohne geht es einfach nicht.
I could barely function.	Ich konnte kaum funktionieren.
you got the wrong guy	Du hast den Falschen.
i am not a criminal	Ich bin kein Verbrecher.
In fact, we would support them in their struggle.	Tatsächlich würden wir sie in ihrem Kampf unterstützen.
Does not appear in the log.	Erscheint nicht im Protokoll.
Someone is walking away and you are slowly losing contact.	Jemand entfernt sich und Sie verlieren langsam den Kontakt.
They were waiting for him.	Sie warteten auf ihn.
Some you click, some you don't.	Mit manchen klickst du, mit manchen nicht.
This attention has continued to this day.	Diese Aufmerksamkeit hat sich bis heute fortgesetzt.
We are for trade.	Wir sind für den Handel.
Only the first.	Nur die erste.
My father should be in the system.	Mein Vater sollte im System sein.
What did you bring to the marriage?	Was sie in die Ehe mitbrachte.
If we don't share one language, it's hard to share much else.	Wenn wir eine Sprache nicht teilen, ist es schwer, viel anderes zu teilen.
He was like the father she would have liked to have had.	Er war wie der Vater, den sie gerne gehabt hätte.
Another long silence.	Wieder ein langes Schweigen.
I couldn't see his face.	Ich konnte sein Gesicht nicht sehen.
It's too early for the results to mean much, he says.	Es ist zu früh für die Ergebnisse, um viel zu bedeuten, sagt er.
I mean it's day and night.	Ich meine, es ist Tag und Nacht.
The second, a third-year local event.	Die zweite, eine lokale Veranstaltung im dritten Jahr.
Join me on my trip around the world!.	Begleiten Sie mich auf meiner Reise um die Welt!.
Each experiment was repeated twice unless otherwise noted.	Jeder Versuch wurde zweimal wiederholt, sofern nicht anders angegeben.
The name of the man killed was not immediately released.	Der Name des getöteten Mannes wurde nicht sofort veröffentlicht.
He slowly looked up and met her gaze.	Langsam blickte er auf und begegnete ihrem Blick.
To find out what happened and where he was.	Um herauszufinden, was passiert ist und wo er war.
What happened is interesting.	Was passiert ist, ist interessant.
It's the real deal.	Es ist das einzig Wahre.
It's exactly the same questions.	Es sind genau dieselben Fragen.
For everyone else it was just impossible.	Für alle anderen war es einfach unmöglich.
They were out there.	Sie waren da draußen.
I couldn't fight back.	Ich konnte mich nicht wehren.
He could tell her that.	Das könnte er ihr sagen.
This condition is known in the industry as free fall.	Dieser Zustand ist in der Branche als freier Fall bekannt.
I only know a few things that you obviously don't know.	Ich weiß nur einige Dinge, die Sie offensichtlich nicht wissen.
I am able to stay present with anything and everything.	Ich bin in der Lage, mit allem und jedem präsent zu bleiben.
She called his name but he didn't look back.	Sie rief seinen Namen, aber er schaute nicht zurück.
She didn't have the skills for what she couldn't prove.	Sie hatte nicht die Fähigkeiten für das, was sie nicht beweisen konnte.
Such colors are called memory colors.	Solche Farben werden Gedächtnisfarben genannt.
I would return to that time in a minute.	Ich würde in einer Minute zu dieser Zeit zurückkehren.
She liked this guy.	Sie mochte diesen Typen.
We appreciate your concern, she says, but we have everything under control.	Wir wissen Ihre Besorgnis zu schätzen, sagt sie, aber wir haben alles unter Kontrolle.
Don't wait for me, just run.	Warte nicht auf mich, lauf einfach.
I'm definitely not into little boys.	Ich stehe sicher nicht auf kleine Jungs.
Oh, that was a bad mistake.	Oh, das war ein schlimmer Fehler.
There is one worry that might happen.	Es gibt eine Sorge, die passieren könnte.
They didn't eat him.	Sie aßen ihn nicht.
The hair on my arms stood up.	Die Haare auf meinen Armen stellten sich auf.
And that was the kind of core or contact with the community.	Und das war die Art von Kern oder Kontakt mit der Gemeinschaft.
Keep it up, kids.	Weiter so, Kinder.
The weather is nice!.	Das Wetter ist schön!.
That was good, he thought.	Das war gut, dachte er.
Training is required, but this should be possible.	Eine Schulung ist erforderlich, aber dies sollte möglich sein.
I really don't know why.	Ich weiß wirklich nicht warum.
Everything went well, it's his dream job, it should happen.	Alles ist gut gelaufen, es ist sein Traumberuf, es soll passieren.
No doubt you have experienced the same thing.	Zweifellos haben Sie dasselbe erlebt.
This is notoriously a slow and expensive process.	Dies ist bekanntermaßen ein langsamer und teurer Prozess.
She was fifteen then.	Damals war sie fünfzehn.
He didn't try to stop the pain.	Er versuchte nicht, den Schmerz zu stoppen.
Waiting was an option.	Abwarten war eine Option.
Or rather, one day we found out he was dead.	Oder besser gesagt, eines Tages erfuhren wir, dass er tot war.
She has never seen anyone else until now.	Sie hat bis jetzt noch nie einen anderen Menschen gesehen.
You were lost on this earth.	Sie waren auf dieser Erde verloren.
The more parts removed, the worse the performance.	Je mehr Teile entfernt werden, desto schlechter ist die Leistung.
And it really is.	Und das ist es wirklich.
Such a short time for so many changes.	So eine kurze Zeit für so viele Veränderungen.
This could be the new normal.	Das könnte die neue Normalität sein.
Everyone was unique.	Jeder war einzigartig.
If you are smart, you will also come to her side.	Wenn du schlau bist, wirst du auch auf ihre Seite kommen.
Stay home and move on.	Bleiben Sie zu Hause und leben Sie weiter.
Just shoot.	Einfach schießen.
Enjoy the ride!.	Genießen Sie die Fahrt!.
There were about twenty of them.	Es waren ungefähr zwanzig von ihnen.
Very nice in your hand.	Sehr schön in deiner Hand.
She had put her children first.	Sie hatte ihre Kinder an die erste Stelle gesetzt.
We don't force ourselves.	Wir zwingen uns nicht.
Then a woman and some older children come in.	Dann kommen eine Frau und ein paar ältere Kinder herein.
So now we have both.	Jetzt haben wir also beides.
We are in touch.	Wir sind in Kontakt.
It's amazing how many writers forget.	Es ist erstaunlich, wie viele Autoren vergessen.
You start out as a small ball.	Du fängst als kleiner Ball an.
About what's next.	Über das, was als nächstes kommt.
If it's meant to be, it will happen.	Wenn es sein soll, wird es passieren.
I was only making a factual statement about my listening choices.	Ich habe nur eine Tatsachenbehauptung über meine Hörentscheidungen abgegeben.
That's what made our marriage so fun.	Das machte unsere Ehe so lustig.
The music will start and four small images will appear on the screen.	Die Musik beginnt und vier kleine Bilder erscheinen auf dem Bildschirm.
But it didn't feel right.	Aber es fühlte sich nicht richtig an.
I'll call you early.	Ich rufe Sie früh an.
That was important to his master.	Das war seinem Herrn wichtig.
You have to make money.	Du musst Geld verdienen.
Some species can cause infection in humans and other animals.	Einige Arten können eine Infektion bei Menschen und anderen Tieren verursachen.
i am tired now	Ich bin jetzt müde.
He shook her in front of me.	Er schüttelte sie vor mir.
The number of new species affected by the disease is declining.	Die Zahl der von der Krankheit betroffenen neuen Arten ist rückläufig.
He wasn't her age.	Er war nicht so alt wie sie.
I have to stop using this language.	Ich muss aufhören, diese Sprache zu benutzen.
I will take it with me.	Ich nehme es mit.
Not so long ago, five was the regular hour.	Vor nicht allzu langer Zeit war fünf die reguläre Stunde.
Give him more time.	Geben Sie ihm mehr Zeit.
He would make a great president.	Er würde ein großartiger Präsident werden.
For example, words are the biological language of humans.	Wörter sind zum Beispiel die biologische Sprache des Menschen.
However, a direct comparison is not possible.	Ein direkter Vergleich ist jedoch nicht möglich.
The second is changing the function environment within a function.	Der zweite ist das Ändern der Funktionsumgebung innerhalb einer Funktion.
As she took in the scene, she quickly realized what had happened.	Als sie die Szene in sich aufnahm, wurde ihr schnell klar, was passiert war.
I've done this a few times.	Ich habe das ein paar Mal gemacht.
If she was happy, he knew it.	Wenn sie glücklich war, wusste er es.
Three healthy dogs were included.	Drei gesunde Hunde wurden eingeschlossen.
If you can find one.	Wenn Sie einen finden können.
I enjoy food.	Ich genieße Essen.
Just a block from her house.	Nur einen Block von ihrem Haus entfernt.
And windows and light.	Und Fenster und Licht.
But the new also changes the old.	Aber das Neue verändert auch das Alte.
Apparently he noticed us.	Anscheinend waren wir ihm aufgefallen.
We had that in the first half.	Das hatten wir in der ersten Halbzeit.
Besides, we need you safe.	Außerdem brauchen wir dich in Sicherheit.
He's here tonight.	Er ist heute Nacht hier.
If you know a way, tell us.	Wenn Sie einen Weg kennen, sagen Sie es uns.
Sometimes things go well and sometimes they don't.	Manchmal laufen die Dinge gut, und manchmal nicht.
I'll leave it on the market and keep the source available.	Ich werde es auf dem Markt lassen und die Quelle verfügbar halten.
The appearance of the event.	Das Aussehen der Veranstaltung.
I have a chance to get some in range.	Ich habe eine Chance, einige in der Reichweite zu bekommen.
The desire to find solutions to the problems of existence.	Der Wunsch, Lösungen für die Probleme der Existenz zu finden.
He would not put his wife in danger again.	Er würde seine Frau nicht noch einmal in Gefahr bringen.
Do something.	Etwas tun.
She probably had new clothes for a new life.	Für ein neues Leben hatte sie wahrscheinlich neue Kleider.
You're imagining too much.	Du stellst dir zu viel vor.
That's not what it says.	Das ist nicht, was es sagt.
We had a clear claim on the planet.	Wir hatten einen klaren Anspruch auf den Planeten.
After that we started his therapy.	Danach begannen wir mit seiner Therapie.
They sat like that for minutes.	Minutenlang saßen sie so da.
Hell, he could be one of them.	Verdammt, er könnte einer von ihnen sein.
Tomorrow morning, little one.	Morgen früh, Kleiner.
They should have explained it to them by someone.	Sie hätten es ihnen von jemandem erklären sollen.
I do not have that.	Ich habe das nicht.
Everyone wants to be number one.	Jeder will die Nummer eins sein.
If that works for you, that's perfectly fine.	Wenn das für Sie funktioniert, ist das vollkommen in Ordnung.
It will be far from easy, but it will happen eventually.	Es wird alles andere als einfach sein, aber es wird irgendwann passieren.
The woman was gone, as was the entire court.	Die Frau war verschwunden, ebenso wie der gesamte Hof.
He fit right in.	Er passte genau hinein.
The entire game takes about two to three hours.	Das gesamte Spiel dauert etwa zwei bis drei Stunden.
There is actually very little use for them.	Es gibt eigentlich sehr wenig Verwendung für sie.
It's my size and my taste.	Es ist meine Größe und mein Geschmack.
Money helped, but it wasn't the only thing.	Geld half, aber es war nicht das Einzige.
But he can't move.	Aber er kann sich nicht bewegen.
super good v	Super gut V.
Widespread content management systems respond to demand.	Weit verbreitete Content-Management-Systeme reagieren auf die Nachfrage.
I have to do this for everyone.	Ich muss das für alle machen.
Little enough remains of their true magic here.	Von ihrer wahren Magie ist hier wenig genug übrig.
It was a fun field day.	Es war ein lustiger Feldtag.
This finding is consistent with clinical data.	Dieser Befund steht im Einklang mit klinischen Daten.
Also right.	Auch recht.
They don't know where else to look.	Sie wissen nicht, wo sie sonst suchen sollen.
To see you and not to be with you.	Dich zu sehen und nicht bei dir zu sein.
This whole thing had completely wrecked him.	Diese ganze Sache hatte ihn komplett kaputt gemacht.
What's happening? 	Was ist los?
he thought.	er dachte.
Find out how to join.	Finden Sie heraus, wie Sie beitreten können.
I think that's true.	Ich denke, das ist wahr.
Three words that have so much power in our lives.	Drei Worte, die so viel Kraft in unserem Leben haben.
They live their own lives.	Sie leben ihr eigenes Leben.
Everyone means well, but it's hard.	Alle meinen es gut, aber es ist schwer.
It is about individual growth and support.	Es geht um individuelles Wachstum und Unterstützung.
But without killing him.	Aber ohne ihn zu töten.
I found it funny.	Ich fand es lustig.
While it happened to my brother, it happened to me too.	Während es meinem Bruder passiert ist, ist es mir auch passiert.
We should have.	Das sollten wir haben.
Controlled clinical study.	Kontrollierte klinische Studie.
It was real speed.	Es war echte Geschwindigkeit.
They were told they were going to die.	Ihnen wurde gesagt, dass sie sterben würden.
There was a light wind.	Es gab einen leichten Wind.
It wasn't particularly important to me.	Es war mir nicht besonders wichtig.
It was a great show.	Es war eine großartige Show.
This amount will not result in weight loss.	Diese Menge führt nicht zu einem Verlust des Körpergewichts.
Things weren't good.	Die Dinge waren nicht gut.
And windows don't stay open for long.	Und Fenster bleiben nicht lange offen.
The parts were too tight.	Die Teile waren zu eng.
she has a son	Sie hat einen Sohn.
I loved the whole story.	Ich habe die ganze Geschichte geliebt.
Pretty early in the evening.	Ziemlich früh am Abend.
you need a break	Du brauchst eine Pause.
sick from running	Krank vom Laufen.
As it looks when it's done.	So wie es aussieht, wenn es fertig ist.
It is very cold.	Es ist sehr kalt.
All we ever wanted were records to sell and that was it.	Alles, was wir jemals wollten, waren Platten, die wir verkaufen konnten, und das war es.
Apparently we have the same idea.	Anscheinend haben wir die gleiche Idee.
He understood that part.	Er verstand diesen Teil.
We tried our best to save the animal.	Wir versuchten unser Bestes, um das Tier zu retten.
Then he broke free from my arms and ran away.	Dann löste er sich von meinen Armen und rannte davon.
I can cook.	Ich kann kochen.
We really appreciate you more than you think.	Wir schätzen Sie wirklich, mehr als Sie denken.
He lives in this block of flats.	In diesem Wohnblock wohnt er.
We wanted to do something about that.	Dagegen wollten wir etwas tun.
Again we noticed a small problem.	Wieder ist uns ein kleines Problem aufgefallen.
They're good with that.	Damit sind sie gut.
I've done it so many times.	Ich habe es so oft gemacht.
These were then read in more detail.	Diese wurden dann ausführlicher gelesen.
Nobody will know.	Niemand wird es erfahren.
It does its job as well as it can.	Es macht seine Arbeit so gut es geht.
That's how the song went.	So ging das Lied.
It actually started with the war.	Es begann eigentlich mit dem Krieg.
Each show has to show them for a certain number of minutes.	Jede Show muss sie für eine bestimmte Anzahl von Minuten zeigen.
Wedding night can be such an event for a girl.	Die Hochzeitsnacht kann für ein Mädchen ein solches Ereignis sein.
You know the plan.	Sie kennen den Plan.
He held the gun.	Er hielt die Waffe.
Much larger than it looked in the pictures.	Viel größer als es auf den Bildern aussah.
Parking is free and just a few steps from our door.	Das Parken ist kostenlos und nur wenige Schritte von unserer Tür entfernt.
Make sure you treat yourself to one of these now!.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich jetzt eine davon gönnen!.
Two thousand a year.	Zweitausend pro Jahr.
Ask yourself a simple question.	Stellen Sie sich eine einfache Frage.
We'll have to come up with something else.	Wir müssen uns etwas anderes einfallen lassen.
Absolutely no need to worry.	Absolut kein Grund zur Sorge.
To achieve this, various surgical systems have received attention.	Um dies zu erreichen, haben verschiedene chirurgische Systeme Beachtung gefunden.
You want someone you can rely on.	Sie wünschen sich jemanden, auf den Sie sich verlassen können.
Friend is absolutely right.	Da hat Freund absolut Recht.
And he really tries to answer questions.	Und er gibt sich wirklich Mühe, Fragen zu beantworten.
Open book for my computer class.	Offenes Buch für meine Computerklasse.
For this information to be useful, it must be understood.	Damit diese Informationen nützlich sind, müssen sie verstanden werden.
please give her our love	Bitte gib ihr unsere Liebe.
I had been through this with him so many times.	Ich hatte das so oft mit ihm durchgemacht.
Everything is a service call or an operation.	Alles ist ein Serviceruf oder ein Einsatz.
you force yourself	Du zwingst dich.
Shot two of them, killed one and seriously shot the other.	Zwei von ihnen erschossen, einen getötet und den anderen ernsthaft erschossen.
She had to ask.	Sie musste fragen.
They are not complicated.	Sie sind nicht kompliziert.
Everything you need in one product.	Alles, was Sie brauchen, in einem Produkt.
My arm didn't come up to table height to write.	Mein Arm kam zum Schreiben nicht auf Tischhöhe.
The other stuff is just their work.	Das andere Zeug ist nur ihre Arbeit.
Of course it wasn't anything like that.	Natürlich war es nichts dergleichen.
But they didn't play it like we did.	Aber sie haben es nicht so gespielt wie wir.
But there it was, the same.	Aber da war sie, dieselbe.
Believe me.	Glaub mir.
We forget them quickly.	Wir vergessen sie schnell.
Please visit me there.	Bitte besuchen Sie mich dort.
It's time to do it.	Es ist Zeit, es zu tun.
I knew better now.	Ich wusste es jetzt besser.
Therefore it cannot be accessed.	Daher kann nicht darauf zugegriffen werden.
Can you tell me what you chose and how it sounds.	Können Sie mir sagen, was Sie gewählt haben und wie es klingt.
The impact was significant.	Die Auswirkungen waren erheblich.
Time will turn and turn.	Die Zeit wird sich drehen und drehen.
Depending on the choice of the individual, they offer services.	Abhängig von der Wahl des Einzelnen bieten sie Dienstleistungen an.
Click for larger image.	Klicken Sie für ein größeres Bild.
Try to get attention.	Versuchen Sie, Aufmerksamkeit zu erregen.
I have a lot of time.	Ich habe viel Zeit.
I don't like what's going on with my stock anymore.	Mir gefällt nicht mehr, was mit meinem Bestand los ist.
We were lucky at the next location.	Beim nächsten Standort hatten wir Glück.
I just didn't feel comfortable in his arms.	Ich fühlte mich einfach nicht wohl in seinen Armen.
Would definitely come back.	Würde auf jeden Fall wiederkommen.
In any other city, she might even be considered pretty.	In jeder anderen Stadt könnte sie sogar als hübsch gelten.
I think the performance is the only difference.	Ich denke, die Leistung ist der einzige Unterschied.
Even if you don't think you need to level it, make sure.	Auch wenn Sie nicht glauben, dass Sie es nivellieren müssen, stellen Sie sicher.
Next he calculated the value of the purchase.	Als nächstes berechnete er den Wert des Kaufs.
The crowd left the moment.	Die Menge hat den Moment verlassen.
You were safe in the Salt Circle the whole time.	Du warst die ganze Zeit im Salzkreis sicher.
She often worked for men.	Sie hat oft für Männer gearbeitet.
You do too many great things.	Ihr macht zu viel tolles.
But surely my teacher was right about one thing.	Aber sicher hatte mein Lehrer in einer Sache Recht.
Too busy to come out today.	Zu beschäftigt, um heute rauszukommen.
Check out this answer, it might help.	Schauen Sie sich diese Antwort an, es könnte helfen.
I tried to tell them.	Ich habe versucht, es ihnen zu sagen.
But the order is there.	Aber die Bestellung ist da.
She doesn't talk either.	Sie redet auch nicht.
We are bailiffs.	Wir sind Gerichtsvollzieher.
They don't know who they're eating now.	Sie wissen nicht, wen sie jetzt essen.
He was ready for that.	Dazu war er bereit.
Money tax could be relevant in selected states.	Geldsteuer könnte in ausgewählten Staaten relevant sein.
Real situations are never that black and white.	Reale Situationen sind nie so schwarz und weiß.
He didn't want to be part of that.	Daran wollte er nicht teilhaben.
When you're ready, we'll vote.	Wenn Sie bereit sind, stimmen wir ab.
Find out what this project will cost you.	Finden Sie heraus, was Sie dieses Projekt kosten wird.
Everyone is different.	Jeder ist anders.
No email, no hope for it to go away.	Keine E-Mail, keine Hoffnung, dass es verschwindet.
I don't know which side won.	Ich weiß nicht, welche Seite gewonnen hat.
I need some blood.	Ich brauche ein bisschen Blut.
Look around next time you drive.	Schauen Sie sich das nächste Mal um, wenn Sie fahren.
I love literature and art, but that's probably no surprise.	Ich liebe Literatur und Kunst, aber das ist wahrscheinlich keine Überraschung.
We are what we observe.	Wir sind, was wir beobachten.
No responsibility in your life.	Keine Verantwortung in deinem Leben.
It gives you warmth when you want it.	Es gibt Ihnen Wärme, wenn Sie es wollen.
They turned to the other shore.	Sie wandten sich zum anderen Ufer.
Blood runs through his fingers.	Blut läuft durch seine Finger.
Everything else will talk about him today.	Alles andere wird heute über ihn reden.
You mentioned that you think it's calling for help.	Du hast erwähnt, dass du denkst, dass es um Hilfe ruft.
That's the largest amount of character development she gets.	Das ist die größte Menge an Charakterentwicklung, die sie bekommt.
I would have wanted to help her.	Ich hätte ihr helfen wollen.
I don't know how to solve this, please help me.	Ich weiß nicht wie ich das lösen soll, bitte helft mir.
I and others have said that before.	Das haben ich und andere schon gesagt.
For future times.	Für zukünftige Zeiten.
They just keep coming and coming.	Sie kommen und kommen einfach weiter.
They have received little attention over the years.	Sie wurden über die Jahre kaum beachtet.
He is young, too new to have strength.	Er ist jung, zu neu, um Kraft zu haben.
A marriage is still a marriage even if a couple is separated.	Eine Ehe ist immer noch eine Ehe, auch wenn ein Paar getrennt lebt.
All of this has been discussed in detail above.	All dies wurde oben ausführlich diskutiert.
But it wasn't enough.	Aber es war nicht genug.
He has no respect for guys like us.	Er hat keinen Respekt vor Typen wie uns.
They help.	Sie helfen.
You know a lot about each other.	Sie wissen viel voneinander.
The expected attack came too late.	Der erwartete Angriff kam zu spät.
I really don't want it to be a part of me.	Ich möchte wirklich nicht, dass es ein Teil von mir ist.
That happens quite often.	Das passiert ziemlich oft.
Jot down everything that comes to mind.	Notieren Sie alles, was Ihnen in den Sinn kommt.
of it day after day.	Tag für Tag davon.
I know she can.	Ich weiß, dass sie es kann.
So much has been written about it since then.	Seitdem ist so viel darüber geschrieben worden.
You don't want the property to lose its future value.	Sie wollen nicht, dass die Immobilie ihren zukünftigen Wert verliert.
Probably because it was never meant to be seen.	Wahrscheinlich, weil es nie dazu bestimmt war, gesehen zu werden.
Check out my numbers too.	Schauen Sie sich auch meine Zahlen an.
Continue this.	Setzen Sie dies fort.
Get some sleep, maybe have some dinner.	Etwas schlafen, vielleicht etwas zu Abend essen.
But on the other hand, another has developed.	Aber andererseits hat sich eine andere entwickelt.
I just love to write in general.	Ich liebe es einfach generell zu schreiben.
The exercise continues this week.	Die Übung wird diese Woche fortgesetzt.
The crowd drew closer to listen.	Die Menge rückte näher, um zuzuhören.
Until then I can follow the text.	Bis dahin kann ich dem Text folgen.
It really was.	Das war es wirklich.
I don't want to lose her, you know.	Ich will sie nicht verlieren, verstehst du.
It seems you're made of the right stuff.	Anscheinend bist du aus dem richtigen Holz geschnitzt.
Was that too fast?.	War das zu schnell?.
I would never roll on them.	Ich würde nie auf sie rollen.
They had two children to take care of themselves.	Sie hatten selbst zwei Kinder zu versorgen.
i see the problem	Ich sehe das Problem.
The quality of the evidence was very low.	Die Qualität der Evidenz war sehr niedrig.
Shook his head a little.	Schüttelte ein wenig den Kopf.
I want to give it to you.	Ich möchte es dir übergeben.
Both are boys.	Beide sind Jungs.
I was sure of that.	Da war ich mir sicher.
And everyone has to find that out for themselves.	Und das muss jeder für sich selbst herausfinden.
We do not share your information with other websites or companies.	Wir geben Ihre Informationen nicht an andere Websites oder Unternehmen weiter.
It was a really good interview.	Es war ein wirklich gutes Vorstellungsgespräch.
Really good.	Wirklich sehr gut.
Whether by law or by contract.	Ob kraft Gesetzes oder vertraglich.
It's not a lie	Es ist keine Lüge.
Lots of space inside and out.	Viel Platz innen und außen.
Even at night they made little or no rest.	Selbst in der Nacht machten sie keine oder fast keine Ruhe.
I can't pass the black screen.	Ich kann den schwarzen Bildschirm nicht passieren.
This is his game.	Das ist sein Spiel.
So please do not do this in a real application.	Tun Sie dies also bitte nicht in einer echten Anwendung.
I'm not one to hold on to books.	Ich bin niemand, der sich an Büchern festhält.
Don't worry, they are easy to clean.	Keine Sorge, sie sind einfach zu reinigen.
I know we were limited to six people.	Ich weiß, dass wir auf sechs Personen beschränkt waren.
I have two little girls to take care of and everything costs money.	Ich muss mich um zwei kleine Mädchen kümmern und alles kostet Geld.
And an open window.	Und ein offenes Fenster.
They wore warm clothes.	Sie trugen warme Kleidung.
It is clear that these four images are different.	Es ist klar, dass diese vier Bilder unterschiedlich sind.
But not in the way you think.	Aber nicht so, wie du denkst.
Ring if you have any questions.	Bei Fragen klingeln.
It feels fresh.	Es fühlt sich frisch an.
So this is second order.	Das ist also zweite Ordnung.
But she couldn't wait.	Aber sie konnte es kaum erwarten.
I was hot with him.	Ich war scharf mit ihm.
She wasn't sure whether to laugh or cry.	Sie war sich nicht sicher, ob sie lachen oder weinen sollte.
Really really good.	Wirklich, wirklich gut.
I remember trying to talk myself out of it.	Ich erinnere mich, dass ich versucht habe, sie mir auszureden.
A sample spreadsheet file is provided on the website.	Eine Beispieltabellendatei wird auf der Website bereitgestellt.
Sometimes we hurt each other.	Manchmal verletzen wir uns gegenseitig.
It has nothing to do with you.	Es hat nichts mit Dir zu tun.
Break it down into its component parts.	Zerlegen Sie es in seine Bestandteile.
Or maybe the year after.	Oder vielleicht das Jahr danach.
Before.	Bevor.
Which makes me angry.	Was mich wütend macht.
I made breakfast for the kids and took them to school.	Ich machte Frühstück für die Kinder und brachte sie zur Schule.
But there's no need to be over minute.	Aber es gibt keine Notwendigkeit, über Minute zu sein.
I was scared and tears started to flow.	Ich hatte Angst und Tränen begannen zu fließen.
bring your friends	Bring deine Freunde mit.
When you look good, you feel good.	Wenn du gut aussiehst, fühlst du dich gut.
I learned a lot from him.	Ich habe viel von ihm gelernt.
I'm glad you agree.	Ich bin froh, dass Sie zustimmen.
Every shot went in.	Jeder Schuss ging rein.
She heard a noise.	Sie hörte ein Geräusch.
Come and get it!.	Komme und nimm es!.
We don't need him to pull it off.	Wir brauchen ihn nicht, um es durchzuziehen.
She didn't draw much attention.	Sie zog nicht viel Aufmerksamkeit auf sich.
A little more comfortable at best, but actually probably about the same.	Bestenfalls etwas bequemer, aber eigentlich wahrscheinlich ungefähr gleich.
Remember this number or write it down because we will use it later.	Merken Sie sich diese Nummer oder schreiben Sie sie auf, denn wir werden sie später verwenden.
The case was different.	Der Fall war anders.
So many corpses.	So viele Leichen.
The same funds will continue.	Die gleichen Mittel werden fortgesetzt.
I looked at both over the weekend.	Ich habe mir beide am Wochenende angesehen.
Worse than a human at almost everything.	Schlimmer als ein Mensch bei fast allem.
Why she? 	Warum sie?
she wondered.	fragte sie sich.
However, we now have to clarify a few legal points.	Allerdings müssen wir jetzt einige rechtliche Punkte klären.
However, it has additional special interpretation.	Es hat jedoch zusätzliche spezielle Interpretation.
This letter from you was among his belongings.	Unter seinen Effekten fand sich dieser Brief von Ihnen.
Plus, lots of public access.	Plus, viel öffentlicher Zugang.
Sure, that's really nice.	Klar, das ist wirklich schön.
He could still hear his son in the next room.	Er konnte seinen Sohn immer noch im Nebenzimmer hören.
While you live, believe in life.	Während du lebst, glaube an das Leben.
In the last year, however, something strange has happened to it.	Im letzten Jahr ist jedoch etwas Seltsames damit passiert.
go ahead say it	Los, sag es.
He really was on his own.	Er war wirklich auf sich allein gestellt.
Known and new.	Bekannt und neu.
I've watched many of them five or more times.	Viele von ihnen habe ich mir fünfmal oder öfter angesehen.
They serve food.	Sie servieren Essen.
This year has really grown up compared to last year so far.	Dieses Jahr war im Vergleich zum letzten Jahr bisher wirklich erwachsen.
In my case, there is no history of mental health problems.	In meinem Fall gibt es keine Vorgeschichte von psychischen Gesundheitsproblemen.
At some point we talked a bit.	Irgendwann haben wir uns dann doch ein bisschen unterhalten.
He looked at it in the morning light.	Er betrachtete es im Morgenlicht.
You think one way and feel another.	Du denkst so und fühlst anders.
A music video was produced for the song.	Zu dem Song wurde ein Musikvideo produziert.
He would never kill anyone.	Er würde niemals jemanden töten.
You look great.	Du siehst gut aus.
She went to the bathroom.	Sie ging ins Badezimmer.
Drawn and tired.	Gezeichnet und müde.
i will find one	Ich werde einen finden.
We had more choices.	Wir hatten mehr Auswahl.
You could talk about him later.	Sie könnten später über ihn reden.
There are many people who fall in love.	Es gibt viele Menschen, die sich verlieben.
No luck yet.	Noch kein Glück.
Thank you for your time and let's repeat this group meeting.	Vielen Dank für Ihre Zeit und lassen Sie uns dieses Gruppentreffen wiederholen.
No, it was better.	Nein, es war besser.
He was sleeping.	Er hat geschlafen.
I reach her bottom.	Ich erreiche ihren Boden.
No game should.	Kein Spiel sollte.
Together they welcome the new year.	Gemeinsam begrüßen sie das neue Jahr.
It's going to be big.	Es wird groß.
He looked at it.	Er sah es an.
You are right to be angry.	Sie haben Recht, wütend zu sein.
It was an experimental study.	Es war eine experimentelle Studie.
I have nothing against him.	Ich habe nichts gegen ihn.
I don't work for parents.	Ich arbeite nicht für Eltern.
Our data are consistent with these results.	Unsere Daten stimmen mit diesen Ergebnissen überein.
It made me sit up and take notice.	Es ließ mich aufhorchen und aufmerksam werden.
It had been bought and sold three times in the previous month.	Es war im Vormonat dreimal gekauft und verkauft worden.
Your hand was not a pretty sight.	Deine Hand war kein schöner Anblick.
We just pick things up.	Wir holen die Sachen einfach ab.
He's just turning.	Er macht gerade die Wende.
You wouldn't have to worry about him anymore.	Sie müssten sich keine Sorgen mehr um ihn machen.
But nothing seems to work.	Aber nichts scheint zu funktionieren.
I'm connected too.	Ich bin auch verbunden.
Nobody else can do it.	Niemand sonst kann es tun.
I didn't know what happened.	Ich wusste nicht, was passiert war.
We will do it anyway.	Wir werden es trotzdem tun.
Of course she doesn't know anything, she's too young.	Sie weiß natürlich nichts, sie ist zu jung.
I do this often.	Ich mache das oft.
Until everything started to fall apart on the set.	Bis am Set alles zusammenzubrechen begann.
It's just natural.	Es ist einfach natürlich.
The request is as submitted.	Die Anfrage ist wie gestellt.
The water was gone.	Das Wasser war weg.
I can not stop.	Ich kann nicht aufhören.
Seven of the participants were male and six were female.	Sieben der Teilnehmer waren männlich und sechs weiblich.
It doesn't seem important to me at the moment.	Im Moment scheint es mir nicht wichtig zu sein.
He said he had something he needed to talk to us about.	Er sagte, er hätte etwas, worüber er mit uns reden müsste.
That's what it felt like.	So fühlte sich das an.
And let the attack fail.	Und ließ den Angriff scheitern.
I can take this position today.	Diese Position kann ich heute einnehmen.
I got it down to a science.	Ich habe es bis zu einer Wissenschaft.
I hope you like it.	Hoffe es gefällt euch.
Go to bed.	Zu Bett gehen.
you can drop it	Du kannst es fallen lassen.
get me a car	Hol mir ein Auto.
It's not hard to see what they initially found in common.	Es ist nicht schwer zu erkennen, was sie zunächst gemeinsam fanden.
It's such a dangerous thing.	Das ist so eine gefährliche Sache.
Keep up the good work protecting them!.	Weiter so, sie zu beschützen!.
So before anything think about it and avoid it.	Also bevor irgendetwas darüber nachdenkt und es vermeidet.
I worked hard and did well in college.	Ich habe hart gearbeitet und war gut im Studium.
It was probably the car.	Wahrscheinlich lag es am Auto.
Don't expand the song.	Bauen Sie das Lied nicht aus.
He was so tired that he could not move.	Er war so müde, dass er sich nicht bewegen konnte.
I'm sure he missed you.	Ich bin sicher, er hat dich vermisst.
It probably started in high school.	Es begann wahrscheinlich in der High School.
It's not a new fight.	Es ist kein neuer Kampf.
It makes you question things.	Es bringt dich dazu, Dinge zu hinterfragen.
So lay it on me	Also leg es auf mich.
But not because he was right so often.	Aber nicht, weil er so oft Recht hatte.
up and up.	Hoch und höher.
this was my life	Das war mein Leben.
A judge has now ordered the police to release more information.	Nun hat ein Richter der Polizei befohlen, weitere Informationen herauszugeben.
She was magical.	Sie war magisch.
You have a chance.	Sie haben eine Chance.
I've talked about this dirty little subject before.	Ich habe schon früher über dieses dreckige kleine Thema gesprochen.
how she treats you	Wie sie mit dir umgeht.
It works perfectly there.	Dort funktioniert es perfekt.
Say what you have to say.	Sag, was Du sagen musst.
No, that is wrong.	Nein das ist falsch.
Everything it was when they were young.	Alles, was es war, als sie jung waren.
Very different both worldwide and in time.	Sowohl weltweit als auch zeitlich sehr unterschiedlich.
At least initially.	Zumindest anfangs.
I don't know if this will work at all.	Ich weiß nicht, ob das überhaupt funktionieren wird.
This one square.	Dieses eine Quadrat.
They were worried.	Sie waren besorgt.
It's about content.	Es geht um Inhalte.
Most of my clients felt the same way.	Den meisten meiner Kunden ging es genauso.
But smart money says.	Aber kluges Geld sagt.
The product can be made from the whole plant or any part.	Das Produkt kann aus der ganzen Pflanze oder einem beliebigen Teil hergestellt werden.
Nobody to trust, nobody to call.	Niemand dem man vertrauen kann, niemanden den man anrufen kann.
I would love to see more research on the effect it had.	Ich würde gerne mehr Forschung über die Wirkung sehen, die es hatte.
Do not load yourself.	Nicht selbst laden.
How much, she couldn't say.	Wie sehr, konnte sie nicht sagen.
It was agreed that they would get together.	Es wurde vereinbart, dass sie zusammenkommen würden.
But at least think about it when we do this job.	Aber denken Sie zumindest darüber nach, wenn wir diesen Job machen.
You are not the enemy, you are the mission itself.	Sie sind nicht der Feind, sie sind die Mission selbst.
For him it was only physical.	Für ihn war es nur körperlich.
men were like that.	Männer waren so.
Nobody could take that away from him.	Das konnte ihm niemand nehmen.
Remove the fish and set aside to cool.	Den Fisch herausnehmen und zum Abkühlen beiseite stellen.
They married six years later.	Sie heirateten sechs Jahre später.
A bright child, that was true.	Ein aufgewecktes Kind, das stimmte.
As if you really want them to know you.	Als ob du wirklich willst, dass sie dich kennen.
Two, at most three years.	Zwei, höchstens drei Jahre.
I've never designed anything good.	Ich habe noch nie etwas Gutes entworfen.
It's not a lack of solutions.	Es ist kein Mangel an Lösungen.
I thought to myself.	Das habe ich mir gedacht.
I nodded and said nothing.	Ich nickte und sagte nichts.
Add essential oil.	Fügen Sie ätherisches Öl hinzu.
The answers would be clear.	Die Antworten wären klar.
The child knows that someone must have written these books.	Das Kind weiß, dass jemand diese Bücher geschrieben haben muss.
It's the looks and it's spot on.	Es ist das Aussehen und es ist genau richtig.
Without them, he can lose the right.	Ohne sie kann er das Recht verlieren.
No words were spoken for the rest of the night.	Für den Rest der Nacht wurden keine Worte gesprochen.
You sure want to miss it now.	Sie möchten es jetzt sicher verpassen.
You go ahead and eat it.	Du gehst weiter und isst es.
He pointed to the sign.	Er zeigte auf das Schild.
My family is dead in something like this.	Meine Familie ist in so etwas tot.
Not two, not three.	Nicht zwei, nicht drei.
To forget about the block structure.	Um die Blockstruktur zu vergessen.
He was human like me.	Er war ein Mensch wie ich.
However, some asked how they could pay for it.	Einige fragten jedoch, wie sie dafür bezahlen könnten.
For people to choose to walk, walking must serve a specific purpose.	Damit Menschen sich für das Gehen entscheiden, muss das Gehen einem bestimmten Zweck dienen.
The husband was very lucky.	Der Ehemann hatte großes Glück.
You can ask your doctor to show you after the birth.	Sie können Ihren Arzt bitten, es Ihnen nach der Geburt zu zeigen.
Because you can write everything in one class if you want.	Weil Sie alles in einer Klasse schreiben können, wenn Sie möchten.
But even at his age, he remains incredibly active.	Doch selbst in seinem Alter bleibt er unglaublich aktiv.
I did not see it.	Ich habe es nicht gesehen.
It is looking for a good home.	Es sucht ein gutes Zuhause.
I can't start it.	Ich kann es nicht starten.
And there are other reported cases.	Und es gibt weitere gemeldete Fälle.
They went from place to place.	Sie gingen von Ort zu Ort.
Then gently sweep over the rest of the face.	Dann sanft über den Rest des Gesichts streichen.
I know myself	Ich kenne mich selbst.
Even in her sleep she had a half smile on her face.	Selbst im Schlaf hatte sie ein halbes Lächeln im Gesicht.
It's been a long day,' he said.	Es war ein langer Tag«, sagte er.
Tomorrow something we hold to be true can be a big mistake.	Morgen kann etwas, das wir für wahr halten, ein großer Fehler sein.
Give me your definitive answer.	Geben Sie mir Ihre endgültige Antwort.
There is a big difference between looking and seeing.	Es gibt einen großen Unterschied zwischen Schauen und Sehen.
I love her instant reaction.	Ich liebe ihre sofortige Reaktion.
I ran out of strength.	Mir ging die Kraft aus.
We'll get him.	Wir werden ihn bekommen.
All our other ideas, and that.	All unsere anderen Ideen, und das.
This is a very important difference from our study.	Dies ist ein sehr wichtiger Unterschied zu unserer Studie.
Nothing has changed about that either.	Daran hat sich auch nichts geändert.
Do not touch them directly.	Berühren Sie diese nicht direkt.
After the deal is done, the fun begins.	Nachdem das Geschäft erledigt ist, beginnt der Spaß.
i missed mine	Ich habe meine verpasst.
Ask more questions.	Stellen Sie weitere Fragen.
Even if they say they're ready, they really have to be ready.	Selbst wenn sie sagen, dass sie bereit sind, müssen sie wirklich bereit sein.
Unfortunately the answers don't help me.	Leider helfen mir die Antworten nicht weiter.
I didn't ask much of them.	Ich habe nicht viel von ihnen verlangt.
This is her world.	Das ist ihre Welt.
I don't let my child see it.	Ich lasse mein Kind es nicht sehen.
It's my fourth article.	Es ist mein vierter Artikel.
Which obviously isn't the point of the scene.	Was offensichtlich nicht der Sinn der Szene ist.
They don't want to be seen as lenient towards a general.	Sie wollen nicht als nachsichtig gegenüber einem General angesehen werden.
He wanted them to be safe.	Er wollte, dass sie sicher sind.
There are a few steps.	Es gibt ein paar Schritte.
In fact so good that I will visit them again.	In der Tat so gut, dass ich sie wieder besuchen werde.
You happened to run into him at the wrong time.	Du bist ihm zufällig zur falschen Zeit über den Weg gelaufen.
Now that feeling was there again.	Jetzt war dieses Gefühl wieder da.
We had to stop and find out what was going on.	Wir mussten anhalten und herausfinden, was los war.
Get family members on board and shop and cook together.	Holen Sie Familienmitglieder an Bord und kaufen und kochen Sie gemeinsam.
It didn't seem like she was happy to be there.	Es schien nicht so, als wäre sie glücklich, dort zu sein.
These feel faster.	Diese fühlen sich schneller an.
This had none.	Dies hatte keine.
I've only noticed him a couple of times.	Ich habe ihn nur ein paar Mal bemerkt.
you drove it.	Sie fuhren es.
He raised his gun.	Er hob seine Waffe.
A website needs to load faster.	Eine Website muss schneller laden.
It needs to be researched.	Es muss geforscht werden.
The day before school starts, he wants to have his share of the action.	Am Tag vor Schulbeginn will er seinen Anteil am Geschehen haben.
The response was amazing.	Die Resonanz war erstaunlich.
You wondered why you never found another.	Du hast dich gefragt, warum du nie einen anderen gefunden hast.
I have a house.	Ich habe ein Haus.
There didn't seem to be much choice.	Viel Auswahl schien es nicht zu geben.
I don't want to take it lightly.	Ich will es nicht auf die leichte Schulter nehmen.
But that was really, really great.	Aber das war wirklich, wirklich toll.
King finally arrived.	König kam endlich an.
Write thoughts about life.	Gedanken über das Leben schreiben.
Good, he said again.	Gut, sagte er noch einmal.
It's like they've turned back.	Es ist, als hätten sie sich zurückverwandelt.
Otherwise they will be removed.	Andernfalls werden sie entfernt.
There is a risk.	Es besteht ein Risiko.
Understand that now.	Verstehe das jetzt.
There will be no school.	Es wird keine Schule sein.
They will shoot you if you can't show it.	Sie werden dich erschießen, wenn du es nicht vorweisen kannst.
This is a mystery to me.	Das ist mir ein Rätsel.
, after his character is killed.	, nachdem sein Charakter getötet wurde.
Your art style is incredible.	Dein Artstyle ist unglaublich.
This is going to be fun now!!.	Das wird jetzt lustig!!.
Maybe you're married to someone you don't really like.	Vielleicht bist du mit jemandem verheiratet, den du nicht wirklich magst.
This item should be reduced accordingly.	Dieser Posten ist entsprechend zu kürzen.
It was so much fun to write.	Es hat so viel Spaß gemacht zu schreiben.
That should make him more careful.	Das sollte ihn vorsichtiger machen.
She pointed to one.	Sie zeigte auf einen.
No woman looking away.	Keine Frau, die wegschaut.
You will see birds that you would otherwise miss.	Sie werden Vögel sehen, die Sie sonst vermissen würden.
That was something he needed to hear.	Das war etwas, was er hören musste.
Let me do my research.	Lassen Sie mich recherchieren.
But she knew that wasn't why he stopped by.	Aber sie wusste, dass das nicht der Grund war, warum er vorbeischaute.
Sleeping on wet hair was never a good idea.	Auf nassen Haaren zu schlafen war nie eine gute Idee.
Appropriate practice is the average of established aspects.	Die angemessene Praxis bildet den Durchschnitt etablierter Aspekte.
Even if a big drop is imminent.	Auch wenn ein großer Rückgang bevorsteht.
They were close to his own.	Sie waren seinen eigenen nah.
But he wasn't afraid of that.	Aber davor hatte er keine Angst.
I had been in life or death situations before.	Ich war schon vorher in Situationen von Leben oder Tod gewesen.
And if they want to clear this up, they need us.	Und wenn sie das aufklären wollen, brauchen sie uns.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
It's still run by humans.	Es wird immer noch von Menschen geführt.
You helped shape some of them.	Sie haben einige davon mitgestaltet.
I guess you have to ask her.	Ich schätze, du musst sie fragen.
Not just damage.	Nicht nur zu beschädigen.
There is never enough in any soil.	Es gibt nie genug in jedem Boden.
The air is never so still at home.	Zu Hause ist die Luft nie so still.
Not very large.	Nicht sehr groß.
you're not thinking clearly	Du denkst nicht klar.
Material objects are no longer sufficient.	Materielle Objekte reichen nicht mehr aus.
I couldn't see the words.	Ich konnte die Worte nicht sehen.
You know who's calling on the phone.	Sie wissen, wer am Telefon anruft.
It is our duty to work.	Es ist unsere Pflicht zu arbeiten.
If the input isn't what you expect, throw an exception.	Wenn die Eingabe nicht Ihren Erwartungen entspricht, lösen Sie eine Ausnahme aus.
But it was too late.	Aber es war zu spät.
I will not do business there.	Ich werde dort keine Geschäfte machen.
There was nothing.	Da war nichts.
He actually did two.	Er hat tatsächlich zwei geschafft.
I felt like everyone somehow had to know what happened to me.	Ich hatte das Gefühl, dass jeder irgendwie wissen muss, was mit mir passiert ist.
Every action has an important impact.	Jede Handlung hat eine wichtige Auswirkung.
It's done.	Es ist das Erledigte.
He is like a light in the dark.	Er ist wie ein Licht in der Dunkelheit.
He's a friend to you too, you know.	Er ist auch ein Freund für dich, weißt du.
I would like to have a passion and something that excites me.	Ich hätte gerne eine Leidenschaft und etwas, das mich begeistert.
Some beautiful, some not.	Teils schön, teils nicht.
No time to think about it.	Keine Zeit darüber nachzudenken.
I sit to the side.	Ich setze mich zur Seite.
He makes everything perfect.	Er macht alles perfekt.
Normal animals serve as controls.	Normale Tiere dienen als Kontrollen.
However, this tour was planned by the tour participants.	Diese Tour wurde jedoch von den Tourteilnehmern geplant.
It was the usual.	Es war das Übliche.
Then he handed it back to me.	Dann gab er es mir zurück.
Now the project seemed to be back on track.	Jetzt schien das Projekt wieder auf Kurs zu sein.
I felt pretty left out.	Ich fühlte mich ziemlich ausgeschlossen.
A way to get to her.	Ein Weg, um zu ihr zu gelangen.
I was very tired.	Ich war sehr müde.
It will not be easy.	Es wird nicht einfach.
The guy was a natural.	Der Typ war ein Naturtalent.
Keep track of what's going in and out.	Verfolgen Sie, was ein- und ausgeht.
You will leave this house and never come back.	Du wirst dieses Haus verlassen und nie wieder zurückkehren.
However, they are not the same.	Sie sind jedoch nicht dasselbe.
I couldn't stand it at home.	Ich habe es zu Hause nicht ausgehalten.
I couldn't understand why she was so scared.	Ich konnte nicht verstehen, warum sie solche Angst hatte.
I hope you stay safe too.	Ich hoffe, Sie bleiben auch sicher.
Careful judgment must be used.	Sorgfältiges Urteilsvermögen muss verwendet werden.
Poor girl, she thought.	Armes Mädchen, dachte sie.
Indeed they did.	Tatsächlich taten sie es.
And we definitely are.	Und das sind wir definitiv.
And help each other.	Und helft euch gegenseitig.
I should have known they would find me again.	Ich hätte wissen müssen, dass sie mich wiederfinden würden.
Friend for the work he did on this project.	Friend für die Arbeit, die er an diesem Projekt geleistet hat.
memory for this function.	Speicher für diese Funktion.
The displayed price results from the order.	Der angezeigte Preis ergibt sich aus der Bestellung.
Crazy.	Verrückt.
learn to love back.	Zurücklieben lernen.
This has nothing to do with fans.	Das hat nichts mit Fans zu tun.
That when the selected event is triggered.	Das, wenn das ausgewählte Ereignis ausgelöst wird.
We played well on it.	Wir haben gut darauf gespielt.
On the whole, there really aren't any.	Im Großen und Ganzen gibt es wirklich keine.
I could never forget.	Ich könnte es nie vergessen.
We know he sent her flowers.	Wir wissen, dass er ihr Blumen geschickt hat.
But she doesn't want to risk coming home after dark.	Sie will es aber nicht riskieren, nach Einbruch der Dunkelheit nach Hause zu kommen.
The band had a terrible time.	Die Band hatte eine schreckliche Zeit.
He would never believe it, but he is her favorite child.	Er würde es nie glauben, aber er ist ihr Lieblingskind.
As if that means anything.	Als ob das etwas bedeutet.
The second, a process.	Der zweite, ein Prozess.
I am confused here.	Ich bin hier verwirrt.
That the appeal is part of it.	Dass der Appell ein Teil davon ist.
That was the bigger part of my work.	Das war der größere Teil meiner Arbeit.
But for me, that killed the magic.	Aber für mich hat das die Magie getötet.
Don't keep it to yourself	Behalte es nicht für dich.
You were the one who wanted him.	Du warst derjenige, der ihn wollte.
I knew it would be small.	Ich wusste, dass es klein werden würde.
You should go straight upstairs.	Du sollst direkt nach oben gehen.
And not only them, but also their horses.	Und nicht nur sie, sondern auch ihre Pferde.
And those tiny little hands.	Und diese winzigen kleinen Hände.
Below we list some of these systems.	Nachfolgend listen wir einige dieser Systeme auf.
be human	Mensch sein.
Well you were right.	Nun, du hattest Recht.
I wanted something related to us but not our actual names.	Ich wollte etwas, das mit uns in Verbindung steht, aber nicht unsere tatsächlichen Namen.
You bring what you need.	Sie bringen mit, was Sie brauchen.
She looked around the kitchen.	Sie sah sich in der Küche um.
Nobody wanted her.	Niemand wollte sie.
For a moment he was ready.	Für einen Moment war er bereit.
So we had to split up after about a year.	Also mussten wir uns nach etwa einem Jahr trennen.
We show that this does not happen so well.	Wir zeigen, dass dies nicht so gut vorkommt.
Go to places and meet.	An Orte gehen und sich treffen.
The book is a character test.	Das Buch ist ein Charaktertest.
He looked around and then just drove off.	Er sah sich um und fuhr dann einfach los.
We have a lot to do.	Wir haben viel zu tun.
Let me tell you it doesn't work.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, dass es nicht funktioniert.
Her first idea, of course, was that he had hidden it.	Ihre erste Idee war natürlich, dass er es versteckt hatte.
Season to taste with salt and sugar.	Mit Salz und Zucker abschmecken.
Take a bedroom for example.	Nehmen Sie zum Beispiel ein Schlafzimmer.
of faith itself.	Vom Glauben selbst.
You don't have to win or lose this amount.	Sie müssen diesen Betrag weder gewinnen noch verlieren.
Just another reason for a fight.	Nur ein weiterer Grund für einen Streit.
Tonight he would make his move.	Heute Nacht würde er seinen Zug machen.
But at least it means that details matter.	Aber zumindest bedeutet es, dass Details wichtig sind.
Of course she would never meet him.	Natürlich würde sie ihn nie treffen.
are known to those skilled in the art.	Sind dem Fachmann bekannt.
You don't seem to notice him.	Sie scheinen ihn nicht zu bemerken.
You can't do everything at once.	Du kannst nicht alles auf einmal machen.
Now it is time.	Jetzt ist es soweit.
The word is pure.	Das Wort ist rein.
Let's prove it.	Lassen Sie es uns beweisen.
If it works, it works.	Wenn es funktioniert, funktioniert es.
So he wanted you to know that he has a little problem.	Also wollte er, dass Sie wissen, dass er ein kleines Problem hat.
That was the end of it.	Damit war die Sache erledigt.
This is her second book.	Dies ist ihr zweites Buch.
The oil.	Das Öl.
This time it can finish the recovery.	Diesmal kann es die Wiederherstellung beenden.
There was no evidence that it would not have some market value.	Es gab keinen Beweis dafür, dass es keinen gewissen Marktwert haben würde.
But it's still a fun stop and an interesting place.	Aber es ist immer noch ein lustiger Zwischenstopp und ein interessanter Ort.
Don't drink too much too quickly.	Trinken Sie nicht zu schnell zu viel.
We won't do anything in public, that is.	Wir werden nichts in der Öffentlichkeit tun, das ist.
I want such a life.	Ich will so ein Leben.
Things didn't go according to plan.	Die Dinge liefen nicht nach Plan.
Growing these is a slow process.	Diese zu züchten ist ein langsamer Prozess.
He checked in and tried to make himself at home.	Er checkte ein und versuchte, sich wie zu Hause zu fühlen.
You will never catch him.	Du wirst ihn nie fangen.
Except for military applications.	Außer bei militärischen Anwendungen.
He let her go.	Er ließ sie laufen.
Use it when you must.	Verwenden Sie es, wenn Sie müssen.
You were worth what you could get.	Du warst wert, was du bekommen konntest.
Others like it a little at a time.	Andere mögen es ein bisschen auf einmal.
A broken code.	Ein kaputter Code.
I damned the day you ever saw me.	Ich verdammte den Tag, an dem du mich je gesehen hast.
And then we have a baby.	Und dann haben wir ein Baby.
The mean score for each question was reported at each time point.	Die mittlere Punktzahl für jede Frage wurde zu jedem Zeitpunkt angegeben.
We can work that out.	Wir können das klären.
But there are equal parts of love and joy.	Aber es gibt gleiche Teile von Liebe und Freude.
What they do in their free time.	Was sie in ihrer Freizeit machen.
But many of the concerns are similar.	Aber viele der Bedenken sind ähnlich.
You were about to go to sleep.	Du wolltest gerade schlafen gehen.
He wasn't dangerous.	Er war nicht gefährlich.
This is particularly relevant for two reasons.	Dies ist aus zwei Gründen besonders relevant.
I wasn't sure if it would be like that.	Ich war mir nicht sicher, ob es so wäre.
His eyes and ears are everywhere, we are told.	Seine Augen und Ohren sind überall, sagt man uns.
The conclusion from this is clear.	Die Schlussfolgerung daraus ist klar.
It would backfire on the family.	Es würde auf die Familie zurückfallen.
That creates a conflict of interest.	Das schafft einen Interessenkonflikt.
Both have the same emotional range.	Beide haben die gleiche emotionale Bandbreite.
You feel pain.	Sie empfinden Schmerz.
Here we give a new proof.	Hier geben wir einen neuen Beweis.
It's also not particularly loud under full load.	Unter Volllast ist es auch nicht besonders laut.
i start reading	Ich fange an zu lesen.
Mom is a great cook.	Mama ist eine tolle Köchin.
Set that up please.	Richten Sie das bitte ein.
Then we run a speed test.	Anschließend führen wir einen Speedtest durch.
Maybe for you, he could.	Vielleicht für dich, er könnte.
Should be fun.	Sollte lustig sein.
My whole world opened up.	Meine ganze Welt öffnete sich.
All cooking utensils we needed were on site.	Alle Kochutensilien, die wir brauchten, waren vor Ort.
she wants to talk to you	Sie will mit dir reden.
They want action.	Sie wollen Taten.
I think they could have many other uses.	Ich denke, sie könnten viele andere Verwendungen haben.
Before your path has changed.	Bevor sich dein Weg geändert hat.
Products may appear larger or smaller than they actually are.	Produkte können größer oder kleiner aussehen, als sie tatsächlich sind.
And there is evidence that this works.	Und es gibt Beweise dafür, dass dies funktioniert.
You can even just walk.	Sie können sogar einfach zu Fuß gehen.
That's actually pretty tough.	Das ist eigentlich ziemlich hart.
Drawn fifteen years.	Zeichnete fünfzehn Jahre.
I grew up here and this is my home.	Ich bin hier aufgewachsen und das ist mein Zuhause.
The returned value is the last pushed message.	Der zurückgegebene Wert ist die letzte gepushte Nachricht.
I'm getting really good at it.	Ich werde wirklich gut darin.
It was his only save of the season.	Es war seine einzige Parade der Saison.
You should fix that first.	Das sollten Sie zuerst beheben.
I don't need anything lower, thank you very much.	Ich brauche nichts niedrigeres, vielen Dank.
It can work both ways.	Es kann in beide Richtungen funktionieren.
So it makes a difference which screen you do things on.	Es macht also einen Unterschied, auf welchem ​​Bildschirm Sie Dinge tun.
He didn't know what he was looking for until he found it.	Er wusste nicht, wonach er suchte, bis er es fand.
I can't tell you how it happened.	Ich kann dir nicht sagen, wie es passiert ist.
In particular, we have the following result.	Insbesondere haben wir das folgende Ergebnis.
You have a building project.	Sie haben ein Bauvorhaben.
Whatever the reason for this second visit, it was brief.	Was auch immer der Grund für diesen zweiten Besuch war, er war kurz.
She must have known we were short on cash.	Sie muss gewusst haben, dass wir knapp bei Kasse waren.
There was no news.	Es gab keine Neuigkeiten.
We had support.	Wir hatten Unterstützung.
you had to know	Du musstest es wissen.
A head-to-head battle throughout the season.	Ein Kopf-an-Kopf-Kampf während der gesamten Saison.
I think it was even faster than last time.	Ich glaube, es war noch schneller als beim letzten Mal.
His mission became her passion.	Seine Mission wurde zu ihrer Leidenschaft.
You have years and years.	Sie haben Jahre und Jahre.
He touched her shoulder and gently turned her back to him.	Er berührte ihre Schulter und drehte ihr sanft den Rücken zu ihm.
But that shouldn't be the case.	Doch das sollte einmal nicht sein.
This is how it gets better.	So wird es besser.
Skills were shared and learned.	Es wurden Fähigkeiten geteilt und erlernt.
In some states, these plants are not displayed.	In einigen Bundesstaaten werden diese Pflanzen nicht angezeigt.
King gave us a business plan.	King gab uns einen Geschäftsplan.
But he didn't say it.	Aber er sagte es nicht.
But it is not an easy task.	Doch ist es keine leichte Aufgabe.
Others shared stories.	Andere teilten Geschichten.
But you can't just show up at her house at this hour.	Aber du kannst nicht einfach um diese Zeit bei ihr zu Hause auftauchen.
You can say that.	Das kann man sagen.
Much larger than he could offer at the moment.	Viel größer, als er im Moment anbieten konnte.
With salt.	Mit Salz.
Not that he could do much.	Nicht, dass er viel tun könnte.
Notice how they copy from each other.	Beachten Sie, wie sie voneinander kopieren.
A man who beat women to death.	Ein Mann, der Frauen zu Tode schlug.
And this year is no different.	Und dieses Jahr ist es nicht anders.
They are wild animals.	Sie sind wilde Tiere.
It also has this face.	Es hat auch dieses Gesicht.
A comment can contain up to three images.	In einem Kommentar können bis zu drei Bilder enthalten sein.
They could be in the same boat.	Sie könnten im selben Boot sitzen.
Some who would have stayed at home drive off.	Einige, die zu Hause geblieben wären, fahren los.
Our relationship has been great for the past few months.	Unsere Beziehung war in den letzten Monaten großartig.
This also does not apply here.	Auch dieser gilt hier nicht.
You will never stop now.	Du wirst jetzt nie aufhören.
Could not.	Konnte nicht.
At least not really.	Zumindest nicht wirklich.
Just like that and.	Einfach so und.
However, you can purchase software that will make this easier.	Sie können jedoch Software erwerben, die dies einfacher macht.
Some people love him, some people have many worries.	Manche Leute lieben ihn, manche Leute haben viele Sorgen.
The very people who destroyed their world.	Genau die Menschen, die ihre Welt zerstört haben.
And yet they made it.	Und doch haben sie es geschafft.
Finally they agreed.	Schließlich stimmten sie zu.
I wouldn't expect many problems here.	Ich würde hier nicht viele Probleme erwarten.
Heat treatment has been reported to affect the outcome of drug analysis.	Es wurde berichtet, dass die Wärmebehandlung das Ergebnis der Arzneimittelanalyse beeinflusst.
make it stop	Mach, dass es aufhört.
But we can talk about that later.	Aber darüber können wir später reden.
Repeat with the remaining chicken.	Wiederholen Sie mit dem restlichen Huhn.
It took really slow.	Hat echt langsam gedauert.
They refused our offers of help.	Unsere Hilfsangebote lehnten sie ab.
He stood in front of the car and took a deep breath.	Er stand vor dem Auto und atmete tief durch.
If not, it will be.	Wenn nicht, wird es sein.
Today had been a mistake, a big one.	Heute war ein Fehler gewesen, ein großer.
Tell us a little about your new release.	Erzählen Sie uns ein wenig über Ihre Neuerscheinung.
Then he shook her a little.	Dann schüttelte er sie ein wenig.
However, the exact mechanism is not well understood.	Der genaue Mechanismus ist jedoch nicht gut verstanden.
You can see some concept art in the original article.	Sie können einige Konzeptzeichnungen im Originalartikel sehen.
It doesn't count.	Es gilt nicht.
That day she followed me into my little brother's room.	An diesem Tag folgte sie mir ins Zimmer des kleinen Bruders.
Her temperature was very high.	Ihre Temperatur war sehr hoch.
He couldn't believe what he was hearing.	Er konnte nicht glauben, was er hörte.
No figure was repeated.	Keine Figur wurde wiederholt.
She couldn't count on it.	Sie konnte sich nicht darauf verlassen.
I don't see his picture in the software.	Ich sehe sein Bild nicht in der Software.
These are outside of my instructions.	Diese liegen außerhalb meiner Anweisungen.
Then there was the It, which was nature.	Dann gab es das Es, das die Natur war.
It felt good to be out there.	Es fühlte sich gut an, da draußen zu sein.
All three got my vote.	Alle drei haben meine Stimme bekommen.
Other examples are a bit more unusual.	Andere Beispiele sind etwas ungewöhnlicher.
This is where it gets political.	Hier wird es jetzt politisch.
I hated working with you.	Ich hasste es, mit dir zu arbeiten.
Her eyes never left him.	Ihre Augen verließen ihn nie.
Together we walked slowly to the front door of the apartment.	Gemeinsam gingen wir langsam zur Haustür der Wohnung.
This decision, in turn, creates further complications.	Diese Entscheidung wiederum schafft weitere Komplikationen.
You are between times.	Du bist zwischen den Zeiten.
But now more often.	Mittlerweile aber auch häufiger.
Just get to know them.	Lernen Sie sie einfach kennen.
my life my heart	Mein Leben, mein Herz.
But she denied making the call.	Aber sie bestritt, den Anruf getätigt zu haben.
It didn't end.	Es endete nicht.
This is our natural state.	Das ist unser natürlicher Zustand.
A working model.	Ein Arbeitsmodell.
They live and yet they don't live, they just die.	Sie leben und doch leben sie nicht, sie sterben nur.
Leave the windows closed for at least an hour.	Lassen Sie die Fenster für mindestens eine Stunde geschlossen.
The weather was different than expected.	Das Wetter war anders als erwartet.
The crew is young.	Die Besatzung ist jung.
More on that later.	Dazu später mehr.
He must neither push too fast nor too slow.	Er darf weder zu schnell noch zu langsam schieben.
I think it's a very good thing.	Ich denke, dass es eine sehr gute Sache ist.
Absolutely free.	Absolut kostenlos.
Red dropped everything and joined him.	Red ließ alles stehen und schloss sich ihm an.
He played that shot well today.	Er hat diesen Schuss heute gut gespielt.
I have what we need.	Ich habe, was wir brauchen.
Sorry kids, the internet can't fix everything.	Tut mir leid, Kinder, das Internet kann nicht alles reparieren.
Their plans are very easy to follow.	Ihre Pläne sind sehr einfach zu befolgen.
In so many pieces.	In so vielen Stücken.
Some areas could, and some did not, have this equipment.	Einige Bereiche konnten, und einige hatten diese Ausrüstung nicht.
At best they are trying to sell you something.	Bestenfalls versuchen sie, Ihnen etwas zu verkaufen.
Regardless.	Trotzdem egal.
Everyone with the same problem.	Jeder mit dem gleichen Problem.
We were so happy.	Wir waren so zufrieden.
Don't worry you will get it.	Mach dir keine Sorgen, du wirst es bekommen.
During the day it was more like that.	Tagsüber war es eher so.
head attached to the body.	Kopf am Körper befestigt.
Hadn't said a word the whole time.	Hatte die ganze Zeit kein Wort gesagt.
You just don't know.	Sie wissen es einfach nicht.
Still no joy.	Immer noch keine Freude.
God was everywhere for him during those winter days.	Gott war in diesen Wintertagen überall für ihn.
His father was proud of him.	Sein Vater war stolz auf ihn.
I think that's exactly the right thing, the right way.	Ich glaube, das ist genau das Richtige, der richtige Weg.
This one isn't pretty.	Dieser ist nicht schön.
I know, neither do I.	Ich weiß, ich auch nicht.
We really appreciate it.	Wir wissen das sehr zu schätzen.
Before that, there was little hope or light.	Davor gab es wenig Hoffnung oder Licht.
I have no idea how to do this.	Ich habe keine Ahnung, wie ich das machen soll.
Younger children often benefit from social stories.	Jüngere Kinder profitieren oft von sozialen Geschichten.
It is in very good condition.	Es ist in sehr gutem Zustand.
Although the problem is not so simple.	Obwohl das Problem nicht so einfach ist.
I wonder if it would be possible for you to come here.	Ich frage mich, ob es Ihnen möglich wäre, hierher zu kommen.
It may take a little longer than you expect.	Es kann sein, dass er eine Weile länger braucht, als Sie erwarten.
I have never been ill.	Ich war nie krank.
We are a team.	Wir sind ein Team.
However, only use it if there are three or more authors.	Verwenden Sie es jedoch nur, wenn es drei oder mehr Autoren gibt.
I was good with them.	Ich war gut mit ihnen.
you are among friends	Du bist unter Freunden.
Still just as good.	Trotzdem genauso gut.
Should be home by four.	Sollte um vier zu Hause sein.
But to be a global player, you have to think globally.	Aber um ein Global Player zu sein, muss man global denken.
So we have a couple of kids.	Also wir haben ein paar Kinder.
This is associated with high energy costs.	Dies ist mit hohen Energiekosten verbunden.
One of these options should work if it's a network issue.	Eine dieser Optionen sollte funktionieren, wenn es sich um ein Netzwerkproblem handelt.
Anyone who knows me knows this story.	Wer mich kennt, kennt diese Geschichte.
People have spoken to me.	Die Leute haben mit mir gesprochen.
You asked for my opinion.	Du hast nach meiner Meinung gefragt.
Played like crazy in the dark until she was spotted.	Spielte wie verrückt im Dunkeln, bis sie entdeckt wurde.
My daughter discovered her love for cooking.	Meine Tochter hat die Liebe zum Kochen entdeckt.
A great structure that sits beneath no others.	Eine große Struktur, die unter keinen anderen sitzt.
It took longer to print a line than to read a card.	Es dauerte länger, eine Zeile zu drucken, als eine Karte zu lesen.
He answered immediately.	Er antwortete sofort.
Not many have even tried.	Nicht viele haben es sogar versucht.
He didn't believe in her.	Er glaubte nicht an sie.
Everything is completely new.	Alles ist komplett neu.
the cat is dead	Die Katze ist tot.
He was very sick.	Er war sehr krank.
It would be expensive.	Es wäre teuer.
I was afraid to tell anything about what happened.	Ich hatte Angst, etwas darüber zu erzählen, was passiert ist.
You can see that as follows.	Sie können das wie folgt sehen.
He winced when he saw her.	Er zuckte zusammen, als er sie sah.
He absolutely loves being on this team.	Er liebt es absolut, in diesem Team zu sein.
No one knows where or under what circumstances he will die.	Niemand weiß, wo oder unter welchen Umständen er sterben wird.
This is the first video I've decided to speak in.	Dies ist das erste Video, in dem ich mich entschieden habe zu sprechen.
Happy in general, really.	Glücklich im Allgemeinen, wirklich.
He was involved in a fight and seriously injured someone.	Er war in einen Kampf verwickelt und hat jemanden schwer verletzt.
This is a language that we can trace in the larger culture.	Dies ist eine Sprache, die wir in der größeren Kultur verfolgen können.
One by one, please come upstairs.	Einer nach dem anderen, kommen Sie bitte hoch.
From our modern perspective, it's not hard to see why.	Aus unserer modernen Perspektive ist es nicht schwer zu verstehen, warum.
I want to leave the planet.	Ich will den Planeten verlassen.
She tried to stop him but was pushed away.	Sie versuchte ihn aufzuhalten, wurde aber weggestoßen.
I wish them executed.	Ich wünsche ihnen ausgeführt.
Her stomach turned.	Ihr Magen drehte sich um.
This should result in a top 5 running back season.	Dies sollte zu einer Top-5-Running-Back-Saison führen.
It's in the press, by the way.	Das kommt übrigens in die Presse.
She had come prepared.	Sie war vorbereitet gekommen.
Add the white wine.	Fügen Sie den Weißwein hinzu.
This plant, however.	Diese Pflanze allerdings.
policy towards the region.	Politik gegenüber der Region.
Played a role in his decision to resign.	Spielte eine Rolle bei seiner Entscheidung, zurückzutreten.
She would have to take it again a few weeks later.	Sie würde es ein paar Wochen später wieder nehmen müssen.
Nothing was too small to be worth asking.	Nichts war zu klein, um die Frage wert zu sein.
Just like it wouldn't be good to let them roam free.	Genauso wie es nicht gut wäre, sie frei herumlaufen zu lassen.
Nobody seems to do it.	Niemand scheint es zu tun.
I want to look them in the eyes.	Ich möchte ihnen in die Augen sehen.
It's just not worth the time.	Es ist die Zeit einfach nicht wert.
That was her description of old age.	Das war ihre Beschreibung des Alters.
I could only answer their questions.	Ich konnte nur ihre Fragen beantworten.
And he didn't know if he had done the right thing.	Und er wusste nicht, ob er das Richtige getan hatte.
At least that was worth his life.	Das war sein Leben wenigstens wert.
Don't believe everything you find.	Glauben Sie nicht alles, was Sie finden.
Taste and stir in more salt if desired.	Abschmecken und nach Belieben mehr Salz einrühren.
Despite this, they found a tumor in her brain that night.	Trotzdem fanden sie in dieser Nacht einen Tumor in ihrem Gehirn.
It doesn't work with a series of numbers.	Es funktioniert nicht mit einer Reihe von Zahlen.
And he took me with him.	Und er hat mich mitgenommen.
I thought maybe.	Ich dachte vielleicht.
That's what we live for.	Dafür leben wir.
The two most common are market orders and limit orders.	Die beiden häufigsten sind Market Orders und Limit Orders.
Didn't even know of its existence, but whatever.	Wusste nicht einmal von der Existenz, aber egal.
But our dining options are pretty limited.	Aber unsere Möglichkeiten zum Essen gehen sind ziemlich begrenzt.
There are many things we don't know.	Es gibt viele Dinge, die wir nicht wissen.
You can think of me whatever you want.	Du kannst von mir denken, wie du willst.
There are many ideas out there.	Es gibt viele Ideen da draußen.
It attracted me.	Es hat mich angezogen.
You will both go.	Sie werden beide gehen.
A few days turns into a month.	Aus ein paar Tagen wird ein Monat.
He moved me.	Er hat mich bewegt.
She wanted hard numbers.	Sie wollte harte Zahlen.
But he couldn't move.	Aber er konnte sich nicht bewegen.
She wanted to go now.	Sie wollte jetzt gehen.
I don't doubt you	Ich zweifle nicht an dir.
Again, mortality rates are higher in those with fair skin.	Auch hier sind die Sterblichkeitsraten bei Personen mit heller Haut höher.
Now let's be honest.	Jetzt seien wir mal ehrlich.
Boundaries were drawn in his family.	In seiner Familie wurden Grenzen gezogen.
No answer would have been answer enough.	Keine Antwort wäre Antwort genug gewesen.
In the late failure group, three out of six patients died.	In der Gruppe mit Spätversagen starben drei von sechs Patienten.
He finished his beer and left the bottle.	Er trank sein Bier aus und ließ die Flasche stehen.
Read to each other in the evenings.	Lesen Sie abends einander vor.
And enter houses through their doors.	Und betritt Häuser durch ihre Türen.
The bedroom was just perfect and the wedding car was just amazing.	Das Schlafzimmer war einfach perfekt und das Hochzeitsauto war einfach unglaublich.
Get young, get cheap.	Jung werden, billig werden.
It was a lot of help from them.	Es war eine Menge Hilfe von ihnen.
These should only be used for a short time.	Diese sollen nur kurzfristig eingesetzt werden.
Briefly, such mechanisms can be divided into primary and secondary events.	Kurz gesagt können solche Mechanismen in primäre und sekundäre Ereignisse unterteilt werden.
To be able to release the resources after use.	Um die Ressourcen nach Gebrauch freigeben zu können.
But I would make sure the fire is out.	Ich würde aber dafür sorgen, dass das Feuer aus ist.
There is a secret.	Es gibt ein Geheimnis.
I couldn't believe this would be the result.	Ich konnte nicht glauben, dass dies das Ergebnis sein würde.
That's the rule of the game.	Das ist die Spielregel.
They spend time together and love each other.	Sie verbringen Zeit miteinander und lieben sich.
Anyone can build whatever they want.	Jeder kann bauen was er will.
That's how we met.	So haben wir uns kennengelernt.
you for it.	Du dafür.
This has been proven.	Dies wurde bewiesen.
But it will ultimately be good and bring good.	Aber es wird letztendlich gut sein und Gutes bringen.
you were very creative	Du warst sehr kreativ.
So that's a good point.	Das ist also ein guter Punkt.
No idea why.	Keine Ahnung warum.
Wave your hand to the left.	Bewegen Sie Ihre Hand nach links.
He's probably still asleep.	Wahrscheinlich schläft er sogar noch.
He seemed very angry.	Er wirkte sehr wütend.
The entire unit is then removed from the table.	Die gesamte Einheit wird dann vom Tisch entfernt.
They know nothing of the love of God.	Sie wissen nichts von der Liebe Gottes.
But only for a few days.	Aber nur für ein paar Tage.
Feel free to comment anyway.	Fühlen Sie sich frei, trotzdem zu kommentieren.
They agreed on the choice.	Sie einigten sich auf die Wahl.
Where the disease is still known.	Wo die Krankheit noch bekannt ist.
Part of that need is performance.	Ein Teil dieses Bedarfs ist Leistung.
get the police	Hol die Polizei.
Sometimes they even get what is due to them.	Manchmal bekommen sie sogar, was ihnen zusteht.
Nobody touched it.	Kein Mensch berührte es.
Immediately he saw the light.	Sofort sah er das Licht.
I couldn't control what was happening around me.	Was um mich herum passierte, konnte ich nicht beeinflussen.
Everyone had a story.	Jeder hatte eine Geschichte.
It was pure magic.	Es war pure Magie.
No longer exists as an independent company.	Existiert nicht mehr als eigenständiges Unternehmen.
Sometimes I don't even answer them.	Manchmal beantworte ich sie nicht einmal.
I only know the ID.	Ich kenne nur die ID.
Then he touched me.	Dann berührte er mich.
There were pictures they had to take.	Es gab Bilder, die sie machen mussten.
Maybe it was the hair.	Vielleicht waren es die Haare.
But the walls are still standing.	Die Mauern stehen aber noch.
Busted for gun smuggling and drugs.	Ging wegen Waffenschmuggel und Drogen hoch.
Once red, once yellow.	Einmal rot, einmal gelb.
Strong words indeed.	In der Tat starke Worte.
Stir until everything is well mixed.	Rühren, bis alles gut vermischt ist.
I can not explain.	Ich kann es nicht erklären.
We waited three days for the answer.	Wir haben drei Tage auf die Antwort gewartet.
Don't let it get to your head, but you look good.	Lass es dir nicht zu Kopf steigen, aber du siehst gut aus.
That was the fight that scared me.	Das war der Kampf, der mir Angst gemacht hat.
I was really excited to be here, felt good.	Ich war wirklich aufgeregt, hier zu sein, fühlte mich gut.
But either way, something will be lost.	Aber so oder so wird etwas verloren gehen.
You are the joy of my life.	Sie sind die Freude meines Lebens.
He would put in the windows he had seen.	Er würde die Fenster, die er gesehen hatte, hineinstellen.
Claims he doesn't remember who he spoke to on that call.	Behauptet, er erinnere sich nicht, mit wem er bei diesem Anruf gesprochen habe.
She fell to the ground, she claims.	Sie sei auf den Boden gefallen, behauptet sie.
Obviously, future studies are needed.	Offensichtlich sind zukünftige Studien erforderlich.
That would be very stupid.	Das wäre sehr dumm.
They are they.	Sie sind Sie.
For this they rose to arms in many places.	Dafür erhoben sie sich vielerorts zu den Waffen.
Take care.	Mach es gut.
We can hear everything.	Wir können alles hören.
Don't go and change anything.	Gehen Sie nicht hin und ändern Sie etwas.
He troubled the subject, turning it back and forth.	Er beunruhigte das Thema, drehte es hin und her.
Little did she know it would have worldwide appeal.	Sie ahnte nicht, dass es weltweite Anziehungskraft haben würde.
If you test them and they fit, then great.	Wenn Sie sie testen und sie passen, dann großartig.
I'm really.	Ich bin wirklich.
I can think of a way.	Ich kann mir einen Weg vorstellen.
If it was a simple operation, maybe someone else could do it.	Wenn es eine einfache Operation wäre, könnte es vielleicht jemand anderes tun.
I wrote the explanation which seemed to work.	Ich habe die Erklärung geschrieben, die zu funktionieren schien.
The fire spread around the building, killing many members.	Das Feuer breitete sich um das Gebäude aus und tötete viele Mitglieder.
Doesn't really work.	Läuft nicht wirklich.
We will gladly accept your return once you have received your items.	Wir nehmen Ihre Rücksendung gerne an, sobald Sie Ihre Artikel erhalten haben.
As you must.	So wie du musst.
I went down there and watched the performance for days.	Ich bin da runtergegangen und habe mir die Aufführung tagelang angesehen.
Be nice to them, they are good people.	Sei nett zu ihnen, sie sind gute Menschen.
But they shouldn't push their luck.	Aber sie sollten ihr Glück nicht herausfordern.
I had to know for sure.	Ich musste es genau wissen.
The girls left in tears.	Die Mädchen gingen unter Tränen.
I did not change myself.	Ich habe mich nicht verändert.
He came to me.	Er kam zu mir.
Negative controls were included.	Negativkontrollen wurden eingeschlossen.
In the code, you will get the value from the cell above.	Im Code erhalten Sie den Wert aus der obigen Zelle.
I've failed others.	Ich habe schon andere im Stich gelassen.
let her rest in peace	Lass sie in Frieden ruhen.
And it was powerful.	Und es war mächtig.
There she is taken care of.	Dort wird sie versorgt.
Then she saw a familiar figure in the crowd.	Dann sah sie eine bekannte Gestalt in der Menge.
Here is the relevant data.	Anbei die relevanten Daten.
He had made that very clear.	Er hatte das sehr deutlich gemacht.
We even have a whole piece of paper for that! 	Wir haben sogar ein ganzes Stück Papier für das !
used.	verwendet.
Nobody takes advantage of each other if we can help it.	Niemand nutzt einander aus, wenn wir es verhindern können.
They weren't interested in that.	Daran waren sie nicht interessiert.
I wonder how old he really is.	Ich frage mich, wie alt er wirklich ist.
We only know if it works or not.	Wir wissen nur, ob es funktioniert oder nicht.
take the train	Nimm den Zug.
This one doesn't even seem to fight that well.	Dieser kämpft anscheinend nicht einmal so gut.
She's been through a lot and it hurt her a lot.	Sie hat viel durchgemacht und es hat ihr sehr wehgetan.
Put them in a pan and let them cool completely.	Diese in eine Pfanne geben und vollständig abkühlen lassen.
Without drop off.	Ohne Drop-off.
The reason why this happened is unknown.	Der Grund, warum dies geschah, ist unbekannt.
You would have found out pretty soon.	Du hättest es ziemlich bald herausgefunden.
You can go on and on and on.	Sie können weiter und weiter und weiter gehen.
But that's not enough.	Aber das ist nicht genug.
Just follow me and don't look down.	Folge mir einfach und schau nicht nach unten.
It's the same here.	Hier ist es genauso.
I tried to help.	Ich habe versucht zu helfen.
There was a door.	Es gab eine Tür.
I hope this is better.	Ich hoffe, das ist besser.
Add just enough water to just cover the fish.	Fügen Sie gerade genug Wasser hinzu, um den Fisch knapp zu bedecken.
She doesn't know if things will change once he gets better.	Sie weiß nicht, ob sich die Dinge ändern werden, wenn es ihm besser geht.
But wait, there's more, as they say.	Aber warten Sie, es gibt noch mehr, wie sie sagen.
He had lost it.	Er hatte ihn verloren.
I need such a machine.	Ich brauche so eine Maschine.
They can do whatever they want.	Sie können tun, was sie wollen.
It was too much fun, too much learned, too much happened.	Es hat zu viel Spaß gemacht, zu viel gelernt, zu viel passiert.
We need to correct the recording.	Wir müssen die Aufzeichnung korrigieren.
Bill always saw people on the street.	Bill hat immer Leute auf der Straße gesehen.
People here say life without electricity is hard.	Die Leute hier sagen, das Leben ohne Strom sei hart.
Well, not because of the sex.	Naja, nicht wegen dem Sex.
Now three are growing in.	Jetzt wachsen drei ein.
They sell every drop they make.	Sie verkaufen jeden Tropfen, den sie machen.
Two soldiers are behind this couple.	Zwei Soldaten sind hinter diesem Paar.
This is not from the main store.	Dies ist nicht aus dem Hauptgeschäft.
That soon changed.	Das änderte sich bald.
The songs included in the game are as follows.	Die im Spiel enthaltenen Songs sind wie folgt.
That is the law of nature.	Das ist das Naturgesetz.
The word held him tight.	Das Wort hielt ihn fest.
you come here	Sie kommen hierher.
We only have one planet.	Wir haben nur einen Planeten.
You can only fight one fire at a time.	Sie können nur ein Feuer gleichzeitig bekämpfen.
Still a full head of hair, mind you.	Immer noch eine volle Haarpracht, wohlgemerkt.
With the new check, a new equilibrium emerged.	Mit dem neuen Scheck entstand ein neues Gleichgewicht.
He had seen that proven.	Er hatte das bewiesen gesehen.
I wasn't able to stop her.	Ich war nicht in der Lage, sie aufzuhalten.
But at least they're back together, forever.	Aber wenigstens sind sie wieder zusammen, für immer.
The men went in search of homes for their families.	Die Männer machten sich auf die Suche nach Häusern für ihre Familien.
This runs a test.	Dies führt einen Test durch.
I am only interested in this particular building.	Ich interessiere mich nur für dieses spezielle Gebäude.
Yes, it is very possible.	Ja, es ist sehr gut möglich.
I consider myself a bit weak.	Ich halte mich für etwas schwach.
It knows me and something in me knows it.	Es kennt mich und etwas in mir weiß es.
He had never spent the night outdoors before.	Noch nie zuvor hatte er die Nacht im Freien verbracht.
Both chose jobs that let them do what they wanted to do.	Beide wählten Jobs, die sie das tun ließen, was sie tun wollten.
That last connection hadn't been his most important.	Diese letzte Verbindung war nicht seine wichtigste gewesen.
Instead, you need to focus on results.	Stattdessen müssen Sie sich auf Ergebnisse konzentrieren.
So it will happen after this character.	Also wird es nach diesem Charakter geschehen.
Stopping and listening was the best way.	Innehalten und zuhören war der beste Weg.
Which of course these two people are.	Was natürlich diese beiden Menschen sind.
There seem to be two options.	Es scheint zwei Möglichkeiten zu geben.
A car is helpful but not necessary.	Ein Auto ist hilfreich, aber nicht notwendig.
They would get to the point soon enough.	Sie würden früh genug auf den Punkt kommen.
And the boy will tell them.	Und der Junge wird es ihnen sagen.
He went into this program.	Er ging in dieses Programm.
She had to be there.	Sie musste dabei sein.
You get to see the whole book.	Sie bekommen das ganze Buch zu sehen.
Feel how different the word sounds and feels.	Spüren Sie, wie anders das Wort klingt und sich anfühlt.
The room was full of company.	Der Raum war voller Gesellschaft.
His mother is always on guard.	Seine Mutter ist ständig Wache.
You have no idea what that meant to me.	Du hast keine Ahnung, was das für mich bedeutete.
The importance of these companies cannot be ignored.	Die Bedeutung dieser Unternehmen kann nicht ignoriert werden.
One is light and one is dark.	Einer ist hell und einer ist dunkel.
Her mouth fell open.	Ihr Mund fiel auf.
I win in five sets played over two days.	Ich gewinne in fünf Sätzen, gespielt über zwei Tage.
Unfortunately, the court of public opinion did not do this.	Leider hat das Gericht der öffentlichen Meinung dies nicht getan.
He considered sending it in.	Er überlegte, ob er es einschicken sollte.
I'm a city girl and can't handle big animals.	Ich bin ein Stadtmädchen und kann mit großen Tieren nicht umgehen.
Restrict media access.	Beschränken Sie den Medienzugriff.
She has done very well.	Sie hat sich sehr gut gemacht.
He would have to act.	Er müsste handeln.
You can read the review here.	Sie können die Rezension hier lesen.
This had never happened before.	Das war noch nie zuvor passiert.
If you consider anything more than anything else, you're doing it wrong.	Wenn Sie etwas mehr als etwas anderes berücksichtigen, machen Sie falsch.
I found it worth reading.	Ich fand es lesenswert.
You knew it was getting worse.	Du wusstest, dass es schlimmer wurde.
I wanted to bring her home in a way that wasn't expected.	Ich wollte sie auf eine Weise nach Hause bringen, die nicht erwartet wurde.
It was a great feeling.	Es war ein tolles Gefühl.
There are few studies on this topic.	Es gibt nur wenige Studien zu diesem Thema.
This is a mission.	Dies ist eine Mission.
Saved and rescued so they could get married.	Gespeichert und gerettet, damit sie heiraten konnten.
He brought him coffee and food.	Er brachte ihm Kaffee und Essen.
Well, some of them are.	Nun, einige von ihnen sind es.
When you change your energy, you change your life.	Wenn du deine Energie veränderst, veränderst du dein Leben.
At least that's what we think.	Das finden wir zumindest.
In fact quite a lot of it.	In der Tat ziemlich viel davon.
Everything he has done throughout his life has been exactly what he wanted.	Alles, was er sein ganzes Leben lang getan hat, war genau das, was er wollte.
It was the first ghost again.	Es war wieder der erste Geist.
But there is resistance to being bought off in this way.	Aber es gibt Widerstand dagegen, auf diese Weise abgekauft zu werden.
But that's his name.	Aber das ist sein Name.
Definitely proved to me that was stupid of him.	Hat mir definitiv bewiesen, dass das dumm von ihm war.
She says she knows.	Sie sagt, sie weiß es.
We knew this day would come.	Wir wussten, dass dieser Tag kommen würde.
It hurt, but she forced herself to calm down.	Es tat weh, aber sie zwang sich, sich zu beruhigen.
Please return the items and contact us for the address.	Bitte senden Sie die Artikel zurück und kontaktieren Sie uns für die Adresse.
Not that you care.	Nicht, dass es dich interessiert.
So mother is not as young as she looks.	Mutter ist also nicht so jung, wie sie aussieht.
But over time, no one heard anything.	Doch mit der Zeit hörte niemand mehr etwas.
Your own magic is lost.	Ihre eigene Magie geht verloren.
Yet we don't do it nearly as much as we should.	Doch wir tun es nicht annähernd so viel, wie wir sollten.
The path chosen depends on the cost.	Der gewählte Weg richtet sich nach den Kosten.
Another day passed, no email.	Ein weiterer Tag verging, keine E-Mail.
All alone.	Ganz alleine.
These results were consistent with previous reports.	Diese Ergebnisse stimmten mit den vorherigen Berichten überein.
These things happen.	Diese Dinge passieren.
The law is still the same today.	Das Gesetz ist heute noch dasselbe.
At this time it gets quite dark in early winter.	Zu dieser Zeit wird es im frühen Winter ziemlich dunkel.
I knew with certainty that there was something more to our story.	Ich wusste mit Sicherheit, dass an unserer Geschichte noch etwas dran war.
I guess this life.	Ich schätze, dieses Leben.
But this time we were ready.	Aber diesmal waren wir bereit.
I hope you can help.	Ich hoffe, Sie können helfen.
But you're here and you're not going home.	Aber du bist hier und gehst nicht nach Hause.
We have to go anyway.	Wir müssen sowieso gehen.
I am in love.	Ich liebe.
Of course, most companies are a car.	Natürlich sind die meisten Unternehmen ein Auto.
The first is the properties of cell images.	Das erste sind die Eigenschaften von Zellbildern.
How hard will you fall	Wie schwer wirst du fallen.
Just say she's a missing girl and we'll look for information.	Sagen Sie einfach, sie ist ein vermisstes Mädchen und wir suchen nach Informationen.
The house is beautiful and an absolute pleasure to tour.	Das Haus ist wunderschön und es ist ein absolutes Vergnügen, es zu besichtigen.
You will not find the key in this life.	Du wirst den Schlüssel in diesem Leben nicht finden.
Two men were dead.	Zwei Männer waren tot.
But now the status bar is completely black and doesn't show anything.	Aber jetzt ist die Statusleiste komplett schwarz und zeigt nichts an.
Then his career suddenly ended.	Dann war seine Karriere plötzlich beendet.
I think they need to report this.	Ich denke, die müssen das melden.
Or on any screen.	Oder auf jedem Bildschirm.
We must stop asking them to give us our rights.	Wir müssen aufhören, sie zu bitten, uns unsere Rechte zu geben.
She was looking for a solution.	Sie suchte nach einer Lösung.
A door on my right looks familiar.	Eine Tür zu meiner Rechten kommt mir bekannt vor.
This didn't happen.	Dies geschah nicht.
Another world is possible.	Eine andere Welt ist möglich.
In fact, we've found that to be the case.	Tatsächlich haben wir festgestellt, dass dies der Fall ist.
It helped occupy my mind.	Es half, meinen Geist zu beschäftigen.
This simple joy kept bringing tears to her eyes.	Diese einfache Freude brachte ihr immer wieder Tränen in die Augen.
I hope you enjoy them!.	Ich hoffe, Sie genießen sie!.
Two years after the onset of her symptoms.	Zwei Jahre nach Beginn ihrer Symptome.
They can't do that in class, there's not enough time.	Das können sie im Unterricht nicht, die Zeit reicht nicht.
They are also asked to explain how they chose their answer.	Außerdem werden sie gebeten zu erklären, wie sie ihre Antwort gewählt haben.
Then she would trust him.	Dann würde sie ihm vertrauen.
But you're not the only one out there.	Aber Sie sind nicht der Einzige auf dem Markt.
I beat her so fast.	Ich habe sie so schnell geschlagen.
Accordingly, effective treatments for odor loss are limited.	Dementsprechend sind wirksame Behandlungen für Geruchsverlust begrenzt.
I could tell she wasn't feeling well.	Ich merkte, dass sie sich nicht wohl fühlte.
Without even having to open the front door to your house.	Ohne auch nur die Haustür zu Ihrem Haus öffnen zu müssen.
It really, really does.	Das tut es wirklich, wirklich.
Back in the church room.	Zurück im Kirchenraum.
Where were they now, she wondered.	Wo waren sie jetzt, fragte sie sich.
If you need to slow down your life, you can.	Wenn Sie Ihr Leben verlangsamen müssen, können Sie das tun.
The term felt is completely secondary.	Die Bezeichnung Filz ist völlig zweitrangig.
In most cases you don't need to touch this.	In den meisten Fällen müssen Sie dies nicht berühren.
It is important that you start planning now.	Wichtig ist, dass Sie jetzt mit der Planung beginnen.
No, no books afterwards.	Nein, keine Bücher danach.
She comes from a good family.	Sie kommt aus guter Familie.
On the afternoon of the murder.	Am Nachmittag des Mordes.
The center of this square.	Das Zentrum dieses Platzes.
there is no end	Es gibt kein Ende.
I've found that most people keep to themselves.	Ich habe festgestellt, dass die meisten Leute für sich bleiben.
She had to be with him, help him.	Sie musste bei ihm sein, ihm helfen.
And that's the same.	Und das ist dasselbe.
We work hard enough.	Wir arbeiten hart genug.
You never answered him.	Sie haben ihm nie geantwortet.
He was built well enough.	Er war gut genug gebaut.
That was my only day without the baby.	Das war mein einziger Tag ohne das Baby.
That said, what makes me happy are things.	Das heißt, was mich glücklich macht, sind Dinge.
Things were going great.	Die Dinge liefen großartig.
We must be willing to stand up for what is right.	Wir müssen bereit sein, für das einzustehen, was richtig ist.
He wanted that very much.	Das wollte er sehr.
We fight about the food.	Wir streiten uns um das Essen.
There is only one reason for this.	Dafür gibt es nur einen Grund.
And that evening was her school program.	Und an diesem Abend war ihr Schulprogramm.
I love eating it two ways.	Ich liebe es, es auf zwei Arten zu essen.
But then you know what they did.	Aber da wissen Sie, was sie getan haben.
Can be used as an aid.	Kann als Hilfe verwendet werden.
You may have access.	Möglicherweise haben Sie Zugriff.
It also happens in my country.	Es passiert auch in meinem Land.
And it is a great good that it should be so.	Und es ist ein großes Gut, dass es so sein sollte.
Fresh and beautiful values ​​​​are still online.	Frische und schöne Werte sind noch online.
you will need them	Du wirst sie brauchen.
That's the way it is.	So ist es gerade.
It's playing someone else's role.	Es spielt die Rolle von jemand anderem.
There must be something to it.	Da muss doch was dran sein.
Find the top.	Finde die Spitze.
Like a woman half his age.	Wie eine halb so alte Frau.
It wasn't magic.	Es war keine Magie.
And if you do, they will respect you and follow you.	Und wenn Sie das tun, werden sie Sie respektieren und Ihnen folgen.
It's still possible.	Geht auch noch.
And that should have been it.	Und das sollte es gewesen sein.
Then get more out of it when you play.	Dann machen Sie mehr daraus, wenn Sie spielen.
The now is great.	Das Jetzt ist großartig.
He was now.	Das war er jetzt.
I enjoy making things.	Ich genieße es, Dinge zu machen.
This is unique.	Das ist einzigartig.
Because his whole life has been a waiting game.	Denn sein ganzes Leben war ein Wartespiel.
And this strategy is good.	Und diese Strategie ist gut.
She was busy.	Sie hatte zu tun.
She didn't want to go back to bed like that.	Sie wollte nicht so wieder ins Bett gehen.
You can still hear them clearly.	Du kannst sie immer noch deutlich hören.
He looked up at me.	Er sah zu mir auf.
If you know a technology well, run with it.	Wenn Sie eine Technologie gut kennen, dann laufen Sie damit.
He's gone too.	Er ist auch weg.
He couldn't believe he was getting through to them.	Er konnte nicht glauben, dass er zu ihnen durchdrang.
The same in the afternoon.	Das gleiche am Nachmittag.
Not loud, but just on the verge of hearing.	Nicht laut, aber gerade am Rande seines Hörvermögens.
And it has nothing else.	Und es hat nichts anderes.
He broke a bank with his dreams.	Er hat mit seinen Träumen eine Bank gesprengt.
Good luck on our part.	Viel Glück unsererseits.
The price is the other.	Der Preis ist das andere.
Listen to your own personal truth.	Hören Sie auf Ihre eigene persönliche Wahrheit.
It can be dangerous.	Es kann gefährlich sein.
The family has to move on.	Die Familie muss weitermachen.
You can bring groceries with you.	Lebensmittel können sie mitbringen.
Nobody knows what to expect.	Niemand weiß, was ihn erwartet.
Nevertheless, it is possible to assemble the game.	Trotzdem ist es möglich, das Spiel zusammenzustellen.
About those two boys who killed each other last week.	Von diesen beiden Jungs, die sich letzte Woche umgebracht haben.
But not from me, who lacks the words.	Aber nicht von mir, dem die Worte fehlen.
Such people were few and far between.	Solche Leute waren rar gesät.
We no longer have freedom of expression.	Wir haben keine Meinungsfreiheit mehr.
Hotel was clean.	Hotel war sauber.
I don't want him to do that.	Ich will nicht, dass er das tut.
He wanted his father to himself.	Er wollte seinen Vater für sich allein haben.
We made so many good memories here.	Wir haben hier so viele gute Erinnerungen gesammelt.
A story written.	Eine Geschichte geschrieben.
But the more experience you gain, the easier it will be for you.	Aber je mehr Erfahrung Sie sammeln, desto einfacher wird es für Sie.
You are the judge of that.	Sie sind der Richter darüber.
I don't expect any serious result.	Ich erwarte kein ernsthaftes Ergebnis.
We left it behind.	Wir haben es hinter uns gelassen.
Here come the children.	Hier kommen die Kinder.
The boy doesn't know what to say.	Der Junge weiß nicht, was er sagen soll.
I had no idea what to do.	Ich hatte keine Ahnung, was ich tun sollte.
I have done nothing wrong in this matter.	Ich habe in dieser Angelegenheit nichts falsch gemacht.
All the best.	Alles Gute.
The answer to the question is to read deep and far.	Die Antwort auf die Frage ist, tief und weit zu lesen.
No you are not.	Nein, bist du nicht.
The water was filling up much faster now.	Das Wasser füllte sich jetzt viel schneller.
From where we were we couldn't see why.	Von wo aus wir waren, konnten wir nicht sehen warum.
The electricity went out every day.	Der Strom fiel jeden Tag aus.
He seemed to have found a home.	Er schien ein Zuhause gefunden zu haben.
The other players are weak.	Die anderen Spieler sind schwach.
Most were too young to have served in the war.	Die meisten waren zu jung, um im Krieg gedient zu haben.
A text message.	Eine Text Nachricht.
The morning heat was relatively cool.	Die Morgenhitze war relativ kühl.
And they can win.	Und sie können gewinnen.
It may work and it may not work.	Es kann funktionieren und möglicherweise nicht funktionieren.
Is s less than or equal to.	Ist s kleiner oder gleich.
A few people sitting at the bar took notice.	Einige Leute, die an der Bar saßen, achteten darauf.
Only in a dead thing is there no fear.	Nur in einem toten Ding gibt es keine Angst.
You are my King.	Du bist mein König.
You just stand there and smile.	Du stehst nur da und lächelst.
The task was to specify the number of lines.	Die Aufgabe bestand darin, die Anzahl der Zeilen anzugeben.
It must be one of his father's.	Es muss einer von seinem Vater sein.
You've come a long way.	Sie sind noch weit gekommen.
you are out there	Du bist da draußen.
No one outside of my immediate family knew.	Niemand außerhalb meiner unmittelbaren Familie wusste es.
they will find you	Sie werden dich finden.
We have a special surprise ready for you.	Wir haben eine besondere Überraschung für Sie parat.
This helped her achieve the way she taught.	Dies half ihr, die Art und Weise zu erreichen, wie sie unterrichtete.
He read the sea surface with an experienced eye.	Er las die Meeresoberfläche mit einem erfahrenen Auge.
He wanted his mouth everywhere, not just on hers.	Er wollte seinen Mund überall haben, nicht nur auf ihrem.
Not my type.	Nicht mein Typ.
But let's wait and see.	Aber warten wir ab.
Not really very good, but really very bad.	Nicht wirklich sehr gut, aber wirklich sehr schlecht.
He has no army.	Er hat keine Armee.
There were many people in his apartment.	In seiner Wohnung waren viele Leute.
The video can contain both moving and still images.	Das Video kann sowohl bewegte Bilder als auch Standbilder enthalten.
The decision does not come by itself.	Die Entscheidung fällt nicht von selbst.
After such a long and dark road.	Nach so langer und so dunkler Straße.
My husband said my gift didn't arrive on time.	Mein Mann sagte, mein Geschenk sei nicht rechtzeitig angekommen.
I have to try harder.	Ich muss mich mehr anstrengen.
That plus the other factors.	Das plus die anderen Faktoren.
We really passed a lot of cars today.	Wir sind heute wirklich an vielen Autos vorbeigefahren.
This is unbelievably bad.	Das ist unbeschreiblich schlecht.
This can be understood as follows.	Dies kann wie folgt verstanden werden.
It just feels so good in my hand.	Es liegt einfach so gut in meiner Hand.
Try this.	Versuchen Sie es damit.
She had never run so far so fast.	Noch nie war sie so schnell so weit gerannt.
Thanks for any help.	Vielen Dank für jede Hilfe.
I'm not sure if they care about the company too.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie sich auch um das Unternehmen kümmern.
In a strange way, it made sense.	Auf seltsame Weise ergab es Sinn.
She knew which side of the bed was his.	Sie wusste, welche Seite des Bettes ihm gehörte.
green over green.	Grün über Grün.
Also, it has a much smaller user base.	Außerdem hat es eine viel kleinere Benutzerbasis.
I just want someone I can trust.	Ich möchte einfach jemanden, dem ich vertrauen kann.
It was the largest arms deal in world history.	Es war das größte Waffengeschäft der Weltgeschichte.
Your list, if you will.	Ihre Liste, wenn Sie so wollen.
It was her last job.	Es war ihr letzter Job.
In other words, they have power.	Mit anderen Worten, sie haben Macht.
Then the fish misses the outside world.	Dann vermisst der Fisch die Außenwelt.
But everything we produce requires research, staff time and resources.	Aber alles, was wir produzieren, erfordert Forschung, Personalzeit und Ressourcen.
It's a beautiful photo.	Es ist ein schönes Foto.
Everyone is very close here.	Hier sind sich alle ganz nah.
He's really bad.	Er ist wirklich schlecht.
Should be served.	Soll serviert werden.
He could have made it much longer.	Er hätte es viel länger machen können.
Like crazy by the way.	Übrigens wie verrückt.
i am your very good friend	Ich bin dein sehr guter Freund.
This is not the case in the present case.	Dies ist im vorliegenden Fall nicht der Fall.
Then the room got cold.	Dann wurde der Raum kalt.
It was difficult to focus on the film.	Es war schwierig, sich auf den Film zu konzentrieren.
Saying that can sometimes be the problem.	Das zu sagen, kann manchmal das Problem sein.
They come at you in different ways.	Sie kommen auf verschiedene Weise auf Sie zu.
He had something in each hand.	Er hatte etwas in jeder Hand.
Now the police are saying the same thing.	Jetzt sagt die Polizei das Gleiche.
The office happened to be mine.	Das Büro war zufällig meins.
Grabbed him in front of his house.	Ergriff ihn vor seinem Haus.
i want to see him	Ich möchte ihn sehen.
Your list could be very different.	Ihre Liste könnte sehr unterschiedlich sein.
He never wants to experience that again.	Das will er nie wieder erleben.
This unique red design for this item is also a welcome change.	Auch dieses einzigartige rote Design für diesen Artikel ist eine willkommene Abwechslung.
They affect us in very real ways.	Sie beeinflussen uns auf sehr reale Weise.
We have tried to make them as few as possible.	Wir haben versucht, sie so wenig wie möglich zu machen.
He was more comfortable.	Er war bequemer.
She pulled it off and called the police.	Sie zog ihn ab und rief die Polizei.
He sure is.	Das ist er sicherlich.
I came here for one reason only.	Ich bin aus einem einzigen Grund hierher gekommen.
I asked the man driving the car about it.	Ich habe den Mann, der das Auto fährt, danach gefragt.
A high demand is expected.	Es wird eine hohe Nachfrage erwartet.
The hair for example.	Die Haare zum Beispiel.
As is mine.	So wie meins ist.
say something friendly	Sag etwas Freundliches.
And had to be honest.	Und ehrlich sein musste.
I don't think it will go through.	Ich glaube nicht, dass es durchkommen wird.
But that's just us.	Aber das sind nur wir.
I'm still unable to accept the obvious.	Ich bin immer noch nicht in der Lage, das Offensichtliche zu akzeptieren.
But now he liked the sounds of other people in the house.	Aber jetzt mochte er die Geräusche anderer Leute im Haus.
I do that myself from time to time.	Ich selbst mache das ab und zu.
Then it finally comes out.	Dann kommt es endlich raus.
mother in a home.	Mutter in einem Heim.
There are books about that.	Darüber gibt es Bücher.
things besides the book.	Dinge neben dem Buch.
He can't really die.	Er kann nicht wirklich sterben.
But details are important.	Aber Details sind wichtig.
But don't let it come near you.	Aber es soll nicht in deine Nähe kommen.
Despite all efforts.	Trotz aller Bemühungen.
Furthermore, the following problem will arise.	Ferner wird das folgende Problem auftreten.
How you spend it, at least initially.	Wie Sie es verbringen, zumindest am Anfang.
I would like to know about this concept and the reasons behind it.	Ich würde gerne etwas über dieses Konzept und die damit verbundenen Gründe erfahren.
Forget how you imagined the first month.	Vergessen Sie, wie Sie sich den ersten Monat vorgestellt haben.
We even talked about it.	Wir haben sogar darüber gesprochen.
Hence the following is well defined.	Daher ist das Folgende wohldefiniert.
The thought of it gave him new meaning.	Der Gedanke daran gab ihm einen neuen Sinn.
A house would also have to be built.	Außerdem müsste ein Haus gebaut werden.
And they don't believe in government.	Und sie glauben nicht an die Regierung.
Got me thinking.	Hat mich zum Nachdenken gebracht.
You have to wait for someone else.	Sie müssen auf jemand anderen warten.
What I'm interested in.	Was mich interessiert.
I couldn't control the game.	Ich hatte das Spiel nicht im Griff.
It was for a reason too.	Es hatte auch einen Grund.
He likes that.	Das gefällt ihm.
You want to be prepared.	Sie wollen vorbereitet sein.
This region was chosen for several reasons.	Diese Region wurde aus mehreren Gründen ausgewählt.
This book is partly about that struggle.	Dieses Buch handelt teilweise von diesem Kampf.
For a map click here.	Für eine Karte klicken Sie hier.
I was suddenly very angry.	Ich war plötzlich sehr wütend.
I think football, guys, they get tired, they get out.	Ich denke, Fußball, Jungs, sie werden müde, sie kommen raus.
First to the left, then to the right.	Erst nach links, dann nach rechts.
Call us.	Ruf uns an.
A match was lit.	Ein Streichholz wurde angezündet.
The fine structure constant.	Die Feinstruktur konstant.
It has been fixed.	Es wurde behoben.
Let me call the police.	Lassen Sie mich die Polizei rufen.
But so was our enemy.	Aber unser Feind war es auch.
We both stepped back.	Wir traten beide zurück.
Someone would get stuck with that fish.	Jemand würde mit diesem Fisch stecken bleiben.
Give what you want most.	Geben Sie, was Sie am meisten wollen.
The good news is you don't need it.	Die gute Nachricht ist, dass Sie es nicht brauchen.
She threw her arms around his neck.	Sie warf ihre Arme um seinen Hals.
Without this code you will get the error.	Ohne diesen Code erhalten Sie den Fehler.
I wrote the part with a specific baby in mind.	Ich habe den Teil mit einem bestimmten Baby im Hinterkopf geschrieben.
The danger lies in the second world.	Die Gefahr liegt auf der zweiten Welt.
Nothing too interesting.	Nichts zu interessantes.
Loving may mean dying or killing.	Lieben heißt möglicherweise sterben oder töten.
And there she met him.	Und da traf sie ihn.
Instead of trying to appropriate them, they should be destroyed.	Anstatt zu versuchen, sie sich anzueignen, sollten sie zerstört werden.
As I am, I like to try new things.	Ich, wie ich bin, probiere gerne neue Dinge aus.
I sat there for hours every morning.	Dort saß ich jeden Morgen stundenlang.
It has nothing to do with them.	Es hat nichts mit ihnen zu tun.
And that's not cool these days.	Und das ist heutzutage nicht mehr cool.
He raised the cross in front of him.	Er hat das Kreuz vor sich erhoben.
Sometimes these people are our friends.	Manchmal sind diese Leute unsere Freunde.
There is no fully connected layer.	Es gibt keine vollständig verbundene Schicht.
That's how he would have liked it.	So hätte es ihm gefallen.
Who initially thought they were a different species.	Die anfangs glaubten, sie seien eine andere Spezies.
Many students go home from school with their parents.	Viele Schüler fahren mit ihren Eltern von der Schule nach Hause.
However, he tried it once with a passion project.	Allerdings hat er es einmal mit einem Leidenschaftsprojekt versucht.
Try not to stay out here all night.	Versuche, nicht die ganze Nacht hier draußen zu bleiben.
Still, she says she's starting to see a change.	Dennoch sagt sie, sie beginne, eine Veränderung zu sehen.
At least not the real story.	Jedenfalls nicht die wahre Geschichte.
We need your protection.	Wir brauchen Ihren Schutz.
His new face gives him a new life.	Sein neues Gesicht gibt ihm ein neues Leben.
Some historical records report that this is how it happened.	Einige Geschichtsaufzeichnungen berichten, dass es so geschah.
When it comes to what ring to take.	Wenn es darum geht, was Ring zu treffen sind.
They knew we were where people make decisions.	Sie wussten, dass wir der Punkt waren, an dem Leute Entscheidungen treffen.
Today that will change for at least one post.	Heute wird sich das für mindestens einen Posten ändern.
I recognized her.	Ich habe sie erkannt.
It drew her close.	Es zog sie an sich heran.
You should be.	Sie sollten es sein.
She thought she would surely die.	Sie dachte, sie würde sicher sterben.
I really think this is going to be big.	Ich glaube wirklich, das wird groß.
There is no one way that works best for everyone.	Es gibt keinen Weg, der für alle am besten funktioniert.
She took a few running steps.	Sie machte ein paar Laufschritte.
Look at this beauty.	Schau dir diese Schönheit an.
As expected from the first moment, the general case falls somewhere in between.	Wie vom ersten Moment an erwartet, liegt der allgemeine Fall dazwischen.
But these good times come at a price.	Aber diese guten Zeiten haben ihren Preis.
Much effort has been put into education in schools.	Es wurde viel Mühe in die Bildung in den Schulen gesteckt.
No big changes and yet they might be just what you need.	Keine großen Änderungen und doch könnten sie genau das sein, was Sie brauchen.
As soon as you feel sick, take a break.	Sobald Sie sich krank fühlen, machen Sie eine Pause.
We have to show that.	Das müssen wir zeigen.
The road is not straight.	Die Straße ist nicht gerade eben.
She should have known then that she had to be more careful.	Sie hätte damals wissen müssen, dass sie vorsichtiger sein musste.
I can only imagine the pain.	Ich kann mir den Schmerz nur vorstellen.
It's not a pretty picture.	Es ist kein schönes Bild.
She felt like she couldn't take it.	Sie hatte das Gefühl, sie könne es nicht ertragen.
It was familiar to me.	Es war mir vertraut.
A mobile phone is mobile stress for me.	Ein Handy ist für mich mobiler Stress.
explain it to him	Erkläre es ihm.
There is no other like her.	Es gibt keine andere wie sie.
She's smart and funny and beautiful.	Sie ist klug und lustig und schön.
Her gaze was cool.	Ihr Blick war kühl.
This result may seem low, but it is actually very good.	Dieses Ergebnis mag niedrig erscheinen, ist aber tatsächlich sehr gut.
Or try.	Oder versucht es.
It gives them meaning.	Es verleiht ihnen Bedeutung.
It seemed that she liked him too.	Es schien, dass sie ihn auch mochte.
That's why he's here.	Deshalb ist er hier.
Then she stopped.	Dann hörte sie auf.
This special team.	Dieses besondere Team.
I couldn't get close.	Ich konnte nicht in die Nähe kommen.
Even just up to the single image.	Auch nur bis zum Einzelbild.
What a waste of suffering.	Was für eine Verschwendung von Leiden.
Now the blood came out of his mouth.	Jetzt kam das Blut aus seinem Mund.
Nobody else could understand a word.	Niemand sonst konnte ein Wort verstehen.
I've tried most that were safe.	Ich habe die meisten ausprobiert, die ungefährlich waren.
I have plans.	Ich habe Pläne.
That's more than double the length.	Das ist mehr als die doppelte Länge.
Anything to keep her talking, so she can focus on herself.	Alles, um sie am Reden zu halten, damit sie sich auf sich selbst konzentriert.
She would work too.	Sie würde auch arbeiten.
Also makes a great free beer.	Macht auch ein tolles Freibier.
throw a circle	Wirf einen Kreis.
The method we used is much simpler.	Die Methode, die wir verwendet haben, ist viel einfacher.
Plus a second game confirmed vs.	Plus ein zweites Spiel bestätigt vs.
It was just so small.	Es war nur so klein.
get my friends out	Hol meine Freunde raus.
It was a terrible shock.	Es war ein schrecklicher Schock.
I spoke to the man on the phone last night.	Ich habe gestern Abend mit dem Mann am Telefon gesprochen.
However, there is one exception.	Es gibt jedoch eine Ausnahme.
But that's enough for our purpose.	Für unseren Zweck reicht das aber allemal.
I have to say we had a lot of fun.	Ich muss sagen, dass wir viel Spaß hatten.
She will be tried as an adult.	Sie wird als Erwachsene vor Gericht gestellt.
We have our limits.	Wir haben unsere Grenzen.
Or maybe it was this one.	Oder vielleicht war es dieser.
It was like being a kid again.	Es war, als wäre man wieder ein Kind.
I fired a shot or two.	Ich habe ein oder zwei Schüsse abgegeben.
We're going to talk to this girl.	Wir werden mit diesem Mädchen sprechen.
He had little air left.	Er hatte wenig Luft übrig.
He has now noticed it.	Mittlerweile ist er darauf aufmerksam geworden.
But it's playing too fast.	Aber es spielt zu schnell.
Bring in the new page.	Bringen Sie die neue Seite ein.
You must not have wanted recovery badly enough.	Sie müssen Genesung nicht stark genug gewollt haben.
On closer inspection, no door could be seen.	Bei näherer Betrachtung war keine Tür zu sehen.
She wouldn't let them do this to her.	Sie würde nicht zulassen, dass sie ihr das antun.
ask them questions.	Stelle ihnen Fragen.
But you can't imagine something like that.	Aber so etwas kann man sich nicht vorstellen.
Everything felt free of worry and fear.	Alles fühlte sich frei von Sorge und Angst an.
A soft voice interrupted his thoughts.	Eine leise Stimme unterbrach seine Gedanken.
None of this needs to be repeated now.	Nichts davon muss jetzt wiederholt werden.
He really is a big man.	Er ist wirklich ein großer Mann.
It was the only thing he had left of her.	Es war das Einzige, was ihm von ihr geblieben war.
He closed his email.	Er schloss seine E-Mail.
you will be free	Du wirst frei sein.
The data should go into the database.	Die Daten sollten in die Datenbank gehen.
By a man who chose to live.	Von einem Mann, der sich entschieden hat zu leben.
He's a great driver.	Er ist ein großartiger Fahrer.
Don't and away with it.	Nicht und weg damit.
We ran every test we have.	Wir haben jeden Test durchgeführt, den wir haben.
But soon you will offer it to the world.	Aber bald wirst du es der Welt anbieten.
Not a single person.	Nicht eine einzige Person.
But that would work.	Aber das würde funktionieren.
And so it went away for a while.	Und so ging es für eine Weile weg.
I hate that about me.	Ich hasse das an mir.
It will take a while.	Es wird eine Weile dauern.
I've had great success so far.	Ich hatte bisher große Erfolge.
No woman to help.	Keine Frau zu helfen.
But the legs and arms are very important.	Aber die Beine und Arme sind sehr wichtig.
I would hurt myself.	Ich würde mich verletzen.
Each piece is based on a single sound source.	Jedes Stück basiert auf einer einzigen Klangquelle.
To pick up my child.	Um mein Kind abzuholen.
men in later times.	Männer in späteren Zeiten.
We don't need the space we have now.	Wir brauchen den Platz, den wir jetzt haben, nicht.
I tried to make things right.	Ich habe versucht, die Dinge richtig zu machen.
The download uses the idea little by little.	Der Download nutzt die Idee nach und nach.
Then things got a little more serious.	Dann wurde es etwas ernster.
But she didn't try very hard.	Aber sie hat sich nicht sehr angestrengt.
I use it quite frequently.	Ich benutze es recht häufig.
I just need your strength to get through this.	Ich brauche nur deine Kraft, um das durchzustehen.
It was the same everywhere.	Es war überall gleich.
just tell me	Sag's mir einfach.
So that was how she had known he had taken it.	So hatte sie also gewusst, dass er es genommen hatte.
I loved writing this story and figuring out what happened each week.	Ich habe es geliebt, diese Geschichte zu schreiben und herauszufinden, was jede Woche passiert ist.
it means so much to me	Es bedeutet mir so viel.
The police later arrested him.	Die Polizei nahm ihn später fest.
Put that aside.	Legen Sie das beiseite.
They enjoyed their practice and were good at it.	Sie genossen ihre Praxis und waren gut darin.
But the fight finally paid off.	Aber der Kampf hat sich schließlich ausgezahlt.
But you go first.	Aber du gehst zuerst.
i wanted to run	Ich wollte laufen.
You were a good officer.	Sie waren ein guter Offizier.
It was the opposite.	Es war das Gegenteil.
She frequently checked her performance and was eventually successful.	Sie kontrollierte häufig ihre Leistung und war schließlich erfolgreich.
But for others it has increased.	Aber bei anderen hat es zugenommen.
People looked to me as they planned actions.	Die Leute sahen zu mir, als sie Aktionen planten.
All we have here is the batch number.	Alles, was wir hier haben, ist die Chargennummer.
No progress had been made in this respect for two years.	Seit zwei Jahren seien in dieser Hinsicht keine Fortschritte erzielt worden.
And you shouldn't waste your time with it.	Und Sie sollten keine Zeit damit verschwenden.
A lot of that.	Eine Menge davon.
That's the nature of the industry.	Das liegt in der Natur der Branche.
We couldn't save her.	Wir konnten sie nicht retten.
However, any object that uses other objects can be considered a client.	Jedoch kann jedes Objekt, das andere Objekte verwendet, als Client betrachtet werden.
She had to say something.	Sie musste etwas sagen.
And introduced above.	Und oben eingeführt.
He couldn't take it home on the train.	Er konnte es nicht mit dem Zug nach Hause nehmen.
You know what it's like to be in love.	Du weißt, wie es ist, wenn man verliebt ist.
Excellent agreement was found between both sets of data.	Es wurde eine ausgezeichnete Übereinstimmung zwischen beiden Datensätzen gefunden.
Here is a photo taken at the meeting.	Hier ist ein Foto, das bei dem Treffen aufgenommen wurde.
There are the aspects that seem immediate and obvious.	Es gibt die Aspekte, die unmittelbar und offensichtlich erscheinen.
Tell us that and you can go home.	Sagen Sie uns das und Sie können nach Hause gehen.
This is my own choice.	Dies ist meine eigene Wahl.
This girl is freaking amazing.	Dieses Mädchen ist verdammt toll.
I hadn't noticed the time.	Ich hatte die Zeit nicht bemerkt.
Leave me all the information you have.	Hinterlassen Sie mir alle Informationen, die Sie haben.
Trust the potential in others.	Vertrauen Sie dem Potenzial in anderen.
Just tell us what you need and we will be in touch with you soon.	Sagen Sie uns einfach, was Sie brauchen, und wir werden uns bald mit Ihnen in Verbindung setzen.
The damage spread over most of the ground floor.	Der Schaden breitete sich über den größten Teil des Erdgeschosses aus.
I just want the damn thing to be true.	Ich will nur, dass die verdammte Sache wahr ist.
But people went crazy.	Aber die Leute wurden verrückt.
Trust us, you will taste the difference.	Vertrauen Sie uns, Sie werden den Unterschied schmecken.
Returned to the fight, ready to fight.	Zum Kampf zurückgekehrt, bereit zu kämpfen.
Two factors help explain this.	Zwei Faktoren helfen, dies zu erklären.
He'd done it himself, as a kid.	Er hatte es selbst getan, als Kind.
We couldn't concentrate every time.	Wir konnten uns nicht jedes Mal konzentrieren.
There is much pain and suffering here.	Hier gibt es viel Schmerz und Leid.
I can't do anything for her.	Ich kann nichts für sie tun.
Or if that was natural.	Oder ob das selbstverständlich war.
The cover window can be formed from different materials.	Das Abdeckfenster kann aus verschiedenen Materialien gebildet sein.
Ah, the child.	Ach, das Kind.
Everything will take longer and cost more than you thought.	Alles wird länger dauern und mehr kosten, als Sie dachten.
She wasn't like the others.	Sie war nicht wie die anderen.
She, on the other hand, liked to plan ahead and look ahead. 	Sie hingegen plante gern im Voraus und blickte nach vorne. 
just reading the instructions.	lese gerade die Anleitung.
She must have lost at least two stones.	Sie muss mindestens zwei Steine ​​verloren haben.
No, she didn't know what he was doing in town.	Nein, sie wusste nicht, was er in der Stadt tat.
The cell was about 2.40 x 1.80 meters.	Die Zelle war etwa 2,40 x 1,80 Meter groß.
They must be destroyed.	Sie müssen vernichtet werden.
In his words, the words were clear.	In seinen Worten waren die Worte klar.
While there, she keeps moving around it.	Während sie dort ist, bewegt sie sich weiter darum herum.
He was ready and he could.	Er war bereit, und er konnte.
I can see him now.	Ich kann ihn jetzt sehen.
I didn't have to go through with it.	Ich musste das nicht durchziehen.
The journey took over an hour.	Die Fahrt dauerte über eine Stunde.
However, he was not arrested that night.	In dieser Nacht wurde er jedoch nicht verhaftet.
Still we fight.	Trotzdem kämpfen wir.
His wife refused to keep it inside.	Seine Frau weigerte sich, es drinnen zu lassen.
You really get a lot of security.	Sie bekommen wirklich viel Sicherheit geschenkt.
He was wild and out of control, but he never touched me.	Er war wild und außer Kontrolle, aber er hat mich nie berührt.
As customer.	Als Kunde.
The challenge is knowing why.	Die Herausforderung besteht darin, zu wissen, warum.
It's nothing they've done before.	Es ist nichts, was sie zuvor getan haben.
He will be too fast for most of your weapons.	Er wird für die meisten deiner Waffen zu schnell sein.
We didn't look at it until quite a long time afterward.	Wir haben es uns erst ziemlich lange danach angesehen.
Most are welcome here.	Die meisten sind hier willkommen.
My answer is that there is good news and better news.	Meine Antwort ist, dass es gute und bessere Neuigkeiten gibt.
Change tools, develop new ones.	Werkzeug wechseln, neu entwickeln.
After the provocation test, the same result was obtained.	Nach dem Provokationstest wurde das gleiche Ergebnis erhalten.
Then he raised his hand high above his head.	Dann hob er seine Hand hoch über seinen Kopf.
it sounds so good	Es klingt so gut.
The situation soon spiraled out of control.	Die Situation geriet bald außer Kontrolle.
Your man must be hot.	Ihr Mann muss heiß sein.
It got mean.	Es wurde gemein.
It caused problems in my family.	Es hat Probleme in meiner Familie verursacht.
We talk without saying anything.	Wir reden, ohne etwas zu sagen.
But forget the name.	Aber vergiss den Namen.
That night your soul could be demanded of you.	In dieser Nacht könnte deine Seele von dir verlangt werden.
Still, we never seem to discuss it enough.	Trotzdem scheinen wir nie genug darüber zu diskutieren.
But here and elsewhere he finds a pattern.	Aber hier und an anderen Stellen findet er ein Muster.
And found that he seemed fine.	Und stellte fest, dass es ihm anscheinend gut ging.
I'll read the whole thing soon.	Ich werde das ganze bald lesen.
They were included in the community as much as possible.	Sie wurden so weit wie möglich in die Gemeinschaft einbezogen.
We declare this trust only in school children.	Wir erklären dieses Vertrauen nur bei Schulkindern.
You can keep hair growth under control.	Sie können das Haarwachstum unter Kontrolle halten.
There might be another.	Es könnte noch einen geben.
The drive into town had taken longer than he had expected.	Die Fahrt in die Stadt hatte länger gedauert, als er erwartet hatte.
However, that wasn't the only thing that hit him.	Das war jedoch nicht das einzige, was ihn traf.
For something so simple.	Für so etwas Einfaches.
This should be obvious.	Dies sollte offensichtlich sein.
He didn't, he had to pay the king.	Er tat es nicht, er musste es dem König zahlen.
If he left, she couldn't rely on him anymore.	Wenn er ging, konnte sie sich nicht mehr auf ihn verlassen.
You have to tell me what your plans are.	Du musst mir sagen, was deine Pläne sind.
Enjoy these pleasant feelings.	Genießen Sie diese angenehmen Gefühle.
We are many.	Wir sind viele.
I can carry the load when times get tough.	Ich kann die Last tragen, wenn die Zeiten hart werden.
i leave you in peace	Ich lasse dich in Frieden.
The game was broadcast worldwide.	Das Spiel wurde weltweit übertragen.
It's someone much older.	Es ist jemand, der viel älter ist.
Unless you prove yourself.	Es sei denn, du beweist dich.
He didn't anymore.	Er tat es nicht mehr.
These should be the result of reports from users.	Diese sollen das Ergebnis von Meldungen von Nutzern sein.
Such actions must have consequences.	Solche Handlungen müssen Konsequenzen haben.
A little white in front.	Vorne etwas weiß.
But the screen is black.	Aber der Bildschirm ist schwarz.
I couldn't believe it, but she was right.	Ich konnte es nicht glauben, aber sie hatte recht.
Or who spoke to him.	Oder wer mit ihm gesprochen hat.
I finished.	Ich beendete.
Your knees will be spanked.	Ihre Knie werden verprügelt.
You have two children.	Sie haben zwei Kinder.
I remember driving him to most of those games.	Ich erinnere mich, ihn zu den meisten dieser Spiele gefahren zu haben.
But that sounds like you know that.	Aber das klingt, als wüsstest du das.
You ask me where they go	Du fragst mich, wohin sie gehen.
We didn't want the same situation to happen to us.	Wir wollten nicht, dass uns die gleiche Situation passiert.
We are in space.	Wir sind im Weltraum.
It's cold out here, and you'd be more comfortable indoors.	Es ist kalt hier draußen, und du würdest dich drinnen wohler fühlen.
You're the one who fell down the well.	Du bist derjenige, der in den Brunnen gefallen ist.
She was very cute.	Sie war sehr süß.
Because we were very close once.	Denn wir waren einmal sehr nah beieinander.
Directly in the app.	Direkt in der App.
That does not mean anything.	Das bedeutet nichts.
And where better to start than with the leaders of tomorrow?	Und wo könnte man besser anfangen als bei den Führungskräften von morgen?.
Because they do everything right in this world.	Weil sie alles richtig machen auf dieser Welt.
I have never met one.	Ich habe nie einen getroffen.
That was my ship.	Das war mein Schiff.
She was property.	Sie war Eigentum.
That is of course important to me.	Das liegt mir natürlich am Herzen.
I just give them one.	Ich gebe ihnen einfach eine.
However, we have to keep things in perspective.	Allerdings müssen wir die Dinge im Blick behalten.
I want it to be designed and built.	Ich möchte, dass es entworfen und gebaut wird.
It just takes a long time to put together a film.	Es dauert einfach lange, einen Film zusammenzustellen.
Some will win big while others will lose big.	Einige werden viel gewinnen, während andere viel verlieren werden.
I would recommend that you do the following.	Ich würde empfehlen, dass Sie Folgendes tun.
men are different.	Männer sind anders.
No one knows if the stories are true or not.	Niemand weiß, ob die Geschichten wahr sind oder nicht.
He calls on the life model to stand in front of the class.	Er ruft das Lebensmodell auf, sich vor die Klasse zu stellen.
It couldn't be.	Das konnte es nicht geben.
The question of whether the glass is half full or half empty.	Die Frage, ob das Glas halb voll oder halb leer ist.
Such a special relationship of trust does not exist here.	Ein solches besonderes Vertrauensverhältnis besteht hier nicht.
I don't want to lose anything to walk with.	Will mir nichts zum Gehen verlieren.
If nothing changes, nothing changes.	Wenn sich nichts ändert, ändert sich nichts.
The same applies to us in space.	Dasselbe gilt für uns im Weltraum.
I think you have to start there.	Ich denke da muss man ansetzen.
But at the moment he is the right man.	Aber im Moment ist er der richtige Mann.
With his own hands.	Mit seinen eigenen Händen.
Besides, it's really the only thing that makes sense.	Außerdem ist es wirklich das einzig Sinnvolle.
And not finished.	Und nicht fertig.
It may have seemed like a new idea, but it really wasn't.	Es mag wie eine neue Idee ausgesehen haben, aber das war es wirklich nicht.
Freedom is no coincidence.	Freiheit ist kein Zufall.
I would have recognized his gait.	Ich hätte seinen Gang erkannt.
This work has the following structure.	Diese Arbeit hat die folgende Struktur.
We must protect our children.	Wir müssen unsere Kinder schützen.
Experiments performed and the data analyzed.	Experimente durchgeführt und die Daten analysiert.
Let me take them in turn.	Lassen Sie mich sie der Reihe nach nehmen.
You did something better.	Sie haben etwas Besseres gemacht.
We get nervous.	Wir werden nervös.
A few seconds later two small fish noticed it.	Ein paar Sekunden später bemerkten es zwei kleine Fische.
It's as if they didn't happen.	Es ist, als hätten sie nicht stattgefunden.
In the end it wasn't that bad.	Am Ende war es nicht so schlimm.
None of them made it a hundred and one year.	Keiner von ihnen hat einhundertundein Jahr geschafft.
you open your eyes	Du öffnest deine Augen.
Clean yourself well too.	Reinigen Sie sich auch gut.
So enjoy the love and enjoy the songs.	Also genieße die Liebe und genieße die Lieder.
Required in the main component.	In der Hauptkomponente erforderlich.
What he meant was obvious.	Was er meinte, war offensichtlich.
I tell you this	Ich sage dir das.
You can't tell who a player is by their looks.	Man kann am Aussehen nicht erkennen, wer ein Spieler ist.
good for him	Gut für Ihn.
It's not the answer to every problem.	Es ist nicht die Antwort auf jedes Problem.
You are the average of the people around you.	Du bist der Durchschnitt der Menschen, die um dich herum sind.
A world in which they have settled.	Eine Welt, in der sie sich eingelebt haben.
But it doesn't describe the book.	Aber es beschreibt nicht das Buch.
But it's not close.	Aber es ist nicht in der Nähe.
Were recorded.	Wurden aufgezeichnet.
Of course we won.	Wir haben natürlich gewonnen.
It had only been a matter of weeks.	Es war nur eine Frage von Wochen gewesen.
Not that you need it.	Nicht, dass du es nötig hättest.
This is important for the following reason.	Dies ist aus folgendem Grund wichtig.
We have to keep working.	Wir müssen weiterarbeiten.
He ran and ran and ran.	Er lief und lief und lief.
But that's just a guess.	Aber das ist nur eine Vermutung.
He set up.	Er hat eingerichtet.
If it works, great for both parties.	Wenn es klappt, super für beide Seiten.
Of course, you would normally be lying on your back.	Natürlich würden Sie normalerweise auf dem Rücken liegen.
I was hit.	Ich wurde getroffen.
Conducting data analysis and interpretation.	Durchführung der Datenanalyse und -interpretation.
That is of course a factor.	Das ist natürlich ein Faktor.
Your father gave the order to rescue the boy.	Dein Vater hat den Befehl gegeben, den Jungen zu retten.
That means listening and understanding.	Das heißt zuhören und verstehen.
It was kind of fun.	Es hat irgendwie Spaß gemacht.
Testing is key to finding answers and getting great results.	Testen ist der Schlüssel, um Antworten zu finden und großartige Ergebnisse zu erzielen.
Rarely worth it.	Lohnt sich selten.
I don't know how that could have happened.	Ich weiß nicht, wie das passieren konnte.
They will fight too, and both are tough men.	Sie werden auch kämpfen, und beide sind harte Männer.
We were out on the street late into the night.	Wir waren bis spät in die Nacht draußen auf der Straße.
And a job is a job.	Und ein Job ist ein Job.
I've been seeing him for years.	Ich sehe ihn seit Jahren.
The door didn't open.	Die Tür ging nicht auf.
As you were	So wie du es warst.
It's worth the money!.	Es ist das Geld wert!.
He looks a lot like you.	Er sieht dir sehr ähnlich.
I don't understand why everyone has to drive.	Ich verstehe nicht, warum alle fahren müssen.
So he laughed.	Also lachte er.
The relief came quickly.	Die Erleichterung kam schnell.
I want to write a book.	Ich möchte ein Buch schreiben.
I think we'll see what happens.	Ich denke, wir werden sehen, was passiert.
Except where you join me.	Außer dem, wo du dich mir anschließt.
He had never turned around.	Er hatte sich nie umgedreht.
show head, appear.	Kopf zeigen, erscheinen.
Rooms are quiet but nothing special.	Die Zimmer sind ruhig, aber nichts Besonderes.
Video is here.	Video ist hier.
I'd rather keep you out of the light for now.	Ich würde dich vorerst lieber aus dem Licht halten.
It's the river bank.	Es ist das Flussufer.
Wait a few more weeks and try again.	Warten Sie noch ein paar Wochen und versuchen Sie es erneut.
Usually she moved quickly and purposefully.	Normalerweise bewegte sie sich schnell und zielstrebig.
She looked at her cell phone.	Sie sah auf ihr Handy.
And then you start thinking how.	Und dann fängst du an zu überlegen, wie.
It works exactly as it should and works very well.	Es funktioniert genau so wie es soll und funktioniert sehr gut.
Even if they don't know.	Auch wenn sie es nicht wissen.
You two stay here.	Ihr zwei bleibt hier.
I soon found that both claims were actually true.	Ich stellte bald fest, dass beide Behauptungen tatsächlich wahr waren.
Not that he would have expected it.	Nicht, dass er damit gerechnet hätte.
After the war he turned to literature.	Nach dem Krieg wandte er sich der Literatur zu.
There were at least thirty people in front of me.	Vor mir standen mindestens dreißig Leute.
It completely changes her view of him.	Es ändert ihre Sicht auf ihn völlig.
Now you're ready to apply everything you've learned.	Jetzt sind Sie bereit, alles anzuwenden, was Sie gelernt haben.
It's too far.	Es ist zu weit.
This method is not used in this village.	Diese Methode wird in diesem Dorf nicht angewendet.
You came here today to hurt people.	Sie sind heute hergekommen, um Menschen zu verletzen.
Whatever your camera was set to.	Was auch immer Ihre Kamera eingestellt war.
This is a danger.	Das ist eine Gefahr.
Lay down your arms before someone gets hurt.	Legen Sie Ihre Waffen nieder, bevor jemand verletzt wird.
Now is the time of judgment upon this world.	Jetzt ist die Zeit des Gerichts über diese Welt gekommen.
You can't possibly understand it now.	Du kannst es jetzt unmöglich verstehen.
Otherwise contact us directly via the support form.	Andernfalls kontaktieren Sie uns direkt über das Support-Formular.
Neither does he, apparently.	Er anscheinend auch nicht.
However, this option may not be available.	Diese Option ist jedoch möglicherweise nicht verfügbar.
Did she talk to any friends at the time?	Ob sie damals mit irgendwelchen Freunden gesprochen hat.
I thought she was crazy at first.	Ich dachte zuerst, sie sei verrückt.
I'm not one of them.	Ich bin keiner von ihnen.
I hope, however, that she won't.	Ich hoffe jedoch, dass sie es nicht tun wird.
The report does not say when it was received.	Der Bericht sagt nicht, wann es erhalten wurde.
He turned and walked away through the crowd.	Er drehte sich um und ging durch die Menge davon.
I love the "love story" part.	Ich liebe den Teil der „Liebesgeschichte“.
Just left the stage.	Habe gerade die Bühne verlassen.
And don't worry.	Und keine Sorge.
When he said he would take the food there.	Als er sagte, er würde das Essen dorthin bringen.
But first, let me share this good news.	Aber lassen Sie mich zuerst diese gute Nachricht verkünden.
Written most of the paper.	Den größten Teil des Papiers geschrieben.
Not to protect my identity.	Nicht um meine Identität zu schützen.
When the heat was over, he decided to stay.	Als die Hitze aus war, beschloss er zu bleiben.
You know what to code.	Sie wissen, was Sie codieren müssen.
Maybe more than that.	Vielleicht mehr als das.
Quality is pretty bad too.	Qualität ist auch ziemlich schlecht.
Winter was coming and something had to be done immediately.	Der Winter nahte und es musste sofort etwas getan werden.
It told him they were close.	Es sagte ihm, dass sie in der Nähe waren.
Some days it only comes for half an hour.	An manchen Tagen kommt es nur für eine halbe Stunde.
I love this city and can't imagine living anywhere else.	Ich liebe diese Stadt und kann mir nicht vorstellen, woanders zu leben.
Even if people don't believe me, it's true.	Auch wenn die Leute mir nicht glauben, es ist wahr.
I've never looked at it.	Ich habe es mir noch nie angeschaut.
We are happy to do that for these nice dogs.	Für diese netten Hunde tun wir das gerne.
Sometimes it's very fair.	Manchmal ist es sehr gerecht.
Everyone else seems to feel pretty much the same.	Allen anderen scheint es ziemlich ähnlich zu gehen.
It is looking for a woman.	Es sucht eine Frau.
I can't remember anything.	Ich kann mich an nichts erinnern.
That's what hair does.	Das ist, was Haare tun.
But you really took it too far.	Aber du hast es wirklich zu weit getrieben.
There were too many dead among his own.	Es gab zu viele Tote unter seinen eigenen.
So much love in them.	So viel Liebe in ihnen.
If it's thin and light, there's not much of an advantage.	Wenn es dünn und leicht ist, gibt es keinen großen Vorteil.
Right, you said.	Stimmt, hast du gesagt.
It was different this time.	Diesmal war es anders.
And he will be held accountable.	Und er wird zur Verantwortung gezogen.
You may reach a point where you no longer need it.	Möglicherweise erreichen Sie einen Punkt, an dem Sie es nicht mehr benötigen.
He certainly didn't know me.	Er kannte mich bestimmt nicht.
If you see it, use that value.	Wenn Sie es sehen, verwenden Sie diesen Wert.
I tried to search the internet.	Ich habe versucht, im Internet zu suchen.
I wanted to move.	Ich wollte umziehen.
Her friends had moved on.	Ihre Freunde waren weitergezogen.
Your friend will test you.	Dein Freund wird dich testen.
I loved the size, color and length.	Ich liebte die Größe, Farbe und Länge.
Let's not play games.	Lass uns keine Spielchen spielen.
As I know there is no background activity.	Wie ich weiß, gibt es keine Hintergrundaktivität.
It looks like he has good command.	Es sieht so aus, als hätte er ein gutes Kommando.
But listen, that's nothing.	Aber hör zu, das ist nichts.
People make fun of them.	Die Leute machen sich über sie lustig.
Everyone is a gift.	Jeder ist ein Geschenk.
We say that what is lost can be found.	Wir sagen, dass Verlorenes gefunden werden kann.
The frame of my days disappeared.	Der Rahmen meiner Tage verschwand.
Now say the names.	Jetzt sagen Sie die Namen.
It weighs between	Es hat ein Gewicht zwischen.
These children of war suffered like children.	Diese Kinder des Krieges litten wie Kinder.
I can't stay the night today for very personal reasons.	Ich kann heute aus sehr persönlichen Gründen nicht über Nacht bleiben.
Just like his mother.	Genauso wie seine Mutter.
Both shows sold out within minutes.	Beide Shows waren innerhalb von Minuten ausverkauft.
If you need help with this, please read the following post.	Wenn Sie dabei Hilfe benötigen, lesen Sie bitte den folgenden Beitrag.
Is the last one to come in.	Ist der letzte der reingekommen ist.
After his father's death, he became an independent king.	Nach dem Tod seines Vaters wurde er ein unabhängiger König.
He slapped me hard in the face.	Er schlug mir hart ins Gesicht.
It can see in the dark, in the rain.	Es kann im Dunkeln, im Regen sehen.
Her face was pale and he had no doubt that she was nauseous.	Ihr Gesicht war blass und er hatte keinen Zweifel daran, dass ihr übel war.
They would grow up to be strong, working adults.	Sie würden zu starken, arbeitenden Erwachsenen heranwachsen.
But that's the point then.	Aber das ist dann der Punkt.
She was in and nothing was broken.	Sie war drin und nichts war kaputt.
He's done for me.	Er ist für mich erledigt.
I show it to my wife.	Ich zeige ihn meiner Frau.
She was in trouble, poor thing.	Sie steckte in Schwierigkeiten, die Ärmste.
He didn't mention the dog.	Den Hund hat er nicht erwähnt.
We have enough to eat.	Wir haben genug zu essen.
Factor.	Faktor.
It contains two very important things.	Es enthält zwei sehr wichtige Dinge.
The characteristics of the country are almost the same.	Die Merkmale des Landes sind nahezu gleich.
To be sure.	Um sicher zu sein.
She has completely stopped moving.	Sie hat ganz aufgehört sich zu bewegen.
That means you both have to take the point.	Das bedeutet, dass Sie beide den Punkt übernehmen müssen.
And look great.	Und sehen toll aus.
I want you to go out and get one.	Ich möchte, dass du rausgehst und dir einen holst.
Address the main issue first.	Behandeln Sie zuerst das Hauptproblem.
But the man wants to go out and get more anyway.	Aber der Mann will sowieso rausgehen und mehr holen.
I decide to go inside.	Ich beschließe, ins Haus zu gehen.
The trial took place on the third floor of this building.	Der Prozess fand im dritten Stock dieses Gebäudes statt.
He had also had a family, many families.	Er hatte auch eine Familie gehabt, viele Familien.
Well, we can discuss it later.	Nun, wir können es später besprechen.
Maybe draw them in your garden.	Zeichne sie vielleicht in deinen Garten.
You have to find the right balance in your own case.	Sie müssen die richtige Balance in Ihrem eigenen Fall finden.
They sat around a table.	Sie saßen um einen Tisch herum.
They throw themselves into their work.	Sie stürzen sich in ihre Arbeit.
So hands off it.	Also Finger weg davon.
Okay, maybe not, but if it could have, it would have.	Okay, vielleicht nicht, aber wenn es gekonnt hätte, hätte es es getan.
Ain't the best thing to do in real life.	Ist nicht das Beste, was man im wirklichen Leben tun kann.
I'm still in.	Ich bin immer noch dabei.
We have to give them a vision.	Wir müssen ihnen eine Vision geben.
Then, a few years later, they built this thing.	Dann, einige Jahre später, bauten sie dieses Ding.
Everything was so beautiful, just perfect.	Alles war so schön, einfach perfekt.
Of course we never talked about that.	Davon haben wir natürlich nie gesprochen.
She must be outside.	Sie muss draußen sein.
I couldn't do without it.	Ich könnte nicht darauf verzichten.
Probably not.	Wahrscheinlich nicht.
I called him right away and ordered the product.	Ich habe ihn sofort angerufen und Produkt bestellt.
You know you haven't seen the worst yet.	Du weißt, dass du das Schlimmste noch nicht gesehen hast.
Below we give a possible way of such a selection.	Nachfolgend geben wir einen möglichen Weg einer solchen Auswahl an.
By about a month.	Um etwa einen Monat.
We're building something.	Wir bauen etwas.
My parents would do anything to give us the best possible education.	Meine Eltern würden alles tun, um uns die bestmögliche Ausbildung zu ermöglichen.
My bank account is rarely in the red.	Mein Bankkonto ist selten im Minus.
However, there are some limitations.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen.
He couldn't believe he hit it.	Er konnte nicht glauben, dass er es getroffen hatte.
It was no use, he couldn't make up his mind.	Es nützte nichts, er konnte sich nicht entscheiden.
The previous examples show me our pattern below.	Die vorherigen Beispiele zeigen mir unser Muster unten.
She just didn't trust me.	Sie hat mir einfach nicht vertraut.
She takes on the role of the mother figure among the children.	Sie übernimmt die Rolle der Mutterfigur unter den Kindern.
How things perform is pretty important to us.	Wie die Dinge abschneiden, ist uns ziemlich wichtig.
After opening, he said he would not be found there.	Nach der Öffnung sagte er, er werde dort nicht gefunden werden.
I want to see him right away.	Ich will ihn sofort sehen.
I grew up with him.	Ich bin mit ihm aufgewachsen.
He stood like a rock.	Er stand wie ein Fels.
But there was more to come.	Aber es sollte noch mehr kommen.
I thought he needed help.	Ich dachte, er braucht Hilfe.
Try to get everything in frame.	Versuchen Sie, alles in den Rahmen zu bringen.
Young enough to give him a chance, they must think.	Jung genug, um ihm eine Chance zu geben, müssen sie denken.
There had been so much to do.	Es hatte so viel zu tun gegeben.
He knew he was giving her access to everything.	Er wusste, dass er ihr Zugang zu allem gewährte.
Instead, the images become much larger than intended.	Stattdessen werden die Bilder viel größer als beabsichtigt.
I smiled as he watched me.	Ich lächelte, als er mich beobachtete.
The station is closed at night.	Die Station ist nachts geschlossen.
It loves to see them jumping high and running fast.	Es liebt es zu sehen, wie sie hoch springen und schnell rennen.
Let's come another way.	Lassen Sie uns auf einem anderen Weg kommen.
I could let my father be himself without giving up on myself.	Ich konnte meinen Vater er selbst sein lassen, ohne mich selbst aufzugeben.
Thank you and waiting for your new post.	Vielen Dank und warten auf Ihren neuen Beitrag.
Thank you for starting this.	Vielen Dank, dass Sie damit begonnen haben.
She had expected that.	Das hatte sie erwartet.
It was already quite warm there.	Da war es schon recht warm.
To do this, he needs everyone involved to play along.	Dazu braucht er alle Beteiligten, die mitspielen.
Their calls are strange.	Ihre Rufe sind seltsam.
For her, it was good news for a change.	Für sie war es zur Abwechslung mal eine gute Nachricht.
It can be the other way around.	Es kann umgekehrt sein.
Everyone turned to him.	Alle drehten sich zu ihm um.
My recent hospital stay was bad for a while.	Mein letzter Krankenhausaufenthalt war eine Zeit lang schlimm.
In fact, this is a real place.	Tatsächlich ist dies ein echter Ort.
They had to get one on the air.	Sie mussten einen auf Sendung bringen.
She has three brothers.	Sie hat drei Brüder.
She tried to calm me down.	Sie versuchte mich zu beruhigen.
Positive.	Positiv.
However, he doesn't do any of that here.	All das tut er hier jedoch nicht.
Then we got together.	Dann haben wir uns zusammengerauft.
I stopped the music.	Ich habe die Musik gestoppt.
It was a solid call.	Es war ein solider Anruf.
Could you.	Könnten Sie.
But the memories remain.	Aber die Erinnerungen bleiben.
He would dream of being home.	Er würde davon träumen, zu Hause zu sein.
Or even answer his questions.	Oder sogar seine Fragen beantworten.
So feedback is very welcome.	Feedback ist also sehr willkommen.
I never heard you cry	Ich habe dich nie weinen gehört.
It is "I" who does it.	Es ist „ich“, der es tut.
Hopefully it will be better than the last one.	Hoffentlich wird es besser als das letzte.
All he needs is speech and text.	Alles, was er braucht, ist Sprache und Text.
Go ahead and read it.	Gehen Sie voran und lesen Sie es.
His wife stood in front of him.	Seine Frau stand vor ihm.
But I really liked this look.	Aber diese Optik hat es mir wirklich angetan.
people can change.	Menschen können sich ändern.
There may have been some who did.	Es gab vielleicht einige, die das taten.
But all too often we cede our power to outside forces.	Aber allzu oft geben wir unsere Macht an äußere Kräfte ab.
Survival is where time flies.	Survival ist, wo die Zeit vergeht.
He knows it.	Er weiß es.
However, he failed because it just went between his legs.	Er scheiterte jedoch, weil es ihm einfach zwischen die Beine fuhr.
That's why he's coming back.	Deshalb kommt er zurück.
It was a huge thing.	Es war eine riesige Sache.
I don't hate or love it.	Ich hasse oder liebe es nicht.
Come on, don't be mad at me.	Komm schon, sei mir nicht böse.
It's not as cold as she expected.	Es ist nicht so kalt, wie sie erwartet hatte.
Open the site.	Öffnen Sie die Website.
If you fail, you can try again later.	Wenn Sie scheitern, können Sie es später noch einmal versuchen.
It is simply a statement of fact.	Es ist einfach eine Tatsachenfeststellung.
They remarried and had another child, a boy.	Sie haben wieder geheiratet und wieder ein Kind bekommen, einen Jungen.
People don't have to look you in the face when they're lying.	Die Leute müssen dir nicht ins Gesicht sehen, wenn sie lügen.
She had a child with him.	Sie hatte ein Kind mit ihm.
She is not the wife.	Sie ist nicht die Ehefrau.
She sat there wondering how it could have gone so far wrong.	Sie saß da ​​und fragte sich, wie es so weit schief gehen konnte.
These choices are easily explained.	Diese Auswahlmöglichkeiten sind leicht erklärt.
All were there.	Alle waren da.
He still has hair.	Haare hat er noch.
So we waited.	Also warteten wir.
But she needed to know more.	Aber sie musste mehr wissen.
I had brought my own children here.	Ich hatte meine eigenen Kinder hierher gebracht.
Could be developed as a potential health food in the future.	Könnte in Zukunft als potenzielles Gesundheitslebensmittel entwickelt werden.
I did both.	Ich tat beides.
Please finish your dinner.	Bitte beenden Sie Ihr Abendessen.
Cook until they turn a nice color.	Garen, bis sie eine schöne Farbe angenommen haben.
But we can do better than this article.	Aber wir können es besser machen als diesen Artikel.
Not a bad read.	Keine schlechte Lektüre.
He watched, waited.	Er beobachtete, wartete.
She didn't want it to be representative of human history.	Sie wollte nicht, dass es repräsentativ für die Menschheitsgeschichte war.
They weren't perfect.	Sie waren nicht perfekt.
This software can be downloaded for free.	Diese Software kann kostenlos heruntergeladen werden.
Nobody else did.	Niemand sonst tat es.
Is removed.	Ist entfernt.
He wanted to shout, but something stopped him.	Er wollte rufen, aber etwas hielt ihn zurück.
I really am not.	Ich bin es wirklich nicht.
She would go hers.	Sie würde ihres gehen.
But he hadn't done any of that.	Aber er hatte nichts davon getan.
Just roll it on that part and you're good.	Rollen Sie es einfach auf diesen Teil und Sie sind gut.
At my home.	Bei mir zuhause.
You never take the long view.	Du nimmst nie die lange Sicht.
A person who has never made a mistake has never tried anything new.	Eine Person, die nie einen Fehler gemacht hat, hat nie etwas Neues ausprobiert.
Okay, maybe she did.	Okay, vielleicht hat sie es getan.
We need to spread our message more than ever.	Wir müssen unsere Botschaft mehr denn je verbreiten.
He didn't want her to take such a big risk.	Er wollte nicht, dass sie ein so großes Risiko einging.
Or your brother, for that matter.	Oder Ihren Bruder, was das betrifft.
Values ​​were calculated from three independent experiments.	Die Werte wurden aus drei unabhängigen Experimenten berechnet.
They think they will be heard, so there is a lot of talking.	Sie denken, dass sie gehört werden, also wird viel geredet.
You can't go back to work.	Du kannst nicht wieder arbeiten.
Something this article didn't point out.	Etwas, auf das dieser Artikel nicht hingewiesen hat.
There are two basic types.	Es gibt zwei Grundtypen.
He was never able to go to summer school.	Er konnte nie zur Sommerschule gehen.
If not, you might not find much.	Wenn nicht, werden Sie möglicherweise nicht viel finden.
Surely there could be others.	Sicherlich könnte es noch andere geben.
But everything looked fine, everything looked fine.	Aber alles sah gut aus, alles sah gut aus.
The only important thing is how big they appear through the camera.	Wichtig ist nur, wie groß sie durch die Kamera wirken.
Then she gave her a treat.	Dann gab sie ihr ein Leckerli.
He asked me a question.	Er stellte mir eine Frage.
So your solution should really interest us.	Ihre Lösung sollte uns also wirklich interessieren.
Maybe she's interested.	Vielleicht hat sie Interesse.
Turn your back on them.	Kehren Sie ihnen den Rücken zu.
The idea of ​​a single was good.	Die Idee mit einer Single war gut.
While some countries did well, many others did not.	Während einige Länder gut abgeschnitten hatten, war dies bei vielen anderen nicht der Fall.
Take the why question first.	Nehmen Sie zuerst die Warum-Frage.
He looked past her to the door.	Er sah an ihr vorbei zur Tür.
When we have served our purpose, we are thrown aside.	Wenn wir unseren Zweck erfüllt haben, werden wir beiseite geworfen.
serve in your church.	Diene in deiner Gemeinde.
It wasn't a perfect plan.	Es war kein perfekter Plan.
Apparently he didn't get any further with patience.	Offensichtlich kam er mit Geduld nicht weiter.
People only do what they know they can get away with.	Menschen tun nur das, wovon sie wissen, dass sie damit durchkommen können.
You are extremely easygoing and relaxed.	Du bist extrem locker und entspannt.
He nodded slowly.	Langsam nickte er.
The threat doesn't even have to be real.	Die Bedrohung muss nicht einmal real sein.
And now something interesting is starting to happen.	Und jetzt beginnt etwas Interessantes zu passieren.
I wanted to stand there and hit you.	Ich wollte da stehen und dich schlagen.
It was like magic.	Es war wie Magie.
However, these devices are not without their own complications.	Allerdings sind diese Geräte nicht ohne ihre eigenen Komplikationen.
It can be tough sometimes.	Es kann manchmal hart sein.
He left the cards on the floor.	Er ließ die Karten auf dem Boden liegen.
He wondered where she was tonight.	Er fragte sich, wo sie heute Nacht war.
As she said before, "progress is progress".	Wie sie zuvor gesagt hatte, „Fortschritt ist Fortschritt“.
In fact, that's one of my New Year's goals.	Tatsächlich ist das eines meiner Neujahrsziele.
It was nice of you to want to help me.	Es war nett von Ihnen, mir helfen zu wollen.
And she likes to show what she's got.	Und sie zeigt gerne, was sie hat.
Rules don't affect him.	Regeln haben keinen Einfluss auf ihn.
It must be two files.	Es müssen zwei Dateien sein.
But I'd like to shoot one first.	Ich würde aber gerne vorher einen schießen.
It's different, but not better.	Es ist anders, aber nicht besser.
Then a few more days came and went.	Dann kamen und gingen noch ein paar Tage.
But that's actually pretty cool.	Aber das ist wirklich ziemlich cool.
I'm not sure how long that will take.	Ich bin mir nicht sicher, wie lange das dauern wird.
I can't remember joy.	An Freude konnte ich mich nicht erinnern.
The device includes a mobile communication unit and a central station.	Das Gerät umfasst eine mobile Kommunikationseinheit und eine Zentralstation.
And the results are immediately visible.	Und die Ergebnisse sind sofort sichtbar.
I wondered if he did that to other people.	Ich fragte mich, ob er das mit anderen Leuten tat.
But there is little independent thought on the subject.	Doch zu diesem Thema gibt es wenig unabhängiges Denken.
God refused to give you up for hope.	Gott weigerte sich, dich wegen der Hoffnung aufzugeben.
You might have been there.	Sie könnten dort gewesen sein.
In a way.	In gewisser Weise.
Other people will have different views.	Andere Leute werden andere Ansichten haben.
I will not and will not support them or vote for them.	Ich werde und werde sie nicht unterstützen oder für sie stimmen.
Especially for the boy.	Besonders für den Jungen.
This is what they are looking for.	Das ist es, wonach sie suchen.
Definitely the advanced board.	Definitiv das Board für Fortgeschrittene.
Even the river is still.	Sogar der Fluss ist still.
If he was interested, he could find her.	Wenn er interessiert war, konnte er sie finden.
It was later confirmed that he would be returning to the series.	Später wurde bestätigt, dass er zur Serie zurückkehren würde.
You did just that.	Sie haben genau das getan.
She didn't say anything, just stared at me.	Sie sagte nichts, starrte mich nur an.
She kept talking, still talking.	Sie redete weiter, redete immer noch.
That's how we do it on this tour.	So machen wir es auf dieser Tour.
I'll just come back and see what he can do.	Ich komme nur zurück und sehe, was er tun kann.
It was created for one user and not for everyone.	Es wurde für einen Benutzer erstellt und nicht für alle.
If you look into the kitchen, perfect example.	Wenn Sie in die Küche schauen, perfektes Beispiel.
Don't overcook.	Nicht überkochen.
He saved the day.	Er hat den Tag gerettet.
I really wasn't sure.	Ich war mir wirklich nicht sicher.
It was probably to protect both of you.	Es war wahrscheinlich, um Sie beide zu schützen.
The light is gone.	Das Licht ist vergangen.
I seriously want to try them.	Ich möchte sie ernsthaft ausprobieren.
It stood on slightly lower ground.	Es stand auf etwas niedrigerem Boden.
That actually makes a lot of sense.	Das macht tatsächlich sehr viel Sinn.
Bad news awaited me the following week.	Schlechte Nachrichten erwarteten mich in der folgenden Woche.
Not if you want to go outside again.	Nicht, wenn Sie wieder vor die Tür gehen wollen.
He sounded pleased.	Er klang erfreut.
Which was probably my first mistake.	Was wahrscheinlich mein erster Fehler war.
talk to people	Mit Menschen sprechen.
And indeed everyone who lives in the space is creative.	Und in der Tat ist jeder, der in dem Raum lebt, kreativ.
Which apparently means not sleeping.	Was anscheinend bedeutet, nicht zu schlafen.
Even if a book is a year old, reviews are important.	Auch wenn ein Buch ein Jahr alt ist, sind Rezensionen wichtig.
Bad news is.	Schlechte Nachrichten sind.
But then he goes away.	Aber dann geht er weg.
The world population has grown faster than oil production.	Die Weltbevölkerung ist schneller gewachsen als die Ölförderung.
From a single day.	Von einem einzigen Tag.
I've thought about it too.	Ich habe auch darüber nachgedacht.
In ten years our hands will still be dirty.	In zehn Jahren werden unsere Hände immer noch schmutzig sein.
She is in great danger.	Sie ist in großer Gefahr.
I've been watching you.	Ich habe dich beobachtet.
All family members visit this place several times a day.	Alle Familienmitglieder besuchen diesen Ort mehrmals am Tag.
Many of his runs were hit behind point and square leg.	Viele seiner Runs wurden hinter Point und Square Leg geschlagen.
They are the absolute best around.	Sie sind die absolut besten weit und breit.
They will finish what they started.	Sie werden zu Ende führen, was sie begonnen haben.
But now that I'm older I sometimes go without.	Aber jetzt, wo ich älter bin, mache ich es manchmal ohne.
Maybe he's hurt.	Vielleicht ist er verletzt.
Now we come to the more practical application.	Kommen wir nun zur praktischeren Anwendung.
Your beautiful daughter has touched so many people.	Ihre wunderschöne Tochter hat so viele Menschen berührt.
But it doesn't come as a solution.	Aber es kommt nicht als Lösung.
Technology is constantly changing.	Die Technologie ändert sich ständig.
Detailed information and support given.	Ausführliche Informationen und Unterstützung gegeben.
He looked out into the evening light.	Er blickte hinaus ins Abendlicht.
Perhaps you have no idea how to achieve these goals.	Vielleicht haben Sie keine Ahnung, wie Sie diese Ziele erreichen können.
His hands pull her towards him.	Seine Hände ziehen sie an sich.
Once he had the design, he could start building.	Sobald er den Entwurf hatte, konnte er mit dem Bau beginnen.
This conclusion was confirmed in a later study of the material.	Diese Schlussfolgerung wurde in einer späteren Untersuchung des Materials bestätigt.
He absolutely hated it.	Er hasste es absolut.
These services are disabled by default.	Diese Dienste sind standardmäßig deaktiviert.
That's long enough for him to remarry.	Das ist lang genug für ihn, um wieder zu heiraten.
Some songs are just impossible.	Manche Songs sind einfach unmöglich.
I'm sorry if this has caused any confusion.	Es tut mir leid, wenn dies zu Verwirrung geführt hat.
Don't plan to camp here.	Planen Sie nicht, hier zu campen.
If they fail, it's because you allow them.	Wenn sie scheitern, liegt es daran, dass Sie sie zulassen.
The information is at the top of the order form.	Die Informationen befinden sich oben auf dem Bestellformular.
I didn't know he survived the dark day.	Ich wusste nicht, dass er den dunklen Tag überlebt hat.
That was half of my opinion.	Das war die Hälfte meiner Meinung.
Stand is much stronger.	Stand ist viel stärker.
Sometimes it gets pretty dark.	Manchmal wird es ziemlich dunkel.
There was a catch, however.	Es gab jedoch einen Haken.
Let's consider an example.	Betrachten wir ein Beispiel.
Well, that's what it says here.	Nun, so steht es hier.
Nobody was here.	Niemand war hier.
The patient experienced initial treatment.	Der Patient erlebte eine Erstbehandlung.
In fact, however, things were very different.	Tatsächlich lagen die Dinge jedoch ganz anders.
But the style didn't end there.	Aber der Stil endete nicht dort.
He is a good man.	Er ist ein guter Mann.
There are many corpses around him.	Um ihn herum liegen viele Leichen.
After a moment or two, pull out the card you want.	Ziehen Sie nach ein oder zwei Augenblicken die gewünschte Karte heraus.
That's bad enough.	Das ist schlimm genug.
Everything it could ever be.	Alles, was es je sein könnte.
While most are usually real, many are not.	Während die meisten normalerweise real sind, sind viele nicht.
Not once did he ask to throw the football.	Nicht ein einziges Mal bat er darum, den Fußball zu werfen.
Everyone watched the game with big eyes.	Alle verfolgten das Spiel mit großen Augen.
The wind started to pick up.	Der Wind begann aufzufrischen.
This can take some time, a week or more.	Dies kann einige Zeit, eine Woche oder länger dauern.
This shit couldn't happen again.	Dieser Scheiß durfte nicht noch einmal passieren.
You really need to understand the soul of our people.	Sie müssen wirklich die Seele unseres Volkes verstehen.
All materials can lead to specific complications.	Alle Materialien können zu spezifischen Komplikationen führen.
You have defined yourself.	Sie haben sich selbst definiert.
I believed it was the truth she was telling me.	Ich glaubte, es war die Wahrheit, die sie mir sagte.
I'm just standing here	Ich stehe nur hier.
I reported it to them.	Habe es ihnen gemeldet.
I've had enough to do.	Ich hatte genug zu tun.
You described it to me.	Sie haben es mir beschrieben.
Buy It Now!.	Kaufe es jetzt!.
I will be near you	Ich werde in deiner Nähe sein.
And every true woman loves to serve.	Und jede wahre Frau liebt es zu dienen.
Put in the bowl.	In die Schüssel geben.
A split has occurred in our culture.	In unserer Kultur ist eine Spaltung eingetreten.
I'm beginning to wonder.	Ich beginne mich zu wundern.
What happened really touched his heart.	Was passierte, ging ihm wirklich zu Herzen.
Later add white to this spot and let it dry.	Fügen Sie später Weiß zu dieser Stelle hinzu und lassen Sie sie trocknen.
It was quite an emotional experience for me, as you can imagine.	Es war eine ziemlich emotionale Erfahrung für mich, wie Sie sich vorstellen können.
The work can wait.	Die Arbeit kann warten.
The first name means light.	Der Vorname bedeutet Licht.
Check this a few times a day.	Überprüfen Sie dies ein paar Mal am Tag.
It will take some practice, but it's worth the effort.	Es wird etwas Übung erfordern, aber die Mühe lohnt sich.
i am one of them	Ich bin einer von denen.
All of these can support your quest for the best of health.	All dies kann Ihre Bemühungen um beste Gesundheit unterstützen.
walk with them step by step.	Schritt für Schritt mit ihnen gehen.
Told her it happened.	Sagte ihr, es sei passiert.
Oh, this was going to be bad.	Oh, das würde schlimm werden.
I go this way.	Ich gehe diesen Weg.
It wasn't in any of them.	Es war nicht in einem von ihnen.
Anything you fix is ​​fine with me.	Alles, was Sie reparieren, ist für mich in Ordnung.
Eventually he must return to the main street.	Schließlich muss er auf die Hauptstraße zurückkehren.
Someday you will see her.	Irgendwann wirst du sie sehen.
The sun we see in the sky is just one of many.	Die Sonne, die wir am Himmel sehen, ist nur eine von vielen.
The content of the file is just text.	Der Inhalt der Datei ist nur Text.
Much good.	Viel Gutes.
I tried it, it works fine.	Ich habe es ausprobiert, es funktioniert gut.
No, not a tree.	Nein, kein Baum.
you were hardly gone	Du warst kaum weg.
I paid her.	Ich habe sie bezahlt.
But we must increase this resistance.	Aber wir müssen diesen Widerstand erhöhen.
pull tongue out.	Zunge herausziehen.
It wasn't a relationship.	Es war keine Beziehung.
That's just too long.	Das ist einfach zu lang.
High, but it's been a long time.	Hoch, aber es ist lange her.
I didn't know anything about this until a few weeks ago.	Davon ist mir bis vor ein paar Wochen nichts bekannt.
I want her in here so my team won't be recognized.	Ich will sie hier drin haben, damit mein Team nicht erkannt wird.
I remember going a couple of times.	Ich erinnere mich, dass ich ein paar Mal hingegangen bin.
First the men go in and start clearing the floor.	Zuerst gehen die Männer hinein und beginnen, den Boden zu räumen.
The value is different for everyone.	Der Wert ist bei jedem anders.
He did well.	Er hat es gut gemacht.
He raised me.	Er hat mich großgezogen.
I just want some great camp fun.	Ich will nur etwas großen Camp-Spaß.
His father will probably kill him afterwards.	Sein Vater wird ihn wahrscheinlich danach töten.
Put on a show together.	Gemeinsam eine Show auf die Beine stellen.
Your results will vary.	Ihre Ergebnisse werden variieren.
The current code is not responding.	Der aktuelle Code reagiert nicht.
Anything would help.	Alles würde helfen.
Unfortunately, however, my discussion has to end on a less positive note.	Leider muss meine Diskussion jedoch mit einer weniger positiven Note enden.
I don't even understand it a bit.	Ich verstehe das nicht einmal ein bisschen.
Some people not so much.	Manche Leute nicht so sehr.
It would take time to get to the source.	Es würde Zeit brauchen, um zur Quelle zu gelangen.
The reason for his failure is not shown.	Der Grund für sein Versäumnis wird nicht angezeigt.
Well, yes, there are.	Nun, ja, es gibt sie.
No field names need to be changed.	Es müssen keine Feldnamen geändert werden.
There is detailed information that users will become aware of when using it.	Es gibt detaillierte Informationen, die den Benutzern bei der Verwendung bewusst werden.
I've done something similar before, it worked fine.	Ich habe vorher ähnliches gemacht, es hat gut funktioniert.
Which got me thinking further.	Was mich weiter zum Nachdenken brachte.
you are so excited	Du bist so aufgeregt.
They want to know how to get out of there.	Sie wollen wissen, wie sie da rauskommen.
I wasn't different from the others.	Ich war nicht anders als die anderen.
She notes that stress is just one possible cause of these effects.	Sie stellt fest, dass Stress nur eine mögliche Ursache für diese Effekte ist.
It's really up to the fans.	Es liegt wirklich an den Fans.
Doors to the outside had been opened.	Türen nach draußen waren geöffnet worden.
I didn't like the answer.	Die Antwort gefiel mir nicht.
You don't need us dead to get it.	Sie brauchen uns nicht tot, um es zu bekommen.
The room now looked like his.	Das Zimmer sah jetzt so aus wie seines.
You play defense.	Sie spielen Verteidigung.
But nobody saw him.	Aber niemand hat ihn gesehen.
Everything is new here.	Hier ist alles neu.
Do you feel like coming by?.	Hast du Lust zu kommen?.
She didn't even know until recently.	Sie wusste es bis vor kurzem nicht einmal.
Try to show him around a bit.	Versuchen Sie, ihn ein wenig herumzuführen.
I'm not here for new friends.	Ich bin nicht wegen neuer Freunde hier.
Actually anything but.	Eigentlich alles andere als.
They usually only come out at night.	Sie kommen normalerweise nur nachts heraus.
Go to the front of the class.	Gehen Sie an die Spitze der Klasse.
Taught me how to fight and work for what you get.	Hat mir beigebracht, wie man kämpft und für das arbeitet, was man bekommt.
It seems to make her really happy.	Es scheint sie wirklich glücklich zu machen.
It is something different.	Es ist etwas anderes.
It's obvious that he used to be much worse than he is now.	Es ist offensichtlich, dass er früher viel schlimmer war als jetzt.
There was never a conversation with me about it.	Es gab nie ein Gespräch mit mir darüber.
The unknown is the greatest.	Das Unbekannte ist das Größte.
He was on his way.	Er machte sich auf den Weg.
The same can apply to humans.	Dasselbe kann für Menschen gelten.
turn his life around	Drehe sein Leben um.
So don't change the system.	Also nicht das System ändern.
I won't be here in the morning.	Ich werde morgen früh nicht hier sein.
Ever since he knew what true love really felt like.	Seitdem er wusste, wie sich wahre Liebe wirklich anfühlte.
This was a fairly effective technique.	Dies war eine ziemlich effektive Technik.
He chose war, not peace.	Er wählte den Krieg, nicht den Frieden.
I didn't think anything of it at the time.	Ich habe mir damals nichts dabei gedacht.
I can only make a few comments here.	Ich kann hier nur einige Anmerkungen machen.
A whole new world had opened up for me.	Eine ganz neue Welt hatte sich für mich aufgetan.
Take a closer look.	Sehen Sie sich das genauer an.
I'm willing to listen to your voice and your story.	Ich bin bereit, Ihrer Stimme und Ihrer Geschichte zuzuhören.
just let me think	Lass mich einfach nachdenken.
She didn't know what her father was like.	Sie wusste nicht, wie ihr Vater war.
I didn't want to give her an explanation.	Ich wollte ihr keine Erklärung geben.
You can't study for that.	Dafür kann man nicht studieren.
And so the discussions begin.	Und so beginnen die Diskussionen.
Now you come and ask me for more work.	Jetzt kommst du und verlangst mehr Arbeit von mir.
learn to laugh.	Lachen lernen.
Sometimes things happen accordingly, but eventually it couldn't end with marriage.	Manchmal passieren die Dinge entsprechend, aber schließlich konnte es nicht mit der Ehe enden.
Army unit in two weeks.	Armeeeinheit in zwei Wochen.
Then he forced himself to change his mind.	Dann zwang er sich, seine Meinung zu ändern.
How does that make you feel?.	Wie lässt dich das fühlen?.
But that wasn't too often.	Aber das war nicht allzu oft.
If you can't get past them, you're not going anywhere.	Wenn Sie nicht an ihnen vorbeikommen, kommen Sie nirgendwo hin.
This second type is considered in this section.	Dieser zweite Typ wird in diesem Abschnitt betrachtet.
Well that was something.	Nun, das war was.
We don't have time for that now.	Dafür haben wir jetzt keine Zeit.
And they know about me.	Und sie wissen von mir.
It's all a message to you.	Das Ganze ist eine Botschaft an dich.
Today, the days before or the next day.	Heute, die Tage davor oder am nächsten Tag.
But that means others as individuals and myself as an individual.	Aber das bedeutet andere als Individuen und mich selbst als Individuum.
I was surprised.	Ich war überrascht.
It was in the middle of the phone call.	Es war mitten im Telefonieren.
We have gained several insights.	Wir haben mehrere Erkenntnisse gewonnen.
Children are very well looked after there.	Kinder werden dort sehr gut betreut.
Better to be safe than sorry.	Lieber sicher sein, als dass es einem Leid tut.
If you can survive them, it will make a marriage that much stronger.	Wenn Sie sie überleben können, wird es eine Ehe viel stärker machen.
I only heard what you heard.	Ich habe nur gehört, was du gehört hast.
Well, of course it matters.	Nun, es spielt natürlich eine Rolle.
Ready to go.	Es kann losgehen.
In the summer the fish failed.	Im Sommer versagten die Fische.
The children were still at school.	Die Kinder waren noch in der Schule.
Just be careful not to do it at the same time.	Achten Sie nur darauf, es nicht gleichzeitig zu tun.
And how she wants to live there.	Und wie sie dort leben will.
See everything is ready.	Sehen Sie, dass alles bereit ist.
Maybe then the really married don't need a special sign.	Vielleicht brauchen die wirklich Verheirateten dann kein besonderes Zeichen.
Here every day is like the previous one.	Hier ist jeder Tag wie der vorherige.
It is also designed to be comfortable for him to wear.	Es ist auch so konzipiert, dass es für ihn bequem zu tragen ist.
He had left her with no answers.	Er hatte sie ohne Antworten stehen lassen.
We just got up and kept walking.	Wir standen einfach auf und gingen weiter.
A similar approach to processing results has never been published.	Ein ähnlicher Ansatz zur Verarbeitung von Ergebnissen wurde nie veröffentlicht.
Exactly how it happened.	Genau so, wie es passiert ist.
That works fine.	Das funktioniert gut.
I mean some pictures have never been seen before.	Ich meine, einige Bilder wurden noch nie zuvor gesehen.
Thanks for dinner	Danke fürs Abendessen.
We will stay in this house for at least a year.	Wir werden mindestens ein Jahr in diesem Haus bleiben.
This causes people to drop out.	Das führt dazu, dass Leute aussteigen.
i just smile	Ich lächle nur.
We had to catch them first.	Wir mussten sie erst einfangen.
Your concern for freedom, our rights.	Ihre Sorge um die Freiheit, unsere Rechte.
I want to put my life together and move on.	Ich möchte mein Leben zusammenstellen und weitermachen.
Keep that in mind.	Behalte dir das zu Herzen.
It was an easy decision.	Es war eine einfache Entscheidung.
It was war.	Es war Krieg.
i was never happy	Ich war nie glücklich.
These results are similar to previous studies.	Diese Ergebnisse ähneln früheren Studien.
These words are easy and they are difficult.	Diese Worte sind einfach und sie sind schwer.
However, situations are very complex.	Situationen sind jedoch sehr komplex.
I can't think of anything negative.	Mir fällt nichts negatives ein.
It will help you.	Es wird dir helfen.
We did a really good job taking it down.	Wir haben wirklich gute Arbeit geleistet, um es abzunehmen.
No one was too concerned about silence.	Keiner war allzu besorgt um Schweigen.
It's a big part of the population.	Es ist ein großer Teil der Bevölkerung.
Or they were.	Oder sie waren es.
Accordingly, these conditions have been revoked.	Dementsprechend wurden diese Bedingungen aufgehoben.
I don't know which.	Ich weiß nicht welche.
Probably better if he could sleep.	Wahrscheinlich besser, wenn er schlafen könnte.
Not by force.	Nicht mit Gewalt.
He was determined to win this game.	Er war entschlossen, dieses Spiel zu gewinnen.
We had to jump.	Wir mussten springen.
i wanted to tell you	Ich wollte es dir sagen.
It's sick and wrong of him not to do it.	Es ist krank und falsch von ihm, es nicht zu tun.
We cannot measure our way to a better education system.	Wir können unseren Weg zu einem besseren Bildungssystem nicht messen.
Because no matter what, she makes a wet stain.	Denn egal was, sie macht einen nassen Fleck.
My kids were okay.	Meine Kinder waren okay.
Very powerful.	Sehr kraftvoll.
Thought of the.	Dachte an den.
God! 	Gott!
how beautiful she was.	wie schön sie war.
Related.	Verwandt.
All dates are not created equal.	Alle Daten sind nicht gleich.
But that's not the context we're looking for here.	Aber das ist nicht der Kontext, den wir hier suchen.
And there was the second wall.	Und da war die zweite Wand.
At least that's what they say.	So wird es zumindest gesagt.
She's on my moving list.	Sie steht auf meiner Umzugsliste.
I wasn't happy about that.	Ich war nicht glücklich darüber.
Or maybe you found someone new.	Oder vielleicht hast du jemanden neu gefunden.
It does exactly the same thing again.	Es macht wieder genau dasselbe.
We found everything good.	Wir fanden alles gut.
Look at your behavior these days.	Schauen Sie sich Ihr Verhalten in diesen Tagen an.
I cut him off.	Ich habe ihn abgeschnitten.
I am very good at such things.	Ich bin sehr gut in solchen Dingen.
However, I will show that this does not follow from their example.	Ich werde jedoch zeigen, dass dies nicht aus ihrem Beispiel folgt.
He wants to buy her.	Er will sie abkaufen.
These areas served as real areas.	Diese Bereiche dienten als richtige Bereiche.
The scale of the red bar makes it difficult to guess.	Der Maßstab des roten Balkens macht es schwer zu erraten.
Rather the opposite is the case.	Eher das Gegenteil ist der Fall.
If he just took it easy it would be over quicker.	Wenn er es einfach nehmen würde, wäre es schneller vorbei.
With what you tell me.	Mit dem, was du mir erzählst.
They continued fighting as they entered her home.	Sie kämpften weiter, als sie ihr Haus betraten.
The problem was how to counter it.	Das Problem war, dagegen anzufangen.
It turned out to be half true.	Es stellte sich als halbe Wahrheit heraus.
It was not immediately known how the two men could be related.	Es war nicht sofort bekannt, wie die beiden Männer verwandt sein könnten.
But so many are.	Aber so sehr sind viele.
And then you distribute both like this.	Und dann verteilst du beide so.
She really looked at him for the first time, and it helped.	Sie sah ihn zum ersten Mal wirklich an, und es half.
You may know where it is but not where it is going.	Sie können wissen, wo es ist, aber nicht, wohin es geht.
My words are truth.	Meine Worte sind Wahrheit.
He couldn't just hand it over.	Er konnte es nicht einfach übergeben.
If there is no understanding, move the discussion back a step.	Wenn es kein Verständnis gibt, verschieben Sie die Diskussion einen Schritt zurück.
I looked back at my mother and father.	Ich sah zurück zu meiner Mutter und meinem Vater.
This will definitely make your home stronger than most other homes.	Dies wird Ihr Zuhause definitiv stärker machen als die meisten anderen Häuser.
It makes you wonder what's going on with you.	Da fragt man sich, was mit einem los ist.
Is the best for everyone.	Ist das Beste für alle.
We too have had to point this out ever since.	Auch wir müssen seither darauf hinweisen.
Put the chicken on the plate.	Hähnchen auf den Teller geben.
It was really cool.	Es war echt cool.
I couldn't sleep and you were fine.	Ich konnte nicht schlafen und dir ging es gut.
Still looking for a way out.	Immer noch auf der Suche nach einem Ausweg.
We got it wrong.	Wir haben es falsch gemacht.
She wouldn't win, nobody could beat him tonight.	Sie würde nicht gewinnen, niemand konnte ihn heute Abend schlagen.
Very white back panel.	Sehr weiße Rückwand.
It's something much more serious.	Es ist etwas viel Ernsteres.
That's what life is about.	Darum geht es im Leben.
I felt very safe.	Ich fühlte mich sehr sicher.
In fact, they have increased their numbers.	Tatsächlich haben sie ihre Zahl erhöht.
Her mother knew.	Ihre Mutter wusste es.
We are the same.	Wir sind gleich.
He felt better.	Er fühlte sich besser.
Everyone else too.	Alle anderen auch.
Water ran from his hair, from his clothes, from the sky.	Wasser rann von seinem Haar, seiner Kleidung, vom Himmel.
It is necessary to control it and gain control over it.	Es ist notwendig, es zu kontrollieren und die Kontrolle darüber zu erlangen.
Sometimes my father would come back with as much as he could carry.	Manchmal kam mein Vater mit so viel zurück, wie er tragen konnte.
People were now running everywhere trying to save themselves and the animals.	Menschen rannten jetzt überall hin und versuchten, sich und die Tiere zu retten.
Bone quality remained normal.	Die Knochenqualität blieb normal.
Talk to them about the decision and what they know about it.	Sprechen Sie mit ihnen über die Entscheidung und was sie darüber wissen.
It knocked her off her feet and threw her into the ground.	Es riss sie von den Füßen und warf sie in den Boden.
I have more and more money and power.	Ich habe immer mehr Geld und Macht.
Sure enough, this time was no different.	Sicher genug, diesmal war es nicht anders.
The god merely held a piece of meat to his nose.	Der Gott hielt lediglich ein Stück Fleisch an seine Nase.
She had remained calm the whole time.	Sie war die ganze Zeit ruhig geblieben.
Thirty years later he wanted to return.	Dreißig Jahre später wollte er zurückkehren.
I was proud of myself.	Ich war stolz auf mich.
All the better for us.	Umso besser für uns.
You'll feel better and your home will feel better too.	Sie fühlen sich besser und Ihr Zuhause fühlt sich auch besser an.
It was around this time that his mother died.	Ungefähr zu dieser Zeit starb seine Mutter.
They wanted to look into his dead, dead eyes.	Sie wollten in seine toten, toten Augen sehen.
I'm thinking of here.	Ich denke an hier.
He was still in her life.	Er war immer noch in ihrem Leben.
Hard but fair is my rule.	Hart aber fair ist meine Regel.
I hope this will change soon.	Ich hoffe, dass sich dies bald ändert.
It's really not that difficult.	Es ist wirklich nicht so schwer.
Both are clearly out of control.	Beide sind eindeutig außer Kontrolle geraten.
They carry data.	Sie tragen Daten.
The apartment was no longer a safe place.	Die Wohnung war kein sicherer Ort mehr.
There is no such element here.	Hier ist kein solches Element vorhanden.
Bending him to our will.	Ihn unserem Willen zu unterwerfen.
See you in one of these two places!.	Wir sehen uns an einem dieser beiden Orte!.
First the bad news.	Zuerst die schlechte Nachricht.
For example, here is a result from a test.	Hier ist zum Beispiel ein Ergebnis aus einem Test.
history until then.	Geschichte bis dahin.
I tried it at work and it wasn't there, so.	Ich habe sie bei der Arbeit versucht und sie war nicht da, also.
ask me again	Fragen Sie mich noch einmal.
And everyone else too.	Und alle anderen auch.
You can't do that without constant practice.	Ohne ständiges Üben geht das nicht.
Maybe this situation is for both of you.	Vielleicht ist diese Situation die für Sie beide.
That is, if he still has a set.	Das heißt, wenn er noch ein Set hat.
I'll leave it at that.	Ich belasse es dabei.
Just pick the ones you know can fight.	Wähle einfach diejenigen aus, von denen du weißt, dass sie kämpfen können.
Just because they are real doesn't mean they aren't thoughts.	Nur weil sie real sind, heißt das nicht, dass sie keine Gedanken sind.
I asked her what she would do.	Ich fragte sie, was sie tun würde.
Sometimes the same room as before.	Manchmal derselbe Raum wie früher.
One day she called me into her office.	Eines Tages rief sie mich in ihr Büro.
As she drew her legs up, she noticed.	Als sie ihre Beine anzog, bemerkte sie es.
Like a normal father and daughter.	Wie ein normaler Vater und eine Tochter.
Only the four of you will report directly to me.	Nur Sie vier werden mir direkt Bericht erstatten.
Two approaches were used for this.	Dazu wurden zwei Ansätze verwendet.
So your website needs to load fast.	Ihre Website muss also schnell geladen werden.
They don't just do it.	Sie tun es nicht nur.
You don't have to ask for the ID anymore.	Sie müssen nicht mehr nach der ID fragen.
But it was only the promise of power.	Aber es war nur das Versprechen der Macht.
It's definitely better to be both.	Es ist definitiv besser, beides zu sein.
What a difference six months can make.	Was für einen Unterschied sechs Monate machen können.
Boy was everyone surprised.	Junge war jeder überrascht.
There is nothing in the literature about it.	In der Literatur steht darüber nichts.
You should tell her that.	Das solltest du ihr sagen.
I do not ask.	Ich frage nicht.
His face was so close.	Sein Gesicht war so nah.
I did what was necessary.	Ich habe getan, was nötig war.
I do not have an answer yet.	Ich habe noch keine Antwort.
There are people who are afraid of dogs.	Es gibt Menschen, die Angst vor Hunden haben.
A mother was there.	Eine Mutter war dabei.
I never said a word against you.	Ich hatte nie ein Wort gegen dich gesagt.
Let's attack this head-on.	Lasst uns das frontal angreifen.
I see and understand what you wrote.	Ich sehe und verstehe, was Sie geschrieben haben.
We had to move on.	Wir mussten weiter.
I really needed him then.	Ich brauchte ihn damals wirklich.
And it raised new questions.	Und es warf neue Fragen auf.
And that is what needs to be recognized.	Und das gilt es zu erkennen.
I hope it was a consolation for him.	Ich hoffe, es war ein Trost für ihn.
I dressed my girls too.	Ich habe meine Mädels auch angezogen.
There's no point in waiting to say it.	Es hat keinen Sinn, darauf zu warten, es zu sagen.
When are you thinking about coming there?.	Wann denkst du darüber nach, dorthin zu kommen?.
It just doesn't sound very healthy.	Es klingt einfach nicht sehr gesund.
I managed to keep them hidden for quite a while.	Ich schaffte es, sie eine ganze Weile versteckt zu halten.
Letters and pressed flowers and names.	Buchstaben und gepresste Blumen und Namen.
What is what needs to be done.	Was ist das, was getan werden muss.
If they wanted to get something out of him, they could.	Wenn sie etwas aus ihm herausholen wollten, konnten sie es.
You can fix this.	Sie können dies beheben.
But I think a few things are missing.	Ich finde aber, dass ein paar Sachen fehlen.
Yes, that means today.	Ja, das bedeutet heute.
But it is better.	Aber es ist besser.
We have to watch it to take it into account.	Wir müssen es beobachten, um es zu berücksichtigen.
Of course it can take some time.	Es kann natürlich einige Zeit dauern.
The result is determined by us, our decisions.	Das Ergebnis wird von uns, unseren Entscheidungen bestimmt.
Watch your language here.	Achten Sie hier auf Ihre Sprache.
Interested friends learn more about the article number!.	Interessierte Freunde erfahren mehr über die Artikelnummer!.
Typically there were three types of tables.	Typischerweise gab es drei Arten von Tischen.
I see he's trying to go back to sleep.	Ich sehe, dass er versucht, wieder einzuschlafen.
Quality makes the difference.	Qualität macht den Unterschied.
you smoke it.	Sie rauchen es.
This does not require your presence.	Dies erfordert nicht Ihre Anwesenheit.
This is second best.	Das ist das Zweitbeste.
Or their responsibility, come on.	Oder ihre Verantwortung, kommen Sie dazu.
There was no obvious visible sign.	Es gab kein offensichtliches sichtbares Zeichen.
Read your world history.	Lesen Sie Ihre Weltgeschichte.
I also get read a lot.	Ich werde auch viel gelesen.
The animal could no longer feel its arm or its leg.	Das Tier spürte weder seinen Arm noch sein Bein mehr.
I turned it off	Ich habe es ausgeschaltet.
This component is called dark energy.	Diese Komponente wird dunkle Energie genannt.
Be there quickly.	Seien Sie schnell dabei.
That's the theory.	Das ist die Theorie.
It no longer seems to use the default value.	Es scheint nicht mehr den Standardwert zu verwenden.
He says he's coming over to see how you're doing.	Er sagt, er kommt vorbei, um zu hören, wie es dir geht.
It's not difficult for me.	Es fällt mir nicht schwer.
Your note may be important for the further case.	Ihre Notiz kann für den weiteren Fall wichtig sein.
Fill out the return form.	Füllen Sie das Rücksendeformular aus.
People can come to Father any way they want.	Die Leute können zum Vater kommen, wie sie wollen.
Be sure to close your eye.	Achten Sie darauf, Ihr Auge zu schließen.
When the new course is set.	Wenn die neuen Weichen gestellt sind.
Than in other countries.	Als in anderen Ländern.
It felt right to us.	Es fühlte sich für uns richtig an.
I've made enough for two.	Ich habe genug für zwei gemacht.
This is followed by two to four years of training.	Danach folgen zwei bis vier Jahre Ausbildung.
It didn't look like it had been hurt.	Es sah nicht so aus, als wäre es verletzt worden.
Because they are local.	Weil sie lokal sind.
I just locked myself in a room.	Ich habe mich gerade in einem Zimmer eingeschlossen.
It's free and it only takes a minute or two to sign up.	Es ist kostenlos und die Anmeldung dauert nur ein oder zwei Minuten.
Well we could for a while.	Nun, wir könnten für eine Weile.
We know this has been a heavy burden for you.	Wir wissen, dass dies eine große Belastung für Sie war.
You only want to use one checkbox.	Sie möchten nur ein Kontrollkästchen verwenden.
At least I think so.	Ich finde es zumindest so.
He's an amazing person.	Er ist ein unglaublicher Mensch.
If you got hurt, she could handle it.	Wenn du verletzt wurdest, konnte sie damit umgehen.
It shouldn't come from you either.	Es sollte auch nicht von dir kommen.
Were they real?.	Waren sie echt?.
Strategy and troop structure in the coming years.	Strategie und Truppenstruktur in den kommenden Jahren.
My father was out here first, almost a hundred years.	Mein Vater war zuerst hier draußen, fast hundert Jahre.
But that's her decision to make.	Aber das ist ihre Entscheidung zu treffen.
Then he gets a nice block to free him outside.	Dann bekommt er einen netten Block, um ihn draußen zu befreien.
Although this is a dangerous path.	Obwohl dies ein gefährlicher Weg ist.
This combination is quite complex and expensive.	Diese Kombination ist ziemlich komplex und teuer.
However, in the case of images, we know the following.	Im Falle von Bildern wissen wir jedoch Folgendes.
He leads the way.	Er führt den Weg.
How much should you pay for young driver car insurance?	Wie viel sollten Sie für die Kfz-Versicherung für junge Fahrer bezahlen?.
I am very honest.	Ich bin sehr ehrlich.
i want to look	Ich möchte schauen.
Each frame is a moment in time.	Jeder Frame ist ein Moment in der Zeit.
Two small rooms usually complete the front view.	Zwei kleine Zimmer vervollständigen normalerweise die Vorderansicht.
I mean you know.	Ich meine, wissen Sie.
And in a way she was right.	Und in gewisser Weise hatte sie Recht.
It would match her room.	Es würde zu ihrem Zimmer passen.
The world as they knew it had turned.	Die Welt, wie sie sie kannten, hatte sich gedreht.
This is the case.	Das ist der Fall.
I can do it both left and right.	Ich kann es sowohl links als auch rechts machen.
I know your team will be connected to this person.	Ich weiß, dass Ihr Team mit dieser Person verbunden sein wird.
Okay, he never seemed to want much.	Okay, er schien nie viel zu wollen.
Hardly a chance.	Kaum eine Chance.
Parents value their children more than anything else in the world.	Eltern schätzen ihre Kinder mehr als alles andere auf der Welt.
Excellent customer service.	Exzellenter Kundenservice.
Get your things, he says.	Hol deine Sachen, sagt er.
He was survived by his wife and three children.	Er wurde von seiner Frau und drei Kindern überlebt.
He had two brothers who had grown into men.	Er hatte zwei zu Männern herangewachsene Brüder.
Music is life.	Musik ist Leben.
We were totally burned.	Wir waren total verbrannt.
In fact, it's rare.	Tatsächlich ist es selten.
It went way beyond pleasure.	Es ging weit über das Vergnügen hinaus.
Busy with not so important things.	Beschäftigt mit nicht so wichtigen Dingen.
You are not prepared for heavy weather.	Sie sind nicht auf schweres Wetter vorbereitet.
She had said something very similar.	Sie hatte etwas sehr Ähnliches gesagt.
Why did she keep it? 	Warum behielt sie es?
She wondered.	Sie wunderte sich.
You'll get them sooner with my help.	Mit meiner Hilfe kriegst du sie eher.
I don't want to hurt her feelings.	Ich will ihre Gefühle nicht verletzen.
But it happened.	Aber passiert ist es passiert.
Maybe they have a week.	Vielleicht haben sie eine Woche Zeit.
Understand me here.	Verstehen Sie mich hier.
However, we both knew the truth.	Wir beide kannten jedoch die Wahrheit.
The reason many people fail is because they expect results immediately.	Der Grund, warum viele Menschen scheitern, liegt darin, dass sie sofort Ergebnisse erwarten.
It didn't take long to find him.	Es dauerte nicht lange, ihn zu finden.
Whatever you see is created by the current.	Was auch immer Sie sehen, wird durch die Strömung erzeugt.
He knew what kind of call would elicit such a reaction.	Er wusste, welche Art von Anruf eine solche Reaktion hervorrief.
He experienced a hard life.	Er erlebte ein hartes Leben.
Now everything is quiet.	Jetzt ist alles still.
the one word	Das eine Wort.
It wasn't worth it anyway.	Es hat sich sowieso nicht gelohnt.
You learn quickly.	Du lernst schnell.
After that, the customer can leave him a comment.	Danach kann der Kunde ihm einen Kommentar hinterlassen.
I felt completely left out.	Ich fühlte mich komplett ausgeschlossen.
Did not answer.	Hat nicht geantwortet.
It's gonna be a really nice day.	Das wird ein ganz schöner Tag.
But she was a practical woman.	Aber sie war eine praktische Frau.
I guess you know what the reason is.	Ich schätze, Sie wissen, was der Grund ist.
That's a great relief.	Das ist eine große Erleichterung.
It was more of a test day than a treatment day.	Es war eher ein Testtag als ein Behandlungstag.
Her nature alone has made me whole.	Allein ihr Wesen hat mich ganz gemacht.
i will have a baby	Ich werde ein Baby bekommen.
In a way, it takes you on a journey.	Es nimmt dich gewissermaßen mit auf eine Reise.
This is clearly not correct.	Das ist eindeutig nicht richtig.
In fact he was sleeping.	Tatsächlich schlief er.
He had slept for two hours.	Er hatte zwei Stunden geschlafen.
the real you.	Ihr wahres Ich.
They told me not to tell anyone, not a single soul.	Sie sagten mir, ich solle es niemandem erzählen, nicht einer einzigen Seele.
He keeps bad company.	Er leistet schlechte Gesellschaft.
You have it there.	Sie haben es dort.
Be sure.	Sicher sein.
I had the best time.	Ich hatte die beste Zeit.
I'm just worried he's going crazy in there, he said.	Ich mache mir nur Sorgen, dass er da drin verrückt wird, sagte er.
You just won't be able to hit it or catch it.	Sie werden einfach nicht in der Lage sein, es zu treffen oder zu fangen.
I will remember it.	Ich werde daran denken.
You may not even have tomorrow.	Sie haben vielleicht nicht einmal morgen.
They hate the poor, not you.	Sie hassen die Armen, nicht dich.
Huge waste of money.	Riesige Geldverschwendung.
This was their first game in front of our home crowd.	Dies war ihr erstes Spiel vor unserem Heimpublikum.
But they are not happy with the current situation either.	Doch glücklich sind sie mit der aktuellen Situation auch nicht.
I don't want to understand.	Ich will es nicht verstehen.
There must be a paper.	Es muss ein Papier vorhanden sein.
shoulder to shoulder.	Schulter an Schulter.
We can fix it.	Wir können es reparieren.
We don't really need any of them.	Wir brauchen keinen von ihnen wirklich.
She is gone.	Sie ist weg.
These cells have only one valid option.	Diese Zellen haben nur eine gültige Option.
You don't know what you love at first.	Du weißt am Anfang nicht, was du liebst.
You want to take your time.	Sie wollen sich Zeit nehmen.
I won't even eat.	Ich werde nicht einmal essen.
And then nothing for the rest of the day.	Und dann nichts für den Rest des Tages.
Nobody asked for it.	Niemand hat danach gefragt.
It looked different.	Es sah anders aus.
This is the new way.	Das ist der neue Weg.
We both saw what's about to happen to you.	Wir haben beide gesehen, was mit dir passieren wird.
And that might not even be half.	Und das ist vielleicht nicht einmal die Hälfte.
I needed a minute.	Ich brauchte eine Minute.
Besides a unit of energy, there are three parameters.	Außer einer Energieeinheit gibt es drei Parameter.
Should be pretty fun.	Sollte ziemlich lustig sein.
This is as normal as it gets folks.	Das ist so normal wie es nur geht, Leute.
Focus on that in your application.	Konzentrieren Sie sich darauf in Ihrer Bewerbung.
He was only half grown.	Er war nur halb erwachsen.
I considered my position.	Ich dachte über meine Position nach.
It feels like a dark time.	Es fühlt sich an wie eine dunkle Zeit.
I remember he spoke to you.	Ich erinnere mich, dass er mit dir gesprochen hat.
We jump before we are aware of it.	Wir springen, bevor wir uns dessen bewusst sind.
If they can fish.	Wenn sie fischen können.
You could say it was our local.	Man könnte sagen, es war unser Einheimischer.
Besides, you're not using your brain.	Außerdem benutzt du dein Gehirn nicht.
It just takes a little longer.	Es dauert nur etwas länger.
Now she would never know why.	Jetzt würde sie nie erfahren, warum.
Four because you know.	Vier, weil Sie wissen.
Good Morning all.	Guten Morgen zusammen.
There the participants learn to balance their money.	Dort lernen die Teilnehmer, ihr Geld auszugleichen.
Then we formed three test groups.	Dann haben wir drei Testgruppen gebildet.
I guess we just lost it.	Ich schätze, wir haben es einfach verloren.
You are welcome to sleep here by the fire.	Sie können gerne hier am Feuer schlafen.
We talk two or three times a month.	Wir unterhalten uns zwei- bis dreimal im Monat.
If they are, it gives them an easy way out.	Wenn sie es sind, gibt es ihnen einen leichten Ausweg.
Finally, we conclude with a practical comment.	Abschließend schließen wir mit einem praktischen Kommentar ab.
The set of missing values ​​remained the same.	Die Menge der fehlenden Werte blieb gleich.
we're out	Wir sind raus.
Most of it she never has to touch again.	Das meiste davon muss sie nie wieder anfassen.
They did it again and again.	Sie taten es immer wieder.
And she felt sorry for him.	Und er tat ihr leid.
And as it turned out, it wouldn't.	Und wie sich herausstellte, würde es das nicht.
But he wants you to understand that.	Aber er möchte, dass du das verstehst.
It has a population of less than a hundred.	Es hat eine Bevölkerung von weniger als hundert.
It could be the white pages.	Es könnten die weißen Seiten sein.
Better than his own fire.	Besser als sein eigenes Feuer.
She looks different on everyone.	Sie sieht auf jedem anders aus.
This was the call he had been waiting for.	Das war der Anruf, auf den er gewartet hatte.
They would talk more in the morning.	Sie würden morgens mehr reden.
The rest was wasted.	Der Rest war Verschwendung.
The great.	Der Grosse.
The team worked well.	Das Team hat gut funktioniert.
The more I look at you, the more I like you.	Je öfter ich dich ansehe, desto mehr mag ich dich.
But this book represents her greatest challenge yet.	Aber dieses Buch stellt ihre bisher größte Herausforderung dar.
i love everything you do	Ich liebe alles, was du machst.
I wanted it to happen.	Ich wollte, dass es passiert.
Life had become quiet.	Das Leben war ruhig geworden.
He leaned forward a little further.	Er beugte sich etwas weiter vor.
Gotta lower my voice.	Muss meine Stimme senken.
It's clear from your face.	Es ist deutlich von deinem Gesicht.
you, the same.	Ihr, das gleiche.
You could get me or not.	Du könntest mich kriegen oder nicht.
He would have to think about that for a long time.	Darüber würde er lange nachdenken müssen.
Don't mistake me.	Verwechseln Sie mich nicht.
There were two possible reasons for this.	Dafür gab es zwei mögliche Gründe.
And step on it.	Und tritt darauf.
The heads of two women appeared behind the man.	Hinter dem Mann tauchten die Köpfe zweier Frauen auf.
Put the card with the others at the end of the season.	Lege die Karte am Ende der Saison zu den anderen.
look at the world	Schau dir die Welt an.
Nobody else can either.	Das kann auch kein anderer.
Lack of sleep can affect both your mental and physical well-being.	Schlafmangel kann sowohl Ihr geistiges als auch Ihr körperliches Wohlbefinden beeinträchtigen.
woman like no one is watching.	Frau, wie niemand zusieht.
We must obey the written law.	Wir müssen das geschriebene Gesetz befolgen.
The story you see is actually part one of three.	Die Geschichte, die Sie sehen, ist eigentlich Teil eins von drei.
he needs me	Er braucht mich.
But the board refused to see him.	Aber der Vorstand weigerte sich, ihn zu sehen.
You're good at this kind of thing.	Du bist gut in solchen Dingen.
This could be a big week for him in other ways.	Dies könnte auf andere Weise eine große Woche für ihn werden.
These values ​​were measured three times.	Diese Werte wurden dreimal gemessen.
At least that's how it was in my head.	So war es zumindest in meinem Kopf.
At least parts of them did.	Zumindest Teile von ihnen taten es.
I don't even know how to get them.	Ich weiß gar nicht, wie ich sie bekommen soll.
He's the biggest attraction.	Er ist die größte Attraktion.
But then there was the snow.	Aber dann war da der Schnee.
There's no room for that here.	Dafür ist hier kein Platz.
My questions got to the heart of his deal with me.	Meine Fragen gingen auf den Kern seines Geschäfts mit mir ein.
The investigation revealed no design problems.	Die Untersuchung ergab keine Konstruktionsprobleme.
Now you understand.	Jetzt verstehst du das.
It's the only time we've been able to get together.	Es ist das einzige Mal, dass wir zusammenkommen konnten.
Sounds are associated with specific spaces, places and memories.	Klänge werden mit bestimmten Räumen, Orten und Erinnerungen assoziiert.
So she couldn't know what she had done.	Sie konnte also nicht wissen, was sie getan hatte.
He was quiet and kept his distance from most of the other children.	Er war ruhig und hielt Abstand zu den meisten anderen Kindern.
The settlement is between us.	Die Abrechnung erfolgt zwischen uns.
The sound of the film.	Der Ton des Films.
Fear is not one of them.	Angst gehört nicht dazu.
Get the details in.	Holen Sie sich die Details hinein.
It changes.	Es verändert sich.
You made a really, really, really bad choice.	Du hast eine wirklich, wirklich, wirklich schlechte Wahl getroffen.
Or a plan.	Oder ein Plan.
There is no way to override this.	Es gibt keine Möglichkeit, dies zu übergehen.
They genuinely believe they can love their children through any tight spot.	Sie glauben wirklich, dass sie ihre Kinder aus jeder Klemme heraus lieben können.
Try not to make a mistake.	Versuchen, keinen Fehler zu machen.
It's a pleasure.	Es ist ein Vergnügen.
dead again	Wieder tot.
So yes, that is correct.	Also ja, das ist richtig.
horses to carry them.	Pferde, um sie zu tragen.
You will enjoy it.	Sie werden es genießen.
We are both people of the world, you and I.	Wir sind beide Menschen von Welt, du und ich.
For basic training.	Für die Grundausbildung.
Thank you for reading my blog!.	Vielen Dank für das Lesen meines Blogs!.
The journey time was up to two hours for many.	Die Fahrzeit betrug für viele bis zu zwei Stunden.
It can solve the problems, but it cannot learn the problems.	Es kann die Probleme lösen, aber es kann die Probleme nicht lernen.
Defense planning has focused on making sure this never happens again.	Die Verteidigungsplanung hat sich darauf konzentriert, sicherzustellen, dass dies nie wieder passiert.
Everything is of one piece.	Alles ist aus einem Guss.
I really couldn't have been more wrong.	Ich hätte eigentlich nicht falscher liegen können.
The only constant.	Die einzige Konstante.
One of the biggest factors is movement.	Einer der größten Faktoren ist Bewegung.
I can't seem to download it myself.	Ich kann es anscheinend nicht selbst herunterladen.
Everything in view.	Alles im Blick.
There is no upper age limit.	Es gibt keine Altersobergrenze.
It looks good.	Es sieht gut aus.
He's option number three at best.	Er ist bestenfalls die Option Nummer drei.
They open in the morning and close in the evening.	Sie öffnen morgens und schließen abends.
Leave for a few seconds.	Einige Sekunden ruhen lassen.
a lot of waiting.	Viel warten.
Nothing is separate from anything else.	Nichts ist von irgendetwas anderem getrennt.
Wonderful location close to school and away from the river.	Wunderbare Lage in der Nähe der Schule und abseits vom Fluss.
However, save your ring fingers for last.	Bewahren Sie jedoch Ihre Ringfinger zum Schluss auf.
I won't go into detail, not here.	Ich werde nicht ins Detail gehen, nicht hier.
It builds up quickly.	Es baut sich schnell auf.
He doesn't send them either.	Er schickt sie auch nicht.
I held it while we touched nose to nose.	Ich hielt es fest, während wir uns Nase an Nase berührten.
And it's hard to win like that.	Und es ist schwer, so zu gewinnen.
You can take this thing anywhere it wants to go.	Sie können dieses Ding überall hin mitnehmen, wo es hin will.
Especially at the same time of day.	Vor allem zur gleichen Tageszeit.
There are a few ways to do this.	Es gibt ein paar Möglichkeiten, dies zu tun.
He could hurt me.	Er könnte mich verletzen.
Not that we get many.	Nicht, dass wir viele bekommen.
Points for style, but there are easier ways.	Punkte für Stil, aber es gibt einfachere Wege.
I love their writing style.	Ich liebe den Schreibstil von denen.
It's low level.	Es ist auf niedrigem Niveau.
From my point of view a complete success.	Aus meiner Sicht ein voller Erfolg.
you will be great	Du wirst großartig sein.
Writing is hard at the best of times.	Schreiben ist in den besten Zeiten schwer.
Make some friends while you're here.	Finden Sie ein paar Freunde, während Sie hier sind.
It's also easy to set up.	Es ist auch einfach einzurichten.
Women just know.	Frauen wissen es einfach.
All he examined fell within this limit.	Alle, die er untersuchte, lagen innerhalb dieser Grenze.
But it could be good for society in general.	Aber es könnte gut für die Gesellschaft im Allgemeinen sein.
He said he had.	Er sagte, dass er hatte.
Both proud of her.	Beide stolz auf sie.
We'll know soon enough.	Wir werden es früh genug wissen.
Multiple test issues.	Mehrere Testprobleme.
We're about to take a little tour.	Wir machen gleich eine kleine Tour.
We just got back ourselves.	Wir sind gerade selbst zurückgekommen.
you change oil	Du wechselst Öl.
Data didn't just do what needed to be done.	Daten taten nicht nur das, was getan werden musste.
And he will too.	Und er wird es auch.
They lose the spirit they started with.	Sie verlieren den Geist, mit dem sie angefangen haben.
Finally it came out.	Endlich kam es heraus.
Was it you?.	Warst du es?.
So that's what we started with.	Damit haben wir also begonnen.
In fact, they may wonder why they didn't cut sooner.	Tatsächlich fragen sie sich vielleicht, warum sie nicht früher gekürzt haben.
I read this all the time now and it's harder not to agree.	Ich lese das jetzt ständig und es ist schwieriger, nicht zuzustimmen.
And he bought me coffee.	Und er kaufte mir Kaffee.
She forced herself to remain calm.	Sie zwang sich, ruhig zu bleiben.
We were pretty great together, but we were just kids.	Wir waren ziemlich toll zusammen, aber wir waren nur Kinder.
we can talk about it	Wir können darüber sprechen.
I wonder if the result will be the same?.	Ich frage mich, ob das Ergebnis das gleiche sein wird?.
Big and bold.	Groß und fett.
By then it would be far too late.	Bis dahin wäre es viel zu spät.
Funny how some people took silence for quiet.	Komisch, wie manche Leute Schweigen für Ruhe hielten.
i am one of you	Ich bin einer von euch.
Nothing happened there either.	Auch da ist wieder nichts passiert.
He values ​​this position too much.	Er schätzt diese Position zu sehr.
We have to do things within that environment.	Wir müssen innerhalb dieser Umgebung Dinge tun.
So never say never!.	Also sag niemals nie!.
The other was positive.	Das andere war positiv.
Really really good.	Sehr sehr gut.
She will remember that for a long time.	Daran wird sie sich noch lange erinnern.
He had a lot to think about.	Er hatte viel zu bedenken.
All of this was of course her merit.	All das war natürlich ihr Verdienst.
This is evident from various reports.	Dies geht aus verschiedenen Berichten hervor.
Please enter a valid email address.	Bitte geben Sie eine gültige E-Mail-Adresse ein.
I was quite grown up when they sent for me.	Ich war ziemlich erwachsen, als sie nach mir schickten.
Look who they work for.	Schauen Sie, für wen sie arbeiten.
Everyone there knows this term.	Jeder dort kennt diesen Begriff.
If not, then you have a problem.	Wenn nicht, dann hast du ein Problem.
Thirty is an excellent score.	Dreißig ist eine hervorragende Punktzahl.
He was set up.	Er wurde aufgestellt.
Such an effect is proposed in the present work.	Ein solcher Effekt wird in der vorliegenden Arbeit vorgeschlagen.
That's just a fact, accept it.	Das ist nur eine Tatsache, akzeptiere es.
I have to move, take the kids out of school.	Ich muss umziehen, die Kinder aus der Schule nehmen.
Wrong, wrong, wrong.	Falsch, falsch, falsch.
It wasn't true.	Es war so nicht wahr.
Then he concentrated again.	Dann konzentrierte er sich wieder.
I've decided that we're going away for the weekend.	Ich habe beschlossen, dass wir übers Wochenende wegfahren.
He was a beautiful boy.	Er war ein schöner Junge.
Your truck was amazing.	Ihr Truck war unglaublich.
He doesn't speak very often.	Er spricht nicht sehr oft.
You knew best.	Sie wussten es am besten.
The results will be communicated.	Die Ergebnisse werden mitgeteilt.
Not in this country.	Nicht in diesem Land.
He has short brown hair, so dark it's almost black.	Er hat kurzes, braunes Haar, so dunkel, dass es fast schwarz ist.
The boy took the baby home, where his parents raised him.	Der Junge nahm das Baby mit nach Hause, wo seine Eltern es aufzogen.
Maybe we could figure this thing out together.	Vielleicht könnten wir zusammen diese Sache herausfinden.
It's about having fun.	Es geht darum, Spaß zu haben.
You are my boy.	Du bist mein Junge.
i love science	Ich liebe Wissenschaft.
He had only a few seconds to read the instructions and fire.	Ihm blieben nur wenige Sekunden, um die Anweisungen zu lesen und zu feuern.
Would highly recommend this company.	Kann dieses Unternehmen nur wärmstens empfehlen.
That's why she won't.	Deshalb wird sie nicht.
In his last big scene, he finally lets the camera take over.	In seiner letzten großen Szene lässt er schließlich die Kamera übernehmen.
So, that got me thinking.	Also, das hat mich zum Nachdenken gebracht.
It's just the right amount of sweetness.	Es ist genau die richtige Menge an Süße.
Maybe there is a service.	Vielleicht gibt es einen Dienst.
Your stories matter.	Ihre Geschichten sind wichtig.
Seriously, we need to call someone.	Im Ernst, wir müssen jemanden anrufen.
But you would love it.	Aber Sie würden es lieben.
It happened to get lost.	Es ist passiert, sich zu verirren.
She closed her mouth and turned away.	Sie schloss den Mund und wandte sich ab.
Then it was different.	Dann war es anders.
Seven cases had active disease.	Sieben Fälle zeigten eine aktive Erkrankung.
Nothing exists.	Nichts existiert.
We think we have a better story to tell.	Wir denken, wir haben eine bessere Geschichte zu erzählen.
That feels good.	Das fühlt sich gut an.
Pretty sure he'll have a good read.	Ziemlich sicher, dass er eine gute Lektüre haben wird.
And then the whole school would know.	Und dann wüsste es die ganze Schule.
Run the same program except with.	Führen Sie dasselbe Programm aus, außer mit.
I hope you feel great in your dress.	Ich hoffe, du fühlst dich großartig in deinem Kleid.
And for a few minutes it looked like he might pull through.	Und für ein paar Minuten sah es so aus, als würde er vielleicht durchkommen.
I want to do similar.	Ich möchte es ähnlich machen.
Some of my clothes were inside.	Einige meiner Klamotten waren drinnen.
Some of the jobs were easy.	Einige der Arbeiten waren einfach.
But she thought of her.	Aber sie dachte an sie.
In fact, she died last week.	Tatsächlich starb sie letzte Woche.
So your eyes are working.	Ihre Augen arbeiten also.
That `s not worth it.	Das ist es nicht wert.
After going through the patient's medical history.	Nachdem Sie die Krankengeschichte des Patienten durchgegangen sind.
This goal may not be possible because of what they have experienced.	Dieses Ziel ist möglicherweise aufgrund dessen, was sie erlebt haben, nicht möglich.
Let me rest, then we'll try again.	Lass mich ausruhen, dann versuchen wir es noch einmal.
Look at me on my knees	Schau mich an, auf meinen Knien.
These steps are detailed below.	Diese Schritte werden unten im Detail beschrieben.
I kind of love this one too.	Irgendwie liebe ich diesen auch.
This finding could be due to the age structure and the state of health.	Dieser Befund könnte auf die Altersstruktur und den Gesundheitszustand zurückzuführen sein.
As they are both aware.	Wie sie sich beide bewusst sind.
No bad feelings about the purchase.	Keine schlechten Gefühle über den Kauf.
He showed me.	Er zeigte mir.
Then the conflict got too big.	Dann wurde der Konflikt zu groß.
I hope this helps in your search.	Ich hoffe, das hilft bei Ihrer Suche.
It doesn't provide a ready-made standard to determine when the rule applies.	Es bietet keinen fertigen Standard, um zu bestimmen, wann die Regel gilt.
I don't care about myself.	Ich kümmere mich nicht um mich selbst.
He's probably stayed pretty true to himself.	Er ist sich wahrscheinlich ziemlich treu geblieben.
There is often a known timetable for price movements.	Oft findet sich ein bekannter Fahrplan für Preisbewegungen.
We just have to find the right balance between them.	Wir müssen nur die richtige Balance zwischen ihnen finden.
Most patients were adult women.	Die meisten Patienten waren erwachsene Frauen.
i love this game	Ich liebe dieses Spiel.
Price is reasonable!.	Preis ist angemessen!.
I will never ask you for anything you are not ready for.	Ich werde dich niemals um etwas bitten, wozu du nicht bereit bist.
In a word, I'm real.	Mit einem Wort, ich bin echt.
But in reality he played very differently.	Aber in Wirklichkeit spielte er ganz anders.
It was not only his need, but hers as well.	Es war nicht nur seine Not, sondern auch ihre.
You won't do what you have to do because you are weak.	Du wirst nicht tun, was du tun musst, weil du schwach bist.
But this is happening on an even smaller level.	Aber das passiert auf einer noch kleineren Ebene.
Tell them you will pay them back within days.	Sagen Sie ihnen, dass Sie sie innerhalb von Tagen zurückzahlen werden.
My fear was great.	Meine Angst war groß.
It left me completely.	Es hat mich komplett verlassen.
Only one girl showed up in her office for the next hour.	Während der nächsten Stunde tauchte nur ein Mädchen in ihrem Büro auf.
Cover and bring to a slow boil.	Zudecken und langsam zum Kochen bringen.
They threw off the state.	Sie haben den Staat abgeworfen.
Still nothing moved.	Trotzdem bewegte sich nichts.
More likely it was four or five.	Wahrscheinlicher waren es vier oder fünf.
If you want it.	Wenn du es willst.
But it's religion.	Aber es ist Religion.
And then she gave up the city.	Und dann gab sie die Stadt auf.
Maybe this is.	Vielleicht ist das.
I ask him what that means.	Ich frage ihn, was das bedeutet.
The comfort of her touch was gone.	Der Trost ihrer Berührung war verschwunden.
But they can be told to fast.	Aber man kann ihnen sagen, dass sie fasten sollen.
The results are presented as the average number of cells per field.	Die Ergebnisse werden als durchschnittliche Anzahl von Zellen pro Feld dargestellt.
It was then that she realized he wanted to speak.	Da wurde ihr klar, dass er sprechen wollte.
Because there's not much we can do about it.	Denn wir können nicht viel dagegen tun.
You can't tell me where to live and where not.	Du kannst mir nicht sagen, wo ich leben soll und wo nicht.
There's really only one person that can be.	Es gibt wirklich nur eine Person, die das sein kann.
In such patients, heart failure often leads to death.	Bei solchen Patienten führt eine Herzinsuffizienz häufig zum Tod.
Please tell me it's not that.	Bitte sag mir, dass es das nicht ist.
And then maybe she hoped she wouldn't.	Und dann hoffte sie vielleicht, dass sie es nicht tun würde.
It was politics.	Es war Politik.
The price is too low anyway.	Der Preis ist sowieso zu niedrig.
Think children of their mothers.	Denken Sie Kinder von ihren Müttern.
First, what the government is doing for him.	Erstens, was die Regierung für ihn tut.
And throughout the developed world.	Und in der ganzen entwickelten Welt.
I didn't know that until recently.	Das wusste ich bis vor kurzem nicht.
As long as their children weren't in trouble, they were happy.	Solange ihre Kinder keinen Ärger hatten, waren sie glücklich.
Not just my job.	Nicht nur mein Job.
You are not allowed to accept anything.	Sie dürfen nichts annehmen.
Have them choose a number between ten and twenty.	Lassen Sie sie eine Zahl zwischen zehn und zwanzig wählen.
She had had a good time with him.	Sie hatte eine gute Zeit mit ihm gehabt.
stay with me	Blieb bei mir.
Then you give us everything you have, including your clothes.	Dann gibst du uns alles, was du hast, einschließlich deiner Kleidung.
The cause of death is not known.	Die Todesursache ist nicht bekannt.
They wanted to evict him from a piece of land he loved.	Sie wollten ihn von einem Stück Land vertreiben, das er liebte.
He was deeply affected by her death.	Er war tief betroffen von ihrem Tod.
I knew nothing.	Ich wusste nichts.
He just looked so happy to leave the schools.	Er sah einfach so glücklich aus, die Schulen zu verlassen.
Admittedly, there are some that just have to go.	Zugegeben, es gibt einige, die einfach weg müssen.
s success.	s Erfolg.
You turn to face me, a sweet smile on your lips.	Du drehst dich um, um mich anzusehen, ein süßes Lächeln auf deinen Lippen.
Too much time on the phone.	Zu viel Zeit am Telefon.
I see what you're getting at.	Ich verstehe, worauf Sie hinauswollen.
Please only private sale.	Bitte nur Privatverkauf.
We feel sorry for the people we let down.	Es tut uns leid für die Menschen, die wir im Stich gelassen haben.
He would be really upset.	Er würde sich wirklich aufregen.
Then the call to mom and dad.	Dann der Anruf bei Mama und Papa.
We were so wrong.	Wir haben uns so geirrt.
Would never use the word itself.	Würde das Wort selbst nie verwenden.
The vision was a work in progress.	Die Vision war ein work in progress.
All day and most of the night.	Den ganzen Tag und fast die ganze Nacht.
I found the report of the incident.	Ich habe den Bericht über den Vorfall gefunden.
I'm not sure how we don't get sick of the songs.	Ich bin mir nicht sicher, wie wir die Lieder nicht satt bekommen.
He had spent the night.	Er hatte die Nacht verbracht.
It's very easy.	Es ist sehr einfach.
Her husband was waiting in the waiting room.	Ihr Mann wartete im Wartezimmer.
He did, and it actually felt normal and comfortable.	Er tat es und es fühlte sich tatsächlich normal und angenehm an.
That's what we stand for and that's what we work hard for.	Dafür stehen wir und dafür arbeiten wir hart.
That is fast.	Das ist schnell.
But we will control the situation.	Aber wir werden die Situation kontrollieren.
A blog about life with dogs.	Ein Blog über das Leben mit Hunden.
With water and back to a day when the water was gone.	Mit Wasser und zurück zu einem Tag, an dem das Wasser weg war.
You have said this many times.	Sie haben dies viele Male gesagt.
However, certain people can be bad at starting fires.	Bestimmte Personen können jedoch schlecht darin sein, Feuer zu machen.
The same with us.	Das gleiche bei uns.
And think about it.	Und denken Sie darüber nach.
If you read on you'll understand why he didn't want it published.	Wenn Sie weiterlesen, werden Sie verstehen, warum er nicht wollte, dass es veröffentlicht wird.
Please see my code below.	Bitte sehen Sie sich meinen Code unten an.
He just exists.	Er existiert einfach.
Some days you feel better than others.	An manchen Tagen fühlst du dich besser als an anderen.
Only part of the purchase price was paid.	Es wurde nur ein Teil des Kaufpreises bezahlt.
It really is.	Es ist tatsächlich.
I'm trying with the following code.	Ich versuche es mit folgendem Code.
I was just trying to get back on my feet.	Ich habe nur versucht, frisch auf die Beine zu kommen.
Father of two sweet little girls.	Vater von zwei süßen kleinen Mädchen.
His skin looks very pale.	Seine Haut sieht sehr blass aus.
If anyone can figure it out.	Falls es jemand hinbekommt.
He stood up.	Er stand auf.
He would.	Er würde.
There are no men on this floor.	Auf dieser Etage sind keine Männer.
I'm not looking at anything.	Ich schaue mir nichts an.
Let's break up.	Brechen wir auf.
You have to learn to eat.	Essen muss man lernen.
I know they just want to protect us.	Ich weiß, dass sie uns nur beschützen wollen.
That's not possible, she said.	Das geht nicht, sagte sie.
Enter my name correctly.	Geben Sie meinen Namen richtig ein.
It's clear you cut your finger with a knife.	Es ist klar, dass Sie sich mit einem Messer in den Finger geschnitten haben.
But three names were chosen.	Aber drei Namen wurden ausgewählt.
The date they asked what they wanted.	Das Datum, Sie fragten, was sie wollten.
We have taken responsibility.	Wir haben Verantwortung übernommen.
I'll get you one.	Ich besorge dir einen.
There are some places where we cannot and do not want to jump.	Es gibt einige Stellen, an denen wir nicht springen können und wollen.
It suddenly came over me.	Es kam plötzlich über mich.
The media does too.	Die Medien tun das auch.
it's my job	Es ist mein Job.
i want her here	Ich will sie hier.
You live in this moment.	Sie leben in diesem Moment.
I'm happy for him.	Ich freue mich für ihn.
I just wanted a dog.	Ich wollte nur einen Hund.
The position of the target changed from trial to trial.	Die Position des Ziels änderte sich von Versuch zu Versuch.
Today was great.	Heute war toll.
And he says that his hand seems to move by itself.	Und er sagt, dass sich seine Hand scheinbar von selbst bewegt.
I saw my wife and son.	Ich habe meine Frau und meinen Sohn gesehen.
He hasn't shown any ability to bring the team back from behind.	Er hat keine Fähigkeit gezeigt, das Team von hinten zurückzuholen.
This happens for several reasons.	Dies geschieht aus mehreren Gründen.
That doesn't sound good.	Das klingt nicht gut.
There was no heat.	Es gab keine Hitze.
Nevertheless it was an experience.	Trotzdem war es ein Erlebnis.
But we haven't reached the end of the story yet.	Aber wir sind noch nicht am Ende der Geschichte angelangt.
I never planned anything like that.	Ich habe sowas nie geplant.
And definitely bigger than the last one.	Und auf jeden Fall größer als der letzte.
He doesn't need one.	Er braucht keinen.
My room was small.	Mein Zimmer war klein.
He could have been shot.	Er hätte erschossen werden können.
We call it the body's center of mass.	Wir nennen es das Massenzentrum des Körpers.
I've never been so scared in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben solche Angst.
Now we either go forward or else.	Jetzt gehen wir entweder vorwärts, oder sonst.
He played point guard for his team back then.	Er spielte damals Point Guard für sein Team.
The details are actually not that important.	Die Details sind eigentlich nicht so wichtig.
Just shows that you know me well!.	Zeigt nur, dass sie mich gut kennen!.
And they loved her in return.	Und sie liebten sie im Gegenzug.
We have become friends.	Wir sind Freunde geworden.
I have to go.	Ich muss gehen.
She also has to take time off work.	Sie muss sich auch von der Arbeit freinehmen müssen.
We shouldn't make it any harder for ourselves.	Wir sollten es uns nicht noch schwerer machen.
Suppose we don't know anything about their actual values.	Angenommen, wir wissen nichts über ihre tatsächlichen Werte.
Although he won't be.	Obwohl er es nicht sein wird.
I don't want him to come.	Ich will nicht, dass er kommt.
If there were any, she didn't notice them.	Wenn es welche gab, bemerkte sie sie nicht.
These approaches are not discussed in the present overview.	Diese Ansätze werden in der vorliegenden Übersicht nicht diskutiert.
Check back later in the week as more are added.	Kommen Sie im Laufe der Woche wieder, wenn weitere hinzugefügt werden.
I went and told him.	Ich ging hin und sagte es ihm.
Trust your ears.	Vertrauen Sie Ihren Ohren.
The store will be completed within a week.	Der Laden wird innerhalb einer Woche fertiggestellt.
But they grow very well here.	Sie wachsen hier aber sehr gut.
Unfortunately, it's just not fun to play.	Leider macht das Spielen einfach keinen Spaß.
I want to go.	Ich möchte gehen.
If you have a problem, we have a solution.	Wenn Sie ein Problem haben, haben wir eine Lösung.
Within a minute or two he could hear movement.	Innerhalb von ein oder zwei Minuten konnte er eine Bewegung hören.
You have a limited memory.	Sie haben ein begrenztes Gedächtnis.
Six feet at least, and none of them looked as tall as he did.	Mindestens zwei Meter achtzig, und keiner von ihnen sah so groß aus wie er.
And she would get used to it.	Und sie würde sich daran gewöhnen.
He knew he was safe for the moment.	Er wusste, dass er für den Moment sicher war.
He was fine.	Es ging ihm gut.
i really hated myself	Ich hasste mich wirklich.
As he turned to go, he suddenly felt like he was going to fall over.	Als er sich zum Gehen wandte, hatte er plötzlich das Gefühl, umzufallen.
Sometimes they have videos for us to watch.	Manchmal haben sie Videos, die wir uns ansehen können.
Develop that kind of understanding.	Entwickeln Sie diese Art von Verständnis.
Everyone got up and got ready to fight if they had to.	Alle standen auf und machten sich bereit zu kämpfen, wenn es sein musste.
It only made her stronger.	Das machte sie nur noch härter.
They took me down too soon.	Sie haben mich zu früh heruntergenommen.
This is here to stay.	Das ist hier, um zu bleiben.
Original source unknown.	Ursprüngliche Quelle unbekannt.
There was definitely more for me to see.	Es gab eindeutig mehr für mich zu sehen.
That's why it appears first.	Deshalb erscheint es zuerst.
In other ways, however, it is very strange.	Auf andere Weise ist es jedoch sehr seltsam.
Everything he does, he does well.	Alles, was er tut, macht er gut.
If there is any difference, it is beyond our ability to measure.	Wenn es irgendeinen Unterschied gibt, liegt es außerhalb unserer Fähigkeit, ihn zu messen.
I think you should see her one last time.	Ich denke, du solltest ein letztes Mal zu ihr gehen.
I took her too.	Ich habe sie auch genommen.
Your mother gave it to you.	Deine Mutter hat es dir gegeben.
There, at last, a faint signal appeared.	Dort erschien endlich ein schwaches Signal.
Everything is prepared.	Alles ist vorbereitet.
Recovery may not be possible.	Eine Wiederherstellung ist möglicherweise nicht möglich.
Thanks for trying	Danke für den Versuch.
Not inside, next to it.	Nicht drin, daneben.
you know something so beautiful	Weißt du, etwas so Schönes.
It has some benefits, but it took a long time.	Es hat einige Vorteile, aber es hat lange gedauert.
But that's not it.	Aber das ist es nicht.
It takes place in the past.	Es findet in der Vergangenheit statt.
Both have strong arms.	Beide haben starke Arme.
If he wasn't careful.	Wenn er nicht aufpasste.
For a moment there was no change in him or around him.	Einen Moment lang gab es weder in ihm noch um ihn herum eine Veränderung.
I have her.	Ich hab sie.
But she doesn't pretend.	Aber sie tut nicht so.
I enjoyed it.	Ich habe es genossen.
I still could.	Ich könnte immer noch.
We'll see how it goes this year.	Wir werden sehen, wie es dieses Jahr wird.
The song tells about her feelings.	Das Lied erzählt von ihren Gefühlen.
You rarely go away, not even to be with other people.	Du gehst selten weg, nicht einmal, um mit anderen Menschen zusammen zu sein.
He looked so much better that she was hopeful.	Er sah so viel besser aus, dass sie voller Hoffnung war.
All the stuff is in there.	Das ganze Zeug ist da drin.
It is the reason you are here on earth.	Es ist der Grund, warum Sie hier auf der Erde sind.
It's a wild plant.	Es ist eine Wildpflanze.
Add that to the crazy list.	Fügen Sie das der verrückten Liste hinzu.
Share your best work with people you know.	Geben Sie Ihre beste Arbeit mit Menschen ab, die Sie kennen.
And so, but hard to get.	Und so, aber schwer zu bekommen.
However, this promise was broken.	Dieses Versprechen wurde jedoch gebrochen.
He leaned back just in time.	Gerade noch rechtzeitig lehnte er sich zurück.
It felt like a bottle.	Es fühlte sich an wie eine Flasche.
But that was last year.	Aber das war letztes Jahr.
I've only known the guy for four months.	Ich kannte den Typen erst seit vier Monaten.
The one in her left hand moved.	Der in ihrer linken Hand bewegte sich.
They had been set up.	Sie waren aufgestellt worden.
People want a different experience for their families, yours was just that.	Die Leute wollen eine andere Erfahrung für ihre Familien, deine war genau das.
I tried different ways to solve this problem but nothing helps me.	Ich habe verschiedene Möglichkeiten ausprobiert, um dieses Problem zu lösen, aber nichts hilft mir.
Learn from your past and move forward.	Lerne aus deiner Vergangenheit und gehe voran.
And in the end, that might be the more positive development.	Und am Ende ist das vielleicht die positivere Entwicklung.
They came later.	Sie kamen später.
The next assertion is simple but important.	Die nächste Behauptung ist einfach, aber wichtig.
We're late.	Wir sind zu spät gekommen.
We win every argument.	Wir gewinnen jeden Streit.
There are no medical problems.	Es gibt keine medizinischen Probleme.
My guy didn't want to talk to you.	Mein Typ wollte nicht mit dir reden.
Here there wasn't.	Hier gab es nicht.
It was everything.	Es ging um alles.
The District Court made no such determination here.	Hier hat das Landgericht keine derartigen Feststellungen getroffen.
This thing has to stop.	Dieses Ding muss aufhören.
He showed his interest in cooking from a young age.	Sein Interesse am Kochen zeigte er schon in jungen Jahren.
So far the three had survived.	Bisher hatten die drei überlebt.
All factors were forced in the different models.	Alle Faktoren wurden in den verschiedenen Modellen forciert.
In seven hours, she thought, he'll be gone.	In sieben Stunden, dachte sie, ist er weg.
I didn't want to hear any more.	Ich wollte nichts mehr hören.
That was her job.	Das war ihre Aufgabe.
I have several different objects in it.	Ich habe mehrere verschiedene Objekte darin.
The treatment was successful.	Die Behandlung war erfolgreich.
Nobody seems to be in control.	Niemand scheint die Kontrolle zu haben.
Most who are serious about science will lose some faith.	Die meisten, die es mit der Wissenschaft ernst meinen, werden etwas Vertrauen verlieren.
She discussed several methods that help people make better decisions.	Sie diskutierte mehrere Methoden, die Menschen helfen, bessere Entscheidungen zu treffen.
I will let myself out	Ich werde mich rauslassen.
And that would make me human.	Und das würde mich menschlich machen.
she gets better	Sie wird besser.
No wonder you're afraid of me.	Kein Wunder, dass du Angst vor mir hast.
My family is not in this country.	Meine Familie ist nicht in diesem Land.
Fuck school.	Scheiß auf die Schule.
This cannot be stopped now.	Das ist jetzt nicht zu stoppen.
He knows when it is.	Er weiß, wann es ist.
A free, open, learning and thinking mind.	Ein freier, offener, lernender und denkender Geist.
Watch your food.	Achten Sie auf Ihr Essen.
His eyes were open.	Seine Augen waren offen.
They were very ready to go.	Sie waren sehr bereit zu gehen.
I have the feeling that the person is very special.	Ich habe das Gefühl, dass die Person etwas ganz Besonderes ist.
For this reason, a different approach was developed.	Aus diesem Grund wurde ein anderer Ansatz entwickelt.
And when that's over, he'll be worse than destroyed.	Und wenn das vorbei ist, wird er schlimmer als zerstört sein.
Very few standing examples.	Sehr wenige stehende Beispiele.
One man no longer had back pain.	Ein Mann hatte keine Rückenschmerzen mehr.
There is no political message here.	Hier gibt es keine politische Botschaft.
Told him in an interview.	Hatte es ihm in einem Interview gesagt.
She was my first real art teacher after high school.	Sie war meine erste richtige Kunstlehrerin nach der High School.
That seemed like thirty thousand dollars a day.	So schienen dreißigtausend Dollar pro Tag.
She hadn't looked at them for a long time.	Sie hatte sie lange nicht angesehen.
You're making things worse	Du machst alles noch schlimmer.
The sun will come out again.	Die Sonne wird wieder herauskommen.
Just to see and use the internet.	Nur um das Internet zu sehen und zu nutzen.
But enough for now.	Aber jetzt genug.
That's the way things are.	So sind die Dinge eben.
This is the middle ground we were aiming for.	Das ist der Mittelweg, den wir anstrebten.
Why not return the list directly.	Warum nicht die Liste direkt zurückgeben.
But that's not true.	Das stimmt aber nicht.
We want you to be as comfortable as possible given the circumstances.	Wir möchten, dass Sie sich den Umständen entsprechend so wohl wie möglich fühlen.
I think there is an error here.	Ich denke, dass hier ein Fehler vorliegt.
The pain got worse.	Der Schmerz wurde schlimmer.
We're not the only ones afraid.	Nicht nur wir haben Angst.
I didn't even see her there that night.	Ich habe sie an diesem Abend nicht einmal dort gesehen.
If it is still possible, the update will be completed.	Wenn es noch möglich ist, wird das Update abgeschlossen.
In other cases, lies are presented as facts.	In anderen Fällen werden Lügen als Tatsachen dargestellt.
She had seen cars there before.	Sie hatte dort schon früher Autos gesehen.
You're leaving town tonight.	Du verlässt die Stadt heute Abend.
wait for it	Warte darauf.
And they didn't keep that promise.	Und sie haben dieses Versprechen nicht gehalten.
Well it seems to have worked.	Nun, es scheint funktioniert zu haben.
It was a small mistake.	Es war ein kleiner Fehler.
You don't have a business without customers.	Sie haben kein Geschäft ohne Kunden.
My biggest problem seems to be a lack of card drawing.	Mein größtes Problem scheint ein Mangel an Kartenziehen zu sein.
That's the sick kind of shit that happened.	Das ist die kranke Art von Scheiße, die passiert ist.
You want to change.	Sie wollen sich ändern.
Anyway, something changed.	Jedenfalls änderte sich etwas.
I can feel it.	Ich kann es fühlen.
And not just because of the white woman.	Und das nicht nur wegen der weißen Frau.
He leaned back, bottle in hand.	Er lehnte sich zurück, Flasche in der Hand.
Thank you thank you thank you!.	Danke danke danke!.
Take photos of anything that looks reasonable.	Machen Sie Fotos von allem, was vernünftig aussieht.
He looked around the hall.	Er sah sich in der Halle um.
This is their form of exercise.	Das ist ihre Form der Übung.
i feel a hundred things	Ich fühle hundert Dinge.
No one really comes close, to be honest.	Niemand kommt wirklich nahe, um ehrlich zu sein.
your dream man	Ihr Traummann.
But it still doesn't matter.	Aber es ist immer noch egal.
My relationship with my sister is everything to me.	Die Beziehung zu meiner Schwester ist alles für mich.
They're crazy about you, he thought.	Sie sind verrückt nach dir, dachte er.
And plenty of it if we can get it.	Und viel davon, wenn wir es bekommen können.
That makes it unusual.	Das macht es ungewöhnlich.
I couldn't see the children anywhere.	Ich konnte die Kinder nirgendwo sehen.
Repeat with the other leg.	Wiederholen Sie mit dem anderen Bein.
It could have been five.	Es hätten fünf sein können.
If you'd like to speak, email me.	Wenn Sie sprechen möchten, senden Sie mir eine E-Mail.
You haven't missed a day for three years.	Sie haben drei Jahre lang keinen Tag ausgelassen.
In most parts of the world people are indeed poor.	In den meisten Teilen der Welt sind die Menschen in der Tat arm.
You shouldn't make the same mistake.	Sie sollten nicht denselben Fehler machen.
All the lights were on in my house.	In meinem Haus brannten alle Lichter.
If that was something you were worried about.	Wenn das etwas war, worüber Sie sich Sorgen machten.
He often falls into fire or water.	Er fällt oft ins Feuer oder ins Wasser.
The face is the key.	Das Gesicht ist der Schlüssel.
She had thought him dead.	Sie hatte ihn für tot gehalten.
I don't really remember.	Ich erinnere mich nicht wirklich.
He had to get off this thing.	Er musste von diesem Ding runter.
Such a tax will increase the cost of everything.	Eine solche Steuer wird die Kosten für alles erhöhen.
Screw it, it should just be enough.	Scheiß drauf, es müsste einfach reichen.
Someone had trained here.	Jemand hatte hier ein Training absolviert.
Soon he couldn't anymore.	Bald konnte er nicht mehr.
This movie doesn't do that.	Das tut dieser Film nicht.
And the current case.	Und der aktuelle Fall.
All my children worked there.	Alle meine Kinder haben dort gearbeitet.
At least let me see the letter myself.	Lassen Sie mich wenigstens den Brief selbst sehen.
If so, it would probably happen this afternoon or tonight.	Wenn ja, würde es wahrscheinlich heute Nachmittag oder heute Abend passieren.
Many simply would not have accepted it.	Viele hätten es einfach nicht akzeptiert.
I really get it.	Ich verstehe es wirklich.
But that's not quite the deal.	Aber das ist nicht ganz der Deal.
Our quality is the best and our prices even better than the best.	Unsere Qualität ist die beste und unsere Preise noch besser als die besten.
There are open types everywhere.	Überall gibt es offene Typen.
No future without history.	Ohne Geschichte keine Zukunft.
I think it's my opinion.	Ich denke, es ist meine Meinung.
We will never have a perfect solution.	Wir werden nie eine perfekte Lösung haben.
He likes tough players.	Er mag harte Spieler.
But they are there.	Aber sie sind da.
Friend makes a very important point.	Freund macht einen sehr wichtigen Punkt.
We can support you in this work.	Wir können Sie bei dieser Arbeit unterstützen.
There was still not a single person to be seen.	Es war immer noch kein einziger Mensch zu sehen.
Started taking weird comments out of context.	Fing an, seltsame Kommentare aus dem Kontext zu reißen.
I'm not trying.	Ich versuche es nicht.
The room rate was very affordable.	Der Zimmerpreis war sehr preiswert.
So much more convenient to have in the house.	So viel bequemer im Haus zu haben.
He said he would let her go when she was done.	Er sagte, er würde sie gehen lassen, wenn sie fertig sei.
He left her on the ground where she died.	Er ließ sie auf dem Boden zurück, wo sie starb.
I recommend the entire article.	Ich empfehle den gesamten Artikel.
We are the Church.	Wir sind die Kirche.
I want to know more about where you are from.	Ich möchte mehr darüber erfahren, woher Sie kommen.
The whole thing is strange.	Das Ganze ist seltsam.
were published with great success.	wurden mit großem Erfolg veröffentlicht.
Now let's examine its properties.	Lassen Sie uns nun seine Eigenschaften untersuchen.
You can add one or more questions to your project.	Sie können Ihrem Projekt eine oder mehrere Fragen hinzufügen.
Children grow up and parents grow old.	Kinder werden erwachsen und Eltern werden alt.
You don't think about what you're doing.	Du denkst nicht darüber nach, was du tust.
But no, she had to help herself.	Aber nein, sie musste sich selbst helfen.
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
They just seem to get in the way.	Sie scheinen nur im Weg zu sein.
Very bad customer service.	Sehr schlechter Kundenservice.
He was just that type of guy.	Er war einfach so ein Typ.
The others nodded in agreement.	Die anderen nickten zustimmend.
But it's in a bag.	Aber es ist in einer Tasche.
He got up slowly.	Er stand langsam auf.
He founded a night school for black adults.	Er gründete eine Abendschule für schwarze Erwachsene.
Click here for the previous article.	Klicken Sie hier für den vorherigen Artikel.
For the benefit of his employees.	Zum Wohle seiner Mitarbeiter.
A lot of things don't work as well as they used to.	Vieles funktioniert nicht mehr so ​​gut wie früher.
A perfect balance of sweetness and heat.	Eine perfekte Balance aus Süße und Hitze.
I wish you could read them.	Ich wünschte, du könntest sie lesen.
That he was there too.	Dass er auch dabei war.
Of course we want our professional information to be public.	Natürlich möchten wir, dass unsere beruflichen Informationen öffentlich sind.
I'll go if you want me to go	Ich gehe, wenn du willst, dass ich gehe.
They really want to see the boy in this role.	Sie wollen den Jungen unbedingt in dieser Rolle sehen.
Because she wasn't white.	Weil sie nicht weiß war.
But they're not there now.	Aber die sind jetzt so gut wie nicht da.
They created pain, anger and fear.	Sie erzeugten Schmerz, Wut und Angst.
I don't.	Ich allerdings nicht.
It keeps me busy.	Es hält mich auf Trab.
He let out a long breath.	Er stieß einen langen Atem aus.
Something that can happen tomorrow, for example.	Etwas, das zum Beispiel morgen passieren kann.
He eventually grew into a fine young man.	Er wuchs schließlich zu einem feinen jungen Mann heran.
A list will come in handy in any situation.	Eine Liste wird in jeder Situation nützlich sein.
i want to be here	Ich will hier sein.
He did not give the order to do so.	Den Auftrag dazu hat er nicht gegeben.
We must try to avoid it.	Wir müssen versuchen, es zu vermeiden.
But remember, none of this is bad.	Aber denken Sie daran, nichts davon ist schlecht.
It's pretty awesome stuff.	Es ist ziemlich tolles Zeug.
after her birth.	Nach ihrer Geburt.
However, it is not very difficult.	Es ist jedoch nicht sehr schwierig.
It would work fine, then act suddenly.	Es würde gut funktionieren, dann plötzlich handeln.
I have no idea where to focus.	Ich habe keine Ahnung, wo ich mich konzentrieren soll.
This requires two technical challenges.	Dies erfordert zwei technische Herausforderungen.
You just made it.	Sie haben es gerade geschafft.
It was hers, it was perfect.	Es war ihres, es war perfekt.
I don't know his identity.	Ich kenne seine Identität nicht.
It went to court today and that's how it ended.	Das ging heute vor Gericht und so ist es ausgegangen.
We go to the kitchen.	Wir gehen in die Küche.
I enjoyed it and learned a lot.	Ich habe es genossen und viel gelernt.
No one saw him except the king.	Niemand sah ihn außer dem König.
It is not.	Es ist nicht.
It wasn't right.	Es war nicht das Richtige.
She returned it, but it seemed forced.	Sie gab es zurück, aber es schien gezwungen.
The same morning he told me.	Am selben Morgen erzählte er mir.
I'm sorry to see you go.	Es tut mir leid, dich gehen zu sehen.
Choose something you enjoy.	Wählen Sie etwas, das Ihnen Spaß macht.
what else can she do	Was kann sie noch tun.
she is wrong	Sie irrt sich.
I don't know what he's up to.	Ich weiß nicht, was er vorhat.
I start a new culture every month.	Ich starte jeden Monat eine neue Kultur.
memory cells than required.	Speicherzellen, als erforderlich.
In a very real sense, they connect us to reality.	In einem sehr realen Sinne verbinden sie uns mit der Realität.
Either that or flag down a local on the street.	Entweder das oder einen Einheimischen auf der Straße anhalten.
You cannot use both at the same time.	Sie können nicht beide gleichzeitig verwenden.
Still very sick.	Immer noch sehr krank.
Shouldn't have done that either.	Hätte das auch nicht machen sollen.
If they did, they would probably win.	Wenn sie es täten, würden sie wahrscheinlich gewinnen.
I don't understand it very well myself.	Ich verstehe es selbst nicht so gut.
What you do matters.	Was Sie tun, ist wichtig.
We had to do that.	Das mussten wir tun.
We'll be in town for the next few days.	Wir sind die nächsten Tage in der Stadt.
He met no eyes.	Er begegnete keinem Blick.
I think they probably will.	Ich denke, das werden sie wahrscheinlich.
This last factor is particularly important.	Dieser letzte Faktor ist besonders wichtig.
I just looked at your report.	Ich habe mir gerade deinen Bericht angesehen.
I can see people as far as my eyes can see.	Ich kann Menschen sehen, so weit meine Augen reichen.
It's a way to share memories, from the good to the bad.	Es ist eine Möglichkeit, Erinnerungen zu teilen, von guten bis zu schlechten.
Great moment to see the big man win.	Toller Moment, den großen Mann gewinnen zu sehen.
You have too much to lose.	Sie haben zu viel zu verlieren.
Rear.	Hinten.
But that is impossible.	Aber das ist unmöglich.
Whatever object that may be.	Welches Objekt das auch sein mag.
You're running out of money.	Ihnen geht das Geld aus.
Stay connected to society.	Bleiben Sie mit der Gesellschaft verbunden.
I wanted it to end.	Ich wollte, dass es endet.
You are a judge.	Sie sind ein Richter.
In order to continue, we need to set this up.	Um weitermachen zu können, müssen wir das einrichten.
I promise just a few more minutes.	Ich verspreche, nur noch ein paar Minuten.
Then the falling began.	Dann begann das Fallen.
He lifted his head and it was obviously an effort.	Er hob den Kopf, und es war offensichtlich eine Anstrengung.
Data analysis and interpretation as well as drafting of manuscripts.	Datenanalyse und -interpretation sowie Manuskripterstellung.
I've been told they're super comfortable too.	Mir wurde gesagt, dass sie auch super bequem sind.
I have them, but not without a lot of work.	Ich habe sie, aber nicht ohne viel Arbeit.
She was in the kitchen then.	Sie war damals in der Küche.
People need hope, especially now.	Die Menschen brauchen Hoffnung, besonders jetzt.
I had killed.	Ich hatte getötet.
It was tough for everyone.	Es war hart für alle.
He doesn't seem to sleep through the night.	Er scheint die Nacht nicht durchzuschlafen.
I just want you to understand just in case.	Ich möchte nur, dass du es für den Fall verstehst.
Orders not to leave the country.	Befehle, das Land nicht zu verlassen.
I understand what you're saying.	Ich verstehe was du sagst.
They look at me with quiet respect.	Sie sehen mich mit stillem Respekt an.
I couldn't run.	Ich konnte nicht rennen.
I would be nothing without her.	Ohne sie wäre ich nichts.
My not explaining why.	Meine nicht zu begründen, warum.
Other interests include history, language and a combination of these.	Weitere Interessen sind Geschichte, Sprache und eine Kombination davon.
The teeth were divided into two groups.	Die Zähne wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
Students have no idea.	Schüler haben keine Ahnung.
Therefore, the processing of the action environment is essential for the action selection.	Daher ist die Verarbeitung der Aktionsumgebung für die Aktionsauswahl wesentlich.
She wouldn't look at me.	Sie würde mich nicht ansehen.
This is our moment.	Das ist unser Augenblick.
The truth still stands.	Die Wahrheit steht noch.
The last one she called.	Den letzten, den sie anrief.
Every man gets guns.	Jeder Mann bekommt Waffen.
The build runs without your volume to create the image.	Der Build wird ohne Ihr Volume ausgeführt, um das Image zu erstellen.
I need someone who can hold him these hours.	Ich brauche jemanden, der ihn diese Stunden halten kann.
It was a red one.	Es war ein roter.
Included for comparison.	Zum Vergleich enthalten.
Love? 	Liebe?
a first date, listen to graf.	ein erstes date, graf anhören.
Then a dog.	Dann ein Hund.
What works for one person may not work for another.	Was für eine Person funktioniert, funktioniert möglicherweise nicht für eine andere.
You said yourself she's trouble.	Du hast selbst gesagt, sie macht Ärger.
Some comments are necessary here.	Einige Kommentare sind hier notwendig.
I hope you have it safe in the bank now.	Ich hoffe, Sie haben es jetzt sicher auf der Bank.
Her whole face burned.	Ihr ganzes Gesicht brannte.
But he was on his way.	Aber er war auf dem Weg.
But jobs aren't the whole story.	Aber Arbeitsplätze sind nicht die ganze Geschichte.
She might give in.	Sie könnte nachgeben.
It's the last step in my project.	Es ist der letzte Schritt in meinem Projekt.
Has a son your age.	Hat einen Sohn in deinem Alter.
And they get up and do it again.	Und sie stehen auf und tun es noch einmal.
He wanted to please his mother.	Er wollte seiner Mutter eine Freude machen.
What he would not put into words.	Was er nicht in Worte fassen würde.
Nothing you do will ever improve your condition in life.	Nichts, was Sie tun, wird jemals Ihren Zustand im Leben verbessern.
So let's leave them out.	Also lassen wir sie weg.
What he is, what he stands for will never die.	Was er ist, wofür er steht, wird niemals sterben.
I mean the original.	Ich meine das Original.
He rolled back to camera four.	Er rollte auf Kamera vier zurück.
Notice it as you play the first song.	Beachten Sie es, wenn Sie das erste Lied spielen.
They had to move very quickly.	Sie mussten sich sehr schnell bewegen.
There was one more factor.	Es gab noch einen weiteren Faktor.
We have to pass them now.	Wir müssen sie jetzt passieren.
He had no strength.	Er hatte keine Kraft.
I had to be in control.	Ich musste die Kontrolle haben.
You are filled with hatred.	Sie sind voller Hass.
Play all kinds of games he wants you to play.	Spielen Sie alle Arten von Spielen, die er von Ihnen möchte.
Customers.	Kunden.
But you put me in touch with the right people, dad.	Aber du hast mich mit den richtigen Leuten zusammengebracht, Dad.
But at the same time, don't undersell yourself.	Aber verkaufen Sie sich gleichzeitig nicht unter Wert.
I tried that in two ways.	Das habe ich auf zwei Wegen versucht.
Therefore it may contain errors.	Daher kann es Fehler enthalten.
You are at home.	Du bist zuhause.
We do not publish this on the Internet.	Das hier veröffentlichen wir nicht im Internet.
They do just that.	Sie tun genau das.
See how to get it in this question.	Sehen Sie in dieser Frage, wie Sie es bekommen.
He went back to his lunch.	Er ging zurück zu seinem Mittagessen.
But getting him out is just the first step.	Aber ihn rauszuholen, ist nur der erste Schritt.
The effects of this will force us to close.	Die Auswirkungen davon werden uns zur Schließung zwingen.
Things are not looking good in this article.	Es sieht nicht gut aus in diesem Artikel.
I've never heard of it.	Ich habe es noch nie gehört.
A sign hung on the wall above the top step.	Über der obersten Stufe hing ein Schild an der Wand.
I recently worked with a client who was suffering from social anxiety.	Ich habe kürzlich mit einer Klientin gearbeitet, die unter sozialer Angst litt.
Maybe not as strong as some of the last few years.	Vielleicht nicht so stark wie in einigen der letzten Jahre.
And you'll be better too.	Und dir wird es auch besser gehen.
You played us both against each other.	Du hast uns beide gegeneinander ausgespielt.
However, this is the first time it has been available online.	Dies ist jedoch das erste Mal, dass es online verfügbar ist.
Let's tell them that.	Sagen wir ihnen das.
It's best if you come with me.	Am besten kommst du mit.
Early results were compared between the two groups.	Frühe Ergebnisse wurden zwischen den beiden Gruppen verglichen.
It took a long time to play like before.	Es dauerte lange, wie zuvor zu spielen.
We planned my return trip.	Wir planten meine Rückreise.
I remember the web came out.	Ich erinnere mich, dass das Web herauskam.
people get hurt.	Menschen werden verletzt.
We should get off.	Wir sollten aussteigen.
It was actually the opposite.	Es war eigentlich das Gegenteil.
Everything was beyond amazing.	Alles war mehr als unglaublich.
It's really just one story in this hour that we're following.	Es ist wirklich nur eine Geschichte in dieser Stunde, der wir folgen.
Please make sure you can see out of your windows.	Bitte stellen Sie sicher, dass Sie aus Ihren Fenstern sehen können.
That's why we can't cut it.	Deshalb können wir es nicht schneiden.
Wait a minute.	Warte eine Minute.
I want to hear what he has to say about it.	Ich will hören, was er dazu zu sagen hat.
This argument falls short.	Dieses Argument greift zu kurz.
But she's not ready for the job.	Aber sie ist nicht bereit für den Job.
And right now it's free.	Und im Moment ist es kostenlos.
I doubt that's the only one.	Ich bezweifle, dass das der einzige ist.
That's right enough.	Das ist richtig genug.
Such circumstances do not exist in the present case.	Solche Umstände liegen vorliegend nicht vor.
I really think my friend was right.	Ich glaube wirklich, dass mein Freund recht hatte.
An important contact.	Ein wichtiger Kontakt.
Positive thoughts also come your way.	Positive Gedanken kommen dir auch in den Weg.
what a year	Was für ein Jahr.
It made sense.	Es machte Sinn.
He tried the doors, but they were locked.	Er probierte die Türen, aber sie waren verschlossen.
Will be needed.	Wird benötigt werden.
This series was a dream.	Diese Serie war ein Traum.
Don't write down your results.	Schreiben Sie Ihre Ergebnisse nicht auf.
I want him out of here.	Ich will ihn hier raus.
Leave one of your men here.	Lassen Sie einen Ihrer Männer hier.
Although of course it looked like murder.	Obwohl es natürlich wie Mord aussah.
It's worth it.	Das ist es wert.
You must keep it secret and never reveal it to the public.	Sie müssen es geheim halten und dürfen es niemals an die Öffentlichkeit bringen.
However, time was short.	Die Zeit war jedoch knapp.
If so, it's never consistent.	Wenn ja, ist es nie konsistent.
All of these answers were very helpful.	All diese Antworten waren sehr hilfreich.
No, there's nothing special about you, it just happens.	Nein, es ist nichts Besonderes an dir, das passiert einfach.
He must love her.	Er muss sie lieben.
No extra lines.	Keine zusätzlichen Zeilen.
Very often we met right here.	Sehr oft trafen wir uns genau hier.
How the mind works.	Wie der Verstand funktioniert.
It had been a dark day for me.	Es war ein dunkler Tag für mich gewesen.
They give him thirty goddamn years.	Sie geben ihm verdammte dreißig Jahre.
So it was a terrible start.	Es war also ein schrecklicher Start.
Very light, slightly longer than usual in length.	Sehr leicht, etwas länger als üblich in der Länge.
If you don't see it, you probably won't get it.	Wenn Sie es nicht sehen, werden Sie es wahrscheinlich nicht bekommen.
It's two things.	Es sind zwei Dinge.
Each week brought worse news about the economy.	Jede Woche brachte schlechtere Nachrichten über die Wirtschaft.
It just doesn't work that way.	So funktioniert es einfach nicht.
The colors ring true.	Die Farben klingen wahr.
I agree.	Dem kann ich zustimmen.
This is nature.	Das ist Natur.
Can't beat it	Kann es nicht schlagen.
Just hold her.	Halte sie einfach.
These efforts met with little success.	Diese Bemühungen waren wenig erfolgreich.
She has the biggest heart.	Sie hat das größte Herz.
But the government can spend immediately.	Aber die Regierung kann sofort ausgeben.
He is a member.	Er ist Mitglied.
Playing cover songs in the local bars.	Coversongs in den örtlichen Bars zu spielen.
That would have pushed the issue.	Das hätte das Thema forciert.
This one might have time.	Dieser könnte Zeit haben.
I was determined that my children would have the best in life.	Ich war fest entschlossen, dass meine Kinder das Beste im Leben haben würden.
And that brain is basically a tree of knowledge.	Und dieses Gehirn ist im Grunde ein Baum der Erkenntnis.
You become a part of this machine.	Du wirst ein Teil dieser Maschine.
But other people won't.	Aber andere Leute werden nicht.
But passion comes at a high price.	Doch Leidenschaft hat einen hohen Preis.
The difference between the studies may be due to the samples included.	Der Unterschied zwischen den Studien kann auf die eingeschlossenen Proben zurückzuführen sein.
Choose the option that says your phone won't start.	Wählen Sie die Option, die besagt, dass Ihr Telefon nicht gestartet wird.
I have that confidence.	Ich habe dieses Vertrauen.
We have sex more or less like everyone else.	Wir haben mehr oder weniger Sex wie alle anderen auch.
get away from us	Geh weg von uns.
All lights are checked.	Alle Leuchten sind geprüft.
I am pleased to meet you.	Ich freue mich dich zu treffen.
Lots of older regular customers.	Viele ältere Stammkunden.
It only had three legs.	Es hatte nur drei Beine.
You're smart.	Du bist schlau.
But they don't.	Sie tun es aber nicht.
We may get cancer ourselves.	Es kann sein, dass wir selbst an Krebs erkranken.
I added a photo above.	Ich habe oben ein Foto hinzugefügt.
The real thing was very simple.	Das echte war sehr einfach.
The key here is a little planning.	Der Schlüssel hier ist ein wenig Planung.
i was healthy	Ich war gesund.
Those are the easy ones.	Das sind die einfachen.
This possibility was discussed above.	Diese Möglichkeit wurde oben diskutiert.
See another discussion on this topic.	Siehe eine andere Diskussion zu diesem Thema.
you can't see him	Du kannst ihn nicht sehen.
It would be over soon.	Es würde bald vorbei sein.
Or distribute over a set.	Oder über ein Set verteilen.
It even shows in your photo from back then.	Das zeigt sich sogar auf deinem Foto von damals.
That's why we keep doing what we love to do.	Deshalb machen wir weiter, was wir gerne tun.
That was a little bit different.	Das war ein bisschen anders.
But he does not only describe the important ones.	Aber er beschreibt nicht nur die wichtigen.
He's improved a bit.	Er hat sich etwas verbessert.
I even write about it in books.	Ich schreibe darüber sogar in Büchern.
you love music	Sie lieben Musik.
Had to sit up.	Musste aufsitzen.
It helps calm her down a bit.	Es hilft, sie ein wenig zu beruhigen.
Everything seemed to slow down.	Alles schien sich zu verlangsamen.
Four have died.	Vier sind gestorben.
I agree with him.	Ich stimme ihm zu.
He can fix anything.	Er kann alles reparieren.
I especially like it when women touch me.	Ich mag es besonders, wenn Frauen mich berühren.
He saw nothing unusual then.	Er sah damals nichts Ungewöhnliches.
That was also intentional.	Auch das war Absicht.
Three cases, two males and one female, were selected for this study.	Drei Fälle, zwei Männer und eine Frau, wurden für diese Studie ausgewählt.
Open me up to see your love for me.	Öffne mich dafür, deine Liebe zu mir zu sehen.
We grew as a team with every game.	Wir sind mit jedem Spiel als Team gewachsen.
Everything else is as before.	Alles andere ist wie zuvor.
The woman continued to the food court.	Die Frau ging weiter zum Food Court.
over in my life	Vorbei in meinem Leben.
Designed and analyzed the experiments.	Entwarf und analysierte die Experimente.
This presence was not an animal.	Diese Präsenz war kein Tier.
Everything is perfect.	Alles ist perfekt.
I told her that last time.	Das habe ich ihr letztes Mal gesagt.
I closed the page and reopened the search engine.	Ich schloss die Seite und öffnete die Suchmaschine erneut.
Read more here.	Lesen Sie hier mehr.
Participated in collecting the data.	An der Erhebung der Daten mitgewirkt.
To her, they were everything good in her life.	Für sie waren sie alles Gute in ihrem Leben.
I saw it with my own eyes.	Ich habe es mit eigenen Augen gesehen.
He's outside.	Er steht draußen.
There's a lot more to see tomorrow.	Morgen gibt es noch viel mehr zu sehen.
He didn't want to hear the details.	Einzelheiten wollte er nicht hören.
Both have done nothing.	Beide haben nichts unternommen.
Sad to see him go.	Traurig ihn gehen zu sehen.
It was just a field.	Es war nur ein Feld.
We are very.	Wir sind sehr.
As they had a special set for the day we ordered it.	Da sie ein spezielles Set für den Tag hatten, haben wir es bestellt.
It is therefore important to go in the right direction.	Es kommt also darauf an, den richtigen Weg zu gehen.
How exactly that described him.	Wie genau das ihn beschrieb.
It was about a hundred meters long.	Es war etwa hundert Meter lang.
The bars stayed on the screen until an answer was given.	Die Balken blieben auf dem Bildschirm, bis eine Antwort gegeben wurde.
However, the difference was not significant.	Der Unterschied war jedoch nicht signifikant.
The kids didn't look good at all.	Die Kinder sahen alles andere als gut aus.
Maybe he did.	Vielleicht hat er es getan.
But that wasn't the third degree.	Aber das war nicht der dritte Grad.
He wanted to watch.	Er wollte zusehen.
He no longer knew what he was.	Er wusste nicht mehr, was er war.
Women and wine could be found in town every night.	Frauen und Wein konnte man jede Nacht in der Stadt finden.
We'll talk about that tomorrow.	Wir werden morgen darüber sprechen.
There are several reasons for this.	Dies hat mehrere Gründe.
It's a hot day.	Es ist ein heißer Tag.
During this period, the band rarely played live.	Während dieser Zeit spielte die Band selten live.
it's her life	Es ist ihr Leben.
I'm not sure how many of them have really thought about doing it.	Ich bin mir nicht sicher, wie viele von ihnen wirklich darüber nachgedacht haben, es zu tun.
It offers everything we need.	Es bietet alles, was wir brauchen.
No smell of gas either.	Auch kein Gasgeruch.
The building threatens to collapse.	Das Gebäude droht einzustürzen.
This will happen, this will happen.	Das wird passieren, das wird passieren.
But law is law.	Aber Gesetz ist Gesetz.
He's big enough now to hurt you.	Er ist jetzt groß genug, um dich zu verletzen.
I did it with my friends for support.	Ich habe es mit meinen Freunden als Unterstützung durchgezogen.
You won't give it to us.	Sie werden es uns nicht geben.
That saved me.	Das hat mich gerettet.
Go through what we went through in the first nine weeks.	Gehen Sie durch, was wir in den ersten neun Wochen durchgemacht haben.
Four children disappeared during this time.	Vier Kinder verschwanden in dieser Zeit.
Got too many cars as it is right now.	Habe zu viele Autos, wie es gerade ist.
His voice is so thin it doesn't sound like him at all.	Seine Stimme ist so dünn, dass sie überhaupt nicht nach ihm klingt.
And it's not an easy task.	Und es ist keine leichte Aufgabe.
Those are things people want.	Das sind Dinge, die die Leute wollen.
I wish her a long career.	Ich wünsche ihr eine lange Karriere.
He lives on it.	Er lebt davon.
Something to keep and something to trade.	Etwas zum Aufbewahren und etwas zum Tauschen.
He makes you feel very comfortable from start to finish.	Bei ihm fühlt man sich von Anfang bis Ende sehr wohl.
They ask if we'd rather come back tomorrow.	Sie fragen, ob wir lieber morgen wiederkommen.
One of them would have been her own.	Eine davon wäre ihre eigene gewesen.
If only my next card was a ten.	Wenn nur meine nächste Karte eine Zehn wäre.
As there is now.	Als es jetzt gibt.
The wood was old.	Das Holz war alt.
I am white.	Ich bin weiß.
Someone had to protect people like her.	Jemand musste Leute wie sie beschützen.
Overall it's a really great car.	Insgesamt ist es ein wirklich tolles Auto.
Rather, you simply have to try to find them yourself.	Vielmehr müssen Sie einfach versuchen, sie selbst zu finden.
I had it working.	Ich hatte es funktioniert.
However, there were limits.	Allerdings gab es Grenzen.
Our main findings were as follows.	Unsere wichtigsten Ergebnisse waren wie folgt.
Her life is finally taking its course.	Endlich nimmt ihr Leben ihren Lauf.
I couldn't prove it.	Konnte es von mir nicht beweisen.
Correct it properly.	Korrigieren Sie es richtig.
They know the numbers they need to see.	Sie kennen die Zahlen, die sie sehen müssen.
I can't be more than ten minutes away.	Ich kann nicht mehr als zehn Minuten entfernt sein.
Players know they can get the job done.	Die Spieler wissen, dass sie den Job erledigen können.
If only you could see what that means.	Wenn Sie nur sehen könnten, was das bedeutet.
It just never really happened.	Nur ist es nie wirklich passiert.
Various mechanisms can be involved.	Es können verschiedene Mechanismen beteiligt sein.
The money was good, easy to get.	Das Geld war gut, einfach zu haben.
Everyone talked about it, but no one did anything.	Alle haben darüber gesprochen, aber niemand hat etwas unternommen.
I tried.	Ich habe es versucht.
Eventually it split.	Schließlich spaltete es sich.
He saw it but didn't want to tell her.	Er sah es, wollte es ihr aber nicht sagen.
A place only you know.	Ein Ort, den nur Sie kennen.
He was a member of the school's football team.	Er war Mitglied der Fußballmannschaft der Schule.
people like success.	Menschen mögen Erfolg.
No way was he talking to anyone.	Auf keinen Fall redete er mit irgendjemandem.
Now let's give them one.	Jetzt geben wir ihnen einen.
From hospital care.	Aus der Krankenhausversorgung.
They went at night.	Sie gingen in der Nacht.
Easy.	Leicht.
The numbers should increase.	Die Zahlen sollen steigen.
The information exists among the project participants.	Die Informationen existieren unter den Projektbeteiligten.
That was especially true for the music.	Das galt vor allem für die Musik.
Instead there will be challenges.	Stattdessen wird es Herausforderungen geben.
Kind of sad.	Irgendwie traurig.
I told him to look everywhere except where we were.	Ich sagte ihm, er solle überall suchen, außer dort, wo wir waren.
It's a risk.	Es ist ein Risiko.
Not that he needed help with his heart.	Nicht, dass er Hilfe mit seinem Herzen brauchte.
This is a special event for me.	Dies ist ein besonderes Ereignis für mich.
Not that he would, but still.	Nicht, dass er es tun würde, aber trotzdem.
However, nothing was ever done.	Es wurde jedoch nie etwas unternommen.
Poor people are people too.	Arme Menschen sind auch Menschen.
Such trips meant an end to dreams.	Solche Reisen bedeuteten ein Ende der Träume.
They wanted to surprise us.	Sie wollten uns überraschen.
The red was a big challenge.	Das Rot war eine große Herausforderung.
Slowly pull the pressure out.	Ziehen Sie den Druck langsam heraus.
But there is hope.	Aber es gibt Hoffnung.
You have to walk around.	Sie müssen herumlaufen.
But pressure changes everything.	Aber Druck ändert alles.
It rotates slowly so be patient.	Es dreht sich langsam, also sei geduldig.
Dinner with friends.	Abendessen mit Freunden.
With mixed results.	Mit gemischten Ergebnissen.
Thank you to everyone who made the live event possible.	Wir danken allen, die das Live-Event machen konnten.
In fact, however, there is no doubt about this score.	Tatsächlich gibt es jedoch keinen Zweifel an dieser Punktzahl.
But she helped me that afternoon.	Sie hat mir an diesem Nachmittag aber geholfen.
The problem was that it didn't last.	Das Problem war, dass es nicht von Dauer war.
I breathe in sharply through my nose.	Ich atme scharf durch die Nase ein.
Furthermore, there are currently few research reports on these topics.	Darüber hinaus gibt es derzeit nur wenige Forschungsberichte zu diesen Themen.
And for me it was the point of no return.	Und für mich war es der Punkt ohne Wiederkehr.
Maybe it was him.	Vielleicht war er es.
That hasn't changed in the last few months.	Daran hat sich in den letzten Monaten nichts geändert.
And in this case it was the same.	Und in diesem Fall war es dasselbe.
You say it has to be like this.	Du sagst es, es muss so sein.
He had no home, no village, no destination.	Er hatte kein Zuhause, kein Dorf, kein Ziel.
You stand between us and the machine.	Sie stehen zwischen uns und der Maschine.
Without a result.	Ohne Ergebnis.
you should do this	Du solltest das tun.
You should read his books.	Sie sollen seine Bücher lesen.
Than anywhere else.	Als anderswo.
She had helped him remove it.	Sie hatte ihm geholfen, es zu entfernen.
They lie that women never lie.	Sie lügen, dass Frauen niemals lügen.
It shouldn't be like this.	So sollte es nicht kommen.
Together they had a daughter.	Zusammen hatten sie eine Tochter.
He was just out for a walk.	Er war nur spazieren.
where is my mistake	Wo ist mein Fehler.
Damn it, he thought.	Verdammt, dachte er.
And we did.	Und das taten wir.
So better visit during the day.	Also besser tagsüber besuchen.
There was more than enough space.	Es gab mehr als genug Platz.
Sign up here.	Hier anmelden.
i get the dog	Ich bekomme den Hund.
It might be worse being locked up.	Es ist vielleicht schlimmer, eingesperrt zu sein.
However, when you group them together, things get tricky.	Wenn Sie sie jedoch zusammen gruppieren, wird es schwierig.
I recently lost someone myself.	Ich habe kürzlich selbst jemanden verloren.
There were no other significant safety findings.	Es gab keine anderen signifikanten Sicherheitsbefunde.
let's go back	Lass uns zurück gehen.
She said that you can't do the same things anymore.	Sie sagte, dass man nicht mehr die gleichen Dinge tun könne.
We only prove that it follows in a similar way.	Wir beweisen nur da folgt auf ähnliche Weise.
Without that, there was little reason to have a connection.	Ohne das gab es wenig Grund, eine Verbindung zu haben.
I just love pain.	Ich liebe Schmerzen einfach.
She waited several minutes, but no one came.	Sie wartete mehrere Minuten, aber niemand kam.
He likes it up here.	Es gefällt ihm hier oben.
I had just asked her something.	Ich hatte sie gerade etwas gefragt.
I think that's the problem with us.	Ich denke, das ist das Problem bei uns.
The earth is my hope.	Die Erde ist meine Hoffnung.
It could be hers, just finished.	Es könnte ihr gehören, gerade fertig.
Not once did they look back.	Nicht ein einziges Mal blickten sie zurück.
It was legal and very amazing of them.	Es war legal und sehr erstaunlich von ihnen.
But you are not an animal.	Aber du bist kein Tier.
We said we wanted to break a sweat.	Wir sagten, wir wollten ins Schwitzen.
Nobody tried to stop me.	Niemand hat versucht, mich aufzuhalten.
How to change this behavior.	So ändern Sie dieses Verhalten.
to stand up there	Da oben zu stehen.
The edge as we see had to be hard.	Die Kante, wie wir sehen, musste hart sein.
She was looking for something.	Sie suchte etwas.
It's kind of what we do.	Es ist eine Art, was wir tun.
Just down the street.	Einfach die Straße runter.
I am very worried about him.	Ich mache mir große Sorgen um ihn.
Women still face challenges.	Frauen stehen immer noch vor Herausforderungen.
Very gently and slowly.	Ganz sanft und langsam.
However, the statement may be wrong.	Die Aussage kann jedoch falsch sein.
It can give you perspective.	Es kann Ihnen eine Perspektive geben.
We were saved from each other.	Wir wurden voneinander gerettet.
But we will be there for you.	Aber wir werden für sie da sein.
He squeezed harder.	Er drückte fester zu.
Otherwise, the process is denied access to the object.	Andernfalls wird dem Prozess der Zugriff auf das Objekt verweigert.
I can't let that happen again.	Ich kann das nicht noch einmal zulassen.
The third world we are now.	Die dritte Welt sind wir jetzt.
However, with no other option left, there was no choice but to accept them.	Ohne eine andere Option blieb jedoch keine andere Wahl, als sie zu akzeptieren.
I have four girls and my wife.	Ich habe vier Mädchen und meine Frau.
But we stopped first.	Aber wir machten erstmal halt.
But something stopped me.	Aber irgendetwas hielt mich davon ab.
Every time you try you will be wrong.	Jedes Mal, wenn Sie es versuchen, werden Sie sich irren.
But they may have used the money for other things first.	Aber sie haben das Geld vielleicht zuerst für andere Dinge verwendet.
This seemed to be a pattern.	Dies schien ein Muster zu sein.
Train each body part twice a week.	Trainiere jeden Körperteil zweimal pro Woche.
If she opened her mouth, she would cry.	Wenn sie ihren Mund öffnete, würde sie weinen.
You stay here.	Du bleibst hier.
Where there was fire, there was heat.	Wo Feuer war, da war Hitze.
Possibly even some content.	Möglicherweise sogar einige Inhalte.
Being a good wife has nothing to do with beauty.	Eine gute Ehefrau zu sein hat nichts mit Schönheit zu tun.
There is nothing to expect.	Es gibt nichts zu erwarten.
They want good stuff.	Sie wollen gute Sachen.
However, other factors also seem to play a role.	Es scheinen jedoch auch andere Faktoren eine Rolle zu spielen.
Analyzed the data and created the numbers.	Analysierte die Daten und erstellte die Zahlen.
She was reported missing by her family.	Sie wurde von ihrer Familie als vermisst gemeldet.
Used to nothing.	An nichts gewöhnt.
I assume that means you win a lot of cases.	Ich nehme an, das bedeutet, dass Sie viele Fälle gewinnen.
we can be better	Wir können besser sein.
They haven't been this open in years.	Sie waren seit Jahren nicht mehr so ​​offen.
I called your home but you weren't there.	Ich habe bei dir zu Hause angerufen, aber du warst nicht da.
I was afraid too.	Auch ich hatte Angst.
She wanted it to be true.	Sie wollte, dass es wahr ist.
They must not leave anything to chance.	Dabei dürfen sie nichts dem Zufall überlassen.
Critical comment is generally positive.	Kritischer Kommentar ist im Allgemeinen positiv.
He should come tomorrow.	Er sollte morgen kommen.
The key driver analysis identified personal issues as the main target for improvement.	Die Schlüsseltreiberanalyse identifizierte persönliche Probleme als Hauptziel für Verbesserungen.
He wouldn't answer her.	Er würde ihr nicht antworten.
They are told that something is wrong with their child.	Ihnen wird gesagt, dass etwas mit ihrem Kind nicht stimmt.
He was definitely way over his head.	Er war definitiv weit über seinem Kopf.
They're not perfect, but they can be perfect together.	Sie sind nicht perfekt, aber sie können perfekt zusammen sein.
i know you are there	Ich weiß, dass du da bist.
We want them to be connected to their parents.	Wir möchten, dass sie mit ihren Eltern verbunden sind.
You can have sex without love because love is not sex.	Du kannst Sex ohne Liebe haben, denn Liebe ist kein Sex.
It's so bad that walking with it becomes a constant struggle.	Es ist so schlimm, dass das Gehen mit ihm zu einem ständigen Kampf wird.
We can force them, which is the main solution schools use.	Wir können sie zwingen, was die Hauptlösung ist, die Schulen verwenden.
We were far from the water now.	Wir waren jetzt weit vom Wasser entfernt.
I could never wish for a better friend in this world.	Ich könnte mir niemals auf dieser Welt einen besseren Freund wünschen.
Not very far, but far enough.	Nicht sehr weit, aber weit genug.
Upper management don't care about you, will never recommend this company to anyone.	Das obere Management kümmert sich nicht um Sie, wird dieses Unternehmen niemals weiterempfehlen.
My first experience with a girl seemed sad.	Meine erste Erfahrung mit einem Mädchen schien traurig.
That's why we do what we do.	Deshalb tun wir, was wir tun.
Among many more.	Unter vielen mehr.
Some he liked.	Manche mochte er.
People still lose their health insurance when they lose their jobs.	Menschen verlieren immer noch ihre Krankenversicherung, wenn sie ihren Job verlieren.
A girl running through the dark.	Ein Mädchen, das durch die Dunkelheit rennt.
You are not limited to just this one type.	Sie sind nicht nur auf diesen einen Typ beschränkt.
I should have come back here myself.	Ich hätte selbst hierher zurückkommen sollen.
This is a new age that requires new technologies.	Dies ist ein neues Zeitalter, das neue Technologien erfordert.
You can check out the best products that suit you.	Sie können sich die besten Produkte ansehen, die zu Ihnen passen.
And he was my father too.	Und er war auch mein Vater.
Most of these people were not a threat to society.	Die meisten dieser Menschen waren keine Gefahr für die Gesellschaft.
We talk quite a bit.	Wir reden ziemlich viel.
We've been working on something like this for over two years.	An so etwas haben wir über zwei Jahre gearbeitet.
She had her therapy.	Sie hatte ihre Therapie.
So far, every feature we've seen has been the value version.	Bis jetzt war jede Funktion, die wir gesehen haben, die Value-Version.
The car was gone in seconds and the street was dark again.	Das Auto war in Sekundenschnelle weg, und die Straße war wieder dunkel.
He moved my soul.	Er bewegte meine Seele.
change the subject.	Das Thema wechseln.
She is super nice and helpful.	Sie ist super nett und hilfsbereit.
What he said.	Was er sagte.
You can have products made as needed.	Sie können Produkte nach Bedarf herstellen lassen.
Like you here.	Wie bei dir hier.
This anger is beginning to form against men in general.	Diese Wut beginnt sich gegen Männer im Allgemeinen zu formen.
I never said that.	Das hatte ich nie gesagt.
Error bars represent the standard error of the mean.	Fehlerbalken stellen den Standardfehler des Mittelwerts dar.
I don't give a damn if you believe it or not.	Es ist mir völlig egal, ob Sie es glauben oder nicht.
And you give exactly these orders and information.	Und Sie geben genau diese Befehle und Informationen.
He had never been ill in his life.	Er war noch nie in seinem Leben krank gewesen.
However, not us.	Allerdings nicht wir.
mine is one of them.	Meine ist eine davon.
These can be divided into three basic types.	Diese lassen sich in drei Grundtypen einteilen.
Something she said was very difficult.	Etwas, das sie sagte, war sehr schwierig.
It had been a hot and dry summer.	Es war ein heißer und trockener Sommer gewesen.
They prepare a model in advance and use it as a guide.	Sie bereiten im Voraus ein Modell vor und verwenden es als Richtlinie.
I said him.	Ich sagte ihm.
Not everyone in the family felt that way.	Nicht alle in der Familie empfanden das so.
Mom, fix your hair.	Mom, repariere deine Haare.
Almost half of these started with two or more.	Fast die Hälfte davon begann mit zwei oder mehr.
She is very beautiful.	Sie ist sehr schön.
Error bars show the standard error of the mean.	Fehlerbalken zeigen den Standardfehler des Mittelwerts.
Prices vary for each line.	Die Preise variieren für jede Linie.
I don't need sleep	Ich brauche keinen Schlaf.
Where do we go.	Wo gehen wir hin.
However, the result for the low-frequency control is more interesting.	Interessanter ist jedoch das Ergebnis für die Kleinfrequenzansteuerung.
He will see you for himself.	Er wird Sie selbst sehen.
Add to Watchlist.	Auf die Beobachtungsliste.
They said to stay outside and send someone over.	Sie sagten, sie sollten draußen bleiben und jemanden vorbeischicken.
Knowledge is only a special case of reasons.	Wissen ist nur ein Spezialfall von Gründen.
She could be anyone.	Sie könnte jeder sein.
We give the fixed points for the last two cases.	Wir geben die Fixpunkte für die letzten beiden Fälle an.
A few moments later the coffee came.	Wenige Augenblicke später kam der Kaffee.
It was a total surprise.	Es war eine völlige Überraschung.
It was as if she didn't exist.	Es war, als ob sie nicht existierte.
You just don't understand these guys.	Du verstehst diese Typen einfach nicht.
The window must be closed.	Das Fenster muss geschlossen sein.
Lots of drugs.	Viele Drogen.
She had to save herself.	Sie musste sich retten.
So that was what he had been holding back.	Das war es also, was er zurückgehalten hatte.
Its form seemed to fill the sky.	Seine Form schien den Himmel zu füllen.
That was a wild card.	Das war eine Wildcard.
We have the same opinion.	Wir sind der gleichen Meinung.
To learn more, read on.	Um mehr zu erfahren, lesen Sie weiter.
You gave someone a list of names.	Sie haben jemandem eine Namensliste gegeben.
They ran towards me.	Sie rannten auf mich zu.
It seemed like the best idea.	Es schien die beste Idee zu sein.
One of them turned and looked at me very quickly.	Einer von ihnen drehte sich um und sah mich ganz schnell an.
i'm not your lover	Ich bin nicht dein Liebhaber.
Certainly it was established that the allegations had no relation to reality.	Sicherlich wurde festgestellt, dass die Anschuldigungen keinen Bezug zur Realität hatten.
It was an accident.	Es war ein Unfall.
Once again we have the double standard.	Wieder einmal haben wir die Doppelmoral.
But of course that is not possible.	Aber das ist natürlich nicht möglich.
Those who refused were taken away.	Wer sich weigerte, wurde abgeführt.
One question is before the procedure and another is after the procedure.	Eine Frage ist vor dem Verfahren und eine andere ist nach dem Verfahren.
It's probably there too.	Wahrscheinlich ist es auch da.
Son is probably only a week away from full training.	Son ist wahrscheinlich nur noch eine Woche vom vollen Training entfernt.
There are no other levels in this plan.	Es gibt keine anderen Ebenen in diesem Plan.
Some came without shoes.	Einige kamen ohne Schuhe.
There is only one up or one down.	Es gibt nur ein Oben oder Unten.
But nothing is free.	Aber nichts ist kostenlos.
Maybe they do.	Vielleicht tun sie es.
Or make music.	Oder Musik machen.
let me look at them	Lass mich die anschauen.
Soccer violence is certainly not.	Fußballgewalt ist es sicherlich nicht.
And we'll get you next year.	Und wir werden Sie nächstes Jahr holen.
Literally saved the world.	Buchstäblich die Welt gerettet.
I don't like this method.	Ich mag diese Methode nicht.
No matter what it costs.	Egal was es kostet.
Probably partly wrong.	Wahrscheinlich teilweise falsch.
That was how he had been raised.	So war er erzogen worden.
I really had to take control of my life.	Ich musste mein Leben wirklich in die Hand nehmen.
He had never wanted that.	Das hatte er nie gewollt.
Dad got married and started a family.	Papa hat geheiratet und eine Familie gegründet.
She got in and threw her arms around me.	Sie stieg ein und warf ihre Arme um mich.
They will shoot you.	Sie werden dich erschießen.
He shot him and killed him.	Er hat auf ihn geschossen und ihn getötet.
He held him down, one arm wrapped around his neck.	Er hielt ihn unten, einen Arm um seinen Hals geschlungen.
Or maybe it was the ship itself.	Oder vielleicht war es das Schiff selbst.
This brain was just like the others.	Dieses Gehirn war genau wie die anderen.
Turn off the heat and cover to keep warm.	Schalten Sie die Hitze aus und decken Sie sie ab, um sie warm zu halten.
I'll get on with some work.	Ich mache mit etwas Arbeit weiter.
my friend is here	Mein Freund ist hier.
Thank you for the excellent customer service and product!.	Vielen Dank für den ausgezeichneten Kundenservice und das Produkt!.
You are absolutely wrong.	Sie sind absolut falsch.
No need for cash.	Keine Notwendigkeit für Bargeld.
Please review my code and make changes as you like.	Bitte überprüfen Sie meinen Code und nehmen Sie Änderungen vor, wie Sie möchten.
These allegations are false.	Diese Anschuldigungen sind falsch.
I met a third.	Ich habe einen dritten getroffen.
I could not speak.	Ich konnte nicht sprechen.
It was made from different materials.	Es wurde aus verschiedenen Materialien hergestellt.
My parents knew what was important to me.	Meine Eltern wussten, was mir wichtig war.
His mouth and throat were dry.	Sein Mund und seine Kehle waren trocken.
You should be the only one up there.	Da oben solltest nur du sein.
No more responsibility.	Keine Verantwortung mehr.
You know we used to be friends.	Du weißt, wir waren früher Freunde.
To put the best face on it.	Um das beste Gesicht darauf zu setzen.
He sat as close as possible to the fresh air.	Er saß so nah wie möglich an der frischen Luft.
He wanted to, say, force a vote and move on.	Er wollte, sagen wir, eine Abstimmung erzwingen und weitermachen.
Depending on the tea, this can be repeated eight or more times.	Je nach Tee kann dies acht Mal oder öfter wiederholt werden.
We just got out there and did it.	Wir sind einfach rausgekommen und haben es getan.
And school is just the beginning.	Und die Schule ist erst der Anfang.
This is now the default.	Dies ist jetzt die Standardeinstellung.
A young woman was with him.	Eine junge Frau war bei ihm.
That is in our seven days.	Das ist in unseren sieben Tagen.
The products offered vary.	Die angebotenen Produkte variieren.
You are right in the community.	Sie sind direkt in der Gemeinde.
She didn't go in.	Sie ging nicht hinein.
My mother is still here.	Meine Mutter ist immer noch hier.
Lie down and don't try anything.	Leg dich hin und probiere nichts.
You're damn right, that's my real face.	Du hast verdammt recht, das ist mein wahres Gesicht.
No job has ever made me happy.	Kein Job hat mich je glücklich gemacht.
At least then it would be over.	Spätestens dann wäre es vorbei.
Place over medium heat.	Bei mittlerer Hitze platzieren.
After going through the whole process.	Nachdem Sie den gesamten Prozess durchlaufen haben.
In fact, they spend most of my effort actually moving away.	Tatsächlich verbringen sie den größten Teil meiner Bemühungen damit, tatsächlich wegzuziehen.
She would help him and he would help her.	Sie würde ihm helfen und er würde ihr helfen.
That gets my mom going.	Das bringt meine Mutter in Schwung.
We could lose the house.	Wir könnten das Haus verlieren.
But it can be a mistake.	Aber es kann ein Fehler sein.
And then he fixed me.	Und da hat er mich fixiert.
i want to draw	Ich möchte zeichnen.
Some anyway.	Manche jedenfalls.
You wonder what the other guy looks like too.	Sie fragen sich, wie der andere Kerl auch aussieht.
We need to plan which strategy suits us best.	Wir müssen planen, welche Strategie am besten zu uns passt.
He has my former body.	Er hat meinen ehemaligen Körper.
He only lived for football.	Er lebte nur für den Fußball.
As with everything, you get what you pay for.	Wie bei allem bekommen Sie, wofür Sie bezahlen.
The more difficult it became to breathe, the more difficult his thought process became.	Je schwieriger das Atmen wurde, desto schwieriger wurde auch sein Denkprozess.
They are actually very different.	Sie sind eigentlich ganz anders.
I'll tell him you're not here.	Ich werde ihm sagen, dass Sie nicht hier sind.
Then she looked up at her daughter.	Dann sah sie zu ihrer Tochter auf.
They wanted to take photos.	Sie wollten Fotos machen.
Eventually we got left behind when everyone else grew up.	Schließlich wurden wir zurückgelassen, als alle anderen groß wurden.
Sign of time.	Zeichen der Zeit.
I can't be right, at least not yet.	Ich kann nicht richtig sein, zumindest noch nicht.
Of course changed, but still beautiful.	Natürlich verändert, aber immer noch schön.
The ball came towards me and so did he.	Der Ball kam auf mich zu und er auch.
He had black hair a little longer than it should have been.	Er hatte etwas längeres schwarzes Haar, als es hätte sein sollen.
I've never felt better in my life.	Ich habe mich noch nie in meinem Leben besser gefühlt.
It's just not there.	Es ist einfach nicht da.
Give him a chance to mingle.	Geben Sie ihm die Chance, sich zu mischen.
But we don't have to.	Aber wir müssen nicht.
She does not receive any financial support from some.	Von einigen erhält sie keine finanziellen Zuwendungen.
I thought you could tell me not to go.	Ich dachte, du könntest mir sagen, ich soll nicht gehen.
She came and spent a weekend.	Sie kam und verbrachte ein Wochenende.
But there is no next sign.	Aber es gibt kein nächstes Zeichen.
I think we should expect that.	Ich denke, damit sollten wir rechnen.
No, really, don't smile.	Nein, wirklich, nicht lächeln.
Here are the results.	Hier sind die Ergebnisse.
I recommend you create a class that represents a record.	Ich empfehle Ihnen, eine Klasse zu erstellen, die einen Datensatz darstellt.
It was an education in and of itself.	Es war eine Ausbildung an und für sich.
That's on a good day.	Das ist an einem guten Tag.
You should do anything to help me.	Du solltest alles tun, um mir zu helfen.
There are several problems with this method.	Es gibt mehrere Probleme mit dieser Methode.
The characters are also very poor.	Auch die Charaktere sind sehr dürftig.
you feel like	Du fühlst dich wie.
She was a little more familiar with the exercise than I was.	Sie war mit der Übung etwas vertrauter als ich.
don't look at me like that	Sieh mich nicht so an.
Most of the food was local back then.	Das meiste Essen war damals lokal.
Glad it's still holding up.	Schön, dass es noch hält.
They would have had no idea what had happened there.	Sie hätten keine Ahnung gehabt, was dort passiert war.
feel its weight.	Spüre sein Gewicht.
So thanks in advance.	Also vielen Dank im Voraus.
But the challenge, well, that's another matter.	Aber die Herausforderung, nun, das ist eine andere Sache.
Who are you listening to?.	Wen hörst du gerade?.
I can walk you the rest of the way.	Ich kann dich den Rest des Weges begleiten.
I need to do this in the build step.	Ich muss dies im Build-Schritt tun.
She has a great idea in her head.	Sie hat eine tolle Idee im Kopf.
However, movement is not to be confused with action.	Bewegung ist jedoch nicht mit Aktion zu verwechseln.
I know.	Ich weiss.
Now or never!.	Jetzt oder nie!.
We don't talk much while waiting for her.	Wir sprechen nicht viel, während wir auf sie warten.
As you passed, everything got smaller.	Als du vorbeikamst, wurde alles kleiner.
But in fact nobody stopped us.	Aber tatsächlich hat uns niemand aufgehalten.
These people have a genuine concern and love for others.	Diese Menschen haben eine echte Sorge und Liebe für andere.
I also had a bounty on my head.	Auch auf mich war ein Kopfgeld ausgesetzt.
They could read and write.	Sie konnten lesen und schreiben.
dreamtime you know	Traumzeit, weißt du.
But until then, things will never be the same again.	Aber bis dahin wird es nie wieder so sein wie zuvor.
I was told that.	Das wurde mir gesagt.
But he hardly showed it.	Aber er zeigte es kaum.
But you can't do both at the same time.	Aber beides gleichzeitig kann man nicht machen.
Or you can comment here to start a discussion.	Oder Sie können hier kommentieren, um eine Diskussion zu beginnen.
She got that.	Sie hat das bekommen.
Nothing more than that, for now.	Nichts weiter als das, vorerst.
At the time, no one was quite sure what they were.	Damals war sich niemand ganz sicher, was sie waren.
A very good mention.	Eine sehr gute Erwähnung.
Everything goes so fast.	Alles geht so schnell.
She had left so early this morning that it hadn't arrived yet.	Sie war heute Morgen so früh aufgebrochen, dass es noch nicht angekommen war.
With green paper, but it wasn't that green.	Mit grünem Papier, aber es war nicht so grün.
Just like your two children.	Genauso wie Ihre beiden Kinder.
Form follows function.	Form folgt Funktion.
Second, they are married.	Zweitens sind sie verheiratet.
In fact, a much stronger statement applies in this case.	Tatsächlich trifft in diesem Fall eine viel stärkere Aussage zu.
It was only sent from that one email.	Es wurde nur von dieser einen E-Mail gesendet.
Numerous treatment options have been introduced, but there is no gold standard.	Zahlreiche Behandlungsmöglichkeiten wurden eingeführt, aber es gibt keinen Goldstandard.
He says he taught himself everything he knows about cars.	Alles, was er über Autos weiß, habe er sich selbst beigebracht, sagt er.
They are the people who are close to me.	Sie sind die Menschen, die mir nahe stehen.
The design is well described in many books.	Das Design ist in vielen Büchern gut beschrieben.
We both had our normal jobs to do.	Wir hatten beide unsere normale Arbeit zu erledigen.
He replied that he hadn't.	Er antwortete, dass er das nicht getan habe.
And will occur later in the week.	Und wird im Laufe der Woche auftreten.
At least not like it used to be.	Zumindest nicht mehr so ​​wie früher.
Something similar to below.	Etwas Ähnliches wie unten.
At least he could laugh at himself.	Wenigstens konnte er über sich selbst lachen.
Wanted me to go home with her.	Wollte, dass ich mit ihr nach Hause gehe.
The benefits of music are many.	Die Vorteile der Musik sind vielfältig.
That's where the truth comes out.	Dort kommt die Wahrheit ans Licht.
That happens so often.	Das passiert so oft.
Four of his starts were full games.	Vier seiner Starts waren komplette Spiele.
Next time we meet it should be better circumstances.	Wenn wir uns das nächste Mal treffen, sollten es dann bessere Umstände sein.
Just a little.	Nur ein wenig.
We went fast.	Wir gingen schnell.
I see her face in front of my eyes.	Ich sehe ihr Gesicht vor meinen Augen.
You have the right to earn your living.	Sie haben das Recht, Ihren Lebensunterhalt zu verdienen.
There is a long list of them.	Es gibt eine lange Liste von ihnen.
Then she would be stronger than him.	Dann wäre sie stärker als er.
Let's condition this event.	Bedingen wir dieses Ereignis.
Even they believe they are.	Sogar sie glauben, dass sie es sind.
Just around the corner.	Gleich um die Ecke.
This time he felt no resistance.	Diesmal spürte er keinen Widerstand.
What is the least common multiple of.	Was ist das kleinste gemeinsame Vielfache von.
He could smell rain an hour later.	Er konnte Regen eine Stunde später riechen.
His lips moved in what appeared to be a smile.	Seine Lippen bewegten sich zu etwas wie einem Lächeln.
Look at the whole family going for blood tests.	Schauen Sie sich die ganze Familie an, die zu Bluttests geht.
They may not get the best ideas out of their people.	Sie bekommen vielleicht nicht die besten Ideen aus ihren Leuten heraus.
I had wondered.	Ich hatte mich gewundert.
They had eyes that would cut right through you.	Sie hatten Augen, die einen direkt durchschneiden würden.
It's at such a low level.	Es ist auf so einem niedrigen Niveau.
Sometimes you have to state the obvious.	Manchmal muss man das Offensichtliche sagen.
Your blog, your rules.	Dein Blog, deine Regeln.
This is a place we've never been before.	Das ist ein Ort, an dem wir noch nie zuvor waren.
It was a difficult task.	Es war eine schwierige Aufgabe.
did not provide such information.	hat solche Informationen nicht zur Verfügung gestellt.
The world needs you now more than ever.	Die Welt braucht dich jetzt mehr denn je.
No, you don't have to exercise.	Nein, du musst nicht trainieren.
She had to go in there, there was nothing else for it.	Da musste sie rein, es gab nichts anderes dafür.
Her books stopped selling.	Ihre Bücher verkauften sich nicht mehr.
I am at this stage.	Ich bin in diesem Stadium.
Smell the trees.	Riechen Sie die Bäume.
This clearly depends on the biological situation.	Dies hängt eindeutig von der biologischen Situation ab.
I'll give you this for free.	Ich gebe dir das kostenlos.
Yet today we continue to spend money that just isn't there.	Doch heute geben wir weiterhin Geld aus, das einfach nicht da ist.
I'm only playing a role.	Ich spiele nur eine Rolle.
The man turned and stepped behind a group of women.	Der Mann drehte sich um und trat hinter eine Gruppe von Frauen.
I want to be able to make decisions.	Ich möchte in der Lage sein, Entscheidungen zu treffen.
He died two years later.	Er starb zwei Jahre später.
They had heard our signal on the ship.	Sie hatten unser Signal auf dem Schiff gehört.
I saw a suit that was just right.	Ich habe einen Anzug gesehen, der genau richtig war.
You may not even notice or care.	Sie bemerken es vielleicht nicht einmal oder kümmern sich nicht darum.
His mother needn't have worried.	Seine Mutter hätte sich keine Sorgen machen müssen.
Even then she had to perform a lot.	Schon damals musste sie viel performen.
You have a nose and at least one foot.	Du hast eine Nase und mindestens einen Fuß.
It was really bad.	Es war wirklich schlimm.
But when she went home, the problem started.	Aber als sie nach Hause ging, begann das Problem.
The product photos above are from the main production.	Die obigen Produktfotos stammen aus der Hauptproduktion.
By early evening she became completely unable to see.	Am frühen Abend wurde sie völlig unfähig zu sehen.
I don't date anyone.	Ich gehe mit niemandem aus.
They learn every street in a city because they practice.	Sie lernen jede Straße in einer Stadt, weil sie üben.
Everyone must be on the same page at the same moment.	Alle müssen im selben Moment auf der gleichen Seite sein.
So what we saw, first tell you what we saw.	Also, was wir gesehen haben, erzähle dir zuerst, was wir gesehen haben.
Nobody has.	Niemand hat.
I can't get it out of my head.	Es geht mir nicht aus dem Kopf.
Really, really interesting book.	Wirklich, wirklich interessantes Buch.
Here we go again.	Auch hier gehen wir wieder.
And then they asked the question.	Und dann stellten sie die Frage.
I have many girlfriends, but no real ones.	Ich habe viele Freundinnen, aber keine richtigen.
you drink deep	Du trinkst tief.
To be able to look at a time.	Um auf eine Zeit schauen zu können.
This topic has been raised many times.	Dieses Thema wurde viele Male angesprochen.
Two dollars was a lot of money for us back then.	Zwei Dollar waren damals viel Geld für uns.
And it was because of me.	Und es war wegen mir.
That it really was just another case.	Dass es wirklich nur ein weiterer Fall war.
The bathroom had everything.	Das Badezimmer hatte alles.
People have asked this question many times.	Menschen haben diese Frage viele Male gestellt.
That's not the issue at the moment.	Das ist derzeit nicht das Thema.
So very funny.	Also sehr lustig.
That doesn't give him the right to watch it being born.	Das gibt ihm nicht das Recht, zuzusehen, wie es geboren wird.
In a way we are like brothers.	In gewisser Weise sind wir wie Brüder.
The agreement with the models has not improved significantly.	Die Übereinstimmung mit den Modellen hat sich nicht wesentlich verbessert.
I'll be here for two hours.	Ich werde zwei Stunden hier sein.
That is her problem.	Das ist Ihr Problem.
If you can't find it, find it here.	Falls Sie es nicht finden können, finden Sie es hier.
Brown leaned forward.	Brown beugte sich vor.
And then the camera turned to my parents.	Und dann richtete sich die Kamera auf meine Eltern.
I just don't know what to say.	Ich weiß einfach nicht, was ich sagen soll.
This wasn't a street.	Das war keine Straße.
In some cases there was a reaction.	In einigen Fällen gab es eine Reaktion.
People need human contact.	Menschen brauchen menschlichen Kontakt.
There it was again, she thought.	Da war es wieder, dachte sie.
I just want you to find a way to fix this.	Ich möchte nur, dass Sie einen Weg finden, das zu beheben.
Food and water were provided throughout the experiment.	Futter und Wasser wurden während des Experiments bereitgestellt.
He asked the girl if she wanted anything and she said no.	Er fragte das Mädchen, ob sie etwas wolle, und sie sagte nein.
I thought she might hit me, she looked so angry.	Ich dachte, sie könnte mich schlagen, sie sah so wütend aus.
It's just so crazy and full of itself.	Es ist einfach so verrückt und voll von sich selbst.
You bring that with you.	Das bringst du mit.
i see you are lying	Ich sehe, dass du lügst.
And my eyes	Und meine Augen.
I have dry skin.	Ich habe trockene Haut.
I loved his makeup and loved how he played the game.	Ich liebte sein Make-up und liebte, wie er das Spiel spielte.
Good luck for next season.	Viel Glück für die nächste Saison.
It's different than before.	Es ist anders als früher.
Designed the experiments and received financial support.	Entwarf die Experimente und erhielt finanzielle Unterstützung.
However, no clear explanation can be given.	Eine eindeutige Erklärung kann jedoch nicht geliefert werden.
So she just put it away.	Also legte sie es einfach weg.
Group of people with woman in air above them.	Gruppe von Menschen mit Frau in der Luft über ihnen.
But it actually can.	Aber es kann tatsächlich.
The other is similar.	Der andere ist ähnlich.
That wasn't possible.	Das war nicht möglich.
I'll tell you when	Ich sage dir wann.
I loved having the room to myself.	Ich liebte es, das Zimmer für mich zu haben.
However, it makes sense to go in the opposite direction.	Es macht jedoch Sinn, in die entgegengesetzte Richtung zu gehen.
give to the poor	Gib den Armen.
He was angry.	Er war sauer.
Get help with writing.	Holen Sie sich Hilfe beim Schreiben.
I didn't wait for the smoke to clear.	Ich wartete nicht, bis sich der Rauch verzogen hatte.
There are many statistical techniques that can be used for this.	Es gibt viele statistische Techniken, die dafür verwendet werden können.
Would buy here again.	Würde hier wieder kaufen.
We perceive time differently.	Wir empfinden Zeit anders.
The girl's throat was cut.	Die Kehle des Mädchens wurde durchgeschnitten.
In fact, it is a necessary thing.	Tatsächlich ist es eine notwendige Sache.
Nothing to eat here at the moment.	Zurzeit kann man hier nichts zu essen finden.
Over coffee, the men discussed the search.	Beim Kaffee besprachen die Männer die Suche.
But she doesn't understand.	Aber sie versteht es nicht.
Look at other factors.	Schauen Sie sich andere Faktoren an.
See the picture above.	Siehe das Bild oben.
The record does not support this claim.	Die Aufzeichnung unterstützt diese Behauptung nicht.
But if there are too many, it might attack.	Aber wenn es zu viele sind, könnte es zum Angriff übergehen.
He has a lot to offer when he comes in.	Er hat viel zu bieten, wenn er reinkommt.
Why else would there be two sets of eight numbers and letters.	Warum sonst gäbe es zwei Sätze von acht Zahlen und Buchstaben.
It's not difficult to understand why.	Es ist nicht schwer zu verstehen, warum.
That's the way it is, he said aloud.	So ist das, sagte er laut.
There's a new life ahead of me, and a new year.	Es ist ein neues Leben vor mir, und ein neues Jahr.
But she won't say anything to help me.	Aber sie wird nichts sagen, um mir zu helfen.
The boy refused and tried to escape.	Der Junge weigerte sich und versuchte zu fliehen.
Gives you a warm feeling.	Gibt Ihnen ein warmes Gefühl.
One of the things is paying attention.	Eines der Dinge ist aufpassen.
I'm adding elements quite well, no problems there either.	Ich füge ganz gut Elemente hinzu, auch da keine Probleme.
He looked up from the seat across from her.	Er blickte ihr gegenüber von dem Sitz auf.
All life is that.	Alles Leben ist das.
I couldn't figure out where the problem is.	Ich konnte nicht herausfinden, wo das Problem liegt.
don't go to sleep	Geh nicht schlafen.
It was the only way to start a family.	Es war die einzige Möglichkeit, eine Familie zu gründen.
It uses natural gas and is a split system.	Es verwendet Erdgas und ist ein Split-System.
Our only boy.	Unser einziger Junge.
just a movie	Nur ein Film.
I fetch water from the well.	Ich hole Wasser aus dem Brunnen.
She still has it.	Sie hat es immer noch.
See if you can follow this.	Sehen Sie, ob Sie dem folgen können.
Not knowing what that could mean, she walked faster.	Da sie nicht wusste, was das bedeuten könnte, ging sie schneller.
It's looking really good.	Es sieht richtig gut aus.
He didn't laugh like that anymore.	Er lachte nicht mehr so.
Even.	Eben.
You've spent enough.	Du hast genug ausgegeben.
We've had them for as long as we can remember.	Wir haben sie seit wir denken können.
I am not a judge.	Ich bin kein Richter.
Something was different, something was wrong.	Etwas war anders, etwas war falsch.
The first class has no main class and contains three functions.	Die erste Klasse hat keine Hauptklasse und enthält drei Funktionen.
After the encore was complete.	Nachdem die Zugabe abgeschlossen war.
Maybe a little bit.	Vielleicht ein bisschen.
It was truly a day of joy for my soul.	Es war wirklich ein Tag der Freude für meine Seele.
Early start it is.	Früher Start ist es.
Or he shouldn't have.	Oder er sollte es nicht haben.
Then several things happened at once.	Dann geschahen mehrere Dinge auf einmal.
There might have been other places too.	Es könnte auch andere Orte gegeben haben.
We have to develop our own identity.	Wir müssen unsere eigene Identität entwickeln.
However, easy listening was not easy for me.	Easy Listening fiel mir allerdings nicht leicht.
He can be a leader.	Er kann ein Anführer sein.
Kill the three soldiers coming towards you.	Töten Sie die drei Soldaten, die Ihnen entgegenkommen.
I did the part and it works fine.	Ich habe das Teil gemacht und es funktioniert gut.
I hadn't wanted to sleep.	Ich hatte nicht schlafen wollen.
I can hide my face	Ich kann mein Gesicht verstecken.
This is a pattern with you.	Dies ist ein Muster mit Ihnen.
Sometimes they sat there until the sun came up.	Manchmal saßen sie dort, bis die Sonne aufging.
I made up a story.	Ich habe mir eine Geschichte ausgedacht.
I think we'll come to an agreement.	Ich denke, wir werden uns einigen.
The conflict cannot be resolved here.	Der Konflikt kann hier nicht gelöst werden.
We brought him to the marketing manager.	Wir haben ihn zum Marketingleiter geholt.
Friend.	Freund.
But he had never thought of that.	Aber daran hatte er noch nie gedacht.
The business impact is enormous.	Die geschäftlichen Auswirkungen sind enorm.
It's hard to see why the answer would be yes.	Es ist schwer zu verstehen, warum die Antwort ja wäre.
I don't ask much.	Ich frage nicht viel.
It actually makes a very good point.	Es macht eigentlich einen sehr guten Punkt.
Higher indicates higher influence.	Höher zeigt einen höheren Einfluss an.
There is no turning back from this process.	Von diesem Prozess gibt es kein Zurück mehr.
There's a big band playing.	Da spielt eine Big Band.
And yet the movement was double.	Und doch war die Bewegung doppelt.
A few women too.	Auch ein paar Frauen.
She had green eyes.	Sie hatte grüne Augen.
They were able to remove some of them.	Einige davon konnten sie entfernen.
you need to talk to her	Du musst mit ihr reden.
Why not?' 	Warum nicht?'
said her husband.	sagte ihr Mann.
You will take them and they will just hate you.	Du wirst sie nehmen und sie werden dich nur hassen.
I didn't tell him much.	Ich habe ihm nicht viel gesagt.
She had sold me.	Sie hatte mich verkauft.
We just have to keep at it.	Wir müssen einfach dran bleiben.
They're a bit difficult to understand.	Sie sind etwas schwer verständlich.
Remember to water often.	Denken Sie daran, oft zu gießen.
I can't say enough about the stress they took from me.	Ich kann nicht genug über den Stress sagen, den sie von mir genommen haben.
Decide where the light is coming from.	Entscheide, woher das Licht kommt.
We drove on the far right and paid for it.	Wir sind ganz rechts gefahren und haben dafür bezahlt.
My pain seemed to go away.	Mein Schmerz schien zu verschwinden.
I gave everything.	Ich habe alles gegeben.
So good until the end.	So gut, bis zum Schluss.
I've lost my mind.	Es ist mir aus dem Kopf gegangen.
In the evenings he sat in the hallway and waited for her.	Abends saß er im Flur und wartete auf sie.
no longer be my eyes and ears.	Nicht mehr meine Augen und Ohren sein.
The moment our eyes met, we felt a connection.	In dem Moment, in dem sich unsere Blicke trafen, erlebten wir eine Verbindung.
She is part of my life.	Sie ist ein Teil meines Lebens.
Bill wouldn't be the one playing it.	Bill würde nicht derjenige sein, der darauf spielte.
So should we.	Wir sollten es auch.
I was angry with her.	Ich war wütend auf sie.
Or members of his management.	Oder Mitglieder seiner Geschäftsführung.
I remember the silence.	Ich erinnere mich an die Stille.
They were aware of his memories.	Sie waren sich seiner Erinnerungen bewusst.
He will be fine.	Er wird in Ordnung sein.
My name is correct.	Mein Name ist der richtige.
We don't know how it happened.	Wir wissen nicht, wie es passiert ist.
I did my job and he did his.	Ich habe meine Arbeit gemacht und er seine.
And everything works fine.	Und alles funktioniert prima.
We chose option one.	Wir haben uns für Option eins entschieden.
I love how this game is now controlled too.	Ich liebe es, wie dieses Spiel jetzt auch gesteuert wird.
Magic was required.	Magie war gefragt.
My father doesn't respond.	Mein Vater reagiert nicht.
There's a lot going on that you don't understand.	Es passiert viel, was du nicht verstehst.
You are not a person who would ever want to hurt another person.	Du bist keine Person, die jemals eine andere Person verletzen möchte.
That sounds pretty bad.	Das klingt ziemlich schlecht.
But if a man can, he will.	Aber wenn ein Mann kann, wird er es tun.
Cut out the pictures and mix them up.	Schneiden Sie die Bilder aus und mischen Sie sie.
Start and finish what you started.	Beginne und beende, was du begonnen hast.
The price stayed exactly the same.	Der Preis blieb genau gleich.
For a long time she thought it was such a small individual.	Sie hielt es lange Zeit für ein so kleines Individuum.
Representative results are presented.	Repräsentative Ergebnisse werden präsentiert.
I wanted him to be president.	Ich wollte, dass er Präsident wird.
Made a good start today.	Heute einen guten Anfang gemacht.
I was once human and.	Ich war einmal ein Mensch und.
With just one search performed.	Mit nur einer einzigen durchgeführten Suche.
He couldn't help.	Er konnte nicht helfen.
They perfect it for months without testing it in real life.	Sie perfektionieren es monatelang, ohne es im wirklichen Leben zu testen.
I stayed with them for four days after my recovery.	Ich blieb vier Tage nach meiner Genesung bei ihnen.
She wagged her finger at him.	Sie drohte ihm mit dem Finger.
Man, you've probably been there.	Mann, du warst wahrscheinlich dort.
Can you please share your approach.	Können Sie bitte Ihren Ansatz teilen.
he cooked	Er kochte.
Maybe they did it because it was the right thing to do.	Vielleicht taten sie es, weil es das Richtige war.
A man appeared behind her.	Hinter ihr tauchte ein Mann auf.
They are locally minimal.	Sie sind lokal minimal.
Did him a little service.	Hat ihm einen kleinen Dienst erwiesen.
His weight is on her.	Sein Gewicht lastet auf ihr.
As he entered, he turned on the light.	Als er eintrat, schaltete er das Licht ein.
Always more and more.	Immer mehr und mehr.
You do that a lot these days.	Das machst du heutzutage oft.
I really enjoyed it.	Es hat mir wirklich viel Spaß gemacht.
He played my father.	Er spielte meinen Vater.
That's how long we can wait.	So lange können wir warten.
She said the idea was to get feedback from the city.	Sie sagte, die Idee sei, Feedback von der Stadt zu erhalten.
This is your chance to break free.	Das ist Ihre Chance, sich zu befreien.
I pulled but couldn't free myself.	Ich zog, konnte mich aber nicht befreien.
works for me	Funktioniert bei mir.
After a while he started playing with the children.	Nach einer Weile fing er an, mit den Kindern zu spielen.
She looked so surprised.	Sie sah so überrascht aus.
All these applications are essentially places where we save for later.	All diese Anwendungen sind im Wesentlichen Orte, an denen wir für später sparen.
He started laughing.	Er begann zu lachen.
Of course it was completely dark inside.	Natürlich war es drinnen völlig dunkel.
It brought significant improvement to every task.	Es brachte eine signifikante Verbesserung für jede Aufgabe.
To our customers.	An unsere Kunden.
And that's how it was done.	Und es wurde so gemacht.
I like it when a man gives up his seat.	Ich mag es, wenn ein Mann seinen Platz aufgibt.
The pressure has to be there.	Der Druck muss da sein.
She was proud of him.	Sie war stolz auf ihn.
Maybe he was in shock by then.	Vielleicht stand er bis dahin unter Schock.
Her long memory was the problem.	Sie hatte ein langes Gedächtnis war das Problem.
As she turned to close the door, our eyes met.	Als sie sich umdrehte, um die Tür zu schließen, trafen sich unsere Blicke.
His method was simple.	Seine Methode war einfach.
First of all, we've gotten better.	Zunächst einmal sind wir besser geworden.
I immediately noticed the price.	Der Preis ist mir sofort aufgefallen.
After that, think again about its meaning.	Denken Sie danach noch einmal über seine Bedeutung nach.
Now look what they did to him.	Sehen Sie jetzt, was sie ihm angetan haben.
Well nothing else.	Naja sonst nichts.
There are window functions with the same name.	Es gibt gleichnamige Fensterfunktionen.
But what should we do is try.	Aber was sollten wir tun, ist es zu versuchen.
She loved watching him lose his cool.	Sie liebte es zuzusehen, wie er seine Coolness verlor.
I kept listening to see if they had any more information.	Ich hörte weiter zu, um zu hören, ob sie weitere Informationen hatten.
We don't hold it.	Wir halten es nicht.
It took her every breath.	Es nahm ihr jeden Atemzug.
Other people still exist around you.	Andere Menschen existieren immer noch um dich herum.
Hate, hate, hate.	Hass, Hass, Hass.
It's time to log out.	Es ist an der Zeit, sich abzumelden.
Or worse people in some cases.	Oder schlimmere Menschen in einigen Fällen.
It doesn't work as expected.	Es funktioniert nicht wie erwartet.
It just forces the attack to miss.	Es zwingt den Angriff nur dazu, zu verfehlen.
He was visibly surprised by what had happened.	Er war sichtlich überrascht von dem, was passiert war.
Good luck for helpful discussions.	Glück für hilfreiche Diskussionen.
The staff was friendly and helpful.	Das Personal war freundlich und hilfsbereit.
They weren't like me.	Sie waren nicht wie ich.
I think the answer lies somewhere in the middle.	Ich denke, die Antwort liegt irgendwo in der Mitte.
I know every move she makes.	Ich kenne jede Bewegung, die sie macht.
I never really moved out of the old apartment.	Ich bin nie wirklich aus der alten Wohnung ausgezogen.
That happened here.	Das ist hier passiert.
Or ten whole men.	Oder zehn ganze Männer.
Or the last few days, if you will.	Oder die letzten Tage, wenn Sie so wollen.
Take number two and stay as long as you want.	Nimm Nummer zwei und bleib so lange du willst.
Reports without problems.	Berichte ohne Probleme.
He felt it too.	Er fühlte es auch.
These two conditions are really the same.	Diese beiden Bedingungen sind wirklich gleich.
I really hope to go back there one day.	Ich hoffe wirklich, eines Tages dorthin zurückzukehren.
That's clearly not going to happen.	Das wird ganz klar nicht passieren.
Well done man.	Gut gemacht, Mann.
I didn't want to see anyone.	Ich wollte niemanden sehen.
That's just a side effect.	Das ist nur ein Nebeneffekt.
These comments are amazing.	Diese Kommentare sind unglaublich.
There was a chance, an unlikely chance that could go anywhere.	Es gab eine Chance, eine unwahrscheinliche Chance, die irgendwohin führen könnte.
Culture is also important.	Kultur ist auch wichtig.
A doctor who could not stop this business did her pain.	Ihre Schmerzen tat ein Arzt, der dieses Geschäft nicht einstellen konnte.
But he couldn't help it.	Aber er konnte nicht anders.
Then he put it together.	Dann hat er es zusammengesetzt.
It was great to see the students and teachers perspective on the school.	Es war großartig, die Perspektive der Schüler und Lehrer auf die Schule zu sehen.
I am my father's son.	Ich bin der Sohn meines Vaters.
We're at the service.	Wir sind beim Gottesdienst.
Neither of us saw this coming.	Keiner von uns hatte das kommen sehen.
They too had to go.	Auch sie mussten weg.
Maybe they even knew.	Vielleicht hatten sie es sogar gewusst.
Sure they're expensive, but they're good.	Sicher sind sie teuer, aber sie sind gut.
Meet in ten minutes.	Treffen in zehn Minuten.
The police didn't care about the language back then.	Der Polizei war damals die Sprache egal.
For the next few minutes.	Für die nächsten Minuten.
This simple fact gives me great hope.	Diese einfache Tatsache gibt mir große Hoffnung.
I understood without a doubt when there was nothing left to do.	Ich verstand ohne Zweifel, als es nichts mehr zu tun gab.
I want to know what's going on.	Ich möchte wissen, was los ist.
The best of the best this weekend.	Das Beste vom Besten an diesem Wochenende.
This is another day and therefore another thought of you.	Dies ist ein anderer Tag und daher ein weiterer Gedanke an Sie.
And that's what humans do, skinning animals for their own comfort.	Und das ist es, was Menschen tun, Tiere zu ihrem eigenen Komfort häuten.
We want to have a good time.	Wir wollen eine gute Zeit haben.
The style you have is probably still available.	Der Stil, den Sie haben, ist wahrscheinlich noch verfügbar.
They just won't believe they're wrong.	Sie werden einfach nicht glauben, dass sie falsch liegen.
I really didn't want to get too close to these people.	Ich wollte diesen Leuten wirklich nicht zu nahe kommen.
He liked being with her.	Er war gern bei ihr.
It had to be something from the highest level of human thought.	Es musste etwas von der höchsten Stufe des menschlichen Denkens sein.
The quality of the evidence for both outcomes was low.	Die Qualität der Evidenz für beide Endpunkte war niedrig.
I sat down to wait.	Ich setzte mich, um zu warten.
For a moment he considered picking up a gun.	Einen Moment lang überlegte er, eine Waffe zu nehmen.
I have others who just want information on what's going on.	Ich habe andere, die nur Informationen darüber wollen, was los ist.
But they are looking for an answer.	Aber sie suchen nach einer Antwort.
I am a mother.	Ich bin eine Mutter.
He had to live with that.	Damit hatte er leben müssen.
The position of women seems to be very low.	Die Position der Frauen scheint sehr gering zu sein.
He died shortly after your father left.	Er starb, kurz nachdem Ihr Vater gegangen war.
let me talk to him	Lassen Sie mich mit ihm sprechen.
The problem lies in the missing fourth year.	Das Problem liegt im fehlenden vierten Jahr.
I am sending him this article.	Ich schicke ihm diesen Artikel.
There was no traffic, nobody there.	Es war kein Verkehr, niemand da.
Even then you were not recognized for it.	Auch damals wurdest du dafür nicht anerkannt.
But the process is similar.	Aber der Ablauf ist ähnlich.
You pay me for it.	Sie bezahlen mich dafür.
You will not watch your car.	Sie werden ihr Auto nicht beobachten.
I would like to know why.	Ich würde gerne wissen warum.
It will present technological services and products.	Es wird technologische Dienstleistungen und Produkte präsentieren.
Will do it again	Werde es wieder machen.
I think there are two fundamental problems with the film.	Ich denke, es gibt zwei grundlegende Probleme mit dem Film.
I didn't hear what he said.	Ich habe nicht gehört, was er gesagt hat.
We're still learning.	Wir lernen noch.
In the second case, you pay them very well.	Im zweiten Fall bezahlen Sie sie sehr gut.
Such reasons may include financial reasons.	Solche Gründe können finanzielle Gründe umfassen.
All of this is correct as he chose to stay here.	All dies ist richtig, da er sich entschieden hat, hier zu bleiben.
i know how you feel	Ich weiß was du fühlst.
We knew exactly what we were doing and what had to be done.	Wir wussten genau, was wir machten und was zu tun war.
It took a second for his eyes to open and focus.	Es dauerte eine Sekunde, bis sich seine Augen öffneten und fokussierten.
You wrote the scene where this happened.	Sie haben die Szene geschrieben, in der dies geschah.
It's important for me to win a fight.	Es ist wichtig für mich, einen Kampf zu gewinnen.
It's not entirely clear what that means, if it means anything at all.	Es ist nicht ganz klar, was das bedeutet, wenn es überhaupt etwas bedeutet.
He takes it and turns it on.	Er nimmt es und schaltet es ein.
And good for me.	Und gut für mich.
Due to this fact, the system should be relatively easy to manufacture.	Aufgrund dieser Tatsache sollte das System relativ einfach herzustellen sein.
I had a long day.	Ich hatte einen langen Tag.
A new approach to local times.	Ein neuer Zugang zu Lokalzeiten.
He felt it necessary to explain himself.	Er hielt es für notwendig, sich zu erklären.
His stage presence is so sharp.	Seine Bühnenpräsenz ist so scharf.
I now move with very little pain.	Ich bewege mich jetzt mit sehr geringen Schmerzen.
sleep would be good.	Schlaf wäre gut.
This is incredibly important.	Das ist unglaublich wichtig.
Just no, human.	Nur nein, Mensch.
This is a big problem for you.	Dies ist ein großes Problem für Sie.
Nobody will find us here.	Hier findet uns niemand.
At first they just wanted.	Anfangs wollten sie nur.
Maybe he should have.	Vielleicht hätte er es tun sollen.
Life isn't fair," he said.	Das Leben ist nicht fair“, sagte er.
Thank you for showing up.	Danke fürs Erscheinen.
And they threw them in.	Und sie warfen sie hinein.
He didn't want to argue with her.	Er wollte nicht mit ihr streiten.
They want you to bring your friends and family.	Sie möchten, dass Sie Ihre Freunde und Familie mitbringen.
This last week.	Dies letzte Woche.
I first read about it in one of his newspapers.	Ich habe das erste Mal in einer seiner Zeitungen darüber gelesen.
You should just ask him.	Du solltest ihn einfach fragen.
And then there was her son.	Und dann war da noch ihr Sohn.
People would say they would give you anything, but they never would.	Die Leute würden sagen, sie würden dir alles geben, aber das würden sie nie tun.
Not again.	Nicht noch einmal.
Not in this case.	Nicht in diesem Fall.
I was actually married in a pretty blue dress.	Ich war eigentlich in einem hübschen blauen Kleid verheiratet.
Something like that happens.	So etwas passiert.
His mind is wide.	Sein Geist ist weit.
It had been played on the train.	Er war im Zug gespielt worden.
Her father told her to keep secret what she had seen.	Ihr Vater sagte ihr, sie solle geheim halten, was sie gesehen hatte.
He looked to that point to have a good grip on the race.	Er schaute auf diesen Punkt, um das Rennen gut im Griff zu haben.
She wrote me a lovely letter.	Sie hat mir einen lieben Brief geschrieben.
Also note the incident.	Notieren Sie auch den Vorfall.
We will make you a promise.	Wir werden Ihnen ein Versprechen geben.
This man could have been dangerous to me.	Dieser Mann hätte mir gefährlich werden können.
Worse, the child looked like a boy.	Schlimmer noch, das Kind sah aus wie ein Junge.
He knows where his nose and ears are.	Er weiß, wo seine Nase und seine Ohren sind.
You'll find they want to do it.	Sie werden feststellen, dass sie es tun wollen.
It's gone, just gone.	Es ist weg, einfach weg.
She fought back, but not much.	Sie hat sich gewehrt, aber nicht viel.
look at my arm	Schau dir meinen Arm an.
He couldn't explain it.	Er konnte es sich nicht erklären.
She turned and looked back.	Sie drehte sich um und blickte zurück.
I think everyone has to take care of themselves.	Ich denke, jeder muss auf sich selbst aufpassen.
They had never heard of anything like this.	Sie hatten noch nie von so etwas gehört.
He seemed friendly.	Er wirkte freundlich.
He spoke on the phone, took instructions and.	Sprach er am Telefon, nahm Anweisungen entgegen und.
And watch the fun begin.	Und sehen Sie zu, wie der Spaß beginnt.
Very little of our trading is business-to-business.	Sehr wenig von unserem Handel ist Business-to-Business.
The kind that can kill you, but once treated it's gone.	Die Art, die dich töten kann, aber sobald sie behandelt wird, ist sie weg.
And the dream I had last night.	Und der Traum, den ich letzte Nacht hatte.
He loves the game, loves to play.	Er liebt das Spiel, liebt es zu spielen.
Especially when it can easily be sold as a better phone.	Vor allem, wenn es leicht als besseres Telefon verkauft werden kann.
First, there just isn't enough data.	Erstens gibt es einfach nicht genug Daten.
Strange much.	Seltsam viel.
That was the only standard he applied.	Das war der einzige Maßstab, den er anlegte.
But for the most part it was fine.	Aber zum größten Teil war es in Ordnung.
Besides, think about it.	Außerdem denken Sie darüber nach.
The goal is to find a happy medium.	Das Ziel ist es, einen goldenen Mittelweg zu finden.
He had it in his pocket.	Er hatte es in der Tasche.
It's as beautiful as pleasure.	Es ist so schön wie Vergnügen.
He told himself that this had to be the last trip.	Er sagte sich, dass dies die letzte Reise sein musste.
In the end, education is key.	Am Ende ist Bildung der Schlüssel.
I'm glad my daughter is safe but she's lost friends.	Ich bin froh, dass meine Tochter in Sicherheit ist, aber sie hat Freunde verloren.
I reached the tablet he was talking about and examined it.	Ich erreichte die Tafel, von der er sprach, und untersuchte sie.
I just needed to get some fresh air.	Ich musste nur ein bisschen frische Luft schnappen.
Next we prove.	Als nächstes beweisen wir.
I totally accept it.	Ich akzeptiere es vollkommen.
I didn't have that.	Ich hatte das nicht.
And that was wrong too.	Und das war auch falsch.
And there's a lot of truth in that.	Und darin steckt viel Wahres.
Trust.	Vertrauen.
And they'll do pretty much anything you want them to.	Und sie machen so ziemlich alles, was Sie wollen.
Things change and you get creative.	Die Dinge ändern sich und Sie werden kreativ.
It's a bit like building a house.	Es ist ein bisschen wie beim Hausbau.
It used to be so easy.	Das war früher so einfach.
In her house but not in her bed.	In ihrem Haus, aber nicht in ihrem Bett.
She was a girl of the good times.	Sie war ein Mädchen der guten Zeit.
He took it off, inside out.	Er zog es aus, von innen nach außen.
King threw himself inside.	King warf sich hinein.
You had me in a pretty bad position.	Sie hatten mich in einer ziemlich schlechten Lage.
That was great.	Das war großartig.
No matter how hard they try, adults cannot protect us.	Egal wie sehr sie es versuchen, Erwachsene können uns nicht beschützen.
Elsewhere it moved more slowly.	An einer anderen Stelle bewegte es sich langsamer.
It had been a long day and he was tired.	Es war ein langer Tag gewesen, und er war müde.
The time to fight you has come.	Die Zeit, gegen dich zu kämpfen, ist gekommen.
With natural resources.	Bei natürlichen Ressourcen.
His face was turned away from the light.	Sein Gesicht war vom Licht abgewandt.
Everyone except you and the woman.	Alle außer dir und der Frau.
She could write back, maybe even call and tell him everything.	Sie könnte zurückschreiben, vielleicht sogar anrufen und ihm alles erzählen.
I never saw that look in her eyes again.	Ich habe diesen Ausdruck in ihren Augen nie wieder gesehen.
There are many sources of news and information today.	Es gibt heute viele Quellen für Nachrichten und Informationen.
A black and white adult female.	Ein weiblicher Schwarz-Weiß-Erwachsener.
That's how children play.	So spielen Kinder.
There were no other causes.	Weitere Ursachen lagen nicht vor.
We do not repeat this conclusion for each table.	Wir wiederholen diese Schlussfolgerung nicht für jede Tabelle.
Thank you for your comments.	Danke für deine Kommentare.
Overall, they are played this way more often.	Insgesamt werden sie auf diese Weise öfter gespielt.
It's close.	Es liegt nahe.
Next time he used the knife.	Das nächste Mal benutzte er das Messer.
He pushed the issue because no one else would.	Er forcierte das Problem, da es sonst niemand tun würde.
You don't quite understand my meaning.	Du verstehst meine Bedeutung nicht ganz.
None of them move.	Keiner von ihnen bewegt sich.
We have time.	Wir haben Zeit.
It's something we often don't take the time to think about.	Es ist etwas, wofür wir uns oft nicht die Zeit nehmen, darüber nachzudenken.
Your best bet is to get something to cover those ears.	Am besten besorgst du dir etwas, um diese Ohren zu bedecken.
We're going on an excursion.	Wir machen eine Exkursion.
In other words, it is what it is.	Mit anderen Worten, es ist, was es ist.
Can have project manager role.	Kann Projektleiterrolle haben.
It was the most amazing thing to think about.	Es war das Erstaunlichste, darüber nachzudenken.
Obviously she hadn't heard the last comment.	Offensichtlich hatte sie den letzten Kommentar nicht gehört.
I'm not very good at it.	Ich bin nicht sehr gut darin.
you have a lot.	Sie haben viel.
The full report will be released next week.	Der vollständige Bericht wird nächste Woche veröffentlicht.
You're coming down.	Du kommst gleich runter.
But customers have to react.	Aber die Kunden müssen reagieren.
We babysat our four boys every day.	Jeden Tag passten wir auf unsere vier Jungs auf.
What's more, he has a unique gift.	Mehr noch, er hat eine einzigartige Gabe.
She really is.	Das ist sie wirklich.
The evidence as applied to the law.	Die Beweise, wie sie auf das Gesetz angewendet werden.
However, this function did not work.	Diese Funktion funktionierte jedoch nicht.
Women's problems are complex.	Die Probleme bei der Frau sind komplex.
He has no engine.	Er hat keinen Motor.
This would make access difficult or impossible.	Dies würde den Zugang erschweren oder unmöglich machen.
In a way it was a good idea.	In gewisser Hinsicht war es eine gute Idee.
Cry a river of blood.	Weine einen Fluss aus Blut.
Military statement said.	Militärische Aussage gesagt.
I don't have time to explain it now.	Ich habe jetzt keine Zeit, es zu erklären.
My heart feels heavy as lead.	Mein Herz fühlt sich schwer an wie Blei.
Describe the impact they had on you and other people.	Beschreiben Sie die Auswirkungen, die sie auf Sie und andere Menschen hatten.
But it didn't take long for them to start thinking again.	Aber es dauerte nicht lange, bis sie wieder nachdachten.
He rose from his seat.	Er erhob sich von seinem Sitz.
You caught me at a bad moment.	Du hast mich in einem schlechten Moment erwischt.
However, it is not clear when this would happen.	Wann dies geschehen würde, sei allerdings nicht ersichtlich.
i want you to feel good	Ich möchte, dass du dich gut fühlst.
Which usually everyone was.	Was normalerweise alle waren.
In high school, he participated in debates and public speaking.	In der High School beteiligte er sich an Debatten und öffentlichen Reden.
I want to hear what people think.	Ich möchte hören, was die Leute denken.
One minute to post.	Eine Minute zum Posten.
She had me tied to her.	Sie hatte mich an sich gebunden.
I'm going back to bed.	Ich gehe zurück ins Bett.
More power for her.	Mehr Macht für sie.
It was more a case of too much power, not enough control.	Es war eher ein Fall von zu viel Macht, zu wenig Kontrolle.
Only eight cases have been published in the literature to date.	Nur acht Fälle wurden bisher in der Literatur veröffentlicht.
Explain what is happening in the world around us.	Erklären Sie, was in der Welt um uns herum passiert.
I've never looked at them myself.	Ich habe sie mir selbst nie angesehen.
Yes, he gets death.	Ja, er bekommt den Tod.
It still sounds so fresh and hot.	Das klingt immer noch so frisch und heiß.
I learned an incredible amount and the team became very close.	Ich habe unglaublich viel gelernt und das Team kam sich sehr nahe.
You won it fairly and honestly.	Du hast es fair und ehrlich gewonnen.
I don't have to do this.	Ich muss das nicht tun.
It can be done well and it can easily be overdone.	Es kann gut gemacht werden und es kann leicht übertrieben werden.
You feel like you can help your team.	Sie haben das Gefühl, dass Sie Ihrem Team helfen können.
People know who you are.	Die Leute wissen, wer du bist.
The truth was, she could, but she didn't want to.	Die Wahrheit war, sie konnte, aber sie wollte nicht.
And we also had a bigger goal to work with.	Und wir hatten auch ein größeres Ziel, mit dem wir arbeiten konnten.
I've changed quite a bit.	Ich habe mich ziemlich verändert.
The argument is not valid.	Das Argument ist nicht gültig.
This book has a terrible name.	Dieses Buch hat einen schrecklichen Namen.
That was something different from what had happened two years ago.	Das war etwas anderes, was vor zwei Jahren passiert war.
This is how you show people that you are on their side.	So zeigst du den Leuten, dass du auf ihrer Seite bist.
Thanks for your message, nice to hear from you.	Danke für deine Nachricht, schön von dir zu hören.
We could point that out.	Darauf konnten wir hinweisen.
Do it with your body instead.	Mach es stattdessen mit deinem Körper.
There would be no more fighting.	Es würde keine weiteren Kämpfe geben.
If you proceed, these will not be included with your purchase.	Wenn Sie fortfahren, sind diese nicht in Ihrem Kauf enthalten.
Think about the current state of political economy in the world.	Denken Sie über den aktuellen Stand der politischen Ökonomie in der Welt nach.
It was a common place for bodies to be found.	Es war ein üblicher Ort, an dem Leichen gefunden wurden.
It felt good to have his hands free again.	Es fühlte sich gut an, seine Hände wieder frei zu haben.
So, in this case, we end up back at .	Daher landen wir in diesem Fall wieder bei.
Cool, sweet water.	Kühles, süßes Wasser.
And the space leads to the state of sound.	Und der Raum führt zum Klangzustand.
The bottom line is whatever you do is not personal.	Die Quintessenz ist, was auch immer Sie tun, ist nicht persönlich.
She couldn't risk that.	Das konnte sie nicht riskieren.
Doesn't appear at all.	Erscheint gar nicht.
There was no way he could do anything bad.	Er konnte unmöglich etwas Schlechtes tun.
Suddenly it doesn't work.	Plötzlich funktioniert es nicht.
i see you there	Ich sehe dich dort.
People here say.	Die Leute hier sagen.
He kept concentrating.	Er konzentrierte sich weiter.
You are not that kind of woman.	Du bist nicht so eine Frau.
Final photos show the project both in action and at rest.	Abschließende Fotos zeigen das Projekt sowohl in Aktion als auch im Ruhezustand.
I read the books he read.	Ich lese die Bücher, die er las.
He said the last thought everyone had was for their mother.	Er sagte, der letzte Gedanke, den jeder habe, sei für seine Mutter gewesen.
Man and machine move as one.	Mensch und Maschine bewegen sich wie eine Einheit.
He didn't hear her.	Er hörte sie nicht.
Everything feels like the same old, the same old.	Alles fühlt sich an wie gleich alt, gleich alt.
let him check	Lass ihn prüfen.
I can't let you go well now.	Ich kann dich jetzt nicht gut gehen lassen.
One is tall and needs full sun.	Man ist groß und braucht volle Sonne.
Mom was really smart at school.	Mama war wirklich schlau in der Schule.
Because there is a fee.	Denn es gibt eine Gebühr.
Changes more every year.	Ändert sich jedes Jahr mehr.
I'm old enough to be your father.	Ich bin alt genug, um dein Vater zu sein.
For example, close your eyes and touch your nose.	Schließe zum Beispiel deine Augen und berühre deine Nase.
It took more than a year.	Es hat mehr als ein Jahr gedauert.
If they don't, fine.	Wenn sie es nicht tun, gut.
Every company is different and has its own challenges.	Jedes Unternehmen ist anders und hat seine eigenen Herausforderungen.
The level is generally still in its original form.	Die Ebene ist im Allgemeinen noch in ihrer ursprünglichen Form.
What do you want to happen between us.	Was willst du nur zwischen uns passieren.
We believe what we see is the truth.	Wir glauben, was wir sehen, ist die Wahrheit.
This could be a useful exercise.	Das könnte eine nützliche Übung sein.
A solid month, multiple calls a day.	Ein solider Monat, mehrere Anrufe am Tag.
He wore one that day.	An diesem Tag trug er eine.
But he never kept his promise.	Aber er hat sein Versprechen nie gehalten.
You'll likely only need one of each for now.	Sie werden wahrscheinlich vorerst nur jeweils einen benötigen.
He was never tried.	Er wurde nie versucht.
I loved reading about my family history.	Ich habe es geliebt, über meine Familiengeschichte zu lesen.
And ten years.	Und zehn Jahre.
Write every day.	Schreibe jeden Tag.
We took the show to places that were unique.	Wir gingen mit der Show an Orte, die einzigartig waren.
He came closer to help me and maybe to talk to me.	Er kam näher, um mir zu helfen und vielleicht mit mir zu reden.
That was three days ago.	Das war vor drei Tagen.
The energy flowed around and through the door.	Die Energie floss um die Tür herum und hindurch.
It's hard work.	Es ist harte Arbeit.
There is no other like you, no better player in the game.	Es gibt keinen anderen wie dich, keinen besseren Spieler im Spiel.
But it doesn't.	Aber es nicht.
But she didn't die.	Aber sie ist nicht gestorben.
They only take very short papers.	Sie nehmen nur sehr kurze Papiere.
It looked normal.	Es sah normal aus.
That cannot be the case with the dangerous.	Das kann bei dem Gefährlichen nicht der Fall sein.
The house looked like a model house, everything exactly like that.	Das Haus sah aus wie ein Musterhaus, alles genau so.
For her gentle opening.	Für ihre sanfte Öffnung.
take your gun	Nimm deine Waffe.
Worked for a while and now the handle has broken off.	Hat eine Weile funktioniert und jetzt ist der Griff abgebrochen.
Nobody else was behind.	Niemand sonst war hinten.
So we just have to put it behind us here.	Also müssen wir es hier einfach hinter uns lassen.
I mean it was a year ago and the worst is over.	Ich meine, es war vor einem Jahr, und das Schlimmste ist überstanden.
I never knew it was that big.	Ich wusste nie, dass es so groß ist.
You haven't done anything yet, here on this earth.	Du hast noch nichts getan, hier auf dieser Erde.
No surcharge return.	Keine Aufschlagrückgabe.
I won't say kill.	Ich werde nicht töten sagen.
It does some of the work though, so keep it.	Es erledigt jedoch einen Teil der Arbeit, also behalte es.
The argument hasn't changed anything.	Der Streit hat nichts geändert.
Said what's up with a lot of boys.	Sagte, was mit vielen Jungs los ist.
Nothing made a sound.	Nichts machte einen Ton.
I was kind of a party girl for a while.	Ich war eine Zeit lang eine Art Partygirl.
Just do not.	Tu es einfach nicht.
I have to die now	Ich muss jetzt sterben.
She looked back to answer, but the man was gone.	Sie blickte zurück, um zu antworten, aber der Mann war verschwunden.
In connection with that.	Im Zusammenhang damit.
I'm trying to understand you, but you make it so very difficult for me.	Ich versuche dich zu verstehen, aber du machst es mir so sehr schwer.
I haven't agreed to anything yet.	Ich habe noch nichts zugestimmt.
Let's rest for ten minutes.	Lass uns zehn Minuten ruhen.
At least not for us.	Jedenfalls nicht für uns.
Accordingly, information related to the cells is required.	Dementsprechend sind auf die Zellen bezogene Informationen erforderlich.
She worked hard but never got the contract.	Sie hat hart gearbeitet, aber nie den Vertrag bekommen.
Reach out to them and discuss your situation.	Wenden Sie sich an sie und besprechen Sie Ihre Situation.
Is it a success?.	Ist es ein Erfolg?.
And actually they don't want to give up their power.	Und eigentlich wollen sie ihre Macht nicht abgeben.
But the sea rose with great speed.	Aber das Meer stieg mit großer Geschwindigkeit.
Well, that's useful advancement.	Gut, das ist ein nützlicher Fortschritt.
Unfortunately, these few could do great damage.	Leider konnten diese wenigen großen Schaden anrichten.
Results shown are representative of at least five experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für mindestens fünf Experimente.
No way to protect yourself.	Keine Möglichkeit, sich zu schützen.
you told us that	Das hast du uns gesagt.
We damn it!.	Wir verdammt noch mal es!.
I feel bad for having a mother like her.	Ich fühle mich schlecht dafür, eine Mutter wie sie.
Were released the next day.	Wurden am nächsten Tag entlassen.
It was suddenly bone dry.	Es war plötzlich knochentrocken geworden.
To be honest, a lot of them are terrible.	Um ehrlich zu sein, viele davon sind schrecklich.
I thought little about the future.	Ich dachte wenig an die Zukunft.
The man said nothing.	Der Mann sagte nichts.
The black bars represent the standard error.	Die schwarzen Balken stellen den Standardfehler dar.
I felt sorry for my friends.	Meine Freunde taten mir leid.
And what a scene that was.	Und was für eine Szene das war.
It would be different.	Es würde etwas anderes werden.
Fair play for everyone involved.	Fairplay für alle Beteiligten.
They had to draw others into the storyline.	Sie mussten andere in die Handlung hineinziehen.
I was wrong.	Ich habe mich geirrt.
We ourselves are a legal entity.	Wir selbst sind eine juristische Person.
You could see the potential.	Das Potenzial konnte man sehen.
With advancement.	Mit Weiterentwicklung.
The experience points increase the experience level of the characters.	Die Erfahrungspunkte erhöhen den Erfahrungslevel der Charaktere.
I enjoy it.	Ich genieße es.
I tried to direct my mind there like a hidden camera.	Ich versuchte, meine Gedanken wie eine versteckte Kamera dorthin zu lenken.
How to say no to sex.	Wie Nein zum Sex zu sagen.
Basically the rules are the same.	Grundsätzlich sind die Regeln gleich.
Rather, the challenge was global.	Vielmehr war die Herausforderung global.
Eating outside is easy to get.	Das Essen draußen ist leicht zu bekommen.
I really hope you don't mind if I write.	Ich hoffe wirklich, dass es Ihnen nichts ausmacht, wenn ich schreibe.
About half of them had no further contact with the police.	Etwa die Hälfte von ihnen hatte keinen weiteren Kontakt zur Polizei.
I had nothing but football.	Ich hatte nichts als Fußball.
Not in a good or bad way.	Nicht auf eine gute oder schlechte Weise.
Not as good as you think.	Nicht so gut wie du denkst.
An item is missing.	Es fehlt ein Element.
Mother ended this visit prematurely.	Mutter beendete diesen Besuch vorzeitig.
It came to me naturally.	Es kam zu mir natürlich.
You look huge on him.	Sie sehen riesig an ihm aus.
She refused to sign the release and denied accepting the money.	Sie weigerte sich, die Freigabe zu unterschreiben und bestritt, das Geld anzunehmen.
Therefore, no conclusion can be drawn.	Daher kann man keine Schlussfolgerung ziehen.
Over a period of at least one year.	Über einen Zeitraum von mindestens einem Jahr.
And nothing will.	Und nichts wird.
However, these decisions contradict each other.	Diese Entscheidungen widersprechen sich jedoch.
Therefore, three sets of independent measurements were performed.	Daher wurden drei Reihen unabhängiger Messungen durchgeführt.
You can answer our online questions in minutes.	Sie können unsere Online-Fragen in wenigen Minuten beantworten.
I saw that it was too late.	Ich sah, dass es zu spät war.
Her legs were sticking out straight.	Ihre Beine ragten gerade heraus.
You just helped me pull myself together.	Sie haben mir nur geholfen, mich zusammenzureißen.
She had probably only known one man and that was the husband.	Sie hatte wahrscheinlich nur einen Mann gekannt und das war der Ehemann.
Again, we could consider what small steps are here.	Auch hier könnten wir überlegen, was kleine Schritte hier sind.
Plus it was fun to do.	Außerdem hat es Spaß gemacht, es zu machen.
This was his country.	Das war sein Land.
Not you either.	Nicht du auch.
I try things on for size.	Ich probiere die Sachen auf Größe an.
This is how it works from the inside out.	So wirkt es von innen nach außen.
Yes, the movie looks great.	Ja, der Film sieht toll aus.
We had no money.	Wir hatten kein Geld.
However, there is much room for improvement of this basic system.	Es gibt jedoch viel Raum für Verbesserungen dieses Grundsystems.
You must do this yourself.	Dies müssen Sie selbst tun.
You come back to the group with me.	Du kommst mit mir in die Gruppe zurück.
I can't retire now.	Ich kann mich jetzt nicht zurückziehen.
let me drive you	Lass mich dich fahren.
He was never at the front.	Er war nie an der Front.
It didn't stick together.	Es klebte nicht zusammen.
And he eats you from the inside.	Und er frisst dich von innen auf.
Very deep and stuff.	Sehr tief und so.
We ran as fast as we could.	Wir liefen so schnell wir konnten.
Just a few short ones.	Nur ein paar kurze.
Could have been your side	Hätte deine Seite sein können.
If they find a use for it, I'll be happy.	Wenn sie eine Verwendung dafür finden, freut mich das.
One thing is for sure.	Eine Sache ist sicher.
Some of them are running for public office.	Einige von ihnen kandidieren für öffentliche Ämter.
We're getting married tomorrow if you want.	Wir werden morgen heiraten, wenn du willst.
And when you do that, the job becomes easier.	Und wenn Sie das tun, wird die Arbeit einfacher.
In some games you just feel the flow or whatever.	Bei manchen Spielen spürt man einfach den Flow oder was auch immer.
I never wanted what happened to your family.	Ich wollte nie, was deiner Familie passiert ist.
Do not give up.	Nicht aufgeben.
It's a funny story.	Es ist eine lustige Geschichte.
Make changes to your home or car.	Änderungen an Ihrem Haus oder Auto vornehmen.
He never showed himself.	Er hat sich nie gezeigt.
They went straight to their market.	Sie gingen direkt auf ihren Markt zu.
The facts match.	Die Fakten passen zusammen.
Or have dreams, like my husband.	Oder Träume haben, wie mein Mann.
Know what your words, body language and actions are really saying.	Wissen Sie, was Ihre Worte, Körpersprache und Taten wirklich sagen.
Another tax cut program was passed this year.	Ein weiteres Steuersenkungsprogramm wurde in diesem Jahr verabschiedet.
It will be over in an hour, maybe less.	Es wird in einer Stunde vorbei sein, vielleicht weniger.
No such luck.	Kein solches Glück.
You wait and see.	Sie warten und sehen.
We ran out of food.	Wir hatten kein Essen mehr.
Please come in.	Bitte kommen Sie herein.
He was an unusual character.	Er war ein ungewöhnlicher Charakter.
Not soon enough.	Nicht früh genug.
It's a tool and it doesn't work anymore.	Es ist ein Werkzeug, und es funktioniert nicht mehr.
So it's good to hear what you have to say.	Deshalb ist es gut zu hören, was Sie zu sagen haben.
She leaves the house in tears.	Unter Tränen verlässt sie das Haus.
And then you	Und dann du.
There is nothing to be said about them.	Über sie gibt es nichts zu sagen.
Response time is unknown.	Die Reaktionszeit ist unbekannt.
I played great.	Ich habe großartig gespielt.
The room was great and very clean.	Das Zimmer war großartig und sehr sauber.
She doesn't talk about this song while it's being performed.	Sie spricht nicht über dieses Lied, während es aufgeführt wird.
You can't, it doesn't exist.	Du kannst nicht, es existiert nicht.
I'm never taken advantage of either.	Ich werde auch nie ausgenutzt.
You can't ask for more gift.	Mehr Geschenk kann man nicht verlangen.
The bed was a bit hard and not very comfortable.	Das Bett war etwas hart und nicht sehr bequem.
He was popular with everyone.	Er war bei allen beliebt.
You can do this easily.	Sie können dies ganz einfach tun.
I do not like.	Ich mag nicht.
You've been there for over a year.	Sie sind seit über einem Jahr dabei.
Everyone looked at me to make the decision.	Alle sahen mich an, um die Entscheidung zu treffen.
So clear even you can understand it.	So klar, dass sogar du es verstehen kannst.
Good luck with the song.	Viel Glück mit dem Lied.
There hadn't been time to find another first officer.	Es war keine Zeit geblieben, einen anderen Ersten Offizier zu finden.
And if you would only lead them to freedom, they would follow you.	Und wenn du sie nur in die Freiheit führen würdest, würden sie dir folgen.
It's easier for the students.	Für die Schüler ist es einfacher.
Just the facts.	Nur die Fakten.
She asked if they would ask the man a question.	Sie fragte, ob sie dem Mann eine Frage stellen würden.
We stopped at every floor.	Wir hielten auf jeder Etage an.
The air is filled with gas.	Die Luft ist mit Gas gefüllt.
I saw his head in a red bag.	Ich sah seinen Kopf in einer roten Tasche.
He does his job and does it well.	Er macht seinen Job und das gut.
The bigger the better.	Je größer desto besser.
It helps me clear my thoughts.	Es hilft mir, meine Gedanken zu klären.
It makes me feel a lot better.	Dadurch fühle ich mich viel besser.
Stand firm in the faith.	Steh fest im Glauben.
Nothing else down here now.	Nichts anderes mehr hier unten jetzt.
It just wasn't enough.	Es war einfach nicht genug.
That time is back.	Diese Zeit ist zurück.
Sometimes a lot less.	Manchmal viel weniger.
I got up, walked around the room once.	Ich stand auf, ging einmal im Zimmer umher.
I did it alone	Ich habe es alleine gemacht.
Neither of them should win.	Keiner von ihnen sollte gewinnen.
His breathing was quick and easy.	Sein Atem ging schnell und leicht.
He felt good, better than he had in a while.	Er fühlte sich gut, besser als seit einer Weile.
Life isn't worth it without you.	Ohne dich lohnt sich das Leben nicht.
I should never have allowed it.	Ich hätte es niemals zulassen dürfen.
I'm going straight to bed.	Ich gehe direkt ins Bett.
I tried to keep a straight face, but it was a struggle.	Ich versuchte, ein ernstes Gesicht zu bewahren, aber es war ein Kampf.
Just one more country.	Nur noch ein Land.
Can be added as needed.	Kann nach Bedarf hinzugefügt werden.
You must be tired.	Sie müssen müde sein.
He confiscated it.	Er hat es eingezogen.
Her ailing mother loved the attention.	Ihre kranke Mutter liebte die Aufmerksamkeit.
i want a husband	Ich möchte einen Ehemann.
And are straight ahead.	Und sind geradeaus.
Apparently just sitting there.	Sitzt scheinbar nur da.
And we found him.	Und wir haben ihn gefunden.
Even he looked scared.	Sogar er sah ängstlich aus.
I just wanted to go home to her.	Ich wollte nur nach Hause zu ihr.
It's the worst color seen on an ability.	Es ist die schlimmste Farbe, die auf einer Fähigkeit zu sehen ist.
For himself he had neither feeling nor reason.	Für sich selbst hatte er weder Gefühl noch Vernunft.
This, my friends, is a very dangerous path to begin with.	Das, meine Freunde, ist für den Anfang ein sehr gefährlicher Weg.
I have done her a great injustice.	Ich habe ihr großes Unrecht getan.
No up, no down.	Kein Auf, kein Ab.
Start talking to them.	Fangen Sie an, mit ihnen zu sprechen.
I wouldn't find a job.	Ich würde keine Arbeit finden.
And quite welcome.	Und durchaus willkommen.
The couple who made the offer walked away.	Das Paar, das das Angebot machte, ging weg.
They capture their stories word for word.	Sie halten ihre Geschichten Wort für Wort fest.
We have achieved a nice balance with them.	Wir haben mit ihnen eine schöne Balance erreicht.
It's a form post.	Es ist ein Formularbeitrag.
That's why you live in the city.	Deshalb lebst du in der Stadt.
Keep an eye on the previous number.	Behalten Sie die vorherige Nummer im Auge.
Therefore, this system does not play on people's trust.	Daher spielt dieses System nicht mit dem Vertrauen der Menschen.
It's potential future itself.	Es ist selbst potentielle Zukunft.
He didn't know, but maybe he bought an old woman.	Er wusste es nicht, aber vielleicht kaufte er eine alte Frau.
And many values ​​in the database.	Und viele Werte in der Datenbank.
Maybe they can do it better than we can.	Vielleicht können die das besser als wir.
He bent and pulled it out.	Er beugte sich vor und zog es heraus.
Okay, maybe the day after, but certainly that day.	Okay, vielleicht am Tag danach, aber sicher an diesem Tag.
I won't break down every single game.	Ich werde nicht jedes einzelne Spiel aufschlüsseln.
I really thought she was going to go into town and die.	Ich dachte wirklich, sie würde in die Stadt gehen und sterben.
Must be at least a foot thick.	Muss mindestens einen Fuß dick sein.
I ran away from him once.	Einmal bin ich vor ihm weggelaufen.
Accept what you are told.	Akzeptiere, was dir gesagt wird.
Of one thing she was sure.	In einem war sie sich sicher.
And a lot less happy.	Und viel weniger glücklich.
I wish the child all the best.	Ich wünsche dem Kind alles Gute.
Your event would be successful.	Ihre Veranstaltung würde erfolgreich werden.
I had no proof.	Ich hatte keinen Beweis.
This time he didn't run.	Diesmal lief er nicht.
I am sure you have heard this story.	Ich bin sicher, Sie haben diese Geschichte gehört.
Even if you have health insurance.	Auch wenn Sie krankenversichert sind.
She was too young for him.	Sie war zu jung für ihn.
I've come a step further.	Ich bin einen Schritt weitergekommen.
It's just itself.	Es ist einfach es selbst.
We should expect that.	Das sollten wir erwarten.
But at least he knows the problem.	Aber zumindest kennt er das Problem.
Four families started getting food shortages.	Vier Familien begannen, Lebensmittelknappheit zu bekommen.
Love is the most practical thing in the world.	Liebe ist die praktischste Sache der Welt.
I've had some contact with you.	Ich hatte etwas Kontakt mit Ihnen.
I feel like his skills can speed things up.	Ich habe das Gefühl, dass seine Fähigkeiten die Dinge beschleunigen können.
But try not to let them fight.	Aber versuchen Sie, sie nicht kämpfen zu lassen.
Oh, because of course everyone wants it.	Oh, weil jeder es natürlich will.
I really liked it.	Ich habe es wirklich gemocht.
I miss him too.	Ich vermisse ihn auch.
He died a few months later.	Er starb einige Monate später.
Since then the app has been extremely slow.	Seitdem ist die App extrem langsam.
Experiments performed and analyzed.	Experimente durchgeführt und analysiert.
Take a look at other digital dream models.	Sehen Sie sich weitere digitale Wunschmodelle an.
If you are writing for the web, please link to the article.	Wenn Sie für das Internet schreiben, verlinken Sie bitte auf den Artikel.
There were now almost a thousand.	Inzwischen waren es fast tausend.
The trip was interesting.	Die Reise war interessant.
She quickly put the glass down.	Sie stellte das Glas schnell ab.
A woman comes out to speak to me.	Eine Frau kommt heraus, um mit mir zu sprechen.
No idea why, it's just the way it is.	Keine Ahnung warum, es ist einfach so.
Anxious and nervous, they would say.	Ängstlich und nervös, würden sie sagen.
They have a bar for people with dogs.	Sie haben eine Bar für Menschen mit Hunden.
I believe you wear.	Ich glaube, dass Sie tragen.
Let's discuss this aspect.	Lassen Sie uns diesen Aspekt diskutieren.
You'd never find a place called that over there.	Dort drüben würdest du nie einen Ort finden, der sich so nennt.
I didn't want it to stop.	Ich wollte nicht, dass es aufhört.
There are times when you have to stand up for what you believe in.	Es gibt Zeiten, in denen Sie für das einstehen müssen, woran Sie glauben.
It was a threat to her.	Es war eine Bedrohung für sie.
Money is no question.	Geld ist keine Rede.
They usually have a life outside of work.	Sie haben normalerweise ein Leben außerhalb der Arbeit.
I have no guns.	Ich habe keine Waffen.
And the family stuck together, especially now.	Und die Familie hielt zusammen, besonders jetzt.
And then they sat a little longer.	Und dann saßen sie noch etwas länger.
The right topic of conversation.	Der richtige Gesprächsstoff.
This is especially true for women.	Dies gilt insbesondere für Frauen.
Most of them are at least worth reading.	Die meisten davon sind zumindest lesenswert.
Which should have occurred to him long ago.	Was ihm schon längst hätte einfallen müssen.
Let me know if you need more.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie mehr brauchen.
worked for me	Hat für mich funktioniert.
I don't like any part of it.	Mir gefällt kein Teil davon.
It was social.	Es war gesellig.
That won't happen here.	Das wird hier nicht passieren.
She had no opinion or desire of her own.	Sie hatte keine eigene Meinung oder Lust.
He had even offered help when needed.	Er hatte sogar Hilfe angeboten, wenn es nötig war.
You ride with me to the middle of the camp.	Du reitest mit mir in die Mitte des Lagers.
I didn't know there was such a thing.	Ich wusste nicht, dass es so etwas gibt.
You never know when your last moment will come.	Du weißt nie, wann dein letzter Moment kommen wird.
I had to shut her up.	Ich musste, um sie zum Schweigen zu bringen.
But she needed someone to make her do it.	Aber sie brauchte jemanden, der sie dazu brachte.
Let's add one here.	Lassen Sie uns hier eine hinzufügen.
There is never a time or a place for true love.	Es gibt nie eine Zeit oder einen Ort für wahre Liebe.
Their surface is smooth and their walls are thin.	Ihre Oberfläche ist glatt und ihre Wände sind dünn.
We'd have to be content with two.	Wir müssten uns mit zwei begnügen.
Actually I would like to have a social life this year.	Eigentlich hätte ich dieses Jahr gerne ein soziales Leben.
Except as otherwise provided by general law or other regulations.	Sofern nicht durch allgemeine Gesetze oder andere Vorschriften etwas anderes bestimmt ist.
Okay, so it's looking pretty good.	Okay, es sieht also ziemlich gut aus.
Study the stuff.	Studiert das Zeug.
I love this product.	Ich liebe dieses Produkt.
And my big brother was married.	Und mein großer Bruder war verheiratet.
Of these eight studies, only two reported complete information.	Von diesen acht Studien berichteten nur zwei vollständige Informationen.
I had it.	Ich hatte es.
It takes time to click.	Es braucht Zeit, bis es klick macht.
You can only hide so much.	Sie können nur so viel verbergen.
The size changes depending on the passed variables.	Die Größe ändert sich abhängig von den übergebenen Variablen.
I thought you might have moved.	Ich dachte, du wärst vielleicht umgezogen.
Everyone likes different things.	Jeder mag verschiedene Dinge.
Look at that.	Schau dir das an.
It's a source of power.	Es ist eine Kraftquelle.
But he didn't run.	Aber er rannte nicht.
Listen, stories like this travel fast.	Hör zu, Geschichten wie diese verbreiten sich schnell.
They didn't seem to care.	Sie schienen sich nicht darum zu kümmern.
Maybe he's right.	Vielleicht hat er recht.
We won't hear it.	Wir werden es nicht hören.
never never never	Nie nie nie.
It just wouldn't have happened.	Es wäre einfach nicht passiert.
We never went beyond our means, so to speak.	Wir sind sozusagen nie über unsere Verhältnisse gegangen.
Like in a movie.	Wie in einem Film.
Read a page or two.	Lesen Sie eine oder zwei Seiten.
He would do a lot of things today.	Er würde heute eine Menge Sachen machen.
Once you've convinced your customers, you can raise your prices.	Sobald Sie Ihre Kunden überzeugt haben, können Sie Ihre Preise erhöhen.
Below the exercise price, the option has no value.	Unterhalb des Ausübungspreises hat die Option keinen Wert.
We'll see if they work.	Wir werden sehen, ob sie funktionieren.
I also have a music theory tool kit.	Ich habe auch einen Musiktheorie-Werkzeugkasten.
And eat with others.	Und mit anderen essen.
No explanation, no discussion.	Keine Erklärung, keine Diskussion.
Or kill you.	Oder dich töten.
We went in the fall so the crowd was less.	Wir gingen im Herbst, damit die Menge weniger war.
You will never find him there.	Du wirst ihn dort nie finden.
At least that's what it should be about.	Zumindest soll es darum gehen.
I thought he asked you to stop calling him at work.	Ich dachte, er hätte Sie gebeten, ihn bei der Arbeit nicht mehr anzurufen.
However, the two values ​​could still be far apart.	Allerdings könnten die beiden Werte noch weit voneinander entfernt sein.
There was no reason to open it other than that she wanted to.	Es gab keinen Grund, es zu öffnen, außer dass sie es wollte.
You just have to stay one more day.	Sie müssen nur noch einen Tag länger bleiben.
Write it down and practice it.	Schreibe es auf und übe es.
you have good eyesight	Du hast gute Augen.
Pour mixture into a large bowl.	Mischung in eine große Schüssel geben.
Of these, the first three have now released to mixed reception.	Von diesen haben die ersten drei jetzt mit gemischter Resonanz veröffentlicht.
This blog is now closed.	Dieser Blog ist nun geschlossen.
I came up with this train of thought.	Ich bin auf diesen Gedankengang gekommen.
Too many complications.	Zu viele Komplikationen.
Well, if you don't mind.	Nun, wenn es Ihnen nichts ausmacht.
The district court ruled that they did not do so in this case.	Das Landgericht hat entschieden, dass sie dies in diesem Fall nicht getan haben.
You are an adult now.	Sie sind jetzt erwachsen.
I have enlarged my party.	Ich habe meine Partei vergrößert.
And let it go	Und lass es gehen.
I don't see any reason to give it up yet.	Ich sehe noch keinen Grund, darauf zu verzichten.
These tests are presented in this study.	Diese Tests werden in dieser Studie vorgestellt.
You should come.	Sie sollten kommen.
Bodies lay in the snow.	Leichen lagen im Schnee.
I'm calling the police.	Ich rufe die Polizei.
Sometimes you are and sometimes you are not.	Manchmal bist du es und manchmal nicht.
Otherwise, just man yourself and ask the patient's family member.	Andernfalls, bemannen Sie sich einfach und fragen Sie das Familienmitglied des Patienten.
Heavenly.	Himmlisch.
Your ride had to be amazing.	Deine Fahrt musste fantastisch sein.
Trust follows this course.	Vertrauen folgt diesem Kurs.
Emotions run high.	Die Emotionen schlagen hoch.
This shop has received a near-perfect customer service rating.	Dieser Shop hat eine nahezu perfekte Kundenservice-Bewertung erhalten.
Or the circumstances under which it died.	Oder die Umstände, unter denen es gestorben ist.
Surely he knew that wasn't true.	Sicher wusste er, dass das nicht stimmte.
You now have it with consent and no crime.	Sie haben es jetzt mit Zustimmung und ohne Verbrechen.
You have to start small and build from there.	Man muss klein anfangen und darauf aufbauen.
waste of money.	Geldverschwendung.
Yes, quite possible.	Ja, durchaus möglich.
Something made by humans.	Etwas, das von Menschen gemacht wurde.
They both knew how much he was doing.	Sie wussten beide, wie viel er tat.
The population of the earth is just too big.	Die Bevölkerung der Erde ist einfach zu groß.
Oh, not that.	Ach, das nicht.
The one on the left is clearly broken.	Der linke ist eindeutig kaputt.
We've moved on, son.	Wir sind weitergezogen, Sohn.
Then the baby turned out to be a boy and was kept.	Dann stellte sich heraus, dass das Baby ein Junge war und wurde behalten.
I was in this play once.	Ich war einmal in diesem Stück.
It was burned.	Es wurde verbrannt.
The old man took his gun.	Der alte Mann nahm seine Waffe.
But the.	Aber die.
Keep them closed during the day.	Halten Sie sie tagsüber geschlossen.
Prepare yourself.	Bereiten Sie sich darauf vor.
you could have done more	Du hättest mehr tun können.
We weren't very close.	Wir waren nicht sehr nah dran.
I tested it on my machine.	Ich habe es auf meiner Maschine getestet.
All students have a problem with this.	Alle Schüler haben damit ein Problem.
He can't agree to that.	Er darf dem nicht zustimmen.
I've been through it	Ich habe es durchgemacht.
Take a quick look at this.	Schaust du dir das mal ganz schnell an.
Maybe there was value in doing nothing.	Vielleicht hatte es einen Wert, nichts zu tun.
Average cost of child care.	Durchschnittliche Kosten für die Kinderbetreuung.
However, there is an opposing authority.	Es gibt jedoch eine entgegengesetzte Autorität.
I've never known anything other than a camera.	Ich habe nie etwas anderes als eine Kamera gekannt.
His individual recovery wasn't enough.	Seine individuelle Genesung war nicht genug.
We don't need your space.	Wir brauchen Ihren Platz nicht.
He will move slowly.	Er wird sich langsam bewegen.
Kind people are the best people.	Freundliche Menschen sind die besten Menschen.
I had spent too long watching it look down.	Ich hatte zu lange damit verbracht, zu sehen, wie es herabsah.
The more fully planned we are, the more powerful they will be.	Je vollständiger wir geplant sind, desto mächtiger werden sie sein.
Your mother is crying.	Ihre Mutter weint.
You've never had so much fun.	Sie hatten noch nie so viel Spaß.
He wanted to tell me something, but his mouth was full.	Er wollte mir etwas sagen, aber sein Mund war voll.
He wasn't surprised.	Er war nicht überrascht.
But it doesn't matter what came out of his mouth.	Aber es spielt keine Rolle, was aus seinem Mund kam.
These are great people.	Das sind großartige Leute.
Great questions were asked!.	Tolle Fragen wurden gestellt!.
Not a letter in over two weeks.	Nicht ein Brief in über zwei Wochen.
But be careful not to apply too much.	Achten Sie aber darauf, nicht zu viel aufzutragen.
Specify this path as the input file.	Geben Sie diesen Pfad als Eingabedatei an.
That's the wrong message.	Das ist die falsche Botschaft.
I try to overlook it.	Ich versuche darüber hinwegzusehen.
You are spot on.	Sie sind genau das Richtige.
Maybe something will come up.	Vielleicht ergibt sich was.
The court cannot accept them.	Das Gericht kann sie nicht akzeptieren.
not to act.	Nicht zu handeln.
I've been waiting.	Ich habe etwas gewartet.
That's someone nobody likes.	Das ist jemand, den niemand mag.
He had hoped for more.	Er hatte sich mehr erhofft.
You can go back and watch the recording.	Sie können zurückgehen und sich die Aufzeichnung ansehen.
But there are moments.	Aber es gibt Momente.
Industrial fair.	Messe.
Seven at last count.	Nach letzter Zählung sieben.
I wish you every success in your efforts to improve the school.	Ich wünsche Ihnen viel Erfolg bei Ihren Bemühungen zur Verbesserung der Schule.
Will turn his army against them.	Wird seine Armee gegen sie wenden.
The what is more important.	Das was ist wichtiger.
When we saw he was dead, we shut up.	Als wir sahen, dass er tot war, hielten wir die Klappe.
i will run away	Ich werde weglaufen.
I'm not sure what fixed it.	Ich bin mir nicht sicher, was es behoben hat.
This is explained later in this text.	Dies wird weiter unten in diesem Text erläutert.
I yearn for it.	Ich sehne mich danach.
Says he knows you and you will help him.	Sagt, er kennt dich und du wirst ihm helfen.
That's why he's doing this.	Deshalb tut er das.
So that was me.	Das war also ich.
One night he opened the window of her bedroom.	Eines Nachts öffnete er das Fenster ihres Schlafzimmers.
He didn't know what to do.	Er wusste nicht, was sie tun sollten.
I just stopped.	Ich habe einfach aufgehört.
A reasonable starting question.	Eine vernünftige Anfangsfrage.
I would be very happy to hear from you.	Ich würde mich sehr freuen, von Ihnen zu hören.
are not discussed in this work.	Werden in dieser Arbeit nicht besprochen.
No doubt she was thinking of her own story.	Zweifellos dachte sie an ihre eigene Geschichte.
I should move better too.	Ich sollte mich auch besser bewegen.
But it's so hard for me.	Aber es ist so schwer für mich.
It's ready for you at the push of a button.	Auf Knopfdruck ist sie für Sie bereit.
Nothing came out of his mouth.	Nichts kam aus seinem Mund.
We can have some fun.	Wir können etwas Spaß haben.
But usually they were the right decision.	Aber normalerweise waren sie die richtige Entscheidung.
Just as an example so you can see how it works.	Nur als Beispiel, damit Sie sehen können, wie es funktioniert.
She nodded towards the computer on his desk.	Sie nickte in Richtung des Computers auf seinem Schreibtisch.
The user language.	Die Benutzersprache.
Or at least it should be.	Oder zumindest sollte es so sein.
The risk is clearly off the table.	Das Risiko ist eindeutig vom Tisch.
I didn't want to miss the trip anymore.	Ich wollte die Reise nicht mehr missen.
People want to know what their school board is doing.	Die Leute wollen wissen, was ihre Schulbehörde tut.
I totally agree with your point of view.	Ich stimme deiner Sichtweise vollkommen zu.
Let's make it easier for ourselves.	Machen wir es uns einfacher.
OK, just start.	Okay, fang einfach an.
God will have the last word.	Gott wird das letzte Wort haben.
The days of high pressure are gone forever.	Die Zeit des Hochdrucks ist für immer vorbei.
You must have serious faith in the guy.	Sie müssen ernsthaftes Vertrauen in den Kerl haben.
Repeat the process a second time.	Vorgang ein zweites Mal wiederholen.
You won because you were a man.	Du hast gewonnen, weil du ein Mann warst.
You need that.	Das brauchen Sie.
That's why you get errors.	Deshalb erhalten Sie Fehler.
Each person has a role.	Jede Person hat eine Rolle.
So the loss of life is really not that big.	Der Verlust an Leben ist also wirklich nicht so groß.
But, he continued, that's actually not the case.	Aber, so fuhr er fort, das sei eigentlich nicht der Fall.
Yet they are in direct contradiction to observed facts.	Dennoch stehen sie in direktem Widerspruch zu beobachteten Tatsachen.
But I couldn't.	Ich konnte es aber nicht.
The two were close.	Die beiden standen sich nahe.
stay away, stay far away	Bleib weg, bleib weit weg.
They were bad, bad boys.	Das waren böse, böse Jungs.
This is the only major cluster of buildings in the area.	Dies ist die einzige Hauptansammlung von Gebäuden in der Gegend.
And the sound is anything but perfect.	Und der Sound ist alles andere als perfekt.
I am not thinking clearly.	Ich denke nicht klar.
He would show everyone.	Er würde es allen zeigen.
We want to sell it and take money with us.	Wir wollen es verkaufen und Geld mitnehmen.
I want to know what happened there.	Ich will wissen, was da passiert ist.
It looked weird.	Es sah komisch aus.
Well, my tea.	Nun, mein Tee.
I would hate to lose it.	Ich würde es hassen, es zu verlieren.
Second would be the weather.	Zweitens wäre das Wetter.
Individual results for products may be different for each person.	Individuelle Ergebnisse für Produkte können für jede Person unterschiedlich sein.
He's so right.	Er ist so richtig.
We did it for the design and construction of buildings.	Wir haben es für die Planung und den Bau von Gebäuden getan.
It will also capture the text I believe so.	Es wird auch den Text erfassen, glaube ich so.
There are people on the floor.	Es gibt Leute auf dem Boden.
But he was a good dog.	Aber er war ein guter Hund.
This is about quality of life for ourselves and everyone around us.	Hier geht es um Lebensqualität für uns selbst und alle um uns herum.
I remember you from before	Ich erinnere mich an dich von früher.
Only if he takes care of her.	Nur wenn er sich um sie kümmert.
So we sort of got it under control.	Also hatten wir das irgendwie im Griff.
Nobody paid attention.	Niemand hat darauf geachtet.
The first option is to spread the soil.	Die erste Möglichkeit besteht darin, den Boden zu verteilen.
It would have been more special.	Es wäre spezieller gewesen.
He means.	Er meint.
Our closed season is now over.	Auch unsere Schonzeit ist nun vorbei.
I didn't have a specific direction, but somehow it ended here.	Ich hatte keine bestimmte Richtung, aber irgendwie endete es hier.
Instead, dream from day to day.	Träumen Sie stattdessen von Tag zu Tag.
This shows.	Das zeigt.
And we would ask the audience to repeat the names.	Und wir würden das Publikum bitten, die Namen zu wiederholen.
I bought the book and will be using it with a client soon.	Ich habe das Buch gekauft und werde es bald bei einem Kunden verwenden.
Hearing people would too.	Hörende Leute würden es auch tun.
Where will she go now?	Wo wird sie jetzt hingehen.
Get there as soon as possible.	Kommen Sie so schnell wie möglich dorthin.
How easy if some were.	Wie einfach, wenn einige wären.
He ate that.	Das hatte er gegessen.
You can do that.	Das können Sie tun.
He pointed to his own face.	Er deutete auf sein eigenes Gesicht.
For example, we can say "the most important reason."	Zum Beispiel können wir „der wichtigste Grund“ sagen.
He looked like he was about to break the air in half.	Er sah aus, als würde er gleich die Luft in zwei Hälften brechen.
He knew people loved him.	Er wusste, dass die Leute ihn liebten.
He calls himself.	Er ruft sich selbst an.
That feels more natural.	Das fühlt sich natürlicher an.
There are faith events.	Es gibt Glaubensveranstaltungen.
You go right away and.	Sie gehen gleich los und.
Help me with some solutions.	Helfen Sie mir mit einigen Lösungen.
You will make me happy and make everything possible.	Du wirst mich glücklich machen und alles möglich machen.
The function of dream sleep.	Die Funktion des Traumschlafes.
So apparently real soldiers.	Also anscheinend echte Soldaten.
If you want to sell me an idea, great.	Wenn Sie mir eine Idee verkaufen wollen, großartig.
Service means action.	Service bedeutet Handeln.
She just had to make the best of it.	Sie musste einfach das Beste daraus machen.
Made some love	Ein bisschen Liebe gemacht.
They were so excited.	Sie waren so aufgeregt.
He looked better tonight.	Heute Abend sah er besser aus.
It's so cute and good.	Es ist so süß und gut.
In addition, you will be offered	Darüber hinaus werden Sie angeboten.
The whole family believed that he could make it again.	Die ganze Familie glaubte, dass er es wieder schaffen könnte.
You don't have to do everything yourself.	Sie müssen nicht alles selbst machen.
It was weird taking the time to be creative in any way.	Es war seltsam, sich Zeit zu nehmen, um in irgendeiner Weise kreativ zu sein.
Of course nothing happened.	Natürlich passierte nichts.
I have no idea what's going on.	Ich habe keine Ahnung, was los ist.
You go and take them.	Du gehst hin und nimmst sie.
This is the time of day when the animals come out.	Dies ist die Tageszeit, zu der die Tiere herauskommen.
They often cannot make their own decisions and need help.	Sie können oft keine eigenen Entscheidungen treffen und brauchen Hilfe.
None of us knows what became of them.	Keiner von uns weiß, was aus ihnen geworden ist.
It was obviously way too long.	Es war offensichtlich viel zu lang.
The subject was then placed in position.	Das Subjekt wurde dann in Position gebracht.
This requires additional floor space.	Dies erfordert zusätzliche Stellfläche.
You may remember me, young man.	Sie erinnern sich vielleicht an mich, junger Mann.
There was nothing else to say.	Es gab nichts anderes zu sagen.
It may even affect whether they decide to go to college.	Es kann sich sogar darauf auswirken, ob sie sich entscheiden, mit dem Studium zu beginnen.
Shut out the world and do something just for me.	Schließe die Welt aus und tue etwas nur für mich.
display works.	Anzeige funktioniert.
There is nothing and everything at once.	Es gibt nichts und alles auf einmal.
That was the great advantage of his age.	Darin bestand der große Vorteil seines Alters.
See code comments for questions.	Bei Fragen siehe Codekommentare.
Our strategy is as follows.	Unsere Strategie ist wie folgt.
This plan was easy.	Dieser Plan war einfach.
The life they led together seemed beautiful to him.	Das Leben, das sie zusammen führten, erschien ihm schön.
I am sure he will be here very soon.	Ich bin sicher, er wird sehr bald hier sein.
There is not much work left at this point.	An dieser Stelle bleibt nicht mehr viel Arbeit.
I don't expect such things.	Ich erwarte solche Dinge nicht.
However, such research was difficult.	Eine solche Recherche war jedoch schwierig.
When he went to bed.	Als er ins Bett ging.
I measure the man.	Ich messe den Mann.
If she wants to stop me, she will.	Wenn sie mich aufhalten will, wird sie es tun.
And there is only one explanation.	Und es gibt nur eine Erklärung.
And the clean disk which is free for you.	Und die saubere Platte, die für Sie kostenlos ist.
This can take weeks or months.	Dies kann Wochen oder Monate dauern.
He was thin but heavy.	Er war dünn, aber schwer.
But that is hidden.	Aber das ist ausgeblendet.
Especially in such cases.	Vor allem in solchen Fällen.
The crowd went silent.	Die Menge wurde still.
One is obviously a really bad job.	Man ist offensichtlich ein wirklich schlechter Job.
I can understand why you might come to that conclusion.	Ich kann verstehen, warum Sie zu diesem Schluss kommen könnten.
They were just boys, she thought.	Sie waren nur Jungen, dachte sie.
Even humans do it.	Sogar Menschen tun es.
at the engine.	Am Motor.
They stopped and looked at me.	Sie blieben stehen und sahen mich an.
That should slow her down.	Das sollte sie bremsen.
If you're hiding for a while, you're right.	Wenn Sie für eine Weile untertauchen, haben Sie recht.
Otherwise, the story pretty much ended.	Ansonsten ging die Geschichte ziemlich zu Ende.
In his terms.	In seinen Begriffen.
In recent months, however, both have joined the network.	In den letzten Monaten sind jedoch beide dem Netzwerk beigetreten.
However, this does not go the other way.	Dies geht jedoch nicht in die andere Richtung.
When no one answered, she pushed open the door.	Als niemand antwortete, drückte sie die Tür auf.
Basically he is wrong.	Im Grunde liegt er falsch.
That seems pretty high.	Das erscheint recht hoch.
We have focused on the most effective ones.	Wir haben uns auf die effektivsten konzentriert.
See this answer.	Siehe diese Antwort.
We pass each other.	Wir gehen aneinander vorbei.
That thing won't help him.	Das Ding wird ihm nicht helfen.
Everything about this idea sounded great.	Alles an dieser Idee klang großartig.
Escape opportunities were limited.	Fluchtmöglichkeiten waren begrenzt.
you were born rich	Du wurdest reich geboren.
I'm sorry I can't be of more help.	Tut mir leid, dass ich nicht mehr helfen kann.
To a human, the result is still clearly a face.	Für einen Menschen ist das Ergebnis immer noch eindeutig ein Gesicht.
She then resigned.	Sie trat dann zurück.
One thing was certain.	Eines war sicher.
Or the community or both.	Oder die Community oder beides.
For this website.	Für diese Webseite.
So it goes on.	Also geht es weiter.
You're really not bad at that.	Darin bist du wirklich nicht schlecht.
It was a busy morning.	Es war ein arbeitsreicher Morgen.
In many ways, that was the easy part.	In vielerlei Hinsicht war das der einfache Teil.
For this brief moment.	Für diesen kurzen Moment.
In each of the three cases, six to seven processes were found.	In jedem der drei Fälle wurden sechs bis sieben Prozesse gefunden.
I believe this could be evidence of dark matter.	Ich glaube, dass dies ein Beweis für dunkle Materie sein könnte.
New weather problems.	Neue Wetterprobleme.
heart of the team.	Herz des Teams.
You hold the key to my growth.	Sie halten den Schlüssel zu meinem Wachstum.
The notes made no mention of the presence of others at the crime scene.	Die Notizen erwähnten nicht die Anwesenheit anderer am Tatort.
you read my mind	Sie lesen meine Gedanken.
Absolutely a complete waste of my time, money and energy.	Absolut eine komplette Verschwendung meiner Zeit, meines Geldes und meiner Energie.
I was there years ago.	Ich war vor Jahren dort.
We take that seriously.	Das nehmen wir ernst.
But they are very slow in action.	Aber sie sind sehr langsam in Aktion.
I still saw your heart in those big brown eyes.	Ich habe immer noch dein Herz in diesen großen braunen Augen gesehen.
You can't turn it off.	Sie können es nicht ausschalten.
He was calm in her arms.	Er war ruhig in ihren Armen.
It was a white country only.	Es war nur ein Land für Weiße.
As soon as we have her back, she can board.	Sobald wir sie zurück haben, kann sie einsteigen.
Your father is the right person to answer this question.	Ihr Vater ist die richtige Person, um diese Frage zu beantworten.
You looked nice.	Sie sahen nett aus.
Inside were two men.	Darin befanden sich zwei Männer.
He had made peace with it.	Er hatte damit Frieden geschlossen.
I might be wrong.	Ich könnte falsch liegen.
Many people have more pain in the evening.	Viele Menschen haben abends stärkere Schmerzen.
Your pain is your pain.	Ihr Schmerz ist dein Schmerz.
However, that doesn't mean it forces you to do it.	Das bedeutet jedoch nicht, dass es Sie dazu zwingt.
Above stood the mother like a beautiful woman.	Oben stand die Mutter wie eine schöne Frau.
I'll stay here and read a book.	Ich bleibe hier und lese ein Buch.
It's never easy.	Es ist nie einfach.
This place is different.	Dieser Ort ist etwas anderes.
If we find the gun, we'll get a match.	Wenn wir die Waffe finden, besorgen wir ein Streichholz.
But he had many friends.	Aber er hatte viele Freunde.
Well, it's not that easy.	Nun, es ist nicht so einfach.
She would be hot, she would say.	Sie würde heiß sein, würde sie sagen.
Some people need to feel in control.	Manche Menschen müssen das Gefühl haben, die Kontrolle zu haben.
come on little one	Komm schon, Kleiner.
We mixed old and new elements.	Wir mischten alte und neue Elemente.
I miss her presence every day.	Ich vermisse ihre Anwesenheit täglich.
Not good on a long journey.	Nicht gut auf einer langen Reise.
After a moment she spoke.	Nach einem Moment sprach sie.
Whatever he had given her was still in her system.	Was auch immer er ihr gegeben hatte, war noch in ihrem System.
They didn't know anyone here.	Sie kannten hier niemanden.
And the greater the challenge and the more complex the matter, the better.	Und je größer die Herausforderung und komplexer die Materie, desto besser.
Then you would only have to search once.	Dann müssten Sie nur einmal suchen.
Click here to learn more now.	Klicken Sie hier, um jetzt mehr zu erfahren.
But that wasn't very likely.	Aber das war nicht sehr wahrscheinlich.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
However, this perspective does not necessarily make things any easier.	Diese Sichtweise macht die Sache jedoch nicht unbedingt einfacher.
We only understand why it happens.	Wir verstehen nur, warum es passiert.
So this is this one.	Das ist also dieser.
But in any case, she knew now, she was sure of herself.	Aber auf jeden Fall, das wusste sie jetzt, war sie ihrer Sache sicher.
I have to continue my work.	Ich muss meine Arbeit fortsetzen.
He doesn't want to speak.	Er will nicht sprechen.
It seemed like an eternity before they could reach the spot.	Es schien eine Ewigkeit zu dauern, bis sie die Stelle erreichen konnten.
it was crazy	Es war verrückt.
Some of you will be familiar with this.	Einige von Ihnen werden damit vertraut sein.
It prints neither the error nor the success.	Es druckt weder den Fehler noch den Erfolg aus.
I think we were the better team.	Ich denke, wir waren die bessere Mannschaft.
said Young in an interview.	sagte Young in einem Interview.
He wants to start.	Er will anfangen.
At this moment no one else is controlling me or my future.	In diesem Moment kontrolliert niemand anderes mich oder meine Zukunft.
You can concentrate on the core business.	Sie können sich auf das Kerngeschäft konzentrieren.
He had lost sight in one eye.	Auf einem Auge hatte er das Augenlicht verloren.
The man who must.	Der Mann, der muss.
You get a little more this week.	Du bekommst diese Woche ein bisschen mehr.
That would be stupid.	Das wäre dumm.
she needed money	Sie brauchte Geld.
Just a serious expression.	Nur ein ernster Gesichtsausdruck.
Do the same old things.	Machen Sie die gleichen alten Sachen.
Life breathes in, death breathes out.	Das Leben atmet ein, der Tod atmet aus.
It depends on the type and stage of the cancer.	Es hängt von der Art und dem Stadium des Krebses ab.
And we need everything we can get.	Und wir brauchen alles, was wir bekommen können.
But it's not a concept or anything.	Aber es ist kein Konzept oder so etwas.
After the first task was finished, they were given the second task.	Nachdem die erste Aufgabe beendet war, wurde ihnen die zweite Aufgabe mitgeteilt.
Arrive but not there yet.	Ankommen, aber noch nicht da.
No, he wasn't.	Nein, er war nicht.
And yet they got the win in the end.	Und doch holten sie am Ende den Sieg.
Now it gets complicated.	Jetzt wird es kompliziert.
They say it feels more social.	Sie sagen, es fühlt sich sozialer an.
Thinking is not an art.	Denken ist keine Kunst.
I can see her face turning red.	Ich kann sehen, wie ihr Gesicht rot wird.
The right study of man.	Das richtige Studium des Menschen.
I can't control any of this.	Ich kann nichts davon kontrollieren.
People value time more than anything else.	Menschen schätzen Zeit mehr als alles andere.
Most of the affected patients were young.	Die meisten der betroffenen Patienten waren jung.
It feels like it feels to me.	Es fühlt sich an, wie es sich für mich anfühlt.
Kill the two guys from this store.	Töten Sie die beiden Typen aus diesem Laden.
I sent him to them.	Ich habe ihn zu ihnen geschickt.
Will surprise you.	Wird Sie überraschen.
And those things came up two or three years later.	Und diese Dinge kamen zwei bis drei Jahre später zur Sprache.
His eyes had never left my face.	Seine Augen hatten mein Gesicht nie verlassen.
I wondered who he was.	Ich fragte mich, wer er war.
I want to know what happened after that.	Ich will wissen, was danach passiert ist.
The frame is made of solid wood.	Der Rahmen ist aus Massivholz.
he only has me	Er hat nur mich.
A little bit more.	Ein bisschen mehr.
If you have time.	Wenn du Zeit hast.
She had her own money, dressed well and drove a new car.	Sie hatte ihr eigenes Geld, zog sich gut an und fuhr ein neues Auto.
Many of them also wrote letters.	Viele von ihnen schrieben auch Briefe.
We were cordoned off with no other human contact.	Wir waren ohne anderen menschlichen Kontakt abgesperrt.
I want to lend a hand.	Ich möchte Hand anlegen.
It's going to be difficult.	Es wird schwer.
I don't really know her.	Ich kenne sie nicht wirklich.
For each group.	Für jede Gruppe.
He was really very old.	Er war wirklich sehr alt.
Here are certain things in mind.	Hier sind bestimmte Dinge im Auge.
They must say something funny about the film.	Sie müssen etwas Lustiges über den Film sagen.
They knew they were dangerous.	Sie wussten, dass sie gefährlich waren.
I agree with everything except that one statement.	Bis auf diese eine Aussage stimme ich allem zu.
She met my gaze and smiled.	Sie erwiderte meinen Blick und lächelte.
He could never have noticed.	Er hätte es nie bemerken können.
But we have involved parents.	Aber wir haben beteiligte Eltern.
You would find room for everyone.	Sie würden Platz für alle finden.
It would be nice to meet someone to share things with.	Es wäre schön, jemanden kennenzulernen, mit dem man Dinge teilen kann.
Instead, there is basic truth.	Stattdessen gibt es grundlegende Wahrheit.
He also wanted it to be visible.	Außerdem wollte er, dass es sichtbar war.
And closer to the street.	Und näher an der Straße.
Once a week is great.	Einmal die Woche ist super.
Everyone fights everyone.	Jeder kämpft gegen jeden.
Both sides are actually pretty even.	Beide Seiten sind eigentlich ziemlich gleichmäßig.
So somewhere between the middle and the right hand should be correct.	Irgendwo zwischen der Mitte und der rechten Hand sollte also richtig sein.
I think that's a fair approach.	Ich denke, das ist ein fairer Ansatz.
There were too many.	Es waren zu viele.
The parents are the same.	Die Eltern sind gleich.
Sweat them well under your arm.	Schwitzen Sie sie gut unter Ihrem Arm.
That was thirty years ago.	Das war vor dreißig Jahren.
Two men entered and walked towards her.	Zwei Männer traten ein und gingen auf sie zu.
Below is the code that does what was explained above.	Unten ist der Code, der das tut, was oben erklärt wurde.
She was an interesting woman.	Sie war eine interessante Frau.
I just didn't know what to think of it.	Ich wusste einfach nicht, was ich davon halten sollte.
I just have to shut everything out and concentrate.	Ich muss nur alles ausblenden und mich konzentrieren.
And the next day they were still running.	Und am nächsten Tag liefen sie immer noch.
For others it will be something entirely new.	Für andere wird es etwas ganz Neues sein.
However, we could not move forward with him.	Wir konnten jedoch nicht mit ihm vorankommen.
Note that there is no significant difference between music and control states.	Beachten Sie, dass es keinen signifikanten Unterschied zwischen Musik- und Steuerungszustand gibt.
But she got married and left.	Aber sie hat geheiratet und ist gegangen.
This time was no exception.	Diesmal war keine Ausnahme.
And an officer.	Und ein Offizier.
Getting it right takes time.	Das richtig zu machen braucht Zeit.
I will protect you.	Ich werde dich beschützen.
He had gotten older.	Er war älter geworden.
This wasn't one of those times.	Dies war keine dieser Zeiten.
No need to get excited and worry.	Kein Grund sich aufzuregen und sich Sorgen zu machen.
Oil your hair at least three to four times a week.	Ölen Sie Ihr Haar mindestens drei- bis viermal pro Woche ein.
A way to live alone.	Eine Möglichkeit, alleine zu leben.
Broken nose, possibly broken bones and fingers in right hand.	Gebrochene Nase, möglicherweise gebrochene Knochen und Finger in der rechten Hand.
It goes right back into yellow health.	Es geht direkt zurück in die gelbe Gesundheit.
I had a completely different person to consider when making decisions.	Ich musste eine ganz andere Person berücksichtigen, wenn ich Entscheidungen traf.
No matter where you are, it seems like the wrong place.	Egal wo Sie sind, es scheint der falsche Ort zu sein.
It was really, really hard.	Es war wirklich, wirklich schwer.
That made you even angrier.	Das hat dich noch wütender gemacht.
He might keep it close by in his room.	Er könnte es in seiner Nähe in seinem Zimmer aufbewahren.
This situation happens for a reason.	Diese Situation geschieht aus einem bestimmten Grund.
You know, don't say yes or no.	Weißt du, sag nicht ja oder nein.
I think we could have many things in common.	Ich denke, wir könnten viele Dinge gemeinsam haben.
I followed closely.	Ich folgte dicht.
This is a legal matter, not a family matter.	Das ist eine Rechtssache, keine Familiensache.
Mostly weird.	Meistens seltsam.
But don't take my word for it.	Nehmen Sie mich aber nicht beim Wort.
children come and go.	Kinder kommen und gehen.
She seemed to be talking to him.	Sie schien mit ihm zu sprechen.
This is a financial company.	Dies ist ein Finanzunternehmen.
Now he has to pay the price.	Jetzt muss er den Preis zahlen.
But let's not get off track.	Aber lassen Sie uns nicht von der Strecke abkommen.
That they can do what they like.	Dass sie machen können, was ihnen gefällt.
Two of them were male and one female.	Zwei davon waren männlich und eine weiblich.
Come turn the pages for me.	Komm, blättere die Seiten für mich um.
She was doing pretty well.	Ihr ging es ziemlich gut.
She had never thought much about it, at least not deeply.	Sie hatte nie viel darüber nachgedacht, zumindest nicht tiefgehend.
The volume is in three parts.	Der Band ist dreiteilig.
Analyzed data and wrote the work.	Analysierte Daten und schrieb die Arbeit.
i hated her	Ich hasste sie.
He realized now that he didn't know what to do with it.	Er erkannte jetzt, dass er nicht wusste, was er damit anfangen sollte.
The earlier you get in, the better, of course.	Je früher Sie einsteigen, desto besser, klar.
But you have to do your part.	Aber Sie müssen Ihren Teil dazu beitragen.
The absolute worst.	Das absolut Schlimmste.
But we certainly have a big problem on our hands.	Aber wir haben sicherlich ein großes Problem auf unseren Händen.
Everyone but her father knew this would never happen.	Alle außer ihrem Vater wussten, dass dies niemals passieren würde.
She hadn't concentrated enough.	Sie hatte sich nicht genug konzentriert.
But they should stop.	Aber sie sollten aufhören.
An advantage maybe.	Ein Vorteil vielleicht.
Later he read my manuscript carefully.	Später las er mein Manuskript genau durch.
The police car was out of sight.	Das Polizeiauto war außer Sichtweite.
Something is not right.	Irgendetwas stimmt nicht.
We will not say adult things in your company.	Wir werden in Ihrem Unternehmen keine erwachsenen Dinge sagen.
He did not lodge a direct appeal.	Einen direkten Rechtsbehelf legte er nicht ein.
Future human security depends on it.	Die zukünftige menschliche Sicherheit hängt davon ab.
Especially here in this room.	Besonders hier in diesem Raum.
I can not stand it anymore.	Ich kann es nicht mehr ertragen.
It was like this.	So war es.
He will not be prosecuted.	Er wird nicht strafrechtlich verfolgt.
He asked again if it was necessary.	Er fragte noch einmal, ob es notwendig sei.
Consider the case of a single story.	Betrachten Sie den Fall einer einzigen Geschichte.
It was just good to play.	Es war einfach gut zu spielen.
He wasn't really thinking about her now.	Er dachte jetzt nicht wirklich an sie.
I'm sorry but someone has to tell you.	Tut mir leid, aber jemand muss es dir sagen.
A big thing.	Eine große Sache.
Try what might happen.	Probieren Sie aus, was passieren könnte.
The family is moving to be safe.	Zur Sicherheit zieht die Familie um.
And a locked phone.	Und ein gesperrtes Telefon.
You are hard of hearing.	Sie sind schwerhörig.
Then his right.	Dann sein Recht.
I hope this was useful.	Ich hoffe, das war nützlich.
You can't buy a hot dog for the money you're talking about.	Sie können keinen Hot Dog für das Geld kaufen, von dem Sie sprechen.
I can read the writing under the pictures.	Ich kann die Schrift unter den Bildern lesen.
It's just the girl.	Es ist nur das Mädchen.
You could see him clearly through the glass windows.	Sie konnten ihn deutlich durch die Glasfenster sehen.
Finally, transfer the money to a personal bank account.	Überweisen Sie das Geld schließlich auf ein persönliches Bankkonto.
You can't talk to him.	Du kannst nicht mit ihm reden.
This wasn't the time to get emotional.	Dies war nicht die Zeit, um emotional zu werden.
Get the data.	Holen Sie sich die Daten.
I was on the wrong track, he thought.	Ich war auf der falschen Fährte, dachte er.
Thirty feet of clear space.	Dreißig Fuß freier Raum.
But this time he drew an advanced waiting game.	Aber diesmal zog er ein fortgeschrittenes Wartespiel.
This was a different world.	Dies war eine andere Welt.
Also, he will file the state's evidence.	Außerdem wird er die Beweise des Staates einreichen.
Come on, tell me more.	Komm schon, erzähl mir mehr.
We need that.	Das brauchen wir.
Maybe with her he is someone who can do everything.	Vielleicht ist er mit ihr jemand, der alles kann.
He understood that now.	Das verstand er jetzt.
The results were obtained from three independent experiments.	Die Ergebnisse wurden aus drei unabhängigen Experimenten erhalten.
You didn't read the article, period.	Du hast den Artikel nicht gelesen, Punkt.
The application for a new procedure.	Der Antrag auf ein neues Verfahren.
Nobody can take that from us, nobody.	Das kann uns niemand nehmen, niemand.
However, data in birds are scarce.	Daten bei Vögeln sind jedoch selten.
She put her hand on his arm.	Sie legte ihre Hand auf seinen Arm.
The defendant was eventually pushed off the road by another police vehicle.	Der Angeklagte wurde schließlich von einem anderen Polizeifahrzeug von der Straße gedrängt.
Give up because it's wrong.	Gib auf, weil es falsch ist.
Doomed, and that was no secret.	Zum Scheitern verurteilt, und das war kein Geheimnis.
Most people thought being great was lucky.	Die meisten Leute dachten, es sei Glück, großartig zu sein.
But really we never know how much time we have.	Aber wirklich wissen wir nie, wie viel Zeit wir haben.
I don't want to know what happened this weekend.	Ich will nicht wissen, was an diesem Wochenende passiert ist.
There was something odd about his tone.	Etwas Seltsames lag in seinem Ton.
But they ended up with incredibly different conditions.	Aber sie hatten am Ende unglaublich unterschiedliche Bedingungen.
So far no one had discovered.	Bisher hatte niemand entdeckt.
That happened.	Das ist passiert.
Some things just happened.	Manche Dinge sind einfach passiert.
That was a new thought now.	Das war jetzt ein neuer Gedanke.
I think she liked my answer.	Ich glaube, meine Antwort gefiel ihr.
In a hotel you can come and go as you please.	In einem Hotel können Sie kommen und gehen, wann Sie wollen.
Like me, he looked older.	Wie ich sah er älter aus.
I particularly enjoyed the research.	Besonders gut hat mir die Recherche gefallen.
But she didn't get that gear.	Aber sie hat diese Ausrüstung nicht bekommen.
He hoped the water didn't hurt him.	Er hoffte, das Wasser tat ihm nicht weh.
And it works very well.	Und es funktioniert sehr gut.
In general, this can be accomplished in two ways.	Im Allgemeinen kann dies auf zwei Wegen erreicht werden.
Like, that's how it is.	Wie, so ist es.
Eye to eye.	Auge um Auge.
A closed door.	Eine geschlossene Tür.
The house was empty most days.	An den meisten Tagen war das Haus leer.
There's a lot of stuff here.	Hier gibt es eine Menge Sachen.
If that's what you want, take care of yourself.	Wenn du das willst, pass auf dich auf.
I didn't want to ask.	Ich wollte nicht fragen.
Now more than ever.	Jetzt mehr denn je.
Play with each one for a while and decide what feels better.	Spielen Sie eine Weile mit jedem und entscheiden Sie, was sich besser anfühlt.
He has grown in many ways on the journey.	Er ist auf der Reise in vielerlei Hinsicht gewachsen.
In a very real way, it was a sad moment.	Auf eine sehr reale Weise war es ein trauriger Moment.
There is clearly a need for action here.	Hier gibt es ganz klar Handlungsbedarf.
A few examples are mentioned.	Einige Beispiele seien genannt.
I'm worried about my bank account.	Ich habe Angst um mein Bankkonto.
We don't just believe in change, we actually work for it.	Wir glauben nicht nur an den Wandel, wir arbeiten tatsächlich dafür.
Is not it beautiful.	Ist es nicht schön.
people want to help.	Menschen wollen helfen.
Anything you can do to spread the word would be great.	Alles, was Sie tun können, um das Wort zu verbreiten, wäre großartig.
He kept his voice low.	Er hielt seine Stimme leise.
Try changing countries my friends.	Versuchen Sie, das Land zu wechseln, meine Freunde.
You have to step back and design the application.	Sie müssen einen Schritt zurücktreten und die Anwendung entwerfen.
i love this country	Ich liebe dieses Land.
We won't lie.	Wir werden nicht lügen.
Nice to see you.	Schön dich zu sehen.
And they live to play another day.	Und sie leben, um an einem anderen Tag zu spielen.
I don't remember why.	Ich erinnere mich nicht warum.
But this story is a mixed bag for him.	Aber diese Geschichte ist eine gemischte Tüte für ihn.
She saw her hands on another night.	Sie sah ihre Hände in einer anderen Nacht.
I'll run if you run	Ich werde rennen, wenn du rennst.
Fifteen years in hell.	Fünfzehn Jahre in der Hölle.
I always love to be original.	Ich liebe es immer, originell zu sein.
He couldn't break it off.	Er konnte sie nicht abbrechen.
He managed to open the bag.	Es gelang ihm, die Tasche zu öffnen.
I think the concept works.	Ich finde das Konzept funktioniert.
I totally agree with this comment.	Ich stimme diesem Kommentar vollkommen zu.
Therefore, a positive result was recorded.	Daher wurde ein positives Ergebnis verzeichnet.
You see, he likes that it wrote him off.	Sie sehen, es gefällt ihm, dass es ihn abgeschrieben hat.
Give me a chance.	Gib mir eine Chance.
This tour will take me for four months.	Diese Tour wird mich vier Monate lang mitnehmen.
take your gun	Nimm deine Waffe.
But it was absolutely necessary to bring it.	Aber es war absolut notwendig, es mitzubringen.
Many people have not lost a loved one.	Viele Menschen haben einen nahen Menschen nicht verloren.
Look at the court records.	Schauen Sie in die Gerichtsakten.
It was a popular item.	Es war ein beliebter Artikel.
However, he recovered quickly.	Er erholte sich jedoch schnell.
We spoke of the same matters.	Wir sprachen von denselben Angelegenheiten.
Every second seems to count.	Jede Sekunde scheint zu zählen.
In reality, making games is a lot of hard work.	In Wirklichkeit ist das Erstellen von Spielen eine Menge harter Arbeit.
The camera is amazing.	Die Kamera ist erstaunlich.
Someone accepted without question.	Jemand akzeptierte ohne Frage.
But now it's done.	Aber jetzt ist es geschafft.
To reduce the wind, he told himself.	Um den Wind zu reduzieren, sagte er sich.
He shook his head and went to the bed.	Er schüttelte den Kopf und ging zum Bett.
He becomes something else at the end of the piece.	Er wird am Ende des Stücks zu etwas anderem.
Finding the antecedents of these two decisions has proved difficult.	Es hat sich als schwierig erwiesen, die Vorgeschichte dieser beiden Entscheidungen zu finden.
We don't look down.	Wir schauen nicht nach unten.
But once you do, you'll be glad you did!.	Aber wenn Sie es einmal getan haben, werden Sie froh sein, dass Sie es getan haben!.
So as a bottom line.	Als Endergebnis also.
I don't know if she ever understood that.	Ich weiß nicht, ob sie das jemals begriffen hat.
In fact, there was nobody in the truck.	Tatsächlich befand sich niemand im Lastwagen.
Coming back had been a mistake.	Zurückzukommen war ein Fehler gewesen.
It was indeed a lucky stone.	Es war in der Tat ein Glücksstein.
However, you must give me a price.	Allerdings musst du mir einen Preis nennen.
She is crying too.	Sie weint auch.
I really want her to be surprised.	Ich möchte wirklich, dass sie überrascht ist.
I brought her home now.	Ich habe sie jetzt nach Hause gebracht.
Television is the true setting of this film.	Das Fernsehen ist die wahre Umgebung dieses Films.
That won't be difficult for me.	Das wird mir nicht schwer fallen.
But in the middle they took everything as fun and joy.	Aber in der Mitte nahmen sie alles als Spaß und Freude.
I hope you like my post, but if not.	Ich hoffe, dir gefällt mein Beitrag, aber wenn nicht.
It was a good game for them and a chance for me.	Es war eine gute Partie für sie und eine Chance für mich.
All authors were involved in the creation of the article.	Alle Autoren waren an der Erstellung des Artikels beteiligt.
This is our true nature.	Das ist unsere wahre Natur.
Location of Services.	Standort der Dienste.
In my case it's just a text file with one line.	In meinem Fall ist es nur eine Textdatei mit einer Zeile.
And you need to send an argument of your form class.	Und Sie müssen ein Argument Ihrer Formularklasse senden.
We stood around for a while and watched the sky.	Wir standen eine Weile herum und beobachteten den Himmel.
Hope people like it.	Hoffe die Leute mögen es.
People are generally friendly.	Die Leute sind im Allgemeinen freundlich.
At least on most of them.	Auf den meisten jedenfalls.
The red line represents the average true and false positive rates.	Die rote Linie repräsentiert die durchschnittlichen Richtig- und Falsch-Positiv-Raten.
He wore a large ring on each hand.	Er trug an jeder Hand einen großen Ring.
She did wrong, not me.	Sie hat falsch gehandelt, nicht ich.
Some are old and some are new.	Einige sind alt und einige sind neu.
Although it works with history.	Obwohl es mit der Geschichte funktioniert.
I just managed to get hold of the key.	Ich habe es gerade geschafft, den Schlüssel zu ergattern.
We don't need to go into that here.	Wir brauchen hier nicht darauf einzugehen.
The doctor tried again and then again, each time with no result.	Der Arzt versuchte es erneut und dann noch einmal, jedes Mal ohne Ergebnis.
I wish it wasn't so cold.	Ich wünschte, es wäre nicht so kalt.
But he's not in love with her.	Aber er ist nicht in sie verliebt.
It was her duty to go.	Es war ihre Pflicht zu gehen.
But as it turned out, he was right.	Aber wie sich herausstellte, hatte er recht.
The house is still there.	Das Haus steht noch.
Her face showed nothing.	Ihr Gesicht zeigte nichts.
But something strange happened.	Aber etwas Seltsames geschah.
I mean it looked exactly like the picture.	Ich meine, es sah genau so aus wie auf dem Bild.
I don't think that's normal.	Ich denke nicht, dass das normal ist.
She didn't know if she could get her home clean.	Sie wusste nicht, ob sie ihr Zuhause sauber bekommen könnte.
Probably good for me in a way.	Wahrscheinlich gut für mich in gewisser Weise.
Or maybe when she was a hundred.	Oder vielleicht, als sie hundert war.
Nothing about it matters.	Nichts daran hat Gewicht.
The physical body.	Der physische Körper.
He would set her free.	Er würde sie befreien.
I believe in real politics.	Ich glaube an echte Politik.
Most went to his wife.	Die meisten gingen an seine Frau.
They will take back the camera.	Sie werden die Kamera zurücknehmen.
i never miss you	Ich vermisse dich nie.
I think it will pass.	Ich denke, es wird vorübergehen.
We made it possible but never got the right support.	Wir haben es möglich gemacht, aber nie die richtige Unterstützung bekommen.
So there was nothing left for this dish.	Somit gab es für dieses Gericht nichts zu bleiben.
But really, there's really nothing wrong with that.	Aber wirklich, daran ist wirklich nichts falsch.
Or the kids.	Oder die Kinder.
When that supply ran low, she knew who to call.	Wenn dieser Vorrat zur Neige ging, wusste sie, wen sie anrufen musste.
Smart and full of feeling.	Smart und voller Gefühl.
I never met her.	Ich habe sie nie getroffen.
I began searching for these answers in my life.	Ich begann in meinem Leben nach diesen Antworten zu suchen.
Easy to take apart and put back together.	Leicht auseinander zu nehmen und wieder zusammen zu setzen.
There's no way you cut it.	Es gibt keinen Weg, wie du es schneidest.
Who are.	Wer sind.
One worth fighting for.	Einer, für den es sich zu kämpfen lohnt.
I didn't like her, seen so close.	Ich mochte sie nicht, so nah gesehen.
Run, she told herself.	Lauf, sagte sie sich.
It has more to do with your target version.	Es hat eher mit Ihrer Zielversion zu tun.
Something's gonna happen out there.	Da draußen wird was passieren.
Doing is something.	Etwas tun ist etwas.
It was the same feeling he'd had in the army.	Es war dasselbe Gefühl, das er in der Armee gehabt hatte.
I think there will be situations where we do that.	Ich denke, es wird Situationen geben, in denen wir das tun.
Behind her was a boy of about eight.	Hinter ihr war ein etwa achtjähriger Junge.
He's been in the house before.	Er war schon vorher im Haus.
Really really hate it.	Wirklich, wirklich hasse es.
And she says.	Und sie sagt.
But they will never feel anything again.	Aber sie werden nie wieder etwas fühlen.
She got smaller.	Sie wurde kleiner.
Either they didn't believe him or they just didn't care.	Entweder glaubten sie ihm nicht oder es war ihnen einfach egal.
Save me from myself.	Rette mich vor mir selbst.
My absolute favorite is the music app.	Mein absoluter Favorit ist die Musik-App.
Take this step.	Machen Sie diesen Schritt.
You were the enemy.	Sie waren der Feind.
She would like to take a message.	Sie würde gerne eine Nachricht entgegennehmen.
I had to deal with it.	Ich musste darauf eingehen.
I could have played the piece to the end.	Ich hätte das Stück zu Ende spielen können.
You write down your heart and feed your soul.	Du schreibst dein Herz auf und fütterst deine Seele.
The idea was not to think about it.	Die Idee war, nicht darüber nachzudenken.
One thing happens, followed by another, and then another.	Eine Sache passiert, gefolgt von einer anderen und dann noch einer.
I look forward to it.	Ich freue mich darauf.
I just see things a little differently.	Ich sehe die Dinge einfach etwas anders.
I had no idea how to do that today.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich das heute machen sollte.
You just make things up.	Sie erfinden nur Sachen.
Never let anyone lose face.	Lass niemals jemanden sein Gesicht verlieren.
I asked him about this year's goal.	Ich fragte ihn nach dem diesjährigen Ziel.
It is commonly found in areas where few trees can survive.	Es wird häufig in Gebieten gefunden, in denen nur wenige Bäume überleben können.
you're not laughing	Du lachst nicht.
Representative images from at least three different experiments were selected.	Repräsentative Bilder aus mindestens drei verschiedenen Experimenten wurden ausgewählt.
He doesn't know where you're going.	Er weiß nicht, wohin du gehst.
It's just that these lights shouldn't work.	Es ist nur so, dass diese Lichter nicht funktionieren sollten.
Now he was much more than that.	Jetzt war er viel mehr als das.
He reached for his books.	Er griff nach seinen Büchern.
Some of these women are my friends and family members.	Einige dieser Frauen sind meine Freunde und Familienmitglieder.
But I don't want to play a game.	Ich möchte aber kein Spiel machen.
Put them here.	Setzen Sie sie hier.
It's about a moment.	Es geht um einen Augenblick.
She gives no indication that anyone is there.	Sie lässt sich nicht anmerken, dass jemand da ist.
It's even better the next day.	Am nächsten Tag ist es noch besser.
They crossed the street when the traffic light turned green.	Man ging über die Straße, als die Ampel auf Grün schaltete.
Thus, this area represents an active area of ​​current research.	Somit stellt dieses Gebiet ein aktives Gebiet der aktuellen Forschung dar.
They didn't worry about their clothes.	Sie machten sich keine Sorgen um ihre Kleidung.
First of all, you need to know what you are looking for.	Zunächst einmal müssen Sie wissen, wonach Sie suchen.
Of course he would.	Natürlich würde er.
It had happened exactly as he had intended.	Es war genau so geschehen, wie er es beabsichtigt hatte.
This is not free trade.	Das ist kein Freihandel.
Getting angry is one of them.	Wütend werden ist eine davon.
However, that is changing.	Das ändert sich jedoch.
This is the rule that our culture follows.	Das ist die Regel, der unsere Kultur folgt.
Soon they will be together again and happy.	Bald sind sie wieder zusammen und glücklich.
I'm not afraid of running out of food or clean water.	Ich habe keine Angst davor, dass mir das Essen oder sauberes Wasser ausgeht.
This was never intended as a function of the people.	Dies war nie als Funktion des Volkes gedacht.
The poor feel poor because they are.	Die Armen fühlen sich arm, weil sie es sind.
Tell him your symptoms.	Sagen Sie ihm Ihre Symptome.
I know you well.	Ich kenne sie gut.
However, it sounded like he hadn't thought so.	Es klang jedoch so, als hätte er das nicht gedacht.
We had no idea what he was doing.	Wir hatten keine Ahnung, was er tat.
Your enemy doesn't usually burn.	Ihr Feind brennt normalerweise nicht.
It's worked out.	Es hat geklappt.
The reason, once again, is that they have little to lose.	Der Grund ist wieder einmal, dass sie wenig zu verlieren haben.
Social media is the best form of media to spread information quickly.	Soziale Medien sind die beste Form von Medien, um Informationen schnell zu verbreiten.
But at least the facts are coming together.	Aber zumindest kommen die Fakten zusammen.
He wanted power.	Er wollte Macht haben.
Lots to think about.	Viel zum Nachdenken.
He didn't follow him.	Er folgte ihm nicht.
Four patients had secondary surgery.	Vier Patienten hatten einen sekundären Eingriff.
In the appeal proceedings, the defendant raised numerous questions.	Im Berufungsverfahren hat die Beklagte zahlreiche Fragen aufgeworfen.
At that moment, the other man immediately grabs his phone.	In diesem Moment greift der andere Mann sofort an sein Telefon.
We got into his car.	Wir sind in sein Auto gefahren.
To prepare her for marriage.	Um sie auf die Ehe vorzubereiten.
I wanted to make sure people didn't forget me.	Ich wollte sicherstellen, dass die Leute mich nicht vergessen.
The digital economy is growing rapidly worldwide.	Die digitale Wirtschaft wächst weltweit rasant.
Your new website design should appear as a theme option.	Ihr neues Website-Design sollte als Designoption angezeigt werden.
I have yet to copy each email for their individual list.	Ich muss noch jede E-Mail für ihre individuelle Liste kopieren.
Let's talk about that later.	Lassen Sie uns später darüber sprechen.
You're probably dead on your feet, too.	Du bist wahrscheinlich auch tot auf den Beinen.
They have been led away from the truth.	Sie wurden von der Wahrheit weggeführt.
Can we do that?.	Können wir das machen?.
We know these things are true.	Wir wissen, dass diese Dinge wahr sind.
He must have her.	Er muss sie haben.
The real thing.	Das echte Ding.
First sick again and now this shit.	Erst wieder krank und jetzt dieser Scheiß.
Now he was gone.	Jetzt war er weg.
The average error is thus the mean of these two.	Der durchschnittliche Fehler ist somit der Mittelwert dieser beiden.
We wanted to show these stories to the world.	Wir wollten der Welt diese Geschichten zeigen.
Use your real name as the return address.	Verwenden Sie Ihren tatsächlichen Namen als Absenderadresse.
It was one of those years.	Es war eines dieser Jahre.
It was too much money.	Es war zu viel Geld.
She could do just as bad things, much worse.	Sie konnte genauso schlimme Dinge tun, viel schlimmer.
The opposite of me.	Das Gegenteil von mir.
These facts will also be useful for further discussion.	Diese Tatsachen werden auch für die weitere Diskussion von Nutzen sein.
It wasn't easy growing up without a father.	Es war nicht einfach, ohne Vater aufzuwachsen.
But not much is expected of me.	Aber es wird nicht viel von mir erwartet.
A place where we can be with those we love.	Ein Ort, an dem wir mit denen zusammen sein können, die wir lieben.
We tried to get him.	Wir haben versucht, ihn zu bekommen.
She couldn't believe it was happening.	Sie konnte nicht glauben, dass es passierte.
Then it fell to her lips.	Dann fiel es ihr auf die Lippen.
We move as best we can.	Wir bewegen uns so gut es geht.
In fact, very little has changed.	Tatsächlich hat sich sehr wenig geändert.
You know why that was.	Sie wissen, warum das so war.
And in a sense it is.	Und in gewissem Sinne ist es das auch.
You see a before and after picture for each step.	Sie sehen für jeden Schritt ein Vorher-Nachher-Bild.
But don't know what for.	Weiß aber nicht wofür.
Everything is style.	Alles ist Stil.
Don't bring it up here.	Bring es nicht hier hoch.
Below is a list of devices and techniques that work for me.	Unten ist eine Liste von Geräten und Techniken, die für mich funktionieren.
You may not even know it's there.	Sie wissen vielleicht nicht einmal, dass es da ist.
After being injured, he was in great pain.	Nachdem er verletzt wurde, hatte er große Schmerzen.
After three or four runs, they stopped the fight.	Nach drei oder vier Läufen brachen sie den Kampf ab.
And it doesn't end there.	Und es endet nicht dort.
It was tough for the team.	Es war hart für das Team.
It could no longer be overlooked.	Es war nicht mehr zu übersehen.
The question is, do they want you here?	Die Frage ist, ob sie dich hier haben wollen.
We would never do that now.	Das würden wir jetzt nie tun.
But that's most of what you need.	Aber das ist das meiste, was Sie brauchen.
These are some fast girls and they want to cause trouble.	Das sind ein paar schnelle Mädchen und sie wollen Ärger machen.
You just fill it out.	Sie füllen es einfach aus.
He pointed to the back corner.	Er zeigte auf die hintere Ecke.
you want my help	Du willst meine Hilfe.
It seemed so.	Es schien so zu sein.
He glanced at his watch.	Er warf einen Blick auf seine Uhr.
And everything works.	Und alles funktioniert.
We've been thinking and talking about this for too long.	Darüber haben wir zu lange nachgedacht und darüber geredet.
It must have taken her years of practice to complete this video.	Es muss ihre jahrelange Übung gekostet haben, dieses Video fertigzustellen.
No murder weapon was found.	Es wurde keine Tatwaffe gefunden.
The darkness there too.	Die Dunkelheit auch dort.
I love video games.	Ich liebe Videospiele.
And for a while it was enough.	Und für eine Weile war es genug.
Beyond the second shell, however, things get more complicated.	Jenseits der zweiten Schale werden die Dinge jedoch komplizierter.
I try not to think.	Ich versuche nicht zu denken.
We use them a lot.	Wir benutzen sie viel.
I never met her so as not to have an answer.	Ich habe sie nie kennengelernt, um keine Antwort zu haben.
The camera instructions are complicated.	Die Kameraanweisungen sind kompliziert.
I don't give her orders.	Ich gebe ihr keine Befehle.
Now you need to write some code.	Jetzt müssen Sie etwas Code schreiben.
There's no other way to put it.	Es gibt keinen anderen Weg, es auszudrücken.
I really thought she was going to make a breakthrough.	Ich dachte wirklich, sie würde einen Durchbruch schaffen.
to make people happy.	Menschen glücklich zu machen.
Our people are being killed every day.	Unsere Leute werden jeden Tag getötet.
You seem pretty calm.	Du scheinst ziemlich gelassen zu sein.
Box service for the community.	Box-Service für die Community.
She assumed she understood that.	Sie nahm an, dass sie das verstanden hatte.
Nevertheless, we have the following result.	Trotzdem haben wir folgendes Ergebnis.
The garden is fine.	Der Garten ist in Ordnung.
The water is bad.	Das Wasser ist schlecht.
Your identity is valid.	Ihre Identität ist gültig.
Only available for selected games.	Nur für ausgewählte Spiele verfügbar.
I would say it's bad.	Ich würde sagen, es ist schlecht.
Representative results of different experiments are presented.	Repräsentative Ergebnisse verschiedener Experimente werden präsentiert.
We need to release land much faster.	Wir müssen viel schneller Land freigeben.
you must be crazy	Du musst verrückt sein.
you give up like that.	Sie so aufzugeben.
However, given your small sample size, this probably isn't a problem.	Angesichts Ihrer kleinen Stichprobengröße ist dies jedoch wahrscheinlich kein Problem.
Unfortunately, these only support objects.	Leider unterstützen diese nur Objekte.
He doesn't know where you live.	Er weiß nicht, wo du wohnst.
I've used this technique and it works well.	Ich habe diese Technik verwendet und es funktioniert gut.
Don't let anyone assume you have a mind of your own.	Lass niemanden vermuten, dass du einen eigenen Kopf hast.
The story was there in black and white.	Die Geschichte stand schwarz auf weiß da.
You must then drink your tea without milk.	Sie müssen Ihren Tee dann ohne Milch zu sich nehmen.
The other two are for support only.	Die anderen beiden dienen nur der Unterstützung.
That must not be.	Das darf nicht sein.
In a relationship.	In einer Beziehung.
Former number one.	Ehemalige Nummer eins.
He had brought her flowers and sat with her for a while.	Er hatte ihr Blumen gebracht und eine Weile bei ihr gesessen.
I'm not good at them.	Ich bin nicht gut in ihnen.
I repeated his words.	Ich wiederholte seine Worte.
I was happy.	Ich war glücklich.
No problem.	Nein, das ist kein Problem.
The quality of the food is extra as well as the location.	Die Qualität des Essens ist ebenso extra wie die Lage.
It doesn't live after the function returns.	Es lebt nicht, nachdem die Funktion zurückkehrt.
This was too good an opportunity to pass up.	Das war eine zu gute Gelegenheit, um sie zu verpassen.
You are down to earth.	Sie sind bodenständig.
Use in low light or at night for best results.	Für beste Ergebnisse bei schwachem Licht oder nachts verwenden.
let's catch him	Lasst uns ihn fangen.
All I know is that she comes here.	Ich weiß nur, dass sie hierher kommt.
This is easy if you have good information.	Dies ist einfach, wenn Sie gute Informationen haben.
Would definitely recommend to anyone exercising.	Ich würde auf jeden Fall jedem empfehlen, der trainiert.
I had no idea they made a second one.	Ich hatte keine Ahnung, dass sie eine zweite gemacht haben.
To improve their track record in waiting times.	Um ihre Leistungsbilanz bei Wartezeiten zu verbessern.
I asked him if he had ever seen it.	Ich fragte ihn, ob er es jemals gesehen hätte.
Everyone can read everything and understand it differently.	Jeder kann alles lesen und anders verstehen.
She was pretty pretty when she smiled.	Sie war ziemlich hübsch, wenn sie lächelte.
Nobody is in the car.	Niemand ist im Auto.
Well, you turn around and find another.	Nun, du drehst dich um und findest einen anderen.
What strange men they were.	Was waren das für seltsame Männer.
I drink from it.	Ich trinke daraus.
From here we can begin to act like a human with faith.	Von hier aus können wir anfangen, wie ein Mensch mit Glauben zu handeln.
She couldn't have been down there.	Sie konnte nicht dort unten gewesen sein.
You can test a few things.	Sie können ein paar Dinge testen.
Tell me exactly what to do.	Sagt mir genau, was zu tun ist.
Many of the known countries have not yet emerged.	Viele der bekannten Länder sind noch nicht entstanden.
The entire property management and security system was switched off there.	Dort sei das gesamte Hausverwaltungs- und Sicherheitssystem abgeschaltet worden.
In the third, people begin to use signs and develop logic.	Im dritten fangen die Menschen an, Zeichen zu verwenden und entwickeln Logik.
Most of the time, they're known for killing people who don't know any better.	Meistens sind sie dafür bekannt, Menschen zu töten, die es nicht besser wissen.
All of this gives us the chance to win more than we lose.	All dies gibt uns die Chance, mehr zu gewinnen als zu verlieren.
Spirit.	Geist.
He had expected that.	Das hatte er erwartet.
That's not much, he thought.	Das ist nicht viel, dachte er.
His children do the rest of the work.	Die andere Arbeit erledigen seine Kinder.
It takes about two hours.	Es dauert ungefähr zwei Stunden.
I have every reason to love you.	Ich habe allen Grund, dich zu lieben.
Write because you have to.	Schreiben Sie, weil Sie müssen.
Add half of the milk or water and mix well.	Fügen Sie die Hälfte der Milch oder des Wassers hinzu und mischen Sie alles gut.
The morning sun outside is white and pale.	Die Morgensonne draußen ist weiß und blass.
We have nothing to lose.	Wir haben nichts zu verlieren.
More precisely twice.	Genauer gesagt zweimal.
Its function is currently unknown.	Seine Funktion ist derzeit unbekannt.
He agreed to try.	Er stimmte zu, es zu versuchen.
This dog just gets it.	Dieser Hund versteht es einfach.
I paid off my truck.	Ich habe meinen LKW abbezahlt.
And new ideas.	Und neue Ideen.
He told us from the start what to look out for.	Er hat uns von Anfang an gesagt, worauf wir achten müssen.
This case is closed for the time being.	Dieser Fall ist vorerst abgeschlossen.
Everyone is probably looking out their windows and thinking the same thing.	Alle schauen wahrscheinlich aus ihren Fenstern und denken dasselbe.
But you've certainly come down into the world.	Aber Sie sind sicherlich in die Welt heruntergekommen.
That's what you get unless you kill everyone.	Das bekommst du, es sei denn, du tötest alle.
These requirements are met.	Diese Anforderungen sind erfüllt.
His eyes were different than before.	Seine Augen waren anders als vorher.
Some cases seem to indicate this.	Einige Fälle scheinen darauf hinzudeuten.
Phone calls were too much.	Telefonieren war zu viel.
How this is achieved requires additional explanation.	Wie das erreicht wird, bedarf zusätzlicher Erläuterung.
If it were, the business world would be very different.	Wenn es so wäre, würde die Geschäftswelt ganz anders aussehen.
You don't have to worry about politics anymore.	Sie müssen sich nicht mehr um die Politik kümmern.
We are the ones who go to school every day.	Wir sind diejenigen, die jeden Tag zur Schule gehen.
I don't understand what he wants.	Ich verstehe nicht, was er will.
They have a high special attack.	Sie haben einen hohen Spezialangriff.
I'm sorry you can't see it.	Es tut mir leid, dass Sie es nicht sehen können.
And the same goes for your children.	Und dasselbe gilt für Ihre Kinder.
There is fear in his eyes.	In seinen Augen ist Angst.
You have bones, but they feel soft.	Du hast Knochen, aber sie fühlen sich weich an.
Others could use some work.	Andere könnten etwas Arbeit gebrauchen.
Over time, the enemy's military power will count for nothing.	Mit der Zeit wird die militärische Macht des Feindes nichts mehr zählen.
You thought you heard a noise when we arrived.	Sie dachten, Sie hätten ein Geräusch gehört, als wir ankamen.
You have no real connection to the energy of it.	Sie haben keine wirkliche Verbindung zu der Energie davon.
And that makes me feel good.	Und das gibt mir ein gutes Gefühl.
Lets see what happens.	Mal sehen was passiert.
He was in the band with me.	Er war mit mir in der Band.
Didn't know much about it, but knew it was nothing like that.	Wusste nicht viel darüber, wusste aber, dass es nichts dergleichen war.
You won't even know she's there.	Sie werden nicht einmal wissen, dass sie da ist.
In this case, the underlying cause is treated.	In diesem Fall wird die zugrunde liegende Ursache behandelt.
Three months later, the test was positive.	Drei Monate später fiel der Test positiv aus.
Felt some fear but remained present.	Fühlte etwas Angst, blieb aber präsent.
Remember to use colors.	Denken Sie daran, Farben zu verwenden.
She seemed a different person now.	Sie schien jetzt eine andere Person zu sein.
You save money to move out of the house.	Sie sparen Geld, um aus dem Haus auszuziehen.
Maybe something was going on in the store.	Vielleicht war im Laden etwas los.
Not in words.	Nicht in Worten.
It's about her.	Es geht um sie.
I noticed that very well.	Das habe ich sehr gut gemerkt.
In fact, there is little that is not on this blog.	Tatsächlich gibt es dort wenig, was nicht auf diesem Blog steht.
This strategy was undoubtedly correct.	Diese Strategie war zweifellos richtig.
You spend five days doing this work.	Sie verbringen fünf Tage mit dieser Arbeit.
But he was on his own, so his comment made no sense.	Aber er war auf sich allein gestellt, also machte sein Kommentar keinen Sinn.
One of the most.	Einer der meisten.
But my spirit was very happy and content.	Aber mein Geist war sehr glücklich und zufrieden.
You know what to do.	Du weißt was zu tun ist.
You provide services, you pay.	Sie erbringen Dienstleistungen, Sie bezahlen.
It seemed like a sensible thing for a responsible mother to do.	Es schien eine vernünftige Sache für eine verantwortungsbewusste Mutter zu sein.
He would leave the house.	Er würde das Haus verlassen.
She wanted nothing more than to lie still, never to move again.	Sie wollte nichts mehr als still liegen, sich nie wieder bewegen.
Nothing has no choice.	Nichts hat keine Wahl.
This was certainly a hospital.	Dies war sicherlich ein Krankenhaus.
Company is a cheap stock.	Unternehmen, ist eine billige Aktie.
I need to use this on a mobile device.	Ich muss dies auf einem mobilen Gerät verwenden.
Both were wrong, but they agreed.	Beide lagen falsch, aber sie stimmten zu.
Well, maybe not too serious.	Nun, vielleicht nicht zu ernst.
And of course you can see what it looks like.	Und Sie können natürlich sehen, wie es aussieht.
The code gets a little smaller.	Der Code wird etwas kleiner.
Anyone who does that might as well be dead.	Jeder, der das tut, könnte genauso gut tot sein.
I got to know many of them very well.	Viele von ihnen habe ich sehr gut kennengelernt.
And you can't even protect yourself very much.	Und du kannst dich nicht einmal sehr schützen.
Or do what we do and bring real food.	Oder tun Sie, was wir tun, und bringen Sie echtes Essen mit.
All he had to do was turn and run, but.	Alles, was er tun musste, war sich umzudrehen und zu rennen, aber.
You are in your home now.	Sie sind jetzt in Ihrem Zuhause.
And we came back.	Und wir kamen zurück.
The general options for this have been described here.	Die allgemeinen Möglichkeiten dazu wurden hier beschrieben.
I was late for a meeting because of this truck.	Ich kam wegen dieses Trucks zu spät zu einem Meeting.
Science is about how the world is.	In der Wissenschaft geht es darum, wie die Welt ist.
i have a better idea	Ich habe eine bessere Idee.
First, our sample size was small, which limits statistical power.	Erstens war unsere Stichprobengröße klein, was die statistische Aussagekraft einschränkt.
He decided to stay there until ten blue cars passed.	Er beschloss, dort zu bleiben, bis zehn blaue Autos vorbeigefahren waren.
I'll let him see the deal through.	Ich lasse ihn den Deal durchbringen.
It is more than anyone should be asked to endure.	Es ist mehr, als von irgendjemandem zu ertragen verlangt werden sollte.
After a while it surfaced a second time and fell again.	Nach einer Weile tauchte es ein zweites Mal auf und fiel wieder.
But that is false consolation.	Aber das ist falscher Trost.
I would have done better not to let you see me like that.	Ich hätte besser daran getan, dich mich nicht so sehen zu lassen.
Maybe it was her.	Vielleicht war sie es gewesen.
He resigns.	Er tritt zurück.
It can be seen that temperature is an increasing function of	Es ist ersichtlich, dass die Temperatur eine zunehmende Funktion von ist.
Although the laws may differ, they share some common features.	Obwohl die Gesetze unterschiedlich sein können, haben sie einige gemeinsame Merkmale.
Only the first three places count.	Nur die ersten drei Plätze zählen.
All of this happened in secret.	All dies geschah im Geheimen.
She didn't notice and didn't move.	Sie bemerkte es nicht und machte auch keine Bewegung.
Can you suggest what might be going on?.	Können Sie vorschlagen, was los sein könnte?.
So it was really difficult.	Es war also wirklich schwer.
Two others were still on the ground.	Zwei andere lagen noch immer am Boden.
I just want you to think about it with me.	Ich möchte nur, dass Sie mit mir darüber nachdenken.
As women, we give ourselves without giving anything back to ourselves.	Als Frauen geben wir uns selbst, ohne uns selbst etwas zurückzugeben.
But now I only want to get records for the specific user.	Aber jetzt möchte ich nur Aufzeichnungen für den bestimmten Benutzer erhalten.
We will make this trip an operation as soon as possible.	Wir werden diese Reise so schnell wie möglich zu einer Operation machen.
But that was just the beginning.	Aber das war erst der Anfang.
It was so beautiful.	Das war so schön.
That means he does what is right.	Das heißt, er tut, was richtig ist.
A lot will come out, but that's okay.	Es wird viel herauskommen, aber das ist in Ordnung.
Before the process.	Vor dem Prozess.
But it was closed.	Aber es war geschlossen.
Some men never need more treatment.	Manche Männer brauchen nie mehr Behandlung.
I promise to take good care of this piece.	Ich verspreche, gut auf dieses Stück aufzupassen.
Then make it easy to share this knowledge in my network.	Dann machen Sie es einfach, dieses Wissen in meinem Netzwerk zu teilen.
I like what the future brings.	Ich mag, was die Zukunft bringt.
That's usually authority enough.	Das ist normalerweise Autorität genug.
That night he had a dream.	In dieser Nacht hatte er einen Traum.
Whatever it is, it starts young.	Was auch immer es ist, es fängt jung an.
This makes images look different in the same region.	Dadurch sehen Bilder in der gleichen Region anders aus.
It seems to be working fine so far.	Es scheint bisher gut zu funktionieren.
Or died in a terrible accident.	Oder starb bei einem schrecklichen Unfall.
Some are good at one thing or another.	Einige sind in dem einen oder anderen gut.
I like the concept.	Ich mag das Konzept.
Just fall and die.	Einfach hinfallen und sterben.
Many teams have tried and failed.	Auch das haben viele Teams versucht und sind gescheitert.
However, it produced a good result.	Es produzierte jedoch ein gutes Ergebnis.
Practice this for just two weeks.	Üben Sie dies nur zwei Wochen lang.
Worse, you put everyone in danger of being killed or arrested.	Schlimmer noch, Sie bringen alle in Gefahr, getötet oder festgenommen zu werden.
For me this is the only product that works.	Für mich ist dies das einzige Produkt, das funktioniert.
It's been like this for years.	Das geht seit Jahren so.
At first she refused, then she agreed.	Zuerst lehnte sie ab, dann stimmte sie zu.
I was missing someone in the photo.	Auf dem Foto hat mir jemand gefehlt.
She didn't care about him very much.	Sie kümmerte sich nicht sehr um ihn.
The train was out of service.	Der Zug war außer Betrieb.
If you want to have sex, you need fat.	Wer Sex haben will, braucht Fett.
She said it like it was.	Sie sagte es wie es war.
The total area of ​​the city was	Die Gesamtfläche der Stadt war.
He was the pro.	Er war der Profi.
However, he would not allow his men to take such a risk.	Ein solches Risiko würde er seine Männer jedoch nicht zulassen.
Only the other way remains.	Bleibt nur der andere Weg.
A small, plump woman of a certain age approached.	Eine kleine, rundliche Frau in einem gewissen Alter trat näher.
It's a weird list, to be honest.	Um ehrlich zu sein, es ist eine seltsame Liste.
It seemed too good to be true.	Es schien zu schön, um wahr zu sein.
Even though you might be good, you might be bad.	Auch wenn du vielleicht gut bist, vielleicht schlecht.
The reality turned out to be very different.	Die Realität stellte sich als ganz anders heraus.
Or to others.	Oder zu anderen.
And what he knows best is how to sell.	Und was er am besten versteht, ist, wie man verkauft.
It came in spring.	Es kam im Frühjahr.
On different levels.	Auf verschiedenen Ebenen.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	Er musste einige Wochen im Krankenhaus bleiben.
I was nothing and had nothing.	Ich war nichts und hatte nichts.
It's the little things in life.	Es sind die kleinen Dinge im Leben.
That would help them.	Das würde ihnen helfen.
And in the end, it was probably for the best.	Und am Ende war es wahrscheinlich das Beste.
But we are popular with women who want to have children.	Aber wir sind beliebt bei Frauen mit Kinderwunsch.
All of this is true.	All das trifft zu.
They agreed to do it.	Sie stimmten zu, es zu tun.
Well that made us one.	Nun, das hat uns zu einem gemacht.
But mostly he was a nice boy.	Aber meistens war er ein netter Junge.
It turned out that it is not related to this.	Es stellte sich heraus, dass es damit nicht zusammenhängt.
I can't explain it, but they felt great.	Ich kann es nicht erklären, aber sie fühlten sich sehr.
I mean there are two problems.	Ich meine, es gibt zwei Probleme.
There are two ways to get this kind of power.	Es gibt zwei Möglichkeiten, diese Art von Macht zu erhalten.
Pour into a small bowl.	In eine kleine Schüssel umfüllen.
They are so much fun to write.	Es macht so viel Spaß, sie zu schreiben.
There is no way to tell the difference.	Es gibt keine Möglichkeit, den Unterschied zu erkennen.
Take time to smell the flowers.	Nehmen Sie sich Zeit, um die Blumen zu riechen.
I was often put between my mother and father.	Ich wurde oft zwischen meine Mutter und meinen Vater gestellt.
This key strategy works.	Diese Schlüsselstrategie funktioniert.
No, you are wrong, the man is the real deal.	Nein, Sie irren sich, der Mann ist das einzig Wahre.
I just think what they are doing to the crew members is wrong.	Ich denke gerade, was sie den Crewmitgliedern antun, ist falsch.
Two steps are required to determine if the page is usable.	Es sind zwei Schritte erforderlich, um festzustellen, ob die Seite verwendet werden kann.
The "while" is very important.	Das „während“ ist sehr wichtig.
This eventually stopped.	Dies hörte schließlich auf.
I could.	Das konnte ich.
let me rest	Lass mich ruhen.
She must be the one who gave it to the police.	Sie muss diejenige sein, die es der Polizei gegeben hat.
Taste and add more salt if you like.	Probieren Sie und fügen Sie mehr Salz hinzu, wenn Sie möchten.
i had to see you	Ich musste dich sehen.
Not only the government, but also the customers.	Nicht nur die Regierung, sondern auch die Kunden.
stand on it	Steh drauf.
They need you to do this part.	Sie brauchen dich, um diesen Teil zu tun.
Now let's look at the third step.	Betrachten wir nun den dritten Schritt.
They will never let me go	Sie werden mich nie gehen lassen.
However, she didn't quite make it into her sleeping bag.	Allerdings hat sie es nicht ganz in ihren Schlafsack geschafft.
I just put it in and started watching.	Ich habe es einfach reingesteckt und angefangen zu schauen.
Wet as one.	Nass wie eins.
The test fails for another reason.	Der Test wird aus einem weiteren Grund nicht bestanden.
Not without a fight, he wouldn't.	Nicht ohne Kampf, das würde er nicht.
There was never give and take.	Es gab nie ein Geben und Nehmen.
She didn't answer yes or no.	Sie antwortete nicht mit Ja oder Nein.
To cross a river you have to take a boat.	Um einen Fluss zu überqueren, muss man ein Boot nehmen.
We know he's a good guy.	Wir wissen, dass er ein guter Kerl ist.
This experiment is representative of two independent experiments.	Dieses Experiment ist repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
It's a state of mind.	Es ist ein Geisteszustand.
He didn't like it.	Er mochte es nicht.
I pulled away from his touch.	Ich entfernte mich von seiner Berührung.
And yet it went deeper.	Und doch ging es tiefer.
You're on national television.	Sie sind im nationalen Fernsehen.
you are allowed to live	Du darfst leben.
The Army wants to get several things out of this concept.	Die Armee möchte mehrere Dinge aus diesem Konzept herausholen.
That's how my business started.	So fing mein Geschäft an.
So get ready for work.	Machen Sie sich also bereit für die Arbeit.
But you would be taking a hell of a risk.	Aber Sie würden ein höllisches Risiko eingehen.
She had to keep this conversation going.	Sie musste dieses Gespräch am Laufen halten.
He wanted local control, and now it was about to happen.	Er wollte lokale Kontrolle, und jetzt sollte es passieren.
Things you can't take back.	Dinge, die Sie nicht zurücknehmen können.
Further studies are required.	Weitere Studien sind erforderlich.
The new rules had been available for several months.	Die neuen Regeln waren seit mehreren Monaten verfügbar.
When that time comes, we must fight.	Wenn diese Zeit kommt, müssen wir kämpfen.
Because he was in control.	Weil er die Kontrolle hatte.
We would stay here again if we are in the area.	Wir würden wieder hier übernachten, wenn wir in der Gegend sind.
So I just wanted to share here.	Also wollte ich hier nur teilen.
Such as.	Wie zum Beispiel.
And she loves him.	Und sie liebt ihn.
A valid local order has the force of law.	Eine gültige Ortsordnung hat Gesetzeskraft.
As his tongue touched the paper, he looked up.	Als er mit seiner Zunge das Papier berührte, blickte er auf.
she saved me	Sie hat mich gerettet.
It was in the hall.	Es war in der Halle.
The good news is that such a storage system exists today.	Die gute Nachricht ist, dass es heute ein solches Speichersystem gibt.
Someday he'll get his chance.	Irgendwann bekommt er seine Chance.
This is blood money.	Das ist Blutgeld.
I'll just go home.	Ich werde einfach nach Hause gehen.
But nothing to do.	Aber nichts zu tun.
I still couldn't figure out what the hell it was.	Ich konnte immer noch nicht herausfinden, was zum Teufel es war.
An old man was sitting on the high seat.	Auf dem Hochsitz saß ein alter Mann.
I lose sight of it, but the words don't stop.	Ich verliere es aus den Augen, aber die Worte hören nicht auf.
A beautiful song.	Ein schönes Lied.
Structural analysis performed.	Strukturanalyse durchgeführt.
And the woman took better care of me.	Und die Frau hat sich etwas besser um mich gekümmert.
This was the woman he knew would be open to his attention.	Das war die Frau, von der er wusste, dass sie für seine Aufmerksamkeit offen sein würde.
Not one thing.	Nicht eine Sache.
That was enough to check the guy out.	Das war genug, um den Kerl zu überprüfen.
That's never heard.	Das ist nie zu hören.
Thanks to him we were put back on the right track.	Dank ihm wurden wir wieder auf den richtigen Weg gebracht.
Nobody is forced to follow this blog.	Niemand ist gezwungen, diesem Blog zu folgen.
It sounded wonderful.	Es klang wunderbar.
My everything changed day by day, minute by minute.	Mein Alles veränderte sich Tag für Tag, Minute für Minute.
For a critical examination of the manuscript.	Zur kritischen Auseinandersetzung mit dem Manuskript.
All four sides are basically the same.	Alle vier Seiten sind sie grundsätzlich gleich.
I just want to feel safe.	Ich möchte mich einfach sicher fühlen.
He went up the steps cautiously.	Vorsichtig ging er die Stufen hinauf.
Of course they have to be small and fairly close to my office.	Natürlich müssen sie klein und ziemlich nahe an meinem Büro sein.
Manuscript written and reviewed.	Manuskript geschrieben und überprüft.
A part of my soul has flowed into it.	Ein Teil meiner Seele ist darin eingeflossen.
Mine doesn't.	Meiner tut das nicht.
This is an important decision for you.	Dies ist eine wichtige Entscheidung für Sie.
The next morning your parents were found dead and you were arrested.	Am nächsten Morgen wurden Ihre Eltern tot aufgefunden und Sie verhaftet.
There are no minor planets at this location.	An diesem Ort gibt es keinen Kleinplaneten.
Everything you could basically need.	Alles, was Sie im Grunde brauchen könnten.
Spring is almost here and I'm so happy about that.	Der Frühling ist bald da und das freut mich so sehr.
We grew up in the same area of ​​the country.	Wir sind in der gleichen Gegend des Landes aufgewachsen.
When we took off	Als wir abgehoben sind.
But if you focus on the positive, anything is possible.	Aber wenn du dich auf das Positive konzentrierst, ist alles möglich.
I decided to press him.	Ich beschloss, ihn zu bedrängen.
I don't trust anyone, she had said.	Ich vertraue niemandem, hatte sie gesagt.
Apparently the girl hadn't come down yet.	Anscheinend war das Mädchen noch nicht heruntergekommen.
So there must be a way to undo it.	Es muss also eine Möglichkeit geben, es wieder rückgängig zu machen.
Just happy, happy, happy.	Einfach glücklich, glücklich, glücklich.
It can seem like the whole world has come to town.	Es kann scheinen, als wäre die ganze Welt in die Stadt gekommen.
I enjoyed it.	Mir hat es Spaß gemacht.
There were three more steps to the door.	Bis zur Tür waren es noch drei Stufen.
But that wasn't enough.	Aber das war nicht genug.
But it had to be done.	Aber es musste getan werden.
Finding things lost by other people works the same way.	Das Finden von Dingen, die von anderen Menschen verloren gegangen sind, funktioniert auf die gleiche Weise.
There is murder in their eyes.	In ihren Augen liegt Mord.
People might call friends and family to watch.	Die Leute rufen vielleicht Freunde und Familie an, um zuzusehen.
you couldn't sleep	Du konntest nicht schlafen.
i'm glad to know	Ich bin froh zu wissen.
Maybe he expected too much from her.	Vielleicht erwartete er zu viel von ihr.
What's more, she taught me to trust myself again.	Und mehr noch, sie hat mir beigebracht, mir selbst wieder zu vertrauen.
I am something completely different.	Ich bin etwas ganz anderes.
In our last blog post we talked about Signal vs.	In unserem letzten Blogbeitrag haben wir über Signal vs.
He was a local boy.	Er war ein Junge aus der Gegend.
It was just a pleasure to write.	Es war einfach eine Freude zu schreiben.
There is an example with this site.	Es gibt ein Beispiel mit dieser Seite.
This idea has received some support.	Diese Idee hat einige Unterstützung erhalten.
If you don't have an argument, attack the person.	Wenn Sie kein Argument haben, greifen Sie die Person an.
We have to move on.	Wir müssen weiter.
My son.	Mein Sohn.
The matter is settled.	Die Sache ist erledigt.
out of them.	Aus ihnen.
An outside chance, you might say.	Eine Chance von außen, wie man sagen könnte.
And so her life is taken up.	Und so wird ihr Leben in Anspruch genommen.
They had a price to pay.	Sie hatten einen Preis zu zahlen.
The quiet time was over.	Die ruhige Zeit war vorbei.
We'll see if any of your projects can catch our attention.	Wir werden sehen, ob eines Ihrer Projekte unsere Aufmerksamkeit erregen kann.
Yes, it looks like nothing happened.	Ja, es sieht so aus, als wäre nichts passiert.
I got up too.	Ich stand auch auf.
I don't know what happened to you.	Ich weiß nicht, was mit dir passiert ist.
You will quickly forget them.	Sie werden sie schnell vergessen.
Both of you are needed at the same time.	Ihr werdet beide gleichzeitig gebraucht.
Got it loud and clear.	Habe es laut und deutlich verstanden.
That's why they see things differently.	Deshalb sehen sie die Dinge anders.
I would be the first to do it.	Ich wäre der Erste, der es tun würde.
It's a circle within a circle.	Es ist ein Kreis im Kreis.
Only the most important.	Nur die wichtigsten.
My mistake, old boy.	Mein Fehler, alter Junge.
He liked using it and he was good at it.	Er benutzte es gerne und er war gut darin.
But not like everyone else.	Aber nicht wie jeder andere.
Not like here.	Nicht wie hier.
He ripped our defenses apart.	Er hat unsere Verteidigung auseinandergenommen.
We'll see how it looks when we play.	Wir werden sehen, wie es aussieht, wenn wir spielen.
You don't know her background.	Sie kennen ihren Hintergrund nicht.
You have no luck.	Du hast kein Glück.
This system does not provide a clear view.	Dieses System bietet keine klare Sicht.
I'm still waiting.	Ich warte noch etwas.
Now, however, she wasn't so scared.	Jetzt hatte sie jedoch nicht mehr so ​​viel Angst.
There was definitely something going on.	Da war definitiv was los.
It's obviously the same with animals.	Bei Tieren ist es offensichtlich genauso.
Ideal for traveling with an active dog.	Ideal für Reisen mit einem aktiven Hund.
But we've come a long way this week.	Aber wir haben diese Woche einen langen Weg zurückgelegt.
All you need to run is a path and a pair of shoes.	Zum Laufen braucht man nur einen Weg und ein Paar Schuhe.
A select few.	Ein paar ausgewählte.
And his shoulders looked incredible.	Und seine Schultern sahen unglaublich aus.
This is certainly a measure of its impact.	Dies ist sicherlich ein Maß für seine Wirkung.
First he turned on his back and looked at the sky.	Zuerst drehte er sich auf den Rücken und schaute in den Himmel.
I never thought of leaving here.	Ich habe nie daran gedacht, hier wegzugehen.
They move you left and right.	Sie bewegen dich nach links und rechts.
Nothing critical could be said about that.	Da konnte man nichts Kritisches sagen.
I was about five years old when he finally came to visit.	Ich war ungefähr fünf Jahre alt, als er endlich zu Besuch kam.
Anything to get away from the emotions.	Alles, um den Gefühlen zu entfliehen.
They offered me a job for hard money.	Sie boten mir eine Stelle für hartes Geld an.
We'll just go and get it.	Wir gehen einfach hin und holen es.
From blood during college days.	Aus Blut während der Studienzeit.
The higher the demand for an item, the higher the error.	Je höher die Nachfrage nach einem Artikel, desto höher der Fehler.
But we will fight against it.	Aber wir werden dagegen ankämpfen.
Until the end.	Bis zum Ende.
It should do.	Es müsste reichen.
He must come back, she said.	Er müsse zurückkommen, sagte sie.
Never feel too young to help others.	Fühlen Sie sich nie zu jung, um anderen zu helfen.
I can check online to see the status.	Ich kann online nachsehen, um den Status zu sehen.
In other words, it sounds like good, okay, good.	Mit anderen Worten, es klingt wie gut, okay, gut.
Yes, would you believe it, the same age as the boys.	Ja, würden Sie es glauben, genau so alt wie die Jungs.
you still do	Das machst du immer noch.
I have never seen anyone.	Ich habe nie jemanden gesehen.
We don't think such a thing is possible.	Wir glauben nicht, dass so etwas möglich ist.
If only people everywhere thought like that.	Wenn die Menschen überall so denken würden.
Life can only speak life.	Leben kann nur Leben sprechen.
Don't change your name just yet.	Ändern Sie noch nicht Ihren Namen.
To get my words out of my head	Um meine Worte aus meinem Kopf zu bekommen.
Think about one of your ideas.	Denken Sie über eine Ihrer Ideen nach.
Both are dead now.	Beide sind jetzt tot.
Reach for him.	Greifen Sie zu ihm.
Nothing that simple.	Nichts so einfaches.
The same blue.	Das gleiche Blau.
This leaves a core.	Dies hinterlässt einen Kern.
He didn't come back right away either.	Er kam auch nicht sofort zurück.
I can hardly help myself.	Ich kann mir so gut wie nicht helfen.
Because let's face it, it's really hard to be honest.	Denn seien wir ehrlich, es ist wirklich schwer, ehrlich zu sein.
Population.	Bevölkerung.
He might get your attention, this guy.	Er könnte deine Aufmerksamkeit erregen, dieser Typ.
Hence the claim is true.	Daher ist die Behauptung wahr.
But someone brought it here for a reason.	Aber jemand hat es aus einem bestimmten Grund hierher gebracht.
Only now did he understand why.	Erst jetzt verstand er warum.
You can drive it around in a day.	Sie können es an einem Tag herumfahren.
Killing should never be easy.	Töten sollte nie einfach sein.
Come aboard.	Kommen Sie an Bord.
I wanted her in the book.	Ich wollte sie im Buch haben.
It wasn't like you were likely to escape anyway.	Es war sowieso nicht so, dass du wahrscheinlich fliehen würdest.
So give us a try and let me know what you think.	Testen Sie uns also und lassen Sie mich wissen, was Sie denken.
You know, that's nothing.	Weißt du, das ist nichts.
My heart stopped, as did my breath.	Mein Herz blieb stehen, ebenso wie mein Atem.
It makes it impossible to finish anything.	Es macht es unmöglich, irgendetwas zu beenden.
I did it to the best of my ability.	Ich habe es nach besten Kräften getan.
If they close, we'll buy them.	Wenn sie schließen, kaufen wir sie.
And it didn't seem like it was going to get any easier.	Und es schien nicht so, als würde es einfacher werden.
It's a good use of development funds.	Es ist eine gute Verwendung von Entwicklungsgeldern.
Give him half a way and he'll do the rest.	Geben Sie ihm einen halben Weg und er erledigt den Rest.
I'll go in with you anyway.	Ich gehe trotzdem mit dir rein.
Yes, you can't go back in time.	Ja, man kann nicht in die Vergangenheit zurückgehen.
I knew we would be together again.	Ich wusste, dass wir wieder zusammen sein würden.
In any case, no one really understood what was going on.	Jedenfalls verstand niemand so recht, was los war.
Season and let cool.	Würzen und abkühlen lassen.
But he wants to improve this next one.	Aber er will diesen nächsten verbessern.
As she lay there, she seemed somehow larger.	So wie sie da lag, wirkte sie irgendwie größer.
Similarly, we can reload parameters from the file.	Auf ähnliche Weise können wir Parameter aus der Datei zurückladen.
Humans can sometimes go days without food or water.	Menschen kommen manchmal tagelang ohne Nahrung oder Wasser aus.
I'll take care of that myself.	Dafür werde ich selbst sorgen.
Get the guys who did this.	Holen Sie sich die Jungs, die das getan haben.
You might get pushed around.	Sie könnten herumgeschubst werden.
Be happy and not worry about little things.	Glücklich zu sein und sich nicht um Kleinigkeiten zu kümmern.
Where she would probably stay.	Wo sie wahrscheinlich bleiben würde.
Any of you.	Irgendeiner von euch.
I have done this so far.	Ich habe dies bisher getan.
On both sides like you said.	Auf beiden Seiten, wie Sie sagten.
Don't change anything because a customer doesn't like it.	Ändern Sie nichts, weil es einem Kunden nicht gefällt.
Your marriage is more important than your coffee drinking.	Ihre Ehe ist wichtiger als ihr Kaffeetrinken.
If you think music would make it better let me know.	Wenn du denkst, Musik würde es besser machen, lass es mich wissen.
But on topic.	Aber zum Thema.
Your next question is pretty simple.	Ihre nächste Frage ist ziemlich einfach.
This one has no story.	Dieser hat keine Geschichte.
I thought you would think so.	Ich dachte, du würdest so denken.
How good it was to laugh.	Wie gut es tat zu lachen.
The second major difference was ship speed.	Der zweite große Unterschied bestand in der Schiffsgeschwindigkeit.
You are the good couple.	Sie sind das gute Paar.
This time, however, no further marriage.	Diesmal jedoch keine weitere Hochzeit.
i want to be me	Ich möchte ich sein.
My voice is low and broken.	Meine Stimme ist leise und gebrochen.
That could be so thankful.	Das könnte so danken.
Most of us won't do it.	Die meisten von uns werden es nicht tun.
I stumbled across where it was made by accident.	Ich bin zufällig darauf gestoßen, wo es hergestellt wurde.
Child mental health examples are provided for each type.	Beispiele aus der psychischen Gesundheit von Kindern werden für jeden Typ bereitgestellt.
He gritted his teeth.	Er knirschte mit den Zähnen.
A few other friends also enjoyed it very much this summer.	Ein paar andere Freunde haben das diesen Sommer auch sehr genossen.
A multiple test method for clinical studies.	Ein multiples Testverfahren für klinische Studien.
But then the scene fell apart.	Aber dann zerfiel die Szene eher.
It says you've helped people.	Es sagt, dass du Menschen geholfen hast.
you forget yourself	Du vergisst dich selbst.
And it's not really about getting anywhere.	Und es geht nicht wirklich darum, irgendwohin zu kommen.
I learned that the hard way.	Das habe ich auf die harte Tour gelernt.
You are worth nothing.	Sie sind nichts wert.
He made us members of the family business.	Er hat uns zu Mitgliedern des Familienunternehmens gemacht.
The full size image.	Das Bild in voller Größe.
I meet her on set.	Ich treffe sie am Set.
I have no one to thank.	Ich habe niemandem zu danken.
He couldn't hide his fear.	Er konnte seine Angst nicht verbergen.
During the stop, officers spoke to the two men in the vehicle.	Während des Stopps sprachen die Beamten mit den beiden Männern im Fahrzeug.
I give it to you.	Ich gebe es dir.
Because the process is still ongoing.	Denn der Prozess dauert noch an.
It wasn't pretty, especially for the eyes.	Es war nichts Schönes, besonders für die Augen.
You could hardly stand on your knees indoors.	Auf den Knien konnte man drinnen kaum stehen.
We got it out.	Wir haben es rausgebracht.
Now is not the time.	Jetzt ist nicht die Zeit.
I needed time to get home.	Ich brauchte Zeit, um nach Hause zu kommen.
Please keep this in mind.	Bitte denken Sie daran.
He didn't even do a little.	Er tat nicht einmal ein bisschen.
Get them more involved in the program as well.	Binden Sie sie auch stärker in das Programm ein.
If an original was missing, they would change the whole thing.	Wenn ein Original fehlte, würden sie das Ganze ändern.
But in my situation, my mother told people right away.	Aber in meiner Situation hat meine Mutter es den Leuten sofort gesagt.
Told me she's going to put salt on her bedroom door tonight.	Sagte mir, sie wird heute Abend Salz über ihre Schlafzimmertür streuen.
She was smart it seemed.	Sie war schlau, wie es schien.
He placed it next to his own lower leg for comparison.	Er legte es zum Vergleich neben seinen eigenen Unterschenkel.
We can finally own our internet.	Endlich können wir unser Internet besitzen.
That's not fear.	Das ist keine Angst.
But he moves so he can see her.	Aber er bewegt sich, damit er sie sehen kann.
He needs to get to know him better first.	Er muss ihn erst besser kennenlernen.
Guys do a good job with him.	Jungs machen einen guten Job mit ihm.
We're coming down there.	Wir kommen da runter.
There goes this theory.	Da geht diese Theorie.
We need to know.	Das müssen wir wissen.
You can expect that.	Das können Sie erwarten.
I can't go any further.	Weiter kann ich nicht gehen.
Again, we don't know.	Auch hier wissen wir es nicht.
The others were in front.	Die anderen waren vorne.
Depending on what you need most, you should plan accordingly.	Je nachdem, was Sie am meisten brauchen, sollten Sie entsprechend planen.
But these also require forward-looking planning and fairly complex organization.	Aber auch diese bedürfen einer vorausschauenden Planung und einer ziemlich aufwendigen Organisation.
The others were still standing around, looking confused.	Die anderen standen immer noch herum und sahen verwirrt aus.
The oil makes it really big and round.	Das Öl macht ihn wirklich groß und rund.
About a block away from you.	Ungefähr einen Block von dir entfernt.
We sat in the living room.	Wir saßen im Wohnzimmer.
I don't even really see people to be honest.	Ich sehe die Leute nicht einmal wirklich, um ehrlich zu sein.
And they know exactly what they're doing.	Und sie wissen genau, was sie tun.
The car drew closer and a light found our faces.	Das Auto kam näher und ein Licht fand unsere Gesichter.
I didn't think about what could be on the other side.	Ich habe nicht darüber nachgedacht, was auf der anderen Seite sein könnte.
There was no way he could survive.	Es gab keine Möglichkeit, dass er überleben könnte.
The question of good bone quality seems to have been ignored.	Die Frage nach guter Knochenqualität scheint ignoriert worden zu sein.
He doesn't let that stop him.	Er lässt sich nicht davon abhalten.
I can't count it.	Ich kann es mir nicht anrechnen.
That nervous feeling is good.	Dieses nervöse Gefühl ist gut.
Still, you didn't bother looking for my sister.	Dennoch haben Sie sich keine Mühe gegeben, nach meiner Schwester zu suchen.
It doesn't really hurt.	Es tut nicht wirklich weh.
I say "pushed" because that's how it happens.	Ich sage „gepusht“, weil es so passiert.
Maybe his time is right.	Vielleicht ist seine Zeit reif.
It had many windows.	Es hatte viele Fenster.
But she was consistent.	Sie war aber konsequent.
He learned a lot from him.	Er hat viel von ihm gelernt.
His only zest for life is taken away from him.	Seine einzige Lebensfreude wird ihm genommen.
Use your influence.	Nutzen Sie Ihren Einfluss.
It just can't happen.	Es darf einfach nicht passieren.
This could lead to confusion for the future.	Das könnte zu Verwirrung für die Zukunft führen.
I like that in a morning.	Ich mag das an einem Morgen.
If you place the card outside the panel, it works perfectly.	Wenn Sie die Karte außerhalb des Panels platzieren, funktioniert es perfekt.
He couldn't walk.	Er konnte nicht laufen.
The visit had left him even more confused.	Der Besuch hatte ihn noch verwirrter zurückgelassen.
Or that he does the same to them.	Oder dass er dasselbe mit ihnen macht.
I go there.	Ich gehe dorthin.
Extremely practical and proven information.	Äußerst praxisnahe und erprobte Informationen.
There are times when you	Es gibt Zeiten, in denen du.
I don't know why they care so much about it.	Ich weiß nicht, warum sie sich so sehr darum kümmern.
And my blog.	Und mein Blog.
It's about joy.	Es geht um Freude.
But the little private work.	Aber die wenig private Arbeit.
His children never came home.	Seine Kinder kamen nie nach Hause.
So you would think most companies would get the message.	Sie würden also denken, dass die meisten Unternehmen die Nachricht verstehen würden.
She wanted to make amends for her life.	Sie wollte ihr Leben wiedergutmachen.
Even my eyes could smile.	Sogar meine Augen konnten lächeln.
But a watch must be kept.	Aber eine Wache muss gehalten werden.
Then that would be the rule.	Dann wäre die Regel.
But consider for a moment that they don't exist.	Aber bedenke für einen Moment, dass sie nicht existieren.
We should approach them directly.	Wir sollten uns ihnen direkt nähern.
Cases requiring proof beyond a reasonable doubt.	Fälle, die einen Beweis erfordern, der über jeden vernünftigen Zweifel hinausgeht.
Therefore, these terms play no physical role.	Daher spielen diese Terme keine physikalische Rolle.
A fun evening.	Ein lustiger Abend.
That makes the relationship very interesting.	Das macht die Beziehung sehr interessant.
I have a feeling it was an improvement.	Ich habe das Gefühl, dass es eine Verbesserung war.
However, the meal plans are excellent.	Die Essenspläne sind jedoch ausgezeichnet.
Granted, it's his very first.	Zugegeben, es ist sein allererster.
I need someone to guide me.	Ich brauche jemanden, der mich durchführt.
No, no, just one of them, any of them.	Nein, nein, nur einer von ihnen, irgendeiner von ihnen.
Tough economic times come and go.	Schwierige wirtschaftliche Zeiten kommen und gehen.
Drinking as such is not your problem.	Das Trinken als solches ist nicht Ihr Problem.
The proof is complete.	Der Beweis ist vollständig.
My father was there too.	Mein Vater war auch dabei.
Please take a moment to review these changes.	Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um diese Änderungen zu überprüfen.
My library will help you with that.	Meine Bibliothek hilft Ihnen dabei.
Tell him everything you told me.	Sag ihm alles, was du mir gesagt hast.
I met him and had no problems.	Ich habe ihn getroffen und hatte keine Probleme.
How do you do it.	Wie machst du es.
We see that.	Wir sehen das.
Of course they went no other way.	Natürlich gingen sie keinen anderen Weg.
It is very important.	Es ist sehr wichtig.
He means it.	Er meint es.
I don't want that to happen to anyone else.	Ich möchte nicht, dass das jemand anderem passiert.
Make me drop my guard.	Bring mich dazu, meine Wache fallen zu lassen.
You'll be surprised.	Du wirst überrascht sein.
And you must help us get it back.	Und Sie müssen uns helfen, es zurückzubekommen.
You can't turn everything off.	Sie können nicht alles abschalten.
i was too small	Ich war zu klein.
The violence and action does not stop.	Die Gewalt und Aktion hört nicht auf.
They hated what was happening.	Sie hassten, was geschah.
We left the country.	Wir verließen das Land.
Fifteen patients were identified.	Fünfzehn Patienten wurden identifiziert.
This street corner will have a new moment to remember.	Diese Straßenecke wird einen neuen Moment haben, an den sie sich erinnern werden.
As if there was something here.	Als wäre hier etwas.
The police have to control these cells.	Die Polizei muss diese Zellen kontrollieren.
I would like some information please.	Ich hätte gerne ein paar Informationen, bitte.
After a moment he lay down.	Nach einem Moment legte er sich hin.
She tried to fall asleep, but it never happened.	Sie versuchte einzuschlafen, aber es geschah nie.
First, take a tall glass and fill it with ice.	Nehmen Sie zuerst ein hohes Glas und füllen Sie es mit Eis.
All of these treatment techniques are expensive.	Alle diese Behandlungstechniken sind teuer.
Men used to dream.	Männer haben früher geträumt.
He opened the newspaper again.	Er schlug die Zeitung wieder auf.
After six weeks outside at the latest, we hope.	Spätestens nach sechs Wochen draußen, hoffen wir.
I know they can't say anything about what's good.	Ich weiß, dass sie nichts darüber sagen können, was gut ist.
Take good care of the pretty thing.	Pass gut auf das hübsche Ding auf.
They want to help somehow.	Sie wollen irgendwie helfen.
Both, like me, had been asked for their opinion.	Beide waren wie ich nach ihrer Meinung gefragt worden.
We are husband and wife.	Wir sind Mann und Frau.
And your father doesn't know you're here, not yet.	Und dein Vater weiß nicht, dass du hier bist, noch nicht.
Then she turned her gaze to me.	Dann richtete sie ihren Blick auf mich.
He's a good player.	Er ist ein guter Spieler.
The final response is sent to the client.	Die endgültige Antwort wird an den Client gesendet.
The former is much easier than the latter.	Ersteres ist viel einfacher als letzteres.
By doing this.	Indem Sie dies tun.
You will not receive a paper copy.	Sie erhalten kein Papierexemplar.
what he did	Was er tat.
Our proof is longer.	Unser Beweis ist länger.
It's up to him.	Das liegt an ihm.
Why not now?.	Wieso nicht jetzt?.
We would change that in time.	Das würden wir rechtzeitig ändern.
I would like someone to help me with the following problem.	Ich möchte, dass mir jemand bei folgendem Problem hilft.
But that shouldn't be enforced.	Aber das sollte man nicht durchsetzen.
married to her.	Verheiratet mit ihr.
I don't think it was ever on the page initially.	Ich glaube nicht, dass es anfangs jemals auf der Seite stand.
The shoes she wears are definitely designed for comfort and not style.	Die Schuhe, die sie trägt, sind definitiv auf Komfort und nicht auf Stil ausgelegt.
That's not the same.	Das ist nicht dasselbe.
That's very good.	Das ist sehr gut.
Blood ran down his face.	Blut lief ihm ins Gesicht.
She didn't need physical touch to stop him.	Sie brauchte keine körperliche Berührung, um ihn aufzuhalten.
The power is his as long as he keeps it secret.	Die Macht gehört ihm, solange er sie geheim hält.
Still, he moves, faster than air, faster than she could ever be.	Trotzdem bewegt er sich, schneller als Luft, schneller als sie es jemals sein könnte.
But here in this place there is no future for me.	Aber hier an diesem Ort gibt es keine Zukunft für mich.
There would be time to be angry later.	Später würde noch Zeit sein, wütend zu sein.
By the way, his strategy with the media is quite simple.	Übrigens ist seine Strategie mit den Medien ganz einfach.
for my city	Für meine Stadt.
A team with pretty bad special teams.	Ein Team mit ziemlich schlechten Spezialteams.
The house is filled with darkness.	Das Haus ist von Dunkelheit erfüllt.
And it was a big mistake.	Und es war ein großer Fehler.
He could have started a war.	Er hätte einen Krieg anfangen können.
See, because even though he got it wrong, he was right.	Sehen Sie, denn obwohl er es falsch gemacht hat, hatte er Recht.
This just can't be true.	Das kann einfach nicht wahr sein.
I touched his arm.	Ich berührte ihn am Arm.
The time of day was different.	Die Tageszeit war anders.
He was getting too old to stand guard any longer.	Er wurde zu alt, um noch länger Wache zu stehen.
However, much remains to be done.	Dennoch bleibt noch viel zu tun.
If you don't write, you tend not to write.	Wenn Sie nicht schreiben, neigen Sie dazu, nicht zu schreiben.
Each of them had been better.	Jeder von ihnen war besser gewesen.
It can be positive and still hold sources accountable.	Es kann positiv sein und dennoch Quellen zur Rechenschaft ziehen.
you respect him	Du respektierst ihn.
I am a good boy.	Ich bin ein guter Junge.
We are at war.	Wir sind im Krieg.
I knew the baby was very early and might not have been healthy.	Ich wusste, dass das Baby sehr früh war und möglicherweise nicht gesund war.
we won't hurt you	Wir werden dir nicht weh tun.
He had to know what was going on.	Er musste wissen, was los war.
That was a pretty big day.	Das war ein ziemlich großer Tag.
hit me instead	Schlag mich stattdessen.
But my strong hands held this crazy, you have two options.	Aber meine starken Hände hielten das verrückt, du hast zwei Möglichkeiten.
I couldn't get it out of my head.	Es ging mir nicht aus dem Kopf.
She didn't survive.	Sie hat nicht überlebt.
Crazy entertainment.	Verrückte Unterhaltung.
I've been wrong so many times.	Ich habe mich schon so oft geirrt.
Two mechanisms are possible.	Zwei Mechanismen sind möglich.
Try the following at your own risk.	Versuchen Sie Folgendes auf eigene Gefahr.
You must not free it.	Sie dürfen es nicht befreien.
Must be gold there.	Muss da Gold sein.
i love old books	Ich liebe alte Bücher.
He drove to her mother's house just in case.	Er fuhr für alle Fälle zum Haus ihrer Mutter.
The silence and the darkness soon began to work on her.	Die Stille und die Dunkelheit begannen bald, an ihr zu arbeiten.
This has never happened before.	Das ist noch nie passiert.
This can have several reasons.	Dies kann mehrere Gründe haben.
I understood who she was.	Ich habe verstanden, wer sie war.
The year is going fast.	Das Jahr geht schnell voran.
I wanted to stop him.	Ich wollte ihn aufhalten.
I'm not scared anymore.	Ich habe keine Angst mehr.
my real face	Mein eigentliches Gesicht.
Just tell me when we start.	Sag nur, wann wir anfangen.
Do not exaggerate.	Übertreiben Sie es nicht.
We just moved in.	Wir sind gerade eingezogen.
They, in turn, were left cold by the experience.	Sie wiederum wurden durch die Erfahrung kalt gelassen.
The simple solution is to leave the bottom open.	Die einfache Lösung besteht darin, den Boden offen zu lassen.
She looked down at herself and then up at him.	Sie sah an sich herunter und dann zu ihm hoch.
It won't let me rest.	Es lässt mich nicht ruhen.
He never had an interest in the property.	Er hatte nie ein Interesse an der Immobilie.
Two series of studies were selected.	Es wurden zwei Studienreihen ausgewählt.
There was nothing that was free.	Es gab nichts, was kostenlos war.
And then they would be released.	Und dann würden sie freigelassen.
He looked like something was happening behind his skin.	Er sah aus, als würde etwas hinter seiner Haut passieren.
I really hope they improve their build quality in the future.	Ich hoffe wirklich, dass sie ihre Bauqualität in Zukunft verbessern.
Yes, indeed it would.	Ja, das würde es in der Tat.
However, it has not failed completely.	Es ist jedoch nicht vollständig gescheitert.
He probably wouldn't even believe you.	Wahrscheinlich würde er dir nicht einmal glauben.
Her face was calm.	Ihr Gesicht war ruhig.
He started making friendly remarks.	Er fing an, freundliche Bemerkungen zu machen.
hair and eyes.	Haare und Augen.
This is not possible with the currently available technology.	Dies ist mit der derzeit verfügbaren Technologie nicht möglich.
She went home with her mother every day after school.	Sie ging jeden Tag nach der Schule mit ihrer Mutter nach Hause.
This works well if you know what you're looking for.	Dies funktioniert gut, wenn Sie wissen, wonach Sie suchen.
Most of it didn't make sense.	Das meiste ergab keinen Sinn.
Learn as much as you can about this.	Lernen Sie dazu so viel wie möglich.
The person touched his shoulder again.	Die Person berührte ihn erneut an der Schulter.
I don't know where is.	Ich weiß nicht, wo ist.
It suited me during those two times.	Es passte mir während dieser beiden Zeiten.
More such examples will follow.	Weitere solcher Beispiele werden folgen.
All multiple rate tests.	Alle mehrfachen Ratetests.
Let's bring in another voice.	Bringen wir eine andere Stimme herein.
Your friend's face is badly burned.	Das Gesicht deines Freundes ist sehr stark verbrannt.
You need a place to live.	Sie brauchen einen Platz zum Leben.
New life maybe.	Neues Leben vielleicht.
Because that's how it is now.	Denn so ist es jetzt.
That for you first.	Das für dich zuerst.
This process should be well thought out.	Dieser Prozess sollte gut durchdacht sein.
He would be happy if we never came back.	Er wäre glücklich, wenn wir nie wiederkämen.
One was a vision of what government is and should be.	Eine war eine Vision dessen, was Regierung ist und sein sollte.
She didn't want it at her home address.	Sie wollte ihn nicht an ihrer Privatadresse haben.
Let me explain it this way.	Lassen Sie es mich so erklären.
This conversation would only take place between the two of them.	Dieses Gespräch würde nur zwischen den beiden stattfinden.
I had written my own life.	Ich hatte mein eigenes Leben geschrieben.
Try to eat less often.	Versuchen Sie, weniger oft zu essen.
It questions why we do what we do.	Es hinterfragt, warum wir tun, was wir tun.
Like the skin, so does the hair.	Wie die Haut, so auch die Haare.
Or my mother.	Oder meine Mutter.
In this section we focus on the latter.	In diesem Abschnitt konzentrieren wir uns auf Letzteres.
I know that's why you're calm.	Ich weiß, deshalb bist du ruhig.
Science doesn't play a role, at least from my point of view.	Die Wissenschaft spielt da, zumindest aus meiner Sicht, keine Rolle.
I absolutely had to read this today.	Das musste ich heute unbedingt lesen.
Mix them well.	Mischen Sie sie gut.
Also won a few tries.	Gewann auch ein paar Versuche.
None of us know what you are anymore.	Keiner von uns weiß mehr, was du bist.
I had a wet dream again.	Ich hatte wieder einen feuchten Traum.
It just takes practice.	Es braucht nur Übung.
It made life so damn much easier.	Es hat das Leben so verdammt viel einfacher gemacht.
Her hand came up and touched her neck.	Ihre Hand hob sich und berührte ihren Hals.
The choice is yours.	Die Wahl liegt ganz bei Ihnen.
She ran her hands over me.	Sie fuhr mit ihren Händen über mich.
Not exactly state of the art.	Nicht gerade Stand der Technik.
Our staff is smaller than it was.	Unser Personal ist kleiner als es war.
Come and try it today.	Kommen Sie und probieren Sie es noch heute aus.
He has been working on this topic for years.	Er beschäftigt sich seit Jahren mit diesem Thema.
He can feel it coming.	Er kann es kommen spüren.
The moment of truth is near.	Der Moment der Wahrheit ist nahe.
Difficult for children to adjust.	Für Kinder schwer einzustellen.
I know he can handle it when things get tight.	Ich weiß, dass er damit umgehen kann, wenn es eng wird.
I think overall the program is on a different level now.	Ich denke, insgesamt ist das Programm jetzt auf einer anderen Ebene.
With that he left.	Damit ging er.
Can't find it now.	Das ist jetzt nicht zu finden.
All remaining errors and issues are my own.	Alle verbleibenden Fehler und Probleme sind meine eigenen.
Pretty sure that was the right thing.	Ziemlich sicher, dass das das Richtige war.
I can feel it working inside me.	Ich spüre, wie es in mir arbeitet.
We were ignored.	Wir wurden ignoriert.
Listen to the people who have known me all my life.	Hören Sie den Menschen zu, die mich mein ganzes Leben lang kennen.
I am not feeling well.	Mir geht es nicht gut.
It's the mental image you have of yourself.	Es ist das mentale Bild, das Sie von sich selbst haben.
You should say something nice in return.	Du solltest etwas Nettes im Gegenzug sagen.
I'm way too young to understand what it means.	Ich bin viel zu jung, um zu verstehen, was es bedeutet.
Also, there is a problem.	Außerdem gibt es ein Problem.
I had drug resistance.	Ich hatte eine Medikamentenresistenz.
Something was wrong with her skin.	Irgendetwas stimmte nicht mit ihrer Haut.
I ate less.	Ich habe weniger gegessen.
The guy was just so cool.	Der Typ war einfach so cool.
Nothing to see, nothing to hear.	Nichts zu sehen, nichts zu hören.
Including said table.	Einschließlich besagter Tabelle.
We started some and we looked at them.	Wir haben einige angefangen und wir haben sie angeschaut.
The color of the milk has gone bad.	Die Farbe der Milch ist schlecht geworden.
One day I brought her a present, a music box.	Eines Tages habe ich ihr ein Geschenk mitgebracht, eine Spieluhr.
This affects the amount you spend on it.	Dies beeinflusst den Betrag, den Sie dafür ausgeben.
And they were mine now.	Und sie gehörten jetzt mir.
That's how it was in this case.	So war es in diesem Fall.
This can cause the patient to appear odd or even strange to others.	Dies kann dazu führen, dass der Patient auf andere seltsam oder sogar seltsam wirkt.
So she ended up leaving.	Also ging sie am Ende.
Fighting for my clients is my first passion.	Der Kampf für meine Kunden ist meine erste Leidenschaft.
She should turn it off.	Sie sollte es ausschalten.
You are the problem here.	Du bist hier das Problem.
I called for a price.	Ich rief nach einem Preis an.
Basically, it's another tool to take notes.	Im Grunde ist es ein weiteres Werkzeug, um Notizen zu machen.
I didn't know you were trying.	Ich wusste nicht, dass du es versuchst.
I'll just start a conversation with someone.	Ich werde einfach ein Gespräch mit jemandem beginnen.
She seems to have completely lost her memory.	Sie scheint ihr Gedächtnis völlig verloren zu haben.
The cold reality of life in the army.	Die kalte Realität des Lebens in der Armee.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Behandle sie wie deine Mutter gemischt mit deiner Schwester.
That went on for about half an hour.	Das ging etwa eine halbe Stunde so.
Accept the space as it is.	Akzeptiere den Raum so wie er ist.
Again it was routine.	Wieder war es Routine.
We understood little and lost it.	Wir verstanden wenig und verloren es.
The whole time.	Die ganze Zeit.
She obviously had emotions.	Sie hatte offensichtlich Emotionen.
But there was only me.	Aber da war nur ich.
Add salt to taste.	Salz nach Geschmack hinzufügen.
That's what people talked about back then.	So haben die Leute damals geredet.
His nose was strong and just a little too big.	Seine Nase war stark und nur ein wenig zu groß.
That sounds like a lot of work to me.	Für mich klingt das nach viel Aufwand.
There is no problem.	Da gibt es kein Problem.
But when you need them, they're not there.	Aber wenn man sie braucht, sind sie nicht da.
We have seen that our methods work again and again in customer situations.	Wir haben gesehen, dass unsere Methoden immer wieder in Kundensituationen funktionieren.
Punctual and very friendly.	Pünktlich und sehr freundlich.
Speak,” she said.	Sprich«, sagte sie.
As a defense it was a good test for us.	Als Verteidigung war es ein guter Test für uns.
No significant effects on heart rate or blood pressure were found.	Es wurden keine signifikanten Auswirkungen auf die Herzfrequenz oder den Blutdruck gefunden.
I feel very good there.	Es tut mir dort sehr gut.
More like three.	Eher drei.
It must be that time of year again.	Es muss wieder diese Jahreszeit sein.
It was his only hope.	Es war seine einzige Hoffnung.
For the back.	Für den Rücken.
We've waited a long time for this.	Darauf haben wir lange gewartet.
I wanted to learn more and experiment with other media.	Ich wollte mehr lernen und mit anderen Medien experimentieren.
At first we looked at each other from time to time.	Zuerst sahen wir uns ab und zu an.
We've been working on that for months.	Daran arbeiten wir seit Monaten.
That was probably good, but it didn't feel good.	Das war wahrscheinlich gut, aber es fühlte sich nicht gut an.
Show business.	Showbusiness.
This is the human side of the conflict.	Das ist die menschliche Seite des Konflikts.
She will be hit.	Sie wird getroffen werden.
Maybe that's because so few people get jobs.	Vielleicht liegt das daran, dass so wenige Menschen Arbeit bekommen.
you were wrong	Du lagst falsch.
Then he slowly turned and looked up at me.	Dann drehte er sich langsam um und sah zu mir auf.
That will be a big challenge.	Das wird eine große Herausforderung.
His reaction didn't suit me.	Seine Reaktion passte nicht zu mir.
I know already.	Kenne ich schon.
Board its President.	Board seinen Präsidenten.
They told us about the bad food.	Sie erzählten uns von dem schlechten Essen.
Some spoke for themselves.	Einige sprachen für sich.
But he didn't just look.	Aber er sah nicht nur hin.
They go further to share a relationship.	Sie gehen weiter, um eine Beziehung zu teilen.
Discussion of the results and comments on the manuscript.	Diskussion der Ergebnisse und Stellungnahmen zum Manuskript.
We'd rather it look perfect.	Wir möchten lieber, dass es perfekt aussieht.
I know people she knows.	Ich kenne Leute, die sie kennt.
I can see that you were clearly taking care of yourself.	Ich kann sehen, dass Sie eindeutig auf sich selbst aufgepasst haben.
This may lead to new research questions.	Dies kann zu neuen Untersuchungsfragen führen.
It's the same to begin with in any business.	Es ist das gleiche in jedem Geschäft zu beginnen.
I just hope to be that good one day.	Ich hoffe nur, eines Tages so gut zu sein.
I thought it might be like this.	Ich dachte, es könnte so sein.
He doesn't have magic eggs.	Er hat keine magischen Eier.
We don't even have a day.	Wir haben nicht einmal einen Tag Zeit.
Leave us a comment below or join us on social media.	Hinterlassen Sie uns unten einen Kommentar oder besuchen Sie uns in den sozialen Medien.
I think this time will be no different.	Ich denke, dass es dieses Mal nicht anders sein wird.
You can broadcast without having to save the result anywhere.	Sie können übertragen, ohne das Ergebnis irgendwo speichern zu müssen.
As a result of his investigations, he arrested three people.	Als Ergebnis seiner Ermittlungen nahm er drei Personen fest.
He says even she is.	Er sagt, sogar sie ist es.
It was just a matter of how wide and how deep.	Es war nur eine Frage, wie breit und wie tief.
It is strange.	Es ist komisch.
Some came from abroad.	Einige kamen aus dem Ausland.
She handed it to him.	Sie übergab es ihm.
be safe for me	Sei sicher für mich.
They won't work.	Sie werden nicht funktionieren.
Where she hit solid ground, she followed her.	Wo sie auf festen Boden traf, folgte sie ihr.
We need two for these people.	Wir brauchen zwei für diese Leute.
I have to do this	Ich muss das tun.
After that, stay next to me.	Danach bleib neben mir.
But this time.	Aber dieses mal.
So really and truly, we've never gone without.	Also wirklich und wahrhaftig, wir sind nie ohne gegangen.
Some of the work they are doing is still needed.	Ein Teil der Arbeit, die sie leisten, wird noch benötigt.
These experiments were repeated more than ten times.	Diese Experimente wurden mehr als zehnmal wiederholt.
I agree with you on blacks.	Bei Schwarzen stimme ich dir zu.
Extremely friendly staff.	Extrem freundliches Personal.
This is likely directly related to their relationship status.	Dies hängt wahrscheinlich direkt mit ihrem Beziehungsstatus zusammen.
Get in, get set and get out.	Einsteigen, fertig und raus.
Here is some really amazing news.	Hier gibt es wirklich erstaunliche Neuigkeiten.
How we deal with it is very important.	Wie wir damit umgehen, ist sehr wichtig.
They give you a number.	Sie geben Ihnen eine Nummer.
He spread my legs and closed his eyes.	Er spreizte meine Beine und schloss die Augen.
We could hear a terrible noise.	Wir konnten einen schrecklichen Lärm hören.
The latter two were the first to return to her.	Die beiden letzteren waren die ersten, die zu ihr zurückkehrten.
The same conclusion could be drawn at other speed levels.	Die gleiche Schlussfolgerung könnte bei anderen Geschwindigkeitsstufen gezogen werden.
There are many great players.	Es gibt viele großartige Spieler.
This is the most important step.	Dies ist der wichtigste Schritt.
The relevant facts are as follows.	Die relevanten Fakten sind wie folgt.
Didn't offer any further details.	Hat keine weiteren Details angeboten.
it's only for me	Es ist nur für mich.
Angry, with no real target in sight other than himself.	Wütend, außer sich selbst kein wirkliches Ziel in Sicht.
In addition, attention skills and various language skills were measured.	Darüber hinaus wurden Aufmerksamkeitsfähigkeiten und verschiedene Sprachkenntnisse gemessen.
I couldn't avoid the sight.	Ich konnte mich dem Anblick nicht entziehen.
I love finding ideas.	Ich liebe es Ideen zu finden.
He accepted me from the start.	Er hat mich von Anfang an akzeptiert.
I've known him forever.	Ich kenne ihn schon ewig.
We're not surprised you did.	Wir sind nicht überrascht, dass Sie es getan haben.
But that's clear.	Aber das ist eindeutig.
We were both scared.	Wir hatten beide Angst.
Instead it's the other way around.	Stattdessen ist es umgekehrt.
It's his personal status.	Es ist sein persönlicher Stand.
you wanted a fight	Du wolltest einen Streit.
But there is still a long way to go.	Aber es ist noch ein weiter Weg.
When he spoke, he spoke very loudly.	Als er sprach, sprach er sehr laut.
We were going to dinner anyway.	Wir wollten sowieso zum Abendessen gehen.
You have finally appeared.	Endlich bist du erschienen.
She may be right.	Sie mag recht haben.
And that's it.	Und das ist es auch.
Not a bad model.	Kein schlechtes Modell.
If anything, we were more confused than when we started.	Wenn überhaupt, waren wir verwirrter als zu Beginn.
And some made it easy for themselves.	Und einige machten es sich leicht.
They have nothing to do with me or my daughter.	Sie haben nichts mit mir oder meiner Tochter zu tun.
Some measured facts may be correct but highly unusual.	Einige gemessene Fakten mögen richtig, aber höchst ungewöhnlich sein.
The excellent was consistently great.	Das Exzellente war durchweg großartig.
To be close to the heart.	Um dem Herzen nahe zu sein.
Each group of names can have one or more data points.	Jede Gruppe von Namen kann einen oder mehrere Datenpunkte haben.
It's better to talk to him and clear up his confusion.	Es ist besser, mit ihm zu sprechen und seine Verwirrung aufzuklären.
So there is no central body that manages everything.	Es gibt also keine zentrale Stelle, die alles leitet.
To make a black hole appear near here.	Hier in der Nähe ein schwarzes Loch erscheinen zu lassen.
Participants were then asked to push the weight up.	Die Teilnehmer wurden dann gebeten, das Gewicht nach oben zu drücken.
I don't really have a feeling for it.	Ich habe nicht wirklich ein Gefühl dafür.
He would never understand.	Er würde es nie verstehen.
The technique is complicated and difficult to learn to do well.	Die Technik ist kompliziert und schwer zu erlernen, um sie gut zu machen.
You were rich, he was poor.	Sie waren reich, er war arm.
Nobody would know what she had done.	Niemand würde wissen, was sie getan hatte.
It will be just for the two of us.	Es wird nur für uns beide sein.
told the truth	Sagte die Wahrheit.
Everything was custom made.	Alles ging nach Maß.
They hardly knew the numbers anymore.	Sie kannten die Zahlen kaum noch.
But I really can't say.	Aber das kann ich wirklich nicht sagen.
I don't know how to help you.	Ich weiß nicht, wie ich dir helfen soll.
The truth, as usual, was much more complicated.	Die Wahrheit war, wie üblich, viel komplizierter.
And for every claim there is the list of words.	Und für jeden Anspruch gibt es die Liste der Wörter.
So it's a bit strange.	Es ist also etwas seltsam.
No black man was safe.	Kein Schwarzer war sicher.
We will be back definitely!.	Wir kommen auf jeden Fall wieder!.
By the time we were done it was dark.	Als wir fertig waren, war es dunkel geworden.
I hope you visit their website.	Ich hoffe, Sie besuchen ihre Website.
That someone will come and help.	Dass jemand kommt und hilft.
He didn't have to change the way he worked.	Er musste seine Arbeitsweise nicht ändern.
We like it here.	Uns gefällt es hier gut.
That sounds like success to me.	Das klingt für mich nach Erfolg.
It's an art form.	Es ist eine Kunstform.
she is a good woman	Sie ist eine gute Frau.
Like the discussion above and the.	Wie die obige Diskussion und die.
Please take a look at the answer below.	Bitte werfen Sie einen Blick auf die folgende Antwort.
Got arrested and has no idea why.	Wurde verhaftet und hat keine Ahnung warum.
He is very dry and says nothing.	Er ist sehr trocken und sagt nichts.
A chance to do something different.	Eine Chance, etwas anderes zu machen.
My husband is here too.	Mein Mann ist auch hier.
You won't get away	Du wirst nicht wegkommen.
You can see why.	Sie können sehen, warum.
Knowing you're here	Zu wissen, dass du hier bist.
Hence our new event.	Daher unsere neue Veranstaltung.
You can spend money at this stage of your operation.	Sie können in dieser Phase Ihrer Operation Geld ausgeben.
The next morning he was dead.	Am nächsten Morgen war er tot.
In addition, they are of great practical value.	Darüber hinaus sind sie von großem praktischem Wert.
No chance.	Keine Chance.
Sun designed and conducted the experiments.	Sun entwarf und führte die Experimente durch.
Inside was an old weapon.	Darin war eine alte Waffe.
The cooking program can include setting the cooking time, temperature and power level.	Das Kochprogramm kann die Einstellung von Kochzeit, Temperatur und Leistungsstufe umfassen.
It is in this context that we write this brief note.	In diesem Zusammenhang schreiben wir diese kurze Notiz.
We worry too much.	Wir machen uns zu viele Sorgen.
I'm waiting.	Ich warte.
There was no chance of survival in any form.	Es gab keine Überlebenschance in irgendeiner Form.
I like their relationship.	Ich mag ihre Beziehung.
This change just seemed wrong.	Diese Änderung schien einfach falsch.
The results reported in this work were later confirmed in other measurements.	Die in dieser Arbeit berichteten Ergebnisse wurden später in anderen Messungen bestätigt.
I want to start	Ich will starten.
Other limitations are the small number of participants.	Weitere Einschränkungen sind die geringe Teilnehmerzahl.
This move was something special for me.	Dieser Umzug war etwas Besonderes für mich.
The drive exists.	Das Laufwerk existiert.
The woman had just done her a favor.	Die Frau hatte ihr gerade einen Gefallen getan.
So it follows from every theory.	So folgt es aus jeder Theorie.
Or even think about them.	Oder sogar an sie denken.
She opened the door and entered.	Sie öffnete die Tür und trat ein.
But it is very important to keep up with the times.	Aber es ist sehr wichtig, mit der Zeit zu gehen.
His mother is also dead.	Auch seine Mutter ist tot.
Be there in an hour or less if you're lucky.	Seien Sie mit etwas Glück in einer Stunde oder weniger dort.
Actually, you wanted a color copy.	Eigentlich wollten Sie eine Farbkopie.
We pour wine, but don't drink it.	Wir schenken Wein ein, trinken ihn aber nicht.
Season with salt and pepper if necessary.	Bei Bedarf mit Salz und Pfeffer würzen.
The cause of death was due to complications from the operation.	Die Todesursache war auf Komplikationen bei der Operation zurückzuführen.
delivers his speech.	Hält seine Rede.
His father never listened, nor did he turn around.	Sein Vater hörte nie, noch drehte er sich um.
Repeat on the right side.	Wiederholen Sie dies auf der rechten Seite.
Obviously this doesn't work.	Offensichtlich funktioniert dies nicht.
Done now.	Jetzt durchgeführt.
you did whatever	Du hast was auch immer gemacht.
Because it's about nothing less.	Denn um nichts Geringeres geht es.
And live with the result.	Und lebe mit dem Ergebnis.
You can be around friends and family half of the year.	Sie können die Hälfte des Jahres in der Nähe von Freunden und Familie sein.
He was worried about you.	Er hat sich Sorgen um dich gemacht.
This is that person.	Das ist diese Person.
I try to help.	Ich versuche zu helfen.
As in exercise.	Wie in Übung.
Man is an important part of nature.	Der Mensch ist ein wichtiger Teil der Natur.
I am confused as to the reason.	Ich bin verwirrt über den Grund.
Not so good.	Nicht so gut.
I think his voice cracked.	Ich glaube, seine Stimme brach.
Information can be found here.	Informationen finden Sie hier.
The figure grew larger.	Die Gestalt wurde größer.
He was right.	Er hatte recht.
I would sit with him, drink and listen for more.	Ich würde mit ihm sitzen, trinken und auf mehr hören.
And when you do, work hard to keep an open mind.	Und wenn Sie das tun, arbeiten Sie hart daran, offen zu bleiben.
This is not a new topic.	Das ist kein neues Thema.
So she was very good.	So war sie sehr gut.
One definition of believe is "accept as true."	Eine Definition von glauben ist „als wahr akzeptieren“.
It contains a very large amount of data.	Es enthält eine sehr große Menge an Daten.
She was incredibly beautiful and incredibly small.	Sie war unglaublich schön und unglaublich klein.
i have to do something	Ich muss etwas tun.
looks at her	Sieht sie an.
I have prepared for this.	Darauf habe ich mich vorbereitet.
Two of them were brothers.	Zwei von ihnen waren Brüder.
He died some years ago.	Er starb vor einigen Jahren.
You were great.	Du warst großartig.
Another two years could end it.	Weitere zwei Jahre könnten es beenden.
That seems obvious to me.	Das scheint mir offensichtlich.
One should never eat standing up.	Man sollte niemals im Stehen essen.
Wait wait.	Warte warte.
This is an easy fix.	Dies ist eine einfache Lösung.
Maybe it happened in another world out in space.	Vielleicht ist es in einer anderen Welt draußen im Weltraum passiert.
She's the new girl.	Sie ist das neue Mädchen.
He started turning away from her.	Er begann sich von ihr abzuwenden.
Don't assume that the same information is relevant for other states.	Gehen Sie nicht davon aus, dass dieselben Informationen für andere Staaten relevant sind.
Your love affairs become more complicated.	Ihre Liebesbeziehungen werden komplizierter.
I opened my eyes and looked at my hands.	Ich öffnete meine Augen und sah auf meine Hände.
Please watch the video.	Bitte sehen Sie sich das Video an.
So when we see it in the data, it becomes very obvious.	Wenn wir es also in den Daten sehen, wird es sehr offensichtlich.
You have stated that you cannot provide legal advice.	Sie haben erklärt, dass Sie keine Rechtsberatung leisten können.
I didn't think it was serious.	Ich dachte nicht, dass es ernst war.
Dropped her off.	Habe sie abgesetzt.
You must close the first statement before you can run another one.	Sie müssen die erste Anweisung schließen, bevor Sie eine weitere ausführen können.
You are not against me.	Sie sind nicht gegen mich.
I make it back to my little guy when he does.	Ich mache es zurück zu meinem kleinen Kerl, wenn er es tut.
It was an order to take the city for all it had.	Es war ein Befehl, die Stadt für alles, was sie hatte, einzunehmen.
To the strong.	Zu den Starken.
I didn't move in line.	Ich habe mich nicht in der Reihe bewegt.
Sleep disorders.	Schlafstörungen.
First, the test is still for the future.	Erstens ist der Test noch für die Zukunft.
They had sight and could be seen.	Sie hatten Sicht und konnten gesehen werden.
But something was different now.	Aber irgendetwas war jetzt anders.
I knew that part too.	Den Teil kannte ich auch.
And they only came up about three times.	Und sie kamen nur auf etwa drei Mal.
The type value is long.	Der Typwert ist lang.
It helps you understand which brain to use and when.	Es hilft Ihnen zu verstehen, welches Gehirn Sie wann verwenden sollten.
It was hard and the air feels thick.	Es war hart und die Luft fühlt sich dick an.
If the production is good, it doesn't matter.	Wenn die Produktion gut ist, spielt es keine Rolle.
They must decide whether to appeal.	Sie müssen entscheiden, ob sie Berufung einlegen.
Thinking people did.	Denkende Leute taten es.
Of course it looked different.	Es sah natürlich anders aus.
Your choices matter.	Ihre Entscheidungen sind wichtig.
All you have to do is say yes.	Alles, was Sie tun müssen, ist ja zu sagen.
Whether this is a useful result is another matter.	Ob das ein brauchbares Ergebnis ist, steht auf einem anderen Blatt.
Just go to your local hospital and give it a try.	Gehen Sie einfach in Ihr örtliches Krankenhaus und versuchen Sie es.
We knew it then.	Wir wussten es damals.
Make yourself at home.	Fühlen Sie sich wie zu Hause.
His was eight, on the top floor at the back.	Seiner war acht, im obersten Stock hinten.
It happens to me too.	Es passiert mir auch.
So we had access.	Wir hatten also Zugriff.
A hard, safe ball.	Ein harter, sicherer Ball.
love it or leave it	Liebe es oder lass es.
I knew we had hit rock bottom.	Ich wusste, dass wir den Tiefpunkt erreicht hatten.
Hardly there now.	Jetzt kaum noch da.
So based on your code it does what you asked.	Basierend auf Ihrem Code macht es so, was Sie gefragt haben.
All three were dressed alike.	Alle drei waren gleich gekleidet.
And remember, among other things, that I came here with my family.	Und denken Sie unter anderem daran, mit meiner Familie hierher gekommen zu sein.
I'm not sure about this.	Da bin ich mir nicht so sicher.
Then one night a wonderful thing happened.	Dann geschah eines Nachts etwas Wunderbares.
We were two of about four black kids at school.	Wir waren zwei von ungefähr vier schwarzen Kindern in der Schule.
We stayed in the same block.	Wir blieben im selben Block.
my game face	Mein Spielgesicht.
They couldn't even check what was first on the cards.	Sie konnten nicht einmal überprüfen, was auf den Karten zuerst war.
That remains to be seen.	Das bleibt abzuwarten.
Your mind is capable of handling it at any size.	Ihr Verstand ist in der Lage, damit in jeder Größe umzugehen.
He didn't need to know politics.	Er brauchte keine Politik zu kennen.
Easy to set up and take down.	Einfach auf- und abzubauen.
to your men.	An deine Männer.
You must detach.	Sie müssen sich lösen.
And here's a quick question.	Und hier eine kurze Frage.
Make no mistake, child.	Täusche dich nicht, Kind.
Events contains news about the company.	Events enthält Neuigkeiten über das Unternehmen.
You want to start your own company.	Sie wollen ein eigenes Unternehmen gründen.
They stayed together anyway.	Sie blieben trotzdem zusammen.
She just smiled.	Sie lächelte nur.
There was nothing to do.	Es gab nichts zu tun.
It made him look smart.	Es ließ ihn klug aussehen.
Then we pay our bill and leave.	Dann zahlen wir unsere Rechnung und gehen.
I am trying to verify if the email entered is valid or not.	Ich versuche zu überprüfen, ob die eingegebene E-Mail gültig ist oder nicht.
Was the weather.	War das Wetter.
You got the taste.	Du bist auf den Geschmack gekommen.
It must be you.	Sie müssen es sein.
It's a sight.	Es ist eine Sehenswürdigkeit.
Both very different in nature but have had some similar experiences.	Beide sehr unterschiedlich in der Natur, haben aber einige ähnliche Erfahrungen gemacht.
Sure enough, we did.	Sicher genug, wir haben es getan.
Not for his son or his family.	Nicht für seinen Sohn oder seine Familie.
Here they live.	Hier leben sie.
That was new to me.	Das war mir neu.
everything is so soft	Alles ist so weich.
she looks around	Sie sieht sich um.
These two sources were removed from the sample.	Diese beiden Quellen wurden aus der Stichprobe entfernt.
I turn and see him next to me.	Ich drehe mich um und sehe ihn neben mir.
This course is quite broad.	Dieser Kurs ist ziemlich breit gefächert.
She would do well to remember that.	Sie täte gut daran, sich daran zu erinnern.
They did, so credit has to be given to them.	Sie taten es, also muss man ihnen Anerkennung zollen.
Exemplify time management skills by being a role model.	Zeitmanagementfähigkeiten durch Vorbildfunktion vorleben.
In the end nobody plays.	Am Ende spielt niemand.
I knew in my heart that we should have stayed home.	Ich wusste in meinem Herzen, dass wir zu Hause hätten bleiben sollen.
For her.	Für Sie.
It runs in the family.	Das liegt in der Familie.
But without her you can never be whole.	Aber ohne sie kannst du niemals ganz sein.
But she couldn't.	Aber sie konnte nicht.
New file storage.	Neuer Dateispeicher.
How much.	Wie viel.
It didn't hurt anymore.	Es tat nicht mehr weh.
To be just as effective.	Um genauso effektiv zu sein.
Then life got busy and we watched a lot.	Dann wurde das Leben beschäftigt und haben viel zugesehen.
But in most cases it should work.	Aber in den meisten Fällen sollte es passen.
Okay, but if you ever change your mind.	Okay, aber falls du jemals deine Meinung änderst.
You taught me things that really turned everything around.	Du hast mir Dinge beigebracht, die wirklich alles umgedreht haben.
If you can't find them, no loss.	Wenn Sie sie nicht finden, kein Verlust.
I don't want to comment on it.	Ich möchte keinen Kommentar dazu abgeben.
Either you learn how to deal with it.	Entweder man lernt damit umzugehen.
No wonder life is hard.	Kein Wunder, dass das Leben hart ist.
It was a moving speech.	Es war eine bewegende Rede.
After he was through, she went to the third.	Nachdem er durch war, ging sie zum dritten.
There was absolutely no case.	Es gab absolut keinen Fall.
She didn't say a word, just held him until he was done.	Sie sagte kein Wort, hielt ihn nur fest, bis er fertig war.
It seemed like a huge task.	Es schien eine riesige Aufgabe zu sein.
But relatively safe and secure are two different things.	Aber relativ sicher und sicher sind zwei verschiedene Dinge.
Very smart again.	Wieder sehr klug.
The results therefore relate to the entire patient collective.	Die Ergebnisse beziehen sich daher auf das gesamte Patientenkollektiv.
His eyes traveled first to his brother and then to me.	Seine Augen wanderten zuerst zu seinem Bruder und dann zu mir.
Everything in this room will be repaired in time.	Alles in diesem Raum wird rechtzeitig repariert.
Not much else seems to make it here.	Nicht viel anderes scheint es hierher zu schaffen.
Thanks for the support.	Danke für die Unterstützung.
He's fine.	Es geht ihm gut.
They are what they are.	Sie sind, was sie sind.
Maybe this discussion wasn't necessary now.	Vielleicht war diese Diskussion jetzt gar nicht nötig.
There were no people anywhere.	Nirgendwo waren Menschen.
A moment later, the horse prepared to go for a walk.	Einen Moment später machte sich das Pferd zu einem Spaziergang bereit.
I just need someone here for me.	Ich brauche hier nur jemanden für mich.
We need to think clearly and plan what we're going to do.	Wir müssen klar denken und planen, was wir tun werden.
during the fall.	Während des Falles.
Once or twice she looked back.	Ein- oder zweimal blickte sie zurück.
Stuff you would include if you could.	Sachen, die du einschließen würdest, wenn du könntest.
It's a great system, it works.	Es ist ein großartiges System, es funktioniert.
Her mother had seven.	Ihre Mutter hatte sieben.
A very young one at that.	Ein sehr junger noch dazu.
I want to know.	Ich möchte wissen.
Without them, the work cannot be finished.	Ohne sie kann die Arbeit nicht beendet werden.
You make this website possible.	Sie machen diese Website möglich.
You are absolutely correct.	Du liegst absolut richtig.
It receives a response from the device.	Es erhält eine Antwort vom Gerät.
It seems so.	So scheint es.
They are the most terrible people, the best people.	Es sind die schrecklichsten Menschen, die besten Menschen.
Of course I have a ship.	Ich habe natürlich ein Schiff.
We would talk for hours.	Wir würden stundenlang reden.
I just wanted to be in the movie.	Ich wollte nur im Film sein.
Older kids too.	Auch ältere Kinder.
You're probably just a key to what he needs to get done.	Du bist wahrscheinlich nur ein Schlüssel zu dem, was er erledigen muss.
But what if the worst happens?	Aber was ist, wenn das Schlimmste passiert?
She didn't let many people hold him.	Sie ließ nicht zu, dass viele Menschen ihn festhielten.
Now work the left side down.	Nun die linke Seite nach unten arbeiten.
I can't think of anything negative.	Mir fällt nichts Negatives ein.
You have to rethink.	Sie müssen umdenken.
We first prove existence.	Wir beweisen zuerst die Existenz.
No one else on the station is allowed to know anything.	Niemand sonst in der Station darf etwas wissen.
It was his heart, you know.	Es war sein Herz, wissen Sie.
The thin upper is great.	Das dünne Obermaterial ist toll.
I looked over and met her for a second.	Ich sah hinüber und traf sie für eine Sekunde.
You never really got to know her.	Du hast sie nie wirklich kennengelernt.
I was certainly tired beforehand.	Ich war sicherlich vorher müde gewesen.
Then he told me to go out on the track.	Dann sagte er mir, ich solle auf die Strecke gehen.
And it really works.	Und es funktioniert wirklich.
Would you like to explain that a little bit.	Wollen Sie das ein wenig erläutern.
His left arm is made of metal.	Sein linker Arm ist aus Metall.
However, there are some ways to make it more difficult.	Es gibt jedoch einige Möglichkeiten, es schwieriger zu machen.
We wouldn't need him, at least not yet.	Wir würden ihn nicht brauchen, jedenfalls noch nicht.
I am now at home.	Ich bin jetzt zu hause.
It seemed to help.	Es schien zu helfen.
Far from it again.	Wieder weit gefehlt.
All cases achieved a good result.	Alle Fälle erzielten ein gutes Ergebnis.
If you are sure.	Wenn Sie sicher sind.
Our rules are simple.	Unsere Regeln sind einfach.
Numbers, he says, don't lie.	Zahlen, sagt er, lügen nicht.
They called him a lovely, simple boy.	Sie nannten ihn einen liebenswerten, einfachen Jungen.
There's plenty of that.	Davon gibt es jede Menge.
Each team plays every other team in its group once.	Jedes Team spielt einmal gegen jedes andere Team seiner Gruppe.
Or is there another easier way.	Oder gibt es einen anderen einfacheren Weg.
I don't see what else you could have done.	Ich sehe nicht, was du sonst hättest tun können.
It's hard to know people just from an interview.	Es ist schwer, Leute nur aus einem Interview zu kennen.
And if we're to leave, we must do so soon.	Und wenn wir gehen sollen, müssen wir das bald tun.
That will happen.	Das wird passieren.
That turned out to be completely wrong.	Das stellte sich als völlig falsch heraus.
But not really.	Aber nicht wirklich.
He was lucky to keep the leg.	Er hatte Glück gehabt, das Bein zu behalten.
And they like to hear that they are right.	Und sie hören gerne, dass sie recht haben.
It's not about money.	Es geht nicht um Geld.
Ever since he rescued her, she had been trying to find out more about him.	Seit er sie gerettet hatte, hatte sie versucht, mehr über ihn zu erfahren.
Analysis of the results.	Analyse der Ergebnisse.
We go back to my house.	Wir gehen zurück zu meinem Haus.
Lying is in the service of learning.	Das Lügen steht im Dienst des Lernens.
However, these differences were not significant.	Diese Unterschiede waren jedoch nicht signifikant.
Not that the man would mind.	Nicht, dass das dem Mann etwas ausmachen würde.
There is literally no evidence that the earth is that young.	Es gibt buchstäblich keine Beweise dafür, dass die Erde so jung ist.
Pull up a chair.	Ziehen Sie einen Stuhl hoch.
The field had been mowed and harvested, but the cover was good.	Das Feld war gemäht und geerntet worden, aber die Deckung war gut.
But I have to be honest.	Ich muss aber ehrlich sein.
I will think about it.	Ich werde darüber nachdenken.
They had six days' supply.	Sie hatten einen Vorrat für sechs Tage.
Pretty sure he'll have a very good read.	Ziemlich sicher, dass er eine sehr gute Lektüre haben wird.
It became easier to think about without him watching me.	Es wurde einfacher, darüber nachzudenken, ohne dass er mich beobachtete.
At eight it is actually too hot for many people.	Um acht ist es eigentlich vielen Leuten zu heiß.
Then again, maybe nobody is.	Andererseits ist es vielleicht niemand.
How was she, he wondered.	Wie ging es ihr, fragte er sich.
But it's the right thing.	Aber es ist das Richtige.
But he knew he wouldn't do it.	Aber er wusste, dass er es nicht tun würde.
The weird thing was that it was super fast.	Das Seltsame war, dass es super schnell ging.
That is too bad.	Das finde ich schade.
I don't dress differently.	Ich ziehe mich nicht anders an.
End of story, no debate.	Ende der Geschichte, keine Debatte.
There are a few significant projects in the works.	Es gibt ein paar bedeutende Projekte in Arbeit.
Mind you, the credit card aspect is another story.	Wohlgemerkt, der Kreditkartenaspekt ist eine andere Geschichte.
You should buy legs.	Sie sollten Beine kaufen.
crowd is not happy.	Menge ist nicht glücklich.
We let the pictures become part of the story.	Wir haben die Bilder zu einem Teil der Geschichte werden lassen.
Because we need it.	Weil wir es brauchen.
To continue his success.	Um seinen Erfolg fortzusetzen.
So damn stupid.	So verdammt dumm.
My heart had picked up speed.	Mein Herz hatte an Fahrt gewonnen.
Nobody else would listen.	Niemand sonst würde zuhören.
Everyone at the table seemed to be looking at me.	Alle am Tisch schienen mich anzusehen.
Real lightweight.	Echtes Leichtgewicht.
They don't really have much of a concept of private property.	Sie haben nicht wirklich viel Vorstellung von Privateigentum.
They're around my ears again.	Sie sind wieder um meine Ohren.
That's a personal theory.	Das ist eine persönliche Theorie.
First of all, you don't know what your score will be.	Zunächst einmal wissen Sie nicht, wie Ihre Punktzahl aussehen wird.
You may not like it.	Sie mögen es vielleicht nicht.
Not everyone is as fortunate as we are to have wonderful parents.	Nicht jeder hat wie wir das Glück, so wunderbare Eltern zu haben.
The room was comfortable and clean.	Das Zimmer war komfortabel und sauber.
You're trying not to die and you're the last person alive.	Du versuchst, nicht zu sterben, und du bist die letzte Person, die existiert.
It was simple and easy to do.	Es war einfach und leicht zu machen.
Suitcase full of money.	Koffer voller Geld.
He does not understand.	Er versteht nicht.
, and even played in his first match.	, und spielte sogar in seinem ersten Match.
Not written to us, but written for us.	Nicht an uns geschrieben, sondern für uns geschrieben.
From the playroom, of course, so it didn't mean anything.	Aus dem Spielzimmer natürlich, also bedeutete es nichts.
Three animals were used in each group.	In jeder Gruppe wurden drei Tiere verwendet.
But it would definitely be.	Aber das wäre es auf jeden Fall.
Eventually a larger, open boat came with two other men on board.	Schließlich kam ein größeres, offenes Boot mit zwei weiteren Männern darauf.
I sat still for a moment.	Ich saß einen Moment still.
All over town people were either in bed or about to be.	Überall in der Stadt lagen die Leute entweder im Bett oder würden es bald sein.
Sometimes very difficult things.	Manchmal sehr schwierige Dinge.
What came after is.	Was danach kam ist.
So it should be eased on that front.	An dieser Front sollte also nachgelassen werden.
But if we want, we can plant a lot more.	Aber wenn wir wollen, können wir noch viel mehr pflanzen.
If this was a secret, it was a very open secret.	Wenn dies ein Geheimnis war, dann war es ein sehr offenes Geheimnis.
That works for me.	Für mich geht das.
Anyhow, here it is.	Wie auch immer, hier ist es.
I didn't think about it like that.	Ich habe nicht so darüber nachgedacht.
He shook himself, but more of it fell on him.	Er schüttelte sich, aber mehr davon fiel auf ihn.
You know there are many methods.	Sie wissen, dass es viele Methoden gibt.
But because you saw me, you couldn't hear me.	Aber weil du mich gesehen hattest, konntest du mich nicht hören.
The table was silent.	Der Tisch war still.
The one who thought she loved you enough to win you over.	Diejenige, die dachte, sie liebt dich genug, um dich zu gewinnen.
Another excellent idea can be to sell the items online.	Eine weitere ausgezeichnete Idee kann sein, die Artikel online zu verkaufen.
This is in agreement with the experimental findings.	Dies steht im Einklang mit den experimentellen Befunden.
It only gets easier with more games.	Nur durch mehr Spiele wird es einfacher.
A cause-and-effect relationship was not established.	Eine Ursache-Wirkungs-Beziehung wurde nicht hergestellt.
I am writing this for two reasons.	Ich schreibe dies aus zwei Gründen.
Please help me to solve this problem.	Bitte helfen Sie mir, dieses Problem zu lösen.
She carried the phone into the kitchen.	Sie trug das Telefon in die Küche.
Don't miss it!.	Verpassen Sie es nicht!.
We were at the limit for too long.	Wir waren zu lange am Limit.
It's getting out of control.	Es gerät außer Kontrolle.
We can be fast.	Wir können schnell sein.
It's a responsible way of driving just about anything.	Es ist eine verantwortungsvolle Art, so gut wie alles zu fahren.
Teams can compete against you.	Teams können gegen Sie antreten.
He tried to reach her with his thoughts.	Er versuchte sie mit seinen Gedanken zu erreichen.
It's a good life up there.	Es ist ein gutes Leben da oben.
Others sit with him and talk.	Andere sitzen bei ihm und reden.
It doesn't seem so.	Es scheint nicht so.
She thought she understood everything.	Sie dachte, sie hätte alles verstanden.
I realized that religion itself was not the problem.	Mir wurde klar, dass die Religion selbst nicht das Problem war.
You are wrong.	Sie liegen falsch.
It's fine, thank you, even in this economy.	Geht gut, vielen Dank, auch in dieser Wirtschaft.
What drew your attention to the topic in the first place?	Was hat Sie überhaupt auf das Thema aufmerksam gemacht?
I didn't have to intervene to correct it.	Ich musste nicht eingreifen, um ihn zu korrigieren.
A data frame in it looks like this.	Ein Datenrahmen darin sieht so aus.
I thought so let me get this straight.	Ich dachte, also lass mich das klarstellen.
Home is that place in your head.	Zuhause ist dieser Ort in deinem Kopf.
Nothing can prepare you for the evil we have seen here.	Nichts kann Sie auf das Böse vorbereiten, das wir hier gesehen haben.
Losing control increases the risk of injury.	Mit dem Kontrollverlust steigt die Verletzungsgefahr.
However, these companies face two problems.	Diese Unternehmen stehen jedoch vor zwei Problemen.
Again, your description has an error.	Wieder hat ihre Beschreibung einen Fehler.
And she didn't even notice.	Und sie hat es nicht einmal bemerkt.
These are the best players in the world.	Das sind die besten Spieler der Welt.
It doesn't matter who.	Es spielt keine Rolle, wer.
I made fun of him because he was scared.	Ich machte mich über ihn lustig, weil er Angst hatte.
I love this sign.	Ich liebe dieses Zeichen.
His will and his struggle.	Sein Wille und sein Kampf.
Never send your bank or other financial information.	Senden Sie niemals Ihre Bank- oder andere Finanzdaten mit.
Some absolutely beautiful views from there I must say.	Einige absolut schöne Aussichten von dort, muss ich sagen.
All but one.	Alle, bis auf eine.
I'm tired of having my own voice appear on this white screen.	Ich habe es satt, meine eigene Stimme auf diesem weißen Bildschirm erscheinen zu lassen.
Special units are not mentioned.	Spezialeinheiten werden nicht erwähnt.
He might engage her in a fight.	Er könnte sie in einen Kampf verwickeln.
But the problem is different.	Aber das Problem ist ein anderes.
We agreed to meet when she comes back.	Wir haben vereinbart, dass wir uns treffen, wenn sie zurückkommt.
The main task is to send and receive characters.	Die Hauptaufgabe besteht darin, Zeichen zu senden und zu empfangen.
The kids decided they had to do something to help.	Die Kinder entschieden, dass sie etwas tun mussten, um zu helfen.
Don't take names.	Keine Namen annehmen.
But he wasn't any better without it.	Aber ohne ging es ihm nicht besser.
You will notice changes in your body.	Sie werden Veränderungen an Ihrem Körper feststellen.
The strength, energy and knowledge is in each of us.	Die Kraft, Energie und das Wissen steckt in jedem von uns.
I had a husband and he was a good man.	Ich hatte einen Mann und er war ein guter Mann.
He is, he was on the show.	Er ist, er war in der Show.
But she was different now.	Aber sie war jetzt anders.
For them everything is numbers.	Für sie sind alles Zahlen.
I want to study it.	Ich will es studieren.
Media seems good.	Medien scheinen gut.
They didn't know where he came from.	Sie wussten nicht, woher er kam.
I wonder what he wants from me this time, she thought.	Ich frage mich, was er diesmal von mir will, dachte sie.
Then we solve the problem again on the same scale.	Dann lösen wir das Problem erneut im gleichen Maßstab.
You should take the money and only.	Sie sollten das Geld nehmen und nur.
Yes, someone was sitting on the steps.	Ja, jemand saß auf den Stufen.
The position where the letter should be is now highlighted in yellow.	Jetzt wird die Stelle, an der der Buchstabe stehen soll, gelb hinterlegt.
You would be too scared.	Sie hätten zu viel Angst.
Other things have changed too.	Auch andere Dinge haben sich geändert.
You're not going anywhere.	Sie werden nirgendwo hingehen.
This book has several strengths.	Dieses Buch hat mehrere Stärken.
I never thought how quickly that could change.	Ich hätte nie gedacht, wie schnell sich das ändern kann.
None is as dangerous as mine.	Keiner ist so gefährlich wie meiner.
You've proved to everyone that you'd rather lose your job than lie.	Du hast allen bewiesen, dass du lieber deinen Job verlierst, als zu lügen.
Kill him now before he can answer any questions.	Ihn jetzt töten, bevor er irgendwelche Fragen beantworten kann.
In her sickroom.	In ihrem Krankenzimmer.
Less than five days.	Weniger als fünf Tage.
The length of your question makes it difficult to focus an answer.	Die Länge Ihrer Frage macht es schwierig, eine Antwort zu fokussieren.
The same thought kept going through my head.	Derselbe Gedanke ging mir immer wieder durch den Kopf.
The pictures are four.	Die Bilder sind vier.
Change personal cover photos.	Persönliche Titelbilder ändern.
I can handle it.	Ich kann damit umgehen.
Not the case this time.	Diesmal nicht der Fall.
Women were affected more often than men.	Frauen waren häufiger betroffen als Männer.
Song.	Lied.
We need a wall.	Wir brauchen eine Wand.
It's a small town.	Es ist eine kleine Stadt.
It takes my breath away trying so hard.	Es raubt mir den Atem, wenn man sich so anstrengt.
Best not to think.	Am besten gleich nicht denken.
I can never come home to you again.	Ich kann nie wieder zu dir nach Hause kommen.
Listen, put this in charge of me.	Hören Sie, beauftragen Sie mich damit.
From seven countries.	Aus sieben Ländern.
Expect to see lots of birds.	Erwarten Sie, viele Vögel zu sehen.
Everything they own has been left behind.	Alles, was sie besitzen, wurde zurückgelassen.
Some others.	Ein paar andere.
He remained in this state for a long time.	Lange blieb er in diesem Zustand.
There was a time when she would have said what she thought.	Es gab eine Zeit, in der sie gesagt hätte, was sie dachte.
Both work fine.	Beide funktionieren gut.
But it happened.	Aber es war passiert.
There is nothing like that in my collection.	In meiner Sammlung gibt es nichts dergleichen.
eyes, they send us signs through the eyes.	Augen, sie senden uns Zeichen durch die Augen.
That went great.	Das ging super.
And that usually works well enough.	Und das funktioniert in der Regel gut genug.
She was at peace now.	Sie war jetzt in Frieden.
It would be harder to escape in the early morning light.	Im frühen Morgenlicht wäre es schwieriger zu entkommen.
That was the first step towards improvement.	Das war der erste Schritt zur Verbesserung.
Look into my eyes.	Schau mir in die Augen.
People need to know.	Die Leute müssen es wissen.
However, they failed as they had no basis for their case.	Sie scheiterten jedoch, da sie keine Grundlage für ihren Fall hatten.
I don't mind talking to him sometimes.	Es macht mir nichts aus, manchmal mit ihm zu reden.
But this time he couldn't have felt like it.	Aber diesmal kann er sich nicht danach gefühlt haben.
It would have been for doing the right thing.	Es wäre dafür gewesen, das Richtige zu tun.
A point is missing on both sides.	Auf beiden Seiten fehlt ein Punkt.
You missed the call.	Sie haben den Anruf verpasst.
Or see for yourself.	Oder sehen Sie selbst.
They run the ball well.	Sie lassen den Ball gut laufen.
do you really need it 	Brauchst du es wirklich?
he asked.	er hat gefragt.
light is knowledge.	Licht ist Wissen.
There are important issues here in the state.	Hier im Staat gibt es wichtige Themen.
i run away	Ich renne weg.
I think he has.	Ich finde, das hat er.
This is the case treated earlier.	Dies ist der früher behandelte Fall.
My own daughter tried to kill me.	Meine eigene Tochter hat versucht, mich umzubringen.
Believe me, this wasn't an accident.	Glauben Sie mir, das war kein Unfall.
I had no idea what to do or what came next.	Ich hatte keine Ahnung, was ich tun sollte oder was als nächstes kam.
Yes, this is a medical program.	Ja, dies ist ein medizinisches Programm.
Years may pass before it has company.	Es können Jahre vergehen, bis es Gesellschaft hat.
It told me to get up.	Es sagte mir, ich solle aufstehen.
When she came back she put it on the table.	Als sie zurückkam, stellte sie es auf den Tisch.
No significant differences related to age or gender were observed.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede in Bezug auf Alter oder Geschlecht beobachtet.
It knows no borders.	Es kennt keine Grenzen.
Hence the difference.	Daher kommt der Unterschied.
The school board can do that.	Das kann die Schulbehörde machen.
I like to go for walks, especially with my dogs.	Ich gehe gerne spazieren, besonders mit meinen Hunden.
Look at the people we know.	Schauen Sie sich die Leute an, die wir kennen.
But he cannot escape his doubts.	Aber er kann sich seinem Zweifel nicht entziehen.
But she had recognized immediately that he came from a poor family.	Aber sie hatte sofort erkannt, dass er aus einer armen Familie stammte.
Other results will follow as well.	Weitere Ergebnisse folgen ebenfalls.
I said no.	Ich sagte nein.
Anything you can offer.	Alles, was Sie anbieten können.
I don't want to do family law.	Ich will kein Familienrecht machen.
You are very happy with yourself.	Sie sind sehr zufrieden mit sich.
The top quality was great.	Die Top-Qualität war großartig.
However, it is much more difficult to tie.	Es ist jedoch viel schwieriger zu binden.
Trust him to notice.	Vertrauen Sie darauf, dass er das bemerkt.
I worked hard there to become the best possible officer.	Ich habe dort hart gearbeitet, um mich zum bestmöglichen Offizier zu entwickeln.
The creation costs a constant time.	Die Erstellung kostet eine konstante Zeit.
The police had absolutely free hands from start to finish.	Die Polizei hatte von Anfang bis Ende absolut freie Hand.
However, just as many were excellent.	Genauso viele waren jedoch ausgezeichnet.
Feelings lead to decisions.	Gefühle führen zu Entscheidungen.
Both return an object.	Beide geben ein Objekt zurück.
Mother had never been very deep.	Mutter war noch nie sehr tief gewesen.
Not to mention the seven hour time difference.	Ganz zu schweigen von den sieben Stunden Zeitunterschieden.
He's not there.	Er ist nicht dabei.
We've never heard that out loud.	Das haben wir noch nie laut gehört.
Young men will drink and young men will fight.	Junge Männer werden trinken und junge Männer werden kämpfen.
So we've made progress.	Wir haben also Fortschritte gemacht.
By the way, this applies to every language course.	Das gilt übrigens für jeden Sprachkurs.
I think that's how their brain works.	Ich denke, so funktioniert ihr Gehirn.
I could see them doing it.	Ich konnte sehen, wie sie es taten.
Then common sense returned.	Dann kehrte der gesunde Menschenverstand zurück.
It's about doing something private.	Es geht darum, etwas Privates zu tun.
That was too fast.	Das war zu schnell.
She says she does.	Sie sagt, sie tut es.
It is blue.	Es ist blau.
I don't know how to change it.	Ich weiß nicht, wie ich es ändern soll.
Finally.	So endlich.
We shouldn't build walls between us.	Wir sollten keine Mauern zwischen uns errichten.
Yes, most likely for the exact article.	Ja, höchstwahrscheinlich für den genauen Artikel.
No doubt the pieces are starting to fall into place.	Kein Zweifel, die Teile beginnen sich zusammenzufügen.
No more heat problems now.	Jetzt keine Hitzeprobleme mehr.
I wonder why they are not married, maybe there is something wrong with them.	Ich frage mich, warum sie nicht verheiratet sind, vielleicht stimmt etwas nicht mit ihnen.
You could send me to the army.	Sie könnten mich zur Armee schicken.
It has a spirit.	Es hat einen Geist.
But falling in love was her biggest mistake.	Aber sich zu verlieben war noch ihr größter Fehler.
They have been ignored for too long.	Zu lange wurden sie ignoriert.
We weren't in the same program.	Wir waren nicht im selben Programm.
Check in with a teacher next door.	Melden Sie sich bei einem Lehrer nebenan.
Or find a similar group near you.	Oder finden Sie eine ähnliche Gruppe in Ihrer Nähe.
The price can go up.	Der Preis kann steigen.
Well, it doesn't matter now.	Nun, es ist jetzt egal.
Of taking anything he offered.	Davon, alles zu nehmen, was er anbot.
And he wanted to see this man.	Und er wollte diesen Mann sehen.
The main thing is to think from their perspective.	Hauptsache aus ihrer Perspektive denken.
Nobody has used that word yet.	Noch hat niemand dieses Wort benutzt.
bad luck for us.	Pech für uns.
And so a pattern was established to be repeated.	Und so wurde ein Muster festgelegt, das wiederholt werden sollte.
But more needs to be done.	Aber es muss noch mehr getan werden.
that we could be friends	Dass wir Freunde sein könnten.
People heard her story and wanted to help.	Die Leute hörten ihre Geschichte und wollten helfen.
This notice should include a direct link to the original article.	Dieser Hinweis sollte einen direkten Link zum Originalartikel enthalten.
There are far too many to name here.	Es gibt viel zu viele, um sie hier zu nennen.
I have nine on my floor.	Ich habe neun auf meiner Etage.
Something about this box was strange.	Irgendetwas an dieser Kiste war seltsam.
I often let people break down in class.	Ich habe die Leute oft im Unterricht zusammenbrechen lassen.
Planning and design of the research and analysis of the data.	Planung und Gestaltung der Forschung und Analyse der Daten.
They look like they are from another planet.	Sie wirken wie von einem anderen Planeten.
History matters.	Geschichte spielt eine Rolle.
These two were badder than anything we've seen here.	Diese beiden waren böser als alles, was wir hier gesehen haben.
Maybe they'll find out they can't.	Vielleicht finden sie heraus, dass sie es nicht können.
Tomorrow first thing.	Morgen als erstes.
The vegetable department was right behind the front door.	Die Gemüseabteilung befand sich direkt hinter der Eingangstür.
I failed her.	Ich habe sie im Stich gelassen.
He seemed upset.	Er schien aufgebracht.
But not what we found on this ship.	Aber nicht das, was wir in diesem Schiff gefunden haben.
Don't tell me about the stock market.	Erzähl mir nichts von der Börse.
Love, love, love.	Liebt, liebt, liebt.
It couldn't be more perfect.	Perfekter könnte es nicht werden.
The service was just as bad.	Der Service war genauso schlecht.
And sometimes it works.	Und manchmal funktioniert es.
My father was silent for most of the conversation.	Mein Vater schwieg die meiste Zeit des Gesprächs.
That makes it very difficult to let go.	Das macht es sehr schwer loszulassen.
Usually when she wanted something or lied.	Normalerweise, wenn sie etwas wollte oder log.
I looked out my window to see the train in front of me.	Ich schaute aus meinem Fenster, um den Zug vor mir zu sehen.
What surprised me was the space everyone had to sleep.	Was mich überraschte, war der Platz, den jeder zum Schlafen hatte.
It could be later today.	Es könnte heute später werden.
Nobody had worried about clothes.	Keiner hatte sich Sorgen um Kleidung gemacht.
The girl is walking around looking for flowers.	Das Mädchen läuft herum und sucht nach Blumen.
But you have bigger problems.	Aber du hast größere Probleme.
I don't need a house like that.	So ein Haus brauche ich nicht.
We have to change that.	Das müssen wir ändern.
He should have known better.	Er hätte es besser wissen müssen.
This new rule might actually work.	Diese neue Regel könnte tatsächlich funktionieren.
I asked for it and it wasn't delivered.	Ich habe darum gebeten und es wurde nicht geliefert.
I'm tired of playing the game.	Ich bin es leid, das Spiel zu spielen.
Yes, maybe that was it.	Ja, vielleicht war es das.
Although he was not yet a year old, he was strong.	Obwohl er noch kein Jahr alt war, war er stark.
Both attempts failed.	Beide Versuche scheiterten.
That makes my stomach turn too.	Da dreht sich mir auch der Magen um.
Sometimes it was even warm and cozy for us.	Manchmal war es uns sogar warm und gemütlich.
You will not keep any.	Sie werden keine behalten.
Thank you for opening my eyes.	Danke, dass du mir die Augen geöffnet hast.
People in the here and now are also affected.	Auch Menschen im Hier und Jetzt sind davon betroffen.
I had to try.	Ich musste es versuchen.
Could be something else.	Könnte etwas anderes sein.
There's a lot more to us.	Bei uns steckt noch viel mehr drin.
It was an instant relief and release when his mouth went into mine.	Es war eine sofortige Erleichterung und Befreiung, als sein Mund in meinen fuhr.
user is up.	Benutzer ist oben.
I have to go with yes	Ich muss mit ja gehen.
With good technique, no no will throw you out of your game.	Mit guter Technik wird Sie kein Nein aus Ihrem Spiel werfen.
His speed was great to see in person.	Seine Geschwindigkeit war großartig, persönlich zu sehen.
Symptoms are very common in old age.	Die Symptome treten sehr häufig im fortgeschrittenen Alter auf.
You couldn't keep it in a bank.	Du konntest es nicht in einer Bank aufbewahren.
Points passed him by.	Punkte gingen an ihm vorbei.
Was a major power in the region.	War eine Großmacht in der Region.
I'm going into town.	Ich gehe in die Stadt.
Her application was not granted at the time.	Ihrem Antrag wurde damals nicht stattgegeben.
You were the first real light in my life in years.	Du warst das erste richtige Licht in meinem Leben seit Jahren.
That didn't count.	Das zählte nicht.
Keep your breathing slow and regular.	Halten Sie Ihre Atmung langsam und regelmäßig.
It should be sharp.	Es sollte scharf sein.
I guess he thought he was in control.	Ich schätze, er hatte geglaubt, er hätte die Kontrolle.
Sometimes it sounded like the sea to him.	Manchmal klang es für ihn wie das Meer.
It was entirely player operated.	Es wurde komplett von Spielern betrieben.
But the cover system is great.	Aber das Abdecksystem ist super.
We made them and that gives us responsibility.	Wir haben sie gemacht, und das gibt uns Verantwortung.
He was part of everything and everything was part of him.	Er war ein Teil von allem und alles war ein Teil von ihm.
Overall, this issue was very well written.	Insgesamt war diese Ausgabe sehr gut geschrieben.
It was taking too long.	Es dauerte zu lange.
Her parents are both teachers.	Ihre Eltern sind beide Lehrer.
He seemed to be enjoying the store so much.	Er schien den Laden so sehr zu genießen.
If you think you're getting better, you will be.	Wenn du denkst, dass es dir besser geht, dann wirst du es auch.
Too many things kept running through his mind.	Zu viele Dinge gingen ihm ständig durch den Kopf.
I would never forget him.	Ich würde ihn nie vergessen.
He wondered if she had gone to bed.	Er fragte sich, ob sie zu Bett gegangen war.
Several states in the region are obviously very scared.	Mehrere Staaten in der Region sind offensichtlich sehr verängstigt.
But sometimes strong people need help too.	Aber manchmal brauchen auch starke Menschen Hilfe.
This time he might believe it.	Diesmal würde er es vielleicht glauben.
It's amazing to me.	Es ist erstaunlich für mich.
It's against the rules.	Es ist gegen die Regeln.
I don't see why not.	Ich sehe nicht, warum nicht.
One could go on.	Man könnte weitermachen.
That's long past.	Das ist lange Vergangenheit.
Back then it was just a car, any old car.	Damals war es nur ein Auto, irgendein altes Auto.
He came home 15 minutes late.	Er kam mit 15 Minuten Verspätung nach Hause.
Green money now.	Jetzt grünes Geld.
But many management groups don't work that way.	Aber viele Managementgruppen arbeiten nicht so.
Our room was really just that.	Unser Zimmer war wirklich genau das.
This is perhaps the most important part.	Das ist vielleicht der wichtigste Teil.
Every other day or so.	Jeden zweiten Tag oder so.
At constant temperature, no electricity is generated.	Bei konstanter Temperatur wird kein Strom erzeugt.
I noticed that we were on a street.	Ich bemerkte, dass wir uns auf einer Straße befanden.
That's true, but it takes a little diligence to prove it.	Das ist wahr, aber es bedarf ein wenig Sorgfalt, um es zu beweisen.
All she knew was that she had to try.	Sie wusste nur, dass sie es versuchen musste.
Without the spirit you have nothing.	Ohne den Geist hast du nichts.
A measure of time that has little meaning.	Ein Zeitmaß, das wenig Bedeutung hat.
Back to you.	Zurück zu dir.
Maybe you are right.	Vielleicht hast du recht.
Little attention was paid to young women as a group.	Jungen Frauen als Gruppe wurde wenig Aufmerksamkeit geschenkt.
Because business is human.	Denn Wirtschaft ist menschlich.
This story also seems to have happened more than once.	Auch diese Geschichte scheint mehr als einmal passiert zu sein.
Pull out and clean.	Herausziehen und reinigen.
They got away with it with no problems.	Sie kamen ohne Probleme davon.
But of course life is not made of facts.	Aber das Leben besteht natürlich nicht aus Tatsachen.
It sounded interesting.	Es klang interessant.
I have no idea how many times it rolled.	Ich habe keine Ahnung, wie oft es gerollt ist.
Be in love.	Verliebt sein.
Two more years.	Noch zwei Jahre.
Below is code.	Unten ist Code.
God tells me it's my duty.	Gott sagt mir, dass es meine Pflicht ist.
It was fun being with family and friends.	Es hat Spaß gemacht, mit Familie und Freunden zusammen zu sein.
He was a lovely man.	Er war ein liebenswerter Mann.
But he hadn't closed the door either.	Aber er hatte die Tür auch nicht geschlossen.
Beyond this point, no significant changes were observed.	Über diesen Punkt hinaus wurden keine signifikanten Änderungen beobachtet.
Time.	Zeit.
Alone he is just an empty body.	Alleine ist er nur ein leerer Körper.
As we have seen, that is not the case here.	Das ist, wie wir gesehen haben, hier nicht der Fall.
Your choice is easy.	Ihre Wahl ist einfach.
I often do that these days.	Das mache ich heutzutage oft.
Noise can come from multiple sources.	Rauschen kann aus mehreren Quellen stammen.
i love the color	Ich liebe die Farbe.
It should be well ground.	Es sollte gut gemahlen sein.
It didn't sound like such a bad idea anyway.	Es klang sowieso nicht nach einer so schlechten Idee.
The military was inherently tiny.	Das Militär war von Natur aus winzig.
Be ready early.	Sei früh bereit.
She played such a crucial role.	Sie spielte eine so entscheidende Rolle.
Exactly that.	Genau der.
My father could be useful.	Mein Vater könnte nützlich sein.
I changed my way of life as they say.	Ich habe meine Lebensweise geändert, wie sie sagen.
The Body property is Text.	Die Body-Eigenschaft ist Text.
It's a good movie.	Es ist ein guter Film.
For him, love is control.	Liebe ist für ihn Kontrolle.
I see it as home.	Ich sehe es als Heimat.
The race is free and open to everyone.	Das Rennen ist kostenlos und offen für alle.
She is too sick, too weak.	Sie ist zu krank, zu schwach.
I think it's just a matter of degree.	Ich denke, es ist nur eine Frage des Grades.
It made her look different.	Dadurch sah sie anders aus.
I must not.	Ich darf nicht.
Not even a note.	Nicht einmal eine Notiz.
It takes a double and returns a double.	Es nimmt ein Double und gibt ein Double zurück.
It's the explanation for something that happened.	Es ist die Erklärung für etwas, das passiert ist.
Ask us about anything that might happen while you're here.	Fragen Sie uns nach allem, was passieren könnte, während Sie hier sind.
It took a long, long time.	Es hat lange, lange gedauert.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Dadurch wird das Verhalten weniger global und die Arbeit damit einfacher.
Please watch this movie.	Bitte schauen Sie sich diesen Film an.
It was like neither team believed in winning.	Es war, als hätte keine Mannschaft an einen Sieg geglaubt.
The question has been asked.	Die Frage wurde gestellt.
These subjects were excluded at the beginning of the study.	Diese Probanden wurden zu Beginn der Studie ausgeschlossen.
We could do that, for example.	Das könnten wir zum Beispiel machen.
If so, don't expect me to keep your secret.	Wenn ja, erwarte nicht, dass ich dein Geheimnis für mich bewahre.
Do the exercise twice a day.	Führen Sie die Übung zweimal täglich durch.
Must mean you made it in time.	Muss bedeuten, dass du es rechtzeitig geschafft hast.
part of the job.	Teil der Arbeit.
Not for days.	Tagelang nicht.
My breathing returned to normal and the pressure on my chest eased.	Mein Atem normalisierte sich wieder und der Druck auf meiner Brust ließ nach.
All she had to do was avoid eye contact.	Alles, was sie tun musste, war Augenkontakt zu vermeiden.
But not while he was on duty.	Aber nicht, während er im Dienst war.
Time is a good thing to give to a friend.	Zeit ist eine gute Sache, die man einem Freund schenkt.
Blood was collected every two months for a total of six samples.	Blut wurde alle zwei Monate zu insgesamt sechs Proben gesammelt.
But you could help me if you could tell me more.	Aber du könntest mir helfen, wenn du mir mehr sagen könntest.
But there is a place.	Aber es gibt einen Ort.
I would say that must be very clear.	Ich würde sagen, das muss ganz klar sein.
You don't even find them interesting, not really.	Du findest sie nicht einmal interessant, nicht wirklich.
You'll see why as we prepare.	Sie werden sehen, warum, während wir uns vorbereiten.
He didn't want that.	Das wollte er nicht.
So tiny, so new.	So winzig, so neu.
That was never a question.	Das war nie eine Frage.
I'm sorry to hear you were ill.	Es tut mir leid zu hören, dass Sie krank waren.
The defendant drove for a short time and then parked the car.	Der Angeklagte fuhr kurze Zeit und stellte das Auto dann ab.
These should be investigated in future studies.	Diese sollten in zukünftigen Studien untersucht werden.
I was a little scared but one said not to kill me.	Ich hatte etwas Angst, aber einer sagte, er solle mich nicht töten.
My whole family loved it.	Meine ganze Familie liebte es.
The expression here is actually an argument to a function.	Der Ausdruck hier ist eigentlich ein Argument einer Funktion.
They need you for their life.	Sie brauchen dich für ihr Leben.
But by then my father had died.	Aber da war mein Vater schon gestorben.
It's going to cost an awful lot of money.	Es wird furchtbar viel Geld kosten.
If they aren't that small, they could make the perfect guard dogs.	Wenn sie nicht so klein sind, könnten sie die perfekten Wachhunde sein.
This is of course nothing new.	Das ist natürlich nichts Neues.
There's more to it than meets the eye.	Es steckt mehr dahinter, als man sieht.
He was tall and handsome.	Er war groß und sah gut aus.
Even if you could, the results wouldn't be what you expected.	Selbst wenn Sie könnten, wären die Ergebnisse nicht so, wie Sie es erwartet haben.
He walked ahead of me.	Er ging mir ein Stück voraus.
just let me be	Lass mich einfach sein.
I'm excited to see what's available to buy.	Ich bin gespannt, was es zu kaufen gibt.
Any group under similar circumstances would have produced something similar.	Jede Gruppe unter ähnlichen Umständen hätte etwas Ähnliches produziert.
causes of war.	Ursachen des Krieges.
That's your brother's name.	Das ist der Name deines Bruders.
A blue color appears for negative results and no color for positive results.	Bei negativen Ergebnissen erscheint eine blaue Farbe und bei positiven keine Farbe.
We should give them a green card and an open door.	Wir sollten ihnen eine grüne Karte und eine offene Tür geben.
The piece that was missing.	Das Stück, das fehlte.
She wondered if he had noticed anything.	Sie fragte sich, ob ihm etwas aufgefallen war.
What happens in the middle is who you are.	Was in der Mitte passiert, ist, wer du bist.
A critical goal here is to decide whether an argument has merit.	Ein kritisches Ziel hier ist zu entscheiden, ob ein Argument stichhaltig ist.
I see him out of the corner of my eye.	Ich sehe ihn im Augenwinkel.
Finally he decided to risk it.	Schließlich beschloss er, es zu riskieren.
Finally I can share my room.	Endlich darf ich mein Zimmer teilen.
His body was gone.	Sein Körper war weg.
You can't process it.	Du kannst es nicht verarbeiten.
Those who don't care have the same rights as those who care.	Diejenigen, die sich nicht darum kümmern, haben die gleichen Rechte wie diejenigen, die sich darum kümmern.
Our thoughts make perfect sense.	Unsere Gedanken machen absolut Sinn.
They didn't even have shoes on.	Sie hatten nicht einmal Schuhe an.
He had worked in his home office.	Er hatte in seinem Homeoffice gearbeitet.
It's difficult to explain exactly.	Es ist schwierig, genau zu erklären.
I hoped they would like it.	Ich hoffte, es würde ihnen gefallen.
Later another soldier.	Später noch ein Soldat.
like a door.	Wie eine Tür.
A simple kitchen chair.	Ein einfacher Küchenstuhl.
It's her loss, you know.	Es ist ihr Verlust, wissen Sie.
At first the group were told it was not a business.	Zuerst wurde der Gruppe gesagt, es sei kein Geschäft.
It's great to know them and their benefits.	Es ist großartig, sie und ihre Vorteile zu kennen.
He often sat like that.	So saß er oft.
His voice quietened, turning him back into their teacher.	Seine Stimme wurde ruhig und verwandelte ihn wieder zurück in ihren Lehrer.
Your family is only nice because they're so glad you're home.	Deine Familie ist nur nett, weil sie so froh sind, dass du zu Hause bist.
She could be on her way here now.	Sie könnte jetzt hierher unterwegs sein.
He was exactly who he wanted to be.	Er war genau der, der er sein wollte.
So let's do it.	Also machen wir's.
She closed her eyes for a long moment, then opened them.	Sie schloss für einen langen Moment die Augen, dann öffnete sie sie.
But he lost, big time.	Aber er verlor, große Zeit.
Terrible thing, he said.	Schreckliche Sache, sagte er.
They do what they do and we do what we do.	Sie tun, was sie tun, und wir tun, was wir tun.
I wanted to forget it, but it stayed with me.	Ich wollte es vergessen, aber es blieb bei mir.
It takes a little while, but it's very easy to do.	Es dauert ein wenig, aber es ist sehr einfach zu tun.
He did not appeal.	Er legte keine Berufung ein.
You must be somewhere.	Sie müssen irgendwo sein.
We continue.	Wir machen weiter.
I will share more trees in the coming days.	Ich werde in den kommenden Tagen weitere Bäume teilen.
Not finished working with it yet.	Noch nicht fertig damit zu arbeiten.
I went to him myself.	Ich bin selbst zu ihm gegangen.
He stopped at my board and looked down.	Er blieb an meinem Brett stehen und sah nach unten.
Make people realize their own dreams.	Bringen Sie Menschen dazu, ihre eigenen Träume zu verwirklichen.
I didn't look out.	Ich schaute nicht hinaus.
Our entire business is at risk.	So ist unser gesamtes Geschäft in Gefahr.
When students buy a meal plan, that money goes to the college.	Wenn Studenten einen Speiseplan kaufen, geht dieses Geld an das College.
Then everything fits together.	Dann passt alles zusammen.
The main difference lies in the artistic orientation.	Der Hauptunterschied liegt in der künstlerischen Ausrichtung.
There really was another explanation.	Es gab wirklich eine andere Erklärung.
But these apply more generally to data centers vs.	Aber diese gelten allgemeiner für Rechenzentren vs.
Each sample analysis was repeated at least three times.	Jede Probenanalyse wurde mindestens dreimal wiederholt.
But there are so many other things that could be done.	Aber es gibt so viele andere Dinge, die getan werden könnten.
In this car.	In diesem Auto.
Only the person can appreciate the reality created by speaking these words.	Nur die Person kann die geschaffene Realität schätzen, indem sie diese Worte spricht.
And they stayed that way the whole time.	Und sie blieben die ganze Zeit so.
He was the one telling the story.	Er war derjenige, der die Geschichte erzählte.
When women and children win, workers win.	Wenn Frauen und Kinder gewinnen, gewinnen Arbeiter.
For life had been taken and we had been there.	Denn das Leben war genommen worden, und wir waren dort gewesen.
It had to be opened.	Es musste geöffnet werden.
You've heard the stories.	Sie haben die Geschichten gehört.
He was survived by his wife.	Er wurde von seiner Frau überlebt.
But my passion was there.	Aber meine Leidenschaft war da.
The value of this public property can then be tested later.	Der Wert dieses öffentlichen Eigentums kann dann später getestet werden.
It really didn't go over well.	Es kam wirklich nicht gut an.
This didn't happen.	Dies ist nicht geschehen.
However, these methods have been reported to have limitations.	Es wurde jedoch berichtet, dass diese Verfahren Einschränkungen aufweisen.
I'm relaxed about pretty much everything.	Ich bin für so ziemlich alles entspannt.
They were obviously scared of what was about to happen.	Sie hatten offensichtlich Angst vor dem, was passieren würde.
Good.	Gut.
It's easier for you.	Es ist einfacher für Sie.
This is a big step for me.	Das ist ein großer Schritt für mich.
It hardly seemed like a fair fight to me at the time.	Es schien mir damals kaum ein fairer Kampf zu sein.
Can not reach him.	Kann ihn nicht erreichen.
I'm more than happy to get off this system.	Ich bin mehr als glücklich, von diesem System wegzukommen.
We look forward to coming back next time.	Wir freuen uns darauf, das nächste Mal wieder zu kommen.
Not until he told her.	Nicht, bis er es ihr gesagt hatte.
Set your personal and professional goals high.	Setzen Sie sich sowohl Ihre persönlichen als auch beruflichen Ziele hoch.
But he needed her and she liked the feeling.	Aber er brauchte sie, und sie mochte das Gefühl.
Probably best separate ways.	Vermutlich am besten getrennte Wege.
He told me he was going home.	Er sagte mir, er gehe nach Hause.
That was reason enough if you were looking for a reason.	Das war Grund genug, wenn man nach einem Grund suchte.
Just her eyes.	Nur ihre Augen.
I couldn't have done it without her.	Ohne sie hätte ich es nicht geschafft.
I had no idea about writing.	Ich hatte keine Ahnung vom Schreiben.
Her father was fired because of his age.	Ihr Vater wurde wegen seines Alters entlassen.
They don't stay long.	Sie bleiben nicht lange.
I spoke from friend to friend.	Ich sprach von Freund zu Freund.
In our study, we confirmed such correlations using simple methods.	In unserer Studie haben wir solche Zusammenhänge mit einfachen Methoden bestätigt.
Try reading this.	Versuchen Sie, dieses zu lesen.
This term can have different meanings for different people.	Dieser Begriff kann für verschiedene Menschen unterschiedliche Bedeutungen haben.
She hadn't heard it in months.	Sie hatte es seit Monaten nicht mehr gehört.
Or whatever the saying goes.	Oder wie auch immer das Sprichwort geht.
This was something new for me.	Das war etwas Neues für mich.
She needs to make this call immediately.	Sie muss diesen Anruf sofort tätigen.
The fans are definitely not happy.	Die Fans sind sicher nicht glücklich.
Not so much anymore.	Nicht mehr so ​​sehr.
They are in a much better position for next season.	Sie sind in einer viel besseren Position für die nächste Saison.
After one season there it had to resign again.	Nach einer Saison dort musste es wieder zurücktreten.
You have to come here.	Du musst hierher kommen.
There were two officers black and white.	Es gab zwei Offiziere schwarz und weiß.
Well, it doesn't matter now.	Nun, es ist jetzt egal.
Maybe to say thank you.	Vielleicht um „Danke“ zu sagen.
That is, the opposite of master.	Das heißt, das Gegenteil von Meister.
There was nothing in there either.	Da war auch nichts drin.
I can think of many interesting ways to use video.	Mir fallen viele interessante Möglichkeiten ein, Videos einzusetzen.
Each treatment was repeated four times.	Jede Behandlung wurde viermal wiederholt.
There was movement in the hallway.	Im Flur war Bewegung.
But it was more than goals.	Aber es war mehr als Tore.
In winter, however, it is a must for skin care.	Im Winter ist es jedoch ein Muss für die Hautpflege.
I had never liked her.	Ich hatte sie nie gemocht.
Big mistake.	Großer Fehler.
He found something like this evidence in online search data.	Er fand so etwas wie diesen Beweis in Online-Suchdaten.
Let's get it over with.	Bringen wir es hinter uns.
His lived life was enough.	Sein gelebtes Leben war genug.
He set standards.	Er hat Maßstäbe gesetzt.
In this case it is used as an input variable.	In diesem Fall wird es als Eingabevariable verwendet.
Three were excluded due to missing data.	Drei wurden aufgrund fehlender Daten ausgeschlossen.
Set course immediately.	Sofort Kurs setzen.
We used to have it.	Früher hatten wir es.
When things get difficult, we have to rise to the challenge.	Wenn es schwierig wird, müssen wir uns der Herausforderung stellen.
This is the picture of it.	Das ist das Bild davon.
And look at those teeth.	Und sieh dir diese Zähne an.
It cannot be otherwise.	Es kann nicht anders sein.
For me there was no better choice.	Für mich gab es keine bessere Wahl.
There are three rooms on the first floor.	Im ersten Stock befinden sich drei Zimmer.
House is such a free expression.	House ist so ein freier Ausdruck.
They choose their projects carefully and plan for the future.	Sie wählen ihre Projekte sorgfältig aus und planen für die Zukunft.
I think the police were trying to get to your husband.	Ich glaube, die Polizei versuchte, an ihren Mann ranzukommen.
It was a very sad time for him and his heart.	Es war eine sehr traurige Zeit für ihn und sein Herz.
He doesn't know what he wants to do.	Er weiß nicht, was er tun will.
The fire spread quickly.	Das Feuer breitete sich schnell aus.
If you could help me that would be great.	Wenn du mir helfen könntest wäre das super.
Literally made fun of me in the interview room.	Hat sich im Interviewraum buchstäblich über mich lustig gemacht.
She didn't even have a sister.	Sie hatte nicht einmal eine Schwester.
Not much further.	Nicht viel weiter.
He died as a child.	Er starb als Kind.
We hadn't taken a break.	Wir hatten keine Pause gemacht.
This was a task only she could perform.	Dies war eine Aufgabe, die nur sie ausführen konnte.
It's a car and it moves.	Es ist ein Auto, und es bewegt sich.
The article actually says that kids don't stay in music programs.	Der Artikel sagt eigentlich, dass Kinder nicht in Musikprogrammen bleiben.
It's hardly reasonable.	Es ist kaum vernünftig.
You are very angry.	Sie sind sehr wütend.
If you lie often enough, people will believe it.	Wenn du oft genug lügst, werden die Leute es glauben.
Take another relationship.	Nehmen Sie eine andere Beziehung.
But wrong in what way?.	Aber falsch in welcher Weise?.
There is no starting material.	Es ist kein Ausgangsmaterial vorhanden.
With which he has no training.	Womit er keine Ausbildung hat.
She saw.	Sie sah.
This time she was sure.	Diesmal war sie sich sicher.
He did a lot to me.	Er hat viel mit mir gemacht.
Eventually fifteen came on board.	Schließlich kamen fünfzehn an Bord.
See usage details here.	Einzelheiten zur Verwendung finden Sie hier.
Not so late.	Nicht so spät.
it was now	Es war jetzt.
She's not coming in here, mind you.	Sie kommt hier nicht rein, wohlgemerkt.
Find out if they need anything else for their work.	Finden Sie heraus, ob sie noch etwas für ihre Arbeit brauchen.
let me share with you	Lass es mich mit dir teilen.
About ten seconds.	Etwa zehn Sekunden lang.
That was this week.	Das war diese Woche.
Use words that describe the intended outcome.	Verwenden Sie Wörter, die das beabsichtigte Ergebnis beschreiben.
Still way too many.	Immer noch viel zu viele.
I missed it every day.	Ich habe es jeden Tag vermisst.
Officials must inform the family.	Die Beamten müssen die Familie informieren.
This is beyond weird, but here it goes.	Das ist mehr als seltsam, aber hier geht es.
I came home from work and I saw you.	Ich kam von der Arbeit nach Hause und sah dich.
Her mouth fell open.	Ihr Mund klappte auf.
That's the other stuff.	Das ist das andere Zeug.
There are really good elements, but there are also terrible ones.	Es gibt wirklich gute Elemente, aber auch schreckliche.
When you're ready, send a message.	Wenn Sie bereit sind, senden Sie eine Nachricht.
Or a video.	Oder ein Video.
He is dead.	Er ist tot.
A lot of fat.	Viel Fett.
Your eyes are closed.	Ihre Augen sind geschlossen.
My teeth grind to points.	Meine Zähne knirschen zu Spitzen.
All men should die.	Alle Männer sollten sterben.
The information you provide must match the information we know about you.	Die von Ihnen bereitgestellten Informationen müssen mit den Informationen übereinstimmen, die wir über Sie kennen.
If you are such a person, it could literally change your life.	Wenn Sie so eine Person sind, könnte es Ihr Leben buchstäblich verändern.
You stay in it as if it were your own home.	Sie bleiben darin, als wäre es Ihr eigenes Zuhause.
The question is what role this theory plays exactly.	Die Frage ist, welche Rolle diese Theorie genau spielt.
From the random strategy.	Von der Zufallsstrategie.
Here you can help him to write his first book.	Hier können Sie ihm helfen, sein erstes Buch zu schreiben.
I could hear him on the faint ice.	Ich konnte ihn auf dem schwachen Eis hören.
The man was nervous.	Der Mann war nervös.
He had some kind of gun.	Er hatte eine Art Waffe.
We could not process your request.	Wir konnten Ihre Anfrage nicht bearbeiten.
This town could never keep a secret.	Diese Stadt konnte nie ein Geheimnis bewahren.
For example, the two states exclude where as possible causes.	Zum Beispiel schließen die beiden Zustände wo als mögliche Ursachen aus.
It's more a question of who might find them.	Es ist eher eine Frage, wer sie finden könnte.
I had seen that myself.	Ich hatte das selbst gesehen.
They believed he was dead.	Sie glaubten, er sei tot.
He is one and this is his base.	Er ist einer, und das ist seine Basis.
It will do it for us.	Das wird es für uns tun.
Prices include two activities daily.	Die Preise beinhalten täglich zwei Aktivitäten.
Was published online.	Wurde online veröffentlicht.
That was important.	Das war wichtig.
The economy stands still because no one knows what will happen.	Die Wirtschaft steht still, weil niemand weiß, was passieren wird.
No damage was done.	Es wurde kein Schaden angerichtet.
They should be clear and consistent.	Sie sollten klar und konsistent sein.
Only then did he turn his hand in the direction of the actual workplace.	Erst dann hatte er seine Hand in Richtung des eigentlichen Arbeitsplatzes gedreht.
have a nice one	Habe einen schönen.
We describe six systems based on different sources of information.	Wir beschreiben sechs Systeme, die auf unterschiedlichen Informationsquellen basieren.
Just what interests me right now.	Einfach das, was mich gerade interessiert.
I still feel lost	Ich fühle mich immer noch verloren.
For the specific requirements.	Für die spezifischen Anforderungen.
Even though he was much older, he wasn't dead yet.	Auch wenn er schon viel älter war, war er noch nicht tot.
You, and only you, can change that.	Sie, und nur Sie, können das ändern.
She shook her head.	Sie schüttelte den Kopf.
I couldn't have done it without her.	Ohne sie hätte ich es nicht geschafft.
Soon you will remember more.	Bald werden Sie sich an mehr erinnern.
He went even further.	Er ging noch weiter.
That would make me happy.	Das würde mich glücklich machen.
He had a look that quickly convinced me.	Er hatte einen Blick, der mich schnell überzeugte.
I bought it earlier at a gas station.	Ich habe es vorhin an einer Tankstelle gekauft.
It will probably be my last.	Es wird wahrscheinlich mein letztes sein.
To date, this is her most successful and well-known film.	Bis heute ist dies ihr erfolgreichster und bekanntester Film.
I want it.	Ich will es.
Only he wasn't an old man.	Nur war er kein alter Mann.
She did this for several weeks.	Das tat sie über mehrere Wochen.
I'm trying to track down the one guy, but it's difficult.	Ich versuche, den einen Kerl aufzuspüren, aber es ist schwierig.
Once you're ready, you can create your video on this page.	Sobald Sie bereit sind, können Sie Ihr Video auf dieser Seite erstellen.
But we're not stuck there.	Aber wir stecken da nicht fest.
In a small room with no windows.	In einem kleinen Raum ohne Fenster.
I write.	Ich schreibe.
Use large objects or use many objects.	Verwenden Sie große Objekte oder verwenden Sie viele Objekte.
Whether it gets better or worse remains to be seen.	Ob es besser oder schlechter wird, bleibt abzuwarten.
Whatever the mind can think is of the mind.	Was auch immer der Verstand denken kann, ist vom Verstand.
It was the dogs.	Es waren die Hunde.
She looked at the child.	Sie sah das Kind an.
We only get one shot.	Wir bekommen nur einen Schuss.
Now give us useful information about the options.	Geben Sie uns nun nützliche Informationen zu den Optionen.
I had loved her.	Ich hatte sie geliebt.
He told her to come in.	Er sagte ihr, sie solle eintreten.
It's just what the doctor ordered.	Es ist genau das, was der Arzt verordnet hat.
The last man will have his say before it's done.	Der letzte Mann wird zu Wort kommen, bevor es fertig ist.
Someone needs you and we try to be there for them.	Jemand braucht Sie, und wir versuchen, für ihn da zu sein.
We'll be careful.	Wir werden aufpassen.
She gently put the fingers of her right hand inside.	Sie legte sanft die Finger ihrer rechten Hand hinein.
And then listen to them.	Und dann höre ihnen zu.
You are way too strong, stronger than any of us.	Du bist viel zu stark, stärker als jeder von uns.
Now wasn't the time.	Jetzt war nicht die Zeit.
Choose the right time to post.	Wähle den richtigen Zeitpunkt zum Posten.
Be careful here.	Seien Sie hier vorsichtig.
You didn't know how we really are.	Du wusstest nicht, wie wir wirklich sind.
However, the story goes on.	Die Geschichte geht jedoch weiter.
Considering the mistakes, the two agree.	Unter Berücksichtigung der Fehler sind sich die beiden einig.
But he wouldn't have let her go early either.	Aber er hätte sie auch nicht vorzeitig gehen lassen.
Very nice quality.	Sehr schöne Qualität.
Eating is more complicated.	Essen ist komplizierter.
She gave multiple reasons for her decision.	Sie begründete ihre Entscheidung mehrfach.
I want to know more about it.	Ich möchte mehr darüber erfahren.
The fish was really fresh that day.	Der Fisch war an diesem Tag wirklich frisch.
She was proud of herself.	Sie war stolz auf sich.
No matter how late it is.	Egal wie spät es ist.
That's why there are so many parties.	Deshalb gibt es so viele Partys.
Save up.	Sparen.
Here he thought the woman had hit on him.	Hier dachte er, die Frau hätte ihn angemacht.
You just have to find a lower limit and an upper limit.	Sie müssen nur eine Untergrenze und eine Obergrenze finden.
Today, however, this is far from true.	Heute ist dies jedoch alles andere als wahr.
Probably more than anyone.	Wahrscheinlich mehr als jeder andere.
You talk to each other and have a good time.	Man redet miteinander und hat eine gute Zeit.
It describes various aspects of my work.	Es beschreibt verschiedene Aspekte meiner Arbeit.
Major lost his red light vision.	Major hat seine Rotlichtsicht verloren.
He's so funny.	Er ist so witzig.
I'll just mark you yes.	Ich markiere Sie einfach mit Ja.
And it wasn't you.	Und du warst es nicht.
You would have to ask him about that.	Da müsstest du ihn fragen.
It might, a little.	Es könnte, ein wenig.
So this shit is kinda.	Also diese Scheiße ist irgendwie.
After the war ended, life returned to normal.	Nach Kriegsende normalisierte sich das Leben wieder.
He needs to know what he was involved in.	Er muss wissen, woran er mitgewirkt hat.
She saw it.	Sie hat es gesehen.
More than once.	Mehr als einmal.
And nothing seemed to help.	Und nichts schien zu helfen.
Ask the favorite of her body that she is comfortable with.	Fragen Sie den Liebling ihres Körpers, mit dem sie sich wohl fühlt.
you are not one of us	Du bist keiner von uns.
It hurt so she went home.	Es tat weh, also ging sie nach Hause.
I did the work of five men.	Ich habe die Arbeit von fünf Männern erledigt.
At some point it may be necessary to use force.	Irgendwann kann es notwendig sein, Gewalt anzuwenden.
But you also have to take care of yourself.	Aber Sie müssen auch für sich selbst sorgen.
Her father wanted her to be well read.	Ihr Vater wollte, dass sie belesen war.
Because it would make anyone think.	Weil es jeden zum Nachdenken anregen würde.
Search the house, then do as you please.	Durchsuchen Sie das Haus, dann tun Sie, was Sie wollen.
He had left her in the middle of a date.	Er hatte sie mitten in einem Date verlassen.
It's stupid not to.	Es ist dumm, es nicht zu tun.
I should have done more.	Ich hätte mehr tun sollen.
All natural things.	Alles natürliche Sachen.
I have found a rule at work in my life.	Ich habe eine Regel bei der Arbeit in meinem Leben gefunden.
I knew immediately what had happened.	Ich wusste sofort, was passiert war.
And there's a better expression for new lines.	Und es gibt einen besseren Ausdruck für neue Zeilen.
But she had no chance to escape now.	Aber sie hatte jetzt keine Chance zu entkommen.
I want to see what comes out of it.	Ich möchte sehen, was dabei herauskommt.
He had said no.	Er hatte nein gesagt.
So the error message is there.	Die Fehlermeldung ist also da.
Action and passion are everything to him.	Action und Leidenschaft sind alles für ihn.
She wondered what he was thinking.	Sie fragte sich, woran er dachte.
It is natural for us to start and build relationships.	Es ist für uns selbstverständlich, Beziehungen zu beginnen und aufzubauen.
Her head was bowed.	Ihr Kopf war gesenkt.
They met in the parking lot.	Sie hatten sich auf dem Parkplatz getroffen.
The playstyle in each of these games is slightly different.	Der Spielstil in jedem dieser Spiele ist etwas anders.
He had skin again.	Er hatte wieder Haut.
I want this marriage to work.	Ich möchte, dass diese Ehe funktioniert.
He will add you as a friend if you want.	Er wird Sie als Freund hinzufügen, wenn Sie möchten.
I grabbed his arm and helped him up.	Ich packte ihn am Arm und half ihm hoch.
We love your photos, just like all the others we have featured.	Wir lieben Ihre Fotos, genau wie alle anderen, die wir gezeigt haben.
Not in a month.	Nicht in einem Monat.
It's pretty sad.	Es ist ziemlich traurig.
He looked up at her from the newspaper.	Er sah von der Zeitung zu ihr auf.
She might be twenty or twenty-two.	Sie mochte zwanzig oder zweiundzwanzig sein.
We wanted to be prepared for anything.	Wir wollten auf alles vorbereitet sein.
So could his wife, who grabbed his arm even tighter.	Das konnte auch seine Frau, die ihn noch fester am Arm packte.
It is to be changed at the beginning of the next financial year.	Sie soll zu Beginn des nächsten Geschäftsjahres geändert werden.
At the moment we don't.	Im Moment tun wir das nicht.
Or place the safe above the floor.	Oder stellen Sie den Safe über den Boden.
I had covered twenty feet.	Ich hatte zwanzig Fuß zurückgelegt.
I can't understand the words.	Ich kann die Worte nicht verstehen.
These two values ​​should be different.	Diese beiden Werte sollten unterschiedlich sein.
For law and order services.	Für Dienstleistungen für Recht und Ordnung.
Or just hoping for a good breakfast.	Oder einfach nur auf ein gutes Frühstück hoffen.
She did it.	Sie hat es geschafft.
Man and the garden are one.	Der Mensch und der Garten sind eins.
They say that the night sky there is just amazing.	Sie sagen, dass der Nachthimmel dort einfach unglaublich ist.
So sorry to do this though.	Also tut mir leid, dies aber zu tun.
type based.	Typ basieren.
You have the gun.	Sie haben die Waffe.
No deep magic rampant.	Keine tiefe Magie, die wild um sich greift.
I'll tell her this afternoon.	Ich werde es ihr heute Nachmittag sagen.
Please stay away from this website.	Bitte halten Sie sich von dieser Website fern.
I was lucky enough to be able to spend time with him last summer.	Ich hatte das Glück, letzten Sommer Zeit mit ihm verbringen zu können.
Pick a direction on the path.	Wählen Sie eine Richtung auf dem Pfad.
She leaned into the room.	Sie lehnte sich in den Raum.
Neither of us needed to say it.	Keiner von uns brauchte es zu sagen.
Maybe it meant something.	Vielleicht bedeutete es etwas.
From this comes peace.	Daraus entsteht Frieden.
But there are problems with this view too.	Aber auch mit dieser Ansicht gibt es Probleme.
I think he was having fun.	Ich glaube, er hatte Spaß.
Everything can change.	Alles kann sich ändern.
Well, let it be.	Nun, lass es sein.
These facts are agreed.	Diese Tatsachen sind vereinbart.
I don't like this design and apparently neither do the players.	Ich mag dieses Design nicht und anscheinend auch die Spieler nicht.
And every woman is different.	Und jede Frau ist anders.
The process of starting a new school was simple.	Der Prozess der Gründung einer neuen Schule war einfach.
Not at this point.	Nicht zu diesem Zeitpunkt.
It will not take long.	Es wird nicht lange dauern.
I imagine a whole life without her.	Ich stelle mir ein ganzes Leben ohne sie vor.
The media killed a stupid woman today.	Die Medien haben heute eine dumme Frau getötet.
If they would take a risk.	Wenn sie ein Risiko eingehen würden.
Don't ask questions.	Stellen Sie keine Fragen.
The hospital was of course closed.	Das Krankenhaus wurde natürlich geschlossen.
But you have to help me.	Aber du musst mir helfen.
He wasn't breathing heavily, but neither was she this time.	Er atmete nicht schwer, aber sie war es dieses Mal auch nicht.
Therefore, the time required to write data is reduced.	Daher wird die zum Schreiben von Daten erforderliche Zeit reduziert.
He was too late.	Er kam zu spät.
There are many offers for first-time customers.	Es gibt viele Angebote für Erstkunden.
The small could have a significant impact on how your mornings unfold.	Das Kleine könnte einen erheblichen Einfluss darauf haben, wie sich Ihr Morgen gestaltet.
She spoke in an ancient language.	Sie sprach in einer alten Sprache.
He could no longer hide from the truth.	Er konnte sich nicht länger vor der Wahrheit verstecken.
And it couldn't come together at a better time either.	Und es könnte auch zu keinem besseren Zeitpunkt zusammenkommen.
you fell in love	Sie haben sich verliebt.
But it tells my father everything.	Aber es sagt meinem Vater alles.
Fighting it is like fighting against the wind.	Ihn zu bekämpfen ist wie gegen den Wind zu kämpfen.
He called you but couldn't be reached.	Er hat Sie angerufen, war aber nicht erreichbar.
We just get on with our lives.	Wir machen einfach mit unserem Leben weiter.
written this paper.	Dieses Papier geschrieben.
There was one guy who stood out.	Da war ein Typ, der auffiel.
I called her in, treated her well and heard her story.	Ich rief sie herein, behandelte sie gut und hörte ihre Geschichte.
My father was a good man.	Mein Vater war ein guter Mann.
So now we know.	Jetzt wissen wir es also.
One is in a good mood.	Einer macht gute Laune.
Under reduced pressure.	Unter reduziertem Druck.
It records the general shock of the audience.	Es zeichnet den allgemeinen Schock des Publikums auf.
She understood its importance.	Sie verstand seine Bedeutung.
The patients studied included adults and children.	Die untersuchten Patienten umfassten Erwachsene und Kinder.
And we believe them.	Und wir glauben ihnen.
Understand why it works and how it works.	Verstehen, warum es funktioniert und wie es funktioniert.
Not just because of the economy.	Nicht nur wegen der Wirtschaft.
The guy's eyes were filled with fear.	Die Augen des Kerls waren voller Angst.
It felt so good to take a moment for myself.	Es fühlte sich so gut an, einen Moment für mich zu nehmen.
suit on and off.	Anzug an und raus.
Now he can do whatever he wants.	Jetzt kann er machen was er will.
That would have to come from me.	Das müsste von mir kommen.
I feel this is the right place to start my career.	Ich finde, dass dies der richtige Ort ist, um meine Karriere zu starten.
You don't just have to put up with it.	Sie müssen sich nicht einfach damit abfinden.
Do it twice for good measure.	Tun Sie es zweimal für ein gutes Maß.
At this distance, she didn't attempt to make eye contact.	Auf diese Entfernung versuchte sie nicht, Augenkontakt herzustellen.
Some used what they could find of it.	Einige benutzten es, was sie davon finden konnten.
But it's coming.	Aber es kommt.
We are right.	Wir sind im Recht.
He knew what was coming.	Er wusste, was kommen würde.
I feel very comfortable here.	Ich fühle mich hier sehr wohl.
But professional quality was still a long way off.	Doch von professioneller Qualität war man noch weit entfernt.
Whether you like it or not, you will die.	Ob es dir gefällt oder nicht, du wirst sterben.
Players are more likely to choose an established model than crafting their own.	Spieler entscheiden sich eher für ein etabliertes Modell als für die Herstellung eines eigenen.
Can be nothing, especially if there are no other symptoms.	Kann nichts sein, besonders wenn es keine anderen Symptome gibt.
her hand on his chest.	Ihre Hand auf seiner Brust.
It's one of the most important days of her life.	Es ist einer der wichtigsten Tage ihres Lebens.
I hardly need a chief physician.	Ich brauche kaum einen Chefarzt.
Your room number is not required.	Ihre Zimmernummer ist nicht erforderlich.
This is achieved through a connection that is described below.	Dies wird durch eine Verbindung erreicht, die im Folgenden beschrieben wird.
He went back to check with his friends.	Er ist zurückgegangen, um sich bei seinen Freunden zu erkundigen.
I didn't mean anything by that.	Ich habe damit nichts gemeint.
I have not slept.	Ich habe nicht geschlafen.
That should lower the stress level a bit.	Das sollte den Stresspegel etwas senken.
Plus again, not what happened.	Plus noch einmal, nicht das, was passiert ist.
All participants gave written informed consent prior to sample collection.	Alle Teilnehmer gaben vor der Probenentnahme eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
The players play better.	Die Spieler spielen besser.
It goes fast.	Es geht schnell.
This rule does not change that fact.	Diese Regel ändert nichts an dieser Tatsache.
Just, mind you, that.	Nur, wohlgemerkt, das.
Then she developed serious health problems.	Dann bekam sie ernsthafte gesundheitliche Probleme.
The bottle was half full.	Die Flasche war halb voll.
The feelings burned in him.	Die Gefühle brannten in ihm.
Use the code.	Verwenden Sie den Code.
I'll get to you in a minute.	Ich komme in einer Minute zu Ihnen.
They never worked.	Sie haben nie funktioniert.
It rose and fell like an upset stomach.	Es hob und senkte sich wie eine Magenverstimmung.
He could have been there.	Er hätte dabei sein können.
She wanted to do legs and back, so we did.	Sie wollte Beine und Rücken machen, also haben wir es getan.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	Folgen Sie dann dem Link unten auf der Seite, um fortzufahren.
But she feels his eyes on her.	Aber sie spürt seine Augen auf sich.
I say it has.	Ich sage, es hat.
Believed is lived, true or false.	Geglaubt wird gelebt, ob wahr oder falsch.
It's nothing specific about the future, no specific issue or vehicle lines.	Es ist nichts Spezifisches über die Zukunft, kein spezifisches Problem oder Fahrzeuglinien.
There were two technical corners before the finish line.	Vor der Ziellinie gab es zwei technische Kurven.
Then he must know that too.	Dann muss er das auch wissen.
Of course we hope for the best, but history doesn't lie.	Natürlich hoffen wir das Beste, aber die Geschichte lügt nicht.
Hope had kept me going for years.	Die Hoffnung hatte mich jahrelang am Laufen gehalten.
i hate my name	Ich hasse meinen Namen.
There is no need to go into the walls.	Es besteht keine Notwendigkeit, in die Wände zu gehen.
She had been so sure that he would believe the truth.	Sie war sich so sicher gewesen, dass er die Wahrheit glauben würde.
Otherwise it remains in effect.	Ansonsten bleibt es in Kraft.
None of these changes were observed in the two control animals.	Keine dieser Veränderungen wurde bei den beiden Kontrolltieren beobachtet.
Since then, every school has provided me with a computer.	Seitdem hat mir jede Schule einen Computer zur Verfügung gestellt.
I hope you can achieve your goals.	Ich hoffe, Sie können Ihre Ziele erreichen.
She had never felt like this for anyone before.	Sie hatte noch nie für jemanden so empfunden.
In some cases he was lucky.	In einigen Fällen hatte er Glück.
It is not intended as medical advice.	Es ist nicht als medizinische Beratung gedacht.
But an injury is an injury.	Aber eine Verletzung ist eine Verletzung.
Maybe she was afraid you would hurt me.	Vielleicht hatte sie Angst, du würdest mich verletzen.
And there it is.	Und da ist es.
I think she's out there somewhere.	Ich glaube, sie ist irgendwo da draußen.
Then you step back and just let it happen.	Dann trittst du zurück und lässt es einfach geschehen.
I speak from experience.	Ich spreche aus Erfahrung.
I held something.	Ich hielt etwas.
Numbers on the map, names of it.	Nummern auf der Karte, Namen davon.
He goes inside her and they start to move.	Er geht in sie hinein und sie beginnen sich zu bewegen.
And you must be extremely careful.	Und Sie müssen äußerst vorsichtig sein.
He didn't care that he was a student.	Es war ihm egal, ein Student zu sein.
This is not recommended.	Dies wird nicht empfohlen.
I have it now too.	Ich habe es jetzt auch.
But he has a rule about people staying in his house.	Aber er hat eine Regel, wenn Leute in seinem Haus bleiben.
Now it makes perfect sense why she's showing up in the scene.	Jetzt macht es absolut Sinn, warum sie in der Szene auftaucht.
You have served your purpose.	Du hast deinen Zweck erfüllt.
If one of them leaves, we can pick them up.	Wenn einer von ihnen geht, können wir ihn abholen.
We try to do our best.	Wir versuchen, unser Bestes zu geben.
She told me about you.	Sie hat mir von dir erzählt.
Many of them came and went.	Viele von ihnen kamen und gingen.
The display was full screen with a black background.	Die Anzeige war Vollbild mit schwarzem Hintergrund.
Why don't we sit down and read, my friend suggested.	Warum setzen wir uns nicht hin und lesen, schlug mein Freund vor.
Now is the time for change.	Jetzt ist die Zeit für Veränderungen.
All players played with each control for a fair score.	Alle Spieler spielten mit jeder Kontrolle für ein faires Ergebnis.
She smiled and put her hand on mine.	Sie lächelte und legte ihre Hand auf meine.
He went and applied.	Er fuhr hin und bewarb sich.
He raised his voice again.	Er hob seine Stimme wieder.
Way too dangerous.	Viel zu gefährlich.
It looks strange.	Es sieht seltsam aus.
He would become our king.	Er würde unser König werden.
It stayed until it was shot away during the battle.	Es blieb, bis es während der Schlacht weggeschossen wurde.
Wait a moment.	Moment mal.
This is a common way to avoid this.	Das ist eine gängige Methode, um dies zu vermeiden.
She keeps calling for something.	Sie ruft weiter nach etwas.
And it won't be easy.	Und es wird nicht einfach.
Everything seems fine to me.	Alles scheint mir in Ordnung zu sein.
However, the rest of the steps still worked.	Die restlichen Schritte funktionierten jedoch immer noch.
You are very rich.	Sie sind sehr reich.
I don't want or need anything more than that.	Ich will und brauche nichts darüber hinaus.
It's a little.	Es ist ein bisschen.
freedom to have fun.	Freiheit, Spaß zu haben.
Everything seems fine.	Alles scheint in Ordnung.
The way they are.	So wie sie sind.
They've been lying about this for a while.	Sie lügen schon seit einiger Zeit darüber.
Besides, you don't know them like we do.	Außerdem kennst du sie nicht so wie wir.
Great idea but it didn't work and produced very strange behavior.	Tolle Idee, aber es hat nicht funktioniert und ein sehr seltsames Verhalten erzeugt.
The best way to improve is to practice.	Der beste Weg, sich zu verbessern, ist zu üben.
The mind map is divided into four parts.	Die Mindmap ist in vier Teile gegliedert.
I will post a full working example below.	Ich werde ein vollständiges Arbeitsbeispiel unten posten.
This was hers.	Das war ihres.
It was extremely powerful.	Es war extrem mächtig.
Our mission is to support the educational community.	Unsere Mission ist es, die Bildungsgemeinschaft zu unterstützen.
Really really good.	Wirklich, wirklich gut.
I'm very pleased.	Ich bin sehr erfreut.
to my friends.	Auf meine Freunde.
None of them ever appeared in the media.	Keiner von ihnen erschien jemals in den Medien.
I was just reading quickly.	Ich habe nur schnell gelesen.
But you have to keep going.	Aber man muss weiter.
You'd better take lots of forms with you.	Sie sollten besser viele Formulare mitnehmen.
Stop by and.	Schaut vorbei und.
I'll take a look.	Ich werde einen Blick darauf werfen.
Years of professional experience.	Jahrelange Praxis im Beruf.
Her mother then had her examined by a doctor.	Ihre Mutter ließ sie daraufhin von einem Arzt untersuchen.
They gave me the number plate of the car she would be driving.	Sie gaben mir das Nummernschild des Autos, das sie fahren würde.
This is the supreme truth.	Das ist die höchste Wahrheit.
However, there are a few points to note here.	Allerdings gibt es hier einige Punkte zu beachten.
He was weird.	Er war seltsam.
Big plans for our future together.	Große Pläne für unsere gemeinsame Zukunft.
A lot of history is locked within these silent walls.	Eine Menge Geschichte liegt in diesen stillen Mauern eingeschlossen.
Thank you for being with us tonight.	Danke, dass du heute Abend bei uns bist.
They care about looks, so they think we do.	Sie kümmern sich um das Aussehen, also denken sie, dass wir es tun.
Numerous cases state that this is not possible.	Zahlreiche Fälle besagen, dass dies nicht möglich ist.
Below is the code that works.	Unten ist der Code, der funktioniert.
Again, it's a complicated discussion.	Wieder ist es eine komplizierte Diskussion.
She's very proud of you too, you know.	Sie ist auch sehr stolz auf dich, weißt du.
He told me not to do anything.	Er sagte mir, ich solle nichts tun.
I want to share them with you.	Ich möchte sie mit Ihnen teilen.
Both options can be provided.	Beide Optionen können bereitgestellt werden.
I hope they will.	Ich hoffe, sie werden es tun.
This is expected to continue.	Dies wird voraussichtlich fortgesetzt.
But the problem is that he is not called.	Aber das Problem ist, dass er nicht angerufen wird.
What a stroke of luck.	Was für ein Glücksfall.
But there was no way to be honest.	Aber es gab keine Möglichkeit, ehrlich zu sein.
She didn't ask me about it.	Sie hat mich nicht danach gefragt.
It won't hurt you.	Es wird dir nicht weh tun.
Maybe it was only minutes.	Vielleicht waren es nur Minuten.
Everything is easy off.	Alles ist leicht ab.
The experiment continued only after a decision was made.	Das Experiment wurde erst fortgesetzt, nachdem eine Entscheidung getroffen worden war.
Are pretty common.	Sind ziemlich häufig.
I just couldn't.	Ich konnte es einfach nicht.
After we got married.	Nachdem wir geheiratet hatten.
The newspaper hadn't changed in years.	Die Zeitung hatte sich seit Jahren nicht verändert.
There were no significant main effects of gender.	Es gab keine signifikanten Haupteffekte des Geschlechts.
It is set by users in terms of their experience.	Es wird von Benutzern in Bezug auf ihre Erfahrung festgelegt.
Both are absent in this case.	Beide sind in diesem Fall nicht vorhanden.
Don't open it to anyone but me.	Öffne es für niemanden außer für mich.
Is anyone listening?.	Hört jemand zu?.
I hate that we can't live together yet.	Ich hasse es, dass wir noch nicht zusammenleben können.
We were so few.	Wir waren so wenige.
I heard about your little girl.	Ich habe von deinem kleinen Mädchen gehört.
Here are some instructions to make it easier.	Hier sind einige Anweisungen, um es einfacher zu machen.
They are effective and fun.	Sie sind effektiv und machen Spaß.
Bad habit of not being there to take his call.	Schlechte Angewohnheit, nicht hier zu sein, um seinen Anruf anzunehmen.
If he had had that child, he would have sold it or done worse.	Wenn er dieses Kind gehabt hätte, hätte er es verkauft oder Schlimmeres getan.
I have to move.	Ich muss umziehen.
He was sure someone was lying.	Er war sich sicher, dass jemand log.
He had gone too far.	Er war zu weit gegangen.
Now she has made her choice.	Jetzt hat sie ihre Wahl getroffen.
Personal relationships do not interest me.	Persönliche Beziehungen interessieren mich nicht.
I like a challenge.	Ich mag eine Herausforderung.
It never happened to me.	Es ist mir nie passiert.
He doesn't have this baby.	Er hat dieses Baby nicht.
That can't be necessary.	Das kann nicht nötig sein.
dry your hands	Trockne deine Hände.
He released one hand and seemed to touch the face.	Er ließ eine Hand los und schien das Gesicht zu betasten.
Come in and clean up.	Komm rein und mach sauber.
He's editing this story for us.	Er bearbeitet diese Geschichte für uns.
That's what the media want.	Das wollen die Medien.
Then she turned to the group.	Dann wandte sie sich der Gruppe zu.
Remember our Code of Laws.	Denken Sie an unseren Gesetzeskodex.
But so far you seem to be doing fine.	Aber bis jetzt scheint es dir gut zu gehen.
But I haven't gotten very far with them.	Mit denen bin ich aber noch nicht weit gekommen.
Once my father wasn't there.	Einmal war mein Vater nicht da.
Everyone agreed that it was an excellent film.	Alle waren sich einig, dass es ein ausgezeichneter Film war.
Differences in expression were shown in different colors.	Unterschiede in der Expression wurden in unterschiedlichen Farben dargestellt.
It's normal for things to go back and forth.	Es ist normal, dass die Dinge hin und her gehen.
You have a very good memory.	Du hast ein sehr gutes Gedächtnis.
My guess is that it would be.	Meine Vermutung ist, dass es so wäre.
Transfer learning is particularly popular when associated with deep learning.	Transfer Learning ist besonders beliebt, wenn es mit Deep Learning in Verbindung gebracht wird.
The last time you spoke to him before he died.	Das letzte Mal, als Sie mit ihm gesprochen haben, bevor er starb.
The students seemed to enjoy and appreciate the focused attention on their work.	Die Schüler schienen die konzentrierte Aufmerksamkeit auf ihre Arbeit zu genießen und zu schätzen.
between the heads.	Zwischen den Köpfen.
I haven't hurt anyone.	Ich habe niemanden verletzt.
Whatever happens, everyone will still be upset.	Was auch immer passiert, alle werden immer noch verärgert sein.
So he smiled.	Also lächelte er.
That wasn't easy.	Das ging nicht, ganz einfach.
But there was nothing.	Da war aber nichts.
He held a bottle close to his face.	Er hielt eine Flasche dicht an sein Gesicht.
With this information in mind, we ran an experiment.	Mit diesen Informationen im Hinterkopf haben wir ein Experiment durchgeführt.
First, because it helps me to find new ones.	Erstens, weil mir das hilft, neue zu finden.
He loves fresh coffee, her husband does.	Er liebt frischen Kaffee, ihr Mann schon.
We actually asked everyone.	Wir haben eigentlich jeden gefragt.
It makes things worse.	Es macht alles noch schlimmer.
No words would come, nothing.	Keine Worte würden kommen, nichts.
Still no answer.	Es kam immer noch keine Antwort.
Maybe it was just the table leg.	Möglicherweise war es aber nur das Tischbein.
I mean don't get me wrong, he's absolutely great at it.	Ich meine, versteh mich nicht falsch, er ist absolut großartig darin.
Under both conditions, an increase in expression levels could be observed.	Unter beiden Bedingungen konnte ein Anstieg der Expressionsniveaus beobachtet werden.
I don't know how that could have happened.	Ich weiß nicht, wie das passieren konnte.
Other than that it should be fine.	Abgesehen davon sollte es in Ordnung sein.
What? 	Was?
when your eyes get dry.	wenn die Augen trocken werden.
They came in great numbers.	Sie kamen in großer Zahl.
It would be too sad to leave without seeing you.	Es wäre zu traurig zu gehen, ohne dich gesehen zu haben.
I hope you will too.	Ich hoffe, du wirst es auch.
But that only works if both parties do something.	Aber das funktioniert nur, wenn beide Parteien etwas machen.
It upsets me just thinking about it.	Es regt mich auf, wenn ich nur daran denke.
The idea is simple.	Die Idee ist einfach.
She couldn't even speak.	Sie konnte nicht einmal sprechen.
However, questions and stories are very much in demand.	Fragen und Erzählen sind jedoch sehr gefragt.
It has a strong sense of smell for dead human bodies.	Es hat einen starken Geruchssinn für tote menschliche Körper.
The place feels.	Der Ort fühlt sich an.
She offered free lessons to every member of the cast.	Sie bot jedem Mitglied der Besetzung einen kostenlosen Unterricht an.
Not a necessary condition for its quality.	Keine notwendige Bedingung für seine Qualität.
That just doesn't follow.	Das folgt einfach nicht.
You can find a link to the Board of Directors here.	Einen Link zum Vorstand finden Sie hier.
These were my people.	Das waren meine Leute.
Give me what we both want	Gib mir, was wir beide wollen.
Soon it could be almost impossible.	Bald könnte es fast unmöglich sein.
It can be pretty technical.	Es kann ziemlich technisch sein.
Hardly any children and no desire to reach out to the community.	Kaum Kinder und kein Wunsch, die Gemeinde zu erreichen.
The diagnosis finally came.	Endlich kam die Diagnose.
Each case was a different country.	Jeder Fall war ein anderes Land.
We lack food.	Uns fehlt es an Nahrung.
She didn't know exactly how long.	Sie wusste nicht genau, wie lange.
This is very important to me.	Das ist mir sehr wichtig.
The end of summer.	Das Ende des Sommers.
And that's how she got it.	Und so kommt sie darauf.
Nothing else points to him.	Nichts deutet sonst auf ihn hin.
Even after so many years.	Auch nach so vielen Jahren.
Time flies.	Die Zeit vergeht.
We know it.	Wir wissen es.
Her death had given me security, probably bought my life.	Ihr Tod hatte mir Sicherheit verschafft, wahrscheinlich mein Leben gekauft.
Effect lets others choose.	Effekt lässt andere wählen.
I'm waiting for you.	Ich warte auf dich.
Most people are.	Die meisten Menschen sind.
Learn more right.	Erfahren Sie mehr Recht.
Use what works.	Verwenden Sie, was funktioniert.
Of course, that would require more children.	Dazu bräuchte es natürlich mehr Kinder.
Unbelievable good.	Unglaublich gut.
And keep playing.	Und spielt weiter.
The frame must be supported off the ground or floor.	Der Rahmen muss über dem Boden oder Boden gestützt werden.
There are a number of reasons for this.	Dies hat eine ganze Reihe von Gründen.
I didn't even know it wasn't their horses.	Ich wusste nicht einmal, dass es nicht ihre Pferde waren.
And they got in line.	Und sie haben sich angestellt.
Of course there have been changes.	Natürlich gab es Änderungen.
you told me this story	Du hast mir diese Geschichte erzählt.
Your mother is right.	Deine Mutter hat recht.
I checked your letters before you came in.	Ich habe mir deine Briefe angesehen, bevor du reinkamst.
His eyes were blank.	Seine Augen waren leer.
It contained so many things in it.	Es beinhaltete so viele Dinge darin.
Yes, that's right, my parents.	Ja, das stimmt, meine Eltern.
Also what I noticed.	Auch was mir aufgefallen ist.
It's just a little wet and cold.	Es ist nur etwas nass und kalt.
And a few minutes later, this approach obviously worked.	Und ein paar Minuten später funktionierte dieser Ansatz offensichtlich.
That's not our problem.	Das ist nicht unser Problem.
I couldn't find anyone crazy enough to take the risk.	Ich konnte keinen finden, der verrückt genug war, das Risiko einzugehen.
No mind games, friends.	Keine Gedankenspiele, Freunde.
Two years later.	Zwei Jahre später.
I can understand that.	Das kann ich verstehen.
This one fact is enough to explain so much.	Diese eine Tatsache reicht aus, um so vieles zu erklären.
Then adjust the position at the beginning of a line.	Passen Sie dann die Position am Anfang einer Zeile an.
I don't want to do these things.	Ich möchte diese Dinge nicht tun.
We were in the dark.	Wir waren im Dunkeln.
That's when this case started for me, he thought.	Da fing dieser Fall für mich an, dachte er.
However, your application typically does not need to call this method.	Ihre Anwendung muss diese Methode jedoch normalerweise nicht aufrufen.
She watches the building.	Sie beobachtet das Gebäude.
Escaping him had been too easy.	Es war zu einfach gewesen, ihm zu entkommen.
The exercise takes a little longer.	Die Übung dauert etwas länger.
He asks me questions.	Er stellt mir Fragen.
Both types work perfectly.	Beide Typen funktionieren einwandfrei.
Whatever it had done, it finished him off quickly.	Was auch immer es getan hatte, es hatte ihn schnell erledigt.
The real problem is getting people to see it.	Das eigentliche Problem besteht darin, die Leute dazu zu bringen, es zu sehen.
Maybe some here feel the same way.	Vielleicht geht es einigen hier gerade so.
They're just two young people.	Sie sind nur zwei junge Leute.
You are in a completely different position.	Sie befinden sich in einer völlig anderen Position.
I still had time, but probably not much.	Ich hatte noch Zeit, aber wahrscheinlich nicht viel.
I don't see it myself.	Ich sehe es selbst nicht.
It's like he can't fully share his life with me.	Es ist, als könnte er sein Leben nicht vollständig mit mir teilen.
they will kill us	Sie werden uns töten.
You get, therefore you give.	Du bekommst, also gibst du.
I really wanted to see the original, so he brought it with me.	Ich wollte unbedingt das Original sehen, also hat er es mitgebracht.
I want to bring it to the screen.	Ich möchte es auf den Bildschirm bringen.
Is still available.	Ist noch vorhanden.
Water is life.	Wasser ist Leben.
He lived a week, so there is very little to tell.	Er hat eine Woche gelebt, also gibt es sehr wenig zu erzählen.
A promise is not a promise.	Ein Versprechen ist kein Versprechen.
She had suppressed the knowledge.	Sie hatte das Wissen verdrängt.
Take her away from here.	Bring sie weg von hier.
The charges against her son were dropped.	Die Anklage gegen ihren Sohn wurde fallen gelassen.
I put it on the floor.	Ich habe es auf den Boden gestellt.
Neither of them said anything.	Keiner von ihnen sagte etwas.
I gave you this power.	Ich habe dir diese Macht gegeben.
He was showing his best side now.	Er zeigte sich jetzt von seiner besten Seite.
Her neck was broken.	Ihr Genick war gebrochen.
Unfortunately, the enemy was waiting for us with double strength.	Unglücklicherweise wartete der Feind mit doppelter Stärke auf uns.
I don't know if anyone has the same running without errors.	Ich weiß nicht, ob jemand ohne Fehler das gleiche am Laufen hat.
, for a period of only three weeks.	, für einen Zeitraum von nur drei Wochen.
Five minutes later he did it again.	Fünf Minuten später tat er es erneut.
The sure things get in the way of experience.	Die sicheren Dinge kommen der Erfahrung in den Weg.
I really don't think they will.	Ich glaube wirklich nicht, dass sie das tun werden.
The government itself is a great threat to freedom.	Die Regierung selbst ist eine große Bedrohung für die Freiheit.
She wrote about her challenges.	Sie schrieb über ihre Herausforderungen.
There is no more money to be made from this.	Daran ist kein Geld mehr zu verdienen.
But they are enough.	Aber sie sind genug.
It went with her.	Es ging mit ihr.
Take care of him.	Pass auf ihn auf.
The house is equipped with pretty much everything you might need during your stay.	Das Haus ist mit so ziemlich allem ausgestattet, was Sie während Ihres Aufenthalts benötigen.
The food that day was amazing.	Das Essen an diesem Tag war unglaublich.
This means that this structure occurs more than once.	Dies bedeutet, dass diese Struktur mehr als einmal vorkommt.
I did not see him.	Ich habe ihn nicht gesehen.
In fact, even larger studies will become available in the near future.	Tatsächlich werden in naher Zukunft noch größere Studien verfügbar sein.
Even his car was a target.	Sogar sein Auto war ein Ziel.
You will make a big mistake.	Sie werden einen großen Fehler machen.
Remember that you cannot make decisions alone.	Denken Sie daran, dass Sie keine Entscheidungen alleine treffen dürfen.
I had no body and no form.	Ich hatte keinen Körper und keine Form.
They feed him.	Sie füttern ihn.
The harder he tried, the sicker he got.	Je mehr er sich bemühte, desto kranker wurde er.
It started with a sex game in a dark room.	Es begann mit einem Sexspiel in einem dunklen Raum.
I got nowhere	Ich bin nirgendwo hingekommen.
I would like it better.	Mir würde es besser gefallen.
How nice of him.	Wie nett von ihm.
Then back in to warm up.	Dann wieder rein zum Aufwärmen.
It should be.	Das sollte es sein.
You can start from a low range to a higher range.	Sie können von einem niedrigen Bereich bis zu einem höheren Bereich starten.
So he finally fell asleep.	Also schlief er endlich ein.
They can live up to fifteen years before their time has come.	Sie können bis zu fünfzehn Jahre alt werden, bevor ihre Zeit gekommen ist.
The link will take you to the list.	Der Link führt Sie zur Liste.
A similar number of dogs served as controls.	Eine ähnliche Anzahl von Hunden diente als Kontrollen.
It just doesn't cut it.	Es schneidet einfach nicht ab.
Avoid eye contact.	Vermeide Augenkontakt.
I remember the exact problem.	Ich erinnere mich an das genaue Problem.
I didn't give you any this spring for a miracle.	Ich habe dir diesen Frühling keine gegeben, um ein Wunder.
Each number represents the individual number of reports within the range.	Jede Zahl steht für die individuelle Anzahl von Meldungen innerhalb des Bereichs.
And there are many good memories associated with it.	Und es sind viele schöne Erinnerungen damit verbunden.
Let things take their natural course.	Lassen Sie die Dinge ihren natürlichen Lauf nehmen.
Sometimes it worked and sometimes not.	Mal hat es funktioniert und mal nicht.
He won't notice anything about it.	Davon wird er nichts mitbekommen.
This can be anything you want.	Das kann alles sein, was Sie wollen.
Life had left him little to lose.	Das Leben hatte ihm wenig zu verlieren gelassen.
Everything was as he had left it.	Alles war so, wie er es verlassen hatte.
His weight felt warm.	Sein Gewicht fühlte sich warm an.
There were some good ones that had clear evidence from the songs.	Es gab einige gute, die klare Beweise aus den Songs hatten.
Put it that way, it sounds okay.	So formuliert, klingt es okay.
None of that stayed with me.	Nichts davon ist bei mir geblieben.
Or turn him into a girl if you want.	Oder verwandle ihn in ein Mädchen, wenn du möchtest.
Can somebody help me with it.	Kann mir jemand dabei helfen.
And she had to get out of this house.	Und sie musste aus diesem Haus raus.
Safety is the only thing we should discuss.	Sicherheit ist das Einzige, was wir diskutieren sollten.
It has to take time.	Es muss dauern.
You wouldn't get up again.	Sie würden nicht wieder aufstehen.
I know, a terrible problem.	Ich weiß, ein schreckliches Problem.
Let us continue.	Lass uns weitermachen.
But even easier to read is the teacher.	Aber noch einfacher zu lesen ist der Lehrer.
truth is truth.	Wahrheit ist Wahrheit.
These parents and teachers and students were proud of their school.	Diese Eltern und Lehrer und Schüler waren stolz auf ihre Schule.
You have to win the games now.	Du musst die Spiele jetzt gewinnen.
My plan didn't work out.	Mein Plan ging nicht auf.
So far the evidence says you are telling the truth.	Bisher sagen die Beweise, dass Sie die Wahrheit sagen.
He has been here many times.	Er war schon oft hier.
I give my best.	Ich gebe mein Bestes.
You think they could have come up with something better.	Du denkst, sie hätten sich etwas Besseres einfallen lassen können.
I've never seen anyone dead.	Ich habe noch nie jemanden tot gesehen.
Since then, global trade has become increasingly complicated.	Seitdem ist der globale Handel immer komplizierter geworden.
There are a variety of reasons.	Es gibt eine Vielzahl von Gründen.
I hope this resonates with you.	Ich hoffe, das kommt bei Ihnen richtig an.
your hands drop.	Ihre Hände sinken.
But the thought never crossed their minds.	Aber der Gedanke kam ihnen nie in den Sinn.
And then he looked at her.	Und dann sah er sie an.
Everyone knows the damage or serious injury that can occur.	Jeder kennt die Schäden oder schweren Verletzungen, die auftreten können.
If it were easy, it would be called politics.	Wenn es einfach wäre, würde es Politik heißen.
I am unaware of the old and new charges against me.	Ich habe keine Kenntnis von den alten und neuen Anklagepunkten gegen mich.
I received this information from this link.	Diese Informationen habe ich über diesen Link erhalten.
But everyone wanted to make it an issue.	Aber alle wollten das zum Thema machen.
Probably the stable.	Wahrscheinlich der Stall.
The most important aspect here is the people.	Der wichtigste Aspekt sind hier die Menschen.
The two will not change.	Die beiden werden sich nicht ändern.
It's the water.	Es ist das Wasser.
And that's when we started writing our own songs.	Und das war der Zeitpunkt, an dem wir begannen, unsere eigenen Songs zu schreiben.
Maybe even bigger.	Vielleicht sogar größer.
Pour mixture into a large bowl.	Mischung in eine große Schüssel geben.
Representative results from one of three independent experiments are presented.	Repräsentative Ergebnisse aus einem von drei unabhängigen Experimenten werden präsentiert.
She couldn't keep that from me.	Das konnte sie mir nicht vorenthalten.
We shouldn't have them.	Wir sollten sie nicht haben.
Then let it cool down to body temperature.	Anschließend auf Körpertemperatur abkühlen lassen.
There is one small detail that makes this film stand out.	Es gibt ein kleines Detail, das diesen Film ausmacht.
what's left of him.	Was von ihm übrig ist.
Not a night to miss if you can.	Keine Nacht, die Sie verpassen sollten, wenn Sie können.
Then next time, he thought to himself.	Dann das nächste Mal, dachte er bei sich.
Eye to eye.	Auge um Auge.
Well, he has to find and kill me first.	Nun, er muss mich zuerst finden und töten.
life is work	Das Leben ist Arbeit.
Your children will grow up beautiful and strong.	Ihre Kinder wachsen schön und stark auf.
You do not have to worry.	Sie müssen sich keine Sorgen machen.
I will definitely stay there again.	Ich werde auf jeden Fall wieder dort übernachten.
He made no attempt to explain his actions.	Er machte keinen Versuch, seine Handlungen zu erklären.
Her arms were cold.	Ihre Arme waren kalt.
Please give me your advice.	Bitte geben Sie mir Ihren Rat.
Prepare for two separate sleeping areas for both of you.	Bereiten Sie sich auf zwei getrennte Schlafbereiche für Sie beide vor.
you have to look	Du musst hinsehen.
I didn't even have to talk to a student about his behavior.	Ich musste nicht einmal mit einem Schüler über sein Verhalten sprechen.
Sometimes they get it out of thin air.	Manchmal bekommen sie es aus der Luft.
The data is clear.	Die Daten sind klar.
Learn while still green.	Lernen, wenn noch grün.
He should be here by four.	Er sollte um vier hier sein.
It's extremely rare.	Es ist extrem selten.
It imposes some limitations on you.	Es legt Ihnen einige Einschränkungen auf.
She had to keep moving.	Sie musste in Bewegung bleiben.
Business should rule.	Das Geschäft soll regieren.
Advanced in style and design.	Fortgeschritten in Stil und Design.
This is different from step six.	Dies unterscheidet sich von Schritt sechs.
I hope you understand.	Ich hoffe du verstehst.
The two are really very different.	Die beiden sind wirklich sehr unterschiedlich.
This experience is real.	Diese Erfahrung ist echt.
When they ran out, we sent them more.	Als sie ausgingen, schickten wir ihnen mehr.
All his energy is back.	Seine ganze Energie ist zurück.
You can find that in the literature.	Das finden Sie in der Literatur.
Especially if you want to win.	Vor allem, wenn Sie gewinnen wollen.
She was funny, she loved to laugh.	Sie war lustig, sie liebte es zu lachen.
It was hard for me to deal with.	Es war hart für mich, damit umzugehen.
He should stop and rest.	Er sollte anhalten und sich ausruhen.
The two should not be confused.	Die beiden sollten nicht verwechselt werden.
We had life.	Wir hatten das Leben.
I wanted to give them that power.	Ich wollte ihnen diese Kraft geben.
I have lots of them.	Ich habe viele davon.
They say his father's death changed him.	Sie sagen, der Tod seines Vaters habe ihn verändert.
But that's just a theory.	Das ist aber nur eine Theorie.
What happened next may have something to do with this case.	Was dann geschah, hängt möglicherweise mit diesem Fall zusammen.
I thought he might try to come in and kill me.	Ich dachte, er könnte versuchen, hereinzukommen, um mich zu töten.
I expect it in late summer.	Ich erwarte es im Spätsommer.
All he has is a hot plate.	Alles, was er hat, ist eine Kochplatte.
First, it can change the forward price of the underlying contract.	Erstens kann es den Terminpreis des zugrunde liegenden Kontrakts ändern.
Maybe one day.	Vielleicht eines Tages.
Maybe he expected too much of himself.	Vielleicht hat er zu viel von sich erwartet.
Unless it's real.	Außer es ist echt.
Who is.	Wer ist.
I can talk about the future.	Ich kann über die Zukunft sprechen.
Our lives are a year closer to the end.	Unser Leben ist dem Ende ein Jahr näher gekommen.
I pushed for everything.	Ich habe auf alles gedrängt.
I found the play very sad.	Ich fand das Stück sehr traurig.
It would not be easy for another group to adopt it.	Es wäre nicht einfach für eine andere Gruppe, es zu übernehmen.
They keep for several days at room temperature.	Bei Zimmertemperatur halten sie sich mehrere Tage.
I was further told that this is the responsibility of the teams.	Mir wurde weiter gesagt, dass dies in der Verantwortung der Teams liegt.
The child is not pretty, nor the dress.	Das Kind ist nicht hübsch, noch das Kleid.
You can sugar yourself.	Sie können sich selbst zuckern.
Analyze the available services.	Analysieren Sie die verfügbaren Dienste.
He's a tough guy and he'll be back.	Er ist ein harter Kerl und wird zurückkommen.
Give people a chance to see this properly.	Geben Sie den Menschen die Möglichkeit, dies richtig zu sehen.
It was like "Welcome".	Es war wie „Willkommen“.
I didn't like either book.	Beide Bücher haben mir nicht gefallen.
I went in and the door closed.	Ich ging hinein, und die Tür schloss sich.
But his mother looked tired.	Aber seine Mutter sah müde aus.
She did well.	Sie hat es gut gemacht.
we will talk	Wir werden reden.
He had a job, a wife and a child.	Er hatte einen Job, eine Frau und ein Kind.
He could see that she was very close to the edge now.	Er konnte sehen, dass sie jetzt sehr nah am Rand war.
The officer went down.	Der Offizier ging zu Boden.
One piece would probably be enough per person.	Pro Person würde wahrscheinlich sogar ein Stück reichen.
And it killed many others.	Und es tötete viele andere.
sorry no thanks	Entschuldigung nein danke.
Bad account heard.	Schlechtes Konto gehört.
If you're happy where you are, good for you.	Wenn Sie glücklich sind, wo Sie sind, gut für Sie.
It was a natural fit.	Es war eine natürliche Passform.
A mindfuck.	Ein Gedankenfick.
This context is an instance of the activity.	Dieser Kontext ist eine Instanz der Aktivität.
you know when she	Weißt du, als sie.
He returned the same evening.	Am selben Abend kehrte er zurück.
When she was near them, she was drawn in.	Als sie in ihrer Nähe war, wurde sie hineingezogen.
What interests you interests us.	Was sie interessiert, interessiert uns.
His body was found on the ground in front of the front steps.	Seine Leiche wurde auf dem Boden vor der Eingangstreppe gefunden.
I don't really go into that sort of thing.	Auf so etwas gehe ich nicht wirklich ein.
The doors of the car were open and the lights were off.	Die Türen des Autos waren offen und die Lichter waren aus.
Great for goals.	Super für Tore.
I have a purpose in my journey down here.	Ich habe einen Zweck in meiner Reise hier unten.
I'm not the important one.	Ich bin nicht der Wichtige.
My legs held for a moment.	Meine Beine hielten für einen Moment.
I spoke to a total of nine people.	Ich habe insgesamt mit neun Leuten gesprochen.
That's a laugh.	Das ist ein Lachen.
No financial support.	Keine finanzielle Unterstützung.
It was constantly changing shape.	Es veränderte ständig seine Form.
And the tools.	Und die Werkzeuge.
In each new place she had hoped to make friends.	An jedem neuen Ort hatte sie gehofft, Freunde zu finden.
Only silence returned to him.	Nur Stille kehrte zu ihm zurück.
But she didn't want to drink at first.	Aber sie wollte am Anfang nicht trinken.
I think differently today.	Ich denke heute anders.
Our results are similar to those of previous studies.	Unsere Ergebnisse ähneln denen früherer Studien.
We have to get out of here.	Wir müssen hier raus.
A network game mode is yet to be added.	Ein Netzwerkspielmodus soll noch hinzugefügt werden.
Life was sweet but simple.	Das Leben war süß, aber einfach.
We have to keep him talking.	Wir müssen ihn am Reden halten.
We will have to accept that we will never fully agree.	Wir werden akzeptieren müssen, dass wir nie ganz einer Meinung sein werden.
We need the following two facts.	Wir brauchen die folgenden zwei Tatsachen.
He looked back.	Er blickte zurück.
And, believe me, there's more if you're out of it.	Und, glauben Sie mir, es gibt noch mehr, wenn Sie keine mehr haben.
That means they show up for my kid too.	Das bedeutet, dass sie auch für mein Kind auftauchen.
That was important to him.	Das war ihm wichtig.
I respect the other.	Ich respektiere den anderen.
The whole city is enthusiastic about the project.	Die ganze Stadt ist von dem Projekt begeistert.
The third horse is gone.	Das dritte Pferd ist weg.
It's the fear of not being.	Es ist die Angst, nicht zu sein.
And we want to ask some questions too.	Und auch wir möchten einige Fragen stellen.
This is a book to think about.	Dies ist ein Buch zum Nachdenken.
We wanted to make it big.	Wir wollten groß herauskommen.
In the rain like you do.	Im Regen, wie Sie es tun.
As we knew.	Wie wir es wussten.
I've never worried about guys at the finish.	Ich habe mir nie Sorgen um Jungs im Ziel gemacht.
Injuries are a major public health and medical system concern.	Verletzungen sind ein großes Problem für die öffentliche Gesundheit und das medizinische System.
Nobody was at the door at that time.	Niemand war zu diesem Zeitpunkt vor der Tür.
Her life with him was like a dream.	Ihr Leben mit ihm war wie ein Traum.
Imagine if murder were legal.	Stellen Sie sich vor, Mord wäre legal.
Markus made me.	Markus hat mich gemacht.
Maybe even what their exact characteristics are.	Vielleicht sogar, was ihre genauen Eigenschaften sind.
He stopped, took it off and handed it to me to hold.	Er hielt an, nahm es ab und reichte es mir zum Halten.
There's nothing there either.	Da ist auch nichts.
And the children could tell by her face that she didn't have them.	Und die Kinder erkannten an ihrem Gesicht, dass sie sie nicht hatte.
Especially in a crowd with the others.	Vor allem in einer Menschenmenge mit den anderen.
Thank you for listening to me.	Danke, dass du mir zugehört hast.
This can basically be done in two different ways.	Dies kann grundsätzlich auf zwei verschiedene Arten erfolgen.
Why did she.	Warum hat sie.
That's a good soul.	Das ist eine gute Seele.
It was a book store.	Es war ein Buchladen.
Then my horse fell.	Dann fiel mein Pferd.
Night falls.	Die Nacht bricht herein.
She would have to think fast.	Sie würde schnell denken müssen.
The act went to the next round.	Der Akt ging in die nächste Runde.
A boy, he said.	Ein Junge, sagte er.
She left most of the village wide open.	Sie hat den größten Teil des Dorfes weit offen gelassen.
No such study is available in children.	Bei Kindern ist keine solche Studie verfügbar.
Our children go to school together.	Unsere Kinder gehen zusammen zur Schule.
I will find her memory everywhere.	Ich werde ihre Erinnerung überall finden.
The same is happening with my marriage.	Das gleiche passiert mit meiner Ehe.
Then on to the next.	Dann weiter zum nächsten.
I liked being married.	Ich war gerne verheiratet.
Everyone said it was her.	Alle sagten, sie sei es.
Why don't you do that now.	Warum machst du das jetzt nicht.
All authors designed experiments and discussed results.	Alle Autoren entwarfen Experimente und diskutierten Ergebnisse.
This is of course my very special madness.	Das ist natürlich meine ganz besondere Verrücktheit.
She never talked like that.	Sie hat nie so geredet.
Order everyone out.	Bestellen Sie alle raus.
I do not like him.	Ich mag ihn nicht.
Somewhere, somehow, something had gone wrong.	Irgendwo, irgendwie, war etwas schief gelaufen.
You know it's in my power.	Du weißt, das liegt in meiner Macht.
They have this chart over here on the page showing you.	Sie haben diese Tabelle hier drüben auf der Seite, die Sie zeigt.
be involved in my life.	An meinem Leben beteiligt sein.
That there had been another murder.	Dass es einen weiteren Mord gegeben hatte.
Until then I hadn't noticed the wind.	Bis dahin hatte ich den Wind nicht bemerkt.
I had spent time with so many.	Ich hatte mit so vielen Zeit verbracht.
Besides, he makes us work hard.	Außerdem lässt er uns hart arbeiten.
But you have to be careful.	Aber da muss man aufpassen.
But we appreciate the effort.	Aber wir wissen die Mühe zu schätzen.
She heard no voice, but something touched her deeply.	Sie hörte keine Stimme, aber etwas berührte sie tief.
You should have made the trip in my place.	Du hättest die Reise an meiner Stelle machen sollen.
And he couldn't find a word to begin with.	Und er konnte kein Wort finden, um anzufangen.
Watch this silent film.	Sehen Sie sich diesen Stummfilm an.
He couldn't stop it now.	Er konnte es jetzt nicht mehr aufhalten.
People from these areas find a way to get things done.	Leute aus diesen Gegenden finden einen Weg, Dinge zu erledigen.
This version was the biggest critical success.	Diese Version war der größte kritische Erfolg.
I just wish there were more of them.	Ich wünschte nur, es gäbe mehr von ihnen.
This is critical to the success of your tool.	Dies ist entscheidend für den Erfolg Ihres Tools.
It was a very high wall.	Es war eine sehr hohe Mauer.
I wish our stay had been for pleasure, but it wasn't.	Ich wünschte, unser Aufenthalt wäre zum Vergnügen gewesen, aber das war es nicht.
The men liked to see this fight between them.	Es gefiel den Männern, diesen Kampf zwischen ihnen zu sehen.
I'm not the only one who knows this place.	Ich bin nicht der Einzige, der diesen Ort kennt.
This is of course easier said than done.	Das ist natürlich leichter gesagt als getan.
You cannot move objects with your mind.	Du kannst Objekte nicht mit deinem Verstand bewegen.
She had been willing to ask.	Sie war bereit gewesen zu fragen.
I quickly avoid him.	Ich gehe ihm schnell aus dem Weg.
He would call her back later.	Er würde sie später zurückrufen.
One or two a day sign up.	Ein oder zwei pro Tag melden sich an.
She is only a woman.	Sie ist nur eine Frau.
I too am subject to death, not safe from death.	Auch ich bin dem Tod unterworfen, vor dem Tod nicht sicher.
She would lead her own life now.	Sie würde jetzt ihr eigenes Leben führen.
In development.	Bei der Entwicklung.
She had to play another game.	Sie musste ein anderes Spiel spielen.
I was ready to make the call.	Ich war bereit zu telefonieren.
Or worse, we think we know.	Oder noch schlimmer, wir glauben, wir wüssten es.
I have met some nice women and men through this blog.	Ich habe einige nette Frauen und Männer durch diesen Blog kennengelernt.
Get ready, heavy metal fans.	Macht euch bereit, Heavy-Metal-Fans.
First, this is a big month for us.	Erstens ist dies ein großer Monat für uns.
To open it you have to break it into pieces.	Um es zu öffnen, müssen Sie es in Stücke brechen.
Or, if they did, they never said it.	Oder, wenn sie es taten, sagten sie es nie.
Get on.	Steigen Sie ein.
Here we go a different way.	Hier gehen wir einen anderen Weg.
I was hit in the right shoulder.	Ich wurde an der rechten Schulter getroffen.
A few things come to mind.	Ein paar Dinge fallen mir ein.
These families are everywhere and we hear their stories.	Diese Familien sind überall und wir hören ihre Geschichten.
You could be right.	Da könntest du recht haben.
He stood by the door.	Er stellte sich neben die Tür.
I hit pretty hard.	Ich habe ziemlich hart zugeschlagen.
Guess you only get one chance to change the music industry.	Schätze, du hast nur eine Chance, die Musikindustrie zu verändern.
I seem to have dropped my knife.	Ich scheine mein Messer fallen gelassen zu haben.
That's the way it is in our city.	Das ist halt so in unserer Stadt.
Add a few turns of freshly ground pepper.	Fügen Sie ein paar Windungen frisch gemahlenen Pfeffer hinzu.
Leave it to her to explain to the kids.	Überließ es ihr, es den Kindern zu erklären.
She wants to know how.	Sie will wissen wie.
And the last leg of an amazing road trip will turn.	Und die letzte Etappe eines fantastischen Roadtrips wird sich wenden.
And they're going to get worse this weekend before they get better.	Und sie werden dieses Wochenende noch schlimmer werden, bevor sie besser werden.
Then they continue.	Dann machen sie weiter.
They just make a new product out of it.	Sie machen einfach ein neues Produkt daraus.
Good solid weight.	Gutes solides Gewicht.
They say the cause of death has not yet been determined.	Sie sagen, die Todesursache sei noch nicht geklärt.
And she didn't want to be.	Und sie wollte es nicht sein.
She saw no way out.	Sie sah keinen Ausweg.
This is a feature.	Dies ist ein Leistungsmerkmal.
Such a fun concept for the film.	So ein lustiges Konzept für den Film.
after it happened	Nachdem es passiert ist.
My son also has trouble listening.	Auch mein Sohn hat Schwierigkeiten mit dem Zuhören.
Unfortunately, the practice was different.	Die Praxis war leider etwas anders.
It has variables that decide how the game goes.	Es hat Variablen, die entscheiden, wie das Spiel verläuft.
You are doing great, keep it up.	Ihr macht das großartig, macht weiter so.
The darkness was full of wonders.	Die Dunkelheit war voller Wunder.
He was perfectly normal.	Er war völlig normal.
At the end of the day, you really have nothing to lose.	Am Ende des Tages hast du wirklich nichts zu verlieren.
So much work.	So viel Arbeit.
He went over his reasons again.	Er ging seine Gründe noch einmal durch.
After that it's up to you.	Danach liegt es an Ihnen.
That was hard to take.	Das war schwer zu ertragen.
everything to please.	Alles zu gefallen.
Here was a good woman and a good man.	Hier war eine gute Frau und ein guter Mann.
They have small groups.	Sie haben kleine Gruppen.
Still sleeping! 	Schläft noch!
She thought.	Sie dachte.
It's a small place.	Es ist ein kleiner Ort.
The program follows.	Das Programm folgt.
I wanted to undress her.	Ich wollte sie ausziehen.
Now for example.	Jetzt zum Beispiel.
If they have been in use for several years, replace them.	Wenn sie mehrere Jahre in Gebrauch waren, tauschen Sie sie aus.
It was much more relaxed down there.	Da unten war es viel entspannter.
Someone else could have killed him.	Jemand anderes könnte ihn getötet haben.
I felt stuck.	Ich fühlte mich festgefahren.
She just couldn't stay on point.	Sie konnte einfach nicht bei der Sache bleiben.
I am fully aware of this part as well.	Dieser Teil ist mir auch absolut bewusst.
Tell us where you are.	Sagen Sie uns, wo Sie sind.
If necessary, you can ask the game master for help.	Bei Bedarf können Sie den Spielleiter um Hilfe bitten.
You would never have known if you hadn't shown the before picture.	Du hättest es nie gewusst, wenn du nicht das Vorher-Bild gezeigt hättest.
Your father didn't think much of it.	Dein Vater hat sich nicht viel dabei gedacht.
They went their own way.	Sie sind ihren eigenen Weg gegangen.
You have to make your own bed and breakfast is not free.	Sie müssen Ihr eigenes Bett machen und Frühstück ist nicht kostenlos.
Not one, however, would support the real world.	Nicht eine jedoch würde die reale Welt unterstützen.
A few minutes later the train finally stopped.	Ein paar Minuten später hielt der Zug endlich an.
But you know the rules.	Aber Sie kennen die Regeln.
I've learned that what they're doing is incredibly difficult.	Ich habe gelernt, dass das, was sie tun, unglaublich schwierig ist.
He wasn't done yet.	Er war noch nicht fertig.
In many ways.	In vielerlei Hinsicht.
Let them build their own houses and grow their own food.	Lass sie ihre eigenen Häuser bauen und ihr eigenes Essen anbauen.
I wonder what he saw in my eyes.	Ich frage mich, was er in meinen Augen gesehen hat.
Or incident.	Oder Vorfall.
Then and where and.	Dann und wo und.
Is a real number.	Ist eine reelle Zahl.
But I don't like that.	Aber das passt mir nicht.
The case remained open.	Der Fall blieb offen.
Which could be good.	Was gut sein könnte.
Not to rule your world.	Nicht um deine Welt zu regieren.
Seriously, go get some water.	Ernsthaft, geh etwas Wasser holen.
However, this is not the case here.	Dies ist hier jedoch nicht der Fall.
There had been five of them and it was a contract job.	Sie waren zu fünft gewesen, und es war ein Vertragsjob.
She kept giving her date of birth.	Sie gab immer wieder ihr Geburtsdatum an.
She'd been right not to get too upset.	Sie hatte Recht gehabt, sich nicht zu sehr aufzuregen.
Members of our tour are like members of our family.	Mitglieder unserer Tour sind wie Mitglieder unserer Familie.
It performs a user interaction and returns the result.	Es führt eine Benutzerinteraktion durch und gibt das Ergebnis zurück.
But we will see.	Wir werden aber sehen.
I think the sun looks good with these values.	Ich finde die Sonne sieht mit diesen Werten gut aus.
I wasn't the one to get dirty.	Ich war nicht derjenige, der etwas schmutzig machte.
And then he hit a sweet spot.	Und dann traf er einen Sweet Spot.
We never thought it would be out of reach for him.	Wir dachten nie, dass es für ihn unerreichbar wäre.
It was words and numbers.	Es waren Worte und Zahlen.
This kid can hit.	Dieses Kind kann schlagen.
I hate thinking about people trapped in it.	Ich hasse es, an Leute zu denken, die darin gefangen sind.
It couldn't last.	Es konnte nicht dauern.
He made a mistake.	Er hat einen Fehler gemacht.
Nobody but you knows what you want.	Niemand außer dir weiß, was du willst.
I could have left him there.	Ich hätte ihn dort lassen können.
He sat in his seat and said he would do what he could.	Er setzte sich auf seinen Platz und sagte, er würde tun, was er könne.
Shit, look at your face.	Scheiße, schau dir ins Gesicht.
And she would plant more flowers.	Und sie würde mehr Blumen pflanzen.
It goes with the business.	Es geht mit dem Geschäft.
There are different types of memory.	Es gibt verschiedene Arten von Gedächtnis.
Out about an hour, ice cream pounded.	Out etwa eine Stunde, Eis geschlagen.
Then later, when we went into the break, he saved my place.	Dann später, als wir in die Pause gingen, hat er meinen Platz gerettet.
He got a little wild.	Er wurde etwas wild.
I knew it was going to be bad.	Ich wusste, dass es schlimm werden würde.
She dropped to her knees between his legs.	Sie ließ sich zwischen seinen Beinen auf die Knie fallen.
Maybe a second or two, nothing more.	Vielleicht ein oder zwei Sekunden, mehr nicht.
god is bigger	Gott ist größer.
We never locked our doors.	Wir haben unsere Türen nie abgeschlossen.
I wanted her to use the bed to sleep and nothing else.	Ich wollte, dass sie das Bett zum Schlafen benutzt und sonst nichts.
It offers you the opportunity to think less.	Es bietet Ihnen die Möglichkeit, weniger nachzudenken.
Some of them might get it.	Einige von ihnen könnten es bekommen.
It broke her heart.	Es brach ihr das Herz.
Of course he didn't have much to say.	Natürlich hatte er nicht viel zu sagen.
It was just a lot of work to get here.	Es war einfach eine Menge Arbeit, hierher zu kommen.
It's too dangerous outside in the church.	Draußen in der Kirche ist es zu gefährlich.
After all, to win, an army had to attack.	Um zu gewinnen, musste schließlich eine Armee angreifen.
They could no longer see it as a true church.	Sie konnten es nicht länger als eine wahre Kirche ansehen.
I need some work on my book.	Ich brauche etwas Arbeit an meinem Buch.
This is the case even though you didn't look that good.	Dies ist der Fall, obwohl Sie nicht so gut aussahen.
Read it more closely.	Lesen Sie es genauer.
We have different data models to represent such functions.	Wir haben verschiedene Datenmodelle, um solche Funktionen darzustellen.
She was a great role model for everyone.	Sie war ein großes Vorbild für alle.
And find a hiding place.	Und finde ein Versteck.
And place it above the body copy.	Und platzieren Sie es über der Fließtextkopie.
That's what he understood.	Das war es, was er verstand.
I have to go.	Ich muss gehen.
That's how it was done.	So wurde es gemacht.
Was the mother of his child.	War die Mutter seines Kindes.
got a cool idea	Habe eine coole Idee.
It's quite difficult for me to get into working status.	Es ist ziemlich schwierig für mich, in den Arbeitsstatus zu kommen.
I mean he was okay.	Ich meine, er war okay.
They need you, not just want you.	Sie brauchen dich, wollen dich nicht nur.
We both clean up.	Wir räumen beide auf.
i love my view	Ich liebe meine Aussicht.
Error bars indicate the standard error of four independent experiments.	Fehlerbalken zeigen den Standardfehler von vier unabhängigen Experimenten an.
We talked about air testing.	Wir haben über Lufttests gesprochen.
That gives me an idea of ​​some more research for me.	Das gibt mir eine Vorstellung von etwas mehr Forschung für mich.
Explain what your community does and what your goals are.	Erklären Sie, was Ihre Community tut und was Ihre Ziele sind.
Everywhere love stories are exactly the same.	Überall sind Liebesgeschichten genau gleich.
I will check again.	Ich werde es noch einmal überprüfen.
He took three.	Er nahm drei.
My heart wouldn't slow down.	Mein Herz wollte nicht langsamer werden.
The condition is excellent.	Der Zustand ist ausgezeichnet.
Notice the dead flowers.	Beachten Sie die toten Blumen.
Outside of that, there were no rules.	Außerhalb davon gab es keine Regeln.
He's getting this fight now.	Er bekommt diesen Kampf jetzt.
To do this, consider the following example.	Betrachten Sie dazu das folgende Beispiel.
you want to help	Sie wollen helfen.
It led to many interesting questions.	Es führte zu vielen interessanten Fragen.
It was as big as the previous one.	Es war so groß wie das vorherige.
The interaction is highly specific.	Die Wechselwirkung ist hochspezifisch.
This is the second and final part of the interview.	Dies ist der zweite und letzte Teil des Interviews.
So that's a factor in how we think.	Das ist also ein Faktor, wie wir denken.
I could tell something big was going on.	Ich konnte sagen, dass etwas Großes im Gange war.
So don't expect anything for a year or two on that front.	Erwarten Sie also nichts für ein oder zwei Jahre an dieser Front.
The test was conducted using two animals for each group.	Der Test wurde unter Verwendung von zwei Tieren für jede Gruppe durchgeführt.
That was definitely the case for me.	Bei mir war das auf jeden Fall so.
So the two women held hands.	Also hielten die beiden Frauen Händchen.
We'll have to think about it.	Wir werden darüber nachdenken müssen.
That was better, he thought.	Das war besser, dachte er.
So it was possible. 	Es war also möglich. 
How is the new job?.	Wie ist der neue Job?.
article prepared.	Artikel vorbereitet.
It's hard, no lie and I'm scared.	Es ist schwer, keine Lüge und ich habe Angst.
The main point there is as follows.	Der Hauptpunkt dort ist der folgende.
They worried about me.	Sie machten sich Sorgen um mich.
He was very quiet all year round, hardly speaking to us.	Er war das ganze Jahr über sehr ruhig, sprach kaum mit uns.
It is of course a great book.	Es ist natürlich ein tolles Buch.
It is expected to fall in the next few days.	Es wird erwartet, dass es in den nächsten Tagen fallen wird.
Things from the time you can remember.	Dinge aus der Zeit, an die Sie sich erinnern können.
After a month we decided it had to stop.	Nach einem Monat entschieden wir, dass es aufhören musste.
It's its opposite.	Es ist sein Gegenteil.
So suddenly they would be gone.	So plötzlich würden sie weg sein.
I absolutely hate having to take that step.	Ich hasse es absolut, diesen Schritt gehen zu müssen.
It's pretty soft.	Es ist ziemlich weich.
He needs the ball on the ground.	Er braucht den Ball am Boden.
But you won't leave us here.	Aber Sie lassen uns nicht hier.
So you've succeeded with half the trees.	Sie haben also mit der Hälfte der Bäume Erfolg gehabt.
The question is not what the industry lies about.	Die Frage ist nicht, worüber die Industrie lügt.
Her warm breath on his face.	Ihr warmer Atem auf seinem Gesicht.
Though she wasn't a threat to him.	Obwohl sie keine Bedrohung für ihn war.
It's that time again.	Es ist wieder soweit.
The other was a man.	Der andere war ein Mann.
The rest was our best guess.	Der Rest war unsere beste Vermutung.
He'd better get used to it.	Er sollte sich besser daran gewöhnen.
But here we find the opposite true.	Aber hier finden wir das Gegenteil wahr.
We would like to thank you again for your great support.	Wir möchten uns noch einmal für Ihre großartige Unterstützung bedanken.
look at the kid	Schau dir das Kind an.
Nothing more would be required.	Mehr wäre nicht erforderlich.
I didn't tell you before.	Ich habe es dir vorher nicht gesagt.
That would be the end for her.	Das wäre das Ende für sie.
You have a hard life.	Sie haben ein hartes Leben.
All those things that draw attention.	All diese Dinge, die Aufmerksamkeit erregen.
And nothing else.	Und sonst nichts.
Now we've seen how companies have tried to fail at this before.	Jetzt haben wir gesehen, wie Unternehmen schon früher versucht haben, daran zu scheitern.
This school is great.	Diese Schule ist großartig.
They didn't take shit and they weren't scared of anyone.	Sie nahmen keinen Scheiß und hatten vor niemandem Angst.
Just very sad.	Einfach sehr traurig.
Obviously it has to be.	Offensichtlich muss es sein.
You are a wonderful person.	Sie sind ein wunderbarer Mensch.
And thank you!!.	Und danke dir!!.
Nobody wants a dog to get hurt.	Niemand möchte, dass ein Hund verletzt wird.
The plaintiff does not offer any evidence of such an omission.	Beweise für ein solches Versäumnis bietet die Klägerin nicht an.
She flung the window wide open.	Sie riss das Fenster weit auf.
I am old.	Ich bin alt.
He's actually quite nice.	Er ist eigentlich ganz nett.
Soon everyone was for themselves.	Bald war jeder für sich.
I disagree.	Ich sehe das nicht so.
That gives us eight days.	Das gibt uns acht Tage.
But the two games will have done him a lot of good.	Aber die beiden Spiele werden ihm sehr gut getan haben.
it was for you	Es war für dich.
Some of the major related works are as follows.	Einige der wichtigsten verwandten Arbeiten sind wie folgt.
It went clean through the man.	Es ging sauber durch den Mann.
I don't even know what that means.	Weiß gar nicht was das bedeutet.
We haven't finished.	Wir sind nicht fertig geworden.
I like doing random things and going to random places.	Ich mag es, zufällige Dinge zu tun und an zufällige Orte zu gehen.
Well, maybe they did.	Nun ja, vielleicht taten sie es.
Train smart and rest.	Trainiere intelligent und ruhe dich aus.
Wait a moment.	Moment mal.
He has to find a way to get rid of her.	Er muss einen Weg finden, sie loszuwerden.
I am a revived man.	Ich bin ein wieder zum Leben erweckter Mann.
You hear me talking about my brother.	Du hörst mich von meinem Bruder sprechen.
I understand very well that a meaning is given to the possible.	Ich verstehe sehr gut, dass dem Möglichen ein Sinn gegeben wird.
However, my experience was very positive.	Meine Erfahrung war jedoch sehr positiv.
It is difficult to date them.	Es ist schwierig, sie zu datieren.
they loved her.	Sie liebten sie.
I have her.	Ich hab sie.
We never thought about getting killed, you know.	Wir haben nie daran gedacht, getötet zu werden, wissen Sie.
But no woman applied.	Aber keine Frau hat sich beworben.
Drive real change.	Treiben Sie echte Veränderungen voran.
If found, it uses that.	Wenn es gefunden wird, verwendet es das.
As she received, she gave.	Wie sie empfangen hatte, gab sie.
Some friends also left us clothes for you.	Einige Freunde haben uns auch Kleidung für dich dagelassen.
I have to close it and open a new one.	Ich muss es schließen und ein neues öffnen.
They started coming to him.	Sie fingen an, zu ihm zu kommen.
Her mother died of cancer two years ago.	Ihre Mutter war vor zwei Jahren an Krebs gestorben.
They did it once for a few days.	Sie haben es einmal für ein paar Tage getan.
He has known her ever since.	Seitdem kennt er sie.
All of life's problems.	Alle Probleme des Lebens.
Not the case here.	Hier nicht der Fall.
You got in your own way.	Du bist dir selbst im Weg gestanden.
Modern man hoped.	Der moderne Mensch hoffte.
I can make you cum	Ich kann dich zum Kommen bringen.
That's like you because it is.	Das sind wie Sie, weil es ist.
He looked at me in surprise.	Er sah mich überrascht an.
It's a great plant.	Es ist eine tolle Pflanze.
Instead of.	An Stelle von.
I nodded and he started to move.	Ich nickte und er begann sich zu bewegen.
let her find out	Lass sie es herausfinden.
seven of them.	Sieben davon.
That will change in the future.	Das wird sich in Zukunft ändern.
It was like in the play.	Es war wie im Theaterstück.
Cells were collected after various treatments.	Nach verschiedenen Behandlungen wurden Zellen gesammelt.
Of course we are good friends.	Natürlich sind wir gute Freunde.
The words were familiar.	Die Worte waren vertraut.
It turned out that we were so popular that we could hardly sit down.	Es stellte sich heraus, dass wir so beliebt waren, dass wir uns kaum hinsetzen konnten.
i use this	Ich benutze das.
I'll take a much closer look at that.	Ich werde mir das noch viel genauer anschauen.
This management is typically performed using proprietary mechanisms.	Diese Verwaltung wird typischerweise unter Verwendung eigener Mechanismen durchgeführt.
So we more or less swapped places.	Also haben wir mehr oder weniger die Plätze getauscht.
Then minute by minute they turn black again.	Dann werden sie von Minute zu Minute wieder schwarz.
I stared back until he walked away.	Ich starrte zurück, bis er wegging.
get that big	So groß werden.
Was actually really great.	War eigentlich ganz toll.
For one, there is no stage.	Zum einen gibt es keine Bühne.
No words came back.	Es kamen keine Worte zurück.
The vision was wrong.	Die Vision war falsch.
The side must be red.	Die Seite muss rot sein.
You took my husband away from me.	Sie haben mir meinen Mann weggenommen.
let's show it	Lass es uns zeigen.
My little girl was born here.	Mein kleines Mädchen wurde hier geboren.
It's very easy to find them.	Es ist sehr einfach, sie zu finden.
Very slowly.	Ganz langsam.
It often does.	Das tut es oft.
That's good science.	Das ist gute Wissenschaft.
So we could have waited a little longer.	Wir hätten also noch etwas länger warten können.
One had brought a man back into the room.	Einer hatte einen Mann zurück ins Zimmer gebracht.
She just didn't get the game we were supposed to be playing.	Sie hat einfach nicht das Spiel verstanden, das wir spielen sollten.
Regardless of the type of paper, these can easily be transferred to the card.	Diese lassen sich unabhängig von der Papiersorte problemlos auf die Karte übertragen.
When we turn it on, the kids are silent.	Wenn wir es einschalten, schweigen die Kinder.
The two of you were together, if only briefly.	Sie beide waren zusammen, wenn auch nur kurz.
Didn't expect that.	Habe das nicht erwartet.
Straight to a place.	Direkt zu einem Ort.
I just didn't understand the game she seemed to be playing.	Ich verstand einfach nicht das Spiel, das sie zu spielen schien.
It's not even new.	Es ist nicht einmal neu.
Save a minute or two.	Sparen Sie ein oder zwei Minuten.
Or one of them.	Oder einer von ihnen.
I probably would.	Ich würde wahrscheinlich.
So you've been arrested for a crime.	Sie wurden also wegen eines Verbrechens verhaftet.
let me tell you something	Lass mich dir etwas erzählen.
They are tough in different ways.	Sie sind auf unterschiedliche Weise hart.
Our control group was selected from these patients.	Unsere Kontrollgruppe wurde aus diesen Patienten ausgewählt.
In reality it was none of that.	In Wirklichkeit war es nichts davon.
Just a bit.	Nur ein bisschen.
Word got around.	Das hat sich herumgesprochen.
Nine were killed.	Neun wurden getötet.
As soon as possible.	So bald wie möglich.
Left at nine.	Links gegen neun.
She lay in bed a lot and was often out of breath.	Sie lag viel im Bett und war oft außer Atem.
not my style	Nicht mein Stil.
It's really poor.	Es ist wirklich arm.
Remove from the stove immediately.	Sofort vom Herd nehmen.
They would make tea and drink hot tea.	Sie würden einen Tee kochen und einen heißen Tee trinken.
If you count that, it's a little younger.	Wenn Sie das mitzählen, ist es etwas jünger.
We examined three themes.	Wir haben drei Themen untersucht.
You have to be consistent with your behavior training.	Sie müssen mit Ihrem Verhaltenstraining konsequent sein.
She grabbed the man's arm and pulled him back a step.	Sie packte den Mann am Arm und zog ihn einen Schritt zurück.
If they want to fight, they will fight.	Wenn sie kämpfen wollen, werden sie kämpfen.
But it wasn't him.	Aber er war es nicht.
But it's not funny.	Aber es ist nicht lustig.
Will be significant.	Wird bedeutend sein.
I will never let you kill this child.	Ich werde dich niemals dieses Kind töten lassen.
You weren't very happy with me.	Sie waren nicht sehr glücklich mit mir.
It's the kind of company we like to work with.	Es ist die Art von Unternehmen, mit der wir gerne zusammenarbeiten.
It's like a credit card limit.	Es ist wie ein Kreditkartenlimit.
Just like my love for literature and art.	Genauso wie meine Liebe zur Literatur und Kunst.
He runs inside.	Er rennt hinein.
So I took every opportunity and made my own luck to advance.	Also habe ich jede Gelegenheit genutzt und mein eigenes Glück gemacht, um voranzukommen.
Of course, only list something that is true.	Listen Sie natürlich nur etwas auf, das wahr ist.
What to do.	Was zu tun ist.
His working summer.	Sein Arbeitssommer.
Well, maybe not so random.	Nun, vielleicht nicht so zufällig.
This would not be an easy game for me.	Das würde kein leichtes Spiel für mich werden.
That's how low he was.	So niedrig war er.
I am here of my own choice.	Ich bin aus eigener Wahl hier.
On the other hand, his mind was free from the wrong idea.	Auf der anderen Seite war sein Verstand frei von der falschen Idee.
I gave up fast food two years ago.	Fast Food habe ich vor zwei Jahren aufgegeben.
I'm still learning who these little people are.	Ich lerne immer noch, wer diese kleinen Leute sind.
That the film would speak to her.	Dass der Film zu ihr sprechen würde.
However, it is clear that many current systems are too simple.	Es ist jedoch klar, dass viele derzeitige Systeme zu einfach sind.
It often starts at night or is worse.	Oft beginnt es nachts oder ist schlimmer.
And she didn't really have a good answer for him either.	Und sie hatte auch keine wirklich gute Antwort für ihn.
I have no.	Ich habe keine.
In the same year he obtained his law degree.	Im selben Jahr erwarb er sein Jurastudium.
Like the rest of us.	Wie der Rest von uns.
Easily a few thousand.	Leicht ein paar Tausend.
Three and a half.	Dreieinhalb.
The procedure consisted of two steps.	Das Verfahren umfasste zwei Schritte.
I certainly couldn't have written it.	Ich hätte es sicher nicht schreiben können.
In a day or so the lights will come back on.	In einem Tag oder so gehen die Lichter wieder an.
Question everything you hear and see.	Hinterfragen Sie alles, was Sie hören und sehen.
She was talking about someone saying something about whatever.	Sie sprach von jemandem, der etwas über was auch immer sagte.
He forced himself to move slowly.	Er zwang sich, sich langsam zu bewegen.
Instead, write it in general terms.	Schreiben Sie es stattdessen allgemein.
But it's still too fast.	Aber es geht immer noch zu schnell.
A score of seven to ten is considered normal.	Eine Punktzahl von sieben bis zehn gilt als normal.
This rule change was brief.	Diese Änderung der Regeln war kurz.
And absolutely safe.	Und absolut sicher.
I know you can do it.	Ich weiß, dass Sie es tun können.
It is located on the second level of the buildings.	Es befindet sich auf der zweiten Ebene der Gebäude.
I will catch up.	Ich werde aufholen.
I feel it.	Ich fühle es.
I love you because you are my friend.	Ich liebe dich, weil du mein Freund bist.
you are my master	Du bist mein Meister.
Use your first and last initial.	Verwenden Sie Ihren ersten und letzten Anfangsbuchstaben.
He says he needs it for his job.	Er sagt, er brauche es für seinen Job.
They were pretty clean.	Sie waren ziemlich sauber.
I wasn't sure what would happen.	Ich war mir nicht sicher, was passieren würde.
That doesn't necessarily have to be a bad thing.	Das muss nicht unbedingt schlecht sein.
She took leave the following year.	Sie nahm im folgenden Jahr Urlaub.
We constantly ask ourselves what we can do to improve our products.	Wir fragen uns ständig, was wir tun können, um unsere Produkte zu verbessern.
It just happened.	Es ist gerade erst passiert.
An example is your heart.	Ein Beispiel ist dein Herz.
We are of the people and they are of us.	Wir sind von den Menschen und sie sind von uns.
And they were.	Und das waren sie.
It has no existence.	Es hat keine Existenz.
It should work now.	Es sollte jetzt funktionieren.
The question of today.	Die Frage nach dem Heute.
However, it has a basic structure.	Dennoch hat es eine Grundstruktur.
I checked the correct solution.	Ich habe die richtige Lösung überprüft.
I really put everything into it, everything about me.	Ich habe wirklich alles reingesteckt, alles über mich.
Find a friend to share the process with.	Finden Sie einen Freund, mit dem Sie den Prozess teilen können.
And he really loves that person.	Und er liebt diese Person wirklich.
Oh, and there goes your memory too.	Oh, und da geht auch deine Erinnerung.
The code went in.	Der Code ging hinein.
Not sure how best to go about this.	Nicht sicher, wie man das am besten angeht.
I was silent for a long time during this discussion.	Ich schwieg während dieser Diskussion lange Zeit.
just a boy	Nur ein Junge.
I saw things differently.	Ich sah die Dinge anders.
They are probably too valuable.	Wahrscheinlich sind sie zu wertvoll.
Then he took out another one.	Dann nahm er einen anderen heraus.
A first you.	Ein erstes Du.
She just asked.	Sie hat nur gefragt.
He was forced to leave.	Er wurde gezwungen zu gehen.
I'm still red hot.	Ich bin immer noch rotglühend.
Maybe change something.	Vielleicht etwas ändern.
government too.	Regierung auch.
You would get a feel for it after some practice.	Sie würden nach einiger Übung ein Gefühl entwickeln.
Don't be afraid of anything.	Habe vor nichts Angst.
She pulled her hand free and stepped back.	Sie zog ihre Hand los und trat zurück.
It's easy to shop into.	Es ist einfach, sich darin einzukaufen.
I didn't want that to happen again.	Ich wollte nicht, dass das noch einmal passiert.
The world will never be the same again.	Die Welt wird nie wieder so sein wie heute.
These weak states sometimes become failed states.	Diese schwachen Staaten werden manchmal zu gescheiterten Staaten.
She came because of my father, not because of me.	Sie kam wegen meines Vaters, nicht wegen mir.
They make for great conversation pieces.	Sie sorgen für großartige Gesprächsstoffe.
They are not on the same level.	Sie sind nicht auf der gleichen Ebene.
I did my best back then to keep a straight face.	Ich habe damals mein Bestes gegeben, um ein ernstes Gesicht zu bewahren.
They really like driving race cars.	Sie fahren wirklich gerne Rennautos.
A recommended read.	Eine empfehlenswerte Lektüre.
Then I am asked to find the driving force of the engine.	Dann werde ich gebeten, die treibende Kraft des Motors zu finden.
I'm doing something bad.	Ich mache etwas Schlimmes.
The day grew warm and cool again.	Der Tag wurde warm und wieder kühl.
They told him to shut his damn mouth.	Sie sagten ihm, er solle seinen verdammten Mund halten.
Even if the room appears empty, it never is.	Auch wenn der Raum leer erscheint, ist er es nie.
He was put on a training program.	Er wurde auf ein Trainingsprogramm gesetzt.
There was a real chance they would die.	Es bestand eine reale Chance, dass sie starben.
So he decided to do it through style.	Also beschloss er, es durch Stil zu tun.
It was amazing to see.	Es war erstaunlich zu sehen.
He selected the table we had for our first meeting.	Er wählte den Tisch aus, den wir für unser erstes Treffen gehabt hatten.
And not a little.	Und nicht um ein bisschen.
The first floor was larger than the second.	Das Erdgeschoss war größer als das zweite.
I feel it and it's strong.	Ich fühle es, und es ist stark.
She hadn't returned.	Sie war nicht zurückgekehrt.
I'll be long gone by the time the third set begins.	Ich bin schon lange weg, wenn der dritte Satz beginnt.
This is definitely good news.	Das ist definitiv eine gute Nachricht.
It became a very serious problem.	Es wurde zu einem sehr ernsten Problem.
But the girl on his back.	Aber das Mädchen auf seinem Rücken.
But that was four weeks ago.	Aber das war vor vier Wochen.
All from you.	Alles von Dir.
An interview two days later.	Zwei Tage später ein Interview.
Don't worry about the money.	Mach dir keine Sorgen um das Geld.
Players have to be patient, but the last ones get their chance.	Die Spieler müssen geduldig sein, aber die Letzten bekommen ihre Chance.
We suspect this combination is the reason for their improved performance.	Wir vermuten, dass diese Kombination der Grund für ihre verbesserte Leistung ist.
Tears burned her eyes.	Tränen brannten in ihren Augen.
They didn't want to go that far.	So weit wollten sie nicht gehen.
It was coming, she knew.	Das würde kommen, das wusste sie.
I had to know to see.	Ich musste es wissen, um zu sehen.
Your gun is still up.	Ihre Waffe ist noch oben.
Two values ​​are consistent with each other.	Zwei Werte sind miteinander konsistent.
Finally, product development was discontinued.	Schließlich wurde die Produktentwicklung eingestellt.
You can sleep upstairs.	Oben kann man schlafen.
The anger he had been showing just seconds ago was gone.	Die Wut, die er noch vor wenigen Sekunden gezeigt hatte, war verschwunden.
I'm not even that.	Ich bin nicht einmal das.
I just love this guy.	Ich liebe diesen Kerl einfach.
I started walking.	Ich fing an zu laufen.
He knows the subject very well.	Er kennt das Thema sehr gut.
We can know a lot.	Wir können viel wissen.
He let the old woman do this job.	Er ließ die alte Frau diesen Job machen.
God is with you.	Gott sei mit dir.
Our police officers are members of this community.	Unsere Polizisten sind Mitglieder dieser Gemeinschaft.
See below.	Siehe unten.
The walls were four feet thick.	Die Mauern waren vier Fuß dick.
Easy walk for the most part.	Zum größten Teil leicht zu Fuß.
He was released two days later.	Zwei Tage später wurde er freigelassen.
I will now discuss these two steps in turn.	Ich werde diese beiden Schritte nun der Reihe nach besprechen.
And you know.	Und Sie wissen.
She noticed that the door to her apartment was wide open.	Sie bemerkte, dass die Tür zu ihrer Wohnung weit offen stand.
And to do that, you need to keep playing games.	Und um das zu tun, müssen Sie weiter Spiele spielen.
They took responsibility for their actions.	Sie übernahmen die Verantwortung für ihr Handeln.
He looks so bad right now.	Er sieht gerade so schlecht aus.
This is best done in writing.	Dies geschieht am besten schriftlich.
The loss gets worse.	Der Verlust wird schlimmer.
The option is still open.	Die Option ist noch offen.
They mean well, but they don't take into account the people they target.	Sie meinen es gut, aber sie berücksichtigen nicht die Menschen, auf die sie abzielen.
Color comes from light.	Farbe entsteht durch Licht.
In fact, she is.	Tatsächlich ist sie eine.
It's high time to let them decide their future.	Es ist höchste Zeit, sie über ihre Zukunft entscheiden zu lassen.
You are this or that, a word is this or that.	Du bist dies oder das, ein Wort ist das oder das.
To hell with the radio.	Zum Teufel mit dem Radio.
I would like to know why.	Ich würde gerne wissen warum.
This goes back to the earlier part of the conversation.	Dies geht auf den früheren Teil des Gesprächs zurück.
Type and duration of the professional relationship with the customer.	Art und Dauer der beruflichen Beziehung zum Kunden.
So we observed a different result than in the previous study.	Wir haben also ein anderes Ergebnis als in der vorherigen Studie beobachtet.
I don't tell anyone.	Ich sage es niemandem.
But little has been done.	Aber es wurde kaum etwas unternommen.
Just like most of the population.	So wie der Großteil der Bevölkerung.
The latter work was carried out using the same technique as here.	Letztere Arbeit wurde mit der gleichen Technik wie hier durchgeführt.
Just politics.	Nur Politik.
calm down now	Beruhige dich jetzt.
Spent most of the afternoon walking around the ship watching football.	Verbrachte den größten Teil des Nachmittags damit, auf dem Schiff herumzulaufen und Fußball zu schauen.
In time you will.	Mit der Zeit wirst du.
At least he has an old sound.	Zumindest hat er einen alten Sound.
Mother made me careful.	Mutter hat mich vorsichtig gemacht.
Then he drank.	Dann hat er getrunken.
I had something to prove.	Ich musste etwas beweisen.
All relevant data are contained in the paper.	Alle relevanten Daten sind im Papier enthalten.
This is not a health concern.	Dies ist nicht gesundheitlich bedenklich.
i'm a good girl	Ich bin ein gutes Mädchen.
So much to think about.	So viel zum Nachdenken.
It was fun.	Es hat Spaß gemacht.
But it's not a good fact.	Aber es ist keine gute Tatsache.
What about you?.	Was ist mit Ihnen?.
Only the original application form will be accepted.	Es wird nur das Original-Antragsformular akzeptiert.
My dad said we really didn't want that.	Mein Vater sagte, wir würden das wirklich nicht wollen.
I would look out my window.	Ich würde aus meinem Fenster schauen.
That's what they told him.	Das haben sie ihm gesagt.
We just want to hurt ourselves.	Wir wollen uns nur verletzen.
He knew horses.	Er kannte sich mit Pferden aus.
He looked really bad.	Er sah wirklich schlecht aus.
He took a step or two to the window and turned around.	Er machte ein oder zwei Schritte zum Fenster und drehte sich um.
And be aware of it.	Und sich dessen bewusst sein.
This is the new.	Das ist das Neue.
But we need to do something to fix this quickly.	Aber wir müssen etwas tun, um das schnell zu beheben.
It was my first experience outside my home country.	Es war meine erste Erfahrung außerhalb meines Heimatlandes.
This does not mean the "other" type.	Damit ist nicht der „andere“ Typ gemeint.
Why do white people need to add something to their drinking experience?	Warum müssen Weiße ihrem Trinkerlebnis etwas hinzufügen?
Now he raised his head.	Jetzt hob er den Kopf.
Studies on healthy volunteers.	Studien zu gesunden Probanden.
A simple rule will not cover every situation.	Eine einfache Regel wird nicht jede Situation abdecken.
That's said, but maybe it's a lie.	Das wird gesagt, aber vielleicht ist es eine Lüge.
They were beautiful.	Sie waren schön.
The taste of the coffee is awesome.	Der Geschmack des Kaffees ist genial.
I like everything about it.	Ich mag alles daran.
And on they go.	Und weiter gehen sie.
Let's get on with the work.	Machen wir weiter mit der Arbeit.
You just call it what you want.	Du nennst es einfach wie du willst.
We're a laugh a minute.	Wir sind ein Lachen eine Minute.
A sign for me.	Ein Zeichen für mich.
He was a guy who knew the situation.	Er war ein Typ, der die Situation kannte.
The bank records were missing.	Die Bankunterlagen fehlten.
This is your choice.	Das ist ihre Wahl.
She was.	Sie war.
He lay there and looked up at her.	Er lag da und sah zu ihr auf.
As he expects.	So wie er es erwartet.
This thing with the houses didn't surprise her one bit.	Diese Sache mit den Häusern überraschte sie kein bisschen.
Not their first choice, but useful nonetheless.	Nicht ihre erste Wahl, aber dennoch nützlich.
He seemed to come to a decision.	Er schien zu einer Entscheidung zu kommen.
This food is.	Dieses Essen ist.
The idea of ​​the proof is the same here.	Auch hier ist die Beweisidee dieselbe.
You are the boy's father.	Du bist der Vater des Jungen.
We didn't, so we couldn't.	Wir taten es nicht, also konnten wir nicht.
I'm still going to law school.	Ich gehe noch ins Jura.
He came home happy every day.	Er kam jeden Tag glücklich nach Hause.
Change it again.	Ändern Sie es erneut.
Everything within reach.	Alles in Reichweite.
don't see it	Sehe es nicht.
Sure, yes, with my death.	Sicher, ja, mit meinem Tod.
You have to come.	Du musst kommen.
You might even like it.	Vielleicht gefällt es dir sogar.
Yes, use those exact words.	Ja, verwenden Sie genau diese Worte.
Write your own rules.	Schreiben Sie Ihre eigenen Regeln.
An action group was formed.	Eine Aktionsgruppe wurde gegründet.
So we came up with something using that.	Also haben wir uns etwas einfallen lassen, indem wir das verwendet haben.
We needed someone like her there.	Wir brauchten dort jemanden wie sie.
However, he smiled.	Er lächelte jedoch.
You know, like a date.	Weißt du, wie ein Date.
It's going to be a long night, though.	Es wird eine lange Nacht, aber.
He didn't know these people.	Er kannte diese Leute nicht.
Inside out or outside in.	Von innen nach außen oder von außen nach innen.
He hadn't expected that.	Damit hatte er nicht gerechnet.
She could have used a good meal or two.	Sie hätte ein oder zwei gute Mahlzeiten vertragen können.
Note whether the error is "on" or "off" the scale.	Beachten Sie, ob der Fehler „auf“ oder „außerhalb“ der Skala liegt.
True, there were other dogs.	Es stimmte, es gab noch andere Hunde.
In our own time.	In unserer eigenen Zeit.
he will use you	Er wird dich benutzen.
I get ready for work and finally reach for my phone.	Ich mache mich fertig für die Arbeit und greife endlich zu meinem Handy.
An airplane is waiting.	Ein Flugzeug wartet.
It was a figure of speech.	Es war eine Redewendung.
I think this is a perfect example of the economic mindset.	Ich denke, das ist ein perfektes Beispiel für die ökonomische Denkweise.
She has been.	Sie ist gewesen.
I'll be with him immediately.	Ich bin sofort bei ihm.
It shouldn't have.	Es sollte nicht haben.
She had no injuries, but they took her away anyway.	Sie hatte keine Verletzungen, aber sie brachten sie trotzdem weg.
The participants had no prior experience with the materials used in this experiment.	Die Teilnehmer hatten keine vorherige Erfahrung mit den in diesem Experiment verwendeten Materialien.
Including my own.	Einschließlich meiner eigenen.
I looked at the next man's hair.	Ich betrachtete das Haar des nächsten Mannes.
Designed the experiment, wrote the paper and prepared the figures.	Entwarf das Experiment, schrieb die Arbeit und bereitete die Abbildungen vor.
Or try again.	Oder ein neuer Versuch.
I'm on my knees	Ich bin auf meinen Knien.
She wouldn't give in.	Sie würde nicht nachgeben.
A few minutes passed.	Ein paar Minuten vergingen.
You can help.	Sie können helfen.
He didn't want to be free.	Er wollte nicht frei sein.
It might be difficult to keep up.	Es könnte schwierig sein, mitzuhalten.
I no longer enjoy editing the blog or site.	Ich habe keinen Spaß mehr daran, den Blog oder die Seite zu bearbeiten.
Not after last night.	Nicht nach gestern Abend.
He saw it again now and smiled back.	Er sah es jetzt wieder und lächelte zurück.
The father was out of the picture.	Der Vater war aus dem Bild.
We have to step in and change the law.	Da müssen wir eingreifen und das Gesetz ändern.
You will find her.	Sie werden sie finden.
I finally felt accepted.	Endlich fühlte ich mich angenommen.
But only if we go through with it.	Aber nur, wenn wir es durchziehen.
I want everything to be done right.	Ich möchte, dass alles richtig gemacht wird.
He walked silently beside her.	Er ging schweigend neben ihr her.
The shops in the apartment didn't make me think that way.	Die Geschäfte in der Wohnung ließen mich nicht so denken.
Just put it there.	Einfach dort ablegen.
And technology is just a tool.	Und Technologie ist nur ein Werkzeug.
And sometimes you live it.	Und manchmal lebst du es.
You have to take care.	Du musst aufpassen.
It has to be good enough.	Es muss gut genug sein.
teachers in high schools.	Lehrer an Gymnasien.
It was late and she was an hour late.	Es war spät, und sie war eine Stunde im Verzug.
And that's exactly it girls.	Und ist genau das Mädels.
And our staff is really good.	Und unser Personal ist wirklich gut.
So the above may not work.	Das obige funktioniert also möglicherweise nicht.
A very good story.	Eine sehr gute Geschichte.
She wants to talk to you.	Sie möchte sie ansprechen.
But guys are great too.	Aber Jungs sind auch toll.
However, such information was not available in most of the original studies.	Solche Informationen waren jedoch in den meisten Originalstudien nicht verfügbar.
Although the spirit is similar, the situation here is very different.	Auch wenn der Geist ähnlich ist, ist die Situation hier ganz anders.
We can't wait any longer.	Wir können nicht mehr warten.
You can take them or leave them as you like.	Sie können sie nehmen oder lassen, wie Sie möchten.
Dad wasn't much older than we are now when it happened.	Dad war nicht viel älter als wir jetzt, als es passierte.
I'll probably rock the support.	Ich werde wahrscheinlich den Support rocken.
They are not human.	Sie sind keine Menschen.
No broken glass.	Kein zerbrochenes Glas.
We prove them below.	Wir beweisen sie unten.
He made himself alive every minute.	Er machte sich jede Minute lebendig.
I still think it's a great idea.	Ich finde es immer noch eine tolle Idee.
Why is he missing?	Warum er fehlt.
His phone was missing, as he found out later.	Sein Telefon fehlte, wie er erst später feststellte.
It's not a very good one.	Es ist kein sehr guter.
If he can believe her.	Wenn er ihr glauben kann.
let me work	Lass mich arbeiten.
It's a way to travel around the city.	Es ist eine Möglichkeit, durch die Stadt zu reisen.
This river contains a great variety of plants and animals.	Dieser Fluss enthält eine große Vielfalt an Pflanzen und Tieren.
She carefully removed both.	Sie entfernte beides vorsichtig.
It's so strange that the men will do something about it.	Es ist so seltsam, dass die Männer etwas dagegen unternehmen werden.
No gender or race difference was noted.	Es wurde kein Unterschied in Geschlecht oder Rasse festgestellt.
We talked a lot.	Wir haben viel gesprochen.
Holz didn't think so.	Holz glaubte das nicht.
He won't bother you again.	Er wird dich nicht noch einmal belästigen.
There's just one problem with his dream.	Es gibt nur ein Problem mit seinem Traum.
This cause is different.	Diese Ursache ist anders.
This does not need to be included.	Dies muss nicht aufgenommen werden.
Somewhere.	Irgendwo.
I feel our time is near.	Ich spüre, dass unsere Zeit nahe ist.
But no one raised a hand.	Aber niemand hob eine Hand.
A few years ago it was even higher.	Vor ein paar Jahren war es noch höher.
her father was dead	Ihr Vater war tot.
It's not very long and it won't be out until next week.	Es ist nicht sehr lange, und es wird nicht vor nächster Woche erscheinen.
We should try again soon, so we should know.	Wir sollten es bald wieder versuchen, also sollten wir es wissen.
Please keep this in mind as you read on.	Bitte beachten Sie dies beim Weiterlesen.
Let us talk about that.	Lassen Sie uns darüber sprechen.
This is our identity.	Das ist unsere Identität.
I didn't have to think beyond that point.	Über diesen Punkt hinaus brauchte ich nicht zu denken.
I just can't look that far ahead.	Ich kann einfach nicht so weit im Voraus schauen.
In the end, that's why I can't speak.	Am Ende kann ich deswegen nicht sprechen.
No injuries or damage were reported.	Es wurden keine Verletzungen oder Schäden gemeldet.
Blame your problems on someone else.	Schieben Sie Ihre Probleme auf jemand anderen ab.
And now you can have one and love it too.	Und jetzt können Sie einen haben und ihn auch lieben.
It makes us feel something.	Es lässt uns etwas fühlen.
We talked about going to college together.	Wir haben darüber gesprochen, zusammen aufs College zu gehen.
There is a third possibility.	Es gibt noch eine dritte Möglichkeit.
I stared at this letter lying on my kitchen table.	Ich starrte auf diesen Brief, der auf meinem Küchentisch lag.
Of course I didn't.	Das hatte ich natürlich nicht.
That was a great race.	Das war ein tolles Rennen.
At least something like that.	Zumindest so etwas.
So this is the first.	Das ist also das erste.
They behave differently here than on the street.	Sie verhalten sich hier anders als auf der Straße.
He can say little of what he saw.	Er kann nur wenig von dem sagen, was er gesehen hat.
They could care less about you.	Sie könnten sich weniger um dich kümmern.
I'm so worried.	Ich mache mir solche Sorgen.
We are waiting for the results.	Wir warten auf die Ergebnisse.
Overall it was worth it.	Insgesamt hat es sich gelohnt.
It affects everyone not just you.	Es betrifft alle nicht nur dich.
I did not play a major role in this source selection.	Ich habe bei dieser Quellenauswahl keine große Rolle gespielt.
It was spring now.	Es war jetzt Frühling.
Don't know if it has or not.	Weiß nicht, ob es das hat oder nicht.
Where is the real data.	Wo die echten Daten sind.
Morning sun is good.	Morgensonne tut gut.
We were able to recommend to our customers all the solutions that we liked.	Wir konnten unseren Kunden alle Lösungen empfehlen, die uns gefielen.
The power of positive thinking or something like that.	Die Kraft des positiven Denkens oder so ähnlich.
you are family	Du bist Familie.
His stomach sank.	Sein Magen sank.
I would talk to the fans and they would love the idea.	Ich würde mit den Fans sprechen, und sie würden die Idee lieben.
We built the whole site for a few thousand dollars.	Wir haben die ganze Seite für ein paar tausend Dollar gebaut.
Again it did what it said.	Wieder tat es, was es sagte.
Everyone needs a little extra space every now and then.	Jeder braucht hin und wieder etwas mehr Platz.
I locked myself in my room.	Ich habe mich in meinem Zimmer eingeschlossen.
It tells us nothing.	Es sagt uns nichts.
The cost of control varies by product and usage rate.	Die Kosten für die Kontrolle variieren je nach Produkt und Nutzungsrate.
Relatively speaking, that's pretty low.	Relativ gesehen ist das ziemlich niedrig.
From this open space you can listen.	Aus diesem offenen Raum können Sie lauschen.
Five people came.	Fünf Leute kamen.
He stood over me, one hand on each shoulder.	Er stand über mir, eine Hand auf jeder Schulter.
Something I would have liked to have written.	Etwas, was ich gerne geschrieben hätte.
I can see your work out on the streets.	Ich kann deine Arbeit draußen auf den Straßen sehen.
As soon as you can.	Sobald du kannst.
The concept of marketing mix.	Das Konzept des Marketing-Mix.
But that's exactly what he did.	Genau das tat er aber.
I have books.	Ich habe Bücher.
Then she went away.	Dann ging sie weg.
But she then decided to find out.	Aber sie beschloss dann, es herauszufinden.
You can never hold onto anything.	Du kannst nie etwas festhalten.
Now imagine if it were only on the black market.	Stellen Sie sich jetzt vor, es wäre nur auf dem Schwarzmarkt.
I'm curious how your first day at work went.	Ich bin gespannt, wie ihr erster Arbeitstag verlaufen ist.
She told me what she told you.	Sie hat mir erzählt, was sie dir gesagt hat.
Just give him your money and go.	Gib ihm einfach dein Geld und verschwinde.
You have a brother and a sister to talk to.	Du hast einen Bruder und eine Schwester, mit denen du reden kannst.
We select only those in relatively good physical condition.	Wir wählen nur diejenigen in relativ guter körperlicher Verfassung aus.
I tell him the news.	Ich erzähle ihm die Neuigkeiten.
Some even make it in winter.	Manche schaffen es sogar im Winter.
she might ask.	Sie könnte fragen.
I would like that.	Das würde mir schon gefallen.
And she put her hand on his chest and pushed him back.	Und sie legte ihre Hand auf seine Brust und stieß ihn zurück.
Nobody knows why.	Niemand weiß warum.
They leave early in the morning and come home late at night.	Sie gehen früh morgens los und kommen spät abends nach Hause.
A representative experiment is shown.	Ein repräsentatives Experiment wird gezeigt.
She was just wrong about that.	Damit lag sie einfach falsch.
He never liked me.	Er hat mich nie gemocht.
What this meal is changes depending on the season.	Was diese Mahlzeit ist, ändert sich je nach Saison.
There are not many solutions to such a problem.	Es gibt nicht viele Lösungen für ein solches Problem.
It's a very effective mix of sounds.	Es ist eine sehr effektive Soundmischung.
Avoid the mother.	Geh der Mutter aus dem Weg.
I don't want to think about it tonight, no more.	Ich will heute Nacht nicht daran denken, nicht mehr.
The gender and age distribution was similar between the groups.	Die Geschlechts- und Altersverteilung war zwischen den Gruppen ähnlich.
It could do something like this.	Es könnte so etwas tun.
And then he became the boy.	Und dann wurde er der Junge.
I am chosen and loved.	Ich bin auserwählt und geliebt.
But there are new problems where this is not the case.	Aber es gibt neue Probleme, wo dies nicht der Fall ist.
He had to get it out.	Er musste es rausholen.
However, the specific mechanisms underlying these effects are not well understood.	Die spezifischen Mechanismen, die diesen Effekten zugrunde liegen, sind jedoch nicht gut verstanden.
At the moment we don't seem to have any other choice.	Im Moment scheint uns keine andere Wahl zu bleiben.
Didn't get a single vote.	Keine einzige Stimme erhalten.
But how? 	Aber wie?
he asked himself.	er fragte sich.
I sat up again.	Ich setzte mich wieder auf.
We have to be responsible.	Wir müssen verantwortlich sein.
I'm a lot taller than everyone else.	Ich bin viel größer als alle anderen.
To move you	Um dich zu bewegen.
I want to use these skill sets.	Ich möchte diese Fähigkeitensets nutzen.
It is important that the story arouses emotions.	Wichtig ist, dass die Geschichte Emotionen weckt.
No matter what he says, you're still our son.	Egal was er sagt, du bist immer noch unser Sohn.
He was here, she knew that now.	Er war hier, das wusste sie jetzt.
In a way she was tired.	In gewisser Weise war sie müde.
Not enough time to do the things she wanted.	Nicht genug Zeit, um die Dinge zu tun, die sie wollte.
Because if we move, we could cause trouble.	Denn wenn wir uns bewegen, könnten wir Ärger verursachen.
This is how a planet could be saved.	So könnte ein Planet gerettet werden.
He wasn't far from wrong.	Er war nicht weit von Unrecht.
Also, he had to find the others before he was found.	Außerdem musste er die anderen finden, bevor er gefunden wurde.
This is my last chance outside of our local community college.	Dies ist meine letzte Chance außerhalb unserer örtlichen Volkshochschule.
I could certainly use some advice.	Ich könnte sicherlich einen Rat gebrauchen.
She had developed a taste for something new.	Sie hatte eine Vorliebe für etwas Neues entwickelt.
we have to see	Wir müssen sehen.
It's very clear how important football is there.	Es ist sehr deutlich, wie wichtig der Fußball dort ist.
At least the boys seemed happy.	Wenigstens schienen die Jungs glücklich zu sein.
They talk about it in the bar in the evening.	Abends in der Bar reden sie darüber.
Then work for money.	Dann arbeite für Geld.
So that helped.	Das ist also geholfen.
Now go and claim it.	Jetzt geh und beanspruche es.
When they're watching us.	Wenn sie uns beobachten.
We can suggest colors and options.	Wir können Farben und Optionen vorschlagen.
All were.	Alle waren es.
It should be so.	So sollte es sein.
And know it yourself.	Und wissen es selbst.
They lifted him onto the table.	Sie hoben ihn auf den Tisch.
This thing was as good as over.	Diese Sache war so gut wie beendet.
When the check is paid and you stay at the table.	Wenn der Scheck bezahlt ist und Sie am Tisch bleiben.
But he does.	Aber er tut es.
He was so focused.	Er war so konzentriert.
Now the shirt was sticking to her in selected places.	Jetzt klebte das Hemd an ausgewählten Stellen an ihr.
They had spent most of the day working on it.	Sie hatten den größten Teil des Tages damit verbracht, daran zu arbeiten.
That would be good.	Das wäre gut.
He really didn't know.	Er wusste es wirklich nicht.
We know that everyone can achieve a better quality of life.	Wir wissen, dass jeder eine bessere Lebensqualität erreichen kann.
He gets out of trouble by laughing.	Er kommt aus Schwierigkeiten heraus, indem er lacht.
I would never understand women.	Ich würde Frauen nie verstehen.
And this time they take it in one day.	Und dieses Mal nehmen sie es an einem Tag.
The first of these was an opening of the political process.	Die erste davon war eine Öffnung des politischen Prozesses.
Two more will stay.	Zwei weitere werden bleiben.
There could no longer be any doubt about that.	Daran konnte kein Zweifel mehr bestehen.
We ride with them.	Wir fahren mit ihnen.
I just got one.	Ich habe gerade eins bekommen.
I'll take you where you need to go.	Ich bringe dich dorthin, wo du hin musst.
This effect makes milk appear white.	Dieser Effekt lässt Milch weiß erscheinen.
You can't be sad in the water.	Im Wasser kann man nicht traurig sein.
Only a few cars remained.	Es blieben nur noch wenige Autos übrig.
I wondered if he hadn't noticed that we weren't like him.	Ich fragte mich, ob er nicht bemerkt hatte, dass wir nicht wie er waren.
But we will definitely come back.	Wir werden aber auf jeden Fall wiederkommen.
Human religion is not unique either.	Auch die menschliche Religion ist nicht einzigartig.
Each card represents a different state of being.	Jede Karte repräsentiert einen anderen Seinszustand.
This is how we learn and grow as individuals.	So lernen und wachsen wir als Individuen.
And that was the law and the test then.	Und das war damals das Gesetz und die Prüfung.
I'm completely evil.	Ich bin komplett böse.
Suddenly the TV came back.	Plötzlich ist der Fernseher zurückgekehrt.
That was cold enough.	Das war kalt genug.
We continued touring around the world.	Wir tourten weiter um die Welt.
She feels like a girl.	Sie fühlt sich wie ein Mädchen.
You can have breakfast at school.	Du kannst in der Schule frühstücken.
I bit into it.	Ich habe hineingebissen.
So many people see that as a bad thing.	So viele Leute sehen das als eine schlechte Sache.
For internal use only.	Nur für den internen Gebrauch.
You have to show your hands.	Du musst deine Hände zeigen.
Yes, it was definitely a dress.	Ja, es war definitiv ein Kleid.
It was almost one o'clock in the afternoon.	Es war fast ein Uhr nachmittags.
Love was about putting someone first.	Bei der Liebe ging es darum, jemanden an die erste Stelle zu setzen.
His lips moved slightly.	Seine Lippen bewegten sich leicht.
But he didn't seem to notice.	Aber er schien es nicht zu bemerken.
You made my son cry.	Sie haben meinen Sohn zum Weinen gebracht.
Great wearing comfort, very soft.	Tolles Tragegefühl, sehr weich.
That's so strange you think.	Das ist so seltsam, denkst du.
If she had to be honest, they had never been just friends.	Wenn sie ehrlich sein musste, waren sie nie nur Freunde gewesen.
Details of other important medical and surgical histories were noted.	Einzelheiten zu anderen wichtigen medizinischen und chirurgischen Vorgeschichten wurden notiert.
The clinical results were good or excellent.	Die klinischen Ergebnisse waren gut oder ausgezeichnet.
The test programs developed using this approach are large pieces of software.	Die unter Verwendung dieses Ansatzes entwickelten Testprogramme sind große Softwarestücke.
For example, if you try.	Wenn Sie zum Beispiel versuchen,.
I will be involved.	Ich werde beteiligt sein.
This will be useful in what follows.	Dies wird im Folgenden nützlich sein.
When we stop being afraid of each other, we will stop fighting.	Wenn wir aufhören, Angst voreinander zu haben, werden wir aufhören zu kämpfen.
I had never heard of this old radio show before.	Ich hatte noch nie zuvor von dieser alten Radiosendung gehört.
We took her outside where she liked to sit.	Wir brachten sie nach draußen, wo sie gerne saß.
He forced himself to let it go for the greater good.	Er zwang sich, es für das größere Wohl loszulassen.
Of course we met again.	Natürlich haben wir uns wieder getroffen.
It worked out well for us.	Bei uns hat es gut geklappt.
But it won't.	Aber es wird nicht.
You thought you would only stay with me for one night.	Du dachtest, du bleibst nur eine Nacht bei mir.
Here her child would be born.	Hier würde ihr Kind geboren werden.
Church when you go to church.	Kirche, wenn du in die Kirche gehst.
I will not hurt you.	Ich werde dir nicht weh tun.
That seemed like common sense.	Das schien gesunder Menschenverstand zu sein.
It's time we stopped listening to them.	Es ist an der Zeit, dass wir aufhören, ihnen zuzuhören.
I will follow these instructions.	Ich werde diese Anweisungen befolgen.
That worked perfectly.	Das hat perfekt funktioniert.
But even that wasn't enough.	Aber selbst das war nicht genug.
Don't ever try to tell me what to do.	Versuch nie, mir zu sagen, was ich tun soll.
Not much grows here.	Hier wächst nicht viel.
But please don't feel attached to them.	Aber fühlen Sie sich bitte nicht an sie gebunden.
So don't talk to anyone.	Also nicht mit jemandem reden.
They would control the product, processing and distribution.	Sie würden das Produkt, die Verarbeitung und den Vertrieb kontrollieren.
Tell me everything, every little thing.	Erzähl mir alles, jede noch so kleine Sache.
But I get the fathers.	Ich bekomme aber die Väter.
That should be good news.	Das sollte eine gute Nachricht sein.
You can create your place again.	Sie können Ihren Platz wieder schaffen.
Until we quickly have a wall of whatever they want to vote on.	Bis wir schnell eine Mauer haben, über was auch immer sie abstimmen möchten.
But nothing stays the same forever.	Aber nichts bleibt für immer gleich.
For us it was our chance to give.	Für uns war es unsere Chance zu geben.
The same applies to society.	Dasselbe gilt für die Gesellschaft.
If you get stuck, read a little further.	Wenn Sie nicht weiterkommen, lesen Sie ein wenig weiter.
We buy like everyone else.	Wir kaufen wie alle anderen auch.
He never gave up on me.	Er hat mich nie aufgegeben.
Wait six or seven seconds, and then just speak into the air.	Warte sechs oder sieben Sekunden und sprich dann einfach in die Luft.
At least they didn't stay dead.	Zumindest blieben sie nicht tot.
I can even say that we have become friends.	Ich kann sogar sagen, dass wir Freunde geworden sind.
I do not have it.	Ich habe es nicht.
The attention to detail is incredible.	Die Liebe zum Detail ist unglaublich.
I will do any work you ask.	Ich werde jede Arbeit tun, die Sie verlangen.
She didn't know much about young men.	Sie wusste nicht viel über junge Männer.
Maybe we should report more.	Vielleicht sollten wir mehr berichten.
This is clearly not the case.	Dies ist eindeutig nicht der Fall.
And often difficult to achieve.	Und oft schwer zu erreichen.
Personal respect and the freedom to be yourself are key.	Persönlicher Respekt und die Freiheit, man selbst zu sein, sind entscheidend.
The stories got mad at him and left him.	Die Geschichten wurden wütend auf ihn und verließen ihn.
She said.	Sie sagte.
I turned my head.	Ich drehte meinen Kopf.
The second question was correct.	Die zweite Frage war richtig.
That feels right.	Das fühlt sich richtig an.
I didn't expect it to be so clear.	Ich hatte nicht erwartet, dass es so klar ist.
Find out more about the diversity of our bathroom solutions.	Erfahren Sie mehr über die Vielfalt unserer Badlösungen.
He had mixed feelings about it and the progress he was making.	Er hatte gemischte Gefühle darüber und die Fortschritte, die er machte.
I don't know how bad.	Ich weiß nicht, wie schlimm.
However, the study has some limitations.	Die Studie hat jedoch einige Einschränkungen.
He was dead thirty minutes later.	Er war dreißig Minuten später tot.
you lie too	Du lügst auch.
Other people are better at waking.	Andere Leute sind besser im Wachen.
Everyone nodded in agreement.	Alle nickten zustimmend.
I have received the following email.	Ich habe folgende E-Mail erhalten.
Don't stop me from traveling the world.	Halte mich nicht davon ab, um die Welt zu reisen.
Maybe two months.	Vielleicht zwei Monate.
do you have a team	Haben Sie ein Team.
This is how we keep improving.	So verbessern wir uns ständig.
The paper written.	Das Papier geschrieben.
That can not be.	Das kann nicht sein.
Give them something to look at and you will make them happy.	Geben Sie ihnen etwas zu sehen und Sie werden sie glücklich machen.
The word you were given	Das Wort, das dir gegeben wurde.
Such systems work well for the purpose for which they were designed.	Solche Systeme funktionieren gut für den Zweck, für den sie entworfen wurden.
Sounds like a start.	Klingt nach einem Anfang.
Take a moment to reflect on the last day or two.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um an die letzten ein bis zwei Tage zurückzudenken.
Our past is over, our future is not here yet.	Unsere Vergangenheit ist vorbei, unsere Zukunft ist noch nicht da.
That's how it should be, of course, but men are people.	So soll es natürlich sein, aber Männer sind Menschen.
Not sure why that made a difference.	Nicht sicher, warum das einen Unterschied gemacht hat.
Same guy as before.	Derselbe Typ wie vorher.
It made him act slowly.	Es ließ ihn langsam handeln.
To piss off people who care about things being real.	Um Menschen zu verärgern, denen es wichtig ist, dass die Dinge real sind.
Now we go to bed.	Jetzt gehen wir ins Bett.
I think a lot of people get stuck in that moment.	Ich glaube, viele Menschen bleiben in diesem Moment stecken.
This is now used as a bar.	Dies wird jetzt als Bar verwendet.
There are now too few to make a difference, to change anything.	Es gibt jetzt zu wenige, um einen Unterschied zu machen, um etwas zu ändern.
She didn't know why, but she was beginning to worry.	Sie wusste nicht warum, aber sie begann sich Sorgen zu machen.
It made him independent.	Es machte ihn unabhängig.
I saw that it might be better outside.	Habe gesehen, dass es draußen vielleicht besser wird.
This allows the user to change the dropdown list value at runtime.	So kann der Benutzer den Dropdown-Listenwert zur Laufzeit ändern.
Sometimes it gets physical too.	Manchmal wird es auch körperlich.
It takes a moment.	Es dauert einen Moment.
Most people walk in silence.	Die meisten Menschen gehen schweigend.
my fingers raised	Meine Finger erhoben.
Actually this is not the case.	Tatsächlich ist dies nicht der Fall.
A car approached the apartment and stopped.	Ein Auto kam auf die Wohnung zu und hielt an.
I'm trying to think of something.	Ich versuche, an etwas zu denken.
Then keep coming back because their service is great.	Dann kommen Sie immer wieder, weil ihr Service großartig ist.
It's a movement.	Das ist eine Bewegung.
I need you here with me.	Ich brauche dich hier bei mir.
You have other girls in your life.	Du hast andere Mädchen in deinem Leben.
They are the ones who will change the world.	Sie sind diejenigen, die die Welt verändern werden.
You get to know your industry.	Sie lernen Ihre Branche kennen.
She is touched by his words.	Sie ist berührt von seinen Worten.
She has reason to be angry with her husband.	Sie hat Grund, wütend auf ihren Mann zu sein.
I really wanted a female president.	Ich wollte unbedingt einen weiblichen Präsidenten haben.
Just perfect.	Einfach perfekt.
These tools should be just that, tools.	Diese Werkzeuge sollten genau das sein, Werkzeuge.
But not sure.	Aber nicht sicher.
However, these may not be the same people.	Dies sind jedoch möglicherweise nicht dieselben Personen.
But I've been working on it.	Ich habe aber daran gearbeitet.
The program identifies passed and failed values.	Das Programm identifiziert bestandene und fehlgeschlagene Werte.
I know how these are.	Ich weiß, wie diese sind.
I do not do such things.	Ich mache sowas nicht.
someone who has changed	Jemand, der sich verändert hat.
Big eyes on this guy.	Große Augen auf diesen Kerl.
Fine processes are observed on the cell surface.	Auf der Zelloberfläche werden feine Prozesse beobachtet.
I didn't understand why we were still waiting.	Ich verstand nicht, warum wir immer noch warteten.
We value your time.	Wir schätzen Ihre Zeit.
A week later she checked and no progress.	Eine Woche später überprüfte sie und keine Fortschritte.
Then suddenly she found it.	Dann fand sie es plötzlich.
I do not sleep.	Ich schlafe nicht.
Still, she didn't move.	Trotzdem bewegte sie sich nicht.
Each of us holds the key to our best growth.	Jeder von uns hat den Schlüssel zu unserem besten Wachstum.
Then the vehicle characteristics were measured and analyzed.	Dann wurden die Fahrzeugeigenschaften gemessen und analysiert.
Because it won't be nice.	Denn das wird nicht schön.
Not even a dog.	Nicht einmal ein Hund.
people who just show up.	Leute, die einfach auftauchen.
So far without success.	Bisher ohne Erfolg.
But not very many.	Aber nicht sehr viele.
He had a lot of expensive things.	Er hatte viele teure Sachen.
However, they have not yet been put into practice.	Sie sind jedoch noch nicht in die Praxis umgesetzt worden.
It was none of his business.	Es ging ihn nichts an.
Or maybe it wasn't there to begin with.	Oder vielleicht war es von Anfang an nie da.
I have two others.	Ich habe noch zwei andere.
We can assume that it is normal.	Wir können davon ausgehen, dass es normal ist.
He's right there.	Er ist gerade da.
And take the time to spend it with this character.	Und nehmen Sie sich Zeit, um sie mit dieser Figur zu verbringen.
I want to be part of society.	Ich möchte Teil der Gesellschaft sein.
When the work is done, display it.	Wenn die Arbeit erledigt ist, zeigen Sie sie an.
We are not sure why this was observed.	Wir sind nicht sicher, warum dies beobachtet wurde.
It was more than luck.	Das war mehr als nur Glück.
We've seen it happen again and again over the past few years.	Wir haben es in den letzten Jahren immer wieder erlebt.
It's based on pretty good data for the whole period.	Es basiert auf ziemlich guten Daten für den gesamten Zeitraum.
We can escape ourselves.	Wir können uns selbst entkommen.
She is silent for a while.	Sie schweigt eine Zeit lang.
There is a way for everyone.	Es gibt für jeden einen Weg.
Out and in.	Raus und rein.
Information on our website should be understood as opinion only.	Informationen auf unserer Website sollten nur als Meinung verstanden werden.
Where it's too much to bear	Wo es zu viel zu ertragen ist.
I can't taste my lips, could you do it for me?	Ich kann meine Lippen nicht schmecken, könntest du es für mich tun?
I asked him what he was training for.	Ich fragte ihn, wofür er trainieren würde.
We stop for five minutes every thirty minutes.	Wir halten alle dreißig Minuten für fünf Minuten an.
Maybe one day there would be time.	Vielleicht würde eines Tages Zeit sein.
They reach the kitchen and drop the legs.	Sie erreichen die Küche und lassen die Beine fallen.
Read this update to see what has changed.	Lesen Sie dieses Update, um zu sehen, was sich geändert hat.
He hasn't done any yet.	Er hat noch keine gemacht.
Actually not a bad start to the day.	Eigentlich kein schlechter Start in den Tag.
They make fun of him.	Sie machen sich über ihn lustig.
Shut up and sleep.	Halt die Klappe und schlafe.
The trust is gone.	Das Vertrauen ist weg.
War is hard.	Der Krieg ist hart.
eight years.	Acht Jahre.
From right to left.	Von rechts nach links.
So you have an interview in the near future.	Sie haben also in naher Zukunft ein Vorstellungsgespräch.
But he didn't get any.	Aber er bekam keine.
i love your sister	Ich liebe deine Schwester.
Yes, there are lights, six at the beginning and one at the end.	Ja, es gibt Lichter, sechs am Anfang und eines am Ende.
She grew up there and lives there.	Dort ist sie aufgewachsen und lebt dort.
It's easy and it works.	Es ist einfach und es funktioniert.
It is not a normal family planning method.	Es ist keine normale Familienplanungsmethode.
Well, they were wrong.	Nun, sie lagen falsch.
However, never forget about safety.	Vergessen Sie jedoch niemals die Sicherheit.
In this case, add another thin layer on top.	Fügen Sie in diesem Fall eine weitere dünne Schicht darüber hinzu.
Or more than one woman.	Oder mehr als eine Frau.
Once you've completed the first exercise, immediately move on to the next.	Sobald Sie die erste Übung abgeschlossen haben, gehen Sie sofort zur nächsten über.
The character is made up of two components.	Der Charakter ist aus zwei Komponenten aufgebaut.
But she brought me down.	Aber sie hat mich zu Fall gebracht.
The keyword there is simple, not easy.	Das Schlüsselwort dort ist einfach, nicht einfach.
But no voice beckoned her in.	Aber keine Stimme befahl ihr herein.
We're just listening.	Wir hören nur zu.
I will try very hard.	Ich werde mich sehr bemühen.
Most of the time, though, we do a little bit of both.	Meistens machen wir jedoch ein bisschen von beidem.
Now you're bad to stone.	Jetzt bist du schlecht zu Stein.
I advise people to drink lots of water.	Ich rate den Leuten, viel Wasser zu trinken.
You have to meet up with the others.	Du musst dich mit den anderen treffen.
They wanted to talk.	Sie wollten reden.
But look at us now.	Aber schau uns jetzt an.
In business, time is money.	Im Geschäftsleben ist Zeit Geld.
The remainder of the physical examination was normal.	Der Rest der körperlichen Untersuchung war normal.
Come on.	Jetzt komm schon.
First, the comments created on social media are usually short.	Erstens sind die in den sozialen Medien erstellten Kommentare normalerweise kurz.
If something is wrong, then it is wrong.	Wenn etwas falsch ist, dann ist es falsch.
But certainly a nice player.	Aber sicherlich ein netter Spieler.
Tell him we're not changing a bit.	Sag ihm, dass wir uns kein bisschen ändern.
The night before the actual test, she tested him again.	In der Nacht vor dem eigentlichen Test testete sie ihn erneut.
The past is on their side.	Die Vergangenheit ist auf ihrer Seite.
In this case, it was more of a real give and take.	In diesem Fall war es eher ein echtes Geben und Nehmen.
I hate my life compared to yours.	Ich hasse mein Leben im Vergleich zu deinem.
She said nothing.	Sie schwieg.
Some do it very, very well.	Manche machen das sehr sehr gut.
It's been suggested before.	Es wurde schon einmal vorgeschlagen.
That's one thing.	Das ist schon eine Sache.
If he had been killed for it, he would have smiled.	Wenn er dafür getötet worden wäre, hätte er wohl gelächelt.
Our thoughts are with his family and friends.	Unsere Gedanken sind bei seiner Familie und seinen Freunden.
I had trouble putting it down.	Ich hatte Probleme, es abzulegen.
Many people use them to deal with back pain.	Viele Menschen nutzen sie, um mit Rückenschmerzen umzugehen.
But this essential connection to the accused is missing in this case.	Aber diese wesentliche Verbindung zum Angeklagten in diesem Fall fehlt.
This gives them a natural ability to influence others and drive change.	Dies gibt ihnen eine natürliche Fähigkeit, andere zu beeinflussen und Veränderungen voranzutreiben.
Also, have people ask the following three questions.	Lassen Sie die Leute auch die folgenden drei Fragen stellen.
Or make someone do it.	Oder dafür sorgen, dass jemand es tut.
All pictures were taken in air.	Alle Bilder wurden in Luft aufgenommen.
All four windows on the street side are broken.	Alle vier Fenster auf der Straßenseite sind kaputt.
Over time we lost contact.	Mit der Zeit verloren wir den Kontakt.
You must understand how important it is for me to know.	Sie müssen verstehen, wie wichtig es für mich ist, es zu wissen.
Maybe she still does.	Vielleicht tut sie es immer noch.
But the words would not come.	Aber die Worte wollten nicht kommen.
Instead, he changed the subject.	Stattdessen wechselte er das Thema.
She lets out anger.	Sie lässt die Wut aufkommen.
Isn't it really something.	Ist es nicht wirklich etwas.
It's not really one that can be put into words.	Es ist nicht wirklich eines, das man in Worte fassen kann.
i hated myself	Ich hasste mich.
And then you take it to the next thing, which is what you end up doing.	Und dann bringen Sie es zum nächsten, was Sie am Ende tun.
And that's a big change.	Und das ist eine große Veränderung.
What has he done.	Was hat er getan.
At work, it worked to her advantage.	Bei der Arbeit wirkte es sich zu ihrem Vorteil aus.
The truth was a little more complicated.	Die Wahrheit war etwas komplizierter.
you're going home soon	Du gehst bald nach Hause.
I didn't expect this to be part of my normal routine.	Ich hätte nicht erwartet, dass dies Teil meiner normalen Routine ist.
I built this system.	Ich habe dieses System gebaut.
The entire construction costs had to be paid.	Es waren die gesamten Baukosten zu zahlen.
Along with a small child.	Zusammen mit einem kleinen Kind.
He looks up from his book with tears in his eyes.	Mit Tränen in den Augen sieht er von seinem Buch auf.
It gave me joy, experience, security.	Es gab mir Freude, Erfahrung, Sicherheit.
The values ​​for these parameters were then compared between both groups.	Die Werte für diese Parameter wurden dann zwischen beiden Gruppen verglichen.
Maybe that's why it was withheld from him.	Vielleicht wurde es ihm deshalb vorenthalten.
Her whole body ached.	Ihr ganzer Körper schmerzte.
Nothing depends on what came before.	Nichts hängt davon ab, was vorher war.
He was silent.	Er schwieg.
Hatred and anger are useless today.	Hass und Wut nützen heute nichts.
i want to live forever	Ich möchte ewig leben.
Basically it was the same everywhere.	Im Grunde war es überall gleich.
The whole family was like that.	Die ganze Familie war so.
What he did wasn't that interesting.	Was er tat, war nicht so interessant.
That's the heart of the matter.	Das ist der Kern der Sache.
She said the worst things about my father.	Sie hat die schlimmsten Dinge über meinen Vater gesagt.
We both knew straight away.	Wir wussten es beide sofort.
I came back to tell you.	Ich bin zurückgekommen, um es dir zu sagen.
I'm sorry but it can't be helped.	Es tut mir leid, aber es kann nicht geholfen werden.
I absolutely refused to consider that possibility.	Ich weigerte mich absolut, diese Möglichkeit in Betracht zu ziehen.
You talk about it.	Sie sprechen darüber.
Love the idea!.	Liebe die Idee!.
it's so nice to see you	Es ist so schön, dich zu sehen.
I bought a pay-as-you-go plan.	Ich habe einen Pay-as-you-go-Plan gekauft.
We need a ride.	Wir brauchen eine Mitfahrgelegenheit.
Part of the team.	Ein Teil des Teams.
I am both and yet completely me.	Ich bin beides und doch ganz ich.
She was asked to take a blood test.	Sie wurde gebeten, einen Bluttest zu machen.
I remember her.	Ich erinnere mich an Sie.
In a few days he would see her again.	In wenigen Tagen würde er sie wiedersehen.
What are yours?.	Was sind deine?.
we have food	Wir haben Essen.
When you're younger, you walk around a lot.	Wenn du jünger bist, läufst du viel herum.
We write more, but learn less.	Wir schreiben mehr, lernen aber weniger.
It was like building a house.	Es war, als würde man ein Haus bauen.
I would at least think it would be worth something.	Ich würde zumindest denken, dass es etwas wert wäre.
But that would mean the guy would have known about it.	Aber das würde bedeuten, dass der Typ davon gewusst hätte.
The difference is where you have the responsibility.	Der Unterschied besteht darin, wo Sie die Verantwortung tragen.
It just wasn't done.	Das wurde einfach nicht gemacht.
She looked like she had just worked out.	Sie sah aus, als hätte sie gerade trainiert.
That is, if you let me.	Das heißt, wenn sie mich lassen.
if you go, go	Wenn du gehst, geh.
His use of silence was great.	Sein Gebrauch von Stille war großartig.
I sit down in the quiet apartment and imagine you.	Ich setze mich in die stille Wohnung und stelle mir dich vor.
However, each method has its limitations.	Allerdings hat jede Methode ihre Grenzen.
It wouldn't be fair.	Es wäre nicht fair.
Don't be part of the process.	Kein Teil des Prozesses sein.
We tell them that they are adults in charge of their whole world.	Wir sagen ihnen, dass sie Erwachsene sind, die für ihre ganze Welt verantwortlich sind.
He was waiting for me this morning.	Er hat heute Morgen auf mich gewartet.
It is a great challenge to be everything for everyone.	Es ist eine große Herausforderung, alles für alle zu sein.
She was beginning to like this conversation.	Sie fing an, diese Unterhaltung zu mögen.
Read on for our analysis.	Lesen Sie weiter für unsere Analyse.
You are here for your own good.	Sie sind zu Ihrem eigenen Wohl hier.
We hope to see you.	Wir hoffen, Sie zu sehen.
News said in a press release.	Nachrichten, sagte in einer Pressemitteilung.
you do what you can	Du tust, was du kannst.
We were part of it.	Wir waren ein Teil davon.
You might want more salt or pepper.	Vielleicht möchten Sie mehr Salz oder Pfeffer.
But player safety must come first.	Aber die Sicherheit der Spieler muss an erster Stelle stehen.
Now none of that will happen.	Jetzt wird nichts davon passieren.
We laugh a lot.	Wir lachen viel.
It must have been a tough conversation.	Es muss ein hartes Gespräch gewesen sein.
He had a big smile on his face.	Er hatte ein breites Lächeln auf seinem Gesicht.
He had his second child, a boy, just a few months ago.	Er hat erst vor ein paar Monaten sein zweites Kind bekommen, einen Jungen.
On his back.	Auf seinen Rücken.
He was two hundred feet from the road when he heard it.	Er war zweihundert Fuß von der Straße entfernt, als er es hörte.
Yours is not pure.	Ihre ist nicht rein.
I wonder what he's up to now.	Frage mich, was er jetzt vorhat.
Nobody said a word.	Niemand sagte ein Wort.
If anything, things had gone the other way.	Wenn überhaupt, waren die Dinge in die andere Richtung gegangen.
Take what you need.	Nimm was du brauchst.
One was the attention to detail.	Einer war die Liebe zum Detail.
We had had so little time together.	Wir hatten so wenig Zeit zusammen gehabt.
From three to four independent experiments.	Von drei bis vier unabhängigen Experimenten.
A real gun that will shoot.	Eine echte Waffe, die schießen wird.
We women say things.	Wir Frauen sprechen Dinge aus.
It's behind you.	Es liegt hinter dir.
This is the first part of the paper.	Das ist der erste Teil des Papiers.
And it's very early.	Und es ist sehr früh.
Now things will fall apart, but that's normal.	Jetzt werden die Dinge auseinanderfallen, aber das ist normal.
Sometimes people say it's just common sense.	Manchmal sagen die Leute, es sei nur gesunder Menschenverstand.
It's in the shape of a cat.	Es hat die Form einer Katze.
Got some women in that cam shot.	Haben Sie ein paar Frauen in dieser Kameraaufnahme.
And yet he knew about it.	Und doch wusste er davon.
This seems like a big difference.	Dies scheint ein großer Unterschied zu sein.
Really good.	Wirklich gut.
Then over to the TV screen.	Dann hinüber zum Fernsehbildschirm.
Still, they could have been mistaken for father and son.	Trotzdem hätte man sie für Vater und Sohn halten können.
No new thinking.	Kein neues Denken.
lying is another.	Lügen ist eine andere.
I can see you for who you really are.	Ich kann dich so sehen, wie du wirklich bist.
It's very small.	Es ist sehr klein.
It's not just the app that tells you exactly that every time you start it.	Nicht nur die App sagt dir bei jedem Start genau das.
That wasn't the case five years ago.	Das war vor fünf Jahren noch nicht der Fall.
This tea is so good!.	So gut ist dieser Tee!.
The house was empty.	Das Haus stand leer.
Every star is enough for poor people.	Für arme Leute reicht jeder Stern.
They are used and we need to remember them.	Sie werden benutzt, und wir müssen uns daran erinnern.
I'll let you have it.	Ich lasse sie dir haben.
The food is really good.	Das Essen ist wirklich gut.
A year apart felt like a year together.	Ein Jahr getrennt fühlte sich an wie ein gemeinsames Jahr.
have increased.	Haben zugenommen.
Designed the study and performed the experiments and analysis.	Entwarf die Studie und führte die Experimente und Analysen durch.
I should have been there for you no matter what.	Ich hätte für dich da sein sollen, egal was passiert.
Use the same weight for both sets.	Verwenden Sie für beide Sätze das gleiche Gewicht.
The information provided on this website is of a general nature.	Die auf dieser Website bereitgestellten Informationen sind allgemeiner Natur.
I didn't have any problems fighting back then.	Ich hatte damals keine Probleme mit dem Kämpfen.
It's something you have to experience.	Es ist etwas, was man erleben muss.
No location was ever given.	Es wurde nie ein Ort angegeben.
It was a difficult and very, very personal decision.	Es war eine schwierige und sehr, sehr persönliche Entscheidung.
Follow what's happening here.	Verfolgen Sie, was hier passiert.
My parents didn't go to college.	Meine Eltern waren nicht aufs College gegangen.
I know how terrible things have been for you lately.	Ich weiß, wie schrecklich es dir in letzter Zeit ergangen ist.
The quality of the gas can also lead to different results.	Auch die Qualität des Gases kann zu unterschiedlichen Ergebnissen führen.
did you damn	Hast du verdammt.
Many wild animals can take care of themselves.	Viele Wildtiere können sich selbst versorgen.
Stay until the end of the video.	Bleiben Sie bis zum Ende des Videos.
I am 10 years old	Ich bin 10 Jahre alt.
What we do know is that they mean business.	Was wir wissen, ist, dass sie es ernst meinen.
She had an older brother and a younger sister.	Sie hatte einen älteren Bruder und eine jüngere Schwester.
One of my many, many projects.	Eines meiner vielen, vielen Projekte.
I didn't mean it literally.	Ich habe es nicht wörtlich gemeint.
How long that feeling had returned she couldn't say.	Wie lange dieses Gefühl zurückgekehrt war, konnte sie nicht sagen.
I definitely didn't see a development like this coming.	So eine Entwicklung habe ich definitiv nicht kommen sehen.
They were actually quite a lot of fun for the first month or so.	Im ersten Monat oder so haben sie eigentlich ziemlich viel Spaß gemacht.
Concentrate on the content of the question.	Konzentrieren Sie sich auf den Inhalt der Frage.
No sign of the animal.	Keine Spur von dem Tier.
He managed to regain some self-control.	Es gelang ihm, etwas Selbstbeherrschung zurückzugewinnen.
He came to you after his death.	Er kam nach seinem Tod zu Ihnen.
It doesn't matter what the truth is.	Es spielt keine Rolle, was die Wahrheit ist.
I want to help, he said.	Ich will helfen, sagte er.
You have a right to a better understanding.	Sie haben ein Recht auf besseres Verständnis.
So how to do it.	Also, wie es geht.
I don't know exactly who they were.	Ich weiß nicht genau, wer sie waren.
I will not force you to pay back the money.	Ich werde Sie nicht dazu zwingen, das Geld zurückzuzahlen.
you will hold it	Du wirst es halten.
We had to get him to the hospital as soon as possible.	Wir mussten ihn so schnell wie möglich ins Krankenhaus bringen.
A fine meal.	Ein feines Essen.
Don't ask this woman.	Fragen Sie diese Frau nicht.
No one knew the film was released.	Niemand wusste, dass der Film veröffentlicht wurde.
We don't know its nature.	Wir kennen seine Natur nicht.
It has a result.	Es hat ein Ergebnis.
Everyone is everywhere four or five times a day.	Jeder ist vier- oder fünfmal am Tag überall.
He was dressed in street clothes.	Er war in Straßenkleidung gekleidet.
To learn how to do this, click here.	Um zu erfahren, wie Sie dies tun können, klicken Sie hier.
But they held us accountable the next day.	Aber sie haben uns am nächsten Tag zur Rechenschaft gezogen.
Didn't know what he had but didn't care.	Wusste nicht, was er hatte, aber es war ihm egal.
Just exited the app.	Habe gerade die App beendet.
Many of our dreams have come true.	Viele unserer Träume sind wahr geworden.
Friends of freinds.	Freunde von Freunden.
Performed the statistical analysis and contributed to the writing of this article.	Führte die statistische Analyse durch und trug zum Verfassen dieses Artikels bei.
That's better.	Das ist besser.
So far nobody has found one.	Bisher hat niemand einen gefunden.
Your family, your home and your status.	Ihre Familie, Ihr Zuhause und Ihren Status.
We must be able to hear every note, every single noise.	Wir müssen jeden Ton, jedes einzelne Geräusch hören können.
Yes, the effect is likely to increase his power on Earth.	Ja, der Effekt besteht wahrscheinlich darin, seine Kraft auf der Erde zu erhöhen.
There is nothing wrong with the game.	An dem Spiel ist nichts auszusetzen.
I followed her upstairs and went into our bedroom.	Ich folgte ihr nach oben und ging in unser Schlafzimmer.
He knew they would not see each other again.	Er wusste, dass sie sich nicht wiedersehen würden.
The left ear showed a normal hearing level.	Das linke Ohr zeigte einen normalen Hörpegel.
The end result is pain for me and others.	Das Endergebnis ist Schmerz für mich und andere.
Nobody knows what will become of him.	Niemand weiß, was aus ihm wird.
He stopped and looked back.	Er blieb stehen und blickte zurück.
But it was definitely very strange.	Aber es war auf jeden Fall sehr seltsam.
I finished stronger.	Ich beendete stärker.
But he certainly didn't lie to me.	Aber er hat mich sicher nicht angelogen.
The infection can only be detected by a blood test.	Die Infektion kann nur durch einen Bluttest nachgewiesen werden.
as you go	Als du gehst.
I like life outside of work.	Ich mag ein Leben außerhalb der Arbeit.
I want to experience life a little more.	Ich möchte das Leben ein bisschen mehr erfahren.
Now it was time to work on the other one.	Jetzt war es Zeit, an der anderen zu arbeiten.
I've never been afraid of hard work.	Ich hatte nie Angst vor harter Arbeit.
Keep looking out for each other.	Passt weiter aufeinander auf.
Environment and education made man.	Umwelt und Bildung haben den Menschen gemacht.
work better.	Besser arbeiten.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
But the minor is not somehow “outside” of identity.	Aber der Minderjährige ist nicht irgendwie „außerhalb“ der Identität.
But trouble was near.	Aber Ärger war nahe.
Nobody raised doubts.	Niemand erhob Zweifel.
People will keep going.	Die Leute werden weitermachen.
At least not in this country.	Zumindest nicht hierzulande.
You simply load the classes you want to use in your code.	Sie laden einfach die Klassen, die Sie in Ihrem Code verwenden möchten.
His last words to me had confirmed it.	Seine letzten Worte an mich hatten es bestätigt.
We only played together a few times a month.	Wir haben nur ein paar Mal im Monat zusammen gespielt.
It gave a little, but not much.	Es gab ein wenig nach, aber nicht viel.
Someone had been in his apartment during the day.	Jemand war tagsüber in seiner Wohnung gewesen.
There is undoubtedly some truth to that.	Daran ist zweifellos etwas Wahres.
I have an excellent idea.	Ich habe eine ausgezeichnete Idee.
He could have something there.	Da könnte er was haben.
We never spoke to each other.	Wir haben nie miteinander gesprochen.
The information is easy to read even against a light background.	Die Informationen sind auch vor einem hellen Hintergrund gut lesbar.
That will come later.	Das kommt später noch dazu.
But you have to walk before you can run.	Aber man muss gehen, bevor man laufen kann.
It might prove extremely effective for you.	Es könnte sich für Sie als äußerst effektiv erweisen.
Also, they like to laugh.	Außerdem lachen sie gerne.
But my condition is very bad.	Aber mein Zustand ist sehr schlecht.
They just stopped breathing.	Sie hörten einfach auf zu atmen.
Even if there is such a plan, the court has not approved it.	Auch wenn es einen solchen Plan gibt, hat das Gericht ihn nicht freigegeben.
Cook for a few minutes on low heat.	Bei schwacher Hitze einige Minuten garen.
We could try.	Wir könnten es versuchen.
I will go into more detail on this later in this article.	Darauf werde ich später in diesem Artikel noch genauer eingehen.
She says maybe my mother will meet a man when we move.	Sie sagt, vielleicht lernt meine Mutter einen Mann kennen, wenn wir umziehen.
In another room, a phone starts ringing.	In einem anderen Zimmer beginnt ein Telefon zu klingeln.
People didn't even come near us.	Die Leute kamen nicht einmal in unsere Nähe.
You might as well walk me back one way or the other.	Sie können mich genauso gut wieder auf die eine oder andere Weise gehen.
You get that in return.	Das bekommst du im Gegenzug.
I didn't want to let him go.	Ich wollte ihn nicht gehen lassen.
He wouldn't ask for anything like that.	So etwas würde er nicht verlangen.
It's the head injuries.	Es sind die Kopfverletzungen.
They could neither walk nor speak.	Sie konnten weder gehen noch sprechen.
It was her shoulder.	Es war ihre Schulter.
She put on her best dress.	Sie zog ihr bestes Kleid an.
The size of the table is fixed.	Die Größe der Tabelle ist festgelegt.
It takes too long.	Es dauert zu lange.
She said help me, help me.	Sie sagte, hilf mir, hilf mir.
Indeed it is a very comfortable house to live in.	In der Tat ist es ein sehr komfortables Haus zum Leben.
The fans were pumped.	Die Fans waren voll aufgedreht.
Then he stopped laughing.	Dann lachte er nicht mehr.
Oh yeah.	Oh ja.
Give the children water when they ask for it.	Geben Sie den Kindern Wasser, wenn sie darum bitten.
But it has not yet been experienced.	Aber es wurde noch nicht erlebt.
Once the method is found, it is called in the context of that object.	Sobald die Methode gefunden wurde, wird sie im Kontext dieses Objekts aufgerufen.
And nothing more.	Und nichts weiter.
Stand up for change.	Setzen Sie sich für Veränderungen ein.
I think she's still asleep.	Ich glaube, sie schläft noch.
A necessary level of fear.	Ein notwendiges Maß an Angst.
We never felt like we were in the way.	Wir hatten nie das Gefühl, im Weg zu sein.
I wanted to get a feel for the rules in action.	Ich wollte ein Gefühl für die Regeln in Aktion bekommen.
fact is this.	Tatsache ist dies.
It has helped me move things forward.	Es hat mir geholfen, mit den Dingen voranzukommen.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Einige haben möglicherweise eine Versicherung direkt bei einer Versicherungsgesellschaft abgeschlossen.
They'll be open,' she told us.	Sie werden geöffnet haben«, sagte sie uns.
The dress walks around without anyone inside.	Das Kleid läuft herum, ohne dass jemand drin ist.
But it was no use.	Aber es nützte nichts.
In fact, we were once involved, as the saying goes.	Tatsächlich waren wir einmal beteiligt, wie man so schön sagt.
But that's just my personal opinion.	Aber das ist nur meine persönliche Meinung.
All my friends are there.	Alle meine Freunde sind da.
At their fair value less costs to sell.	Zu ihrem beizulegenden Zeitwert abzüglich Verkaufskosten.
average in everything.	Durchschnitt in allem.
Women were more affected.	Frauen waren stärker betroffen.
Physical examination results were normal.	Die Ergebnisse einer körperlichen Untersuchung waren normal.
We spoke to the guys and it's not like that.	Wir haben mit den Jungs gesprochen und es ist nicht so.
She is not at home.	Sie ist nicht zu Hause.
Really well done.	Wirklich gut gemacht.
This is how you get the greatest added value anyway.	So erhalten Sie sowieso den größten Mehrwert.
You would run out of time.	Sie würden keine Zeit mehr haben.
It's not in her room.	Es ist nicht in ihrem Zimmer.
This measure was used below.	Dieses Maß wurde im Folgenden verwendet.
had done that	Hatte das gemacht.
Significant main effect for the group.	Signifikanter Haupteffekt für die Gruppe.
But we have a different kind of blood.	Aber wir haben eine andere Art von Blut.
First there is a big left turn.	Zuerst gibt es eine große Linkskurve.
I have often thought of it.	Ich habe oft daran gedacht.
She's not good at one thing.	In einer Sache ist sie nicht gut.
To this day guys talk about how they miss that trip.	Bis heute reden Jungs darüber, wie sie diese Reise vermissen.
Two years of hard use and they're still being enjoyed.	Zwei Jahre harter Gebrauch, und sie werden immer noch genossen.
No answer came from him.	Von ihm kam keine Antwort.
There's nothing like that in there.	Da ist nichts dergleichen drin.
Within three years she caught up with him.	Innerhalb von drei Jahren holte sie ihn ein.
That was really heart opening.	Das war wirklich herzöffnend.
Two were on guard at the same time.	Zwei waren gleichzeitig Wache.
The attention to detail was more than we expected.	Die Liebe zum Detail war mehr als wir erwartet hatten.
You have a body and it works.	Du hast einen Körper und er funktioniert.
It put life in perspective.	Es rückte das Leben ins rechte Licht.
It's time you got smart and started taking care of yourself.	Es ist an der Zeit, dass Sie schlau werden und anfangen, auf sich selbst aufzupassen.
For the same reason he needed to fix his eyes in the first place.	Aus dem gleichen Grund, aus dem er seine Augen überhaupt erst reparieren musste.
She can't have just left.	Sie kann nicht einfach gegangen sein.
Every single aspect of it.	Jeder einzelne Aspekt davon.
He considered waiting until they came back, but then changed his mind.	Er überlegte, zu warten, bis sie zurückkamen, änderte dann aber seine Meinung.
Great people skills.	Großartige Menschenkenntnis.
But let me tell you something.	Aber lassen Sie mich Ihnen etwas sagen.
But you are someone else.	Aber du bist jemand anderes.
They did this like it was a routine thing.	Sie taten dies, als wäre es eine Routinesache.
With description of a new species.	Mit Beschreibung einer neuen Art.
He was completely cut off.	Er war komplett abgeschnitten.
He had never met me like this before.	So war er mir noch nie begegnet.
Can even help.	Kann sogar helfen.
None stronger than her.	Keine stärker als sie.
your piece of wood.	Ihr Stück Holz.
It's more of an opportunity.	Es ist eher eine Chance.
closed night in the day.	Nacht am Tag geschlossen.
Not another dead end.	Nicht noch eine Sackgasse.
we fell in love	Wir verliebten uns.
The game is over.	Das Spiel ist aus.
An important part of it is in your head.	Ein wichtiger Teil davon ist in deinem Kopf.
They are rare in nature, but are anything but rare in culture.	Sie kommen in der Natur selten vor, sind aber in Kultur alles andere als selten.
Many people look like others from other families.	Viele Menschen sehen aus wie andere aus anderen Familien.
I don't know how that happened.	Ich weiß nicht, wie das passiert ist.
The two men shook hands.	Die beiden Männer gaben sich die Hand.
I started the next scene but it doesn't feel right.	Ich habe mit der nächsten Szene begonnen, aber es fühlt sich nicht richtig an.
He should start next week.	Nächste Woche sollte er anfangen.
So we don't do it.	Also machen wir es nicht.
Additional fees apply.	Es fallen zusätzliche Gebühren an.
Many children want real physical contact.	Viele Kinder wünschen sich echten Körperkontakt.
The pattern was clear.	Das Muster war klar.
I want some instructions at the top of the page.	Ich möchte einige Anweisungen oben auf der Seite haben.
Also read a few other things.	Lesen Sie auch ein paar andere Dinge.
It was the only home they had known.	Es war das einzige Zuhause, das sie gekannt hatten.
No download required.	Kein Download erforderlich.
Back then it would have.	Damals hätte es.
If you want to understand them, you have to have them.	Wer sie verstehen will, muss sie haben.
So didn't have much confidence.	Hatte also nicht viel Selbstvertrauen.
There are some similar studies in adults.	Es gibt einige ähnliche Studien bei Erwachsenen.
Well, it's a way to pass the time.	Nun, es ist eine Möglichkeit, sich die Zeit zu vertreiben.
I didn't lose.	Ich habe dabei nicht verloren.
Back to the black.	Zurück ins Schwarze.
She had changed her mind.	Sie hatte ihre Meinung geändert.
Cars need space on the road.	Autos brauchen Platz auf der Straße.
Significantly, her mother did not take up her cause.	Bezeichnenderweise nahm ihre Mutter ihre Sache nicht auf.
This house is life as it is.	Dieses Haus ist das Leben, wie es ist.
He tested his strength.	Er prüfte seine Kraft.
It contains everything you need to do this.	Es enthält alles, was Sie dazu brauchen.
This will only make you worse.	Das wird dich nur noch schlimmer machen.
We were with each other every day.	Wir waren Tag für Tag miteinander.
I started thinking about the car and the team.	Ich fing an, über das Auto und das Team nachzudenken.
It just kept coming.	Es kam immer weiter.
He seems nice to people.	Er scheint nett zu Menschen zu sein.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
I've just been hurt too much.	Ich bin einfach zu sehr verletzt worden.
I was angry.	Ich war verärgert.
No reason to worry him.	Kein Grund, ihn zu beunruhigen.
When you return the policy.	Wenn Sie die Police zurückgeben.
There was no business plan.	Es gab keinen Businessplan.
It is our responsibility to speak out.	Es ist unsere Verantwortung, uns zu äußern.
This beer is a real treat.	Dieses Bier ist ein wahrer Genuss.
I liked it like that.	Ich mochte es so.
Complications from the operation.	Komplikationen durch die Operation.
In the end everything would be fine.	Am Ende würde alles gut werden.
I am a doctor.	Ich bin Arzt.
That was because others only saw him.	Das lag daran, dass andere ihn nur sahen.
There were ten players at a table.	Es waren zehn Spieler an einem Tisch.
You just proved that yourself.	Das hast du gerade selbst bewiesen.
you have everything	Sie haben alles.
It works on all fronts, including the personal situation.	Es funktioniert an allen Fronten, einschließlich der persönlichen Situation.
Start with a question.	Beginnen Sie mit einer Frage.
She was a good girl.	Sie war ein gutes Mädchen.
We have so much catching up to do.	Wir haben so viel nachzuholen.
Of course there are more physical teams out there.	Natürlich gibt es mehr physische Teams da draußen.
We have a long-term plan and look forward to the future.	Wir haben einen langfristigen Plan und freuen uns auf die Zukunft.
I love comments, they really make my day!.	Ich liebe Kommentare, sie machen wirklich meinen Tag!.
I understand why you and he work well together.	Ich verstehe, warum Sie und er gut zusammenarbeiten.
The other side.	Die andere Seite.
I heard there will be trouble.	Ich habe gehört, dass es Ärger geben wird.
It was her lips.	Es waren ihre Lippen.
I was cold.	Mir war kalt.
To serve, use a sharp knife to separate the bone from the meat.	Zum Servieren mit einem scharfen Messer den Knochen vom Fleisch lösen.
I have to be there	Ich muss da sein.
Very clean and did a great job.	Sehr sauber und sehr gute Arbeit geleistet.
But how does one do it.	Aber wie macht man das.
I still have a bar on it.	Ich habe noch einen Balken drauf.
They were significantly different between families.	Sie waren signifikant unterschiedlich zwischen den Familien.
The concept is actually quite simple.	Das Konzept ist eigentlich ganz einfach.
Brown figures, black hair.	Braune Figuren, schwarze Haare.
Now she was a walking waste.	Jetzt war sie eine wandelnde Verschwendung.
How careful we are of what we hear.	Wie vorsichtig sind wir bei dem, was wir hören.
I need to practice and probably try to learn new techniques.	Ich muss üben und wahrscheinlich versuchen, neue Techniken zu lernen.
Much more than that happened.	Viel mehr als das geschah.
We find the following result.	Wir finden das folgende Ergebnis.
He meant escape.	Er meinte Flucht.
She hadn't done anything wrong.	Sie hatte nichts falsch gemacht.
But he didn't stay there long.	Aber er blieb nicht lange dort.
Instructions had been given not to approach us.	Es war die Anweisung gegeben worden, sich uns nicht zu nähern.
The property itself is subject to change.	Die Eigenschaft selbst kann sich ändern.
Not a goal, just chance after chance.	Kein Tor, sondern Chance um Chance.
In what seemed like two minutes, this boat was history.	In scheinbar nur zwei Minuten war dieses Boot Geschichte.
He couldn't believe what she had done.	Er konnte nicht glauben, was sie getan hatte.
He lies down next to me.	Er legt sich neben mich.
look what you did	Schau was Du getan hast.
This is a very special car.	Das ist ein ganz besonderes Auto.
There is a.	Da ist ein.
He never was.	Das war er nie.
It has to be honest.	Es muss ehrlich sein.
That was my situation when your letter arrived.	Das war meine Situation, als Ihr Brief ankam.
Finally, he said, he would get the chance to explain.	Endlich, sagte er, würde er die Gelegenheit bekommen, es zu erklären.
The others don't.	Die anderen nicht.
I figured I'd go online and check things out.	Ich dachte, ich gehe online und schaue mir die Dinge an.
The main story is based on real people and events.	Die Hauptgeschichte basiert auf realen Personen und Ereignissen.
The other group still stood there, but they never attacked.	Die andere Gruppe stand immer noch dort, aber sie griffen nie an.
I watched it again last night with my kids.	Ich habe es gestern Abend mit meinen Kindern wieder gesehen.
It's much, much bigger.	Es ist viel, viel größer.
I decided to watch it later at home.	Ich beschloss, es mir später zu Hause anzusehen.
And keep it up.	Und mach weiter so.
Few female subjects, young subjects, or subjects with little education were included.	Wenige weibliche Probanden, junge Probanden oder Probanden mit geringer Bildung wurden eingeschlossen.
They could hold it together for a hundred more years.	Sie könnten es noch hundert weitere Jahre zusammenhalten.
It was empty now.	Es war jetzt leer.
You might want to double check that.	Vielleicht möchten Sie das noch einmal überprüfen.
This makes loans a good financing tool.	Das macht Kredite zu einem guten Finanzierungsinstrument.
Usually the best we can do is say nothing.	Normalerweise ist das Beste, was wir tun können, nichts zu sagen.
And that's actually good.	Und das ist eigentlich gut.
As you might do it yourself.	So wie Sie es vielleicht selbst tun.
I have to keep it fresh.	Ich muss ihn frisch halten.
However, this gift came at a price.	Dieses Geschenk hatte jedoch seinen Preis.
I looked at my watch.	Ich sah auf meine Uhr.
I may be able to help.	Ich kann vielleicht helfen.
He said it would be a team strength.	Er sagte, es wäre eine Teamstärke.
By the end of the day he had heard two more.	Am Ende des Tages hatte er zwei weitere gehört.
There are books, there are models.	Es gibt Bücher, es gibt Modelle.
you can trust him	Du kannst ihm vertrauen.
It was just too much pressure.	Es war einfach zu viel Druck.
It doesn't make much sense yet.	Es macht noch nicht viel Sinn.
The subject of this article is one such element.	Das Thema dieses Artikels ist ein solches Element.
That's how much it cost him to know the truth.	So viel kostete es ihn, die Wahrheit zu kennen.
In my opinion it wasn't that good.	Meiner Meinung nach war es nicht so gut.
You are not to be missed.	Sie sind nicht zu übersehen.
He can agree or he will have a war on his hands.	Er kann zustimmen oder er wird einen Krieg in seinen Händen haben.
The right information in the right place simply changes your life.	Die richtigen Informationen am richtigen Ort verändern einfach Ihr Leben.
You were kids, it would pass, or you would change it.	Ihr wart Kinder, es würde vorübergehen, oder ihr würdet es ändern.
Test with Social as a knowledge point.	Testen Sie mit Social als Wissenspunkt.
You are simply beautiful.	Sie sind einfach wunderschön.
He's a morning person.	Er ist ein Morgenmensch.
Sure enough, more hair is gone.	Sicher genug, mehr Haare sind weg.
Whether this is a sensible approach is debatable.	Ob dies ein vernünftiger Ansatz ist, ist umstritten.
Probably even more than ever.	Wahrscheinlich sogar mehr denn je.
I'm sure they loved it.	Ich bin sicher, sie haben es geliebt.
She wanted him, but she didn't want to understand him.	Sie wollte ihn, aber sie wollte ihn nicht verstehen.
The code looks fine to me.	Der Code sieht für mich ganz gut aus.
Only for now.	Nur vorerst.
I've been running ever since.	Seitdem laufe ich.
Maybe you didn't notice.	Vielleicht ist es Ihnen nicht aufgefallen.
The critical reaction was mostly positive.	Die kritische Reaktion war überwiegend positiv.
You're stuck with it.	Du steckst damit fest.
It takes five minutes and a bowl.	Es dauert fünf Minuten und eine Schüssel.
Let's get together and share what we're working on.	Lassen Sie uns zusammenkommen und teilen, woran wir arbeiten.
Enough to have a positive impact on a few lives around them.	Genug, um einen positiven Einfluss auf ein paar Leben um sie herum zu haben.
They were parents of nine children.	Sie waren Eltern von neun Kindern.
I was worried sick about her.	Ich war krank vor Sorge um sie.
I don't write to many people.	Ich schreibe nicht vielen Leuten.
That guard didn't tell me the whole story.	Diese Wache hat mir nicht die ganze Geschichte erzählt.
If what moves them is.	Wenn das, was sie bewegt, ist.
He can't go on.	Er kann nicht weiter.
Her voice seems to get better and better every year.	Von Jahr zu Jahr scheint ihre Stimme besser und besser zu werden.
Birth.	Geburt.
That was a unique film.	Das war ein einzigartiger Film.
She died on the kitchen floor.	Sie starb auf dem Küchenboden.
She just doesn't get it.	Sie kapiert es einfach nicht.
When you are in need.	Wenn Sie in Not sind.
The first thing they do is make money from it.	Das erste, was sie tun, ist, Geld damit zu verdienen.
Quite an odd couple.	Ein ziemlich seltsames Paar.
Not really something to worry about.	Nicht wirklich etwas, worüber man sich Sorgen machen müsste.
I will not suddenly stop.	Ich werde nicht plötzlich aufhören.
We are born young, grow old and die.	Wir werden jung geboren, werden älter und sterben.
Provided Clinical Samples.	Bereitgestellte klinische Proben.
Don't believe her.	Glaub ihr nicht.
It's now or never in healthcare, he says.	Es ist jetzt oder nie im Gesundheitswesen, sagt er.
If you failed a job interview, one thing at a time.	Wenn Sie in einem Vorstellungsgespräch versagt haben, eins zum anderen.
Live your life once.	Lebe einmal dein Leben.
It went well.	Es lief gut.
There were no women anywhere.	Es gab nirgendwo Frauen.
The main problem is a legal one.	Das Hauptproblem ist ein rechtliches.
Find your sweet spot.	Finden Sie ihren Sweet Spot.
We will be free to get up and go about for comfort.	Wir werden frei sein, aufzustehen und umherzugehen, um uns zu trösten.
loves to dream	Liebt es zu träumen.
How can we improve things.	Wie können wir Dinge verbessern.
He stepped behind a tree and waited.	Er trat hinter einen Baum und wartete.
He wanted to get back on his ship.	Er wollte zurück auf sein Schiff.
We like to feel things and see where they lead.	Wir fühlen Dinge gerne und sehen, wohin sie führen.
I pasted part of the selection code.	Ich habe einen Teil des Auswahlcodes eingefügt.
I followed him in and things got really weird.	Ich folgte ihm hinein und alles wurde wirklich seltsam.
It doesn't need to be completed in a larger world.	Es muss nicht in einer größeren Welt vervollständigt werden.
Make peace with your old clothes.	Schließen Sie Frieden mit Ihren alten Klamotten.
The wall was almost done.	Die Mauer war fast fertig.
He vomited.	Er übergab sich.
Pale, very pale.	Blass, sehr blass.
I hope we don't have to do this in winter.	Ich hoffe, wir müssen das nicht im Winter machen.
The eyes in the room followed.	Die Augen im Raum folgten.
Or even dinner.	Oder sogar Abendessen.
And those were the first challenges, so to speak.	Und das waren sozusagen die ersten Herausforderungen.
Several factors could explain this.	Mehrere Faktoren könnten dies erklären.
I need some help with no.	Ich brauche etwas Hilfe mit nein.
You are part of a community.	Du bist Teil einer Gemeinschaft.
I miss him.	Ich vermisse ihn.
It made men feel good to see them happy.	Es gab Männern ein gutes Gefühl, sie glücklich zu sehen.
We won't get a second chance.	Wir werden keine zweite Chance bekommen.
I explained again.	Ich erklärte es noch einmal.
She refused to speak about what happened.	Sie weigerte sich, über das Geschehene zu sprechen.
Normally you would have to accept that fact and move on.	Normalerweise müssten Sie diese Tatsache akzeptieren und weitermachen.
I can tell you what to do with it.	Ich kann dir sagen, was damit zu tun ist.
Nothing less than that is the full proof.	Nichts weniger als das ist der volle Beweis.
Where we are depends in large part on what we do.	Wo wir sind, hängt zum großen Teil davon ab, was wir tun.
Then he will fall asleep.	Dann wird er einschlafen.
Before he fell asleep, he realized how beautiful she really was.	Bevor er einschlief, erkannte er, wie schön sie wirklich war.
He's being treated.	Er ist in Behandlung.
I walked around for the next few hours to keep myself active.	Ich ging die nächsten paar Stunden herum, um mich aktiv zu halten.
We all had stories that we hadn't shared with each other.	Wir alle hatten Geschichten, die wir nicht miteinander geteilt hatten.
In this proof we consider two different types of cases.	Wir betrachten in diesem Beweis zwei verschiedene Arten von Fällen.
I withdraw it.	Ich ziehe es zurück.
It couldn't be possible.	Es konnte nicht möglich sein.
She wouldn't know what was expected of her.	Sie würde nicht wissen, was man von ihr erwartete.
In fact, we would love it.	Tatsächlich würden wir es lieben.
Which he didn't care.	Was ihm egal war.
Still, it's a good idea.	Trotzdem ist es eine gute Idee.
Everyone has a chance.	Jeder hat eine Chance.
If so, it doesn't matter why you did it.	Wenn ja, ist es egal, warum Sie es getan haben.
Keep every social experience your dog has nice and positive.	Halten Sie jede soziale Erfahrung, die Ihr Hund hat, schön und positiv.
This agrees with our results for the light target.	Dies stimmt mit unseren Ergebnissen für das Lichtziel überein.
Oh boy, are there stories.	Oh Junge, gibt es Geschichten.
Conducted the experiments and reported the data.	Führte die Experimente durch und berichtete die Daten.
You don't know what you have up there.	Du weißt nicht, was du da oben hast.
No beginning or end.	Kein Anfang oder Ende.
I need more.	Ich brauche mehr.
To bring your life into balance.	Um Ihr Leben in Balance zu bringen.
It's not going to happen.	Es wird nicht passieren.
I don't want to see it used.	Ich will es nicht gebraucht sehen.
You will learn and grow by taking action.	Sie werden lernen und wachsen, indem Sie aktiv werden.
Just crazy.	Einfach nur verrückt.
We've got it covered!.	Wir haben es abgedeckt!.
The first part when he did magic, yes.	Der erste Teil, als er gezaubert hat, ja.
I would nowadays.	Hätte ich heutzutage.
They did it because they wanted to do it themselves.	Sie haben es gemacht, weil sie es selbst wollten.
No problem finding the place.	Kein Problem, den Ort zu finden.
Its effect, however, was quite different.	Seine Wirkung war jedoch eine ganz andere.
The state must own your company.	Der Staat muss Ihre Firma besitzen.
We are working on several processes.	Wir arbeiten an mehreren Prozessen.
I chose two white and two red plants.	Ich habe zwei weiße und zwei rote Pflanzen ausgesucht.
I can't say for sure.	Das kann ich so sicher nicht sagen.
first out.	Erster raus.
I was created.	Ich wurde angelegt.
Still, the movement seemed to have had some success.	Dennoch schien die Bewegung einen gewissen Erfolg zu haben.
That the record came too late.	Dass der Rekord zu spät kam.
Their eyes locked in understanding for just a moment.	Ihre Augen hielten sich nur einen Moment lang in Verstehen.
I'm unable to think of a user control solution.	Ich bin nicht in der Lage, an eine Lösung mit Benutzersteuerelementen zu denken.
she will never love you	Sie wird dich niemals lieben.
I certainly don't mix real color with mental color.	Ich mische sicherlich nicht die echte Farbe mit der mentalen Farbe.
I wasn't even human anymore.	Ich war nicht einmal mehr ein Mensch.
Athletics.	Leichtathletik.
All data are presented as means.	Alle Daten sind als Mittelwerte dargestellt.
Call anytime brother.	Ruf jederzeit an, Bruder.
He performed a good operation.	Er führte eine gute Operation durch.
And that wasn't the only time it happened.	Und das war nicht das einzige Mal, dass es passierte.
Otherwise the code would have run.	Sonst wäre der Code gelaufen.
To this day we have only heard her voice.	Bis heute haben wir nur ihre Stimme gehört.
Therefore there is an error message.	Deshalb gibt es eine Fehlermeldung.
Not that it sounded harsh.	Nicht, dass es hart klang.
But don't expect everyone to give away their knowledge for free.	Aber erwarten Sie nicht, dass jeder sein Wissen kostenlos zur Verfügung stellt.
It seems to have failed.	Es scheint gescheitert zu sein.
You write because you have to.	Du schreibst, weil du musst.
They made sure we were taken care of.	Sie haben dafür gesorgt, dass wir versorgt wurden.
I remember it.	Ich erinnere mich daran.
They can.	Das können sie.
Adults are possible.	Erwachsene sind möglich.
Hope to see you again soon!.	Hoffentlich sehen wir sie bald wieder!.
I believe letters are beautiful in both form and function.	Ich glaube, dass Buchstaben sowohl in Form als auch in Funktion schön sind.
Law school was the wrong path for me.	Jurastudium war für mich der falsche Weg.
Enjoy this with your family or friends.	Genießen Sie dies mit Ihrer Familie oder Freunden.
Outside the room.	Außerhalb des Zimmers.
It was a great little break today.	Es war heute eine tolle kleine Pause.
And you have to put everything in context.	Und man muss alles in einen Kontext stellen.
Now let's handle the case.	Lassen Sie uns nun den Fall behandeln.
During the day I make software.	Tagsüber mache ich Software.
If only someone would put her in her place.	Wenn nur jemand sie an ihre Stelle setzen würde.
Her front teeth click against his.	Ihre Vorderzähne klackern gegen seine.
Would happily stay here again.	Würde gerne wieder hier übernachten.
They were pretty close.	Sie waren ziemlich nah dran.
Use a class.	Verwenden Sie eine Klasse.
I kept thinking about it.	Ich dachte ständig darüber nach.
We'll see how that goes.	Wir werden sehen, wie das geht.
Their job, they say, is to hold those in power accountable.	Ihre Aufgabe, sagen sie, sei es, die Mächtigen zur Rechenschaft zu ziehen.
Especially when it got into the newspapers word for word.	Vor allem, wenn es Wort für Wort in die Zeitungen kam.
The crew is examined man by man.	Die Besatzung wird Mann für Mann untersucht.
His review of the systems was negative.	Seine Überprüfung der Systeme war negativ.
It is unclear.	Es ist nicht klar.
Sometimes they can be useful.	Manchmal können sie nützlich sein.
With stronger performance, this one could do well.	Mit einer stärkeren Leistung könnte dieser gut abschneiden.
It only remains to show that these are equal.	Es bleibt nur zu zeigen, dass diese gleich sind.
Time was and time wasn't.	Zeit war und Zeit war nicht.
I don't think you will notice.	Ich glaube nicht, dass du es merken wirst.
I do not know anything about it.	Ich weiß nichts darüber.
All other default values ​​were used.	Alle anderen Standardwerte wurden verwendet.
He really was a good man.	Er war wirklich ein guter Mann.
Another hour passed in silence.	Eine weitere Stunde verging schweigend.
He held up a small piece of meat.	Er hielt ein kleines Stück Fleisch hoch.
Oh, and the kitchen is a different story.	Oh, und die Küche ist eine andere Geschichte.
Fighting it didn't do him any good either.	Dagegen anzukämpfen brachte ihm auch nichts.
He would not wish such an attack on anyone.	Einen solchen Angriff wünsche er niemandem.
I know what it means to many people.	Ich weiß, was es für viele Menschen bedeutet.
But nobody seems to know where he is.	Aber niemand scheint zu wissen, wo er ist.
The experiment was performed three times and a representative experiment is shown.	Das Experiment wurde dreimal durchgeführt und ein repräsentatives Experiment ist gezeigt.
I like this approach for line of business applications.	Ich mag diesen Ansatz für Branchenanwendungen.
You will see things you can do so much better.	Sie werden Dinge sehen, die Sie so viel besser machen können.
You sent me home.	Sie haben mich nach Hause geschickt.
I told him there was nothing to discuss.	Ich sagte ihm, es gäbe nichts zu besprechen.
But it was well received.	Es wurde aber gut angenommen.
Friends did.	Das taten Freunde.
She is the best.	Sie ist die Beste.
Another person survived.	Eine weitere Person überlebte.
It turned out that the old woman wasn't that hard of hearing.	Es stellte sich heraus, dass die alte Frau nicht so schwerhörig war.
First, you should determine your major.	Zunächst sollten Sie Ihr Hauptfach festlegen.
Don't sit here and go back to sleep.	Sitz nicht hier und schlafe wieder ein.
Our job is to help children learn.	Unsere Aufgabe ist es, Kindern beim Lernen zu helfen.
It has no shape.	Es hat keine Form.
The machine has a relatively easy-to-use touch screen.	Die Maschine hat einen relativ einfach zu bedienenden Touchscreen.
If you've been here before, you know it.	Wenn Sie schon einmal hier waren, wissen Sie es.
And he held her tight.	Und er hielt sie fest.
It is interesting that the staff sometimes saw something too.	Interessant ist, dass das Personal manchmal auch etwas gesehen hat.
down in one.	Unten in einem.
You see my second attempt above.	Sie sehen meinen zweiten Versuch oben.
I plan to eventually write a book about my experiences.	Ich plane, irgendwann ein Buch über meine Erfahrungen zu schreiben.
I don't get an error when creating.	Ich erhalte keinen Fehler beim Erstellen.
With our clothes pulled down, we love each other twice.	Mit heruntergezogenen Kleidern lieben wir uns zweimal.
That's funny.	Das ist komisch.
I had read those stories a hundred, a thousand times.	Ich hatte diese Geschichten schon hundert-, tausendmal gelesen.
The animals quickly became an important part of the team.	Die Tiere wurden schnell zu einem wichtigen Bestandteil des Teams.
You can also type any message and other users will see it.	Sie können auch eine beliebige Nachricht eingeben und andere Benutzer werden sie sehen.
Bigger than that.	Größer noch als das.
He was killed.	Er wurde getötet.
But we can do something about it.	Aber wir können etwas dagegen tun.
You will age quickly.	Sie werden schnell altern.
Understand how they are composed.	Verstehe, wie sie zusammengesetzt sind.
I've never heard of you.	Ich habe noch nie von dir gehört.
And then a word like that came.	Und so ein Wort kam dann.
The end of another working day.	Das Ende eines weiteren Arbeitstages.
Or at least make it close.	Oder machen Sie es zumindest nah.
The purchase was made just two years ago.	Der Kauf wurde erst vor zwei Jahren getätigt.
The reality is my brain is checked out.	Die Realität ist, dass mein Gehirn ausgecheckt ist.
He's a shit.	Er ist eine Scheiße.
Some clear decisions can be made from these results.	Aus diesen Ergebnissen lassen sich einige klare Entscheidungen treffen.
That's the problem now.	Das ist jetzt das Problem.
Take care of it.	Passe darauf auf.
Please help me to get this code.	Bitte helfen Sie mir, diesen Code zu erhalten.
I'm not ready for this.	Ich bin nicht bereit dafür.
But I didn't turn off there.	Dort bin ich aber nicht abgebogen.
Only we don't have time to be funny.	Nur haben wir keine Zeit, lustig zu sein.
I'm not sure about a hard copy.	Bei einer Hardcopy bin ich mir nicht sicher.
Open floor plan with new state of the art kitchen.	Offener Grundriss mit neuer hochmoderner Küche.
I want to set the record straight.	Ich möchte den Rekord klarstellen.
These factors can ultimately lead to treatment failure.	Diese Faktoren können letztendlich zu einem Therapieversagen führen.
But sometimes we don't see it for ourselves.	Aber manchmal sehen wir das nicht selbst.
Otherwise she saw nothing of him.	Sonst sah sie nichts von ihm.
This is the greatest new beginning in life.	Das ist der größte Neuanfang im Leben.
They in turn destroyed it.	Sie wiederum zerstörten es.
Further research was necessary to provide more detailed images.	Weitere Recherchen waren notwendig, um detailliertere Bilder zu liefern.
Say that to yourself now.	Sag das jetzt zu dir.
We're going to talk about getting through this piece.	Wir werden darüber sprechen, wie wir durch dieses Stück kommen.
do the work	Mach die Arbeit.
All right, that's it.	In Ordnung, das ist es.
someone she knows.	Jemand, den sie kennt.
The three became friends.	Die drei wurden Freunde.
Nobody told him he was black.	Niemand hat ihm gesagt, dass er schwarz ist.
Available dates are shown at launch.	Verfügbare Daten zum Start angezeigt.
I pulled it out and got to work.	Ich zog es heraus und machte mich an die Arbeit.
I'm sure many people have written on this topic.	Ich bin sicher, dass viele Leute zu diesem Thema geschrieben haben.
It's too cold anyway.	Es ist sowieso zu kalt.
I found a box and sat on it.	Ich fand eine Kiste und setzte mich darauf.
But someone had freed him.	Doch jemand hatte ihn befreit.
I mean whatever.	Ich meine was auch immer.
Of course it shouldn't be like that.	So sollte es natürlich nicht sein.
At least a bit.	Zumindest ein bisschen.
son had arrived.	Sohn war angekommen.
And we will continue to do so.	Und das werden wir auch weiterhin tun.
If you could call it that.	Wenn man es so nennen könnte.
This is followed by a discussion of child protection findings.	Daran schließt sich eine Diskussion der Erkenntnisse zum Kinderschutz an.
The language of this country.	Die Sprache dieses Landes.
This is my joy.	Das ist meine Freude.
They hadn't seen it on her neck, she realized.	Sie hatten es nicht an ihrem Hals gesehen, erkannte sie.
You must get ahead of other cars to win the game.	Sie müssen vor anderen Autos kommen, um das Spiel zu gewinnen.
There was another one recently.	Vor kurzem gab es noch einen.
She had both hands in front of her mouth.	Sie hatte beide Hände vor dem Mund.
Oh, and let me tell you, it happened.	Oh, und lassen Sie mich Ihnen sagen, es ist passiert.
And their sound shows that.	Und das zeigt ihr Sound.
Social elements have to be taken into account.	Dabei sind soziale Elemente zu berücksichtigen.
Otherwise no proof is needed.	Sonst bräuchte es keinen Nachweis.
I have and feel nothing for her until today.	Ich habe und fühle nichts für sie, bis heute.
Law creates real power.	Recht schafft echte Macht.
It's far from over.	Das ist es noch lange nicht.
It doesn't look like a repeat.	Es sieht nicht nach einer Wiederholung aus.
She should write for each of us under her own name.	Sie sollte unter ihrem eigenen Namen für jeden von uns schreiben.
We start with the whole.	Wir beginnen mit dem Ganzen.
Maybe that's why they're just not with you.	Vielleicht sind sie deshalb einfach nicht bei dir.
Obviously never left out in elements.	Offensichtlich nie in Elementen ausgelassen.
And a bit expensive.	Und etwas teuer.
They just say "no" because it's a new business.	Sie sagen einfach „nein“, weil es ein neues Geschäft ist.
Or maybe because of that.	Oder vielleicht gerade deswegen.
It keeps my vision clear.	Es hält meine Sicht klar.
tell them that	Sag ihnen das.
I love it.	Ich liebe es.
For more details, see the full report here.	Weitere Einzelheiten finden Sie hier im vollständigen Bericht.
I'm sorry about the shirt.	Tut mir leid wegen dem Hemd.
He stood with his back to the tree and waited.	Er stand mit dem Rücken zum Baum und wartete.
It doesn't just take the first value.	Es nimmt nicht nur den ersten Wert.
Every measure has its purpose.	Jede Maßnahme hat ihren Zweck.
And he looked in her direction.	Und er blickte in ihre Richtung.
Still pretty easy.	Immer noch ziemlich einfach.
But this game is tough.	Aber dieses Spiel ist hart.
I was afraid to take a risk.	Ich hatte Angst, ein Risiko einzugehen.
I can't lie.	Ich darf nicht lügen.
I mean he brought it.	Ich meine, er hat es mitgebracht.
We measure the temperature loss and the air loss.	Wir messen den Temperaturverlust und den Luftverlust.
There were girls, quite a lot of them.	Es gab Mädchen, ziemlich viele von ihnen.
After a few minutes he sat down and everyone continued eating.	Nach ein paar Minuten setzte er sich und alle aßen weiter.
New weather on the way.	Neues Wetter unterwegs.
Because that's not reason enough.	Denn das ist nicht Grund genug.
Such a practice is followed by most solid companies.	Eine solche Praxis wird von den meisten soliden Unternehmen befolgt.
The latter hate people with fighting spirit.	Letztere hassen Menschen mit Kampfgeist.
Behind me is only darkness.	Hinter mir ist nur Dunkelheit.
We can't get her out like this.	Wir können sie nicht so rausbringen.
I took up running a bit as an adult.	Ich habe als Erwachsener ein bisschen mit dem Laufen angefangen.
he will keep me	Er wird mich behalten.
At that time the plaintiff was eight years and one month old.	Zu diesem Zeitpunkt war der Kläger acht Jahre und einen Monat alt.
The problem now is an economic one.	Das Problem ist jetzt ein wirtschaftliches.
The problem is the code above it.	Das Problem ist der Code darüber.
I followed close behind.	Ich folgte dicht hinterher.
I have to get back in the field.	Ich muss zurück ins Feld.
Whatever it wanted, well, didn't find it.	Was auch immer es wollte, naja, fand es nicht.
Aside from the news media, there weren't many calls.	Abgesehen von den Nachrichtenmedien gab es nicht viele Anrufe.
I'm kind of fed up with this game.	Ich habe dieses Spiel irgendwie satt.
yes here it is	Ja hier ist es.
And it is most unusual.	Und es ist höchst ungewöhnlich.
It took three years to complete the work.	Es dauerte drei Jahre, bis die Arbeiten abgeschlossen waren.
TRUE.	WAHR.
There will be a lot to do.	Es wird einiges zu tun geben.
These values ​​are then entered into the second phase rule set.	Diese Werte werden dann in den Regelsatz der zweiten Phase eingegeben.
Live as we imagined.	Leben, wie wir es uns vorgestellt haben.
I read the reviews and chose this one.	Ich habe die Bewertungen gelesen und mich für dieses entschieden.
And now you want to go home.	Und jetzt willst du nach Hause.
Many have lost faith.	Viele haben den Glauben verloren.
He did not care.	Es war ihm egal.
He doesn't live with them.	Er lebt nicht bei ihnen.
Find out with this experiment.	Finde es mit diesem Experiment heraus.
You have to start somewhere.	Irgendwo muss man anfangen.
You will keep your word and our deal.	Sie werden Ihr Wort und unseren Deal halten.
He says he's very pleased to meet you.	Er sagt, er freut sich sehr, Sie kennenzulernen.
I would much rather enjoy them indoors.	Ich würde sie viel lieber im Haus genießen.
You say nothing.	Du sagst nichts.
box office and received mixed reviews at the time of its release.	Abendkasse und erhielt zum Zeitpunkt seiner Veröffentlichung gemischte Kritiken.
The fire has nothing to do with us.	Das Feuer hat nichts mit uns zu tun.
Of course I knew him.	Ich kannte ihn natürlich.
All our money was gone.	Unser ganzes Geld war weg.
The whole experience is important.	Die ganze Erfahrung ist wichtig.
Life is full of difficult times and difficult decisions.	Das Leben ist voller schwieriger Zeiten und schwerer Entscheidungen.
I wanted to go back to the city immediately.	Ich wollte sofort zurück in die Stadt.
Then he asked me to improve the best tools we found.	Dann bat er mich, die besten Tools, die wir gefunden hatten, zu verbessern.
This only seems to be the case in certain places.	Dies scheint nur an bestimmten Stellen der Fall zu sein.
But whatever it is, it won't stop at you.	Aber was auch immer es ist, es wird nicht bei dir aufhören.
That's what we're trying to achieve.	Das versuchen wir zu erreichen.
Maybe they'll come by.	Vielleicht kommen sie vorbei.
He was due to check out of the hotel later in the day.	Er sollte später am Tag aus dem Hotel auschecken.
It was a woman who followed them.	Es war eine Frau gewesen, die ihnen gefolgt war.
You can't keep something like that a secret forever.	So etwas kann man nicht ewig geheim halten.
They're not interested in making things that break less.	Sie sind nicht daran interessiert, Dinge herzustellen, die weniger kaputt gehen.
So they are the important pieces to watch.	Sie sind also die wichtigen Stücke, die es zu beobachten gilt.
I don't think that's true.	Ich glaube nicht, dass das stimmt.
Not a serious study.	Keine seriöse Studie.
And a lot of fun.	Und viel Spaß.
It's the only game where you really get to know them.	Es ist das einzige Spiel, in dem man sie wirklich kennenlernt.
The engine was not running and the light was off.	Der Motor lief nicht und das Licht war aus.
It just disappeared.	Es ist einfach verschwunden.
You are not responsible for them.	Sie sind nicht für sie verantwortlich.
I don't have the head for it.	Ich habe nicht den Kopf dafür.
It shows that stricter gun laws stop gun violence.	Es zeigt, dass strengere Waffengesetze Waffengewalt stoppen.
Our previous results supported this result.	Unsere früheren Ergebnisse unterstützten dieses Ergebnis.
These are the models of decision making.	Dies sind die Modelle der Entscheidungsfindung.
His name literally means anything you like.	Sein Name bedeutet buchstäblich alles, was Sie mögen.
She liked what came out of them and ordered more.	Sie mochte, was aus ihnen herauskam und bestellte mehr.
I don't care what that might cost.	Mir ist egal, was das kosten könnte.
method is not even called.	Methode wird nicht einmal aufgerufen.
Something else is going on here, so we need to study it.	Hier geht noch etwas anderes vor, also müssen wir es studieren.
You wanted me, you know.	Sie wollten mich, wissen Sie.
Number two on the list was critical thinking.	Nummer zwei auf der Liste war kritisches Denken.
Read a book.	Ein Buch lesen.
The house was so quiet.	Das Haus war so ruhig.
The former amount is exempted entirely.	Der erstgenannte Betrag wird vollständig ausgenommen.
It's pretty rare to find.	Es ist ziemlich selten zu finden.
That's the part that people remember.	Das ist der Teil, an den sich die Leute erinnern.
He made no move to touch the drink.	Er machte keine Anstalten, das Getränk anzurühren.
Of course she didn't really want to see me.	Natürlich wollte sie mich nicht wirklich sehen.
You are not worth it.	Du bist es nicht wert.
Some of them didn't look very happy with what they saw.	Einige von ihnen sahen nicht sehr glücklich aus über das, was sie sahen.
At least that's what they want you to believe.	Zumindest wollen sie dir das glauben machen.
Everything is clear in this struggle to reach them.	Alles ist klar in diesem Kampf, sie zu erreichen.
A bit of peace.	Ein bisschen Frieden.
Teeth were his weapons when it came to fighting.	Zähne waren seine Waffen, wenn es ums Kämpfen ging.
That random combination of uppercase and lowercase letters.	Diese zufällige Kombination aus Groß- und Kleinschreibung.
She never said anything about it when we moved in.	Sie hat nie etwas darüber gesagt, als wir eingezogen sind.
they have breakfast.	Sie frühstücken.
That's what you came for.	Dafür bist du gekommen.
I have no country.	Ich habe kein Land.
The voice is sweet but powerful.	Die Stimme ist süß, aber kraftvoll.
He took care of himself when he was dead.	Er hat für sich selbst gesorgt, als er tot war.
Arm an army.	Bewaffnen Sie eine Armee.
Come with me and don't make a sound.	Komm mit und mach keinen Ton.
It really makes me very happy.	Es macht mich wirklich sehr glücklich.
Ask the beautiful girl on a date.	Frag das schöne Mädchen nach einem Date.
Well acted show for the early years.	Gut gespielte Show für die Anfangsjahre.
But it isn't.	Es ist aber nicht.
And yet it is still fresh in my memory.	Und doch ist es mir noch frisch in Erinnerung.
We have to go to work tomorrow.	Wir müssen morgen zur Arbeit.
I wanted to explore my own feelings.	Ich wollte meinen eigenen Gefühlen nachgehen.
You may not like the way they look.	Sie mögen vielleicht nicht, wie sie aussehen.
First, just let each part contain a single component.	Lassen Sie zunächst jeden Teil einfach eine einzelne Komponente enthalten.
See you tomorrow.	Bis morgen.
I would really like to help others.	Ich würde wirklich gerne anderen helfen.
It was an assignment.	Es war ein Auftrag.
Wrote the related works.	Schrieb die verwandten Arbeiten.
You have become more active.	Du bist aktiver geworden.
It's dark inside.	Es ist innen dunkel.
The sky was filled with a huge yellow sun.	Der Himmel war von einer riesigen, gelben Sonne erfüllt.
I don't know how she did that.	Ich weiß nicht, wie sie das gemacht hat.
Having said that, she now took something to eat.	Nachdem sie das gesagt hatte, nahm sie nun etwas zu essen.
Clear skies meant a cold night.	Klarer Himmel bedeutete eine kalte Nacht.
My stomach fell out of my body.	Mein Magen fiel aus meinem Körper.
At the same time, people are demanding more help from the government.	Gleichzeitig fordern die Menschen mehr Hilfe von der Regierung.
She doesn't want to be known, so she'll have a cover.	Sie will nicht bekannt sein, also wird sie eine Tarnung haben.
The instructions were carried out as planned.	Die Anweisungen wurden wie geplant durchgeführt.
He looked twenty.	Er sah aus wie zwanzig.
But it uses it as a tool to go beyond that.	Aber es benutzt es als Werkzeug, um darüber hinauszugehen.
This ensures safe operation regardless of the conditions.	Dies gewährleistet einen sicheren Betrieb unabhängig von den Bedingungen.
She was safe.	Sie war in Sicherheit.
It's been a long, long road.	Es war ein langer, langer Weg.
I actually liked it.	Es hat mir eigentlich gut gefallen.
None of this continued on set.	Nichts davon ging am Set weiter.
This does not mean that the treatment has failed.	Das bedeutet nicht, dass die Behandlung fehlgeschlagen ist.
Why on earth is it so difficult.	Warum um alles in der Welt ist es so schwierig.
The damn moment.	Der verdammte Moment.
You have to finish.	Du musst fertig werden.
What he did and made a report.	Was er tat und einen Bericht erstellte.
Many states are beginning to conduct their own tests.	Viele Bundesstaaten gehen dazu über, eigene Tests durchzuführen.
The truth, of course, is that nothing works for everyone.	Die Wahrheit ist natürlich, dass nichts für alle funktioniert.
If you live there and don't like it, leave.	Wenn du dort lebst und es dir nicht gefällt, geh.
But sometimes it's the simple solution that provides the answer.	Doch manchmal ist es die einfache Lösung, die eine Antwort bereithält.
More importantly, he's my friend.	Noch wichtiger, er ist mein Freund.
Were introduced to users.	Wurden für Benutzer eingeführt.
No not there.	Nein nicht da.
The experiment type was presented in random order.	Der Versuchstyp wurde in zufälliger Reihenfolge präsentiert.
Made me drive the truck.	Zwang mich, den Lastwagen zu fahren.
You can find the complete line-up here.	Das komplette Line-Up findet ihr hier.
And she was in the back bedroom.	Und sie war im hinteren Schlafzimmer.
I know every dog ​​by name.	Ich kenne jeden Hund mit Namen.
I worried about the safety of myself and my family.	Ich machte mir Sorgen um die Sicherheit von mir und meiner Familie.
Love is in the air.	Liebe liegt in der Luft.
And knew in that moment that she had said everything.	Und wusste in dem Moment, dass sie alles gesagt hatte.
We haven't even lived.	Wir haben nicht einmal gelebt.
level with her.	Ebene mit ihr.
Something just showed up in the fingers.	Etwas zeigte sich einfach in den Fingern.
It's up to you what you want.	Es liegt an Ihnen, was Sie wollen.
It was her performance mode, she said.	Es war ihr Leistungsmodus, sagte sie.
I think a man has to make up his own mind.	Ich denke, ein Mann muss seine eigenen Gedanken machen.
I'm glad I don't live near her.	Ich bin froh, nicht in ihrer Nähe zu wohnen.
In this context, we focus on one of these variety tests.	In diesem Zusammenhang konzentrieren wir uns auf eine dieser Sortenprüfungen.
The relationship was that they used the same central idea.	Die Beziehung war, dass sie dieselbe zentrale Idee verwendeten.
He keeps going over it in his mind.	Er geht es in Gedanken immer wieder durch.
She ordered it.	Sie hat es bestellt.
However, it was tough.	Es war jedoch hart.
More to the point.	Mehr zum Punkt,.
I did not know what to say.	Ich wusste nicht, was ich sagen sollte.
So far he had only had to buy one drink.	Bisher hatte er nur ein Getränk kaufen müssen.
It's not even bad design because it was never designed that way. 	Es ist nicht einmal schlechtes Design, weil es nie so entworfen wurde. 
but still have to do it.	muss es aber noch ausführen.
It seemed that everyone was worried about her now.	Es schien, dass sich jetzt alle Sorgen um sie machten.
I am at risk.	Ich bin gefährdet.
We consider three cases.	Wir betrachten drei Fälle.
This is pure nature.	Das ist Natur pur.
We played in front of two thousand people.	Wir haben vor zweitausend Leuten gespielt.
He turned with them to the other two.	Er drehte sich mit ihnen zu den beiden anderen um.
It drives me to do more with my life.	Es bringt mich dazu, mehr aus meinem Leben zu machen.
I'm sorry I had to ask.	Es tut mir leid, dass ich fragen musste.
He locked the house when he left.	Er schloss das Haus ab, als er ging.
I think that's him.	Ich denke, das ist er.
It only occurred to me as a possibility.	Es kam mir nur als Möglichkeit in den Sinn.
That could be months or even years.	Das können Monate oder sogar Jahre sein.
He loved this project.	Er liebte dieses Projekt.
It's incredible.	Es ist unglaublich.
We agree to these rules.	Wir stimmen diesen Regeln zu.
Like they could have done it or it wasn't a big deal.	Als hätten sie es tun können oder es wäre keine große Sache.
I wondered if she was feeling tired again.	Ich fragte mich, ob sie sich wieder müde fühlte.
I liked this idea.	Ich mochte diese Idee.
It's real extra money.	Es ist echtes zusätzliches Geld.
I tried other things but they were way off the mark.	Ich habe andere Dinge ausprobiert, aber sie waren weit daneben.
he is a god	Er ist ein Gott.
Believe me, you are not unique.	Glauben Sie mir, Sie sind nicht einzigartig.
No longer than a few days.	Nicht länger als ein paar Tage.
Perhaps they were concerned about the recent shortage of fish.	Vielleicht waren sie besorgt über den jüngsten Fischmangel.
But breathing is not enough.	Aber Atmen ist nicht genug.
They would either reach their length or fall short of their length.	Sie würden entweder ihre Länge erreichen oder ihre Länge verfehlen.
We used to have a lot of fun with it.	Wir hatten früher viel Spaß damit.
He thrust into me, so far into me.	Er stieß in mich hinein, so weit in mich hinein.
She was found dead a few days later.	Wenige Tage später wurde sie tot aufgefunden.
Likes to search for information.	Sucht gerne nach Informationen.
She's pretty enough that I hate her.	Sie ist hübsch genug, dass ich sie hasse.
For at least three independent experiments.	Für mindestens drei unabhängige Experimente.
Very few of the devices had been used for long.	Sehr wenige der Geräte waren lange Zeit benutzt worden.
He didn't say why, but the reason was obvious.	Er sagte nicht warum, aber der Grund war offensichtlich.
It's more responsible.	Es ist eher verantwortlich.
People are taught that pain is evil and dangerous.	Den Menschen wird beigebracht, dass Schmerz böse und gefährlich ist.
Jobs love that.	Jobs lieben das.
I hope it will be a good show.	Ich hoffe, es wird eine gute Show.
You must opt ​​for deep learning models.	Sie müssen sich für Deep-Learning-Modelle entscheiden.
These certainly have an advantage over normal gaming devices.	Diese haben sicherlich einen Vorteil gegenüber normalen Spielgeräten.
They only had eyes for each other.	Sie hatten nur Augen füreinander.
You make me happy.	Du machst mich glücklich.
We discussed them.	Wir haben sie besprochen.
I'll finish now.	Ich werde jetzt fertig.
It's better not to tell them anything.	Es ist besser, ihnen nichts zu sagen.
Some were pretty good, some pretty bad.	Manches war ziemlich gut, manches ziemlich schlecht.
And then it's over.	Und dann ist damit Schluss.
This problem has many causes.	Dieses Problem hat viele Ursachen.
In the lost moment only pure speed could help me.	In dem verlorenen Moment konnte mir nur noch pure Geschwindigkeit helfen.
That would be too much.	Das wäre zu viel.
Some countries will be more affected than others.	Einige Länder werden stärker betroffen sein als andere.
What is experienced may not be real.	Was erlebt wird, ist möglicherweise nicht real.
Maybe ten words a day.	Vielleicht zehn Wörter am Tag.
They started claiming him.	Sie fingen an, ihn zu beanspruchen.
This is important for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen wichtig.
I hope to have it ready soon.	Ich hoffe, es bald fertig zu haben.
No significant weight change was observed in either group.	In beiden Gruppen wurde keine signifikante Gewichtsveränderung beobachtet.
It was warm, big.	Es war warm, groß.
Grown up, she still looked like a child.	Ausgewachsen sah sie immer noch wie ein Kind aus.
No agreement was recorded.	Keine Vereinbarung wurde aufgezeichnet.
There have been a lot of deaths here lately.	Hier hat es in letzter Zeit viele Todesfälle gegeben.
A lot happened today.	Heute ist viel passiert.
But it's good to be able to choose.	Aber es ist gut, wählen zu können.
You have a fixed position.	Sie haben eine feste Position.
How you feel about it can affect your confidence.	Wie Sie darüber denken, kann Ihr Selbstvertrauen beeinflussen.
They were a team.	Sie waren ein Team.
His father got sick.	Sein Vater wurde krank.
Not the best marketing plan.	Nicht der beste Marketingplan.
Cut free at the bottom.	Unten frei schneiden.
That was reasonable.	Das war vernünftig.
And at that very moment it started raining.	Und genau in diesem Moment fing es an zu regnen.
However, the available data showed very different results.	Die vorliegenden Daten zeigten jedoch ganz andere Ergebnisse.
This situation does not normally occur in humans.	Diese Situation tritt normalerweise nicht beim Menschen auf.
It's true what they say, a picture says more than a thousand words.	Es stimmt, was sie sagen, ein Bild sagt mehr als tausend Worte.
He knew it would happen.	Er wusste, dass es passieren würde.
The opinion is there.	Die Meinung ist da.
He felt he had lost.	Er fühlte, dass er verloren hatte.
Build relationships with people inside and outside of your family.	Bauen Sie Beziehungen zu Menschen innerhalb und außerhalb Ihrer Familie auf.
He was poured into nothing.	Er wurde in nichts gegossen.
I just saved everyone.	Ich habe gerade alle gerettet.
He wouldn't play.	Er würde nicht spielen.
He's used to the cold now.	Er hat sich mittlerweile an die Kälte gewöhnt.
I'm very happy with him.	Ich bin sehr glücklich mit ihm.
However, your feedback is important to us.	Ihr Feedback ist uns jedoch wichtig.
opinion and facts vs.	Meinung und Fakten vs.
He is playing with his hair and looks very proud of himself.	Er spielt mit seinen Haaren und sieht sehr stolz auf sich aus.
This growth will continue.	Dieses Wachstum wird sich fortsetzen.
If you wanted to write a story, fine.	Wenn du eine Geschichte schreiben wolltest, gut.
An appeal was again lodged with this court.	Bei diesem Gericht wurde erneut Berufung eingelegt.
If we cannot do this, conflicts can arise.	Wenn wir das nicht können, kann es zu Konflikten kommen.
He sat next to me, sometimes we talk a little.	Er saß neben mir, wir reden manchmal ein bisschen.
He just didn't want to.	Er wollte einfach nicht.
They share a style.	Sie teilen einen Stil.
The error bar shows the standard error.	Der Fehlerbalken zeigt den Standardfehler an.
I stopped using it again.	Ich habe wieder aufgehört, es zu benutzen.
There are other flaws in this judgment as well.	Es gibt noch andere Fehler in diesem Urteil.
There was no sound from inside for several seconds.	Mehrere Sekunden lang war kein Geräusch von innen zu hören.
It was obvious, at least to me.	Es war offensichtlich, zumindest für mich.
A representative analysis of at least two independent experiments is shown.	Eine repräsentative Analyse von mindestens zwei unabhängigen Experimenten wird gezeigt.
turning her to him.	Sie zu ihm drehend.
I know you're probably right.	Ich weiß, du hast wahrscheinlich recht.
And the score is absolutely excellent.	Und die Punktzahl ist absolut ausgezeichnet.
You can join us!.	Du kannst dich uns anschließen!.
She rolled her eyes as he awaited dinner on the table.	Sie rollte mit den Augen, als er das Abendessen auf dem Tisch erwartete.
Move like you mean something.	Bewegen Sie sich, als würde es Ihnen etwas bedeuten.
It was four weeks past its calculated due date.	Man ging vier Wochen über ihr errechnetes Fälligkeitsdatum hinaus.
send a text	Sende einen Text.
She held it up and back so it caught the light.	Sie hielt es hoch und zurück, sodass es das Licht einfing.
He still types it pretty well though.	Er tippt es aber immer noch ziemlich gut.
His stomach sank into his feet.	Sein Magen sank in seine Füße.
Danger was the point.	Gefahr war der springende Punkt.
We were silent.	Wir schwiegen.
I have the morning free.	Ich habe den Vormittag frei.
Would definitely recommend.	Würde auf jeden Fall empfehlen.
Find out what it is during the video.	Finden Sie heraus, was es während des Videos ist.
But they don't do it for me.	Aber sie tun es nicht für mich.
It has affected many things.	Es hat sich auf vieles ausgewirkt.
The effort to remember was too great.	Die Anstrengung, sich zu erinnern, war zu groß.
That kind of attention to detail is what makes you love him.	Diese Art von Liebe zum Detail ist es, was dich dazu bringt, ihn zu lieben.
I haven't seen anything like this in many, many years.	So etwas habe ich seit vielen, vielen Jahren nicht mehr gesehen.
please go here	Bitte gehen Sie hierher.
At least close enough to talk to her.	Zumindest nahe genug, um sie anzusprechen.
Pain would just exist.	Schmerz würde einfach existieren.
The patient remains in critical condition.	Der Patient bleibt in einem kritischen Zustand.
Not that I know how much of a difference it really makes.	Nicht, dass ich wüsste, wie viel Unterschied das wirklich macht.
Now let me ask.	Lassen Sie mich jetzt fragen.
He taught me to ride.	Er hat mir das Reiten beigebracht.
Others before him had done it.	Andere vor ihm hatten das geschafft.
In a way.	In gewisser Weise.
I don't expect these differences to be directly connected.	Ich erwarte nicht, dass diese Unterschiede direkt verbunden werden.
positive control group.	Positive Kontrollgruppe.
Suddenly she was in his arms.	Plötzlich war sie in seinen Armen.
I think a comparison can be made here.	Ich denke, hier kann ein Vergleich gezogen werden.
Don't try this at home.	Versuchen Sie das nicht zu Hause.
happy to help	Freue mich zu helfen.
He was afraid of me.	Er hatte Angst vor mir.
I don't follow things like that.	Ich verfolge solche Dinge nicht.
I loved every second of it.	Ich habe jede Sekunde davon geliebt.
These stories should have a clear beginning, middle, and end.	Diese Geschichten sollten einen klaren Anfang, eine Mitte und ein Ende haben.
I took my heart from the village.	Ich habe mein Herz aus dem Dorf genommen.
A dangerous interaction with other medicines can occur.	Es kann zu einer gefährlichen Wechselwirkung mit anderen Arzneimitteln kommen.
But he was so tired.	Aber er war so müde.
The concept of general interest therefore needs to be better defined.	Der Begriff des Allgemeininteresses muss daher besser definiert werden.
Such a situation does not exist here.	Eine solche Situation liegt hier nicht vor.
At this point the game begins.	An diesem Punkt beginnt das Spiel.
She didn't look at him or anyone else.	Sie sah weder ihn noch sonst jemanden an.
That changed my day.	Das hat meinen Tag verändert.
Then she realized they couldn't.	Dann erkannte sie, dass sie es nicht konnten.
Turns out it looked that way because it was that way.	Es stellte sich heraus, dass es so aussah, weil es so war.
It's my favorite drink.	Es ist mein Lieblingsgetränk.
how to fight	Wie man kämpft.
Notes relate to sounds, and letters relate to sounds.	Noten beziehen sich auf Klänge, und Buchstaben beziehen sich auf Klänge.
We were lucky to get through the first time.	Wir hatten Glück, dass wir beim ersten Mal durchgekommen sind.
The house is still there.	Das Haus steht noch.
Nothing else exists but you.	Nichts anderes existiert außer dir.
And thank you	Und danke dir.
But now, here, he stood out.	Aber jetzt, hier, stach er hervor.
Let me mention some of them.	Lassen Sie mich einige davon erwähnen.
I really have to see it.	Ich muss es wirklich sehen.
Although they were of legal age, they apparently had no say in the matter.	Obwohl sie volljährig waren, hatten sie anscheinend kein Mitspracherecht.
She just looked sick.	Sie sah einfach krank aus.
She hated it when he called her that.	Sie hasste es, wenn er sie so nannte.
We better shoot faster or some might escape.	Wir schießen besser schneller, oder einige könnten entkommen.
Not sure what can be done.	Nicht sicher, was getan werden kann.
It's kind of a fast lane.	Es ist eine Art Überholspur.
I mean maybe they will.	Ich meine, vielleicht werden sie es.
People are the same everywhere and we are like everyone else.	Die Menschen sind überall gleich und wir sind wie alle anderen.
Only two patients required open therapy.	Nur zwei Patienten benötigten eine offene Therapie.
you shot him	Du hast ihn erschossen.
If you want you can check them out.	Wenn Sie möchten, können Sie diese überprüfen.
A thing is what it is and not something else.	Ein Ding ist, was es ist und nicht etwas anderes.
The unique facts of this case bear this out.	Die einzigartigen Tatsachen dieses Falles bestätigen dies.
During this time, you control that enemy.	Während dieser Zeit kontrollierst du diesen Feind.
They wanted nothing to do with this place.	Sie wollten mit diesem Ort nichts zu tun haben.
The fix may fail.	Der Fix kann fehlschlagen.
It forces you to think about your death.	Es zwingt Sie, über Ihren Tod nachzudenken.
This is another full day walk.	Dies ist ein weiterer ganztägiger Spaziergang.
I wanted to get up and ask for air.	Ich wollte aufstehen und um Luft bitten.
I'll be here even if it is.	Ich werde hier sein, auch wenn es so ist.
It was a beautiful story.	Es war eine schöne Geschichte.
part of the game.	Teil des Spiels.
I never looked back	Ich habe nie zurückgeschaut.
However, later cases allayed our concerns.	Spätere Fälle zerstreuten unsere Bedenken jedoch.
You must be at the top of your game.	Sie müssen an der Spitze Ihres Spiels sein.
That it's better than life.	Dass es besser ist als das Leben.
I know it's early but we have to go.	Ich weiß, es ist früh, aber wir müssen gehen.
There are many women in the world with more power than me.	Es gibt viele Frauen auf der Welt mit mehr Macht als ich.
Their context changes over time.	Ihr Kontext ändert sich im Laufe der Zeit.
It was the perfect lunch.	Es war das perfekte Mittagessen.
We'd have to do a word count.	Wir müssten eine Wortzählung durchführen.
A song made them feel strong again.	Ein Lied gab ihnen das Gefühl, wieder stark zu sein.
The first class is free.	Die erste Klasse ist kostenlos.
Turning off my brain is a difficult thing.	Mein Gehirn auszuschalten ist eine schwierige Sache.
Eventually her behavior began to improve.	Schließlich begann sich ihr Verhalten zu verbessern.
Have students notice the letter as they see it in words.	Lassen Sie die Schüler den Buchstaben bemerken, wenn sie ihn in Worten sehen.
Good, here we are.	Gut, da wären wir.
You only use it on a person when they have died.	Sie verwenden es nur bei einer Person, wenn sie gestorben ist.
No men's house.	Kein Männerhaus.
A simple statement of fact.	Eine einfache Tatsachenfeststellung.
It all comes down to perspective.	Auf die Perspektive kommt es an.
But we can say more.	Aber wir können noch mehr sagen.
He will be your peace.	Er wird dein Frieden sein.
They look at three main problems within the current system.	Sie betrachten drei Hauptprobleme innerhalb des derzeitigen Systems.
Content analysis used.	Inhaltsanalyse verwendet.
I saw his full name for the first time.	Ich sah zum ersten Mal seinen vollen Namen.
You won't believe this.	Sie werden das nicht glauben.
And he could have done it.	Und er hätte es tun können.
Get over it.	Komm darüber hinweg.
The sound of it not being on was a nice touch.	Das Geräusch, dass es nicht eingeschaltet war, war eine schöne Sache.
Then, if you're lucky, you might spot one.	Dann, wenn Sie Glück haben, können Sie einen entdecken.
Such an effect was not observed in item memory performance.	Ein solcher Effekt wurde bei der Leistung des Itemgedächtnisses nicht beobachtet.
And that last scene.	Und diese letzte Szene.
Four months later, the performance of the two groups remained similar.	Vier Monate später blieb die Leistung der beiden Gruppen ähnlich.
Feel free to contact me and let's see what happens.	Nehmen Sie gerne Kontakt mit mir auf und lassen Sie uns sehen, was passiert.
But there should have been a trial under the law.	Aber es hätte einen Prozess nach dem Gesetz geben müssen.
I would rather see something else.	Ich würde lieber etwas anderes sehen.
I was a lot older than him anyway.	Ich war sowieso viel älter als er.
Found the odd word.	Das merkwürdige Wort herausgefunden.
In both cases.	In beiden Fällen.
Then he wasn't sure.	Dann war er sich nicht sicher.
This time he kept her there.	Diesmal behielt er sie dort.
You are not allowed to do that.	Das dürfen sie nicht.
This is of particular importance for two reasons.	Dies ist aus zwei Gründen von besonderer Bedeutung.
You know some.	Sie kennen einige.
I have no relationship with him.	Ich habe keine Beziehung zu ihm.
Find v,.	Finden Sie v,.
Finally we were picked up.	Schließlich wurden wir abgeholt.
None of us do, but we would love to.	Keiner von uns tut es, aber wir würden es gerne tun.
It just makes me feel healthy.	Es gibt mir einfach ein gesundes Gefühl.
They can often be removed and usually don't come back.	Sie können oft entfernt werden und kommen normalerweise nicht wieder.
The news went through the house in no time.	Die Nachricht ging im Nu durchs Haus.
The crowd, however, is a whole different story.	Die Menge ist jedoch eine ganz andere Geschichte.
I'd like to speak to you today if you're around.	Ich würde gerne heute mit Ihnen sprechen, wenn Sie in der Nähe sind.
I look at my phone and it's a video.	Ich schaue auf mein Handy und es ist ein Video.
They live in difficult conditions.	Sie leben unter schwierigen Bedingungen.
Wanted clean paper to write on.	Wollte sauberes Papier zum Schreiben.
The night with the other cat people.	Die Nacht mit dem anderen Katzenmenschen.
You learn what to do and what not to do.	Sie lernen, was zu tun oder zu lassen ist.
My body burned and trembled.	Mein Körper brannte und zitterte.
It is also very sensible to do so.	Es ist auch sehr vernünftig, das zu tun.
Her morning wood pressed against my leg.	Ihr Morgenholz drückte gegen mein Bein.
take it and go	Nimm es und geh.
They push me aside and set me down again.	Sie schieben mich zur Seite und setzen mich wieder ab.
He was surprised at first, then obviously quite happy.	Er war zunächst überrascht, dann offensichtlich ziemlich glücklich.
She had made it.	Sie hatte es geschafft.
That's what it's for.	Dafür ist es da.
She couldn't be dead.	Sie konnte nicht tot sein.
There is still a lot to improve.	Es gibt noch viel zu verbessern.
Your nervous system has the potential to do the same.	Ihr Nervensystem hat das Potenzial, dasselbe zu tun.
She couldn't understand.	Sie konnte es nicht verstehen.
He could fight.	Er konnte kämpfen.
Only he was still here.	Nur dass er noch hier war.
At this point I can look forward to my future.	An dieser Stelle kann ich mich auf meine Zukunft freuen.
The instance itself does not know the public address.	Die Instanz selbst kennt die öffentliche Adresse nicht.
She called your cell phone.	Sie hat dein Handy angerufen.
It was a total failure.	Es war ein totaler Fehlschlag.
They found their own way and stuck to it.	Sie haben ihren eigenen Weg gefunden und sind dabei geblieben.
That's exactly what they did when the time came.	Genau das taten sie auch, als es soweit war.
She took her husband with her.	Sie nahm ihren Mann mit.
They were pretty interesting guys, but very mean.	Sie waren ziemlich interessante Typen, aber sehr gemein.
Of course it does.	Natürlich tut es das.
You will see quick results to achieve these goals.	Sie werden schnelle Ergebnisse sehen, um diese Ziele zu erreichen.
Some people need the theory to move forward.	Manche Menschen brauchen die Theorie, um voranzukommen.
Such role models are more important than you think.	Solche Vorbilder sind wichtiger als man denkt.
It can have a significant impact on the appearance of the system.	Es kann einen erheblichen Einfluss auf das Erscheinungsbild des Systems haben.
I'm sorry you don't seem to be getting my letters.	Es tut mir leid, dass sie meine Briefe nicht zu bekommen scheinen.
We did our best to be good parents.	Wir taten unser Bestes, um gute Eltern zu sein.
I ask you to join this fight.	Ich bitte Sie, sich diesem Kampf anzuschließen.
They are very nice men who work hard for you.	Sie sind sehr nette Männer, die hart für Sie arbeiten.
The public was not informed until the following month.	Die Öffentlichkeit wurde erst im folgenden Monat informiert.
A combination of different training methods makes sense.	Eine Kombination verschiedener Trainingsmethoden erscheint sinnvoll.
One look was enough.	Ein Blick genügte.
It's the same in our own life.	In unserem eigenen Leben ist es genauso.
But of course these are not normal times.	Aber natürlich sind dies keine normalen Zeiten.
He had one and she said yes.	Er hatte einen und sie sagte ja.
It was a feeling he never expected.	Das war ein Gefühl, das er nie erwartet hatte.
You had a knife.	Sie hatten ein Messer.
There's not much in them.	In denen ist nicht viel drin.
This is how the first instance of a specialist literature came about.	So entstand die erste Instanz einer Fachliteratur.
Lunch is over now.	Das Mittagessen ist jetzt vorbei.
Thank you for your interest!.	Danke für Ihr Interesse!.
You know the little you can see.	Du kennst das Wenige, das du sehen kannst.
I am happy now.	Ich bin jetzt glücklich.
Solution found.	Lösung gefunden.
I have to stop at two.	Bei zwei muss ich aufhören.
I'm comfortable with both.	Ich fühle mich mit beiden wohl.
The performers record as a full cast.	Die Darsteller nehmen als ganze Besetzung auf.
It was community leaders and the media.	Es waren Gemeindeführer und die Medien.
I'll discuss these two steps in turn.	Ich bespreche diese beiden Schritte der Reihe nach.
I have to go in now.	Ich muss jetzt rein.
The personal cover letter is also most likely to be sent by e-mail.	Auch das persönliche Anschreiben kommt am ehesten per E-Mail zustande.
But of course that means nothing to anyone.	Aber das bedeutet natürlich niemandem etwas.
But the pressure is great.	Aber der Druck ist groß.
An officer drew his attention to them.	Ein Beamter machte ihn auf sie aufmerksam.
Of course I was one of them.	Natürlich gehörte auch ich dazu.
I'll definitely call and see him.	Ich werde ihn auf jeden Fall anrufen und sehen.
The results are generally clear.	Die Ergebnisse sind im Allgemeinen eindeutig.
However, we believe our trees offer far greater value.	Wir glauben jedoch, dass unsere Bäume einen weitaus größeren Wert bieten.
So that's exactly what we're doing.	Genau das tun wir also.
I had thought them lost or destroyed.	Ich hatte sie für verloren oder zerstört gehalten.
He loves to help.	Er liebt es zu helfen.
You accept full responsibility for how you use this information.	Sie übernehmen die volle Verantwortung dafür, wie Sie diese Informationen verwenden.
For me, for my team.	Für mich, für mein Team.
I've never seen anything do what it does.	Ich habe noch nie gesehen, dass irgendetwas das tut, was es tut.
He was a child.	Er war ein Kind.
We'll see what she has.	Wir werden sehen, was sie hat.
It has dark black eyes.	Es hat dunkle, schwarze Augen.
He looked at it but couldn't see anything behind it.	Er sah es an, konnte aber dahinter nichts erkennen.
They influence everything you do and say.	Sie beeinflussen alles, was Sie tun und sagen.
I was not told where they had been taken.	Mir wurde nicht gesagt, wohin sie gebracht worden waren.
In fact, they could probably turn things around in a short amount of time.	Tatsächlich könnten sie die Dinge wahrscheinlich in kurzer Zeit umdrehen.
And having an enemy was enough.	Und einen Feind zu haben war genug.
She sat up.	Sie saß aufrecht.
So these things are still a moving target.	Diese Dinge sind also immer noch ein bewegliches Ziel.
Something was out there.	Etwas war da draußen.
Whatever your best work is, you do it.	Was auch immer Ihre beste Arbeit ist, Sie tun es.
He wouldn't die.	Er würde nicht sterben.
We just lost last year.	Wir haben letztes Jahr einfach verloren.
But the result is different.	Aber das Ergebnis ist anders.
At least the coffee was hot.	Wenigstens war der Kaffee heiß.
That was the best.	Das war das Beste.
And then listen to these people.	Und dann höre auf diese Leute.
Valuable, but very few can use these parts.	Wertvoll, aber nur sehr wenige können diese Teile gebrauchen.
That may be true.	Das mag stimmen.
Every customer and every project is unique.	Jeder Kunde und jedes Projekt ist einzigartig.
I'm waiting for him to say something.	Ich warte darauf, dass er etwas sagt.
At first he saw nothing.	Zuerst sah er nichts.
He was a wonderful person and will be missed by many.	Er war ein wunderbarer Mensch und wird von vielen vermisst werden.
Everyone ran everywhere.	Jeder rannte überall hin.
I also want him to be at peace as soon as possible.	Ich möchte auch, dass er so schnell wie möglich in Frieden ist.
It is very difficult.	Es ist sehr schwierig.
Just jump out and take a step toward love.	Spring einfach raus und mach einen Schritt in Richtung Liebe.
And we had no children.	Und wir hatten keine Kinder.
It's not fear.	Es ist keine Angst.
Something, someone was with her.	Etwas, jemand war bei ihr.
But it was fun.	Es hat aber Spaß gemacht.
This was understood.	Dies wurde verstanden.
However, there are problems with gold.	Es gibt jedoch Probleme mit Gold.
Rock is having a big day with this.	Rock hat damit einen großen Tag.
Then my face.	Dann mein Gesicht.
He wanted this to be the first test.	Er wollte, dass dies der erste Test war.
But at this point without a specific time frame.	Aber zu diesem Zeitpunkt ohne konkreten Zeitrahmen.
So we actually tend to stick with our original title.	Daher tendieren wir eigentlich dazu, bei unserem ursprünglichen Titel zu bleiben.
Evidence, he told the doctor.	Beweise, sagte er dem Arzt.
I'm not supposed to remember her now.	Ich soll mich jetzt nicht an sie erinnern.
For files of a certain type can be applied.	Für Dateien eines bestimmten Typs kann angewendet werden.
Soldiers fired their guns.	Soldaten feuerten ihre Waffen ab.
Of course he should have hated to see him go.	Natürlich hätte er es hassen sollen, ihn gehen zu sehen.
That's huge.	Das ist riesig.
We'll walk a little, but only for an hour or so.	Wir werden ein Stück laufen, aber nur eine Stunde oder so.
Would have killed many of us.	Hätte viele von uns getötet.
Very few details are mentioned and none explained.	Es werden nur sehr wenige Details erwähnt und keine erklärt.
Burning may start earlier on weekends.	Das Brennen kann am Wochenende früher beginnen.
Nothing important was reported.	Es wurde nichts Wichtiges gemeldet.
You will see yourself as you really are.	Du wirst dich sehen, wie du wirklich bist.
He'd made the call ten minutes ago.	Er hatte den Anruf vor zehn Minuten getätigt.
She had become one of his girls.	Sie war eines seiner Mädchen geworden.
Too hot.	Zu heiß.
At the heart of the story are its characters.	Das Herzstück der Geschichte sind ihre Charaktere.
Some would say that's wrong.	Manche würden sagen, das ist falsch.
He can't know anything about that.	Davon kann er nichts wissen.
This is the only difference.	Das ist der einzige Unterschied.
Change the parameters to get the best result.	Ändern Sie die Parameter, um das beste Ergebnis zu erzielen.
That would be too normal for people like me.	Das wäre für Leute wie mich zu normal.
The pain comes back.	Der Schmerz kommt wieder.
At least not so far.	Zumindest bisher nicht.
Light the match.	Zünde das Streichholz an.
Best lap so far.	Beste Runde bisher.
The larger the value, the larger the bill.	Je größer der Wert, desto größer die Rechnung.
It's not a model, it's not a theory, it's a fact.	Es ist kein Modell, es ist keine Theorie, es ist eine Tatsache.
He didn't find any.	Er fand keine.
Your procedure may take much longer to complete.	Es kann viel länger dauern, bis Ihr Verfahren abgeschlossen ist.
Ten girls are selected to attend the free camp.	Zehn Mädchen werden ausgewählt, um an dem kostenlosen Camp teilzunehmen.
Let us first consider two observations.	Betrachten wir zunächst zwei Beobachtungen.
Not for user display.	Nicht für Benutzeranzeige.
You can't see it.	Sie können es nicht sehen.
It's nothing special now, but back then it was something incredible.	Jetzt ist es nichts Besonderes, aber damals war es etwas Unglaubliches.
They were initially interested.	Sie waren zunächst interessiert.
You can use the Find command to do this.	Dazu können Sie den Find-Befehl verwenden.
i am very quiet	Ich bin sehr still.
Okay, now to the important part.	Okay, jetzt zum wichtigen Teil.
Of course you can go ahead and buy one.	Natürlich kannst du losgehen und einen kaufen.
But one day when they have it all worked out.	Aber eines Tages, wenn sie alles ausgearbeitet haben.
Nobody seems to understand that.	Das scheint niemand zu verstehen.
We never give up.	Wir geben niemals auf.
So don't be there.	Also sei nicht dabei.
Talking to users about their needs is an obvious place to start.	Mit den Benutzern über ihre Anforderungen zu sprechen, ist ein naheliegender Ausgangspunkt.
They would have each other.	Sie würden einander haben.
It's more than you say.	Es ist mehr als du sagst.
They came in the morning.	Sie kamen am Morgen.
I am back at home.	Ich bin wieder zu Hause.
Remember the rule.	Denken Sie an die Regel.
I'm not sure where to place this post.	Ich bin mir nicht sicher, wo ich diesen Beitrag platzieren soll.
His blood was shed for many.	Sein Blut wurde für viele vergossen.
There wasn't time to pull it off.	Es war keine Zeit, es abzuziehen.
I have no interest in you getting sick.	Ich habe kein Interesse daran, dass Sie krank werden.
But night falls.	Aber die Nacht bricht herein.
But not separately.	Aber nicht getrennt.
Only parts of it are green.	Nur Teile davon sind grün.
But our first results surprised me.	Aber unsere ersten Ergebnisse haben mich überrascht.
The enemy horse came into view.	Das feindliche Pferd kam in Sicht.
He could remember the fear.	Er konnte sich an die Angst erinnern.
At least that's what everyone else thought.	So dachten jedenfalls alle anderen.
He came to discuss a matter of signal importance.	Er kam, um eine Angelegenheit von Signalbedeutung zu besprechen.
His white hair was short, military cut, but straight.	Er hatte kurzes weißes Haar im Militärschnitt, aber glatt.
But you can't take him out of the house.	Aber du kannst ihn nicht aus dem Haus nehmen.
She should find a reason to leave the room earlier.	Sie sollte einen Grund finden, den Saal früher zu verlassen.
No more words about it.	Keine Worte mehr darüber.
Released with a number of additional features.	Wurde mit einer Reihe von zusätzlichen Funktionen veröffentlicht.
All hope and purpose and connection has been destroyed.	Alle Hoffnung und Zweck und Verbindung wurden zerstört.
In addition to the darkness, we had to contend with the cold.	Neben der Dunkelheit hatten wir mit der Kälte zu kämpfen.
I am not changing this view in any way.	Ich ändere diese Ansicht in keiner Weise.
Actually, it wasn't a bad idea.	Eigentlich war es keine schlechte Idee.
It doesn't really make sense.	Es macht nicht wirklich Sinn.
Nobody said a word about her.	Niemand sagte ein Wort über sie.
And he stuck to it.	Und er hat sich daran gehalten.
That's not the first line.	Das ist nicht die erste Zeile.
they let you know	Sie lassen es dich wissen.
I researched current events.	Ich habe aktuelle Ereignisse untersucht.
I don't feel him here or anywhere near.	Ich spüre ihn weder hier noch irgendwo in der Nähe.
You know the big library.	Sie kennen die große Bibliothek.
We could start again.	Wir könnten neu anfangen.
At any moment, a wild animal can eat our eggs.	Jeden Moment kann ein wildes Tier unsere Eier fressen.
you look up	Du siehst auf.
Where it can't find them, it makes them.	Wo es sie nicht finden kann, macht es sie.
There are no records.	Es gibt keine Aufzeichnungen.
I am married to the heart.	Ich bin mit dem Herzen verheiratet.
That certainly requires attention.	Das erfordert sicherlich Aufmerksamkeit.
He reached out and closed the empty box.	Er streckte die Hand aus und schloss die leere Schachtel.
But they can and should.	Aber sie können und sollen.
This work is still under development.	Diese Arbeit befindet sich noch in der Entwicklung.
So it can be done.	Es kann also gemacht werden.
He couldn't know.	Er konnte es nicht wissen.
And yet weeks passed.	Und doch vergingen Wochen.
The floor, clean.	Der Boden, sauber.
After six months we finished our work.	Nach sechs Monaten waren wir mit unserer Arbeit fertig.
The family went to the door. 	Die Familie ging zur Tür. 
that life was joy.	dass das Leben Freude war.
That first pure and absolute lie was the only bright spot.	Diese erste reine und absolute Lüge war der einzige Lichtblick.
I realized that it wasn't an ideal situation.	Mir wurde klar, dass es keine ideale Situation war.
Error bars are the standard error.	Fehlerbalken sind der Standardfehler.
There are only two actions involved here.	Hier sind nur zwei Aktionen beteiligt.
She had never heard him sound like that before.	Sie hatte ihn noch nie so klingen gehört.
He died from his injury.	Er ist an seiner Verletzung gestorben.
I want to hear more of his story.	Ich möchte mehr von seiner Geschichte hören.
He becomes a person because of others, not in spite of them.	Er wird wegen anderer zu einer Person, nicht trotz ihnen.
However, there are several limitations to this study.	Es gibt jedoch mehrere Einschränkungen für diese Studie.
She must have been so scared, she was so small then.	Sie muss solche Angst gehabt haben, sie war damals noch so klein.
The question is how you react to it.	Die Frage ist, wie Sie darauf reagieren.
My father is generally a good person.	Mein Vater ist im Allgemeinen ein guter Mensch.
I love my friends, my brother.	Ich liebe meine Freunde, mein Bruder.
Doesn't smoke either.	Raucht auch nicht.
I definitely have.	Die habe ich auf jeden Fall.
The hospital is full of very sick men.	Das Krankenhaus ist voll von sehr kranken Männern.
This was a very interesting design project.	Dies war ein sehr interessantes Designprojekt.
At the end of the service, he called for action.	Am Ende des Dienstes rief er zum Handeln auf.
For you to come and see them.	Dass du kommst und sie dir ansiehst.
All the more reason to give him all possible information.	Ein Grund mehr, ihm alle möglichen Informationen zu geben.
Because there is another.	Denn es gibt einen anderen.
I couldn't have gone alone.	Ich hätte nicht alleine gehen können.
A bedroom has been converted into an office.	Ein Schlafzimmer wurde in ein Büro umgewandelt.
And take your hands off me	Und nimm deine Hände von mir.
I was in the apartment with my friends.	Ich war mit meinen Freunden in der Wohnung.
Anything you can touch or feel is matter.	Alles, was Sie berühren oder fühlen können, ist Materie.
Something strange was going on.	Es war etwas Seltsames los.
Need to have.	Haben müssen.
My advice is to only take it one day at a time.	Mein Rat ist, es nur einen Tag nach dem anderen zu nehmen.
Your cash flow has been negative so far.	Ihr Cashflow war bisher negativ.
And he knew that everyone else was also looking at his body.	Und er wusste, dass alle anderen auch auf seinen Körper schauten.
Of course he can't deliver them.	Natürlich kann er sie nicht liefern.
We even finished each other's course books before the semester started.	Wir beendeten sogar die Kursbücher des jeweils anderen, bevor das Semester begann.
Speak once a week.	Sprich einmal die Woche.
They didn't make much noise.	Sie machten nicht viel Lärm.
The set could go either way.	Das Set könnte in beide Richtungen gehen.
He recently had to sell his apartment.	Kürzlich musste er seine Wohnung verkaufen.
I had to fight them.	Ich musste gegen sie kämpfen.
It was sad to see it slowly falling apart.	Es war traurig zu sehen, wie es langsam auseinanderfiel.
behind my chair	Hinter meinem Stuhl.
Can someone tell me how to do that.	Kann mir einer sagen wie man das macht.
I worked there every day.	Ich habe dort jeden Tag gearbeitet.
I'm afraid she might.	Ich fürchte, sie könnte.
I knew exactly what to expect.	Ich wusste genau, was mich erwartet.
enjoy free time.	Freizeit genießen.
The other two were dropped from the suit.	Die anderen beiden wurden aus dem Anzug fallen gelassen.
We have to agree.	Wir müssen zustimmen.
I was with a friend and her parents.	Ich war bei einer Freundin und ihren Eltern.
She only heard other people talking about it.	Sie hörte nur andere darüber reden.
Each shows different information.	Jeder zeigt unterschiedliche Informationen.
And there were four men inside.	Und da waren vier Männer drinnen.
His suit was light brown, as were his eyes and hair.	Sein Anzug war hellbraun, ebenso wie seine Augen und Haare.
Even a sharp stone would do.	Sogar ein spitzer Stein würde genügen.
Gender distribution can play an important role.	Die Geschlechterverteilung kann eine wichtige Rolle spielen.
It was the old village transformed to a new place.	Es war das alte Dorf, das an einen neuen Ort umgewandelt wurde.
His only social connection was with family.	Seine einzige soziale Verbindung war die Familie.
gold on white.	Gold auf Weiß.
Just one place.	Nur ein Ort.
As such, it should have been ruled out by the court.	Als solches hätte es vom Gericht ausgeschlossen werden müssen.
We need to see how they work together.	Wir müssen sehen, wie sie zusammenarbeiten.
She is angry.	Sie ist wütend.
I wasn't myself and our sex life suffered as a result.	Ich war nicht ich selbst und unser Sexleben litt darunter.
In fact, he didn't like men.	Tatsächlich mochte er keine Männer.
If it's not too hot.	Wenn es nicht zu heiß ist.
Many people did not pay on time, some never paid.	Viele Leute haben nicht pünktlich bezahlt, einige haben nie bezahlt.
It was easier to believe that there were no changes.	Es war einfacher zu glauben, dass es keine Änderungen gab.
Is only about ten years old.	Ist erst etwa zehn Jahre alt.
Half an hour later he hadn't responded to any more.	Eine halbe Stunde später hatte er auf keine mehr geantwortet.
I had nothing useful to say.	Ich hatte nichts Nützliches zu sagen.
We did this to give each other space.	Wir haben das getan, um uns gegenseitig Raum zu geben.
Of course, I would never have actually done it.	Ich hätte es natürlich nie wirklich getan.
I've never been so scared in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben solche Angst.
The better informed we are, the deeper we can go.	Je besser wir informiert sind, desto tiefer können wir gehen.
Just the other danger.	Nur die andere Gefahr.
We think of other free or cheap activities.	Wir denken an andere kostenlose oder günstige Aktivitäten.
That was kind of a mistake.	Das war irgendwie ein Fehler.
You asked me to go to a hotel with you.	Du hast mich gebeten, mit dir in ein Hotel zu gehen.
Don't be surprised by what you read in the newspapers.	Wundern Sie sich nicht über das, was Sie in den Zeitungen lesen.
A complete blood count was normal.	Ein großes Blutbild war normal.
He once held the high jump record for his school.	Er hielt einst den Rekord im Hochsprung für seine Schule.
Unless we need your help.	Außer wir brauchen deine Hilfe.
Now you have to eat.	Jetzt musst du essen.
I've noticed this a few times.	Mir ist das ein paar Mal aufgefallen.
Here is my attempted answer.	Hier mein Antwortversuch.
He's not human.	Er ist kein Mensch.
A few years ago.	Vor einigen Jahren.
The girls shot up.	Die Mädchen schossen hoch.
love love love her	Liebe, liebe, liebe sie.
You and the events of last night.	Sie und die Ereignisse der letzten Nacht.
I can't get any further.	Ich komme so nicht weiter.
She looked at it like she'd never seen one before.	Sie sah es an, als hätte sie noch nie eins gesehen.
We want to know what this car can do on race day.	Wir wollen wissen, was dieses Auto am Renntag leisten kann.
I love the way it looks.	Ich liebe die Art, wie es aussieht.
Does anyone know for sure.	Weiß das jemand genau.
Nothing seemed to surprise her anymore.	Nichts schien sie mehr zu überraschen.
But we won't look past them.	Aber wir werden nicht an ihnen vorbeischauen.
Although their money would help increase access for others.	Obwohl ihr Geld dazu beitragen würde, den Zugang für andere zu verbessern.
Leaned into the truck and hit him on the head.	Lehnte sich in den Lastwagen und schlug ihm auf den Kopf.
Find it on the map.	Finden Sie es auf der Karte.
But then again, this was a very unusual type of baby.	Aber andererseits war dies eine sehr ungewöhnliche Art von Baby.
The more you can do, the better.	Je mehr Sie tun können, desto besser.
Keep your old one if you ever need to switch!.	Behalten Sie Ihr altes, wenn Sie jemals wechseln müssen!.
Not with others.	Bei anderen nicht.
Her skin was like paper.	Ihre Haut war wie Papier.
I only ever use about half of it.	Ich benutze immer nur etwa die Hälfte davon.
I'm the one left behind.	Ich bin derjenige, der zurückgelassen wird.
Luck was with me.	Das Glück war mit mir.
In fact, such a conflict now exists.	Tatsächlich existiert ein solcher Konflikt jetzt.
Now only three people were sitting there.	Jetzt saßen dort nur noch drei Personen.
I do not really understand.	Ich verstehe nicht wirklich.
He wouldn't give in.	Er würde nicht nachgeben.
It just sat there.	Es saß einfach da.
You have to try to follow in the footsteps of the players.	Man muss versuchen, in die Fußstapfen der Spieler zu treten.
He lay face down in the snow, breathing heavily.	Er lag mit dem Gesicht nach unten im Schnee und atmete schwer.
Lives with mom, she works nights.	Lebt bei Mama, sie arbeitet nachts.
He is not dead.	Er ist nicht gestorben.
This is part one of our interview.	Dies ist Teil eins unseres Interviews.
Don't lose yourself now	Verliere dich jetzt nicht.
It was not the law that men should do this.	Es war nicht das Gesetz, dass Männer dies tun sollten.
Only two were chosen.	Nur zwei wurden ausgewählt.
The trees could not withstand the weight of the snow and leaves.	Die Bäume konnten dem Gewicht des Schnees und der Blätter nicht standhalten.
However, he had another side that was very different.	Er hatte jedoch eine andere Seite, die ganz anders war.
He doesn't like that term.	Er mag diesen Begriff nicht.
For one hour.	Für eine Stunde.
I still haven't moved.	Ich bin immer noch nie umgezogen.
Very good played.	Sehr gut gespielt.
Because there are too many different ideas on this topic.	Denn es gibt zu viele verschiedene Ideen zu diesem Thema.
So we are in good hands.	Wir sind also in guten Händen.
The size is great too.	Die Größe ist auch super.
There is a wide range of home offices.	Es gibt ein breites Spektrum an Heimarbeitsplätzen.
i love love	Ich liebe die Liebe.
Most of his reports are secret.	Die meisten seiner Berichte sind geheim.
And it's just great.	Und es ist einfach großartig.
In this.	In diesem.
You're probably better off not using it.	Sie sind wahrscheinlich besser dran, es nicht zu benutzen.
He wants you to visit him.	Er möchte, dass Sie ihn besuchen.
She joined him there after her associates had gone to bed.	Sie kam dort zu ihm, nachdem ihre Mitarbeiter zu Bett gegangen waren.
That's just not fair.	Das ist einfach nicht fair.
Some other items.	Einige andere Artikel.
No complications were recorded.	Es wurden keine Komplikationen aufgezeichnet.
We now consider two cases.	Wir betrachten nun zwei Fälle.
language and human behavior.	Sprache und menschliches Verhalten.
Something was wrong.	Irgendetwas stimmte nicht.
Remember you are only there for one day.	Denken Sie daran, dass Sie nur einen Tag dort sind.
But then it was never proven.	Aber dann wurde es nie bewiesen.
The experiment was repeated twice with similar results.	Das Experiment wurde zweimal wiederholt, mit ähnlichen Ergebnissen.
The treatment is surgical.	Die Behandlung ist chirurgisch.
I could talk to anyone.	Ich könnte mit jedem reden.
I dont believe you.	Ich glaube ihnen nicht.
Participants have the opportunity to win house money.	Die Teilnehmer haben die Möglichkeit, Hausgeld zu gewinnen.
no more plans	Keine Pläne mehr.
So start making plans now.	Fangen Sie also jetzt an, Pläne zu schmieden.
She was willing to try any medium to reach the public.	Sie war bereit, jedes Medium auszuprobieren, um die Öffentlichkeit zu erreichen.
He has missed his true calling.	Er hat seine wahre Berufung verfehlt.
Everyone wanted it that way.	Alle wollten es so.
He's not a morning person.	Er ist kein Morgenmensch.
Can you please forward us.	Können Sie uns bitte weiterleiten.
If you have one or more good friends, talk to them.	Wenn Sie einen oder mehrere gute Freunde haben, sprechen Sie mit ihnen.
I wouldn't even wait to get something to eat.	Ich würde nicht einmal warten, um etwas zu essen zu bekommen.
Conducted most of the experiments and analyzed the data.	Führte die meisten Experimente durch und analysierte die Daten.
It's not like that.	So ist es nicht.
That didn't work for numbers.	Bei Zahlen funktionierte das nicht.
I don't have a degree in it.	Ich habe keinen Abschluss darin.
He stepped on the gas.	Er hat Gas gegeben.
The plan should be interesting.	Der Plan soll interessant sein.
Everything has to change.	Alles muss sich ändern.
We had to hire these other people.	Wir mussten diese anderen Leute anheuern.
What did you say it was called.	Wie hast du gesagt, dass es hieß.
We need to build trust in our process.	Wir müssen Vertrauen in unseren Prozess aufbauen.
Nobody will notice it's gone, baby.	Niemand wird bemerken, dass es weg ist, Baby.
The evening and the same evening before vs.	Der Abend und derselbe Abend davor vs.
How nice of you to call.	Wie nett von Ihnen anzurufen.
I join him for a beer.	Ich geselle mich zu ihm auf ein Bier.
Can't get her back	Kann sie nicht zurückbekommen.
I hope the message has arrived.	Ich hoffe die Nachricht ist angekommen.
Please leave your first name and a question.	Bitte hinterlassen Sie Ihren Vornamen und eine Frage.
Something you actually control.	Etwas, das Sie tatsächlich kontrollieren.
The results were quite representative.	Die Ergebnisse waren ziemlich repräsentativ.
Then you should be on the safe side.	Dann solltest du auf der sicheren Seite sein.
There might not be more.	Mehr ist vielleicht nicht drin.
But it's not a job.	Aber es ist kein Job.
You will see a large red block of light.	Sie sehen einen großen roten Lichtblock.
But things could change soon.	Aber die Dinge könnten sich bald ändern.
Please read from part one for context.	Bitte lesen Sie für den Kontext ab Teil eins.
He called her.	Er rief nach ihr.
The logic of the concept is obvious.	Die Logik des Konzepts liegt auf der Hand.
However, the house was empty.	Allerdings stand das Haus leer.
Well, never mind.	Nun, egal.
A physical wonder of nature with nothing wrong with it.	Ein physisches Wunder der Natur mit nichts Falschem an ihr.
You need help.	Sie brauchen Hilfe.
The first is from real life.	Die erste ist aus dem wirklichen Leben.
Keep checking from time to time.	Von Zeit zu Zeit weiter kontrollieren.
But the judge said no.	Aber der Richter sagte nein.
There are so many ways a man can die, he thought.	Es gibt so viele Möglichkeiten, wie ein Mann sterben kann, dachte er.
I can find information with the best of them.	Ich kann Informationen mit den besten von ihnen finden.
I'm happy about that too.	Auch darüber freue ich mich.
You should get that thought out of your head.	Diesen Gedanken sollten Sie aus Ihrem Kopf verbannen.
Below is the image of the final image.	Unten ist das Bild des endgültigen Bildes.
you should be home	Du solltest zu Hause sein.
through other countries.	Durch andere Länder.
But don't worry if you fall asleep.	Aber mach dir keine Sorgen, wenn du einschläfst.
made in the system.	Im System gemacht.
That's really not that much.	Das ist wirklich nicht so viel.
I nodded to her to join me.	Ich nickte ihr zu, sich mir anzuschließen.
That way, those parts will cook slower than the rest.	Auf diese Weise kochen diese Teile langsamer als der Rest.
That's enough for me.	Das ist genug für mich.
It was bad for the team and bad for me.	Es war schlecht für das Team und schlecht für mich.
Not being sweet or loving.	Nicht süß zu sein oder zu lieben.
Oh yes, if you really hate us, let us know.	Oh ja, wenn du uns wirklich hasst, lass es uns wissen.
And it's an easy one.	Und es ist eine einfache.
Perfect for fall.	Perfekt für den Herbst.
You can't control people.	Du kannst Menschen nicht kontrollieren.
When location matters.	Wenn der Ort wichtig ist.
I am a practical man and you are not.	Ich bin ein praktischer Mann, und Sie sind es nicht.
Perfect every time.	Perfekt, jedes Mal.
Benefits vary by company.	Die Leistungen variieren je nach Unternehmen.
She smiled when she saw it.	Sie lächelte, als sie es sah.
Something was wrong here.	Hier stimmte etwas nicht.
It just worked.	Hat einfach so geklappt.
A good man no more.	Ein guter Mann nicht mehr.
But couldn't hide it.	Aber konnte es nicht verbergen.
We have enough worries in our daily lives.	Wir haben genug Sorgen in unserem täglichen Leben.
I needed an escape.	Ich brauchte eine Flucht.
I give him the run.	Ich gebe ihm den Lauf.
This is crazy now.	Das ist jetzt verrückt.
Not just you and me	Nicht nur du und ich.
Research will save you a lot of effort, time and money.	Die Recherche spart Ihnen viel Mühe, Zeit und Geld.
It was my turn.	Ich war an der Reihe.
Damn, she suddenly thought, who was injured on her ship.	Verdammt, dachte sie plötzlich, wer auf ihrem Schiff verletzt wurde.
He is outside the world of good and evil.	Er ist außerhalb der Welt von Gut und Böse.
She looked at the two men before deciding to continue talking.	Sie sah die beiden Männer an, bevor sie sich entschied weiter zu sprechen.
She will make it.	Sie wird es schaffen.
you know better	Du weißt es besser.
Things were still weird.	Die Dinge waren immer noch seltsam.
She turned around.	Sie drehte sich um.
i had money	Ich hatte Geld.
She could pass for fifteen.	Sie könnte als Fünfzehnjährige durchgehen.
That was an attempt.	Das war ein Versuch.
So many other things.	So viele andere Dinge.
This time.	Diese Zeit.
From now on, first rights to your shit are yours.	Von jetzt an gehören die ersten Rechte an deiner Scheiße dir.
That wasn't really the question, so to speak.	Das war sozusagen gar nicht die Frage.
Boys can do it too.	Auch Jungs kommen damit zurecht.
He is a product of his time.	Er ist ein Produkt seiner Zeit.
I didn't ask him why.	Ich habe ihn nicht gefragt warum.
She had felt the same for a long time.	Dasselbe hatte sie schon lange empfunden.
He got up and stepped forward.	Er stand auf und trat vor.
The first control group received no treatment.	Die erste Kontrollgruppe erhielt keine Behandlung.
This is our guy and he gave his career to the team.	Das ist unser Typ, und er hat seine Karriere dem Team geschenkt.
He had a second to decide what to do.	Er hatte eine Sekunde Zeit, um zu entscheiden, was er tun sollte.
I love this definition.	Ich liebe diese Definition.
The District Court agreed.	Das Amtsgericht stimmte zu.
She didn't even try to hide.	Sie versuchte nicht einmal, sich zu verstecken.
I'm not sure we knew exactly how early we were talking.	Ich bin mir nicht sicher, ob wir genau wussten, wie früh wir sprachen.
I leaned forward to take a closer look.	Ich beugte mich vor, um genauer hinzuschauen.
They would not see their father for another five years.	Sie würden ihren Vater für weitere fünf Jahre nicht sehen.
Do not say it.	Sag es nicht.
They say that happens sometimes.	Sie sagen, das passiert manchmal.
I think it's probably too late.	Ich denke, es ist wahrscheinlich zu spät.
But somehow we made it.	Aber irgendwie haben wir es geschafft.
The time for reflection was long gone.	Die Zeit des Nachdenkens war lange vorbei.
However, other studies have shown conflicting results.	Andere Studien zeigten jedoch gegensätzliche Ergebnisse.
Many patients need to be connected to various medical devices.	Viele Patienten müssen an verschiedene medizinische Geräte angeschlossen werden.
I don't need to continue.	Ich brauche nicht fortzufahren.
She has a very high trust factor.	Sie hat einen sehr großen Vertrauensfaktor.
Anger, on the other hand, was a different story.	Wut hingegen war eine andere Geschichte.
I just have to stop.	Ich muss einfach aufhören.
The wind factor is enormous.	Der Windfaktor ist enorm.
I wouldn't want to lose her either.	Ich würde sie auch ungern verlieren.
But most days it wasn't like that.	Aber an den meisten Tagen war es nicht so.
Home Sweet Home.	Trautes Heim, Glück allein.
Your entire practice should be positive.	Ihre gesamte Praxis sollte positiv sein.
So it shouldn't matter where we do it.	Es sollte also keine Rolle spielen, wo wir das tun.
Fifteen years and nothing like this has ever happened.	Fünfzehn Jahre, und so etwas ist noch nie passiert.
The second man got up.	Der zweite Mann stand auf.
She couldn't do anything else.	Sie konnte nichts anderes tun.
Maybe we'll even see each other up here.	Vielleicht sehen wir uns sogar hier oben.
I believed in this show, in this world, in these characters.	Ich habe an diese Show, an diese Welt, an diese Charaktere geglaubt.
We love it here and it shows.	Wir lieben es hier, und das merkt man.
I don't want extra eyes in my account.	Ich möchte keine zusätzlichen Augen in meinem Konto haben.
To be honest, there are a number of appropriate care situations.	Um ehrlich zu sein, gibt es eine Reihe von angemessenen Pflegesituationen.
Soon he will turn his face.	Gleich wird er sein Gesicht wenden.
Fear is natural and normal.	Angst ist natürlich und normal.
You won't be able to just show up.	Sie werden nicht in der Lage sein, einfach aufzutauchen.
You are my wife.	Sie sind meine Frau.
And for everyone in our world, it has been a constant topic of conversation.	Und für alle in unserer Welt war es ein ständiges Gesprächsthema.
Interesting choice of words.	Interessante Wortwahl.
I don't care how many.	Wie viele ist mir egal.
It was teamwork.	Es war Teamarbeit.
The hope is that almost everything will be standard.	Die Hoffnung ist, dass fast alles Standard ist.
She had worked her way back into a position of trust.	Sie hatte sich in eine Vertrauensstellung zurückgearbeitet.
It is useful.	Es ist nützlich.
We found everything we needed.	Wir fanden alles, was wir brauchten.
Faces more difficult questions from the crew.	Steht vor weiteren schwierigen Fragen der Crew.
You'll never miss a cut.	Sie verpassen nie einen Schnitt.
I hadn't noticed that he had started sleeping with it.	Ich hatte nicht bemerkt, dass er angefangen hatte, damit zu schlafen.
So we wanted to know what to do now.	Daher wollten wir wissen, was jetzt zu tun ist.
She is very fond of him and he of her.	Sie ist sehr angetan von ihm und er von ihr.
Hard to believe that he is no longer with us.	Kaum zu glauben, dass er nicht mehr bei uns ist.
Blood came out of her mouth and nose.	Blut kam aus ihrem Mund und ihrer Nase.
I don't know, this show is real.	Ich weiß nichts, diese Show ist echt.
He didn't leave you any space.	Er hat dir keinen Platz gelassen.
The first was just doing something.	Das erste war nur etwas zu tun.
introduced to the heart.	Ins Herz eingeführt.
He led her into the interrogation room.	Er führte sie in den Vernehmungsraum.
Both experiments gave about half the expected rate.	Beide Experimente ergaben etwa die Hälfte der erwarteten Rate.
At first they denied it.	Zuerst leugneten sie es.
Your life is no different.	Ihr Leben ist nicht anders.
I have no choice.	Ich habe keine Wahl.
I hardly have time to contain my anger.	Ich habe kaum Zeit, meine Wut zu unterdrücken.
But it was tough.	Aber es war hart.
And of course the pages are filled with a lot more.	Und natürlich sind die Seiten mit noch viel mehr gefüllt.
You just have to be very patient.	Sie müssen nur sehr geduldig sein.
But that can't be right yet.	Aber das kann noch nicht richtig sein.
Silence falls over the crowd.	Schweigen fällt über die Menge.
take this for her	Nimm das für sie.
Bad things happen when people feel left out.	Schlechte Dinge passieren, wenn Menschen sich ausgeschlossen fühlen.
We went to the fans after the game to thank them.	Wir sind nach dem Spiel zu den Fans gegangen, um ihnen zu danken.
You cannot open the box.	Sie können die Kiste nicht öffnen.
He was not in control of the situation.	Herr der Lage war er nicht.
Hear what will follow.	Hören Sie, was folgen wird.
Above each door was a single large window.	Über jeder Tür war ein einziges großes Fenster.
In general, take more pictures than you need.	Nehmen Sie im Allgemeinen mehr Bilder auf, als Sie benötigen.
The only thing that is unknown is its distribution.	Das einzige, was unbekannt ist, ist ihre Verbreitung.
That's a good quality.	Das ist eine gute Eigenschaft.
And it started well.	Und es fing gut an.
We would hike in the fall.	Wir würden im Herbst wandern.
The old woman told him where.	Die alte Frau sagte ihm, wo.
look someone in the eye.	Jemandem in die Augen schauen.
In reality there was no deal.	In Wirklichkeit gab es keinen Deal.
I may have to move a few things.	Ich muss wohl noch ein paar Sachen verschieben.
They saw what they saw.	Sie sahen, was sie sahen.
I managed to catch up with him.	Es gelang mir, ihn einzuholen.
They truly are a lost breed.	Sie sind wirklich eine verlorene Rasse.
Maybe she should see a doctor or something.	Vielleicht sollte sie einen Arzt aufsuchen oder so.
The following books pick up where the previous book left off.	Die folgenden Bücher machen dort weiter, wo das vorherige Buch geendet hat.
In general, it is better to send more than too little.	Generell ist es besser, mehr als zu wenig zu versenden.
It's not good and the engine doesn't like it.	Es ist nicht gut, und der Motor mag es nicht.
His body was there but his brain was gone.	Sein Körper war da, aber sein Gehirn war weg.
That's all great.	Das ist alles großartig.
That would never have happened.	Das wäre nie passiert.
And he had.	Und das hatte er auch.
He looked.	Er schaute.
No single treatment is suitable for everyone.	Keine einzelne Behandlung ist für jeden geeignet.
Only lower as far as you feel comfortable.	Senken Sie nur so weit ab, wie Sie sich wohl fühlen.
Well, she'll take us right back to a war.	Nun, sie wird uns direkt zurück in einen Krieg führen.
Enough said about that.	Genug dazu gesagt.
And skin support.	Und Hautunterstützung.
But someone shot.	Aber jemand hat geschossen.
Playing him seemed out of the question.	Ihn zu spielen, schien außer Frage zu stehen.
So that's damn great.	Also das ist verdammt super.
Watch what happens and see how it feels.	Beobachten Sie, was passiert, und nehmen Sie wahr, wie es sich anfühlt.
We were silent for a long time.	Wir schwiegen lange.
Or maybe it's not.	Oder vielleicht ist es nicht.
This is said to offer a much flatter response.	Dies soll eine viel flachere Reaktion bieten.
On matters of national security.	Zu Angelegenheiten der nationalen Sicherheit.
She looks at the books in front of her.	Sie betrachtet die Bücher vor sich.
You're killing us both.	Du bringst uns beide um.
It was a great pleasure.	Es war eine große Freude.
Get over it, you lost.	Komm darüber hinweg, du hast verloren.
you did that	Das hast du getan.
My beautiful boy was dead.	Mein schöner Junge war tot.
You should know what they are doing just by reading their name.	Sie sollten wissen, was sie tun, indem Sie einfach ihren Namen lesen.
I mean there's nobody who can touch her.	Ich meine, es gibt niemanden, der sie berühren könnte.
Old buildings were demolished and new ones erected.	Alte Gebäude wurden abgerissen, neue errichtet.
Very small world.	Sehr kleine Welt.
Children are not good for me.	Kinder tun mir nicht gut.
The past is still close to us.	Die Vergangenheit ist uns noch nah.
It was impossible to put a good face on that.	Es war unmöglich, dem ein gutes Gesicht zu geben.
But there were other people on the car.	Aber auf dem Auto waren noch andere Leute.
It is used for many purposes.	Es wird für viele Zwecke verwendet.
Young refused to answer the questions.	Young weigerte sich, die Fragen zu beantworten.
It will take a long time.	Es wird lange dauern.
There were three women.	Es waren drei Frauen.
Her heart was beating hard.	Ihr Herz schlug hart.
Usually this process takes several seconds or longer.	Normalerweise dauert dieser Vorgang mehrere Sekunden oder länger.
Someone is looking down.	Jemand schaut nach unten.
Such a problem does not exist here.	Ein solches Problem liegt hier nicht vor.
That's what he told you, and that's what he's doing.	Das hat er dir gesagt und das tut er auch.
A damn good season.	Eine verdammt gute Saison.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Jede Klasse hatte eine bestimmte Kombination von Waffen und Ausrüstung.
you don't think	Du denkst nicht.
You know everything.	Alles ist Ihnen bekannt.
I just catch the ball and run.	Ich fange einfach den Ball und laufe.
No, she couldn't contact them right away.	Nein, sie konnte sie nicht sofort kontaktieren.
For me, my family and friends are everything.	Für mich sind meine Familie und Freunde alles.
But then something happened to her.	Aber dann geschah etwas mit ihr.
It really depends on what else you want.	Es hängt wirklich davon ab, was Sie sonst noch wollen.
You couldn't feel it coming.	Du konntest es nicht kommen spüren.
I drew a large line through my first two pages.	Ich habe einen großen Strich durch meine ersten beiden Seiten gezogen.
That's the total cost of the phone.	Das sind die Gesamtkosten des Telefons.
Don't hit people.	Schlagen Sie keine Menschen.
But they don't care.	Aber es ist ihnen egal.
I think you too.	Ich denke, du auch.
Instead, offer people interesting content.	Bieten Sie den Menschen stattdessen interessante Inhalte.
It's an art form.	Es ist eine Kunstform.
Finished the beer, he put the bottle on the table.	Bier ausgetrunken, stellte er die Flasche auf den Tisch.
Others find it in other ways.	Andere finden es auf andere Weise.
That could well explain her behavior.	Das könnte ihr Verhalten gut erklären.
This is the essence of your magic.	Das ist der Kern deiner Magie.
He turned away from the window and his view.	Er wandte sich vom Fenster und seiner Aussicht ab.
And it can get worse.	Und es kann noch schlimmer werden.
take it as we are	Nimm es so wie wir sind.
But you have to face the facts.	Aber man muss den Tatsachen ins Auge sehen.
You have the software and the book.	Sie haben die Software und das Buch.
I was happy to have him.	Ich war froh, ihn zu haben.
i will follow	Ich werde folgen.
Something is missing in this picture.	Irgendetwas fehlt in diesem Bild.
At first nobody was there.	Zuerst war niemand da.
It didn't take them long to catch up with him.	Sie brauchten nicht lange, um ihn einzuholen.
We should shoot at five.	Wir sollten auf fünf schießen.
It's getting stronger and stronger.	Es wird stärker und stärker.
Has a son.	Hat einen Sohn.
However, there may have been some additional factors affecting the results.	Es gab jedoch möglicherweise einige zusätzliche Faktoren, die die Ergebnisse beeinflussten.
Here you can find your station on a map.	Hier finden Sie Ihre Station auf einer Karte.
We pay for the internet service.	Wir zahlen für den Internetdienst.
It was a very strange experience for me.	Es war eine sehr seltsame Erfahrung für mich.
You can learn a lot by watching a popular person in action.	Sie können viel lernen, wenn Sie einer beliebten Person in Aktion zusehen.
But it gives him this idea.	Aber es bringt ihn auf diese Idee.
I take a step closer to him.	Ich gehe einen Schritt näher auf ihn zu.
speak a little	Sprich ein bisschen.
We save people.	Wir retten Menschen.
But he is on our side.	Aber er ist auf unserer Seite.
where it got weird.	Wo es komisch wurde.
Hold your stomach.	Halten Sie Ihren Bauch.
Killing cancer cells is easy.	Das Abtöten von Krebszellen ist einfach.
They chose to educate us instead.	Sie haben sich stattdessen dafür entschieden, uns zu erziehen.
He knows there aren't that many.	Er weiß, dass es nicht so viele sind.
A good performance can at least get my attention for a vote.	Eine gute Leistung kann zumindest meine Aufmerksamkeit für eine Abstimmung erregen.
However, he did not complete the training.	Die Ausbildung hat er jedoch nicht abgeschlossen.
It's time to get things done.	Es ist Zeit, Dinge zu erledigen.
He the team.	Er, das Team.
Click here to contact people in your area.	Klicken Sie hier, um Personen in Ihrer Nähe zu kontaktieren.
Or she somehow does.	Oder sie tut es irgendwie.
Or my team wears it.	Oder mein Team trägt ihn.
But at least they had each other.	Aber zumindest hatten sie einander.
to look after parents.	Eltern zu betreuen.
Hall picked things up slowly but surely.	Hall nahm die Dinge langsam, aber sicher auf.
He made tough decisions.	Er traf harte Entscheidungen.
He never wanted to notice.	Er hätte es nie bemerken wollen.
I asked my students to write down a few things.	Ich bat meine Schüler, ein paar Dinge aufzuschreiben.
I had to get out of there, and fast.	Ich musste da raus, und zwar schnell.
They were built to live in, not walk through.	Sie wurden gebaut, um darin zu leben, nicht um hindurchzugehen.
I could see the people loving it.	Ich konnte die Leute sehen, die es liebten.
It reached my brain.	Es erreichte mein Gehirn.
First, nothing is as easy as it seems.	Erstens ist nichts so einfach, wie es scheint.
He would find that someone.	Er würde diesen Jemand finden.
This is a case where it was recorded on video.	Dies ist ein Fall, in dem es auf Video aufgezeichnet wurde.
But we can live without them.	Aber wir können ohne diese leben.
We should have turned the corner here.	Hier hätten wir um die Ecke gehen sollen.
I don't know if what you read is true or not.	Ich weiß nicht, ob das, was Sie lesen, wahr ist oder nicht.
But it still has to be a number.	Aber es muss trotzdem eine Zahl sein.
So we started school.	Also fingen wir mit der Schule an.
I hear him say something.	Ich höre ihn etwas sagen.
Even more.	Noch viel mehr.
See if you can spot the following issues.	Sehen Sie, ob Sie die folgenden Probleme erkennen können.
The news was full of deaths.	Die Nachrichten waren voller Todesfälle.
It even brought them closer together in ways she never thought possible.	Es brachte sie sogar näher zusammen, was sie nie für möglich gehalten hätte.
At least not necessarily.	Jedenfalls nicht unbedingt.
There would be nothing more to tax.	Es wäre nichts mehr zu besteuern.
But you wanted the best.	Aber du wolltest das Beste.
It happened to her and it happened to many others.	Es ist ihr passiert, und es ist vielen anderen passiert.
I wanted to sit down and read it cover to cover.	Ich wollte mich hinsetzen und es von vorne bis hinten lesen.
At least not before the last letter from home.	Zumindest nicht vor dem letzten Brief von zu Hause.
He wondered what made him choose it.	Er fragte sich, was ihn dazu bewogen hatte, es zu wählen.
But for some, the fight is just beginning.	Aber für einige fing der Kampf erst an.
She had a purpose.	Sie hatte ein Ziel.
But we know what happened in the past.	Aber wir wissen, was in der Vergangenheit passiert ist.
There's no room for error, so the pressure is on.	Es gibt keinen Raum für Fehler, also ist der Druck groß.
out with friends	Raus mit Freunden.
I have no sense of time, space.	Ich habe keinen Sinn für Zeit, Raum.
They urge them to take action.	Sie fordern sie auf, Maßnahmen zu ergreifen.
But that didn't matter.	Aber das spielte keine Rolle.
Let me come back to that.	Lassen Sie mich darauf zurückkommen.
I'm worried about him.	Ich mache mir Sorgen um ihn.
A change of heart.	Eine Veränderung des Herzens.
I hadn't even read your comment.	Deinen Kommentar hatte ich noch gar nicht gelesen.
You are a young, beautiful woman.	Du bist eine junge, schöne Frau.
In fact, he was wrong about that.	Damit lag er tatsächlich falsch.
In defense of meat eating.	Zur Verteidigung des Fleischessens.
I knew he meant it.	Ich wusste, dass er es ernst meinte.
Now let's see what's inside.	Nun wollen wir sehen, was drin ist.
She dropped her clothes and ran away.	Sie ließ die Kleider fallen und rannte weg.
She's not that important.	Sie ist nicht so wichtig.
Chest does not rise or fall.	Brust hebt und senkt sich nicht.
This is of course wrong.	Das ist natürlich falsch.
Unavailable.	Sind nicht verfügbar.
He got off to an extremely fast start.	Er legte einen extrem schnellen Start hin.
I'm sorry I'm late.	Es tut mir leid, dass ich zu spät komme.
He just switched too sharply and quickly.	Er wechselte einfach zu scharf und schnell.
Whatever it has to be for something this big.	Was es auch sein muss, bei so etwas Großem.
None of these methods actually got me a job.	Keine dieser Methoden brachte mir tatsächlich einen Job.
And it needs heat.	Und es braucht Wärme.
But don't give in.	Aber gib nicht nach.
I went to my room.	Ich ging in mein Zimmer.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Diese Medikamente haben jedoch zusätzliche Wirkmechanismen.
This population may not represent those in other regions of the country.	Diese Population repräsentiert möglicherweise nicht die in anderen Regionen des Landes.
You have your meeting.	Sie haben Ihr Meeting.
It's very good for me.	Es ist sehr gut für mich.
I just want to be a couple now.	Ich möchte jetzt einfach nur ein Paar sein.
We shall have more to say about this below.	Darüber werden wir weiter unten noch mehr zu sagen haben.
Then you have your answer.	Dann hast du deine Antwort.
Even the colors are great.	Sogar die Farben sind toll.
And that's not appropriate.	Und das ist nicht angemessen.
New and unusual.	Neu und ungewöhnlich.
I didn't have any answers, but that didn't matter.	Ich hatte keine Antworten, aber das war egal.
Besides, they would have told us if they wanted us to know.	Außerdem hätten sie es uns gesagt, wenn sie wollten, dass wir es wissen.
Never forget that.	Vergiss das nie.
You are away from home.	Sie sind von zu Hause weg.
The Original Movie.	Der Originalfilm.
Which is usually worse for me.	Was für mich meistens viel schlimmer ist.
There's just too much about this movie to hate.	Es gibt einfach zu viel von diesem Film, um es zu hassen.
This leads to methods that fail in the wild.	Dies führt zu Methoden, die in freier Wildbahn versagen.
Show and win, everything.	Zeigen und gewinnen, alles.
I won't waste my breath on you.	Ich werde meinen Atem nicht an dich verschwenden.
Nobody will try to stop us.	Niemand wird versuchen, uns aufzuhalten.
I've seen few like it.	Ich habe wenige wie es gesehen.
We will hold it, read it and master it.	Wir werden es halten, lesen und beherrschen.
And others, and they will travel with dogs.	Und andere, und sie werden mit Hunden reisen.
A bit of history to go with this great game.	Ein bisschen Geschichte, die zu diesem großen Spiel passte.
The motion was granted and the defendant was sentenced.	Dem Antrag wurde stattgegeben und das Urteil für den Angeklagten erlassen.
He would do anything now to keep the peace.	Er würde jetzt alles tun, um den Frieden zu wahren.
This could happen to anyone, including you.	Das könnte jedem passieren, auch Ihnen.
He couldn't see her.	Er konnte sie nicht sehen.
They moved in together.	Sie zogen zusammen.
So sit back and enjoy reading.	Lehnen Sie sich also zurück und genießen Sie die Lektüre.
No more twists, no more production.	Keine Wendungen mehr, keine Produktion mehr.
It's simple marketing.	Es ist einfaches Marketing.
I actually had a second one installed.	Ich habe tatsächlich noch einen zweiten einbauen lassen.
You cannot exist alone.	Du kannst nicht alleine existieren.
There is a lot to clarify here.	Hier gibt es einiges zu klären.
I tried everything and it just kept getting worse.	Ich habe alles versucht und es wurde immer schlimmer.
A moment of light, and then it was gone.	Ein heller Moment, und dann war es weg.
Please let me know.	Lass es mich wissen, bitte.
No, everything was very different.	Nein, alles war ganz anders.
It's not the shape of anything.	Es ist nicht die Form von irgendetwas.
He's made great television and this seemed like the perfect thing.	Er hat großartiges Fernsehen gemacht und das hier schien die perfekte Sache zu sein.
Unfortunately, in production there is only v.	Leider gibt es in der Produktion nur v.
I love you very much.	Ich liebe dich sehr.
It really is something you have to work on every day.	Es ist wirklich etwas, woran man jeden Tag arbeiten muss.
Outside the Law.	Außerhalb des Gesetzes.
In battle he saved my life more than once.	Im Kampf hat er mir mehr als einmal das Leben gerettet.
I could probably eat that all at once, he thought to himself.	Das könnte ich wahrscheinlich auf einmal essen, dachte er bei sich.
I didn't want to drink it anymore.	Ich wollte ihn nicht mehr trinken.
You are bound by your choice.	Sie sind an ihre Wahl gebunden.
However, the mechanisms involved have not been established.	Die beteiligten Mechanismen wurden jedoch nicht etabliert.
In other words, the minutes of that meeting are locked away somewhere.	Mit anderen Worten, das Protokoll dieses Treffens ist irgendwo weggesperrt.
I tried so hard to make it a success.	Ich habe mich so sehr bemüht, einen Erfolg daraus zu machen.
However, there are mental images.	Es gibt jedoch mentale Bilder.
It wasn't a race like she thought.	Es war kein Rennen, wie sie dachte.
It should be studied.	Es sollte studiert werden.
That ended the case.	Damit war der Fall beendet.
I did it for a few minutes.	Ich tat es für ein paar Minuten.
We have something in common.	Wir haben etwas gemeinsam.
Or he'll come back.	Oder er kommt zurück.
I knew this movement.	Ich kannte diese Bewegung.
I'm confused.	Ich bin verwirrt.
She liked that thought.	Dieser Gedanke gefiel ihr.
None of that exists.	Nichts davon existiert.
Try these steps for all teeth.	Probieren Sie diese Schritte für alle Zähne aus.
In a list.	In einer Liste.
Well, I don't care either way.	Nun, mir ist das so oder so egal.
Try it, you will be surprised.	Probieren Sie es aus, Sie werden überrascht sein.
Wrote the main manuscript.	Schrieb das Hauptmanuskript.
The defendant was the only person in the car.	Der Angeklagte war die einzige Person im Auto.
This construction serves two purposes.	Diese Konstruktion dient zwei Zwecken.
A winter life.	Ein Winterleben.
Throw in some rain and it will pass quickly.	Werfen Sie etwas Regen hinein und es vergeht schnell.
They were ready to go.	Sie waren bereit zu gehen.
But where he is now, he is a very good player.	Aber wo er heute ist, ist er ein sehr guter Spieler.
I had a training plan.	Ich hatte einen Trainingsplan.
This couple obviously has no idea what they signed up for.	Dieses Paar hat offensichtlich keine Ahnung, wofür es sich angemeldet hat.
If he isn't, then no amount of watching will hold him responsible.	Wenn er es nicht ist, dann wird ihn auch noch so viel Beobachten nicht verantwortlich machen.
So let's get serious. 	Also lass uns ernst werden. 
Love it.	Liebe es.
However, the results may not apply to adults.	Die Ergebnisse gelten jedoch möglicherweise nicht für Erwachsene.
I don't know how we felt back then.	Ich weiß nicht, was wir damals gefühlt haben.
See the bold input line above and the thin one just below.	Siehe die Fett-Eingabelinie oben und die dünne direkt darunter.
I could be missing something here.	Hier könnte mir etwas fehlen.
She was a pretty little thing.	Sie war ein hübsches kleines Ding.
He has come to see it as appropriate.	Er ist gekommen, um es als angemessen zu sehen.
I decided to save it for the future.	Ich beschloss, es für die Zukunft aufzubewahren.
The moment she saw it, she knew it was important.	In dem Moment, als sie es sah, wusste sie, dass es wichtig war.
Yes, he was the only one left.	Ja, er war der Einzige, der noch übrig war.
He had missed his chance to go back.	Er hatte seine Chance verpasst, zurückzugehen.
They won two of the first three games.	Sie gewannen zwei der ersten drei Spiele.
It was the best place to be.	Es war der beste Ort, um zu sein.
I took her.	Ich hab sie genommen.
But whatever, to make it short.	Aber egal, um es kurz zu machen.
I've never had that pause that people have when you stop playing.	Ich hatte noch nie diese Pause, die die Leute haben, wenn man aufhört zu spielen.
Also on picture day.	Auch am Bildtag.
No matter how different he seemed.	Egal wie anders er schien.
Spend some time with some of them.	Verbringen Sie etwas Zeit mit einigen von ihnen.
And it's a real bargain.	Und es ist ein echtes Schnäppchen.
So he soon got something like an education.	So bekam er bald so etwas wie eine Ausbildung.
It's on my mind all the time.	Es ist in meinen Gedanken ständig.
We stop in front of a big shed.	Wir halten vor einem großen Schuppen.
We have to pay a little attention to that.	Darauf müssen wir ein wenig achten.
Not to her.	Nicht zu ihr.
Or sometimes real human bodies.	Oder manchmal echte menschliche Körper.
Not a healthy combination.	Keine gesunde Kombination.
He knew now.	Er wusste es jetzt.
The white blood cell count was within the normal range.	Die Zahl der weißen Blutkörperchen lag im Normbereich.
A whole room is full of them.	Ein ganzer Raum ist voll davon.
He came away clean.	Er kam sauber weg.
We hold hands.	Wir halten Händchen.
Now it's getting personal.	Jetzt wird es persönlich.
Nothing but friends.	Nichts als Freunde.
If you no longer need them in the future.	Wenn Sie sie in Zukunft nicht mehr benötigen.
He leaned forward, wrapping his arms around her in return.	Er beugte sich vor, legte im Gegenzug seine Arme um sie.
There is no other reason.	Es gibt keinen anderen Grund.
They are each different.	Sie sind jeweils unterschiedlich.
They locked him up again.	Sie sperrten ihn wieder ein.
Her name is often in the newspaper.	Ihr Name steht oft in der Zeitung.
Some people do not fast well because of blood sugar problems.	Manche Menschen fasten aufgrund von Blutzuckerproblemen nicht gut.
I'm trying to start reading again.	Ich versuche, wieder mit dem Lesen anzufangen.
I could seriously screw him before the others get to me.	Ich könnte ihn ernsthaft verarschen, bevor die anderen mich erreichen.
It's been a while.	Das ist schon eine ganze Weile her.
She started to cry.	Sie fing an zu weinen.
You're not here for therapy.	Sie sind nicht wegen einer Therapie hier.
I know you don't feel it, but it's true.	Ich weiß, du fühlst es nicht, aber es ist wahr.
Add cold water or water and broth to not completely cover.	Fügen Sie kaltes Wasser oder Wasser und Brühe hinzu, um es nicht ganz zu bedecken.
He came summer and winter.	Er kam Sommer und Winter.
bring him here	Bring ihn hierher.
I am unable to find out.	Ich bin nicht in der Lage, es herauszufinden.
They had walked barefoot most of the time.	Sie waren die meiste Zeit ohne Schuhe gegangen.
The structure of an image.	Die Struktur eines Bildes.
He kept things simple.	Er hielt die Dinge einfach.
And you told her you would sell everything.	Und du hast ihr gesagt, du würdest alles verkaufen.
He was special and he knew it.	Er war etwas Besonderes und er wusste es.
As he had done several times before.	Wie er es schon einige Male zuvor getan hatte.
No mans land.	Niemandsland.
It was just for a good laugh.	Es war nur für ein gutes Lachen.
He did so much more than was asked for.	Er hat so viel mehr getan, als verlangt wurde.
After doing that, she could do no more.	Nachdem sie das getan hatte, konnte sie nicht mehr tun.
About the things she believed in.	Über die Dinge, an die sie glaubte.
My father came to us.	Mein Vater kam zu uns.
Most of the crew are in every scene.	Die meisten der Crew sind in jeder Szene.
Had a great year.	Hatte ein tolles Jahr.
They understand why they fight.	Sie verstehen, warum sie kämpfen.
I like to wear it in summer.	Ich trage es gerne im Sommer.
That had been different.	Das war anders gewesen.
An idea is just that and worth nothing.	Eine Idee ist genau das und nichts wert.
I would very much like to find a solution for this.	Ich würde sehr gerne eine Lösung dafür finden.
All alone.	Ganz alleine.
Mix up the student body.	Mischen Sie die Studentenschaft auf.
I followed him and then stepped out from behind him.	Ich folgte ihm und trat dann hinter ihm hervor.
It was a crazy day.	Es war ein verrückter Tag.
Instead of the name, it's a date.	Statt des Namens ist es ein Datum.
He had never believed what he heard.	Er hatte nie geglaubt, was er hörte.
He read them carefully.	Er las sie sorgfältig durch.
Or the real people.	Oder die echten Menschen.
One was above the other and slightly to the left.	Einer war über dem anderen und leicht nach links.
We were easily accessible by car from various attractions.	Wir waren leicht mit dem Auto erreichbar von verschiedenen Sehenswürdigkeiten.
That it happened is nothing new.	Dass es passiert ist, ist nichts Neues.
A lot is happening.	Es passiert einiges.
Do not enter or write any changes on this form.	Geben oder schreiben Sie keine Änderungen in dieses Formular ein.
Other than that, he couldn't have found much to say for himself.	Abgesehen davon hätte er für sich selbst nicht viel zu sagen finden können.
Normal for me at least.	Normal bei mir zumindest.
Using an open-source approach changes the game.	Die Verwendung eines Open-Source-Ansatzes ändert das Spiel.
None of his friends.	Keiner seiner Freunde.
I offered to pay for legal advice and she declined the offer.	Ich bot an, für die Rechtsberatung zu bezahlen, und sie lehnte das Angebot ab.
I made them promise not to tell the others, and they agreed.	Ich nahm ihnen das Versprechen ab, es den anderen nicht zu sagen, und sie stimmten zu.
Both were true.	Beides stimmte.
She said she wanted to watch it over and over again.	Sie sagte, sie wolle es immer und immer wieder sehen.
Some of my teachers were really important to me.	Einige meiner Lehrer waren wirklich wichtig für mich.
I've never been involved in anything like this.	Ich war noch nie in so etwas involviert.
People find data to support what they want to believe.	Menschen finden Daten, die das untermauern, was sie glauben wollen.
We can not do anything.	Wir können nichts tun.
It could have been then or the night before.	Es hätte damals oder in der Nacht zuvor gewesen sein können.
We have an agreement.	Wir haben eine Vereinbarung.
It's a done deal.	Es ist eine beschlossene Sache.
They sold immediately.	Sie haben sofort verkauft.
They stayed close to maintain eye contact.	Sie blieben dicht beieinander, um Blickkontakt zu halten.
Willy-nilly.	Wohl oder übel.
Not even a phone number.	Nicht einmal eine Telefonnummer.
In doing so, she applied her politics in harmony with her simple language.	Dabei wandte sie ihre Politik im Einklang mit ihrer einfachen Sprache an.
You are the past.	Sie sind die Vergangenheit.
Both are valid when they are in balance.	Beide sind gültig, wenn sie im Gleichgewicht sind.
I just can't get to her.	Ich komme einfach nicht an sie heran.
So that's exactly what we started with.	Also haben wir genau damit angefangen.
Half of them didn't even seem real.	Die Hälfte davon schien nicht einmal echt zu sein.
You can change it and shut it down as you like.	Sie können es ändern und herunterfahren, wie sie möchten.
I spoke my truth and no one believed me.	Ich habe meine Wahrheit gesagt und niemand hat mir geglaubt.
I thought it was a great idea and it worked beautifully.	Ich fand es eine tolle Idee, und es hat wunderbar funktioniert.
The same applies to medical staff.	Gleiches gilt für medizinisches Personal.
The bad kind.	Die schlechte Sorte.
Fear sat on him.	Angst saß auf ihm.
We are so lucky.	Wir haben so viel Glück.
It surprised even me.	Es hat sogar mich überrascht.
you never knew	Du hast es nie gewusst.
It's that time of year again.	Wieder ist es diese Zeit des Jahres.
Expect everything to take a lot longer than you think.	Gehen Sie davon aus, dass alles viel länger dauern wird, als Sie denken.
I turned around.	Ich drehte mich um.
We had never seen that before.	Das hatten wir noch nie gesehen.
I think that's something that the fans enjoy.	Ich denke, das ist etwas, das den Fans Spaß macht.
This requires fairly direct object interaction.	Dies erfordert eine ziemlich direkte Objektinteraktion.
Completely contrary to my plans.	Ganz im Gegensatz zu meinen Plänen.
The first is effort.	Das erste ist Anstrengung.
The connection is fine.	Die Verbindung ist in Ordnung.
Be sure to plan how your book will begin and end.	Planen Sie auf jeden Fall, wie Ihr Buch beginnen und enden wird.
We show that this bound is the best possible.	Wir zeigen, dass diese Schranke die bestmögliche ist.
Your customers are locked up.	Ihre Kunden sind eingesperrt.
In fact, without this right no other human rights can exist.	Tatsächlich können ohne dieses Recht keine anderen Menschenrechte existieren.
This line talks so much about character.	Diese Zeile spricht so viel über Charakter.
What is done today is important.	Was heute getan wird, ist wichtig.
She wouldn't take no for an answer.	Sie würde kein Nein als Antwort akzeptieren.
I'm not sure if this will ever die inside me.	Ich bin mir nicht sicher, ob das jemals in mir sterben wird.
I held my son in my arms until he fell asleep.	Ich hielt meinen Sohn in meinen Armen, bis er einschlief.
In fact, they were second in some countries.	Tatsächlich waren sie in einigen Ländern der zweite Platz.
I have no choice, not really.	Ich habe keine Wahl, nicht wirklich.
Here between these two he had no part.	Hier zwischen diesen beiden hatte er keinen Anteil.
It hurt, it really hurt me.	Es tat weh, es tat mir wirklich weh.
He has a lot to say to her.	Er hat ihr viel zu sagen.
I know that's not going to happen now, but the thoughts are there.	Ich weiß, dass das jetzt nicht passieren wird, aber die Gedanken sind da.
Up to her.	Bis zu ihr.
Well yes yes	Nun, ja, ja.
You are having an anxiety attack.	Du hast eine Angstattacke.
You might want to consider that.	Vielleicht möchten Sie das in Betracht ziehen.
It really depends on your community.	Das hängt wirklich von Ihrer Gemeinde ab.
I saw the way they looked at her this morning.	Ich habe gesehen, wie sie sie heute Morgen angesehen haben.
Marriage is the last thing on my mind.	Die Ehe ist das Letzte, woran ich denke.
In every room.	In jedem Raum.
You can't be here without her.	Ohne sie kannst du nicht hier sein.
So, kids, go ahead and give it a try.	Also, Kinder, macht weiter und probiert es aus.
Let's start at the beginning.	Beginnen wir am Anfang.
He took care of his body.	Er kümmerte sich um seinen Körper.
Let me know what you find though.	Lass mich aber wissen, was du findest.
I found an answer.	Ich habe eine Antwort gefunden.
I'm feeling good, let's get to the running part.	Ich fühle mich gut, kommen wir zum laufenden Teil.
yes to love	Ja zur Liebe.
We could have done a lot better.	Wir hätten viel besser machen können.
Nobody else moved.	Niemand sonst hat sich bewegt.
He had an excellent memory.	Er hatte ein ausgezeichnetes Gedächtnis.
And one by one we enter the room.	Und einer nach dem anderen betreten wir den Raum.
We went to work.	Wir gingen zur Arbeit.
He stopped abruptly when he saw the women gathered in front of his office door.	Er blieb abrupt stehen, als er die Frauen vor seiner Bürotür versammelt sah.
Then those times were over.	Dann waren diese Zeiten vorbei.
Changes could occur in this jurisdiction.	Auf diesem Rechtsraum könnten Änderungen eintreten.
A was such a lovely man.	A war ein so liebenswerter Mann.
He could talk to anyone.	Er konnte mit jedem reden.
With power we can add money.	Mit Macht können wir Geld hinzufügen.
We have to set the bar very high.	Wir müssen die Messlatte sehr hoch legen.
However, some limitations also need to be discussed.	Allerdings müssen auch einige Einschränkungen diskutiert werden.
i get this error	Ich bekomme diesen Fehler.
The "tumor board" plays a central role.	Eine zentrale Rolle spielt das „Tumorboard“.
Both have support systems and fight back.	Beide haben Unterstützungssysteme und wehren sich.
You may have waited days for your code to be reviewed.	Möglicherweise haben Sie Tage gewartet, bis Ihr Code überprüft wurde.
However, there was a light.	Es gab jedoch ein Licht.
We were the last to leave.	Wir waren die letzten, die gingen.
Seven original research studies were included in the review.	Sieben Originalforschungsstudien wurden in die Überprüfung eingeschlossen.
Nothing else seemed big enough.	Nichts anderes schien groß genug zu sein.
You are fat and happy.	Sie sind fett und glücklich.
They felt so real, those dreams.	Sie fühlten sich so echt an, diese Träume.
The mental state is not affected.	Der mentale Zustand wird nicht beeinflusst.
Fast and Furious.	Schnell und wütend.
I loved working that big.	Ich liebte es, so groß zu arbeiten.
You will get the point.	Sie werden den Punkt verstehen.
She immediately asked for food.	Sie bat sofort um Essen.
Even smaller children can keep up in a playful way.	Auch kleinere Kinder können spielerisch mithalten.
Play with these values ​​as you like.	Spielen Sie nach Belieben mit diesen Werten.
Post a photo in less than a month.	Poste ein Foto in weniger als einem Monat.
I can't allow myself to think about it.	Ich kann mir nicht erlauben, darüber nachzudenken.
Today they have the biggest sales this year.	Heute haben sie die größten Verkäufe in diesem Jahr.
But the common factor is that free will doesn't matter.	Aber der gemeinsame Faktor ist, dass der freie Wille keine Rolle spielt.
The problem is when I click no.	Das Problem ist, wenn ich auf Nein klicke.
But she could know.	Doch sie konnte es wissen.
I think he needs a lot of birds first of all.	Ich denke, er braucht vor allem viele Vögel.
Now imagine eating it.	Stellen Sie sich jetzt vor, wie Sie es essen.
take everything off	Nimm alles ab.
The building no longer exists.	Das Gebäude existiert nicht mehr.
It also kept you warm.	Es hat dich auch warm gehalten.
Difficult times are coming.	Schwierige Zeiten kommen auf die Welt.
He was doing a simple job for the President.	Er erledigte einen einfachen Job für den Präsidenten.
Listening to music will be much easier than ever!.	Musik hören wird viel einfacher als je zuvor!.
They protect us and we protect them.	Sie schützen uns und wir schützen sie.
The noises sometimes carry.	Die Geräusche tragen manchmal.
Keep us updated.	Haltet uns auf dem Laufenden.
Try looking at things from above, or look at things from below.	Versuchen Sie, die Dinge von oben zu betrachten, oder betrachten Sie sie von unten.
not a word from you	Kein Wort von dir.
Instead, move on to what happened just before the incident.	Machen Sie stattdessen mit dem weiter, was kurz vor dem Vorfall passiert ist.
Not because of me.	Nicht wegen mir.
Then it becomes a legal question.	Dann wird es eine Rechtsfrage.
It was hard to forget what had happened.	Es war schwer zu vergessen, was passiert war.
I can have a good conversation with him now.	Ich kann mich jetzt gut mit ihm unterhalten.
From the example in the article.	Aus dem Beispiel im Artikel.
I'm not telling you to read.	Ich sage dir nicht, dass du lesen sollst.
But if they didn't leave in two minutes, she would.	Aber wenn sie nicht in zwei Minuten gingen, würde sie es tun.
A representative experiment of three is shown.	Ein repräsentatives Experiment von drei ist gezeigt.
However, this does not work.	Dies funktioniert jedoch nicht.
If she's unwell, we have to take care of her.	Wenn es ihr schlecht geht, müssen wir uns um sie kümmern.
Regularly.	Regelmäßig.
Often with sex.	Oft mit Sex.
Both are still in progress.	Beide sind noch in Bearbeitung.
Really felt and seen.	Wirklich gefühlt und gesehen.
You determine which should be the front of the table.	Sie bestimmen, welches die Vorderseite des Tisches sein soll.
It's up to him.	Das liegt an ihm.
I don't like what happens to the eye at the end.	Was am Ende mit dem Auge passiert, gefällt mir nicht.
All your players are gone.	Alle deine Spieler sind weg.
Again the meat wasn't very good.	Wieder war das Fleisch nicht sehr gut.
He wasn't exactly thinking.	Er dachte nicht unbedingt nach.
Every man is important.	Jeder Mann ist wichtig.
Get the location of the country.	Holen Sie sich die Lage des Landes.
We will therefore include them here.	Wir werden sie daher hier mit aufnehmen.
We are back at the beginning.	Wir sind wieder am Anfang.
But our destination was different than most.	Aber unser Ziel war anders als die meisten.
The message sent is perfectly clear.	Die gesendete Botschaft ist völlig klar.
He was the one who left.	Er war derjenige, der ging.
I'll get to it.	Ich komme dazu.
And both are in high demand right now.	Und beides ist gerade sehr gefragt.
So she smiled and held out her hand.	Also lächelte sie und streckte ihre Hand aus.
He made several big plays when his team needed them.	Er machte mehrere große Spiele, wenn sein Team sie brauchte.
You just have to stick to the theme of the blog.	Man muss sich nur an das Thema des Blogs halten.
The work was finally ready for printing.	Endlich war das Werk druckfertig.
This is due to the nature of said store.	Dies liegt an der Natur des besagten Ladens.
I've been gone too long	Ich war zu lange weg.
It's been really good for us.	Es hat uns wirklich gut getan.
So let's set the record straight.	Also lasst uns den Rekord klarstellen.
He had an hour to go, which was just about right.	Er hatte noch eine Stunde zu laufen, was genau richtig war.
Unless someone told him to.	Es sei denn, jemand hat es ihm gesagt.
The future wasn't here yet and the past was gone.	Die Zukunft war noch nicht da, und die Vergangenheit war vorbei.
The results of the presented experiments are representative of three conducted ones.	Die Ergebnisse der vorgestellten Experimente sind repräsentativ für drei durchgeführte.
I looked at the money again.	Ich sah mir das Geld noch einmal an.
White people.	Weiße Menschen.
But that is not the decisive factor here.	Aber das ist hier nicht der entscheidende Faktor.
I went and sat in the chair next to her.	Ich ging und setzte mich auf den Stuhl neben ihr.
Therefore, the application is limited to certain purposes.	Daher ist die Anwendung auf bestimmte Verwendungszwecke beschränkt.
I can do it.	Ich kann das bewerkstelligen.
The above procedure is for the former case.	Das obige Verfahren ist für den ersteren Fall.
She doesn't look down on us.	Sie sieht nicht auf uns herab.
It was no surprise that his head was missing.	Es war keine Überraschung, dass sein Kopf fehlte.
He wants to know who everyone else is going to call.	Er will wissen, wen alle anderen anrufen werden.
The individual can then use their faith to create meaning and value.	Der Einzelne kann dann seinen Glauben nutzen, um Sinn und Werte zu schaffen.
From one of two independent experiments.	Aus einem von zwei unabhängigen Experimenten.
Might make things a little clearer for you.	Könnte die Sache für dich etwas verständlicher machen.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Ein Experiment kann nicht gleichzeitig zwei verschiedene Ausgangspunkte haben.
You'll look pretty, that's for sure.	Du wirst hübsch aussehen, das ist sicher.
Then you will receive a letter in the mail.	Dann erhalten sie einen Brief per Post.
It's none of the above.	Es ist keines der oben genannten.
Of course there were many things on the set.	Natürlich gab es viele Dinge am Set.
He does now.	Das tut er jetzt.
my children are real	Meine Kinder sind echt.
We need to develop a strategy for what we are going to build.	Wir müssen eine Strategie für das entwickeln, was wir bauen werden.
That there was no other way.	Dass es keine andere Möglichkeit gab.
Today it is a town square.	Heute ist es ein Stadtplatz.
If only she could sleep for an hour or two.	Wenn sie nur ein oder zwei Stunden schlafen könnte.
The only real choice is to get out of the way.	Die einzige wirkliche Wahl ist, aus dem Weg zu gehen.
I had never seen him like this before.	So hatte ich ihn noch nie gesehen.
He gets tears in his eyes.	Er bekommt Tränen in die Augen.
I agreed.	Ich war damit einverstanden.
The ball just comes out so hot.	Der Ball kommt einfach so heiß raus.
I have a feeling he is happy.	Ich habe das Gefühl, dass er glücklich ist.
You won't appreciate it.	Sie werden es nicht zu schätzen wissen.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
you have no control	Du hast keine Kontrolle.
It's been like this since we were kids.	Das ist schon so, seit wir Kinder waren.
I sat down and drew.	Ich setzte mich hin und zog.
He let her go and turn around.	Er ließ sie gehen und sich umdrehen.
And the last one because the other guys couldn't stay serious.	Und das Letzte, weil die anderen Jungs nicht ernst bleiben konnten.
I have to walk	Ich muss laufen.
But secondly, don't put your face in mine.	Aber zweitens, steck dein Gesicht nicht in meins.
No movement to run away and no movement to accuse us.	Keine Bewegung, um wegzulaufen, und keine Bewegung, um uns anzuklagen.
So think about what you want.	Überlegen Sie also, was Sie wollen.
The message should be clear to you.	Die Botschaft sollte für Sie klar sein.
There is a chance he will win.	Es besteht die Möglichkeit, dass er gewinnt.
Even in sleep they were beautiful.	Sogar im Schlaf waren sie schön.
This view seems unreal to us.	Diese Ansicht erscheint uns realitätsfern.
These results are consistent with the results of previous studies.	Diese Ergebnisse stimmen mit den Ergebnissen früherer Studien überein.
More of us the better.	Mehr von uns, desto besser.
We claim that the effect is small.	Wir behaupten, dass der Effekt gering ist.
A higher score represents a higher level of anxiety and therefore a higher risk of falling.	Eine höhere Punktzahl steht für ein höheres Angstniveau und damit für ein höheres Sturzrisiko.
And if there are such, do not let them stay.	Und wenn es solche gibt, lass sie nicht bleiben.
I smile at her.	Ich lächle sie an.
I know how good it feels when they like you.	Ich weiß, wie gut es sich anfühlt, wenn sie dich mögen.
The address could be your purpose.	Die Adresse könnte Ihr Zweck sein.
Most of my reviews mention it as a negative about the game.	Die meisten meiner Bewertungen erwähnen es als negativ über das Spiel.
Those who serve others and those who serve themselves.	Diejenigen, die anderen dienen, und diejenigen, die sich selbst dienen.
Both can be found in the same energy scale.	Beide können in der gleichen Energieskala gefunden werden.
I'll meet him at his house at seven tonight.	Ich werde ihn heute Abend um sieben in seinem Haus treffen.
We know what to expect from him.	Wir wissen, was wir von ihm erwarten können.
Another man telling the truth.	Ein anderer Mann, der die Wahrheit sagt.
Even if we could find someone.	Auch wenn wir jemanden finden könnten.
He had to get ready quickly and come back.	Er musste sich schnell fertig machen und zurückkommen.
When he reached his knees, she let go of the gun.	Als er seine Knie erreichte, ließ sie die Waffe los.
This is often discussed.	Darüber wird oft diskutiert.
It was said that he was on his own.	Er sei auf sich allein gestellt, hieß es.
It wasn't his place.	Es war nicht sein Platz.
I made it	Ich habe es geschafft.
Goals give us hope, direction, and focus.	Ziele geben uns Hoffnung, Richtung und Fokus.
He got him out because she came crying.	Er hat ihn rausgeholt, weil sie weinend kam.
I just lost track of it at the last minute.	Ich habe es nur in letzter Minute aus den Augen verloren.
look at the heat	Sieh dir die Hitze an.
I can't tell you who to vote for.	Ich kann Ihnen nicht sagen, wen Sie wählen sollen.
He had no idea what to make of her.	Er hatte keine Ahnung, was er von ihr halten sollte.
All children have the right to a warm, dry home.	Alle Kinder haben das Recht auf ein warmes, trockenes Zuhause.
However, the difference in performance is not very large.	Allerdings ist der Leistungsunterschied nicht sehr groß.
But the circumstances were different.	Aber die Umstände waren andere.
Still not when I think about it.	Immer noch nicht, wenn ich darüber nachdenke.
There would be no words or books or people.	Es gäbe keine Worte oder Bücher oder Menschen.
And there was this smell.	Und da war dieser Geruch.
In a moment we were at war.	In einem Augenblick befanden wir uns im Krieg.
What it has is loads of fun.	Was es hat, ist eine Menge Spaß.
I've never been afraid in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben Angst.
Then get off and check the lights and then get back on.	Dann steigen Sie aus und überprüfen Sie die Lichter und steigen Sie dann wieder ein.
We don't even have money to buy food.	Wir haben nicht einmal Geld, um Essen zu kaufen.
I'm in line and have been for a long time.	Ich bin in der Schlange und das schon lange.
There are a few things to note in this game.	In diesem Spiel gibt es ein paar Dinge zu beachten.
Results were compared between tumor and control groups.	Die Ergebnisse wurden zwischen Tumor- und Kontrollgruppen verglichen.
It seemed to come straight out of the ground.	Es schien direkt aus dem Boden zu kommen.
It came together really well.	Es passte wirklich gut zusammen.
Any kind of work.	Jede Art von Arbeit.
to play at his events.	Auf seinen Veranstaltungen zu spielen.
Then there are two cases.	Dann gibt es zwei Fälle.
I'm just not into drugs.	Ich stehe einfach nicht auf Drogen.
They would be fine on their own.	Alleine wären sie in Ordnung.
forget it girl	Vergiss es, Mädchen.
Repeat the above until the tree is empty.	Wiederholen Sie das Obige, bis der Baum leer ist.
i missed the ending	Ich habe das Ende verpasst.
With a longer period.	Mit längerem Zeitraum.
In our opinion, a significantly higher price increase is less likely.	Ein deutlich höherer Preisanstieg ist unseres Erachtens weniger wahrscheinlich.
The same as at school.	Das gleiche wie in der Schule.
They begin by bringing five to ten birds into the field.	Sie beginnen damit, fünf bis zehn Vögel ins Feld zu bringen.
The money goes to family planning programs.	Das Geld fließt in Familienplanungsprogramme.
I've noticed this both at work and at home.	Ich habe das sowohl bei der Arbeit als auch zu Hause bemerkt.
Nothing is broken here.	Hier ist nichts kaputt.
Next came shoes.	Als nächstes kamen Schuhe.
But that only helps within a concept.	Aber das hilft nur innerhalb eines Begriffs.
Because they live in the country.	Weil sie auf dem Land leben.
We have to find it.	Wir müssen es finden.
Sometimes for a few hours.	Manchmal für ein paar Stunden.
you are not death	Du bist nicht der Tod.
Of course you will.	Natürlich wirst du halten.
He had learned nothing.	Er hatte nichts gelernt.
On the second point, the court is right.	Im zweiten Punkt hat das Gericht Recht.
And each other.	Und einander.
Everything has its place in nature.	In der Natur hat alles seinen Platz.
I know you are healthy and at peace.	Ich weiß, dass Sie gesund und in Frieden sind.
taste it	Schmecke es.
No matter how much they love her.	Egal wie sehr sie sie lieben.
And the second type of risk is technology risk.	Und die zweite Risikoart ist ein Technologierisiko.
We are safe now.	Wir sind jetzt sicher.
His friends eventually leave him and he falls into hard times.	Seine Freunde verlassen ihn schließlich und er gerät in schwere Zeiten.
It sat in a shed for several years.	Es stand mehrere Jahre in einem Schuppen.
He never mentioned her.	Er hat sie nie erwähnt.
I didn't think you would consider that.	Ich dachte nicht, dass du das in Betracht ziehen würdest.
Two safety analyzes were carried out.	Es wurden zwei Sicherheitsanalysen durchgeführt.
You're a great human being.	Du bist ein toller Mensch.
He just liked having people around.	Er mochte es einfach, Leute um sich zu haben.
I never dropped them.	Ich habe sie nie fallen lassen.
Not fast, something that would take weeks.	Nicht schnell, etwas, das Wochen dauern würde.
Then a kid runs in front of your car.	Dann rennt ein Kind vor dein Auto.
A new body and what but but.	Ein neuer Körper und was aber aber.
This would explain it.	Dies würde es erklären.
We share a bed so my boyfriend has his own space.	Wir teilen uns ein Bett, damit mein Freund seinen eigenen Platz hat.
A bit like a game.	Ein bisschen wie ein Spiel.
It hurt her feelings a little, but she was used to it.	Das verletzte ihre Gefühle ein wenig, aber sie war daran gewöhnt.
They both looked up at him as he entered.	Sie sahen beide zu ihm auf, als er eintrat.
there is no light.	Licht gibt es nicht.
Roll out as before.	Ausrollen wie zuvor.
Of course, safety comes first.	Sicherheit steht natürlich an erster Stelle.
My head is no different.	Mein Kopf ist nicht anders.
A treaty enforced by states.	Ein von den Staaten in Kraft gesetzter Vertrag.
It sounded like a good challenge, so we did it.	Es klang nach einer guten Herausforderung, also haben wir es getan.
It's been an up and down for a long time.	Es war lange Zeit ein Auf und Ab.
For the rest of your life	Für den Rest deines Lebens.
He's finally accepted.	Endlich ist er akzeptiert.
The electricity was gone.	Der Strom war weg.
Critical thinking.	Kritisches Denken.
She could survive these things.	Diese Dinge konnte sie überleben.
I don't know why it isn't, but it isn't.	Ich weiß nicht, warum es nicht so ist, aber es ist nicht so.
The vehicle has been very well maintained.	Das Fahrzeug wurde sehr gepflegt.
He wrote very good music.	Er hat sehr gute Musik geschrieben.
However, this right is limited to the hearing itself.	Dieses Recht ist jedoch auf die Anhörung selbst beschränkt.
Who knows what.	Wer weiß was.
Give your best.	Gib dein Bestes.
That's probably okay now.	Das ist jetzt wohl in Ordnung.
The company itself was as old as the building.	Die Firma selbst war so alt wie das Gebäude.
I don't sleep well, I don't eat well and I'm angry at the moment.	Ich schlafe nicht gut, ich esse nicht gut und bin im Moment wütend.
We walked away from him.	Wir gingen von ihm weg.
It's digital life.	Es ist das digitale Leben.
Every curve brings us closer.	Jede Kurve bringt uns näher.
That will not do.	So geht das nicht.
A bad game.	Ein schlechtes Spiel.
They didn't have a plan.	Sie hatten keinen Plan.
That will be funny.	Das wird lustig.
The boys and girls on the street, in school, in church.	Die Jungen und Mädchen auf der Straße, in der Schule, in der Kirche.
We called him to take part in the action.	Wir riefen ihn zu uns, um an der Aktion teilzunehmen.
His face is no longer dead.	Sein Gesicht ist nicht mehr tot.
It's standard output.	Es ist Standardausgabe.
I'm not sure why people aren't getting paid.	Ich bin mir nicht sicher, warum die Leute nicht bezahlt werden.
It's a new medium.	Es ist ein neues Medium.
I haven't told anyone.	Ich habe es niemandem gesagt.
It wasn't about your actions, it was about your words.	Es ging nicht um deine Taten, sondern um deine Worte.
Thank you for your support.	Vielen Dank für deine Unterstützung.
Her death was hard on me.	Ihr Tod war hart für mich.
Basically there are two cases to consider.	In der Basis sind zwei Fälle zu betrachten.
I bit him, you know.	Ich habe ihn gebissen, wissen Sie.
I didn't tell you that you can never see the film.	Ich habe dir nicht gesagt, dass du den Film nie sehen kannst.
It's short, simple and to the point.	Es ist kurz, einfach und auf den Punkt.
Eventually, some products come onto the market.	Schließlich kommen einige Produkte auf den Markt.
It's people who make it dangerous.	Es sind Menschen, die es gefährlich machen.
Everyone else just takes it easy.	Alle anderen nehmen es einfach locker.
It's worth the money.	Es ist das Geld wert.
It could be as simple as a few lines of code.	Es könnte so einfach sein wie ein paar Zeilen Code.
He will take care of you.	Er wird sich um dich kümmern.
We couldn't read it if it weren't for that.	Wir könnten es nicht lesen, wenn dem nicht so wäre.
It was strong to the last beat.	Es war stark bis zum letzten Schlag.
On to the general case.	Weiter zum allgemeinen Fall.
Shortly thereafter, she ran away and was taken to a psychiatric hospital.	Kurz darauf rannte sie weg und wurde in eine psychiatrische Klinik gebracht.
If not then let her go.	Wenn nicht, dann lass sie gehen.
The voice was right.	Die Stimme hatte recht.
I had to run to keep up with her.	Ich musste rennen, um mit ihr Schritt zu halten.
She just didn't want to accept it.	Sie wollte es einfach nicht akzeptieren.
You and I both know that is not the case.	Sie und ich wissen beide, dass dies nicht der Fall ist.
You must answer my question.	Sie müssen meine Frage beantworten.
i'm listening	Ich höre zu.
They came up with a very long list.	Sie kamen mit einer sehr langen Liste.
I would build there.	Da würde ich aufbauen.
The man was very tall and strong.	Der Mann war sehr groß und stark.
I take weeks like this every week, please.	Ich nehme mir jede Woche solche Wochen, bitte.
I found a solution on this page.	Auf dieser Seite habe ich eine Lösung gefunden.
My gift to you is a baby.	Mein Geschenk an dich ist ein Baby.
She didn't want to see it.	Sie wollte es nicht sehen.
They didn't look at her.	Sie sahen sie nicht an.
So have most of you.	So haben die meisten von Ihnen.
We went three or four times.	Wir gingen drei- oder viermal.
Well, maybe it's a suit threat.	Nun, vielleicht ist es eine Anzugsdrohung.
I can picture it perfectly.	Ich kann es mir perfekt vorstellen.
Many of his programs don't work very well.	Viele seiner Programme funktionieren nicht sehr gut.
Everyone else means my husband.	Alle anderen meinen meinen Mann.
Sure, it was meant for her.	Sicher, er war für sie bestimmt.
I just had to decide where to start.	Ich musste mich nur entscheiden, wo ich anfangen sollte.
Then he does.	Dann tut er es.
But if you do, then you are in good hands.	Aber wenn doch, dann sind Sie in guten Händen.
You don't talk.	Sie reden nicht.
just was.	War eben.
Consider three processes.	Betrachten Sie drei Prozesse.
But every person is unique.	Aber jeder Mensch ist einzigartig.
Nothing that stands out.	Nichts was auffällt.
It has been with me the whole time.	Die ganze Zeit hat es mich begleitet.
Not by women today.	Nicht von Frauen heute.
Her face was narrow and pale.	Ihr Gesicht war schmal und blass.
But he had never been so sure that he would die.	Aber noch nie war er sich so sicher gewesen, dass er sterben würde.
She taught me how to play.	Sie hat mir das Spielen beigebracht.
It was filled out and evaluated by the research team.	Es wurde vom Forschungsteam ausgefüllt und ausgewertet.
So that was huge for me.	Also das war riesig für mich.
Or something like that.	Oder sowas ähnliches.
The pressure of a title race.	Der Druck eines Titelrennens.
She finished it.	Sie beendete es.
They show or show things.	Sie zeigen oder zeigen Dinge.
Something they would never do.	Etwas, das sie niemals tun würden.
That made more sense.	Das machte mehr Sinn.
You will hurt, but it will pass.	Sie werden weh tun, aber es wird vorübergehen.
As in, left the track.	Wie in, verließ die Strecke.
But couldn't do anything.	Aber konnte nichts tun.
That's the kind of black history the white man studies.	Das ist die Art schwarzer Geschichte, die der weiße Mann studiert.
leave it alone	Lass es stehen.
I know how it is.	Ich weiß wie es ist.
That you were happy and that you are doing well.	Dass du glücklich warst und es dir gut geht.
Or anything else for that matter.	Oder irgendetwas anderes für diese Angelegenheit.
I spoke to people who were there that day.	Ich habe mit Leuten gesprochen, die an diesem Tag dort waren.
But it felt a little flat to me.	Aber es fühlte sich für mich etwas flach an.
One night she had a dream.	Eines Nachts hatte sie einen Traum.
Nothing changes.	Nichts ändert sich.
But don't think everyone here is like you.	Aber glaube nicht, dass alle hier so sind wie du.
However, they are not on the list.	Sie stehen jedoch nicht auf der Liste.
I still remember.	Ich erinnere mich noch.
You can check that here and here.	Das kannst du hier und hier überprüfen.
And he must have loved you, fathers can't help it.	Und er muss dich geliebt haben, Väter können nichts dafür.
I don't even have to say my order.	Ich muss meine Bestellung nicht einmal sagen.
everything is dead	Alles ist tot.
It made me grow and get stronger.	Es ließ mich wachsen und stärker werden.
It's faster this season.	In dieser Saison geht es schneller.
It wasn't a movement.	Es war keine Bewegung.
So this page was born as a solution.	Also wurde diese Seite als Lösung geboren.
It is more difficult in the open field.	Schwieriger ist es auf freiem Feld.
The ship would have lost time.	Das Schiff hätte Zeit verloren.
people were on the ground.	Menschen lagen auf dem Boden.
People would notice.	Die Leute würden es merken.
My own wife is sure it worked.	Meine eigene Frau ist sich sicher, dass es funktioniert hat.
It is important that the water is not too hot.	Wichtig ist, dass das Wasser nicht zu heiß ist.
It would have been too much, too soon.	Es wäre zu viel gewesen, zu früh.
It looks pretty much the same.	Es sieht ziemlich gleich aus.
knowledge was power.	Wissen war Macht.
Most had been through too much.	Die meisten hatten zu viel durchgemacht.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Es bietet keine medizinische Beratung, Diagnose oder Behandlung.
That's way too slow for our story.	Das ist viel zu langsam für unsere Geschichte.
I'm really starting to hate this job.	Ich fange wirklich an, diesen Job zu hassen.
I lived to see him.	Ich habe gelebt, um ihn zu sehen.
And you certainly don't want your life controlled by them.	Und Sie wollen sicherlich nicht, dass Ihr Leben von ihnen kontrolliert wird.
What works for you, works for you.	Was für Sie funktioniert, funktioniert für Sie.
She started to open the back door of the car.	Sie begann, die Hintertür des Autos zu öffnen.
Read the full story.	Lesen Sie die ganze Geschichte.
There is no place to return to.	Es gibt keinen Ort, an den man zurückkehren kann.
A second concern is cost.	Ein zweites Anliegen sind die Kosten.
There weren't many positive reviews.	Es kamen nicht viele positive Bewertungen.
It is important to make one thing clear.	Es ist wichtig, eines klarzustellen.
People won't have any problems with that.	Die Leute werden damit keine Probleme haben.
I know how much you love to go shopping.	Ich weiß, wie gerne du shoppen gehst.
People need more friends, everyone needs more friends.	Menschen brauchen mehr Freunde, jeder braucht mehr Freunde.
It looks like a boil.	Es sieht aus wie ein Furunkel.
He decided that was a relief.	Er entschied, dass das eine Erleichterung war.
I accept the result, but I don't give up.	Ich akzeptiere das Ergebnis, aber gebe nicht auf.
In fact, it should never have happened.	Eigentlich hätte es nie entstehen dürfen.
It's no problem.	Es ist kein Problem.
Either way, it comes out the same.	So oder so kommt das gleiche raus.
You weren't like this until you were out there.	Du warst nicht so, bis du da draußen warst.
This life is over.	Dieses Leben ist vorbei.
you never lose this	Das verlierst du nie.
But one got out.	Aber einer stieg aus.
That didn't happen in the White House.	Das ist im Weißen Haus nicht passiert.
For example, tell yourself to study for two hours before lunch.	Sagen Sie sich zum Beispiel, dass Sie vor dem Mittagessen zwei Stunden lernen sollen.
However, this reaction is based on confusion.	Allerdings beruht diese Reaktion auf einer Verwirrung.
Your product or service is different from others in the industry.	Ihr Produkt oder Ihre Dienstleistung unterscheidet sich von anderen in der Branche.
This can be used for drug development, drug response and therapy development.	Dies kann für die Arzneimittelentwicklung, das Ansprechen auf Arzneimittel und die Therapieentwicklung verwendet werden.
Maybe there wasn't a single moment.	Vielleicht gab es keinen einzigen Moment.
Such a distribution is explained in the following way.	Eine solche Verteilung wird in der folgenden Weise erklärt.
only my name	Nur mein Name.
He looks hurt, then angry.	Er sieht verletzt aus, dann wütend.
It is impressive.	Es ist beeindruckend.
A grown woman.	Eine erwachsene Frau.
This is bad news.	Das sind schlechte Nachrichten.
I think they planned to storm the house.	Ich glaube, sie planten, das Haus zu stürmen.
It is the state in which it performs an action next time.	Es ist der Zustand, in dem es das nächste Mal eine Aktion ausführt.
Well, he would make sure he never went under.	Nun, er würde dafür sorgen, dass er nie unterging.
Nobody said much as they walked down the path.	Niemand sagte viel, als sie den Weg hinuntergingen.
I feel that.	Ich fühle das.
Not what you would expect from a home bar.	Nicht das, was man von einer Hausbar erwarten würde.
Then you can go away.	Dann kannst du weggehen.
Too many years had passed and they were gone.	Zu viele Jahre waren vergangen, und sie waren weg.
But it's not exactly the same as eating each other.	Aber es ist nicht genau dasselbe wie sich gegenseitig zu essen.
Or some of the reasons.	Oder einige der Gründe.
I asked if they could find someone to fill in for me.	Ich fragte, ob sie jemanden finden könnten, der für mich einspringt.
He will be dead in a year.	Er wird in einem Jahr tot sein.
I won't do it again.	Ich werde es nicht noch einmal tun.
Will be good for the students.	Wird den Schülern gut tun.
For a good cause.	Für einen guten Zweck.
This is one of the negative points of our design.	Das ist einer der negativen Punkte unseres Designs.
You don't care where the data is.	Es ist Ihnen egal, wo die Daten sind.
I do not want.	Ich will nicht.
But they endure.	Aber sie halten es aus.
But really, that's hardly a job.	Aber wirklich, das ist kaum ein Job.
He is it.	Er ist es.
My father couldn't believe it.	Mein Vater konnte es nicht glauben.
Anything was possible.	Alles war möglich.
It seemed like it was somehow.	Es schien, als wäre es irgendwie.
My girl definitely has a mouth on her.	Mein Mädchen hat definitiv einen Mund auf ihr.
I have to keep it	Ich muss es behalten.
I thought he came back.	Ich dachte, er wäre zurückgekommen.
Because these two groups had their own goals.	Denn diese beiden Gruppen hatten ihre eigenen Ziele.
He says he's happy.	Er sagt, er sei glücklich.
He had heard his name.	Er hatte seinen Namen gehört.
The story is what you create at the table.	Die Geschichte ist das, was Sie am Tisch erschaffen.
I agree it's better this way.	Ich stimme zu, dass es so besser ist.
Be a man of constant action.	Sei ein Mann der ständigen Aktion.
As expected, a significant drop in signal is observed.	Wie erwartet wird ein deutlicher Signalabfall festgestellt.
It didn't seem like a city could be that far away.	Es schien nicht, dass eine Stadt so weit entfernt sein konnte.
He couldn't even speak.	Er konnte nicht einmal sprechen.
Help with data analysis and interpretation.	Hilfe bei der Datenanalyse und -interpretation.
Next, I took note of his clothing.	Als nächstes nahm ich seine Kleidung zur Kenntnis.
You should be really proud of yourself.	Du solltest wirklich stolz auf dich sein.
If we see this in practice, it would be easier to understand.	Wenn wir dies in der Praxis sehen, wäre es einfacher zu verstehen.
Sometimes there is a better answer that is not in the current solution set.	Manchmal gibt es eine bessere Antwort, die nicht im aktuellen Lösungssatz enthalten ist.
Let's start with the father.	Beginnen wir mit dem Vater.
Look, my card.	Sehen Sie, meine Karte.
Some do a little.	Manche tun ein bisschen.
A useful content marketing strategy is changing the conversation.	Eine nützliche Content-Marketing-Strategie verändert das Gespräch.
It was hard.	Es war schwer.
She told me she wanted me to save my voice.	Sie hat mir gesagt, dass sie will, dass ich meine Stimme rette.
You shouldn't be talking about a new opportunity and a new challenge.	Sie sollten nicht über eine neue Chance und eine neue Herausforderung sprechen.
Choose a third party.	Wählen Sie einen Dritten.
study proposed.	Studie vorgeschlagen.
He could hardly answer.	Er konnte kaum antworten.
They should be happy about the game they played.	Sie sollten sich über das Spiel freuen, das sie gespielt haben.
Then the teacher spoke.	Dann sprach der Lehrer.
I was no different.	Mir ging es nicht anders.
Most sound similar.	Die meisten klingen ähnlich.
Decisions have to be made.	Entscheidungen müssen getroffen werden.
Your code looks correct to me.	Dein Code sieht für mich korrekt aus.
Other animals too.	Auch andere Tiere.
You are in a deep sleep.	Du bist in einem tiefen Schlaf.
And they were afraid.	Und sie hatten Angst.
This influence can have a significant impact on weight gain.	Dieser Einfluss kann einen erheblichen Einfluss auf die Gewichtszunahme haben.
I have a great relationship with her.	Ich habe eine großartige Beziehung zu ihr.
We are the people who live.	Wir sind die Menschen, die leben.
We don't know who to trust.	Wir wissen nicht, wem wir vertrauen können.
I'm not sure how to run it in standard mode.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich es im Standardmodus ausführen kann.
She's just trying to be nice.	Sie versucht nur, nett zu sein.
But you could be.	Sie könnten es aber sein.
It usually takes about six months to build a ship.	Normalerweise dauert es etwa sechs Monate, um ein Schiff zu bauen.
Most spatial memory studies have been performed on young, healthy adults.	Die meisten Ortsgedächtnisstudien wurden an jungen, gesunden Erwachsenen durchgeführt.
He didn't say much.	Er sagte nicht viel.
The only real sound came from a completely different place.	Das einzig wahre Geräusch kam von einem ganz anderen Ort.
And if you want the proof of history, here it is.	Und wenn Sie den Beweis der Geschichte wollen, hier ist er.
From there you can call your friends.	Von dort aus können Sie Ihre Freunde anrufen.
Price changes reserved.	Preisänderungen vorbehalten.
We know very little about the outcome.	Wir wissen sehr wenig über das Ergebnis.
I thought he had.	Ich dachte, das hätte er.
And now it was over and.	Und jetzt war es vorbei und.
Sounds good, but there are a few problems.	Klingt gut, aber es gibt ein paar Probleme.
Another thing to remember is to make sure you're drinking enough water.	Eine andere Sache, an die Sie denken sollten, ist, sicherzustellen, dass Sie genug Wasser trinken.
I ignored the law and the law won.	Ich habe das Gesetz ignoriert und das Gesetz hat gewonnen.
I need help.	Ich brauche Hilfe.
I have two good husbands.	Ich habe zwei gute Männer.
The only significant difference is in the bounce rates.	Der einzige signifikante Unterschied liegt in den Sprungraten.
You probably know her since you both go to the same school.	Sie kennen sie wahrscheinlich, da Sie beide auf die gleiche Schule gehen.
I wanted to speak more.	Ich wollte mehr sprechen.
But near the ground it became more of a problem.	Aber in Bodennähe wurde es eher zu einem Problem.
In the end, it helps keep the local economy going.	Am Ende hilft es, die lokale Wirtschaft am Laufen zu halten.
He wasn't quite sure.	Er war sich nicht ganz sicher.
Maybe next week someone will empty the box.	Nächste Woche wird vielleicht jemand die Kiste leeren.
Everyone could vote for them, for which special posts were opened.	Jeder konnte für sie stimmen, für die spezielle Posten geöffnet wurden.
I should have known they were friends.	Ich hätte wissen müssen, dass sie Freunde sind.
God is in control.	Gott hat die Kontrolle.
She never had anything to fear from me.	Sie hatte nie etwas von mir zu befürchten.
It gives me the opportunity to keep going.	Es gibt mir die Möglichkeit, weiterzumachen.
But they have told us enough.	Aber sie haben uns genug erzählt.
You have to listen to everything he tells you.	Du musst auf alles hören, was er dir sagt.
She didn't feel anything so clean and good that morning.	An diesem Morgen fühlte sie nichts so Sauberes und Gutes.
What is love.	Was ist Liebe.
Try playing a game.	Versuchen Sie, ein Spiel zu spielen.
And you never know what will become of his letters.	Und man weiß nie, was aus seinen Briefen wird.
It is said that they only have two children.	Es heißt, sie hätten nur zwei Kinder.
One hand up, one down, fingers spread.	Eine Hand oben, eine unten, Finger gespreizt.
i run faster	Ich laufe schneller.
My concern is for you.	Meine Sorge gilt Ihnen.
We haven't been able to do anything for the past two weeks.	Wir konnten in den letzten zwei Wochen nichts tun.
The sea of ​​faces had something else in common.	Das Meer aus Gesichtern hatte noch etwas gemeinsam.
Oh wait, that's me.	Oh warte, das bin ich.
Or even if he had one.	Oder selbst wenn er einen hatte.
Stop whatever you're doing and listen.	Stoppen Sie, was immer Sie tun, und hören Sie zu.
I've been pondering this fact for the past few weeks.	Ich habe in den letzten Wochen über diese Tatsache nachgedacht.
I was excited and scared at the same time.	Ich war gleichzeitig aufgeregt und ängstlich.
Thank you for the kind words.	Wir danken Ihnen für die freundlichen Worte.
If you wanna be	Wenn du sein willst.
The court denied this request.	Das Gericht lehnte diesen Antrag ab.
They were after drugs.	Sie waren hinter Drogen her.
He was friendly, even familiar.	Er war freundlich, sogar vertraut.
There was a wedding earlier today.	Es gab heute früher eine Hochzeit.
We don't know exactly.	Wir wissen es nicht genau.
Except for the silence.	Bis auf die Stille.
I just followed her in.	Ich bin ihr einfach rein gefolgt.
Tell us this story.	Erzählen Sie uns diese Geschichte.
I don't expect everyone to think like me.	Ich erwarte nicht, dass alle so denken wie ich.
She would make it home.	Sie würde es nach Hause schaffen.
It can cause problems.	Es kann Probleme verursachen.
And that's what matters most to me.	Und das ist mir am wichtigsten.
Her eyes were open, but she saw nothing.	Ihre Augen waren offen, aber sie sah nichts.
It will come out.	Es wird herauskommen.
They would limit our access to our families from the outside.	Sie würden unseren Zugang zu unseren Familien von außen einschränken.
The real problem would come later.	Das eigentliche Problem würde später kommen.
It takes practice.	Es braucht Übung.
She had to be to survive.	Sie musste es sein, um zu überleben.
For me there are no friends.	Für mich gibt es keine Freunde.
He really was dead and gone, killed by my hand.	Er war wirklich tot und fort, von meiner Hand getötet.
It's not a small if.	Es ist kein kleines Wenn.
Basically, you're checking whether the value you're entering exists in a recordset.	Grundsätzlich prüfen Sie, ob der von Ihnen eingegebene Wert in einer Datensatzgruppe vorhanden ist.
There isn't much to report.	Es gibt nicht viel zu berichten.
And as we progress, we become more comfortable.	Und während wir Fortschritte machen, fühlen wir uns wohler.
There was one other man in that crowd who shouldn't have been there.	Da war noch ein Mann in dieser Menge, der nicht dort hätte sein sollen.
At least if not more.	Zumindest wenn nicht mehr.
We will only cover the first case.	Wir werden nur den ersten Fall behandeln.
Note that lasts.	Beachten Sie, dass dauert.
You let go of more things.	Du lässt noch mehr Dinge los.
I have shown it to others.	Ich habe es anderen gezeigt.
Because we haven't done anything yet.	Weil wir noch nichts gemacht haben.
Seems a bit strange.	Wirkt etwas seltsam.
Everything with you is something new.	Alles mit dir ist etwas Neues.
Now it's way too low.	Jetzt ist es viel zu niedrig.
And yet it wasn't that easy.	Und doch war es nicht ganz so einfach.
I know where he is all the time.	Ich weiß die ganze Zeit, wo er ist.
But that's the old one.	Aber das ist dann die alte.
She never told me who.	Sie hat mir nie gesagt wer.
The whole community knew they were there.	Die ganze Gemeinde wusste, dass sie da waren.
She fell on the corner where he saw her first.	Sie fiel an der Ecke, wo er sie zuerst sah.
He has the best job in college football right now.	Er hat im Moment den besten Job im College-Football.
Enough of that, then.	Genug davon, dann.
See what's under your feet, under you.	Sehen Sie, was unter Ihren Füßen ist, unter Ihnen.
You have to look for it, but it's there.	Man muss es suchen, aber es ist da.
But no claim is absolute, nor is it.	Aber kein Anspruch ist absolut, das ist es auch nicht.
The idea is the same as my previous program.	Die Idee ist die gleiche wie bei meinem vorherigen Programm.
All the hard work came later.	Die ganze harte Arbeit kam später.
Nothing on this case yet.	Noch nichts zu diesem Fall.
She was a very nice woman.	Sie war eine sehr nette Frau.
The guys in the office sent you.	Die Jungs im Büro haben Sie geschickt.
The feedback from the patients was extremely positive.	Das Feedback der Patienten war äußerst positiv.
Sit out for a month.	Setze dich für einen Monat raus.
Set them straight, true and strong.	Setze sie gerade, wahr und stark.
Then he gives away the shop.	Dann verschenkt er den Laden.
If only every escape were this clean and easy.	Wenn nur jede Flucht so sauber und einfach wäre.
As the stupid profit.	Als der dumme Gewinn.
Not today, not next week, but later.	Nicht heute, nicht nächste Woche, aber später.
Thank you, great share.	Danke, toller Anteil.
But she didn't want to.	Aber sie wollte nicht.
However, their range is limited.	Ihre Reichweite ist jedoch begrenzt.
We must change this plan.	Wir müssen diesen Plan ändern.
The sex was nice.	Der Sex war schön.
This will detach the scale from the metal wall.	Dadurch löst sich die Waage von der Metallwand.
That's not the law.	Das ist nicht das Gesetz.
Put your hands behind your knees to reduce stress.	Lege deine Hände hinter deine Knie, um den Stress zu reduzieren.
Same low price.	Derselbe niedrige Preis.
He had to see the truth.	Er musste die Wahrheit sehen.
A little bit tired.	Ein bisschen müde.
How can the state receive a return for the money spent on education?	Wie kann der Staat für das für Bildung ausgegebene Geld eine Gegenleistung erhalten?
He was older than he looked.	Er war älter, als er aussah.
He doesn't trust anyone.	Er vertraut niemandem.
your odds and ends.	Ihr Kleinkram.
forget the rest	Vergiss den Rest.
It was a beautiful place.	Es war ein schöner Ort.
Only she was killed.	Nur sie wurde getötet.
I nodded but he kept looking at me.	Ich nickte, aber er sah mich weiter an.
I hoped she knew she had to hide.	Ich hoffte, dass sie wusste, dass sie sich verstecken musste.
And you are a great cook.	Und du bist eine großartige Köchin.
Both were dead.	Beide waren tot.
And now, of course, this way is wrong.	Und jetzt ist dieser Weg natürlich falsch.
You are the key.	Sie sind der Schlüssel.
The good news is that the cells are functioning as they used to.	Die gute Nachricht ist, dass die Zellen wie früher funktionieren.
I was with her child.	Ich war mit Kind von ihr.
To prove the claim, assume that the first statement is false.	Um die Behauptung zu beweisen, nehmen Sie an, dass die erste Aussage falsch ist.
For the next few hours we were on a mean group ride.	Für die nächsten paar Stunden waren wir auf einer gemeinen Gruppenfahrt.
It is essential for both your teeth and your bones.	Es ist sowohl für die Zähne als auch für Ihre Knochen unerlässlich.
It's a short time.	Es geht um kurze Zeit.
It was as if the mail had called him.	Es war, als hätte ihn die Post gerufen.
Start into working life.	Start ins Berufsleben.
I was right in the middle.	Ich war mittendrin.
We must move on and find another city.	Wir müssen weiterziehen und eine andere Stadt finden.
Two or three years, he said.	Zwei oder drei Jahre, sagte er.
Please come back and let me know how you are.	Bitte komm zurück und lass mich wissen, wie es dir geht.
Early and late complications were recorded.	Frühe und späte Komplikationen wurden aufgezeichnet.
You can speak for yourself.	Sie können für sich selbst sprechen.
She said she was doing her best.	Sie sagte, sie tue ihr Bestes.
We laughed together.	Wir lachten zusammen.
This had no effect.	Dies hatte keine Auswirkung.
I should have thought of that too.	Ich hätte auch daran denken sollen.
It looked good, he thought.	Es sah gut aus, fand er.
He's watching you from the walls.	Er beobachtet dich von den Wänden aus.
And the guy who carried out the attack.	Und der Typ, der den Angriff ausgeführt hat.
He is with me and is looking for me.	Er ist bei mir und sucht mich.
He made the people he dealt with feel good about themselves.	Er gab den Menschen, mit denen er Umgang hatte, ein gutes Gefühl für sich.
Not in the way most people thought things were real.	Nicht so, wie die meisten Leute die Dinge für real hielten.
It was her tell.	Es war ihr Tell.
This was the rare time it was.	Dies war die seltene Zeit, die es war.
When the music stopped and the lights came on.	Als die Musik aufhörte und das Licht anging.
The police came anyway.	Die Polizei kam trotzdem.
And he knew they would.	Und er wusste, dass sie es tun würden.
anger towards women.	Wut auf Frauen.
There was no light in any window.	In keinem Fenster war Licht zu sehen.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
An organization working to change things at scale.	Eine Organisation, die daran arbeitet, die Dinge in großem Umfang zu verändern.
Well, at least that seems to be the idea.	Nun, das scheint zumindest die Idee zu sein.
He's doing so well.	Es geht ihm so gut.
On distance.	Auf Distanz.
I wanted him dead so he couldn't hurt my boys.	Ich wollte ihn tot sehen, damit er meine Jungs nicht verletzen konnte.
Of the whole.	Des ganzen.
let me play it	Lass es mich spielen.
This situation is subject to change.	Diese Situation kann sich ändern.
But it's my truth, right.	Aber es ist meine Wahrheit, richtig.
I've never been, not really.	Ich war noch nie, nicht wirklich.
No way, no how.	Auf keinen Fall, kein wie.
The time pressure seems to force the ideas to come out.	Der Zeitdruck scheint die Ideen zu zwingen, herauszukommen.
She let out a short, angry scream.	Sie stieß einen kurzen, wütenden Schrei aus.
Funny old thing she loved so much.	Komisches altes Ding, das sie so liebte.
It's the truth, if you'll just see it.	Es ist die Wahrheit, wenn Sie es nur sehen wollen.
Some even die.	Manche sterben sogar.
Experience is the best teacher.	Erfahrung ist der beste Lehrer.
But tell people where they can learn more about you.	Aber sagen Sie den Leuten, wo sie mehr über Sie erfahren können.
I read and read and read.	Ich lese und lese und lese.
longer than mankind.	Länger als die Menschheit.
They would retain that post for the next four months.	Sie würden diesen Posten für die nächsten vier Monate behalten.
To make it more real, now comes the fun part.	Um es realer zu machen, kommt jetzt der lustige Teil.
Every answer counts.	Jede Antwort zählt.
Story time is very important here.	Geschichtenzeit ist hier sehr wichtig.
I think that's a good thing.	Ich denke, das ist eine gute Sache.
This story may be true.	Diese Geschichte mag wahr sein.
But her mind was still spinning and moving.	Aber ihre Gedanken drehten und bewegten sich immer noch.
And good speech too.	Und gute Rede auch.
In reality, these things are not the property of religion.	In Wirklichkeit sind diese Dinge nicht Eigentum der Religion.
It's time to take it back.	Es ist Zeit, es zurückzunehmen.
Move the object to different places.	Bewegen Sie das Objekt an verschiedene Orte.
The subjects' comments support this conclusion.	Die Kommentare der Probanden stützen diese Schlussfolgerung.
Actually very similar.	Eigentlich sehr ähnlich.
This is where it gets really interesting.	Hier wird es wirklich interessant.
They play against each other.	Sie spielt gegeneinander.
See, she didn't know what she was saying.	Sehen Sie, sie wusste nicht, was sie sagte.
He just gave you the tools.	Er hat dir nur die Werkzeuge gegeben.
Many of them can make your family sick.	Viele von ihnen können Ihre Familie krank machen.
There were also some political problems.	Außerdem gab es einige politische Probleme.
It's no less awesome.	Es ist nicht weniger toll.
This is your goal.	Das ist Ihr Ziel.
Win next game.	Nächstes Spiel gewinnen.
Patient characteristics were similar at both sites.	Die Charakteristika der Patienten waren an beiden Standorten ähnlich.
I still have very little respect for this team.	Ich habe immer noch sehr wenig Respekt vor dieser Mannschaft.
I'll be honest with you here.	Ich werde hier ehrlich zu Ihnen sein.
I love meeting new people.	Ich liebe es, neue Leute zu treffen.
She was concerned.	Sie war besorgt.
Especially in the early days of a band.	Vor allem in den Anfängen einer Band.
All we really have are our homes, our cars and this place.	Alles, was wir wirklich haben, sind unsere Häuser, unsere Autos und dieser Ort.
My friend had run into the house to get a phone.	Mein Freund war ins Haus gerannt, um ein Telefon zu holen.
He was survived by his second wife and children.	Er wurde von seiner zweiten Frau und seinen Kindern überlebt.
But you don't really know them.	Aber bei denen kennt man sie nicht wirklich.
This will give you understanding.	Damit gewinnst du Verständnis.
Less than you.	Weniger als du.
Later authors followed.	Darauf folgten spätere Autoren.
Then his eyes slowly grew cold and his face seemed to change.	Dann wurden seine Augen langsam kalt und sein Gesicht schien sich zu verändern.
They checked our core temperature, blood pressure and heart rate.	Sie überprüften unsere Kerntemperatur, Blutdruck und Herzfrequenz.
Interest rates would rise.	Die Zinsen würden steigen.
I won't make that mistake again.	So einen Fehler mache ich nicht noch einmal.
Don't let the oil boil.	Lassen Sie das Öl nicht kochen.
A free man speaks here.	Hier spricht ein freier Mann.
The child had also left her.	Auch das Kind hatte sie verlassen.
Sex isn't everything.	Sex ist nicht alles.
This guy went above and beyond.	Dieser Typ ging darüber hinaus.
Heads turned, then quickly turned away again.	Die Köpfe drehten sich um und wandten sich dann schnell wieder ab.
However, progress rarely comes without its own challenges and limitations.	Allerdings kommt selten ein Fortschritt ohne seine eigenen Herausforderungen und Einschränkungen.
It was as if they were waiting for something.	Es war, als würden sie auf etwas warten.
And they told me that many countries had different names for them.	Und sie sagten mir, dass viele Länder unterschiedliche Namen für sie hätten.
That took too long and his hands were still tied.	Das dauerte zu lange und seine Hände waren immer noch gefesselt.
And that's not a bad thing.	Und das ist keine schlechte Sache.
We had a terrible deal.	Wir hatten einen schrecklichen Deal.
For each item, you can get its ID and value.	Für jedes Element können Sie seine ID und seinen Wert abrufen.
The price has gone down significantly.	Preislich ist es stark nach unten gegangen.
Decided to keep some better ones.	Beschlossen, ein paar bessere zu behalten.
If you look back, there it is.	Wenn du zurückblickst, da ist es.
He's busy.	Er hat viel zu tun.
Power was never free.	Macht war nie kostenlos.
Something like a promise.	So etwas wie Versprechen.
sometimes you push me	Manchmal schubst du mich.
You could make music.	Sie konnten Musik machen.
He's a really good man.	Er ist ein wirklich guter Mann.
Somehow he already looked older after these few months.	Irgendwie sah er schon nach diesen paar Monaten älter aus.
A good fight could clear my head.	Ein guter Kampf könnte meinen Kopf frei machen.
I have found my truth.	Ich habe meine Wahrheit gefunden.
The same ones too.	Die gleichen noch dazu.
You treated me like an enemy.	Sie haben mich wie einen Feind behandelt.
A separate cell phone.	Ein separates Handy.
Her father's picture.	Das Bild ihres Vaters.
Your choice is very simple.	Ihre Wahl ist ganz einfach.
I was the next person.	Ich war die nächste Person.
The two could hardly have looked more different.	Unterschiedlicher hätten die beiden kaum aussehen können.
This is first.	Das ist zuerst.
She was chosen because of the man in her life.	Sie wurde wegen des Mannes in ihrem Leben ausgewählt.
Four people were killed in the state.	Im Bundesstaat wurden vier Menschen getötet.
Let's not try that with someone new.	Versuchen wir das nicht mit jemandem, der neu ist.
And it feels good.	Und es fühlt sich gut an.
Explained better with an example.	Am Beispiel besser erklärt.
That immediately takes a lot of pressure off the couple.	Das nimmt dem Paar sofort viel Druck.
Look me in the eye and say you never felt it.	Schau mir in die Augen und sag, dass du es nie gefühlt hast.
It seemed like they were meeting for the first time.	Es schien, als würden sie sich zum ersten Mal treffen.
I could feel the heat on my face.	Ich konnte die Hitze auf meinem Gesicht spüren.
Then put an if statement around the parts you want to change.	Setzen Sie dann eine if-Anweisung um die Teile, die geändert werden sollen.
There is no problem with the first three rules.	Es gibt kein Problem mit den ersten drei Regeln.
Human studies were similar.	Studien am Menschen waren ähnlich.
I looked out the front window.	Ich blickte aus dem vorderen Fenster.
And they liked it.	Und sie mochten es.
Select the user account from the list.	Wählen Sie das Benutzerkonto aus der Liste aus.
Several other solutions were offered.	Mehrere andere Lösungen wurden angeboten.
This problem seems to be very complicated.	Dieses Problem scheint sehr kompliziert zu sein.
Accept that you will never be perfect.	Akzeptiere, dass du niemals perfekt sein wirst.
Their limitations are also discussed in detail in the respective description.	Auch ihre Grenzen werden in der jeweiligen Beschreibung ausführlich erörtert.
I loved the drinking culture.	Ich liebte die Trinkkultur.
Losing will force you to lose more and more.	Verlieren wird Sie dazu zwingen, immer mehr zu verlieren.
Not by anyone in particular.	Nicht von irgendjemand Bestimmtem.
We must look far ahead and not be afraid.	Wir müssen weit vorausschauen und dürfen keine Angst haben.
I didn't want to do it.	Ich wollte es nicht tun.
After a few more small steps forward, the time was up.	Nach ein paar weiteren kleinen Schritten vorwärts war die Zeit abgelaufen.
Reposition them.	Bringen Sie sie zurück in Position.
I called him long distance once in early summer.	Ich habe ihn einmal im Frühsommer über Ferngespräche angerufen.
he was beautiful	Er war wunderschön.
Four hours later it came back.	Vier Stunden später kam es zurück.
There were questions about his behavior in high school and college.	Es gab Fragen zu seinem Verhalten in der High School und im College.
When you book with me, I give you my full attention.	Wenn Sie bei mir buchen, schenke ich Ihnen meine volle Aufmerksamkeit.
I was too tired to care anyway.	Ich war sowieso zu müde, um mich darum zu kümmern.
Find him and get him out of his bed tonight.	Finde ihn und hole ihn heute Nacht aus seinem Bett.
I moved in with her when my parents died.	Ich bin zu ihr gezogen, als meine Eltern starben.
Don't know their own strength compared to humans.	Kennen ihre eigene Stärke im Vergleich zu Menschen nicht.
And that was a surprise.	Und das war eine Überraschung.
population and should be reduced.	Bevölkerung und sollte reduziert werden.
She was the only one who didn't.	Sie war die einzige, die das nicht tat.
However, this year they have decided to go global.	In diesem Jahr haben sie sich jedoch entschieden, global zu werden.
Oh what a lovely bedroom of yours.	Oh, was für ein schönes Schlafzimmer von dir.
The houses were even built differently.	Die Häuser wurden sogar anders gebaut.
Just as it was getting good, it ended.	Gerade als es gut wurde, ging es zu Ende.
Look, you're not going to sell your first book.	Sehen Sie, Sie werden Ihr erstes Buch nicht verkaufen.
He didn't think it was lack of sleep.	Er glaubte nicht, dass es an Schlafmangel lag.
i have to travel	Ich muss reisen.
Is just the beginning.	Ist erst der Anfang.
I can't bring myself to throw it away.	Ich kann mich nicht überwinden, es wegzuwerfen.
I stayed cool	Ich blieb cool.
own the feeling	Besitze das Gefühl.
Degree in Political Science.	Abschluss in Politikwissenschaft.
I still don't know who or what was responsible.	Ich weiß immer noch nicht, wer oder was dafür verantwortlich war.
But it wasn't over yet.	Aber es war noch nicht vorbei.
Below is the code.	Unten ist der Code.
I felt calm.	Ich fühlte mich ruhig.
Not that he felt her.	Nicht, dass er sie gespürt hätte.
She told me about his leg.	Sie erzählte mir von seinem Bein.
But that's really beside the point.	Aber das ist wirklich nebensächlich.
Then you will see.	Dann wirst du sehen.
I shouldn't miss it much, out of five thousand a year.	Ich sollte es nicht sehr vermissen, von fünftausend im Jahr.
You know the score.	Sie kennen die Partitur.
It had to be small.	Es musste klein sein.
Three of us are not enough to found a new city.	Drei von uns reichen nicht aus, um eine neue Stadt zu gründen.
Sign in to add this video to a playlist.	Melden Sie sich an, um dieses Video zu einer Playlist hinzuzufügen.
It is still early.	Es ist noch früh.
Two orders, just for me.	Zwei Bestellungen, nur für mich.
Maybe a related form.	Vielleicht eine verwandte Form.
It will be available in the spring and summer months.	Es wird in den Frühlings- und Sommermonaten verfügbar sein.
I didn't wear her clothes.	Ich habe ihre Kleidung nicht getragen.
Simple but effective.	Einfach aber effektiv.
You can't try to do things.	Du kannst nicht versuchen, Dinge zu tun.
This time he made a run.	Diesmal maß er einen Anlauf.
If he couldn't face her, he could have written to her.	Wenn er ihr nicht gegenübertreten konnte, hätte er ihr schreiben können.
We never stopped missing her.	Wir haben nie aufgehört, sie zu vermissen.
His soldiers followed him.	Seine Soldaten folgten ihm.
It gives me strength and the will to keep going.	Das gibt mir Kraft und den Willen, weiterzumachen.
cum inside me	Komm in mich.
We're hoping to work our way down all winter.	Wir hoffen, dass wir uns den ganzen Winter über nach unten arbeiten können.
I think we can create something very, very special here.	Ich denke, wir können hier etwas ganz, ganz Besonderes schaffen.
In addition, such an operation takes time.	Darüber hinaus erfordert eine solche Operation Zeit.
The insurance industry has been overwhelmed for far too long.	Viel zu lange war die Versicherungsbranche überfordert.
Happened on the phone.	Am Handy passiert.
You are not.	Sie sind nicht.
One is involved in the other.	Das eine ist am anderen beteiligt.
I'm the new one.	Ich bin der Neue.
It's not a policy we support.	Es ist keine Politik, die wir unterstützen.
I have to share	Ich muss teilen.
Instead of marketing them later, market them now.	Anstatt sie später zu vermarkten, vermarkten Sie sie jetzt.
You've worked very hard, doctor.	Sie haben sehr hart gearbeitet, Doktor.
Running felt good.	Das Laufen hatte sich gut angefühlt.
Tonight wasn't a night for another drink either.	Heute Abend war auch kein Abend für einen weiteren Drink.
He put heart into every match he worked on.	Er steckte Herz in jedes Match, das er bearbeitete.
And he is him.	Und er ist er.
That's how the story goes.	So geht die Geschichte.
He would never go back.	Er würde nie zurückgehen.
He met other girls and also some older women.	Er traf andere Mädchen und auch einige ältere Frauen.
The river to my right.	Rechts von mir der Fluss.
Effective testing is of great importance.	Von großer Bedeutung ist effektives Testen.
Start planning now.	Beginnen Sie jetzt mit der Planung.
Another followed him.	Ein anderer folgte ihm.
It's a digital world.	Es ist eine digitale Welt.
I knew him pretty well.	Ich kannte ihn ziemlich gut.
Things will pick up speed soon.	Die Dinge nehmen bald Fahrt auf.
The many tests of these functions are described.	Die vielen Tests dieser Funktionen werden beschrieben.
It started to come back to him.	Es begann ihm wieder einzufallen.
Credit hours are offered upon request.	Kreditstunden werden auf Anfrage angeboten.
I did what he said.	Ich tat, was er sagte.
Basic stuff only.	Nur grundlegende Sachen.
The total cost of the project is.	Die Gesamtkosten des Projekts betragen.
So in the end it will look like this.	Also wird es am Ende so aussehen.
But that is not the focus of this post.	Aber das ist nicht der Fokus dieses Beitrags.
Biggest dog below.	Größter Hund unten.
His authority is this.	Seine Autorität ist diese.
Most were from her.	Die meisten waren von ihr.
Here are some of the pictures.	Hier sind einige der Bilder.
One of my favorite parts was becoming a family.	Einer meiner Lieblingsteile war, eine Familie zu werden.
Knowing something and doing it are two completely different approaches.	Etwas zu wissen und es zu tun sind zwei völlig unterschiedliche Ansätze.
Even less.	Noch weniger.
There is still no really clear agreement.	Es gibt noch keine wirklich klare Einigung.
I know how you feel now	Ich weiß, was du jetzt fühlst.
I find it amazing that he didn't just kick you out.	Ich finde es erstaunlich, dass er dich nicht einfach rausgeschmissen hat.
She had expected trouble.	Sie hatte mit Ärger gerechnet.
have an open heart	Habe ein offenes Herz.
It's not easy to live up to that.	Es ist nicht einfach, dem gerecht zu werden.
In his second and third year of life, further problems arose.	In seinem zweiten und dritten Lebensjahr traten weitere Probleme auf.
I feel so grown up now.	Ich fühle mich jetzt so erwachsen.
It didn't seem like a real thing.	Es schien nicht wie eine echte Sache.
It would be wrong if you took that as a lie.	Es wäre falsch, wenn Sie das als Lüge ansehen würden.
He thought briefly of running away.	Er dachte kurz daran, wegzulaufen.
It will not work.	Es wird nicht funktionieren.
I tried it and unfortunately it made my social anxiety worse.	Ich habe es versucht und leider hat es meine soziale Angst verschlimmert.
We do that in many places.	Das machen wir an vielen Stellen.
All three teams kept their money.	Alle drei Teams behielten ihr Geld.
It may be helpful to read our policies page.	Es kann hilfreich sein, unsere Richtlinienseite zu lesen.
But this was not done.	Aber dies wurde nicht getan.
He agreed to take the job, but on his own terms.	Er erklärte sich bereit, den Job zu übernehmen, aber zu seinen eigenen Bedingungen.
So nice to see you again.	So schön, dich wiederzusehen.
I treat them differently.	Ich gehe anders mit ihnen um.
I know I can still learn more.	Ich weiß, dass ich noch mehr lernen kann.
I would kind of let her down.	Ich würde sie irgendwie im Stich lassen.
That possibility hadn't occurred to him.	Diese Möglichkeit war ihm nicht in den Sinn gekommen.
Do this every night for ten days.	Tun Sie dies zehn Tage lang jede Nacht.
It was a good time to think.	Es war eine gute Zeit zum Nachdenken.
The rooms are very quiet.	Die Zimmer sind sehr ruhig.
I don't remember many tears.	An viele Tränen kann ich mich nicht erinnern.
cold hard money	Kaltes hartes Geld.
Perhaps a rapprochement was not out of the question.	Vielleicht war eine Annäherung nicht ausgeschlossen.
Be careful not to lose our trust.	Achten Sie darauf, unser Vertrauen nicht zu verlieren.
The audience was gone.	Das Publikum war weg.
But this camera has some disadvantages.	Aber diese Kamera hat einige Nachteile.
Also explain what the main problem with the problem is.	Erklären Sie auch, was das Hauptproblem bei dem Problem ist.
This is common practice.	Das ist eine gängige Praxis.
We're still getting to know each other, still learning.	Wir lernen uns immer noch kennen, lernen immer noch.
The meat should be of excellent quality.	Das Fleisch soll von ausgezeichneter Qualität sein.
What happened today is not normal.	Was heute passiert ist, das ist nicht normal.
There's really nothing else to it.	Da ist wirklich nichts anderes dran.
Let me make sure we're on the same page now.	Lassen Sie mich sicherstellen, dass wir uns jetzt auf derselben Seite befinden.
She might get a shock.	Sie könnte einen Schock bekommen.
We did it once.	Wir haben es einmal gemacht.
Everything about our stay was great.	Alles an unserem Aufenthalt war großartig.
And he is here with us.	Und er ist hier bei uns.
You touched on some nice factors here.	Sie haben hier einige nette Faktoren berührt.
And there is another place.	Und es gibt noch einen anderen Ort.
First, a model of the animal's head is created, see text.	Zunächst wird ein Modell des Tierkopfes erstellt, siehe Text.
He didn't even call.	Er hat nicht einmal angerufen.
Season to taste with the fine sea salt.	Mit dem feinen Meersalz abschmecken.
You don't have to prove it, just mention it.	Du musst es nicht beweisen und nur erwähnen.
Now raise your legs again.	Nun heben Sie die Beine wieder an.
I know some places these guys probably don't know.	Ich kenne einige Orte, die diese Typen wahrscheinlich nicht kennen.
Four of them were dead within an hour.	Innerhalb einer Stunde waren vier von ihnen tot.
We design, create and produce real quality signs.	Wir entwerfen, erstellen und produzieren echte Qualitätsschilder.
I'm getting on in years and will soon be on the sidelines.	Ich komme in die Jahre und werde bald abseits stehen.
Five minutes later she found the place.	Fünf Minuten später fand sie den Ort.
This is far larger than any other group out there.	Das ist weitaus größer als jede andere Gruppe, die es gibt.
He didn't want to hear the thoughts.	Er wollte die Gedanken nicht hören.
It and thank you.	Es und ich danke Ihnen.
You don't need to think about it.	Sie brauchen nicht darüber nachzudenken.
Currently also on the soft side.	Aktuell auch auf der weichen Seite.
It doesn't matter,' he said.	Macht nichts«, sagte er.
Our eyes met.	Unsere Blicke trafen sich.
Once you find it, try running it directly.	Sobald Sie es gefunden haben, versuchen Sie es direkt auszuführen.
You need to know if that's what your audience really needs.	Sie müssen wissen, ob es das ist, was Ihr Publikum wirklich braucht.
Otherwise she wore nothing.	Sonst trug sie nichts.
He seemed to be everywhere at once.	Er schien überall gleichzeitig zu sein.
My body says yes, yes.	Mein Körper sagt ja, ja.
You now know where we are.	Sie wissen jetzt, wo wir sind.
But of course we feel obliged to finish as well as possible.	Aber wir fühlen uns natürlich verpflichtet, so gut wie möglich ins Ziel zu kommen.
The blood sticks to your hand.	Das Blut klebt an deiner Hand.
This isn't my bedroom.	Das ist nicht mein Schlafzimmer.
i love objects	Ich liebe Objekte.
We plan to visit often and this is our new home away from home.	Wir planen, sie oft zu besuchen, und dies ist unser neues zweites Zuhause.
In both cases the proof is complete.	In beiden Fällen ist der Beweis vollständig.
Only you can save her.	Nur du kannst sie retten.
Just a score.	Nur eine Punktzahl.
We run at night.	Wir laufen nachts.
There will be war soon.	Bald wird es Krieg geben.
Every day is a new day.	Jeder Tag ist ein neuer Tag.
This will likely cost a little extra.	Das wird wahrscheinlich etwas extra kosten.
Whether your company or in car insurance.	Ob Ihr Unternehmen oder in der Kfz-Versicherung.
These are not words you want to hear.	Das sind keine Worte, die Sie hören wollen.
She continued to help herself to his food without taking her eyes off him.	Sie fuhr fort, sich an seinem Essen zu bedienen, ohne die Augen von ihm abzuwenden.
I couldn't be prouder.	Ich könnte nicht stolzer sein.
Some stayed on land, others went to the sky.	Einige blieben an Land, andere gingen in den Himmel.
We hope to be back with more of our family.	Wir hoffen, mit mehr unserer Familie zurück zu sein.
I'm not ready for this conversation.	Ich bin nicht bereit für dieses Gespräch.
I would have liked to have studied him in the presence of his mother.	Ich hätte ihn gerne in Gegenwart seiner Mutter studiert.
And then he saw it.	Und dann sah er es.
I work in the drinking water industry.	Ich arbeite in der Trinkwasserbranche.
Where the men actually came from remains a matter of debate.	Woher die Männer tatsächlich kamen, bleibt umstritten.
Below are a few you can try.	Unten sind ein paar, die Sie ausprobieren können.
We stay clean.	Wir bleiben rein.
When he returned, they would certainly do it.	Bei seiner Rückkehr würden sie es bestimmt tun.
I know they have two children.	Ich weiß, dass sie zwei Kinder haben.
We can find out when most activity occurred.	Wir können herausfinden, wann die meisten Aktivitäten aufgetreten sind.
The time required for machine learning is relatively short.	Die Zeit, die für maschinelles Lernen benötigt wird, ist relativ kurz.
All villagers could also leave.	Alle Dorfbewohner konnten auch gehen.
Also note the size of the property.	Beachten Sie auch die Größe des Grundstücks.
He had his horse tied on one side.	Er ließ sein Pferd auf einer Seite binden.
He had never spoken to anyone about work in progress before.	Nie zuvor hatte er mit jemandem über laufende Arbeiten gesprochen.
But they didn't find all of them.	Aber sie fanden nicht alle.
I was pretty sure it had something to do with the writing.	Ich war mir ziemlich sicher, dass es etwas mit dem Schreiben zu tun hatte.
This is also free.	Das ist auch kostenlos.
This is perfect if the ball suits you.	Das ist perfekt, wenn der Ball zu dir passt.
Don't approach him.	Nähern Sie sich ihm nicht.
We say the name of the company.	Wir sagen den Namen des Unternehmens.
Something just happened.	Es ist einfach etwas passiert.
It just caught me off guard.	Es hat mich einfach unvorbereitet erwischt.
Get out into the world and do something worth writing about.	Geh hinaus in die Welt und tue etwas, worüber es sich zu schreiben lohnt.
Leave things as they are.	Lass die Dinge wie sie sind.
He came in peace.	Er kam in Frieden.
That wasn't the same.	Das war nicht dasselbe.
We won't talk about such things.	Wir werden nicht über solche Dinge sprechen.
These are easy to master once you know what to study for.	Diese sind leicht zu meistern, wenn Sie wissen, wofür Sie lernen müssen.
I won't even talk to you tomorrow.	Ich werde morgen nicht einmal mit dir reden.
My contract doesn't say anything about killing you or your friends.	In meinem Vertrag steht nichts darüber, dich oder deine Freunde zu töten.
Nevertheless, the man grabbed his gun.	Trotzdem griff der Mann zur Waffe.
Some of the rooms were open.	Einige der Zimmer waren offen.
I had nothing in my name.	Ich hatte nichts in meinem Namen.
And don't worry about the weight.	Und mach dir keine Gedanken über das Gewicht.
All authors contributed to the final manuscript.	Alle Autoren haben zum endgültigen Manuskript beigetragen.
One thing was certain, however.	Eines war jedoch sicher.
It was so nice to be able to laugh again.	Es war so schön, wieder lachen zu können.
That was it, that was his big chance.	Das war es, das war seine große Chance.
Shows great range.	Zeigt große Reichweite.
This usually happens when we don't know about it.	Normalerweise passiert das, wenn wir nichts davon wissen.
There's your danger.	Da ist Ihre Gefahr.
She didn't eat anything for the first few days.	In den ersten Tagen aß sie nichts.
It's not about processes.	Es geht nicht um Prozesse.
They have that potential and we don't want that to happen.	Sie haben dieses Potenzial, und wir wollen nicht, dass das passiert.
He pushed one of them.	Er stieß einen von ihnen.
That gives strength to our cause.	Das gibt unserer Sache Kraft.
I had never been there.	Ich war noch nie dort gewesen.
Almost lost the game.	Hätte mich fast das Spiel verloren.
I could never tell her about the email.	Ich konnte ihr nie von der E-Mail erzählen.
It was very nice.	Es war sehr nett.
So we had a lot of fun.	Wir hatten also viel Spaß.
Like she always smiled for him.	Als hätte sie immer nur für ihn gelächelt.
But we have to.	Aber wir müssen.
This will likely cause additional confusion.	Dies wird wahrscheinlich zusätzliche Verwirrung stiften.
A very good value.	Ein sehr guter Wert.
A falling tree killed one person.	Ein umstürzender Baum tötete eine Person.
That's one of the ways to see reality.	Das ist eine der Möglichkeiten, die Realität zu sehen.
Consult the appropriate quick start guide for your sound card.	Schlagen Sie in der entsprechenden Schnellstartanleitung für Ihre Soundkarte nach.
My taste, my opinion.	Mein Geschmack, meine Meinung.
He pointed to the cat.	Er zeigte auf die Katze.
yes it is chicken	Ja, es ist Huhn.
Maybe again.	Vielleicht nochmal.
We are not who we were.	Wir sind nicht, wer wir waren.
There will be one last time, one last chance.	Es wird ein letztes Mal geben, eine letzte Chance.
So you really didn't know where you would be safe.	Du wusstest also wirklich nicht, wo du in Sicherheit sein würdest.
Not now, never, she said.	Nicht jetzt, niemals, sagte sie.
Please no meat.	Bitte kein Fleisch.
A private box opened on the screen.	Auf dem Bildschirm öffnete sich eine private Box.
His right hand makes the sign for "now".	Seine rechte Hand macht das Zeichen für „jetzt“.
If it's too wet, it just won't survive.	Wenn es zu nass ist, wird es einfach nicht überleben.
That can't happen.	Das kann nicht passieren.
It's a walker.	Es ist ein Gehgerät.
Therefore, it has a great impact on the economy.	Daher hat es einen großen Einfluss auf die Wirtschaft.
I was afraid for him and for me.	Ich hatte Angst um ihn und um mich.
But she never really did.	Aber das tat sie nie wirklich.
I had changed my mind about baby names a lot.	Ich hatte meine Meinung über Namen für ein Baby stark geändert.
They make the rules for their events.	Sie machen die Regeln für ihre Veranstaltungen.
It's a layer of the body.	Es ist eine Schicht des Körpers.
But that's done.	Aber das ist erledigt.
When you're younger, they don't call it a gift.	Wenn du jünger bist, nennen sie es kein Geschenk.
It can be pushed to the side.	Es kann zur Seite geschoben werden.
I will try again next year.	Ich werde es nächstes Jahr wieder versuchen.
They couldn't find it.	Sie konnten es nicht finden.
Check out this room for more details soon!.	Sehen Sie sich diesen Raum für weitere Details bald an!.
In fact, it can be very simple.	Dabei kann es eigentlich ganz einfach sein.
We are all types of people from high to low.	Wir sind alle Arten von Menschen von hoch bis niedrig.
A man to be proud of.	Ein Mann, auf den man stolz sein kann.
I just want to make more words.	Ich möchte nur noch mehr Worte machen.
No normal breathing sounds from either of us.	Keine normalen Atemgeräusche von uns beiden.
Just lie there.	Einfach da liegen.
i love us together	Ich liebe uns zusammen.
Both is not the case.	Beides ist nicht der Fall.
A side note here though.	Eine Randnotiz hier jedoch.
Fuck it all.	Scheiß drauf.
Let us know if you need anything.	Lassen Sie uns wissen, wenn Sie etwas brauchen.
He can't get in there without me.	Ohne mich kommt er da nicht rein.
You will not incur any additional costs other than your time.	Außer Ihrer Zeit entstehen Ihnen keine weiteren Kosten.
All.	Alle.
The dogs run away because they eat better in the wild.	Die Hunde laufen weg, weil sie in freier Wildbahn besser fressen.
But she didn't see it.	Aber sie sah es nicht.
I would like to offer some help.	Ich möchte etwas Hilfe anbieten.
But that wasn't the story.	Aber so war die Geschichte nicht.
It has no choice.	Es hat keine Wahl.
I'm not sure about the size.	Bei der Größe bin ich mir nicht sicher.
Our results are consistent with this concept.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesem Konzept überein.
He can't do anything bad.	Er kann nichts schlecht machen.
Many causes have led to this.	Viele Ursachen haben dazu geführt.
research was laid.	Forschung wurde gelegt.
But one important thing has changed.	Aber eine wichtige Sache hat sich geändert.
We only change the object of our hate.	Wir ändern nur das Objekt unseres Hasses.
Today she left work early.	Heute hat sie die Arbeit früher verlassen.
According to his mother, he sometimes still does.	Laut seiner Mutter tut er das manchmal immer noch.
No surprise really.	Keine Überraschung, wirklich.
I thought quickly.	Ich dachte schnell.
I couldn't understand why nobody did that.	Ich konnte nicht verstehen, warum das niemand tat.
And he will go.	Und er wird gehen.
A step to the side would have been death.	Ein Schritt zur Seite wäre der Tod gewesen.
That made the third in the last week.	Das machte den dritten in der letzten Woche.
The staff was sent home.	Das Personal wurde nach Hause geschickt.
I had returned to her house that night to sleep.	Ich war in dieser Nacht zu ihrem Haus zurückgekehrt, um zu schlafen.
This seemed to him a possible starting point for his future plans.	Das schien ihm ein möglicher Ausgangspunkt für seine Zukunftspläne.
Those who know the company earn points.	Wer das Unternehmen kennt, bringt Punkte.
make your move	Mach deinen Zug.
The idea of ​​risk management is not well understood.	Die Idee des Risikomanagements ist nicht gut verstanden.
That's what you do when you're high up.	Das macht man, wenn man hoch oben ist.
Exactly the opposite will and is happening.	Genau das Gegenteil wird passieren und passiert.
They load the website for you and display it in a frame.	Sie laden die Website für Sie und zeigen sie in einem Frame an.
If you're smart, you will be too.	Wenn du schlau bist, wirst du es auch.
Incredibly, he survived to tell the story.	Unglaublicherweise überlebte er, um davon zu erzählen.
This applies in two ways.	Dies gilt in zweierlei Hinsicht.
She watched as the pair pleasured each other.	Sie beobachtete, wie das Paar sich gegenseitig vergnügte.
I won't be in town.	Ich werde nicht in der Stadt sein.
And stands up and.	Und steht auf und.
We thought we were good and pure, but we're not.	Wir dachten, wir wären gut und rein, aber das sind wir nicht.
Representative images from five independent experiments are shown.	Repräsentative Bilder aus fünf unabhängigen Experimenten werden gezeigt.
They had to raise the price just to stay in business.	Sie mussten den Preis erhöhen, nur um im Geschäft zu bleiben.
My skin burned.	Meine Haut brannte.
Don't let it get to you	Lass es nicht an dich ran.
The kid was good.	Das Kind war gut.
There was nothing here.	Hier war nichts.
I look down on you	Ich schaue auf dich herab.
I thought something might be up when your brother followed us here.	Ich dachte, es könnte etwas los sein, als Ihr Bruder uns hierher gefolgt ist.
It might have been different for the fans after his departure.	Bei den Fans wäre es nach seinem Abgang vielleicht anders gewesen.
Get into the routine of doing things right.	Sich in die Routine einarbeiten, Dinge richtig zu machen.
Good night.	Gute Nacht.
The question is too personal.	Die Frage ist zu persönlich.
We can repeat this procedure as often as we like.	Diese Prozedur können wir beliebig oft wiederholen.
He kept his head down.	Er hielt den Kopf gesenkt.
But at least they're not trying to kill each other.	Aber zumindest versuchen sie nicht, sich gegenseitig umzubringen.
I think about you too.	Ich denke auch an dich.
The latter is easy to understand.	Letzteres ist leicht verständlich.
Or should they.	Oder sollten sie.
Sounds like a fun game.	Klingt nach einem lustigen Spiel.
There are two reasons for this choice.	Für diese Wahl gibt es zwei Gründe.
To talk about what we loved.	Um darüber zu sprechen, was wir liebten.
By the way, he's the guy in the picture above.	Er ist übrigens der Typ auf dem Bild da oben.
Please click here for more details.	Bitte klicken Sie hier für weitere Details.
There's nothing you can do to stop it.	Es gibt nichts, was Sie tun können, um es zu stoppen.
For many, this is a new concept.	Für viele ist dies ein neues Konzept.
The same goes for your body.	Das Gleiche gilt für Ihren Körper.
You're asking the wrong people.	Du fragst die falschen Leute.
It is going to be great.	Es wird großartig.
I'm assuming that's the case here.	Ich gehe hier davon aus, dass es so wäre.
I need her by my side every day of my life.	Ich brauche sie jeden Tag meines Lebens an meiner Seite.
This works much, much better.	Das funktioniert viel, viel besser.
He saw a more comfortable room than he expected.	Er sah ein komfortableres Zimmer, als er erwartet hatte.
They felt safe.	Sie fühlten sich sicher.
Our animal cells here don't need that much.	Unsere Tierzellen hier brauchen nicht so viel.
It's doable, and the app is a good test.	Es ist machbar, und die App ist ein guter Test.
I didn't know where they were.	Ich wusste nicht, wo sie standen.
The total side was over.	Die totale Seite war vorbei.
We saw how it changed later and we don't know why.	Wir haben gesehen, wie es sich später verändert hat, und wir wissen nicht warum.
And maybe it's just coincidence.	Und vielleicht ist es nur Zufall.
you know it was amazing	Weißt du, es war unglaublich.
Stay with the sister.	Bleibe bei der Schwester dran.
you had a lot of help	Du hattest viel Hilfe.
I am strong.	Ich bin stark.
Nothing more was intended.	Mehr war nicht beabsichtigt.
I've been waiting for this.	Ich habe darauf gewartet.
I could ride her for hours just people watching.	Ich könnte sie stundenlang reiten und nur die Leute beobachten.
It's perfect for now.	Für den Moment ist es perfekt.
Now step forward.	Nun treten Sie vor.
I gave them the information.	Ich habe ihnen die Informationen gegeben.
I could hardly tell.	Ich konnte es kaum erkennen.
Sometimes it only takes a few minutes, sometimes days. 	Manchmal dauert es nur wenige Minuten, manchmal Tage. 
that's how you get nervous.	so wirst du nervös.
A safe practice is the following.	Eine sichere Praxis ist die folgende.
In the box was a watch.	In der Schachtel war eine Uhr.
It wouldn't have made any difference.	Es hätte keinen Unterschied gemacht.
You just don't know	Du weißt es einfach nicht.
So that the ideas stand for themselves.	Damit die Ideen für sich stehen.
Lots of wine and light conversation.	Viel Wein und leichte Gespräche.
This apartment is open and flooded with light.	Diese Wohnung ist offen und lichtdurchflutet.
This place was perfect for her.	Dieser Ort war perfekt für sie.
It's something you have to experience.	Es ist etwas, das Sie erleben müssen.
I'm not afraid of him.	Ich habe keine Angst vor ihm.
But I can't remember anything about that.	Davon kann ich mich aber an nichts erinnern.
He would wait another week, he decided.	Er würde noch eine Woche warten, entschied er.
But at this distance nothing can be seen.	Aber bei dieser Entfernung ist nichts zu sehen.
Maybe he should find a place to lie down, he thought.	Vielleicht sollte er sich einen Platz zum Liegen suchen, dachte er.
Damn right, a business mind and a heart to match.	Verdammt richtig, ein Geschäftskopf und ein passendes Herz.
I never really looked at him.	Ich habe ihn nie wirklich angesehen.
They're often better places to work in other ways, too.	Sie sind oft auch in anderer Hinsicht bessere Arbeitsplätze.
She'd caused enough trouble for one day.	Sie hatte für einen Tag genug Ärger gemacht.
Many Thanks.	Vielen Dank.
That's how he made money.	So kam er zu Geld.
It's one of mine.	Es ist einer von mir.
Such treatment was standard for children like her.	Eine solche Behandlung war für Kinder wie sie Standard.
They got everything ready and left their room.	Sie machten alles fertig und verließen ihr Zimmer.
For this purpose it is perfectly sufficient.	Für diesen Zweck reicht es vollkommen aus.
Stupid to come in after a night without sleep.	Blöd, nach einer Nacht ohne Schlaf zu kommen.
That's what we came up with.	Darauf sind wir gekommen.
It was given to him.	Es wurde ihm geschenkt.
You can believe what you want.	Sie können glauben, was Sie wollen.
For this summer they carried me away.	Für diesen Sommer haben sie mich weggetragen.
He had a bad game.	Er hatte ein schlechtes Spiel.
And if my father had his way, he still wouldn't do it.	Und wenn es nach meinem Vater ginge, würde er es immer noch nicht tun.
Tonight the light of love is in your eyes.	Heute Abend ist das Licht der Liebe in deinen Augen.
He just wanted to move and didn't.	Eben wollte er sich bewegen und tat es nicht.
It's not clear what form her concern for him might take.	Es ist nicht klar, welche Form ihre Sorge um ihn annehmen könnte.
I wish for some reason.	Ich wünsche mir aus irgendeinem Grund.
She couldn't possibly explain it to him.	Sie konnte es ihm unmöglich erklären.
A government job is valuable.	Ein staatlicher Job ist wertvoll.
He doesn't love.	Er liebt nicht.
And that is the conclusion of my research.	Und das ist das Fazit meiner Recherche.
But in this case there was none of the latter.	Aber in diesem Fall gab es keine der letzteren.
One of them called her this morning.	Einer von ihnen hat sie heute Morgen angerufen.
We had more than you could shoot.	Wir hatten mehr, als Sie schießen konnten.
Skin over their blood and their bones.	Haut über ihrem Blut und ihren Knochen.
Two feet of stone, then four feet of space beyond.	Zwei Fuß Stein, dann vier Fuß Raum dahinter.
His back was to the door now.	Er stand jetzt mit dem Rücken zur Tür.
To bring workers and projects together.	Um Arbeiter und Projekte zusammenzubringen.
Shit, that plane.	Scheiße, dieses Flugzeug.
This is a big advantage for us.	Das ist ein großer Vorteil für uns.
Falls to the ground.	Fällt auf den Boden.
All struggle seemed to have deserted her.	Aller Kampf schien sie verlassen zu haben.
And we take care of these little kids.	Und wir kümmern uns um diese kleinen Kinder.
Please leave a comment here.	Bitte hinterlassen Sie hier einen Kommentar.
I'm not worried about her.	Ich mache mir keine Sorgen um sie.
In my opinion that is not the case.	Das ist meiner Meinung nach nicht der Fall.
Still looking good.	Sieht immer noch gut aus.
A must.	Ein Muss.
We are sick.	Wir sind krank.
We would get a list of cases they wanted to discuss.	Wir würden eine Liste der Fälle bekommen, die sie besprechen wollten.
She was special.	Sie war etwas Besonderes.
He looks at me and points to a door at the end of the hall.	Er sieht mich an und zeigt auf eine Tür am Ende des Flurs.
There was a gun on the desk in the hall.	Auf dem Schreibtisch im Flur lag eine Waffe.
However, the line is narrow here.	Allerdings ist der Grat hier schmal.
Does not receive a social security number unless his parents request one.	Erhält keine Sozialversicherungsnummer, es sei denn, seine Eltern fordern eine an.
They had everything under control.	Sie hatten alles im Griff.
It took time, effort and energy.	Es kostete Zeit, Mühe und Energie.
Probably not the text itself either.	Wahrscheinlich auch nicht der Text selbst.
Don't open the door to anyone.	Öffne niemandem die Tür.
The words run out.	Die Worte gehen aus.
You told me.	Du sagtest mir.
The way you live your life.	Die Art, wie du dein Leben führst.
He never got sick.	Er wurde nie krank.
You're just in my way	Du bist mir nur im Weg.
Time is running out, she thought.	Die Zeit läuft ab, dachte sie.
He let him go home that night, but the investigation continued.	Er ließ ihn in dieser Nacht nach Hause gehen, aber die Ermittlungen gingen weiter.
You have to come back to the train station with me.	Du musst mit mir zum Bahnhof zurückkommen.
The leading group grew in number.	Die Spitzengruppe wuchs an Zahl.
I don't know what can happen.	Ich weiß nicht, was passieren kann.
He tried again and the same thing happened.	Er versuchte es erneut und es passierte dasselbe.
She looked away but changed her mind.	Sie sah weg, überlegte es sich aber anders.
She is a good friend of mine.	Sie ist eine gute Freundin von mir.
But she had to give him another chance.	Aber sie musste ihm noch eine Chance geben.
Many more experimental studies are needed.	Viele weitere experimentelle Studien sind erforderlich.
And wait in line.	Und in der Schlange warten.
At that time there was nothing left.	Damals war nichts mehr übrig.
But in doing so he created a means for others.	Aber damit schuf er ein Mittel für andere.
He thought he could, you know, at least on some level.	Er dachte, er könnte, verstehen Sie, zumindest auf einer gewissen Ebene.
She pushed it away.	Sie schob es weg.
That doesn't mean we don't understand the problem.	Das bedeutet nicht, dass wir das Problem nicht verstehen.
Something really terrible happened last week.	Letzte Woche ist etwas wirklich Schreckliches passiert.
They make lots and lots of money.	Sie verdienen viel, viel Geld.
I have to lie down again for a moment.	Ich muss mich nochmal kurz hinlegen.
Your eyes are dry.	Ihre Augen sind trocken.
The present research is a test of this idea.	Die vorliegende Forschung ist ein Test dieser Idee.
Here is our best book for learning.	Hier ist unser bestes Buch zum Lernen.
Our doors are open.	Unsere Türen sind offen.
This is no different, but use this power with care.	Dies ist nicht anders, aber gehen Sie vorsichtig mit dieser Macht um.
In addition, the writers of the series will propose ways to influence public policy.	Darüber hinaus werden die Autoren der Serie Möglichkeiten vorschlagen, die öffentliche Ordnung zu beeinflussen.
That was work.	Das war eine Arbeit.
A reason for these five, ten seconds.	Ein Grund für diese fünf, zehn Sekunden.
I fell in love with the place immediately.	Ich habe mich sofort in den Ort verliebt.
Which is very unclear to me.	Was für mich sehr unklar ist.
I like controlling how things feel around me.	Ich mag es zu kontrollieren, wie sich die Dinge um mich herum anfühlen.
More than likely they wouldn't.	Mehr als wahrscheinlich würden sie das nicht.
It would probably air better late at night.	Es würde wahrscheinlich spät in der Nacht besser ausgestrahlt werden.
We had to abandon ship.	Wir mussten das Schiff verlassen.
But often there is no time for that.	Aber oft hat man dafür keine Zeit.
Any way you like.	Wie auch immer Sie möchten.
You are well okay and he and I are.	Sie sind gut okay und er und ich sind.
So many buildings.	So viele Gebäude.
The players are ready.	Die Spieler sind bereit.
He liked the life he had and he was good at it.	Er mochte das Leben, das er hatte, und er war gut darin.
Try it and tell us what you think!.	Probieren Sie es aus und sagen Sie uns Ihre Meinung!.
Have a drink.	Trinken Sie etwas.
But one of the best weapons are words.	Aber eine der besten Waffen sind Worte.
But in the end the system worked.	Aber am Ende funktionierte das System.
The court was in the best position to make that decision.	Das Gericht war am besten in der Lage, diese Entscheidung zu treffen.
She doesn't bill by the hour.	Sie rechnet nicht stundenweise ab.
i needed water	Ich brauchte Wasser.
But it should apply only one style.	Aber es sollte nur einen Stil anwenden.
yes they are expensive	Ja, sie sind teuer.
From where he sat it looked like well over a thousand.	Von dort, wo er saß, sah es aus wie weit über tausend.
Especially in "We vs.	Vor allem bei „Wir vs.
i have so much	Ich habe so viel.
i hate that you fail	Ich hasse es, dass du versagst.
Sometimes a man has to think outside the box.	Manchmal muss ein Mann um die Ecke denken.
But we'll take care of it.	Aber wir kümmern uns darum.
Not a complete list at the end.	Keine vollständige Liste am Ende.
But now wasn't the right time.	Aber jetzt war nicht der richtige Zeitpunkt.
I felt it.	Ich fühlte es.
This applies to every living being.	Dies gilt für jedes Lebewesen.
And the second would be nice.	Und das zweite wäre schön.
We are silent.	Wir schweigen.
It was my everything.	Es war mein Ein und Alles.
That was my interpretation of it.	Das war meine Interpretation davon.
I have no idea what's wrong with that.	Ich habe keine Ahnung, was daran falsch ist.
Client code changes are required.	Änderungen am Client-Code sind erforderlich.
That she can be anyone she wants to be.	Dass sie jeder sein kann, der sie sein will.
So there is currently no real solution.	Daher gibt es derzeit keine wirkliche Lösung.
Sometimes that's how it is.	Manchmal ist das so.
The mother was just voicing her opinion.	Die Mutter hat nur ihre Meinung geäußert.
In fact, they are becoming increasingly popular.	Tatsächlich werden sie immer beliebter.
She looked in his direction.	Sie sah in seine Richtung.
Keeping people off the list.	Ständig Leute von der Liste streichen.
Neither of us wanted to stop any longer.	Keiner von uns wollte länger aufhören.
He watched the animal's eyes.	Dabei beobachtete er die Augen des Tieres.
They even feel a strong desire to share and give.	Sie verspüren sogar den starken Wunsch zu teilen und zu geben.
As leaders, we need to start thinking outside the box.	Wir als Führungskräfte müssen anfangen, um die Ecke zu denken.
Do not do that.	Mach das nicht.
We have no words to say to you.	Wir haben keine Worte an Sie zu verlieren.
As children we had shared so much.	Als Kinder hatten wir so viel geteilt.
She didn't leave a letter, he thought to himself.	Sie hat keinen Brief hinterlassen, dachte er bei sich.
For the same reason.	Aus dem gleichen Grund.
Maybe he didn't.	Vielleicht tat er es nicht.
However, it proved to be a turning point.	Es erwies sich jedoch als Wendepunkt.
I won't tell you what it was called.	Ich werde Ihnen nicht sagen, wie es hieß.
She, in turn, came back and closed it completely.	Sie wiederum kam zurück und schloss es vollständig.
Red indicates the opposite.	Rot zeigt das Gegenteil an.
She can't do it fast enough.	Sie kann es nicht schnell genug tun.
At least that's how it started.	So fing es zumindest an.
A beautiful article!.	Ein schöner Artikel!.
I won't question myself.	Ich werde mich selbst nicht hinterfragen.
There are many examples for this.	Dafür gibt es viele Beispiele.
skin contact.	Hautkontakt.
they will find you	Sie werden dich finden.
I knew the idea was solid and it was going to happen.	Ich wusste, dass die Idee solide war und dass es passieren würde.
Well, that must mean there was no more world.	Nun, das muss bedeuten, dass es keine Welt mehr gab.
Otherwise wait for us.	Ansonsten warte auf uns.
What it is and what it does.	Was es ist und was es bewirkt.
I don't understand how that can be.	Ich verstehe nicht, wie das sein kann.
The drugs were in the car, he said.	Die Drogen seien im Auto gewesen, sagte er.
not religion.	Religion nicht.
Your work must be done and finished.	Ihre Arbeit muss getan und beendet werden.
Time to change course.	Zeit für einen Kurswechsel.
It's a free country.	Es ist ein freies Land.
You can see things like that.	Sie können solche Dinge sehen.
One of us will.	Einer von uns wird.
There was no way to damage his opinion of himself.	Es gab keine Möglichkeit, seine Meinung von sich selbst zu beschädigen.
They could pretty much do whatever they want.	Sie könnten so ziemlich machen, was sie wollen.
But this opinion is not correct.	Aber diese Meinung ist nicht zutreffend.
Or they can.	Oder können sie.
I'm trying music now, but it's not good.	Ich versuche es jetzt mit Musik, aber es ist nicht gut.
Of course that excited me.	Das hat mich natürlich gereizt.
Please give this beautiful swap a good home.	Bitte geben Sie diesem schönen Tausch ein gutes Zuhause.
If you never spoke of it, it didn't exist.	Wenn Sie nie davon gesprochen haben, hat es nicht existiert.
You avoid the mother.	Du meidest die Mutter.
This house saved me.	Dieses Haus hat mich gerettet.
Neither would be appropriate in this case.	Beides wäre in diesem Fall nicht angebracht.
I just couldn't bring myself to do it.	Konnte mich einfach nie dazu durchringen.
If this works.	Wenn das geht.
We're still waiting for that.	Darauf warten wir noch.
three times dead	Dreimal tot.
We tell them that we are everywhere.	Wir sagen ihnen, dass wir überall sind.
It's natural.	Das ist ganz natürlich.
But she wouldn't cry.	Aber sie würde nicht weinen.
It would be considered another major.	Es würde als ein weiteres Hauptfach angesehen werden.
In an ideal world, we would expect everyone to have these.	In einer idealen Welt würden wir erwarten, dass jeder diese hat.
We can't short circuit the doors, we need power to open them.	Wir können die Türen nicht kurzschließen, wir brauchen Strom, um sie zu öffnen.
He's happy to have something to do.	Er ist froh, etwas zu tun zu haben.
That's for other people.	So etwas ist für andere Leute.
It's so damn common.	Es ist so verdammt üblich.
It may have been.	Es mag gewesen sein.
This model fits well.	Dieses Modell passt gut.
We had made money but no friends.	Wir hatten Geld verdient, aber keine Freunde.
We wanted more, now we got it.	Wir wollten mehr, jetzt haben wir es bekommen.
Father divided the land between my brothers and me.	Vater hat das Land zwischen meinen Brüdern und mir aufgeteilt.
I'm happy with his work.	Ich bin froh über seine Arbeit.
We were worse than lost.	Wir waren schlimmer als verloren.
Outside is no place to raise children.	Draußen ist kein Ort, um Kinder großzuziehen.
you want to be human	Du willst Mensch sein.
get the girl	Hol das Mädchen.
He shook his head and looked around the room.	Er schüttelte den Kopf und sah sich im Zimmer um.
But don't be afraid.	Aber haben Sie keine Angst.
Facts don't matter.	Fakten spielen keine Rolle.
I know that.	Ich weiß das genau.
Have everything else sent to you.	Alles andere zuschicken lassen.
Not too late for me, that is.	Nicht zu spät für mich, das heißt.
I was five years old.	Ich war fünf Jahre alt.
The truth was it had been waiting.	Die Wahrheit war, dass es gewartet hatte.
I made it and took it to work and everyone loved it.	Ich habe es gemacht und mit zur Arbeit genommen und alle waren begeistert.
Everything has its time and place.	Alles hat seine Zeit und seinen Platz.
This has happened to us a few times.	Das ist uns schon ein paar Mal passiert.
You are way too soft.	Du bist viel zu weich.
Especially when his mother is so far away.	Vor allem, wenn seine Mutter so weit weg ist.
You made us fight.	Sie haben uns kämpfen lassen.
I had a knife in my injured hand.	Ich hatte ein Messer in meiner verletzten Hand.
More came in when we got there.	Noch mehr kamen herein, als wir ankamen.
Apparently you have to have hope.	Offenbar muss man Hoffnung haben.
He didn't look at me either.	Er sah mich auch nicht an.
I lost my children, my life.	Ich habe meine Kinder verloren, mein Leben.
A representative sample is shown.	Dargestellt ist eine repräsentative Probe.
There is nothing more to confirm.	Es gibt nichts mehr zu bestätigen.
It just is.	Es ist einfach so.
One letter in particular caught my eye.	Ein besonderer Buchstabe fiel mir auf.
She tells him no man, but every woman.	Sie sagt ihm, kein Mann, aber jede Frau.
It was so nice of you to come.	Es war so nett von Ihnen zu kommen.
But now she was getting closer.	Aber jetzt kam sie näher.
Look around the rest of the world.	Schauen Sie sich im Rest der Welt um.
But just in case.	Aber nur für den Fall.
Opening memories, raising hands, moving legs.	Erinnerungen öffnen, Hände heben, Beine bewegen.
I had never seen anything more beautiful.	Ich hatte noch nie etwas Schöneres gesehen.
We waste a lot of time and energy there.	Da verschwenden wir viel Zeit und Energie.
A minute passed.	Eine Minute verging.
Your blog is very nice.	Dein Blog ist sehr schön.
Discussions take place about everyone.	Diskussionen finden über alle statt.
He found some but doesn't tell anyone.	Er hat einige gefunden, sagt es aber niemandem.
It's who we wanted to target.	Es ist, wen wir anvisieren wollten.
I want to win that one day.	Das will ich eines Tages gewinnen.
The front door of the house opened.	Die Haustür des Hauses öffnete sich.
And it is death to live with.	Und es ist der Tod, mit ihm zu leben.
You didn't believe me.	Sie haben mir nicht geglaubt.
Some players have this injury a month later.	Einige Spieler haben diese Verletzung einen Monat später.
You said you don't want this for yourself.	Du hast gesagt, dass du das für dich nicht willst.
All the time, but what does that have to do with it.	Ständig, aber was hat das zu tun.
But here, too, the question was not whether the participants would lie.	Aber auch hier war die Frage nicht, ob die Teilnehmer lügen würden.
So this particular attempt didn't work.	Dieser spezielle Versuch hat also nicht funktioniert.
I had to be able to look her in the eyes.	Ich musste ihr in die Augen sehen können.
It works.	Es funktioniert.
I can not describe it.	Ich kann es nicht beschreiben.
This is going to be interesting for me guys.	Das wird interessant für mich, Jungs.
But now the secret would surely come out.	Aber jetzt würde das Geheimnis sicher ans Licht kommen.
I could only understand it in general terms.	Ich konnte es nur allgemein verstehen.
Heat until hot, but do not boil.	Erhitzen, bis es heiß ist, aber nicht kochen.
I had a dream.	Ich hatte einen Traum.
It was a great book.	Es war ein tolles Buch.
That's certainly true.	Das stimmt sicherlich.
Of course that makes sense.	Das macht natürlich Sinn.
Hard to the heart.	Hart zum Herzen.
I don't break it once.	Ich breche ihn kein einziges Mal.
let him try	Lass ihn versuchen.
We can help!.	Wir können helfen!.
First, our study had a relatively small patient population.	Erstens hatte unsere Studie eine relativ kleine Patientenpopulation.
Damn city lights, he thought.	Verdammte Lichter der Stadt, dachte er.
In addition, we found more effects than in previous studies.	Darüber hinaus fanden wir mehr Effekte als in früheren Studien.
I am writing to you now to report that my efforts have been successful.	Ich schreibe Ihnen jetzt, um zu berichten, dass meine Bemühungen erfolgreich waren.
She only knew a few of their names.	Sie kannte nur wenige ihrer Namen.
We are connected.	Wir sind verbunden.
Everything we wanted.	Alles, was wir wollten.
I was there, did that, thanks.	Ich war dort, habe das getan, danke.
It can be grasped and held by love, but not by thought.	Er kann von Liebe ergriffen und gehalten werden, aber nicht von Gedanken.
It seems to have a different expression.	Es scheint einen anderen Ausdruck zu haben.
All of this was known too deeply to require thought.	All dies war zu tief bekannt, um Nachdenken zu erfordern.
I think of her every day.	Ich denke jeden Tag an sie.
But you will probably feel differently.	Wahrscheinlich wird es dir aber anders gehen.
She kept looking at me.	Sie sah mich immer wieder an.
Everything that came before is here.	Alles, was vorher kam, ist hier.
Remember to fill in every box.	Denken Sie daran, jedes Kästchen auszufüllen.
I learned from experiences.	Ich habe aus Erfahrungen gelernt.
Really, really, really fucking angry.	Wirklich, wirklich, wirklich verdammt wütend.
We recommend seeing the show.	Wir empfehlen, die Show zu sehen.
You never know what's going to do what.	Man weiß nie, was was tun wird.
We went to the car.	Wir gingen zum Auto.
I was the one who made the video.	Ich war derjenige, der das Video gemacht hat.
As complex as his own.	So komplex wie seine eigene.
She saw him go away.	Sie sah ihn weggehen.
It is in excellent condition.	Es ist in ausgezeichnetem Zustand.
Right and wrong.	Richtig und falsch.
He obviously didn't know where he was.	Er wusste offensichtlich nicht, wo er war.
She was close to me and that was enough.	Sie war mir nahe, und das war genug.
I also think about shape.	Ich denke auch an Form.
For one, she's really good at what she does.	Zum einen ist sie wirklich gut in dem, was sie tut.
I got us some nice horses.	Ich habe uns ein paar schöne Pferde besorgt.
During the social event, we record the ground truth through human observations.	Während des gesellschaftlichen Ereignisses zeichnen wir die Grundwahrheit durch menschliche Beobachtungen auf.
He watched me come to him.	Er sah zu, wie ich zu ihm kam.
Will be way better than people expect.	Werden viel besser sein, als die Leute erwarten.
You cannot do both.	Sie können nicht beides tun.
He wanted to know why everyone was suddenly so interested.	Er wollte wissen, warum alle plötzlich so interessiert waren.
All right, come in, come in.	In Ordnung, komm rein, komm rein.
Some of them were old, said they were ready to go anyway.	Einige von ihnen waren alt, sagten, sie seien sowieso bereit zu gehen.
The lights are done.	Die Lichter sind fertig.
Poor.	Arm.
Nice to see you.	Schön dich zu sehen.
He was a quiet man.	Er war ein stiller Mann.
But she knows who did it.	Aber sie weiß, wer es getan hat.
They are not here.	Sie sind nicht da.
Cut out every corner.	Schneiden Sie jede Ecke.
She would keep him company.	Sie würde ihm Gesellschaft leisten.
I won't pass this on to anyone.	Ich werde das an niemanden weitergeben.
None of them seemed interested in him.	Keiner von ihnen schien sich für ihn zu interessieren.
The more you think about it, the more progress we make.	Je mehr sie darüber nachdenken, desto mehr Fortschritte machen wir.
rights have something wrong.	Rechte haben etwas falsch.
I can't stop it anymore	Ich kann es nicht mehr aufhalten.
But if they were just that, few would be watching.	Aber wenn sie nur das wären, würden nur wenige zuschauen.
read the words	Lese die Worte.
And there was a reason for that.	Und es gab einen Grund dafür.
I don't come here often.	Ich komme nicht oft hierher.
Look, don't say anything.	Schau, sag nichts.
You better believe	Du glaubst es besser.
That wasn't a secret either.	Auch das war kein Geheimnis.
Every child is different.	Jedes Kind ist anders.
I've studied this stuff for years.	Ich habe das Zeug jahrelang studiert.
He had turned against her mother.	Er hatte sich gegen ihre Mutter gestellt.
So try to stay close to the growing ones.	Versuchen Sie also, in der Nähe der wachsenden zu bleiben.
When that happens, welcome it.	Wenn das passiert, begrüßen Sie es.
This growth form has not yet been described.	Diese Wuchsform wurde bisher noch nicht beschrieben.
You are wonderful.	Sie sind wundervoll.
Those were cards too.	Das waren auch Karten.
the heavy one	Der Schwere.
I was forced to make this decision.	Ich war gezwungen, diese Entscheidung zu treffen.
It looks like such a cute book.	Es sieht aus wie ein so süßes Buch.
In fact, it's even easier to see now than it was before.	Tatsächlich ist es jetzt sogar noch viel einfacher zu sehen als zuvor.
Nobody does that.	Niemand macht das.
I told them to continue with this exact procedure.	Ich sagte ihnen, sie sollten genau mit dieser Prozedur fortfahren.
That's easy to spot.	Das ist leicht zu erkennen.
There can be no question of sex education.	Von Sexualerziehung kann keine Rede sein.
I've been here too long.	Ich bin schon zu lange hier.
Maybe he doesn't believe the book deal is real.	Vielleicht glaubt er nicht, dass der Buchvertrag echt ist.
I just stood.	Ich stand einfach.
Questions were asked, but he had no time for them.	Es wurden Fragen gestellt, aber er hatte keine Zeit dafür.
She too was killed.	Auch sie wurde getötet.
That makes me so proud and so happy.	Das macht mich so stolz und so glücklich.
There it was.	Dort war es.
He will file a complaint.	Er wird Anzeige erstatten.
Everything she loved was gone.	Alles, was sie liebte, war fort.
I'm not sure why that is.	Ich bin mir nicht sicher, warum das so ist.
But we can't and.	Aber wir können nicht und.
Then a month.	Dann einen Monat.
We found no need to correct the dark current.	Wir fanden keine Notwendigkeit, den Dunkelstrom zu korrigieren.
The authors declined.	Die Autoren lehnten ab.
Maybe it's just a few.	Vielleicht sind es nur ein paar.
pick him up	Nimmt ihn auf.
Or at least they were.	Oder waren es zumindest.
It's really not an issue.	Es ist wirklich kein Thema.
This will give you read access to the site.	Dadurch erhalten Sie Lesezugriff auf die Website.
But this last statement is incorrect.	Aber diese letzte Aussage ist falsch.
It's also strategy.	Es ist auch Strategie.
He opened the door and stepped out of our way.	Er öffnete die Tür und trat uns aus dem Weg.
It's not really that cool.	Es ist nicht wirklich so cool.
It would have a hospital.	Es hätte ein Krankenhaus.
And his friends did later that day.	Und seine Freunde taten es später an diesem Tag.
One day her goal will be mine, but not now.	Eines Tages wird ihr Ziel meins sein, aber nicht jetzt.
And walked towards it.	Und ging darauf zu.
But it's bad.	Aber es ist schlecht.
They are history, environment and materials.	Sie sind Geschichte, Umwelt und Materialien.
Writing about our problems seems to help put them in perspective.	Das Schreiben über unsere Probleme scheint zu helfen, sie ins rechte Licht zu rücken.
You could just attack anyone now.	Sie könnten jetzt einfach jeden angreifen.
But we know each other.	Aber wir kennen uns.
That's why I use this.	Deshalb benutze ich das.
The thought made me fear for my life.	Der Gedanke ließ mich um mein Leben fürchten.
That's a really bad sign.	Das ist ein wirklich schlechtes Zeichen.
We recommend at least once or twice a week.	Wir empfehlen mindestens ein- bis zweimal pro Woche.
You tell us about yourself.	Du erzählst uns von dir.
The goal here is to get the player to speak as their character.	Das Ziel hier ist es, den Spieler dazu zu bringen, als sein Charakter zu sprechen.
The other seat was empty for me.	Der andere Platz war für mich leer.
He began to speak and stopped.	Er begann zu sprechen und hielt inne.
I have no qualms about you going with them.	Ich habe keine Bedenken, dass Sie mit ihnen gehen.
There was a moment or two of silence.	Es gab einen oder zwei Momente der Stille.
If you want a serious discussion, you've got it.	Wenn Sie eine ernsthafte Diskussion führen wollen, dann haben Sie sie.
Many species have yet to be discovered.	Viele Arten müssen noch entdeckt werden.
Both teams performed well last season.	Beide Mannschaften hatten in der Vorsaison gute Leistungen gezeigt.
However, he disappeared.	Er verschwand jedoch.
I was just proud to be on the team.	Ich war einfach stolz, im Team zu sein.
in the second.	Im zweiten.
Time was running out.	Die Zeit lief ab.
We want to know what our problems are.	Wir wollen wissen, was unsere Probleme sind.
It's probably different.	Wahrscheinlich ist es anders.
At least for a woman.	Zumindest für eine Frau.
Art shows, stuff like that.	Kunstausstellungen, solche Sachen.
It's difficult to get the smell of what happened out of the house.	Es ist schwierig, den Geruch von dem, was passiert ist, aus dem Haus zu entfernen.
God is my strength.	Gott ist meine Stärke.
Didn't eat.	Hat nicht gegessen.
These people were not a threat.	Diese Leute waren keine Bedrohung.
You are at your service.	Sie stehen zu ihren Diensten.
And we ran into a huge wall.	Und wir liefen gegen eine riesige Mauer.
I'm so sad about this.	Ich bin so traurig darüber.
And it's important.	Und es ist wichtig.
So the same is true for dark matter.	Das Gleiche gilt also für die Dunkle Materie.
There's a lot going on in there.	Darin ist viel los.
You wonder what will happen to the characters when you're done.	Sie fragen sich, was mit den Charakteren passiert, wenn Sie fertig sind.
This program sounds incredible.	Dieses Programm klingt unglaublich.
He never showed up and the investigation was dropped.	Er tauchte nie auf und die Ermittlungen wurden eingestellt.
It was a possibility, although not very likely.	Es war eine Möglichkeit, auch wenn es nicht sehr wahrscheinlich war.
Children get half.	Kinder bekommen die Hälfte.
If you use one, try taking it off.	Wenn Sie eine verwenden, versuchen Sie, sie abzunehmen.
You must have dropped it.	Sie müssen es fallen gelassen haben.
It stayed that way until we broke up.	Das blieb so, bis wir uns trennten.
She will get over it.	Sie wird darüber hinwegkommen.
Instead, she let him lead her back to the side.	Stattdessen ließ sie sich von ihm zurück zur Seite führen.
We do not write or create with money in mind.	Wir schreiben oder kreieren nicht mit Geld im Hinterkopf.
She was a big fat thing and she went down pretty hard.	Sie war ein großes, fettes Ding und ging ziemlich hart zu Boden.
It benefits you every day.	Es kommt Ihnen jeden Tag zugute.
I would highly recommend seeing it.	Ich würde es sehr empfehlen, es zu sehen.
But they seem to call themselves an open source project.	Aber sie scheinen sich selbst als Open-Source-Projekt zu bezeichnen.
But it's amazing how much we take this water for granted.	Aber es ist erstaunlich, wie selbstverständlich wir dieses Wasser nehmen.
He didn't even want to hear me enter the room.	Er wollte mich nicht einmal den Raum betreten hören.
Similar results were obtained in three experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden in drei Experimenten erhalten.
Some are bad, some are good.	Manche sind schlecht, manche sind gut.
Maybe she didn't want to remember.	Vielleicht wollte sie sich nicht erinnern.
He never had trouble finding things he wanted.	Er hatte nie Probleme, Sachen zu finden, die er wollte.
He hadn't seen such a beautiful sight in years.	So einen schönen Anblick hatte er seit Jahren nicht mehr gesehen.
I don't think so yet.	Das glaube ich noch nicht.
Other than that, my best thing is my support.	Abgesehen davon ist meine beste Sache meine Unterstützung.
Sometimes rules were made to be broken.	Manchmal wurden Regeln gemacht, um gebrochen zu werden.
Which does not concern me.	Das geht mich nichts an.
He was very tall and had a dark yellow face.	Er war sehr groß und hatte ein dunkelgelbes Gesicht.
This happened many times.	Das passierte viele Male.
This will most likely happen.	Dies wird höchstwahrscheinlich passieren.
For the extreme right, the answer cannot be to back down.	Die Antwort für die extreme Rechte kann nicht sein, nachzugeben.
In a way, we are preparing for it.	In gewisser Weise bereiten wir uns darauf vor.
Thank you for the information.	Danke für die Information.
We found this very strange, but nobody could explain it.	Wir fanden das sehr seltsam, aber niemand konnte es erklären.
I think you got it.	Ich denke du hast es verstanden.
I can't think straight.	Ich kann nicht genau denken.
The teachers gave up.	Die Lehrer haben aufgegeben.
I think that's an interesting idea.	Ich denke, das ist eine interessante Idee.
When they found his body, they thought he had fallen.	Als sie seine Leiche fanden, dachten sie, er sei gefallen.
It gives way.	Es gibt nach.
I didn't know who he was at first.	Ich wusste zuerst nicht, wer er war.
I got closer.	Ich kam näher.
And this knowledge is a gift that it has given us.	Und dieses Wissen ist ein Geschenk, das es uns gemacht hat.
There was potential.	Potenzial war vorhanden.
If it is confirmed, follow his plan.	Wenn es bestätigt wird, folgen Sie seinem Plan.
She looked in his direction.	Sie blickte in seine Richtung.
Since then, we've written an even longer research paper on the subject.	Seitdem haben wir eine noch längere Forschungsarbeit zu diesem Thema geschrieben.
i saw stars	Ich habe Sterne gesehen.
There should be some logic behind it.	Dahinter soll eine Logik stehen.
Sometimes they don't even make sense to me.	Manchmal ergeben sie für mich nicht einmal einen Sinn.
I noticed that this 'network' added a few more pages.	Mir ist aufgefallen, dass dieses 'Netzwerk' einige weitere Seiten hinzugefügt hat.
We could use more storage space.	Wir könnten mehr Speicherplatz gebrauchen.
The songs mention my name.	Die Lieder erwähnen meinen Namen.
you have dreams	Sie haben Träume.
Another reason could be the small number of patients.	Ein weiterer Grund könnte in der geringen Patientenzahl liegen.
But he might like it.	Aber es könnte ihm gefallen.
The boxes came thick and fast, barely having time to catch their breath.	Die Kisten kamen dick und schnell und hatten kaum Zeit, Luft zu holen.
didn't dare to speak.	traute sich nicht zu sprechen.
i care about you	Ich sorge mich um Sie.
However, it was difficult to put together something of your own.	Es war jedoch schwierig, etwas Eigenes zusammenzustellen.
The weather was great for the most part.	Das Wetter war größtenteils super.
We were friends.	Wir waren Freunde.
He was ill for several months.	Er war mehrere Monate krank.
May she rest in peace.	Möge sie in Frieden ruhen.
She loves her sister more than you can imagine.	Sie liebt ihre Schwester mehr, als Sie sich vorstellen können.
I said something, he said something.	Ich sagte etwas, er sagte etwas.
Then he noticed.	Dann bemerkte er es.
You love her more than yourself.	Du liebst sie mehr als dich selbst.
We had seen enough after the first day.	Wir hatten nach dem ersten Tag genug gesehen.
don't make a sound	Mach keinen Ton.
He even runs away from himself.	Er läuft sogar vor sich selbst davon.
Probably a knife.	Wahrscheinlich ein Messer.
In the bedroom.	Im Schlafzimmer.
We see wrong as wrong.	Wir sehen das Falsche als falsch an.
First, he wants to test people four times a year.	Erstens will er die Leute viermal im Jahr testen.
I will hate you if you keep me here.	Ich werde dich hassen, wenn du mich hier behältst.
Everyone knows more about me so they will try to attack me.	Jeder weiß mehr über mich, also werden sie versuchen, mich anzugreifen.
How could anyone be so stupid? 	Wie konnte jemand so dumm sein?
the boy wondered.	fragte sich der Junge.
Plan your dream trip, whatever that means.	Planen Sie Ihre Traumreise, was auch immer das bedeutet.
The results are about what you would expect.	Die Ergebnisse entsprechen ungefähr dem, was Sie erwarten würden.
Everyone tried to take a shot to their team's advantage.	Jeder versuchte, einen Schuss zum Vorteil seines Teams zu machen.
I'm fine on my own.	Mir geht es alleine ganz gut.
Our analysis has shown that this goal has been achieved.	Unsere Analyse hat gezeigt, dass dieses Ziel erreicht wurde.
In this it was a storage room.	In diesem war es ein Lagerraum.
It's not that big of a deal.	Es ist keine so große Sache.
Sometimes all you need is a mature conversation.	Manchmal braucht man einfach ein erwachsenes Gespräch.
It's the same situation here.	Das ist hier die gleiche Situation.
That's what the law says.	Das sagt das Gesetz.
I will definitely use it as it feels better.	Ich werde es auf jeden Fall anwenden, da es sich besser anfühlt.
I hope it takes place.	Ich hoffe, es findet statt.
You are affected by whatever that is.	Ihr seid davon betroffen, was auch immer das ist.
I leaned in to listen.	Ich beugte mich vor, um zuzuhören.
It's a little scene, kids.	Es ist eine kleine Szene, Kinder.
I really can't believe how tight it was.	Ich kann wirklich nicht fassen, wie eng es war.
I like the sound of it.	Ich mag den Klang davon.
And worse was to come.	Und es sollte noch schlimmer kommen.
The others in her group followed her example.	Die anderen in ihrer Gruppe folgten ihrem Beispiel.
And there were a few people who were good company.	Und es waren ein paar Leute da, die gute Gesellschaft waren.
Who knows.	Wer weiß.
He wants to continue.	Er will weiter.
That was probably somewhat normal, but it was a really dark feeling.	Das war wahrscheinlich etwas normal, aber es war ein wirklich dunkles Gefühl.
Others went out.	Andere gingen hinaus.
But it came at a price.	Aber es hatte seinen Preis.
The information office was closed.	Das Informationsbüro war geschlossen.
In the second half of last year, its value fell.	In der zweiten Hälfte des vergangenen Jahres sank sein Wert.
Then he didn't stop.	Dann hörte er nicht auf.
But she would not give up on her daughter.	Aber sie würde ihre Tochter nicht aufgeben.
That's how they were born.	So wurden geboren.
She vanished.	Sie ist verschwunden.
What goes on in a machine is hidden.	Was in einer Maschine vor sich geht, ist verborgen.
Tumor type was the only factor associated with time to diagnosis.	Der Tumortyp war der einzige Faktor, der mit der Zeit bis zur Diagnose assoziiert war.
But he was determined.	Aber er war entschlossen.
But that might come later.	Das kommt aber vielleicht später.
We want to see it grow.	Wir wollen es wachsen sehen.
This impact will be huge for the entire region.	Diese Auswirkungen werden für die gesamte Region enorm sein.
But that would take even more time and effort.	Aber das würde noch mehr Zeit und Mühe kosten.
If you're looking for an answer here, it means something.	Wenn Sie hier nach einer Antwort suchen, bedeutet das etwas.
He checked it briefly, just in case, and then shook his head.	Er überprüfte es kurz, nur für den Fall, und schüttelte dann den Kopf.
Just as the color would never change again, neither would you.	So wie sich die Farbe nie wieder ändern würde, würden Sie das auch nicht tun.
I won't let him hurt me again.	Ich werde nicht zulassen, dass er mir noch einmal weh tut.
I just checked it out.	Habe mich gerade darin umgesehen.
She is the one.	Sie ist die eine.
But they were there.	Aber sie waren da.
But she didn't cry.	Aber sie weinte nicht.
I just wanted a little bit of your time.	Ich wollte nur ein bisschen von deiner Zeit.
I feel the same way.	Mir geht es ähnlich.
They fetched clothes for friends who weren't there.	Sie holten Kleidung für Freunde, die nicht da waren.
However, some components may vary slightly as a result.	Es kann jedoch vorkommen, dass einige Komponenten dadurch leicht abweichen.
These results are consistent with previously reported studies.	Diese Ergebnisse stimmen mit zuvor berichteten Studien überein.
I had to keep going.	Ich musste weiter.
And then there was the influence of the music.	Und dann war da noch der Einfluss der Musik.
The only exception is fresh water.	Einzige Ausnahme ist das Süßwasser.
We finally found it easier to just walk.	Wir fanden es endlich einfacher, einfach zu gehen.
I'll look at it tomorrow.	Werde es mir morgen anschauen.
It was an old job for her.	Es war ein alter Job für sie.
It was as if we weren't there at all.	Es war, als wären wir gar nicht da gewesen.
A class can only contain one variable.	Eine Klasse kann nur eine Variable enthalten.
It's like she's still next to me.	Es ist, als wäre sie immer noch neben mir.
I'm not interested.	Ich bin nicht interessiert.
Like a police investigation.	Wie eine polizeiliche Untersuchung.
Everyone else moved in slow motion.	Alle anderen bewegten sich in Zeitlupe.
I couldn't find the reason for this.	Ich konnte den Grund dafür nicht finden.
The others came to take her.	Die anderen kamen, um sie aufzunehmen.
Of course, these opportunities to get to know your audience are important.	Diese Möglichkeiten, Ihr Publikum kennenzulernen, sind natürlich wichtig.
And yet she didn't even know her name.	Und doch kannte sie nicht einmal ihren Namen.
Everyone knows that will never happen.	Jeder weiß, dass das nie passieren wird.
He hadn't called first either.	Er hatte auch nicht zuerst angerufen.
Call someone for help.	Rufen Sie jemanden um Hilfe.
My running takes me to many beautiful places.	Mein Laufen führt mich an viele schöne Orte.
i did that	Ich habe das getan.
Hard and fun at the same time.	Hart und lustig zugleich.
But think how much the war cost us.	Aber denken Sie daran, wie viel uns der Krieg gekostet hat.
You had kept my door locked.	Du hattest meine Tür verschlossen gehalten.
It wasn't about getting high anymore.	Es ging nicht mehr darum, high zu werden.
If it wants, it will come down.	Wenn es will, wird es zu Boden kommen.
Don't trust them.	Vertrauen Sie ihnen nicht.
But we think the risk is too high.	Aber das Risiko ist unserer Meinung nach zu hoch.
I accept the past.	Ich akzeptiere die Vergangenheit.
He's testing you.	Er testet dich.
We're here for the same reason, it's pretty obvious.	Wir sind aus demselben Grund hier, das ist ziemlich offensichtlich.
As a result, it could hurt the economy.	Infolgedessen könnte es der Wirtschaft schaden.
Goes well beyond duty.	Geht weit über die Pflichterfüllung hinaus.
Time to get out of her life.	Zeit, aus ihrem Leben auszusteigen.
I'm not sure if she's a cancer patient.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie eine Krebspatientin ist.
He fired me.	Er hat mich gefeuert.
Also for work.	Auch für die Arbeit.
The event was sold out.	Die Veranstaltung war ausverkauft.
Simple but excellent.	Einfach, aber ausgezeichnet.
Hope this gives you some more ideas.	Hoffe das gibt dir noch ein paar Ideen.
Each circle represents a sample.	Jeder Kreis repräsentiert eine Probe.
How she can't stand conflict.	Wie sie Konflikte nicht ertragen kann.
We briefly present the results below.	Die Ergebnisse stellen wir im Folgenden kurz vor.
It was his job.	Es war seine Aufgabe.
They were arrested.	Sie wurden verhaftet.
Just do it.	Mach es einfach.
And that is not good.	Und das ist nicht gut.
It was easy.	Es war einfach.
I don't want to.	Ich will gar nicht.
I don't want to leave anything on the table.	Ich möchte nichts auf dem Tisch liegen lassen.
He came to the next country.	Er kam ins nächste Land.
everyone loves him	Jeder liebt ihn.
The first three days last only three days.	Die ersten drei Tage dauern nur drei Tage.
That's how it's sold.	So ist verkauft.
That meant months.	Das bedeutete Monate.
That can work too.	Auch das kann funktionieren.
and you laugh	Und du lachst.
Then prepare your baby.	Dann bereiten Sie Ihr Baby vor.
link me link me	Verlinke mich verlinke mich.
Her body took control and she pressed against him.	Ihr Körper übernahm die Kontrolle und sie drückte sich an ihn.
I never finished the last one.	Den letzten habe ich nie beendet.
They pointed to the dead running from one body to another.	Sie zeigten auf die Toten, die von einem Körper zum anderen rannten.
Just carry on as normal.	Einfach ganz normal weitermachen.
It was only four.	Es waren nur vier.
If you leave dead bodies, people will come looking for them.	Wenn Sie Leichen zurücklassen, kommen Leute, die nach ihnen suchen.
It promises human connection.	Es verspricht menschliche Verbindung.
It wasn't even spring yet, although it seemed to be spring here.	Es war noch nicht einmal Frühling, obwohl es hier Frühling zu sein schien.
I seek resources to help families cook, eat, and nourish themselves better.	Ich suche nach Ressourcen, um Familien dabei zu helfen, besser zu kochen, zu essen und sich zu ernähren.
We couldn't bring her.	Wir konnten sie nicht mitbringen.
Maybe you're forgetting that thing is even there.	Vielleicht vergisst du, dass das Ding überhaupt da ist.
In a new world, it is important to discuss rules.	In einer neuen Welt ist es wichtig, über Regeln zu diskutieren.
Wait, let the silence sink in.	Warte, lass die Stille wirken.
You had to be very careful there.	Da musste man sehr aufpassen.
It cannot be forced on people.	Es kann den Menschen nicht aufgezwungen werden.
The wide street around the corner.	Die weite Straße, um die Ecke.
So the blue book cover was actually every color except blue.	Der blaue Bucheinband hatte also tatsächlich jede Farbe außer Blau.
Choose a bar.	Wählen Sie eine Bar.
And through the air.	Und durch die Luft.
If you've heard it once, you've heard it too many times.	Wenn Sie es einmal gehört haben, haben Sie es zu oft gehört.
Actually no.	Tatsächlich nein.
I couldn't calm it down.	Ich konnte es nicht beruhigen.
But that's not the whole picture.	Aber das ist nicht das ganze Bild.
I see so much of me in her as a mother.	Ich sehe so viel von mir in ihr als Mutter.
Of course they don't like that.	Das gefällt ihnen natürlich nicht.
You have to wear this over your head.	Das musst du über dem Kopf tragen.
He's feeling bad.	Es geht ihm schlecht.
They measured the levels of four growth factors.	Sie maßen die Werte von vier Wachstumsfaktoren.
I'll keep an eye on you tonight.	Ich behalte dich heute Nacht im Auge.
They offered a good variety of breakfast options.	Sie boten eine gute Auswahl an Frühstücksoptionen.
What was that game.	Was war das für ein Spiel.
It has been raised.	Es wurde angehoben.
I won't forget that.	Das werde ich nicht vergessen.
Maybe something really happens tonight.	Vielleicht passiert heute Abend wirklich etwas.
What a sad situation.	Was für eine traurige Situation.
All new or relatively new and very wonderful.	Alles neu oder relativ neu und sehr wunderbar.
From there it just took off.	Von da an ging es einfach los.
No air seemed to move.	Keine Luft schien sich zu bewegen.
We'll talk to you later.	Wir sprechen später mit Ihnen.
I repeated myself.	Ich wiederholte mich.
We haven't heard what the details are.	Wir haben nicht gehört, was die Details sind.
Just a little game of mine to pass the time.	Nur ein kleines Spiel von mir, um die Zeit zu vertreiben.
I would find out their interests and read books about them.	Ich würde ihre Interessen herausfinden und Bücher darüber lesen.
Would definitely recommend and use again.	Würde es auf jeden Fall empfehlen und wieder verwenden.
And sell it.	Und verkaufe es.
She asked the accused to leave.	Sie bat den Angeklagten zu gehen.
Cut off early.	Recht früh abschneiden.
It has to be like that.	Es muss so sein.
However, further research is needed.	Es bedarf jedoch weiterer Forschung.
He could have had a gun.	Er hätte eine Waffe haben können.
We feel like we could be better than we were.	Wir haben das Gefühl, dass wir besser sein könnten, als wir es waren.
That was different.	Das war anders.
Say what is needed.	Sagen Sie, was gebraucht wird.
He came back and found the book an instant hit.	Er kam zurück und stellte fest, dass das Buch ein sofortiger Erfolg war.
There are many other options.	Es gibt viele andere Optionen.
They're not people you want on your task team.	Sie sind keine Personen, die Sie in Ihrem Task-Team haben möchten.
I can do nothing but watch.	Ich kann nichts tun als zusehen.
The conversation slowly got going again.	Das Gespräch kam langsam wieder in Gang.
He was asked to explain.	Er wurde aufgefordert, es zu erklären.
No doubt she is right.	Zweifellos hat sie recht.
This is the same story told in a different way.	Dies ist die gleiche Geschichte, die auf eine andere Art und Weise erzählt wird.
Three independent experiments are shown.	Drei unabhängige Experimente sind gezeigt.
This new state of being was represented by the color red.	Dieser neue Seinszustand wurde durch die Farbe Rot angezeigt.
Someone from the work crew is involved.	Jemand aus der Arbeitsmannschaft ist beteiligt.
I understood why.	Ich verstand warum.
I started to feel even worse.	Ich fing an, mich noch schlechter zu fühlen.
So much for the second property.	Soviel zur zweiten Eigenschaft.
When the rain comes, it will be tough.	Wenn der Regen kommt, wird es hart.
One obvious one is that we don't model population structure.	Ein offensichtlicher ist, dass wir die Bevölkerungsstruktur nicht modellieren.
That's one thing nobody can take from you.	Das ist eine Sache, die dir niemand nehmen kann.
On the other hand, from their perspective, it was war.	Andererseits war es aus ihrer Sicht Krieg.
We're sick of people like you.	Wir haben Leute wie dich satt.
There are a few men in my book who aren't nice.	Es gibt ein paar Männer in meinem Buch, die nicht nett sind.
They are easy.	Sie sind einfach.
You have the whole truth and nothing but the truth about it.	Sie haben die ganze Wahrheit und nichts als die Wahrheit darüber.
go and read it	Geh und lies es.
Except me.	Außer von mir.
However, this test is far too complex for regular clinical use.	Dieser Test ist jedoch viel zu komplex für den regulären klinischen Einsatz.
You still say no	Du sagst immer noch nein.
I did it slowly.	Ich habe es langsam gemacht.
She's five, so she does stuff like that.	Sie ist fünf, also macht sie solche Sachen.
army base.	Armeestützpunkt.
That's where it comes from.	Da kommt es her.
They wouldn't let him live.	Sie würden ihn nicht am Leben lassen.
He says no other country will support them.	Er sagt, kein anderes Land werde sie unterstützen.
However, this question is no longer in court.	Diese Frage ist jedoch nicht mehr vor Gericht.
There are a number of mechanisms.	Es gibt eine Reihe von Mechanismen.
That was never done.	Das wurde nie gemacht.
I didn't respond to that.	Darauf bin ich nicht eingegangen.
I can't remember the last time someone talked about carried interest.	Ich kann mich nicht erinnern, wann das letzte Mal jemand über Carried Interest gesprochen hat.
I was lucky though.	Ich hatte jedoch Glück.
It was the most direct thing she had ever said to him.	Es war das Direkteste, was sie je zu ihm gesagt hatte.
Therefore, this tool is only suitable to a limited extent.	Daher ist dieses Tool nur bedingt geeignet.
Price explained what he had found.	Price legte dar, was er gefunden hatte.
We need to spend time with him, be with him, hold him.	Wir müssen Zeit mit ihm verbringen, bei ihm sein, ihn halten.
It is my decision.	Es ist meine Entscheidung.
Its success led to a new mission.	Sein Erfolg führte zu einer neuen Mission.
Sure, some teachers don't do these things.	Sicher, einige Lehrer tun diese Dinge nicht.
Nobody does.	Niemand tut.
He should probably do it before they started moving again.	Wahrscheinlich sollte er es tun, bevor sie sich wieder in Bewegung setzten.
I even needed her.	Ich brauchte sie sogar.
They played a few more hands.	Sie spielten noch ein paar Hände.
And so the pain was real.	Und so war der Schmerz real.
He then wrote a note to his doctor.	Dann schrieb er eine Notiz an seinen Arzt.
Nevertheless, he had a relaxed relationship with his employees.	Dennoch hatte er ein lockeres Verhältnis zu seinen Mitarbeitern.
It wasn't difficult to do.	Es war nicht schwer zu tun.
I would appreciate any advice.	Ich würde mich über jeden Rat freuen.
So many angry people.	So viele wütende Menschen.
I'm just saying wait a while.	Ich sage nur, warte eine Weile.
You know the older the better.	Sie wissen, je älter, desto besser.
He took a deep breath of absolute relief.	Er atmete vor absoluter Erleichterung tief durch.
So it can't be of much interest.	Es kann also nicht von großem Interesse sein.
Here we provide a proof.	Hier liefern wir einen Beweis.
that's what you do.	Das tut man.
There are all possibilities of his recovery.	Es gibt alle Möglichkeiten seiner Genesung.
The plane was about to land and the details were unclear.	Das Flugzeug stand kurz vor der Landung und die Einzelheiten waren unklar.
I really appreciate your kind words.	Ich weiß Ihre freundlichen Worte wirklich zu schätzen.
Not that he was looking for it.	Nicht, dass er danach gesucht hätte.
Let's try it to win.	Probieren wir es aus, um zu gewinnen.
An example of this is showing and hiding the sidebar.	Ein Beispiel hierfür ist das Ein- und Ausblenden der Seitenleiste.
It seemed like as good a starting point as any.	Es schien ein so guter Ausgangspunkt wie jeder andere zu sein.
They have track records.	Sie haben Erfolgsbilanzen.
However, he didn't drive in, which was the odd thing.	Er fuhr jedoch nicht hinein, was das Seltsame war.
He went under.	Er ging unter.
It's up to the individual.	Es liegt am Einzelnen.
Then they start going out and getting advance tickets.	Dann fangen sie an rauszugehen und Vorverkauf zu bekommen.
It was legal.	Es war legal.
This was one of those weeks.	Dies war eine dieser Wochen.
About three months before that evening he arrived in the city.	Etwa drei Monate vor diesem Abend kam er in der Stadt an.
And one last year.	Und eines letztes Jahr.
Many of us know the game and the rules.	Viele von uns kennen das Spiel und die Regeln.
This is not uncommon.	Dies ist nicht ungewöhnlich.
That starts with me.	Das fängt bei mir an.
It is his duty to take care of you for the next month.	Es ist seine Pflicht, sich im nächsten Monat um Sie zu kümmern.
We never had a reason.	Wir hatten nie einen Grund.
But it wouldn't happen to me.	Aber es würde mir nicht passieren.
Make this life better.	Machen Sie dieses Leben besser.
Let's set this stuff up in the morning.	Lass uns das Zeug morgen früh aufstellen.
Most people say they're in for murder for security reasons.	Die meisten Leute sagen aus Sicherheitsgründen, dass sie wegen Mordes dabei sind.
No differences were found in the other countries.	In den anderen Ländern wurden keine Unterschiede festgestellt.
More things to forget.	Noch mehr Sachen zum Vergessen.
The more people you target, the more sales you will make.	Je mehr Leute Sie ansprechen, desto mehr Verkäufe werden Sie machen.
In the darkness of the night they had passed a small town.	In der Dunkelheit der Nacht hatten sie eine kleine Stadt passiert.
The extra time would do me good.	Die zusätzliche Zeit würde mir gut tun.
But its effect ends there.	Aber seine Wirkung endet dort.
A nice laugh.	Ein schönes Lachen.
Things have now completely settled down.	Die Dinge haben sich jetzt vollständig beruhigt.
But her data was now stuck in the body.	Aber ihre Daten steckten jetzt im Körper fest.
i can pass	Ich kann passen.
It's under the table.	Es ist unter dem Tisch.
I know they don't move on.	Ich weiß, dass sie nicht weitermachen.
I'm not getting off this boat.	Ich steige nicht aus diesem Boot.
Something beautiful and powerful is happening.	Etwas Schönes und Kraftvolles geschieht.
Apparently you had no idea what he was doing there.	Anscheinend hatten Sie keine Ahnung, was er dort tat.
I raised my eyes again and there she was.	Ich hob meine Augen wieder, und da war sie.
Examples of what you are trying to learn.	Beispiele dafür, was Sie zu lernen versuchen.
This is done in two steps.	Dies geschieht in zwei Schritten.
That was the level my father had to reach, he told me.	Das war das Niveau, das mein Vater erreichen musste, sagte er mir.
On these days he spends the whole day in bed.	An diesen Tagen verbringt er den ganzen Tag im Bett.
i have seen so much	Ich habe so viel gesehen.
As far as she could tell, the room was empty.	Soweit sie das beurteilen konnte, war der Raum leer.
The last one is missing.	Der letzte fehlt.
He thought nothing of it.	Er dachte sich nichts dabei.
From nobody.	Von niemandem.
I don't know if that's true or not.	Ich weiß nicht mehr, ob das stimmt oder nicht.
You may find that a smaller amount is still enough.	Sie werden vielleicht feststellen, dass eine kleinere Menge immer noch ausreicht.
Conducted the biological experiments.	Führte die biologischen Experimente durch.
A very small one at that.	Ein sehr kleiner noch dazu.
He had a healthy business.	Er hatte ein gesundes Geschäft.
I'm very good at that.	Darin bin ich sehr gut.
It went really well.	Es hat wirklich gut geklappt.
However, the food was the main issue.	Das Essen war jedoch das Hauptproblem.
It was a quiet life.	Es war ein ruhiges Leben.
We will move on and move on together.	Wir werden weitermachen und gemeinsam weitermachen.
We had never heard anything like it.	So etwas hatten wir noch nie gehört.
He was dead for many hours, maybe more than a day.	Er war viele Stunden tot, vielleicht länger als einen Tag.
They pass it on, and with that they put the Word aside.	Sie leiten sie weiter, und damit legen sie das Wort beiseite.
It's supposed to be here.	Es soll hier sein.
Thinking too highly of yourself.	Denken zu hoch von sich selbst.
Change to include a.	Ändern, um a einzuschließen.
For a moment their eyes met.	Für einen Moment trafen sich ihre Blicke.
bear was dead	Bär war tot.
This is a new house.	Dies ist ein neues Haus.
However, she had to do something here first.	Allerdings musste sie hier zuerst etwas erledigen.
He took a step forward.	Er trat einen Schritt vor.
This will also be a focus of our test.	Dies wird auch ein Schwerpunkt in unserem Test sein.
If anything, the silence seemed normal.	Wenn überhaupt, schien die Stille normal zu sein.
i saw us	Ich habe uns gesehen.
I hope you like it and come back soon.	Ich hoffe es gefällt euch und kommt bald wieder.
He puts an end to suffering here and now.	Er macht hier und jetzt dem Leiden ein Ende.
pulled his nose.	Ziehte seine Nase.
I got used to them.	Ich habe mich an sie gewöhnt.
There is not.	Es gibt nicht.
I had a lot to do.	Ich hatte sehr viel zu tun.
At least be honest.	Sei wenigstens ehrlich.
But it won't stop.	Aber es wird nicht aufhören.
There is no control over it.	Es gibt keine Kontrolle darüber.
The mindset will be passed on unless you know better.	Die Denkweise wird weitergegeben, es sei denn, Sie wissen es besser.
That won't change.	Das wird sich nicht ändern.
The guy is huge.	Der Typ ist riesig.
It is absolutely necessary.	Es ist absolut notwendig.
God appeared there.	Gott erschien dort.
So they had the same voice.	Damit hatten sie die gleiche Stimme.
They just want their kids back.	Sie wollen nur ihre Kinder zurück.
I would have given anything to save her.	Ich hätte alles gegeben, um sie zu retten.
He would have wanted me to push that button.	Er hätte gewollt, dass ich diesen Knopf drücke.
So you just keep playing it.	Also spielst du es einfach weiter.
He doesn't know how to protect himself.	Er weiß nicht, wie er sich schützen soll.
But there has to be a balance here.	Aber hier muss ein Gleichgewicht herrschen.
We usually eat way too much than the body needs.	Wir essen in der Regel viel zu viel, als der Körper benötigt.
The world has never been in a state like this.	Die Welt war noch nie in einem Zustand wie diesem.
With this one guy.	Mit diesem einen Typen.
But the world isn't so black and white either.	Aber die Welt ist auch nicht so schwarz und weiß.
A blood culture set was obtained.	Ein Blutkulturset wurde entnommen.
I wanted to be free.	Ich wollte frei sein.
This is excellent advice to follow.	Das ist ein ausgezeichneter Ratschlag, dem man folgen sollte.
you are back to work	Du arbeitest wieder.
You don't have to create a process that creates another process.	Sie müssen keinen Prozess erstellen, der einen anderen Prozess erstellt.
My understanding of.	Mein Verständnis der.
I was trying to figure out what was wrong.	Ich versuchte herauszufinden, was falsch war.
But he shouldn't.	Aber das sollte er besser nicht.
We won't talk about it.	Wir werden nicht darüber reden.
I'm going outside to check a few things.	Ich gehe nach draußen, um ein paar Dinge zu überprüfen.
I know these things.	Ich kenne diese Dinge.
The child record may or may not currently exist.	Der untergeordnete Datensatz kann derzeit vorhanden sein oder nicht.
But then it got quiet.	Aber dann wurde es ruhig.
I will not see this doctor again because of this experience.	Ich werde mich aufgrund dieser Erfahrung nicht mehr bei diesem Arzt behandeln lassen.
stand left.	Links stehen.
They stopped, rolled down their windows, and talked for a few minutes.	Sie hielten an, kurbelten ihre Fenster herunter und unterhielten sich ein paar Minuten lang.
Her husband set it up.	Ihr Mann hat es eingerichtet.
Most just want to play.	Die meisten wollen einfach nur spielen.
A record for the church.	Ein Rekord für die Kirche.
Have you tasted them?.	Hast du sie probiert?.
Thank you for your attention during this first part of my argument.	Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit während dieses ersten Teils meiner Argumentation.
No, there is a question mark.	Nein, da ist ein Fragezeichen.
The authors have no conflict of interest.	Die Autoren haben keinen Interessenkonflikt.
It lay dead.	Es lag wie tot da.
My dreams are just as alien to me as other people's.	Meine Träume sind mir genauso fremd wie die anderer Menschen.
There was no point in giving the man what he expected.	Es hatte keinen Sinn, dem Mann das zu geben, was er erwartete.
From five images in three independent experiments.	Aus fünf Bildern in drei unabhängigen Experimenten.
I think it's just a regular part of the experience.	Ich denke, es ist nur ein regelmäßiger Teil der Erfahrung.
But the government could do more.	Aber die Regierung könnte noch mehr tun.
I will kill thousands.	Ich werde Tausende töten.
I wouldn't imagine it as a body.	Als Körper würde ich es mir nicht vorstellen.
I was one of those in control.	Ich war einer von denen, die die Kontrolle hatten.
my hands are up	Meine Hände sind oben.
It's no fun then.	Das macht dann keinen Spaß.
And I've remembered that ever since.	Und das ist mir seitdem in Erinnerung geblieben.
A block of the same material that the walls were made of.	Ein Block aus dem gleichen Material, aus dem die Wände gemacht wurden.
The church should never be the same again.	Die Kirche sollte nie wieder dieselbe sein.
See how much time it takes.	Sehen Sie, wie viel Zeit es dauert.
Overall a nice experience.	Insgesamt eine schöne Erfahrung.
The focus was on a tree.	Der Fokus lag auf einem Baum.
You do that and they try to get further away.	Du tust das und sie versuchen weiter wegzukommen.
what we hear.	Was wir hören.
The other two are more unusual.	Die anderen beiden sind ungewöhnlicher.
So why, oh why oh why isn't that the case	Also warum, oh warum oh warum ist das nicht der Fall.
I thought it was damn nice of her and I told him.	Ich fand es verdammt nett von ihr und sagte es ihm.
That's the real problem I'm trying to solve.	Das ist das eigentliche Problem, das ich zu lösen versuche.
Fit and finish are first class.	Passform und Verarbeitung sind erstklassig.
But he gets locked up.	Aber er wird eingesperrt.
I just watched her with the baby.	Ich habe sie gerade mit dem Baby beobachtet.
Or he's just done.	Oder er ist einfach fertig.
Enter your address at the top of the page.	Geben Sie oben auf der Seite Ihre Adresse ein.
I like the recent change where it's usually random numbers.	Ich mag die kürzliche Änderung, wo es normalerweise Zufallszahlen sind.
Since no one was home, he just left it on the stairs.	Da niemand zu Hause war, ließ er es einfach auf der Treppe stehen.
She kept pointing to herself and saying her own name.	Immer wieder zeigte sie auf sich selbst, sagte ihren eigenen Namen.
Accordingly, a relatively high security standard is required.	Dementsprechend ist ein relativ hoher Sicherheitsstandard erforderlich.
I never knew what he saw in her.	Ich wusste nie, was er in ihr sah.
It wasn't a big deal.	Es war keine große Sache.
A surface that could not be breached.	Eine Oberfläche, die nicht durchbrochen werden konnte.
These guys came to play.	Diese Jungs kamen, um zu spielen.
They will find you no matter where you go.	Sie werden dich finden, egal wohin du gehst.
You may not want to participate.	Sie wollen vielleicht nicht mitmachen.
I was just looking out the window.	Ich habe gerade aus dem Fenster geschaut.
That's a lie.	Das ist eine Lüge.
We got up.	Wir sind aufgestanden.
Great ball skills, stuff like that.	Tolle Ballfähigkeiten, solche Sachen.
You have to be true to yourself and be very honest with us.	Sie müssen sich selbst treu bleiben und sehr ehrlich zu uns sein.
He didn't come to her.	Er kam nicht zu ihr.
Didn't know what she was doing.	Wusste nicht, was sie tat.
They had art in their lives.	Sie hatten Kunst in ihrem Leben.
I thought we could both go.	Ich dachte, wir könnten beide gehen.
Seven or eight of them were on the ground, men and horses.	Sieben oder acht von ihnen waren am Boden, Männer und Pferde.
She hadn't noticed the other noises before.	Die anderen Geräusche waren ihr vorher nicht aufgefallen.
And, boy, are you ever wrong.	Und, Junge, liegst du jemals falsch.
This can result in longer surgery time and greater blood loss.	Dies kann zu einer längeren Operationszeit und einem größeren Blutverlust führen.
I'm just saying that everything works for a reason.	Ich sage nur, dass alles aus einem bestimmten Grund funktioniert.
Again, real life stuff.	Auch hier wieder Sachen aus dem wirklichen Leben.
you don't want the truth	Du willst nicht die Wahrheit.
The movement raised wind.	Die Bewegung erhob Wind.
She had seen how human they could be.	Sie hatte gesehen, wie menschlich sie sein konnten.
Because he could have gone too.	Denn er hätte auch gehen können.
But it still made me roll my eyes a little.	Aber es hat mich trotzdem ein wenig mit den Augen verdrehen lassen.
Seems strange for a house.	Scheint seltsam für ein Haus.
In this case we count the point twice.	In diesem Fall zählen wir den Punkt doppelt.
Freedom of expression is no exception.	Meinungsfreiheit ist keine Ausnahme.
Thanks for your time.	Vielen Dank für Ihre Zeit.
It wasn't a happy home.	Es war kein glückliches Zuhause.
You are not born with a language.	Sie werden nicht mit einer Sprache geboren.
Want to get on well with the local squad.	Mit der örtlichen Truppe gut auskommen wollen.
That had happened before.	Das war schon einmal passiert.
He works up here every day.	Er arbeitet jeden Tag hier oben.
It doesn't last.	Es dauert nicht.
I really fear the consequences of this for your family.	Ich fürchte wirklich die Folgen davon für Ihre Familie.
She wouldn't let it go.	Sie würde es nicht lassen.
Error starting operation.	Fehler beim Starten des Vorgangs.
I was wondering if you know a way.	Ich habe mich gefragt, ob Sie einen Weg kennen.
The library is not available for research during the open day.	Während des Tages der offenen Tür steht die Bibliothek nicht für Recherchen zur Verfügung.
And they did well, it was fun to watch.	Und sie haben es gut gemacht, es hat Spaß gemacht, zuzusehen.
Like she's his own goddamn sun.	Als wäre sie seine eigene verdammte Sonne.
Still, the human brain stands out.	Dennoch sticht das menschliche Gehirn heraus.
you're killing me	Sie bringen mich um.
please let me go	Lass mich bitte gehen.
I know who won.	Ich weiß, wer gewonnen hat.
You and the players did very well.	Sie und die Spieler haben das sehr gut gemacht.
You might even want to read our About Us page.	Vielleicht möchten Sie sogar unsere Seite über uns lesen.
Horses, it seemed to some, were history.	Pferde, so schien es einigen, waren Geschichte.
I'm just thinking about the baby.	Ich denke nur an das Baby.
Let your heart go to that feeling of being filled with love.	Lass dein Herz zu diesem Gefühl gehen, mit Liebe erfüllt zu sein.
I just do not understand.	Ich verstehe es einfach nicht.
I think my forte is history.	Ich denke, meine Stärke ist Geschichte.
So it was with me.	So war es bei mir.
let him think	Lass ihn denken.
That's a blatant lie.	Das ist eine glatte Lüge.
I definitely don't want to hurt you.	Ich will dich auf keinen Fall verletzen.
He's not the dangerous one here.	Er ist hier nicht der Gefährliche.
I just wanted to go to the cinema.	Ich wollte nur ins Kino gehen.
It must have been expensive.	Es muss teuer gewesen sein.
I noticed it for me and my friends.	Ich habe es für mich und meine Freunde bemerkt.
God will help you get better.	Gott hilft dir, besser zu werden.
Family and community were absolutely necessary to survive these times.	Familie und Gemeinschaft waren absolut notwendig, um diese Zeiten zu überleben.
It helps me gain perspective.	Es hilft mir, Perspektive zu gewinnen.
It was so good.	Es war so gut.
Second, it can change the present value of the option.	Zweitens kann es den Barwert der Option ändern.
You will be lucky for seven years.	Sieben Jahre lang wirst du Glück haben.
I've worked hard this year.	Ich habe dieses Jahr hart gearbeitet.
I should be the one	Ich sollte derjenige sein.
Don't tell anyone, not even my father.	Sag es niemandem, nicht einmal meinem Vater.
It's something that comes naturally to me.	Es ist etwas, das für mich selbstverständlich ist.
All variables were compared between groups.	Alle Variablen wurden zwischen den Gruppen verglichen.
Guys like that drive me crazy.	Solche Typen machen mich wahnsinnig.
A man who loved his home, loved his city, loved his country.	Ein Mann, der sein Zuhause liebte, seine Stadt liebte, sein Land liebte.
Everything revolves around the context.	Alles dreht sich um den Kontext.
And that, of course, was part of the point.	Und das war natürlich ein Teil des Punktes.
It broke my parents' marriage and cost me my father.	Es zerbrach die Ehe meiner Eltern und kostete mich meinen Vater.
Three independent experiments were performed with similar results.	Drei unabhängige Experimente wurden mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
It had never done that before.	Das hatte es noch nie zuvor getan.
She repositioned her fingers.	Sie brachte ihre Finger wieder in Position.
I have not slept.	Ich habe nicht geschlafen.
It was very difficult.	Es war sehr schwierig.
Cool in the pan.	In der Pfanne abkühlen.
He did everything you asked your point guard to do tonight.	Er hat heute Abend alles getan, worum Sie Ihren Point Guard gebeten haben.
Nobody who knew me was watching.	Niemand, der mich kannte, schaute zu.
I should too.	Das sollte ich auch tun.
Five men and a boy were killed.	Fünf Männer und ein Junge wurden getötet.
hear rain.	Regen hören.
I just didn't.	Ich tat es einfach nicht.
It's about what we're doing here.	Es geht darum, was wir hier tun.
now let me up	Jetzt lass mich auf.
The good people and ideas will come out.	Die guten Leute und Ideen werden herauskommen.
His mother was deathly pale now and very thin.	Seine Mutter war jetzt totenbleich und sehr mager.
This requires a lot of time for the film to dry.	Dies erfordert viel Zeit zum Trocknen des Films.
So that's definitely in the car's system.	Das ist also definitiv im System des Autos vorhanden.
I don't think that will ever change.	Ich glaube nicht, dass sich das jemals ändern wird.
The free world held its breath that day.	Die freie Welt hielt an diesem Tag den Atem an.
I can just get it later from someone local.	Ich kann es einfach später von jemandem vor Ort bekommen.
God will meet the need in time.	Gott wird den Bedarf rechtzeitig decken.
It scared me to death.	Es hat mich zu Tode erschreckt.
I came to her	Ich bin zu ihr gekommen.
So you don't spend anything.	Sie geben also nichts aus.
Something more here.	Etwas mehr hier.
They have the ball.	Der Ball liegt bei ihnen.
No doctor could follow his case.	Kein Arzt konnte seinem Fall folgen.
To check user status.	Um den Benutzerstatus zu überprüfen.
Many posts can be found using the search function.	Über die Suchfunktion lassen sich hier viele Beiträge finden.
Your service was amazing.	Ihr Service war unglaublich.
He had never had much success in the sex business.	Er hatte noch nie viel Erfolg mit dem Sexgeschäft gehabt.
In her hand she held five playing cards.	In ihrer Hand hielt sie fünf Spielkarten.
Is that too much?.	Ist das zuviel verlangt?.
They generally make a few hundred of an item like this.	Sie machen im Allgemeinen ein paar hundert von einem solchen Artikel.
Shown are representative results from one of five independent experiments.	Gezeigt sind repräsentative Ergebnisse von einem von fünf unabhängigen Experimenten.
They definitely can.	Das können sie ganz bestimmt.
And a conclusion can only be drawn if the argument is valid.	Und eine Schlussfolgerung kann nur gezogen werden, wenn das Argument gültig ist.
Only takes a few minutes.	Dauert nur wenige Minuten.
But he didn't.	Aber das tat er nicht.
Our thoughts circle.	Unsere Gedanken kreisen.
The form of thinking.	Die Form des Denkens.
All samples were obtained with informed consent.	Alle Proben wurden mit Einverständniserklärung erhalten.
He fought back.	Er hat sich gewehrt.
This is my personal blog.	Dies ist mein persönlicher Blog.
Thanks for rating.	Vielen Dank für die Bewertung.
I don't know what's wrong with that.	Ich weiß nicht, was daran falsch ist.
We beat her.	Wir haben sie geschlagen.
I believe with you	Ich glaube mit dir.
Otherwise this conversation is pointless.	Sonst hat dieses Gespräch keinen Sinn.
Not much it seemed.	Nicht viel, wie es schien.
I am not retiring.	Ich ziehe mich nicht zurück.
I'll be sick right here.	Mir wird gleich hier schlecht.
It probably wasn't here.	Es war wahrscheinlich nicht hier.
They are what we want to measure.	Sie sind das, was wir messen wollen.
You're right.	Sie haben recht.
Its history is unknown.	Seine Vorgeschichte ist unbekannt.
The goal for the future is to never let that happen again.	Das Ziel für die Zukunft ist es, dies nie wieder passieren zu lassen.
I would have to go to the store and start over.	Ich müsste in den Laden gehen und von vorne anfangen.
You have to please the people in charge.	Man muss den Verantwortlichen gefallen.
These results are completely new.	Diese Ergebnisse sind völlig neu.
But she had had no choice.	Aber sie hatte keine Wahl gehabt.
Strange how you get used to it.	Seltsam, wie man sich daran gewöhnt.
He didn't now.	Er tat es jetzt nicht.
Military must be prepared for the future.	Militärisch muss für die Zukunft gerüstet sein.
I think about it a lot.	Ich denke viel darüber nach.
Bit by bit.	Stück für Stück.
I should wear black too.	Ich sollte auch schwarz tragen.
But this theory could be wrong.	Aber diese Theorie könnte falsch sein.
I didn't learn anything new from it.	Ich habe daraus nichts Neues gelernt.
Just like our book.	So wie unser Buch.
Give him a chance to try himself.	Geben Sie ihm Gelegenheit, sich auszuprobieren.
It's the loss of control.	Es ist der Kontrollverlust.
However, none of these methods proved to be ideal.	Keines dieser Verfahren erwies sich jedoch als ideal.
I really, really have.	Das habe ich wirklich, wirklich.
He knew pictures.	Er kannte Bilder.
The logic here is to protect the other party in the accident.	Die Logik hier ist, die andere Partei des Unfalls zu schützen.
I have no evidence of this.	Ich habe keine Beweise dafür.
Enter through the door in this building.	Treten Sie durch die Tür in diesem Gebäude ein.
Outside, in our special place.	Draußen, an unserem besonderen Platz.
It's not like this.	Das ist nicht so.
I felt dead on my feet.	Ich fühlte mich wie tot auf den Beinen.
I was with a strange certainty.	Ich war mit seltsamer Sicherheit.
Turns on the camera.	Schaltet die Kamera ein.
And such determined ways.	Und so entschlossene Wege.
Pale faces looking up.	Blasse Gesichter, die nach oben schauen.
I felt worse and worse throughout the night.	Ich fühlte mich die ganze Nacht immer schlechter und schlechter.
Having a bit of support there made it special too.	Ein bisschen Unterstützung dort zu haben, machte es auch zu etwas Besonderem.
It's early in the year.	Es ist früh im Jahr.
And that will just make it better than new.	Und das wird es einfach besser als neu machen.
However, a lot of work has been done.	Es wurde jedoch viel Arbeit geleistet.
I don't want to speak out of line.	Ich möchte nicht aus der Reihe sprechen.
He doesn't answer my calls.	Er nimmt meine Anrufe nicht entgegen.
His eyes were very pale and sharp and his mouth very thin.	Seine Augen waren sehr blass und scharf und sein Mund sehr schmal.
He just played within the rules.	Er spielte einfach innerhalb der Regeln.
My husband could use one.	Mein Mann könnte einen gebrauchen.
You'll be right back.	Sie werden gleich wiederkommen.
They thought it was possible.	Sie hielten es für möglich.
And from money.	Und aus Geld.
And we absolutely must stop him.	Und wir müssen ihn unbedingt aufhalten.
She didn't know the girl was dead.	Sie wusste nicht, dass das Mädchen tot war.
It looked really great on her.	Es sah wirklich toll an ihr aus.
He had even seen the man come home with girls several times.	Er hatte den Mann sogar schon mehrmals mit Mädchen nach Hause kommen sehen.
He still is.	Er ist es immer noch.
An input knowledge base.	Eine Input-Wissensdatenbank.
You are angry.	Du bist verärgert.
It's totally wrong.	Es ist völlig falsch.
Sure, he thought, she had to.	Sicher, dachte er, sie musste.
Please take into account.	Bitte berücksichtigen.
There is a good reference.	Es gibt eine gute Referenz.
His will is good and right and perfect.	Sein Wille ist gut und richtig und vollkommen.
Then he bought something to eat and went home.	Dann kaufte er etwas zu essen und fuhr nach Hause.
Things will work out.	Die Dinge werden klappen.
We better move on.	Wir gehen besser weiter.
For special products.	Für spezielle Produkte.
You'd be better off if she were dead.	Sie wären besser dran, wenn sie tot wäre.
Should be ready to use immediately.	Sollte sofort einsatzbereit sein.
Getting there was a bit more complicated.	Die Anreise war etwas komplizierter.
You count everything.	Du zählst alles auf.
With these.	Mit diesen.
Expect this card to never do anything.	Erwarten Sie, dass diese Karte niemals etwas tut.
Soon he was up and walking on.	Bald stand er oben und ging weiter.
With the information.	Bei den Informationen.
He can tell hours in advance that it will rain.	Er kann Stunden vorher sagen, dass es regnen wird.
The police do not have to charge a person with a crime.	Die Polizei muss eine Person nicht wegen einer Straftat anklagen.
But shit, it was close.	Aber Scheiße, es war knapp.
Because the voice would never make him do anything wrong.	Denn die Stimme würde ihn niemals dazu bringen, etwas falsch zu machen.
Then he takes her from behind.	Dann nimmt er sie von hinten.
I knew exactly what would happen.	Ich wusste genau, was passieren würde.
But remember, it's even bigger.	Aber denken Sie daran, es ist sogar noch größer.
He couldn't sit and do nothing.	Er konnte nicht herumsitzen und nichts tun.
If she was right, he couldn't stay here.	Wenn sie Recht hatte, konnte er nicht hier bleiben.
But they were excellent to work with.	Aber es war ausgezeichnet, mit ihnen zu arbeiten.
That will help things along.	Das wird der Sache auf die Sprünge helfen.
We got the money.	Wir haben das Geld bekommen.
I believe she is here.	Ich glaube, sie ist hier.
It entirely depends on your needs.	Es hängt ganz von Ihren Bedürfnissen ab.
No woman.	Keine Frau.
The world was dark again.	Die Welt war wieder dunkel.
Because the actual contact point is not the design point.	Denn der eigentliche Kontaktpunkt ist nicht der Designpunkt.
As a child.	Als Kind.
When she returned to bed, he lay down.	Als sie ins Bett zurückkehrte, legte er sich hin.
Their true meaning is gone.	Ihre wahre Bedeutung ist verschwunden.
There were no walls.	Es gab keine Wände.
Of course he's right.	Er hat natürlich recht.
You couldn't stop the process if you tried.	Sie konnten den Prozess nicht stoppen, wenn Sie es versuchten.
That is their purpose.	Das ist ihr Zweck.
Been playing with features for a while but haven't had any luck.	Spiele schon eine Weile mit Funktionen, hatte aber kein Glück.
They're not necessarily right about everything else.	Bei allem anderen haben sie nicht unbedingt Recht.
They are hated the most.	Sie werden am meisten gehasst.
It was like this.	So war es.
It was on time.	Es war pünktlich.
No time limit was set for this human experiment.	Für dieses Menschenexperiment wurde keine zeitliche Begrenzung gesetzt.
And we only really thought about it for a few minutes.	Und wir haben nur ein paar Minuten wirklich darüber nachgedacht.
But that's what happened.	Das ist aber passiert.
I'm not sure which bit I need to correct.	Ich bin mir nicht sicher, welches Bit ich korrigieren muss.
I'm new to this.	Ich bin neu darin.
We want to ask him, but we can't.	Wir wollen ihn fragen, aber wir können nicht.
We should face problems with strength.	Wir sollten Problemen mit Stärke begegnen.
I'm sorry you write like that.	tut mir leid, dass du so schreibst.
He said to use your position.	Er sagte, du sollst deine Position nutzen.
I have it too sometimes.	Ich habe es auch manchmal.
The couple married five years after the film's release.	Das Paar heiratete fünf Jahre nach der Veröffentlichung des Films.
Move through the past few weeks.	Bewegen Sie sich durch die letzten paar Wochen.
Again for hours.	Wieder stundenlang.
Read this book.	Lies dieses Buch.
I talk to him a lot.	Ich rede viel mit ihm.
she was gone	Sie war weg.
They obey the same driving rules as everyone else on the road.	Sie befolgen die gleichen Fahrregeln wie alle anderen auf der Straße.
He paid the money and everyone was happy in the end.	Er zahlte das Geld, und am Ende waren alle glücklich.
The life of my parents and the life of everyone else in town.	Das Leben meiner Eltern und das Leben aller anderen in der Stadt.
Though not by much.	Wenn auch nicht viel.
He was incredible.	Er war unglaublich.
This is the place to be, the place to be seen.	Dies ist der Ort, an dem man sein muss, der Ort, an dem man gesehen werden muss.
Maybe even leave him.	Vielleicht sogar ihn verlassen.
We speak to them immediately.	Wir sprechen sie sofort an.
This place is nice and clean.	Dieser Ort ist schön und sauber.
With your big sea	Mit deinem großen Meer.
I don't remember exactly.	Ich erinnere mich nicht mehr genau.
That promise was broken.	Dieses Versprechen wurde gebrochen.
Years spent in vain.	Jahre umsonst verbracht.
There's something up there.	Da oben ist etwas.
They are neither human nor animal.	Sie sind weder Menschen noch Tiere.
no matter what you think	Egal was du denkst.
Others moved around him.	Um ihn herum bewegten sich andere.
I had to keep living.	Ich musste weiterleben.
We have to wait four more years.	Wir müssen noch vier Jahre warten.
There's just the goal and myself, whatever it may be.	Es gibt einfach das Ziel und mich selbst, was auch immer es sein mag.
You can call it whatever you want.	Du kannst es nennen wie du willst.
I knew what we had was something special.	Ich wusste, dass das, was wir hatten, etwas Besonderes war.
He didn't look at her for very long.	Er sah sie nicht sehr lange an.
I meant	Ich habe gemeint.
But they didn't care.	Aber es war ihnen egal.
I was more than a little surprised.	Ich war mehr als nur ein bisschen überrascht.
There were eight of us including the teacher.	Wir waren zu acht, einschließlich des Lehrers.
It was fought.	Es wurde gekämpft.
We had to kill it immediately.	Wir mussten es sofort töten.
So the focus is on the team.	Der Fokus liegt also auf dem Team.
And that doesn't take into account the demand for a vehicle vs.	Und das berücksichtigt nicht die Nachfrage nach einem Fahrzeug vs.
I had to go to a meeting.	Ich musste zu einem Meeting.
There was no other reason to stay outside in this weather.	Es gab keinen anderen Grund, bei diesem Wetter draußen zu bleiben.
They were new.	Sie waren neu.
His eyes seemed too big to be normal.	Seine Augen schienen zu groß, um normal zu sein.
We will consider the following points here as much as possible.	Wir werden die folgenden Punkte hier so weit wie möglich berücksichtigen.
Here's a basic list.	Hier ist eine grundlegende Liste.
Unfortunately the site seems to be closed now.	Leider scheint die Seite jetzt geschlossen zu sein.
I can't hear or feel anything but my desire to lose.	Ich kann nichts hören oder fühlen, außer meinem Verlangen zu verlieren.
He said he had good reasons for doing so.	Er sagte, er habe gute Gründe dafür.
Got pretty flat.	Ist ziemlich platt geworden.
I'll come back to that.	Ich komme darauf zurück.
I had great doubts about myself.	Ich hatte große Zweifel an mir.
We now have the promise.	Wir haben jetzt das Versprechen.
The mother opted for home school.	Die Mutter entschied sich für die Heimschule.
And it gave me direction.	Und es hat mir eine Richtung gegeben.
And save the day.	Und den Tag retten.
I bring my family with me.	Ich bringe meine Familie mit.
Who knows why we exist so late.	Wer weiß, warum wir so spät existieren.
please let me be with you	Bitte lass mich bei dir sein.
A happy horse in a happy home.	Ein glückliches Pferd in ein glückliches Zuhause.
I shoot on location with natural light.	Ich fotografiere vor Ort mit natürlichem Licht.
This is a very important and necessary thing to learn.	Das ist eine sehr wichtige und notwendige Sache zu lernen.
This would not have been possible for .	Dies wäre für nicht möglich gewesen.
They tried to hide from us.	Sie haben versucht, sich vor uns zu verstecken.
For many people it is both.	Für viele Menschen ist es beides.
And they tell each other what they like about the other person.	Und sie sagen sich gegenseitig, was sie an der anderen Person mögen.
They got plenty, so they were happy to pass it on.	Sie bekamen reichlich, also gaben sie es gerne weiter.
make it work if you can	Lass es funktionieren, wenn du kannst.
If there was a bad game to make, they made it.	Wenn es ein schlechtes Spiel zu machen gab, haben sie es geschafft.
I try to do that.	Das versuche ich zu tun.
She didn't know which one and she didn't know why.	Sie wusste nicht welches und sie wusste nicht warum.
This is a list of people who are completely missing the point.	Dies ist eine Liste von Leuten, denen völlig fehlt, worum es geht.
Reach out to her.	Wenden Sie sich an sie.
It has to be specific.	Es muss konkret sein.
You need to detail each step of your relationship.	Sie müssen jeden Schritt Ihrer Beziehung detailliert beschreiben.
You taught her how to plan her future without you.	Du hast ihr beigebracht, wie sie ihre Zukunft ohne dich planen kann.
But that would come later.	Aber das würde später kommen.
Most changes are internal.	Die meisten Änderungen sind intern.
That wouldn't make anything worse.	Das würde nichts schlimmer machen.
At night.	In der Nacht.
i would keep him	Ich würde ihn behalten.
That is too often ignored.	Das wird zu oft ignoriert.
He was our father.	Er war unser Vater.
It can be called a mother.	Es kann eine Mutter genannt werden.
That's what I expected.	Das habe ich erwartet.
They had to go back to the light.	Sie mussten zurück zum Licht.
Their eyes met and held each other.	Ihre Blicke trafen sich und hielten einander fest.
I want this for me	Ich will das für mich.
They need every advantage to be on your side.	Sie brauchen jeden Vorteil, um auf Ihrer Seite zu sein.
This can create incredible challenges both at work and at home.	Dies kann zu unglaublichen Herausforderungen sowohl bei der Arbeit als auch zu Hause führen.
I work with them and show them that there is hope.	Ich arbeite mit ihnen und zeige ihnen, dass es Hoffnung gibt.
I never knew who it was.	Ich wusste nie, wer es war.
We are aware of only two such earlier works.	Uns sind nur zwei solcher früheren Arbeiten bekannt.
Let us first consider the interaction with matter.	Betrachten wir zunächst die Wechselwirkung mit Materie.
They're building something down there.	Sie bauen da unten etwas auf.
She put it on the desk.	Sie legte es auf den Schreibtisch.
The process in the case has yet to begin.	Der Prozess in dem Fall muss noch beginnen.
I made myself a very good drink.	Ich habe mir einen sehr guten Drink gemacht.
I might know something that could help you.	Ich weiß vielleicht etwas, was dir helfen könnte.
He was pretty good at that.	Darin war er ziemlich gut.
After the check, the full amount is available to you again.	Nach der Prüfung steht Ihnen wieder der volle Betrag zur Verfügung.
Can you think of anything?	Fällt dir etwas ein?.
That's poor.	Das ist arm.
I have never seen such a message.	So eine Meldung habe ich noch nie gesehen.
But by and large it doesn't.	Aber im Großen und Ganzen tut es das nicht.
Of course it is possible to find previous usages of the term.	Natürlich ist es möglich, frühere Verwendungen des Begriffs zu finden.
We carefully check the wind speed.	Wir prüfen sorgfältig die Windgeschwindigkeit.
You can't ask one person not to tell another.	Du kannst eine Person nicht bitten, es einer anderen nicht zu sagen.
He's like family.	Er ist wie eine Familie.
I didn't push him.	Ich habe ihn nicht gedrängt.
It took me eight months to decide on a color.	Ich habe acht Monate gebraucht, um mich für eine Farbe zu entscheiden.
At least her daughter was trying.	Wenigstens gab sich ihre Tochter Mühe.
Try being a damn man for a change.	Versuche zur Abwechslung mal ein verdammter Mann zu sein.
In this case we have to start from the beginning.	In diesem Fall müssen wir von vorne beginnen.
He doesn't smile back.	Er lächelt nicht zurück.
Only one independent experiment was conducted.	Es wurde nur ein unabhängiges Experiment durchgeführt.
Both ways of speaking are true.	Beide Redeweisen sind wahr.
Maybe I was with him.	Vielleicht war ich bei ihm.
There is a price to be paid.	Es muss ein Preis bezahlt werden.
I did it on the side.	Ich habe es auf der Seite gemacht.
It was a cold night.	Es war eine kalte Nacht.
We don't say that.	Das sagen wir nicht.
She had to think about this new baby.	Sie musste an dieses neue Baby denken.
Nobody knows how to do that.	Niemand weiß, wie das geht.
You know what we're up to.	Sie wissen, was wir vorhaben.
Until you're done with that, you'll never have this story.	Bis Sie damit fertig sind, werden Sie diese Geschichte nie haben.
This time it stayed for days.	Diesmal blieb es tagelang.
It was the worst for the kids, but we got through it.	Für die Kinder war es am schlimmsten, aber wir haben es überstanden.
There are a few different elements that he brings with him.	Es gibt einige verschiedene Elemente, die er mitbringt.
It's right at the beginning.	Es steht gleich am Anfang.
No problem.	Nein, das ist kein Problem.
Considered small. 	Gilt als klein. 
there you go	da gehst du.
I want to pass fields like in the example below.	Ich möchte Felder wie im folgenden Beispiel übergeben.
It just feels good to shop there.	Es fühlt sich einfach gut an, dort einzukaufen.
That's damn good.	Das ist verdammt gut.
The implementation takes about half an hour.	Die Durchführung dauert etwa eine halbe Stunde.
That being said, this can actually have deep meaning.	Abgesehen davon kann dies tatsächlich eine tiefe Bedeutung haben.
You go into it.	Sie gehen darauf ein.
The customers, however, thought differently.	Die Kunden dachten jedoch anders.
He hoped the enemy hadn't noticed him, but no luck.	Er hoffte, dass der Feind ihn nicht bemerkt hatte, aber kein Glück.
We've thought about that over the years.	Das haben wir uns über die Jahre überlegt.
It's a good effort, but I need some work.	Es ist eine gute Anstrengung, aber ich brauche etwas Arbeit.
It was indeed the little things.	Es waren in der Tat die kleinen Dinge.
She was only fifteen.	Sie war erst fünfzehn.
Then again, you might still not find it that funny.	Andererseits findest du es vielleicht immer noch nicht so lustig.
I have a new business.	Ich habe ein neues Geschäft.
I don't double spaces.	Ich verdopple Leerzeichen nicht.
It's not his questions.	Es sind nicht seine Fragen.
It survived because it's made of stone.	Es hat überlebt, weil es aus Stein ist.
He had a strong sense of duty.	Er hatte ein starkes Pflichtgefühl.
Also, it requires too much hard work.	Außerdem erfordert es zu viel harte Arbeit.
I can't move without you moving.	Ich kann mich nicht bewegen, ohne dass du dich bewegst.
He didn't even look surprised.	Er sah nicht einmal überrascht aus.
It was like nothing they had seen before.	Es war wie nichts, was sie zuvor gesehen hatten.
He'll get in touch with that someone.	Er wird sich bei diesem Jemand melden.
This finding followed the other experimental results.	Dieser Befund folgte den anderen experimentellen Ergebnissen.
I will sit with her.	Ich werde mich zu ihr setzen.
Making it a green is just the start.	Es zu einem Grün zu machen, ist nur der Anfang.
His face is way too pale.	Sein Gesicht ist viel zu blass.
You want an end	Du willst ein Ende haben.
You can't talk it away.	Du kannst es nicht wegreden.
Some remedies seem to be available to this day.	Einige Mittel scheinen bis heute verfügbar zu sein.
We just want them to let us be ourselves.	Wir wollen nur, dass sie uns wir selbst sein lassen.
He loves to draw.	Er liebt es zu zeichnen.
I applied online.	Ich habe mich online beworben.
But tomorrow night they were going to this stupid party.	Aber morgen Abend würden sie zu dieser blöden Party gehen.
There are photos from her coming out party with her mother.	Es gibt Fotos von ihrer Coming-out-Party mit ihrer Mutter.
I'm happiest when I see people enjoying them.	Ich bin am glücklichsten, wenn ich sehe, dass die Leute sie genießen.
The answer is in the log.	Die Antwort steht im Protokoll.
Let absorb.	Einwirken lassen.
You want information.	Sie wollen Informationen.
The book moved me.	Das Buch hat mich bewegt.
I was carried away.	Ich wurde weggetragen.
The position could hardly have been chosen better.	Die Position hätte kaum besser gewählt sein können.
She was scared to death.	Sie hatte Todesangst.
A task is given every day.	Jeden Tag wird eine Aufgabe gestellt.
Therefore, the first point is usually to understand what solution you need.	Daher ist der erste Punkt normalerweise, zu verstehen, welche Lösung Sie benötigen.
His father's dried fruit business was doing well.	Das Trockenobstgeschäft seines Vaters lief gut.
To find more.	Um mehr zu finden.
She had never been hit in the face in her life.	Sie war noch nie in ihrem Leben ins Gesicht geschlagen worden.
Until one of great power spoke his name.	Bis einer von großer Macht seinen Namen aussprach.
Maybe he would tell me his planet would kill me.	Vielleicht würde er mir sagen, dass sein Planet mich töten würde.
A few women.	Ein paar Frauen.
The trust is broken.	Das Vertrauen ist gebrochen.
Relevant mode selection.	Relevante Modusauswahl.
Two cases can occur.	Es können zwei Fälle auftreten.
He was nervous, but not for the reasons everyone else was.	Er war nervös, aber nicht aus den Gründen, aus denen alle anderen es waren.
The plate is very beautiful.	Die Platte ist sehr schön.
Therefore, the greater mass is not the whole reason.	Daher ist die größere Masse nicht der ganze Grund.
Such a pleasure.	So ein Vergnügen.
Believe me it won't work.	Glauben Sie mir, es wird nicht funktionieren.
After all, it may not work for you.	Schließlich funktioniert es möglicherweise nicht für Sie.
I was late, he said.	Ich war zu spät, sagte er.
And that's too important.	Und das ist zu wichtig.
We really are as a team.	Das sind wir wirklich als Team.
He has a nice arm.	Er hat einen schönen Arm.
Still holding hands.	Immer noch Händchen haltend.
And here we are again.	Und hier sind wir wieder.
Nice and good.	Schön und gut.
Some of them run in their own data center.	Einige davon laufen in ihrem eigenen Rechenzentrum.
Can't be both.	Kann beides nicht sein.
OK, wait a minute.	Okay, warten Sie eine Minute.
You could be out in the world and still have time.	Du könntest draußen in der Welt sein und trotzdem Zeit haben.
you turn around	Du drehst dich um.
I walked around town.	Ich bin durch die Stadt gelaufen.
Someone will have to pay for me as usual.	Jemand wird wie üblich für mich bezahlen müssen.
After some time the person will be released.	Nach einiger Zeit wird die Person entlassen.
First some context.	Zuerst etwas Kontext.
I wanted to take my time.	Ich wollte mir Zeit nehmen.
The problems were not necessarily difficult to solve.	Die Probleme waren nicht unbedingt schwer zu lösen.
There were no significant differences between the young and old sex groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den jungen und alten Geschlechtsgruppen.
Everyone is watching.	Alle schauen zu.
He needs to be close to potential customers.	Er muss in der Nähe potenzieller Kunden sein.
What we need is a schedule.	Was wir brauchen, ist ein Zeitplan.
This particular cold has been missing me this year.	Diese besondere Erkältung hat mich dieses Jahr vermisst.
have decisions to say.	Entscheidungen zu sagen haben.
It was actually very easy.	Es war eigentlich ganz einfach.
i feel them	Ich fühle sie.
Maybe that doesn't roll off the tongue so well.	Vielleicht rollt das nicht so gut von der Zunge.
You feel like you've had enough.	Sie haben das Gefühl, genug zu haben.
He was without help or hope.	Er war ohne Hilfe oder Hoffnung.
You can open it differently than close it.	Sie können es anders öffnen als schließen.
Real food, whole foods, friendly food.	Echtes Essen, Vollwertkost, freundliches Essen.
I looked around the room.	Ich sah mich im Zimmer um.
However, the results from human studies have not been as consistent.	Die Ergebnisse aus Studien am Menschen waren jedoch nicht so konsistent.
My son will work for a while and then be fired.	Mein Sohn wird eine Weile arbeiten und dann entlassen werden.
Therefore, the results need to be confirmed in larger samples.	Daher müssen die Ergebnisse in größeren Stichproben bestätigt werden.
people came and went.	Leute kamen und gingen.
He's a fast learner.	Er lernt schnell.
There is another reality beyond what we see with our eyes.	Es gibt eine andere Realität, jenseits dessen, was wir mit unseren Augen sehen.
Your poor husband looks badly burned.	Ihr armer Mann sieht aus, als hätte er sich schlimm verbrannt.
However, the results are not consistent.	Die Ergebnisse sind jedoch nicht konsistent.
You got a lot of stuff.	Sie haben eine Menge Sachen bekommen.
They searched and searched, but could not find him.	Sie suchten und suchten, aber sie konnten ihn nicht finden.
It feels like a missed opportunity.	Es fühlt sich an wie eine verpasste Chance.
Especially if we want to stop them.	Vor allem, wenn wir sie stoppen wollen.
Another show over.	Wieder eine Show beendet.
I was very, very nervous.	Ich war sehr, sehr nervös.
It's a gift from nature.	Es ist ein Geschenk der Natur.
In addition, each user can submit a review of a property.	Außerdem kann jeder Benutzer eine Bewertung zu einer Immobilie abgeben.
That was tough for our whole team.	Das war hart für unser ganzes Team.
It's deeper than that.	Es ist tiefer als das.
From her letter it appears that she lives on another planet.	Aus ihrem Brief geht hervor, dass sie auf einem anderen Planeten lebt.
Just like you, we want things to go as perfectly as possible.	Genau wie Sie möchten wir, dass die Dinge so perfekt wie möglich laufen.
It was strange and he couldn't understand it.	Es war seltsam, und er konnte es nicht verstehen.
And power, or at least authority.	Und Macht, oder zumindest Autorität.
There she got to know the street life.	Dort lernte sie das Straßenleben kennen.
She could take whatever it was.	Sie konnte das ertragen, was auch immer es war.
This is not "free reading".	Dies ist kein „freies Lesen“.
He asked her to buy a ring and she did.	Er bat sie, einen Ring zu kaufen, und sie tat es.
Especially hot.	Besonders heiße.
A field study.	Eine Feldstudie.
I have no problem with that.	Ich habe keine Probleme damit.
You need to know.	Das müssen Sie wissen.
The moment that child is born, you learn what love really is.	In dem Moment, in dem dieses Kind geboren wird, lernst du, was Liebe wirklich ist.
Then simply follow the instructions.	Dann folgen Sie einfach den Anweisungen.
Those few thousand dollars will buy you a very small room.	Diese paar tausend Dollar kaufen dir ein sehr kleines Zimmer.
But you cannot control what a person knows.	Aber Sie können nicht kontrollieren, was eine Person weiß.
You can find a used one for a good price.	Sie können einen gebrauchten zu einem guten Preis finden.
dogs for company.	Hunde für Gesellschaft.
Be content with what you have in your life.	Sei zufrieden mit dem, was du in deinem Leben hast.
She knew how to break the news to him.	Sie wusste, wie sie ihm die Nachricht überbringen konnte.
Part of the local press could be won over.	Ein Teil der Lokalpresse konnte gewonnen werden.
We'll talk to them.	Wir werden mit ihnen sprechen.
But he had a situation that he had to deal with.	Aber er hatte eine Situation, mit der er sich auseinandersetzen musste.
Bad people do bad things and get rich as a result.	Schlechte Menschen tun schlechte Dinge und werden dadurch reich.
She knows that a managerial position will soon become available.	Sie weiß, dass bald eine Führungsposition frei wird.
you can pass it on	Du kannst es weitergeben.
The camera was amazing too.	Die Kamera war auch unglaublich.
I stopped her on the street.	Ich habe sie auf der Straße angehalten.
We grew up like many of you.	Wir sind wie viele von Ihnen aufgewachsen.
The last ball game, so to speak.	Das letzte Ballspiel sozusagen.
His legs were long and straight with large feet.	Seine Beine waren lang und gerade mit großen Füßen.
Many of us don't even want to comment on it.	Viele von uns wollen es nicht einmal kommentieren.
Or at least a vote.	Oder zumindest eine Stimme.
This process continues until the tree is fully grown.	Dieser Prozess wird fortgesetzt, bis der Baum ausgewachsen ist.
Not that she did much of either.	Nicht, dass sie viel von beidem tat.
I am unable to figure out what to do exactly.	Ich bin nicht in der Lage herauszufinden, was genau zu tun ist.
You go home.	Du gehst nach Hause.
I helped you get on your feet and get out of there.	Ich habe dir geholfen, auf die Beine zu kommen und da rauszukommen.
Then the people were there.	Dann waren die Leute da.
We want out of here.	Wir wollen hier raus.
I let go of everything that held me together.	Ich ließ alles los, was mich zusammenhielt.
A written or registered decision of a court or judge.	Eine schriftlich getroffene oder eingetragene Entscheidung eines Gerichts oder Richters.
How he looks.	Wie er aussieht.
He could work with that.	Damit könnte er arbeiten.
Like a horse.	Wie ein Pferd.
My anger is not with you or your children.	Mein Zorn gilt nicht dir oder deinen Kindern.
But consider this.	Aber bedenke folgendes.
Anyone interested in some fun.	Jeder, der an etwas Spaß interessiert ist.
It just went wrong.	Nur, es ging schief.
When she was done, she nodded.	Als sie fertig war, nickte sie.
Then you shouldn't have any problems with the controls.	Dann solltest du keine Probleme mit der Steuerung haben.
You know we decided that giving up isn't an option that we had.	Weißt du, wir haben entschieden, dass Aufgeben keine Option ist, die wir hatten.
And unfortunately, their audience didn't appreciate us.	Und leider schätzte uns ihr Publikum nicht.
That hurt me a little.	Das tat mir ein bisschen weh.
For example, she didn't have to undress.	Zum Beispiel musste sie sich nicht ausziehen.
It will be difficult, but you will make it.	Es wird schwer, aber du wirst es schaffen.
And even my best friends would tell their friends to fuck off.	Und sogar meine besten Freunde würden ihren Freunden sagen, dass sie sich verpissen sollen.
Everything they need they will have.	Alles, was sie brauchen, werden sie haben.
You are smart at writing.	Sie sind schlau im Schreiben.
These results were compared with those in the literature.	Diese Ergebnisse wurden mit denen der Literatur verglichen.
All girls had brown skin, black hair and dark eyes.	Alle Mädchen hatten braune Haut, schwarze Haare und dunkle Augen.
And web applications tend to scale well.	Und Webanwendungen neigen dazu, gut zu skalieren.
At night it creates the same sense.	Nachts schafft es den gleichen Sinn.
But it's not true.	Aber es ist nicht wahr.
But both lie.	Aber beide lügen.
Please show me the way to solve such problems.	Bitte zeigen Sie mir den Weg, um solche Probleme zu lösen.
It represents an adult person.	Es repräsentiert eine erwachsene Person.
Definitely one of the two.	Einer von beiden auf jeden Fall.
The most important of these is the press.	Die wichtigste davon ist die Presse.
He has not accepted responsibility for this crime.	Er hat die Verantwortung für dieses Verbrechen nicht übernommen.
They run down the inside of my body.	Sie laufen an der Innenseite meines Körpers herunter.
It's about feeling behind and behind them.	Es geht darum, hinter und hinter ihnen zu spüren.
break in the end.	Am Ende brechen.
Others also made fun of him.	Andere machten sich auch über ihn lustig.
But not everyone will be happy.	Aber nicht alle werden glücklich.
Let's just think about it for a moment.	Denken wir nur einen Moment darüber nach.
Prepared us for the home visit.	Hat uns auf den Hausbesuch vorbereitet.
I just wanted to know if people say that or not.	Ich wollte nur wissen, ob die Leute das sagen oder nicht.
Visit his personal website here.	Besuchen Sie hier seine persönliche Website.
No further discussion was needed.	Es bedurfte keiner weiteren Diskussion.
Errors would be displayed if there were any problems.	Es würden Fehler angezeigt werden, falls es Probleme geben sollte.
You have to listen to that.	Das muss man sich anhören.
She doesn't respond.	Sie reagiert nicht.
love is unique	Liebe ist einzigartig.
Here you will learn a lot.	Hier erfährst du viel.
Please check your entry.	Bitte überprüfen Sie Ihre Eingabe.
However, a path must be chosen.	Allerdings muss ein Weg gewählt werden.
And she hadn't stopped it.	Und sie hatte es nicht aufgehalten.
Most of these extant weapons still work.	Die meisten dieser noch existierenden Waffen funktionieren noch.
A little life insurance.	Eine kleine Lebensversicherung.
Nobody would ever do that.	Niemand würde das jemals schaffen.
With my family.	Mit meiner Familie.
But trees, it turns out, are an exception to this general rule.	Aber Bäume, so stellt sich heraus, sind eine Ausnahme von dieser allgemeinen Regel.
No matter what your wedding picture may look like.	Egal, wie Ihr Hochzeitsbild aussehen mag.
Here while we watch.	Hier, während wir zusehen.
She said she even thought of leaving a note on it.	Sie sagte, sie habe sogar daran gedacht, eine Notiz darauf zu hinterlassen.
Good, he said.	Gut, sagte er.
Of course, if you go for it, it would.	Natürlich, wenn Sie darauf gehen, würde es das tun.
There must be an advantage to being female.	Es muss einen Vorteil haben, weiblich zu sein.
It was just him.	Es war nur er.
All went well.	Alles ist gut gegangen.
I know people who sound like that.	Ich kenne Leute, die so klingen.
I'm pretty comfortable.	Ich bin ziemlich bequem.
Her joy of the day was gone.	Ihre Freude an dem Tag war verschwunden.
She finished everything she started.	Sie hat alles zu Ende geführt, was sie angefangen hat.
They say mind and body interact, fine.	Sie sagen, dass Geist und Körper aufeinander einwirken, gut.
Then they moved over.	Dann zogen sie hinüber.
You haven't actually seen the world.	Sie haben die Welt nicht im eigentlichen Sinne gesehen.
We do not know it.	Wir wissen es nicht.
However, the new company would have to do without him.	Das neue Unternehmen müsste allerdings ohne ihn auskommen.
You must research.	Sie müssen recherchieren.
you were perfect	Du warst perfekt.
Listen carefully to what he says.	Hören Sie genau zu, was er sagt.
Then there's the problem with his face.	Dann ist da noch das Problem mit seinem Gesicht.
I was sent to check here for the last time.	Ich wurde geschickt, um hier zum letzten Mal nachzusehen.
If they agree to watch, they will benefit from their decision.	Wenn sie zustimmen, zuzusehen, werden sie von ihrer Entscheidung profitieren.
I wouldn't be here otherwise.	Ich wäre sonst nicht hier.
But basically he was right.	Aber im Grunde hatte er recht.
I was suddenly very tired.	Ich war plötzlich sehr müde.
There's so much risk here.	Hier ist so viel Risiko.
It was true, she realized, that she still had a lot to learn.	Es stimmte, erkannte sie, dass sie noch viel zu lernen hatte.
Two different values ​​work differently.	Zwei verschiedene Werte funktionieren unterschiedlich.
Everyone waited for a sign.	Alle warteten auf ein Zeichen.
Such a question does not arise in this case.	Eine solche Frage stellt sich in diesem Fall nicht.
A fair bit of it.	Ein gutes Stück davon.
If you're in the area, stop by.	Wenn Sie in der Gegend sind, schauen Sie vorbei.
The members are very diverse in terms of background, age and areas of interest.	Die Mitglieder sind sehr unterschiedlich in Bezug auf Hintergrund, Alter und Interessengebiete.
Promise them what you want.	Versprich ihnen, was du willst.
Employees are not users.	Mitarbeiter sind keine Nutzer.
I know a question has been asked for a while.	Ich weiß, dass sich seit einiger Zeit eine Frage stellt.
We were about a year in this period.	Wir waren ungefähr ein Jahr in diesem Zeitraum.
Each film prepares the next.	Jeder Film bereitet den nächsten vor.
I'm here now.	Ich bin jetzt da.
But come on.	Aber komm schon.
But three times.	Aber dreimal.
We think it's a mistake.	Wir halten es für einen Irrtum.
I had seen him angry and upset before.	Ich hatte ihn schon früher wütend und verärgert gesehen.
Where you can learn more about the program.	Wo Sie mehr über das Programm erfahren können.
And then nothing again.	Und dann wieder nichts.
He brought out a beauty.	Er brachte eine Schönheit hervor.
I think number five is my favorite.	Ich denke, Nummer fünf ist mein Favorit.
She doesn't have good news.	Sie hat keine guten Nachrichten.
You make a mistake.	Sie machen einen Fehler.
Every word is the truth.	Jedes Wort ist die Wahrheit.
And you left	Und du bist gegangen.
Let's take a close look at the recording.	Schauen wir uns die Aufzeichnung genau an.
I understand why you need to do this.	Ich verstehe, warum Sie das tun müssen.
She had made it.	Sie hatte es geschafft.
That will tell you.	Das wird es dir sagen.
Watch and learn.	Sieh und lern.
People tend to value light and air and freedom of movement.	Menschen neigen dazu, Licht und Luft und Bewegungsfreiheit zu schätzen.
I can't find it either.	Ich kann es auch nicht finden.
Because people just stopped coming.	Weil die Leute einfach nicht mehr kamen.
And that's life too.	Und das ist auch das Leben.
Bring more than you think you need.	Bringen Sie mehr mit, als Sie für nötig halten.
The two dated, at least that's what she thought.	Die beiden gingen zusammen, zumindest glaubte sie das.
She gripped my hand tighter and looked up at me.	Sie griff fester nach meiner Hand und sah zu mir auf.
We will watch the evening sun go down.	Wir werden der Abendsonne beim Untergehen zusehen.
He told me he called the police.	Er sagte mir, er habe die Polizei gerufen.
But it was just that.	Aber es war genau das.
His breathing began to slow again.	Seine Atmung begann sich wieder zu verlangsamen.
Everything worked great.	Alles hat super funktioniert.
This hotel comes highly recommended.	Dieses Hotel ist sehr zu empfehlen.
This is not new news.	Das sind keine neuen Nachrichten.
Both options displayed one below the other.	Beide Optionen, die untereinander angezeigt werden.
They greatly value these positive experiences.	Sie schätzen diese positiven Erfahrungen sehr.
We have one meeting a month.	Wir haben ein Treffen im Monat.
stay your hand	Bleib deine Hand.
This production method currently has many limitations.	Diese Produktionsmethode hat derzeit viele Einschränkungen.
I would have to change clothes first.	Ich müsste mich erst umziehen.
I'll send you the information in a few weeks.	Ich schicke Ihnen die Informationen in ein paar Wochen.
I read it and it did things to me.	Ich habe es gelesen und es hat Dinge mit mir gemacht.
I was looking for you.	Ich habe Dich gesucht.
But that didn't happen.	Aber das ist nicht passiert.
The reason is pretty simple.	Der Grund ist ziemlich einfach.
Otherwise she had nothing on.	Sonst hatte sie nichts an.
Bright smiled and began to do the same.	Bright lächelte und begann dasselbe zu tun.
The fear was over.	Vorbei war die Angst.
The run is now in full swing.	Inzwischen ist der Lauf voll im Gange.
Many people simply do not know the product and its benefits.	Viele Menschen kennen das Produkt und seine Vorteile einfach nicht.
Or they don't and aren't.	Oder sie tun es nicht und sind es nicht.
There was movement to my left.	Links von mir gab es eine Bewegung.
It still looks like wood.	Es sieht immer noch aus wie Holz.
We need a different approach.	Wir brauchen einen anderen Ansatz.
It really keeps your tone as it is.	Es hält wirklich Ihren Ton so, wie er ist.
I want you with me.	Ich will dich bei mir.
Note that some of the information may be in both books.	Beachten Sie, dass einige der Informationen möglicherweise in beiden Büchern enthalten sind.
You could have given him time.	Du hättest ihm Zeit geben können.
Protects against sun damage.	Schützt vor Sonnenschäden.
They fall, they fall	Sie fallen, sie fallen.
Here's just one of them in court.	Hier ist nur einer von ihnen vor Gericht.
He knew no one could hear him.	Er wusste, dass ihn niemand hören konnte.
I struggle the most with just finding places to put things.	Ich kämpfe am meisten damit, nur Orte zu finden, an denen ich Dinge ablegen kann.
Phone not yet connected.	Telefon noch nicht verbunden.
I don't think it's likely, but it's a possibility.	Ich halte es nicht für wahrscheinlich, aber es ist eine Möglichkeit.
Six people in the police force now, if that's the end of it.	Sechs Leute bei der Polizei jetzt, wenn es am Ende so kommt.
However, the devices are formed by the same processes.	Die Vorrichtungen werden jedoch durch die gleichen Prozesse gebildet.
Unfortunately, most of you do just that.	Leider tun die meisten von Ihnen genau das.
Designed, conducted and analyzed most of the experiments.	Entwarf, führte durch und analysierte die meisten Experimente.
i had peace	Ich hatte Frieden.
I turned around.	Ich drehte mich um.
When it got very warm, it got very cold.	Als es sehr warm wurde, wurde es sehr kalt.
She turned back to what was in front of her.	Sie wandte sich wieder dem zu, was vor ihr stand.
Others stay strong until they fall apart.	Andere bleiben stark, bis sie auseinanderfallen.
I was at the traffic light on the back corner.	Ich war an der Ampel an der hinteren Ecke.
It is really a pleasure to be with her.	Es ist wirklich eine Freude, mit ihr zusammen zu sein.
I brought it to her lips.	Ich brachte es an ihre Lippen.
We cannot become human without a human world around us.	Wir können nicht menschlich werden ohne eine menschliche Welt um uns herum.
Not much opportunity for him to leave.	Nicht viel Gelegenheit für ihn zu gehen.
Without going into details, here's how it goes.	Ohne ins Detail zu gehen, läuft es so ab.
Then everyone stands on their own two feet.	Dann steht jeder auf eigenen Beinen.
I don't think we're going to get out the way we came in.	Ich glaube nicht, dass wir auf dem Weg rauskommen, auf dem wir reingekommen sind.
Cat, help search.	Katze, hilf beim suchen.
In addition, the price was right.	Außerdem stimmte der Preis.
Then another thought occurred to him.	Dann kam ihm ein anderer Gedanke.
you are defined	Du bist definiert.
I had never noticed before how beautiful, how well made his hands were.	Mir war vorher nie aufgefallen, wie schön, wie gut gemacht seine Hände waren.
I didn't want her to change her mind.	Ich wollte nicht, dass sie ihre Meinung ändert.
It ended very badly, however.	Es endete sehr schlecht, aber.
I think it's the best place in the world.	Ich denke, es ist der beste Ort der Welt.
Local concerns are a fact of life.	Lokale Anliegen sind eine Tatsache des Lebens.
Have a fun weekend.	Haben Sie ein lustiges Wochenende.
Now he can do nothing but take care of her.	Jetzt kann er nichts anderes tun, als sich um sie zu kümmern.
We had to do that every summer.	Das mussten wir jeden Sommer machen.
This is for your safety and the safety of the animal.	Dies dient Ihrer Sicherheit und der Sicherheit des Tieres.
Now wasn't the time for many words.	Jetzt war nicht die Zeit für viele Worte.
Interview questions were developed by the authors.	Interviewfragen wurden von den Autoren entwickelt.
His head almost reached his seat.	Sein Kopf reichte fast bis zu seinem Sitz.
This will take you to your blog page.	Hier gelangen Sie zu Ihrer Blog-Seite.
So the same should apply to you.	Dasselbe sollte also auch für Sie gelten.
I held her in my arms.	Ich hielt sie in meinen Armen.
All relevant data are available in the paper.	Alle relevanten Daten sind im Papier vorhanden.
Still, his secret was too powerful to keep to himself.	Dennoch war sein Geheimnis zu mächtig, um es für sich zu behalten.
This behavior applies to both models.	Dieses Verhalten gilt für beide Modelle.
That was great.	Das war großartig.
We managed to get by without him.	Wir haben es geschafft, uns ohne ihn zurechtzufinden.
We know how to live.	Wir wissen, wie man lebt.
Even more so now after seeing the picture.	Jetzt umso mehr, nachdem ich das Bild gesehen habe.
It was so much fun talking to her, believe me.	Es hat so viel Spaß gemacht, mit ihr zu reden, glauben Sie mir.
Everyone could show no benefit.	Jeder konnte keinen Nutzen zeigen.
She wouldn't do that.	Das würde sie nicht tun.
I got up and ran out of the room.	Ich stand auf und rannte aus dem Zimmer.
you have a scale	Du hast eine Waage.
you will kill	Sie werden töten.
They don't come easy, these lines.	Sie kommen nicht leicht, diese Linien.
So you are right.	Sie haben also Recht.
This hair is hot.	Dieses Haar ist heiß.
They tell us that no one else can ever find other fish.	Sie sagen uns, dass niemand sonst jemals andere Fische finden kann.
This is my opening.	Das ist meine Eröffnung.
Everything was perfect on this visit.	Bei diesem Besuch war alles perfekt.
But he's in trouble.	Aber er steckt in Schwierigkeiten.
I'll give you a key, just take one from the glass bowl.	Ich gebe dir einen Schlüssel, nimm einfach einen aus der Glasschale.
Therefore, not much thought is given.	Daher wird nicht viel nachgedacht.
This water problem does not stand still.	Dieses Wasserproblem steht nicht still.
Both human and animal studies were included in this analysis.	In diese Analyse wurden sowohl Human- als auch Tierstudien eingeschlossen.
He just wanted to get back to work.	Er wollte nur wieder arbeiten.
When you find one that you want to target, check the box.	Wenn Sie eine finden, auf die Sie abzielen möchten, aktivieren Sie das Kontrollkästchen.
Things were still not easy.	Die Dinge waren immer noch nicht einfach.
You'll hear about a scale in his apartment.	Sie werden von einer Waage in seiner Wohnung hören.
We will see constant changes and challenges around every corner.	Wir werden ständige Veränderungen und Herausforderungen an jeder Ecke sehen.
The solid our new course.	Der Solide unser neuer Kurs.
And he returned quickly.	Und er kehrte schnell zurück.
We went over and over it.	Wir gingen darüber und darüber hinweg.
Still not dead.	Immer noch nicht tot.
So we did it.	Also haben wir es geschafft.
Her family was not complete without him.	Ihre Familie war ohne ihn nicht vollständig.
I'm sure the proof must be very nice.	Ich bin sicher, der Beweis muss sehr schön sein.
He had learned that he could be wrong.	Er hatte gelernt, dass er sich irren konnte.
Whatever the judge gave him twenty and you eight.	Was auch immer der Richter ihm zwanzig gegeben hat und ihr acht.
The room was filled with light.	Der Raum war von Licht erfüllt.
I knew it was only a matter of time.	Ich wusste, dass es nur eine Frage der Zeit war.
You choose to focus on the bad elements.	Sie entscheiden sich dafür, sich auf die schlechten Elemente zu konzentrieren.
In the end, we're no better off.	Im Endeffekt sind wir nicht besser dran.
It felt like he was there from the start.	Es fühlte sich an, als wäre er von Anfang an dabei gewesen.
It is the source of the village's name.	Es ist die Quelle des Namens des Dorfes.
This one.	Das hier.
You can tell from afar.	Das merkt man schon von Weitem.
There is no set of sexual experiences that everyone "must" have.	Es gibt keine Reihe von sexuellen Erfahrungen, die jeder haben „muss“.
He didn't come back.	Er kam nicht zurück.
It is our achievement.	Es ist unsere Leistung.
You will come immediately.	Sie werden sofort kommen.
Sometimes it happens like that.	Manchmal passiert es so.
We decided to let them be used for research purposes.	Wir entschieden uns, sie für Forschungszwecke verwenden zu lassen.
A few things.	Ein paar Dinge.
That was the only thing they could do.	Das war das Einzige, was sie tun konnten.
She was very nice in that sense.	Sie war in diesem Sinne sehr nett.
It's true or not.	Es ist wahr oder nicht.
Or about a political war.	Oder über einen politischen Krieg.
Most schools today have each of these teacher groups.	In den meisten Schulen gibt es heute jede dieser Lehrergruppen.
I left them in my tote bag.	Ich habe sie in meiner Tragetasche gelassen.
That's why training is so important.	Deshalb ist Training so wichtig.
You know, it was sold to people as a community bank bill.	Weißt du, es wurde den Leuten als Gemeinschaftsbankrechnung verkauft.
What had been a beautiful day had turned to lead.	Was ein schöner Tag gewesen war, hatte sich in Blei verwandelt.
I wanted to know what it was for.	Ich wollte wissen, wofür es war.
All participants gave their informed consent to participate.	Alle Teilnehmer gaben ihr informiertes Einverständnis zur Teilnahme.
But she was wrong.	Aber sie lag falsch.
I am sorry.	Es tut mir Leid.
Your face is as clear as water.	Dein Gesicht ist so klar wie Wasser.
That day can come.	Dieser Tag kann kommen.
In this update we are trying to do three things.	In diesem Update versuchen wir, drei Dinge zu tun.
That didn't stop her.	Das hat sie nicht aufgehalten.
Only single living cells were included in the analysis.	Es wurden nur einzelne, lebende Zellen in die Analyse einbezogen.
You say the one on the left has more value.	Du sagst, der linke hat mehr Wert.
if you find her	Wenn du sie findest.
Not close, with the group.	Nicht in der Nähe, mit der Gruppe.
As in, only visible to me.	Wie in, nur für mich sichtbar.
i don't hate it	Ich hasse es nicht.
You may be put on hold for a minute or two.	Sie werden möglicherweise für ein oder zwei Minuten in die Warteschleife gestellt.
We turned to go back.	Wir drehten uns um, um zurückzugehen.
He focused more on me.	Er konzentrierte sich mehr auf mich.
It's not for us.	Es ist nicht für uns.
Which could well happen.	Was durchaus passieren könnte.
Now let's get back to the course.	Kommen wir nun zurück zum Kurs.
There's still a lot to say, but it can wait.	Es gibt noch viel zu sagen, aber es kann warten.
Because when you overwhelm yourself, two things can happen.	Denn wenn man sich selbst überfordert, können zwei Dinge passieren.
Join us today!.	Trete uns heute bei!.
That is, if it works tonight.	Das heißt, wenn es heute Abend klappt.
Next the eyes.	Als nächstes die Augen.
But the sound came from somewhere in the house.	Aber das Geräusch kam von irgendwo im Haus.
What it doesn't have is the ability to deploy military forces.	Was es nicht hat, ist die Fähigkeit, militärische Kräfte einzusetzen.
You are not like the doctor who gave us the original diagnosis.	Sie sind nicht wie der Arzt, der uns die ursprüngliche Diagnose gegeben hat.
Big step up from the second wine.	Großer Schritt nach oben vom zweiten Wein.
Let's just go eat.	Lass uns einfach essen gehen.
deal with me	Deal mit mir.
He lets go of the doorknob.	Er lässt die Türklinke los.
And the idea was so fun.	Und die Idee war so lustig.
If it was good, forget it.	Wenn es gut war, vergiss es.
I tend to agree.	Ich neige dazu, zuzustimmen.
All of that has changed.	All das hat sich geändert.
I'm sick of the rain	Ich habe den Regen satt.
I'm in the office if you need me.	Ich bin im Büro, wenn Sie mich brauchen.
In the next days.	In den nächsten Tagen.
You have too many methods.	Sie haben zu viele Methoden.
At least for forms that grow over time in nature.	Zumindest für Formen, die in der Natur mit der Zeit wachsen.
I don't stand a chance	Ich habe keine Chance.
Everyone stand up and say peace.	Alle stehen auf und sagen Frieden.
But it looks weird.	Aber es sieht komisch aus.
Our next appointment is the week after.	Unser nächster Termin ist die Woche danach.
It's time to leave.	Es ist Zeit zu gehen.
But it would be extremely dangerous.	Aber es wäre extrem gefährlich.
You can't save everyone you see.	Du kannst nicht jeden retten, den du siehst.
I'm trying to keep calm here, but.	Ich versuche hier ruhig zu bleiben, aber.
You're an animal.	Du bist ein Tier.
This is just such a case.	Dies ist genau so ein Fall.
Nobody spoke to each other.	Niemand sprach miteinander.
He didn't think that would be a problem.	Er dachte nicht, dass das ein Problem sein würde.
He didn't know if he could trust me.	Er wusste nicht, ob er mir vertrauen konnte.
I therefore make two comments on this matter.	Ich mache daher zwei Bemerkungen zu diesem Anliegen.
Keeping the system running is what brought us here.	Das System am Laufen zu halten, hat uns hierher gebracht.
People will and will write.	Die Leute werden und schreiben.
As you think you are.	So wie du denkst, dass du bist.
He said he didn't break the law.	Er hat gesagt, er habe das Gesetz nicht gebrochen.
I've given up trying to keep any of it at this point.	Ich habe es an dieser Stelle aufgegeben, irgendetwas davon zu behalten.
No, they hadn't seen a white child.	Nein, sie hatten kein weißes Kind gesehen.
Here is the answer.	Hier ist die Antwort.
Make sure you start a relationship with a family doctor.	Stellen Sie sicher, dass Sie eine Beziehung mit einem Hausarzt beginnen.
I want to select multiple focus points.	Ich möchte mehrere Fokuspunkte auswählen.
It's okay to want what you want.	Es ist in Ordnung zu wollen, was man will.
Come in, make yourself at home.	Treten Sie ein, fühlen Sie sich wie zu Hause.
They weren't paid much.	Sie wurden nicht viel bezahlt.
Nobody was ever sure.	Niemand war sich jemals sicher.
Things are somehow.	Die Dinge sind irgendwie.
I want to hide the error message when any key is pressed.	Ich möchte die Fehlermeldung ausblenden, wenn eine beliebige Taste gedrückt wird.
He went to a hotel.	Er ging in ein Hotel.
But contact was made.	Aber es kam zu einem Kontakt.
to hear him.	Ihn zu hören.
And once arrested, there was no turning back.	Und einmal festgenommen, gab es kein Zurück mehr.
Nobody paid those prices.	Niemand hat diese Preise bezahlt.
It doesn't have to be difficult.	Es muss nicht schwierig sein.
ability to shape business life.	Gestaltungsfähigkeit im Geschäftsleben.
She would know soon enough.	Sie würde es früh genug wissen.
I'm tired of feeling like others look down on me for being different.	Ich bin es leid, das Gefühl zu haben, dass andere auf mich herabsehen, weil ich anders bin.
I put him on his bed and he was asleep in a few minutes.	Ich legte ihn auf sein Bett und er war in wenigen Minuten eingeschlafen.
They're probably not back yet.	Wahrscheinlich sind sie noch nicht zurück.
i work with you	Ich arbeite mit Ihnen.
He never let go.	Er hat nie losgelassen.
A fine piece.	Ein feines Stück.
As we explore the impact of recent vs.	Als wir die Auswirkungen von kürzlich vs.
Otherwise you wouldn't have come and talked to me.	Sonst wärst du nicht hergekommen und hättest mit mir geredet.
what's new	Was gibt's Neues.
We play so many games.	Wir spielen so viele Spiele.
This prompted us to include several additional elements in each logic model.	Dies veranlasste uns dazu, mehrere zusätzliche Elemente in jedes Logikmodell aufzunehmen.
They loved telling the story of how they met.	Sie liebten es, die Geschichte zu erzählen, wie sie sich kennengelernt hatten.
There was a fair share of people there too.	Auch dort war ein ordentlicher Anteil an Leuten.
This was a change in his life.	Dies war eine Veränderung in seinem Leben.
Representative images from three independent experiments per condition are shown.	Repräsentative Bilder aus drei unabhängigen Experimenten pro Bedingung werden gezeigt.
Or maybe with.	Oder vielleicht mit.
Not that it's not an education.	Nicht, dass es keine Ausbildung wäre.
We probably think that when two people cry, it's not necessary.	Wir denken wahrscheinlich, dass es nicht nötig ist, wenn zwei Leute weinen.
It demands a complete life transformation.	Es fordert eine komplette Lebensveränderung.
But it had never felt like work.	Aber es hatte sich noch nie wie Arbeit angefühlt.
Until this night.	Bis zu dieser Nacht.
Anyone who got too close to me would become a security risk.	Jeder, der mir zu nahe kam, würde zum Sicherheitsrisiko.
It's not enough to build a great piece of software.	Es reicht nicht aus, um ein großartiges Stück Software zu bauen.
You think if anyone knows, it must be him.	Du denkst, wenn es jemand weiß, dann muss er es sein.
On the computer screen.	Auf dem Computerbildschirm.
I think that's it.	Ich denke, das ist es.
I want people to be taken care of.	Ich möchte, dass Menschen versorgt werden.
I try to write it down.	Ich versuche es aufzuschreiben.
We want to create a website.	Wir möchten eine Website erstellen.
He didn't trust his memory, so he wrote it down.	Er traute seinem Gedächtnis nicht, also schrieb er es auf.
At least that's my guess.	Das ist zumindest meine Vermutung.
This is particularly the case in religious matters.	Dies ist insbesondere in religiösen Angelegenheiten der Fall.
The gas fire was burning and the room was warm.	Das Gasfeuer brannte voll, und das Zimmer war warm.
I knew then that everyone had heard it.	Da wusste ich, jeder hatte es gehört.
You have to give people a reason to vote for them.	Sie müssen den Menschen einen Grund geben, für sie zu stimmen.
Feel free to ask us any questions in the comments below.	Fühlen Sie sich frei, uns Fragen in den Kommentaren unten zu stellen.
I may be the last.	Ich bin vielleicht der Letzte.
Process problems have their price.	Prozessprobleme haben ihren Preis.
The blood culture was negative.	Die Blutkultur war negativ.
But too small for a human.	Aber zu klein für einen Menschen.
He checked his watch once and then twice.	Er sah einmal und dann zweimal auf seine Uhr.
Because they are different.	Weil sie anders sind.
Your skin is incredibly soft.	Ihre Haut ist unglaublich weich.
At least nothing special.	Jedenfalls nichts Besonderes.
We talked and talked.	Wir haben geredet und geredet.
I start now.	Ich fange jetzt an.
She wanted her future in writing.	Sie wollte ihre Zukunft im Schreiben.
She did not answer.	Sie antwortete nicht.
It was a natural reaction.	Es war eine natürliche Reaktion.
It is activated for my dog.	Es ist für meinen Hund aktiviert.
But her work was very good.	Aber ihre Arbeit war sehr gut.
If they changed the name, so be it.	Wenn sie den Namen geändert haben, dann sei es so.
Apparently he has.	Anscheinend hat er es.
It was the same with dogs.	Bei Hunden war es ähnlich.
She had no friends.	Sie hatte keine Freunde.
It could have been anyone.	Es hätte jeder sein können.
It takes a long time.	Es dauert lange.
Not much has changed since she's gone.	Nicht viel hat sich geändert, seit sie weg ist.
You mentioned it earlier.	Du hast es vorweg erwähnt.
This will be another spring.	Das wird ein weiterer Frühling.
Thank you a thousand times.	Danke tausendmal.
But the woman was another matter.	Aber die Frau war eine andere Sache.
And you can't change your vote.	Und Sie können Ihre Stimme nicht ändern.
They couldn't stay here long.	Sie konnten nicht lange hier bleiben.
A good place to camp for a few weeks.	Ein guter Ort, um für ein paar Wochen zu campen.
I hated it when she did that.	Ich hasste es, wenn sie das tat.
It's common to catch a cold more than once a year.	Es ist üblich, mehr als einmal im Jahr eine Erkältung zu bekommen.
However, he was four years older and could do everything first.	Er war allerdings vier Jahre älter und konnte alles erst machen.
He turned back and leaned very slightly against me.	Er drehte sich wieder um und lehnte sich ganz leicht an mich.
Others think so too.	Andere denken auch so.
A nice family.	Eine schöne Familie.
I was pushed underneath.	Ich wurde darunter gedrückt.
However, the point is of more general application.	Der Punkt ist jedoch von allgemeinerer Anwendung.
It is not yours to wear.	Es steht Ihnen nicht zu tragen.
That would be better.	Das wäre besser.
It nearly killed me.	Es hat mich fast umgebracht.
A woman is a beautiful and amazing being.	Eine Frau ist ein wunderschönes und erstaunliches Wesen.
i hate this place	Ich hasse diesen Ort.
I don't know yet if that's the best solution.	Ob das die beste Lösung ist, weiß ich noch nicht.
Free as stars he said.	Frei wie Sterne sagte er.
It can be described as a random process.	Es kann als zufälliger Prozess beschrieben werden.
Of course we need everyone to pick each other up.	Natürlich brauchen wir alle, die sich gegenseitig abholen.
You got the right answers too.	Du hast auch die richtigen Antworten bekommen.
He stared back, inspired by the vision of his idea.	Er starrte zurück, beseelt von der Vision seiner Idee.
There is some kind of mechanism at work here.	Hier ist eine Art Mechanismus am Werk.
Is an important book.	Ist ein wichtiges Buch.
my son is so young	Mein Sohn ist so jung.
Nobody was happy about that.	Darüber war niemand glücklich.
Those are the ones who meant it.	Das sind die, die es gemeint haben.
And then she realized what was going on.	Und dann wurde ihr klar, was los war.
She could handle it.	Sie konnte damit umgehen.
He's just having fun.	Er hat einfach nur Spaß.
My father was my favorite person on this planet.	Mein Vater war mein Lieblingsmensch auf diesem Planeten.
I think about it more than anyone else could.	Ich denke mehr daran, als es sonst jemand könnte.
The comparison is therefore not possible out of the box.	Der Vergleich ist also nicht out of the box möglich.
I told you that as part of the instructions.	Das habe ich dir als Teil der Anleitung gesagt.
Another passion of his is music.	Eine weitere Leidenschaft von ihm ist die Musik.
Everything turned out great.	Alles ist super geworden.
Still, he has my vote.	Trotzdem hat er meine Stimme.
No man has ever touched me.	Mich hat noch nie ein Mann berührt.
As said it is.	Wie gesagt ist das.
He wants to be part of my life.	Er möchte Teil meines Lebens sein.
It will take time.	Es wird noch Zeit brauchen.
Her mother had died when she was six years old.	Ihre Mutter war gestorben, als sie sechs Jahre alt war.
He went to his door and found it damaged.	Er ging zu seiner Tür und stellte fest, dass sie beschädigt war.
Never risk property damage.	Riskieren Sie niemals einen Sachschaden.
Times have changed, people have changed.	Die Zeiten haben sich geändert, die Menschen haben sich geändert.
However, today she had no heart for it.	Allerdings hatte sie heute kein Herz dafür.
Of course, dinner was just the beginning.	Das Abendessen war natürlich erst der Anfang.
Very, very solid.	Sehr, sehr solide.
Such a model would have many possible applications.	Ein solches Modell hätte viele Anwendungsmöglichkeiten.
The affected eye may hurt when you move it.	Das betroffene Auge kann schmerzen, wenn Sie es bewegen.
never never never	Nie nie nie.
The second uses both the result and the reaction process.	Die zweite verwendet sowohl das Ergebnis als auch den Reaktionsprozess.
Eat warm immediately.	Sofort warm essen.
I hope you stay close.	Ich hoffe, du bleibst in der Nähe.
The reality was different.	Die Realität sah anders aus.
But not in a hard corner.	Aber nicht in einer harten Kurve.
He opened the shop today, you know.	Er hat den Laden heute eröffnet, wissen Sie.
The trial took place over two months later.	Der Prozess fand über zwei Monate später statt.
She's going home, she had said.	Sie gehe nach Hause, hatte sie gesagt.
We made it to freedom and you're still killing us.	Wir haben es in die Freiheit geschafft und du bringst uns immer noch um.
They had heard about the body found last night.	Sie hatten von der in der vergangenen Nacht gefundenen Leiche gehört.
He asked for an image that matched this image.	Er bat um ein Bild, das mit diesem Bild übereinstimmte.
This could result in data being written to the wrong address.	Dies könnte dazu führen, dass Daten an die falsche Adresse geschrieben werden.
Close air support was not possible for the same reasons.	Luftnahunterstützung war aus den gleichen Gründen nicht möglich.
I'm actually a man.	Ich bin eigentlich ein Mann.
Just not in words.	Nur nicht in Worten.
It was good for her that most people didn't believe.	Es war gut für sie, dass die meisten Leute nicht glaubten.
I hope that's true.	Ich hoffe, das stimmt.
We repeated each test ten times, using different training sets.	Wir haben jeden Test zehnmal wiederholt, mit verschiedenen Trainingssätzen.
It feels heavy.	Es fühlt sich schwer an.
They are being followed by a police car.	Sie werden von einem Polizeiauto verfolgt.
I was working on something that would have made it big.	Ich arbeitete an etwas, das groß rausgekommen wäre.
Nothing like a kid to ask the important shit.	Nichts wie ein Kind, um den wichtigen Scheiß zu fragen.
Now look at us.	Jetzt schau uns an.
Wait a minute, that's cool.	Moment mal, das ist cool.
The most important thing you can do is improve your hand.	Das Wichtigste, was Sie tun können, ist, die Hand zu verbessern.
You are doing great work.	Sie leisten großartige Arbeit.
you would hate it	Du würdest es hassen.
But our power does not come from our own strength.	Aber unsere Macht kommt nicht aus eigener Kraft.
The plant spreads very quickly.	Die Pflanze breitet sich sehr schnell aus.
field research conducted.	Feldforschung durchgeführt.
Phone number is definitely not an option.	Telefonnummer ist definitiv keine Option.
She doesn't know who she is.	Sie weiß nicht, wer sie ist.
There's a disease in the slum of the city.	Es gibt eine Krankheit im Armenviertel der Stadt.
They had an open bar at the show.	Sie hatten eine offene Bar bei der Show.
The question is not whether to make room for them, but how.	Die Frage ist nicht, ob man ihnen Platz macht, sondern wie.
You should be creative and like to tell stories.	Du solltest kreativ sein und gerne Geschichten erzählen.
At this time, none have tested positive for the disease.	Zu diesem Zeitpunkt wurde keiner positiv auf die Krankheit getestet.
He seems to have changed.	Er scheint sich verändert zu haben.
Move the family in style with this beauty.	Bewegen Sie die Familie stilvoll mit dieser Schönheit.
Get to the point and say exactly what you want to say.	Kommen Sie auf den Punkt und sagen Sie genau das, was Sie sagen wollen.
For the first time the man seemed old to him.	Zum ersten Mal kam ihm der Mann alt vor.
He wanted to shoot me and.	Er wollte mich erschießen und.
We have trust.	Wir haben Vertrauen.
And conditions could be improved.	Und die Bedingungen könnten verbessert werden.
And he holds it and pulls it away from his hand.	Und er hält es und zieht es von seiner Hand weg.
She wouldn't take them out.	Sie würde sie nicht herausholen.
Neither does life.	Das Leben auch nicht.
At some point he just.	Irgendwann hat er einfach.
I had tried to be fair.	Ich hatte es versucht, um fair zu sein.
I could feel her looking at me.	Ich konnte spüren, wie sie mich ansah.
This one is smaller but still useful.	Dieser ist kleiner, aber immer noch nützlich.
I knew deep down it couldn't work.	Ich wusste tief im Inneren, dass es nicht funktionieren konnte.
I can't tell where the blue light is coming from.	Woher das blaue Licht kommt, kann ich nicht sagen.
Can't keep my eyes open	Kann meine Augen kaum offen halten.
My two shoes are waiting next to the bed.	Meine zwei Schuhe warten neben dem Bett.
Such games are not pure fun.	Solche Spiele sind kein reiner Spaß.
He turned me into a confused man.	Er hat mich in einen verwirrten Mann verwandelt.
You are not well enough to go to a dangerous planet.	Dir geht es nicht gut genug, um auf einen gefährlichen Planeten zu gehen.
It's out of this world.	Es ist nicht von dieser Welt.
Men are more likely to develop this form of brain tumors than women.	Männer erkranken häufiger an dieser Form von Hirntumoren als Frauen.
A literature search found only five cases.	Bei einer Literaturrecherche fanden wir nur fünf Fälle.
God loves the little ones.	Gott liebt die Kleinen.
And not just her.	Und nicht nur sie.
Use credit if you must.	Verwenden Sie Kredit, wenn Sie müssen.
Let's think of an example of this.	Denken wir an ein Beispiel dafür.
As a result, plans were changed.	Infolgedessen wurden die Pläne geändert.
Only to be expected when it's so fresh.	Nur zu erwarten, wenn sie so frisch ist.
At least the first time.	Zumindest das erste Mal.
I try to think back to everything that happened to me.	Ich versuche, an alles zurückzudenken, was mir passiert ist.
We then show some general features of such systems.	Wir zeigen dann einige allgemeine Merkmale solcher Systeme.
Each person had three minutes to speak.	Jede Person hatte drei Minuten Zeit zu sprechen.
It was true, of course, but it was beside the point.	Es stimmte natürlich, aber es war nebensächlich.
However, there is no such evidence in children.	Allerdings gibt es keine solchen Beweise bei Kindern.
It feels real	Es fühlt sich echt an.
This is how you build a business.	So baust du ein Geschäft auf.
I won't stay long.	Ich werde nicht lange bleiben.
Size is another area where windows have improved.	Die Größe ist ein weiterer Bereich, in dem sich Fenster verbessert haben.
It was a nice night for the purpose.	Es war eine schöne Nacht für den Zweck.
There is one big difference.	Es gibt einen großen Unterschied.
She knew it and she knew he knew it.	Sie wusste es und sie wusste, dass er es wusste.
Nobody could see me there.	Dort konnte mich niemand sehen.
Just notice the space.	Beachten Sie nur das Leerzeichen.
Until he took it to school.	Bis er es in die Schule brachte.
Words are embedded in body images that capture the theme.	Worte sind in Körperbilder eingebunden, die das Thema festhalten.
The snow that had lain everywhere the night before was almost gone.	Der Schnee, der in der Nacht zuvor überall gelegen hatte, war fast verschwunden.
Or maybe it's not love.	Oder vielleicht ist es keine Liebe.
I'll see you in a minute.	Wir sehen uns in einer Minute.
First, the physical properties of both products are similar.	Erstens sind die physikalischen Eigenschaften beider Produkte ähnlich.
I stay here.	Ich bleibe hier.
Then he spoke.	Dann sprach er.
I pushed back to make it give, then let go.	Ich drückte zurück, damit es nachgab, und ließ es dann los.
I don't intend to go into detail about how it works.	Ich habe nicht vor, im Detail darauf einzugehen, wie es funktioniert.
What makes us human is not the shape we are.	Was uns menschlich macht, ist nicht die Form, die wir sind.
infection with V	Infektion mit V.
People will not use technology they do not trust.	Menschen werden keine Technologien verwenden, denen sie nicht vertrauen.
She had to get out of here.	Sie musste hier raus.
Just start the process in the background.	Starten Sie den Vorgang einfach im Hintergrund.
Four of his soldiers were dead.	Vier seiner Soldaten waren tot.
Come forward and set things straight.	Kommen Sie nach vorne und stellen Sie die Dinge in Ordnung.
It was too powerful.	Es war zu mächtig.
However, my code doesn't work.	Allerdings funktioniert mein Code nicht.
Time to move on to another topic.	Zeit, zu einem anderen Thema überzugehen.
That may sound simple, but it isn't.	Das mag einfach klingen, ist es aber nicht.
And when you opened your eyes	Und als du deine Augen geöffnet hast.
Now to my question.	Nun zu meiner Frage.
Just like us.	Genau wie wir.
I love you very much.	Ich liebe dich sehr.
She said she was tired.	Sie sagte, sie sei müde.
It's a cancer research center for those who want to know.	Es ist ein Krebsforschungszentrum, für diejenigen, die es wissen wollen.
Makes no sense right now, but stay with me.	Macht im Moment keinen Sinn, aber bleib bei mir.
Remember that if you stop trying, you will get the answer.	Denken Sie daran, dass Sie die Antwort erhalten, wenn Sie aufhören, es zu versuchen.
Two children were born to them there.	Dort wurden ihnen zwei Kinder geboren.
This isn't the worst example of its kind.	Dies ist nicht das schlechteste Beispiel seiner Art.
Finding food was a struggle.	Die Suche nach Nahrung war ein Kampf.
This needs to be confirmed further in a larger study.	Dies muss in einer größeren Studie weiter bestätigt werden.
I read the date here.	Ich habe das Datum hier gelesen.
His entire career as a police officer was at stake.	Seine ganze Karriere als Polizist stand auf dem Spiel.
I do not support this bill.	Ich unterstütze diesen Gesetzentwurf nicht.
I might as well come in.	Ich kann genauso gut reinkommen.
Keep looking at the obvious.	Schauen Sie weiter auf das Offensichtliche.
It was also a surprise for his wife.	Auch für seine Frau war es eine Überraschung.
And if you survive, then don't wait any longer to go.	Und wenn du überlebst, dann warte nicht länger, um zu gehen.
These were designed for combat.	Diese wurden für den Kampf entwickelt.
As for your first, only you can know the answer.	Was deine erste betrifft, so kannst nur du die Antwort wissen.
It was just a matter of knowing where to look.	Es war nur eine Frage des Wissens, wo man suchen musste.
He listens to your needs as a student and works around them.	Er achtet auf Ihre Bedürfnisse als Student und arbeitet darum.
Read weight loss success stories.	Lesen Sie Erfolgsgeschichten zum Abnehmen.
They stood like that in silence for maybe a minute.	So standen sie vielleicht eine Minute lang schweigend da.
This happened and the store was closed.	Dies geschah und der Laden wurde geschlossen.
Her mind broke.	Ihr Verstand brach.
Check the properties of the database, you will find the setting there.	Überprüfen Sie die Eigenschaften der Datenbank, dort finden Sie die Einstellung.
I found this one.	Ich habe diesen hier gefunden.
If you're cold, you go six.	Wenn dir kalt ist, gehst du sechs.
Lots and lots of hair.	Viele, viele Haare.
Not really.	Eigentlich nicht.
That's why we call it what we do.	Deshalb nennen wir ihn das, was wir tun.
I'm just happy to be here.	Ich bin einfach froh, hier zu sein.
His mouth felt dry.	Sein Mund fühlte sich trocken an.
You don't tell us anything, you know.	Sie sagen uns nichts, wissen Sie.
But it's still in testing.	Aber es ist immer noch in der Erprobung.
Bone health is important at every age and stage of life.	Knochengesundheit ist in jedem Alter und Lebensabschnitt wichtig.
You killed my husband.	Sie haben meinen Mann getötet.
You just want more and you can't live without it.	Sie wollen nur mehr und können nicht ohne leben.
He is the son of my own son.	Er ist der Sohn meines eigenen Sohnes.
First, let's look at the temperature.	Betrachten wir zunächst die Temperatur.
We should use whatever is available.	Wir sollten alles nutzen, was verfügbar ist.
And it's fine if you use it inside component methods.	Und es ist in Ordnung, wenn Sie es innerhalb von Komponentenmethoden verwenden.
No, coming to think of it again, he had a much better option.	Nein, wenn ich es mir noch einmal überlegte, hatte er eine viel bessere Option.
And then we'll talk about it again next week.	Und dann reden wir nächste Woche nochmal darüber.
This man had a daughter.	Dieser Mann hatte eine Tochter.
You practice law.	Sie praktizieren Jura.
However, this is where the agreement ended.	Hier endete jedoch die Vereinbarung.
You never know, you'll come back again and again.	Man weiß nie, dass man immer und immer wieder kommt.
It was the first time I was away from home.	Es war das erste Mal, dass ich von zu Hause weg war.
My examples are and.	Meine Beispiele sind und.
I hate looking at things like that.	Ich hasse es, solche Dinge anzuschauen.
The old man wasn't there.	Der alte Mann war nicht da.
Choose your colors.	Wählen Sie Ihre Farben.
I knew my boys would love them.	Ich wusste, dass meine Jungs sie lieben würden.
It didn't go the way he expected.	Es lief nicht so, wie er es erwartet hatte.
I never make such a statement to anyone.	Ich mache nie eine solche Aussage zu irgendjemandem.
Such a change can have various reasons.	Eine solche Änderung kann verschiedene Gründe haben.
It might still work.	Es könnte noch funktionieren.
I was calm	Ich war ruhig.
People we spoke to said they'd never heard of him.	Leute, mit denen wir gesprochen haben, sagten, sie hätten noch nie von ihm gehört.
I knew this place well.	Ich kannte diesen Ort gut.
We're ready for the road.	Wir sind bereit für die Straße.
There is no speaking of it, nor a name or knowledge of it.	Es gibt kein Sprechen darüber, noch einen Namen oder ein Wissen darüber.
You really look up to the man.	Sie schauen wirklich zu dem Mann auf.
The mean and standard error are displayed.	Der Mittelwert und der Standardfehler werden angezeigt.
To see if you've changed.	Um zu sehen, ob Sie sich geändert haben.
Put someone at every window.	Stellen Sie jemanden an jedes Fenster.
It worked fine on my device.	Auf meinem Gerät hat es gut funktioniert.
Therefore, the cost becomes higher.	Daher werden die Kosten höher.
The view is for viewing the model.	Die Ansicht dient zum Anzeigen des Modells.
A word is hard to find.	Ein Wort ist schwer zu finden.
After that they ran away.	Danach rannten sie weg.
Central and ample parking.	Zentral und genügend Parkplätze.
Out of the corner of my eye.	Aus dem Augenwinkel.
It's an option.	Es ist eine Option.
You're here now, so it's okay to let go.	Du bist jetzt hier, also ist es okay loszulassen.
An interesting mix.	Eine interessante Mischung.
She needed a gun.	Sie brauchte eine Waffe.
All the weather information you need is right on your phone.	Alle Wetterinformationen, die Sie benötigen, befinden sich direkt auf Ihrem Telefon.
The second provides the emotional charge for the first.	Der zweite liefert die emotionale Ladung für den ersten.
I rolled with him.	Ich rollte mit ihm.
I can neither eat nor sleep.	Ich kann weder essen noch schlafen.
Made sure she had food and rest.	Dafür gesorgt, dass sie Essen und Ruhe hatte.
Without me, there's something wrong with this picture.	Ohne mich stimmt etwas mit diesem Bild nicht.
Book in advance.	Buchen Sie im Voraus.
This is my place, more and more.	Das ist mein Platz, mehr und mehr.
The group settled in and work began the next day.	Die Gruppe richtete sich ein und die Arbeit begann am nächsten Tag.
From at least three independent experiments.	Aus mindestens drei unabhängigen Experimenten.
Promise me you won't leave this place.	Versprich mir, dass du diesen Ort nicht verlässt.
The first phase of the built-up area is.	Die erste Phase des bebauten Gebiets ist.
In addition, he was good on the radio.	Darüber hinaus war er gut im Radio.
I've been so busy	Ich war so beschäftigt.
All these things are communicated to us personally.	All diese Dinge werden uns persönlich mitgeteilt.
It will eventually beat them, but they will fight to the end.	Es wird sie irgendwann schlagen, aber sie werden bis zum Ende kämpfen.
You must identify the body.	Sie müssen die Leiche identifizieren.
And if something can happen, that's okay.	Und wenn etwas passieren kann, ist das in Ordnung.
This can further increase production costs.	Dies kann die Produktionskosten weiter erhöhen.
I really wanted to prove myself.	Ich wollte mich unbedingt beweisen.
Or bring the world peace that we must bring.	Oder der Welt Frieden bringen, den wir bringen müssen.
Things are going to get hot, but it's not critical just yet.	Die Dinge werden heiß werden, aber es ist noch nicht kritisch.
I want to see my friends and laugh.	Ich möchte meine Freunde sehen und lachen.
wood for the fire.	Holz für das Feuer.
You get one point for every shot.	Für jeden Schuss erhältst du einen Punkt.
And they were relatively lucky.	Und sie hatten relativ viel Glück.
A wall fell on him to make it clear.	Eine Mauer fiel auf ihn, um es deutlich zu machen.
Four other people were injured in the attack.	Vier weitere Menschen wurden bei dem Angriff verletzt.
It's a problem, but a good one.	Das ist ein Problem, aber ein gutes.
In fact, it had been her.	Tatsächlich war sie es gewesen.
I can make a difference out of passion.	Ich kann aus Leidenschaft etwas bewegen.
There have been many changes over time.	Im Laufe der Zeit gab es viele Veränderungen.
This book is about how to get there.	In diesem Buch geht es darum, wie man dorthin gelangt.
Well, it was more normal than that.	Nun, es war normaler als das.
They were led to certain death.	Sie wurden in den sicheren Tod geführt.
Now higher and higher.	Jetzt höher und höher.
Be honest and open about how you feel.	Sag ehrlich und offen, wie du dich fühlst.
We now prove a direction.	Wir beweisen jetzt eine Richtung.
So my question is which version should I download.	Meine Frage ist also, welche Version ich herunterladen soll.
But we don't have any more time.	Aber wir haben keine Zeit mehr.
All it takes is a good ear and a human touch.	Alles, was es braucht, ist ein gutes Ohr und eine menschliche Note.
Bad faith is not evident.	Bösgläubigkeit ist nicht erkennbar.
All participants had to sign a consent form.	Alle Teilnehmer mussten eine Einverständniserklärung unterschreiben.
There is clearly a lot to do here.	Hier gibt es eindeutig viel zu tun.
And their faces.	Und ihre Gesichter.
You get what you expect.	Sie bekommen, was Sie erwarten.
I haven't seen or thought of her in years.	Ich habe sie seit Jahren nicht mehr gesehen oder an sie gedacht.
And his troubles were far from over.	Und seine Probleme waren noch lange nicht vorbei.
I needed him inside me.	Ich brauchte ihn in mir.
Do not round the upper back.	Den oberen Rücken nicht runden.
There was silence for a few minutes.	Einige Minuten lang herrschte Stille.
It was an application on a standard form.	Es war ein Antrag auf einem Standardformular.
Rather, they believe that the country is the problem.	Vielmehr glauben sie, dass das Land das Problem ist.
College was even worse than she expected.	Das College war noch schlimmer, als sie erwartet hatte.
Few had asked the question, and no one knew the answer.	Nur wenige hatten die Frage gestellt, und niemand kannte die Antwort.
I never thought you were stupid when you were a boy.	Ich habe dich nie für dumm gehalten, als du ein Junge warst.
With great respect.	Mit großem Respekt.
I had never seen anyone with such bright eyes.	Ich hatte noch nie jemanden mit so leuchtenden Augen gesehen.
He was the best dog ever.	Er war der beste Hund aller Zeiten.
His statement of the law nevertheless remains the law of this case.	Seine Gesetzesaussage bleibt dennoch das Gesetz dieses Falles.
It's just the truth.	Es ist lediglich die Wahrheit.
And that makes you very angry.	Und das macht Sie sehr wütend.
You don't speak to him either.	Sie sprechen ihn auch nicht an.
Instead, she sounded like she was about to cry herself.	Stattdessen klang sie, als würde sie gleich selbst weinen.
It makes sense that the price will go down as you buy more.	Es macht Sinn, dass der Preis sinkt, wenn Sie mehr kaufen.
These results are consistent with the results of the previous studies.	Diese Ergebnisse stimmen mit den Ergebnissen der vorangegangenen Studien überein.
Someone can explain me why it happens?.	Jemand kann mir erklären, warum es passiert?.
I don't know how to do this can you help me.	Ich weiß nicht wie ich das machen soll kannst du mir helfen.
Can be followed.	Kann gerne befolgt werden.
confused about it.	Verwirrt darüber.
But the question is what economy and products.	Aber die Frage ist, welche Wirtschaft und Produkte.
It is not ideal to start children on sugar first thing in the morning.	Es ist nicht ideal, Kinder gleich morgens mit Zucker zu beginnen.
Then she opened them again, just wide enough to see down.	Dann öffnete sie sie wieder, gerade weit genug, um nach unten zu sehen.
She just had to look for herself.	Sie musste nur selbst suchen.
Should have dropped it in the first week.	Hätte es in der ersten Woche fallen lassen sollen.
Please keep eating.	Bitte essen Sie weiter.
never trust them	Vertraue ihnen niemals.
An idea market is a machine.      	Ein Ideenmarkt ist eine Maschine.      
Population.	Population.
Think about what that means.	Denken Sie darüber nach, was das bedeutet.
Nobody will take it.	Niemand wird es nehmen.
That will happen.	Das wird passieren.
A line here, a reaction there.	Eine Linie hier, eine Reaktion dort.
Sometimes she gets so much attention that it makes me sick.	Sie bekommt manchmal so viel Aufmerksamkeit, dass mir ganz schlecht wird.
And a regular expression.	Und ein regulärer Ausdruck.
People still talk about the food.	Die Leute reden immer noch über das Essen.
It's not the same as killing a man.	Es ist nicht dasselbe wie einen Mann zu töten.
You should pay them like in the fish market.	Sie sollten sie wie auf dem Fischmarkt bezahlen.
She hadn't used the brown sugar that was in it.	Sie hatte keinen braunen Zucker verwendet, der darin enthalten war.
And that's how we treat each other.	Und wir behandeln uns auch so.
She's ready to kill.	Sie ist bereit zu töten.
A common way is to use more energy.	Ein gängiger Weg ist, mehr Energie zu verbrauchen.
One reason for this different ratio was the many lives of paper.	Ein Grund für dieses unterschiedliche Verhältnis waren die vielen Leben von Papier.
Said his opinion here and there, but otherwise kept to himself.	Sagte hier und da seine Meinung, blieb aber sonst für sich.
I couldn't have asked for a better experience.	Ich hätte mir keine bessere Erfahrung wünschen können.
All shops seem to be closed.	Alle Geschäfte scheinen geschlossen zu sein.
However, he was able to reach down and get it.	Er konnte jedoch nach unten greifen und es holen.
Or tried to be.	Oder versuchte es zu sein.
I want him to come out to the wedding.	Ich möchte, dass er zur Hochzeit herauskommt.
She looked ready for a fight.	Sie sah kampfbereit aus.
The more times you complete them, the more difficult the games become.	Je öfter Sie sie absolvieren, desto schwieriger werden die Spiele.
The turnaround was complete.	Die Wende war abgeschlossen.
Tests show their water had extremely high levels of lead.	Tests zeigen, dass ihr Wasser extrem hohe Bleiwerte hatte.
First the email.	Zuerst die E-Mail.
They were a friendly and wonderful group.	Sie waren eine freundliche und wunderbare Gruppe.
I wanted him to meet my friends.	Ich wollte, dass er meine Freunde kennenlernt.
Otherwise he is fine.	Ansonsten geht es ihm gut.
That's easy to show.	Das lässt sich leicht zeigen.
Women still do it sometimes.	Frauen tun es manchmal immer noch.
This is anything but true.	Das ist alles andere als wahr.
Of course.	Aber natürlich.
She could walk quite well.	Sie konnte ganz gut laufen.
That must have been a strange dream.	Das musste ein seltsamer Traum sein.
Go back and check if you want.	Gehen Sie zurück und prüfen Sie, ob Sie möchten.
This time I'm sure.	Diesmal bin ich mir sicher.
They will spread.	Sie werden sich ausbreiten.
You can only apply on any day of that day.	Sie können sich nur an einem beliebigen Tag dieses Tages bewerben.
Here we go.	Los geht's.
She might be married with other children.	Sie könnte mit anderen Kindern verheiratet sein.
I placed a spotlight over it and it worked.	Ich platzierte einen Scheinwerfer darüber und es funktionierte.
That's how it is now.	So ist es jetzt.
The war lasted about two weeks.	Der Krieg dauerte etwa zwei Wochen.
I find that strange myself.	Ich finde das selbst merkwürdig.
The data are from three independent experiments.	Die Daten stammen von drei unabhängigen Experimenten.
Download your data.	Laden Sie Ihre Daten herunter.
I don't want to go back to that.	Darauf möchte ich nicht zurückkommen.
i hate to think	Ich hasse es zu denken.
The feeling that things will never get better.	Das Gefühl, dass die Dinge nie besser werden.
We could talk about that.	Darüber könnten wir reden.
The world becomes clean and bright.	Die Welt wird sauber und hell.
So if fear is there, accept it.	Wenn also Angst da ist, akzeptiere sie.
He hadn't even seen him before.	Er hat ihn vorher nicht einmal gesehen.
He was clearly great at what he did.	Er war eindeutig großartig in dem, was er tat.
He hadn't broken any laws.	Er hatte keine Gesetze gebrochen.
It's you that kept me going in here, you know.	Du bist es, der mich hier drin am Laufen gehalten hat, weißt du.
Obviously we have work to do.	Offensichtlich haben wir einiges zu tun.
He is believed to be the only human who has ever managed to escape.	Es wird angenommen, dass er der einzige Mensch ist, dem jemals die Flucht gelungen ist.
Move things around until they find a home in your space.	Bewegen Sie Dinge, bis sie ein Zuhause in Ihrem Raum finden.
He's terrible.	Er ist schrecklich.
I will continue like this.	Ich werde so weitermachen.
You won't miss anything.	Sie werden nichts vermissen.
Nothing was taken for granted.	Nichts war selbstverständlich.
You can now solve for standard error.	Sie können jetzt nach dem Standardfehler auflösen.
Not in this room anymore, but back in his bedroom.	Nicht mehr in diesem Zimmer, sondern wieder in seinem Schlafzimmer.
He shot a third time.	Er schoss ein drittes Mal.
Everyone knew the score.	Jeder kannte die Partitur.
I'm sorry it upsets you so much.	Tut mir leid, dass es dich so aufregt.
I approach the desk.	Ich nähere mich dem Schreibtisch.
He needed both hands to hold his horse.	Er brauchte beide Hände, um sein Pferd festzuhalten.
And then there are the clothes themselves.	Und dann sind da noch die Klamotten selbst.
And they were a much greater danger.	Und sie waren eine viel größere Gefahr.
If that were the case, this might make even more sense.	Wenn das der Fall wäre, könnte dies sogar noch mehr Sinn machen.
Word tomorrow is the correct agenda.	Wort morgen ist die richtige Tagesordnung.
She really didn't want to go there.	Da wollte sie wirklich nicht hin.
Roll again at the beginning of the next round.	Zu Beginn der nächsten Runde erneut würfeln.
I ran around and yelled for him to play.	Ich rannte herum und rief ihm zu, er solle spielen.
Security looked sad.	Der Sicherheitsdienst sah traurig aus.
Then I took a closer look.	Habe dann genauer hingeschaut.
He tested really well.	Er hat wirklich gut getestet.
Probably with less interest.	Wahrscheinlich mit weniger Interesse.
We are the good.	Wir sind die Guten.
A strange hook came loose in her chest.	Ein seltsamer Haken löste sich in ihrer Brust.
Shall we take a moment of silence.	Sollen wir einen Moment der Stille einlegen.
Nobody comes.	Niemand kommt.
I think some would think it is.	Ich denke, einige würden denken, dass es so ist.
And she's nice company.	Und sie ist eine nette Gesellschaft.
Next she will build models and conduct experiments.	Als nächstes wird sie Modelle bauen und Experimente durchführen.
I will work at the radio.	Ich werde beim Radio arbeiten.
He wants to take it off.	Er will es ausziehen.
He got lost in it.	Er verlor sich darin.
That makes it a tough job for the guys on site.	Das macht es für die Jungs vor Ort zu einem harten Job.
That also drives her.	Auch das treibt sie an.
We wear only the colors of our kind.	Wir tragen nur die Farben unserer Art.
I nodded.	Ich nickte.
They don't come here to do that.	Sie kommen nicht her, um das zu tun.
we don't talk anymore	Wir reden nicht mehr.
The end would come soon.	Das Ende würde bald kommen.
He'll tell you a little bit about it in a song.	Er wird Ihnen in einem Lied ein wenig darüber erzählen.
Long enough for my world to change.	Lange genug, damit sich meine Welt ändert.
Nobody moved for a while.	Eine Zeit lang bewegte sich niemand.
It can even slow down my progress.	Es kann sogar meinen Fortschritt verlangsamen.
I didn't really know what to tell him.	Ich wusste nicht wirklich, was ich ihm sagen sollte.
Sometimes things go exactly as you plan.	Manchmal laufen die Dinge genau so, wie Sie es planen.
Again he tried to make the world change and nothing happened.	Wieder versuchte er, die Welt dazu zu bringen, sich zu ändern, und nichts geschah.
From his hand.	Aus seiner Hand.
Let's build it differently to check your work.	Lassen Sie es uns anders aufbauen, um Ihre Arbeit zu überprüfen.
Stories can become more effective when you tell stories within stories.	Geschichten können wirkungsvoller werden, wenn man Geschichten in Geschichten erzählt.
We both did a lot of sports.	Wir haben beide viel Sport gemacht.
Something we definitely don't want to repeat again.	Etwas, das wir auf keinen Fall noch einmal wiederholen wollen.
Except it would be nice to have a car.	Außer es wäre schön, ein Auto zu haben.
I like to be here.	Ich bin gerne hier.
We know exactly how she influenced him.	Wir wissen genau, wie sie ihn beeinflusst hat.
I thought maybe it was an accident or something.	Ich dachte, dass vielleicht ein Unfall oder so etwas war.
I think he talks to everyone.	Ich denke, er spricht mit allen.
I couldn't read her facial expression.	Ich konnte ihren Gesichtsausdruck nicht lesen.
But you don't have to be.	Aber das musst du nicht sein.
dogs are happy	Hunde sind glücklich.
Ultimately it was never carried out.	Letztlich wurde es nie durchgeführt.
And it got easier and easier every day.	Und es wurde von Tag zu Tag einfacher und einfacher.
Well, let her go.	Nun, lass sie gehen.
He is the contact person for the team.	Er ist der Ansprechpartner für das Team.
It was out of her reach.	Es lag außerhalb ihrer Reichweite.
In general, this does not have to be true.	Im Allgemeinen muss dies nicht stimmen.
In this case, bit protection can be used.	In diesem Fall kann ein Bitschutz verwendet werden.
My throat was constricted.	Meine Kehle war zugeschnürt.
That will never happen.	Das wird nie geschehen.
Now was that day.	Jetzt war dieser Tag.
This time he felt something give way.	Dieses Mal fühlte er, dass etwas nachgab.
This could be an easier game.	Dies könnte ein einfacheres Spiel sein.
I've never had so much fun in my entire life.	Ich hatte noch nie in meinem ganzen Leben so viel Spaß.
But there is a limit.	Aber es gibt eine Grenze.
I met her on the pitch.	Ich traf sie auf dem Platz.
At least you can't show it.	Zumindest kann man es nicht zeigen.
I need to feel him	Ich muss ihn fühlen.
For one, these sites cost money.	Zum einen kosten diese Seiten Geld.
You have made a decision.	Sie haben eine Entscheidung getroffen.
It's a fun time for us now.	Es ist jetzt eine lustige Zeit für uns.
I would say so.	Ich würde das sagen.
Everything we do is my pleasure.	Alles, was wir tun, ist mein Vergnügen.
You should see him with his children.	Sie sollten ihn mit seinen Kindern sehen.
At least it is for me.	Jedenfalls ist es das für mich.
I'm not part of your family.	Ich gehöre nicht zu deiner Familie.
Five days is not enough, one week is not enough, two weeks is not enough.	Fünf Tage sind nicht genug, eine Woche ist nicht genug, zwei Wochen sind nicht genug.
Now they could eat well and seemed determined to catch up.	Jetzt konnten sie gut essen und schienen entschlossen, aufzuholen.
It did something.	Es tat, etwas.
I'm sure they are.	Ich bin mir sicher, dass sie es sind.
In a way it did.	In gewisser Weise tat es das.
You can see and feel it yourself.	Sie selbst können es sehen und fühlen.
He will never be able to play without your ball.	Ohne Ihren Ball wird er niemals spielen können.
I sleep a lot.	Ich schlafe viel.
The images on this page are scaled down.	Die Bilder auf dieser Seite sind verkleinert.
From another.	Von einem anderen.
That would have been the big room.	Das wäre das große Zimmer gewesen.
The other lay flat on his face in the other corner.	Der andere lag flach auf seinem Gesicht in der anderen Ecke.
Note that the transmission performance is rather poor.	Beachten Sie, dass die Übertragungsleistung eher schlecht ist.
you really blew my mind	Du hast mich wirklich umgehauen.
However, this is still quite relevant.	Dies ist jedoch immer noch ziemlich relevant.
The result returns a match.	Das Ergebnis gibt eine Übereinstimmung zurück.
The reality is that few people go straight from work to these things.	Die Realität ist, dass nur wenige Menschen direkt von der Arbeit zu diesen Dingen gehen.
Given that, there's no obvious choice for the other two.	Angesichts dessen gibt es keine offensichtliche Wahl für die anderen beiden.
It wouldn't make sense.	Es hätte keinen Sinn.
Since then, I've seen that look in my head a thousand times.	Seitdem habe ich diesen Blick tausendmal in meinem Kopf gesehen.
If you have a question, you will find the answer here.	Wenn Sie eine Frage haben, finden Sie hier die Antwort.
Win.	Gewinnen.
i start tomorrow	Ich fange morgen an.
And not just any book.	Und nicht irgendein Buch.
Back to life.	Zurück ins Leben.
But he didn't give in.	Aber er gab nicht nach.
You will never age or die.	Du wirst niemals altern oder sterben.
There was no significant impact of these variables.	Es gab keine signifikanten Auswirkungen dieser Variablen.
You have your own path to follow.	Du hast deinen eigenen Weg, dem du folgen musst.
She's just your type, you know.	Sie ist genau deine Sorte, weißt du.
Some good stuff came out this week.	Einige gute Sachen sind diese Woche herausgekommen.
Basically the program starts.	Grundsätzlich startet das Programm.
He had been shot.	Er war angeschossen worden.
But it turned out to be more complicated.	Doch es hat sich als komplizierter erwiesen.
She turned and pointed through the building's glass window.	Sie drehte sich um und deutete durch das Glasfenster des Gebäudes.
Turn off the light.	Mach das Licht aus.
These variables were not available to us.	Diese Variablen standen uns nicht zur Verfügung.
Her face is not of the usual shape.	Ihr Gesicht hat nicht die übliche Form.
They only affect the input signal value.	Sie wirken sich nur auf den Eingangssignalwert aus.
This is how people with no weight problems go about their days.	So gehen Menschen ohne Gewichtsprobleme über ihre Tage.
The rest of us girls never had problems in that area.	Der Rest von uns Mädchen hatte nie Probleme in diesem Bereich.
You must provide your own materials for your final project.	Sie müssen Ihre eigenen Materialien für Ihr Abschlussprojekt bereitstellen.
We actually had to turn people away.	Wir mussten die Leute tatsächlich abweisen.
I thought the second was a nice goal.	Ich dachte, das zweite war ein schönes Tor.
She looked up quickly.	Sie blickte schnell auf.
It seemed to him that he might as well continue.	Es schien ihm, als könne er genauso gut weitermachen.
Find a friend to go for a walk with.	Finden Sie einen Freund, mit dem Sie spazieren gehen können.
I found many things.	Ich habe viele Sachen gefunden.
In fact I am not.	Ich bin es in der Tat nicht.
We're back where we started.	Wir sind wieder da, wo wir angefangen haben.
And he couldn't even eat his lunch.	Und er konnte nicht einmal sein Mittagessen essen.
Second, you have a chance to get away.	Zweitens haben Sie die Chance, wegzukommen.
If he had a choice, he wouldn't change anything.	Wenn er die Wahl hätte, würde er nichts ändern.
He is gone.	Er ist gegangen.
We know that too.	Das wissen wir auch.
Be the one to apologize.	Sei derjenige, der sich entschuldigt.
Maybe we can save some more.	Vielleicht können wir noch einige retten.
baby steps yes	Babyschritte ja.
I think people are ready for it.	Ich denke, die Leute sind bereit dafür.
Otherwise the place looked similar.	Ansonsten sah der Ort ähnlich aus.
One day he might have understood, but not three.	Eines Tages hätte er es vielleicht verstanden, aber nicht drei.
The purpose is to force the user to answer a question.	Der Zweck besteht darin, den Benutzer zu zwingen, eine Frage zu beantworten.
It would be helpful.	Es wäre hilfreich.
Now he was safe.	Jetzt war er in Sicherheit.
I was so sure he would say the same.	Ich war mir so sicher, dass er das Gleiche sagen würde.
Of everything in my life that you won't have anymore.	Von allem in meinem Leben, das du nicht mehr haben wirst.
But we said that above.	Aber oben haben wir das gesagt.
Tell us your thoughts in the comment section below!.	Sagen Sie uns Ihre Gedanken im Kommentarbereich unten!.
For others it was last week.	Für andere war es letzte Woche.
Everyone wants it.	Jeder will es.
So basically only red is left at the moment.	Damit bleibt im Moment im Grunde nur Rot übrig.
I did, five months later.	Das tat ich, fünf Monate später.
Okay, so he had to get hard.	Okay, also musste er hart werden.
It's like my body is taking over my mind.	Es ist, als ob mein Körper meinen Verstand übernimmt.
You need it, they have it.	Du brauchst es, sie haben es.
The trial judge in this case was available.	Der Prozessrichter in diesem Fall war verfügbar.
It was so successful that she opened a bigger one.	Es war so erfolgreich, dass sie ein größeres eröffnete.
I very rarely answered her.	Ich habe ihr sehr selten geantwortet.
He hadn't believed them.	Er hatte ihnen nicht geglaubt.
The song's success continued.	Der Erfolg des Songs setzte sich fort.
she was hot	Sie war heiß.
I thought we'd be together forever.	Ich dachte, wir würden für immer zusammen sein.
I'm not exactly sure of the answer myself.	Ich bin mir der Antwort selbst nicht ganz sicher.
But not in pain.	Aber nicht vor Schmerzen.
Very easy to do.	Sehr einfach zu machen.
I could imagine what he was thinking.	Ich konnte mir denken, was er dachte.
I could feel it in his voice.	Ich konnte es in seiner Stimme spüren.
She had a right to it.	Sie hatte ein Recht darauf.
Probably better in bed too.	Wahrscheinlich auch besser im Bett.
Very far from it.	Sehr weit davon entfernt.
He had to take it slow and wide.	Er musste es langsam und breit angehen.
There is no variety.	Es gibt keine Abwechslung.
It would be enough.	Es würde reichen.
It looks good to me.	Für mich sieht es gut aus.
We returned it after analysis to assist you in your investigation.	Wir haben es nach der Analyse zurückgegeben, um Sie bei Ihrer Untersuchung zu unterstützen.
He gets nothing.	Er bekommt nichts.
He was a happy spirit.	Er war ein fröhlicher Geist.
Rest tonight.	Ruh dich heute Nacht aus.
I come from the working class.	Ich komme aus der Arbeiterklasse.
But we should choose the right way, not just the easy way.	Aber wir sollten den richtigen Weg wählen, nicht nur den einfachen Weg.
It puts you in a worse room.	Es bringt dich in einen schlechteren Raum.
Therefore, the cost of prior art systems can be relatively high.	Daher können die Kosten von Systemen nach dem Stand der Technik relativ hoch sein.
I haven't seen him since this afternoon.	Ich habe ihn seit heute Nachmittag nicht mehr gesehen.
Words made of rock and stone, firm words.	Worte aus Fels und Stein, feste Worte.
Everything on the planet below us as data.	Alles auf dem Planeten unter uns als Daten.
No, you spoke a word.	Nein, du hast ein Wort gesprochen.
The treatment is initially carried out in the hospital.	Die Behandlung erfolgt zunächst im Krankenhaus.
The occurrence of the signal is detected.	Das Auftreten des Signals wird erfasst.
I felt sorry for the people next door.	Die Leute nebenan taten mir leid.
The whole day passes.	Der ganze Tag vergeht.
He looks very small.	Er sieht sehr klein aus.
All of this will leave you right where you were.	All das wird Sie genau dort verlassen, wo Sie waren.
I remember being in a wonderful place before that.	Ich erinnere mich, dass ich davor an einem wunderbaren Ort war.
Actually nothing.	Eigentlich nichts.
Two more will follow.	Zwei weitere werden folgen.
Barely minutes after getting her coffee.	Kaum Minuten, nachdem sie ihren Kaffee bekommen hatte.
There is no mechanism to help them get free help.	Es gibt keinen Mechanismus, der ihnen hilft, kostenlose Hilfe zu erhalten.
We fell asleep in each other's arms.	Wir schliefen in den Armen des anderen ein.
This was a new kind of sex for me.	Das war eine neue Art von Sex für mich.
And the internet was not friendly.	Und das Internet war nicht freundlich.
Actually lower than low.	Eigentlich niedriger als niedrig.
I had never felt anything like this.	Ich hatte noch nie so etwas gefühlt.
Economy so it works for everyone.	Economy, damit es für alle funktioniert.
I had worked for him for two years.	Ich hatte zwei Jahre für ihn gearbeitet.
They only supply white and yellow.	Sie liefern nur weiß und gelb.
It is perfectly natural to fear death.	Es ist völlig natürlich, den Tod zu fürchten.
And so it begins.	Und so fängt es an.
He said he couldn't remember.	Er sagte, er könne sich nicht erinnern.
I'm not looking for anything in particular.	Ich suche nichts bestimmtes.
I had answered the phone.	Ich war ans Telefon gegangen.
It was heart failure.	Es war Herzversagen.
So we took a break on the first day.	Also machten wir am ersten Tag eine Pause.
He drove under a truck.	Er fuhr unter einen Lastwagen.
He was about to leave when he saw it.	Er wollte gerade gehen, als er es sah.
The facts are clear.	Die Fakten sind klar.
So write that on your stomach.	Also schreib das auf deinen Bauch.
You have realized that other people have taken your position.	Sie haben erkannt, dass andere Leute Ihre Position eingenommen haben.
We are not surprised.	Wir sind nicht überrascht.
Gave tips and materials.	Gab Tipps und Materialien.
And the gun.	Und die Waffe.
I give my heart and soul for this.	Dafür gebe ich mein Herz und meine Seele.
Besides, you're not one of us anyway.	Außerdem bist du sowieso keiner von uns.
It may sound like a long shot.	Es mag wie ein langer Schuss klingen.
The older the patients were, the greater the benefit.	Je älter die Patienten waren, desto höher war der Nutzen.
They brought him home.	Sie brachten ihn nach Hause.
He was less willing to travel than he thought.	Er war weniger reisebereit, als er glaubte.
Being independent means not taking a position on anything.	Unabhängig zu sein bedeutet, zu nichts Stellung zu beziehen.
Please write your thoughts in a comment below.	Bitte schreiben Sie Ihre Gedanken in einen Kommentar unten.
Don't hold back.	Nicht zurückhalten.
want to address it.	Möchte es ansprechen.
She's a great mom.	Sie ist eine tolle Mutter.
They know where the best times are.	Sie wissen, wo die besten Zeiten zu haben sind.
He's holding his ground and he can do it.	Er hält seinen Boden, und er kann es tun.
The theory is then applied to study demand for insurance.	Die Theorie wird dann angewendet, um die Nachfrage nach Versicherungen zu untersuchen.
Soon there was no more space between their bodies.	Bald war kein Platz mehr zwischen ihren Körpern.
he can drink	Er kann trinken.
Great of him, he hadn't even left a message to say thank you.	Groß von ihm, er hatte nicht einmal eine Nachricht hinterlassen, um sich zu bedanken.
Part of your job is actually listening to me.	Ein Teil Ihres Jobs ist es, mir tatsächlich zuzuhören.
So whatever comes up is here to check it out.	Also, was auch immer auftaucht, ist hier, um es sich anzusehen.
That's an interesting name.	Das ist ein interessanter Name.
He turned back to his father.	Er wandte sich wieder seinem Vater zu.
She had no way of knowing if she could trust this man.	Sie hatte keine Möglichkeit zu wissen, ob sie diesem Mann vertrauen konnte.
I do not need that.	Ich brauche das nicht.
Actually a couple of times.	Eigentlich ein paar Mal.
I can tell you that much now.	So viel kann ich dir jetzt schon sagen.
Also, they are limited to certain types of actions.	Außerdem sind sie auf bestimmte Arten von Aktionen beschränkt.
I now believe that's how he felt, nothing less than that.	Ich glaube jetzt, dass er sich so gefühlt hat, nichts weniger als das.
Tests have been conducted to measure a wide range of health outcomes.	Es wurden Tests durchgeführt, um eine breite Palette von Gesundheitsergebnissen zu messen.
I was fit and healthy and free.	Ich war fit und gesund und frei.
I think people will post and it will be removed.	Ich denke, die Leute posten und es wird entfernt.
I could have sat there forever and done nothing.	Ich hätte ewig da sitzen und nichts tun können.
I spent all the time with my mother and stepfather.	Ich verbrachte die ganze Zeit mit meiner Mutter und meinem Stiefvater.
She took a deep breath and exhaled slowly.	Sie holte tief Luft und atmete langsam aus.
Students will identify which human rights issues they would like to work on.	Die Schüler werden identifizieren, an welchen Menschenrechtsthemen sie arbeiten möchten.
And everyone went home with lots of new ideas.	Und jeder ging mit vielen neuen Ideen nach Hause.
While in high school.	Während in der High School.
I'll get in touch with you soon.	Ich melde mich bald bei Ihnen.
You don't want to help my career.	Du willst meiner Karriere nicht helfen.
She steps forward.	Sie tritt vor.
I also tested your solution and it doesn't work.	Ich habe Ihre Lösung auch getestet und sie funktioniert nicht.
He'll be right there.	Er ist gleich da.
Fourth, look at your nice new clothes.	Viertens, schau dir deine schöne neue Kleidung an.
The existence of a duty is a question of law.	Das Bestehen einer Pflicht ist eine Rechtsfrage.
Such a beauty lies within you, such a light.	Solch eine Schönheit liegt in dir, solch ein Licht.
But there was this new house that just looked old.	Aber da war dieses neue Haus, das nur alt aussah.
But it wasn't the same.	Aber es war nicht dasselbe.
Those first two things were true.	Diese ersten beiden Dinge waren wahr.
The language is very simple.	Die Sprache ist sehr einfach.
There is no hope for them and no shelter is coming.	Es gibt keine Hoffnung für sie, und kein Schutz kommt.
Now just lie down and try not to fall asleep.	Jetzt leg dich einfach hin und versuche nicht einzuschlafen.
Now has it in book form.	Hat sie jetzt in Buchform gebracht.
Otherwise the panel was great.	Ansonsten war das Panel super.
It's a tough place.	Es ist ein harter Ort.
I can't imagine that's a good thing.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass das gut ist.
At least until now.	Zumindest bis jetzt.
I would never have thought of it.	Ich hätte nie daran gedacht.
The cost of this approach is significant.	Die Kosten dieses Ansatzes sind erheblich.
I've never been anywhere near her and haven't had a good time.	Ich war noch nie in ihrer Nähe und hatte keine gute Zeit.
Children and families visit this site.	Kinder und Familien besuchen diese Seite.
He said he thinks they should keep their distance for a while.	Er sagte, er denke, sie sollten für eine Weile Abstand halten.
Some here, some in town.	Manche hier, manche in der Stadt.
We are unable to offer them jobs.	Wir sind nicht in der Lage, ihnen Jobs anzubieten.
No human can.	Kein Mensch kann.
The lower teeth are particularly sharp.	Die unteren Zähne sind besonders scharf.
We depend on his here.	Wir hängen von seinem hier ab.
Go to the library.	In die Bibliothek gehen.
The wind was still strong, but had died down a bit.	Der Wind war zwar immer noch stark, hatte sich aber etwas gelegt.
How much we loved his work.	Wie sehr wir seine Arbeit geliebt haben.
Developed experiments and analyzed data.	Entwickelte Experimente und analysierte Daten.
It would mean that they had no power over anyone.	Es würde bedeuten, dass sie keine Macht über jemanden hätten.
Maybe if you talk about it a bit.	Vielleicht, wenn du ein bisschen darüber redest.
He found the man in yellow not far away.	Er fand den Mann in Gelb ganz in der Nähe.
She hadn't intended to stop here, not really.	Sie hatte nicht vorgehabt, hier aufzuhören, nicht wirklich.
I saved some money.	Ich habe etwas Geld gespart.
I can't with her.	Ich kann nicht mit ihr.
If anything, those are the things you need to cut down on. 	Wenn überhaupt, sind das die Dinge, die Sie reduzieren müssen. 
the.	die.
I won't lose everything.	Ich werde nicht alles verlieren.
You look so good every time.	Sie sehen jedes Mal so gut aus.
Has happened to everyone.	Ist jedem passiert.
And then we got heavy.	Und dann wurden wir schwer.
This will not make our country any stronger.	Unser Land wird dadurch nicht stärker.
You ask her questions, she answers.	Du stellst ihr Fragen, sie antwortet.
But the tea was hot and the street was busy.	Aber der Tee war heiß und die Straße war belebt.
He came down from the stairs.	Er kam von der Treppe herunter.
Every chance for tonight.	Jede Chance für heute Nacht.
People protect feelings.	Menschen schützen Gefühle.
Nobody can get the best out of me, he thought.	Niemand kann das Beste aus mir herausholen, dachte er.
Your best friend is good old trial and error again.	Ihr bester Freund ist wieder das gute alte Trial and Error.
We know that much for sure.	So viel wissen wir sicher.
Take time to rest.	Nehmen Sie sich Zeit zum Ausruhen.
She touched him.	Sie berührte ihn.
We describe it now.	Wir beschreiben es jetzt.
It's no fun being sick, she tells you.	Es macht keinen Spaß, krank zu sein, sagt sie dir.
For us here, we wanted to push it even further.	Für uns hier wollten wir es noch weiter vorantreiben.
Just call it what you see it.	Nennen Sie es einfach so, wie Sie es sehen.
We do not accept this new religion.	Wir akzeptieren diese neue Religion nicht.
This is a pretty big one.	Dies ist eine ziemlich große.
They married a few years later.	Sie heirateten einige Jahre später.
The data set is unique and of strong interest.	Der Datensatz ist einzigartig und von starkem Interesse.
I do not know where it is.	Ich weiß nicht, wo es ist.
No more questions until you're done.	Keine Fragen mehr, bis Sie fertig sind.
Her production company had sold the news around the world.	Ihre Produktionsfirma hatte die Nachricht in die ganze Welt verkauft.
Some people don't understand that.	Manche Leute verstehen das nicht.
But it isn't anymore.	Aber das ist es nicht mehr.
He liked the game.	Das Spiel gefiel ihm.
She had seen him for quite a while.	Sie hatte ihn schon eine ganze Weile gesehen.
We thought we were free, finally gone and gone.	Wir hatten uns frei geglaubt, endlich fort und fort.
Money was found fairly quickly.	Geld war ziemlich schnell gefunden.
For this I have to break one of my rules.	Dafür muss ich eine meiner Regeln brechen.
What drove him.	Was ihn dazu trieb.
I no longer have a will of my own.	Ich habe keinen eigenen Willen mehr.
And so many things to talk about.	Und so viele Dinge, über die man reden kann.
You give up because you know this is the way.	Du gibst auf, weil du weißt, dass das der Weg ist.
That is the original meaning of the word.	Das ist die ursprüngliche Bedeutung des Wortes.
In other words, forget the facts.	Mit anderen Worten, vergiss die Fakten.
But they never made me feel stupid.	Aber sie haben mir nie das Gefühl gegeben, dumm zu sein.
Prepare yours.	Bereiten Sie Ihre vor.
They change the way you think.	Sie verändern die Art und Weise, wie Sie denken.
No children played outside.	Keine Kinder spielten draußen.
I'll leave that to others to explain.	Das zu erklären überlasse ich anderen.
That would never have occurred to me.	Das wäre mir nie in den Sinn gekommen.
It should be released.	Es soll freigegeben werden.
Today we know that it was far, far more.	Heute wissen wir, dass es weit, weit mehr war.
We have fun, we shoot and we get shot at.	Wir haben Spaß, wir schießen und werden beschossen.
We had more on target.	Wir hatten mehr am Ziel.
She had left the country fifteen years ago.	Sie hatte das Land vor fünfzehn Jahren verlassen.
In a month you could start looking younger.	In einem Monat könnten Sie beginnen, jünger auszusehen.
That kind of stuff.	Diese Art von Sachen.
She tried several times but could not make any progress.	Sie versuchte es mehrmals, konnte aber keine Fortschritte machen.
The experiments were repeated three times.	Die Versuche wurden dreimal wiederholt.
Do it before the method call.	Machen Sie es vor dem Methodenaufruf.
you would see it	Du würdest es sehen.
I suppose they did, you know.	Ich nehme an, sie taten es, wissen Sie.
Maybe I read the whole book that day.	Vielleicht habe ich an diesem Tag das ganze Buch gelesen.
His friend opened the box.	Sein Freund öffnete die Kiste.
He had never known a girl who lived with anyone.	Er hatte noch nie ein Mädchen gekannt, das mit jemandem zusammenlebte.
Put it in the hands of users.	Bringen Sie es in die Hände der Benutzer.
Can maybe show you a bit.	Kann dir vielleicht ein bisschen zeigen.
i get nothing	Ich bekomme nichts.
None of them believe it.	Keiner von ihnen glaubt es.
At least one person was killed.	Mindestens eine Person wurde getötet.
Finally he smiled.	Schließlich lächelte er.
fire for effect.	Feuer für Effekt.
The more you experiment, the better your results will be.	Je mehr Sie experimentieren, desto besser werden Ihre Ergebnisse.
with your eyes	Mit deinen Augen.
You didn't go out there and stand there.	Du bist nicht da rausgegangen und rumgestanden.
This question is related to this one but different.	Diese Frage ist mit dieser verwandt, aber anders.
Keep your bottom leg straight.	Halten Sie Ihr unteres Bein gerade.
Each instance has its own options.	Jede Instanz hat ihre eigenen Optionen.
As with my books, the characters are often animals.	Wie bei meinen Büchern sind die Charaktere auch oft Tiere.
It's a fun thing to have.	Es ist eine lustige Sache zu haben.
Okay, let's take it from above.	Okay, nehmen wir es von oben.
There was no opportunity for strength and fear.	Es gab keine Gelegenheit für die Kraft und Angst.
you hold your breath	Du hältst den Atem an.
They were perfectly dry.	Sie waren vollkommen trocken.
Obviously last year's page.	Offensichtlich die Seite vom letzten Jahr.
I tried to cry before.	Ich habe vorher versucht zu weinen.
Maybe you should be more careful too.	Vielleicht solltest du auch vorsichtiger sein.
Such activities have often been observed so far.	Solche Aktivitäten wurden bisher oft beobachtet.
are our stories.	Sind unsere Geschichten.
Probably one of the first to do so.	Vermutlich einer der ersten, die dies tun.
I'm good at so few things and terrible at so many.	Ich bin in so wenigen Dingen gut und in so vielen schrecklich.
However, some games are about none of those things.	Bei einigen Spielen geht es jedoch um keines dieser Dinge.
We do not accept insurance.	Versicherungen übernehmen wir nicht.
Have dinner together.	Gemeinsam zu Abend essen.
It would help in game.	Es würde im Spiel helfen.
I hope you know that.	Ich hoffe, du weißt das.
I took this as a challenge.	Ich nahm dies als Herausforderung.
It means that they should look out the window and wait for him.	Es bedeutet, dass sie aus dem Fenster schauen und auf ihn warten sollten.
Lots of details.	Viele Details.
If so, it's a good idea.	Wenn ja, ist es eine gute Idee.
They are even less effective when wet.	Bei Nässe sind sie noch weniger effektiv.
It might look good in the picture, but it's not.	Auf dem Bild sieht es vielleicht gut aus, ist es aber nicht.
Nobody knows where you are.	Niemand weiß, wo du bist.
Because she could.	Weil sie es konnte.
Because you don't believe	Weil du nicht glaubst.
Basically there are three cases to consider.	In der Basis sind drei Fälle zu betrachten.
This was a noise that was not.	Dies war ein Geräusch, das nicht.
I don't know why, but he is.	Ich weiß nicht warum, aber er ist es.
Release the data.	Lassen Sie die Daten los.
I actually used my upper body to run.	Ich habe tatsächlich meinen Oberkörper zum Laufen benutzt.
Whether this makes them evil or good depends on the situation.	Ob sie dadurch böse oder gut sind, hängt von der Situation ab.
that it has none.	Dass es keine hat.
His mother had been in his room.	Seine Mutter war in seinem Zimmer gewesen.
What will be will be.	Was sein wird wird sein.
I wanted to fight it at all costs.	Ich wollte um jeden Preis dagegen ankämpfen.
It was the boat.	Es war das Boot.
You can form your own opinion in this regard.	Sie können sich in dieser Hinsicht Ihre eigene Meinung bilden.
Hated that his father had hurt so many family members and friends.	Hasste es, dass sein Vater so viele Familienmitglieder und Freunde verletzt hatte.
It's about identity.	Es geht um Identität.
He would say what he believed to be true.	Er würde sagen, was er für wahr hielt.
Absolutely rarely the case.	Absolut selten der Fall.
Your body, your rules.	Dein Körper, deine Regeln.
From at least three experiments.	Aus mindestens drei Experimenten.
I don't have any money anyway.	Ich habe sowieso kein Geld mehr.
I should have asked more questions.	Ich hätte mehr Fragen stellen sollen.
They were no longer of the same world.	Sie waren nicht mehr von derselben Welt.
The boy looked eight.	Der Junge sah aus wie acht.
Now take a deep breath.	Atmen Sie jetzt tief durch.
I don't think she did it wrong.	Ich glaube nicht, dass sie es falsch gemacht hat.
It won't be the same without her.	Ohne sie wird es nicht dasselbe sein.
Two older brothers in a room.	Zwei ältere Brüder in einem Zimmer.
Very little is known about his early life.	Über sein frühes Leben ist sehr wenig bekannt.
I had heard too much, too quickly.	Ich hatte zu viel gehört, zu schnell.
I have asked many, many times.	Ich habe viele, viele Male gefragt.
In reality, however, this is often not the case.	In der Realität ist dies jedoch oft nicht der Fall.
And that was before the game.	Und das war vor dem Spiel.
No one ever said he looked like his father.	Niemand hatte jemals gesagt, dass er wie sein Vater aussah.
Find the honest reason for doing the task.	Finden Sie den ehrlichen Grund für die Ausführung der Aufgabe.
And doing what they do is slow and requires effort.	Und das zu tun, was sie tun, ist langsam und erfordert Anstrengung.
For our story, let's pretend you get a second chance.	Stellen wir uns für unsere Geschichte vor, dass Sie eine zweite Chance bekommen.
No word yet on operational plans.	Noch kein Wort über die Operationspläne.
A single number doesn't really do much.	Eine einzelne Zahl bringt nicht wirklich viel.
This didn't work as well for characters with high health.	Dies funktionierte nicht so gut für Charaktere mit hoher Gesundheit.
And they don't look at the content.	Und sie schauen nicht auf den Inhalt.
The matter was settled in his head.	Die Sache war in seinem Kopf erledigt.
They went to bed.	Sie gingen ins Bett.
I would say there wouldn't be much argument about these things.	Ich würde sagen, es würde nicht viel Streit über diese Dinge geben.
He went alone and it was hot.	Er ging alleine, und es war heiß.
In many ways, it's better than stopping time.	In vielerlei Hinsicht ist es besser als die Zeit anzuhalten.
She gave me her name.	Sie hat mir ihren Namen gegeben.
We won the physical battle.	Wir haben den physischen Kampf gewonnen.
if we could get them	Wenn wir sie bekommen könnten.
No big social stuff.	Kein großer Gesellschaftskram.
Therefore, such a point can be neglected.	Daher kann ein solcher Punkt vernachlässigt werden.
Death is necessary for new growth.	Der Tod ist für neues Wachstum notwendig.
You have nowhere else to go.	Du kannst nirgendwo anders hingehen.
The familiar smell will soothe baby.	Der vertraute Geruch wird das Baby beruhigen.
There are definitely two sides to this debate.	Diese Debatte hat definitiv zwei Seiten.
Didn't know anyone, never been there, just went.	Kannte niemanden, war noch nie dort, ging einfach hin.
No faces, not the crowd, not even the city.	Keine Gesichter, nicht die Menge, nicht einmal die Stadt.
The dog did the same.	Der Hund tat dasselbe.
Every user action has a name.   	Jede Benutzeraktion hat einen Namen.   
style and key.	Stil und Schlüssel.
We used security cards to get in and out.	Wir benutzten Sicherheitskarten, um rein oder raus zu kommen.
You only had access to a waiting list.	Sie hatten nur Zugang zu einer Warteliste.
I followed every single step.	Ich habe jeden einzelnen Schritt verfolgt.
It could definitely work.	Es könnte definitiv funktionieren.
And that didn't happen with gas.	Und das geschah nicht mit Gas.
And indeed, such a letter may never be necessary.	Und in der Tat, ein solcher Brief wird vielleicht nie nötig sein.
It is not possible to exercise such control over library files.	Es ist nicht möglich, eine solche Kontrolle über Bibliotheksdateien auszuüben.
Cool, and we get on with our lives.	Cool, und wir leben unser Leben weiter.
It never really gets easy.	Es wird nie wirklich einfach.
A little too hard.	Etwas zu hart.
At this point, a few things matter.	An dieser Stelle kommt es auf ein paar Dinge an.
He did this effortlessly, as if it were a matter of course for him.	Dies tat er mühelos, als wäre es für ihn selbstverständlich.
We helped kill her long before she was born.	Wir haben geholfen, sie lange vor der Geburt zu töten.
I was just a poor woman from a poor village.	Ich war nur eine arme Frau aus einem armen Dorf.
There is a clear relationship between these two parameters.	Zwischen diesen beiden Parametern besteht eine klare Beziehung.
Nice to see he's comfortable in a role again.	Schön zu sehen, dass er sich wieder in einer Rolle wohl fühlt.
The problem is, you don't.	Das Problem ist, Sie tun es nicht.
I might want to go back and take a second look.	Vielleicht möchte ich zurückgehen und einen zweiten Blick darauf werfen.
He has worked at several locations over the years.	Er hat im Laufe der Jahre an mehreren Standorten mitgewirkt.
The way it can make you do whatever it wants you to do.	Die Art und Weise, wie es dich dazu bringen kann, alles zu tun, was es von dir will.
My own feeling is exactly the opposite.	Mein eigenes Empfinden ist genau das Gegenteil.
I can barely wait for it.	Ich kann es kaum erwarten.
I only use it for good.	Ich benutze es nur für das Gute.
That goes far beyond what we can afford.	Das geht weit über das hinaus, was wir leisten können.
That he was afraid.	Dass er Angst hatte.
Even if that changes slowly over time.	Auch wenn sich das mit der Zeit langsam ändert.
We will prepare you there.	Dort bereiten wir Sie vor.
Both are gone.	Beide sind gegangen.
You have to keep your own back door open.	Sie müssen Ihre eigene Hintertür offen halten.
That doesn't surprise me one bit.	Das überrascht mich kein bisschen.
You make him feel like you've got it covered.	Du gibst ihm das Gefühl, dass du es abgedeckt hast.
That happened a lot back then.	Das ist damals viel passiert.
They seek the very best ideas from everyone, everywhere.	Sie suchen nach den allerbesten Ideen von jedem und überall.
He played football.	Er spielte Fußball.
For more information, dude.	Für weitere Informationen, Alter.
This feeling is difficult to describe.	Dieses Gefühl ist schwer zu beschreiben.
That's not very many.	Das sind nicht sehr viele.
They become friends for life.	Sie werden Freunde fürs Leben.
We have provided a full explanation.	Wir haben eine vollständige Erklärung bereitgestellt.
I took her to at least one ball.	Ich habe sie mindestens zu einem Ball mitgenommen.
It was a pleasure for us to spend time with you today.	Es war uns eine Freude, heute Zeit mit Ihnen zu verbringen.
And the whole world could see it if they wanted to.	Und die ganze Welt könnte es sehen, wenn sie wollte.
Maybe something really dark.	Vielleicht etwas wirklich Dunkles.
He wouldn't let her be a little baby.	Er würde sie nicht ein kleines Baby sein lassen.
He stood by me.	Er stand bei mir.
We will blog and post pictures daily.	Wir werden täglich bloggen und Bilder posten.
She needs her coffee.	Sie braucht ihren Kaffee.
Two lines of the same style represent upper and lower limits.	Zwei Linien des gleichen Stils stellen Ober- und Untergrenzen dar.
It's just fine.	Es ist einfach gut.
We like to be us.	Wir sind gerne wir.
However, this value is rarely given in research reports.	Dieser Wert wird jedoch selten in Forschungsberichten angegeben.
They probably wouldn't mind us being here anyway.	Sie hätten wahrscheinlich sowieso nichts dagegen, dass wir hier sind.
You did a great job tonight.	Sie haben heute Abend ganze Arbeit geleistet.
That didn't go over well either.	Auch das kam nicht gut an.
If you want one, buy it yourself.	Wenn du einen willst, kauf ihn selbst.
I really care about the poor.	Ich kümmere mich wirklich um die Armen.
This is not good work.	Das ist keine gute Arbeit.
She couldn't move.	Sie konnte sich nicht bewegen.
She stood there.	Sie stand da.
The rest is mine.	Der Rest gehört mir.
He found a new cafe.	Er hat ein neues Café gefunden.
I had a lot of fun with it.	Ich hatte viel Spaß damit.
But there were no concerns at that point.	Aber es gab zu diesem Zeitpunkt keine Bedenken.
Well, not really, no.	Nun, nicht wirklich, nein.
The last few years were war years.	Die letzten Jahre waren Kriegsjahre.
Man or woman.	Mann oder Frau.
Except yourself.	Außer dir selbst.
Nobody is there for her.	Keiner ist für sie da.
He wanted to keep looking at those huge arms.	Er wollte diese riesigen Arme weiter ansehen.
How strange it felt to be herself again.	Wie seltsam es sich anfühlte, wieder sie selbst zu sein.
That our family is sick.	Dass unsere Familie krank ist.
He followed her.	Er folgte ihr.
I wouldn't take it.	Ich würde es nicht nehmen.
Just that important.	Einfach so wichtig.
This time by a man.	Diesmal von einem Mann.
please man	Bitte, Mann.
Love it or list it.	Lieben Sie es oder listen Sie es auf.
It takes so much more effort.	Es braucht so viel mehr Aufwand.
God walks with us.	Gott geht mit uns.
To protect Mother Earth and keep our planet safe.	Um Mutter Erde zu schützen und unseren Planeten sicher zu halten.
you want something from me	Sie wollen etwas von mir.
And possibly the world.	Und möglicherweise die Welt.
Add the eggs and mix well with your hands.	Die Eier zugeben und mit den Händen gut verarbeiten.
Your job must have taught you that nobody is perfect.	Ihr Job muss Sie gelehrt haben, dass niemand perfekt ist.
Take a look at the big picture.	Werfen Sie einen Blick auf das Gesamtbild.
But we never talked about food.	Aber wir haben nie über Essen gesprochen.
We would greatly appreciate your support.	Wir würden uns sehr über Ihre Unterstützung freuen.
A simple kitchen scale can be used to measure the weight.	Zur Gewichtsmessung kann eine einfache Küchenwaage verwendet werden.
This problem is taken into account by the analysis.	Dieses Problem wird durch die Analyse berücksichtigt.
We have to play well.	Wir müssen schön spielen.
We looked at each other but said nothing.	Wir sahen uns an, sagten aber nichts.
But she wouldn't go.	Aber sie würde nicht gehen.
It was a machine.	Es war eine Maschine.
The world was full of surprises.	Die Welt war voller Überraschung.
This is an event.	Das ist ein Ereignis.
I had to look for a new job.	Ich musste mir einen neuen Job suchen.
Based on three experiments.	Basierend auf drei Experimenten.
Everywhere in the kitchen.	Überall in der Küche.
But nothing worked.	Aber nichts funktionierte.
He had asked the station to find out who lived there.	Er hatte die Station gebeten herauszufinden, wer dort wohnte.
But the operation never got off the ground.	Aber die Operation kam nie in Gang.
We weren't the only ones.	Wir waren nicht die Einzigen.
In case we haven't answered it yet.	Falls wir es noch nicht beantwortet haben.
Let's talk, let's make it happen.	Lass uns reden, lass es uns geschehen lassen.
I really do.	Das tue ich wirklich.
I look forward to the next book.	Ich freue mich auf das nächste Buch.
It was just as good.	Es war genauso gut.
At first it looks like a random act of violence.	Zunächst sieht es aus wie ein willkürlicher Gewaltakt.
couldn't see it	Konnte es nicht sehen.
Think how cool that one bridge is.	Überlegen Sie sich, wie cool diese eine Brücke ist.
It felt wonderful to be able to comfort her this time.	Es fühlte sich wunderbar an, sie dieses Mal trösten zu können.
I have a chance to buy it.	Ich habe die Chance, es zu kaufen.
We have to respect it.	Wir müssen es respektieren.
She had never done that before.	Das hatte sie noch nie zuvor getan.
method developed.	Methode entwickelt.
It's a slow process that seems to slow it down.	Es ist ein langsamer Prozess, der es zu verlangsamen scheint.
I got second.	Ich wurde Zweiter.
For a while he did.	Eine Zeit lang tat er es.
Whatever you brought here, people will eventually copy and change it.	Was auch immer Sie hierher gebracht haben, die Leute werden es irgendwann kopieren und ändern.
The problem is that you have to follow them.	Das Problem ist, dass Sie ihnen folgen müssen.
It shouldn't fall apart.	Es sollte nicht auseinanderfallen.
He had trouble walking.	Er hatte Probleme beim Gehen.
People still talk about that today.	Davon reden die Leute heute noch.
At first we thought nothing of it.	Zuerst dachten wir uns nichts dabei.
I've never really accepted every single one of my symptoms.	Ich habe nie wirklich jedes einzelne meiner Symptome akzeptiert.
The man went to bed.	Der Mann ging ins Bett.
That must have been it, it looked big even from this distance.	Das muss es gewesen sein, es sah sogar aus dieser Entfernung groß aus.
We couldn't have children of our own.	Wir konnten keine eigenen Kinder bekommen.
Our life takes place in an environment.	Unser Leben findet in einer Umgebung statt.
Thank you for reading.	Vielen Dank fürs Lesen.
Just then my mother came out.	Gerade dann kam meine Mutter heraus.
You can win or lose.	Sie können gewinnen oder verlieren.
No one said anything about their faith.	Niemand hat etwas über ihren Glauben gesagt.
By the end of the day, his call had not been returned.	Bis zum Ende des Tages war sein Anruf nicht erwidert worden.
You will know the way.	Du wirst den Weg kennen.
There was another one the following week.	In der Woche darauf gab es noch einen.
More people order from you, more money you make.	Mehr Leute bestellen bei Ihnen, mehr Geld verdienen Sie.
I miss you.	Ich vermisse dich.
She was there every week giving money and her valuable time.	Sie war jede Woche dort und gab Geld und ihre wertvolle Zeit.
Even what the weather was like the day she was born.	Sogar wie das Wetter am Tag ihrer Geburt war.
That would also end the discussion before it even started.	Das würde auch die Diskussion beenden, bevor sie begonnen hat.
The door was on the left.	Links war die Tür.
We had this idea.	Wir hatten diese Idee.
They live indoors.	Sie leben drinnen.
In short, you get rich while you pay for it.	Kurz gesagt, sie werden reich, während Sie dafür bezahlen.
This is just another case.	Dies ist nur ein weiterer Fall.
I'm so happy.	Ich bin so glücklich.
But of course she said nothing of the sort.	Aber natürlich sagte sie nichts dergleichen.
I paced back and forth.	Ich ging hin und her.
I turn away and close my eyes.	Ich wende mich ab und schließe die Augen.
I'm glad none of you got hurt.	Ich bin froh, dass keiner von euch verletzt wurde.
You need two simple things.	Sie brauchen zwei einfache Dinge.
You work for him and talk to him.	Sie arbeiten für ihn und sprechen mit ihm.
God has been so good to me.	Gott war so gut zu mir.
She didn't need to talk about music just to make it.	Sie brauchte nicht über Musik zu sprechen, nur um sie zu machen.
Our faces could never be seen by a man outside of the family.	Unsere Gesichter konnten niemals von einem Mann außerhalb der Familie gesehen werden.
It would just push you back in your seat.	Es würde Sie nur in Ihren Sitz zurückdrücken.
So from my side everything is fine.	So gesehen ist von meiner Seite her alles in Ordnung.
I needed his strength to follow him.	Ich brauchte seine Kraft, um ihm zu folgen.
I think because he wasn't meant to be.	Ich denke, weil er nicht dazu bestimmt war.
But it's hard, very hard.	Aber es ist schwer, sehr schwer.
The right place to buy a land.	Der richtige Ort, um ein Land zu kaufen.
I was sure that science would support me.	Ich war mir sicher, dass die Wissenschaft mich unterstützen würde.
I turn again to the current year.	Ich wende mich wieder dem laufenden Jahr zu.
Not sure if it works.	Nicht sicher, ob es funktioniert.
But at least it will be worth seeing.	Aber es wird zumindest sehenswert sein.
He no longer loved her, he thought, the way he had loved her.	Er liebte sie nicht mehr, dachte er, so wie er sie geliebt hatte.
I had many good teachers.	Ich hatte viele gute Lehrer.
But whether we play or not, that's the only difference.	Aber ob wir spielen oder nicht, das ist der einzige Unterschied.
I like your treatment of the image.	Ich mag deine Behandlung des Bildes.
I was never in any army, he said.	Ich war nie in irgendeiner Armee, sagte er.
Conducted the experiments, analyzed data, wrote the manuscript.	Führte die Experimente durch, analysierte Daten, schrieb das Manuskript.
You have won and you have lost.	Sie haben gewonnen und verloren.
All of this has made you what you are today.	All das hat dich zu dem gemacht, was du heute bist.
ground forces.	Bodentruppen.
If two objects are different, they should have different names.	Wenn zwei Objekte unterschiedlich sind, sollten sie unterschiedliche Namen haben.
She knows exactly what she wants and is determined to get it.	Sie weiß genau, was sie will und ist entschlossen, es zu bekommen.
However, he may just have to put up with it.	Möglicherweise muss er sich jedoch einfach darauf einlassen.
Home based computer systems are fairly standard.	Heimbasierte Computersysteme sind ziemlich Standard.
For the price I expected better quality.	Für den Preis habe ich bessere Qualität erwartet.
He remained in this position for ten years.	In dieser Position blieb er zehn Jahre.
I prepare the family not to expect too much.	Ich bereite die Familie darauf vor, nicht zu viel zu erwarten.
His word stays true.	Sein Wort bleibt wahr.
He wants to spend more time with his family.	Er möchte mehr Zeit mit seiner Familie verbringen.
We consider this to be a mistake.	Wir halten dies für einen Irrtum.
I ask her if she likes my husband.	Ich frage sie, ob sie meinen Ehemann mag.
Touched his shoulder.	Berührte seine Schulter.
We had learned a lot about murder that year.	Wir hatten in diesem Jahr viel über Mord gelernt.
Once we understood, we moved on to solutions.	Sobald wir verstanden hatten, gingen wir zu Lösungen über.
Sounds good?.	Klingt gut?.
Girls don't like being hit on.	Mädchen mögen es nicht, angemacht zu werden.
There are many reasons why they are there.	Es gibt viele Gründe, warum sie dort sind.
It was a financial decision.	Es war eine finanzielle Entscheidung.
Not much else has changed either.	Auch sonst hat sich nicht viel geändert.
I don't remember their names.	Ich erinnere mich nicht an ihre Namen.
Some of them they bought, others were given to them as gifts.	Einige davon kauften sie, die anderen bekamen sie geschenkt.
I had never heard a woman talk like that before.	Ich hatte noch nie eine Frau so reden gehört.
It was the worst day of my life.	Es war der schlimmste Tag meines Lebens.
He would do anything.	Er würde alles tun.
Another weak point.	Ein weiterer Schwachpunkt.
It was a short laugh.	Es war ein kurzes Lachen.
But things are not new to me.	Aber die Dinge sind mir nicht neu.
drew needs me	Drew braucht mich.
One looks like the next.	Einer sieht aus wie der nächste.
Just enjoy yourself and do some business.	Amüsieren Sie sich einfach und erledigen Sie ein paar Geschäfte.
This is due to low public support for the war.	Dies liegt an der geringen öffentlichen Unterstützung für den Krieg.
The first in a row.	Der erste in einer Reihe.
But she was still beautiful.	Aber sie war trotzdem schön.
Kill a king and run free forever.	Töte einen König und laufe für immer frei.
That won't go away.	Das wird nicht verschwinden.
He went straight to the door without turning around.	Er ging direkt zur Tür, ohne sich umzudrehen.
He's dead meat.	Er ist totes Fleisch.
It put her in the right mood.	Es versetzte sie in die richtige Stimmung.
It really is something.	Es ist wirklich etwas.
What they had was real and powerful and too powerful.	Was sie hatten, war echt und mächtig und zu mächtig.
You spend time having dreams again.	Du verbringst Zeit damit, wieder Träume zu haben.
Then his second.	Dann sein zweiter.
You go back to the evening before you lost your memory.	Du gehst zurück zu dem Abend, bevor du dein Gedächtnis verloren hast.
He clearly enjoyed the company of young men.	Er genoss eindeutig die Gesellschaft junger Männer.
Things haven't changed much since last summer.	Die Dinge haben sich seit letztem Sommer kaum verändert.
Wouldn't make a decision.	Würde keine Entscheidung treffen.
That much is correct.	So viel ist richtig.
Maybe more than a year.	Vielleicht mehr als ein Jahr.
His death was widely reported in the press.	Über seinen Tod wurde in der Presse ausführlich berichtet.
, they agreed.	, sie stimmten zu.
who is the new one	Wer ist der Neue.
The important thing now was to find out who she was.	Das Wichtigste war jetzt, herauszufinden, wer sie war.
I suffered for it in the same way.	Ich habe dafür in gleicher Weise gelitten.
I got on well with him.	Ich habe mich gut mit ihm verstanden.
There were no serious side effects.	Es traten keine schwerwiegenden Nebenwirkungen auf.
Then at least one term must be evaluated as true.	Dann muss mindestens ein Begriff als wahr bewertet werden.
Hold your breath while counting to three.	Halten Sie den Atem an, während Sie bis drei zählen.
You are stronger than them, that's your secret.	Du bist stärker als sie, das ist dein Geheimnis.
The latter was the case for two subjects.	Letzteres war bei zwei Subjekten der Fall.
My mother and my father.	Meine Mutter und mein Vater.
This is the greatest danger to freedom.	Das ist die größte Gefahr der Freiheit.
Not over the phone.	Nicht über das Telefon.
Never did it again, had no intention of ever doing it again.	Habe es nie wieder gemacht, hatte nicht vor, es jemals wieder zu tun.
But my father drank it.	Aber mein Vater hat es getrunken.
But that doesn't count.	Aber das zählt nicht.
We can't stay here.	Wir können nicht hier bleiben.
Neither can you bear fruit if you do not abide in me.	Du kannst auch keine Frucht bringen, wenn du nicht in mir bleibst.
Two particular cases stand out.	Zwei besondere Fälle stechen hervor.
That's the best deal any state has ever had.	Das ist das beste Angebot, das je ein Staat hatte.
He said he wouldn't be far away.	Er sagte, er würde nicht weit weg sein.
He wanted it back, but they gave it to me anyway.	Er wollte es zurück, aber sie gaben es mir trotzdem.
However, it did not provide the solution.	Es lieferte jedoch nicht die Lösung.
Or there might not be.	Oder es könnte keine geben.
You are worth more than anything else.	Du bist mehr wert als alles andere.
And they're fast too.	Und sie sind auch schnell.
Do what you want.	Machen Sie es, was Sie wollen.
There is an understanding between us.	Zwischen uns gibt es eine Verständigung.
Every day after work.	Jeden Tag nach der Arbeit.
Increase the heat to high.	Erhöhen Sie die Hitze auf hoch.
They made a noise.	Sie machten ein Geräusch.
We took off everything necessary.	Wir haben alles Notwendige abgenommen.
It had to be him.	Er musste es sein.
she is smart	Sie ist schlau.
It would be done.	Es wäre erledigt.
He has great hands.	Er hat tolle Hände.
Your room is at the end.	Ihr Zimmer ist am Ende.
But we're not ready for that just yet.	Aber dazu sind wir jetzt noch nicht bereit.
This is the most important point.	Dies ist der wichtigste Punkt.
And me with about two hours of sleep in me.	Und ich mit ungefähr zwei Stunden Schlaf in mir.
Nice little picture.	Schönes kleines Bild.
I worked fast.	Ich habe schnell gearbeitet.
Reading is an activity.	Lesen ist eine Aktivität.
That's a huge challenge.	Das ist eine riesige Herausforderung.
But at least he told me the army knew.	Aber zumindest sagte er mir, die Armee wisse es.
You can never own your home no matter how much you pay.	Sie können Ihre Wohnung niemals besitzen, egal wie viel Sie bezahlen.
Probably the same as everything else here.	Wahrscheinlich das gleiche wie alles andere hier.
You have to go.	Du musst gehen.
It is no longer possible to identify where the sound is coming from.	Woher der Ton kommt, ist nicht mehr zu erkennen.
The tool can be downloaded completely free of charge here.	Das Tool kann hier völlig kostenlos heruntergeladen werden.
That too was quickly shot down.	Auch das wurde schnell abgeschossen.
She looked a little sick.	Sie sah ein wenig krank aus.
But of course we had nothing to do with that.	Aber damit hatten wir natürlich nichts zu tun.
It may have been outside in the house.	Es kann draußen im Haus gewesen sein.
She says it hit her left hand.	Sie sagt, es habe ihre linke Hand getroffen.
And games should be fun.	Und Spiele sollen Spaß machen.
Interesting decisions come later.	Interessante Entscheidungen kommen zu einem späteren Zeitpunkt.
You know the address from the call.	Sie kennen die Adresse aus dem Anruf.
We like you.	Wir mögen dich.
It's a little bit different.	Es ist ein bisschen anders.
Then you have to run it from home.	Dann müssen Sie es von zu Hause aus ablaufen lassen.
The stock seat would be better.	Der Seriensitz wäre besser.
I don't miss the way he looks at me anxiously.	Ich vermisse nicht, wie er mich ängstlich ansieht.
I could have found him years ago.	Ich hätte ihn schon vor Jahren finden können.
I couldn't find how to provide this.	Ich konnte nicht finden, wie ich dies bereitstellen kann.
The point is general.	Der Punkt ist allgemein.
Tell me what you see or what you don't see.	Sagen Sie mir, was Sie sehen oder was Sie nicht sehen.
That's my main goal.	Das ist mein Hauptziel.
Of course he wasn't sure.	Natürlich war er sich nicht sicher.
This is an example.	Dies ist ein Beispiel.
Any good judge knows that there are actually at least three sides.	Jeder gute Richter weiß, dass es eigentlich mindestens drei Seiten gibt.
Per villain.	Pro Bösewicht.
She closed her eyes and let the world in.	Sie schloss die Augen und ließ die Welt herein.
I went through many different emotions.	Ich ging durch viele verschiedene Emotionen.
You too can help.	Auch Sie können helfen.
Nobody felt right.	Niemand fühlte sich richtig.
She added some notes to the white board.	Sie fügte der weißen Tafel einige Notizen hinzu.
We're still here.	Wir sind immer noch hier.
And you're only as strong as anyone else.	Und ihr seid nur so stark wie jeder andere.
It was a place of business.	Es war ein Geschäftssitz.
Brain stories have a basic structure of cause and effect.	Brain Stories haben eine Grundstruktur von Ursache und Wirkung.
Yes, read that again.	Ja, lies das nochmal.
I think that's enough.	Ich denke das ist genug.
Or maybe they were just taught by a guy by that name.	Oder vielleicht wurden sie nur von einem Typen mit diesem Namen unterrichtet.
They want to make a film about their child.	Sie wollen einen Film über ihr Kind machen.
I'll see you in two days.	Wir sehen uns in zwei Tagen.
Him and some of his friends.	Er und ein paar seiner Freunde.
I want to do a play.	Ich möchte ein Theaterstück machen.
Only women with good quality eggs will have good success.	Nur Frauen mit Eiern von guter Qualität werden guten Erfolg haben.
I don't see it happening yet.	Ich sehe es noch nicht geschehen.
forces are based here.	Kräfte hier basieren.
But neither does the internet.	Aber das Internet auch nicht.
We only cover the first.	Wir behandeln nur die erste.
It will happen quickly.	Es wird schnell passieren.
But then.	Aber dann.
But for this one time she let it go.	Aber für dieses eine Mal ließ sie es sein.
We have so much time.	Wir haben so viel Zeit.
Some, it is said.	Einige, heißt es,.
It's not a theory.	Es ist keine Theorie.
Left me this manuscript.	Hat mir dieses Manuskript hinterlassen.
I worked full-time in a financial company.	Hauptberuflich war ich in einem Finanzunternehmen tätig.
Affected most by going up.	Am stärksten davon betroffen, dass es aufwärts geht.
Black plays on the cross.	Schwarz spielt am Kreuz.
Some bring tears to their eyes.	Manche treiben Tränen in die Augen.
For the first time in literature.	Zum ersten Mal in der Literatur.
I remember the words and the names and the people.	Ich erinnere mich an die Worte und die Namen und die Menschen.
We love each other.	Wir lieben einander.
You finally got everything you ever wanted.	Du hast endlich alles bekommen, was du dir jemals gewünscht hast.
that it would fail.	Dass es scheitern würde.
You took an easy job because it was safe.	Du hast einen leichten Job angenommen, weil er sicher war.
You learn it as one thing.	Du lernst es als eine Sache.
We know how to deal with it.	Wir wissen damit umzugehen.
It's about how you see your life.	Es geht darum, wie du dein Leben siehst.
So let's separate our thinking from body to soul.	Trennen wir also unser Denken vom Körper zur Seele.
However, follow-up studies are planned.	Es sind jedoch Folgestudien geplant.
You look very good.	Sie sehen sehr gut aus.
You could see that in the photos.	Das konnte man auf den Fotos sehen.
Upon request, the staff will increase the spiciness of your meal.	Auf Anfrage erhöht das Personal die Schärfe Ihrer Mahlzeit.
she had something	Sie hatte etwas.
Please visit our user-friendly website to get what you want.	Bitte besuchen Sie unsere benutzerfreundliche Website, um zu bekommen, was Sie wollen.
He had a cell phone with him.	Er hatte ein Handy dabei.
That's not the debate.	Das ist nicht die Debatte.
Talking about your anger will clear the air.	Über deine Wut zu sprechen, wird die Luft reinigen.
A command line tool will be included for these functions.	Ein Befehlszeilentool wird für diese Funktionen enthalten sein.
This is a simple fact.	Dies ist eine einfache Tatsache.
He would draw more.	Er würde noch mehr zeichnen.
They get together when it suits them and only break up when they have to.	Sie kommen zusammen, wann es ihnen passt, und trennen sich nur, wenn sie müssen.
I could have stayed there forever.	Ich hätte ewig dort bleiben können.
And that worked.	Und das funktionierte.
There was balance in the world.	Es gab ein Gleichgewicht in der Welt.
Because of the gas prices, of course, all in one day.	Wegen der Benzinpreise natürlich alles an einem Tag.
Or, well, they should be.	Oder, nun, sie sollten es sein.
It lasts about three months.	Es dauert etwa drei Monate.
Back to the corner.	Zurück in die Ecke.
It cannot be ignored in any form.	Es kann in keiner Form ignoriert werden.
He wanted to know more about her.	Er wollte mehr über sie wissen.
This is evidence.	Das ist ein Beweisstück.
Draw up one or more plans i.	Entwerfen Sie einen oder mehrere Pläne i.
Close your eyes, take a deep breath.	Schließen Sie die Augen, atmen Sie tief durch.
I can understand why that would happen.	Ich kann verstehen, warum das passieren würde.
I thought you knew better.	Ich dachte, du wüsstest es besser.
Still, the beer itself is damn good.	Trotzdem ist das Bier selbst verdammt gut.
He is an exchange student who just started.	Er ist ein Austauschstudent, der gerade angefangen hat.
If so, it will be mentioned in the comments.	Wenn dies der Fall ist, wird dies in den Kommentaren erwähnt.
It could happen, he realized.	Das könnte passieren, erkannte er.
This is where the audience really becomes part of the community.	Hier wird das Publikum wirklich Teil der Community.
Many do it because land is so cheap.	Viele tun es, weil Land so billig ist.
To make the dog more comfortable.	Um es dem Hund bequemer zu machen.
We will send it to you immediately.	Wir versenden es umgehend für Sie.
However, we believe that no currently available methods are ideal.	Wir glauben jedoch, dass keine derzeit verfügbaren Methoden ideal sind.
It was not possible to run away from him.	Es war nicht möglich, vor ihm wegzulaufen.
He would never have let it go.	Er hätte es nie auf sich beruhen lassen.
Let's put a tick next to his name.	Setzen wir ein Häkchen neben seinen Namen.
That was definitely a character.	Das war definitiv ein Charakter.
Her arms reached out to me.	Ihre Arme streckten sich nach mir aus.
The people who drink our beer are people who like to drink beer.	Die Leute, die unser Bier trinken, sind Leute, die gerne Bier trinken.
It appears to be in good condition and has been previously maintained.	Er scheint in gutem Zustand zu sein und wurde zuvor gepflegt.
You can only live it.	Du kannst es nur leben.
One way is to think of it like an insurance policy.	Eine Möglichkeit besteht darin, es wie eine Versicherungspolice zu betrachten.
I believe now, but for different reasons.	Ich glaube jetzt, aber aus anderen Gründen.
First, let's look at the background.	Zunächst betrachten wir den Hintergrund.
The sun was going down and soon it would be night.	Die Sonne ging unter und bald würde es Nacht werden.
But of course she liked it.	Aber es gefiel ihr natürlich.
And the rules are about making room for other people.	Und bei den Regeln geht es darum, anderen Menschen Platz zu machen.
We have now added additional data to support this claim.	Wir haben jetzt zusätzliche Daten hinzugefügt, um diese Behauptung zu untermauern.
That is your job.	Das ist Ihre Aufgabe.
This fight is over now.	Dieser Kampf ist jetzt vorbei.
Two groups were identified.	Es wurden zwei Gruppen identifiziert.
Be careful with this one.	Seien Sie vorsichtig mit diesem.
And not necessarily because they are led by evil men.	Und das nicht unbedingt, weil sie von bösen Männern geführt werden.
I took something	Ich habe etwas genommen.
You won't because it's their city now too.	Das wirst du nicht, weil es jetzt auch ihre Stadt ist.
In this case there are three real solutions.	In diesem Fall gibt es drei reelle Lösungen.
This brings you to this page.	Dies bringt dich zu dieser Seite.
But if it feels right and looks right, it works.	Aber wenn es sich richtig anfühlt und richtig aussieht, funktioniert es.
Talk to him in your mind.	Sprechen Sie in Gedanken mit ihm.
He had been shot in the back.	Er war in den Rücken geschossen worden.
She has been arrested a couple of times.	Sie wurde ein paar Mal festgenommen.
There is a code and the code is good.	Es gibt einen Code, und der Code ist gut.
You won't let it.	Du wirst es nicht zulassen.
No age difference was reported between the groups.	Zwischen den Gruppen wurde kein Altersunterschied berichtet.
What the user sees and the data.	Was der Benutzer sieht und die Daten.
He feels her looking at him.	Er spürt, wie sie ihn ansieht.
you would never make it	Du würdest es nie schaffen.
It would touch her soon.	Gleich würde es sie berühren.
This leads him to a life of crime.	Dies führt ihn zu einem kriminellen Leben.
We will gladly answer your questions.	Gerne beantworten wir Ihre Fragen.
The problem is that these are the only body parts we see.	Das Problem ist, dass dies die einzigen Körperteile sind, die wir sehen.
Just read the article.	Lesen Sie einfach den Artikel.
A sound world.	Eine Klangwelt.
food for example.	Essen zum Beispiel.
Or had something.	Oder etwas hatte.
In the case of water, however, the situation is far less clear.	Bei Wasser ist die Situation jedoch weit weniger eindeutig.
Finally something closed.	Endlich etwas geschlossen.
Your hands are released.	Ihre Hände werden losgelassen.
So much of it that her hands were covered.	So viel davon, dass ihre Hände bedeckt waren.
Everyone just kept having fun.	Alle hatten einfach weiter Spaß.
i am not the rock	Ich bin nicht der Fels.
We pass his house.	Wir gehen an seinem Haus vorbei.
He was determined to get her picture.	Er war entschlossen, ihr Bild zu bekommen.
Whether that's good or not depends on your perspective.	Ob das gut ist oder nicht, hängt von Ihrer Perspektive ab.
No further information will be published.	Es werden keine weiteren Informationen veröffentlicht.
It's full of matter.	Es ist voller Materie.
And boy, he's mine.	Und Junge, er gehört mir.
It's the power of hope.	Es ist die Kraft der Hoffnung.
But one more thing.	Aber noch etwas.
This would take a lot of effort and time, but it wouldn't be impossible.	Dies würde viel Mühe und Zeit erfordern, aber es wäre nicht unmöglich.
How these jobs could be created is far less important to him.	Wie diese Arbeitsplätze geschaffen werden könnten, ist ihm weit weniger wichtig.
She had given up.	Sie hatte aufgegeben.
We have an interview scheduled for next week.	Wir haben für die nächste Woche ein Vorstellungsgespräch vereinbart.
are you alright?' 	Bist du in Ordnung?'
She said.	Sie sagte.
We did it, but we did it in different ways.	Wir haben es getan, aber wir haben es auf unterschiedliche Weise getan.
I think they could fix it really, really easily.	Ich denke, sie könnten es wirklich, wirklich einfach reparieren.
So that's not the problem here.	Das ist hier also nicht das Problem.
Good but not great film.	Guter aber nicht überragender Film.
But you don't have to play.	Aber Sie müssen nicht spielen.
We can actually think of several uses.	Wir können uns tatsächlich mehrere Verwendungen vorstellen.
I do the same.	Das gleiche mache ich auch.
Here the defendant was not denied this right.	Hier wurde der Beklagten dieses Recht nicht verweigert.
That keeps the emotions high.	Das hält die Emotionen hoch.
I hope you haven't made yourself too easy.	Ich hoffe, Sie haben es sich nicht zu bequem gemacht.
This is very important for the health of the game in the future.	Dies ist sehr wichtig für die Gesundheit des Spiels in der Zukunft.
Circle yourself with the people who know.	Kreisen Sie sich mit den Leuten ein, die Bescheid wissen.
I would too.	Ich würde auch.
The result is shown in the right panel of the figure.	Das Ergebnis ist im rechten Feld der Abbildung dargestellt.
She had the other half of the ring.	Sie hatte die andere Hälfte des Rings.
Push a post firmly.	Drücken Sie einen Pfosten fest.
And they still haven't saved him.	Und sie haben ihn immer noch nicht gerettet.
That they were still a family.	Dass sie immer noch eine Familie waren.
That's what we're trying to do in this post.	Das versuchen wir in diesem Beitrag.
He had been as nervous as a boy.	Er war so nervös gewesen wie ein Junge.
By that he meant a lot.	Damit meinte er einiges.
For what my opinion is worth.	Für das, was meine Meinung wert ist.
It was their decision and we only offered technical advice.	Es war ihre Entscheidung und wir haben lediglich technische Beratung angeboten.
I guess it didn't matter who or why.	Ich schätze, es war egal, wer oder warum.
If false, the background content is visible.	Bei false ist der Hintergrundinhalt sichtbar.
You don't have to feel anything.	Du musst nichts fühlen.
She was one of those girls born to fuck.	Sie war eines dieser Mädchen, die zum Ficken geboren sind.
Everyone was still busy with the clothes.	Alle waren noch mit der Kleidung beschäftigt.
No, that's something.	Nein, das ist etwas.
There is nothing.	Es ist nichts.
Many of the earlier concerns have now disappeared.	Viele der früheren Bedenken sind nun verschwunden.
It looks like it was a really bad decision.	Es sieht so aus, als ob es eine wirklich schlechte Entscheidung war.
We need to get back the skills they have.	Die Fähigkeiten, die sie haben, müssen wir zurückbekommen.
You did not do anything.	Du hast nichts getan.
We can move faster from up here.	Von hier oben können wir schneller vorankommen.
She brought you here.	Sie hat dich hierher gebracht.
I would hide my problems inside and not say a word.	Ich würde meine Probleme im Inneren verbergen und kein Wort sagen.
Oh what could have been.	Ach was hätte sein können.
It was cute once too.	Es war auch einmal süß.
And on her computer.	Und auf ihrem Computer.
I knew it hurt.	Ich wusste, dass es weh tat.
Maybe next time he should do the dogs.	Vielleicht sollte er das nächste Mal die Hunde machen.
Be happy, be good, be yourself!.	Sei glücklich, sei gut, sei du selbst!.
We cast him out of our midst.	Wir haben ihn aus unserer Mitte verstoßen.
I hope you don't mind sitting in the dark.	Ich hoffe, es macht Ihnen nichts aus, im Dunkeln zu sitzen.
However, don't think that you can get away without hard physical work.	Denken Sie jedoch nicht, dass Sie ohne harte körperliche Arbeit davonkommen.
He pushed open the door and my arm got stuck.	Er stieß die Tür auf und mein Arm blieb stecken.
His tight air was secret.	Seine enge Luft war geheim.
The soldiers cut him into pieces.	Die Soldaten schnitten ihn in Stücke.
Please only one comment per person.	Bitte nur einen Kommentar pro Person.
Remember, this was both our home and place of business.	Denken Sie daran, dies war sowohl unser Zuhause als auch unser Geschäftssitz.
She withdrew her foot and looked.	Sie zog ihren Fuß zurück und schaute.
So that doesn't change her mind the next morning.	Das ändert also am nächsten Morgen nicht ihre Meinung.
Or when we're nervous.	Oder wenn wir nervös sind.
There must have been at least two.	Es müssen mindestens zwei gewesen sein.
This book just grabbed me.	Dieses Buch hat mich einfach gepackt.
In fact, we have both and.	Tatsächlich haben wir sowohl als auch.
It lets us be.	Es lässt uns sein.
But you can't.	Aber du kannst nicht.
couldn't help me	Konnte mir nicht helfen.
It is kind and understanding with someone.	Es ist freundlich und verständnisvoll mit jemandem.
They usually go there every few days now.	Normalerweise gehen sie jetzt alle paar Tage dorthin.
I have nothing in my life.	Ich habe nichts in meinem Leben.
Pure and clean.	Rein und sauber.
Don't go any further.	Gehen Sie nicht weiter.
Go here and buy it as it gets better with every listen.	Gehen Sie hierher und kaufen Sie es, da es mit jedem Hören besser wird.
Everything changes, but some things remain the same.	Alles ändert sich, aber einige Dinge bleiben gleich.
I had to go.	Ich musste gehen.
I was so confused about many things.	Ich war so verwirrt über viele Dinge.
These instructions are pretty specific.	Diese Anweisungen sind ziemlich spezifisch.
You will fight to continue the fight.	Sie werden kämpfen, um den Kampf fortzusetzen.
And for four.	Und für vier.
It just makes sense to me.	Es ergibt für mich einfach Sinn.
I don't know why but we did it.	Ich weiß nicht warum, aber wir haben es getan.
I don't have to be good looking to catch bad guys.	Ich muss nicht gut aussehen, um Bösewichte zu fangen.
That raise you never ask for.	Diese Gehaltserhöhung, um die Sie nie bitten.
You are difficult to catch.	Du bist schwer zu fangen.
I just hope it's not too complicated for her.	Ich hoffe nur, dass es nicht zu kompliziert für sie ist.
Without much more specific information, this is the best we can do.	Ohne viel spezifischere Informationen ist dies das Beste, was wir tun können.
But there is evidence.	Aber es gibt Beweise dafür.
Welcome to find the approach of true love.	Willkommen, um den Ansatz der wahren Liebe zu finden.
Of course we tell everyone that you are with me.	Natürlich sagen wir allen, dass du bei mir bist.
It takes effort.	Es braucht Anstrengung.
So make the best of them.	Also mach das Beste aus ihnen.
And the lines had also failed at the time.	Und die Leitungen waren damals auch ausgefallen.
Many factors played a role.	Viele Faktoren spielten eine Rolle.
I got the following error message.	Ich habe folgende Fehlermeldung bekommen.
The experiment was repeated three times with the same result.	Der Versuch wurde dreimal mit dem gleichen Ergebnis wiederholt.
Now shut up.	Nun schweigen Sie.
And that's what we were here for.	Und dafür waren wir da.
It will be the setting for the film he wants to make.	Es wird die Kulisse für den Film sein, den er machen will.
He saw what it was.	Er sah, was es war.
Because it will be fun.	Weil es Spaß machen wird.
Then go for a run.	Dann geh laufen.
That's your problem.	Das ist Dein Problem.
This is the three month period.	Das ist dieser Zeitraum von drei Monaten.
i love everything about him	Ich liebe alles an ihm.
So there is nothing else.	Es gibt also nichts anderes.
We went to school together.	Wir sind zusammen zur Schule gegangen.
Everything that is true applies to the present moment.	Alles, was wahr ist, gilt für den gegenwärtigen Moment.
Try to go to bed early today.	Versuche heute früh ins Bett zu gehen.
However, that failed.	Das scheiterte jedoch.
He worried that he would never see his son again.	Er machte sich Sorgen, dass er seinen Sohn nie wiedersehen würde.
There must be some.	Es müssen welche sein.
Season with black pepper.	Mit schwarzem Pfeffer abschmecken.
In this way he can talk about the experience of well-being.	Auf diese Weise kann er über die Erfahrung des Wohlfühlens sprechen.
We get together and talk and talk.	Wir kommen zusammen und reden und reden.
Very soon nobody could tell her what she didn't know.	Sehr bald konnte ihr niemand sagen, was sie nicht wusste.
But I understand why.	Ich verstehe aber warum.
Well well well.	Gut gut gut.
There seemed to be a lot of salt.	Es schien eine Menge Salz zu sein.
I didn't move.	Ich bewegte mich nicht.
We haven't done our job.	Wir haben unsere Arbeit nicht getan.
You have to stay here with us.	Du musst hier bei uns bleiben.
If necessary, further measures will be taken.	Bei Bedarf werden weitere Maßnahmen ergriffen.
But she could get fit if she wanted to.	Aber sie könnte fit werden, wenn sie wollte.
Or should be.	Oder sein soll.
You can use these for another creative project.	Sie können diese für ein anderes kreatives Projekt verwenden.
If it's dry, then water.	Wenn es trocken ist, dann Wasser.
He had tripped two men.	Er hatte zwei Männer zu Fall gebracht.
we will beat you	Wir werden dich schlagen.
I didn't apply.	Ich habe mich nicht beworben.
She wanted to trust him.	Sie wollte ihm vertrauen.
We will take care of it.	Wir werden uns darum kümmern.
Hope it hasn't been lost.	Hoffe es ist nicht verloren gegangen.
Included in connection with a public issue.	Im Zusammenhang mit einer öffentlichen Ausgabe beinhaltet.
Think about the result.	Denken Sie über das Ergebnis nach.
The children have nothing, nothing.	Die Kinder haben nichts, nichts.
Apparently he had been sleeping and drinking before that.	Offensichtlich hatte er geschlafen und davor getrunken.
However, things get interesting with a more general complex surface.	Interessant wird es jedoch bei einer allgemeineren komplexen Oberfläche.
It was a hot clean spring.	Es war eine heiße saubere Quelle.
No one will believe in the message, mission, or purpose.	Niemand wird an die Botschaft, Mission oder den Zweck glauben.
You've been told what to do for years.	Ihnen wird seit Jahren gesagt, was zu tun ist.
Everything looks the same as in the pictures.	Alles sieht genauso aus wie auf den Bildern.
Let's talk about it over breakfast.	Lass uns beim Frühstück darüber reden.
This is not like any other place.	Dies ist nicht wie jeder andere Ort.
It contains him for a full minute.	Es enthält ihn für eine volle Minute.
I want an explanation now.	Ich will jetzt eine Erklärung.
It's the answer you get.	Es ist die Antwort, die Sie bekommen.
You know this is true.	Sie wissen, dass dies wahr ist.
Then she opened it.	Dann öffnete sie es.
And the letter stories grew and grew.	Und die Briefgeschichten wuchsen und wuchsen.
It works quite well.	Es funktioniert ganz gut.
It was a short conversation.	Es war ein kurzes Gespräch.
He must give his orders.	Er muss seine Befehle erteilen.
He didn't have any money either.	Er hatte auch kein Geld.
Complete freedom.	Völlige Freiheit.
Nice work dress.	Schönes Arbeitskleid.
Football is great but life is so beautiful and amazing.	Fußball ist großartig, aber das Leben ist so schön und erstaunlich.
The device is connected directly to the card.	Das Gerät ist direkt mit der Karte verbunden.
He looked too young.	Er sah zu jung aus.
I'm completely at a loss about this.	Ich bin dabei völlig ratlos.
From the beginning to the end.	Von Anfang bis Ende.
The news team escaped happily.	Das Nachrichtenteam ist glücklich davongekommen.
Now there was no sky, no land, just snow.	Jetzt gab es keinen Himmel mehr, kein Land, sondern nur noch Schnee.
No further processing of the samples is required.	Es ist keine weitere Bearbeitung der Proben erforderlich.
However, the same could not be said of the paper.	Das Gleiche konnte jedoch nicht von dem Papier gesagt werden.
These food sources are not secondary, they are primary resources.	Diese Nahrungsquellen sind nicht sekundär, sie sind primäre Ressourcen.
They're quick and easy to make.	Sie sind einfach und schnell gemacht.
Otherwise they will be pressured by public opinion.	Andernfalls werden sie von der öffentlichen Meinung unter Druck gesetzt.
Add comments to explain your ideas.	Fügen Sie Kommentare hinzu, um Ihre Ideen zu erläutern.
And with her when he leaves.	Und mit ihr, wenn er geht.
However, it did mean taking a little time off from school.	Es bedeutete jedoch, eine kleine Auszeit von der Schule zu nehmen.
You know the name.	Sie kennen den Namen.
It helps to test if the same thing happens every time.	Es hilft zu testen, ob es jedes Mal dasselbe passiert.
Please take this into consideration when you are ordering.	Bitte beachten Sie dies bei Ihrer Bestellung.
No one was running towards her now.	Niemand rannte jetzt auf sie zu.
He understood perfectly.	Er verstand es perfekt.
Nobody was there to meet him.	Niemand war da, um ihn zu treffen.
Then we have the following.	Dann haben wir folgendes.
There are so many people who need our financial services.	Es gibt so viele Menschen, die unsere Finanzdienstleistungen benötigen.
They hadn't been in any danger.	Sie waren nicht in Gefahr gewesen.
I know exactly what got into her.	Ich weiß genau, was in sie gefahren ist.
It advanced to No.	Es avancierte zu Nr.
Yes, that is an explanation.	Ja, das ist eine Erklärung.
To an adult.	An einen Erwachsenen.
This is how you get the window fixed.	So bekommen Sie das Fenster fest.
Maybe you'd better drop a grade.	Vielleicht solltest du besser eine Klasse zurückfallen.
There was nothing he could have done to stop him, to prevent it from happening.	Er hätte nichts tun können, um ihn aufzuhalten, um zu verhindern, dass es passierte.
i love this room	Ich liebe dieses Zimmer.
Let it go as they go.	Lass es gehen, wie sie gehen.
If you don't like it, go out and vote.	Wenn es dir nicht gefällt, geh raus und stimme ab.
Leave it for a day.	Lassen Sie es für einen Tag.
New guys before this one.	Neue Typen vor diesem.
To fix it somehow.	Um es irgendwie in Ordnung zu bringen.
The danger was extreme.	Die Gefahr war extrem.
This time the law determined the outcome.	Diesmal bestimmte das Gesetz den Ausgang.
It is hot in summer and usually cold in winter.	Im Sommer ist es heiß und im Winter normalerweise kalt.
That used to work fine.	Das hat früher gut funktioniert.
However, only with the same picture.	Allerdings nur mit dem gleichen Bild.
They left in silence.	Sie gingen schweigend.
I don't like the violence.	Ich mag die Gewalt nicht.
I'm afraid we might draw attention where otherwise there wouldn't be.	Ich fürchte, wir könnten Aufmerksamkeit erregen, wo sonst keine wäre.
We had sex together.	Wir hatten Sex zusammen.
The two remaining boys followed her example.	Die beiden verbleibenden Jungen folgten ihrem Beispiel.
It was no longer safe to stand.	Es war nicht mehr sicher zu stehen.
Maybe he had nothing to fear.	Vielleicht hatte er nichts zu befürchten.
He held out his hand to me.	Er streckte mir seine Hand entgegen.
Find the.	Finden Sie die.
I wanted to see the whole thing.	Ich wollte das Ganze sehen.
That sounds a lot more complicated than it is.	Das hört sich viel komplizierter an, als es ist.
Much of what she said was true.	Vieles von dem, was sie gesagt hatte, war wahr.
The smell of your sweat.	Der Geruch deines Schweißes.
This is very easy and cheap.	Das ist sehr einfach und billig.
I'm getting ready.	Ich mache mich bereit.
We don't have to go into that.	Darauf müssen wir nicht eingehen.
Maybe it's that simple.	Vielleicht ist es so einfach.
I used to pay people to do stuff for me.	Früher habe ich Leute dafür bezahlt, das Zeug für mich zu erledigen.
We don't know who they are.	Wir wissen nicht, wer sie sind.
My joy and my anger.	Meine Freude und meine Wut.
Also, some elements of his stories just don't ring true.	Außerdem klingen einige Elemente seiner Geschichten einfach nicht wahr.
You need good shoes.	Sie brauchen gute Schuhe.
A hearing on the application was later held.	Später fand eine Anhörung zu dem Antrag statt.
She thought and thought.	Sie dachte und dachte.
The word that stays.	Das Wort, das bleibt.
This woman didn't need him.	Diese Frau brauchte ihn nicht.
He got a job that doesn't interest him.	Er hat eine Arbeit bekommen, die ihn nicht interessiert.
He was worried that you would kill him or have him arrested.	Er war besorgt, dass Sie ihn töten oder verhaften lassen würden.
Your interpretation of the information is your own verification.	Ihre Interpretation der Informationen ist Ihre eigene Überprüfung.
That would pass.	Das würde vorübergehen.
I really liked the story and the characters.	Die Geschichte und die Charaktere haben mir sehr gut gefallen.
Only the old man didn't move.	Nur rührte sich der Alte nicht.
He didn't see the things he wanted to see.	Er sah nicht die Dinge, die er sehen wollte.
I live a very happy life.	Ich lebe ein sehr glückliches Leben.
However, exactly the opposite happened.	Es trat jedoch genau das Gegenteil ein.
I just love walking through houses.	Ich liebe es einfach, durch Häuser zu gehen.
You should listen to it in its entirety.	Man sollte es sich komplett anhören.
This is probably sufficient for your purposes.	Für deine Zwecke ist das wahrscheinlich ausreichend.
Life is too short.	Das Leben ist viel zu kurz.
She shows us our room.	Sie zeigt uns unser Zimmer.
You are a young man now and it is time for you to decide these things.	Du bist jetzt ein junger Mann und es ist an der Zeit, dass du diese Dinge entscheidest.
More fun daily movie stuff to come.	Weitere lustige tägliche Filmsachen folgen.
We are two adults playing house.	Wir sind zwei Erwachsene, die Haus spielen.
I ask you to sign a name.	Ich fordere Sie auf, einen Namen zu unterschreiben.
It's perfect in every way.	Es ist in jeder Hinsicht perfekt.
it looks cool	Es sieht cool aus.
I think they are one of the funnest features you can come across.	Ich denke, sie sind eines der lustigsten Features, die man treffen kann.
Looks pretty cool, should get better over the next few years.	Sieht ziemlich cool aus, sollte mit den nächsten Jahren besser werden.
It was built.	Es wurde gebaut.
Especially a young woman who can no longer feel anything.	Vor allem eine junge Frau, die nichts mehr fühlen kann.
It has its place.	Es hat seinen Platz.
I never think of him.	Ich denke nie an ihn.
Thank you to the staff for being helpful.	Vielen Dank an das Personal für die Hilfsbereitschaft.
I told him not to ask any more.	Ich sagte ihm, er solle nicht mehr fragen.
It could be the last mistake you make.	Es könnte der letzte Fehler sein, den Sie machen.
I wanted you to have a copy.	Ich wollte, dass Sie eine Kopie haben.
Then he closed it again.	Dann schloss er es wieder.
Easy to do.	Einfach zu machen.
They know how to make their own form of music.	Sie wissen, wie man ihre eigene Form von Musik macht.
This is important because you want to be consistent with this.	Dies ist wichtig, da Sie damit konsistent sein möchten.
They were round again in front.	Sie waren vorne wieder rund.
It is sad but true.	Es ist traurig, aber wahr.
He knew that wasn't right, but he couldn't help it.	Er wusste, dass das nicht richtig war, aber er konnte nicht anders.
Random design elements.	Zufällige Designelemente.
round pick like that.	Runde Pick so.
Data are presented obtained from three independent experiments.	Es werden Daten präsentiert, die aus drei unabhängigen Experimenten erhalten wurden.
In this way it is actually repaired.	Auf diese Weise wird es tatsächlich repariert.
Actually, that wasn't entirely true.	Eigentlich stimmte das nicht ganz.
Day by day has passed.	Tag für Tag ist vergangen.
In none of these cases was there a significant effect.	In keinem dieser Fälle gab es einen signifikanten Effekt.
What a strong young woman.	Was für eine starke junge Frau.
True to size.	Maßgetreu.
But that's how it really happened.	Aber so ist es wirklich passiert.
The woman had died.	Die Frau war gestorben.
I hoped it wasn't me.	Ich hoffte, dass ich es nicht war.
It was just a fun little moment they had together.	Es war nur ein lustiger kleiner Moment, den sie zusammen hatten.
It's also the truth.	Es ist auch die Wahrheit.
So it's hardly a big change.	Es ist also kaum eine große Veränderung.
That just disappeared.	Das ist einfach verschwunden.
He waited while they decided what to do next.	Er wartete, während sie entschieden, was als nächstes zu tun sei.
All materials are subject to change without notice.	Alle Materialien können ohne Vorankündigung geändert werden.
Keep both shoulders at the same level throughout.	Halte beide Schultern durchgehend auf gleicher Höhe.
I'm just saying be patient.	Ich sage nur, sei geduldig.
I am currently using the above class.	Ich verwende derzeit die oben genannte Klasse.
Book in advance online for the best prices.	Buchen Sie im Voraus online zu den besten Preisen.
This woman is from across the street.	Diese Frau ist von der anderen Straßenseite.
I really love my girl but this is not about love.	Ich liebe mein Mädchen wirklich, aber hier geht es nicht um Liebe.
They didn't go public with it.	Sie sind damit nicht an die Öffentlichkeit gegangen.
But the door was open.	Aber die Tür war offen.
Etc.	Usw.
Quiet at the back.	Hinten ruhig.
What doesn't vary much here is the simple technique.	Was hier nicht viel variiert, ist die einfache Technik.
Some died, some moved.	Manche starben, manche zogen um.
There is no one responsible.	Es gibt keinen Verantwortlichen.
She wouldn't let me talk to him.	Sie ließ mich nicht mit ihm reden.
For me it was.	Für mich war es.
One more thing to keep up with.	Eine weitere Sache, mit der Sie Schritt halten müssen.
A new one every month.	Jeden Monat ein neues.
There is real trust.	Es gibt echtes Vertrauen.
Despite registering for the lot.	Trotz Anmeldung für das Los.
No one would mess with her for who she was.	Niemand würde sich mit ihr anlegen, wegen dem, was sie war.
You are as fast as them.	Du bist so schnell wie sie.
They did it again this year.	Auch dieses Jahr haben sie es wieder geschafft.
We should probably find out.	Das sollten wir wohl herausfinden.
He had left for the day while she was out.	Er war für den Tag gegangen, während sie draußen war.
The company often thinks of new ways to bring people together.	Das Unternehmen denkt oft über neue Wege nach, um Menschen zusammenzubringen.
There is no freedom without truth.	Es gibt keine Freiheit ohne Wahrheit.
But that didn't help either.	Aber auch das hat nichts genützt.
That wasn't a vision.	Das war keine Vision.
I knew it was her reputation.	Ich wusste, dass es ihr Ruf war.
in my phase	In meiner Phase.
It just sounds good to you to keep saying it.	Es klingt einfach gut für dich, es immer wieder zu sagen.
She didn't want to keep him.	Sie wollte ihn nicht behalten.
Nothing would work without him.	Ohne ihn ginge nichts.
All received some type of treatment.	Alle erhielten irgendeine Art von Behandlung.
You don't need to close the door.	Sie brauchen die Tür nicht zu schließen.
If it's war, let it be.	Wenn es Krieg ist, lass es so sein.
They do not understand the ways of their people.	Sie verstehen die Wege ihres Volkes nicht.
Basically it's for people who think they're tough.	Grundsätzlich ist es für Leute, die denken, dass sie hart sind.
The kids love that shit.	Die Kinder lieben diesen Scheiß.
i want to be something	Ich möchte etwas sein.
Now nothing was as it should be.	Jetzt war nichts mehr so, wie es sein sollte.
The first band had played at nine.	Die erste Band hatte um neun gespielt.
It was only.	Es war nur.
However, you may have other use cases.	Möglicherweise haben Sie jedoch andere Anwendungsfälle.
But nothing came of it.	Aber daraus ist nichts geworden.
Patients were seen as the main source of violence.	Patienten wurden als Hauptquelle der Gewalt angesehen.
He came here to stop me.	Er kam hierher, um mich aufzuhalten.
war too.	Krieg auch.
We saw it last week.	Wir haben es letzte Woche gesehen.
There are many more types of functions that we could use here.	Es gibt viele weitere Arten von Funktionen, die wir hier verwenden könnten.
She would say it over and over again until he believed it.	Sie würde es immer wieder sagen, bis er es glaubte.
It's damn huge.	Es ist verdammt riesig.
That was just too much.	Das war einfach zu viel.
Everyone does, mostly.	Jeder tut es, meistens.
OK, not a hundred.	Okay, nicht hundert.
It wasn't just about fighting and killing.	Es ging nicht nur ums Kämpfen und Töten.
The range was immediately sold out.	Das Sortiment war sofort ausverkauft.
Wear what you usually wear.	Tragen Sie, was Sie normalerweise tragen.
Nobody really looks different.	Niemand sieht wirklich anders aus.
It's a fair deal.	Es ist ein fairer Deal.
He lost the fight and could not speak.	Er verlor den Kampf und konnte nicht sprechen.
As one man, they began to move.	Wie ein Mann begannen sie sich zu bewegen.
She was out of breath when they dropped him off outside.	Sie war außer Atem, als sie ihn draußen absetzten.
I had a hard time with that.	Ich tat mir schwer damit.
It took three of them to do one person's job.	Es brauchte drei von ihnen, um die Arbeit einer Person zu erledigen.
And don't expect it to be easy.	Und erwarte nicht, dass es einfach wird.
If you know something, you should share it.	Wenn Sie etwas wissen, sollten Sie es teilen.
But there you have it.	Aber da hast du es.
This for reasons of space.	Dies aus Platzgründen.
They married later that year.	Sie heirateten später in diesem Jahr.
Apparently I didn't even blog about it.	Anscheinend habe ich nicht einmal darüber gebloggt.
It's really the little things!.	Es sind wirklich die kleinen Dinge!.
Don't argue with him about it.	Streite nicht mit ihm darüber.
We tend to say it like it is.	Wir neigen dazu, es so zu sagen, wie es ist.
Nobody will watch.	Niemand wird zuschauen.
Just a weird little idea that popped into my head.	Nur eine seltsame kleine Idee, die mir in den Kopf kam.
He could never have achieved that.	Das hätte er niemals erreichen können.
It was very bad.	Es war sehr schlecht.
However, this omission is not bad faith.	Dieses Versäumnis ist jedoch nicht bösgläubig.
He needed a life.	Er brauchte ein Leben.
You can post your photos if you want.	Sie können Ihre Fotos posten, wenn Sie möchten.
He stared into the distance.	Er starrte in die Ferne.
Maybe he's not that bad after all.	Vielleicht ist er gar nicht so schlecht.
Don't expect much.	Erwarte nicht viel.
You ask them to give you an online review.	Sie bitten sie, Ihnen eine Online-Bewertung zu geben.
The material keeps the heat inside as well as outside.	Das Material hält die Wärme sowohl draußen als auch drinnen.
But first we need to find a way through your world city.	Aber zuerst müssen wir einen Weg durch deine Weltstadt finden.
Then he set about finding her a husband.	Dann machte er sich daran, ihr einen Ehemann zu suchen.
We were early.	Wir waren früh dran.
The five hundred.	Die fünfhundert.
You will not regret it.	Sie werden es nicht bereuen.
Children love to eat foods that they create themselves.	Kinder lieben es, Lebensmittel zu essen, die sie selbst kreieren.
But we often don't get the chance to show ourselves.	Aber wir bekommen oft nicht die Chance, uns zu zeigen.
We were too weak and had experienced too much to feel joy.	Wir waren zu schwach und hatten zu viel erlebt, um Freude zu empfinden.
There is nothing to do.	Es gibt nichts zu tun.
She was drawn into the life of his family.	Sie wurde in das Leben seiner Familie hineingezogen.
And they tried to separate me.	Und sie versuchten, mich zu trennen.
She has been working in her field for years.	Sie arbeitet seit Jahren in ihrem Bereich.
I had no idea how to change.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich mich ändern sollte.
There are a number of issues.	Es gibt eine Reihe von Problemen.
We could call it the dark side of the strong will.	Wir könnten es die dunkle Seite des starken Willens nennen.
He couldn't find her.	Er konnte sie nicht finden.
That in itself is tough.	Das ist an sich schon hart.
He's in his study.	Er ist in seinem Arbeitszimmer.
I think both are wrong, for reasons explained in the text.	Ich denke, beides ist falsch, aus Gründen, die im Text erklärt werden.
Of course the answer is no.	Natürlich ist die Antwort nein.
Didn't turn out to be a problem though.	Hat sich aber nicht als Problem erwiesen.
I put water in your room.	Ich habe Wasser in dein Zimmer getan.
He is very independent and has been since birth.	Er ist sehr unabhängig und das seit seiner Geburt.
We're a small country, so we hear about every death.	Wir sind ein kleines Land, also hören wir von jedem Todesfall.
Here they assume that the customer wants the best.	Hier gehen sie davon aus, dass der Kunde das Beste will.
It's hard to decide which company used to have better games.	Es ist schwer zu entscheiden, welches Unternehmen früher bessere Spiele hatte.
I couldn't catch my breath.	Ich konnte nicht zu Atem kommen.
Some of us have.	Einige von uns haben.
I'm at sea right now.	Ich bin gerade auf See.
I would issue the full report later at the station.	Ich würde den vollständigen Bericht später auf der Station herausgeben.
We assume there is an obvious conflict of interest.	Wir gehen davon aus, dass ein offensichtlicher Interessenkonflikt besteht.
I will not give you another service weapon.	Ich werde Ihnen keine weitere Dienstwaffe geben.
Please show how.	Bitte zeigen Sie wie.
He was not among the original twenty members.	Er war nicht unter den ursprünglichen zwanzig Mitgliedern.
Human history is not the product or human will or direction.	Die menschliche Geschichte ist nicht das Produkt oder der menschliche Wille oder die Richtung.
They have significantly improved my sleep quality.	Sie haben meine Schlafqualität deutlich verbessert.
Everyone took it for granted and stopped looking.	Alle hielten es für selbstverständlich und schauten nicht mehr hin.
But it was still great.	Aber es war trotzdem toll.
And they don't address the underlying cause.	Und sie adressieren nicht die zugrunde liegende Ursache.
But that didn't do me any harm.	Aber das hat mir nicht geschadet.
your song ends.	Ihr Lied endet.
The driver left the scene and no one saw the incident.	Der Fahrer verließ den Tatort und niemand sah den Vorfall.
In the computer and.	Im Computer und.
Change it if you like.	Ändern Sie es, wenn Sie möchten.
It stuck.	Es blieb fest haften.
trust your old man	Vertraue deinem Alten.
I know people who want that.	Ich kenne Leute, die das wollen.
Workers die in construction.	Arbeiter sterben auf dem Bau.
Stand still with your head held high.	Stehen Sie still mit erhobenem Kopf.
That was my idea.	Das war meine Idee.
Part of this is because we are not included anywhere.	Ein Teil davon liegt daran, dass wir nirgendwo enthalten sind.
He was afraid of her love for him.	Er hatte Angst vor ihrer Liebe zu ihm.
We need more opinion.	Wir brauchen mehr Meinung.
But at the end of the day, that's the man.	Aber am Ende des Tages ist das der Mann.
People fell in love with him easily.	Die Leute verliebten sich leicht in ihn.
Leave the tool box there behind the bar.	Lassen Sie die Werkzeugkiste dort hinter der Bar.
This is as safe as can be.	Das ist so sicher, wie es nur sein kann.
But you can't show off your body.	Aber man kann seinen Körper nicht zur Schau stellen.
The crowd returned.	Die Menge gab zurück.
So my dad drove us down and waited in the car.	Also fuhr uns mein Dad runter und wartete im Auto.
Usually this takes a few minutes.	Normalerweise dauert dies einige Minuten.
I wanted to make sure she understood.	Ich wollte sichergehen, dass sie es verstand.
Can someone please help???.	Kann bitte jemand helfen???.
But it seemed true.	Aber es schien wahr zu sein.
That's why we use such large fans.	Deshalb verwenden wir so große Ventilatoren.
It's a great read.	Es ist eine großartige Lektüre.
i know you are clean	Ich weiß, dass du sauber bist.
So far he's doing really well.	Bisher geht es ihm richtig gut.
It's much deeper than a line.	Es ist viel tiefer als eine Linie.
I could put my hand in the fire.	Ich könnte meine Hand ins Feuer legen.
Angry and mean.	Wütend und gemein.
I didn't like seeing them so close together.	Ich mochte sie nicht so nah beieinander sehen.
It will never work.	Es wird nie gehen.
This is the exception.	Dies ist die Ausnahme.
i eat it up	Ich esse es auf.
None of these things are true.	Keines dieser Dinge ist wahr.
I have to like the relationship.	Ich muss die Beziehung mögen.
He worked hard like everyone else worked hard.	Er arbeitete hart, wie alle anderen hart arbeiteten.
But the year has not been entirely positive for the band.	Aber das Jahr war alles andere als durchweg positiv für die Band.
You will know when you find the right item.	Sie werden es wissen, wenn Sie den richtigen Artikel gefunden haben.
Note that we have more measurements than we actually need.	Beachten Sie, dass wir mehr Messungen haben, als wir tatsächlich benötigen.
It was something she had thought about very deeply.	Es war etwas, worüber sie sehr tief nachgedacht hatte.
You feel cold, just like the rest of me.	Sie fühlen sich kalt an, genau wie der Rest von mir.
She didn't know if that was still true or not.	Sie wusste nicht, ob das noch stimmte oder nicht.
No one has ever picked flowers for me.	Niemand hat mir je Blumen gepflückt.
It was truly an amazing moment.	Es war wirklich ein erstaunlicher Moment.
They were full of baby things.	Sie waren voller Babysachen.
She suppressed her fear with an effort.	Mit Mühe unterdrückte sie ihre Angst.
These are his people.	Das sind seine Leute.
But it's not good.	Aber es ist nicht gut.
In memory of	In Gedenken an.
These thoughts create more thoughts about what is wrong.	Diese Gedanken erzeugen weitere Gedanken darüber, was falsch ist.
In a moment she was back.	Im Nu war sie wieder zurück.
Just not now.	Nur jetzt nicht.
I don't believe any of this.	Ich glaube nichts davon.
Enjoy my sweet friend.	Genieße es mein süßer Freund.
tell your friends	Sag deinen Freunden.
In the church.	In der Kirche.
The process can be repeated if necessary.	Der Vorgang kann bei Bedarf wiederholt werden.
Many are very personal and moving.	Viele sind sehr persönlich und bewegend.
I suggest we drive past it.	Ich schlage vor, wir fahren daran vorbei.
The dogs are a good protection for them.	Die Hunde sind ein guter Schutz für sie.
Performing the initial eye loss analysis.	Durchführung der anfänglichen Augenverlustanalyse.
You create an object, you use it, you share it.	Sie erstellen ein Objekt, Sie verwenden es, Sie geben es frei.
You were.	Du warst.
We have proven our claim.	Wir haben unseren Anspruch bewiesen.
We decide how we want to sit.	Wir entscheiden, wie wir sitzen wollen.
Come on.	Komm schon.
Two numbers are assigned to this information.	Dieser Information sind zwei Nummern zugeordnet.
Carried out the experimental work.	Führte die experimentelle Arbeit durch.
It took over an hour to cool down the set.	Es dauerte über eine Stunde, um das Set abzukühlen.
I spent the whole morning at work.	Ich verbrachte den ganzen Vormittag bei der Arbeit.
So we see a pattern and it's easy to see.	Wir sehen also ein Muster und es ist schnell sichtbar.
He couldn't go twice.	Er konnte nicht zweimal gehen.
I sat and watched the damn thing.	Ich saß da ​​und beobachtete das verdammte Ding.
The pain wasn't easier to bear.	Der Schmerz war nicht leichter zu ertragen.
Nobody will fix it.	Niemand wird es reparieren.
Somewhere completely different.	Irgendwo ganz anders.
But that wasn't what caught my attention.	Aber das war nicht das, was meine Aufmerksamkeit erregte.
By this time the war was already in full swing.	Zu diesem Zeitpunkt war der Krieg bereits in vollem Gange.
not to fall.	Nicht zu fallen.
He led her down several floors into a much larger room.	Er führte sie mehrere Stockwerke hinunter in einen viel größeren Raum.
Not just who is doing what, but when and how often.	Nicht nur, wer was tut, sondern wann und wie oft.
She couldn't get any smaller.	Sie konnte nicht mehr kleiner werden.
He drove with a very serious expression.	Er fuhr mit sehr ernster Miene.
He understood that he had found a true friend.	Er verstand, dass er einen wahren Freund gefunden hatte.
No real thoughts in my head.	Keine wirklichen Gedanken in meinem Kopf.
I know life is so hard for you.	Ich weiß, das Leben ist so hart für dich.
I walk over to her.	Ich gehe zu ihr hinüber.
But the days pass, the doctor doesn't come back.	Aber die Tage vergehen, der Arzt kommt nicht zurück.
The rest is our common history.	Der Rest ist unsere gemeinsame Geschichte.
It's pretty incredible.	Es ist ziemlich unglaublich.
Just think, she's from a village.	Denken Sie nur, sie kommt aus einem Dorf.
This place is home.	Dieser Ort ist zu Hause.
It was becoming difficult to see him in the gathering darkness.	Es wurde schwierig, ihn in der zunehmenden Dunkelheit zu sehen.
He looked out the window again.	Er sah wieder aus dem Fenster.
However, it is important that you let these feelings flow through you.	Es ist jedoch wichtig, dass Sie diese Gefühle durch sich fließen lassen.
But at least she has four of us.	Aber immerhin hat sie uns zu viert.
For more information, see this link.	Weitere Informationen finden Sie unter diesem Link.
She has lived in the house with him since the date of purchase.	Sie lebt seit dem Kaufdatum mit ihm im Haus.
He walked in through the darkness and went straight to his table.	Er kam durch die Dunkelheit herein und ging direkt zu seinem Tisch.
He likes to go there during his break.	Dort geht er gerne in seiner Pause hin.
Now there was a story.	Jetzt gab es eine Geschichte.
Now he didn't have to ask anymore.	Jetzt brauchte er nicht mehr zu fragen.
I don't do anything and neither do you.	Ich mache nichts und du auch nicht.
At one end of the hall was a fixed table.	An einem Ende der Halle stand ein feststehender Tisch.
His letters were full of conflict.	Seine Briefe waren voller Konflikte.
You need that.	Du brauchst das.
A girl gets hurt and we're in big trouble.	Ein Mädchen wird verletzt und wir stecken in großen Schwierigkeiten.
It would have been a lot easier.	Es wäre viel einfacher gewesen.
We soon got used to a new thing.	Wir gewöhnten uns bald an eine neue Sache.
All these months.	All diese Monate.
She saw things that weren't there.	Sie sah Dinge, die nicht da waren.
I can see you're having a hard time believing that.	Ich kann durchaus sehen, dass es Ihnen schwer fällt, das zu glauben.
We lost our families and we have no money.	Wir haben unsere Familien verloren und wir haben kein Geld.
They offered us a room.	Sie haben uns ein Zimmer angeboten.
There should be a Guardian or two, so kill them.	Es sollte ein oder zwei Wächter geben, also töte sie.
Neither of us spoke for a moment.	Keiner von uns sprach für einen Moment.
He stood for a moment.	Er stand einen Moment.
No games.	Keine Spielchen.
I didn't care how long it took.	Es war mir egal, wie lange es dauerte.
I know the logic is pretty bad.	Ich weiß, die Logik ist ziemlich schlecht.
now back off	Jetzt zieh dich zurück.
It hasn't died.	Es ist nicht abgestorben.
I'm just trying to understand how.	Ich versuche nur zu verstehen, wie.
This was a wonderful day.	Dies war ein wunderbarer Tag.
A slow smile spread across her face.	Ein langsames Lächeln breitete sich auf ihrem Gesicht aus.
Neither knew the other, but both stood in front of him for a moment.	Keiner kannte den anderen, aber beide standen für einen Moment vor ihm.
government country by that date.	Regierungsland bis zu diesem Datum.
Representative data from two independent experiments are shown.	Repräsentative Daten von zwei unabhängigen Experimenten wurden gezeigt.
That means writing a business plan.	Das bedeutet, einen Businessplan zu schreiben.
Maybe a long time ago.	Vielleicht vor langer Zeit.
They think it's change, but it's so much more.	Sie denken, es ist Veränderung, aber es ist viel mehr.
Something strange is going on there.	Da geht etwas Seltsames vor sich.
What is special about this show is that there is no weak link.	Das Besondere an dieser Show ist, dass es kein schwaches Glied gibt.
I've never broken my leg.	Ich habe mir noch nie das Bein gebrochen.
The second came four minutes before the end.	Der zweite kam vier Minuten vor Schluss.
For the next few hours, no one knew the diagnosis.	Die nächsten paar Stunden kannte niemand die Diagnose.
I check comments several times a day.	Ich verfolge Kommentare mehrmals täglich.
We are working on this project together.	Wir arbeiten gemeinsam an diesem Projekt.
In other words, there is no movement.	Mit anderen Worten, es findet keine Bewegung statt.
Besides, she wasn't feeling well.	Außerdem fühlte sie sich nicht gut.
We felt very comfortable.	Wir haben uns sehr wohl gefühlt.
This is true even when you should know better.	Dies gilt sogar dann, wenn Sie es besser wissen sollten.
Human nature is part of nature.	Die menschliche Natur ist ein Teil der Natur.
The fans will tell everyone what's wrong.	Die Fans werden jedem sagen, was nicht stimmt.
It was really great.	Es war wirklich toll.
This takes the most time.	Dies nimmt die meiste Zeit in Anspruch.
This is to serve the people living there.	Dies soll den dort lebenden Menschen dienen.
Many of you will have seen it.	Viele von euch werden es gesehen haben.
I walked out of my room and saw you.	Ich ging aus meinem Zimmer und sah dich.
She actually killed several people.	Sie hat tatsächlich mehrere Menschen getötet.
But not just any business.	Aber nicht irgendein Geschäft.
Recovery generally takes less than two to seven days.	Die Genesung dauert im Allgemeinen weniger als zwei bis sieben Tage.
To me she was beautiful.	Für mich war sie wunderschön.
The decision could be final.	Die Entscheidung könnte endgültig sein.
My younger sister and older brother just grew up watching football.	Meine jüngere Schwester und mein älterer Bruder sind einfach mit Fußball aufgewachsen.
so much pain	So viel Schmerz.
My hair was the same color as were my eyes.	Meine Haare hatten die gleiche Farbe, meine Augen auch.
A lot of it is good.	Vieles davon ist gut.
What it offers instead is.	Was es stattdessen bietet, ist.
Some will be good, some will be bad.	Einige werden gut sein, einige werden schlecht sein.
Many of them do.	Viele von ihnen tun es.
They didn't want to leave their job without a good reference.	Sie wollten ihren Job nicht ohne ein gutes Zeugnis verlassen.
You believe in this future.	Sie glauben an diese Zukunft.
The man had done it for a reason.	Der Mann hatte es aus einem bestimmten Grund getan.
I have to feed my family.	Ich muss meine Familie ernähren.
Both are very smart men.	Beide sind sehr kluge Männer.
He spent three months in a mine.	Er verbrachte drei Monate in einer Mine.
He was asked to reach a standard.	Er wurde gebeten, einen Standard zu erreichen.
No further changes required.	Keine weiteren Änderungen erforderlich.
However, less water is released during the dry season.	Während der Trockenzeit wird jedoch weniger Wasser freigesetzt.
It was made before live television, and there it was.	Es wurde vor Live-Fernsehen gemacht, und da war es.
It goes with everything.	Es passt zu allem.
No, it's not.	Nein, das ist es nicht.
And we don't stay on the phone that long.	Und wir bleiben nicht so lange am Telefon.
He used to be very direct.	Früher war er sehr direkt.
Every character is beautiful except for this one.	Jeder Charakter ist schön, bis auf diesen einen.
But that's kinda crazy.	Aber das ist irgendwie verrückt.
Please use the search box or call for more information.	Bitte verwenden Sie das Suchfeld oder rufen Sie an, um weitere Informationen zu erhalten.
She had left instructions, but no one wanted to read them.	Sie hatte Anweisungen hinterlassen, aber niemand wollte sie lesen.
I come out a moment later and draw attention to him.	Ich komme einen Moment später heraus und lenke die Aufmerksamkeit auf ihn.
But then you have to make your choice.	Aber dann müssen Sie Ihre Wahl treffen.
Thank you for your attention.	Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit.
There should only be one set of rules.	Es sollte nur ein Regelwerk geben.
I'm sorry he's trying to get around.	Tut mir leid, dass er versucht, herumzukommen.
when she left	Als sie ging.
It's going to be very, very thick.	Es wird sehr, sehr dick sein.
I'll go into more detail on that below.	Darauf gehe ich weiter unten näher ein.
But there were worse things.	Aber es gab Schlimmeres.
But we'll see how it goes for them if they try.	Aber wir werden sehen, wie es für sie läuft, wenn sie es versuchen.
That was serious.	Das war ernst.
It was fantastic.	Es war fantastisch.
These numbers are expected to increase.	Diese Zahlen werden voraussichtlich steigen.
This design consists of small heart figures and is very detailed.	Dieses Design besteht aus kleinen Herzfiguren und ist sehr detailliert.
You can't block his way.	Du kannst ihm nicht den Weg versperren.
However, this means that you are essentially inventing your own language.	Dies bedeutet jedoch, dass Sie im Wesentlichen Ihre eigene Sprache erfinden.
And they could end it tonight.	Und sie könnten es heute Nacht beenden.
stay with them	Bleib bei ihnen.
It's the same face as last time.	Es ist das gleiche Gesicht wie beim letzten Mal.
pushed back.	Zurückgeschoben.
That would mean that resources would be taken away from my wife and my child.	Das würde bedeuten, dass meiner Frau, meinem Kind Ressourcen weggenommen werden.
I couldn't live beyond that.	Darüber hinaus könnte ich nicht leben.
Maybe you know him.	Vielleicht kennst du ihn.
I have to call some people.	Ich muss ein paar Leute anrufen.
There was no war here.	Hier gab es keinen Krieg.
This pain changed me.	Dieser Schmerz hat mich verändert.
When it does happen, it's extremely rare.	Wenn es passiert, ist es extrem selten.
Everything seemed to be happening far away.	Alles schien weit weg zu geschehen.
Whether any organization will ultimately do so remains to be seen.	Ob dies letztendlich eine Organisation tun wird, bleibt abzuwarten.
I don't love him anymore	Ich liebe ihn nicht mehr.
She had finally found herself, her true self.	Endlich hatte sie sich selbst gefunden, ihr wahres Ich.
I shouldn't worry too much about that.	Da sollte ich mir keine allzu großen Sorgen machen.
Really hidden link.	Wirklich versteckter Link.
His first free morning.	Sein erster freier Morgen.
He couldn't look at her while she spoke.	Er konnte sie nicht ansehen, während sie sprach.
Between subjects, there was no effect of left vs.	Zwischen den Probanden gab es keinen Effekt von links vs.
Or at least relief.	Oder zumindest Erleichterung.
The ring has been gone too long.	Der Ring ist schon zu lange weg.
They talked for a long time.	Sie unterhielten sich lange.
Dont be afraid.	Sei nicht ängstlich.
But maybe it's different downstairs.	Aber vielleicht ist es unten anders.
See left picture.	Siehe linkes Bild.
An old man lost in the dark.	Ein alter Mann, verloren in der Dunkelheit.
But that's behind us.	Aber das liegt hinter uns.
That's what we want from them.	Das wollen wir von ihnen.
Later, others spoke of their own tears.	Später sprachen andere von ihren eigenen Tränen.
No one really knew where the boundaries were.	Niemand wusste wirklich, wo die Grenzen lagen.
She loves him.	Sie liebt ihn.
She had a life.	Sie hatte ein Leben.
Believe me, my friends, we won't have to wait much longer now.	Glauben Sie mir, meine Freunde, wir werden jetzt nicht mehr lange warten müssen.
Maybe his wife has the same problems.	Vielleicht hat seine Frau die gleichen Probleme.
I drove her and then five more.	Ich fuhr sie und dann noch fünf.
This is a mistake.	Das ist ein Fehler.
The line seemed to ring forever.	Die Leitung schien ewig zu klingeln.
We do the practice just to do the practice.	Wir machen die Praxis, nur um die Praxis zu machen.
I got a call last night to go upstairs.	Ich habe gestern Abend den Anruf bekommen, dass ich hochgehen soll.
I keep it close to my project.	Ich behalte es in der Nähe meines Projekts.
But he was too good for her.	Aber er war zu gut für sie.
We come into town often enough.	Wir kommen oft genug in die Stadt.
Over time, these groups learned from each other.	Im Laufe der Zeit lernten diese Gruppen voneinander.
The last more than five years ago.	Das letzte vor mehr als fünf Jahren.
Everyone was friendly.	Alle waren freundlich.
The words are clear and sharp.	Die Worte sind klar und scharf.
Experience is not the measure of truth.	Erfahrung ist nicht das Maß der Wahrheit.
Takes the time to listen to people.	Nimmt sich Zeit Menschen zuzuhören.
You can then send the entire file.	Sie können dann die gesamte Datei senden.
I guess we like to save things for the last second.	Ich schätze, wir sparen Dinge gerne für die letzte Sekunde auf.
But she didn't need to ask.	Aber sie brauchte nicht zu fragen.
People walked the streets.	Menschen gingen durch die Straßen.
I still do that a little today.	Ein bisschen mache ich das heute noch.
We have enough ourselves.	Wir haben selbst genug.
There was nothing we had to provide.	Es gab nichts, was wir zur Verfügung stellen mussten.
You'll know for sure in about an hour.	Wissen Sie sicher in etwa einer Stunde.
I just have to get better.	Ich muss einfach besser werden.
I want you to be near me to eat and drink with me.	Ich möchte, dass du in meiner Nähe bist, um mit mir zu essen und zu trinken.
I was not there.	Ich war nicht dabei.
They offer many ideas to give your bedroom a special look.	Sie bieten viele Ideen, um Ihrem Schlafzimmer einen besonderen Look zu verleihen.
We haven't seen him since then.	Seitdem haben wir ihn nicht mehr gesehen.
I want you to do it	Ich möchte, dass du es tust.
Good times for sure!.	Gute Zeiten sicher!.
This is just an incredible story.	Das ist einfach eine unglaubliche Geschichte.
Without thinking, she started again.	Ohne nachzudenken, fing sie wieder an.
Not just the kids.	Nicht nur die Kinder.
No, worse than death.	Nein, schlimmer als der Tod.
It means so much to our country.	Es bedeutet so viel für unser Land.
I just couldn't find a comfortable position.	Ich fand einfach keine bequeme Position.
We will come back to this question later.	Wir werden später auf diese Frage zurückkommen.
Had a good time for sure.	Hatte sicher eine gute Zeit.
Most of us didn't make it.	Die meisten von uns haben das nicht geschafft.
The next step is actually walking.	Der nächste Schritt ist eigentlich das Gehen.
More than drawn.	Mehr als gezeichnet.
Eventually the woman disappeared and he couldn't find her.	Schließlich verschwand die Frau und er konnte sie nicht finden.
I cannot access the source code of this website.	Ich kann nicht auf den Quellcode dieser Website zugreifen.
I had never seen such.	Ich hatte noch nie solche gesehen.
Wall can do that.	Wall kann das.
Then you lose a little more.	Dann verlieren Sie etwas mehr.
I can imagine how your faith will be tested afterwards.	Ich kann mir vorstellen, wie Ihr Glaube danach auf die Probe gestellt wird.
Take this home with you, for example.	Nehmen Sie das zum Beispiel mit nach Hause.
Everything was confusion.	Alles war Verwirrung.
Bring the mixture to a boil, then reduce the heat to medium-low.	Bringe die Mischung zum Kochen und reduziere dann die Hitze auf mittlere Stufe.
That is a very correct statement.	Das ist eine sehr richtige Aussage.
He didn't know him.	Er kannte ihn nicht.
I know it was him.	Ich weiß, dass er es war.
Or by force.	Oder mit Gewalt.
It's just my opinion.	Es ist einfach meine Meinung.
For the most part it was too cold to be outside.	Zum größten Teil war es zu kalt, um draußen zu sein.
you said yes	Sie sagten ja.
On the second and long side, every positive win is valuable.	Auf der zweiten und langen Seite ist jeder positive Gewinn wertvoll.
Ultimately, you either believe it or you don't believe it.	Letztendlich glaubt man es oder man glaubt es nicht.
Which they probably did.	Was sie wahrscheinlich getan haben.
Interest rates can move.	Zinssätze können sich bewegen.
It shows how to approach the discussion properly.	Es zeigt, wie man die Diskussion richtig angehen sollte.
This is true in many ways.	Das ist in vielerlei Hinsicht wahr.
I'm sorry but that's the whole answer.	Es tut mir leid, aber das ist die ganze Antwort.
We'll do everything we can to hold out until tomorrow.	Wir werden alles tun, um bis morgen durchzuhalten.
My luck can't be that good.	So gut kann mein Glück gar nicht sein.
He wasn't thinking, he was running.	Er dachte nicht nach, er rannte.
It's a very clean animal.	Es ist ein sehr sauberes Tier.
Yet we say that the mind has a natural ability to be still.	Dennoch sagen wir, dass der Geist eine natürliche Fähigkeit hat, ruhig zu sein.
It was such a relief to call him.	Es war so eine Erleichterung, ihn anzurufen.
I liked the last one best because its leaves were yellow.	Das letzte gefiel mir am besten, weil seine Blätter gelb waren.
Get dressed and prepare dinner.	Angezogen und Abendessen zubereiten.
We need to stand up, raise our voices and raise our voices.	Wir müssen aufstehen, unsere Stimme erheben und unsere Stimme erheben.
About eight of them.	Ungefähr acht von ihnen.
It won't be nice.	Es wird nicht schön sein.
He's under a lot of pressure.	Er hat viel Druck.
Such views are numerous.	Solche Ansichten sind zahlreich.
However, this seemed pretty close.	Dies schien jedoch ziemlich nah dran zu sein.
But only if you want.	Aber nur, wenn Sie möchten.
Nobody tried.	Niemand versuchte es.
But because she was in shock.	Sondern weil sie einen Schock hatte.
However, he was quite pleased with himself.	Allerdings war er ziemlich zufrieden mit sich.
Look at yourself from the outside.	Betrachten Sie sich von außen.
But he left the office better than he entered it.	Aber er verließ das Büro besser, als er es betreten hatte.
He gave it a score of three out of four.	Er gab ihm eine Punktzahl von drei von vier.
Otherwise you only see white or black.	Ansonsten sieht man nur weiß oder schwarz.
They will never come back and claim their cars.	Sie werden niemals zurückkommen und ihre Autos fordern.
I expect you will be called soon.	Ich erwarte, dass Sie bald aufgerufen werden.
She just can't take it.	Sie kann es einfach nicht ertragen.
You don't have time, you don't have time.	Du hast keine Zeit, du hast keine Zeit.
Go over a bridge.	Gehen Sie über eine Brücke.
I drank my beer.	Habe mein Bier ausgetrunken.
And further, give him protection in the land.	Und weiter, ihm Schutz im Land geben.
I looked back.	Ich blickte zurück.
The flowers lifted their heads.	Die Blumen hoben ihre Köpfe.
It wasn't the time to find out.	Es war nicht die Zeit, es herauszufinden.
Especially now that he knew who she really was.	Besonders jetzt, wo er wusste, wer sie wirklich war.
Both were refused.	Beides wurde verweigert.
Not that everyone wanted in.	Nicht dass alle rein wollten.
I am not like you.	Ich bin nicht wie du.
Where, he couldn't find out.	Wo, konnte er nicht herausfinden.
In this case.	In diesem Fall.
First, our sample size is relatively small.	Erstens ist unsere Stichprobengröße relativ klein.
Yes it is.	Ja, so ist es.
However, they believe their own lies as they tell them.	Sie glauben jedoch ihre eigenen Lügen, während sie sie erzählen.
I read with my eyes closed.	Ich lese mit geschlossenen Augen.
Although the requirements were the same.	Obwohl die Anforderungen die gleichen waren.
This gives users the ability to choose from a wide variety.	Dies gibt den Benutzern die Möglichkeit, aus einer Vielzahl zu wählen.
He assumed she was right.	Er nahm an, dass sie recht hatte.
I had to catch a train.	Ich musste einen Zug erwischen.
She saw herself instead of her husband.	Statt ihres Mannes sah sie sich selbst.
See how many you can think of.	Sehen Sie, wie viele Ihnen einfallen.
This is too little.	Das ist zu wenig.
Just like those other poor girls.	Genau wie diese anderen armen Mädchen.
In addition, most of the comments left here are of relatively high quality.	Darüber hinaus sind die meisten hier hinterlassenen Kommentare von relativ hoher Qualität.
I'll run you one.	Ich lasse dir eins laufen.
However, once they are put together, a table is created.	Sobald sie jedoch zusammengefügt sind, wird eine Tabelle erstellt.
I really liked the paper.	Das Papier hat mir wirklich gut gefallen.
The party was definitely over.	Die Party war definitiv vorbei.
He was glad to have saved some work.	Er war froh, etwas Arbeit erspart zu haben.
Just being there seemed to be enough.	Es schien genug zu sein, einfach nur da zu sein.
Circle all the activities you do each day.	Kreisen Sie alle Aktivitäten ein, die Sie jeden Tag tun.
A few new techniques seem to be doing some good.	Ein paar neue Techniken scheinen etwas Gutes zu tun.
Simple songs recorded very quickly.	Einfache Songs sehr schnell aufgenommen.
I like unusual, original names.	Ich mag ungewöhnliche, originelle Namen.
I'm done waiting for you two.	Ich bin fertig damit, auf euch zwei zu warten.
Okay, she felt better as well.	Okay, sie fühlte sich besser als gut.
And now to consider the journey.	Und jetzt, um die Reise zu betrachten.
Seriously, one more thing.	Im Ernst, noch eins.
Oh, you heard me	Oh, du hast mich gehört.
No, sorry, he didn't know what kind of equipment.	Nein, tut mir leid, er wusste nicht, welche Art von Ausrüstung.
That's the great thing about social.	Das ist das Tolle am Sozialen.
No errors were found.	Es waren keine Fehler zu finden.
Far from enough.	Bei weitem nicht genug.
But.	Aber.
At least we got him back.	Wenigstens haben wir ihn zurückbekommen.
You see me writing and asking.	Sie sehen mich schreiben und fragen.
I was making out with a guy like in high school.	Ich habe mit einem Typen rumgemacht, wie auf der Highschool.
The school opened there the following year.	Die Schule wurde dort im folgenden Jahr eröffnet.
I have to stay out of this.	Ich muss mich da raushalten.
We visit patients.	Wir besuchen Patienten.
The work is going well.	Die Arbeit geht gut voran.
Someone has to make the first move.	Jemand muss den ersten Schritt machen.
come if you can	Komm, wenn du kannst.
It's a popular event.	Es ist eine beliebte Veranstaltung.
So far everything works.	Bisher funktioniert alles.
We will never lose sight of each other.	Wir werden einander nie aus den Augen verlieren.
She took out her cell phone and pressed the last call button.	Sie nahm ihr Handy heraus und drückte die letzte Ruftaste.
Several factors may have contributed to this difference.	Zu diesem Unterschied können mehrere Faktoren beigetragen haben.
Pretty bad example if you ask me.	Ziemlich schlechtes Vorbild, wenn Sie mich fragen.
Sometimes she was in terrible danger.	Manchmal war sie in schrecklicher Gefahr.
It's our survival.	Es ist unser Überleben.
Still way too early.	Trotzdem viel zu früh.
We must build a great wall.	Wir müssen eine große Mauer bauen.
It's as a design.	Es ist als Design.
Our fingers touch.	Unsere Finger berühren sich.
And he wondered briefly if that was the point.	Und er fragte sich kurz, ob das der Punkt war.
So far so easy.	So weit so einfach.
All you have to do is sign up for a service.	Alles, was Sie tun müssen, ist sich für einen Dienst anzumelden.
If it needs to be cooked longer, add some water and continue.	Wenn es länger gekocht werden muss, fügen Sie etwas Wasser hinzu und fahren Sie fort.
He couldn't see her.	Er konnte sie nicht sehen.
Then he thought of something else.	Dann dachte er an etwas anderes.
I'm so close	Ich bin so nah.
Of course, code like this simply needs to be fixed.	Code wie dieser muss natürlich einfach korrigiert werden.
You can't actually just show that it's broken.	Sie können eigentlich nicht nur zeigen, dass es kaputt ist.
Not even to himself.	Nicht einmal zu sich selbst.
I can see the whole bed from there.	Von dort aus kann ich das ganze Bett sehen.
Solid and close.	Solide und nah.
And usually it is.	Und normalerweise ist es so.
It doesn't even smell.	Es riecht nicht einmal.
I love you so much.	Ich liebe euch so sehr.
He can't see me.	Er kann mich nicht sehen.
They couldn't even come close to killing it.	Sie konnten es nicht einmal annähernd töten.
It may sound unusual, but give it a try.	Es mag ungewöhnlich klingen, aber probieren Sie es aus.
Water became wine.	Aus Wasser wurde Wein.
You need us now.	Sie brauchen uns jetzt.
And his life.	Und sein Leben.
Few saw this coming.	Nur wenige haben das kommen sehen.
I was lucky enough to play once a week.	Ich hatte das Glück, einmal pro Woche zu spielen.
He made small talk with me and took my money.	Er machte Smalltalk mit mir und nahm mein Geld.
I would not.	Ich würde nicht.
We had a great day with the President today.	Wir hatten heute einen großartigen Tag mit dem Präsidenten.
It's more than just people skills.	Das sind mehr als nur Menschenkenntnisse.
Then he said she was much older than you.	Dann sagte er, sie sei viel älter als du.
I briefed them on the plan minutes before the escape.	Ich informierte sie Minuten vor der Flucht über den Plan.
I have to go you said.	Ich muss gehen, hast du gesagt.
There isn't much else on their website.	Auf ihrer Homepage steht nicht viel mehr.
I'm a different class than him.	Ich bin eine andere Klasse als er.
You might find it funny.	Vielleicht finden Sie es lustig.
This could be due to different themes following different models.	Dies könnte auf unterschiedliche Themen zurückzuführen sein, die unterschiedlichen Modellen folgen.
I couldn't find any evidence of this.	Ich konnte keine Beweise dafür finden.
The way you are.	So wie du bist.
No filling has been added on either side of her.	Auf beiden Seiten von ihr wurde keine Füllung hinzugefügt.
The title came from this particular aspect.	Aus diesem besonderen Aspekt entstand der Titel.
It doesn't matter how we treat them because they will survive.	Es spielt keine Rolle, wie wir sie behandeln, denn sie werden überleben.
Even to her ears it sounded a little forced.	Selbst in ihren Ohren klang es ein wenig gezwungen.
All three would be ideal.	Alle drei wären optimal.
Damn, almost every system is shot.	Verdammt, fast jedes System wird erschossen.
I close my eyes and put my hand on my desk.	Ich schließe die Augen und lege eine Hand auf meinen Schreibtisch.
She had stayed, not run away.	Sie war geblieben, nicht weggelaufen.
Of course you can do this a few hours in advance.	Natürlich können Sie dies einige Stunden im Voraus tun.
But now he had to build a case quickly.	Aber jetzt musste er schnell einen Fall aufbauen.
I'm extremely interested in you.	Du interessierst mich extrem.
The door behind us was locked.	Die Tür hinter uns war verschlossen.
She will take care of that.	Sie wird dafür sorgen.
And now they have been found.	Und jetzt wurden sie gefunden.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Dies kann dem Patienten ein besseres Verständnis für dieses Augenverfahren vermitteln.
We could go somewhere else.	Wir könnten woanders hingehen.
I am a music teacher in an elementary school.	Ich bin Musiklehrer an einer Grundschule.
You had to warm them up, their core.	Sie mussten sie aufwärmen, ihren Kern.
He moved sideways.	Er bewegte sich zur Seite.
Your approval would not matter.	Ihre Zustimmung würde keine Rolle spielen.
It's still a tiny tiny slice of the overall market.	Es ist immer noch ein winziges winziges Stückchen des Gesamtmarktes.
So it was terrible that it went badly.	Es war also schrecklich, dass es schlecht gelaufen ist.
Just want to follow up.	Möchte dem nur nachgehen.
He had better do it right this time.	Diesmal sollte er es besser richtig machen.
The shortened version runs for four hours.	Die gekürzte Fassung läuft vier Stunden.
It broke in two in the accident.	Es brach bei dem Unfall in zwei Teile.
Mental health history would also be important.	Ebenfalls wichtig wäre die Anamnese der psychischen Gesundheit.
They want everything fast, cheap and easy.	Sie wollen alles schnell, günstig und einfach.
There was no direct evidence of the value.	Es gab keine direkten Beweise für den Wert.
In a month.	In einem Monat.
We have a few rules that we live by.	Wir haben ein paar Regeln, nach denen wir leben.
These events were not certain things.	Diese Ereignisse waren keine sicheren Dinge.
But this post is not about the movie.	Aber in diesem Beitrag geht es nicht um den Film.
That's exactly what he said.	Genau das hat er gesagt.
The price is fixed at the price you pay today.	Der Preis ist auf den Preis festgelegt, den Sie heute bezahlen.
She called again.	Sie rief erneut an.
She was so lucky with the others that she never had any problems.	Mit den anderen hatte sie so viel Glück gehabt, dass sie nie Probleme hatte.
The early returns say absolutely yes.	Die frühen Renditen sagen absolut ja.
You have done great things.	Du hast Großartiges geleistet.
We haven't seen anything.	Wir haben nichts gesehen.
But she doesn't know how to turn off the job.	Aber sie weiß nicht, wie sie den Job abstellen soll.
Some vehicle windows break while the vehicle is upright.	Einige Fahrzeugfenster gehen zu Bruch, während das Fahrzeug gerade steht.
It's that easy now.	Es ist jetzt so einfach.
These include financial health, emotional health, and physical health.	Dazu gehören finanzielle Gesundheit, emotionale Gesundheit und körperliche Gesundheit.
I had to protect her.	Ich musste sie beschützen.
While for some that may be true.	Während für einige das wahr sein mag.
Several solutions to this problem have been described in the prior art.	Im Stand der Technik sind mehrere Lösungen für dieses Problem beschrieben.
I was too young then to remember.	Ich war damals zu jung, um mich daran zu erinnern.
Then there were his financial problems.	Dazu kamen seine finanziellen Probleme.
Or against the rain.	Oder gegen den Regen.
Now smile as wide as you can.	Lächeln Sie jetzt so breit wie möglich.
The room is not empty.	Der Raum ist nicht leer.
I needed the other.	Ich brauchte das andere.
It keeps going.	Es läuft weiter.
That empty feeling inside her stopped growing.	Dieses leere Gefühl in ihr hörte auf zu wachsen.
I'm glad I signed up here.	Ich bin froh, dass ich mich hier gemeldet habe.
His eyes were full of anger.	Seine Augen waren voller Wut.
Bars represent standard errors.	Balken repräsentieren Standardfehler.
I would never have done it.	Ich hätte es nie getan.
It's like my throat wasn't made to shape the sounds.	Es ist, als wäre meine Kehle nicht dafür geschaffen, die Geräusche zu formen.
We have a nice close circle of trust.	Wir haben einen netten engen Kreis des Vertrauens.
You must help spread it.	Sie müssen helfen, es zu verbreiten.
I thought you loved me.	Ich dachte, du liebst mich.
If it had been up to us, it would have happened.	Wenn es nach uns gegangen wäre, wäre es passiert.
They understand our language, but we don't understand their language.	Sie verstehen unsere Sprache, aber wir verstehen ihre Sprache nicht.
That's why it was important to play really loud.	Deshalb war es wichtig, richtig laut zu spielen.
But then he told me to look up.	Aber dann sagte er mir, ich solle nach oben schauen.
There are so many words in this world.	Es gibt so viele Wörter auf dieser Welt.
Or it can be.	Oder es kann sein.
But they are not only human.	Aber sie sind nicht nur Menschen.
There, in the back corner of the room, was a camera.	Dort, in der hinteren Ecke des Raums, war eine Kamera.
They hurt your ears when you first use them.	Sie tun Ihren Ohren weh, wenn Sie sie zum ersten Mal benutzen.
So we just flipped our record.	Also haben wir einfach unsere Platte umgedreht.
It felt like they treated us as family.	Es fühlte sich an, als würden sie uns als Familienmitglieder behandeln.
We don't really know why she's leaving.	Wir wissen nicht wirklich, warum sie geht.
I thought about the house.	Ich dachte an das Haus.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
The parties have not contested this part of the decision.	Die Parteien haben diesen Teil des Beschlusses nicht angefochten.
Each cross-section was then analyzed with a digital camera.	Anschließend wurde jeder Querschnitt mit einer Digitalkamera analysiert.
Boys respect each other, boys trust each other.	Jungs respektieren einander, Jungs vertrauen einander.
A man broken by this war.	Ein Mann, der durch diesen Krieg gebrochen wurde.
Consider my offer.	Betrachten Sie mein Angebot.
The players would have to fight their way through the camp.	Die Spieler müssten sich durch das Lager kämpfen.
Join him.	Schließen Sie sich ihm an.
They refused three times.	Dreimal lehnten sie ab.
loved the movie.	Liebte den Film.
Without ever telling him.	Ohne es ihm jemals gesagt zu haben.
He wasn't sure how to answer.	Er war sich nicht sicher, was er antworten sollte.
It didn't matter if he looked familiar.	Es spielte keine Rolle, ob er ihm bekannt vorkam.
They refused to pay it.	Sie weigerten sich, es zu bezahlen.
There are definitely some of those moments.	Es gibt definitiv einige dieser Momente.
Did you know there are.	Wussten Sie, dass es welche gibt.
I learned so much from him.	Ich habe so viel von ihm gelernt.
The top plate is equipped with an easy access door.	Die obere Platte ist mit einer leicht zugänglichen Tür ausgestattet.
And how did he know?	Und woher er es wusste.
Both have been fixed.	Beides wurde behoben.
And maybe that's part of the problem?	Und vielleicht ist das ein Teil des Problems?.
If anyone could help it would be great.	Wenn jemand helfen könnte, wäre es großartig.
No answer to that.	Keine Antwort darauf.
What happened to you was real.	Was dir passiert ist, war real.
you will survive this	Du wirst das überleben.
Or catch him in a lie.	Oder ihn bei einer Lüge erwischen.
I stared at her for a very long time.	Ich starrte sie sehr lange an.
She had a purpose for being here, a purpose.	Sie hatte einen Zweck, hier zu sein, ein Ziel.
She had asked if he wanted to go with her.	Sie hatte gefragt, ob er mit ihr gehen wolle.
Pour in water and bring to a boil again.	Mit Wasser aufgießen und wieder zum Kochen bringen.
Decide what you want.	Entscheiden Sie, was Sie wollen.
He wanted to live like a human.	Er wollte wie ein Mensch leben.
However, it is difficult to do many things well.	Es ist jedoch schwierig, viele Dinge gut zu machen.
But it never came up.	Aber es kam nie zur Sprache.
He had to kill.	Er musste töten.
Sometimes we just walk.	Manchmal laufen wir einfach.
The death threat came from him.	Die Morddrohung kam von ihm.
He held it out to her.	Er hielt es ihr hin.
That's why you, your friends, are so welcome.	Deshalb sind Sie, Ihre Freunde, so herzlich willkommen.
They know they have to follow the rules, my rules.	Sie wissen, dass sie die Regeln befolgen müssen, meine Regeln.
A terrible feeling came over me.	Ein schreckliches Gefühl überkam mich.
He's a boy who loves this city.	Er ist ein Junge, der diese Stadt liebt.
I really hope you are right.	Ich hoffe sehr, dass du Recht hast.
The process is coming to an end.	Der Prozess neigt sich dem Ende zu.
Now it was her turn.	Jetzt war sie an der Reihe.
We will follow further instructions.	Wir werden die weiteren Anweisungen verfolgen.
I can't lead myself.	Ich kann mich nicht führen.
Don't say anything unless you have to and don't do anything until you have to.	Sagen Sie nichts, wenn Sie nicht müssen, und tun Sie nichts, bis es nötig ist.
She also doesn't give me her money to keep an eye on.	Sie gibt mir auch nicht ihr Geld, um es im Auge zu behalten.
Now it's up to you.	Jetzt liegt es an Ihnen.
I only have time to comment on this.	Ich habe nur Zeit, dies zu kommentieren.
He gives a solid performance in this film.	Er gibt eine solide Leistung in diesem Film.
Only those that tested negative were used in this experiment.	Nur diejenigen, die negativ getestet wurden, wurden in diesem Experiment verwendet.
But there was more.	Aber es ging noch weiter.
Let's count that.	Lassen Sie uns das zählen.
I can really see your father in you.	Ich kann deinen Vater wirklich in dir sehen.
I won't faint myself.	Ich werde selbst nicht ohnmächtig werden.
Some changes are big.	Manche Veränderungen sind groß.
We are actually descended from the same biological parents.	Wir stammen eigentlich von denselben leiblichen Eltern ab.
She's had her good days.	Sie hatte ihre guten Tage.
I don't want anything to do with that crazy shit.	Ich will nichts mit dieser verrückten Scheiße zu tun haben.
It may take some time for them to appear.	Es kann einige Zeit dauern, bis sie angezeigt werden.
She looked at the gun.	Sie betrachtete die Waffe.
Everyone says it mustn't happen again.	Das darf nicht wieder vorkommen, sagen alle.
He's within reach now.	Er ist jetzt in Reichweite.
You think your friend is too serious.	Du denkst, dein Freund ist zu ernst.
It's so cool.	Es ist so toll.
He was happy to be examined by this doctor.	Er ließ sich gerne von diesem Arzt untersuchen.
I had to get through it for her.	Ich musste es für sie durchstehen.
You don't know what's going on down there.	Du weißt nicht, was da unten los ist.
The second man tried to reach the post.	Der zweite Mann versuchte, den Pfosten zu erreichen.
It's about her and the water.	Es geht um sie und das Wasser.
Well, not quite right.	Nun, nicht ganz richtig.
You're lucky to get a hotel bed.	Sie haben Glück, ein Hotelbett zu bekommen.
From home.	Von zu Hause aus.
I would like to try.	Ich würde gerne ausprobieren.
It was nothing to feel good about or be proud of.	Es war nichts, worüber man sich gut fühlen oder stolz sein sollte.
But she couldn't wear her hair under her head.	Aber sie konnte ihre Haare nicht unter dem Kopf tragen.
He was outside across from her apartment.	Er stand draußen gegenüber ihrer Wohnung.
They would not make eye contact or smile.	Sie würden keinen Augenkontakt herstellen oder lächeln.
He wanted her.	Er wollte sie.
You can say anything about anyone, especially behind their back.	Du kannst alles über jeden sagen, besonders hinter seinem Rücken.
Not even a name is mentioned.	Nicht einmal ein Name wird genannt.
Back to me.	Zurück zu mir.
It was an important moment.	Es war ein wichtiger Moment.
I don't feel right to say such a thing.	Ich fühle mich nicht richtig, so etwas zu sagen.
Content marketing is one of the most important marketing measures for your company.	Content Marketing ist eines der wichtigsten Marketingmaßnahmen für Ihr Unternehmen.
I decided to go to the country to be with my friends.	Ich entschied mich, aufs Land zu gehen, um mit meinen Freunden zusammen zu sein.
I should have been careful.	Ich hätte auf der Hut sein sollen.
That was too much for her.	Das war ihr zu viel.
She wasn't in danger.	Sie war nicht in Gefahr.
I'm happy about his success.	Ich freue mich über seinen Erfolg.
We must find her.	Wir müssen sie finden.
It would only take the leader to get others to follow suit.	Es bräuchte nur den Marktführer, um andere dazu zu bringen, diesem Beispiel zu folgen.
Even modern ones have done things that are pretty much impossible to explain.	Sogar moderne haben Dinge getan, die ziemlich unmöglich zu erklären sind.
But we like it that way.	Aber wir mögen es so.
This mechanism is a final cause of back pain.	Dieser Mechanismus ist eine letzte Ursache für Rückenschmerzen.
Add yourself to the method and you're good to go.	Fügen Sie sich der Methode hinzu und Sie können loslegen.
ran out of the room.	Aus dem Zimmer gerannt.
And basically, the moment the news broke, the show was done.	Und im Grunde war die Show in dem Moment fertig, als die Nachricht bekannt wurde.
A weak mind and a strong body make a weak person.	Ein schwacher Geist und ein starker Körper ergeben einen schwachen Menschen.
Fair and low vs.	Angemessen und niedrig vs.
They were standing at the edge of the forest.	Sie standen am Waldrand.
Add a little salt and pepper.	Fügen Sie ein wenig Salz und Pfeffer hinzu.
Really useful app.	Wirklich nützliche App.
I thought it had something to do with their positional property.	Ich dachte, es hätte etwas mit ihrer Positionseigenschaft zu tun.
He thought like us.	Er dachte genauso wie wir.
It was a mystery to him to trust them.	Es war ihm ein Rätsel, ihnen zu vertrauen.
And she had disappeared without taking her child with her.	Und sie war verschwunden, ohne ihr Kind mitzunehmen.
You could name others.	Du könntest andere nennen.
Everyone seemed to be hooked on the drug.	Jeder schien auf den Geschmack der Droge gekommen zu sein.
Everyone but one other but you.	Alle außer einem anderen außer dir.
He stopped and introduced himself.	Er blieb stehen und stellte sich vor.
The city is divided.	Die Stadt ist geteilt.
i love it to death	Ich liebe es zu Tode.
People want the real thing.	Die Leute wollen das Echte.
However, the prerequisites are there.	Die Voraussetzungen sind jedoch vorhanden.
As a result, the first term is simply a constant.	Als Ergebnis ist der erste Term einfach eine Konstante.
This is still a huge cost factor.	Dies ist immer noch ein enormer Kostenfaktor.
Please read carefully.	Bitte aufmerksam lesen.
He wouldn't need it here.	Hier würde er es nicht brauchen.
Actually all games.	Eigentlich alle Spiele.
Of course he killed it.	Er hat es natürlich getötet.
But not the state of the button.	Aber nicht der Zustand der Taste.
Press into the pan with your fingers.	Mit den Fingern in die Pfanne drücken.
I'm not sure if it's a computer error or what.	Ich bin mir nicht sicher, ob es ein Computerfehler ist oder was.
He opened the door for them and they went in.	Er öffnete ihnen die Tür und sie gingen hinein.
After that it gets harder.	Danach wird es schwieriger.
But that's a lie.	Aber das ist eine Lüge.
But that is even more important today.	Aber das ist heute noch wichtiger.
you and my son	Sie und mein Sohn.
I have walked this path.	Ich bin diesen Weg gegangen.
I hate sitting around.	Ich hasse es herumzusitzen.
No smile this time.	Diesmal kein Lächeln.
I appreciate every tip, thanks in advance.	Ich freue mich über jeden Tipp, danke im Voraus.
Now that just gives you a starting point.	Das gibt Ihnen jetzt nur einen Ausgangspunkt.
This is a story of hope for each of us.	Dies ist eine Geschichte der Hoffnung für jeden von uns.
I was just talking to her with my phone on the table.	Ich habe gerade mit ihr gesprochen, mit meinem Handy auf dem Tisch.
I saw the world the way people do.	Ich habe die Welt so gesehen, wie Menschen es tun.
You wanted to play for me.	Sie wollten für mich spielen.
I had seen one or two older children there.	Ich hatte ein oder zwei ältere Kinder dabei gesehen.
I wondered what was going on.	Ich fragte mich, was los war.
There was also this crazy drinking game.	Es gab auch dieses verrückte Trinkspiel.
He will be a great loss to her.	Er wird ein großer Verlust für sie sein.
Their size is variable.	Ihre Größe ist variabel.
According to their properties and used in different areas.	Entsprechend ihren Eigenschaften und in verschiedenen Bereichen eingesetzt.
Make yourself comfortable in your bed.	Machen Sie es sich in Ihrem Bett bequem.
I saw that he liked her.	Ich sah, dass er sie mochte.
There was a strange silence and no one looked at me.	Es entstand eine seltsame Stille, und niemand sah mich an.
Just stay cool.	Einfach cool bleiben.
Last in, first out.	Zuletzt rein, zuerst raus.
But there was no time.	Aber es war keine Zeit.
They will arrive soon.	Sie kommen gleich.
Eventually that happens.	Das passiert schließlich.
This is an excellent card.	Das ist eine hervorragende Karte.
He couldn't speak the language to save his life.	Er konnte die Sprache nicht sprechen, um sein Leben zu retten.
The first step is to change it.	Der erste Schritt besteht darin, es zu ändern.
In fact, that whole line seems out of place.	Tatsächlich scheint diese ganze Linie fehl am Platz zu sein.
And now enough of that.	Und jetzt genug davon.
We are changing the way the planet works.	Wir verändern die Funktionsweise des Planeten.
Sometimes we just look.	Manchmal schauen wir einfach.
I'll be there.	Ich komme dorthin.
I stuck out my tongue and tried to look at her.	Ich streckte meine Zunge heraus und versuchte, sie anzusehen.
The land was black and silent.	Das Land war schwarz und still.
That definitely didn't go according to plan.	Das lief definitiv nicht nach Plan.
Not yet, not quite.	Noch nicht, nicht ganz.
I haven't slept all night.	Ich habe die ganze Nacht nicht geschlafen.
Since then, the blood count has become an indispensable blood test.	Seitdem ist das Blutbild zu einem unverzichtbaren Bluttest geworden.
And he didn't miss a day.	Und er hat keinen Tag ausgelassen.
I just want to show two and hide two.	Ich möchte nur zwei anzeigen und zwei ausblenden.
We will continue to work on this situation in our future work.	An dieser Situation werden wir in unserer zukünftigen Arbeit weiter arbeiten.
You feel it on another level.	Du fühlst es auf einer anderen Ebene.
Make the global decision and scale back!.	Treffen Sie die globale Entscheidung und skalieren Sie zurück!.
Some of these things are tough.	Einige dieser Sachen sind hart.
Someone had said his name.	Jemand hatte seinen Namen gesagt.
fear of others.	Angst vor anderen.
The song has a minimal beat.	Der Song hat einen minimalen Beat.
I have no use for you.	Ich habe keine Verwendung für dich.
She knew that place on the table was his.	Sie wusste, dass dieser Platz auf dem Tisch ihm gehörte.
They use the same model for both, which is fine.	Sie verwenden das gleiche Modell für beide, was in Ordnung ist.
Walk away.	Weggehen.
It wasn't something she enjoyed.	Es war nichts, was ihr Spaß machte.
But some people like this one.	Aber einige Leute mögen dieses hier.
Final models included experiment day, treatment and their interaction.	Endgültige Modelle umfassten Experimenttag, Behandlung und deren Interaktion.
Oh, he had a bad feeling about it.	Oh, er hatte ein schlechtes Gefühl dabei.
They are beautiful.	Sie sind schön.
It was about time he had some fun.	Es war an der Zeit, dass er etwas Spaß hatte.
But wait a minute.	Aber warte einen Moment.
I make my own rules.	Ich mache meine eigenen Regeln.
Make sure they don't start rising.	Achten Sie darauf, dass sie nicht anfangen aufzusteigen.
I paid but my parents lost their home.	Ich habe bezahlt, aber meine Eltern haben ihr Zuhause verloren.
She looked around the house to see who else was there.	Sie sah sich im Haus um, um zu sehen, wer noch anwesend war.
Believe and we put that into practice every day.	Glauben Sie und das setzen wir jeden Tag in die Tat um.
You'll probably never know, but we know.	Sie werden es wahrscheinlich nie erfahren, aber wir wissen es.
Everyone can choose a song.	Jeder darf sich einen Song aussuchen.
Maybe it hadn't quite turned out that way.	Vielleicht war es nicht ganz so gekommen.
Let's be clear here.	Lassen Sie uns hier klar sein.
You're growing up, we said to ourselves.	Du wirst erwachsen, haben wir uns gesagt.
None of the results differed significantly between the two cell lines.	Keines der Ergebnisse unterschied sich signifikant zwischen den beiden Zelllinien.
Then you know your career is over.	Dann weißt du, dass deine Karriere beendet ist.
With this record it would have felt wrong to do that.	Bei dieser Platte hätte es sich falsch angefühlt, das zu tun.
What was it.	Was war es.
And you can see that too.	Und das sieht man auch.
It's nothing you can ever understand until you go through it.	Es ist nichts, was du jemals verstehen kannst, bis du es durchgemacht hast.
I felt pressure while working with the program.	Ich fühlte mich unter Druck, während ich mit dem Programm arbeitete.
She then killed that man's wife and parents while she was carrying his body.	Sie tötete dann die Frau und die Eltern dieses Mannes, während sie seinen Körper trug.
As you were	So wie du es warst.
I didn't find that easy.	Das fand ich nicht ganz einfach.
Oh, come on, honey.	Ach, komm schon, Schätzchen.
They were too heavy for her.	Sie waren ihr zu schwer.
This was the second such box.	Dies war die zweite solche Box.
And where there are human problems, there must be human solutions.	Und wo es menschliche Probleme gibt, muss es menschliche Lösungen geben.
Finally he spoke again.	Endlich sprach er wieder.
He will be a miracle.	Er wird ein Wunder.
Nothing came out now but my ear feels so much better.	Jetzt kam nichts heraus, aber mein Ohr fühlt sich so viel besser an.
Usually you have to start small.	Normalerweise muss man klein anfangen.
A car followed me.	Ein Auto folgte mir.
The staff was very friendly and professional.	Das Personal war sehr freundlich und professionell.
He had twenty years experience with me.	Er hatte zwanzig Jahre Erfahrung mit mir.
As if we don't know what year it is.	Als ob wir nicht wüssten, welches Jahr wir haben.
I didn't want to see.	Ich wollte nicht sehen.
The decision has been made.	Die Entscheidung ist gefallen.
You have nothing to lose with these products.	Mit diesen Produkten kann man nichts verlieren.
I tell you this for three reasons.	Ich sage Ihnen das aus drei Gründen.
Review copy provided by the authors.	Rezensionsexemplar von den Autoren zur Verfügung gestellt.
So the stress, the pressure was there.	Der Stress, der Druck war also da.
Then six times a day.	Dann sechsmal am Tag.
It was on the bar next to the computer.	Es stand auf der Bar neben dem Computer.
But that's the way relationships really are.	Aber so sind Beziehungen wirklich.
i have other plans for you	Ich habe andere Pläne für dich.
The remaining tests were performed as previously described.	Die restlichen Tests wurden wie zuvor beschrieben durchgeführt.
how wrong you were	Wie falsch du lagst.
New guys don't come through.	Neue Jungs kommen nicht durch.
Some people just take longer to understand things.	Manche Leute brauchen einfach länger, um Dinge zu verstehen.
Make it a driving force to push beyond your limits.	Machen Sie es zu einer treibenden Kraft, um über Ihre Grenzen hinauszugehen.
You never have to do that.	Das müssen Sie nie tun.
I heard you guys aren't afraid of danger.	Ich habe gehört, ihr Jungs habt keine Angst vor Gefahren.
Nothing you do will change that.	Nichts, was Sie tun, wird das ändern.
Running that first day wasn't easy.	Das Laufen an diesem ersten Tag war nicht einfach.
Well we are.	Nun, das sind wir.
It seemed to him that his opportunity had finally come.	Es schien ihm, als sei seine Gelegenheit endlich gekommen.
Well there are a number of things you need.	Nun, es gibt eine Reihe von Dingen, die Sie brauchen.
Both fall in love.	Beide verlieben sich.
Is the law.	Ist das Gesetz.
Your Name.	Ihren Namen.
He had tried his hand at this and that.	Er hatte sich an diesem und jenem versucht.
Most would rather die than ever make more than one trip.	Die meisten würden lieber sterben, als jemals mehr als eine Reise zu machen.
He decided not to follow.	Er beschloss, nicht zu folgen.
Plenty of free parking spaces available.	Viele kostenlose Parkplätze vorhanden.
Besides, nothing was the same as it had been last year.	Außerdem war nichts mehr so, wie es letztes Jahr gewesen war.
Not everyone is so lucky.	Nicht jeder hat so viel Glück.
He or she decided to close the shop.	Er oder sie beschloss, den Laden zu schließen.
As bad as everyone.	So schlimm wie alle.
But she didn't kill him.	Aber sie hat ihn nicht getötet.
Buy them a wedding present.	Kaufen Sie ihnen ein Hochzeitsgeschenk.
He wasn't on drugs.	Er war nicht auf Drogen.
We never saw him.	Wir haben ihn nie gesehen.
He had a good jump and was fast.	Er hatte einen guten Sprung und war schnell.
I wanted to challenge myself.	Ich wollte mich selbst herausfordern.
I like you very much.	Ich mag dich sehr.
I won't take it anymore	Ich werde es nicht mehr ertragen.
Be placed with her.	Bei ihr platziert werden.
What we found in the literature search here is not so.	Was wir in der Literaturrecherche hier gefunden haben, ist nicht so.
You know what we want.	Sie wissen, was wir wollen.
It's a bottle.	Es ist eine Flasche.
But we are right.	Wir haben aber Recht.
When you're standing, step to the left, a distance that feels comfortable.	Wenn Sie stehen, treten Sie nach links, in einem Abstand, der sich angenehm anfühlt.
Everyone was talking about him.	Alle sprachen über ihn.
Both ways are dangerous.	Beide Wege sind gefährlich.
It was a good experience.	Es war eine gute Erfahrung.
Put a drop of each oil in the bottle.	Geben Sie einen Tropfen von jedem Öl in die Flasche.
Top up with ice and top up with water.	Mit Eis auffüllen und mit Wasser auffüllen.
I have no answers.	Ich habe keine Antworten.
This is going to be so difficult.	Das wird so schwer.
That's not quite good enough.	Das ist nicht ganz gut genug.
It made me think.	Es brachte mich zum Nachdenken.
meet me tonight	Triff mich heute Abend.
you are tired yes	Du bist müde, ja.
His wife testified the following day.	Seine Frau sagte am folgenden Tag aus.
But someone noticed and fixed it.	Aber jemand hat es bemerkt und es behoben.
Otherwise, you can enjoy them warm.	Ansonsten können Sie diese warm genießen.
Nothing really helped.	Nichts hat wirklich geholfen.
Bad weather or something.	Schlechtes Wetter oder so.
But at least he said yes.	Aber wenigstens hat er ja gesagt.
you asked me	Du hattest mich gefragt.
We didn't do anything but hold hands.	Wir haben nichts anderes gemacht, als uns an den Händen zu halten.
We've helped students like you achieve their goals and dreams.	Wir haben Schülern wie Ihnen geholfen, ihre Ziele und Träume zu erreichen.
He could feel it, deep inside him.	Er konnte es fühlen, tief in seinem Inneren.
A city that used to be home, but no longer.	Eine Stadt, die früher Heimat war, aber nicht mehr.
I will not share your secret with anyone.	Ich werde dein Geheimnis mit niemandem teilen.
Her father brought it home to her.	Ihr Vater brachte es ihr nach Hause.
Because today it's about more than just moving air.	Denn heute geht es um mehr als nur Luft zu bewegen.
It's not fair that she died.	Es ist nicht fair, dass sie gestorben ist.
And he becomes a person without legal rights.	Und er wird zu einer Person ohne gesetzliche Rechte.
Today was different.	Heute war es anders.
There was a lot of fun.	Es hat viel Spaß gemacht.
You really don't know what those questions are.	Sie wissen wirklich nicht, was diese Fragen sind.
Has few friends.	Hat wenige Freunde.
This was done to make a mark.	Dies wurde getan, um ein Zeichen zu setzen.
It goes this way.	Es geht hier entlang.
I bought it locally.	Ich habe es vor Ort gekauft.
His eyes turned black and looked cold as ice.	Seine Augen wurden schwarz und sahen eiskalt aus.
You do it because it grabs you.	Du tust es, weil es dich ergreift.
But so do they.	Aber sie tun es auch.
Your husband over there.	Ihr Mann da hinten.
Of the family's fifteen children, only eight survived.	Von den fünfzehn Kindern der Familie überlebten nur acht.
The worst part was that he was right.	Das Schlimmste daran war, dass er recht hatte.
Tests of power have been carried out there for a long time.	Dort werden seit langem Machttests durchgeführt.
Just something to note.	Nur etwas zu beachten.
And such will surely come.	Und solche werden sicherlich kommen.
There was no need to think about it.	Es war nicht nötig, darüber nachzudenken.
You see in her eyes how much it means.	Du siehst in ihren Augen, wie viel es bedeutet.
But we had different names.	Aber wir hatten verschiedene Namen.
You are too powerful.	Sie sind zu mächtig.
Get off the street now.	Jetzt runter von der Straße.
Almost ten years later, things look very different.	Fast zehn Jahre später sieht die Sache ganz anders aus.
Most of the time they are not even given a thought.	Meistens wird ihnen nicht einmal ein Gedanke gegeben.
I can't travel with you today.	Ich kann heute nicht mit dir reisen.
Whenever you build something, a whole new screen will appear.	Wenn Sie etwas bauen, wird ein völlig neuer Bildschirm angezeigt.
It had already started at one.	Es hatte schon um eins angefangen.
Now off with you.	Jetzt ab mit dir.
He shook his head to clear it.	Er schüttelte den Kopf, um ihn zu klären.
The closer winter gets, the worse it gets.	Je näher der Winter rückt, desto schlimmer wird es.
Not even my son.	Nicht einmal mein Sohn.
My parents had never met anyone who did these other things.	Meine Eltern hatten noch nie jemanden getroffen, der diese anderen Dinge tat.
Then he got out of the car.	Anschließend verließ er das Auto.
And we need them fast.	Und wir brauchen sie schnell.
I want to see the world.	Ich möchte die Welt sehen.
And now there are new rules.	Und jetzt gibt es neue Regeln.
This camera body is not worth the hassle for me.	Dieses Kameragehäuse ist mir den Aufwand nicht wert.
Teams are out to find these girls.	Teams sind unterwegs, um diese Mädchen zu finden.
I just want to go up and do my thing.	Ich will einfach nur hochgehen und mein Ding machen.
A girl's name popped up.	Der Name eines Mädchens tauchte auf.
It's a window to the world you control.	Es ist ein Fenster zur Welt, die Sie kontrollieren.
All women have always known this.	Alle Frauen wissen das seit jeher.
Time, as he well knew, was short.	Die Zeit war, wie er sehr wohl wusste, knapp.
They know what they're up to.	Sie wissen, was sie vorhaben.
Every sight and sound is new.	Jeder Anblick und jedes Geräusch ist neu.
We recorded the bear.	Wir haben den Bären aufgenommen.
And they hate it.	Und sie hassen es.
I saw her.	Ich habe sie gesehen.
There is no more shock.	Es gibt keinen Schock mehr.
He won't care.	Es wird ihm egal sein.
At half past two it was quiet on the street.	Um halb drei war es still auf der Straße.
It has many important functions that are essential for the body.	Es hat viele wichtige Funktionen, die für den Körper unerlässlich sind.
The total score is the average of the individual.	Die Gesamtpunktzahl ergibt sich aus dem Durchschnitt der Einzelperson.
In the end she would do a lot more than that.	Am Ende würde sie viel mehr als das tun.
He reached out and touched her hand.	Er streckte die Hand aus und berührte ihre Hand.
Again, absolutely not true.	Wieder einmal absolut nicht wahr.
Again nothing happened.	Wieder passierte nichts.
The answer is the same.	Die Antwort ist dieselbe.
He could feel her weak and holding on to him.	Er konnte fühlen, wie sie schwach war und sich an ihm festhielt.
Nobody else seemed to notice the smell.	Niemand sonst schien den Geruch zu bemerken.
That will sure help.	Das wird sicher helfen.
Rain would come later, but not now.	Regen würde später kommen, aber nicht jetzt.
It's only natural.	Es ist nur natürlich.
The reasons for this are not known.	Die Gründe dafür sind nicht bekannt.
The sun was getting warm and he was ready to go.	Die Sonne wurde warm und er war bereit zu gehen.
Think the opposite.	Denken Sie an das Gegenteil.
It will be so.	Es wird so sein.
However, the image quality is very poor.	Die Bildqualität ist allerdings sehr schlecht.
Now we have two new models.	Jetzt haben wir zwei neue Modelle.
I was too late.	Ich war zu spät.
A representative technique is presented in detail.	Eine repräsentative Technik wird im Detail vorgestellt.
From now.	Ab jetzt.
Actually, he found my bit of nature special and beautiful.	Eigentlich fand er mein bisschen Natur besonders und schön.
But she returned immediately.	Aber sie kehrte sofort zurück.
You have the right ideas.	Sie haben die richtigen Ideen.
There was no place to go.	Es gab keinen Ort, an den man gehen konnte.
Every corner is absolutely different.	Jede Ecke ist absolut anders.
But it will be here soon.	Aber es wird bald hier sein.
This system continued.	Dieses System wurde fortgesetzt.
I had a few left.	Ich hatte noch ein paar übrig.
I just liked that as a concept.	Das gefiel mir einfach als Konzept.
Young people need hope.	Junge Menschen brauchen Hoffnung.
Very comfortable to wear.	Sehr angenehm zu tragen.
The final model was designed after data analysis.	Das endgültige Modell wurde nach der Datenanalyse entworfen.
At the same time they were cheaper.	Gleichzeitig waren sie günstiger.
The student is survived by his mother and a younger brother.	Der Student wird von seiner Mutter und einem jüngeren Bruder überlebt.
In this way he kept working hard.	Auf diese Weise arbeitete er hart weiter.
The lights were dim.	Die Lichter waren schwach.
He can make the cut and walk or run over guys.	Er kann den Schnitt machen und gehen oder Jungs überfahren.
The big leap.	Der große Sprung.
This is nature and you are nothing.	Das ist die Natur und du bist nichts.
He wasn't trying to make himself laugh.	Er versuchte nicht, sich zum Lachen zu bringen.
She asked him to explain his problem.	Sie bat ihn, sein Problem zu erklären.
You might have turned him upside down and he would have stopped.	Du hättest ihn vielleicht auf den Kopf gestellt und er hätte aufgehört.
Here we only comment on two technical aspects.	Hier kommentieren wir nur zwei technische Aspekte.
I won't say there won't be any danger, but there should be less.	Ich werde nicht sagen, dass es keine Gefahr geben wird, aber es sollte weniger sein.
Like father like child.	Wie der Vater so das Kind.
He didn't want to speak to me.	Er wollte nicht mit mir sprechen.
That's what they offer to the market.	Das bieten sie dem Markt an.
Or talk to the local radio or whatever.	Oder mit dem lokalen Radio oder was auch immer zu sprechen.
His parents too.	Seine Eltern auch.
These claims are wrong on several levels.	Diese Behauptungen sind auf mehreren Ebenen falsch.
Again, the simple answer is yes.	Auch hier lautet die einfache Antwort ja.
If we live through this.	Wenn wir das durchleben.
I'm sure it makes his life easier.	Ich bin sicher, es macht sein Leben einfacher.
Country doesn't interest us.	Land interessiert uns nicht.
She was breathing fast.	Sie atmete schnell.
You can imagine the rest.	Den Rest könnt ihr euch denken.
Complications related to the procedure were not observed.	Komplikationen im Zusammenhang mit dem Verfahren wurden nicht beobachtet.
It was fun.	Es hat Spaß gemacht.
The detailed proof is left as an exercise.	Der ausführliche Beweis bleibt als Übung überlassen.
It is your own opinion that they are valid.	Es ist Ihre eigene Meinung, dass sie gültig sind.
They like to be confronted with different game situations.	Gerne werden sie mit unterschiedlichen Spielsituationen konfrontiert.
But it is there.	Aber es ist da.
I want to help you with your pain.	Ich möchte dir bei deinem Schmerz helfen.
The first property considered is the following.	Die erste betrachtete Eigenschaft ist die folgende.
he wants to meet me	Er will mich treffen.
It's not a normal situation.	Es ist keine normale Situation.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Daher wurden diese Patienten aus unserer Analyse ausgeschlossen.
It was too important to miss.	Es war zu wichtig, um es zu verpassen.
I spent the morning walking around the house and thinking.	Ich verbrachte den Morgen damit, durch das Haus zu gehen und nachzudenken.
The best thing you can do is what you did.	Das Beste, was Sie tun können, ist das, was Sie getan haben.
I come from far away	Ich komme von weit her.
Capture an idea.	Nehmen Sie eine Idee auf.
And there is a problem.	Und es gibt ein Problem.
This is when your brain forms new memories.	Dies ist, wenn Ihr Gehirn neue Erinnerungen bildet.
He could have just told her to remove her security questions.	Er hätte ihr einfach sagen können, dass sie ihre Sicherheitsfragen entfernen soll.
I need another weapon.	Ich brauche eine andere Waffe.
You don't even have to think about how you can be negative.	Du musst nicht einmal darüber nachdenken, wie du negativ sein kannst.
He seemed perfect when they met ten years ago.	Er schien perfekt zu sein, als sie sich vor zehn Jahren trafen.
The two met before this meeting, said this person.	Die beiden hätten sich vor diesem Treffen kennengelernt, sagte diese Person.
Everyone trusts each other.	Alle haben Vertrauen zueinander.
Anything could be out there.	Alles könnte da draußen sein.
Push her.	Dräng dich auf sie.
You have to make sure these things don't happen.	Sie müssen sicherstellen, dass diese Dinge nicht passieren.
It was easy.	Es war ganz einfach.
Everyone is looking at the floor now.	Alle schauen jetzt auf den Boden.
As they called themselves anyway.	Wie sie sich sowieso nannten.
i love to talk	Ich liebe es zu reden.
You can go out and just do your thing.	Du kannst rausgehen und einfach dein Ding machen.
People love to hear about the little things.	Die Leute lieben es, über die kleinen Dinge zu hören.
Nobody knows what my dress looks like.	Niemand weiß, wie mein Kleid aussieht.
You must act immediately.	Sie müssen sofort handeln.
Any topic could be discussed if enough people supported it.	Jedes Thema konnte diskutiert werden, wenn genügend Leute es unterstützten.
He didn't prepare.	Er hat sich nicht vorbereitet.
Listen to your heart and trust your body.	Höre auf dein Herz und vertraue deinem Körper.
In the beginning it was a bit slow process.	Am Anfang war es ein etwas langsamer Prozess.
A few more seconds and she would have made it.	Noch ein paar Sekunden, und sie hätte es geschafft.
His face was now red.	Sein Gesicht war jetzt rot geworden.
And we didn't have that time.	Und diese Zeit hatten wir nicht.
I trust them a lot.	Ich traue ihnen viel zu.
You might have problems.	Sie könnten Probleme haben.
He must have taken his time getting up here.	Er hatte sich sicherlich Zeit genommen, hier hochzukommen.
I was born with one eye.	Ich wurde mit einem Auge geboren.
And you really have to watch your words.	Und man muss wirklich auf Worte achten.
My influence was before.	Mein Einfluss war vorher.
There was no vehicle in sight.	Es war kein Fahrzeug in Sicht.
And they will do the same to me.	Und sie werden dasselbe mit mir tun.
No appeal was lodged against this decision.	Gegen diese Entscheidung wurde keine Berufung eingelegt.
The idea was accepted.	Die Idee wurde akzeptiert.
That's too bad.	Das ist sehr schade.
Yes, in a city in a country.	Ja, in einer Stadt in einem Land.
But he doesn't have far to go.	Aber er hat es nicht weit.
I feel it.	Ich fühle es.
You're an old man, he told himself.	Du bist ein alter Mann, sagte er sich.
However, cell changes could also not develop in direct contact with tumor cells.	Allerdings könnten sich Zellveränderungen auch nicht im direkten Kontakt mit Tumorzellen entwickeln.
Such is the reality.	So ist die Realität.
I hated working.	Ich hasste es zu arbeiten.
He had size and speed.	Er hatte Größe und Geschwindigkeit.
And he took this seriously.	Und er nahm dies ernst.
No wait.	Nein, warte.
Take an art class.	Nimm an einem Kunstkurs teil.
I'll be out for most of today.	Ich werde den größten Teil des heutigen Tages unterwegs sein.
It made me stop crying.	Es ließ mich aufhören zu weinen.
He hadn't been on the wrong side of this fight.	Er war nicht auf der falschen Seite dieses Kampfes gewesen.
You left your town in search of food.	Du hast deine Stadt auf der Suche nach Nahrung verlassen.
There's no real reason to have states like this.	Es gibt keinen richtigen Grund, Staaten wie diese zu haben.
You're high on it.	Sie sind high davon.
Cat.	Katze.
Our results suggest that this pattern occurred.	Unsere Ergebnisse legen nahe, dass dieses Muster auftrat.
And another one.	Und noch einer.
The students would be younger.	Die Schüler wären jünger.
Some are easier to read than others.	Manche sind besser lesbar als andere.
It was just an accident.	Es war nur ein Unfall.
You never know exactly how they will end.	Man weiß nie genau, wie sie enden werden.
Take home before us.	Nehmen Sie vor uns nach Hause.
I hadn't even told anyone.	Ich hatte es noch nicht einmal jemandem erzählt.
I told you stories	Ich habe dir Geschichten erzählt.
The dog was killed.	Der Hund wurde getötet.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
When he left, he chose his own path.	Wenn er ging, wählte er seinen eigenen Weg.
The data were compared to healthy controls.	Die Daten wurden mit gesunden Kontrollen verglichen.
It's big and open.	Es ist groß und offen.
And they didn't come without a price.	Und sie kamen nicht ohne einen Preis.
The day is just one page.	Der Tag ist nur eine Seite.
Get to know them before you meet them!.	Lerne sie kennen, bevor du sie triffst!.
to worry everyone.	Alle zu beunruhigen.
He said he would pay once he sold it.	Er sagte, er würde bezahlen, sobald er es verkauft habe.
He wouldn't have been there.	Er wäre nicht da gewesen.
So it was with those who died and returned.	So geschah es mit denen, die starben und zurückkehrten.
Every single person in every stratum of society.	Jede einzelne Person in jeder Schicht der Gesellschaft.
The eyes were big.	Die Augen waren groß.
It's a good day for that.	Es ist ein guter Tag dafür.
To think about what to say to her son.	Um darüber nachzudenken, was sie ihrem Sohn sagen sollte.
Practice just this one step for a week.	Übe eine Woche lang nur diesen einen Schritt.
This should also be done here.	Dies sollte auch hier erfolgen.
You'll know it's done by the color.	An der Farbe erkennen Sie, dass es fertig ist.
That's not cool.	Das ist nicht cool.
Please share our data and tell everyone.	Bitte teilen Sie unsere Daten und erzählen Sie es allen.
Never had a family.	Hatte nie eine Familie.
To this day they have not.	Bis heute haben sie das nicht.
She would focus on her career.	Sie würde sich auf ihre Karriere konzentrieren.
I have to help my team.	Ich muss meinem Team helfen.
He saw it rise.	Er sah es aufsteigen.
They hit my feet.	Sie schlugen mir auf die Füße.
Make a choice today.	Treffen Sie noch heute eine Wahl.
Have your tools ready.	Halten Sie Ihre Werkzeuge bereit.
has been fulfilled.	Ist erfüllt worden.
I used them daily.	Ich habe sie täglich benutzt.
But it's not set in stone.	Aber es ist nicht in Stein gemeißelt.
It will include their name in the title if that's the case.	Es wird ihren Namen im Titel enthalten, wenn dies der Fall ist.
The effect was immediate.	Die Wirkung war unmittelbar.
Be someone who looks at the positive aspects of situations.	Sei jemand, der die positiven Aspekte von Situationen betrachtet.
That's really why you got sick in the first place.	Das ist wirklich der Grund, warum du überhaupt krank geworden bist.
you know them	Du kennst die.
Otherwise, the defendant did not object to the instructions given.	Im Übrigen widersprach die Beklagte den erteilten Weisungen nicht.
The ball seemed to take forever to come down.	Der Ball schien ewig zu brauchen, um herunterzukommen.
This book reports and reviews one such work.	Dieses Buch berichtet und rezensiert ein solches Werk.
I can't back down just because he's upset.	Ich kann nicht klein beigeben, nur weil er verärgert ist.
We couldn't drive across the bridge without thinking about it.	Wir konnten nicht über die Brücke fahren, ohne darüber nachzudenken.
In fact, our services have never been needed.	Tatsächlich wurden unsere Dienste nie benötigt.
Women wanted to be her, men wanted to be with her.	Frauen wollten sie sein, Männer wollten mit ihr zusammen sein.
It took place in dry weather.	Es fand bei trockenem Wetter statt.
I was placed in this position.	Ich wurde in diese Position versetzt.
And everywhere else.	Und überall sonst.
And of course it is for me.	Und natürlich ist es für mich.
I knew this would be my chance to broadcast.	Ich wusste, dass dies meine Chance sein würde zu senden.
Then he turned to her and said things that weren't true.	Dann drehte er sich zu ihr um und sagte Dinge, die nicht wahr waren.
Definitely needs some work here.	Hier ist auf jeden Fall etwas Arbeit nötig.
It's free and only takes a few seconds.	Es ist kostenlos und dauert nur wenige Sekunden.
Eventually you realize that you really are fat.	Schließlich stellen Sie fest, dass Sie wirklich dick sind.
Mom didn't have a date yet.	Mom hatte noch kein Date.
You are user mode.	Sie sind Benutzermodus.
Therefore, the court may not examine questions of fact.	Das Gericht darf daher Tatsachenfragen nicht prüfen.
We have a lot to do in the morning.	Wir haben morgens viel zu tun.
Some were worried about the possible consequences for themselves and their families.	Einige waren besorgt über mögliche Folgen für sich und ihre Familien.
He was very interested.	Er war sehr interessiert.
She's actually good at her job.	Das macht sie eigentlich gut in ihrem Job.
But there was no immediate effect.	Aber es gab keine sofortige Wirkung.
You bring your little chair everywhere to reach higher places.	Sie bringen Ihren kleinen Stuhl überall hin mit, um höhere Stellen zu erreichen.
Why do you look so sad, she asked.	Warum siehst du so traurig aus, fragte sie.
It looked like one of those games.	Es sah aus wie eines dieser Spiele.
Accept it as it is.	Akzeptiere das so wie es ist.
In a way, a whole band would have pulled off of that.	In gewisser Weise hätte eine ganze Band davon abgezogen.
He had intended to change the past.	Er hatte vorgehabt, die Vergangenheit zu ändern.
They remain good friends.	Sie bleiben gute Freunde.
She was the right person.	Sie war genau die Richtige.
Pick up some speed and that's full speed again.	Nehmen Sie die Geschwindigkeit etwas an und das ist wieder volle Geschwindigkeit.
It will have whatever value it has at that point in time.	Er wird den Wert haben, den er zu diesem Zeitpunkt hat.
It was getting closer.	Es kam immer näher.
Sensual pleasure is the life goal of such a person.	Sinnliches Vergnügen ist das Lebensziel eines solchen Menschen.
The service was very quick with a friendly manner.	Der Service war sehr schnell mit freundlicher Art.
It tells a story.	Es erzählt eine Geschichte.
You won't do it a year later.	Du wirst es ein Jahr später nicht tun.
You and your people will return.	Sie und Ihre Leute werden zurückkehren.
Hop in and take control.	Steigen Sie ein und übernehmen Sie die Kontrolle.
This trust will in turn create desire and effort.	Dieses Vertrauen wird wiederum Verlangen und Anstrengung hervorrufen.
We have similar, albeit more advanced, technology.	Wir haben eine ähnliche, wenn auch fortschrittlichere Technologie.
They were here.	Sie waren hier.
The lead single is the title track.	Die Lead-Single ist der Titeltrack.
But she didn't expect him to choose her.	Aber sie hatte nicht erwartet, dass er sie wählen würde.
Not just the only solution, but the best.	Nicht nur die einzige Lösung, sondern die beste.
That's her strength.	Das ist ihre Stärke.
I say thanks.	Ich sage danke.
I play it by ear.	Ich spiele es nach Gehör.
So that protects the other defendant he's representing.	Das schützt also den anderen Angeklagten, den er vertritt.
I wondered what memory he might have inside him.	Ich fragte mich, welche Erinnerung er in sich haben könnte.
It simply takes the best possible photos on a phone.	Es macht einfach die bestmöglichen Fotos auf einem Telefon.
Keep talking to him.	Sprich weiter mit ihm.
It might be a few days before I get you out.	Es könnte ein paar Tage dauern, bis ich dich rausbekomme.
It is easy to see why this must be so.	Es ist leicht einzusehen, warum dies so sein muss.
I like the later one more.	Ich mag das spätere mehr.
You have to share the story and experience the reaction.	Sie müssen die Geschichte teilen und die Reaktion erleben.
He didn't know why.	Warum, wusste er nicht.
What! 	Was!
she would cry.	sie würde weinen.
Silence, it seems, is not the opposite of sound.	Stille, so scheint es, ist nicht das Gegenteil von Klang.
There is no sign that my sister is still in her body.	Es gibt keine Anzeichen dafür, dass meine Schwester noch in ihrem Körper ist.
We locked the door.	Wir haben die Tür abgeschlossen.
We became their first customer for it.	Wir wurden ihr erster Kunde dafür.
It's similar out here.	Hier draußen ist es ähnlich.
So we have to start now.	Also müssen wir jetzt anfangen.
The next evening was scheduled for the experiment.	Schon der nächste Abend war für den Versuch angesetzt.
I didn't ask him.	Ich habe ihn nicht gefragt.
Another level indicates errors.	Eine andere Stufe zeigt Fehler an.
Two children, girls.	Zwei Kinder, Mädchen.
The third layer is the network layer.	Die dritte Schicht ist die Netzwerkschicht.
Have fun.	Viel Spaß.
It seemed like a good deal to him.	Es schien ihm ein gutes Geschäft zu sein.
It's very simple and only takes a few moments.	Es ist ganz einfach und dauert nur wenige Augenblicke.
He didn't give a damn what happened to either of us.	Es war ihm völlig egal, was mit einem von uns geschah.
The problem, anger management.	Das Problem, Wutmanagement.
We agree with this conclusion.	Wir stimmen dieser Schlussfolgerung zu.
After an hour there was a sign on the left.	Nach einer Stunde gab es ein Schild auf der linken Seite.
This guy could.	Dieser Typ konnte.
A really long walk.	Ein wirklich langer Spaziergang.
After the age of ten his career was over.	Nach dem zehnten Lebensjahr war seine Karriere beendet.
This is in front of you now.	Das liegt jetzt vor dir.
One of my friends doesn't like women who like men.	Einer meiner Freunde mag keine Frauen, die Männer mögen.
This is a difficult but necessary task.	Dies ist eine schwierige, aber notwendige Aufgabe.
Data are based on four independent experiments.	Daten basieren auf vier unabhängigen Experimenten.
Give it to her.	Gib es ihr.
The whole process was repeated twice.	Der ganze Vorgang wurde zweimal wiederholt.
Unfortunately, these plans have to be postponed now.	Leider müssen auch diese Pläne nun verschoben werden.
We make sure we offer you the best options.	Wir stellen sicher, dass wir Ihnen die besten Optionen bieten.
I hate myself.	Ich hasse mich.
Two different methods were used.	Es wurden zwei unterschiedliche Methoden verwendet.
I'm trying to find a way.	Ich versuche einen Weg zu finden.
For each of these examples, many important examples from history could be cited.	Für jedes dieser Beispiele ließen sich viele wichtige Beispiele aus der Geschichte anführen.
I've seen it once or twice.	Ich habe es ein- oder zweimal gesehen.
There are three different types.	Es gibt drei verschiedene Arten.
Much of this starts with your choice of media.	Vieles davon beginnt mit Ihrer Wahl der Medien.
And this is the internet.	Und das ist das Internet.
I used to do things and not finish them.	Früher habe ich Dinge getan und sie nicht beendet.
We are now one of the largest areas in the state.	Wir sind jetzt eines der größten Gebiete im Staat.
She died within hours.	Sie starb innerhalb weniger Stunden.
She was really a good thing for me.	Sie war wirklich eine gute Sache für mich.
That never happens.	Das passiert nie.
Private murder is murder.	Privatmord ist Mord.
Current values ​​are shown for comparison purposes.	Aktuelle Werte werden zu Vergleichszwecken angezeigt.
He was comfortable.	Er war bequem.
Hell, that's more my line.	Hölle, das ist mehr meine Linie.
They look for companies that are doing well.	Sie suchen nach Unternehmen, denen es gut geht.
She walked with her hands behind her back.	Sie ging mit den Händen hinter dem Rücken.
This time, however, we performed five short plays written by students.	Diesmal führten wir jedoch fünf kurze, von Schülern geschriebene Theaterstücke auf.
It was very rare that she did something so personal for him.	Es war sehr selten, dass sie etwas so Persönliches für ihn tat.
It's time for them to catch up.	Es ist an der Zeit, dass sie aufholen.
We have to use those.	Wir müssen die verwenden.
Explain the meaning of these two lines.	Erklären Sie die Bedeutung dieser beiden Linien.
There was one player in the game he really couldn't stand.	Es gab einen Spieler im Spiel, den er wirklich nicht ausstehen konnte.
Every song is a new experience.	Jeder Song ist eine neue Erfahrung.
Obviously he was wrong.	Offensichtlich lag er falsch.
I like it like this.	Ich mag es so.
He only had seconds.	Er hatte nur Sekunden.
When things settle down	Wenn sich die Dinge beruhigen.
We hurt, he says, so let's hurt.	Wir tun weh, sagt er, also lass uns weh tun.
But anyone could tell what was going on.	Aber jeder konnte sagen, was los war.
This is important.	Das ist wichtig.
You saved yourself for this game.	Sie haben sich für dieses Spiel aufgespart.
That means the world to me.	Das bedeutet mir die Welt.
Weak but better.	Schwach, aber besser.
Good, honest, hard work.	Gute, ehrliche, harte Arbeit.
So she gets out.	Also steigt sie aus.
This card meant so much to me.	Diese Karte bedeutete mir so viel.
Those moments pass quickly.	Diese Momente vergehen schnell.
However, know that you have nothing to fear.	Seien Sie sich jedoch bewusst, dass Sie sich vor nichts fürchten müssen.
His face showed nothing.	Sein Gesicht zeigte nichts.
Yes, you can be at the front of the room.	Ja, Sie können an der Vorderseite des Zimmers sein.
Cases where services were reported in only one language were not included.	Fälle, in denen Leistungen nur in einer Sprache gemeldet wurden, wurden nicht berücksichtigt.
But they didn't last long.	Aber sie hielten nicht lange an.
A week later they came back.	Eine Woche später kamen sie wieder.
She has two or three children.	Sie hat zwei oder drei Kinder.
Give him a chance to show you that he's changed.	Gib ihm die Chance, dir zu zeigen, dass er sich verändert hat.
you miss moments	Du vermisst Momente.
It worked.	Es funktionierte.
There may be some truth to this explanation.	An dieser Erklärung ist wohl etwas Wahres dran.
But we know the results.	Aber wir kennen die Ergebnisse.
Her body tells her.	Ihr Körper sagt es ihr.
He was right the first time.	Beim ersten Mal hatte er recht.
I'll have the letter for you in the morning.	Ich werde den Brief morgen früh für dich haben.
We are not against a discussion on this topic.	Wir sind nicht gegen eine Diskussion über dieses Thema.
For useful discussions.	Für nützliche Diskussionen.
I wanted more than what was due to me.	Ich wollte mehr als das, was mir zusteht.
Now it might even be at the top.	Jetzt könnte es sogar ganz oben stehen.
You can hardly believe it.	Sie können es kaum glauben.
The end of me	Das Ende von mir.
I haven't experienced either since then.	Beides habe ich seitdem nicht mehr erlebt.
They practice until they drop, but they keep at it.	Sie üben bis zum Umfallen, aber sie bleiben dran.
And oh, the sun felt so good on her skin.	Und oh, die Sonne fühlte sich so gut auf ihrer Haut an.
It wasn't finished yet.	Es war noch nicht fertig.
Two other girls were in it.	Zwei andere Mädchen waren darin.
I'm at home fucking around.	Ich bin zu Hause und ficke herum.
It's fun and funny.	Es macht Spaß und ist lustig.
I love my dog.	Ich liebe meinen Hund.
There's only one way to save our friend.	Es gibt nur einen Weg, unseren Freund zu retten.
You'll love it, it's pretty funny.	Sie werden es lieben, es ist ziemlich lustig.
I love it!.	Ich liebe es!.
She used to work for you.	Sie hat früher für dich gearbeitet.
As he had done.	So wie er es getan hatte.
But in this story new relationships can be built.	Aber in dieser Geschichte können neue Beziehungen aufgebaut werden.
Spring is quiet for most of the year.	Die meiste Zeit des Jahres ist der Frühling ruhig.
The market is just too small.	Der Markt ist einfach zu klein.
We had this amazing room with flowers.	Wir hatten dieses super Zimmer mit Blumen.
Bring the accused to justice.	Den Angeklagten vor Gericht stellen.
It didn't feel right.	Es fühlte sich nicht richtig an.
No one seemed to miss any of them.	Niemand schien einen von ihnen zu vermissen.
We can find her.	Wir können sie finden.
I know you want to save the world.	Ich weiß, dass du die Welt retten willst.
You should listen to this part of the interview.	Sie sollten sich diesen Teil des Interviews anhören.
The health system is broken.	Das Gesundheitssystem ist kaputt.
However, my views have changed.	Allerdings haben sich meine Ansichten geändert.
That made me fit for the day again.	Das hat mich wieder fit für den Tag gemacht.
Everything was normal when it happened.	Alles war normal, als es passierte.
He has so many people taking care of him.	Er hat so viele Leute, die sich um ihn kümmern.
Then you move in with us.	Dann ziehst du bei uns ein.
She is her own person.	Sie ist eine eigene Person.
It's been there for quite some time.	Es ist schon seit geraumer Zeit da.
Ten minutes later, two more men arrived.	Zehn Minuten später trafen zwei weitere Männer ein.
That's what my friend liked to say.	Das hat mein Freund gerne gesagt.
They cut us off completely.	Sie haben uns komplett abgeschnitten.
Stir and let brown.	Umrühren und braun werden lassen.
I looked her way and we looked at each other.	Ich sah in ihre Richtung und wir sahen uns an.
That has only to do with the code.	Das hat nur mit dem Code zu tun.
If yes, do that.	Wenn ja, mach das.
Continue cooking until the mixture comes to a boil.	Weiter kochen, bis die Mischung zum Kochen kommt.
Find out more online in good time to make an informed decision.	Informieren Sie sich rechtzeitig online, um eine fundierte Entscheidung zu treffen.
Some take a little more time and energy to put together.	Einige brauchen etwas mehr Zeit und Energie, um sie zusammenzustellen.
Others, she said, are just there for the money.	Andere, sagte sie, seien nur wegen des Geldes dabei.
I think this is a big money fight and that's it.	Ich denke, das ist ein großer Geldkampf, und das war's.
But it's not that easy.	Aber es ist nicht so einfach.
There is both too much and too little.	Es gibt sowohl zu viel als auch zu wenig.
Then we were gone.	Dann waren wir weg.
In their context, a simple yes or no was not enough.	In ihrem Kontext reichte ein einfaches Ja oder Nein nicht aus.
She thought as she started that it would be like this.	Dachte sie, als sie anfing, dass es so sein würde.
Then he was told to get up.	Dann wurde ihm gesagt, er solle aufstehen.
I noticed a sign.	Ich habe ein Zeichen bemerkt.
It came together so quickly.	Es kam so schnell zusammen.
Our next thing.	Unser nächstes Ding.
Check and give to take your city.	Überprüfen und geben Sie, um Ihre Stadt einzunehmen.
I know it seems hard to believe, but it can.	Ich weiß, dass es schwer zu glauben scheint, aber es kann.
We took it on the street and it worked.	Wir nahmen es auf der Straße, und es funktionierte.
We must act in the world to survive.	Wir müssen in der Welt handeln, um zu überleben.
The space has never become another business.	Der Raum ist nie zu einem anderen Geschäft geworden.
I spent a little time.	Ich verbrachte ein bisschen Zeit.
All participants gave their written consent to participate in the study.	Alle Teilnehmer gaben ihr schriftliches Einverständnis zur Teilnahme an der Studie.
He just described what went in and what came out.	Er hatte lediglich beschrieben, was hineinging und was dann herauskam.
All were at risk.	Alle waren gefährdet.
Use the tool provided by your distribution.	Verwenden Sie das von Ihrer Distribution bereitgestellte Tool.
Boys fall in love easily.	Jungs verlieben sich leicht.
The right person would listen to the things they said.	Die richtige Person würde ihnen zuhören, den Dingen, die sie sagten.
It comes from my parents and their parents before them.	Es kommt von meinen Eltern und deren Eltern vor ihnen.
He also had a good eye.	Er hatte auch ein gutes Auge.
There was no point in fighting her.	Es hatte keinen Sinn, gegen sie zu kämpfen.
You are not in the sales business.	Sie sind nicht im Verkaufsgeschäft tätig.
I had never heard of it.	Ich hatte noch nie davon gehört.
But it did the opposite.	Aber es hat das Gegenteil bewirkt.
The first is his own page.	Die erste ist seine eigene Seite.
I would die and end it.	Ich würde sterben und es beenden.
Get him out of the building.	Bringen Sie ihn aus dem Gebäude.
The fight for the flowers continues.	Der Kampf um die Blumen geht weiter.
But it faces challenges.	Aber es steht vor Herausforderungen.
Give a person a rule and you take away thoughts.	Gib einer Person eine Regel und du nimmst Gedanken weg.
If he really wanted to, he could do it twice.	Wenn er wirklich wollte, könnte er das doppelt machen.
More could be discussed about that.	Darüber könnte man mehr diskutieren.
A fair bit.	Ein gutes Stück.
We talked about our lives and laughed.	Wir sprachen über unser Leben und lachten.
As if there were other options.	Als ob es andere Möglichkeiten gäbe.
He really wants to be with her.	Er will unbedingt mit ihr zusammen sein.
Her breathing was slow and easy in stillness.	Ihr Atem ging langsam und leicht in der Ruhe.
Therefore, it can be difficult to verify images.	Daher kann es schwierig sein, Bilder zu überprüfen.
It was different this time.	Diesmal war es anders.
Falling on the mouth instead of the real thing.	Auf den Mund fallen statt auf das Eigentliche.
So that's the first step.	Das ist also der erste Schritt.
Funny stuff too.	Auch lustige Sachen.
There was no way he could catch up.	Er konnte unmöglich aufholen.
They didn't seem to have been there before.	Sie schienen vorher nicht dort gewesen zu sein.
He didn't need to be with her.	Er musste nicht bei ihr sein.
Note that we need to choose the window size and steps.	Beachten Sie, dass wir die Fenstergröße und die Schritte auswählen müssen.
You have parents who do it to their own children.	Sie haben Eltern, die es ihren eigenen Kindern antun.
There are many studies, especially on cancer.	Insbesondere zu Krebs gibt es viele Studien.
But they were just stories.	Aber es waren nur Geschichten.
Is that, what.	Ist das was.
And your offer is kind.	Und Ihr Angebot ist freundlich.
You put words in his mouth.	Du legst ihm Worte in den Mund.
I would only drive into town four times a day.	Ich würde nur viermal am Tag in die Stadt fahren.
Pretty lost here.	Ziemlich verloren hier.
What a story they must have to tell at home.	Was für eine Geschichte müssen sie daheim zu erzählen haben.
Brothers, if they stop you, forget who you are.	Brüder, wenn sie dich aufhalten, vergiss, wer du bist.
This result is incorrect as shown below.	Dieses Ergebnis ist falsch, wie unten gezeigt.
Orders are orders.	Bestellungen sind Bestellungen.
One small step at a time.	Ein kleiner Schritt nach dem anderen.
You have the choice.	Sie haben die Wahl.
That leaves a mark on a man.	Das hinterlässt Spuren bei einem Mann.
It's time to make coffee in twenty minutes.	In zwanzig Minuten ist es Zeit, Kaffee zu kochen.
But then again, things are not that simple.	So einfach liegen die Dinge aber auch wieder nicht.
Two mechanisms have been proposed to account for this movement.	Zwei Mechanismen wurden vorgeschlagen, um dieser Bewegung Rechnung zu tragen.
Thank you for your warm welcome.	Vielen Dank für Ihren herzlichen Empfang.
They are in love.	Sie sind verliebt.
I think you'll be happy to see him.	Ich denke, Sie werden sich freuen, ihn zu sehen.
I can't imagine how it ended up down there.	Ich kann mir nicht vorstellen, wie es dort unten gelandet ist.
There are many ways to get from here to there.	Es gibt viele Möglichkeiten, sich von hier nach dort zu bewegen.
Tell everyone to do their best not to judge anything.	Sagen Sie allen, sie sollen ihr Bestes tun, um nichts zu beurteilen.
I take comfort in that.	Darin tröste ich mich.
It was something they wanted.	Es war etwas, was sie wollten.
Not enough energy.	Nicht genug Energie.
That actually doesn't make any sense.	Das macht eigentlich keinen Sinn.
There had to be a reason for this assurance.	Es musste einen Grund für diese Versicherung geben.
But I'm getting better every day.	Es geht mir aber jeden Tag besser.
We delete the ad.	Wir löschen die Anzeige.
I've tried, believe me.	Ich habe es versucht, glauben Sie mir.
Not too fast, not too slow.	Nicht zu schnell, nicht zu langsam.
And it helps special teams because the field position.	Und es hilft Spezialteams, weil die Feldposition.
It looks like everyone has been waiting for this.	Es sieht so aus, als hätten alle darauf gewartet.
And they had worked.	Und sie hatten funktioniert.
This is obvious and will never change.	Das ist offensichtlich und wird sich nie ändern.
Had another drink.	Hatte noch einen Drink.
She went out and looked up.	Sie ging hinaus und blickte auf.
It's kind of a secret.	Es ist eine Art Geheimnis.
Try it out.	Probieren Sie es einfach aus.
She has no one else in the world.	Sie hat niemanden sonst auf der Welt.
I'm just telling you to talk to people.	Ich sage dir einfach, dass du mit den Leuten sprechen sollst.
My father let me go.	Mein Vater hat mich gehen lassen.
I don't care how old he is.	Es ist mir egal, wie alt er ist.
We then decided to use these latter as our main reference.	Wir haben uns dann entschieden, diese letzteren als unsere Hauptreferenz zu verwenden.
He heard without hearing.	Er hörte, ohne zu hören.
Or want to do.	Oder machen möchte.
Sometimes she even enjoyed it.	Manchmal hatte sie es sogar genossen.
Few have even tried.	Nur wenige haben es sogar versucht.
Or someone else.	Oder jemand anderes.
His chest felt tight.	Seine Brust fühlte sich eng an.
So things fell into place.	Damit passten die Dinge zusammen.
Don't leave it to luck.	Überlassen Sie es nicht dem Glück.
They find it difficult to understand and accept.	Sie empfinden es als schwierig zu verstehen und zu akzeptieren.
My answer is this.	Meine Antwort ist diese.
He stood there with a half smile on his face.	Er stand da, ein halbes Lächeln im Gesicht.
Have it sent straight to your office.	Lassen Sie es sich direkt in Ihr Büro schicken.
man up son.	Mann auf, mein Sohn.
when they went to sleep.	, wenn sie schlafen gingen.
Even the key.	Sogar der Schlüssel.
He couldn't get her fast enough.	Er konnte sie nicht schnell genug bekommen.
I absolutely love him, thank you so much!!.	Ich liebe ihn absolut, vielen Dank!!.
I will definitely read it again.	Ich werde es auf jeden Fall nochmal lesen.
They are not needed.	Sie werden nicht benötigt.
Of course we can do nothing of the sort.	Natürlich können wir nichts dergleichen tun.
The respective blood cells play no role in this.	Dabei spielen die jeweiligen Blutkörperchen keine Rolle.
My hands are closed around my glass.	Meine Hände sind um mein Glas geschlossen.
The plane is taking off.	Das Flugzeug hebt ab.
It hasn't let me down once.	Es hat mich kein einziges Mal im Stich gelassen.
When he's not around, she doesn't even ask half the time.	Wenn er nicht da ist, fragt sie die Hälfte der Zeit nicht einmal.
The overall survival of these two groups was analyzed.	Das Gesamtüberleben dieser beiden Gruppen wurde analysiert.
But you can make them do it.	Aber man kann sie dazu bringen.
I ask her to turn down the TV instead.	Ich bitte sie stattdessen, den Fernseher leiser zu stellen.
Better understood, better tested, better supported by evidence.	Besser verstanden, besser getestet, besser durch Evidenz gestützt.
He sat down.	Er setzte sich hin.
Many children were among the dead.	Unter den Toten waren viele Kinder.
So the approach should be the same.	Der Ansatz sollte also derselbe sein.
They support the work of the church.	Sie unterstützen die Arbeit der Kirche.
Sometimes four or five times a week.	Manchmal vier- oder fünfmal die Woche.
He went back to bed in my room.	Er legte sich wieder in mein Zimmer ins Bett.
It helps to have someone to talk to.	Es hilft, jemanden zum Reden zu haben.
I really hope you can understand me if you don't ask anything.	Ich hoffe wirklich, dass Sie mich verstehen können, wenn Sie nichts fragen.
Or not, it's up to you.	Oder nicht, es liegt an Ihnen.
Other people went and helped them at home.	Andere Leute gingen und halfen ihnen zu Hause.
In addition, an overall benefit to living beings was observed in both experiments.	Außerdem wurde in beiden Experimenten ein Gesamtvorteil für Lebewesen beobachtet.
They want money, she thought.	Sie wollen Geld, dachte sie.
I am a grown woman.	Ich bin eine erwachsene Frau.
Others act out of the blue.	Andere agieren aus heiterem Himmel.
Don't ask the player these days.	Fragen Sie heutzutage nicht den Spieler.
Everything is gone.	Alles ist weg.
Five cases were collected.	Fünf Fälle wurden gesammelt.
What a great idea.	Was für eine großartige Idee.
They never work.	Sie funktionieren nie.
I think we need more love in the world.	Ich denke, wir brauchen mehr Liebe in der Welt.
We had had a lot of rain and the ground was soft.	Wir hatten viel Regen gehabt und der Boden war weich.
Just like the last two years.	So wie die letzten beiden Jahre.
I had found a family, a family had found me.	Ich hatte eine Familie gefunden, eine Familie hatte mich gefunden.
No major changes have been made since then.	Seitdem wurden keine wesentlichen Änderungen vorgenommen.
And you didn't care about others.	Und du hast dich nicht um andere gekümmert.
Not really.	Nicht wirklich.
Better not to forget that.	Das sollte man besser nicht vergessen.
This will help you practice with less pressure.	Dies wird Ihnen helfen, mit weniger Druck zu üben.
He Is hard.	Er ist hart.
We're finally bringing our boys home.	Endlich holen wir unsere Jungs nach Hause.
say stupid shit	Sag blöde Scheiße.
That really means a lot to me.	Das bedeutet mir wirklich viel.
That in itself is not such a big deal.	Das ist an sich keine so große Sache.
She tried to save him.	Sie versuchte ihn zu retten.
Just so many resources, you see, and so many groups of people.	Nur so viele Ressourcen, sehen Sie, und so viele Gruppen von Menschen.
It had the power to do that.	Dazu hatte es die Macht.
I saw her.	Ich habe sie gesehen.
Customers were confused.	Kunden waren verwirrt.
when to eat	Wann essen.
In education.	In Ausbildung.
The result is unknown.	Das Ergebnis ist unbekannt.
Both are pretty solid.	Beide sind ziemlich solide.
I hated going out.	Ich hasste es auszugehen.
So we stayed.	Also blieben wir.
Share your feedback and views in the comments section.	Teilen Sie Ihr Feedback und Ihre Ansichten im Kommentarbereich.
It wasn't something we had ever really considered.	Es war nichts, was wir jemals wirklich in Betracht gezogen hatten.
All these other people want to fucking avoid it.	All diese anderen Leute wollen es verdammt noch mal vermeiden.
All who knew her knew the truth.	Alle, die sie kannten, kannten die Wahrheit.
We couldn't handle that many.	Mit so vielen konnten wir gar nicht umgehen.
on his neck.	An seinem Hals.
A very interesting relationship can develop.	Es kann eine sehr interessante Beziehung entstehen.
We loved them, had two of these.	Wir haben sie geliebt, hatten zwei davon.
It's a form of control in and of itself.	Es ist eine Form der Kontrolle an und für sich.
we need each other	Wir brauchen uns.
Yes, something had happened.	Ja, es war etwas passiert.
But if you do nothing, there will be no result.	Aber wenn Sie nichts tun, wird es kein Ergebnis geben.
A few days later, the man returned to the bar.	Ein paar Tage später kehrte der Mann in die Bar zurück.
You haven't met the one yet.	Du bist dem einen noch nicht begegnet.
I had trouble keeping track of my own.	Ich hatte Mühe genug, meine eigenen im Auge zu behalten.
He asked me about a number of things.	Er fragte mich nach einer Reihe von Dingen.
what a yes	Was für ein Ja.
Or you could try.	Oder Sie könnten es versuchen.
The boy made a good point.	Der Junge hat einen guten Punkt gemacht.
But if you test in your own codebase, this works.	Aber wenn Sie in Ihrer eigenen Codebasis testen, funktioniert dies.
He had lost.	Er hatte verloren.
I'll get back to you.	Ich melde mich wieder bei Ihnen.
But a good sign for others.	Aber für andere ein gutes Zeichen.
Tell her straight off the shoulder that it can't be done.	Sag ihr direkt von der Schulter, dass es nicht geht.
Everyone is running.	Da laufen alle.
There was still something they had to do.	Es gab noch etwas, was sie tun mussten.
I heard what sounded like normal conversation.	Ich hörte, was wie ein normales Gespräch klang.
It would be fun.	Es würde Spaß machen.
Nothing showed up for a while.	Eine Weile lang zeigte sich nichts.
I am lucky.	Ich habe Glück.
i think you did it	Ich denke, du hast es getan.
I have never seen you before.	Ich habe dich noch nie gesehen.
All the music you want, when you want, where you want.	All die Musik, die Sie wollen, wann Sie wollen und wo Sie wollen.
My parents had great respect for each other.	Meine Eltern hatten großen Respekt voreinander.
Her best friend couldn't help her.	Ihre beste Freundin konnte ihr dabei nicht helfen.
Many, many thoughts.	Viele, viele Gedanken.
There is high, major and low.	Es gibt hoch, bedeutend und niedrig.
Lower when the scene contains only small objects.	Niedriger, wenn die Szene nur kleine Objekte enthält.
As if he didn't know exactly what he was doing.	Als ob er nicht genau wüsste, was er tat.
Mind you, that was many years ago.	Wohlgemerkt, das war vor vielen Jahren.
Our big, metal, heavy cars.	Unsere großen, metallenen, schweren Autos.
I took a board and so did they.	Ich nahm ein Brett und sie taten es auch.
I could never find a driver.	Ich konnte nie einen Fahrer finden.
Something about your face shape.	Etwas über Ihre Gesichtsform.
my children eat	Meine Kinder essen.
Finally she came.	Endlich kam es ihr.
You passed my door.	Du bist an meiner Tür vorbeigegangen.
They take ten years off your face.	Sie nehmen dir zehn Jahre aus dem Gesicht.
In this case, the training opportunity is lost.	In diesem Fall geht die Trainingsmöglichkeit verloren.
But now it's gone.	Aber jetzt ist es weg.
We drink coffee and talk.	Wir trinken Kaffee und unterhalten uns.
I hadn't thought about it since then.	Seitdem hatte ich nicht mehr daran gedacht.
Fair and reviews top.	Messe und Bewertungen top.
I got very serious and a little emotional.	Ich wurde sehr ernst und etwas emotional.
They were big, we were small.	Sie waren groß, wir waren klein.
We offer them to the community.	Wir bieten sie der Community an.
This is my daily approach.	Das ist mein täglicher Ansatz.
government on the next steps	Regierung über die nächsten Schritte
It was the first time I saw it as a complete work.	Es war das erste Mal, dass ich es als Gesamtwerk sah.
My mind was confused.	Meine Gedanken waren verwirrt.
But of course you must do what you see fit.	Aber natürlich müssen Sie tun, was Sie für richtig halten.
We eat, we sleep, we repeat.	Wir essen, wir schlafen, wir wiederholen.
It's great, but it's less great if you don't have a car.	Es ist großartig, aber es ist weniger großartig, wenn Sie kein Auto haben.
Sweet had recently moved into the second floor apartment.	Sweet war erst kürzlich in die Wohnung im ersten Stock eingezogen.
She looked from one to the other.	Sie sah von einem zum anderen.
He didn't have to ask if she thought it was necessary.	Er musste nicht fragen, ob sie es für nötig hielt.
It might not matter if you tell them now.	Es spielt vielleicht keine Rolle, ob du es ihnen jetzt sagst.
to become the world itself.	Die Welt selbst zu werden.
Literally, my brother is probably my best friend.	Buchstäblich ist mein Bruder wahrscheinlich mein bester Freund.
Really, that was a good world.	Wirklich, das war eine gute Welt.
It was unknown to the common law.	Es war dem Common Law unbekannt.
Emotions put to the test.	Emotionen auf dem Prüfstand.
I don't understand why you chose this.	Ich verstehe nicht, warum Sie sich dafür entschieden haben.
This gives the desired shape.	Das ergibt die gewünschte Form.
break me, break me, break me	Brechen Sie mich, brechen Sie mich, brechen Sie mich.
My throat hurt.	Mein Hals tat weh.
They mean every word they say.	Sie meinen jedes Wort, das sie sagen.
we can win	Wir können gewinnen.
It was an incredible journey because nobody went there at the time.	Es war eine unglaubliche Reise, weil damals niemand dorthin ging.
So here is the link.	Also hier ist der Link.
I just lie down and be and sleep comes to me.	Ich lege mich einfach hin und bin und der Schlaf kommt zu mir.
He's in charge tonight.	Heute Abend hat er das Sagen.
I do not want to save this image on the computer.	Ich möchte dieses Bild nicht auf dem Computer speichern.
Because this product has the future.	Da dieses Produkt die Zukunft hat.
They were both compared to a normal control.	Sie wurden beide mit einer normalen Kontrolle verglichen.
Freedom of religion cannot function without freedom of expression.	Ohne Meinungsfreiheit kann Religionsfreiheit nicht funktionieren.
Overall top value and excellent service.	Insgesamt Top-Wert und exzellenter Service.
Even if it can take years.	Auch wenn es Jahre dauern kann.
If possible, try to exercise outside.	Versuchen Sie, wenn möglich, draußen zu trainieren.
And now two girls have disappeared from town.	Und jetzt sind zwei Mädchen aus der Stadt verschwunden.
some people are happy	Manche Leute sind glücklich.
That wasn't unusual.	Das war nicht ungewöhnlich.
He couldn't even speak.	Er konnte nicht einmal sprechen.
I will now briefly discuss each of these points in turn.	Ich werde nun jeden dieser Punkte der Reihe nach kurz diskutieren.
The right side of my face feels hot.	Meine rechte Gesichtshälfte fühlt sich heiß an.
They both stood there in silence, waiting.	Sie standen beide schweigend da und warteten.
They are the only real parts of me.	Sie sind die einzigen wirklichen Teile von mir.
They only walked a few meters the first time.	Beim ersten Mal gingen sie nur ein paar Meter.
Its common sense really.	Sein gesunder Menschenverstand wirklich.
I'm changing somehow.	Ich verändere mich irgendwie.
Now they say things, but they're not political things.	Jetzt sagen sie Dinge, aber es sind keine politischen Dinge.
This is what you wanted and this is what you will get.	Das wolltest du und das wirst du bekommen.
He got up again.	Er stand wieder auf.
I stopped by today to take a closer look.	Ich bin heute vorbeigekommen, um mir das genauer anzuschauen.
It helps keep the heat in your house in winter.	Es hilft, die Wärme im Winter in Ihrem Haus zu halten.
We are proud of that.	Darauf sind wir stolz.
We're just looking for a name.	Wir suchen nur nach einem Namen.
He had tried to keep things light.	Er hatte versucht, die Dinge leicht zu halten.
I won't talk to you about this.	Ich werde nicht mit Ihnen darüber sprechen.
I did this once but it wasn't that hot.	Ich habe das einmal gemacht, aber es war nicht so heiß.
Below are some examples.	Nachfolgend sind einige Beispiele aufgeführt.
That was also the case in my school.	In meiner Schule gab es das auch.
He wouldn't miss anything.	Er würde nichts verpassen.
It shows you what you need, when you need it.	Es zeigt Ihnen, was Sie brauchen, wenn Sie es brauchen.
Of course, you also need the score.	Natürlich brauchen Sie auch die Punktzahl.
The problem with the food is huge.	Das Problem mit dem Essen ist riesig.
I have a big family.	Ich habe eine große Familie.
His students were still lying on the ground and could not get up.	Seine Schüler lagen noch immer am Boden und konnten sich nicht erheben.
The information would appear on my screen.	Die Informationen würden auf meinem Bildschirm erscheinen.
Still, that was a worry for another time.	Trotzdem war das eine Sorge für ein anderes Mal.
It shouldn't be too hard to get her to talk about it.	Es sollte nicht zu schwer sein, sie dazu zu bringen, darüber zu sprechen.
Just pulled out of thin air.	Einfach aus der Luft gegriffen.
They would only talk about my hair.	Sie würden nur über meine Haare reden.
It won't be long now.	Es wird nicht mehr lange dauern.
you really do	Das tust du wirklich.
No, you're the only man who can clear this up.	Nein, Sie sind der einzige Mann, der die Sache aufklären kann.
But nobody believed that.	Aber das hat niemand geglaubt.
For me there was no way out.	Für mich gab es keinen Ausweg.
His body language has changed.	Seine Körpersprache hat sich verändert.
He took a deep breath.	Er holte tief Luft.
That's what will come of it.	Das wird dabei herauskommen.
Depending on your devices, you can choose one of them.	Abhängig von Ihren Geräten können Sie eine davon auswählen.
However, as with most things, you have to give what you get.	Wie bei den meisten Dingen muss man jedoch geben, was man bekommt.
It wasn't just my doing.	Es war nicht nur mein Werk.
The techniques have never changed.	Die Techniken haben sich nie geändert.
In middle school everything is black and white.	In der Mittelstufe ist alles schwarz und weiß.
It was the life in which he no longer had any part.	Es war das Leben, an dem er keinen Anteil mehr hatte.
He knew that, if anyone knew.	Er wusste das, falls jemand es wusste.
They drew closer.	Sie rückten näher.
The kids love them.	Die Kinder lieben sie.
Never quite happened.	Nie ganz passiert.
Her whole life was a risk.	Ihr ganzes Leben war ein Risiko.
The evening approached.	Der Abend nahte.
Teams were there within minutes to help them.	Teams waren innerhalb von Minuten zur Stelle, um ihnen zu helfen.
It can reduce the error and surgical injury during the operation.	Es kann den Fehler und die chirurgische Verletzung während der Operation reduzieren.
Read the manuscript and provide feedback.	Lesen Sie das Manuskript und geben Sie Feedback.
She wasn't sure what to do now.	Sie war sich nicht sicher, was sie jetzt tun sollte.
This would obviously make your computer faster.	Dies würde Ihren Computer natürlich schneller machen.
He had a beautiful smile.	Er hatte ein schönes Lächeln.
You never did anything.	Sie haben nie etwas getan.
Trust the power of your dreams.	Vertrauen Sie der Kraft Ihrer Träume.
So he went in search of real food.	Also machte er sich auf die Suche nach echtem Essen.
I miss cast and crew.	Ich vermisse Besetzung und Crew.
He had to put it behind him.	Er musste es hinter sich lassen.
In this case, two things change.	In diesem Fall ändern sich zwei Dinge.
You use your teeth on my shoulder.	Du benutzt deine Zähne an meiner Schulter.
That is its purpose.	Das ist sein Zweck.
However, the task still has an advantage.	Die Aufgabe hat jedoch immer noch einen Vorteil.
It's about attention.	Es geht um Aufmerksamkeit.
I'm talking about the children.	Ich rede von den Kindern.
double mass.	Doppelte Masse.
Are you ready?.	Sind Sie bereit?.
Both of you, so I'm sure you know what's best for everyone.	Ihr beide, also wisst sicher, was das Beste für alle ist.
So there you are.	Also, da sind Sie.
I visited her last month.	Ich habe sie letzten Monat besucht.
Good stuff here.	Gute Sachen hier.
My stomach hurts.	Mein Bauch schmerzt.
It's my absolute favourite.	Es ist mein absoluter Favorit.
The culture takes a few days.	Die Kultur dauert einige Tage.
But nothing had changed.	Aber es hatte sich nichts geändert.
No answer of course.	Keine Antwort natürlich.
Scale the levels, your ball gets bigger.	Die Ebenen skalieren, dein Ball wird größer.
The situation is described as follows.	Die Situation wird wie folgt beschrieben.
Or anyone.	Oder irgendjemand.
Of course they found nothing.	Sie fanden natürlich nichts.
Nothing of this judgment was paid.	Nichts von diesem Urteil wurde bezahlt.
It was a constant source of concern for us.	Es war eine ständige Quelle der Sorge für uns.
There you see, you gave me one.	Da siehst du, du hast mir einen gegeben.
Your free thought is important.	Ihr freier Gedanke ist wichtig.
I love directing the action.	Ich liebe es, die Handlung zu lenken.
Your water is very deep.	Ihr Wasser ist sehr tief.
Five minutes ago he had young blood.	Vor fünf Minuten hatte er junges Blut.
Not only are the three years independent, each data point is independent.	Nicht nur die drei Jahre sind unabhängig, jeder Datenpunkt ist unabhängig.
We get to the bottom of it.	Wir gehen dem auf den Grund.
Please feel free to add other names in your comments.	Bitte zögern Sie nicht, andere Namen in Ihren Kommentaren hinzuzufügen.
Why is a good question.	Warum ist eine gute Frage.
writing, that is.	Schreiben, das heißt.
It's even worse when you're driving.	Noch schlimmer ist es, wenn du fährst.
He felt responsible for her.	Er fühlte sich für sie verantwortlich.
I wish it would snow.	Ich wünschte, es würde schneien.
But we have to do our part.	Aber wir müssen unseren Teil dazu beitragen.
The pace of economic growth increased and increased.	Das Wachstumstempo der Wirtschaft stieg und stieg.
I saw it with my own eyes.	Ich habe es mit eigenen Augen gesehen.
It's dark and a man walks away from me.	Es ist dunkel und ein Mann geht von mir weg.
you know the rest	Du kennst den Rest.
We lived together for three years.	Wir haben drei Jahre zusammen gewohnt.
His force was now divided.	Seine Streitmacht war nun geteilt.
He would worry every day until the baby was born.	Er würde sich jeden Tag Sorgen machen, bis das Baby geboren war.
The participants were selected in two ways.	Die Teilnehmer wurden auf zwei Arten ausgewählt.
I want to be twice as strong.	Ich möchte doppelt so stark sein.
You have my word.	Du hast mein Wort.
She killed to try to get to him.	Sie hat getötet, um zu versuchen, an ihn heranzukommen.
Further steps were performed at room temperature.	Weitere Schritte wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
It didn't matter if he'd only seen her a few minutes or hours ago.	Es spielte keine Rolle, ob er sie erst vor wenigen Minuten oder vor Stunden gesehen hatte.
General shape of the head, facial features and so on.	Allgemeine Form des Kopfes, Gesichtszüge und so weiter.
Everything this time.	Diesmal alles.
Which has never really happened.	Was noch nie wirklich vorgekommen ist.
They explain as briefly as possible what our situation is like.	Sie erklären so kurz wie möglich, wie unsere Situation ist.
But he couldn't think of a good enough story.	Aber ihm fiel keine Geschichte ein, die gut genug war.
It's a terrible deal to begin with.	Es ist ein schrecklicher Deal, um damit zu beginnen.
Some lose their sense of taste.	Manche verlieren ihren Geschmackssinn.
There is no relationship between one and the other.	Das eine hat mit dem anderen nichts zu tun.
I've only had one really creative encounter with him.	Ich hatte nur ein wirklich kreatives Treffen mit ihm.
Right under your arm.	Direkt unter deinem Arm.
He was an old hand and probably sensible.	Er war ein alter Hase und wahrscheinlich vernünftig.
The game stopped half an hour later.	Eine halbe Stunde später brach das Spiel ab.
He couldn't not ask.	Er konnte nicht nicht fragen.
Just let the fear be there.	Lass die Angst einfach da sein.
Now, he says, someone has to foot the bill.	Jetzt, sagt er, müsse jemand für die Kosten aufkommen.
You can visit him often.	Sie können ihn oft besuchen.
If you're not there, he'll come back and try a little later.	Wenn Sie nicht da sind, kommt er zurück und versucht es etwas später.
About the family.	Über die Familie.
You're not even a real person.	Du bist nicht einmal ein wirklicher Mensch.
I have a kind of normal family.	Ich habe eine Art normale Familie.
Especially compared to what kids have today.	Vor allem verglichen mit dem, was die Kinder von heute haben.
She can understand everything but not give an answer.	Sie kann alles verstehen, aber keine Antwort geben.
We considered these parameters to be independent of each other.	Wir betrachteten diese Parameter als unabhängig voneinander.
It was mostly about family.	Es ging meistens nur um die Familie.
Tears are in her eyes.	Tränen stehen ihr in den Augen.
But everything was silent.	Aber alles war still.
She had a plan, a beautiful plan.	Sie hatte einen Plan, einen wunderschönen Plan.
And I wonder why	Und ich frage mich warum.
i feel really bad	Ich fühle mich richtig schlecht.
He had the full attention of his audience.	Er hatte die volle Aufmerksamkeit seines Publikums.
That's hard to say now.	Das ist jetzt schwer zu sagen.
However, she was surprised by him.	Sie war jedoch überrascht von ihm.
I did not understand the question.	Ich habe die Frage nicht verstanden.
I didn't know him then.	Ich kannte ihn damals nicht.
Improving a culture of patient safety through more effective team communication.	Verbesserung einer Kultur der Patientensicherheit durch effektivere Teamkommunikation.
You have to hold it anyway.	Du musst es sowieso halten.
I know you do.	Ich weiß, Sie tun.
There are many different email clients.	Es gibt viele verschiedene E-Mail-Clients.
He's probably wearing his.	Wahrscheinlich trägt er seine.
And for a while she had.	Und für eine Weile hatte sie.
The mechanisms for these observations are unknown.	Die Mechanismen für diese Beobachtungen sind unbekannt.
Yes, that has to change.	Ja, das muss sich ändern.
In particular, much attention has been paid to initial teacher training.	Besonders der Erstausbildung von Lehrkräften wurde viel Aufmerksamkeit geschenkt.
It was soon quiet.	Bald war es still.
But it wasn't quite what he intended.	Aber es war nicht ganz das, was er beabsichtigt hatte.
He too suffered great losses.	Auch er erlitt große Verluste.
But they shot my horse.	Aber sie haben mein Pferd erschossen.
Security lines had been laid from the post office to the warehouse.	Vom Postamt bis zum Lager waren Sicherheitslinien angelegt worden.
Her hands were smeared with blood.	Ihre Hände waren blutverschmiert.
Even the things that aren't are because the world is moving.	Sogar die Dinge, die es nicht sind, sind es, denn die Welt bewegt sich.
I came to take you home.	Ich bin gekommen, um dich nach Hause zu bringen.
I still think about you	Ich denke immernoch an dich.
Religion certainly played a role.	Sicherlich spielte die Religion eine Rolle.
Don't go there.	Gehen Sie nicht dorthin.
He was waiting for her.	Er wartete auf sie.
We had no time to waste getting settled.	Wir hatten keine Zeit zu verlieren, um uns einzurichten.
Two men were waiting for him.	Zwei Männer warteten auf ihn.
Then add it again.	Fügen Sie es dann erneut hinzu.
I have to check out these books.	Diese Bücher muss ich mir mal anschauen.
The real people who are your friends.	Die wahren Menschen, die deine Freunde sind.
The camp was attacked.	Das Lager wurde angegriffen.
The development should be completed within seven years.	Die Entwicklung soll innerhalb von sieben Jahren abgeschlossen sein.
Tell me what you want.	Sagen Sie mir, was Sie wollen.
Given their economic situation, this makes perfect sense.	Dies ist angesichts ihrer wirtschaftlichen Situation durchaus sinnvoll.
Yes, his people.	Ja, seine Leute.
That took planning.	Das brauchte Planung.
A tall girl for her age.	Ein großes Mädchen für ihr Alter.
I have no idea how.	Ich habe keine Ahnung wie.
She's got a cell phone full of male numbers.	Sie hat ein Handy voller Männernummern.
He changed his question.	Er änderte seine Frage.
When you got there everything looked like the pictures.	Als Sie dort ankamen, sah alles aus wie auf den Bildern.
My wife is incredible.	Meine Frau ist unglaublich.
The more times she said it, the more it made sense.	Je öfter sie es sagte, desto mehr ergab es Sinn.
Without paying attention to the effect of his words, he left her.	Ohne auf die Wirkung seiner Worte zu achten, verließ er sie.
You can't get away with that.	Damit kommst du nicht durch.
The sight of her lifted his heart.	Ihr Anblick hob sein Herz.
I thought it was my time.	Ich dachte, es wäre meine Zeit.
We'll be there.	Wir werden da sein.
There is no need to place a device near anyone.	Es ist nicht erforderlich, ein Gerät in der Nähe von jemandem zu platzieren.
I have a lot of evidence.	Ich habe viele Beweise.
I tried the following code.	Ich habe folgenden Code ausprobiert.
But she hadn't come.	Aber sie war nicht gekommen.
My breath caught.	Mein Atem stockte.
You have to play fast to get high score and pass levels.	Sie müssen schnell spielen, um eine hohe Punktzahl zu erreichen und Level zu bestehen.
However, it had been won at great cost.	Es war jedoch unter großem Preis gewonnen worden.
She hated her life.	Sie hasste ihr Leben.
The film became too long and heavy.	Der Film wurde zu lang und schwer.
The score was used to measure the frequency of activities.	Der Score wurde verwendet, um die Häufigkeit der Aktivitäten zu messen.
He's counting on me to keep the peace, he said.	Er verlasse sich darauf, dass ich den Frieden halte, sagte er.
Not with these people.	Nicht mit diesen Leuten.
Likewise their education.	Ebenso ihre Ausbildung.
Someday you will thank me.	Irgendwann wirst du mir danken.
Was selected for the project.	Wurde für das Projekt ausgewählt.
But it couldn't be.	Aber es könnte nicht sein.
I'll take care of that.	Ich werde das erledigen.
A woman was driving down the same street.	Eine Frau fuhr die gleiche Straße entlang.
I have a cold.	Ich bin erkältet.
You learn to see it that way.	Du lernst es so zu sehen.
No, you just have to start with a lost day.	Nein, Sie müssen einfach mit einem verlorenen Tag beginnen.
You think if you hit them hard enough you can break them.	Du denkst, wenn du sie hart genug triffst, kannst du sie kaputt machen.
It's almost fight time.	Es ist fast Kampfzeit.
You can say anything.	Sie können alles sagen.
Her brown eyes were warm, but she gave no further information.	Ihre braunen Augen waren warm, aber sie gab keine weiteren Informationen preis.
come on forget it	Komm schon, vergiss es.
There are things you don't know.	Es gibt Dinge, die du nicht weißt.
Sorry but it's true.	Entschuldigung, aber es ist wahr.
That in itself is interesting.	Das ist an sich schon interessant.
Just think.	Denken Sie einmal nach.
sit down son	Setz dich, Sohn.
Just ten more seconds.	Nur noch zehn Sekunden.
I guess we'll see.	Ich schätze, wir werden sehen.
A church.	Eine Kirche.
See this is a girl for me.	Sehen Sie, das ist ein Mädchen für mich.
You try but it's locked.	Du versuchst es, aber es ist gesperrt.
In a single moment, three things happened.	In einem einzigen Moment geschahen drei Dinge.
Ten years in the future, he thought.	Zehn Jahre in der Zukunft, dachte er.
I think they are a good thing.	Ich denke, sie sind eine gute Sache.
They were divided into two groups.	Sie wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
We couldn't get through company security, so we met outside.	Wir kamen nicht durch die Sicherheitskontrolle der Firma, also trafen wir uns draußen.
my little girl	Mein kleines Mädchen.
I see a reason why that might be the case here.	Ich sehe hier einen Grund, warum das der Fall sein könnte.
This can cause the person to talk in their sleep.	Dies kann dazu führen, dass die Person im Schlaf spricht.
Is the minimum.	Ist das Mindeste.
only one bed	Nur ein Bett.
I have something very important to discuss with you.	Ich habe etwas sehr Wichtiges mit dir zu besprechen.
Your making small does not serve the world.	Dein Kleinmachen dient nicht der Welt.
You get nothing for free.	Sie bekommen nichts geschenkt.
He was cut off forever from those who were suffering.	Er war für immer von Menschen abgeschnitten, die litten.
Each side of the question.	Jede Seite der Frage.
I put it on the market.	Ich habe es auf den Markt gebracht.
There must be.	Da muss sein.
However, I would like to say one thing.	Eines möchte ich jedoch sagen.
I remember all about it.	Ich erinnere mich an alles darüber.
I have to stop.	Ich muss aufhören.
If you're getting paid well now, then a pay cut is a possibility.	Wenn Sie jetzt gut bezahlt werden, dann ist eine Gehaltskürzung eine Möglichkeit.
This isn't the end of the story.	Dies ist nicht das Ende der Geschichte.
That's her style.	Das ist ihr Stil.
This will be sad for others.	Das wird für andere traurig sein.
Further work should measure this directly.	Weitere Arbeiten sollten dies direkt messen.
There are no words for this.	Dafür gibt es keine Worte.
Better than them sticking with it.	Ist besser, als dass sie daran festhalten.
I have a question about stuff.	Ich habe eine Frage zu Sachen.
She used content analysis to identify these benefits.	Sie verwendete eine Inhaltsanalyse, um diese Vorteile zu identifizieren.
Maybe it was because he had never seen her cry before.	Vielleicht lag es daran, dass er sie noch nie zuvor weinen gesehen hatte.
Then let it squeeze out.	Dann herausdrücken lassen.
But when I see him play, I'm pretty nervous.	Aber wenn ich ihn spielen sehe, bin ich ziemlich nervös.
Don't stop him.	Halten Sie ihn nicht davon ab.
He could have used a different knife.	Er hätte ein anderes Messer benutzen können.
It is unclear whether this influenced the data analysis.	Es ist unklar, ob dies die Datenanalyse beeinflusst hat.
Sometimes friends do it for fun, and that's a good thing.	Manchmal machen Freunde das aus Spaß und das ist gut so.
It really works for me.	Bei mir funktioniert es wirklich.
For some, the question was “to be in or out”.	Für einige war die Frage „in oder out sein“.
That's what leaders do.	Das tun Führungskräfte.
Side effects were minimal.	Nebenwirkungen waren minimal.
I probably wrote as many as he did.	Ich habe wahrscheinlich genauso viele geschrieben wie er.
It feels like summer is further away than ever.	Es fühlt sich an, als wäre der Sommer weiter entfernt als je zuvor.
They are often both involved in decisions that are important to them.	Sie sind oft beide an Entscheidungen beteiligt, die ihnen wichtig sind.
We only recommend the best!.	Wir empfehlen nur das Beste!.
I am father of my son.	Ich bin Vater meines Sohnes.
There's no point in going there.	Es hat keinen Sinn, dorthin zu gehen.
In fact, it's a constant.	Tatsächlich ist es eine Konstante.
Nobody is, including me.	Niemand ist es, mich eingeschlossen.
Focuses slowly.	Fokussiert langsam.
This is fair.	Das ist fair.
She'd had a long day and night, and it showed on her face.	Sie hatte einen langen Tag und eine lange Nacht hinter sich, und das sah man ihr an.
That's a big mistake.	Das ist ein großer Fehler.
You're not just wrong.	Sie sind nicht nur falsch.
This dog did so well.	Dieser Hund hat es so gut gemacht.
I just keep them to myself.	Ich behalte sie einfach für mich.
She shouldn't hear another word.	Sie sollte kein weiteres Wort hören.
We want to keep bringing people together.	Wir wollen weiterhin Menschen zusammenbringen.
These results agree with our findings.	Diese Ergebnisse stimmen mit unseren Befunden überein.
Most children become independent adults.	Die meisten Kinder werden selbstständige Erwachsene.
She is not welcome here.	Sie ist hier nicht willkommen.
He will come back.	Er wird zurück kommen.
You don't want it to become a mental thing.	Du willst nicht, dass es zu einer mentalen Sache wird.
The second approach takes this fact into account.	Der zweite Ansatz trägt dieser Tatsache Rechnung.
This country needs that.	Das braucht dieses Land.
Less comfort maybe.	Weniger Komfort vielleicht.
What he said is just not true.	Was er sagte, ist einfach nicht wahr.
I like it when writers are able to do that.	Ich mag es, wenn Autoren dazu in der Lage sind.
They are strong and flat and stay that way.	Sie sind stark und platt und bleiben es auch.
Very soft to the touch.	Sehr weich im Griff.
That's not how social relationships work.	So funktionieren soziale Beziehungen nicht.
She asked her student if he wanted to go to lunch.	Sie fragte ihren Schüler, ob er zum Mittagessen gehen wolle.
Nothing was wrong.	Nichts war falsch.
I tried to do things.	Ich habe versucht, Dinge zu tun.
It felt like a big hotel room.	Es fühlte sich an wie ein großes Hotelzimmer.
Learn as much as you can about as much as you can.	Lernen Sie so viel wie möglich über so viel wie möglich.
Can someone explain in detail.	Kann jemand im Detail erklären.
Don't pretend you were sent.	Behaupte nicht, dass du geschickt wurdest.
The best at all.	Das beste überhaupt.
The second was financial.	Der zweite war finanziell.
That used to suit me.	Das hat mir mal gepasst.
Your will is strong.	Ihr Wille ist stark.
Don't believe them.	Glauben Sie ihnen nicht.
They wanted to shoot back.	Sie wollten zurückschießen.
But left no message.	Aber hinterließ keine Nachricht.
The final battle begins.	Der Endkampf beginnt.
But you haven't decided to walk away.	Aber du hast dich nicht entschieden, wegzugehen.
Sometimes we see a character develop.	Manchmal sehen wir, wie sich ein Charakter entwickelt.
Even more can be done with these characters.	Mit diesen Charakteren kann noch mehr gemacht werden.
But you should eat those eggs right away.	Aber Sie sollten diese Eier sofort essen.
We can find him.	Wir können ihn finden.
Suddenly when I got back there was money in circulation.	Plötzlich war bei meiner Rückkehr Geld im Umlauf.
But we didn't know that at the time.	Aber das wussten wir damals noch nicht.
We are the same but separate.	Wir sind gleich, aber getrennt.
They hadn't failed.	Sie waren nicht gescheitert.
They walk among us.	Sie wandeln unter uns.
First, it wasn't true.	Erstens war es nicht wahr.
But something is changing.	Aber etwas ändert sich.
It is not necessary.	Es ist nicht erforderlich.
Oh, like we do with the leads.	Oh, wie wir es mit den Leads tun.
He definitely has the money.	Das Geld hat er auf jeden Fall.
But that's only sometimes.	Aber das ist nur manchmal.
I wouldn't go home.	Ich würde nicht nach Hause gehen.
There is no time, no beginning, no end.	Es gibt keine Zeit, keinen Anfang, kein Ende.
No trading necessary.	Kein Handel notwendig.
I'm not saying it's bad.	Ich sage nicht, dass es schlecht ist.
And so it is in the school of love.	Und so ist es in der Schule der Liebe.
And keep it to yourself.	Und es für sich behalten.
Agreement is not identity.	Vereinbarung ist nicht Identität.
He said, "That's my leg mom.	Er sagte: „Das ist mein Bein, Mama.
Or the second.	Oder die zweite.
I looked down at his broken glass and then back to his face.	Ich sah auf sein zerbrochenes Glas hinunter und dann zurück zu seinem Gesicht.
I looked back to check on my children.	Ich blickte zurück, um nach meinen Kindern zu sehen.
She stood there for a moment, trying to think about where she hadn't looked.	Sie stand einen Moment lang da und versuchte darüber nachzudenken, wo sie nicht nachgesehen hatte.
Like it's mine	Als wäre es meins.
We see her every day.	Wir sehen sie jeden Tag.
So I'm not looking at this unit test.	Ich betrachte diesen Unit-Test daher nicht.
Great for school and play.	Super für Schule und Spiel.
Do not drive directly over another party.	Fahren Sie nicht direkt über einer anderen Partei.
I, yes, it could take that long.	Ich, ja, es könnte so lange dauern.
No free dinner.	Kein kostenloses Abendessen.
It could have been worse.	Es hätte schlimmer kommen können.
I agree with the points raised here.	Ich stimme den hier angesprochenen Punkten zu.
But now the story is out to the world.	Aber jetzt ist die Geschichte an die Welt hinaus.
But there are still a few people on the road.	Aber es sind noch ein paar Leute unterwegs.
This was her second mistake.	Dies war ihr zweiter Fehler.
Two must be police.	Zwei müssen von der Polizei sein.
A human did this.	Ein Mensch hat dies getan.
Arrived a bit late and crying in her first class.	Kam mit etwas Verspätung und weinend in ihrer ersten Klasse an.
I'm not leaving you	Ich gehe nicht von dir weg.
But it's useless.	Aber es bringt nichts.
I respect that part of our culture.	Ich respektiere diesen Teil unserer Kultur.
Whether someone does it that way is not the point.	Ob es jemand so macht, ist nicht der Punkt.
And not just an idea.	Und nicht nur eine Idee.
The fighting will eventually stop, but the country is divided.	Die Kämpfe hören zwar irgendwann auf, aber das Land ist gespalten.
to pass judgement.	Urteil zu fällen.
I've been trying to bring him down for three days.	Ich versuche seit drei Tagen, ihn zu Fall zu bringen.
Make sure you choose the right lead marketing company.	Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Lead-Marketing-Unternehmen auswählen.
He's too good to me.	Er ist zu gut zu mir.
Whatever you want to call them.	Wie auch immer Sie sie nennen wollen.
I wish you would ask her for his address.	Ich wünschte, Sie würden sie nach seiner Adresse fragen.
He had seen human weapons up close.	Er hatte menschliche Waffen aus der Nähe gesehen.
He is a user.	Er ist ein Benutzer.
We both worked to make it work.	Wir haben beide daran gearbeitet, damit es funktioniert.
I don't see a need either.	Ich sehe auch keine Notwendigkeit.
Especially on new water or water they weren't sure about.	Besonders auf neuem Wasser oder auf Wasser, bei dem sie sich nicht sicher waren.
Everyone thought it was better to stick with what works.	Alle dachten, es sei besser, bei dem zu bleiben, was funktioniert.
You want another question immediately.	Sie wollen sofort eine weitere Frage.
However, the investigation was more complex.	Die Ermittlungen waren jedoch komplexer.
There is little more to say.	Es gibt wenig mehr zu sagen.
That could be cool.	Das könnte cool sein.
You might want to check it out.	Vielleicht möchten Sie es überprüfen.
The earth had created me.	Die Erde hatte mich erschaffen.
Like so many in the world.	Wie so viele auf der Welt.
He can cook one thing better than anyone else in the world.	Er kann eine Sache besser kochen als jeder andere auf der Welt.
A new file will be created and you can provide the required input.	Eine neue Datei wird erstellt und Sie können die erforderliche Eingabe vornehmen.
We have to go into that very carefully.	Darauf müssen wir sehr genau eingehen.
I really don't know what the best is.	Ich weiß wirklich nicht, was das Beste ist.
That was the difference.	Das war der Unterschied.
Too many to count.	Zu viele zum Zählen.
Maybe a little less.	Vielleicht etwas weniger.
The control parents received standard care.	Die Kontrolleltern erhielten die Standardversorgung.
The wind died down.	Der Wind ließ nach.
She looked from side to side.	Sie sah von einer Seite zur anderen.
Which surprised me.	Was mich überrascht hat.
I actually spent some time pondering the question.	Ich habe tatsächlich einige Zeit damit verbracht, über die Frage nachzudenken.
Study these books and your sales will improve.	Studieren Sie diese Bücher, und Ihre Verkäufe werden sich verbessern.
He walked away sad, but he walked away.	Er ging traurig weg, aber er ging weg.
Maybe it's the time of year.	Vielleicht liegt es an der Jahreszeit.
One open and one closed.	Eine offene und eine geschlossene.
Each engine had its own separate engine room.	Jeder Motor hatte seinen eigenen separaten Maschinenraum.
She doesn't ask for it.	Sie fragt nicht danach.
The days before she was taken away were bad.	Die Tage, bevor sie weggebracht wurde, waren schlimm.
It's a good book if you ask me.	Es ist ein gutes Buch, wenn Sie mich fragen.
She went and he stayed.	Sie ging und er blieb.
I have two questions about this.	Dazu habe ich zwei Fragen.
This case is of value in this case for several reasons.	Dieser Fall ist in diesem Fall aus verschiedenen Gründen von Wert.
Nobody else can know.	Niemand sonst kann es wissen.
If you had some critical things, you didn't say anything.	Wenn Sie einige kritische Dinge hatten, haben Sie nichts gesagt.
However, we do not agree with this interpretation.	Wir stimmen dieser Interpretation jedoch nicht zu.
I would have killed him and then they would have seen it.	Ich hätte ihn getötet und dann hätten sie es gesehen.
At least for a few hours.	Zumindest für ein paar Stunden.
That doesn't mean they aren't nice.	Das heißt nicht, dass sie nicht nett sind.
We get used to being in pain.	Wir gewöhnen uns daran, Schmerzen zu haben.
We move from one to the other and back again.	Wir bewegen uns von einem zum anderen und wieder zurück.
I remember coming across this when I was looking for something for a client.	Ich erinnere mich, dass ich darauf gestoßen bin, als ich etwas für einen Kunden gesucht habe.
Know this, you are not welcome in this region.	Wisse das, du bist in dieser Region nicht willkommen.
And that's exactly what we see here.	Und genau das sehen wir hier.
But we see design a little differently.	Aber wir sehen Design etwas anders.
And maybe that was a good thing.	Und vielleicht war das auch gut so.
I love you more than if you were my husband.	Ich liebe dich mehr, als wenn du mein Mann wärst.
Read what they have to say for yourself.	Lesen Sie selbst, was sie zu sagen haben.
loves to be loved	Liebt es geliebt zu werden.
Instead of after work.	Statt nach Feierabend.
It connected to the man's neck.	Es verband sich mit dem Hals des Mannes.
You are a completely different animal.	Sie sind ein ganz anderes Tier.
Young is not wrong.	Jung hat nicht Unrecht.
He doesn't let me practice.	Er lässt mich nicht üben.
It's okay to have white kids who look up to you.	Es ist in Ordnung, weiße Kinder zu haben, die zu dir aufschauen.
It's something you can either do or not do.	Es ist etwas, was man entweder tun oder nicht tun kann.
Also knew what interested her.	Wusste auch, was sie interessierte.
I think about it pretty hard.	Ich denke ziemlich hart darüber nach.
Nevertheless, his mother fixed it.	Trotzdem hat seine Mutter es repariert.
I called and spoke to him.	Ich habe ihn angerufen und mit ihm gesprochen.
The writing was basically done.	Das Schreiben war im Grunde fertig.
One of them even feared that it would be too successful.	Einer von ihnen befürchtete sogar, dass es zu erfolgreich werden würde.
She will have this look for a while.	Sie wird diesen Blick für eine Weile haben.
I even spoke to her a few times.	Ich habe sogar ein paar Mal mit ihr gesprochen.
Memories as a function of the past and memories as a function of the future.	Erinnerungen als Funktion der Vergangenheit und Erinnerungen als Funktion der Zukunft.
And that's really important, that's very important.	Und das ist wirklich wichtig, das ist sehr wichtig.
You can find the blog post here.	Den Blogbeitrag finden Sie hier.
Nobody else is allowed to touch it.	Niemand sonst darf es berühren.
That is the ghost.	Das ist der Geist.
And then he falls silent.	Und dann verstummt er.
Apparently enough has been said.	Anscheinend wurde genug gesagt.
It's very central.	Es ist sehr zentral.
Computer systems and related technologies affect many aspects of society.	Computersysteme und verwandte Technologien beeinflussen viele Aspekte der Gesellschaft.
I don't think we can do more than that.	Ich glaube nicht, dass wir mehr tun können als das.
They can actually be completed.	Sie können tatsächlich abgeschlossen werden.
A part of my body.	Ein Teil meines Körpers.
And if you haven't heard it yet, you'd love it too.	Und wenn Sie es noch nicht gehört haben, würden Sie es auch lieben.
stay in your room	Bleiben Sie in Ihrem Zimmer.
Whether this is true cannot be determined.	Ob das stimmt, lässt sich nicht feststellen.
That was the truth, she seemed happy, she was happy.	Das war die Wahrheit, sie schien glücklich zu sein, sie war glücklich.
Time, it just never seems to be enough.	Zeit, es scheint einfach nie genug zu sein.
Your mother's daughter.	Die Tochter deiner Mutter.
He may be weak, but so are the rest of us.	Er mag schwach sein, aber wir anderen sind es auch.
I said call me when you start writing something new.	Ich sagte, ruf mich an, wenn du anfängst, etwas Neues zu schreiben.
Some of them leafed through books about plants.	Einige von ihnen blätterten in Büchern über Pflanzen.
To see that they made a difference.	Zu sehen, dass sie einen Unterschied machten.
You sleep with me and you start getting me.	Du schläfst mit mir und du fängst an, mich zu bekommen.
But be prepared for very soft wood.	Aber seien Sie auf sehr weiches Holz vorbereitet.
It's worse than everyone thought.	Es ist schlimmer als alle dachten.
I don't see any reason why you shouldn't do something like this.	Ich sehe keinen Grund, warum man etwas nicht so machen sollte.
Didn't think it would work.	Hätte nicht gedacht, dass es funktioniert.
I'm going in.	Ich gehe rein.
We must help them.	Wir müssen ihnen helfen.
I'm sure it will work out great.	Ich bin sicher, es wird super klappen.
Maybe there were things she could find out about him.	Vielleicht gab es Dinge, die sie über ihn herausfinden konnte.
Obviously, many security issues were new to the world.	Offensichtlich waren viele Sicherheitsprobleme neu für die Welt.
She had tears in her eyes and it broke his heart.	Sie hatte Tränen in den Augen und es brach ihm das Herz.
However, there was one change.	Es gab jedoch eine Änderung.
A more professional and natural look.	Ein professionelleres und natürlicheres Aussehen.
I can't have that in my house.	Ich kann das nicht in meinem Haus haben.
But that doesn't matter.	Doch das spielt keine Rolle.
You are neither.	Sie sind weder.
Run it better than us.	Führen Sie es besser als wir.
Well they are.	Nun, das sind sie.
It's too slow for production.	Es ist zu langsam für die Produktion.
I would report it.	Ich würde es melden.
We are human and we were there together.	Wir sind Menschen und waren zusammen dabei.
I hate the way people judge.	Ich hasse die Art, wie Leute urteilen.
Let me do that first.	Lassen Sie mich das zuerst erledigen.
So the video will play without sound.	Das Video wird also ohne Ton abgespielt.
Everyone in here knows it and everyone in college football knows it.	Jeder hier drin weiß es und jeder im College Football weiß es.
It's not her only job either.	Das ist auch nicht ihr einziges Gewerbe.
This allowed us to work as long as possible.	Dadurch konnten wir so lange wie möglich arbeiten.
One day he went away and didn't come back.	Eines Tages ging er weg und kam nicht zurück.
Of course everything the general said was true.	Natürlich stimmte alles, was der General sagte.
You should be back in a few minutes.	Sie sollten in ein paar Minuten zurück sein.
At the end.	Am Ende.
It is totally normal.	Es ist ganz normal.
There had never been a green room.	Es hatte nie einen grünen Raum gegeben.
He's not the one leaving.	Er ist nicht derjenige, der geht.
You could tell that nobody wanted to be there.	Man merkte, dass niemand dabei sein wollte.
Then the teeth were prepared.	Anschließend wurden die Zähne präpariert.
When it came time to pay the bill, there was no bill.	Als es Zeit war, die Rechnung zu bezahlen, gab es keine Rechnung.
But we have grown accustomed to being known by our mother's name.	Aber wir haben uns daran gewöhnt, unter dem Namen unserer Mutter bekannt zu sein.
whatever you like	Was immer du magst.
Thank you to everyone who has read our work over the years.	Vielen Dank an alle, die unsere Arbeit im Laufe der Jahre gelesen haben.
It was usually fine until you got really serious.	Es war normalerweise in Ordnung, bis Sie wirklich ernst wurden.
He chose his own end.	Er hat sein eigenes Ende bestimmt.
hole as a guide.	Loch als Orientierungshilfe.
She knows that space itself is a source of power.	Sie weiß, dass der Raum selbst eine Kraftquelle ist.
It was the right time to tell them.	Es war der richtige Zeitpunkt, es ihnen zu sagen.
Unfortunately, these costs have to be passed on to the customers.	Diese Kosten müssen leider an die Kunden weitergegeben werden.
Bad guys are good.	Bösewichte sind gut.
To find what they once owned.	Zu finden, was sie einmal besessen hatten.
Both cases are samples of positive random variables.	Beide Fälle sind Stichproben positiver Zufallsvariablen.
This is the general experience.	Dies ist die allgemeine Erfahrung.
He turned and joined the men heading into the trees.	Er drehte sich um und gesellte sich zu den Männern, die in die Bäume gingen.
Then we didn't talk about it for a while.	Dann haben wir eine Weile nicht mehr darüber gesprochen.
I cover my ears, but it's no use.	Ich halte mir die Ohren zu, aber es nützt nichts.
Again good food and good conversations.	Wieder gutes Essen und gute Gespräche.
I couldn't help but feel for him.	Ich konnte nicht anders, als mit ihm zu fühlen.
About the ship.	Über das Schiff.
You know her well.	Sie kennen sie gut.
don't be sad my love	Sei nicht traurig meine Liebe.
I grabbed her other hand.	Ich griff nach ihrer anderen Hand.
I was very kind to them.	Ich war sehr freundlich zu ihnen.
Until she didn't.	Bis sie es nicht getan hatte.
you will fight	Sie werden kämpfen.
For example at home.	Zum Beispiel zu Hause.
That alone showed that she lacked common sense.	Allein das zeigte schon, dass sie keinen gesunden Menschenverstand hatte.
You showed me great love.	Du hast mir große Liebe gezeigt.
The man worked.	Der Mann hat gearbeitet.
We have to accept the risk.	Wir müssen das Risiko akzeptieren.
She loved every part of it.	Sie liebte jeden Teil davon.
Tell them to be ready in an hour.	Sagen Sie ihnen, sie sollen in einer Stunde startbereit sein.
She's here and interested in the work.	Sie ist hier und an der Arbeit interessiert.
Some excluded participants met two or more of these conditions.	Einige ausgeschlossene Teilnehmer erfüllten zwei oder mehr dieser Bedingungen.
I will look at the book.	Ich werde mir das Buch anschauen.
A hard truth.	Eine harte Wahrheit.
My heart is broken.	Mein Herz ist gebrochen.
I opened his door.	Ich öffnete seine Tür.
Shortly after he was discovered.	Kurz nachdem er entdeckt wurde.
But he hadn't believed her, not really.	Aber er hatte ihr nicht geglaubt, nicht wirklich.
Inside it was just as dark as outside.	Drinnen war es genauso dunkel wie draußen.
I know you can't talk about this.	Ich weiß, dass du nicht darüber reden kannst.
But this job today was a vote of confidence.	Aber dieser Auftrag heute, das war ein Vertrauensbeweis.
Could have asked to use the phone and did it myself.	Hätte darum bitten können, das Telefon zu benutzen, und es selbst tun können.
And yet, of course, it's also strange.	Und doch ist es natürlich auch seltsam.
The rules are pretty specific.	Die Regeln sind ziemlich spezifisch.
I'm just not there yet.	Ich bin einfach noch nicht da.
I was not attached to anything.	Ich hing an nichts.
Most cases require surgical treatment.	Die meisten Fälle erfordern eine chirurgische Behandlung.
That record still stands.	Dieser Rekord steht noch immer.
I miss you when we're not together.	Ich vermisse dich, wenn wir nicht zusammen sind.
Four independent experiments were performed.	Es wurden vier unabhängige Experimente durchgeführt.
It had taken everything he had not to show his feelings.	Es hatte ihm alles abverlangt, sich seine Gefühle nicht anmerken zu lassen.
I don't give a shit about your daughter.	Deine Tochter ist mir scheißegal.
Why don't you let me sleep a little?	Warum lässt du mich nicht ein bisschen schlafen?
I keep writing.	Ich schreibe weiter.
This is that message.	Das ist diese Botschaft.
People will pay anything for it.	Die Leute werden alles dafür bezahlen.
He lets her go.	Er lässt sie gehen.
That looks really cool.	Das sieht wirklich cool aus.
The country does not make significant use of natural gas.	Das Land nutzt Erdgas nicht nennenswert.
We seem to know how the other will play.	Wir scheinen zu wissen, wie der andere spielen wird.
And a week later another one.	Und eine Woche später noch eins.
You can circle it on a day trip.	Sie können es auf einem Tagesausflug umrunden.
Which is why it rarely happens.	Weshalb es selten vorkommt.
This is for my father.	Das ist für meinen Vater.
Someone brought her to me.	Jemand hat sie zu mir gebracht.
She turns three.	Sie wird drei.
Everything he said was true.	Alles, was er sagte, war wahr.
I have to go.	Ich muss los.
I had to hide my plan from you.	Ich musste meinen Plan vor dir verbergen.
The moment.	Der Moment.
These can be beautiful objects in their own right.	Dies können schöne Objekte für sich sein.
They could have died at any time during this time.	Sie könnten jederzeit in dieser Zeit gestorben sein.
Very comfortable room and bed.	Sehr komfortables Zimmer und Bett.
But there was something else he said.	Aber da war noch etwas anderes, was er sagte.
Because it works for a while.	Weil es eine Weile funktioniert.
A football match.	Ein Fußballspiel.
Pretty reasonable and normal if you ask me.	Ziemlich vernünftig und normal, wenn Sie mich fragen.
They looked for me but couldn't find me.	Sie suchten mich, konnten mich aber nicht finden.
So it worked perfectly.	Es hat also perfekt geklappt.
I gave two thousand.	Ich habe zweitausend gegeben.
I'm not here for funny problems.	Ich bin nicht wegen lustiger Probleme hier.
Each square represents a study.	Jedes Quadrat steht für eine Studie.
My previous night ended just a few hours earlier.	Meine vorherige Nacht endete nur ein paar Stunden zuvor.
she killed me	Sie brachte mich um.
So he chose a completely different command.	Also wählte er einen ganz anderen Befehl.
However, most users did not follow us back.	Die meisten Benutzer folgten uns jedoch nicht zurück.
We will survive here.	Wir werden hier überleben.
He worked on her shoes.	Er bearbeitete ihre Schuhe.
The sets of faces closed under the face-taking operation.	Die Sätze von Gesichtern schlossen sich unter der Operation des Gesichtnehmens.
She felt happy.	Sie fühlte sich glücklich.
She is my help in good and bad times.	Sie ist meine Hilfe in guten und schweren Zeiten.
not your enemy	Nicht dein Feind.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	Ich dachte, das Baby würde sich in meinem Zimmer wohler fühlen.
The time is bigger.	Die Zeit ist größer.
He's playing a game.	Er spielt ein Spiel.
Makes the whole experience feel a bit out of time.	Lässt die gesamte Erfahrung ein wenig aus der Zeit heraus erscheinen.
You're not used to it.	Du bist es nicht gewohnt.
She looked back in surprise.	Sie blickte überrascht zurück.
I really need to go home and practice.	Ich muss wirklich nach Hause und üben.
I like my skin because it's so smooth and white.	Ich mag meine Haut, weil sie so glatt und weiß ist.
To his surprise, she wasn't there.	Zu seiner Überraschung war sie nicht da.
You have been a member for six years.	Sie sind seit sechs Jahren Mitglied.
Time has no meaning for me anymore.	Zeit hat für mich keine Bedeutung mehr.
The analysis makes no sense.	Die Analyse macht keinen Sinn.
Results in this direction are few.	Ergebnisse in diese Richtung sind wenige.
No, it must mean more money.	Nein, es muss mehr Geld bedeuten.
I was looking forward to playing two hands this season.	Ich freute mich darauf, diese Saison mit zwei Händen zu spielen.
And this one was a lot of fun.	Und dieser hat viel Spaß gemacht.
Go in and put dry clothes on immediately.	Geh rein und zieh sofort trockene Sachen an.
And yet she was surprised.	Und doch war sie überrascht.
Some have died.	Einige sind gestorben.
But we'll have time for a drink.	Aber wir werden Zeit für einen Drink haben.
At least try to make it look good.	Versuchen Sie zumindest, es gut aussehen zu lassen.
That's probably the more likely outcome.	Das ist wahrscheinlich das wahrscheinlichere Ergebnis.
I lost the child.	Ich habe das Kind verloren.
Dark color indicates higher expression and light color indicates lower expression.	Dunkle Farbe zeigt einen höheren Ausdruck an, und helle Farbe zeigt einen geringeren Ausdruck an.
I wouldn't put it past her to do anything.	Ich würde es ihr zutrauen, etwas zu tun.
Was a memory now.	War jetzt eine Erinnerung.
The deal sees them working on their own show.	Der Deal sieht vor, dass sie an ihrer eigenen Show arbeiten.
What you are feeling right now will pass.	Was du gerade fühlst, wird vergehen.
That put him above everyone else.	Das stellte ihn über alle anderen.
Goal for the whole team.	Tor für das gesamte Team.
It's back, but it can be killed again.	Es ist zurück, aber es kann wieder getötet werden.
His long brown hair swayed in the breeze off the water.	Sein langes braunes Haar bewegte sich im Wind vom Wasser.
I had no respect for people.	Ich hatte keinen Respekt vor Menschen.
As you see picture.	Wie Sie Bild sehen.
Of course it will not come to that.	Dazu wird es freilich nicht kommen.
We found significant physical differences between these two tools.	Wir haben signifikante physische Unterschiede zwischen diesen beiden Werkzeugen festgestellt.
Children think that whoever is bad is very bad.	Kinder denken, dass jeder, der schlecht ist, sehr schlecht ist.
Assuming you let me.	Vorausgesetzt, Sie lassen mich.
But she couldn't leave me.	Sie konnte mich aber nicht verlassen.
I received incorrect information from you.	Ich habe falsche Informationen von ihnen erhalten.
Women who have given birth know this well.	Frauen, die geboren haben, wissen das gut.
There was no way for me to plant too much garden.	Es gab keine Möglichkeit für mich, zu viel Garten zu pflanzen.
Just won't happen.	Wird einfach nicht passieren.
A standard mode of brain function.	Ein Standardmodus der Gehirnfunktion.
To come back after school.	Um nach der Schule wiederzukommen.
The internet can certainly throw you off base at times.	Das Internet kann Sie sicherlich manchmal von der Basis abbringen.
These results are consistent with previous reports in the literature.	Diese Ergebnisse stimmen mit früheren Berichten in der Literatur überein.
i like writing	Ich mag Schreiben.
They were perfectly fine.	Sie waren vollkommen in Ordnung.
Choices are different, and people have had different choices.	Die Wahlmöglichkeiten sind unterschiedlich, und die Menschen hatten unterschiedliche Möglichkeiten.
Nothing she did helped her get through.	Nichts, was sie tat, half ihr, durchzukommen.
Were supportive.	Waren unterstützend.
We happen to be the same age.	Wir sind zufällig gleich alt.
Obviously she doesn't need much.	Offensichtlich braucht sie nicht viel.
I've discarded the years of her old age year after year.	Ich habe die Jahre ihres Alters Jahr für Jahr verworfen.
Thank you for your cheerful spirit and calm confidence.	Danke für deinen fröhlichen Geist und dein ruhiges Selbstvertrauen.
But that data went somewhere, so it probably still exists.	Aber diese Daten sind irgendwohin gegangen, also existieren sie wahrscheinlich immer noch.
Most of these are fairly easy to get to.	Die meisten davon sind ziemlich einfach zu erreichen.
As he left the bar.	Als er die Bar verließ.
Then she did it again.	Dann tat sie es noch einmal.
He won't kill you.	Er wird dich nicht töten.
So food is always on my mind.	Essen ist also ständig in meinen Gedanken.
He became interested in it early enough.	Er fing früh genug an, sich dafür zu interessieren.
I agree, but he was now for some reason.	Ich stimme zu, aber er war jetzt aus irgendeinem Grund.
So order flowers today on our website or call our shop.	Bestellen Sie also noch heute Blumen auf unserer Website oder rufen Sie unseren Shop an.
The one in front looks round.	Der vordere sieht rund aus.
If he really wants it, he will work for it.	Wenn er es wirklich will, wird er dafür arbeiten.
Those are just the ones that come to mind.	Das sind nur die, die mir in den Sinn kommen.
You think she's looking for some way to get off the planet.	Du denkst, sie sucht nach irgendeinem Weg, um den Planeten zu verlassen.
I felt very comfortable with it.	Ich habe mich damit sehr wohl gefühlt.
A red light.	Ein rotes Licht.
He has his man.	Er hat seinen Mann.
A matter of technique, now.	Eine Sache der Technik, jetzt.
He doesn't seem to be doing well.	Es scheint ihm nicht gut zu gehen.
God loves women.	Gott liebt Frauen.
share my life one day	Eines Tages mein Leben teilen.
He has no business experience, mother.	Er hat keine Geschäftserfahrung, Mutter.
Something happened here recently.	Hier war kürzlich etwas passiert.
you should have.	Sie sollten haben.
Before morning it would rain.	Vor dem Morgen würde es regnen.
This second site provides members with easy access to news and resources.	Diese zweite Website bietet Mitgliedern einfachen Zugriff auf Neuigkeiten und Ressourcen.
I really like her.	Ich mag sie wirklich.
I am very sorry.	Es tut mir sehr leid.
She went into her old bedroom and closed the door.	Sie ging in ihr altes Schlafzimmer und schloss die Tür.
I can't see how it can go wrong, really.	Ich kann nicht sehen, wie es schief gehen kann, wirklich.
I saw an article about this this morning.	Ich habe heute Morgen einen Artikel darüber gesehen.
Besides, a little goes a long way.	Außerdem geht ein wenig einen langen Weg.
They don't mind making an older home their own.	Es macht ihnen nichts aus, ein älteres Haus zu ihrem eigenen zu machen.
Of these six cases, one was identified during surgery.	Von diesen sechs Fällen wurde einer während der Operation identifiziert.
But he's not one we should follow.	Aber er ist keiner, dem wir folgen sollten.
He glanced at the engine room.	Er warf einen Blick zum Maschinenraum.
And what are they getting at now?	Und worauf sie jetzt hinauswollen.
I take some of that back.	Ich nehme etwas davon zurück.
She's only five and, like my son, she's incredibly honest.	Sie ist erst fünf und wahrscheinlich wie mein Sohn unglaublich ehrlich.
And you take that as a yes.	Und das nehmen Sie als Ja.
However, note how this event is handled.	Beachten Sie jedoch, wie dieses Ereignis behandelt wird.
We will share more information like this.	Wir werden weitere Informationen wie diese teilen.
It happened last month.	Es passiert letzten Monat.
It's just an easier version to look at the code.	Es ist nur eine einfachere Version, sich den Code anzusehen.
Various colors available.	Verschiedene Farben erhältlich.
Individuals have rights.	Einzelpersonen haben Rechte.
Looking for pain relief and hope.	Auf der Suche nach Schmerzlinderung und Hoffnung.
If we go in there now, we won't get out.	Wenn wir jetzt da reingehen, kommen wir nicht raus.
There is no happy note.	Es gibt keine fröhliche Note.
All one kind or a mixture of both.	Alles eine Sorte oder eine Mischung aus beidem.
I appreciate your thoughts.	Ich schätze Ihre Gedanken.
Her mother played her last role in this production.	Ihre Mutter spielte ihre letzte Rolle in dieser Produktion.
We did not contact the authors for additional data.	Wir haben die Autoren nicht wegen zusätzlicher Daten kontaktiert.
As expected, the effect is opposite for positive fields.	Für positive Felder ist der Effekt erwartungsgemäß entgegengesetzt.
And you failed.	Und du hast versagt.
I wouldn't do it no matter what.	Ich würde es nicht tun, egal was passiert.
Therefore, there are well-known problems.	Daher gibt es allgemein bekannte Probleme.
Designed the study, performed data analysis and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie, führte Datenanalysen durch und verfasste das Manuskript.
We have to be able to shoot.	Wir müssen schießen können.
People don't want to know.	Die Leute wollen es nicht wissen.
That's why we hit you so hard.	Deshalb sind wir so hart auf dich losgegangen.
We have to think two thoughts at the same time.	Wir müssen zwei Gedanken gleichzeitig denken.
That's a key difference.	Das ist ein wesentlicher Unterschied.
But our work is far from over.	Damit ist unsere Arbeit aber noch lange nicht beendet.
Carefully place the meat inside.	Legen Sie das Fleisch vorsichtig hinein.
In these cases, the higher value was used.	In diesen Fällen wurde der höhere Wert verwendet.
The level was below the safety limit set by the government.	Das Niveau lag unter der von der Regierung festgelegten Sicherheitsgrenze.
If so, it's obviously something they need to address.	Wenn ja, ist es offensichtlich etwas, das sie ansprechen müssen.
I wanted to do something very special for the children.	Ich wollte etwas ganz Besonderes für die Kinder tun.
We are still in the making.	Wir sind noch in der Mache.
his own voice.	Seine eigene Stimme.
However, the oil companies only sell oil.	Die Ölgesellschaften verkaufen jedoch nur Öl.
I knew the yellow cat would never come back.	Ich wusste, dass die gelbe Katze nie wiederkommen würde.
I would really like to meet him.	Ich würde ihn wirklich gerne treffen.
She saw peace.	Sie sah Frieden.
I showed up and took my seat and enjoyed the show.	Ich tauchte auf und setzte mich an meinen Platz und genoss die Show.
These are things we know we know.	Das sind Dinge, die wir wissen, dass wir wissen.
He wanted to go to teacher's college but had no money.	Er wollte aufs Lehrerkolleg gehen, hatte aber kein Geld.
Then it was quiet.	Dann war es still.
State what you observed.	Geben Sie an, was Sie beobachtet haben.
Our values ​​are influenced by factors such as religion and culture.	Unsere Werte werden von Faktoren wie Religion und Kultur beeinflusst.
He held the door open for her.	Er hielt ihr die Tür auf.
If it happens, it must be counted as a special achievement.	Wenn es passiert, muss es als besondere Leistung gewertet werden.
No date on the back.	Kein Datum auf der Rückseite.
She knew immediately it wasn't going to work.	Sie wusste sofort, dass es nicht funktionieren würde.
Take thirty seconds.	Nehmen Sie sich dreißig Sekunden Zeit.
Fight to the death.	Bis zum Tod kämpfen.
Back in the hospital.	Zurück im Krankenhaus.
If something sounds too good to be true, it usually is.	Wenn etwas zu gut klingt, um wahr zu sein, dann ist es das meistens auch.
Just to suggest that you might want to learn.	Nur um anzudeuten, dass Sie vielleicht lernen möchten.
Earlier ones can be found online for free.	Frühere können kostenlos online gefunden werden.
We're four.	Wir sind zu viert.
You only heard one.	Sie haben nur einen gehört.
But it was even worse.	Aber es war noch schlimmer.
She would court her and win her heart.	Sie würde ihr den Hof machen und ihr Herz gewinnen.
That means you may be putting these men at risk.	Das bedeutet, dass Sie diese Männer möglicherweise einem Risiko aussetzen.
And in that moment, they need your eye contact.	Und in diesem Moment brauchen sie deinen Augenkontakt.
I feel calmer in here now.	Ich fühle mich hier drinnen jetzt ruhiger.
I don't know if anyone is hurt.	Ich weiß nicht, ob jemand verletzt ist.
If not, well not.	Wenn nicht, gut nicht.
The main thing is that it's fun.	Hauptsache es macht Spaß.
Or we should go away.	Oder wir sollten weggehen.
He wants to take away your anger, your pain, and your fear.	Er möchte deine Wut, deinen Schmerz und deine Angst nehmen.
It was about ten years ago.	Es war vor etwa zehn Jahren.
But the reason hit me when it went away.	Aber der Grund traf mich, als er wegging.
I really enjoyed it.	Ich habe es sehr genossen.
Or not until last night.	Oder nicht, bis gestern Abend.
It's just not fun anymore.	Es macht einfach keinen Spaß mehr.
But on the third day I lost my shoes.	Aber am dritten Tag verlor ich meine Schuhe.
I would love to own the whole set one day.	Am liebsten würde ich irgendwann das ganze Set besitzen.
Something must have held him back.	Irgendetwas muss ihn zurückgehalten haben.
That thing really gave them a good makeover.	Das Ding gab ihnen wirklich eine gute Überarbeitung.
It didn't occur to me to ask what it was about.	Es kam mir nicht in den Sinn zu fragen, worum es ging.
It looked like the top of my water bottle.	Es sah aus wie die Oberseite meiner Wasserflasche.
So you gotta tell me what to do	Also musst du mir sagen, was ich tun soll.
You had faith.	Sie hatten den Glauben.
Watch the wind.	Beobachten Sie den Wind.
Try not to eat them.	Versuchen Sie, sie nicht zu essen.
About the gun.	Über die Waffe.
The time is up.	Die Zeit ist zu Ende.
stay close	Bleib in der Nähe.
He immediately gave them the money, but they didn't stop.	Er gab ihnen sofort das Geld, aber sie hörten nicht auf.
i am brown	Ich bin braun.
We can't wait for our friends.	Wir können unsere Freunde kaum erwarten.
Or at least not the whole truth.	Oder zumindest nicht die ganze Wahrheit.
The government does these things.	Die Regierung tut diese Dinge.
You can add salt.	Sie können Salz hinzufügen.
face to face with the matter.	Angesicht zu Angesicht mit der Sache.
We now know we can.	Wir wissen jetzt, dass wir es können.
Since then I've never been without it.	Seitdem bin ich nie mehr ohne gewesen.
The earth is just right for living.	Die Erde ist genau richtig zum Leben.
This could be a good opportunity for us to become friends.	Das könnte eine gute Gelegenheit für uns sein, Freunde zu werden.
Forced thinking did not occur in any other family member.	Bei keinem anderen Familienmitglied trat erzwungenes Denken auf.
How clever, they would say to each other.	Wie schlau, würden sie zueinander sagen.
he would be dead	Er wäre tot.
They are beautiful.	Sie sind schön.
This causes additional problems.	Dies verursacht zusätzliche Probleme.
He did so just as quickly as the first.	Er tat dies genauso schnell wie der erste.
Please follow the instructions here.	Bitte folgen Sie den Anweisungen hier.
If you would be so kind.	Wenn Sie so freundlich wären.
She just shook her head and said she couldn't believe it.	Sie schüttelte nur den Kopf und sagte, dass sie es nicht glauben könne.
His good advice.	Sein guter Rat.
However, things have changed in recent years.	Allerdings haben sich die Dinge in den letzten Jahren geändert.
This has not been investigated so far.	Dies wurde bisher nicht untersucht.
you come to bed	Du kommst ins Bett.
I could die while waiting.	Ich könnte sterben, während ich darauf warte.
My heart was broken a little.	Mein Herz war ein wenig gebrochen.
For me it was something normal.	Für mich war es etwas Normales.
Her eyes studied mine.	Ihre Augen studierten meine.
Help me out of here folks!.	Helft mir hier raus, Leute!.
It remains to show the second element.	Es bleibt das zweite Element zu zeigen.
I don't know what time it is.	Ich weiß nicht, wie spät es ist.
The crowd is crazy.	Die Menge ist verrückt.
They said it shouldn't take more than four months.	Sie sagten, es sollte nicht länger als vier Monate dauern.
Thanks for your nice note.	Danke für deinen netten Hinweis.
Our dear child.	Unser liebes Kind.
Each city had its own god.	Jede Stadt hatte ihren eigenen Gott.
A window opens and informs you about your network.	Ein Fenster öffnet sich und informiert Sie über Ihr Netzwerk.
Then she'll sit there on the floor and hold her breath.	Dann wird sie dort auf dem Boden sitzen und den Atem anhalten.
It's a whole different wide world full of stories.	Es ist eine ganz andere weite Welt voller Geschichten.
No, she said to herself as the thought overcame her, she couldn't.	Nein, sagte sie sich, als der Gedanke sie übermannte, sie konnte nicht.
Brown is watching me.	Brown beobachtet mich.
Go on.	Weiter geht's.
You were friendly.	Sie waren freundlich.
In and of itself it wasn't a real problem.	An sich war das kein wirkliches Problem.
No work to do.	Keine Arbeit zu erledigen.
It's as bad as it gets.	Es ist so schlimm wie es nur geht.
Yes, he thought, that described it.	Ja, dachte er, das beschrieb es.
So keep it low.	Also, halten Sie es niedrig.
They were hated because of their love for others.	Sie wurden wegen ihrer Liebe zu anderen gehasst.
A characteristic of this method is that no standard samples are required.	Charakteristisch für dieses Verfahren ist, dass keine Standardproben benötigt werden.
I've never heard anyone say why.	Ich habe noch nie jemanden sagen hören, warum.
Further studies will be carried out on this in the future.	Dazu werden in Zukunft weitere Studien durchgeführt.
What you think of me depends on what you think of yourself.	Was du von mir denkst, hängt davon ab, was du von dir selbst denkst.
He hadn't had to prepare for this trip.	Er hatte sich auf diese Reise nicht vorbereiten müssen.
But this time she didn't look at me.	Aber diesmal sah sie mich nicht an.
That was it, that was the solution.	Das war es, das war die Lösung.
The base works.	Die Basis funktioniert.
That's where we are right now.	Da sind wir gerade.
But after that it went up again.	Danach ging es aber wieder aufwärts.
We are free and can do whatever we want.	Wir sind frei und können alles tun, was wir wollen.
The government says the process will take three days.	Die Regierung sagt, dass der Prozess drei Tage dauern wird.
The calm before the storm.	Die Ruhe vor dem Sturm.
Come and join us.	Komm und mach mit.
go somewhere else	Woanders hin gehen.
I accept and respect both views.	Ich akzeptiere und respektiere beide Ansichten.
The land, once established, would not be farmed.	Das Land, sobald sie sich etabliert hatten, würde nicht bewirtschaftet werden.
He had an incredible smile.	Er hatte ein unglaubliches Lächeln.
It was a very harsh reality.	Es war eine sehr harte Realität.
Pull yourself together girl	Reiß dich zusammen, Mädchen.
don't take me too seriously	Nimm mich nicht zu ernst.
What a beautiful thing for a beautiful purpose.	Was für eine schöne Sache für einen schönen Zweck.
In the track record.	In der Erfolgsbilanz.
Remember, you are important and there is nothing wrong with you.	Denken Sie daran, Sie sind wichtig und es ist nichts falsch mit Ihnen.
Maybe there are technical problems.	Vielleicht gibt es technische Probleme.
The techniques used can vary depending on where the infection occurs.	Die verwendeten Techniken können je nachdem, wo die Infektion stattfindet, variieren.
I will hide and not be with the others.	Ich werde mich verstecken und nicht bei den anderen sein.
I guess now you got what you wanted.	Ich schätze, jetzt hast du, was du wolltest.
Maybe it's because of my situation and circumstances.	Vielleicht liegt es an meiner Situation und meinen Umständen.
fight it out	Kämpfe es aus.
For really everything.	Für wirklich alles.
He's been through tough times.	Er hat schwere Zeiten hinter sich.
Then they are angry.	Dann sind sie wütend.
He was later released.	Später wurde er freigelassen.
So his dark eyes looked straight through her.	So sahen seine dunklen Augen direkt durch sie hindurch.
This is the product.	Das ist das Produkt.
The result is displayed as a list of games.	Das Ergebnis wird als Liste der Spiele angezeigt.
Of course that's okay.	Das ist natürlich in Ordnung.
think about tomorrow	Denk an morgen.
What these people are being told now.	Was diesen Leuten jetzt erzählt wird.
The first time, I wasn't prepared to take on the challenge.	Beim ersten Mal war ich nicht darauf vorbereitet, mich der Herausforderung zu stellen.
Her mother crying.	Ihre Mutter, weinend.
Beautiful routine things.	Schöne Routinesachen.
It's an odd mix.	Es ist eine seltsame Mischung.
Dark for more than two weeks.	Dunkel für mehr als zwei Wochen.
My husband is a high school teacher.	Mein Mann ist Gymnasiallehrer.
People need to change their way of life.	Die Menschen müssen ihre bisherige Lebensweise ändern.
He had seen death.	Er hatte den Tod gesehen.
Everything was fine for the first week.	In der ersten Woche war alles in Ordnung.
We bring hope to space.	Wir bringen Hoffnung in den Weltraum.
It wouldn't be human nature where there were so many women.	Es wäre nicht die menschliche Natur, wo es so viele Frauen gäbe.
It's a very unique race.	Es ist ein sehr einzigartiges Rennen.
It's just the luck of the draw.	Es ist nur das Glück der Auslosung.
I took her face in my hands and smiled.	Ich nahm ihr Gesicht in meine Hände und lächelte.
You absolutely must get to know him.	Du musst ihn unbedingt kennenlernen.
Appreciate the opportunity to do something active.	Schätzen Sie die Gelegenheit, etwas Aktives zu tun.
They still wear them today.	Sie tragen sie noch heute.
They are happy, young, in the best of health.	Sie sind glücklich, jung, bei bester Gesundheit.
I did not say anything.	Ich habe nichts gesagt.
I've never pulled a knife on anyone.	Ich habe noch nie jemandem ein Messer gezogen.
Nobody was there.	Niemand war da.
Just your money and that's it.	Nur dein Geld, und das war's.
The products were expensive.	Die Produkte waren teuer.
We have to give them identity.	Wir müssen ihnen Identität geben.
I could never do that now.	Das könnte ich jetzt nie.
I was married.	Ich war verheiratet.
She had served her purpose.	Sie hatte ihren Zweck erfüllt.
A more interesting example is the following.	Ein interessanteres Beispiel ist das folgende.
You have a plan.	Sie haben einen Plan.
Definitely not.	Ganz bestimmt nicht.
The line of patients never ended.	Die Reihe der Patienten endete nie.
Unknown technical staff.	Unbekanntes technisches Personal.
Something just happened.	Es war einfach etwas passiert.
I could not do it.	Ich konnte es nicht.
There was no child about.	Es war kein Kind unterwegs.
That needs to change.	Das muss sich ändern.
Rehearsals will be here in two weeks.	Die Proben werden in zwei Wochen hier sein.
And the father thought that maybe she would just dress.	Und der Vater dachte, dass sie vielleicht nur anziehen würde.
I'm telling you, that's the first thing you have to do.	Ich sage ihnen, das ist das erste, was Sie tun müssen.
We can only change if we learn.	Wir können uns nur ändern, wenn wir lernen.
In a show of force.	In einer Machtdemonstration.
She was tired.	Sie war müde.
And she couldn't be late.	Und sie durfte nicht zu spät kommen.
No further conditions on this.	Keine weiteren Bedingungen dazu.
To learn more and save lives.	Um mehr zu erfahren und Leben zu retten.
This idea has been discussed and analyzed in many papers.	Diese Idee wurde in vielen Arbeiten diskutiert und analysiert.
His main research was on machine learning.	Seine Hauptforschung befasste sich mit maschinellem Lernen.
language is important.	Sprache ist wichtig.
You made yourself look stupid in front of everyone.	Du hast dich vor allen dumm dastehen lassen.
We are the ground of defense.	Wir sind der Boden der Verteidigung.
His influence on magic was almost perfect.	Sein Einfluss auf die Magie war nahezu perfekt.
i laughed so hard	Ich habe so hart gelacht.
Too much like one on one.	Zu sehr wie eins zu eins.
I mean it couldn't be worse.	Ich meine, es könnte nicht schlimmer sein.
The more often you do it, the better it feels.	Je öfter du es machst, desto besser fühlt es sich an.
She walked cautiously here and there.	Vorsichtig ging sie hierhin und dorthin.
She turned from their conversation to look at me.	Sie wandte sich von ihrem Gespräch ab, um mich anzusehen.
Nobody will help you with this.	Niemand wird dir dabei helfen.
You know the President as well as anyone, much better than most.	Sie kennen den Präsidenten so gut wie alle anderen, viel besser als die meisten anderen.
Each correct answer was worth one point.	Jede richtige Antwort wurde mit einem Punkt bewertet.
The underlying cause of this is currently unknown.	Die zugrunde liegende Ursache dafür ist derzeit unbekannt.
It's a nice sweet treat.	Es ist ein nettes, süßes Vergnügen.
It's a good game.	Es ist ein gutes Spiel.
He found two.	Er fand zwei.
It was the signal to get ready to jump.	Es war das Signal, sich zum Sprung bereit zu machen.
The damn cat.	Die verdammte Katze.
You walked a lot today.	Sie waren heute viel zu Fuß unterwegs.
In some ways.	In mancher Hinsicht.
And then, within minutes, he died.	Und dann, innerhalb von Minuten, starb er.
He's in his room.	Er ist in seinem Zimmer.
There is a challenge and you code it.	Es gibt eine Herausforderung, und Sie codieren sie.
These two did well.	Diese beiden haben gut abgeschlossen.
And the people around you feel it.	Und die Menschen um dich herum spüren es.
Stone and his crew work on two cases in this book.	Stone und seine Crew arbeiten in diesem Buch an zwei Fällen.
it works for me	Es funktioniert für mich.
Add the salt and bring to a boil.	Das Salz hinzufügen und zum Kochen bringen.
you have love in your heart	Du hast Liebe in deinem Herzen.
There is no answer.	Es gibt keine Antwort.
I know where they are	Ich weiß, wo sie sind.
Service and food were excellent.	Service und Essen waren ausgezeichnet.
You could never tell what she would bring out.	Man konnte nie sagen, was sie herausbringen würde.
I'm in exactly the same position.	Ich bin in genau der gleichen Position.
The one who got hurt.	Der, der verletzt wurde.
He smiled as he laid his head on her shoulder.	Er lächelte, als er seinen Kopf auf ihre Schulter legte.
You cannot have a will besides my will.	Du kannst keinen Willen neben meinem Willen haben.
You can have it.	Du kannst es haben.
It worked fine for the first two months.	Während die ersten zwei Monate funktionierte es gut.
This guy prides himself on not understanding or caring about the subject.	Dieser Typ ist stolz darauf, dass er das Thema nicht versteht oder sich nicht darum kümmert.
The journey ends for them.	Für sie endet die Reise.
I won't run with them anymore.	Ich werde nicht mehr mit ihnen laufen.
That's probably why we're feeling so shitty this morning.	Das ist wahrscheinlich der Grund, warum wir uns heute Morgen so beschissen fühlen.
Some men never need treatment.	Manche Männer brauchen nie eine Behandlung.
I still had enough money back then.	Ich hatte damals noch genug Geld.
But nothing had worked out as he had planned.	Aber nichts hatte so geklappt, wie er es geplant hatte.
I'll get my bag.	Ich hole meine Tasche.
Instead, he returned home and went to bed early.	Stattdessen kehrte er nach Hause zurück und ging früh ins Bett.
He holds on to the one who is lost.	Er hält an dem fest, der verloren ist.
don't talk to me	Sprich nicht mit mir.
But of course our plans may change now if that happens.	Aber natürlich können sich unsere Pläne jetzt ändern, wenn dies geschieht.
you took her	Du hast sie genommen.
Her best friend recently died of cancer.	Ihr bester Freund ist kürzlich an Krebs gestorben.
She is the second and final ship in her class.	Sie ist das zweite und letzte Schiff ihrer Klasse.
She said that would be fine.	Sie sagte, das wäre in Ordnung.
And make an effort.	Und sich anstrengen.
I recently came up with some money.	Ich bin vor kurzem zu etwas Geld gekommen.
This helps you find the right tool at the right time.	Dies hilft Ihnen, das richtige Werkzeug zur richtigen Zeit zu finden.
let me finish	Lass mich ausreden.
you accept that	Das akzeptierst du.
We were just looking for something different.	Wir haben einfach nach etwas anderem gesucht.
Too many people tell the same story.	Zu viele Leute erzählen die gleiche Geschichte.
And accomplished a lot.	Und viel geschafft.
your audience too.	Ihr Publikum auch.
He will have to help us.	Er wird uns helfen müssen.
For the reach of yourself.	Für die Reichweite Ihrer selbst.
So we can come back to that.	Wir können also darauf zurückkommen.
I couldn't figure out how it works.	Ich konnte nicht herausfinden, wie es funktioniert.
It helps the whole team and also involves the crowd.	Es hilft dem gesamten Team und bezieht auch die Menge mit ein.
Contribution to data interpretation and writing of the manuscript.	Beitrag zur Dateninterpretation und zum Schreiben des Manuskripts.
Well, maybe next month.	Na ja, vielleicht nächsten Monat.
Everyone has the same chances.	Alle haben die gleichen Chancen.
Again no problem.	Wieder kein Problem.
Everybody knows her.	Jeder kennt sie.
The men are young, but appear strong and battle-hardened.	Die Männer sind jung, wirken aber stark und kampferprobt.
Not the police, not the police.	Nicht die Polizei, nicht die Polizei.
I'm only human	Ich bin nur ein Mensch.
We all.	Wir alle.
They were confused.	Sie waren verwirrt.
And that could be a whole complicated set of rules.	Und das könnte ein ganzes kompliziertes Regelwerk sein.
I nodded towards the plate.	Ich nickte in Richtung des Tellers.
She was very excited when she arrived.	Sie war sehr aufgeregt, als sie ankam.
All other steps remain the same.	Alle anderen Schritte bleiben gleich.
I know it can be hard to get here.	Ich weiß, es kann schwer sein, hierher zu kommen.
First, let's discuss the global picture.	Lassen Sie uns zuerst das globale Bild diskutieren.
However, this would not help the plaintiff.	Dies würde dem Kläger jedoch nicht helfen.
In the next few days there will be a lot going on at the camp.	In den nächsten Tagen kommt viel auf das Camp zu.
she is so loved	Sie ist so geliebt.
you and him together	Sie und er zusammen.
My daughter started crying.	Meine Tochter fing an zu weinen.
If the data are available, they will be provided.	Wenn die Daten verfügbar sind, werden sie bereitgestellt.
And he offered his hand.	Und er bot seine Hand an.
Bright colors on hard bodies.	Leuchtende Farben auf harten Körpern.
So tough but so young.	So hart, aber so jung.
It just doesn't work.	Es funktioniert einfach nicht.
Two other men are standing next to him.	Neben ihm stehen zwei weitere Männer.
So tell him in the comments section below.	Sagen Sie es ihm also unten im Kommentarbereich.
We should have died several times in the past few days.	Wir hätten in den letzten Tagen mehrere Male sterben sollen.
But you don't have to call her.	Aber du musst sie nicht anrufen.
They will see.	Das werden sie sehen.
years time.	Jahre Zeit.
That's not easy for me.	Das fällt mir nicht leicht.
I knew his usual place.	Ich kannte seinen gewöhnlichen Platz.
Few doubts remained.	Wenig Zweifel blieben.
Not for lack of love.	Nicht aus Mangel an Liebe.
They are few in number.	Sie sind wenige an der Zahl.
It tells them who we are.	Es sagt ihnen, wer wir sind.
I can handle anything.	Ich kann mit allem umgehen.
These are shared by the three components.	Diese teilen sich die drei Komponenten.
Not that it made any real difference.	Nicht, dass es einen wirklichen Unterschied gemacht hätte.
My eyes rolled.	Meine Augen rollten.
I'll tell you in a few minutes.	Ich werde es dir in ein paar Minuten sagen.
I gave him one, you gave him one.	Ich habe ihm einen gegeben, du hast ihm einen gegeben.
That day was probably not long ago.	Dieser Tag war wahrscheinlich noch nicht lange her.
up and back.	Auf und zurück.
Eat lunch together.	Gemeinsam zu Mittag essen.
But not all.	Aber nicht alles.
The team has some ideas as to where these could go.	Das Team hat einige Ideen, wohin diese gehen könnten.
She actually said it.	Sie hatte es tatsächlich gesagt.
They are of him and in him.	Sie sind von ihm und in ihm.
It's nice to see you again.	Es ist schön, Sie wiederzusehen.
What it means to not have a home in this place.	Was es bedeutet, an diesem Ort kein Zuhause zu haben.
This is called a race condition.	Dies wird als Race-Condition bezeichnet.
My private life does not concern anyone but me and my family.	Mein Privatleben betrifft niemanden außer mich und meine Familie.
On his hands and knees he felt like he was going to pass out.	Auf Händen und Knien fühlte er sich, als würde er ohnmächtig werden.
I don't know what they did to him.	Ich weiß nicht, was sie ihm angetan haben.
We loved the activities.	Wir liebten die Aktivitäten.
I'm changing course.	Ich ändere den Kurs.
As if he had never wanted anything.	Als hätte er nie etwas gewollt.
i want to sit	Ich möchte sitzen.
That seems to work.	Das scheint zu funktionieren.
This case has been known for a long time.	Dieser Fall ist schon lange bekannt.
We still have our communication problems.	Wir haben immer noch unsere Kommunikationsprobleme.
It's good to be busy down here.	Es ist gut, hier unten beschäftigt zu sein.
The song takes you into a dark room.	Das Lied führt Sie in einen dunklen Raum.
I was wrong to be so sure.	Ich habe mich geirrt, so sicher zu sein.
However, the database is not actually updated.	Die Datenbank wird jedoch nicht wirklich aktualisiert.
I can't even begin to describe how bad it is.	Ich kann nicht einmal anfangen zu beschreiben, wie schlimm es ist.
It was on my way home.	Es war auf meinem Heimweg.
I have to go far, go farther.	Ich muss weit aufbrechen, noch weiter aufbrechen.
They went above and beyond in every way.	Sie gingen in jeder Hinsicht weit darüber hinaus.
I would like to know.	Das würde ich gerne wissen.
No, they were blue.	Nein, sie waren blau.
No point,' she repeated.	Kein Sinn«, wiederholte sie.
But there were many things.	Aber es gab viele Dinge.
look at my example	Schau dir mein Beispiel an.
In high quality.	In hoher Qualität.
He couldn't escape.	Er konnte nicht entkommen.
They can do whatever they want with you.	Sie können mit dir machen, was sie wollen.
She put it on immediately.	Sie hat es sofort angezogen.
I let it run for many hours.	Ich habe es viele Stunden laufen lassen.
Only one went down.	Nur einer ging runter.
I've never seen this before.	Ich habe das noch nie gesehen.
I don't have the energy to fight you.	Ich habe nicht die Energie, um mit dir zu kämpfen.
They have a higher status than states.	Sie haben einen höheren Status als Staaten.
They were together for nine years.	Sie waren neun Jahre zusammen.
This is something you don't have to worry about.	Dies ist etwas, worüber Sie sich keine Sorgen machen müssen.
The advice worked.	Der Ratschlag hat funktioniert.
Neither side looked like they would budge.	Keine Seite sah so aus, als würden sie nachgeben.
play the game with me	Spielen Sie das Spiel mit mir.
I need some help to understand the example below.	Ich brauche etwas Hilfe, um das folgende Beispiel zu verstehen.
Children, some as young as three, have been reported missing.	Kinder, einige erst drei Jahre alt, wurden als vermisst gemeldet.
That helped a little.	Das hat ein wenig geholfen.
He hadn't phoned.	Er hatte nicht telefoniert.
It is not financial advice.	Es ist keine Finanzberatung.
Slower.	Langsamer.
The real question is why was this done.	Die eigentliche Frage ist, warum wurde dies getan.
In most cases.	In den meisten Fällen.
Lay one piece on top of the other.	Legen Sie ein Stück auf das andere.
For the remaining two lines, we considered a single component.	Für die verbleibenden zwei Zeilen betrachteten wir eine einzelne Komponente.
It immediately follows the account number.	Es folgt unmittelbar auf die Kontonummer.
They found a spot overlooking the parking lot.	Sie fanden einen Platz mit Blick auf den Parkplatz.
He had to save his previous work anyway.	Er musste sowieso seine bisherige Arbeit retten.
We kept each other going.	Wir haben uns gegenseitig am Laufen gehalten.
The last door must be closed forever.	Die letzte Tür muss für immer verschlossen sein.
It's built into the system and it works.	Das ist in das System eingebaut und es funktioniert.
A full list of these companies can be found here.	Eine vollständige Liste dieser Unternehmen finden Sie hier.
I just want to say	Ich möchte nur sagen.
Get out of here now.	Jetzt raus hier.
His views are his own.	Seine Ansichten sind seine eigenen.
I am happy to share my work with you.	Gerne teile ich meine Arbeit mit Ihnen.
Check each other out.	Überprüfen Sie sich gegenseitig.
Please vote below and let us know about your experience.	Bitte stimmen Sie unten ab und teilen Sie uns Ihre Erfahrungen mit.
We need to rest.	Wir müssen uns ausruhen.
I smell them in the wind.	Ich rieche sie im Wind.
And he suddenly knew that he would follow her around the world.	Und er wusste plötzlich, dass er ihr um die ganze Welt folgen würde.
He should pay.	Er soll zahlen.
Well, there's no backdoor secret.	Nun, es gibt kein Hintertürgeheimnis.
They knew they didn't have to.	Sie wussten, dass sie das nicht mussten.
She said she didn't give up, she just let go.	Sie sagte, sie habe nicht aufgegeben, sie habe einfach losgelassen.
Some were old.	Einige waren alt.
This is bad practice.	Dies ist eine schlechte Praxis.
And that broke my heart.	Und das hat mir das Herz gebrochen.
If you loved your city more.	Wenn Sie Ihre Stadt mehr liebten.
She likes him.	Sie mag ihn.
I couldn't help it.	Ich konnte nicht anders.
He went the other way with it.	Er ging damit in die andere Richtung.
You are his friend and you can do what you think is best.	Du bist sein Freund, und du kannst tun, was du für das Beste hältst.
animal study conducted.	Tierstudie durchgeführt.
The studies are ongoing.	Die Studien sind im Gange.
He's in the bathroom.	Er ist im Badezimmer.
That's why you are my mother.	Deshalb bist du meine Mutter.
We increase our strength every day.	Wir steigern täglich unsere Kräfte.
I've been waiting for you for almost an hour.	Ich warte seit fast einer Stunde auf dich.
They went to the library.	Sie gingen zur Bibliothek.
She gave him a picture for his review.	Sie gab ihm ein Bild für seine Überprüfung.
Or so it seems.	Oder, so scheint es.
Among them in the city they have not yet seen it.	Unter ihnen in der Stadt haben sie es noch nicht gesehen.
However, this is just a standard rule.	Dies ist jedoch nur eine Standardregel.
A disagreement, plain and simple.	Eine Meinungsverschiedenheit, schlicht und einfach.
He had asked for help and suddenly you showed up.	Er hatte um Hilfe gebeten und plötzlich tauchten Sie auf.
Helpful Discussion Page.	Seite für hilfreiche Diskussionen.
He left three children.	Er hinterließ drei Kinder.
In this note, we take a few steps in that direction.	In dieser Notiz unternehmen wir einige Schritte in diese Richtung.
I want to speak to her today.	Ich möchte heute mit ihr sprechen.
For this reason we do not recommend any of these products.	Aus diesem Grund empfehlen wir keines dieser Produkte.
You can easily go through an entire box.	Sie können ganz einfach eine ganze Kiste durchgehen.
Do not shoot please.	Bitte nicht schießen.
I thought they looked like movie stars.	Ich dachte, sie sahen aus wie Filmstars.
Because we believed her, we believe you.	Weil wir ihr geglaubt haben, glauben wir dir.
people without food.	Menschen ohne Nahrung.
But great question.	Aber tolle Frage.
After the wind died.	Nachdem der Wind gestorben ist.
Click on the cover to learn more.	Klicken Sie auf die Abdeckung, um mehr zu erfahren.
I know his children.	Ich kenne seine Kinder.
They were more like parents to me.	Sie waren eher wie Eltern für mich.
He did.	Das tat er.
Then the correct answers follow.	Danach folgen die richtigen Antworten.
It's actually useful.	Es ist tatsächlich nützlich.
Suddenly her memory broke free.	Auf einmal brach ihre Erinnerung los.
So we see a bit of both.	Wir sehen also ein bisschen von beidem.
Representative results are shown.	Repräsentative Ergebnisse werden angezeigt.
They are your brothers in arms.	Sie sind deine Waffenbrüder.
The following function plays an important role.	Die folgende Funktion spielt eine wichtige Rolle.
That's what we signed up for.	Dafür haben wir uns angemeldet.
I would genuinely like to hear from you.	Ich würde mich ernsthaft freuen, von Ihnen zu hören.
I used to love it.	Früher habe ich es geliebt.
Avoid high and fast flowing water.	Vermeiden Sie hohes und schnell fließendes Wasser.
Imagine you are holding a camera.	Stellen Sie sich vor, Sie halten eine Kamera in der Hand.
I think he's really proud of it.	Ich glaube, er ist wirklich stolz darauf.
I hope that happens, but you never know.	Ich hoffe, das passiert, aber man weiß nie.
He could only see the one guy.	Er konnte nur den einen Typen sehen.
That seems a bit far away.	Das scheint ein bisschen weit weg zu sein.
This is the beginning.	Das ist der Anfang.
After that, we waited another day before accepting applications.	Danach warteten wir noch einen Tag, bevor wir Anträge entgegennahmen.
Seemed nice enough.	Schien nett genug.
He wasn't himself.	Er war nicht er selbst.
The insurance takes care of that.	Das übernimmt die Versicherung.
Then they increased the number again to nine.	Dann erhöhten sie die Zahl wieder auf neun.
you should hold it	Du solltest es festhalten.
He switched it on and opened a book.	Er schaltete es ein und schlug ein Buch auf.
Still the smile.	Trotzdem das Lächeln.
I read more in the morning and evening than in the afternoon.	Ich lese morgens und abends mehr als nachmittags.
Some are white, some yellow, some brown.	Manche sind weiß, manche gelb, manche braun.
That is their primary goal.	Das ist ihr primäres Ziel.
Maybe that's why there's a win on the scales.	Vielleicht gibt es deshalb einen Gewinn auf der Waage.
Then it doesn't work.	Dann klappt es nicht.
Pretty much for text files.	Ziemlich viel für Textdateien.
We don't write our name above the door.	Wir schreiben unseren Namen nicht über die Tür.
He threw a pass.	Er warf einen Pass.
We must be ready to fight.	Wir müssen bereit sein zu kämpfen.
For others, it's about features or space.	Für andere geht es um Funktionen oder Platz.
We'll bring this one out.	Wir werden dieses herausbringen.
And then they lose.	Und dann verlieren sie.
I'm not sure now what happened to it.	Ich bin mir jetzt nicht sicher, was damit passiert ist.
Its effects should not be entirely negative.	Seine Auswirkungen sollten nicht völlig negativ sein.
It doesn't go any further.	Weiter geht es nicht.
I came for something else.	Ich bin wegen etwas anderem gekommen.
Then she looked over at the man and changed her mind.	Dann sah sie zu dem Mann hinüber und änderte ihre Meinung.
I can't believe he's working so soon.	Ich kann nicht glauben, dass er so bald arbeitet.
Yes, exactly that.	Ja, genau das.
It doesn't matter how long you do something, but how often.	Es kommt nicht darauf an, wie lange man etwas tut, sondern wie oft.
And some more work.	Und noch etwas arbeiten.
don't make me start	Lass mich nicht anfangen.
Total damage is unknown.	Der Gesamtschaden ist unbekannt.
Check out the instructions here.	Sehen Sie sich dazu die Anweisungen hier an.
So they waited for the dogs.	Also warteten sie auf die Hunde.
But maybe that's a good thing.	Aber vielleicht ist das auch gut so.
The staff is very friendly and obviously loves children and their job.	Das Personal ist sehr freundlich und liebt offensichtlich Kinder und ihren Job.
Why couldn't she act? 	Warum konnte sie nicht handeln?
She wondered.	Sie wunderte sich.
The first situation is intentional.	Die erste Situation ist beabsichtigt.
Has had the greatest impact.	Hat die größte Wirkung gehabt.
However, there is another reason.	Es gibt jedoch noch einen weiteren Grund.
Out of the house.	Raus aus dem Haus.
We have to take you somewhere.	Wir müssen dich irgendwohin bringen.
And that's in the first year.	Und das im ersten Jahr.
It will be there.	Es wird da sein.
But there is hope.	Doch es gibt Hoffnung.
And please try to clean the project.	Und bitte versuchen Sie, das Projekt zu bereinigen.
Many patients see no benefit.	Viele Patienten sehen keinen Nutzen.
However.	Wie auch immer.
It's inexpensive.	Er ist kostengünstig.
There are several ways the data can be moved.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, wie die Daten verschoben werden können.
The colors were just right.	Die Farben waren genau richtig.
Right in front, right at the top.	Ganz vorne, ganz oben.
I smile as he continues.	Ich lächle, als er fortfährt.
Freedom and growth improve life for all.	Freiheit und Wachstum verbessern das Leben für alle.
The thing had a name.	Das Ding hatte einen Namen.
Membership failed.	Mitgliedsbeitritt fehlgeschlagen.
amount itself.	Menge selbst.
But first he asks you if you have an opinion on it.	Aber zuerst fragt er dich, ob du eine Meinung dazu hast.
They stayed for a long time.	Lange blieben sie es.
We can be really smart.	Wir können wirklich schlau sein.
I won't tell you what you are.	Ich sage dir nicht, was du bist.
Something she wouldn't share with most.	Etwas, mit dem sie die meisten nicht teilen würde.
Never in a thousand years.	Niemals in tausend Jahren.
Let's stay outside.	Bleiben wir draußen.
I hope you understand things.	Ich hoffe, Sie verstehen die Dinge.
I'm sure you understand.	Ich bin sicher, dass sie das verstehen.
But he took it to heart.	Aber er hat es sich zu Herzen genommen.
I denied the cat.	Ich habe die Katze verleugnet.
I didn't like the guy and he didn't like me either.	Ich mochte den Typen nicht und er mochte mich auch nicht.
There are fewer difficulties with individual words.	Bei einzelnen Wörtern gibt es weniger Schwierigkeiten.
There was a woman, he had been told.	Da war eine Frau, hatte man ihm gesagt.
It's not good for us to be seen together.	Es ist nicht gut für uns, zusammen gesehen zu werden.
The war causes great confusion.	Der Krieg sorgt für große Verwirrung.
They don't talk much.	Sie reden nicht viel.
Please go after dinner.	Bitte gehen Sie nach dem Essen.
I will rest here.	Ich werde mich hier ausruhen.
You are not expected.	Sie werden nicht erwartet.
Will it come to your home.	Wird es zu Ihnen nach Hause kommen.
But no one knows how to get him there.	Aber niemand weiß, wie man ihn dorthin bringt.
The current defendant was not a party to the previous proceedings.	Der jetzige Angeklagte war in dem vorangegangenen Verfahren nicht Partei.
reading for example.	Lesen zum Beispiel.
You see it again and again.	Du siehst es immer wieder.
I will guard him.	Ich werde ihn bewachen.
The study presented in this paper conducted such an investigation.	Die in diesem Beitrag vorgestellte Studie führte eine solche Untersuchung durch.
You brought me back	Sie haben mich zurückgebracht.
Or loved each other.	Oder sich geliebt haben.
At least that's what he said.	Das hat er zumindest gesagt.
We are different, he says to himself.	Wir sind anders, sagt er sich.
But this is wrong.	Aber das ist falsch.
I'm not sure yet.	Ich bin noch nicht sicher.
But that was wrong.	Aber das war falsch.
They looked at her like she was a crazy person.	Sie sahen sie an, als wäre sie eine verrückte Person.
The explanation for these findings remains unclear.	Die Erklärung für diese Befunde bleibt unklar.
Neither did we at the beginning.	Wir am Anfang auch nicht.
Apparently he had excellent taste in books.	Offensichtlich hatte er einen ausgezeichneten Geschmack in Büchern.
I have two sets in stock.	Ich habe zwei Sets auf Lager.
There is a lot of ice in the water.	Im Wasser ist viel Eis.
Nobody wants to stick their neck out.	Niemand will den Hals rausstrecken.
There was nothing they could do anyway.	Sie konnten sowieso nichts tun.
Go on with your day and whatever happens, happens.	Mach weiter mit deinem Tag und was auch immer passiert, passiert.
Don't touch that or you will get hurt.	Berühren Sie das nicht, sonst werden Sie verletzt.
I miss being in the action.	Ich vermisse es, im Geschehen zu sein.
Or what was actually going on.	Oder was eigentlich los war.
He'll be here within the hour.	Er wird innerhalb der nächsten Stunde hier sein.
Both are not exact.	Beides ist nicht exakt.
The other screen remains with previously opened windows.	Der andere Bildschirm bleibt mit zuvor geöffneten Fenstern erhalten.
A secret weapon.	Eine Geheimwaffe.
Even after the first time, the worst time.	Auch nach dem ersten Mal, der schlimmsten Zeit.
go back now	Geh jetzt zurück.
She doesn't want anyone to ever lose their job.	Sie will, dass niemand jemals seinen Job verliert.
I couldn't prove anything, just talk at the dinner table.	Ich konnte nichts beweisen, nur am Esstisch reden.
The dogs were in the open field and not far away.	Die Hunde waren auf dem offenen Feld und nicht weit entfernt.
But we need you to help us identify the dead.	Aber wir brauchen Sie, um uns bei der Identifizierung der Toten zu helfen.
It's so secret your mind doesn't know.	Es ist so geheim, dass dein Verstand es nicht weiß.
This approach is obviously not ideal.	Dieser Ansatz ist offensichtlich nicht ideal.
He opened the door and left the house.	Er öffnete die Tür und verließ das Haus.
You can move on to another topic.	Sie können zu einem anderen Thema übergehen.
Sometimes he dropped me in it.	Manchmal ließ er mich darin fallen.
This blog is intended to provide support.	Dieser Blog soll Unterstützung bieten.
Everyone wait, don't get upset.	Wartet alle zusammen, regt euch nicht auf.
She looked in the window.	Sie sah ins Fenster.
For safety reasons.	Aus Sicherheitsgründen.
As the newspapers reported.	So wie es die Zeitungen berichteten.
He loves to prepare.	Er liebt es, sich vorzubereiten.
Or you don't want to lose control of how it's done.	Oder Sie möchten nicht die Kontrolle darüber verlieren, wie es gemacht wird.
Things aren't like that.	Die Dinge sind nicht so.
No files works.	Keine Dateien funktioniert.
You can't live on it.	Sie können davon nicht leben.
Both methods work.	Beide Methoden funktionieren.
He asked questions.	Er stellte Fragen.
Even if some still won't give the man his due.	Auch wenn einige dem Mann immer noch nicht das Seine geben werden.
However, the difference disappeared after the training period.	Der Unterschied verschwand jedoch nach der Trainingszeit.
They haven't seen the case they've seen.	Sie haben den Fall nicht gesehen, den sie gesehen haben.
I was completely out of my element.	Ich war komplett aus meinem Element.
For one thing, there was only one of her.	Zum einen gab es nur eine von ihr.
I didn't know what to say to these people.	Ich wusste nicht, was ich diesen Leuten sagen sollte.
Injuries played a big part.	Verletzungen spielten eine große Rolle.
That's not her style.	Das ist nicht ihr Stil.
The woman of the house was young.	Die Frau des Hauses war jung.
I just don't know when that day will be.	Ich weiß nur nicht, wann dieser Tag sein wird.
Man needs three basic.	Der Mensch braucht drei grundlegende.
The choice of the cost function depends on the application.	Die Wahl der Kostenfunktion hängt von der Anwendung ab.
It's like there's something else coming out.	Es ist, als käme da noch was raus.
He had struck gold.	Er war auf Gold gestoßen.
Unfortunately he was stopped.	Leider wurde er aufgehalten.
It was a place where people could be free and creative.	Es war ein Ort, an dem Menschen frei und kreativ sein konnten.
It didn't matter.	Das spielte keine Rolle.
they do bad things.	Sie tun schlechte Dinge.
But the other part of me wanted to cry.	Aber der andere Teil von mir wollte weinen.
We missed a block.	Wir haben einen Block verpasst.
In fact, he had thought of himself as a god for a while.	Tatsächlich hatte er sich eine Zeitlang für einen Gott gehalten.
Family time is also very important, spend time with those you love.	Familienzeit ist auch sehr wichtig, verbringen Sie Zeit mit denen, die Sie mögen.
I played college football.	Ich habe im College Football gespielt.
Both are fine and the latter is more testing friendly.	Beide sind in Ordnung und letzteres ist testfreundlicher.
We stayed close so we wouldn't get lost.	Wir blieben in der Nähe, damit wir uns nicht verlaufen würden.
And of course they make you really sick.	Und natürlich machen sie einem richtig übel.
I don't have a brother anymore.	Ich habe keinen Bruder mehr.
He had never been afraid of the dark.	Er hatte noch nie Angst vor der Dunkelheit gehabt.
You want your people to get the best at the lowest cost.	Sie möchten, dass Ihre Leute das Beste zu den geringsten Kosten bekommen.
Next go two guys.	Als nächstes gehen zwei Jungs.
They brought in his livelihood.	Sie brachten seinen Lebensunterhalt ein.
I'll try again.	Ich werde es noch einmal angehen.
In the morning she told me about her vision.	Am Morgen erzählte sie mir von ihrer Vision.
There was no loss of life.	Es gab keinen Verlust an Menschenleben.
We have important tools to advance this goal.	Wir haben wichtige Werkzeuge, um dieses Ziel voranzutreiben.
Very nice and made the afternoon.	Sehr schön und machte den Nachmittag.
I shared my story too.	Ich habe meine Geschichte auch geteilt.
I stayed until the third attack.	Ich blieb bis zum dritten Angriff.
The same experience.	Die gleiche Erfahrung.
There will be no more death.	Es wird keinen Tod mehr geben.
These are tools.	Das sind Werkzeuge.
Then they died one by one.	Dann starben sie einer nach dem anderen.
I totally understand why so many people reach for it.	Ich verstehe vollkommen, warum so viele Menschen danach greifen.
You certainly can.	Sie können sicherlich.
However, there were some concerns.	Es gab jedoch einige Bedenken.
There is a lot of truth in this statement.	In dieser Aussage steckt viel Wahres.
Nobody behind.	Niemand dahinter.
The cell phone does the rest by itself.	Den Rest erledigt das Handy von alleine.
We have nothing else to discuss.	Wir haben nichts anderes zu besprechen.
And no cell phone.	Und kein Handy.
At least as good as one could expect.	Jedenfalls so gut, wie man es erwarten konnte.
Everything is exactly as it was.	Alles ist genau so, wie es war.
For some reason it doesn't.	Aus irgendeinem Grund tut es das nicht.
Suddenly everything becomes clear.	Plötzlich wird alles klar.
My clothes never came off.	Meine Kleidung kam nie aus.
Obviously, everyone would welcome a different player into the market.	Offensichtlich würde jeder einen anderen Spieler auf dem Markt begrüßen.
We don't care where he's a patient.	Es ist uns egal, wo er Patient ist.
He seemed somehow smaller, older, more insecure than before.	Er wirkte irgendwie kleiner, älter, unsicherer als zuvor.
But it wasn't her.	Aber sie war es nicht.
It started watching me, following me.	Es begann mich zu beobachten, mir zu folgen.
She is my best friend.	Sie ist meine beste Freundin.
The results presented below must therefore be viewed with caution.	Die unten präsentierten Ergebnisse müssen daher mit Vorsicht betrachtet werden.
Not only do we learn to recognize animals that we would have missed.	Wir lernen nicht nur, Tiere zu erkennen, die wir übersehen hätten.
It's our choice.	Es ist unsere Wahl.
What a way for an economic start.	Was für ein Weg für einen wirtschaftlichen Start.
People try harder there.	Da geben sich die Leute mehr Mühe.
And people aren't doing what it takes to stop it.	Und die Menschen tun nicht, was nötig ist, um es zu stoppen.
She said she thought she could.	Sie sagte, sie dachte, sie könne es.
I met a lot of cool people here.	Ich habe hier viele coole Leute kennengelernt.
He won't come back until midsummer.	Er kommt erst im Hochsommer wieder.
he is your head	Er ist dein Kopf.
It may take some time for him to get back to you.	Es kann einige Zeit dauern, bis er zu Ihnen zurückkommt.
I've had an accident before.	Ich hatte schon einmal einen Unfall.
Well, a little, to say the least.	Nun, ein bisschen, um es gelinde auszudrücken.
I'm not happy, she says.	Ich bin nicht glücklich, sagt sie.
It was far from ideal.	Es war alles andere als ideal.
People are generally friendly and everyone knows everyone.	Die Leute sind im Allgemeinen freundlich, und jeder kennt jeden.
I had these two friends in my freshman year.	Ich hatte diese beiden Freunde in meinem ersten Jahr.
We spent the rest of the evening at his place, chatting.	Wir verbrachten den Rest des Abends bei ihm und unterhielten uns.
I want to see that light in others too.	Ich möchte dieses Licht auch in anderen sehen.
It became a family favourite.	Es wurde ein Familienliebling.
It should have been made public immediately.	Es hätte sofort öffentlich gemacht werden müssen.
There is no water, light or gas.	Es gibt kein Wasser, Licht oder Gas.
Call us now!.	Ruf uns jetzt an!.
Most of them didn't have much strength left.	Die meisten von ihnen hatten nicht mehr viel Kraft.
lots of sex	Viel Sex.
Nobody comes or goes.	Niemand kommt oder geht.
Not very cool.	Nicht sehr cool.
Both could have.	Beide hätten es können.
Fine, but long, so we might as well get to that.	Gut, aber lang, also können wir genauso gut dazu kommen.
They are light yellow.	Sie sind hellgelb.
However, this can mean that some functions are no longer available.	Dies kann jedoch dazu führen, dass einige Funktionen nicht mehr zur Verfügung stehen.
Not today, not tomorrow, not even in a thousand years.	Nicht heute noch morgen, nicht einmal in tausend Jahren.
It has nothing to do with it.	Das hat damit nichts zu tun.
Well, that still applies today.	Nun, das gilt heute noch.
No rain is equal to no water.	Kein Regen wäre gleich kein Wasser.
eat out, look at the stars.	Essen gehen, die Sterne anschauen,.
And lived it.	Und es gelebt.
I'm new to this concept.	Ich bin neu mit diesem Konzept.
We are sorry because a great opportunity was missed.	Es tut uns leid, weil eine große Chance verpasst wurde.
It's my life.	Es ist mein Leben.
I think the road to recovery is almost complete for me.	Ich denke, der Weg der Genesung ist für mich fast abgeschlossen.
No form has a cell wall.	Keine Form hat eine Zellwand.
He looked good with his new smile.	Er sah gut aus mit seinem neuen Lächeln.
Until the exact moment the food appears.	Bis zum exakten Moment, in dem das Essen erscheint.
But not much.	Aber nicht viel.
Others are many times further away.	Andere sind um ein Vielfaches weiter entfernt.
The driver had wanted to leave us to die.	Der Fahrer hatte uns zum Sterben aussetzen wollen.
I don't like being single.	Ich bin nicht gerne Single.
Please make sure you don't do this to me.	Bitte stellen Sie sicher, dass Sie mir das nicht antun.
This is our story.	Das ist unsere Geschichte.
I want people to like me.	Ich möchte, dass die Leute mich mögen.
No regular time for me.	Keine regelmäßige Zeit für mich.
We're in the middle of a murder investigation here.	Wir sind hier mitten in einer Mordermittlung.
I just want the truth to come out.	Ich möchte nur, dass die Wahrheit ans Licht kommt.
Have been doing this for years.	Mache das seit Jahren.
I really needed a good smoke.	Ich brauchte wirklich einen guten Rauch.
It's four out of five.	Es geht um vier von fünf.
But it was a very small part.	Aber es war ein sehr kleiner Teil.
you can pass	Du kannst vorbeigehen.
My parents had very little now.	Meine Eltern hatten jetzt sehr wenig.
Then she shook her head.	Dann schüttelte sie den Kopf.
However, it was eventually applied to a small number of people.	Es wurde jedoch schließlich auf eine kleine Anzahl von Menschen angewendet.
Cancer is a disease of the mind, body and soul.	Krebs ist eine Krankheit des Geistes, des Körpers und der Seele.
I know you're faster than me.	Ich weiß, du bist schneller als ich.
That's right.	Das ist richtig.
You are right to ask me.	Du hast Recht, mich darum zu bitten.
He caught me in his arms and hugged me to his body.	Er fing mich in seinen Armen auf und drückte mich an seinen Körper.
A team has a name and a record.	Ein Team hat einen Namen und einen Rekord.
Nice that there are people like that in the world!	Schön, dass es solche Menschen auf der Welt gibt!
Most of them support media features like video and music playback.	Die meisten von ihnen unterstützen Medienfunktionen wie Video- und Musikwiedergabe.
When she was just a piece of software.	Als sie nur ein Stück Software war.
It is important that you understand this condition.	Es ist wichtig, dass Sie diese Bedingung verstehen.
I reported a few things that I know of.	Ich habe ein paar Dinge gemeldet, von denen ich weiß.
They do everything to avoid this.	Sie tun alles, um dies zu vermeiden.
She didn't say anything for a while, then continued.	Sie sagte eine Weile nichts, dann fuhr sie fort.
Do this in a way that feels comfortable.	Tun Sie dies auf eine Weise, die sich angenehm anfühlt.
It is impossible not to be touched by her beauty.	Es ist unmöglich, von ihrer Schönheit nicht berührt zu werden.
This can apply to any job or task.	Dies kann für jeden Job oder jede Aufgabe gelten.
Your parents don't know about me.	Deine Eltern wissen nichts von mir.
Every day will probably hurt.	Jeder Tag wird wahrscheinlich weh tun.
We are both unique people.	Wir sind beide einzigartige Menschen.
They played extremely well.	Sie haben extrem gut gespielt.
You need reasons for it.	Sie brauchen Gründe dafür.
It would be a change of what, she couldn't have answered.	Es wäre eine Abwechslung, wovon, hätte sie nicht beantworten können.
I was just trying to get you there.	Ich habe nur versucht, dich dorthin zu bringen.
As you know.	Wie du weißt.
There is no such thing as a perfect game.	Es gibt kein perfektes Spiel.
Overall, these observations support two transmission mechanisms.	Insgesamt unterstützen diese Beobachtungen zwei Übertragungsmechanismen.
The deal ran for a month.	Der Deal lief einen Monat.
That needs to change.	Das muss sich ändern.
They were mixed up with the others.	Sie wurden mit den anderen vermischt.
I don't know who else it could be.	Ich weiß nicht, wer es sonst sein könnte.
Everything had started to feel a little empty.	Alles hatte begonnen, sich ein wenig leer anzufühlen.
Eating at home is amazing and there are so many options.	Essen zu Hause ist fantastisch und es gibt so viele Möglichkeiten.
It was early morning then.	Es war damals früher Morgen.
I just had to get rid of that.	Das musste ich einfach loswerden.
Take the old man for example.	Nehmen Sie zum Beispiel den alten Mann.
And they could be better.	Und sie könnten besser sein.
He had spoken to others of his own kind.	Er hatte mit anderen seinesgleichen gesprochen.
I got fit every day.	Ich machte mich jeden Tag fit.
we needed it	Wir brauchten es.
Your faith is weak.	Ihr Glaube ist schwach.
The best model will be internet-based life.	Das beste Modell wird das internetbasierte Leben sein.
I am not suprised.	Ich bin nicht überrascht.
But call it an affair.	Aber nennen Sie es eine Angelegenheit.
But in fact it had been him.	Aber tatsächlich war er es gewesen.
Your wish made you accept these limitations.	Ihr Wunsch hat Sie veranlasst, diese Einschränkungen zu akzeptieren.
A lot of stuff over here.	Eine Menge Zeug hier drüben.
It could take days, or it could take much longer.	Es könnte Tage dauern, oder es könnte viel länger dauern.
Choose which location is right for you.	Wählen Sie, welcher Standort für Sie der richtige ist.
We don't know if he can keep it up.	Wir wissen nicht, ob er das durchhalten kann.
The only step.	Der einzige Schritt.
I just wanted to go to the field today.	Ich wollte heute nur ins Feld.
Go there and pick up the gun.	Geh dorthin und nimm die Waffe in die Hand.
It could have gone so many different ways.	Es hätte so viele verschiedene Wege gehen können.
Now without really having to go to the side.	Jetzt ohne wirklich auf die Seite gehen zu müssen.
Discern them by truth.	Unterscheide sie durch die Wahrheit.
I wanted to make honest music.	Ich wollte ehrliche Musik machen.
Best location in town, nice location overlooking the river.	Beste Lage in der Stadt, schöne Lage mit Blick auf den Fluss.
God you people are good.	Gott, ihr Leute seid gut.
The community is very strong and friendly at the same time.	Die Gemeinschaft ist sehr stark und freundlich zugleich.
But that rule does not apply in the present case.	Aber diese Regel findet im vorliegenden Fall keine Anwendung.
Her second marriage did not work out.	Ihre zweite Ehe hat nicht geklappt.
He didn't smile often.	Er lächelte nicht oft.
But it doesn't make any sense to me.	Aber es ergibt für mich keinen Sinn.
He had seen no movement.	Er hatte keine Bewegung gesehen.
In the end, truth prevailed.	Am Ende siegte die Wahrheit.
And in case you haven't noticed, it's made for much smaller animals.	Und falls Sie es noch nicht bemerkt haben, es ist für viel kleinere Tiere gemacht.
But it could be anything.	Aber es könnte alles sein.
We missed you.	Wir haben dich vermisst.
Or like others did.	Oder so wie andere es taten.
I wanted to make sure everything sounded right.	Ich wollte sicherstellen, dass alles richtig klang.
Her brain was back in action.	Ihr Gehirn war wieder in Aktion.
He saw her.	Er sah sie.
His own men refused to correct them.	Seine eigenen Männer weigerten sich, diese zu korrigieren.
Our boys were taken, our history broken.	Unsere Jungen wurden genommen, unsere Geschichte gebrochen.
And not just a business.	Und nicht nur ein Geschäft.
Maybe a little less.	Vielleicht etwas weniger.
There were other signs.	Es gab andere Anzeichen.
Now he knew.	Jetzt wusste er es.
Designed experiments and helped with analysis.	Entwarf Experimente und half bei der Analyse.
She couldn't help it.	Sie konnte nichts dagegen tun.
I mean it was definitely there, but it was more of a background.	Ich meine, es war definitiv da, aber es war eher ein Hintergrund.
Well that's a good movie.	Nun, das ist ein guter Film.
The whole thing lasted no longer than fifteen minutes.	Das Ganze dauerte nicht länger als fünfzehn Minuten.
It's the local police station.	Es ist die örtliche Polizeistation.
Start with her name.	Beginnen Sie mit ihrem Namen.
You would never look at him the same way.	Sie würden ihn nie auf die gleiche Weise ansehen.
I'm just so excited that you're here.	Ich bin nur so aufgeregt, dass du hier bist.
This man is very sick.	Dieser Mann ist sehr krank.
He showed no surprise.	Er zeigte keine Überraschung.
It's thin enough that it doesn't feel heavy.	Es ist dünn genug, sodass es sich nicht schwer anfühlt.
It still sounds relevant.	Es klingt immer noch relevant.
I couldn't have picked a better team to work with.	Ich hätte mir kein besseres Team für die Zusammenarbeit aussuchen können.
People who think it doesn't matter that much are wrong.	Leute, die denken, dass es nicht so wichtig ist, liegen falsch.
The decision to close the investigation depends on the results.	Die Entscheidung, die Untersuchung einzustellen, hängt von den Ergebnissen ab.
But neither does life.	Aber das Leben auch nicht.
But sometimes he was unlucky.	Aber manchmal hatte er Pech.
I was nervous, excited and ready for the results.	Ich war nervös, aufgeregt und bereit für die Ergebnisse.
Just know that.	Weiß das einfach.
It's not on the table as part of what we're showing now.	Es ist nicht auf dem Tisch als Teil dessen, was wir jetzt zeigen.
These techniques often cause damage to one or more components.	Diese Techniken verursachen häufig Schäden an einer oder mehreren Komponenten.
The songs last because we find ourselves in them.	Die Songs halten, weil wir uns in ihnen wiederfinden.
I want it outside.	Ich will, dass es draußen ist.
Note the time.	Beachten Sie die Zeit.
She knew what he meant.	Sie wusste, was er meinte.
It will be helpful when training your next dog.	Es wird hilfreich sein, wenn Sie Ihren nächsten Hund trainieren.
That's why we wanted to give something back.	Deshalb wollten wir etwas zurückgeben.
Have changed the subject.	Habe das Thema gewechselt.
Buy the deal that works.	Kaufen Sie das Angebot, das funktioniert.
The cat doesn't move.	Die Katze bewegt sich nicht.
What are you listening to right now.	Was hörst du gerade.
We decided that we should try to make them.	Wir beschlossen, dass wir versuchen sollten, sie zu machen.
Groups shown in panel a.	In Tafel a gezeigte Gruppen.
I think maybe the world itself is a kind of audience.	Ich denke, vielleicht ist die Welt selbst eine Art Publikum.
We knew we had to fight him.	Wir wussten, dass wir gegen ihn kämpfen mussten.
Neither have we for a long time.	Wir auch schon lange nicht mehr.
I knew it couldn't have been easy.	Ich wusste, es hätte nicht einfach sein können.
Very little is known about his ideas and his works.	Über seine Ideen und seine Werke ist sehr wenig bekannt.
I hope you feel things you've never felt before.	Ich hoffe, du fühlst Dinge, die du noch nie zuvor gespürt hast.
No matter what that voice in your head is telling you.	Egal, was diese Stimme in deinem Kopf dir sagt.
There were no other cars on the road in either direction.	In beide Richtungen waren keine anderen Autos auf der Straße.
We must be told.	Es muss uns gesagt werden.
This year is different.	Dieses Jahr ist anders.
But it must be your own choice.	Aber es muss deine eigene Wahl sein.
The present comes from the past and looks to the future.	Die Gegenwart kommt aus der Vergangenheit und blickt in die Zukunft.
Not so much in a bad way.	Nicht so sehr auf eine schlechte Art und Weise.
The data represent the means of three independent experiments.	Die Daten repräsentieren die Mittelwerte von drei unabhängigen Experimenten.
To fix this.	Um dies zu beheben.
The theory and request was simple.	Die Theorie und Anfrage war einfach.
Not that most of them would laugh out loud at her.	Nicht dass die meisten von ihnen laut über sie lachen würden.
I still felt dangerous.	Ich fühlte mich immer noch gefährlich.
You become one with the fight.	Du wirst eins mit dem Kampf.
He glanced over at her several times.	Er blickte mehrmals zu ihr hinüber.
Step by step.	Schritt für Schritt.
Nobody paid any attention to where they went.	Niemand achtete darauf, wohin sie gingen.
Your children do the same.	Ihre Kinder tun dasselbe.
She made it clear to him that it wasn't him.	Sie machte ihm klar, dass er es nicht war.
You could lose track of how to be happy.	Könntest du den Überblick darüber verlieren, wie man glücklich ist.
Now there's a fun idea.	Jetzt gibt es eine lustige Idee.
Once accepted, submissions should appear on this website within four weeks.	Nach der Annahme sollten die Beiträge innerhalb von vier Wochen auf dieser Website erscheinen.
This is difficult to prove.	Dies ist schwer zu beweisen.
Therefore, these species do not have to be considered.	Daher müssen diese Arten nicht berücksichtigt werden.
They could agree to that.	Darauf könnten sie sich einlassen.
Make changes as you see fit.	Nehmen Sie Änderungen vor, wie Sie es für richtig halten.
I brought her a glass of water and sat next to her.	Ich brachte ihr ein Glas Wasser und setzte mich neben sie.
He felt good today.	Er hatte heute ein gutes Gefühl.
You have to find out what he is doing in his dreams.	Sie müssen herausfinden, was er in seinen Träumen tut.
You could trust him.	Du konntest ihm vertrauen.
Sometimes they can cover larger areas of the skin.	Manchmal können sie größere Bereiche der Haut bedecken.
You can sleep at night.	Sie können nachts schlafen.
What hurt him was what his parents did.	Was ihn verletzte, war das, was seine Eltern taten.
It didn't take me a moment to make up my mind.	Ich brauchte keinen Moment, um mich zu entscheiden.
So many amazing books have been written by women.	So viele erstaunliche Bücher wurden von Frauen geschrieben.
But that's starting to change.	Aber das beginnt sich zu ändern.
Three separate experiments were performed.	Es wurden drei getrennte Experimente durchgeführt.
You look beautiful.	Sie sehen schön aus.
He not only lies to us, but also to himself.	Er belügt nicht nur uns, sondern auch sich selbst.
i needed a car	Ich brauchte ein Auto.
It feels like stone.	Es fühlt sich an wie Stein.
Unfortunately, the facts in this case are not unusual.	Die Fakten in diesem Fall sind leider nicht ungewöhnlich.
Fired slowly.	Langsam abgefeuert.
The move was counted as progress.	Der Umzug wurde als Fortschritt gewertet.
At least we can agree on that.	Darauf können wir uns zumindest einigen.
In each treatment period.	In jeder Behandlungsperiode.
It was hard to tell who heard what.	Es war schwer zu sagen, wer was gehört hatte.
I was very angry and hit her.	Ich war sehr wütend und schlug sie.
Please fix this.	Bitte beheben Sie dies.
I believe we will be hit soon and hard.	Ich glaube, dass wir bald und hart getroffen werden.
There have been experiments, you know.	Es hat Experimente gegeben, wissen Sie.
Leave it overnight.	Lassen Sie es über Nacht.
Prepared human material.	Vorbereitetes menschliches Material.
The visit was wonderful in every way.	Der Besuch war in jeder Hinsicht wunderbar.
I told you it didn't work the first time.	Ich habe dir gesagt, dass es beim ersten Mal nicht funktioniert hat.
The supposed conflict between science and religion.	Der vermeintliche Konflikt zwischen Wissenschaft und Religion.
It's part of what's looking the other way.	Es ist Teil dessen, was in die andere Richtung schaut.
Think about who you are.	Denken Sie an die Person, die Sie sind.
Much more important.	Viel wichtiger.
Alright, let's check.	Okay, lass uns nachsehen.
The common best place to meet women anywhere.	Der gemeinsame beste Ort, um Frauen irgendwo zu treffen.
In a natural way.	Auf natürliche Weise.
He broke the law.	Er hat das Gesetz gebrochen.
I will come back tomorrow.	Ich komme morgen wieder.
Well, unfortunately not for long.	Nun, leider nicht mehr lange.
But what they could offer me would be more time.	Aber was sie mir anbieten könnten, wäre mehr Zeit.
Note my comments.	Beachten Sie meine Kommentare.
That's all we know for sure about this group.	Das ist das Einzige, was wir über diese Gruppe sicher wissen.
Both were very satisfied.	Beide waren sehr zufrieden.
You should know that.	Das sollten Sie wissen.
She really wanted to believe him.	Sie wollte ihm wirklich glauben.
He hasn't had his day in court yet.	Seinen Tag vor Gericht hat er noch nicht.
Then read on for further discussion.	Lesen Sie dann zur weiteren Diskussion nach.
Then we need to find out why they are small.	Dann müssen wir herausfinden, warum sie klein sind.
The planned deal failed.	Der geplante Deal scheiterte.
He got into bed and tried to sleep.	Er legte sich ins Bett und versuchte zu schlafen.
You just have to be incredible.	Du musst einfach unglaublich sein.
Our defense is pretty solid.	Unsere Abwehr ist ziemlich solide.
It trembled in his hand.	Es zitterte in seiner Hand.
She turned her shoulder to him.	Sie drehte ihm die Schulter zu.
Each method has its benefits, but done right, you work harder.	Jede Methode hat ihre Vorteile, aber richtig angewendet arbeitet man härter.
But the market dictates the damn game.	Aber der Markt bestimmt das verdammte Spiel.
The surface of the road at the top.	Die Oberfläche der Straße an der Spitze.
However, I doubt you will find legal items there.	Ich bezweifle jedoch, dass Sie dort legale Gegenstände finden.
By his nature.	Von seiner Natur.
The number of steps used in the training procedure.	Die Anzahl der im Trainingsverfahren verwendeten Schritte.
The door is closed, class has started.	Die Tür ist geschlossen, der Unterricht hat begonnen.
This is used by some racing teams.	Dies wird von einigen Rennteams verwendet.
It was a time when we felt like we could do anything.	Es war eine Zeit, in der wir das Gefühl hatten, alles schaffen zu können.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Alle Autoren haben zur Interpretation der Ergebnisse beigetragen.
But there are other ways.	Aber es gibt auch andere Wege.
We know what you did.	Wir wissen, was Sie getan haben.
It's about my hair.	Es geht um meine Haare.
You have made your decision.	Sie haben ihre Entscheidung getroffen.
But it doesn't have to be that way.	Aber es muss nicht so sein.
You won't get better value for your money.	Sie werden kein besseres Preis-Leistungs-Verhältnis bekommen.
I am looking forward.	Darauf freue ich mich.
A man on the street offered him some.	Auf der Straße bot ihm ein Mann welche an.
I can try it.	Ich kann es versuchen.
You've heard from him.	Sie haben von ihm gehört.
There is a second part.	Es gibt einen zweiten Teil.
there are no eyes	Es gibt keine Augen.
They kill for a reason.	Sie töten aus einem bestimmten Grund.
Our path was like one of the games we loved to play.	Unser Weg war wie eines der Spiele, die wir gerne spielten.
The breakfast room was locked so we couldn't get coffee.	Der Frühstücksraum war verschlossen, so dass wir keinen Kaffee bekommen konnten.
Nothing comes out, but he keeps looking at me.	Es kommt nichts heraus, aber er sieht mich weiter an.
She didn't like what the shock had done to her.	Ihr gefiel nicht, was der Schock ihr angetan hatte.
There was no fire.	Es gab kein Feuer.
We know they don't have a case.	Wir wissen, dass sie keinen Fall haben.
But time helps.	Aber die Zeit hilft.
being human is okay.	Menschsein ist okay.
Clearly explain the team's direction and goals.	Erklären Sie die Anweisungen und Ziele des Teams klar.
It can take months for this to kick in.	Es kann Monate dauern, bis dies einsetzt.
I had t	Ich hatte T.
The two families lived next door.	Die beiden Familien wohnten Tür an Tür.
But maybe she would have.	Aber vielleicht hätte sie es getan.
The mistake is too deep.	Der Fehler sitzt zu tief.
And he developed that.	Und das hat er entwickelt.
I find it hard.	Ich finde es schwer.
What stupidity.	Was für eine Dummheit.
Okay we said what the hell.	Okay, sagten wir, was zum Teufel.
That beautiful young brother.	Dieser schöne junge Bruder.
Her name is not known.	Ihr Name ist nicht bekannt.
It was far too late for that.	Dafür war es viel zu spät.
Go back in the chair.	Gehen Sie zurück in den Stuhl.
They drove out of town.	Sie fuhren aus der Stadt.
I was the problem.	Ich war das Problem.
It's just too big.	Es ist einfach zu groß.
Do your research to find out what, where and when things are going wrong.	Führen Sie Ihre Nachforschungen durch, um herauszufinden, was, wo und wann die Dinge ausfallen.
So just believe.	Also einfach glauben.
Her black eyes held his.	Ihre schwarzen Augen hielten seine fest.
It will generally appear dry at first and then coalesce.	Es wird im Allgemeinen zunächst trocken erscheinen und sich dann zusammenfügen.
In children, this affects growth and development.	Bei Kindern wirkt sich dies auf Wachstum und Entwicklung aus.
They were right where he had left them.	Sie waren genau da, wo er sie zurückgelassen hatte.
You're doing well.	Dir gehts gut.
Bar was there, and in full force.	Bar war da, und zwar in voller Kraft.
let me do it	Lass es mich so machen.
In good and bad times.	In guten und in schlechten Zeiten.
I hadn't been able to feed her well enough.	Ich hatte sie nicht gut genug ernähren können.
As always, everything had to be perfect.	Es musste wie immer alles perfekt sein.
i know my father	Ich kenne meinen Vater.
I have nothing to do in my life.	Ich habe nichts zu tun in meinem Leben.
She looked out the door of the house.	Sie blickte aus der Tür des Hauses.
The only thing that has changed is the name on the packaging.	Das einzige, was sich geändert hat, ist der Name auf der Verpackung.
But he wasn't used for that.	Aber dafür wurde er nicht herangezogen.
It was the worst feeling in the world.	Es war das schlimmste Gefühl der Welt.
With every step he took, the flow of air increased.	Mit jedem Schritt, den er machte, wurde der Luftstrom stärker.
It almost gets it.	Es bekommt es fast.
I knew it was touch or go this time.	Ich wusste, dass es diesmal Touch or Go war.
For example, two friends might want to get together to have dinner together.	Zum Beispiel möchten zwei Freunde vielleicht zusammenkommen, um gemeinsam zu Abend zu essen.
And actually, the money is a side issue.	Und eigentlich ist das Geld ein Nebenpunkt.
Contact us today to see if we can help!.	Kontaktieren Sie uns noch heute, um zu sehen, ob wir Ihnen helfen können!.
But actually it was much more specific than that.	Aber eigentlich war es viel spezifischer als das.
All are stable.	Alle sind stabil.
He would confuse it with anyone.	Er würde es mit jedem verwechseln.
However, influence is not a one-way street.	Einfluss ist jedoch keine Einbahnstraße.
It's a choice.	Es ist eine Entscheidung.
Our case has nothing to do with that.	Unser Fall hat damit nichts zu tun.
Is that in order?.	Ist das in Ordnung?.
I was on the far left.	Ich war ganz links.
But nothing like that would happen at home.	Doch nichts dergleichen würde zu Hause passieren.
God takes many forms.	Gott nimmt viele Formen an.
First time here.	Das erste Mal hier.
We do not have much time.	Wir haben nicht viel Zeit.
They had no feeling.	Sie hatten kein Gefühl.
He couldn't help who he was.	Er konnte nicht anders, wer er war.
I watched it from a place that was very quiet.	Ich habe es von einem Ort aus beobachtet, der sehr ruhig war.
Glad I'm being honest.	Schön, dass ich ehrlich bin.
Push as hard as you like.	Drücken Sie hart, wie Sie möchten.
Damn lucky for you, there wasn't any of that.	Verdammt Glück für dich, da war nichts davon.
But this is not a perfect world.	Aber dies ist keine perfekte Welt.
It's about our country.	Es geht um unser Land.
A network management tool.	Ein Netzwerk-Management-Tool.
I like it better my way, don't I?.	Mir gefällt es auf meine Art besser, nicht wahr?.
It would have been nice for the event too.	Es wäre auch schön für die Veranstaltung gewesen.
It wasn't far from the truth.	Es war nicht weit von der Wahrheit entfernt.
you were family	Du warst eine Familie.
Now there was no choice.	Jetzt gab es keine Wahl mehr.
Your door has been opened.	Ihre Tür wurde geöffnet.
The reason for this is as follows.	Der Grund dafür ist folgender.
It felt a little wrong.	Es fühlte sich ein bisschen falsch an.
Learn more about the available options.	Erfahren Sie mehr über die verfügbaren Optionen.
It's worked for pretty much every other industry.	Es hat für so ziemlich jede andere Branche funktioniert.
Its clean metal surface.	Seine saubere Metalloberfläche.
There is nothing natural about death.	Der Tod hat nichts Natürliches.
And we have great confidence that it will be found.	Und wir haben großes Vertrauen, dass es gefunden wird.
I hope the fans appreciate that.	Ich hoffe, die Fans wissen das zu schätzen.
But that's a small thing.	Aber das ist eine Kleinigkeit.
You are ready to roll.	Sie sind bereit zu rollen.
It was open but the screen door was closed and locked.	Es war offen, aber die Fliegengittertür war geschlossen und verriegelt.
Holds the picture without the perspective.	Hält das Bild ohne die Perspektive.
Shows like this require effort to write.	Shows wie diese erfordern Mühe beim Schreiben.
He carried me far.	Er hatte mich weit getragen.
One patient died despite treatment.	Ein Patient starb trotz Behandlung.
come back with me	Komm mit mir zurück.
judgment is wrong.	Urteil ist falsch.
, but without pictures.	, aber ohne Bilder.
And then had to go back to check it again.	Und musste dann noch einmal hingehen, um es noch einmal zu überprüfen.
I was both excited and sad that they are leaving.	Ich war sowohl aufgeregt als auch traurig, dass sie gehen.
I was early for breakfast.	Ich war früh zum Frühstück.
Let me know if he needs anything.	Sag Bescheid, wenn er etwas braucht.
He's a big man, he's strong, he's tough.	Er ist ein großer Mann, er ist stark, er ist zäh.
We pushed it up and stuck it out.	Wir drückten es hoch und steckten es heraus.
Lets him see her tongue.	Lässt ihn ihre Zunge sehen.
But that's what survival does.	Aber das ist es, was das Überleben macht.
Amazing in a way.	Erstaunlich in gewisser Weise.
Many socio-political problems are difficult.	Viele sozialpolitische Probleme sind schwierig.
But his mouth stayed closed.	Aber sein Mund blieb geschlossen.
This is the responsibility for your own health.	Das ist die Verantwortung für die eigene Gesundheit.
So he did what they said.	Also tat er, was sie sagten.
You shoot well enough.	Sie schießen gut genug.
Others seem to have found this as well.	Andere scheinen das auch gefunden zu haben.
We are very excited about how we have built our business.	Wir sind sehr gespannt darauf, wie wir unser Geschäft aufgebaut haben.
Whether it's a.	Ob es ein.
Everyone is important.	Jeder ist wichtig.
The experiments were repeated twice with similar results.	Die Experimente wurden zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
I totally understand what you mean.	Ich verstehe vollkommen, was du meinst.
It felt heavy in his hand.	Es fühlte sich schwer in seiner Hand an.
We believe this was the right decision.	Wir glauben, dass dies die richtige Entscheidung war.
He never received medical attention.	Er wurde nie medizinisch versorgt.
military presence by half.	Militärpräsenz um die Hälfte.
But when you put it in your system, you get a whole different story.	Aber wenn Sie es in Ihr System einfügen, erhalten Sie eine ganz andere Geschichte.
I love you baby.	Ich liebe dich, Baby.
But I can call him.	Ich kann ihn aber anrufen.
The second floor is only open for dinner.	Die zweite Etage ist nur zum Abendessen geöffnet.
Most men.	Die meisten Männer.
At the other end was a door.	Am anderen Ende war eine Tür.
She told me it was busy.	Sie sagte mir, es sei viel los.
There was never a problem.	Es gab nie ein Problem.
Somewhere out in the dark of night a cat screamed.	Irgendwo draußen im Dunkel der Nacht schrie eine Katze.
One of these two changes won the battle.	Eine dieser beiden Änderungen hat die Schlacht gewonnen.
As does my husband.	Genauso wie mein Mann.
Just by being boys.	Nur indem du Jungs bist.
Everything went perfectly.	Alles lief perfekt ab.
As a second case, we analyzed the model with a possible term.	Als zweiten Fall haben wir das Modell mit einem möglichen Begriff analysiert.
In fact, sometimes they don't want to see me.	Tatsächlich wollen sie mich manchmal nicht sehen.
You keep your distance.	Sie halten Abstand.
Not to mention that she lives in another state.	Ganz zu schweigen davon, dass sie in einem anderen Staat lebt.
I'll go with you if you want.	Ich werde mit dir gehen, wenn du möchtest.
We get teachers.	Wir bekommen Lehrer.
Her clothes had been too big for her.	Ihre Kleider waren ihr zu groß gewesen.
I picked one at random.	Ich habe zufällig einen ausgewählt.
And no one goes out at night except the night watch.	Und niemand geht nachts aus außer der Nachtwache.
We want to give them the tools.	Wir wollen ihnen die Werkzeuge an die Hand geben.
However, they tried to change my mind.	Sie versuchten jedoch, meine Meinung zu ändern.
Whatever the company was, it had to be stopped.	Was auch immer das Unternehmen war, es musste gestoppt werden.
According to the literature, this question is unclear.	Laut Literatur ist diese Frage unklar.
The significance of this study is considerable.	Die Aussagekraft dieser Studie ist beträchtlich.
But your husband raised the same point.	Aber Ihr Mann hat den gleichen Punkt angesprochen.
On the other hand, there are still positive readings.	Auf der anderen Seite gibt es noch positive Messwerte.
power seems right.	Macht scheint richtig zu sein.
He was the stronger of the two.	Er war der Stärkere von beiden.
But we want to make it free.	Aber wir wollen es kostenlos machen.
I think there are a few things.	Ich denke, es gibt ein paar Dinge.
Just like high school kids.	Genau wie Highschool-Kids.
I must say there are many and more things.	Ich muss sagen, es gibt viele und mehr Dinge.
He helped me shape my career.	Er hat mir geholfen, meine Karriere zu gestalten.
Maybe she should laugh at herself first.	Vielleicht sollte sie zuerst über sich selbst lachen.
They never forced one.	Sie haben nie einen gezwungen.
We had bought this beautiful new house.	Wir hatten dieses schöne neue Haus gekauft.
That was the central point of his picture.	Das war der zentrale Punkt seines Bildes.
I still don't.	Ich immer noch nicht.
You can pretty much rule that out.	Das kann man ziemlich gut ausschließen.
He wasn't arrested.	Er wurde nicht verhaftet.
It was very open in a way.	Es war in gewisser Weise sehr offen.
Maybe it was the shoes.	Vielleicht waren es die Schuhe.
Which do you like the most?.	Welches magst du am liebsten?.
And she was absolutely right.	Und sie hatte vollkommen Recht.
Feels good in hand.	Fühlt sich gut in der Hand an.
We had a lot of luck on our side this year.	Wir hatten dieses Jahr viel Glück auf unserer Seite.
And the fans.	Und die Fans.
Don't try to say you won't either.	Versuchen Sie nicht zu sagen, dass Sie es auch nicht tun werden.
They weren't used to it.	Sie waren es nicht gewohnt.
But that wasn't what they wanted.	Aber das war nicht das, was sie wollten.
I think the President was a bit confused.	Ich glaube, der Präsident war etwas verwirrt.
This is real life.	Das ist das echte Leben.
It wasn't locked.	Es war nicht verschlossen.
We are checking this.	Wir prüfen dies.
It's so stupid and yet so clear.	Es ist so dumm und doch so klar.
They designed themselves and they designed us.	Sie haben sich selbst entworfen und sie haben uns entworfen.
We showed you that.	Das haben wir Ihnen gezeigt.
I need more time to write in the morning.	Ich brauche morgens mehr Zeit zum Schreiben.
Everything is really taken care of.	Es ist wirklich für alles gesorgt.
If not, the bar button should be hidden.	Wenn nicht, sollte der Balken-Button ausgeblendet werden.
We don't understand how anyone can do such a thing.	Wir verstehen nicht, wie jemand so etwas tun kann.
And he got old.	Und er wurde alt.
Do you see.	Siehst du.
I will know what your answer is by your actions.	Ich werde durch Ihre Taten wissen, was Ihre Antwort ist.
They were silent for a few minutes.	Sie schwiegen ein paar Minuten lang.
You can select one or more items or no item.	Sie können einen oder mehrere Artikel oder keinen Artikel auswählen.
With more hair.	Mit mehr Haaren.
However, the defendant did not go that far.	So weit ging der Angeklagte jedoch nicht.
We won't need his support.	Wir werden seine Unterstützung nicht brauchen.
That was the reason why he chose this building.	Das war der Grund, warum er sich für dieses Gebäude entschieden hatte.
Do not dry clean.	Reinige chemisch nicht.
They did their part.	Sie haben ihren Teil dazu beigetragen.
My best efforts have failed.	Meine besten Bemühungen sind gescheitert.
Set aside until completely cool.	Bis zur vollständigen Abkühlung beiseite stellen.
He's never afraid.	Er hat nie Angst.
I have to ask the question.	Ich muss die Frage stellen.
Children needed to be seen and not heard.	Kinder mussten gesehen und nicht gehört werden.
infection experiments, and the experiments were repeated three times.	Infektionsexperimente, und die Experimente wurden dreimal wiederholt.
And then you hear your name.	Und dann hörst du deinen Namen.
However, I missed the details.	Allerdings habe ich die Details übersehen.
do it fast	Mach es schnell.
We just can't agree.	Wir können uns einfach nicht einigen.
It came somewhere before me.	Es kam irgendwo vor mir.
One second it wasn't there and the next second it was.	In der einen Sekunde war es nicht da und in der nächsten Sekunde schon.
The Company may not have any control over such websites or resources.	Das Unternehmen hat möglicherweise keine Kontrolle über solche Websites oder Ressourcen.
It explores what it means to be included in such relationships.	Es wird untersucht, was es bedeutet, in solche Beziehungen einbezogen zu werden.
But they're just so damn slow.	Aber sie sind einfach so verdammt langsam.
But get that in your head.	Aber nimm dir das in den Kopf.
One day though.	Eines Tages allerdings.
You ask what they wanted as the night goes on.	Du fragst, was sie wollten, während die Nacht weitergeht.
A full minute passed before she spoke.	Eine volle Minute verging, bevor sie sprach.
These girls should be in the world doing what kids do.	Diese Mädchen sollten in der Welt sein und das tun, was Kinder tun.
He ordered me out of the car and asked for our papers.	Er beorderte mich aus dem Auto und verlangte unsere Papiere.
He tried to speak.	Er versuchte zu sprechen.
And people rarely do anything because of you anyway.	Und die Leute tun sowieso selten etwas wegen dir.
Soft, here he comes.	Weich, hier kommt er.
Great service otherwise.	Super Service, ansonsten.
You must be wondering why.	Sie müssen sich fragen, warum.
I think when you visit us you will love this space.	Ich denke, wenn Sie uns besuchen, werden Sie diesen Raum lieben.
And that's how the idea for this book came about.	Und so entstand die Idee zu diesem Buch.
He was a good man and kept me in business.	Er war ein guter Mann und hielt mich im Geschäft.
I believe it will.	Ich glaube, es wird.
I was bad too.	Ich war auch schlecht.
This is a bit easier to handle.	Das ist etwas einfacher zu handhaben.
It's a human choice.	Es ist eine menschliche Entscheidung.
For me, comfort food is warm and easy.	Für mich ist Komfortessen warm und einfach.
So no problem using their content.	Also kein Problem bei der Verwendung ihrer Inhalte.
In about five years.	In etwa fünf Jahren.
However, these are not the facts presented today.	Dies sind jedoch nicht die Tatsachen, die heute präsentiert werden.
Despite his looks, he performed with great authority.	Trotz seines Aussehens trat er mit großer Autorität auf.
It's much easier now because you can keep track.	Es ist jetzt viel einfacher, weil Sie den Überblick behalten können.
I proved that wrong.	Ich habe das falsch bewiesen.
In other words, work backwards from the present to the past.	Mit anderen Worten, von der Gegenwart aus in die Vergangenheit zurückarbeiten.
He looked about the same age as her father.	Er sah ungefähr so ​​alt aus wie ihr Vater.
No more time.	Keine Zeit mehr.
It can take several hours for the full damage to show.	Es kann mehrere Stunden dauern, bis sich der volle Schaden zeigt.
People were angry with her.	Die Leute waren wütend auf sie.
That was a lie.	Das war eine Lüge.
I understand that everyone was tired.	Ich verstehe, dass alle müde waren.
Differences in expression are observed in different colors.	Ausdrucksunterschiede werden in verschiedenen Farben beobachtet.
There was no mistaking that look.	An diesem Blick gab es keinen Zweifel.
She hadn't taught him that.	Sie hatte ihm das nicht beigebracht.
Keep safe.	Sicher aufbewahren.
We determine our speed and position through them.	Wir bestimmen unsere Geschwindigkeit und Position durch sie.
However, this particular image is an exception.	Dieses spezielle Bild ist jedoch eine Ausnahme.
Today, however, he faces a choice.	Heute steht er jedoch vor einer Wahl.
I need it.	Ich brauche es.
I called him and he didn't answer.	Ich rief ihn an, und er antwortete nicht.
It's the perfect size, not too big not too small.	Es hat die perfekte Größe, nicht zu groß nicht zu klein.
The room goes black.	Der Raum wird schwarz.
And, well, that's a different person.	Und, nun, das ist eine andere Person.
He paused at the door for a moment before following her.	Er blieb einen Moment an der Tür stehen, bevor er ihr folgte.
He wasn't much.	Er war nicht viel.
That was nice.	Das war schön.
He tried again, but the result was the same.	Er versuchte es noch einmal, aber das Ergebnis war das gleiche.
That's how it should be.	So soll es sein.
The user equipment is in sleep mode at normal times.	Die Benutzerausrüstung befindet sich zu normalen Zeiten im Schlafmodus.
I got like this before my mother signed your papers.	Ich bin so geworden, bevor meine Mutter deine Papiere unterschrieben hat.
No one can better understand their potential, both for good and for evil.	Niemand kann ihr Potenzial besser verstehen, sowohl zum Guten als auch zum Bösen.
The books mean nothing to him.	Die Bücher bedeuten ihm nichts.
Thanks for listening.	Vielen Dank fürs Zuhören.
I was so afraid of her.	Ich hatte solche Angst vor ihr.
My family has a lot in common.	Meine Familie hat viel gemeinsam.
And a moment later, a man actually came forward.	Und einen Moment später kam tatsächlich ein Mann nach vorne.
Not like this morning.	Nicht wie heute Morgen.
She started counting to ten to calm herself.	Sie fing an, bis zehn zu zählen, um sich zu beruhigen.
Plus, it was a good time, well worth the effort.	Außerdem war es eine gute Zeit, die die Mühe wert war.
I had given up summer.	Ich hatte den Sommer aufgegeben.
Of course, this limits your creative control over how your images look.	Dies schränkt natürlich Ihre kreative Kontrolle darüber ein, wie Ihre Bilder aussehen.
His parents had separated.	Seine Eltern hatten sich getrennt.
I was asked what that means exactly.	Ich wurde gefragt, was das genau bedeutet.
It is not necessary.	Es ist nicht nötig.
The above code doesn't work.	Der obige Code funktioniert nicht.
Then everything is quiet for a few moments.	Dann ist für einige Augenblicke alles still.
We must reach the planet.	Wir müssen den Planeten erreichen.
However, she revealed something more interesting.	Sie zeigte jedoch noch etwas Interessanteres.
Please pass this on to everyone in your email address book.	Bitte geben Sie dies an alle in Ihrem E-Mail-Adressbuch weiter.
They look at you as you enter.	Sie sehen dich beim Betreten an.
This is of course an old story.	Das ist natürlich eine alte Geschichte.
I will probably share this one and order again.	Ich werde wahrscheinlich dieses teilen und wieder bestellen.
And it is sometimes very difficult to separate them.	Und es ist manchmal sehr schwer, sie zu trennen.
And you will definitely learn more about it.	Und Sie werden definitiv mehr darüber erfahren.
But where it collapsed, something happened.	Aber dort, wo es zusammenbrach, passierte etwas.
The other devices can hear you, but they shouldn't respond.	Die anderen Geräte können Sie hören, aber sie sollten nicht reagieren.
I would like to see more content here.	Hier würde ich gerne mehr Inhalt sehen.
In a way a good thing.	In gewisser Weise eine gute Sache.
Nobody has an economic plan for us.	Niemand hat einen Wirtschaftsplan für uns.
Something with some weight.	Etwas mit etwas Gewicht.
And that interests me.	Und das interessiert mich.
The decision-making power is left to the patient.	Die Entscheidungsgewalt bleibt dem Patienten überlassen.
The age of books was over.	Das Zeitalter der Bücher war vorbei.
He thought about what his father would suggest.	Er dachte darüber nach, was sein Vater vorschlagen würde.
that they would visit him.	Dass sie ihn besuchen würden.
Those of us who know him can easily imagine that he does.	Diejenigen von uns, die ihn kennen, können sich leicht vorstellen, dass er es tut.
If not, create it.	Wenn nicht, erstellen Sie es.
People here tend to have large families.	Die Menschen hier neigen dazu, große Familien zu haben.
I feel better too.	Ich fühle mich auch besser.
You could do the same thing tomorrow.	Dasselbe könntest du morgen auch machen.
Ten thousand cells were scored in each sample.	Zehntausend Zellen wurden in jeder Probe bewertet.
In unfavorable circumstances, this protection may not be sufficient.	Unter ungünstigen Umständen reicht dieser Schutz möglicherweise nicht aus.
We're not getting paid to say that, it's just common sense.	Wir werden nicht dafür bezahlt, das zu sagen, es ist nur gesunder Menschenverstand.
We had to make sure we didn't leave a mark.	Wir mussten sicherstellen, dass wir keine Spuren hinterlassen.
much to like.	Viel zu mögen.
Talk about it face to face.	Sprechen Sie darüber von Angesicht zu Angesicht.
Both sets had their own engine room.	Beide Sets hatten einen eigenen Maschinenraum.
The girl is back.	Das Mädchen ist zurück.
That means you don't have any kind of situations.	Das heißt, Sie haben keine Art von Situationen.
Something was off.	Etwas war aus.
Either you do it or you don't.	Entweder man tut es oder man tut es nicht.
For each case different real forms have to be considered.	Für jeden Fall sind verschiedene reelle Formen zu berücksichtigen.
People lived here, and that was their life.	Hier lebten Menschen, und das war ihr Leben.
But it's time to get started.	Aber es wird Zeit, dass es losgeht.
He looked at his cell phone.	Er sah auf sein Handy.
He was talking to himself.	Er sprach mit sich selbst.
Because let's be honest.	Denn seien wir ehrlich.
We're talking about your future here.	Wir reden hier über Ihre Zukunft.
But now you will be free too.	Aber jetzt wirst du auch frei sein.
He nodded to her and walked on.	Er nickte ihr zu und ging weiter.
Stepping between them made her feel hidden for the moment.	Als sie zwischen ihnen eintrat, fühlte sie sich für den Moment verborgen.
And it's really not because they're mean.	Und das liegt wirklich nicht daran, dass sie gemein sind.
Otherwise we were expected to know what we had to do.	Ansonsten wurde von uns erwartet, dass wir wissen, was wir zu tun haben.
I can not prove.	kann ich nicht beweisen.
The vehicle stopped.	Das Fahrzeug hielt an.
He was in control again.	Er hatte wieder die Kontrolle.
I'm telling you, it has everything to do with our space brothers.	Ich sage Ihnen, es hat alles mit unseren Weltraumbrüdern zu tun.
The government has been closed for a month.	Die Regierung ist seit einem Monat geschlossen.
No, she's right.	Nein, sie hat Recht.
The property was not taken for taxes.	Die Immobilie wurde nicht für Steuern übernommen.
In fact, it probably helps your relationship as well.	Tatsächlich hilft das wahrscheinlich auch Ihrer Beziehung.
He smiled, although his eyes were still sad.	Er lächelte, obwohl seine Augen immer noch traurig waren.
The last thing you hear is click, click and you're dead.	Das letzte, was du hörst, ist klick, klick, und du bist tot.
He lived for what he saw and did.	Er lebte für das, was er sah und tat.
But she had her family and her clients to think about.	Aber sie musste an ihre Familie und ihre Kunden denken.
A note was missing.	Es fehlte ein Ton.
But still don't understand why.	Verstehe aber immer noch nicht warum.
I sense a but.	Ich spüre ein Aber.
Only, he's a little late.	Nur, er ist etwas spät dran.
None of them made the cut.	Keiner von ihnen schaffte den Schnitt.
But everyone else was silent.	Aber alle anderen schwiegen.
i have girls	Ich habe Mädchen.
Very excellent service.	Sehr exzellenter Service.
I don't know where this joy came from.	Ich weiß nicht, woher diese Freude kam.
birth of the second son.	Geburt des zweiten Sohnes.
I think close enough is good enough.	Ich denke, nah genug ist gut genug.
I loved how it was shot.	Ich fand es toll, wie es gedreht wurde.
There was no information.	Es gab keine Informationen.
I went back prepared.	Ich ging zurück, vorbereitet.
Two women, four men.	Zwei Frauen, vier Männer.
At least for a while.	Zumindest für eine Weile.
Don't learn to code, learn to program.	Lernen Sie nicht, Code zu schreiben, lernen Sie zu programmieren.
I went to talk to him.	Ich ging, um mit ihm zu reden.
This week, however, you don't need to worry.	In dieser Woche brauchen Sie sich jedoch keine Sorgen zu machen.
Then people could buy them.	Dann könnten die Leute sie kaufen.
I didn't have time to wonder why.	Ich hatte keine Zeit, mich zu fragen, warum.
Thank you as always.	Danke wie immer.
It would be.	Es wäre.
Welcome to my blog.	Wilkommen auf meinem Blog.
Follow the path, they said.	Folgt dem Pfad, sagten sie.
I was proud and happy.	Ich war stolz und glücklich.
This will help us to become more successful in life.	Dies wird uns helfen, im Leben erfolgreicher zu werden.
I'm in great shape.	Ich bin in einer großartigen Verfassung.
Will can be in jeopardy.	Wille kann in Gefahr sein.
Well, she wouldn't make that mistake again.	Nun, sie würde diesen Fehler nicht noch einmal machen.
And it supports my weight.	Und es hält mein Gewicht.
The working title that sounds best is often used.	Oft wird der Arbeitstitel verwendet, der am besten klingt.
It was just these three.	Es waren nur diese drei.
I go in first.	Ich gehe zuerst hinein.
More advanced moves are fun to watch.	Fortgeschrittenere Moves machen Spaß zu sehen.
It was a rage too great for a burning body.	Es war eine Wut, die zu groß für einen brennenden Körper war.
It's an aspect of yourself that you want to change.	Es ist ein Aspekt des Selbst, den Sie ändern möchten.
As before, after practice.	Wie früher, nach dem Üben.
Consider the first result as an example.	Betrachten Sie das erste Ergebnis als Beispiel.
He seemed okay with my having a little girl.	Er schien damit einverstanden zu sein, dass ich ein kleines Mädchen bekam.
That's my plan for today.	Das ist mein Plan für heute.
Please dress for the press.	Bitte kleiden Sie sich für die Presse.
I needed to calm down.	Ich musste mich beruhigen.
And you like being like that.	Und du bist gerne so.
All of the staff were very friendly and professional.	Alle Mitarbeiter waren sehr freundlich und professionell.
Made from two girls names.	Hergestellt aus zwei Mädchennamen.
And then he found it.	Und dann hat er es gefunden.
But we believe it's a step in the right direction.	Aber wir glauben, dass es ein Schritt in die richtige Richtung ist.
The world is just the right size.	Die Welt hat genau die richtige Größe.
He had come to our hospital for further treatment.	Er war zur weiteren Behandlung in unser Krankenhaus gekommen.
I said it and held my breath.	Ich sagte es und hielt den Atem an.
We assume that everyone has the same total area.	Wir gehen davon aus, dass jeder die gleiche Gesamtfläche hat.
Do the books mention this.	Erwähnen die Bücher dies.
So we built.	Also haben wir gebaut.
They are available in the database.	Die sind in der Datenbank verfügbar.
It is very easy to assemble.	Es ist sehr einfach zusammenzubauen.
There is a local newspaper.	Es gibt eine Lokalzeitung.
They put her up in a nice hotel for a few days.	Sie brachten sie für ein paar Tage in einem netten Hotel unter.
I would pay in ice for anything they had.	Ich würde für alles, was sie hatten, mit Eis bezahlen.
But there are others, you know.	Aber es gibt auch andere, wissen Sie.
And she was so scared she couldn't think straight.	Und sie hatte solche Angst, dass sie nicht klar denken konnte.
Forms to fill out.	Auszufüllende Formulare.
All his belongings within reach.	Alle seine Sachen in Reichweite.
He told me about his early life.	Er erzählte mir von seinem frühen Leben.
Only add salt towards the end of the cooking process.	Salz erst gegen Ende des Garvorgangs zugeben.
You will marry.	Du wirst heiraten.
I think that's a good thing.	Ich denke, das ist eine gute Sache.
I survived and got through.	Ich habe überlebt und bin durchgekommen.
It was such an evening.	Es war so ein Abend.
Which of course is your right.	Was natürlich ihr gutes Recht ist.
You lost your father, your brothers and me.	Du hast deinen Vater, deine Brüder und mich verloren.
We just wanted the good old stuff.	Wir wollten nur die guten alten Sachen.
Still, he was up and out of bed before five.	Trotzdem war er noch vor fünf auf den Beinen und aus dem Bett.
Each class was on a separate floor and had its own kitchen.	Jede Klasse befand sich auf einem separaten Stockwerk und hatte eine eigene Küche.
Six of them are female.	Sechs davon sind weiblich.
The language is very specific.	Die Sprache ist sehr spezifisch.
I only send music to five people now.	Ich schicke jetzt nur noch Musik an fünf Leute.
But sometimes every break is enough.	Aber manchmal reicht auch jede Pause.
Transfer the center mark to each piece.	Übertragen Sie die Mittelmarkierung auf jedes Stück.
I can get a job if I have to.	Ich kann einen Job bekommen, wenn es sein muss.
But this time they showed their true colors.	Doch diesmal zeigten sie ihr wahres Gesicht.
I was passed from woman to woman like a good book.	Ich wurde von Frau zu Frau weitergereicht wie ein gutes Buch.
But it will do more.	Aber es wird mehr tun.
Too late, she raised a hand to cover her face.	Zu spät hob sie eine Hand, um ihr Gesicht zu bedecken.
But the words still flow out of my mouth.	Aber die Worte sprudeln trotzdem aus meinem Mund.
That doesn't make it easy.	Das macht es nicht einfach.
Please don't force me.	Bitte zwingen Sie mich nicht.
Be more careful next time.	Seien Sie das nächste Mal vorsichtiger.
Parameters are not valid.	Parameter sind nicht gültig.
I'm not just burned out anymore.	Ich bin nicht mehr nur ausgebrannt.
Certainly they were different people.	Sicherlich waren es verschiedene Menschen.
All are important for our future.	Alle sind wichtig für unsere Zukunft.
Some things are off.	Einige Dinge sind aus.
You can grow the heart three times.	Sie können das Herz dreimal wachsen lassen.
She just didn't come to visit often.	Sie kam einfach nicht oft zu Besuch.
There were no conflicts in this area.	Konflikte gab es in diesem Bereich nicht.
In rare cases, a panel can correspond to an entire page.	In seltenen Fällen kann ein Panel einer ganzen Seite entsprechen.
Want is not a strong word.	Wollen ist kein starkes Wort.
There were too many teeth in his slightly open mouth.	In seinem leicht geöffneten Mund waren zu viele Zähne.
I can imagine what you're going through.	Ich kann mir vorstellen, was du durchmachst.
I try to win games and help the team.	Ich versuche, Spiele zu gewinnen und dem Team zu helfen.
She would have to do it.	Sie würde es tun müssen.
You can keep everything you learn during this time.	Alles, was Sie in dieser Zeit lernen, können Sie behalten.
This operation went perfectly.	Diese Operation lief perfekt.
The food was great.	Das Essen war großartig.
The current results indicate the cause of the problem.	Die aktuellen Ergebnisse weisen auf die Ursache des Problems hin.
Each time the baby was bought more and more stuff.	Jedes Mal wurde dem Baby mehr und mehr Zeug gekauft.
Exactly the same as shown in the pictures.	Genau das gleiche wie auf den Bildern zu sehen.
There will be experiences and older minds.	Es werden Erfahrungen und ältere Köpfe hinzukommen.
to be with me	Mit mir zu sein.
Black vs White.	Schwarz gegen Weiß.
I'll introduce one first.	Ich stelle zuerst eine vor.
So he must be a created being.	Er muss also ein erschaffenes Wesen sein.
And she didn't hold back.	Und sie hielt sich nicht zurück.
However, those around you might have different opinions.	Die Menschen in Ihrem Umfeld könnten jedoch anderer Meinung sein.
And maybe it was true.	Und vielleicht war es wahr.
The truth is not just one thing.	Die Wahrheit ist nicht nur eine Sache.
He was happy to tell me.	Er hat es mir gerne erzählt.
You have been disfellowshipped.	Sie wurden ausgeschlossen.
Anyway, I don't like it.	Mir gefällt es jedenfalls nicht.
Determining who your real audience is is a pain.	Es ist ein Schmerz zu bestimmen, wer Ihr richtiges Publikum ist.
And he probably needed help.	Und er brauchte wahrscheinlich Hilfe.
Others will lose money.	Andere werden Geld verlieren.
Go ahead, pick one.	Los, wähle eine aus.
This brings us to the second concern.	Damit kommen wir zum zweiten Anliegen.
I mainly think of people.	Ich denke hauptsächlich an Menschen.
A good surface quality was achieved through carefully selected processing parameters.	Durch sorgfältig ausgewählte Verarbeitungsparameter wurde eine gute Oberflächengüte erreicht.
It's just the air.	Es ist nur die Luft.
After the full summer it is quite plain.	Nach dem vollen Sommer ist es recht schlicht.
Sorry but it's the truth.	Entschuldigung, aber es ist die Wahrheit.
Sometimes we cry with everything but tears.	Manchmal weinen wir mit allem außer Tränen.
Unless otherwise stated.	Wenn nicht anders angegeben.
I found out that she doesn't even look at her comments.	Ich habe herausgefunden, dass sie sich ihre Kommentare nicht einmal ansieht.
It had run its course, and then some.	Es hatte seinen Lauf genommen, und noch einiges mehr.
She looked at the stars.	Sie blickte zu den Sternen.
Even while it was happening, it wasn't happening.	Selbst während es geschah, geschah es nicht.
They play whatever is good.	Sie spielen alles, was gut ankommt.
They couldn't see us, but we could see them.	Sie konnten uns nicht sehen, aber wir konnten sie sehen.
He's not alive.	Er lebt nicht.
This file points to the files that store the actual data.	Diese Datei zeigt auf die Dateien, die die eigentlichen Daten speichern.
None of these were ever very popular.	Keines davon war jemals sehr beliebt.
Then I put the phone down and started the car.	Dann legte ich das Handy weg und startete das Auto.
Give and take.	Geben und Nehmen.
I don't know what caused this.	Ich weiß nicht, was dazu geführt hat.
He looked as young or old as any adult.	Er sah so jung oder alt aus wie jeder Erwachsene.
And then you see.	Und dann sehen sie.
I'll just wait and see.	Ich warte es einfach ab.
Two or three each had a knife and one a stick.	Zwei oder drei hatten jeder ein Messer und einer einen Stock.
Nothing until they came back.	Nichts, bis sie zurückkamen.
It's just that everyone wants to be her friend.	Es ist nur so, dass jeder ihr Freund sein will.
It's shared, they say.	Es ist geteilt, heißt es.
States are indicated.	Staaten sind angegeben.
Look at how some animals protect themselves.	Schau dir an, wie manche Tiere sich schützen.
The same with this one.	Das gleiche mit diesem.
I have trouble with relationships.	Ich habe Schwierigkeiten mit Beziehungen.
It made a difference.	Es hat etwas bewirkt.
That is, until now.	Das heißt, bis jetzt.
it was big	Es war groß.
And sometimes even that isn't enough.	Und manchmal reicht auch das nicht.
All of this is her story.	All das ist ihre Geschichte.
I then wrote an answer.	Ich habe daraufhin eine Antwort geschrieben.
Let her record you on her phone.	Lass sie dich auf ihrem Handy aufnehmen.
I play their game for my own games.	Ich spiele ihr Spiel für meine eigenen Spiele.
And did not come to the surface at the supposed time.	Und kam zum vermeintlichen Zeitpunkt nicht an die Oberfläche.
She watched it twice.	Sie hat es sich zweimal angeschaut.
I would like to have and hold her.	Ich würde sie gerne haben und halten.
Not quite.	Nicht ganz.
I don't care about the human.	Ich kümmere mich nicht um den Menschen.
The internet is huge.	Das Internet ist riesig.
I found her sitting up in bed with the lights on.	Ich fand sie mit eingeschaltetem Licht aufrecht im Bett sitzend.
The main thing is that they are there.	Hauptsache sie sind da.
It wouldn't work.	Es würde nicht funktionieren.
That's what friends did, he supposed.	Das war es, was Freunde taten, nahm er an.
The entire social structure is built around them.	Um sie herum baut sich die gesamte Gesellschaftsstruktur auf.
The whole lot of them.	Die ganze Menge von ihnen.
Nonetheless, you are still their equal, albeit by a different logic.	Nichtsdestotrotz bist du ihnen immer noch ebenbürtig, obwohl durch eine andere Logik.
These are problems of growing up.	Das sind Probleme des Erwachsenwerdens.
I have a feeling you are really making it seem too complicated.	Ich habe das Gefühl, dass Sie es wirklich zu kompliziert erscheinen lassen.
The logic of skill and ability.	Die Logik des Könnens und Könnens.
It's a tiny place and the line often goes all the way out the door.	Es ist ein winziger Ort, und die Schlange geht oft bis zur Tür hinaus.
So beautiful, he thought.	So schön, dachte er.
The lawsuit was eventually settled.	Die Klage wurde schließlich beigelegt.
But there are things we know more about than they do.	Aber es gibt Dinge, über die wir mehr wissen als sie.
I think it is now.	Ich denke, es ist jetzt.
Received the contract.	Hat den Vertrag erhalten.
Aim changed leg he wants this time.	Ziel geändertes Bein, das er dieses Mal will.
You must make it easy to understand how to use it.	Sie müssen die Verwendung leicht verständlich machen.
Her father was gone.	Ihr Vater war weg.
We don't even need your things.	Wir brauchen nicht einmal deine Sachen.
The second version of add is not pure.	Die zweite Version von add ist nicht rein.
She wouldn't want him to be like this.	Sie würde nicht wollen, dass er so ist.
This has mixed results.	Dies hat gemischte Ergebnisse.
Several little things against it, and one big one.	Mehrere Kleinigkeiten dagegen, und eine große.
I came here to tell you to prepare.	Ich bin hergekommen, um dir zu sagen, dass du dich vorbereiten sollst.
They can take on several possible values.	Sie können mehrere mögliche Werte annehmen.
Well it really is.	Nun, das ist es wirklich.
We had to work it out, yes.	Wir mussten es klären, ja.
is seldom clear.	Ist selten klar.
They just put it on hold.	Sie haben es lediglich in die Warteschleife gestellt.
The surface would not clear.	Die Oberfläche wollte sich nicht klären.
You can see children at school.	Sie können Kinder in der Schule sehen.
He's had enough.	Er hat genug.
The reality is of course different.	Die Realität sieht natürlich anders aus.
There were still a few words of comfort.	Ein paar tröstende Worte gab es trotzdem.
In general, the system can be difficult or impossible to solve.	Im Allgemeinen kann es schwierig oder unmöglich sein, das System zu lösen.
You didn't offer me a job.	Sie haben mir keinen Job angeboten.
I liked everything about it.	Ich mochte alles daran.
So reach out and be your controls.	Also erreichen Sie und seien Sie Ihre Kontrollen.
Everyone does it the same way.	Alle machen es ähnlich.
But I like her very much.	Ich mag sie aber sehr.
There is no place for that in the story above.	In der obigen Geschichte ist dafür kein Platz.
Nobody asked why.	Niemand fragte warum.
That's why it's so important that we do it right.	Deshalb ist es so wichtig, dass wir es richtig machen.
She knows better than anyone.	Sie weiß es besser als alle anderen.
It was easy.	Es war ganz einfach.
name a feeling	Nenne ein Gefühl.
Now push off and get a good rest.	Jetzt drück dich ab und ruh dich gut aus.
Believe me, this is a very big deal.	Glauben Sie mir, das hier ist eine sehr große Sache.
But they were great at it.	Aber sie waren großartig darin.
Let us know how the conversation about communication goes.	Lassen Sie uns wissen, wie das Gespräch über die Kommunikation verläuft.
He would read them here.	Er würde sie hier lesen.
The guy is special.	Der Typ ist etwas Besonderes.
Go with what is safe and effective.	Gehen Sie mit dem, was sicher und effektiv ist.
That's life now.	So ist das Leben jetzt.
Calculated values ​​on the left and experimental values ​​on the right.	Berechnete Werte auf der linken Seite und experimentelle Werte auf der rechten Seite.
That means you have time on your side.	Das heißt, Sie haben die Zeit auf Ihrer Seite.
It's what will get us through this.	Es ist das, was uns da durchbringen wird.
He threw back his head.	Er warf den Kopf zurück.
He waited not to give but to receive.	Er wartete, nicht um zu geben, sondern um zu empfangen.
God could have denied them that, but He chose not to.	Gott hätte ihnen das verweigern können, aber er entschied sich dagegen.
Hell, he didn't even live anywhere.	Verdammt, er hat nicht mal irgendwo gewohnt.
But she didn't ask the driver to slow down.	Aber sie bat den Fahrer nicht, langsamer zu fahren.
I never intended to be away from my kids that much.	Ich hatte nie vor, so viel von meinen Kindern weg zu sein.
The door was open and she went inside.	Die Tür stand offen, und sie ging hinein.
Don't attack, she thought.	Nicht angreifen, dachte sie.
I didn't think about that until recently.	Daran habe ich bis vor kurzem nicht mehr gedacht.
I'm glad we had the opportunity to become friends.	Ich bin froh, dass wir die Gelegenheit hatten, Freunde zu werden.
What a fine unit.	Was für eine feine Einheit.
And maybe in a few years you won't be there anymore.	Und vielleicht bist du in ein paar Jahren nicht mehr da.
You lost your first love.	Sie haben ihre erste Liebe verloren.
This could be explained by several possible mechanisms.	Dies könnte durch mehrere mögliche Mechanismen erklärt werden.
I wasn't on the pages.	Ich war nicht auf den Seiten.
They spent them to solve problems.	Sie haben sie ausgegeben, um Probleme zu lösen.
To make them strong.	Um sie stark zu machen.
People still have to vote.	Die Leute müssen noch abstimmen.
Well, they never told us that.	Nun, das hatten sie uns nie gesagt.
He made a number of big plays during that game.	Er machte während dieses Spiels eine Reihe großer Spiele.
I tried to be a good husband and father.	Ich versuchte, ein guter Ehemann und Vater zu sein.
Step method but that didn't work.	Step-Methode, aber das hat nicht funktioniert.
I now had a very difficult choice to make.	Ich hatte jetzt eine sehr schwierige Wahl zu treffen.
In this sense, we don't just read books.	In diesem Sinne lesen wir nicht nur Bücher.
The verdict was.	Das Urteil war.
We should separate religion and public office.	Wir sollten Religion und öffentliches Amt trennen.
Other days they make you laugh and long for a fight.	An anderen Tagen bringen sie dich zum Lachen und sehnen dich nach dem Kampf.
Because it doesn't get any easier.	Denn einfacher wird es nicht.
This was never actually used.	Dies wurde nie wirklich verwendet.
I had my fingers in the air and everything.	Ich hatte meine Finger in der Luft und alles.
He actually moved really well.	Er bewegte sich sogar richtig gut.
I'm stuck here for now.	Ich stecke hier erst einmal fest.
I ran further than before.	Ich bin weiter gelaufen als zuvor.
That's half the market price.	Das ist die Hälfte des Marktpreises.
Our task, our challenge, is to try to prevent this.	Unsere Aufgabe, unsere Herausforderung besteht darin, zu versuchen, dies zu verhindern.
I have the call log.	Ich habe die Anrufliste.
He said he would wait for me.	Er sagte, er würde auf mich warten.
He told them the gun was clearly visible inside the truck.	Er sagte ihnen, die Waffe sei im Inneren des Lastwagens gut sichtbar.
I agree with the majority that it was appropriate and necessary.	Ich stimme der Mehrheit zu, dass es angemessen und notwendig war.
And that's not usually the case with companies.	Und das ist bei Unternehmen normalerweise nicht der Fall.
You don't need to know anything about web design.	Sie müssen nichts über Webdesign wissen.
My friends here have built a nice life for themselves.	Meine Freunde hier haben sich ein schönes Leben aufgebaut.
My mother suddenly got into the argument.	Meine Mutter trat nun plötzlich in den Streit ein.
When the going gets tough, they really don't know what to do.	Wenn es schwierig wird, wissen sie wirklich nicht, was sie tun sollen.
And not much thought had been done.	Und es war nicht viel nachgedacht worden.
But as for his fear.	Aber was seine Angst angeht.
But that's exactly what seems to have happened.	Aber genau das scheint passiert zu sein.
Other than that, it's pretty good.	Abgesehen davon ist es ziemlich gut.
The thing that grew on me.	Das Ding, das an mir gewachsen ist.
I had to deal with the task at hand.	Ich musste mich mit der anstehenden Aufgabe auseinandersetzen.
I will buy another one of these.	Ich werde noch eine davon kaufen.
Even enjoyed the feeling.	Hat sogar das Gefühl genossen.
That year nobody lived in the camp.	In diesem Jahr lebte niemand im Lager.
Let's work that out.	Lassen Sie uns das erarbeiten.
Like you're gonna make a problem out of it.	Als würdest du ein Problem daraus machen.
He didn't survive the war.	Er hat den Krieg nicht überlebt.
A brother is more likely.	Ein Bruder ist wahrscheinlicher.
However, it is difficult to say exactly.	Es ist jedoch schwer, das genau zu sagen.
He carried parts of it for me.	Er hat Teile davon für mich getragen.
That won't be easy to do.	Das wird nicht leicht zu bewerkstelligen sein.
Three are most important.	Drei sind am wichtigsten.
I'll give you everything you need to know closer to the date.	Ich gebe dir alles, was du wissen musst, näher an dem Datum.
The mission should only last an hour or two.	Die Mission sollte nur ein bis zwei Stunden dauern.
Yes, we do.	Stimmt, das tun wir.
The house was empty.	Das Haus war leer.
You know the truth, but you need proof.	Sie kennen die Wahrheit, aber Sie brauchen den Beweis.
You have to do this one by one.	Sie müssen dies nacheinander tun.
Written informed consent was given after the study was fully explained.	Nach vollständiger Aufklärung der Studie wurde eine schriftliche Einverständniserklärung abgegeben.
Solutions require work.	Lösungen erfordern Arbeit.
The stage was in darkness.	Die Bühne lag im Dunkeln.
It probably didn't matter.	Wahrscheinlich war es egal.
The ones you smell all over the house.	Die, die du im ganzen Haus riechst.
There were four of us and money was tight.	Wir waren zu viert und das Geld war knapp.
I've been stuck on this for a few hours now.	Daran hänge ich jetzt schon seit ein paar Stunden.
That is the reason why.	Das ist der Grund dafür.
I thought nothing of it and moved on.	Ich dachte mir nichts dabei und ging weiter.
Some days it took longer than others.	An manchen Tagen dauerte es länger als an anderen.
That's what happens in science sometimes, you know.	Das passiert manchmal in der Wissenschaft, wissen Sie.
So we'll see how it goes.	Wir werden also sehen, wie es läuft.
I did that a lot in the first few months.	Das habe ich in den ersten Monaten oft gemacht.
Details are below.	Details sind unten.
Poor young man!.	Armer junger Mann!.
Also, they had to be a family again.	Außerdem mussten sie wieder eine Familie sein.
I could see where this was going.	Ich konnte sehen, wohin das führte.
It was a miracle no one had come down.	Es war ein Wunder, dass niemand heruntergekommen war.
The leg keeps falling off.	Das Bein fällt auch immer wieder ab.
For the beginning of the next field.	Für den Beginn des nächsten Feldes.
Easy as Hell.	Einfach wie die Hölle.
Maybe we should talk some other time.	Vielleicht sollten wir uns ein andermal unterhalten.
She's so sure about everything.	Sie ist sich in allem so sicher.
He didn't take his eyes off her.	Er ließ sie nicht aus den Augen.
It shouldn't have happened.	Es hätte nicht passieren dürfen.
What they don't want is the high price that usually comes with them.	Was sie nicht wollen, ist der hohe Preis, der normalerweise mit ihnen verbunden ist.
He had a decision to make.	Er musste eine Entscheidung treffen.
Instead it is written to a new file in a new location.	Stattdessen wird es in eine neue Datei an einem neuen Ort geschrieben.
The second factor is data flow.	Der zweite Faktor ist der Datenfluss.
Accordingly, there will be no photos.	Dementsprechend wird es keine Fotos geben.
They might be worth something, right enough.	Sie könnten etwas wert sein, richtig genug.
You live by them.	Sie leben durch sie.
When used as a chair, the handle provides security and balance.	Bei Verwendung als Stuhl sorgt der Griff für Sicherheit und Balance.
It was slightly sweet.	Es war leicht süß.
It seems to be a daily function of my life.	Es scheint eine tägliche Funktion meines Lebens zu sein.
It worked.	Es ist aufgegangen.
We have to accept that it is.	Wir müssen akzeptieren, dass es das ist.
Sure enough, there he was, waiting for me.	Sicher genug, da war er und wartete auf mich.
Of course, the body went first, very early.	Natürlich ging die Leiche zuerst, sehr früh.
Nobody could love this boy more than we do.	Niemand könnte diesen Jungen mehr lieben als wir.
It really is quite an image.	Es ist wirklich ein ziemliches Bild.
He looked right through me.	Er sah direkt durch mich hindurch.
Thanks for input.	Danke für die Eingabe.
If you want, of course.	Wenn Sie möchten, natürlich.
Or even the little ones, for that matter.	Oder sogar auf die Kleinen, was das angeht.
The lights are beautiful.	Die Lichter sind wunderschön.
That's what we've become.	Das sind wir geworden.
It can run any application you throw at it.	Es kann jede Anwendung ausführen, die Sie darauf werfen.
he was old	Er war alt.
You must do something yourself.	Sie müssen selbst etwas tun.
Actually thank you.	Eigentlich danke.
They had to get their stable.	Sie mussten ihren Stall bekommen.
Otherwise you never see it.	Sonst sieht man es nie.
I think that's his name.	Ich glaube, das ist sein Name.
Go over the traffic.	Gehen über den Verkehr.
I even noticed that back then.	Das habe ich damals sogar schon mitbekommen.
Or take the case of internet art, websites created as works of art.	Oder nehmen Sie den Fall von Internetkunst, Websites, die als Kunstwerke geschaffen wurden.
I'm not a morning person, but it's my favorite time of the day.	Ich bin kein Morgenmensch, aber es ist meine liebste Tageszeit.
Instead of shifting the bar, they shifted the road.	Anstatt die Stange zu verschieben, haben sie die Straße verschoben.
I was afraid of the animals.	Ich hatte Angst vor den Tieren.
Only bad.	Einfach nur schlecht.
There were a lot of people in the common room.	Sehr viele Leute waren im Gemeinschaftsraum.
let someone else play	Lass jemand anderen spielen.
But that doesn't seem to be the way to go.	Aber das scheint nicht der richtige Weg zu sein.
Experiments cannot be repeated exactly.	Experimente können nicht exakt wiederholt werden.
No wonder they are doing well.	Kein Wunder, dass es ihnen gut geht.
I can't wear it	Ich kann es nicht tragen.
I tried it myself.	Ich habe es selbst versucht.
You roll your eyes.	Sie rollen mit den Augen.
The TV program must also be up to date.	Auch das Fernsehprogramm muss aktuell sein.
Until then.	Bis dahin.
Our need for social contact is strong.	Unser Bedürfnis nach sozialen Kontakten ist stark.
My wife said it was probably time to go home.	Meine Frau sagte, es sei wahrscheinlich Zeit, nach Hause zu gehen.
I understand completely.	Ich verstehe vollkommen.
We knew where, at what time, every day.	Wir wussten jeden Tag zu welchem ​​Zeitpunkt wo.
All he could do was go home and wait for the news.	Er konnte nur nach Hause gehen und auf die Nachricht warten.
The night never comes, never goes.	Die Nacht kommt nie, geht nie.
I just touched your brother, he just came off a ship.	Ich habe gerade deinen Bruder berührt, er kam gerade von einem Schiff.
She hadn't done that for years.	Das hatte sie jahrelang nicht getan.
He says he does.	Er sagt, er tut es.
Love doesn't come from the mind.	Liebe kommt nicht vom Verstand.
And this really cool secret door.	Und diese wirklich coole Geheimtür.
He took a step towards the darkness.	Er machte einen Schritt auf die Dunkelheit zu.
Anyway, it nearly killed me.	Jedenfalls hat es mich fast umgebracht.
Nothing special here.	Nichts besonderes hier.
Seeing that you threw up after taking a shot doesn't tell anyone.	Zu sehen, dass du dich übergeben hast, nachdem du einen Schuss gemacht hast, sagt es niemandem.
Sometimes it's like he's two people.	Manchmal ist es, als wäre er zwei Personen.
I don't.	Ich tue das nicht.
It tells him when to build what and when to attack.	Es sagt ihm, wann er was bauen und wann er angreifen soll.
They found nothing.	Sie fanden nichts.
Be aware of the results.	Seien Sie sich über die Ergebnisse im Klaren.
Numbers tell the story.	Zahlen erzählen die Geschichte.
Because when times change, your game needs to change too!.	Denn wenn sich die Zeiten ändern, muss sich auch Ihr Spiel ändern!.
Look what it cost me.	Schau, was es mich gekostet hat.
So there is no love in a marriage.	Es gibt also keine Liebe in einer Ehe.
I didn't wait any longer.	Ich wartete nicht länger.
I grew up.	Ich wuchs auf.
But I've heard worse.	Habe aber schon schlimmeres gehört.
know him better	Kenne ihn besser.
I remember well.	Ich erinnere mich gut.
there is sex	Es gibt Sex.
You could hear everything.	Man konnte alles hören.
At first we assume.	Wir gehen zunächst davon aus.
However, further research is needed.	Weitere Forschung ist jedoch erforderlich.
Things are going quite well for her.	Für sie läuft es ganz gut.
what a way to die	Was für eine Art zu sterben.
They got to the car just in time.	Sie kamen gerade noch rechtzeitig zum Auto.
The moment for battle had come.	Der Augenblick für den Kampf war gekommen.
Too heavy for the day but perfect for the evening.	Zu schwer für den Tag, aber perfekt für den Abend.
So that's good if that's what you intended.	Das ist also gut, wenn Sie das beabsichtigt haben.
He also couldn't imagine what a future with her would look like.	Er konnte sich auch nicht vorstellen, wie eine Zukunft mit ihr aussehen würde.
The boat had passed.	Das Boot war vorbeigefahren.
Instead, start at the top and work your way down.	Beginnen Sie stattdessen oben und arbeiten Sie sich nach unten vor.
The exact value depends on many factors.	Der genaue Wert hängt von vielen Faktoren ab.
Now she was suddenly there.	Jetzt war sie plötzlich da.
I don't see anyone here making music like this.	Ich sehe hier niemanden, der solche Musik macht.
He seemed interested, although he didn't say much.	Er schien interessiert zu sein, obwohl er nicht viel sagte.
you are a team	Sie sind ein Team.
Note that the details of individual systems will change.	Beachten Sie, dass sich die Details einzelner Systeme ändern werden.
Many others will follow soon.	Viele andere werden bald folgen.
Obviously just to start with this one further investigation.	Offensichtlich nur um mit dieser einen weiteren Untersuchung zu beginnen.
I often get comments.	Ich bekomme oft Kommentare.
I appreciate it very much.	Ich schätze es sehr.
And the truth was, maybe she never would be.	Und die Wahrheit war, dass sie es vielleicht nie sein würde.
But we still took the time to talk about it.	Aber wir haben uns trotzdem die Zeit genommen, darüber zu sprechen.
I'm still learning.	Ich lerne immernoch.
Materials carried in our blood can affect our thoughts and feelings.	Materialien, die in unserem Blut transportiert werden, können unsere Gedanken und Gefühle beeinflussen.
When they had shown a need, he found a desire to help.	Als sie eine Not gezeigt hatten, fand er den Wunsch zu helfen.
The same goes for a beer can.	Dasselbe gilt für eine Bierdose.
It had never been necessary.	Es war nie nötig gewesen.
The numbers just didn't add up.	Die Zahlen stimmten einfach nicht.
Three hundred dollars a month, every single month.	Dreihundert Dollar im Monat, jeden einzelnen Monat.
Five of the six were girls.	Fünf der sechs waren Mädchen.
It's really awesome.	Es ist wirklich abgefahren.
I love learning about animals.	Ich liebe es, etwas über Tiere zu lernen.
But everything changed in the second half.	Aber in der zweiten Halbzeit hat sich alles verändert.
They added as soon as they understood.	Sie fügten hinzu, sobald sie es verstanden hatten.
I'll be done in about half an hour.	Ich bin in etwa einer halben Stunde fertig.
Everyone is aware of the risk.	Jeder ist sich des Risikos bewusst.
She just said she was tired.	Sie sagte nur, dass sie müde sei.
As a matter of fact.	In der Tat.
No chance.	Keine Chance.
She kept telling me not to worry.	Sie sagte mir immer wieder, ich solle mir keine Sorgen machen.
She was just glad to be clean.	Sie war nur froh, sauber zu sein.
In other words, her case has legs.	Mit anderen Worten, ihr Fall hat Beine.
You don't get what you want, you get what you expect.	Du bekommst nicht was du willst, du bekommst was du erwartest.
Certainly some of these books have elements in common.	Sicherlich haben einige dieser Bücher Elemente gemeinsam.
He hated his job.	Er hasste seinen Job.
But that was to protect you.	Aber das war, um dich zu schützen.
Every track was good.	Jeder Track war gut.
But lack of sleep has never killed anyone.	Aber Schlafmangel hat noch niemanden umgebracht.
You want me to give you this information for free.	Sie möchten, dass ich Ihnen diese Informationen kostenlos gebe.
His fingers felt cool.	Seine Finger fühlten sich kühl an.
But he really helped me.	Aber er hat mir wirklich geholfen.
And it's beautiful.	Und es ist wunderschön.
Impossible is potential.	Unmöglich ist Potenzial.
In case you don't know.	Falls Sie es nicht wissen.
We must find answers.	Wir müssen Antworten finden.
You may get lucky if you search.	Sie können Glück haben, wenn Sie suchen.
Children started running around.	Kinder fingen an herumzulaufen.
That concern would surely grow.	Diese Sorge würde sicher wachsen.
Such differences had political consequences.	Solche Differenzen hatten politische Konsequenzen.
Her words silence you.	Ihre Worte bringen dich zum Schweigen.
The tea is on.	Der Tee ist an.
I'm just saying.	Ich sag ja nur.
And we can choose how you do it.	Und wir können wählen, wie Sie es tun.
People lying on the ground appear to be a threat to national security.	Am Boden liegende Menschen sind offenbar eine Gefahr für die nationale Sicherheit.
what we wanted.	Was wir wollten.
I just got to a really fun part.	Ich bin gerade zu einem wirklich lustigen Teil gekommen.
He looked like he could have walked in off the street.	Er sah aus, als hätte er von der Straße hereinspazieren können.
I will continue this work in a few days.	Ich werde diese Arbeit in ein paar Tagen fortsetzen.
politics for the region.	Politik für die Region.
I wanted to go back to the beginning.	Ich wollte zurück zum Anfang.
That made me a real public figure.	Das hat mich zu einer echten Persönlichkeit des öffentlichen Lebens gemacht.
I could have tried harder to get her to stay.	Ich hätte mich mehr anstrengen können, sie zum Bleiben zu bewegen.
They wanted an early start.	Sie wollten einen frühen Start.
Then change it back.	Ändert sie dann wieder zurück.
However, the chance of them falling is very small.	Die Chance, dass sie fallen, ist jedoch sehr gering.
But it was a strange moment.	Aber es war ein seltsamer Moment.
My goal is to offer solutions before it's too late.	Mein Ziel ist es, Lösungen anzubieten, bevor es zu spät ist.
I had the best meal of my life there.	Ich hatte dort das beste Essen meines Lebens.
You learned that very well.	Das hast du sehr gut gelernt.
You definitely think a lot about your life when you trip.	Sie denken definitiv viel über Ihr Leben nach, wenn Sie einen Trip machen.
Yet she had been forced to ride one for the past two days.	Dennoch war sie in den letzten zwei Tagen gezwungen worden, auf einem zu fahren.
The writing was strong.	Das Schreiben war stark.
I especially love beer with a story.	Ich liebe besonders Bier mit einer Geschichte.
I appreciate your service.	Ich schätze Ihren Service.
The interest is very high.	Das Interesse ist sehr groß.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Einer der wichtigsten Räume in Ihrem Zuhause ist die Küche.
I have absolute proof.	Ich habe den absoluten Beweis.
If you don't want that, just say so.	Wenn du das nicht möchtest, dann sag es einfach.
It could be so interesting.	Es könnte so interessant sein.
Finally he stopped.	Endlich hörte er auf.
We were responsible to no one but ourselves.	Wir waren niemand anderem als uns selbst verantwortlich.
And take me with you	Und nimm mich mit.
It's a great experience, she says.	Das ist eine tolle Erfahrung, sagt sie.
young people at work.	Jugendliche bei der Arbeit.
I could feel him moving inside me.	Ich konnte spüren, wie er sich in mir bewegte.
We will be monitoring very closely over the coming days and hours.	Wir werden in den kommenden Tagen und Stunden sehr genau beobachten.
Your memory for facts and skills is perfectly normal.	Ihr Gedächtnis für Fakten und Fähigkeiten ist völlig normal.
It should be something you know and something you have.	Es sollte etwas sein, das du kennst und etwas, das du hast.
The book is amazing.	Das Buch ist erstaunlich.
Whether that's an improvement or not is a matter of opinion.	Ob das eine Verbesserung ist oder nicht, ist Ansichtssache.
However, a connection between these different approaches was unclear.	Ein Zusammenhang zwischen diesen verschiedenen Ansätzen war jedoch unklar.
Drink lots of water.	Trinke viel Wasser.
An experiment served to show me the line of his investigation.	Ein Experiment diente dazu, mir die Linie seiner Untersuchung zu zeigen.
They did and they almost broke me.	Sie taten es und sie hätten mich beinahe gebrochen.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Hier beschreiben wir die Operationstechnik und ihre Komplikationen.
That didn't fit the crime scene.	Das passte nicht zum Tatort.
Avoid contact with eyes, keep out of the reach of children.	Kontakt mit den Augen vermeiden, außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Or maybe, in due course, he would have fled.	Oder vielleicht wäre er zu gegebener Zeit abgehauen.
they were married	Sie waren verheiratet.
When she didn't shut up, they said the baby had died.	Als sie nicht den Mund hielt, sagten sie, das Baby sei gestorben.
This is a social test.	Dies ist ein sozialer Test.
It was out of the question.	Es kam nicht in Frage.
She made a big mistake.	Sie hat einen großen Fehler gemacht.
I wasn't so sure, but I couldn't think of anything better.	Ich war mir nicht so sicher, aber mir fiel nichts Besseres ein.
They had a son.	Sie hatten einen Sohn.
Let's start with the smaller one.	Beginnen wir mit dem kleineren.
The conversation with my father seems like something out of a dream.	Das Gespräch mit meinem Vater kommt mir wie aus einem Traum vor.
Simply that way.	Einfach so.
You should have seen my house.	Du hättest mein Haus sehen sollen.
Normal values ​​vary with age and gender.	Normalwerte sind je nach Alter und Geschlecht variabel.
People don't just die.	Menschen sterben nicht einfach.
Let me tell you, you do.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, das tun Sie.
How in the dark can one be.	Wie im Dunkeln kann man sein.
Then his tone changed.	Dann änderte sich sein Ton.
The problem is the money.	Das Problem ist das Geld.
That's even more blood than when my mother died.	Das ist noch mehr Blut als beim Tod meiner Mutter.
A general lower bound on the number of examples required to learn.	Eine allgemeine Untergrenze für die Anzahl der zum Lernen erforderlichen Beispiele.
If it is detected early enough, it can be treated well.	Wird sie früh genug erkannt, lässt sie sich gut behandeln.
The box collapsed.	Die Kiste ist in sich zusammengefallen.
This will not be like every other time.	Das wird nicht wie jedes andere Mal sein.
I wanted to organize my head properly.	Ich wollte meinen Kopf richtig ordnen.
radio, for communication.	Radio, für die Kommunikation.
It was a very nice experience.	Es war eine sehr schöne Erfahrung.
When World War II came, everything was up for grabs.	Als der Zweite Weltkrieg kam, gab es alles zu spielen.
Watch where he goes, what he does.	Pass auf, wohin er geht, was er tut.
She couldn't stop.	Sie konnte nicht aufhören.
He thought he wouldn't mind.	Er dachte, er hätte nichts dagegen.
It has been removed.	Es wurde entfernt.
The image in this post contains the details.	Das Bild in diesem Beitrag enthält die Details.
Your friends can't save themselves from it.	Ihre Freunde können sich davor nicht retten.
The situation is very bad.	Die Situation ist sehr schlecht.
However, crime will not go away.	Die Kriminalität wird jedoch nicht verschwinden.
It's more than that.	Es ist mehr als das.
You can decide for yourself whether to buy or not.	Sie können selbst entscheiden, ob Sie kaufen oder nicht.
Leave the world as you found it a year ago.	Verlasse die Welt so, wie du sie vor einem Jahr vorgefunden hast.
She will wait when you are ready.	Sie wird warten, wenn Sie bereit sind.
But that can't have happened often.	Aber das kann nicht oft vorgekommen sein.
I'll tell you what it's like here.	Ich sage dir, wie es hier ist.
Blue flowers grow out of the wall.	Blaue Blumen wachsen aus der Wand.
A big knife.	Ein großes Messer.
He's been hit a few times.	Er wurde ein paar Mal getroffen.
You may or may not get one.	Vielleicht bekommst du einen oder auch nicht.
Then they repel each other.	Dann stoßen sie sich gegenseitig ab.
She had to do that.	Das musste sie tun.
And record company sales are down like never before.	Und die Verkäufe von Plattenfirmen sind rückläufig wie nie zuvor.
Yes, we remember.	Ja, wir erinnern uns.
put me out there	Mich da raus stellen.
This is a theory of mine that needs more research.	Dies ist eine Theorie von mir, die mehr Forschung benötigt.
He's probably under fifteen, but not by much.	Er ist wahrscheinlich jünger als fünfzehn, aber nicht viel.
They can write and read, but they cannot think.	Sie können schreiben und lesen, aber sie können nicht denken.
I looked at him from the door and he was still scared.	Ich sah ihn von der Tür aus an und er hatte immer noch Angst.
because you are strong	Weil du stark bist.
This could well be the case.	Dies könnte durchaus der Fall sein.
They project their own problems onto you.	Sie projizieren ihre eigenen Probleme auf dich.
Where food is made from the plant.	Wo Lebensmittel von der Pflanze hergestellt werden.
We're almost there.	Wir sind bald da.
It's really nothing like our world.	Es ist wirklich nichts wie unsere Welt.
He didn't want to hear about that.	Davon wollte er nichts hören.
We never give your email address to third parties.	Wir geben Ihre E-Mail-Adresse niemals an Dritte weiter.
Still a valuable source of information.	Immer noch eine wertvolle Informationsquelle.
Problems may not appear immediately, but they will eventually.	Probleme treten vielleicht nicht sofort auf, aber sie werden es irgendwann.
And this book is about getting what you want.	Und in diesem Buch geht es darum, zu bekommen, was Sie wollen.
Some of us saw that too, but not both.	Einige von uns haben das auch gesehen, aber nicht beide.
And he had maybe four or five teeth.	Und er hatte vielleicht vier oder fünf Zähne.
I'm on call	Ich bin auf Abruf.
But this person wanted to get to the bottom of the dreams.	Aber diese Person wollte den Träumen auf den Grund gehen.
Of course you do	Natürlich tust du.
Too much to think about.	Zu viel zum Nachdenken.
Going to war is too easy, far too easy.	In den Krieg zu ziehen ist zu einfach, viel zu einfach.
Not much is said.	Es wird nicht viel gesagt.
That way, they can make an informed decision.	Auf diese Weise können sie eine fundierte Entscheidung treffen.
We will do what we can to help you.	Wir werden tun, was wir können, um Ihnen zu helfen.
There are other issues with this as well.	Es gibt auch andere Probleme damit.
If he's like most, he'll come eventually.	Wenn er wie die meisten anderen ist, dann wird er irgendwann kommen.
And yes, she has a problem with women.	Und ja, sie hat ein Problem mit Frauen.
He put the flowers down.	Er legte die Blumen nieder.
Then she turned to her little brother.	Dann wandte sie sich ihrem kleinen Bruder zu.
Human efforts to do the same have failed.	Menschliche Bemühungen, dasselbe zu tun, sind gescheitert.
I take care of you.	Ich passe auf dich auf.
However, we couldn't let him escape either.	Allerdings konnten wir ihn auch nicht entkommen lassen.
Look there, she said.	Schau da, sagte sie.
We stay together.	Wir bleiben zusammen.
My delicate skin is very important to me.	Meine zarte Haut liegt mir sehr am Herzen.
You never made it back.	Sie haben es nie zurück geschafft.
No further details are available at the moment.	Im Moment sind keine weiteren Details verfügbar.
However, this was not the case in our patient.	Bei unserem Patienten war dies jedoch nicht der Fall.
The scene played out in my head.	Die Szene spielte sich in meinem Kopf ab.
But one thing of driving importance remains.	Aber eine Sache von treibender Bedeutung bleibt.
I was just working.	Ich habe nur gearbeitet.
I love what they have done with the place.	Ich liebe, was sie mit dem Ort gemacht haben.
You benefit from us.	Sie profitieren von uns.
We gave up these plants when our baby died.	Wir haben diese Pflanzen aufgegeben, als unser Baby starb.
Not just the right plant species, but the right individual plant.	Nicht nur die richtige Pflanzenart, sondern die richtige Einzelpflanze.
I literally burst into tears trying to figure this out.	Ich bin buchstäblich in Tränen aufgelöst, als ich versuchte, das herauszubekommen.
The problem is.	Das Problem ist.
my brother is dead	Mein Bruder ist tot.
But you have to write the code and it's very complicated.	Aber Sie müssen den Code schreiben und es ist sehr kompliziert.
He sent for the soldiers.	Er hat nach den Soldaten geschickt.
I made her laugh a lot that night.	Ich brachte sie an diesem Abend viel zum Lachen.
She was beautiful, so beautiful.	Sie war wunderschön, so wunderschön.
That's the culture we know.	Das ist die Kultur, die wir kennen.
My gaze met his.	Mein Blick traf seinen.
He was fine, in fact he was holding his breath.	Ihm ging es gut, tatsächlich hielt er den Atem an.
It was a busy life, but a good one.	Es war ein arbeitsreiches Leben, aber ein gutes.
So this is really rock 'n' roll.	Das ist also wirklich Rock'n'Roll.
I'll show you on the way back, we'll walk right past it.	Ich zeige es dir auf dem Rückweg, wir gehen direkt daran vorbei.
Then a hair too young.	Dann ein Haar zu jung.
Big and small men can be weak.	Große und kleine Männer können schwach sein.
And sometimes it did.	Und das tat es manchmal.
This is us, even if nobody is watching!.	Das sind wir, auch wenn niemand zusieht!.
At home she wore her hair down.	Zu Hause trug sie ihre Haare offen.
Instead, we have ways to make it more convenient for you.	Stattdessen haben wir Möglichkeiten, es Ihnen bequemer zu machen.
Before, not so long ago.	Früher, vor nicht allzu langer Zeit.
But there was a chance.	Aber es gab eine Chance.
The training component.	Die Ausbildungskomponente.
This is especially true in marketing.	Dies gilt insbesondere im Marketing.
My father was excited, watching and listening.	Mein Vater war aufgeregt, beobachtete und hörte zu.
Only it wasn't a good plan.	Nur dass es kein guter Plan war.
I saw them play.	Ich habe sie beim Spielen gesehen.
Assume my own.	Nehmen Sie mein eigenes an.
However, as you said in your post, we need to measure.	Wie Sie in Ihrem Beitrag sagten, müssen wir jedoch messen.
He is well received.	Er kommt gut an.
For the price it wouldn't give me a good score.	Für den Preis würde es mir kein gutes Ergebnis geben.
The perfect way.	Der perfekte Weg.
Just read the stories.	Lies einfach die Geschichten.
No ice needed.	Kein Eis nötig.
However, limitations of these materials still exist due to the high cost.	Aufgrund der hohen Kosten bestehen jedoch noch Einschränkungen dieser Materialien.
But she is his.	Aber sie gehört ihm.
Our teams then went ahead at a fast pace.	Unsere Teams gingen dann im schnellen Schritt voran.
Likewise the camera.	Ebenso die Kamera.
These are real events happening to real people.	Dies sind reale Ereignisse, die realen Menschen widerfahren.
Spare us the soft ones.	Erspare uns die weichen.
I see the night my daughter was born in pain and love.	Ich sehe die Nacht, in der meine Tochter geboren wurde, in Schmerz und Liebe.
If it ever wore off, something she had no proof of.	Wenn es jemals nachließ, etwas, wofür sie keine Beweise hatte.
He really needs to sleep later.	Er muss später wirklich schlafen.
Each picture is a specific scene during a specific moment.	Jedes Bild ist eine bestimmte Szene während eines bestimmten Moments.
But of course you never see into the future.	Aber natürlich sieht man nie in die Zukunft.
I needed some rest.	Ich brauchte etwas Ruhe.
He's not with the rich and powerful.	Er ist nicht bei den Reichen und Mächtigen.
Summer is such a busy time.	Der Sommer ist so eine arbeitsreiche Zeit.
It happens fast and doesn't leave you much time to find cover.	Es passiert schnell und lässt Ihnen nicht viel Zeit, um Deckung zu finden.
It's really fast, fast, free and in addition to try.	Es ist wirklich schnell, schnell, kostenlos und zusätzlich zum Ausprobieren.
My next step is to create a simple development plan.	Mein nächster Schritt ist die Erstellung eines einfachen Entwicklungsplans.
You knew him.	Sie kannten ihn.
My parents will not get back together.	Meine Eltern werden nicht wieder zusammenkommen.
My party is too small.	Meine Party ist zu klein.
There is no direct benefit for the study participants.	Für die Studienteilnehmer entsteht kein direkter Nutzen.
But maybe he was too tired to play around.	Aber vielleicht war er zu müde, um herumzuspielen.
Of course we want to stop places.	Natürlich wollen wir Orte stoppen.
This will continue.	Das wird weitergehen.
The list is so long.	Die Liste ist so lang.
It's been there for three months and no one wants to touch it.	Es steht seit drei Monaten dort und niemand will es anfassen.
He devoted himself to the fight.	Er widmete sich dem Kampf.
Overall, it's better so far than it has been in recent years.	Insgesamt ist es bisher besser als in den letzten Jahren.
These are not exactly things to be brushed aside.	Das sind nicht gerade Dinge, die man beiseite schieben sollte.
It was about life.	Es ging ums Leben.
We were offered this deal.	Uns wurde dieser Deal angeboten.
Story that happens in an hour.	Geschichte, die in einer Stunde passiert.
I want you to leave this with me now.	Ich möchte, dass du das jetzt bei mir lässt.
If you set foot in my city again.	Wenn Sie wieder einen Fuß in meine Stadt setzen.
Why that should be true is another matter.	Warum das stimmen soll, ist eine andere Sache.
It was obvious that the three men knew each other well.	Es war offensichtlich, dass sich die drei Männer gut kannten.
I need to get my shoulder right.	Ich muss meine Schulter richtig machen.
This is real, not added after the fact.	Das ist echt, nicht nachträglich hinzugefügt.
We wanted to see what happens behind closed doors.	Wir wollten sehen, was hinter verschlossenen Türen passiert.
As a whole.	Als Ganzes.
I don't know what next.	Ich weiß nicht, was als nächstes.
I don't remember running anyone.	Ich kann mich nicht erinnern, jemanden gelaufen zu haben.
He had thought a baby would keep her here.	Er hatte gedacht, ein Baby würde sie hier behalten.
The wind shifted.	Der Wind drehte sich.
The fear was still there.	Die Angst war immer noch da.
come sit with me	Komm, setz dich zu mir.
These characters, when we meet them on page one, are never perfect.	Diese Charaktere, wenn wir sie auf Seite eins treffen, sind nie perfekt.
He is new here.	Er ist neu hier.
It is very difficult to say whether it was successful or not.	Es ist sehr schwer zu sagen, ob es erfolgreich war oder nicht.
Thank you for all comments.	Vielen Dank für alle Kommentare.
I wanted a crowd.	Ich wollte eine Menschenmenge.
Find something you want to do.	Finden Sie etwas, das Sie tun möchten.
It's amazing how much you notice when there's nothing to see.	Es ist erstaunlich, wie viel Sie bemerken, wenn es nichts zu sehen gibt.
He should have come back now.	Er hätte jetzt zurückkommen sollen.
She bit it.	Sie hat es gebissen.
It couldn't hold it.	Das konnte es nicht halten.
Will do an update.	Will ein Update machen.
It will make such a beautiful picture.	Es wird so ein schönes Bild machen.
I went out of the house and they followed me.	Ich ging aus dem Haus und sie folgten mir.
Eventually we would let him back in.	Irgendwann würden wir ihn wieder reinlassen.
That's not smart.	Das ist nicht schlau.
Check your email four to five times a day or more often.	Überprüfen Sie Ihre E-Mails vier- bis fünfmal am Tag oder öfter.
The first was military.	Die erste war militärisch.
He didn't agree.	Er war nicht einverstanden.
He takes care of the big things.	Er sorgt für die großen Dinge.
Every movement required great effort.	Jede Bewegung erforderte große Anstrengung.
I had to go there.	Da musste ich gehen.
They just asked that you show up.	Sie verlangten nur, dass Sie auftauchten.
In any other country, some people would have been killed so far.	In jedem anderen Land wären bisher einige Menschen getötet worden.
The police could not determine how he died.	Wie er zu Tode kam, konnte die Polizei nicht feststellen.
I want to give myself credit for writing so much.	Ich möchte mir gönnen, dass ich so viel geschrieben habe.
I got it for her by accident.	Ich habe ihn ihr durch Zufall besorgt.
this was my life	Das war mein Leben.
She needed help, and fast.	Sie brauchte Hilfe und zwar schnell.
So not much different for them.	Für sie also nicht viel anders.
But both the second and third order models have very similar performance.	Aber sowohl das Modell zweiter als auch dritter Ordnung haben eine sehr ähnliche Leistung.
I can fight with my hands.	Ich kann mit meinen Händen kämpfen.
Individuals also have this right.	Auch Einzelpersonen haben dieses Recht.
But I see what you mean.	Aber ich verstehe, was du meinst.
None of this takes place in a normal world.	Keine davon findet in einer normalen Welt statt.
I make rules.	Ich stelle Regeln auf.
Nobody laughed with him.	Niemand lachte mit ihm.
A significant current flows through the device.	Es fließt ein erheblicher Strom durch das Gerät.
The apartment is on the first floor.	Die Wohnung befindet sich im ersten Stock.
I don't know why but it's true.	Ich weiß nicht warum, aber es ist wahr.
He stopped at a corner and looked around, but saw no one.	An einer Ecke blieb er stehen und sah sich um, sah aber niemanden.
i know who he is	Ich weiß, wer er ist.
You could just go into the wrong house.	Sie könnten einfach ins falsche Haus gehen.
Probably to avoid having too few open sentences.	Wahrscheinlich, um zu vermeiden, zu wenige offene Sätze zu haben.
We used to play in it as kids.	Wir haben als Kinder immer darin gespielt.
I came back from the war.	Ich kam aus dem Krieg zurück.
It came from all over the room.	Es kam von überall im Zimmer.
Some were oil.	Einige waren Öl.
But he went in anyway.	Aber er ging trotzdem hinein.
If it shows up in the report, you have a problem.	Wenn es im Bericht auftaucht, haben Sie ein Problem.
This isn't the place.	Dies ist nicht der richtige Ort.
Knowledge is power!.	Wissen ist Macht!.
I came home.	Ich bin nach Hause gekommen.
Nobody should find him here.	Niemand sollte ihn hier finden.
I just stay focused.	Ich bleibe einfach konzentriert.
My knees were weak.	Meine Knie waren schwach.
I appreciate that.	Ich weiß das zu schätzen.
I haven't done anything.	Ich habe nichts getan.
So the apartment stays downstairs.	Damit bleibt die Wohnung unten.
You just learn along the way.	Sie lernen einfach nebenbei.
Had to lose him just to be on the safe side.	Musste ihn verlieren, nur um auf der sicheren Seite zu sein.
Perhaps not everyone can handle this burden.	Vielleicht kann nicht jeder diese Last bewältigen.
They were a couple, both of them.	Sie waren ein Paar, sie beide.
When you're outside and looking inside, it's harder.	Wenn Sie draußen sind und hineinschauen, ist es schwieriger.
Thus, the first works could be said that you can buy right away.	Somit ließen sich erste Werke sagen, die man gleich kaufen kann.
And they kept records.	Und sie führten Aufzeichnungen.
Only moves when forced to do so.	Bewegt sich nur, wenn er dazu gezwungen wird.
It's just what happens.	Es ist einfach das, was passiert.
There is no free lunch.	Es gibt kein kostenloses Mittagessen.
We were brought here to kill.	Wir wurden hierher gebracht, um zu töten.
Essentially, the fish are lost at sea.	Im Wesentlichen gehen die Fische auf See verloren.
I even had dreams about it.	Ich hatte sogar Träume davon.
Fight the fear.	Die Angst bekämpfen.
Her back was to me.	Ihr Rücken war zu mir.
We've come a long way.	Wir sind weit gekommen.
She asked me for advice.	Sie hat mich um Rat gefragt.
This has thrown society off balance.	Das hat die Gesellschaft aus dem Gleichgewicht gebracht.
What's good for your body is good for your brain.	Was gut für deinen Körper ist, ist gut für dein Gehirn.
And none of them could see it now.	Und keiner von ihnen konnte es jetzt sehen.
She later found another hospital to get treatment.	Später fand sie ein anderes Krankenhaus, um sich behandeln zu lassen.
This is getting serious.	Das wird ernst.
It's not true that we needed this man.	Es stimmt nicht, dass wir diesen Mann brauchten.
As far as I know, it doesn't have a name yet.	Einen Namen hat es meines Wissens noch nicht.
It seems like.	So wie es aussieht.
I couldn't make myself understood over the noise.	Ich konnte mich über den Lärm hinweg nicht verständigen.
You dropped this track on the first line.	Sie haben diese Spur in der ersten Zeile abgelegt.
Hold your breath as you gently press your feet to the floor.	Halten Sie den Atem an, während Sie Ihre Füße sanft auf den Boden drücken.
He could read slowly now.	Er konnte jetzt langsam lesen.
We make love over and over again all night long.	Wir lieben uns die ganze Nacht immer und immer wieder.
I look every morning.	Ich schaue jeden Morgen.
How it's supposed to work.	Wie es funktionieren soll.
He has a lot of influence.	Er hat viel Einfluss.
He tried to focus his thoughts.	Er versuchte, seine Gedanken zu fokussieren.
It was there on my heart's table.	Es war dort auf dem Tisch meines Herzens.
Explain that it may change as their needs change.	Erklären Sie, dass es sich ändern kann, wenn sich ihre Bedürfnisse ändern.
That's actually how I would describe my job.	So würde ich meinen Job eigentlich beschreiben.
They had been much closer.	Sie waren viel näher gewesen.
children fell silent.	Kinder verstummten.
I was wondering what was going on.	Ich hatte mich gefragt, was los war.
They said we can get them tomorrow.	Sie sagten, wir können sie morgen holen.
That is.	Das ist.
However, power and control have been lost.	Macht und Kontrolle sind jedoch verloren gegangen.
The air temperature.	Die Lufttemperatur.
I have a bottle of wine.	Ich habe eine Flasche Wein.
you have your money	Du hast dein Geld.
It's a difficult situation, but we have to keep playing.	Es ist eine schwierige Situation, aber wir müssen weiterspielen.
It makes him feel good and it's good for his spirit.	Es gibt ihm ein gutes Gefühl und es ist gut für seinen Geist.
It wasn't so much that my job was hard.	Es war nicht so sehr, dass mein Job hart war.
But that's the nature of this game.	Aber das ist die Natur dieses Spiels.
He loves rain.	Er liebt Regen.
He's right there, facing her.	Er ist genau da, steht ihr gegenüber.
Not your costs, but the customers.	Nicht Ihre Kosten, sondern die Kunden.
He can give you immediately.	Er kann Ihnen sofort geben.
But he didn't know what else to do.	Aber er wusste nicht, was er sonst tun sollte.
So they couldn't escape.	Sie konnten also nicht entkommen.
Suggest us to them.	Schlagen Sie uns zu ihnen.
I come and go and have my own life.	Ich komme und gehe und habe mein eigenes Leben.
Then he missed another.	Dann verpasste er einen anderen.
He spoke with the confidence of someone who does this every day.	Er sprach mit der Zuversicht von jemandem, der dies jeden Tag tut.
Then went home.	Danach nach Hause gegangen.
Sometimes they tell me what they want.	Manchmal sagen sie mir, was sie wollen.
Only three of them.	Nur drei davon.
It was very hot.	Es war sehr heiß.
It was wrong and we know what happened.	Es war das Falsche und wir wissen, was passiert ist.
But it has never been done.	Aber es wurde noch nie gemacht.
It's necessary, but not exactly computer-friendly.	Es ist notwendig, aber nicht gerade computerfreundlich.
I have not decided yet.	Ich habe mich noch nicht entschieden.
The one in my head	Der in meinem Kopf.
You cannot price your well-being.	Sie können Ihr Wohlbefinden nicht bepreisen.
And it's just a tax increase.	Und es ist eine reine Steuererhöhung.
However, it's not just the religion it's intended for.	Es ist jedoch nicht nur die Religion, für die es gedacht ist.
Several methods are available for this.	Hierfür stehen mehrere Methoden zur Verfügung.
And they will be coming and going over the next few days.	Und sie werden in den nächsten Tagen ein- und ausgehen.
The enemy wanted to confuse them.	Der Feind wollte sie verwirren.
Haven't done that in years.	Habe das seit Jahren nicht mehr gemacht.
Don't think you failed.	Denken Sie nicht, dass Sie versagt haben.
You must make the case immediately.	Du musst den Fall sofort machen.
You have to sit still.	Du musst stillsitzen.
Things are pretty serious between them.	Die Dinge sind ziemlich ernst zwischen ihnen.
She couldn't find the money for it.	Sie konnte das Geld dafür nicht aufbringen.
His wife didn't think anything would come of the project.	Seine Frau glaubte nicht, dass aus dem Projekt etwas werden würde.
The system displays the materials that require action.	Das System zeigt die Materialien an, bei denen Maßnahmen erforderlich sind.
The third bridge was a feeble attempt.	Die dritte Brücke war nur ein schwacher Versuch.
We don't want to experience that.	Das wollen wir nicht erleben.
Did both as it turns out.	Habe beides gemacht, wie sich herausstellte.
There were twice as many women as men.	Es waren doppelt so viele Frauen wie Männer.
There are two types of people in the world.	Es gibt zwei Arten von Menschen auf der Welt.
I'm probably missing something really obvious though.	Wahrscheinlich übersehe ich aber etwas wirklich Offensichtliches.
He was surprised.	Er war überrascht.
To put that in perspective better.	Um das besser ins rechte Licht zu rücken.
My mother also seemed sad.	Meine Mutter schien auch traurig zu sein.
I love the one dream concept in this film.	Ich liebe das Konzept des einen Traums in diesem Film.
He would only have a few.	Er würde nur ein paar haben.
And many of us want it for free.	Und viele von uns wollen es kostenlos.
She wondered what he hoped to achieve.	Sie fragte sich, was er zu erreichen hoffte.
Well, that just doesn't work.	Nun, das geht einfach nicht.
And besides, he knew he wanted to tell someone what had happened.	Und außerdem war ihm klar, dass er jemandem erzählen wollte, was passiert war.
She didn't know the area.	Sie kannte die Gegend nicht.
She is absolutely the wrong person.	Sie ist die absolut falsche Person.
I think about many things.	Ich denke über viele Dinge nach.
That morning the streets were quiet and everyone outside was moving.	An diesem Morgen waren die Straßen ruhig und alle draußen bewegten sich.
Someone else plans and the teachers have to go.	Jemand anderes plant und die Lehrer müssen gehen.
A necessary evil at best.	Bestenfalls ein notwendiges Übel.
Very short and behind the others.	Sehr kurz und hinter den anderen.
Our future depends on it.	Unsere Zukunft hängt davon ab.
It was murder, man.	Es war Mord, Mann.
But does that change?	Aber ändert sich das?.
He didn't like the idea that he had hurt her.	Ihm gefiel die Vorstellung nicht, dass er sie verletzt hatte.
The one who stood her ground in an argument.	Diejenige, die sich in einem Streit behauptet hat.
However, this is as much as we can do for you.	Dies ist jedoch so viel, wie wir für Sie tun können.
I've been looking for this specific information for a very long time.	Ich habe sehr lange nach diesen speziellen Informationen gesucht.
It's not a strong species.	Es ist keine starke Art.
It's better to play less, but better.	Es ist besser, weniger zu spielen, aber besser.
I'm a power guy who can run and punch.	Ich bin ein Powertyp, der rennen und schlagen kann.
The woman is not known to the court.	Die Frau ist dem Gericht nicht bekannt.
It was bound to happen.	Es musste so kommen.
You are more powerful than most of the other students here.	Du bist mächtiger als die meisten anderen Schüler hier.
The race is over.	Das Rennen ist vorbei.
But not my project.	Aber nicht mein Projekt.
I often say things that none of them would agree with.	Ich sage oft Dinge, denen keiner von ihnen zustimmen würde.
Much worse than reality.	Viel schlimmer als die Realität.
That's just not true.	Das stimmt einfach nicht.
But my options were limited.	Aber meine Möglichkeiten waren begrenzt.
Both were normal.	Beides war normal.
A small crowd begins to form in front of the shop.	Vor dem Geschäft beginnt sich eine kleine Menschenmenge zu bilden.
The reality of that statement was true.	Die Realität dieser Aussage war wahr.
I just haven't thought too deeply about it.	Ich habe einfach nicht zu tief darüber nachgedacht.
The decision was that this was not possible.	Die Entscheidung war, dass dies nicht möglich sei.
They say he killed himself.	Sie sagen, er hat sich umgebracht.
He seemed.	Er schien es.
You enjoy it a little.	Sie genießen es ein bisschen.
The temperature is perfect.	Die Temperatur ist perfekt.
You are still in the kitchen.	Sie sind immer noch in der Küche.
He was much better now, but he had never seen this coming.	Es ging ihm jetzt viel besser, aber das hier hatte er nie kommen sehen.
Especially to the children.	Vor allem an die Kinder.
Conducted the experiment and data analysis.	Führte das Experiment und die Datenanalyse durch.
are you	Sind Sie.
It was a great day.	Es war ein toller Tag.
It's useful just to find out where is open.	Es ist nützlich, nur herauszufinden, wo geöffnet ist.
Often snow in winter.	Im Winter oft Schnee.
We don't need it either.	Brauchen wir auch nicht.
You get straight to the point.	Sie kommen sofort auf den Punkt.
I couldn't remember the point of my story.	Ich konnte mich nicht an den Punkt meiner Geschichte erinnern.
I think he was trying to help me in his weird way.	Ich glaube, er hat versucht, mir auf seine seltsame Art zu helfen.
If you look closely you can see it.	Wenn Sie genau hinsehen, können Sie es erkennen.
Stir until clear.	Rühren bis klar.
I don't look at any of them.	Ich schaue keinen von ihnen an.
Quite a few names appeared on both.	Auf beiden erschienen ziemlich viele Namen.
Please see the attached cause exception.	Bitte beachten Sie die beigefügte Ursachenausnahme.
But one day her mother didn't come back.	Doch eines Tages kehrte ihre Mutter nicht zurück.
We sat for a while.	Wir saßen eine Weile.
he was so cute	Er war so süß.
He has no authority, but he has love.	Er hat keine Autorität, aber er hat Liebe.
And the condition of the vehicle.	Und der Zustand des Fahrzeugs.
The mother brings her legs back to her.	Die Mutter bringt ihre Beine zu ihr zurück.
There was no evidence of damage to system four.	Es gab keine Hinweise auf Schäden an System vier.
Now he's honest.	Jetzt ist er ehrlich.
You have to see it that way.	Das muss man so sehen.
It takes so many seconds from there to there.	Es dauert so viele Sekunden von dort nach dort.
Despite everything, her heart beat faster.	Trotz allem schlug ihr Herz schneller.
And a new band has put out an incredible record.	Und eine neue Band hat eine unglaubliche Platte herausgebracht.
All three were tested on these three activities.	Alle drei wurden auf diese drei Aktivitäten getestet.
That's so far from the truth.	Das ist so weit von der Wahrheit entfernt.
We both read it, a lot of people read it.	Wir lesen es beide, viele Leute lesen es.
They couldn't be or do otherwise.	Sie konnten nicht anders sein oder tun.
And it's not just her.	Und es ist nicht nur sie.
However, no one was going anywhere at the moment.	Im Moment ging jedoch niemand irgendwo hin.
But please don't do it.	Aber bitte tu es nicht.
But when they called, someone else answered the phone.	Aber als sie anriefen, ging jemand anderes ans Telefon.
It only occurs when there is memory pressure.	Es tritt nur auf, wenn ein Speicherdruck vorhanden ist.
I couldn't find an explanation on the internet.	Ich konnte im Internet keine Erklärung finden.
i have men	Ich habe Männer.
But the opposite is true.	Aber das ist das Gegenteil der Fall.
Too many problems.	Zu viele Probleme.
Without the help of the police, it will be all the more difficult.	Ohne die Hilfe der Polizei wird es umso schwieriger.
We have something amazing planned.	Wir haben etwas Erstaunliches geplant.
But he came to show us another way.	Aber er kam, um uns einen anderen Weg zu zeigen.
It was difficult to tell them apart from the children.	Es war schwer, sie von den Kindern zu unterscheiden.
His mother couldn't bear to look into his eyes.	Seine Mutter konnte es nicht ertragen, ihm in die Augen zu sehen.
You sure do look good.	Sie sehen auf jeden Fall gut aus.
With just over three weeks to go, she was running out of options.	Mit nur noch etwas mehr als drei Wochen gingen ihr die Optionen aus.
Do what you believe in and share it.	Machen Sie das, woran Sie glauben, und teilen Sie es.
That certainly helps explain the term.	Das hilft sicherlich, den Begriff zu erklären.
I think that's not right.	Ich denke, das ist nicht richtig.
I mean you know how the world works.	Ich meine, Sie wissen, wie die Welt funktioniert.
She won't move.	Sie wird sich nicht bewegen.
The military teams looked at them first.	Die Militärteams sahen sie sich zuerst an.
But how we do it matters.	Aber die Art und Weise, wie wir es tun, ist wichtig.
She carried me into the house and laid me on the bed.	Sie trug mich ins Haus und legte mich aufs Bett.
I wanted to make one too.	Ich wollte auch einen machen.
Cell by cell, the brain begins to collapse.	Zelle für Zelle beginnt das Gehirn zusammenzubrechen.
That wasn't a yes.	Das war kein Ja.
Slapped him hard over the shoulder.	Hat ihm hart über die Schulter gehauen.
Part of it is being free.	Es gehört dazu, frei zu sein.
Their effective mass must be reduced by the balancing system.	Ihre effektive Masse muss durch das Ausgleichssystem reduziert werden.
More difficult for some.	Für manche schwieriger.
He should be mine.	Er sollte mir gehören.
I believed him.	Ich habe ihm geglaubt.
He's around here.	Er ist hier in der Nähe.
He seems to have known everyone there was to know.	Er scheint jeden gekannt zu haben, den es zu kennen gab.
Neither do most of my clients.	Die meisten meiner Kunden auch nicht.
Now she was here.	Jetzt war sie hier.
We use it for everything.	Wir verwenden es für alles.
We expect them to hold power accountable.	Wir erwarten, dass sie die Macht zur Rechenschaft ziehen.
However, this is rarely the case.	Dies ist jedoch selten der Fall.
We will say his saying and think his thinking.	Wir werden sein Sprichwort sagen und sein Denken denken.
I mean he hit me and hit me.	Ich meine, er hat mich geschlagen und geschlagen.
Then they are unemployed.	Dann sind sie arbeitslos.
It's been way too long.	Es geht schon viel zu lange.
I'm fine alone	Mir geht es alleine gut.
Believed that everything he said was the absolute truth.	Glaubte, dass alles, was er sagte, die absolute Wahrheit war.
The match saw both men taking advantage over the other.	Das Match sah, dass beide Männer den Vorteil gegenüber dem anderen nutzten.
I usually post it there too.	Normalerweise poste ich es dort auch.
He had.	Das hatte er getan.
So it hit me straight away.	Da hat es mich also direkt getroffen.
Too bad his daughter was there.	Schade, dass seine Tochter da war.
But the threat is there.	Aber die Bedrohung ist da.
That is not the situation that we have before us in this case.	Das ist nicht die Situation, die wir in diesem Fall vor uns haben.
I'm just so happy for her because she's just an amazing person.	Ich freue mich einfach so für sie, weil sie einfach eine erstaunliche Person ist.
If you're not happy, we're not happy.	Wenn Sie nicht glücklich sind, sind wir nicht glücklich.
He can't hear me.	Er kann mich nicht hören.
He changed for her.	Er hat sich für sie verändert.
The song was written in one day.	Der Song wurde an einem Tag geschrieben.
At least make up the rules for this new faith.	Denken Sie sich wenigstens die Regeln für diesen neuen Glauben aus.
Quite simply, it's not fair.	Ganz einfach, es ist nicht fair.
Suddenly they are happy.	Plötzlich sind sie glücklich.
I walk over and sit next to her.	Ich gehe hinüber und setze mich neben sie.
Something more is intended here.	Etwas mehr ist hier beabsichtigt.
This is how we get out.	So kommen wir raus.
I think he sounds good.	Ich finde, er klingt gut.
These are my brothers.	Das sind meine Brüder.
Maybe they did something wrong.	Vielleicht haben sie etwas falsch gemacht.
I think everyone can imagine how difficult that is.	Ich denke, jeder kann sich vorstellen, wie schwierig das ist.
He did so and came up with the lower amount.	Er tat dies und kam auf den niedrigeren Betrag.
It is up to you to give meaning and effect to these states.	Es liegt an Ihnen, diesen Zuständen Bedeutung und Wirkung zu verleihen.
It depends on the person.	Es kommt auf die Person an.
He walked toward the center of the room.	Er ging auf die Mitte des Raumes zu.
My friend told me that everything would be fine.	Mein Freund sagte mir, dass alles in Ordnung wäre.
Not once.	Nicht ein einziges Mal.
I can write again.	Ich kann wieder schreiben.
This is of course easier said than done.	Das ist natürlich leichter gesagt als getan.
If it didn't hurt you, it won't hurt me.	Wenn es dir nicht wehgetan hat, wird es mir nicht weh tun.
For dog food.	Für Hundefutter.
I'll try to explain the difference to you.	Ich werde versuchen, ihnen den Unterschied zu erklären.
It's harder for me to remember.	Es fällt mir schwerer, mich zu erinnern.
Had the price been respected, this article would have read differently.	Wäre der Preis eingehalten worden, würde dieser Artikel anders lauten.
He probably worked.	Wahrscheinlich arbeitete er.
Only those who had written informed consent were included.	Es wurden nur diejenigen eingeschlossen, die eine schriftliche Einverständniserklärung hatten.
They made her feel old.	Sie ließen sie sich alt fühlen.
But at least we were on our way.	Aber immerhin waren wir unterwegs.
Also read the difference between a component and a service.	Lesen Sie auch den Unterschied zwischen einer Komponente und einem Dienst.
Also the blue.	Auch das Blau.
diversity of his knowledge.	Vielfalt seines Wissens.
If they pass, they don't have to return any money.	Wenn sie durchkommen, müssen sie kein Geld zurückgeben.
Not too much, but enough for the real fans to notice.	Nicht zu viel, aber genug, damit die wahren Fans es bemerken.
The first expression returns the result very quickly.	Der erste Ausdruck liefert das Ergebnis sehr schnell.
Pour mixture into a bowl.	Mischung in eine Schüssel umfüllen.
The most recent study focused on cancer.	Die jüngste Studie konzentrierte sich auf Krebs.
And that is exactly the case.	Und genau das ist der Fall.
I know how state security works.	Ich weiß, wie die Staatssicherheit funktioniert.
life is full	Das Leben ist voll.
It was still small, the size of our dogs.	Es war noch klein, so groß wie unsere Hunde.
She will find her way out.	Sie wird ihren Ausweg finden.
We've been in love with her ever since.	Seitdem sind wir in sie verliebt.
He died two weeks later while still a patient in the hospital.	Er starb zwei Wochen später, als er noch Patient im Krankenhaus war.
For some purposes this may be a good way.	Für manche Zwecke mag das ein guter Weg sein.
Strange thing you know.	Seltsame Sache, wissen Sie.
And we really have become a good team.	Und wir sind wirklich ein gutes Team geworden.
Further steps were required.	Weitere Schritte wurden gefordert.
We haven't really made up yet.	Wir haben uns noch nicht wirklich versöhnt.
Big projects come to an end.	Große Projekte gehen zu Ende.
The best place to buy.	Der beste Ort zum Kaufen.
There is no more trust.	Es gibt kein Vertrauen mehr.
Can't just go	Kann nicht einfach gehen.
She doesn't feel safe.	Sie fühlt sich nicht sicher.
However, as soon as the class begins, reality sets in.	Sobald der Unterricht beginnt, setzt jedoch die Realität ein.
That's not a double standard.	Das ist keine Doppelmoral.
So you can easily identify them.	So können Sie sie leicht identifizieren.
This course was conducted in two parts.	Dieser Kurs wurde in zwei Teilen durchgeführt.
If you want to talk to us, ok.	Wenn du mit uns reden willst, okay.
If you don't report it, it won't be fixed.	Wenn Sie es nicht melden, wird es nicht behoben.
I read the newspaper.	Ich lese die Zeitung.
It is not known how the accident happened.	Wie es zu dem Unfall kam, ist nicht bekannt.
I couldn't just leave him.	Ich konnte ihn nicht einfach liegen lassen.
His shirt is wet with fresh blood.	Sein Hemd ist nass von frischem Blut.
Seven other people were missing.	Sieben weitere Personen wurden vermisst.
However, the full benefits of cell therapy have yet to be realized.	Die vollen Vorteile der Zelltherapie müssen jedoch noch realisiert werden.
She had lost so much.	Sie hatte so viel verloren.
Of course she could be wrong.	Natürlich kann sie falsch liegen.
There's no way you're ready for service.	Es gibt keine Möglichkeit, dass Sie für den Dienst bereit sind.
All the women in my life.	Alle Frauen meines Lebens.
Is that what you see on yours?.	Ist das das, was Sie auf Ihrem sehen?.
Some things make sense.	Manches macht Sinn.
You need a full account of his time here.	Sie benötigen hier eine vollständige Darstellung seiner Zeit.
I know these guys pretty well.	Ich kenne diese Typen ziemlich gut.
This face.	Dieses Gesicht.
But just take a deep breath.	Aber nimm einfach einen tiefen Atemzug.
It will happen again to be able to perform under high pressure.	Es wird wieder passieren, unter Hochdruck performen zu können.
But that must be very rare.	Aber das muss sehr selten sein.
Especially if such a country can become a win condition.	Vor allem, wenn ein solches Land zur Gewinnbedingung werden kann.
I said anyway.	Ich sagte trotzdem.
She had seen his chest many times, but now it was different.	Sie hatte seine Brust viele Male gesehen, aber jetzt war es anders.
I didn't really count him.	Ich habe ihn nicht wirklich gezählt.
Otherwise she hasn't seen much of the building.	Ansonsten hat sie nicht viel von dem Gebäude gesehen.
But the law goes even further.	Aber das Gesetz geht noch weiter.
Nothing complex here.	Hier ist nichts Komplexes.
This was to be expected.	Dies war zu erwarten.
Everyone described him as a great person.	Alle beschrieben ihn als eine große Person.
She had to hold him, hold him tight.	Sie musste ihn halten, ihn festhalten.
Time is so short, death comes so quickly.	Die Zeit ist so kurz, der Tod kommt so schnell.
It opened my mind a little.	Es hat meinen Geist ein wenig geöffnet.
Run the water test.	Führen Sie den Wassertest durch.
I think it will be another fight for the fans.	Ich denke, es wird ein weiterer Kampf für die Fans.
Salt and pepper them.	Salzen und pfeffern Sie sie.
Or paid off.	Oder ausgezahlt.
Although she was worried about herself, she was proud of her husband.	Obwohl sie um sich selbst besorgt war, war sie stolz auf ihren Mann.
Well, let me put it another way.	Nun, lassen Sie es mich anders ausdrücken.
condition and behavior.	Zustand und Verhalten.
I like what he does.	Ich mag, was er tut.
you get more work	Du bekommst mehr Arbeit.
Either way you have a great meal.	So oder so haben Sie ein tolles Essen.
For this reason, this second approach is sometimes used.	Aus diesem Grund wird manchmal dieser zweite Ansatz verwendet.
Some of them then decide to make it open source.	Einige von ihnen entscheiden sich dann dafür, es Open Source zu machen.
Maybe not.	Vielleicht nicht.
But it would kill me.	Es würde mich aber umbringen.
I saw my opening.	Ich habe meine Öffnung gesehen.
Maybe even literally.	Vielleicht sogar wörtlich.
It was just one point of interest.	Es war nur ein Punkt von Interesse.
Get away from me.	Geh weg von mir.
Like me, they have never left the place where we grew up.	Wie ich haben sie den Ort, an dem wir aufgewachsen sind, nie verlassen.
I would at least take the medium.	Ich würde zumindest das Medium nehmen.
She thought what a good father he would be.	Sie dachte, was für ein guter Vater er wäre.
It was very clear what he wanted to do next.	Es war sehr klar, was er als nächstes tun wollte.
But they seemed content.	Aber sie schienen zufrieden zu sein.
All previously written data will be lost.	Alle bisher geschriebenen Daten gehen verloren.
One reason was the cost.	Ein Grund waren die Kosten.
please need help	Bitte brauchen Sie Hilfe.
I know it's easier said than done.	Ich weiß, es ist leichter gesagt als getan.
He and his wife have a son together.	Er und seine Frau haben einen gemeinsamen Sohn.
Only the second is used.	Nur der zweite wird verwendet.
Go to the workspace on the bottom screen.	Gehen Sie zum unteren Bildschirm zum Arbeitsbereich.
A real community.	Eine echte Gemeinschaft.
He wasn't my enemy.	Er war nicht mein Feind.
These are just some examples.	Dies sind nur einige Beispiele.
We knew there had to be a better way.	Wir wussten, dass es einen besseren Weg geben musste.
First two cells, then four, but then many.	Erst zwei Zellen, dann vier, dann aber viele.
Growth did not take place and I spent a large fund for necessary.	Wachstum fand nicht statt und ich verbrachte einen großen Fund für notwendig.
This is not a pretty solution and our standard should be better here.	Das ist keine schöne Lösung und unser Standard sollte hier besser sein.
I am one of those users.	Ich bin einer dieser Benutzer.
Pick one you love and grab a bun or two.	Wählen Sie eine aus, die Sie lieben, und holen Sie sich ein oder zwei Brötchen.
It will help people to use it in daily life.	Es wird den Menschen helfen, es im täglichen Leben zu verwenden.
I have a lot of code trying to do this and it doesn't work.	Ich habe viel Code, der versucht, dies zu tun, und es funktioniert nicht.
It was just so hard.	Es war einfach so schwer.
But many of us need some extra features over the standard ones.	Aber viele von uns brauchen einige zusätzliche Funktionen gegenüber den Standardfunktionen.
They fall in love and start planning their life together.	Sie verlieben sich und beginnen, ihr gemeinsames Leben zu planen.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
If you have a minute.	Wenn Sie eine Minute Zeit haben.
I'm the exact opposite of that.	Ich bin genau das Gegenteil davon.
He just said how he felt about me at the time.	Er hat nur gesagt, was er damals für mich empfunden hat.
This is professional secrecy.	Das ist Berufsgeheimnis.
Great quality service at reasonable prices.	Toller Qualitätsservice zu vernünftigen Preisen.
He was never our friend.	Er war nie unser Freund.
Your body will make what it needs as it needs it.	Ihr Körper wird das, was er braucht, je nach Bedarf herstellen.
Too much food in the summer and too little in the winter.	Im Sommer zu viel Essen und im Winter zu wenig.
Our results show that this is indeed the case.	Unsere Ergebnisse zeigen, dass dies tatsächlich der Fall ist.
From state to state.	Von Staat zu Staat.
This could definitely be a problem.	Dies könnte definitiv ein Problem sein.
Maybe we'll see a recovery yet.	Vielleicht sehen wir noch eine Erholung.
We don't need help.	Wir brauchen keine Hilfe.
Make sure your community knows this.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Community dies weiß.
I've been through it too.	Ich habe es auch durchgemacht.
Then he became very poor.	Dann wurde er sehr arm.
My room looks very similar to my room in the summer house.	Mein Zimmer sieht meinem Zimmer im Sommerhaus sehr ähnlich.
Break new ground.	Gehen Sie neue Wege.
It was great.	Es war so toll.
It touched my heart very closely.	Es traf mein Herz sehr nahe.
An escape move does not require an order.	Für eine Fluchtbewegung ist kein Befehl erforderlich.
Some people don't want children and choose not to.	Manche Menschen wollen keine Kinder und entscheiden sich dagegen.
Proud of me and afraid for me at the same time.	Stolz auf mich und gleichzeitig Angst um mich.
He really knows all about it.	Er weiß wirklich alles davon.
Not that it's going to do us any good now.	Nicht, dass es uns jetzt etwas nützen würde.
We update our past report daily without anything wrong.	Wir aktualisieren täglich unseren vergangenen Bericht, ohne dass irgendetwas falsch ist.
No wonder nothing is done in this country.	Kein Wunder, dass in diesem Land nichts getan wird.
Let's explain why.	Lassen Sie uns erklären, warum.
This experiment failed.	Dieses Experiment ist gescheitert.
I remember a small incident.	Ich erinnere mich an einen kleinen Vorfall.
Someone who wants me out of the way.	Jemand, der mich aus dem Weg haben will.
And a look.	Und ein Blick.
If you don't believe me, please read this.	Wenn Sie mir nicht glauben, lesen Sie bitte dies.
They didn't want to listen to me.	Sie wollten nicht auf mich hören.
My sister goes too far.	Meine Schwester geht zu weit.
Then it was different.	Dann war es anders.
Go on.	Mach weiter.
Like is much more important than love.	Like ist viel wichtiger als Liebe.
I wanted to try to catch up.	Ich wollte versuchen, aufzuholen.
Not much would change except the words we use.	Nicht viel würde sich ändern, außer den Worten, die wir verwenden.
It was his father's watch.	Es war die Uhr seines Vaters.
That is beautiful.	Das ist schön.
Let's briefly consider the results of this approach.	Betrachten wir kurz die Ergebnisse dieses Ansatzes.
I went further.	Ich ging weiter.
If the question is unclear, further details will be provided.	Wenn die Frage unklar ist, werden weitere Details zur Verfügung gestellt.
You must cover treatments for these conditions.	Sie müssen Behandlungen für diese Erkrankungen abdecken.
And then her best friend got in the car.	Und dann stieg ihre beste Freundin ins Auto.
She would have kept silent anyway.	Sie hätte sowieso geschwiegen.
It is also very good.	Sehr gut ist es auch.
I just wasn't special enough for him.	Ich war einfach nicht besonders genug für ihn.
It could be about my son or my wife.	Es könnte um meinen Sohn oder meine Frau gehen.
Close vote made.	Enge Abstimmung gemacht.
Not that they definitely could.	Nicht, dass sie das definitiv könnten.
This is how things will be decided from now on.	So werden die Dinge von nun an entschieden.
It's just an idea of ​​mine.	Es ist nur eine Idee von mir.
Neither does my heart.	Mein Herz auch nicht.
To be taken seriously.	Damit ich ernst genommen werde.
I don't question it.	Ich hinterfrage es nicht.
The country is on the edge.	Das Land ist am Rande.
I just wanted some.	Ich wollte nur welche.
There was nothing to meet the needs of life.	Es gab nichts, um die Bedürfnisse des Lebens zu befriedigen.
You say you need it, you say you can keep it.	Sie sagen, Sie brauchen es, Sie sagen, sie können es behalten.
I take responsibility.	Ich übernehme Verantwortung.
Address the boys with the same freedom as adult students.	Die Jungen mit der gleichen Freiheit anzusprechen wie erwachsene Schüler.
By late afternoon the battle was over.	Am späten Nachmittag war die Schlacht beendet.
Try to get it as flat and even as possible.	Versuchen Sie, es so flach und gleichmäßig wie möglich zu bekommen.
The two are not necessarily related.	Die beiden sind nicht unbedingt verwandt.
There is only one bed per patient per week.	Es gibt nur ein Bett pro Patient und Woche.
My card wasn't there.	Meine Karte war nicht dabei.
Forward this email to your friends and ask them to do the same.	Leiten Sie diese E-Mail an Ihre Freunde weiter und bitten Sie sie, dasselbe zu tun.
She knew that now with all her being.	Das wusste sie jetzt mit ihrem ganzen Wesen.
Her perspective confirmed my own feelings.	Ihre Sicht der Dinge bestätigte meine eigenen Gefühle.
he is my patient	Er ist mein Patient.
In the blank app.	In der leeren App.
It had been a human.	Es war ein Mensch gewesen.
We both turned and looked.	Wir drehten uns beide um und schauten.
I want both	Ich will beides.
The person you could talk to.	Die Person, mit der du reden könntest.
The impact was pretty violent.	Der Aufprall war ziemlich heftig.
Threw me forward.	Stürzte mich nach vorne.
You would comfort her.	Sie würden sie trösten.
A very big knife.	Ein sehr großes Messer.
The engine was still running.	Der Motor lief noch.
I'm surprised how well it's going.	Ich bin überrascht, wie gut es läuft.
There are several possibilities for this.	Dazu gibt es mehrere Möglichkeiten.
I'm wrong.	Da liege ich falsch.
I still work full time.	Ich arbeite immer noch Vollzeit.
But the problem is that we break it.	Aber das Problem ist, dass wir es brechen.
We confirmed the legal terms next.	Wir haben die rechtlichen Bedingungen als nächstes bestätigt.
Can't remember where he came from.	Kann mich nicht erinnern, woher er kam.
It's a small town with maybe 300 to 500 residents.	Es ist eine kleine Stadt mit vielleicht 300 bis 500 Einwohnern.
We're trying to push everyone back.	Wir versuchen, alle zurückzudrängen.
I signed up for another.	Ich habe mich für einen anderen angemeldet.
He knew it was coming.	Er wusste, dass es kommen würde.
Who "we" were.	Wer „wir“ waren.
give me your opinion on things	Gib mir deine Meinung zu den Dingen.
And a search button followed by the text box.	Und eine Suchschaltfläche, gefolgt vom Textfeld.
But there is something else.	Aber es gibt noch etwas anderes.
I have to learn to love you differently.	Ich muss lernen, dich anders zu lieben.
It's a pleasure to come back.	Es macht Freude, wiederzukommen.
Most will end up taking the money.	Die meisten werden am Ende das Geld nehmen.
Music can take you back in time.	Musik kann Sie in die Vergangenheit zurückführen.
But that could change soon.	Doch das könnte sich bald ändern.
Where we are.	Wo wir sind.
Don't waste my time or yours.	Verschwenden Sie weder meine noch Ihre Zeit.
Little by little he would win her over.	Nach und nach würde er sie für sich gewinnen.
And he was my brother.	Und er war mein Bruder.
Then there's this whole question of collection.	Dann wäre da noch diese ganze Frage der Sammlung.
The emotional questions.	Die emotionalen Fragen.
And they must be destroyed.	Und sie müssen vernichtet werden.
She often spoke to me about him.	Sie hat oft mit mir über ihn gesprochen.
It is a political struggle that will continue.	Es ist ein politischer Kampf, der weitergehen wird.
They never have.	Das haben sie nie.
This one is a first.	Dieser ist eine Premiere.
Shall we try it.	Sollen wir es versuchen.
Single room was fine if you don't need much.	Einzelzimmer war in Ordnung, wenn man nicht viel braucht.
walk in the word.	Im Wort wandeln.
People want to believe something.	Die Leute wollen etwas glauben.
See what people are saying and join the conversation.	Sehen Sie, was die Leute sagen, und nehmen Sie an der Unterhaltung teil.
But she said nothing.	Aber sie schwieg.
Just like now.	Genauso wie jetzt.
The friends you had are still your friends.	Die Freunde, die du hattest, sind immer noch deine Freunde.
This option can only be used in the default policy.	Diese Option kann nur in der Standardrichtlinie verwendet werden.
In his role, he controlled access to the top leader.	In seiner Rolle kontrollierte er den Zugang zum Top-Leader.
That's why she's here.	Deshalb ist sie hier.
He noticed that the lights were on and the engine was running.	Er bemerkte, dass die Lichter an waren und der Motor lief.
They come for the people who passed out in the field.	Sie kommen für die Leute, die auf dem Feld ohnmächtig geworden sind.
However, that is not the end of the topic.	Damit ist das Thema jedoch nicht beendet.
It was empty and dark.	Es war leer und dunkel.
And now look at him.	Und jetzt schau ihn an.
The tallest window in the house slowly opened.	Das höchste Fenster des Hauses öffnete sich langsam.
Business had picked up.	Das Geschäft hatte angezogen.
However, it will ensure healthy hair.	Es wird jedoch für gesundes Haar sorgen.
That was the good thing.	Das war das Gute.
The other two, that's another story.	Die anderen beiden, das ist eine andere Geschichte.
Thanks to me you found out.	Dank mir hast du es herausgefunden.
Don't let us look for you.	Lassen Sie uns nicht nach Ihnen suchen.
Artful computer work.	Kunstvolle Computerarbeit.
No serious local side effects were observed.	Es wurden keine schwerwiegenden lokalen Nebenwirkungen beobachtet.
She has a gun in her hand.	Sie hat eine Waffe in der Hand.
Where are they going to take him?	Wo werden sie ihn hinbringen.
Real nice book.	Richtig schönes Buch.
You will be father to her children.	Du wirst Vater ihrer Kinder sein.
We understand the comparison, but note that it goes both ways.	Wir verstehen den Vergleich, aber beachten Sie, dass es in beide Richtungen geht.
Tell me even if you don't think it's important.	Sag es mir, auch wenn du es nicht für wichtig hältst.
Every moment.	Jeden Augenblick.
Think about it like this.	Denken Sie so darüber nach.
It's a powerful thing.	Es ist eine mächtige Sache.
But he did a lot of things right.	Aber er hat vieles richtig gemacht.
Down to business.	Zur Sache.
And anyway.	Und sowieso.
At least the walls aren't stone.	Wenigstens sind die Wände nicht aus Stein.
That may be the measure of our life.	Das mag der Maßstab unseres Lebens sein.
She would leave it now.	Sie würde es jetzt lassen.
All of them will have the same behavior here.	Alle von ihnen werden hier das gleiche Verhalten haben.
i want to keep my job	Ich möchte meinen Job behalten.
another dream	Noch ein Traum.
But the room was empty.	Aber das Zimmer war leer.
You feel like shit too.	Du fühlst dich auch scheiße.
Again very easy.	Wieder sehr einfach.
They ask me things, they tell me things.	Sie fragen mich Dinge, sie sagen mir Dinge.
Don't work like that here.	Arbeite hier nicht so.
Many players lost their lives.	Viele Spieler verloren ihr Leben.
We become more like him.	Wir werden ihm ähnlicher.
Her tongue couldn't decide.	Ihre Zunge konnte sich nicht entscheiden.
But you can keep the memories.	Aber die Erinnerungen darfst du behalten.
I love going there.	Ich gehe sehr gerne hin.
But that's the thing.	Das ist aber das Ding.
Male and female is for bodies, they told me.	Männlich und weiblich ist für Körper, sagten sie mir.
He knew he had no choice.	Er wusste, dass er keine Wahl hatte.
Areas where your student feels less prepared may require more time.	Bereiche, in denen sich Ihr Schüler weniger vorbereitet fühlt, benötigen möglicherweise mehr Zeit.
It hadn't.	Es hatte nicht.
I really don't know who had the first one.	Ich weiß wirklich nicht, wer den ersten hatte.
The real kind	Die wahre Art.
I had to think.	Ich musste nachdenken.
Not for their own safety.	Nicht zu ihrer eigenen Sicherheit.
You don't want to leave either.	Du willst auch nicht gehen.
The practical applications of these results are discussed in this report.	Die praktischen Anwendungen dieser Ergebnisse werden in diesem Bericht diskutiert.
But he comes out with these things.	Aber mit diesen Dingen kommt er heraus.
Like, man good.	Wie, Mann gut.
Actually, that's pretty much his entire career.	Eigentlich geht das so ziemlich seine ganze Karriere.
A judge will hear the case.	Ein Richter wird den Fall anhören.
I had to step over them.	Ich musste über sie steigen.
Let's see where you take that.	Mal sehen, wo Sie das hinnehmen.
Have a look.	Guck mal.
That's, you know, the way of the web.	Das ist, wissen Sie, der Weg des Webs.
Guy followed me back.	Guy folgte mir zurück.
At this point we don't seem to have this guy.	An diesem Punkt scheinen wir diesen Kerl nicht zu haben.
This can lead to increasing heart failure.	Dies kann zu einer zunehmenden Herzinsuffizienz führen.
Definitely read the book.	Lesen Sie auf jeden Fall das Buch.
I've been back and forth for days.	Ich bin tagelang hin und her.
However, there are limits to this general rule.	Dennoch sind dieser allgemeinen Regel Grenzen gesetzt.
It's time to count their success too.	Es ist an der Zeit, auch ihren Erfolg zu zählen.
I try to hide with him.	Ich versuche mich mit ihm zu verstecken.
And writing is one thing, reading another.	Und Schreiben ist das eine, Lesen das andere.
I really needed a smile and this was perfect.	Ich brauchte wirklich ein Lächeln, und das war perfekt.
Ever since he was a boy, there was water in his blood.	Seit er ein Junge war, war Wasser in seinem Blut.
All levels are welcome.	Alle Niveaus sind willkommen.
No hiding place.	Kein Versteck.
Looks to me like it's next to impossible.	Sieht für mich so aus, als wäre es so gut wie unmöglich.
He forced a smile.	Er zwang sich zu einem Lächeln.
And one step leads to the next step.	Und ein Schritt führt zum nächsten Schritt.
But they are not here.	Aber sie sind nicht hier.
The first time was to present the idea.	Das erste Mal war es, die Idee zu präsentieren.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
Maybe she would understand why she loved her.	Vielleicht würde sie verstehen, warum sie sie liebte.
Neither of them was.	Keiner von ihnen war.
had to force me	Musste mich zwingen.
No other medical devices are used.	Es werden keine anderen medizinischen Geräte verwendet.
No maybe about it.	Nein vielleicht darüber.
She was still sitting on the floor.	Sie saß immer noch auf dem Boden.
In fact, they are afraid of it.	Tatsächlich haben sie Angst davor.
I would recommend this trip to anyone and everyone.	Ich würde diese Reise jedem und jedem empfehlen.
This is an important life decision.	Das ist eine wichtige Lebensentscheidung.
It's a big house.	Es ist ein großes Haus.
She pays great attention to details.	Sie legt großen Wert auf Details.
Looking at its lights.	Betrachtet man seine Lichter.
Details are recorded.	Details werden aufgenommen.
I need you to protect me and want me and love me.	Ich brauche dich, um mich zu beschützen und mich zu wollen und mich zu lieben.
Before that he wasn't too involved.	Davor war er nicht allzu involviert.
We have no access to personal data.	Wir haben keinen Zugriff auf personenbezogene Daten.
I have no choice.	Da habe ich keine Wahl.
get another girl	Hol dir ein anderes Mädchen.
Only the enemy shows you where you are weak.	Nur der Feind zeigt dir, wo du schwach bist.
You opened a real can of shit here.	Du hast hier eine echte Dose Scheiße aufgemacht.
We try to do as many special events as possible.	Wir versuchen, so viele Sonderveranstaltungen wie möglich durchzuführen.
Through fire fire fire.	Durch Feuer Feuer Feuer.
He never seemed to change.	Er schien sich nie zu ändern.
I have never seen less.	Ich habe nie weniger gesehen.
Her body would easily collapse in on itself.	Ihr Körper würde leicht in sich zusammenfallen.
Read our review of the game now.	Lesen Sie jetzt unseren Test zum Spiel.
The night was still young.	Die Nacht war noch jung.
Eating is a fact of life.	Essen ist eine Tatsache des Lebens.
He turned it off immediately.	Er schaltete es sofort ab.
He didn't call anyone.	Er hat niemanden angerufen.
We can't just do this in schools.	Wir können das nicht nur in den Schulen machen.
There were three others with him, but we had lost contact with them.	Es waren noch drei andere bei ihm, aber wir hatten den Kontakt zu ihnen verloren.
I hope you found them interesting.	Ich hoffe, Sie fanden sie interessant.
The logic was simple.	Die Logik war einfach.
We therefore present some opportunities for improvement.	Wir stellen daher einige Verbesserungsmöglichkeiten vor.
That's the way the world is.	So ist die Welt.
you show her	Du zeigst es ihr.
He didn't have to.	Das musste er nicht.
Sure has been my experience.	Sicher ist meine Erfahrung gewesen.
This is your time.	Dies ist Ihre Zeit.
Say it to make it true	Sag es, damit es wahr wird.
Two men so different.	Zwei Männer, so unterschiedlich.
Just to clear my head.	Nur um meinen Kopf frei zu bekommen.
I stayed hidden until they were gone.	Ich blieb versteckt, bis sie weg waren.
Everything takes time.	Alles braucht Zeit.
This is just amazing.	Das ist einfach toll.
I drank water and nothing but water.	Ich habe Wasser und nichts als Wasser getrunken.
But they did not release him.	Doch sie ließen ihn nicht frei.
I didn't care what he and his mother thought of us.	Mich interessierte nicht, was er und seine Mutter von uns dachten.
This time the mission was successful.	Diesmal war die Mission erfolgreich.
I don't know how, but it was about the money.	Ich weiß nicht wie, aber es ging mit dem Geld.
In fact, we can verify this as follows.	Tatsächlich können wir dies wie folgt überprüfen.
The images that emerge are great.	Die Bilder, die dabei entstehen, sind großartig.
Lots of characters, lots of things happening.	Viele Charaktere, viele Dinge passieren.
When she spoke, her voice was low and still.	Als sie sprach, war ihre Stimme leise und still.
I noticed for the first time that she looked a little tired.	Ich bemerkte zum ersten Mal, dass sie ein wenig müde aussah.
In fact, you don't need them.	Tatsächlich brauchen Sie sie nicht.
A large amount of discounted products will be received.	Es wird eine große Menge an reduzierten Produkten erhalten.
There is a distance with a computer.	Es gibt eine Distanz mit einem Computer.
We are a family now.	Wir sind jetzt eine Familie.
The second best time is now.	Die zweitbeste Zeit ist jetzt.
And those on either side of it.	Und die auf beiden Seiten davon.
These cars must feel heavy.	Diese Autos müssen sich schwer anfühlen.
I had lived here.	Ich hatte hier gelebt.
She had never had a memory like this before.	Sie hatte noch nie eine solche Erinnerung gehabt.
It wasn't even a regular class.	Es war nicht einmal ein regulärer Unterricht.
Then he noticed the brown eyes and the slightly widened mouth.	Dann bemerkte er die braunen Augen und den leicht geweiteten Mund.
Very dangerous for the baby.	Sehr gefährlich für das Baby.
Connected to the city.	Verbunden mit der Stadt.
There were too many things he wanted to think about first.	Es gab zu viele Dinge, über die er zuerst nachdenken wollte.
It is not okay.	Es ist nicht in Ordnung.
Offer to open the debate with him at this level.	Bieten Sie an, die Debatte mit ihm auf dieser Ebene zu eröffnen.
Evil requires only this one wait.	Das Böse erfordert nur dieses eine Warten.
Awaken your power.	Erwecke deine Kraft.
We can't agree.	Wir können uns nicht einigen.
Probably just for fun.	Wahrscheinlich nur zum Spaß.
There was no sign of it in the water.	Im Wasser war nichts davon zu sehen.
I loved every moment of it.	Ich liebte jeden Moment davon.
I taste them.	Ich schmecke sie.
It indicated that he should follow her.	Es deutete an, dass er ihr folgen sollte.
And content was king.	Und Inhalt war König.
She had known them since she moved her office here.	Sie kannte sie, seit sie ihr Büro hierher verlegt hatte.
It's okay to let it go and feel at peace.	Es ist in Ordnung, es fallen zu lassen und sich in Frieden zu fühlen.
There is no security.	Es gibt keine Sicherheit.
With that said, trials continue.	Nachdem dies gesagt wurde, werden die Versuche fortgesetzt.
In her heart she knew he was real.	In ihrem Herzen wusste sie, dass er real war.
Listen to my favorite players.	Meine Lieblingsspieler hören.
But he can say something about it.	Aber er kann einiges dazu sagen.
The storm was over.	Der Sturm war vorbei.
Here we go.	Los geht's.
So build around it, sure.	Also bau um ihn herum, klar.
And then go home.	Und dann nach Hause gehen.
Birth control is legal.	Geburtenkontrolle ist legal.
That's how much money I get deducted from her salary each week.	Ich bekomme so viel Geld pro Woche von ihrem Gehalt abgezogen.
He repeated this.	Er wiederholte dies.
The combination was not possible.	Die Kombination war nicht möglich.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Geöffnet für Frühstück, Mittag- und Abendessen.
The heat will certainly have been a factor.	Die Hitze wird sicherlich ein Faktor gewesen sein.
He can kill and eat it.	Er kann es töten und essen.
In the truck.	Im LKW.
As it appears.	Wie es scheint.
I got my fingers to walk.	Ich brachte meine Finger dazu zu laufen.
At first it was individuals or families.	Zuerst waren es Einzelpersonen oder Familien.
This kid had a way of moving him.	Dieses Kind hatte eine Art, ihn zu bewegen.
I will not comment on this at this point.	Ich werde dies an dieser Stelle nicht kommentieren.
Not "she died" or "was killed," but "quite dead."	Nicht „sie ist gestorben“ oder „wurde getötet“, sondern „ziemlich tot“.
like you right now	So wie du gerade.
But it's a good company.	Es ist aber eine gute Firma.
It was different.	Es war anders.
you were young	Sie waren jung.
This isn't news either.	Das ist auch keine Neuigkeit.
I hit it.	Ich schlug es.
He got some very high notes out of this thing.	Er hat einige sehr hohe Töne aus diesem Ding herausgeholt.
However, the young mother has a lot to keep her busy during this time.	Vieles beschäftigt die junge Mutter in dieser Zeit jedoch.
It's about a page long.	Es ist ungefähr eine Seite lang.
Either we find something or we don't find it, but either way we learn.	Entweder wir finden etwas oder wir finden es nicht, aber so oder so lernen wir.
He asked the next most important question.	Er stellte die nächstwichtigste Frage.
you know my memory	Du kennst mein Gedächtnis.
men, women and children.	Männer, Frauen und Kinder.
Worldwide appeal.	Weltweiter Aufruf an.
I found that the type system sometimes got in my way.	Ich stellte fest, dass mir das Typensystem manchmal im Weg stand.
Well, that's never a way to deal with it.	Nun, das ist nie eine Art, damit umzugehen.
I want to make everyone proud.	Ich möchte alle stolz machen.
I was there for about four months.	Ich war ungefähr vier Monate dabei.
It was a bit dark there.	Da war es etwas dunkel.
They decide on another plan and part ways.	Sie entscheiden sich für einen anderen Plan und trennen sich.
It feels like you know her on another level.	Es fühlt sich an, als würdest du sie auf einer anderen Ebene kennen.
Sometimes it's a whole city.	Manchmal ist es eine ganze Stadt.
It's really just a detail.	Das ist wirklich nur ein Detail.
We took him to therapy.	Wir haben ihn zur Therapie mitgenommen.
Be sure to download!.	Unbedingt herunterladen!.
These are really good educational schools.	Das sind wirklich gute Bildungsschulen.
The police pushed four or five boys off the stage.	Die Polizei stieß vier oder fünf Jungen von der Bühne.
We should try to talk to them.	Wir sollten versuchen, mit ihnen zu reden.
That's not fair.	Das ist nicht fair.
I'd like to see her go down the drain.	Ich würde sie gerne den Bach runtergehen sehen.
Everything went well.	Alles lief gut.
Not like that.	Nicht so etwas.
In that second of confusion, she almost understood her father.	In dieser Sekunde der Verwirrung verstand sie ihren Vater beinahe.
The actual game resources themselves are not shared.	Die eigentlichen Spielressourcen selbst werden nicht geteilt.
Sometimes it works.	Manchmal funktioniert es.
I got interested in science.	Ich begann mich für Wissenschaft zu interessieren.
love, longing, need.	Liebe, Sehnsucht, Bedürfnis.
You do well to love her.	Du tust gut daran, sie zu lieben.
And the very short answer to that is no.	Und die sehr kurze Antwort darauf ist nein.
It had come from something terrible.	Es war von etwas Schrecklichem gekommen.
I heard you're a sensible man.	Ich habe gehört, Sie sind ein vernünftiger Mann.
I don't want to say that we don't lose anything valuable.	Ich möchte nicht behaupten, dass wir nichts Wertvolles verlieren.
i love that thing	Ich liebe das Ding.
I would say no	Ich würde nein sagen.
Well, you were absolutely right.	Nun, du hattest vollkommen Recht.
Besides, you shouldn't worry about me.	Außerdem solltest du dir keine Sorgen um mich machen.
And it might help.	Und es könnte helfen.
I carry that heavy in my heart.	Ich trage das schwer in meinem Herzen.
Then they lost the next game.	Dann verloren sie das nächste Spiel.
Here we go.	Auf geht's.
Everyone became very quiet.	Alle wurden sehr still.
The streets merged into the same streets.	Die Straßen liefen in dieselben Straßen über.
See website for details.	Einzelheiten finden Sie auf der Website.
Four people died nationwide.	Bundesweit starben vier Menschen.
She really didn't think she would ever have him.	Sie glaubte im Grunde nicht, dass sie ihn jemals haben würde.
This character has many aspects.	Dieser Charakter hat viele Aspekte.
now go there	Jetzt geh da hin.
Not one among the men.	Unter den Männern nicht einer.
Some may be far away.	Manche sind vielleicht weit weg.
Your boys are pretty lucky.	Ihre Jungs haben ziemliches Glück.
We don't have to add spirit and terms.	Wir müssen Geist und Begriffe nicht hinzufügen.
We must not.	Wir dürfen nicht.
And yes, it worked.	Und ja, es hat funktioniert.
You have a lot to learn.	Sie haben eine Menge zu lernen.
Let's go through it again.	Gehen wir es noch einmal durch.
She is beautiful just the way she is.	Sie ist schön, so wie sie ist.
I seemed to live life like in a dream.	Ich schien das Leben wie in einem Traum zu leben.
I don't see myself in any of this.	Ich finde mich in nichts davon wieder.
I found it easy to read.	Ich fand es leicht zu lesen.
Not that she's a good mother anyway.	Nicht, dass sie sowieso eine gute Mutter wäre.
It's not an accident either.	Es ist auch kein Unfall.
He described the argument.	Er beschrieb den Streit.
I will have to do it myself.	Ich werde es selbst tun müssen.
He was at the back where he liked.	Er war hinten, wo es ihm gefiel.
Watch my actions.	Achte auf meine Taten.
There are a few reasons why we should be concerned.	Es gibt einige Gründe, warum wir uns Sorgen machen sollten.
So be it.	So sei es.
I can sleep anywhere.	Ich kann überall schlafen.
Here is our home.	Hier ist unser Zuhause.
This often happens when a marriage is bad.	Das passiert oft, wenn eine Ehe schlecht ist.
Not saying that is just a thought.	Das nicht zu sagen, ist nur ein Gedanke.
It's relatively new software.	Es ist eine relativ neue Software.
You really don't need letters anymore, he thought.	Briefe braucht man jetzt wirklich nicht mehr, dachte er.
Choose this command early and often.	Wählen Sie dieses Kommando früh und oft.
Nothing, it seemed, could stop me.	Nichts, so schien es, konnte mich aufhalten.
As a player, you shouldn't get involved in such things.	Als Spieler sollte man sich auf solche Sachen nicht einlassen.
However, it is kind of an important decision.	Es ist jedoch eine Art wichtige Entscheidung.
He points to the room behind us.	Er zeigt auf den Raum hinter uns.
Long live this band and the beautiful music they make.	Es lebe diese Band und die schöne Musik, die sie machen.
I just hope he doesn't stay too long.	Ich hoffe nur, er bleibt nicht zu lange.
I've only had two and it's been a while.	Ich hatte nur zwei und das ist schon eine Weile her.
Then they fell silent.	Dann schwiegen sie.
His role in this position was to attract attention.	Seine Rolle in dieser Position bestand darin, Aufmerksamkeit zu erregen.
just wait a minute	Warte nur eine Minute.
All because you couldn't control yourself.	Alles nur, weil du dich nicht beherrschen konntest.
That doesn't make it healthy.	Das macht es nicht gesund.
I've never seen a person look so empty.	Ich habe noch nie einen Menschen gesehen, der so leer aussah.
Your parents have to get married.	Deine Eltern müssen heiraten.
i found him	Ich fand ihn.
He doesn't seem able to move away.	Er scheint nicht in der Lage zu sein, sich zu entfernen.
We love him.	Wir lieben ihn.
He would never be whole.	Er würde niemals ganz sein.
Her story was drawn from life.	Ihre Geschichte wurde aus dem Leben gezeichnet.
I became angry.	Ich wurde wütend.
More than sex.	Mehr als Sex.
I can't remember the next few days.	An die nächsten Tage kann ich mich nicht mehr erinnern.
Morning is not your time of day, not so early.	Der Morgen ist nicht Ihre Tageszeit, nicht so früh.
But he was in so much trouble.	Aber er steckte in so großen Schwierigkeiten.
I'm really proud of that.	Darauf bin ich wirklich stolz.
And her parents did.	Und ihre Eltern taten es.
As a result, such devices have been used for limited purposes.	Infolgedessen wurden solche Vorrichtungen für begrenzte Zwecke verwendet.
This function is not called when the identity is initially created.	Diese Funktion wird nicht aufgerufen, wenn die Identität anfänglich erstellt wird.
The people in the organization are doing it right.	Die Menschen in der Organisation machen es richtig.
If necessary, you have access to another.	Bei Bedarf haben Sie Zugang zu einem anderen.
I am here.	Da bin ich.
I'm dead now	Ich bin jetzt tot.
Someone else is following your wife.	Jemand anderes folgt Ihrer Frau.
He arrived in the morning of that exact day.	Er kam am Morgen dieses genauen Tages an.
Not in anything.	Nicht in irgendetwas.
That's from three thousand years ago.	Das ist von vor dreitausend Jahren.
you look like her	Du siehst aus wie sie.
So we should keep an eye on this guy.	Also sollten wir diesen Kerl im Auge behalten.
Many years later, you became just that.	Viele Jahre später wurden Sie genau das.
Met this year.	In diesem Jahr kennengelernt.
A few moments pass.	Einige Momente vergehen.
I know what passion is.	Ich weiß, was die Leidenschaft ist.
It's as complicated as love.	Es ist so kompliziert wie die Liebe.
Sometimes my running got involved, sometimes not.	Manchmal wurde mein Laufen mit hineingezogen, manchmal nicht.
There had been others like her, that was true.	Es hatte andere wie sie gegeben, das stimmte.
How he feels about his decision.	Wie er über seine Entscheidung denkt.
Whatever you see, tell us.	Was auch immer Sie sehen, sagen Sie es uns.
Options are key.	Optionen sind der Schlüssel.
Take one of my credit cards.	Nehmen Sie eine meiner Kreditkarten.
I can't understand how it can be bad for you.	Ich kann nicht verstehen, wie es schlecht für dich sein kann.
Just let me.	Lass mich einfach.
Some of them were too wild.	Einige von ihnen waren zu wild.
His death is written.	Sein Tod ist geschrieben.
I was a broken man	Ich war ein gebrochener Mann.
What a great relief to be home.	Was für eine große Erleichterung, zu Hause zu sein.
I'm stuck in my own head.	Ich stecke in meinem eigenen Kopf fest.
You made her do it.	Du hast sie dazu gebracht.
The latter seems to be the case.	Letzteres scheint der Fall zu sein.
A small sign points to the right.	Ein kleines Schild weist nach rechts.
Disease became a ubiquitous enemy.	Krankheit wurde zu einem allgegenwärtigen Feind.
You don't lose your fingers by being the hand.	Du verlierst nicht die Finger, indem du die Hand bist.
Somehow it was gone for a long time.	Irgendwie war es lange Zeit verschwunden.
, and no thesis.	, und keine Abschlussarbeit.
He had nothing to fall back on.	Er hatte nichts, worauf er zurückgreifen konnte.
What a world, what a world.	Was für eine Welt, was für eine Welt.
So don't skimp on this little feature.	Sparen Sie also nicht viel mit diesem kleinen Feature.
You get them at the door.	Du bekommst sie an der Tür.
The political right and left need each other.	Die politische Rechte und Linke brauchen einander.
And take him home with you.	Und nimm ihn mit nach Hause.
And the closer everyone gets, the more right it feels.	Und je näher sich alle kommen, desto richtiger fühlt es sich an.
The mass reaction in the army is huge.	Die Massenreaktion bei der Armee ist riesig.
Only his eyes could be seen.	Nur seine Augen waren zu sehen.
Imagine raising your hand to feel the wind.	Stellen Sie sich vor, Sie heben Ihre Hand, um den Wind zu spüren.
And it should.	Und es sollte.
You were at the debate.	Sie waren bei der Debatte.
She stayed away and they lived their lives.	Sie war weggeblieben, und sie hatten ihr Leben gelebt.
I think about it too much.	Ich denke zu viel darüber nach.
The game will then be saved.	Das Spiel wird dann gespeichert.
you will find me	Du wirst mich finden.
Or she couldn't.	Oder sie könnte nicht.
He gives you a pure mind and a pure heart.	Er gibt dir einen reinen Geist und ein reines Herz.
That will change soon.	Das wird sich bald ändern.
As the attack developed, so did the opportunity to participate.	Mit der Entwicklung des Angriffs wuchs auch die Gelegenheit zur Teilnahme.
You should think of yourself as part of a development team.	Sie sollten sich als Teil eines Entwicklungsteams vorstellen.
He gives every word its full meaning.	Er gibt jedem Wort seine volle Bedeutung.
Place by a warm, bright window.	An ein warmes, helles Fenster stellen.
I did it.	Ich habe es gemacht.
I'm talking about the actual conflict.	Ich rede vom eigentlichen Konflikt.
But that's another story again.	Aber das ist wieder eine andere Geschichte.
If it's the latter, then that's easy.	Wenn es letzteres ist, dann ist das einfach.
But it can be a bad thing.	Aber es kann eine schlechte Sache sein.
She will take excellent care of you, don't worry.	Sie wird sich hervorragend um Sie kümmern, keine Sorge.
Set goals that lead.	Setzen Sie sich Ziele, die führen.
And it was done relatively quickly.	Und es war relativ schnell fertig.
That's because it is.	Das ist, weil es ist.
do it fast	Mach es schnell.
Well, not anymore.	Nun, nicht mehr.
This in no way affects the price you pay.	Dies wirkt sich in keiner Weise auf den Preis aus, den Sie zahlen.
Someone turned on the radio.	Jemand schaltete das Radio ein.
But let me tell you a little fact of the story.	Aber lassen Sie mich Ihnen eine kleine Tatsache der Geschichte erzählen.
Sometimes you have to take it inside.	Manchmal muss man es mit nach innen nehmen.
He couldn't take his eyes off her.	Er konnte seine Augen nicht von ihr abwenden.
Learning from others is good or bad.	Von anderen zu lernen ist Glück oder Misserfolg.
I don't think you know him.	Ich glaube nicht, dass Sie ihn kennen.
He called even though there was no sound.	Er rief, obwohl es keinen Ton gab.
But I wouldn't watch this movie.	Ich würde mir diesen Film aber nicht ansehen.
He was for a smaller government and everyone knew it.	Er war für eine kleinere Regierung und jeder wusste es.
He explained where he was going and why.	Er erklärte, wohin er ging und warum.
Such events deal with online problems.	Solche Veranstaltungen beschäftigen sich mit Online-Problemen.
I never look down on anyone.	Ich schaue nie auf jemanden herab.
We have no water.	Wir haben kein Wasser.
This season has been incredible.	Diese Saison war unglaublich.
The result, we say how well their life is going.	Das Ergebnis, wir sagen, wie gut ihr Leben läuft.
I can see him in my mind.	Ich kann ihn in Gedanken sehen.
But in the longer term, it can actually go down.	Aber auf längere Sicht kann es tatsächlich nach unten gehen.
And it was easy to do.	Und es war einfach zu tun.
She kept pushing.	Sie drängte weiter.
No, the perfect woman has yet to be developed.	Nein, die perfekte Frau muss noch entwickelt werden.
Seeing her clearly didn't make her any better.	Sie deutlich zu sehen, machte sie nicht besser.
We talk about it.	Wir sprechen darüber.
It's stable and has a lot of nice features and users love it.	Es ist stabil und hat viele nette Funktionen und die Benutzer lieben es.
He understood the connection between them.	Er verstand die Verbindung zwischen ihnen.
Not very much, he quickly realized.	Nicht sehr viel, wurde ihm schnell klar.
Lost and waiting for you.	Verloren und wartet auf dich.
That first.	Das erstmal.
Go away again and listen to him.	Gehen Sie wieder weg und hören Sie ihn.
He was smart and tough.	Er war klug und zäh.
In front of most people.	Vor den meisten Menschen.
Every smell would have been welcome.	Da wäre jeder Geruch willkommen gewesen.
Fighting in the region continued for the rest of the month.	Die Kämpfe in der Region dauerten den Rest des Monats an.
By default, this option is disabled.	Standardmäßig ist diese Option deaktiviert.
There's probably a reason for this.	Es gibt wahrscheinlich einen Grund dafür.
Everything has a limit.	Alles hat eine Grenze.
Knowledge is not only the key to power.	Wissen ist nicht nur der Schlüssel zur Macht.
It was difficult even for her to hear.	Es war selbst für sie schwer zu hören.
He does that sometimes.	Das macht er manchmal.
Let me try to explain.	Lassen Sie mich versuchen, es zu erklären.
We won't put up with that.	Das werden wir uns nicht gefallen lassen.
I'm out of this business.	Ich bin raus aus diesem Geschäft.
What else do I have to do here?	Was muss ich hier noch machen.
you left me nothing	Du hast mir nichts hinterlassen.
Anytime before the hearing.	Jederzeit vor der Verhandlung.
They had made it together.	Sie hatten es zusammen geschafft.
User devices can access content using a variety of different mechanisms.	Benutzergeräte können unter Verwendung einer Vielzahl unterschiedlicher Mechanismen auf Inhalte zugreifen.
If this has been a while, repeat it once.	Wenn dies schon eine Weile her ist, wiederholen Sie es einmal.
She couldn't take it.	Sie konnte es nicht ertragen.
Called every five minutes.	Hatte alle fünf Minuten angerufen.
However, she never stayed that way for long.	Sie blieb jedoch nie lange so.
i'm listening	Ich höre zu.
The tree structure may not be unique.	Die Baumstruktur ist möglicherweise nicht eindeutig.
Do not like.	Mag es nicht.
That doesn't mean, however, that we take the theory as obviously true.	Das bedeutet jedoch nicht, dass wir die Theorie für offensichtlich wahr halten.
Anything goes, as long as it looks good.	Es geht wirklich alles, solange es gut aussieht.
Therefore, you don't have to walk them through the whole process again.	Daher müssen Sie sie nicht noch einmal durch den gesamten Prozess führen.
Without that self, if there is love, there is pure love.	Ohne dieses Selbst, wenn es Liebe gibt, gibt es reine Liebe.
Sometimes the stories are difficult.	Manchmal sind die Geschichten schwierig.
No man had ever done that to me in my life.	Das hatte mir noch nie ein Mann in meinem Leben angetan.
And there was no way to get into the ship.	Und es gab keine Möglichkeit, in das Schiff zu gelangen.
You may not think so.	Sie denken vielleicht nicht.
It must be night.	Es muss Nacht sein.
I also went to high end.	Ich bin auch auf High End gegangen.
She glanced at the video on her phone and continued.	Sie warf einen Blick auf das Video auf ihrem Handy und fuhr fort.
But the real mother will not agree with that.	Aber die wahre Mutter wird dem nicht zustimmen.
Exactly how you want it.	Genau so, wie Sie es haben möchten.
The customer wants to take over the process internally.	Der Kunde möchte den Vorgang intern übernehmen.
The only problem this kid had was his hearing, not his learning.	Das einzige Problem, das dieses Kind hatte, war sein Gehör, nicht sein Lernen.
For the first time in history this is possible.	Zum ersten Mal in der Geschichte ist das möglich.
This is an important and expensive operation.	Dies ist eine wichtige und teure Operation.
To do this, he went where he would find her.	Dazu ging er dorthin, wo er sie finden würde.
It should definitely not be used in a production environment.	Es sollte auf keinen Fall in einer Produktionsumgebung verwendet werden.
But there's one more thing before you go.	Aber es gibt noch eine Sache, bevor du gehst.
How many books have you read this week, this month, this year?	Wie viele Bücher haben Sie diese Woche, diesen Monat, dieses Jahr gelesen?
It seemed so complete.	Es schien so vollständig zu sein.
She could only remember things about herself.	Sie konnte sich nur an Dinge über sich selbst erinnern.
to change course.	Kurs zu ändern.
I wasn't down there.	Ich war nicht da unten.
He had some books for me.	Er hatte einige Bücher für mich.
In a way, that's exactly what it is.	In gewisser Weise ist das genau das, was das ist.
A separate assessment will not be given.	Ein gesondertes Gutachten wird nicht abgegeben.
Now my wife really started to cry.	Jetzt fing meine Frau wirklich an zu weinen.
You are still working.	Sie arbeiten immer noch.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
The boy was dead.	Der Junge war tot.
I missed you very much after you left.	Ich habe dich sehr vermisst, nachdem du gegangen bist.
You can't get rich if you don't have a market.	Sie können nicht reich werden, wenn Sie keinen Markt haben.
Click there and go to the desired screen.	Klicken Sie dort und gelangen Sie zum gewünschten Bildschirm.
This is not the case now.	Dies ist nun nicht der Fall.
I can't wait to visit the area.	Ich kann es kaum erwarten, die Gegend zu besuchen.
This is now more obvious than ever.	Das ist jetzt offensichtlicher denn je.
Our numbers were small this year, only six adults and eight children.	Unsere Zahl war dieses Jahr gering, nur sechs Erwachsene und acht Kinder.
He didn't like the dark.	Er mochte die Dunkelheit nicht.
It is independent of us.	Es ist unabhängig von uns.
Probably calls for him.	Ruft wahrscheinlich nach ihm.
It will not happen through more experiences.	Es wird nicht durch mehr Erfahrungen geschehen.
We simply believe that there is meaning.	Wir glauben einfach daran, dass es eine Bedeutung gibt.
Obviously it is dangerous for human health and the environment.	Offensichtlich ist es gefährlich für die menschliche Gesundheit und die Umwelt.
I closed my eyes again and lay there for a while.	Ich schloss meine Augen wieder und lag eine Weile da.
I want you to listen to them very, very carefully.	Ich möchte, dass Sie ihnen sehr, sehr genau zuhören.
you live and learn.	Du lebst und lernst.
Other women, many women, were not lucky.	Andere Frauen, viele Frauen, hatten kein Glück.
It's not right.	Es ist kein Recht.
The processing quality is okay.	Die Verarbeitungsqualität ist in Ordnung.
It's a modern city, relatively speaking.	Es ist, relativ gesehen, eine moderne Stadt.
Never a good combination.	Nie eine gute Kombination.
Major rounds happen every day of the week.	Wichtige Runden finden jeden Tag der Woche statt.
And losing her husband.	Und ihren Mann zu verlieren.
It's not immediately obvious how to play songs.	Es ist nicht sofort ersichtlich, wie man Songs spielt.
Thank you for giving us the opportunity to do what we enjoy.	Vielen Dank, dass Sie uns die Möglichkeit geben, das zu tun, was uns Spaß macht.
But she thought he could be you.	Aber sie dachte, dass er Sie sein könnte.
Stone cold and hard.	Steinkalt und hart.
That was the case quite often.	Das war ziemlich oft der Fall.
He didn't understand what had prompted him to do this.	Er verstand nicht, was ihn dazu veranlasst hatte.
This is something to watch out for over the next few months.	Das gilt es in den nächsten Monaten zu beobachten.
I can't see that changing.	Ich kann nicht sehen, dass sich das ändert.
It can be the primary.	Es kann das primäre sein.
This man will lie to trick you.	Dieser Mann wird lügen, um Sie reinzulegen.
It seems to work.	Es scheint gut zu funktionieren.
We might know.	Wir könnten es wissen.
Among the injuries was a headshot.	Unter den Verletzungen war eine Kopfschuss.
Not to mention whether the police noticed.	Ganz zu schweigen davon, ob die Polizei es bemerkt hat.
We have found the truth.	Wir haben die Wahrheit gefunden.
Of course he couldn't.	Natürlich konnte er das nicht.
I think you had your fun too.	Ich denke, du hattest auch deinen Spaß.
He didn't seem weak.	Er schien nicht schwach zu sein.
All that was different now.	All das war jetzt anders.
Those are really my two biggest problems.	Das sind wirklich meine beiden größten Probleme.
This experiment was a success.	Dieses Experiment war ein Erfolg.
They have experienced that.	Das haben sie erlebt.
A man and two women.	Ein Mann und zwei Frauen.
They will guide you in the right direction.	Sie werden Sie in die richtige Richtung führen.
No longer than five letters.	Keine länger als fünf Buchstaben.
However, this is not enough to explain the apparent lack of energy.	Dies reicht jedoch nicht aus, um die scheinbar fehlende Energie zu erklären.
Maybe he gets the picture that the child doesn't belong to him.	Vielleicht bekommt er das Bild, dass das Kind nicht ihm gehört.
Did you have any money to give him at all, we want to ask.	Hatten Sie überhaupt Geld, um es ihm zu geben, wollen wir fragen.
She didn't add anything.	Sie fügte nichts hinzu.
Usually, an edge either exists or does not exist.	Normalerweise existiert eine Kante entweder oder sie existiert nicht.
They were of the same species.	Sie waren von der gleichen Art.
That's why we have to send people in to find them.	Deshalb müssen wir Leute reinschicken, um sie zu finden.
Well, now we have the opposite problem.	Nun, jetzt haben wir das gegenteilige Problem.
I laughed and asked which ones he tried.	Ich lachte und fragte, welche er probiert habe.
We have other things to do.	Wir haben andere Dinge zu tun.
However, it doesn't work.	Es funktioniert jedoch nicht.
However, using them is not as easy as it seems.	Sie zu nutzen ist jedoch nicht so einfach, wie es scheint.
And you do it, over and over and over again.	Und du tust es, immer und immer und immer wieder.
The larger they are, the faster the procedure.	Je größer sie sind, desto schneller ist das Verfahren.
Because he had heard nothing and discussed the case with no one.	Denn er habe nichts gehört und den Fall mit niemandem besprochen.
It will take people.	Es wird Menschen brauchen.
We can repeat the same argument.	Wir können dasselbe Argument wiederholen.
That's how we came up with you, you know.	So sind wir auf Sie gekommen, wissen Sie.
I love reading what you have to say.	Ich liebe es zu lesen, was du zu sagen hast.
There is no service.	Es gibt keinen Dienst.
This really is a new blog post.	Das ist wirklich ein neuer Blogbeitrag.
They are most common in the winter months.	Am häufigsten kommen sie in den Wintermonaten vor.
I don't have to clean it up.	Nicht ich muss es aufräumen.
For some applications this is critical.	Für einige Anwendungen ist dies kritisch.
They generally did.	Sie taten es im Allgemeinen.
Once per fight.	Einmal pro Kampf.
But it could mean nothing.	Aber es könnte nichts bedeuten.
If they identify us, we're in big trouble.	Wenn sie uns identifizieren, stecken wir in großen Schwierigkeiten.
Cars have seconds.	Autos haben Sekunden.
It was the dog that came and told us.	Es war der Hund, der kam und es uns sagte.
I wouldn't try.	Ich würde es nicht versuchen.
Do good to those who hate you.	Tu denen Gutes, die dich hassen.
This seems to me to be a mistake.	Dies scheint mir ein Fehler zu sein.
One project after the other.	Ein Projekt nach dem anderen.
If you're not familiar, don't worry.	Wenn Sie nicht vertraut sind, machen Sie sich keine Sorgen.
I hate going on ice.	Ich hasse es, auf Eis zu gehen.
I think they gave away my office.	Ich glaube, sie haben mein Büro verschenkt.
Of course, our boys never forget their fans.	Natürlich vergessen unsere Jungs nie ihre Fans.
So variable that I might go beyond ten.	So variabel, dass ich vielleicht über zehn hinausgehe.
The same is not true for every successful woman.	Dasselbe gilt nicht für jede erfolgreiche Frau.
The film has been released multiple times on home video.	Der Film wurde mehrfach als Heimvideo veröffentlicht.
Focused on the little baby you were.	Konzentriert auf das kleine Baby, das du warst.
They travel the wide world in search of a good deal.	Sie bereisen die weite Welt auf der Suche nach einem guten Geschäft.
We mean business man!.	Wir meinen es ernst, Mann!.
judge to.	Richter zu.
He really couldn't.	Das konnte er wirklich nicht.
I made it	Ich habe es geschafft.
I think that's true in several interesting ways.	Ich denke, das trifft auf mehrere interessante Arten zu.
There are so many days with three or four hours of sleep.	Es gibt so viele Tage mit drei oder vier Stunden Schlaf.
And he told me to travel the world.	Und er sagte mir, ich solle die Welt bereisen.
It's for everyone.	Es ist für alle.
The observations were consistent over time.	Die Beobachtungen waren im Laufe der Zeit konsistent.
You have a very difficult decision to make.	Sie haben eine sehr schwierige Entscheidung zu treffen.
It's wrong to kill people.	Es ist falsch, Menschen zu töten.
Oh that's you	Oh, das bist du.
They sent it back with a broken frame.	Sie haben es mit einem kaputten Rahmen zurückgeschickt.
I went to camp with her family.	Ich bin mit ihrer Familie ins Camp gegangen.
She can't imagine how anyone could get good action out of this thing.	Sie kann sich nicht vorstellen, wie jemand aus diesem Ding gute Action herausholen kann.
I wanted her back on our side.	Ich wollte, dass sie wieder auf unserer Seite ist.
He liked talking to her, liked the boy.	Er redete gern mit ihr, mochte den Jungen.
I could see why.	Ich konnte sehen, warum.
It has been said that a black and white book cannot cross over.	Es wurde gesagt, dass ein Schwarz-Weiß-Buch nicht überkreuzen kann.
This is a crime.	Das ist ein Verbrechen.
Now it needed a new name.	Jetzt brauchte es einen neuen Namen.
I didn't go down there that often.	Ich bin da nicht so oft runter gegangen.
Maybe not a threat, she thought.	Vielleicht keine Drohung, dachte sie.
For whatever reason, that put him off.	Aus welchen Gründen auch immer, hat ihn das abgeschreckt.
I like everything about him.	Ich mag alles an ihm.
I won't say where, for good reason.	Ich sage nicht wo, aus guten Gründen.
That's just how he is.	So ist er eben.
To the core, as a creative person.	Bis ins Mark, als kreativer Mensch.
We have to prepare as well as possible.	Wir müssen uns so gut wie möglich vorbereiten.
He loved, he laughed.	Er liebte, er lachte.
They are free for you.	Sie sind für Sie kostenlos.
Exactly what that will look like is not yet clear.	Wie genau das aussehen wird, steht noch nicht fest.
There's war out there.	Da draußen ist Krieg.
The opposite sex".	Das andere Geschlecht“.
Cue there is tried.	Stichwort dort wird versucht.
Next he was after my boys, my soul.	Als nächstes war er hinter meinen Jungs her, meiner Seele.
At least a little longer.	Wenigstens etwas länger.
I would believe in my own lies.	Ich würde an meine eigenen Lügen glauben.
Everything seemed easy.	Alles schien einfach zu sein.
He tried to sit up, but couldn't balance himself.	Er versuchte, sich aufzusetzen, aber er konnte sich nicht ausbalancieren.
I was full of doubts about how far we would get.	Ich war voller Zweifel, wie weit wir kommen würden.
When taken together.	Wenn zusammen genommen.
We don't have that many people leaving at the moment.	Wir haben im Moment nicht so viele Leute, die gehen.
That was his argument.	Das war sein Argument.
Find out how.	Finde heraus wie.
You were also good at making everyone around you laugh.	Du warst auch gut darin, jeden um dich herum zum Lachen zu bringen.
A variety of forces can affect the value of an option.	Eine Vielzahl von Kräften kann den Wert einer Option beeinflussen.
I simply declined.	Ich habe einfach abgelehnt.
His father died three years later.	Sein Vater starb drei Jahre später.
Let them know your reason for being there, e.g. 	Teilen Sie ihnen Ihren Grund für Ihre Anwesenheit mit, z.
B.a.	B. a.
It can only be described.	Es ist nur zu beschreiben.
it suits you right	Es steht dir richtig.
Add wine and bring to a boil.	Wein zugeben und zum Kochen bringen.
Probably something you've never done before.	Wahrscheinlich etwas, was Sie noch nie gemacht haben.
If you have similar answers, raise your hands.	Wenn Sie ähnliche Antworten haben, heben Sie Ihre Hände.
Big damn thing.	Große verdammte Sache.
Additional analysis may be required.	Zusätzliche Analysen können erforderlich sein.
We were for those things.	Wir waren für diese Dinge.
Make up for the troubles she had with her.	Machen Sie die Probleme wett, die sie mit ihr hatte.
Each company was asked directly for information.	Jedes Unternehmen wurde direkt um Auskunft gebeten.
The result is as follows.	Das Ergebnis ist wie folgt.
This request was rejected.	Dieser Antrag wurde abgelehnt.
I was so proud of myself.	Ich war so stolz auf mich.
I wrote the code.	Ich habe den Code geschrieben.
There is nothing that binds you to the place.	Es gibt nichts, was Sie an den Ort bindet.
He has three children from different mothers.	Er hat drei Kinder von verschiedenen Müttern.
This is a negative approach.	Dies ist ein negativer Ansatz.
He thought so too.	Das dachte er auch.
If they find we're gone, they can track us.	Wenn sie feststellen, dass wir weg sind, können sie uns verfolgen.
And my Heart.	Und mein Herz.
Whether they would cover it or not.	Ob sie es decken würden oder nicht.
Every window was broken.	Jedes Fenster war kaputt.
I haven't seen her personally.	Ich habe sie nicht persönlich gesehen.
But you never came	Aber du bist nie gekommen.
You would hear the soldiers long before they arrived.	Sie würden die Soldaten lange vor ihrer Ankunft hören.
Besides, it was the last thing he wanted.	Außerdem war es das Letzte, was er wollte.
This must have the form or.	Diese muss die Form haben oder.
I almost feel like visiting him myself.	Ich habe fast Lust, ihn selbst zu besuchen.
i was patient	Ich war geduldig.
They had a long article about her on the news tonight.	Sie hatten heute Abend einen langen Artikel über sie in den Nachrichten.
The answers should roll off your tongue.	Die Antworten sollen dir von der Zunge rollen.
To be honest, they will probably try to contact you again at some point.	Um ehrlich zu sein, werden sie wahrscheinlich irgendwann erneut versuchen, Sie zu kontaktieren.
They just want users to have more choices.	Sie wollen einfach, dass die Benutzer mehr Auswahl haben.
I can not help you.	Ich kann ihnen nicht helfen.
It has been running trouble-free for about a year.	Seit etwa einem Jahr läuft es störungsfrei.
Let's start!.	Lass uns anfangen!.
It was fall of the year, my favorite time of year.	Es war der Herbst des Jahres, meine Lieblingsjahreszeit.
That comes from good reading.	Das kommt von guter Lektüre.
When the lights come on, we're prepared.	Wenn die Lichter angehen, sind wir vorbereitet.
I want people to smile when they hear this record.	Ich möchte, dass die Leute lächeln, wenn sie diese Platte hören.
This weekend, the country suffered two more.	An diesem Wochenende erlitt das Land zwei weitere.
All content is created by users.	Alle Inhalte werden von Benutzern erstellt.
Instead, it stayed very cold and continued to snow.	Stattdessen blieb es sehr kalt und schneite weiter.
Sometimes it disappeared altogether.	Manchmal verschwand es ganz.
you were great	Du warst super.
No question, the vehicle grew on her.	Keine Frage, das Fahrzeug wuchs ihr an.
It's called the struggle for existence.	Das nennt man Kampf ums Dasein.
This information should no longer surprise you.	Diese Informationen müssen Sie nicht mehr wundern.
He's gone now.	Er ist jetzt weg.
If this is the case, try the following exercise.	Wenn dies der Fall ist, versuchen Sie die folgende Übung.
I would say one of the most popular perks is library access.	Ich würde sagen, einer der beliebtesten Vorteile ist der Bibliothekszugang.
That's exactly wrong.	Das ist genau falsch.
Seen, not met, you know.	Gesehen, nicht getroffen, verstehst du.
They then come to a new camp of a strongman.	Sie kommen dann zu einem neuen Lager eines starken Mannes.
Again, don't solve a problem you don't have.	Nochmals, lösen Sie kein Problem, das Sie nicht haben.
These things are wonderful and important and valuable.	Diese Dinge sind wunderbar und wichtig und wertvoll.
Had overall responsibility for the study.	Hatte die Gesamtverantwortung für die Studie.
There are several ways you know you are getting older.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, wie Sie wissen, dass Sie älter werden.
Damage from the storm was generally light.	Die Schäden durch den Sturm waren im Allgemeinen gering.
I enter.	Ich trete ein.
They had a man there, and only one man.	Sie hatten einen Mann dort, und nur einen Mann.
Forget it.	Vergiss es.
So he has to take matters into his own hands.	Also muss er die Sache selbst in die Hand nehmen.
He stopped and looked around, there was nobody.	Er blieb stehen und sah sich um, da war niemand.
Followed by three challenges to this statement.	Gefolgt von drei Herausforderungen an diese Aussage.
Its only advantage was the element of surprise.	Sein einziger Vorteil war der Überraschungseffekt.
We're from the band, man.	Wir sind von der Band, Mann.
Prepare today!.	Bereiten Sie sich noch heute vor!.
I went on it.	Ich bin drauf gegangen.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
And the one before.	Und der davor.
Something in me refused to do it.	Etwas in mir weigerte sich, es zu tun.
Then just sit back and let us take care of the how.	Dann lehnen Sie sich einfach zurück und überlassen Sie uns das Wie.
She brought you trouble and me trouble and.	Sie hat dir Ärger gebracht, und mir Ärger und.
I can't ask for more.	Ich kann nicht mehr verlangen.
You can lose weight and keep it off.	Sie können Gewicht verlieren und es halten.
It's not the war we're fighting.	Es ist nicht der Krieg, den wir führen.
Obviously someone had.	Offensichtlich hatte jemand.
I want to speak, but my throat is constricted.	Ich möchte sprechen, aber meine Kehle ist zugeschnürt.
The moment had come.	Der Moment war gekommen.
We become less able to feel our bodies.	Wir werden weniger in der Lage, unseren Körper zu spüren.
The evidence is pretty clear.	Die Beweise sind ziemlich eindeutig.
When they were taught, it came from above.	Wenn sie unterrichtet wurden, kam es von oben.
About nine years.	Etwa neun Jahre.
Do you see.	Siehst du.
Right where they can go.	Genau dort, wo sie hingehen können.
And yet he had.	Und doch hatte er.
So sometimes, like we have them read a story to them.	Also manchmal, wie wir ihnen eine Geschichte vorlesen lassen.
He was taken to the hospital with serious injuries.	Er wurde mit schweren Verletzungen ins Krankenhaus gebracht.
It was probably an accident.	Wahrscheinlich war es ein Unfall gewesen.
I save and save and save to spend money.	Ich spare und spare und spare, um Geld auszugeben.
Someone else tried to reach her.	Jemand anderes versuchte, sie zu erreichen.
The reply message is below.	Die Antwortnachricht ist unten.
He was glad to see her coming.	Er war froh, sie kommen zu sehen.
The properties are similar.	Die Eigenschaften sind ähnlich.
system is clear.	System ist klar.
I certainly didn't expect to find the answers there.	Ich habe sicherlich nicht erwartet, dort die Antworten zu finden.
It has now been closed for thirty years.	Es ist jetzt seit dreißig Jahren geschlossen.
You know your child best.	Sie kennen Ihr Kind am besten.
Did the measurements.	Habe die Messungen durchgeführt.
No side effects were observed.	Es wurden keine Nebenwirkungen beobachtet.
Find the common ground.	Finden Sie das Gemeinsame.
points for you.	Punkte für dich.
The eyes are also related to the head.	Ebenfalls mit dem Kopf verwandt sind die Augen.
We must show where hope lies.	Wir müssen zeigen, wo Hoffnung liegt.
I started crying my eyes out again.	Ich fing wieder an, mir die Augen auszuweinen.
One knows the other.	Einer kennt den anderen.
They are real people.	Sie sind echte Menschen.
So sweet of you to come too.	So süß von dir, dass du auch kommst.
Opened his door.	Öffnete seine Tür.
Nothing was too big or too small.	Nichts war zu groß oder zu klein.
Don't even move.	Nicht einmal bewegen.
Therefore, this might pose some problems.	Daher könnte dies einige Probleme aufwerfen.
Trust me you would like it there.	Vertrauen Sie mir, es würde Ihnen dort gefallen.
But be careful what you wish for.	Aber seien Sie vorsichtig, was Sie sich wünschen.
I thought it possible that she was still around somewhere.	Ich hielt es für möglich, dass sie noch irgendwo hier war.
Love is actually the right word in this situation.	Liebe ist eigentlich das richtige Wort in dieser Situation.
It's going to be pretty difficult.	Es wird ziemlich schwer.
Wait a minute.	Warte kurz.
Water was given as needed.	Wasser wurde nach Bedarf gegeben.
However, such communication methods have weak security.	Solche Kommunikationsverfahren weisen jedoch eine schwache Sicherheit auf.
But something caught my attention.	Aber etwas erregte meine Aufmerksamkeit.
Indeed it was.	Das war es tatsächlich.
She tried to call you last night.	Sie hat gestern Abend versucht, dich anzurufen.
It took practice, but he didn't have time.	Es brauchte Übung, aber er hatte keine Zeit.
Might have to try one of those days.	Muss man die Tage vielleicht mal ausprobieren.
Had nothing to do with the case.	Hatte nichts mit dem Fall zu tun.
On a bridge.	Auf einer Brücke.
Finally she reached the village.	Endlich erreichte sie das Dorf.
The choice between the two models can be influenced by various factors.	Die Wahl zwischen den beiden Modellen kann durch verschiedene Faktoren beeinflusst werden.
I grade according to your level.	Ich gebe nach Ihrer Stufe.
I loved it.	Ich fand es großartig.
Such a terrible thing.	So etwas Schreckliches.
Your wife should be here soon.	Ihre Frau sollte bald hier sein.
Everything is included.	Alles ist enthalten.
Are addressed to this appeal.	Werden auf diesen Appell angesprochen.
The fact that she's your mother is reason enough to hate you.	Die Tatsache, dass sie deine Mutter ist, ist Grund genug, dich zu hassen.
Without better information, we'll have to move.	Ohne bessere Informationen müssen wir umziehen.
Good sources for research papers.	Gute Quellen für Forschungsarbeiten.
You don't have to respond.	Sie müssen nicht darauf eingehen.
You know exactly what to do.	Sie wissen genau, was zu tun ist.
We can think we are stupid and we are stupid.	Wir können denken, dass wir dumm sind, und wir sind dumm.
However, these results were based on self-reported past and present weight.	Diese Ergebnisse basierten jedoch auf dem selbst berichteten vergangenen und gegenwärtigen Gewicht.
That couldn't be her mother.	Das konnte nicht ihre Mutter sein.
I turned back to the window.	Ich wandte mich wieder dem Fenster zu.
Recognized your number on the box.	Erkannte Ihre Nummer auf der Box.
Everyone could understand this story.	Jeder konnte diese Geschichte verstehen.
Others seem to have this problem too.	Dieses Problem scheinen auch andere zu haben.
These results agree with those of our study.	Diese Ergebnisse stimmen mit denen unserer Studie überein.
You don't put it in the bank and make interest out of it.	Sie legen es nicht auf die Bank und machen Zinsen daraus.
I studied his face for features I could identify.	Ich studierte sein Gesicht nach Merkmalen, die ich identifizieren konnte.
Or so fast that it might as well be instantaneous.	Oder so schnell, dass es genauso gut sofort sein könnte.
He can't win anything with that.	Damit kann er nichts gewinnen.
A boy and his father.	Ein Junge und sein Vater.
It should only take about three minutes.	Es sollte nur etwa drei Minuten dauern.
This is possible in every region.	Das ist in jeder Region möglich.
I say this over and over, but it's the truth.	Ich sage das immer und immer wieder, aber es ist die Wahrheit.
But murder is a serious crime.	Aber Mord ist ein schweres Verbrechen.
And you can join the discussion on our website.	Und Sie können sich auf unserer Website an der Diskussion beteiligen.
I put the bowl down.	Ich stellte die Schüssel ab.
You are busy and happy.	Sie sind beschäftigt und glücklich.
But times are changing.	Aber die Zeiten ändern sich.
Show the students that the game objects are real.	Zeigen Sie den Schülern, dass die Spielobjekte echt sind.
There are a lot of people.	Da sind viele Menschen.
Do so much more with one vehicle.	Machen Sie so viel mehr mit einem Fahrzeug.
She couldn't stop her, the sea of ​​tears.	Sie konnte sie nicht aufhalten, das Meer aus Tränen.
You were right about them.	Du hattest Recht mit ihnen.
Note that the door to love is closed.	Beachten Sie, dass die Tür zur Liebe geschlossen ist.
They can sometimes work for us, sometimes against us.	Sie können mal für uns arbeiten, mal gegen uns.
He didn't ask her to sit down.	Er bat sie nicht, sich zu setzen.
Some are black or white.	Einige sind schwarz oder weiß.
He tried not to think about anything.	Er versuchte an nichts zu denken.
Active writing builds trust.	Aktives Schreiben schafft Vertrauen.
The sun is a hot spot in a cold sky.	Die Sonne ist ein heißer Fleck an einem kalten Himmel.
It was both.	Es war beides.
I wanted to act, write, be funny, just like him.	Ich wollte schauspielern, schreiben, lustig sein, genau wie er.
You have done nothing wrong.	Du hast nichts falsch gemacht.
We could never prove where it came from.	Wir konnten nie beweisen, woher es kam.
Only one made it to cover.	Nur einer schaffte es in Deckung.
You have to work out the special features.	Die Besonderheiten muss man sich erarbeiten.
But now is fair by definition.	Aber jetzt ist per Definition gerecht.
But no such function has been shown.	Aber keine solche Funktion hat sich gezeigt.
Maybe it's not what you initially hoped for.	Vielleicht ist es nicht so, wie Sie es sich am Anfang erhofft haben.
Think they'll never be seen higher up.	Denken Sie, dass sie nie höher oben gesehen werden.
We felt we had proven that.	Wir hatten das Gefühl, das bewiesen zu haben.
In the spring.	Im Frühjahr.
I see it as essential.	Ich sehe es als wesentlich an.
Fail the mission, you die.	Scheitere die Mission, du stirbst.
Then call a week or two later.	Rufen Sie dann ein bis zwei Wochen später an.
Now it's pretty much five out of five times.	Jetzt ist es so ziemlich fünf von fünf Mal.
What seems to be the problem? 	Was scheint das Problem zu sein?
says the doctor.	sagt der Arzt.
I haven't seen him for a while.	Ich habe ihn schon eine ganze Weile nicht mehr gesehen.
Then others will believe too.	Dann werden andere auch glauben.
Two men and two women.	Zwei Männer und zwei Frauen.
This is the hope of the world.	Das ist die Hoffnung der Welt.
Then tell me what, if anything, is missing.	Dann sagen Sie mir, was, wenn überhaupt, fehlt.
I can't do this job until people stop.	Ich kann diesen Job nicht machen, bis die Leute aufhören.
You are on the map.	Sie sind auf der Karte.
She makes up to one hundred and twenty.	Sie macht bis zu hundertzwanzig.
He had a bottle and a glass.	Er hatte eine Flasche und ein Glas.
you know the rules	Du kennst die Regeln.
energy is good.	Energie ist gut.
I think my time has come.	Ich glaube, meine Zeit ist gekommen.
However, not the same people.	Allerdings nicht die gleichen Leute.
However, they prepared us for the worst.	Sie haben uns jedoch auf das Schlimmste vorbereitet.
If not, the plan was a failure.	Wenn nicht, war der Plan ein Fehlschlag.
But no, we don't have any buy orders.	Aber nein, wir haben keine Kaufaufträge.
i mean my face	Ich meine mein Gesicht.
Such a beautiful evening, she thought.	So ein schöner Abend, dachte sie.
i thought you were right	Ich habe gedacht, du hast recht.
Your life changes.	Ihr Leben verändert sich.
She's not coming back to town.	Sie kommt nicht zurück in die Stadt.
I watch your back.	Ich passe auf deinen Rücken auf.
I want to play like a guard.	Ich möchte wie ein Wächter spielen.
This is an appropriate solution.	Dies ist eine angemessene Lösung.
A record of my life should begin at the beginning.	Eine Aufzeichnung meines Lebens sollte am Anfang beginnen.
There was something to it.	Da war was dran.
My example is.	Mein Beispiel ist.
They use the same words.	Sie verwenden dieselben Wörter.
Watch your back around him.	Achte auf deinen Rücken um ihn herum.
Hope is better than fear.	Hoffnung ist besser als Angst.
He had an open mind.	Er hatte einen offenen Geist.
Just stop and think.	Halte einfach inne und denke nach.
And that's how they knew the girl was in that room.	Und so wussten sie, dass das Mädchen in diesem Raum war.
Consent was obtained from the participants.	Die Zustimmung wurde von den Teilnehmern eingeholt.
Today we build what we planned.	Heute bauen wir, was wir geplant haben.
I had one more job to do.	Ich hatte noch eine Aufgabe zu erledigen.
She did.	Das tat sie.
That's what makes a good strong woman a double.	So macht es eine gute starke Frau zum Doppelgänger.
Simply switched off.	Einfach ausgeschaltet.
It's not nice to be hung up on.	Es ist nicht schön, aufgelegt zu werden.
She just looked at him.	Sie sah ihn nur an.
The average of three runs per sample is calculated.	Berechnet wird der Durchschnitt von drei Läufen pro Probe.
So do your best to catch yourself in the act.	Geben Sie also Ihr Bestes, um sich auf frischer Tat zu ertappen.
He's probably moved off the page to do as he pleases.	Wahrscheinlich hat er sich von der Seite entfernt, um zu tun, was er will.
Not at the end of the handle.	Nicht am Ende des Griffs.
Imagine doing this to you.	Stellen Sie sich vor, Ihnen würde das angetan.
We need her home.	Wir brauchen ihr Zuhause.
You weren't for me.	Sie waren nichts für mich.
But the concept is not new.	Aber das Konzept ist nicht neu.
I enjoyed working with him from the first second.	Ich habe die Zusammenarbeit mit ihm von der ersten Sekunde an genossen.
It was a great book for me.	Es war ein tolles Buch für mich.
Never taken out of the box.	Nie aus der Schachtel genommen.
Do not forget.	Nichts vergessen.
Everybody knows it.	Jeder kennt es.
Wood was made using the standard technique.	Holz wurde nach der Standardtechnik hergestellt.
Now it seemed that he would have to do just that.	Nun schien es, als würde er genau das tun müssen.
That sounds expensive.	Das klingt teuer.
Let's take an example.	Nehmen wir ein Beispiel.
That's not nearly weird enough.	Das ist bei weitem nicht seltsam genug.
We know how to live with it.	Wir wissen damit zu leben.
I think she knew anyway.	Ich glaube, sie wusste es trotzdem.
love is a drug	Liebe ist eine Droge.
It certainly wasn't for me.	Das war sicher nichts für mich.
Again and again.	Immer wieder.
we go down	Wir gehen runter.
Rather, there is more evidence of its organization.	Es gibt eher mehr Beweise für seine Organisation.
You don't have to judge or change anything.	Sie müssen nichts beurteilen oder ändern.
Thoughts of running away with the girl.	Gedanken daran, mit dem Mädchen wegzulaufen.
Your audience will remember.	Ihr Publikum wird sich erinnern.
Our bill covers everyone.	Unsere Rechnung deckt alle ab.
You can't try to open this food truck.	Sie können nicht versuchen, diesen Imbisswagen zu öffnen.
Authored the paper and bore primary responsibility for the final content.	Verfasste das Papier und trug die Hauptverantwortung für den endgültigen Inhalt.
That's what we focus on.	Darauf konzentrieren wir uns.
Once you've seen them, you'll want to see more and more.	Wenn Sie sie einmal gesehen haben, werden Sie mehr und mehr sehen wollen.
Let's take a short break.	Machen wir eine kurze Pause.
There is no one among us who is perfect.	Es gibt niemanden unter uns, der perfekt ist.
I want the drugs he's on.	Ich will die Drogen, die er nimmt.
Also, part of the songs are not available for free users.	Außerdem ist ein Teil der Songs für kostenlose Benutzer nicht verfügbar.
I particularly liked the price.	Besonders gut hat mir der Preis gefallen.
Completely against the mold.	Völlig gegen die Form.
Or you feel pain.	Oder du fühlst Schmerzen.
I was a dark horse.	Ich war ein dunkles Pferd.
They detained a father and daughter at their home.	Sie hielten einen Vater und eine Tochter in ihrem Haus fest.
This is just a matter of signs.	Dies ist nur eine Frage der Vorzeichen.
Hope it helped you too.	Hoffe es hat euch auch geholfen.
There were many things we tried to deal with.	Es gab viele Dinge, mit denen wir versuchten umzugehen.
We ask for name, email, phone number and time of the call.	Wir fragen nach Name, E-Mail, Telefonnummer und Uhrzeit des Anrufs.
Not my sister.	Meine Schwester nicht.
Then two more.	Dann noch zwei.
He did what he pleased.	Er tat, was ihm gefiel.
This information is used to make the final decision.	Diese Informationen werden verwendet, um die endgültige Entscheidung zu treffen.
I did not listen.	Ich habe nicht zugehört.
Perhaps many of you have had similar thoughts.	Vielleicht haben viele von Ihnen ähnliche Gedanken gehabt.
He was about a meter away from me.	Er war etwa einen Meter von mir entfernt.
I didn't know the details.	Ich wusste keine Einzelheiten.
Walking had changed that.	Das Gehen hatte das geändert.
It's anything but a foregone conclusion.	Es ist alles andere als eine ausgemachte Sache.
The date of his birth is unknown.	Das Datum seiner Geburt ist unbekannt.
Slow is smooth and smooth is fast.	Langsam ist glatt und glatt ist schnell.
They eat me out and at home.	Sie essen mich außer Haus und zu Hause.
Don't try to show me anything.	Versuchen Sie nicht, mir etwas zu zeigen.
Someone who wanted us to meet.	Jemand, der wollte, dass wir uns treffen.
I've had my good times and bad times.	Ich hatte meine guten und schlechten Zeiten.
Take your experiences and your life seriously.	Nimm deine Erfahrungen und dein Leben ernst.
Look, there was no way you could have seen this coming.	Sieh mal, das hättest du auf keinen Fall kommen sehen können.
If you don't get it, try another minute.	Wenn Sie es nicht verstanden haben, versuchen Sie es in einer anderen Minute.
I say it's none of your business.	Ich sage, das geht Sie nichts an.
Plan your trip around these days if you can.	Planen Sie Ihre Reise um diese Tage herum, wenn Sie können.
The lights went on and off constantly during his routine.	Während seiner Routine gingen die Lichter ständig an und aus.
I mean fuck off, please, seriously.	Ich meine, verpiss dich, bitte, im Ernst.
I used one red and one green bell pepper.	Ich habe eine rote und eine grüne Paprika verwendet.
Below we will go into many of these systems.	Im Folgenden gehen wir auf viele dieser Systeme ein.
We can buy.	Wir können kaufen.
He was glad she did it that way.	Er freute sich, dass sie es so machte.
He knew the answers and then some.	Er kannte die Antworten und noch einige mehr.
Thank you for your activity and for your energy.	Vielen Dank für Ihre Aktivität und für Ihre Energie.
That's why we're on our way.	Deshalb machen wir uns auf den Weg.
He had dropped the boxes while running.	Er hatte die Kisten fallen lassen, während er rannte.
i will take you	Ich werde dich mitnehmen.
Thank you for doing its job so perfectly.	Danke, dass es seine Arbeit so perfekt macht.
They are not items in your money.	Sie sind keine Elemente in Ihrem Geld.
A higher cause had been served.	Einer höheren Sache war gedient worden.
He didn't like the idea, but he could understand her point of view.	Er mochte die Idee nicht, aber er konnte ihren Standpunkt verstehen.
Let's assume you have a date in this case.	Nehmen wir an, Sie haben in diesem Fall ein Datum.
Do nothing and get shot.	Nichts tun und sich erschießen lassen.
But seeing the guns active was a little different.	Aber die Waffen aktiv zu sehen, war etwas anders.
But that was just the beginning.	Aber das war nur der Anfang.
Finally she turned to see where she had come from.	Schließlich drehte sie sich um, um zu sehen, woher sie gekommen war.
I love my country.	Ich liebe mein Land.
I've been waiting for thirty years.	Ich warte seit dreißig Jahren.
He let the paper provide the color.	Er ließ das Papier die Farbe liefern.
So he can go through a wall.	Damit er durch eine Wand gehen kann.
The way he did it was unique.	Die Art und Weise, wie er es tat, war einzigartig.
Then there would be no point in doing anything.	Handeln hätte dann keinen Sinn.
And what a play it was.	Und was für ein Theaterstück es war.
Get some food in your stomach.	Holen Sie sich etwas zu essen in Ihren Magen.
You see clearly and believe in yourself.	Du siehst klar und glaubst an dich.
Everything pointed in that direction.	Alles deutete in diese Richtung.
But leave that aside.	Aber lassen Sie das beiseite.
We've had this many times and used a similar answer.	Wir hatten dies viele Male und haben eine ähnliche Antwort verwendet.
I have no idea where my shirt is.	Ich habe keine Ahnung, wo mein Hemd ist.
He died nine months later.	Er starb neun Monate später.
Anything to avoid the room my father was in.	Alles, um den Raum zu meiden, in dem mein Vater war.
If they refused to eat, they themselves would be killed.	Wenn sie sich weigerten zu essen, würden sie selbst getötet werden.
At the beginning of your scene, your character will believe in one thing.	Zu Beginn Ihrer Szene wird Ihr Charakter an eine Sache glauben.
For some reason the only response I get is "on".	Aus irgendeinem Grund bekomme ich als einzige Antwort "on".
The best part.	Der beste Teil.
We ask about your life.	Wir fragen nach Ihrem Leben.
It felt like my eye was on fire, burning.	Es fühlte sich an, als stünde mein Auge in Flammen, es brannte.
Fuck it just to see what happens.	Scheiß drauf herum, nur um zu sehen, was passiert.
He gave no explanation for his opinion.	Er gab keinerlei Erklärung für seine Meinung ab.
He would know.	Das würde er wissen.
Unless we stop.	Es sei denn, wir hören auf.
I own a house now.	Ich besitze jetzt ein Haus.
you have to separate them	Du musst sie trennen.
As in, she can't read or write.	Wie in, kann sie nicht lesen und schreiben.
We didn't fight.	Wir haben nicht gekämpft.
Each position must be held to the last man.	Jede Position muss bis zum letzten Mann gehalten werden.
I saw a way	Ich habe einen Weg gesehen.
You go where it wants to go.	Du gehst dorthin, wo es hin will.
The whole we the people thing.	Das ganze wir die Leute Sache.
He had thought about how she looked.	Er hatte darüber nachgedacht, wie sie aussah.
I'm not the last person in line.	Ich bin nicht die letzte Person in der Schlange.
The fear of death, even the concept of death, is gone.	Die Angst vor dem Tod, sogar das Konzept des Todes, ist verschwunden.
They compensate for missing volume with quality.	Sie gleichen fehlendes Volumen mit Qualität aus.
It was certainly different.	Es war sicherlich anders.
How his story will end is still unclear.	Wie seine Geschichte ausgehen wird, ist noch unklar.
But everything has its cause and meaning.	Aber alles hat seine Ursache und seinen Sinn.
From that day on I was different, changed forever.	Von diesem Tag an war ich anders, für immer verändert.
I do not want to leave you.	Ich will dich nicht verlassen.
When that comes, the fire will stop.	Wenn dieser kommt, wird das Feuer aufhören.
I pulled it up and tried the door again.	Ich zog es hoch und probierte die Tür erneut.
Can anyone share your thoughts on this.	Kann jemand Ihre Gedanken dazu teilen.
Below are some details.	Nachfolgend einige Einzelheiten.
And we will have help.	Und wir werden Hilfe haben.
He was a man who spoke from his heart.	Er war ein Mann, der aus seinem Herzen sprach.
The problem of population growth is real.	Das Problem des Bevölkerungswachstums ist real.
So they knew this one, and they didn't like anything about it.	Sie kannten diesen also, und sie mochten nichts daran.
war was like that.	Krieg war so.
Additional charges may apply.	Es können zusätzliche Gebühren anfallen.
Somehow it helped me.	Irgendwie hat es mir geholfen.
The games we play are never fair and they never end clean.	Die Spiele, die wir spielen, sind nie fair und sie enden nie sauber.
But every now and then things changed.	Aber hin und wieder änderten sich die Dinge.
Click through to buy them!.	Klicken Sie sich durch, um sie zu kaufen!.
He plays extremely well.	Er spielt extrem gut.
For a moment his gaze met mine.	Für einen Moment begegnete sein Blick meinem.
The results seem pretty solid.	Die Ergebnisse scheinen ziemlich solide zu sein.
Not a great way to make friends, but it has yielded results.	Keine gute Möglichkeit, Freunde zu finden, aber es hat zu Ergebnissen geführt.
Started reading somewhere in the middle.	Irgendwo in der Mitte angefangen zu lesen.
She does a good job and shows you how to do it.	Sie macht einen guten Job und zeigt Ihnen, wie es geht.
He was never sick.	Er war nie krank.
Things like your camera app will likely be in the device.	Dinge wie Ihre Kamera-App werden wahrscheinlich im Gerät sein.
frame of reference.	Bezugsrahmen.
Describe these to me.	Beschreiben Sie mir diese.
They needed rest.	Sie brauchten Ruhe.
In five minutes he died.	In fünf Minuten starb er.
People are more understanding.	Die Leute sind verständnisvoller.
We're a busy, busy world.	Wir sind eine geschäftige, geschäftige Welt.
I really like this product, but it's not for everyone.	Ich mag dieses Produkt sehr, aber es ist nicht jedermanns Sache.
It was my job.	Es war meine Aufgabe.
Serious? 	Ernsthaft?
Oh no! 	Ach nein!
I think I could address that.	Ich denke, ich könnte darauf eingehen.
Just to the corner shop, he thought.	Nur zum Laden an der Ecke, dachte er.
On this day the girls were proud of themselves.	An diesem Tag waren die Mädchen stolz auf sich.
We knew it would be a challenge.	Wir wussten, dass es eine Herausforderung werden würde.
It's been a long time since he's seen it.	Es ist lange her, dass er es gesehen hat.
This is what their users try to achieve on a daily basis.	Das versuchen ihre Benutzer täglich zu erreichen.
Your career is over.	Ihre Karriere ist vorbei.
I worry when the next edition comes out.	Ich mache mir Sorgen, wenn die nächste Ausgabe kommt.
However, they require image-based human interaction.	Sie erfordern jedoch eine menschliche Interaktion auf Bildbasis.
This whole thing.	Diese ganze Sache.
But the knowledge didn't help.	Aber das Wissen half nicht.
He had known.	Er hatte es gewusst.
let me think about it	Lassen Sie mich darüber nachdenken.
We now consider several examples.	Wir betrachten nun mehrere Beispiele.
Sorry college students.	Tut mir leid, College-Studenten.
However, the rest of the season would not be as successful.	Der Rest der Saison würde jedoch nicht so erfolgreich sein.
Actually, we're going to have some tea.	Eigentlich werden wir etwas Tee trinken.
Now think about it.	Denken Sie jetzt darüber nach.
And mixed questions.	Und gemischte Fragen.
You could then decide whether or not he should come out.	Sie könnten dann entscheiden, ob er herauskommen sollte oder nicht.
Many of you don't know about it.	Viele von Ihnen wissen nichts davon.
But not inside.	Aber nicht drin.
So it appears that our original agreement will stand.	Es scheint also, dass unsere ursprüngliche Vereinbarung Bestand haben wird.
I was happy in her company.	Ich war glücklich in ihrer Gesellschaft.
Still, this part is easier for a human.	Dennoch ist dieser Teil für einen Menschen einfacher.
This time you are prepared.	Diesmal bist du vorbereitet.
It's like the sound your phone makes sometimes.	Es ist wie der Ton, den Ihr Telefon manchmal macht.
It does not offer military training to the students.	Es bietet den Studenten keine militärische Ausbildung.
Pull the enemy out from behind these walls and fight them here.	Ziehe den Feind hinter diesen Mauern hervor und bekämpfe ihn hier.
If you can talk about it.	Wenn man darüber reden kann.
I will miss you very much.	Ich werde dich sehr vermissen.
But they are wrong to assume this.	Aber sie sind falsch, dies anzunehmen.
It would be the first time if it were like that.	Es wäre das erste Mal, wenn es so wäre.
But there is still time.	Aber es ist noch Zeit.
She didn't want to open her eyes.	Sie wollte ihre Augen nicht öffnen.
But I want to see more.	Ich will aber mehr sehen.
You'll get incredibly fat.	Sie werden unglaublich dick.
However, since the age difference was small, his influence was limited.	Da der Altersunterschied jedoch gering war, war sein Einfluss begrenzt.
They were treated like that.	Sie wurden so behandelt.
God knows why.	Gott weiß warum.
And that's not how others work.	Und so arbeiten andere nicht.
They informed us that they only wanted to sit.	Sie teilten uns mit, dass sie nur sitzen wollten.
Try to do some of each.	Versuchen Sie, etwas von jedem zu tun.
You read a book.	Du liest ein Buch.
Others were dead, but numbers are unclear.	Andere waren tot, aber die Zahlen sind unklar.
You can work really well on these areas of the body.	Sie können diese Bereiche des Körpers wirklich gut bearbeiten.
But that's hardly enough.	Aber das ist kaum genug.
It turned the whole world against you.	Es hat die ganze Welt gegen dich aufgebracht.
He's cute, really.	Er ist süß, wirklich.
Fear will make you go in the opposite direction of your dreams.	Angst wird dich dazu bringen, in die entgegengesetzte Richtung deiner Träume zu gehen.
It makes perfect sense.	Es macht absolut Sinn.
Obviously some people will really love this.	Offensichtlich werden einige Leute das wirklich lieben.
It felt like a movie.	Es fühlte sich an wie ein Film.
I can't tell everything exactly what it does.	Ich kann nicht alles genau sagen, was es tut.
It would take six years to come back.	Es würde sechs Jahre dauern, um zurückzukommen.
The couple knows they will incur many medical expenses.	Das Paar weiß, dass ihnen viele medizinische Kosten entstehen werden.
He threw again.	Er warf erneut.
I have to learn them from you.	Ich muss sie von dir lernen.
These are just a few of the many good reasons not to eat meat.	Dies sind nur einige der vielen guten Gründe, kein Fleisch zu essen.
you needed me	Du brauchtest mich.
I said the same here.	Ich habe dasselbe hier gesagt.
It's getting dark now.	Jetzt wird es dunkel.
There was no violence.	Es gab keine Gewalt.
The theory is not fact.	Die Theorie ist keine Tatsache.
I was lying on my living room floor.	Ich lag auf dem Boden meines Wohnzimmers.
So it's possible, but it's not fun.	Es ist also möglich, aber es macht keinen Spaß.
Not only changed, but.	Nicht nur verändert, sondern.
However, you have another problem.	Sie haben jedoch ein anderes Problem.
I am a woman.	Ich bin eine Frau.
Just remove it.	Entfernen Sie es einfach.
your mind is gone	Dein Verstand ist weg.
Whatever he does, he lands on top.	Was auch immer er tut, er landet oben.
My first thought was that he had broken his leg.	Mein erster Gedanke war, dass er sich das Bein gebrochen hatte.
Different.	Anders.
Great things indeed.	In der Tat große Dinge.
So you get the best bang for your buck.	Sie bekommen also das Beste für Ihr Geld.
I'm not happy about a certain thing.	Ich freue mich nicht über eine bestimmte Sache.
But the changes also change over time.	Aber auch die Änderungen ändern sich im Laufe der Zeit.
Those are the values.	Das sind die Werte.
I had never seen the room before.	Ich hatte das Zimmer noch nie zuvor gesehen.
I've seen it bring a friend back to life.	Ich habe gesehen, wie es einen Freund wieder zum Leben erweckt.
On occasion, of course.	Bei Gelegenheit natürlich.
It's just way too much traffic.	Es ist einfach viel zu viel Verkehr.
This should be empty.	Dieser sollte leer sein.
And you couldn't ask your parents for help.	Und du konntest deine Eltern nicht um Hilfe bitten.
I don't know if it's an easy exercise.	Ich weiß nicht, ob es eine einfache Übung ist.
We only had one car.	Wir hatten nur ein Auto.
You probably would have found that strange.	Sie hätten das wahrscheinlich seltsam gefunden.
We thought we did.	Wir dachten, wir hätten es getan.
It's also very quiet.	Es ist auch sehr leise.
Maybe it's the lack of food.	Vielleicht ist es der Nahrungsmangel.
No serious complications occurred.	Es traten keine schwerwiegenden Komplikationen auf.
Most systems write the last name first, then the first name.	Die meisten Systeme schreiben den Nachnamen zuerst, dann den Vornamen.
Great for the summer sun.	Super für die Sommersonne.
She didn't even ask him his name.	Sie hat ihn nicht einmal nach seinem Namen gefragt.
I am using the following code.	Ich verwende den folgenden Code.
But let me be clear.	Aber lassen Sie mich klar sein.
And they were angry too.	Und sie waren auch wütend.
Both men looked away.	Beide Männer sahen weg.
But it won't stand up to scrutiny.	Aber es wird keiner Prüfung standhalten.
It's a real question.	Es ist eine echte Frage.
Well done son.	Gut gemacht, Sohn.
Hours seemed to pass.	Stunden schienen zu vergehen.
The last letter came about a week ago.	Der letzte Brief kam vor etwa einer Woche.
stop moving	Hör auf dich zu bewegen.
Anyway, I think you should tell your father.	Ich denke sowieso, du solltest es deinem Vater sagen.
Well, I would think of that later.	Nun, es würde mir später einfallen.
If they share such a positional variable, we call them connected.	Wenn sie eine solche Positionsvariable teilen, nennen wir sie verbunden.
This is my area of ​​responsibility.	Dies ist mein Verantwortungsbereich.
We are the only ones in control of our lives.	Wir sind die einzigen, die die Kontrolle über unser Leben haben.
I still have my phone.	Ich habe immer noch mein Telefon.
Well, that's it.	Nun, das ist es.
She had never seen him so out of control.	Sie hatte ihn noch nie so außer Kontrolle gesehen.
Moving quickly with balance is key.	Schnelles Bewegen mit Gleichgewicht ist der Schlüssel.
She will be here too.	Sie wird auch hier sein.
It never happens.	Es passiert nie.
I see it rather differently.	Ich sehe das eher anders.
Provision of experimental equipment and tools.	Bereitstellung von experimentellen Geräten und Werkzeugen.
Beyond that, none of the factors mentioned really play a big role.	Darüber hinaus spielt keiner der genannten Faktoren wirklich eine große Rolle.
She suddenly felt sorry for him.	Er tat ihr plötzlich leid.
we can run away	Wir können weglaufen.
Most of the time I had the house to myself.	Meistens hatte ich das Haus für mich alleine.
In fact, he felt absolutely nothing.	Tatsächlich fühlte er absolut nichts.
Make sure the details are correct.	Stellen Sie sicher, dass die Details stimmen.
You've often talked about finding that sweet spot.	Sie haben oft darüber gesprochen, diesen Sweet Spot zu finden.
Many worse problems.	Viele schlimmere Probleme.
The most effective treatment remains unclear.	Die wirksamste Behandlung bleibt unklar.
Less than two years ago he was known to relatively few people.	Vor weniger als zwei Jahren war er relativ wenigen Menschen bekannt.
She told me that she wet herself about an hour ago.	Sie erzählte mir, dass sie sich vor etwa einer Stunde nass gemacht habe.
However, this point was not addressed in the lower court.	Dieser Punkt wurde jedoch in der Vorinstanz nicht angesprochen.
I come about an hour each way, so two hours a day.	Ich komme ungefähr eine Stunde pro Fahrt, also zwei Stunden am Tag.
After this step, no further model building was carried out.	Nach diesem Schritt wurde kein weiterer Modellbau durchgeführt.
Even his wife used it.	Sogar seine Frau benutzte es.
It just wasn't there now.	Nur war es jetzt nicht da.
I'm built for speed, not slowness.	Ich bin für Geschwindigkeit gebaut, nicht für Langsamkeit.
The truth is, none of us really know yet.	Die Wahrheit ist, keiner von uns weiß es bis jetzt wirklich.
Finally the light turns green.	Endlich wird das Licht grün.
Conducted all the experiments.	Führte die ganzen Experimente durch.
It was good for me.	Es hat mir gut getan.
A big promise.	Ein großes Versprechen.
It was right and we played a lot of places.	Es war richtig, und wir haben an vielen Orten gespielt.
you broke me my love	Du hast mich gebrochen, meine Liebe.
Your body is your body.	Dein Körper ist dein Körper.
But now it was too late.	Aber jetzt war es zu spät.
It keeps raining all evening.	Den ganzen Abend regnet es immer wieder.
She was surprised how easy it was.	Sie war überrascht, wie einfach es war.
There is a physical reason for this.	Das hat einen physikalischen Grund.
The air was a little too cold to be comfortable.	Die Luft war etwas zu kalt, um sich wohl zu fühlen.
Some have negative side effects as well as positive ones.	Einige haben negative Nebenwirkungen sowie positive.
Said it was warm and nice and private.	Sagte, es sei warm und schön und privat.
He didn't know how to redeem anything.	Er wusste nicht, wie man etwas einlöst.
They were still family.	Sie waren immer noch eine Familie.
He had to plan.	Er musste planen.
As confused as the rest of us.	So verwirrt wie der Rest von uns.
It was good work.	Es war eine gute Arbeit.
Help me find a right solution.	Helfen Sie mir, eine richtige Lösung zu finden.
come on body	Komm schon, Körper.
That's so great.	Das ist so großartig.
Everything is working well.	Alles funktioniert gut.
You would if she didn't.	Du müsstest, wenn sie es nicht täte.
How they make you do things.	Wie sie dich dazu bringen, Dinge zu tun.
Things were basically pretty good.	Die Dinge waren im Grunde ziemlich gut.
It was of no use.	Es hat nichts gebracht.
And everything went well.	Und alles lief gut.
However, one should note that the above is not the final price.	Man sollte jedoch beachten, dass das Obige nicht der Endpreis ist.
It's not a good moment for me.	Es ist kein guter Moment für mich.
I think you're super smart.	Ich denke, du bist super schlau.
Give little to get much.	Geben Sie wenig, um viel zu bekommen.
It truly is a service built for the people.	Es ist wirklich ein Service, der für die Menschen gebaut wurde.
In fact, this whole idea would take some getting used to.	Tatsächlich wäre diese ganze Idee etwas gewöhnungsbedürftig.
He just called.	Er hat gerade angerufen.
A job loss and a move afterwards.	Ein Jobverlust und ein Umzug danach.
It happened.	Es geschah.
He's not upset that you can't let go yet.	Er ist nicht verärgert, dass du noch nicht loslassen kannst.
He looked at her like she was food.	Er sah sie an, als wäre sie Essen.
Maybe that's why the game surprised me so much.	Vielleicht hat mich das Spiel deshalb so überrascht.
I'm really determined to use some of this.	Ich bin wirklich entschlossen, etwas davon zu nutzen.
All of these are some of the reasons we need each other.	All dies sind einige der Gründe, warum wir einander brauchen.
The day he came home.	Der Tag, an dem er nach Hause kam.
It's early.	Es ist früh.
Their presence was too easily detected by sounds and smells.	Ihre Anwesenheit wurde zu leicht durch Geräusche und Gerüche festgestellt.
We are good enough, plenty good enough.	Wir sind gut genug, reichlich gut genug.
At an earlier point in time.	Zu einem früheren Zeitpunkt.
And so the store came and opened.	Und so kam der Laden und öffnete.
There is ill will somewhere.	Irgendwo ist böser Wille.
economy of effect.	Ökonomie der Wirkung.
Of course he doesn't put it that way.	Er stellt es natürlich nicht so dar.
She couldn't let this go on.	Sie konnte das nicht so weitergehen lassen.
Leave it to the police.	Überlassen Sie es der Polizei.
That's a job.	Das ist ein Job.
Then it grew and grew.	Dann wuchs und wuchs es.
The interview ended.	Das Vorstellungsgespräch endete.
It was really too early to tell what the outcome would be.	Es war wirklich zu früh, um zu sagen, was das Ergebnis sein würde.
I know he said he pulled away from her.	Ich weiß, dass er sagte, er habe sich von ihr zurückgezogen.
Many people are beginning to think in terms of black and white.	Viele Menschen fangen an, in Begriffen von Schwarz und Weiß zu denken.
It's not against the law to leave a hospital.	Es verstößt nicht gegen das Gesetz, ein Krankenhaus zu verlassen.
It's like walking in place with your hands on the ground.	Es ist, als würde man mit den Händen auf dem Boden auf der Stelle laufen.
i like to breathe	Ich mag atmen.
I'm thinking of myself now	Ich denke jetzt an mich.
We're removing both and adding something to this set at the same time.	Wir entfernen beides und fügen gleichzeitig etwas zu diesem Set hinzu.
This path no longer exists.	Dieser Weg existiert nicht mehr.
Is a party.	Ist eine Partei.
I found this answered more of my questions than my doctor did.	Ich fand, dass dies mehr meiner Fragen beantwortete als mein Arzt.
He had done it before.	Er hatte es schon einmal getan.
I was safe, at least until the next morning.	Ich war sicher, zumindest bis zum nächsten Morgen.
Whatever came next, she didn't know.	Was auch immer dann kam, sie wusste es nicht.
Not that his biological father was dead, at least not yet.	Nicht, dass sein leiblicher Vater tot war, zumindest noch nicht.
It was positive.	Es war positiv.
It can be a simple or a complex process.	Es kann sich um ein einfaches oder um ein komplexes Verfahren handeln.
We don't know his name.	Wir kennen seinen Namen nicht.
She had given up on herself once, but no one else had.	Sie hatte sich einmal selbst aufgegeben, aber niemand sonst hatte es getan.
side surprised.	Seite überrascht.
In this film and in every other film they've made.	In diesem Film und in jedem anderen Film, den sie gemacht haben.
He walked all the way, five full hours.	Er ging den ganzen Weg, fünf volle Stunden.
He waited a moment.	Er wartete einen Moment.
Great processes enable people to do real, humane and interesting things.	Großartige Prozesse ermöglichen es den Menschen, echte, menschliche und interessante Dinge zu tun.
He stayed in the ruined city for a month.	Er blieb einen Monat in der zerstörten Stadt.
She didn't know where.	Sie wusste nicht wo.
I scream and she's there.	Ich schreie und sie ist da.
She doesn't leave a word.	Sie hinterlässt kein Wort.
I say that for him too.	Das sage ich auch für ihn.
I had to go.	Ich musste weg.
None of them had ever observed such behavior before.	Keiner von ihnen hatte jemals zuvor ein solches Verhalten beobachtet.
Times are different, but the message is the same.	Die Zeiten sind anders, aber die Botschaft ist die gleiche.
We would get close.	Wir würden uns nahe kommen.
However, these approaches have several limitations.	Diese Ansätze haben jedoch mehrere Einschränkungen.
I have so much to say to him, so much to explain.	Ich habe ihm so viel zu sagen, so viel zu erklären.
You can shoot most birds for this.	Sie können dafür die meisten Vögel schießen.
But it's not my thing.	Mein Ding ist es aber nicht.
You like it.	Es gefällt dir.
There are many other examples.	Es gibt viele andere Beispiele.
This was a new thing for me.	Das war eine neue Sache für mich.
There was no food.	Es gab kein Essen.
He looked away quickly.	Er sah schnell weg.
You should be too.	Du solltest es auch sein.
I am convinced of him.	Ich bin von ihm überzeugt.
I should shut up.	Ich sollte den Mund halten.
Cover and set aside.	Abdecken und beiseite stellen.
This worked for me.	Das hat bei mir funktioniert.
He may not even remember his parents.	Er darf sich nicht einmal an seine Eltern erinnern.
This has led to several problems.	Dies hat zu mehreren Problemen geführt.
You need to know that you care about more than football.	Sie müssen wissen, dass Ihnen mehr als Fußball am Herzen liegt.
She shook her head and opened the door for us.	Sie schüttelte den Kopf und öffnete uns die Tür.
She looked at me out of the corner of her eye.	Sie sah mich aus dem Augenwinkel an.
That's a lot more fun.	Das macht viel mehr Spaß.
I think so are we.	Ich denke, wir sind es auch.
I think he.	Ich denke Er.
Hope to see you there.	Hoffe Sie dort zu sehen.
So he called someone who needed to do a little research.	Also rief er jemanden an, der ein wenig recherchieren musste.
Never removed or any relief.	Nie entfernt oder irgendeine Erleichterung.
We shouldn't talk for a while.	Wir sollten eine Weile nicht reden.
It is a pleasure to make a free statement.	Es ist eine Freude, eine kostenlose Erklärung abzugeben.
It doesn't seem worth the trouble on my part.	Es scheint mir meinerseits nicht der Mühe wert zu sein.
Set it to true.	Setzen Sie es auf wahr.
your good clothes.	Ihre gute Kleidung.
fuck the rest	Scheiß auf den Rest.
When he opened it, he looked at me.	Als er es öffnete, sah er mich an.
It was in a quiet corner.	Es war in einer ruhigen Ecke.
Start a new post and add an image.	Beginnen Sie mit einem neuen Beitrag und fügen Sie ein Bild hinzu.
But given the added effects, the story seems more complex.	Aber angesichts der zusätzlichen Effekte scheint die Geschichte komplexer zu sein.
The answer is no.	Die Antwort ist nein.
But now fixed.	Jetzt aber behoben.
Well, not for you.	Nun, nicht für dich.
The film and her performance received favorable critical reviews.	Der Film und ihre Leistung erhielten positive kritische Kritiken.
Lead the ball, play strong defense and play with special teams.	Führen Sie den Ball, spielen Sie eine starke Verteidigung und spielen Sie mit Spezialteams.
He let the woman go.	Er ließ die Frau gehen.
But everything else was on the table.	Aber alles andere war auf dem Tisch.
And it continues to be.	Und das ist es auch weiterhin.
I feel like he took me out of two hundred.	Ich habe das Gefühl, dass er mich von zweihundert erledigt hat.
She looked right back.	Sie blickte gleich zurück.
We didn't even get it.	Wir haben es nicht einmal verstanden.
Take a look before it's too late.	Schauen Sie, bevor es zu spät ist.
Perhaps these white lies are necessary to keep the peace.	Vielleicht sind diese Notlügen notwendig, um den Frieden zu wahren.
It does not take long.	Es dauert nicht lange.
The police are the boundary between these people and these houses.	Die Polizei ist die Grenze zwischen diesen Menschen und diesen Häusern.
Well, that depends on what large signal performance you need.	Nun, das hängt davon ab, welches Großsignalverhalten Sie benötigen.
Actually a lot more.	Eigentlich viel mehr.
It would help me understand.	Es würde mir helfen zu verstehen.
I would really appreciate any help.	Ich würde wirklich jede Hilfe schätzen.
You hope he comes back with your ball.	Du hoffst, er kommt mit deinem Ball zurück.
And went to the market.	Und ging auf den Markt.
Fast forward to this spring and they had some new ones in there.	Schneller Vorlauf zu diesem Frühling und sie hatten einige neue drin.
We still learned a lot from it.	Wir haben noch viel daraus gelernt.
It wasn't at that level.	Auf diesem Niveau war es nicht.
So don't lie to me anymore	Also lüg mich nicht mehr an.
And we both know how it ends.	Und wir wissen beide, wie es endet.
There's a reason we're still here.	Es gibt einen Grund, warum wir immer noch hier sind.
Our family is still suffering a lot.	Unsere Familie leidet bis jetzt noch sehr.
But maybe it's not that simple.	Aber vielleicht ist es nicht so einfach.
If you know why, let me know.	Wenn du weißt warum, lass es mich wissen.
Doctor on duty, explained.	Diensthabender Arzt, erklärt.
All complications related to the procedure were recorded.	Alle Komplikationen im Zusammenhang mit dem Verfahren wurden aufgezeichnet.
They gave us the money we needed for the project.	Sie gaben uns das Geld, das wir für das Projekt brauchten.
It's more than the law.	Es ist mehr als das Gesetz.
Oh, she knew she should be scared.	Oh, sie wusste, dass sie Angst haben sollte.
Let me guess.	Lass mich raten.
For some groups, this struggle can last for many years.	Für einige Gruppen kann dieser Kampf viele Jahre dauern.
Maybe we used the same source, who knows.	Vielleicht haben wir dieselbe Quelle verwendet, wer weiß.
She had thought they were getting closer.	Sie hatte gedacht, sie wären sich näher gekommen.
All we could try would be a shot in the dark.	Alles, was wir versuchen könnten, wäre ein Schuss ins Blaue.
It's safer and more manageable.	Es ist sicherer und besser zu handhaben.
I don't look or talk to anyone.	Ich schaue und rede mit niemandem.
Still, it could have been worse.	Trotzdem hätte es schlimmer kommen können.
I'm not sure why that is, but it just is.	Ich bin mir nicht sicher, warum das so ist, aber es ist einfach so.
You also have to play them directly.	Du musst sie auch direkt spielen.
to be so close	So nah sein.
He started to walk away but then turned to me.	Er wollte weggehen, drehte sich dann aber zu mir um.
I've been trying this for a few hours.	Ich versuche das seit ein paar Stunden.
One thing was certain.	Eines war sicher.
I need to talk to you about some things.	Ich muss mit dir über einige Dinge reden.
They were his.	Sie waren seine.
I love to smile and make others smile.	Ich liebe es zu lächeln und andere zum Lächeln zu bringen.
However, none of this changed her mind.	Nichts davon änderte jedoch ihre Meinung.
Even now, even finally left.	Sogar jetzt, sogar endlich verlassen.
when you in	Wenn Sie in.
They ran away quickly.	Sie rannten schnell weg.
At least they made me cry.	Wenigstens ließen sie mich weinen.
With the other team.	Mit dem anderen Team.
I looked around the room.	Ich sah mich im Zimmer um.
The king asked him to join his army.	Der König bat ihn, sich seiner Armee anzuschließen.
I'm not sure how to describe it.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich es beschreiben soll.
But I hope help will come.	Ich hoffe aber, dass Hilfe kommt.
This number has grown over the years.	Diese Zahl ist im Laufe der Jahre gewachsen.
I had not.	Ich hatte nicht.
Maybe one or two more, at most.	Vielleicht ein oder zwei mehr, höchstens.
You can free her for that.	Sie können sie dafür befreien.
He was amazing.	Er war einfach unglaublich.
I think she's pretty.	Ich finde sie schön.
Performed the data analysis.	Führte die Datenanalyse durch.
They are fine and move with the wind.	Sie sind in Ordnung und bewegen sich mit dem Wind.
Or ten years ago.	Oder vor zehn Jahren.
What this group needs is a really big beat.	Was diese Gruppe braucht, ist ein richtig großer Beat.
After all, we are too many.	Schließlich sind wir zu viele.
When they finally finished it, nobody was there to buy it.	Als sie es schließlich fertigstellten, war niemand da, um es zu kaufen.
Checked the data and the manuscript.	Überprüfte die Daten und das Manuskript.
I won once.	Ich habe einmal gewonnen.
Another enemy appeared in his place.	Ein anderer Feind erschien an seiner Stelle.
You can choose how to use it.	Sie können wählen, wie Sie es verwenden.
They went door to door.	Sie gingen von Tür zu Tür.
Not sure what to expect.	Sie sind sich nicht sicher, was sie erwartet.
say nothing	Sag nichts.
Also to women.	Auch an Frauen.
I was right with you from the start.	Ich war von Anfang an direkt bei dir.
And how we missed each other.	Und wie wir uns vermisst hatten.
I don't consider myself that unusual.	Ich halte mich nicht für so ungewöhnlich.
However, you will be better informed.	Sie werden jedoch besser informiert.
And you can't do that if you don't know who the person is.	Und Sie können das nicht tun, wenn Sie nicht wissen, wer die Person ist.
I'm kind of a rep.	Ich bin eine Art Repräsentant.
This is not the point of the question.	Dies ist nicht der Sinn der Frage.
If there weren't any of you, they wouldn't need any of you.	Wenn es keinen von euch gäbe, würden sie keinen von euch brauchen.
But beyond that, not a single news report contained the essentials.	Aber darüber hinaus enthielt kein einziger Nachrichtenbericht das Entscheidende.
We cannot answer this question.	Diese Frage können wir nicht beantworten.
If yes, you can use the solution found in this answer.	Wenn ja, können Sie die in dieser Antwort gefundene Lösung verwenden.
He had recently broken his nose.	Er hatte sich vor kurzem die Nase gebrochen.
You can't afford to be forced to do this.	Sie können es sich nicht leisten, dazu gezwungen zu werden.
This is a ten step process.	Dies ist ein zehnstufiger Prozess.
Everything seems possible there.	Da scheint alles möglich zu sein.
Leading as you don't need to apply.	Führend als Sie brauchen sich nicht zu bewerben.
clock by clock.	Uhr für Uhr.
There were no other houses on the street.	Es gab keine anderen Häuser auf der Straße.
The attack followed.	Es folgte der Angriff.
Children are very amazing.	Kinder sind sehr erstaunlich.
I brought it up the other night.	Ich habe es neulich Abend hochgebracht.
In this section we look the other way.	In diesem Abschnitt schauen wir in die andere Richtung.
Be honest.	Sei ehrlich.
This is the result of five years of cooperation.	Das ist das Ergebnis der fünfjährigen Zusammenarbeit.
We do our best.	Wir tun unser Bestes.
You didn't mention which database.	Sie haben nicht erwähnt, welche Datenbank.
Make picture cards for the following groups of words.	Machen Sie Bildkarten für die folgenden Wortgruppen.
The distance between here and here was just right.	Die Entfernung zwischen hier und hier war genau richtig.
Also from the real world.	Auch aus der realen Welt.
Sentence .	Satz .
The address is private.	Die Adresse ist privat.
All we can control is how we act and what we do.	Alles, was wir kontrollieren können, ist, wie wir handeln und was wir tun.
The product code is formed as follows.	Der Produktcode wird wie folgt gebildet.
Mostly for the better.	Meistens zum Besseren.
nine years ago.	Vor neun Jahren.
Nobody loves him.	Niemand liebt ihn.
It is now a private home.	Es ist jetzt ein Privathaus.
Make sure you do this at least once a year.	Stellen Sie sicher, dass Sie dies mindestens einmal im Jahr tun.
And I'm doing an update.	Und ich mache ein Update.
And we stopped a few days extra.	Und wir haben ein paar Tage extra angehalten.
Said he learned a move there.	Sagte, er habe dort einen Zug gelernt.
Their marriage was destroyed.	Ihre Ehe wurde zerstört.
All three laughed.	Alle drei lachten.
I haven't found anything about her.	Ich habe nichts über sie gefunden.
I want another chance.	Ich will noch eine Chance.
He'd won something, against older guys.	Er hatte etwas gewonnen, und zwar gegen ältere Jungs.
The reason for this is that certain materials can be more comfortable than others.	Der Grund dafür ist, dass bestimmte Materialien bequemer sein können als andere.
Not that she really got lost.	Nicht, dass sie sich wirklich verirrt hätte.
No, it feels great.	Nein, es fühlt sich großartig an.
Fair came by last night.	Fair kam gestern Abend vorbei.
A case report and literature review.	Ein Fallbericht und Literaturüberblick.
I am very good to people who are good to me.	Ich bin sehr gut zu Menschen, die gut zu mir sind.
You do and the fight begins.	Sie tun es und der Kampf beginnt.
Consider having a phone call feature.	Erwägen Sie, eine Telefonanruffunktion zu haben.
Which lights in which rooms went on and when.	Welche Lichter in welchen Räumen wann angingen.
I just said it.	Ich habe es gerade gesagt.
I don't want to fight	Ich will nicht kämpfen.
Not for years.	Noch nicht seit Jahren.
He's a little boy in many ways.	Er ist in vielerlei Hinsicht ein kleiner Junge.
In the market, a light weight power source should reduce the overall power requirement.	Auf dem Markt sollte eine Stromquelle mit geringem Gewicht den Gesamtstrombedarf verringern.
Maybe that was one reason why they liked her so much.	Vielleicht war das ein Grund, warum sie sie so sehr mochten.
How it helps you to be who you are today.	Wie es Ihnen hilft, das zu sein, was Sie heute sind.
You shape the world.	Sie prägen die Welt.
This wasn't his first escape.	Dies war nicht seine erste Flucht.
Major complications are rare.	Größere Komplikationen sind selten.
There was no more light.	Es gab kein Licht mehr.
She hadn't thought of that before.	Daran hatte sie vorher nicht gedacht.
He would spend the next fifteen years in that position.	Er würde die nächsten fünfzehn Jahre in dieser Position verbringen.
The content area is the part that is light green.	Der Inhaltsbereich ist der Teil, der hellgrün ist.
It's very important that we get the water back here.	Es ist sehr wichtig, dass wir das Wasser hierher zurückbekommen.
He missed it and laughed.	Er vermisste es und lachte.
Important to me because most of me live in a safe.	Wichtig für mich, weil die meisten von mir in einem Safe leben.
I was a little worried myself now.	Ich machte mir jetzt selbst ein wenig Sorgen.
He couldn't see a way around.	Er konnte keinen Weg herum sehen.
I hated the idea of ​​leaving.	Ich hasste die Vorstellung zu gehen.
She could understand that.	Das konnte sie verstehen.
They seemed dead.	Sie schienen tot zu sein.
Will read that.	Werde das nachlesen.
There was just an empty click.	Es gab nur ein leeres Klicken.
It all seems very simple and plain to me.	Mir erscheint das Ganze sehr einfach und schlicht.
We ran to the field.	Wir rannten aufs Feld.
There are none.	Da sind keine.
That may change at some point.	Das kann sich irgendwann ändern.
I would put it right up here.	Ich würde es gleich hier oben platzieren.
Big flat face with small blue eyes.	Großes flaches Gesicht mit kleinen blauen Augen.
There may even be some free ones.	Vielleicht gibt es sogar einige kostenlose.
Put your arms to your ears.	Nimm deine Arme an deine Ohren.
Our goal and focus is to increase traffic to your website.	Unser Ziel und Fokus ist es, den Traffic auf Ihrer Website zu erhöhen.
Her house was on the way, so to speak.	Ihr Haus war auf dem Weg, sozusagen.
And now there is incredible technology for reading and writing.	Und jetzt gibt es eine unglaubliche Technologie zum Lesen und Schreiben.
Please note that this is due to the construction.	Beachten Sie das konstruktionsbedingt.
Between us two.	Zwischen uns beiden.
Please don't hesitate to contact me, let's get started.	Bitte zögern Sie nicht, mich zu kontaktieren, lassen Sie uns beginnen.
Escape was the only thing on his mind.	Flucht war das Einzige, woran er dachte.
Everyone does multiple jobs.	Jeder macht mehrere Jobs.
It's not their natural state of mind.	Es ist nicht ihre natürliche Geisteshaltung.
But only up to a point.	Aber nur bis zu einem gewissen Punkt.
There is no noise from my system in a silent room.	Es gibt kein Rauschen von meinem System in einem stillen Raum.
Too bad for her.	Schade aber für sie.
That wouldn't happen.	Das würde nicht passieren.
You should leave the hospital and try to score on the street.	Sie sollten das Krankenhaus verlassen und versuchen, auf der Straße zu punkten.
Some would be more.	Einige wären mehr.
Then she drew her knees tight to her chest.	Dann zog sie ihre Knie fest an ihre Brust.
There was nothing to buy.	Es gab nichts zu kaufen.
His day off.	Sein freier Tag.
Other people in the house too.	Andere Leute aus dem Haus auch.
But that was for the future.	Aber das war für die Zukunft.
They didn't have any.	Sie hatten keine.
You should continue in this direction.	In dieser Richtung solltest du weitermachen.
But these are things that simply cannot be explained.	Aber das sind Dinge, die man einfach nicht erklären kann.
I want it to be someone we know.	Ich möchte, dass es jemand ist, den wir kennen.
There may be a better way to handle this.	Möglicherweise gibt es einen besseren Weg, dies zu handhaben.
We learned what that and other things can do.	Wir haben gelernt, was das und andere Dinge bewirken können.
It's sort of what comes out when we play.	Es ist irgendwie genau das, was herauskommt, wenn wir spielen.
All he had to pay for was the hot water.	Alles, was er bezahlen musste, war das heiße Wasser.
She has low blood pressure.	Sie hat niedrigen Blutdruck.
I was young, still in college.	Ich war jung, noch auf dem College.
The light began to change.	Das Licht begann sich zu verändern.
This money would be spent over a period of five years.	Dieses Geld würde über einen Zeitraum von fünf Jahren ausgegeben werden.
He does not like that.	Das mag er nicht.
His friends got it.	Seine Freunde haben es kapiert.
Finally it came.	Endlich kam es.
Your friends outside won't hear a thing.	Ihre Freunde draußen werden nichts hören.
The rooms offer a city view.	Die Zimmer bieten Stadtblick.
He tried coffee, but the coffee didn't help either of them.	Er probierte Kaffee, aber der Kaffee half keinem von beiden.
It wasn't instant.	Es war nicht sofort.
He stepped forward and spread his arms.	Er trat vor und breitete seine Arme aus.
A college football game was in progress.	Ein College-Football-Spiel war im Gange.
I can't see you like this	Ich kann dich so nicht sehen.
i was so close	Ich war so nah.
Or as good as.	Oder so gut wie.
She discovered it came from somewhere within herself.	Sie entdeckte, dass es von irgendwo in ihr selbst kam.
We must tell the others what we found.	Wir müssen den anderen sagen, was wir gefunden haben.
But try to hear this.	Aber versuchen Sie, dies zu hören.
But it's a step forward.	Aber es ist ein Schritt nach vorn.
A statement that.	Eine Aussage, die.
There's that word again.	Da ist wieder dieses Wort.
People don't really stand out.	Die Leute fallen nicht wirklich auf.
To be honest, so do we.	Ehrlich gesagt tun wir das auch.
They were pretty nice.	Sie waren ziemlich schön.
We won't look inside.	Wir werden nicht hineinschauen.
You have it.	Sie haben es.
That's why I was made aware of it.	Deshalb wurde ich darauf aufmerksam gemacht.
It can also be used as a weapon.	Es kann auch als Waffe verwendet werden.
No it is not.	Nein ist es nicht.
someone was inside	Jemand war drinnen.
It would be really new if it existed.	Es wäre wirklich neu, wenn es das gäbe.
Everything around her seemed to be falling apart.	Alles um sie herum schien auseinanderzufallen.
I've lived where the money goes.	Ich habe dort gelebt, wo das Geld hinfließt.
I have to get out of the water.	Ich muss aus dem Wasser.
This code returns progress as it runs.	Dieser Code gibt den Fortschritt zurück, während er ausgeführt wird.
We can't.	Das können wir nicht.
Below are events we are confirmed to attend.	Nachfolgend finden Sie Veranstaltungen, an denen wir bestätigt sind.
What we're trying to do is find the right combination of guys.	Was wir versuchen, ist die richtige Kombination von Jungs zu finden.
And yet it is a story.	Und doch ist es eine Geschichte.
So it's worth fighting against.	Es lohnt sich also, dagegen anzukämpfen.
It is so good.	Es ist so gut.
Try not to sit around.	Versuchen Sie, nicht herumzusitzen.
Anything that holds it back is evil.	Alles, was es zurückhält, ist böse.
You must strike now.	Du musst jetzt zuschlagen.
Representative images are from three independent experiments.	Repräsentative Bilder stammen aus drei unabhängigen Experimenten.
It's not just about oil and energy.	Dabei geht es nicht nur um Öl und Energie.
Don't make the same mistake.	Machen Sie nicht den gleichen Fehler.
And she started to get scared.	Und sie fing an, Angst zu haben.
I'm glad you're here.	Ich bin froh, dass du da bist.
This difference is currently not understood.	Dieser Unterschied wird derzeit nicht verstanden.
He is in critical condition in the hospital.	Er liegt in kritischem Zustand im Krankenhaus.
The building is divided into three parts.	Das Gebäude ist in drei Teile gegliedert.
The idea is good, the writing style is very good.	Die Idee ist gut, der Schreibstil ist sehr gut.
This wish was a first for me.	Dieser Wunsch war eine Premiere für mich.
But my fight goes on.	Aber mein Kampf geht weiter.
Or that's how it would start anyway.	Oder so würde es sowieso anfangen.
The middle class paid eyes.	Die Mittelschicht zahlte Augen.
The poor kids.	Die armen Kinder.
The bad news is you're pretty close.	Die schlechte Nachricht ist, dass Sie ziemlich nah dran sind.
Then he would start on the final copy, which would happen twice.	Dann würde er mit der endgültigen Kopie beginnen, was zweimal geschehen würde.
So they said.	Also sagten sie.
Friendly and helpful staff.	Freundliches und hilfsbereites Personal.
He was staring down at something.	Er starrte auf etwas hinunter.
With an acquaintance.	Mit einem bekannten.
Good build quality.	Gute Bauqualität.
She had no life of her own.	Sie hatte kein eigenes Leben.
Stronger and more focused.	Stärker und fokussierter.
Then we ask ourselves questions.	Dann stellen wir uns selbst Fragen.
A hole in my heart	Ein Loch in meinem Herzen.
You decide the other numbers.	Sie entscheiden die anderen Zahlen.
Finally a reality show with and about bright minds.	Endlich eine Reality-Show mit und über kluge Köpfe.
Now you are not.	Jetzt bist du es nicht.
It left room for anger to return.	Es ließ Raum für die Rückkehr der Wut.
Rather, it had left something behind.	Vielmehr hatte es etwas hinterlassen.
Therefore, request a contract with a potential company.	Fordern Sie daher einen Vertrag mit einem potenziellen Unternehmen.
It can't possibly contain everything you've told us.	Es kann unmöglich alles enthalten, was Sie uns erzählt haben.
When things clicked, they looked solid.	Wenn die Dinge klickten, sahen sie solide aus.
That was really a beautiful day.	Das war wirklich ein wunderschöner Tag.
I hate that term.	Ich hasse diesen Begriff.
He needs to rest.	Er muss sich ausruhen.
For fifteen to twenty minutes.	Für fünfzehn bis zwanzig Minuten.
I remember how it was.	Ich erinnere mich, wie es war.
Nevertheless, they are among the most important letters she has ever written.	Dennoch gehören sie zu den wichtigsten Briefen, die sie je geschrieben hat.
He looks deep into my eyes.	Er sieht mir tief in die Augen.
Contact someone remotely.	Kontaktiere jemanden aus der Ferne.
What they do, what they plan.	Was sie tun, was sie planen.
She began to enjoy the sales process.	Sie begann, den Verkaufsprozess zu genießen.
Everyone who was interested was dead.	Alle, die daran interessiert waren, waren tot.
What matters is that something good comes out of it.	Es kommt darauf an, dass etwas Gutes dabei herauskommt.
You could look him up.	Du könntest ihn nachschlagen.
He brought it there.	Er hat es dorthin gebracht.
It just wasn't right.	Es war einfach nicht richtig.
I agree with you that it is a great film.	Ich stimme Ihnen zu, dass es ein großartiger Film ist.
To me that's not smart.	Für mich ist das nicht schlau.
Earlier though.	Früher allerdings.
He couldn't keep a relationship going.	Er konnte eine Beziehung nicht am Laufen halten.
It's a pretty cool little town.	Es ist eine ziemlich coole kleine Stadt.
Others keep coming back.	Andere kommen immer wieder.
When you start feeling negative thoughts, offer them.	Wenn du beginnst, negative Gedanken zu fühlen, biete sie an.
It's not really fear.	Es ist nicht wirklich Angst.
This leads to two important questions.	Dies führt zu zwei wichtigen Fragen.
Now we will move this world.	Jetzt werden wir diese Welt bewegen.
It wasn't laid out like a court.	Es war nicht wie ein Gericht angelegt.
The mass error must be smaller than the average individual error.	Der Massenfehler muss kleiner sein als der durchschnittliche individuelle Fehler.
I had to go away	Ich musste weggehen.
I share his fear.	Ich teile seine Angst.
It was just a small kitchen fire.	Es war nur ein kleiner Küchenbrand.
I surprised him.	Ich habe ihn überrascht.
This woman had hurt someone she knew.	Diese Frau hatte jemanden verletzt, den sie kannte.
There's something special about this one.	Es gibt etwas Besonderes an diesem.
Those are the facts, and facts matter.	Das sind die Fakten, und Fakten spielen eine Rolle.
I try regular dog food, he doesn't touch it.	Ich probiere normales Hundefutter, er rührt es nicht an.
He would pull through.	Das würde er durchziehen.
We haven't had a day in court yet.	Wir hatten noch keinen Tag vor Gericht.
I don't know how practical that is though.	Wie praktisch das ist, weiß ich allerdings nicht.
She appeared to have suffered some kind of sexual assault.	Sie schien eine Art sexuellen Übergriff erlitten zu haben.
The next weekend over two hundred people came.	Am nächsten Wochenende kamen über zweihundert Menschen.
It is not very good.	Es ist nicht sehr gut.
Had similar problems.	Hatte ähnliche Probleme.
Larger or longer studies may be needed.	Möglicherweise sind größere oder längere Studien erforderlich.
It was late enough that the crowd had come and gone to eat.	Es war spät genug, dass die Menschenmenge zum Essen gekommen und gegangen war.
Check out this view.	Sehen Sie sich diese Ansicht an.
Clinical Information Provided.	Bereitgestellte klinische Informationen.
I was the only one with a college degree.	Ich war der einzige mit einem Hochschulabschluss.
It is normal.	Es ist normal.
Apparently, even small uses of my new gift could be dangerous.	Anscheinend könnten sogar kleine Anwendungen meiner neuen Gabe gefährlich sein.
Our circle of friends works great the way it is.	Unser Freundeskreis funktioniert so wie er ist super.
It hadn't ended well.	Es war nicht gut ausgegangen.
There is no relationship.	Es gibt keine Beziehung.
No, we tell them for you.	Nein, wir sagen es ihnen für Sie.
someone who was good	Jemand, der gut war.
Everyone will get up, go and go their own way.	Jeder wird aufstehen, gehen und seinen eigenen Weg gehen.
This sample is then analyzed as if it were real data.	Diese Probe wird dann analysiert, als ob es echte Daten wären.
The rights of other parties are not up for debate.	Die Rechte anderer Parteien stehen nicht zur Debatte.
My experience was really very good.	Meine Erfahrung war wirklich sehr gut.
No you didn't.	Nein das hast du nicht.
She could be anyone, anywhere.	Sie könnte jeder sein, von überall.
Three levels of difficulty.	Drei Schwierigkeitsstufen.
go find it	Geh und finde es.
This review generated significant feedback.	Diese Überprüfung hat erhebliches Feedback hervorgerufen.
What the hell.	Was zur Hölle.
He had followed.	Er war noch gefolgt.
He turns on the light before starting to make tea.	Er macht das Licht an, bevor er anfängt, Tee zu kochen.
And that's happened pretty well over the past eight years.	Und das ist in den letzten acht Jahren ziemlich gut passiert.
They would hear it from everyone else who had met them.	Sie würden es von jedem anderen hören, der sie getroffen hatte.
I love guarding the best.	Ich liebe es, die Besten zu bewachen.
It was no coincidence.	Es kam nicht von ungefähr.
Some you forget and others you remember.	Einige vergisst man und andere erinnert man sich.
But still professional.	Aber trotzdem professionell.
I smiled and nodded.	Ich lächelte und nickte.
Thank you for your support.	Danke für Ihre Unterstützung.
Especially when you can say that chance literally makes different projects.	Vor allem, wenn man sagen kann, dass der Zufall buchstäblich verschiedene Projekte macht.
She had seen him before.	Sie hatte ihn schon einmal gesehen.
Each pattern contains unique properties such as size and color.	Jedes Muster enthält einzigartige Eigenschaften wie Größe und Farbe.
He worked for us, of course, so I'm sure he could help.	Er arbeitete natürlich für uns, also konnte er sicher helfen.
The names are long, but you will remember them.	Die Namen sind lang, aber Sie werden sich an sie erinnern.
You never stand up for yourself.	Du stehst nie für dich selbst auf.
He who loves his wife loves himself.	Wer seine Frau liebt, liebt sich selbst.
He pushed open the door of one.	Er stieß die Tür von einem auf.
Here we assume zero background and need three signal events.	Hier gehen wir von Null Hintergrund aus und benötigen drei Signalereignisse.
Third parties never win.	Dritte gewinnen nie.
But of course he still has to improve in this area.	Aber natürlich muss er sich in diesem Bereich noch verbessern.
Your blog is really great.	Ihr Blog ist wirklich toll.
There are probably various reasons for this.	Dafür gibt es wahrscheinlich verschiedene Gründe.
She sat down at the table and closed her eyes.	Sie setzte sich an den Tisch und schloss die Augen.
Even the best students in the class could not pass the test.	Selbst die besten Schüler der Klasse konnten den Test nicht bestehen.
Unfortunately, they provided no explanation for these facts.	Leider lieferten sie keine Erklärung für diese Tatsachen.
It is said that breakfast is the most important meal of the day.	Man sagt, das Frühstück sei die wichtigste Mahlzeit des Tages.
But it moved.	Aber es bewegte sich.
It's terrible things.	Es sind schreckliche Dinge.
I decided to take the last option.	Ich habe mich für Letzteres entschieden.
Power to fight and power to save.	Kraft zum Kämpfen und Kraft zum Retten.
He is like us.	Er ist wie wir.
Affected children can only be made as comfortable as possible.	Betroffenen Kindern kann es nur so angenehm wie möglich gemacht werden.
Wait, that's a lie.	Warte, das ist eine Lüge.
He didn't ask any questions.	Er stellte keine Fragen.
Really help us.	Hilf uns wirklich.
My hair is really long.	Meine Haare sind wirklich lang.
Season with salt and pepper and serve immediately.	Mit Salz und Pfeffer würzen und sofort servieren.
Last year it was just my favorite weekend.	Letztes Jahr war es einfach mein Lieblingswochenende.
I had been there.	Ich war dort gewesen.
To find the card in his box.	Um die Karte in seiner Schachtel zu finden.
Will definitely do this again.	Werde das auf jeden Fall wieder machen.
It's hard to see which line that might be.	Es ist schwer zu erkennen, welche Linie das sein könnte.
We're planning a small party with some friends.	Wir planen eine kleine Party mit ein paar Freunden.
Produce the number.	Produzieren Sie die Nummer.
Not that it makes a difference.	Nicht, dass es einen Unterschied macht.
However, there are certain limitations to the methods described.	Es gibt jedoch bestimmte Einschränkungen bei den beschriebenen Verfahren.
You should deal with them.	Du sollst dich mit ihnen auseinandersetzen.
economy, but the world economy.	Wirtschaft, sondern die Weltwirtschaft.
Silence opened up like a hole around them.	Stille öffnete sich wie ein Loch um sie herum.
But right now we're not trying to figure anything out.	Aber im Moment versuchen wir nicht, etwas herauszufinden.
This suggests that there are rooms inside.	Das deutet darauf hin, dass es Räume im Inneren gibt.
You set a record.	Du hast einen Rekord aufgestellt.
This is my last chance.	Das ist meine letzte Chance.
I watched him get into his vehicle.	Ich sah ihm zu, wie er in sein Fahrzeug stieg.
I will shape it afterwards.	Ich werde ihn danach formen.
One by one they turned to each other.	Einer nach dem anderen wandten sie sich zu.
No, but you are welcome to call back.	Nein, aber Sie können gerne zurückrufen.
My life has many twists and turns.	Mein Leben hat viele Wendungen.
This constant background is called dark energy.	Dieser konstante Hintergrund wird dunkle Energie genannt.
All thanks to you	Alles dank dir.
However, it still has one of the same problems.	Es hat jedoch immer noch eines der gleichen Probleme.
He likes that too.	Den mag er auch.
She started drinking too much.	Sie begann zu viel zu trinken.
I'm in now, she thought.	Jetzt bin ich dabei, dachte sie.
The place she had found by following the sounds.	Den Ort, den sie gefunden hatte, indem sie den Geräuschen gefolgt war.
Time passed.	Die Zeit verging.
It brought with it many wild horses.	Es brachte viele Wildpferde mit sich.
Tell people what you did.	Erzähle den Leuten, was du getan hast.
So in that they resemble an idea.	Darin ähneln sie also einer Idee.
It is brown almost all year round.	Es ist fast das ganze Jahr über braun.
Study the numbers.	Studiere die Zahlen.
It's not hard to find examples.	Es ist nicht schwer, Beispiele zu finden.
Obviously people think it's a good idea.	Offensichtlich denken die Leute, dass es eine gute Idee ist.
They are next door.	Sie sind Tür an Tür.
i just walked away	Ich bin gerade weg gegangen.
You better get out of here.	Du verschwindest besser von hier.
So naturally beautiful.	So natürlich schön.
This is for me.	Das hier ist für mich.
There is a sign error in the last term.	Im letzten Term ist ein Vorzeichenfehler.
Eat the right amount of food.	Essen Sie die richtige Menge an Nahrung.
It is very convenient to use.	Es ist sehr komfortabel zu bedienen.
Few go to court.	Nur wenige gehen vor Gericht.
I thought that was you	Ich dachte das warst du.
He brought it to his mouth.	Er führte es zu seinem Mund.
His elementary school is at the beginning of the year.	Seine Grundschule ist Anfang des Jahres.
That was good to see.	Das war gut zu sehen.
No, that wasn't actually quite true.	Nein, das stimmte eigentlich nicht ganz.
She was too scared.	Sie hatte zu viel Angst.
local time, police said.	Ortszeit, teilte die Polizei mit.
And that doesn't just happen.	Und das passiert nicht einfach.
my son is gone	Mein Sohn ist weg.
I wore blue and yellow and brown.	Ich trug Blau und Gelb und Braun.
Neither model had a head.	Keines der Modelle hatte einen Kopf.
You touch them and they roll into a ball.	Du berührst sie und sie rollen zu einer Kugel zusammen.
In the years to come we would write many songs together.	In den kommenden Jahren würden wir viele Songs zusammen schreiben.
Otherwise, call customer service and make them happy.	Rufen Sie andernfalls den Kundendienst an und machen Sie ihm eine Freude.
But he put that behind us.	Aber das hat er hinter uns gebracht.
Even the water was turned off.	Sogar Wasser wurde abgestellt.
You don't have to think either.	Brauchst auch nicht nachdenken.
You look so beautiful when you smile.	Du siehst so schön aus, wenn du lächelst.
Without production, however, there can be no distribution.	Ohne Produktion kann es jedoch keine Verteilung geben.
I can't wait to go through more of yours.	Ich kann es kaum erwarten, weitere von Ihnen durchzugehen.
Although he is obviously v.	Obwohl er offensichtlich v ist.
I hope You are fine.	Ich hoffe, es geht dir gut.
My house boys probably did it the other night.	Meine Hausjungen haben es wahrscheinlich neulich Abend gemacht.
Say you're sorry if you hurt someone.	Sagen Sie, dass es Ihnen leid tut, wenn Sie jemanden verletzt haben.
I've tried everything here with no success.	Ich habe hier alles versucht, ohne Erfolg.
time to move away.	Zeit wegzuziehen.
Then she took my hand and put it between her legs.	Dann nahm sie meine Hand und legte sie zwischen ihre Beine.
You take your work seriously.	Sie nehmen die Arbeit ernst.
The good news.	Die guten Nachrichten.
Let me tell it my way.	Lass es mich auf meine Weise erzählen.
The boy is maybe eight years old.	Der Junge ist vielleicht acht Jahre alt.
why don't you rest	Warum ruhst du dich nicht aus?
Not married, nothing.	Nicht verheiratet, nichts.
It was really a fine piece of work.	Es war wirklich ein feines Stück Arbeit.
We wouldn't have to be apart for very long.	Wir würden nicht sehr lange getrennt sein müssen.
In some cases, the error bars are too small to be visible.	In einigen Fällen sind die Fehlerbalken zu klein, um sichtbar zu sein.
Certainly it was no more than half and probably less.	Sicherlich war es nicht mehr als die Hälfte und wahrscheinlich weniger.
I checked again.	Ich habe noch einmal nachgesehen.
So we need to address them.	Deshalb müssen wir diese ansprechen.
Security update released.	Sicherheitsupdate veröffentlicht.
We know they're hot.	Wir wissen, dass sie heiß sind.
Try giving away some samples via social media.	Versuchen Sie, einige Proben über soziale Medien zu verschenken.
The outside tells you nothing.	Das Äußere sagt dir nichts.
Some have been a success, some have not.	Einige waren ein Erfolg, andere nicht.
More could be on the way.	Weitere könnten unterwegs sein.
Check out a ride that's missing.	Sehen Sie sich eine Fahrt an, die fehlt.
But in many other cases, the opposite is true.	Aber in vielen anderen Fällen ist genau das Gegenteil der Fall.
We can't go on like this.	So können wir nicht weitermachen.
It drove her father completely crazy.	Es machte ihren Vater völlig verrückt.
Stop the car.	Stoppen Sie das Auto.
Answering questions.	Fragen beantworten.
The things that really matter.	Die Dinge, die wirklich wichtig sind.
And if they screw up, keep your feet on the fire.	Und wenn sie es vermasseln, halt die Füße ans Feuer.
It was only about ten meters away.	Es war nur etwa zehn Meter entfernt.
I do not share this view.	Ich teile diese Ansicht nicht.
We think it somehow could.	Wir denken, es könnte irgendwie.
I couldn't read his facial expression.	Ich konnte seinen Gesichtsausdruck nicht lesen.
I talk to Dad on the phone most days.	An den meisten Tagen telefoniere ich mit Dad.
It's the usual type of wine house.	Es ist die übliche Art von Weinhaus.
Many of his lies would have a great deal of grounding in the truth.	Viele seiner Lügen würden eine große Grundlage in der Wahrheit haben.
People know that.	Die Leute wissen das.
She's not the type.	Sie ist nicht der Typ.
I can't walk properly.	Ich kann nicht richtig laufen.
Nothing you tell me has legal weight.	Nichts, was Sie mir sagen, hat rechtliches Gewicht.
Just end this.	Beende das einfach.
Yes, we were born there.	Ja, wir sind dort geboren.
We protect each other.	Wir schützen uns gegenseitig.
So you have a reason to try them out.	Sie haben also einen Grund, sie auszuprobieren.
The killing,” she said.	Das Töten«, sagte sie.
Unfortunately he died there.	Leider ist er dort gestorben.
The quality is amazing and the customer service is great.	Die Qualität ist erstaunlich und der Kundenservice ist großartig.
The boy got up and left.	Der Junge stand auf und ging.
Less data was collected and the results were harder to find.	Es wurden weniger Daten gesammelt und die Ergebnisse waren schwerer zu finden.
However, you have to start somewhere.	Allerdings muss man irgendwo anfangen.
This argument does not hold water.	Dieses Argument ist nicht stichhaltig.
The condition was simple.	Der Zustand war einfach.
Stand with your shoulders against the wall.	Stellen Sie sich mit den Schultern zur Wand.
But he knew.	Aber er wusste es.
Choose the volume size on the next screen.	Wählen Sie die Volume-Größe auf dem nächsten Bildschirm aus.
It may or may not be my next.	Mein nächster könnte es sein oder auch nicht.
She must have passed out from the pain.	Sie muss vor Schmerzen ohnmächtig geworden sein.
He started drinking.	Er fing an zu trinken.
This seems easier said than done.	Dies scheint leichter gesagt als getan zu sein.
Choose to throw it away.	Entscheide dich dafür, es wegzuwerfen.
All of us.	Jeder von uns.
Those times seem to be over.	Diese Zeiten scheinen vorbei zu sein.
Actually make this zero.	Machen Sie das eigentlich zu Null.
She didn't know what to believe.	Sie wusste nicht, was sie glauben sollte.
I needed a fresh start and a clear head.	Ich brauchte einen Neuanfang und einen klaren Kopf.
I think the rest will come.	Ich denke, der Rest wird kommen.
However, we compared it to signal performance.	Wir haben es jedoch mit der Signalleistung verglichen.
This post is not for you.	Dieser Beitrag ist nichts für dich.
Where they could do that forever.	Wo sie das für immer tun könnten.
They released three last year.	Letztes Jahr haben sie drei herausgebracht.
After this meeting.	Nach diesem Treffen.
my computer is dead	Mein Computer ist tot.
Hold your position.	Halten Sie Ihre Position.
Your father is very ill.	Dein Vater ist sehr krank.
We're not even done yet.	Wir sind noch nicht einmal fertig.
His dress plain and old style.	Sein Kleid schlicht und im alten Stil.
She hadn't hoped to hear him speak like that.	So hatte sie nicht gehofft, ihn sprechen zu hören.
Ran right past him.	Direkt an ihm vorbei gerannt.
And you have to be.	Und das musst du sein.
People watched him as he passed them.	Menschen beobachteten ihn, als er an ihnen vorbeiging.
There's a way things get done.	Es gibt eine Art, wie Dinge erledigt werden.
It would have been later.	Es wäre später gewesen.
That will be enough to cover our costs.	Das wird ausreichen, um unsere Kosten zu decken.
Even though our life is great, we still have needs.	Auch wenn unser Leben großartig ist, haben wir immer noch Bedürfnisse.
Check back to see new products.	Schauen Sie wieder vorbei, um neue Produkte zu sehen.
Use this option when the camera is locked.	Verwenden Sie diese Option, wenn die Kamera gesperrt ist.
I have never met her.	Ich habe sie noch nie getroffen.
If one is only slightly useful, don't vote on it.	Wenn einer nur ein wenig nützlich ist, stimmen Sie nicht darüber ab.
That means you could see through them.	Das heißt, man konnte durch sie hindurchsehen.
Except for the right to freedom of expression.	Außer dem Recht auf freie Meinungsäußerung.
The door was still open.	Die Tür war noch offen.
Everything is whole in him and it is whole in everything.	Alles ist ganz in ihm, und es ist ganz in allem.
But we found the exact opposite.	Doch wir fanden das genaue Gegenteil.
It would be impossible with two.	Zu zweit wäre das unmöglich.
Just give me a call if you can.	Rufen Sie mich einfach an, wenn Sie können.
I don't have a recommended price for it.	Eine Preisempfehlung habe ich dafür nicht.
I'm returning the book to the library tomorrow.	Ich gebe das Buch morgen in die Bibliothek zurück.
Only two things keep it from being perfect.	Nur zwei Dinge halten es davon ab, perfekt zu sein.
This is something special.	Das ist etwas Besonderes.
It'll be me and my girl.	Es werden ich und mein Mädchen sein.
This one was hardly that close.	Dieser war kaum so nah.
However, the police officer has several things in his or her favor.	Der Polizist hat jedoch mehrere Dinge, die für ihn oder sie sprechen.
Choose a profession.	Wählen Sie einen Beruf.
Can do more if there is enough desire.	Kann mehr machen, wenn genug Lust vorhanden ist.
Sometimes the opposite seems to be the case.	Manchmal scheint das Gegenteil der Fall zu sein.
Defense system becomes easier to understand.	Abwehrsystem wird leichter verständlich.
The food stayed in the bowl.	Das Essen blieb in der Schüssel.
They are absolutely free.	Sie sind absolut kostenlos.
She started dressing.	Sie begann sich anzuziehen.
I think you will too.	Ich denke, das wirst du auch.
It had gone so well.	Es war so gut gelaufen.
It can be good to have the truth in view.	Es kann gut sein, die Wahrheit im Blick zu haben.
Oh, the challenges are great.	Oh, die Herausforderungen sind groß.
You paid for the whole car, not each piece.	Sie haben das ganze Auto bezahlt, nicht jedes Stück.
It will be fun.	Es wird Spaß machen.
Provided you are smart about it.	Vorausgesetzt man geht schlau damit um.
Despite positive results, some of these studies had mixed results.	Trotz positiver Ergebnisse hatten einige dieser Studien gemischte Ergebnisse.
This part will never change.	Dieser Teil wird sich nie ändern.
Nor could there be any notion of a personal identity.	Es konnte auch keine Vorstellung von einer persönlichen Identität geben.
Next week we will return to the task at hand.	Nächste Woche werden wir uns wieder der anstehenden Aufgabe widmen.
This code works.	Dieser Code funktioniert.
And the dead trees.	Und die toten Bäume.
I'm talking about possible problems with the latter.	Ich spreche von möglichen Problemen mit letzterem.
We took that away from them.	Das haben wir ihnen genommen.
She had believed him.	Sie hatte ihm geglaubt.
There is no right path for everyone.	Es gibt keinen richtigen Weg für alle.
That's not his daughter.	Das ist nicht seine Tochter.
I thought this worked, a lot of people didn't.	Ich dachte, das funktionierte, viele Leute taten es nicht.
I would need to learn some survival skills though.	Ich müsste allerdings einige Überlebensfähigkeiten lernen.
It was pure coincidence that you two saw each other.	Dass Sie beide sich gesehen haben, war reiner Zufall.
yes you need a new one	Ja, du brauchst einen neuen.
It freaked me out.	Es hat mich aus der Fassung gebracht.
Haven't used it for a week yet.	Benutze es seit einer Woche noch keine Reaktion.
Bad luck.	Pech gehabt.
Just jump into a conversation.	Stürzen Sie sich einfach in ein Gespräch.
Therefore we find an additional solution.	Daher finden wir eine zusätzliche Lösung.
We could use your help to get more results from our research.	Wir könnten Ihre Hilfe gebrauchen, um mehr Ergebnisse aus unserer Forschung zu erhalten.
come into the light	Komm ins Licht.
Let me know if they were fun.	Lass mich wissen, ob sie Spaß gemacht haben.
Yes, she studies late in the library.	Ja, sie lernt bis spät in die Bibliothek.
That's how it was at school.	So war es in der Schule gewesen.
I can't agree with them on that.	Da kann ich ihnen nicht zustimmen.
you never came back	Du bist nie zurückgekehrt.
Some even believe that we have reached that point today.	Einige glauben sogar, dass wir diesen Punkt heute erreicht haben.
Data from this latter eye were excluded from further analysis.	Daten von diesem letzteren Auge wurden von weiteren Analysen ausgeschlossen.
The woman has a water bottle.	Die Frau hat eine Wasserflasche.
There isn't enough money.	Es gibt nicht genug Geld.
Behind her in the room were several men.	Hinter ihr im Raum waren mehrere Männer.
You are not what they are.	Du bist nicht, was sie sind.
Nobody has replied or confirmed that this works.	Niemand hat geantwortet oder bestätigt, dass dies funktioniert.
It's original.	Es ist ursprünglich.
Now be good.	Jetzt sei brav.
You return to the center.	Sie kehren in die Mitte zurück.
It is not my problem.	Es ist nicht mein Problem.
I finally understood that and decided to do something about it.	Ich habe das endlich begriffen und beschlossen, etwas dagegen zu unternehmen.
he can walk	Er kann laufen.
She wasn't used to fighting her own kind.	Sie war es nicht gewohnt, gegen ihresgleichen zu kämpfen.
if you were lucky	Wenn du Glück hattest.
You feel good and successful.	Sie fühlen sich gut und erfolgreich.
i love our colors	Ich liebe unsere Farben.
Media lies often work like this.	Medienlügen funktionieren häufig so.
He got tired of fighting.	Er wurde es leid zu kämpfen.
It's a beautiful house.	Es ist ein schönes Haus.
turn off the heat.	Hitze abstellen.
Everyone was involved in the writing process.	Alle waren am Schreibprozess beteiligt.
But we could maybe get further if we could stay here longer.	Aber wir könnten vielleicht weiterkommen, wenn wir länger hier bleiben könnten.
In addition, is the fine structure constant and the nuclear charge.	Außerdem ist die Feinstrukturkonstante und die Kernladung.
This is your project.	Das ist Ihr Projekt.
Nobody suggested it was required.	Niemand schlug vor, dass es erforderlich war.
Indeed, change begins at home and change begins with us.	Tatsächlich beginnt der Wandel zu Hause und der Wandel beginnt bei uns.
He makes the right moves.	Er macht die richtigen Spielzüge.
This, of course, creates a larger file size.	Dies erzeugt natürlich eine größere Dateigröße.
The love they have for me is incredible.	Die Liebe, die sie für mich haben, ist unglaublich.
I would do these crazy things.	Ich würde diese verrückten Dinge tun.
And he looked a good ten years younger than he really was.	Und er sah gut zehn Jahre jünger aus, als er wirklich war.
This leads to a poor appearance of the device.	Dies führt zu einem schlechten Aussehen der Vorrichtung.
They try to get us to stop gambling.	Sie versuchen, uns dazu zu bringen, mit dem Spielen aufzuhören.
It's not there, but it's there.	Es ist nicht da, aber es ist da.
Date on the bottom of the bottle.	Datum auf Flaschenboden.
We have an idea of ​​the direction in which we want to go.	Wir haben eine Vorstellung davon, in welche Richtung wir gehen wollen.
He grabbed the shoulder of her dress.	Er griff nach der Schulter ihres Kleides.
Then he turned and was gone.	Dann drehte er sich um und war weg.
That's probably the real reason gun violence isn't a big issue here.	Das ist wahrscheinlich der wahre Grund, warum Waffengewalt hier kein großes Thema ist.
I do not like it too.	Ich mag es auch nicht.
no murder	Kein Mord.
I can't hear either of them inside.	Ich kann keinen von beiden drinnen hören.
Some people were happy about change, others weren't.	Manche Menschen freuten sich über Veränderungen, andere nicht.
Should be hearing from him in a few minutes.	Sollte in ein paar Minuten von ihm hören.
They weren't wrong about that.	Damit lagen sie nicht falsch.
You want it too.	Du willst es doch auch.
I have a goal.	Ich habe ein Ziel.
There was no music.	Es lief keine Musik.
It may not be the right time to share.	Es ist vielleicht nicht der richtige Zeitpunkt zum Teilen.
However, we do not offer it.	Wir bieten es jedoch nicht an.
Terrible loss in war.	Schrecklicher Verlust im Krieg.
You couldn't see the city from here.	Von hier aus war die Stadt nicht zu sehen.
There is no evidence that they had a previous social relationship.	Es gibt keine Hinweise darauf, dass sie eine frühere soziale Beziehung hatten.
He hoped the man wouldn't notice.	Er hoffte, dass der Mann es nicht bemerken würde.
How to treat plants and animals.	So behandelt man Pflanzen und Tiere.
We haven't been based here long.	Wir sind noch nicht lange hier ansässig.
Much much much.	Viel viel viel.
And that lasted about ten to fifteen minutes.	Und das dauerte ungefähr zehn bis fünfzehn Minuten.
if you do.	Wenn Sie tun.
So we had to switch sides.	Also mussten wir die Seiten wechseln.
He was dating his brother, my young man.	Er war mit seinem Bruder, meinem jungen Mann, ausgegangen.
Do not do that.	TU das nicht.
This would be more effective.	Dies wäre effektiver.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
The theme of the song is unknown.	Das Thema des Liedes ist unbekannt.
love your ideas	Liebe deine Ideen.
It was never really tried.	Es wurde nie richtig ausprobiert.
I wanted to eat them.	Ich wollte sie essen.
We can go home.	Wir können nach Hause gehen.
And certainly significant progress has been made.	Und sicherlich wurden erhebliche Fortschritte erzielt.
I am not sure.	Ich bin nicht sicher.
You have to think about that.	Daran musst du denken.
Code more and code more different things.	Codieren Sie mehr und codieren Sie mehr verschiedene Sachen.
But there is another aspect.	Aber es gibt noch einen anderen Aspekt.
I knew this could happen.	Ich wusste, dass das passieren könnte.
You must take each step in turn.	Sie müssen jeden Schritt nach dem anderen machen.
I look at the city.	Ich schaue auf die Stadt.
we are someone	Wir sind jemand.
But I am.	Aber das bin ich.
But then I got it.	Aber dann habe ich es verstanden.
Please sign in.	Bitte melden Sie sich.
No idea how or where it started.	Keine Ahnung, wie oder wo sie angefangen hat.
We need to test you.	Wir müssen Sie testen.
keep your distance	Bleib auf Abstand.
I was in his shoes.	Ich war in seinen Schuhen.
The numbers in each circle are those unique to each cell line.	Die Zahlen in jedem Kreis sind diejenigen, die für jede Zelllinie einzigartig sind.
Never give up.	Gib niemals auf.
Well, that must have been a good time.	Nun, das muss eine gute Zeit her gewesen sein.
We never had any.	Wir hatten nie welche.
Several companies are currently working on this.	Daran arbeiten derzeit mehrere Unternehmen.
The two cannot be compared.	Die beiden sind nicht zu vergleichen.
Hair was a low cost, easy construction, and high production material.	Haar war ein Material mit niedrigen Kosten, einfacher Konstruktion und hoher Produktion.
This is not a full time position to start.	Dies ist keine Vollzeitstelle, um zu beginnen.
And s father.	Und s Vater.
Until you are ready to do something about it.	Bis Sie bereit sind, etwas dagegen zu unternehmen.
My face turned red.	Mein Gesicht wurde rot.
You are both in a position of strength.	Sie sind beide in einer Position der Stärke.
it was love	Es war Liebe.
I did everything to avoid it.	Ich tat alles, um es zu vermeiden.
I tested that and it's true.	Ich habe das getestet und das stimmt.
God gave you a brain.	Gott hat dir ein Gehirn gegeben.
Was noticed for having a penchant for killing people.	Wurde bemerkt, weil er eine Vorliebe für das Töten von Menschen hatte.
In fact, you have too much access to your home these days.	Tatsächlich haben Sie heutzutage zu viel Zugriff auf Ihr Zuhause.
The control group had four dogs while the treatment group had six.	Die Kontrollgruppe hatte vier Hunde, während die Behandlungsgruppe sechs hatte.
You have paid your money.	Sie haben ihr Geld bezahlt.
It's the whole magic thing.	Es ist die ganze magische Sache.
No cars, no traffic.	Keine Autos, kein Verkehr.
Take your credit card and flatten the paper.	Nehmen Sie Ihre Kreditkarte und glätten Sie das Papier.
They go to war without the proper equipment they need.	Sie ziehen in den Krieg, ohne die richtige Ausrüstung, die sie brauchen.
We welcome it.	Wir begrüßen es.
But before we know it, there's a noise behind us.	Aber bevor wir es genau wissen, gibt es hinter uns ein Geräusch.
The rest of the house was filled with action figures.	Der Rest des Hauses war mit Actionfiguren gefüllt.
The room was basic.	Das Zimmer war einfach.
This is perfectly obvious in many ways.	Dies ist in vielerlei Hinsicht völlig offensichtlich.
It was so different.	Es war so anders.
Everything changes.	Alles ändert sich.
But he couldn't see it.	Aber er konnte es nicht erkennen.
It is to avoid the loss.	Es soll den Verlust vermeiden.
She was clear thinking and could read people very well.	Sie war klar denkend und konnte Menschen sehr gut lesen.
Check if you need it and can.	Prüfen Sie, ob Sie es brauchen und können.
Well, another year is in the books.	Nun, ein weiteres Jahr steht in den Büchern.
His father, who might have understood what he was saying, focused on him.	Sein Vater, der möglicherweise verstand, was er sagte, konzentrierte sich auf ihn.
The rain that falls looks like it's going up.	Der Regen, der herunterfällt, sieht aus, als würde er aufsteigen.
However, it is not that difficult to do it yourself.	Es ist jedoch nicht so schwierig, es selbst zu tun.
Consequences and changes in general based on your character build and actions.	Konsequenzen und Änderungen im Allgemeinen, basierend auf Ihrem Charakteraufbau und Ihren Aktionen.
Past and future time fall out of the picture.	Vergangene und zukünftige Zeit fallen aus dem Bild.
Someone was rolling him across the floor at high speed.	Jemand rollte ihn mit hoher Geschwindigkeit über den Boden.
No one could understand how bad it was unless they were there.	Niemand konnte verstehen, wie schlimm es war, es sei denn, sie waren dort.
Suddenly he was right in front of me.	Plötzlich stand er direkt vor mir.
She glanced at her legs.	Sie warf einen Blick auf ihre Beine.
All these parameters are represented and detailed in our models.	Alle diese Parameter werden in unseren Modellen dargestellt und detailliert.
My tone leaves no doubt about my opinion on this question.	Mein Ton lässt keinen Zweifel an meiner Meinung zu dieser Frage.
And the youth must be involved.	Und die Jugend muss einbezogen werden.
You have to find out for yourself.	Das musst du selbst herausfinden.
There are enough books about him to fill a library.	Es gibt genug Bücher über ihn, um eine Bibliothek zu füllen.
You have concerns about the investigation.	Sie haben Bedenken wegen der Ermittlungen.
I've never felt like this before.	Ich habe mich noch nie so gefühlt.
That is practical.	Das ist praktisch.
I did it.	Ich habe es getan.
They were responsible for the experimental design.	Sie waren für das Versuchsdesign verantwortlich.
We've been together for three years.	Wir sind seit drei Jahren zusammen.
We'll wait until you're in position.	Wir warten, bis Sie in Position sind.
And there is plenty of available evidence that they are not.	Und es gibt viele verfügbare Beweise dafür, dass sie es nicht sind.
His mother needed more money to provide for her children.	Seine Mutter brauchte mehr Geld, um für ihre Kinder zu sorgen.
Use for comparison purposes only.	Nur zu Vergleichszwecken verwenden.
Maybe it was the wine.	Vielleicht war es der Wein.
He would have made a difference.	Er hätte einen Unterschied gemacht.
Still neither horses nor people.	Immer noch weder Pferde noch Menschen.
Especially on the business side.	Vor allem auf der geschäftlichen Seite.
I want to cut down the whole tree.	Ich möchte den ganzen Baum fällen.
By then dinner will be ready.	Bis dahin ist das Abendessen fertig.
Thanks to those who worked so hard to save him.	Danke an diejenigen, die so hart gearbeitet haben, um ihn zu retten.
Government of the people and by the people.	Regierung des Volkes und durch das Volk.
But somehow it seemed right.	Aber irgendwie schien es richtig zu sein.
It was time to have some fun.	Es war Zeit, etwas Spaß zu haben.
I don't need anyone trying to save me.	Ich brauche niemanden, der mich retten will.
She was beautiful, this girl, but not very funny.	Sie war schön, dieses Mädchen, aber nicht sehr lustig.
If you find him let me know.	Wenn Sie ihn finden, lassen Sie es mich wissen.
Store what.	Was einlagern.
I had money and a gun.	Ich hatte Geld und eine Waffe.
Still, it was better to be safe than sorry.	Trotzdem war es besser, auf Nummer sicher zu gehen.
He turned it three times to the right.	Er drehte ihn dreimal nach rechts.
I think it's a secret weapon.	Ich denke, sie ist eine Geheimwaffe.
For this, too, money will have changed hands.	Auch dafür wird Geld den Besitzer gewechselt haben.
And that is true.	Und das ist wahr.
Please just leave it.	Bitte lass es einfach.
Your blog performance review is now due.	Ihre Blogleistungsüberprüfung ist jetzt fällig.
It's like watching a TV show on family home evening.	Als würde man sich am Familienabend eine Fernsehsendung ansehen.
It wasn't even just that they missed contact.	Es war nicht einmal nur so, dass sie den Kontakt versäumten.
Looks very good.	Sieht sehr gut aus.
Couldn't have been less interested.	Hätte nicht weniger interessiert sein können.
I need to know how that happened.	Ich muss wissen, wie das passiert ist.
Whatever, the choice is yours.	Was auch immer, Sie haben die Wahl.
I'll bring her here.	Ich bringe sie mit hierher.
However, this could be due to the high response rate.	Dies könnte jedoch an der hohen Rücklaufquote liegen.
Nobody seems confused.	Niemand scheint verwirrt zu sein.
Only met one.	Habe nur einen getroffen.
The instructions are easy to follow.	Die Anweisungen sind leicht zu befolgen.
I would hate to hand him over to the government.	Ich würde es hassen, ihn der Regierung auszuliefern.
I stared at him for a long time.	Ich starrte ihn lange an.
It was quiet, suddenly there was noise.	Es war still, plötzlich war es Lärm.
And she couldn't think about it tomorrow either.	Und sie konnte auch morgen nicht daran denken.
Go with the living, she told herself.	Geh mit den Lebenden, sagte sie sich.
The person would just be gone.	Die Person wäre einfach weg.
Be careful.	Seien Sie vorsichtig.
And he immediately started thinking about how he could help me.	Und er begann sofort zu überlegen, wie er mir helfen könnte.
She was the sister of a very good friend of mine.	Sie war die Schwester einer sehr guten Freundin von mir.
He was working on her.	Er arbeitete an ihr.
I know how stressful that is.	Ich weiß, was das für Stress ist.
There were trees.	Es gab Bäume.
And for another, it scared her.	Und zum anderen machte es ihr Angst.
I didn't exist for her.	Ich existierte nicht für sie.
But the results were the same.	Aber die Ergebnisse waren die gleichen.
I hope you agree with it.	Ich hoffe, du bist damit einverstanden.
She was old but she was pretty.	Sie war alt, aber sie war hübsch.
Maybe you should stop now.	Vielleicht solltest du jetzt aufhören.
My shoulders are really strong and your shoulders are really weak.	Meine Schultern sind wirklich stark und deine Schultern sind wirklich schwach.
Those are the things that really matter.	Das sind die Dinge, die wirklich wichtig sind.
Maybe he's getting too old for that.	Vielleicht wird er dafür zu alt.
But that's not what the human body needs.	Aber das ist nicht das, was der menschliche Körper braucht.
I knew the support wasn't enough.	Ich wusste, dass die Unterstützung nicht ausreichte.
With a bit of luck, the baby might even fall asleep.	Mit etwas Glück schläft das Baby sogar ein.
one, not much.	Eins, nicht viel.
This can take several days or weeks.	Dies kann mehrere Tage oder Wochen dauern.
But in some places there is no light.	Aber an manchen Orten gibt es kein Licht.
I felt light.	Ich fühlte mich leicht.
Never picked one up.	Habe nie einen abgeholt.
I could not bear it.	Ich konnte es nicht ertragen.
Those affected were informed of their right to lodge a complaint.	Die Betroffenen wurden über ihr Beschwerderecht belehrt.
They don't care about not having magic, but it's different for them.	Es ist ihnen egal, keine Magie zu haben, aber für sie ist es anders.
I've lived within your walls for too long.	Ich habe zu lange in deinen Mauern gelebt.
The man shook his head, trying to lead him away.	Der Mann schüttelte den Kopf, versuchte ihn wegzuführen.
Then came these questions.	Dann kamen diese Fragen.
He reports that he will not have enough time.	Er berichtet, dass er nicht genug Zeit haben wird.
Impossible to sleep.	Unmöglich zu schlafen.
It's a lot easier to stay at home.	Es ist viel einfacher, zu Hause zu bleiben.
He looked for the boy's body.	Er suchte nach der Leiche des Jungen.
I had no plan.	Ich hatte keinen Plan.
We had a conversation, which then led to a small argument.	Wir hatten ein Gespräch, das dann zu einem kleinen Streit führte.
Life is good, full of hope and possibilities.	Das Leben ist gut, voller Hoffnung und Möglichkeiten.
It's best to keep simple things simple.	Es ist am besten, einfache Dinge einfach zu halten.
One last ride.	Eine letzte Fahrt.
That's four of us.	Das mal vier von uns.
And they made history.	Und sie haben die Geschichte gemacht.
He told me to say that.	Er sagte mir, ich solle das sagen.
Music wasn't about learning how to love.	Bei der Musik ging es nicht darum zu lernen, wie man liebt.
Functions have mixed up due to this error.	Funktionen haben sich durch diesen Fehler vermischt.
The property is divided among a few.	Das Anwesen ist unter wenigen aufgeteilt.
it's gonna be tough	Es wird hart.
Then we repeated these studies in the presence of flow.	Dann haben wir diese Studien in Gegenwart von Strömung wiederholt.
Well you get the same error.	Nun, Sie erhalten den gleichen Fehler.
Nobody paid much attention to that.	Niemand achtete besonders darauf.
I want him out of my head.	Ich will ihn aus meinem Kopf haben.
He stood for us on the big stage.	Er stand für uns auf der großen Bühne.
Our study has several limitations.	Unsere Studie hat mehrere Einschränkungen.
All of this is new to him.	All das ist ihm neu.
That gun will fucking stay there.	Diese Waffe wird verdammt noch mal dort bleiben.
Hope to get one soon.	Hoffe bald so einen zu bekommen.
Nature itself is a structure, a complicated one.	Die Natur selbst ist eine Struktur, eine komplizierte.
If it were, it probably would have been done wrong.	Wenn es so wäre, wäre es wahrscheinlich falsch gemacht worden.
a table vs.	Ein Tisch vs.
A serious one, yes.	Eine ernste, ja.
He was a good leader.	Er war ein guter Anführer.
I don't seem my age.	Ich sehe anscheinend nicht in meinem Alter aus.
She leaned even closer.	Sie beugte sich noch näher vor.
I used to turn off the news, it got her so excited.	Früher habe ich die Nachrichten ausgeschaltet, es hat sie so aufgeregt.
He has funny eyes.	Er hat komische Augen.
It's a very powerful force.	Es ist eine sehr starke Kraft.
Tour without their help.	Tour ohne ihre Hilfe.
He had this.	Er hatte dies.
The same with my friends.	Das gleiche mit meinen Freunden.
They help to set up the framework of a production.	Sie helfen, das Gerüst einer Produktion aufzubauen.
He never treated her well, but she stayed with him anyway.	Er hat sie nie gut behandelt, aber sie blieb trotzdem bei ihm.
Plenty of time to think.	Viel Zeit zum Nachdenken.
He knew he had just won.	Er wusste, dass er gerade gewonnen hatte.
A smile lifted her lips.	Ein Lächeln hob ihre Lippen.
I tried to find some of these images for the book.	Ich habe versucht, einige dieser Bilder für das Buch zu finden.
But my actions were and are responsible.	Aber mein Handeln war und ist verantwortlich.
We have two customers so far.	Wir haben bisher zwei Kunden.
I could provide a list of properties to check on the input.	Ich könnte eine Liste von Eigenschaften bereitstellen, die in der Eingabe überprüft werden sollen.
He was alive.	Er war am Leben.
What happened was recorded within these four walls.	Was vor sich ging, wurde innerhalb dieser vier Wände festgehalten.
The past is not as perfectly happy as it has been made out to be.	Die Vergangenheit ist nicht so vollkommen glücklich, wie sie gehalten wurde.
To kill because you can, not out of necessity.	Zum Töten, weil man es kann, nicht aus Notwendigkeit.
We want what we don't have.	Wir wollen, was wir nicht haben.
One such item was a bowl of ice.	Ein solcher Gegenstand war eine Schüssel aus Eis.
It is unclear when their conversation took place.	Wann ihr Gespräch stattfand, ist unklar.
So far there has been a lot going on in production with nothing.	In der Produktion ist bisher viel los mit nichts.
It's the food we eat.	Es ist das Essen, das wir essen.
He opened another.	Er öffnete einen anderen.
But I managed to survive.	Ich habe es aber geschafft zu überleben.
You don't have to go into the details just yet.	Sie müssen noch nicht in die Details gehen.
That doesn't make employees happy.	Das macht die Mitarbeiter nicht glücklich.
He didn't look happy about it.	Er sah nicht glücklich darüber aus.
It clicked for me.	Bei mir hat es Klick gemacht.
In other words, the interpretation of the remaining parameters changes.	Mit anderen Worten, die Interpretation der verbleibenden Parameter ändert sich.
Still, you took him back.	Trotzdem hast du ihn zurückgenommen.
Kind of a natural.	Eine Art Naturtalent.
It works fine for the most part.	Es funktioniert größtenteils gut.
These challenges are even harder in a space environment.	Diese Herausforderungen sind in einer Weltraumumgebung noch schwieriger.
Spent the morning in bed though.	Hab den Morgen allerdings im Bett verbracht.
It's been a long time since my last update.	Lange ist es her seit meinem letzten Update.
How are you?	Wie geht es dir?
His face is a mass of fine lines.	Sein Gesicht ist eine Masse feiner Linien.
He joined.	Er schloss sich an.
They lived off the resources available to them.	Sie lebten von den Ressourcen, die ihnen zur Verfügung standen.
Her decision and her path are not safe even for that.	Ihre Entscheidung und ihr Weg sind nicht einmal dafür sicher.
It's a big mistake.	Es ist ein großer Fehler.
In the event of action, we assume that this is possible.	Im Handlungsfall gehen wir davon aus, dass dies möglich ist.
Everything else was darkness.	Alles andere war Dunkelheit.
She never once spoke about what had happened to her.	Sie sprach kein einziges Mal darüber, was ihr passiert war.
And maybe a new love.	Und vielleicht eine neue Liebe.
He felt sorry for her.	Er hatte Mitleid mit ihr.
And don't talk to me about your mission either.	Und rede auch nicht mit mir über deine Mission.
This method works well.	Diese Methode funktioniert gut.
The advantage is that individual cells are analyzed instead of an average.	Der Vorteil ist, dass statt eines Durchschnitts einzelne Zellen analysiert werden.
everything is normal	Alles ist normal.
So firm legs that match your perfect frame.	So feste Beine, die zu Ihrem perfekten Rahmen passen.
If you don't like what you see, we'll leave.	Wenn Ihnen nicht gefällt, was Sie sehen, gehen wir.
people calling in sick.	Leute, die sich krank melden.
And it's still not enough.	Und es ist immer noch nicht genug.
But now her shoulders were out.	Aber jetzt waren ihre Schultern draußen.
No return address.	Keine Rücksendeadresse.
They call it a win.	Sie nennen es einen Sieg.
Our mother's body is with us in every detail.	Der Körper unserer Mutter ist in allen Einzelheiten bei uns.
All of these features act to slow economic growth.	All diese Merkmale wirken, um das Wirtschaftswachstum zu verlangsamen.
Let the children know straight away that you are with them.	Lassen Sie die Kinder direkt wissen, dass Sie bei ihnen sind.
Somehow I can't see a pattern in it.	Irgendwie kann ich darin kein Muster erkennen.
Just come to camp, be prepared and play hard against guys.	Kommen Sie einfach ins Camp, seien Sie vorbereitet und spielen Sie hart gegen Jungs.
Of reach that face every man and even far.	Von Reichweite, die jedem Mann gegenüberstehen und sogar weit.
All details can be found here.	Alle Details finden Sie hier.
Sometimes for good, others not so good.	Manchmal für gut, andere nicht so gut.
Four days later she gave birth.	Vier Tage später gebar sie.
If you provide false names, we will not question.	Wenn Sie falsche Namen angeben, hinterfragen wir nicht.
He was a tall man, not my height but close.	Er war ein großer Mann, nicht meine Größe, aber nah dran.
This species is known to travel in schools.	Diese Art ist dafür bekannt, in Schulen zu reisen.
It went nowhere.	Es stieg zu nichts.
He told us what the world looks like from its own perspective.	Er erzählte uns, wie die Welt aus der Perspektive ihrer selbst aussieht.
Now the problem seems to be gone.	Jetzt scheint das Problem weg zu sein.
She watched the children playing.	Sie sah den spielenden Kindern zu.
But this one is different.	Aber dieser ist anders.
leave the middle open.	Mitte offen lassen.
please don't come to me	Bitte komm nicht zu mir.
You cannot see beyond the law.	Sie können nicht über das Gesetz hinausblicken.
I walked everywhere	Ich bin überall gelaufen.
He had never gone that far.	So weit war er noch nie gegangen.
I have a really hard time with this sort of thing.	Ich tue mich mit so etwas echt schwer.
I just kind of touched it.	Ich habe es nur irgendwie berührt.
I can't trust anyone.	Ich kann niemandem vertrauen.
All other rules are just a means to that end.	Alle anderen Regeln sind nur Mittel zu diesem Zweck.
That was also not possible in the foreseeable future.	Das war in absehbarer Zeit auch nicht möglich.
She wanted to give without taking.	Sie wollte geben, ohne zu nehmen.
He's been gone too long, some of them said.	Er war zu lange fort, sagten einige von ihnen.
I will never forget its impact.	Ich werde seine Wirkung nie vergessen.
please come and get me	Bitte komm und hol mich.
That's not what.	Das ist nicht was.
Everything, both here and there, is constantly in motion.	Alles, sowohl hier als auch dort, ist ständig in Bewegung.
The device was removed in ten patients.	Bei zehn Patienten wurde das Gerät entfernt.
For a moment there is total silence.	Für einen Augenblick herrscht totale Stille.
Then his mouth came on mine.	Dann kam sein Mund auf meinen.
It was his turn.	Er war dran.
He usually is.	Er ist es normalerweise.
Now it makes her cry.	Jetzt bringt es sie zum Weinen.
I sometimes laugh at calls made to the other team.	Ich lache manchmal über Anrufe, die beim anderen Team angerufen werden.
Men basically got enough allowances to buy a house.	Männer bekamen im Grunde genug Zulagen, um sich ein Haus zu kaufen.
To get the web address for the final answer.	Um die Webadresse für die endgültige Antwort zu erhalten.
What's the matter with you people?.	Was ist los mit euch Leuten?.
This book will make you laugh until you cry several times.	Dieses Buch wird Sie zum Lachen bringen, bis Sie mehrmals weinen.
In any case, he was ready to go down fighting.	Auf jeden Fall war er bereit, kämpfend unterzugehen.
Sometimes people treat you well just because you're known.	Manchmal wird man gut behandelt, nur weil man bekannt ist.
A really, really wonderful new friend.	Ein wirklich, wirklich wunderbarer neuer Freund.
I want to come back to the story you told.	Ich möchte auf die Geschichte zurückkommen, die Sie erzählt haben.
Don't give up, not like this.	Gib nicht auf, nicht so.
He wrote it to make music, for his career.	Er schrieb es, um Musik zu machen, für seine Karriere.
Save page and done.	Seite speichern und fertig.
We briefly went through the facts.	Wir sind kurz die Fakten durchgegangen.
Because of these circumstances, he decided to turn pro.	Aufgrund dieser Umstände entschied er sich, Profi zu werden.
We may even take it for granted.	Vielleicht halten wir es sogar für selbstverständlich.
I turn and look behind me.	Ich drehe mich um und blicke hinter mich.
That means you're done with the setup.	Das bedeutet, dass Sie mit der Einrichtung fertig sind.
It's easy this time.	Diesmal ist es einfach.
And from a much lower base.	Und von einer viel niedrigeren Basis.
If you join us, there will be five.	Wenn Sie sich uns anschließen, werden es fünf sein.
I'm probably wrong.	Ich bin wahrscheinlich falsch.
Someone should speak up.	Jemand sollte zu Wort kommen.
It was almost two.	Es war fast zwei.
He found nothing that would connect her to the drugs in her car.	Er fand nichts, was sie mit den Drogen in ihrem Auto in Verbindung bringen könnte.
He should have been shot in the leg.	Er hätte ins Bein geschossen werden sollen.
I've been thinking of you for a long, long time.	Ich habe lange, lange an dich gedacht.
Ultimately, complex systems develop from simple components.	Aus einfachen Komponenten entwickeln sich schließlich komplexe Systeme.
Everything you want is on the other side of fear.	Alles, was du willst, ist auf der anderen Seite der Angst.
We were in his sight and he made for us.	Wir waren in seinem Blickfeld und er hat für uns gemacht.
I didn't win.	Ich habe nicht gewonnen.
This period has expired without explanation.	Diese Frist ist ohne Erklärung abgelaufen.
You can follow some great stories.	Sie können einige großartige Geschichten verfolgen.
Seriously, we've got it covered.	Im Ernst, wir haben es im Griff.
I won't listen to them.	Ich werde nicht auf sie hören.
It wasn't noisy in any way.	Es war in keinster Weise laut.
But couldn't stop thinking about it.	Aber konnte nicht aufhören, daran zu denken.
I like him very, very much.	Ich mag ihn sehr, sehr gerne.
Just think for a moment.	Denken Sie nur einen Moment nach.
I had to be ready.	Ich musste bereit sein.
Characters meant to be just kids.	Charaktere, die nur Kinder sein sollen.
Oh damn girl.	Oh, verdammt, Mädchen.
The sounds were new to me.	Die Geräusche waren mir neu.
You do everything you're supposed to do.	Du tust alles, was du tun sollst.
That was new too.	Auch das war neu.
Try starting at one of the ends.	Versuchen Sie, an einem der Enden zu beginnen.
Within five minutes we were talking about our children.	Innerhalb von fünf Minuten sprachen wir über unsere Kinder.
On the big screen.	Auf dem großen Bildschirm.
He overtook his truck.	Er überholte seinen Truck.
You need a crew.	Sie brauchen eine Besatzung.
answers to the.	Antworten auf die.
Her appearance was a concern for nine patients.	Ihr Aussehen war ein Anliegen für neun Patienten.
Just the thought of it made her smile.	Allein der Gedanke daran brachte sie zum Lächeln.
But it gives me an advantage.	Aber es gibt mir einen Vorteil.
Don't put words in my mouth.	Legen Sie mir keine Worte in den Mund.
He reached up and felt his skin.	Er griff nach oben und befühlte seine Haut.
Back off slowly.	Ziehen Sie sich langsam zurück.
If you don't, try again for Take Two.	Wenn Sie dies nicht tun, versuchen Sie es erneut für Take Two.
In the afternoon he went to the doctor.	Am Nachmittag ging er zum Arzt.
You have never done this before.	Das haben Sie noch nie getan.
They go in silence.	Sie gehen schweigend.
A dream, he told himself.	Ein Traum, sagte er sich.
i love his work	Ich liebe seine Arbeit.
Everything you touch turns to shit in your hands.	Alles, was du anfasst, wird in deinen Händen zu Scheiße.
On the one hand, people now work three times a week.	Zum einen wird jetzt dreimal die Woche gearbeitet.
It is of good quality, but it gets dirty very quickly.	Es hat eine gute Qualität, aber es wird sehr schnell schmutzig.
This is the desired conclusion.	Das ist die gewünschte Schlussfolgerung.
So little these days.	Heutzutage so wenig.
But when code was written like that, I'm stuck.	Aber wenn Code so geschrieben wurde, stecke ich fest.
Sometimes they are ahead of their time.	Manchmal sind sie ihrer Zeit voraus.
I have done a great deal of respect.	Ich habe einen großen Respekt getan.
You must expect great things from yourself before you can do them.	Sie müssen große Dinge von sich selbst erwarten, bevor Sie sie tun können.
The old show worked because it was basically a family.	Die alte Show funktionierte, weil es im Grunde eine Familie war.
Your dad loved her too and he didn't want to kill her.	Dein Dad liebte sie auch und er wollte sie nicht töten.
I will not kill her like she would have killed me.	Ich werde sie nicht töten, wie sie mich getötet hätte.
i can see the river	Ich kann den Fluss sehen.
I wondered if he would survive.	Ich fragte mich, ob er es überleben würde.
I could use one	Ich könnte einen gebrauchen.
It would have to bring back that much to be cost effective.	Es müsste so viel zurückbringen, um kosteneffektiv zu sein.
Then he started.	Dann fing er an.
The system is simple, clear and effective.	Das System ist einfach, klar und effektiv.
But for me it's not local.	Für mich ist es aber nicht lokal.
However, the question will not be decided tomorrow.	Die Frage wird jedoch nicht morgen entschieden.
Seriously, there's so much happening.	Im Ernst, es passiert so viel.
I took her with me.	Habe sie mitgenommen.
Most lost.	Die meisten haben verloren.
That's a good sign.	Das ist ein gutes Zeichen.
That is really easy.	Das ist wirklich einfach.
Set aside some time each week or month.	Nehmen Sie sich jede Woche oder jeden Monat etwas Zeit.
He's a sweet thing.	Er ist ein süßes Ding.
Act at will.	Beliebig handeln.
If you only take half of it, that's half a period.	Wenn Sie nur die Hälfte davon einnehmen, ist dies eine halbe Periode.
That would save me an inquiry.	Das würde mir eine Anfrage ersparen.
But they worked.	Aber sie haben funktioniert.
His clothes burned.	Seine Kleidung brannte.
you should go back	Du solltest zurückgehen.
Stories that stick in your head like a memory.	Geschichten, die wie eine Erinnerung im Kopf bleiben.
But it didn't have to be right.	Aber es musste nicht stimmen.
The last and biggest problem is us.	Das letzte und größte Problem sind wir.
But every day there are things that cannot be explained.	Aber jeden Tag gibt es Dinge, die man nicht erklären kann.
Sharp worked on the matter for a little less than two years.	Sharp arbeitete etwas weniger als zwei Jahre an der Angelegenheit.
Her hair and eye color will change within a few weeks.	Ihre Haar- und Augenfarbe ändert sich innerhalb weniger Wochen.
One state is enough.	Ein Zustand ist genug.
Since then we have made a lot of progress.	Seitdem haben wir viele Fortschritte gemacht.
He didn't even think it was about power.	Er glaubte nicht einmal, dass es um Macht ginge.
There is no meaning.	Es gibt keine Bedeutung.
Yes, she wanted more than that.	Ja, sie wollte mehr als das.
That stayed with me, especially at this moment.	Das blieb bei mir so, besonders in diesem Moment.
You see the movement and how it works.	Sie sehen die Bewegung und wie sie funktioniert.
I would like to raise four points.	Ich möchte vier Punkte ansprechen.
i tried to be nice	Ich habe versucht, nett zu sein.
He has had to go to the toilet for more than an hour now.	Seit mehr als einer Stunde muss er jetzt auf die Toilette.
Well done, good catch.	Gut gemacht, guter Fang.
It had died there and wanted to be left alone.	Es war dort gestorben und wollte seine Ruhe haben.
they are children	Sie sind Kinder.
It was about who had the better defense.	Es ging darum, wer die bessere Verteidigung hatte.
We were very much in love and still are.	Wir waren sehr verliebt und sind es immer noch.
I mentioned that my parents had trouble finding me a husband.	Ich habe erwähnt, dass meine Eltern Schwierigkeiten hatten, einen Ehemann für mich zu finden.
He felt their symptoms were unrelated.	Er hatte das Gefühl, dass ihre Symptome nicht miteinander in Zusammenhang standen.
I went where he usually went when he managed to escape.	Ich ging dorthin, wo er normalerweise hinging, wenn ihm die Flucht gelang.
Business is about people.	In der Wirtschaft geht es um Menschen.
I mostly trust science.	Ich vertraue größtenteils der Wissenschaft.
But it wasn't great.	Es war aber nicht toll.
That's literally true most of the time.	Das stimmt meistens buchstäblich.
He's downstairs in one of his secret places.	Er ist unten an einem seiner geheimen Orte.
Service users liked this last component.	Dienstbenutzer mochten diese letzte Komponente.
I knew you would taste like this.	Ich wusste, dass du so schmecken würdest.
We don't think so.	Wir glauben das nicht.
I spent a lot of time in the library.	Ich habe viel Zeit in der Bibliothek verbracht.
I'm so sad.	Ich bin so traurig.
Target a man, pick a man and evolve a man.	Zielen Sie auf einen Mann, wählen Sie einen Mann aus und entwickeln Sie einen Mann.
We're not going anywhere, we're moving on.	Wir gehen nirgendwohin, wir gehen weiter.
That had an impact.	Das hatte Auswirkungen.
I wasn't exactly sure where the level of the floor was.	Ich war mir nicht ganz sicher, wo das Niveau des Bodens war.
Quickly.	Schnell.
All cars are fast now.	Alle Autos sind jetzt schnell.
There are four events.	Es stehen vier Veranstaltungen an.
It was impossible to look at you.	Es war unmöglich, dich anzusehen.
Still, it has its moments.	Trotzdem hat es seine Momente.
All the same size and such great colors.	Alle gleich groß und so tolle Farben.
So that's how it would be.	So würde es also werden.
The system is based on need, not ability to pay.	Das System basiert auf Bedürftigkeit, nicht auf Zahlungsfähigkeit.
This was used in two studies.	Dies wurde in zwei Studien verwendet.
It went on like this for many days.	Viele Tage ging es so weiter.
It's a business and it's my livelihood.	Es ist ein Geschäft und es ist mein Lebensunterhalt.
Most have disappeared.	Die meisten sind verschwunden.
You need a home.	Sie brauchen ein Zuhause.
Some players resent their playing time.	Einige Spieler ärgern sich über ihre Spielzeit.
And that's what happened in real life too.	Und so etwas passierte auch im wirklichen Leben.
You are a big part of it.	Sie sind ein großer Teil davon.
She liked control.	Sie mochte Kontrolle.
Each of them said they would spend it with family.	Jeder von ihnen sagte, sie würden es mit der Familie verbringen.
I wasn't really thinking clearly.	Ich habe nicht wirklich klar gedacht.
Everything has changed.	Alles hat sich geändert.
However, he had been at the bottom once.	Er war jedoch einmal ganz unten gewesen.
Do not get me wrong.	Versteh das nicht falsch.
The woman left him.	Die Frau hat ihn verlassen.
The door to the study is open.	Die Tür zum Arbeitszimmer steht offen.
Missed my own car by a few feet.	Mein eigenes Auto um ein paar Meter verfehlt.
I really need to get back into my walking routine.	Ich muss wirklich wieder in meine Walking-Routine kommen.
But that would be wrong.	Aber das wäre falsch.
She brought something very special to the film.	Sie hat etwas ganz Besonderes in den Film gebracht.
But the demand is there.	Aber die Nachfrage ist da.
I'll sleep in the office tonight.	Ich werde heute Nacht im Büro schlafen.
Only one person knows the identity of the card.	Nur eine Person kennt die Identität der Karte.
And even that is constantly changing.	Und selbst das ändert sich ständig.
All this has its price.	All dies hat seinen Preis.
Three players on that team are dead.	Drei Spieler dieses Teams sind tot.
I hope to see you then!.	Ich hoffe Dich dann zu sehen!.
It's a fish bowl.	Es ist eine Fischschale.
We are friends too.	Wir sind auch Freunde.
There are many reasons for that.	Dafür gibt es viele Gründe.
Rather bad practice.	Eher schlechte Praxis.
Maybe that would be best.	Vielleicht wäre das am besten.
It doesn't.	Es tut es nicht.
Now we can still fight it if you want.	Jetzt können wir immer noch dagegen ankämpfen, wenn du willst.
Older than you, although that's not necessarily a bad thing.	Älter als du, obwohl das nicht unbedingt eine schlechte Sache sein muss.
The time available for security actions.	Die für Sicherheitsaktionen verfügbare Zeit.
But her face had hardened.	Doch ihr Gesicht war hart geworden.
Such systems can take various forms.	Solche Systeme können verschiedene Formen annehmen.
So it's a null object.	Es ist also ein Nullobjekt.
In other words, the government will decide now.	Mit anderen Worten, die Regierung wird jetzt entscheiden.
The man is a born teacher.	Der Mann ist ein geborener Lehrer.
I didn't want to be late.	Ich wollte nicht zu spät kommen.
I bought a car.	Ich habe ein Auto gekauft.
The control group received no treatment.	Die Kontrollgruppe erhielt keine Behandlung.
Without her he would have nothing.	Ohne sie hätte er nichts.
You seem like a solid company.	Sie scheinen ein solides Unternehmen zu sein.
i come from one	Ich komme aus einem.
However, nothing of the sort has been observed.	Allerdings ist nichts dergleichen beobachtet worden.
Just make sure you do it in a controlled manner.	Stellen Sie nur sicher, dass Sie es auf kontrollierte Weise tun.
Great move I think.	Tolle Aktion wie ich finde.
Put three players on each team.	Setzen Sie drei Spieler in jedes Team.
It shook me.	Es hat mich erschüttert.
You will be welcomed.	Sie werden willkommen geheißen.
A randomly found thing.	Ein zufällig gefundenes Ding.
I wouldn't let anything happen to me.	Ich würde nicht zulassen, dass mir etwas passiert.
I write a lot.	Ich schreibe viel.
identity is difficult.	Identität ist schwierig.
He really did it.	Er hat es wirklich geschafft.
i don't hate myself	Ich hasse mich nicht.
That would indicate that you need to focus your energy here.	Das würde darauf hindeuten, dass Sie Ihre Energie hier einsetzen müssen.
I know you will.	Ich weiß das du wirst.
You will understand why.	Sie werden verstehen, warum.
They were really upset.	Sie waren wirklich verärgert.
A culture change was required.	Es bedurfte eines Kulturwandels.
Or wait.	Oder warte.
The medium was changed once a week.	Der Mediumwechsel erfolgte einmal wöchentlich.
Lots of it.	Viel davon.
This is one of them.	Dies ist einer davon.
I know what she looks like.	Ich weiß, wie sie aussieht.
This model has not yet been applied to health issues.	Dieses Modell wurde noch nicht auf Gesundheitsfragen angewendet.
How you are.	Wie du bist.
The children get only half as much as the adults.	Die Kinder bekommen nur halb so viel wie die Erwachsenen.
I don't want to get involved.	Ich möchte mich da nicht einmischen.
It works perfectly for me.	Es funktioniert perfekt für mich.
And he might have been right.	Und er könnte recht gehabt haben.
But that never happened.	Aber das ist nie passiert.
Proud of their work and proud of their history.	Stolz auf ihre Arbeit und stolz auf ihre Geschichte.
Maybe on the third floor.	Vielleicht im dritten Stock.
Something happened to her during her trip.	Während ihrer Reise ist ihr etwas passiert.
However, you don't have to follow the list below in order.	Sie müssen die folgende Liste jedoch nicht der Reihe nach befolgen.
I want to finish it early.	Ich möchte es früh beenden.
You will have a score.	Du wirst eine Punktzahl haben.
Her hand covered her mouth.	Ihre Hand bedeckte ihren Mund.
More information about this machine can be found at this link.	Weitere Informationen zu dieser Maschine finden Sie unter diesem Link.
be someone better	Sei jemand Besseres.
I'm taking a break this time.	Diesmal mache ich eine Pause.
She didn't want him to treat her like a sister.	Sie wollte nicht, dass er sie wie eine Schwester behandelte.
i love meat	Ich liebe Fleisch.
I just felt sorry for him.	Er tat mir einfach leid.
Then he got it right.	Da hat er es richtig verstanden.
The first college experience can be difficult.	Die erste College-Erfahrung kann schwierig sein.
These two resources need to be developed.	Diese beiden Ressourcen müssen entwickelt werden.
Could be his mother's house.	Könnte das Haus seiner Mutter sein.
i really wanted to	Ich wollte wirklich.
What a powerful conversation.	Was für ein kraftvolles Gespräch.
I have often wondered how he took this news.	Ich habe mich oft gefragt, wie er diese Nachricht aufgenommen hat.
Let me go and there will be no conflict here.	Lass mich los und es wird hier keinen Konflikt geben.
How can you describe that correctly? 	Wie kann man das richtig beschreiben?
She wondered.	Sie wunderte sich.
You shout "now" when you're satisfied with the sight.	Du rufst „jetzt“, wenn du mit dem Anblick zufrieden bist.
He has worked at Short, Third and Second.	Er hat bei Short, Third und Second gearbeitet.
And so we've come full circle.	Und so haben wir den Kreis geschlossen.
I was hit.	Ich wurde getroffen.
Your goals help us to achieve our goals.	Ihre Ziele helfen uns, unsere Ziele zu erreichen.
You know what's out there.	Du weißt, was da draußen ist.
It should be near the bottom of the list.	Es sollte ganz weit unten auf der Liste stehen.
It's a murder, but nothing more.	Es ist ein Mord, aber nicht mehr.
Let's consider another example as shown below.	Betrachten wir ein weiteres Beispiel, wie unten gezeigt.
Go on with your life.	Fahren Sie mit Ihrem Leben fort.
No patient had an initial treatment failure.	Kein Patient hatte ein anfängliches Therapieversagen.
You have to look after yourself.	Du musst auf dich schauen.
That's a good part.	Das ist ein gutes Teil.
This is not an easy solution.	Dies ist keine einfache Lösung.
Many people look at the conflict and only see an opportunity.	Viele Menschen betrachten den Konflikt und sehen nur eine Chance.
But now he knew there would be consequences.	Aber jetzt wusste er, dass es Konsequenzen geben würde.
It was obvious that he was looking for me.	Es war offensichtlich, dass er mich suchte.
A phone and a memory stick.	Ein Telefon und ein Memory Stick.
say no more	Sag nichts mehr.
However, the title didn't say much.	Der Titel sagte jedoch nicht viel aus.
I read the first page, then the second, then the third.	Ich lese die erste Seite, dann die zweite, dann die dritte.
There are no studies addressing this question.	Es gibt keine Studien, die sich mit dieser Frage befassen.
He's been dead for years.	Er ist seit Jahren tot.
The world is very different.	Die Welt ist ganz anders.
She couldn't stay much longer.	Sie konnte nicht mehr lange bleiben.
We won't attack until everyone is in position.	Wir werden nicht angreifen, bis alle in Position sind.
He did this during dinner.	Er tat dies während des Abendessens.
Sometimes what's in your head, like.	Manchmal, was in deinem Kopf ist, wie.
The two were the perfect couple.	Die beiden waren das perfekte Paar.
People just expect it, assume it will come, bet on it.	Die Leute erwarten es einfach, gehen davon aus, dass es kommt, setzen darauf.
Suddenly there are many things that have lost their function and order.	Plötzlich gibt es viele Dinge, die ihre Funktion und Ordnung verloren haben.
I would say you don't need it.	Ich würde sagen, du brauchst es nicht.
And it happens in a box.	Und es passiert in einer Box.
I don't want any more children.	Ich will keine Kinder mehr.
But you should not change money on the street.	Aber Sie sollten kein Geld auf der Straße wechseln.
A few years ago the situation was less complex.	Vor einigen Jahren war die Situation weniger komplex.
It's a moment just before the attack.	Es ist ein Moment kurz vor dem Angriff.
That would be her driving energy to keep working.	Das würde ihre treibende Energie sein, um weiterzuarbeiten.
Hard to know exactly where that is.	Schwer zu wissen, wo genau das ist.
No problem is too big or too small.	Kein Problem ist zu groß oder zu klein.
As long as there is a level playing field.	Solange es gleiche Wettbewerbsbedingungen gibt.
However, later research found that it doesn't quite work.	Spätere Untersuchungen haben jedoch ergeben, dass es nicht ganz funktioniert.
She had friends now.	Sie hatte jetzt Freunde.
The place was next to her.	Der Ort war neben ihr.
you said the right things	Du hast die richtigen Dinge gesagt.
And he's probably right.	Und wahrscheinlich hat er recht.
For information you sent.	Für Informationen, die sie gesendet haben.
I will never forget what he did.	Ich werde nie vergessen, was er getan hat.
Now let me tell you, but not a word to another.	Lassen Sie mich Ihnen jetzt sagen, aber kein Wort zu einem anderen.
Maybe it was a mistake.	Vielleicht war es ein Fehler.
Your heart is not involved.	Ihr Herz ist nicht im Spiel.
Love her, love her, love her.	Liebe sie, liebe sie, liebe sie.
But that doesn't turn out to be the case.	Aber es stellt sich nicht heraus, dass dies der Fall ist.
Nobody in front of him.	Niemand vor ihm.
You see a pair of words.	Sie sehen ein Wortpaar.
Write them again.	Schreiben Sie sie noch einmal.
We can't risk getting any closer.	Wir können es nicht riskieren, noch näher zu sein.
I know this is useful though.	Ich weiß, das ist nützlich, aber.
The sound of movement.	Das Geräusch der Bewegung.
Three of the latter were killed on the spot.	Drei der letzteren wurden auf der Stelle getötet.
There are no costs for this.	Dafür entstehen keine Kosten.
Let's see how he sets out to find the truth.	Sehen wir uns an, wie er sich aufmacht, um die Wahrheit zu finden.
Overall, there is good agreement between the different methods.	Insgesamt zeigt sich eine gute Übereinstimmung zwischen den verschiedenen Methoden.
Check out the prices.	Schauen Sie sich die Preise an.
I don't think anyone can.	Ich glaube nicht, dass das jemand kann.
Better watch out.	Besser aufpassen.
I had pain.	Ich hatte Schmerzen.
The band is currently on tour.	Die Band ist derzeit auf Tour.
I have received your message.	Ich habe Ihre Nachricht erhalten.
Flat, as a surface.	Flach, als Oberfläche.
She wanted examples.	Sie wollte Beispiele.
She seemed to have believed it herself, that night in his apartment.	Sie schien es selbst geglaubt zu haben, in jener Nacht in seiner Wohnung.
Damn if they want it.	Verdammt, wenn sie es wollen.
There's no good reason for it.	Es gibt keinen guten Grund dafür.
That's what we're really here for.	Dafür sind wir wirklich da.
He dropped out of college after three years and went to law school.	Er verließ das College nach drei Jahren und begann Jura zu studieren.
Big, customer care.	Groß, Kundenbetreuung.
This will back up my claims about what my work is like.	Dies wird meine Behauptungen darüber, wie meine Arbeit ist, untermauern.
It's done anyway.	Es ist sowieso erledigt.
It was enough light for me to see.	Es war genug Licht für mich, um zu sehen.
Like us, they sought knowledge of magic.	Wie wir suchten sie nach Wissen über die Magie.
Go ahead and click on it and randomly watch a lecture.	Gehen Sie voran und klicken Sie darauf und sehen Sie sich zufällig einen Vortrag an.
They weren't beautiful in a girl's sense.	Sie waren im Mädchensinne nicht schön.
And it would write papers like it used to.	Und es würde wie früher Papiere schreiben.
You have questions and need help.	Sie haben Fragen und brauchen Hilfe.
So the more exposure your space has online, the better.	Je mehr Präsenz Ihr Raum also online hat, desto besser.
And even if you do, look at it my way.	Und selbst wenn, sehen Sie es auf meine Weise.
But nothing had happened.	Aber es war nichts passiert.
I'm not interested in their music.	Ich interessiere mich nicht für ihre Musik.
It really was a perfect place for a family.	Es war wirklich ein perfekter Ort für eine Familie.
It is better for them to lower their costs.	Es ist besser für sie, ihre Kosten zu senken.
His family, his wife, his people.	Seine Familie, seine Frau, seine Leute.
Ball fields are on the left.	Ballfelder sind auf der linken Seite.
The guy lives in the same complex.	Der Typ wohnt im selben Komplex.
Everyone could see it now and knew that she was a woman.	Jeder konnte es jetzt sehen und wusste, dass sie eine Frau war.
It's lucky no one was killed.	Es ist ein Glück, dass niemand getötet wurde.
One of the turning points.	Einer der Wendepunkte.
So young and old are affected.	Es sind also Jung und Alt betroffen.
It was too much white.	Es war zu viel weiß.
He stayed calm which helped us stay calm.	Er blieb ruhig, was uns half, ruhig zu bleiben.
I feel like people don't take me that seriously.	Ich habe das Gefühl, die Leute nehmen mich nicht so ernst.
The other kids made fun of him and stuff.	Die anderen Kinder machten sich über ihn lustig und so.
It was dead quiet.	Es war totenstill.
He saw that now.	Das sah er jetzt.
No question.	Keine Frage.
You will die from the gun.	Du wirst durch die Waffe sterben.
Critical review provided for the paper.	Kritische Rezension für das Papier bereitgestellt.
He decided he needed more practice.	Er beschloss, dass er mehr Übung brauchte.
I'd like to say they were perfect, but they weren't.	Ich würde gerne sagen, dass sie perfekt waren, aber sie waren es nicht.
Life and learning are the same.	Leben und Lernen sind dasselbe.
Meet me there at one.	Treffen Sie mich dort um eins.
She was afraid that they would realize that she was very happy.	Sie hatte Angst, dass sie merkten, dass sie sehr glücklich war.
OK, a lot bigger.	Okay, viel größer.
But times have changed.	Aber die Zeiten änderten sich.
I'm trying to live here.	Ich versuche hier zu leben.
No, that is not correct.	Nein, das stimmt nicht.
In another sense, nothing happened.	In einem anderen Sinne ist nichts passiert.
But the comments in response show that it is not.	Aber die Kommentare als Reaktion zeigen, dass es nicht so ist.
At least two, he thought.	Mindestens zwei, dachte er.
The funny thing is they didn't have to work that hard.	Das Lustige ist, dass sie nicht so hart arbeiten mussten.
This caused various examples to not work.	Dies führte dazu, dass verschiedene Beispiele nicht funktionierten.
No review.	Keine Rezension.
It will require more work.	Es wird mehr Arbeit erfordern.
Six patients could not be followed up.	Sechs Patienten konnten nicht weiterverfolgt werden.
Not amazing but good enough.	Nicht erstaunlich, aber gut genug.
Then you're gone.	Dann bist du verschwunden.
I am very happy with this car.	Ich bin sehr zufrieden mit diesem Auto.
So don't put a lot in a market.	Setzen Sie also nicht viel in einen Markt.
It was absolutely beautiful.	Es war absolut wunderschön.
We find no error in this regard.	Wir finden diesbezüglich keinen Fehler.
In fact, she was right.	Fakt ist, sie hatte Recht.
He shook his head to silence his friend and pointed at him.	Er schüttelte den Kopf, um seinen Freund zum Schweigen zu bringen, und deutete auf ihn.
We never give up.	Wir geben niemals auf.
On the other hand, in patient no.	Andererseits ist bei Patient Nr.
She has a lot of experience living alone.	Sie hat viel Erfahrung damit, alleine zu leben.
won't forget you	Werde dich nicht vergessen.
She had never loved a man before or after.	Sie hatte weder davor noch danach einen Mann geliebt.
All is not lost.	Alles ist nicht verloren.
I spent a winter there once.	Ich habe dort einmal einen Winter verbracht.
It was a kind of fear.	Es war eine Art Angst.
I hadn't seen him coming.	Ich hatte ihn nicht kommen sehen.
No real luck there either.	Auch da kein wirkliches Glück.
That's why we follow him everywhere.	Deshalb folgen wir ihm überallhin.
Things like a wish list.	Dinge wie eine Wunschliste.
this is my code	Das ist mein Code.
If that sounds weird, let me explain how it worked.	Wenn das seltsam klingt, lassen Sie mich erklären, wie es funktioniert hat.
And if you don't know, you can't believe it.	Und wer es nicht weiß, kann es nicht glauben.
His wife had died two years ago.	Seine Frau war vor zwei Jahren gestorben.
Please visit this page for more information.	Bitte besuchen Sie diese Seite für weitere Informationen.
But my mind felt like it was on fire.	Aber mein Verstand fühlte sich an, als würde er brennen.
Please thank your mother for me.	Bitte danke deiner Mutter von mir.
We have fresh water.	Wir haben frisches Wasser.
We shall not go further into such practical questions here.	Wir gehen hier nicht weiter auf solche praktischen Fragen ein.
A boy younger than him.	Ein Junge, jünger als er.
I accept it.	Ich akzeptiere es.
Tell me about yourself.	Erzähl mir von dir.
However, it can be very difficult to get a shot just the way you want it.	Es kann jedoch sehr schwierig sein, eine Aufnahme wie gewünscht zu gestalten.
He made the mistake of moving on.	Er hat den Fehler gemacht, weiterzuleben.
Read on for more.	Lesen Sie weiter für mehr.
The windows were open.	Die Fenster waren offen.
She would have to wait.	Sie würde warten müssen.
Any activity is better than no activity.	Jede Aktivität ist besser als keine Aktivität.
I want to forget and remember at the same time.	Ich möchte gleichzeitig vergessen und mich erinnern.
It's kind of a frame challenge.	Es ist eine Art Frame-Challenge.
I hope we become friends.	Ich hoffe, wir werden Freunde.
It started beating and growing again.	Es fing wieder an zu schlagen und zu wachsen.
She cried.	Sie hat geweint.
i am happy here	Ich bin glücklich hier.
Let's go over there.	Gehen wir rüber.
An image of the item.	Ein Bild des Artikels.
Whatever he is, he's a pro.	Was auch immer er ist, er ist ein Profi.
And practice staying calm.	Und üben Sie, ruhig zu bleiben.
He had no other means of support.	Er hatte keine anderen Mittel zur Unterstützung.
They hope because they want to and maybe because they have to.	Sie hoffen, weil sie es wollen und vielleicht auch, weil sie es müssen.
I think it's true.	Ich denke, es ist wahr.
He doesn't know why.	Er weiß nicht warum.
But one that she just as obviously felt was necessary.	Aber eines, das sie genauso offensichtlich für notwendig hielt.
The boys put on a show.	Die Jungs machen eine Show.
I went looking for him.	Ich machte mich auf die Suche nach ihm.
So she worked for them.	Also arbeitete sie für sie.
The amount of salt may vary depending on a specific application.	Die Salzmenge kann in Abhängigkeit von einer bestimmten Anwendung variieren.
We live in a free country and with that comes freedom of speech.	Wir leben in einem freien Land und damit kommt die Meinungsfreiheit.
i can feel him	Ich kann ihn fühlen.
The couple had two children.	Das Paar hatte zwei Kinder.
It is so easy.	Es ist so einfach.
Everyone could see that the dog was still there.	Jeder konnte sehen, dass der Hund noch da war.
In any case, any answer to the question seems very interesting.	In jedem Fall scheint jede Antwort auf die Frage sehr interessant zu sein.
Big snow in the trees.	Großer Schnee in den Bäumen.
But in the kitchen it's pretty clear.	Aber in der Küche ist es ziemlich klar.
Apparently he intended to go somewhere.	Anscheinend hatte er vor, irgendwohin zu gehen.
I eat what makes me happy and healthy.	Ich esse, was mich glücklich und gesund macht.
Since then they have been working together again and again.	Seitdem arbeiten sie immer wieder zusammen.
i want you to talk to me	Ich möchte, dass du mit mir redest.
There can be multiple new lines within a section.	Innerhalb eines Abschnitts können mehrere neue Zeilen vorhanden sein.
He never took his eyes off me.	Er ließ mich nie aus den Augen.
Not deciding is deciding.	Nicht entscheiden heißt entscheiden.
Damn, he really was something.	Verdammt, er war wirklich etwas.
You can buy them at the general store.	Sie können sie im Gemischtwarenladen kaufen.
At least for me.	Zumindest für mich.
They came in last.	Sie kamen zuletzt herein.
Really bad things.	Wirklich schlimme Dinge.
The last experiment of this kind.	Das letzte Experiment dieser Art.
Action was better than wait.	Handeln war besser als warten.
He brought us there.	Er hat uns dorthin gebracht.
He wanted a gun.	Er wollte eine Waffe.
We must prepare.	Wir müssen uns vorbereiten.
I think the hardcover is out of print.	Ich glaube, das Hardcover ist vergriffen.
He saw it immediately.	Er sah es sofort.
Contact us here!.	Kontaktieren Sie uns hier!.
They tell us not to worry.	Sie sagen uns, dass wir uns keine Sorgen machen müssen.
It was funny.	Es war lustig.
Sounds more reasonable.	Klingt vernünftiger.
The cost wasn't the only benefit.	Die Kosten waren nicht der einzige Vorteil.
The action.	Die Aktion.
just a fight	Nur ein Kampf.
I speak as someone who has changed my mind.	Ich spreche als jemand, der meine Meinung geändert hat.
There are a couple of big issues with that.	Es gibt ein paar große Probleme damit.
But that could mean trouble here.	Aber das könnte hier Ärger bedeuten.
He had the time.	Er hatte die Zeit.
Finally a horse.	Endlich ein Pferd.
We ask and you answer and we go.	Wir fragen und du antwortest und wir gehen.
We won the day.	Wir haben den Tag gewonnen.
He was warm.	Er war warm.
Our approach is different.	Unser Ansatz ist ein anderer.
A new form will appear.	Ein neues Formular erscheint.
It means action.	Es bedeutet Handeln.
He was in flow.	Er war im Fluss.
I am so sorry.	Es tut mir so leid.
Data by gender were not available.	Daten nach Geschlecht waren nicht verfügbar.
She would request materials.	Sie würde Materialien anfordern.
More on that tomorrow.	Mehr dazu morgen.
It's pretty fair to say it doesn't happen.	Es ist ziemlich fair zu sagen, es passiert nicht.
The space his loss created was wonderful.	Der Raum, den sein Verlust geschaffen hatte, war wunderbar.
We can only report what is out there to report.	Wir können nur berichten, was da draußen zu berichten ist.
mother said so.	Mutter sagte es.
You couldn't give in.	Du konntest nicht nachgeben.
Fill the glass to the end.	Füllen Sie das Glas bis zum Ende.
That you were my friend, that is.	Dass du mein Freund warst, das heißt.
She was such a child at heart.	Sie war im Herzen so ein Kind.
In any case, we could have done much better.	In jedem Fall hätten wir es viel besser machen können.
It was hardly due to ideas.	An Ideen lag es kaum.
Then to the bathroom.	Dann ins Badezimmer.
You decide how a song is heard and felt.	Sie entscheiden, wie ein Song gehört und gefühlt wird.
Science suddenly took a new path.	Die Wissenschaft schlug plötzlich einen neuen Weg ein.
I'm fed up with this place.	Ich habe genug von diesem Ort.
Not really consistent.	Nicht wirklich stimmig.
It's pricey and only open for dinner, but definitely worth it.	Es ist teuer und nur zum Abendessen geöffnet, aber es lohnt sich auf jeden Fall.
I wanted so badly for it to be perfect.	Ich wollte so sehr, dass es perfekt wird.
Thanks again.	Nochmals vielen Dank.
Systems are made up of individuals.	Systeme bestehen aus Individuen.
And she had.	Und sie hatte.
I don't mind waiting.	Es macht mir nichts aus zu warten.
Of course, his behavior was alien to those around him.	Natürlich war sein Verhalten seinen Mitmenschen fremd.
Used to be a nice little street.	War früher eine nette kleine Straße.
Hope you are doing well so far.	Hoffe dir geht es soweit gut.
It was a feeling he knew well.	Es war ein Gefühl, das er gut kannte.
He found it difficult to tell his story.	Es fiel ihm schwer, seine Geschichte zu erzählen.
But he tried that on other people.	Aber er versuchte das an anderen Leuten.
She had never known before why it was overcast.	Sie hatte vorher nie gewusst, warum es bedeckt war.
You could win the fight.	Sie könnten den Kampf gewinnen.
To many questions.	Zu viele Fragen.
The door is open.	Die Tür ist offen.
This no longer works.	Dies funktioniert nicht mehr.
I aim to write every day.	Ich habe das Ziel, jeden Tag zu schreiben.
So they both supported public broadcasting.	Also unterstützten sie beide den öffentlichen Rundfunk.
That would be the position of the court.	Das wäre die Position des Gerichts.
It's early and not quite light yet.	Es ist früh und noch nicht ganz hell.
Some real time close together but not together.	Einige reale Zeit nahe beieinander, aber nicht zusammen.
She was great.	Ihr ging es super.
I used to think facts were the most important thing.	Früher dachte ich, Fakten seien das Wichtigste.
I found out the hard way that this is actually true.	Ich habe auf die harte Tour herausgefunden, dass dies tatsächlich wahr ist.
And after a while he smiled.	Und nach einer Weile lächelte er.
I will have the truth	Ich werde die Wahrheit haben.
He knows that he will be late for an important appointment.	Er weiß, dass er zu einem wichtigen Termin zu spät kommen wird.
I feel it, too.	Ich fühle es auch.
I hope you stay here.	Ich hoffe, du bleibst hier.
But this advice is just crazy.	Aber dieser Rat ist einfach verrückt.
And yet you can feel.	Und dennoch kannst du fühlen.
But you didn't really fight.	Aber du hast nicht wirklich gekämpft.
People got smaller.	Die Menschen wurden kleiner.
I have to fight for everything.	Ich muss um alles kämpfen.
I enjoy reading and reading aloud to others.	Ich lese gerne und lese anderen laut vor.
I think that was lucky for her.	Ich denke, das war ein Glück für sie.
Like more food.	Wie noch mehr Essen.
He tried again with the same result.	Er versuchte es noch einmal, mit dem gleichen Ergebnis.
I had everyone looking for it.	Ich hatte alle, die danach suchten.
We should welcome them with open arms.	Wir sollten sie mit offenen Armen willkommen heißen.
I didn't know we were poor.	Ich wusste nicht, dass wir arm sind.
Conducted most of the experiments.	Führte die meisten Experimente durch.
After a key is pressed.	Nachdem eine Taste gedrückt wurde.
You had been right to advance him.	Sie hatten Recht gehabt, ihn vorzurücken.
She didn't understand what the hell was going on.	Sie verstand nicht, was zum Teufel los war.
And my father basically took care of them.	Und mein Vater kümmerte sich im Wesentlichen um sie.
I can no longer control my very expensive lamps.	Ich kann meine sehr teuren Lampen nicht mehr kontrollieren.
He takes her with him.	Er nimmt sie mit.
A word that has been heard and thought a hundred times, a thousand times.	Ein Wort, das schon hundertmal gehört und gedacht wurde, tausendmal.
But we can't.	Aber wir können nicht.
But try to stick around and see what you can.	Aber versuchen Sie, in der Nähe zu bleiben und herauszufinden, was Sie können.
They network with each other.	Sie vernetzen sich untereinander.
He can't stay here.	Er kann nicht hier bleiben.
The fire brigade and police have just arrived.	Feuerwehr und Polizei sind gerade eingetroffen.
I will most likely move back to my father.	Ich werde höchstwahrscheinlich zu meinem Vater zurückziehen.
The driver was actually early on time.	Der Fahrer war eigentlich früh pünktlich.
They show you why the world is better now.	Die zeigen dir, warum die Welt jetzt besser ist.
She would have to land.	Sie würde landen müssen.
Neither of us said much in the car.	Keiner von uns sagte viel im Auto.
I like both.	Mir schmeckt beides.
It was clear and full of my blood.	Es war klar und voll von meinem Blut.
I thought about the skills needed for social work.	Ich dachte über die Fähigkeiten nach, die man für soziale Arbeit braucht.
Below is a general list of some things that are offered.	Nachfolgend finden Sie eine allgemeine Liste einiger Dinge, die angeboten werden.
He couldn't remember the last time he had felt this good.	Er konnte sich nicht erinnern, wann er sich das letzte Mal so gut gefühlt hatte.
But not sir, man, that's not even fair.	Aber nicht mein Herr, Mann, das ist nicht einmal fair.
Maybe you're more than a little sad.	Vielleicht bist du mehr als nur ein bisschen traurig.
Nobody does it better.	Niemand macht es besser.
The test technique was explained to all patients before the test.	Allen Patienten wurde vor dem Test die Testtechnik erklärt.
This was a full weekend trip.	Das war ein kompletter Wochenendtrip.
First, there was reduced volume in several areas of the brain.	Erstens gab es ein reduziertes Volumen in mehreren Bereichen des Gehirns.
Find out first, then read.	Erst herausfinden, dann lesen.
You can take that as you want.	Das kannst du nehmen wie du willst.
This decision boils down to power and responsibility vs.	Diese Entscheidung läuft auf Macht und Verantwortung vs.
It's just the processing.	Das liegt einfach an der Verarbeitung.
And you will die from them.	Und du wirst von ihnen sterben.
There are even bigger differences in test costs between the models.	Zwischen den Modellen gibt es noch größere Unterschiede bei den Testkosten.
I accepted it.	Ich hatte es akzeptiert.
Each record has its own table in the database.	Jeder Datensatz hat seine eigene Tabelle in der Datenbank.
Your style is very friendly.	Ihr Stil ist sehr freundlich.
Please pay attention to the home improvement teams.	Bitte achten Sie auf die Heimwerkerteams.
On the other side was only darkness.	Auf der anderen Seite war nur Dunkelheit.
These are my two loves.	Das sind meine beiden Lieben.
Your eyes were wide open.	Deine Augen waren weit aufgerissen.
I told you something about my own background and circumstances.	Ich habe hier etwas über meine eigene Herkunft und Umstände erzählt.
A moment to think.	Einen Moment zum Nachdenken.
I broke my promise	Ich habe mein Versprechen gebrochen.
I have that in my head.	Ich habe das in meinem Kopf.
So I said no.	Also sagte ich nein.
We need not repeat the whole discussion here.	Wir brauchen hier nicht die ganze Diskussion zu wiederholen.
We played badly.	Wir haben schlecht gespielt.
This would be more fun if this was a bigger threat.	Das würde mehr Spaß machen, wenn dies eine größere Bedrohung wäre.
She added them in her head.	Sie fügte sie in ihrem Kopf hinzu.
Next week will be even better.	In der kommenden Woche wird es noch besser.
The minutes turned into an hour and then two.	Aus den Minuten wurden eine Stunde und dann zwei.
She wanted small picture things.	Sie wollte kleine Bildsachen.
This point is not well made.	Dieser Punkt ist nicht gut getroffen.
However, the practical application of logic building blocks still remains a major challenge.	Die praktische Anwendung von Logikbausteinen bleibt jedoch nach wie vor eine große Herausforderung.
Can't have been nice.	Kann nicht nett gewesen sein.
It's usually quiet here.	Normalerweise ist es hier ruhig.
yes push it	Ja, drück es.
And that was like the future for me.	Und das war für mich wie die Zukunft.
There's bad blood.	Da ist böses Blut.
My finger penetrated an unfamiliar hole.	Mein Finger drang in ein ihm unbekanntes Loch ein.
A very strange kind of knife.	Eine sehr seltsame Art von Messer.
Nobody had an obviously outstanding season.	Niemand hatte eine offensichtlich hervorragende Saison.
The presence of this material was key to our original plan.	Das Vorhandensein dieses Materials war der Schlüssel zu unserem ursprünglichen Plan.
Each level is more evolved and more powerful than the last.	Jede Stufe ist weiter entwickelt und kraftvoller als die letzte.
Yes, especially if they broke you once.	Ja, besonders wenn sie dich einmal gebrochen hatten.
Actually too many.	Eigentlich zu viele.
The government, of course, would never do that.	Die Regierung würde das natürlich niemals tun.
So what a right.	Also was für ein Recht.
On second thought, hell.	Auf den zweiten Gedanken, Hölle.
If you opened it up to the water, you would push them away from it.	Wenn man es dem Wasser öffnete, würde man sie davon wegstoßen.
I'm very scared.	Hab große Angst.
I didn't open it at the gun show.	Ich hatte es bei der Waffenmesse nicht geöffnet.
Just avoid anything with too many colors at once.	Vermeiden Sie einfach alles mit zu vielen Farben gleichzeitig.
And let go	Und lass los.
Before giving any directions, the authors carefully assume the worst about you.	Bevor die Autoren irgendwelche Anweisungen geben, nehmen sie sorgfältig das Schlimmste über Sie an.
I put my clothes back on and call my guy.	Ich ziehe mich wieder an und telefoniere mit meinem Typen.
I learned that later.	Das habe ich später gelernt.
I guess you know what that would mean.	Ich schätze, Sie wissen, was das bedeuten würde.
You are a teacher.	Sie sind ein Lehrer.
You don't really have friends at the new school.	Du hast nicht wirklich Freunde an der neuen Schule.
You can't see it because there's blood in your eyes.	Du kannst es nicht sehen, weil Blut in deinen Augen ist.
However, you have not provided any evidence of this.	Beweise dafür haben Sie jedoch nicht geliefert.
If you don't touch me, you've failed the exam.	Wenn Sie mich nicht berühren, ist die Prüfung nicht bestanden.
Yes, of course, if you wish.	Ja, natürlich, wenn Sie möchten.
Like many her age, she went out with friends after work.	Wie viele in diesem Alter ging sie nach der Arbeit mit Freunden aus.
It may sound awful to say, but.	Es mag schrecklich klingen, es zu sagen, aber.
I never understood her.	Ich habe sie nie verstanden.
They are fun to breed.	Es macht Spaß, sie zu züchten.
So send me something	Also schick mir was.
I can't control myself anymore.	Ich kann mich nicht mehr beherrschen.
Let me know what you think of the following article.	Lassen Sie mich wissen, was Sie über den folgenden Artikel denken.
I am very pleased that these books are being printed again.	Ich freue mich sehr, dass diese Bücher wieder gedruckt werden.
I've never had to pay for it.	Ich musste noch nie dafür bezahlen.
I'm so proud of the person you are becoming.	Ich bin so stolz auf die Person, die du wirst.
That had been a lie.	Das war eine Lüge gewesen.
But he did something tonight that can't be taken away from him.	Aber er hat heute Abend etwas getan, das man ihm nicht nehmen kann.
Separate papers describe the outcomes and process outcomes.	Separate Papiere beschreiben die Ergebnisse und Prozessergebnisse.
I will keep my mouth shut.	Ich werde meinen Mund halten.
You can do what is in your hands.	Du kannst tun, was in deinen Händen liegt.
She was beyond anger.	Sie war jenseits von Wut.
This gives you great feedback on your code.	Dadurch erhalten Sie ein großartiges Feedback zu Ihrem Code.
Rather, he hoped she wasn't like the creature in the bar.	Er hoffte eher, dass sie nicht wie das Wesen in der Bar war.
And certain mental health programs.	Und bestimmte Programme für psychische Gesundheit.
We need to take politics out of the market.	Wir müssen die Politik aus dem Markt nehmen.
safety was near.	Sicherheit war nahe.
I just have no idea.	Ich habe einfach keine Ahnung.
train him	Trainiere ihn.
And decide that would be his reaction.	Und beschließen, dass das seine Reaktion sein würde.
For your own use.	Für den eigenen Gebrauch.
All patients were examined in a stable condition.	Alle Patienten wurden in einem stabilen Zustand untersucht.
I'll help you put it back.	Ich helfe dir, es zurückzulegen.
I never tried them because they seemed too complicated to me.	Ich habe sie nie ausprobiert, weil sie mir zu kompliziert erschienen.
Therefore we must act.	Deshalb müssen wir handeln.
You have to choose one.	Sie müssen sich für eine entscheiden.
She had her own place.	Sie hatte ihren eigenen Platz.
A guy said he just wanted to give me money.	Ein Typ sagte, er wollte mir nur Geld geben.
It's a company with very good people.	Es ist ein Unternehmen mit sehr guten Leuten.
If she doesn't get medical attention, she will die.	Wenn sie nicht medizinisch versorgt wird, wird sie sterben.
Make this out of two things.	Machen Sie das aus zwei Dingen.
And that takes far too long.	Und das dauert viel zu lange.
You know, he's a pretty big deal.	Weißt du, er ist eine ziemlich große Sache.
If you get better, you win.	Wenn es dir besser geht, gewinnst du.
As much as you might like, it seems you can't forget everything.	So sehr Sie möchten, Sie können anscheinend nicht alles vergessen.
Even more so.	Das umso mehr.
How hard is it to share for men.	Wie schwer ist es, für Männer zu teilen.
These factors can affect survival due to generally poor health.	Diese Faktoren können das Überleben aufgrund eines allgemein schlechten Gesundheitszustands beeinflussen.
I'm going crazy.	Ich werde verrückt.
The more features you select, the more complicated the process becomes.	Je mehr Merkmale Sie auswählen, desto komplizierter wird der Prozess.
There was no one home to stop it.	Es war niemand zu Hause, um es zu stoppen.
Try this activity with half the eggs at once.	Probieren Sie diese Aktivität gleich mit der Hälfte der Eier aus.
That was his idea to make that much smaller.	Das war seine Idee, das viel kleiner zu machen.
free love	Freie Liebe.
I wouldn't see him fail.	Ich würde ihn nicht scheitern sehen.
how you do	Wie du tust.
I never believed it.	Ich habe es nie geglaubt.
I say friend.	Ich sage Freund.
Many soldiers only went home in a body bag.	Viele Soldaten fuhren nur in einem Leichensack nach Hause.
He barely made it his first two years.	Er schaffte es kaum seine ersten zwei Jahre.
Avoid talking about yourself.	Vermeiden Sie es, über sich selbst zu sprechen.
Nothing more was said about it.	Mehr wurde dazu nicht gesagt.
She basically runs the show.	Sie leitet im Grunde die Show.
Better say no, she thought.	Besser nein sagen, dachte sie.
I think more people are doing that now than at any time in human history.	Ich denke, das tun heute mehr Menschen als je zuvor in der Menschheitsgeschichte.
There is no one like him.	Es gibt niemanden wie ihn.
If necessary, a second treatment can be carried out in a few weeks.	Falls erforderlich, kann eine zweite Behandlung in einigen Wochen erfolgen.
Don't think about it yet.	Denke noch nicht darüber nach.
Everyone loved it.	Jeder liebte es.
When team members work together, relationships develop.	Wenn Teammitglieder zusammenarbeiten, entwickeln sich Beziehungen.
I want you to help me kill my father.	Ich möchte, dass Sie mir helfen, meinen Vater zu töten.
And stop driving.	Und hör auf wegzufahren.
Get the right insurance without leaving home.	Die richtige Versicherung abschließen, ohne das Haus zu verlassen.
know your rights	Kenne deine Rechte.
About my own behavior as well as about everything else.	Über mein eigenes Verhalten genauso wie über alles andere.
There is a button on the table in front of you.	Auf dem Tisch vor Ihnen befindet sich ein Knopf.
I was at a house party with some friends.	Ich war mit ein paar Freunden auf einer Hausparty.
However, it is of great political importance.	Es ist jedoch von großer politischer Bedeutung.
The activities were top notch and loved every minute.	Die Aktivitäten waren erstklassig und haben jede Minute genossen.
To join you	Um sich dir anzuschließen.
Maybe even then he'll stay cool.	Vielleicht bleibt er auch dann cool.
He played it with his teeth.	Er spielte es mit seinen Zähnen.
Well, to hell with the money.	Nun, zum Teufel mit dem Geld.
If we lose another baby, we will.	Wenn wir noch ein Baby verlieren, dann werden wir es tun.
I will protect her.	Ich werde sie beschützen.
These images are in the order of the language.	Diese Bilder stehen in der Reihenfolge der Sprache.
What matters is who uses it and how.	Entscheidend ist, wer es nutzt und wie.
Increase the black a bit to make it blacker.	Erhöhen Sie das Schwarz ein wenig, um es schwärzer zu machen.
Turns out he did.	Es stellte sich heraus, dass er es tat.
She had been to this place before.	Sie war schon einmal an diesem Ort gewesen.
I don't know how to walk quietly.	Ich verstehe es nicht, auf leisen Sohlen auszugehen.
Contributed to data analysis.	Zur Datenanalyse beigetragen.
We are not the physical center of anything.	Wir sind nicht das physische Zentrum von irgendetwas.
You see it on their faces.	Du siehst es in ihren Gesichtern.
I hate that kind of answer.	Ich hasse diese Art von Antwort.
And she looks the same in her picture.	Und auf ihrem Bild sieht sie genauso aus.
He tried to open the doors, but they were locked.	Er versuchte, die Türen zu öffnen, aber sie waren verschlossen.
And he had watched her face.	Und er hatte ihr Gesicht beobachtet.
There aren't many young people who would do that.	Es gibt nicht viele junge Leute, die das tun würden.
ghost in the store.	Geist im Laden.
The physical, emotional and mental weight has been lifted.	Das physische, emotionale und mentale Gewicht wurde aufgehoben.
One of my favorite places on earth.	Einer meiner Lieblingsorte auf Erden.
That would be really great.	Das wäre wirklich toll.
Maybe she hears something in the dark now.	Vielleicht hört sie jetzt etwas im Dunkeln.
But there was no one to be seen.	Aber es war niemand zu sehen.
She never wore many of them.	Viele davon trug sie nie.
And that was the product.	Und genau das war das Produkt.
I have a boyfriend and we will be fine.	Ich habe einen Freund und wir werden in Ordnung sein.
So also on the stock exchange.	So auch an der Börse.
words about it.	Worte dazu.
That wasn't true.	Das stimmte nicht.
Please do not make this a personal issue.	Bitte machen Sie dies nicht zu einem persönlichen Problem.
No one is forced into anything, he told me.	Niemand wird zu irgendetwas gezwungen, sagte er mir.
He had obviously been far away.	Er war offensichtlich weit weg gewesen.
Not every woman will sleep with you.  	Nicht jede Frau wird mit dir schlafen.  
so sweet.	so süß.
you know what they say	Du weißt was sie sagen.
I don't understand the situation any more than you do.	Ich verstehe die Situation genauso wenig wie du.
Just like the hotel.	Genau wie das Hotel.
About half an hour has now passed.	Inzwischen ist etwa eine halbe Stunde vergangen.
Satisfied customers are our goal.	Zufriedene Kunden sind unser Ziel.
A full space suit is required to contain this positive pressure.	Um diesen positiven Druck einzudämmen, ist ein vollständiger Raumanzug erforderlich.
The camera does not take any pictures or anything like that.	Die Kamera nimmt keine Bilder oder ähnliches auf.
Every day there is a chance to learn, love and grow.	Jeden Tag gibt es eine Chance zu lernen, zu lieben und zu wachsen.
These patterns help determine the appropriate solution pattern to use.	Diese Muster helfen bei der Bestimmung des geeigneten anzuwendenden Lösungsmusters.
However, this leads to a complex structure and an increase in cost.	Dies führt jedoch zu einer komplexen Struktur und einer Erhöhung der Kosten.
Many continued to work until they could no longer.	Viele arbeiteten weiter, bis sie nicht mehr konnten.
How you react in this world is neither right nor wrong.	Wie du in dieser Welt reagierst, ist weder richtig noch falsch.
They are not here.	Sie sind nicht da.
The TV was still on.	Der Fernseher lief noch.
This is a friendly community.	Dies ist eine freundliche Gemeinschaft.
The tests are divided over two days.	Die Tests sind auf zwei Tage aufgeteilt.
Nobody moved down there.	Da unten bewegte sich niemand.
Every day has its magic.	Jeder Tag hat seine Magie.
Some people lived there now.	Dort lebten jetzt einige Leute.
But not as line officers.	Aber nicht als Linienoffiziere.
He was wrong again.	Er lag wieder falsch.
We also have solutions for bad writing.	Wir haben auch Lösungen für schlechtes Schreiben.
At least not completely.	Zumindest nicht vollständig.
She has to say that now, she said.	Das muss sie jetzt sagen, sagte sie.
you could do anything	Du könntest alles tun.
I want to feed it with real random numbers.	Ich möchte es mit echten Zufallszahlen füttern.
This could be the last time we'll ever see each other.	Dies könnte das letzte Mal sein, dass wir uns überhaupt sehen.
Time series analysis performed.	Zeitreihenanalyse durchgeführt.
The one who lagged behind his leader.	Derjenige, der hinter seinem Führer zurückblieb.
The same as you.	Das gleiche wie bei dir.
It was difficult to get back on track after that.	Es war schwer, danach wieder auf die Strecke zu kommen.
And then we found that someone else had left.	Und dann stellten wir fest, dass noch jemand gegangen war.
I like him very much.	Ich mag ihn sehr.
We'll record it as he probably won't take it seriously.	Wir werden es aufnehmen, da er es wahrscheinlich nicht ernst nehmen wird.
The store is just around the corner from my home.	Der Laden ist gleich um die Ecke von meinem Zuhause.
We sure had some good times.	Wir hatten sicher einige gute Zeiten.
The rest of your code.	Der Rest Ihres Codes.
However, we are not perfect.	Allerdings sind wir nicht perfekt.
Often the actual meat content is less than half the weight.	Oft beträgt der tatsächliche Fleischanteil weniger als die Hälfte des Gewichts.
Your word cut is more important.	Ihr Wortschnitt ist wichtiger.
Like last night.	Wie letzte Nacht.
But now every word is like a little knife.	Aber jetzt ist jedes Wort wie ein kleines Messer.
Thanks for the great info!.	Danke für die tollen Infos!.
Informed consent was obtained from the patients.	Von den Patienten wurde eine informierte Zustimmung eingeholt.
Sure it's personal.	Sicherlich ist es persönlich.
Live to fight another day, another way.	Lebe, um an einem anderen Tag zu kämpfen, auf andere Weise.
So busy and worried.	So beschäftigt und besorgt.
things you no longer have.	Sachen, die du nicht mehr hast.
Every now and then we get sick.	Hin und wieder werden wir krank.
Life was too short to miss something.	Das Leben war zu kurz, um etwas zu verpassen.
This can be text or a link.	Dies kann ein Text oder ein Link sein.
Everything depends on me, but with that.	Alles hängt von mir ab, aber damit.
Click on your image to indicate what you wish to remove.	Klicken Sie auf Ihr Bild, um anzugeben, was Sie entfernen möchten.
The next words seemed to come from far away.	Die nächsten Worte schienen von weit her zu kommen.
Her head slowly rose.	Ihr Kopf hob sich langsam.
A fire can occur even when the vehicle is not in use.	Ein Brand kann auch dann entstehen, wenn das Fahrzeug nicht benutzt wird.
He created a safe place where I can really be myself.	Er hat einen sicheren Ort geschaffen, an dem ich wirklich ich selbst sein kann.
And maybe even get together soon.	Und vielleicht sogar bald einmal zusammenkommen.
He will be good because he has to be good.	Er wird gut sein, weil er gut sein muss.
I have to keep her calm.	Ich muss sie ruhig halten.
Today it houses a small gift shop.	Heute beherbergt es einen kleinen Geschenkeladen.
He raised his arms out in front of him.	Er hob die Arme vor sich aus.
I can feel your pain	Ich kann deinen Schmerz fühlen.
But she still noticed things.	Aber sie bemerkte immer noch Dinge.
But actually there was no real reason why not.	Aber eigentlich gab es keinen wirklichen Grund, warum nicht.
Common sense answers this question in the negative.	Der gesunde Menschenverstand beantwortet diese Frage negativ.
He is the responsibility of this community.	Er ist die Verantwortung dieser Gemeinschaft.
Most days are probably good for me.	Die meisten Tage sind wahrscheinlich gut für mich.
Your arm strength means nothing.	Ihre Armstärke bedeutet nichts.
Please leave your name, phone number and the purpose of your call.	Bitte hinterlassen Sie Ihren Namen, Ihre Telefonnummer und den Zweck Ihres Anrufs.
He called me today.	Er hat mich heute angerufen.
And please send me a copy of the book.	Und schicken Sie mir bitte ein Exemplar des Buches.
The system has two levels.	Das System hat zwei Ebenen.
And so it continues.	Und so ging es weiter.
That gets our attention.	Das erregt unsere Aufmerksamkeit.
You lost most of the men.	Sie haben die meisten Männer verloren.
He didn't want her.	Er wollte sie nicht.
By default, there is no option to know.	Standardmäßig gibt es keine Option, das zu wissen.
I'm not even sure if it works.	Ich bin nicht einmal sicher, ob es funktioniert.
But he didn't want it.	Aber er wollte es nicht.
That perfect body.	Dieser perfekte Körper.
For our belief.	Für unseren Glauben.
No need for details.	Keine Notwendigkeit für Details.
Somewhere a window went up.	Irgendwo ging ein Fenster hoch.
Be careful when testing these.	Passen Sie auf, wenn Sie diese testen.
That's how true this proof is.	So wahr ist dieser Beweis.
The way it was written, it didn't feel like first person.	So wie es geschrieben wurde, fühlte es sich nicht wie die erste Person an.
The only thing you can control is your mind.	Das Einzige, was du kontrollieren kannst, ist dein Verstand.
This is a very real thing.	Das ist eine sehr reale Sache.
We have accepted our lot.	Wir haben unser Los angenommen.
It wasn't giving up.	Es war nicht aufzugeben.
Something in the lines shown below.	Etwas in den unten gezeigten Linien.
Join us and bring friends.	Machen Sie mit und bringen Sie Freunde mit.
He was the last close friend she had left.	Er war der letzte enge Freund, der ihr geblieben war.
We'll start with the first of these.	Wir beginnen mit der ersten davon.
Start by asking him to show you your position in the room.	Beginnen Sie damit, ihn zu bitten, Ihnen Ihre Position im Raum zu zeigen.
Thus, our study essentially confirmed these observations.	Somit hat unsere Studie diese Beobachtungen im Wesentlichen bestätigt.
But what he expected was not what he realized.	Aber was er erwartet hatte, entsprach nicht dem, was er erkannte.
We don't need it.	Wir brauchen es nicht.
You understand me.	Du verstehst mich.
There are many examples where this is known.	Es gibt viele Beispiele, wo dies bekannt ist.
I think there is a simple solution.	Ich denke, es gibt eine einfache Lösung.
As simple as that!.	So einfach ist das!.
Hell, it's all falling apart anyway.	Verdammt, alles bricht sowieso auseinander.
First, consider the issue of form and content.	Betrachten Sie zunächst die Frage der Form und des Inhalts.
But he lay still and nothing happened.	Aber er lag still und nichts geschah.
That's just fact.	Das ist nur Tatsache.
I can do good.	Ich kann Gutes tun.
Sit by a window during the day.	Setzen Sie sich tagsüber an ein Fenster.
That was the place.	Das war der Ort.
I couldn't understand anyone around me.	Ich konnte niemanden um mich herum verstehen.
This is possible today.	Dies ist heute möglich.
But basically you can't charge for our game.	Aber im Grunde können Sie für unser Spiel keine Gebühren erheben.
But there is no obligation to do so.	Es besteht aber keine Pflicht dazu.
He said to call if he can help you.	Er sagte, du sollst anrufen, wenn er dir helfen kann.
But it can't mean much.	Aber es kann nicht viel bedeuten.
You must be.	Du musst sein.
So, you know, it's starting to happen.	Also, weißt du, es fängt an zu passieren.
Many work at the community level.	Viele arbeiten auf Gemeindeebene.
The object was in a hard condition on both days.	Das Objekt befand sich an beiden Tagen in einem harten Zustand.
They called me in all the way to the top.	Sie haben mich reingerufen, bis ganz nach oben.
I can't remember the last time that happened.	Ich kann mich nicht erinnern, wann das das letzte Mal passiert ist.
Her black hair fell over her shoulders and covered the record case.	Ihr schwarzes Haar fiel ihr über die Schultern und bedeckte den Plattenkoffer.
We are here so let's have a time.	Wir sind hier, also lass uns eine Zeit haben.
One thing about crazy women is that the sex is fucking awesome.	Eine Sache an verrückten Frauen ist, dass der Sex verdammt großartig ist.
It's hard to take a break to eat, drink and sleep.	Es ist schwer, eine Pause einzulegen, um zu essen, zu trinken und zu schlafen.
But nothing was said publicly about it.	Aber öffentlich wurde darüber nichts gesagt.
So be it then.	So sei es dann.
Work, my friends, is peace.	Die Arbeit, meine Freunde, ist Frieden.
I was lucky enough to get one of these.	Ich hatte das Glück, eines davon zu bekommen.
It was a clear warm spring night.	Es war eine klare warme Frühlingsnacht.
Not only the customer was satisfied, other customers wanted it too.	Nicht nur der Kunde war zufrieden, andere Kunden wollten es auch.
They can guard the apartment without ever being seen.	Sie können die Wohnung bewachen, ohne jemals gesehen zu werden.
Today I believe that she was right.	Heute glaube ich, dass sie recht hatte.
I don't think they have to fight back.	Ich glaube nicht, dass sie sich dagegen wehren müssen.
I will highly recommend them!.	Ich werde sie wärmstens weiterempfehlen!.
Just go out and have fun.	Geh einfach raus und hab Spaß.
Nobody was touched.	Keiner wurde berührt.
The actual soldiers who were sent to protect us started the trouble.	Die eigentlichen Soldaten, die geschickt wurden, um uns zu beschützen, begannen den Ärger.
I look down and see mine are the same.	Ich schaue nach unten und sehe, dass meine genauso sind.
Were you.	Warst du.
Don't try to control what comes out.	Versuchen Sie nicht zu kontrollieren, was dabei herauskommt.
We did everything right.	Wir haben alles richtig gemacht.
But there is still a lot to do.	Aber es gibt noch viel zu tun.
So you agree to pay money.	Sie erklären sich also bereit, Geld zu zahlen.
It's far from ideal storage conditions, but she doesn't care.	Es sind alles andere als ideale Lagerbedingungen, aber das ist ihr egal.
My chest hurt.	Meine Brust tat weh.
I will stay here.	Ich werde hier bleiben.
Many of them are.	Viele von ihnen sind.
The samples were divided into two main groups.	Die Proben wurden in zwei Hauptgruppen eingeteilt.
She had an idea.	Sie hatte eine Idee.
I am very happy with the results.	Ich bin sehr zufrieden mit den Ergebnissen.
Nothing could stop her now.	Nichts konnte sie jetzt aufhalten.
Little did the audience know they were watching history being made.	Das Publikum wusste nicht, dass es zusah, wie Geschichte geschrieben wurde.
He didn't object, but he didn't look very happy with me either.	Er hatte keine Einwände, aber er sah auch nicht sehr zufrieden mit mir aus.
Some people would love that.	Manche Leute würden das lieben.
you never see her	Du siehst sie nie.
Next, cut off the opposite end of the second box.	Als nächstes schneiden Sie das gegenüberliegende Ende der zweiten Schachtel ab.
I can do a lot of sports.	Ich darf viel Sport treiben.
At this point he began to question life.	An diesem Punkt begann er, das Leben in Frage zu stellen.
One minute it was there, the next it was gone.	In der einen Minute war es da, in der nächsten war es weg.
I don't think he was looking for it.	Ich glaube nicht, dass er danach gesucht hat.
i like work	Ich mag Arbeit.
The pass from the middle was low.	Der Pass aus der Mitte war niedrig.
you were a true friend	Du warst ein wahrer Freund.
Be glad it's dead.	Sei froh, dass es tot ist.
The brothers were very close and shared a passion for art.	Die Brüder standen sich sehr nahe und teilten eine Leidenschaft für die Kunst.
It's not about love.	Es geht nicht um Liebe.
They were the last to leave.	Sie waren die letzten, die gingen.
The two then drove away.	Anschließend fuhren die beiden davon.
The difference between the two numbers is a function of the interest cost.	Die Differenz zwischen den beiden Zahlen ist eine Funktion der Zinskosten.
A single man.	Ein einziger Mann.
The Essential Moral Self.	Das wesentliche moralische Selbst.
There was no evidence that anyone lived there.	Es gab keine Hinweise darauf, dass dort jemand lebte.
It's quite a mix.	Es ist eine ziemliche Mischung.
A damn plan.	Ein verdammter Plan.
More than ever.	Mehr denn je.
Too much writing has led to this today.	Zu viel Schreiben hat heute dazu geführt.
We will not impose ourselves on any country.	Wir werden uns keinem Land aufdrängen.
There is a difference.	Es besteht ein Unterschied.
I don't care what anyone else has to say.	Es ist mir egal, was jemand anderes zu sagen hat.
But you'll feel better in a few days.	Aber in ein paar Tagen wird es dir besser gehen.
You can use and understand relatively complex language, especially in familiar situations.	Sie können relativ komplexe Sprache verwenden und verstehen, insbesondere in vertrauten Situationen.
Or maybe it was more the opposite of shock.	Oder vielleicht war es eher das Gegenteil von Schock.
I no longer had confidence in myself or my game.	Ich hatte kein Vertrauen mehr in mich und mein Spiel.
The shop has grown over the years.	Im Laufe der Jahre ist der Shop gewachsen.
It's probably just around the corner.	Es ist wahrscheinlich gleich um die Ecke.
this is hell	Das ist die Hölle.
We'll talk more about how it works below.	Wir werden unten mehr darüber sprechen, wie es funktioniert.
everything is slow	Alles ist langsam.
home is home	Zuhause ist Zuhause.
And by that time they were broke too.	Und zu diesem Zeitpunkt waren sie auch pleite.
They pulled my hair.	Sie zogen mich an meinen Haaren.
It was a strange game.	Es war ein seltsames Spiel.
We complete this construction here.	Wir vervollständigen diese Konstruktion hier.
That's pretty funny.	Das ist ziemlich lustig.
Maybe we'll go next time.	Vielleicht gehen wir beim nächsten Mal.
I stepped aside.	Ich trat etwas zur Seite.
There was no content.	Es gab keinen Inhalt.
It's also great if something like this happens.	Es ist auch großartig, falls so etwas passiert.
But don't beat around here.	Aber rede hier nicht herum.
The water stopped.	Das Wasser hörte auf.
people came and went.	Leute kamen und gingen.
So now choose someone else.	Also such dir jetzt eine andere Person aus.
The hearing begins in the afternoon.	Am Nachmittag beginnt die Anhörung.
But its nice.	Aber es ist schön.
He did his job too well.	Er hat seine Arbeit zu gut gemacht.
He knew that peace and love were his ingredients.	Er wusste, dass Frieden und Liebe seine Bestandteile waren.
What did you say.	Was hast du gesagt.
I didn't do well.	Ich habe das nicht gut gemacht.
I hope there is a better way to do this.	Ich hoffe, es gibt einen besseren Weg, dies zu tun.
This meant it wouldn't just be along the way.	Dies bedeutete, dass es nicht nur auf dem Weg liegen würde.
Nothing matters to us anymore.	Für uns zählt nichts mehr.
We made a great combination.	Wir haben eine tolle Kombination gemacht.
It doesn't even sound like the engine is on.	Es hört sich nicht einmal so an, als wäre der Motor an.
His long legs carried him faster than she could keep up.	Seine langen Beine trugen ihn schneller, als sie mithalten konnte.
It's our story.	Es ist unsere Geschichte.
But that's just one part of the story.	Aber das ist nur ein Teil der Geschichte.
You obviously have a strong need for an authority figure.	Sie haben offensichtlich ein starkes Bedürfnis nach einer Autoritätsperson.
to provide air support.	, um Luftunterstützung zu leisten.
It should be in.	Es sollte drin sein.
If only the book hadn't come to her.	Wenn das Buch nur nicht zu ihr gekommen wäre.
More in the text.	Näheres im Text.
One from water.	Einer von Wasser.
The process is as follows.	Der Prozess ist der folgende.
But maybe you have too.	Aber vielleicht hast du das auch.
He didn't expect, or maybe even wanted, to survive this.	Er hatte nicht erwartet, oder wollte vielleicht sogar, dies zu überleben.
I put it off, but we can't put it off any longer.	Ich habe das aufgeschoben, aber wir können es nicht mehr aufschieben.
I had to record the speech to watch later.	Ich musste die Rede aufzeichnen, um sie mir später anzusehen.
His appearance was quite handsome.	Sein Aussehen war ziemlich hübsch.
As a matter of fact, it could be seen differently.	Wie in der Tat, könnte es anders gesehen werden.
But he really should get it.	Das sollte er aber wirklich bekommen.
I couldn't make the right tears.	Ich konnte nicht die richtigen Tränen machen.
She was a tool.	Sie war ein Werkzeug.
A way to see who can play.	Eine Möglichkeit zu sehen, wer spielen kann.
We take this very seriously.	Wir nehmen dies sehr ernst.
I hear her voice.	Ich höre ihre Stimme.
That has to change, and soon.	Das muss sich ändern, und zwar bald.
Get out of here.	Verschwinde von hier.
I have worked with him in several companies.	Ich habe mit ihm in mehreren Unternehmen zusammengearbeitet.
It would make their job so much easier.	Es würde ihre Arbeit so viel einfacher machen.
So that's the seven.	Das sind also die sieben.
I said okay, and that's how we met.	Ich sagte okay, und so haben wir uns kennengelernt.
The same applies to the women.	Gleiches gilt für die Frauen.
You better look around and come back soon.	Sehen Sie sich besser um und kommen Sie schnell wieder.
You hear what you see.	Sie hören, was Sie sehen.
We would be so careful.	Wir würden so vorsichtig sein.
I want it to stick to the top of the page.	Ich möchte, dass es an der oberen Seite der Seite haftet.
Those who move are at the top.	Diejenigen, die sich bewegen, sind oben.
Stands for not significant.	Steht für nicht signifikant.
And that was enough.	Und das war genug.
Important for a boy like that.	Wichtig für so einen Jungen.
I'm still thinking about it.	Ich denke immer noch darüber nach.
Together we fight back.	Gemeinsam wehren wir uns.
But the closer we got, the more the sun began to break through.	Doch je näher wir kamen, desto mehr begann die Sonne durchzubrechen.
So he keeps her secret.	Also bewahrt er ihr Geheimnis.
In the end, nothing good seems to happen to them.	Am Ende scheint ihnen nichts Gutes zu passieren.
The second act.	Der zweite Akt.
And that left me with nothing.	Und das ließ mich mit nichts zurück.
How do you think about system vs.	Wie denken Sie über System vs.
Two people are crossing the street.	Zwei Personen überqueren die Straße.
This is the first time you see his picture.	Dies ist das erste Mal, dass Sie sein Bild sehen.
She really wants to go to them.	Sie will unbedingt zu ihnen gehen.
Whether this occurs in humans is unknown.	Ob dies beim Menschen vorkommt, ist unbekannt.
Legally dead, but that didn't necessarily mean personally dead.	Gesetzlich tot, aber das bedeutete nicht unbedingt persönlich tot.
The very last question may have been similar to this question.	Die allerletzte Frage mag dieser Frage ähnlich gewesen sein.
From the beginning.	Von Anfang an.
The money, the reports, anything.	Auf das Geld, die Berichte, irgendetwas.
Since then I hadn't returned.	Seitdem war ich nicht mehr zurückgekehrt.
Maybe he had kids.	Vielleicht hatte er Kinder.
You don't know what's going to happen.	Sie wissen nicht, was passieren wird.
We believe in quick fixes so you can set new goals!.	Wir glauben an schnelle Lösungen, damit Sie sich neue Ziele setzen können!.
Some might be tiny.	Einige könnten winzig sein.
We do that with words.	Das machen wir mit Worten.
A cool, dry air is best.	Eine kühle, trockene Luft ist am besten.
It takes effort.	Es braucht Anstrengung.
This is mostly, but not entirely, correct.	Das ist meistens, aber nicht ganz richtig.
Made me laugh	Hat mich zum Lachen gebracht.
The request has been made.	Der Antrag wurde gestellt.
You're a friendly person, so you smile.	Du bist ein freundlicher Mensch, also lächelst du.
Something strange could happen on this journey.	Auf dieser Reise könnte etwas Seltsames passieren.
It's politics before police work.	Es heißt Politik vor Polizeiarbeit.
All windows are broken.	Alle Fenster sind kaputt.
She tried one last time.	Sie versuchte es ein letztes Mal.
The earth is our place, our home.	Die Erde ist unser Ort, unser Zuhause.
Some of them actually sat down and laughed.	Einige von ihnen setzten sich tatsächlich hin und lachten.
I did it to work here.	Ich habe es getan, um hier zu arbeiten.
They know what they can do and what they have done.	Sie wissen, was sie können und was sie getan haben.
Give us a date and we'll work that out.	Geben Sie uns ein Datum und wir werden das ausarbeiten.
This has changed the way people access information and media.	Dies hat die Art und Weise verändert, wie Menschen auf Informationen und Medien zugreifen.
He knew exactly what he was doing.	Er wusste genau, was er tat.
It looks negative, but it isn't.	Es wirkt negativ, ist es aber nicht.
I'm not interested in dating anyone.	Ich bin nicht daran interessiert, mit jemandem auszugehen.
Others, including a small number of college students, have less experience.	Andere, darunter eine kleine Anzahl von College-Studenten, haben weniger Erfahrung.
You didn't touch me.	Sie haben mich nicht berührt.
The idea could not have been more successful.	Die Idee hätte nicht erfolgreicher sein können.
Experiments were carried out during the light phase.	Während der Lichtphase wurden Versuche durchgeführt.
I want to look something up on the internet first.	Ich möchte zuerst etwas im Internet nachschlagen.
The best leaders never stop working to improve themselves.	Die besten Führungskräfte hören nie auf, daran zu arbeiten, sich selbst zu verbessern.
We used to fuck him hard, man.	Wir haben ihn früher hart gefickt, Mann.
He's been to hell and back.	Er war in der Hölle und zurück.
We don't know how far it goes.	Wir wissen nicht, wie weit es geht.
She couldn't get enough of it.	Sie konnte nicht genug davon bekommen.
I can have that kind of relationship with a woman.	Ich kann diese Art von Beziehung zu einer Frau haben.
That was close, he thought.	Das war knapp, dachte er.
You see, she wasn't born under normal circumstances.	Sehen Sie, sie wurde nicht unter normalen Umständen geboren.
These processing steps can amount to several hundred.	Diese Verarbeitungsschritte können mehrere hundert betragen.
They tried to use the internet.	Man bemühte sich um das Internet.
Your website is your front door.	Ihre Website ist Ihre Haustür.
Most of the time what he did was nothing.	Meistens war das, was er tat, nichts.
You need it more than anyone.	Du brauchst es mehr als jeder andere.
Your data will never be shared.	Ihre Daten werden niemals weitergegeben.
But consider what it means to give up home and position.	Aber bedenke, was es bedeutet, Heimat und Stellung aufzugeben.
Others were lost like me.	Andere waren verloren, wie ich.
let this place be	Lass diesen Ort sein.
Otherwise he's gone.	Sonst ist er weg.
The patients in both groups were of advanced age.	Die Patienten in beiden Gruppen waren im fortgeschrittenen Alter.
Forget the demands of your team.	Vergessen Sie die Anforderungen Ihres Teams.
I mean, of course, this baby that's on the way.	Ich meine natürlich dieses Baby, das unterwegs ist.
I canceled it.	Ich habe es abgebrochen.
We get that too.	Das bekommen wir auch.
But this thing stayed put and shook its head.	Aber dieses Ding blieb liegen und schüttelte den Kopf.
Or something similar.	Oder etwas ähnliches.
That suddenly became clear.	Das wurde plötzlich klar.
Well, at least that made more sense.	Nun, das machte zumindest mehr Sinn.
Imagine if they did.	Stellen Sie sich vor, sie hätten es getan.
I wonder if we'll catch up with them.	Ich frage mich, ob wir sie einholen werden.
What he did.	Was er getan hat.
Walk it every day, in every way.	Gehe es jeden Tag, in jeder Hinsicht.
He did the same with the other.	Dasselbe tat er mit dem anderen.
There is a very big difference.	Da ist ein sehr großer Unterschied.
She often does this for her, but rarely for me.	Das tut sie oft für sie, aber selten für mich.
This is our conclusion.	Das ist unser Fazit.
Although they were never really easy, eventually they became less difficult.	Obwohl sie nie wirklich einfach waren, wurden sie schließlich weniger schwierig.
It hurt just getting in and out of a chair.	Es tat weh, nur in einen Stuhl hinein- und wieder herauszukommen.
I doubt he's right.	Ich bezweifle, dass er Recht hat.
The opportunity came and they took it.	Die Chance kam und sie nutzten sie.
There is no reason for anyone to get upset.	Es gibt für niemanden einen Grund, sich aufzuregen.
But this must be done.	Aber das muss getan werden.
I loved it when we drove at night.	Ich liebte es, wenn wir nachts fuhren.
I don't know if the relationships will last or why not.	Ich weiß nicht, ob die Beziehungen halten oder warum nicht.
We consider some cases.	Wir betrachten einige Fälle.
Only sex until you find someone more interesting.	Nur Sex, bis du jemanden interessanter findest.
Thank you for reading and hope to see you soon.	Vielen Dank fürs Lesen und hoffentlich bis bald.
The results of this analysis are compared to culture.	Die Ergebnisse dieser Analyse werden mit Kultur verglichen.
I can't call	Ich kann nicht rufen.
It's becoming increasingly popular.	Es wird immer beliebter.
He just nodded as if he expected it.	Er nickte nur, als hätte er es erwartet.
You can't beat that.	Das kannst du nicht schlagen.
That's one of the reasons my crew gets so much work.	Das ist einer der Gründe, warum meine Crew so viel Arbeit bekommt.
All three models did not fare particularly well.	Alle drei Modelle schnitten nicht besonders gut ab.
He doesn't want to hurt his women.	Er will seine Frauen nicht verletzen.
I felt so much support from these guys.	Ich habe so viel Unterstützung von diesen Jungs gespürt.
I'll do it again	Ich mache es noch einmal.
I don't think he could have done that to me.	Ich glaube nicht, dass er mir das hätte antun können.
Something would happen.	Etwas würde passieren.
They're listening to you right now.	Sie hören dir gerade zu.
But the place was so dirty.	Aber der Ort war so schmutzig.
What made you leave your home when you did?	Was hat Sie dazu gebracht, Ihr Zuhause zu verlassen, als Sie es taten?
He saw me and smiled.	Er sah mich und lächelte.
That's what he says there.	Das sagt er dort.
This is very important to many people.	Das ist vielen Menschen sehr wichtig.
The noise and confusion are very great.	Der Lärm und die Verwirrung sind sehr groß.
We do not want to go into these effects here.	Auf diese Effekte wollen wir hier nicht eingehen.
They are equal.	Sie sind gleich.
He said we had to be badder.	Er sagte, wir müssten böser sein.
Therefore, the mean was given.	Daher wurde der Mittelwert angegeben.
i was her friend	Ich war ihr Freund.
Or for money.	Oder für Geld.
Instead we found the opposite.	Stattdessen fanden wir das Gegenteil.
I had to be missing something.	Irgendetwas musste mir fehlen.
It is for all, not for a few.	Es ist für alle, nicht für wenige.
you, that is.	Du, das heißt.
That was interesting too.	Das war auch interessant.
He's in the car.	Er ist im Auto.
In the end, the players just shut you out.	Am Ende schließen dich die Spieler einfach aus.
It follows from the above that Art.	Aus dem Vorstehenden folgt, dass Art.
It was emotional.	Es war emotional.
This note is critical.	Dieser Hinweis ist kritisch.
Pour into the center of the pan.	In die Mitte der Pfanne gießen.
I just followed the instructions.	Ich bin einfach nach Anleitung gegangen.
Please do the following cells to create them.	Bitte führen Sie die folgenden Zellen aus, um sie zu erstellen.
Damn nearly a hundred feet straight down, that was it.	Verdammt fast dreißig Meter senkrecht nach unten, das war es.
That and where my career is taking me.	Das und wohin mich meine Karriere führt.
No wonder the man got sick again.	Kein Wunder, dass der Mann wieder krank wurde.
Let me know what you think!.	Lass mich wissen was du denkst!.
He can be hard on himself, maybe too much.	Er kann hart zu sich selbst sein, vielleicht zu sehr.
This project was a lot that I had to take on on my own.	Dieses Projekt war eine Menge, die ich alleine übernehmen musste.
Visit the main store.	Besuchen Sie das Hauptgeschäft.
That's what I'm here for.	Dafür bin ich hier.
I'm fine, and your father influences me.	Mir geht es gut, und dein Vater hat Einfluss auf mich.
Maybe sit a minute.	Vielleicht eine Minute sitzen.
I think these people are going the wrong way.	Ich denke, diese Leute gehen den falschen Weg.
You never ate shit before.	Früher hast du nie Scheiße gegessen.
The boat soon picked them up.	Das Boot nahm sie bald auf.
I don't go near the door.	Ich gehe nicht in die Nähe der Tür.
Away from his family and friends.	Weg von seiner Familie und seinen Freunden.
Nor will it ever be.	Wird es auch nie sein.
She's never like that.	Sie ist nie so.
You might be helpful.	Sie könnten hilfreich sein.
Release the ball from the first and second fingers of each hand.	Lassen Sie den Ball vom ersten und zweiten Finger jeder Hand los.
But that doesn't work in the long run.	Aber das geht auf Dauer nicht.
One of them was a doctor.	Einer von ihnen war Arzt.
Nothing made sense.	Nichts ergab einen Sinn.
Do not let it.	Lass es nicht.
Again he gave them money.	Wieder gab er ihnen Geld.
You have some forms for her to fill out.	Du hast einige Formulare, die sie ausfüllen muss.
Her eyes were wide with fear and anger.	Ihre Augen waren vor Angst und Wut weit aufgerissen.
Some just feel their age.	Manche spüren einfach ihr Alter.
Especially for the kids.	Besonders für die Kinder.
But it could be.	Aber es könnte sein.
You can read the attached letter here.	Den beigefügten Brief können Sie hier lesen.
If you lived here you would know that.	Wenn Sie hier wohnen würden, wüssten Sie das.
you can hit him	Du kannst ihn schlagen.
But learning doesn't take long.	Aber das Lernen dauert nicht lange.
Oh my god, this girl is wonderful.	Oh mein Gott, dieses Mädchen ist wunderbar.
Prices are determined by demand.	Die Preise werden durch die Nachfrage bestimmt.
There was nothing new about that.	Daran war nichts Neues.
That wasn't her only consolation, by the way.	Das war übrigens nicht ihr einziger Trost.
Not too big to fail.	Nicht zu groß, um zu scheitern.
I really have no idea how to fix this.	Ich habe wirklich keine Ahnung, wie ich das beheben kann.
An increase in overall performance is not possible.	Eine Steigerung der Gesamtleistung ist nicht möglich.
This gave us a false sense of security.	Das gab uns ein falsches Gefühl der Sicherheit.
His books are popular but not easy reading.	Seine Bücher sind beliebt, aber keine leichte Lektüre.
No she wouldn't.	Nein, würde sie nicht.
I could remember her sad face.	Ich konnte mich an ihr trauriges Gesicht erinnern.
But just before that, his skin and his clothes started to smoke.	Aber kurz davor fingen seine Haut, seine Kleider an zu rauchen.
One suit looks like the other.	Ein Anzug sieht aus wie der andere.
Against further action.	Gegen weiteres Vorgehen.
Here the relevant facts are different.	Hier sind die relevanten Fakten anders.
He could feel her eyes on his face.	Er konnte ihre Augen auf seinem Gesicht spüren.
I'm just trying to smile.	Ich versuche nur zu lächeln.
I would like to know	Ich würde es gerne wissen.
I was dead.	Ich war tot.
He looked broken.	Er sah kaputt aus.
My husband is just not one of them.	Mein Mann ist einfach keiner von denen.
Leave to cool in the pan and then turn out.	In der Pfanne abkühlen lassen und dann stürzen.
Every night of the week.	Jede Nacht der Woche.
Then the method is never called.	Dann wird die Methode nie aufgerufen.
I threw it away.	Ich habe es weggeworfen.
I've tried that a few times.	Ich habe das ein paar Mal versucht.
He loved discussing problems.	Er liebte es, Probleme zu diskutieren.
He knows this country better than we do.	Er kennt dieses Land besser als wir.
live and love	Lebe und liebe.
In some places the pressure has negative values.	An manchen Stellen hat der Druck negative Werte.
Some cover their eyes.	Einige bedecken ihre Augen.
The overall damage from the storm was minimal.	Der Gesamtschaden durch den Sturm war minimal.
I am not silent.	Ich bin nicht still.
The government had used these cars.	Die Regierung hatte diese Autos eingesetzt.
He had lost the girls and had no idea where to look.	Er hatte die Mädchen verloren und hatte keine Ahnung, wo er suchen sollte.
I will never.	Ich werde nie.
They had to log in and out every day.	Sie mussten sich jeden Tag an- und abmelden.
It would be up to him to meet her.	Es würde an ihm liegen, sie zu treffen.
And yet it was the only way.	Und doch war es der einzige Weg.
But she hadn't.	Aber das hatte sie nicht.
No one could escape the election.	Niemand konnte sich der Wahl entziehen.
So the first function is taken and returns a value.	Die erste Funktion wird also genommen und gibt einen Wert zurück.
I was really happy to see it in my house.	Ich war wirklich glücklich, es in meinem Haus zu sehen.
You must know how to do it.	Sie müssen wissen, wie es geht.
But I can't get it to work.	Aber ich kann es nicht zum Laufen bringen.
This example was not quite finished in class.	Dieses Beispiel wurde im Unterricht nicht ganz fertig.
They were his personal property.	Sie waren sein persönliches Eigentum.
I am a mixed half white and white.	Ich bin eine gemischte Hälfte aus Weiß und Weiß.
You won't be able to hear me either.	Du wirst mich auch nicht hören können.
There is a cost.	Es gibt Kosten.
To his right.	Zu seiner Rechten.
We are here to work on ourselves.	Wir sind da, um an uns zu arbeiten.
i will hold her	Ich werde sie halten.
She doesn't hear that either.	Das hört sie auch nicht.
There wasn't enough light from the street to help in this house.	Es gab nicht genug Licht von der Straße, um in diesem Haus zu helfen.
I was her only daughter, so my mother was very upset.	Ich war ihre einzige Tochter, deshalb war meine Mutter sehr aufgebracht.
he goes with me	Er geht mit mir.
However, this is changing for two reasons.	Dies ändert sich jedoch aus zwei Gründen.
We can still live with cancer.	Mit Krebs können wir noch leben.
A mother should be with her children, she thought.	Eine Mutter sollte bei ihren Kindern sein, dachte sie.
A promise not made in blood, but in something stronger.	Ein Versprechen, das nicht mit Blut gemacht wurde, sondern mit etwas Stärkerem.
I hit hard, but not hard enough.	Ich schlug hart zu, aber nicht hart genug.
You can't understand	Du kannst es nicht verstehen.
It's up to you to support it and make it work.	Es liegt an Ihnen, es zu unterstützen und zum Laufen zu bringen.
You will have a wonderful life.	Sie werden ein wunderbares Leben haben.
go away immediately	Geh sofort weg.
All that power.	All diese Macht.
I hope you understand.	Ich hoffe, Sie verstehen.
He explained everything in great detail.	Er hat alles sehr ausführlich erklärt.
I understand what you can do.	Ich verstehe, was sie tun können.
There you are.	Na, bitte.
Well, my friend's task is not easy.	Nun, die Aufgabe meines Freundes ist nicht einfach.
However, some companies charge fees for these services.	Einige Unternehmen erheben jedoch Gebühren für diese Dienste.
She will keep going even if you don't.	Sie wird weitermachen, auch wenn du es nicht tust.
There was a kind of growth on them.	Es gab eine Art Wachstum auf ihnen.
There are two problems with this type of approach.	Es gibt zwei Probleme mit dieser Art von Ansatz.
At least at the beginning.	Jedenfalls am Anfang.
I just can't read this.	Ich kann das einfach nicht lesen.
And mine, well, mine was really good.	Und meins, nun, meins war wirklich gut.
But there is so much more to this piece.	Aber in diesem Stück steckt so viel mehr.
This finding was not previously reported.	Dieser Befund wurde zuvor nicht gemeldet.
In fact, the situation was more complex.	Tatsächlich war die Situation komplexer.
It often helps me get through the night.	Es hilft mir oft, die Nacht zu überstehen.
It seemed like someone from my recovery community left every month.	Es schien, als wäre jeden Monat jemand aus meiner Genesungsgemeinschaft gegangen.
No, it was me to see that knowledge.	Nein, ich war es, dieses Wissen zu sehen.
You see the problem here.	Sie sehen das Problem hier.
Big and very wide.	Groß und sehr breit.
It feels like him.	Es fühlt sich an wie er.
Let someone else run the race for a change.	Lassen Sie zur Abwechslung mal jemand anderen das Rennen machen.
Gain the edge for your company.	Gewinnen Sie den Vorsprung für Ihr Unternehmen.
He shook his head and sat down.	Er schüttelte den Kopf und setzte sich.
They have trouble getting up high with tired legs.	Sie haben Probleme, mit müden Beinen hoch hinauszukommen.
I run to the bathroom.	Ich renne ins Badezimmer.
That's my job while he's here.	Das ist mein Job, solange er hier ist.
But they think so.	Aber das denken sie.
And everything is ready.	Und alles ist bereit.
We'll see what happens.	Wir werden sehen was passiert.
We had to give up everything valuable.	Wir mussten alles Wertvolle abgeben.
It gives it rights it didn't have before.	Es gibt ihm Rechte, die es vorher nicht hatte.
In stock and ready.	Auf Lager und fertig.
This is because users can move in and out of a region.	Dies liegt daran, dass Benutzer sich in eine Region hinein- und aus ihr heraus bewegen können.
This can happen for many different reasons.	Dies kann aus vielen verschiedenen Gründen geschehen.
The song is a powerful experience.	Der Song ist ein starkes Erlebnis.
I don't have that kind of mind.	Ich habe nicht so einen Verstand.
This is not a rare or unusual thing.	Dies ist keine seltene oder ungewöhnliche Sache.
He would be my first.	Er wäre mein erster.
Impossible to say, really.	Unmöglich zu sagen, wirklich.
Ultimately, each case should be decided based on its own unique set of facts.	Letztendlich sollte jeder Fall aufgrund seiner eigenen einzigartigen Fakten entschieden werden.
He had stood in front of the open window and caught his breath.	Er hatte vor dem offenen Fenster gestanden und Luft geholt.
It happened at.	Es geschah um.
It's firsthand.	Es ist aus erster Hand.
I will be here.	Ich werde hier sein.
Statistical analysis was performed after treatment received.	Die statistische Analyse wurde nach erhaltener Behandlung durchgeführt.
He had seen what was there.	Er hatte gesehen, was da war.
I don't want to be anyone else.	Ich will niemand anderes sein.
Each child form contains a button.	Jedes untergeordnete Formular enthält eine Schaltfläche.
The dogs that were still alive watched and understood.	Die Hunde, die noch lebten, sahen zu und verstanden.
She never took her eyes off his.	Sie wandte ihre Augen nie von seinen ab.
In a way it is to be expected.	In gewisser Weise ist es zu erwarten.
you have found joy	Du hast Freude gefunden.
Then she looked over at us.	Dann sah sie zu uns herüber.
So you may not be looking for it.	Sie suchen also möglicherweise nicht danach.
He wants to get this down.	Er will das runterkriegen.
But you know how to do it.	Aber du weißt, wie es geht.
Spend as much time with him as possible.	Verbringen Sie so viel Zeit wie möglich mit ihm.
You have to, or you end up on the street.	Sie müssen, oder landen auf der Straße.
Were responsible for the experimental design and wrote the manuscript.	Waren für das experimentelle Design verantwortlich und schrieben das Manuskript.
She wanted originality and she wanted something very now.	Sie wollte Originalität und sie wollte etwas ganz Jetzt.
You're talking about something else now.	Sie sprechen jetzt von etwas anderem.
Nobody has to die.	Niemand muss sterben.
They could have continued with that.	Damit hätten sie weitermachen können.
It only exists on disk.	Es existiert nur auf der Platte.
Little or nothing was broken or missing.	Wenig oder nichts war kaputt oder fehlte.
For me this first time.	Bei mir dieses erste Mal.
so good	So so gut.
But that's not the whole story.	Aber das ist nicht die ganze Geschichte.
Others may have questions.	Andere haben vielleicht Fragen.
Phase change means that there is an energy change.	Phasenwechsel bedeutet, dass es eine Energieänderung gibt.
Then he can constantly protect his property.	Dann kann er sein Eigentum ständig schützen.
This is the opposite of what you want.	Das ist das Gegenteil von dem, was Sie wollen.
It's going to be quite because he's not actually out here.	Es wird ziemlich sein, weil er eigentlich nicht hier draußen ist.
Every business is a sales and marketing and a business.	Jedes Unternehmen ist ein Vertrieb und Marketing und ein Geschäft.
All food and beverages were provided in the study.	Alle Speisen und Getränke wurden in der Studie bereitgestellt.
I hadn't taken any real steps to find one yet.	Ich hatte noch keine wirklichen Schritte unternommen, um einen zu finden.
Do not do that.	Mach das nicht.
This isn't the best.	Das ist nicht das Beste.
That's not a bad thing.	Das ist keine schlechte Sache.
For a couple of years.	Seit ein paar Jahren.
He could do nothing for the space above.	Für den Raum darüber konnte er nichts tun.
And we're moving.	Und wir ziehen um.
He could guess what she would like.	Er konnte sich denken, was sie gern hätte.
There was nothing else to do.	Es gab nichts anderes zu tun.
More than that, you saved me.	Mehr noch, du hast mich gerettet.
Thank you again for your interest.	Nochmals vielen Dank für das Interesse.
just give me some time	Gib mir einfach etwas Zeit.
The police control that.	Die Polizei kontrolliert das.
I tried another question.	Ich habe es mit einer anderen Frage versucht.
you want me here	Sie wollen mich hier.
Of course there were differences, but his race was not in question.	Natürlich gab es Unterschiede, aber seine Rasse stand nicht in Frage.
I wasn't sure if it would work or not.	Ich war mir nicht sicher, ob es funktionieren würde oder nicht.
It's not such a hassle.	Es ist nicht so ein Aufwand.
I come and welcome you.	Ich komme und heiße sie willkommen.
The breath itself cannot escape.	Der Atem selbst kann nicht entweichen.
This is the dream.	Das ist der Traum.
But we can't let hate win.	Aber wir können Hass nicht gewinnen lassen.
So we did the best we could under the circumstances.	Also haben wir unter diesen Umständen das Beste getan, was wir konnten.
I became myself early on.	Ich wurde früh ich selbst.
Or a sick one.	Oder eine kranke.
Stories are a way to share our experiences.	Geschichten sind eine Möglichkeit, unsere Erfahrungen zu teilen.
This realization is at the heart of this appeal.	Diese Erkenntnis steht im Mittelpunkt dieses Appells.
I can no longer lie around and do nothing.	Ich kann nicht länger herumliegen und nichts tun.
That's pretty good advice.	Das ist ein ziemlich guter Rat.
I've never seen him so happy.	Ich habe ihn noch nie so glücklich erlebt.
I've done everything a doctor has to do.	Ich habe alles getan, was ein Arzt tun muss.
After setting the street, click the Save button.	Nachdem Sie die Straße festgelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfläche Speichern.
We laughed some more.	Wir lachten noch etwas.
A work order is created based on this work process.	Basierend auf diesem Arbeitsprozess wird ein Arbeitsauftrag erstellt.
It was still early.	Es war noch früh.
He loves you.	Er liebt dich.
That time is over.	Diese Zeit ist vorbei.
This can cause words to move from one sentence to another over time.	Dies kann dazu führen, dass sich Wörter im Laufe der Zeit von einem Satz zum anderen bewegen.
In fact, tears well up in her eyes.	Tatsächlich steigen ihr Tränen in die Augen.
There was the window display, hardly changed.	Da war die Schaufensterauslage, kaum verändert.
You hardly ever drink and apparently neither does he.	Du trinkst so gut wie nie und er anscheinend auch nicht.
It was different with my parents.	Bei meinen Eltern war das anders.
Finally she understood.	Endlich verstand sie.
It is fun.	Es macht Spaß.
No one was fully prepared for the mission.	Niemand war vollständig auf die Mission vorbereitet.
This step is different from step five.	Dieser Schritt unterscheidet sich von Schritt fünf.
I hadn't heard him.	Ich hatte ihn nicht gehört.
I just want to find my friend.	Ich will nur meinen Freund finden.
She put them to work.	Sie hat sie zur Arbeit gebracht.
We have a live and a production environment.	Wir haben eine Live- und eine Produktionsumgebung.
Tell me about the situation.	Erzählen Sie mir von der Situation.
Do not say that.	Sag das nicht.
Bring the position of the feature point close to the new position.	Bringen Sie die Position des Merkmalspunkts in die Nähe der neuen Position.
The teacher turned back to the students.	Der Lehrer wandte sich wieder den Schülern zu.
But evil doesn't end there.	Aber das Böse endet nicht dort.
She couldn't bear to let him find her.	Sie konnte es nicht ertragen, sich von ihm finden zu lassen.
That does not mean anything.	Das bedeutet nichts.
It is evident that some further investigation would have taken place.	Es ist offensichtlich, dass ein Teil der weiteren Untersuchung stattgefunden hätte.
I couldn't find your question here.	Ich konnte Ihre Frage hier nicht finden.
She saw no use for.	Sie sah keine Verwendung für.
Look at the content instead of the data.	Betrachten Sie den Inhalt statt die Daten.
There were hardly any dogs anywhere.	Es gab kaum Hunde überall.
That was worse than snow.	Das war schlimmer als Schnee.
Run past her out of the water.	Renne an ihr vorbei aus dem Wasser.
I looked straight into my eyes and stared.	Ich sah mir direkt in die Augen und starrte.
She felt safe there.	Dort fühlte sie sich sicher.
As I said, this is an ever-changing process.	Wie gesagt, dies ist ein sich ständig ändernder Prozess.
There was too much to explain at once.	Es gab zu viel auf einmal zu erklären.
That was a bit difficult.	Das war ein bisschen schwer.
I was a man now.	Ich war jetzt ein Mann.
And he's so into it.	Und er steht so darauf.
Home, they say, is where the heart is.	Zuhause, sagt man, ist da, wo das Herz ist.
Thank you for coming with us.	Danke, dass Sie mit uns kommen.
Hard to hold back tears.	Tränen kaum zurückhalten.
She felt free as air.	Sie fühlte sich frei wie Luft.
So there's your story.	Da ist also deine Geschichte.
customers for their products.	Kunden für ihre Produkte.
You are a true friend.	Du bist ein wahrer Freund.
He had no control over his own life.	Er hatte keine Kontrolle über sein eigenes Leben.
I'll tell you about it later.	Ich werde dir später davon erzählen.
It's the potential that kills you.	Es ist das Potenzial, das Sie töten.
Everyone listened to his story.	Alle lauschten seiner Geschichte.
You make me laugh.	Du bringst mich zum Lachen.
Get in touch!.	In Kontakt kommen!.
She reported the crime to local police the next day.	Sie meldete das Verbrechen am nächsten Tag der örtlichen Polizei.
Three studies reported patient deaths.	Drei Studien berichteten über den Tod des Patienten.
No serious complications were observed.	Es wurden keine schwerwiegenden Komplikationen beobachtet.
I'm not talking to your fear, remember.	Ich rede nicht mit deiner Angst, denk daran.
She works very hard for her customers.	Sie arbeitet sehr hart für ihre Kunden.
It's so much fun being sick and having sick little ones.	Es macht so viel Spaß krank zu sein und kranke Kleine zu haben.
So love is the source of knowledge.	Liebe ist also die Quelle des Wissens.
He lost the deal.	Er hat den Deal verloren.
We may never know for sure.	Wir werden es vielleicht nie genau wissen.
The project contains three files.	Das Projekt enthält drei Dateien.
Even if they come from me.	Auch wenn sie von mir kommen.
Answers that helped a lot in finding a complete solution.	Antworten, die sehr geholfen haben, eine vollständige Lösung zu finden.
I do not know what it is.	Ich weiß nicht, was es ist.
Even my husband could smell it.	Sogar mein Mann konnte es riechen.
It's a bit easy, but check anyway.	Es ist etwas leicht, aber überprüfen Sie trotzdem.
Those were different times.	Das waren andere Zeiten.
I heard you overworked yourself.	Ich habe gehört, Sie haben sich überarbeitet.
We trust each other so much.	Wir vertrauen uns so sehr.
He gave me a bottle to try.	Er gab mir eine Flasche zum Probieren.
The physical world had limits.	Die physische Welt hatte Grenzen.
That was the common story.	Das war die gemeinsame Geschichte.
There was time to talk later.	Später war noch Zeit zum Reden.
The game is still coming together, and it's doing a good job.	Das Spiel kommt immer noch zusammen, und es macht einen guten Job.
He looked up at the sky and smiled on the last day.	Er blickte zum Himmel auf und lächelte am letzten Tag.
Neither of you have anyone.	Keiner von euch hat jemanden.
Every house has these.	Jedes Haus hat diese.
The race factor is rarely described in other accounts.	Der Rassenfaktor wird in anderen Berichten selten beschrieben.
you will know	Du wirst es wissen.
I have not slept.	Ich habe nicht geschlafen.
There must have been something really strong in these people.	In diesen Menschen muss etwas wirklich Starkes gewesen sein.
There he stayed a long time.	Dort blieb er lange.
It worked most of the time.	Es funktionierte die meiste Zeit.
And the more you try, the harder it gets.	Und je mehr du es versuchst, desto schwieriger wird es.
Although I wasn't.	Obwohl ich es nicht war.
Come in with us.	Kommen Sie mit uns herein.
Nothing you do can make things better for your family.	Nichts, was Sie tun, kann die Bedingungen für Ihre Familie verbessern.
It doesn't hurt that much if you really like a guy.	Es tut nicht so weh, wenn du einen Typen wirklich magst.
I wanted to see what you look like.	Ich wollte sehen, wie du aussiehst.
The cold means nothing.	Die Kälte hat nichts zu bedeuten.
You bought new shoes.	Du hast neue Schuhe gekauft.
It seems that even now it is not prepared.	Es scheint, dass es auch jetzt noch nicht vorbereitet ist.
Five or six years ago, it probably wasn't any of them.	Vor fünf oder sechs Jahren war es wahrscheinlich keiner von ihnen.
It's one of my favorite places.	Es ist einer meiner Lieblingsorte.
That evening he told me that he had known my father.	An diesem Abend erzählte er mir, dass er meinen Vater gekannt habe.
You could just pass a list with a value in it.	Sie könnten einfach eine Liste mit einem Wert darin übergeben.
She only saw what was to come.	Sie sah nur, was kommen würde.
Take care of the environment.	Sorgen Sie für die Umwelt.
There was no strength in his arms.	In seinen Armen war keine Kraft.
That's the nicest thing.	Das ist das Schönste.
The house my father grew up in no longer exists.	Das Haus, in dem mein Vater aufgewachsen ist, existiert nicht mehr.
I took her hand.	Ich nahm ihre Hand.
Much more than necessary.	Viel mehr als nötig.
I wanted things to get better between us.	Ich wollte, dass es zwischen uns besser wird.
This plant species shows valuable biological activities.	Diese Pflanzenart zeigt wertvolle biologische Aktivitäten.
But I had to choose a few.	Aber ich musste ein paar auswählen.
In a few months he married another woman.	In ein paar Monaten heiratete er eine andere Frau.
I didn't want much.	Ich wollte nicht viel.
Maybe so will not hurt.	Vielleicht wird so nicht schaden.
Because who the hell knows what's going on.	Denn wer zum Teufel weiß, was los ist.
It is clear that we know relatively little.	Klar ist, dass wir relativ wenig wissen.
No sick people are endangered.	Es werden keine Erkrankten gefährdet.
An additional card is required.	Eine Zusatzkarte ist erforderlich.
None of that.	Nichts davon.
i want to be strong	Ich will stark sein.
Will try it soon.	Werde es demnächst mal ausprobieren.
Avoid using fat.	Vermeiden Sie die Verwendung von Fett.
He died in a hospital an hour later.	Er starb eine Stunde später in einem Krankenhaus.
A simple problem.	Ein einfaches Problem.
I wear a certain shirt and suddenly everyone is wearing it.	Ich trage ein bestimmtes Shirt und plötzlich tragen es alle.
The procedures vary from state to state.	Die Verfahren sind von Bundesland zu Bundesland unterschiedlich.
He had made a peace that could last.	Er hatte einen Frieden geschlossen, der dauern konnte.
I am a grown woman.	Ich bin eine erwachsene Frau.
When we were young it was never talked about.	Als wir jung waren, wurde nie darüber gesprochen.
There are certainly many variables that can come into play.	Es gibt sicherlich viele Variablen, die ins Spiel kommen können.
The shares could not be sold without the consent of the company.	Die Aktien durften nicht ohne Zustimmung des Unternehmens verkauft werden.
This is like any setting.	Dies ist wie jede Einstellung.
I tell that with my own story.	Das erzähle ich mit meiner eigenen Geschichte.
She still looked at her own face.	Ihr eigenes Gesicht sah sie trotzdem an.
Nobody knows when they will come back.	Niemand weiß, wann sie zurückkommen.
But keep your distance.	Aber halten Sie Abstand.
We have to find out what love is and what truth is.	Wir müssen herausfinden, was Liebe ist und was Wahrheit ist.
She went straight down the path.	Sie ging direkt den Weg hinunter.
I don't know how to describe it other than saying that.	Ich weiß nicht, wie ich es beschreiben soll, außer das zu sagen.
We became a family.	Wir wurden eine Familie.
Everything around her was black.	Alles um sie herum war schwarz.
She didn't turn around.	Sie drehte sich nicht um.
When you gain knowledge, you gain power.	Wenn du Wissen gewinnst, gewinnst du Macht.
Say your opinion.	Sagen Sie Ihre Meinung.
That's how it came out.	So kam es heraus.
Please stay a little longer.	Bitte bleib noch ein bisschen.
Men were sent to the right.	Männer wurden nach rechts geschickt.
It is not to be used.	Es ist nicht zu verwenden.
No need to look for topics of conversation.	Sie müssen nicht nach Gesprächsthemen suchen.
That would have been good.	Das wäre gut gewesen.
Only then did he understand.	Erst da verstand er.
That means it works.	Das heißt, es funktioniert.
It was amazing.	Es war so unglaublich.
We wouldn't do a project there.	Da würden wir kein Projekt machen.
Say it like this.	Sagen Sie es so.
The children rarely speak or make noise.	Die Kinder sprechen selten oder machen Lärm.
you are an individual	Du bist ein Individuum.
It's much less effective at night.	Nachts ist es viel weniger effektiv.
I can't speak to him.	Ich kann nicht mit ihm sprechen.
However, we do not believe that this is the case.	Wir glauben jedoch nicht, dass dies der Fall ist.
You go up first and then you have to pull me up.	Du gehst zuerst hoch und dann musst du mich hochziehen.
I appreciate both of your comments.	Ich schätze Ihre beiden Kommentare.
He will protect you.	Er wird dich beschützen.
From now on it's his party.	Ab jetzt ist es seine Party.
She told him about baby and that he died.	Sie erzählte ihm von Baby und dass er gestorben sei.
Eyes closed, then open.	Augen geschlossen, dann offen.
Another advantage for customers will be the price.	Ein weiterer Vorteil für die Kunden wird der Preis sein.
I was pretty happy.	Ich war ziemlich glücklich.
Time to try again.	Zeit, es noch einmal zu versuchen.
There's some truth to that, and that's not a problem.	Daran ist etwas Wahres, und das ist kein Problem.
Rose let go of my hand.	Rose ließ meine Hand los.
At the time of writing, the law has not been changed.	Zum Zeitpunkt des Schreibens wurde das Gesetz noch nicht geändert.
They are defined for you.	Sie sind für Sie definiert.
You can fill out a short application form below.	Ein kurzes Bewerbungsformular können Sie unter ausfüllen.
Here to support you.	Hier, um Sie zu unterstützen.
And she was there too.	Und sie war auch dabei.
It worked too.	Es hat auch funktioniert.
you bring her back	Du bringst sie zurück.
They can get us, but they will kill every one of you.	Sie können uns kriegen, aber sie werden jeden von Ihnen töten.
She is his mother's age.	Sie ist im Alter seiner Mutter.
She has been dark for many months.	Sie ist seit vielen Monaten dunkel.
they would talk.	Sie würden reden.
Our analyzed information is similar to other previously presented studies.	Unsere analysierten Informationen ähneln anderen zuvor vorgestellten Studien.
You're kind of embarrassing me right now.	Du bringst mich gerade irgendwie in Verlegenheit.
Stir to mix and allow the mixture to dry out completely.	Zum Mischen umrühren und die Mischung vollständig austrocknen lassen.
The case was heard before an experienced trial judge.	Der Fall wurde vor einem erfahrenen Prozessrichter verhandelt.
I just want to share some details.	Ich möchte nur über einige Details berichten.
It was very hard for him.	Es war sehr hart für ihn.
The time is up.	Die Zeit ist gelaufen.
Schools are already running out of books.	Schon jetzt gehen den Schulen die Bücher aus.
He said a lot of cool lines.	Er sagte viele coole Zeilen.
He's not a terrible person.	Er ist kein schrecklicher Mensch.
It is based on the combination of two key ideas.	Es basiert auf der Kombination zweier Schlüsselideen.
It's common sense.	Es ist gesunder Menschenverstand.
I see it as if it was me.	Ich sehe das so, als wäre ich das gewesen.
Or don't even think, just see.	Oder nicht einmal denken, nur sehen.
Her dry bones never got out of bed.	Ihre trockenen Knochen erhoben sich nie aus dem Bett.
I wrote about it.	Ich habe darüber geschrieben.
We must act quickly if we are to save them.	Wir müssen schnell handeln, wenn wir sie retten wollen.
It was easier this time.	Diesmal war es einfacher.
The driver was killed.	Der Autofahrer wurde getötet.
It also gives us an idea of ​​how you present your work.	Es gibt uns auch eine Vorstellung davon, wie Sie Ihre Arbeit präsentieren.
After six weeks they gave up.	Nach sechs Wochen gaben sie auf.
I can't wait to read the rest of it.	Ich kann es kaum erwarten, den Rest davon zu lesen.
I can come back another time.	Ich kann ein andermal wiederkommen.
The results are out there.	Die Ergebnisse sind da draußen.
She even asked if he was married.	Sie fragte sogar, ob er verheiratet sei.
I usually suggest taking everything.	Ich schlage normalerweise vor, alles zu nehmen.
With her blood, her sweat and her tears.	Mit ihrem Blut, ihrem Schweiß und ihren Tränen.
Cold temperatures, cold people.	Kalte Temperaturen, kalte Menschen.
We have a few questions for you.	Wir haben ein paar Fragen an Sie.
short, straight v.	Kurz, gerade v.
Heavy street fights.	Schwere Straßenkämpfe.
Most events are free, and many take place outdoors.	Die meisten Veranstaltungen sind kostenlos, viele finden draußen statt.
Sometimes that makes me very sad.	Manchmal macht mich das sehr traurig.
you believed in me	Sie haben an mich geglaubt.
College football doesn't work that way.	College-Football funktioniert so nicht.
In short, anything goes.	Kurz gesagt, alles geht.
This result was to be expected.	Dieses Ergebnis war durchaus zu erwarten.
I won't discuss it here.	Ich werde es hier nicht diskutieren.
Then came anger.	Dann kam Wut.
Do something positive for a change.	Tun Sie zur Abwechslung einmal etwas Positives.
How to do some things with if.	Wie man einige Dinge mit if macht.
You did too much, you tried too soon.	Du hast zu viel getan, du hast es zu früh versucht.
Don't go behind them or stay to the left.	Gehen Sie nicht hinter sie oder bleiben Sie auf der linken Seite.
But now you know.	Aber jetzt weißt du es.
I haven't lost her.	Ich habe sie nicht verloren.
Time to relax.	Zeit zum ausruhen.
She turned onto her back.	Sie drehte sich auf den Rücken.
Why are you.	Warum bist du.
The rest of us would just settle for it.	Der Rest von uns würde sich einfach begnügen.
I sat down and watched her.	Ich habe mich hingesetzt und sie beobachtet.
He was going to need another shot, and soon.	Er würde eine weitere Spritze brauchen, und zwar bald.
Think about what anger does.	Denken Sie darüber nach, was Wut bewirkt.
You have an open environment.	Sie haben ein offenes Umfeld.
date for a few months.	Datum für ein paar Monate.
He watched the story, researched it and then wrote it down.	Er hat sich die Geschichte angeschaut, recherchiert und dann aufgeschrieben.
That kind of reaction was amazing.	Diese Art von Reaktion war erstaunlich.
Shit, this woman is every man's wet dream.	Scheiße, diese Frau ist der feuchte Traum eines jeden Mannes.
If this is not the case, the interpretation will be slightly different.	Ist dies nicht der Fall, wird die Interpretation etwas anders ausfallen.
I'll get right into it.	Ich gehe direkt darauf ein.
I actually find that pretty funny.	Ich finde das eigentlich ziemlich lustig.
Your parents are dead.	Ihre Eltern sind tot.
It paid off that day.	An diesem Tag hat es sich ausgezahlt.
I did not do it.	Ich habe es nicht getan.
He was a bit worried about the rain factor.	Er war etwas besorgt wegen des Regenfaktors.
This is your first software company.	Dies ist Ihr erstes Softwareunternehmen.
It included everything but him.	Es umfasste alles außer ihm.
He's getting better and better at it.	Er wird immer besser darin.
He even took it to another judge.	Er brachte es sogar zu einem anderen Richter.
Well, he didn't reach for anything.	Nun, er griff nach nichts.
Instead, they brought this new guy on the air.	Stattdessen brachten sie diesen neuen Typen auf Sendung.
The teachers told me to forget it.	Die Lehrer sagten mir, ich solle es vergessen.
We share many photos with our friends and family.	Wir teilen viele Fotos mit unseren Freunden und unserer Familie.
She turned around and for a moment she looked exactly like her mother.	Sie drehte sich um und für einen Moment sah sie genauso aus wie ihre Mutter.
Then they helped him get up.	Dann halfen sie ihm aufzustehen.
For a while.	Für eine Weile.
We were ready to go.	Wir waren bereit zu gehen.
It was a girl with her legs apart.	Es war ein Mädchen mit gespreizten Beinen.
I can only enjoy it.	Ich kann es nur genießen.
He said he's working to get the car community involved.	Er sagte, dass er daran arbeite, die Autogemeinde einzubeziehen.
Nobody lived here.	Hier wohnte niemand.
He would sit on the edge of the bed.	Er würde auf der Bettkante sitzen.
Well, she would never turn that down.	Nun, das würde sie nie ablehnen.
You look like you're about to pass out.	Du siehst aus, als würdest du ohnmächtig werden.
And for death it works.	Und für den Tod funktioniert es.
The news wasn't good.	Die Nachrichten waren nicht gut.
People will kill each other.	Menschen werden sich gegenseitig umbringen.
The younger children rarely saw him.	Die jüngeren Kinder sahen ihn selten.
Even now it doesn't work for her.	Auch jetzt funktioniert es nicht für sie.
This form of remembrance is fun for everyone.	Diese Form der Erinnerung macht allen Spaß.
Right in front.	Ganz vorne.
I'm just happy.	Ich freue mich nur.
His band was absolutely the biggest back then.	Seine Band war damals absolut die Größte.
Other changes were not described.	Weitere Änderungen wurden nicht beschrieben.
He turned to her.	Er wandte sich ihr zu.
I could do it.	Ich konnte es ausführen.
we found you	Wir haben dich gefunden.
I was right behind him.	Ich war direkt hinter ihm.
Let it be.	Lass es sein.
I kinda love her though.	Ich liebe sie aber irgendwie.
Accordingly, the participants could see their bodies when they looked down.	Dementsprechend konnten die Teilnehmer ihren Körper sehen, wenn sie nach unten schauten.
Your movements are difficult.	Ihre Bewegungen sind schwer.
I'm getting pretty good at it, but I still hate it.	Ich werde ziemlich gut darin, aber ich hasse es immer noch.
just what happens.	Nur was passiert.
It wanted to be.	Es wollte sein.
I knew what he needed and pulled his head to my neck.	Ich wusste, was er brauchte und zog seinen Kopf an meinen Hals.
It is important to protect our patients and ourselves.	Es ist wichtig, unsere Patienten und uns selbst zu schützen.
And oh, he gave it to her.	Und oh, er gab es ihr.
But you don't care	Aber es ist dir egal.
It's about love.	Es geht um Liebe.
You could have tried a lot harder.	Sie hätten sich viel mehr anstrengen können.
However, he had no idea how to complete the process.	Er hatte jedoch keine Ahnung, wie er den Prozess abschließen sollte.
Our approach took second place.	Unser Ansatz erreichte den zweiten Platz.
He may not even have given his real name.	Möglicherweise hat er nicht einmal seinen richtigen Namen genannt.
I didn't want to talk to him either.	Ich wollte auch nicht mit ihm reden.
I keep in touch via email.	Ich bleibe per E-Mail in Kontakt.
Be water my friend.	Sei Wasser, mein Freund.
It was just to use up the last plate.	Es war nur, um den letzten Teller zu verbrauchen.
These differences are shown in the figures.	Diese Unterschiede sind in den Abbildungen dargestellt.
Others said there was no evidence of this.	Andere sagten, dafür gebe es keinen Beweis.
There is certainly nothing technical about it.	Daran ist sicherlich nichts Technisches.
There had to be a connection.	Es musste eine Verbindung geben.
The right well is similar.	Der rechte Brunnen ist ähnlich.
Useful in our house.	In unserem Haus sinnvoll.
Below is just an example case.	Unten ist nur ein Beispielfall.
We're still waiting for it.	Wir warten immer noch darauf.
I'm here this morning to tell a different story.	Ich bin heute Morgen hier, um eine andere Geschichte zu erzählen.
Our daughter showed her true colors to society.	Unsere Tochter hat der Gesellschaft ihr wahres Gesicht gezeigt.
We give everyone a chance to speak.	Wir geben jedem die Chance zu reden.
I make songs for the people.	Ich mache Lieder für die Menschen.
We will make good of it.	Wir werden Gutes daraus machen.
Well, everyone's fun.	Nun, jeder Spaß.
Post variables are correct.	Post-Variablen sind korrekt.
Eventually we started getting fish again.	Irgendwann fingen wir wieder an, Fische zu bekommen.
I don't think people were concerned after that.	Ich glaube nicht, dass die Leute danach besorgt waren.
Nobody should be killed.	Niemand sollte getötet werden.
I hope you read and enjoy this theory.	Ich hoffe, Sie lesen und genießen diese Theorie.
I find this really interesting and extremely easy to get.	Ich finde das wirklich interessant und extrem einfach zu bekommen.
Several cases are still under investigation.	Mehrere Fälle werden noch untersucht.
There was light in every window.	In jedem Fenster war Licht.
But he only wanted to do one.	Aber er wollte nur einen machen.
It was done the day before.	Es wurde am Vortag durchgeführt.
She looked very angry.	Sie sah sehr wütend aus.
It wouldn't last.	Es würde nicht dauern.
Mom was on a date.	Mom war auf einem Date.
He left the one she had said last.	Den, den sie als letztes angegeben hatte, ließ er zurück.
People might think it's a window.	Die Leute könnten denken, es sei ein Fenster.
It did him.	Es tat ihm.
Not at the top of the world, but too far above.	Nicht ganz oben auf der Welt, aber zu weit darüber.
i will drink my coffee	Ich werde meinen Kaffee trinken.
To see is to know, and to know is to see.	Sehen heißt wissen, und wissen heißt sehen.
It's very difficult and usually your experience gets you through it.	Es ist sehr schwierig und normalerweise bringt dich deine Erfahrung durch.
We know where you are.	Wir wissen, wo Sie sind.
Not only interesting, but probably very meaningful and important.	Nicht nur interessant, sondern wahrscheinlich sehr bedeutend und wichtig.
Four if it works.	Vier, wenn es funktioniert.
It doesn't matter where you start.	Es spielt keine Rolle, wo Sie anfangen.
get on with your life	Mach weiter mit deinem Leben.
Or he lied.	Oder er hat gelogen.
We had to hold your arms to stop you.	Wir mussten deine Arme festhalten, um dich aufzuhalten.
That was the whole point.	Das war der Sinn des Ganzen.
The music rose above us.	Die Musik erhob sich über uns.
One can only hope so.	Das kann man nur hoffen.
Project success requires a powerful project team.	Projekterfolg erfordert ein schlagkräftiges Projektteam.
My son just finished his course.	Mein Sohn hat gerade seinen Kurs gemacht.
He was so angry.	Er war so wütend.
And your streets	Und deine Straßen.
Books for the general public are trade books.	Bücher für die breite Öffentlichkeit sind Handelsbücher.
Tonight he seemed like a very smart guy.	Heute Abend wirkte er wie ein sehr kluger Kerl.
you stop in time	Du hörst rechtzeitig auf.
It won't mark her for life.	Es wird sie nicht fürs Leben markieren.
These race cars are not meant to be pushed down.	Diese Rennwagen sind nicht zum Herunterdrücken gedacht.
But most of the time we don't get it.	Aber meistens kriegen wir es nicht hin.
they won't have you	Sie werden dich nicht haben.
In particular, remember numbers related to each task.	Denken Sie insbesondere an Zahlen, die sich auf jede Aufgabe beziehen.
There is no.	Es gibt kein.
Besides, you don't need it.	Außerdem brauchst du es nicht.
I will be your eyes	Ich werde deine Augen sein.
Similar to the facts of history.	Ähnlich wie die Tatsachen der Geschichte.
who are beyond the earth.	Die jenseits der Erde sind.
Do what works.	Tun Sie, was funktioniert.
He was free to enter the country.	Er konnte das Land frei betreten.
We've had a lot of good times.	Wir hatten viele gute Zeiten.
Except as.	Außer als.
This is a very positive exercise.	Dies ist eine sehr positive Übung.
But this is from me.	Aber das ist von mir.
He didn't want to lie to her.	Er wollte sie nicht anlügen.
I recognized him and it was obvious something was wrong.	Ich erkannte ihn und es war offensichtlich, dass etwas nicht stimmte.
Needs a lot of planning.	Braucht viel Planung.
Mostly it's out of fear.	Meistens ist es aus Angst.
There are a few reasons for this.	Dafür gibt es einige Gründe.
He must have been taking notes.	Er muss sich Notizen gemacht haben.
Take out and set aside.	Herausnehmen und beiseite stellen.
I love everything about this video.	Ich liebe alles an diesem Video.
He was too young to understand.	Er war zu jung, um es zu verstehen.
You have a different role.	Sie haben eine andere Rolle.
For the statistical analyzes below, we used a mixed design.	Für die nachstehenden statistischen Analysen haben wir ein gemischtes Design verwendet.
Than previously thought.	Als bisher gedacht.
People are dying on the soccer field.	Menschen sterben auf dem Fußballplatz.
You just choose not to listen, not to look.	Du beschließt einfach, nicht zuzuhören, nicht hinzusehen.
Tears would have been out of place.	Tränen wären fehl am Platz gewesen.
You were out of control, not for a while.	Du hattest keine Kontrolle mehr über dich, nicht für eine Weile.
He locked the door again.	Er schloss die Tür wieder ab.
I bought more shares.	Ich habe weitere Aktien gekauft.
I saved enough money and went online.	Ich habe genug Geld gespart und bin ins Internet gegangen.
This will not work.	Das wird nicht funktionieren.
This is the moment when everything comes to light.	Das ist der Moment, in dem alles ans Licht kommt.
loved being popular.	Liebte es, beliebt zu sein.
let's go back	Gehen wir zurück.
Sticking together is progress.	Zusammenhalten ist ein Fortschritt.
she is your wife	Sie ist deine Frau.
Strangely, it's just easier.	Komischerweise ist es einfach einfacher.
Experiments performed and the data analyzed.	Experimente durchgeführt und die Daten analysiert.
You should have seen her drink and drink.	Du hättest sie trinken und trinken sehen sollen.
Then he had another idea.	Dann hatte er eine andere Idee.
her husband left.	Ihr Mann ging.
However, nobody gets out.	Allerdings steigt niemand aus.
He could hardly not.	Er konnte kaum nicht.
Round after round, this strategy seemed to work for me.	Runde für Runde schien diese Strategie für mich zu funktionieren.
The mechanism of the disease is unknown.	Der Mechanismus der Erkrankung ist unbekannt.
Is mother right? 	Hat Mutter Recht?
She thought.	Sie dachte.
Open air is not a thing of the past!.	Freie Luft gehört nicht der Vergangenheit an!.
It just suddenly started turning brown.	Es fing einfach plötzlich an braun zu werden.
Community exists everywhere in nature.	Gemeinschaft existiert überall in der Natur.
The situation is complicated.	Die Situation ist kompliziert.
He needs to get some people over here immediately.	Er muss sofort ein paar Leute hierher holen.
Hate, a four letter word very similar to love.	Hass, ein Wort mit vier Buchstaben, das der Liebe sehr ähnlich ist.
He hadn't said a word since we left the common room.	Er hatte kein Wort gesagt, seit wir den Gemeinschaftsraum verlassen hatten.
Sometimes it went well.	Manchmal ging es gut.
First, give a treat after each exercise.	Geben Sie zunächst nach jeder Übung ein Leckerli.
I couldn't tell you	Ich konnte es dir nicht sagen.
That has to be it for now.	Das muss es für den Moment sein.
There was no snow here.	Hier lag kein Schnee.
That's because there isn't one.	Das liegt daran, dass es keinen gibt.
At least nothing to write home about.	Zumindest nichts, worüber man nach Hause schreiben könnte.
It was her hair and she wanted a change.	Es war ihr Haar, und sie wollte eine Veränderung.
After this performance, his career took off.	Nach diesem Auftritt nahm seine Karriere Fahrt auf.
Drink too much beer.	Trinke zu viel Bier.
I never got into it.	Ich habe mich nie darauf eingelassen.
Use your head instead of your heart.	Benutze deinen Kopf statt dein Herz.
But perspective is fine.	Aber Perspektive ist in Ordnung.
They grow over a long period of time.	Sie wachsen über einen längeren Zeitraum.
There is a large body of literature on black soldiers at war.	Es gibt eine große Literatur über schwarze Soldaten im Krieg.
The self is created, was not created.	Das Selbst ist erschaffen, wurde nicht erschaffen.
This wedding has been planned for a long time.	Diese Hochzeit wurde lange geplant.
It will be over.	Es wird aus.
I thought you might be interested.	Ich dachte, Sie wären interessiert.
I'm feeling really good in my skin right now.	Ich fühle mich gerade sehr gut in meiner Haut.
Once you enter the door, there is no turning back.	Sobald Sie die Tür betreten, gibt es kein Zurück mehr.
That can be good or bad.	Das kann gut oder schlecht sein.
That can't have been my doctor.	Das kann nicht mein Arzt gewesen sein.
It was designed to play as a long shot.	Es wurde entwickelt, um als ein langer Schuss zu spielen.
He was a boy again.	Er war wieder ein Junge.
He will pay him his account in full.	Er wird ihm sein Konto vollständig bezahlen.
I've had enough of this shit.	Ich habe genug von dieser Scheiße.
She was the third of four children.	Sie war das dritte von vier Kindern.
His wife was clearly, without a doubt, safe.	Seine Frau war klar, ohne Zweifel, sicher.
But his time was up anyway.	Aber seine Zeit war trotzdem abgelaufen.
It goes like this.	Es geht wie folgt.
The following is my thought process.	Das Folgende ist mein Denkprozess.
Be careful when you open the connection, especially when you are angry.	Sei vorsichtig, wenn du die Verbindung öffnest, besonders wenn du wütend bist.
He looked nervous.	Er sah nervös aus.
Come and go to their homes.	Kommen und gehen zu ihren Häusern.
Remember, you get free, so give free.	Denken Sie daran, Sie erhalten kostenlos, also geben Sie kostenlos.
Other elements should be hidden from view.	Andere Elemente sollten aus der Ansicht ausgeblendet werden.
Things hardly changed.	Die Dinge änderten sich kaum.
Late in the evening we enjoyed street food and returned.	Am späten Abend genossen wir Straßenessen und kehrten zurück.
As if the house were drinking itself.	Als würde das Haus selbst trinken.
Then he's gone like he's running for his life.	Dann ist er weg, als würde er um sein Leben rennen.
You feel comfortable with these characters.	Bei diesen Charakteren fühlt man sich wohl.
What's your story?.	Was ist deine Geschichte?.
It's easy for me because my sister is there.	Für mich ist das einfach, weil meine Schwester da ist.
It's a perfect little book.	Es ist ein perfektes kleines Buch.
Seriously, check out his blog.	Im Ernst, besuchen Sie seinen Blog.
Certain colors are associated with certain shapes.	Bestimmten Farben sind bestimmte Formen zugeordnet.
That's how it's accepted.	Das wird so akzeptiert.
Experimental results are presented.	Experimentelle Ergebnisse werden präsentiert.
I'm sure we did it the night before you left.	Ich bin sicher, wir haben ihn in der Nacht gemacht, bevor du gegangen bist.
I know you well.	Ich kenne dich gut.
you went to your place	Du bist zu deinem Platz gegangen.
But it is certainly not necessary.	Aber es ist sicherlich nicht notwendig.
I like her.	Ich mag sie.
I'll give the orders tonight.	Ich gebe die Befehle heute Abend.
Store at room temperature.	Bei Raumtemperatur lagern.
A young lady.	Eine junge Frau.
That's where the bar is set.	Da wird die Messlatte gesetzt.
We used data from older people.	Wir haben Daten von älteren Menschen verwendet.
When you are together, then you are together.	Wenn ihr zusammen seid, dann seid ihr zusammen.
However, the boy survived.	Der Junge überlebte jedoch.
It was nice.	Es war nett.
Or they would take you.	Oder sie würden dich nehmen.
I was so happy it killed so hard.	Ich war so glücklich, dass es so hart getötet hat.
I believe race is the core.	Ich glaube, dass Rasse der Kern ist.
Stay home and be safe.	Bleiben Sie zu Hause und seien Sie sicher.
In the back.	Ganz hinten.
Surely it has to be positive.	Sicherlich muss es positiv sein.
At least for a while.	Jedenfalls für eine Weile.
You know, very, very sad, you know what they did to people.	Weißt du, sehr, sehr traurig, du weißt, was sie den Menschen angetan haben.
But he wasn't.	Aber das war er nicht.
But these books were special.	Aber diese Bücher waren etwas Besonderes.
But well.	Aber na ja.
I'll show you what we're doing here.	Ich zeige dir, was wir hier machen.
Especially for breakfast.	Vor allem zum Frühstück.
It may be unavailable for a few months.	Es kann sein, dass es für ein paar Monate nicht verfügbar ist.
Education plays a key role here.	Hier kommt der Bildung eine Schlüsselrolle zu.
Maybe having one would help her stay afloat.	Vielleicht würde es ihr helfen, einen zu haben, um sich über Wasser zu halten.
But one day you'll watch the baby being born and come back.	Aber eines Tages sehen Sie zu, wie das Baby geboren wird, und kommen Sie zurück.
Let's stop the experiment.	Brechen wir das Experiment ab.
He will try to find food.	Er wird versuchen, Nahrung zu finden.
The judge answered the phone and asked her where she was.	Der Richter ging ans Telefon und fragte sie, wo sie sei.
It's big too.	Es ist auch groß.
I would just talk from my head.	Ich würde nur aus dem Kopf reden.
It was the best day of my life.	Es war der beste Tag meines Lebens.
I quickly turned them off.	Ich habe sie schnell ausgeschaltet.
He's at it again.	Er ist wieder dabei.
He stood by what he said.	Er stand zu dem, was er gesagt hatte.
look at the guy	Schau dir den Typen an.
Clean your current vehicle inside and out during this time.	Reinigen Sie Ihr aktuelles Fahrzeug während dieser Zeit innen und außen.
I want to give you an advice or two.	Ich möchte Ihnen ein oder zwei Ratschläge geben.
Indeed it was a beautiful thing.	In der Tat war es eine schöne Sache.
There are visions in this scene.	Es gibt Visionen in dieser Szene.
He did not ask what would make life comfortable and easy.	Er fragte nicht nach dem, was das Leben bequem und einfach machen würde.
The taste is so soft.	Der Geschmack ist so weich.
If he could, he would put a bag on me.	Wenn er könnte, würde er mir eine Tüte aufsetzen.
Written informed consent was obtained from the participants in this study.	Von den Teilnehmern dieser Studie wurde eine schriftliche Einwilligung eingeholt.
This is a matter of survival.	Dies ist eine Frage des Überlebens.
I couldn't decide between the two.	Ich konnte mich zwischen den beiden nicht entscheiden.
Most of the video takes place in the back of a car.	Der größte Teil des Videos spielt auf der Rückseite eines Autos.
This was his last and only chance.	Dies war seine letzte und einzige Chance.
But I can't explain how it works.	Ich kann mir aber nicht erklären, wie das geht.
Go away, old woman.	Geh weg, alte Frau.
It is interesting that it is also on another day.	Es ist interessant, dass es auch an einem anderen Tag ist.
And then you heard two more.	Und dann hörtest du zwei weitere.
don't send me out	Schick mich nicht raus.
life is harder	Das Leben ist härter.
Mother continued to work.	Mutter arbeitete weiter.
Things you should know and know so well now.	Dinge, die Sie wissen sollten und jetzt so gut wissen.
I was so excited to see it's still in print.	Ich war so aufgeregt zu sehen, dass es immer noch gedruckt wird.
He followed me.	Er folgte mir.
We want to know what you think.	Wir wollen wissen, was Sie denken.
I can't answer it.	Ich kann es nicht beantworten.
walls thick, soft.	Wände dick, weich.
Give her some personal space when you go see her.	Gib ihr etwas persönlichen Freiraum, wenn du zu ihr gehst.
Well, maybe you like to cook.	Nun, vielleicht kochst du gerne.
And told them the idea.	Und erzählte ihnen die Idee.
Her after photo was beautiful.	Ihr Nachher-Foto war wunderschön.
And it's certainly marketing.	Und es ist sicherlich Marketing.
I think it's soon.	Ich denke, es ist bald.
Was both afraid that he would want me and that he wouldn't.	Hatte sowohl Angst davor, dass er mich wollen würde, als auch davor, dass er es nicht tun würde.
I have to go in there.	Ich muss da rein.
I'll do my best to see her anyway.	Ich werde mein Bestes tun, um sie trotzdem zu sehen.
Well, 'what if' gone.	Gut, 'was wäre wenn' weg.
Try leaving some larger pieces for variety.	Versuchen Sie, einige größere Stücke für Abwechslung zu lassen.
Only not everyone does that.	Nur tut das nicht jeder.
What a wonderful surprise.	Was für eine wunderbare Überraschung.
It was a tough time in my life.	Es war eine harte Zeit in meinem Leben.
My little sister.	Meine kleine Schwester.
But we rarely do that.	Aber das tun wir selten.
Let me ask you two questions.	Lassen Sie mich zwei Fragen stellen.
That and his age.	Das und sein Alter.
We're sorry.	Es tut uns leid.
This is as good as it gets.	Das ist so gut wie es geht.
He measured them.	Er hat sie gemessen.
Everyone said they didn't see the questions.	Jeder sagte, er habe die Fragen nicht gesehen.
How he still wants to see me.	Wie er mich weiterhin sehen will.
And now he has it.	Und jetzt hat er es.
But there's certainly an element of that for women too.	Aber es gibt sicherlich auch für Frauen ein Element davon.
I'll see you in the morning.	Wir sehen uns morgen früh.
Wait, wait, wait.	Warten, warten, warten.
The quality is top notch.	Die Qualität ist erstklassig.
The same applies to content.	Gleiches gilt für Inhalte.
On my first try.	Bei meinem ersten Anlauf.
i really fight	Ich kämpfe wirklich.
I have full confidence in him.	Ich habe volles Vertrauen zu ihm.
Yes, my father was killed.	Ja, mein Vater wurde getötet.
He died in the war, but too late to be admitted.	Er starb im Krieg, aber zu spät, um aufgenommen zu werden.
Thanks for your comment.	Danke für deinen Kommentar.
were spread.	Wurden verbreitet.
I was informed right now.	Ich wurde gerade informiert.
There are other things.	Es gibt andere Dinge.
He will do anything to survive.	Er wird alles tun, um zu überleben.
For there he will find two more of his own.	Denn dort wird er zwei weitere seiner eigenen finden.
You can buy him a drink.	Du kannst ihm einen Drink ausgeben.
Provided financial support for the study and contributed to the experimental design.	Gewährte finanzielle Unterstützung für die Studie und trug zum experimentellen Design bei.
I've played some of their games.	Ich habe einige ihrer Spiele gespielt.
Well it's happened now and there's nothing we can do about it.	Nun, es ist jetzt passiert und wir können nichts dagegen tun.
So the promise should fuel every new member.	Das Versprechen sollte also jedes neue Mitglied befeuern.
There wasn't much to do.	Es gab nicht viel zu tun.
Note the system area.	Beachten Sie den Systembereich.
Please explain me the steps.	Bitte erklären Sie mir die Schritte.
eye and brain.	Auge und Gehirn.
Still, it filled a few minutes of screen time.	Trotzdem füllte es ein paar Minuten Bildschirmzeit.
We sat down and started telling the story.	Wir setzten uns hin und fingen an, die Geschichte zu erzählen.
There are many.	Es gibt viele.
It was only a matter of time now.	Es war jetzt nur noch eine Frage der Zeit.
He is much more.	Er ist viel mehr.
This was a smart, strong boat.	Dies war ein intelligentes, starkes Boot.
He got a slap in the face for that.	Dafür bekam er eine Ohrfeige.
He wasn't very tall either.	Er war auch nicht sehr groß.
A huge hidden game at that.	Ein riesiges verstecktes Spiel, noch dazu.
Not very afraid, just a little afraid.	Nicht sehr ängstlich, nur ein wenig ängstlich.
Being right is not the same as being right.	Recht haben ist nicht gleich Recht haben.
Or something more.	Oder etwas mehr.
A woman would rather see than be seen.	Eine Frau sieht lieber, als gesehen zu werden.
I assume he lived there.	Ich nehme an, er lebte dort.
It may have been different.	Es mag anders gewesen sein.
But don't go down yet.	Aber geh noch nicht runter.
Your father is involved in a very important matter right now.	Ihr Vater ist im Moment in eine sehr wichtige Sache verwickelt.
She had often felt that about herself.	Das hatte sie schon oft bei sich selbst empfunden.
I think that's why you have this very special love.	Ich denke, deshalb hast du diese ganz besondere Liebe.
Of course we have the professional team.	Natürlich haben wir das professionelle Team.
I jump overboard.	Ich springe von Bord.
Let's try something harder.	Versuchen wir es mit etwas Schwierigerem.
Poor man, at least he's quiet now.	Armer Mann, wenigstens ist er jetzt in Ruhe.
Everything else is a dream.	Alles andere ist ein Traum.
The table is filled with food.	Der Tisch ist mit Essen gefüllt.
Avoid the area if you can.	Vermeiden Sie die Gegend, wenn Sie können.
And there he did what he set out to do.	Und dort tat er, was er sich vorgenommen hatte.
Leave everything to me.	Überlassen Sie alles mir.
They will work their way into your heart and into your home.	Sie werden sich ihren Weg in Ihr Herz und Ihr Zuhause bahnen.
I know her thoughts and she knows my voice.	Ich kenne ihre Gedanken und sie kennt meine Stimme.
you stop crying	Du hörst auf zu weinen.
Nothing can, so to speak, change his mind.	Nichts kann sozusagen seine Meinung ändern.
ok for now	Okay für jetzt.
We were so close.	Wir waren uns so nah.
This is a very difficult role for anyone to play.	Das ist eine sehr schwierige Rolle für jeden zu spielen.
And it seems likely they will.	Und es scheint wahrscheinlich, dass sie es tun werden.
White men too.	Weiße Männer auch.
I'm not.	Ich bin nicht.
That's not an opinion.	Das ist keine Meinung.
And she should write him letters every day.	Und sie sollte ihm jeden Tag Briefe schreiben.
a deeper one.	Eine tiefere.
Nothing but silence answered her.	Nichts als Schweigen antwortete ihr.
Her research has led her to question the process of learning.	Ihre Forschung hat sie veranlasst, den Prozess des Lernens zu hinterfragen.
eyes on the children.	Augen auf die Kinder.
Check out this game.	Sehen Sie sich dieses Spiel an.
We lost contact with her.	Wir haben den Kontakt zu ihr verloren.
I didn't think anyone would do that.	Ich dachte nicht, dass das jemand tun würde.
That's not good style.	Das ist kein guter Stil.
We have shown this in previous examples.	Wir haben dies in vorherigen Beispielen gezeigt.
wait what 	Warte was?
she thought to herself.	dachte sie bei sich.
But he went on.	Aber er ging weiter.
It looks like your work is cut out for you.	Es sieht so aus, als wäre Ihre Arbeit für Sie ausgeschnitten.
We are living with what you can expect.	Wir sind das Leben mit dem, was Sie erwarten können.
I envision my own name on that list.	Ich stelle mir meinen eigenen Namen auf dieser Liste vor.
Most people fall somewhere in the middle.	Die meisten Menschen liegen irgendwo in der Mitte.
Must have called too late.	Muss wohl zu spät angerufen haben.
It must be here somewhere.	Irgendwo hier muss es sein.
It's been calling you since you were born.	Es ruft dich seit deiner Geburt.
I can hear most of you now.	Ich kann die meisten von euch jetzt hören.
Now we get exactly the opposite reaction.	Jetzt bekommen wir genau die entgegengesetzte Reaktion.
Or sleep with me.	Oder bei mir schlafen.
He did his job.	Er machte seinen Job.
It's your job.	Es ist Ihre Aufgabe.
They never would.	Das würden sie nie.
He asked many questions about the details of our trip.	Er stellte viele Fragen zu den Einzelheiten unserer Reise.
I would have helped you	Ich hätte dir geholfen.
It's one of my favorite features.	Es ist eines meiner Lieblingsfeatures.
Learning to love the people who say they love me.	Lernen, die Menschen zu lieben, die sagen, dass sie mich lieben.
i am powerful	Ich bin mächtig.
I may have saved his life, but he also saved mine.	Ich habe vielleicht sein Leben gerettet, aber er hatte auch meins gerettet.
You have no idea how much.	Sie haben keine Ahnung, wie viel.
My plan is to take the story to another level.	Mein Plan ist es, die Geschichte auf eine andere Ebene zu heben.
The relationship goes well beyond just being there for four years.	Die Beziehung geht weit darüber hinaus, nur vier Jahre dort zu sein.
See what his answer is.	Sehen Sie, was seine Antwort ist.
All of his body hair is burned.	Seine gesamte Körperbehaarung ist verbrannt.
take off your watch	Nimm deine Uhr ab.
It stays that way.	Das bleibt so.
Because you get it.	Weil du es bekommst.
Of big ideas.	Von großen Ideen.
This is not your case.	Dies ist nicht Ihr Fall.
Things are fine at the moment.	Die Dinge sind im Moment in Ordnung.
They knew they just had to put together a good race.	Sie wussten, dass sie einfach ein gutes Rennen zusammenstellen mussten.
People who had lost their homes for one reason or another.	Menschen, die aus dem einen oder anderen Grund ihr Zuhause verloren hatten.
It was her place.	Es war ihr Platz.
It was actually pretty good.	Es war eigentlich ziemlich gut.
You now have two items.	Sie haben jetzt zwei Artikel.
That was funny.	Das war lustig.
It's too good to be	Es ist zu gut um zu sein.
I wish there were more of these out there.	Ich wünschte, es gäbe mehr davon da draußen.
Now you can have a seat.	Jetzt können Sie Platz nehmen.
Fit only to serve me.	Nur geeignet, mir zu dienen.
Not a little.	Nicht ein bisschen.
But in practice this happens very rarely.	Aber in der Praxis kommt das sehr selten vor.
The problem is when I open a new map I have nothing.	Das Problem ist, wenn ich eine neue Karte öffne, habe ich nichts.
Now stop and look at the second step.	Hören Sie jetzt auf und betrachten Sie den zweiten Schritt.
For the most part we were successful.	Größtenteils waren wir erfolgreich.
That means we have to help people.	Das bedeutet, dass wir Menschen helfen müssen.
Now you are ready to write.	Jetzt sind Sie bereit zu schreiben.
There are some build errors.	Es treten einige Build-Fehler auf.
He never once looked me in the face while he was speaking.	Er hat mir kein einziges Mal ins Gesicht gesehen, während er sprach.
They stared at each other for a long, silent moment.	Sie starrten einander für einen langen, schweigenden Moment an.
thanks for looking	Danke fürs Suchen.
She had sent for him.	Sie hatte nach ihm geschickt.
I should have been here to protect you.	Ich hätte hier sein sollen, um dich zu beschützen.
Otherwise these two numbers are the same.	Ansonsten sind diese beiden Zahlen gleich.
He had heard of such things.	Er hatte von solchen Dingen gehört.
So that would have been fun.	Das wäre also lustig gewesen.
He's going to have bad weeks.	Er wird schlechte Wochen haben.
Completely lost in the middle.	In der Mitte komplett verloren.
That didn't even make sense.	Das war nicht einmal sinnvoll.
We can do what we want, and so can everyone else.	Wir können tun, was wir wollen, und alle anderen auch.
Hard to tell if it was a young male or female.	Schwer zu sagen, ob es ein junges Männchen oder Weibchen war.
It's really fast, easy, free and also tryable.	Es ist wirklich schnell, einfach, kostenlos und außerdem zum Ausprobieren.
With such a good idea, we can do this good job.	Mit einer so guten Idee können wir diesen guten Job machen.
He cannot enter these doors.	Er kann diese Türen nicht betreten.
But that's not a rule.	Aber das ist keine Regel.
He didn't do this.	Dies hat er nicht getan.
You have to reckon with it.	Du musst damit rechnen.
We walked in slowly and looked around.	Wir traten langsam ein und sahen uns um.
She just needs to know her own place in the battle.	Sie muss nur ihren eigenen Platz in der Schlacht kennen.
It can protect your phone very well.	Es kann Ihr Telefon sehr gut schützen.
He had friends there.	Dort hatte er Freunde.
So his words mean nothing.	Seine Worte bedeuten also nichts.
you are not sure	Du bist dir nicht sicher.
They've been doing this for years.	Sie tun dies seit Jahren.
Background points are not required for these model types.	Für diese Modelltypen sind keine Hintergrundpunkte erforderlich.
In extreme cases.	Im Extremfall.
She didn't get any calls during the party either.	Sie bekam auch während der Party keine Anrufe.
He was so big.	Er war so groß.
Didn't say more women than men rule my people.	Sagte nicht, mehr Frauen als Männer herrschen über mein Volk.
I found a job.	Ich habe eine Arbeit gefunden.
There was no light on in any house.	In keinem Haus brannte Licht.
He quickly checked the numbers in his head.	Er überprüfte schnell die Zahlen in seinem Kopf.
Anyway, nice win for us.	Wie auch immer, schöner Sieg für uns.
I let him.	Ich ließ ihn.
You need some models and some parameters for these models.	Sie benötigen einige Modelle und einige Parameter für diese Modelle.
Get after life before it comes after you.	Holen Sie sich nach dem Leben, bevor es hinter Ihnen her ist.
It was the same when I was born.	So war es auch bei meiner Geburt.
Because they know it's true.	Weil sie wissen, dass es wahr ist.
Then he and I will just talk about everything.	Dann werden ich und er einfach über alles reden.
Five people described the technology as complicated.	Fünf Personen bezeichneten die Technik als kompliziert.
Two patterns were identified.	Zwei Muster wurden identifiziert.
I can not do it.	Ich kann es einfach nicht.
No, she hadn't.	Nein, hatte sie nicht.
He wouldn't accept anything else.	Alles andere würde er nicht akzeptieren.
Make sure the card is identified.	Stellen Sie sicher, dass die Karte identifiziert wird.
If they help us, they can help us.	Wenn sie uns helfen, können sie uns helfen.
You made us.	Sie haben uns gemacht.
I couldn't live the life you're fit for.	Ich könnte nicht das Leben führen, für das du geeignet bist.
This takes at least a minute.	Dies dauert mindestens eine Minute.
That's OK for me.	Das ist okay für mich.
Here things are a little different.	Hier liegen die Dinge etwas anders.
My memory was bad.	Mein Gedächtnis war schlecht.
Our living room was the command center.	Unser Wohnzimmer war die Kommandozentrale.
But then she suddenly heard a voice.	Doch dann hörte sie plötzlich eine Stimme.
Our first goal as a band was to play a show there.	Unser erstes Ziel als Band war es, dort eine Show zu spielen.
I reckon they'll be here for at least a few more hours.	Ich schätze, sie werden noch mindestens einige Stunden hier sein.
Any father he was.	Irgendein Vater war er.
So yes, it must be taken into account.	Also ja, es muss berücksichtigt werden.
We know we've done our part.	Wir wissen, dass wir unseren Teil getan haben.
This is a new leader, a young leader.	Dies ist ein neuer Anführer, ein junger Anführer.
I just tried it now.	Ich habe es jetzt einfach versucht.
Every door was open to welcome.	Jede Tür stand zur Begrüßung offen.
The main idea of ​​the proof is as follows.	Die Hauptidee des Beweises ist die folgende.
But it's the same everywhere.	Aber es ist überall gleich.
But the first notion of it through the above is this.	Aber der erste Begriff davon durch das Obige ist das.
It's okay to say that this solution doesn't work for you.	Es ist in Ordnung zu sagen, dass diese Lösung für Sie nicht funktioniert.
Yes, he felt her now, trying.	Ja, er spürte sie jetzt, wie sie es versuchte.
It was as if he could change his mind in an instant.	Es war, als könnte er seine Meinung augenblicklich ändern.
Just look and you will find.	Schauen Sie einfach, und Sie finden.
Being unique is a gift.	Einzigartig zu sein ist ein Geschenk.
Great performance for the price.	Tolle Leistung für den Preis.
Well, that's not entirely true.	Nun, das stimmt nicht ganz.
He had to stop now or never.	Er musste jetzt oder nie damit aufhören.
For him her enemy.	Für ihn ihr Feind.
Help people envision the benefits they will receive.	Helfen Sie den Menschen, sich die Vorteile vorzustellen, die sie erhalten werden.
As fans, we know that.	Als Fans wissen wir das.
Pain does not have to equal beauty.	Schmerz muss nicht gleich Schönheit sein.
I have so many wonderful people on my team.	Ich habe so viele wunderbare Menschen in meinem Team.
He tried to suppress that thought, but couldn't.	Er versuchte, diesen Gedanken zu unterdrücken, konnte es aber nicht.
He's not here to answer questions.	Er ist nicht hier, um Fragen zu beantworten.
She made sure to speak clearly for my benefit.	Sie stellte sicher, dass sie deutlich zu meinem Vorteil sprach.
You are so Beautiful.	Du bist so wunderbar.
Not a day off in a week.	Kein freier Tag in einer Woche.
This result makes no sense.	Dieses Ergebnis macht keinen Sinn.
We don't need help.	Wir brauchen keine Hilfe.
Now a thousand feet, eight hundred, on her bottom leg.	Jetzt tausend Fuß, achthundert, auf ihrem unteren Bein.
Drew helped us identify issues we didn't even know we had.	Drew hat uns geholfen, Probleme zu identifizieren, von denen wir nicht einmal wussten, dass wir sie hatten.
Everything else should stay where it is.	Alles andere soll bleiben wo es ist.
I would like to hear your feedback.	Ich würde gerne Ihr Feedback hören.
made last night.	Gestern Abend gemacht.
None of the three survived to see the trial.	Keiner der drei überlebte, um den Prozess zu sehen.
They said that couldn't happen.	Sie sagten, das könne nicht passieren.
Work hard and plan ahead.	Arbeite hart und plane voraus.
We took our case to court and won.	Wir haben unseren Fall vor Gericht gebracht und gewonnen.
Go somewhere you'll never be found.	Geh irgendwohin, wo du nie gefunden wirst.
We understand that places develop people as people develop places.	Wir verstehen, dass Orte Menschen entwickeln, so wie Menschen Orte entwickeln.
Then she shook her head as if to clear it.	Dann schüttelte sie den Kopf, als wolle sie ihn klären.
For a while he seemed lost in thought.	Eine Zeitlang schien er in Gedanken versunken.
This became my home.	Dies wurde mein Zuhause.
I don't know what's in there.	Ich weiß nicht, was da drin ist.
And they started repeating it.	Und sie fingen an, es zu wiederholen.
I have no idea how he does it.	Ich habe keine Ahnung, wie er das macht.
I'm counting the minutes	Ich zähle die Minuten.
I wonder if it's true.	Ich frage mich, ob es wahr ist.
Then, for a moment, they began to gain ground.	Dann begannen sie für einen Moment, an Boden zu gewinnen.
It wouldn't have been about our way.	Das wäre nicht um unseren Weg gegangen.
That's her favorite word.	Das ist ihr Lieblingswort.
That's how it happened.	So geschah es.
I stopped in front of them.	Ich blieb vor ihnen stehen.
She heard her mother on the phone in her office.	Sie hörte ihre Mutter in ihrem Büro telefonieren.
These results are consistent with some previous studies.	Diese Ergebnisse stehen im Einklang mit einigen früheren Studien.
I tried to make it happen	Ich habe versucht, es passieren zu lassen.
You kept saying you didn't need help.	Du hast immer wieder gesagt, dass du keine Hilfe brauchst.
I wanted to say it.	Ich wollte es sagen.
The development of the female flowers is not yet understood.	Die Entwicklung der weiblichen Blüten ist noch nicht verstanden.
Higher than most.	Höher als die meisten.
The highest values ​​were included in the analysis.	Die höchsten Werte gingen in die Analyse ein.
If we're lucky, it doesn't affect us.	Wenn wir Glück haben, berührt es uns nicht.
He came to my house after dinner.	Er kam nach dem Abendessen zu mir nach Hause.
At night there is darkness.	Nachts herrscht Dunkelheit.
The river is in length.	Der Fluss ist in der Länge.
Sometimes it's the opposite.	Manchmal ist es das Gegenteil.
I will check that.	Ich werde das überprüfen.
The only concern they have is the music.	Die einzige Sorge, die sie haben, ist die Musik.
Black men are in love with themselves.	Schwarze Männer sind in sich selbst verliebt.
He came out with us once.	Er kam einmal mit uns heraus.
And a woman.	Und eine Frau.
Suddenly a man opened the door.	Plötzlich öffnete ein Mann die Tür.
You did a lot of that this weekend.	Du hast dieses Wochenende viel davon gemacht.
Get to work now.	Mach dich jetzt an die Arbeit.
But it would also be dangerous.	Aber es wäre auch gefährlich.
I'll have to try and make these over the weekend.	Ich muss versuchen, diese am Wochenende zu machen.
That she felt her mind had been read.	Dass sie das Gefühl hatte, ihre Gedanken seien gelesen worden.
I needed something to believe in.	Ich brauchte etwas, an das ich glauben konnte.
He was so positive to me.	Er war so positiv zu mir.
There is a truth deeper than experience.	Es gibt eine Wahrheit, die tiefer ist als Erfahrung.
you give me an education	Du gibst mir eine Ausbildung.
Plus, the couple really had no choice.	Außerdem hatte das Paar wirklich keine andere Wahl.
Unfortunately, there are very few games that really interest me.	Leider gibt es nur sehr wenige Spiele, die mich wirklich interessieren.
Be sure to let me know what you think.	Lassen Sie mich unbedingt wissen, was Sie denken.
i can see everything	Ich kann alles sehen.
Something like a scale formed.	Es bildete sich so etwas wie eine Waage.
So the user gets stuck.	Der Benutzer bleibt also hängen.
I have no idea she refused.	Ich habe keine Ahnung, dass sie sich geweigert hatte.
But this right is no different from other rights.	Aber dieses Recht unterscheidet sich nicht von anderen Rechten.
I know every act.	Ich kenne jeden Akt.
I didn't believe him.	Ich habe ihm nicht geglaubt.
Unfortunately, at times like these, hate groups tend to grow.	Leider neigen in Zeiten wie diesen dazu, Hassgruppen zu wachsen.
You enter the apartment in the middle.	Sie betreten die Wohnung in der Mitte.
But times were changing and land prices were rising.	Aber die Zeiten änderten sich und die Grundstückspreise stiegen.
Do not fill out the rest of this part.	Füllen Sie den Rest dieses Teils nicht aus.
This is extremely important.	Das ist extrem wichtig.
I waited for her to close the door.	Ich wartete darauf, dass sie die Tür schloss.
I can't make a sound.	Ich kann keinen Ton machen.
Very dangerous, but he's nice about it.	Sehr gefährlich, aber er ist nett dabei.
People start talking, you know.	Die Leute fangen an zu reden, wissen Sie.
They are here for you.	Sie sind für Sie da.
I need more money.	Ich brauche mehr Geld.
I can tell what he thinks.	Ich kann sagen, was er denkt.
This is not the best way to look at the situation.	Dies ist nicht die beste Art, die Situation zu betrachten.
There was no other such man.	Es gab keinen anderen solchen Mann.
Nothing unusual so far.	Bisher nichts Ungewöhnliches.
She hadn't said anything.	Sie hatte nichts gesagt.
We know the mechanism.	Wir kennen den Mechanismus.
Maybe you have a point.	Vielleicht haben Sie einen Punkt.
Walls obviously have ears.	Wände haben offensichtlich Ohren.
And these four men and four women were saved.	Und diese vier Männer und vier Frauen wurden gerettet.
It was beyond him.	Es ging über ihn hinaus.
We now need to place the final charge.	Wir müssen jetzt die letzte Ladung platzieren.
It can be good to be different.	Es kann gut sein, anders zu sein.
The government and its information must be open by default.	Die Regierung und ihre Informationen müssen standardmäßig geöffnet sein.
It must be stopped.	Es muss gestoppt werden.
But we are supposed to believe that they did.	Aber wir sollen glauben, dass sie es taten.
Prepare the tea and let it cool down.	Bereiten Sie den Tee zu und lassen Sie ihn abkühlen.
Provide support when needed, but try to make it 'their project'.	Geben Sie bei Bedarf Unterstützung, aber versuchen Sie, es „ihr Projekt“ zu sein.
The first thing you should do is rest.	Das erste, was Sie tun sollten, ist sich auszuruhen.
Doesn't matter.	Egal.
And like you, she loved my family.	Und wie Sie liebte sie meine Familie.
But now that he was fighting for his life, he was a pure dog.	Aber jetzt, wo er um sein Leben kämpfte, war er ein reiner Hund.
It mainly occurs during deep sleep.	Es tritt hauptsächlich im Tiefschlaf auf.
Only the old man is left.	Nur der alte Mann ist übrig.
But that's not the right way because.	Aber das ist nicht der richtige Weg, weil.
It makes the most sense to me.	Es macht für mich am meisten Sinn.
i will be good to you	Ich werde gut zu dir sein.
He played a year in college.	Er spielte ein Jahr am College.
Every experience in life helps shape a person.	Jede Erfahrung im Leben trägt dazu bei, einen Menschen zu formen.
Different background colors represent different countries.	Unterschiedliche Hintergrundfarben repräsentieren unterschiedliche Länder.
The controls were powerful.	Die Kontrollen waren mächtig.
He can go.	Er darf gehen.
I had to keep the faith.	Ich musste den Glauben bewahren.
Stop thinking that he can't do anything wrong.	Hör auf zu denken, dass er nichts falsch machen kann.
I'm here if you want to talk.	Ich bin hier, wenn Sie reden wollen.
That was a consolation.	Das war ein Trost.
Together they balance each other out.	Zusammen gleichen sie sich gegenseitig aus.
Just to know.	Nur zum Wissen.
Thank you for everything you've done for me.	Danke für alles, was du für mich getan hast.
Not that,' he said very seriously.	Das nicht«, sagte er sehr ernst.
The whole teacher thing is over.	Die ganze Lehrersache ist aus.
He rarely leaves his house.	Er verlässt sein Haus selten.
They didn't believe.	Sie glaubten nicht.
It was like always.	Es war wie immer.
Please explain this behavior.	Bitte erklären Sie dieses Verhalten.
You can see it as all clear.	Sie können es als alles klar sehen.
I told you you would learn something.	Ich habe dir gesagt, du würdest etwas lernen.
This child has neither mother nor father.	Dieses Kind hat weder Mutter noch Vater.
We fall asleep in each other's arms.	Wir schlafen uns in den Armen ein.
I was treated with an unusual experience.	Ich wurde mit einer ungewöhnlichen Erfahrung behandelt.
This whole town is.	Diese ganze Stadt ist.
They could not determine the distance of the signal.	Sie konnten die Entfernung des Signals nicht bestimmen.
He's connected to really bad people.	Er hat Verbindungen zu wirklich bösen Leuten.
That will be interesting.	Das wird interessant.
You are still outside.	Sie sind immer noch draußen.
I felt good there, that's where the magic happened.	Ich habe mich dort wohl gefühlt, da passierte die Magie.
It's really hard to bear and accept.	Das ist wirklich schwer zu ertragen und zu akzeptieren.
So this is helpful.	Das ist also hilfreich.
Both players got red cards.	Beide Spieler bekamen rote Karten.
She never did.	Das hat sie nie getan.
I keep an eye on my game.	Ich habe mein Spiel im Blick.
And then there were the lies.	Und dann waren da noch die Lügen.
Still just as beautiful.	Immer noch genauso schön.
There's a race in the balance.	Es gibt ein Rennen in der Schwebe.
I know how to find the eggs.	Ich weiß, wie man die Eier findet.
Then we go to the bedroom.	Dann gehen wir ins Schlafzimmer.
Try it and vote for us!.	Probieren Sie es aus und stimmen Sie für uns!.
Nobody said much.	Niemand hat viel gesagt.
You won't harm me.	Sie werden mir nichts tun.
This might include some of the things on our list above.	Dazu gehören möglicherweise einige der Dinge auf unserer obigen Liste.
We know our financial information is safe.	Wir wissen, dass unsere Finanzinformationen sicher sind.
No idea why that worked.	Keine Ahnung warum das funktioniert hat.
You wonder what could make someone do something like that.	Du fragst dich, was jemanden dazu bringen könnte, so etwas zu tun.
He got up quickly.	Er stand schnell auf.
Please help me get over this.	Bitte hilf mir, darüber hinwegzukommen.
You can try the code online.	Sie können den Code online ausprobieren.
A complete component car.	Ein komplettes Komponentenauto.
Not for a minute.	Nicht für eine Minute.
These are expected to increase significantly in the near future.	Diese werden voraussichtlich in naher Zukunft stark zunehmen.
Whatever the reason, it didn't matter now.	Was auch immer der Grund war, es war jetzt egal.
Let's say I didn't want to.	Ich wollte nicht, sagen wir.
I mean so the students learn to think for themselves.	Ich meine, damit die Schüler lernen, selbstständig zu denken.
The error is in the recording data.	Der Fehler liegt in den Aufzeichnungsdaten.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
As a movie.	Als Film.
Maybe it was just the woman.	Vielleicht war es nur die Frau.
So this is not a common risk.	Dies ist also kein übliches Risiko.
The black solid line is the fit to the data.	Die schwarze durchgezogene Linie ist die Anpassung an die Daten.
He could hardly have created anything.	Er hätte kaum etwas erschaffen können.
I drew pictures of a house, a family and the world.	Ich habe Bilder von einem Haus, einer Familie und der Welt gemalt.
The more often you do it, the easier it is.	Je öfter Sie es tun, desto einfacher ist es.
We will get the two sides.	Wir werden die beiden Seiten bekommen.
Even if it's private.	Auch wenn es privat ist.
I played it out in my head.	Ich habe es im Kopf durchgespielt.
He had said more than he wanted.	Er hatte mehr gesagt, als er wollte.
Run away when you see it being cast.	Lauf weg, wenn du siehst, dass es gewirkt wird.
And that's not nearly enough to fix this system.	Und das ist bei weitem nicht genug, um dieses System zu reparieren.
In this case by powerful authority.	In diesem Fall durch mächtige Autorität.
It's not a safe place.	Es ist kein sicherer Ort.
He couldn't think of consequences.	An Konsequenzen konnte er nicht denken.
That made me laugh.	Das hat mich zum Lachen gebracht.
We were only half right.	Wir lagen nur halb richtig.
Maybe you have a board setup or a good draw.	Vielleicht haben Sie ein Board-Setup oder eine gute Auslosung.
It was dark, the city lights far away.	Es war dunkel, die Lichter der Stadt weit entfernt.
The truth will come out.	Die Wahrheit wird herauskommen.
Not exactly sure.	Nicht genau sicher.
You don't have to long for it for long.	Sie müssen sich nicht lange danach sehnen.
power in the eyes of the world.	Macht in den Augen der Welt.
I wonder now if our old man thought of that.	Ich frage mich jetzt, ob unser alter Mann daran gedacht hat.
And of course it's not.	Und natürlich ist es nicht.
You know for various reasons.	Sie wissen aus verschiedenen Gründen.
And that was the old man, a wild one.	Und das war der alte Mann, ein wilder.
Below are some examples.	Nachfolgend einige Beispiele.
No known person has been identified.	Es wurde keine bekannte Person identifiziert.
Now it's every day.	Jetzt ist es jeden Tag.
On one level it affects every art form.	Auf einer Ebene betrifft es jede Kunstform.
I'll be back for the greater post.	Ich werde für den großartigeren Beitrag zurück sein.
I kept looking at numbers four and five.	Ich schaute weiter auf die Nummern vier und fünf.
Your mother will still love you.	Deine Mutter wird dich immer noch lieben.
Female results were slightly lower than males.	Die weiblichen Ergebnisse waren etwas niedriger als die der männlichen.
I didn't have that much time.	So viel Zeit hatte ich nicht.
It is necessary to keep them away.	Es ist notwendig, sie fernzuhalten.
But we don't set superclass variables.	Aber wir setzen keine Variablen der Superklasse.
Everyone has a message, a moral.	Jeder hat eine Botschaft, eine Moral.
Of course she wanted the change too.	Sicherlich wollte sie auch die Veränderung.
Something about her nature was odd.	Irgendetwas an ihrer Art war seltsam.
Your father wanted you to have this.	Dein Vater wollte, dass du das bekommst.
Our leaders must set a positive example for others to follow.	Unsere Führungskräfte müssen ein positives Beispiel geben, dem andere folgen können.
We've seen her a lot in the past few weeks.	Wir haben sie in den letzten Wochen oft gesehen.
Therefore, something can go wrong.	Daher kann etwas schief gehen.
I still couldn't see her.	Ich konnte sie immer noch nicht sehen.
He nodded to the stage.	Er nickte der Bühne zu.
just tell me what you think	Sag mir einfach, was du denkst.
I'm just lucky to be here.	Ich habe einfach Glück, hier zu sein.
Nice that you are here with me!.	Schön, dass Sie hier bei mir sind!.
Something you know to call you.	Etwas, weißt du, um dich anzurufen.
She is strong and independent.	Sie ist stark und unabhängig.
You can't take care of him.	Sie können sich nicht um ihn kümmern.
You spent the night in my bed.	Du hast die Nacht in meinem Bett verbracht.
That was never the issue.	Das war nie das Thema.
No one has ever lost anything by keeping a secret.	Niemand hat jemals etwas verloren, indem er ein Geheimnis bewahrt hat.
But the general point is still very solid.	Aber der allgemeine Punkt ist immer noch sehr solide.
This was a date.	Dies war ein Datum.
Before that, nothing interested me.	Davor hatte mich nichts interessiert.
But it's some hateful stuff.	Aber es ist etwas hasserfülltes Zeug.
Now remember, we're just after some information.	Denken Sie jetzt daran, wir sind nur hinter ein paar Informationen her.
This is not a new conclusion.	Dies ist keine neue Schlussfolgerung.
A way, mostly, of telling the truth.	Eine Art, meistens, Wahrheit zu sagen.
However, this is only one of the possible mechanisms.	Dies ist jedoch nur einer der möglichen Mechanismen.
You go about your day as usual.	Sie gehen wie gewohnt Ihrem Tag nach.
Everyone knew it, even children.	Jeder wusste es, sogar Kinder.
So many of my clients turned me on.	So viele meiner Kunden haben mich angemacht.
Instead, the attention tends to be silent.	Stattdessen wird die Aufmerksamkeit eher still.
We loved it.	Wir waren begeistert.
Started crying.	Fing an zu weinen.
That means they have to deal with being parents.	Das bedeutet, dass sie sich damit auseinandersetzen müssen, Eltern zu sein.
People come to the door.	Die Leute kommen an die Tür.
I chose this as my profession.	Ich habe das zu meinem Beruf gewählt.
Sometimes it says it's playing a song but nothing happens.	Manchmal sagt es, dass es ein Lied spielt, aber nichts passiert.
wait five minutes	Warte fünf Minuten.
Our players do.	Unsere Spieler tun es.
If he gets hurt, they don't do it.	Wenn er verletzt wird, tun sie es nicht.
The first was easy.	Das erste war einfach.
If you agree these tests are wrong and should go.	Wenn Sie zustimmen, dass diese Tests falsch sind und gehen sollten.
This is your current status.	Das ist Ihr gegenwärtiger Status.
However, effective suitable methods of use have not yet been presented.	Bisher wurden jedoch noch keine wirksamen geeigneten Verwendungsverfahren vorgestellt.
No, that wouldn't work either.	Nein, das würde auch nicht funktionieren.
Temporarily gone.	Zeitweise verschwunden.
No, wait a minute, don't tell me.	Nein, warten Sie eine Minute, sagen Sie es mir nicht.
Or her smell.	Oder ihr Geruch.
From this setting if you wish.	Aus dieser Einstellung, wenn Sie möchten.
Many of us could answer from our personal condition.	Viele von uns könnten aus unserem persönlichen Zustand antworten.
I just heard you have the film rights to it.	Ich habe gerade gehört, dass Sie die Filmrechte dafür haben.
He lost you and then brought you back.	Er hat dich verloren und dich dann zurückgeholt.
Sit next to her and create positive mental images of strength and health.	Setzen Sie sich neben sie und erschaffen Sie positive mentale Bilder von Stärke und Gesundheit.
We take little trouble with such reports.	Wir geben uns wenig Mühe mit solchen Berichten.
Now go to the ice door and use the ice key.	Gehen Sie nun zur Eistür und verwenden Sie den Eisschlüssel.
Even her shoulders seemed to straighten up and take notice.	Sogar ihre Schultern schienen sich aufzurichten und Notiz davon zu nehmen.
If the file does not exist, an attempt is made to create it.	Wenn die Datei nicht existiert, wird versucht, sie zu erstellen.
We read through these.	Wir lesen uns diese durch.
I had never heard of these new laws.	Ich hatte noch nie von diesen neuen Gesetzen gehört.
I got a call from work today.	Ich habe heute einen Anruf von der Arbeit bekommen.
This is a normal condition in healthy people.	Dies ist ein normaler Zustand bei gesunden Menschen.
So we have a plan when he gets in the building.	Also haben wir einen Plan, wenn er im Gebäude ist.
Something sounds wrong.	Etwas klingt falsch.
You should see the silly expression on your face.	Du solltest den dummen Ausdruck auf deinem Gesicht sehen.
Were responsible for image processing and data set development.	Waren verantwortlich für Bildverarbeitung und Datensatzentwicklung.
He died the following year.	Er starb im folgenden Jahr.
But that is not the problem in this case.	Aber das ist im vorliegenden Fall nicht das Problem.
I can see my face even though my eyes are closed.	Ich kann mein Gesicht sehen, obwohl meine Augen geschlossen sind.
Many things occur multiple times, in different forms.	Viele Dinge kommen mehrfach vor, in unterschiedlichen Formen.
Sit in nature or write.	Setzen Sie sich in die Natur oder schreiben Sie.
There are two sources that we will use for data.	Es gibt zwei Quellen, die wir für Daten verwenden werden.
You don't go back to do anything.	Du gehst nicht zurück, um irgendetwas zu tun.
They probably had a hole after wearing them once.	Wahrscheinlich hatten sie nach einmaligem Tragen ein Loch.
Next, writing is performed on the second frame area.	Als nächstes wird ein Schreiben auf dem zweiten Rahmenbereich durchgeführt.
There are things that must be done.	Es gibt Dinge, die getan werden müssen.
My question is why are you interested.	Meine Frage ist, warum Sie interessiert sind.
Add to the meat.	Zum Fleisch geben.
We had his reports.	Wir hatten seine Berichte.
If that doesn't bring him back quickly, nothing will.	Wenn ihn das nicht schnell zurückbringt, wird nichts.
An additional thing is that you have version control.	Eine zusätzliche Sache ist, dass Sie eine Versionskontrolle haben.
But not in a good way.	Aber nicht auf eine gute Art und Weise.
And it became my life.	Und es wurde mein Leben.
She had turned her horse.	Sie hatte ihr Pferd umgedreht.
She looked around the hall and saw no one there.	Sie sah sich in der Halle um und sah dort niemanden.
But as is so often the case, there are two options.	Aber wie so oft gibt es zwei Möglichkeiten.
Maybe run for my life.	Vielleicht um mein Leben rennen.
Her dark eyes were large and clear.	Ihre dunklen Augen waren groß und klar.
I don't want your blood on my hands either.	Ich will dein Blut auch nicht an meinen Händen.
That's no surprise.	Das ist keine Überraschung.
Developed biological experiments.	Entwickelte biologische Experimente.
Damned.	Verdammt.
Of course we want to help.”	Natürlich möchten wir helfen.“
I've never had the pleasure of seeing you before tonight.	Ich hatte noch nie das Vergnügen, Sie vor heute Abend zu sehen.
Or because nothing happens.	Oder weil nichts passiert.
He would take her home if she didn't want to fuss around.	Er würde sie nach Hause bringen, wenn sie nicht herumreiten wollte.
No life was ever lost during his service.	Während seines Dienstes ging nie ein Leben verloren.
He had saved his patient's life.	Er hatte das Leben seines Patienten gerettet.
But he knew he had discovered a feeling.	Aber er wusste, dass er ein Gefühl entdeckt hatte.
Finally, our approach can be used in more general models.	Schließlich kann unser Ansatz in allgemeineren Modellen verwendet werden.
good for me	Tut mir gut.
The two fell in love and married.	Die beiden verliebten sich und heirateten.
Or rather.	Oder besser gesagt.
I think there were a lot of decisions that were bad.	Ich denke, es gab viele Entscheidungen, die schlecht waren.
He loved her, but before that he had no shoes.	Er liebte sie, aber davor hatte er keine Schuhe.
Every text has a context and takes a stand.	Jeder Text hat einen Kontext und bezieht Stellung.
But only one.	Aber nur eine.
If it doesn't work at first, try holding down the click.	Wenn es zunächst nicht funktioniert, versuchen Sie, den Klick gedrückt zu halten.
Please understand and respect my concerns.	Bitte verstehen und respektieren Sie meine Bedenken.
I've never seen this before.	Ich habe das noch nie gesehen.
I knew they wouldn't do the same thing every time.	Ich wusste, dass sie nicht jedes Mal dasselbe tun würden.
Anything to gain an advantage and something to talk about.	Alles, um sich einen Vorteil zu verschaffen und etwas darüber zu reden.
They took an extreme risk and are now being caught.	Sie gingen ein extremes Risiko ein und werden nun erwischt.
This is also done.	Dies wird auch getan.
So much, so powerful.	So viel, so mächtig.
We've done very little air testing, very little air testing.	Wir haben sehr wenige Lufttests gemacht, sehr wenige Lufttests.
Thanks, that was nice of you.	Danke, das war nett von dir.
I get better with age.	Mit zunehmendem Alter werde ich besser.
Fast and easy!.	Schnell und einfach!.
heard her die	Hörte sie sterben.
The path actually continued.	Der Weg ging tatsächlich weiter.
Well it is here.	Nun, es ist hier.
But we will find her.	Aber wir werden sie finden.
We did.	Das haben wir getan.
He wanted a clean bed at worst.	Er wollte auf das Schlimmste ein sauberes Bett.
He was just on his feet.	Er war gerade auf den Beinen.
I couldn't stop.	Ich konnte nicht aufhören.
The stars have never felt so close.	Noch nie haben sich die Sterne so nah angefühlt.
It's worth the wait.	Das Warten lohnt sich.
He had no idea.	Er hatte keine Ahnung.
It can be removed from any other object except hulls.	Es kann bei jedem anderen Objekt entfernt werden, nur nicht bei Hüllen.
But now it's gone.	Aber jetzt ist es weg.
How much life is in it.	Wie viel Leben steckt darin.
But he told his story directly.	Aber er erzählte seine Geschichte direkt.
I have to get her back.	Ich muss sie zurückholen.
It was included.	Es war enthalten.
This will likely help you make the right final decision.	Dies wird Ihnen wahrscheinlich helfen, die richtige endgültige Entscheidung zu treffen.
Therefore, additional factors must be considered.	Daher müssen zusätzliche Faktoren berücksichtigt werden.
You control my life.	Sie kontrollieren mein Leben.
Nothing he's ever done worked.	Nichts, was er je getan hat, hat funktioniert.
The accident caused him injuries.	Der Unfall verursachte ihm Verletzungen.
I know why.	Ich weiß warum.
breath is life.	Atem ist Leben.
Made him laugh.	Bringte ihn zum Lachen.
Those are just the metal ones.	Das sind nur die aus Metall.
He's more the face of the public, someone who does what he's told.	Er ist eher das Gesicht der Öffentlichkeit, jemand, der tut, was ihm gesagt wird.
You either have to educate people or change people.	Sie müssen entweder die Leute ausbilden oder die Leute ändern.
We obey orders and enjoy it.	Wir befolgen Befehle und genießen es.
Every school should have a digital camera.	Jede Schule sollte eine Digitalkamera haben.
Older children had never learned to play.	Ältere Kinder hatten nie spielen gelernt.
They still do.	Sie tun es immer noch.
Because only one is up to the task.	Denn nur einer ist der Aufgabe gewachsen.
Verify that the system works by making a test fire.	Überprüfen Sie, ob das System funktioniert, indem Sie einen Testbrand machen.
Maybe we could work something out.	Könnte sein, dass wir etwas ausarbeiten könnten.
The staff could not have been more helpful, nothing was a problem.	Das Personal hätte nicht hilfsbereiter sein können, nichts war ein Problem.
Then he gives me the card.	Dann gibt er mir die Karte.
So it's more like the same thing.	Das ist also eher das Gleiche.
Such a set has not yet been described in the literature.	Ein solches Set wurde bisher noch nicht in der Literatur beschrieben.
We never touched a boat.	Wir haben nie ein Boot berührt.
Apparently it's just outside the city walls.	Anscheinend ist es direkt außerhalb der Stadtmauer.
Still, this one felt important.	Trotzdem fühlte sich dieser hier wichtig an.
And of course there are more to come.	Und natürlich kommen noch mehr.
I couldn't wait to get back to the police station.	Ich konnte es kaum erwarten, zur Polizeiwache zurückzukehren.
Here we are.	Hier sind wir.
It has to do this or it doesn't do anything.	Es muss dies tun, oder es tut nichts.
The night when it finally came was a hundred times more perfect.	Die Nacht, als sie endlich kam, war hundertmal vollkommener.
Just a few years ago.	Noch vor ein paar Jahren.
Just post your job as usual.	Veröffentlichen Sie einfach Ihren Job wie gewohnt.
The structure of the program is defined by three key requirements.	Die Struktur des Programms wird durch drei zentrale Anforderungen definiert.
You shake your head again.	Du schüttelst wieder den Kopf.
That was the best time of my life.	Das war die beste Zeit meines Lebens.
She tried to call him back but he refused to answer.	Sie versuchte ihn zurückzurufen, aber er weigerte sich zu antworten.
That is reality.	Das ist Realität.
I'm really worried.	Ich bin wirklich besorgt.
The view is also very nice.	Die Aussicht ist auch sehr schön.
Only a friend.	Nur ein Freund.
I wonder why you didn't.	Ich frage mich, warum du es nicht getan hast.
shot and far outside.	Schuss und weit außen ab.
Instead, the book has three specific concerns.	Stattdessen hat das Buch drei spezifische Anliegen.
After that we can call the pull function for the desired input data.	Danach können wir die Zugfunktion für die gewünschten Eingabedaten aufrufen.
They seemed to do a lot of it.	Sie schienen viel davon zu tun.
I find.	Ich finde.
Whatever you do, do it with a description.	Was auch immer Sie tun, tun Sie es mit einer Beschreibung.
I tried to get her to do it.	Ich habe versucht, sie dazu zu bringen.
There is plenty of time!.	Es gibt viel Zeit!.
The crowd thought so.	Das fand die Masse.
And definitely email if you have any questions.	Und auf jeden Fall eine E-Mail, wenn Sie Fragen haben.
The comparison is not necessarily an immediate one.	Der Vergleich ist nicht unbedingt ein unmittelbarer.
The girl of his dreams.	Das Mädchen seiner Träume.
All other states must do the same.	Alle anderen Staaten müssen dasselbe tun.
But it doesn't start.	Aber es startet nicht.
There are no answers.	Es gibt keine Antworten.
We met at the beginning of her second year.	Wir trafen uns zu Beginn ihres zweiten Jahres.
You could literally see the rain falling.	Man konnte förmlich den Regen fallen sehen.
It's just as dangerous as ever.	Es ist genauso gefährlich wie eh und je.
However, the difference was not significant.	Der Unterschied war jedoch nicht signifikant.
We can and must turn this around.	Das können und müssen wir umkehren.
The problem is that the person may not be aware that this harm is occurring.	Das Problem ist, dass die Person möglicherweise nicht weiß, dass dieser Schaden auftritt.
However, there is no need to waste your days in class again.	Es besteht jedoch keine Notwendigkeit, Ihre Tage im Unterricht erneut zu verschwenden.
Unfortunately, she would never have the chance to grow up.	Leider würde sie nie die Chance haben, erwachsen zu werden.
Obviously he is.	Offensichtlich ist er es.
He was well known in the professional world.	Er war in der Fachwelt bekannt.
So, on the service side, this approach works.	Auf der Serviceseite funktioniert dieser Ansatz also.
The key was removed and could not be found.	Der Schlüssel wurde entfernt und konnte nicht gefunden werden.
Keep it to yourself.	Behalte es für dich.
She did not immediately respond to a request for comment.	Sie antwortete nicht sofort auf eine Bitte um Stellungnahme.
He was aware that this was beyond the imagination of most members.	Er war sich bewusst, dass dies über die Vorstellungen der meisten Mitglieder hinausging.
He stopped just out of arm's reach.	Er hielt gerade außerhalb der Reichweite der Arme an.
Actually nothing has changed for me.	Bei mir hat sich eigentlich nichts geändert.
I wouldn't let it.	Ich würde es nicht lassen.
It's a much better solution.	Es ist eine viel bessere Lösung.
Thoughts keep coming from somewhere.	Die Gedanken kommen immer wieder von irgendwo her.
That is why religion can no longer reach them.	Deshalb kann die Religion sie nicht mehr erreichen.
He had about a third of a glass left.	Er hatte noch etwa ein Drittel eines Glases übrig.
It's who we ultimately are.	Es ist, wer wir letztendlich sind.
It happened slowly.	Es geschah langsam.
We will buy books.	Wir werden Bücher kaufen.
I don't blame you.	Das nehme ich dir nicht übel.
But it's not there anymore.	Aber es ist nicht mehr da.
The sea served the same purpose.	Das Meer diente demselben Zweck.
Anyone could have said those words back then.	Diese Worte hätte damals jeder sagen können.
The heat in the building was so high.	Die Hitze im Gebäude war so hoch.
Check it out, you've never heard of it.	Schau es dir an, du hast noch nie davon gehört.
But he was undeterred.	Aber er ließ sich nicht beirren.
No detail is too small.	Kein Detail ist zu klein.
But a few more questions.	Aber noch ein paar Fragen.
Nobody said anything, but everyone there wanted to kill him.	Niemand sagte etwas, aber alle dort wollten ihn töten.
Her home had been with her two children before they disappeared.	Ihr Zuhause war bei ihren beiden Kindern gewesen, bevor sie verschwanden.
He knew he hadn't understood something.	Er wusste, dass er etwas nicht verstanden hatte.
Nothing was as it had been.	Nichts war, wie es gewesen war.
I couldn't live without him.	Ich könnte nicht ohne ihn leben.
He wanted to do his job.	Er wollte seinen Job machen.
You can learn how to trade and how not to trade.	Sie können lernen, wie man handelt und wie man nicht handelt.
I don't think that's something any of us do voluntarily.	Ich glaube nicht, dass das etwas ist, was einer von uns freiwillig tut.
Every part of her body was tired.	Jeder Teil ihres Körpers war müde.
You will be brought back.	Sie werden zurückgebracht.
Somehow it felt familiar.	Irgendwie kam es mir bekannt vor.
It must be pretty serious.	Es muss ziemlich ernst sein.
Or at least create some kind of balance to a problem.	Oder zumindest eine Art Ausgleich zu einem Problem schaffen.
The error signal is based on the rate of change.	Das Fehlersignal basiert auf der Änderungsrate.
For some reason.	Aus irgendeinem Grund.
But it doesn't have to be that way.	Aber es muss nicht so sein.
He was my old man.	Er war mein alter Herr.
We look forward to seeing you soon!.	Wir freuen uns auf ein baldiges Wiedersehen!.
This is just play money.	Das ist nur Spielgeld.
It was just a question.	Es war nur eine Frage.
I didn't think that through.	Das habe ich nicht durchdacht.
There's no money to do the things we've done.	Es gibt kein Geld, um die Dinge zu tun, die wir getan haben.
No, more than content.	Nein, mehr als Inhalt.
I needed this post so much today.	Ich brauchte diesen Post heute so sehr.
I don't want us to break up.	Ich will nicht, dass wir uns trennen.
When they went to bed it was like nothing had happened.	Als sie zu Bett gingen, war es, als wäre nichts gewesen.
This year we went in.	In diesem Jahr gingen wir hinein.
He married both women he loved.	Er heiratete beide Frauen, die er liebte.
That was the signal and he should have gotten his gun.	Das war das Signal, und er hätte seine Waffe holen sollen.
It had never bothered him, that was the strange thing.	Es hatte ihn nie beunruhigt, das war das Seltsame.
You hope you never have to use it.	Du hoffst, dass du es nie benutzen musst.
I do not think so.	Ich glaube eher nicht.
Arrived at the end.	Am Ende angekommen.
And maybe no one ever told him.	Und vielleicht hat es ihm nie jemand gesagt.
His family stayed in the living room.	Seine Familie blieb im Wohnzimmer.
It is a pleasure to watch him.	Es ist eine Freude, ihm zuzusehen.
It looked like you were sick.	Es sah aus, als wärst du krank.
While that may be true, it might not be the best thing.	Das mag zwar stimmen, ist aber vielleicht nicht das Beste.
We can't do it here.	Wir können es hier nicht tun.
I wanted to lose weight, but not that much.	Ich wollte abnehmen, aber nicht so sehr.
I couldn't stand it.	Ich konnte es nicht durchstehen.
Take a look and thank you for your support.	Schaut doch mal rein und danke für eure Unterstützung.
I know you are a good person.	Ich weiß, dass du ein guter Mensch bist.
Excellent product as described, excellent communication.	Ausgezeichnetes Produkt wie beschrieben, ausgezeichnete Kommunikation.
However, there was no improvement in her symptoms.	Es gab jedoch keine Besserung ihrer Symptome.
You don't understand why anyone would stay is honest.	Du verstehst nicht, warum jemand bleiben würde, ist ehrlich.
Anyway, you're giving someone a very good job.	Wie auch immer, Sie geben jemandem einen sehr guten Job.
I knew the answer.	Ich kannte die Antwort.
One goal, one number.	Ein Ziel, eine Nummer.
Their conclusion also needs to be further evaluated.	Auch ihre Schlussfolgerung muss weiter evaluiert werden.
I am not really sure.	Ich bin mir nicht ganz sicher.
It was better, much better.	Es war besser, viel besser.
You look great.	Du siehst super aus.
i'm tired	Ich bin es leid.
There is no time limit on murder.	Es gibt keine zeitliche Begrenzung für Mord.
What you should do is find them this time.	Was Sie tun sollten, ist, sie dieses Mal zu finden.
I'm sorry there isn't better news for you.	Es tut mir leid, dass es keine besseren Nachrichten für Sie sind.
He might be gone.	Er könnte weg sein.
Recently, new study data became available. 	Kürzlich wurden neue Studiendaten verfügbar. 
do nothing without his advice.	tue nichts ohne seinen Rat.
She didn't trust any of it.	Sie traute nichts davon.
Then another man passed.	Dann ging ein anderer Mann vorbei.
There was a lot they hadn't discussed yet.	Es gab vieles, was sie noch nicht besprochen hatten.
He wasn't in good shape.	Er war nicht in guter Verfassung.
It has had an effect.	Es hat Wirkung gezeigt.
He had spent his whole life working the land.	Er hatte sein ganzes Leben damit verbracht, das Land zu bearbeiten.
Now the if statement works fine but the else statement doesn't.	Jetzt funktioniert die if-Anweisung gut, aber die else-Anweisung nicht.
However, limited time and space make additional analysis impossible.	Begrenzte Zeit und Platz machen jedoch eine zusätzliche Analyse unmöglich.
Has power, but.	Hat Kraft, aber.
In reality there is only what exists this second.	In Wirklichkeit gibt es nur das, was in dieser Sekunde existiert.
It affects you.	Es wirkt auf dich.
Everyone must have picked up the thing.	Jeder muss das Ding aufgenommen haben.
But kill her.	Aber töte sie.
Your screen says the website no longer exists.	Auf Ihrem Bildschirm wird angezeigt, dass die Website nicht mehr existiert.
The people they know take care of it.	Die Leute, die sie kennen, kümmern sich darum.
Our results are consistent with previous findings.	Unsere Ergebnisse stimmen mit den vorherigen Erkenntnissen überein.
S in the way for your customer.	S im Weg für Ihren Kunden.
The game has grown and must continue to grow.	Das Spiel ist gewachsen und muss weiter wachsen.
However, we think the latter is the case.	Wir denken jedoch, dass letzteres der Fall ist.
The problem is that you don't have the right perspective.	Das Problem ist, dass Sie nicht die richtige Perspektive haben.
My sister was a nice bright girl with no male friends.	Meine Schwester war ein nettes aufgewecktes Mädchen ohne männliche Freunde.
You question everything you do and everything you say.	Du hinterfragst alles, was du tust, und alles, was du sagst.
I fear dark times may be upon us.	Ich fürchte, dunkle Zeiten könnten auf uns zukommen.
My sister needed me.	Meine Schwester brauchte mich.
It's quite an experience.	Es ist eine ziemliche Erfahrung.
It goes beyond him.	Es geht über ihn hinaus.
Our assertion follows from this.	Daraus folgt unsere Behauptung.
makes it easier	Macht es leichter.
And in hope.	Und in Hoffnung.
Give yourself a break.	Gönnen Sie sich eine Pause.
So his hair was unique.	Sein Haar war also einzigartig.
His wife wants to live.	Seine Frau will leben.
That was the law.	Das war das Gesetz.
Type of underlying signal.	Art des zugrunde liegenden Signals.
he will go with you	Er wird mit dir gehen.
That's a sign.	Das ist ein Zeichen.
I'm on the phone right now so can't test it.	Ich telefoniere gerade, kann es also nicht testen.
I walked away from a responsibility that was mine.	Ich ging von einer Verantwortung weg, die meine war.
We made a deal.	Wir haben einen Deal gemacht.
It is so easy.	Es ist so einfach.
Simple and works great.	Einfach und funktioniert super.
He is ready to work.	Er ist arbeitsbereit.
My father was one of them, you know.	Mein Vater war einer von ihnen, wissen Sie.
It is important, otherwise we would not take the time for ourselves and you.	Es ist wichtig, sonst würden wir uns und Ihnen nicht die Zeit nehmen.
Their failure was a group effort.	Ihr Scheitern war eine Gruppenleistung.
Some of these options are more interesting than others.	Einige dieser Optionen sind interessanter als andere.
But only for a while.	Aber nur für eine Weile.
Make sure the address is a valid location.	Stellen Sie sicher, dass die Adresse ein gültiger Ort ist.
This time she wouldn't mind if strange faces looked at her.	Diesmal würde es ihr nichts ausmachen, wenn fremde Gesichter sie ansahen.
Look again at your data.	Sehen Sie sich Ihre Daten noch einmal an.
The fish are under a lot of stress.	Die Fische stehen unter großem Stress.
Just asking for trouble.	Fragt nur nach Ärger.
It was late at night and nobody really saw the fall.	Es war spät in der Nacht und niemand hat den Sturz wirklich gesehen.
I've tried the following but it doesn't work.	Ich habe folgendes versucht, aber es funktioniert nicht.
The job got big.	Der Job wurde groß.
In rural places, memories are long.	An ländlichen Orten sind die Erinnerungen lang.
We just find them and stay with them.	Wir finden sie einfach und bleiben bei ihnen.
And none needed.	Und keiner benötigt.
He was such a nice guy.	Er war so ein netter Kerl.
He gets them often.	Er bekommt sie oft.
On this post.	Auf diesem Beitrag.
Not sick, but so little energy.	Nicht krank, aber so wenig Energie.
They wanted me to be part of the build.	Sie wollten, dass ich Teil des Aufbaus werde.
The top of the primary key is a hotspot.	Das obere Ende des Primärschlüssels ist ein Hotspot.
Looking at him would make me go.	Ihn anzusehen würde mich zum Laufen bringen.
In addition, more money was saved.	Außerdem wurde mehr Geld gespart.
This would do.	Dieser würde reichen.
People still haven't reached out to the home team.	Die Leute haben sich immer noch nicht an die Heimmannschaft gewandt.
The weather was beautiful.	Das Wetter war schön.
I'm in a pretty bad place.	Ich bin an einem ziemlich schlechten Ort.
My mother would not die today.	Meine Mutter würde heute nicht sterben.
She read how smart they are.	Sie hat gelesen, wie schlau sie sind.
I saw her eyes, the red fire deep inside her.	Ich habe ihre Augen gesehen, das rote Feuer tief in ihrem Inneren.
The sale soon followed.	Der Verkauf folgte bald.
But at first I didn't know why.	Ich wusste aber zunächst nicht warum.
I can't just go and shoot someone.	Ich kann nicht einfach hingehen und jemanden erschießen.
I'd rather see it.	Ich möchte es lieber sehen.
Yes, make love to a beautiful woman if she offers.	Ja, mach Liebe mit einer schönen Frau, wenn sie sich anbietet.
God and our kind of work didn't easily fit together.	Gott und unsere Art von Arbeit passten nicht so einfach zusammen.
It was absolutely sick.	Es war absolut krank.
And she agreed.	Und sie stimmte zu.
He died there.	Er starb dort.
But we could.	Aber wir könnten.
Everything is designed to make your stay very comfortable.	Alles ist darauf ausgelegt, Ihren Aufenthalt sehr komfortabel zu gestalten.
Great customers depend on your perspective and what you are looking for.	Großartige Kunden hängen von Ihrer Perspektive ab und davon, wonach Sie suchen.
Feed on them.	Ernähre dich von ihnen.
Nothing keeps him down.	Nichts hält ihn unten.
I'll try that first.	Ich werde das zuerst versuchen.
We can only assume that his influence will grow.	Wir können nur davon ausgehen, dass sein Einfluss wachsen wird.
His sister was right.	Seine Schwester hatte recht.
Maybe it's no big deal.	Vielleicht ist es keine große Sache.
This is a very rare ability.	Das ist eine sehr seltene Fähigkeit.
I should hold back.	Ich sollte mich zurückhalten.
The general case follows immediately.	Der allgemeine Fall folgt sofort.
And guess what else? 	Und raten Sie mal, was noch?
it was fun as hell.	es hat höllischen Spaß gemacht.
The guard, he thought.	Die Wache, dachte er.
He opened them and for a moment his face collapsed.	Er öffnete sie, und für einen Augenblick fiel sein Gesicht in sich zusammen.
He turned to see where the sound was coming from.	Er drehte sich um, um zu sehen, woher das Geräusch kam.
But only in name.	Aber nur dem Namen nach.
Nobody on the outside knew anything about it.	Niemand von außen wusste etwas davon.
He told her yes, he was unwell.	Er sagte ihr, ja, es ginge ihm schlecht.
She disappeared and got up and disappeared again.	Sie verschwand und erhob sich und verschwand wieder.
I am sure he will be happy to answer your questions.	Ich bin sicher, er wird Ihre Fragen gerne beantworten.
But you have to go through it.	Aber da muss man durch.
They had a son and a daughter.	Sie hatten einen Sohn und eine Tochter.
No fresh snow.	Kein Neuschnee.
I never want to come back to this life.	Ich möchte nie wieder in dieses Leben zurückkehren.
He wasn't particularly good looking.	Er sah nicht besonders gut aus.
Together we can really achieve more.	Gemeinsam können wir wirklich mehr erreichen.
Go ahead, make the list.	Gehen Sie voran, machen Sie die Liste.
He closed the door and looked around.	Er schloss die Tür und sah sich um.
Conducted experiments and wrote the manuscript.	Führte Experimente durch und schrieb das Manuskript.
Several experiments point to the same conclusion.	Mehrere Experimente weisen auf die gleiche Schlussfolgerung hin.
On the contrary.	Im Gegenteil.
They wanted to win.	Sie wollten gewinnen.
Nothing worse then followed.	Damals folgte jedoch nichts Schlimmeres.
There were two children.	Es waren zwei Kinder.
Unless you don't have to perform.	Außer du musst nicht auftreten.
A place to call home.	Ein Ort, den man Zuhause nennen kann.
With the limited time remained a real challenge.	Mit der begrenzten Zeit blieb eine echte Herausforderung.
You don't even have to turn it on.	Sie müssen es nicht einmal einschalten.
Yes, that was military service.	Ja, das war Soldatendienst.
Drink lots of water every day.	Trinken Sie viel Wasser, jeden Tag.
You can start now.	Sie können jetzt beginnen.
Her eyes fill with tears that quickly roll down her pale face.	Ihre Augen füllen sich mit Tränen, die schnell über ihr blasses Gesicht rollen.
I did not understand it.	Ich habe es nicht verstanden.
There was one more problem.	Es gab noch ein weiteres Problem.
Not in this room, at this time, in this place.	Nicht in diesem Raum, zu dieser Zeit, an diesem Ort.
Performance status was recorded for each patient.	Der Leistungsstatus wurde für jeden Patienten aufgezeichnet.
I think the characters could have grown even more.	Die Charaktere hätten meiner Meinung nach noch mehr wachsen können.
He looked at the other man.	Er sah den anderen Mann an.
It was so quick.	Es ging so schnell.
He said nothing for several minutes.	Mehrere Minuten lang sagte er nichts.
It works the same as what you used before.	Es funktioniert genauso wie das, was Sie zuvor verwendet haben.
In black writing.	In schwarzer Schrift.
i need normal	Ich brauche normal.
The truth brings love.	Die Wahrheit bringt Liebe.
I am proud to be part of this team.	Ich bin stolz, Teil dieses Teams zu sein.
She mentally called him.	Sie rief ihn in Gedanken an.
Then send to the doctor.	Dann schick zum Arzt.
No reason to worry.	Kein Grund zur Sorge.
She wasn't sure what followed.	Sie war sich nicht sicher, was folgte.
No patient died as a result of infection.	Kein Patient starb an den Folgen einer Infektion.
It lets me understand why this store was so popular.	Es lässt mich verstehen, warum dieses Geschäft so sehr beliebt war.
Then she put it down and searched her bag.	Dann legte sie es weg und durchsuchte ihre Tasche.
The next morning a letter came from his patient for the doctor.	Am nächsten Morgen kam ein Brief von seinem Patienten für den Arzt.
It takes months to make more.	Es dauert Monate, um mehr zu machen.
My lips tighten around a thin smile.	Meine Lippen pressen sich um ein dünnes Lächeln.
just talk to your friend	Rede einfach mit deinem Freund.
And needs some work.	Und braucht einiges an Arbeit.
Especially the breakfast was worth the stay.	Besonders das Frühstück war den Aufenthalt wert.
If you follow me, he's waiting for you.	Wenn Sie mir folgen, er wartet auf Sie.
I hope you come back often!.	Ich hoffe, Sie kommen oft wieder!.
Memories don't make him happy.	Erinnerungen machen ihn nicht glücklich.
It's my advice he needs.	Es ist mein Rat, den er braucht.
Yes, the check is real and you can actually cash it.	Ja, der Scheck ist echt und Sie können ihn tatsächlich einlösen.
Planned the study, performed the statistical analysis and wrote the manuscript.	Plante die Studie, führte die statistischen Analysen durch und verfasste das Manuskript.
In the end, everyone worked very well together.	Letztendlich haben alle sehr gut zusammengearbeitet.
But what causes them.	Aber was verursacht sie.
Scared her to sleep.	Hat ihr Angst gemacht zu schlafen.
So strange to hear her say that to him.	So seltsam, sie so etwas zu ihm sagen zu hören.
You told us what to do.	Du hast uns gesagt, was wir tun sollen.
I just push the button and nothing happens.	Ich drücke einfach auf den Knopf und nichts passiert.
Buy with confidence.	Kaufen mit Vertrauen.
You want to take care of him.	Sie wollen sich um ihn kümmern.
The board was placed at the end of a table.	Das Brett wurde am Ende eines Tisches platziert.
Shown by features of our language.	Wird durch Merkmale unserer Sprache gezeigt.
We have everything and everyone.	Wir haben alles und jedes.
We had that in the bathroom.	Das hatten wir im Bad.
And you beat it with a lot of moves left.	Und Sie schlagen es mit vielen Zügen übrig.
It's actually pretty easy.	Das ist eigentlich ziemlich einfach.
you know where he is	Du weißt, wo er ist.
There's a connection between us, even if you can't see it.	Es gibt eine Verbindung zwischen uns, auch wenn Sie es nicht sehen können.
women will love it.	Frauen werden es lieben.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Was richtig ist, ist richtig, was falsch ist, ist falsch.
I played it for a few months and then took it out.	Ich habe es ein paar Monate gespielt und dann herausgenommen.
Now let's fight together.	Jetzt lass uns gemeinsam kämpfen.
Not this picture.	Nicht dieses Bild.
If she doesn't find one, give her three options.	Wenn sie keine findet, geben Sie ihr drei Möglichkeiten.
One of the men was a doctor.	Einer der Männer war Arzt.
You put them aside.	Sie legen sie beiseite.
Well, there is nothing like it.	Nun, es gibt nichts Vergleichbares.
His mother said he was a beautiful person.	Seine Mutter sagte, er sei eine schöne Person.
This was not the case a few years ago.	Dies war vor ein paar Jahren noch nicht der Fall.
Don't buy too many houses.	Kaufen Sie nicht zu viele Häuser.
And kept a straight face.	Und behielt ein ernstes Gesicht.
However, so cold.	Allerdings so kalt.
But turning back time meant he had to do it anyway.	Aber die Zeit zurückdrehen bedeutete, dass er es trotzdem tun musste.
The local cafe.	Das örtliche Café.
Maybe the act of burning gives me some peace.	Vielleicht gibt mir der Akt des Verbrennens ein wenig Ruhe.
We understand the concerns and thoughts from their perspective.	Wir verstehen die Sorgen und Gedanken aus ihrer Perspektive.
Maybe that's what was going through his mind.	Vielleicht war es das, was ihm durch den Kopf ging.
Then no breakfast.	Dann kein Frühstück.
You did it.	Sie haben es geschafft.
In fact, it was something far more personal.	Vielmehr war es etwas viel Persönlicheres.
I wasn't afraid of her.	Ich hatte keine Angst vor ihr.
Don't fire your guns.	Feuern Sie Ihre Waffen nicht ab.
After these days.	Nach diesen Tagen.
However, this was not possible for some women.	Dies war jedoch einigen Frauen nicht möglich.
He has experience in these matters.	Er hat Erfahrung in diesen Angelegenheiten.
There's a whole afternoon wasted.	Da ist ein ganzer Nachmittag verloren.
She would have seen her again.	Sie hätte sie wiedergesehen.
I grabbed my own gun and punched him.	Ich schnappte mir meine eigene Waffe und schlug auf ihn ein.
The production could have taken a little more time.	Bei der Produktion hätte man sich etwas mehr Zeit nehmen können.
It had no effect on the game.	Auf das Spiel hatte es keinen Einfluss.
It was hard to ever find a balance.	Es war schwer, jemals ein Gleichgewicht zu finden.
ok for me	Ok für mich.
You need my blood to live a few more days.	Du brauchst mein Blut, um noch ein paar Tage zu leben.
Something that didn't look right.	Etwas, das nicht richtig aussah.
You wouldn't be fast enough.	Sie wären nicht schnell genug.
It is also too late for such thoughts.	Auch für solche Gedanken ist es zu spät.
I ask a man.	Ich frage einen Mann.
We never will be.	Wir werden es nie sein.
However, we choose not to do this.	Wir entscheiden uns jedoch, dies nicht zu tun.
Not that this should come as much of a shock.	Nicht, dass dies ein großer Schock sein sollte.
They loved each and every one of us so much.	Sie liebten jeden einzelnen von uns so sehr.
We really have to work on that.	Daran müssen wir wirklich arbeiten.
Writing good content is only half the battle.	Gute Inhalte zu schreiben ist nur die halbe Miete.
I told you in the afternoon.	Ich habe es dir am Nachmittag gesagt.
That's it.	Das war's.
It is necessary for good health but is not produced in the body.	Es ist für eine gute Gesundheit notwendig, wird aber nicht im Körper produziert.
No wonder he was angry.	Kein Wunder, dass er wütend war.
It's sad that it has to be like this.	Es ist traurig, dass es so sein muss.
He wanted to get out of there quickly, go after her.	Er wollte schnell da raus, ihr nachgehen.
She didn't know what they were.	Sie wusste nicht, was sie waren.
And now we have a lot to do.	Und jetzt haben wir viel zu schaffen.
Both of his parents died when he was six years old.	Seine beiden Eltern starben, als er sechs Jahre alt war.
I hope she changes.	Ich hoffe, sie ändert sich.
We agreed to share information.	Wir einigten uns darauf, Informationen auszutauschen.
He had been caught.	Er war erwischt worden.
It was both a surprise and no surprise to me.	Es war sowohl eine Überraschung als auch keine Überraschung für mich.
For one, his family.	Zum einen seine Familie.
I was happy in my room.	Ich war zufrieden in meinem Zimmer.
We came in for your interview.	Wir sind wegen Ihres Vorstellungsgesprächs reingekommen.
Which is most old people friendly.	Was die meisten alten Menschen freundlich ist.
He needs it badly this afternoon.	Er braucht es heute Nachmittag stark.
Representative results from two independent experiments.	Repräsentative Ergebnisse aus zwei unabhängigen Experimenten.
Only the two of us made it.	Wir haben es nur zu zweit geschafft.
God doesn't just speak to you in this quiet time.	Gott spricht nicht nur in dieser stillen Zeit zu dir.
That happened.	Das ist passiert.
The still water had suddenly become angry.	Das stille Wasser war plötzlich wütend geworden.
helped the patient.	Dem Patienten geholfen.
That confirmed it, she thought, only the wind.	Das bestätigte es, dachte sie, nur der Wind.
More of the same.	Mehr vom Gleichen.
Simple and direct.	Einfach und direkt.
As with any research, many questions remain unanswered.	Wie bei jeder Forschung bleiben viele Fragen offen.
Once you play a country, you must follow a specific story.	Sobald Sie ein Land spielen, müssen Sie einer bestimmten Geschichte folgen.
Positive thinking and positive energy.	Positives Denken und positive Energie.
I want to start the next record too.	Ich möchte auch mit der nächsten Platte anfangen.
But also other things.	Aber auch andere Sachen.
And she will.	Und sie wird.
I'd rather stay here.	Ich bleibe lieber hier.
Also, there are only two of them.	Außerdem gibt es nur zwei von ihnen.
This meeting proved to be a turning point in his life.	Dieses Treffen erwies sich als Wendepunkt in seinem Leben.
My nose is probably broken, but it's not the first time.	Meine Nase ist wahrscheinlich gebrochen, aber es ist nicht das erste Mal.
we have help	Wir haben Hilfe.
The ship broke apart on the surface within seconds.	Das Schiff brach innerhalb von Sekunden an der Oberfläche auseinander.
And forget everything you know.	Und vergiss alles, was du kennst.
He knew what he would find.	Er wusste, was er finden würde.
Women, especially those with children, seemed to feel the same way.	Frauen, besonders mit Kindern, schien es so zu gehen.
So she had more than enough to do.	So hatte sie mehr als genug zu tun.
Well we did it.	Nun, wir haben es geschafft.
He tried to stop crying.	Er versuchte, mit dem Weinen aufzuhören.
You can say yes or no.	Sie können ja oder nein sagen.
He taught me new things.	Er hat mir neue Dinge beigebracht.
Money was tight.	Das Geld war knapp.
I would probably give written feedback.	Ich würde wahrscheinlich schriftliches Feedback geben.
We can play a role.	Wir können eine Rolle spielen.
Please take a moment to read through our content.	Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um unsere Inhalte durchzulesen.
This is too rich for my blood.	Das ist zu reich für mein Blut.
However, it is an important goal.	Es ist jedoch ein wichtiges Ziel.
And that has to do with price controls.	Und das hat mit Preiskontrollen zu tun.
I know you must hate me now.	Ich weiß, dass du mich jetzt hassen musst.
Everyone who got in our way.	Alle, die sich uns in den Weg gestellt haben.
You wouldn't listen to us.	Du würdest nicht auf uns hören.
Their destination was on the next floor.	Ihr Ziel befand sich im nächsten Stockwerk.
He had no daughter.	Er hatte keine Tochter.
No matter how you put it, it's a sham game.	Egal, wie Sie es ausdrücken, es ist ein Scheinspiel.
You know, important stuff like this.	Weißt du, wichtige Sachen wie diese.
For that and for the man.	Dafür und für den Mann.
There's no room for error.	Es gibt keinen Raum für Fehler.
I decided we had to take a step back.	Ich beschloss, dass wir einen Schritt zurücktreten mussten.
Of course you can go out in the evening.	Natürlich kann man abends ausgehen.
And I have no way of going to work to make money.	Und ich habe keine Möglichkeit, zur Arbeit zu gehen, um Geld zu verdienen.
You are not well informed.	Du bist nicht gut informiert.
I disagree with him here.	Ich stimme ihm hier nicht zu.
Every year there is bad weather or something.	Jedes Jahr gibt es schlechtes Wetter oder so.
Let's draw something more interesting.	Lassen Sie uns etwas Interessanteres zeichnen.
The proof is now almost complete.	Der Beweis ist nun fast fertig.
The sight almost broke my heart.	Der Anblick brach mir fast das Herz.
He had to do them without using his arms or legs.	Er musste sie tun, ohne seine Arme oder Beine zu benutzen.
It's a lot of things.	Es ist eine Menge Dinge.
It did, hard.	Es tat, hart.
She spoke her mind.	Sie sprach ihre Meinung aus.
They had seen the big time.	Sie hatten die große Zeit gesehen.
Her plans were her own, she decided.	Ihre Pläne waren ihre eigenen, entschied sie.
But I'm not satisfied with that either.	Damit bin ich aber auch nicht zufrieden.
If you want to taste good, you need fat.	Wer gut schmecken will, braucht Fett.
He took something home with him.	Er nahm etwas mit nach Hause.
now go outside	Jetzt gehe raus.
They should be relatively close together, forming a smile.	Sie sollten relativ nah beieinander liegen und ein Lächeln bilden.
What to do against them.	Was tun gegen sie.
The first choice you have to make is the location.	Die erste Wahl, die Sie treffen müssen, ist der Standort.
The king wanted none of it.	Der König wollte nichts davon haben.
I was something else.	Ich war etwas anderes.
Death rarely comes when we expect it.	Der Tod kommt selten, wenn wir ihn erwarten.
It wasn't family.	Es war keine Familie.
It was his crew now.	Es war jetzt seine Crew.
You probably even used it.	Sie haben es wahrscheinlich sogar benutzt.
His strength seems to be exhausted.	Seine Kraft scheint erschöpft zu sein.
Let's start from there.	Lassen Sie uns von dort aus beginnen.
But he's not.	Aber das ist er nicht.
go with her	Geh mit ihr.
Everyone is different.	Jeder ist anders.
Let's say ten times more.	Sagen wir zehnmal mehr.
This has the opposite effect.	Dies hat den gegenteiligen Effekt.
She shook the pictures away.	Sie schüttelte die Bilder weg.
I thought you knew	Ich dachte du wusstest.
You come home, period.	Sie kommen nach Hause, Punkt.
She wanted to close her eyes.	Sie wollte die Augen schließen.
I had to jump out of the way.	Ich musste aus dem Weg springen.
I wish you would give up this game now.	Ich wünschte, du würdest dieses Spiel jetzt aufgeben.
And your own dog.	Und einen eigenen Hund.
And that is just the beginning.	Und das ist erst der Anfang.
It will be long and deep.	Es wird lang und tief sein.
Running a car comes with many hidden costs.	Der Betrieb eines Autos ist mit vielen versteckten Kosten verbunden.
Also, it's probably going to hurt really bad.	Außerdem wird es wahrscheinlich wirklich sehr weh tun.
He completely ignored him and looked at me instead.	Er ignorierte ihn komplett und sah mich stattdessen an.
Not.	Nicht.
Ah, my father.	Ach, mein Vater.
Communication often broke down.	Da brach oft die Kommunikation zusammen.
I nodded for tea and again for sugar.	Ich nickte nach Tee und wieder nach Zucker.
It fell between my fingers.	Es fiel mir zwischen die Finger.
Rain seems to have set in for the rest of the day.	Regen scheint für den Rest des Tages eingesetzt zu haben.
Repeat exactly the same way without changing the direction of movement.	Wiederholen Sie genau die gleiche Weise, ohne die Bewegungsrichtung zu ändern.
My real fans saw it coming.	Meine echten Fans haben es kommen sehen.
I've seen evil	Ich habe das Böse gesehen.
I don't care about the other boys.	Die anderen Jungs sind mir egal.
Many studies, including large and recently published ones, were excluded.	Viele Studien, einschließlich großer und kürzlich veröffentlichter, wurden ausgeschlossen.
We cannot control him alone.	Wir können ihn nicht alleine kontrollieren.
It's no longer possible.	Es geht auch nicht mehr.
people accept it.	Die Leute akzeptieren es.
This was her last moment on earth.	Dies war ihr letzter Moment auf Erden.
He wasn't sure what came out.	Er war sich nicht sicher, was herauskam.
Those words stuck with me.	Diese Worte blieben bei mir hängen.
You have the right not to reply.	Sie haben das Recht, nicht zu antworten.
I don't have to and can't be like that.	Ich muss und darf nicht so sein.
I knew that.	Ich wusste, dass.
Everyone contributed to the final version.	Alle haben zur finalen Version beigetragen.
Those events that take place there.	Jene Ereignisse, die dort stattfinden.
He likes being physical and being a part of it.	Er mag es, körperlich zu sein und ein Teil davon zu sein.
That was fear.	Das war Angst.
Drink the right amount of water.	Trinken Sie die richtige Menge Wasser.
They live the truth and only live for the truth.	Sie leben die Wahrheit und leben nur für die Wahrheit.
Though she's changed her mind about the city.	Obwohl sie ihre Meinung über die Stadt geändert hat.
I knew then that it was a possibility.	Ich wusste damals, dass es eine Möglichkeit war.
I told him to give them six months.	Ich sagte ihm, er solle ihnen sechs Monate geben.
Fields must be filled out.	Felder müssen ausgefüllt werden.
The girls weren't and never would be normal.	Die Mädchen waren nicht und würden nie normal sein.
sit and talk	Sitzen und reden.
What happened that night was just as unlucky as anything else.	Was in dieser Nacht geschah, war genauso viel Pech wie alles andere.
I gave you a duty to perform.	Ich habe dir eine Pflicht zur Leistung gegeben.
Those who say don't know.	Diejenigen, die sagen, wissen es nicht.
I think that's especially true when it comes to marriage.	Das denke ich vor allem beim Thema Ehe.
He loves soccer and he loves to play.	Er liebt Fußball, und er liebt es zu spielen.
There were several reasons for this.	Dafür gab es mehrere Gründe.
If you really liked the job, then fight for it.	Wenn dir der Job wirklich gefallen hat, dann kämpfe dafür.
When you're done with that, have another drink.	Wenn Sie damit fertig sind, trinken Sie noch etwas.
It feels too much to process.	Es fühlt sich zu viel an, um es zu verarbeiten.
I think she needs to do that a little bit.	Ich denke, sie muss das ein bisschen tun.
Be connected from the heart and flow with it.	Vom Herzen verbunden sein und mit ihm fließen.
To do this, you need to improve your game.	Dazu müssen Sie Ihr Spiel verbessern.
I didn't understand that at the time.	Das habe ich damals nicht verstanden.
Some things come naturally from the combination of new technologies.	Einige Dinge ergeben sich natürlich aus der Kombination neuer Technologien.
Get over it and come back to the moment.	Überwinde es und komm zurück in den Moment.
It didn't seem like a big deal to me.	Es schien mir keine große Sache zu sein.
So very, very close and yet so many years away.	So sehr, sehr nah und doch so viele Jahre entfernt.
are present.	Sind anwesend.
Under the surface.	Unter der Oberfläche.
I was a school teacher.	Ich war Schullehrer.
The ultimate end.	Das endgültige Ende.
Nobody seemed to have noticed.	Niemand schien es bemerkt zu haben.
She controlled it.	Sie kontrollierte es.
Children have sex everywhere.	Kinder haben überall Sex.
This was denied.	Dies wurde verneint.
Therefore, it should not be used in high-stress situations.	Daher sollte es nicht in Situationen mit hoher Belastung verwendet werden.
His voice carried clear.	Seine Stimme trug klar.
If anyone knows please help me with this.	Wenn jemand weiß, helfen Sie mir bitte dabei.
We won't let them get away with it.	Wir werden ihnen nichts durchgehen lassen.
Everything is going bad.	Alles läuft schlecht.
This does not affect our analysis.	Dies hat keinen Einfluss auf unsere Analyse.
Thus, it can be compared directly with the proposed model.	Somit kann es direkt mit dem vorgeschlagenen Modell verglichen werden.
Learn, because this is about much more than just you.	Lernen Sie, denn hier geht es um weit mehr als nur Sie.
I can choose how I use my time.	Ich kann entscheiden, wie ich meine Zeit verwende.
Our study is the first to report this finding.	Unsere Studie ist die erste, die über diese Erkenntnis berichtet.
Then it was off to bed.	Dann ging es ins Bett.
He had hoped it was her, but he knew it wasn't.	Er hatte gehofft, dass sie es war, aber er wusste, dass sie es nicht war.
Although initially critical, police said she was stable and expected to survive.	Obwohl sie zunächst kritisch war, sagte die Polizei, sie sei stabil und werde voraussichtlich überleben.
But there are simple answers to these questions.	Doch auf diese Fragen gibt es einfache Antworten.
She saw someone over my shoulder and ran away.	Sie sah jemanden über meine Schulter hinweg und rannte weg.
Women could offer both reason and magic.	Frauen konnten sowohl Vernunft als auch Magie anbieten.
It's something most kids don't outgrow.	Es ist etwas, aus dem die meisten Kinder nicht herauswachsen.
They didn't even seem to hear.	Sie schienen nicht einmal zu hören.
They didn't know the details yet.	Einzelheiten kannten sie noch nicht.
blood is energy	Blut ist Energie.
Study with us.	Studieren Sie bei uns.
But a terrible accident happened that killed my husband.	Aber es ereignete sich ein schrecklicher Unfall, bei dem mein Mann ums Leben kam.
I hated it throughout.	Ich habe es durchweg gehasst.
And why didn't they ask?.	Und warum haben sie nicht gefragt?.
It has to be discussed.	Es muss diskutiert werden.
There was a little war over this business.	Es gab einen kleinen Krieg um dieses Geschäft.
I ask him about it every day.	Ich erkundige mich jeden Tag bei ihm danach.
If he could touch her, it would be a lot easier.	Wenn er sie berühren könnte, wäre es viel einfacher.
you find out	Du findest es raus.
We laid down and made out like we were sleeping.	Wir legten uns hin und machten rum, als ob wir schliefen.
She kept looking from me to the students and back.	Sie schaute immer wieder von mir zu den Schülern und zurück.
Between these trees are two double glass doors.	Zwischen diesen Bäumen befinden sich zwei gläserne Doppeltüren.
don't sit up	Setz dich nicht auf.
He had no communication with the world outside the village.	Kommunikation mit der Welt außerhalb des Dorfes hatte er nicht.
The game is sort of a survival game, but not quite.	Das Spiel ist eine Art Überlebensspiel, aber nicht ganz.
The results presented represent three independent infection experiments.	Die präsentierten Ergebnisse repräsentieren drei unabhängige Infektionsexperimente.
i have my own dreams	Ich habe meine eigenen Träume.
And that makes me sick.	Und das macht mich krank.
It's easy for them.	Es fällt ihnen leicht.
Developed the concept and designed experiments.	Entwickelte das Konzept und gestaltete Experimente.
A man and a woman were present.	Es waren ein Mann und eine Frau anwesend.
I am worth nothing.	Ich bin nichts wert.
Since then, two or three of them have broken off every year.	Seitdem brachen jedes Jahr zwei oder drei von ihnen ab.
You just wanna be yourself	Du willst einfach du selbst sein.
The food is good.	Das Essen ist gut.
You have a problem.	Du hast ein Problem.
Wait a little.	Warten Sie ein wenig.
Because that's what we live on.	Denn davon leben wir.
The colors of this new version are so pretty and fun.	Die Farben dieser neuen Version sind so hübsch und lustig.
public and prepares them for war.	Öffentlichkeit und macht sie bereit für den Krieg.
I don't know what became of him.	Ich weiß nicht, was aus ihm geworden ist.
A single week.	Eine einzige Woche.
Two different models can explain the observed structure.	Zwei verschiedene Modelle können die beobachtete Struktur erklären.
I thought you were playing a game with me.	Ich dachte, du spielst ein Spiel mit mir.
Yes, he would take her out to lunch.	Ja, er würde sie zum Mittagessen ausführen.
But without good music they have no business.	Aber ohne gute Musik haben sie nichts zu suchen.
I'm glad you found this useful.	Ich freue mich, dass Sie dies nützlich fanden.
Her mother died when she was eight.	Ihre Mutter starb, als sie acht war.
You should be angry.	Sie sollten wütend sein.
Let's meet in public.	Treffen wir uns öffentlich.
It's not difficult to kill a human.	Es ist nicht schwer, einen Menschen zu töten.
I have to be nice about something like this.	Bei so etwas muss ich nett sein.
Your family members can also be affected.	Auch Ihre Familienmitglieder können betroffen sein.
You had a free life for almost twenty years.	Du hattest fast zwanzig Jahre ein freies Leben.
We enjoyed them.	Wir haben sie genossen.
I went home and thought about the ear in the field.	Ich ging nach Hause und dachte an das Ohr im Feld.
One minute, two, three.	Eine Minute, zwei, drei.
I would rather not have had children.	Ich hätte lieber keine Kinder gehabt.
She turns away.	Sie wendet sich ab.
All in the same bowl.	Alles in der gleichen Schüssel.
Just a short trip.	Nur eine kurze Reise.
Secure them.	Sichern Sie sie.
But that's a real risk.	Aber das ist ein echtes Risiko.
It doesn't work, it's bold.	Es funktioniert nicht, es ist fett.
That's a pretty important point in my argument.	Das ist ein ziemlich wichtiger Punkt in meiner Argumentation.
It wasn't long before he came home with the good news.	Es dauerte nicht lange, bis er mit der guten Nachricht nach Hause kam.
As with insurance, many states require it.	Wie bei Versicherungen verlangen viele Staaten dies.
You have to talk.	Man muss reden.
They had started a fire at the back of the building.	Auf der Rückseite des Gebäudes hatten sie ein Feuer gelegt.
It seems impossible to get a job there.	Es scheint unmöglich, dort einen Job zu bekommen.
These data were not available at the time the study was conducted.	Diese Daten waren zum Zeitpunkt der Durchführung der Studie noch nicht verfügbar.
It thus complicates the application of defense mechanisms.	Es erschwert somit die Anwendung von Abwehrmechanismen.
Every human is unique.	Jeder Mensch ist einzigartig.
I knew her inside and out.	Ich kannte sie in- und auswendig.
The walls open.	Die Wände öffnen sich.
Most calls went through.	Die meisten Anrufe gingen durch.
The debate didn't go through.	Die Debatte kam nicht durch.
Advanced students gain practical experience in a professional environment.	Fortgeschrittene Studierende sammeln praktische Erfahrungen in einem professionellen Umfeld.
He won't buy it.	Er wird es nicht kaufen.
It wasn't great, but it wasn't bad.	Es war nicht toll, aber es war nicht schlecht.
That's why the feelings are so difficult for me to sort.	Deshalb sind die Gefühle für mich so schwer zu sortieren.
The same applies to the parties.	Dasselbe gilt für die Parteien.
I answer questions.	Ich beantworte Fragen.
she has friends	Sie hat Freunde.
Every action.	Jede Handlung.
He was still high and dry.	Er war immer noch hoch und trocken.
i have something to tell you	Ich habe dir etwas zu sagen.
They are waiting for you to come in.	Sie warten darauf, dass du hereinkommst.
I got four at the gas station.	Ich habe vier an der Tankstelle bekommen.
We are waiting to meet the love of our life.	Wir warten darauf, die Liebe unseres Lebens zu treffen.
The best way to deal with this is to stop it before it starts.	Der beste Weg, damit umzugehen, ist, es zu stoppen, bevor es beginnt.
A few times you could have hurt me badly.	Ein paar Mal hättest du mich schwer verletzen können.
I do not recommend.	Ich empfehle nicht.
And the wind had died down.	Und der Wind hatte sich gelegt.
It's there, but it's not there.	Es ist da, aber es ist nicht da.
I have no way of proving this, it just feels true.	Ich habe keine Möglichkeit, das zu beweisen, es fühlt sich einfach wahr an.
Today there are much better materials.	Heute gibt es viel bessere Materialien.
I know you have at least two.	Ich weiß, dass du mindestens zwei hast.
They wanted nothing to do with the baby.	Sie wollten nichts mit dem Baby zu tun haben.
Just make your own movie.	Mach einfach deinen eigenen Film.
My mother was no better.	Meiner Mutter ging es nicht besser.
No wetsuit.	Kein Neoprenanzug.
There weren't any problems.	Es gab keinerlei Probleme.
It's ambiguous.	Es ist nicht eindeutig.
None of that did.	Nichts davon tat es.
Nevertheless, it was very worth seeing.	Trotzdem war es sehr sehenswert.
His gaze seemed to wander down into her.	Sein Blick schien in sie hinunterzuwandern.
The heat flow is not.	Der Wärmestrom ist es nicht.
He'd set it in motion anyway.	Er hatte es trotzdem in Gang gesetzt.
Next time she would.	Beim nächsten Mal würde sie es tun.
It may be the only thing between life and death for you.	Es kann für Sie das einzige sein, was zwischen Leben und Tod steht.
On a trial basis of course.	Probeweise versteht sich.
He knows it's impossible.	Er weiß, dass es unmöglich ist.
Think of the book.	Denken Sie an das Buch.
They don't necessarily just make good ones either.	Sie machen auch nicht unbedingt nur gute.
I was just trying to forget	Ich habe nur versucht zu vergessen.
The parties expected this result.	Mit diesem Ergebnis haben die Parteien gerechnet.
You can download it here for free.	Sie können es hier kostenlos herunterladen.
They would chat when the shop wasn't busy.	Sie würden sich unterhalten, wenn das Geschäft nicht beschäftigt war.
Another difference is the money.	Ein weiterer Unterschied ist das Geld.
He has no answers, he says.	Er habe keine Antworten, sagt er.
She looks so cold and sad.	Sie sieht so kalt und traurig aus.
Who came from everywhere.	Wer kam von überall her.
We will do that.	Das werden wir tun.
I heard her radio.	Ich habe ihr Radio gehört.
If so, he wouldn't have said anything, but then he wouldn't have done it.	Wenn ja, hätte er nichts gesagt, aber dann hätte er es nicht getan.
That's a great relief.	Das ist eine große Erleichterung.
Maybe someone left food.	Vielleicht hat jemand Essen dagelassen.
He might have slept.	Er könnte geschlafen haben.
We speak later.	Wir sprechen später.
I'm done with that.	Ich bin damit fertig.
The success rate of our method is very high in both cases.	Die Erfolgsquote unserer Methode ist in beiden Fällen sehr hoch.
Part of me.	Teil von mir.
She wanted to get back together.	Sie wollte wieder zusammenkommen.
This is something you should never do.	Dies ist etwas, was Sie niemals tun sollten.
When they found out what it was, many left.	Als sie erfuhren, was es war, gingen viele.
There's a fire on the property every night.	Jede Nacht brennt es auf dem Grundstück.
They could only show their feelings in private.	Nur privat konnten sie ihre Gefühle zeigen.
He knew that, but it really was a perspective.	Er wusste das, aber es war wirklich eine Perspektive.
come on boy	Komm schon Junge.
loves your show	Liebt deine Sendung.
Dad didn't speak for a while after the food came.	Dad sprach eine Weile nicht, nachdem das Essen kam.
Leave for an hour.	Eine Stunde stehen lassen.
He seemed more tired and less engaged in his job.	Er wirkte müder und weniger in seinem Job.
news from you	Neuigkeiten von dir.
follow the law	Folge dem Gesetz.
But twice wasn't enough.	Aber zweimal war nicht genug.
We finally agree on something, on the desired result and.	Wir einigen uns schließlich auf etwas, auf das gewünschte Ergebnis und.
You could have gone home earlier.	Sie hätten früher nach Hause gehen können.
Such was life.	So war das Leben.
Where the focus goes, the thinking follows.	Wo der Fokus hingeht, folgt das Denken.
Five animals were examined in each group.	In jeder Gruppe wurden fünf Tiere untersucht.
That touched at home.	Das hat zu Hause berührt.
Great writing style.	Toller Schreibstil.
What it was for our girl last year.	Was es letztes Jahr für unser Mädchen war.
And very patient.	Und sehr geduldig.
things like this grow.	Dinge dieser Art wachsen.
You didn't want me there at the foot of your bed.	Du wolltest mich nicht dort, am Fußende deines Bettes.
But worse than that, he brought out the evil in me.	Aber schlimmer noch, er hat das Böse in mir zum Vorschein gebracht.
Then he lay there and thought.	Dann lag er da und dachte nach.
Nobody will mind.	Niemand wird etwas dagegen haben.
No birth control.	Keine Geburtenkontrolle.
Just a feeling of fear and running.	Nur ein Gefühl von Angst und Rennen.
This is great for me and the collection.	Das ist großartig für mich und die Sammlung.
My skin is too tight.	Meine Haut ist zu straff.
It had risen for five straight months.	Sie war fünf Monate lang in Folge gestiegen.
Some want to be believed because they claim to speak for us.	Manche wollen geglaubt werden, weil sie behaupten, für uns zu sprechen.
These population figures should not be on this table.	Diese Bevölkerungszahlen sollten nicht auf dieser Tabelle stehen.
We fell into them.	Wir sind in sie hineingefallen.
It was easier to keep talking than to stop.	Es war einfacher weiter zu reden als aufzuhören.
However, it is not the end of the story.	Es ist jedoch nicht das Ende der Geschichte.
She just had to see it.	Sie musste es einfach sehen.
They carried their own lives.	Sie trugen ihr eigenes Leben.
I under the age factor.	Ich unter dem Altersfaktor.
But he wanted to talk about it.	Aber er wollte darüber reden.
He has four so far this season.	In dieser Saison hat er bisher vier.
The word rules your gear.	Das Wort ordnet Ihren Gang an.
And she did it at the highest level.	Und sie tat es auf höchstem Niveau.
That was my life on the road and a big part of my education.	Das war mein Leben auf der Straße und ein großer Teil meiner Ausbildung.
However, his tone was balanced.	Sein Ton war jedoch ausgeglichen.
Now it was up to her.	Jetzt lag es an ihr.
But his concern for her safety would have to wait.	Aber seine Sorge um ihre Sicherheit würde warten müssen.
Or intermarriage.	Oder Mischehe.
She said nothing for a moment.	Einen Moment lang sagte sie nichts.
Once inside, a person was completely hidden from view.	Einmal drinnen, war eine Person vollständig vor Blicken verborgen.
I want to be in the here and now.	Ich möchte im Hier und Jetzt sein.
Please update me about the problems.	Bitte aktualisieren Sie mich über die Probleme.
But it actually seems to have been reached almost three months earlier.	Aber es scheint tatsächlich fast drei Monate früher erreicht worden zu sein.
to bear a cross.	Ein Kreuz zu tragen.
She hadn't realized she was cold.	Sie hatte nicht bemerkt, dass ihr kalt war.
I think you need to go home and rest.	Ich denke, du musst nach Hause gehen und dich ausruhen.
I think of the sun	Ich denke an die Sonne.
All of this usually happens when they are around.	All das passiert normalerweise, wenn sie in der Nähe sind.
So that they are known as good people.	Damit sie als gute Menschen bekannt sind.
I ended up with the three crazy busy people.	Ich landete bei den drei verrückten Vielbeschäftigten.
Forget the tea.	Vergiss den Tee.
Nobody can be better than you.	Niemand kann besser du sein als du.
I opened the box and took a moment to balance the weight.	Ich öffnete die Schachtel und nahm mir einen Moment Zeit, um das Gewicht auszugleichen.
He took her hand and laced his fingers with hers.	Er nahm ihre Hand und verschränkte seine Finger mit ihren.
And then to the general public.	Und dann an die breite Öffentlichkeit.
His main goal was also pretty clear.	Auch sein Hauptziel war ziemlich klar.
received note.	Zettel erhalten.
You have to share a cell.	Sie müssen sich eine Zelle teilen.
We've been waiting for this.	Darauf haben wir gewartet.
And at the moment not much has changed until now.	Und im Moment hat sich bis jetzt nicht viel geändert.
You should apply it to everything you read on this blog.	Sie sollten es auf alles anwenden, was Sie in diesem Blog lesen.
Our answer is clear.	Unsere Antwort ist klar.
What a powerful thing to say.	Was für eine mächtige Sache, die man erzählt.
I must go through it.	Ich muss da durch.
I put down my glass and agreed.	Ich stellte mein Glas ab und stimmte ein.
The features used by most users were consistent across products.	Die von den meisten Benutzern verwendeten Funktionen waren produktübergreifend konsistent.
The focus of our government was on things, buildings.	Der Fokus unserer Regierung lag auf Dingen, Gebäuden.
Little asleep he drew plans.	Wenig schlafend zeichnete er Pläne.
It took us slightly off course.	Es hat uns leicht vom Kurs abgebracht.
Please answer respectfully.	Bitte antworten Sie respektvoll.
You're kind enough to know me by now.	Sie sind freundlich genug und kennen mich inzwischen.
And it keeps going down.	Und es geht immer mehr runter.
Calm down, she told herself.	Beruhige dich, sagte sie sich.
You know that the first few minutes are important.	Sie wissen, dass die ersten Minuten wichtig sind.
Make sure it's clean.	Stellen Sie sicher, dass es sauber ist.
And a third time.	Und ein drittes Mal.
I watched her from the door.	Ich beobachtete sie von der Tür aus.
Initially, we only examined a limited number of patients.	Zunächst untersuchten wir nur eine begrenzte Anzahl von Patienten.
She kept trying.	Sie versuchte es immer wieder.
He even asked me for water.	Er bat mich sogar um Wasser.
Life without her or death with.	Leben ohne sie oder Tod mit.
You could create an issue for discussion.	Sie könnten ein Problem zur Diskussion erstellen.
We also have hard evidence.	Wir haben auch handfeste Beweise.
Will she get up again	Wird sie wieder aufstehen.
i am a copy	Ich bin eine Kopie.
You can't stay.	Sie können nicht bleiben.
I didn't want to go out on the streets again.	Ich wollte nicht wieder auf die Straße gehen.
Many of them had been out there for four years.	Viele von ihnen waren seit vier Jahren dort draußen.
It should therefore have a low mass, possibly even a negative mass.	Es sollte also eine geringe Masse haben, eventuell sogar eine negative Masse.
That is, the horse moves poorly.	Das heißt, das Pferd bewegt sich schlecht.
The agreement is reasonable.	Die Vereinbarung ist angemessen.
But there is nobody.	Aber da ist niemand.
It's a boy.	Es ist ein Junge.
Again, some of the men accept it, some don't.	Wieder nehmen einige der Männer es an, andere nicht.
I still can.	Ich kann es immer noch.
So they had to meet again.	Also mussten sie sich wieder treffen.
There was no mention or board of any other company.	Es gab keine Erwähnung oder Board eines anderen Unternehmens.
All the while he continued his discussion.	Die ganze Zeit fuhr er mit seiner Diskussion fort.
This story was really a man vs.	Diese Geschichte war wirklich ein Mann vs.
One that worked particularly well was using the other hand.	Eine, die besonders gut funktionierte, war die Verwendung der anderen Hand.
Right, outside and inside.	Richtig, außen und innen.
I wait for him to say something else, do something else.	Ich warte darauf, dass er noch etwas sagt, etwas anderes tut.
It's a notable achievement.	Es ist ein beachtlicher Erfolg.
Yes, we could definitely choose to be like him.	Ja, wir könnten uns definitiv dafür entscheiden, wie er zu sein.
The hope that "now everything will be different".	Die Hoffnung, dass „jetzt alles anders wird“.
It's an option that should be taken off the table entirely.	Es ist eine Option, die vollständig vom Tisch genommen werden sollte.
Well, here it is.	Nun, hier ist es.
You can't do nothing and keep faith.	Du kannst nicht nichts tun und Vertrauen bewahren.
I've used them every day and I'm more than satisfied.	Ich habe sie jeden Tag benutzt und bin mehr als zufrieden.
Back to work.	Zurück an die Arbeit.
He likes to read.	Er las gern.
Example looks like below.	Beispiel sieht wie unten aus.
In general, things stayed the same.	Im Allgemeinen blieben die Dinge gleich.
That's a long way.	Das ist ein langer Weg.
A little goes a long way.	Ein bisschen reicht weit.
You probably shouldn't talk about it, to be honest.	Wahrscheinlich solltest du nicht darüber reden, um ehrlich zu sein.
I could add it too.	Ich könnte es auch ergänzen.
Still a long way from his old self.	Noch weit entfernt von seinem alten Ich.
The results were similar in men and women.	Die Ergebnisse waren bei Männern und Frauen ähnlich.
Build your new home today!.	Bauen Sie noch heute Ihr neues Zuhause!.
Ahead was the building where they had met before.	Dort vorn war das Gebäude, in dem sie sich schon einmal getroffen hatten.
There is no solution for this.	Es gibt keine Lösung dafür.
I had made no mistake.	Ich hatte keinen Fehler gemacht.
The same worked with the left leg.	Das gleiche funktionierte mit dem linken Bein.
I'm trying to get the last conversation between each user.	Ich versuche, das letzte Gespräch zwischen jedem Benutzer zu bekommen.
The air got thin as hell.	Die Luft wurde höllisch dünn.
Both tried to shed light on the case.	Beide versuchten, Licht in den Fall zu bringen.
Whatever he did, it was like that.	Was auch immer er tat, es war so.
You can not.	Das kannst du nicht.
Keeping her eyes on her feet was tedious but necessary.	Den Blick auf ihre Füße gerichtet zu halten, war mühsam, aber notwendig.
It was so far ahead of what everyone else was doing.	Es war dem, was alle anderen taten, so weit voraus.
I say why not.	Ich sage warum nicht.
We read from left to right.	Wir lesen von links nach rechts.
He had given her a week to find him again.	Er hatte ihr eine Woche gegeben, um ihn wiederzufinden.
The sound location also has no significant influence.	Auch der Schallort hat keinen nennenswerten Einfluss.
With these values ​​you can lead your army.	Mit diesen Werten kannst du deine Armee führen.
I have a life.	Ich habe ein Leben.
She had five children.	Sie hatte fünf Kinder.
The song was never released.	Das Lied wurde nie veröffentlicht.
Bill, on the other hand, had been a dog.	Bill hingegen war ein Hund gewesen.
Nobody expected the violence that happened so suddenly.	Niemand hatte mit der Gewalt gerechnet, die so plötzlich geschah.
Other people use it.	Andere Leute benutzen es.
No big things.	Keine großen Sachen.
It is not intended as medical advice for any individual condition or treatment.	Es ist nicht als medizinische Beratung für individuelle Erkrankungen oder Behandlungen gedacht.
Many Thanks.	Vielen Dank.
I just wanted to share the code because people were interested.	Ich wollte den Code nur teilen, weil die Leute interessiert waren.
She turned to the young man.	Sie wandte sich an den jungen Mann.
Could improve video quality.	Könnte die Videoqualität verbessern.
Why don't you check them out.	Warum schaust du sie dir nicht an.
This was very useful.	Dies war sehr nützlich.
Anyway, there are a few solutions in this case.	Wie auch immer, es gibt ein paar Lösungen in diesem Fall.
Then it became an independent company.	Dann wurde daraus ein eigenständiges Unternehmen.
I do not have any plans yet.	Ich habe noch keine Pläne.
Of course he knew exactly what the problem was.	Er wusste natürlich genau, wo das Problem lag.
He's too old and exhausted.	Er ist zu alt und fertig.
However, there are a number of problems with this concept.	Es gibt jedoch eine Reihe von Problemen mit diesem Konzept.
But that wasn't what this weekend was about.	Aber darum ging es an diesem Wochenende nicht.
I'll let him know right away.	Ich sage ihm gleich Bescheid.
And every year I never will be.	Und jedes Jahr werde ich es nie sein.
It may take some time.	Es kann einige Zeit dauern.
Damn, that's a whole three months.	Verdammt, das sind ganze drei Monate.
She wondered what to do.	Sie fragte sich, was sie tun sollte.
I don't know the details.	Ich kenne die Einzelheiten nicht.
Here you can do the same.	Hier können Sie dasselbe tun.
That could change.	Das könnte sich ändern.
You have described me better than I could myself.	Du hast mich besser beschrieben, als ich es selbst könnte.
I'm not sure how to correct this.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das korrigieren soll.
I hope this experience will help her in her work.	Ich hoffe, diese Erfahrung hilft ihr bei ihrer Arbeit.
Then these four steps are repeated for the next task.	Dann werden diese vier Schritte für die nächste Aufgabe wiederholt.
He must have discovered it.	Er muss es entdeckt haben.
Here was my answer.	Hier war meine Antwort.
Another cast, another fish.	Noch ein Wurf, noch ein Fisch.
He wants that from us.	Das will er von uns.
But he's a great guy.	Aber er ist ein toller Kerl.
You heard something.	Sie haben etwas gehört.
And she must provide that evidence beyond a reasonable doubt.	Und sie muss diesen Beweis über jeden vernünftigen Zweifel erbringen.
It's over.	Es ist vorbei.
Everyone loved it so we went to production.	Jeder liebte es, also gingen wir zur Produktion.
And you really don't have anything else important to do.	Und Sie haben wirklich nichts anderes Wichtiges zu tun.
It's out of the question.	Kommt nicht in Frage.
This takes several hours.	Dies dauert mehrere Stunden.
Cool voice by the way.	Coole Stimme übrigens.
We didn't want to play anymore.	Wir wollten nicht mehr spielen.
He opened the front door and entered.	Er öffnete die Haustür und trat ein.
Maybe this time it's right.	Vielleicht ist es diesmal richtig.
If it's late and there's space, you can just buy a drink.	Wenn es spät ist und Platz ist, kannst du einfach einen Drink kaufen.
It went really well.	Es lief wirklich gut.
All that was done was look, just look.	Alles, was getan wurde, war zu schauen, einfach zu schauen.
My girlfriend told me she was a close friend of his.	Meine Freundin sagte mir, sie sei eine enge Freundin von ihm.
Not correct.	Falsch.
I want our children to live.	Ich möchte, dass unsere Kinder leben.
That and that and that too.	Das und das und das auch.
When they arrived he was reading a book.	Als sie ankamen, las er gerade ein Buch.
So we have.	Wir haben also.
So that's what we expect if all goes well.	Das erwarten wir also, wenn alles in Ordnung ist.
Or he could do something.	Oder er könnte etwas tun.
What a wonderful collection of images.	Was für eine wunderbare Bildersammlung.
I have neither one side nor the other.	Ich habe weder die eine noch die andere Seite.
The content of this website has been collected from various sources.	Der Inhalt dieser Website wurde aus verschiedenen Quellen gesammelt.
I have to keep my body active.	Ich muss meinen Körper aktiv halten.
Then let us get you another room.	Dann lass uns dir ein anderes Zimmer besorgen.
In fact, your task will be to attack the central points.	Tatsächlich wird es Ihre Aufgabe sein, die zentralen Punkte anzugreifen.
This type of energy storage is very expensive.	Diese Art der Energiespeicherung ist sehr teuer.
We must deal with the facts as they are.	Wir müssen mit den Tatsachen umgehen, wie sie sind.
You can reach us by email or phone.	Sie können uns per E-Mail oder Telefon erreichen.
God please show me the way.	Gott zeig mir bitte den Weg.
He asked him to stop.	Er bat ihn aufzuhören.
I chose this one over five others.	Ich habe mich für dieses gegenüber fünf anderen entschieden.
But most are not.	Aber die meisten sind es nicht.
I don't think life works that way.	Ich glaube nicht, dass das Leben so funktioniert.
The teacher decides that, of course.	Das bestimmt natürlich der Lehrer.
We ended up moving one of the lights.	Am Ende bewegten wir eines der Lichter.
He hadn't expected it to be so easy.	Er hatte nicht erwartet, dass es so einfach sein würde.
He is arguing.	Er argumentiert.
I could get fired.	Ich könnte gefeuert werden.
It was so difficult to read.	Er war so schwer zu lesen.
I think suffering is a matter of choice.	Ich denke, dass Leiden eine Frage der Wahl ist.
I had myself and these men around me.	Ich hatte mich selbst und diese Männer um mich herum.
It was the best of times.	Es waren die besten Zeiten.
I'm not used to it.	Ich bin es nicht gewohnt.
More in summer.	Mehr im Sommer.
Still very sick.	Immer noch sehr krank.
I go to her room.	Ich gehe in ihr Zimmer.
Economic growth is strong.	Das Wirtschaftswachstum ist stark.
No damage or injuries were reported.	Es wurden keine Schäden oder Verletzungen gemeldet.
Many cars look expensive.	Viele Autos sehen teuer aus.
I hope she was paid well for this.	Ich hoffe, sie wurde dafür gut bezahlt.
They are quick to spend and easy to put on.	Sie lassen sich schnell ausgeben und einfach anlegen.
The weather is not bad here.	Das Wetter ist hier nicht schlecht.
I hope the men enjoyed tonight.	Ich hoffe, die Männer haben den heutigen Abend genossen.
You were kidnapped against your will.	Du wurdest gegen deinen Willen entführt.
The request had come too late to catch the train.	Die Bitte war zu spät gekommen, um den Zug zu nehmen.
We have to have something that feels like a car.	Wir müssen etwas haben, das sich wie ein Auto anfühlt.
It couldn't go on like this much longer.	Es konnte nicht mehr lange so weitergehen wie bisher.
No race conditions.	Keine Rennbedingungen.
Or passed out.	Oder ohnmächtig geworden.
Whatever your thing.	Was auch immer Ihr Ding ist.
All authors discussed the results and provided comments to the manuscript.	Alle Autoren diskutierten die Ergebnisse und steuerten Kommentare zum Manuskript bei.
And running water in the house.	Und fließendes Wasser im Haus.
That's the point now.	Das ist jetzt der Punkt.
The service is truly amazing your love will come straight to.	Der Service ist wirklich erstaunlich, zu dem Ihre Liebe gerade kommt.
Only by those who had never done a contact mission, mind you.	Nur von denen, die noch nie eine Kontaktmission gemacht hatten, wohlgemerkt.
I actually like this idea.	Ich mag diese Idee eigentlich.
No sleep meant more time to do.	Kein Schlaf bedeutete mehr Zeit zu tun.
They made a difficult situation less difficult.	Sie machten eine schwierige Situation weniger schwierig.
And then maybe you could bring that medical advice to the office.	Und dann könntest du vielleicht diesen ärztlichen Rat im Amt vorlegen.
Nobody paid them any attention.	Niemand schenkte ihnen Beachtung.
Each customer's behavior score may change each month.	Der Verhaltenswert jedes Kunden kann sich jeden Monat ändern.
They both went to this place.	Sie gingen beide zu diesem Ort.
I know they are there.	Ich weiß, dass sie da sind.
They say you're fine.	Sie sagen, es geht dir gut.
I just don't know how to use it properly.	Ich weiß nur nicht, wie man es richtig benutzt.
The causes are still unknown.	Die Ursachen sind noch unbekannt.
That's the old story, sure.	Das ist die alte Geschichte, klar.
Two women and a man were lying on the floor.	Auf dem Boden lagen zwei Frauen und ein Mann.
This only happens during regular business hours.	Dies geschieht nur während der regulären Geschäftszeiten.
I think that's a very positive indication.	Ich finde, das ist ein sehr positiver Hinweis.
It wasn't a surprise.	Es war keine Überraschung.
I know how much he is missed.	Ich weiß, wie sehr er vermisst wird.
However, it needs that.	Allerdings braucht es das.
Oh but isn't it?	Oh, aber nicht wahr?
Warm in winter.	Warm im Winter.
The next requirements are more complicated.	Die nächsten Anforderungen sind komplizierter.
Let me show you the design path again.	Lassen Sie mich Ihnen den Designpfad noch einmal zeigen.
The judge should have known, too, but did nothing.	Der Richter hätte es auch wissen müssen, hat aber nichts getan.
Today truth is no longer necessary.	Heutzutage ist Wahrheit nicht mehr notwendig.
You will not die.	Du wirst nicht sterben.
Put them together.	Setzen Sie sie zusammen.
Of everything they were.	Von allem, was sie waren.
And my new book.	Und mein neues Buch.
But when this other member addressed it, it was looked at.	Aber als dieses andere Mitglied es ansprach, wurde es angeschaut.
Or so it was suggested.	Oder so wurde es vorgeschlagen.
I'm here, in the right place, at the right time.	Ich bin hier, am richtigen Ort, zur richtigen Zeit.
Don't beat me up about it.	Mache mich deswegen nicht fertig.
None were found.	Es wurden keine gefunden.
sex is	Sex ist.
She took a deep breath and tried again.	Sie holte tief Luft und versuchte es erneut.
For that he had to work.	Dafür musste er arbeiten.
However, it is impossible that nobody knows where you live.	Es ist jedoch unmöglich, dass niemand weiß, wo Sie wohnen.
Please let me know how we can be a part of it.	Bitte lassen Sie mich wissen, wie wir ein Teil davon sein können.
This is another part of its appeal.	Dies ist ein weiterer Teil seiner Anziehungskraft.
The model has a large number of parameters.	Das Modell hat eine große Anzahl von Parametern.
Dots sound so small, but they can be so big.	Punkte klingen so klein, können aber so groß sein.
But maybe there is no next time.	Aber vielleicht gibt es kein nächstes Mal.
I'm a sophomore in high school.	Ich bin im zweiten Jahr an der High School.
He is responsible for the overall project management.	Ihm obliegt die Gesamtprojektleitung.
This is the brain of the woman of his dreams.	Das ist das Gehirn der Frau seiner Träume.
His place should have been there.	Sein Platz hätte dort sein sollen.
The child and his mother had been very lucky.	Das Kind und seine Mutter hatten großes Glück gehabt.
Individuals can access information, data or software applications through the Internet connection.	Einzelpersonen können über die Internetverbindung auf Informationen, Daten oder Softwareanwendungen zugreifen.
We can still clarify that.	Das können wir noch klären.
We wear our face and it is his face.	Wir tragen unser Gesicht und es ist sein Gesicht.
It was easy to set up.	Es war einfach einzurichten.
lives are lost.	Leben gehen verloren.
They were beyond clean.	Sie waren mehr als sauber.
He hadn't thought that far ahead.	So weit hatte er nicht gedacht.
They will not take no for an answer.	Sie werden kein Nein als Antwort akzeptieren.
The man had been there since an attack a month ago.	Der Mann war dort seit einem Angriff vor einem Monat.
Neither of these options makes sense.	Keine dieser Optionen ist sinnvoll.
Somehow I was surprised that she lived at home.	Irgendwie überraschte es mich, dass sie zu Hause wohnte.
You were the only one who could hear me.	Du warst der Einzige, der mich hören konnte.
You are not.	Du bist nicht.
In theory, nothing could go wrong.	Theoretisch konnte nichts schiefgehen.
She wasn't really afraid of what was coming next.	Sie fürchtete nicht wirklich, was als Nächstes kommen würde.
It is described from its original.	Er wird von seinem Original beschrieben.
It needs to be done by both parties as it benefits both of you.	Es muss von beiden Parteien durchgeführt werden, da es Ihnen beiden zugute kommt.
The students are very wild and out of control.	Die Schüler sind sehr wild und außer Kontrolle.
One method was to use a high speed moving surface.	Ein Verfahren bestand darin, eine sich mit hoher Geschwindigkeit bewegende Oberfläche zu verwenden.
If you like it, live it.	Wenn es dir gefällt, lebe es.
This is not a moral question.	Dies ist keine moralische Frage.
I think that's what kept me going.	Ich glaube, das hat mich am Laufen gehalten.
The group broke up a year later.	Die Gruppe löste sich ein Jahr später auf.
He's a guy who's won before.	Er ist ein Typ, der schon einmal gewonnen hat.
I started going through one of them.	Ich fing an, einen von ihnen durchzugehen.
There is no real information about the situation from independent sources.	Aus unabhängigen Quellen liegen keine wirklichen Informationen über die Situation vor.
From the looks of it, you have little hope.	So wie es aussieht, hast du wenig Hoffnung.
That was rare.	Das war selten.
I was in love.	Ich war verliebt.
What did you do for work today?	Was hast du heute beruflich gemacht?.
Hope you understand my question.	Hoffe du verstehst meine Frage.
Not difficult, just done.	Nicht schwer, einfach fertig.
Well that was an age.	Nun, das war ein Alter.
On his cell phone.	Auf seinem Handy.
We are adding either another dog or a child.	Wir fügen entweder einen weiteren Hund oder ein Kind hinzu.
He had tried to be very careful and nothing had gone wrong.	Er hatte versucht, sehr vorsichtig zu sein, und nichts war schiefgegangen.
A good son.	Ein guter Sohn.
But there are many things against me.	Aber es spricht vieles gegen mich.
Indeed this was the case.	Tatsächlich war dies der Fall.
She couldn't remember anything that had happened.	Sie konnte sich an nichts erinnern, was passiert war.
are discussed.	Sind besprochen.
No single technology is good or bad.	Keine einzige Technologie ist gut oder schlecht.
It was survive or die.	Es hieß überleben oder sterben.
But he didn't like her.	Aber er mochte sie nicht.
I tried to take him to the doctor.	Ich habe versucht, ihn zum Arzt zu bringen.
Only now does it really make sense.	Erst jetzt macht es wirklich Sinn.
Maybe it was the baby dream again.	Vielleicht war es wieder der Babytraum.
Then return to a letter to see if the feedback is valid.	Kehren Sie dann zu einem Schreiben zurück, um zu sehen, ob das Feedback gültig ist.
She did just fine.	Sie hat es einfach gut gemacht.
I talked to people in my physical training program.	Ich sprach mit Leuten in meinem körperlichen Trainingsprogramm.
We have enough of them.	Wir haben eine ausreichende Anzahl von ihnen.
Not if we can help it.	Nicht, wenn wir es verhindern können.
We just can't do anything with him in here.	Wir können hier drin einfach nichts mit ihm anfangen.
Shouldn't be that bad either.	Dürfte auch nicht so schlimm sein.
When we're locked in, they're out.	Wenn wir eingesperrt sind, sind sie draußen.
I had never seen anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gesehen.
But not the last of his problems.	Aber nicht das letzte seiner Probleme.
He stuns her to the side.	Er betäubt sie zur Seite.
Then give it to me, he said.	Dann gib ihn mir, sagte er.
So it must be able to understand the weather.	Es muss also in der Lage sein, das Wetter zu verstehen.
I waited in the same room, hardly worried.	Ich wartete im selben Raum, kaum besorgt.
Many others are not so lucky.	Viele andere haben nicht so viel Glück.
To the left.	Nach links.
We make it complicated.	Wir machen es kompliziert.
You are safe here.	Hier bist du sicher.
The fear of losing a mother takes many forms.	Die Angst vor dem Verlust der Mutter nimmt viele Formen an.
She was completely used up.	Sie war völlig verbraucht.
These are as necessary as breathing.	Diese sind so notwendig wie das Atmen.
Thanks again.	Danke nochmal.
I can't remember anything about that.	Da kann ich mich an nichts erinnern.
But there's a bigger picture to this deal.	Aber es gibt ein größeres Bild zu diesem Geschäft.
Read the word there line by line.	Lies dort das Wort Zeile für Zeile.
Once dead, you heard.	Einmal tot, hast du gehört.
She told herself she would do it later.	Sie sagte sich, sie würde es später tun.
The effect of these elections is discussed below.	Die Wirkung dieser Wahlen wird unten diskutiert.
I agree with you here.	Ich stimme dir hier zu.
We are unable to give a trace of popular thought.	Wir sind nicht in der Lage, dem populären Denken eine Spur zu geben.
But there is no future, not really.	Aber es gibt keine Zukunft, nicht wirklich.
Those were definitely my favourites.	Das waren definitiv meine Favoriten.
We're just too good for that.	Dafür sind wir einfach zu gut.
He loved watching women.	Er liebte es, Frauen zu beobachten.
Back on his feet, no points.	Wieder auf den Beinen, keine Punkte.
I had a real problem with authority.	Ich hatte ein echtes Problem mit Autorität.
They know the people they care about.	Sie kennen die Menschen, um die sie sich kümmern.
We are angry with ourselves for feeling angry.	Wir sind wütend auf uns selbst, weil wir Wut empfinden.
That could remain a possibility.	Das könnte eine Möglichkeit bleiben.
Take everything they have.	Nimm alles, was sie haben.
And gets what he came for.	Und bekommt, wofür er gekommen ist.
Data changes again.	Daten ändern sich wieder.
Full of life.	Voller Leben.
However, the best part was our first night in this room.	Das Beste war jedoch unsere erste Nacht in diesem Zimmer.
She wore a wedding ring.	Sie trug einen Ehering.
You will have to learn how it works a bit.	Sie werden lernen müssen, wie es ein bisschen funktioniert.
Life is very strange sometimes.	Das Leben ist manchmal sehr seltsam.
And there was no way she was going to come into this house.	Und sie würde auf keinen Fall in dieses Haus kommen.
The army had been his mother and father.	Die Armee war für ihn Mutter und Vater gewesen.
Not all are so critical.	Nicht alle sind so kritisch.
I say the science is not fixed.	Ich sage, die Wissenschaft ist nicht festgelegt.
But he couldn't bring himself to do that.	Aber dazu konnte er sich nicht durchringen.
Obviously it can divide itself.	Offensichtlich kann es sich selbst teilen.
For the whole distance.	Für die ganze Distanz.
This result can be explained in the following way.	Dieses Ergebnis kann auf folgende Weise erklärt werden.
You can say what you like and what you don't like.	Sie dürfen sagen, was ihnen gefällt, was ihnen nicht gefällt.
I didn't know when or how it would happen.	Ich wusste nicht, wann oder wie es passieren würde.
Kids in the lower grades who didn't care about school.	Kinder in den unteren Klassen, denen die Schule egal war.
I am at this school with no real experience.	Ich bin an dieser Schule ohne wirkliche Erfahrung.
However, few can forget it.	Wie auch immer, nur wenige können es vergessen.
But how he can draw.	Aber wie er zeichnen kann.
I know what's the matter with you.	Ich weiß, was mit dir los ist.
Then they will go home.	Dann werden sie nach Hause gehen.
His gaze wandered to me.	Sein Blick wanderte zu mir.
I suspect he won't even visit her.	Ich vermute, dass er sie nicht einmal besuchen wird.
It seems so to us because it is true.	Es scheint uns so, weil es wahr ist.
We trust only you to save them.	Nur dir vertrauen wir, sie zu retten.
This one surprised me.	Dieser hat mich überrascht.
I arrived.	Ich kam an.
Because he was clueless.	Weil er ratlos war.
And lots of it.	Und davon jede Menge.
That was most unusual.	Das war höchst ungewöhnlich.
I do not have it.	Ich habe es nicht.
I don't expect you to break on me.	Ich erwarte nicht, dass du an mir zerbrichst.
This will add more interesting content to your blog.	Dadurch werden Ihrem Blog weitere interessante Inhalte hinzugefügt.
You have to train again and again.	Du musst immer wieder trainieren.
That stuff doesn't stick to my teeth.	Das Zeug klebt nicht an meinen Zähnen.
She lay perfectly still in bed and listened.	Sie lag völlig still im Bett und lauschte.
I then to one who worked for a private practice.	Ich dann zu einem, der für eine Privatpraxis arbeitete.
All the way up.	Ganz nach oben.
I remember doing that.	Ich erinnere mich, dass ich das getan habe.
I know it from experience.	Ich kenne es aus Erfahrung.
Since then he has not progressed in life.	Seitdem kam er im Leben nicht weiter.
This show was ok.	Diese Show war in Ordnung.
This site is not intended to provide specific medical advice.	Diese Seite dient nicht dazu, spezifische medizinische Ratschläge zu geben.
That doesn't fit well.	Das passt nicht gut.
Every effort will be made.	Es werden alle Anstrengungen unternommen.
Twice as many as men.	Doppelt so viele wie Männer.
One could have expected that.	Das hätte man erwarten können.
you are not big enough	Du bist nicht groß genug.
Glad today is school day.	Gut, dass heute Schultag ist.
And he never did, however.	Und das hat er nie, aber.
So they watched.	Also schauten sie zu.
You don't get a say.	Du kommst nicht zu Wort.
We had almost given up hope.	Wir hatten die Hoffnung schon fast aufgegeben.
No signs of an increase in profit are observed.	Es werden keine Anzeichen für eine Erhöhung des Gewinns beobachtet.
They stared at each other wordlessly.	Sie starrten einander wortlos an.
And she still didn't come.	Und sie kam immer noch nicht.
Life must go on.	Das Leben muss weitergehen.
The temperature in the car rose.	Im Auto stieg die Temperatur.
Error bars represent the standard error of the mean of three separate experiments.	Fehlerbalken stellen den Standardfehler des Mittelwerts von drei getrennten Experimenten dar.
And he didn't know what to do.	Und er wusste nicht, was er tun sollte.
It's just the last shift to train.	Es ist nur die letzte Schicht zu trainieren.
With my father and my mother.	Bei meinem Vater und meiner Mutter.
We hurt each other.	Wir verletzen uns gegenseitig.
I'm not made like you	Ich bin nicht so gemacht wie du.
Their educational systems provided excellent basic skills.	Ihre Bildungssysteme boten hervorragende Grundfertigkeiten.
Said he liked company.	Sagte, er mochte Gesellschaft.
I don't even care. 	Es ist mir sogar egal. 
through.	durch.
Thank you for your kind comment.	Vielen Dank für Ihren freundlichen Kommentar.
I think you're meeting almost at the same time as us.	Ich glaube, ihr trefft euch fast zur gleichen Zeit wie wir.
She is a real beauty.	Sie ist eine echte Schönheit.
Then people save even more.	Dann sparen die Leute noch mehr.
We did that to ourselves years ago.	Das haben wir uns vor Jahren angetan.
it hit me	Es traf mich.
He was in an accident a year ago.	Er hatte vor einem Jahr einen Unfall.
Finding them, however, remains an exercise for future work.	Das Finden derselben bleibt jedoch eine Übung für zukünftige Arbeiten.
She told me everything.	Sie hat mir alles erzählt.
They work to make our lives easier.	Sie arbeiten daran, unser Leben einfacher zu machen.
For a report on a person falling through the ice.	Für einen Bericht über eine Person, die durch das Eis stürzt.
I guess I'm trying to figure out what would be the greatest.	Ich schätze, ich versuche herauszufinden, was der Größte wäre.
I wanted to stay to hear more.	Ich wollte bleiben, um mehr zu hören.
It's about using it as a technology.	Es geht um seine Nutzung als Technologie.
He looked around as we sat down.	Er sah sich um, als wir uns niederließen.
Two years, maybe three.	Zwei Jahre, vielleicht drei.
She can smell his sweat.	Sie kann seinen Schweiß riechen.
Another was in the process of setting it up.	Ein anderer war gerade dabei, ihn einzurichten.
The dogs knew what was coming.	Die Hunde wussten, was kommen würde.
Maybe that was the key he was talking about.	Vielleicht war das der Schlüssel, von dem er gesprochen hatte.
Then she looked around and pointed to the desk.	Dann sah sie sich um und deutete auf den Schreibtisch.
He kept taking steps in one direction, then the other.	Er machte immer wieder Schritte in die eine Richtung, dann in die andere.
And we loved him too.	Und wir haben ihn auch geliebt.
So he focused on making the most of it.	Also konzentrierte er sich darauf, das Beste daraus zu machen.
It looks like it's falling in slow motion.	Es sieht aus, als würde es in Zeitlupe fallen.
My theory was to keep moving if nothing else.	Meine Theorie war, in Bewegung zu bleiben, wenn nichts anderes.
This video could not be found.	Dieses Video konnte nicht gefunden werden.
Her first straight word since they found her.	Ihr erstes klares Wort, seit sie sie gefunden hatten.
I won't tell anyone.	Ich werde es niemandem sagen.
I fall in love.	Ich verliebe mich.
Dirty could mean anything.	Schmutzig konnte alles bedeuten.
And indeed he had a good reason.	Und tatsächlich hatte er einen guten Grund.
His left arm came loose from one of the doors.	Sein linker Arm löste sich von einer der Türen.
This information may have changed after this date.	Diese Informationen können sich nach diesem Datum geändert haben.
His brother takes over.	Sein Bruder übernimmt.
But he never had.	Aber das hatte er nie.
This closed with no problems.	Dieser schloss problemlos.
This company can offer you much what you expect.	Dieses Unternehmen kann Ihnen viel bieten, was Sie erwarten.
They won't treat you well.	Sie werden dich nicht gut behandeln.
He's set a date and it's right around the corner.	Er hat ein Datum festgelegt, und es ist gleich um die Ecke.
Nonetheless, thank you for your thoughts on this point.	Trotzdem danke für deine Gedanken an dieser Stelle.
A voice in his head told him to go.	Eine Stimme in seinem Kopf sagte ihm, er solle gehen.
I had a pretty good idea of ​​what that meant.	Ich hatte eine ziemlich gute Vorstellung davon, was das bedeutete.
This has happened more and more frequently in recent years.	Dies geschah in den letzten Jahren immer häufiger.
At least that's how every day should start.	Zumindest sollte jeder Tag so beginnen.
Not even a car ride.	Nicht einmal eine Autofahrt.
They share a secret that they cannot confide in anyone.	Sie teilen ein Geheimnis, das sie niemandem anvertrauen können.
A software program is developed that can be run on a separate computer.	Es wird ein Softwareprogramm entwickelt, das auf einem separaten Computer ausgeführt werden kann.
Help could come to them quickly.	Hilfe könnte schnell zu ihnen kommen.
Your father would be so happy.	Ihr Vater würde sich so freuen.
Walk on glass or light up.	Gehen Sie auf Glas oder zünden Sie sich an.
At least he had a place to call home.	Er hatte wenigstens einen Ort, den er sein Zuhause nennen konnte.
It made him angry.	Es machte ihn wütend.
But only much later.	Allerdings erst viel später.
Others may not see it, but we do.	Andere sehen es vielleicht nicht, aber wir schon.
Those were his own.	Das waren seine eigenen.
You have a good career.	Sie haben eine gute Karriere.
But he is a very unusual man.	Aber er ist ein sehr ungewöhnlicher Mann.
He was a man of peace.	Er war ein Mann des Friedens.
I never thought much about it.	Ich habe nie viel darüber nachgedacht.
But of course you didn't know anything about me.	Aber natürlich wussten Sie nichts von mir.
It hurt like hell and was worth it.	Es tat höllisch weh und war es wert.
I decide to move out alone.	Ich beschließe, alleine auszuziehen.
I would never hug him during the day.	Tagsüber würde ich ihn nie umarmen.
There is a store of hard knowledge to draw on.	Es gibt einen Vorrat an hartem Wissen, auf das zurückgegriffen werden kann.
It could be anyone.	Es könnte jeder sein.
The project continues to this day, well beyond the first attempts.	Das Projekt wird bis heute fortgesetzt, weit über die ersten Versuche hinaus.
Go ahead and do it.	Gehen Sie voran und tun Sie es.
You take every chance.	Du nutzt jede Chance.
There is no new policy.	Es gibt keine neue Richtlinie.
There was no way he could.	Das konnte er auf keinen Fall.
Popped in to drop him off.	Habe vorbeigeschaut, um ihn abzusetzen.
She felt sick.	Sie fühlte sich krank.
There is success.	Es gibt Erfolg.
Back there.	Da hinten.
Today, these cars are worth ten times as much.	Heute sind diese Autos das Zehnfache wert.
A few people just looking in obvious places might do well.	Ein paar Leute, die nur an offensichtlichen Orten suchen, könnten gut tun.
It's out of mind.	Es ist aus dem Sinn.
I heard he got married.	Ich habe gehört, er hat geheiratet.
I couldn't see the rest of him.	Den Rest von ihm konnte ich nicht sehen.
You think differently.	Sie denken anders.
And some people like boys and girls.	Und manche Leute mögen Jungen und Mädchen.
Except that this one has an audience.	Außer dass dieser ein Publikum hat.
They got out and the door that led into the house opened.	Sie stiegen aus, und die Tür, die ins Haus führte, öffnete sich.
There are two schools of thought to explain this.	Es gibt zwei Denkschulen, um dies zu erklären.
The price is only for the product and its cost.	Der Preis ist nur für das Produkt und seine Kosten.
Not a lot maybe, but quite a bit.	Nicht viel vielleicht, aber einiges.
But their number is small.	Aber ihre Anzahl ist klein.
I got up and stared at it.	Ich stand auf und starrte es an.
It hurt, but he didn't say a word.	Es tat weh, aber er sagte kein Wort.
This couldn't be a normal home.	Das konnte kein normales Zuhause sein.
You're not my father.	Du bist nicht mein Vater.
One is a growing country.	Das eine ist ein wachsendes Land.
Accordingly, the performance differences should be minimal.	Dementsprechend sollten die Leistungsunterschiede minimal sein.
Can't just throw up your hands.	Kann nicht einfach die Hände hochwerfen.
i had her	Ich hatte sie.
She wasn't happy.	Sie war nicht glücklich.
You get very tired in the first few months.	In den ersten Monaten wird man sehr müde.
I looked into his one good eye.	Ich sah in sein einziges gesundes Auge.
With them is power, but with us is a disease.	Bei ihnen ist Macht, aber bei uns ist eine Krankheit.
It had gotten past the point where her feelings were hurt.	Es war über den Punkt hinausgegangen, an dem ihre Gefühle verletzt wurden.
But he doesn't really listen.	Aber er hört nicht wirklich zu.
This will really help me.	Das wird mich wirklich weiterbringen.
Something's wrong with this thing.	Irgendetwas ist los mit diesem Ding.
They just lack the experience.	Es fehlt ihnen nur die Erfahrung.
That was days ago.	Das war vor Tagen.
He cannot learn where items are normally kept.	Er kann nicht lernen, wo Gegenstände normalerweise aufbewahrt werden.
But she didn't stay anywhere long.	Doch sie blieb nirgendwo lange.
I would go and come back.	Ich würde gehen und wiederkommen.
But to business.	Aber zum Geschäft.
It's a very fundamental part of our legal structure.	Es ist ein sehr grundlegender Teil unserer Rechtsstruktur.
The food was really good.	Das Essen war wirklich gut.
The company will see your daily performance in the office.	Das Unternehmen wird Ihre tägliche Leistung im Büro sehen.
We love it.	Wir lieben es.
I learned this in a fun way.	Ich habe das auf witzige Weise gelernt.
Where they sleep is unknown.	Wo sie schlafen, ist unbekannt.
You don't know anything else.	Sie kennen nichts anderes.
Anyway, we're really happy since he's back.	Wie auch immer, wir sind wirklich glücklich, seit er zurück ist.
It's local, so to speak.	Das ist sozusagen lokal.
There are no instructions included with the product.	Dem Produkt liegt keine Anleitung bei.
They could say what they liked.	Sie konnten sagen, was ihnen gefiel.
This can lead to a serious security problem.	Dies kann zu einem ernsthaften Sicherheitsproblem führen.
Thank you for just now.	Vielen Dank für gerade jetzt.
But we held out for ten years.	Aber wir hatten zehn Jahre durchgehalten.
I feel hurt.	Ich fühle mich verletzt.
This was the future.	Das war die Zukunft.
The first is the effect of temperature rise.	Der erste ist der Effekt des Temperaturanstiegs.
No one picked up except one.	Keiner hat abgenommen, bis auf einen.
Didn't love her life.	Liebte nicht ihr Leben.
However, government policy in this regard would not change until some time later.	Die diesbezügliche Regierungspolitik würde sich jedoch erst einige Zeit später ändern.
So just enjoy it.	Also genieße es einfach.
Several days had passed.	Mehrere Tage waren vergangen.
In particular, the following properties apply.	Insbesondere gelten die folgenden Eigenschaften.
The process takes a few hours.	Der Vorgang dauert einige Stunden.
The whole house was gone.	Das ganze Haus war weg.
You didn't know you had to keep it.	Sie wussten nicht, dass Sie es behalten mussten.
Pour mixture into a large bowl.	Mischung in eine große Schüssel umfüllen.
Creates a driven component.	Erstellt eine gesteuerte Komponente.
A really bad couple of months.	Ein wirklich schlimmes Paar Monate.
Clear eyes, full heart, can't lose.	Klare Augen, volles Herz, kann nicht verlieren.
Tightened it half a turn without even thinking about it.	Drehte ihn fest um eine halbe Umdrehung, ohne auch nur darüber nachzudenken.
They stopped and watched as we walked past them.	Sie hielten an und sahen zu, als wir an ihnen vorbeigingen.
There is a very subtle difference here.	Hier gibt es einen sehr feinen Unterschied.
That may seem after a long time.	Das mag nach viel Zeit erscheinen.
We love our son.	Wir lieben unseren Sohn.
Some went deeper.	Einige gingen tiefer.
Further work on the direction of energy policy is under way.	Weitere Arbeiten zur Ausrichtung der Energiepolitik sind im Gange.
That's why it is what it is.	Deshalb ist es, was es ist.
They rule the streets and therefore believe they rule the world.	Sie beherrschen die Straßen und glauben daher, die Welt zu beherrschen.
Lets see what happens.	Mal sehen, was passiert.
It won't pass	Wird es nicht bestehen.
The context does the rest.	Den Rest erledigt der Kontext.
Not so the first time.	Nicht so beim ersten Mal.
We can only be complete if we work together.	Wir können nur vollständig sein, wenn wir zusammenarbeiten.
But not you.	Sie jedoch nicht.
They only show us their works.	Sie zeigen uns nur ihre Werke.
patients who did not.	Patienten, die dies nicht taten.
I like it, it keeps things fresh.	Ich mag es, es hält die Dinge frisch.
It's really, really important this time.	Diesmal ist es wirklich, wirklich wichtig.
Not a normal man.	Kein normaler Mann.
Another interesting one.	Ein weiterer interessanter.
He was pleased with himself.	Er war zufrieden mit sich.
statement, not question.	Aussage, nicht Frage.
You are on my mind every moment of my life.	Du bist jeden Augenblick meines Lebens in meinen Gedanken.
They do it right over there.	Sie machen es gleich da drüben.
Enjoy meeting new people.	Genieße es, neue Leute kennenzulernen.
For others the case is different.	Bei anderen ist der Fall anders.
He was standing next to me.	Er stand neben mir.
I don't know about other guys.	Ich weiß nicht, wie es bei anderen Jungs ist.
For students.	Für Studierende.
Here she was before she died.	Hier war sie, bevor sie starb.
He's hated him for years.	Er hasst ihn seit Jahren.
It's still not fully understood.	Es ist immer noch nicht vollständig verstanden.
She said they wanted the baby.	Sie sagte, sie wollten das Baby.
Same with that.	Dasselbe damit.
Maybe in world history.	Vielleicht in der Weltgeschichte.
I thought people would see it.	Ich dachte, die Leute würden es sehen.
He can see no end.	Er kann kein Ende sehen.
To our name.	Zu unserem Namen.
She finally accepts her son.	Auch sie akzeptiert schließlich ihren Sohn.
It's getting harder every minute.	Jede Minute wird es schwieriger.
Checked but not waited.	Gecheckt, aber nicht gewartet.
Most of them had also spent their money.	Die meisten von ihnen hatten außerdem ihr Geld ausgegeben.
Part of me hoped he was on the phone with my mother.	Ein Teil von mir hoffte, er telefonierte mit meiner Mutter.
Still fish with your head on it.	Fischen Sie immer noch mit dem Kopf darauf.
There's no place they seem to avoid entirely.	Es gibt keinen Ort, den sie ganz zu meiden scheinen.
The music was the same.	Die Musik war die gleiche.
We can talk about that another time.	Darüber können wir ein andermal reden.
The first meeting actually had nothing to do with me.	Das erste Treffen hatte eigentlich nichts mit mir zu tun.
Both have their place.	Beides hat seinen Platz.
He ran his race.	Er lief sein Rennen.
I was not satisfied.	Ich war nicht zu Frieden.
She had no home care until she broke her arm.	Sie hatte keine häusliche Pflege, bis sie sich den Arm brach.
Next to each picture.	Neben jedem Bild.
And it was magical.	Und es war magisch.
Maybe an infection.	Vielleicht eine Infektion.
I hope you find some things you enjoy.	Ich hoffe, Sie finden einige Dinge, die Ihnen Spaß machen.
And it was cut.	Und es wurde geschnitten.
Haven't seen anyone for weeks.	Wochenlang niemanden gesehen.
Get on the plane and go.	Ins Flugzeug steigen und los.
Which brings me back to my original question.	Womit ich zu meiner ursprünglichen Frage zurückkomme.
I didn't care.	Mir war alles egal.
I kept an eye on him and waited for him to meet my eyes.	Ich behielt ihn im Auge und wartete, bis er meinem Blick begegnete.
Think of your best friends at school.	Denken Sie an Ihre besten Freunde in der Schule.
It will be easy to find.	Es wird leicht zu finden sein.
you know how she is	Du weißt, wie sie ist.
you know you can	Du weißt, dass du es kannst.
When trying to lose weight, listen to your body.	Wenn Sie versuchen, Gewicht zu verlieren, hören Sie auf Ihren Körper.
I won't let you sleep with anyone else.	Ich werde dich mit niemand anderem schlafen lassen.
A good example of the latter is this blog.	Ein gutes Beispiel für Letzteres ist dieser Blog.
But then they started killing us.	Aber dann fingen sie an, uns zu töten.
We'll explain it a little more clearly during the meal.	Wir werden es während des Essens etwas klarer erklären.
i want to do it for me	Ich will es für mich tun.
I need sleep, but it's time to get up.	Ich brauche Schlaf, aber es ist Zeit aufzustehen.
I can't get a line.	Ich bekomme keine Leitung.
As for the length, it was an issue for me.	Was die Länge betrifft, war es ein Problem für mich.
Or most of them.	Oder die meisten von ihnen.
If you test it, you've started a science.	Wenn Sie es testen, haben Sie eine Wissenschaft begonnen.
Spend time with it.	Verbringen Sie Zeit damit.
So much for the whole meal.	So viel dazu, das ganze Essen.
And that's what they needed.	Und das war es, was sie brauchten.
That's too long ago.	Das ist zu lange her.
The ones you can hold	Die, die du halten kannst.
What matters is your base variable type.	Was zählt, ist Ihr Basisvariablentyp.
Both knew that.	Das wussten beide.
We come back.	Wir kommen zurück.
He couldn't walk properly.	Er konnte nicht richtig laufen.
No additional memory error occurs.	Es tritt kein zusätzlicher Speicherfehler auf.
Not out of common sense or experience.	Nicht aus gesundem Menschenverstand oder Erfahrung.
They saw each other quite often.	Sie sahen sich ziemlich oft.
Worse, he knew she was affected too.	Schlimmer noch, er wusste, dass sie ebenfalls betroffen war.
The night ended, with the day it became light.	Die Nacht endete, mit dem Tag wurde es hell.
I put them here.	Ich stelle sie hier ein.
But it's worth it.	Aber es ist es wert.
I saw my dream come true with my own eyes.	Ich habe mit eigenen Augen gesehen, wie mein Traum wahr wurde.
There is no one who does.	Es gibt niemanden, der es tut.
However, their relationship was no secret.	Ihre Beziehung war jedoch kein Geheimnis.
The note meant action.	Der Zettel bedeutete Handlung.
There is no self here right now.	Hier gibt es gerade kein Selbst.
Football gave me life.	Fußball hat mir das Leben geschenkt.
This is total war.	Das ist totaler Krieg.
The mixture should start to stick together.	Die Mischung sollte anfangen zusammenzukleben.
And that, ultimately, is the problem with this report.	Und das ist letztlich das Problem mit diesem Bericht.
Maybe he took a little more time.	Vielleicht hat er sich etwas mehr Zeit gelassen.
The agreement between the two is pretty good.	Die Übereinstimmung zwischen den beiden ist ziemlich gut.
But waiting for history has served the country well.	Aber das Warten auf die Geschichte hat dem Land gute Dienste geleistet.
Unfortunately, a problem has developed.	Leider hat sich ein Problem entwickelt.
On a house of your own.	Auf einem eigenen Haus.
A lot can change in the long term.	Langfristig kann sich vieles ändern.
my children love me	Meine Kinder lieben mich.
In fact, his journey so far had been quite amazing.	Tatsächlich war seine bisherige Reise ziemlich erstaunlich gewesen.
Reports are easy to read and understand.	Berichte sind einfach zu lesen und zu verstehen.
It was bad enough seeing that.	Es war schlimm genug, das gesehen zu haben.
But how times change.	Aber wie sich die Zeiten ändern.
Nobody is around.	Keiner ist in der Nähe.
I can't tell you when.	Wann kann ich dir nicht sagen.
Treatment response rates vary from study to study.	Die Behandlungsansprechraten variieren von Studie zu Studie.
Whatever it was made him stop fighting.	Was auch immer es war, ließ ihn aufhören zu kämpfen.
As is so often the case, there were family problems.	Es gab, wie so oft, familiäre Probleme.
Library or requisition calls.	Bibliotheks- oder Anforderungsanrufe.
I've definitely seen them.	Ich habe sie definitiv gesehen.
It's a gamble.	Das ist ein Glücksspiel.
He called her several names.	Er nannte ihr mehrere Namen.
A man after my own heart.	Ein Mann nach meinem Herzen.
This, as you may know, is the minor scale.	Dies ist, wie Sie vielleicht wissen, die Moll-Tonleiter.
There have been no discussions.	Es hat keine Diskussionen gegeben.
I'm scared of what they can do.	Ich habe Angst vor dem, was sie tun können.
The techniques are very simple.	Die Techniken sind sehr einfach.
I told them when they were two, four and six years old.	Ich habe es ihnen gesagt, als sie zwei, vier und sechs Jahre alt waren.
Can someone help me to understand the difference.	Kann mir jemand helfen den Unterschied zu verstehen.
Maybe she lost her husband.	Vielleicht hat sie ihren Mann verloren.
don't make me think otherwise	Lass mich nicht anders denken.
The situations are completely different.	Die Situationen sind völlig unterschiedlich.
The leaves usually turn red before they fall.	Die Blätter werden normalerweise rot, bevor sie fallen.
They were high.	Sie waren hoch.
If there are people nearby, call for help.	Wenn sich Personen in der Nähe befinden, rufen Sie um Hilfe.
That much is now clear.	So viel ist jetzt klar.
This is very important to her.	Dies liegt ihr sehr am Herzen.
The police tried to bring him down as quickly as possible.	Die Polizei versuchte, ihn so schnell wie möglich zu Fall zu bringen.
He was a born leader.	Er war ein geborener Anführer.
Good things in the long run are often difficult while they're happening.	Gute Dinge auf lange Sicht sind oft schwierig, während sie passieren.
Maybe you put a video here.	Vielleicht stellst du hier ein Video ein.
It is applied to a field.	Es wird auf ein Feld angewendet.
Thank you for this wonderful gift.	Danke für dieses wundervolle Geschenk.
He had no records to set or anything to prove.	Er hatte keine Rekorde aufzustellen oder irgendetwas zu beweisen.
We can help!.	Wir können helfen!.
I have often experienced a similar effect with music.	Einen ähnlichen Effekt habe ich oft bei Musik erlebt.
People are demanding action.	Die Menschen fordern Maßnahmen.
I will continue reading.	Ich werde weiterlesen.
But they had shown their hand.	Aber sie hatten ihre Hand gezeigt.
You can't scare me	Du kannst mich nicht abschrecken.
Eventually some guys tried to keep them apart.	Schließlich versuchten einige Typen, sie voneinander fernzuhalten.
We will gladly answer your questions.	Gerne beantworten wir Ihre Fragen.
I think that's why we've had the success we've had.	Ich denke, deshalb hatten wir den Erfolg, den wir hatten.
Since then, three studies have been published.	Seitdem wurden drei Studien veröffentlicht.
It's the teachers, they're the enemy.	Es sind die Lehrer, sie sind der Feind.
The only significant fact was the treatment.	Die einzige bedeutende Tatsache war die Behandlung.
We assume you have these in stock.	Wir gehen davon aus, dass Sie diese auf Lager haben.
It will wait forever.	Es wird ewig warten.
The program takes care of the security of your data.	Das Programm kümmert sich um die Sicherheit Ihrer Daten.
Before she knew anything was wrong.	Bevor sie wusste, dass etwas nicht stimmte.
My only problem is opening the app.	Mein einziges Problem ist das Öffnen der App.
I think the world of both of you.	Ich denke, die Welt von ihnen beiden.
Remember that it is not in our hands that this change takes place.	Denken Sie daran, dass es nicht in unseren Händen liegt, dass diese Änderung stattfindet.
If we break up tonight, you won't have to ask anymore.	Wenn wir uns heute Abend trennen, brauchst du nicht mehr zu fragen.
Share to support our site.	Teilen, um unsere Website zu unterstützen.
This simply means that they count to ten before speaking.	Das bedeutet einfach, dass sie bis zehn zählen, bevor sie sprechen.
He didn't fully trust her.	Er vertraute ihr nicht ganz.
This is anything but true.	Das ist alles andere als wahr.
Words to live by, no doubt.	Worte, nach denen man leben sollte, zweifellos.
I played a role that was not taken for granted.	Ich spielte eine Rolle, die nicht selbstverständlich war.
That's just between us.	Das ist nur unter uns.
For business services.	Für Dienstleistungen für Unternehmen.
He has an office near me.	Er hat ein Büro in meiner Nähe.
She shook her head.	Sie schüttelte den Kopf.
And when you hear them, you understand them better.	Und wenn man sie hört, versteht man sie besser.
You are right, there are no major problems here.	Sie haben Recht, hier gibt es keine größeren Probleme.
They will send a plane to look for us.	Sie werden ein Flugzeug schicken, um nach uns zu suchen.
About you, about me	Über dich, über mich.
The costs are no longer the same.	Die Kosten sind nicht mehr dieselben.
This is clearly good news.	Das ist eindeutig eine gute Nachricht.
She moved away.	Sie zog weg.
Store away from heat and light.	Vor Hitze und Licht geschützt lagern.
Good walking in the area.	Gut zu Fuß in der Gegend.
His lips barely moved as he spoke.	Seine Lippen bewegten sich kaum, als er sprach.
Repeat this process with another feature or two in the distance.	Wiederholen Sie diesen Vorgang mit ein oder zwei weiteren Merkmalen in der Ferne.
There is hardly any lack of cash or cash flow.	Es fehlt kaum an Bargeld oder Cashflow.
See what your friends think of you.	Sehen Sie, was Ihre Freunde über sie denken.
I missed that.	Das habe ich vermisst.
This shows you the power of strength.	Das zeigt dir die Macht der Stärke.
So it worked and it worked well.	Also, es hat funktioniert und es hat gut funktioniert.
And neither of us said a word about what happened.	Und keiner von uns sagte ein Wort darüber, was passiert war.
Thank you for your helpful comments.	Vielen Dank für Ihre hilfreichen Kommentare.
Friends, there are simply no jobs.	Freunde, es gibt einfach keine Jobs.
She was incredible.	Sie war unglaublich.
It was easier now.	Es war jetzt einfacher.
So keep it up.	Also weiter so.
His mind had to shut up.	Sein Verstand musste die Klappe halten.
However, there is nothing personal about the rooms.	Es gibt jedoch nichts Persönliches in den Räumen.
He looks confused.	Er sieht verwirrt aus.
You will see it in his older work.	Sie werden es in seinen älteren Arbeiten sehen.
Six months to live.	Sechs Monate zu leben.
Some might even return to their people.	Einige könnten sogar zu ihren Leuten zurückkehren.
My father died on the last day of school.	Mein Vater starb am letzten Schultag.
And it goes back to five.	Und es geht zurück auf fünf.
But he stayed game.	Aber er blieb Spiel.
The white people didn't buy it.	Die Weißen kauften es nicht.
He pushed lightly and the door opened again.	Er drückte leicht und die Tür öffnete sich wieder.
I would.	Ich wurde.
Also very young.	Auch sehr jung.
maybe you are	Vielleicht bist du.
That makes my stomach turn.	Da dreht sich mir der Magen um.
The tree cover is too thick.	Die Baumdecke ist zu dick.
She was never able to see inside my head.	Sie war nie in der Lage, in meinen Kopf zu sehen.
All day.	Den ganzen Tag.
But it's not free.	Aber es ist nicht kostenlos.
It's a different matter altogether, but he kept his word to me.	Es ist eine ganz andere Sache, aber er hat sein Wort mir gegenüber gehalten.
Literally in a few hours everything changed.	Buchstäblich in ein paar Stunden änderte sich alles.
The results were mixed.	Die Ergebnisse waren gemischt.
Since we never present on Windows.	Da wir nie auf Windows präsentieren.
I'm open to many things, just ask.	Ich bin für vieles offen, einfach fragen.
What else was in the article?	Was stand sonst noch im Artikel?.
Sit in the back seat.	Setzen Sie sich auf den Rücksitz.
Using that information is another matter entirely.	Die Nutzung dieser Informationen ist eine ganz andere Sache.
He turned page after page.	Er blätterte Seite für Seite um.
I have to keep that in mind.	Das muss ich im Hinterkopf behalten.
Even some on the left think it is.	Sogar einige der Linken denken, dass es so ist.
She's been here before and she just does it.	Sie war schon einmal hier und sie tut es einfach.
Don't move in that direction.	Bewegt sich nicht in diese Richtung.
The food was above average.	Das Essen war überdurchschnittlich.
A few home years.	Ein paar Heimatjahre.
Then there is no possibility of death.	Dann gibt es keine Möglichkeit des Todes.
This strange mixture was not my choice.	Diese seltsame Mischung war nicht meine Wahl.
She knew he wouldn't survive at this pace.	Sie wusste, dass er bei diesem Tempo nicht überleben würde.
Is it safe to ship this??.	Ist es sicher, dies zu versenden??.
Sometimes they refused to eat.	Manchmal weigerten sie sich zu fressen.
You will be responsible.	Sie werden verantwortlich sein.
government and other customers.	Regierung und andere Kunden.
And now he seems to have vanished into thin air.	Und nun scheint er sich in Luft aufgelöst zu haben.
It shows teachers what exactly students are doing in real time.	Es zeigt Lehrern in Echtzeit, was genau die Schüler tun.
I am stuck.	Ich stecke fest.
This will only have serious consequences.	Das wird nur schwerwiegende Folgen haben.
Time and development stand still here.	Hier stehen Zeit und Entwicklung still.
I am ignored and that is a positive plus.	Ich werde ignoriert und das ist ein positives Plus.
I found them too strong and cut them in half.	Ich fand sie zu stark und schnitt sie in zwei Hälften.
The answer may well be no.	Die Antwort kann durchaus nein sein.
you get mine	Ihr bekommt meins.
Each object in the image is then reduced to a basic shape.	Jedes Objekt im Bild wird dann auf eine Grundform reduziert.
At least they seem to have made a good choice.	Zumindest scheinen sie eine gute Wahl getroffen zu haben.
One sample can be negative while another is positive.	Eine Probe kann negativ sein, während eine andere positiv ist.
Count on a constant connection.	Verlassen Sie sich auf eine konstante Verbindung.
This situation was bad.	Diese Situation war schlimm.
My game requires an empty room and two small windows.	Mein Spiel erfordert einen leeren Raum und zwei kleine Fenster.
Maybe it's coming from down the street.	Vielleicht kommt es von unten auf der Straße.
She kept waiting.	Sie wartete weiter.
The cover story is about you.	Die Titelgeschichte handelt von Ihnen.
These five men were different.	Diese fünf Männer waren anders.
It was good to know someone was on top of things.	Es war gut zu wissen, dass jemand den Überblick hatte.
His attention was on the cards, although he barely understood them.	Seine Aufmerksamkeit galt den Karten, obwohl er sie kaum verstand.
He looked around and came out again.	Er sah sich um und kam wieder heraus.
model should look like this.	Modell sollte so aussehen.
She examined the crime scene.	Sie untersuchte den Tatort.
Another successful mission.	Eine weitere erfolgreiche Mission.
That would be a long list indeed.	Das wäre in der Tat eine lange Liste.
It was dark outside, late.	Draußen war es dunkel, spät.
He seems calm, tired, but nice.	Er wirkt ruhig, müde, aber nett.
You have to have the element of surprise.	Sie müssen den Überraschungseffekt haben.
Not even a glass of water.	Nicht einmal ein Glas Wasser.
After a moment he opened them again.	Nach einem Moment öffnete er sie wieder.
i want you to go	Ich möchte, dass du gehst.
Even with a little light.	Sogar mit ein wenig Licht.
See you in seven days.	Wir sehen uns in sieben Tagen.
It takes a while after running for this to happen.	Es dauert eine Weile, nachdem es ausgeführt wurde, bis dies geschieht.
Something like that does not exist.	So etwas gibt es nicht.
death or success.	Tod oder Erfolg.
Everything else should work to achieve that.	Alles andere sollte funktionieren, um das zu erreichen.
But it was quiet, no one came.	Aber es war ruhig, niemand kam.
He watched his father.	Er beobachtete seinen Vater.
Of course, the so-called context is often part of a particular situation.	Natürlich ist der sogenannte Kontext oft Teil einer besonderen Situation.
But there is no sign of the man himself.	Aber von dem Mann selbst keine Spur.
I'm not sure how to do this.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das machen soll.
Your instructions are there.	Ihre Anweisungen sind da.
This is of course not unusual.	Das ist natürlich nicht ungewöhnlich.
I got off at the corner of our street.	Ich stieg an der Ecke unserer Straße aus.
I hope it will be noted.	Ich hoffe, es wird zur Kenntnis genommen.
you told me that	Das hast du mir gesagt.
I'm telling you this is true.	Ich sage Ihnen, das ist wahr.
You poor thing.	Du armes Ding.
Everyone else doesn't get this opportunity.	Alle anderen bekommen diese Möglichkeit nicht.
There was no rest for anyone involved.	Für alle Beteiligten gab es keine Ruhe.
I ask if it would be possible for me to visit one.	Ich frage, ob es mir möglich wäre, einen zu besuchen.
It is perfectly obvious that someone is lying in this situation.	Es ist vollkommen offensichtlich, dass jemand in dieser Situation lügt.
This is usually a shot once a month.	Dies ist in der Regel ein Schuss einmal im Monat.
When she was done, she pushed away the plate and empty glass.	Als sie fertig war, schob sie den Teller und das leere Glas weg.
You never have been.	Das warst du noch nie.
Getting killed is worse than being forced to have sex.	Umgebracht zu werden ist schlimmer als zum Sex gezwungen zu werden.
You look at the incident.	Sie schauen sich den Vorfall an.
Sometimes we have to be wrong.	Wir müssen uns manchmal irren.
Welcome my son.	Willkommen, mein Sohn.
Some of this is clear enough, but some.	Einiges davon ist klar genug, aber einiges.
i had to talk	Ich musste reden.
Beyond any name.	Jenseits jedes Namens.
Anything, he noted, to avoid his gaze.	Alles, bemerkte er, um seinen Blick zu vermeiden.
I become the rock	Ich werde der Fels.
And we are lost.	Und wir sind verloren.
And then he and his men go.	Und dann gehen er und seine Männer.
i love the cover	Ich liebe das Cover.
In addition, the key term is football moving.	Darüber hinaus ist der Schlüsselbegriff Fußball bewegen.
I was glad that she could choose where she would give birth.	Ich war froh, dass sie sich aussuchen konnte, wo sie gebären würde.
It should be impossible.	Es sollte unmöglich sein.
I think that's mostly true.	Ich denke, das stimmt größtenteils.
He wasn't and he never would be.	Er war es nicht und er würde es nie sein.
Had it struck, he would hardly have noticed.	Hätte es geschlagen, hätte er es kaum bemerkt.
All of these features work well.	Alle diese Funktionen funktionieren gut.
They are really well made.	Sie sind wirklich gut gemacht.
So does everyone.	So hat jeder.
I wonder why they would listen to a boy's orders.	Ich frage mich, warum sie auf die Befehle eines Jungen hören würden.
It just occurred to me.	Es ist mir einfach eingefallen.
And that another person came to empty it, possibly collect it.	Und dass eine andere Person kam, um es zu leeren, möglicherweise um es zu kassieren.
But he's happy.	Aber er ist glücklich.
If he had hands, he wouldn't need you.	Wenn er Hände hätte, bräuchte er dich nicht.
Of course he wanted her.	Natürlich wollte er sie.
A discharge is not due.	Eine Entlastung ist nicht fällig.
Then finally she spoke.	Dann endlich sprach sie.
He said he's just making sure there aren't any problems.	Er sagte, dass er nur sicherstellt, dass es keine Probleme gibt.
People hang out there a lot.	Die Leute halten sich dort viel auf.
Again: individuals vs.	Nochmal: Einzelpersonen vs.
It is not in a just war.	Er befindet sich nicht in einem gerechten Krieg.
Sleep has not been easy to come by this past week.	Schlaf war in der vergangenen Woche nicht leicht zu finden.
However, if that's the case, you need to make sure you understand it.	Wenn dies jedoch der Fall ist, müssen Sie sicherstellen, dass Sie es verstehen.
All I can say is that we must search.	Ich kann nur sagen, dass wir suchen müssen.
He takes after my father, you know.	Er kommt nach meinem Vater, wissen Sie.
We want to spend more time with them.	Wir wollen mehr Zeit mit ihnen verbringen.
The full text can be found here.	Den vollständigen Text finden Sie hier.
Sleep wouldn't come easily because she couldn't feel safe anymore.	Der Schlaf würde nicht so einfach kommen, weil sie sich nicht mehr sicher fühlen konnte.
There were some things he wanted to find out.	Es gab einige Dinge, die er herausfinden wollte.
It decided to take action.	Es beschloss, Maßnahmen zu ergreifen.
His sweet hands.	Seine süßen Hände.
But you can't control how people think about it.	Aber du kannst nicht kontrollieren, wie die Leute darüber denken.
Just when she was about to give up.	Gerade als sie aufgeben wollte.
That would mean that there is no man in your life.	Das würde bedeuten, dass es keinen Mann in deinem Leben gibt.
She didn't even know what she would do if she did.	Sie wusste nicht einmal, was sie tun würde, wenn sie es täte.
There were no major consequences or complications.	Es gab keine größeren Folgen oder Komplikationen.
His experiences gave him reason to doubt.	Seine Erfahrungen gaben ihm Anlass zum Zweifeln.
It was a good place to get work done.	Es war ein guter Ort, um die Arbeit zu erledigen.
People had friends here.	Die Leute hatten hier Freunde.
Although it was odd that she hadn't mentioned it.	Obwohl es merkwürdig war, dass sie es nicht erwähnt hatte.
your car is gone	Dein Auto ist weg.
The stop signs.	Die Stoppschilder.
That moment of falling seemed to last forever.	Dieser Moment des Fallens schien ewig zu dauern.
Only thirty seconds left.	Nur noch dreißig Sekunden.
I can't imagine how difficult that must be.	Ich kann mir nicht vorstellen, wie schwer das sein muss.
It attracted men from all over the known world.	Es zog Männer aus der ganzen bekannten Welt an.
I knew it would happen.	Ich wusste, dass es passieren würde.
They are one and the same.	Sie sind ein und dasselbe.
In fact, there are many of them.	Tatsächlich gibt es viele von ihnen.
I have a very good relationship with him.	Ich habe ein sehr gutes Verhältnis zu ihm.
All fish died.	Alle Fische starben.
It had to be acted on a larger scale.	Es musste in größerem Umfang gehandelt werden.
It was the same in the group games.	So war es auch in den Gruppenspielen.
Everyone looked up.	Alle sahen auf.
What is real can never be experienced.	Was real ist, kann niemals erfahren werden.
I wonder how many others might be in a similar position.	Ich frage mich, wie viele andere vielleicht in einer ähnlichen Position sind.
So pick up a bottle with the person next to you.	Heben Sie also eine Flasche mit der Person neben Ihnen hoch.
Let's start today.	Fangen wir heute an.
Because it just wasn't done.	Weil es einfach nicht getan wurde.
All these devices were tried on him.	All diese Geräte wurden an ihm ausprobiert.
Find out what works for you.	Finden Sie heraus, was für Sie funktioniert.
Files lead to other files lead to others.	Dateien führen zu anderen Dateien führen zu anderen.
The figures show representative results from at least three independent experiments.	Die Abbildungen zeigen repräsentative Ergebnisse aus mindestens drei unabhängigen Experimenten.
I wrote this for you.	Ich habe dieses für dich geschrieben.
There had also been an older man.	Da war noch ein älterer Mann gewesen.
There are no hard feelings.	Es gibt keine harten Gefühle.
This is clearly not the case, for two reasons.	Aus zwei Gründen ist dies eindeutig nicht der Fall.
I recommend that.	Ich empfehle das.
I don't know what the country will do without him.	Ich weiß nicht, was das Land ohne ihn machen wird.
That was a good thing, he told himself.	Das war eine gute Sache, sagte er sich.
Things have changed a bit since then.	Seitdem ändern sich die Dinge ein wenig.
Here is my program.	Hier ist mein Programm.
They are not allowed to set foot on the public street.	Auf die öffentliche Straße dürfen sie keinesfalls einen Fuß setzen.
Thank you again for taking the time to view my collection.	Nochmals vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, meine Sammlung anzusehen.
She opened her eyes and smiled at her class.	Sie öffnete ihre Augen und lächelte ihre Klasse an.
They felt our pain.	Sie fühlten unseren Schmerz.
I don't know if that can work.	Ich weiß nicht, ob das funktionieren kann.
Therefore it has to be.	Daher muss eben sein.
So they don't know where to look.	Sie wissen also nicht, wo sie suchen sollen.
The hand is love.	Die Hand ist Liebe.
A lot more sleep.	Viel mehr Schlaf.
This is not a culture war.	Das ist kein Kulturkampf.
Strange that she couldn't remember what it was.	Seltsam, dass sie sich nicht erinnern konnte, was es war.
But that's another year.	Aber das ist ein anderes Jahr.
Not after what's happened in the last five years.	Nicht nach dem, was in den letzten fünf Jahren passiert ist.
Absolute comfort food!.	Absolutes Wohlfühlessen!.
Everyone here is not allowed to talk about it.	Alle hier dürfen nicht davon sprechen.
That was the nature of the work.	Das war die Natur der Arbeit.
We'll never be happy again.	Wir werden nie wieder glücklich sein.
Total sales fell into a normal range this week.	In dieser Woche fielen die Gesamtumsätze in einen normalen Bereich.
i feel at home	Ich fühle mich zu Hause.
One end of the line was fixed in the starting position.	Das eine Ende der Leine wurde in der Startposition fixiert.
I have a break ahead of me.	Ich habe eine Auszeit vor mir.
She waited and tried again.	Sie wartete und versuchte es erneut.
Rain is definitely expected again tomorrow.	Morgen ist auf jeden Fall wieder mit Regen zu rechnen.
i can feel the difference	Ich kann den Unterschied spüren.
Not many of them throw it.	Nicht viele von ihnen werfen es.
He had many good stories.	Er hatte viele gute Geschichten.
The question is decided.	Die Frage ist entschieden.
I knew this sign well enough.	Ich kannte dieses Zeichen gut genug.
I turn it off	Ich schalte es ab.
I don't want you to get involved with what's happening right now.	Ich möchte nicht, dass Sie in das hineingezogen werden, was gerade passiert.
In a woman's face.	Im Gesicht einer Frau.
go and buy it	Geh und kauf es.
The king wants to meet you there too.	Der König möchte dich auch dort treffen.
Don't play with the stuff.	Spiel nicht mit dem Zeug.
Again it has no left child.	Wieder hat es kein linkes Kind.
There would be no trial.	Es würde keinen Prozess geben.
People will tell you what they think about it.	Die Leute werden dir sagen, wie sie darüber denken.
But that was a problem for another day.	Aber das war ein Problem für einen anderen Tag.
would look for ways.	Würde Wege suchen.
Everyone has to live with this new reality.	Jeder muss mit dieser neuen Realität leben.
Regular noises come back.	Regelmäßige Geräusche kommen zurück.
I can see every object in my head perfectly.	Ich kann jeden Gegenstand in meinem Kopf perfekt sehen.
It's really a hot topic.	Es ist wirklich ein heißes Thema.
Has become final.	Ist endgültig geworden.
Our conversation made for bad music.	Unser Gespräch sorgte für schlechte Musik.
Some people would describe this man as.	Manche Leute würden diesen Mann beschreiben als.
He couldn't be serious.	Das konnte nicht sein Ernst sein.
It just looks sad.	Es sieht einfach traurig aus.
You had to put them on first.	Sie mussten sie vorher anziehen.
I just want you.	Ich will nur Dich.
At least most of us.	Zumindest die meisten von uns.
We make sure you know what to expect.	Wir stellen sicher, dass Sie wissen, was Sie erwartet.
He was on his way back to the train station.	Er war auf dem Weg zurück zum Bahnhof.
love this guy.	Liebe diesen Kerl.
Not even to me.	Nicht einmal zu mir.
You could hardly talk to the girl.	Mit dem Mädchen konnte man kaum reden.
It was dangerous not to wear a war button.	Es war gefährlich, keinen Kriegsknopf zu tragen.
That's what the media do today.	Das machen die Medien heute.
Hope he can come home soon.	Hoffentlich kann er bald nach Hause kommen.
The word is there.	Das Wort ist da.
More than one person.	Mehr als eine Person.
A broad spectrum of activity was observed.	Es wurde ein breites Aktivitätsspektrum beobachtet.
His decision was my idea.	Seine Entscheidung war meine Idee.
It is mainly learned through experience over time.	Es wird hauptsächlich durch Erfahrung im Laufe der Zeit gelernt.
He says she says he isn't but.	Er sagt, sie sagt, er sei es nicht, aber.
I grabbed the arm of the chair.	Ich hielt mich an der Armlehne des Stuhls fest.
He's family, you know.	Er gehört zur Familie, wissen Sie.
She covered her body with her hands.	Sie bedeckte ihren Körper mit ihren Händen.
The mechanism, however, has been.	Der Mechanismus ist jedoch gewesen.
I had it bad.	Ich hatte es schlecht.
I hope you live a long happy life together.	Ich hoffe, Sie leben ein langes glückliches Leben zusammen.
It may take time and some people may not understand.	Es kann einige Zeit dauern und einige Leute werden es vielleicht nicht verstehen.
He loved his country and couldn't stand it and had given information.	Er liebte sein Land und konnte es nicht ertragen und hatte Informationen gegeben.
However, he doesn't tell me everything.	Allerdings erzählt er mir nicht alles.
I've only heard that name once, in court.	Ich habe diesen Namen nur einmal gehört, vor Gericht.
That's the kind of movie!.	Das ist die Art von Film!.
It can take about a day or two.	Es kann etwa ein bis zwei Tage dauern.
The screen is the medium of reaction.	Der Bildschirm ist das Medium der Reaktion.
For the water.	Für das Wasser.
I love her and don't want to leave her.	Ich liebe sie und will sie nicht verlassen.
Increase the heat to high and add the white wine.	Erhöhen Sie die Hitze zu hoch und fügen Sie den Weißwein hinzu.
I felt tears welling up in my eyes.	Ich fühlte, wie mir Tränen in die Augen stiegen.
We don't want that.	Das wollen wir nicht.
There was everything to be said and nothing.	Es gab alles zu sagen und nichts.
She looked pale and tired.	Sie sah blass und müde aus.
There was a plan or purpose.	Es gab einen Plan oder Zweck.
Open it anyway.	Öffnen Sie es trotzdem.
It seems too big for my neck.	Es scheint zu groß für meinen Hals.
Big change for her.	Große Umstellung für sie.
I would probably pay more.	Ich würde wahrscheinlich mehr bezahlen.
But no memories.	Aber keine Erinnerungen.
Experiments performed and data analyzed.	Experimente durchgeführt und Daten analysiert.
Or one of the best.	Oder einer der besten.
She's having fun like she would at a party.	Sie hat Spaß, so wie sie es auf einer Party tun würde.
Thank you for making it so wonderful.	Danke, dass du es so wunderbar gemacht hast.
You do not do this.	Das machst du nicht.
In about a month.	In etwa einem Monat.
But wait, there's more.	Aber warte, es gibt noch mehr.
People care and know each other.	Die Leute kümmern sich und kennen sich.
You won't stay in the dark for long.	Sie werden nicht lange im Dunkeln bleiben.
If anyone finds out, please leave a comment or reply.	Wenn jemand es herausfindet, hinterlassen Sie bitte einen Kommentar oder eine Antwort.
It wasn't what he thought, and it was killing him.	Es war nicht das, was er dachte, und es brachte ihn um.
we kill it	Wir töten es.
Serve warm or let cool to room temperature.	Warm servieren oder auf Zimmertemperatur abkühlen lassen.
For that he had to come back later.	Dafür musste er später wiederkommen.
When it's time, there's no turning back.	Wenn es an der Zeit ist, gibt es kein Zurück mehr.
He worked hard for it.	Er hat hart dafür gearbeitet.
I wasn't on top of the rock.	Ich war nicht oben auf dem Felsen.
release types.	Typen frei lassen.
You know what you need it for.	Sie wissen, wofür Sie es brauchen.
He had come this far.	Er war so weit gekommen.
Which is nice but not that special.	Was schön ist, aber nicht so besonders.
It's better this way.	Es ist besser so.
Let her go.	Lasst sie los.
Until you get used to doing nothing.	Bis Sie es gewohnt sind, nichts zu tun.
She just thought it was damn cool.	Sie fand es einfach verdammt cool.
It's not odd in the slightest, however.	Es ist jedoch nicht im geringsten seltsam.
This is one of the most popular stories in the collection.	Dies ist eine der beliebtesten Geschichten der Sammlung.
I influence them.	Ich beeinflusse sie.
All of their pieces work well together.	Alle ihre Stücke arbeiten gut zusammen.
Medical treatment under Article.	Ärztliche Behandlung unter Artikel.
Except that it should definitely be an honest one.	Nur dass es auf jeden Fall ein ehrlicher sein sollte.
The bill will then be voted on.	Anschließend wird über den Gesetzentwurf abgestimmt.
Yours and yours and yours.	Dein und dein und dein.
I don't know how they do it.	Ich weiß nicht, wie sie das machen.
It felt like one.	Es fühlte sich an wie einer.
I felt happy again.	Ich fühlte mich wieder glücklich.
Production could grow for a while.	Die Produktion könnte eine Zeit lang wachsen.
He has no idea that what he is doing is wrong.	Er hat keine Ahnung, dass das, was er tut, falsch ist.
I still miss him.	Ich vermisse ihn immer noch.
And it wowed the audience.	Und es begeisterte das Publikum.
I took everything with me from that time.	Ich habe alles aus dieser Zeit mitgenommen.
Everyone tried to find their own answer.	Jeder versuchte, seine eigene Antwort zu finden.
But I really enjoyed it, it was a very special story.	Aber ich habe es wirklich genossen, es war eine ganz besondere Geschichte.
We evaluated this project to improve performance.	Wir haben dieses Projekt evaluiert, um die Leistung zu verbessern.
That can be weeks.	Das können Wochen sein.
They may not like it, but they can't help it.	Sie mögen es vielleicht nicht, aber sie können nicht anders.
It might be wrong, but he thought it was right.	Es mochte falsch sein, aber er hielt es für richtig.
The prices are per person.	Die Preise verstehen sich pro Person.
This is what a routine should look like.	So sollte eine Routine aussehen.
He turned to our father.	Er wandte sich unserem Vater zu.
I worked out there.	Ich habe dort draußen gearbeitet.
They denied telling her to keep quiet.	Sie leugneten, ihr gesagt zu haben, sie solle schweigen.
I am determined to do it.	Ich bin entschlossen, es zu tun.
We heard about it at the police band.	Wir haben davon auf der Polizeikapelle gehört.
A term limit could fix the problem.	Eine Amtszeitbeschränkung könnte das Problem beheben.
These things will add to your body fat.	Diese Dinge werden zu Ihrem Körperfett beitragen.
I love you so much.	Ich liebe dich so sehr.
Take a break and spend some quality time with your family.	Gönnen Sie sich eine Auszeit und verbringen Sie etwas Zeit mit Ihrer Familie.
She's a little younger.	Sie ist etwas jünger.
I gave it to him and ran.	Ich gab sie ihm und lief.
city ​​administration.	Stadtverwaltung.
Socially, physically, he was a natural.	In sozialer Hinsicht, in körperlicher Hinsicht, war er ein Naturtalent.
I am mean.	Ich bin gemein.
That he had to take that first step and do something.	Dass er diesen ersten Schritt machen und etwas tun musste.
But they weren't enough.	Aber sie waren nicht genug.
It's still a choice now.	Es ist jetzt immer noch eine Wahl.
The list goes on.	Die Liste geht weiter.
One that had to be seen.	Eine, die gesehen werden musste.
He would appreciate it if you returned it.	Er würde es begrüßen, wenn Sie sie zurückgeben würden.
However, they found his books.	Sie fanden jedoch seine Bücher.
Bad versus good.	Schlecht gegen gut.
The rest sat, laid and stood around them.	Der Rest saß, legte und stand um sie herum.
You will be surprised what to expect.	Sie werden überrascht sein, was auf Sie zukommt.
But it was so much fun.	Aber es hat so viel Spaß gemacht.
Let's do what she says and go.	Lass uns tun, was sie sagt und gehen.
I want it to be well received.	Ich möchte, dass es gut ankommt.
blue for himself.	Blau für sich.
You will lose something if you make things available.	Sie werden etwas verlieren, wenn Sie Dinge zur Verfügung stellen.
Then he came out.	Dann kam er heraus.
And that will probably take years.	Und wahrscheinlich wird das Jahre dauern.
Second, the model moves up and down.	Zweitens bewegt sich das Modell auf und ab.
Look what he's up to.	Sehen Sie, was er vorhat.
I do not want.	Ich will nicht.
That's a lot of floor space, you know.	Das ist viel Bodenfläche, wissen Sie.
The differences are also important.	Auch die Unterschiede sind wichtig.
Prices and selection may vary by store.	Preise und Auswahl können je nach Geschäft variieren.
Can't finish it	Kann es nicht beenden.
What happened happened.	Was passiert ist, ist passiert.
He would fall.	Er würde fallen.
He couldn't reach it, couldn't command it.	Er konnte es nicht erreichen, konnte es nicht befehlen.
He drank a beer.	Er trank ein Bier.
The bad thing is that it's hard to get.	Das Schlimme ist, dass es schwer zu bekommen ist.
Everything else was excellent.	Alles andere war ausgezeichnet.
She raised her face to his.	Sie hob ihr Gesicht zu seinem.
So every instance of the class has the same list.	Jede Instanz der Klasse hat also dieselbe Liste.
Things you only know and never see.	Dinge, die man nur kennt und nie sieht.
The chair and clothing appear too small to accommodate it.	Der Stuhl und die Kleidung erscheinen zu klein, um ihn aufzunehmen.
grow food.	Nahrung anbauen.
Each problem may require its own solution.	Jedes Problem kann seine eigene Lösung verlangen.
Then he had a security guard try to kill me.	Dann ließ er einen Sicherheitsmann versuchen, mich zu töten.
However, there are two differences.	Allerdings gibt es zwei Unterschiede.
He doesn't know it's us.	Er weiß nicht, dass wir es sind.
Circle it, don't close it.	Kreisen Sie es ein, nicht schließen.
white on white.	Weiß auf Weiß.
They don't tell you that.	Das sagen sie dir nicht.
There are three special schools.	Es gibt drei Sonderschulen.
If you can accept.	Wenn Sie akzeptieren können.
Then I fired another shot.	Danach habe ich noch einen Schuss abgegeben.
But once you get used to it, it works very well.	Wenn man sich daran gewöhnt hat, funktioniert es aber sehr gut.
The reason for different levels is that people change, they learn.	Der Grund für unterschiedliche Ebenen ist, dass sich die Menschen ändern, sie lernen.
The dream was broken.	Der Traum war zerbrochen.
But something got lost in the mix.	Aber etwas ist in der Mischung verloren gegangen.
Well let me be clear.	Nun, lassen Sie mich klar sein.
If you break the law, that's you.	Wenn du das Gesetz brichst, bist du das.
He did not know.	Er wusste es nicht.
It was later than usual, he could tell.	Es war später als gewöhnlich, das merkte er.
people will die.	Menschen werden sterben.
However, this case was more difficult.	Dieser Fall war jedoch schwieriger.
I have to make up my mind.	Ich muss mich dazu entschließen.
approach him.	Auf ihn zugehen.
Anyone who wants to can come with us.	Wer möchte, kann gerne mit uns kommen.
That's movement.	Das ist Bewegung.
Cover it and leave it aside for an hour.	Decken Sie es ab und lassen Sie es eine Stunde beiseite.
He stood over her and leaned forward until his lips touched hers.	Er stand über ihr und beugte sich vor, bis seine Lippen sie berührten.
She was in the store but not working.	Sie war im Laden, arbeitete aber nicht.
If you fire, it will return fire.	Wenn Sie feuern, wird das Feuer erwidert.
They just don't come to me fast enough.	Sie fallen mir einfach nicht schnell genug ein.
Haven't had any problems so far.	Habe bisher keine Probleme.
Not towards anything, not even away from anything.	Nicht auf etwas zu, nicht einmal von irgendetwas weg.
Another rule of safety.	Eine andere Regel der Sicherheit.
It's too much for one person.	Es ist zu viel für eine Person.
Basically, he was told over and over again that he wouldn't do anything.	Im Grunde wurde ihm immer wieder gesagt, dass er nichts tun würde.
Likewise the religion.	Ebenso die Religion.
You were in trouble.	Sie waren in Schwierigkeiten.
The question mark indicates my failure to continue.	Das Fragezeichen weist auf mein Versäumnis hin, weiterzumachen.
But what goes up must also come down.	Aber was nach oben geht, muss auch wieder runter.
So close he could even taste the stars burning in space.	So nah, dass er sogar die Sterne schmecken konnte, die im Weltraum brannten.
carried her away	Hab sie weggetragen.
But more often the hidden truth was worse.	Aber häufiger war die verborgene Wahrheit schlimmer.
Now cut out this page.	Schneide diese Seite jetzt aus.
I just had to be here.	Ich musste einfach hier sein.
I am no longer.	Ich bin nicht mehr.
Nothing seemed important.	Nichts schien wichtig zu sein.
We were up to a point.	Wir waren bis zu einem gewissen Punkt.
I come into the house.	Ich komme ins Haus.
Discover the benefits of green tea for yourself today.	Überzeugen Sie sich noch heute selbst von den Vorteilen des grünen Tees.
It didn't seem practical.	Es schien nicht praktikabel.
Keep warm and dry.	Warm und trocken halten.
But she couldn't help it.	Aber sie konnte nichts dagegen tun.
He held back from her.	Er hielt sich von ihr zurück.
We created a story in the form of the written word.	Wir haben eine Geschichte in Form des geschriebenen Wortes geschaffen.
Anyway, he doesn't have much now.	Jedenfalls hat er jetzt nicht viel.
I actually had.	Ich hatte tatsächlich.
The fall caused pain in his brain.	Der Sturz verursachte Schmerzen in seinem Gehirn.
I hope they are well and happy.	Ich hoffe, es geht ihnen gut und sie sind glücklich.
I had no idea how to study.	Ich hatte keine Ahnung, wie man studiert.
Without effect.	Ohne Wirkung.
When I need to play and write the way.	Wenn ich spielen muss, und schreibe den Weg.
i am the same	Ich bin der selbe.
And so are we.	Und wir sind es auch.
You gave me two things.	Sie gaben mir zwei Dinge.
Everyone seemed to get a smile and the benefit of the doubt.	Jeder schien ein Lächeln und den Vorteil des Zweifels zu bekommen.
I expected that.	Ich habe das erwartet.
But it happens often enough to be familiar.	Aber es passiert oft genug, um vertraut zu sein.
People really need that.	Die Leute brauchen das wirklich.
He was out of control.	Er war außer Kontrolle.
And nothing happened.	Und nichts passierte.
Nobody knows what will happen tomorrow, ever.	Niemand weiß, was morgen passieren wird, niemals.
In the last game of the series.	Im letzten Spiel der Serie.
This will place the two views or images side by side.	Dadurch werden die beiden Ansichten oder Bilder nebeneinander platziert.
I see things very differently than they do.	Ich sehe die Dinge ganz anders, als sie es tun.
No thank you.	Nein danke.
It was a great trip.	Es war ein toller Ausflug.
Much less of a single power.	Viel weniger von einer einzigen Macht.
This used to work properly, but now it doesn't.	Das hat einmal richtig funktioniert, aber jetzt nicht mehr.
We take this responsibility very seriously.	Wir nehmen diese Verantwortung sehr ernst.
give him my number	Gib ihm meine Nummer.
The work is not as important as the name attached to it.	Die Arbeit ist nicht so wichtig wie der Name, der damit verbunden ist.
That wasn't true.	Das stimmte nicht.
By far the best of both of us.	Mit Abstand das Beste von uns beiden.
It does, that's its purpose.	Das tut es, das ist sein Zweck.
Check here to identify yours.	Schauen Sie hier nach, damit Sie Ihren identifizieren können.
You couldn't have turned away either.	Du hättest dich auch nicht abwenden können.
She had won and lost at the same moment.	Sie hatte im selben Moment gewonnen und verloren.
The worst part is not really knowing what he's going through.	Das Schlimmste ist, nicht wirklich zu wissen, was er durchmacht.
For example, they have two children to take care of.	Zum Beispiel haben sie zwei Kinder zu versorgen.
I wanted to get real with you	Ich wollte mit dir real werden.
Achieve our goals.	Erreichen Sie unsere Ziele.
I'll be that guy	Ich werde dieser Typ sein.
If anything, it read worse than the maps.	Wenn überhaupt, las es schlechter als die Karten.
I was more or less proud to have served in the army.	Ich war mehr oder weniger stolz darauf, in der Armee gedient zu haben.
This list is incomplete.	Diese Liste ist nicht vollständig.
Just books, books, books and photos.	Nur Bücher, Bücher, Bücher und Fotos.
It was her home.	Es war ihr Zuhause.
I was kind of worried about that.	Ich war irgendwie besorgt darüber.
We have no use for him.	Wir haben keine Verwendung für ihn.
Something strange.	Etwas merkwürdig.
There is also an example.	Da ist auch ein Beispiel dabei.
It looks amazing.	Es sieht erstaunlich aus.
That is my task for the future.	Das ist meine Aufgabe für die Zukunft.
The others hardly noticed them because they worked to achieve the results.	Die anderen bemerkten sie kaum, weil sie daran arbeiteten, die Ergebnisse zu erzielen.
Link to the start of the song.	Link zum Start des Songs.
It seems many people are overlooking the obvious.	Es scheint, dass viele Menschen das Offensichtliche übersehen.
And second, he's about three or four years older than me.	Und zweitens ist er ungefähr drei oder vier Jahre älter als ich.
They're really stable.	Sie sind richtig stabil.
I never leave my room.	Ich verlasse mein Zimmer nie.
Nonetheless, their study has clear merit.	Dennoch hat ihre Studie einen klaren Wert.
I want to know what's going on here.	Ich will wissen, was hier los ist.
One way was to make the general factors more specific.	Eine Möglichkeit bestand darin, die allgemeinen Faktoren spezifischer zu machen.
And then he tells her he can't.	Und da sagt er ihr, dass er es nicht kann.
But she didn't say it.	Sie hat es aber nicht gesagt.
But after she left, he started thinking about her.	Aber nachdem sie gegangen war, fing er an, an sie zu denken.
This is the moment to be proud of in a while.	Dies ist der Moment, auf den man in einer Weile stolz sein kann.
Nothing that interests anyone.	Nichts, was jemanden interessiert.
The control group did not experience a fatal event.	Die Kontrollgruppe erlebte kein Todesereignis.
I put these people in position.	Ich habe diese Leute in Position gebracht.
We've done it now, and maybe a week too late.	Wir haben es jetzt getan, und vielleicht ist es eine Woche zu spät.
She would tell me how she couldn't stop thinking about me.	Sie würde mir erzählen, wie sie nicht aufhören konnte, an mich zu denken.
You have it.	Sie haben es.
They'll even make them to order, provided you have the materials.	Sie werden sie sogar auf Bestellung herstellen, vorausgesetzt, Sie haben die Materialien.
I heard it's good.	Ich habe gehört, es ist gut.
We will use the same equipment.	Wir werden die gleiche Ausrüstung verwenden.
Build a new business unit.	Bauen Sie eine neue Geschäftseinheit auf.
A national approach would be desirable.	Ein nationaler Ansatz wäre wünschenswert.
I knew that was the reason.	Ich wusste, dass das der Grund war.
Your time is short.	Ihre Zeit ist kurz.
Sad but true.	Traurig aber wahr.
We're talking about black history up there.	Da oben reden wir über schwarze Geschichte.
She couldn't understand why it wasn't working properly.	Sie konnte nicht verstehen, warum es nicht richtig funktionierte.
It takes years to learn.	Das zu lernen dauert Jahre.
But the friend's information was wrong.	Aber die Informationen des Freundes waren falsch.
This is often due to a lack of effective communication.	Dies liegt oft an mangelnder effektiver Kommunikation.
Still, it's good.	Trotzdem ist es gut.
Somehow the taste didn't come out.	Irgendwie kam der Geschmack nicht heraus.
That didn't happen often.	Das kam nicht oft vor.
My good eye was never very good.	Mein gutes Auge war nie sehr gut.
Only five lost notes.	Nur fünf verlorene Noten.
We have to get better.	Wir müssen besser werden.
But there was still money.	Aber es war noch Geld da.
I really meant it.	Ich meinte es auch wirklich.
That happens far too often.	Das passiert viel zu oft.
I believe that communication is key to understand customers' needs.	Ich glaube, dass Kommunikation der Schlüssel ist, um die Bedürfnisse der Kunden zu verstehen.
This scene is coming around.	Diese Szene kommt herum.
I am still here.	Ich bin immer noch hier.
You have a responsibility, accept it.	Du hast eine Verantwortung, akzeptiere sie.
I start at the beginning.	Ich beginne am Anfang.
You are important to me.	Du bist mir wichtig.
People who sing that much were probably dangerous.	Leute, die so viel singen, waren wahrscheinlich gefährlich.
He also lost the center for complex reasons.	Er verlor auch das Zentrum aus komplexen Gründen.
They stopped at a stop sign.	An einem Stoppschild hielten sie an.
Every talking head is the same.	Jeder sprechende Kopf ist gleich.
The time to wait never really came.	Die Zeit des Wartens war nie wirklich gekommen.
But whatever the outcome, it's someone's murder.	Aber wie auch immer es ausgeht, es ist Mord an jemandem.
Or kill it.	Oder töte es.
Maybe this year he had.	Vielleicht hatte er es dieses Jahr getan.
I have had similar pain for several years.	Ich habe seit mehreren Jahren ähnliche Schmerzen.
You just have to be patient.	Du musst nur geduldig sein.
Changes possible, but changes for the worse.	Änderungen möglich, aber Änderungen zum Schlechteren.
You won't have any trouble.	Sie werden keine Schwierigkeiten haben.
It should work.	Es sollte funktionieren.
The army was gone, the country quiet.	Die Armee war weg, das Land ruhig.
They don't have bodies yet.	Sie haben noch keine Körper.
As she opened it, she looked out the windows around her.	Als sie es öffnete, blickte sie aus den Fenstern um sie herum.
Two things can happen from here.	Von hier aus können zwei Dinge passieren.
He was answered with silence.	Er wurde mit Schweigen beantwortet.
i want to know why	Ich will wissen warum.
Because maybe he was like you.	Weil er vielleicht so war wie du.
By understanding the needs of their immediate family protection.	Indem sie die Bedürfnisse ihres unmittelbaren Familienschutzes verstehen.
Lots of people knew.	Viele Leute wussten es.
Because it's worth it.	Weil es sich lohnt.
I learned so much about the game and life.	Ich habe so viel über das Spiel und das Leben gelernt.
It's hard to describe, and that's never a good thing.	Es ist schwer zu beschreiben, und das ist nie gut.
This took quite a while.	Dies dauerte eine ganze Weile.
But the sun rose.	Aber die Sonne ging auf.
I was fed up with this challenge.	Ich hatte diese Herausforderung satt.
Don't worry, not about that.	Keine Sorge, nicht darüber.
That's what these numbers mean.	Das bedeuten diese Zahlen.
The man reported how unusual that was.	Der Mann berichtete, wie ungewöhnlich das sei.
You have to do this several times a day.	Sie müssen dies mehrmals am Tag tun.
You can never hide from me.	Du kannst dich niemals vor mir verstecken.
I must say.	Ich muss sagen.
And then he had given her meaning.	Und dann hatte er ihr einen Sinn gegeben.
It's good to know that the results have been so good for the woman.	Es ist gut zu wissen, dass die Ergebnisse für die Frau so gut waren.
Call our experienced customer service team.	Rufen Sie unser erfahrenes Kundenservice-Team an.
She has to seem okay to other people.	Auf andere Menschen muss sie okay wirken.
My challenges were more than any technical design.	Meine Herausforderungen waren mehr als jedes technische Design.
You made yourself king.	Du hast dich zum König gemacht.
Sometimes we jump on the phone and talk it over.	Manchmal springen wir ans Telefon und besprechen es.
I have no place in society on this earth.	Ich habe keinen Platz in der Gesellschaft dieser Erde.
Easy to ask how she got there.	Leicht zu fragen, wie sie dazu gekommen war.
We start walking as he tells me this.	Wir beginnen zu gehen, während er mir das sagt.
All that stuff is so funny.	Das ganze Zeug ist so lustig.
And there is no particular order.	Und es gibt keine bestimmte Reihenfolge.
You can leave your horse with the boys.	Du kannst dein Pferd bei den Jungs lassen.
We pay attention.	Wir achten darauf.
A total of almost a hundred people were involved in the score.	An der Partitur waren insgesamt fast hundert Personen beteiligt.
But relatively few make big, national stories.	Aber relativ wenige werden zu großen, nationalen Geschichten.
He had one now.	Er hatte jetzt einen.
Obviously they didn't have time.	Offensichtlich hatten sie keine Zeit.
The old man turned, lowered his legs, and sat up.	Der alte Mann drehte sich um, ließ die Beine herunter und setzte sich auf.
It drove her insane.	Es trieb sie um den Verstand.
However, it really depends on the parents and the situation.	Es kommt jedoch wirklich auf die Eltern und die Situation an.
That does not exist.	Das gibt es nicht.
I lay on my back with my knees pulled up.	Ich lag auf dem Rücken mit hochgezogenen Knien.
It didn't seem right to me.	Für mich schien es nicht richtig zu sein.
However, that is not the point.	Das ist jedoch nicht der Punkt.
We only speak of what we know.	Wir sprechen nur von dem, was wir wissen.
I know so little about families.	Ich weiß so wenig über Familien.
It drops to room temperature.	Es fällt auf Raumtemperatur ab.
It didn't break.	Es ist nicht kaputt gegangen.
So I have two functions.	Ich habe also zwei Funktionen.
Of course not.	Natürlich nicht.
He lost his balance during a game and hit the ground.	Er verlor bei einem Spiel das Gleichgewicht und schlug auf dem Boden auf.
You wouldn't even know about such a thing.	Sie würden von so etwas nicht einmal wissen.
She would never make it in time to save him.	Sie würde es niemals rechtzeitig schaffen, ihn zu retten.
You were much stronger than him.	Sie waren viel stärker als er.
We hope you will join us!.	Wir hoffen, dass Sie sich uns anschließen!.
I did a good deal with that name.	Mit diesem Namen habe ich ein gutes Geschäft gemacht.
Let's just say your name came up.	Sagen wir einfach, Ihr Name ist gefallen.
Both approaches give similar results.	Beide Ansätze liefern ähnliche Ergebnisse.
He didn't want to tell me anything.	Er wollte mir nichts sagen.
She had missed him.	Sie hatte ihn vermisst.
But of course we still have this year.	Aber dieses Jahr bleibt uns natürlich noch.
And she needs some support.	Und sie braucht etwas Unterstützung.
As you probably do.	So wie Sie es wahrscheinlich tun.
My home didn't change back then.	Mein Zuhause hat sich damals nicht verändert.
Don't believe what the girls say.	Glauben Sie nicht, was die Mädchen sagen.
This was something she had to do alone.	Das war etwas, was sie alleine tun musste.
There had previously been bad blood between the brothers over money.	Zuvor hatte es zwischen den Brüdern wegen Geldes böses Blut gegeben.
We can't have that.	Das können wir nicht haben.
He was absolutely right.	Er hatte vollkommen recht.
I'm too old.	Ich bin zu alt.
The fact that it happened twice is extremely rare.	Die Tatsache, dass es zweimal passiert ist, ist äußerst selten.
Both old and new will be on display here.	Hier werden sowohl alt als auch neu zu sehen sein.
It's a real party.	Ist eine richtige Party.
He threw the ball right past everyone.	Er warf den Ball direkt an allen vorbei.
The decisive factor is the army.	Der entscheidende Faktor ist die Armee.
Maybe she was right.	Vielleicht hatte sie recht.
He asked me if they were good to eat.	Er fragte mich, ob sie gut zu essen seien.
It was very interesting.	Es war sehr interessant.
Count the experiments attempted.	Zählen Sie die versuchten Experimente.
She had never been so close to him.	So nah war sie ihm noch nie gewesen.
you want someone you like	Du willst jemanden, den du magst.
Economy and society.	Wirtschaft und Gesellschaft.
Finally he got to his feet.	Endlich kam er auf die Beine.
Someone has to.	Jemand muss.
There's a lot of office supplies in there.	Da ist viel Büromaterial drin.
You will be far from here now.	Sie werden jetzt weit weg von hier sein.
This function was probably never used in practice.	Diese Funktion wurde wahrscheinlich nie in der Praxis verwendet.
Not to mention it's fun to play with.	Ganz zu schweigen davon, dass es Spaß macht, damit zu spielen.
That's not even a hundred years old.	Das ist nicht einmal hundert Jahre alt.
Please find the code below.	Bitte finden Sie den Code unten.
And many more thousands will be born.	Und viele weitere Tausende werden geboren werden.
How could she forget.	Wie konnte sie nur vergessen.
They didn't pay any attention to us.	Sie beachteten uns nicht.
Follow your heart.	Folge deinem Herzen.
Tell your child how lucky you are to have them.	Sagen Sie Ihrem Kind, wie glücklich Sie sind, es zu haben.
Apparently he lost the sight in his right eye.	Offenbar hat er das Sehvermögen auf seinem rechten Auge verloren.
Each report as a separate page.	Jeder Bericht als eigene Seite.
However, this time it will take place in your city.	Diesmal findet es jedoch in Ihrer Stadt statt.
It's up to you, the people.	Es liegt an Ihnen, den Menschen.
For some reason the knife refused to act.	Aus irgendeinem Grund weigerte sich das Messer zu handeln.
You can use the clean form method instead.	Sie können stattdessen die Clean-Form-Methode verwenden.
Mom really liked it there.	Mama hat es dort sehr gefallen.
It will continue when you leave.	Es wird fortgesetzt, wenn Sie gehen.
You should only have a single argument.	Sie sollten nur ein einziges Argument haben.
But the license plate is not the same.	Aber das Nummernschild ist nicht dasselbe.
His testimony only begins when he comes to the back.	Seine Aussage beginnt erst, wenn er nach hinten kommt.
It was enough for him to be close to the construction site.	Es genügte ihm, in der Nähe der Baustelle zu sein.
Still nobody.	Immer noch niemand.
Another amazing product.	Ein weiteres erstaunliches Produkt.
And boy does it have the music.	Und, Junge, hat es die Musik.
The idea might have been to get her out of the area.	Die Idee war vielleicht, sie aus der Gegend zu holen.
I wanted to go in, but of course there is no door.	Ich wollte rein, aber natürlich gibt es keine Tür.
Nobody comes to the door.	Niemand kommt vor die Tür.
Most people don't see that.	Die meisten Leute sehen das nicht.
Smooth or wild, it doesn't matter.	Glatt oder wild, es spielt keine Rolle.
You have to stand up for yourself.	Du musst für dich selbst einstehen.
She wanted a black chair.	Sie wollte einen schwarzen Stuhl.
Remember to use this link in the future.	Denken Sie daran, diesen Link in Zukunft zu verwenden.
Don't speak, don't make eye contact, don't even change facial expressions.	Nicht sprechen, keinen Augenkontakt herstellen, nicht einmal den Gesichtsausdruck ändern.
It couldn't have started worse after a race.	Schlechter hätte es nach einem Rennen nicht starten können.
The house is burning.	Das Haus brennt.
i hated my body	Ich hasste meinen Körper.
But he knew it was so.	Aber er wusste, dass es so war.
Now let the conversation begin.	Jetzt soll das Gespräch beginnen.
This is their failure.	Das ist ihr Scheitern.
She didn't need one.	Sie brauchte keine.
After the third try, he put it all away.	Nach dem dritten Versuch legte er alles weg.
She had to concentrate to think of a strategy.	Sie musste sich konzentrieren, um sich eine Strategie auszudenken.
I saw him.	Ich sah ihn.
I can't say anything bad about it.	Ich kann nichts Schlechtes darüber sagen.
That couldn't be.	Das konnte nicht sein.
Family is everything.	Familie ist alles.
This was an experimental study.	Dies war eine experimentelle Studie.
A battle song.	Ein Kampflied.
The results were mixed.	Die Ergebnisse waren gemischt.
I'm sure he has more plans for me.	Ich bin sicher, er hat noch mehr Pläne mit mir.
And he seems right.	Und er scheint recht zu haben.
He had a game to finish.	Er hatte ein Spiel zu beenden.
But it was no use.	Aber es nützte nichts.
These things could get her in trouble one day.	Diese Dinge könnten sie eines Tages in Schwierigkeiten bringen.
Our little house.	Unser kleines Haus.
You want security.	Sie wollen Sicherheit.
If it were important what the cause is, they would look very different.	Wäre es wichtig, was die Ursache ist, würden sie ganz anders aussehen.
At second glance, that was a bad idea.	Auf den zweiten Blick war das eine schlechte Idee.
And they stuck to everything.	Und sie haben sich an alles gehalten.
Long before you were born.	Lange bevor du geboren wurdest.
What the eyes are to the body, reason is to the soul.	Was die Augen für den Körper sind, ist die Vernunft für die Seele.
Others are on the way.	Andere sind unterwegs.
I didn't even know how he felt.	Ich wusste nicht einmal, wie er sich fühlte.
If you can't form an honest opinion, you won't last long down here.	Wer sich keine ehrliche Meinung bilden kann, hält hier unten nicht lange durch.
I've never had a season like this.	So eine Saison hatte ich noch nie.
It took him time, but he got back on his feet.	Er brauchte Zeit, aber er kam wieder auf die Beine.
We explain it below.	Wir erklären es weiter unten.
She is my best best friend.	Sie ist meine beste beste Freundin.
Or at least where to find out.	Oder zumindest wo man es herausfinden kann.
They have a long independent history.	Sie haben eine lange unabhängige Geschichte.
It's harder than it looks and it takes so much time.	Es ist schwieriger, als es aussieht, und es braucht so viel Zeit.
Everyone dress up.	Alle verkleiden sich.
So that's what we tell your friends.	Das sagen wir Ihren Freunden also.
But now they were ready to fight to the death.	Aber jetzt waren sie bereit, bis zum Tod zu kämpfen.
I still want to open things when they're under the tree.	Ich möchte immer noch Sachen öffnen, wenn sie unter dem Baum sind.
I need to practice.	Ich muss üben.
I haven't had any coffee yet.	Ich habe noch keinen Kaffee getrunken.
You might want to hold your breath.	Vielleicht möchten Sie den Atem anhalten.
I suggest we use the best of both.	Ich schlage vor, dass wir das Beste aus beiden verwenden.
That's an amazing workout.	Das ist eine erstaunliche Trainingsleistung.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Ich bin mir nicht sicher, was ich falsch mache.
Of course there should be.	Klar sollte es das geben.
At least it has turned to gold for him.	Zumindest ist es für ihn zu Gold geworden.
Very satisfied with quality and service.	Sehr zufrieden mit Qualität und Service.
As an adult you have good days and bad days.	Als Erwachsener hat man gute und schlechte Tage.
I discovered such a place in a short story.	Ich habe einen solchen Ort in einer Kurzgeschichte entdeckt.
Really excellent research and analysis.	Wirklich hervorragende Recherche und Analyse.
We still have that love to create them and make them come true.	Wir haben immer noch diese Liebe, sie zu erschaffen und wahr werden zu lassen.
No stars visible.	Keine Sterne sichtbar.
This is our human problem and we deal with it every day.	Das ist unser menschliches Problem, und wir beschäftigen uns täglich damit.
You won, but not over your anger.	Du hast gewonnen, aber nicht über deine Wut.
she said ok	Sie sagte okay.
Likewise eating sugar.	Ebenso das Essen von Zucker.
He said he's still working on his book.	Er sagte, er arbeite noch an seinem Buch.
As she left, she left the front door open.	Als sie ging, ließ sie die Haustür offen.
The plan covers everything.	Der Plan geht auf alles ein.
If she couldn't make much of it, then maybe she could.	Wenn sie nicht viel daraus machen konnte, dann vielleicht doch.
The city answered.	Die Stadt antwortete.
This provides the most stable support.	Dies bietet die stabilste Unterstützung.
And animals love me.	Und Tiere lieben mich.
A new level.	Eine neue Ebene.
So there's something to it.	Da ist also was dran.
It really, really helped.	Es hat wirklich, wirklich geholfen.
A single word covered an entire page.	Ein einziges Wort bedeckte eine ganze Seite.
I like to record sounds outside.	Ich nehme gerne Geräusche draußen auf.
Will keep writing.	Werde weiter schreiben.
Everyone was upset.	Alle waren verärgert.
I have followed them with great interest.	Ich habe sie mit großem Interesse verfolgt.
They were old, soft and broken in.	Sie waren alt, weich und eingelaufen.
What a great picture.	Was für ein tolles Bild.
That seems like a perfect thing.	Das scheint eine perfekte Sache zu sein.
I know it's a shock, but.	Ich weiß, es ist ein Schock, aber.
In this book they are identified by the red color.	In diesem Buch sind sie durch die rote Farbe gekennzeichnet.
Science needs that.	Das braucht die Wissenschaft.
I was actually thinking of you today.	Habe heute eigentlich an dich gedacht.
Now he's mad at the company.	Jetzt ist er sauer auf das Unternehmen.
But we are not this country anymore.	Aber wir sind nicht mehr dieses Land.
It's a really good feeling like nothing else in this world.	Es ist ein wirklich gutes Gefühl wie nichts anderes auf dieser Welt.
I wondered if it could be from our party.	Ich fragte mich, ob es von unserer Party sein könnte.
You were so wrong.	Sie lagen so falsch.
I should tell them to stop.	Ich sollte ihnen sagen, dass sie aufhören sollen.
There was little middle ground.	Es gab wenig Mittelweg.
There was no recent travel history.	Es gab keine neuere Reisehistorie.
Death came too quickly.	Der Tod kam zu schnell.
But maybe that would be good.	Vielleicht wäre das aber gut.
You have to experience these places.	Diese Orte muss man erlebt haben.
In summer we have to water them even more.	Im Sommer müssen wir sie sogar mehr gießen.
I never opened the letters, just saved them.	Ich habe die Briefe nie geöffnet, nur aufgespart.
His big dark eyes.	Seine großen dunklen Augen.
He knew he made others happy.	Er wusste, dass er anderen Freude bereitete.
You are more man than him.	Du bist mehr Mann als er.
just close your eyes	Schließe einfach deine Augen.
And he knew what had happened, even if he couldn't explain it.	Und er wusste, was passiert war, auch wenn er es nicht erklären konnte.
Few new games were made during the war.	Während des Krieges wurden nur wenige neue Spiele hergestellt.
We are the majority.	Wir sind die Mehrheit.
I couldn't take the child now.	Ich konnte das Kind jetzt nicht nehmen.
The proposed work is divided into four basic experiments.	Die vorgeschlagene Arbeit gliedert sich in vier grundlegende Experimente.
Change is a central aspect of the world.	Veränderung ist ein zentraler Aspekt der Welt.
I will try again.	Ich werde das noch einmal versuchen.
He looked at both of them alternately.	Er sah beide abwechselnd an.
I felt very hurt.	Ich fühlte mich sehr verletzt.
To the minor.	Zum Minderjährigen.
views on his article.	Ansichten zu seinem Artikel.
But let me see.	Aber lassen Sie mich sehen.
Like the things we see in dreams.	Wie die Dinge, die wir in Träumen sehen.
Let's look at his amazing story first.	Schauen wir uns zuerst seine erstaunliche Geschichte an.
The bathroom is across the hall.	Das Badezimmer befindet sich auf der anderen Seite des Flurs.
We were both lucky that we didn't fall.	Wir hatten beide Glück, dass wir nicht gestürzt sind.
There is no more.	Mehr gibt es nicht.
And you certainly have.	Und das hast du sicherlich.
That night I heard nothing of the sort.	In dieser Nacht hörte ich nichts dergleichen.
But never accept.	Aber niemals annehmen.
They asked him to get out of the car.	Sie forderten ihn auf, aus dem Auto auszusteigen.
Once is happiness.	Einmal ist Glück.
They had the biggest songs on the radio.	Sie hatten die größten Songs im Radio.
Without hidden aspects.	Ohne versteckte Aspekte.
View the entire program of events here.	Sehen Sie sich hier das gesamte Veranstaltungsprogramm an.
They are of course solid enough.	Sie sind natürlich solide genug.
Therefore, let us offer a fair price for it.	Lassen Sie uns deshalb einen fairen Preis dafür anbieten.
Or they tell you something that isn't true.	Oder sie sagen dir etwas, das nicht stimmt.
He helped me a lot.	Er hat mir sehr geholfen.
This shouldn't surprise anyone.	Dies sollte niemanden überraschen.
Make it happen.	Mach es möglich.
A software setting controlled this.	Eine Softwareeinstellung steuerte dies.
There was no surprise.	Es gab keine Überraschung.
The female voice on the other end was very professional and friendly.	Die weibliche Stimme am anderen Ende war sehr professionell und freundlich.
I almost dropped the phone.	Ich hätte fast das Telefon fallen lassen.
We've been here way too long.	Wir sind schon viel zu lange hier.
Ask them to give you their credit score.	Bitten Sie sie, Ihnen ihre Kreditwürdigkeit zu geben.
My tongue turned black.	Meine Zunge wurde schwarz.
He felt like he had just been in a car accident.	Er fühlte sich, als hätte er gerade einen Autounfall gehabt.
This story from us.	Diese Geschichte von uns.
She checked the oil.	Sie hat das Öl kontrolliert.
But he's not.	Aber das ist er nicht.
But maybe that's a good thing.	Aber vielleicht ist das auch gut so.
I know she worries a lot about him.	Ich weiß, dass sie sich große Sorgen um ihn macht.
In fact, we will need several models anyway.	Tatsächlich werden wir ohnehin mehrere Modelle benötigen.
Complimentary breakfast is not offered with your stay.	Bei Ihrem Aufenthalt wird kein kostenloses Frühstück angeboten.
It also offers hope.	Es bietet auch Hoffnung.
They were very helpful and made our day wonderful.	Sie waren sehr hilfsbereit und haben unseren Tag wunderbar gemacht.
Oh, then I don't want both.	Oh, dann will ich beides nicht.
You stay here.	Du bleibst hier.
None of this is easy.	Nichts davon ist einfach.
Games take place in real time.	Spiele finden in Echtzeit statt.
I want what is real.	Ich will, was wirklich ist.
I now have a living subject for my study.	Ich habe jetzt ein lebendiges Thema für meine Studie.
I'm not caught in those eyes.	Ich bin nicht in diesen Augen gefangen.
We need more information, fewer errors.	Wir brauchen mehr Informationen, weniger Fehler.
There seemed to be an argument between them.	Es schien Streit zwischen ihnen zu geben.
I remember a lot of the people there were looking down on me.	Ich erinnere mich, dass viele der Leute dort auf mich herabblickten.
Same download problem.	Gleiches Download-Problem.
i want to hear it	Ich möchte es hören.
Art is risk.	Kunst ist Risiko.
Someone unwilling to show themselves.	Jemand, der nicht bereit ist, sich zu zeigen.
That could never get old.	Das konnte nie alt werden.
Price increases only apply to orders placed after such changes.	Preiserhöhungen gelten nur für Bestellungen, die nach solchen Änderungen aufgegeben werden.
I'll talk to some people.	Ich werde mit einigen Leuten sprechen.
None of them are.	Keiner von ihnen ist.
It's a pleasure to read.	Es ist eine Freude, es zu lesen.
The only problem is that's not true.	Das einzige Problem ist, dass das nicht stimmt.
His clothes were still perfect.	Seine Kleidung war immer noch perfekt.
The persons examined were divided into four groups.	Die untersuchten Personen wurden in vier Gruppen eingeteilt.
But that just means they're due.	Aber das bedeutet nur, dass sie fällig sind.
A slow death this way.	Ein langsamer Tod auf diese Weise.
Apparently normal situation.	Scheinbar normale Situation.
People are different in books.	Menschen sind in Büchern anders.
But it will turn out fine.	Aber es wird gut ausgehen.
The door closed behind them.	Die Tür schloss sich hinter ihnen.
I'm not playing anymore.	Ich spiele nicht mehr.
Back to the beginning of everything.	Zurück zum Anfang von allem.
I called her but there was no answer.	Ich rief sie an, aber es kam keine Antwort.
When you use them for the first time, you'll immediately notice the difference.	Wenn Sie sie zum ersten Mal verwenden, bemerken Sie sofort den Unterschied.
Time you find by the average price.	Zeit, die Sie durch den Durchschnittspreis finden.
They do that this year.	Das tun sie dieses Jahr.
Thank you for the great work.	Vielen Dank für die tolle Arbeit.
They set and fixed every broken bone except for one.	Sie richteten und reparierten jeden gebrochenen Knochen bis auf einen.
But he could try.	Er könnte es aber versuchen.
You are probably not focusing your eyes on the target.	Wahrscheinlich fokussieren Sie Ihre Augen nicht auf das Ziel.
That's the beauty of it.	Das ist das Schöne daran.
But the message still doesn't work.	Aber die Nachricht geht immer noch nicht.
In the rain.	Im Regen.
This is followed by a speech.	Daran schließt sich eine Rede an.
The most important thing is that nothing you do could affect me.	Das Wichtigste ist, dass nichts, was Sie tun, mich beeinträchtigen könnte.
The best time for this is in spring.	Die beste Zeit dafür ist im Frühjahr.
The three tried to call at least thirty times.	Mindestens dreißig Mal haben die drei versucht anzurufen.
If that thing is down, it's right.	Wenn das Ding unten ist, ist es rechts.
It seems that the overall crime rate is actually going down.	Es scheint, dass die allgemeine Kriminalitätsrate tatsächlich zurückgeht.
It was reported that four people lived in the house.	Es wurde berichtet, dass vier Personen in dem Haus lebten.
I feel for the child.	Ich fühle mit dem Kind.
They had gone too far and they knew it.	Sie waren zu weit gegangen, und sie wussten es.
Try to see this through his eyes.	Versuchen Sie, dies durch seine Augen zu sehen.
Nobody else moved.	Niemand sonst bewegte sich.
He made me follow people for no reason.	Er ließ mich Menschen ohne Grund folgen.
But the idea is the same.	Aber die Idee ist dieselbe.
I'm a little concerned.	Ich bin ein wenig beunruhigt.
i know you are angry	Ich weiß, dass du wütend bist.
When we travel again, let's look better.	Wenn wir wieder reisen, lassen Sie uns besser aussehen.
Start with the question, not the answer.	Beginnen Sie mit der Frage, nicht mit der Antwort.
The necessary conditions have yet to be found.	Die notwendigen Voraussetzungen müssen noch gefunden werden.
If we continue with our	Wenn wir mit unserem weitermachen.
Nobody seems to understand anyone.	Niemand scheint jemanden zu verstehen.
He was a rich man.	Er war ein reicher Mann.
So, go there now and download it.	Also, gehen Sie jetzt dorthin und laden Sie es herunter.
I gave up and went to bed.	Ich gab auf und ging ins Bett.
And the dead are so many.	Und die Toten sind so viele.
That will make the difference.	Das wird den Unterschied machen.
I was both angry with her and worried about her.	Ich war sowohl wütend auf sie als auch besorgt um sie.
Soon it would develop into a proper cross.	Bald würde es sich zu einem richtigen Kreuz entwickeln.
This is the area where you have the most power.	Das ist der Bereich, in dem Sie die meiste Macht haben.
That's right about everything.	Das ist richtig, zu allem.
This story is not simply one of good vs.	Diese Geschichte ist nicht einfach eine von gut vs.
Say thank you.	Sag Danke.
He doesn't smile back.	Er lächelt nicht zurück.
However, this is necessary to understand the overall process.	Dies ist jedoch notwendig, um den Gesamtprozess zu verstehen.
Like my father before me.	Wie mein Vater vor mir.
But his power would mostly die with him.	Aber seine Macht würde meistens mit ihm sterben.
Help me find her.	Helfen Sie mir, sie zu finden.
It got me too.	Mich hat es auch erwischt.
Feel your body and focus on your breath.	Spüre deinen Körper und konzentriere dich auf deinen Atem.
Here's the best thing to do with them.	Hier ist das Beste, was man mit ihnen machen kann.
She looked into his eyes.	Sie sah ihm in die Augen.
you buy them	Du kaufst sie.
Beauty is a duty.	Schönheit ist eine Pflicht.
I don't want to be anywhere to tell the truth.	Ich will nirgendwo sein, um die Wahrheit zu sagen.
You have to pass.	Sie müssen bestehen.
But it goes on.	Aber es geht weiter.
I do not know this word.	Ich kenne dieses Wort nicht.
There was no expression in his pale blue eyes.	In seinen blassblauen Augen war kein Ausdruck.
It created an industry.	Es hat eine Industrie geschaffen.
He climbed into her bed.	Er stieg in ihr Bett.
I think she was too busy.	Ich glaube, sie hatte zu viel zu tun.
But you walked past	Aber du bist vorbeigelaufen.
If you want more, ask questions.	Wenn Sie mehr wollen, stellen Sie Fragen.
He's been here before.	Er war schon einmal hier.
He really is in love with her.	Er ist wirklich in sie verliebt.
you would forget	Du würdest es vergessen.
This way out requires a modification to your model.	Dieser Ausweg erfordert eine Änderung an Ihrem Modell.
Your kids can drive you crazy.	Ihre Kinder können Sie verrückt machen.
I've never seen one of them get hurt.	Ich habe noch nie erlebt, dass einer von ihnen verletzt wurde.
The cross has since been taken.	Das Kreuz wurde inzwischen genommen.
I like it a lot.	Ich mag das sehr.
Nothing more to come home to.	Nichts mehr, um nach Hause zu kommen.
Otherwise, everyone has to create their own.	Andernfalls muss jeder seine eigenen erstellen.
I'll tell them what we are.	Ich werde ihnen sagen, was wir sind.
I learned the hard way that there was no other way.	Ich habe auf die harte Tour erfahren, dass es anders nicht geht.
This way they will find more and valuable information.	Auf diese Weise finden sie mehr und wertvolle Informationen.
Until then, have a nice weekend.	Bis dahin schönes Wochenende.
I couldn't see who it was, but someone was there.	Ich konnte nicht sehen, wer es war, aber jemand war da.
That's it, nothing more.	Das war es, nicht mehr.
Of course we could find them if we wanted to.	Wir könnten sie natürlich finden, wenn wir wollten.
We'll give the boys a chance every night.	Wir werden den Jungs jeden Abend eine Chance geben.
Just do one at a time guys.	Mach einfach einen nach dem anderen, Jungs.
I definitely recommend it.	Ich kann es auf jeden Fall empfehlen.
It's you and he's not yet.	Du bist es und er noch nicht.
You can experience time the way you want.	Sie können die Zeit so erleben, wie Sie es möchten.
Of course you can't.	Natürlich kannst du das nicht.
It's a white little light.	Es ist ein weißes kleines Licht.
That's a starting point.	Das ist ein Ausgangspunkt.
I didn't want a dog.	Ich hatte keine Lust auf einen Hund.
It was sad to lose that extra aspect of the show.	Es war traurig, diesen zusätzlichen Aspekt der Show zu verlieren.
I grew up there.	Ich bin dort aufgewachsen.
External groups will no longer come and go every two years.	Externe Gruppen werden nicht mehr alle zwei Jahre kommen und gehen.
You're making me nervous.	Du machst mich nervös.
Man kept to himself.	Der Mensch blieb für sich.
Or at least don't ring the bell that often.	Oder zumindest nicht so oft klingeln.
I was wrong.	Ich hatte mich geirrt.
Under the same circumstances, two types of training were studied.	Unter denselben Umständen wurden zwei Arten von Schulungen untersucht.
This gave me the chance to test my theory.	Das gab mir die Chance, meine Theorie zu testen.
I didn't speak to him until we hit the streets.	Ich habe nicht mit ihm gesprochen, bis wir auf die Straße gingen.
Besides, she didn't know what the question meant.	Außerdem wusste sie nicht, was die Frage bedeutete.
In their place were just more questions.	An ihrer Stelle waren nur mehr Fragen.
I don't have a study for that.	Dafür habe ich keine Studie.
Everyone knew of course.	Jeder wusste es natürlich.
I had yet to understand it myself, or even begin to do so.	Ich musste es selbst erst noch verstehen oder damit anfangen.
you have to come right	Du musst richtig kommen.
For almost a minute he felt nothing.	Fast eine Minute lang fühlte er nichts.
And there is one big difference.	Und es gibt einen großen Unterschied.
And it came to me.	Und es kam zu mir.
Any help would be very helpful.	Jede Hilfe wäre sehr hilfreich.
They are our reason for being.	Sie sind unser Daseinsgrund.
Seems really big.	Scheint wirklich groß zu sein.
And that's a problem.	Und das ist ein Problem.
Go back to the ship and finish them off.	Geh zurück zum Schiff und mach sie fertig.
She's just after his money.	Sie ist nur hinter seinem Geld her.
Also called market risk.	Auch Marktrisiko genannt.
And drop the ball just because you took a break.	Und lassen Sie den Ball fallen, nur weil Sie eine Pause gemacht haben.
In the living room.	Im Wohnzimmer.
They wanted to believe.	Sie wollten glauben.
I would like that.	Das würde mir sehr gefallen.
The tears come.	Die Tränen kommen.
This time it looks very different than before.	Diesmal sieht es ganz anders aus als bisher.
These experiences make the difference.	Diese Erfahrungen machen den Unterschied.
I didn't make it to the top.	Ich habe es nicht nach oben geschafft.
Don't forget now.	Jetzt nicht vergessen.
He ended the call.	Er beendete das Gespräch.
We had been good friends.	Wir waren gute Freunde gewesen.
I'm in a state of shock.	Ich bin in einem Schockzustand.
It can drive you crazy.	Es kann dich verrückt machen.
I'm not trying to bring you down	Ich versuche nicht, dich herunterzuziehen.
He completed his training in various places.	Seine Ausbildung absolviert er an verschiedenen Orten.
Because that's where the money is.	Denn dort ist das Geld.
You never get the messages.	Sie erhalten nie die Nachrichten.
It will now have many more questions to answer.	Es wird jetzt noch viel mehr Fragen zu beantworten haben.
Married women could not own property.	Verheiratete Frauen konnten kein Eigentum besitzen.
This statement was not erroneous.	Diese Feststellung war nicht irrtümlich.
He came in the dark.	Er kam im Dunkeln.
Maybe he likes sounds good.	Vielleicht mag er klingt gut.
And not quite my idea of ​​freedom either.	Und auch nicht ganz meine Vorstellung von Freiheit.
Go as far as you can.	Gehen Sie so weit wie Sie können.
And that is part of the success story for the future.	Und das ist Teil der Erfolgsgeschichte für die Zukunft.
He tried to explain himself.	Er versuchte sich zu erklären.
I don't mind their business, you know, only my own.	Ich kümmere mich nicht um ihre Angelegenheiten, weißt du, nur um meine eigenen.
Without payment.	Ohne Bezahlung.
He did a great, great job.	Er hat einen großartigen, großartigen Job gemacht.
Find the third.	Finden Sie den dritten.
I can't change the rules for your son.	Ich kann die Regeln für Ihren Sohn nicht ändern.
However, this has not yet been proven with direct evidence.	Dies wurde jedoch bisher nicht mit direkten Beweisen bewiesen.
It probably wasn't you.	Du warst es wahrscheinlich nicht.
That's just common sense.	Das ist nur gesunder Menschenverstand.
But the promise will only fire at the end.	Aber das Versprechen wird erst am Ende feuern.
We have to find a way to play better overall.	Wir müssen einen Weg finden, insgesamt besser zu spielen.
Knowing when to speak and when to be silent.	Wissen, wann man sprechen und wann man schweigen muss.
I threw it hard, right in his face.	Ich warf es hart, direkt in sein Gesicht.
But they also need to be able to work with you.	Aber sie müssen auch in der Lage sein, mit Ihnen zu arbeiten.
Of course they are expensive and they take time to finish.	Natürlich sind sie teuer und sie brauchen Zeit, um fertig zu werden.
Everyone stared at him and opened their mouths.	Alle starrten ihn an und öffneten den Mund.
The moment she touched him, she knew.	In dem Moment, als sie ihn berührte, wusste sie es.
No, he couldn't remember that game.	Nein, an dieses Spiel konnte er sich nicht erinnern.
This is your second example.	Das ist Ihr zweites Beispiel.
His need was security.	Sein Bedürfnis war Sicherheit.
You can't survive without me.	Sie können ohne mich nicht überleben.
However, this approach does not meet our requirements.	Dieser Ansatz entspricht jedoch nicht unseren Anforderungen.
I did not want that.	Ich wollte es nicht.
On stage we decide what to say and how to say it.	Auf der Bühne entscheiden wir, was wir sagen und wie wir es sagen.
We solve problems that others cannot solve.	Wir lösen Probleme, die andere nicht lösen können.
My dog ​​is tight.	Bei meinem Hund sitzt es eng.
At least it had been for the last few months.	War es zumindest in den letzten Monaten gewesen.
For others it is a great strength.	Für andere ist es eine große Stärke.
After a while you lose the right to cry.	Nach einer Weile verliert man das Recht zu weinen.
And he had no idea how to fix it.	Und er hatte keine Ahnung, wie er es reparieren sollte.
Probably another woman.	Wahrscheinlich eine andere Frau.
There was no such thing.	So etwas gab es nicht.
That happened.	Das ist passiert.
Not this time.	Diesmal nicht.
They had a lot of evidence against him.	Sie hatten viele Beweise gegen ihn.
Prices include afternoon tea.	Die Preise beinhalten den Nachmittagstee.
At the same time, they did not lose.	Gleichzeitig haben sie nicht verloren.
Although the sound quality isn't the best, it's quite loud.	Obwohl die Klangqualität nicht gerade die beste ist, ist sie ziemlich laut.
The same goes for stories.	Gleiches gilt für Geschichten.
He goes right.	Er geht richtig.
However, the relationship between the processes is not well defined.	Die Beziehung zwischen den Prozessen ist jedoch nicht genau definiert.
And it still does.	Und das tut es immer noch.
And so did she.	Und sie hatte es auch.
She would never make it.	Sie würde es nie schaffen.
He continued his tour of the room.	Er setzte seinen Rundgang durch den Raum fort.
That would explain a lot.	Das würde einiges erklären.
But also excited.	Aber auch aufgeregt.
That's why his daughter wanted me to talk to him.	Deshalb wollte seine Tochter, dass ich mit ihm spreche.
Yes, you can be wrong.	Ja, Sie können sich irren.
You're just in time for a tea break.	Du kommst gerade rechtzeitig für eine Teepause.
I was much worse than now.	Mir ging es viel schlechter als jetzt.
Make every decision based on what is best for children.	Treffen Sie jede Entscheidung auf der Grundlage dessen, was für Kinder am besten ist.
I can't say more on paper.	Mehr kann ich auf dem Papier nicht sagen.
It was she who spoke.	Sie war es, die sprach.
Sometimes that goes well, sometimes not.	Manchmal geht das gut, manchmal nicht.
I gave you what you wanted.	Ich habe dir gegeben, was du wolltest.
She said he usually did odd jobs around town when he came back.	Sie sagte, dass er normalerweise Gelegenheitsjobs in der Stadt erledigte, wenn er zurückkam.
He went after her, grabbed her.	Er ging ihr nach, griff nach ihr.
Most of the time she works from home in the home office.	Die meiste Zeit arbeitet sie von zu Hause aus im Homeoffice.
This is more the story of the software.	Dies ist eher die Geschichte der Software.
My project about the computer finds the user's guess number.	Mein Projekt über den Computer findet die Schätznummer des Benutzers.
Many things.	Viele Sachen.
Just the two of us.	Nur wir zwei.
Be with you all day.	Einen ganzen Tag bei dir sein.
When you have a voice, you know someone is listening.	Wenn Sie eine Stimme haben, wissen Sie, dass Ihnen jemand zuhört.
The right person doesn't look at your legs.	Der Richtige schaut nicht auf deine Beine.
The men will wait here.	Die Männer werden hier warten.
I mean everyone leaves eventually.	Ich meine, irgendwann geht jeder.
It's not even a big change.	Es ist auch nicht einmal eine große Veränderung.
It could never work.	Es könnte niemals funktionieren.
He could hardly walk.	Er konnte kaum laufen.
It was right to receive this evidence for this limited purpose only.	Es war richtig, diese Beweise nur für diesen begrenzten Zweck zu erhalten.
He's never been outside of it.	Er war noch nie außerhalb davon.
So everyone did what they could to protect their children.	Also taten alle, was sie konnten, um ihre Kinder zu schützen.
She wondered how old he was when he first killed someone.	Sie fragte sich, wie alt er gewesen war, als er zum ersten Mal jemanden getötet hatte.
This was not observed in our study.	Dies wurde in unserer Studie nicht beobachtet.
I feel myself.	Ich fühle mich.
TV program.	Fernsehprogramm.
He had hope.	Er hatte Hoffnung.
It was meant to represent a friend of his.	Es sollte einen Freund von ihm repräsentieren.
That was quite a hit.	Das war ein ziemlicher Hit.
Instead, my attention focused on the guard.	Stattdessen konzentrierte sich meine Aufmerksamkeit auf die Wache.
However, we lack information about how people make their decisions.	Uns fehlen jedoch Informationen darüber, wie Menschen zu ihren Entscheidungen kommen.
However, we have been seeing each other for over a year.	Allerdings sehen wir uns seit über einem Jahr.
That is their right.	Das ist ihr gutes Recht.
He'll end up killing her anyway.	Am Ende wird er sie sowieso töten.
Career access they can provide.	Karrierezugang, den sie bieten können.
Never forget.	Vergiss es nie.
Never too big interchanges.	Nie zu großen Wechselspielen.
He would have married her if he had known that.	Er hätte sie geheiratet, wenn er das gewusst hätte.
The data on the results came from insurance claims.	Die Daten zu den Ergebnissen stammten aus Versicherungsansprüchen.
I don't see her in this car.	Ich sehe sie nicht in diesem Auto.
Dog shows are big business.	Hundeausstellungen sind ein großes Geschäft.
He used to do things for me.	Früher hat er Sachen für mich gemacht.
He looks very tired.	Er sieht sehr müde aus.
She loved her son too little, not too much.	Sie liebte ihren Sohn zu wenig, nicht zu sehr.
I just want it on paper.	Ich will es nur auf dem Papier.
This is a great addition for the depths of winter.	Dies ist eine großartige Ergänzung für den tiefen Winter.
He is what he is.	Er ist, was er ist.
He slowly pulled them off.	Er zog sie langsam ab.
You can't kill a man unless there's a distance between you.	Du kannst einen Mann nicht töten, es sei denn, es ist eine Distanz zwischen euch.
On the other hand, the fit doesn't have to be perfect.	Andererseits muss die Passform nicht perfekt sein.
This is certainly true.	Dies ist sicherlich wahr.
He didn't comment on the fact that she knew who he was.	Er äußerte sich nicht zu der Tatsache, dass sie wusste, wer er war.
I had lost a lot of weight, stopped exercising.	Ich hatte viel Gewicht verloren, mit dem Training aufgehört.
There are other risk factors as well.	Es gibt auch andere Risikofaktoren.
It would take two weeks for my check to clear.	Es würde zwei Wochen dauern, bis mein Scheck eingelöst wird.
I am poor myself and have nothing to give you.	Ich bin selbst arm und habe dir nichts zu geben.
They are nice and smooth, relatively firm.	Sie sind schön glatt, relativ fest.
Two devices were used in two patients.	Bei zwei Patienten wurden zwei Geräte verwendet.
I didn't trust anyone.	Ich habe es niemandem zugetraut.
Good point then.	Guter Punkt dann.
Nobody to judge their actions.	Niemand, der ihre Taten beurteilt.
The last two are not open to the public.	Die letzten beiden sind nicht für die Öffentlichkeit zugänglich.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
If you feel it in your family, say something.	Wenn Sie es in Ihrer Familie spüren, sagen Sie etwas.
But errors in control values.	Aber Fehler bei Kontrollwerten.
At the age of seven his mother died.	Im Alter von sieben Jahren starb seine Mutter.
Not once did she wish him ill.	Nicht ein einziges Mal wünschte sie ihm etwas Schlechtes.
But no, it was real.	Aber nein, es war echt.
Working with the mind follows the same logic.	Die Arbeit mit dem Verstand folgt der gleichen Logik.
For more comments, see the main text.	Weitere Kommentare finden Sie im Haupttext.
Such an effect can be caused by several mechanisms.	Ein solcher Effekt kann durch mehrere Mechanismen verursacht werden.
you could let it run	Du könntest es laufen lassen.
Somehow it was difficult to talk to her.	Irgendwie war es schwer, mit ihr zu sprechen.
He's done pretty well there in a limited amount of time on the pitch.	Dort hat er in begrenzter Zeit auf dem Platz ziemlich gut abgeschnitten.
This is pretty much my best work so far.	Das ist bisher so ziemlich meine beste Arbeit.
With a smile on my face	Mit einem Lächeln auf meinem Gesicht.
Shoes were what came to mind.	Schuhe waren es, was ihm einfiel.
And he got ready to go.	Und er machte sich bereit zu gehen.
The glass is then completely destroyed by such effects.	Das Glas wird dann durch solche Effekte vollständig zerstört.
We are who we are.	Wir sind, wer wir sind.
We will boil plenty of water.	Wir werden reichlich Wasser aufkochen.
It has not.	Es hat nicht.
He understood that she had a job to do.	Er verstand, dass sie einen Job zu erledigen hatte.
I have the ability, the passion, the time and the desire.	Ich habe die Fähigkeit, die Leidenschaft, die Zeit und die Lust.
I'll give you the address, so write to me.	Ich gebe Ihnen die Adresse, also schreiben Sie mir.
He knew it could be several years before they met again.	Er wusste, dass es mehrere Jahre dauern konnte, bis sie sich wieder trafen.
The files included below are e.g.	Die unten enthaltenen Dateien sind z.
None of them have unusual influence or money.	Keiner von ihnen hat ungewöhnlichen Einfluss oder Geld.
My arms were strong.	Meine Arme waren stark.
Found a way.	Einen Weg gefunden.
Where she and her husband lived for several years.	Wo sie und ihr Mann seit mehreren Jahren lebten.
Peace is hard work.	Frieden ist harte Arbeit.
Are only available for a brief moment.	Sind nur für einen kurzen Moment erreichbar.
It's important to me to be healthy.	Es ist mir wichtig, gesund zu sein.
Please leave a rating or a comment.	Bitte hinterlassen Sie eine Bewertung oder einen Kommentar.
The more gold you get, the faster you get your build.	Je mehr Gold Sie erhalten, desto schneller erhalten Sie Ihren Build.
There is a right of appeal.	Es besteht ein Beschwerderecht.
I missed my family.	Ich habe meine Familie vermisst.
They were happy with the story.	Sie waren mit der Geschichte zufrieden.
We start tomorrow at nine.	Wir fangen morgen um neun an.
You can take care of him if it gets worse again.	Sie können sich um ihn kümmern, wenn es wieder schlimmer wird.
For some reason he noticed me immediately.	Aus irgendeinem Grund bemerkte er mich sofort.
Just one last test.	Nur noch ein letzter Test.
It locked him in like a hand pressed tightly against his face.	Es schloss ihn ein wie eine Hand, die fest gegen sein Gesicht gedrückt wurde.
See the world, live a life.	Die Welt sehen, ein Leben leben.
She tried to remember when he had arrived.	Sie versuchte sich zu erinnern, wann er angekommen war.
It's less food.	Es ist weniger Essen.
Won't be long.	Wird nicht lange dauern.
For once in our lives we need to stop being afraid.	Einmal in unserem Leben müssen wir aufhören, Angst zu haben.
And of course they want to win.	Und natürlich wollen sie gewinnen.
It was light before light showed itself.	Es war hell, bevor sich Licht zeigte.
No doubt you can think of more to add to the list.	Zweifellos fallen Ihnen weitere ein, die Sie der Liste hinzufügen könnten.
All are happy.	Alle sind glücklich.
There were no additional explanations or details.	Es gab keine zusätzlichen Erklärungen oder Details.
That thought made her feel a little better.	Bei diesem Gedanken fühlte sie sich etwas besser.
Have your safety gear ready.	Halten Sie Ihre Sicherheitsausrüstung bereit.
He followed the guns.	Er folgte den Waffen.
The world knows you are beautiful.	Die Welt weiß, dass du schön bist.
They never met.	Sie sind sich nie begegnet.
A detailed pedigree is attached for reference.	Ein detaillierter Stammbaum ist als Referenz beigefügt.
This statement is true.	Diese Aussage ist wahr.
Something was slow.	Etwas war langsam.
But that feeling was gone now.	Aber dieses Gefühl war jetzt weg.
I was only five.	Ich war erst fünf.
He couldn't just stand by and watch this happen.	Er konnte nicht einfach daneben stehen und zusehen, wie dies geschah.
I laughed because I knew what he meant.	Ich lachte, weil ich wusste, was er meinte.
Make sure the data can make a round trip.	Stellen Sie sicher, dass die Daten einen Roundtrip machen können.
Many people spoke during this meeting.	Viele Leute haben während dieses Treffens gesprochen.
By then the fire had spread throughout the house.	Zu diesem Zeitpunkt hatte sich das Feuer bereits im ganzen Haus ausgebreitet.
Her feet hadn't moved.	Ihre Füße hatten sich nicht bewegt.
And nobody would buy it.	Und niemand würde es kaufen.
That's why we're looking for the sugar bowl.	Deshalb suchen wir die Zuckerdose.
So that's a good thing.	Also, das ist eine gute Sache.
It was really good.	Es war wirklich gut.
I want to hear it from your lips.	Ich will es von deinen Lippen hören.
Some people have an identity.	Manche Menschen haben eine Identität.
This was the second year they received this amount.	Dies war das zweite Jahr, in dem sie diesen Betrag erhielten.
There are things that can be done to help.	Es gibt Dinge, die getan werden können, um zu helfen.
She is not good.	Sie ist nicht gut.
That's what lies at the heart of a black hole.	Das ist es, was im Herzen eines Schwarzen Lochs liegt.
Currently the text size is limited by the request method.	Derzeit ist die Textgröße durch die Anforderungsmethode begrenzt.
All the things we wanted between those thin pages.	All die Dinge, die wir zwischen diesen dünnen Seiten haben wollten.
If you fall behind, you will most likely lose.	Wenn Sie zurückfallen, werden Sie höchstwahrscheinlich verlieren.
Well, only time will tell.	Nun, nur die Zeit wird es zeigen.
The patients gave their written consent.	Die Patienten gaben ihr schriftliches Einverständnis.
I love you and your kids are amazing.	Ich liebe dich und deine Kinder sind großartig.
We have this inner desire to prove our worth.	Wir haben diesen inneren Wunsch, unseren Wert zu beweisen.
Especially my knees.	Vor allem meine Knie.
use object property.	Objekteigenschaft verwenden.
He could put the ball on the ground.	Er konnte den Ball auf den Boden legen.
For me, but you know, not really.	Für mich, aber weißt du, nicht wirklich.
Then he asked something completely different.	Dann fragte er etwas ganz anderes.
I have never suffered from a lack of men.	Ich habe nie unter Männermangel gelitten.
You should have seen that coming.	Das hätte man kommen sehen müssen.
I think the meaning of this song is obvious.	Ich denke, dass der Sinn dieses Liedes offensichtlich ist.
One of the men she identified was arrested, police said.	Einer der von ihr identifizierten Männer wurde festgenommen, teilte die Polizei mit.
People called and asked for a girl.	Die Leute haben angerufen und nach einem Mädchen gefragt.
His eyes closed and he smiled with delight.	Seine Augen schlossen sich und er lächelte vor Vergnügen.
We think the test passed in this case.	Wir denken, dass der Test in diesem Fall bestanden wurde.
I really think their gear is that big.	Ich glaube wirklich, dass ihre Ausrüstung so groß ist.
The purpose of employee access.	Der Zweck des Mitarbeiterzugriffs.
They were never human.	Sie waren nie Menschen.
I don't know who did it.	Ich weiß nicht, wer es getan hat.
She had given birth five times.	Sie hatte fünfmal geboren.
This is not just an idea, this is real.	Das ist nicht nur eine Idee, das ist real.
The rooms were very small.	Die Zimmer waren sehr klein.
He tried to get me out.	Er hat versucht, mich rauszuholen.
You were probably married at that point.	Sicherlich waren Sie zu diesem Zeitpunkt verheiratet.
If you look at them, they are.	Wenn man sie anschaut, sind sie es.
And they stock your size.	Und sie haben Ihre Größe auf Lager.
Temperature was found to have a significant effect on the reaction.	Es wurde festgestellt, dass die Temperatur signifikante Auswirkungen auf die Reaktion hat.
And unfortunately there lies the problem.	Und da liegt leider das Problem.
For a full week they were neither wet nor cold nor did they move.	Eine volle Woche lang waren sie weder nass noch kalt noch bewegten sie sich.
Right then, right there.	Genau dann, genau dort.
A woman's voice.	Die Stimme einer Frau.
It was a beautiful song.	Es war ein wunderschönes Lied.
Give it a good start.	Geben Sie ihm einen guten Start.
This type of study was not conducted at the study site.	Diese Art von Studie wurde am Studienzentrum nicht durchgeführt.
We have free will.	Wir haben einen freien Willen.
Faster and faster.	Schneller und schneller.
stood for a while.	Stand eine Weile.
Much better for your clothes and for the environment.	Viel besser für Ihre Kleidung und für die Umwelt.
I made her a little book.	Ich habe ihr ein kleines Buch gemacht.
It feels very strange.	Es fühlt sich sehr seltsam an.
I feel better there.	Da fühle ich mich wohler.
It can be completely different letters.	Es können ganz andere Buchstaben sein.
They feel.	Sie fühlen.
I'm kind of between things.	Ich bin irgendwie zwischen den Sachen.
No lies here.	Keine Lügen hier.
People do strange things with their minds.	Menschen tun seltsame Dinge mit ihrem Verstand.
The freedom to just talk.	Die Freiheit, einfach zu reden.
It's a dangerous combination.	Es ist eine gefährliche Kombination.
Two were shot on the spot.	Zwei wurden auf der Stelle erschossen.
We have one here too.	Wir haben hier auch einen.
An interesting word.	Ein interessantes Wort.
Both of you keep going.	Ihr beide macht weiter.
And everyone will love to have sex with you.	Und jeder wird es lieben, Sex mit dir zu haben.
The difference between their two bodies was incredible.	Der Unterschied zwischen ihren beiden Körpern war unglaublich.
It was recorded the same day.	Es wurde noch am selben Tag aufgenommen.
I put it aside to enjoy later.	Ich habe es beiseite gelegt, um es später zu genießen.
And the same problem appears.	Und das gleiche Problem taucht auf.
They tried to tell us.	Sie haben versucht, es uns zu sagen.
The former is relatively easy.	Ersteres ist relativ einfach.
There has to be a way to make money from it.	Es muss doch eine Möglichkeit geben, damit Geld zu verdienen.
Both sides were nervous.	Beide Seiten waren nervös.
Let me tell you something that happened a few weeks ago.	Lassen Sie mich Ihnen etwas erzählen, was vor ein paar Wochen passiert ist.
It was therefore important that we were available to provide support when needed.	Daher war es wichtig, dass wir bei Bedarf unterstützend zur Verfügung standen.
I didn't want him to go out that night.	Ich wollte nicht, dass er an diesem Abend ausging.
The theory of social choice.	Die Theorie der sozialen Wahl.
It wasn't quite what it looked like, you know.	Es war nicht ganz so, wie es aussah, wissen Sie.
She follows us out of the corner of my eye.	Sie folgt uns aus dem Augenwinkel.
They think they're too dangerous.	Sie halten sie für zu gefährlich.
The whole world.	Die ganze Welt.
Lots of breakfast options.	Viele Frühstücksoptionen.
She had pushed the man off and walked away quickly.	Sie hatte den Mann abgestoßen und ging schnell davon.
We most likely would have died.	Wir wären höchstwahrscheinlich gestorben.
These levels have influenced me greatly.	Diese Ebenen haben mich stark beeinflusst.
The word feels strange in my mouth.	Das Wort fühlt sich seltsam in meinem Mund an.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Alle Autoren haben zur Interpretation der Studienergebnisse beigetragen.
He seemed interested.	Er schien daran interessiert zu sein.
He couldn't believe how good he felt inside.	Er konnte nicht glauben, wie gut er sich innerlich fühlte.
Not only are they in the world, they are aware of it.	Sie sind nicht nur in der Welt, sie sind sich dessen bewusst.
We had no idea what for.	Wir hatten keine Ahnung, wofür.
The function can later take on higher values.	Die Funktion kann später höhere Werte annehmen.
However, they were incredible.	Sie waren jedoch unglaublich.
You know this is a fact.	Sie wissen, dass dies eine Tatsache ist.
I see something to do now.	Ich sehe jetzt etwas zu tun.
The water cannot help for long.	Das Wasser kann nicht lange helfen.
make people happy	Mach Leute glücklich.
Both pictures are correct.	Beide Bilder sind korrekt.
You need your family to take care of you.	Du brauchst deine Familie, die sich um dich kümmert.
I long for you too much.	Ich sehne mich zu sehr nach dir.
But the children will ask, because asking is what children do.	Aber die Kinder werden fragen, denn fragen ist das, was Kinder tun.
Add what you like and make a new book out of it.	Fügen Sie hinzu, was Ihnen gefällt, und machen Sie ein neues Buch daraus.
This species can reach a length of	Diese Art kann eine Länge von erreichen.
They're fun and easy.	Sie machen Spaß und sind einfach.
We only listen to the increasing noise of our own confusion.	Wir lauschen nur dem zunehmenden Lärm unserer eigenen Verwirrung.
It turned out to be a fun event.	Es wurde ein lustiges Event.
I don't think she really believed she was doing anything wrong.	Ich glaube nicht, dass sie wirklich glaubte, dass sie etwas falsch machte.
Do you want everything for free.	Willst du alles kostenlos.
But only sometimes, when the spirit moves us.	Aber nur manchmal, wenn der Geist uns bewegt.
give me actions	Gib mir Aktionen.
I just don't know how to do it.	Ich weiß nur nicht, wie ich das machen soll.
My wife and children are still there.	Meine Frau und meine Kinder sind noch da.
Don't hesitate to scale back if you find you need less.	Zögern Sie nicht, zurück zu skalieren, wenn Sie feststellen, dass Sie weniger benötigen.
I used an archive photo.	Ich habe ein Archivfoto verwendet.
I don't give a shit if you don't like her.	Es ist mir scheißegal, wenn du sie nicht magst.
I dont lie.	Ich lüge nicht.
We were on the first floor.	Wir waren im ersten Stock.
This truck would feel right at home there.	Dieser Truck würde sich dort wie zu Hause fühlen.
don't care	Interessiere dich nicht.
There was something about her.	Sie hatte etwas an sich.
That's my thing.	Das ist meine Sache.
Be sure of that.	Sei dir dessen sicher.
Now the system will show you what to do with it.	Jetzt zeigt Ihnen das System, was damit zu tun ist.
to meet you like this	Dich so zu treffen.
Yellow on green is even worse.	Gelb auf Grün ist noch schlimmer.
Now he went too far.	Jetzt ging er zu weit.
In the midst of the fight, he actually smiled.	Mitten im Kampf lächelte er tatsächlich.
I do not want to wait.	Ich will nicht warten.
But think about it.	Aber denken Sie darüber nach.
We both retired.	Wir zogen uns beide zurück.
I like that the bridge is offset a bit forward.	Mir gefällt, dass die Brücke etwas nach vorne versetzt ist.
It's too powerful for us girls.	Er ist zu mächtig bei uns Mädchen.
At dinner, however, he felt pain.	Beim Abendessen verspürte er jedoch Schmerzen.
But we don't love it.	Aber wir lieben es nicht.
I did not get an answer.	Ich habe keine Antwort erhalten.
At least they took them to where they could get help.	Zumindest brachten sie sie dorthin, wo sie Hilfe bekommen konnten.
The eyes opened a little.	Die Augen öffneten sich ein wenig.
This leads to cell death.	Dies führt zum Zelltod.
The rest who the hell know what they're doing.	Der Rest, der zum Teufel weiß, was er tut.
Below is our place.	Unten ist unser Platz.
Nobody else wants me dead.	Niemand sonst will, dass ich tot bin.
Evil or staying the way he is at the moment.	Böse oder so bleiben, wie er im Moment ist.
So you may need to buy one.	Sie müssen also möglicherweise eine kaufen.
We controlled the game from start to finish.	Wir haben das Spiel von Anfang bis Ende kontrolliert.
Although you are still the means in her name.	Obwohl Sie in ihrem Namen immer noch das Mittel sind.
I could write from a different perspective.	Ich konnte aus einer anderen Perspektive schreiben.
And nothing was ever the same again.	Und nichts war jemals wieder so wie es war.
I worried about our school system as a whole.	Ich machte mir Sorgen um unser Schulsystem als Ganzes.
You never know what you're going to pick up.	Sie wissen nie, was Sie abholen werden.
It made me strong.	Es hat mich stark gemacht.
So leave quickly or we will kill you.	Geh also schnell weg, oder wir werden dich töten.
It's just beginning.	Es fängt gerade an.
And her mother.	Und ihre Mutter.
Such a loss to her family and friends.	Solch ein Verlust für ihre Familie und Freunde.
You can't go wrong with this one.	Mit diesem können Sie nichts falsch machen.
You will see new images above the member name.	Über dem Mitgliedsnamen sehen Sie neue Bilder.
Unusual for him.	Ungewöhnlich für ihn.
She was very professional and helpful.	Sie war sehr professionell und hilfsbereit.
Things we were pretty proud of.	Dinge, auf die wir ziemlich stolz waren.
What you do matters.	Was Sie tun, ist wichtig.
I think we got too close.	Ich glaube, wir sind uns zu nahe gekommen.
They were with four others.	Sie waren mit vier anderen zusammen.
Learn more.	Mehr wissen.
First we design the character.	Zuerst entwerfen wir den Charakter.
We speak to them as if they were human.	Wir sprechen mit ihnen, als wären sie Menschen.
That is, if you know what's good for you.	Das heißt, wenn Sie wissen, was gut für Sie ist.
That can take days.	Das kann Tage dauern.
songs to fall apart	Songs zum auseinanderfallen.
The upper limit has a simple physical meaning.	Die Obergrenze hat eine einfache physikalische Bedeutung.
In addition, everything was available to prepare me a good breakfast.	Außerdem war alles vorhanden, um mir ein gutes Frühstück zuzubereiten.
In our program for three years.	Seit drei Jahren in unserem Programm.
Men and women, girls and boys, hear it.	Männer und Frauen, Mädchen und Jungen, hört es.
A spring that flowed cold and pure.	Eine Quelle, die kalt und rein floss.
Then he called me forward.	Dann rief er mich nach vorne.
But the video won't play.	Aber das Video wird nicht abgespielt.
This was never the case before.	Dies war früher nie der Fall.
To start, let me give you an example.	Lassen Sie mich Ihnen zu Beginn ein Beispiel geben.
Regardless, let's move on.	Egal, weiter gehts.
you used it	Sie haben es benutzt.
This book has a lot of surface.	Dieses Buch hat viel Oberfläche.
He was too scared to speak.	Er hatte zu viel Angst, um zu sprechen.
She has had an incredibly successful professional career.	Sie hat eine unglaublich erfolgreiche berufliche Laufbahn hinter sich.
They tell the truth, but they were human.	Sie sagen die Wahrheit, aber sie waren Menschen.
He tried to get in the way of their investigation.	Er versuchte, sich ihren Ermittlungen in den Weg zu stellen.
It suffices to treat the following special case.	Es genügt, den folgenden Spezialfall zu behandeln.
I remember the patient.	Ich erinnere mich an den Patienten.
And if you could come visit, that would be nice.	Und wenn Sie zu Besuch kommen könnten, wäre das schön.
See for example this link.	Siehe zum Beispiel diesen Link.
He did.	Das tat er.
What needs to change is how people are paid.	Was sich ändern muss, ist die Bezahlung der Leute.
He really wanted to train with this huge guy.	Er wollte unbedingt mit diesem riesigen Kerl trainieren.
But no bad feelings.	Aber keine schlechten Gefühle.
The weather bothered him.	Das Wetter machte ihm zu schaffen.
Analysis was performed on whole cells.	Die Analyse wurde an ganzen Zellen durchgeführt.
They had been in action.	Sie waren im Einsatz gewesen.
Something inside of me couldn't wait.	Etwas in mir konnte nicht warten.
We stayed up very late.	Wir blieben sehr lange auf.
Some work during the day, others at night.	Manche arbeiten tagsüber, andere nachts.
Logic told her it had to be this way.	Die Logik sagte ihr, dass es so sein musste.
I have another theory.	Ich habe eine andere Theorie.
He acted like it wasn't for him.	Er tat es, als wäre es nichts für ihn.
There are two ways to do this.	Dazu stehen zwei Möglichkeiten zur Verfügung.
I locked the car.	Ich habe das Auto abgeschlossen.
Here we shall content ourselves with stating that this is possible.	Hier werden wir uns damit begnügen, festzustellen, dass dies möglich ist.
It was full.	Es war voll.
Everything about him was real.	Alles an ihm war wirklich.
And you remember her well.	Und du erinnerst dich gut an sie.
I heard his injuries were pretty serious.	Ich habe gehört, dass seine Verletzungen ziemlich ernst waren.
And copy them somewhere for more security.	Und kopieren Sie sie für mehr Sicherheit irgendwo hin.
I was like that even after I had my heart surgery.	Ich war sogar so, nachdem ich meine Herzoperation hatte.
I wasn't happy in my private life.	Ich war in meinem Privatleben nicht glücklich.
In addition, only one judgment was entered.	Außerdem wurde nur ein Urteil eingetragen.
She turned to him.	Sie drehte sich zu ihm um.
Another factor is security.	Ein weiterer Faktor ist die Sicherheit.
Her living sister is different.	Ihre lebende Schwester ist eine andere.
But yours is.	Aber deine ist es.
They really do.	Das tun sie wirklich.
The fans absolutely loved him.	Die Fans liebten ihn absolut.
Just hold it in your hand.	Halten Sie es einfach in der Hand.
I keep the rest to myself.	Den Rest behalte ich für mich.
You don't need to worry.	Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen.
Which probably exists.	Was wahrscheinlich existiert.
Two factors can explain the decline in the number of companies.	Zwei Faktoren können den Rückgang der Zahl der Unternehmen erklären.
Your team did a great job from start to finish.	Ihr Team hat von Anfang bis Ende einen tollen Job gemacht.
I know what the problem is.	Ich weiß, was das Problem ist.
My head was totally blank.	Mein Kopf war total leer.
you rejected me	Sie haben mich abgelehnt.
Of course that could have happened.	Das hätte es natürlich geben können.
I can never really find it.	Ich kann es nie wirklich finden.
Please someone guidance.	Bitte jemand Anleitung.
There's a seat over there.	Da drüben ist ein Sitzplatz.
Some things started to improve.	Einige Dinge begannen sich zu verbessern.
Your father went twice.	Dein Vater ging zweimal.
This hotel was very clean, great location and had a great staff.	Dieses Hotel war sehr sauber, tolle Lage und hatte ein tolles Personal.
She held out her hand to him and he joined her.	Sie streckte ihm ihre Hand entgegen und er gesellte sich zu ihr.
We shouldn't have to think about it every minute of the day.	Wir sollten nicht jede Minute des Tages daran denken müssen.
We were gone, but we weren't gone.	Wir waren weg, aber wir waren nicht weg.
However, the mechanisms responsible for this relationship are not entirely clear.	Die Mechanismen, die für diese Beziehung verantwortlich sind, sind jedoch nicht ganz klar.
He makes me happy, he's my best friend.	Er macht mich glücklich, er ist mein bester Freund.
I can not anymore.	Ich kann nicht mehr.
Most of the trees were gone.	Die meisten Bäume waren weg.
Knowledge had to do a double take when he saw her.	Knowledge musste zweimal hinsehen, als er sie sah.
Don't use your hands or arms.	Verwenden Sie nicht Ihre Hände oder Arme.
Actually saw her.	Habe sie tatsächlich gesehen.
None of this had worked.	Nichts davon hatte funktioniert.
She has the other apartment in one.	Sie hat die andere Wohnung in einem.
Watch my film.	Sehen Sie sich meinen Film an.
do it every day	Mach es jeden Tag.
you had the gun	Du hattest die Waffe.
But we know where most of them are.	Aber wir wissen, wo die meisten von ihnen sind.
Some of them agreed.	Einige von ihnen stimmten zu.
It looks very strange to me.	Es sieht für mich sehr seltsam aus.
Use the security that the device has.	Nutzen Sie die Sicherheit, die das Gerät hat.
Because we can't get the phone back to normal.	Weil wir das Telefon nicht wieder normal machen können.
This is the level of service responsibility.	Das ist die Ebene der Dienstverantwortung.
Before the battle.	Vor der Schlacht.
His voice keeps getting higher.	Seine Stimme wird immer höher.
I have to keep talking.	Ich muss weiterreden.
We had founded two or three new ones that afternoon.	Wir hatten an diesem Nachmittag zwei oder drei neue gegründet.
These samples can be divided and discussed in a number of ways.	Diese Proben können auf verschiedene Weise unterteilt und diskutiert werden.
His apartment was on the top floor.	Seine Wohnung lag im Dachgeschoss.
Finally she does.	Schließlich tut sie es.
Does that sound familiar?	Kommt Ihnen das bekannt vor?.
Stay healthy everyone!.	Bleiben Sie alle gesund!.
She looked at her watch and then at me.	Sie sah auf ihre Uhr und dann auf mich.
She never uses it either.	Sie benutzt es auch nie.
Of course that never worked.	Natürlich hat das nie funktioniert.
I don't know how you endured it.	Ich weiß nicht, wie du das ausgehalten hast.
Black will win.	Schwarz wird gewinnen.
So we made a game out of it.	Also haben wir daraus ein Spiel gemacht.
An hour of present and future.	Eine Stunde Gegenwart und Zukunft.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
As in one.	Wie in einem.
It's certainly without strategy.	Es ist sicherlich ohne Strategie.
That's what he likes to be called.	So wird er gerne genannt.
This is how we affect the world.	So beeinflussen wir die Welt.
So you better make a choice.	Treffen Sie also besser eine Wahl.
Also ask if anything else is needed.	Fragen Sie auch, ob noch etwas benötigt wird.
And the most beautiful.	Und das Schönste.
Above a download while we see you on your effects page.	Oben ein Download, während wir Sie auf Ihrer Effektseite sehen.
You will really enjoy it.	Sie werden es wirklich genießen.
His best friend looked just as serious next to him.	Sein bester Freund sah neben ihm genauso ernst aus.
He keeps his word to us.	Er tut uns gegenüber sein Wort.
call us now	Ruf uns jetzt an.
These questions have therefore been removed.	Diese Fragen wurden daher entfernt.
I've learned a lot.	Ich habe sehr viel gelernt.
Twenty minutes, that was good.	Zwanzig Minuten, das war gut.
And we haven't done anything.	Und wir haben nichts getan.
We've seen most of the good ideas.	Wir haben die meisten guten Ideen gesehen.
Follow him again and repeat the process.	Folgen Sie ihm erneut und wiederholen Sie den Vorgang.
It's like any other tax credit.	Es ist wie jede andere Steuergutschrift.
Now we have paid for it.	Jetzt haben wir dafür bezahlt.
Another way to phrase this statement is as follows.	Eine andere Möglichkeit, diese Erklärung zu formulieren, ist die folgende.
Significant results have a greater chance of being made available.	Signifikante Ergebnisse haben eine größere Chance, verfügbar gemacht zu werden.
This is done for health, safety and moral reasons.	Dies geschieht aus gesundheitlichen, sicherheitstechnischen und moralischen Gründen.
She only commands us because she feels she has to.	Sie befiehlt uns nur, weil sie das Gefühl hat, dass sie es tun muss.
We plan to play this stuff live.	Wir planen, dieses Zeug live zu spielen.
Only the upper part of the body of the shirt.	Nur der obere Teil des Körpers des Hemdes.
The court rejected it.	Das Gericht hat es verworfen.
He keeps telling you.	Er sagt es dir immer wieder.
I shouldn't touch her.	Ich sollte sie nicht anfassen.
I was looking forward to seeing you again.	Ich habe mich auf ein Wiedersehen gefreut.
I will be there at breakfast time.	Ich werde zur Frühstückszeit da sein.
Remember, what you put into your body is what you get out.	Denken Sie daran, was Sie Ihrem Körper zuführen, ist das, was Sie herausbekommen.
They didn't talk for a really long time.	Sie redeten wirklich lange nicht.
I was like six or seven.	Ich war wie sechs oder sieben.
But here are the last two.	Aber hier kommen die letzten beiden.
Or even higher.	Oder noch höher.
You're the first person we've found who knows anything about her.	Sie sind die erste Person, die wir gefunden haben, die etwas über sie weiß.
Stick my fingers in the snow.	Stecke meine Finger in den Schnee.
If she couldn't help it, she would drink.	Wenn sie nicht anders konnte, würde sie trinken.
That's where we start.	Damit fangen wir an.
If they fall, they cause the damage described above.	Beim Herunterfallen verursachen sie die oben beschriebenen Schäden.
But the loading time is bad.	Aber die Ladezeit ist schlecht.
There are such works.	Solche Werke gibt es.
Now he would not leave her side.	Jetzt würde er nicht von ihrer Seite weichen.
So you have to take baby steps at the beginning.	Sie müssen also am Anfang Babyschritte machen.
Feels like something that's true.	Fühlt sich an wie etwas, das wahr ist.
You lost a husband.	Du hast einen Ehemann verloren.
Many people have asked me the same question.	Viele Leute haben mir dieselbe Frage gestellt.
I miss my friends.	Ich vermisse meine Freunde.
He took no sides.	Er ergriff keine Partei.
But it wasn't wild.	Aber es war nicht wild.
It's not just about asking for more resources.	Es geht nicht einfach darum, mehr Ressourcen zu fordern.
god is great	Gott ist großartig.
Is extremely low.	Ist extrem niedrig.
She had no significant medical history.	Sie hatte keine signifikante medizinische Vorgeschichte.
A lot has happened in a short time.	In kurzer Zeit ist viel passiert.
And repeat the argument.	Und wiederhole das Argument.
We had one officer left.	Wir hatten einen Offizier übrig.
Each party bears its own costs.	Jede Partei trägt ihre eigenen Kosten.
take it apart	Nimm es auseinander.
It's not a big threat.	Es ist keine große Bedrohung.
Strange world sometimes.	Seltsame Welt manchmal.
Arm yourself with a camera and your vision.	Bewaffnen Sie sich mit einer Kamera und Ihrer Vision.
More of that.	Mehr davon.
But he could handle that.	Aber damit konnte er umgehen.
One two, one two.	Eins zwei, eins zwei.
That was the price of business.	Das war der Preis für Geschäfte.
She read the letters he wrote her.	Sie las die Briefe, die er ihr schrieb.
We want all four games guys out there.	Wir wollen alle vier Spiele Jungs da draußen haben.
We might as well give up and kill ourselves.	Wir könnten genauso gut aufgeben und uns umbringen.
Should keep working.	Sollte weiter funktionieren.
He took it once a day for a month.	Er nahm es einen Monat lang einmal täglich.
None of it was good.	Nichts davon war gut.
And what else.	Und was noch.
He tried well but made a mistake.	Er hat es gut versucht, aber einen Fehler gemacht.
You are now being watched.	Sie werden jetzt beobachtet.
And nobody looked too good.	Und niemand sah zu gut aus.
Season with salt and black pepper.	Mit Salz und schwarzem Pfeffer würzen.
she knows everything	Sie weiß alles.
your way is not mine	Dein Weg ist nicht meiner.
I'm coming back to check on you.	Ich komme zurück, um nach dir zu sehen.
And he was clean.	Und er war sauber.
This is how we get through.	So kommen wir durch.
This is quite a waste of time in my opinion.	Das ist meiner Meinung nach ziemliche Zeitverschwendung.
Everything is quiet in the morning.	Morgens ist alles ruhig.
Other family members wanted to return it.	Andere Familienmitglieder wollten es zurückgeben.
This journey has taught me responsibility for myself and others.	Diese Reise hat mich Verantwortung für mich und andere gelehrt.
One of the old men heard a voice outside the door.	Einer der alten Männer hörte eine Stimme vor der Tür.
She is the spitting image of my lost daughter.	Sie ist das Ebenbild meiner verlorenen Tochter.
We will join them.	Wir werden uns ihnen anschließen.
And we believe that every child should have a sense of achievement.	Und wir sind der Meinung, dass jedes Kind Erfolgserlebnisse haben muss.
That was last fall.	Das war letzten Herbst.
The treatment was surgical in each case.	Die Behandlung war in jedem Fall chirurgisch.
Try Free Running Sleep.	Probieren Sie Free Running Sleep aus.
Not per game.	Nicht pro Spiel.
I have read his notes.	Ich habe seine Aufzeichnungen gelesen.
Trees is such a good place.	Bäume ist so ein guter Ort.
You can buy better, but you will spend a lot more.	Sie können besser kaufen, aber Sie werden viel mehr ausgeben.
We will get no further in this discussion.	Wir werden in dieser Diskussion nicht weiterkommen.
You are getting taller.	Sie werden größer.
See the Methods section for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Methoden.
Third, there are other factors at play.	Drittens spielen noch andere Faktoren eine Rolle.
The majority of the participants were male.	Die Mehrheit der Teilnehmer war männlich.
Whatever they do, they do it day and night.	Was auch immer sie tun, sie tun es Tag und Nacht.
It makes the news for a day or two.	Es macht die Nachrichten für ein oder zwei Tage.
Maybe there is another reason.	Vielleicht gibt es noch einen anderen Grund.
She went and took it from his hand.	Sie ging und nahm es ihm aus der Hand.
We lose the chance to pass our enemy.	Wir verlieren die Chance, unseren Feind vorbei.
Part of him wasn't back.	Ein Teil von ihm war nicht zurück.
Lunch was amazing!.	Das Mittagessen war unglaublich!.
Gotta work it out.	Muss es ausarbeiten.
It's a period.	Es ist eine Periode.
He spoke of being killed.	Er sprach davon, getötet zu werden.
She didn't see either.	Sie sah beides nicht.
We met less often.	Wir haben uns seltener getroffen.
You can choose the one that you can identify yourself.	Sie können diejenige auswählen, die Sie selbst identifizieren können.
And of course sex too.	Und Sex natürlich auch.
I believe in the human spirit.	Ich glaube an den menschlichen Geist.
They spent the day talking and getting to know each other.	Sie verbrachten den Tag damit, miteinander zu reden und sich kennenzulernen.
But believe me, the end result is totally worth it.	Aber glauben Sie mir, das Endergebnis ist es absolut wert.
You take advantage of that.	Das nutzt du aus.
Everyone wants it to stay that way.	Alle wollen, dass es so bleibt.
People might notice.	Die Leute könnten es bemerken.
I break free and run to my house.	Ich reiße mich los und renne zu meinem Haus.
You were here all along.	Sie waren die ganze Zeit hier.
Our life has become a lot easier as a result.	Unser Leben ist dadurch erheblich einfacher geworden.
There they were received by the accused.	Dort wurden sie vom Angeklagten empfangen.
I hated the changes of the old world with a burning passion.	Ich hasste mit brennender Leidenschaft die Veränderungen der alten Welt.
He came quite often.	Er kam ziemlich oft.
You weren't in the bathroom.	Du warst nicht im Badezimmer.
We were friends once.	Wir waren einmal Freunde.
There are three buildings on the property.	Auf dem Grundstück befinden sich drei Gebäude.
She managed a weak smile.	Sie brachte ein schwaches Lächeln zustande.
See the following section for a detailed explanation of this procedure.	Eine detaillierte Erläuterung dieses Verfahrens finden Sie im folgenden Abschnitt.
Time is your enemy.	Die Zeit ist dein Feind.
Interest rates must now rise quickly.	Die Zinsen müssen jetzt schnell steigen.
My focus was literally closer to home.	Mein Fokus war buchstäblich näher an zu Hause.
You mean the media, of course.	Sie meinen natürlich die Medien.
Even as a general strategy, this seems way too narrow.	Selbst als allgemeine Strategie erscheint dies viel zu eng.
But there was something else in that fire.	Aber in diesem Feuer war etwas anderes.
This worked for me recently.	Das hat bei mir kürzlich funktioniert.
But and therefore.	Aber und deshalb.
This is the opposite of that.	Dies ist das Gegenteil davon.
This ad will not help.	Diese Anzeige wird nicht helfen.
i miss bars	Ich vermisse Bars.
As such, there were no physical remains.	Als solche gab es keine physischen Überreste.
I ask him if he wants to go back.	Ich frage ihn, ob er zurück will.
But after the operation, his father survived after the operation.	Aber nach der Operation überlebte sein Vater nach der Operation.
People stopped listening.	Die Leute haben aufgehört zuzuhören.
A third woman is dead.	Eine dritte Frau ist tot.
They walked away with a few hundred dollars.	Sie gingen mit ein paar hundert Dollar davon.
He didn't need any of that stuff.	Nichts von dem Zeug konnte er gebrauchen.
Despite this, she calls for precise change.	Trotzdem fordert sie genaue Änderung.
A good nose.	Eine gute Nase.
And watch a lot of movies.	Und viel Film schauen.
We describe these steps in more detail below.	Wir beschreiben diese Schritte im Folgenden ausführlicher.
They nodded in agreement, though neither spoke.	Sie nickten zustimmend, obwohl keiner von ihnen sprach.
I have to watch it, but you don't.	Ich muss es mir ansehen, aber du nicht.
All of these are his children.	All dies sind seine Kinder.
I felt very well accepted by the family.	Ich fühlte mich von der Familie sehr gut angenommen.
He's trying to be the tough guy.	Er versucht, der harte Kerl zu sein.
However, you can have much more disk space.	Sie können jedoch viel mehr Festplattenspeicher haben.
But I can tell you that.	Das kann ich dir aber sagen.
In other words, whatever we understand.	Mit anderen Worten, was immer wir verstehen.
Not in the technical sense.	Nicht im technischen Sinne.
Add the pieces of meat.	Fügen Sie die Fleischstücke hinzu.
I got to my weary feet.	Ich kam zu meinen müden Füßen.
I can't think of anything to say to him.	Mir fällt nichts ein, was ich ihm sagen könnte.
Okay, maybe not since day one.	Okay, vielleicht nicht seit dem ersten Tag.
Make people feel safe in their own country.	Sorgen Sie dafür, dass sich die Menschen in ihrem eigenen Land sicher fühlen.
The question was why he was here.	Warum er hier war, war die Frage.
I can't fucking help myself.	Ich kann mir verdammt noch mal nicht helfen.
Red lines show the difference between the two.	Rote Linien zeigen den Unterschied zwischen den beiden.
He reacted quickly.	Er reagierte schnell.
My parents are coming, my sister too.	Meine Eltern kommen, meine Schwester auch.
That drove her crazy.	Das machte sie verrückt.
I went to the hospital.	Ich ging ins Krankenhaus.
All authors contributed comments on the interpretation of the results.	Alle Autoren trugen mit Kommentaren zur Interpretation der Ergebnisse bei.
It felt so real.	Es fühlte sich so echt an.
I had no choice but to tell him the truth.	Ich hatte keine andere Wahl, als ihm die Wahrheit zu sagen.
Leave until needed.	Stehen lassen, bis es gebraucht wird.
It made him want to be home and done with the war.	Es brachte ihn dazu, zu Hause und mit dem Krieg fertig zu sein.
But it doesn't work as intended.	Aber es funktioniert nicht wie vorgesehen.
Suddenly everything makes sense.	Plötzlich ergibt alles einen Sinn.
The health law was passed more than three years ago.	Das Gesundheitsgesetz wurde vor mehr als drei Jahren verabschiedet.
You will not accept it.	Sie werden es nicht akzeptieren.
We are free to do so.	Wir haben freien Lauf davon.
Balance, my child, is the key.	Gleichgewicht, mein Kind, ist der Schlüssel.
She looked up and studied me for a minute.	Sie blickte auf und musterte mich eine Minute lang.
His throat was tight.	Seine Kehle war zugeschnürt.
My head hurts.	Mein Kopf tut weh.
They now have three children.	Sie haben jetzt drei Kinder.
The second analysis is more complicated.	Die zweite Analyse ist komplizierter.
This time it was his sister.	Diesmal war es seine Schwester.
Everything was close and still.	Alles war nah und still.
Talk about why they do what they do.	Darüber sprechen, warum sie tun, was sie tun.
He knew when it was good for him.	Er wusste, wann er es gut hatte.
watch, play.	Anschauen, spielen.
It got cold.	Es wurde kalt.
We'll take it from there.	Wir übernehmen es von dort.
Please do not read this book.	Bitte lesen Sie dieses Buch nicht.
All lines turn into dead ends.	Alle Leitungen verwandeln sich in Sackgassen.
That's what my blog should be about.	Darum soll es in meinem Blog gehen.
I mean, she's an experienced professional.	Ich meine, sie ist eine erfahrene Fachfrau.
I like your approach very much.	Ich mag deinen Ansatz sehr.
However, what impressed me more than anything else was the clothes everyone wore.	Was mich jedoch mehr als alles andere beeindruckte, war die Kleidung, die alle trugen.
Pay attention to the true purpose of the gift.	Achten Sie auf den wahren Zweck des Geschenks.
This was his second and last win on tour so far.	Das war sein bisher zweiter und letzter Sieg auf Tour.
So he thought she was beautiful.	Also fand er sie schön.
I would like to see what else you have there.	Ich würde gerne sehen, was du sonst noch da hast.
Join the party and get a white wife or husband.	Nehmen Sie an der Party teil und holen Sie sich eine weiße Ehefrau oder einen weißen Ehemann.
Two parameters are calculated with this measure.	Mit diesem Maß werden zwei Parameter berechnet.
Not everyone has to be able to do both.	Nicht jeder muss beides können.
At least that's how it's supposed to work.	So soll es zumindest gehen.
We gave birth to another little girl.	Wir haben ein weiteres kleines Mädchen zur Welt gebracht.
Remove from the heat and transfer the chicken to a plate.	Vom Herd nehmen und das Huhn auf einen Teller geben.
This shows a list of new options.	Dies zeigt eine Liste mit neuen Optionen.
you come to bed	Du kommst ins Bett.
We think there are basically two options.	Wir denken, dass es grundsätzlich zwei Möglichkeiten gibt.
Everyone gets to know a life perspective that differs from the others.	Jeder lernt eine Lebensperspektive kennen, die sich von der anderen unterscheidet.
We stopped every two hours to get oil.	Wir hielten alle zwei Stunden an, um Öl zu holen.
It had been three of the birds.	Es waren drei der Vögel gewesen.
He stayed in the hole.	Er blieb im Loch.
We tend to agree.	Wir sind uns eher einig.
There's no place for you here.	Hier ist kein Platz für dich.
But pretty soon a guy said he wanted to fight me.	Aber schon bald sagte ein Typ, er wolle gegen mich kämpfen.
Right here at home.	Gleich hier zu Hause.
An hour later they arrived above the village.	Eine Stunde später kamen sie über dem Dorf an.
Not too hot, not too cold.	Nicht zu heiß, nicht zu kalt.
A black version of the then popular crew cut.	Eine schwarze Version des damals beliebten Crew Cut.
It was comfortable.	Es war bequem.
How much is it?.	Wieviel kostet das?.
She's not ready to get out yet.	Sie ist noch nicht bereit auszusteigen.
It's something we struggle with every day.	Es ist etwas, womit wir jeden Tag kämpfen.
No popular support.	Keine Unterstützung durch die Bevölkerung.
We then print it out on the screen.	Wir drucken es dann auf dem Bildschirm aus.
I told him and asked him the same thing.	Ich sagte es ihm und fragte ihn dasselbe.
His voice will be heard for a long time.	Seine Stimme wird noch lange gehört werden.
That doesn't make it any easier.	Das macht es nicht einfacher.
God helps those who help themselves.	Gott hilft denen, die sich selbst helfen.
It never was.	Das war es noch nie.
i bring him	Ich bringe ihn.
The whole interview was short and simple.	Das ganze Interview war kurz und einfach.
Your only interest is your past, our background.	Ihr einziges Interesse gilt Ihrer Vergangenheit, unserem Hintergrund.
practice is necessary.	Übung ist notwendig.
Typically, the new road is not laid in one go.	Typischerweise wird die neue Straße nicht in einem Durchgang verlegt.
There really should be more of both.	Von beidem müsste es wirklich mehr geben.
You can never be sure what just happened.	Man kann nie sicher sein, was gerade passiert ist.
We will bring in more people if we need them.	Wir werden mehr Leute hinzuziehen, wenn wir sie brauchen.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
Then a third.	Dann ein drittes.
We'll get into that in detail later.	Wir werden später ausführlich darauf eingehen.
I've tried them both with amazing results.	Ich habe sie beide mit erstaunlichen Ergebnissen ausprobiert.
So thanks me	Also danke, ich.
You and everyone else on this ship.	Sie und alle anderen auf diesem Schiff.
The next day.	Am nächsten Tag.
I have other business.	Ich habe andere Geschäfte.
The demand for healthy places is great.	Die Nachfrage nach gesunden Orten ist groß.
You actually made something up.	Du hast dir tatsächlich etwas ausgedacht.
They were a group very concerned about self-control.	Sie waren eine Gruppe, der es sehr um Selbstbeherrschung ging.
Didn't know you were out	Wusste nicht, dass du draußen bist.
What is different is this.	Was anders ist, ist dies.
But maybe it was for him.	Aber für ihn war es vielleicht so.
Well it's in safe hands.	Nun, es ist in sicheren Händen.
Don't get lost in the little things.	Verliere dich nicht in Kleinigkeiten.
He's rather small.	Er ist eher klein.
Each color represents the value of a specific action.	Jede Farbe repräsentiert den Wert einer bestimmten Aktion.
They want to be spoken to.	Sie wollen angesprochen werden.
In this work we are interested in the second case.	In dieser Arbeit interessieren wir uns für den zweiten Fall.
I sure haven't.	Das habe ich sicher nicht.
because you are fast	Weil du schnell bist.
The entire staff is amazing.	Das gesamte Personal ist unglaublich.
It's training camp.	Es ist Trainingslager.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Einige werden dich zum Lachen bringen, andere werden dich zum Weinen bringen.
No clicking in his brain.	Kein Klicken in seinem Gehirn.
They try to make our lives harder and harder until we leave.	Sie versuchen, unser Leben immer schwerer zu machen, bis wir gehen.
Seems to vary depending on the spring examined.	Scheint je nach untersuchter Feder zu variieren.
And now you make a life plan out of it.	Und jetzt machst du daraus einen Lebensplan.
This goal is not the only thing that concerns me.	Dieses Ziel ist nicht das Einzige, was mich beschäftigt.
None of the authors have a conflict of interest with this work.	Keiner der Autoren hat einen Interessenkonflikt mit dieser Arbeit.
In this case very loud.	In diesem Fall sehr laut.
It's like a fucking plan or something.	Das ist wie ein verdammter Plan oder so.
These cards will be a cool addition.	Diese Karten werden eine coole Ergänzung sein.
The key is to change the way resources are shared.	Der Schlüssel liegt darin, die Art und Weise zu ändern, wie Ressourcen geteilt werden.
We had a few hours and some coffee.	Wir hatten ein paar Stunden und etwas Kaffee.
The case volume was similar.	Das Fallvolumen war ähnlich.
soccer is over	Fußball ist vorbei.
None that anyone could see.	Keine, die irgendjemand sehen konnte.
Then he suddenly seemed to become aware of my existence.	Dann schien er sich meiner Existenz plötzlich bewusst zu werden.
It's not a comparison.	Es ist kein Vergleich.
I hope they break it up.	Ich hoffe, sie brechen es auf.
Of course not exactly.	Natürlich nicht genau.
The rest of the band signed without questions.	Der Rest der Band unterschrieb ohne Fragen.
I think this time is good.	Ich denke, diese Zeit ist gut.
We start with common sense.	Wir beginnen mit gesundem Menschenverstand.
He would have to appear in court again.	Er müsste sich erneut vor Gericht verantworten.
He spoke up because he wanted to.	Er hat sich zu Wort gemeldet, weil er es wollte.
We just don't know when he was there.	Wir wissen nur nicht, wann er dort war.
In general, men had never given her much reason to trust them.	Im Allgemeinen hatten Männer ihr nie viel Grund gegeben, ihnen zu vertrauen.
And we fell in love.	Und wir haben uns verliebt.
I am very happy to see you.	Ich freue mich sehr, Sie zu sehen.
Their faces turned red.	Ihre Gesichter wurden rot.
You're one of the good guys.	Du bist einer von den Guten.
She's probably dead.	Sie ist wahrscheinlich tot.
I totally understand.	Ich verstehe es vollkommen.
These women are young.	Diese Frauen sind jung.
She was just scared.	Sie hatte nur Angst.
It'll guide me, it'll guide me	Es wird mich führen, es wird mich führen.
I wanted to read more.	Ich wollte mehr lesen.
I hope you will stop by often.	Ich hoffe, Sie werden oft vorbeischauen.
We'd love to know what you think, so please comment below.	Wir würden gerne wissen, was Sie denken, also kommentieren Sie bitte unten.
Neither would they.	Das würden sie auch nicht.
This world is not your home.	Diese Welt ist nicht dein Zuhause.
I do not care at all.	Es ist mir völlig egal.
This step is important.	Dieser Schritt ist wichtig.
He had no medical or surgical history.	Er hatte keine medizinische oder chirurgische Vorgeschichte.
But many of the men didn't want to believe in the fish.	Aber viele der Männer wollten nicht an den Fisch glauben.
But he couldn't or wouldn't pay them.	Aber er konnte oder wollte sie nicht bezahlen.
He got three years for it.	Drei Jahre hat er dafür bekommen.
There is no better offer.	Es gibt kein besseres Angebot.
This was just the beginning.	Dies war nur der Anfang.
to take steps.	Schritte zu unternehmen.
Win or lose, you're in luck.	Gewinnen oder verlieren, Sie haben Glück.
Maybe he just likes to use them.	Vielleicht benutzt er sie einfach gerne.
You had nothing to say.	Sie hatten nichts zu sagen.
No study reported weight at three or six months.	Keine Studie berichtete über das Gewicht nach drei oder sechs Monaten.
That may sound strange.	Das mag seltsam klingen.
Now it's her life.	Jetzt ist es ihr Leben.
Especially when other people in your office are negative.	Vor allem, wenn andere Leute in Ihrem Büro negativ sind.
But it made me feel bad.	Aber es machte mich schlecht.
I expect to be released very soon now.	Ich erwarte, dass ich jetzt sehr bald entlassen werde.
People had their problems.	Die Leute hatten ihre Probleme.
I feel like this sometimes.	Mir geht es manchmal so.
And that for love.	Und das aus Liebe.
It's the vocational school.	Es ist die Berufsschule.
He indicated that clearly.	Das hat er deutlich angedeutet.
Funded animal testing.	Geförderte Tierversuche.
We fit in.	Wir passen hinein.
The stories they bring are not good.	Die Geschichten, die sie bringen, sind nicht gut.
Sometimes you got a chance and you just had to make a cut.	Manchmal bekam man eine Chance und musste einfach einen Schnitt machen.
you can feel it	Du kannst es fühlen.
Actually, he'd been pretty much right.	Eigentlich hatte er ziemlich recht gehabt.
Everyone at sea is afraid of fire.	Jeder auf See hat Angst vor Feuer.
Maybe you had ideas for a business.	Vielleicht hatten Sie Ideen für ein Geschäft.
We like to take it down a bit.	Wir nehmen sie gerne ein bisschen runter.
It was pushed across the street.	Es wurde über die Straße geschoben.
Then, even later, she heard him screaming overhead.	Dann, noch später, hörte sie ihn über sich schreien.
Regularly.	Regelmäßig.
He fights against it.	Er kämpft dagegen an.
Reading led to a lot of writing.	Lesen führte zu viel Schreiben.
I don't care if the stories are true or not.	Es ist mir egal, ob die Geschichten wahr sind oder nicht.
However, this has an explanation.	Dies hat jedoch eine Erklärung.
Just step back behind me, please.	Treten Sie bitte einfach hinter mich zurück.
Maybe for everyone who was with him.	Vielleicht für alle, die bei ihm waren.
I had checked out of real life for a few months.	Ich hatte für ein paar Monate aus dem wirklichen Leben ausgecheckt.
The map was a good job.	Die Karte war eine gute Arbeit.
The guy was here on his weekend run.	Der Typ war auf seinem Wochenendlauf hier.
So are the words.	Die Worte sind es auch.
We were working on a project.	Wir haben an einem Projekt gearbeitet.
The people down there are so nice and sweet.	Die Leute da unten sind so nett und süß.
This property is used as follows.	Diese Eigenschaft wird wie folgt verwendet.
She is bright, funny and we have had wonderful times together.	Sie ist aufgeweckt, lustig und wir haben wunderbare Zeiten zusammen verbracht.
Let her stay next to the man.	Lass sie neben dem Mann bleiben.
Glad to see him.	Freue dich, ihn zu sehen.
Then stir well and increase the heat to high.	Dann gut umrühren und die Hitze auf hoch erhöhen.
I really wanted to like this software.	Ich wollte diese Software wirklich mögen.
Everything was warm or hot.	Alles war warm oder heiß.
Maybe it doesn't matter.	Vielleicht spielt es keine Rolle.
Nobody else, no other organization made this demand.	Niemand sonst, keine andere Organisation hat diese Forderung erhoben.
people who are not in business.	Leute, die nicht im Geschäft sind.
He would have laughed.	Er hätte gelacht.
But this song ends after a certain age.	Aber dieses Lied endet nach einem bestimmten Alter.
After some struggle, the man ran away.	Nach einigem Kampf rannte der Mann davon.
More than enough.	Mehr als genug.
We want to make returns as easy as possible for you.	Wir möchten Ihnen die Rücksendung so einfach wie möglich machen.
If it gets too thick, add a little more milk or water.	Wenn es zu dick wird, etwas mehr Milch oder Wasser hinzufügen.
That's the only reason to do it.	Das ist der einzige Grund, es zu tun.
take pleasure, give pleasure.	Freude nehmen, Freude schenken.
He has elements but not the space between them.	Er hat Elemente, aber nicht den Abstand zwischen ihnen.
You will end up on the street.	Sie werden auf der Straße landen.
He watched us with a serious expression.	Er beobachtete uns mit ernster Miene.
This allows us to store at least one character.	Auf diese Weise können wir mindestens ein Zeichen speichern.
But I understood why they did it.	Ich habe aber verstanden, warum sie es getan haben.
That's so.	Das ist so.
We need to speak to the officers.	Wir müssen mit den Beamten sprechen.
Nobody seemed sure.	Niemand schien sich sicher zu sein.
However, it can be said in the right context.	Im richtigen Kontext kann man es jedoch sagen.
Six of those ten men were shot in the back.	Sechs dieser zehn Männer wurden in den Rücken geschossen.
And about a month later great news.	Und etwa einen Monat später großartige Neuigkeiten.
The scale is shown in the figures.	Der Maßstab ist in den Figuren dargestellt.
She will need to use her writing skills, if she has any.	Sie wird ihre Schreibfähigkeiten einsetzen müssen, falls sie welche hat.
Go home.	Geh nach Hause.
We're not worth it at all.	Wir sind es absolut nicht wert.
It's a bowl win.	Es ist ein Bowl-Gewinn.
Different thinking she performed found.	Das verschiedene Denken, das sie durchführte, fand.
I had to make breakfast.	Ich musste Frühstück machen.
Because if you slow down, you win.	Denn wer langsamer wird, gewinnt.
Is more valuable.	Ist wertvoller.
I can't find the solution anywhere.	Ich finde nirgendwo die Lösung.
Get the store so you can sign up.	Holen Sie sich das Geschäft, damit Sie sich anmelden können.
I need to get out of this house for a while, away from.	Ich muss dieses Haus für eine Weile verlassen, weg von.
And he might have lost.	Und er könnte verloren haben.
Their area and population are the same as described above.	Ihre Fläche und Bevölkerung sind die gleichen wie oben beschrieben.
They were usually game.	Sie waren normalerweise Spiel.
However, these differences were not as expected.	Diese Unterschiede waren jedoch nicht wie erwartet.
You are wrong.	Du liegst falsch.
A whole year.	Ein ganzes Jahr.
And another, his.	Und eine andere, seine.
I did not know that.	Das wusste ich nicht.
These can also be heard above ground.	Diese sind auch oberirdisch zu hören.
But it is what happens.	Aber es ist, was passiert.
Both of the previous examples are valid.	Sind beide in den vorherigen Beispielen gültig.
The world is a different place.	Die Welt ist ein anderer Ort.
Somehow years.	Irgendwie Jahre.
It's not true that every murder is a one-off.	Es stimmt nicht, dass jeder Mord ein Einzelmord ist.
One was one of your patients.	Einer war einer Ihrer Patienten.
If you need my help, just ask.	Wenn Sie meine Hilfe brauchen, fragen Sie einfach.
He has a great voice.	Er hat eine tolle Stimme.
Surely everyone out there was at least twenty years younger.	Sicherlich war jeder da draußen mindestens zwanzig Jahre jünger.
At least that could be faster.	Das könnte zumindest schneller gehen.
I want her here right now.	Ich will sie sofort hier haben.
Enjoy making decisions.	Freude am Treffen von Entscheidungen.
We hope you like it!.	Wir hoffen es gefällt dir!.
Everything revolved around the baby.	Alles drehte sich um das Baby.
They told them to stay there.	Sie sagten ihnen, sie sollten dort bleiben.
And the project will start producing gold next year, they say.	Und das Projekt werde noch im nächsten Jahr mit der Goldproduktion beginnen, heißt es.
I went elsewhere in my mind.	Ich ging in Gedanken woanders hin.
He could use the exercise to clear his head.	Er könnte die Übung gebrauchen, um seinen Kopf frei zu bekommen.
The search went smoothly and quickly.	Die Suche verlief reibungslos und schnell.
It's nice to see you.	Es ist schön Sie zu sehen.
She didn't need that.	Das brauchte sie nicht.
This is another hour that will separate me from my daughter.	Dies ist eine weitere Stunde, die mich von meiner Tochter trennen wird.
There were no statistical differences between the groups.	Es gab keine statistischen Unterschiede zwischen den Gruppen.
But his eyes were open.	Doch seine Augen waren offen.
He is my life.	Er ist mein Leben.
This is a police investigation.	Dies ist eine polizeiliche Untersuchung.
I'm sorry to leave you with that.	Es tut mir leid, Sie damit zu verlassen.
Look at her teacher.	Schau dir ihre Lehrerin an.
There were similar results in relation to the individual pleas in law.	Es gab ähnliche Ergebnisse in Bezug auf die einzelnen Klagegründe.
Must be positive and helpful.	Muss positiv und hilfreich sein.
All authors discussed and planned the paper.	Alle Autoren haben das Papier diskutiert und geplant.
She was family no.	Sie war Familie Nr.
I can now read letters.	Ich kann jetzt Buchstaben lesen.
It doesn't, well, matter.	Es ist, naja, egal.
She had worked hard.	Sie hatte hart gearbeitet.
All those horrible kids.	All diese schrecklichen Kinder.
The sample size of the head class remains the same.	Die Stichprobengröße der Kopfklasse bleibt gleich.
So just keep sleeping.	Also schlaf einfach weiter.
The same applies now.	Dasselbe gilt jetzt.
But that day, a book caught my eye.	Aber an diesem Tag ist mir ein Buch aufgefallen.
But because he saved me, he felt responsible for me.	Aber weil er mich gerettet hat, hat er sich für mich verantwortlich gefühlt.
The individual tax rate has remained fairly constant.	Der individuelle Steuersatz ist ziemlich konstant geblieben.
Now he must get her from his seat, and quickly.	Jetzt muss er sie von seinem Platz holen, und zwar schnell.
Today they don't.	Heute tun sie das nicht.
That's what children did.	Das haben Kinder getan.
But let's give some examples now.	Aber lassen Sie uns jetzt einige Beispiele nennen.
I understand the concern.	Ich verstehe die Sorge.
A stupid minute.	Eine blöde Minute.
She had tried to tell him not to do it.	Sie hatte versucht, ihm zu sagen, er solle es nicht tun.
He had speed.	Er hatte Geschwindigkeit.
Everyone has their own perspective.	Jeder hat seine eigene Perspektive.
Really something.	Wirklich etwas.
I found that interesting.	Ich fand das interessant.
I enjoy reading each and every one of them.	Ich lese gerne jeden einzelnen von ihnen.
They must wait.	Sie müssen warten.
The above statements do not meet this standard.	Die obigen Feststellungen erfüllen diesen Standard nicht.
Read, learn, write things down.	Lesen, lernen, Dinge aufschreiben.
In reality we do not expect this.	In der Realität erwarten wir dies nicht.
go in peace	In Frieden gehen.
But the results didn't come.	Aber die Ergebnisse sind nicht gekommen.
At the end of a day's work, you're wearing the city.	Am Ende eines Arbeitstages tragen Sie die Stadt.
I hate it when the kids are taken away.	Ich hasse es, wenn die Kinder weggebracht werden.
There are no examples showing this.	Es gibt keine Beispiele, die das zeigen.
Women were an important element.	Frauen waren ein wichtiges Element.
They don't ask for proof that it works.	Sie verlangen keinen Beweis, dass es funktioniert.
abbreviation here.	Abkürzung hier.
The results presented are representative of two independent experiments.	Die präsentierten Ergebnisse sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
I was sure my father was looking at us.	Ich war mir sicher, dass mein Vater uns ansah.
You wouldn't be happy.	Sie würden nicht glücklich sein.
You're still dead.	Du bist trotzdem tot.
From everyone who could push.	Von allen, die pushen konnten.
I felt the same for my sister.	Dasselbe habe ich für meine Schwester empfunden.
Learn all about it and apply in your game.	Erfahren Sie alles darüber und bewerben Sie sich in Ihrem Spiel.
On a picture.	Auf einem Bild.
Now other people are asking me how to do it.	Jetzt fragen mich andere Leute, wie das geht.
At most a month.	Höchstens einen Monat.
If it didn't hurt him so much, he would run away.	Wenn es ihm nicht so weh tun würde, würde er davonlaufen.
A technical problem decided a lot of time for me.	Viel Zeit hat ein technisches Problem für mich entschieden.
Right now it takes a command line.	Im Moment braucht es eine Befehlszeile.
I had nothing to say to either of them.	Ich hatte beiden nichts zu sagen.
Drugs were what first turned a lot of people on.	Drogen waren das, was viele Leute zuerst anmachte.
Life isn't that easy.	Das Leben ist nicht so einfach.
There are several reasons that can explain this difference.	Es gibt mehrere Gründe, die diesen Unterschied erklären können.
That was not necessary.	Das war nicht nötig.
You can learn that online.	Das kannst du online lernen.
You can change an aspect of the website.	Sie können einen Aspekt der Website ändern.
Or maybe this one.	Oder vielleicht diese.
We must flee now.	Wir müssen jetzt fliehen.
Writing is becoming increasingly difficult.	Schreiben wird immer schwieriger.
The mother denied this.	Die Mutter verneinte dies.
Not for you, but for you.	Nicht für dich, sondern für dich.
The dry mass ratios.	Die Trockenmassenverhältnisse.
This is going too fast.	Das geht zu schnell.
It's strong and well made.	Es ist stark und gut gemacht.
to bring on board.	An Bord zu holen.
Just a rule she had.	Nur eine Regel, die sie hatte.
You are too valuable to let go.	Du bist zu wertvoll, um loszulassen.
But that is far from the case.	Aber das ist bei weitem nicht der Fall.
And she didn't want anyone else.	Und sie wollte keinen anderen.
Even the baby wasn't real.	Nicht einmal das Baby war echt.
It goes way too fast and has incredible power.	Es geht viel zu schnell und hat eine unglaubliche Kraft.
It's very difficult, but possible.	Das ist sehr schwierig, aber möglich.
Maybe the basic facts of life had slipped past her, maybe not.	Vielleicht waren die grundlegenden Tatsachen des Lebens an ihr vorbeigegangen, vielleicht auch nicht.
The problem is that it's full of bad words.	Das Problem ist, dass es voller böser Worte ist.
They held up their control hand.	Sie streckten ihre Kontrollhand in die Luft.
We had an audience that we had to show some great things to.	Wir hatten ein Publikum, dem wir einige großartige Dinge zeigen mussten.
Since you don't know what they are.	Da Sie nicht wissen, was sie sind.
I said it again.	Ich sagte es noch einmal.
I've decided to say no.	Ich habe mich entschieden, nein zu sagen.
But it failed to construct the image.	Aber es gelang nicht, das Bild aufzubauen.
don't look at me like that	Sieh mich nicht so an.
where they can do more.	Wo sie mehr können.
Neither good nor bad.	Weder gut noch schlecht.
Apparently we are both.	Wir sind anscheinend beide.
At least his stomach is settled.	Wenigstens ist sein Magen beruhigt.
I knew it wasn't about that.	Ich wusste, dass es nicht darum ging.
The result was hardly a surprise.	Das Ergebnis war kaum eine Überraschung.
We work to do and develop to live what we understand.	Wir arbeiten daran, zu tun und zu entwickeln, zu leben, was wir verstehen.
Now, of course, it was even worse.	Jetzt war es natürlich noch schlimmer.
He makes no secret of that.	Daraus macht er kein Geheimnis.
It took so much caring to love so deeply.	Es brauchte so viel Fürsorge, so tief zu lieben.
Water in spring when the weather is dry.	Gießen Sie im Frühjahr, wenn das Wetter trocken ist.
Oh, they spoke that evening.	Oh, sie sprachen an diesem Abend.
In a word, there are too few soldiers for too much ground.	Mit einem Wort, es gibt zu wenig Soldaten für zu viel Boden.
Thanks in advance.	Vielen Dank im Voraus.
Part of it is a cafe.	Ein Teil davon ist ein Café.
The good times had to end at some point.	Die guten Zeiten mussten irgendwann enden.
Yes, he could live out here.	Ja, er könnte hier draußen leben.
I speak for myself.	Ich spreche für mich.
As you can see, the store is very busy right now.	Wie Sie sehen können, ist der Laden gerade sehr voll.
This has led to confusion.	Dies hat zu Verwirrung geführt.
It's more than he can take.	Es ist mehr, als er ertragen kann.
No surprise, and there's nothing unusual about that.	Keine Überraschung, und daran ist nichts Ungewöhnliches.
It had to fail.	Es musste scheitern.
The main risk is getting lost in this state of mind.	Das Hauptrisiko besteht darin, sich in diesem Geisteszustand zu verlieren.
There is no possibility.	Es gibt keine Möglichkeit.
But only for show.	Aber nur für die Show.
You may not understand why you heard the word, but trust it.	Sie verstehen vielleicht nicht, warum Sie das Wort gehört haben, aber vertrauen Sie darauf.
Don't take that shot.	Machen Sie diesen Schuss nicht.
But she didn't give up.	Sie gab aber nicht auf.
I looked over my shoulder at the door.	Ich sah über meine Schulter zur Tür.
Can help you.	Kann dir helfen.
It's not their damn country.	Es ist nicht ihr verdammtes Land.
A deep respect.	Ein tiefer Respekt.
Memories wouldn't do now.	Erinnerungen würden jetzt nicht reichen.
After he was through, she went to another.	Nachdem er durch war, ging sie zu einem anderen.
He asked if we wanted to play.	Er fragte, ob wir spielen wollten.
It was better they didn't know until the time was right.	Es war besser, sie wussten es nicht, bis die Zeit reif war.
However, we cannot expect it to fully agree with human judgement.	Wir können jedoch nicht erwarten, dass es vollständig mit menschlichem Urteil übereinstimmt.
I see that in you.	Das sehe ich bei dir.
The struggle of choosing between two options is extreme for me.	Der Kampf, sich zwischen zwei Optionen zu entscheiden, ist für mich extrem.
It is considered a high quality oil.	Es gilt als hochwertiges Öl.
Most everyone knows that.	Das weiß zum größten Teil jeder.
be a game to try everything.	Spiel sein, alles auszuprobieren.
He's a man who gets it.	Er ist ein Mann, der es versteht.
Maybe come back with a wife and the family would move on.	Kommen Sie vielleicht mit einer Frau zurück, und die Familie würde weitermachen.
Meanwhile, talk to him.	Sprechen Sie währenddessen mit ihm.
now do it	Jetzt mach es.
Here's our guide with what you need to know.	Hier ist unser Leitfaden mit dem, was Sie wissen müssen.
This test requires several hours before results can be obtained.	Dieser Test erfordert mehrere Stunden, bevor Ergebnisse erhalten werden können.
You would energy.	Sie würden Energie.
She tried again.	Sie versuchte es erneut.
Nobody really knows.	Niemand weiß es wirklich.
I try to put my sister out of my mind.	Ich versuche, meine Schwester aus meinen Gedanken zu verdrängen.
We can now reach more and more people.	Wir können jetzt immer mehr Menschen erreichen.
He looked straight ahead, not really seeing the room.	Er blickte geradeaus, sah den Raum nicht wirklich.
It seemed to be the first of many.	Es schien das erste von sehr vielen zu sein.
We've done it before.	Wir haben es schon mal gemacht.
I wasn't there for that.	Dafür war ich nicht da.
They will do this in their own way, in their own time.	Sie werden dies auf ihre eigene Weise tun, zu ihrer eigenen Zeit.
This is obviously difficult.	Das ist offensichtlich schwierig.
A moment later she looked up.	Einen Moment später sah sie auf.
It's amazing.	Es ist einfach unglaublich.
Oh vehicle works.	Oh Fahrzeug funktioniert.
Let's really get started.	Fangen wir wirklich an.
The minutes of that meeting show that few questions were asked.	Aus den Protokollen dieses Treffens geht hervor, dass nur wenige Fragen gestellt wurden.
Had his performance.	Hatte seinen Auftritt.
I know where you can get an offer if you are interested.	Ich weiß, wo Sie ein Angebot bekommen können, wenn Sie interessiert sind.
Switch off like this.	Schalten Sie so ab.
The dogs killed one and injured two.	Die Hunde töteten einen und verletzten zwei.
Our soul is the source of our being.	Unsere Seele ist die Quelle unseres Seins.
He has not cried or shown any sign of pain.	Er hat weder geweint noch irgendwelche Anzeichen von Schmerzen gezeigt.
He spoke for himself.	Er sprach für sich.
He's going to do me a favor.	Er wird mir einen Gefallen tun.
If you don't see me anymore, it will hurt me.	Wenn du mich nicht mehr siehst, wird es mir weh tun.
His eyes are big.	Seine Augen sind groß.
I don't think he was ever really taught to drive.	Ich glaube nicht, dass ihm das Autofahren jemals richtig beigebracht wurde.
Enough of the general points.	Genug der allgemeinen Punkte.
I added both.	Ich habe beide hinzugefügt.
He hoped the damage wasn't greater.	Er hoffte, dass der Schaden nicht größer war.
We have work to do.	Wir haben zu tun.
There is perhaps a simple explanation for this.	Dafür gibt es vielleicht eine einfache Erklärung.
It's one of the things that makes our country great.	Es ist eines der Dinge, die unser Land großartig machen.
I'm unsubscribing now.	Ich melde mich jetzt ab.
They started making them more often.	Sie fingen an, sie häufiger zu machen.
I like music.	Ich mag Musik.
Even if it did, the impact was too extreme.	Selbst wenn dies der Fall war, waren die Auswirkungen zu extrem.
And really try to live like this.	Und versuche wirklich, so zu leben.
So shoot it with her and without her.	Also drehen Sie es mit ihr und ohne sie.
That was very different.	Das war ganz anders.
Some had families.	Manche hatten Familie.
She had a wide range of interests.	Sie hatte ein breites Spektrum an Interessen.
I was involved too.	Ich war auch darin verwickelt.
He came out of the blue.	Er kam aus heiterem Himmel.
In no case.	In keinem Fall.
This may remain so for the near future.	Dies kann für die nahe Zukunft so bleiben.
So that shouldn't be an issue.	Das sollte also kein Thema sein.
One difference is that this was actually done and not just suggested.	Ein Unterschied besteht darin, dass dies tatsächlich getan und nicht nur vorgeschlagen wurde.
It was a weird feeling.	Es war ein komisches Gefühl.
But the men didn't want to ask for help.	Aber die Männer wollten nicht um Hilfe bitten.
We know this can be difficult for some people.	Wir wissen, dass dies für manche Menschen schwierig sein kann.
There are many good people here.	Hier gibt es viele gute Leute.
And they have big ideas.	Und sie haben große Ideen.
I need to know.	Ich muss wissen.
I haven't replied to any of them for over two hours.	Ich habe über zwei Stunden lang keiner von ihnen geantwortet.
But what happened caught everyone by surprise.	Aber was passierte, traf alle unvorbereitet.
If not, give him a few more minutes.	Wenn nicht, geben Sie ihm ein paar Minuten länger.
Here is a general list of.	Hier ist eine allgemeine Liste von.
No of course not.	Nein natürlich nicht.
Lots of love when you do that.	Viel Liebe, wenn Sie das tun.
It was more like a	Es war eher wie ein.
There are several possibilities for this.	Dazu gibt es mehrere Möglichkeiten.
It must have been just a simple piece of metal.	Es musste nur ein einfaches Stück Metall gewesen sein.
Also try to spread the word.	Versuchen Sie auch, das Wort zu verbreiten.
I don't know how he found it so quickly.	Ich weiß nicht, wie er es so schnell gefunden hat.
On the other hand, she is young.	Andererseits ist sie jung.
They conducted an investigation during and after the fire.	Sie führten während und nach dem Brand eine Untersuchung durch.
The movie must be over.	Der Film muss vorbei sein.
Head up, not down.	Kopf hoch, nicht runter.
Just play something.	Spielen Sie einfach etwas.
Have some influence on it.	Nehmen Sie etwas Einfluss darauf.
When he returned our main course was being served.	Als er zurückkam, wurde unser Hauptgericht serviert.
Thanks for getting me	Danke, dass du mich bekommen hast.
I prepare accordingly.	Ich bereite mich entsprechend vor.
Lie on your back on the floor.	Legen Sie sich mit dem Rücken auf den Boden.
Take photos as notes.	Machen Sie Fotos als Notizen.
He couldn't say anything.	Er konnte nichts sagen.
Interesting driveway.	Interessante Einfahrt.
Dad passed the exam.	Papa hat die Prüfung bestanden.
Literally of course it is.	Buchstäblich ist es das natürlich.
We must help each other.	Wir müssen uns gegenseitig helfen.
You know that's not how it works.	Du weißt, dass es so nicht geht.
Too cold.	Zu kalt.
We have to end this.	Wir müssen das beenden.
This option doesn't work.	Diese Option funktioniert nicht.
He had seen the date in her family file.	Er hatte das Datum in ihrer Familienakte gesehen.
That was about as far from how you came.	Das war ungefähr so ​​​​weit davon entfernt, wie Sie gekommen sind.
Her health was described as above average.	Ihr Gesundheitszustand wurde als überdurchschnittlich beschrieben.
The military sound of the word is enough.	Der militärische Klang des Wortes genügt.
We need it more than ever.	Wir brauchen es mehr denn je.
Of course, that wasn't the worst of it.	Das war natürlich nicht das Schlimmste.
A few facts about it will be useful below.	Ein paar Fakten darüber werden im Folgenden nützlich sein.
I went in and saw a woman lying on the floor.	Ich ging hinein und sah eine Frau auf dem Boden liegen.
You need patterns.	Sie brauchen Muster.
They wanted to meet.	Sie wollten sich treffen.
Now it tries to move fast and fix things.	Jetzt versucht es, sich schnell zu bewegen und Dinge zu reparieren.
I haven't read it yet.	Ich habe es noch nicht gelesen.
He wants his life to go on longer the way it is.	Er möchte, dass sein Leben, so wie es ist, länger weitergeht.
This process will not continue.	Dieser Prozess wird nicht fortgesetzt.
dead in the game	Tot im Spiel.
Of course it's not completely empty.	Natürlich ist es nicht ganz leer.
They carry user information.	Sie tragen Benutzerinformationen.
Then another shot of the officer on the ground.	Dann eine andere Ansicht des Offiziers am Boden.
Take her as a gift from me.	Nimm sie als Geschenk von mir.
Go for a walk.	Laufen gehen.
Anyway, you're welcome for tonight.	Wie dem auch sei, für heute Nacht bist du willkommen.
Thus, there is a need for improvement.	Somit besteht ein Bedarf für eine Verbesserung.
What he says is so true.	Was er sagt, ist so wahr.
She took out her cell phone and texted her father.	Sie nahm ihr Handy heraus und schickte ihrem Vater eine SMS.
It started with the city.	Mit der Stadt fing es an.
But he didn't stop there.	Aber er hörte hier nicht auf.
It could have repercussions.	Es könnte Auswirkungen haben.
This information is for general information only.	Diese Informationen dienen nur der allgemeinen Information.
What has a beginning has an end.	Was einen Anfang hat, hat ein Ende.
Customers who follow the link can then pay and download the content.	Kunden, die dem Link folgen, können dann bezahlen und die Inhalte herunterladen.
I take care of my family and myself by living like this.	Ich sorge für meine Familie und mich selbst, indem ich so lebe.
He wanted to be with her.	Er wollte bei ihr sein.
I didn't think someone could move so fast.	Ich hätte nicht gedacht, dass sich jemand so schnell bewegen kann.
We want these.	Wir wollen diese.
Nobody understood what was going on.	Niemand verstand, was vor sich ging.
Not many are very useful, but free is free.	Nicht viele sind sehr nützlich, aber kostenlos ist kostenlos.
I wouldn't exactly call it that.	Ich würde es nicht direkt so nennen.
It's never recognized.	Es wird nie erkannt.
I mention this because it wasn't entirely clear.	Ich erwähne das, weil es nicht ganz klar war.
It's still a bit too much of the book.	Ist immer noch ein bisschen zu viel vom Buch.
Don't take your own words from anyone.	Nehmen Sie Ihre eigenen Worte von niemandem.
If they really love you, they will come back.	Wenn sie dich wirklich lieben, werden sie zurückkommen.
This was decided by public vote.	Dies wurde durch öffentliche Abstimmung entschieden.
I put my arm around her.	Ich legte meinen Arm um sie.
And that was just dinner.	Und das war nur Abendessen.
In general, a whole consists only of its parts.	Im Allgemeinen besteht ein Ganzes nur aus seinen Teilen.
And we did.	Und das haben wir getan.
His little girl.	Sein kleines Mädchen.
The first is legal.	Die erste ist rechtlicher Natur.
You don't get any money.	Du bekommst kein Geld.
This through hidden.	Dies durch versteckt.
They walked down the street with the adults following them.	Sie gingen die Straße hinunter, während die Erwachsenen ihnen folgten.
From some of your events.	Von einigen Ihrer Veranstaltungen.
You may have trouble making decisions.	Sie können Schwierigkeiten haben, Entscheidungen zu treffen.
Last year of construction.	Letztes Baujahr.
So we filled the fish box.	Also füllten wir die Fischkiste.
It wasn't in the other newspapers.	Das stand nicht in den anderen Zeitungen.
It wasn't a child's room.	Es war kein Kinderzimmer.
We eat them every morning now.	Wir essen sie jetzt jeden Morgen.
Public hate speech is another.	Öffentliche Hassrede ist eine andere.
And then it came true.	Und da wurde es wahr.
The action is performed for us.	Die Handlung wird für uns durchgeführt.
Let's stand together for this.	Lassen Sie uns dafür zusammenstehen.
Can somebody help me with it?.	Kann mir jemand dabei helfen?.
She would do the same now.	Das würde sie jetzt auch tun.
Someone who carries who you were.	Jemanden, der trägt, wer du warst.
I saw it in a book.	Ich habe es in einem Buch gesehen.
Another thing.	Eine andere Sache.
It's different every day.	Es ist jeden Tag anders.
They called my parents and asked if we could check on the house.	Sie riefen meine Eltern an und fragten, ob wir nach dem Haus sehen würden.
He went into the bedroom.	Er ging ins Schlafzimmer.
And yet such a word is found in more than one.	Und doch findet sich in mehr als einem ein solches Wort.
Don't look so scared.	Schau nicht so verängstigt.
Of course he'd said it a thousand times in his head.	Natürlich hatte er sie tausendmal in seinem Kopf gesagt.
This is a very beautiful place.	Dies ist ein sehr schöner Ort.
I took that as a good sign.	Das habe ich als gutes Zeichen gewertet.
All experiments were performed at least three times.	Alle Experimente wurden mindestens dreimal durchgeführt.
Being able to practice it is another.	Es ausüben zu können, ist eine andere.
Mine went very well.	Meine lief sehr gut.
He hardly ever goes out.	Er geht kaum noch aus.
They were his last words.	Es waren seine letzten Worte.
They were responsible for the experimental design.	Sie waren verantwortlich für das experimentelle Design.
But you never know	Aber du weißt nie.
Otherwise it's pretty much the same.	Ansonsten ist es ziemlich gleich.
Well they want you now.	Nun, sie wollen dich jetzt.
They gave me their word that they would not change the context.	Sie gaben mir ihr Wort, dass sie den Kontext nicht ändern würden.
But in the case we consider below, even this does not occur.	Doch in dem Fall, den wir unten betrachten, tritt selbst dies nicht auf.
On the morning of the accident.	Am Morgen des Unfalls.
They wanna throw it over me	Sie wollen es über mich werfen.
That is perfectly correct.	Das ist vollkommen stimmig.
You could feel it.	Man konnte es fühlen.
Nothing to pass the time.	Nichts, um die Zeit zu überbrücken.
This isn't one.	Das ist keiner.
The mass media.	Die Massenmedien.
It has three main elements.	Es hat drei Hauptelemente.
I also need to learn some new skills.	Auch ich muss einige neue Fähigkeiten erlernen.
At least for now.	Jedenfalls vorerst.
I've never let anyone get close to her.	Ich habe noch nie jemanden an sie herankommen lassen.
As they are doing as you read this.	So wie sie es tun, während Sie dies lesen.
They just want us to stop them.	Sie wollen nur, dass wir sie aufhalten.
Nothing less is useful.	Nichts weniger ist nützlich.
I passed them.	Ich habe sie bestanden.
Can lead to cancer.	Kann zu Krebs führen.
The code below works but feels very wrong.	Der folgende Code funktioniert, fühlt sich aber sehr falsch an.
Sometimes it works, sometimes not.	Manchmal geht es, manchmal nicht.
And would let me know.	Und würde mich informieren.
You have become a dead body.	Du bist ein toter Körper geworden.
When you go after her, you can't hold anything back.	Wenn du ihr nachgehst, darfst du nichts zurückhalten.
I ran into the house angry and nervous.	Bin verärgert und nervös ins Haus gerannt.
My bed is soft and warm.	Mein Bett ist weich und warm.
We will therefore not go into the other claims.	Auf die übrigen Ansprüche gehen wir daher nicht ein.
I really didn't have to.	Ich musste wirklich nicht.
He knew damn well why.	Er wusste verdammt genau warum.
They actually believe that.	Das glauben sie tatsächlich.
She will find her way back to a meaningful place.	Sie wird den Weg zurück zu einem sinnvollen Ort finden.
That was so good, so pure.	Das war so gut, so rein.
All studies were of high quality.	Alle Studien waren von hoher Qualität.
But it can also be different.	Aber es kann auch anders sein.
But there's a problem with that.	Aber es gibt ein Problem damit.
But that wasn't his primary goal.	Aber das war nicht sein primäres Ziel.
There's effort involved.	Da steckt Anstrengung drin.
The coming weeks gave them even more cause for concern.	Die kommenden Wochen gaben ihnen noch mehr Anlass zur Sorge.
Your marketing skills are a credit to both of you.	Ihre Marketingfähigkeiten sind eine Ehre für Sie beide.
I could escape, she thought to herself.	Ich könnte entkommen, dachte sie bei sich.
This claim is not supported by research.	Diese Behauptung wird nicht durch Forschung gestützt.
That's an interesting fact.	Das ist eine interessante Tatsache.
No, it's neither my soul nor yours.	Nein, es ist weder meine noch deine Seele.
That's strange.	Das ist merkwürdig.
After the release, the code ran without this error.	Nach der Freigabe lief der Code ohne diesen Fehler durch.
You have to work as a team.	Sie müssen als Team funktionieren.
Nothing will happen to you, but you have to tell me.	Dir wird nichts passieren, aber du musst es mir sagen.
We don't even need a reason.	Wir brauchen nicht einmal einen Grund.
Tears in your eyes but don't give up hope.	Tränen in den Augen, aber die Hoffnung nicht aufgeben.
We are in terrible danger just by being in this system.	Wir sind in schrecklicher Gefahr, nur in diesem System zu sein.
Funny, he's the only one left now.	Komisch, er ist jetzt der Einzige, der noch übrig ist.
I wanted to ask you about our first meeting.	Ich wollte Sie nach unserem ersten Treffen fragen.
Two models are to be tested.	Es sollen zwei Modelle getestet werden.
I knew my friends hardly recognized me.	Ich wusste, dass meine Freunde mich kaum erkannten.
So this database sits there.	Diese Datenbank sitzt also dort.
let me have my fun	Lass mich meinen Spaß haben.
But we have to give him a chance.	Aber wir müssen ihm eine Chance geben.
They just don't know how they will be received.	Sie wissen nur nicht, wie sie aufgenommen werden.
Free man of color.	Freier Mann der Farbe.
The area is beautiful and the rooms are nice.	Die Gegend ist wunderschön und die Zimmer sind schön.
It's not what it looks like.	Es ist nicht so, wie es aussieht.
That's what it looks like.	So sieht das aus.
He was still too far away.	Er war noch zu weit weg.
A new video panel appeared on the screen.	Auf dem Bildschirm erschien ein neues Videofeld.
A child can say it.	Ein Kind kann es sagen.
And that was a very simple message.	Und das war eine sehr einfache Botschaft.
I think she can do whatever she wants.	Ich denke sie kann machen was sie will.
Not just their normal body heat.	Nicht nur ihre normale Körperwärme.
She looked into his green eyes.	Sie sah in seine grünen Augen.
So we know we are strong.	Wir wissen also, dass wir stark sind.
I wanted to conquer the world.	Ich wollte die Welt erobern.
Anyway, the police are coming back today.	Jedenfalls kommt die Polizei heute zurück.
enemy is the enemy.	Feind ist der Feind.
The applications available vary from phone to phone.	Die verfügbaren Anwendungen variieren von Telefon zu Telefon.
Do not use on children under the age of two.	Nicht bei Kindern unter zwei Jahren anwenden.
We'd love to hear your honest opinion.	Wir würden gerne Ihre ehrliche Meinung hören.
And then I got sad.	Und dann wurde ich traurig.
You just have to tell me something about yourself.	Du musst mir nur etwas über dich erzählen.
The experiments described here support this idea.	Die hier beschriebenen Experimente unterstützen diese Idee.
If you don't want to buy.	Wenn Sie nicht kaufen möchten.
They could have easily done that a long time ago.	Das hätten sie schon vor langer Zeit leicht machen können.
As real as rain.	So richtig wie Regen.
You must stay with us, truly be one with us, or die.	Du musst bei uns bleiben, wirklich eins mit uns sein oder sterben.
I used that to my advantage.	Das habe ich zu meinem Vorteil genutzt.
You shouldn't get tired.	Du solltest nicht müde werden.
Look how beautiful it is.	Schau, wie schön es ist.
A pro would do that.	Das würde ein Profi machen.
I started with my breathing technique to give myself a head start.	Ich begann mit meiner Atemtechnik, um mir einen Vorsprung zu verschaffen.
You thought they couldn't reach you.	Du dachtest, sie könnten dich nicht erreichen.
i thought you should know	Ich dachte, du solltest es wissen.
In fact, they are worse.	Tatsächlich sind sie schlimmer.
He needed more time.	Er brauchte mehr Zeit.
They were close now, too close to run.	Sie waren jetzt nah, zu nah, um davonzulaufen.
The procedure works as follows.	Das Verfahren funktioniert wie folgt.
That may be true, but we need not decide the question.	Das ist vielleicht wahr, aber wir brauchen die Frage nicht zu entscheiden.
There were no words for it.	Es gab keine Worte dafür.
Start on time and prepare everything.	Beginnen Sie pünktlich und bereiten Sie alles vor.
I disagree with this kind of opinion again.	Ich widerspreche dieser Art von Meinung noch einmal.
I could not bear it.	Ich konnte es nicht ertragen.
They were among the boys.	Sie gehörten zu den Jungs.
I want to create a web application.	Ich möchte eine Webanwendung erstellen.
I have a bit of everything here.	Ich habe hier von allem etwas.
And it's unique.	Und es ist einzigartig.
Hence it would cool down so easily.	Daher würde es so leicht abkühlen.
We perform the operation as follows.	Wir führen die Operation wie folgt durch.
Hope that makes sense.	Hoffe das macht Sinn.
Others probably would.	Andere würden es wahrscheinlich tun.
Wait a long time to hear him now.	Warten Sie lange, bis Sie ihn jetzt hören.
Now he's gone and the rest of us have a chance.	Jetzt ist er weg und der Rest von uns hat eine Chance.
Like ten times in her younger days.	Wie zehn Mal in ihren jüngeren Tagen.
But he couldn't find the key.	Aber er konnte den Schlüssel nicht finden.
Maybe nobody ever calls anyway.	Vielleicht ruft sowieso nie jemand an.
It probably won't happen tomorrow, but whatever.	Wahrscheinlich wird es morgen nicht passieren, aber was soll's.
Further research in this area is necessary.	Weitere Forschung auf diesem Gebiet ist notwendig.
You are death from above.	Sie sind der Tod von oben.
And we don't want you to get cold while waiting.	Und wir wollen nicht, dass Ihnen beim Warten kalt wird.
It's old but beautiful.	Es ist alt, aber schön.
The process was expensive for both sides.	Der Prozess war für beide Seiten teuer.
Four years ago.	Vor vier Jahren.
Watch.	Uhr.
Please print this out.	Bitte drucken Sie das aus.
But there were no people there.	Aber es waren keine Menschen da.
But look at history, it was never achieved.	Aber schauen Sie sich die Geschichte an, es wurde nie erreicht.
His success this season didn't stop there.	Sein Erfolg in dieser Saison hörte hier nicht auf.
When we get to it.	Wenn wir dazu kommen.
You put it in sleep mode.	Du hast es in den Schlafmodus versetzt.
What the hell.	Was zur Hölle.
Play when it's nice and warm.	Spielen Sie, wenn es schön warm ist.
His previous medical history and family history were not significant.	Seine frühere Krankengeschichte und Familienanamnese waren nicht signifikant.
Part of the show was for her.	Ein Teil der Show war für sie.
I didn't think he would find anything, but he seemed so sure.	Ich dachte nicht, dass er etwas finden würde, aber er schien sich so sicher zu sein.
It was her first time on an airplane.	Es war ihr erstes Mal in einem Flugzeug.
I hadn't thought of him for years.	Ich hatte jahrelang nicht an ihn gedacht.
Everyone has cash.	Jeder hat Bargeld.
This is war.	Das ist Krieg.
Green went into the house.	Green ging ins Haus.
The parties have not objected to this approach.	Die Parteien haben diesem Vorgehen nicht widersprochen.
But that is impossible.	Aber das ist unmöglich.
She wanted to kill him because it had taken him so long.	Sie wollte ihn töten, weil er so lange gebraucht hatte.
The weather was not cold for the time of year.	Das Wetter war für die Jahreszeit nicht kalt.
But in power he did the opposite.	Doch an der Macht tat er das Gegenteil.
If one system failed, another system should have taken over.	Wenn ein System ausgefallen ist, hätte ein anderes System übernehmen müssen.
We were just waiting.	Wir haben nur gewartet.
Remember that they want complete control over their members' lives.	Denken Sie daran, dass sie die vollständige Kontrolle über das Leben ihrer Mitglieder wollen.
There he sat.	Da saß er.
It will be enough for the hold.	Er wird für den Laderaum reichen.
I have never seen it.	Ich habe es noch nie gesehen.
The heart of the matter.	Der Kern der Sache.
She nodded slowly.	Langsam nickte sie.
I think it was a big scene.	Ich denke, es war eine große Szene.
But that was new.	Aber das war neu.
That was worse than starting at a new school.	Das war schlimmer, als an einer neuen Schule anzufangen.
He wanted to go after her.	Er wollte ihr nachgehen.
Then you will cook.	Dann wirst du kochen.
I loved the way this one started.	Ich liebte die Art und Weise, wie dieser anfing.
I put your picture on my bedside table and look at you.	Ich stelle dein Bild auf meinen Nachttisch und schaue dich an.
This is a great way to reduce your symptoms.	Dies ist eine großartige Möglichkeit, Ihre Symptome zu reduzieren.
This is not an error.	Dies ist kein Fehler.
I'll start right away.	Ich fange gleich damit an.
For some time more than today.	Seit einiger Zeit mehr als heute.
They worry that he spends his early years doing nothing.	Sie machen sich Sorgen darüber, dass er seine frühen Jahre damit verbringt, nichts zu tun.
I wanted to do something big.	Ich wollte etwas Großes machen.
He didn't cry.	Er weinte nicht.
military policy within a year.	Militärpolitik innerhalb eines Jahres.
Most of the time it runs empty.	Meistens läuft er leer.
That's a big mistake.	Das ist ein großer Fehler.
And you have to ask her if that's her real name.	Und Sie müssen sie fragen, ob das ihr richtiger Name ist.
This is as black or white as it gets.	Das ist so schwarz oder weiß wie es nur geht.
That's how they stay.	So bleiben sie.
The mother of all.	Die Mutter aller.
I'll definitely work on it a bit more.	Ich werde mich auf jeden Fall noch ein bisschen damit beschäftigen.
See? 	Sehen?
said a woman.	sagte eine Frau.
I hope you can see this.	Ich hoffe, Sie können das sehen.
And that's exactly what happened.	Und genau das ist passiert.
But that's how this business works.	Aber so funktioniert dieses Geschäft.
But he does not.	Das tut er aber nicht.
He knows he got off to a slow start last year.	Er weiß, dass er letztes Jahr einen langsamen Start hatte.
I mean we talked about it.	Ich meine, wir haben darüber gesprochen.
You can have your own texts published.	Sie können Ihre eigenen Texte veröffentlichen lassen.
It left the living world some time ago.	Es hat die Welt der Lebenden vor einiger Zeit verlassen.
It's only one.	Es ist nur ein.
It would never be time.	Es würde nie Zeit sein.
let's be honest	Lass uns ehrlich sein.
Let's start with the proof.	Beginnen wir mit dem Beweis.
Your children are adults.	Ihre Kinder sind Erwachsene.
At least he was a familiar face.	Wenigstens war er ein bekanntes Gesicht.
All those names but no real benefits.	All diese Namen, aber keine wirklichen Vorteile.
Then move backwards.	Bewegt sich dann nach hinten.
We like this room very much.	Wir mögen diesen Raum sehr.
tell me what happened	Erzähl mir was passiert ist.
It's become a real job.	Es ist ein echter Job geworden.
And it's only just beginning.	Und es fängt gerade erst an.
How are you.	Wie geht es dir.
You will see a brief description of each section.	Sie sehen eine kurze Beschreibung jedes Abschnitts.
He became a little more aware of his surroundings.	Er wurde sich seiner Umgebung etwas bewusster.
I didn't finish college.	Ich habe das College nicht beendet.
I was at peace.	Ich war in Frieden.
I'm so sorry you lost your beautiful little girl.	Es tut mir so leid, dass Sie Ihr wunderschönes kleines Mädchen verloren haben.
They take care of you.	Sie kümmern sich um Sie.
It was way too long ago.	Es war viel zu lange her.
The rest will be decided by direct popular vote.	Der Rest wird durch direkte Volksabstimmung entschieden.
This is what happened.	Dies ist, was passiert ist.
Don't think that we were happy at first.	Denken Sie nicht, dass wir am Anfang glücklich waren.
A growing economy where prices are falling.	Eine wachsende Wirtschaft, in der die Preise fallen.
It requires good judgment and balance.	Es erfordert ein gutes Urteilsvermögen und Gleichgewicht.
The coming days will be difficult.	Die kommenden Tage werden schwierig.
It was a big place and full of water.	Es war ein großer Ort und voller Wasser.
The control handle must be lukewarm.	Der Steuergriff muss handwarm sein.
It is not designed for one user.	Es ist nicht für einen Benutzer konzipiert.
Then check using the contains method.	Überprüfen Sie dann mit der Methode contains.
She didn't move from the chair.	Sie bewegte sich nicht vom Stuhl.
There are several different companies for you and look online for insurance.	Es gibt mehrere verschiedene Unternehmen für Sie und suchen Sie online nach Versicherungen.
I would like to access the database only once if possible.	Ich möchte, wenn möglich, nur einmal auf die Datenbank zugreifen.
Guess who is by far the majority.	Ratet mal, wer bei weitem die Mehrheit ist.
They hadn't heard the news.	Sie hatten die Neuigkeiten nicht gehört.
Maybe he believed it.	Vielleicht hat er es geglaubt.
We got along pretty well.	Wir haben uns ziemlich gut verstanden.
We weren't nearly as rich back then.	Damals waren wir nicht annähernd so reich.
That has been calculated.	Das wurde berechnet.
We can handle it for a minute.	Wir können damit umgehen, für eine Minute.
You know, the one on his shoulder.	Du weißt schon, der auf seiner Schulter.
The truth is on our side.	Die Wahrheit ist auf unserer Seite.
I don't have these.	Ich habe diese nicht.
Great stories, they're dark and pull you in.	Tolle Geschichten, sie sind düster und ziehen einen gut rein.
I had to be extra careful.	Ich musste besonders vorsichtig sein.
Click here to download.	Klicke hier zum herunterladen.
You add the same number in each round.	Sie addieren in jeder Runde die gleiche Zahl.
Every physical object has a location in space and time.	Jedes physische Objekt hat einen Ort in Raum und Zeit.
It's a gift that chose me.	Es ist ein Geschenk, das mich ausgewählt hat.
He calls or offers some money.	Er ruft an oder bietet etwas Geld an.
I can't understand why she would keep doing it.	Ich kann nicht verstehen, warum sie es weitermachen würde.
Calm down, get to the damn car and go.	Beruhige dich, geh zum verdammten Auto und geh.
The impact on patient management was noted.	Die Auswirkungen auf das Patientenmanagement wurden festgestellt.
It's still a pretty nice game.	Es ist immer noch ein ziemlich schönes Spiel.
She was never married and had no children of her own.	Sie war nie verheiratet und hatte keine eigenen Kinder.
How and when will it be done.	Wie und wann wird es durchgeführt.
So they really, really, really liked going to a race.	Also gingen sie wirklich, wirklich, wirklich gerne zu einem Rennen.
It was a look she'd used a lot these days.	Es war ein Blick, den sie dieser Tage oft benutzt hatte.
The hotel staff explains that the building has only three floors.	Das Hotelpersonal erklärt, dass das Gebäude nur drei Stockwerke hat.
However, the information given is still the basic one.	Die gegebenen Informationen sind jedoch immer noch die grundlegenden.
Many died with the wind from behind.	Viele starben mit dem Wind von hinten.
Stumbling with someone is an act of trust.	Mit jemandem zu stolpern ist ein Akt des Vertrauens.
God can and does help us in times of need.	Gott kann uns in Zeiten der Not helfen und tut es auch.
He's really friendly!.	Er ist wirklich freundlich!.
That's where his advice comes in handy.	Da ist sein Rat nützlich.
But we must now discuss what to do.	Aber wir müssen jetzt diskutieren, was zu tun ist.
When you want someone, you want his or her body.	Wenn du jemanden willst, willst du seinen oder ihren Körper.
In this environment, the speed requirements will increase.	In diesem Umfeld werden die Geschwindigkeitsanforderungen steigen.
I hadn't even looked behind me.	Ich hatte nicht einmal hinter mich geschaut.
Join a writing group.	Schließe dich einer Schreibgruppe an.
She made sure they got their education.	Sie sorgte dafür, dass sie ihre Ausbildung bekamen.
But it didn't matter much.	Aber es spielte keine große Rolle.
Good to know.	Gut zu wissen.
That hit him directly.	Das hat ihn direkt getroffen.
We kept seeing them from afar.	Wir sahen sie immer wieder aus der Ferne.
This requires further investigation.	Dies erfordert weitere Untersuchungen.
The colors are wonderful.	Die Farben sind wunderbar.
I might even be sorry.	Vielleicht tut es mir sogar leid.
Use when needed.	Bei Bedarf verwenden.
He didn't come in.	Er kam nicht herein.
This was another bad deal.	Dies war ein weiterer schlechter Deal.
And that's in the living room.	Und das steht im Wohnzimmer.
That was one of the reasons we were close.	Das war einer der Gründe, warum wir uns nahe standen.
Prepare to see things no one saw coming.	Bereiten Sie sich darauf vor, Dinge zu sehen, die niemand kommen sah.
Everyone has their own methods.	Jeder hat seine eigenen Methoden.
It's a seat that has seen better days.	Es ist ein Sitz, der schon bessere Tage gesehen hat.
That means everyone is trying a little harder to understand it.	Das bedeutet, dass sich jeder etwas mehr Mühe gibt, um es zu verstehen.
When they arrived to fight the fire.	Als sie ankamen, um das Feuer zu bekämpfen.
Whether party to the plot or not.	Ob Partei der Handlung oder nicht.
With every step it feels like running into a completely different world.	Bei jedem Schritt fühlt es sich an, als würde er in eine völlig andere Welt rennen.
These values ​​increase after treatment.	Diese Werte steigen nach der Behandlung an.
It was fear.	Es war Angst.
If it looks like they won't be there, ask.	Wenn es so aussieht, als wären sie nicht anwesend, fragen Sie.
can know him	Kann ihn kennen.
And we thought we sent a message.	Und wir dachten, wir hätten eine Nachricht gesendet.
We were able to inspect the body both before and during the cremation.	Wir konnten die Leiche sowohl vor als auch während der Verbrennung besichtigen.
I will definitely be getting more of this tea.	Ich werde mir auf jeden Fall mehr von diesem Tee zulegen.
Only for you.	Nur für dich.
She was at school and then at home with me.	Sie war in der Schule und dann zu Hause bei mir.
It's at the top of girls' list.	Es steht ganz oben auf der Liste der Mädchen.
Most likely they had guns and would use them.	Höchstwahrscheinlich hatten sie Waffen und würden sie benutzen.
Those who died here were never allowed to go home.	Diejenigen, die hier starben, durften nie nach Hause gehen.
i'm angry with myself	Ich bin wütend auf mich selbst.
I really love him very much.	Ich liebe ihn wirklich sehr.
She didn't come home after the game.	Sie kam nach dem Spiel nicht nach Hause.
The next moment we are in their houses.	Im nächsten Moment sind wir in ihren Häusern.
These are the ones who make it.	Das sind die, die es schaffen.
It split the numbers.	Es teilte die Zahlen auf.
We're not trying to make our rules over there.	Wir versuchen nicht, dort drüben unsere Regeln aufzustellen.
you are a doctor	Du bist Arzt.
People react to that.	Die Leute reagieren darauf.
That's just one out of five.	Das ist nur einer von fünf.
And yet they must.	Und doch müssen sie.
They tried half-heartedly in most cases.	Sie versuchten es in den meisten Fällen mit halbem Herzen.
He was trying to figure out how old he must have been.	Er versuchte herauszufinden, wie alt er gewesen sein musste.
I had a happy surprise last week.	Ich hatte letzte Woche eine freudige Überraschung.
You just move on with thousands of other families.	Du machst einfach weiter mit Tausenden anderer Familien.
He really couldn't.	Er konnte es wirklich nicht.
I don't have the source code.	Ich habe den Quellcode nicht.
Technology is ability that is great.	Technologie ist Fähigkeit, die großartig ist.
When it's tomorrow, we'll be even better prepared.	Wenn es morgen ist, werden wir noch besser vorbereitet sein.
We halved the time it took to develop a product.	Wir haben die Zeit, die für die Entwicklung eines Produkts benötigt wurde, halbiert.
It's a very rare person who lives, who really lives.	Es ist eine sehr seltene Person, die lebt, die wirklich lebt.
It's worth practicing as it's really powerful when used properly.	Es lohnt sich zu üben, da es wirklich mächtig ist, wenn es richtig verwendet wird.
Laughed with them.	Mit ihnen gelacht.
And they come up with new ideas.	Und sie kommen auf neue Ideen.
Her voice was full of pain.	Ihre Stimme war voller Schmerz.
He knew the perfect crime didn't exist.	Er wusste, dass es das perfekte Verbrechen nicht gab.
The song was then mixed that month.	Das Lied wurde dann in diesem Monat gemischt.
Records of War Service.	Aufzeichnungen über den Kriegsdienst.
The rules should continue to run.	Die Regeln sollten weiterhin ausgeführt werden.
I will not die.	Ich werde nicht sterben.
The attack stopped and nothing more happened.	Der Angriff stoppte und es passierte nichts weiter.
And over time, the situation only got worse.	Und mit der Zeit wurde die Situation immer schlimmer.
Maybe that's why they crossed over.	Vielleicht sind sie deshalb hinübergegangen.
He is looking forward to starting his life over again.	Er freut sich darauf, sein Leben neu zu beginnen.
I wouldn't be surprised if he left you here.	Es würde mich nicht wundern, wenn er dich hier zurücklassen würde.
I was too tired to eat.	Ich war zu müde zum Essen.
So that's where my horses got stuck.	Da steckten also meine Pferde fest.
The war on cancer has taken a new turn.	Der Krieg gegen den Krebs hat eine neue Wende genommen.
And that's amazing too.	Und das ist auch erstaunlich.
You will have an evil eye.	Du wirst einen bösen Blick haben.
In this article, we focused on finding easy walking patterns.	In diesem Artikel haben wir uns darauf konzentriert, einfache Gehmuster zu finden.
I've grown in all directions in those six months.	Ich bin in diesen sechs Monaten in alle Richtungen gewachsen.
But that wasn't what happened.	Aber das war nicht, was passiert ist.
Nevertheless, you went on with your life.	Trotzdem hast du dein Leben weitergeführt.
I am using an object within the map function.	Ich verwende ein Objekt innerhalb der Kartenfunktion.
When I do it like this it doesn't work, nothing happens.	Wenn ich es so mache, funktioniert es nicht, es passiert einfach nichts.
Unfortunately, no good rules are presented.	Leider werden keine guten Regeln vorgestellt.
I spoke to the police.	Habe mit der Polizei gesprochen.
These are indeed facts.	Das sind in der Tat Tatsachen.
The latter gets him going in the morning.	Letzteres bringt ihn morgens in Schwung.
You find it difficult to concentrate.	Es fällt Ihnen schwer, sich zu konzentrieren.
I have to work on that.	Daran muss ich arbeiten.
would you have to	Würdest du müssen.
I wanted to hear him explain it.	Ich wollte hören, wie er es erklärt.
Her real name is not known.	Ihr richtiger Name ist nicht bekannt.
I said that to save my life.	Ich habe das gesagt, um mein Leben zu retten.
Everyone has to give something for this.	Dafür muss jeder etwas geben.
Wait until then to make a change.	Warten Sie bis dahin, um eine Änderung vorzunehmen.
with you inside	Mit dir drin.
Keep coming back and keep putting money in the machine.	Kommen Sie immer wieder und stecken Sie weiterhin Geld in die Maschine.
I didn't think anything of it at first.	Ich habe mir zunächst nichts dabei gedacht.
She didn't know what she was thinking.	Sie wusste nicht, was sie dachte.
It wasn't much of a voice.	Es war nicht viel von einer Stimme.
The sun beat down on him and he enjoyed that too.	Die Sonne brannte auf ihn herab, und auch das genoss er.
I'm surprised it doesn't come out even higher.	Ich bin überrascht, dass es nicht noch höher herauskommt.
It is very difficult to see a person without a mobile phone.	Es ist sehr schwer, eine Person ohne Mobiltelefon zu sehen.
But maybe that was the point.	Aber vielleicht war das der Punkt.
You're lucky they found you.	Du hast Glück, dass sie dich gefunden haben.
It's only the present that we can know.	Es ist nur die Gegenwart, die wir kennen können.
The objects speak for themselves.	Die Objekte sprechen für sich.
And there were times when they looked worse than their parts.	Und es gab Zeiten, in denen sie schlimmer aussahen als ihre Teile.
I had to jump on him one night, took him from behind.	Ich musste ihn eines Nachts anspringen, nahm ihn von hinten.
The decision turned out to be right.	Die Entscheidung erwies sich als richtig.
I'll tell you right now.	Ich werde es dir gleich sagen.
We were scared.	Wir waren verängstigt.
Which basically means you never have to leave your bed.	Was im Grunde bedeutet, dass Sie Ihr Bett nie verlassen müssen.
You were afraid.	Du hattest Angst.
The tree of life is the standard.	Der Baum des Lebens ist der Standard.
I want to set limits on this topic.	Ich möchte diesem Thema Grenzen setzen.
That would match the predecessor.	Das würde zum Vorgänger passen.
he gives it to me	Er gibt es mir.
I have placed an order.	Ich habe eine Bestellung aufgegeben.
I just got here myself.	Ich bin gerade selbst hier angekommen.
At least he wasn't for long.	Zumindest war er es nicht lange.
His driver followed him.	Sein Fahrer folgte ihm.
I didn't find out what it was like outside until later.	Wie es draußen aussieht, habe ich erst später erfahren.
Fifteen people died on the fourth day.	Am vierten Tag starben fünfzehn Menschen.
Please more, more.	Bitte mehr, mehr.
Well, now is our time.	Nun, jetzt ist unsere Zeit.
That day answered some questions on the computer.	An diesem Tag beantworteten einige Fragen am Computer.
Why he wants that is not entirely clear.	Warum er das will, ist nicht ganz klar.
I'm not asking you to believe anything.	Ich bitte Sie nicht, irgendetwas zu glauben.
Anything is possible and anything can change.	Alles ist möglich und alles kann sich ändern.
Of course it wasn't.	Das war es natürlich nicht.
Please share more if you can.	Bitte teilen Sie mehr, wenn Sie können.
I would have done that too.	Das hätte ich auch gemacht.
It had to be him.	Er musste es sein.
In any case, each engine requires a specific oil.	In jedem Fall benötigt jeder Motor ein spezifisches Öl.
He kept telling her to focus on the future.	Er sagte ihr immer wieder, sie solle sich auf die Zukunft konzentrieren.
He spread his arms.	Er breitete seine Arme aus.
If you follow something, you become aware of it.	Wenn Sie etwas verfolgen, werden Sie sich dessen bewusst.
This is us.	Das sind wir.
The problem is that we're both busy people.	Das Problem ist, dass wir beide vielbeschäftigte Menschen sind.
That means we need a balance between rules and trust.	Das heißt, wir brauchen ein Gleichgewicht zwischen Regeln und Vertrauen.
We will not use that word.	Wir werden dieses Wort nicht verwenden.
projects do this.	Projekte tun dies.
As a defendant.	Als Angeklagter.
She saw the truck coming and understood.	Sie sah den Lastwagen kommen und verstand.
you can't overwhelm me	Du kannst mich nicht überwältigen.
Then he came into play.	Dann kam er ins Spiel.
I just didn't have the confidence.	Ich hatte einfach nicht das Vertrauen.
No other changes were made.	Es wurden keine weiteren Änderungen vorgenommen.
We were tired when we got there.	Wir waren müde, als wir dort ankamen.
So, maybe this box fits best.	Also, vielleicht passt diese Box am besten.
After that, the police have the power to request further interviews.	Danach hat die Polizei die Befugnis, weitere Gespräche anzufordern.
If it doesn't, don't shoot at it.	Wenn dies nicht der Fall ist, schießen Sie nicht darauf.
Toward the end of his life, it brought him self-confidence.	Gegen Ende seines Lebens brachte es ihm Selbstvertrauen.
I'm sick of seeing her like this.	Ich habe es satt, sie so zu sehen.
However, the end result is pure art.	Das Endergebnis ist jedoch reine Kunst.
After a quick look around, he turned and offered me his hand.	Nach einem kurzen Blick in die Runde drehte er sich um und bot mir seine Hand an.
He laughed a lot.	Er lachte viel.
It will wear another.	Es wird eine andere tragen.
It was a search party.	Es war ein Suchtrupp.
So there is no death.	Es gibt also keinen Tod.
He wasn't sure.	Er war sich nicht sicher.
The dress could only be one thing, a wedding dress.	Das Kleid konnte nur eines sein, ein Hochzeitskleid.
I have no head for business.	Ich habe keinen Kopf fürs Geschäft.
If it helps, you can try blending your images together.	Wenn es hilft, können Sie versuchen, Ihre Bilder zusammenzumischen.
Behind the house.	Hinter dem Haus.
She was leaning against the wall of a church.	Sie hatte sich an die Wand einer Kirche gelehnt.
Second, many variables that could affect the analysis results were missing.	Zweitens fehlten viele Variablen, die die Analyseergebnisse beeinflussen könnten.
You have to change yourself.	Sie selbst müssen sich ändern.
Bad news there.	Schlechte Nachrichten dort.
But not about that.	Aber nicht darüber.
These are the tough ones.	Das sind die Harten.
I'll never have it so good.	Ich werde es nie so gut haben.
Don't offer him a deal and let him serve the time. 	Bieten Sie ihm keinen Deal an und lassen Sie ihn die Zeit absitzen. 
on that place.	auf dem Platz.
The key point is the children.	Der springende Punkt sind die Kinder.
Keep an eye on us,' he began.	Passen Sie scharf auf uns auf«, begann er.
The bad choice that ruined my life.	Die schlechte Wahl, die mein Leben zerstört hat.
This allows excellent access to company-wide projects and developments.	Dies ermöglicht einen hervorragenden Zugang zu unternehmensweiten Projekten und Entwicklungen.
They were seriously old men.	Sie waren ernsthaft alte Männer.
His idea didn't work out.	Seine Idee war nicht aufgegangen.
Nothing is coming.	Es kommt nichts mehr.
It wasn't long before she fell asleep.	Es dauerte nicht lange, bis sie einschlief.
I have no feeling for it.	Ich habe kein Gefühl dafür.
In addition, if the boundaries are in place, they must agree.	Wenn die Grenzen bestehen, müssen sie außerdem zustimmen.
That's a rare thing.	Das ist eine seltene Sache.
In fact, it is a contract between a man and a woman.	Tatsächlich handelt es sich um einen Vertrag zwischen Mann und Frau.
I had to look it up.	Ich musste es nachschlagen.
Then he said he wanted to go to sleep.	Dann sagte er, er wolle schlafen gehen.
No contact with anyone.	Kein Kontakt mit niemandem.
They will either sell the company or take it public.	Sie werden das Unternehmen entweder verkaufen oder an die Börse bringen.
However, I didn't water deep enough.	Allerdings habe ich nicht tief genug gegossen.
For example, your family is a moral group.	Ihre Familie zum Beispiel ist eine moralische Gruppe.
We could have flat feet.	Wir könnten Plattfüße haben.
Maybe you've read about him.	Vielleicht haben Sie über ihn gelesen.
It turned out to be a real challenge.	Es stellte sich als echte Herausforderung heraus.
The problem is still there.	Das Problem besteht weiterhin.
They grow out.	Sie wachsen heraus.
I couldn't understand why he didn't.	Ich konnte nicht verstehen, warum er es nicht tat.
I know it.	Ich weiß es.
I was now full of confidence.	Ich war jetzt voller Zuversicht.
All other charges against him were dropped.	Alle weiteren Anklagen gegen ihn wurden fallen gelassen.
Nobody got in.	Niemand stieg ein.
Because of a severe heart attack.	Wegen schwerem Herzinfarkt.
In fact, they stay out quite a bit.	In der Tat bleiben sie ziemlich viel aus.
He has to pull himself together.	Er muss sich zusammenreißen.
He had never heard of such things.	Er hatte noch nie von solchen Dingen gehört.
Start by calling the number provided.	Beginnen Sie mit einem Anruf unter der genannten Nummer.
The former is passed over in silence.	Ersteres wird schweigend übergangen.
Each decision is much more difficult than you would normally make.	Jede Entscheidung ist viel schwieriger, als Sie normalerweise treffen würden.
Therefore, in some situations, one description is better than another.	Daher ist in manchen Situationen eine Beschreibung besser als eine andere.
I would suggest you start doing the same.	Ich würde vorschlagen, dass Sie anfangen, dasselbe zu tun.
You will fail.	Sie werden scheitern.
Three such objects are removed.	Drei solcher Objekte werden entfernt.
So you study harder and harder, day and night.	Also lernst du härter und härter, Tag und Nacht.
Two girls and two boys.	Zwei Mädchen und zwei Jungen.
Put your foot down.	Setzen Sie Ihren Fuß ab.
Those plans are gone.	Diese Pläne sind weg.
I continued to cry.	Ich fuhr mit den Tränen fort.
I like seeing friends and making new ones.	Ich mag es, Freunde zu sehen und neue zu finden.
clock gone too.	Uhr auch weg.
It was just a word or two.	Es waren nur ein oder zwei Worte.
Nobody saw it.	Niemand hat es beobachtet.
This helps to understand why one method or another should be used.	Dies hilft zu verstehen, warum die eine oder andere Methode verwendet werden sollte.
Exactly the opposite is the case.	Genau das Gegenteil ist der Fall.
He was far more on the business side than the creative side.	Er war weit mehr auf der geschäftlichen als auf der kreativen Seite.
Give up or shut up.	Aufgeben oder die Klappe halten.
I asked him about it.	Ich habe ihn darauf angesprochen.
And the world is no better place for it.	Und die Welt ist kein besserer Ort dafür.
They didn't kill the planet.	Sie haben den Planeten nicht getötet.
Now is the time to speak up.	Jetzt ist es an der Zeit, sich zu äußern.
These measures are far from perfect.	Diese Maßnahmen sind alles andere als perfekt.
Don't worry about the baby.	Mach dir keine Sorgen um das Baby.
I wanted to do something this wouldn't do.	Ich wollte etwas tun, was das nicht tun würde.
I mean any kind of tree.	Ich meine jede Art von Baum.
His brother recently passed away.	Sein Bruder ist kürzlich verstorben.
Now we show as below.	Nun zeigen wir wie unten.
I have to draw the line to that.	Zu dem muss ich die Linie ziehen.
Not in half in the middle, but across.	Nicht in der Mitte in zwei Hälften, sondern quer.
He picked it up immediately.	Das hat er sofort aufgegriffen.
It was very quiet.	Es war sehr ruhig.
The average length of stay is a little over three days on average.	Die durchschnittliche Aufenthaltsdauer beträgt im Durchschnitt etwas mehr als drei Tage.
credit to her.	Kredit an sie.
That's a story for another time.	Das ist eine Geschichte für ein anderes Mal.
They've had this in mind for years.	Sie haben das seit Jahren im Sinn.
Suddenly my name was called.	Plötzlich wurde mein Name gerufen.
That's why people don't use it.	Deshalb benutzen die Leute es nicht.
That's not how you progressed.	So bist du nicht vorangekommen.
Let's do that.	Lass uns das tun.
That's common.	Das ist üblich.
This is life.	Das ist das Leben.
The boy returned fire.	Der Junge erwiderte das Feuer.
Finally she was close enough to see the wall.	Endlich war sie nahe genug, um die Wand zu sehen.
We get pictures of every game unless they find over a hundred.	Wir bekommen Bilder von jedem Spiel, es sei denn, sie finden über hundert.
I have absolutely no problem with that.	Ich habe absolut kein Problem damit.
And how much.	Und wie viel.
She closed her eyes in front of the picture and said nothing.	Sie schloss ihre Augen vor dem Bild und schwieg.
If you know where to look.	Wenn Sie wissen, wo Sie suchen müssen.
A powerful thing.	Eine mächtige Sache.
The children do what they want.	Die Kinder machen was sie wollen.
They had the full house of children.	Sie hatten das volle Haus der Kinder.
And we like them.	Und wir mögen sie.
He opened it with coffee in hand.	Er öffnete es mit Kaffee in der Hand.
You have the rest of your life to live.	Sie haben den Rest ihres Lebens zu leben.
Don't bet little and expect to go big.	Setzen Sie nicht wenig und erwarten Sie, groß zu werden.
A glass broke.	Ein Glas ist zu Bruch gegangen.
Let the states set them.	Lassen Sie die Staaten sie festlegen.
Doesn't appear here today.	Erscheint heute hier nicht.
We consider the first step in this strategy.	Wir betrachten den ersten Schritt in dieser Strategie.
Either we have the wrong man or we're missing something.	Entweder haben wir den falschen Mann, oder wir übersehen etwas.
I went to see him and read the story.	Ich suchte ihn auf und las die Geschichte.
Not you and me since fifteen out of nine.	Nicht mehr du und ich, seit fünfzehn von neun.
Really the same.	Wirklich dasselbe.
And the answer is, there is no sure answer here.	Und die Antwort ist, hier gibt es keine sichere Antwort.
I want to survive this thing.	Ich will dieses Ding überleben.
Or maybe even a world every second.	Oder vielleicht sogar jede Sekunde eine Welt.
However, he did.	Das tat er jedoch.
A danger to our species and those around us.	Eine Gefahr für unsere Spezies und die um uns herum.
Perhaps, like many of you, these difficult questions keep coming back.	Vielleicht kommen diese schwierigen Fragen wie viele von Ihnen immer wieder.
They fight against the life of faith.	Sie kämpfen gegen das Glaubensleben.
You should know something.	Sie sollten etwas wissen.
Maybe you can explain.	Vielleicht kannst du es erklären.
It was either that or he was talking to him while we were talking.	Entweder das, oder er sprach mit ihm, während wir sprachen.
You can do it from home.	Sie können es von zu Hause aus tun.
You and they are not the first.	Sie und sie sind nicht die Ersten.
Children are not born with the difference between right and wrong.	Kinder werden nicht mit dem Unterschied zwischen richtig und falsch geboren.
The company waited less than six months.	Das Unternehmen wartete weniger als sechs Monate.
Thank you for your blog.	Vielen Dank für Ihren Blog.
How to deal with such cases will be discussed.	Der Umgang mit solchen Fällen wird besprochen.
Where they could buy a larger piece of land.	Wo sie ein größeres Grundstück kaufen könnten.
She never mentioned anything about him.	Sie hat nie etwas über ihn erwähnt.
Many people use these companies.	Viele Menschen nutzen diese Unternehmen.
He had expected that.	Damit hatte er gerechnet.
She couldn't go forward, she couldn't go back.	Sie konnte nicht vorwärts, sie konnte nicht zurück.
No, really, you read that right.	Nein, wirklich, Sie haben richtig gelesen.
He's having trouble there.	Da hat er Schwierigkeiten.
degree zero of importance.	Grad Null der Bedeutung.
The goal is to help people find good, relevant content.	Das Ziel ist es, Menschen dabei zu helfen, gute, relevante Inhalte zu finden.
His cold, pale eyes didn't change.	Seine kalten, blassen Augen veränderten sich nicht.
Now you have my answer.	Jetzt hast du meine Antwort.
You have to win more than you lose.	Du musst mehr gewinnen als verlieren.
This is show business.	Das ist Showbusiness.
I was on my own.	Ich war auf mich allein gestellt.
I agree with her because she is right.	Ich stimme ihr zu, weil sie recht hat.
So much had happened and so much was yet to happen.	So viel war passiert und so viel sollte noch passieren.
She takes his hand.	Sie nimmt seine Hand.
Lead, don't follow.	Führen, nicht folgen.
Everything felt great.	Alles fühlte sich großartig an.
He was silent for a moment, reading my face.	Er schwieg einen Moment und las mein Gesicht.
There must be common suffering.	Es muss gemeinsames Leid geben.
However, many people buy on the price.	Viele Leute kaufen jedoch auf den Preis.
She was tiny.	Sie war winzig.
It's a miracle that one of us survived.	Es ist ein Wunder, dass einer von uns überlebt hat.
I just got my heads up first.	Ich habe nur zuerst die Köpfe hoch.
Then it went out.	Dann ging es aus.
From there you need to add whatever logic you may need.	Von da an müssen Sie die Logik hinzufügen, die Sie möglicherweise benötigen.
I didn't really like this one.	Dieser hat mir nicht wirklich gefallen.
I don't think we know much about his past.	Ich glaube nicht, dass wir viel über seine Vergangenheit wissen.
But the respect grew to more.	Aber der Respekt wuchs zu mehr.
She couldn't reach fast enough or far enough to catch them.	Sie konnte nicht schnell genug oder weit genug greifen, um sie zu fangen.
But he hardly seemed to hear me.	Aber er schien mich kaum zu hören.
The more detail you can add, the better.	Je mehr Details Sie hinzufügen können, desto besser.
He stopped her movement with a touch.	Er hielt ihre Bewegung mit einer Berührung zurück.
I was very happy at home.	Ich war sehr glücklich zu Hause.
The taste was good.	Der Geschmack war gut.
Because there is something.	Denn da ist etwas.
But they are both present.	Aber sie sind beide anwesend.
condition is included.	Kondition ist dabei.
It's not perfect, but it helps.	Es ist nicht perfekt, aber es hilft.
The shapes are a little closer.	Die Formen sind etwas näher dran.
That would be the amazing part.	Das wäre der erstaunliche Teil.
She checked the latches to make sure they were locked.	Sie prüfte die Riegel, um sicherzustellen, dass sie verschlossen waren.
Works every time.	Funktioniert jedes Mal.
i want you to listen	Ich möchte, dass du zuhörst.
He shot him and killed him.	Er hat auf ihn geschossen und ihn getötet.
They also wore the stars on their bodies.	Auch sie trugen die Sterne am Körper.
Either way, they're gone.	So oder so sind sie verschwunden.
Except when they don't.	Außer wenn sie es nicht tun.
Better leave the line free.	Lassen Sie die Linie besser frei.
No agreement was reached.	Es wurde keine Einigung erzielt.
Especially in the summer, when time just seemed to flow by.	Vor allem im Sommer, wo die Zeit einfach zusammenzulaufen schien.
Here are some.	Hier sind einige.
Sometimes that's the body.	Manchmal ist das der Körper.
Many things.	Viele Dinge.
They go out right after lunch.	Sie gehen gleich nach dem Mittagessen aus.
Some have failed.	Einige sind gescheitert.
The road will be dangerous, but we have food and water.	Der Weg wird gefährlich, aber wir haben Nahrung und Wasser.
The medium was changed every day.	Das Medium wurde jeden Tag gewechselt.
you are good enough	Sie sind gut genug.
I have no idea what you would even do with it.	Ich habe keine Ahnung, was du überhaupt damit machen würdest.
And you know one of the benefits.	Und Sie kennen einen der Vorteile.
I know you would never hurt me.	Ich weiß, dass du mir nie wehtun würdest.
That was because we were tired.	Das lag daran, dass wir müde waren.
All you have to do is remember it and act accordingly.	Alles, was Sie tun müssen, ist sich daran zu erinnern und entsprechend zu handeln.
She had been the first person to show him love.	Sie war die erste Person gewesen, die ihm Liebe gezeigt hatte.
I decide to postpone it.	Ich beschließe, es aufzuschieben.
National Economic Policy and Planning.	Nationale Wirtschaftspolitik und Planung.
Interesting that now is the time they appear there.	Interessant, dass jetzt die Zeit ist, in der sie dort erscheinen.
It wouldn't have been that difficult.	Es wäre nicht so schwer gewesen.
And then it's definitely over.	Und dann ist definitiv Schluss.
Not much happens during this trip.	Während dieser Reise passiert nicht viel.
This is a great value and can make you rich in seconds.	Dies ist ein großer Wert und kann Sie in Sekunden reich machen.
Pretty fair deal.	Ziemlich fairer Deal.
I'm talking to my team.	Ich spreche mit meinem Team.
This is significantly less than the standard model.	Das ist deutlich weniger als beim Standardmodell.
On it lay a sleeping girl.	Darauf lag ein schlafendes Mädchen.
The colors make me smile.	Die Farben bringen mich zum Lächeln.
What you need to include.	Was Sie einbeziehen müssen.
I was born at night, not last night.	Ich wurde nachts geboren, nicht letzte Nacht.
He was given an easy second chance.	Ihm wurde eine einfache zweite Chance gegeben.
That's more important than anything else.	Das ist wichtiger als alles andere.
I know it from her own lips.	Ich kenne es von ihren eigenen Lippen.
And he should know.	Und er sollte es wissen.
But that's not very nice.	Aber das ist nicht sehr schön.
It was probably hers.	Es war wahrscheinlich ihres.
The man had her.	Der Mann hatte sie.
On yourself, of course.	Auf sich selbst natürlich.
The most important people in the room are your audience.	Die wichtigsten Personen im Raum sind Ihre Zuhörer.
Not just first.	Nicht nur zuerst.
Nevertheless, it must be pointed out.	Trotzdem muss darauf hingewiesen werden.
The sound of his voice.	Der Klang seiner Stimme.
It requires thought.	Es erfordert Nachdenken.
But she needed time to think.	Aber sie brauchte Zeit zum Nachdenken.
That was the end of medicine.	Das war das Ende der Medizin.
There is also a cat in the room.	Außerdem sitzt eine Katze im Zimmer.
So prepare yourself.	Bereiten Sie sich also vor.
death is life	Tod ist Leben.
Back in time again.	Wieder zurück in der Zeit.
On the rise in her job.	Auf dem Vormarsch in ihrem Job.
To solve this, he described the sounds by a list of numbers.	Um dies zu lösen, beschrieb er die Geräusche durch eine Liste von Zahlen.
It would be completely over, completely.	Es wäre komplett vorbei, komplett.
They were too poor to own a television.	Sie waren zu arm, um einen Fernseher zu besitzen.
His average weight is.	Sein durchschnittliches Gewicht ist.
And the steps they took during this process.	Und die Schritte, die sie während dieses Prozesses unternommen haben.
In the end it was so easy.	Am Ende war es so einfach.
However, there are some general rules.	Es gibt jedoch einige allgemeine Regeln.
That's how they know each other.	So kennen sie sich.
you read it	Sie haben es gelesen.
Then the boundary obtained above is not wide enough to be narrow.	Dann ist die oben erhaltene Grenze nicht weit genug, um eng zu sein.
He gave no protection.	Er gewährte keinen Schutz.
They played like they really wanted the title.	Sie spielten, als wollten sie unbedingt den Titel.
He doesn't say anything for a moment.	Einen Moment lang sagt er nichts.
It's very bad.	Es ist sehr schlimm.
He wasn't sure he would ever do it, not quite.	Er war sich nicht sicher, ob er es jemals tun würde, nicht ganz.
Only one had to stay on a bottle, but none did.	Nur einer musste auf einer Flasche bleiben, aber keiner tat es.
Back to such a time.	Zurück in eine solche Zeit.
To the team.	An die Mannschaft.
That speech you gave was something.	Diese Rede, die du gehalten hast, war etwas.
I know that won't bring my hand back.	Ich weiß, das bring meine Hand nicht zurück.
His skin is so hot.	Seine Haut ist so heiß.
I know you spoke of them.	Ich weiß, dass Sie von ihnen gesprochen haben.
It should be the other one.	Der andere sollte es sein.
They were both lovely.	Sie waren beide reizend.
The card gets very hot.	Die Karte wird sehr heiß.
They proved up to the task.	Sie erwiesen sich als der Aufgabe gewachsen.
That's the hard part of the argument.	Das ist der schwierige Teil der Argumentation.
We generally do this in two ways.	Wir tun dies im Allgemeinen auf zwei Arten.
But just barely.	Aber nur knapp.
She will know what we need.	Sie wird wissen, was wir brauchen.
If there was a draw, extra time followed.	Bei einem Unentschieden folgte die Verlängerung.
There are no other people you know.	Es gibt keine anderen Leute, die du kennst.
I had never done that before.	Das hatte ich noch nie gemacht.
Handed down, father to son.	Überliefert, Vater an Sohn.
These issues are currently being actively investigated.	Diese Fragen werden derzeit aktiv untersucht.
But of course her parents had loved it.	Aber natürlich hatten ihre Eltern es geliebt.
But we have to come back and finish this time.	Aber wir müssen zurückkommen und dieses Mal fertig werden.
You have chosen to step into the line of fire.	Du hast dich entschieden, in die Schusslinie zu gehen.
But the writing is strange and slow.	Aber das Schreiben ist seltsam und langsam.
But at the time there was nothing he could do about it.	Aber damals konnte er nichts dagegen tun.
He said when he got there he would know.	Er sagte, wenn er dort ankäme, würde er es wissen.
Turn once or twice as needed.	Je nach Bedarf ein- oder zweimal wenden.
There is danger.	Es besteht Gefahr.
We asserted ourselves for a long time.	Lange haben wir uns behauptet.
It only took me a moment to reach her.	Es dauerte nur einen Moment, bis ich sie erreichte.
yes it is so strange	Ja, es ist so seltsam.
That might have made her angry and ended the conversation.	Das hätte sie vielleicht wütend gemacht und das Gespräch beendet.
Not on a date.	Nicht bei einem Date.
The two parties are not there yet, but they are moving closer together.	Die beiden Parteien sind noch nicht da, aber sie rücken näher zusammen.
For example in terms of attraction.	Zum Beispiel in Sachen Angezogenheit.
It's not the first time this has happened.	Es ist nicht das erste Mal, dass dies passiert ist.
If he didn't fight, he believed he would abandon his father.	Wenn er nicht kämpfte, glaubte er, würde er seinen Vater im Stich lassen.
taste for salt.	Geschmack für Salz.
He told me he didn't know.	Er sagte mir, er wisse es nicht.
Worth every month it took.	Jeden Monat wert, den es gedauert hat.
I found that out the hard way.	Ich habe das auf die harte Tour herausgefunden.
It was as if some strange force had compelled him to do so.	Es war, als hätte ihn eine seltsame Kraft dazu gezwungen.
Tests were conducted over four days.	Tests wurden während vier Tagen durchgeführt.
I knew you wanted to spend time with him.	Ich wusste, dass du Zeit mit ihm haben willst.
In general, production still has to cover demand in some areas.	Generell muss die Produktion in einigen Bereichen noch die Nachfrage decken.
She walks too fast and is not safe.	Sie geht zu schnell und ist nicht sicher.
I should have seen it earlier.	Ich hätte es früher sehen sollen.
However, they have a number of different clinical effects.	Sie haben jedoch eine Reihe unterschiedlicher klinischer Wirkungen.
Talk about it with friends and/or family as well.	Sprechen Sie auch mit Freunden und/oder der Familie darüber.
The defendant left around the same time.	Der Angeklagte ging etwa zur gleichen Zeit.
So they are.	Also sind sie.
It's an incredible journey.	Es ist eine unglaubliche Reise.
A house of cards.	Ein Kartenhaus.
I was sure that somewhere inside he expected things to change.	Ich war mir sicher, dass er irgendwo im Inneren erwartete, dass sich die Dinge ändern würden.
Not everyone could wear yellow.	Nicht jeder konnte Gelb tragen.
It was the kind of movie that changed lives.	Es war die Art von Film, die Leben veränderte.
This would be a much better way to keep our streets safe.	Dies wäre ein viel besserer Weg, um unsere Straßen sicher zu halten.
The text can be much larger than the text box.	Der Text kann viel größer als das Textfeld sein.
There was nothing you could have done back then.	Damals hättest du nichts machen können.
I could have missed one.	Ich hätte einen übersehen können.
But be sure what you're talking about.	Sei dir aber sicher, wovon du sprichst.
Guess how effective that was.	Ratet mal, wie effektiv das war.
So you know what it is.	Sie wissen also, was es ist.
I was still in the dark.	Ich war immer noch im Dunkeln.
Your kids don't use it.	Ihre Kinder benutzen es nicht.
She ordered some tests.	Sie hat einige Tests angeordnet.
The results were not published.	Die Ergebnisse wurden nicht veröffentlicht.
We talked for a couple of hours.	Wir haben ein paar Stunden geredet.
I'm at the beginning	Ich bin am Anfang.
And will not download.	Und wird nicht heruntergeladen.
A big risk taken.	Ein großes Risiko eingegangen.
In this two-hour course you will have hands-on learning.	In diesem zweistündigen Kurs haben Sie praktisches Lernen.
That has to stop.	Das muss aufhören.
He wondered why.	Er fragte sich warum.
This isn't blood.	Das ist kein Blut.
Trouble is, they're new to me.	Das Problem ist, sie sind neu für mich.
Unfortunately, the explanation is very simple.	Die Erklärung ist leider sehr einfach.
Life is too short.	Das Leben ist zu kurz.
I saw him smile across the room beyond.	Ich sah ihn über den Raum dahinter lächeln.
This usually happens when it's warm or hot outside.	Dies geschieht normalerweise, wenn es draußen warm oder heiß ist.
They are by no means personal in nature.	Sie sind keineswegs persönlicher Natur.
I have to measure the two.	Ich muss die beiden messen.
She will be interested.	Das wird sie interessieren.
You will just fall in love with her.	Du wirst dich einfach in sie verlieben.
I'll post some pics later.	Ich poste später ein paar Bilder.
Please further discussion.	Bitte um weitere Diskussion.
life was hard	Das Leben war hart.
Let's take that a little further.	Nehmen wir das ein wenig weiter.
Stupid stupid stupid.	Dumm dumm dumm.
You never know what they're going through.	Du weißt nie, was sie durchmachen.
But thank you for his safe return.	Aber meinen Dank für seine sichere Rückkehr.
The client code follows.	Es folgt der Client-Code.
I knew what she said would be it.	Ich wusste, dass das, was sie sagte, es sein würde.
I've been through so much	Ich habe so viel durchgemacht.
It was too much to let it pass.	Es war zu viel, um es vorbeigehen zu lassen.
big and small.	Groß und Klein.
In her last years my mother was engaged in writing.	In ihren letzten Jahren beschäftigte sich meine Mutter mit dem Schreiben.
I'm just a kid	Ich bin nur ein Kind.
That can easily create a chance to break forward.	Das kann leicht eine Chance schaffen, nach vorne zu brechen.
Or find something better to do.	Oder finden Sie etwas Besseres zu tun.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	Vor der Krebsdiagnose wurden keine klinischen Symptome berichtet.
But he doesn't.	Aber das tut er nicht.
you should have	Du solltest haben.
He was ill for a long time.	Er war lange krank.
These processes are complicated.	Diese Prozesse sind kompliziert.
He's too angry.	Er ist zu wütend.
I was never there.	Ich war noch nie dort.
Something you can really get into.	Etwas, in das man sich wirklich hineinversetzen kann.
They are of high quality.	Sie sind qualitativ hochwertig.
It seems to have led you elsewhere.	Es scheint Sie woanders hingeführt zu haben.
It was difficult for some women.	Manchen Frauen fiel es schwer.
Mark wouldn't like that.	Mark würde das nicht gefallen.
i would do the same for you	Ich würde das gleiche für dich tun.
The mean gain was the same for controls and patients.	Der mittlere Gewinn war bei Kontrollen und Patienten gleich.
So far, however, there is no evidence of this in humans.	Bisher gibt es dafür beim Menschen jedoch keine Hinweise.
Worried my friends to death.	Meine Freunde zu Tode besorgt.
I know it looks like a simple problem.	Ich weiß, dass es wie ein einfaches Problem aussieht.
you feel like something else	Du fühlst dich wie etwas anderes.
No doubt it works on other days too.	An anderen Tagen funktioniert es zweifellos auch.
I watched her for a long time.	Ich habe sie lange beobachtet.
It lasted a week at pace and without moving.	Es dauerte eine Woche mit Tempo und ohne Umziehen.
I'm doing this really wild thing.	Ich mache diese wirklich wilde Sache.
That doesn't mean that one causes the other.	Das heißt nicht, dass das eine das andere verursacht.
But you have to help us.	Aber du musst uns helfen.
When she picked up, he followed her.	Als sie abhob, folgte er ihr.
Once he was gone, they would lose their home.	Sobald er fort war, würden sie ihr Zuhause verlieren.
Nobody is sure what comes next.	Niemand ist sicher, was als nächstes kommt.
But this is much easier in theory than in practice.	Aber das ist in der Theorie viel einfacher als in der Praxis.
It has to be perfect.	Es muss perfekt sein.
I didn't want that, let's say.	Das wollte ich nicht, sagen wir.
I'm done with my mother.	Ich bin fertig mit meiner Mutter.
Not too close, but not too far away either.	Nicht zu nah, aber auch nicht zu weit weg.
interests in this case.	Interessen in diesem Fall.
Now it is not possible.	Jetzt ist es nicht möglich.
Of course it can also be different.	Natürlich kann es auch anders sein.
He later told the police what the boys had done that night.	Später erzählte er der Polizei, was die Jungen in dieser Nacht getan hatten.
Spin, spin, jump.	Drehen, drehen, springen.
You asked for it and here it is.	Sie haben danach gefragt und hier ist es.
On a chair.	Auf einem Stuhl.
Or maybe it's just time to get weird again.	Oder vielleicht ist es nur an der Zeit, wieder komisch zu sein.
For wedding anniversary items.	Für Artikel zum Hochzeitstag.
I have no pictures of myself to give to my friends and family.	Ich habe keine Bilder von mir, die ich meinen Freunden und meiner Familie geben könnte.
That's what my old band always said.	Das hat meine alte Band immer gesagt.
It was easy and worth the effort.	Es war einfach und die Mühe wert.
Must be paid in advance.	Muss im Voraus bezahlt werden.
I was out of ideas and almost out of money.	Ich hatte keine Ideen mehr und fast kein Geld mehr.
Too much too soon if you ask me.	Zu viel, zu früh, wenn Sie mich fragen.
But with us it was different.	Aber bei uns war es anders.
However, these patient numbers should be very small.	Diese Patientenzahlen sollten jedoch sehr gering sein.
All authors participated in data analysis and interpretation.	Alle Autoren haben an der Datenanalyse und -interpretation teilgenommen.
Close to the train station but on a quiet side street.	In der Nähe des Bahnhofs, aber in einer ruhigen Seitenstraße.
We can note three important features of this account.	Wir können drei wichtige Merkmale dieses Kontos feststellen.
About reports of smoke and fire.	Über Berichte von Rauch und Feuer.
However, there was no difference compared to the overall study population.	Es gab jedoch keinen Unterschied im Vergleich zur gesamten Studienpopulation.
There were no problems.	Es gab keine Probleme.
You don't have to know everything either.	Auch Sie müssen nicht alles wissen.
You are a test case.	Du bist ein Testfall.
I thank you for this time.	Ich danke dir für diese Zeit.
I turned and lost sight of her again.	Ich drehte mich um und verlor sie wieder aus den Augen.
Although the sun had set, the heat remained.	Obwohl die Sonne untergegangen war, blieb die Hitze.
They had said goodbye to being a soldier.	Sie hatten sich vom Soldatendasein verabschiedet.
The staff is very friendly and helpful.	Das Personal ist sehr freundlich und hilfsbereit.
I love experimenting, trying new things.	Ich liebe es zu experimentieren, neue Dinge auszuprobieren.
That morning, it seemed, was the only solid morning of his life.	Dieser Morgen, so schien es, war der einzige solide Morgen seines Lebens.
If that's what you're thinking, you're wrong, my girl.	Wenn du das denkst, liegst du falsch, mein Mädchen.
Or it can do both over time.	Oder es kann beides im Laufe der Zeit tun.
Or that they could date like normal people.	Oder dass sie sich wie normale Menschen verabreden könnten.
I don't understand these people.	Ich verstehe diese Leute nicht.
This is only the first car it has been used in.	Dies ist nur das erste Auto, in dem es verwendet wurde.
They would keep it small.	Sie würden es klein halten.
Through the flow of magic, she found them not far away.	Durch den Fluss der Magie fand sie sie nicht weit entfernt.
He got too big to keep at home.	Er wurde zu groß, um ihn zu Hause zu behalten.
he was a boy	Er war ein Junge.
Contact me if you want more information.	Kontaktieren Sie mich, wenn Sie weitere Informationen wünschen.
I don't want to know anything.	Ich will nichts wissen.
But there was no help for it.	Aber es gab keine Hilfe dafür.
It doesn't work that way in the end.	Funktioniert am Ende nicht so.
I didn't come from the country.	Ich bin nicht vom Land gekommen.
We try our best to understand what the problem is.	Wir versuchen unser Bestes, um zu verstehen, was das Problem ist.
His task was difficult.	Seine Aufgabe war schwierig.
Below you will find my patterns.	Unten finden Sie meine Muster.
We were able to try a few things.	Wir konnten einiges ausprobieren.
take a minute	Nimm dir eine Minute.
It makes me so sad that he is no more.	Es macht mich so traurig, dass es ihn nicht mehr gibt.
Designed and conducted the research.	Entwarf und führte die Forschung durch.
Get him back on the phone.	Holen Sie ihn wieder ans Telefon.
He has three games left to reach the latter.	Er hat noch drei Spiele, um letzteres zu erreichen.
I had planned to write about being a working mom.	Ich hatte geplant, darüber zu schreiben, eine berufstätige Mutter zu sein.
She smiled, but then dropped it and held out her hand.	Sie lächelte, ließ es dann aber fallen und streckte ihre Hand aus.
Finally got a team back.	Konnte endlich ein Team zurückholen.
He has me there.	Er hat mich da.
Now she loved him very much again.	Jetzt liebte sie ihn wieder sehr.
The two soon become good friends.	Bald werden die beiden gute Freunde.
But we really are not a product of the environment.	Aber wir sind wirklich kein Produkt der Umwelt.
That was closer to me.	Das war mir näher.
She recognized it as if for the first time.	Sie erkannte es wie zum ersten Mal.
Otherwise he was right.	Ansonsten hatte er recht.
The other days are rest days or maybe a bit of running.	Die anderen Tage sind Ruhetage oder vielleicht ein bisschen Laufen.
None of us will ever know.	Keiner von uns wird es jemals erfahren.
The only thing she couldn't fully control.	Das einzige, was sie nicht vollständig kontrollieren konnte.
Give an example of how people behave in this way.	Nennen Sie jeweils ein Beispiel dafür, wie sich Menschen auf diese Weise verhalten.
The known examples tell us that the answer is yes.	Die bekannten Beispiele sagen uns, dass die Antwort ja ist.
Follow the steps to enter your details.	Befolgen Sie die Schritte, um Ihre Daten einzugeben.
He will walk again.	Er wird wieder laufen.
you want that too	Das willst du auch.
This is the place that interests us.	Das ist der Ort, der uns interessiert.
Well, these animals are very rare, as you may know.	Nun, diese Tiere sind sehr selten, wie Sie vielleicht wissen.
Ever since you dropped me	Seit du mich fallen lässt.
It stayed that way for the first few months for the most part.	So blieb es in den ersten Monaten größtenteils.
This time they pulled him up.	Diesmal zogen sie ihn hoch.
Just do it.	Tu es einfach.
He heard it in his head and heart and stomach.	Er hörte es in seinem Kopf und Herz und Magen.
Although you are right to ask.	Obwohl du zu Recht fragst.
Many more were not surprised.	Viele mehr waren nicht überrascht.
Don't make eyes at her.	Machen Sie ihr keine Augen.
It was soft, so very soft.	Es war weich, so sehr weich.
Both public and private schools were included in the sample.	In die Stichprobe wurden sowohl öffentliche als auch private Schulen einbezogen.
Even in this storm and in this darkness I still move.	Selbst in diesem Sturm und in dieser Dunkelheit bewege ich mich noch.
Take her family for example.	Nehmen wir zum Beispiel ihre Familie.
It could be thousands.	Es könnten Tausende sein.
I told him I like him.	Ich sagte ihm, dass ich ihn mag.
In addition to frequency, function can also be influenced by age and illness.	Die Funktion kann neben der Häufigkeit auch durch Alter und Krankheit beeinflusst werden.
It should be left to us.	Es sollte uns überlassen werden.
I planned it	Ich habe es geplant.
This leads back to the previous point.	Dies führt zurück zum vorherigen Punkt.
I feel lucky to have him as my older brother.	Ich fühle mich glücklich, ihn als meinen älteren Bruder zu haben.
I had never stood up for my goals and my dreams.	Ich war nie für meine Ziele und meine Träume eingetreten.
Her parents decided to have a child.	Ihre Eltern entschieden sich für ein Kind.
The story went down in history thanks to her.	Die Geschichte ging dank ihr in die Geschichte ein.
The second day would see more.	Der zweite Tag würde mehr sehen.
It's as bad as it could be.	Es ist so schlimm, wie es sein könnte.
what does it matter	Was tut es.
I know that's right.	Ich weiß, das ist richtig.
From that young age he was what he was.	Von diesem jungen Alter an war er das, was er war.
You said the word.	Sie haben das Wort ausgesprochen.
No, he didn't remember falling over anything.	Nein, er erinnerte sich nicht daran, über etwas gestürzt zu sein.
Or even last week at the ball.	Oder sogar letzte Woche auf dem Ball.
To his surprise and delight, it narrowly missed his water glass.	Zu seiner Überraschung und Freude verfehlte es knapp sein Wasserglas.
This was only the third or fourth time.	Dies war erst das dritte oder vierte Mal.
I had to touch her.	Ich musste sie berühren.
Error bars indicate the standard error of three independent experiments.	Fehlerbalken zeigen den Standardfehler von drei unabhängigen Experimenten an.
Then count the length of the sentence.	Zählen Sie dann die Länge des Satzes.
You get paid for it.	Sie werden dafür bezahlt.
But no one but the two of us had seen it.	Aber niemand außer uns beiden hatte es gesehen.
would have had at home.	Hätte zu Hause gehabt.
And even more space for fish.	Und noch mehr Platz für Fische.
Today there is only one.	Heute hat es nur noch eine.
I've never had a problem.	Ich hatte noch nie ein Problem.
Accept.	Annehmen.
Then you are a perfect match.	Dann passen Sie perfekt zusammen.
But she couldn't.	Aber sie konnte nicht.
He nodded to his friend and followed me across the street.	Er nickte seinem Freund zu und folgte mir über die Straße.
In search of her daughter.	Auf der Suche nach ihrer Tochter.
Two things are important to remember.	Zwei Dinge sind wichtig, sich daran zu erinnern.
Give the page command and run it.	Geben Sie den Seitenbefehl und führen Sie ihn durch.
You can keep an eye on him.	Du kannst ihn im Auge behalten.
It would be nice to see his mother again.	Es wäre schön, seine Mutter wiederzusehen.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Ich denke, die meisten von uns hatten eine Vorstellung davon, was drin war.
Black with them again.	Wieder schwarz mit ihnen.
This topic is relevant and fair game.	Dieses Thema ist relevant und faires Spiel.
And he wouldn't have it for long.	Und er würde es nicht lange haben.
I made some notes.	Ich habe mir ein paar Notizen gemacht.
It didn't look good.	Es sah nicht gut aus.
He got to the car and put his hand on the door, still thinking.	Er erreichte das Auto, legte seine Hand auf die Tür und dachte immer noch nach.
This design has limitations.	Dieses Design hat Einschränkungen.
He fell for it and said there was great progress.	Er fiel darauf herein und sagte, es gebe große Fortschritte.
I didn't even have time to think.	Ich hatte nicht einmal Zeit zum Nachdenken.
You taught so many of us so much.	Du hast so vielen von uns so viel beigebracht.
This situation has several particularly interesting features.	Diese Situation hat mehrere besonders interessante Merkmale.
The problems are just too big.	Die Probleme sind einfach zu groß.
Still, he wants both.	Trotzdem will er beides haben.
We don't know the exact age.	Das genaue Alter kennen wir nicht.
That's not my problem, because it worked perfectly.	Das ist nicht mein Problem, denn es funktionierte einwandfrei.
Until then, we'll have to come up with a plan.	So lange müssen wir uns einen Plan ausdenken.
he will see you	Er wird dich sehen.
Gold is killed.	Gold wird getötet.
Being short is part of its meaning.	Kurz sein ist Teil seiner Bedeutung.
We can start the process today.	Wir können heute mit dem Prozess beginnen.
He just was.	Er war es einfach.
He took a few steps back.	Er ging ein paar Schritte zurück.
You have to protect me somehow.	Irgendwie musst du mich beschützen.
I really thought it was great that he was happy.	Ich fand es wirklich toll, dass er glücklich war.
It makes friends so much more real here.	Es macht Freunde hier so viel echter.
You couldn't win another one.	Sie könnten keinen weiteren gewinnen.
She was born during his absence.	Sie wurde während seiner Abwesenheit geboren.
We didn't spend much time in our room so it was perfect.	Wir haben nicht viel Zeit in unserem Zimmer verbracht, also war es perfekt.
That future is still a long way off.	Diese Zukunft liegt noch in weiter Ferne.
There was a photo on his desk.	Auf seinem Schreibtisch lag ein Foto.
Critical.	Kritisch.
Nothing else should be needed if the product were honest.	Nichts anderes sollte benötigt werden, wenn das Produkt ehrlich wäre.
I didn't think it was particularly good.	Ich fand es nicht besonders gut.
I knew then.	Ich wusste es damals.
To imagine it, imagine it like this.	Um es sich vorzustellen, stellen Sie es sich so vor.
Let's not do this here.	Lassen Sie uns das hier nicht tun.
Not recommended, but still an option.	Nicht zu empfehlen, aber immer noch eine Option.
I had never heard the song before.	Ich hatte das Lied vorher noch nie gehört.
A part of it.	Ein Teil davon.
The dark figure just stood there.	Die dunkle Gestalt stand einfach da.
I kept trying to solve these problems.	Ich versuchte weiterhin, diese Probleme zu lösen.
It made sense though.	Es machte aber Sinn.
It wouldn't have been a year ago.	Vor einem Jahr wäre es nicht gewesen.
Keep asking questions.	Stellen Sie weiter Fragen.
There are many different ideas.	Da gibt es viele verschiedene Ideen.
Of course, time travel is possible.	Natürlich sind Zeitreisen möglich.
I held her.	Ich hielt sie fest.
Your choice of course.	Ihre Wahl natürlich.
Own cells against him.	Eigene Zellen gegen ihn.
Everyone is free to think about it what they want.	Es steht jedem frei, darüber zu denken, was er will.
However, this does not mean that the results can be ignored.	Dies bedeutet jedoch nicht, dass die Ergebnisse ignoriert werden können.
Everything has to be done from the base.	Alles muss von der Basis aus erledigt werden.
Love that there is a bright yellow.	Liebe, dass es ein helles Gelb gibt.
We can't call that too much content.	Wir können das nicht zu viel Inhalt nennen.
Words cannot even describe how much that would mean.	Worte können nicht einmal beschreiben, wie viel das bedeuten würde.
I am an adult	Ich bin erwachsen.
He heard her scream.	Er hörte sie schreien.
Maybe for reading.	Vielleicht zum Lesen.
He lost his confidence and eventually the will to lead.	Er verlor sein Selbstvertrauen und schließlich den Willen zur Führung.
And it gets even better.	Und es wird noch besser.
However, this procedure is certainly simple.	Diese Vorgehensweise ist jedoch sicherlich einfach.
It's unusual to have five of them.	Es ist ungewöhnlich, fünf von ihnen zu haben.
I hope to have an equally good service with this one.	Ich hoffe, mit diesem einen ebenso guten Service zu haben.
You feel a certain fear.	Sie spüren eine gewisse Angst.
This one.	Da diese.
But that's none of my business.	Aber das geht mich nichts an.
Only one stood out.	Nur einer stach heraus.
However, this approach is far from ideal.	Dieser Ansatz ist jedoch alles andere als ideal.
Or like a fish.	Oder wie ein Fisch.
Without freedom, without openness, there can be no understanding.	Ohne Freiheit, ohne Offenheit kann es kein Verständnis geben.
Some things are necessary, but not everything.	Manches muss her, aber nicht alles.
It was too dark to see where she was going.	Es war zu dunkel, um zu sehen, wohin sie lief.
The medium was changed every other day.	Das Medium wurde jeden zweiten Tag gewechselt.
It was later dropped from the show.	Es wurde später aus der Show gestrichen.
I turned away and continued towards the shore.	Ich wandte mich ab und ging weiter zum Ufer.
It doesn't stop there.	Es hört hier nicht auf.
If young girls had them, she would take them.	Wenn junge Mädchen sie hätten, würde sie sie nehmen.
God help him.	Gott helfe ihm.
You accept its existence if you follow me.	Sie akzeptieren seine Existenz, wenn Sie mir folgen.
Away from worries and duties.	Weg von Sorgen und Pflichten.
keep your house	Behalte dein Haus.
There was no point in going home.	Es hatte keinen Sinn, nach Hause zu gehen.
They were just real people.	Sie waren einfach echte Menschen.
He couldn't write anything.	Er konnte nichts schreiben.
He got up to leave.	Er stand auf, um zu gehen.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
They don't want to set any speed records here.	Sie wollen hier keine Geschwindigkeitsrekorde aufstellen.
Conducted most of the experiments.	Führte die meisten Experimente durch.
I couldn't breathe	Ich konnte nicht atmen.
No colored ones.	Keine Farbigen.
They will if they can.	Sie werden es tun, wenn sie können.
But maybe hide or run away.	Aber vielleicht verstecken oder weglaufen.
I like the way they do business.	Ich mag die Art, wie sie Geschäfte machen.
First, let's look at the terms we're looking for.	Betrachten wir zunächst die gesuchten Begriffe.
Unless you want your friends to beat you to death.	Es sei denn, du willst, dass deine Freunde dich zu Tode prügeln.
It is obvious that family responsibilities increase after the birth of children.	Es liegt auf der Hand, dass die Verantwortung für die Familie nach der Geburt von Kindern zunimmt.
False memories are so common that you have surely experienced them before.	Falsche Erinnerungen sind so verbreitet, dass Sie sie sicherlich schon einmal erlebt haben.
In the long run, it's for its own good.	Langfristig ist es zu seinem eigenen Besten.
I like what is mentioned in it.	Ich mag, was darin erwähnt wird.
It's just more accurate.	Es ist nur genauer.
I know that goes in the middle back.	Ich weiß, dass das hinten in der Mitte geht.
Because it had no back.	Da es keine Rückseite hatte.
We have to check it out.	Wir müssen es überprüfen.
She got up and came around to where he was standing.	Sie stand auf und kam zu ihm herum, wo er stand.
And even "bad" love has a higher purpose.	Und sogar „schlechte“ Liebe hat einen höheren Zweck.
But nothing fitted exactly.	Aber nichts passte genau.
Accordingly, it is not mentioned in the film.	Dementsprechend wird es im Film nicht erwähnt.
I do not have so much time.	Ich habe nicht so viel Zeit.
I exhaled nervously.	Ich atmete nervös aus.
I know there are many.	Ich weiß, es gibt viele.
I tried to protect her.	Ich habe versucht, sie zu beschützen.
Don't mind that.	Halten Sie das nicht dagegen.
No not good.	Nein, nicht gut.
The number of files may vary.	Die Anzahl der Dateien kann variieren.
But bad data is much more than a cost center.	Aber schlechte Daten sind viel mehr als eine Kostenstelle.
And that keeps growing every year.	Und das wächst jedes Jahr weiter.
I'm used to poor sleep at this point.	Ich bin zu diesem Zeitpunkt an schlechten Schlaf gewöhnt.
One of them no more than the others.	Einer von ihnen nicht mehr als die anderen.
He won't be back until the end of the week.	Er kommt erst Ende der Woche zurück.
For that you have to look at politics and political resistance.	Dafür müssen Sie auf die Politik und den politischen Widerstand schauen.
They used numerous methods of losing weight and achieved different results.	Sie wandten zahlreiche Methoden zum Abnehmen an und erzielten verschiedene Ergebnisse.
I enjoyed myself.	Ich habe mich amüsiert.
Control.	Kontrolle.
And you start trying, well, why did he do it?	Und du fängst an, es zu versuchen, naja, warum hat er es getan?
I want to be outside and play.	Ich möchte draußen sein und spielen.
His strategy was to bring in people he thought he could beat.	Seine Strategie war es, Leute zu bringen, von denen er dachte, dass er sie schlagen könnte.
A mobile office, she called it.	Ein mobiles Büro, nannte sie es.
I wouldn't ask anyone to give it up.	Ich würde niemanden bitten, darauf zu verzichten.
She couldn't understand her mother's logic.	Sie konnte die Logik ihrer Mutter nicht verstehen.
The walls are too thick.	Die Wände sind zu dick.
let's try this	Lass uns das versuchen.
Life doesn't get easy.	Das Leben wird nicht bequem.
This is the new normal.	Das ist die neue Normalität.
Hence the title of my blog.	Daher der Titel meines Blogs.
The only difference between us and humans is death.	Der einzige Unterschied zwischen uns und Menschen ist der Tod.
Everything works fine and looks good.	Alles funktioniert einwandfrei und sieht gut aus.
She ran her hands through her hair.	Sie fuhr sich mit den Händen durchs Haar.
We will arm.	Wir werden bewaffnen.
The other was lost to a tumor.	Der andere wurde durch einen Tumor verloren.
Being on the move is easy.	Unterwegs zu sein ist einfach.
She wanted to run away, but she had no choice.	Sie wollte weglaufen, aber sie hatte keine Wahl.
He married twice and had at least fifteen children.	Er heiratete zweimal und hatte mindestens fünfzehn Kinder.
Showing off to her when no one was around.	Vor ihr anzugeben, wenn niemand da war.
So catch and release is the order of the day.	Catch and Release ist also an der Tagesordnung.
She is not very tall.	Sie ist nicht sehr groß.
It has been returned.	Es wurde zurückgegeben.
You are completely off the map.	Du bist völlig von der Karte abgekommen.
I have a small head start.	Ich habe einen kleinen Vorsprung.
You're in big trouble.	Du steckst in großen Schwierigkeiten.
A determined one.	Ein entschlossener.
They start later next week.	Sie beginnen später nächste Woche.
A tall man, very thin.	Ein großer Mann, sehr dünn.
These houses are too big and the prices are too high.	Diese Häuser sind zu groß und die Preise zu hoch.
First, there are two good programs to do this.	Zunächst gibt es zwei gute Programme, um dies zu tun.
How much it cost the city.	Wie viel es die Stadt gekostet hat.
We shouldn't do it and more.	Es und mehr sollten wir nicht machen.
Someone had to run the shop, he thought.	Jemand musste sich um den Laden kümmern, dachte er.
Soon we both started running.	Bald liefen wir beide los.
You don't care what my parents think of you.	Es ist dir egal, was meine Eltern über dich denken.
It only remained to be seen what will happen tomorrow.	Es blieb nur abzuwarten, was morgen passiert.
Close your eyes and think about your baby.	Schließen Sie die Augen und denken Sie an Ihr Baby.
It shouldn't happen.	Es sollte nicht passieren.
It was time to move.	Es war Zeit, sich zu bewegen.
I also believe it was real.	Ich glaube auch, dass er echt war.
That sounds weird too.	Das klingt auch komisch.
I quite liked the fat cat.	Ich mochte die fette Katze ziemlich.
Anyway, she thought, she just did a little research on the internet.	Jedenfalls, dachte sie, recherchierte sie nur ein wenig im Internet.
Say that again, please.	Können Sie das bitte wiederholen.
I think it depends who you're talking to.	Ich denke, es kommt darauf an, mit wem man spricht.
This is positive energy from these experiences.	Das ist positive Energie aus diesen Erfahrungen.
Instead of new media, we thought of old media.	Statt an neue Medien dachten wir an alte Medien.
He drove her to the sea once.	Er hat sie einmal ans Meer gefahren.
She had to, she told him.	Sie musste, sagte sie ihm.
In fact, he was now much more interested than afraid.	Tatsächlich war er jetzt viel mehr interessiert als ängstlich.
And if she has nothing to hide, why should she?	Und wenn sie nichts zu verbergen hat, warum sollte sie eines haben?
A career seemed like a possibility, but most require an advanced degree.	Eine Karriere schien eine Möglichkeit zu sein, aber die meisten erfordern einen höheren Abschluss.
These people were on the go.	Diese Leute waren unterwegs.
She lay down.	Sie legte sich hin.
The family has become the primary unit of the market.	Die Familie ist zur primären Einheit des Marktes geworden.
Two eggs are laid twice a year.	Zweimal im Jahr werden zwei Eier gelegt.
That's it for me.	Das war es für mich.
Dead by their own hands.	Tot durch ihre eigenen Hände.
This work should be done tomorrow.	Diese Arbeit sollte morgen erledigt werden.
That didn't seem like a relevant question.	Das schien keine relevante Frage zu sein.
Network.	Netz.
The stick figures must have found me and brought me to her.	Die Strichmännchen müssen mich gefunden und zu ihr gebracht haben.
Talk about the fear and anxiety.	Sprechen Sie über die Angst und Angst.
I thought that was awful.	Ich fand das schrecklich.
They cost more but they last.	Sie kosten mehr, aber sie halten.
The man turned around quickly.	Der Mann drehte sich schnell um.
Go on your way, do your own thing.	Geh deinen Weg weiter, mach dein eigenes Ding.
All his power was in his hands.	Seine ganze Kraft lag in seinen Händen.
He was too weak.	Er war zu schwach.
In general, their judgment of these things was generally good.	Im Allgemeinen war ihr Urteil über diese Dinge im Allgemeinen gut.
All participants gave their written consent.	Alle Teilnehmer gaben ihr schriftliches Einverständnis.
This was not very successful either.	Auch dies hatte keinen großen Erfolg.
life was too hard	Das Leben war zu hart.
did that	Habe das gemacht.
So they tend to help me cover those costs.	Also neigen sie dazu, mir zu helfen, diese Kosten zu decken.
I wanted to take it easy.	Ich hatte Lust, es ruhig angehen zu lassen.
Things are getting hot.	Die Dinge werden heiß.
So what is it?.	Also was ist es?.
That should not happen.	Das sollte nicht passieren.
Don't be so stuck.	Sei nicht so festgefahren.
take us back	Nimm uns zurück.
I have tried very hard to do the right thing at my job.	Ich habe mich sehr bemüht, bei meiner Arbeit das Richtige zu tun.
Could have been magical.	Könnte magisch gewesen sein.
Today my full attention is given to the women in my audience.	Heute gilt meine volle Aufmerksamkeit den Frauen in meinem Publikum.
You trained a lot more.	Du hast viel mehr trainiert.
What you don't know, you can learn here.	Was Sie nicht wissen, können Sie hier lernen.
Then read the following examples of how these people have taught their dogs.	Lesen Sie dann die folgenden Beispiele, wie diese Menschen ihren Hunden beigebracht haben.
This one came out of the box and just killed.	Dieser kam aus der Schachtel und tötete einfach.
Do you have more information about this?.	Hast du mehr Infos dazu?.
I needed more time than that.	Ich brauchte mehr Zeit als das.
But you don't look very good today.	Aber du siehst heute nicht besonders gut aus.
Shop.	Kaufen Sie ein.
The early mortality rate was similar in both patient groups.	Die Frühsterblichkeitsrate war in beiden Patientengruppen ähnlich.
She screamed for help.	Sie schrie um Hilfe.
Because you won't date him.	Weil du nicht mit ihm ausgehen wirst.
Well maybe him.	Nun, vielleicht er.
I don't care what they talk about.	Es ist mir egal, worüber sie reden.
It's the people in charge, they have to do better.	Es sind die Verantwortlichen, sie müssen es besser machen.
Maybe it was never really there.	Vielleicht war es nie wirklich da.
Let me know what you think of the series.	Lasst mich wissen, was ihr von der Serie haltet.
I saw her in the distance.	Ich sah sie in der Ferne.
It's a wonderful group of people.	Es ist eine wunderbare Gruppe von Menschen.
No other dog comes to do good.	Kein anderer Hund kommt, um etwas Gutes zu tun.
If you wore a ring or a watch, you would be stopped.	Wenn Sie einen Ring oder eine Uhr trugen, würden sie gestoppt werden.
Except with magic.	Außer mit Magie.
We could be very happy down there.	Wir könnten dort unten sehr glücklich sein.
help me wait for it	Hilf mir, darauf zu warten.
Again, don't worry.	Nochmals, keine Sorge.
You changed my life.	Du hast mein Leben verändert.
The code calling the class needs to be fixed.	Der Code, der die Klasse aufruft, muss korrigiert werden.
It caught her eye.	Es fiel ihr ins Auge.
Out in the fields with his cat.	Draußen auf den Feldern mit seiner Katze.
i saw the end	Ich habe das Ende gesehen.
Her brother let it come.	Ihr Bruder hatte es kommen lassen.
But I would like to.	Würde aber gerne.
It wasn't because of a woman, as some newspapers suggested.	Es war nicht wegen einer Frau, wie einige Zeitungen vermuten ließen.
It's like breakfast.	Es ist wie beim Frühstück.
This gets your heart rate going in a different way.	Das bringt Ihre Herzfrequenz auf eine andere Art und Weise in Schwung.
They belonged to different parties, different states, different ways of thinking.	Sie gehörten unterschiedlichen Parteien, unterschiedlichen Staaten, unterschiedlichen Denkweisen an.
However, the video images do not support this version.	Die Videobilder unterstützen diese Version jedoch nicht.
This way your code will work as intended.	Auf diese Weise funktioniert Ihr Code wie beabsichtigt.
As a second example, consider various information technology systems.	Betrachten Sie als zweites Beispiel verschiedene Informationstechnologiesysteme.
He had no idea how much time had passed.	Er hatte keine Ahnung, wie viel Zeit vergangen war.
It's not your job to worry about the how.	Es ist nicht Ihre Aufgabe, sich um das Wie zu kümmern.
However, modern digital photos are large.	Moderne digitale Fotos sind jedoch groß.
The sense attributes are gone like that.	Die Sinnesmerkmale sind so vergangen.
We cannot know the reason.	Den Grund können wir nicht kennen.
i want his child	Ich will sein Kind.
You will slowly see how things are forming.	Sie werden langsam sehen, wie sich die Dinge formen.
They don't have to be of the opposite sex.	Sie müssen nicht vom anderen Geschlecht sein.
Not even his own family made a difference in the end.	Nicht einmal seine eigene Familie machte am Ende einen Unterschied.
Just close your mouth.	Schließen Sie einfach Ihren Mund.
They hope they do.	Sie hoffen, dass sie es tun.
That was the only thing I could think of.	Das war das einzige, was ich mir vorstellen konnte.
Some of the soldiers around him were nervous.	Einige der Soldaten um ihn herum waren nervös.
She couldn't bear to look at him, not now, not anymore.	Sie konnte es nicht ertragen, ihn anzusehen, nicht jetzt, nicht mehr.
We will look at this problem in more detail in the next section.	Auf diese Problematik gehen wir im nächsten Abschnitt näher ein.
It's not my body.	Es ist nicht mein Körper.
You make up reasons.	Du erfindest Gründe.
In fact, it wasn't really me who found the piece.	Tatsächlich war ich es nicht wirklich, der das Stück gefunden hat.
It's full of young handsome people and then me.	Es ist voll mit jungen, gutaussehenden Leuten und dann mit mir.
Instead, he played smart.	Stattdessen spielte er klug.
You tell me what to do with my business.	Du sagst mir, was ich mit meinem Geschäft machen soll.
He wasn't like that.	Er war nicht so.
I have suffered in silence.	Ich habe schweigend gelitten.
That's what our government does to us.	Das macht unsere Regierung mit uns.
He was safe.	Er war in Sicherheit.
And to bring her back safe and sound.	Und um sie gesund und munter zurückzubringen.
Except they made me say your name.	Außer, dass sie mich gezwungen haben, deinen Namen zu sagen.
That would come back, he thought.	Das würde zurückkommen, dachte er.
That will be the correct procedure.	Das wird das richtige Verfahren sein.
Didn't even turn to look at him.	Hatte sich nicht einmal umgedreht, um ihn anzusehen.
He took slow steps towards her.	Er machte langsame Schritte auf sie zu.
We haven't kept in touch with him.	Wir haben keinen Kontakt zu ihm gehalten.
Have them color their stars.	Lassen Sie sie ihre Sterne anmalen.
Rather, both are effective in different ways.	Vielmehr sind beide auf unterschiedliche Weise wirksam.
To a certain extent we understand.	Bis zu einem gewissen Grad verstehen wir es.
Apparently not.	Anscheinend nicht.
I don't want to make it easy for myself.	Ich möchte es mir nicht leicht machen.
There are actually two issues involved at this point.	Es gibt eigentlich zwei Probleme, die in diesem Punkt involviert sind.
Please take my advice.	Bitte nehmen Sie meinen Rat an.
This can turn him rock hard in seconds.	Dies kann ihn innerhalb von Sekunden steinhart machen.
It doesn't really apply to this bill.	Es trifft nicht wirklich auf diese Rechnung zu.
It is not difficult to see why this should be so.	Es ist nicht schwer zu verstehen, warum dies so sein sollte.
We've seen so little of each other.	Wir haben uns so wenig gesehen.
I was at a different stage in my life.	Ich war in einer anderen Phase in meinem Leben.
We were too busy.	Wir waren zu beschäftigt.
He figured he could probably send it on its way.	Er dachte, er könnte es wahrscheinlich auf den Weg schicken.
I never thought he would kill himself.	Ich hätte nie gedacht, dass er sich umbringen würde.
I started working without specific materials.	Ich fing an, ohne bestimmte Materialien zu arbeiten.
And there is no more struggle in him.	Und es gibt keinen Kampf mehr in ihm.
A value of zero or negative means fire forever.	Ein Wert von Null oder negativ bedeutet Feuer für immer.
We can't.	Das können wir nicht.
Some sources say high, some say low, some say no.	Manche Quellen sagen hoch, manche sagen niedrig, manche sagen nicht.
I will draw level with you.	Ich werde mit dir gleichziehen.
Write down the product received and decide whether the results are correct.	Schreiben Sie das erhaltene Produkt auf und entscheiden Sie, ob die Ergebnisse korrekt sind.
This is pure love.	Das ist pure Liebe.
it's my house	Es ist mein Haus.
He was tired of trying and tired of waiting.	Er hatte es satt, es zu versuchen, und er hatte es satt, zu warten.
This process takes days to weeks and is associated with high energy costs.	Dieser Prozess dauert Tage bis Wochen und ist mit hohen Energiekosten verbunden.
A lot of people here don't get them.	Viele Leute hier bekommen keine.
I was worried.	Ich war besorgt.
Get used to it and know how to get rid of it.	Gewöhnen Sie sich daran und wissen Sie, wie Sie sich davon befreien können.
There are several missed calls.	Es liegen mehrere Anrufe in Abwesenheit vor.
Sometimes they don't even know what they mean themselves.	Manchmal wissen sie selbst nicht einmal, was sie bedeuten.
You don't know whether to laugh or cry.	Du weißt nicht, ob du lachen oder weinen sollst.
She realized that now.	Das wurde ihr jetzt klar.
Now you're like any other man.	Jetzt sind Sie wie jeder andere Mann.
Prices vary accordingly.	Die Preise variieren entsprechend.
Just like a woman.	Genauso wie eine Frau.
You should be very aware of this fact.	Dieser Tatsache sollten Sie sich sehr bewusst sein.
Each photo is from one of my stories.	Jedes Foto stammt aus einer meiner Geschichten.
I thought she would be a good mother.	Ich dachte, sie wäre eine gute Mutter.
Therefore, no one can say that this is a period of high culture.	Daher kann niemand sagen, dass dies eine Zeit der Hochkultur ist.
But his work certainly lives on.	Aber sicherlich lebt seine Arbeit weiter.
As an adult he would hardly remember it.	Als Erwachsener würde er sich kaum noch daran erinnern.
Then the audience will be on your side.	Dann wird das Publikum auf Ihrer Seite sein.
However, it is time to move on.	Es ist jedoch Zeit, weiterzumachen.
That was his favorite part, besides telling the kids stories.	Das war sein Lieblingsteil, neben dem Geschichtenerzählen für die Kinder.
He was one of us.	Er war einer von uns.
The hotel is very old, inside and out.	Das Hotel ist sehr alt, innen und außen.
The school didn't know what to do with him.	Die Schule wusste nicht, was sie mit ihm machen sollte.
He was certainly an animal.	Er war sicherlich ein Tier.
No injuries or damage were reported.	Es wurden keine Verletzungen oder Schäden gemeldet.
He's a cop.	Er ist ein Polizist.
You didn't care if he lived or died.	Es war dir egal, ob er lebte oder starb.
Of seven animals at each time point per group.	Von sieben Tieren zu jedem Zeitpunkt pro Gruppe.
But that's not it.	Aber das ist es nicht.
Unfortunately, many of the original files are lost.	Leider gehen viele der Originaldateien verloren.
But he was gone.	Aber er war weg.
God created so many things for us to enjoy.	Gott hat so viele Dinge geschaffen, damit wir uns daran erfreuen können.
We therefore only report these.	Wir berichten daher nur diese.
I have a bad stomach.	Mir wird schlecht im Magen.
These are jobs.	Das sind Arbeitsplätze.
The first set of symptoms are just some general symptoms.	Die erste Reihe von Symptomen sind nur einige allgemeine Symptome.
I asked a man how long this thing had been going on.	Ich fragte einen Mann, wie lange diese Sache schon lief.
Now you wear both light and dark.	Jetzt trägst du sowohl hell als auch dunkel.
He would look up to me and respect me.	Er würde zu mir aufschauen und mich respektieren.
The news media.	Die Nachrichtenmedien.
She felt like a bad mother herself.	Sie fühlte sich selbst wie eine schlechte Mutter.
But not this night.	Aber nicht in dieser Nacht.
He wants to visit you every morning.	Er möchte dich jeden Morgen besuchen.
So far they haven't.	Bisher haben sie das nicht.
And he had found one.	Und er hatte einen gefunden.
I know we'll be together when college starts.	Ich weiß, dass wir zusammen sein werden, wenn das College beginnt.
Eventually I gave up the water.	Irgendwann habe ich das Wasser aufgegeben.
see things and write about them.	Dinge sehen und darüber schreiben.
But there is an explanation for that.	Aber dafür gibt es eine Erklärung.
The marriage turned out to be happy.	Die Ehe erwies sich als glücklich.
He kept an eye on his papers.	Er behielt seine Papiere im Auge.
Whatever she did worked.	Was immer sie getan hat, hat funktioniert.
It's about the future.	Es geht um die Zukunft.
He can make big games.	Er kann große Spiele machen.
It should arrive today or tomorrow.	Es sollte heute oder morgen eintreffen.
But since then.	Aber seitdem.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Daher können die Ergebnisse dieser Studie wie folgt erklärt werden.
I would do it.	Ich würde es machen.
You were just lucky to only meet two of them.	Sie hatten nur Glück, nur zwei von ihnen zu treffen.
He's gone, you can't help him anymore.	Er ist weg, du kannst ihm nicht mehr helfen.
No name on that subject that he could see.	Kein Name zu diesem Thema, den er sehen konnte.
Just don't think it really increases security.	Glauben Sie nur nicht, dass es die Sicherheit wirklich erhöht.
There was no room for another.	Für einen anderen war kein Platz.
The underlying idea is quite simple.	Die zugrunde liegende Idee ist recht einfach.
He can at least catch the ball and make plays.	Er kann zumindest den Ball einfangen und Spielzüge machen.
Two of the children are dead.	Zwei der Kinder sind tot.
We should be prepared for what happens next.	Wir sollten darauf vorbereitet sein, was als nächstes passiert.
He wasn't feeling well.	Es ging ihm nicht gut.
Startled, he realized that it wasn't empty now.	Erschrocken erkannte er, dass es jetzt nicht leer war.
And very interesting reading they do as well.	Und sehr interessante Lektüre, die sie auch machen.
We want you to do your process.	Wir möchten, dass Sie Ihren Prozess machen.
Details are recorded on case report forms.	Einzelheiten dazu werden auf Fallberichtsformularen erfasst.
Not bit by bit.	Nicht Stück für Stück.
In reality, this number is not fixed.	In Wirklichkeit ist diese Zahl nicht festgelegt.
The choice of treatment was made on a case-by-case basis.	Die Wahl der Behandlung erfolgte auf Einzelfallbasis.
I was both	Ich war beides.
He just did it without a break.	Er hat es einfach ohne Pause gemacht.
That can only be positive for fans.	Für Fans kann das nur positiv sein.
I've been holding it like this for two minutes.	Ich halte es seit zwei Minuten so.
Just like my girls.	Genau wie meine Mädels.
The tone of the reviews was generally positive.	Der Ton der Bewertungen war im Allgemeinen positiv.
It wasn't like we were going to do that for a video one time.	Es war nicht so, als würden wir das einmal für ein Video machen.
I started my own company.	Ich habe mein eigenes Unternehmen gegründet.
It was her first film, just like you.	Es war ihr erster Film, genau wie du.
She didn't seem to stand a chance.	Sie schien keine Chance zu haben.
He didn't wait for the man to speak.	Er wartete nicht darauf, dass der Mann sprach.
I want him to read me.	Ich möchte, dass er mich liest.
Like taking your own life, just for a while.	Als würde man sich das Leben nehmen, nur für eine Weile.
It could be anything that's fair.	Es könnte alles sein, was fair ist.
we are cool now	Wir sind jetzt cool.
You don't feel for much longer.	Du fühlst dich nicht mehr lange.
At least for some plants.	Zumindest bei manchen Pflanzen.
Take care of your original equipment.	Pflegen Sie Ihre Erstausrüstung.
I'm as excited about new clothes as I am about a new identity.	Ich bin von neuen Klamotten genauso angetan wie von einer neuen Identität.
We're very cool with it.	Wir sind sehr cool damit.
Too many were dead.	Zu viele waren tot.
It should be quick this time.	Diesmal sollte es schnell gehen.
It's just a weird thing that happens sometimes.	Es ist nur eine seltsame Sache, die manchmal passiert.
That must be hard.	Das muss schwer sein.
The water is deep, clear and pure.	Das Wasser ist tief, klar und rein.
For some, the joy of work is great.	Für manche ist die Freude an der Arbeit groß.
But most people are like me.	Aber die meisten Menschen sind wie ich.
I have done several things.	Ich habe mehrere Dinge getan.
I say this here and now.	Ich sage das hier und jetzt.
That is not the point here.	Darum geht es hier nicht.
We have to get out of this hole.	Wir müssen aus diesem Loch raus.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
Ability to identify the need for new services.	Fähigkeit, den Bedarf an neuen Dienstleistungen zu erkennen.
I might even do that now.	Vielleicht tue ich das jetzt sogar.
And space programs will benefit, too, he said.	Und auch Raumfahrtprogramme werden davon profitieren, sagte er.
You remember that.	Daran erinnerst du dich.
Pick a card, any card.	Wählen Sie eine Karte, irgendeine Karte.
Arm everyone you can find.	Bewaffnen Sie jeden, den Sie finden können.
They cut into his feet, but he didn't slow down.	Sie schnitten in seine Füße, aber er wurde nicht langsamer.
It was average.	Es war durchschnittlich.
Still the best team no one has heard of.	Immer noch das beste Team, von dem noch niemand gehört hat.
This is usually the case.	Dies ist normalerweise der Fall.
You are a collection of everything we are.	Du bist eine Sammlung von allem, was wir sind.
Especially the later parts.	Vor allem die späteren Teile.
If anything, the show had gotten more serious.	Wenn überhaupt, war die Show ernster geworden.
You have your position and that's it.	Du hast deine Position und das war's.
We need community.	Wir brauchen Gemeinschaft.
I got her out.	Ich habe sie rausgeholt.
Just read the code, walk through it, see what happens and think.	Lesen Sie einfach den Code, gehen Sie ihn durch, sehen Sie, was passiert, und denken Sie nach.
That's not the case with me.	Das ist bei mir nicht der Fall.
I want this done.	Ich will, dass das erledigt ist.
Time was the enemy here.	Die Zeit war hier der Feind.
We became very good friends.	Wir wurden sehr gute Freunde.
But we are.	Aber das sind wir.
I get most of my joie de vivre from music.	Die meiste Lebensfreude schöpfe ich aus der Musik.
i am a whole body	Ich bin ein ganzer Körper.
You walk out this door behind you.	Du gehst hinter dir aus dieser Tür.
When they took her to the hospital.	Als sie sie ins Krankenhaus brachten.
It really is.	Das ist es wirklich.
She had survived her husband by twenty years.	Sie hatte ihren Mann um zwanzig Jahre überlebt.
You said we've never met.	Du hast gesagt, wir haben uns noch nie getroffen.
These reports contain some very important information.	Diese Berichte enthalten einige sehr wichtige Informationen.
They were survived by their daughter.	Sie wurden von ihrer Tochter überlebt.
But this is not the case everywhere.	Das ist aber nicht überall so.
some advice if needed.	Sie einige Ratschläge, wenn nötig.
It wasn't good at all.	Es war kein bisschen gut.
He liked being around people and people loved hearing the stories.	Er war gern unter Leuten, und die Leute liebten es, die Geschichten zu hören.
There are two types here.	Hier gibt es zwei Arten.
So this is a win for the good guys.	Das ist also ein Gewinn für die Guten.
The next step is to bring it outside.	Im nächsten Schritt bringen Sie es ins Freie.
I can't tell you where they're holding him.	Ich kann Ihnen nicht sagen, wo sie ihn festhalten.
Years later we have the data to support their ideas.	Jahre später haben wir die Daten, um ihre Ideen zu unterstützen.
Clinical data were taken from available case files.	Klinische Daten wurden aus verfügbaren Fallakten entnommen.
She had piqued his interest and he wanted to speak to her.	Sie hatte sein Interesse geweckt, und er wollte mit ihr sprechen.
It wasn't long before she uncovered a result.	Es dauerte nicht lange, bis sie ein Ergebnis aufdeckte.
It's like a movie.	Es ist wie ein Film.
I was not afraid.	Ich hatte keine Angst.
Think of the cost, remember the loss of those too numerous to name.	Denken Sie an die Kosten, erinnern Sie sich an den Verlust derer, die zu zahlreich sind, um sie zu nennen.
Some people were concerned.	Einige Leute waren besorgt.
The click wasn't loud enough for the man to hear.	Das Klicken war nicht laut genug, dass der Mann es hören konnte.
Consider the needs of body, mind and spirit.	Berücksichtigen Sie die Bedürfnisse von Körper, Geist und Seele.
The sign caught my eye on the way back to the office.	Das Schild fiel mir auf dem Weg zurück ins Büro ins Auge.
It's the kind where he doesn't give a shit.	Es ist die Art, wo es ihm scheißegal ist.
I take a deep breath.	Ich atme tief ein.
Just like in life, nothing is certain.	Genau wie im Leben ist nichts sicher.
I can still eat normally.	Ich kann immer noch normal essen.
Lost in thought, I took my place in line.	Gedankenverloren nahm ich meinen Platz in der Schlange ein.
In this context, both mean the same thing.	In diesem Zusammenhang bedeuten beide dasselbe.
Short enough that he walked instead of riding his horse.	Kurz genug, dass er zu Fuß ging, anstatt auf seinem Pferd zu reiten.
A logical machine.	Eine logische Maschine.
It was a tough phase for me.	Es war eine harte Phase für mich.
You did this film on and off for three years.	Sie haben diesen Film drei Jahre lang immer mal wieder gemacht.
Not just to raise a child, but to be a mother.	Nicht nur um ein Kind großzuziehen, sondern um Mutter zu sein.
risk of being killed.	Gefahr getötet zu werden.
He will of course do well in everything.	Er wird natürlich in allem gut abschneiden.
He wants to find out who hit him.	Er will herausfinden, wer ihn geschlagen hat.
It's in their voice and in their decisions.	Es ist in ihrer Stimme und in ihren Entscheidungen.
If you want to talk to me, talk to me.	Wenn du mit mir reden willst, sprich mit mir.
That appeared right in front of us.	Das erschien direkt vor uns.
If you like it.	Wenn Sie darauf stehen.
It's only fair.	Es ist nur fair.
Might take a few days.	Könnte ein paar Tage dauern.
It was his money.	Es war sein Geld.
That's what the policeman said.	Das sagte der Polizist.
Make sure you check first.	Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst überprüfen.
Not in the direction of more service, but system security.	Nicht in Richtung mehr Service, sondern Sicherheit des Systems.
This would be a huge security risk.	Dies wäre ein enormes Sicherheitsrisiko.
I know this is something.	Ich weiß, das ist etwas.
Three of them were later identified from their personal belongings.	Drei von ihnen wurden später anhand ihrer persönlichen Gegenstände identifiziert.
He saw us but kept walking.	Er sah uns, ging aber weiter.
so much faith in you	So viel Vertrauen in dich.
Let me explain what it means.	Lassen Sie mich erklären, was es bedeutet.
I'm starting to see his first serve a little better.	Ich fange an, seinen ersten Aufschlag etwas besser zu sehen.
He found her leaving her patient in recovery.	Er fand sie, als sie ihre Patientin gerade in Genesung zurückließ.
relief through.	Erleichterung durch.
It was also a critical and popular success.	Es war auch ein kritischer und beliebter Erfolg.
I start following her.	Ich beginne ihr zu folgen.
You are clear to move forward.	Sie sind klar, um voranzukommen.
In life people ask questions.	Im Leben stellen Menschen Fragen.
He was so close to her that she could feel his body heat.	Er war ihr so ​​nahe, dass sie seine Körperwärme spüren konnte.
They followed us downstairs.	Sie waren uns nach unten gefolgt.
That was the reason.	Das war der Grund.
A friend of mine told me about it a few years ago.	Ein Freund von mir hat mir vor ein paar Jahren davon erzählt.
We will be there for you.	Wir werden für Sie da sein.
you saw that	Das hast du gesehen.
This is a gold mine.	Das ist eine Goldmine.
More pertinent to this point in the fight.	Passender zu diesem Punkt im Kampf.
Two men per boat.	Zwei Mann pro Boot.
I think we did.	Ich glaube, das hatten wir.
It was his first national television performance of the song.	Es war seine erste nationale Fernsehaufführung des Liedes.
He had a connection to her that he couldn't explain.	Er hatte eine Verbindung zu ihr, die er nicht erklären konnte.
He has brown eyes and brown hair.	Er hat braune Augen und braune Haare.
What you mean is the class system.	Was Sie meinen, ist das Klassensystem.
One of them was human.	Einer von ihnen war ein Mensch.
It's not her place.	Es ist nicht ihr Platz.
You can change the scale as needed.	Sie können den Maßstab nach Bedarf ändern.
For this you need a shop in your area.	Dazu benötigen Sie ein Geschäft in Ihrer Nähe.
We learn so many from them every day.	Wir lernen jeden Tag so viele von ihnen.
So they can grow very quickly.	Sie können also sehr schnell wachsen.
Especially when it's not about criminal activity.	Vor allem, wenn es nicht um kriminelle Aktivitäten geht.
But I don't think he would want anyone else to call him that.	Ich glaube aber, er würde nicht wollen, dass jemand anders ihn so nennt.
Using the reduced basis method.	Nach der Methode der reduzierten Basis.
say the word	Sag das Wort.
Half an hour.	Ein halbe Stunde.
You must want to do it for hours.	Sie müssen es stundenlang tun wollen.
you listen to me	Du hörst mir zu.
He would have said that was part of the reason he had lived so long.	Er hätte gesagt, dass dies ein Grund dafür war, dass er so lange gelebt hatte.
In the process, the young girl began to change.	Dabei begann sich das junge Mädchen zu verändern.
He didn't even check with me before making his move.	Er hat sich nicht einmal bei mir erkundigt, bevor er seinen Zug gemacht hat.
However, he has thoughts.	Allerdings hat er Gedanken.
We take on many lifetimes.	Wir übernehmen viele Lebenszeiten.
peace has come.	Frieden ist gekommen.
I don't want to give the story away.	Ich möchte die Geschichte nicht verraten.
Nobody stood behind me.	Niemand stand hinter mir.
It was said that the sea turned red.	Es wurde gesagt, dass das Meer rot wurde.
I knew she wouldn't let me fall.	Ich wusste, sie würde mich nicht fallen lassen.
I'm probably more educated than you.	Ich habe wahrscheinlich mehr Bildung als du.
It wasn't like they left everyone to their own devices.	Es war nicht so, als würden sie jeden sich selbst überlassen.
Therefore, she will write each letter by hand.	Deshalb wird sie jeden Buchstaben von Hand schreiben.
Accordingly, this method has a problem that an inexpensive component cannot be realized.	Dementsprechend hat dieses Verfahren das Problem, dass keine billige Komponente realisiert werden kann.
We right now.	Wir gerade.
He didn't play.	Er spielte nicht.
In this section, we discuss the different measures of change.	In diesem Abschnitt diskutieren wir die unterschiedlichen Änderungsmaße.
But there was no time.	Aber es war keine Zeit.
Except for the girl.	Außer dem Mädchen.
It wasn't too much.	Es war nicht zu viel.
It was time to end this.	Es war an der Zeit, dies zu beenden.
But you really didn't have a choice.	Aber du hattest wirklich keine Wahl.
No news until this morning.	Bis heute Morgen keine Neuigkeiten.
Fight from city to city every day.	Kämpfe jeden Tag von Stadt zu Stadt.
I can't buy this.	Ich kann das nicht kaufen.
People didn't leave the village.	Die Leute verließen das Dorf nicht.
Time was short.	Die Zeit war kurz.
Without insurance and without any training.	Ohne Versicherung und ohne jegliche Ausbildung.
Because something changes.	Es ändert sich nämlich was.
Well, not lately anyway.	Nun, in letzter Zeit jedenfalls nicht.
And you have to write that in an application.	Und das muss man in eine Bewerbung schreiben.
I think it was real.	Ich denke, es war echt.
The first of their number had died.	Der erste ihrer Zahl war gestorben.
Sometimes in detail.	Manchmal ausführlich.
So the line can move like this minute hand of a clock.	Die Linie kann sich also wie dieser Minutenzeiger einer Uhr bewegen.
You weight the bed just right.	Sie beschweren das Bett genau richtig.
I `m afraid of him.	Ich habe Angst vor ihm.
The item had many nice components.	Der Artikel hatte viele schöne Komponenten.
Your past was none of my business.	Deine Vergangenheit ging mich nichts an.
Something happened on board.	An Bord ist etwas passiert.
I was just having a bad day.	Ich hatte nur einen schlechten Tag.
She had believed it.	Sie hatte es geglaubt.
bag with bones	Tasche mit Knochen.
But it's complicated.	Aber es ist kompliziert.
Except that the source was somehow bypassed.	Nur dass die Quelle irgendwie übergangen wurde.
You're becoming quite a small man and getting bigger every day.	Du wirst ein ziemlich kleiner Mann und wirst jeden Tag größer.
They loved doing anything for her.	Sie liebten es, alles für sie zu tun.
The story you want to read.	Die Geschichte, die Sie lesen möchten.
You see, he was absolutely right.	Sie sehen, er hatte vollkommen Recht.
Everyone will see it, either live or on TV.	Jeder wird es sehen, entweder live oder im Fernsehen.
At least not after what happened between them.	Jedenfalls nicht nach dem, was zwischen ihnen passiert ist.
I would recommend it to others.	Ich würde es anderen empfehlen.
Perhaps they considered him important in other ways.	Vielleicht hielten sie ihn auf andere Weise für wichtig.
Everything is within us.	Alles ist in uns.
Sometimes he enjoyed the low life.	Manchmal genoss er das niedere Leben.
That's only half of the picture.	Das ist nur die Hälfte des Bildes.
It is very difficult to explain these things.	Es ist sehr schwer, diese Dinge zu erklären.
You make a little movement and suddenly it gets light.	Du machst eine kleine Bewegung und plötzlich wird es hell.
Now he's not sleeping.	Jetzt schläft er nicht.
But have the same names.	Aber haben die gleichen Namen.
So let's give her a chance.	Also geben wir ihr eine Chance.
But the show is more interesting than that.	Aber die Show ist interessanter als das.
I felt that a great opportunity had been missed.	Ich hatte das Gefühl, dass eine große Chance verpasst worden war.
I have a nice little collection.	Ich habe eine nette kleine Sammlung.
I said.	Ich sagte.
All of these are great memories.	All das sind tolle Erinnerungen.
I was excited.	Ich war aufgeregt.
She asked about my plans for the rest of the afternoon.	Sie erkundigte sich nach meinen Plänen für den Rest des Nachmittags.
That was clear.	Das war klar.
However, little is known about the sex and characteristics of this behavior.	Über das Geschlecht und die Merkmale dieses Verhaltens ist jedoch wenig bekannt.
There is a market for both. 	Für beides gibt es einen Markt. 
had no problems using it.	hatte keine probleme bei der nutzung.
And a funny thing.	Und eine lustige Sache.
You like them.	Du magst sie.
Closed in bad weather.	Bei schlechtem Wetter geschlossen.
And then they left and we don't know why.	Und dann gingen sie, und wir wissen nicht warum.
And that meant everyone.	Und damit waren alle gemeint.
For more information, please read this post.	Für weitere Informationen lesen Sie bitte diesen Beitrag.
Give her something that can only come from you.	Gib ihr etwas, das nur von dir kommen kann.
Not the truth.	Nicht die Wahrheit.
He wanted it.	Er wollte es.
A relationship of any kind is never created by these things.	Eine Beziehung, welcher Art auch immer, wird niemals durch diese Dinge geschaffen.
He was attacked by teachers.	Er wurde von Lehrern angegriffen.
The phone.	Das Handy.
She agreed and the two drove off.	Sie stimmte zu und die beiden fuhren los.
Don't even get me started on special teams.	Lassen Sie mich nicht einmal mit Spezialteams anfangen.
People wanted to see this place.	Die Leute wollten diesen Ort sehen.
Until then we stay safe.	Bis dahin bleiben wir sicher.
I'll show the note to someone else.	Ich werde die Notiz jemand anderem zeigen.
i will give it up	Ich werde es aufgeben.
We try another.	Wir probieren ein anderes.
Nobody knows how many.	Niemand weiß, wie viele.
That's not the end of the story.	Das ist noch nicht das Ende der Geschichte.
Shouldn't have said anything to my wife.	Hätte meiner Frau nichts sagen sollen.
are defined accordingly.	Sind entsprechend definiert.
Just forget that.	Vergiss das einfach.
I must have seen one or both.	Einen oder beide muss ich schon einmal gesehen haben.
I would pay for you, you know.	Ich würde für Sie bezahlen, wissen Sie.
There's just no comparison.	Es gibt einfach keinen Vergleich.
Everyone else just likes to read.	Alle anderen lesen einfach gerne.
It has a blue background and a green line.	Es hat einen blauen Hintergrund und eine grüne Linie.
But then he did.	Aber dann tat er es.
I doubt it even took that long, her story.	Ich bezweifle, dass es überhaupt so lange gedauert hat, ihre Geschichte.
Range didn't seem to matter.	Die Reichweite schien keine Rolle zu spielen.
Which made us think maybe we should talk to them more.	Was uns dazu brachte zu denken, dass wir vielleicht mehr mit ihnen reden sollten.
Now she didn't know what to think.	Jetzt wusste sie nicht, was sie denken sollte.
I never wanted children.	Ich wollte nie Kinder.
Something was wrong.	Etwas war falsch.
He still doesn't.	Er tut es immer noch nicht.
Night after night my plan became clearer and clearer.	Nacht für Nacht wurde mein Plan immer klarer.
They want to take to the streets.	Sie wollen auf die Straße gehen.
Of course you can do this on the go.	Das kannst du natürlich unterwegs machen.
I can't understand how it got here.	Ich kann nicht verstehen, wie es hierher gekommen ist.
We will never stop fighting.	Wir werden niemals aufhören zu kämpfen.
The third floor was dark.	Der dritte Stock war dunkel.
Mother, she always has new life, this is the future.	Mutter, sie hat immer neues Leben, das ist die Zukunft.
We gain and lose ground.	Wir gewinnen und verlieren an Boden.
We appreciate that.	Wir wissen das zu schätzen.
More energy, more damage.	Mehr Energie, mehr Schaden.
You made your promise and people love you for it.	Du hast dein Versprechen gegeben und die Leute lieben dich dafür.
The right thing to do is to kill when killing is necessary.	Das Richtige ist zu töten, wenn das Töten notwendig ist.
i was different	Ich war anders.
The money had to be spent in one of these areas.	Das Geld musste in einem dieser Bereiche ausgegeben werden.
I hope it will benefit you too.	Ich hoffe, es kommt dir auch zugute.
That's simple logic.	Das ist einfache Logik.
Usually bigger is better.	Normalerweise ist größer besser.
A few different options will drop down.	Ein paar verschiedene Optionen werden herunterfallen.
I met someone who is just amazing and we clicked perfectly.	Ich habe jemanden getroffen, der einfach großartig ist, und wir haben perfekt geklickt.
Papers are rare and poor.	Papiere sind rar und arm.
What its purpose was, no one will say.	Was ihr Zweck war, wird niemand sagen.
I talk to him every week.	Ich rede jede Woche mit ihm.
The family and the city doctor did not expect that he would survive.	Die Familie und der Stadtarzt rechneten nicht damit, dass er überleben würde.
It's a record of give and take.	Es ist eine Aufzeichnung des Gebens und Nehmens.
These smaller pieces are then removed through normal body processes.	Diese kleineren Stücke werden dann durch normale Körperprozesse entfernt.
Take it slow and try not to cross work areas.	Gehen Sie es langsam an und versuchen Sie, Arbeitsbereiche nicht zu überschreiten.
She picked up her own skin and worked his back.	Sie hob ihre eigene Haut auf und bearbeitete seinen Rücken.
We have more than the world has to offer.	Wir haben mehr, als die Welt zu bieten hat.
So many stars, she thought.	So viele Sterne, dachte sie.
Never found her again.	Habe sie nie wieder gefunden.
Not telling the truth is the easy way out.	Nicht die Wahrheit zu sagen ist der einfache Ausweg.
I used to walk lines with my mother.	Ich habe Linien mit meiner Mutter geführt.
It was only mentioned towards the end.	Erst gegen Ende wurde es angesprochen.
But obviously it is much more complicated.	Aber offensichtlich ist es viel komplizierter.
But that's not his understanding.	Aber das ist nicht sein Verständnis.
Representative data from six independent experiments.	Repräsentative Daten aus sechs unabhängigen Experimenten.
That's my thought.	Das ist mein Gedanke.
Nobody saw it for what it is.	Niemand hat es als das gesehen, was es ist.
Breathe.	Durchatmen.
He drove me here.	Er hat mich hierher gefahren.
Two of them even.	Zwei davon sogar.
They too will be gone soon.	Auch sie werden so bald weg sein.
They just didn't expect to fall in love at first sight.	Sie haben einfach nicht damit gerechnet, sich auf den ersten Blick zu verlieben.
That's how we felt tonight, but that too can change.	So ging es uns heute Nacht, aber auch das kann sich ändern.
In high school, you told me who slept with whom.	In der High School hast du mir gesagt, wer mit wem geschlafen hat.
Public taste was low.	Der Publikumsgeschmack war gering.
Then a girl from another school comes along and you're interested.	Dann kommt ein Mädchen von einer anderen Schule und du bist interessiert.
They were both tough and proud and independent.	Sie waren beide hart und stolz und unabhängig.
The end my friend.	Das Ende, mein Freund.
I can't even address the very big things that are happening.	Ich kann nicht einmal die sehr großen Dinge ansprechen, die passieren.
Writing feels like this sometimes.	Schreiben fühlt sich manchmal so an.
You are welcome to send me an invoice.	Sie können mir gerne eine Rechnung zusenden.
He was a nice, tall, healthy man.	Er war ein netter, großer, gesunder Mann.
That's why it would never have been just ten.	Deshalb wäre es nie nur zehn gewesen.
I would appreciate that.	Ich würde das zu schätzen wissen.
I can not do that.	Das kann ich nicht.
She let go and ran.	Sie ließ los und lief.
He was her husband.	Er war ihr Ehemann.
Not for this mission.	Nicht für diese Mission.
Get to know the characters.	Lernen Sie die Charaktere kennen.
You are worth gold.	Sie sind Gold wert.
But that's just my opinion.	Aber das ist nur meine Meinung.
But with everything else it does not work as desired.	Aber mit allem anderen funktioniert es nicht wie gewünscht.
But that's like giving them the freedom to form relationships with each other.	Aber das ist so, als würde man ihnen die Freiheit geben, Beziehungen untereinander aufzubauen.
she is so tiny	Sie ist so winzig.
There you have it.	Da hast du ihn.
It's too crazy.	Es ist zu verrückt.
But it won't help either.	Aber es wird auch nichts nützen.
The social power of a house is enormous.	Die soziale Kraft eines Hauses ist enorm.
Absolute value for money.	Absolutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
The public went to church and so did they.	Die Öffentlichkeit ging in die Kirche und sie taten es auch.
Please keep your good spirit.	Bitte behalten Sie Ihren guten Geist bei.
You have to block it.	Du musst es blockieren.
But nobody wanted to go.	Aber niemand wollte gehen.
The teams are such old friends.	Die Teams sind so alte Freunde.
Change the camera view.	Ändern Sie die Kameraansicht.
Nothing is ever just a flat green or red.	Nichts ist jemals nur ein flaches Grün oder Rot.
In this case, it means thinking differently.	In diesem Fall bedeutet es, anders zu denken.
Animals don't want to be more than they are.	Tiere wollen nicht mehr sein, als sie sind.
The results were consistent with the other studies.	Die Ergebnisse stimmten mit den anderen Studien überein.
You won't go wrong.	Sie werden nichts falsch machen.
She took a third.	Sie nahm ein drittes.
If there was a home, it was here.	Wenn es ein Zuhause gab, dann war es hier.
The type of action is important.	Entscheidend ist die Art der Handlung.
He couldn't escape anyway.	Er konnte sowieso nicht entkommen.
Do not speak.	Nicht sprechen.
The last four years ago.	Das letzte vor vier Jahren.
She won't save him now.	Sie wird ihn jetzt nicht retten.
It's actually a feature.	Es ist eigentlich ein Feature.
A key question was which school we had attended.	Eine Schlüsselfrage war, welche Schule wir besucht hatten.
He looked over at her.	Er sah zu ihr hinüber.
As the area grew, so did the time spent on the road.	Mit der Fläche wuchs auch die Zeit auf der Straße.
It's just we have no idea how.	Es ist nur, wir haben keine Ahnung wie.
Maybe he knew his son just wasn't that kind of person.	Vielleicht wusste er, dass sein Sohn einfach nicht so eine Person war.
All her life things had gone in one direction.	Ihr ganzes Leben lang waren die Dinge in eine Richtung gegangen.
We could walk to everything.	Wir konnten alles zu Fuß erreichen.
Nevertheless, there are some limitations of this study.	Dennoch gibt es einige Einschränkungen dieser Studie.
It wasn't to be this time.	Diesmal sollte es nicht sein.
We will model it in the following way.	Wir werden es auf folgende Weise modellieren.
And she's so much fun to work with too.	Und es macht auch so viel Spaß, mit ihr zu arbeiten.
Church had been dead.	Church war tot gewesen.
Everyone laughed in his face.	Alle lachten ihm ins Gesicht.
I can control my food.	Ich kann mein Essen kontrollieren.
you are still	Sie sind noch.
But that was in game design.	Aber das war im Spieldesign.
Yes, he said.	Ja, sagte er.
These finally drove me out into the evening.	Diese trieben mich schließlich hinaus in den Abend.
I mean, that's probably just personal taste.	Ich meine, das ist wahrscheinlich nur persönlicher Geschmack.
The color represents the phase of the complex function.	Die Farbe repräsentiert die Phase der komplexen Funktion.
He also had a unique attitude towards practice.	Er hatte auch eine einzigartige Einstellung zum Üben.
my eyes are closed	Meine Augen sind geschlossen.
I'm not sure why my solutions aren't working.	Ich bin mir nicht sicher, warum meine Lösungen nicht funktionieren.
They were forced to lie face down.	Sie wurden gezwungen, sich mit dem Gesicht nach unten hinzulegen.
It has to do with their level.	Das hat mit ihrem Niveau zu tun.
We found a way to win and that's what matters.	Wir haben einen Weg gefunden, um zu gewinnen, und darauf kommt es an.
We can try it.	Wir können es versuchen.
It's just a concept created by our mind.	Es ist nur ein Konzept, das von unserem Verstand geschaffen wurde.
I do not see it.	Ich sehe es nicht.
Don't tell anyone anything you shouldn't have done.	Erzähle niemandem etwas, was du nicht hättest tun müssen.
I do not think so.	Ich denke nicht.
I have everything in here.	Ich habe alles hier drin.
There is something in it that everyone can hate.	Es ist etwas dabei, das jeder hassen kann.
After the performance.	Nach der Aufführung.
The students sat still and silent.	Die Schüler saßen still und schweigend da.
Because blood is life.	Denn Blut ist Leben.
That felt good.	Das fühlte sich gut an.
Now that was something special.	Das war jetzt etwas Besonderes.
I couldn't anyway.	Ich konnte sowieso nicht.
He was so upset.	Er war so aufgebracht.
This door is closed.	Diese Tür ist geschlossen.
I have a lot to tell you.	Ich habe dir viel zu erzählen.
Once, twice, many times.	Einmal, zweimal, viele Male.
Or maybe it was hers.	Oder vielleicht war es ihres.
You've been through enough in the past few months.	Sie haben in den letzten Monaten genug durchgemacht.
In this work, we opted for the latter method.	In dieser Arbeit haben wir uns für letztere Methode entschieden.
You had to do the good doctor credit.	Man musste dem guten Arzt allerdings Ehre machen.
Everyone says they're really fun.	Alle sagen, dass sie wirklich Spaß machen.
She then asked why she wanted me.	Sie fragte dann, warum sie mich wollte.
Today is a great day.	Heute ist ein großartiger Tag.
But we've been lucky enough to miss her so far.	Aber wir hatten das Glück, sie bisher zu vermissen.
You've been great company most of the time.	Du warst meistens eine großartige Gesellschaft.
He asked me to hold still.	Er bat mich, still zu halten.
But it was something in its own way, maybe just as strong.	Aber es war etwas auf seine Weise vielleicht genauso stark.
And they couldn't hope to beat the time themselves.	Und sie konnten nicht hoffen, die Zeit selbst zu schlagen.
I rode it maybe twice.	Ich bin vielleicht zweimal damit gefahren.
I'm half wrong about this in my head.	Ich bin in meinem Kopf halb falsch wegen der Sache.
Went to eat after the event.	Nach der Veranstaltung essen gegangen.
It looked familiar.	Es kam mir bekannt vor.
You're researching and it can be pretty dark.	Sie recherchieren und es kann ziemlich dunkel sein.
The answer is rarely no.	Die Antwort ist selten nein.
I might have to try that option next time.	Vielleicht muss ich diese Option das nächste Mal ausprobieren.
She had never felt such loss before.	Noch nie zuvor hatte sie einen solchen Verlust empfunden.
He seemed born for this moment.	Er schien für diesen Moment geboren worden zu sein.
We have already spoken about this.	Darüber haben wir bereits gesprochen.
However, this happened at a later date.	Dies geschah jedoch zu einem späteren Zeitpunkt.
That's exactly what you seem to be doing.	Genau das scheinst du zu tun.
There are many options and it ultimately comes down to personal taste.	Es gibt viele Möglichkeiten und es kommt letztendlich auf den persönlichen Geschmack an.
If you have two things, they should each do something different.	Wenn Sie zwei Dinge haben, sollten sie jeweils etwas anderes tun.
Imagine that.	Stellen Sie sich das vor.
You are quite rich.	Sie sind ziemlich reich.
This means that their legs can also be affected.	Das bedeutet, dass auch ihre Beine betroffen sein können.
It feels too early.	Es fühlt sich zu früh an.
words matter.	Worte sind wichtig.
He didn't want anyone to hate her.	Er wollte nicht, dass jemand sie hasste.
We are a community.	Wir sind eine Gemeinschaft.
You talk about choices.	Sie sprechen von Wahlmöglichkeiten.
Some of these places are within walking distance.	Einige dieser Orte sind zu Fuß erreichbar.
You don't have time to talk.	Sie haben keine Zeit zum Reden.
love love love it	Liebe, liebe, liebe es.
Both by men and women.	Sowohl von Männern als auch von Frauen.
And if you want to be	Und wenn du es sein willst.
You notice every detail.	Sie bemerken jedes Detail.
I don't like it one bit.	Ich mag es kein bisschen.
Both heads were cut off.	Beide Köpfe waren abgeschnitten.
No post office.	Kein Postamt.
Knows how to make others happy.	Weiß, wie man andere glücklich macht.
I gave my orders.	Ich habe meine Anweisungen gegeben.
I was good, learned to cook.	Ich war gut, habe kochen gelernt.
We are in communication.	Wir sind in Kommunikation.
people take a deep breath.	Leute tief durchatmen.
From these facts.	Aus diesen Tatsachen.
That brings her here.	Das bringt sie hierher.
I don't exactly mean that.	Ich weiß nicht genau, dass meine.
He's an interesting breed.	Er ist eine interessante Sorte.
The rest of your life lasts about thirty seconds.	Der Rest deines Lebens dauert ungefähr dreißig Sekunden.
know where he was.	Wissen, wo er war.
They go hand in hand.	Sie gehen Hand in Hand.
She just wanted to imagine leaving.	Sie wollte sich nur vorstellen zu gehen.
They don't want to know the whole story.	Sie wollen nicht die ganze Geschichte wissen.
And how much better the world has become.	Und wie viel besser die Welt geworden ist.
He didn't do any of that.	Er hat nichts davon getan.
I'm even proud of it.	Ich bin sogar stolz darauf.
You will not move the files for me.	Sie werden die Dateien nicht für mich verschieben.
This actually happened.	Dies ist tatsächlich geschehen.
Don't let this be your ride.	Lass das nicht deine Fahrt sein.
There must be a definite next state that it can enter.	Es muss einen eindeutigen nächsten Zustand geben, den er einnehmen kann.
Her mother would never have kept it.	Ihre Mutter hätte es nie behalten.
One of the girls was injured.	Eines der Mädchen wurde verletzt.
It didn't look old enough to speak.	Es sah nicht alt genug aus, um sprechen zu können.
With them, you only pay when you win.	Bei ihnen zahlen Sie nur, wenn Sie gewinnen.
She just wanted to go home, not run away.	Sie wollte nur nach Hause gehen, nicht weglaufen.
However, recent studies suggest that this is not the case.	Neuere Studien deuten jedoch darauf hin, dass dies nicht der Fall ist.
I give office equipment to my employees.	Ich gebe meinen Mitarbeitern Büroausstattung.
Just the boy's character.	Nur der Charakter des Jungen.
It works or it doesn't work.	Es funktioniert oder funktioniert nicht.
Below are some test cases.	Im Folgenden finden Sie einige Testfälle.
Now go ahead.	Jetzt mach weiter.
We can only grow if we change.	Wir können nur wachsen, wenn wir uns verändern.
Everyone laughed except you.	Alle außer dir haben gelacht.
Different face shape.	Andere Gesichtsform.
And part of her wanted it.	Und ein Teil von ihr wollte es.
The windows have bars.	Die Fenster haben Gitter.
He's a car guy through and through.	Er ist ein Autotyp durch und durch.
One moment she was here, the next she was gone.	In einem Moment war sie hier, im nächsten weg.
All resistance had left him.	Alle Widerstände hatten ihn verlassen.
We have no food and no way to make a fire.	Wir haben kein Essen und keine Möglichkeit, ein Feuer zu machen.
Don't ask me how to beat it.	Frag mich nicht, wie man es schlägt.
Standing and shooting took four of them but six stayed.	Stehen und schießen nahm vier von ihnen, aber sechs blieben.
They didn't succeed.	Dies ist ihnen nicht gelungen.
Until they.	Bis sie.
We will change the number to only cover the operation now.	Wir werden die Nummer ändern, um jetzt nur die Operation abzudecken.
i love it there	Ich liebe es dort.
Wherever he went, there was more crying, not less.	Wo er hinging, wurde mehr geweint, nicht weniger.
He meant every word.	Er meinte jedes Wort.
Their children did not live long.	Ihre Kinder lebten nicht lange.
But would if she could.	Aber würde, wenn sie könnte.
Please don't move far away.	Bitte bewegen Sie sich nicht weit weg.
I watched you hide from me and it broke my heart.	Ich habe zugesehen, wie du dich vor mir versteckt hast, und es hat mir das Herz gebrochen.
And they were right back where they started.	Und sie waren gleich wieder da, wo sie angefangen hatten.
They'd taken classes together before, and he knew who she was.	Sie hatten schon früher Unterricht zusammen, und er wusste, wer sie war.
I have to keep her balanced.	Ich muss sie im Gleichgewicht halten.
I mean, a really, really bad president.	Ich meine, ein wirklich sehr schlechter Präsident.
That's very good for business.	Das ist sehr gut fürs Geschäft.
It's like looking for home while being at home.	Es ist wie Zuhause suchen, während man zu Hause ist.
Of course it can also go wrong.	Es kann natürlich auch schief gehen.
Plaintiff has offered no similar evidence here.	Der Kläger hat hier keine ähnlichen Beweise angeboten.
It was easy, but it would do.	Es war leicht, aber es würde reichen.
Most of my reading material was still on paper.	Der größte Teil meines Lesestoffs war noch auf Papier.
I need water several times a day.	Ich brauche mehrmals täglich Wasser.
It could easily kill him.	Es könnte ihn leicht töten.
But it is a start.	Aber es ist ein Anfang.
I sometimes store large datasets.	Ich speichere manchmal große Datensätze.
Accordingly, he entered an order.	Entsprechend hat er einen Auftrag eingegeben.
Of these, one gave negative results.	Von diesen gab eine negative Ergebnisse.
Each jump takes you deeper into the wall.	Jeder Sprung bringt dich tiefer in die Wand.
We're talking about media.	Wir reden über Medien.
give me time to think	Gib mir Zeit zum Nachdenken.
This one gets personal.	Dieser wird persönlich.
If it occurs, then.	Wenn es auftritt, dann.
He's not a bad guy, just hard to read.	Er ist kein schlechter Kerl, nur schwer zu lesen.
Information for the total population was not available for some countries.	Für einige Länder waren keine Informationen für die Gesamtbevölkerung verfügbar.
Fill the glass with ice and then add the beer.	Füllen Sie das Glas mit Eis und fügen Sie dann das Bier hinzu.
I never tried to think about making money.	Ich habe nie versucht, daran zu denken, Geld zu verdienen.
It doesn't need to be cooked, so it's great fun to make with kids.	Es muss nicht gekocht werden, also macht es großen Spaß, es mit Kindern zuzubereiten.
These two are pretty strong.	Diese beiden sind ziemlich stark.
The others are smart.	Die anderen sind schlau.
Drink lots of cold water.	Trinken Sie viel kaltes Wasser.
He felt more and more at home.	Er fühlte sich immer mehr zu Hause.
What is wrong with this code.	Was ist falsch an diesem Code.
On the other hand, they can occur as a reaction to stress.	Andererseits können sie als Reaktion auf Stress auftreten.
Five main results were obtained.	Es wurden fünf Hauptergebnisse erzielt.
Everyone knew who was responsible for his death.	Jeder wusste, wer für seinen Tod verantwortlich war.
These examples are very, very important.	Diese Beispiele sind sehr, sehr wichtig.
A man spoke to me.	Ein Mann sprach mich an.
We created two more models.	Wir haben zwei weitere Modelle erstellt.
You really gave up.	Sie haben wirklich aufgegeben.
My main area was political theory.	Mein Hauptgebiet war die politische Theorie.
The mind is a powerful tool.	Der Verstand ist ein mächtiges Werkzeug.
I only did it to be different.	Ich habe es nur getan, um anders zu sein.
is so stupid	Ist so dumm.
It's just the building next door.	Es ist nur das Gebäude nebenan.
It was very smart of him.	Es war sehr schlau von ihm.
That's how you argue.	So argumentierst du.
But Master would not have wanted it that way.	Aber der Meister hätte es nicht so gewollt.
I could do it in different ways.	Ich konnte es auf verschiedene Weise tun.
Actually, that's not strong enough.	Eigentlich ist das nicht stark genug.
I knew her for years before we got together.	Ich kannte sie jahrelang, bevor wir zusammenkamen.
He tried out the track to work on his speed.	Er probierte die Strecke aus, um an seiner Geschwindigkeit zu arbeiten.
Getting so many of them wouldn't have made me happy.	So viele davon zu bekommen, hätte mich nicht glücklich gemacht.
And the answer is, best of all, most definitely.	Und die Antwort ist, das Beste davon, ganz sicher.
It's what you want.	Es ist, was Sie wollen.
This is another problem we had.	Dies ist ein weiteres Problem, das wir hatten.
A local production is currently not planned.	Eine lokale Produktion ist derzeit nicht geplant.
It was a school group.	Es war eine Schulgruppe.
In fact, children need it to develop.	Tatsächlich brauchen Kinder es, um sich zu entwickeln.
My message today is more of a wish.	Meine heutige Botschaft ist eher ein Wunsch.
She was in a better place.	Sie war an einem besseren Ort.
Will be a very big difficulty.	Wird eine sehr große Schwierigkeit sein.
Whether this will be of any use remains unclear.	Ob dies einen Nutzen bringt, bleibt unklar.
But at the same time he lived and saw too much.	Aber gleichzeitig hat er zu viel gelebt und gesehen.
Look at it.	Schau es dir an.
I told her that one of the guys could take me home.	Ich sagte ihr, dass einer der Jungs mich nach Hause bringen könnte.
But they hadn't stayed with him.	Aber sie waren nicht bei ihm geblieben.
We're back with Panel.	Wir sind zurück mit Panel.
Any help would be great.	Jede Hilfe wäre großartig.
Another level down.	Noch eine Stufe runter.
You see the promise in each of your students.	Sie sehen das Versprechen in jedem Ihrer Schüler.
A game or two.	Ein oder zwei Spiele.
But the hope remains.	Doch die Hoffnung bleibt.
It's still something we do to this day.	Es ist immer noch etwas, was wir bis heute tun.
Cashing a check takes time.	Das Einlösen eines Schecks dauert einige Zeit.
One after the other.	Einer nach demanderen.
I don't care how.	Wie, ist mir egal.
If that's what you want, great.	Wenn Sie das wollen, großartig.
You will love the results.	Sie werden die Ergebnisse lieben.
She was incredible.	Sie war unglaublich.
He was right to be afraid.	Er hatte Recht, Angst zu haben.
I'm finally comfortable with it.	Endlich fühle ich mich wohl damit.
It was the problem of getting onto the bridge itself.	Es war das Problem, auf die Brücke selbst zu gelangen.
They are your own.	Sie sind deine eigenen.
There were no human feet on it.	Es standen keine menschlichen Füße darauf.
People weren't ready or weren't looking at the camera.	Die Leute waren nicht bereit oder schauten nicht in die Kamera.
Don't miss the opportunity to try it.	Verpassen Sie nicht die Gelegenheit, es zu versuchen.
You look pretty white.	Sie sehen ziemlich weiß aus.
This is how the market works.	So funktioniert der Markt besonders.
You can have it.	Sie können es haben.
Oh wait, we're in a field.	Oh, warte, wir sind auf einem Feld.
A man is a thing with two legs.	Ein Mann ist ein Ding mit zwei Beinen.
He was the one making the calls and making the decisions.	Er war derjenige, der die Anrufe tätigte und die Entscheidungen traf.
Others can come.	Andere können kommen.
It was by far the best task we had been given so far.	Es war mit Abstand die beste Aufgabe, die wir bisher bekommen hatten.
I enjoy my style.	Ich habe Freude an meiner Art.
Nothing we do here is ever perfect.	Nichts, was wir hier tun, ist jemals perfekt.
They burned themselves into me and my strength became like water.	Sie brannten sich in mich ein und meine Kraft wurde wie Wasser.
It will take a while.	Es wird eine Weile dauern.
I say nobody is safe.	Ich sage, niemand ist sicher.
She was with her family.	Sie war bei ihrer Familie.
He was at it again.	Er war wieder dabei.
He had no answer to that.	Darauf hatte er keine Antwort.
I love the movie and so do my kids.	Ich liebe den Film und meine Kinder auch.
I think your last comment is the most important.	Ich denke, Ihr letzter Kommentar ist am wichtigsten.
It's against everything in my soul and nature.	Es ist gegen alles in meiner Seele und Natur.
That being said, these are just not good questions for this site.	Davon abgesehen sind das einfach keine guten Fragen für diese Seite.
Only about thirty remain.	Nur etwa dreißig bleiben übrig.
And we're not.	Und das sind wir nicht.
Be ready.	Seien Sie bereit.
But you have to stay close and listen to me.	Du musst aber in der Nähe bleiben und mir zuhören.
The problem was that a little brother was around at the time.	Das Problem war, dass zu diesem Zeitpunkt ein kleiner Bruder in der Nähe war.
Then he looks at me.	Dann sieht er mich an.
It takes it out of you.	Es nimmt es aus dir heraus.
Something like that is outside of my tour, you could say.	So etwas liegt außerhalb meiner Tour, könnte man sagen.
That was my sweet spot in the place between places.	Das war mein Sweet Spot im Ort zwischen den Orten.
It was a very tough race.	Es war ein sehr hartes Rennen.
But he did nothing.	Aber er tat nichts.
She would have been afraid.	Sie hätte Angst gehabt.
Therefore, we will forget the starting dates.	Daher werden wir die Anfangsdaten vergessen.
My father first mentioned it to me six months ago.	Mein Vater erwähnte es mir gegenüber zum ersten Mal vor sechs Monaten.
It gets us through the winter.	Es bringt uns durch den Winter.
But it has never been true.	Aber es war noch nie wahr.
His shirt is dark with blood.	Sein Hemd ist dunkel von Blut.
His mouth was pressed in his hands and his eyes were closed.	Sein Mund war in seine Hände gepresst und seine Augen waren geschlossen.
His career was not calm.	Seine Karriere war nicht ruhig.
You only really learn that when it's too late.	Das lernt man erst wirklich, wenn es zu spät ist.
Go ahead to ask any questions!!.	Gehen Sie voran, um irgendwelche Fragen zu stellen!!.
We do the things that only we can do.	Wir tun die Dinge, die nur wir tun können.
Dad seemed way too busy for me.	Dad schien viel zu beschäftigt für mich.
Someone came and said they ran out of gas.	Jemand kam und sagte, dass ihnen das Benzin ausgegangen sei.
Good stuff today guys.	Gute Sachen heute, Jungs.
It's a single point of failure.	Es ist ein Single Point of Failure.
But we're close.	Aber wir sind nah dran.
Again and again he had made it clear that he would go.	Immer wieder hatte er deutlich gemacht, dass er gehen würde.
it was real	Es war echt.
Eating really well, especially for your money, is a challenge.	Wirklich gut zu essen, besonders für sein Geld, ist eine Herausforderung.
i just need to talk to you	Ich muss nur mit dir reden.
Water was running somewhere.	Irgendwo lief Wasser.
He didn't come out.	Er kam nicht heraus.
We don't want to send them later.	Später wollen wir sie nicht mehr versenden.
She is incredibly warm and has a great spirit.	Sie ist unglaublich warmherzig und hat einen tollen Geist.
She was stuck.	Sie steckte fest.
Suddenly an idea came to him.	Plötzlich kam ihm eine Idee.
That works fine.	Das funktioniert gut.
He wanted to go.	Er wollte gehen.
You are tired of waiting.	Sie sind des Wartens müde.
Don't fight them.	Bekämpfe sie nicht.
The negative experiences may have more power than the positive ones.	Die negativen Erfahrungen haben vielleicht mehr Kraft als die positiven.
The information comes by itself.	Die Informationen kommen von alleine.
She had turned in time to see him go.	Sie hatte sich rechtzeitig umgedreht, um ihn gehen zu sehen.
Not before.	Früher nicht.
Maybe there is nothing.	Vielleicht gibt es nichts.
He denied having a gun.	Er bestritt, eine Waffe zu haben.
I assume you knew that too.	Ich nehme an, das wussten Sie auch.
My advantage was the team.	Mein Vorteil war das Team.
The air grew thin and cold.	Die Luft wurde dünn und kalt.
How can anyone believe that without doing their own research?	Wie kann jemand das glauben, ohne seine eigenen Nachforschungen anzustellen?
There were no significant side effects.	Es traten keine nennenswerten Nebenwirkungen auf.
He let it go for too little.	Er ließ es für zu wenig gehen.
Maybe he could reason with him.	Vielleicht konnte er mit ihm vernünftig reden.
i went down	Ich bin runter gegangen.
I look forward to doing this job.	Ich freue mich darauf, diesen Job zu machen.
He hardly let us go out into the street.	Er ließ uns kaum auf die Straße gehen.
I've had to do some pretty tough things.	Ich musste einige ziemlich harte Dinge tun.
This guy has a pretty good solution.	Dieser Typ hat eine ziemlich gute Lösung.
The final game.	Das Endspiel.
The key to control really is in the mind.	Der Schlüssel zur Kontrolle liegt wirklich im Kopf.
But it is still based on the error model.	Aber es basiert immer noch auf dem Fehlermodell.
You actually broke the type system here.	Sie haben hier tatsächlich das Typensystem gebrochen.
It's definitely something unique.	Es ist definitiv etwas Einzigartiges.
He didn't remember it being like that in his time.	Er erinnerte sich nicht, dass es zu seiner Zeit so gewesen war.
will you help?.	Wirst du helfen?.
I understand the logic of your perspective.	Ich verstehe die Logik Ihrer Perspektive.
She didn't talk about that.	Darüber sprach sie nicht.
At some point I had to bring some of these to work.	Irgendwann musste ich etwas davon mit zur Arbeit bringen.
We made a lot of good plans here.	Wir haben hier viele gute Pläne gemacht.
But some don't.	Aber einige nicht.
The taste of blood stuck in my mouth.	Der Geschmack von Blut blieb in meinem Mund stecken.
Everything was in different bright colors.	Alles war in verschiedenen, leuchtenden Farben gehalten.
never mind	Macht nichts.
I had to force myself to stop.	Ich musste mich zwingen aufzuhören.
A book report.	Ein Buchbericht.
actions, man vs.	Aktionen, Mann vs.
The others only ever saw power.	Die anderen sahen immer nur Macht.
Then maybe he would set me free.	Dann würde er mich vielleicht freilassen.
You were a good person and will be missed.	Du warst ein guter Mensch und wirst vermisst.
There are too many variables to be absolutely sure.	Es gibt zu viele Variablen, um absolut sicher zu sein.
I didn't see that coming.	Das habe ich nicht kommen sehen.
But your nose was my nose.	Aber deine Nase war meine Nase.
My straight little nose.	Meine gerade kleine Nase.
Change his name.	Ändern Sie seinen Namen.
If she hadn't seen it, she wouldn't have believed it.	Wenn sie es nicht gesehen hätte, hätte sie es nicht geglaubt.
We don't really have this problem.	Dieses Problem liegt uns nicht richtig vor.
None of the patients came in the window period.	Keiner der Patienten kam in der Fensterperiode.
He was shot five days later.	Fünf Tage später wurde er erschossen.
No they are not.	Nein, sind sie nicht.
She remained perfectly still and held her breath.	Sie blieb vollkommen still und hielt den Atem an.
I would protect them as my own and take care of them.	Ich würde sie als meine eigenen beschützen und mich um sie kümmern.
Nothing we can say will change that fact.	Nichts, was wir sagen können, wird diese Tatsache ändern.
He's moving in and out of me faster now.	Schneller bewegt er sich jetzt in und aus mir heraus.
I held it close to my bed and it was gone.	Ich hielt es nah an meinem Bett und es war weg.
Take him and good luck.	Nimm ihn und viel Glück.
In this life.	In diesem Leben.
I knew exactly what had happened, and yet.	Ich wusste genau, was passiert war, und doch.
I called the boys down.	Ich rief die Jungs herunter.
They are only interested in getting close enough to the target.	Sie sind nur daran interessiert, nahe genug am Ziel zu sein.
They also want to look good.	Sie wollen auch eine gute Figur machen.
He had released their first two albums.	Er hatte ihre ersten beiden Alben herausgebracht.
Some are obvious, like cell phone calls.	Einige sind offensichtlich, wie zum Beispiel Handyanrufe.
It's by far the factor that people often see.	Es ist bei weitem der Faktor, den die Leute oft sehen.
I really didn't show what they did with this room.	Ich habe wirklich nicht gezeigt, was sie mit diesem Raum gemacht haben.
A woman who talks like that.	Eine Frau, die so redet.
Nobody has the right to take that away from them.	Niemand hat das Recht, ihnen das wegzunehmen.
This is the simple and true meaning.	Dies ist die einfache und wahre Bedeutung.
Then our song started playing in that place.	Dann begann unser Lied an diesem Ort zu spielen.
Do the latter before doing the former.	Tun Sie letzteres, bevor Sie ersteres tun.
We talked a little more and then he left.	Wir haben noch ein bisschen geredet und dann ist er gegangen.
History is our only future.	Die Geschichte ist unsere einzige Zukunft.
I just don't understand how they came up with it.	Ich verstehe nur nicht, wie sie darauf gekommen sind.
I have to go home.	Ich muss nach Hause.
They treated me like an animal.	Sie behandelten mich wie ein Tier.
After a while she took a lunch break.	Nach einer Weile machte sie eine Mittagspause.
But you don't have to if you don't want to.	Aber du musst nicht, wenn du nicht willst.
The danger he is exposed to has not yet become reality.	Die Gefahr, der er ausgesetzt ist, hat noch keine Realität.
Such files are usually called pages.	Solche Dateien werden normalerweise Seiten genannt.
In many ways it had also become my home.	In vielerlei Hinsicht war es auch mein Zuhause geworden.
He was a stressed man.	Er war ein Mann unter Stress.
It's a small town with not much to see.	Es ist eine kleine Stadt mit nicht viel zu sehen.
I'm so happy for you both.	Ich freue mich so für euch beide.
He never had to pay a price for being wrong.	Er musste nie einen Preis dafür zahlen, dass er falsch lag.
And it stayed that way for a while.	Und das blieb eine Weile so.
Each show was divided into two.	Jede Show war zweigeteilt.
He's dead brother.	Er ist tot, Bruder.
There's nothing the government hasn't done to me.	Es gibt nichts, was die Regierung mir nicht angetan hat.
You know enough for your current strength.	Du weißt genug für deine gegenwärtige Stärke.
And he's probably not doing well.	Und wahrscheinlich geht es ihm dabei nicht gut.
And you see that.	Und das siehst du.
It shook the whole building.	Es erschütterte das ganze Gebäude.
And died instantly.	Und starb sofort.
Still, rates of gun violence are not going down.	Dennoch gehen die Raten der Waffengewalt nicht zurück.
We came here last night.	Wir sind letzte Nacht hierher gekommen.
They went to the police.	Sie gingen zur Polizei.
I'll miss you.	Ich werde dich vermissen.
Sure, they were definitely important.	Sicher, die waren auf jeden Fall wichtig.
But for now.	Aber für den Moment.
It was certainly a small learning experience.	Es war sicherlich eine kleine Lernerfahrung.
For one thing, he was tired.	Zum einen war er müde.
We live from it.	Wir leben davon.
And yes, fight it even if symptoms have appeared.	Und ja, bekämpfen Sie es, auch wenn Symptome aufgetreten sind.
I've been trying to figure out what happened.	Ich habe versucht herauszufinden, was passiert ist.
That, that home.	Das, das Zuhause.
The first brother married a woman and died without leaving her any children.	Der erste Bruder heiratete eine Frau und starb, ohne ihr Kinder zu hinterlassen.
For him, a change had come over the world.	Für ihn war eine Veränderung über die Welt gekommen.
That's how big it is.	So groß ist es.
Still others focus more on policy making.	Wieder andere konzentrieren sich mehr auf die Politikgestaltung.
Look at is.	Schau dir an ist.
It's the same in history.	Es ist das gleiche in der Geschichte.
Because the website looks great and feels as good as it can be.	Weil die Website großartig aussieht und sich so gut wie möglich anfühlt.
If it was going to continue, it had to change.	Wenn es weitergehen sollte, musste es sich ändern.
I dropped my guard.	Ich ließ meine Deckung fallen.
Survival improved significantly over the study period.	Das Überleben verbesserte sich während des Studienzeitraums signifikant.
You will be soon.	Sie werden es bald sein.
So now my question.	Also jetzt meine Frage.
A human heart.	Ein menschliches Herz.
you should go	Du solltest gehen.
The second week was similar.	Die zweite Woche verlief ähnlich.
The whole journey is mental.	Die ganze Reise ist mental.
I am not his master.	Ich bin nicht sein Herr.
It was maybe minutes.	Es waren vielleicht Minuten.
I am a poor man.	Ich bin ein armer Mann.
A tall man stood in front of him.	Ein großer Mann stand vor ihm.
He was everything my mother wanted.	Er war alles, was meine Mutter wollte.
I'm better now, I'm just tired.	Jetzt geht es mir besser, ich bin nur müde.
There is a kind of situation.	Es gibt eine Art Situation.
Apparently that wasn't the case.	Dem war offenbar nicht so.
i'll buy you a new one	Ich kaufe dir einen neuen.
I really enjoy reading your comments.	Ich lese deine Kommentare sehr gerne.
Maybe nobody has ever pointed this out to you.	Vielleicht hat dich noch nie jemand darauf hingewiesen.
It's time to change your mind and break new ground.	Es ist an der Zeit, Ihre Meinung zu ändern und neue Wege zu gehen.
Anger at the people who create these circumstances.	Wut auf die Menschen, die diese Umstände schaffen.
Lots of guys came.	Viele Jungs kamen.
I helped them put her on their bed.	Ich half ihnen, sie auf ihr Bett zu legen.
Advance payment.	Vorauszahlung.
called the police.	Rief die Polizei.
You can read about it here.	Hier können Sie darüber lesen.
Two minutes can feel like a long time.	Zwei Minuten können sich wie eine lange Zeit anfühlen.
It took a special person who could take orders.	Es bedurfte einer besonderen Person, die Befehle entgegennehmen konnte.
She would come back to that.	Sie würde darauf zurückkommen.
It was a long business.	Es war ein langes Geschäft.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
I hope you are having a good week.	Ich hoffe, Sie haben eine gute Woche.
But you didn't want a list.	Aber Sie wollten keine Liste.
You can help by turning around first.	Sie können helfen, indem Sie sich zuerst umdrehen.
Go left, a distance that feels comfortable.	Gehen Sie nach links, in einem Abstand, der sich angenehm anfühlt.
There was nothing that gave them a sense of home or comfort.	Es gab nichts, was ihnen ein Gefühl von Heimat oder Trost vermittelte.
I think it can be something else.	Ich denke, es kann etwas anderes sein.
It was different than just working hard.	Das war etwas anderes, als nur hart zu arbeiten.
They are very friendly.	Sie sind sehr freundlich.
We are waiting.	Wir warten.
'Cause they got nobody, you see.	Denn sie haben niemanden, seht ihr.
I was on a roll	Ich war auf einer Rolle.
They just don't talk like that, she said.	Sie reden einfach nicht so, sagte sie.
But there seems to be a problem with my code.	Aber mit meinem Code scheint es ein Problem zu geben.
I just can't let you go	Ich kann dich einfach nicht auslassen.
What comes after that has to be action.	Was danach kommt, muss Action sein.
She had done enough of that herself.	Sie hatte selbst genug davon getan.
We never found out why.	Wir konnten nie herausfinden, warum.
For once we stayed at home.	Ausnahmsweise blieben wir zu Hause.
He didn't seem too concerned.	Er schien nicht allzu besorgt zu sein.
That needs to be broken down further.	Das muss weiter aufgeschlüsselt werden.
Another option is to go home to a loved one.	Eine andere Möglichkeit ist, zu einem geliebten Menschen nach Hause zu gehen.
He knew this day would come and now it's here.	Er wusste, dass dieser Tag kommen würde und jetzt ist er da.
Oh, and it could also lead to a global web tax.	Oh, und es könnte auch zu einer globalen Web-Steuer führen.
A mistake he would not make again.	Ein Fehler, den er nicht noch einmal machen würde.
However, the experiments of this study were conducted using whole brain samples.	Die Experimente dieser Studie wurden jedoch unter Verwendung von ganzen Gehirnproben durchgeführt.
It was time to see her family and friends.	Es war Zeit, ihre Familie und Freunde zu sehen.
It's my church.	Es ist meine Gemeinde.
It had to happen when everything was set in motion.	Es musste passieren, wenn alles in Gang gesetzt war.
But that doesn't mean people can do whatever they want.	Aber das heißt nicht, dass die Leute machen können, was sie wollen.
Tears can't help me.	Tränen können mir nicht helfen.
And maybe we'll get another chance there.	Und vielleicht bekommen wir dort noch eine Chance.
Have them reopened.	Habe sie wieder geöffnet.
It had to happen.	Es musste passieren.
Just cold white light on cold dead skin.	Nur kaltes weißes Licht auf kalter toter Haut.
It was just impossible.	Es war einfach unmöglich.
you want peace	Sie wollen Frieden.
They want to stay and dominate us.	Sie wollen bleiben und uns beherrschen.
She couldn't do much better.	Sie könnte es nicht viel besser machen.
I have failed.	Ich habe versagt.
It would take a book-length report to get the job done properly.	Es würde einen Bericht in Buchlänge erfordern, um die Arbeit richtig zu erledigen.
It is certainly worth the money we cover.	Es ist sicherlich das Geld wert, das wir abdecken.
Or my job somewhere else, really.	Oder mein Job woanders, wirklich.
A fourth time will surely finish the work.	Ein viertes Mal wird die Arbeit sicherlich beenden.
An agreement would be difficult to find.	Eine Einigung wäre schwer zu finden.
The self must end for the new to be.	Das Selbst muss enden, damit das Neue sein kann.
So let's put this here.	Also lasst uns das hier platzieren.
You stay here.	Du bleibst hier.
Post about anything you want, ask random questions, whatever.	Posten Sie über alles, was Sie wollen, stellen Sie zufällige Fragen, was auch immer.
No serious side effects were observed.	Es wurden keine schwerwiegenden Nebenwirkungen beobachtet.
What's more, a new product is coming.	Mehr noch, es kommt ein neues Produkt.
You don't have to keep them.	Du musst sie nicht behalten.
The staff is very helpful and friendly. 	Das Personal ist sehr hilfsbereit und freundlich. 
So let's choose a more difficult method to do this.	Wählen wir also eine schwierigere Methode, um dies zu tun.
There really is something for everyone.	Es ist wirklich für jeden etwas dabei.
Worse, they don't work very well.	Schlimmer noch, sie funktionieren nicht sehr gut.
That was obvious.	Das war offensichtlich.
Any number of things can break in your project.	In Ihrem Projekt können beliebig viele Dinge kaputt gehen.
She was off work for four or five weeks.	Sie war vier oder fünf Wochen von ihrer Arbeit freigestellt.
And he'd lost the only place he'd ever felt at home.	Und er hatte den einzigen Ort verloren, an dem er sich jemals zu Hause gefühlt hatte.
If you get one, hold onto it.	Wenn Sie eine bekommen, halten Sie sie fest.
The experiments were repeated twice.	Die Versuche wurden zweimal wiederholt.
For the rest of me, I have to live with the choice.	Für den Rest von mir muss ich mit der Wahl leben.
The test market was a success in every respect.	Der Testmarkt war in jeder Hinsicht ein Erfolg.
Two of the most popular book series of all time.	Zwei der beliebtesten Buchreihen aller Zeiten.
What about my right arm.	Was mit meinem rechten Arm.
Just not the whole test.	Nur nicht der ganze Test.
I'll give you a chance anyway.	Eine Chance gebe ich dir trotzdem.
Study your story.	Studiere deine Geschichte.
Her gaze had lost focus.	Ihr Blick hatte den Fokus verloren.
Parents ask me for advice all the time.	Eltern fragen mich ständig um Rat.
There is only one smart card left.	Es ist nur noch eine Smartcard übrig.
However, one thing caught my attention the most.	Eines erregte jedoch am meisten meine Aufmerksamkeit.
When you get to it.	Wenn Sie dazu kommen.
When we have a clean apartment, it's like day and night.	Wenn wir eine saubere Wohnung haben, ist es wie Tag und Nacht.
His family is incredible.	Seine Familie ist unglaublich.
He hoped the fish was dead.	Er hoffte, dass der Fisch tot war.
Have your guard keep watch outside.	Sorge dafür, dass deine Wache draußen Wache hält.
He wanted to call him back, but decided against it.	Er wollte ihn zurückrufen, entschied sich aber dagegen.
He made him wear it.	Er veranlasste ihn zu tragen.
And to laugh.	Und zum Lachen.
Certainly in season three we had quite a few.	Gewiss, in der dritten Staffel hatten wir einige.
Face this world.	Stelle dich dieser Welt.
This is a positive change for me.	Das ist für mich eine positive Veränderung.
I can hear everything without shock and offer comfort.	Ich kann alles ohne Schock hören und Trost spenden.
First, it doesn't require any modification to the original websites or applications.	Erstens erfordert es keine Änderung an den ursprünglichen Webseiten oder Anwendungen.
This woman has a fine little body.	Diese Frau hat einen feinen kleinen Körper.
That wasn't going to be easy.	Das würde nicht einfach werden.
Has changed twice in the past.	Hat sich in der Vergangenheit zweimal geändert.
What did she want with that?	Was wollte sie damit?
I keep throwing it off.	Ich schiebe es immer wieder ab.
Back from the long dead.	Zurück von den längst Toten.
Apparently to make it look pretty.	Anscheinend, um es hübsch aussehen zu lassen.
The information in this topic may have changed since it was created.	Die Informationen in diesem Thema können sich seit der Erstellung geändert haben.
But that doesn't mean you don't work hard.	Aber das bedeutet nicht, dass Sie nicht hart arbeiten.
The man was kind of behind him.	Der Mann war irgendwie hinter ihm.
You can continue.	Sie können weitermachen.
The chair fell over.	Der Stuhl fiel um.
She found a nice husband and they raised three beautiful children.	Sie fand einen netten Ehemann und sie zogen drei schöne Kinder groß.
I know it's difficult.	Ich weiß das es schwierig ist.
Well people too.	Naja Menschen auch.
It was full of practical guides.	Es war voll von praktischen Anleitungen.
be too quiet	Zu leise sein.
Then they suddenly stood in front of us.	Dann standen sie plötzlich vor uns.
The second was legal.	Der zweite war legal.
To her surprise, no one was there.	Zu ihrer Überraschung war niemand da.
Can't go out tonight, maybe suggest going out tomorrow.	Kann heute Abend nicht ausgehen, schlage vielleicht vor, morgen auszugehen.
She could have killed him so easily.	Sie hätte ihn so leicht töten können.
It's really wide for the full ring.	Er ist wirklich breit für den vollen Ring.
He took every opportunity to find the positive in such a negative.	Er hat jede Gelegenheit genutzt, das Positive in solch einem Negativen zu finden.
Birth weight data were collected from mothers.	Daten zum Geburtsgewicht wurden von Müttern erhoben.
He was.	Er war.
I will not kill my sister.	Ich werde meine Schwester nicht töten.
I think our thoughts affect us.	Ich glaube, unsere Gedanken beeinflussen uns.
When she was five years old.	Als sie fünf Jahre alt war.
Here is the man.	Hier ist der Mann.
It was the middle of the night.	Es war mitten in der Nacht.
So it started out very community involved.	Es begann also sehr gemeinschaftsinvolviert.
It's a bit difficult to follow.	Es ist ein bisschen schwierig zu folgen.
The final overall fit is shown as a thin black line.	Die endgültige Gesamtpassung wird als dünne schwarze Linie angezeigt.
We must prepare with the means at our disposal.	Wir müssen uns mit den uns zur Verfügung stehenden Mitteln vorbereiten.
I followed his gaze.	Ich folgte seinem Blick.
Do you think she made you?	Meinst du, sie hat dich gemacht?
They wanted and they usually got.	Sie wollten, und sie erhielten normalerweise.
We approached them and they approached us.	Wir gingen auf sie zu und sie gingen auf uns zu.
Nobody can.	Das kann niemand.
A week ago it had been a white shirt.	Vor einer Woche war es ein weißes Hemd gewesen.
It's easy to see why this happened.	Es ist leicht zu erkennen, warum dies passiert ist.
Without such evidence we cannot say that it was so.	Ohne solche Beweise können wir nicht sagen, dass es so war.
Some can still get through and attack your plants.	Einige können trotzdem durchkommen und Ihre Pflanzen angreifen.
He seemed to be talking to himself more than anyone there.	Er schien mehr mit sich selbst zu sprechen als mit irgendjemandem dort.
Feel it opening me up	Spüre, wie es mich öffnet.
Besides, it shouldn't have played a role in it.	Außerdem dürfte es darin keine Rolle gespielt haben.
There was no good reason to buy them anymore.	Es gab keinen guten Grund mehr, sie zu kaufen.
I have never ordered from them.	Ich habe noch nie bei ihnen bestellt.
And if he hadn't seen her.	Und wenn er sie nicht gesehen hätte.
I think they did the absolutely right thing.	Ich denke, dass sie das absolut Richtige getan haben.
I feel stuck	Ich fühle mich festgefahren.
But we can only do that if we know.	Das können wir aber nur, wenn wir es wissen.
So give me a call to talk about it.	Rufen Sie mich also an, um darüber zu sprechen.
Everyone has to play a game every day.	Jeder muss täglich ein Spiel spielen.
At the same time there were problems at home.	Gleichzeitig gab es Probleme zu Hause.
The weather is still pretty nice.	Das Wetter ist noch ziemlich schön.
Their language is still unknown.	Ihre Sprache ist immer noch unbekannt.
A perfect one where everything is perfect for everyone.	Eine perfekte, in der alles für alle perfekt ist.
This allowed several treatment groups to be compared to the control.	Dadurch wurden mehrere Behandlungsgruppen mit der Kontrolle verglichen.
The email did not specify what these terms and conditions were.	In der E-Mail wurde nicht angegeben, was diese Allgemeinen Geschäftsbedingungen waren.
May join.	Darf mitmachen.
It's just wonderful of her to take me on this journey.	Es ist einfach wunderbar von ihr, mich auf diese Reise mitzunehmen.
The doctor turned away.	Der Arzt wandte sich ab.
Instead, it's making the most of its time here.	Stattdessen nutzt es seine Zeit hier aus.
Look at the dead girl walking here.	Schau dir das tote Mädchen an, das hier geht.
He just wanted the pain to stop.	Er hatte nur gewollt, dass der Schmerz aufhörte.
I was sure someone was out there watching me.	Ich war mir sicher, dass jemand da draußen war und mich beobachtete.
street is free.	Straße ist frei.
But nothing like that happened.	Aber so etwas passierte nicht.
You will see that our children will pay the price of their lives.	Sie werden sehen, dass unsere Kinder den Preis ihres Lebens zahlen werden.
The drug war.	Der Drogenkrieg.
I am not speaking of the world.	Ich spreche nicht von der Welt.
It was possible, of course, that she hadn't seen anything.	Es war natürlich möglich, dass sie nichts gesehen hatte.
Just fuck everything and he would never know.	Einfach alles ficken und er würde es nie erfahren.
There were trees in the background.	Im Hintergrund standen Bäume.
The problem is that the advice that comes next is often wrong too.	Das Problem ist, dass der Rat, der als nächstes kommt, oft auch falsch ist.
There's still a little bit of life in him.	Es ist noch ein bisschen Leben in ihm.
That was planned from the start.	Das war von Anfang an geplant.
Because that goes away quickly.	Denn das vergeht schnell.
Well it was.	Nun, es war so.
She couldn't think about her business yet.	Sie konnte noch nicht an ihr Geschäft denken.
Hell.	Hölle.
Slow down in the face of constant pressure to keep going.	Verlangsamen Sie angesichts des ständigen Drucks, weiterzulaufen.
It is important that you have an answer to the question.	Wichtig ist, dass Sie eine Antwort auf die Frage haben.
But it's only one of them that interests you.	Aber es ist nur einer von ihnen, der Sie interessiert.
You are full of.	Sie sind voll von.
I have never seen it.	Ich habe es nie gesehen.
Will definitely have this in stock.	Werde das auf jeden Fall vorrätig haben.
And they think it's something else.	Und sie glauben, dass es etwas anderes ist.
I recommend it!.	Ich empfehle es!.
And the two don't have to go together.	Und beides muss nicht zusammenpassen.
However, he did say something else about the date.	Er hat jedoch noch etwas über das Datum gesagt.
She nodded to me.	Sie nickte mir zu.
He only moved forward enough to close the door behind him.	Er bewegte sich nur weit genug vor, um die Tür hinter sich zu schließen.
That doesn't make him any more familiar with it.	Das macht ihn nicht vertrauter damit.
you told us	Du hast es uns gesagt.
It's the family business.	Es ist das Familienunternehmen.
Don't reach in or anything.	Greifen Sie nicht hinein oder so.
My dad did this to me for about an hour.	Mein Vater hat das ungefähr eine Stunde lang mit mir gemacht.
They believe it's their race to win.	Sie glauben, dass es ihr Rennen ist, um zu gewinnen.
This can be music or words.	Das können Musik oder Worte sein.
She said there were other things she couldn't explain.	Sie sagte, es gäbe noch andere Dinge, die sie nicht erklären könne.
It wasn't as easy as you might think.	Es war gar nicht so einfach, wie man denkt.
You can regain control by exiting the scene.	Sie können die Kontrolle zurückerlangen, indem Sie die Szene verlassen.
The guns were expensive.	Die Waffen waren teuer.
It's an open book.	Es ist ein offenes Buch.
Here are the reasons for our choice of characters.	Hier sind die Gründe für unsere Wahl der Zeichen.
The soul consists of mind, will and emotions.	Die Seele besteht aus Verstand, Willen und Emotionen.
But didn't really know her.	Aber kannte sie nicht wirklich.
It looked so good.	Es sah so gut aus.
He forms the plan.	Er formt den Plan.
There was simply no other person present.	Es war einfach keine andere Person anwesend.
Yes, he should.	Ja, das sollte er.
Our game does.	Unser Spiel tut es.
He says further.	Weiter sagt er.
We explain towards the end of this analysis.	Wir erklären gegen Ende dieser Analyse.
However, this is a bit harder to overcome.	Das ist jedoch etwas schwerer zu überwinden.
Aid is available for those in need.	Für Bedürftige stehen Hilfsangebote zur Verfügung.
To get there we would have to drive through the city.	Um dorthin zu gelangen, müssten wir durch die Stadt fahren.
They wanted to wait until after.	Sie wollten bis danach warten.
she wanted him	Sie wollte ihn.
If so, we have no record of it.	Wenn ja, haben wir keine Aufzeichnungen darüber.
We had.	Wir hatten.
She put it on and hoped that would help.	Sie legte es an und hoffte, dass das helfen würde.
In other words, the test.	Mit anderen Worten, der Test.
We just keep silent and maybe it will work out for us.	Wir schweigen einfach und vielleicht klappt es ja mit uns.
Therefore, by definition, life is not a right.	Daher ist das Leben per Definition auch kein Recht.
I wish you could rest.	Ich wünschte, du könntest dich ausruhen.
We don't know if he will survive.	Wir wissen nicht, ob er überleben wird.
However, it was a comfort to be able to sit and hold her hand.	Es war jedoch ein Trost, dasitzen zu können und ihre Hand zu halten.
There was no hope and there was only one thing to do.	Es gab keine Hoffnung und es gab nur eins zu tun.
Lying is a must.	Lügen ist ein Muss.
Our children are good children.	Unsere Kinder sind gute Kinder.
I'm new to this field.	Ich bin neu auf diesem Gebiet.
Or should I say it one last time four years ago.	Oder sollte ich es ein letztes Mal vor vier Jahren sagen.
A good thing here.	Eine gute Sache hier.
I smiled at the memory.	Ich lächelte bei der Erinnerung.
Anything could be true.	Alles könnte wahr sein.
Don't know how else to describe it.	Weiß nicht wie ich es sonst beschreiben soll.
Exactly the opposite is the case.	Genau das Gegenteil ist der Fall.
But that's it.	Aber das ist es.
But when the war started, no place was safe.	Aber als der Krieg begann, war kein Ort mehr sicher.
State of mind.	Geisteszustand.
I heard the words even before he said them.	Ich hörte die Worte, noch bevor er sie sagte.
Minutes later she was gone.	Minuten später war sie gegangen.
There's no way you would understand.	Du würdest es auf keinen Fall verstehen.
I have liked the pictures for many years.	Die Bilder gefallen mir schon seit vielen Jahren.
You can't be with the team.	Sie können nicht beim Team sein.
We can't stand this darkness.	Wir können diese Dunkelheit nicht ertragen.
We were ready for change.	Wir waren bereit für Veränderungen.
My girl, it's impossible.	Mein Mädchen, es ist unmöglich.
I couldn't take that risk.	Dieses Risiko konnte ich nicht eingehen.
Now something amazing happened.	Jetzt geschah etwas Erstaunliches.
The house, the area, the way of life.	Das Haus, die Gegend, die Lebensart.
give it up	Es aufgeben.
Culture is king.	Kultur ist König.
The skin should peel off easily.	Die Haut sollte sich leicht abziehen lassen.
I would lose my mind.	Ich würde den Verstand verlieren.
Hence my question here.	Daher meine Frage hier.
It's beautiful outside and inside.	Es ist schön von außen und von innen.
Quite a while it seems.	Eine ganze Weile, wie es scheint.
More books than they ever had in school.	Mehr Bücher, als sie je in der Schule hatten.
Diagnosis can be difficult in the absence of clinical symptoms.	Die Diagnose kann schwierig sein, wenn klinische Symptome fehlen.
People look through, stop by.	Die Leute schauen durch, schauen vorbei.
This is my room.	Das ist mein Zimmer.
It's big, it's heavy, but you got it.	Es ist groß, es ist schwer, aber du hast es.
I should have kept a commercial head.	Ich hätte einen kaufmännischen Kopf behalten sollen.
These feel like songs, thank goodness.	Diese fühlen sich wie Lieder an, Gott sei Dank.
She just didn't want to take responsibility.	Sie wollte einfach nicht die Verantwortung übernehmen.
Sleep with it tonight.	Schlaf heute Nacht damit.
I have to find a way to tell her what's happening.	Ich muss einen Weg finden, ihr zu sagen, was passiert.
That is absolutely correct.	Das ist völlig richtig.
You must be modern.	Sie müssen modern sein.
don't look at me like that	Sieh mich nicht so an.
We're twenty years apart.	Wir sind zwanzig Jahre auseinander.
I can tell he's upset.	Ich kann sagen, dass er verärgert ist.
This may save you one day.	Dies kann Sie eines Tages retten.
Some were filled with a sick calm.	Einige waren von einer kranken Ruhe erfüllt.
She would never say yes to a date.	Sie würde nie zu einem Date Ja sagen.
I found it difficult to see the handles at times.	Ich fand es manchmal schwierig, die Griffe zu sehen.
Eat to live, don't live to eat.	Essen um zu leben, lebe nicht um zu essen.
The girls had confessed.	Die Mädchen hatten gestanden.
If you don't like my comments, then don't read them.	Wenn dir meine Kommentare nicht gefallen, dann lies sie nicht.
I was ill for two years.	Ich war zwei Jahre krank.
Powerful enough to help her.	Mächtig genug, um ihr zu helfen.
I wondered what drives that.	Ich fragte mich, was das antreibt.
Go away, he says.	Geh weg, sagt er.
Real, on the other hand, means much more and goes much further.	Echt hingegen bedeutet viel mehr und geht viel weiter.
I have indicated that it must stop.	Ich habe angedeutet, dass es aufhören muss.
I wish we could stay together forever.	Ich wünschte, wir könnten für immer zusammen bleiben.
The values ​​are shown in the table.	Die Werte sind in der Tabelle dargestellt.
Most of these are single case reports or open studies.	Meist handelt es sich dabei um Einzelfallberichte oder offene Studien.
All participants gave their written consent.	Alle Teilnehmer gaben ihr schriftliches Einverständnis.
But nobody there.	Aber niemand da.
To the best of my knowledge and belief.	Nach bestem Wissen und Gewissen.
Policemen help us and don't shoot us.	Polizisten helfen uns und schießen nicht auf uns.
I'm the only one here.	Ich bin der einzige hier.
Additionally, none of this information is required.	Darüber hinaus ist keine dieser Informationen erforderlich.
It's a strategy that has never worked well.	Das ist eine Strategie, die noch nie gut funktioniert hat.
you can come back	Du kannst zurückkommen.
They were just kids.	Sie waren nur Kinder.
We wouldn't get very far even if we could start with it.	Wir würden nicht weit kommen, selbst wenn wir damit anfangen könnten.
Her husband left her last year.	Ihr Mann hat sie letztes Jahr verlassen.
The only other variable included in the model was gender.	Die einzige andere Variable, die in das Modell aufgenommen wurde, war das Geschlecht.
Hiking is good for the soul.	Wandern ist gut für die Seele.
For a while they sat without a word.	Eine Zeitlang saßen sie wortlos da.
New participants are always welcome.	Neue Teilnehmer sind jederzeit willkommen.
However, the underlying mechanisms are not yet fully understood.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind jedoch noch nicht vollständig verstanden.
i am the right person	Ich bin die richtige Person.
He gained weight.	Er hat zugenommen.
We have a long way to go.	Wir haben einen weiten Weg vor uns.
And as before, contact me directly.	Und wie bisher melden Sie sich direkt bei mir.
Start reading here.	Beginnen Sie hier mit dem Lesen.
However, this picture is too good to be true.	Dieses Bild ist jedoch zu schön, um wahr zu sein.
There were three.	Da waren drei.
He was fast asleep.	Er war fest eingeschlafen.
Data is money.	Daten sind Geld.
You've been preparing for this for years.	Darauf haben Sie sich jahrelang vorbereitet.
So if you don't mind, let's just get this over with.	Also, wenn es dir nichts ausmacht, lass uns das einfach zu Ende bringen.
I want my prices to be as low as possible.	Ich möchte meine Preise so niedrig wie möglich.
So everyone is the same.	Damit sind alle gleich.
See if you can tell the difference.	Sehen Sie, ob Sie den Unterschied erkennen können.
Everything was very clean.	Alles war sehr sauber.
Every day is a fight against death.	Jeder Tag ist ein Kampf gegen den Tod.
They work for you and not for the insurance companies.	Sie arbeiten für Sie und nicht für die Versicherungsgesellschaften.
There are many children down there.	Da unten sind viele Kinder.
You buy it now because it will have a higher price later.	Sie kaufen es jetzt, weil es später einen höheren Preis haben wird.
Went back to my town.	Ging zurück in meine Stadt.
Not one in a thousand.	Nicht einer von tausend.
Surely you will have seen him too.	Sicherlich werden sie ihn auch gesehen haben.
Her period had come the week before.	Ihre Periode war in der Woche zuvor gekommen.
Well, mine anyway.	Naja, meins jedenfalls.
A case in point is modern man.	Ein typisches Beispiel ist der moderne Mensch.
I drove her there.	Ich habe sie dorthin gefahren.
I spent years and tears and thousands of dollars.	Ich verbrachte Jahre und Tränen und Tausende von Dollar.
You will have customers who keep coming back to eat.	Sie werden Kunden haben, die immer wieder zum Essen vorbeikommen.
They didn't search the whites.	Sie haben die Weißen nicht durchsucht.
I'm a bit tired.	Ich bin ein bisschen müde.
Start training as soon as you plant your tree.	Beginnen Sie mit dem Training, sobald Sie Ihren Baum gepflanzt haben.
This will get you this far.	Das wird dich so weit bringen.
That may have to change.	Das muss sich vielleicht ändern.
You must have heard it.	Sie müssen es gehört haben.
It was then run over to be on the safe side.	Es wurde dann sicherheitshalber überfahren.
I haven't received any calls.	Ich habe keine Anrufe bekommen.
We both learned things about each other and about ourselves.	Wir haben beide Dinge über den anderen und über uns selbst gelernt.
Most of the time, the symptoms progress slowly.	Meistens schreiten die Symptome langsam voran.
The man is very little known.	Der Mann ist sehr wenig bekannt.
And me.	Und ich.
I could cry.	Ich könnte weinen.
Now the exact numbers are coming to light.	Jetzt kommen die genauen Zahlen ans Licht.
That went twice into politics.	Das ging doppelt in die Politik.
Play the game smart.	Spielt das Spiel intelligent.
It was a bit touch and go.	Es war ein bisschen Touch and Go.
Don't expect it.	Stellen Sie sich nicht darauf ein.
She returned to her papers.	Sie kam zu ihren Papieren zurück.
It was in a corner.	Es war in einer Ecke.
This is great stuff.	Das ist tolles Zeug.
Now let's talk a little more about the details of your argument.	Lassen Sie uns nun etwas mehr über die Details Ihrer Argumentation sprechen.
A moment later her arms were pulled straight over her head.	Einen Moment später wurden ihre Arme gerade über ihren Kopf gezogen.
Check out self driving cars and drive a truck yourself.	Schauen Sie sich selbstfahrende Autos an und fahren Sie selbst einen LKW.
You made me so happy dear.	Du hast mich so glücklich gemacht, Liebes.
There he studied law at an established law firm.	Dort studierte er bei einer etablierten Kanzlei Jura.
Or rather stay.	Oder lieber bleiben.
The report should only show me the data from the current date.	Der Bericht soll mir nur die Daten vom aktuellen Datum anzeigen.
The things we make can bring hope to other people.	Die Dinge, die wir herstellen, können anderen Menschen Hoffnung bringen.
Maybe that's what this story is about.	Vielleicht geht es in dieser Geschichte darum.
I ask what attracted her to the job.	Ich frage, was sie an der Arbeit gereizt hat.
I call them and tell them the price.	Ich rufe sie an und sage ihnen den Preis.
He saw no light in any window.	Er sah in keinem Fenster Licht.
my son is strong	Mein Sohn ist stark.
Grow a brain.	Wachsen Sie ein Gehirn.
She couldn't expect any of them to understand.	Sie konnte nicht erwarten, dass einer von ihnen es verstand.
The rooms are average.	Die Zimmer sind durchschnittlich.
i have just one question	Ich habe nur eine Frage.
The bottom line is that nobody really knows.	Die Quintessenz ist, dass niemand wirklich weiß.
You will be back.	Sie werden zurück sein.
Until only one man has her full attention.	Bis nur noch ein Mann ihre volle Aufmerksamkeit hat.
He just stared.	Er starrte nur.
Enjoy the rest of your trip.	Genießen Sie den Rest Ihrer Reise.
I asked what it was.	Ich fragte, was es sei.
Education comes first, especially growing up.	Bildung steht an erster Stelle, besonders das Erwachsenwerden.
I hadn't seen anything of the sort.	Ich hatte nichts dergleichen gesehen.
However, many of my friends do.	Allerdings tun das viele meiner Freunde.
If she wasn't there, he wouldn't find her.	Wenn sie nicht da wäre, würde er sie nicht finden.
And it's absolutely insane.	Und es ist absolut verrückt.
I believe what they believed.	Ich glaube, was sie glaubten.
Someone with money and an organization.	Jemand mit Geld und einer Organisation.
He will take care of that.	Dafür wird er sorgen.
Make the language look good.	Lassen Sie die Sprache gut aussehen.
In fact, we can't get it to stop entirely.	Tatsächlich können wir nicht, dass es ganz aufhört.
The general problem is one of organization.	Das allgemeine Problem ist eines der Organisation.
On another paper, draw several legs to be attached.	Zeichnen Sie auf einem anderen Papier mehrere Beine, die befestigt werden sollen.
We need to know what cooking does.	Wir müssen wissen, was Kochen bewirkt.
it's your hand	Es ist deine Hand.
Back to my apartment.	Zurück zu meiner Wohnung.
However, there is hope.	Es gibt jedoch Hoffnung.
Look at the picture.	Sehen Sie das Bild an.
It's the first time it's been shown.	Es ist das erste Mal, dass es gezeigt wird.
There was so much to get out of him.	Es gab so viel aus ihm herauszukommen.
We have a really great relationship.	Wir haben eine wirklich tolle Beziehung.
But not enough.	Aber nicht genug.
Now we are in a different position.	Jetzt sind wir in einer anderen Position.
What they found was quite different from the picture.	Was sie fanden, war ziemlich anders als das Bild.
You don't know it's a lot worse than you think.	Du weißt nicht, dass es viel schlimmer ist, als du denkst.
I thought we would.	Ich dachte, wir würden es tun.
But it's much better.	Aber es ist viel besser.
Reason held his feet.	Die Vernunft hielt seine Füße.
It's the same technology.	Es ist die gleiche Technologie.
A time of joy and peace.	Eine Zeit der Freude und des Friedens.
Only we are never taught to accept it as power.	Nur wird uns nie beigebracht, es als Macht zu akzeptieren.
She stopped.	Sie blieb stehen.
They find her and she is taken to the hospital.	Sie finden sie und sie wird ins Krankenhaus gebracht.
Given the facts of the present case, that question is not relevant.	Nach dem Sachverhalt des vorliegenden Falles ist diese Frage nicht relevant.
Exactly like that.	Ganz genauso.
Sick but not too sick.	Krank, aber nicht zu krank.
No movement in space, no noise.	Keine Bewegung im Raum, kein Geräusch.
Maybe they are right.	Vielleicht haben sie recht.
You are my wife, not his.	Du bist meine Frau, nicht seine.
Solid lines show the calculated results.	Durchgezogene Linien zeigen die berechneten Ergebnisse.
This model would have helped the film a lot.	Dieses Modell hätte dem Film sehr geholfen.
So many memories.	So viele Erinnerungen.
Overall in solid condition.	Insgesamt in solidem Zustand.
I didn't learn it at school.	Ich habe es nicht in der Schule gelernt.
I ran around the window and saw his back again.	Ich rannte um das Fenster herum und sah wieder seinen Rücken.
Powerful magic to protect men from what lies beyond.	Starke Magie, um Männer vor dem zu schützen, was dahinter liegt.
It's the worst call of my career.	Es ist der schlimmste Anruf meiner Karriere.
I wondered why he had asked me.	Ich fragte mich, warum er mich gefragt hatte.
Then he pulled me towards him with his other arm.	Dann zog er mich mit seinem anderen Arm zu sich.
So this number is even higher.	Diese Zahl ist also noch höher.
It should not be held against the background of the body.	Es sollte nicht mit dem Hintergrund des Körpers gehalten werden.
The reaction will be tonight.	Die Reaktion wird heute Abend sein.
And so it was with this one.	Und so war es auch mit diesem.
Few of us are left and it won't be long now.	Nur wenige von uns sind übrig, und es wird nicht mehr lange dauern.
That would level the playing field.	Das würde das Spielfeld ausgleichen.
However, there were significant differences in birth outcomes.	Es gab jedoch signifikante Unterschiede bei den Geburtsergebnissen.
But this is her journey.	Aber das ist ihre Reise.
I can't say if that's the case.	Ob das so ist, kann ich nicht sagen.
i bought him	Ich habe ihn gekauft.
Only the three of us sleep for the first time.	Nur wir drei schlafen zum ersten Mal.
While I'm still learning	Während ich noch lerne.
Also note that there is a slight difference between the number of users.	Beachten Sie auch, dass es einen kleinen Unterschied zwischen der Anzahl der Benutzer gibt.
They're quick, easy and a lot of fun too.	Sie sind schnell, einfach und machen auch noch viel Spaß.
I can not do this.	Ich kann das nicht.
we broke you	Wir haben dich gebrochen.
That's exactly what we did.	Genau das haben wir getan.
Just like a real system.	Genau wie ein echtes System.
For that, she really needed someone closer to her height and weight.	Dafür brauchte sie wirklich jemanden, der ihrer Größe und ihrem Gewicht näher kam.
I fell right away.	Bin gleich hingefallen.
She opened her eyes and looked at her.	Sie öffnete die Augen und sah sie an.
There was no attack on his previous record.	Es gab keinen Angriff auf seine bisherige Bilanz.
That's because it will have an effect.	Das liegt daran, dass es eine Wirkung haben wird.
Moments later they had lost the lights.	Augenblicke später hatten sie die Lichter verloren.
Maybe he doesn't like that.	Das mag er vielleicht nicht.
The light was clear and strong, only the tiniest shade of yellow.	Das Licht war klar und stark und nur ganz leicht gelblich.
We realized that we both like the same thing.	Wir haben gemerkt, dass wir beide dasselbe mögen.
She took my husband with her.	Sie hat meinen Mann mitgenommen.
And the disease can get worse or better over time.	Und die Krankheit kann mit der Zeit schlimmer oder besser werden.
Or should have known.	Oder hätte es wissen müssen.
Should stay in the building.	Sollte im Gebäude bleiben.
She felt bad.	Sie fühlte sich schlecht.
He was obviously from another country.	Er stammte offensichtlich aus einem anderen Land.
They lack the training and tools essential for complex data recovery.	Ihnen fehlt die Ausbildung und die Werkzeuge, die für eine komplexe Datenwiederherstellung unerlässlich sind.
She turns into a ball.	Sie macht sich zu einer Kugel.
We have another problem.	Wir haben ein anderes Problem.
Many parts are not yet available.	Viele Teile sind noch nicht vorhanden.
Think about the purpose of these questions.	Denken Sie über den Zweck dieser Fragen nach.
But there is nothing personal in his reply letter.	Aber in seinem Antwortschreiben steht nichts Persönliches.
This can be broken down into several key areas.	Das lässt sich in mehrere Kernbereiche unterteilen.
I read the whole thing.	Ich habe das Ganze gelesen.
She withdrew it.	Sie zog es zurück.
i make windows	Ich mache Fenster.
Roll each round into a ball.	Rollen Sie jede Runde zu einer Kugel.
Suddenly she was a little scared.	Plötzlich hatte sie ein wenig Angst.
She never saw you before you were taken away.	Sie hat dich nie gesehen, bevor du weggebracht wurdest.
i speak the language	Ich spreche die Sprache.
It's high enough above everything to be completely out of the way.	Es ist hoch genug über allem, um völlig aus dem Weg zu sein.
you read online.	Sie lesen online.
We are fat, sick and tired because of our way of life.	Wir sind dick, krank und müde wegen unserer Lebensweise.
Surely this man would help.	Sicherlich würde dieser Mann helfen.
And he wanted her with him.	Und er wollte sie bei sich haben.
He felt so much love.	Er fühlte so viel Liebe.
To spend time with you	Um Zeit mit dir zu verbringen.
I should have come back and got her right away.	Ich hätte sofort zurückkommen und sie holen sollen.
And she didn't want to be the one to break the silence.	Und sie wollte nicht diejenige sein, die das Schweigen brach.
Apparently they knew about such things.	Anscheinend wussten sie von solchen Dingen.
But not in the way you might think.	Aber nicht so, wie Sie vielleicht denken.
His car crashed into a tree and he was killed.	Sein Auto prallte gegen einen Baum und er wurde getötet.
There were only two names.	Es gab nur zwei Namen.
Just keep that in mind and you may be surprised at what you find.	Denken Sie einfach daran und Sie werden überrascht sein, was Sie finden.
We do not have this problem.	Dieses Problem liegt uns nicht vor.
In the dark.	Im Dunkeln.
A dog has no rights.	Ein Hund hat keine Rechte.
Thus, better results were obtained with increasing learning time.	Somit wurden mit zunehmender Lerndauer bessere Ergebnisse erzielt.
They called the local police.	Sie riefen die örtliche Polizei.
He started right away.	Er fing sofort an.
We really are.	Das sind wir wirklich.
It loved him.	Es liebte ihn.
At her last speech, he turned around.	Bei ihrer letzten Rede drehte er sich um.
We are not interested in such a description of the place here.	An einer solchen Ortsbeschreibung sind wir hier nicht interessiert.
i will sleep better	Ich werde besser schlafen.
They hadn't seen clearly how his lips moved.	Sie hatten nicht genau gesehen, wie er seine Lippen bewegte.
Because she didn't want him to smile at her like that.	Weil sie nicht wollte, dass er sie so anlächelte.
He must have recorded their conversation somehow.	Er muss ihr Gespräch irgendwie aufgezeichnet haben.
I've never lost a team member.	Ich habe noch nie ein Teammitglied verloren.
This wasn't a dream.	Das war kein Traum.
I'm back	Ich bin wieder dabei.
Most of the killings happened here.	Die meisten Tötungen waren hier geschehen.
Even with a good balance of food, water and air.	Auch bei einem guten Gleichgewicht von Nahrung, Wasser und Luft.
We'll start by building a spacecraft.	Wir beginnen mit dem Bau eines Raumfahrzeugs.
I'll call you what happens.	Ich rufe dich an, was passiert.
That was a whole new feeling for me.	Das war ein ganz neues Gefühl für mich.
They are still friendly and try to help.	Sie sind immer noch freundlich und versuchen zu helfen.
I want you too bad	Ich will dich zu sehr.
He did not know the exact location of this area.	Die genaue Lage dieses Gebiets kannte er nicht.
However, his day got better.	Sein Tag wurde jedoch besser.
you're not thinking clearly	Du denkst nicht klar.
Come on people.	Kommt schon Leute.
He hadn't found anything.	Er hatte nichts gefunden.
However, the problem goes further.	Das Problem geht jedoch noch weiter.
She said it makes the experience special.	Sie sagte, es mache die Erfahrung zu etwas Besonderem.
Really, she didn't care at all.	Wirklich, es war ihr völlig egal.
Everything moves at the speed of light, without rest.	Alles bewegt sich mit Lichtgeschwindigkeit, ohne Rast.
However, they should definitely be on the table for further debate.	Sie sollten jedoch unbedingt zur weiteren Debatte auf dem Tisch liegen.
Measurements were taken at the same time in the morning.	Die Messungen wurden morgens zur gleichen Zeit durchgeführt.
I'm not sure where to look next.	Ich bin mir nicht sicher, wo ich als nächstes suchen soll.
There are solutions that do this.	Es gibt Lösungen, die dies tun.
She hadn't known many things.	Sie hatte viele Dinge nicht gewusst.
I'm behind on my work.	Ich bin mit meiner Arbeit im Rückstand.
It seemed too much.	Es schien zu viel.
He recognized the look.	Er erkannte den Blick.
Or how they think they want it.	Oder wie sie denken, dass sie es wollen.
This time he's tired of batting.	Diesmal ist er müde zu schlagen.
tell me about your mother	Erzähl mir von deiner Mutter.
Better not, better not.	Besser nicht, besser nicht.
Such a procedure is usually expensive and can take years to complete.	Ein solches Verfahren ist normalerweise teuer und kann Jahre dauern, bis es durchgeführt wird.
We have a huge voice.	Wir haben eine riesige Stimme.
The really sad thing is how many kids watch this show.	Das wirklich Traurige ist, wie viele Kinder diese Show sehen.
It had to be here somewhere.	Irgendwo hier musste es sein.
movement is life	Bewegung ist Leben.
I tried to walk away.	Ich versuchte wegzugehen.
Maybe they can network through a third school.	Vielleicht können sie sich über eine dritte Schule vernetzen.
They had almost literally nothing to do.	Sie hatten fast buchstäblich nichts zu tun.
That meant she was on the right track.	Das bedeutete, dass sie auf dem richtigen Weg war.
In small groups, think of a definition for the following words.	Überlegen Sie sich in Kleingruppen eine Definition für die folgenden Wörter.
You can ask someone you trust to tell some people for you.	Sie können jemanden, dem Sie vertrauen, bitten, es einigen Leuten für Sie zu sagen.
I don't think he changed his clothes.	Ich glaube nicht, dass er sich umgezogen hat.
I was still half asleep.	Ich war noch im Halbschlaf.
i can take him	Ich kann ihn nehmen.
From the beginning.	Von Anfang an.
They're tough, but good, they're for the kids.	Sie sind hart, aber gut, sie sind für die Kinder.
It can be used by another process.	Es kann von einem anderen Prozess verwendet werden.
For the second time in a week.	Zum zweiten Mal in einer Woche.
Try to keep your eyes down.	Versuchen Sie, die Augen unten zu halten.
This issue is still open.	Dieses Problem ist noch offen.
But it wasn't the only example.	Aber es war nicht das einzige Beispiel.
And it didn't look good.	Und es sah nicht gut aus.
Well it isn't.	Nun, das ist es nicht.
I wouldn't let him eat anymore that day.	Ich würde ihn an diesem Tag nicht mehr essen lassen.
She wanted out of here.	Sie wollte hier raus.
She tried to move but wasn't fast enough.	Sie versuchte sich zu bewegen, war aber nicht schnell genug.
Not dead but old.	Nicht tot, aber alt.
Nobody could approach him.	Niemand konnte sich ihm nähern.
Well it's your loss.	Nun, es ist dein Verlust.
Good luck from someone who was there.	Viel Glück von jemandem, der dort war.
All right, don't give me any of your fire.	Also gut, gib mir nichts von deinem Feuer.
She's not like other kids.	Sie ist nicht wie andere Kinder.
i'm right behind you	Ich bin direkt hinter dir.
Animals can see things too.	Auch die Tiere können Dinge wahrnehmen.
He also loved to build, so they went into business together.	Er liebte es auch zu bauen, also gingen sie zusammen ins Geschäft.
you got stronger	Du bist stärker geworden.
Had both a significant lead and a significant need.	Hatte sowohl einen erheblichen Vorsprung als auch einen erheblichen Bedarf.
As the young guard had said, they were obviously fighting men.	Wie die junge Wache gesagt hatte, handelte es sich offensichtlich um kämpfende Männer.
Those are real dollars.	Das sind echte Dollars.
Complete the story as the days and weeks progress.	Ergänze die Geschichte im Laufe der Tage und Wochen.
It's in our blood.	Es liegt uns im Blut.
But a few things.	Aber ein paar Dinge.
They will do whatever is necessary.	Sie werden alles tun, was nötig ist.
Still had back pain and a small infection.	Hatte immer noch Rückenschmerzen und eine kleine Infektion.
Things that are on the table but don't really make a difference.	Dinge, die auf dem Tisch liegen, aber nicht wirklich etwas bewirken.
He may or may not.	Er kann, oder auch nicht.
Your marriage needed this.	Ihre Ehe brauchte das.
He tried many times and in many ways, but she refused.	Er versuchte es oft und auf viele Arten, aber sie weigerte sich.
There was nothing more to say.	Mehr gab es nicht zu sagen.
She talked him and us out of it.	Sie hat es ihm und uns ausgeredet.
I stood there and let him, for no real reason.	Ich stand da und ließ ihn, ohne wirklichen Grund.
Access is free.	Der Zugang ist kostenlos.
There's a very strong connection there.	Da gibt es eine sehr starke Verbindung.
and cell culture.	Und Zellkultur.
The soccer boys, even my brother, were so easy.	Die Fußballjungen, sogar mein Bruder, waren so einfach.
There is no evidence of such features.	Es sind keine Hinweise auf solche Merkmale zu sehen.
Yes, she really has.	Ja, das hat sie wirklich.
No weapon yet, but that could only be a matter of time.	Noch keine Waffe, aber das könnte nur eine Frage der Zeit sein.
Just like in the rest of the world.	Genau wie im Rest der Welt.
Again, there were no reports of previous injuries.	Auch hier gab es keine Berichte über frühere Verletzungen.
Maybe the court.	Vielleicht ist das Gericht.
The first is a man.	Der erste ist ein Mann.
His injury turns out to be more serious than expected.	Seine Verletzung erweist sich als schwerwiegender als gedacht.
I don't remember the team.	An die Mannschaft kann ich mich nicht erinnern.
And it couldn't be beat.	Und es war nicht zu überbieten.
Because you, too, have done us a service.	Denn auch Sie haben uns einen Dienst erwiesen.
They were never meant for a fight.	Sie waren nie für einen Kampf bestimmt.
Many of you have asked for a specific example.	Viele von Ihnen haben nach einem konkreten Beispiel gefragt.
Both had been very sexual in the early years of their relationship.	Beide waren in den ersten Jahren ihrer Beziehung sehr sexuell gewesen.
He will be arrested.	Er wird verhaftet.
They had this "We know something you don't know" look about them.	Sie hatten diesen „Wir wissen etwas, was du nicht weißt“-Aussehen bei ihnen.
All objects have a type.	Alle Objekte haben einen Typ.
From that moment on, our lives would never be the same.	Von diesem Moment an würde unser Leben nie mehr dasselbe sein.
It can be important.	Es kann wichtig sein.
When they think of your product, they will think of you.	Wenn sie an Ihr Produkt denken, werden sie an Sie denken.
You can't do that on the actual device.	Auf dem tatsächlichen Gerät können Sie das nicht.
It was a really fun experience.	Es war eine wirklich lustige Erfahrung.
After that it was very easy to set things up.	Danach war es sehr einfach, die Dinge einzurichten.
And just become a grown woman that people will listen to.	Und einfach eine erwachsene Frau zu werden, der die Leute zuhören werden.
He is an excellent leader for us.	Er ist ein ausgezeichneter Anführer für uns.
And there were parents.	Und es gab Eltern.
He had gotten thin.	Er war mager geworden.
A few things stood out.	Ein paar Dinge fielen auf.
See feeding the animals.	Siehe die Tiere füttern.
Done with that.	Fertig damit.
Soon you will both be shown the door.	Bald wird euch beiden die Tür gezeigt.
Open, so that everything reached her heart.	Offen, sodass ihr alles bis ins Herz reichte.
Patients gave informed written consent.	Die Patienten gaben eine informierte schriftliche Zustimmung.
They just do their job and do it well.	Sie machen einfach ihren Job und das gut.
I couldn't see anything from the windows.	Aus den Fenstern konnte ich nichts sehen.
This phase begins right at the end of a round.	Diese Phase beginnt direkt am Ende einer Runde.
The case went to court.	Der Fall ging vor Gericht.
He wasn't that hot.	Er war nicht so heiß.
I asked him if it was his.	Ich fragte ihn, ob es von ihm sei.
She didn't mind.	Sie hatte nichts dagegen.
I can't do more.	Ich kann nicht mehr tun.
There were no buildings, no houses.	Es gab keine Gebäude, keine Häuser.
The blood can come from one of several sources.	Das Blut kann aus einer von mehreren Quellen stammen.
It's good.	Das ist gut.
She was less afraid of them, more confident.	Sie hatte weniger Angst vor ihnen, war selbstsicherer.
It's really the same show.	Es ist wirklich die gleiche Show.
And then seemed to back off and drive away.	Und schien dann zurückzuweichen und davonzufahren.
It took him an hour to calm down and prepare a story.	Er brauchte eine Stunde, um sich zu beruhigen und eine Geschichte vorzubereiten.
Just a few more questions.	Nur noch ein paar Fragen.
Thank you for your great service.	Vielen Dank für Ihren tollen Service.
You don't know what's going on.	Sie wissen nicht, was los ist.
We must use common sense here.	Hier müssen wir den gesunden Menschenverstand gebrauchen.
There is a simple reason for this.	Dafür gibt es einen einfachen Grund.
So it might be time to restart the organization.	Es könnte also an der Zeit sein, die Organisation neu zu starten.
I didn't like having to wait for them to hit something.	Ich mochte es nicht, warten zu müssen, bis sie auf etwas einschlugen.
The deal fell through.	Der Deal war geplatzt.
It was time to grow up.	Es war Zeit, erwachsen zu werden.
Here was a really good looking boy, probably high school age.	Hier war ein wirklich gut aussehender Junge, wahrscheinlich im Highschool-Alter.
i want her to see me	Ich will, dass sie mich sieht.
He didn't even know he had reached for his mouth.	Er wusste nicht einmal, dass er nach seinem Mund gegriffen hatte.
This is their starting position.	Das ist ihre Ausgangsposition.
gone to the hospital.	Ins Krankenhaus gegangen.
Get up with the sun and do it again.	Steh mit der Sonne auf und mach es noch einmal.
Something was obviously wrong with him.	Irgendetwas stimmte offensichtlich nicht mit ihm.
I guess I wasn't clear.	Ich war wohl nicht klar.
When there was no answer, I went inside.	Als keine Antwort kam, ging ich hinein.
I wanted to see what you're up to.	Ich wollte sehen, was du vorhast.
music is better.	Musik ist besser.
That was her face from years ago.	Das war ihr Gesicht von vor Jahren.
You will fight for this.	Dafür wirst du kämpfen.
It's a terrible business.	Es ist ein schreckliches Geschäft.
There was this strange smell that we couldn't place.	Da war dieser seltsame Geruch, den wir nicht zuordnen konnten.
You don't see it.	Sie sehen es nicht.
I need a break.	Ich brauche eine Pause.
She had intended to challenge him.	Sie hatte vorgehabt, ihn herauszufordern.
And these are good places to be strong.	Und das sind gute Orte, um stark zu sein.
That was one of the few things he liked about me.	Das war eines der wenigen Dinge, die ihm an mir gefielen.
He hadn't put her there first.	Er hatte sie nicht zuerst dorthin gelegt.
Code is not design.	Code ist kein Design.
I looked at her and she laughed.	Ich sah sie an und sie lachte.
She will appreciate your company.	Sie wird sich über deine Gesellschaft freuen.
I thought for a full minute.	Ich dachte eine volle Minute nach.
The heat.	Die Hitze.
I hit something the fourth time.	Ich habe beim vierten Mal etwas getroffen.
Have one person share their challenge with the other three group members.	Lassen Sie eine Person ihre Herausforderung mit den anderen drei Gruppenmitgliedern teilen.
Look what you think of me now.	Sehen Sie, was sie jetzt von mir denken.
He would have to lend a hand.	Er würde Hand anlegen müssen.
That's not the whole defense.	Das ist nicht die ganze Verteidigung.
But that leaves very little time to update this blog.	Aber damit bleibt sehr wenig Zeit, um diesen Blog zu aktualisieren.
Five years later, she caught him in bed with another woman.	Fünf Jahre später erwischte sie ihn mit einer anderen Frau im Bett.
No photo book.	Kein Fotobuch.
It's just different for her because she created him.	Nur ist es anders für sie, weil sie ihn erschaffen hat.
He had known him for about six months.	Er kannte ihn seit ungefähr sechs Monaten.
The results of the test are considered to be representative values ​​of the batch.	Die Ergebnisse der Prüfung gelten als repräsentative Werte der Charge.
You don't know what he's like.	Du weißt nicht, wie er ist.
But otherwise he was pretty much the same.	Aber sonst war er ziemlich gleich.
Because we can see him.	Weil wir ihn sehen können.
It gives your body a chance to start the recovery process.	Es gibt ihrem Körper die Chance, den Erholungsprozess zu starten.
He hadn't expected to be hit back and she hit so hard.	Er hatte nicht damit gerechnet, zurückgeschlagen zu werden, und sie schlug so hart zu.
Be sure to watch the video above to get a better idea.	Sehen Sie sich unbedingt das Video oben an, um eine bessere Vorstellung zu bekommen.
Then events moved very quickly.	Dann bewegten sich die Ereignisse sehr schnell.
He or she was lost.	Er oder sie war verloren.
Pay special attention to the things you didn't understand.	Schauen Sie besonders genau auf die Dinge, die Sie nicht verstanden haben.
Errors can occur for various reasons.	Fehler können aus verschiedenen Gründen auftreten.
Too many seconds go by for life to ever get right again.	Zu viele Sekunden vergehen, damit das Leben jemals wieder richtig kommt.
That is not the point here.	Darum geht es hier nicht.
No desire, not even in my heart.	Keine Lust, nicht einmal in meinem Herzen.
That was a different matter.	Das war eine andere Sache.
I think men are much harder on each other.	Ich glaube, die Männer gehen viel härter miteinander um.
This only works if you have a popular website.	Dies funktioniert nur, wenn Sie eine beliebte Website haben.
But you have better options.	Aber Sie haben bessere Möglichkeiten.
They were serious work tools.	Sie waren ernsthafte Arbeitsgeräte.
We want two of these.	Wir wollen zwei davon.
It's the same feeling.	Das ist das gleiche Gefühl.
There is little space left on the board for test points.	Auf der Platine bleibt wenig Platz für Testpunkte.
These techniques result in a better fit to the target distribution.	Diese Techniken führen zu einer besseren Anpassung an die Zielverteilung.
Hard copy available upon request.	Hardcopy auf Anfrage erhältlich.
And she was smart.	Und sie war klug.
He knew in that moment that he should have been here.	Er wusste in diesem Moment, dass er hier hätte sein sollen.
Maybe that's in his nature.	Das liegt vielleicht in seiner Natur.
So it's not the birds that are angry.	Es sind also nicht die Vögel, die wütend sind.
I felt it too, like a third heartbeat.	Ich fühlte es auch, wie einen dritten Herzschlag.
The people were mostly young and there was a nice energy.	Die Leute waren überwiegend jung und es herrschte eine schöne Energie.
Then he got back on the radio.	Dann meldete er sich wieder im Radio.
They want it warm.	Sie wollen es warm haben.
There was so little.	Es gab so wenig.
Nobody knows for sure, impossible to know.	Niemand weiß es genau, unmöglich zu wissen.
And from there everything changes.	Und ab da ändert sich alles.
It would never change from this general path.	Es würde sich nie von diesem allgemeinen Weg ändern.
Oh how those words make sense and we love hearing them.	Oh, wie diese Worte Sinn machen und wir hören sie gerne.
This is not a criminal trial.	Dies ist kein Strafprozess.
I made a trial shirt and won't need to change anything.	Ich habe ein Probeshirt gemacht und werde nichts ändern müssen.
So we are the ones who have to decide what value we take.	Wir sind also diejenigen, die entscheiden müssen, welchen Wert wir nehmen.
We come for you.	Wir kommen für Sie.
But make your mind clear.	Aber machen Sie Ihre Meinung klar.
That's what occurred to me.	Das ist mir eingefallen.
government to work towards it.	Regierung, sich dafür einzusetzen.
Stand tall indoors.	Stehen Sie drinnen aufrecht.
Peace, for example, begins within each of us.	Frieden zum Beispiel beginnt in jedem von uns.
These simple tools help in everyday life.	Diese einfachen Hilfsmittel helfen im Alltag.
For soft tissue, the average is given for women and men.	Für Weichgewebe wird der Mittelwert für Frauen und Männer angegeben.
There are no sure things.	Es gibt keine sicheren Dinge.
And again they would have had a demand in the meantime.	Und wieder hätten sie inzwischen eine Nachfrage gehabt.
And because of that nature, you do something, you know.	Und aufgrund dieser Natur tun Sie etwas, wissen Sie.
An important point to consider is the role of water.	Ein wichtiger Punkt, der berücksichtigt werden muss, ist die Rolle des Wassers.
His face was as dark and determined as mine.	Sein Gesicht war so dunkel und entschlossen wie meins.
A lot of things the group needed to hear.	Eine Menge Dinge, die die Gruppe hören musste.
what would that	Was würde das.
And it's big.	Und es ist groß.
It was very well received.	Es wurde sehr gut angenommen.
It was released for digital download the next day.	Es wurde am nächsten Tag zum digitalen Download freigegeben.
we hear it	Wir hören es.
That's how you have to feel.	So muss man sich fühlen.
Of course you have to learn the numbers.	Natürlich müssen Sie die Zahlen lernen.
All right with me.	Alles klar bei mir.
I dropped my bag and ran to her.	Ich ließ meine Tasche fallen und rannte zu ihr.
And they took up way too much space.	Und sie nahmen viel zu viel Platz ein.
She would only give herself to the right man once.	Sie würde sich nur einmal dem richtigen Mann hingeben.
Inside and outside.	Innen und außen.
Hair cut short, like a boy's.	Haare kurz geschnitten, wie die eines Jungen.
We knew from the start that he was the right one.	Wir wussten von Anfang an, dass er der Richtige ist.
He's not breathing.	Er atmet nicht.
They begin a relationship and agree to take it slow.	Sie beginnen eine Beziehung und stimmen zu, es langsam anzugehen.
There wasn't the protection that there is for gamers today.	Es gab nicht den Schutz, den es heutzutage für Spieler gibt.
I had sent almost every one of my patients to physical therapy.	Ich hatte fast jeden meiner Patienten zur Physiotherapie geschickt.
hour after hour.	Stunde um Stunde.
I didn't have time to go back and check it out.	Ich hatte keine Zeit, zurückzugehen und es mir anzusehen.
And third, look at the hands.	Und drittens, schauen Sie sich die Hände an.
Listen to this for me.	Hören Sie sich das mal für mich an.
Taken from a room she hadn't seen.	Entnommen aus einem Raum, den sie nicht gesehen hatte.
member in case of doubt.	Mitglied im Zweifelsfall.
His face was angry now.	Sein Gesicht war jetzt wütend.
The entire system was shut down for more than three months.	Das gesamte System war über drei Monate abgeschaltet.
So in a way form would really follow experience.	Also würde die Form in gewisser Weise wirklich der Erfahrung folgen.
In the last moment.	Im letzten Augenblick.
Share everything valuable you have.	Erzählen Sie alles Wertvolle, das Sie haben.
We serve the whites first.	Wir dienen zuerst den Weißen.
There is far more supply than demand.	Es gibt weit mehr Angebot als Nachfrage.
I have to live and your sister has to live.	Ich muss leben, und deine Schwester muss leben.
It has a big screen but average screen quality.	Es hat einen großen Bildschirm, aber durchschnittliche Bildschirmqualität.
Only one person finished elementary school.	Nur eine Person beendete die Grundschule.
It's just one guy.	Es ist nur ein Typ.
A significant cost difference should not be seen.	Ein signifikanter Kostenunterschied sollte nicht gesehen werden.
The first is referred to as a private company.	Die erste wird als privates Unternehmen bezeichnet.
Another day makes no difference.	Ein weiterer Tag macht keinen Unterschied.
That's why it's important.	Deshalb ist es wichtig.
One should not lose too many words.	Man sollte nicht zu viele Worte verlieren.
Friends and family would stop by.	Freunde und Familie würden vorbeischauen.
The darkness was still there, but he could see perfectly.	Die Dunkelheit war immer noch da, aber er konnte perfekt sehen.
Or like it.	Oder mag es.
It was too late anyway.	Es war sowieso zu spät.
It was your security guard who confused you.	Es war Ihr Wachmann, der Sie verwirrt hat.
You absolutely have to win at home.	Sie müssen unbedingt zu Hause gewinnen.
Then his real life began.	Danach begann sein eigentliches Leben.
It works like this.	Es funktioniert wie folgt.
Control animals received the drug vehicle.	Kontrolltiere erhielten das Arzneimittelvehikel.
They walked with a bigger stride.	Sie gingen mit einem größeren Schritt.
She was lying on her back, her mouth wide open.	Sie lag auf dem Rücken, ihr Mund stand weit offen.
Perhaps her brother had given her such advice before he died.	Vielleicht hatte ihr Bruder ihr vor seinem Tod einen solchen Rat gegeben.
It was a fun time.	Es war eine lustige Zeit.
You can no longer do this.	Sie können dies nicht mehr tun.
We both have cause for concern.	Wir haben beide Grund zur Sorge.
Tomorrow is the race.	Morgen ist das Rennen.
I felt like a kid.	Ich fühlte mich wie ein Kind.
They turned off the main road.	Sie bogen von der Hauptstraße ab.
What could any of them say about that? 	Was könnte einer von ihnen dazu sagen?
She thought.	Sie dachte.
In the future, context will determine the level of service.	In Zukunft bestimmt der Kontext das Serviceniveau.
I'll explain when we meet.	Ich werde es erklären, wenn wir uns treffen.
leave it to me	Überlass es mir.
We have felt quite comfortable for a few years.	Wir haben uns einige Jahre recht wohl gefühlt.
Ask your child to name something they really want.	Bitten Sie Ihr Kind, etwas zu nennen, das es wirklich will.
I have nothing to do with a book.	Ich habe nichts mit einem Buch zu tun.
To show that we mean what we say.	Um zu zeigen, dass wir meinen, was wir sagen.
And if you were outside, you would be one of those things.	Und wenn du draußen wärst, wärst du eines dieser Dinger.
They usually wait for you to come to them.	In der Regel warten sie, bis Sie zu ihnen kommen.
Fun must be.	Spaß muss sein.
So the art is a bit dated.	Die Kunst ist also etwas veraltet.
They are the ones sending the message.	Sie sind diejenigen, die die Nachricht senden.
Catch them while they are small and the task will seem easier.	Fangen Sie sie, solange sie klein sind, und die Aufgabe wird einfacher erscheinen.
I had no intention of visiting her tonight.	Ich hatte nicht vor, sie heute Abend zu besuchen.
He had led her deeper and deeper into dreams.	Er hatte sie immer tiefer in Träume geführt.
We decided these questions.	Wir haben diese Fragen entschieden.
Everyone according to his preference.	Jeder nach seinem Geschmack.
I say gather your evidence and go public.	Ich sage, sammeln Sie Ihre Beweise und gehen Sie an die Öffentlichkeit.
It's a big deal now.	Es ist jetzt eine große Sache.
I can't describe her looks.	Ich kann ihr Aussehen nicht beschreiben.
No patient experienced clinical complications related to this procedure.	Bei keinem Patienten traten klinische Komplikationen im Zusammenhang mit diesem Verfahren auf.
We'll be there in time for lunch.	Wir werden rechtzeitig zum Mittagessen dort sein.
So he kept his people moving.	Also hielt er seine Leute in Bewegung.
I can't run it.	Ich kann es nicht ausführen.
This affects what it does in your body.	Dies beeinflusst, was es in Ihrem Körper bewirkt.
You will know how to deal with it.	Du wirst wissen, wie man damit umgeht.
Nobody benefits.	Niemand profitiert.
Focus on those who didn't escape.	Konzentrieren Sie sich auf diejenigen, die nicht entkommen sind.
I need to spend time with my love.	Ich muss Zeit mit meiner Liebe verbringen.
The music was a loss leader.	Die Musik war ein Verlustführer.
I think everyone has things that we would have changed in hindsight.	Ich denke, jeder hat Dinge, die wir rückblickend geändert hätten.
Even if it's me	Auch wenn ich es bin.
The bigger boy was last.	Der größere Junge war zuletzt.
you have that	Du hast das.
It's like hard work.	Es ist wie harte Arbeit.
He gets mad at himself when he's done something wrong.	Er ist wütend auf sich selbst, wenn er etwas falsch gemacht hat.
It's bone white.	Es ist knochenweiß.
I'm thinking of in here.	Ich denke an hier drin.
I wasn't even sure what to say.	Ich war mir nicht einmal sicher, was ich sagen sollte.
For me this was the right option.	Für mich war dies die richtige Option.
I think it's a good win.	Ich finde, es ist ein guter Gewinn.
The task done.	Die Aufgabe erledigt.
I'm just saying it because you write once a year.	Ich sage es einfach, weil Sie einmal im Jahr schreiben.
In both cases the text ends up in the file.	In beiden Fällen landet der Text in der Datei.
It came about half an hour later.	Etwa eine halbe Stunde später kam es.
A ship was written off.	Ein Schiff wurde abgeschrieben.
Killed them both.	Habe sie beide getötet.
The child was lying on its back.	Das Kind lag auf dem Rücken.
Take a family walk just after dinner.	Machen Sie kurz nach dem Abendessen einen Familienspaziergang.
I know we didn't.	Ich weiß, dass wir es nicht getan haben.
She did not work on the study.	Sie arbeitete nicht an der Studie.
He may or may not have killed her, but he hit her.	Vielleicht hat er sie getötet oder nicht, aber er hat sie geschlagen.
I go alone.	Ich gehe alleine.
He had no plan.	Er hatte keinen Plan.
Because we hope we could.	Weil wir hoffen, dass wir es könnten.
In some cases it is impossible.	In einigen Fällen ist es unmöglich.
But my own career also picked up speed.	Aber auch meine eigene Karriere nahm Fahrt auf.
This hotel was just wonderful.	Dieses Hotel war einfach wunderbar.
At least he wouldn't be around adults.	Zumindest würde er nicht mit Erwachsenen zusammen sein.
So two things.	Also zwei Dinge.
He was used to getting whatever he wanted.	Er war es gewohnt, alles zu bekommen, was er wollte.
But her husband would not let her.	Aber ihr Mann ließ sie nicht.
Those poor guys.	Diese armen Kerle.
Or not, and make things worse.	Oder nicht, und alles noch schlimmer machen.
Because someone had to write those two and nobody would.	Weil jemand diese beiden schreiben musste und niemand es tun würde.
So that meant working harder than the next person.	Das bedeutete also, härter zu arbeiten als die nächste Person.
I don't think that's correct.	Ich glaube nicht, dass das richtig ist.
Helped my character a lot to find himself.	Hat meinem Charakter sehr geholfen, zu sich selbst zu finden.
Breakfast was pretty good with a good variety of foods.	Das Frühstück war ziemlich gut und hatte eine gute Auswahl an Speisen.
He would never send them that far ahead of his main force.	Er würde sie seiner Hauptstreitmacht niemals so weit vorausschicken.
Probably better than a man could handle.	Wahrscheinlich besser, als ein Mann damit umgehen könnte.
And most of the time he could control himself.	Und die meiste Zeit konnte er sich beherrschen.
I mean people in general.	Ich meine Menschen im Allgemeinen.
School is the first step towards your future.	Die Schule ist der erste Schritt in Ihre Zukunft.
You can be safe and private.	Sie können sicher und privat sein.
My past sexual history was even addressed.	Meine frühere sexuelle Geschichte wurde sogar angesprochen.
I want to select the table and run the code.	Ich möchte die Tabelle auswählen und den Code ausführen.
i sleep outside	Ich schlafe draußen.
Her father is missing.	Ihr Vater wird vermisst.
A very serious situation.	Eine sehr ernste Situation.
I don't feel the need here.	Ich habe hier nicht das Bedürfnis.
And for the most part we did.	Und zum größten Teil haben wir es getan.
Others can too.	Andere können das auch.
The analysis examples performed in this article are examples only.	Bei den in diesem Artikel durchgeführten Analysebeispielen handelt es sich lediglich um Beispiele.
People are angry.	Die Leute sind wütend.
And therefore yes.	Und deshalb ja.
And you are.	Und sie sind.
never finish writing	Schreibe nie fertig.
You have no right to do so.	Sie haben kein Recht dazu.
Too much stress will kill you.	Zu viel Stress bringt dich um.
All right, let's go.	In Ordnung, los geht's.
Everyone expects to go to college.	Alle erwarten, aufs College zu gehen.
That can move the world.	Das kann die Welt bewegen.
Bad luck this year.	Dieses Jahr nichts als Pech.
You're lucky if you get two out of three.	Sie haben Glück, wenn Sie zwei von drei bekommen.
bring the phone to me	Bring das Telefon zu mir.
you got fired	Du wurdest gefeuert.
she left you	Sie hat dich verlassen.
We stand by this attitude.	Wir stehen zu dieser Haltung.
That was at a very early stage and he really wasn't interested.	Das war in einem sehr frühen Stadium und er war wirklich nicht interessiert.
Everything felt like it was getting closer.	Alles fühlte sich an, als würde es näher kommen.
I stood back on the steps.	Ich stellte mich wieder auf die Stufen.
This is your time to be creative.	Dies ist Ihre Zeit, um kreativ zu sein.
The conversation is used for two purposes.	Die Konversation wird für zwei Zwecke verwendet.
However, it gets harder with each additional shot.	Allerdings wird es mit jedem weiteren Schuss schwieriger.
But also beauty.	Aber auch Schönheit.
He said he would speak to them himself.	Er sagte, er würde selbst mit ihnen sprechen.
That they think they know everything.	Dass sie glauben, alles zu wissen.
You can create an event.	Sie können eine Veranstaltung erstellen.
I won't hold my breath.	Ich werde meinen Atem nicht anhalten.
It's legal.	Es ist legal.
Just a little bit more.	Nur ein bisschen mehr.
They were rejected in the form requested.	In der beantragten Form wurden sie abgelehnt.
But getting to the truth is not an easy task.	Aber es ist keine leichte Aufgabe, an die Wahrheit zu kommen.
But there were some bad years in it.	Aber es gab einige schlechte Jahre darin.
But they didn't win.	Aber sie haben nicht gewonnen.
Tonight was really no different.	Heute Nacht war es wirklich nicht anders.
I have to make a call.	Ich muss telefonieren.
The event is free and open to the public.	Die Veranstaltung ist kostenlos und öffentlich zugänglich.
Nine thousand feet.	Neuntausend Fuß.
Whether you like it or not, you have to participate.	Ob du willst oder nicht, du musst mitmachen.
It's your job.	Es ist Ihre Arbeit.
Also a better one.	Auch ein besserer.
But I will never tell him that.	Das werde ich ihm aber nie sagen.
If it was, it will come back.	Wenn es war, wird es zurückkommen.
You would never think so, but it does.	Sie würden es nie denken, aber es tut es.
The member's point is made.	Der Punkt des Mitglieds ist gemacht.
I don't trust myself.	Ich traue mir das nicht zu.
This is my case.	Das ist mein Fall.
We hope you will enjoy it too!.	Wir hoffen, dass Sie es auch genießen werden!.
These clothes could not have been changed in a few seconds.	Diese Kleidung hätte nicht in ein paar Sekunden gewechselt werden können.
Would have thought to get the address before it was delayed.	Hätte daran gedacht, die Adresse zu bekommen, bevor sie sich verspätete.
Actually it can't be.	Tatsächlich kann es nicht sein.
Maybe you don't like that.	Vielleicht gefällt dir das nicht.
He looked you in the eye while you were talking.	Er hat dir beim Reden in die Augen geschaut.
I've never called anyone that.	Ich habe noch nie jemanden so genannt.
Drink this tea.	Trinken Sie diesen Tee.
All you have to do is go straight or slightly straight.	Alles, was Sie tun müssen, ist geradeaus oder etwas geradeaus zu gehen.
This is probably the most important challenge that lies ahead.	Dies ist wahrscheinlich die wichtigste Herausforderung, die vor uns liegt.
This study was limited by the number of cases.	Diese Studie war durch die Anzahl der Fälle begrenzt.
I can't say it enough.	Ich kann es nicht genug sagen.
She felt sorry for her boyfriend.	Ihr Freund tat ihr leid.
Not with his ears.	Nicht mit seinen Ohren.
Or even use it properly.	Oder es sogar richtig verwenden.
This is a new year.	Dies ist ein neues Jahr.
The women there don't know if he makes videos or not.	Die Frauen dort wissen nicht, ob er Videos macht oder nicht.
This applies in particular from the third day.	Dies gilt insbesondere ab dem dritten Tag.
Both, the windows go down, arms come out.	Beide, die Fenster gehen herunter, Arme kommen heraus.
My life, his life.	Mein Leben, sein Leben.
We knew their system as well as they did.	Wir kannten ihr System genauso gut wie sie.
Make them a part of it somehow.	Machen Sie sie irgendwie zu einem Teil davon.
Huge data collection.	Riesige Datensammlung.
It will take several days.	Es wird mehrere Tage dauern.
Maybe they just didn't fit.	Vielleicht passten sie einfach nicht.
Actually no, it still does.	Eigentlich nein, tut es immer noch.
I think that's true, for better or for worse.	Ich glaube, das stimmt, im Guten wie im Schlechten.
But that's exactly what happened recently.	Aber genau das ist vor kurzem passiert.
My father was born in the area.	Mein Vater ist in der Gegend geboren.
It's short, sweet and sad.	Es ist kurz, süß und traurig.
One has very little to do with the other.	Das eine hat mit dem anderen sehr wenig zu tun.
Or feel close to earth.	Oder sich der Erde nah fühlen.
I've lost credit from the world.	Ich habe den Kredit von der Welt verloren.
Show people we're together.	Zeigen Sie den Leuten, dass wir zusammen sind.
For not taking the ball from him.	Dafür, dass er ihm den Ball nicht weggenommen hat.
Depends on how you actually determine progress.	Hängt davon ab, wie Sie den Fortschritt tatsächlich bestimmen.
Go and check them out!.	Gehen Sie und überprüfen Sie sie heraus!.
In addition, it feels great in the hand.	Außerdem liegt es super in der Hand.
It just has to be true.	Es muss nur wahr sein.
I disagree with such a conclusion for the following reasons.	Ich stimme einer solchen Schlussfolgerung aus den folgenden Gründen nicht zu.
We just know.	Wir wissen es einfach.
Do not use on children under the age of ten.	Nicht bei Kindern unter zehn Jahren anwenden.
Maybe you can help.	Vielleicht können Sie helfen.
Good for them we say.	Gut für sie sagen wir.
The latter died there.	Letztere starb dort.
Healthy money is born.	Gesundes Geld wird geboren.
I just have a really bad feeling about it.	Ich habe einfach ein sehr schlechtes Gefühl dabei.
His fear was real.	Seine Angst war echt.
For some reason the volume and price keep moving.	Aus irgendeinem Grund bewegen sich das Volumen und der Preis weiter.
Both didn't work.	Beides hat nicht funktioniert.
You can run the ball better.	Sie können den Ball besser laufen lassen.
No changes were noted between the second and third studies.	Zwischen der zweiten und dritten Studie wurden keine Veränderungen festgestellt.
It absolutely works for this type of book.	Es funktioniert absolut für diese Art von Buch.
No amount is too small.	Kein Betrag ist zu klein.
Nobody helped him.	Niemand hat ihm geholfen.
You would have to let me handle things.	Du müsstest mich die Dinge regeln lassen.
And this is the place to enjoy it.	Und das ist der Ort, um es zu genießen.
He restarted the fire that night.	Er hat das Feuer in dieser Nacht wieder in Gang gebracht.
You knew that.	Sie wussten das.
But she had smiled.	Aber sie hatte gelächelt.
This is simply not necessary.	Dies ist einfach nicht notwendig.
We made it go away.	Wir haben es verschwinden lassen.
They refused to believe in him.	Sie weigerten sich, an ihn zu glauben.
That memory stayed very clear to me.	Diese Erinnerung blieb mir ganz deutlich.
I'm just happy to be here and to get better.	Ich freue mich einfach, hier zu sein und besser zu werden.
Then you make it possible.	Dann machst du es möglich.
She knew this door.	Sie kannte diese Tür.
I felt in constant fear.	Ich fühlte mich in ständiger Angst.
But she couldn't bring herself to do more.	Aber sie brachte es nicht über sich, mehr zu tun.
Life is full of choices.	Das Leben ist voller Entscheidungen.
We'll hear about it, both of us.	Wir werden davon hören, wir beide.
However, most programs are offered in the summer.	Die meisten Programme werden jedoch im Sommer angeboten.
We decided that before we even had the party.	Wir haben das entschieden, bevor wir überhaupt die Party hatten.
Not a new man.	Kein neuer Mann.
Maybe my idea is just bad.	Vielleicht ist meine Idee einfach nur schlecht.
Obviously he influenced her as much as she influenced him.	Offensichtlich beeinflusste er sie genauso wie sie ihn.
Learned because he was afraid.	Gelernt, weil er Angst hatte.
We never mention him to them either.	Wir erwähnen ihn ihnen gegenüber auch nie.
Not with common thoughts.	Nicht mit gemeinsamen Gedanken.
She takes no notice.	Sie nimmt keine Notiz.
He did his best to copy it.	Er tat sein Bestes, um es zu kopieren.
I had to stop thinking about it.	Ich musste aufhören, darüber nachzudenken.
I wanted to kill myself.	Ich wollte mich umbringen.
Screw our special teams.	Scheiß auf unsere Spezialteams.
They are created and reviewed every six years.	Sie werden alle sechs Jahre erstellt und überprüft.
How weird is my thing.	Wie seltsam ist mein Ding.
Gas was another matter.	Gas war eine andere Sache.
It's kind of double vision she has.	Es ist eine Art doppeltes Sehen, das sie hat.
She tried the left door.	Sie versuchte es an der linken Tür.
He can play "six", "eight" and "two".	Er kann „sechs“, „acht“ und „zwei“ spielen.
Still a few houses with lights.	Immer noch ein paar Häuser mit Lichtern.
That's what politics says.	Das sagt die Politik.
It's your turn to bring me news.	Du bist an der Reihe, mir Neuigkeiten zu überbringen.
You know, they know.	Du weißt es, sie wissen es.
I think he did something bad.	Ich bin der Meinung, dass er etwas Schlechtes getan hat.
Of course she would.	Natürlich würde sie.
We trust you know how to use your own system.	Wir vertrauen darauf, dass Sie wissen, wie Sie Ihr eigenes System verwenden.
You wanted me to bring her here.	Du wolltest, dass ich sie hierher bringe.
Somewhere we could never go with our parents.	Irgendwohin, wo wir mit unseren Eltern niemals hingehen könnten.
The story changes over time.	Die Geschichte ändert sich im Laufe der Zeit.
However, this is an exception.	Dies ist jedoch eine Ausnahme.
The above code doesn't give me the exact result.	Der obige Code gibt mir nicht das genaue Ergebnis.
I let her work.	Ich lasse sie arbeiten.
I'm starting to see my life as a journey.	Ich fange an, mein Leben als einen Weg zu betrachten.
But her own answer immediately came to mind.	Aber ihre eigene Antwort kam ihr sofort in den Sinn.
But this year it's a little different.	Aber dieses Jahr ist es etwas anders.
It's neither here nor there.	Das ist weder hier noch dort.
But it's a mistake.	Aber es ist ein Fehler.
That must have been tough.	Das muss hart gewesen sein.
It was now about four hours later.	Es war jetzt ungefähr vier Stunden später.
At least not yet.	Zumindest jetzt noch nicht.
He just couldn't.	Er konnte einfach nicht.
He loves her.	Er liebt sie.
However, she had no signs of injury.	Sie hatte jedoch keine Anzeichen einer Verletzung.
The first layer is the trail.	Die erste Schicht ist die Spur.
And the people had a say in everything.	Und das Volk hatte bei allem ein Mitspracherecht.
He played his hand straight and strong.	Er spielte seine Hand gerade und stark.
You may have other rights under the laws of your country.	Möglicherweise haben Sie nach den Gesetzen Ihres Landes weitere Rechte.
You will find it.	Sie werden es finden.
Similar results observed.	Ähnliche Ergebnisse beobachtet.
They don't like risk.	Sie mögen kein Risiko.
I think it has to do with the way they carry themselves.	Ich denke, es hat mit der Art und Weise zu tun, wie sie sich tragen.
It's not pretty, but it works well.	Das ist nicht schön, funktioniert aber gut.
Today was the last day of the season.	Heute war der letzte Tag der Saison.
Your sister should save her breath.	Deine Schwester sollte sich den Atem sparen.
She has to make a decision.	Sie muss eine Entscheidung treffen.
However, it is too late.	Allerdings ist es zu spät.
And at breakfast.	Und beim Frühstück.
Except for the leaves of course.	Bis auf die Blätter natürlich.
Culture experiments performed and the results discussed.	Kulturexperimente durchgeführt und die Ergebnisse diskutiert.
I'm just glad to be with you.	Ich bin einfach froh, bei dir zu sein.
But this woman can only be herself.	Doch diese Frau kann nur sie selbst sein.
If you use state, you must use class.	Wenn Sie state verwenden, müssen Sie class verwenden.
Such problems start with the thought of work culture.	Solche Probleme beginnen mit dem Gedanken an die Arbeitskultur.
The money came quickly.	Das Geld kam schnell.
She was in bad shape.	Sie war in schlechter Verfassung.
At this point my voice is lost.	An dieser Stelle ist meine Stimme verloren.
Both sides of the cards should look the same.	Beide Seiten der Karten sollten das gleiche Aussehen haben.
She slept with them like she must have done last night.	Sie schlief mit ihnen, wie sie es letzte Nacht getan haben musste.
You've spent years seeing how the media treats me.	Sie haben Jahre damit verbracht, zu sehen, wie die Medien mich behandeln.
I'm looking for the leader of this team.	Ich suche den Anführer dieses Teams.
Wouldn't have known.	Hätte es nicht gewusst.
Remember that people get angry when they lose control.	Denken Sie daran, dass Menschen wütend werden, wenn sie die Kontrolle verlieren.
The walls of your city will fall.	Die Mauern deiner Stadt werden fallen.
But we couldn't go.	Aber wir konnten nicht gehen.
This film was a work of art.	Dieser Film war ein Kunstwerk.
Written informed consent was obtained from each study participant.	Von jedem Studienteilnehmer wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
Society demands that he win by marriage.	Die Gesellschaft verlangt, dass er durch Heirat gewinnt.
And for whatever reason, maybe unwilling to part with them.	Und aus welchen Gründen auch immer, vielleicht nicht bereit, sich von ihnen zu trennen.
He has a daughter.	Er hat eine Tochter.
That was good news.	Das war eine gute Nachricht.
It can really make you or break you.	Es kann dich wirklich machen oder dich brechen.
In that regard, I'm happy for you.	In dieser Hinsicht freue ich mich für Sie.
He decided to continue without asking for more hot water.	Er beschloss, weiterzumachen, ohne um mehr heißes Wasser zu bitten.
I know it seems so, but it's not true.	Ich weiß, es scheint so, aber es ist nicht wahr.
My father was among them.	Mein Vater war unter ihnen.
Please note that this means only the software and nothing else.	Bitte beachten Sie, dass dies nur die Software und sonst nichts bedeutet.
He loved being big and strong.	Er liebte es, groß und stark zu sein.
Only here he was closer.	Nur dass er hier näher war.
Anyway, the only way out is down.	Wie auch immer, der einzige Ausweg ist nach unten.
It's a dark, dark piece.	Es ist ein dunkles, dunkles Stück.
He had tried, and she had made her position clear.	Er hatte es versucht, und sie hatte ihre Position deutlich gemacht.
I think it's a number.	Ich denke, es ist eine Nummer.
Or it was his first fight of the day.	Oder es war sein erster Kampf des Tages.
It has the following steps.	Es hat die folgenden Schritte.
Nothing happened for another moment.	Für einen weiteren Moment passierte nichts.
Four of the five are busy setting up devices.	Vier der fünf sind damit beschäftigt, Geräte einzurichten.
I just couldn't believe it.	Ich konnte es einfach nicht glauben.
I gave him a look and then looked around the room.	Ich warf ihm einen Blick zu und sah mich dann im Raum um.
Well, that's where we failed.	Nun, da sind wir gescheitert.
He took it and shook it.	Er nahm es und schüttelte.
For me, growing up, that was normal.	Für mich, als ich aufwuchs, war das normal.
Yes, it's bad what happened here.	Ja, es ist schlimm, was hier passiert ist.
And so do we.	Und wir auch.
And we needed a very good digital double.	Und wir brauchten ein sehr gutes digitales Double.
In most cases, this is a good thing.	In den meisten Fällen ist dies eine gute Sache.
I was just trying to save myself.	Ich habe nur versucht, mich zu retten.
It kind of brought tears to her eyes.	Das brachte ihr irgendwie die Tränen in die Augen.
But the other two were hit.	Aber die anderen beiden wurden getroffen.
They made a new game plan and came back strong.	Sie machten einen neuen Spielplan und kamen stark zurück.
We just didn't have enough time.	Wir hatten einfach zu wenig Zeit.
I couldn't imagine that much money.	So viel Geld konnte ich mir gar nicht vorstellen.
And this weekend had been pretty crazy.	Und dieses Wochenende war ziemlich verrückt gewesen.
But wait, just a few more seconds.	Aber warte, nur noch ein paar Sekunden.
He went into media mode.	Er ging in den Medienmodus.
This is not a new area of ​​law.	Das ist kein neues Rechtsgebiet.
Watch out for the gun.	Achten Sie auf die Waffe.
And put into practice.	Und in die Praxis umgesetzt.
If he gets angry, he'll kill us.	Wenn er wütend wird, bringt er uns um.
More than anything.	Mehr als alles.
His foot hit the side table.	Sein Fuß traf den Beistelltisch.
Instead, we focus on a few key points here.	Stattdessen konzentrieren wir uns hier auf einige wesentliche Punkte.
I myself have seen nine dead.	Ich selbst habe neun Tote gesehen.
That probably had something to do with it.	Das hatte wohl damit zu tun.
she was young	Sie war jung.
Take the time to listen to what people have to say.	Nehmen Sie sich Zeit, um zuzuhören, was die Leute zu sagen haben.
You built trust in me.	Sie haben Vertrauen zu mir aufgebaut.
I return to the table to drink my tea.	Ich kehre zum Tisch zurück, um meinen Tee zu trinken.
You would absolutely have a heart attack reading these.	Sie würden absolut einen Herzinfarkt bekommen, wenn Sie diese lesen.
He walked over to take a closer look.	Er ging hinüber, um es sich genauer anzusehen.
I like methods that fail early.	Ich mag Methoden, die früh scheitern.
The main idea of ​​the proof is as follows.	Die Hauptidee des Beweises ist wie folgt.
And nobody has to tell me.	Und niemand muss es mir sagen.
She wouldn't let it.	Sie würde es nicht zulassen.
The material is very light and does not withstand wind.	Das Material ist sehr leicht und hält Wind nicht stand.
But then the good things are often.	Aber dann sind die guten Dinge oft.
Your life is a life of waiting.	Ihr Leben ist ein Leben des Wartens.
This time he agreed to go with me.	Dieses Mal stimmte er zu, mit mir zu gehen.
I keep it simple and let the pictures tell the story.	Ich halte es einfach und lasse die Bilder die Geschichte erzählen.
When he heard footsteps behind him, he turned around.	Als er Schritte hinter sich hörte, drehte er sich um.
He's got about as much metal in there as you.	Er hat ungefähr so ​​viel Metall drin wie du.
Fruit will be provided.	Für Obst wird gesorgt.
My father has come back.	Mein Vater ist zurückgekommen.
Play your own games for hours.	Spielen Sie stundenlang Ihre eigenen Spiele.
It seemed like he had more confidence in her progress than she did.	Es schien, als hätte er mehr Vertrauen in ihren Fortschritt als sie.
I didn't go with anyone.	Ich bin mit niemandem gegangen.
Find an interesting topic and start writing about it.	Finden Sie ein interessantes Thema und beginnen Sie, darüber zu schreiben.
Then he heard it again.	Dann hörte er es wieder.
The proof is simple and can be found here.	Der Beweis ist einfach und kann hier gefunden werden.
I'm happy about these things.	Ich freue mich über diese Dinge.
That's why her sleep sample is so great.	Deshalb ist ihre Schlafprobe so großartig.
I did not understand it.	Ich habe es nicht verstanden.
I didn't cry, my heart didn't hurt.	Ich weinte nicht, mein Herz tat nicht weh.
But if you listen carefully, you'll still hear about it.	Aber wenn Sie genau hinhören, werden Sie immer noch etwas darüber hören.
The place came alive.	Der Ort erwachte zum Leben.
We lost the game.	Wir haben das Spiel verloren.
Trust me on that.	Vertrauen Sie mir darauf.
I wasn't sitting in the car reading a book.	Ich saß nicht im Auto und las ein Buch.
Get the short end of the stick.	Das kurze Ende des Stocks bekommen.
Our house, our rules.	Unser Haus, unsere Regeln.
I tried that	Ich habe das versucht.
We list related articles in relevant areas.	Wir listen verwandte Artikel in relevanten Bereichen auf.
Right and left someone stood on the same line.	Rechts und links stand jemand auf derselben Linie.
It would do you justice if you lie.	Es würde dir recht tun, wenn du lügst.
He has a knife.	Er hat ein Messer.
But it's too late to go back now.	Aber für eine Rückkehr ist es jetzt zu spät.
Store cool and dry.	Kühl und trocken lagern.
I couldn't let him go.	Ich konnte ihn nicht gehen lassen.
They don't want them to get hurt or die.	Sie wollen nicht, dass sie verletzt werden oder sterben.
Still, there was no turning back.	Trotzdem gab es kein Zurück mehr.
But it can't hurt.	Aber schaden kann es nicht.
Of course, if you are in pain, you need medical help.	Wenn Sie Schmerzen haben, brauchen Sie natürlich ärztliche Hilfe.
The picture stays with me.	Das Bild bleibt bei mir.
He was a great kid.	Er war ein tolles Kind.
It killed her but didn't eat her.	Es tötete sie, aber aß sie nicht.
However, all differences were small.	Alle Unterschiede waren jedoch gering.
Feeling love and a sense of connection.	Liebe und ein Gefühl der Verbundenheit zu spüren.
It's like this.	Es ist wie folgt.
Why don't we pay them a little more attention?	Warum schenken wir ihnen nicht etwas mehr Aufmerksamkeit?
Medical education system.	Medizinisches Bildungssystem.
Under him, the team got younger and better.	Unter ihm wurde die Mannschaft jünger und besser.
Essentially everything worked, although nothing worked perfectly.	Im Wesentlichen funktionierte alles, obwohl nichts perfekt funktionierte.
And they are right.	Und sie haben recht.
The machine was as described.	Die Maschine war wie beschrieben.
There was no doubt that the attack was aimed at people like us.	Es gab keinen Zweifel, dass der Angriff gegen Leute wie uns gerichtet war.
Not exactly those things.	Nicht genau diese Dinge.
It might rain a little.	Es könnte ein wenig regnen.
He got no further.	Er kam nicht weiter.
Nobody could beat me.	Niemand konnte mich schlagen.
Maybe they think the course is okay.	Vielleicht denken sie, es geht mit dem Kurs.
I see you kept things secret from me.	Ich sehe, du hast Dinge vor mir geheim gehalten.
I wonder if they make sense to you.	Ich frage mich, ob sie für Sie Sinn machen.
The difference is amazing.	Der Unterschied ist erstaunlich.
I feel for you.	Ich fühle mit dir.
Higher numbers mean fast forward.	Höhere Zahlen bedeuten Schnellvorlauf.
The line is completely silent.	Die Leitung ist komplett stumm.
His hair was short.	Sein Haar war kurz.
Confusion is the state we are meant to be in.	Verwirrung ist der Zustand, in dem wir sein sollen.
She had to stop doing that.	Sie musste damit aufhören.
We now have to prove the second integration.	Wir müssen nun die zweite Einbindung beweisen.
It was a block from the church.	Es war den Block von der Kirche entfernt.
A brief discussion followed.	Es folgte eine kurze Diskussion.
We gave up the old for the new faith.	Wir haben den alten für den neuen Glauben aufgegeben.
That was the only safe way.	Das war die einzig sichere Möglichkeit.
No, not my arm.	Nein, nicht mein Arm.
The results were compared to our previously published data.	Die Ergebnisse wurden mit unseren zuvor veröffentlichten Daten verglichen.
The participants gave a written informed consent.	Die Teilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
He had achieved what so many had failed to achieve.	Er hatte erreicht, was so viele nicht erreicht hatten.
Some of them were in tears.	Einige von ihnen gingen unter Tränen.
If it happens anyway, don't.	Wenn es trotzdem passiert, dann lass es.
Take the body for example.	Nehmen Sie zum Beispiel den Körper.
They cost twice as much but last three times as long.	Sie kosten doppelt so viel, halten aber dreimal so lange.
It wouldn't come out.	Es würde nicht herauskommen.
Here are some key details about the deal.	Hier sind einige wichtige Details zum Deal.
Not even his own room.	Auch nicht sein eigenes Zimmer.
He said he couldn't understand me.	Er sagte, er könne mich nicht verstehen.
The higher the number, the earlier the method is called.	Je höher die Zahl, desto früher wird die Methode aufgerufen.
But he doesn't take it for granted either.	Aber er hält es auch nicht für selbstverständlich.
All that changes is the scale and the time frame.	Alles, was sich ändert, ist der Maßstab und der Zeitrahmen.
It makes sense when you think about it.	Es macht Sinn, wenn man darüber nachdenkt.
This could put you in a financial bind.	Das könnte Sie in eine finanzielle Engstelle bringen.
His eyes calm, his voice light.	Seine Augen ruhig, seine Stimme leicht.
Just come down here.	Komm einfach hier runter.
You can stop by there on your way out.	Dort kannst du auf dem Weg nach draußen vorbeischauen.
I love this beautiful story.	Ich liebe diese schöne Geschichte.
It was his own family.	Es war seine eigene Familie.
I went to college and did everything I was supposed to do.	Ich ging aufs College und tat alles, was ich tun sollte.
His only true friend.	Sein einzig wahrer Freund.
A warm relationship developed.	Es entwickelte sich eine herzliche Beziehung.
There's been a time lately when we just haven't slept.	In letzter Zeit gab es eine Zeit, in der wir einfach nicht geschlafen haben.
Not the window on the left.	Nicht das Fenster links.
The air is hot and still.	Die Luft ist heiß und still.
If you use these, you support the website.	Wenn Sie diese verwenden, unterstützen Sie die Website.
It is the best.	Es ist das Beste.
But there was also a world of difference.	Aber es gab auch einen himmelweiten Unterschied.
Like they used me.	Als hätten sie mich benutzt.
The guy running the database found the problem.	Der Typ, der die Datenbank betreibt, hat das Problem gefunden.
There are two ways to set up such a system.	Es gibt zwei Möglichkeiten, ein solches System einzurichten.
There are things of the spirit that you may miss.	Es gibt Dinge des Geistes, die Sie vielleicht vermissen.
The colors used should be similar.	Die verwendeten Farben sollten ähnlich sein.
They were once taught as part of a good education.	Sie wurden einst als Teil einer guten Erziehung gelehrt.
Here we will look at two of them.	Hier werden wir uns zwei davon ansehen.
Things weren't perfect.	Die Dinge waren nicht perfekt.
I noticed you were just talking to those students over there.	Mir ist aufgefallen, dass Sie gerade mit diesen Studenten da drüben gesprochen haben.
And that doesn't mean we won't, and we're fully prepared.	Und das bedeutet nicht, dass wir es nicht tun werden, und wir sind vollkommen vorbereitet.
But something else prevented her from speaking.	Aber etwas anderes hinderte sie daran zu sprechen.
right, water.	Richtig, Wasser.
I would never give up	Ich würde niemals aufgeben.
He just has to reposition himself.	Er muss sich nur neu positionieren.
My writing skills are good, not great.	Meine Schreibfähigkeiten sind gut, nicht großartig.
We have no idea what.	Wir haben keine Ahnung was.
It is published four times a year.	Es erscheint viermal im Jahr.
I didn't want to be one.	Ich wollte keiner sein.
Past the fall line.	Vorbei an der Falllinie.
Well, usually that's an advantage.	Nun, normalerweise ist das ein Vorteil.
There's nothing left for me to do	Es gibt nichts mehr für mich zu tun.
But today is the day.	Aber heute ist der Tag.
Now it goes on and on and on.	Jetzt geht es weiter und weiter und weiter.
It was then that he realized they had to go too far.	Da wurde ihm klar, dass sie zu weit gehen mussten.
Several of the men refused to listen further.	Mehrere der Männer weigerten sich, weiter zuzuhören.
That's really incredible.	Das ist wirklich unglaublich.
This effect was more significant with the treatment combination.	Dieser Effekt war bei der Behandlungskombination signifikanter.
I think you have a problem.	Ich glaube, Sie haben ein Problem.
Good music is not so random.	Gute Musik ist nicht so zufällig.
Death had played her hand and he was holding the high card.	Der Tod hatte ihre Hand gespielt und er hielt die hohe Karte.
It's not dead yet.	Es ist noch nicht tot.
I'm reading it right now.	Ich lese es gerade.
It never was, never will be.	War es nie, wird es nie sein.
We made them.	Wir haben sie gemacht.
You cannot hide the soul.	Du kannst die Seele nicht verbergen.
Side note: There are two ways to test the validity of a website.	Randbemerkung: Es gibt zwei Möglichkeiten, die Gültigkeit einer Website zu testen.
If you take this position, it certainly is.	Wenn Sie diese Position einnehmen, ist es das sicherlich.
you would not eat	Du würdest nicht essen.
And he was about that age.	Und er war ungefähr in diesem Alter.
And she came.	Und sie kam.
That was the last thing he said.	Das war das Letzte, was er sagte.
Do you have any of the following diseases?.	Haben Sie eine der folgenden Erkrankungen?.
Not if they have a choice.	Nicht, wenn sie die Wahl haben.
It was great.	Es war einfach großartig.
Not everyone, exactly.	Nicht jeder, genau.
Nothing about the parking lot told her to look there.	Nichts an dem Parkplatz forderte sie auf, dort nachzusehen.
So he was dead before he hit the ground.	Daher war er tot, bevor er auf dem Boden aufschlug.
Actually, I should say at every meal.	Eigentlich sollte ich sagen, bei jeder Mahlzeit.
We'll tackle it.	Wir werden es angehen.
No windows were identified.	Es wurden keine Fenster identifiziert.
Don't hold for more than a second or two.	Halten Sie nicht länger als ein oder zwei Sekunden.
I pause for a moment to catch my breath.	Ich halte kurz inne, um Luft zu holen.
Little of immediate value.	Wenig von unmittelbarem Wert.
Food and more food.	Essen und noch mehr Essen.
He has to open the door wide.	Er muss die Tür weit öffnen.
He'll hit guys with power, not speed.	Er wird Jungs mit Kraft schlagen, nicht mit Geschwindigkeit.
It held tight.	Es hielt fest.
I don't know why that should be.	Ich weiß nicht, warum das so sein sollte.
But this experiment did not end there.	Aber dieses Experiment endete hier nicht.
Says he just can't.	Sagt, er kann es einfach nicht.
This is most unusual.	Das ist höchst ungewöhnlich.
I walked to the door and looked him up and down.	Ich trat zur Tür und musterte ihn von oben bis unten.
The chef was not far behind.	Der Koch war nicht weit dahinter.
She didn't want to hear herself.	Sie wollte sich selbst nicht hören.
He is nothing.	Er ist nichts mehr.
It would have been nearly impossible to do so.	Es wäre nahezu unmöglich gewesen, dies zu tun.
I wonder what it will cost him this time.	Ich frage mich, was es ihn dieses Mal kosten wird.
That's where we are today.	Dort sind wir heute.
Still can't believe it.	Kann es immer noch nicht glauben.
There wasn't much up there.	Da oben war nicht viel.
And without that.	Und ohne das.
I'm an old woman, but keep in touch.	Ich bin eine alte Frau, aber bleib in Kontakt.
It's after ten and the city is dead.	Es ist nach zehn und die Stadt ist tot.
Won a world war.	Einen Weltkrieg gewonnen.
I don't know if he was black.	Ich weiß nicht, ob er schwarz war.
she didn't love you	Sie hat dich nicht geliebt.
However, further study is required.	Allerdings ist das weitere Studium erforderlich.
There were a few over the weekend.	Am Wochenende waren es einige.
clean up behind me	Mach hinter mir sauber.
This is what a perfect balance of form and function looks like.	So sieht eine perfekte Balance zwischen Form und Funktion aus.
As you can read above.	Wie oben angegeben.
He wanted her, not her him.	Er wollte zu ihr, nicht sie zu ihm.
There are many different ways to do this.	Es gibt viele verschiedene Möglichkeiten, dies zu tun.
I don't want this to be just another.	Ich möchte nicht, dass dies nur eine weitere ist.
Everything looks normal.	Alles sieht normal aus.
We've come this far in six years.	So weit sind wir in sechs Jahren gekommen.
I had a great show in the morning.	Ich hatte morgens eine tolle Show.
The course will start soon.	Der Kurs beginnt gleich.
None of the feedback options are better.	Keine der Feedback-Optionen ist besser.
She knows him too well.	Sie kennt ihn zu gut.
A guy passed me in the other direction.	Ein Typ überholte mich in die andere Richtung.
The result was excellent.	Das Ergebnis war ausgezeichnet.
The only person he knew.	Die einzige Person, die er kannte.
You will be helped.	Ihr wird geholfen.
The car is small so there is no problem there.	Das Auto ist klein, also gibt es dort kein Problem.
So that part was a bit difficult.	Dieser Teil war also ein bisschen schwierig.
Maybe he looked it up and read about it too.	Vielleicht hat er auch nachgeschlagen und darüber gelesen.
Tell us more about it.	Erzählen Sie uns mehr darüber.
The differences can be related to several factors.	Die Unterschiede können mit mehreren Faktoren zusammenhängen.
A door opener at the wrong time of year.	Ein Türöffner zur falschen Jahreszeit.
Went to dinner.	Ging zum Abendessen.
To me, it's more of a show vote on their part.	Für mich ist das eher eine Show-Abstimmung ihrerseits.
Music wasn't his first choice.	Musik war nicht seine erste Wahl.
I have tech support at my school.	Ich habe technischen Support in meiner Schule.
You are a man.	Du bist ein Mann.
Most in this trade are men.	Die meisten in diesem Gewerbe sind Männer.
Even in cold winters it does a great job.	Auch in kalten Wintern macht er einen tollen Job.
But he's not perfect.	Aber er ist nicht perfekt.
You will run it twice.	Sie werden es zweimal ausführen.
I couldn't stop thinking about it.	Ich konnte nicht aufhören, darüber nachzudenken.
When he opened them, he was able to concentrate.	Als er sie öffnete, konnte er sich konzentrieren.
Because that's a lot of code to go through again.	Weil das eine Menge Code ist, den man noch einmal durchgehen muss.
It kind of surprised her.	Es hat sie irgendwie überrascht.
I deeply understand how you love the whole person.	Ich verstehe zutiefst, wie du die ganze Person liebst.
He rested his head on his knees and tried to lock her out.	Er legte seinen Kopf auf seine Knie und versuchte, sie auszusperren.
There were possibly two reasons for this.	Dafür gab es möglicherweise zwei Gründe.
I can't think what.	Ich kann nicht denken, was.
These stories are often set hundreds of years in the future.	Diese Geschichten spielen oft einige hundert Jahre in der Zukunft.
You can find out which position is right for you.	Sie können herausfinden, welche Position für Sie geeignet ist.
This can have several reasons.	Dies kann mehrere Gründe haben.
We have a rest day tomorrow.	Morgen haben wir einen Ruhetag.
He slept before she left his bedroom.	Er schlief, bevor sie sein Schlafzimmer verließ.
You just own it.	Sie besitzen es einfach.
This requires constant training.	Dafür braucht es ständige Weiterbildung.
I didn't quite understand the feeling myself.	Ich habe das Gefühl selbst nicht ganz verstanden.
He has to look like he's really suffering.	Er muss aussehen, als würde er wirklich leiden.
They're both nice enough at camp.	Sie sind beide nett genug im Camp.
Ideas are easy, visions are difficult.	Ideen sind einfach, Visionen sind schwer.
You'll never get away with it.	Du wirst nie damit durchkommen.
We have them right where we need them.	Wir haben sie genau dort, wo wir sie brauchen.
Hard lines are rare in nature.	Harte Linien kommen in der Natur selten vor.
I will within the product.	Ich werde innerhalb des Produkts.
i want to go out more	Ich möchte mehr ausgehen.
Others take a more extreme approach.	Andere verfolgen einen extremeren Ansatz.
Your reality is far from ideal.	Ihre Realität ist alles andere als ideal.
However, these services merely redirect a user to web pages.	Diese Dienste leiten einen Benutzer jedoch lediglich auf Webseiten weiter.
Very, very wet.	Sehr, sehr nass.
sell a car	Verkaufe ein Auto.
It really wasn't hard to figure out.	Es war wirklich nicht schwer herauszufinden.
I went back for seconds.	Ich ging für Sekunden zurück.
I feel like this sometimes.	Mir geht es manchmal so.
He hadn't thought about death, but now he did.	Er hatte nicht an den Tod gedacht, aber jetzt tat er es.
In fact, we prove a much stronger result.	Tatsächlich beweisen wir ein viel stärkeres Ergebnis.
The underlying mechanisms are not fully known.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind nicht vollständig bekannt.
He said he had proof.	Er sagte, er habe Beweise.
More weather to deal with.	Mehr Wetter zu bewältigen.
you take up space	Du nimmst Platz ein.
That being said, this week's action rarely stood out.	Abgesehen davon stach die Aktion diese Woche selten hervor.
At least it would give them direction.	Zumindest würde es ihnen eine Richtung geben.
We will miss him forever.	Wir werden ihn für immer vermissen.
I had learned to use and focus my power.	Ich hatte gelernt, meine Macht zu nutzen und zu fokussieren.
She needs time to think about her future, not just tomorrow.	Sie braucht Zeit, um über ihre Zukunft nachzudenken, nicht nur über morgen.
She met a man, she said.	Sie habe einen Mann kennengelernt, sagte sie.
I could end it now.	Ich könnte es jetzt beenden.
In both cases.	In beiden Fällen.
We are here and we have a job to do.	Wir sind hier und wir haben einen Job zu erledigen.
In fact, they're worse than ever.	Tatsächlich sind sie so schlimm wie nie zuvor.
Most of the birds managed to stay away from him.	Die meisten Vögel schafften es, sich von ihm fernzuhalten.
Some things had changed.	Einiges hatte sich geändert.
Some say we're not as great as we used to be.	Manche sagen, wir sind nicht mehr so ​​toll wie früher.
The day finally came when I could start.	Endlich kam der Tag, an dem ich anfangen konnte.
They can cause side effects.	Sie können Nebenwirkungen verursachen.
Good, she thought.	Gut, dachte sie.
And we're going out again tomorrow night.	Und morgen Abend gehen wir wieder raus.
However, these differences are too small to be taken seriously.	Diese Unterschiede sind jedoch zu gering, um ernst genommen zu werden.
And she took her rules seriously.	Und sie nahm ihre Regeln ernst.
He did that on the way.	Das hatte er unterwegs gemacht.
We decide to stop.	Wir beschließen aufzuhören.
She's living a new life.	Sie lebt ein neues Leben.
Couldn't help but wonder.	Es konnte nicht anders, als sich zu wundern.
There was nothing out of place.	Da war nichts fehl am Platz.
He knew the score and let us pass without incident.	Er kannte den Spielstand und ließ uns ohne Zwischenfälle passieren.
These values ​​have not previously been reported.	Diese Werte wurden bisher nicht gemeldet.
They are a communication from one mind to another.	Sie sind eine Kommunikation von einem Geist zum anderen.
How do you think it?.	Wie haltet ihr es?.
Control plants were free of infection.	Kontrollpflanzen waren infektionsfrei.
It is a problem.	Es ist ein Problem.
your reach.	Ihre Reichweite.
He seemed to like that.	Das schien ihm zu gefallen.
But you must name the time and place.	Aber Sie müssen die Zeit und den Ort nennen.
The third argument is this.	Das dritte Argument ist folgendes.
Tell him exactly the same thing.	Sag ihm genau dasselbe.
A man she had never seen before stepped forward.	Ein Mann, den sie noch nie zuvor gesehen hatte, trat vor.
It was good for the fans.	Es war gut für die Fans.
He's so professional.	Er ist so professionell.
Bet on it.	Setzen Sie darauf.
You don't have the energy.	Sie haben nicht die Energie.
That's pretty much it as far as this concept design goes.	Das ist so ziemlich alles, was dieses Konzeptdesign angeht.
He deposed his father.	Er hat seinen Vater abgesetzt.
The pain was too real.	Der Schmerz war zu real.
But when something went wrong, she had no plan.	Aber als etwas schief ging, hatte sie keinen Plan.
it was blood	Es war Blut.
But it looks so cute.	Aber es sieht so süß aus.
Was able to use the bathroom within a week.	Konnte das Badezimmer innerhalb einer Woche benutzen.
Survival skills, some might say.	Überlebensfähigkeiten, mögen manche sagen.
There is little chance that her life will change any time soon.	Es besteht kaum eine Chance, dass sich ihr Leben bald ändert.
When he's home, he'll tell you the military news.	Wenn er zu Hause ist, wird er Ihnen die Militärnachrichten erzählen.
The background noise on the phone.	Die Geräuschkulisse am Telefon.
Then a sound of little feet running.	Dann ein Laufgeräusch kleiner Füße.
We'll never know for sure now.	Wir werden es jetzt nie mit Sicherheit wissen.
He was there more often than my brother.	Er war öfter da als mein Bruder.
We should be used to that by now.	Daran sollten wir uns mittlerweile gewöhnt haben.
Because of his tax.	Wegen seiner Steuer.
I started forgetting myself.	Ich begann mich selbst zu vergessen.
That was a problem.	Das war ein Problem.
I'm still working on that.	Daran arbeite ich noch.
I'm sorry, she said.	Tut mir leid, sagte sie.
However, they kept the number low to be more responsible.	Sie hielten die Zahl jedoch niedrig, um verantwortungsvoller zu sein.
So challenge her.	Also fordere sie heraus.
But once the door goes out, you can't see anything.	Aber sobald die Tür ausgeht, kann man nichts sehen.
He was looking for someone.	Er suchte jemanden.
Find out what's happening in the world today.	Finden Sie heraus, was heute in der Welt passiert.
He is simply the best.	Er ist einfach der Beste.
This morning he felt better.	Heute Morgen fühlte er sich besser.
don't come back	Komm nicht zurück.
I love seeing you on the go.	Ich liebe es, dich unterwegs zu sehen.
Touch the paper as little as possible.	Fassen Sie das Papier so wenig wie möglich an.
I got up at her wedding, no doubt about it.	Ich bin bei ihrer Hochzeit aufgestanden, daran besteht kein Zweifel.
Both perform some common processes.	Beide führen einige gemeinsame Prozesse aus.
We can't stay.	Wir können nicht bleiben.
That's a done deal.	Das ist beschlossene Sache.
Both crew members died in the accident.	Beide Besatzungsmitglieder kamen bei dem Unfall ums Leben.
car when peace returned.	Auto, als Ruhe einkehrte.
Two hours too long to wait.	Zwei Stunden zu lange zum Warten.
My blood sugar must have been a little low.	Mein Blutzucker muss etwas niedrig gewesen sein.
They go to the light, trust me.	Sie gehen zum Licht, vertrau mir.
You then choose the first three colors that attract you the most.	Sie wählen dann die ersten drei Farben aus, die Sie am meisten anziehen.
Her word was her word.	Ihr Wort war ihr Wort.
But we're going to run down there.	Aber wir werden dort zu Boden rennen.
Of course it worked.	Natürlich hat es funktioniert.
Maybe the kid is with them.	Vielleicht ist das Kind bei ihnen.
But you are a nice young woman.	Aber Sie sind eine nette junge Frau.
I don't want to see him again.	Ich will ihn nicht wiedersehen.
This was not the case here.	Dies war hier nicht der Fall.
From a certain point of view, they made sense.	Unter einem bestimmten Gesichtspunkt machten sie Sinn.
Just not being close and personal with them.	Nur nicht nah und persönlich mit ihnen zu sein.
You wouldn't believe it's summer.	Man würde nicht glauben, dass es Sommer ist.
I only work here.	Ich arbeite nur hier.
This is in the same local church.	Dies ist in der gleichen örtlichen Kirche.
But nothing came of the idea.	Doch aus der Idee wurde nichts.
He had come a long way in making his country strong.	Er hatte es weit gebracht, sein Land stark zu machen.
I'm sorry for you.	Es tut mir leid für dich.
He has points in three straight games.	Er hat Punkte in drei geraden Spielen.
They stand a certain way.	Sie stehen auf eine bestimmte Weise.
But now she saw it for herself.	Aber sie sah es jetzt selbst.
In many ways, it's not even about content.	In vielerlei Hinsicht geht es nicht einmal um Inhalte.
But so many seemed impossible.	Aber so viele schienen unmöglich.
Go to work.	Zur Arbeit gehen.
You may get an error message.	Möglicherweise erhalten Sie eine Fehlermeldung.
Most men respond to that.	Darauf reagieren die meisten Männer.
I will fight.	Ich will kämpfen.
Take out of pocket.	Aus der Tasche nehmen.
hit him hard.	Schlage ihn kräftig.
The patient laughed.	Der Patient lachte.
Not for the people on this station.	Nicht für die Leute auf dieser Station.
Eat a light dinner.	Nehmen Sie ein leichtes Abendessen zu sich.
I'm sure you know about it.	Ich bin sicher, Sie wissen davon.
She needed space.	Sie brauchte Platz.
She took a deep breath.	Sie holte tief Luft.
As quickly as it began, it ended.	So schnell wie es begann, endete es.
I didn't know you were here in the house.	Ich wusste nicht, dass du hier im Haus bist.
With a gun.	Mit einer Waffe.
Everything that happened the day before is repeated.	Alles, was am Vortag passiert ist, wiederholt sich.
At first these letters scared me.	Zuerst machten mir diese Briefe Angst.
I went to him for personal reasons, not political ones.	Ich bin aus persönlichen Gründen zu ihm gegangen, nicht aus politischen.
There were many reasons for that.	Das hatte viele Gründe.
This is useful when you need to transfer really large files.	Dies ist nützlich, wenn Sie wirklich große Dateien übertragen müssen.
She was treated and discharged.	Sie wurde behandelt und entlassen.
Just do what you feel like doing.	Mach einfach das, worauf du Lust hast.
He wanted to make sure nothing like this ever happened again.	Er wollte sichergehen, dass so etwas nie wieder passiert.
We had more kids wanting to play than we had gear.	Wir hatten mehr Kinder, die spielen wollten, als wir Ausrüstung hatten.
You could look back.	Sie konnten zurückblicken.
For example, we are not responsible for other people.	Wir sind beispielsweise nicht für andere Personen verantwortlich.
As we worked it out, the words just seemed to come.	Als wir es ausarbeiteten, schienen die Worte einfach zu kommen.
He wanted to think things over more carefully.	Er wollte sich die Sache noch einmal genauer überlegen.
She works hard for her money.	Sie arbeitet hart für ihr Geld.
A perfect life with you.	Ein perfektes Leben mit dir.
He won't talk about it.	Er wird nicht darüber sprechen.
And he would give it to her.	Und er würde es ihr geben.
That wasn't because he'd chosen a side, though.	Das lag jedoch nicht daran, dass er sich für eine Seite entschieden hätte.
Most of an hour passed.	Der größte Teil einer Stunde verging.
He knew then that his life was over.	Da wusste er, dass sein Leben vorbei war.
The environment is very clean and professional.	Die Umgebung ist sehr sauber und professionell.
She loved seeing him so excited, so happy.	Sie liebte es, ihn so aufgeregt, so glücklich zu sehen.
They got closer.	Sie kamen näher.
Some weeks are like that.	Manche Wochen sind so.
Everything in my upper body hurt.	Alles in meinem Oberkörper tat weh.
Name, date of birth, social security number. 	Name, Geburtsdatum, Sozialversicherungsnummer. 
mostly they will share something new with you.	meistens werden sie etwas Neues mit dir teilen.
We try to live the faith in a bad time.	Wir versuchen, den Glauben in einer schlechten Zeit zu leben.
To use return and empty instead of return.	Um return und empty anstelle von return zu verwenden.
My work was very simple.	Meine Arbeit war sehr einfach.
None held high political office.	Keiner bekleidete ein hohes politisches Amt.
We don't sit at the table and eat.	Wir sitzen nicht am Tisch und essen.
He's a man, or close enough.	Er ist ein Mann, oder nah genug daran.
You fill out the form.	Sie füllen das Formular aus.
I have to think about that.	Darüber muss ich nachdenken.
I find that very interesting.	Das finde ich sehr interessant.
Then the moment came.	Dann kam der Moment.
And then she started walking.	Und dann fing sie an zu gehen.
Follow me.	Folgen Sie mir dabei.
It seemed impossible.	Es schien unmöglich zu sein.
We shouldn't be afraid.	Wir sollten uns nicht fürchten.
I don't even want to think about how much it cost.	Ich möchte gar nicht daran denken, wie viel es gekostet hat.
She was ready to go.	Sie war bereit zu gehen.
Speak up and request what you think you need.	Sprechen Sie es an und fordern Sie an, was Sie Ihrer Meinung nach brauchen.
The next day we went to school as usual.	Am nächsten Tag gingen wir wie gewohnt zur Schule.
So this is going to be pretty short.	Das wird also ziemlich kurz.
My thoughts are with those affected by the incident.	Meine Gedanken sind bei denen, die von dem Vorfall betroffen sind.
What we don't understand we tend to fear.	Was wir nicht verstehen, neigen wir dazu, uns zu fürchten.
We used two methods to do this.	Dazu haben wir zwei Methoden verwendet.
He expected the same from his employees.	Das erwartete er auch von seinen Mitarbeitern.
The book should go to press early this month.	Das Buch sollte Anfang dieses Monats in den Druck gehen.
So you start planning for them.	Also fängst du an, für sie zu planen.
That takes care of two problems at once.	Das erledigt zwei Probleme auf einmal.
me somehow	Ich irgendwie.
I saw it up close.	Ich habe es aus der Nähe gesehen.
But there was no court.	Aber es gab kein Gericht.
Is there another way to do this.	Gibt es einen anderen Weg, dies zu tun.
Further details are discussed below.	Weitere Details werden unten besprochen.
That's the age range of most people here.	Das ist die Altersspanne der meisten Leute hier.
But something went very wrong somewhere.	Aber irgendetwas ist irgendwo sehr schief gelaufen.
But tell me what you think!.	Aber sagen Sie mir, was Sie denken!.
Please sign your comment with at least one first name.	Bitte unterschreiben Sie Ihren Kommentar mit mindestens einem Vornamen.
He should be something.	Er sollte etwas werden.
You will soon.	Sie tun es bald.
We do not process new orders on these days.	An diesen Tagen bearbeiten wir keine neuen Bestellungen.
And so are the patient groups.	Und so sind die Patientengruppen.
He lost his father when he was ten years old.	Er verlor seinen Vater im Alter von zehn Jahren.
A really big house.	Ein wirklich großes Haus.
I came to write some letters.	Ich bin gekommen, um ein paar Briefe zu schreiben.
Not just her.	Nicht nur sie.
This is my best so far.	Das ist bisher mein Bestes.
Sometimes the simple stories are the best.	Manchmal sind die einfachen Geschichten die besten.
It's for him.	Es ist für ihn.
eyes on her.	Augen auf sie gerichtet.
But she would have to keep an eye on the woman.	Aber sie würde die Frau im Auge behalten müssen.
You know better than sitting on a patient's bed.	Sie wissen es besser, als auf dem Bett eines Patienten zu sitzen.
Besides, he only has two years left on his contract anyway.	Außerdem hat er sowieso nur noch zwei Jahre Vertrag.
The situation became dangerous.	Die Situation wurde gefährlich.
In addition, there are several options in each of these tools.	Darüber hinaus gibt es in jedem dieser Tools mehrere Optionen.
It's big enough to accommodate a large number of people.	Es ist groß genug, um eine große Anzahl von Menschen aufzunehmen.
But there was no way she could sleep.	Aber sie konnte auf keinen Fall schlafen.
Won't take a minute to fix it if you want.	Wird keine Minute dauern, um es zu reparieren, wenn du willst.
I took her hand.	Ich nahm ihre Hand.
It was the right place to start.	Es war der richtige Ausgangspunkt.
I thought you would want to know.	Ich dachte, du würdest es wissen wollen.
Nobody is eating now.	Niemand isst jetzt.
Many refused to go.	Viele weigerten sich zu gehen.
I get tired of this.	Ich werde müde von dem.
Her only son died in a car accident.	Ihr einziger Sohn war bei einem Autounfall ums Leben gekommen.
It's not easy and there are many things to learn.	Es ist nicht einfach, und es gibt viele Dinge zu lernen.
You will be arrested.	Sie werden festgenommen.
Women fight, it's not their fault, it's in their blood.	Frauen kämpfen, sie können nichts dafür, es liegt ihnen im bösen Blut.
This is war.	Das ist Krieg.
There are initially two options.	Zwei Möglichkeiten bieten sich zunächst an.
That was his rule of the game.	Das war seine Spielregel.
Her remains have never been found.	Ihre Überreste wurden nie gefunden.
But it's not fair.	Aber es ist nicht fair.
This way you can better prepare for the interview.	So können Sie sich besser auf das Gespräch vorbereiten.
I've seen her before.	Ich habe sie vorher gesehen.
Nobody recognized him today.	Heute hat ihn niemand wiedererkannt.
Are critical pieces.	Sind kritische Stücke.
Every step and thought was one.	Jeder Schritt und Gedanke war eins.
And here are the guys who helped kick me out.	Und hier sind die Jungs, die geholfen haben, mich rauszuschmeißen.
Long back for her lower back and left leg pain.	Lange wieder für ihren unteren Rücken und Schmerzen im linken Bein.
He will continue to have other options.	Er wird weiterhin andere Optionen haben.
I have a feeling it is.	Ich habe das Gefühl, dass es so ist.
Everyone who helps us to realize the idea.	Jeder, der uns hilft, die Idee zu verwirklichen.
He spoke faster and faster.	Immer schneller sprach er.
The time was yours, in life.	Die Zeit gehörte dir, im Leben.
It was heavy, metallic, black, and designed to kill people.	Es war schwer, metallisch, schwarz und darauf ausgelegt, Menschen zu töten.
I see what's happening around me.	Ich sehe, wie es um mich herum geschieht.
People get cut sometimes.	Menschen werden manchmal geschnitten.
But that's a conversation for another time.	Aber das ist ein Gespräch für ein anderes Mal.
People need to know that there are places to go.	Die Menschen müssen wissen, dass es Orte gibt, an die sie gehen können.
She doesn't go up there anymore.	Da geht sie nicht mehr hoch.
There is no clear right or wrong here.	Hier gibt es kein klares Richtig oder Falsch.
It's her way.	Es ist ihr Weg.
The subject was certainly on his mind.	Das Thema beschäftigte ihn sicherlich.
He heard no conversation.	Er hörte kein Gespräch.
There's usually not much in there.	Da ist meist nicht viel drin.
But that day my answer was changed.	Aber an diesem Tag wurde meine Antwort geändert.
Hard times are ahead.	Jetzt stehen schwere Zeiten bevor.
Had to explain to his wife.	Musste seiner Frau erklären.
how about this	Wie wär es damit.
In the following weeks it went on night after night.	In den folgenden Wochen ging es Nacht für Nacht weiter.
He will have to listen.	Er wird zuhören müssen.
He was trying to take something broken and make it whole again.	Er versuchte, etwas Zerbrochenes zu nehmen und es wieder zu einem Ganzen zu machen.
I have never seen such behavior.	Ich habe noch nie ein solches Verhalten gesehen.
She had seen them last night too.	Sie hatte sie letzte Nacht auch gesehen.
Really great listen!.	Wirklich tolles Hören!.
First he saw the smoke.	Zuerst sah er den Rauch.
You know how to use it.	Sie wissen, wie man es benutzt.
The love of my life.	Die Liebe meines Lebens.
They go off because they're stupid.	Sie gehen ab, weil sie dumm sind.
In me.	In mir.
He's thought things through.	Er hat die Dinge durchdacht.
Shared knowledge benefits our students.	Geteiltes Wissen kommt unseren Studierenden zugute.
It was a nice call.	Es war ein schöner Anruf.
It's a bit of trial and error.	Es ist ein bisschen Versuch und Irrtum.
I am working on it.	Ich arbeite daran.
It was a good book.	Es war ein gutes Buch.
Under no circumstances consent to a search of your property.	Stimmen Sie unter keinen Umständen einer Durchsuchung Ihres Eigentums zu.
Most of these are mid-range products.	Die meisten davon sind Produkte der Mittelklasse.
Wasn't that clear.	War da nicht klar.
A second too late.	Eine Sekunde zu spät.
And touched my hand.	Und meine Hand berührt.
But the images were too important to withhold.	Aber die Bilder waren zu wichtig, um sie zurückzuhalten.
They were just there, ready to be looked at.	Sie waren einfach da, bereit, angeschaut zu werden.
If you're interested, you can even read more about me here.	Wenn Sie interessiert sind, können Sie hier sogar mehr über mich lesen.
I could stop lying	Ich könnte aufhören zu lügen.
Wouldn't clean his clothes or know what to buy.	Würde seine Kleidung nicht reinigen oder wissen, was er kaufen soll.
That's my guess this morning.	Das ist meine Vermutung heute morgen.
However, if your customers aren't there, it's a waste.	Wenn Ihre Kunden jedoch nicht da sind, ist es eine Verschwendung.
Then she heard a noise.	Dann hörte sie ein Geräusch.
For one thing, he's not getting any closer.	Zum einen rückt er nicht näher.
To make her face.	Um ihr das Gesicht zu machen.
The light came from outside of us.	Das Licht ist von außerhalb von uns gekommen.
Instead, we decided to break down the problem in two steps.	Stattdessen haben wir uns entschieden, das Problem in zwei Schritten aufzuschlüsseln.
He walked towards it and would have walked right past her.	Er ging darauf zu und wäre direkt an ihr vorbeigegangen.
But there is much more to it than that.	Aber es steckt noch viel mehr dahinter.
you gotta do better	Du musst es besser machen.
Such a feature is critical for real-time applications.	Ein solches Merkmal ist für Echtzeitanwendungen kritisch.
He should be angry.	Er sollte wütend sein.
As she got older.	Als sie älter wurde.
It follows from a simple argument.	Es folgt aus einem einfachen Argument.
You work for a company.	Sie arbeiten für ein Unternehmen.
Something that represented change.	Etwas, das für Veränderung stand.
It turned out to be really fun.	Es stellte sich heraus, dass es wirklich Spaß gemacht hat.
It actually helps get more done on the site.	Es hilft tatsächlich, mehr auf der Website zu erledigen.
Take a look at the data required to support any great business opportunity.	Werfen Sie einen Blick auf die Daten, die zur Unterstützung jeder großen Geschäftschance erforderlich sind.
It raised its hands.	Es hob die Hände.
Now she knew that wasn't going to happen.	Jetzt wusste sie, dass dies nicht passieren würde.
I wasn't used to such things.	Ich war an solche Dinge nicht gewöhnt.
It's great fun to hear stories.	Es macht sehr viel Spaß, Geschichten zu hören.
I started talking and his eyes didn't leave my face.	Ich fing an zu reden, und seine Augen verließen mein Gesicht nicht.
The book doesn't ask people to get out of their cars.	Das Buch verlangt nicht, dass die Leute aus ihren Autos steigen.
I will post it below.	Ich werde es unten posten.
It takes longer than you might think.	Es dauert länger, als Sie vielleicht denken.
However, the outcome of the two events could have been very different.	Bei beiden Ereignissen hätte das Ergebnis jedoch sehr unterschiedlich ausfallen können.
But nothing was somehow familiar.	Aber nichts war irgendwie vertraut.
The case was tried on this theory.	Der Fall wurde auf dieser Theorie versucht.
Just here and gone.	Einfach hier und weg.
And that's only in the last two days.	Und das erst in den letzten zwei Tagen.
You know him very well and like him.	Sie kennen ihn sehr gut und mögen ihn.
All sample conditions were repeated three times.	Alle Probenbedingungen wurden dreimal wiederholt.
I can't really speak now.	Ich kann jetzt nicht wirklich sprechen.
you give in	Du gibst nach.
You need information.	Sie brauchen Informationen.
Secondary sexual characteristics were normal in both cases.	Sekundäre Geschlechtsmerkmale waren in beiden Fällen normal.
Nice children have died.	Nette Kinder sind gestorben.
I really want it.	Ich mochte es wirklich.
I knew she wouldn't give up.	Ich wusste, sie würde nicht aufgeben.
He might even shoot her.	Vielleicht erschießt er sie sogar.
Or you just try it yourself.	Oder du probierst es einfach selbst aus.
This is known as an online attack.	Dies wird als Online-Angriff bezeichnet.
This is clearly impossible.	Das ist eindeutig unmöglich.
I can not get you out of my head.	Ich kann dich nicht aus meinem Kopf bekommen.
The same goes for the left.	Dasselbe gilt für die Linke.
I didn't know she was married.	Ich wusste nicht, dass sie verheiratet ist.
He had touched her.	Er hatte sie berührt.
Usually this requires a few phone calls or research.	Normalerweise erfordert dies einige Telefonanrufe oder Recherchen.
I don't want to hear it.	Ich will es nicht hören.
He left without a degree.	Er ging ohne Abschluss.
Your face said it for you.	Dein Gesicht hat es für dich gesagt.
Get her in the car.	Bring sie in das Auto.
I like loud music.	Ich mag laute Musik.
The public couldn't look away.	Die Öffentlichkeit konnte nicht mehr wegsehen.
Lines between points are only meant to guide the eye.	Linien zwischen Punkten sollen nur das Auge führen.
boy are you good at it	Junge, bist du gut darin.
People are busy.	Die Leute sind beschäftigt.
Social services kept you.	Die Sozialdienste haben dich behalten.
Just stand up and don't raise your voice.	Steh einfach auf und erhebe nicht deine Stimme.
Unfortunately, several problems result from such use.	Unglücklicherweise resultieren aus einer solchen Verwendung mehrere Probleme.
I called some friends.	Ich habe ein paar Freunde angerufen.
she told him.	Sie sagte ihm.
Maybe they come by air.	Vielleicht kommen sie auf dem Luftweg.
It's a world that changed even before he was sent down.	Es ist eine Welt, die sich verändert hat, noch bevor er hinabgeschickt wurde.
See how you want.	Sehen Sie, wie Sie wollen.
Everything was mostly very positive.	Alles war größtenteils sehr positiv.
It hardly moved him.	Es bewegte ihn kaum.
You have to choose one or the other and be consistent.	Sie müssen sich für das eine oder andere entscheiden und konsequent sein.
There is nothing here for you.	Hier gibt es nichts für dich.
It was about the size of a small bedroom.	Es war etwa so groß wie ein kleines Schlafzimmer.
Maybe a few here and there.	Vielleicht ein paar hier und da.
I let it run for over twenty minutes and didn't see any progress.	Ich ließ es über zwanzig Minuten laufen und sah keinen Fortschritt.
You are creative.	Sie sind kreativ.
There is a story behind every photo.	Hinter jedem Foto steckt eine Geschichte.
The analysis was based on three independent test series.	Die Analyse basierte auf drei unabhängigen Versuchsreihen.
the problem is you	Das Problem bist du.
Please share it with your friends.	Bitte teilen Sie es mit Ihren Freunden.
I was suddenly very tired.	Ich war plötzlich sehr müde.
I wasn't too happy.	Ich war nicht allzu glücklich.
Guess you were wrong about everything.	Schätze, du hast dich in allem geirrt.
We're finally onto something.	Wir sind endlich auf etwas.
But today there was no voice.	Aber heute gab es keine Stimme.
It's bright and beautiful for fall.	Es ist hell und schön für den Herbst.
They opened their doors and greeted us.	Sie öffneten ihre Türen und begrüßten uns.
He knew what was going on and did nothing.	Er wusste was los war und tat nichts.
children and adults.	Kinder und Erwachsene.
And, you know, stay strong.	Und, weißt du, bleib stark.
Furthermore, for practical reasons, we should include such priorities.	Darüber hinaus sollten wir aus praktischen Gründen solche Prioritäten einbeziehen.
That and maybe the spring is weak.	Das und vielleicht ist die Feder schwach.
Instead, it was a bargain that took place.	Stattdessen war es ein Handel, der stattfand.
We had never met.	Wir waren uns noch nie begegnet.
I knew it existed.	Ich wusste, dass es das gibt.
See you soon!.	Bis bald!.
You met an old friend.	Du hast einen alten Freund getroffen.
I knew he wasn't coming back.	Ich wusste, dass er nicht zurückkommen würde.
Look around.	Schauen Sie sich um.
There was only one sign, but he saw three.	Es gab nur ein Zeichen, aber er sah drei.
Children are often angry.	Kinder sind oft wütend.
It works really well for these products.	Es funktioniert wirklich gut für diese Produkte.
This is made worse by some odd design choices.	Dies wird durch einige seltsame Designentscheidungen noch verschlimmert.
I want her to take us there.	Ich möchte, dass sie uns da durchführt.
Call us if you have any questions.	Rufen Sie uns an, wenn Sie Fragen haben.
Probably too late for me, but maybe it will help others.	Wahrscheinlich zu spät für mich, aber vielleicht hilft es anderen.
They pushed a guy into a car.	Sie stießen einen Typen gegen ein Auto.
Now fear not.	Nun fürchte dich nicht.
The big question is how much of that is his defense.	Die große Frage ist, wie viel davon seine Verteidigung ist.
They would have a plan.	Sie würden einen Plan haben.
she says something	Sie sagt etwas.
It had nothing to do with me.	Es hatte nichts mit mir zu tun.
And after we were together for a year, it happened.	Und nachdem wir ein Jahr zusammen waren, passierte es.
That's not complicated.	Das ist nicht kompliziert.
Except what he did.	Außer was er tat.
Next, really think about what kind of location you need.	Überlegen Sie sich als nächstes wirklich, welche Art von Standort Sie benötigen.
Then we went to dinner.	Dann gingen wir zum Abendessen.
Nobody really knows.	Niemand weiß es wirklich.
Some even more than independent.	Einige sogar mehr als unabhängig.
i like you the way you are	Ich mag dich so, wie du bist.
I had to clean.	Ich musste putzen.
stuff like this.	Sachen wie diese.
The fact is nobody really knows.	Tatsache ist, niemand weiß es wirklich.
I try to look ahead and forget it.	Ich versuche nach vorne zu schauen und es zu vergessen.
The procedure is usually something like this.	Das Verfahren ist normalerweise etwa wie folgt.
It was barely six in the morning.	Es war kaum sechs Uhr morgens.
Help out in day care.	Helfen Sie in einer Tagespflege mit.
In this way, the same level represents different locations for different steps.	Auf diese Weise repräsentiert dieselbe Ebene unterschiedliche Orte für unterschiedliche Schritte.
You will want them very fine.	Sie werden sie sehr fein wollen.
We will make your work easier.	Wir werden Ihnen die Arbeit erleichtern.
I endured it for a while.	Ich habe es eine Weile ausgehalten.
Barely knew this man.	Kannte diesen Mann kaum.
We need two groups.	Wir brauchen zwei Gruppen.
You need to know.	Sie müssen es wissen.
But he has something of me.	Aber er hat etwas von mir.
This was never the case.	Dies war nie der Fall.
The power to shape the city of your vision.	Die Kraft, die Stadt in Ihrer Vision zu gestalten.
The procedure was not complicated and the operation time was short.	Das Verfahren war nicht kompliziert und die Operationszeit war kurz.
In control until the end.	Bis zuletzt im Griff.
Every email will be answered.	Jede E-Mail wird beantwortet.
baby it's good	Baby, es ist gut.
It was quite an evening.	Es war ein ziemlicher Abend.
please be here	Bitte seien Sie hier.
I can not answer that.	Das kann ich nicht beantworten.
You click on them.	Du klickst sie an.
He was like that, so it still made people nervous at times.	Er war so, also machte es die Leute manchmal immer noch nervös.
Unless you work with this system.	Es sei denn, Sie arbeiten mit diesem System.
They won't know what you look like.	Sie werden nicht wissen, wie du aussiehst.
Because she needs a nudge to come back.	Denn sie braucht einen Schubs, damit sie zurückkommen kann.
A randomly selected world.	Eine zufällig ausgewählte Welt.
It's you who did this.	Du bist es, der das getan hat.
Joy lifted her head and stared straight into his eyes.	Joy hob den Kopf und starrte ihm direkt in die Augen.
She can be very professional.	Sie kann sehr professionell sein.
However, the fact of their existence has long been accepted.	Die Tatsache ihrer Existenz ist jedoch seit langem akzeptiert.
A social experiment.	Ein soziales Experiment.
We absolutely can do that!.	Wir können das absolut tun!.
This is the best way to make video marketing successful.	Dies ist der beste Weg, um Videomarketing erfolgreich zu machen.
And it was perfectly fine.	Und es war völlig in Ordnung.
It gives you information about many countries.	Es gibt Ihnen Informationen über viele Länder.
Mom was so wrong, she thought.	Mom hat sich so geirrt, dachte sie.
He had never seen one.	Er hatte noch nie einen gesehen.
We wondered about that.	Wir haben uns darüber gewundert.
But not only that, it just sounds damn good!.	Aber nicht nur das, es klingt einfach verdammt gut!.
Whether she liked it or not.	Ob es ihr gefiel oder nicht.
You met this man.	Sie haben diesen Mann kennengelernt.
It had started raining now.	Es hatte jetzt angefangen zu regnen.
For me they were the best.	Für mich waren sie die besten.
Look, you're coming out with me one night.	Sieh mal, du kommst eines Nachts mit mir raus.
Trust me, stop working on this game.	Vertrauen Sie mir, hören Sie auf, an diesem Spiel zu arbeiten.
But his fight is powerful because he is human.	Aber sein Kampf ist mächtig, weil er menschlich ist.
The fighting there is still ongoing.	Die Kämpfe dort dauern noch an.
We looked at four feature sets.	Wir haben vier Feature-Sets betrachtet.
Maybe we're not a threat.	Vielleicht sind wir keine Bedrohung.
You'll respect me in a moment.	Du wirst mich gleich respektieren.
This is the normal pattern.	Dies ist das normale Muster.
A man in a city suit was standing next to him.	Neben ihm stand ein Mann im Stadtanzug.
And besides, horses' legs are strong, you know.	Und außerdem sind Pferdebeine stark, wissen Sie.
Patients were monitored for complications.	Die Patienten wurden auf Komplikationen überwacht.
However, none of the claims are true.	Keine der Behauptungen ist jedoch wahr.
All participants gave their informed consent after the interview.	Alle Teilnehmer gaben nach dem Interview ihre informierte Zustimmung.
We tried everything until we found something that just felt right.	Wir haben alles versucht, bis wir etwas gefunden haben, das sich einfach richtig anfühlt.
This is very important.	Dies ist sehr wichtig.
These will come in the next few days.	Diese kommen in den nächsten Tagen.
So big, they said, you can't even see where it ends.	So groß, sagten sie, dass man nicht einmal sieht, wo es endet.
I've had mine.	Ich habe meine gehabt.
And she brought more good news.	Und sie brachte noch mehr gute Nachrichten.
At least write them down.	Schreib sie wenigstens auf.
Feel a cold mother coming.	Spüre eine kalte kommende Mutter.
I'll have to remember that for next time.	Das muss ich mir fürs nächste Mal merken.
Post it in the comments or link to it on your blog.	Posten Sie es in den Kommentaren oder verlinken Sie es in Ihrem Blog.
I'm running out of words.	Mir gehen die Worte aus.
As if you could die if you don't see him again.	Als ob du sterben könntest, wenn du ihn nicht wiedersiehst.
she is so special	Sie ist so besonders.
It seems he has used both throughout his career.	Es scheint, dass er während seiner gesamten Karriere beides verwendet hat.
This was for two reasons.	Dies hatte zwei Gründe.
I didn't want to be part of a character.	Ich wollte nicht Teil eines Zeichens sein.
But he was wrong.	Aber er lag falsch.
I've been there several times lately.	Ich war in letzter Zeit mehrmals dort.
I'm not that scared of you.	Ich habe nicht so viel Angst vor dir.
It was a constant.	Es war eine Konstante.
father and child.	Vater und Kind.
So damn what.	Also verdammt was.
Therefore, one cannot use the above result.	Daher kann man das obige Ergebnis nicht verwenden.
They're in the next room.	Sie sind etwas im Nebenzimmer.
Parts one, three and five are here.	Teile eins, drei und fünf sind da.
Of course I know him from school.	Ich kenne ihn natürlich aus der Schule.
They know there's no point in arguing with them.	Sie wissen, dass es keinen Sinn macht, mit ihnen zu argumentieren.
This technique has not been well described.	Diese Technik ist nicht gut beschrieben worden.
in the dream	In dem Traum.
I don't trust him.	Ich vertraue ihm nicht.
That makes me happy.	Das macht mich glücklich.
Almost time to go.	Fast Zeit zu gehen.
You learn not to trust anyone.	Sie lernen, niemandem zu vertrauen.
I would say show that love for your family member.	Ich würde sagen, zeigen Sie diese Liebe für Ihr Familienmitglied.
I'm very happy to be here.	Ich bin sehr froh, hier zu sein.
It was the same in the last game.	So war es auch im letzten Spiel.
I put my hand in his.	Ich legte meine Hand in seine.
I can walk around and do almost everything by myself.	Ich kann herumlaufen und fast alles alleine machen.
He knew something.	Er wusste etwas.
But even that can't be quite right.	Aber auch das kann nicht ganz richtig sein.
I want to do something great.	Ich möchte etwas Großartiges tun.
This is a way to get to know you better.	Das ist eine Möglichkeit, dich besser kennenzulernen.
They also tried to shoot me but missed.	Sie haben auch versucht, auf mich zu schießen, aber sie haben es verfehlt.
Now the energy weapons.	Jetzt die Energiewaffen.
He's one of two people who have a key to the safe.	Er ist einer von zweien, die einen Schlüssel für den Tresor haben.
I know that won't happen.	Ich weiß, dass das nicht passieren wird.
This will be our focus in the near future.	Dies wird in naher Zukunft unser Fokus sein.
He immediately offers his hand.	Er bietet sofort seine Hand an.
I can't be like her.	Ich kann nicht wie sie sein.
The reference is missing.	Der Bezug fehlt.
And we're here to help.	Und wir sind hier, um zu helfen.
The solutions to these problems would lead to opposite results.	Die Lösungen dieser Probleme würden zu entgegengesetzten Ergebnissen führen.
We can track it from bank to bank.	Wir können es von Bank zu Bank verfolgen.
She knew what kind of women turned me on.	Sie wusste, was für Frauen mich anmachten.
But it's still pretty smart.	Aber es ist immer noch ziemlich schlau.
When people use the water, the level goes down.	Wenn Menschen das Wasser benutzen, sinkt der Pegel.
i would never hit you	Ich würde dich nie schlagen.
No shot was fired.	Kein Schuss fiel.
We make tea.	Wir machen Tee.
Group life insurance is lost and personal insurance is not held.	Gruppenlebensversicherungen gehen verloren, und eine persönliche Versicherung wird nicht gehalten.
The box is totally empty.	Die Kiste ist total leer.
He did everything we needed from him.	Er hat alles getan, was wir von ihm brauchten.
For now.	Zur Zeit.
The money should be better spent supporting the community.	Das Geld sollte besser für die Unterstützung der Gemeinschaft verwendet werden.
It was a pretty lie, but a lie nonetheless.	Es war eine hübsche Lüge, aber trotzdem eine Lüge.
They broke,' he said.	Sie sind kaputt gegangen«, sagte er.
That's not a good word.	Das ist kein gutes Wort.
We are not here to start a fat versus fat body war.	Wir sind nicht hier, um einen Körperkrieg zwischen Fett und Fett zu beginnen.
I joined my mother so that he could live.	Ich schloss mich meiner Mutter an, damit er leben konnte.
The man had too much to gain to get this wrong.	Der Mann hatte zu viel zu gewinnen, um das falsch zu machen.
We had a terrible fight.	Wir hatten einen schrecklichen Kampf.
I had to do that with mine.	Das musste ich bei meinem machen.
It is the present age.	Es ist das gegenwärtige Zeitalter.
Should be made.	Sollte gemacht werden.
He loved his mother in a most unusual way.	Er liebte seine Mutter auf höchst ungewöhnliche Weise.
I can't tell anyone.	Ich kann es niemandem sagen.
Our office is friendly and honest.	Unser Büro ist freundlich und ehrlich.
He would probably kill him.	Wahrscheinlich würde er ihn töten.
Have enough on hand for a month.	Haben Sie genug für einen Monat zur Hand.
I hope you liked my map and you will try it.	Ich hoffe, Ihnen hat meine Karte gefallen und Sie werden sie ausprobieren.
Then cover up and get out of the sun immediately.	Dann decken Sie sich zu und gehen Sie sofort aus der Sonne.
From there she runs.	Von dort läuft sie.
Various options are available.	Es stehen verschiedene Optionen zur Verfügung.
I know it's not a real solution.	Ich weiß, dass es keine wirkliche Lösung ist.
Unfortunately you have a problem.	Leider haben Sie ein Problem.
Then the fish is at the boat.	Dann ist der Fisch beim Boot.
Please try to match this number with this product title.	Bitte versuchen Sie, diese Nummer mit diesem Produkttitel abzugleichen.
We have to go to her.	Wir müssen zu ihr gehen.
Eventually this became a very big deal.	Letztendlich wurde dies eine sehr große Sache.
Talk about how badly they are being used.	Sprechen Sie darüber, wie schlecht sie benutzt werden.
Now it shall be you.	Jetzt sollst du es sein.
He tells it like it is, whether from real experience or not.	Er sagt, wie es ist, ob aus echter Erfahrung oder nicht.
But let's say you just turned on the water.	Aber nehmen wir an, Sie haben gerade das Wasser aufgedreht.
No, not for us.	Nein, nicht für uns.
Serious is no more.	Ernst ist nicht mehr.
You have to get more creative.	Du musst kreativer werden.
This is impractical.	Dies ist nicht praktikabel.
Yes, she could tell this person her name.	Ja, sie konnte diesem Menschen ihren Namen sagen.
You will release fat.	Sie werden Fett freisetzen.
And that is enough.	Und das reicht.
No more than one.	Nicht mehr als eine.
That gives the young players self-confidence.	Das gibt den jungen Spielern Selbstvertrauen.
I didn't leave a message.	Ich habe keine Nachricht hinterlassen.
Wear it for the ones you love.	Trage es für die, die du liebst.
The court cannot agree with this conclusion.	Dieser Schlussfolgerung kann sich das Gericht nicht anschließen.
I ended up having an entire section to myself.	Am Ende hatte ich einen ganzen Abschnitt für mich.
I loved these men.	Ich liebte diese Männer.
I am no difference in the same situation.	Ich bin kein Unterschied in der gleichen Situation.
They expect everything to line up in the coming days.	Sie erwarten, dass sich in den kommenden Tagen alles aufstellen wird.
Story here, report here, press release here.	Story hier, Bericht hier, Pressemitteilung hier.
A nice place to put someone to rest.	Ein schöner Ort, um jemanden zur Ruhe zu bringen.
He was too far away to understand anything else.	Er war zu weit weg, um noch irgendetwas zu verstehen.
So back to the role of good.	Also zurück zur Rolle des Guten.
Something's wrong with your life, you know.	Irgendetwas stimmt nicht mit deinem Leben, weißt du.
I could find a solution for you.	Ich könnte eine Lösung für dich finden.
It depends on many factors.	Es hängt von vielen Faktoren ab.
Please listen to me.	Bitte hör mir zu.
It gives a better idea of ​​her character than the previous one.	Es gibt eine bessere Vorstellung von ihrem Charakter als das vorherige.
We consider it a work in progress.	Wir betrachten es als Work in Progress.
However, that is in the past.	Das ist jedoch Vergangenheit.
What? 	Was?
when we lose the drive.	wenn wir den Antrieb verlieren.
She knew what she was doing.	Sie wusste, was sie tat.
That makes sense.	Das macht Sinn.
I had my own little shop and that was kind of nice.	Ich hatte meinen eigenen kleinen Laden, und das war irgendwie nett.
Still, a very interesting thought experiment.	Trotzdem ein sehr interessantes Gedankenexperiment.
I never got around to asking you.	Ich bin nie dazu gekommen, dich zu fragen.
I needed my sweet coffee in the morning.	Ich brauchte morgens meinen süßen Kaffee.
They see a future for their family.	Sie sehen eine Zukunft für ihre Familie.
Then her husband and children left the house.	Dann verließen ihr Mann und ihre Kinder das Haus.
Nobody has heard of such a house.	Keiner hat von einem solchen Haus gehört.
Nothing really stands out.	Nichts sticht wirklich heraus.
pure.	Reiner.
The army took you there.	Die Armee hat dich dorthin gebracht.
That's why they let you come here.	Deshalb haben sie dich hierher kommen lassen.
I can say that	Ich kann das sagen.
But he has.	Aber er hat.
what it took.	Was es brauchte.
Easier to control.	Einfacher zu kontrollieren.
Keep up the excellent work you are doing.	Machen Sie weiter mit der hervorragenden Arbeit, die Sie leisten.
Then he got up and left the room.	Dann stand er auf und verließ das Zimmer.
When the doctor finally came, he was furious.	Als der Arzt endlich kam, war er wütend.
Which is so damn wrong.	Was so verdammt falsch ist.
A good reason to work with other women.	Ein guter Grund, mit anderen Frauen zusammenzuarbeiten.
To address this problem, a detailed time-course experiment would be required.	Um dieses Problem anzugehen, wäre ein detailliertes Zeitverlaufsexperiment erforderlich.
You've done a lot, paid, paid the price.	Du hast viel getan, bezahlt, den Preis bezahlt.
Younger than her, but not by much.	Jünger als sie, aber nicht viel.
The real point.	Der eigentliche Punkt.
No safe place.	Kein sicherer Ort.
It makes getting through easier.	Es erleichtert das Durchkommen.
We talked about music and art.	Wir haben über Musik und Kunst gesprochen.
It felt light and cool.	Es fühlte sich leicht und kühl an.
There is still a lot to discover.	Vieles ist noch zu entdecken.
I haven't been in this good shape in fifteen years.	Ich war seit fünfzehn Jahren nicht mehr so ​​gut in Form.
It could still happen one day.	Es könnte eines Tages noch passieren.
It's gone today.	Heute ist es weg.
You will see your parents soon.	Du wirst deine Eltern bald sehen.
I've known him for seven years.	Ich kenne ihn seit sieben Jahren.
It feels more comfortable in a routine.	In einer Routine fühlt es sich wohler an.
society, unknown vs.	Gesellschaft, unbekannt vs.
I have no problem with having a gun.	Ich habe kein Problem damit, eine Waffe zu haben.
About hearing his voice in different ways.	Über das Hören seiner Stimme auf verschiedene Weise.
I'm trying to understand a specific answer to this question.	Ich versuche, eine bestimmte Antwort auf diese Frage zu verstehen.
She said so herself.	Das hat sie selbst auch gesagt.
I think it's most important.	Ich denke, es ist am wichtigsten.
If there is no moral law, there is no good.	Wenn es kein moralisches Gesetz gibt, gibt es kein Gutes.
A man got up and came over and pushed me.	Ein Mann stand auf und kam herüber und stieß mich.
Write something new, write something interesting.	Schreiben Sie etwas Neues, schreiben Sie etwas Interessantes.
Results of its clinical application are presented.	Ergebnisse seiner klinischen Anwendung werden vorgestellt.
Information, tariffs and programs are subject to change without prior notice.	Informationen, Tarife und Programme können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
I gave her everything.	Ich habe ihr alles gegeben.
The others hadn't moved.	Die anderen hatten sich nicht bewegt.
Every time you get close to one, he will try to kill you.	Jedes Mal, wenn Sie sich einem nähern, wird er versuchen, Sie zu töten.
I am determined to make a decision.	Ich bin entschlossen, eine Entscheidung zu treffen.
It is too expensive.	Es ist zu teuer.
I think it had.	Ich glaube, das hatte es.
I am happy.	Ich bin zufrieden.
The guy asked for it.	Der Typ hat danach gefragt.
They taught me to be smart with my money and to save.	Sie haben mir beigebracht, klug mit meinem Geld umzugehen und zu sparen.
They want to get the extra big benefit in the short amount of time.	Sie wollen den extra großen Nutzen in der kurzen Zeit bekommen.
In fact, it gets worse.	Tatsächlich wird es noch schlimmer.
Not even my first day at work.	Auch nicht mein erster Arbeitstag.
I thought this article might be useful to you.	Ich dachte, dieser Artikel könnte für Sie nützlich sein.
I don't have the resources they have.	Ich habe nicht die Ressourcen, die sie haben.
You can stay there as long as you like.	Sie können dort so lange bleiben, wie Sie möchten.
She drove out along Seestrasse.	Sie fuhr die Seestraße hinaus.
But this is not so new.	Aber das ist nicht so neu.
The other boys laughed.	Die anderen Jungen lachten.
I was sitting at the table in the kitchen.	Ich saß in der Küche am Tisch.
She has to go herself.	Sie muss selbst gehen.
Try to make you understand.	Versuchen Sie, Sie verstehen zu lassen.
We used a combination of research methods.	Wir verwendeten eine Kombination von Untersuchungsmethoden.
i pay you	Ich bezahle dich.
I went home and my parents were very happy.	Ich ging nach Hause und meine Eltern waren sehr glücklich.
The reality is very different.	Die Realität sieht ganz anders aus.
A school has a population of students.	Eine Schule hat eine Population von Schülern.
They offer them their food, without which they cannot live.	Sie halten ihnen ihre Nahrung vor, ohne die sie nicht leben können.
It doesn't make you a good man or a bad man.	Es macht dich weder zu einem guten noch zu einem schlechten Mann.
You never know what her words mean until it's too late.	Du weißt nie, was ihre Worte bedeuten, bis es zu spät ist.
Unfortunately he followed us here.	Leider ist er uns hierher gefolgt.
Did the experiment.	Habe das Experiment durchgeführt.
I don't have to drink.	Ich muss nicht trinken.
It's a difficult thing.	Es ist eine schwierige Sache.
I don't want to see her on the street.	Ich will sie nicht auf der Straße sehen.
But they are still not cheap.	Aber billig sind sie trotzdem nicht.
She takes a step back.	Sie tritt einen Schritt zurück.
No way to go.	Keine Möglichkeit zu gehen.
That's a problem.	Das ist ein Problem.
You have to stay in mind.	Du musst im Kopf bleiben.
There were seven times as many.	Es waren sieben Mal so viele.
But we must choose to work hard to bring about that change.	Aber wir müssen uns dafür entscheiden, hart zu arbeiten, um diese Änderung herbeizuführen.
Tell more people than you normally would and doors will open.	Erzähle es mehr Leuten, als du es normalerweise tun würdest, und Türen werden sich öffnen.
I can't change the past.	Ich kann die Vergangenheit nicht ändern.
There can be no middle ground.	Es kann keinen Mittelweg geben.
It's your turn to have your baby.	Sie sind an der Reihe, ihr Baby zu bekommen.
Love should be the problem, not fear.	Liebe sollte das Problem sein, nicht Angst.
And know where it comes from.	Und wissen, woher es kommt.
We'll be back as soon as possible.	Wir werden so schnell wie möglich zurück sein.
I didn't pay him enough attention.	Ich habe ihn nicht genug beachtet.
Performed the statistical analysis.	Führte die statistische Analyse durch.
Now she understood.	Jetzt verstand sie.
It could not be used.	Es konnte nicht verwendet werden.
In fact, the opposite has happened.	Tatsächlich ist das Gegenteil eingetreten.
When you are there, death is not there.	Wenn du da bist, dann ist der Tod nicht da.
I reviewed the business needs and strategy with them.	Ich habe mit ihnen die geschäftlichen Anforderungen und die Strategie überprüft.
He hoped it held up.	Er hoffte, es hielt an.
Consider your options.	Betrachten Sie Ihre Möglichkeiten.
too many years	Zu viele Jahre.
We're really trying to be grown up.	Wir versuchen wirklich, erwachsen zu sein.
At least two things follow from this conclusion.	Aus dieser Schlussfolgerung folgen mindestens zwei Dinge.
My husband is not here.	Mein Mann ist nicht hier.
In fact, that often happens.	Tatsächlich passiert das oft.
It should be interesting to see how that plays out.	Es sollte interessant sein zu sehen, wie sich das auswirkt.
The method stayed the same.	Die Methode blieb gleich.
All are moral, right and just.	Alle sind moralisch, richtig und gerecht.
I would like more.	Ich würde gerne mehr.
think back	Denke zurück.
They're probably just trying to make a point and doing poorly.	Sie versuchen wahrscheinlich nur, einen Punkt zu machen, und machen es schlecht.
She had to get rid of it.	Sie musste es loswerden.
Marriage and children were no longer one.	Ehe und Kinder waren nicht mehr eins.
God only knows what will happen to them.	Gott allein weiß, was mit ihnen geschehen wird.
Bodies were everywhere.	Überall lagen Leichen.
Not anymore.	Nun nicht mehr.
Now she saw the truth.	Jetzt sah sie die Wahrheit.
Very good.	Sehr gut.
He couldn't let that go.	Das konnte er nicht durchgehen lassen.
And that I imposed numerous moments on them.	Und dass ich ihnen zahlreiche Momente auferlegt habe.
You didn't say anything at the end either.	Auch am Ende hast du nichts gesagt.
You held my hand then.	Damals hast du meine Hand gehalten.
It was time, or rather past time.	Es war Zeit, oder vielmehr vergangene Zeit.
We've had a long day.	Wir hatten einen langen Tag.
Click on a link below for more information.	Klicken Sie auf einen Link unten, um weitere Informationen zu erhalten.
Which was definitely out of character, but seemed to fit the situation.	Was definitiv untypisch war, aber zur Situation zu passen schien.
You should change the style of them.	Sie sollten den Stil von ihnen ändern.
I was never part of the normal group.	Ich war nie Teil der normalen Gruppe.
The President left early.	Der Präsident ging früh.
I started wondering what happened to you.	Ich begann mich zu fragen, was mit dir passiert war.
Before they entered the main hall, she spoke.	Bevor sie die Haupthalle betraten, sprach sie.
I used to dream of getting a job like this.	Früher habe ich davon geträumt, einen solchen Job zu bekommen.
But you are soft in everything.	Aber du bist weich in allem.
It was definitely stone.	Es war definitiv Stein.
And she had tried everything.	Und sie hatte alles versucht.
I'm supposed to be off duty for another two weeks.	Ich soll für weitere zwei Wochen nicht zum Dienst gehen.
And now the season is over.	Und jetzt ist die Saison vorbei.
Few things move the heart of the public so much.	Wenige Dinge bewegen das Herz der Öffentlichkeit so sehr.
We can even homeschool our children.	Wir können unsere Kinder sogar zu Hause unterrichten.
You could neither see nor smell it.	Man konnte es weder sehen noch riechen.
The real world was involved.	Die reale Welt war beteiligt.
Also, as I said.	Auch, wie gesagt.
It's a wild and beautiful place.	Es ist ein wilder und schöner Ort.
let's make a deal	Lass uns einen Deal machen.
It seemed like he wanted to be like me, but better.	Es schien, als wollte er wie ich sein, aber besser.
looks good to me	Sieht gut für mich aus.
We have much more to discuss.	Wir haben noch viel mehr zu besprechen.
Much of the community is aware of their efforts.	Ein Großteil der Community ist sich ihrer Bemühungen bewusst.
He's a young man.	Er ist ein junger Mann.
I addressed this issue in a previous post.	Ich habe dieses Problem in einem früheren Beitrag angesprochen.
I'm walking down a dark path.	Ich gehe einen dunklen Weg entlang.
Maybe we can make it without getting caught.	Vielleicht schaffen wir es, ohne erwischt zu werden.
He spoke loudly and so did the men with him.	Er redete laut und die Männer bei ihm auch.
We know the way if we choose fear over hope.	Wir kennen den Weg, wenn wir die Angst der Hoffnung vorziehen.
I did not hear you.	Ich habe dich nicht gehört.
No luck here.	Kein Glück hier.
The study participants gave written informed consent.	Die Studienteilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
I just wanted to know what's going on.	Ich wollte nur wissen, was los ist.
A version of this article appeared in No.	Eine Version dieses Artikels erschien in Nr.
It seemed that both mother and child were in trouble.	Es schien, dass sowohl Mutter als auch Kind in Schwierigkeiten steckten.
He would be able to do that later when he was on his own.	Das würde er später bestehen, wenn er auf sich allein gestellt war.
So if you need extra power.	Wenn Sie also zusätzliche Leistung benötigen.
I think that must be crazy.	Ich denke, das muss verrückt sein.
But it wasn't a total loss.	Es war aber kein Totalschaden.
Look at their behavior.	Schau dir ihr Verhalten an.
Some things are planned, some come as a surprise.	Manches ist geplant, manches kommt überraschend.
There's a whole town full of people down there.	Da unten ist eine ganze Stadt voller Menschen.
It's not the truth.	Es ist nicht die Wahrheit.
All items where there.	Alle Elemente, wo es.
The pain in my back got worse.	Die Schmerzen in meinem Rücken waren schlimmer.
You weren't wrong.	Sie lagen nicht falsch.
I hope that I will definitely do it again.	Ich hoffe, dass ich es auf jeden Fall wieder tun werde.
Usually it worked like this.	Normalerweise funktionierte es folgendermaßen.
let there be understanding	Lass es Verständnis geben.
Technology was the white evil in the air.	Technologie war das weiße Übel in der Luft.
They then leave by being carried by the wind.	Sie verlassen dann, indem sie vom Wind getragen werden.
find what 	Finde was?
my father said.	mein Vater sagte.
Or not enough.	Oder nicht genug.
I see there are patterns in it.	Ich sehe, dass es Muster darin gibt.
But we had our own perfect world.	Aber wir hatten unsere eigene perfekte Welt.
But maybe he didn't get it right.	Aber vielleicht hat er es nicht richtig verstanden.
He's been there two or three times now.	Er war jetzt zwei- oder dreimal da.
Season with salt and pepper if necessary.	Bei Bedarf mit Salz und Pfeffer würzen.
He didn't need to see her.	Er brauchte sie nicht zu sehen.
The murder was obviously political.	Der Mord war offensichtlich politisch.
If so, we don't need to do anything.	Wenn ja, brauchen wir nichts zu tun.
you love the game so much	Du liebst das Spiel so sehr.
The problem is the time and energy required.	Das Problem ist die benötigte Zeit und Energie.
That was the man who gave you the check.	Das war der Mann, der Ihnen den Scheck überreicht hat.
Sometimes it's not that bad.	Manchmal ist es nicht so schlimm.
Everyone else in the country wanted to be in that building too.	Alle anderen im Land wollten auch in diesem Gebäude sein.
The responsibility lies with him and so does the opportunity.	Die Verantwortung liegt bei ihm und die Möglichkeit auch.
I really don't care.	Es ist mir wirklich egal.
You have a bright future ahead of you.	Sie haben eine gute Zukunft vor sich.
We learn that in the first three months of marriage.	Das lernen wir in den ersten drei Ehemonaten.
Do what he had to do for his family.	Tun, was er für seine Familie tun musste.
I can't miss	Ich kann nicht fehlen.
I would look up at that sound and he would answer.	Ich würde bei diesem Geräusch aufblicken, und er würde antworten.
He watched over his new charges from his office window.	Von seinem Bürofenster aus wachte er über seine neuen Schützlinge.
Everything you can and should do, of course.	Alles, was Sie natürlich tun können und sollten.
They must reasonably be expected to do so.	Es muss vernünftigerweise erwartet werden, dass sie dies tun.
You can only believe in things you have observed.	Sie können nur an Dinge glauben, die Sie beobachtet haben.
I have a lot of time for her.	Ich habe viel Zeit für sie.
But that's just the beginning.	Aber das ist nur der Anfang.
Also, she was looking at him and couldn't see the expression on my face.	Außerdem sah sie ihn an und konnte meinen Gesichtsausdruck nicht sehen.
A big part of my work with these children was watching.	Ein großer Teil meiner Arbeit mit diesen Kindern bestand darin, zuzusehen.
I can have you arrested too.	Ich kann dich auch verhaften lassen.
There were so many stars.	Es gab so viele Sterne.
All other methods have failed.	Alle anderen Methoden sind fehlgeschlagen.
In the same year.	Im selben Jahr.
Hence, .	Daher, .
Don't ask why I have to find it, I just do it.	Frag nicht, warum ich es finden muss, ich tue es einfach.
There are certainly other business benefits as well.	Es gibt sicherlich noch weitere geschäftliche Vorteile.
Good point.	Da ist was dran.
Please research this yourself.	Bitte recherchieren Sie hierzu selbst.
So we're done.	Daher sind wir fertig.
But never lie to me again.	Aber lüg mich nie wieder an.
They kept running.	Sie rannten weiter.
We find out what to do.	Wir finden heraus, was zu tun ist.
Be so and.	Seien Sie so und.
We have common sense.	Wir haben gesunden Menschenverstand.
Every day you have a blackout.	Jeden Tag hast du einen Blackout.
Remember, you have a job to do.	Denken Sie daran, Sie haben eine Aufgabe zu erledigen.
He wanted me to find out what happened to his father.	Er wollte, dass ich herausfinde, was mit seinem Vater passiert ist.
Everything pointed to it.	Alles deutete darauf hin.
And yet death was so near.	Und doch war der Tod so nah.
send model.	Modell senden.
There was a lot here that interested him.	Hier gab es viel, was ihn interessierte.
But they don't necessarily have to occur every time we fall asleep.	Aber sie müssen nicht unbedingt jedes Mal auftreten, wenn wir einschlafen.
He's trying hard.	Er gibt sich gute Mühe.
At best, he went about his normal business as you describe.	Bestenfalls ging er seinen normalen Geschäften nach, wie Sie es beschreiben.
After selecting the value, the good list of options will appear.	Nachdem Sie den Wert ausgewählt haben, wird die gute Liste der Optionen angezeigt.
We must increase knowledge.	Wir müssen Wissen vermehren.
How proud he was to see it.	Wie stolz er war, es zu sehen.
We have found the perfect home at a great price.	Wir haben das perfekte Zuhause zu einem tollen Preis gefunden.
Remember that every person is unique and individual.	Denken Sie daran, dass jeder Mensch einzigartig und individuell ist.
His whole will rose and held him tight.	Sein ganzer Wille erhob sich und hielt ihn fest.
you will never see me again	Du wirst mich nie wieder sehen.
Starting with their clothes, their words and their behavior.	Angefangen bei der Kleidung, ihren Worten und ihrem Verhalten.
Many of them have gone.	Viele von ihnen sind gegangen.
Of course I'm not saying you are.	Ich sage natürlich nicht, dass Sie es sind.
Not until that last night.	Nicht bis zu dieser letzten Nacht.
But few people mention the president by name in their six words.	Aber nur wenige Menschen erwähnen den Präsidenten namentlich in ihren sechs Wörtern.
We have to come up with something.	Wir müssen uns etwas einfallen lassen.
She seemed so warm up close.	Sie wirkte aus dieser Nähe so warm.
Your vision is what you get.	Ihre Vision ist, was Sie bekommen.
We can sit under the tree and talk for a while.	Wir können uns unter den Baum setzen und eine Weile reden.
But challenges remain.	Aber Herausforderungen bleiben.
Or be worth it to you, even if it does.	Oder es dir wert sein, selbst wenn es das tut.
You had better come too.	Du solltest besser auch kommen.
The training had developed a kind of life of its own.	Das Training hatte eine Art Eigenleben entwickelt.
Just nice and long.	Einfach schön lang.
We also asked about the age of first use.	Außerdem haben wir nach dem Alter der Erstbenutzung gefragt.
That is not clear.	Das ist nicht klar.
There is spirit and there is matter.	Es gibt Geist und es gibt Materie.
Each had a hand on a shoulder, an arm, a hand.	Jeder hatte eine Hand auf einer Schulter, einen Arm, eine Hand.
They wouldn't get anything out of her.	Sie würden nichts aus ihr herausbekommen.
His shirt was gone.	Sein Hemd war weg.
However, this technique is not taught.	Diese Technik wird jedoch nicht gelehrt.
And man, did we know we needed each other?	Und Mann, wussten wir, dass wir einander brauchten?
The suit fitted pretty well.	Der Anzug passte ziemlich gut.
We are the best.	Wir sind die Besten.
Sometimes he was gone for a week, rarely more than two.	Manchmal war er eine Woche weg, selten länger als zwei.
We don't stand a chance in the long term.	Langfristig haben wir keine Chance.
Well it's done.	Nun, es ist geschafft.
It's really not my style to give advice.	Es ist wirklich nicht meine Art, Ratschläge zu erteilen.
All study participants gave their informed consent.	Alle Studienteilnehmer gaben ihre informierte Zustimmung.
name and sum.	Name und Summe.
That part of his life was over.	Dieser Teil seines Lebens war vorbei.
As we have already discussed, you need to build trust in the participants.	Wie wir bereits besprochen haben, müssen Sie Vertrauen in die Teilnehmer aufbauen.
We have to do that.	Das müssen wir tun.
But no, it's not him.	Aber nein, er ist es nicht.
She is right.	Sie hat Recht.
As if it would go on forever.	Als würde es ewig so weitergehen.
He sat very still and looked at her.	Er blieb ganz still sitzen und sah sie an.
This is my side of the story.	Das ist meine Seite der Geschichte.
Then we work together to produce the final living thing.	Dann arbeiten wir zusammen, um das endgültige Lebewesen zu produzieren.
It doesn't seem real.	Es scheint nicht echt zu sein.
Minutes seem to pass.	Minuten scheinen zu vergehen.
But it made no sense.	Aber es machte keinen Sinn.
But it's the right thing.	Aber es ist das Richtige.
Like him.	So wie er.
A few days later it was time.	Ein paar Tage später war es soweit.
Plan one thing, and when that happens, plan something else.	Planen Sie etwas, und wenn das passiert, planen Sie etwas anderes.
Now my two friends are getting married.	Jetzt heiraten meine beiden Freunde.
Going out for a beer with the guys after work.	Nach der Arbeit mit den Jungs ein Bier trinken gehen.
It can put too much pressure on your feet.	Es kann zu viel Druck auf die Füße führen.
But over time it leveled off.	Aber mit der Zeit hat es sich eingependelt.
You know your wife loved you.	Weißt du, deine Frau hat dich geliebt.
Take me Home.	Bring mich nach Hause.
So far nothing is working.	Bisher funktioniert nichts.
Clean, quiet, comfortable.	Sauber, ruhig, komfortabel.
The main point is the parameters received by the function.	Der Hauptpunkt sind die von der Funktion empfangenen Parameter.
And then a bit of the old magic.	Und dann ein bisschen von der alten Magie.
She's been keeping an eye on him for a month.	Sie hat ihn seit einem Monat im Auge.
It's closer to that than anything else.	Dem ist es näher als alles andere.
They keep walking.	Sie laufen weiter.
But nobody won.	Aber keiner hat gewonnen.
The long answer is below.	Die lange Antwort ist unten.
I go one step further.	Ich gehe noch einen Schritt weiter.
But the data is there.	Aber die Daten sind da.
No charges were brought in connection with the attack.	Im Zusammenhang mit dem Angriff wurden keine Anklagen erhoben.
Granted, today wasn't the stuff of beauty treatments.	Zugegeben, heute war nicht der Stoff für Schönheitsbehandlungen gewesen.
For a brother or sister.	Für einen Bruder oder eine Schwester.
The car itself proved the opposite.	Das Auto selbst bewies das Gegenteil.
That is their right.	Das ist ihr gutes Recht.
His reply is missing from the account.	Seine Antwort fehlt auf dem Konto.
Lower back pain, shoulder pain go away.	Die Schmerzen im unteren Rücken, die Schulterschmerzen gehen weg.
Hence the second statement follows from the first.	Daher folgt die zweite Aussage aus der ersten.
They were cold and flat and hard.	Sie waren kalt und flach und hart.
The symptoms disappeared during sleep.	Die Symptome verschwanden im Schlaf.
This was his second trip on the above date.	Dies war seine zweite Reise an dem oben genannten Datum.
Don't listen with your ears, but with your mind.	Höre nicht mit deinen Ohren, sondern mit deinem Verstand.
I think it's time to change my major.	Ich denke, es ist an der Zeit, mein Hauptfach zu wechseln.
My chest burned.	Meine Brust brannte.
Would.	Wäre.
He didn't say a word.	Er sagte kein Wort.
Second was her amazing mind.	Zweitens war ihr erstaunlicher Verstand.
Maybe they were right.	Vielleicht hatten sie recht.
You know these sellers.	Sie kennen diese Verkäufer.
Its development has reached a new level.	Seine Entwicklung hat eine neue Stufe erreicht.
Not a finger had moved.	Kein Finger hatte sich bewegt.
I want to know the how and the why and the when.	Ich möchte das Wie und das Warum und das Wann wissen.
And no, it's not even that.	Und nein, das ist es noch nicht einmal.
It seems perfect.	Es scheint perfekt.
I've noticed the tremendous growth of the characters.	Ich habe das enorme Wachstum der Charaktere bemerkt.
And on your own.	Und auf eigene Faust.
She married someone a few years later.	Sie heiratete ein paar Jahre später jemanden.
The defendant left the apartment and returned about two minutes later.	Der Angeklagte verließ die Wohnung und kehrte etwa zwei Minuten später zurück.
I would like to know the best way to do this.	Ich würde gerne wissen, wie man das am besten macht.
They break up forever.	Sie trennen sich für immer.
this is my wedding	Das ist meine Hochzeit.
Maybe not the right name.	Vielleicht nicht der richtige Name.
Or it didn't want to say it.	Oder es wollte es nicht sagen.
However, storing and managing the data can be very expensive.	Die Speicherung und Verwaltung der Daten kann jedoch sehr teuer sein.
You really need one in almost every room.	Sie brauchen wirklich einen in fast jedem Raum.
From his point of view it is the desire to be the other.	Aus seiner Sicht ist es der Wunsch, der Andere zu sein.
It's burning.	Es brennt.
He will do the right thing.	Er wird das Richtige tun.
It never would.	Das würde es nie.
You can see that in his hands.	Das sieht man an seinen Händen.
I am neither saved nor outside.	Ich bin weder gerettet, noch außerhalb.
Don't bother with the women with him.	Kümmere dich nicht um die Frauen mit ihm.
Both models describe the available experimental data very well.	Beide Modelle beschreiben die verfügbaren experimentellen Daten sehr gut.
He would never use the Force again.	Er würde die Macht nie wieder benutzen.
At least not too much.	Jedenfalls nicht zu viel.
In this way, different functions of the treatment device can be selected.	Auf diese Weise können verschiedene Funktionen der Behandlungsvorrichtung ausgewählt werden.
She could never get comfortable again.	Sie konnte es sich nie mehr bequem machen.
Knock them out of your head.	Schlag sie aus deinem Kopf.
The theory is as follows.	Die Theorie ist wie folgt.
And of course they hate being locked up.	Und natürlich hassen sie es, eingesperrt zu sein.
You go out, you kill them.	Du gehst raus, du tötest sie.
It was an odd picture.	Es war ein seltsames Bild.
For most of us, this is our favorite art form.	Für die meisten von uns ist dies unsere Lieblingskunstform.
One is that it's impossible to avoid someone.	Einer ist, dass es unmöglich ist, jemandem auszuweichen.
Eight members of the team have died.	Acht Mitglieder des Teams sind gestorben.
They also have no blood, at least not human blood.	Sie haben auch kein Blut, zumindest kein menschliches Blut.
In this way, the.	Auf diese Weise wird die.
I had heard this story before.	Ich hatte diese Geschichte schon einmal gehört.
Character does not change with political views.	Charakter ändert sich nicht mit politischen Ansichten.
Music has a powerful effect on the soul.	Musik hat eine starke Wirkung auf die Seele.
no cooking	Kein Kochen.
I get up.	Ich stehe auf.
I didn't speak either.	Ich habe auch nicht gesprochen.
I was shocked.	Ich war geschockt.
There were already more than enough characters running around.	Es liefen so schon mehr als genug Charaktere herum.
Something evil and dark had been there.	Etwas Böses und Dunkles war dort gewesen.
I asked if she understood.	Ich fragte, ob sie es verstehe.
This is how I know that you are most likely a real person.	So weiß ich, dass Sie höchstwahrscheinlich eine echte Person sind.
He has to protect her.	Er muss sie beschützen.
She couldn't see anything for a moment.	Einen Moment lang konnte sie nichts sehen.
The stress was gone.	Der Stress war weg.
At great personal risk.	Unter großem persönlichen Risiko.
In about four months she would know for sure.	In ungefähr vier Monaten würde sie es sicher wissen.
Not here either.	Auch hiermit nicht.
I'm not right inside.	Ich bin nicht richtig in mir.
He will be perfectly safe.	Er wird vollkommen sicher sein.
he wants to see you	Er will dich sehen.
Noise, noise, noise.	Lärm, Lärm, Lärm.
It was great for me to be associated with him.	Es war großartig für mich, mit ihm verbunden zu sein.
That could have happened to me.	Das hätte mir passieren können.
The first test data of both dogs were included in the analysis.	Die ersten Versuchsdaten beider Hunde wurden in die Analyse einbezogen.
I didn't want to tell her anything about me.	Ich hatte keine Lust, ihr etwas über mich zu erzählen.
The fit was just snug enough that they wouldn't roll back.	Die Passform war gerade eng genug, dass sie nicht zurückrollen würden.
No data was missing.	Es fehlten keine Daten.
Has a son of his own.	Hat einen eigenen Sohn.
He takes a deep breath.	Er holt tief Luft.
His throat was cut from ear to ear.	Diesem wurde die Kehle von Ohr zu Ohr durchgeschnitten.
I really had trouble walking.	Ich hatte wirklich Schwierigkeiten beim Gehen.
write a book	Schreib ein Buch.
you are changed	Du bist geändert.
The numbers and words are white.	Die Zahlen und Wörter sind weiß.
Things got pretty serious for a second.	Für eine Sekunde wurde es ziemlich ernst.
He stopped and turned around.	Er blieb stehen und drehte sich um.
Better and better.	Besser und besser.
No agreement was ever reached.	Es wurde nie eine Einigung erzielt.
More, more, he said.	Mehr, mehr, sagte er.
In the history.	In der Geschichte.
She fights more.	Sie kämpft mehr.
But it wasn't hard work for me.	Aber es war keine harte Arbeit für mich.
That is why we have a choice on this planet.	Deshalb haben wir auf diesem Planeten die Wahl.
It's not a dead heat, however.	Es ist jedoch kein totes Rennen.
love this city.	Liebe diese Stadt.
That's why you know you can trust your team.	Deshalb wissen Sie, dass Sie Ihrem Team vertrauen können.
He then became friends with her.	Er freundete sich dann mit ihr an.
An hour and a half passed in this way.	Auf diese Weise vergingen anderthalb Stunden.
I would give my life for it.	Ich würde mein Leben dafür geben.
Critical thinking is a thing of the past.	Kritisches Denken gehört der Vergangenheit an.
We don't have time to discuss this.	Wir haben keine Zeit, darüber zu diskutieren.
I'll report back with the results.	Ich melde mich wieder mit den Ergebnissen.
This agrees with the result.	Dies stimmt mit dem Ergebnis überein.
He wasn't there to be a student.	Er war nicht da, um Student zu sein.
She was upset and she had to do something about it.	Sie war verärgert, und sie musste etwas dagegen tun.
I think we could have seen it coming.	Ich glaube, wir hätten es kommen sehen.
He still didn't speak.	Er sprach immer noch nicht.
We had seen death.	Wir hatten den Tod gesehen.
I'll tell you on the way back.	Ich erzähle es dir auf dem Rückweg.
Great with the big ones.	Großartig mit den Großen.
Do not judge me.	Verurteile mich nicht.
That's how you know it's for the best.	Daran erkennst du, dass es das Beste ist.
So she continued with it.	Also machte sie damit weiter.
The police arrived at the scene and shot him dead.	Die Polizei traf am Tatort ein und erschoss ihn.
But then we need a new project from time to time.	Aber dann brauchen wir doch ab und zu ein neues Projekt.
He needed strong support.	Er brauchte eine starke Unterstützung.
please come out	Bitte komm raus.
The girls don't listen.	Die Mädchen hören nicht zu.
Nobody knew anything, nobody had seen her.	Niemand wusste etwas, niemand hatte sie gesehen.
Similar results were obtained in three independent studies.	Ähnliche Ergebnisse wurden in drei unabhängigen Studien erzielt.
That ended quickly.	Das endete schnell.
He prepared the tea.	Er bereitete den Tee zu.
Now they just smell like bad fish.	Jetzt riechen sie nur noch nach schlechtem Fisch.
Put it under her hand.	Legen Sie es unter ihre Hand.
The fun part is what people get to see.	Der lustige Teil ist, was die Leute zu sehen bekommen.
Some other terms are a little less helpful.	Einige andere Begriffe sind etwas weniger hilfreich.
Maybe it is.	Vielleicht ist es so.
If that thing had found her, it would have just killed her.	Hätte das Ding sie gefunden, hätte es sie einfach getötet.
Thank you for the special friends you are.	Danke für die besonderen Freunde, die Sie sind.
Instead, read your list.	Lesen Sie stattdessen Ihre Liste.
More and more people tried to reach him.	Immer mehr Menschen versuchten, ihn zu erreichen.
He must be given freedom.	Ihm muss Freiheit gegeben werden.
See this discussion for more information.	Weitere Informationen finden Sie in dieser Diskussion.
I hated myself then.	Ich habe mich damals gehasst.
Any comments or questions, just hit me up!.	Irgendwelche Kommentare oder Fragen, schlag mich einfach an!.
In some cases this is easy.	In einigen Fällen ist dies einfach.
If that happened once, maybe it could happen again.	Wenn das einmal passiert ist, könnte es vielleicht wieder passieren.
He had said the exact opposite.	Er hatte das genaue Gegenteil gesagt.
See him play this year.	Sehen Sie ihn dieses Jahr spielen.
Only the first two children had free education.	Nur die ersten beiden Kinder hatten eine kostenlose Ausbildung.
I definitely wanted money.	Ich wollte auf jeden Fall Geld.
He never had to sweat.	Er musste nie schwitzen.
We had to camp there for the night.	Dort mussten wir für die Nacht zelten.
We added this light room.	Wir haben diesen Lichtraum hinzugefügt.
I brought a copy of my papers with me.	Ich habe eine Kopie meiner Unterlagen mitgebracht.
He told her he had a gun.	Er sagte ihr, er habe eine Waffe.
A friend suggested that his blood was no longer in his brain.	Ein Freund schlug vor, dass sein Blut nicht mehr in seinem Gehirn sei.
An angry female voice.	Eine wütende Frauenstimme.
I had to tell her.	Ich musste es ihr sagen.
He had stopped to rest and that was his only fault.	Er hatte angehalten, um sich auszuruhen, und das war sein einziger Fehler.
They tried.	Sie versuchten es.
Or gone again.	Oder wieder weg.
A firearm was found on only one of them.	Nur bei einem von ihnen wurde eine Schusswaffe gefunden.
But he either didn't hear her or he ignored her.	Aber entweder hörte er sie nicht, oder er ignorierte sie.
The past in the present.	Die Vergangenheit in der Gegenwart.
I just don't care anymore.	Es interessiert mich einfach nicht mehr.
We had to find a person who matched this demand.	Wir mussten eine Person finden, die dieser Nachfrage entsprach.
The argument cannot be accepted.	Das Argument kann nicht akzeptiert werden.
Nothing else can be hoped for.	Nichts anderes bleibt zu hoffen.
This makes them easier to study.	Das macht es einfacher, sie zu studieren.
They kept saying that.	Das sagten sie immer wieder.
I actually knew where they were.	Ich wusste tatsächlich, wo sie waren.
Also pay attention to your breathing.	Achte auch auf die Atmung.
You are loved and needed and wanted.	Du wirst geliebt und gebraucht und gewollt.
However, not at the same time.	Allerdings nicht gleichzeitig.
Time doesn't work the way you think it does.	Die Zeit funktioniert nicht so, wie du denkst.
An argument could be as follows.	Ein Argument könnte folgendes sein.
I left the water where it was.	Ich ließ das Wasser, wo es war.
I leave this step to you.	Diesen Schritt überlasse ich Ihnen.
Everyone was quite friendly.	Alle waren recht freundlich.
Certainly not her father.	Bestimmt nicht ihr Vater.
He knew his stuff.	Er kannte sich aus.
And nobody makes them change.	Und niemand bringt sie dazu, sich zu ändern.
That's how we changed the culture again.	Dadurch haben wir die Kultur wieder verändert.
But you can do something about it.	Aber Sie können etwas dagegen tun.
That's just the expression.	Das ist nur der Ausdruck.
And what a boy he was.	Und was für ein Junge er war.
Does that describe you?.	Beschreibt dich das?.
Now she did.	Jetzt tat sie es.
So we can keep looking.	So können wir weitersuchen.
With a smile he released it.	Mit einem Lächeln ließ er es los.
She couldn't die.	Sie konnte nicht sterben.
Still, there are limits.	Dennoch gibt es Grenzen.
It's a valid input that happens to be the wrong answer.	Es ist eine gültige Eingabe, die zufällig die falsche Antwort ist.
Someone else too.	Jemand anderes auch.
They empty the bottle between them.	Sie leeren die Flasche zwischen sich.
She eyed him.	Sie musterte ihn.
It is even better to have no being.	Noch besser ist es, kein Sein zu haben.
And introduced himself.	Und stellte sich vor.
It was a no-win situation.	Es war eine No-Win-Situation.
program without having to take additional courses.	Programm, ohne zusätzliche Kurse belegen zu müssen.
Most of them will never make a film again.	Die meisten von ihnen werden nie wieder einen Film machen.
It just seemed like a small subject for a movie.	Es schien nur ein kleines Thema für einen Film zu sein.
Because now you're lying to us.	Weil Sie uns jetzt anlügen.
There were loads.	Da waren jede Menge.
You can be something more.	Du kannst etwas mehr sein.
This will make you weak.	Das wird dich schwach machen.
With my people.	Bei meinen Leuten.
Someone was moving on the other side.	Jemand bewegte sich auf der anderen Seite.
He looked over.	Er blickte hinüber.
But in practice this never happens.	Aber in der Praxis kommt das nie vor.
Neither wife nor husband spoke.	Weder Ehefrau noch Ehemann sprachen.
If you need anything, call me.	Wenn Sie etwas brauchen, rufen Sie mich an.
It just keeps going.	Es geht einfach weiter.
There is no language in the real.	Es gibt keine Sprache im Realen.
For a report on a vehicle hitting a street sign.	Für einen Bericht über ein Fahrzeug, das ein Straßenschild getroffen hatte.
And nothing good ever comes of it.	Und daraus kommt nie etwas Gutes.
A minute later, two birds took off, followed by twenty more.	Eine Minute später hoben zwei Vögel ab, gefolgt von zwanzig weiteren.
No one was home at the time of the fire.	Zum Zeitpunkt des Brandes war niemand zu Hause.
Talking to him is like talking to anyone else.	Mit ihm zu reden ist wie mit jedem anderen zu reden.
you have to answer me	Du musst mir antworten.
They can't touch you here.	Sie können dich hier nicht berühren.
That's why we stand.	Deshalb stehen wir.
I sent a follow up email and no response.	Ich habe eine Folge-E-Mail gesendet und keine Antwort.
But even if someone saw me, they won't remember it.	Aber selbst wenn mich jemand gesehen hat, wird er sich nicht daran erinnern.
That made me even more nervous.	Das machte mich noch nervöser.
This process is repeated for each card.	Dieser Vorgang wird für jede Karte wiederholt.
It also depends on the type of dog.	Kommt auch auf die Art des Hundes an.
But they needed more sleep.	Aber sie brauchten mehr Schlaf.
They were only here to look for more work.	Sie waren nur hier, um nach mehr Arbeit zu suchen.
We may never know.	Wir werden es vielleicht nie erfahren.
It's the Bar Association.	Es ist die Anwaltskammer.
Very well done!.	Sehr gut gemacht!.
Again, none of this is new.	Auch hier ist nichts davon neu.
A solution not four feet away.	Eine Lösung, die keine vier Fuß entfernt lag.
I myself among them.	Ich selbst unter ihnen.
There will be injuries.	Es wird Verletzte geben.
Go broke.	Gehen Sie pleite.
First came a pair of soldiers, then the other.	Zuerst kam ein Soldatenpaar, dann das andere.
The question didn't surprise him.	Die Frage überraschte ihn nicht.
I am not sure if this will help you.	Ich bin mir nicht sicher, ob dir das hilft.
You don't even have to ask her, she just does it.	Du musst sie nicht einmal fragen, sie tut es einfach.
Now let me take care of you.	Jetzt lass mich dich hüten.
Sometimes they've never really told anyone.	Manchmal haben sie es noch nie jemandem wirklich erzählt.
Some say ice cream.	Manche sagen Eis.
Everyone has a different and unique situation.	Jeder hat eine andere und einzigartige Situation.
Because her husband would be at work.	Weil ihr Mann bei der Arbeit wäre.
The girls would come to the table before her.	Die Mädchen würden vor ihr an den Tisch kommen.
I think it was at her house.	Ich glaube, es war bei ihr zu Hause.
Have you ever seen it like this in real life?	Hast du es jemals im wirklichen Leben so gesehen?
I just couldn't believe it.	Ich konnte es einfach nicht fassen.
His injuries and old legs are a big concern.	Seine Verletzungen und alten Beine bereiten große Sorgen.
Here comes the hard part.	Hier kommt der schwierige Teil.
It's wide and empty.	Es ist breit und leer.
But there are limits.	Aber es gibt Grenzen.
Each complete series is available in.	Jede vollständige Serie ist verfügbar in.
war plan.	Kriegsplan.
He made a lot of people.	Er hat viele Leute gemacht.
Their goal does not require such resources, nor do they have such resources.	Ihr Ziel erfordert weder solche Ressourcen, noch haben sie solche Ressourcen.
I had done the same myself.	Ich hatte das gleiche selbst getan.
There was a hit that night.	In dieser Nacht gab es einen Hit.
There was nobody else in the waiting room.	Sonst war niemand im Wartezimmer.
Well there is.	Nun, es gibt.
And this is one you just couldn't miss.	Und das ist eine, die Sie einfach nicht verpassen konnten.
It looks like it will make a big difference.	Es sieht so aus, als würde es einen großen Unterschied machen.
It helped me fall asleep.	Es hat mir geholfen einzuschlafen.
I looked at her.	Ich sah sie an.
I'm giving them away.	Ich verschenke sie.
There are better ways to be sure.	Es gibt bessere Möglichkeiten, um sicherzugehen.
Lots of homes.	Viele Eigenheime.
Maybe neither one nor the other.	Vielleicht weder das eine noch das andere.
Finally, the detection experiments are carried out.	Abschließend werden die Nachweisexperimente durchgeführt.
They want pain.	Sie wollen Schmerzen.
There was something unusual about the silence.	Die Stille hatte etwas Ungewöhnliches.
But not the question.	Aber nicht die Frage.
Can you get out of the video game soon?.	Kannst du bald aus dem Videospiel aussteigen?.
I liked mine.	Ich mochte meine.
Her comments went through his head.	Ihre Kommentare gingen ihm in den Kopf.
You must be a member in good standing to take the test.	Sie müssen ein vollberechtigtes Mitglied sein, um den Test durchführen zu können.
Your attitude is unusual.	Ihre Einstellung ist ungewöhnlich.
There aren't many colored people.	Es gibt nicht viele Farbige.
Different plant parts require different cultivation methods.	Unterschiedliche Pflanzenteile erfordern unterschiedliche Anbaumethoden.
I think it's so telling.	Ich denke, es ist so vielsagend.
In other words, a training mode should be included.	Mit anderen Worten, es sollte ein Trainingsmodus enthalten sein.
And now we're not looking for them anymore.	Und jetzt suchen wir sie nicht mehr.
Get it right this time.	Mach es diesmal richtig.
You need to find another system to use.	Sie müssen ein anderes System finden, das Sie verwenden können.
We started talking.	Wir begannen zu reden.
Straightforward method.	Geradlinige Methode.
He had tried to learn not to care, but with little success.	Er hatte versucht zu lernen, sich nicht darum zu kümmern, aber mit wenig Erfolg.
He wanted to get out of the house again.	Er wollte wieder raus aus dem Haus.
Like every day.	Wie jeden Tag.
He enjoyed the war.	Er genoss den Krieg.
She didn't see a body.	Sie hat keine Leiche gesehen.
See above, per.	Siehe oben, per.
But please don't tell my mother.	Aber bitte sag es nicht meiner Mutter.
And the children could be locked.	Und die Kinder konnten abgeschlossen werden.
Otherwise you will have to buy a new card.	Andernfalls müssen Sie eine neue Karte kaufen.
There's no point in adding anything else.	Es hat keinen Sinn, noch etwas hinzuzufügen.
Those are my two plans.	Das sind meine beiden Pläne.
The present facts do not represent such a case.	Der vorliegende Sachverhalt stellt einen solchen Fall nicht dar.
It's gonna be a great day, it's gonna be a great tomorrow.	Das wird ein großartiger Tag, das wird ein großartiges Morgen.
Great product when you work out.	Tolles Produkt, wenn Sie trainieren.
However, there are several limitations.	Es gibt jedoch mehrere Einschränkungen.
He told me you could put it that way.	Er sagte mir, man könnte es so ausdrücken.
Hell, he just liked looking at it.	Verdammt, er sah ihn einfach gern an.
I would recommend you to play what you feel like playing.	Ich würde dir empfehlen, das zu spielen, worauf du Lust hast.
She slowly opened the door and went back to her bar duty.	Sie öffnete langsam die Tür und ging zurück zu ihrem Dienst an der Bar.
He should have checked them first.	Er hätte sie vorher überprüfen sollen.
Children become aware of social differences at an early age.	Soziale Unterschiede werden Kindern früh bewusst.
I am not afraid for my boy's safety.	Ich habe keine Angst um die Sicherheit meines Jungen.
It is short and fully multiple choice.	Es ist kurz und vollständig Multiple-Choice.
And to see her.	Und sie zu sehen.
That everything happened for a reason.	Dass alles aus einem bestimmten Grund geschah.
I forget the rest.	Den Rest vergesse ich.
My mother's mother.	Die Mutter meiner Mutter.
nothing to laugh about	Nichts zu lachen.
And that he finally found out the story didn't help his mother.	Und dass er die Geschichte endlich erfuhr, half seiner Mutter nicht.
More likely out of fear.	Wohl eher aus Angst.
But we have to.	Aber wir müssen.
It was the same.	Es war dasselbe.
Lost when connection is closed.	Geht verloren, wenn die Verbindung geschlossen wird.
They wanted to kill me too.	Sie wollten mich auch töten.
I had you from my father and he from before.	Ich hatte dich von meinem Vater und er von früher.
That's really great.	Das ist wirklich super.
Not sure where I'm wrong.	Nicht sicher, wo ich falsch liege.
Other lives run a different course from the start.	Andere Leben laufen von Anfang an einen anderen Lauf.
On the contrary, really.	Ganz im Gegenteil, wirklich.
The picture is for reference only.	Das Bild dient nur als Referenz.
You have to ship.	Sie müssen versenden.
Therefore she would listen to him and pay attention to him.	Deshalb würde sie ihm zuhören und ihm Aufmerksamkeit schenken.
It's not enough that you die.	Es reicht nicht, dass du stirbst.
my peace of mind	Mein Seelenfrieden.
His family soon joined him.	Seine Familie schloss sich ihm bald an.
Nobody is ever where you want them to be.	Niemand ist jemals da, wo du ihn haben willst.
He closed the door behind him and leaned against it.	Er schloss die Tür hinter sich und lehnte sich dagegen.
I knew the truth.	Ich kannte die Wahrheit.
This could be due to a lack of statistical power.	Dies könnte auf einen Mangel an statistischer Aussagekraft zurückzuführen sein.
I just had to add the sound.	Ich musste nur den Ton hinzufügen.
One of the known causes of this condition is high blood pressure.	Eine der bekannten Ursachen für diesen Zustand ist Bluthochdruck.
Please do it yourself next time.	Bitte machen Sie das das nächste Mal selbst.
There's no reason to smoke.	Es gibt keinen Grund zu rauchen.
Tell us when to come.	Sagen Sie uns, wann wir kommen sollen.
You can't fight them like that.	Du kannst sie nicht so bekämpfen.
Most of us are unaware of its full extent and impact.	Die meisten von uns sind sich ihres vollen Ausmaßes und ihrer Auswirkungen nicht bewusst.
I gave her everything for that.	Dafür habe ich ihr alles gegeben.
No, lying is not very nice.	Nein, Lügen ist nicht sehr schön.
I don't have that feeling with music.	Bei Musik habe ich dieses Gefühl nicht.
Two questions must be answered.	Zwei Fragen müssen beantwortet werden.
After that he went somewhere.	Danach fuhr er irgendwohin.
No, she didn't think that was part of her self-image.	Nein, sie dachte nicht, dass das zu ihrem Selbstbild gehörte.
Nobody has ever done it.	Niemand hat es jemals getan.
Both are happy to be part of the project.	Beide freuen sich, Teil des Projekts zu sein.
A few for housekeeping.	Ein paar für den Hausdienst.
I just got mine today.	Ich habe meine heute erst bekommen.
You never know who might actually learn something.	Man weiß nie, wer tatsächlich etwas lernen könnte.
The view is amazing and immediate.	Die Aussicht ist erstaunlich und unmittelbar.
Just look at the economy.	Schauen Sie sich nur die Wirtschaft an.
Nobody followed her.	Niemand folgte ihr.
I hope he's right.	Ich hoffe, er hat recht.
But you're in too far to like it, just stop reading.	Aber du bist zu weit drin, um es zu mögen, hör einfach auf zu lesen.
Her life hadn't been easy.	Ihr Leben war nicht einfach gewesen.
This is by no means a matter of course.	Dies ist keinesfalls selbstverständlich.
And leave me to myself	Und überlass mich mir selbst.
Now we are here.	Jetzt sind wir hier.
He didn't even get a chance to explain.	Er hatte nicht einmal die Gelegenheit, es zu erklären.
Don't give too much away.	Sie geben nicht zu viel preis.
It wasn't that close.	Es war nicht so knapp.
But no, sorry, not that interested.	Aber nein, tut mir leid, nicht so interessiert.
He had realized that she wasn't interested.	Ihm war klar geworden, dass sie kein Interesse hatte.
if they wanted me	Wenn sie mich wollten.
Read on to find out how you can help change that.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, wie Sie dazu beitragen können, dies zu ändern.
He was really active.	Er war wirklich aktiv.
He looked at me again.	Er sah mich wieder an.
You have to get him to see that.	Du musst ihn dazu bringen, das zu sehen.
We had a great experience.	Wir hatten eine tolle Erfahrung.
Or you get new symptoms that you've never had before.	Oder Sie bekommen neue Symptome, die Sie noch nie zuvor hatten.
But he wasn't angry.	Aber er war nicht wütend.
He is tired.	Er ist müde.
One grabbed a phone and called.	Einer schnappte sich ein Telefon und rief an.
I like working around the house.	Ich arbeite gerne im Haushalt.
I believed that.	Das habe ich geglaubt.
From this point on, we no longer need to use the computer.	Ab diesem Zeitpunkt müssen wir den Computer nicht mehr benutzen.
All authors contributed to and reviewed the manuscript.	Alle Autoren haben zum Manuskript beigetragen und es überprüft.
We kept it tight, but he's actually one of my people.	Wir haben es dicht gehalten, aber er ist eigentlich einer von meinen Leuten.
my last request	Meine letzte Bitte.
He had been like a younger brother to her.	Er war für sie wie ein jüngerer Bruder gewesen.
Your books are wonderful.	Ihre Bücher sind wunderbar.
It was a beautiful spring.	Es war ein schöner Frühling.
His voice had a sharpness.	Seine Stimme hatte eine Schärfe.
You still have two things to do.	Sie müssen noch zwei Dinge tun.
She looked at his hand and then into his eyes.	Sie sah auf seine Hand und dann in seine Augen.
I looked and felt excellent.	Ich sah aus und fühlte mich ausgezeichnet.
Seems to be an issue.	Scheint in Frage zu kommen.
We like to have fun in our work.	Wir haben gerne Spaß an unserer Arbeit.
This is an important question to answer.	Das ist eine wichtige Frage, die es zu beantworten gilt.
I am an open and proud man.	Ich bin ein offener und stolzer Mann.
It's difficult to look at him.	Es ist schwierig, ihn anzusehen.
I was in tears again.	Ich war wieder in Tränen aufgelöst.
You should do that immediately.	Das sollten Sie sofort tun.
They don't know we're coming for them.	Sie wissen nicht, dass wir sie holen kommen.
He was having a bad day and was trying to ease the pain.	Er hatte einen schlechten Tag und versuchte, den Schmerz zu lindern.
None from the other.	Keiner vom anderen.
The process is bad.	Der Prozess läuft schlecht.
I didn't like or trust the political world.	Ich mochte oder vertraute der politischen Welt nicht.
So amazing here.	So erstaunlich hier.
Life just wasn't fair.	Das Leben war einfach nicht fair.
Some people had money, most didn't.	Einige Leute hatten Geld, die meisten nicht.
He called again.	Er rief noch einmal.
However, there were many other groups.	Es gab jedoch viele andere Gruppen.
We can't promise anyone anything, but everyone will get an answer.	Wir können niemandem etwas versprechen, aber jeder wird eine Antwort bekommen.
It was very easy and sweet.	Es war sehr einfach und süß.
Errors are now displayed in the progress bar.	Fehler werden jetzt in der Fortschrittsanzeige angezeigt.
Everything moved in slow motion.	Alles bewegte sich in Zeitlupe.
I wanted to try to help on a trial basis.	Ich wollte versuchen, probeweise zu helfen.
It was no use thinking about it now, though.	Es hatte jedoch keinen Zweck, jetzt daran zu denken.
There is no traffic in front of me.	Vor mir ist kein Verkehr.
Go girl power.	Gehen Sie Frauenpower.
If anything was obvious, it's this.	Wenn irgendetwas offensichtlich war, dann das.
I don't do criminal trials, so don't even ask.	Ich führe keine Strafprozesse durch, also fragen Sie nicht einmal.
There are a number of ways to do this.	Es gibt eine Reihe von Möglichkeiten, dies zu tun.
And the reason for this is not obvious at first glance.	Und der Grund dafür ist nicht auf den ersten Blick ersichtlich.
project dropped.	Projekt fallen gelassen.
The body is discovered.	Die Leiche wird entdeckt.
And how they ended up getting married and failing.	Und wie sie schließlich geheiratet und gescheitert waren.
The complete system and its components are described in detail.	Das komplette System und seine Komponenten werden detailliert beschrieben.
And it's still being released.	Und es wird immer noch veröffentlicht.
If interested, just let me know.	Bei Interesse einfach melden.
He was wonderful and she loved him.	Er war wunderbar, und sie liebte ihn.
Then we bought this little house.	Dann kauften wir dieses kleine Haus.
White was a true size.	Weiß war eine wahre Größe.
Other reasons are simply whom it would set you back.	Andere Gründe sind einfach, wen es Sie zurückstellen würde.
Get away from me.	Weg von mir.
But it had been a good party and he had done well.	Aber es war eine gute Party gewesen, und er hatte sich gut geschlagen.
Which means half.	Was die Hälfte bedeutet.
It's getting too dangerous.	Es wird zu gefährlich.
You recognize things.	Du erkennst die Dinge.
No place to live.	Kein Ort zum Leben.
My views on this are mixed.	Meine Ansichten dazu sind gemischt.
I will not tolerate it.	Ich werde es nicht dulden.
I get a guided tour.	Ich bekomme eine Führung.
Here's why.	Hier ist der Grund.
Otherwise you go or wait.	Ansonsten gehst du oder wartest.
He didn't want to be held back.	Er wollte nicht zurückgehalten werden.
It closed at two in the morning.	Es schloss um zwei Uhr morgens.
Not just for me.	Nicht nur für mich.
And now this.	Und jetzt das.
You should still check that your characters are correct.	Sie sollten trotzdem überprüfen, ob Ihre Zeichen richtig sind.
All because of a little kid.	Alles wegen einem kleinen Kind.
It came from my personal account.	Es kam aus meinem persönlichen Konto.
When in doubt, note that.	Wenn es Zweifel gibt, beachten Sie das.
Apply gently to the affected area.	Sanft auf die betroffene Stelle auftragen.
I couldn't find the item.	Ich konnte den Artikel nicht finden.
We get to know the world around us.	Wir lernen die Welt um uns herum kennen.
In other words.	Also mit anderen Worten.
So these types of groups have different problems.	Diese Arten von Gruppen haben also unterschiedliche Probleme.
I will spread the word that it exists.	Ich werde die Nachricht verbreiten, dass es existiert.
It was the complete opposite.	Es war das komplette Gegenteil.
You know, like normal people.	Weißt du, wie normale Menschen.
Two articles in it.	Zwei Artikel darin.
However, this is only on the surface.	Dies ist jedoch nur an der Oberfläche.
food in one trip.	Essen in einer Reise.
We stopped to check.	Wir hielten an, um nachzusehen.
That's your decision.	Das ist deine Entscheidung.
Earth movement has been discovered on the opposite side of this area.	Auf der gegenüberliegenden Seite dieses Gebiets wurde eine Erdbewegung entdeckt.
I know he can.	Ich weiß, dass er es kann.
As do others.	Wie andere auch.
The man seems pleased by the question.	Der Mann scheint von der Frage erfreut zu sein.
Forget any game plan.	Vergessen Sie jeden Spielplan.
I see music the same way.	Ich sehe Musik genauso.
There was no direct assumption of responsibility.	Es gab keine unmittelbare Verantwortungsübernahme.
I think the two junior officers will get out.	Ich denke, die beiden unteren Offiziere werden aussteigen.
Stronger, harder hands picked her up.	Stärkere, härtere Hände hoben sie hoch.
He taught her everything he knew.	Er brachte ihr alles bei, was er wusste.
But you can do them.	Aber du kannst sie machen.
I knew it would be like this.	Ich wusste, dass es so sein würde.
I'll do things from here from now on.	Ich werde die Dinge von jetzt an von hier aus erledigen.
My father had so many plans.	Mein Vater hatte so viele Pläne.
Regarding its internal pressure.	In Bezug auf seinen Innendruck.
I don't want and won't leave you.	Ich will und werde dich nicht verlassen.
This was so much fun to read.	Das hat so viel Spaß gemacht zu lesen.
And what a great message about seeing.	Und was für eine großartige Botschaft über das Sehen.
i know the law	Ich kenne das Gesetz.
And that's how it ended on the show.	Und so endete es in der Sendung.
He can't stand still.	Er kann nicht still stehen.
And yes, her car was in it.	Und ja, ihr Auto war darin.
But they also did more.	Aber sie taten auch mehr.
We need to resolve this as soon as possible.	Wir müssen das so schnell wie möglich lösen.
I went dry.	Ich ging aufs Trockene.
God knows what someone else's name is.	Gott weiß, wie jemand anderes heißt.
Maybe it's better that way.	Vielleicht ist es besser so.
You are safe now.	Du bist jetzt in Sicherheit.
I missed the target.	Ich habe das Ziel verfehlt.
The solution is simple.	Die Lösung ist einfach.
All other parameters remained on default.	Alle anderen Parameter blieben auf Standard.
The longer the better.	Je länger, desto besser.
you should make one	Du solltest einen machen.
They wanted that security.	Sie wollten diese Sicherheit.
I'll try again next week to get it right.	Ich werde es nächste Woche nochmal versuchen, das hinzubekommen.
If a tree is good, its fruit will be good.	Wenn ein Baum gut ist, werden seine Früchte gut sein.
I leave that to people who have played with me.	Das überlasse ich Leuten, die mit mir gespielt haben.
The world should know what's really going on.	Die Welt sollte wissen, was wirklich los ist.
Many activities are associated with this special day.	Viele Aktivitäten sind mit diesem besonderen Tag verbunden.
These pieces usually describe the research process and its findings.	Diese Stücke beschreiben normalerweise den Forschungsprozess und seine Ergebnisse.
cancer series no.	Krebsserie Nr.
No stress for the clothes.	Kein Stress für die Kleidung.
Without saying a word, he turned and walked out.	Ohne ein Wort zu sagen drehte er sich um und ging hinaus.
Those in the room looked at each other.	Die im Raum sahen einander an.
mark my body	Markiere meinen Körper.
The poor stay poor, the rich get rich.	Die Armen bleiben arm, die Reichen werden reich.
We still need your help.	Wir brauchen immer noch Ihre Hilfe.
That's good news and bad news.	Das sind gute und schlechte Nachrichten.
It would definitely make sense.	Sinnvoll wäre es auf jeden Fall.
Behind us only darkness.	Hinter uns nur Dunkelheit.
I am sure he will be fine.	Ich bin sicher, es wird ihm gut gehen.
There are several ways to fix this.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, dies zu beheben.
I hear him play and everything is fine.	Ich höre ihn spielen und alles ist in Ordnung.
Even a short one.	Sogar ein kurzes.
But everything else seems to be good news.	Aber alles andere scheint eine gute Nachricht zu sein.
The cell culture medium was changed every third day.	Das Zellkulturmedium wurde jeden dritten Tag gewechselt.
Let's mention some relevant results.	Lassen Sie uns einige relevante Ergebnisse nennen.
But his voice was deep and serious now.	Aber seine Stimme war jetzt tief und ernst.
We finally got a look at where we were.	Endlich haben wir uns angesehen, wo wir waren.
Walked down the hall for two minutes.	Ging für zwei Minuten den Flur entlang.
She must have bought them clothes too.	Sie muss ihnen auch Kleider gekauft haben.
We'll get through this somehow.	Wir werden das irgendwie überstehen.
It makes us what we are.	Es macht uns zu dem, was wir sind.
It's clean.	Es ist sauber.
All our regular terms and conditions apply.	Es gelten alle unsere regulären Geschäftsbedingungen.
You have not applied materials to any of your objects.	Sie haben auf keines Ihrer Objekte Materialien angewendet.
I didn't have many role models.	Ich hatte nicht viele Vorbilder.
They are so good that they stand the test of time.	Sie sind so gut, dass sie den Test der Zeit bestehen.
And secondly, it is presented as something new.	Und zweitens wird es als etwas Neues präsentiert.
It happened everywhere he looked.	Es geschah überall, wo er hinsah.
He stretched out both hands.	Er streckte beide Hände aus.
God would appear.	Gott würde erscheinen.
But a blue closer to you.	Aber ein Blau näher an dir.
You're not that angry.	Du bist gar nicht so wütend.
But the latter task would take weeks.	Aber letztere Aufgabe würde Wochen dauern.
They didn't even drive on a road anymore.	Sie fuhren nicht einmal mehr auf einer Straße.
That has changed a bit.	Das hat sich ein wenig geändert.
It's a strong case.	Es ist ein starker Fall.
I will find it.	Ich werde es finden.
God doesn't kill children, period.	Gott tötet keine Kinder, Punkt.
I was once a regular Box user.	Ich war einmal ein gewöhnlicher Box-Benutzer.
The effort cost him.	Die Mühe hat ihn gekostet.
It means exactly what you think it means.	Es bedeutet genau das, was Sie denken, dass es bedeutet.
Suddenly we struck everywhere.	Plötzlich schlugen wir überall zu.
Undoubtedly, different people have different ways of doing this.	Zweifellos haben verschiedene Menschen verschiedene Möglichkeiten dazu.
Only for personal use.	Nur für den persönlichen Gebrauch.
I was in my car.	Ich saß in meinem Auto.
I do not know you either.	Ich kenne dich auch nicht.
But he was just a nice guy, a really good guy.	Aber er war einfach ein netter Kerl, ein wirklich guter Kerl.
We learned something about place value.	Wir haben etwas über den Stellenwert gelernt.
Get here in the next ten minutes.	Holen Sie sich in den nächsten zehn Minuten hierher.
I felt stupid.	Ich kam mir dumm vor.
Everyone likes to have someone interested in their opinion.	Jeder hat gerne jemanden, der sich für seine Meinung interessiert.
I wrote my first short stories when I was about ten years old.	Meine ersten Kurzgeschichten habe ich mit etwa zehn Jahren geschrieben.
If she were good	Wenn sie gut wäre.
It was really cold here.	Es war wirklich kalt hier.
But he said nothing about it.	Aber er sagte nichts dazu.
You just looked at the time.	Sie haben nur auf die Uhrzeit geschaut.
I've never seen so many cars here.	Ich habe hier noch nie so viele Autos gesehen.
Then the pain he felt was another single self.	Dann war der Schmerz, den er fühlte, ein weiteres einzelnes Selbst.
I use this example.	Ich verwende dieses Beispiel.
But if you do something wrong, then fear.	Aber wenn Sie etwas falsch machen, dann haben Sie Angst.
Thought we were on the same page.	Dachte, wir wären auf der gleichen Seite.
But I think it was on the ground.	Ich glaube aber, dass es am Boden lag.
So we did.	Also haben wir es getan.
And these people would be wrong.	Und diese Leute würden sich irren.
You look good.	Sie sehen gut aus.
He went to work and didn't come home until late at night.	Er ging zur Arbeit und kam erst spät in der Nacht nach Hause.
She wouldn't survive long without the others.	Ohne die anderen würde sie nicht lange überleben.
The song received positive to negative reviews.	Das Lied erhielt positive bis negative Kritiken.
It just means so much to us.	Das bedeutet uns einfach so viel.
When people don't have to work, many choose not to.	Wenn Menschen nicht arbeiten müssen, entscheiden sich viele dagegen.
For your own good, of course.	Natürlich zu Ihrem eigenen Wohl.
I'd rather laugh and smile than get upset.	Ich lache und lächle lieber, als mich aufzuregen.
His room was often kept dark.	Sein Zimmer war oft dunkel gehalten.
We've talked a lot about it.	Wir haben viel darüber gesprochen.
We believe that this method has good clinical value.	Wir glauben, dass diese Methode einen guten klinischen Wert hat.
And he's hardly a good example of the male species.	Und er ist kaum ein gutes Beispiel für die männliche Spezies.
But it doesn't seem to work.	Aber es scheint nicht zu funktionieren.
I really enjoyed this whole time.	Ich habe diese ganze Zeit sehr genossen.
I just couldn't get over it.	Ich kam einfach nicht darüber hinweg.
But she couldn't turn her back on them to save herself.	Aber sie konnte ihnen nicht den Rücken kehren, um sich selbst zu retten.
Assume that is the case.	Gehe davon aus, dass das gilt.
No part of it.	Kein Teil davon.
As soon as she was inside, he locked it again.	Sobald sie drinnen war, schloss er wieder ab.
Things were looking as bad as they could get.	Die Dinge sahen so schlecht aus, wie sie nur konnten.
Sounds good to me.	Klingt gut für mich.
Watch where you step.	Pass auf wo du hintrittst.
I've decided to really try.	Ich habe beschlossen, es wirklich zu versuchen.
She is young for her age.	Sie ist jung für ihr Alter.
Without clean water we die.	Ohne sauberes Wasser sterben wir.
She's trying in her own way to make it special for them.	Sie versucht auf ihre Weise, es für sie zu etwas Besonderem zu machen.
To get it done	Um es zu erledigen.
Sometimes it's welcome and sometimes it really isn't.	Manchmal ist es willkommen und manchmal ist es wirklich nicht.
What they did was bad research.	Was sie taten, war schlechte Recherche.
She held it there until his face was blue.	Sie hielt es dort, bis sein Gesicht blau war.
Everything around him was perfect.	Alles um ihn herum war perfekt.
He said he wanted to show me something.	Er sagte, er wolle mir etwas zeigen.
The other pair is then also fixed.	Das andere Paar ist dann auch fixiert.
This is possible with the support of our customers.	Dies ist mit der Unterstützung unserer Kunden möglich.
And there are many factors.	Und es gibt viele Faktoren.
Not like in our time.	Nicht wie zu unserer Zeit.
You didn't know your place.	Du kanntest deinen Platz nicht.
Also share your views and experiences after using it.	Teilen Sie auch Ihre Ansichten und Erfahrungen nach der Verwendung mit.
Her eyes were bright and her mind was sharp.	Ihre Augen waren hell und ihr Verstand war scharf.
He didn't do any of that.	Nichts davon hat er getan.
And they have their trust.	Und sie haben ihr Vertrauen.
The teacher decided that the play would be fun to perform.	Der Lehrer entschied, dass es Spaß machen würde, das Stück aufzuführen.
But it's really not that complicated.	Aber es ist wirklich nicht so kompliziert.
We are born proud.	Wir werden stolz geboren.
I will have an opportunity to understand their plans.	Ich werde Gelegenheit haben, ihre Pläne zu verstehen.
She lived too long, too long.	Sie lebte zu lange, zu lange.
It's killing people across the country.	Es tötet Menschen im ganzen Land.
Her love, her life, the promise of her future.	Ihre Liebe, ihr Leben, das Versprechen ihrer Zukunft.
You are completely wrong.	Sie liegen völlig falsch.
You can imagine going out with him for a beer.	Du kannst dir vorstellen, mit ihm auf ein Bier auszugehen.
Perhaps the fault lies in your perspective.	Vielleicht liegt der Fehler in deiner Perspektive.
Well, that was the first step too.	Nun, aber das war auch der erste Schritt.
You show them what you can do.	Du zeigst ihnen, was du kannst.
Talked to him about her life.	Mit ihm über ihr Leben gesprochen.
However, the content of the study does not relate to this topic.	Die Studieninhalte beziehen sich jedoch nicht auf dieses Thema.
Who wouldn't?.	Wer würde das nicht?.
The sky is the limit.	Der Himmel ist die Grenze.
It's part of our history.	Es ist Teil unserer Geschichte.
We had never met before we started working together.	Wir hatten uns nie getroffen, bevor wir anfingen, zusammenzuarbeiten.
I wanted to get involved.	Ich wollte ins Spiel eingreifen.
We are citizens like everyone else.	Wir sind Bürgerinnen und Bürger wie alle anderen auch.
She couldn't process it fast enough.	Sie konnte es nicht schnell genug verarbeiten.
Away games included.	Auswärtsspiele inklusive.
The human environment is a garden.	Die menschliche Umgebung ist ein Garten.
These results agreed well with those of previous studies.	Diese Ergebnisse stimmten gut mit denen früherer Untersuchungen überein.
We hope you enjoy it!.	Wir hoffen es gefällt euch!.
The next morning he seemed fine.	Am nächsten Morgen schien es ihm gut zu gehen.
The company wanted to thank its employees for their hard work.	Das Unternehmen wollte seinen Mitarbeitern für ihren Einsatz danken.
No matter what you throw at us.	Egal, was Sie uns entgegenwerfen.
We can add another image here.	Wir können hier ein weiteres Bild hinzufügen.
Protect the ball with your inner hand and your body.	Schützen Sie den Ball mit Ihrer inneren Hand und Ihrem Körper.
We feed them and love them and hold them.	Wir füttern sie und lieben sie und halten sie.
I want the normal human kind.	Ich will die normale menschliche Art.
Please update if the data shows this is the wrong number.	Bitte aktualisieren Sie, wenn die Daten zeigen, dass dies die falsche Nummer ist.
They avoid falling in love with their own ideas.	Sie vermeiden es, sich in ihre eigenen Ideen zu verlieben.
And we had no family support.	Und wir hatten keine Unterstützung in der Familie.
I definitely didn't look like the other girls growing up.	Ich sah definitiv nicht aus wie die anderen Mädchen, die aufwuchsen.
Other bad things too.	Auch andere schlechte Dinge.
All players are new players to me.	Alle Spieler sind neue Spieler für mich.
Let's put it that way.	Sagen wir es so.
Well, then come over.	Nun, dann komm vorbei.
We played hard.	Wir haben hart gespielt.
So what images do you have that would fit on these pages?	Also, welche Bilder haben Sie, die auf diese Seiten passen würden?
A History of the Spirit.	Eine Geschichte des Geistes.
He said it wouldn't happen to me.	Er sagte, mir würde das nicht passieren.
Her due date was a little over a month away.	Ihr Fälligkeitstermin war etwas mehr als einen Monat entfernt.
The mind plays with the mind.	Der Verstand spielt mit dem Verstand.
They wanted his life.	Sie wollten sein Leben.
When he gets home, his shoulders will hurt too.	Wenn er nach Hause kommt, werden auch seine Schultern schmerzen.
Little is known about his life.	Über sein Leben ist wenig bekannt.
So you must keep trying.	Sie müssen es also weiter versuchen.
A tiny town.	Eine winzige Stadt.
However, side effects do occur.	Allerdings treten Nebenwirkungen auf.
It had no sense.	Es hatte keinen Sinn.
He watched it try to push forward again, and again it failed.	Er sah zu, wie es versuchte, wieder nach vorne zu drängen, und wieder scheiterte es.
So we can start planting next season.	So können wir nächste Saison mit dem Pflanzen beginnen.
But after a short break.	Aber nach einer kurzen Pause.
I know it's not much.	Ich weiß, es ist nicht viel.
You can do whatever you want with her.	Du kannst mit ihr machen, was du willst.
She shook her head again.	Sie schüttelte noch einmal den Kopf.
would you change your mind	Würdest du deine Meinung ändern.
Please tell your friends to sign up.	Bitte sagen Sie Ihren Freunden, dass sie sich anmelden sollen.
There is no other way but to practice.	Es gibt keinen anderen Weg, als zu üben.
It's no use.	Es nützt nichts, es bringt nichts.
Coffee never happened.	Kaffee ist nie passiert.
Data from five independent experiments are presented.	Daten aus fünf unabhängigen Experimenten werden präsentiert.
There is no secret.	Es gibt kein Geheimnis.
Only five recorded actions took place.	Es fanden nur fünf aufgezeichnete Aktionen statt.
But our costs are real.	Aber unsere Kosten sind real.
The mean study quality score was five and the mode was seven.	Der mittlere Studienqualitätswert war fünf und der Modus war sieben.
She wouldn't change her mind.	Sie würde ihre Meinung nicht ändern.
They didn't like me.	Sie mochten mich nicht.
Nature does not make perfect.	Die Natur macht nicht perfekt.
We wanted to do this stuff.	Wir wollten dieses Zeug machen.
I wanted to prove her wrong.	Ich wollte ihr das Gegenteil beweisen.
But kinda nice at the same time.	Aber gleichzeitig irgendwie nett.
Nothing was as it was.	Dabei war nichts wie es war.
He did not give a reason for the request.	Einen Grund für den Antrag nannte er nicht.
I hadn't bothered to get really close to the crew.	Ich hatte mich nicht bemüht, der Crew wirklich nahe zu kommen.
This has interesting consequences.	Das hat interessante Konsequenzen.
She would have given her life for him.	Sie hätte ihr Leben für ihn gegeben.
Because they sent her away and we brought her back.	Weil sie sie weggeschickt hatten und wir sie zurückgebracht hatten.
i don't buy it	Ich kaufe es nicht.
The walk was very bad.	Der Gang war sehr schlecht.
Or maybe an act of war.	Oder vielleicht eine Kriegshandlung.
The music is great too.	Auch die Musik ist großartig.
I didn't know any better.	Ich wusste es nicht besser.
It was a very different time for public health.	Es war eine ganz andere Zeit für die öffentliche Gesundheit.
Got work to do now.	Habe jetzt Arbeit zu erledigen.
Nobody had a name.	Niemand hatte einen Namen.
You now have the opportunity to carry out this research.	Sie haben jetzt die Möglichkeit, diese Recherche durchzuführen.
You know, my mother was a teacher.	Wissen Sie, meine Mutter war Lehrerin.
you never go home	Du gehst nie nach Hause.
I just learned from her.	Ich habe gerade von ihr gelernt.
My family photos and information have been made public.	Meine Familienfotos und Informationen wurden veröffentlicht.
I can't stop her.	Ich kann sie nicht aufhalten.
These are topics about which we know too little.	Das sind Themen, über die wir zu wenig wissen.
i have a good job	Ich habe einen guten Job.
I came in here, down a little bit.	Ich kam hier rein, ein bisschen runter.
We take steps to avoid being late.	Wir unternehmen Schritte, um nicht zu spät zu kommen.
Be the first, add yours and get found!.	Sei der Erste, füge deine hinzu und werde gefunden!.
You had to be careful.	Du musstest aufpassen.
The big advantage of this is that it is long.	Der große Vorteil davon ist, dass es lang ist.
I was surprised to see how in demand it still is.	Ich war überrascht zu sehen, wie gefragt es immer noch ist.
Maybe it was even love.	Vielleicht war es sogar Liebe.
I want to experiment with holding her hand again.	Ich möchte noch einmal damit experimentieren, ihre Hand zu halten.
Overall we are happy with the purchase.	Insgesamt sind wir mit dem Kauf zufrieden.
And we need to know that.	Und das müssen wir wissen.
People who live there, people who make things.	Leute, die dort leben, Leute, die Sachen machen.
The facts speak against it.	Die Fakten sprechen dagegen.
But it didn't quite turn out that way.	Aber ganz so ist es nicht gekommen.
That wasn't the reason.	Das war nicht der Grund.
He started with the shared apartment.	Er fing mit der gemeinsamen Wohnung an.
They are absolutely necessary for the system.	Sie sind für das System absolut notwendig.
Look for the magic to continue.	Suchen Sie nach der Magie, um fortzufahren.
I wet my throat with cold water.	Ich befeuchte meine Kehle mit kaltem Wasser.
I talked to him.	Ich habe mit ihm gesprochen.
She knew from the first time.	Sie wusste vom ersten Mal.
She had known so much and told him so little.	Sie hatte so viel gewusst und ihm so wenig erzählt.
He was clear.	Er war klar.
You could get the whole company in trouble.	Sie könnten die ganze Firma in Schwierigkeiten bringen.
You can only imagine.	Du kannst es dir nur vorstellen.
It's private money.	Es geht um privates Geld.
I can feel my face getting hot.	Ich spüre, wie mein Gesicht heiß wird.
He didn't have much of a choice anyway.	Er hatte ohnehin keine große Wahl.
The site is violated by seven employees.	Die Seite wird von sieben Mitarbeitern verletzt.
So it's hard to be sure about anything.	Es ist also schwer, sich über irgendetwas sicher zu sein.
He was the cool one.	Er war der Coole.
They stood there.	Sie standen da.
Our city has never been and will never be the same again.	Unsere Stadt war und wird nie wieder dieselbe sein.
It wouldn't make any difference if it were.	Es würde keinen Unterschied machen, wenn es so wäre.
So at least we can enjoy tonight.	So können wir wenigstens heute Nacht genießen.
Where she's going and where she's doing well.	Wo sie hingeht und es ihr gut geht.
Here we can see how this works.	Hier können wir sehen, wie das funktioniert.
Let him go through his list and answer his questions.	Lassen Sie ihn seine Liste durchgehen und seine Fragen beantworten.
Here lies the real problem.	Hier liegt das eigentliche Problem.
We had to move.	Wir mussten umziehen.
I needed the money urgently.	Ich brauchte das Geld dringend.
No explanation required.	Keine Erklärung erforderlich.
Couldn't be easier.	Könnte nicht einfacher sein.
Instead, she changed the subject.	Stattdessen wechselte sie das Thema.
He wasn't a customer.	Er war kein Kunde.
Then move on to the next person and the next.	Fahren Sie dann mit der nächsten Person und der nächsten fort.
The above works fine.	Das obige funktioniert gut.
He is who he says he is.	Er ist der, von dem er sagt, dass er ist.
He got that in the first week.	Das hat er in der ersten Woche bekommen.
Most don't live with a cut that deep.	Die meisten leben nicht mit einem so tiefen Schnitt.
That's not a good way to treat your people.	Das ist keine gute Art, seine Leute zu behandeln.
They know they can't agree.	Sie wissen, dass sie sich nicht einigen können.
And sometimes boys are girls.	Und manchmal sind Jungen Mädchen.
Last night was the first.	Gestern Abend war der erste.
My wife and children come to mind.	Meine Frau und meine Kinder kommen mir in den Sinn.
There's a lot to like.	Es gibt viel zu mögen.
A dispute arose over the fire.	Um das Feuer entwickelte sich ein Streit.
Probably best for a few days.	Vermutlich am besten ein paar Tage.
My explanation may be absolutely wrong.	Meine Erklärung kann absolut falsch sein.
I would ask you to speak to them.	Ich würde Sie bitten, mit ihnen zu sprechen.
We saw everything the ship has to offer.	Wir haben alles gesehen, was das Schiff zu bieten hat.
A bad idea.	Eine schlechte Idee.
And I'll never know if I'll sleep again.	Und ich werde nie wissen, ob ich wieder schlafen werde.
Many considered it their best song.	Viele hielten es für ihr bestes Lied.
You were the only person he met after work.	Du warst die einzige Person, die er nach Feierabend getroffen hat.
May the Force be with you.	Möge die Macht mit dir sein.
All because I get on his list.	Alles, weil ich auf seine Liste komme.
Our lives are being questioned.	Unser Leben wird in Frage gestellt.
He studied the numbers in his hand.	Er studierte die Zahlen in seiner Hand.
Age had no significant effect on the number of eggs produced.	Das Alter hatte keinen signifikanten Einfluss auf die Anzahl der produzierten Eier.
I survived too.	Ich habe auch überlebt.
However, the war has changed.	Der Krieg hat sich jedoch verändert.
The reason for this enormous difference is still unclear.	Der Grund für diesen enormen Unterschied ist noch unklar.
How computer games can help us learn.	Wie Computerspiele uns beim Lernen helfen können.
It was in a room near the old church.	Es war in einem Raum in der Nähe der alten Kirche.
A place where we could go and be safe.	Ein Ort, wo wir hingehen und sicher sein könnten.
You should worry more about your master.	Du solltest dir mehr Sorgen um deinen Meister machen.
He wasn't there to put on any show.	Er war nicht da, um irgendeine Show abzuziehen.
Funny how your base price is so much higher than mine.	Komisch, dass Ihr Grundpreis so viel höher ist als meiner.
You carry out your plans to hurt others.	Sie führen Ihre Pläne aus, um andere zu verletzen.
I had to make an effort to keep going.	Ich musste mich anstrengen, um weiterzumachen.
This means leaving educational decisions at the local level.	Das bedeutet, Bildungsentscheidungen auf lokaler Ebene zu belassen.
I walked away from it many times saying it was impossible.	Ich ging viele Male davon weg und sagte, es sei unmöglich.
By the way, nothing has changed.	Geändert hat sich übrigens nichts.
He didn't turn as she approached him.	Er drehte sich nicht um, als sie auf ihn zukam.
In that regard, it's easier.	In dieser Hinsicht ist es einfacher.
Breathing is difficult.	Das Atmen ist schwer.
They were asked to bring him clothes.	Sie wurden gebeten, ihm Kleidung zu bringen.
I've been thinking so much.	Ich habe mir so viele Gedanken gemacht.
I didn't trust her anymore anyway.	Ich traute ihr sowieso nicht mehr.
You expect little more than that.	Sie erwarten kaum mehr als das.
But for some reason it was different this time.	Doch aus irgendeinem Grund war es dieses Mal anders.
Maybe not such a good idea to think about now.	Vielleicht keine so gute Idee, jetzt darüber nachzudenken.
And maybe this wasn't a real war at all.	Und vielleicht war das gar kein wirklicher Krieg.
I don't believe a word of it.	Ich glaube kein Wort davon.
He thought he was going to pass out.	Er dachte, er würde ohnmächtig werden.
Some top five families control a country.	Einige Top-Five-Familien kontrollieren ein Land.
In fact, they loved the other way.	Tatsächlich liebten sie den anderen Weg.
30 healthy persons served as a control group.	Als Kontrollgruppe dienten 30 gesunde Personen.
I have not changed my position on this.	Ich habe meine Position dazu nicht geändert.
She just kept looking at him.	Sie sah ihn nur weiter an.
Not as bad as it could have been.	Nicht so schlimm, wie es hätte sein können.
Dropped, pressed to the ground.	Ließ sich fallen, drückte sich auf den Boden.
The story is just beginning.	Die Geschichte fängt gerade erst an.
I definitely feel that way.	Mir geht es auf jeden Fall so.
Live the life.	Lebe das Leben.
I have no idea what month it was.	Keine Ahnung, welcher Monat es war.
Four objects, but not two vs.	Vier Objekte, aber nicht zwei vs.
But it does not work.	Aber das funktioniert nicht.
Way too close.	Viel zu nah.
But they don't know most of it.	Aber das meiste wissen sie nicht.
It kept people from getting too close.	Es hielt die Leute davon ab, sich zu nahe zu kommen.
This judge was obviously paid.	Dieser Richter wurde offensichtlich bezahlt.
I will speak to them.	Ich werde mit ihnen sprechen.
Better development means faster attack.	Eine bessere Entwicklung bedeutet einen schnelleren Angriff.
I thought.	Ich meinte.
Somehow not even trying is not an option.	Irgendwie ist es keine Option, es gar nicht erst zu versuchen.
Then a few more.	Dann noch ein paar.
But many did.	Aber viele taten es.
But it goes beyond that.	Aber es geht darüber hinaus.
I liked doing it.	Ich habe es gerne getan.
Such effects will be described next.	Solche Effekte werden als nächstes beschrieben.
Yes, you might learn something new and need to change.	Ja, Sie könnten etwas Neues lernen und sich ändern müssen.
So he knows the game plan.	Er kennt also den Spielplan.
I refused to have anything.	Ich weigerte mich, etwas zu haben.
We can talk about everything.	Wir können über alles reden.
I don't understand what's happening.	Ich verstehe nicht, was passiert.
A lot of people want to believe that's how he was.	Viele Leute wollen glauben, dass er so war.
The film received mostly negative reviews.	Der Film erhielt überwiegend negative Kritiken.
Cooking definitely helped with that.	Dabei hat das Kochen definitiv geholfen.
Let me give you a few other examples.	Lassen Sie mich Ihnen noch ein paar andere Beispiele geben.
But this meaning does not appear clearly in the text.	Aber diese Bedeutung taucht im Text nicht deutlich auf.
Double-click each book in turn.	Doppelklicken Sie nacheinander auf jedes Buch.
Honestly we do.	Ehrlich gesagt tun wir das.
A man's eyes.	Die Augen eines Mannes.
This brought in a storm of return fire.	Dies brachte einen Sturm des Gegenfeuers mit sich.
They stopped near a hill.	Sie hielten in der Nähe einer Anhöhe an.
And that is our mission.	Und das ist unsere Mission.
We had lunch there.	Wir haben dort zu Mittag gegessen.
He ran down the street.	Er rannte die Straße hinunter.
But here's one that might be worth checking out.	Aber hier ist eine, die sich lohnen könnte.
I'm not afraid of anything.	Ich habe vor nichts Angst.
Experiments and data analysis performed.	Experimente und Datenanalysen durchgeführt.
It's happening right now.	Es passiert, gerade jetzt.
I spoke to you that day.	Ich habe an diesem Tag mit dir gesprochen.
Representative data from three independent experiments.	Repräsentative Daten aus drei unabhängigen Experimenten.
I know a guy who actually uses wood.	Ich kenne einen Typen, der tatsächlich Holz verwendet.
The night he was killed.	Die Nacht, in der er getötet wurde.
We had to watch it at school.	Wir mussten es in der Schule anschauen.
And the effects.	Und die Effekte.
I find it difficult to agree with this argument.	Es fällt mir schwer, dieser Argumentation zuzustimmen.
This issue has already been addressed.	Dieses Problem wurde bereits angesprochen.
I was another black kid on the block.	Ich war ein weiteres schwarzes Kind im Block.
He had been one of the first on the scene.	Er war einer der ersten am Tatort gewesen.
More than we've seen since the injury.	Mehr als wir seit der Verletzung gesehen haben.
Overall my stay was good.	Mein Aufenthalt war insgesamt gut.
An exact expression is given as follows.	Ein exakter Ausdruck wird wie folgt angegeben.
love is power	Liebe ist die Macht.
Tell him to go.	Sag ihm, er soll gehen.
And that worked for her.	Und das funktionierte für sie.
However, if you run if from code, it has no effect.	Wenn Sie jedoch if aus dem Code ausführen, hat dies keine Auswirkungen.
The stars on it are a really nice touch.	Die Sterne darauf sind eine wirklich nette Geste.
I needed someone to tell me it would be okay.	Ich brauchte jemanden, der mir sagte, dass es in Ordnung wäre.
It's a real fine line.	Es ist ein echter schmaler Grat.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden in zwei unabhängigen Experimenten erhalten.
You are very clever.	Du bist sehr schlau.
You can see the ball moving, you can feel it.	Sie können sehen, wie sich der Ball bewegt, Sie können ihn fühlen.
Anyway, he left us this.	Wie auch immer, er hat uns das hier hinterlassen.
Things could easily get out of hand.	Die Dinge könnten leicht außer Kontrolle geraten.
We agree that things are moving much faster than we expected.	Wir stimmen zu, dass sich die Dinge viel schneller bewegen, als wir erwartet haben.
She stopped as he approached, apparently waiting for him to speak.	Sie blieb stehen, als er näher kam, und wartete anscheinend darauf, dass er sprach.
My grown children were my life.	Meine erwachsenen Kinder waren mein Leben.
You are glad you were the one who had the privilege of reviewing this book.	Sie sind froh, dass Sie derjenige waren, der dieses Buch rezensieren durfte.
He will kill you if he doesn't.	Er wird dich töten, wenn er es nicht tut.
This blog contains content that could present a conflict of interest.	Dieser Blog enthält Inhalte, die einen Interessenkonflikt darstellen könnten.
we are the force	Wir sind die Macht.
My friends told me to get back out there.	Meine Freunde haben mir gesagt, ich soll wieder da raus.
Some considered it atypical.	Einige hielten es für untypisch.
Maybe it wasn't her kind of party.	Vielleicht war es nicht ihre Art von Party.
I want to know that he's okay.	Ich will wissen, dass es ihm gut geht.
He ran for his life in his own town.	Er rannte um sein Leben in seiner eigenen Stadt.
There hadn't been time.	Es war keine Zeit gewesen.
Select an event to find out why!.	Wählen Sie eine Veranstaltung aus, um herauszufinden, warum!.
I can do things from here.	Ich kann die Dinge von hier aus erledigen.
Or anywhere near you.	Oder irgendwo in Ihrer Nähe.
And finally they handed him over.	Und schließlich übergaben sie ihn.
And another and another.	Und noch eine und noch eine.
But only a few days before him.	Aber nur wenige Tage vor ihm.
She wanted everyone to be happy.	Sie wollte, dass alle glücklich sind.
But this guy wasn't set up to get these kinds of features.	Aber dieser Typ wurde nicht eingerichtet, um diese Art von Funktionen zu erhalten.
I turned and saw nothing.	Ich drehte mich um und sah nichts.
So you will stay together.	Ihr werdet also zusammenbleiben.
Some date may not have been displayed.	Irgendein Datum war vielleicht nicht angezeigt worden.
Don't think short-term.	Denken Sie nicht kurzfristig.
It's hard to explain this feeling.	Es ist schwer, dieses Gefühl zu erklären.
Just a tough nut.	Nur eine harte Nuss.
Cold, snow and ice can damage your engine.	Kälte, Schnee und Eis können Ihrem Motor zusetzen.
Each card is played once.	Jede Karte wird einmal gespielt.
But it could be hit or miss.	Aber es könnte ein Hit oder Miss sein.
After the shock, you know.	Nach dem Schock, wissen Sie.
Everything works now.	Alles funktioniert jetzt.
To die for.	Zum Totlachen.
The more you add, the more you will find it beautiful.	Je mehr Sie hinzufügen, desto mehr werden Sie es schön finden.
Nobody wants that in their life.	Niemand will das in seinem Leben.
This group often lives far beyond their means.	Diese Gruppe lebt oft weit über ihre Verhältnisse.
This has no benefit.	Dies hat keinen Vorteil.
I don't think money changed here either.	Ich glaube auch nicht, dass hier Geld gewechselt hat.
This is the meaning of the circle.	Das ist die Bedeutung des Kreises.
Increasing the quality and direction of teachers' professional development.	Steigerung der Qualität und Ausrichtung der beruflichen Weiterbildung von Lehrkräften.
She looked tiny compared to him.	Im Vergleich zu ihm sah sie winzig aus.
Maybe.	Vielleicht.
But it didn't stop him.	Aber es hielt ihn nicht auf.
And it's far from a piece of shit.	Und es ist weit davon entfernt, ein Stück Scheiße zu sein.
Laughter was the last thing he expected to do.	Lachen war das Letzte, was er zu tun erwartete.
A written contract was drawn up.	Ein schriftlicher Vertrag wurde erstellt.
We're not here until we're dead.	Wir sind nicht hier, bis wir tot sind.
We're never broken.	Wir sind nie kaputt.
But this was more than they had ever seen before.	Aber das war mehr, als sie je zuvor gesehen hatten.
There is only the space right in front of me.	Es gibt nur den Raum direkt vor mir.
The numbers apparently went on and on.	Die Zahlen gingen anscheinend weiter und weiter.
However, the devices it runs on seem to be well supported.	Die Geräte, auf denen es läuft, scheinen jedoch gut unterstützt zu werden.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Stellen Sie sicher, dass die Linie ihnen einen ausreichend starken Ausgangspunkt bietet.
The feeling was out of this world.	Das Gefühl war nicht von dieser Welt.
He was very pleased with the turn of events.	Er war sehr zufrieden mit der Wendung der Ereignisse.
I wanted to get to know you better.	Ich wollte dich besser kennenlernen.
The pain returned.	Der Schmerz kehrte zurück.
We may not know anything about its contents.	Möglicherweise wissen wir nichts über seinen Inhalt.
He turned away from the screen.	Er wandte sich vom Bildschirm ab.
I'll give you an early version.	Ich gebe Ihnen eine frühe Version.
And now he was about to leave.	Und jetzt war er im Begriff wegzugehen.
I had a long road ahead of me.	Ich hatte einen weiten Weg vor mir.
i just did it	Ich habe es gerade getan.
These changes should not affect the average person.	Diese Änderungen sollten die durchschnittliche Person nicht betreffen.
It couldn't wait.	Es konnte nicht warten.
Members work three weekends.	Die Mitglieder arbeiten an drei Wochenenden.
This way you have found the best deal.	Auf diese Weise haben Sie das beste Angebot gefunden.
Another three years.	Weitere drei Jahre.
must happen	Muss passieren.
He and his men quickly came down again.	Er und seine Männer kamen schnell wieder herunter.
Her age was impossible to tell.	Ihr Alter war unmöglich zu sagen.
I can show you.	Ich kann dir zeigen.
Factors totally beyond her control nearly cost her her family.	Faktoren, die völlig außerhalb ihrer Kontrolle liegen, haben sie fast ihre Familie gekostet.
Every single moment of her life.	Jeden einzelnen Augenblick ihres Lebens.
Yes we still eat there because the food is great.	Ja, wir essen immer noch dort, weil das Essen großartig ist.
Within moments he was in the apartment, the door closing behind him.	Innerhalb weniger Augenblicke war er in der Wohnung, die Tür schloss sich hinter ihm.
It was not possible to determine where the noise had come from.	Woher das Geräusch gekommen war, konnte nicht festgestellt werden.
First the history.	Zuerst die Vorgeschichte.
in another life	In einem anderen Leben.
You can't trust them.	Du kannst ihnen nicht vertrauen.
Indeed we have.	Wir haben in der Tat.
But then again, so had her father.	Aber andererseits war es ihr Vater auch gewesen.
I wanted to know my options.	Ich wollte meine Optionen wissen.
Nothing was like before.	Nichts war mehr wie zuvor.
It's a beautiful car in its own right.	Es ist ein schönes Auto für sich.
There can be many reasons for this.	Dafür kann es viele Gründe geben.
It will be like this half the time.	Es wird die Hälfte der Zeit so sein.
The game received generally positive reviews upon release.	Das Spiel erhielt bei der Veröffentlichung allgemein positive Kritiken.
Not good.	Nicht gut.
You can no longer be called.	Sie können nicht mehr angerufen werden.
I had it checked.	Ich habe es überprüfen lassen.
So there is progress.	Es gibt also Fortschritte.
We'll see how that works.	Wir werden sehen, wie das funktioniert.
You really shouldn't focus on him.	Eigentlich sollst du dich nicht auf ihn konzentrieren.
And yet you would turn your back on me.	Und doch würdest du mir den Rücken kehren.
It stood waiting, listening to its own reaction.	Es stand wartend da und lauschte auf seine eigene Reaktion.
At least for me.	Zumindest bei mir.
Just in time if you want to know the truth.	Gerade noch geschafft, wenn du die Wahrheit wissen willst.
Caught in conversation at the end of a song.	Gefangen im Gespräch am Ende eines Songs.
There must be a few hundred people here.	Hier müssen ein paar hundert Leute sein.
But only if you mind your duty to me.	Aber nur, wenn Sie sich um Ihre Pflicht mir gegenüber kümmern.
I need to fix myself	Ich muss mich reparieren.
For me it was a case of so far so good.	Für mich war es ein Fall von so weit, so gut.
Life will change whether we want it or not.	Das Leben wird sich ändern, ob wir es wollen oder nicht.
There are several options.	Es gibt mehrere Optionen.
He's been there ever since.	Seitdem ist er dabei.
You stay at home.	Du bleibst zu Hause.
I like to let it develop.	Ich lasse ihn gerne sich entwickeln.
It probably won't be the last.	Es wird wohl nicht das letzte gewesen sein.
I didn't see it coming.	Ich habe es nicht kommen sehen.
We are a market.	Wir sind ein Markt.
No, our next step is to develop a treatment plan.	Nein, unser nächster Schritt ist, einen Behandlungsplan auszuarbeiten.
You don't do it because you think it will be fun.	Du tust es nicht, weil du denkst, es wird Spaß machen.
They're enough for our meal.	Sie reichen für unser Essen.
We provide a detailed proof below.	Einen ausführlichen Beweis liefern wir weiter unten.
I can feel the pressure building up.	Ich spüre den Druckaufbau.
Yes, this is my lucky day.	Ja, das ist mein Glückstag.
Check out the video below to see the event!.	Schauen Sie sich das Video unten an, um die Veranstaltung zu sehen!.
It's amazing.	Es ist einfach erstaunlich.
I'm not interested in any of that.	Nichts davon interessiert mich.
In truth, it was none of her business.	In Wahrheit ging es sie nichts an.
But she must have wondered why.	Aber sie muss sich über die Ursache gewundert haben.
It wasn't water.	Es war kein Wasser.
First time, last time.	Erstes Mal, letztes Mal.
Or her.	Oder sie noch.
I've seen it many times on my news feed.	Ich habe es viele Male in meinem Newsfeed gesehen.
Thank you for taking my call.	Danke, dass Sie meinen Anruf angenommen haben.
After the office, forget your work and devote time to your family.	Vergessen Sie nach dem Büro Ihre Arbeit und widmen Sie Ihrer Familie Zeit.
These parameters can vary from center to center.	Diese Parameter können von Zentrum zu Zentrum variieren.
It's about doing.	Es geht ums Machen.
Which reference material is best suited is controversial.	Welches Referenzmaterial am besten geeignet ist, ist umstritten.
It was so, so quiet.	Es war so, so still.
According to their experimental procedure, we average our experiments over three runs.	Gemäß ihrem experimentellen Verfahren mitteln wir unsere Experimente über drei Läufe.
Love is no different.	Liebe ist nicht anders.
It was definitely not her style.	Das war definitiv nicht ihr Stil.
i said your name	Ich sagte deinen Namen.
Tomorrow they would fill it.	Morgen würden sie ihn füllen.
However, it has several limitations.	Es hat jedoch mehrere Einschränkungen.
It was hot in summer and cold in winter.	Im Sommer war es heiß und im Winter kalt.
For this I have come up with the following program.	Dazu habe ich mir folgendes Programm ausgedacht.
I've tried them many times.	Ich habe sie oft ausprobiert.
i hate running	Ich hasse Laufen.
Maybe on a small scale.	Vielleicht im Kleinen.
This is consistent with other studies conducted in adults.	Dies steht im Einklang mit anderen Studien, die an Erwachsenen durchgeführt wurden.
See envelope above.	Siehe Umschlag oben.
She wasn't a regular, but she was definitely familiar.	Sie war kein Stammgast, aber sie war definitiv vertraut.
There is worse.	Es gibt ein Schlimmeres.
That, of course, was the next thing to do.	Das war natürlich das nächste, was zu tun war.
I put it next to him.	Ich legte es neben ihn.
I had a lot of trouble with that.	Damit hatte ich große Mühe.
This is only possible once per game.	Dies ist nur einmal im Spiel möglich.
So just keep the room closed.	Also einfach den Raum geschlossen halten.
Suddenly look up and catch him.	Schaue plötzlich auf und erwische ihn dabei.
I literally love it.	Ich liebe es buchstäblich.
But another part of her held back.	Aber ein anderer Teil von ihr hielt sich zurück.
Only in slow motion.	Nur in Zeitlupe.
Beyond that, who knows?.	Darüber hinaus, wer weiß?.
The rules of evidence should be followed whenever possible.	Die Beweisregeln sollten nach Möglichkeit eingehalten werden.
i will read this	Ich werde das lesen.
You have as much right to it as anyone before you.	Du hast genauso viel Recht darauf wie jeder andere zuvor.
They expect to be here tonight.	Sie erwarten, dass sie heute Abend hier sind.
We've never seen her.	Wir haben sie noch nie gesehen.
Do whatever you have to do.	Tun Sie, was immer Sie tun müssen.
If you're straight, that's fine with me.	Wenn du hetero bist, ist das für mich in Ordnung.
They could not agree on the price.	Über den Preis konnten sie sich nicht einigen.
Maybe you think it's the real me, and maybe it is.	Vielleicht denkst du, es ist mein wahres Ich, und vielleicht ist es das auch.
Like the rest of the human population.	Wie der Rest der menschlichen Bevölkerung.
On this page you will learn more about what this board will do.	Auf dieser Seite erfahren Sie mehr darüber, was dieses Board tun wird.
Didn't know anyone actually did that anymore.	Wusste nicht, dass das wirklich noch jemand macht.
Not fast enough.	Nicht schnell genug.
He didn't lead like the others.	Er führte nicht wie die anderen.
We must survive in numbers.	Wir müssen in Zahlen überleben.
His concentration was good.	Seine Konzentration war gut.
I just don't want you to worry about me.	Ich will nur nicht, dass du dir Sorgen um mich machst.
The place of work also makes a difference.	Auch der Arbeitsort macht einen Unterschied.
Many car companies will move here.	Viele Autofirmen werden hier einziehen.
The only question is how soon.	Die Frage ist nur, wie bald.
But it needs an interpretation.	Aber es bedarf einer Interpretation.
Set up is quick, with instant traffic returns.	Der Aufbau ist schnell, mit sofortiger Verkehrsrückgabe.
It's about what you do.	Es geht darum, was Sie tun.
He added it over time.	Er hat es im Laufe der Zeit hinzugefügt.
Not so good with people.	Nicht so gut mit Menschen.
He takes note of this website and uses it.	Er nimmt diese Website zur Kenntnis und nutzt sie.
The blood was warm in her.	Das Blut war warm in ihr.
it's just me	Ich bin es nur.
That was definitely new.	Das war definitiv neu.
But there is only one thing to make it perfect.	Aber es gibt nur eine Sache, um es perfekt zu machen.
Later, he thought.	Später, dachte er.
If you choose this option.	Wenn Sie diese Option wählen.
The same goes for joy.	Dasselbe gilt für Freude.
I don't know if it's still there.	Ich weiß nicht, ob es noch da ist.
Go on and climb up, indeed.	Weitergehen und aufsteigen, in der Tat.
So he does it with everyone else.	Also macht er es mit allen anderen.
Aren't we divided?	Sind wir nicht zweigeteilt?.
No matter where you are today, someone has helped you get there.	Egal, wo Sie heute sind, jemand hat Ihnen geholfen, dorthin zu gelangen.
None of them were born like us.	Keiner von ihnen ist so auf die Welt gekommen wie wir.
It's so dark, so quiet.	Es ist so dunkel, so still.
We accept that as final.	Das akzeptieren wir als endgültig.
Going into it again meant nothing.	Noch einmal darauf einzugehen, bedeutete nichts.
The days on which each test was performed are indicated in the row.	Die Tage, an denen jeder Test durchgeführt wurde, sind in der Zeile angegeben.
Cars kill people.	Autos töten Menschen.
He wanted to include girls.	Er wollte Mädchen einbeziehen.
And yet he didn't choose any of them.	Und doch hat er sich keinen von ihnen ausgesucht.
With this decision, the statute of limitations began to run.	Mit dieser Entscheidung begann die Verjährungsfrist zu laufen.
During that time, we were the only human species in existence.	Während dieser Zeit waren wir die einzige menschliche Spezies, die es gab.
Face reality.	Sieh der Realität ins Auge.
I've been able to travel more and love working from home.	Ich konnte mehr reisen und liebe es, von zu Hause aus zu arbeiten.
I have another drink, close my eyes, try to stop thinking.	Ich trinke noch einen Drink, schließe die Augen, versuche, mit dem Denken aufzuhören.
He thought that was funny.	Das fand er lustig.
But only almost.	Aber nur fast.
That's no surprise.	Das ist keine Überraschung.
It is misinformation.	Es handelt sich um Falschinformationen.
They would hardly know he had any.	Sie würden kaum wissen, dass er welche hatte.
So its degree is totally beyond science.	Sein Abschluss ist also völlig jenseits der Wissenschaft.
We do a lot together.	Wir unternehmen viel zusammen.
i just go	Ich gehe einfach.
However, others have seen such effects.	Andere haben jedoch solche Effekte gesehen.
She was sick and dying.	Sie war krank und lag im Sterben.
Magic is a wonderful gift.	Magie ist ein wunderbares Geschenk.
I did not say that.	Ich habe das nicht gesagt.
That's a good sign.	Das ist ein gutes Zeichen.
The majority live in areas and have little access to higher education.	Die Mehrheit lebt in Gebieten und hat wenig Zugang zu höherer Bildung.
I get used to things.	Ich gewöhne mich an Dinge.
Instead he was confused.	Stattdessen war er verwirrt.
Somewhere down there would be a hidden catch.	Irgendwo in der Tiefe würde es einen versteckten Haken geben.
I had it again a day later.	Das hatte ich einen Tag später wieder.
But we had hard times when the soldiers came through.	Aber wir hatten schwere Zeiten, als die Soldaten durchkamen.
It could not be offered.	Es konnte nicht angeboten werden.
She hoped they would buy his paintings.	Sie hoffte, dass sie seine Bilder kaufen würden.
He can't do anything else.	Er kann nichts anderes tun.
Here's the difference.	Hier liegt der Unterschied.
I knew that, but this time felt something different.	Ich wusste das, aber dieses Mal fühlte sich etwas anders an.
She stood up.	Sie stand aufrecht.
She's been trying for years, man.	Sie hat es jahrelang versucht, Mann.
Very rarely do you get that.	Sehr selten bekommt man das hin.
The full list is here.	Die vollständige Liste ist hier.
I wasn't the one who made it public.	Ich war nicht derjenige, der es öffentlich gemacht hat.
You would have to use the average.	Sie müssten den Durchschnitt verwenden.
Everyone followed her example.	Alle folgten ihrem Beispiel.
However, this study has limitations.	Diese Studie hat jedoch Einschränkungen.
Remove from above water.	Von über Wasser entfernen.
I wanted to feel young and like everything was fine.	Ich wollte mich jung fühlen und als wäre alles in Ordnung.
At least at this school.	Zumindest an dieser Schule.
Don't really have time for that though.	Habe aber nicht wirklich Zeit dazu.
Time was running out.	Die Zeit wurde knapp.
When he reached it, he knew why.	Als er es erreichte, wusste er warum.
court for the case.	Gericht für den Fall.
You help them out.	Sie helfen ihnen aus.
But it didn't seem likely.	Aber es schien nicht wahrscheinlich.
You were tired.	Du warst müde.
They have done so for a long time.	Das haben sie lange getan.
We hadn't seen each other for several months.	Wir hatten uns mehrere Monate nicht gesehen.
That's the beauty of it.	Das ist das Schöne daran.
No, not many.	Nein, nicht viele.
But the dead are gone.	Aber die Toten sind gegangen.
But that was a dream.	Aber das war ein Traum.
Don't think people want to hear about the last two.	Glauben Sie nicht, dass die Leute etwas über die letzten beiden hören wollen.
I stopped using drugs and became active with my children.	Ich hörte mit dem Drogenkonsum auf und wurde mit meinen Kindern aktiv.
He doesn't take any notice.	Er nimmt kein bisschen Notiz.
It didn't seem to know it was meant to be.	Es schien nicht zu wissen, dass es so sein sollte.
And if they shoot at it, you could be killed.	Und wenn sie darauf schießen, könntest du getötet werden.
that nobody wanted.	Die niemand wollte.
It's very sad.	Es ist sehr traurig.
There were few things he enjoyed more.	Es gab nur wenige Dinge, die ihm mehr Spaß machten.
No significant difference was found during the treatment period.	Während des Behandlungszeitraums wurde kein signifikanter Unterschied festgestellt.
She didn't know herself well enough to doubt.	Sie kannte sich selbst noch nicht gut genug, um zu zweifeln.
The event will be great for the kids.	Die Veranstaltung wird großartig für die Kinder sein.
Maybe he slept.	Vielleicht hat er geschlafen.
Numbers were less important.	Zahlen waren weniger wichtig.
That was a bad idea.	Das war eine schlechte Idee.
They get six hundred patients every day.	Sie bekommen jeden Tag sechshundert Patienten.
So many old men do that.	Das tun so viele alte Männer.
This appeal relates to that judgment.	Dieser Rechtsbehelf bezieht sich auf dieses Urteil.
I had trouble putting them down.	Ich hatte Probleme, sie abzulegen.
I know his older sister who is actually a really lovely person.	Ich kenne seine ältere Schwester, die eigentlich eine wirklich liebenswerte Person ist.
It was considered a lost battle.	Es galt als verlorene Schlacht.
For the worse.	Zum Schlechteren.
So it works.	Also geht es.
Nothing to hide anymore.	Nichts mehr zu verbergen.
Side effects were recorded, if any.	Nebenwirkungen wurden aufgezeichnet, falls vorhanden.
I can't wait to see you in person.	Ich kann es kaum erwarten, Sie persönlich zu sehen.
Don't make an enemy unless he's a dead man.	Machen Sie sich keinen Feind, es sei denn, er ist ein toter Mann.
We turned our attention back to the beauty in the red dress.	Wir wandten unsere Aufmerksamkeit wieder der Schönheit im roten Kleid zu.
Also, only three to four people are required to operate this machine.	Außerdem sind für den Betrieb dieser Maschine nur drei bis vier Personen erforderlich.
That was her picture in the top corner.	Das war ihr Bild oben in der Ecke.
Men often do that.	Männer tun das oft.
The crying.	Das Weinen.
This is not the only application.	Dies ist nicht die einzige Anwendung.
Make sales mobile.	Verkauf mobil machen.
We had fun.	Wir hatten Spaß.
That meant the other had to turn away.	Das bedeutete, dass der andere sich abwenden musste.
He loved horses.	Er liebte Pferde.
you work too hard	Du arbeitest zu hart.
Read read read.	Lesen Las gelesen.
Truly a wonderful thing.	Wahrlich, eine wunderbare Sache.
He just didn't want to.	Er wollte einfach nicht.
But don't get too carried away.	Lass dich aber nicht zu sehr mitreißen.
Think about it and get in touch with us.	Denken Sie darüber nach und melden Sie sich bei uns.
you will never hit me	Du wirst mich niemals schlagen.
God help this country when you're done with this.	Gott helfe diesem Land, wenn Sie damit fertig sind.
I approach content marketing a little differently than most people.	Ich gehe beim Content Marketing etwas anders vor als die meisten Menschen.
Use it.	Nutzen Sie es.
But he couldn't do anything.	Aber er konnte nichts tun.
Or he might actually care.	Oder es könnte ihn wirklich interessieren.
I'm not really worried about the performance.	Um die Leistung mache ich mir eigentlich keine Sorgen.
He looked deep into the horse's dark eyes.	Er blickte tief in die dunklen Augen des Pferdes.
You're going back to college.	Sie gehen zurück aufs College.
That means they can change it at will.	Das bedeutet, dass sie es nach Belieben ändern können.
I came straight back here.	Ich bin direkt hierher zurückgekommen.
As if they couldn't quite turn around.	Als könnten sie sich nicht ganz umdrehen.
Oh what a beautiful place.	Oh, was für ein schöner Ort.
We were never close.	Wir standen uns nie nahe.
We just have to do this with dollars.	Wir müssen das nur mit Dollar tun.
Over the years the answer has become clearer.	Im Laufe der Jahre wurde die Antwort klarer.
For this reason, the exact circumstances of the find are not clear.	Aus diesem Grund sind die genauen Umstände des Fundes nicht klar.
I love this organization.	Ich liebe diese Organisation.
He gave a detailed description of his physical characteristics.	Er gab eine detaillierte Beschreibung seiner körperlichen Eigenschaften.
Yes, there it was.	Ja, da war es.
The more money you had, the more pressure you got up.	Je mehr Geld man hatte, desto mehr Druck stand man auf.
This result is new compared to previous results.	Dieses Ergebnis ist neu im Vergleich zu früheren Ergebnissen.
This fixed the problem.	Dies hat das Problem behoben.
These two changes will make a big difference.	Diese beiden Änderungen werden einen großen Unterschied machen.
But that day had been a total waste.	Aber dieser Tag war eine totale Verschwendung gewesen.
This is a two part question.	Dies ist eine zweiteilige Frage.
Single tier in red.	Einstufig in rot.
So it's not surprising.	Da überrascht es nicht.
they would wait.	Sie würden warten.
She starts to walk.	Sie beginnt zu laufen.
be like that	Sei so.
I've been fighting for this country for seven years.	Ich kämpfe seit sieben Jahren für dieses Land.
A call at the office.	Ein Anruf im Büro.
They never make any noise when they move.	Sie machen nie Geräusche, wenn sie sich bewegen.
The team is still together, as strong as ever.	Das Team ist immer noch zusammen, so stark wie eh und je.
Choose from a variety of colors.	Wählen Sie aus einer Vielzahl von Farben.
And this is the case.	Und dies ist der Fall.
He will give everything he has.	Er wird alles geben, was er hat.
I needed a life outside of therapy.	Ich brauchte ein Leben außerhalb der Therapie.
As if there were only one book.	Als gäbe es nur ein Buch.
You could just enjoy the ride.	Sie könnten die Fahrt einfach genießen.
It's definitely not terrible, but it's not really funny.	Es ist auf jeden Fall nicht schrecklich, aber es ist nicht wirklich lustig.
She obviously had trouble walking.	Sie hatte offensichtlich Probleme beim Gehen.
Anything but safe.	Alles andere als sicher.
However, more complex situations are possible.	Dennoch sind komplexere Situationen möglich.
Leave women's affairs to women to decide what is right for them.	Überlassen Sie Frauenangelegenheiten den Frauen, um zu entscheiden, was für sie richtig ist.
It makes me so angry and sad.	Es macht mich so wütend und traurig.
That's the bottom line!.	Das ist die Quintessenz!.
I agreed.	Ich stimmte ihm zu.
Three groups served as controls, see below.	Drei Gruppen dienten als Kontrollen, siehe unten.
I did very well and learned a lot.	Ich habe mich sehr gut geschlagen und viel gelernt.
This world is evil.	Diese Welt ist böse.
Still, she said, she just didn't feel the need to go back.	Trotzdem, sagte sie, habe sie einfach nicht das Bedürfnis verspürt, zurückzukehren.
I told you the truth	Ich habe dir die Wahrheit gesagt.
Maybe it was all over, and maybe it was for the best.	Vielleicht war die ganze Sache vorbei und vielleicht war es auch besser so.
I have proof.	Ich habe Beweise.
It's there, it won't go away, it's there.	Es ist da, es wird nicht verschwinden, es ist da.
bring him in	Bring ihn rein.
Think of your dog.	Denken Sie an Ihren Hund.
I'm part of him, he's part of me.	Ich bin ein Teil von ihm, er ist ein Teil von mir.
It's been sitting there for a while.	Dort sitzt es schon einige Zeit.
She knew better than to argue with him about it.	Sie wusste es besser, als mit ihm darüber zu streiten.
I'm not sure if another case could be sent here.	Ich bin mir nicht sicher, ob ein weiterer Fall hierher geschickt werden könnte.
Since they are still children, they will do harm even though they don't want to.	Da sie noch Kinder sind, werden sie Schaden anrichten, obwohl sie es nicht wollen.
Obviously he's not her type.	Offensichtlich ist er nicht ihr Typ.
But now she's my best friend.	Aber jetzt ist sie meine beste Freundin.
I was beside myself.	Ich war außer mir.
Everything has already been asked.	Es wurde schon alles gefragt.
And then stop thinking about it.	Und dann hör auf, darüber nachzudenken.
We've been tracking it all morning.	Wir haben es den ganzen Vormittag verfolgt.
We live a while.	Wir leben eine Weile.
Today's consequences are determined by past actions.	Die Folgen von heute werden durch die Handlungen der Vergangenheit bestimmt.
This question remains open.	Diese Frage bleibt offen.
But my background in social work helps me keep that perspective.	Aber mein Hintergrund in der Sozialarbeit hilft mir, diese Perspektive zu behalten.
It's probably just something someone else left there.	Es ist wahrscheinlich nur etwas, das jemand anderes dort gelassen hat.
So? 	So?
just means other jobs would be opened since they left.	bedeutet nur, dass andere Jobs geöffnet würden, seit sie gegangen sind.
It wasn't even what was outside.	Es war nicht einmal das, was draußen war.
And that would be three.	Und das wären drei.
I'm just trying to be myself.	Ich versuche einfach ich selbst zu sein.
But now he's getting stronger.	Aber jetzt wird er immer stärker.
Says a lot about her.	Sagt viel über sie aus.
She would follow him anywhere.	Sie würde ihm überallhin folgen.
Pepper.	Pfeffer.
He keeps coming back'.	Er kommt immer wieder zurück'.
Your army grew every day.	Ihre Armee wuchs jeden Tag.
That you need this or that.	Dass du dies oder das brauchst.
Specify the terms of the contract and the parties to the contract.	Geben Sie die Vertragsbedingungen und die Vertragsparteien an.
The animal fell.	Das Tier fiel.
A child could understand.	Ein Kind könnte es verstehen.
But it turned out to be exactly that.	Aber es stellte sich heraus, dass es genau das war.
But these errors happen for a reason.	Aber diese Fehler passieren aus einem bestimmten Grund.
The shirt was introduced as evidence.	Das Hemd wurde als Beweismittel eingeführt.
The result of your work was excellent.	Ihr Arbeitsergebnis war ausgezeichnet.
It's quite a long story.	Es ist eine ziemlich lange Geschichte.
Much of this is related to time.	Vieles davon ist mit der Zeit verbunden.
by this order.	Durch diese Reihenfolge.
As long as it's a war with the same goal.	Solange es ein Krieg mit demselben Ziel ist.
Like we both knew we had it easy.	Als hätten wir beide gewusst, dass wir es einfach hatten.
You must be able to provide proof.	Sie müssen den Nachweis erbringen können.
They couldn't get the color right.	Sie konnten die Farbe nicht richtig hinbekommen.
We crossed paths a few months ago.	Wir sind uns vor ein paar Monaten über den Weg gelaufen.
It just takes a long time.	Es dauert einfach lange.
So the question about the woman makes sense.	Daher macht die Frage nach der Frau Sinn.
This is the opposite of what is happening.	Das ist das Gegenteil von dem, was passiert.
This service is not intended to provide medical, financial or legal advice.	Dieser Service dient nicht der Bereitstellung medizinischer, finanzieller oder rechtlicher Beratung.
That also seems wrong to me.	Auch das erscheint mir falsch.
Then paint them the appropriate color.	Male sie dann in der passenden Farbe an.
We went to the same high school.	Wir gingen auf die gleiche High School.
He looked over the side of the car.	Er blickte über die Seite des Autos.
Use them or lose them.	Benutze sie oder verliere sie.
This doesn't seem correct.	Dies scheint nicht richtig zu sein.
For different reasons than you.	Aus anderen Gründen als bei dir.
You can name the method anything you like.	Sie können die Methode beliebig benennen.
The woman loves her tea.	Die Frau liebt ihren Tee.
I'm still a bit blocked.	Ich bin immer noch ein bisschen blockiert.
But we could still work on that.	Daran könnten wir aber noch arbeiten.
And they also sell beer.	Und sie verkaufen auch Bier.
And they couldn't.	Und sie konnten nicht.
In practice however.	In der Praxis jedoch.
Had somehow found the way back.	Hatte irgendwie den Weg zurück gefunden.
Leave to cool to room temperature.	Auf Raumtemperatur abkühlen lassen.
It is looked down upon.	Es wird herabgesehen.
Old, new, true friends.	Alte, neue, wahre Freunde.
mailbox so to speak.	Briefkasten sozusagen.
Might have her.	Könnte sie haben.
But basically the rules are the same.	Aber im Grunde sind die Regeln die gleichen.
Just take something that isn't a square.	Nehmen Sie einfach etwas, das kein Quadrat ist.
All the way out	Den ganzen Weg raus.
In addition, we have a truly global footprint.	Darüber hinaus haben wir eine wirklich globale Präsenz.
I have to find a way to achieve this.	Ich muss einen Weg finden, dies zu erreichen.
A tiny, tiny, tiny amount does now.	Eine winzige, winzige, winzige Menge tut es jetzt.
You have a right to it.	Sie haben ein Recht darauf.
Learning not only about the football game but also about myself.	Lernen nicht nur über das Fußballspiel, sondern auch über mich selbst.
i was a woman	Ich war eine Frau.
As a failure.	Als Fehlschlag.
But I don't think so.	Ich glaube es aber nicht.
Add the broth.	Fügen Sie die Brühe hinzu.
They're expensive to buy new, but last forever.	Sie sind teuer in der Neuanschaffung, halten aber ewig.
They run their business.	Sie führen ihr Geschäft.
He wasn't on a plane with just one guy.	Er saß nicht mit nur einem Typen im Flugzeug.
Mom was on the phone again.	Mama war wieder am Telefon.
It should be a chance to do things differently.	Es sollte eine Chance sein, Dinge anders zu machen.
It nearly killed me.	Es hat mich fast umgebracht.
But there was a risk.	Aber es bestand ein Risiko.
Middle-aged single men.	Alleinstehende Männer mittleren Alters.
So you don't need to hide.	Sie brauchen sich also nicht zu verstecken.
But that's where you get out.	Aber da kommt man raus.
Everything about this film is top notch.	Alles an diesem Film ist erstklassig.
No cross, no valid conclusion.	Kein Kreuz, keine gültige Schlussfolgerung.
All authors are responsible for writing manuscripts.	Alle Autoren sind für das Verfassen von Manuskripten verantwortlich.
A surprise attack.	Ein Überraschungsangriff.
Both options are great.	Beide Optionen sind großartig.
You are aware of the problem.	Das Problem ist Ihnen bekannt.
Just enjoy the book and spread the word.	Genießen Sie einfach das Buch und verbreiten Sie es weiter.
Unless you want to talk about who you are.	Es sei denn, du willst über dich sprechen, wer du bist.
It is a specific definition or understanding of processes.	Es ist eine bestimmte Definition oder ein bestimmtes Verständnis von Prozessen.
That was the bad news.	Das war die schlechte Nachricht.
You can rely on it.	Darauf können Sie sich verlassen.
He went to the back door.	Er ging zur Hintertür.
Get someone else.	Holen Sie sich jemand anderen.
Life stays good.	Das Leben bleibt gut.
It's exactly the same.	Es ist genau dasselbe.
So it's actually there and it's true.	Es ist also tatsächlich da und es ist wahr.
But for us, we don't want to waste an opportunity.	Aber für uns wollen wir keine Gelegenheit vergeuden.
Great quality and finish.	Tolle Qualität und Verarbeitung.
In general, the results were similar.	Im Allgemeinen waren die Ergebnisse ähnlich.
At least she didn't look old anymore.	Wenigstens sah sie nicht mehr alt aus.
It can still be done.	Es kann immer noch gemacht werden.
An excited state band appears.	Ein angeregtes Zustandsband erscheint.
Knows how to win over an audience.	Weiß, wie man ein Publikum für sich gewinnt.
I can do that in any film.	Das kann ich in jedem Film machen.
That will continue to be the case.	Das wird auch weiterhin so sein.
And find out what it means to you.	Und herauszufinden, was es für Sie bedeutet.
It gets better.	Es wird besser.
I would go and talk, talk and go.	Ich würde gehen und reden, reden und gehen.
Also, it makes the clock a bit slow.	Außerdem macht es die Uhr etwas langsam.
He took it back when it was over.	Er nahm es wieder, als es zu Ende war.
My train of thought is as follows.	Mein Gedankengang ist folgender.
Personal training can help train the whole body.	Personal Training kann helfen, den ganzen Körper zu trainieren.
That simply means not being able to pay yourself.	Das bedeutet einfach, sich nicht bezahlen zu können.
Everyone gets their little drink and smokes into it.	Jeder holt sich sein kleines Getränk und raucht hinein.
I enjoyed getting to know you through your blog.	Ich habe es genossen, Sie durch Ihren Blog kennenzulernen.
There are numerous examples of where this happens.	Es gibt zahlreiche Beispiele dafür, wo so etwas passiert.
Good credit means low interest rates.	Gute Bonität führt zu niedrigen Zinsen.
Which isn't current enough.	Was nicht aktuell genug ist.
The first two have worked great for years.	Die ersten beiden haben jahrelang super funktioniert.
You need to focus on building a team.	Sie müssen sich darauf konzentrieren, ein Team aufzubauen.
Given the circumstances, the thing had to be done.	Angesichts der Umstände musste das Ding gemacht werden.
people like that.	Leute mögen das.
We are few enough.	Wir sind wenige genug.
And you don't have any of those qualities.	Und Sie haben keine dieser Eigenschaften.
I met him with everything.	Ich habe ihn mit allem getroffen.
My arms looked huge in a recent photo.	Meine Arme sahen auf einem kürzlich erschienenen Foto riesig aus.
However, it is far from home.	Allerdings ist es weit weg von zu Hause.
Input provided for the manuscript.	Input für das Manuskript bereitgestellt.
We wrote less.	Wir haben weniger geschrieben.
She did it three times.	Sie hat es dreimal gemacht.
No matter how this case ends.	Egal, wie dieser Fall ausgeht.
But the staff just looks away as if nothing happened.	Doch das Personal schaut einfach weg, als wäre nichts passiert.
I'm sorry before that.	Vorher tut es mir leid.
He meant it.	Er meinte es so.
But don't lose sight of reality.	Aber die Realität nicht aus den Augen verlieren.
I couldn't see it clearly.	Ich konnte es nicht klar sehen.
She knew she didn't want it.	Sie wusste, dass sie es nicht wollte.
You will receive an email with more information about the next steps.	Sie erhalten eine E-Mail mit weiteren Informationen zu den nächsten Schritten.
People come every day.	Die Leute kommen jeden Tag.
I know my parents see it that way.	Ich weiß, dass meine Eltern das so sehen.
There's nothing unusual about that.	Daran ist nichts Ungewöhnliches.
If you did that, you were okay.	Wenn du das getan hast, warst du okay.
It also seems to be the case for the community.	Auch für die Community scheint es so zu sein.
We never lost sight of each other.	Wir haben uns nie aus den Augen gelassen.
As in zero.	Wie in Null.
I can't just let him die.	Ich kann ihn nicht einfach sterben lassen.
He had no language to speak to her.	Er hatte keine Sprache, um mit ihr zu sprechen.
We will do it.	Wir werden es tun.
She ignored it.	Sie ignorierte es.
Children, family, what's the use.	Kinder, Familie, was nützt es.
My family has grown and uses it too.	Meine Familie ist gewachsen und nutzt es auch.
It just isn't.	Es ist einfach nicht.
A little understanding.	Ein bisschen Verständnis.
In fact, it pretty clearly plays a useful role.	In der Tat spielt es ziemlich eindeutig eine nützliche Rolle.
These models are now being applied to a variety of systems.	Diese Modelle werden jetzt auf eine Vielzahl von Systemen angewendet.
I feel the need to explain that to everyone.	Ich habe das Bedürfnis, das jedem zu erklären.
The question is whether you need to create one yourself.	Die Frage ist, ob Sie selbst eine erstellen müssen.
We had talked about it before he was born.	Vor seiner Geburt hatten wir darüber gesprochen.
I just wanted to stay in the hotel room.	Ich wollte nur im Hotelzimmer bleiben.
They really wanted each other.	Wirklich wollten sie einander an.
It should be easy.	Es sollte einfach sein.
I was six, my boyfriend was seven.	Ich war sechs, mein Freund war sieben.
I don't know what the connection is.	Ich weiß nicht, was der Zusammenhang ist.
What.	Was.
She was later released.	Sie wurde später freigelassen.
He checked her record.	Er überprüfte ihre Akte.
The window was open.	Das Fenster war offen.
In this case it's fine.	In diesem Fall ist es in Ordnung.
There's no benefit in being on the edge.	Es hat keinen Vorteil, am Rand zu sein.
All remaining default.	Alle verbleibenden Standard.
Nice looking couple and they had this kid with them.	Ein nett aussehendes Paar, und sie hatten dieses Kind dabei.
how do you say it	Wie sagst du es?
He left it behind.	Er hat es hinter sich gelassen.
What a man would.	Was für ein Mann würde.
There are several mechanisms by which this is achieved.	Es gibt mehrere Mechanismen, durch die dies erreicht wird.
They are very, very different.	Sie sind sehr, sehr unterschiedlich.
The bank refused.	Die Bank lehnte ab.
However, that is definitely not true.	Das stimmt jedoch definitiv nicht.
No sex drive.	Kein Sexualtrieb.
I've tried so many things online.	Ich habe online so viel ausprobiert.
And it was fun.	Und es hat Spaß gemacht.
I knew his mother well.	Ich kannte seine Mutter gut.
The music was hot.	Die Musik war heiß.
Slow down people and look around.	Verlangsamen Sie die Leute und schauen Sie sich um.
Tonight he gets that opportunity.	Heute Nacht bekommt er diese Gelegenheit.
He knew everything and nothing.	Er wusste alles und nichts.
That does not make it better.	Das macht es nicht besser.
I know it seems like a lot.	Ich weiß, es scheint viel zu sein.
But at least his legs spoke for him.	Aber zumindest seine Beine sprachen für ihn.
Sounds like others are in the same boat.	Klingt, als würden andere im selben Boot sitzen.
However, this cannot be true.	Dies kann jedoch nicht wahr sein.
But for the league there are two teams.	Aber für die Spielklasse gibt es zwei Teams.
I couldn't think of anything else.	Ich konnte an nichts anderes denken.
But every time there are fewer.	Aber es werden jedes Mal weniger.
And there is much more to say on the subject.	Und es gibt noch viel mehr zu dem Thema zu sagen.
It would make society afraid of poor people.	Es würde der Gesellschaft Angst vor armen Menschen machen.
There is only one way out for me, he said.	Es gibt nur einen Ausweg für mich, sagte er.
Of course there was no sign.	Es gab natürlich kein Zeichen.
Some of the stories seemed too crazy to actually have happened.	Einige der Geschichten schienen zu verrückt, um tatsächlich passiert zu sein.
There is nothing like it.	Es gibt nichts Vergleichbares.
Most of the time we tried not to laugh.	Die meiste Zeit versuchten wir, nicht zu lachen.
Normally, more observations are made during the rainy season.	Normalerweise werden während der Regenzeit mehr Beobachtungen gemacht.
Surely you can do better than that.	Das kannst du doch sicher besser.
You may be entitled to more than a single policy.	Möglicherweise haben Sie Ansprüche auf mehr als eine einzelne Police.
It's a great pleasure.	Es ist eine große Freude.
Another country, another language, another educational system.	Ein anderes Land, eine andere Sprache, ein anderes Bildungssystem.
Two other comments you made made sense and have been saved.	Zwei andere Kommentare von Ihnen machten noch Sinn und wurden aufbewahrt.
However, the mechanisms are not well understood.	Die Mechanismen sind jedoch nicht gut verstanden.
your specific questions.	Ihre konkreten Fragen.
He hadn't even done that.	Nicht einmal das hatte er getan.
She wanted to act by tomorrow.	Sie wollte bis morgen handeln.
They were never without each other.	Sie waren nie ohne einander.
It has always been a dream of hers to get into this program.	Es war für immer ein Traum von ihr, in dieses Programm einzusteigen.
But a home.	Sondern ein Zuhause.
Other than that, no serious complications occurred.	Abgesehen davon traten keine schwerwiegenden Komplikationen auf.
The plan was perfect.	Der Plan war perfekt.
The most interesting feature of the combat system is the light system.	Das interessanteste Merkmal des Kampfsystems ist das Lichtsystem.
This is another definition of go hard.	Dies ist eine andere Definition von hart gehen.
I would appreciate help here.	Hier würde ich mich über Hilfe freuen.
It returns true if this is the case.	Es gibt true zurück, wenn dies der Fall ist.
That worked great.	Das hat super funktioniert.
She had a number on her back.	Sie hatte eine Nummer auf dem Rücken.
There are two things to note here.	Hier sind zwei Dinge zu beachten.
Life had become hell for him.	Das Leben war ihm zur Hölle geworden.
One finding surprised us.	Ein Befund hat uns überrascht.
The spirit also needs to be nurtured.	Auch der Geist muss gepflegt werden.
She couldn't take it.	Sie konnte das nicht ertragen.
We've covered a lot of ground, little of it flat.	Wir haben viel Boden zurückgelegt, wenig davon flach.
As a group we are unique.	Als Gruppe sind wir einzigartig.
It's expensive and not readily available.	Es ist teuer und nicht leicht verfügbar.
continue us	Setzen Sie uns fort.
For me it is both.	Für mich ist es beides.
I look forward to changing the way you think about me one day.	Ich freue mich darauf, deine Meinung über mich eines Tages zu ändern.
Look at many ideas.	Schau dir viele Ideen an.
He would kill you just as quickly as he would talk to you.	Er würde dich genauso schnell töten wie mit dir reden.
It is nice to hear that.	Es ist schön, das zu hören.
I feel sorry for none of them.	Keiner von ihnen tut mir leid.
I started listening to it and couldn't stop.	Ich fing an es zu hören und konnte nicht mehr aufhören.
It's everyone who worked for them.	Es sind alle, die für sie gearbeitet haben.
I have a few questions about one of your clients last night.	Ich habe letzte Nacht ein paar Fragen zu einem Ihrer Kunden.
It's just me this time.	Diesmal bin es nur ich.
Maybe fast one morning on the weekend.	Fasten Sie vielleicht einen Morgen am Wochenende.
And she was worth more than that.	Und sie war mehr wert als das.
In the end, the link may offer little to no value.	Am Ende kann der Link wenig bis gar keinen Wert bieten.
However, the deep web is generally much larger than the surface web.	Das Deep Web ist jedoch im Allgemeinen viel größer als das Surface Web.
I got up.	Ich stand auf.
But it came back.	Aber es kam zurück.
For the first time she wondered if she would ever see snow again.	Zum ersten Mal fragte sie sich, ob sie jemals wieder Schnee sehen würde.
Warm up.	Aufheizen.
In fact far less.	In der Tat weit weniger.
Please call me with comments.	Bitte rufen Sie mich mit Kommentaren an.
He did a good job during the incident.	Er hat während des Vorfalls gute Arbeit geleistet.
She had only hoped it might be different with him.	Sie hatte nur gehofft, bei ihm könnte es anders sein.
The wind was silent.	Der Wind schwieg.
And it was meeting my now wife.	Und es war das Treffen mit meiner jetzigen Frau.
Probably online, to a website.	Wahrscheinlich online, zu einer Website.
No look ahead.	Kein Blick nach vorne.
This can take hours and be hell.	Das kann Stunden dauern und die Hölle sein.
I was proud of her.	Ich war stolz auf sie.
This is a really, really good book.	Das ist ein wirklich, wirklich gutes Buch.
Impossible.	Unmöglich.
The others waited.	Die anderen warteten.
They each bear varying degrees of responsibility for different matters.	Sie tragen jeweils in unterschiedlichem Maße Verantwortung für unterschiedliche Angelegenheiten.
Helped my mother, my sister, my brother.	Hat meiner Mutter geholfen, meiner Schwester, meinem Bruder.
There are just a lot of details to be clarified.	Es gibt nur viele Details zu klären.
Public member functions.	Öffentliche Member-Funktionen.
It cannot simply be read.	Es kann nicht einfach gelesen werden.
Well you know how she is.	Nun, du weißt, wie sie ist.
Your children are our children.	Ihre Kinder sind unsere Kinder.
You have power.	Sie haben Kraft.
And of course you have to stay out of trouble.	Und natürlich müssen Sie sich aus Ärger heraushalten.
They probably aren't important.	Sie sind wahrscheinlich nicht wichtig.
Repeat this as many times as desired.	Wiederholen Sie dies so oft wie gewünscht.
He looked scared.	Er sah verängstigt aus.
Let them hear it from the horse's mouth.	Lass sie es aus dem Maul des Pferdes hören.
purpose and peace.	Zweck und Frieden.
I can report to you on the progress and process.	Ich kann Ihnen von Fortschritt und Prozess berichten.
That dry, dead voice.	Diese trockene, tote Stimme.
But it doesn't seem to be useful in the following proof.	Aber es scheint im folgenden Beweis nicht nützlich zu sein.
This is basic knowledge.	Das ist Grundwissen.
don't attack me	Greif mich nicht an.
We disagree that it presented a false issue.	Wir stimmen nicht zu, dass es ein falsches Problem dargestellt hat.
That's just not good enough.	Das ist einfach nicht gut genug.
They thought she might be.	Sie dachten, sie könnte eine sein.
If so, the advice was not followed.	Wenn ja, wurde der Rat nicht befolgt.
If she's worried, it must be something bad.	Wenn sie sich Sorgen macht, dann muss es etwas Schlimmes sein.
We said so.	Das haben wir gesagt.
Click on it to add a new note.	Klicken Sie darauf, um eine neue Notiz hinzuzufügen.
My parents never leave it on when we're not at home.	Meine Eltern lassen es nie an, wenn wir nicht zu Hause sind.
Really very cool.	Wirklich sehr cool.
She said she would speak to him and work things out.	Sie sagte, sie würde mit ihm sprechen und die Dinge regeln.
Because he is here.	Weil er da ist.
We want to keep trying.	Wir wollen es weiter versuchen.
It was based on a true story.	Es basierte auf einer wahren Geschichte.
If yours doesn't, it's time to find a new one.	Wenn dies bei Ihnen nicht der Fall ist, ist es an der Zeit, eine neue zu finden.
She made another note.	Sie machte sich eine weitere Notiz.
They don't limit you to who you are now.	Sie beschränken dich nicht darauf, wer du jetzt bist.
Then the police came and pushed everyone a whole block away.	Dann kam die Polizei und stieß alle einen ganzen Block weg.
But open a window, imagine one of the windows is open.	Aber öffne ein Fenster, stell dir vor, eines der Fenster ist offen.
His door was closed.	Seine Tür war geschlossen.
He had given them no choice.	Er hatte ihnen keine Wahl gelassen.
I have not shared it with anyone.	Ich habe es mit niemandem geteilt.
Keep your mouth closed.	Halten Sie den Mund geschlossen.
You may or may not need to change it.	Sie können es ändern oder müssen es möglicherweise nicht.
My kitchen and new third floor look great.	Meine Küche und der neue dritte Stock sehen toll aus.
So if you want to see him, you can meet him here.	Wenn Sie ihn also sehen möchten, können Sie ihn hier treffen.
Continue reading.	Weiterlesen.
You made me see it.	Sie haben mich dazu gebracht, es zu sehen.
In fact, certainly too crowded.	In der Tat sicherlich zu voll.
He might as well understand it.	Er konnte es genauso gut verstehen.
The past few years have shown that.	Das haben die vergangenen Jahre gezeigt.
I've seen pictures and it's definitely a baby.	Ich habe Bilder gesehen und es ist mit Sicherheit ein Baby.
But they are not as good as a human.	Aber sie sind nicht so gut wie ein Mensch.
Like the damn thing was waiting for us.	Als hätte das verdammte Ding auf uns gewartet.
If you need a cheap place fast, this is the place.	Wenn Sie schnell einen günstigen Platz brauchen, ist dies der richtige Ort.
A second step.	Ein zweiter Schritt.
I like being in the public eye.	Ich komme gerne in die Öffentlichkeit.
dollars in three hours.	Dollar in drei Stunden.
It gets harder every year.	Es wird jedes Jahr schwieriger.
It works against you.	Es arbeitet gegen sie.
It has nothing to do with business decisions.	Es hat nichts mit Geschäftsentscheidungen zu tun.
I found a room away from the main living area.	Ich fand ein Zimmer, das vom Hauptwohnbereich entfernt war.
By the way, so does Bill.	Bill übrigens auch.
And they came through.	Und sie kamen durch.
I didn't know much about crying tears of joy until then.	Ich wusste bis dahin nicht viel über das Weinen von Freudentränen.
The plans envisaged a hotel and an office building.	Die Pläne sahen ein Hotel sowie ein Bürogebäude vor.
That's what today is about, not about the girl.	Darum geht es heute, nicht um das Mädchen.
Ready for a game.	Bereit für ein Spiel.
I have built a conflict with people around me.	Ich habe einen Konflikt mit Menschen um mich herum aufgebaut.
If no result is available, you might want to do something else.	Wenn kein Ergebnis verfügbar ist, möchten Sie vielleicht etwas anderes tun.
key turned.	Schlüssel umgedreht.
Wait and watch.	Warte und beobachte.
So everyone knows where he or she stands.	So weiß jeder, wo er oder sie steht.
You take one look and it's over.	Sie werfen einen Blick und es ist aus.
She opened her eyes and he raised his.	Sie öffnete ihre Augen und er hob seine.
Sometimes it's a struggle to keep up with these changes.	Manchmal ist es ein Kampf, mit diesen Veränderungen Schritt zu halten.
That was the only way.	Das war der einzige Weg.
Her hair was fine.	Ihr Haar war in Ordnung.
He had seen or heard no gunfire.	Er hatte kein Waffenfeuer gesehen oder gehört.
Wouldn't you agree?.	Würden Sie nicht zustimmen?.
And they wanted that.	Und das wollten sie.
I wish they had someone who could actually come back with me.	Ich wünschte, sie hätten jemanden, der tatsächlich mit mir zurückkommen könnte.
adults are green.	Erwachsene sind grün.
I'm the baby in the family.	Ich bin das Baby in der Familie.
I want him to do it.	Ich möchte, dass er es tut.
I have a feeling he's looking at me.	Ich habe das Gefühl, er sieht mich an.
I can't reach the other.	Ich kann den anderen nicht erreichen.
Has another theory about what's going on.	Hat eine andere Theorie darüber, was los ist.
Anyway, no one wants them.	Jedenfalls will sie niemand.
Only the use of reasonable care applies.	Es gilt nur die Anwendung angemessener Sorgfalt.
I know a lot of people.	Ich kenne viele Leute.
Decide what you want and be ready to jump.	Entscheiden Sie, was Sie wollen und seien Sie bereit zu springen.
He must have known that.	Das muss er gewusst haben.
But he kept her to himself.	Aber er behielt sie für sich.
I locked myself in the bathroom.	Ich habe mich im Badezimmer eingeschlossen.
Therefore, one is no more specific than the other.	Daher ist das eine nicht spezifischer als das andere.
Simple battle plans were the best battle plans.	Einfache Schlachtpläne waren die besten Schlachtpläne.
I literally did nothing.	Ich habe buchstäblich nichts getan.
Numbers would follow the same pattern.	Zahlen würden dem gleichen Muster folgen.
This can move in its environment.	Dieser kann sich in seiner Umgebung bewegen.
look it up	Schlag es nach.
With four years.	Mit vier Jahren.
It was a study.	Es war ein Studium.
This should not change the results.	Dies sollte die Ergebnisse nicht ändern.
I would get away without his home address.	Ich würde ohne seine Privatadresse wegkommen.
I think they are.	Ich glaube sie sind.
It's possible that things won't turn out the way we wanted them to.	Es ist möglich, dass sich die Dinge nicht so entwickeln, wie wir sie wollten.
I can still smell it.	Ich kann es immer noch riechen.
You arrived just in time.	Du bist gerade rechtzeitig angekommen.
In the next section we describe the data analysis and analysis results.	Im nächsten Abschnitt beschreiben wir die Datenanalyse und Analyseergebnisse.
Of course you have to pay with your real money.	Natürlich müssen Sie mit Ihrem echten Geld bezahlen.
He discovered that.	Das hat er entdeckt.
My work below is done.	Meine Arbeit unten ist fertig.
I'm more focused on the theory behind it, if it even exists.	Ich konzentriere mich mehr auf die Theorie dahinter, falls es sie überhaupt gibt.
It seemed like it would go on forever, just like that.	Es schien, als würde es ewig so weitergehen, einfach so.
They could be really, really good.	Sie könnten wirklich, wirklich gut sein.
He was funny, sure, yes.	Er war lustig, sicher, ja.
Now don't worry about moving them.	Machen Sie sich jetzt keine Sorgen, sie zu verschieben.
well not you	Nun, nicht du.
He chose his time.	Er hat sich die Zeit ausgesucht.
But she couldn't just walk out there with him in hand.	Aber sie konnte nicht einfach mit ihm in der Hand da rausgehen.
So we never.	Also wir nie.
I hope this helps answer your question.	Ich hoffe, das hilft, Ihre Frage zu beantworten.
Actually no, it's not.	Eigentlich nein, ist es nicht.
It can be anything.	Das kann alles sein.
People had survived worse.	Die Leute hatten Schlimmeres überstanden.
They are basically brothers.	Sie sind im Grunde Brüder.
That's the problem.	Das ist das Problem.
You can only survive three days without water.	Ohne Wasser kann man nur drei Tage überleben.
Workers built houses.	Arbeiter bauten Häuser.
And we really have nowhere to go.	Und wir können wirklich nirgendwo hingehen.
I probably passed out way before the end.	Ich bin wahrscheinlich lange vor dem Ende ohnmächtig geworden.
I've never shown you my little shop.	Ich habe dir meinen kleinen Laden noch nie gezeigt.
My father asked if there was a way to make it faster.	Mein Vater fragte, ob es eine Möglichkeit gäbe, es schneller zu machen.
It is easy to perform and requires no special equipment.	Es ist einfach durchzuführen und erfordert keine spezielle Ausrüstung.
And he shot you.	Und er hat auf dich geschossen.
It's their job and they're both good at it.	Das ist ihr Job und beide machen das gut.
We had a good time.	Wir hatten eine schöne Zeit.
get the horse	Hol das Pferd.
I'll quickly run through the basic facts.	Ich gehe schnell die grundlegenden Fakten durch.
He loves to play with the horses.	Er liebt es, mit den Pferden zu spielen.
I think it's a he.	Ich denke, es ist ein er.
From this form should be preserved.	Von dieser Form sollen erhalten werden.
And they have a good player.	Und sie haben einen guten Spieler.
These two fight each other.	Diese beiden kämpfen gegeneinander.
She needed a job, and she needed a job with health insurance.	Sie brauchte einen Job, und sie brauchte einen Job mit Krankenversicherung.
True can make them faster.	True kann sie schneller machen.
They were offered food, but little was said.	Ihnen wurde Essen angeboten, aber es wurde wenig geredet.
We have to play with what we have.	Wir müssen mit dem spielen, was wir haben.
Sit on the edge of the bed.	Setzen Sie sich auf die Bettkante.
And she wasn't willing to discuss it either.	Und sie war auch nicht bereit, darüber zu diskutieren.
Still, he would wait.	Trotzdem würde er warten.
According to this view, only the moments are really real.	Wirklich real sind nach dieser Auffassung nur die Momente.
I ran again.	Ich rannte wieder.
There are many applications that build on it.	Es gibt viele Anwendungen, die darauf aufbauen.
Your phone essentially acts as your credit card.	Ihr Telefon fungiert im Wesentlichen als Ihre Kreditkarte.
Five plants were used per treatment.	Es wurden fünf Pflanzen pro Behandlung verwendet.
He doesn't want to be born.	Er will nicht geboren werden.
We fight when we're scared.	Wir kämpfen, wenn wir Angst haben.
It's on page one.	Es steht auf Seite eins.
White kids used to say to me.	Früher sagten weiße Kinder zu mir.
He is like that.	Er ist so.
He loves power.	Er liebt Macht.
Finally he had found one.	Endlich hatte er einen gefunden.
He didn't need to see where they were going.	Er musste nicht sehen, wohin sie gingen.
I can, no problem.	Das kann ich, kein Problem.
And hand it over to the government.	Und der Regierung übergeben.
She said she did minimal work for the bank.	Sie sagte, sie habe minimale Arbeit für die Bank geleistet.
The test has never failed.	Der Test ist noch nie fehlgeschlagen.
I just think art is very important.	Ich finde Kunst einfach sehr wichtig.
I'm fine the rest of the time.	Den Rest der Zeit geht es mir gut.
No eye contact.	Kein Blickkontakt.
Of course you know me.	Natürlich kennst du mich.
On the other hand.	Auf der anderen Seite.
It was a terrible idea.	Es war eine schreckliche Idee.
I never asked her for gas money or anything else.	Ich habe sie nie um Benzingeld oder sonst etwas gebeten.
Let's forget this one and move on to the next one.	Vergessen wir diesen und machen wir mit dem nächsten weiter.
Or maybe not.	Oder vielleicht nicht.
Light from a room he kept locked.	Licht aus einem Raum, den er verschlossen hielt.
It was a dinner together.	Es war ein gemeinsames Abendessen.
At the moment he was holding back from the war.	Im Moment hielt er sich vom Krieg zurück.
He just has to tell the truth.	Er muss nur die Wahrheit sagen.
In other words, you can own your power.	Mit anderen Worten, Sie können Ihre Macht besitzen.
Fine, he said to no one.	Gut, sagte er zu niemandem.
Move the city, don't move the fountain.	Die Stadt bewegen, den Brunnen nicht bewegen.
And she's still young and cool.	Und sie ist immer noch jung und cool.
Yes, it was a game, and it was one worth playing.	Ja, es war ein Spiel, und es war eines, das es wert war, gespielt zu werden.
He will come after me.	Er wird nach mir kommen.
The car broke down twice on the road.	Das Auto ging auf der Straße zweimal kaputt.
But now you know it's not that simple.	Aber jetzt wissen Sie, dass es nicht so einfach ist.
Now that you know, you should feel better after last night.	Jetzt, wo du es weißt, solltest du dich nach letzter Nacht besser fühlen.
I was in bed too, but didn't sleep.	Auch ich lag im Bett, schlief aber nicht.
These words feel good.	Diese Worte fühlen sich wohl.
A soldier.	Ein Soldat.
Day after day.	Tag für Tag.
Still, the region could see a significant number of projects.	Dennoch könnte die Region eine beträchtliche Anzahl von Projekten sehen.
I would train more.	Ich würde mehr trainieren.
Patterns of signs can be seen in the picture.	Auf dem Bild sind Muster von Schildern zu erkennen.
Therefore, people run and hide in dreams.	Daher rennen und verstecken sich Menschen in Träumen.
The first thing they are taught is their own name.	Das Erste, was ihnen beigebracht wird, ist ihr eigener Name.
T looks more like the value.	T sieht eher wie der Wert aus.
For video games.	Für Videospiele.
Don't take my word for it, the songs speak for themselves.	Glaubt mir nicht beim Wort, die Songs sprechen für sich.
It cannot be otherwise.	Es kann nicht anders sein.
You had to do what you did.	Du musstest tun, was du getan hast.
Everywhere only darkness and ice and rocks.	Überall nur Dunkelheit und Eis und Felsen.
I didn't mean to tell you.	Ich wollte es dir nicht sagen.
We no longer have the right to speak to these people.	Wir haben kein Recht mehr, mit diesen Leuten zu sprechen.
But she took no notice.	Aber sie nahm keine Notiz.
The others had made a fire.	Die anderen hatten ein Feuer gemacht.
This is how new processes are developed.	So werden neue Verfahren entwickelt.
But we will wait for you just like before.	Aber wir werden auf dich warten, genau wie zuvor.
differences between men vs.	Unterschiede zwischen Männern vs.
We talk to our players about it.	Wir sprechen mit unseren Spielern darüber.
But that's okay, you don't need them all.	Aber das ist okay, man braucht nicht alle.
Three years earlier it had known this country.	Drei Jahre zuvor hatte es dieses Land gekannt.
I won't have anything like that in this house.	Ich werde nichts dergleichen in diesem Haus haben.
You just have to watch and see.	Sie müssen nur zuschauen und sehen.
But we have and we can.	Aber wir haben und wir können.
Let's go out.	Lass uns raus gehen.
It's something we do.	Es ist etwas, was wir tun.
I decided to write something different when I wrote this book.	Ich habe mich entschieden, etwas anderes zu schreiben, als ich dieses Buch geschrieben habe.
You will not accept service.	Sie werden keinen Dienst annehmen.
Students reported increased confidence in using libraries and information resources.	Die Schüler berichteten über ein gesteigertes Vertrauen in die Nutzung von Bibliotheken und Informationsressourcen.
So far, they say, they have had no response.	Bisher, so sagen sie, hätten sie keine Antwort erhalten.
I love that!.	Ich liebe das!.
I'm used to hard work.	Ich bin harte Arbeit gewohnt.
This is a problem for three main reasons.	Dies ist aus drei Hauptgründen ein Problem.
This is the subject of the second section.	Dies ist das Thema des zweiten Abschnitts.
Getting fit is simply a matter of practice.	Fit zu werden ist einfach eine Frage der Übung.
Try us before you buy.	Testen Sie uns vor dem Kauf.
For three hours. 	Für drei Stunden. 
However, when they are large, the problem becomes obvious.	Wenn sie jedoch groß sind, wird das Problem offensichtlich.
This particular bill was being discussed when the attack took place.	Dieser spezielle Gesetzentwurf wurde diskutiert, als der Angriff stattfand.
It's busy though.	Es ist aber gut beschäftigt.
Doing this is dangerous as it is.	Dies zu tun ist gefährlich, wie es ist.
Everything else falls away.	Alles andere fällt weg.
Your wife is right, stay positive, it will pass.	Ihre Frau hat Recht, bleiben Sie positiv, es wird vorübergehen.
And along with it, an average of six other people are affected.	Und mit ihr sind durchschnittlich sechs weitere Menschen betroffen.
I go to her room and call.	Ich gehe in ihr Zimmer und rufe an.
The children laughed at him again.	Wieder lachten die Kinder ihn aus.
It didn't work.	Es ging nicht auf.
The industry has lost a true leader and great friend.	Die Branche hat einen wahren Führer und großartigen Freund verloren.
Your feet are tired, but not too tired.	Ihre Füße sind müde, aber nicht zu müde.
It was a great tour and we were really well received.	Es war eine tolle Tour und wir wurden wirklich gut aufgenommen.
Be the trees and treatments.	Seien Sie die Bäume und Behandlungen.
In both cases, the focus was on computer applications and systems.	In beiden Fällen lag der Schwerpunkt auf Computeranwendungen und -systemen.
That made me weird, but in a good way.	Das machte mich komisch, aber auf eine gute Art und Weise.
Very close to the goal.	Ganz nah am Ziel.
Another important point is the animal model used in the present study.	Ein weiterer wichtiger Punkt ist das in der vorliegenden Studie verwendete Tiermodell.
At morning coffee time.	Zur morgendlichen Kaffeezeit.
His arms were missing.	Seine Arme fehlten.
want to change that	Will das ändern.
And a lot of people are taking the deal.	Und viele Leute nehmen den Deal an.
I'm not particularly enthusiastic about it.	Ich finde mich nicht besonders begeistert davon.
Some are excellent, but others leave a lot to be desired.	Einige sind ausgezeichnet, aber andere lassen zu wünschen übrig.
She couldn't tell.	Sie konnte es nicht sagen.
while they work on you	Während sie an dir arbeiten.
But that shouldn't surprise or worry us too much.	Aber das sollte uns nicht zu sehr überraschen oder beunruhigen.
One could only love her.	Man konnte sie nur lieben.
I was really looking forward to it.	Hatte mich sehr darauf gefreut.
This makes it difficult for drugs to reach the tumor.	Das erschwert es Medikamenten, den Tumor zu erreichen.
He knows he is doing wrong.	Er weiß, dass er falsch handelt.
I can tell you why.	Ich kann ihnen sagen, warum.
Even he did.	Sogar er tat es.
Had never seen anything like this.	Hatte so etwas noch nie gesehen.
Several more hours passed.	Mehrere weitere Stunden vergingen.
To make her work harder on communication.	Damit sie härter an der Kommunikation arbeitet.
The court apparently had the same concern.	Das Gericht hatte anscheinend die gleiche Sorge.
you say yes	Du sagst ja.
I wasn't sure if I should confront him about it.	Ich war mir nicht sicher, ob ich ihn darauf ansprechen sollte.
Store it carefully and only use it in small amounts.	Bewahren Sie es sorgfältig auf und verwenden Sie es nur in kleinen Mengen.
He held up his arms.	Er hielt seine Arme hoch.
That's what we're told.	So wird es uns gesagt.
Other times, you may hit a wall and nothing comes in.	In anderen Fällen können Sie gegen eine Wand stoßen und nichts kommt herein.
Then get up to let him out.	Dann steh auf, um ihn rauszulassen.
Therefore, only limited data are available for these individuals.	Daher sind für diese Personen nur begrenzte Daten verfügbar.
He answered your question.	Er hat deine Frage beantwortet.
This sleep.	Dieser Schlaf.
I will have something else.	Ich werde etwas anderes haben.
There are many treatments that could help you.	Es gibt viele Behandlungen, die Ihnen helfen könnten.
We must prepare for the coming changes.	Wir müssen uns auf die kommenden Veränderungen vorbereiten.
The purpose of usage.	Der Verwendungszweck.
That leaves me at home with just one.	Das lässt mich mit nur einem zu Hause.
His face had closed.	Sein Gesicht hatte sich verschlossen.
So slower.	Also langsamer.
But then maybe that's a good thing.	Aber dann ist das vielleicht auch gut so.
Don't speak so loud.	Sprich nicht so laut.
For a second they both held it.	Für eine Sekunde hielten sie es beide.
I know it will be cheap.	Ich weiß, dass es billig sein wird.
I will discover you	Ich werde dich entdecken.
At first glance, that seems pretty strange.	Auf den ersten Blick wirkt das ziemlich seltsam.
They go hand in hand.	Sie gehen Hand in Hand.
I was still a bit perplexed.	Ich war immer noch etwas ratlos.
Not that she knew about it.	Nicht, dass sie davon gewusst hätte.
Can't say anything yet.	Kann noch nichts sagen.
This has happened in several cases.	Dies ist in mehreren Fällen vorgekommen.
If it continues at home, that's even better.	Wenn es zu Hause weitergeht, ist das noch besser.
Share what the images mean to you.	Teilen Sie mit, was die Bilder für Sie bedeuten.
Too much of it doesn't make sense.	Zu viel davon macht keinen Sinn.
Thanks for your visit.	Danke für Ihren Besuch.
We did great on our own.	Wir haben uns alleine super geschlagen.
He called but got no answer.	Er rief an, bekam aber keine Antwort.
Treat it like a regular season game.	Behandle es wie ein reguläres Saisonspiel.
See this blog post for more details.	Weitere Details finden Sie in diesem Blogbeitrag.
I know that very well.	Das kenne ich sehr gut.
However, the third rule does not apply.	Die dritte Regel wird jedoch nicht angewendet.
This has proved more difficult.	Dies hat sich als schwieriger erwiesen.
Your information will never be shared with third parties.	Ihre Informationen werden niemals an Dritte weitergegeben.
However, the experience is not for everyone on board.	Das Erlebnis ist jedoch nicht jedermanns Sache an Bord.
He couldn't get her off the ground.	Er konnte sie nicht vom Boden abheben.
He knew it and he loved her for it.	Er wusste es und er liebte sie dafür.
These are two separate problems.	Dies sind zwei getrennte Probleme.
Great stuff right there.	Tolle Sachen genau dort.
I really think he meant it.	Ich glaube wirklich, dass er es ernst gemeint hat.
This could be the subject of further studies.	Dies könnte Gegenstand weiterer Studien sein.
Got him or had to call whatever.	Habe ihn oder musste anrufen, was auch immer.
You can use any of them you like.	Sie können jede davon verwenden, die Sie mögen.
No other symptoms were reported.	Keine anderen Symptome wurden berichtet.
At least not at the beginning.	Zumindest nicht am Anfang.
Is too wide.	Ist zu breit.
The information came from the target person himself.	Die Informationen stammten von der Zielperson selbst.
You know you shouldn't be here.	Du weißt, dass du nicht hier sein solltest.
Many people find it difficult to give up meat and other animal products.	Der Verzicht auf Fleisch und andere tierische Produkte fällt vielen schwer.
But it was just the game.	Aber es war nur das Spiel.
I really think we missed our window of opportunity.	Ich glaube wirklich, dass wir unser Zeitfenster verpasst haben.
This street has construction works.	Diese Straße hat Bauarbeiten.
Such items may only be dragged.	Solche Gegenstände dürfen nur gezogen werden.
This is out of stock.	Dies ist nicht auf Lager.
But what he's doing these minutes is amazing.	Aber was er in diesen Minuten tut, ist erstaunlich.
my own daughter	Meine eigene Tochter.
However, one should be careful in interpreting this result.	Allerdings sollte man bei der Interpretation dieses Ergebnisses vorsichtig sein.
I welcome your comments!.	Ich begrüße Ihre Kommentare!.
I don't think it would be that much more complicated.	Ich glaube nicht, dass es so viel komplizierter wäre.
We have four children now, but we only had one at the time.	Wir haben jetzt vier Kinder, aber damals hatten wir nur eines.
There can only be one leader in this investigation, you know that.	Es kann nur einen Leiter dieser Untersuchung geben, das wissen Sie.
I think that was the worst moment.	Ich glaube, das war der schlimmste Moment.
But mostly me.	Aber hauptsächlich ich.
They try harder and get better every day.	Sie geben sich mehr Mühe und werden jeden Tag besser.
she loves it here	Sie liebt es hier.
Then he found what he was looking for.	Dann fand er, was er suchte.
We found only four such injuries previously reported in the literature.	Wir fanden nur vier solcher Verletzungen, über die zuvor in der Literatur berichtet wurde.
The random wind creates a new order.	Durch den zufälligen Wind entsteht eine neue Ordnung.
It's enough your eyes.	Es reicht dir deine Augen.
There is no object for this one.	Für diesen gibt es kein Objekt.
Got used to it, you see.	Hatte mich daran gewöhnt, verstehen Sie.
Someone called her.	Jemand rief sie an.
Well, if you will.	Nun, wenn Sie so wollen.
He did not report that there was a problem with this control sample.	Er hat nicht gemeldet, dass es ein Problem mit dieser Kontrollprobe gab.
I know the damage that has been done cannot be repaired.	Ich weiß, dass der Schaden, der angerichtet wurde, nicht repariert werden kann.
There are no words for it.	Es gibt keine Worte dafür.
But he heard me.	Aber er hat mich gehört.
For example, it is number one in the mobile space.	Zum Beispiel ist es die Nummer eins im mobilen Bereich.
Nobody came near him.	Niemand kam in seine Nähe.
I heard nothing more.	Ich hörte nichts mehr.
I waved a hand.	Ich bewegte eine Hand.
They got away with almost nine thousand dollars.	Sie kamen mit fast neuntausend Dollar davon.
There was no way he would risk that.	Das würde er auf keinen Fall riskieren.
All parameters were collected from case files.	Alle Parameter wurden aus Fallakten erhoben.
Only one offer can be accepted.	Es kann nur ein Angebot angenommen werden.
So he makes sure everything is fine.	Daher sorgt er dafür, dass alles in Ordnung ist.
So ready, like she's going out somewhere.	So fertig, als würde sie irgendwo ausgehen.
It just hit me, that was the first dream.	Es traf mich einfach, das war der erste Traum.
Fear of being seen from the air was a constant concern.	Die Angst, aus der Luft gesehen zu werden, war eine ständige Sorge.
We want the kids back.	Wir wollen die Kinder zurück.
Too much stress for me.	Zu viel Stress für mich.
he was white	Er war weiß.
But we just had a good time.	Aber wir hatten einfach eine gute Zeit.
But it doesn't look like that now.	Aber danach sieht es jetzt nicht aus.
Focus on the next task at hand.	Konzentrieren Sie sich auf die nächste anstehende Aufgabe.
Next time we hope to stay a month.	Das nächste Mal hoffen wir, einen Monat zu bleiben.
will you listen?.	Wirst du zuhören?.
She had chosen to walk through that door and make that wish.	Sie hatte sich entschieden, durch diese Tür zu gehen und diesen Wunsch zu äußern.
Four different conditions for treatment were considered.	Vier verschiedene Bedingungen für die Behandlung wurden berücksichtigt.
i can live in peace	Ich kann in Frieden leben.
Construction began immediately.	Der Bau begann sofort.
Maybe they could make each other happy if they were married.	Vielleicht könnten sie einander glücklich machen, wenn sie verheiratet wären.
It hit hard.	Es traf hart.
I recommend this game to everyone from adults to children.	Ich empfehle dieses Spiel jedem, von Erwachsenen bis zu Kindern.
I wondered when she had such dreams.	Ich fragte mich, wann sie solche Träume hatte.
He was great.	Er war großartig.
No wonder your rich have power.	Kein Wunder, dass Ihre Reichen Macht haben.
It just wasn't very easy to find other people doing interesting things.	Es war einfach nicht sehr einfach, andere Leute zu finden, die interessante Dinge taten.
So she held her knife and watched.	Also hielt sie ihr Messer fest und beobachtete.
The management team was professional, experienced and nice to deal with.	Das Management-Team war professionell, erfahren und nett im Umgang.
Crazy because they played well.	Verrückt, weil sie gut gespielt haben.
Different local study groups meet at different times.	Verschiedene lokale Studiengruppen treffen sich zu anderen Zeiten.
His eyes were closed but not completely.	Seine Augen waren geschlossen, aber nicht vollständig.
I got dressed and went down to the street.	Ich zog mich an und ging hinunter auf die Straße.
You're the only one who couldn't.	Du bist der Einzige, der das nicht konnte.
Come have some wine.	Komm, trink etwas Wein.
He'll give her that, he'll give her what she wants.	Er wird ihr das geben, er wird ihr geben, was sie will.
We have carefully checked the recording.	Wir haben die Aufzeichnung sorgfältig geprüft.
Of course there were wild differences.	Natürlich gab es wilde Unterschiede.
And he must bear the severe consequences.	Und er muss die schweren Konsequenzen tragen.
See it's only half me, but it's real.	Seht, es ist nur die Hälfte von mir, aber es ist real.
It brought back a lot of memories.	Es brachte viele Erinnerungen zurück.
Yes, they can set their own hours.	Ja, sie können ihre eigenen Stunden festlegen.
Eventually it will wear out.	Irgendwann wird es sich abnutzen.
The facts are not required to be established by positive evidence.	Es ist nicht erforderlich, dass die Tatsachen durch positive Beweise festgestellt werden.
That must be good.	Das muss gut sein.
I'm sure the guy got hurt.	Ich bin mir sicher, dass der Typ verletzt wurde.
He heard a shot and ran forward and was arrested.	Er hörte einen Schuss und rannte vorwärts und wurde festgenommen.
It sure would have been nice to see more of her.	Es wäre sicher schön gewesen, mehr von ihr zu sehen.
But everyone has.	Aber jeder hat.
We report two experimental studies in healthy participants.	Wir berichten über zwei experimentelle Studien an gesunden Teilnehmern.
And remember to listen to your breathing.	Und denken Sie daran, auf Ihre Atmung zu hören.
important moves.	Wichtiges bewegt sich.
You used to buy a box and run your applications.	Früher kauften Sie eine Box und führten Ihre Anwendungen aus.
i wanted more	Ich wollte mehr.
She had left it somewhere on the floor of her office.	Sie hatte es irgendwo auf dem Boden ihres Büros liegen lassen.
I know there's nothing behind it.	Ich weiß, es ist nichts dahinter.
Thank you for the great variety of music and for your style!.	Vielen Dank für die große Auswahl an Musik und für ihren Stil!.
Twenty years ago.	Vor zwanzig Jahren.
This is only part of what you need to understand.	Dies ist nur ein Teil dessen, was Sie verstehen müssen.
Despite this, she went straight to the hospital, where the police were called.	Trotzdem ging sie direkt ins Krankenhaus, wo die Polizei gerufen wurde.
That was the wrong link.	Das war der falsche Link.
It had to be several hundred.	Es mussten mehrere Hundert sein.
We're not exactly sure what it does.	Wir sind uns nicht ganz sicher, was es tut.
However, these are individual results and results may vary.	Es handelt sich jedoch um individuelle Ergebnisse, und die Ergebnisse können variieren.
She took office the next day.	Am nächsten Tag trat sie ihr Amt an.
The only way.	Der einzige Weg.
The overall design is great.	Das Gesamtdesign ist großartig.
i will see him	Ich werde ihn sehen.
The room suddenly got hot.	Der Raum wurde plötzlich heiß.
It is important to note how street names are formed.	Dabei ist zu beachten, wie Straßennamen gebildet werden.
You have to take better care of yourself.	Du musst besser auf dich aufpassen.
Don't speak peace to me.	Sprich nicht Frieden zu mir.
These classes are not that difficult.	Diese Klassen sind nicht so schwer.
For many, nothing was really clear.	Für viele war nichts wirklich klar.
Two side by side and one across.	Zwei nebeneinander und einer quer.
I did and did pretty well.	Das tat ich und lief ziemlich gut.
This can be a fun way to play the game.	Dies kann eine unterhaltsame Art sein, das Spiel zu spielen.
They're the only reason she can't agree to the Wall.	Sie sind der einzige Grund, warum sie der Mauer nicht zustimmen kann.
You have two reasons to find him.	Sie haben zwei Gründe, ihn zu finden.
With my mother and sister and me.	Mit meiner Mutter und Schwester und mir.
These services are then made available to the customer free of charge.	Diese Dienste werden dann für den Kunden kostenlos zur Verfügung gestellt.
Change its values.	Ändern Sie seine Werte.
We want to show that this card is on.	Wir wollen zeigen, dass diese Karte on ist.
Perhaps there was some consolation in that.	Vielleicht lag darin ein gewisser Trost.
She would have been afraid.	Sie hätte Angst gehabt.
Only he didn't have enough time.	Nur hatte er nicht genug Zeit.
I also really like the cover.	Das Cover gefällt mir auch sehr gut.
It needs surgery or not.	Es muss operiert werden oder nicht.
And right behind this wall.	Und gleich hinter dieser Mauer.
As a favorite, however, he often prevails.	Als Favorit setzt er sich jedoch oft durch.
He has a future beyond this place, this life.	Er hat eine Zukunft jenseits dieses Ortes, dieses Lebens.
Every day is different.	Jeder Tag ist anders.
You want to protect the character.	Sie wollen den Charakter schützen.
Because he was sure to be unique.	Weil er sicher war, einzigartig zu sein.
That was not the end of the matter.	Damit war die Sache noch nicht beendet.
Most likely you will.	Sehr wahrscheinlich wirst du.
Fear of doing the right thing.	Angst davor, das Richtige zu tun.
The expressions on their faces were unimaginable.	Der Ausdruck auf ihren Gesichtern war unvorstellbar.
In the region.	In der Region.
Poor man, he only wanted to serve.	Armer Mann, er wollte nur dienen.
You hate the wrong person or love the wrong person.	Sie hassen die falsche Person oder lieben die falsche.
Add the water and brown sugar.	Fügen Sie das Wasser und den braunen Zucker hinzu.
This is perfectly normal.	Das ist völlig normal.
You would change the line with your data variable to this.	Sie würden die Zeile mit Ihrer Datenvariablen in diese ändern.
I very rarely submit one.	Ich reiche sehr selten eine ein.
life is easy	Leben ist einfach.
This circle was quite big in my life.	Dieser Kreis war ziemlich groß in meinem Leben.
I've never really used it before.	Ich habe bisher nie wirklich davon Gebrauch gemacht.
They play together more.	Sie spielen mehr zusammen.
Keep in mind that simple doesn't necessarily mean less powerful.	Denken Sie daran, dass einfach nicht unbedingt weniger leistungsfähig bedeutet.
He lost that.	Den hat er verloren.
I think it's weak.	Ich denke, es ist schwach.
And it's not.	Und das ist es nicht.
Those of us who use words understand the world through them.	Diejenigen von uns, die Worte verwenden, verstehen die Welt durch sie.
The earth was soft there, so they did a good job of it.	Die Erde war dort weich, also machten sie gute Arbeit daraus.
So they ask.	Also fragen sie.
Then you say yes to one of them, no to the others.	Dann sagst du ja zu einem von ihnen, nein zu den anderen.
They see you, the real you, and they accept you for it.	Sie sehen dich, dein wahres Ich, und sie akzeptieren dich dafür.
My advice is to go in the afternoon rather than in the evening.	Mein Rat ist, eher am Nachmittag als am Abend zu gehen.
Our society must value more than a box.	Unsere Gesellschaft muss mehr wertschätzen als eine Kiste.
It can be the same with you.	Bei dir kann es genauso sein.
He didn't seem that interested.	Er schien nicht so interessiert zu sein.
Which meant there was more to the story.	Was bedeutete, dass an der Geschichte mehr dran war.
I will take care of that.	Dafür werde ich sorgen.
We should've only gotten worse.	Wir hätten nur noch schlimmer werden sollen.
But the dearest thing you gave me tonight.	Aber das Teuerste, was du mir heute Abend gegeben hast.
You still have a chance to live.	Du hast noch eine Chance zu leben.
I think you should definitely contact her.	Ich denke, du solltest sie auf jeden Fall kontaktieren.
For there is doubt in it, not faith.	Denn darin ist Zweifel, nicht Glaube.
We still have no idea what the cause is.	Wir haben immer noch keine Ahnung, was die Ursache ist.
He's my big brother.	Er ist mein großer Bruder.
website viewed.	Webseite angeschaut.
I have no doubt that word for word is the same.	Ich habe keinen Zweifel, dass es Wort für Wort dasselbe ist.
She really did a great job.	Sie hat wirklich einen tollen Job gemacht.
The two talk, open deeply to each other.	Die beiden unterhalten sich, öffnen sich tief füreinander.
Stuff that is itself in that role.	Zeug, das selbst in dieser Rolle ist.
I would suggest you go out for lunch now.	Ich würde vorschlagen, dass Sie jetzt zum Mittagessen ausgehen.
He can move his arm a little.	Er kann seinen Arm ein wenig bewegen.
Do what you can for him.	Tun Sie, was Sie können, für ihn.
All the above techniques are not separate from each other.	Alle oben genannten Techniken sind nicht voneinander getrennt.
You'll be way too late to go anywhere today.	Du wirst heute viel zu spät sein, um irgendwohin zu fahren.
I had the same experience.	Ich hatte die gleiche Erfahrung.
So the user can't work without my app.	Der Benutzer kann also nicht ohne meine App arbeiten.
You didn't suggest anything.	Sie haben nichts vorgeschlagen.
Young girls are with them and with the children.	Junge Mädchen sind bei denen und bei den Kindern.
If you think about it, it makes perfect sense.	Wenn man darüber nachdenkt, macht es absolut Sinn.
I lived a nice life up there.	Ich habe dort oben ein schönes Leben geführt.
I proposed to be shared now.	Ich schlug jetzt geteilt zu werden.
The latter was used as a target variable in this work.	Letzteres wurde in dieser Arbeit als Zielvariable verwendet.
He's going to be a father and look at me.	Er wird Vater, und sieh mich an.
Then you have the separate dish.	Dann haben Sie das separate Gericht.
She had asked nothing for herself.	Sie hatte nichts für sich selbst verlangt.
But the parties move every night.	Aber die Partys bewegen sich jede Nacht.
Not by itself.	Nicht von alleine.
Nothing but his arm had moved, not even his shoulder.	Nichts außer seinem Arm hatte sich bewegt, nicht einmal seine Schulter.
If anything happened, it would happen now.	Wenn etwas passierte, würde es jetzt passieren.
So don't worry about your pretty little head.	Mach dir deswegen keine Sorgen um deinen hübschen kleinen Kopf.
But nothing seemed to help.	Doch nichts schien zu helfen.
If so, would you know?	Wenn ja, wüsstest du es.
Let's find out.	Finden wir es heraus.
You can buy them.	Sie können sie kaufen.
Let the church stand up and be real.	Lass die Gemeinde aufstehen und real sein.
By both.	Bei beiden.
He didn't move, didn't react.	Er bewegte sich nicht, reagierte nicht.
Just to answer these few questions.	Nur um diese paar Fragen zu beantworten.
In the history of science.	In der Wissenschaftsgeschichte.
I wonder if it runs in the family.	Ich frage mich, ob es in der Familie liegt.
The sky was the limit.	Der Himmel war die Grenze.
I was suddenly afraid.	Ich hatte plötzlich Angst.
Please believe that.	Bitte glauben Sie das.
Had a major impact on data interpretation.	Hatte großen Einfluss auf die Dateninterpretation.
But you wonder.	Aber du wunderst dich.
It ran from to.	Es lief von bis.
It was a great evening.	Es war ein toller Abend.
Finally he couldn't wait any longer.	Schließlich konnte er nicht länger warten.
I started losing the baby and there was some blood.	Ich fing an, das Baby zu verlieren, und es gab etwas Blut.
Interesting design choice.	Interessante Designwahl.
He couldn't leave her.	Er konnte sie nicht verlassen.
You know what, fuck it.	Weißt du was, scheiß drauf.
Even really fat.	Sogar richtig fett.
Finally the front door opened.	Schließlich öffnete sich die Haustür.
Articles are not shared and are private only to you.	Artikel werden nicht geteilt und sind nur für Sie privat.
man it was crazy	Mann, es war verrückt.
This article is interesting.	Dieser Artikel ist interessant.
Then everyone else seemed to laugh a little harder.	Dann schienen alle anderen etwas heftiger zu lachen.
Art was something she had never really been interested in.	Kunst war etwas, das sie nie wirklich interessiert hatte.
Moving hours away from your home state and family is difficult.	Der Umzug von Stunden aus Ihrem Heimatstaat und Ihrer Familie ist schwierig.
It could show up quickly.	Es könnte schnell auftauchen.
I would do it a hundred times.	Ich würde es hundertmal tun.
There was nothing left to win.	Es gab nichts mehr zu gewinnen.
See this and this for more details.	Siehe this und this für weitere Details.
Extra points for catching up while you're walking.	Zusätzliche Punkte für das Aufholen, während du gehst.
Friend scores two points.	Friend macht zwei Punkte.
Suddenly doesn't start anymore.	Startet plötzlich nicht mehr.
And they say you're very close.	Und es heißt, Sie seien ganz in der Nähe.
Because these can come from a deeper level than the feeling.	Denn diese können von einer tieferen Ebene als dem Gefühl kommen.
It was like she was in hell.	Es war, als wäre sie in der Hölle.
This usually means they have to stay in a hotel.	Dies bedeutet normalerweise, dass sie in einem Hotel übernachten müssen.
You just know what should happen.	Sie wissen einfach, was passieren soll.
I think we also had to trust each other more.	Ich glaube, wir mussten uns auch mehr vertrauen.
It takes chunks of a day a year.	Es dauert Stücke von einem Tag im Jahr.
This place has it all if you are looking for tranquility in life.	Dieser Ort hat alles, wenn Sie Ruhe im Leben suchen.
I can hardly believe it myself.	Ich kann es selbst kaum glauben.
come if you like	Komm, wenn du magst.
I'm not going down without a fight.	Ich gehe nicht kampflos unter.
We were lucky in terms of violence while we were there.	Wir hatten Glück in Bezug auf Gewalt, während wir dort waren.
It's a gift from above.	Es ist ein Geschenk von oben.
She still didn't fully understand, but what she saw was clear.	Sie verstand immer noch nicht ganz, aber was sie sah, war klar.
I'm glad.	Ich bin froh darüber.
None of that matters now.	Nichts davon ist jetzt wichtig.
The best is yet to come!.	Das Beste kommt noch!.
This created a rather unusual look.	Dadurch entstand ein ziemlich ungewöhnlicher Look.
Of course she had had relationships.	Natürlich hatte sie Beziehungen gehabt.
I don't know how many, but a few.	Ich weiß nicht, wie viele, aber ein paar.
He was an enemy in the war.	Er war ein Feind im Krieg.
The song was a critical success.	Das Lied war ein kritischer Erfolg.
She will come with us.	Sie wird mit uns kommen.
It makes me smile.	Es bringt mich zum Lächeln.
No other world is home.	Keine andere Welt ist Heimat.
He didn't want to be asked what he was thinking.	Er wollte nicht gefragt werden, was er dachte.
home is home	Zuhause ist Zuhause.
Reference ideas are very strong.	Referenzideen sind sehr stark.
This is a fatal error.	Dies ist ein schwerwiegender Fehler.
Perhaps it would bring bad luck to say more.	Vielleicht würde es Unglück bringen, noch mehr zu sagen.
Just because it was in my car doesn't make it mine.	Nur weil es in meinem Auto war, mach es nicht zu meinem.
Things get complicated.	Die Dinge werden kompliziert.
But then she was still in my blood and that scared me.	Aber dann war sie immer noch in meinem Blut und das machte mir Angst.
Eight studies were selected.	Acht Studien wurden ausgewählt.
I prefer to do the former and not the latter.	Ich mache lieber ersteres und letzteres nicht.
But it offers us a very unique opportunity.	Aber es bietet uns eine sehr einzigartige Gelegenheit.
i am not for her	Ich bin nicht für sie.
This is still not the case today.	Dies ist auch heute noch nicht der Fall.
He drove the next ball through cover for four.	Er trieb den nächsten Ball durch Deckung für vier.
These could be shared.	Diese könnten geteilt werden.
state for business.	Staat fürs Geschäft.
However, they can cause significant side effects.	Sie können jedoch erhebliche Nebenwirkungen verursachen.
Good news for me.	Gute Nachrichten für mich.
A gift of security impact.	Ein Geschenk der Sicherheitsauswirkung.
The world lies to the left or in front of it.	Links oder davor liegt die Welt.
That means better sound and more volume with less power consumption.	Das bedeutet besserer Klang und mehr Lautstärke bei geringerem Stromverbrauch.
We don't have that.	Wir haben das nicht.
We sat together like old times.	Wir saßen zusammen wie in alten Zeiten.
At least nothing dead.	Jedenfalls nichts Totes.
So we can now order the result.	So können wir nun das Ergebnis bestellen.
The date and circumstances of her death are unknown.	Das Datum und die Umstände ihres Todes sind unbekannt.
They took us with them.	Sie haben uns mitgenommen.
But worldwide.	Sondern weltweit.
how to beat him	Wie du ihn schlagen kannst.
We provide information based on what is available to us.	Wir stellen Informationen basierend auf dem zur Verfügung, was uns zur Verfügung steht.
It seemed better to block his view.	Es schien besser, ihm die Sicht zu versperren.
You can't fight them.	Du kannst sie nicht bekämpfen.
It's not a fun part of this job.	Es ist kein lustiger Teil dieses Jobs.
I hope you will have a nice time here.	Ich hoffe, Sie werden eine schöne Zeit hier haben.
I have no idea who said that first.	Keine Ahnung, wer das zuerst gesagt hat.
This only happens privately with other men.	Dies geschieht nur privat mit anderen Männern.
And it finally worked.	Und es hat endlich funktioniert.
For others it takes a day or two.	Bei anderen dauert es ein bis zwei Tage.
She has a name.	Sie hat einen Namen.
I'm on my way.	Ich bin unterwegs.
Maybe someone knows more.	Vielleicht weiß jemand mehr.
time to do the right thing.	Zeit, das Richtige zu tun.
We don't go beyond the law.	Wir gehen nicht über das Gesetz hinaus.
The new price for the product.	Der neue Preis für das Produkt.
I get no errors, just no data.	Ich erhalte keine Fehler, nur keine Daten.
They learn in their homes and live in their schools.	Sie lernen in ihren Häusern und leben in ihren Schulen.
you know you are beautiful	Du weißt, dass Du schön bist.
Our homicide rate is much lower.	Unsere Mordrate ist viel niedriger.
Even a failed wife.	Sogar eine gescheiterte Frau.
The whole music thing surprised her.	Die ganze Musiksache überraschte sie.
It was a close race.	Es war ein enges Rennen.
It is your right.	Es ist ihr gutes Recht.
A hundred dollars a week.	Hundert Dollar die Woche.
But there are some other treatment goals.	Aber es gibt noch einige andere Ziele der Behandlung.
You will especially appreciate my conversational skills.	Sie werden besonders meine Konversationsfähigkeiten zu schätzen wissen.
I was beginning to think she didn't want it.	Ich begann zu glauben, dass sie es nicht wollte.
No breath.	Kein Hauch.
Younger players may want to name each letter.	Jüngere Spieler möchten vielleicht jeden Buchstaben benennen.
There is a degree of recovery.	Es gibt ein gewisses Maß an Erholung.
They were there in force.	Sie waren dort in Kraft.
The legs are blue and relatively long.	Die Beine sind blau und relativ lang.
He decided he had to go.	Er beschloss, dass er gehen musste.
I have never seen before.	Ich habe noch nie zuvor gesehen.
Like a dream.	Wie ein Traum.
Or break for a beer.	Oder Pause für ein Bier.
It may have been a lot or a little.	Es mag viel oder wenig gewesen sein.
Spread the word, let everyone know.	Verbreiten Sie das Wort, lassen Sie es alle wissen.
We think we can prove they did it.	Wir glauben, wir können beweisen, dass sie es getan haben.
It takes a little effort.	Es erfordert ein wenig Anstrengung.
I'm fully prepared to watch you guys eat.	Ich bin voll und ganz darauf vorbereitet, euch beim Essen zuzusehen.
Avoid the desire to show more than necessary.	Vermeiden Sie den Wunsch, mehr als nötig zu zeigen.
How they use it.	Wie sie es nutzen.
This made him a better person in many ways.	Das machte ihn in vielerlei Hinsicht zu einem besseren Menschen.
I've never been on a horse like this in my life.	Ich war noch nie in meinem Leben auf einem solchen Pferd.
Also, we have something to prepare.	Außerdem haben wir etwas vorzubereiten.
It's more like they are of your own skin.	Es ist eher so, als wären sie von deiner eigenen Haut.
Take that away from him and you're stressing him out.	Nimm ihm das weg, und du setzt ihn unter Stress.
The gun went off.	Die Waffe ging los.
There was nobody to stop her.	Es gab niemanden, der sie aufhielt.
I think the whole year has given us confidence.	Ich denke, das ganze Jahr hat uns Selbstvertrauen gegeben.
I was afraid to move.	Ich hatte Angst, mich zu bewegen.
I'm legal, everyone says.	Ich bin legal, sagen alle.
It is not due.	Es ist keine fällig.
And nothing happened for a long time.	Und lange passierte nichts.
You just have a bad infection,” says the doctor.	Sie haben nur einen schlimmen Infekt“, sagt der Arzt.
Part of me just doesn't want to be married right now.	Ein Teil von mir will im Moment einfach nicht verheiratet sein.
In fact, it seems to be getting even worse.	Tatsächlich scheint es sogar noch schlimmer zu werden.
She had said so.	Sie hatte es gesagt.
I think he fits in well with our program.	Ich denke, er passt gut in unser Programm.
Humans have this side to them.	Menschen haben diese Seite an sich.
Sometimes we couldn't stop talking about it, about the murder.	Manchmal konnten wir nicht aufhören, darüber zu reden, über den Mord.
They have to accept that.	Das müssen sie akzeptieren.
i do every day	Ich mach jeden Tag.
Two previously healthy patients died from the infection.	Zwei zuvor gesunde Patienten starben an der Infektion.
If her mother isn't there, you don't go.	Wenn ihre Mutter nicht da ist, gehst du nicht.
Thank you, you are so my people.	Danke, ihr seid so mein Volk.
Nothing drives us.	Nichts treibt uns an.
I caught him.	Ich habe ihn erwischt.
We need to clear this shit up.	Wir müssen diesen Scheiß klären.
With a double I was safe.	Mit einem Double war ich sicher.
i love your office	Ich liebe Ihr Büro.
It's in his nature.	Es liegt in seiner Natur.
He must be in there somewhere.	Er muss irgendwo da drin sein.
A light rain begins to fall.	Ein leichter Regen beginnt zu fallen.
And they both know they can't stay here.	Und beide wissen, dass sie hier nicht bleiben können.
We wouldn't be afraid if we knew the future.	Wir hätten keine Angst, wenn wir die Zukunft kennen.
Anything could hurt you, anything could hurt you, he could hurt you.	Alles könnte dich verletzen, alles könnte dich verletzen, er könnte dich verletzen.
No services are offered.	Es werden keine Dienstleistungen angeboten.
It was a home for so many years.	Es war so viele Jahre ein Zuhause.
Clear your mind and focus on the stone.	Befreie deinen Geist und konzentriere dich auf den Stein.
He's over there.	Er ist da drüben.
To match your own.	Passend zu Ihren eigenen.
He doesn't want to talk about it.	Er will nicht darüber reden.
It costs more effort and therefore time.	Es kostet mehr Aufwand und damit Zeit.
She was gone and he stayed behind.	Sie war weg und er blieb zurück.
I just wanted to sit on my bed and cry.	Ich wollte nur auf meinem Bett sitzen und weinen.
I wasn't in the building at the time.	Ich war zu diesem Zeitpunkt nicht im Gebäude.
What is the least common multiple of.	Was ist das kleinste gemeinsame Vielfache von.
I couldn't let him go.	Ich konnte ihn nicht gehen lassen.
A bullet had hit him in the shoulder and entered his heart.	Eine Kugel hatte ihn in die Schulter getroffen und war in sein Herz eingedrungen.
Once red, once yellow, once green.	Einmal rot, einmal gelb, einmal grün.
There are many animal sounds but very few animals.	Es gibt viele Tiergeräusche, aber sehr wenige Tiere.
A likely story.	Eine wahrscheinliche Geschichte.
She didn't call me the next day either.	Sie meldet sich auch am nächsten Tag nicht.
But that doesn't make sense either.	Das ist aber auch nicht sinnvoll.
App under Young Professional Class Year.	App unter Young Professional Class Year.
Her idea had saved the day.	Ihre Idee hatte den Tag gerettet.
I have something in my eye.	Mir ist etwas ins Auge gekommen.
He was caught in sight of the finish line.	Er wurde in Sichtweite der Ziellinie erwischt.
I want to work on a bigger ship.	Ich möchte auf einem größeren Schiff arbeiten.
He's paid enough, believe me.	Er wird genug bezahlt, glauben Sie mir.
What a great idea.	Was für eine großartige Idee.
Stay away from this hotel.	Finger weg von diesem Hotel.
It's nothing important.	Es ist nichts Wichtiges.
Apparently that was a lie.	Anscheinend war das gelogen.
An anything can happen look.	Ein Alles-kann-passieren-Look.
And like the tree, it was the last of its kind.	Und wie der Baum war er der Letzte seiner Art.
He said it was out of the question.	Er sagte, es komme nicht in Frage.
There's not much between the two.	Da ist nicht viel zwischen den beiden.
He looked hurt, but it was probably a shock.	Er sah verletzt aus, aber es war wahrscheinlich ein Schock.
tell me what you can do	Sag mir, was du tun kannst.
you can see me now	Du kannst mich jetzt sehen.
We are still brothers.	Wir sind immer noch Brüder.
We don't charge anything.	Wir verlangen nichts.
Two others have serious injuries.	Zwei weitere haben schwere Verletzungen.
Of the little things that made this thing we call life.	Auf die kleinen Dinge, die dieses Ding ausmachten, das wir Leben nennen.
This works out.	Das geht.
This also applies to the teachers.	Das gilt auch für die Lehrer.
Indeed, our method was developed with this challenge in mind.	Unsere Methode wurde tatsächlich mit Blick auf diese Herausforderung entwickelt.
He was too late to be sure.	Er war zu spät, um sicher zu sein.
However, they are responsible for their actions.	Dennoch sind sie für ihr Handeln verantwortlich.
The line was dead, otherwise he would have pointed out her mistake.	Die Leitung war tot, sonst hätte er sie auf ihren Fehler hingewiesen.
Nobody here has the same story behind them.	Keiner hat hier die gleiche Geschichte hinter sich.
That's what you want to work towards.	Darauf wollen Sie hinarbeiten.
They had worked together for many long years.	Sie hatten viele lange Jahre zusammengearbeitet.
Today we take that for granted.	Heute halten wir das für selbstverständlich.
You are strong enough to take care of yourself.	Du bist stark genug, um auf dich selbst aufzupassen.
He is tired and not quite well.	Er ist müde und nicht ganz wohl.
You notice subtleties in people.	Du bemerkst Feinheiten an Menschen.
That's history.	Das ist Geschichte.
So we move up.	Also rücken wir auf.
Sure you could get hurt.	Klar, du könntest verletzt werden.
I stay busy man.	Ich bleibe beschäftigt, Mann.
Anyway, I'm very interested in this news.	Ich jedenfalls interessiere mich sehr für diese Neuigkeiten.
Business users just aren't going to use anything that's difficult to use.	Geschäftsanwender werden einfach nichts verwenden, was schwierig zu verwenden ist.
Because what's inside you makes you beautiful.	Denn was in dir steckt, macht dich schön.
Let's see how this happens.	Lassen Sie uns sehen, wie dies geschieht.
The picture comes out very nice and sharp.	Das Bild kommt sehr schön und scharf raus.
Maybe I won't come for years.	Vielleicht komme ich jahrelang nicht.
Over and over and over and over again.	Immer und immer und immer und immer wieder.
And that's how they saw it.	Und so sahen sie es.
There's money in the bank.	Es ist Geld auf der Bank.
everything is so dead	Alles ist so tot.
Maybe it would be best if he didn't say anything.	Vielleicht wäre es das Beste, wenn er nichts sagte.
This is less likely with ice.	Bei Eis ist dies weniger wahrscheinlich.
The woman told her that someone would be coming soon.	Die Frau sagte ihr, dass gleich jemand kommen würde.
He proved that tonight.	Das hat er heute Abend bewiesen.
The sound of my name didn't change.	Der Klang meines Namens änderte sich nicht.
They approach about the middle of its length.	Sie nähern sich ungefähr der Mitte seiner Länge.
My heart got stuck in my throat.	Mein Herz blieb mir im Hals stecken.
So nothing has changed, but this network no longer works.	Es hat sich also nichts geändert, aber dieses Netzwerk funktioniert nicht mehr.
We neither.	Wir auch nicht.
Keep the hard facts in mind.	Behalten Sie die harten Fakten im Hinterkopf.
If we leave this order, we get into trouble.	Wenn wir diese Ordnung verlassen, geraten wir in Schwierigkeiten.
I'm proud of that.	Darauf bin ich stolz.
Some not so healthy lunches.	Einige nicht so gesunde Mittagessen.
That will give the audience confidence.	Das wird dem Publikum Selbstvertrauen geben.
Get out while you can.	Raus, solange du kannst.
I have no hope of bringing that connection back to life.	Ich habe keine Hoffnung, diese Verbindung wieder zum Leben zu erwecken.
The model is now complete.	Damit ist das Modell fertig.
I hope you will achieve everything you desire in the future.	Ich hoffe, Sie werden in Zukunft alles erreichen, was Sie sich wünschen.
i killed her	Ich habe sie getötet.
That it was done.	Dass es geschafft war.
bring her now	Bring sie jetzt.
I want to give him a chance.	Ich möchte ihm eine Chance geben.
Numerous other reviews were more positive.	Zahlreiche andere Bewertungen waren positiver.
Not in the other half.	In der anderen Hälfte nicht.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	Fünfzehn Fälle und Kontrollen wurden in die endgültige Stichprobe aufgenommen.
military presence in the region.	Militärpräsenz in der Region.
I think you can take my word for it.	Ich denke, Sie können mich beim Wort nehmen.
One more wouldn't hurt.	Eine mehr würde nicht schaden.
You haven't read the article yet.	Sie haben den Artikel noch nicht gelesen.
Or rather there are some hard feelings and more respect.	Oder eher gibt es einige harte Gefühle und mehr Respekt.
Not so much.	Nicht so sehr.
Enter your details below for a chance to win.	Geben Sie unten Ihre Daten ein, um die Gewinnchance zu nutzen.
I still can't control them.	Ich kann sie immer noch nicht kontrollieren.
Pictures of him with his brother and his brother's family.	Bilder von ihm mit seinem Bruder und der Familie seines Bruders.
There aren't very many people like her.	Es gibt nicht sehr viele Leute wie sie.
It is no longer used.	Es wird nicht mehr verwendet.
Maybe a year.	Vielleicht ein Jahr.
People have every right to know.	Die Menschen haben das absolute Recht, es zu wissen.
We are very happy with the system.	Wir sind sehr zufrieden mit dem System.
She loved the short drive.	Sie liebte die kurze Fahrt.
The first reason is security related.	Der erste Grund ist sicherheitsrelevant.
You have it on the left, you have it on the right.	Du hast sie links, du hast sie rechts.
It's like falling in love.	Es ist wie sich zu verlieben.
Before removing, make sure you have turned off the water in the house.	Stellen Sie vor dem Entfernen sicher, dass Sie das Wasser des Hauses abgestellt haben.
This forced the project to start over.	Dies zwang das Projekt zu einem Neuanfang.
It could be seen as a social experiment.	Es könnte als soziales Experiment angesehen werden.
The truth lives through us.	Die Wahrheit lebt durch uns.
It may take me weeks or even years to sort it out.	Ich kann Wochen oder sogar Jahre brauchen, um es zu klären.
I still hadn't worked much with him.	Ich hatte immer noch nicht viel mit ihm gearbeitet.
After a while he came back.	Nach einer Weile kam er wieder zurück.
I've worked hard, built a lot of relationships.	Ich habe hart gearbeitet, viele Beziehungen aufgebaut.
She turned back to the two boys.	Sie wandte sich wieder den beiden Jungen zu.
I think he smiled a little.	Ich glaube, er lächelte ein wenig.
What a great afternoon.	Was für ein toller Nachmittag.
i love to party	Ich liebe es zu feiern.
He wasn't the only one who remembered her.	Er war nicht der Einzige, der sich an sie erinnerte.
Before a sex party.	Vor einer Sexparty.
He broke down and told me everything.	Er brach zusammen und erzählte mir alles.
You have no choice.	Du hast keine Wahl.
So you couldn't change it.	Du konntest es also nicht ändern.
That's good advice from an older man.	Das ist ein guter Rat von einem älteren Mann.
Once it was flat, now it's round.	Einst war es flach, jetzt ist es rund.
He was a townsman.	Er war ein Stadtmensch.
So their use was fine.	Ihre Verwendung war also in Ordnung.
It was the first time he touched her.	Es war das erste Mal, dass er sie berührte.
It's too late now.	Jetzt ist es zu spät.
That would be great.	Das wäre großartig.
Conducted the experiment and collected the data.	Führte das Experiment durch und sammelte die Daten.
The exercise is over for now.	Die Übung ist vorerst beendet.
But maybe you can help me.	Aber vielleicht könnt ihr mir helfen.
I'm sure you have more and better ideas.	Ich bin sicher, Sie haben noch mehr und bessere Ideen.
Think beforehand, just think back.	Denken Sie vorher nach, denken Sie einfach zurück.
Assuming it's not empty.	Angenommen, es ist nicht leer.
It's just enough to make the difference in ice or snow.	Es reicht gerade aus, um bei Eis oder Schnee den Unterschied zu machen.
One was a young girl.	Eines war ein junges Mädchen.
There are many other classmates.	Es gibt viele andere Nebenschüler.
The greatest gift he received was his life.	Das schönste Geschenk, das er bekam, war sein Leben.
Thank you for taking the time to read this post.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diesen Beitrag zu lesen.
I finally gave up.	Ich habe es schließlich aufgegeben.
I heard you open a door up the street from my house.	Ich hörte, wie Sie eine Tür die Straße hinauf von meinem Haus öffneten.
At first we didn't see each other very often.	Anfangs haben wir uns nicht oft gesehen.
Otherwise she was fine.	Ansonsten ging es ihr gut.
You should make your claim in writing.	Sie sollten Ihren Anspruch schriftlich geltend machen.
He thought she was sleeping, but then he realized she was gone.	Er dachte, sie würde schlafen, aber dann bemerkte er, dass sie weg war.
This was a perfect day.	Dies war ein perfekter Tag.
This seems to be in clear conflict with science.	Dies scheint ein klarer Konflikt mit der Wissenschaft zu sein.
Yes, yes, of course they will.	Ja, ja, natürlich werden sie das tun.
We don't offer any of that.	Wir bieten nichts davon an.
You can feel the heat, the hot air and the bright sun.	Man spürt die Hitze, die heiße Luft und die strahlende Sonne.
let's do that now	Lass uns das jetzt tun.
This time it was particularly bad.	Diesmal war es besonders schlimm.
And that happens.	Und das passiert.
Those were two of my kid's favorite characters.	Das waren zwei der Lieblingsfiguren meines Kindes.
Go wild with it if you can.	Gehen Sie mit wild, wenn Sie können.
Nobody to protect you.	Niemand, der dich beschützt.
We can either receive a voice call or a message.	Wir können entweder einen Sprachanruf oder eine Nachricht erhalten.
She takes good care of the little boy.	Sie kümmert sich gut um den kleinen Jungen.
This will help prevent possible damage to the machine.	Dies hilft, mögliche Schäden an der Maschine zu vermeiden.
Please let him know when I.	Bitte teilen Sie ihm mit, wenn ich.
Your blog is certainly worth a read if anyone comes across it.	Ihr Blog ist sicherlich eine Lektüre wert, wenn jemand darauf kommt.
i feel like a kid	Ich fühle mich wie ein Kind.
Oh and one more thing.	Ach und noch was.
We were in coffee country.	Wir waren im Kaffeeland.
A safe environment where your daughter can be herself.	Eine sichere Umgebung, in der Ihre Tochter sie selbst sein kann.
In the world.	In der Welt.
And she will do it right.	Und sie wird es richtig machen.
Not only is it good for us, it's good for the planet too.	Es ist nicht nur gut für uns, es ist auch gut für den Planeten.
I was worried about getting to the places on time.	Ich machte mir Sorgen, pünktlich an die Orte zu kommen.
I saved his life.	Ich habe sein Leben gerettet.
Remember that it must have a basic beginning, middle and end.	Denken Sie daran, dass es einen grundlegenden Anfang, eine Mitte und ein Ende haben muss.
And it has remained so ever since.	Und so ist es seitdem geblieben.
I was ready to accept anything that came my way.	Ich war bereit, alles anzunehmen, was mir in den Weg kam.
You assume no responsibility.	Sie übernehmen keine Verantwortung.
Move those who can move.	Bewegen Sie die, die sich bewegen können.
You did well!!.	Das hast du gut gemacht!!.
He fell over for a second.	Er fiel für eine Sekunde um.
They are soon locked in the cars and night falls.	Sie sind bald in den Autos eingeschlossen, und die Nacht bricht herein.
Also, it has to work both ways.	Außerdem muss es in beide Richtungen funktionieren.
The total water consumption per year is approx.	Der gesamte Wasserverbrauch pro Jahr liegt bei ca.
That would have been highly unusual.	Das wäre höchst ungewöhnlich gewesen.
He told her everything he knew.	Er erzählte ihr alles, was er wusste.
I will try to get them to look in that direction.	Ich werde versuchen, sie dazu zu bringen, in diese Richtung zu schauen.
way, just like that.	Weg, einfach so.
It's not gone.	Es ist nicht weg.
So the result follows.	Somit folgt das Ergebnis.
However, their prices are on the high side.	Ihre Preise sind jedoch auf der hohen Seite.
I have to go home.	Ich muss nach Hause.
Getting better.	Besser werden.
to your sister	Zu deiner Schwester.
The reason for this is not fully understood.	Der Grund dafür ist nicht vollständig verstanden.
This is not a new description of human nature.	Dies ist keine neue Beschreibung der menschlichen Natur.
I wish you didn't have to see me	Ich wünschte, du müsstest mich nicht sehen.
But this tiny baby has a fresh mark.	Aber dieses winzige Baby hat ein frisches Mal.
Like there's something wrong with me.	Als wäre etwas mit mir nicht in Ordnung.
I can't do anything like security testing.	Ich kann so etwas wie Sicherheitstests nicht durchführen.
And to a certain extent it is.	Und bis zu einem gewissen Grad ist es das auch.
It's so nice to find someone with original thoughts on the subject.	Es ist so schön, jemanden mit originellen Gedanken zu diesem Thema zu finden.
Then they see which part of the body is moving.	Dann sehen sie, welcher Körperteil sich bewegt.
Share types can be created as public and private.	Freigabetypen können als öffentlich und privat erstellt werden.
We weren't perfect, but we loved each other.	Wir waren nicht perfekt, aber wir liebten uns.
For this day.	Für diesen Tag.
He figured she'd rather look at him than look at everyone else's faces.	Er nahm an, dass sie ihn lieber ansehen würde, als allen anderen ins Gesicht zu sehen.
There is more than you can imagine or even possibly need.	Es gibt mehr, als Sie sich vorstellen können oder möglicherweise sogar brauchen.
I turned to her.	Ich drehte mich zu ihr um.
Leave me to my work now.	Überlassen Sie mich jetzt meiner Arbeit.
That's just not enough time.	Das ist einfach nicht genug Zeit.
No way to escape his gaze.	Kein Weg, um seinem Blick zu entkommen.
And the pain was back.	Und die Schmerzen waren wieder da.
He felt the effects begin to overwhelm him too.	Er spürte, wie die Wirkung auch ihn zu überwältigen begann.
And together it was the perfect amount of food.	Und zusammen war es die perfekte Menge an Essen.
I ask him if he could please come over.	Ich frage ihn, ob er bitte vorbeikommen könnte.
I thought it should be there, even in this small way.	Ich dachte, er sollte da sein, sogar auf diese kleine Weise.
I don't know what to do now.	Ich weiß nicht, was ich jetzt tun soll.
I had no idea what it was.	Ich hatte keine Ahnung, was es war.
end not read.	Ende nicht gelesen.
She was healthy with no significant medical, surgical, or family history.	Sie war gesund und hatte keine signifikante medizinische, chirurgische oder familiäre Vorgeschichte.
A company to be proud of.	Ein Unternehmen, auf das man stolz sein kann.
For security in the storm.	Für Sicherheit im Sturm.
To use.	Nutzen.
It was very different.	Es war ganz anders.
You had faith in me.	Sie hatten Vertrauen in mich.
Then press the Home button.	Drücken Sie dann die Home-Taste.
And it shows once again how complicated the story is at any given time.	Und es zeigt wieder einmal, wie kompliziert die Geschichte zu jeder Zeit ist.
Which ended up right there.	Was genau dort endete.
If it can't help you now, it will help you in the future.	Wenn es Ihnen jetzt nicht helfen kann, wird es Ihnen in Zukunft helfen.
We take a full medical history, including blood pressure.	Wir erheben eine vollständige Anamnese, einschließlich des Blutdrucks.
Nobody asked.	Niemand fragte.
That was what drove their wicked ways.	Das war es, was ihre bösen Wege trieb.
Sometimes the best thing for your company is to fire someone.	Manchmal ist es das Beste für Ihr Unternehmen, jemanden zu feuern.
The room was fine.	Das Zimmer war in Ordnung.
It was deep.	Es war tief.
Her daughter provided the interview data.	Ihre Tochter lieferte die Interviewdaten.
They are not a people of the past.	Sie sind kein Volk der Vergangenheit.
All players love him.	Alle Spieler lieben ihn.
However, we had two problems.	Allerdings hatten wir zwei Probleme.
Her mind and body collapsed.	Ihr Geist und ihr Körper sind zusammengebrochen.
He felt it.	Er fühlte es.
Once should be enough.	Einmal müsste reichen.
You will be better taken care of.	Sie werden besser betreut.
He was survived by a daughter.	Er wurde von einer Tochter überlebt.
It's all yours.	All das gehört dir.
Now they can take it to the bank.	Jetzt können sie es zur Bank bringen.
The decision was theirs.	Die Entscheidung lag bei ihnen.
Just as he did, the window opened.	Gerade als er das tat, öffnete sich das Fenster.
It was the first meeting between the two teams.	Es war das erste Aufeinandertreffen der beiden Teams.
OK, got it.	Okay, verstanden.
I'm sorry to hear that.	Es tut mir leid, das zu hören.
I want to do things for my community.	Ich möchte Dinge für meine Gemeinschaft machen.
He would die.	Er würde sterben.
I'm not sure if my stop function is right or wrong.	Ich bin mir nicht sicher, ob meine Stop-Funktion richtig oder falsch ist.
On the same screen I added a button to create more rooms.	Auf demselben Bildschirm habe ich eine Schaltfläche hinzugefügt, um weitere Räume zu erstellen.
But she was starting to get the idea.	Aber sie fing an, auf die Idee zu kommen.
However, one should not get carried away by this.	Davon sollte man sich jedoch nicht mitreißen lassen.
You don't understand anyway.	Du verstehst sowieso nicht.
She was very like me.	Sie war mir sehr ähnlich.
Help me to love others with the same kind of love.	Hilf mir, andere mit derselben Art von Liebe zu lieben.
He was just a guard.	Er war nur ein Wächter.
Everyone can see him here.	Hier kann ihn jeder sehen.
There are many companies that usually tend to omit this page.	Es gibt viele Unternehmen, die normalerweise dazu neigen, diese Seite wegzulassen.
Well, it's the most complicated game in the world.	Nun, es ist das komplizierteste Spiel der Welt.
You can come to class in the late morning.	Sie können am späten Vormittag zum Unterricht kommen.
I had to start taking notes.	Ich musste anfangen, Notizen zu machen.
I had to do everything myself.	Ich musste alles selbst machen.
And before you get treatment, ask if you can come back for more.	Und bevor Sie sich behandeln lassen, fragen Sie, ob Sie für mehr zurückkommen können.
Because we are a very poor planet.	Weil wir ein sehr armer Planet sind.
She had taken care of herself.	Sie hatte auf sich selbst aufgepasst.
Again, we really need more variety.	Auch hier brauchen wir wirklich mehr Abwechslung.
People take for a variety of reasons.	Menschen nehmen aus einer Vielzahl von Gründen.
Four days, and there's no way around it.	Vier Tage, und kein Weg daran vorbei.
Not even worth its weight on paper.	Nicht einmal auf dem Papier sein Gewicht wert.
There is no hospital within the city limits.	Innerhalb der Stadtgrenzen gibt es kein Krankenhaus.
There are many possible causes of how you are feeling.	Es gibt viele mögliche Ursachen dafür, wie Sie sich fühlen.
It was an odd sight.	Es war ein seltsamer Anblick.
He didn't say more and didn't need to.	Mehr sagte er nicht und brauchte es auch nicht.
Everything depends on your company and your customers.	Alles hängt von Ihrem Unternehmen und Ihren Kunden ab.
government these days.	Regierung in diesen Tagen.
A very strange application.	Eine sehr seltsame Anwendung.
She should have come back for him.	Sie hätte für ihn zurückkommen sollen.
Man had his way.	Der Mensch hatte seinen Weg.
She never laughed.	Sie hat nie gelacht.
You are doing great work.	Sie leisten großartige Arbeit.
I doubt this.	Ich bezweifle dies.
Most didn't seem very interested.	Die meisten schienen kein großes Interesse zu haben.
We did very well.	Wir haben es sehr gut gemacht.
Let her tell you how much fun she is having.	Lass sie dir sagen, wie viel Spaß sie hat.
She seemed to be waiting for him to act.	Sie schien darauf zu warten, dass er handelte.
The whole thing seemed too big to him.	Das Ganze schien ihm viel zu groß.
Your eyes are shocked.	Ihre Augen sind schockiert.
It felt so good, better than anything she'd ever felt before.	Es fühlte sich so gut an, besser als alles, was sie je zuvor erlebt hatte.
You can get your brain back.	Du kannst dein Gehirn zurückbekommen.
They and their sounds make me dream even more.	Sie und ihre Klänge lassen mich noch mehr träumen.
We would be great parents.	Wir wären tolle Eltern.
It was actually reported when and how it happened.	Es wurde tatsächlich berichtet, wann und wie es geschah.
Turns out people really liked it.	Es stellte sich heraus, dass es den Leuten wirklich gefiel.
But he's not a threat.	Aber er ist keine Gefahr.
Its function is to know sense experiences.	Seine Funktion ist es, Sinneserfahrungen zu kennen.
The procedure would not be as bad as death.	Das Verfahren wäre nicht so schlimm wie der Tod.
You cannot transfer it from device to device.	Sie können es nicht von Gerät zu Gerät übertragen.
It was time to focus on the future.	Es galt, sich auf die Zukunft zu konzentrieren.
And it works really well.	Und es funktioniert wirklich gut.
They had seen each other often then.	Damals hatten sie sich oft gesehen.
The results are mixed.	Die Ergebnisse sind gemischt.
But the results will be the same.	Aber die Ergebnisse werden die gleichen sein.
To tell him how it was at home.	Um ihm zu sagen, wie es zu Hause war.
I have no more words for you.	Ich habe keine Worte mehr für dich.
And there are a multitude of them.	Und es gibt eine Vielzahl von ihnen.
If you do it wrong, it's no fun.	Wenn du es falsch machst, macht es keinen Spaß.
However, the number reported for each individual was variable.	Die für jede Person gemeldete Anzahl war jedoch variabel.
Thick black metal bars covered the window.	Dicke schwarze Metallstangen bedeckten das Fenster.
A year passed.	Ein Jahr verging.
I would give you a drink if there was anything.	Ich würde dir was zu trinken geben, wenn es was gäbe.
man to man.	Mann zu Mann.
Anyway, he should try.	Jedenfalls sollte er es versuchen.
Very soon he would show himself.	Sehr bald würde er sich zeigen.
And they get a taste.	Und sie kommen auf den Geschmack.
By the way, I had an investigation.	Ich hatte übrigens eine Untersuchung.
She died two years later.	Sie starb zwei Jahre später.
You know the place.	Sie kennen den Ort.
But he had a real chance.	Aber er hatte eine echte Chance.
I've spoken to many of the right people.	Ich habe mit vielen der richtigen Leute gesprochen.
Fresh and green.	Frisch und grün.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Scheitern ist nur ein Schritt im Prozess, große Dinge zu tun.
I have many fond memories of the three of us.	Ich habe viele schöne Erinnerungen an uns drei.
maybe you're the guy	Vielleicht bist du der Typ.
The officer asked me some questions.	Der Beamte stellte mir einige Fragen.
Two cases are presented.	Es werden zwei Fälle vorgestellt.
Of course that is not possible now.	Das ist jetzt natürlich nicht möglich.
But you have.	Aber du hast.
Only then did the police clear them off the street.	Erst dann räumte die Polizei sie von der Straße.
But that's way too long.	Aber das viel zu lange.
That was his job.	Das war seine Aufgabe.
Now we can see his actual family beginning to develop.	Jetzt können wir sehen, wie sich seine eigentliche Familie zu entwickeln beginnt.
The fear betrayed everything.	Die Angst verriet alles.
In case you need that extra boost.	Falls Sie diesen zusätzlichen Schub brauchen.
I could never forget you	Ich könnte dich nie vergessen.
We're talking five months or more.	Wir sprechen von fünf Monaten oder mehr.
Something happened to him.	Etwas geschah mit ihm.
After all, a computer could do it, but not a human being.	Ein Computer könnte es schließlich, aber kein Mensch.
Nothing suits me.	Bei mir passt nichts.
He went into himself.	Er ging in sich hinein.
Have fun! 	Habe Spaß!
smile.	lächeln.
were behind us.	Waren hinter uns.
That was a link between us.	Das war ein Bindeglied zwischen uns.
Just came over to say enjoy everyone.	Ich bin nur rübergekommen, um zu sagen, genießt es alle.
A moment when their eyes meet.	Einen Moment, in dem sich ihre Blicke treffen.
His eyes never left hers.	Seine Augen verließen ihre nie.
Everything is in your own hands.	Alles liegt in Ihren eigenen Händen.
We only have today.	Wir haben nur heute.
He would say he would change, but it would be a lie.	Er würde sagen, er würde sich ändern, aber es wäre eine Lüge.
It's natural to go with your own kind.	Es ist natürlich, mit seinesgleichen zu gehen.
He had no friends, little money and rarely left his bedroom.	Er hatte keine Freunde, wenig Geld und verließ selten sein Schlafzimmer.
A similar problem.	Ein ähnliches Problem.
Right.	Richtig.
There were two false negative results.	Es gab zwei falsch negative Ergebnisse.
I took the box to my room.	Ich nahm die Kiste mit auf mein Zimmer.
I've met the man a few times.	Ich habe den Mann ein paar Mal getroffen.
But they stood by and did nothing.	Doch sie standen daneben und taten nichts.
We kind of took this life for granted.	Wir haben dieses Leben irgendwie für selbstverständlich gehalten.
What is correct should be clear.	Was richtig ist, sollte klar sein.
When we got home, everyone was still out in the field.	Als wir nach Hause kamen, waren alle noch draußen auf dem Feld.
Some of them are bigger than others.	Einige von ihnen sind größer als andere.
The parties have fulfilled their agreement.	Die Parteien haben ihre Vereinbarung erfüllt.
I don't know where it came from.	Ich weiß nicht, woher es war.
I wanted to say.	Ich wollte sagen.
She had gone straight into the living room.	Sie war direkt ins Wohnzimmer eingetreten.
Adequate research must be conducted.	Es muss eine angemessene Recherche durchgeführt werden.
There had to be a way out of here.	Es musste einen Weg hier weg geben.
Looks like he did it to her and then to himself.	Sieht aus, als hätte er es mit ihr und dann mit sich selbst gemacht.
This is nothing new.	Das ist nichts Neues.
Also has a good breakfast selection.	Hat auch eine gute Frühstücksauswahl.
It's not difficult to understand why.	Es ist nicht schwer zu verstehen, warum.
None of the mentioned techniques can be regarded as complication-free.	Keine der genannten Techniken kann als komplikationsfrei angesehen werden.
The second time he has a name.	Beim zweiten Mal hat er einen Namen.
Some of them sat down.	Einige von ihnen setzten sich.
But are they really?	Aber sind sie das wirklich.
you have to get out	Du musst raus.
The solution can be used for several months.	Die Lösung kann mehrere Monate verwendet werden.
So it's worth it.	Das ist es also wert.
We never pass on your data to third parties.	Wir geben niemals Ihre Daten an Dritte weiter.
which was bad.	Was schlecht war.
This is one of those moments.	Dies ist einer dieser Momente.
I was in the wrong place at the wrong time.	Ich war zur falschen Zeit am falschen Ort.
That was never true.	Das war nie wahr.
The comparison between the groups was made using the t-test.	Der Vergleich zwischen den Gruppen wurde unter Verwendung des t-Tests durchgeführt.
I can't say she didn't go.	Ich kann nicht sagen, dass sie nicht gegangen ist.
Soon everyone will be gone and it's time for bed.	Bald sind alle weg und es ist Zeit fürs Bett.
I knew one of them and asked him to hide me.	Ich kannte einen von ihnen und bat ihn, mich zu verstecken.
I thought you would understand.	Ich dachte, du würdest es verstehen.
A better me.	Ein besseres Ich.
She smells really good.	Sie riecht wirklich gut.
Yes, that's what you would call it.	Ja, so würde man es nennen.
But about my friend here.	Aber über meinen Freund hier.
But you mustn't think too well of me.	Aber Sie dürfen nicht zu gut von mir denken.
That's what kids do.	Das machen Kinder.
We just want to be in control of our own music.	Wir wollen einfach die Kontrolle über unsere eigene Musik haben.
No patients were studied or directly observed.	Es wurden keine Patienten untersucht oder direkt beobachtet.
This year it was six.	Dieses Jahr waren es sechs.
Bad hole too.	Auch ein schlimmes Loch.
I want us to be present in all areas of education.	Ich möchte, dass wir in allen Bildungsbereichen präsent sind.
Memories often appear like a dream.	Erinnerungen erscheinen oft wie ein Traum.
I feel comfortable around her.	Ich fühle mich wohl in ihrer Nähe.
He took a seat across from me.	Er nahm mir gegenüber Platz.
There was a lot to see.	Es gab viel zu sehen.
It would have been easier to remain silent.	Es wäre bequemer gewesen zu schweigen.
It was only eight.	Es war erst acht.
I waited for him to start.	Ich wartete darauf, dass er anfing.
For our taste, however, it seems a bit too heavy.	Für unseren Geschmack wirkt es allerdings etwas zu schwer.
My message is clear, we are stronger than you.	Meine Botschaft ist klar, wir sind stärker als Sie.
However, this error is slightly different.	Dieser Fehler ist jedoch etwas anders.
We eliminated their most important player.	Wir haben ihren wichtigsten Spieler ausgeschaltet.
However, there are some problems.	Es gibt jedoch einige Probleme.
Because people have so many choices.	Denn die Menschen haben so viel Auswahl.
He could understand why.	Er konnte verstehen, warum.
Nothing more than that.	Nichts weiter als das.
They often force them to do so.	Sie zwingen sie oft dazu.
Success is our way because we hold things in our hands.	Erfolg ist unser Weg, denn wir halten die Dinge in unseren Händen.
She thought of the world of us girls.	Sie dachte an die Welt von uns Mädchen.
No gun yet.	Noch keine Waffe.
This test was very significant for another aspect.	Dieser Test war für einen anderen Aspekt sehr bedeutsam.
This shouldn't come as a surprise.	Dies sollte nicht überraschen.
He's a very smart bear.	Er ist ein sehr kluger Bär.
Please message me for more details.	Bitte Nachricht an mich für weitere Details.
You look at his family.	Sie sehen sich seine Familie an.
A production leaves a lot of money in a city.	Eine Produktion hinterlässt viel Geld in einer Stadt.
It was sort of cut off.	Es wurde sozusagen abgeschnitten.
It's big at the moment.	Momentan ist es groß.
Also, you cannot control when this method is called.	Außerdem können Sie nicht steuern, wann diese Methode aufgerufen wird.
He was definitely dead, and had been for several days.	Er war ganz eindeutig tot, und das schon seit mehreren Tagen.
It's just not natural.	Es ist einfach nicht natürlich.
He told me he loved me and had gone to work.	Er sagte mir, dass er mich liebte und zur Arbeit gegangen war.
She said or read the words.	Sie sagte oder las die Worte.
Long term may be a long time coming.	Langfristig kann noch lange auf sich warten lassen.
This further supported our data.	Dies unterstützte unsere Daten zusätzlich.
It stopped me dead.	Es hat mich tot aufgehalten.
It moves towards.	Es bewegt sich in Richtung.
Just in your own bathroom.	Einfach im eigenen Badezimmer.
But so far we haven't properly considered the health values ​​of sound.	Aber bisher haben wir die gesundheitlichen Werte von Klang nicht richtig berücksichtigt.
But there is human life but no individual.	Aber es gibt menschliches Leben, aber kein Individuum.
The human.	Das Menschliche.
What a game this is going to be.	Was für ein Spiel das wird.
Give the man a chance.	Gib dem Mann eine Chance.
It works great and it's free.	Es funktioniert super und es ist kostenlos.
Thank you for dinner.	Vielen Dank für das Abendessen.
don't see that.	Sehe das nicht.
He killed himself instead of facing history.	Er hat sich umgebracht, anstatt sich der Geschichte zu stellen.
Even worse.	Schlimmer noch.
He can't find a job.	Er kann keinen Job finden.
It is something different.	Es ist etwas anderes.
Finally the vehicle stopped.	Schließlich hielt das Fahrzeug an.
He says now he's coming to kill us.	Er sagt, jetzt kommt er, um uns zu töten.
Some can be small and others can take up more space.	Einige können klein sein, und andere können mehr Platz einnehmen.
The good stuff is really good.	Das gute Zeug ist wirklich gut.
Too much heat too suddenly.	Zu viel Hitze zu plötzlich.
i know what she wants	Ich weiß, was sie will.
The fact that we tried is enough for us.	Uns reicht die Tatsache, dass wir es versucht haben.
She looked awful.	Sie sah schrecklich aus.
In this case not.	In diesem Fall nicht.
Does anyone have any advice on how to deal with this?.	Hat jemand einen Rat, wie man damit umgeht?.
You can eat whenever you want.	Sie können essen, wann immer Sie wollen.
I will not be satisfied with that.	Ich werde damit nicht zufrieden sein.
So it was nice.	Also, es war schön.
Then you can use them.	Dann kannst du sie verwenden.
It was tough for other reasons.	Es war hart, aus anderen Gründen.
It's a different kind of description than what you're used to.	Es ist eine andere Art der Beschreibung, als Sie es gewohnt sind.
It was half empty.	Es war halb leer.
I have a question if you don't mind.	Ich habe eine Frage, wenn es Ihnen nichts ausmacht.
I've attached an image so you can understand.	Ich habe ein Bild angehängt, damit ihr es versteht.
I have been there many times.	Ich war schon oft dort.
She ran faster and faster until she got completely lost.	Sie rannte immer schneller, bis sie sich komplett verirrte.
I love her.	Ich liebe sie.
After that I can't understand anything.	Danach kann ich nichts mehr verstehen.
Not every animal can become a human.	Nicht jedes Tier kann ein Mensch werden.
She shook her head and raised her hands.	Sie schüttelte den Kopf und hob die Hände.
Then things are different.	Dann liegen die Dinge anders.
They took their time getting good.	Sie nahmen sich Zeit, um gut zu werden.
It was getting late.	Es wurde spät.
Taken as a working machine.	Als Arbeitsmaschine genommen.
Both players were given their lives.	Beiden Spielern war das Leben geschenkt worden.
For no other crime than.	Für kein anderes Verbrechen als.
They can handle it with less pain than anyone alive.	Sie können damit mit weniger Schmerzen umgehen als jeder andere Lebende.
I know you won't give up until you find a way.	Ich weiß, du wirst nicht aufgeben, bis du einen Weg gefunden hast.
They need my knowledge, but they think it's greater than it is.	Sie brauchen mein Wissen, aber sie halten es für größer, als es ist.
Because he's here.	Weil er hier ist.
They don't even see her as a human.	Sie sehen sie nicht einmal als Mensch.
I will have one of these.	Ich werde eine davon haben.
Nobody knows that you don't have an access code.	Niemand weiß, dass Sie keinen Zugangscode haben.
Few studies have been published in this area.	Auf diesem Gebiet wurden nur wenige Studien veröffentlicht.
But not me.	Ich aber nicht.
When you are clear and sure call me.	Wenn Sie klar und sicher sind, rufen Sie mich an.
It makes me feel like I'm in control.	Es gibt mir das Gefühl, die Kontrolle zu haben.
i have a name	Ich habe einen Namen.
please take care of it	Kümmere dich bitte darum.
Anyone can buy a gun and carry it around.	Jeder kann eine Waffe kaufen und mit sich herumtragen.
This woman was none of that.	Diese Frau war nichts davon.
It's a very new problem.	Es ist ein sehr neues Problem.
That's just a fact.	Das ist nur eine Tatsache.
Her eyes burned.	Ihre Augen brannten.
So when you are born you are in this original state.	Wenn Sie also geboren werden, befinden Sie sich in diesem ursprünglichen Zustand.
I want her never to lose this.	Ich möchte, dass sie das nie verliert.
At least it's mostly black this time.	Zumindest ist es dieses Mal größtenteils schwarz.
There doesn't seem to be anything left to lose.	Es scheint nichts mehr zu verlieren.
They just followed orders.	Sie folgten nur Befehlen.
This is true even if they haven't been walking around.	Dies gilt auch dann, wenn sie nicht herumgelaufen sind.
Well, not much.	Nun, nicht viel.
The more you contact, the more friends you have.	Je mehr Sie kontaktieren, desto mehr Freunde haben Sie.
But the story didn't stop there.	Aber die Geschichte hörte hier nicht auf.
It contains amazing advice on how to live in many situations.	Es enthält erstaunliche Ratschläge, wie man in vielen Situationen leben kann.
That was until this morning.	Das war bis heute morgen.
Now she couldn't run away from him.	Jetzt konnte sie ihm nicht mehr weglaufen.
Join us and enjoy!.	Machen Sie mit und genießen Sie!.
That's the most important thing in the world.	Das ist das Wichtigste auf der Welt.
I wanted to give you an update on my son.	Ich wollte Ihnen ein Update über meinen Sohn geben.
And there is some real hope.	Und es gibt einige echte Hoffnung.
Nobody told me it would be like this.	Niemand hat mir gesagt, dass es so sein würde.
I hope you at least learned from the experience.	Ich hoffe, dass Sie zumindest aus der Erfahrung gelernt haben.
Protect the person and wait.	Beschütze die Person und warte ab.
There will never be another.	Es wird nie wieder einen geben.
I should make a decision soon.	Ich sollte bald eine Entscheidung treffen.
Then you won't be able to get people to stay away.	Dann werden Sie nicht in der Lage sein, die Leute dazu zu bringen, sich fernzuhalten.
It was too big.	Es war zu groß.
I want a great answer.	Ich möchte eine großartige Antwort haben.
Like he said, he's not getting any younger.	Wie er sagte, er wird nicht jünger.
A completely different problem.	Ein ganz anderes Problem.
It was my first time and we had been drinking.	Es war mein erstes Mal und wir hatten getrunken.
There wasn't much left of it.	Es war nicht mehr viel davon übrig.
His plans to become a doctor were also destroyed.	Auch seine Pläne, Arzt zu werden, wurden zerstört.
But enough talk.	Aber genug geredet.
Which again doesn't match my experience.	Was wiederum nicht mit meiner Erfahrung übereinstimmt.
Would give more stars if possible.	Würde wenn möglich mehr Sterne geben.
We just have to go in and show it.	Wir müssen nur hineingehen und es zeigen.
Bring it folks.	Bringt es, Leute.
I was sure the soldiers were right behind us.	Ich war mir sicher, dass die Soldaten direkt hinter uns waren.
i will be honest	Ich werde ehrlich sein.
That stuff grows on everything, including humans.	Das Zeug wächst auf allem, einschließlich Menschen.
She felt weak, she felt nauseous.	Sie fühlte sich schwach, ihr wurde übel.
We were in his bedroom.	Wir waren in seinem Schlafzimmer.
And love him.	Und ihn lieben.
I will have one as soon as possible.	Ich werde so schnell wie möglich einen haben.
Have any of you had similar experiences?	Hatte jemand von euch ähnliche Erfahrungen?.
Suffering is bad, not experiencing anything is neither bad nor good.	Leiden ist schlecht, nichts zu erleben ist weder schlecht noch gut.
He didn't care how long it would take.	Es war ihm egal, wie lange es dauern würde.
You've never seen anything like me.	So etwas wie mich hast du noch nie gesehen.
Summer couldn't last longer.	Der Sommer konnte nicht länger dauern.
Her right eye was closed.	Ihr rechtes Auge war geschlossen.
Try to stay warm.	Versuche warm zu bleiben.
I'll be out of here in five minutes.	Ich bin hier raus, in fünf Minuten.
I was super beat.	Ich war super geschlagen.
All right, in my book.	Alles gut, in meinem Buch.
Most of them each require a day trip.	Die meisten von ihnen erfordern jeweils einen Tagesausflug.
It's really adorable.	Es ist wirklich bezaubernd.
Pay attention to nearby noises.	Achten Sie auf Geräusche aus der Nähe.
But in his heart he agreed with everything she had said.	Aber in seinem Herzen stimmte er allem zu, was sie gesagt hatte.
His hand on her hand.	Seine Hand auf ihre Hand.
you saved my life	Sie haben mein Leben gerettet.
Your report is here.	Ihr Bericht ist hier.
I had to hurry.	Ich musste mich beeilen.
Dad made appropriate comments about how nice his two girls looked tonight.	Dad machte angemessene Bemerkungen darüber, wie nett seine beiden Mädchen heute Abend aussahen.
You know your way around the house.	Du kennst dich im Haus aus.
you grow it	Du baust es an.
This opinion was repeated many times in the years that followed.	Diese Meinung wurde in den folgenden Jahren viele Male wiederholt.
I don't know what's wrong with me.	Ich weiß nicht, was mit mir los ist.
You can not say more.	Mehr kann man nicht sagen.
That's why its taste is so emotional.	Deshalb ist sein Geschmack so emotional.
Well, partly anyway.	Na ja, teilweise sowieso.
The nice thing is, you won't know.	Das Schöne ist, Sie werden es nicht wissen.
Was married.	War verheiratet.
But keep the men of good heart.	Aber behalten Sie die Männer guten Herzens.
design and setting.	Gestaltung und Einstellung.
I just wanted to make you feel bad for me.	Ich wollte nur, dass du dich schlecht für mich fühlst.
That's just wonderful.	Das ist einfach wunderbar.
Not sure why and how to work around it.	Nicht sicher, warum und wie man es umgehen kann.
There's not much time left.	Es bleibt nicht viel Zeit.
He had missed breakfast and lunch.	Er hatte Frühstück und Mittagessen verpasst.
The boy went to the house and after a while entered it.	Der Junge ging zum Haus und betrat es nach einer Weile.
The drug hit me hard.	Das Medikament hat mich hart getroffen.
There is a bar in each line.	In jeder Zeile befindet sich ein Balken.
Each card represents a man.	Jede Karte repräsentiert einen Mann.
Many events focus on a specific date, release or project.	Viele Veranstaltungen konzentrieren sich auf ein bestimmtes Datum, eine Veröffentlichung oder ein Projekt.
This apartment seemed like that.	Diese Wohnung schien so.
If the leaves are large, cut them in half.	Wenn die Blätter groß sind, schneiden Sie sie in zwei Hälften.
What we will do before.	Was wir vor tun werden.
free will.	Willensfreiheit.
He opened them again.	Er öffnete sie wieder.
Hope this helps, and thanks again!.	Hoffe, das hilft, und nochmals vielen Dank!.
I leaned forward and saw that this was the case.	Ich beugte mich vor und sah, dass dies der Fall war.
Ah, the old woman.	Ach, die alte Frau.
This has to be done differently.	Das muss anders gemacht werden.
Your connection is instant.	Ihre Verbindung ist sofort.
The answer was as clear as his nose.	Die Antwort war so klar wie seine Nase.
That was one of the things that made him an outstanding officer.	Das war eines der Dinge, die ihn zu einem hervorragenden Offizier machten.
He gave him two more minutes.	Er gab ihm noch zwei Minuten.
The man who created this whole world chose me.	Der Mann, der diese ganze Welt erschaffen hatte, wählte mich aus.
That sounds simple, but it isn't.	Das klingt einfach, ist es aber nicht.
You want to say thank you to every single person.	Sie möchten sich bei jeder einzelnen Person bedanken.
He put it on the table and she glanced at the title.	Er legte es auf den Tisch und sie warf einen Blick auf den Titel.
More work than any of us can handle.	Mehr Arbeit, als jeder von uns bewältigen kann.
Reply in the comment section.	Antworten Sie im Kommentarbereich.
Getting started can be one of the hardest parts of speaking.	Der Einstieg kann einer der schwierigsten Teile des Sprechens sein.
These groups usually consist of only a few people.	Diese Gruppen bestehen in der Regel nur aus wenigen Personen.
About working for her.	Über die Arbeit für sie.
My father told me that knowing the enemy is half the battle.	Mein Vater sagte mir, dass es die halbe Miete ist, den Feind zu kennen.
Block and enjoy!.	Blockieren und genießen!.
It came from above.	Es kam von oben.
It called back within seconds.	Innerhalb von Sekunden meldete es sich zurück.
Like your security systems can keep me out.	Als könnten Ihre Sicherheitssysteme mich draußen halten.
He could, of course, claim it himself.	Er könnte es natürlich selbst beanspruchen.
Reality says otherwise.	Die Realität sagt etwas anderes.
But she felt like there was nothing to worry about, not really.	Aber sie hatte das Gefühl, dass es nichts zu befürchten gab, nicht wirklich.
The yellow line indicates the probability level.	Die gelbe Linie zeigt die Wahrscheinlichkeitsstufe an.
He missed her immediately.	Er vermisste sie sofort.
I'm glad she's not there.	Ich bin froh, dass sie nicht dabei ist.
The place you sent so many others to.	Der Ort, an den du so viele andere geschickt hast.
That's my whole point.	Das ist mein ganzer Punkt.
The problem does not resolve itself over time.	Das Problem löst sich mit der Zeit nicht von selbst.
I wanted enough to arm twenty men in a year.	Ich wollte genug, um innerhalb eines Jahres zwanzig Mann zu bewaffnen.
I'm sure I don't know where she got this idea from.	Ich weiß sicher nicht, woher sie diese Idee hatte.
To pull more jobs.	Um mehr Jobs zu ziehen.
However, it made no difference.	Es machte jedoch keinen Unterschied.
Well, it wasn't his fault.	Nun, dafür konnte er nichts.
Work is not separate from being real, living our lives.	Die Arbeit ist nicht davon getrennt, real zu sein, unser Leben zu leben.
He wants to leave the hospital and return home.	Er möchte das Krankenhaus verlassen und nach Hause zurückkehren.
This story has it all.	Diese Geschichte hat alles.
I think it really is.	Ich denke, das ist es wirklich.
I haven't seen any of this.	Ich habe nichts davon gesehen.
The scene was supposed to get worse, but they couldn't do it.	Die Szene sollte schlimmer werden, aber sie konnten es nicht tun.
He was probably lost in his own world.	Wahrscheinlich war er in seiner eigenen Welt verloren.
With children, experience is limited.	Bei Kindern ist die Erfahrung begrenzt.
He was not there.	Er war nicht da.
Don't stand there and ask me how much.	Stehen Sie nicht da und fragen Sie mich, wie viel.
That provides financial plans for its clients.	Das bietet Finanzpläne für seine Kunden.
Constant fun, without a break in the fun.	Konstanter Spaß, ohne Pause im Spaß.
Was more like she was with a band.	War eher so, als wäre sie mit einer Band gewesen.
I'm pretty much sticking with these.	Ich bleibe ziemlich bei diesen.
For a day.	Für einen Tag.
He had come prepared.	Er war vorbereitet gekommen.
I don't quite buy your explanation of what's going on here.	Ich kaufe Ihre Erklärung dessen, was hier vor sich geht, nicht ganz ab.
I got it with a three year contract.	Ich habe es mit einem Dreijahresvertrag bekommen.
So here are three methods to use in discussions.	Deshalb hier drei Methoden zur Verwendung in Diskussionen.
Values, on the other hand, are internal.	Werte hingegen sind intern.
It's not difficult to start.	Es ist nicht schwer zu beginnen.
Again very happy with it.	Wieder sehr zufrieden damit.
I've decided to cut my visit short.	Ich habe beschlossen, meinen Besuch abzukürzen.
There are many good people doing the same.	Es gibt viele gute Menschen, die dasselbe tun.
No sign of rain.	Von Regen keine Spur.
He would hardly speak.	Er würde kaum sprechen.
I will not question whether someone will like something or not.	Ich werde nicht in Frage stellen, ob jemandem etwas gefallen wird oder nicht.
It will be in store tomorrow.	Es wird morgen im Geschäft sein.
I did not think about that.	Daran habe ich nicht gedacht.
I felt the other girls eyes on me.	Ich fühlte die Augen der anderen Mädchen auf mir.
I have friends on both sides.	Ich habe Freunde auf beiden Seiten.
It burned for three days.	Er brannte drei Tage lang.
Problems that are often related to personnel management.	Probleme, die häufig mit der Personalführung zusammenhängen.
Really beautiful green eyes.	Wirklich schöne grüne Augen.
This is not original research.	Dies sind keine Originalforschungen.
You have a beautiful new girl.	Du hast ein wunderschönes neues Mädchen.
She was really smart.	Sie war wirklich schlau.
In your best interest.	In Ihrem besten Interesse.
She wasn't thinking about him.	Sie dachte nicht an ihn.
However, some form elements need to be described.	Einige Formularelemente müssen jedoch beschrieben werden.
Get everything you can.	Holen Sie sich alles, was Sie können.
So do social systems.	So auch soziale Systeme.
Performance is the key.	Leistung ist das Größte.
Is all dead here and no one ever comes.	Ist ganz hier tot und niemand kommt jemals.
But seriously, thank you.	Aber im Ernst, danke.
Few look up.	Nur wenige schauen auf.
That had been a good idea.	Das war eine gute Idee gewesen.
I would love to hear from you.	Ich würde es lieben von Dir zu hören.
And he actually changed the game.	Und er hat tatsächlich das Spiel verändert.
However, it does provide patients with an advantage that could make all the difference.	Es verschafft den Patienten jedoch einen Vorteil, der den Unterschied ausmachen könnte.
You are right.	Sie sind richtig.
Is there a way to work around this problem.	Gibt es eine Möglichkeit, dieses Problem zu umgehen.
The poor man looked as tired as she felt.	Der arme Mann sah so müde aus, wie sie sich fühlte.
They are limited to air, water and food.	Sie sind auf Luft, Wasser und Nahrung beschränkt.
It even sounds great on its own.	Es klingt sogar alleine großartig.
She looked for signs of surprise, but there was none.	Sie hielt Ausschau nach Anzeichen von Überraschung, aber da war keine.
i kinda love her	Ich liebe sie irgendwie.
They remember every detail.	Sie erinnern sich an jedes Detail.
This isn't a race.	Das ist kein Rennen.
And her eyes are green like mine.	Und ihre Augen sind grün wie meine.
This book is this book.	Dieses Buch ist dieses Buch.
But he also needs the adults around him to do their part.	Aber er braucht auch die Erwachsenen um ihn herum, die ihren Teil dazu beitragen.
He hadn't realized how much he needed someone to believe him.	Er hatte nicht realisiert, wie sehr er jemanden brauchte, der ihm glaubte.
There will be no rain on them.	Auf ihnen wird es keinen Regen geben.
You are trying to sleep.	Sie versuchen zu schlafen.
she needs me	Sie braucht mich.
Hurry up.	Los, schnell.
We turn away.	Wir wenden uns ab.
Half of the studies were of high quality.	Die Hälfte der Studien war von hoher Qualität.
More and more of our people came.	Immer mehr unserer Leute kamen.
So you're married, you told us about high school, college.	Du bist also verheiratet, du hast uns von der High School, dem College erzählt.
However, the mechanism is not yet fully understood.	Der Mechanismus ist jedoch noch nicht vollständig verstanden.
A dead baby, for example.	Ein totes Baby zum Beispiel.
I like tall women.	Ich mag große Frauen.
Glad to see you liked it!.	Freut mich zu sehen, dass es Ihnen gefallen hat!.
The others just burned themselves out.	Die anderen haben sich einfach ausgebrannt.
Almost everyone laughed.	Fast alle lachten.
One of the women came out.	Eine der Frauen kam heraus.
I currently need three months lead time for a book.	Ich brauche derzeit drei Monate Vorlaufzeit für ein Buch.
And decided to take matters into his own hands.	Und beschloss, alles in die Hand zu nehmen.
You look at the ends of your arms.	Du schaust auf die Enden deiner Arme.
Pretty damn hard to take.	Ziemlich verdammt schwer zu ertragen.
But there was hardly any of that.	Aber davon gab es kaum etwas.
It is an ongoing process that is constantly changing.	Es ist ein ständiger Prozess, der sich ständig verändert.
It's something that will stay with us.	Es ist etwas, das bei uns bleiben wird.
At this point.	An dieser Stelle.
Drove out the door and stopped.	Fuhr durch die Tür hinaus und hielt an.
When it comes to money, things often get weird.	Wenn es um Geld geht, wird es oft komisch.
I will take care of him.	Ich werde auf ihn aufpassen.
He picked him up and threw him on the bed.	Er hob ihn hoch und warf ihn auf das Bett.
He continued while she considered his words.	Er fuhr fort, während sie über seine Worte nachdachte.
Didn't do much for me though.	Hat mir aber nicht viel gebracht.
He took his time.	Er hat sich Zeit dafür genommen.
It's a strange place.	Es ist ein seltsamer Ort.
I felt so used.	Ich fühlte mich so benutzt.
My work is gone.	Meine Arbeit ist verschwunden.
I turned and looked around the area.	Ich drehte mich um und sah mich in der Gegend um.
He has to keep an eye on the road, that goes without saying.	Er muss die Straße im Auge behalten, das ist selbstverständlich.
The first three items in the list above.	Die ersten drei Elemente in der obigen Liste.
The simple fact was that she got tired easily.	Die einfache Tatsache war, dass sie schnell müde wurde.
That's why he was never lucky.	Deshalb hatte er nie Glück.
I wasn't here myself, more than seven years before you.	Ich war selbst nicht hier, mehr als sieben Jahre vor dir.
My pain saved me.	Mein Schmerz hat mich gerettet.
Again, there is a lot to do here.	Auch hier gibt es wieder viel zu tun.
You just look busy.	Du siehst nur beschäftigt aus.
Climb onto wagons and jump from one to the next.	Fahre auf Waggons hoch und springe von einem zum nächsten.
I am trying to extract a random word from my text file.	Ich versuche, ein zufälliges Wort aus meiner Textdatei zu entnehmen.
Maybe he likes the sound or her voice.	Vielleicht mag er den Sound oder ihre Stimme.
We are the same age, we were the same height as children.	Wir sind gleich alt, wir hatten die gleiche Größe wie Kinder.
I do not believe it.	Ich glaube es nicht.
And we did well.	Und wir haben es gut gemacht.
sex for example.	Sex zum Beispiel.
I can see that quite well.	Das sehe ich ganz gut.
I told your father that.	Das habe ich deinem Vater gesagt.
But your body can't lie.	Aber dein Körper kann nicht lügen.
Always so conscious.	Immer so bewusst.
She really kept her place.	Sie hat wirklich ihren Platz behalten.
Thanks in advance.	Danke im Voraus.
Let me show you the plate, please.	Lassen Sie die Platte bitte zeigen.
It's still a risk.	Es ist immer noch ein Risiko.
The conflict seems bigger.	Der Konflikt scheint größer.
This way you can save money when you don't use it.	Auf diese Weise können Sie Geld sparen, wenn Sie es nicht verwenden.
Sure the staff would understand.	Sicher, das Personal würde es verstehen.
But putting knowledge aside is not easy.	Aber es ist nicht einfach, Wissen beiseite zu legen.
These more common features were not considered in our study.	Diese häufigeren Merkmale wurden in unserer Studie nicht berücksichtigt.
If yes, it will be ignored.	Wenn ja, wird es ignoriert.
Please let us back into the house.	Bitte lassen Sie uns wieder ins Haus.
To eat or to trade, she said.	Um zu essen oder zu handeln, sagte sie.
He would not return.	Er würde nicht zurückkehren.
He was on his way to the office.	Er war auf dem Weg ins Büro.
You don't have to go to the church to find it.	Sie müssen nicht in die Kirche gehen, um es zu finden.
I know what they expect from me.	Ich weiß, was sie von mir erwarten.
I want her to lose her beauty.	Ich möchte, dass sie ihre Schönheit verliert.
Oh, and they gave us stuff for the baby too.	Oh, und sie gaben uns auch Sachen für das Baby.
You can take advantage of this incredible marketing opportunity.	Sie können diese unglaubliche Marketingchance nutzen.
The first day I was back at school.	Am ersten Tag war ich wieder in der Schule.
Well, one thing is for sure.	Nun, eines ist sicher.
It wasn't easy to keep in touch with him.	Es war nicht einfach, mit ihm in Kontakt zu bleiben.
Loved having him with us.	Liebte es, ihn bei uns zu haben.
Great shot, he thought.	Toller Schuss, dachte er.
With this book.	Mit diesem Buch.
Maybe too many.	Vielleicht zu viele.
I won't keep you long	Ich werde dich nicht lange aufhalten.
They came over.	Sie kamen vorbei.
I really miss her, believe me.	Ich vermisse sie wirklich, glauben Sie mir.
We know this is not true.	Wir wissen, dass dies nicht stimmt.
Women were older than men.	Frauen waren älter als Männer.
I mean he's human.	Ich meine, er ist ein Mensch.
Difficult spot that.	Schwierige Stelle, das.
Then it stopped and started spinning the other way.	Dann hielt es an und fing an, sich in die andere Richtung zu drehen.
Now you never come to me again.	Jetzt kommst du nie mehr zu mir.
you remember me	Du erinnerst dich an mich.
In fact it's a pretty good place.	In der Tat ist es ein ziemlich guter Ort.
Efforts must be made in this direction.	In diese Richtung müssen Anstrengungen unternommen werden.
He knew who was speaking.	Er wusste, wer sprach.
It's good if you try not to talk on the phone while driving.	Es ist gut, wenn Sie versuchen, während der Fahrt nicht zu telefonieren.
What we do.	Was wir tun.
Some of his ways with the world are now my ways too.	Einige seiner Wege mit der Welt sind jetzt auch meine Wege.
They thought nothing of it.	Sie dachten sich nichts dabei.
I'm glad you stopped by.	Ich freue mich, dass Sie vorbeigekommen sind.
So we will continue to rise.	Wir werden also weiter aufsteigen.
See how it makes you feel.	Sehen Sie, wie Sie sich dabei fühlen.
The sense of time was incredible too.	Auch das Zeitgefühl war unglaublich.
People were really sure they were on to something.	Die Leute waren sich wirklich sicher, dass sie an etwas dran waren.
This is my group.	Das ist meine Gruppe.
This is not my area.	Das ist nicht mein Gebiet.
The job is huge for him.	Der Job ist für ihn riesig.
She just laughed.	Sie hat einfach nur gelacht.
Meet hot girls.	Treffen Sie heiße Mädchen.
You read that right, only eight men own that much.	Sie haben richtig gelesen, nur acht Männer besitzen so viel.
The accused was given every opportunity to be present.	Dem Angeklagten wurde jede Gelegenheit gegeben, anwesend zu sein.
He had to find something.	Er musste etwas finden.
If it's a clean cut, you can prepare for it.	Wenn es ein sauberer Schnitt ist, kannst du dich darauf vorbereiten.
We could tell.	Wir konnten es sagen.
It's never been worse before, and it hasn't been since.	Nie war es vorher schlimmer, und seitdem auch nicht mehr.
He would kill her first.	Er würde sie zuerst töten.
Enough to support the kids.	Genug, um die Kinder zu unterstützen.
You don't obey the law.	Sie halten sich nicht an das Gesetz.
Everything goes into art.	Alles geht in die Kunst.
Where she goes, someone of my line follows her.	Wo sie hingeht, folgt ihr jemand aus meiner Linie.
He didn't care about anything or anyone because there was no future.	Er kümmerte sich um nichts und niemanden, weil es keine Zukunft gab.
After falling in love with the city, she decided to stay.	Nachdem sie sich in die Stadt verliebt hatte, beschloss sie zu bleiben.
If they caught me again.	Wenn sie mich wieder erwischen würden.
Thank you for coming.	Vielen Dank für Ihr Kommen.
In any case, we could follow him by force.	Jedenfalls könnten wir ihm mit Gewalt folgen.
It just seemed a little different than the others.	Es schien nur ein bisschen anders als die anderen.
He'll take you to a safe room.	Er bringt Sie in einen sicheren Raum.
It seemed like it had to be someone else.	Es schien, als müsste es jemand anderes sein.
Our educational model could guide the development of future programs.	Unser Bildungsmodell könnte die Entwicklung zukünftiger Programme leiten.
, not me.	, nicht ich.
I like having sex with you.	Ich habe gerne Sex mit dir.
Keep the cut surface moist.	Halten Sie die Schnittfläche feucht.
if it happened	Wenn es passiert ist.
It required special effort and specific materials and great understanding.	Es erforderte besondere Anstrengungen und bestimmte Materialien und großes Verständnis.
And they are very good at it.	Und sie sind sehr gut darin.
I would imagine you would come to court to support me.	Ich würde mir vorstellen, dass Sie vor Gericht kommen, um mich zu unterstützen.
They didn't know what was going on anywhere.	Sie wussten nicht, was irgendwo vor sich ging.
Just a regular guard, possibly one of the court people.	Nur eine normale Wache, möglicherweise einer der Leute vom Gericht.
Give us feedback.	Geben Sie uns eine Rückmeldung.
The few class patterns are as good as the original patterns.	Die wenigen Klassenmuster sind so gut wie die Originalmuster.
But worse.	Aber schlimmer.
Performed the experiments unless otherwise noted.	Führte die Experimente durch, sofern nicht anders angegeben.
I had felt responsible.	Ich hatte mich verantwortlich gefühlt.
you can sit	Du kannst sitzen.
This tuning is not the worst thing for the ship.	Diese Abstimmung ist nicht das Schlimmste für das Schiff.
Either that or cry.	Entweder das oder weinen.
It just gives me this message.	Es gibt mir nur diese Nachricht.
Given the same observed condition, each weighting of observations is set equal.	Bei gleicher beobachteter Bedingung wird jede Gewichtung von Beobachtungen gleich gesetzt.
It just seemed too obvious.	Es schien einfach zu offensichtlich.
Images take up a lot of disk space.	Bilder nehmen viel Speicherplatz in Anspruch.
Then we have less to worry about.	Dann müssen wir uns um weniger kümmern.
I did not make that statement.	Diese Aussage habe ich nicht gemacht.
Consider the following example.	Betrachten Sie das folgende Beispiel.
Time to get where there wasn't so much space.	Zeit, dorthin zu gelangen, wo nicht so viel Platz war.
Others may have made a mistake.	Andere haben vielleicht einen Fehler gemacht.
Do not let that happen.	Lassen Sie das nicht zu.
I just want to show them.	Ich will es ihnen nur zeigen.
It's a real race.	Es ist ein wahres Rennen.
This support for your loved one will never hurt you.	Diese Unterstützung für Ihren Liebling wird Sie nie verletzen.
I've been waiting for the right time and the time is now.	Ich habe auf die richtige Zeit gewartet und die Zeit ist jetzt.
Not nearly as much as it should be.	Nicht annähernd so viel, wie er sein sollte.
Extremely arbitrary and proud of it.	Extrem willkürlich und stolz darauf.
She changed.	Sie hat sich verändert.
It strikes the perfect balance.	Es schafft die perfekte Balance.
We don't start anything with anyone.	Wir fangen mit niemandem etwas an.
Quiet and powerful.	Leise und kraftvoll.
She had a tight half smile on her lips.	Sie hatte ein festes halbes Lächeln auf ihren Lippen.
He minded his sanity.	Er kümmerte sich um seinen Verstand.
I told him to stand up straight and move on.	Ich sagte ihm, er solle aufrecht stehen und weitermachen.
A circle of life around the wonderful glass table.	Ein Kreis von Leben um den wunderbaren Glastisch.
A bit slow but it's older technology.	Ein bisschen langsam, aber es ist ältere Technologie.
He sent me to get help.	Er hat mich geschickt, um Hilfe zu holen.
But that wasn't quite right.	Aber das war nicht ganz richtig.
Every individual in the population is a valid solution to the problem.	Jedes Individuum in der Bevölkerung ist eine gültige Lösung für das Problem.
Not the car.	Nicht das Auto.
You've never done this before.	Das hast du noch nie gemacht.
We'll wait and see.	Das warten wir ab.
The stupid game is over.	Das blöde Spiel ist vorbei.
She wasn't ready to sit down for breakfast with the others.	Sie war noch nicht bereit, sich mit den anderen zum Frühstück zu setzen.
At this point there was no balance left to complete the work.	Zu diesem Zeitpunkt war kein Restbetrag mehr vorhanden, um die Arbeit abzuschließen.
Children will be children, the way of the world.	Kinder werden Kinder sein, der Lauf der Welt.
She fell in love with him.	Sie verliebte sich in ihn.
If not, the facts should be disclosed.	Wenn dies nicht der Fall war, sollten die Tatsachen bekannt gegeben werden.
Don't repeat code.	Code nicht wiederholen.
It just takes time to learn balance.	Es braucht nur Zeit, um das Gleichgewicht zu lernen.
The only difference was that everything hurt.	Der einzige Unterschied war, dass alles weh tat.
Projects can be shared with other users.	Projekte können mit anderen Benutzern geteilt werden.
Written informed consent was obtained from parents prior to each study.	Vor jeder Studie wurde eine schriftliche Einverständniserklärung der Eltern eingeholt.
I know how this movie ends.	Ich weiß, wie dieser Film endet.
you heard me	Du hast mich gehört.
A nice specimen.	Ein schönes Exemplar.
It's still happening.	Es findet immer noch statt.
Continue to play.	Spiel weiter.
He will get more offers.	Er wird noch mehrere Angebote bekommen.
If only he could remember the events of that evening more clearly.	Wenn er sich nur deutlicher an die Ereignisse jenes Abends erinnern könnte.
Once a man is dead, he is dead forever.	Sobald ein Mensch tot ist, ist er für immer tot.
Hair was a popular statement of love and identity.	Haare waren ein beliebtes Statement für Liebe und Identität.
Green Card came out in a few months.	Green Card kam in ein paar Monaten.
That's not so sure anymore today.	Das ist heute nicht mehr so ​​sicher.
All are fine.	Alle sind in Ordnung.
Houses were built for its workers and the area began to grow.	Für seine Arbeiter wurden Häuser gebaut, und das Gebiet begann zu wachsen.
That was for other people.	Das war für andere Leute.
It is pulled in two directions.	Er wird in zwei Richtungen gezogen.
I really wanted it.	Ich wollte es unbedingt.
It must also be useful for safekeeping in peacetime.	Es muss auch in Friedenszeiten zur Aufbewahrung nützlich sein.
They had to leave the dog in the storm.	Sie mussten den Hund im Sturm zurücklassen.
With top voice.	Mit Top-Stimme.
The second level is called the focus of attention.	Die zweite Ebene wird Fokus der Aufmerksamkeit genannt.
See you next week, hang in there really good people of the internet!.	Bis nächste Woche, haltet durch, wirklich gute Leute des Internets!.
I thought that would be an interesting shot.	Ich dachte, das wäre eine interessante Aufnahme.
It's not bad.	Es ist nicht schlecht.
She didn't try to force words on the felt sense.	Sie versuchte nicht, dem Felt Sense Worte aufzuzwingen.
However, it is not generally true.	Es stimmt jedoch nicht im Allgemeinen.
There were many times when I no longer enjoyed it.	Es gab viele Male, wo es mir keine Freude mehr bereitete.
I planned it in five days.	Ich habe es in fünf Tagen geplant.
The weather proved too difficult, and most of the party went home.	Das Wetter erwies sich als zu schwierig, und der größte Teil der Party ging nach Hause.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Diese Liste enthält die folgenden Dienste, ist aber nicht darauf beschränkt.
I know where everyone is in the family.	Ich weiß, wo jeder in der Familie ist.
We will give her protection.	Wir werden ihr Schutz verschaffen.
You have to be happy.	Du musst glücklich sein.
That's because we're good at it.	Das liegt daran, dass wir darin gut sind.
They mostly work.	Sie arbeiten meistens.
We need water to function.	Wir brauchen Wasser, um zu funktionieren.
Is the game fair, consistent.	Ist das Spiel fair, konsistent.
We need something new, something fresh.	Wir brauchen etwas Neues, etwas Frisches.
The reality was different.	Die Realität war anders.
One last note.	Eine letzte Anmerkung.
Most likely too good.	Höchstwahrscheinlich viel zu gut.
It was a good plan.	Es war ein guter Plan.
Look for one that is smooth and heavy.	Suchen Sie nach einem, das glatt und schwer ist.
But there are ways and means.	Aber es gibt Möglichkeiten und Wege.
I am very strong and independent.	Ich bin sehr stark und unabhängig.
I know this country.	Ich kenne dieses Land.
Their cells are just big enough to turn around in.	Ihre Zellen sind gerade groß genug, um sich darin umzudrehen.
It was never a fight.	Es war nie ein Kampf.
At the moment he is afraid to do the work.	Im Moment hat er Angst, die Arbeit zu machen.
She had never known any other bank.	Sie hatte nie eine andere Bank gekannt.
So you can only make such a call once.	Sie können einen solchen Anruf also nur einmal tätigen.
There is no doubt about their existence.	An ihrer Existenz besteht kein Zweifel.
So sit back.	Also lehn dich zurück.
They use all means.	Sie verwenden alle Mittel.
Gone for a minute.	Für eine Minute weg.
Communication and family must become your focus.	Kommunikation und Familie müssen zu Ihrem Fokus werden.
The numbers indicate the size of the problem.	Die Zahlen weisen auf die Größe des Problems hin.
When he asked her her name, she gave him a wrong one.	Als er sie nach ihrem Namen fragte, gab sie ihm einen falschen.
They were absolutely right about that.	Damit hatten sie wirklich recht.
That caught my attention.	Das erregte meine Aufmerksamkeit.
That's why he was so nervous.	Deshalb war er so nervös.
She wants a boy to play with.	Sie will einen Jungen zum Spielen.
You should put your hands up here, like this.	Sie sollten Ihre Hände hier hochhalten, so wie hier.
Half the people left.	Die Hälfte der Leute ist gegangen.
Ask for clothes on TV news.	Fragen Sie bei Fernsehnachrichten nach Kleidung.
So I sorted them even more.	Dadurch habe ich sie noch mehr sortiert.
They looked at each other.	Sie sahen sich an.
Life was still wonderful.	Das Leben war immer noch wunderbar.
She uses money to smooth things over.	Sie verwendet Geld, um die Dinge zu glätten.
You are actually visible.	Sie sind tatsächlich sichtbar.
Keep the product key safe with you.	Bewahren Sie den Produktschlüssel sicher bei sich auf.
Therefore, it is often difficult to separate them from each other.	Daher besteht oft die Schwierigkeit, diese voneinander zu trennen.
I would like to say the same to his mother.	Das würde ich seiner Mutter auch gerne sagen.
I mean, the bottom line is, he had to be stopped.	Ich meine, das ist die Quintessenz, er musste gestoppt werden.
He said it wouldn't work.	Er sagte, dass es nicht funktionieren würde.
He probably thought she was crazy.	Wahrscheinlich hielt er sie für verrückt.
Check below.	Schauen Sie unten nach.
She raised an army.	Sie hat eine Armee aufgestellt.
Be where you said you would be.	Sei dort, wo du gesagt hast, dass du sein würdest.
I think he will develop into a guy who can protect multiple players.	Ich denke, er wird sich zu einem Typen entwickeln, der mehrere Spieler beschützen kann.
Set up one light at a time and watch what it does.	Stellen Sie ein Licht nach dem anderen auf und beobachten Sie, was es tut.
He's just better than me today.	Er ist heute einfach besser als ich.
Then she killed herself.	Dann hat sie sich umgebracht.
They were both quite young and friendly.	Sie waren beide ziemlich jung und freundlich.
As with most events, small things make a big difference.	Wie bei den meisten Veranstaltungen machen kleine Dinge einen großen Unterschied.
These were wild animals.	Das waren wilde Tiere.
Sat and thought.	Saß und dachte nach.
Gold.	Gold.
We found the scales in pieces.	Wir haben die Waage in Stücken gefunden.
There are numerous examples of such approaches in the literature.	In der Literatur sind zahlreiche Beispiele für solche Ansätze zu finden.
The young doctor was worried and it showed on her face.	Die junge Ärztin war besorgt, und das zeigte sich in ihrem Gesicht.
Please let me know if there is a way to work around this.	Bitte lassen Sie mich wissen, ob es eine Möglichkeit gibt, dies zu umgehen.
His legs worked.	Seine Beine arbeiteten.
I want her to be the truth in the lies.	Ich möchte, dass sie die Wahrheit in den Lügen ist.
To keep taking as many pictures as possible.	Um weiterhin so viele Bilder wie möglich zu machen.
I hope you like the art.	Ich hoffe, euch gefällt die Kunst.
People need to understand that you need to be fair about it.	Die Leute müssen verstehen, dass Sie dabei fair sein müssen.
I was there the next day.	Ich war am nächsten Tag da.
I saw my city change and I with it.	Ich sah, wie sich meine Stadt veränderte und ich mit ihr.
Just finished it myself.	Gerade selber fertig gemacht.
That's the politics.	Das ist die Politik.
His other claims are disputed.	Seine übrigen Ansprüche werden bestritten.
This happens in the fall of the year.	Dies geschieht im Herbst des Jahres.
On the way home from school it started raining, really raining.	Auf dem Heimweg von der Schule fing es an zu regnen, richtig zu regnen.
S may have been like s in the sun.	S kann wie s in der Sonne gewesen sein.
Every person in everyone.	Jede Person in jeder.
Three high school girls were sent to this dead town.	Drei Highschool-Mädchen wurden in diese tote Stadt geschickt.
A human sound.	Ein menschliches Geräusch.
In this case there is no legal claim.	In diesem Fall besteht kein Rechtsanspruch.
It would make more sense.	Sinnvoller wäre es.
The state of nature was defined by the moral law.	Der Naturzustand wurde durch das Sittengesetz definiert.
I pressed myself into the earth.	Ich drückte mich in die Erde.
Think hard enough and you wish it away.	Denke stark genug nach und du wünschst es weg.
And there wasn't a soul to be seen.	Und es war keine Menschenseele zu sehen.
Besides, there was something about her.	Außerdem hatte sie etwas an sich.
From their actions.	Von ihrem Vorgehen.
Do your back first.	Mach zuerst den Rücken.
The entire room, except for the open field, was kept dark during the experiment.	Der gesamte Raum, mit Ausnahme des offenen Feldes, wurde während des Experiments dunkel gehalten.
In operation for several months.	Seit mehreren Monaten in Betrieb.
And every win felt great.	Und jeder Sieg fühlte sich großartig an.
Then it was quiet, and for a moment she was afraid.	Dann war es still, und einen Moment lang hatte sie Angst.
Use a wide base for balance.	Verwenden Sie eine breite Basis für das Gleichgewicht.
You just have to keep at it.	Man muss einfach dran bleiben.
It's going to be extremely easy for most characters, really.	Für die meisten Charaktere wird es wirklich extrem einfach.
But the closer she gets, the further away she gets from him.	Aber je näher sie kommt, desto weiter entfernt sie sich von ihm.
Such a difficult subject!.	So ein schwieriges Thema!.
And yet it didn't end there.	Und doch war die Sache damit nicht zu Ende.
I used to be like this every day.	Früher ging es mir jeden Tag so.
With you, or stop.	Mit dir, oder hör auf.
You know how to win customers.	Sie wissen, wie man Kunden gewinnt.
She has nothing to do with that.	Damit hat sie nichts zu tun.
Every night is different.	Jede Nacht ist anders.
It had taken much longer than he would have liked.	Es hatte viel länger gedauert, als ihm lieb war.
All of these stories are based on fact.	Alle diese Geschichten basieren auf Tatsachen.
The defendant refused and closed the door.	Der Angeklagte weigerte sich und schloss die Tür.
It is no longer a test page.	Es ist keine Testseite mehr.
This will make your work a lot easier.	Das wird Ihre Arbeit erheblich erleichtern.
She gave everything.	Sie hat alles gegeben.
I actually have.	Ich habe tatsächlich.
But these are my last days.	Aber das sind meine letzten Tage.
Unfortunately none of my friends are there.	Leider ist keiner meiner Freunde dabei.
His main concern was not to cause problems for the whites.	Sein Hauptanliegen war es, den Weißen keine Probleme zu bereiten.
Nor can they share the same dream.	Sie können auch nicht denselben Traum teilen.
The time for the next death is near.	Die Zeit für den nächsten Tod steht kurz bevor.
It was amazing what people threw away.	Es war erstaunlich, was die Leute wegwarfen.
The crowd was still there.	Die Menge war noch da.
Two children are slowly conversing in sign language.	Zwei Kinder unterhalten sich langsam in Gebärdensprache.
Instead, he opted for topics with national appeal.	Stattdessen entschied er sich für Themen mit nationaler Ausstrahlung.
But of course that will soon be over.	Aber das geht natürlich bald vorbei.
You will be too.	Du wirst es auch sein.
It turns out there just aren't many people at the highest levels.	Es stellt sich heraus, dass es einfach nicht viele Leute auf den höchsten Ebenen gibt.
He won't come back.	Er wird nicht zurückkommen.
She couldn't feel anything.	Sie konnte nichts fühlen.
Then came the big disappointment.	Dann kam die große Enttäuschung.
The defendant is now in the process of changing his name.	Der Beklagte ist nun dabei, seinen Namen zu ändern.
Only then can we truly see the peace within ourselves.	Nur dann können wir wirklich den Frieden in uns selbst sehen.
Oh, this one makes noise.	Oh, dieser macht Geräusche.
We have to put ourselves at risk.	Wir müssen uns aufs Spiel setzen.
Her magic did the rest.	Ihre Magie erledigte den Rest.
He was actually surprised by the amount of people here.	Er war tatsächlich überrascht von der Menge an Menschen hier.
The worst kind.	Die schlimmste Sorte.
It was more like that, gold everywhere.	Das war eher so, Gold überall.
Cases open differently.	Fälle öffnen sich anders.
Starting this week for the first time.	Ab dieser Woche zum ersten Mal.
And he was a good husband to you.	Und er war dir ein guter Ehemann.
More than a thousand people worked on the production.	Mehr als tausend Menschen arbeiteten an der Produktion.
He obviously didn't like the way she was doing it.	Offensichtlich gefiel ihm die Art und Weise, wie sie es machte, nicht.
She hadn't really asked why.	Sie hatte nicht wirklich gefragt, warum.
But they work.	Aber sie funktionieren.
But she was very good at it.	Darin war sie aber sehr gut.
Now look at what's left of you.	Schau dir jetzt an, was von dir übrig ist.
All we have to do is start the fight against education.	Alles, was wir tun müssen, ist den Kampf gegen die Bildung zu beginnen.
I also think the hair looks very good.	Ich finde auch, dass die Haare sehr gut aussehen.
If you wish, you can do this in another, simpler way.	Wenn Sie möchten, können Sie dies auf eine andere einfachere Weise tun.
This even happens in summer.	Das passiert sogar im Sommer.
I went for a lot of walks.	Ich bin viel spazieren gegangen.
I cut these off at the base.	Diese habe ich an der Basis abgeschnitten.
Select accepts a set of words that appear as options.	Select akzeptiert eine Reihe von Wörtern, die als Optionen angezeigt werden.
Her parents had really made it.	Ihre Eltern hatten es wirklich geschafft.
She died quite suddenly.	Sie starb ziemlich plötzlich.
She certainly shouldn't have asked that.	Das hätte sie sicherlich nicht fragen müssen.
Let's take a look.	Schauen wir es uns an.
He knows wine.	Er kennt Wein.
But it happens.	Aber es passiert.
His calm voice caught everyone's attention.	Seine ruhige Stimme machte alle aufmerksam.
When there is not enough, we fight.	Wenn es nicht genug gibt, kämpfen wir.
The near deadline is this year.	Die nahe Frist ist dieses Jahr.
Even worse.	Schlimmer noch.
i know they see me	Ich weiß, dass sie mich sehen.
The rooms are small but comfortable.	Die Zimmer sind klein, aber komfortabel.
I didn't have a team.	Ich hatte kein Team.
For me, this evening was a complete waste of time.	Für mich war dieser Abend reine Zeitverschwendung.
With me you know where you're going.	Bei mir weißt du, wohin du gehst.
I have had many married men come to me with such problems.	Ich habe viele verheiratete Männer mit solchen Problemen zu mir kommen lassen.
He looked down.	Er sah nach unten.
Good choice.	Gute Auswahl.
I was ready to do something.	Ich war bereit, etwas zu tun.
None of this is as simple as it may sound.	Nichts davon ist so einfach, wie es klingen mag.
If you have something to say, tell me.	Wenn Sie etwas zu sagen haben, sagen Sie es mir.
I doubt many people have that.	Ich bezweifle, dass viele Leute das haben.
Boys and girls can dream of being anything they want.	Jungen und Mädchen können davon träumen, alles zu sein, was sie wollen.
Or had it been recently.	Oder war es vor kurzem gewesen.
He's super fast.	Er ist superschnell.
Fighting fire with fire wouldn't work.	Feuer mit Feuer zu bekämpfen würde nicht funktionieren.
You have nothing left to lose.	Sie haben nichts mehr zu verlieren.
Maybe, just maybe.	Vielleicht, nur vielleicht.
You have to make this film.	Sie müssen diesen Film machen.
The big point is to touch with simple words.	Der große Punkt ist, mit einfachen Worten zu berühren.
She didn't look up from her book.	Sie sah nicht von ihrem Buch auf.
This article is no exception.	Dieser Artikel ist keine Ausnahme.
Except it had nothing to do with you.	Außer, dass das nichts mit dir zu tun hatte.
You don't face reality.	Du stellst dich der Realität nicht.
We didn't need that.	Das haben wir nicht gebraucht.
It's not a new topic.	Es ist kein neues Thema.
I was very quiet and kept to myself.	Ich war sehr still und blieb für mich.
That's the least we can do.	Das ist das Mindeste, was wir tun können.
The music had stopped.	Die Musik hatte aufgehört.
That's her story anyway.	Das ist sowieso ihre Geschichte.
This is the third key aspect of his thinking.	Dies ist der dritte Schlüsselaspekt seines Denkens.
Even if you try to share sad feelings, you really can't.	Selbst wenn du versuchst, traurige Gefühle zu teilen, kannst du es nicht wirklich.
There's snow in the air.	Es liegt Schnee in der Luft.
They will say that you were bad or that you were difficult.	Sie werden sagen, dass du schlecht warst oder dass du schwierig warst.
Not me and not our daughter.	Ich nicht und unsere Tochter nicht.
It was experimental, crazy and wonderful.	Es war experimentell, verrückt und wunderbar.
A one-power law adjustment will therefore not make sense.	Eine Ein-Potenz-Gesetz-Anpassung wird daher nicht sinnvoll sein.
We've played hard so far this year.	Wir haben dieses Jahr bisher hart gespielt.
I will follow you outside.	Ich werde dir nach draußen folgen.
Build it simple but advanced, build it however you want.	Bauen Sie es einfach, aber es ist fortgeschritten, bauen Sie es, wie Sie wollen.
Ask them how much they can come down.	Fragen Sie sie, wie viel sie herunterkommen können.
For the time.	Für die Zeit.
Actually, he shouldn't.	Eigentlich sollte er das nicht.
The world is as we call it.	Die Welt ist, wie wir sie nennen.
I only have a few minutes.	Ich habe nur ein paar Minuten.
He showed that with some new weapons.	Das hat er mit einigen neuen Waffen gezeigt.
A consolation in one's own being.	Ein Trost im eigenen Wesen.
If it's not enabled, put a tick in the box.	Wenn es nicht aktiviert ist, setzen Sie ein Häkchen in das Kästchen.
At least not entirely.	Zumindest nicht ganz.
It's way too far.	Es ist viel zu weit.
I've really never seen anything quite like it.	Ich habe wirklich noch nie etwas Vergleichbares gesehen.
Despite the success in my career, my private life was on fire.	Trotz des Erfolgs in meiner Karriere stand mein Privatleben in Flammen.
But he's not here right now, and you are.	Aber er ist gerade nicht hier, und Sie sind es.
Children have learned to hate us as much as we hate them.	Kinder haben gelernt, uns genauso zu hassen, wie wir sie hassen.
He wasn't ready to talk about it.	Er war nicht bereit, darüber zu sprechen.
I wasn't off balance.	Ich war nicht aus dem Gleichgewicht.
Welcome back to another fun set review.	Willkommen zurück zu einem weiteren Fun-Set-Review.
We miss her.	Wir vermissen sie.
That means five days on the road.	Das bedeutet fünf Tage unterwegs.
He couldn't bear to be laughed at.	Er konnte es nicht ertragen, ausgelacht zu werden.
I was poor and he was rich.	Ich war arm und er war reich.
We should all be in pain.	Wir alle sollten Schmerzen haben.
I will keep your secret	Ich werde dein Geheimnis bewahren.
He understood that he had failed the test.	Er verstand, dass er den Test nicht bestanden hatte.
There you will get to know yourself.	Da wirst du dich selbst kennenlernen.
Ask them some questions.	Stellen Sie ihnen einige Fragen.
That she was too negative.	Dass sie zu negativ war.
The next day they set out again.	Am nächsten Tag brachen sie wieder auf.
Everything is exactly the opposite of what you were told.	Alles ist genau das Gegenteil von dem, was Ihnen gesagt wurde.
I watch her with the biggest smile on my face.	Ich beobachte sie mit dem größten Lächeln auf meinem Gesicht.
He had them just right too.	Er hatte sie auch genau richtig.
I started this company.	Ich habe diese Firma gegründet.
I'm not sure why she was in the program.	Ich bin mir nicht sicher, warum sie in dem Programm war.
Can't stand being silent.	Kann es nicht ertragen, geschwiegen zu haben.
The method to do this is obvious.	Die Methode dazu ist offensichtlich.
Then he looked at his watch.	Dann sah er auf seine Uhr.
He was definitely responsible.	Er war definitiv verantwortlich.
I read the book a while ago and loved it.	Ich habe das Buch vor einiger Zeit auch gelesen und war begeistert.
To learn.	Lernen.
That is not enough.	Das ist nicht genug.
No man in the open lived to report.	Kein Mann im Freien lebte, um sich zu melden.
Nobody has heard from them.	Niemand hat von ihnen gehört.
Facts are quickly lost in the appeal to emotions.	Im Appell an die Emotionen gehen schnell Fakten verloren.
In the past few days she had become a student of his.	In den vergangenen Tagen war sie eine Schülerin von ihm geworden.
I work to try to change my children to make them better.	Ich arbeite, um zu versuchen, meine Kinder zu ändern, damit sie besser werden.
He's excited man.	Er ist aufgeregt, Mann.
We also have other songs.	Wir haben auch andere Lieder.
They took her to court.	Sie brachten sie vor Gericht.
I'm fast forward.	Ich bin schnell weiter.
I have school and such.	Ich habe Schule und so.
I just ran into one problem.	Ich bin nur auf ein Problem gestoßen.
But the decision came from the top, from the government.	Aber die Entscheidung kam von ganz oben, von der Regierung.
woman wanted to see.	Frau wollte sehen.
Not many of them were built.	Nicht viele von ihnen wurden gebaut.
Adverse events and clinical event data are based on these patients.	Daten zu Nebenwirkungen und klinischen Ereignissen basieren auf diesen Patienten.
I shouldn't have said it.	Ich hätte es nicht sagen sollen.
But at least they had made it into town.	Aber wenigstens hatten sie es in die Stadt geschafft.
But it is not necessary to decide this question.	Aber es ist nicht notwendig, diese Frage zu entscheiden.
For me who could stay at home to check on my family.	Für mich, der zu Hause bleiben könnte, um nach meiner Familie zu sehen.
It's been a busy few weeks.	Es waren arbeitsreiche Wochen.
However, this means that it cannot remain in the box.	Dies bedeutet jedoch, dass es nicht in der Box verbleiben kann.
We ran as fast as we could until we reached a familiar house.	Wir rannten so schnell wie möglich, bis wir ein bekanntes Haus erreichten.
I immediately went to the doctor and was treated.	Ich ging sofort zum Arzt und wurde behandelt.
We completely removed the tumor in each of the four patients.	Wir haben den Tumor bei jedem der vier Patienten vollständig entfernt.
The land of blood and fire, he thought.	Das Land aus Blut und Feuer, dachte er.
Take a break.	Machen Sie eine Pause.
Your bank is a good place to start looking.	Ihre Bank ist ein guter Ort, um mit der Suche zu beginnen.
I was in love and so was he.	Ich war verliebt und er auch.
They read every file.	Sie lesen jede Datei.
You know where the evidence is kept.	Sie wissen, wo die Beweise aufbewahrt werden.
One night on the water, and the next morning you were there.	Eine Nacht auf dem Wasser, und am nächsten Morgen warst du da.
According to some, this element is more valuable than gold.	Einigen zufolge ist dieses Element wertvoller als Gold.
He continued to be friendly.	Er war weiterhin freundlich.
Please mind our terms of use.	Bitte beachten Sie unsere Nutzungsbedingungen.
Please help me.	Bitte hilf mir.
I'll start at the top of our report.	Ich fange in unserem Bericht ganz oben an.
For this reason we are unable to discuss specific cases.	Aus diesem Grund sind wir nicht in der Lage, spezifische Fälle zu diskutieren.
He had a big question.	Er hatte eine große Frage.
That's what she needed.	Das war es, was sie brauchte.
They come from everywhere.	Sie kommen von überall her.
it's my phone	Es ist mein Telefon.
It wasn't dangerous.	Es war nicht gefährlich.
You were right.	Du hattest recht.
That's my approach.	Das ist mein Ansatz.
She had seen four families living in the house next door.	Sie hatte vier Familien gesehen, die im Haus nebenan wohnten.
And then he didn't come anymore.	Und dann kam er nicht mehr.
This is not possible.	Dies ist nicht möglich.
The values ​​remained within the normal range.	Die Werte blieben im Normbereich.
They went.	Sie gingen.
Well, that's the size of an average family.	Nun, das ist die Größe einer durchschnittlichen Familie.
I've never seen that before.	Das konnte ich noch nie sehen.
Finally we couldn't see it anymore.	Endlich konnten wir es nicht mehr sehen.
I don't know if he was honest.	Ich weiß nicht, ob er ehrlich war.
However, this was not significant.	Dies war jedoch nicht signifikant.
Read more below the photo.	Lesen Sie mehr unter dem Foto.
The way we treat them does.	Die Art und Weise, wie wir sie behandeln, schon.
Of course, our conversation then turned to family.	Natürlich wandte sich unser Gespräch dann der Familie zu.
I live in a medium sized city.	Ich lebe in einer mittelgroßen Stadt.
Average results from three independent experiments are shown.	Durchschnittliche Ergebnisse aus drei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
However, there are a few factors you should consider.	Es gibt jedoch ein paar Faktoren, die Sie berücksichtigen sollten.
You have built an amazing experience.	Sie haben eine erstaunliche Erfahrung aufgebaut.
In a developed country.	In einem entwickelten Land.
But maybe he's changed.	Aber vielleicht hat er sich verändert.
So she is.	Also ist sie.
It means having a hospital where you can give birth.	Es bedeutet, ein Krankenhaus zu haben, in dem Sie gebären können.
I think we play well in it.	Ich denke, wir spielen gut darin.
And they are very nice to me.	Und sie sind sehr nett zu mir.
She can't help being the way she is.	Sie kann nicht anders, wie sie ist.
He lets the weak man work in the fields.	Er lässt den schwachen Mann auf den Feldern arbeiten.
Her parents couldn't understand what was going on.	Ihre Eltern konnten nicht verstehen, was los war.
I didn't have a role model for that.	Dafür hatte ich kein Vorbild.
It does not concern me.	Es betrifft mich nicht.
But now they were both gone.	Aber jetzt waren sie beide verschwunden.
Each experimental group was replicated three times.	Jede experimentelle Gruppe wurde dreimal wiederholt.
So let me try to break down a few things.	Lassen Sie mich also versuchen, einige Dinge aufzuschlüsseln.
Last door on the right.	Letzte Tür rechts.
There are many funny moments here.	Hier gibt es viele lustige Momente.
I didn't know where they went but they came back.	Ich wusste nicht, wohin sie gingen, aber sie kamen zurück.
So you must develop your business with the end in mind.	Sie müssen Ihr Geschäft also mit Blick auf das Ende entwickeln.
Maybe he was a plant.	Vielleicht war er eine Pflanze.
And spread it among people like you.	Und verbreiten Sie es unter Leuten wie Ihnen.
Position on the most important topics in the news.	Position zu den wichtigsten Themen in den Nachrichten.
It would not attempt world domination.	Es würde nicht versuchen, die Weltherrschaft an sich zu reißen.
Now there are no more soldiers.	Jetzt gibt es keine Soldaten mehr.
I didn't want to be that kind of officer.	Ich wollte nicht diese Art von Offizier sein.
Signal.	Signal.
I lost contact with her.	Ich habe den Kontakt zu ihr verloren.
The program was an experimental new program and was in the testing phase.	Das Programm war ein experimentelles neues Programm und befand sich in der Testphase.
We really liked how much character her house had.	Wir mochten wirklich, wie viel Charakter ihr Haus hatte.
I don't think either of them needed that.	Ich glaube nicht, dass beide das brauchten.
People who are interested in the outcome of political decisions.	Menschen, die am Ausgang politischer Entscheidungen interessiert sind.
They continue to disrupt the country music industry.	Sie stellen die Country-Musikindustrie weiterhin auf den Kopf.
You have an initial phone call.	Sie führen ein erstes Telefongespräch.
I heard the track.	Ich habe die Strecke gehört.
This is when love comes into play.	Dies ist, wenn die Liebe ins Spiel kommt.
They free up our time for more important things.	Sie machen unsere Zeit frei für wichtigere Dinge.
If that didn't help, there was nothing I could do.	Wenn das nicht helfen würde, könnte ich nichts tun.
Before me was only emptiness.	Vor mir war nur Leere.
But today my father was particularly happy.	Aber heute hat sich mein Vater besonders gefreut.
This should be easy.	Das sollte einfach sein.
You should live it out.	Du solltest es ausleben.
It moved but found only empty space.	Es bewegte sich, fand aber nur leeren Platz vor.
One foot in front of the next.	Ein Fuß vor den nächsten.
We had her shoes.	Wir hatten ihre Schuhe.
Procure new parts carefully.	Beschaffen Sie neue Teile sorgfältig.
You make really good eyes.	Du machst wirklich gute Augen.
That would be wonderful.	Das wäre wunderbar.
However, what you eat is just as important as how much you eat.	Was Sie essen, ist jedoch genauso wichtig wie wie viel Sie essen.
They keep the language interesting and entertaining.	Sie halten die Sprache interessant und unterhaltsam.
His name was a natural choice.	Sein Name war eine natürliche Wahl.
Damn, they sounded like they were in his head.	Verdammt, sie klangen, als wären sie in seinem Kopf.
Of course it doesn't have to be that way.	Natürlich muss es nicht so laufen.
She didn't even look at him.	Sie sah ihn nicht einmal an.
It turned out, however, that this came at a price.	Es stellte sich jedoch heraus, dass dies seinen Preis hatte.
As you can see, we are very busy today.	Wie Sie sehen können, sind wir heute sehr beschäftigt.
Both of his friends were married to powerful women.	Beide seiner Freunde waren mit einer mächtigen Frau verheiratet.
He refused to pick it up himself.	Er weigerte sich, es selbst abzuholen.
I need to group these values ​​with class names.	Ich muss diese Werte mit Klassennamen gruppieren.
They were beyond death.	Sie waren jenseits des Todes.
A unit that is asked to stop will stop and remain standing.	Eine Einheit, die zum Anhalten aufgefordert wird, hält an und bleibt stehen.
She doesn't understand.	Sie versteht es nicht.
I went to watch him.	Ich ging, um ihn zu beobachten.
This lack of sleep is doing weird things to my head.	Dieser Schlafmangel macht seltsame Dinge mit meinem Kopf.
You can have it immediately if you want it.	Du kannst ihn sofort haben, wenn du ihn willst.
A daughter this time.	Diesmal eine Tochter.
No, that just wasn't possible.	Nein, das war einfach nicht möglich.
This will be the last.	Das wird das letzte sein.
When he looked back it was gone.	Als er zurückblickte, war es weg.
Force at least seven.	Erzwinge mindestens sieben.
Find out who it is.	Finden Sie heraus, wer es ist.
Things kept getting worse.	Die Dinge wurden immer schlimmer.
She's lovely, brother.	Sie ist reizend, Bruder.
Getting to know yourself in a way that is impossible in high school.	Sich selbst auf eine Weise kennenlernen, die in der High School unmöglich ist.
I will be able to return when this war is over.	Ich werde zurückkehren können, wenn dieser Krieg vorbei ist.
Make sure it's a shape.	Stellen Sie sicher, dass es eine Form ist.
The point is, it's not serious.	Der Punkt ist, dass es nicht ernst ist.
The temperature can rise.	Die Temperatur kann steigen.
I have very soft skin.	Ich habe sehr weiche Haut.
It's not real, it's not there.	Sie ist nicht real, sie ist nicht da.
And then you will go yourself.	Und dann wirst du selbst gehen.
You have cool shoes.	Sie haben coole Schuhe.
Or enjoy it, who knows.	Oder genießen Sie es, wer weiß.
That's enough for our show.	Das reicht für unsere Show.
People fear what they don't know.	Menschen fürchten das, was sie nicht kennen.
This caused problems for the users of the website.	Dies verursachte Probleme für die Benutzer der Website.
Some things are just beyond our control.	Manche Dinge liegen einfach außerhalb unserer Kontrolle.
If anything happened to them, that was it.	Wenn ihnen etwas passiert ist, dann war es das.
Wear smart clothes.	Smarte Kleidung tragen.
I've had a lot of sun damage.	Ich hatte viele Sonnenschäden.
As in previous studies, our results show the following.	Wie in früheren Studien zeigen unsere Ergebnisse Folgendes.
I'm trying to light a fire.	Ich versuche, ein Feuer anzuzünden.
I am sure you have experienced this before.	Ich bin sicher, Sie haben das schon einmal erlebt.
In fact I agree with him.	Tatsächlich stimme ich ihm zu.
She did it for him.	Sie hat es für ihn getan.
The discussions took place over six weeks.	Die Diskussionen fanden über sechs Wochen statt.
Let's call it source.	Nennen wir es Quelle.
It's not quiet now.	Jetzt ist es nicht still.
Which is easy.	Was ganz einfach ist.
But the dog is yours.	Aber der Hund gehört dir.
Control code is too complicated.	Steuercode ist zu kompliziert.
You're not cut out for this.	Du bist für so etwas nicht geeignet.
These studies have not been conducted in the past.	Diese Studien wurden in der Vergangenheit nicht durchgeführt.
Try it carefully.	Probieren Sie es vorsichtig aus.
And come home safe.	Und sicher nach Hause kommen.
members of a single family.	Mitglieder einer einzigen Familie.
Two was fifteen.	Zwei waren fünfzehn.
If the model is correct, then this advice is actually wrong.	Wenn das Modell richtig ist, dann ist dieser Rat eigentlich falsch.
Don't separate us.	Trennen Sie uns nicht.
It's much easier than in general.	Es ist viel einfacher als im Allgemeinen.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Jedes Experiment wurde zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
It looks unique.	Es sieht einzigartig aus.
You can stop this.	Sie können dies stoppen.
I could see it now.	Ich konnte es jetzt sehen.
We fall back into old patterns of behavior too easily.	Wir fallen zu leicht in alte Verhaltensmuster zurück.
In some cases there is only one start reaction.	In manchen Fällen gibt es nur eine Startreaktion.
She hated this model.	Sie hasste dieses Modell.
Just music played, no source.	Nur Musik gespielt, ohne Quelle.
Search everyone.	Alle suchen.
We hardly think about it anymore.	Wir denken kaum noch darüber nach.
blood, sweat and tears.	Blut, Schweiß und Tränen.
People who want someone to work six days a week.	Leute, die wollen, dass jemand sechs Tage die Woche arbeitet.
We broke the ice.	Wir haben das Eis gebrochen.
So he was asked again if the door is closed.	Also wurde er erneut gefragt, ob die Tür geschlossen ist.
I am too late.	Ich bin zu spät.
Tears often came suddenly.	Oft kamen plötzlich die Tränen.
They never spoke.	Sie sprachen nie.
Someone had turned it upside down.	Jemand hatte es nach oben gedreht.
He really wanted to hurt her.	Er wollte ihr wirklich wehtun.
I wanted him to come to school alone.	Ich wollte, dass er alleine in die Schule kommt.
I loved that she took such good care of herself.	Ich fand es toll, dass sie sich so gut um sich gekümmert hat.
She tried to get out of bed and fell.	Sie versuchte aus dem Bett aufzustehen und fiel hin.
I'm not trying to be the first.	Ich versuche nicht, der Erste zu sein.
However, she will be an important factor in his life.	Sie wird jedoch ein wichtiger Faktor in seinem Leben sein.
The following question is often asked.	Häufig wird folgende Frage gestellt.
It can not go on like this.     	So kann es nicht weitergehen.     
in.	in.
Everyone saw it.	Jeder hat es gesehen.
The meeting between them was friendly.	Das Treffen zwischen ihnen war freundschaftlich.
Some last a few issues.	Einige dauern ein paar Ausgaben.
This was never a problem for us.	Dies war nie ein Problem für uns.
Imagine your life in a new house or a new job.	Stellen Sie sich Ihr Leben in einem neuen Haus oder an einem neuen Arbeitsplatz vor.
She said it was great news.	Sie sagte, es seien großartige Neuigkeiten.
Check out why.	Schau es dir an, warum.
It's usually very busy.	Es ist normalerweise sehr beschäftigt.
I'm not good at being alone.	Ich bin nicht gut darin, alleine zu sein.
my memory goes	Meine Erinnerung geht.
This was an easy choice.	Dies war eine einfache Auswahl.
You're in the rarely perfect place to finish work.	Sie sind an dem selten perfekten Ort, um die Arbeit zu beenden.
I will check and fix it.	Ich werde es überprüfen und beheben.
But the worst will be the hidden things.	Aber das Schlimmste werden die versteckten Dinge sein.
That was a terrible bug that we have now fixed.	Das war ein schrecklicher Fehler, den wir jetzt behoben haben.
He would probably be an excellent father.	Er wäre wahrscheinlich ein ausgezeichneter Vater.
Too short and the woman will fall to her death.	Zu kurz und die Frau wird in den Tod stürzen.
Government to support global recovery.	Regierung zur Unterstützung der globalen Erholung.
Maybe that makes it more useful.	Vielleicht macht es das nützlicher.
And we are here to provide you with services the way you want them.	Und wir sind hier, um Ihnen Dienstleistungen so zu erbringen, wie Sie es wünschen.
I heard your call and speeded things up.	Ich habe Ihren Ruf gehört und die Dinge beschleunigt.
Who didn't come out the other end with a horrible feeling.	Wer kam am anderen Ende nicht mit einem schrecklichen Gefühl heraus.
Welcome to my new blog.	Willkommen auf meinem neuen Blog.
I know how you must feel, but this is police work.	Ich weiß, wie Sie sich fühlen müssen, aber das ist Polizeiarbeit.
I don't know what to do about it.	Ich weiß nicht, was ich dagegen tun soll.
Then his face opened.	Dann öffnete sich sein Gesicht.
It's probably nothing, but it has to be looked at.	Es ist wahrscheinlich nichts, aber es muss betrachtet werden.
when the study was done.	Als die Studie gemacht wurde.
I take a deep breath of relief.	Ich atme erleichtert tief ein.
Looks similar but feels different.	Sieht ähnlich aus, fühlt sich aber anders an.
But he goes back anyway.	Aber er geht trotzdem zurück.
Nice big bathroom.	Schönes großes Badezimmer.
That's why he's so rich.	Deshalb ist er so reich.
I thought maybe we could put this behind us.	Ich dachte, vielleicht lassen wir das hinter uns.
Exactly my idea of ​​a good time.	Genau meine Vorstellung von einer guten Zeit.
If.	Ob.
After a while he noticed an improvement.	Nach einiger Zeit bemerkte er eine Besserung.
I had no idea how to say something real.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich etwas Reales sagen sollte.
You know some of them.	Sie kennen einige von ihnen.
Got my reasons	Habe meine Gründe.
I wondered how he got there.	Ich fragte mich, wie er so gekommen war.
She approaches me.	Sie kommt auf mich zu.
We can make sure they don't win.	Wir können dafür sorgen, dass sie nicht gewinnen.
Maybe somewhere in her head there's an idea that we let her down.	Vielleicht gibt es irgendwo in ihrem Kopf die Idee, dass wir sie enttäuscht haben.
I hope you find it helpful!.	Ich hoffe, Sie finden es hilfreich!.
But there's good reason to believe it's helped things along.	Aber es gibt gute Gründe zu glauben, dass es die Sache vorangebracht hat.
Her last clear thought was not to be afraid.	Ihr letzter klarer Gedanke war, keine Angst zu haben.
Maybe not such a valid choice these days.	Heutzutage möglicherweise keine so gültige Wahl.
I would say that was the best.	Ich würde sagen, das war das Beste.
She will get out of here.	Sie wird hier rauskommen.
you needed me	Sie brauchten mich.
However, the situation is not as simple as expected.	Die Situation ist jedoch nicht so einfach wie erwartet.
Lighten a load.	Eine Last abnehmen.
I was known as my own square.	Ich war als mein eigenes Quadrat bekannt.
War, she said, “never ends war.	Krieg, sagte sie, „beendet Krieg nie.
I just can't risk another incident.	Ich kann einfach keinen weiteren Zwischenfall riskieren.
Actually, it's probably both.	Eigentlich ist es wahrscheinlich beides.
Limitations of the present study can be found in the included studies.	Einschränkungen der vorliegenden Studie finden sich in den eingeschlossenen Studien.
She will find her own way home.	Sie wird ihren eigenen Weg nach Hause finden.
This food should make you big and strong.	Dieses Essen sollte dich groß und stark machen.
That just happens.	Das passiert einfach.
That's a lot of work.	Das ist eine Menge Arbeit.
He even brought my things to my car for me.	Er hat sogar meine Sachen für mich zu meinem Auto gebracht.
It's just a show and we know it and they know it.	Es ist nur eine Show und wir wissen es und sie wissen es.
good day then	Guten Tag dann.
Place the fish in a large bowl.	Legen Sie den Fisch in eine große Schüssel.
how much energy	Wie viel Energie.
It seems that a real and different person is speaking.	Es scheint, dass eine reale und andere Person spricht.
And we also come to your home.	Und wir kommen auch zu Ihnen nach Hause.
In fact, the gun could have been in any number of places.	Tatsächlich könnte die Waffe an einer beliebigen Anzahl von Stellen gewesen sein.
It's worth reading.	Es lohnt sich zu lesen.
That brings them back among men.	Das bringt sie zurück unter die Männer.
She too was young.	Auch sie war jung.
And this kid.	Und dieses Kind.
That works sometimes.	Das funktioniert manchmal.
The weather didn't want to break.	Das Wetter wollte nicht brechen.
And often require different data.	Und benötigen oft unterschiedliche Daten.
I was absolutely broken.	Ich war absolut kaputt.
The key to the plan was surprise.	Der Schlüssel zum Plan war die Überraschung.
Things are slow at work.	Die Dinge sind langsam bei der Arbeit.
My name is not there.	Mein Name ist nicht dabei.
Finally an answer.	Endlich mal eine Antwort.
We'll probably spend a good part of our lives together.	Wir werden wahrscheinlich einen Großteil unseres Lebens zusammen verbringen.
You promise nothing.	Sie versprechen nichts.
Some exist in the memories of others.	Einige existieren in den Erinnerungen anderer.
I hope you receive these soon.	Ich hoffe, Sie erhalten diese bald.
You were there most of the time.	Du warst die meiste Zeit dabei.
Maybe the third.	Vielleicht der dritte.
They found nothing.	Sie fanden nichts.
But it's a really bad deal.	Aber es ist ein wirklich schlechtes Geschäft.
I can't look like me and be someone else.	Ich kann nicht so aussehen wie ich und jemand anderes sein.
I looked at my father.	Ich sah zu meinem Vater.
It was about as bad as he expected, which was pretty bad.	Es war ungefähr so ​​schlimm, wie er erwartet hatte, was ziemlich schlimm war.
We could continue like this now.	So könnten wir jetzt weitermachen.
We learn to trust ourselves.	Wir lernen, uns selbst zu vertrauen.
Such a good movie!!.	So ein guter Film!!.
They get stronger over time.	Sie werden mit der Zeit stärker.
Lots of storage space.	Viel Stauraum.
But she's okay with it.	Aber sie kommt damit klar.
The programs are evidence-based.	Die Programme sind evidenzbasiert.
But nature is not so simple.	Aber die Natur ist nicht so einfach.
you have to see	Du musst sehen.
A larger unit of time, perhaps a week, seemed to pass very quickly.	Eine größere Zeiteinheit, vielleicht eine Woche, schien sehr schnell zu vergehen.
I can get you clothes.	Ich kann dir Kleidung besorgen.
You did everything right to get better.	Sie haben alles richtig gemacht, um besser zu werden.
However, it doesn't matter.	Es spielt jedoch keine Rolle.
let's do the right thing	Lass uns das Richtige tun.
Nothing more or nothing less.	Nicht mehr oder nicht weniger.
We will be stronger for our journey.	Wir werden stärker für unsere Reise sein.
What a dream come true for my husband.	Was für ein wahr gewordener Traum für meinen Mann.
You've never seen anything like this.	So etwas hast du noch nie gesehen.
However, not on the neck.	Allerdings nicht am Hals.
Some errors have occurred, please try again later.	Einige Fehler sind aufgetreten, bitte versuchen Sie es später erneut.
Or they could have been made long before that.	Oder sie könnten schon lange vorher gemacht worden sein.
A lot of things happened, the whole situation.	Es sind viele Dinge passiert, die ganze Situation.
Going home, however, proved to be easier said than done.	Nach Hause zu gehen erwies sich jedoch als leichter gesagt als getan.
I know how it feels	Ich weiß wie es sich anfühlt.
Their beer is consistent and good and obviously made with care.	Ihr Bier ist beständig und gut und offensichtlich mit Sorgfalt hergestellt.
And that wasn't the worst of it.	Und das war noch nicht das Schlimmste.
Come on, you know what's going on.	Komm schon, du weißt, was los ist.
I didn't know what else to do.	Ich wusste nicht, was ich sonst tun sollte.
A long time ago.	Vor langer Zeit.
It's crazy.	Es ist verrückt.
At least for her.	Zumindest für sie.
So he goes into it.	Also geht er darauf ein.
My shoulders hurt.	Meine Schultern schmerzten.
Grabbed my camera and took a picture.	Meine Kamera geschnappt und ein Foto gemacht.
I just really enjoyed it.	Ich habe es einfach sehr genossen.
And definitely not sexual.	Und definitiv nicht sexuell.
Being successful takes a lot of blood, sweat and tears.	Erfolgreich zu sein kostet viel Blut, Schweiß und Tränen.
His focus was pure.	Sein Fokus war rein.
That is the nature of the claim.	Das ist die Natur des Anspruchs.
This represents the main result of the work.	Dies stellt das Hauptergebnis der Arbeit dar.
I hope your day is going well.	Ich hoffe, Ihr Tag läuft gut.
Of the others, some are average while others are really bad.	Von den anderen sind einige durchschnittlich, während andere wirklich schlecht sind.
He shook his head and continued up the steps.	Er schüttelte den Kopf und ging weiter die Stufen hinauf.
I should have stopped him.	Ich hätte ihn aufhalten müssen.
I was silent.	Ich schwieg.
The man had to call his son.	Der Mann musste seinen Sohn anrufen.
Fixed cells were kept in the dark until use.	Fixierte Zellen wurden bis zur Verwendung im Dunkeln aufbewahrt.
You know, my daughter is a high school art teacher.	Wissen Sie, meine Tochter ist Kunstlehrerin an einer High School.
He could have stopped her, but didn't.	Er hätte sie aufhalten können, tat es aber nicht.
We provide a direct proof of this statement below.	Einen direkten Beweis dieser Aussage liefern wir weiter unten.
I run to be her voice.	Ich laufe, um ihre Stimme zu sein.
started laughing	Begann zu lachen.
She meant the world to me.	Sie hatte mir die Welt bedeutet.
Not really designed for that much garden.	Nicht wirklich für so viel Garten ausgelegt.
worth sleeping	Schlaf wert.
This process is repeated.	Dieser Vorgang wird wiederholt.
The entire collection.	Die gesamte Sammlung.
But too weak to really do it.	Aber zu schwach, um es wirklich zu tun.
And that includes giving them lots of milk.	Und dazu gehört, ihnen viel Milch zu geben.
She is self-taught through books and the internet.	Sie ist Autodidakt durch Bücher und das Internet.
However, these limitations do not apply to legal issues.	Diese Beschränkungen gelten jedoch nicht für Rechtsfragen.
Now he is ill.	Jetzt ist er krank.
I actually just got a call.	Ich habe tatsächlich gerade einen Anruf bekommen.
I saw her doing it.	Ich habe sie dabei gesehen.
The first few times they barely hit half of the objects.	Die ersten Male trafen sie kaum einmal die Hälfte der Gegenstände.
He has worked with glass throughout his career.	Während seiner gesamten Karriere arbeitete er mit Glas.
Try it and see.	Probieren Sie es aus und sehen Sie.
May you stay safe and live long.	Mögest du sicher bleiben und lange leben.
Being with other children is very good for him.	Mit anderen Kindern zusammen zu sein, tut ihm sehr gut.
You love your home.	Sie lieben Ihr Zuhause.
was in school	War in der Schule.
Bring cards or other games.	Bringen Sie Karten oder andere Spiele mit.
They expect it to fall in the near future.	Sie erwarten, dass es in naher Zukunft fallen wird.
However, on her wedding night, she has a change of heart.	In ihrer Hochzeitsnacht hat sie jedoch einen Sinneswandel.
I won't make any trouble.	Ich werde keine Schwierigkeiten machen.
Anyone remember this?.	Erinnert sich jemand daran?.
The things they believe in.	Die Dinge, an die sie glauben.
A career in law is one of them.	Eine Karriere in der Rechtswissenschaft ist eine davon.
The leader with the machine gun took a few steps forward.	Der Anführer mit dem Maschinengewehr trat ein paar Schritte vor.
And they don't know who we are.	Und sie wissen nicht, wer wir sind.
Pay special attention to cases similar to yours.	Achten Sie besonders auf Fälle, die Ihren ähnlich sind.
Some states have a lower limit.	Einige Staaten haben eine untere Grenze.
It depends on him.	Es hängt von ihm ab.
I am delighted that you enjoyed your stay with us.	Ich freue mich, dass Sie Ihren Aufenthalt bei uns genossen haben.
That's how she got pregnant.	So war sie schwanger geworden.
Or corpses.	Oder Leichen.
She had left the only things of value.	Sie hatte die einzigen Dinge von Wert zurückgelassen.
And not just load size, but taste.	Und zwar nicht nur Ladegröße, sondern Geschmack.
It came from a doctor.	Es kam von einem Arzt.
Which works fine.	Was gut funktioniert.
There had to be a reason for politics.	Es musste einen Grund für die Politik geben.
I couldn't believe it when she told me.	Ich konnte es nicht glauben, als sie es mir erzählte.
And the second week he said they still didn't say anything.	Und in der zweiten Woche sagte er, sie sagten immer noch nichts.
That way he wouldn't have to search for it.	Auf diese Weise würde er nicht danach suchen müssen.
Must have fallen off the board.	Muss vom Brett gefallen sein.
Some of them she had taken the trouble to read herself.	Einige davon hatte sie sich die Mühe gemacht, sie selbst zu lesen.
Try them on for size.	Probieren Sie sie für die Größe an.
There is a seat to enjoy the view.	Es gibt einen Sitzplatz, um die Aussicht zu genießen.
An old fight.	Ein alter Kampf.
By patients and their families.	Von Patienten und ihren Familien.
Now for something more powerful.	Nun zu etwas Mächtigerem.
You can remain locked in this house at any time.	Du kannst jederzeit in diesem Haus eingesperrt bleiben.
All her life she tried to stay private.	Ihr ganzes Leben lang versuchte sie, privat zu bleiben.
It definitely wasn't a nice car.	Es war auf jeden Fall kein schönes Auto.
I would fear for your own people.	Ich würde um deine eigenen Leute fürchten.
I sat in the front seat and looked at the back seat.	Ich saß auf dem Vordersitz und schaute auf den Rücksitz.
But I never use that.	Aber das benutze ich noch nie.
And you can find them in their own store.	Und Sie können sie im eigenen Geschäft finden.
It was built.	Es wurde gebaut.
And the longer you go without breathing, the worse you function.	Und je länger Sie ohne Atmung auskommen, desto schlechter funktionieren Sie.
I really got it.	Ich habe es wirklich verstanden.
I'm about to turn it on.	Bin kurz davor es einzuschalten.
It's like nothing ever happened.	Es ist, als wäre nie etwas gewesen.
And it often is.	Und das ist es oft.
His hands started to ache.	Seine Hände begannen zu schmerzen.
My books just don't get any better.	In meinen Büchern wird es einfach nicht besser.
When she looked at a man, she knew what that meant.	Wenn sie einen Mann ansah, wusste sie, was das bedeutete.
Neither of them moved.	Keiner von ihnen bewegte sich.
Exactly the same year.	Genau genommen im selben Jahr.
As you move apart, stay focused on your back.	Wenn Sie sich auseinander bewegen, bleiben Sie auf Ihren Rücken konzentriert.
I would highly appreciate it.	Ich würde es sehr schätzen.
This is true even in the physical world.	Dies gilt sogar in der physischen Welt.
She didn't even turn to do it.	Sie drehte sich nicht einmal um, um es zu tun.
And he didn't speak like them.	Und er sprach nicht wie sie.
We never spoke the same language.	Wir haben nie dieselbe Sprache gesprochen.
Then you have something to go by or for.	Dann haben Sie etwas, von oder für das Sie ausgehen können.
Called today, paid for four out of nine.	Heute angerufen, für vier von neun bezahlt.
You don't have to call ahead.	Sie müssen nicht vorher anrufen.
The woman was her.	Die Frau war sie.
It should be completed in a few years.	Sie soll in einigen Jahren abgeschlossen sein.
I don't think it would happen today.	Ich glaube nicht, dass es heute passieren würde.
It's good to let him have it.	Es ist gut, ihn haben zu lassen.
But it was the best.	Aber es war das Beste.
For example this one.	Zum Beispiel diese.
She looked down.	Sie sah nach unten.
As for the rest, their relationship has no way of changing.	Was den Rest betrifft, hat ihre Beziehung keine Möglichkeit, sich zu ändern.
The others followed his example.	Die anderen folgten seinem Beispiel.
You are an amazing man.	Du bist ein erstaunlicher Mann.
The first is one of costs.	Der erste ist einer der Kosten.
But he got no further with his feelings.	Aber weiter kam er mit seinen Gefühlen nicht.
you put up with me	Du hast es mit mir ausgehalten.
She will not be expelled.	Sie wird nicht ausgestoßen.
Was about to push the first one into place and stopped.	Wollte gerade den ersten an seinen Platz drücken und blieb stehen.
I hope you feel the pain somehow.	Ich hoffe, du spürst den Schmerz irgendwie.
A book like this might be just what they need.	Ein Buch wie dieses könnte genau das sein, was sie brauchen.
A few weeks out here could do you good.	Ein paar Wochen hier draußen könnten dir gut tun.
I don't think there is a system for that.	Ich glaube nicht, dass es dafür ein System gibt.
In three days.	In drei Tagen.
A third hole.	Ein drittes Loch.
If they don't want to read it, read it to them.	Wenn sie es nicht lesen wollen, lesen Sie es ihnen vor.
you were very nice	Du warst sehr nett.
i hear what you say	Ich höre, was du sagst.
She has her back to me and looks up at the tree.	Sie steht mit dem Rücken zu mir und schaut zum Baum hinauf.
This means that it is not intended for productive use.	Dies bedeutet, dass es nicht für den produktiven Einsatz bestimmt ist.
Not many remember that.	Daran erinnern sich nicht viele.
I couldn't go due to time constraints.	Aus Zeitgründen konnte ich nicht gehen.
So he stayed with us and waited for you.	Also blieb er bei uns und wartete auf dich.
It takes from those who don't have.	Es nimmt von denen, die nicht haben.
He couldn't do more from here.	Mehr konnte er von hier aus nicht tun.
I even try a smile.	Ich probiere sogar ein Lächeln aus.
But then he decided to just tell the truth.	Aber dann beschloss er, einfach die Wahrheit zu sagen.
When it's done, you'll be glad you did.	Wenn es fertig ist, werden Sie froh sein, dass Sie es getan haben.
His magic didn't look easy.	Seine Magie sah nicht einfach aus.
Maybe you've heard of him.	Vielleicht haben Sie von ihm gehört.
I was sure the woman hadn't smiled like that in years.	Ich war mir sicher, dass die Frau seit Jahren nicht mehr so ​​gelächelt hatte.
I stared at my cell phone.	Ich starrte auf mein Handy.
She said, it.	Sie sagte es.
We just want to make sure you don't make a mistake.	Wir möchten nur sicherstellen, dass Sie keinen Fehler machen.
you eat food	Sie essen Essen.
But we were so busy keeping the film going.	Aber wir waren so damit beschäftigt, den Film am Laufen zu halten.
I haven't even thought about boys in months.	Ich habe seit Monaten nicht einmal mehr an Jungs gedacht.
He wants his money back.	Er will sein Geld zurück.
And in the end we were taken care of.	Und am Ende waren wir versorgt.
A construction period of four years is expected.	Es wird mit einer Bauzeit von vier Jahren gerechnet.
Obviously she's sick.	Offensichtlich ist sie krank.
on their field.	Auf ihrem Feld.
I think sometimes games like this do that for you.	Ich denke, manchmal tun Spiele wie dieses das für dich.
I saw her doing it.	Ich habe sie dabei gesehen.
Share the good times and the bad times.	Teilen Sie die guten Zeiten und die schlechten Zeiten.
The Church is a suffering community.	Die Kirche ist eine leidende Gemeinschaft.
He took the address.	Er nahm die Adresse.
It can be treated with medication and physical therapy.	Es kann mit Medikamenten und Physiotherapie behandelt werden.
The record is completely silent on how often, when, and which.	Die Aufzeichnung schweigt völlig darüber, wie oft, wann und welche.
Good words, kind words.	Gute Worte, freundliche Worte.
What they do best is lead.	Was sie am besten können, ist es zu führen.
A direct approach.	Ein direkter Ansatz.
I miss him every day.	Ich vermisse ihn jeden Tag.
I mean are you really ready.	Ich meine, bist du wirklich bereit.
What you pay and what you get.	Was Sie bezahlen und was Sie bekommen.
We considered two possible reasons for this.	Wir haben zwei mögliche Gründe dafür in Betracht gezogen.
It's like twenty tools in one.	Es ist wie zwanzig Werkzeuge in einem.
I can't wait for the next book.	Ich kann das nächste Buch kaum erwarten.
He has achieved what most people can only dream of.	Er hat das geschafft, wovon die meisten Menschen nur träumen können.
Take noise for example.	Nehmen Sie zum Beispiel Lärm.
We have granted this request.	Diesem Antrag haben wir stattgegeben.
She pushed me.	Sie hat mich geschubst.
I think for a moment and call.	Ich überlege kurz und rufe an.
Or just send me funny stuff.	Oder schick mir einfach lustige Sachen.
I know how big the risk was for you.	Ich weiß, wie groß das Risiko für Sie war.
There is someone to protect, he thinks.	Es gibt jemanden, den es zu beschützen gilt, denkt er.
We don't expect anything.	Wir erwarten nichts.
It's easy.	Es ist ganz einfach.
But you never really met.	Aber Sie haben sich nie wirklich getroffen.
And they play hard.	Und sie spielen hart.
But let's leave that aside for a moment.	Aber lassen wir das für einen Moment beiseite.
No details at this point.	Keine Details an dieser Stelle.
She denied any recent travel.	Sie bestritt jede kürzliche Reise.
I think there is an absolute price floor.	Ich denke, es gibt eine absolute Preisuntergrenze.
I shall not go into clinical details.	Ich soll nicht auf klinische Details eingehen.
Results may vary.	Ergebnisse können variieren.
I see two reasons.	Ich sehe zwei Gründe.
That's really nice.	Das ist wirklich nett.
That's what they get paid for.	Dafür werden sie bezahlt.
I like it hot!.	Ich mag es heiß!.
For me it worked the other way around.	Bei mir hat es umgekehrt funktioniert.
Then they died.	Die sind dann gestorben.
Just these two items.	Nur diese beiden Artikel.
Not popular enough.	Nicht beliebt genug.
He was very professional and heard our situation.	Er war sehr professionell und hörte unsere Situation.
It's hard to say what you're talking about.	Es ist schwer zu sagen, wovon Sie sprechen.
It takes work.	Es braucht Arbeit.
i love summer rain	Ich liebe Sommerregen.
It suddenly seemed to stop.	Es schien plötzlich aufzuhören.
She needs bones.	Sie braucht Knochen.
Nobody wants that.	Niemand will das.
Six months ago she knew nothing of my existence.	Vor sechs Monaten wusste sie nichts von meiner Existenz.
But we want our students out there.	Aber wir wollen unsere Schüler da draußen haben.
Back then there was a lot of noise and relatively little data.	Damals gab es viel Lärm und relativ wenig Daten.
I'm looking forward to college more and more.	Ich freue mich immer mehr aufs College.
However, that is beginning to change.	Das beginnt sich jedoch zu ändern.
In comparison, cancer research gets more than six times as much.	Im Vergleich dazu bekommt die Krebsforschung mehr als das Sechsfache.
But it hasn't been decided.	Aber es wurde nicht entschieden.
It's my worth.	Es ist mein Wert.
Page was among them.	Page war unter ihnen.
I told her it's better not to be surprised.	Ich habe ihr gesagt, dass es besser ist, sich nicht zu wundern.
This is not possible through.	Dies ist nicht möglich, durch.
And that's a lot of pressure, man.	Und das ist eine Menge Druck, Mann.
I think that means something.	Ich denke, das bedeutet etwas.
Six people were found dead in an apartment.	In einer Wohnung wurden sechs Menschen tot aufgefunden.
And when the day comes we will fight without hatred and anger.	Und wenn der Tag kommt, werden wir ohne Hass und Wut kämpfen.
They feel safe because only their dream exists.	Sie fühlen sich sicher, denn nur ihr Traum existiert.
We shouldn't have done that.	Das hätten wir nicht tun sollen.
I knew he would.	Ich wusste, dass er es tun würde.
That started.	Das fing an.
I've only lived in the city for about eight months.	Ich habe nur etwa acht Monate in der Stadt gelebt.
I couldn't take much interest in the horses.	Ich konnte mich nicht sehr für die Pferde interessieren.
This continues until the list is empty.	Dies wird fortgesetzt, bis die Liste leer ist.
Her eyes were on me.	Ihre Augen waren auf mich gerichtet.
Many died on the streets.	Viele starben auf der Straße.
She wouldn't lose her.	Sie würde sie nicht verlieren.
In fact, it costs them more.	Tatsächlich kostet es sie mehr.
They wrote laws.	Sie haben Gesetze geschrieben.
I really couldn't figure it out.	Ich konnte es wirklich nicht herausfinden.
We have nothing else to think about.	Wir haben nichts anderes zu denken.
I couldn't think straight.	Ich konnte keinen klaren Gedanken fassen.
That night, but that's the last proof they have of him.	In dieser Nacht, aber das ist der letzte Beweis, den sie von ihm haben.
His success was very big.	Sein Erfolg war sehr groß.
It's dark and looks closed for sure.	Es ist dunkel und sieht sicher geschlossen aus.
But that's just the point.	Aber das ist nur der Punkt.
I sent for the doctor.	Ich habe nach dem Arzt geschickt.
And take this.	Und nimm das.
One of two things will happen now.	Eines von zwei Dingen wird jetzt passieren.
There was someone else in the house.	Es war noch jemand im Haus.
Everyone has their own advice.	Jeder hat seinen eigenen Rat.
You can't both be right.	Ihr könnt nicht beide recht haben.
See website for the rest of the year.	Siehe Website für den Rest des Jahres.
It's something he wants to show me.	Er ist etwas, das er mir zeigen will.
People have been asking me for months.	Leute haben mich seit Monaten gefragt.
I've kept each step short and to the point.	Ich habe jeden Schritt kurz und auf den Punkt gebracht.
In any case, it was a lie.	Auf jeden Fall war es eine Lüge.
It is made by many.	Es wird von vielen gemacht.
I would like a little more than what was there.	Ich hätte gerne ein bisschen mehr als das, was da war.
We're going out for dinner.	Wir gehen zum Abendessen aus.
Surely that meant she could.	Sicher bedeutete das, dass sie es konnte.
It's best to stick with one or the other.	Am besten bleibt man bei dem einen oder anderen.
And you want them to be as good as possible.	Und Sie wollen, dass sie so gut wie möglich sind.
i can see the problem	Ich kann das Problem sehen.
You will be found out.	Sie werden herausgefunden.
Notice the presence of two groups.	Beachten Sie das Vorhandensein von zwei Gruppen.
It was about time.	Es wurde langsam Zeit.
He could open his eye.	Er konnte sein Auge öffnen.
You have the same rooms as before you left.	Sie haben die gleichen Zimmer wie vor Ihrer Abreise.
Everyone agreed that this had happened.	Alle waren sich einig, dass das passiert war.
I'm on the desk if you need me.	Ich bin auf dem Schreibtisch, wenn Sie mich brauchen.
The relationship went really well.	Die Beziehung lief wirklich gut.
If you know someone who is looking for love, send them to us.	Wenn Sie jemanden kennen, der nach Liebe sucht, schicken Sie ihn zu uns.
Nothing works here.	Hier funktioniert nichts.
It is current technology and is being used now more than ever.	Es ist aktuelle Technologie und wird heute mehr denn je verwendet.
And yet it had been his idea to bring her here.	Und doch war es seine Idee gewesen, sie hierher zu bringen.
You just never know.	Man weiß es einfach nie.
I can't think of much more.	Viel mehr fällt mir nicht ein.
you have to ask.	Sie müssen fragen.
Nine men and seven women were in the group.	Neun Männer und sieben Frauen waren in der Gruppe.
I still wonder if it really matters.	Ich frage mich immer noch, ob es wirklich wichtig ist.
I feel like we can really move forward now.	Ich habe das Gefühl, dass wir jetzt wirklich vorankommen können.
But it could be used for research.	Aber es könnte für die Forschung verwendet werden.
The game was almost over.	Das Spiel war fast zu Ende.
I literally have to leave a room.	Ich muss buchstäblich einen Raum verlassen.
Five minutes passed.	Fünf Minuten vergingen.
Two were built.	Zwei wurden gebaut.
I didn't want it to be a sad place.	Ich wollte nicht, dass es ein trauriger Ort ist.
But his more natural position was definitely power forward.	Aber seine natürlichere Position war definitiv Power Forward.
It has original and interesting characters.	Es hat originelle und interessante Charaktere.
Give yourself ten or fifteen years for that.	Nehmen Sie sich dafür zehn oder fünfzehn Jahre Zeit.
Would like some of this material.	Möchte etwas von diesem Material.
No product key interaction required.	Keine Interaktion mit dem Produktschlüssel erforderlich.
His hand was warm as she hugged me.	Seine Hand war warm, als sie mich an sich drückte.
It was not an army in a state of rest.	Es war keine Armee in einem Zustand der Ruhe.
Then he pulled her body to his.	Danach zog er ihren Körper an seinen.
It's worth the trouble.	Die Mühe lohnt sich.
I have compiled it here.	Ich habe es hier zusammengetragen.
look at us	Schau uns an.
The next step is easy.	Der nächste Schritt ist einfach.
We've seen the results.	Wir haben die Ergebnisse gesehen.
There is only here.	Es gibt nur hier.
Or from here.	Oder von hier.
You only pay for the services that address your security challenges.	Sie zahlen nur für die Services, die Ihre Sicherheitsherausforderungen adressieren.
Some love it.	Manche lieben es.
He hadn't spoken to anyone about how it was over there.	Er hatte mit niemandem darüber gesprochen, wie es dort drüben war.
She knew she couldn't.	Sie wusste, dass sie es nicht konnte.
A better man might have searched for that truth.	Ein besserer Mann hätte vielleicht nach dieser Wahrheit gesucht.
Those with less physical activity overall had two negative outcomes.	Diejenigen mit insgesamt geringerer körperlicher Aktivität hatten zwei negative Ergebnisse.
Field notes were also taken during and after the interview.	Außerdem wurden während und nach dem Interview Feldnotizen gemacht.
Self care for the feet.	Selbstpflege für die Füße.
I've hit it before.	Da habe ich schon mal zugeschlagen.
I had the information at hand.	Ich hatte die Informationen zur Hand.
Many people have seen us.	Viele Leute haben uns gesehen.
I knew three of them from class.	Drei davon kannte ich aus dem Unterricht.
from your city	Aus deiner Stadt.
It would take many of them, but they would eventually kill him.	Es würde viele von ihnen brauchen, aber sie würden ihn schließlich töten.
I had to tell them about it.	Ich musste ihnen davon erzählen.
Especially since the water only comes up in the living area.	Zumal das Wasser nur im Wohnbereich hochkommt.
It looked like he had been shot.	Es sah aus, als wäre er angeschossen worden.
Just see the target, nothing else.	Sehen Sie nur das Ziel, sonst nichts.
What's the secret?.	Was ist das Geheimnis?.
However, he does his little chores.	Er erledigt jedoch seine kleinen Aufgaben.
I never really knew that part of her life.	Ich kannte diesen Teil ihres Lebens nie wirklich.
I'm sure there's a sense of relief too.	Ich bin sicher, es gibt auch ein Gefühl der Erleichterung.
And suddenly he was free.	Und plötzlich war er frei.
That's a start, you know.	Das ist ein Anfang, wissen Sie.
I need her to talk to me.	Ich brauche sie, um mit mir zu reden.
Three patients were excluded because they were minors.	Drei Patienten wurden wegen Minderjährigkeit ausgeschlossen.
Unfortunately that's not true.	Leider stimmt das nicht.
Failure meant fewer customers.	Scheitern bedeutete weniger Kunden.
I thought it was easy.	Ich dachte, es war ganz einfach.
I will never return	Ich werde niemals zurückkehren.
He has absolutely no place on this team.	Er hat absolut keinen Platz in diesem Team.
withdraw.	Zurücknehmen.
Not an ideal world.	Keine ideale Welt.
The money it cost.	Das Geld, das es gekostet hat.
He wouldn't do such a thing.	Er würde so etwas nicht tun.
However, there are significant differences between the two.	Es gibt jedoch erhebliche Unterschiede zwischen den beiden.
I don't want a video background.	Ich möchte keinen Videohintergrund.
This wasn't working the way he intended.	Das funktionierte nicht so, wie er es beabsichtigt hatte.
The parameters still have to be chosen by trial and error.	Die Parameter müssen noch durch Versuch und Irrtum ausgewählt werden.
It's absolutely soft and beautiful.	Es ist absolut weich und schön.
They play with it day and night.	Damit spielen sie Tag und Nacht.
She had been too much a part of him and still was.	Sie war zu sehr ein Teil von ihm gewesen und war es immer noch.
The same applies in other countries.	Das Gleiche gilt auch in anderen Ländern.
The effect is then very subtle.	Die Wirkung ist dann sehr fein.
We went to a different house for each class.	Wir gingen für jeden Kurs in ein anderes Haus.
I picked up a rock and the other boys did the same.	Ich hob einen Stein auf, und die anderen Jungs taten dasselbe.
In the autumn.	Im Herbst.
The case for animal rights.	Der Fall für Tierrechte.
Receive.	Erhalten.
We cannot tell a society how to change.	Wir können einer Gesellschaft nicht sagen, wie sie sich verändern soll.
And the symptoms can set in incredibly quickly.	Und die Symptome können unglaublich schnell einsetzen.
Learn from the differences.	Lernen Sie aus den Unterschieden.
As a man of hope.	Als ein Mann, der Hoffnung gibt.
I put it on the table and turned it on.	Ich stellte es auf den Tisch und schaltete es ein.
And that means something.	Und das bedeutet etwas.
I saw her but not today.	Ich habe sie gesehen, aber nicht heute.
Her green eyes have turned the color of smoke.	Ihre grünen Augen haben die Farbe von Rauch angenommen.
The increase in risk in our research is less than in previous reports.	Der Risikoanstieg in unserem Research ist geringer als in früheren Berichten.
As you can see, it worked very well.	Wie man sieht, hat es sehr gut funktioniert.
Then just add more food and wait.	Fügen Sie dann einfach mehr Lebensmittel hinzu und warten Sie.
Suddenly he had a plan.	Plötzlich hatte er einen Plan.
The quantity of products increased over time.	Die Menge der Produkte nahm im Laufe der Zeit zu.
Only if there is no such problem will the application be duly granted.	Nur wenn kein solches Problem vorliegt, wird dem Antrag ordnungsgemäß stattgegeben.
You will if that's what you came for.	Das werden Sie, wenn Sie deshalb gekommen sind.
This is where the magic of life happens for me.	Hier passiert für mich die Magie des Lebens.
He is only one.	Er ist nur ein.
Outside the air was cold.	Draußen war die Luft kalt.
And there's no way he's going to escape.	Und er wird auf keinen Fall entkommen.
You must follow my instructions.	Du musst meine Anweisungen befolgen.
We report four main results.	Wir berichten über vier Hauptergebnisse.
The little one obviously has some plans for her brother.	Noch ganz offensichtlich hat die Kleine einiges vor mit ihrem Bruder.
But that's only right.	Aber das ist nur richtig.
You guys are never out of a game.	Ihr Jungs seid nie aus einem Spiel.
From the moment we learn to read, we are able.	Ab dem Zeitpunkt, an dem wir lesen lernen, sind wir in der Lage.
you go back down	Du gehst wieder runter.
I look around the room.	Ich sehe mich im Raum um.
It was going great for her.	Es lief großartig für sie.
Just a necessary one.	Nur ein notwendiges.
The most important thing is to start!.	Das Wichtigste ist, anzufangen!.
Maybe it never ends.	Vielleicht nimmt es kein Ende.
A turning point in his life.	Ein Wendepunkt in seinem Leben.
That was wise.	Das war klug.
I have never met a person like her.	Ich habe noch nie eine Person wie sie getroffen.
However, film-based systems are subject to certain limitations.	Filmbasierte Systeme unterliegen jedoch bestimmten Beschränkungen.
There is no question in my mind.	Es gibt keine Frage in meinem Kopf.
That's how it started.	Damit fing es an.
Current research is weak and design issues are significant.	Die aktuellen Forschungsergebnisse sind schwach und Designprobleme sind erheblich.
The pressure was gone, they said.	Der Druck sei weg, hieß es.
Most of the rooms were empty.	Die meisten Zimmer waren leer.
Most of them just seem.	Die meisten von ihnen scheinen nur.
That just seemed weird.	Das schien nur seltsam.
Thank you all.	Vielen Dank an alle.
This can sometimes be at the very beginning.	Das kann manchmal ganz am Anfang sein.
I know you tried to help.	Ich weiß, dass du versucht hast zu helfen.
The judge called him and asked him to throw a rock.	Der Richter rief ihn an und forderte ihn auf, einen Stein zu werfen.
You have to use the numbers.	Sie müssen die Zahlen nutzen.
His eyes hurt, his head hurt.	Seine Augen schmerzten, sein Kopf schmerzte.
He just seems to love to please his friends.	Er scheint es einfach zu lieben, seinen Freunden zu gefallen.
He's good at kicking the ball.	Er kann den Ball gut schießen.
But it's not my magic.	Aber es ist nicht meine Magie.
For me it was about looking at every stage of the race.	Für mich ging es darum, jede Phase des Rennens zu betrachten.
We think there is.	Wir denken, das gibt es.
They hardly speak.	Sie sprechen kaum.
But talk to them.	Aber rede mit ihnen.
That's because you spend most of your time at home.	Das liegt daran, dass Sie die meiste Zeit zu Hause verbringen.
That means the lines aren't that bad.	Das bedeutet, dass die Linien nicht so schlecht sind.
Or do some work.	Oder erledige irgendeine Arbeit.
I didn't want any part of them.	Ich wollte keinen Teil von ihnen.
Being with her is fun.	Mit ihr zusammen zu sein macht Spaß.
I can't play with anyone else.	Ich kann mit keinem anderen spielen.
You can get a mobile website out there.	Sie können eine mobile Website da draußen bekommen.
I thought of color differences.	Ich dachte an Farbunterschiede.
He turned off the engine and checked to see if she had heard the car.	Er stellte den Motor ab und schaute nach, ob sie das Auto gehört hatte.
Speaking from experience here.	Spreche hier aus Erfahrung.
His mistakes have to be accepted because he does complex things.	Seine Fehler müssen akzeptiert werden, weil er komplexe Dinge tut.
There were just too many people.	Es waren einfach zu viele Leute.
Then the process got dirty.	Dann wurde der Prozess schmutzig.
they loved you so much	Sie haben dich so sehr geliebt.
Have the same father.	Habe denselben Vater.
His legs gave out in game three.	Seine Beine gaben in Spiel drei auf.
Still, he was the best that had ever worked for her.	Trotzdem war er der Beste, der je für sie gearbeitet hatte.
Help the country get back on its feet.	Helfen Sie dem Land, wieder auf die Beine zu kommen.
Of course he smiled.	Natürlich lächelte er.
I won't let you drive	Ich lasse dich nicht fahren.
He fell off his boat.	Er stürzte von seinem Boot.
However, it takes practice to get this technique right.	Es braucht jedoch Übung, um diese Technik richtig hinzubekommen.
You're welcome to join.	Da kann man sich gerne anschließen.
But you limited them where you could.	Aber du hast sie eingeschränkt, wo du konntest.
Once you love it, people will treat it better.	Sobald Sie es lieben, werden die Leute es besser behandeln.
I leave work after six hours but get paid for eight hours.	Ich verlasse die Arbeit nach sechs Stunden, bekomme aber acht Stunden bezahlt.
So does the evidence.	So auch die Beweise.
I was told you know your husband.	Mir wurde gesagt, Sie kennen ihren Ehemann.
Well, sometimes you forced my hand.	Nun, manchmal hast du meine Hand gezwungen.
It's the old religion they follow.	Es ist die alte Religion, der sie folgen.
The pictures above show that.	Die Bilder oben zeigen das.
Things have changed a bit since then.	Die Dinge haben sich seitdem ein wenig geändert.
Here you will enjoy the second family stay of your trip.	Hier genießen Sie den zweiten Familienaufenthalt Ihrer Reise.
I didn't know her cell phone number.	Ich kannte ihre Handynummer nicht.
This isn't just a phone call.	Dies ist nicht nur ein Telefonanruf.
A lot of the houses were covered with the stuff.	Viele der Häuser waren mit dem Zeug bedeckt.
Let's make a friendly agreement.	Lassen Sie uns eine freundschaftliche Vereinbarung treffen.
We find mistakes right.	Fehler finden wir richtig.
It was the fact that it was damn cool.	Es war die Tatsache, dass es verdammt cool war.
Now she has to deal with religion becoming fact in her heart.	Jetzt muss sie sich damit auseinandersetzen, dass die Religion in ihrem Herzen zur Tatsache wird.
There's this thing about looking far ahead and getting important information early on.	Es gibt diese Sache, die man weit vorausschauend sieht und wichtige Informationen frühzeitig erhält.
Harder than it first seems.	Schwerer als es zunächst scheint.
Is in this case the primary party of interest.	Ist in diesem Fall die primäre Partei von Interesse.
Analyzed data and wrote the manuscript.	Analysierte Daten und schrieb das Manuskript.
She knows her husband.	Sie kennt ihren Mann.
Exit the current game.	Verlassen Sie das aktuelle Spiel.
I don't have time to take care of others.	Ich habe keine Zeit, mich um andere zu kümmern.
She was a strong woman.	Sie war eine starke Frau.
Fast and hard, like she taught her students.	Schnell und hart, wie sie es ihren Schülern beibrachte.
It's just not possible for them to do it that way.	Es ist einfach nicht möglich, dass sie das so machen.
There were still heavy casualties.	Es gab immer noch schwere Verluste an Menschenleben.
Then only options can be set.	Dann können nur Optionen gesetzt werden.
And the smell of it.	Und der Geruch davon.
And he had been angry.	Und er war verärgert gewesen.
That was a pretty regular thing.	Das war eine ziemlich regelmäßige Sache.
I was glad he never found it.	Ich war froh, dass er ihn nie gefunden hat.
In a way, this is the key.	In gewisser Weise ist dies der Schlüssel.
The old man who lives with you.	Der alte Mann, der bei dir lebt.
As a national organization.	Als nationale Organisation.
That's not what it is about.	Darum geht es nicht.
And so rich.	Und so reich.
It was huge, it was heavy.	Es war riesig, es war schwer.
This often makes it difficult for patients to plan activities.	Dies macht es Patienten oft schwer, Aktivitäten zu planen.
Each of the numbers given is the average of eight test samples.	Jede der angegebenen Zahlen ist der Durchschnitt von acht Testproben.
You may be faced with a number of questions.	Möglicherweise werden Sie mit einer Reihe von Fragen konfrontiert.
He didn't answer my question about crime scene photos.	Meine Frage nach Tatortfotos hat er nicht beantwortet.
I hope you don't mind waiting.	Ich hoffe, es macht Ihnen nichts aus zu warten.
The doctor ran after me.	Der Arzt rannte hinter mir her.
That is the secret of your success.	Das ist das Geheimnis Ihres Erfolges.
But again, this is hardly a normal time.	Aber noch einmal, dies ist kaum eine normale Zeit.
He was released to die at home in a few months.	Er wurde entlassen, um in ein paar Monaten zu Hause zu sterben.
Like everyone else.	Wie jeder andere.
He ordered me out of the house.	Er hat mich aus dem Haus bestellt.
These cars were kept in different places.	Diese Autos wurden an verschiedenen Orten aufbewahrt.
They hadn't done that before.	Das hatten sie bisher nicht getan.
Her college life was no different.	Ihr College-Leben war nicht anders.
There may be another problem.	Möglicherweise liegt ein weiteres Problem vor.
studies they have conducted.	Studien, die sie durchgeführt haben.
Which they have here in many cases.	Was sie hier in vielen Fällen haben.
Let's learn how to call the function outside the function body.	Lassen Sie uns lernen, wie man die Funktion außerhalb des Funktionskörpers aufruft.
But very good.	Aber sehr gut.
Many are unaware of the latter.	Letzteres ist vielen nicht bewusst.
They felt afraid.	Sie verspürten Angst.
I lie according to my needs.	Ich lüge nach meinen Bedürfnissen.
He never got any further.	Weiter kam er nie.
There is a route that schools can book for use.	Dort gibt es eine Strecke, die Schulen zur Nutzung buchen können.
Then just wait and eventually a cat will appear.	Dann warten Sie einfach, und schließlich erscheint eine Katze.
This is one of the reasons that complicate the proof.	Dies ist einer der Gründe, die den Beweis erschweren.
We were fine.	Uns ging es gut.
For example, consider the human brain.	Betrachten wir zum Beispiel das menschliche Gehirn.
There were no comparable products.	Es gab keine vergleichbaren Produkte.
Many of my friends live there.	Viele meiner Freunde leben dort.
I never asked about his love life or his sex life.	Ich habe nie nach seinem Liebesleben oder seinem Sexleben gefragt.
The tree is solid.	Der Baum ist solide.
He was ready to let go of his life.	Er war bereit, sein Leben loszulassen.
Wouldn't make sense to anyone but me.	Würde für niemanden außer mir Sinn machen.
please let it work	Bitte lass es funktionieren.
It could never happen.	Es könnte nie passieren.
There is much, much more to come.	Es wird noch viel, viel mehr kommen.
There were no two ways to do this, he said.	Es gab keine zwei Möglichkeiten, dies zu tun, sagte er.
The most important thing is that you receive a quality education.	Das Wichtigste ist, dass Sie eine qualitativ hochwertige Ausbildung erhalten.
Find them and read them.	Suchen Sie diese und lesen Sie sie.
She didn't want to pay attention.	Sie wollte nicht aufpassen.
There was no need to walk slowly now because everyone was inside.	Es war jetzt nicht nötig, langsam zu gehen, denn alle waren drin.
Then we would be ahead of them.	Dann wären wir ihnen voraus.
I can't go far from here.	Ich kann nicht weit von hier gehen.
But that was not the case.	Aber das war nicht der Fall.
You will hear each other.	Sie werden einander hören.
Nobody could tell.	Niemand konnte es sagen.
But what we do know is that we agree on that.	Aber was wir wissen, ist, dass wir uns darin einig sind.
There had to be a way.	Es musste einen Weg geben.
Of course she had watched them.	Sie hatte sie natürlich beobachtet.
A woman looked up at me.	Eine Frau sah zu mir auf.
We want to help her.	Wir wollen ihr helfen.
This work is important for several reasons.	Diese Arbeit ist aus mehreren Gründen wichtig.
I think that's the most important factor.	Ich denke, das ist der wichtigste Faktor.
Now we have to listen.	Jetzt müssen wir zuhören.
It was damn great.	Es war verdammt großartig.
All this work doesn't seem to affect the products on either side.	All diese Arbeit scheint die Produkte auf beiden Seiten nicht zu beeinträchtigen.
Food is a human need.	Nahrung ist ein menschliches Bedürfnis.
Target will also have some great stuff in store.	Target wird auch einige tolle Sachen auf Lager haben.
I have a choice	Ich habe die Wahl.
Some of their music still sounds really fresh.	Manche ihrer Musik klingen noch richtig frisch.
All are not the same.	Alle sind nicht gleich.
There we met some of our best friends.	Dort trafen wir einige unserer besten Freunde.
But he couldn't realize it at the time.	Konnte es aber zu seiner Zeit nicht realisieren.
You are fully responsible for the content you post.	Sie tragen die volle Verantwortung für die von Ihnen geposteten Inhalte.
She thought he was.	Sie dachte, er wäre es.
None of them moved towards the camp.	Keiner von ihnen bewegte sich in Richtung des Lagers.
I had no idea how or when we would return.	Ich hatte keine Ahnung, wie oder wann wir zurückkehren würden.
His job gave him everything he needed.	Sein Job bot ihm alles, was er brauchte.
God he must hate me.	Gott, er muss mich hassen.
I got fired once.	Ich wurde einmal gefeuert.
Go right and prepare for battle.	Gehe nach rechts und bereite dich auf den Kampf vor.
He waited for her to come out.	Er wartete darauf, dass sie herauskam.
You get a break.	Sie bekommen eine Pause.
It is unclear what weapons he had.	Welche Waffen er hatte, ist unklar.
Worldwide.	Weltweit.
You have to do the work.	Sie müssen die Arbeit machen.
This morning.	Diesen Morgen.
They produce like animals and not like humans.	Sie produzieren wie Tiere und nicht wie Menschen.
It's better to own them.	Es ist besser, sie zu besitzen.
I have one now.	Ich habe jetzt einen.
He won't let go.	Er wird nicht loslassen.
Confused or something, and you left.	Verwirrt oder so, und du bist gegangen.
What you bring them is familiar territory.	Was Sie ihnen bringen, ist vertrautes Terrain.
I just know it's true in my heart.	Ich weiß nur, dass es in meinem Herzen wahr ist.
I didn't style myself after her.	Ich habe mich nicht nach ihr gestylt.
Do good anyway.	Tue trotzdem Gutes.
They hadn't expected that.	Damit hatten sie nicht gerechnet.
We go for a walk with the horses.	Wir gehen mit den Pferden spazieren.
That should go without saying, but there it is.	Das sollte selbstverständlich sein, aber da ist es.
And no, they're not worried about me.	Und nein, sie machen sich keine Sorgen um mich.
We spent seven days together.	Wir haben sieben Tage zusammen verbracht.
I haven't changed, so that's really weird.	Ich habe mich nicht verändert, also ist das wirklich seltsam.
I am a dark brown natural.	Ich bin ein dunkelbraunes Naturtalent.
It looked like.	Es sah aus wie.
We have the power.	Wir haben die Macht.
As you said, in one place it works, in another it doesn't.	Wie du schon sagtest, an einer Stelle funktioniert es, an einer anderen nicht.
Only the best results are shown in this figure.	In dieser Abbildung sind nur die besten Ergebnisse dargestellt.
Not everyone is happy with the store opening.	Nicht alle sind mit der Ladeneröffnung zufrieden.
You can change the answer options to text or images.	Sie können die Antwortoptionen in Text oder Bilder ändern.
It's huge compared to my last one.	Es ist riesig, verglichen mit meinem letzten.
However, we believe our results are of independent interest.	Wir glauben jedoch, dass unsere Ergebnisse von unabhängigem Interesse sind.
Excellent agreement was obtained between these two methods.	Zwischen diesen beiden Verfahren wurde eine hervorragende Übereinstimmung erzielt.
You will need it.	Du wirst es brauchen.
This one was different.	Dieser war anders.
He needs a code of values ​​to guide his actions.	Er braucht einen Wertekodex, der sein Handeln leitet.
And that's fine with them, but don't count on their support.	Und das ist in Ordnung für sie, aber zählen Sie nicht auf ihre Unterstützung.
The woman now had three times as much aim.	Die Frau hatte jetzt dreimal so viel Ziel.
One of those dreams that come night after night.	Einer dieser Träume, die Nacht für Nacht kommen.
And it wasn't my fault.	Und das lag nicht an mir.
Not that he ignored the subject.	Nicht, dass er das Thema ignoriert hätte.
Looking for the hole it would fit in.	Auf der Suche nach dem Loch, in das es passen würde.
It was negative.	Es war negativ.
He runs away.	Er rennt weg.
In words, the movement can be described as follows.	In Worten kann die Bewegung wie folgt beschrieben werden.
Let's get back to family and friends.	Kommen wir zurück zu Familie und Freunden.
And they helped.	Und sie haben geholfen.
Would die without her.	Würde ohne sie sterben.
However, I encountered the following wall.	Allerdings bin ich auf die folgende Wand gestoßen.
After a few seconds he turned and came back.	Nach ein paar Sekunden drehte er sich um und kam zurück.
Create an action plan.	Erstellen Sie einen Aktionsplan.
They will think you are giving them play money.	Sie werden denken, dass Sie ihnen Spielgeld geben.
For this moment we feel so much better.	Für diesen Moment fühlen wir uns so viel besser.
Everyone in the audience was in their band.	Jeder im Publikum war in seiner Band.
I walked closer to him and he stepped back.	Ich ging näher zu ihm und er trat zurück.
Also had a visit from a really good friend.	Hatte auch Besuch von einem wirklich guten Freund.
Like oil and water.	Wie Öl und Wasser.
We really enjoyed his company.	Wir haben seine Gesellschaft sehr genossen.
Your child just threw up behind the gate.	Ihr Kind hat sich einfach hinter dem Tor übergeben.
He is breathing.	Er atmet.
But about an hour later everything went quiet.	Aber ungefähr eine Stunde später wurde es überall ruhig.
Your phone will ring after a few seconds.	Ihr Telefon klingelt nach einigen Sekunden.
At this point you have to make a decision.	An diesem Punkt müssen Sie eine Entscheidung treffen.
But he was my master.	Aber er war mein Meister.
From here she can no longer see over the garden wall.	Von hier aus kann sie nicht mehr über die Gartenmauer sehen.
Four people were arrested in the incident.	Bei dem Vorfall wurden vier Personen festgenommen.
I'm not the one you should be worried about.	Ich bin nicht derjenige, um den Sie sich Sorgen machen sollten.
It feels great to play.	Es fühlt sich großartig an zu spielen.
She loves it and loves the look.	Sie liebt es und liebt das Aussehen.
He's really happy there.	Dort ist er wirklich glücklich.
But they stayed where they were, arms at their sides.	Aber sie blieben stehen, wo sie waren, die Arme an der Seite.
He rolled the word around in his head.	Er rollte das Wort in seinem Kopf herum.
You're doing everything anyone could do under the circumstances.	Du tust alles, was jeder unter den gegebenen Umständen tun könnte.
Storage sounds good.	Speicher hört sich gut an.
But it's not just sex.	Aber es ist nicht nur Sex.
She makes everyone's life hell.	Sie macht jedem das Leben zur Hölle.
However, social anxiety did not play a significant role.	Soziale Ängste spielten jedoch keine wesentliche Rolle.
Seven of these eight were female patients.	Sieben dieser acht waren weibliche Patienten.
You can see his skin, and it's not just the looks.	Sie können seine Haut sehen, und es ist nicht nur das Aussehen.
Started looking worried.	Begann besorgt auszusehen.
Sometimes it's okay.	Manchmal ist es in Ordnung.
We weren't married and she didn't care what other people thought.	Wir waren nicht verheiratet und es war ihr egal, was andere Leute dachten.
He won't drive anymore.	Er wird nichts mehr fahren.
I was too tired to run from him tonight.	Ich war heute Nacht zu müde, um noch vor ihm davonzulaufen.
I found it easier to start with the top connection first.	Ich fand es einfacher, zuerst mit der oberen Verbindung zu beginnen.
These double as dinner or finger foods.	Diese verdoppeln sich als Abendessen oder Fingerfood.
She had felt tired before.	Sie hatte sich schon vorher müde gefühlt.
My whole lot was.	Meine ganze Menge war.
Most of it happened within the first two years.	Der Großteil ereignete sich innerhalb der ersten zwei Jahre.
Of course I would never have done that today.	Das hätte ich heute natürlich nie gemacht.
This is the last post in this series.	Dies ist der letzte Beitrag in dieser Serie.
But we can break the silence.	Aber wir können das Schweigen beenden.
I'm afraid of not seeing and not understanding and not knowing.	Ich habe Angst, nicht zu sehen und nicht zu verstehen und nicht zu wissen.
You are now on the other side too.	Sie sind jetzt auch auf der anderen Seite.
Two days, she thought, was worth the years of waiting.	Zwei Tage, dachte sie, waren das jahrelange Warten wert.
she looks up	Sie sieht auf.
To do what they want with their lives.	Mit ihrem Leben zu machen, was sie wollen.
This is the structure that we actually have in the countries at the moment.	Das ist die Struktur, die wir derzeit tatsächlich in den Ländern haben.
These ideas guide the way we talk about the world.	Diese Ideen leiten die Art und Weise, wie wir über die Welt sprechen.
You don't want to get hurt.	Du willst nicht verletzt werden.
Get it right the first time and next time should be easier.	Machen Sie es beim ersten Mal richtig, und das nächste Mal sollte einfacher sein.
You cannot give them away.	Sie können sie nicht verschenken.
She wasn't afraid.	Sie hatte keine Angst.
I don't think one is easier than the other.	Ich glaube nicht, dass das eine einfacher ist als das andere.
But he started fifteen years behind the rest of the company.	Aber er begann fünfzehn Jahre hinter dem Rest des Unternehmens.
And feel used.	Und sich benutzt fühlen.
I had no air to speak.	Ich hatte keine Luft zum Reden.
You fight the good fight, just like before.	Du kämpfst den guten Kampf, genau wie zuvor.
I was pretty full of myself then.	Ich war damals ziemlich voll von mir.
I'll take them with me when they come around the corner.	Ich nehme sie mit, wenn sie um die Ecke kommen.
So would we if not.	Wir hätten es auch, wenn nicht.
She hadn't realized she was crying.	Sie hatte nicht bemerkt, dass sie geweint hatte.
He was the king's favorite and lived in great condition.	Er war der Liebling des Königs und lebte in großartigem Zustand.
A boat and a boy.	Ein Boot und ein Junge.
Some parents are tired, some are not.	Manche Eltern sind müde, manche nicht.
remember me here	Erinnere dich hier an mich.
The work somehow has to speak for itself.	Die Arbeit muss irgendwie für sich selbst sprechen.
And there is an added benefit.	Und es gibt einen zusätzlichen Vorteil.
And the comfort of contact with my hand.	Und der Komfort des Kontakts mit meiner Hand.
And this room was no different.	Und dieser Raum war nicht anders.
She's right in the same building as me.	Sie ist direkt im selben Gebäude wie ich.
She would do some more work and think.	Sie würde noch etwas arbeiten und nachdenken.
It might help her own cause.	Es könnte ihrer eigenen Sache helfen.
So many people need help and support.	So viele Menschen brauchen Hilfe und Unterstützung.
I didn't know what to do with my hands.	Ich wusste nicht, was ich mit meinen Händen machen sollte.
The tears ran down her face.	Die Tränen rannen über ihr Gesicht.
This was known.	Dies war bekannt.
It appears to be inexpensive with minimal side effects.	Es scheint kostengünstig mit minimalen Nebenwirkungen zu sein.
It may take a while.	Es kann ein bisschen dauern.
Otherwise nothing happens.	Sonst passiert nichts.
The only problem is finding a role for these characters.	Das einzige Problem besteht darin, eine Rolle für diese Figuren zu finden.
Then let her go.	Dann lass sie gehen.
And this morning you still weren't here.	Und heute Morgen warst du immer noch nicht hier.
First of the year.	Erster des Jahres.
I considered my options.	Ich dachte über meine Optionen nach.
But that was clearly not the case.	Aber das war eindeutig nicht der Fall.
You were weird and nervous.	Du warst seltsam und nervös.
The main risk factors for complications were identified.	Die wichtigsten Risikofaktoren für Komplikationen wurden ermittelt.
And maybe they will be again this year.	Und vielleicht werden sie es dieses Jahr wieder sein.
He just nodded okay.	Er nickte nur okay.
Your simple solution for me was to apply for a credit card.	Ihre einfache Lösung war für mich, eine Kreditkarte zu beantragen.
Everyone looked surprised.	Alle sahen überrascht aus.
And that's why you're not ready.	Und deshalb bist du nicht bereit.
I don't give her either.	Ich gebe ihr auch keine.
It took her a second to pull herself together.	Sie brauchte eine Sekunde, um sich zusammenzureißen.
This takes some time.	Dies dauert einige Zeit.
But he was just as caught up in it as the others.	Aber er war genauso darin verstrickt wie die anderen.
Her hair fell again, but this time down her back.	Ihr Haar fiel wieder, aber dieses Mal über ihren Rücken.
I don't think most of us would do that.	Ich glaube nicht, dass die meisten von uns das tun würden.
However, not that important.	Allerdings nicht so wichtig.
Although they were still relatively new, they were really good.	Obwohl sie noch relativ neu waren, waren sie wirklich gut.
They want and need you on their side too.	Sie wollen und brauchen dich auch auf ihrer Seite.
They don't bring everyone they meet here.	Sie bringen nicht jeden hierher, dem sie begegnen.
It's still right.	Es ist immer noch gutes Recht.
You can do this at least multiple times.	Sie können dies mindestens mehrmals tun.
Live in the best houses.	Lebe in den besten Häusern.
And we're pretty sure it will be.	Und wir sind uns ziemlich sicher, dass es so sein wird.
That just came to my mind.	Das kam mir gerade in den Sinn.
Repeat if necessary.	Wiederholen Sie dies bei Bedarf.
Nothing could grow under such conditions.	Unter solchen Bedingungen konnte nichts wachsen.
But we give it to the players.	Aber wir geben es den Spielern.
Then they continued their journey.	Dann setzten sie ihre Reise fort.
He thought differently.	Er dachte anders.
The time to care is when no one else is.	Die Zeit, sich zu interessieren, ist, wenn es sonst niemand ist.
He was good for things like that.	Er war gut für solche Dinge.
I'll look at more of these tonight.	Ich werde mir heute Abend mehr davon ansehen.
I didn't even feel it when it happened.	Ich habe es nicht einmal gespürt, als es passiert ist.
He raised numerous issues.	Er hat zahlreiche Probleme angesprochen.
Everyone knows how important reviews are.	Jeder weiß, wie wichtig Bewertungen sind.
He.	Er.
I give you credit for a quick change of plans.	Ich gebe Ihnen Anerkennung für eine schnelle Planänderung.
He was the most important player on the team this season.	Er war in dieser Saison der wichtigste Spieler im Team.
It was like a sick game for him.	Es war wie ein krankes Spiel für ihn.
I'm so tired.	Ich bin so müde.
i love my wine	Ich liebe meinen Wein.
And growing fast.	Und schnell wachsend.
He didn't leave a message.	Er hat keine Nachricht hinterlassen.
We don't easily forget certain things.	Wir vergessen bestimmte Dinge nicht einfach.
Ten men ran to her and formed a line in front of her.	Zehn Männer liefen zu ihr und bildeten eine Linie vor ihr.
There are many of them.	Davon gibt es viele.
One gave them his playing shoes.	Einer gab ihnen seine Spielschuhe.
It really stood out.	Es fiel wirklich auf.
This time it's coming from the creative side of the business.	Diesmal kommt es von der kreativen Seite des Geschäfts.
And now some people only take one a day.	Und jetzt nehmen manche Leute nur noch eine pro Tag.
That's how it feels.	So fühlt es sich an.
I'm not in the briefing rooms with him.	Ich bin nicht mit ihm in den Besprechungsräumen.
However, this is different.	Das ist allerdings anders.
It is very important that you like and enjoy how you exercise.	Es ist sehr wichtig, dass Sie mögen und Spaß daran haben, wie Sie trainieren.
That's a long time.	Das ist eine lange Zeit.
He knows where the ball is going.	Er weiß, wo der Ball hingeht.
If not, that's a real problem.	Wenn nicht, ist das ein echtes Problem.
But since then she had heard nothing.	Aber seitdem hatte sie nichts mehr gehört.
And clear water is no longer free.	Und klares Wasser ist nicht mehr kostenlos.
However, there is no food.	Es gibt jedoch kein Essen.
The bed was big and comfortable.	Das Bett war groß und bequem.
She is our mother.	Sie ist unsere Mutter.
She said she sold it too cheaply.	Sie sagte, sie habe es zu billig verkauft.
Here, too, we find no simple error.	Auch hier finden wir keinen einfachen Fehler.
Including our own.	Einschließlich unserer eigenen.
you watch it	Du schaust es.
But that was only three days ago.	Aber das war erst vor drei Tagen.
But it's the reality.	Aber es ist die Realität.
My child's city.	Die Stadt meines Kindes.
Be aware of your body.	Seien Sie sich Ihres Körpers bewusst.
There was a standard letter for this.	Dazu gab es ein Standardschreiben.
I hope to meet you there.	Ich hoffe, Sie dort zu treffen.
The soft sale.	Der sanfte Verkauf.
Of course we wouldn't learn anything from that either.	Daraus würden wir natürlich auch nichts lernen.
You know it yourself.	Sie wissen es selbst.
Both have four legs, but they are very different animals.	Beide haben vier Beine, aber sie sind sehr unterschiedliche Tiere.
You have chosen to end it here and now.	Sie haben sich entschieden, es hier und jetzt zu beenden.
He needs a good woman to keep him going.	Er braucht eine gute Frau, die ihn bei der Stange hält.
He wanted to do this alone.	Er wollte das alleine machen.
I joined a new project two months ago.	Ich bin vor zwei Monaten einem neuen Projekt beigetreten.
Holds up very well.	Hält sehr gut.
I would recommend him for any legal services required!.	Ich würde ihn für alle erforderlichen Rechtsdienstleistungen empfehlen!.
It will make life easier.	Es wird das Leben leichter machen.
And that over several days.	Und das über mehrere Tage.
No music, but something.	Keine Musik, aber etwas.
It had been a harsh winter.	Es war ein harter Winter gewesen.
The situation was unique.	Die Situation war einzigartig.
It's much more common in men.	Es ist viel häufiger bei Männern.
Mine is first on a list with four other girls.	Meins ist das erste auf einer Liste mit vier anderen Mädchen.
And then another, and another, and another.	Und dann noch eine und noch eine und noch eine.
Music has to deal with time.	Musik muss sich mit der Zeit auseinandersetzen.
i am a morning person	Ich bin ein Morgenmensch.
Of course he will lose something.	Wird er natürlich etwas verlieren.
There is a certain economy in the process.	Es gibt eine gewisse Ökonomie im Prozess.
The first name on the list we gave her.	Der erste Name auf der Liste, die wir ihr gegeben hatten.
All they need is someone to get them going.	Alles, was sie brauchen, ist jemand, der sie zum Laufen bringt.
It is based on real human speech.	Es basiert auf echter menschlicher Sprache.
God he's so full of shit.	Gott, er ist so voller Scheiße.
You can't hear most of them anymore.	Die meisten hört man nicht mehr.
You understand.	Sie verstehen.
It can be used anywhere such a thing is useful.	Es kann überall dort eingesetzt werden, wo so etwas nützlich ist.
No reports of injuries.	Keine Berichte über Verletzte.
In this way, current experiences seem to be connected to the past.	Auf diese Weise scheinen aktuelle Erfahrungen mit der Vergangenheit verbunden zu sein.
We've seen a few different players do this.	Wir haben ein paar verschiedene Spieler gesehen, die dies tun.
lucky for him.	Glück für ihn.
A feeling of nausea settled in my throat.	Ein Übelkeitsgefühl setzte sich in meiner Kehle fest.
It can be a weak base or a strong base.	Es kann eine schwache oder eine starke Base sein.
I have observed people using our products.	Ich habe beobachtet, wie Menschen unsere Produkte verwendet haben.
He really has great energy.	Er hat wirklich große Energie.
That is, until today.	Das heißt, bis heute.
At this point we cannot know exactly what happened.	An diesem Punkt können wir nicht genau wissen, was passiert ist.
I wish that.	Das wünsche ich mir.
Imagine how many calls you could make.	Stellen Sie sich vor, wie viele Anrufe Sie tätigen könnten.
They didn't have much contact with other children.	Sie hatten nicht viel Kontakt zu anderen Kindern.
She loves you more than her own life.	Sie liebt dich mehr als ihr eigenes Leben.
Now he's dead too.	Jetzt ist auch er tot.
But this was my home.	Aber das war mein Zuhause.
I understand the problem though I think.	Ich verstehe das Problem aber, denke ich.
You never create anything.	Du erschaffst nie etwas.
I never knew about them.	Ich wusste nie von ihnen.
He didn't sound any better than last time.	Er klang nicht besser als beim letzten Mal.
The cause was fully attempted.	Die Ursache wurde vollständig versucht.
Killing people is the best power we have.	Menschen auszuschalten ist die beste Macht, die wir haben.
Colors are open.	Farben sind offen.
You seemed to have saved my life.	Du schienst mein Leben gerettet zu haben.
I never was and never will be.	Ich war es nie und werde es nie sein.
You may have heard of her.	Vielleicht haben Sie schon von ihr gehört.
And you want to use every available space you have.	Und Sie möchten jeden verfügbaren Platz nutzen, den Sie haben.
The structure of this work is as follows.	Der Aufbau der vorliegenden Arbeit ist wie folgt.
Took it back the next day.	Habe es am nächsten Tag wieder mitgenommen.
I can salvage something this time.	Diesmal kann ich etwas retten.
In short, everyone expected great things from us.	Kurz gesagt, jeder erwartete von uns Großes.
You were right.	Du hattest Recht.
He wanted to drive.	Er wollte fahren.
i checked you	Ich habe dich überprüft.
They will laugh at us.	Sie werden uns auslachen.
Maybe he ended up behind one of the doors in here.	Vielleicht ist er hinter einer der Türen hier drin gelandet.
This beer looks evil.	Dieses Bier sieht böse aus.
There is no other explanation.	Es gibt keine andere Erklärung.
Not the beginning of a story.	Nicht der Anfang einer Geschichte.
We've had some success.	Wir hatten einige Erfolge.
Sometimes balancing, but this side.	Manchmal balancieren, aber diese Seite.
In the current case, we have to deal with two major complications.	Im aktuellen Fall müssen wir uns mit zwei großen Komplikationen befassen.
The following studies are being conducted.	Die folgenden Studien werden durchgeführt.
So many kids here.	So viele Kinder hier.
These products have many amazing benefits for your health.	Diese Produkte haben viele erstaunliche Vorteile für Ihre Gesundheit.
We have the rest of the day.	Wir haben den Rest des Tages.
No teeth required.	Keine Zähne erforderlich.
politics in the region.	Politik in der Region.
This is sometimes very difficult or impossible.	Dies ist manchmal sehr schwierig oder unmöglich.
I feel better.	Ich fühle mich besser.
That's why it's there.	Deshalb ist es da.
If first the total no.	Wenn zunächst die Gesamtnr.
It's fun to drive and very comfortable.	Es macht Spaß zu fahren und ist sehr komfortabel.
I shouldn't do this.	Ich sollte das nicht tun.
That's it, hold still.	Das ist es, halt still.
I did nothing but what I wanted.	Ich tat nichts als das, was ich wollte.
The location is shown on the map.	Der Ort wird auf der Karte angezeigt.
This is the effect of positive law.	Dies ist die Wirkung des positiven Rechts.
He had died.	Er war gestorben.
You could say they were.	Man könnte sagen, sie waren es.
But it went on for a while.	Aber es ging noch eine Weile.
Of course, if you dress better, people assume you're better.	Wenn Sie sich besser kleiden, gehen die Leute natürlich davon aus, dass Sie besser sind.
This in turn causes the engine speed to rise and fall.	Dies wiederum bewirkt, dass die Motordrehzahl ansteigt und abfällt.
Be unique, be yourself, be original.	Sei einzigartig, sei du selbst, sei originell.
Finally it would begin.	Endlich würde es beginnen.
Great that you are doing something so creative.	Toll, dass du so etwas kreatives machst.
Can not help you.	Kann dir nicht helfen.
It's in your blood.	Das haben Sie im Blut.
I found it quite interesting to see how it has grown over time.	Ich fand es ziemlich interessant zu sehen, wie es im Laufe der Zeit gewachsen ist.
There are signs of progress.	Es gibt Anzeichen für Fortschritte.
you are her husband	Du bist ihr Ehemann.
But he says people eventually accepted it.	Aber er sagt, dass die Leute es irgendwann akzeptiert haben.
A house surrounded by greenery.	Ein Haus mitten im Grünen.
I try to avoid her.	Ich versuche ihr auszuweichen.
Now that's the thing with.	Nun, da ist die Sache mit.
I never know when he will appear.	Ich weiß nie, wann er erscheint.
Maybe we were closer than we thought.	Vielleicht waren wir näher dran, als wir dachten.
Within an hour we reached the summit.	Innerhalb einer Stunde erreichten wir den Gipfel.
But that only makes the relationship worse.	Aber das macht die Beziehung nur noch schlimmer.
Of course I don't.	Ich natürlich nicht.
Being married can seem incredibly beautiful.	Verheiratet zu sein kann unglaublich schön erscheinen.
It's just impossible.	Es ist einfach unmöglich.
We are made of it, we are of it.	Wir sind daraus gemacht, wir sind daraus.
But yes, only possible.	Aber ja, nur möglich.
So life is.	So ist das Leben.
We must fight as best we can.	Wir müssen kämpfen, so gut wir können.
Because of this, .	Deswegen, .
I hope it's still full.	Ich hoffe es ist noch voll.
I couldn't allow that.	Das konnte ich nicht zulassen.
But you weren't here all this time.	Aber Sie waren während dieser ganzen Zeit nicht hier.
When they tell you again, it's pretty funny.	Wenn sie es dir noch einmal erzählen, ist es ziemlich lustig.
He recognized the leader.	Er erkannte den Anführer.
And students are asked what they want to do each day.	Und die Schüler werden gefragt, was sie jeden Tag tun möchten.
Of course that made sense.	Das war natürlich sinnvoll.
And that was a wise move.	Und das war eine kluge Sache.
I can see my way out now.	Ich kann jetzt meinen Weg nach draußen sehen.
Two girls listened, waiting for their opportunity to speak.	Zwei Mädchen hörten zu, die auf ihre Gelegenheit warteten, zu sprechen.
The third was blocked.	Der dritte war gesperrt.
They are working class people.	Sie sind Leute aus der Arbeiterklasse.
Only the part next to the wall is shown.	Nur der Teil neben der Wand wird angezeigt.
We broke.	Wir sind kaputt gegangen.
Our approach can be described as follows.	Unser Ansatz lässt sich wie folgt beschreiben.
These challenges are not unique to our study.	Diese Herausforderungen sind nicht auf unsere Studie beschränkt.
I shook my head again.	Ich schüttelte wieder den Kopf.
I've never had a job in my entire life.	Ich hatte mein ganzes Leben lang nie einen Job.
He was hoping for a place in the top five.	Er hoffte auf einen Platz unter den ersten fünf.
But I couldn't.	Ich konnte es aber nicht.
I started very young.	Ich habe sehr jung angefangen.
Such cases can result in a poor fit.	Solche Fälle können zu einer schlechten Passform führen.
Think of something else.	Denken Sie an etwas anderes.
This is a private page.	Dies ist eine private Seite.
Or you can leave it in.	Oder du kannst es drin lassen.
And it killed her.	Und es hat sie getötet.
Whatever the circumstances called for, she met them.	Was auch immer die Umstände erforderten, sie traf sie.
That's damn sick.	Das ist verdammt krank.
A very thin wall.	Eine sehr dünne Wand.
More pictures of the event can be found here.	Weitere Bilder der Veranstaltung finden Sie hier.
If you look around.	Wenn man sich umschaut.
The room was very nice and comfortable with a nice bathroom.	Das Zimmer war sehr schön und komfortabel mit einem schönen Badezimmer.
That's about four to five times higher than previous studies have found.	Das ist etwa vier- bis fünfmal höher als frühere Studien herausgefunden haben.
I think you need at least a little bit of salt.	Ich denke, Sie brauchen mindestens ein bisschen Salz.
There was no land ahead.	Da vorne war kein Land.
My father was his best friend.	Mein Vater war sein bester Freund.
If it was a ball, it would upset him so much.	Wenn es ein Ball war, würde es ihn so sehr aufregen.
My point is valid.	Mein Punkt ist gültig.
For the world.	Für die Welt.
I didn't feel as strong anymore.	Ich fühlte mich nicht mehr so ​​stark.
I just checked if the environment is ok.	Ich habe gerade überprüft, ob die Umgebung in Ordnung ist.
It's full of great information.	Es ist voll von tollen Informationen.
But there is enough to eat.	Aber es gibt genug zu essen.
The woman shows us the finger.	Die Frau zeigt uns den Finger.
Think of it as a first night.	Betrachten Sie es als eine erste Nacht.
Everything we wanted to know but had no way to find out.	Alles, was wir wissen wollten und keine Möglichkeit hatten, es herauszufinden.
It didn't just happen.	Es ist nicht einfach passiert.
Do something.	Etwas machen.
Another should read.	Ein anderer sollte lesen.
Every moment is a new beginning.	Jeder Augenblick ist ein Neuanfang.
I am going to sleep now.	Ich gehe jetzt schlafen.
And he put his hand on his shoulder.	Und er legte ihm die Hand auf die Schulter.
Enough, he thought.	Es reicht, dachte er.
She received three battle stars for her service.	Sie erhielt drei Kampfsterne für ihren Dienst.
When it comes to fighting, so be it.	Wenn es zu Kämpfen kommt, soll es so sein.
And if something went wrong.	Und wenn etwas schief gelaufen ist.
Everything could wait in the dark.	Alles konnte in der Dunkelheit warten.
But he had other plans.	Aber er hatte andere Pläne.
tell him in bed	Sag es ihm im Bett.
She heard them clearly.	Sie hörte sie deutlich.
Write that stuff down.	Schreib das Zeug auf.
Really good stuff from both teams.	Wirklich gute Sachen von beiden Teams.
I should beware of these things.	Ich sollte mich vor diesen Dingen hüten.
Or maybe it's just not for you.	Oder vielleicht ist es einfach nichts für dich.
Thoughts are things and can affect future events.	Gedanken sind Dinge und können zukünftige Ereignisse beeinflussen.
However, the early tracks demand attention when exposed to the wrong things.	Die frühen Stücke verlangen jedoch Aufmerksamkeit, wenn sie den falschen Dingen ausgesetzt sind.
We felt we could play in it.	Wir hatten das Gefühl, wir könnten darin spielen.
I have not given up the photo rights.	Ich habe die Fotorechte nicht aufgegeben.
Still the noise and still the voice he knew.	Immer noch der Lärm und immer noch die Stimme, die er kannte.
It gave me responsibility.	Es hat mir Verantwortung übertragen.
But it doesn't show anything.	Aber es zeigt nichts an.
Find someone to take care of you.	Finden Sie jemanden, der sich um Sie kümmert.
He was free.	Er war frei.
They wanted his ghost.	Sie wollten seinen Geist.
Today we have a credit money system.	Heute haben wir ein Kreditgeldsystem.
In addition, there were several limitations of the present study.	Darüber hinaus gab es mehrere Einschränkungen der vorliegenden Studie.
Leave one side of the box open.	Lassen Sie eine Seite der Schachtel offen.
Think of two people who play a big role in your life.	Denken Sie an zwei Menschen, die in Ihrem Leben eine große Rolle spielen.
We don't just eat one food.	Wir essen nicht nur ein Lebensmittel.
Like any man.	Wie jeder Mann.
Once again you caught up with me.	Wieder einmal hast du mich eingeholt.
We're working to keep pricing under control and speed up development.	Wir arbeiten daran, die Preise unter Kontrolle zu halten und die Entwicklung zu beschleunigen.
He was happy for his friend.	Er freute sich für seinen Freund.
High above today's buildings.	Hoch über den Gebäuden von heute.
He took it from the start.	Er hat es von Anfang an genommen.
We reached the end of the track.	Wir erreichten das Ende der Strecke.
Still push yourself, but do it by feel.	Drücken Sie sich immer noch, aber tun Sie es nach Gefühl.
I don't know how long he'll be gone this time.	Ich weiß nicht, wie lange er diesmal weg sein wird.
But they never gave us a contract.	Aber sie haben uns nie einen Vertrag gegeben.
I gave her our change.	Ich gab ihr unser Wechselgeld.
Over there somewhere.	Da drüben, irgendwo.
Haven't heard from you for a long time.	Lange nichts mehr von dir gehört.
They were now disguised as police officers.	Sie waren jetzt als Polizisten verkleidet.
She knew what she wanted to say.	Sie wusste, was sie sagen wollte.
However, not from my team.	Allerdings nicht von meinem Team.
It made him laugh.	Es brachte ihn zum Lachen.
Demand more for yourself.	Mehr für sich fordern.
That just can't happen.	Das kann einfach nicht passieren.
Make sure the correct values ​​are entered.	Stellen Sie sicher, dass die richtigen Werte eingetragen sind.
So before that there was one.	Davor war also einer.
And someone has to pay.	Und jemand muss bezahlen.
Everyone ignored me.	Alle haben mich ignoriert.
He caught the boy.	Er hat den Jungen erwischt.
They are so comfortable and smooth to work with.	Sie sind so bequem und glatt, damit zu arbeiten.
I see it as art.	Ich sehe es als Kunst.
That makes things easier.	Das macht die Sache einfacher.
How did he know my name?	Woher kannte er meinen Namen?
We now have new worries.	Wir haben jetzt neue Sorgen.
This issue is local in nature.	Dieses Thema ist lokaler Natur.
And provide this page to the local network.	Und stellen Sie diese Seite dem lokalen Netzwerk bereit.
The whole story is probably on the internet somewhere.	Die ganze Geschichte steht wahrscheinlich irgendwo im Internet.
It wasn't too late for them to be friends again.	Es war noch nicht zu spät für sie, wieder Freunde zu sein.
I couldn't get the fish to hit anymore.	Ich konnte den Fisch nicht mehr zum Schlagen bringen.
And that I'm nice.	Und dass ich nett bin.
Some programs charge more than others.	Einige Programme verlangen mehr als andere.
It's a similar feeling this year.	In diesem Jahr ist es ein ähnliches Gefühl.
My father suffered a heart attack last year.	Mein Vater hatte im Vorjahr einen Herzinfarkt erlitten.
It got me pretty upset for a bit.	Es hat mich ziemlich verärgert für ein bisschen.
On the management side, of course.	Auf der Managementseite natürlich.
Or how they dress and speak.	Oder wie sie sich kleiden und sprechen.
Of course not together.	Natürlich nicht zusammen.
If someone tried to stop her, she would take care of it.	Wenn jemand versuchte, sie aufzuhalten, würde sie sich darum kümmern.
Simple, easy to understand.	Einfach, leicht verständlich.
To tell a story.	Eine Geschichte erzählen.
It was true in a way.	Es war in gewisser Weise wahr.
Make them better.	Machen Sie sie besser.
But it's definitely a lie.	Aber es ist definitiv eine Lüge.
Unless you're a gamer we like.	Es sei denn, Sie sind ein Spieler, den wir mögen.
I hardly go to the store anymore.	Ich gehe kaum noch in den Laden.
This has been done before.	Dies wurde zuvor getan.
Some played a lot of games, others very few games.	Einige spielten viele Spiele, andere nur sehr wenige Spiele.
It just doesn't exist in this age.	Es existiert einfach nicht in diesem Zeitalter.
I don't like it when he looks at me like that.	Ich mag es nicht, wenn er mich so ansieht.
About once a month.	Ungefähr einmal im Monat.
So it must have hurt a lot more.	Es muss also viel mehr wehgetan haben.
Why the child meant so much.	Warum das Kind so viel bedeutete.
This may be due to the small number of patients in this study.	Dies ist möglicherweise auf die geringe Patientenzahl in dieser Studie zurückzuführen.
Something inside was trying to come out.	Etwas drinnen versuchte herauszukommen.
Death can occur if breathing becomes too weak.	Tod kann eintreten, wenn die Atmung zu schwach wird.
He didn't know his brother had a heart attack.	Er wusste nicht, dass sein Bruder einen Herzinfarkt hatte.
What you wanted was other people's attention.	Was Sie wollten, war die Aufmerksamkeit anderer Menschen.
I felt used.	Ich fühlte mich benutzt.
i love to listen	Ich liebe es zuzuhören.
There is no explanation.	Es gibt keine Erklärung.
In your question.	In Ihrer Frage.
That was something else he hadn't thought of.	Das war etwas anderes, woran er nicht gedacht hatte.
The truth will never go away no matter how much you wish it to.	Die Wahrheit wird niemals verschwinden, egal wie sehr man es sich wünscht.
I nodded.	Ich nickte.
Look, there's my son.	Schau, da ist mein Sohn.
He only had black shoes.	Er hatte nur schwarze Schuhe.
Pick up the book that interests you and start reading.	Nimm das Buch, das dich interessiert, und beginne zu lesen.
I shouldn't have searched.	Ich hätte nicht suchen sollen.
We have to fight like crazy.	Wir müssen wie verrückt kämpfen.
Instead, they are just features in the history tree.	Stattdessen sind sie nur Merkmale im Verlaufsbaum.
I know a lot of people want to send them back.	Ich weiß, dass viele Leute sie zurückschicken wollen.
I'll try, but let me try first.	Ich werde es versuchen, aber lass es mich zuerst probieren.
Because that's what it meant to me.	Denn das bedeutete es für mich.
And it's been a tough road for her.	Und es war ein harter Weg für sie.
All these processes force the air to rise.	All diese Prozesse zwingen die Luft zum Aufsteigen.
Relevant data from each patient were collected and recorded on a special form.	Relevante Daten von jedem Patienten wurden erhoben und auf einem speziellen Formular aufgezeichnet.
That's just not the case.	Das ist einfach nicht der Fall.
She just held on as tight as she could.	Sie hielt sich einfach so fest, wie sie konnte.
They are on their own journey for different reasons.	Sie sind aus unterschiedlichen Gründen auf ihrer eigenen Reise.
It's a serious crime.	Es ist ein schweres Verbrechen.
But if it were that easy.	Aber wäre das so einfach.
But it changes things, and not necessarily for the better.	Aber es verändert die Dinge, und nicht unbedingt zum Besseren.
But that's no.	Aber das ist nein.
Then the character of the plane on which they stood changed.	Dann änderte sich der Charakter der Ebene, auf der sie standen.
I definitely wouldn't want to be that guy.	Ich würde definitiv nicht dieser Typ sein wollen.
Funny cool stuff.	Lustige, coole Sachen.
I'll call him after the game.	Ich rufe ihn nach dem Spiel an.
We learn very quickly to take care of each other.	Wir lernen sehr schnell, aufeinander aufzupassen.
Read the morning paper.	Lesen Sie die Morgenzeitung.
Here the company tried to fit in with the students.	Hier versuchte das Unternehmen, zu den Studenten zu passen.
I see snow falling	Ich sehe Schnee fallen.
Might spin it for a while and decide later.	Könnte es für eine Weile drehen und später entscheiden.
And you passed the exam.	Und du hast die Prüfung bestanden.
If it were up to me, you'd be out of here.	Wenn es nach mir ginge, wärst du hier raus.
Before he reached the house, he saw the flowers.	Bevor er das Haus erreichte, sah er die Blumen.
You fucking piece of shit.	Du verdammtes Stück Scheiße.
He also invents his own words.	Er erfindet auch seine eigenen Worte.
Land is cheap here.	Land ist hier billig.
His speaking and thinking and writing are in one piece.	Sein Sprechen und Denken und Schreiben sind aus einem Stück.
Everyone else too.	Alle anderen auch.
It brought out the worst in me.	Es hat das Schlimmste in mir zum Vorschein gebracht.
Taken out of the teeth.	Aus den Zähnen genommen.
I depend on how that looks.	Ich hänge davon ab, wie das aussieht.
It hadn't been difficult for him.	Es war ihm nicht schwer gefallen.
I don't know how he got the number.	Ich weiß nicht, wie er an die Nummer gekommen ist.
Right, that's who.	Richtig, das ist wer.
The map does not show weather changes over time.	Die Karte zeigt keine Wetteränderungen im Laufe der Zeit.
It was a long drive but it was worth it.	Es war eine lange Fahrt, aber es hat sich gelohnt.
And it's far too dangerous to ask anyone.	Und es ist viel zu gefährlich, jemanden zu fragen.
Anyone who hits the stone will be destroyed.	Jeder, der gegen den Stein geht, wird zerstört.
This is beyond.	Das ist jenseits.
I got you poor love	Ich habe dich, du arme Liebe.
He got sick and couldn't eat.	Er wurde krank und konnte nichts essen.
I liked the way he looked at me.	Ich mochte die Art, wie er mich ansah.
The nature of the mind.	Die Natur des Geistes.
work and work hard	Arbeite und arbeite hart.
I had to check.	Ich musste nachsehen.
The function has been deactivated.	Die Funktion wurde deaktiviert.
I want meaning in my life.	Ich will Sinn in meinem Leben.
I'm just a kid born in the city.	Ich bin nur ein Kind, das in der Stadt geboren wurde.
Does he even know.	Weiß er überhaupt Bescheid.
You will find something useful.	Sie werden etwas Nützliches finden.
His word is law.	Sein Wort ist Gesetz.
This is a question that has been asked many, many times.	Das ist eine Frage, die viele, viele Male gestellt wurde.
You are a role model for so many of us.	Du bist ein Vorbild für so viele von uns.
In addition, we have no data and therefore cannot say what is happening.	Darüber hinaus haben wir keine Daten und können daher nicht sagen, was passiert.
They give her everything that is necessary.	Sie geben ihr alles, was nötig ist.
Much luck!.	Viel Glück!.
The question is if the rest of the crew is.	Die Frage ist, ob der Rest der Crew ist.
Never to be seen	Niemals gesehen werden.
Read them quickly again the next day.	Lesen Sie sie am nächsten Tag noch einmal schnell durch.
He keeps them open.	Er sorgt dafür, dass sie offen bleiben.
Can you feel it?.	Kannst du es spüren?.
It's really very simple.	Es ist wirklich sehr einfach.
I'd been close, but this was really beyond the pale.	Ich war in der Nähe gewesen, aber das war wirklich jenseits des Blassen.
Back on horseback.	Wieder zu Pferd.
They wanted to kill us.	Sie wollten uns töten.
And so this story has another moral.	Und deshalb hat diese Geschichte noch eine andere Moral.
If the others wanted to come, they were welcome.	Wenn die anderen mitkommen wollten, waren sie willkommen.
He had never felt worse in his life.	Noch nie in seinem Leben hatte er sich schlechter gefühlt.
That meant finding the right place.	Das bedeutete, den richtigen Ort zu finden.
That was the only way the corpse could come into play.	Nur so konnte die Leiche ins Spiel kommen.
Find friends in the crew.	Finden Sie Freunde in der Crew.
I'm the brother you never had.	Ich bin der Bruder, den du nie hattest.
At any other time we would have done that.	Zu jeder anderen Zeit hätten wir das getan.
However, they are so few and far between.	Sie sind jedoch so dünn gesät.
But nobody tried.	Aber niemand hat es versucht.
I could go on.	Ich könnte weitermachen.
The list of recent purchases is loaded.	Die Liste der letzten Einkäufe wird geladen.
I throw it on the desk.	Ich werfe es auf den Schreibtisch.
That's very clear.	Das ist ganz klar.
And she was scared every second of that time.	Und sie hatte jede Sekunde dieser Zeit Angst.
I'm still in charge.	Ich bin immer noch verantwortlich.
She was angry and hurt now, but she would soon understand.	Sie war jetzt wütend und verletzt, aber sie würde es bald verstehen.
But the light was wrong.	Aber das Licht war falsch.
Like your own father.	Wie dein eigener Vater.
This song is about being who you want.	In diesem Song geht es darum, zu sein, wer man will.
That was also too small.	Das war auch zu klein.
There are things that we call world events that are happening out there.	Es gibt Dinge, die wir Weltereignisse nennen, die da draußen passieren.
Please let me know if you miss something here.	Lassen Sie es mich gerne wissen, wenn Sie hier etwas vermissen.
We would look there for the two lost girls.	Wir würden dort nach den beiden verlorenen Mädchen suchen.
I enjoy watching my students learn.	Ich sehe gerne zu, wie meine Schüler lernen.
We mainly drink water.	Wir trinken hauptsächlich Wasser.
put her off.	Hat sie abgeschreckt.
My eyes opened.	Meine Augen öffneten sich.
We read it to get life explained.	Wir lesen es, um das Leben erklärt zu bekommen.
I work from home.	Ich arbeite von zu Hause aus.
Each email had a strong opinion.	Jede E-Mail hatte eine starke Meinung.
Dinner is ok.	Das Abendessen ist in Ordnung.
There are women out there who wish they never had them.	Es gibt Frauen da draußen, die sich wünschen, sie hätten sie nie gehabt.
I was nervous being here like this.	Ich war nervös, so hier zu sein.
He loved her now.	Er liebte sie jetzt.
Overall a pretty great program.	Insgesamt ein ziemlich tolles Programm.
Make it easy for people to reach you and do business with you.	Machen Sie es den Menschen leicht, Sie zu erreichen und Geschäfte zu tätigen.
It will stay that simple, or maybe easier.	Es wird so einfach bleiben, oder vielleicht einfacher.
However, as we know, it spread.	Es verbreitete sich jedoch, wie wir wissen.
Some last one season, others longer.	Manche halten eine Saison, andere länger.
Nevertheless he nodded.	Trotzdem nickte er.
I do not want any trouble.	Ich will keinen Ärger.
your face is so perfect	Dein Gesicht ist so perfekt.
When we got there it stopped, how nice was that.	Als wir dort ankamen, hörte es auf, wie schön war das.
It has everything you need and more in one extremely good read.	Es hat alles, was man braucht, und noch mehr, in einer extrem guten Lektüre.
Everyone must be decided in the light of their own facts.	Jeder muss im Lichte seiner eigenen Tatsachen entschieden werden.
The information provided.	Die bereitgestellten Informationen.
That in the first place.	Das in erster Linie.
I just asked.	Ich habe nur gefragt.
speak for yourself	Sprich für dich.
The mechanisms of this action are unclear.	Die Mechanismen dieser Aktion sind unklar.
But this theory has a big gap.	Aber diese Theorie hat eine große Lücke.
For this reason it is necessary to create an account.	Aus diesem Grund ist es erforderlich, ein Konto zu erstellen.
Regardless of the earth.	Unabhängig von der Erde.
But the need was really more than that.	Aber der Bedarf war wirklich mehr als das.
Sexually.	Sexuell.
Those guys are the energy guys there.	Diese Typen sind die Energietypen dort.
So far, the technique has been evaluated on two animals.	Bisher wurde die Technik an zwei Tieren evaluiert.
It would complete him in a way that the mind had not.	Es würde ihn vollständig machen, wie es der Verstand nicht getan hatte.
It's about who you care about.	Es geht darum, wen Sie interessieren.
But not just sex.	Aber nicht nur Sex.
It still works.	Es funktioniert noch.
I see.	Ich sehe.
We work at one table, sleep in one bed.	Wir arbeiten an einem Tisch, schlafen in einem Bett.
It is this attention to detail that makes this collection truly unique.	Es ist diese Liebe zum Detail, die diese Kollektion wirklich einzigartig macht.
At the same time, the new crew was tested during training.	Gleichzeitig wurde die neue Crew während des Trainings getestet.
He thought she was going to ask him something, but she didn't.	Er dachte, sie würde ihn etwas fragen, aber sie tat es nicht.
Individual pieces would take up to two months to complete.	Die Fertigstellung einzelner Stücke würde bis zu zwei Monate dauern.
I mean, we didn't do this for money.	Ich meine, wir haben das nicht wegen Geld gemacht.
One is never free from one's past.	Man ist nie frei von seiner Vergangenheit.
Some just approach faster than others.	Einige nähern sich einfach schneller als andere.
She uses negative.	Negativ benutzt sie.
They will watch your every move.	Sie werden jede deiner Bewegungen beobachten.
Came after the shirt.	Kam nach dem Hemd.
And a lot of work has gone into this one.	Und viel Arbeit steckt in diesem hier.
He said he needed a lot of time.	Er sagte, er brauche viel Zeit.
That's how the series came about.	So entstand die Serie.
Maybe someone else should try to talk to him.	Vielleicht sollte jemand anderes versuchen, mit ihm zu sprechen.
Maybe he was just slowly getting there.	Vielleicht war er nur langsam auf dem Weg dorthin.
Others obviously hadn't waited for the train to leave.	Andere hatten offensichtlich nicht gewartet, bis der Zug abgefahren war.
Just look at the floor.	Schau einfach auf den Boden.
I refused to speak to him.	Ich weigerte mich, mit ihm zu sprechen.
I'll try to find mine.	Ich werde mich bemühen, meine zu finden.
In this article we report on our technique and experience.	In diesem Artikel berichten wir über unsere Technik und Erfahrung.
She almost killed a man.	Sie hat fast einen Mann getötet.
She looked around.	Sie sah sich um.
Soon your anger begins to be a pleasure.	Bald beginnt Ihre Wut ein Vergnügen zu sein.
Shouldn't have said anything.	Hätte nichts sagen sollen.
I would murder him in real life.	Ich würde ihn im wirklichen Leben ermorden.
You had to meet the man to understand that.	Sie mussten den Mann treffen, um das zu verstehen.
he drives	Er fährt.
She didn't even have a bed to sleep on.	Sie hatte nicht einmal ein Bett zum Schlafen.
Health results have been improved.	Die Gesundheitsergebnisse wurden verbessert.
All the things that wouldn't happen happened.	All die Dinge, die nicht passieren würden, sind passiert.
It's from my world.	Es ist aus meiner Welt.
Eventually they were returned.	Schließlich wurden sie zurückgegeben.
At first she couldn't believe it.	Zuerst konnte sie es nicht glauben.
That's exactly what he had thought.	Genau das hatte er gedacht.
In some patients, they can even aggravate the skin condition.	Bei manchen Patienten können sie den Hautzustand sogar verschlimmern.
Spread the word.	Verbreiten Sie das Wort.
I never noticed.	Mir ist nie aufgefallen.
They didn't look like rock stars.	Sie sahen nicht aus wie Rockstars.
But she will be fine.	Aber es wird ihr gut gehen.
He could see it working and he wondered how.	Er konnte sehen, dass es funktionierte, und er fragte sich, wie.
She told them she would end up dead, she told us too.	Sie sagte ihnen, dass sie tot enden würde, sie sagte es uns auch.
is a member.	Ist Mitglied.
The violence has since spread to other areas.	Inzwischen hat sich die Gewalt auf andere Gebiete ausgeweitet.
He would play the game.	Er würde das Spiel spielen.
The analysis of the self.	Die Analyse des Selbst.
Three minutes, twenty seconds.	Drei Minuten, zwanzig Sekunden.
The students are responsible for their work.	Die Studierenden sind für ihre Arbeit verantwortlich.
OK, he can handle that.	Okay, damit kann er umgehen.
They then came up with three options for moving forward with the work.	Anschließend erarbeiteten sie drei Optionen, um mit der Arbeit voranzukommen.
It's not really intentional.	Es ist nicht wirklich beabsichtigt.
Remove and check again.	Entfernen und erneut prüfen.
It was a very nice stay.	Es war ein sehr schöner Aufenthalt.
Until now he hadn't been sure.	Bis jetzt war er sich nicht sicher gewesen.
The element of danger is real.	Das Element der Gefahr ist real.
Thank you for coming.	Danke fürs Kommen.
If necessary, specify a range.	Legen Sie ggf. einen Bereich fest.
I have my way	Ich habe meinen Weg.
On the run and soon in the dark.	Auf der Flucht und bald im Dunkeln.
Like her.	So wie sie.
He'd just been lucky the first time.	Beim ersten Mal hatte er einfach Glück gehabt.
Let your words and actions speak through me.	Lass deine Worte und Taten durch mich sprechen.
I must think of a name for her, he thought.	Ich muss mir einen Namen für sie ausdenken, dachte er.
I didn't start out like that, you know.	Ich habe nicht so angefangen, wissen Sie.
The night sky will no longer be dark.	Der Nachthimmel wird nicht mehr dunkel sein.
It wasn't easy for either of us.	Das war für uns beide nicht einfach.
Sounds everywhere, but still not a piece.	Klingt überall, aber immer noch kein Stück.
Beyond that, though, there really isn't much appeal here.	Darüber hinaus gibt es hier jedoch nicht wirklich viel Reiz.
It is the judge's interpretation.	Es ist die Interpretation des Richters.
I pay month to month.	Ich bezahle Monat für Monat.
Brown as a son.	Braun als Sohn.
We do this work every day.	Wir machen diese Arbeit jeden Tag.
I used a lot of strength.	Ich habe viel Kraft aufgewendet.
I think it's great that he just wants to work.	Ich finde es toll, dass er nur arbeiten will.
He tried to remember when he had felt so tired and failed.	Er versuchte sich zu erinnern, wann er sich so müde und versagt gefühlt hatte.
i chose it	Ich habe es gewählt.
You look at your mind instead of reality.	Du schaust auf deinen Verstand anstatt auf die Realität.
Big pieces make your home look small.	Große Stücke lassen Ihr Zuhause klein aussehen.
i will be dead	Ich werde tot sein.
I can't let her die.	Ich kann sie nicht sterben lassen.
He arrived a few minutes later.	Er kam ein paar Minuten später an.
love of every kind	Liebe jeder Art.
I told the old stories.	Ich habe die alten Geschichten erzählt.
The problem has not yet been resolved.	Das Problem wurde noch nicht behoben.
If they die, we die.	Wenn sie sterben, sterben wir.
You think.	Du denkst.
The other was the guy who ran the study.	Der andere war der Typ, der die Studie durchführte.
One upper arm, one foot.	Ein Oberarm, ein Fuß.
And I need it hidden by default.	Und ich brauche es standardmäßig ausgeblendet.
Then he is no longer hard.	Dann ist er nicht mehr hart.
God shows his people the way.	Gott zeigt seinem Volk den Weg.
Of course, blood would be proof.	Natürlich wäre Blut ein Beweis.
We can only go forward.	Wir können nur vorwärts gehen.
I have to remember	Ich muss mich erinnern.
Maybe this helps.	Vielleicht hilft das.
The crew didn't work this week because there was a problem.	Die Crew hat diese Woche nicht gearbeitet, weil es ein Problem gab.
Even if they wanted to go home, they couldn't have done it.	Selbst wenn sie nach Hause wollten, hätten sie es nicht tun können.
And they would die.	Und sie würden sterben.
But then came the difference.	Aber dann kam der Unterschied.
She had taken it upon herself to tend to his every need.	Sie hatte es auf sich genommen, sich um alle seine Bedürfnisse zu kümmern.
This wasn't the end of the world.	Das war nicht das Ende der Welt.
They promise each other to keep in touch.	Sie versprechen sich gegenseitig, in Kontakt zu bleiben.
One of them is when you get married.	Einer davon ist, wenn Sie heiraten.
Measured in thousands.	Gemessen an Tausenden.
If you're lucky, your program will work as expected.	Wenn Sie Glück haben, funktioniert Ihr Programm wie erwartet.
Take the first fish you catch and look inside its mouth.	Nehmen Sie den ersten Fisch, den Sie fangen, und schauen Sie in sein Maul.
She enjoyed the dog.	Sie genoss den Hund.
You refused to say a word.	Du hast dich geweigert, ein Wort zu sagen.
And the likes.	Und die Likes.
No we have not.	Nein, haben wir nicht.
Cooking takes too long.	Das Kochen dauert zu lange.
And so we got there and nothing was mentioned.	Und so kamen wir dort an und nichts wurde erwähnt.
And one more underneath.	Und noch eins darunter.
We see things in a unique way.	Wir sehen die Dinge auf einzigartige Weise.
It's quiet sometimes.	Es ist manchmal still.
And we get there.	Und wir kommen dorthin.
Take classes outside of your major.	Nimm Kurse außerhalb deines Hauptfachs.
It comes as it comes.	Es kommt, wie es kommt.
You must load this image into your program.	Sie müssen dieses Bild in Ihr Programm laden.
Then there were the phone records.	Dann waren da noch die Telefonaufzeichnungen.
We can't fucking wait.	Wir können verdammt noch mal nicht warten.
Another brainfuck for me.	Ein weiterer Hirnfick für mich.
When you get there, lie down and lie down.	Wenn Sie dort ankommen, legen Sie sich hin und bleiben Sie liegen.
This didn't happen.	Dies geschah nicht.
There really is too much material to work with.	Es gibt wirklich zu viel Material, um damit zu arbeiten.
Good, such a pain.	Gut so, so ein Schmerz.
A home is a home.	Ein Zuhause ist ein Zuhause.
Soft round lips.	Weiche runde Lippen.
Those were lies, plain and simple.	Das waren Lügen, schlicht und einfach.
Even if it were of the very best quality.	Auch wenn es von allerbester Qualität wäre.
Think about what you actually eat each week.	Denken Sie darüber nach, was Sie tatsächlich jede Woche essen.
Neither will we be.	Wir werden es auch nicht sein.
There is no such option.	Es gibt keine solche Option.
Oh my.	Oh mein.
i have no soul	Ich habe keine Seele.
They feel there aren't enough officers to properly police the city.	Sie haben das Gefühl, dass es nicht genug Beamte gibt, um die Stadt ordnungsgemäß zu überwachen.
One place where it often occurs is the work environment.	Ein Ort, an dem es häufig vorkommt, ist das Arbeitsumfeld.
There was little damage in the country.	Es gab wenig Schaden im Land.
The first would be our family.	Das erste wäre unsere Familie.
My voice and my words should carry the day.	Meine Stimme und meine Worte sollten den Tag tragen.
You want to get rich.	Sie wollen reich werden.
And in the next line then comments your call to it.	Und in der nächsten Zeile kommentiert dann Ihr Aufruf dazu.
Leading up to our big day, nothing was a problem.	Im Vorfeld unseres großen Tages war nichts ein Problem.
Here are some sample stories so you can decide for yourself.	Hier sind einige Beispielgeschichten, damit Sie selbst entscheiden können.
The application processes a huge amount of data.	Die Anwendung verarbeitet eine riesige Datenmenge.
running too much too soon.	Laufen zu viel zu früh.
I turn the radio up loud, too loud for a conversation.	Ich drehe das Radio laut auf, zu laut, um mich zu unterhalten.
During the day sleep healthy and sweet.	Tagsüber schlafe gesund und süß.
Then three more.	Dann noch drei.
Or they could have escaped.	Oder sie hätten entkommen können.
I didn't look down.	Ich sah nicht nach unten.
Now there are many questions to ask here.	Nun gibt es hier viele Fragen zu stellen.
I know it can't be easy.	Ich weiß, es kann nicht einfach sein.
In eight years he has not created a single job.	In acht Jahren hat er keinen einzigen Arbeitsplatz geschaffen.
It was her third and final debate.	Es war ihre dritte und letzte Debatte.
She was very interested in the lives of others.	Sie interessierte sich sehr für das Leben anderer.
It wasn't a question of knowledge.	Es war keine Frage des Wissens.
He doesn't talk about business.	Er spricht nicht über Geschäfte.
When we released our first record it was a must.	Als wir unsere erste Platte veröffentlichten, war es ein Muss.
By the way, you played great last time.	Übrigens hast du bei deinem letzten Mal großartig gespielt.
That's so true.	Das ist so wahr.
It went great.	Es lief super.
I'm in the wrong business.	Ich bin im falschen Geschäft.
They weren't afraid to be different.	Sie hatten keine Angst davor, anders zu sein.
you were a real friend	Du warst ein echter Freund.
One trip per week would be hard to say.	Eine Reise pro Woche wäre schwer zu sagen.
His hands were cold.	Seine Hände waren kalt.
I want to show you the map.	Ich möchte Ihnen die Karte zeigen.
I will never know.	Ich werde niemals erfahren.
Put your foot on the ground and hold on, and yes, it works.	Fuß auf den Boden und festhalten, und ja, es geht.
I hadn't even seen him.	Ich hatte ihn nicht einmal zu Gesicht bekommen.
At this point, the numbers seem irrelevant.	An diesem Punkt scheinen die Zahlen nebensächlich zu sein.
Nothing is certain, everything is in the stars.	Nichts ist sicher, alles steht in den Sternen.
She won't care.	Es wird ihr egal sein.
man this stuff is hot.	Mann ist das Zeug heiß.
Soon the mother started again.	Schon bald fing die Mutter wieder an.
The car fell.	Das Auto fiel.
But others see him.	Aber andere sehen ihn.
Everything else is letters to ourselves.	Alles andere sind Briefe an uns selbst.
For one thing, the story seemed to have no set goal in mind.	Zum einen schien die Geschichte kein festgelegtes Ziel vor Augen zu haben.
He believed far ahead of everyone else.	Er glaubte weit vor allen anderen.
The main thing is love.	Hauptsache aus Liebe.
i know enough	Ich weiß genug.
You will be quite full.	Sie werden ziemlich voll sein.
The numbers show that.	Das zeigen die Zahlen.
Maybe her whole week.	Vielleicht ihre ganze Woche.
I feel very lucky to be here.	Ich fühle mich sehr glücklich, hier zu sein.
Doing everything right.	Alles richtig machen.
We felt very comfortable throughout our trip.	Wir haben uns während unserer gesamten Reise sehr wohl gefühlt.
It's important to share your progress with the team.	Es ist wichtig, Ihre Fortschritte mit dem Team zu teilen.
It's not a small number.	Es ist keine kleine Zahl.
Patients were analyzed both as a group and according to individual stages.	Die Patienten wurden sowohl als Gruppe als auch nach individuellen Stadien analysiert.
To provide some level of security, there are several options.	Um ein gewisses Maß an Sicherheit bereitzustellen, gibt es mehrere Optionen.
And so here we are.	Und hier sind wir also.
The signal stopped.	Das Signal verstummte.
That would be crazy.	Das wäre verrückt.
That ends my responsibility.	Damit endet meine Verantwortung.
He hadn't expected that.	Damit hatte er nicht gerechnet.
I mean he looked me in the face and tried to tell me.	Ich meine, er hat mir ins Gesicht geschaut und versucht, es mir zu sagen.
His father's medical team withdrew.	Das medizinische Team seines Vaters zog zurück.
He couldn't make contact.	Er konnte keinen Kontakt aufnehmen.
This is me.	Das bin ich.
That's pretty interesting.	Das ist ziemlich interessant.
We only want to hear what we want to hear.	Wir wollen nur hören, was wir hören wollen.
Some people think it's safe at a certain level, some don't.	Einige Leute denken, dass es auf einem bestimmten Niveau sicher ist, andere nicht.
There was no room for that.	Dafür war kein Platz.
He killed my friends and took my daughter with him.	Er tötete meine Freunde und nahm meine Tochter mit.
To the best of our knowledge, there have been no such reports.	Nach unserem besten Wissen gab es keine derartigen Berichte.
I would really like to make a film set in the present.	Ich würde wirklich gerne einen Film machen, der in der Gegenwart spielt.
I wouldn't get in her way.	Ich würde ihr nicht in die Quere kommen.
The responsibility rested well on him.	Die Verantwortung lastete gut auf ihm.
However, they don't suit me.	Allerdings passen sie mir nicht.
He had done it because he could.	Er hatte es getan, weil er es konnte.
You want him to produce, you know he will produce.	Sie wollen, dass er produziert, Sie wissen, dass er produzieren wird.
We have to be really good at that.	Darin müssen wir wirklich gut sein.
She is not crying or making any other noises.	Sie weint nicht und gibt auch keine anderen Geräusche von sich.
Today is school and work day.	Heute ist Schul- und Arbeitstag.
That's how we won games.	So haben wir Spiele gewonnen.
Here he lived day and night.	Hier lebte er Tag und Nacht.
You have to make the best decision for the team.	Sie müssen die beste Entscheidung für das Team treffen.
I need her heart, just for a second.	Ich brauche ihr Herz, nur für eine Sekunde.
Everything you need is there.	Alles, was Sie brauchen, ist da.
Then it hit me.	Dann traf es mich.
It's not something that came from the outside.	Es ist nicht etwas, das von außen kam.
She looked like she'd done it a hundred times before.	Sie sah aus, als hätte sie es schon hundertmal getan.
You smell bad.	Sie riechen schlecht.
I took it for a walk in the country.	Ich nahm es für einen Spaziergang auf dem Land.
Everything about you.	Alles über dich.
Then something funny happened.	Dann passierte etwas Komisches.
There are no rules.	Es gibt keine Regeln.
I said he died.	Ich sagte, er ist gestorben.
Everyone looked at me.	Alle sahen mich an.
He had his room, but he kept it locked.	Er hatte sein Zimmer, aber er hielt es verschlossen.
I more than him it seems.	Ich mehr als er, wie es aussieht.
A glass half empty and a glass half full were both true.	Ein halb leeres und ein halb volles Glas waren beide wahr.
Not that it would make a difference at this point.	Nicht, dass es an dieser Stelle einen Unterschied machen würde.
Not in front of them, but behind them.	Nicht vor, sondern hinter ihnen.
I gave an example that worked for me.	Ich habe ein Beispiel gegeben, das für mich funktioniert hat.
Don't get carried away.	Lassen Sie sich nicht mitreißen.
i was good to you	Ich war gut zu dir.
It's a different world.	Es ist eine andere Welt.
No more sex, period.	Nie wieder Sex, Punkt.
It's the best feeling in the world.	Es ist das beste Gefühl der Welt.
If so, then we are not fair.	Wenn ja, dann sind wir nicht fair.
Today both are back and better than before.	Heute sind beide zurück und besser als zuvor.
Anything and everything was still possible.	Alles und jedes war noch möglich.
We want to learn and grow.	Wir wollen lernen und wachsen.
Then the deal fell through.	Dann scheiterte der Deal.
We needed the right price.	Wir brauchten den richtigen Preis.
But he said performance isn't the only test.	Aber er sagte, Leistung sei nicht der einzige Test.
I'm still scared	Ich habe immer noch Angst.
Nothing had changed in five years.	In fünf Jahren hatte sich nichts geändert.
I agreed and started writing.	Ich stimmte zu und begann zu schreiben.
Well, it was just dinner and it was in public.	Nun, es war nur ein Abendessen und es war in der Öffentlichkeit.
I have my own life and it's more than enough.	Ich habe mein eigenes Leben und es ist mehr als genug.
She wants to know that the fire didn't harm us.	Sie will wissen, dass uns das Feuer nicht geschadet hat.
It was a kind of water police.	Es war eine Art Wasserschutzpolizei.
It was a very good day.	Es war ein sehr guter Tag.
Probably not for most.	Für die meisten wahrscheinlich nicht.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
Post them on your social media pages.	Veröffentlichen Sie sie auf Ihren Social-Media-Seiten.
Yes, this is a political community.	Ja, das ist eine politische Gemeinschaft.
It's actually not quite finished yet, but maybe it will be today.	Eigentlich ist es noch nicht ganz fertig aber vielleicht ist es heute soweit.
i'm ready to give up	Ich bin bereit aufzugeben.
More food was served that evening.	An diesem Abend wurde mehr Essen serviert.
I worked a lot for him here.	Ich habe hier viel für ihn gearbeitet.
It's not like the side project built itself.	Es ist nicht so, als hätte sich das Nebenprojekt selbst gebaut.
Women do that sometimes.	Frauen machen das manchmal.
Here's how to find out.	So finden Sie es heraus.
Therefore, the emotional data in this study is valid.	Daher sind die emotionalen Daten in dieser Studie valide.
He wouldn't even take his car.	Er würde nicht einmal sein Auto nehmen.
People have lost their devices.	Menschen haben ihre Geräte verloren.
Very very.	Sehr, sehr.
It's about a lot.	Es geht um viel.
Don't be in this group.	Seien Sie nicht in dieser Gruppe.
Private quiet location.	Private ruhige Lage.
Long-term.	Auf lange Sicht.
They do.	Das tun sie.
This church has a long and rich history.	Diese Kirche hat eine lange und reiche Geschichte.
It will tell you.	Es wird es dir sagen.
Of course, this costs money and additional staff.	Das kostet natürlich Geld und zusätzliches Personal.
Super speed, super strength.	Superschnelligkeit, Superkraft.
I think it's hot.	Ich denke, es ist heiß.
Actually his sister.	Tatsächlich seine Schwester.
He never understood that I didn't care.	Er hat nie verstanden, dass es mir egal war.
For a more modern one, go with what is suggested.	Für ein moderneres gehen Sie mit dem vor, was vorgeschlagen wird.
I'll make sure you're okay.	Ich werde dafür sorgen, dass es dir gut geht.
He had recently taken to calling me that.	Er hatte vor kurzem dazu übergegangen, mich so zu nennen.
I haven't met either of them.	Ich bin keinem von beiden begegnet.
So that he understands.	Damit er es versteht.
He's under a lot of pressure.	Er steht unter großem Druck.
I was five here.	Ich war hier fünf.
Wasn't really stone.	War nicht wirklich Stein.
And he believed it.	Und er glaubte es.
got it covered	Habe es abgedeckt.
Nobody expected him to survive.	Niemand erwartete, dass er überleben würde.
It's very easy.	Es ist sehr einfach.
It was entirely possible.	Es war durchaus möglich.
you tell yourself	Du sagst es dir selbst.
Add the sugar and beat well.	Den Zucker hinzufügen und gut schlagen.
He just loved to play.	Er liebte es einfach zu spielen.
They're everywhere, they don't seem to be having sex.	Sie sind überall, sie scheinen keinen Sex zu haben.
Talking about what to do.	Im Gespräch, was zu tun ist.
Not much going on.	Nicht viel los.
He couldn't help it.	Er konnte nicht anders.
The important thing was that they fought.	Das Wichtigste war, dass sie kämpften.
However, that's not the only thing it shows.	Das ist jedoch nicht das einzige, was es zeigt.
The more you experiment, the better your results will be.	Je mehr Sie experimentieren, desto besser werden Ihre Ergebnisse.
I can imagine why.	Ich kann mir vorstellen warum.
There are two lines of fixed points.	Es gibt zwei Linien von Fixpunkten.
Go to your room and rest.	Geh auf dein Zimmer und ruh dich aus.
His biggest challenge is ahead.	Seine größte Herausforderung steht bevor.
You don't have to give it a name.	Man muss ihm keinen Namen geben.
There will never be that much traffic.	So viel Verkehr wird es nie geben.
The whole scene was over in about a second.	Die ganze Szene war in ungefähr einer Sekunde vorbei.
No company can do that.	Das kann kein Unternehmen.
It's relatively pain free.	Sie ist relativ schmerzfrei.
I know exactly where you're going.	Ich weiß genau, wohin du gehst.
But I'm looking forward to the day when it all kicks off.	Aber ich freue mich auf den Tag, an dem es komplett losgeht.
losing power.	Macht zu verlieren.
In front of us was a covered bridge.	Vor uns war eine überdachte Brücke.
But it's a bigger task.	Aber es ist eine größere Aufgabe.
Fear rose in my throat.	Angst stieg in meiner Kehle auf.
With the children.	Mit den Kindern.
He might have been crying.	Er könnte geweint haben.
I don't have any of these.	Ich habe keine davon.
I want to know which of my men killed her.	Ich will wissen, welcher meiner Männer sie getötet hat.
I was given a bed.	Mir wurde ein Bett gegeben.
Those at the bottom are doing what they can to survive.	Die ganz unten tun, was sie können, um zu überleben.
All authors discussed the results and contributed to the preparation of the manuscript.	Alle Autoren diskutierten die Ergebnisse und trugen zur Erstellung des Manuskripts bei.
It was a nice meal.	Es war ein schönes Essen.
We must actually find out what we can find out.	Wir müssen tatsächlich herausfinden, was wir herausfinden können.
His hair is quite long and his face is green.	Sein Haar ist ziemlich lang und sein Gesicht ist grün.
Together, finally, forever.	Zusammen, endlich, für immer.
Here nobody broke and nobody ran.	Hier brach niemand und niemand lief.
That's the problem.	Das ist das Problem.
when he ran.	Wenn er rannte.
They give me a lot more freedom than other kids get.	Sie geben mir viel mehr Freiheit als andere Kinder bekommen.
You can even link to other websites.	Sie können sogar auf andere Websites verlinken.
The two results were examined in separate models.	Die beiden Ergebnisse wurden in separaten Modellen untersucht.
You will take care of them.	Sie werden sich um sie kümmern.
But we really wanted to get a live sound.	Aber wir wollten wirklich einen Live-Sound bekommen.
You are something else.	Sie sind etwas anderes.
Military.	Militär.
It just seems so stupid.	Es wirkt einfach so dumm.
That is why I asked.	Deshalb habe ich gefragt.
Something you need to know.	Etwas, das Sie wissen müssen.
I asked some friends but they didn't have much luck either.	Ich habe einige Freunde gefragt, aber sie hatten auch nicht viel Glück.
Maybe he just closed his eyes.	Vielleicht hat er nur die Augen geschlossen.
Social situations clearly influence and direct our behavior, sometimes for the worst.	Soziale Situationen beeinflussen und lenken eindeutig unser Verhalten, manchmal zum Schlechtesten.
I would love the chance to win the mixed media set.	Ich würde mich sehr über die Möglichkeit freuen, das Mixed-Media-Set zu gewinnen.
He will play himself.	Er wird selbst spielen.
Brown smiles when the numbers are brought up.	Brown lächelt, wenn die Zahlen angesprochen werden.
I got sick.	Ich wurde krank.
And now he had a gun to his face.	Und jetzt hatte er eine Waffe im Gesicht.
Each player in the group takes turns telling their stories.	Jeder Spieler in der Gruppe erzählt abwechselnd seine Geschichten.
As soon as we move in.	Sobald wir eingezogen sind.
And the purpose is money.	Und der Zweck ist Geld.
The man lied as well.	Der Mann log genauso.
Then he goes back and does it.	Dann geht er zurück und macht es.
You might want to try this set.	Vielleicht möchten Sie dieses Set ausprobieren.
In fact, she has a child.	Tatsächlich hat sie ein Kind.
I don't think we shut up all the time.	Ich glaube nicht, dass wir die ganze Zeit die Klappe halten.
The meaning of the number four is interesting.	Interessant ist die Bedeutung der Zahl Vier.
in my hands	In meinen Händen.
The tone was sharp and clear as he called them to war.	Der Ton war scharf und klar, als er sie zum Krieg aufrief.
She had known him when.	Sie hatte ihn wann gekannt.
I only eat to pass the time.	Ich esse nur, um mir die Zeit zu vertreiben.
And during the war she used that against me.	Und während des Krieges hat sie das gegen mich verwendet.
I never understood that.	Das habe ich nie verstanden.
This is so funny.	Das ist so lustig.
You can do this in your own way.	Sie können dies auf Ihre eigene Weise tun.
She says you have to let her go.	Sie sagt, du musst sie gehen lassen.
My parents and some friends were there to welcome me.	Meine Eltern und ein paar Freunde waren da, um mich willkommen zu heißen.
I have another one.	Ich habe noch eine.
But there will be no more sex between them now.	Aber es wird jetzt keinen Sex mehr zwischen ihnen geben.
Back to full screen.	Zurück zum Vollbild.
you know flowers	Du weißt schon, Blumen.
Really very busy.	Wirklich sehr beschäftigt.
Talking women maybe, talking men maybe.	Sprechende Frauen vielleicht, sprechende Männer vielleicht.
thousands of ways.	Tausende Wege.
She looked pretty.	Sie sah hübsch aus.
You just have to start smart.	Man muss nur schlau anfangen.
This is a song about it.	Dies ist ein Lied darüber.
you were helpful	Du warst hilfreich.
It was a statement of fact.	Es war eine Tatsachenfeststellung.
He would find no help there.	Dort würde er keine Hilfe finden.
I wanted to keep it forever.	Ich wollte es für immer halten.
She refused to believe it until he finally told her so himself.	Sie weigerte sich, es zu glauben, bis er es ihr schließlich selbst sagte.
I had done something terrible.	Ich hatte etwas Schreckliches getan.
Check out the link here.	Sehen Sie sich den Link hier an.
But it was time he left.	Aber es war an der Zeit, dass er ging.
They talked about flat, measured things.	Sie sprachen über flache, gemessene Dinge.
You are correct that much.	Soviel hast du richtig.
Each of them is unique.	Jeder von ihnen ist einzigartig.
From here you enter fields for your database table.	Von hier aus geben Sie Felder für Ihre Datenbanktabelle ein.
He messed up his days.	Er hat seine Tage durcheinander gebracht.
Aside from the black background, it was the only thing visible on the screen.	Außer dem schwarzen Hintergrund war es das Einzige, was auf dem Bildschirm zu sehen war.
It seemed to be getting better.	Es schien besser zu werden.
You wanted to be with them.	Du wolltest bei ihnen sein.
Good product works great.	Gutes Produkt funktioniert super.
All meaning is emotional and arises in an emotional context.	Alle Bedeutung ist emotional und entsteht in einem emotionalen Kontext.
I find them extremely cool, interesting people.	Ich finde sie extrem coole, interessante Leute.
Ask questions, ask if you can come and see the parents.	Stellen Sie Fragen, fragen Sie, ob Sie zu den Eltern kommen können.
The technology is far superior to them.	Die Technologie ist ihnen weit überlegen.
I really enjoyed elementary school.	Ich habe die Grundschule eigentlich sehr genossen.
The year started like any other.	Das Jahr begann wie jedes andere auch.
you wouldn't listen	Du würdest nicht zuhören.
Somehow he managed to stay in his seat.	Irgendwie schaffte er es, sich an seinem Sitz zu halten.
I didn't believe it myself at first.	Ich habe es selbst erst nicht geglaubt.
Granted, that may be because it's new.	Zugegeben, das mag daran liegen, dass es neu ist.
he had me	Er hatte mich.
Maybe a drink would help.	Vielleicht würde ein Getränk helfen.
Not for another week.	Nicht für eine weitere Woche.
He can't control himself.	Er kann sich nicht beherrschen.
I had to change.	Ich musste mich ändern.
He ignored his food.	Er ignorierte sein Essen.
I've tried a few times.	Ich habe es ein paar Mal versucht.
But I don't smell any snow in the air.	Ich rieche aber keinen Schnee in der Luft.
I reach the final and then my mind gives out.	Ich erreiche das Finale, und dann gibt mein Verstand auf.
And there lies my problem.	Und da liegt mein Problem.
They didn't call.	Sie riefen nicht an.
It was another mistake on my part.	Es war ein weiterer Fehler meinerseits.
Out here, anyone who wants can make themselves your master.	Hier draußen kann sich jeder, der will, zu deinem Herrn machen.
These are just my first five, so there will be more to come.	Dies sind nur meine ersten fünf, es werden also noch weitere folgen.
And then she came in my face.	Und dann kam sie mir ins Gesicht.
I didn't go to the police.	Ich bin nicht zur Polizei gegangen.
But I won't.	Das werde ich aber nicht.
It doesn't say.	Es sagt nicht.
I have to represent her.	Ich muss sie vertreten.
she was so nice to me	Sie war so nett zu mir.
I'm not sure what he's waiting for.	Ich bin mir nicht sicher, worauf er wartet.
It's other people that change us.	Es sind andere Menschen, die uns verändern.
That was different.	Das war anders.
Maybe even better.	Vielleicht sogar noch besser.
With the highest number of parameters.	Mit der höchsten Parameteranzahl.
Otherwise the public would have no right to their own freedom.	Sonst hätte das Publikum kein Recht auf seine eigene Freiheit.
He closed his eyes and pushed the memories aside.	Er schloss die Augen und schob die Erinnerungen beiseite.
fed up	Schnauze voll.
We have no control, we have no treatment program.	Wir haben keine Kontrolle, wir haben kein Behandlungsprogramm.
She really suffered to bring this song to us.	Sie hat wirklich gelitten, um dieses Lied zu uns zu bringen.
Make sure you lead by example.	Stellen Sie sicher, dass Sie mit gutem Beispiel vorangehen.
She was sure she shouldn't hear that.	Sie war sich sicher, dass sie das nicht hören sollte.
Apparently the rest of the world likes it.	Offensichtlich gefällt es dem Rest der Welt.
He could be a very difficult man.	Er konnte ein sehr schwieriger Mann sein.
He wasn't so sure of himself.	Er war sich seiner Sache nicht so sicher.
i play more music	Ich spiele mehr Musik.
I want you to come to the house immediately.	Ich möchte, dass Sie sofort zum Haus kommen.
It's not impossible to do other things.	Es ist nicht unmöglich, andere Dinge zu tun.
It doesn't matter who they are or where they are.	Es spielt keine Rolle, wer sie sind oder wo sie sind.
Would never have come here in a hundred years.	Wäre in hundert Jahren nie hierher gekommen.
However, the service requires a valid email address.	Der Dienst erfordert jedoch eine gültige E-Mail-Adresse.
Both are explained next.	Beide werden als nächstes erklärt.
It was never worth a damn.	Es war nie einen Dreck wert.
It takes a lot of training to do a smooth job.	Es erfordert viel Training, um einen reibungslosen Job zu machen.
I also have no money to pay for help.	Ich habe auch kein Geld, um Hilfe zu bezahlen.
We don't have health care.	Wir haben keine Gesundheitsversorgung.
He didn't just know it with his head.	Er wusste es nicht nur mit seinem Kopf.
That will not happen.	Das wird nicht passieren.
You should just watch it.	Du solltest es einfach beobachten.
Still, it was better than being level 1.	Trotzdem war es besser als Level 1 zu sein.
At its end was a single closed door.	An seinem Ende war eine einzelne geschlossene Tür.
I'll just give her a passport.	Ich gebe ihr einfach einen Pass.
No need to kill them.	Keine Notwendigkeit, sie zu töten.
No ground attack was planned.	Es war kein Bodenangriff geplant.
I rarely play games.	Ich spiele selten Spiele.
But none of us want to be friends with her again.	Aber keiner von uns will wieder mit ihr befreundet sein.
It seemed that the hole was a bit small.	Es schien, dass das Loch etwas klein war.
I know where her mother is.	Ich weiß, wo ihre Mutter ist.
Third, create a plan to move from the present to the future.	Drittens, erstellen Sie einen Plan, um von der Gegenwart in die Zukunft zu gelangen.
Hard water maybe.	Hartes Wasser vielleicht.
There were no weapons beside them.	Neben ihnen waren keine Waffen.
something inside me	Etwas in mir.
A fresh pair of eyes.	Ein frisches Augenpaar.
I was beginning to see how this thing would come together.	Ich begann zu sehen, wie dieses Ding zusammenkommen würde.
We need someone to move the arms in.	Wir brauchen jemanden, der die Arme hineinbewegt.
Now they have to change their previous ideas and educational plans.	Jetzt müssen sie ihre bisherigen Vorstellungen und Bildungspläne ändern.
Whatever the name, it's hard.	Wie auch immer es heißt, es ist schwer.
Why not again?.	Warum nicht noch einmal?.
But today is not easy.	Aber heute ist es nicht einfach.
As a result, there are more women than men.	Das führt dazu, dass es mehr Frauen als Männer gibt.
I will see you soon.	Ich werde dich bald sehen.
Well, money isn't everything.	Nun, Geld ist nicht alles.
Let yourself feel like you are living the goal.	Lassen Sie sich fühlen, wie Sie das Ziel leben.
That worked great for me.	Das hat bei mir super funktioniert.
I think it was.	Ich denke, es war.
His eyes are full of tears.	Seine Augen sind voller Tränen.
I've seen this many times.	Ich habe das oft gesehen.
There is so much more to life than food.	Es gibt so viel mehr im Leben als Essen.
Many people have children.	Viele Menschen haben Kinder.
She did it anyway.	Sie hat es trotzdem getan.
You should never have to provide bank account information.	Sie sollten niemals Bankkontodaten angeben müssen.
Other members of the government were not so sure.	Andere Regierungsmitglieder waren sich nicht so sicher.
Set these aside.	Legen Sie diese beiseite.
Overall, the students indicated that using the mobile devices was a positive experience.	Insgesamt gaben die Schüler an, dass die Nutzung der mobilen Geräte eine positive Erfahrung war.
This lets the user know exactly what the problem is.	Dadurch weiß der Benutzer genau, was das Problem ist.
I can't believe nobody would help.	Ich kann nicht glauben, dass niemand helfen würde.
And he was a good friend.	Und er war ein guter Freund.
This is of no real use to me.	Das hat für mich keinen realen Nutzen.
But the night was more difficult.	Aber die Nacht war schwieriger.
That would be bad.	Das wäre schlecht.
Despite everything, he still wanted it so badly, too badly.	Er wollte es trotz allem immer noch so sehr, zu sehr.
This is between you and me	Das ist zwischen dir und mir.
The fourth was empty.	Der vierte war leer.
I could feel my color changing.	Ich konnte spüren, wie ich meine Farbe veränderte.
He decided not to call her back.	Er beschloss, sie nicht zurückzurufen.
No wonder he was angry with me.	Kein Wunder, dass er wütend auf mich war.
Then, later in the day, my wife came back from work.	Dann, später am Tag, kam meine Frau von der Arbeit zurück.
Then we use that data to think deeply.	Dann verwenden wir diese Daten, um gründlich nachzudenken.
Or off for that matter.	Oder aus für diese Angelegenheit.
It was a scene.	Es war eine Szene.
He studies it.	Er studiert es.
Sales have become extremely low.	Die Verkäufe sind extrem niedrig geworden.
As a result, she also shows herself to be above average.	Dadurch zeigt sie sich auch überdurchschnittlich gut.
Everything was different, including her.	Alles war anders, auch sie.
We now turn to a discussion of the main finding of the present study.	Wir wenden uns nun der Erörterung des Hauptergebnisses der vorliegenden Studie zu.
This is my father.	Das ist mein Vater.
You speak through us.	Sie sprechen durch uns.
But it will take hard work and time.	Aber es wird harte Arbeit und Zeit kosten.
He often gets his turn.	Er kommt häufig an die Reihe.
Time doesn't matter when it comes to love.	Zeit spielt keine Rolle, wenn es um Liebe geht.
Tell her.	Sag es ihr.
back please	Zurück bitte.
We can go in, things might come out.	Wir können hineingehen, Dinge könnten herauskommen.
These are difficult situations.	Das sind schwierige Situationen.
This section will not go into much detail.	Dieser Abschnitt wird nicht sehr ins Detail gehen.
I ever bought you so much	Ich habe dir je so viel gekauft.
But think about it for a minute.	Aber denken Sie eine Minute darüber nach.
It's not such a big shock.	Es ist kein so großer Schock.
you wanted me to do it	Du wolltest, dass ich es mache.
In our defense, we've been married six times.	Zu unserer Verteidigung: Wir waren sechs Mal verheiratet.
I got the story.	Ich bin auf die Geschichte gekommen.
It could be in groups.	Es könnte in Gruppen sein.
Seriously avoid this.	Vermeiden Sie das ernsthaft.
But you know them.	Aber Sie kennen sie.
think of happiness	An Glück denken.
She stayed outside long after the boys ran inside.	Sie blieb lange draußen, nachdem die Jungen hineingerannt waren.
Just has no taste.	Hat einfach keinen Geschmack.
Cross the thick end before the thin end.	Kreuzen Sie das dicke Ende vor dem dünnen Ende.
You know why you are like this.	Du weißt, warum du so bist.
She was so lucky to have you as parents.	Sie hatte so viel Glück, euch als Eltern zu haben.
To me, that is the nature of love.	Das ist für mich die Natur der Liebe.
Study design, literature research, data collection and analysis, and drafting of manuscripts.	Studiendesign, Literaturrecherche, Datenerhebung und -analyse sowie Verfassen von Manuskripten.
Maybe they'll go in and straight out again.	Vielleicht gehen sie rein und gleich wieder raus.
you take care of her	Du kümmerst dich um sie.
Then there was a bear.	Dann war da noch ein Bär.
You talk and walk away.	Sie reden und gehen weg.
You take a middle ground.	Sie gehen einen Mittelweg.
Maybe you've seen these.	Vielleicht haben Sie diese gesehen.
Just the rare opportunity.	Nur die seltene Gelegenheit.
A voice asked her to come in.	Eine Stimme forderte sie auf, hereinzukommen.
It might be best if you hear that from them.	Es ist vielleicht am besten, wenn du das von ihnen hörst.
Do not know added a bit more.	Sie wissen nicht, hat ein bisschen mehr.
The people were ready.	Die Menschen waren einsatzbereit.
Stop and start and stop again.	Stoppen und starten und wieder stoppen.
It's easy to forget to provide the final answer.	Es ist leicht zu vergessen, die endgültige Antwort anzugeben.
Just a few more steps.	Nur noch ein paar Schritte.
The current work should lead to that.	Die jetzige Arbeit sollte dazu führen.
It sounded so easy, but hell, it wasn't.	Das klang so einfach, aber zur Hölle, das war es nicht.
He was just a problem.	Er war nur ein Problem.
You can increase its size, but its size will remain the same.	Sie können seine Größe erhöhen, aber seine Größe bleibt unverändert.
The books didn't do anything.	Die Bücher haben nichts gebracht.
He probably wouldn't have made it in anyway.	Er hätte es wahrscheinlich sowieso nicht hinein geschafft.
There you have the opportunity to warm up.	Dort haben Sie die Möglichkeit sich aufzuwärmen.
The time is fixed.	Die Zeit steht fest.
When our eyes met, my heart beat faster.	Als sich unsere Blicke trafen, schlug mein Herz schneller.
This is done in this section.	Dies geschieht in diesem Abschnitt.
I knew that you usually have to work pretty quickly.	Ich wusste, dass man in der Regel ziemlich schnell arbeiten muss.
I didn't really mean the last part.	Den letzten Teil meinte ich nicht wirklich.
It was my first and it was a gift.	Es war mein erstes und es war ein Geschenk.
Not that you should believe this story.	Nicht, dass Sie diese Geschichte glauben sollten.
She saw it and asked me what was going on.	Sie hatte es gesehen und fragte mich, was los sei.
To their credit, my parents didn't make it difficult for me.	Zu ihrer Ehre haben meine Eltern es mir nicht schwer gemacht.
It cannot and will not protect me.	Es kann mich nicht beschützen und wird es auch nicht.
But that's not how it was intended.	Aber so war es nicht gedacht.
Points don't really change.	Punkte ändern sich nicht wirklich.
This is the price of taking things to a deeper level.	Dies ist der Preis dafür, die Dinge auf eine tiefere Ebene zu bringen.
There was no point in lying.	Es hatte keinen Sinn zu lügen.
This then provides a family for those who may never have one of their own.	Dies bietet dann eine Familie für diejenigen, die vielleicht nie eine eigene haben werden.
It's stupid.	Es ist doch dumm.
They can be written in the form.	Sie können in das Formular geschrieben werden.
Buy computer equipment early and learn to use it.	Kaufen Sie Computerausrüstung früh und lernen Sie, sie zu benutzen.
I understand where many of you are from.	Ich verstehe, woher viele von Ihnen kommen.
All the time I was waiting there.	Die ganze Zeit habe ich dort gewartet.
Until we make a decision, you will not be paid anything.	Bis wir eine Entscheidung treffen, werden sie nichts bezahlt.
It only takes a few minutes.	Es dauert nur ein paar Minuten.
But never let him have the last word.	Aber lass ihn niemals das letzte Wort haben.
Any bone within this region was treated as new bone.	Jeder Knochen innerhalb dieser Region wurde als neuer Knochen behandelt.
I was confused as to why it was so difficult for me.	Ich war verwirrt, warum es so schwer für mich war.
She couldn't say yes and didn't want to say no.	Sie konnte nicht ja sagen und wollte nicht nein sagen.
Now we don't need you anymore.	Jetzt brauchen wir Sie nicht mehr.
But she didn't come out right away.	Sie kam aber nicht sofort raus.
i will get through	Ich werde durchkommen.
He had lost over two hundred men.	Er hatte über zweihundert Mann verloren.
But you must.	Aber sie müssen.
They work for our people, care so much about us.	Sie arbeiten für unsere Leute, kümmern sich so sehr um uns.
Think long and hard.	Denken Sie lange und gründlich nach.
The total workforce has not increased over the years.	Die Gesamtbelegschaft ist über die Jahre hinweg nicht größer.
Join its center of mass.	Schließen Sie sich seinem Massenmittelpunkt an.
Bad planning on my part.	Schlechte Planung meinerseits.
She closed her eyes and felt it fill the space around her.	Sie schloss ihre Augen und fühlte, wie es den Raum um sie herum ausfüllte.
I don't mind most things he wants to do.	Ich habe nichts dagegen, die meisten Sachen, die er tun will.
It was his city.	Es war seine Stadt.
I have no idea how to start it.	Ich habe keine Ahnung, wie ich es starten soll.
Fingers were shoved under their ears.	Finger wurden unter ihre Ohren geschoben.
A good looking car with clean lines.	Ein gut aussehendes Auto mit klaren Linien.
I push open the glass door.	Ich stoße die Glastür auf.
He was so determined to beat cancer.	Er war so entschlossen, den Krebs zu besiegen.
Things were so simple with so few words.	So einfach waren die Dinge mit so wenigen Worten.
He takes care of his people.	Er kümmert sich um seine Leute.
He wanted something to say when he saw her.	Er wollte etwas zu sagen haben, wenn er sie sah.
It stopped as soon as possible.	Es hörte so schnell wie möglich auf.
And the answers were these.	Und die Antworten waren diese.
His expression was worried.	Sein Gesichtsausdruck war besorgt.
I see current pictures of myself and have to look away.	Ich sehe aktuelle Bilder von mir und muss wegsehen.
Her logic didn't make sense and she wasn't thinking clearly.	Ihre Logik ergab keinen Sinn und sie dachte nicht klar.
Be sure.	Seien Sie sich dessen sicher.
It kept other things away from the plant.	Es hielt andere Dinge von der Pflanze fern.
I once shared this view.	Diese Ansicht habe ich einmal geteilt.
Don't lie down in the cold.	Leg dich nicht in die Kälte.
Your eye for beauty shows in the pieces you create.	Ihr Auge für Schönheit zeigt sich in den Stücken, die Sie kreieren.
You say you didn't want this to happen.	Du sagst, du wolltest nicht, dass das passiert.
I think it's age.	Ich denke, es ist das Alter.
Getting caught.	Erwischt werden.
The hotel and its address.	Das Hotel und seine Adresse.
Here you can buy wine.	Hier können Sie Wein kaufen.
Go straight this time, one more block.	Fahren Sie diesmal geradeaus, noch einen Block weiter.
Her skirt went wide, but the crowd could now attack.	Ihr Rock ging weit, aber die Menge konnte jetzt angreifen.
There were many more cops between her and the train.	Zwischen ihr und dem Zug befanden sich noch viel mehr Polizisten.
Most people are unaware of this simple fact.	Die meisten Menschen sind sich dieser einfachen Tatsache nicht bewusst.
Now you see adults doing these jobs.	Jetzt sehen Sie Erwachsene, die diese Jobs machen.
It's not natural.	Es ist nicht natürlich.
You must have been following me.	Sie müssen mich verfolgt haben.
I could become a teacher.	Ich könnte Lehrerin werden.
It was a good time for me.	Es war eine gute Zeit für mich.
Doesn't look like you remember.	Sieht nicht so aus, wie du dich erinnerst.
The killers are here.	Die Killer sind hier.
The last few minutes had been nothing more than a waiting game.	Die letzten paar Minuten waren nichts weiter als ein Wartespiel gewesen.
I'm thinking of you	Ich denke an euch.
She was scared to death when she came to me.	Sie hatte Todesangst, als sie zu mir kam.
After a few months things changed.	Nach ein paar Monaten änderten sich die Dinge.
We want to help you.	Wir möchten Ihnen helfen.
No, they don't really know each other, but they know each other.	Nein, sie kennen sich nicht wirklich, aber sie kennen sich.
You mentioned a feature, a good story.	Sie haben ein Feature erwähnt, eine gute Geschichte.
Run out fast.	Schnell auslaufen.
I tried reading some.	Ich habe versucht, einige zu lesen.
Although they talked hard and soft, nothing seemed to work.	Obwohl sie hart und sanft redeten, schien nichts zu funktionieren.
When he heard me he looked up.	Als er mich hörte, sah er auf.
We are three.	Wir sind zu dritt.
The number of orders is even.	Die Anzahl der Bestellungen ist gerade.
Generally a nice one.	Im Allgemeinen ein nettes.
He would show them what he was made of.	Er würde ihnen zeigen, woraus er gemacht war.
I look forward to working with you.	Ich freue mich darauf, mit Dir zu arbeiten.
I would drive the child to a hospital myself.	Ich würde das Kind selbst in ein Krankenhaus fahren.
Maybe it was my presence there, maybe the stars were just right.	Vielleicht war es meine Anwesenheit dort, vielleicht waren die Sterne genau richtig.
The education of young people is well taken care of.	Für die Ausbildung der Jugend ist bestens gesorgt.
It was a race.	Es war ein Rennen.
We found some, but that's difficult.	Wir haben einige gefunden, aber das ist schwierig.
The police had come.	Die Polizei war gekommen.
It's this or nothing.	Es ist dies oder nichts.
Take measurements.	Nehmen Sie Messungen vor.
There were three men against me.	Es waren drei Männer gegen mich.
I haven't been able to call yet.	Ich konnte bisher nicht anrufen.
My heart pressed me so much.	Mein Herz drückte mich so sehr.
And even that was never certain.	Und selbst das war nie sicher.
Second, it's much faster.	Zweitens ist es viel schneller.
Well for us.	Nun, für uns.
She thought the little door and everything was really cool.	Sie fand das Türchen und alles echt cool.
There was nothing in front of the man.	Vor dem Mann war nichts.
It will happen.	Es wird passieren.
But more followed, so he stayed grounded.	Aber es folgten weitere, also blieb er am Boden.
The higher of the two would have killed her instantly.	Der Höhere der beiden hätte sie sofort getötet.
But people get used to it.	Aber die Leute gewöhnen sich daran.
I'll get there	Ich komme dahin.
Once this is done, the business now has a head start.	Sobald dies erledigt ist, hat das Geschäft jetzt einen Vorsprung.
We called for help but no answer.	Wir haben um Hilfe gerufen, aber keine Antwort.
They were in the ground.	Sie waren im Boden.
Life could go back to normal.	Das Leben könnte wieder normal werden.
Out of sight.	Ausser Sicht.
They were the only men she knew, you know.	Sie waren die einzigen Männer, die sie kannten, wissen Sie.
It has affected his relationships with his family.	Es hat seine Beziehungen zu seiner Familie beeinflusst.
They don't want you to know anything about them.	Sie wollen nicht, dass du etwas über sie erfährst.
We both lost.	Wir haben beide verloren.
His silence was the final message.	Sein Schweigen war die letzte Botschaft.
It was so much better than the worry that was just there.	Es war so viel besser als die Sorge, die einfach da war.
And shit debate.	Und scheiß Debatte.
Vehicle prices are subject to change without notice.	Fahrzeugpreise können ohne Vorankündigung geändert werden.
The situation is changing.	Die Situation ändert sich.
The cause was heart failure.	Ursache war Herzversagen.
It's free and easy to use.	Es ist kostenlos und einfach zu bedienen.
You have some nice products.	Sie haben einige schöne Produkte.
It takes a long time to make these decisions.	Es dauert lange, diese Entscheidungen zu treffen.
Miracles happen with wonderful people.	Wunder passieren mit wunderbaren Menschen.
Like guys my age aren't just the same.	Als ob Jungs in meinem Alter nicht einfach gleich sind.
If they didn't like his son, they could leave.	Wenn sie seinen Sohn nicht mochten, konnten sie gehen.
The entire stand is too small for our purpose.	Der gesamte Stand ist für unseren Zweck zu klein.
The right thing is never to kill.	Das Richtige ist niemals zu töten.
The second decision was based on vehicle identity.	Die zweite Entscheidung basierte auf der Fahrzeugidentität.
But he used me until he didn't want to use me anymore.	Aber er hat mich benutzt, bis er mich nicht mehr benutzen wollte.
He should have just said that.	Das hätte er einfach sagen sollen.
Reduce by half, remove from the stove and set aside.	Auf die Hälfte einkochen, vom Herd nehmen und beiseite stellen.
Or you can rest at home.	Oder Sie können sich zu Hause ausruhen.
However, it is something you would have to create yourself.	Es ist jedoch etwas, das Sie selbst erstellen müssten.
Some of us went in as a group.	Einige von uns gingen als Gruppe hinein.
The course falls.	Der Kurs fällt.
You both.	Ihr beide.
The driver type mentioned above, which is determined by each state.	Der oben erwähnte Treibertyp, der von jedem Staat festgelegt wird.
He's been here a long time.	Er war schon lange hier.
Or a stone.	Oder ein Stein.
If you would like your other items faster, please place two separate orders.	Wenn Sie Ihre anderen Artikel schneller haben möchten, geben Sie bitte zwei separate Bestellungen auf.
Let him miss, let the birds escape.	Lass ihn vermissen, lass die Vögel entkommen.
It was enough time to go away.	Es war genug Zeit, um wegzugehen.
I'm sure a good friend.	Ich bin sicher ein guter Freund.
They do not give any instructions on how to process the items.	Sie geben keine Anweisungen zur Verarbeitung der Elemente.
Participants and their parents were informed of the study details.	Die Teilnehmer und ihre Eltern wurden über die Studiendetails informiert.
I was very tired but it was worth it.	Ich war sehr müde, aber es hatte sich gelohnt.
We buy flowers and plant them.	Wir kaufen Blumen und pflanzen sie.
House was clean and comfortable.	Haus war sauber und komfortabel.
But that kind of activity sent her into free fall.	Aber diese Art von Aktivität schickte sie in einen freien Fall.
It took a long time.	Es hat lange gedauert.
I'm back at work.	Ich bin wieder bei der Arbeit.
One was dead next to him and he was in the back.	Einer war tot daneben und er im Rücken.
I need them, personal blog post about the release.	Ich brauche sie, persönlicher Blogbeitrag über die Veröffentlichung.
Then she took his arm.	Dann nahm sie seinen Arm.
The project is finished and working.	Das Projekt ist fertig und funktioniert.
Someone has to know.	Jemand muss es wissen.
she is a good person	Sie ist ein guter Mensch.
To much to do.	Zu viel zu tun.
There were some children who didn't understand what the evening was about.	Es gab einige Kinder, die nicht verstanden haben, worum es an diesem Abend ging.
And you won.	Und Sie haben gewonnen.
Even if there is ice on it.	Auch wenn Eis darauf liegt.
Pictures coming soon.	Bilder kommen bald.
The day would soon come when he would have to answer those questions.	Bald würde der Tag kommen, an dem er diese Fragen beantworten musste.
But the closer we got, the more frightened she was.	Aber je näher wir kamen, desto mehr erschrak sie.
Everyone in the office was very friendly and helpful.	Alle im Büro waren sehr freundlich und hilfsbereit.
It's pretty good at that.	Darin ist es ziemlich gut.
It's hard to be around you.	Es ist schwer, in deiner Nähe zu sein.
We just ran, ran, ran.	Wir sind einfach gelaufen, gelaufen, gelaufen.
You will love this phone case as soon as you receive it.	Sie werden diese Handyhülle lieben, sobald Sie sie erhalten haben.
Confusion factors previously identified were controlled for in the analysis.	Zuvor identifizierte Verwirrungsfaktoren wurden in der Analyse kontrolliert.
His younger daughter, she had come home and told her mother everything.	Seine jüngere Tochter, sie war nach Hause gekommen und hatte ihrer Mutter alles erzählt.
He wants to help them.	Er will ihnen helfen.
I try to make the impossible possible.	Ich versuche das Unmögliche möglich zu machen.
Some had heard the news.	Einige hatten die Nachricht gehört.
A lot more cash.	Viel mehr Bargeld.
State power and the rule of law disappeared.	Staatsgewalt und Rechtsstaatlichkeit verschwanden.
There really wasn't anything they could do for him.	Sie konnten wirklich nichts für ihn tun.
Your life was so safe	Dein Leben war so sicher.
None of that is the problem.	Nichts davon ist das Problem.
Each movement is easy to learn.	Jede Bewegung ist einfach zu erlernen.
It happens that we seem to have misunderstood this.	Es kommt vor, dass wir das falsch verstanden zu haben scheinen.
Well, the answer is very simple.	Nun, die Antwort ist ganz einfach.
I hope it doesn't take too long.	Ich hoffe, es dauert nicht zu lange.
I heard traffic behind the trees.	Ich hörte Verkehr hinter den Bäumen.
That's it.	Das war's.
Or wait until tomorrow morning.	Oder warte bis morgen früh.
They were pretty big.	Sie waren ziemlich groß.
That should not be a problem.	Das sollte kein Problem sein.
However, one thing has remained.	Eines ist jedoch geblieben.
However, no database evidence is available for research studies.	Es sind jedoch keine Datenbanknachweise für Forschungsstudien verfügbar.
Like you, she seems nervous.	Wie Sie wirkt sie nervös.
A separate study came to slightly different conclusions.	Eine separate Studie kam zu etwas anderen Ergebnissen.
The soldiers were fired on from a building.	Die Soldaten wurden von einem Gebäude aus beschossen.
Now he had to stay in the car.	Nun musste er am Auto bleiben.
Many women left.	Viele Frauen gingen.
And the damage.	Und der Schaden.
Looking for her was like looking for something that didn't exist.	Sie zu suchen war wie etwas zu suchen, das es nicht gab.
Best for success.	Am besten zum Erfolg.
I can still remember that first morning.	Ich kann mich noch an diesen ersten Morgen erinnern.
There can be no more.	Mehr kann es nicht geben.
The fans could do or think what they wanted.	Die Fans konnten tun oder denken, was sie wollten.
If you have problems, see me.	Wenn Sie Probleme haben, gehen Sie zu mir.
I have loved as I should but lived as I should not.	Ich habe geliebt, wie ich sollte, aber gelebt, wie ich es nicht sollte.
He looked like it too.	Er sah auch danach aus.
Not a moment of rest.	Kein Moment der Ruhe.
Then she left.	Dann ging sie.
There would be a better time.	Es würde eine bessere Zeit geben.
It would be best if you came to our site.	Am besten kämen Sie auf unsere Seite.
And try not to laugh.	Und versuche nicht zu lachen.
It hadn't been bad this time.	Diesmal war es nicht schlecht gewesen.
On the whole, they can be part of a small thing.	Im Großen und Ganzen können sie Teil einer kleinen Sache sein.
We could even say that you don't even drive the car anymore.	Wir könnten sogar sagen, dass Sie nicht einmal mehr das Auto fahren.
The list was released the following day.	Die Liste wurde am folgenden Tag veröffentlicht.
This is a matter for us on which we remain quite private.	Das ist eine Angelegenheit für uns, bei der wir ziemlich privat bleiben.
You better start thinking.	Du fängst besser an nachzudenken.
Everyone wants to make their baby happy.	Alle wollen ihr Baby glücklich machen.
Especially the bottom two in the middle.	Vor allem die unteren beiden in der Mitte.
Go to parties together.	Geht zusammen auf Partys.
You kept saying you can't break our marriage.	Du hast immer wieder gesagt, dass du unsere Ehe nicht zerbrechen kannst.
It doesn't work	Es funktioniert nicht.
It would be the signal.	Es wäre das Signal.
Nobody could really help me with that.	Niemand konnte mir dabei wirklich weiterhelfen.
That's because he can't get his feet warm.	Das liegt daran, dass er seine Füße nicht warm bekommen kann.
It's the best way to sell books, especially today.	Es ist der beste Weg, Bücher zu verkaufen, besonders heute.
I've seen a lot of shit.	Ich habe viel Scheiße gesehen.
And of course that can be to our advantage.	Und das kann natürlich zu unserem Vorteil sein.
If it takes you longer, people won't stand around here.	Wenn Sie länger brauchen, werden die Leute hier nicht herumstehen.
Please do not share your information with anyone.	Bitte teilen Sie Ihre Informationen mit niemandem.
I guess his plan worked.	Ich schätze, sein Plan ging auf.
I am very sorry about that.	Das tut mir sehr leid.
food and culture.	Essen und Kultur.
He kept those thoughts to himself.	Diese Gedanken behielt er für sich.
You are needed so much.	Du wirst so sehr gebraucht.
He has black hair and blue eyes.	Er hat schwarze Haare und blaue Augen.
However, this is of no interest to you.	Dies ist jedoch für Sie nicht interessant.
Nothing of the same.	Nichts der gleichen.
This will be useful in the future.	Dies ist in Zukunft nützlich.
Such a claim is not supported by the evidence.	Eine solche Behauptung wird durch die Beweise nicht gestützt.
We could even go to the same church.	Wir konnten sogar in dieselbe Kirche gehen.
Feel free to check out our blog for more details.	Schauen Sie sich gerne unseren Blog für weitere Details an.
At least in the sense just discussed.	Zumindest in dem gerade besprochenen Sinne.
Maybe not for a long time.	Vielleicht noch lange nicht.
And more power for them.	Und mehr Kraft für sie.
There are people who compare.	Es gibt Leute, die vergleichen.
Now is the time to do good.	Jetzt ist es an der Zeit, Gutes zu tun.
And then it does a stupid thing that shouldn't matter.	Und dann tut es eine dumme Sache, die keine Rolle spielen sollte.
Otherwise you never have to work with it.	Sie müssen sonst nie damit arbeiten.
I stand by my story.	Ich stehe zu meiner Geschichte.
My father stood there watching me and didn't speak anymore.	Mein Vater stand da, beobachtete mich und sprach nicht mehr.
I burned myself.	Ich habe mich verbrannt.
Tell them from day one that their careers have begun.	Sagen Sie ihnen vom ersten Tag an, dass ihre berufliche Laufbahn begonnen hat.
The quality parameters of the products were used as response variables.	Als Antwortvariablen wurden die Qualitätsparameter der Produkte herangezogen.
But that means the rich cannot exist without the poor.	Aber das bedeutet, dass die Reichen nicht ohne die Armen existieren können.
Nothing to eat.	Nichts zu essen.
Just breathe, don't move or speak.	Nur atmen, sich nicht bewegen oder sprechen.
This argument has a superficial appeal.	Dieses Argument hat einen oberflächlichen Reiz.
They often get the defense set for the next game.	Sie bekommen oft das Verteidigungsset für das nächste Spiel.
Nice red hair.	Schöne rote Haare.
Nobody came to see what was happening.	Niemand kam, um zu sehen, was geschah.
Because, first of all, we don't have anything like that.	Denn erstens haben wir so etwas nicht.
But your guess is as good as mine.	Deine Vermutung ist aber so gut wie meine.
She can help here.	Sie kann hier helfen.
We know each other well.	Wir kennen uns gut.
Many of us like it that way.	Viele von uns mögen es so.
You probably don't.	Sie wahrscheinlich nicht.
Such beauty and diversity.	Diese Schönheit und Vielfalt.
Yes, but there is no one in the office at this time.	Ja, aber zu dieser Zeit ist niemand im Büro.
Ask him what he means.	Frag ihn, was er meint.
If you have to fight your way through, then so be it.	Wenn du dich durchkämpfen musst, dann sei es so.
She hadn't even left him a message, an explanation.	Sie hatte ihm nicht einmal eine Nachricht hinterlassen, eine Erklärung.
I found it obvious where the book was going.	Ich fand es offensichtlich, wohin das Buch führt.
All of this seemed like good news.	All dies schien wie eine gute Nachricht.
The couple have three children.	Das Paar hat drei Kinder.
So far, however, this has never happened.	Bisher ist dies jedoch noch nie vorgekommen.
I was so cold	Mir war so kalt.
On and on and on.	Weiter und weiter und weiter.
A family friend in a way.	In gewisser Weise ein Freund der Familie.
It was high but no bigger than his apartment.	Es war hoch, aber nicht größer als seine Wohnung.
I'll give one more, not a little interesting.	Ich gebe noch einen, nicht wenig interessant.
The evidence is right before our eyes.	Die Beweise liegen direkt vor unseren Augen.
When his eyes finally opened again, they had turned bright yellow.	Als sich seine Augen schließlich wieder öffneten, waren sie hellgelb geworden.
We don't care about their context because we know they're black.	Wir kümmern uns nicht um ihren Kontext, weil wir wissen, dass sie schwarz sind.
We learn to enjoy the journey.	Wir lernen, die Reise zu genießen.
Another is experience.	Eine andere ist Erfahrung.
There is a much more reasonable explanation.	Es gibt eine viel vernünftigere Erklärung.
Fights often break out there.	Dort kommt es häufig zu Kämpfen.
don't let them win	Lass sie nicht gewinnen.
That's just wrong.	Das ist einfach falsch.
The base station can then measure what else is out there.	Die Basisstation kann dann messen, was sonst noch da draußen ist.
People are afraid to ask for help.	Die Menschen haben Angst, um Hilfe zu bitten.
This reduces the effective field.	Dadurch wird das effektive Feld reduziert.
I had to get out of here immediately.	Ich musste hier sofort raus.
He expects to be finished by the end of the month.	Er rechnet damit, dass er bis Ende des Monats fertig sein wird.
The two big issues are the cost and the ease on the eyes.	Die beiden großen Probleme sind die Kosten und die Schonung der Augen.
I know where everyone lives.	Ich weiß, wo alle wohnen.
It was the latter.	Letzteres war es.
You can wear one of the colors on the outside with the other on the inside.	Sie können eine der Farben außen mit der anderen innen tragen.
Then he started talking about the design.	Dann fing er an, über das Design zu sprechen.
So if you ever want to make those calls, go ahead.	Wenn Sie also jemals diese Anrufe tätigen möchten, machen Sie weiter.
And he had an idea or two of his own.	Und er hatte ein oder zwei eigene Ideen.
I entrust my life to you every hour.	Ich vertraue dir jede Stunde mein Leben an.
Eventually each of these users will die.	Irgendwann wird jeder dieser Benutzer sterben.
You are welcome to stay if you wish.	Sie können gerne bleiben, wenn Sie möchten.
Well, that is no longer the case.	Nun, das ist nicht mehr der Fall.
It was a wonderful evening.	Es war ein wunderschöner Abend.
But don't buy it.	Kaufen Sie es aber nicht.
So the technology is always changing and getting better.	Die Technologie ändert sich also ständig und wird immer besser.
We did the route last week.	Wir haben die Strecke letzte Woche gemacht.
i would do more	Ich würde mehr tun.
I fall for the other stuff.	Ich falle auf die anderen Sachen rein.
Everything is really nice and easy and smooth.	Alles ist wirklich schön und einfach und reibungslos.
He owns his own company.	Er besitzt seine eigene Firma.
Only you can decide whether the order is worth the effort.	Ob sich der Auftrag für den Aufwand lohnt, können nur Sie entscheiden.
It's a pressure relief.	Es ist eine Druckentlastung.
what you say is true	Was du sagst, ist wahr.
But he wasn't quick enough.	Aber er war nicht schnell genug.
It's perfectly normal.	Es ist völlig normal.
It even has its own king.	Es hat sogar einen eigenen König.
This model has two effects.	Dieses Modell hat zwei Effekte.
It happened on my watch.	Es geschah auf meiner Uhr.
The other options are default values.	Die anderen Optionen sind Standardwerte.
He just sat there.	Er saß nur da.
The data are from one of three independent experiments.	Die Daten stammen aus einem von drei unabhängigen Experimenten.
She made me feel welcome and got me to work right away.	Sie gab mir das Gefühl, willkommen zu sein und brachte mich sofort zur Arbeit.
I just wasn't ready.	Ich war einfach nicht bereit.
So you got some shit.	Du hast also etwas Scheiße.
And we need more of that.	Und davon brauchen wir mehr.
Whatever you think.	Was auch immer Sie denken.
I can't go in yet.	Ich kann noch nicht rein.
Then twist it to make it round.	Dann drehen sie es, damit es rund wird.
Nothing in the whole world is so wonderful.	Nichts auf der ganzen Welt ist so wunderbar.
Green rating.	Grüne Bewertung.
She sometimes comforted those in her care with this view.	Sie tröstete manchmal die Menschen in ihrer Obhut mit dieser Ansicht.
However, there is a relationship.	Es gibt jedoch eine Beziehung.
They sat next to each other.	Sie setzten sich nebeneinander.
have a child	Bekomme ein Kind.
His blood was full of it too.	Auch sein Blut war voll davon.
Sure, feel free to be independent.	Sicher, fühlen Sie sich frei, unabhängig zu sein.
This should support your problem from a legal point of view.	Dies soll Ihr Problem unter rechtlichen Aspekten unterstützen.
The earth trembled.	Die Erde bebte.
The two waited while others entered the building.	Die beiden warteten, während andere das Gebäude betraten.
It was better but needed more time.	Es war besser, aber brauchte noch mehr Zeit.
Many were turned away.	Viele wurden abgewiesen.
And besides, it's been three days since this happened.	Und außerdem ist es drei Tage her, dass dies passiert ist.
You just see what you want.	Sie sehen einfach, was Sie wollen.
And no, he wouldn't give her an on-site interview.	Und nein, er würde ihr kein Interview vor Ort geben.
Even so, many of the questions were reasonable.	Trotzdem waren viele Fragen vernünftig.
It is not good to attack one's leaders.	Es ist nicht gut, die eigenen Führer anzugreifen.
worried about it.	Besorgt darüber.
She had to pay higher interest for it.	Dafür musste sie höhere Zinsen zahlen.
She wasn't sure what she would do.	Sie war sich nicht sicher, was sie tun würde.
And they have plenty of space to work.	Und sie haben viel Platz zum Arbeiten.
We left before the destination.	Wir sind vor dem Ziel abgereist.
I thought it looked familiar.	Ich dachte, es kommt mir bekannt vor.
Welcome back, we thought.	Willkommen zurück, dachten wir.
They had a tiny black body bag for him.	Sie hatten einen winzigen schwarzen Leichensack für ihn.
I look up at the sky and lose my breath.	Ich schaue in den Himmel und verliere die Luft.
Right from wrong knows no parties.	Richtig von falsch kennt keine Parteien.
The experiment was carried out three times.	Der Versuch wurde dreimal durchgeführt.
He never would have thought it possible before.	Früher hätte er es nie für möglich gehalten.
I know you got very close to him.	Ich weiß, dass du ihm sehr nahe gekommen bist.
We eat together.	Wir essen zusammen.
I'll get to that in a moment.	Ich werde gleich darauf eingehen.
I buy the picture.	Ich kaufe das Bild.
Sometimes people and other objects also appear.	Manchmal erscheinen auch Personen und andere Objekte.
Of course we didn't have a ticket.	Eine Karte hatten wir natürlich nicht.
There isn't enough left of the old crowd.	Von der alten Masse ist nicht mehr genug übrig.
I can tell from your voice.	Ich kann es an deiner Stimme erkennen.
We have work to do.	Wir haben zu tun.
It's a sensible decision.	Es ist eine vernünftige Entscheidung.
I mean, it's considered an excellent risk.	Ich meine, sie gilt als ausgezeichnetes Risiko.
I had seen this before, but it was years ago.	Ich hatte das schon einmal gesehen, aber es ist Jahre her.
Our twists will come.	Unsere Wendungen werden kommen.
There was no such consent.	Eine solche Einwilligung lag nicht vor.
Next time, he told himself.	Das nächste Mal, sagte er sich.
But it's getting late.	Aber es wird spät.
She told him about her connection to me.	Sie erzählte ihm von ihrer Verbindung zu mir.
Damn, she's doing it honestly.	Verdammt, sie macht es ehrlich.
But don't waste my time.	Aber verschwenden Sie nicht meine Zeit.
I think that would be cool.	Ich denke, das wäre cool.
I think it's an interesting area.	Ich denke, es ist ein interessantes Gebiet.
At the moment this person is not in office.	Im Moment ist diese Person nicht im Amt.
Of that he had no doubt.	Daran hatte er keinen Zweifel.
That was the biggest challenge.	Das war die größte Herausforderung.
If you just showed the events it just wouldn't be the same.	Wenn Sie nur die Ereignisse zeigen würden, wäre es einfach nicht dasselbe.
Well you can, but you won't like the results.	Nun, Sie können, aber Sie werden die Ergebnisse nicht mögen.
It seems clear to us that there is.	Dass es das gibt, scheint uns klar.
That's basically what he says.	Das ist im Grunde, was er sagt.
It forms a block against it.	Es bildet einen Block dagegen.
She works slowly, takes her time.	Sie arbeitet langsam, nimmt sich Zeit.
We're still a fairly small organization of about fifteen people.	Wir sind immer noch eine ziemlich kleine Organisation mit ungefähr fünfzehn Leuten.
Again no points.	Wieder keine Punkte.
It no longer makes sense to do this.	Es ist nicht mehr sinnvoll, dies zu tun.
Pick up the phone.	Telefon abheben.
I had ideas.	Ich hatte Ideen.
He opened them wide.	Er öffnete sie weit.
Sometimes he helps a little.	Manchmal hilft er ein bisschen.
My goals are different.	Meine Ziele sind andere.
It is similar to those used in car windows.	Es ähnelt denen, die in Autofenstern verwendet werden.
I don't know what will happen.	Ich weiß nicht, was passieren wird.
The body was strong.	Der Körper war stark.
According to this view, man is not responsible for anything about himself.	Nach dieser Ansicht ist der Mensch nichts über sich selbst verantwortlich.
We cannot identify you from this data.	Wir können Sie anhand dieser Daten nicht identifizieren.
His eyes found nothing unusual.	Seine Augen fanden nichts Ungewöhnliches.
I'm not saying there's anything wrong with that.	Ich sage nicht, dass irgendetwas daran falsch ist.
I didn't mention it.	Ich habe es nicht erwähnt.
We don't know what they want.	Wir wissen nicht, was sie wollen.
The flowers add something special to the relationships between a man and a woman.	Die Blumen verleihen den Beziehungen zwischen Mann und Frau etwas Besonderes.
The longer we waited, the longer we had to wait.	Je länger wir warteten, desto länger mussten wir warten.
I was there you know.	Ich war dort, wissen Sie.
Of course that will never happen.	Das wird natürlich nie passieren.
If you can't hear it, you can see it.	Wenn Sie es nicht hören können, können Sie es sehen.
He decided to turn and fight while he still could.	Er beschloss, sich umzudrehen und zu kämpfen, solange er noch konnte.
Look at his numbers.	Sieh dir seine Zahlen an.
Of course it's worth the effort.	Natürlich lohnt sich der Aufwand.
So he's really not part of our family.	Also ist er wirklich kein Teil unserer Familie.
Law students are something of a different species.	Jurastudenten sind etwas von einer anderen Spezies.
She reached across the table and covered his hand to calm them down.	Sie griff über den Tisch und bedeckte seine Hand, um sie zu beruhigen.
Don't worry, that's how it was designed.	Keine Sorge, so wurde es entwickelt.
They weren't talking, or at least they didn't appear to be.	Sie redeten nicht, oder zumindest schien es nicht so.
These are important things to know.	Dies sind wichtige Dinge zu wissen.
We own them.	Wir besitzen sie.
Nobody do.	Niemand tun.
The results were compared to those of a healthy control group.	Die Ergebnisse wurden mit denen einer gesunden Kontrollgruppe verglichen.
Together, the five are good friends, in and out of the game.	Zusammen sind die fünf gute Freunde, während und außerhalb des Spiels.
If she could, she never wanted to feel like that again.	Wenn sie könnte, wollte sie sich nie wieder so fühlen.
I belong to this growing number of people.	Ich gehöre zu dieser wachsenden Zahl von Menschen.
Somehow he felt sorry for her.	Irgendwie tat sie ihm leid.
That's true, but beside the point.	Das ist wahr, aber nebensächlich.
Some things may not be immediately apparent.	Manches ist vielleicht nicht sofort ersichtlich.
It's really not healthy to drink from the river.	Es ist wirklich nicht gesund, aus dem Fluss zu trinken.
And there are no corpses.	Und es gibt keine Leichen.
He didn't pull me in like he used to.	Er hat mich nicht so reingezogen wie sonst.
It just didn't occur to her that she had helped him.	Dass sie ihm geholfen hatte, kam ihr einfach nicht in den Sinn.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Aber in vielen Staaten kann ein Antrag Tausende von Dollar kosten.
Every time we spoke to someone, the rules changed.	Jedes Mal, wenn wir mit jemandem sprachen, änderten sich die Regeln.
You were with the team that killed you.	Sie waren bei dem Team, das Sie getötet haben.
Sometimes the pictures can provide the answers, sometimes the questions.	Manchmal können die Bilder die Antworten liefern, manchmal die Frage.
That's not enough to condemn them.	Das reicht nicht, um sie zu verdammen.
Normally such solutions are interesting for applications.	Normalerweise sind solche Lösungen für Anwendungen interessant.
Your husband loved you, yes.	Ihr Mann liebte Sie, ja.
I wanted to turn off the TV.	Ich wollte den Fernseher ausschalten.
But for me it was just right.	Aber für mich war es genau richtig.
I can actually see him making the decision not to answer me.	Ich kann tatsächlich sehen, wie er die Entscheidung trifft, mir nicht zu antworten.
Will try it.	Werde es versuchen.
We appreciate what you are about to tell us.	Wir wissen zu schätzen, was Sie uns gerade sagen.
They had to have a direction for the future, it seemed.	Sie mussten, so schien es, eine Richtung für die Zukunft haben.
We then use these new results to prove.	Wir verwenden dann diese neuen Ergebnisse, um zu beweisen.
But the horses are animals of great status.	Aber die Pferde sind Tiere von großem Status.
She wanted an answer.	Sie wollte eine Antwort.
Weren't that funny.	Waren gar nicht so lustig.
This takes a few minutes.	Dies dauert einige Minuten.
It's broken and it's too fast.	Es ist kaputt und es ist zu schnell.
That certainly makes sense.	Das macht sicherlich Sinn.
Mom cut my meat at the dinner table.	Mom hat mein Fleisch am Esstisch geschnitten.
I hadn't heard that.	Das hatte ich nicht gehört.
I don't have time to be sick.	Ich habe keine Zeit, krank zu sein.
He saw himself going under.	Er sah sich untergehen.
He turned his attention to the task at hand.	Er wandte seine Aufmerksamkeit der anstehenden Aufgabe zu.
States have no power.	Die Staaten haben keine Macht.
Please select your period using the button in the table.	Bitte wählen Sie Ihren Zeitraum mithilfe der Schaltfläche in der Tabelle aus.
We did something no band had ever done before.	Wir machten etwas, was noch nie zuvor eine Band gemacht hatte.
No, we'll be on our way right away.	Nein, wir machen uns gleich auf den Weg.
It was so busy.	Es war so viel los.
But not in this case.	Allerdings nicht in diesem Fall.
Nobody paid him much attention.	Niemand schenkte ihm viel Beachtung.
you met him	Ihr habt ihn getroffen.
There is great comfort in the company of others.	Es gibt großen Trost in der Gesellschaft anderer.
That there would certainly be an advantage in being on trial.	Dass es sicherlich einen Vorteil hätte, vor Gericht zu stehen.
Now we have it.	Jetzt haben wir es.
No loss if they hate it.	Kein Verlust, wenn sie es hassen.
We won't notice you.	Sie werden uns nicht auffallen.
A gas sample was required to get a stable result.	Eine Gasprobe war erforderlich, um ein stabiles Ergebnis zu erhalten.
First of all, it should be in a safe.	Zunächst sollte es in einem Safe sein.
They also had their jobs.	Sie hatten auch ihren Beruf.
One is never enough.	Einer ist nie genug.
That can be proved quickly.	Das lässt sich schnell nachweisen.
More than a thousand times.	Mehr als tausendmal.
I like to stay	Ich bleibe gerne.
It has been tested and is ready to use.	Es wurde getestet und ist einsatzbereit.
He was the perfect man.	Er war der perfekte Mann.
We were about two hundred of us.	Wir waren ungefähr zweihundert von uns.
It had come to a hole and was about to fall.	Es war zu einem Loch gekommen und drohte zu stürzen.
They respond to pressure.	Sie reagieren auf Druck.
Is carried out.	Durchgeführt wird.
Let's go back into the room and get ready.	Gehen wir zurück ins Zimmer und machen uns fertig.
She wouldn't make the same mistake.	Sie würde nicht denselben Fehler machen.
he was big	Er war groß.
I sit up and check my cell phone.	Ich setze mich auf und checke mein Handy.
There's nothing either of us could have done.	Es gibt nichts, was einer von uns hätte tun können.
I never heard a bad word from him.	Ich habe nie ein böses Wort von ihm gehört.
Things just lie around and are things.	Dinge liegen nur herum und sind Dinge.
You have helped many people for free.	Du hast vielen Menschen umsonst geholfen.
Went to bed when this image popped into my head.	Ging ins Bett, als dieses Bild in meinem Kopf auftauchte.
However, the basic look makes the player extremely easy to use.	Das grundlegende Aussehen macht den Player jedoch extrem einfach zu bedienen.
You fill my world with joy.	Sie erfüllen meine Welt mit Freude.
It's a wonder that humans created such a concept.	Es ist ein Wunder, dass Menschen ein solches Konzept geschaffen haben.
Never tested.	Nie getestet.
Ready for your collection or use.	Bereit für Ihre Sammlung oder Verwendung.
, take care of him.	, sich um ihn kümmern.
I have been.	Ich bin gewesen.
Big surprise there.	Große Überraschung dort.
Clinical data such as gender, age and survival were obtained from medical records.	Klinische Daten wie Geschlecht, Alter und Überleben wurden aus Krankenakten entnommen.
I saw his stuff.	Ich habe seine Sachen gesehen.
It's not even a secret.	Es ist nicht einmal ein Geheimnis.
Without knowledge of the underlying change that has taken place.	Ohne Kenntnis der zugrunde liegenden Änderung, die stattgefunden hat.
They left the corpses to be plucked by the birds.	Die Leichen ließen sie zurück, um von den Vögeln gepflückt zu werden.
He could not determine the source.	Er konnte die Quelle nicht bestimmen.
He doesn't know what their deal is.	Er weiß nicht, was ihr Deal ist.
Even small children.	Sogar kleine Kinder.
We should work to do the same.	Wir sollten daran arbeiten, dasselbe zu tun.
I will order again.	Ich werde wieder bestellen.
Then decide what you want to do.	Entscheiden Sie dann, was Sie tun möchten.
We wanted our own sound.	Wir wollten unseren eigenen Sound.
You guys are incredible to me.	Ihr Leute seid unglaublich für mich.
On the other hand, respect for the dead.	Andererseits auch der Respekt vor den Toten.
I did not want to go.	Ich wollte nicht gehen.
Choose your best photo and post it.	Wählen Sie Ihr bestes Foto aus und posten Sie es.
To do this, simply touch the surface with your foot.	Berühren Sie dazu einfach die Fläche mit dem Fuß.
On the back it says: change the world.	Auf der Rückseite steht: change the world.
He wasn't sure which she was.	Er war sich nicht sicher, welche sie war.
It's a place for bad people to hide.	Es ist ein Ort, an dem sich böse Menschen verstecken können.
You don't pay her enough.	Sie zahlen ihr nicht genug.
That's why they seem to be having more fun in general.	Deshalb scheinen sie im Allgemeinen mehr Spaß zu haben.
Claims cannot be continued on two or more pages.	Ansprüche können nicht auf zwei oder mehr Seiten fortgesetzt werden.
That's where they met in the last few weeks.	Dort haben sie sich in den letzten Wochen getroffen.
But it was hot and cold, hot and cold.	Aber es war heiß und kalt, heiß und kalt.
Surface properties have not been published.	Oberflächeneigenschaften wurden nicht veröffentlicht.
You have to be good at it.	Du musst gut darin sein.
I wanted to touch you so bad	Ich wollte dich so sehr berühren.
She just won't give in.	Sie gibt einfach nicht nach.
This is not a nice political process.	Das ist kein schöner politischer Prozess.
Is there absolutely room for error?	Gibt es da absolut Raum für Fehler?
None of the events occurred.	Keines der Ereignisse ist aufgetreten.
In the video, the wall is finally torn down.	Im Video wird die Mauer schließlich eingerissen.
He stood in front of her.	Er stand vor ihr.
Didn't say too many women rule.	Sagte nicht, zu viele Frauen regieren.
If you had a good job they would try to fire you.	Wenn du einen guten Job hattest, würden sie versuchen, dich zu feuern.
He's never been very cool under pressure.	Unter Druck war er noch nie sehr cool.
You're still here for a reason.	Du bist immer noch aus einem bestimmten Grund hier.
It was over.	Es war zu Ende.
Think it could be related to that.	Denke es könnte damit zusammenhängen.
Consistently strong in the air.	Durchgehend stark in der Luft.
However, there are still two left.	Es bleiben jedoch noch zwei übrig.
I mean people aren't sure.	Ich meine, die Leute sind sich nicht sicher.
Program in just a few minutes and test code immediately.	Nur wenige Minuten programmieren und Code sofort testen.
Please fill out the form using the link provided below.	Bitte füllen Sie das Formular über den unten angegebenen Link aus.
Even though he was shot from behind.	Obwohl er von hinten angeschossen wurde.
All those moments will be lost in time, like tears in the rain.	All diese Momente werden mit der Zeit verloren gehen, wie Tränen im Regen.
Education, discussion, action.	Bildung, Diskussion, Aktion.
I did something wrong.	Ich habe etwas falsch gemacht.
The important thing is that you are safe.	Hauptsache du bist sicher.
This is where the master processing occurs.	Hier erfolgt die Master-Verarbeitung.
He put on a show.	Er hat eine Show abgezogen.
Or so she had thought.	Das hatte sie jedenfalls gedacht.
I don't want him to escape.	Ich möchte nicht, dass er entkommt.
You will probably win.	Sie werden wahrscheinlich gewinnen.
In return we get.	Im Gegenzug bekommen wir.
The description and characteristics of the two are very similar.	Die Beschreibung und Eigenschaften der beiden sind sehr ähnlich.
We could see it coming for almost a year.	Wir konnten es fast ein Jahr lang kommen sehen.
And his offer would have been different.	Und sein Angebot wäre anders ausgefallen.
She hadn't been gone that many years.	Sie war noch nicht so viele Jahre weg.
It turned my stomach.	Es drehte mir den Magen um.
But you see, if you're still looking, you're not sure.	Aber sehen Sie, wenn sie immer noch suchen, dann sind sie sich nicht sicher.
You can't avoid failure.	Scheitern kann man nicht vermeiden.
Nobody had a name.	Niemand hatte keinen Namen.
Let the book write.	Lassen Sie das Buch schreiben.
I'm the least recognized.	Ich werde am wenigsten erkannt.
White!.	Weiß!.
However, we observed different results.	Wir haben jedoch unterschiedliche Ergebnisse beobachtet.
The list is long and gets longer every day.	Die Liste ist lang und wird jeden Tag länger.
Let them talk about themselves or something they like.	Lassen Sie sie über sich selbst oder etwas, das sie mögen, sprechen.
But new technologies are starting to change things.	Aber neue Technologien beginnen, die Dinge zu verändern.
We are a busy but friendly school with a lot going on.	Wir sind eine geschäftige, aber freundliche Schule, in der viel los ist.
The quality level is greatly improved.	Das Qualitätsniveau ist stark verbessert.
Time to be a leader.	Zeit, ein Anführer zu sein.
Stop doing business with your enemy.	Machen Sie keine Geschäfte mehr mit Ihrem Feind.
It is important.	Es ist wichtig.
I wanted to understand what drew him to this kind of life.	Ich wollte verstehen, was ihn zu dieser Art von Leben hingezogen hat.
They didn't want to share.	Sie wollten nicht teilen.
Stronger than ever.	Stärker als je zuvor.
The other two followed him.	Die anderen beiden folgten ihm.
My shoulder hurt.	Meine Schulter tat weh.
We still have the last days of winter.	Wir haben noch die letzten Wintertage.
It scared my mother, but he did it for her protection.	Es machte meiner Mutter Angst, aber er tat es zu ihrem Schutz.
If she got help, it wasn't from him.	Wenn sie Hilfe bekam, dann nicht von ihm.
The product is essential at this level.	Das Produkt ist auf dieser Ebene unerlässlich.
It won't even be five.	Es werden nicht einmal fünf sein.
Kind of reserved.	Irgendwie zurückhaltend.
It's so much fun to dream.	Es macht so viel Spaß zu träumen.
For example? 	Zum Beispiel?
you ask.	du fragst.
I have many friends who are men.	Ich habe viele Freunde, die Männer sind.
it's over	Es ist aus.
They had two children together.	Sie hatten zwei Kinder zusammen.
My luck has run out.	Mein Glück ist aufgebraucht.
But he was determined to work.	Aber er war entschlossen zu arbeiten.
You're so good at talking about anything.	Du bist so gut darin, über alles zu reden.
Later they become familiar with its taste and appreciate its true taste.	Später werden sie mit seinem Geschmack vertraut und schätzen seinen wahren Geschmack.
I don't remember exactly.	Ich erinnere mich nicht genau.
We kept our focus and pulled it out.	Wir haben unseren Fokus beibehalten und ihn herausgezogen.
No snow this time.	Kein Schnee diesmal.
Detailed.	Ausführlich.
He must be cleared away.	Er muss weggeräumt werden.
That's a bad sign.	Das ist ein schlechtes Zeichen.
It is your responsibility to find a teacher that is right for you.	Es liegt in Ihrer Verantwortung, einen für Sie geeigneten Lehrer zu finden.
This is usually free.	Dies ist in der Regel kostenlos.
You start waiting for him and looking for him.	Du beginnst auf ihn zu warten und ihn zu suchen.
be this total number.	Sei diese Gesamtzahl.
T-test cases follow.	Es folgen T-Testfälle.
Such things.	Solche Sachen.
Designed the experiments and analyzed the data.	Entwarf die Experimente und analysierte die Daten.
Actually, she wasn't sure if it had been three days.	Eigentlich war sie sich nicht sicher, ob es drei Tage gewesen waren.
But the truth is that everything is going badly.	Aber die Wahrheit ist, dass alles schlecht läuft.
In most other countries, the cost is less than half.	In den meisten anderen Ländern betragen die Kosten weniger als die Hälfte.
He told his son to take care of the horses.	Er sagte seinem Sohn, er solle sich um die Pferde kümmern.
That was a lie.	Das war eine Lüge.
In this case, everyone got what they wanted.	In diesem Fall bekam jeder, was er wollte.
To table.	Zum Tisch.
Bring the picture and do as you are told.	Bring das Bild mit und tu, was dir gesagt wird.
We fixed this bug and things should work properly now.	Wir haben diesen Fehler behoben und die Dinge sollten jetzt ordnungsgemäß funktionieren.
Your job is to represent your country.	Ihre Aufgabe ist es, Ihr Land zu vertreten.
It has to be worth it.	Es muss sich lohnen.
But his voice remained soft and firm.	Aber seine Stimme blieb weich und fest.
In the worst case, they know absolutely nothing about the unit.	Im schlimmsten Fall wissen sie absolut nichts von der Einheit.
He was an industrial model.	Er war ein Industriemodell.
You are simply beautiful.	Sie sind einfach wunderschön.
For real? 	Wirklich?
She says.	Sie sagt.
He is committed to his dream.	Er hat sich seinem Traum verschrieben.
He had to ask for the way back twice.	Er musste zweimal nach dem Weg zurück fragen.
It's absolutely safe.	Es ist absolut sicher.
Neither happened here.	Beides ist hier nicht vorgekommen.
He fell on his hands and tried to catch his breath.	Er fiel auf seine Hände und versuchte zu Atem zu kommen.
Everything is much less natural.	Alles ist viel weniger natürlich.
Consider his view of human action.	Betrachten Sie seine Sicht des menschlichen Handelns.
The more you hate him, the more he loves it.	Je mehr du ihn hasst, desto mehr liebt er es.
For many methods.	Für viele Methoden.
I will look for him.	Ich werde ihn suchen.
Release, then repeat on the opposite side.	Loslassen, dann auf der gegenüberliegenden Seite wiederholen.
It worked, but it lengthened the production process.	Es hat funktioniert, aber es hat den Produktionsprozess verlängert.
I broke my first bone.	Ich habe mir meinen ersten Knochen gebrochen.
And there is absolutely nothing wrong with that.	Und daran ist absolut nichts auszusetzen.
If you would like to comment, click this link.	Wenn Sie einen Kommentar abgeben möchten, klicken Sie auf diesen Link.
I knew she was right.	Ich wusste, dass sie Recht hatte.
But that loss has raised some serious questions.	Aber dieser Verlust hat einige ernsthafte Fragen aufgeworfen.
I could not bear it.	Ich konnte es nicht ertragen.
I immediately hated myself for that thought.	Ich hasste mich sofort für diesen Gedanken.
He couldn't walk.	Er konnte nicht gehen.
That would be a very big deal.	Das wäre eine sehr große Sache.
Her clothes were universally liked.	Ihre Kleidung wurde allgemein gemocht.
But last night everything changed.	Aber letzte Nacht hat alles verändert.
It represents a wide range of.	Es repräsentiert eine breite Palette von.
I don't feel bad at all.	Ich fühle mich gar nicht so schlecht.
Look at the world situation.	Schauen Sie sich die Weltlage an.
I know people do that.	Ich weiß, dass die Leute das tun.
She is in the hospital.	Sie ist im Krankenhaus.
You've been at this for a very long time.	Sie sind schon sehr lange dabei.
In this case, the client connection is lost with this error.	In diesem Fall geht die Clientverbindung mit diesem Fehler verloren.
Participants may have changed their response behavior.	Es kann sein, dass Teilnehmer ihr Antwortverhalten geändert haben.
You only have one meal a day.	Sie haben nur eine Mahlzeit am Tag.
But my opinion would count.	Aber meine Meinung würde Gewicht haben.
But there was a difference.	Aber es gab einen Unterschied.
He had his son on the other side of the world.	Er hatte seinen Sohn am anderen Ende der Welt.
There on the smooth surface of the skin was an image.	Dort auf der glatten Oberfläche der Haut war ein Bild.
Besides, it's getting dark now.	Außerdem wird es jetzt dunkel.
That would be great.	Das wäre schön.
You made his body burn.	Sie haben seinen Körper zum Verbrennen gebracht.
Silence is very important to her.	Schweigen ist ihr sehr wichtig.
Is very strong.	Ist sehr stark.
Their agreement wasn't just an evidence agreement.	Ihre Vereinbarung war nicht nur eine Beweisvereinbarung.
This will drive you crazy.	Das wird dich verrückt machen.
Education would certainly play a role.	Bildung würde sicherlich eine Rolle spielen.
On the morning of the wedding, the king found his daughter missing.	Am Morgen der Hochzeit fand der König seine Tochter vermisst.
This is natural.	Das ist natürlich.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
I can't report.	Ich kann mich nicht melden.
However, times have changed.	Die Zeiten haben sich jedoch geändert.
You decide to lie some more.	Du beschließt, noch mehr zu lügen.
day after day, really.	Tag für Tag, wirklich.
She found the right place and pressed.	Sie fand die richtige Stelle und drückte.
It only took him years to get over her.	Er hat nur Jahre gebraucht, um über sie hinwegzukommen.
A pleasure she would never experience again.	Ein Vergnügen, wie sie es nie wieder erleben würde.
Each signed for two years.	Jeder unterschrieb für zwei Jahre.
You'd forget that shit if you didn't believe in people.	Du würdest diesen Scheiß vergessen, wenn du nicht an Menschen glauben würdest.
Her parents let her find a way to pay for the repairs.	Ihre Eltern ließen sie einen Weg finden, um die Reparatur zu bezahlen.
Or for the second or third time.	Oder zum zweiten oder dritten Mal.
You are right, the decision is yours.	Du hast recht, die Entscheidung liegt bei dir.
He knew immediately that he was home.	Er wusste sofort, dass er zu Hause war.
Note her covered eyes.	Beachten Sie ihre bedeckten Augen.
That took my third race and gave it his fourth race.	Das nahm mein drittes Rennen und gab ihm sein viertes Rennen.
And then took his picture.	Und machte dann sein Foto.
That could actually hurt.	Das könnte tatsächlich weh tun.
And we will continue to do so, and we will never stop.	Und das tun wir auch weiterhin, und wir werden niemals aufhören.
It's so much fun to give a gift to someone you care about.	Es macht so viel Spaß, jemandem, der Ihnen am Herzen liegt, ein Geschenk zu machen.
fans love them.	Fans lieben sie.
I called around and got dead airtime then a no.	Ich habe rumtelefoniert und bekam tote Sendezeit dann ein Nein.
Maybe someone else will find it useful.	Vielleicht findet es jemand anderes nützlich.
It was a phone number.	Es war eine Telefonnummer.
I just like to play and be on the field, making games.	Ich mag es einfach zu spielen und auf dem Feld zu sein, Spiele zu machen.
However, it has complications.	Es hat jedoch Komplikationen.
found it dry.	Fand es trocken.
You can usually read it like an article.	Sie können es normalerweise wie einen Artikel lesen.
A little boy walked beside him.	Neben ihm lief ein kleiner Junge.
But only to yourself.	Aber nur zu sich selbst.
I've tried, you know.	Ich habe es versucht, wissen Sie.
A seat was waiting for him.	Ein Sitzplatz wartete auf ihn.
It won't be his last, but he doesn't know yet.	Es wird nicht sein letztes sein, aber er weiß es noch nicht.
He was fully trained.	Er war voll ausgebildet.
That is, the effects were greater in older children compared to younger children.	Das heißt, die Effekte waren bei älteren im Vergleich zu jüngeren Kindern größer.
No problems of any kind.	Keine Probleme jeglicher Art.
you are a great dad	Du bist ein toller Vater.
No, no it won't.	Nein, nein wird es nicht.
I try to sit up and move my head.	Ich versuche mich aufzusetzen und den Kopf zu bewegen.
Let's do a little now and a little later they will say.	Lass uns jetzt ein bisschen machen und ein bisschen später, werden sie sagen.
The first time without the kids.	Das erste Mal ohne die Kinder.
Ability will only get you so far.	Fähigkeit wird dich nur so weit bringen.
I just didn't understand how.	Ich verstand nur nicht wie.
I can taste you in the air	Ich kann dich in der Luft schmecken.
I then have a main context and a background context.	Ich habe dann einen Hauptkontext und einen Hintergrundkontext.
He had not yet said his last words to the family.	Seine letzten Worte hatte er der Familie noch nicht gesagt.
He had taught his students three things.	Er hatte seinen Schülern drei Dinge beigebracht.
And own these characters.	Und besitze diese Charaktere.
Your music will live forever, but that's not enough.	Ihre Musik wird ewig leben, aber das reicht nicht.
That's just the way it is.	Das ist einfach so.
However, there are a number of complications here too.	Allerdings gibt es auch hier eine Reihe von Komplikationen.
You hide behind your camera.	Du versteckst dich hinter deiner Kamera.
But that is not material.	Aber das ist nicht materiell.
I don't feel like it affected things too much.	Ich habe nicht das Gefühl, dass es die Dinge zu sehr beeinflusst hat.
But it's not complete.	Aber es ist nicht vollständig.
Yes, because you are right.	Ja, weil Sie Recht haben.
He's part of our family.	Er ist Teil unserer Familie.
Somehow I don't feel good.	Irgendwie fühle ich mich nicht wohl.
They decided to do this.	Sie beschlossen, dies zu tun.
I don't really understand this statement.	Ich verstehe diese Aussage nicht wirklich.
Two who knew the game was up.	Zwei, die wussten, dass das Spiel aus war.
At least for my case.	Zumindest für meinen Fall.
Or maybe not for you.	Oder vielleicht nicht für dich.
He is confused.	Er ist verwirrt.
He didn't say it.	Er hat es nicht gesagt.
So he told on them.	Also erzählte er auf ihnen.
We'll keep working until we can get it to stick.	Wir werden weiterarbeiten, bis wir es zum Kleben bringen können.
As a result, the trials took much longer than they should have.	Daher dauerten die Versuche viel länger, als sie hätten sein sollen.
I didn't see anyone around.	Ich habe niemanden in der Nähe gesehen.
But you have to try it.	Aber das muss man ausprobieren.
Please log in to downgrade this comment.	Bitte melden Sie sich an, um diesen Kommentar herunterzustufen.
I wanted the best of the past few days.	Ich wollte das Beste aus den letzten Tagen.
I have to be friendly, he decided.	Ich muss freundlich sein, entschied er.
And not just any second chance.	Und nicht irgendeine zweite Chance.
Own your current state.	Besitzen Sie Ihren aktuellen Zustand.
money is control	Geld ist Kontrolle.
None of us can.	Keiner von uns kann es.
Rather, the data set must be viewed as a whole.	Vielmehr muss der Datensatz als Ganzes betrachtet werden.
So we played our roles as best we could.	Also spielten wir unsere Rollen so gut wir konnten.
Nobody mentioned it.	Niemand hat es erwähnt.
He is dead to us.	Er ist für uns tot.
Fat is not the problem.	Fett ist nicht das Problem.
we don't love each other anymore	Wir lieben uns nicht mehr.
Only nobody knew when that would be.	Nur dass niemand wusste, wann das sein würde.
Many of us would die.	Viele von uns würden sterben.
Everything is free for users.	Alles ist für Benutzer kostenlos.
Data are the mean of three independent experiments.	Die Daten sind der Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten.
All fire signs are naturally hot and dry.	Alle Feuerzeichen sind von Natur aus heiß und trocken.
In fact, it hadn't even crossed my mind.	Tatsache war, dass es mir noch nicht einmal in den Sinn gekommen war.
The next week they asked me to come back to the office.	In der nächsten Woche baten sie mich, wieder ins Büro zu kommen.
Life seemed to have returned to him.	Das Leben schien zu ihm zurückgekehrt zu sein.
Not for me.	Nicht für mich.
I caught myself talking.	Ich ertappte mich beim Reden.
That is, when trying to access the memory.	Das heißt, wenn versucht wird, auf den Speicher zuzugreifen.
Pay her cash.	Bezahle sie bar.
He showed something, but it wasn't enough.	Er zeigte etwas, aber es war nicht genug.
It was absolutely on time.	Es war absolut rechtzeitig.
It seems correct to me.	Es scheint mir richtig zu sein.
The king himself is one of those men under the law.	Der König selbst ist einer dieser Männer unter dem Gesetz.
Things are different now, at least that is what is widely believed.	Die Dinge sind jetzt anders, zumindest wird dies allgemein angenommen.
Nothing has really changed where we were worried about change.	Nichts hat sich wirklich geändert, wo wir uns Sorgen über Veränderungen gemacht haben.
Some of them actually knew her very well.	Einige kannten sie tatsächlich sehr gut.
She knew how to talk to her.	Sie wusste, wie man mit ihr redet.
I love the variety.	Ich liebe die Abwechslung.
I've rarely had so much fun.	Ich habe mich selten so sehr amüsiert.
Food matters.	Essen hat Bedeutung.
We have a beginning and then we exist forever.	Wir haben einen Anfang und dann existieren wir für immer.
Ask yourself what makes you think that.	Fragen Sie sich, was Sie zu diesem Gedanken veranlasst.
And they found that it brought people much closer together.	Und sie fanden heraus, dass es die Menschen viel näher zusammenbrachte.
Sometimes you can't even explain them to yourself.	Manchmal kann man sie sich nicht einmal selbst erklären.
It has two ends.	Es hat zwei Enden.
They wanted something completely different.	Es ging ihnen um etwas ganz anderes.
I mean he's probably the best in the world.	Ich meine, er ist wahrscheinlich der Beste der Welt.
He quickly falls in love with her.	Er verliebt sich schnell in sie.
It's damn easy.	Es ist verdammt einfach.
Here you have to get your hands dirty.	Hier müssen Sie sich die Hände schmutzig machen.
Grab it and touch someone with it.	Greifen Sie zu und berühren Sie jemanden damit.
So fail forward.	Also nach vorne scheitern.
She would be forced to marry the man her father had chosen.	Sie würde gezwungen werden, den Mann zu heiraten, den ihr Vater ausgesucht hatte.
they were my friends	Sie waren meine Freunde.
So she and her husband came over.	Also kamen sie und ihr Mann vorbei.
She has become like us and more.	Sie ist wie wir geworden und mehr.
Work hard, dream big.	Arbeite hart, Träume groß.
They don't like her very much anyway.	Sie mögen sie sowieso nicht besonders.
I want it to be wonderful.	Ich möchte, dass es wunderbar wird.
There's just a lot of different parts that we have.	Es gibt einfach viele verschiedene Teile, die wir haben.
When he was here, we didn't remember him.	Als er hier war, erinnerten wir uns nicht an ihn.
They are not and never will be.	Sie sind es nicht und werden es nie sein.
It's bad and it's going to be tough for us.	Es ist schlimm und es wird hart für uns.
Studies without endpoint data were excluded.	Studien ohne Daten zu den Endpunkten wurden ausgeschlossen.
Every day that passed felt like another missed day.	Jeder Tag, der verging, fühlte sich an wie ein weiterer verpasster Tag.
Nothing special so far.	Bisher nichts besonderes.
Don't identify too much with them.	Identifiziere dich nicht zu sehr mit ihnen.
See what's up.	Sehen Sie, was los ist.
This is consistent with previous findings on the subject.	Dies steht im Einklang mit früheren Erkenntnissen zu diesem Thema.
I couldn't take my eyes off her.	Ich konnte meine Augen nicht von ihr abwenden.
We change as we grow and travel.	Wir verändern uns, während wir wachsen und reisen.
Gender was included as a variable in the first analyses.	Das Geschlecht wurde als Variable in erste Analysen aufgenommen.
But just for the record, it won't be me.	Aber nur fürs Protokoll, ich werde es nicht sein.
As usual, price will be a factor.	Der Preis wird wie üblich ein Faktor sein.
More about trees.	Mehr über Bäume.
I think he comes out great.	Ich finde er kommt einfach super raus.
When you find yourself	Wenn du dich selbst findest.
Creative writing is something within us that needs to be let out.	Kreatives Schreiben ist etwas in uns, das rausgelassen werden muss.
Everyone was here.	Jeder war hier.
If they want me, they would have to act differently.	Wenn sie mich wollen, müssten sie anders vorgehen.
Its resources were important.	Seine Ressourcen waren wichtig.
Transfer to and from Mobile Devices.	Übertragung auf und von Mobilgeräten.
Couldn't give him what he asked for.	Konnte ihm nicht geben, worum er bat.
Of course she was right.	Natürlich hatte sie Recht.
There was some truth in that.	Da war etwas Wahres drin.
Of course, most of us are lucky.	Natürlich haben die meisten von uns Glück.
You should accept the offer.	Sie sollten das Angebot annehmen.
The horses were divided into three different groups according to their diagnosis.	Die Pferde wurden entsprechend ihrer Diagnose in drei verschiedene Gruppen eingeteilt.
She is beyond evil.	Sie ist jenseits des Bösen.
Neither is very easy.	Beides ist nicht sehr einfach.
It must not be done.	Es darf nicht gemacht werden.
You can eat well anywhere in the city.	In der ganzen Stadt kann man gut essen.
All responsibility on me.	Alle Verantwortung auf mir.
She confused him so much.	Sie verwirrte ihn so sehr.
Now it will be difficult for him to continue.	Jetzt wird es für ihn schwierig, weiterzumachen.
People in our state know me.	Die Leute in unserem Staat kennen mich.
They are not even allowed to go out on a date.	Sie dürfen nicht einmal zu einem Date ausgehen.
It is of course possible that you were responsible.	Es ist natürlich möglich, dass Sie verantwortlich waren.
We rarely see him the way he is.	So wie er ist, bekommen wir ihn selten zu sehen.
The former is best.	Ersteres ist am besten.
You are welcome.	Sie sind herzlich willkommen.
There was only one chance left.	Es blieb nur noch eine Chance.
Once upon a time there was a good time here.	Es war einmal eine gute Zeit hier.
She ordered me to park the vehicle.	Sie befahl mir, das Fahrzeug abzustellen.
That's where my strength will lie.	Dort wird meine Stärke liegen.
The cars didn't touch.	Die Autos berührten sich nicht.
I could understand him very well.	Ich konnte ihn sehr gut verstehen.
The design career is long and often difficult.	Die Designkarriere ist lang und oft schwierig.
All this takes time.	Das alles braucht Zeit.
I would certainly recommend your name even to my close friends.	Ich würde Ihren Namen mit Sicherheit sogar meinen nahen Freunden empfehlen.
Not a word yet.	Noch kein Wort.
But there's a reason they're gone.	Aber es gibt einen Grund, warum sie nicht mehr da sind.
Not much has changed here.	Hier hat sich nicht viel geändert.
She wasn't the type.	Sie war nicht der Typ.
Once again, they were clearly right.	Wieder einmal hatten sie eindeutig recht.
This gives him a better view.	Dadurch hat er eine bessere Sicht.
That's where the cards came from.	Von dort kamen die Karten.
There's a lot to know.	Es gibt viel zu wissen.
They want that again, through a pure young girl.	Sie wollen das wieder, durch ein reines, junges Mädchen.
We make the first left, then the other.	Wir machen die erste links, dann die andere.
You will simply be left behind.	Sie werden einfach zurückgelassen.
He did it.	Er hat es geschafft.
You have to show up for work.	Du musst zur Arbeit erscheinen.
Could never address it.	Konnte nie darauf eingehen.
She started crying.	Sie begann zu weinen.
But this time the mother was ready.	Aber diesmal war die Mutter bereit.
Characters in the game are quite detailed despite being small.	Charaktere im Spiel sind ziemlich detailliert, obwohl sie klein sind.
Now you say that this other girl is in the same position.	Jetzt sagst du, dass dieses andere Mädchen in der gleichen Position ist.
I was proud to see how hard our members worked.	Ich war stolz zu sehen, wie hart unsere Mitglieder arbeiteten.
Nobody in our history has destroyed jobs.	Niemand in unserer Geschichte hat Arbeitsplätze zerstört.
I couldn't think of how to put it.	Mir fiel nicht ein, wie ich es ausdrücken sollte.
We return to this style.	Wir kehren zu diesem Stil zurück.
I hope for good things.	Ich hoffe auf gute Dinge.
A bear, she thought.	Ein Bär, dachte sie.
She had.	Das hatte sie getan.
I'll do my best, thank you.	Ich gebe mein Bestes, danke.
I had them both.	Ich hatte sie beide.
The audience was very moved by the music, as was the king.	Das Publikum war von der Musik sehr bewegt, ebenso wie der König.
Otherwise we are not serious.	Sonst sind wir nicht seriös.
I've often thought about what it would be like.	Ich habe oft darüber nachgedacht, wie es sein würde.
Patient feedback can impact medical performance.	Patientenfeedback kann sich auf die medizinische Leistung auswirken.
Dress how you want, not how others want.	Zieh dich an, wie du willst, nicht wie andere es wollen.
Very easy to use.	Sehr einfach zu bedienen.
The series will be very tight.	Die Serie wird sehr eng sein.
And smiled again.	Und lächelte wieder.
The day is over.	Der Tag ist beendet.
She touched a limb and smoke rose from her hand.	Sie berührte ein Glied, und Rauch stieg von ihrer Hand auf.
Of course that's not true.	Das stimmt natürlich nicht.
It was a unique opportunity to get unique data.	Es war eine einmalige Gelegenheit, einzigartige Daten zu erhalten.
It was more than okay for her.	Es war mehr als okay für sie.
But had fun.	Hatte aber Spaß.
He was afraid not to.	Er hatte Angst, es nicht zu tun.
That was real.	Das war echt.
I hope that I can catch up on this technology in time.	Ich hoffe, dass ich diese Technologie rechtzeitig nachholen kann.
Shape, Definition, Power.	Form, Definition, Kraft.
Her mind couldn't process it.	Ihr Verstand konnte es nicht verarbeiten.
A war is raging for your attention.	Um deine Aufmerksamkeit tobt ein Krieg.
I have to clear that with you.	Das muss ich mit dir klären.
Maybe she would be better off without him.	Vielleicht wäre sie ohne ihn besser dran.
Comfort and fit are excellent.	Tragekomfort und Passform sind hervorragend.
You either like him or you don't.	Entweder du wirst ihn mögen oder nicht.
But very few people gave.	Aber nur sehr wenige Menschen gaben.
I felt the same way.	Mir ging es genauso.
It's not like playing an entire level.	Es ist nicht so, als würde man ein ganzes Level spielen.
Through every window it was perfect and so modern.	Durch jedes Fenster war es perfekt und so modern.
Both vital signs are female.	Beide Lebenszeichen sind weiblich.
There is no such thing as perfect dying.	Perfekt sterben, kann es nicht geben.
But wait.	Aber warte.
You have to think about it with a sober head.	Da muss man mit nüchternem Kopf überlegen.
So that's done.	Das ist also erledigt.
Where that energy goes is another matter.	Wohin diese Energie geht, ist eine andere Sache.
Each term is defined at a single point.	Jeder Begriff wird an einem einzigen Punkt definiert.
An old friend was shot.	Ein alter Freund wurde erschossen.
I make active decisions.	Ich treffe aktive Entscheidungen.
I miss you too and your sweet face.	Ich vermisse dich auch und dein süßes Gesicht.
Actually like now when I think about it.	Eigentlich wie jetzt, wenn ich darüber nachdenke.
Technology application in companies leads to new changes.	Technologieanwendung in Unternehmen führt zu neuen Veränderungen.
It explained a lot.	Es erklärte viel.
He didn't last long there.	Da hat er nicht lange gehalten.
The two friends spoke little.	Die beiden Freunde sprachen wenig.
In the throat.	In der Kehle.
He brings it up all the time.	Er bringt es ständig zur Sprache.
Despite knowing better.	Trotz besseren Wissens.
You think it's a game.	Du denkst, es ist ein Spiel.
This is the study addressed in this work.	Dies ist die Studie, die in dieser Arbeit aufgegriffen wird.
The source can be controlled via the display.	Die Quelle kann über das Display gesteuert werden.
I'm less than that	Ich bin weniger als das.
Still, not much more than a few good clothes.	Trotzdem nicht viel mehr als ein paar gute Klamotten.
I can not do this.	Ich kann das nicht.
They are points themselves.	Sie sind selbst Punkte.
And before fear made his blood run cold.	Und bevor die Angst sein Blut gefrieren ließ.
There it is.	Da ist es.
I didn't ask for it.	Ich hatte nicht darum gebeten.
It's the beginning of the end.	Es ist der Anfang vom Ende.
However, there appeared to be no seats open.	Es schienen jedoch keine Plätze offen zu sein.
His remains have not been found.	Seine Überreste wurden nicht gefunden.
If he gets away with it, he gets away with it.	Wenn er damit durchkommt, kommt er damit durch.
And sold by lot to the general public.	Und aus dem Los an die breite Öffentlichkeit verkauft.
From the middle.	Von der Mitte.
yes, several times	Ja, mehrmals.
It really comes down to respect.	Es geht wirklich auf Respekt zurück.
Each point represents an individual state.	Jeder Punkt repräsentiert einen individuellen Zustand.
And not as a natural person.	Und nicht als natürliche Person.
You did the hard work.	Sie haben die harte Arbeit gemacht.
There wasn't much to it.	Es war nicht viel dran.
He didn't seem to want to talk about it.	Er schien nicht darüber reden zu wollen.
We share half.	Wir teilen uns die Hälfte.
No more than two minutes.	Nicht länger als zwei Minuten.
From then on everything changed.	Ab da änderte sich alles.
The walls are indeed very thick.	Die Wände sind in der Tat sehr dick.
Everyone can see that.	Das kann jeder sehen.
Very friendly and love attention.	Sehr freundlich und liebe Aufmerksamkeit.
This had none.	Dies hatte keine.
It's a fun job, but a bad deal.	Es ist ein lustiger Job, aber ein schlechtes Geschäft.
Soccer is a great form of physical activity.	Fußball ist eine großartige Form der körperlichen Aktivität.
It doesn't take much thinking.	Es braucht nicht viel Nachdenken.
We can't be caught in a weak moment.	Wir können nicht in einem schwachen Moment erwischt werden.
Under the circumstances, the obvious answer was probably correct.	Unter diesen Umständen war die offensichtliche Antwort wahrscheinlich richtig.
I turned the key and waited for the magic to happen.	Ich drehte den Schlüssel um und wartete darauf, dass die Magie geschah.
I couldn't guess their true color.	Ich konnte ihre wahre Farbe nicht erahnen.
fear of the unusual.	Angst vor dem Ungewöhnlichen.
Those are his words.	Das sind seine Worte.
Nor will he change parties.	Er wird auch nicht die Partei wechseln.
They knew something he didn't know, something about himself.	Sie wussten etwas, was er nicht wusste, etwas über sich selbst.
With sugar on top.	Mit Zucker obendrauf.
They hadn't been home many hours when he introduced himself.	Sie waren noch nicht viele Stunden zu Hause, als er sich vorstellte.
But she was too skinny.	Aber sie war zu dünn.
But nothing new happened.	Aber es ist nichts Neues passiert.
Check it out below now.	Sehen Sie es sich jetzt unten an.
But you are among friends.	Aber Sie sind unter Freunden.
Do our will or we will kill you and/or your family.	Tun Sie unseren Willen, oder wir töten Sie und/oder Ihre Familie.
We want to reach more people.	Wir wollen mehr Menschen erreichen.
Violence doesn't have to follow you into your future.	Gewalt muss dir nicht in deine Zukunft folgen.
We're not sure what the exact reason for this could be.	Wir sind uns nicht sicher, was der genaue Grund dafür sein könnte.
He was only tough when he had to.	Er war nur hart, wenn es sein musste.
That was not that good.	Das war nicht so gut.
Having someone to protect and support.	Jemanden zu haben, den man beschützt und unterstützt.
In fact, it even gets us a little high.	Tatsächlich macht es uns sogar ein bisschen high.
I have two small children and my wife does not work.	Ich habe zwei kleine Kinder und meine Frau arbeitet nicht.
Both get hit on in our break room at work.	Beide werden in unserem Pausenraum bei der Arbeit angemacht.
Then you are six.	Dann bist du sechs.
You know, the ones about high blood pressure and heart problems.	Wissen Sie, die über Bluthochdruck und Herzprobleme.
And saw what he expected.	Und sah, was er erwartete.
Only one thing is missing.	Nur eines fehlt.
But it would be cool.	Aber es wäre cool.
But it's in bad shape.	Aber es ist in einem schlechten Zustand.
I love your choice of colors.	Ich liebe deine Farbauswahl.
I know you're looking for her.	Ich weiß, dass du nach ihr suchst.
This whole thing proved that he cannot be ignored.	Diese ganze Sache hat bewiesen, dass er nicht ignoriert werden kann.
That part just went over my head.	Dieser Teil ging einfach über meinen Kopf.
Appears to be original, as old as the house.	Scheint original zu sein, so alt wie das Haus.
I have to look twice at the number.	Bei der Nummer muss ich zweimal hinschauen.
Buy gold, buy.	Gold kaufen, kaufen.
And keep thinking.	Und denken Sie weiter.
We really put our hearts into it.	Wir haben wirklich unser Herzblut hineingesteckt.
You travel for your health, only three summer months.	Sie verreisen für Ihre Gesundheit, nur drei Sommermonate.
With that he followed the child out of the room.	Damit folgte er dem Kind aus dem Zimmer.
I really felt great.	Ich fühlte mich wirklich großartig.
People he knew would die tonight.	Menschen, die er kannte, würden heute Nacht sterben.
Some work better than others.	Manche funktionieren besser als andere.
The more words you cut out the better.	Je mehr Wörter Sie ausschneiden, desto besser.
It won't be normal rain like you might expect.	Es wird kein normaler Regen sein, wie Sie vielleicht erwarten.
Of course she never said that when my father was there.	Natürlich hat sie das nie gesagt, wenn mein Vater da war.
In a small team you definitely take on more responsibility.	In einem kleinen Team übernehmen Sie definitiv mehr Verantwortung.
And we were on fucking street.	Und wir waren in der Scheißstraße.
Just spoke to my mom.	Habe gerade mit meiner Mutter gesprochen.
She moved a little closer to him.	Sie rückte etwas näher an ihn heran.
Please, let's talk about this later.	Bitte, lass uns später darüber reden.
We'll get one with a view.	Wir werden einen mit Aussicht bekommen.
Well, you're trying to enjoy yourself down there.	Nun, du versuchst, dich da unten zu amüsieren.
Father even offered to share in the damage.	Vater bot sogar an, sich am Schaden zu beteiligen.
it's my job	Es ist mein Job.
Yes, that's strange, but it's true.	Ja, das ist seltsam, aber es ist wahr.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Fordern Sie sich selbst heraus und genießen Sie die neuen Erfahrungen, die Sie machen.
I want to say something.	Ich möchte etwas sagen.
But that wasn't the promise.	Aber das war nicht das Versprechen.
And she couldn't do anything for him.	Und sie konnte nichts für ihn tun.
Then they would go and spread the word.	Dann würden sie gehen und die Nachricht verbreiten.
Maybe, maybe we could.	Vielleicht, vielleicht könnten wir.
The people are very nice.	Die Leute sind sehr freundlich.
This happened in the spring of this year.	Dies geschah im Frühjahr dieses Jahres.
They only want the best for you.	Sie wollen nur das Beste für dich.
If you look at this case, right.	Wenn Sie sich diesen Fall ansehen, richtig.
But it was too deep for her.	Aber es war zu tief für sie.
They no longer mattered, but he knew he wasn't done yet.	Sie hatten keine Bedeutung mehr, aber er wusste, dass er noch nicht fertig war.
Please stop by when you visit.	Bitte schauen Sie bei Ihrem Besuch vorbei.
This is what it looks like.	So sieht es aus.
And to see each life as a unique story.	Und jedes Leben als eine einzigartige Geschichte zu betrachten.
They did what was necessary to sell what they could sell.	Sie taten, was nötig war, um zu verkaufen, was sie verkaufen konnten.
Finally he had to stop, had to end it.	Endlich musste er aufhören, musste es beenden.
This is of course a topic for discussion.	Das ist natürlich ein Diskussionsthema.
He was still too hurt.	Er war immer noch zu verletzt.
He didn't quite get the name.	Auf den Namen kam er nicht so recht.
So he left this morning.	Also ist er heute früh abgereist.
I was the only one who knew where she was, you know.	Ich war der Einzige, der wusste, wo sie war, wissen Sie.
People know this stuff when they hear it, he says.	Die Leute kennen dieses Zeug, wenn sie es hören, sagt er.
Getting out of the house at night is often a problem.	Nachts aus dem Haus zu kommen, ist oft ein Problem.
He doesn't have time either.	Er hat auch keine Zeit.
At least you saw something.	Wenigstens hast du etwas gesehen.
A representative of two independent experiments is shown.	Ein Vertreter von zwei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
Showing that they live together becomes even more difficult.	Zu zeigen, dass sie zusammenleben, wird noch schwieriger.
I mean it's a cat.	Ich meine, es ist eine Katze.
A voice above all else.	Eine Stimme über allem anderen.
He had the most amazing arms.	Er hatte die erstaunlichsten Arme.
Caused by the.	Verursacht durch die.
Built for speed, control and comfort.	Gebaut für Geschwindigkeit, Kontrolle und Komfort.
It was even more important to be right.	Noch wichtiger war es, Recht zu haben.
They made you read these pages in front of you.	Sie haben Sie dazu gebracht, diese Seiten vor sich zu lesen.
It might be nothing, but at least we have somewhere to start.	Es könnte nichts sein, aber zumindest haben wir irgendwo anzufangen.
i hear things	Ich höre Dinge.
This attack did no damage.	Dieser Angriff richtete keinen Schaden an.
I couldn't do this shit without you.	Ich könnte diesen Scheiß nicht ohne dich machen.
Instead of in a crazy country like this.	Statt in einem verrückten Land wie diesem.
I go to him.	Ich gehe zu ihm.
He paid her money for her silence.	Er zahlte ihr Geld für ihr Schweigen.
The essence is to actually designate one.	Das Wesentliche ist, tatsächlich einen zu bestimmen.
It's a smart move.	Es ist ein kluger Schachzug.
This has consequences for the structure of the information flow network.	Dies hat Konsequenzen für die Struktur des Informationsflussnetzes.
Made her take it back and put another inside.	Hat sie dazu gebracht, es zurückzunehmen und ein anderes hineinzulegen.
He had checked on her and seen her.	Er hatte nach ihr gesehen und sie gesehen.
But now we should miss it.	Aber jetzt sollten wir es verpassen.
He should never have won and he knows it.	Er hätte niemals gewinnen dürfen und er weiß es.
They had been told up to a week.	Bis zu einer Woche war ihnen gesagt worden.
We got married within six months.	Wir haben innerhalb von sechs Monaten geheiratet.
The latter is beyond experimental control.	Letzteres ist außerhalb der experimentellen Kontrolle.
Didn't say where.	Habe nicht gesagt wohin.
If there are things we should add, please let us know.	Wenn es Dinge gibt, die wir hinzufügen sollten, lassen Sie es uns wissen.
I'm not moving	Ich bewege mich nicht.
It was pretty detailed.	Es war ziemlich detailliert.
That's what she says.	Das sagt sie.
The air was full of sun.	Die Luft war voller Sonne.
The experiment was performed twice with a similar result.	Das Experiment wurde zweimal mit einem ähnlichen Ergebnis durchgeführt.
Not everyone sticks to their end of the deal.	Nicht jeder hält sich an sein Ende des Deals.
Comment if you have one.	Kommentiere wenn du einen hast.
But the film should be.	Aber der Film soll es sein.
And the shoes.	Und die Schuhe.
This could be done in several ways.	Dies könnte auf mehrere Arten erfolgen.
Actually there is no bank.	Eigentlich gibt es keine Bank.
It seemed everyone was welcome to comment.	Es schien, dass jeder willkommen war, sich zu äußern.
just keep on living	Lebe einfach weiter.
In fact, he can probably play anything.	Tatsächlich kann er wahrscheinlich alles spielen.
But this space is not enough.	Aber dieser Raum reicht nicht aus.
We don't have insurance.	Wir haben keine Versicherung.
Browse our site.	Durchsuchen Sie unsere Website.
It takes work.	Es braucht Arbeit.
We wrote an early version of some of these materials for it.	Wir haben eine frühe Version einiger dieser Materialien dafür geschrieben.
Just started.	Gerade gestartet.
My work can be seen here and here.	Meine Arbeiten sind hier und hier zu sehen.
Personal growth through the death of another.	Persönliches Wachstum durch den Tod eines anderen.
So put them in the challenge text instead.	Fügen Sie sie also stattdessen in den Herausforderungstext ein.
The lines were pretty big.	Die Linien waren ziemlich groß.
Nothing is planned.	Nichts ist geplant.
Immediately in front of us was a half-open door.	Unmittelbar vor uns stand eine halb geöffnete Tür.
I remember the very first one pretty well.	Ich erinnere mich ziemlich gut an den allerersten.
Described for the first time.	Erstmals beschrieben.
You never got in touch with me.	Du hast dich nie bei mir gemeldet.
The majority think they are.	Die Mehrheit ist der Meinung, dass sie es sind.
That will do.	Das wird reichen.
However, the argument does not carry much weight.	Das Argument hat jedoch kein großes Gewicht.
The challenge is that living body parts are complicated.	Die Herausforderung besteht darin, dass lebende Körperteile kompliziert sind.
With every call.	Bei jedem Anruf.
It will be waiting for me at the waterline.	Es wird an der Wasserlinie auf mich warten.
There were four animals in each group.	In jeder Gruppe waren vier Tiere.
Save data if necessary.	Daten ggf. speichern.
River didn't understand it, so he hadn't experienced it.	River verstand es nicht, also hatte er es nicht erlebt.
I saw him go over.	Ich sah ihn hinübergehen.
I'm sure this topic has been covered many times.	Ich bin sicher, dieses Thema wurde schon oft behandelt.
I would be interested to know if the latter was ever considered.	Mich würde interessieren, ob letzteres überhaupt jemals in Erwägung gezogen wurde.
There is no need to rush and no need to worry.	Es besteht kein Grund, sich zu drängen, und kein Grund, sich Sorgen zu machen.
We find that such changed circumstances now exist.	Wir finden, dass solche veränderten Umstände jetzt existieren.
Whatever the weather, there was something for everyone.	Bei jedem Wetter war für jeden etwas dabei.
All business and thoughts of old and lost loved ones were put aside.	Alle Geschäfte und Gedanken an alte und verlorene Lieben wurden beiseite gelegt.
A base station can serve a cell.	Eine Basisstation kann eine Zelle bedienen.
I glanced at the chair, but my alertness was gone.	Ich warf einen Blick auf den Stuhl, aber meine Wachsamkeit war verschwunden.
You must know that.	Das müssen Sie sicher wissen.
For better or for worse.	Zum Besseren oder zum Schlechteren.
He hadn't eaten anything since his arrival.	Seit seiner Ankunft hatte er noch nichts gegessen.
She decided to return to the camp too.	Sie beschloss, auch ins Lager zurückzukehren.
This new king has everything locked tight.	Dieser neue König hat alles fest verschlossen.
It's probably bad.	Es ist wahrscheinlich schlecht.
Please find the attached pictures.	Bitte finden Sie die beigefügten Bilder.
Life doesn't have to end if you don't want it to.	Das Leben muss nicht enden, wenn du es nicht willst.
I'll be gone for a week or so.	Ich werde eine Woche oder so weg sein.
The colored bars show the t-values.	Die Farbbalken zeigen die t-Werte.
All events occurred more frequently in men than in women.	Alle Ereignisse traten häufiger bei Männern als bei Frauen auf.
He wasn't unique in that.	Darin war er nicht einzigartig.
Now it doesn't.	Jetzt tut es nicht.
What's wrong with you.	Was ist los mit euch.
Older people are at highest risk for complications.	Ältere Menschen haben das höchste Risiko für Komplikationen.
He likes to be in his room.	Er ist gerne in seinem Zimmer.
The court.	Das Gericht.
She must know.	Sie muss es wissen.
In fact, we found that this was not necessary.	In Wirklichkeit fanden wir, dass dies nicht notwendig war.
just let me die	Lass mich einfach sterben.
It can improve performance in three ways.	Es kann die Leistung auf drei Arten verbessern.
He's done something like this before.	So etwas hat er schon mal gemacht.
To do this, click on the special characters directly below this guide.	Klicken Sie dazu auf die Sonderzeichen direkt unter dieser Anleitung.
And look at this place.	Und schau dir diesen Ort an.
Talk to him first.	Sprich zuerst mit ihm.
That's why we were on the surface.	Deshalb waren wir an der Oberfläche.
Except for love.	Außer aus Liebe.
My husband doesn't even like that I do it.	Mein Mann mag es nicht einmal, dass ich das tue.
Short didn't see or hear her fall.	Short sah oder hörte ihren Sturz nicht.
We decide whether to support our children.	Wir entscheiden, ob wir unsere Kinder unterstützen.
Back to feet.	Zurück zu den Füßen.
They hadn't been in training and they weren't now.	Sie waren nicht im Training gewesen und sie waren es jetzt nicht.
But not like before.	Aber nicht wie früher.
However, these results were not significantly different.	Diese Ergebnisse waren jedoch nicht signifikant unterschiedlich.
He made it obvious that he wanted me to sit on it.	Er machte es offensichtlich, dass er wollte, dass ich darauf sitze.
You try but it doesn't work.	Sie versuchen es, aber es funktioniert nicht.
Like most dogs, he must have had a great sense of smell.	Wie die meisten Hunde musste er einen großartigen Geruchssinn haben.
Put them in a bowl.	Legen Sie sie in eine Schüssel.
To do something that most of us do every day anyway.	Etwas zu tun, was die meisten von uns sowieso jeden Tag tun.
But handle it with care.	Aber gehen Sie vorsichtig damit um.
None of this is my concern.	Nichts davon ist meine Sorge.
And love was beautiful in her.	Und die Liebe war schön in ihr.
I took her on my boat and showed her around.	Ich nahm sie mit in mein Boot und führte sie herum.
The land will remain wild forever.	Das Land wird für immer wild bleiben.
We may do this if we correct a data error.	Wir können dies tun, wenn wir einen Datenfehler korrigieren.
I want you to be the quiet guy with the camera.	Ich möchte, dass du der stille Typ mit der Kamera bist.
Also, you have to control the race.	Außerdem müssen Sie das Rennen kontrollieren.
Everything went well, everything went great.	Alles gut gelaufen, alles super gelaufen.
She wore green that day.	Sie trug an diesem Tag Grün.
I doubt they would want it if they could.	Ich bezweifle, dass sie es wollen würden, wenn sie könnten.
And if so, then it was dangerous.	Und wenn, dann war es gefährlich.
It's about building a relationship with another living being.	Es geht darum, eine Beziehung zu einem anderen Lebewesen aufzubauen.
Click on the image for a better view.	Klicken Sie auf das Bild für eine bessere Ansicht.
The bigger the enemy, the better.	Je größer der Feind, desto besser.
For the same reason.	Aus dem gleichen Grund.
People fight about it.	Die Leute streiten sich darum.
You need agreed rules.	Sie brauchen vereinbarte Regeln.
You have a new family, new interests.	Du hast eine neue Familie, neue Interessen.
Who knows what they think I am, she said to herself.	Wer weiß, wofür sie mich halten, sagte sie sich.
This is just a beginning, not an end.	Dies ist nur ein Anfang, kein Ende.
I don't know how or when, but it got bad.	Ich weiß nicht wie oder wann, aber es wurde schlimm.
hate best friend	Hasse den besten Freund.
I made a point.	Ich habe einen Punkt gemacht.
But he didn't care.	Aber das war ihm egal.
It begins within him until he can no longer hold it back.	Es beginnt in ihm, bis er es nicht mehr zurückhalten kann.
let me try different	Lass es mich anders versuchen.
But we're running out of time.	Aber uns läuft die Zeit davon.
In the case of place cells, the situation appears more complex.	Bei Ortszellen erscheint die Situation komplexer.
He was cold and in pain.	Ihm war kalt, und er tat weh.
Nothing can be seen of the main building.	Vom Hauptgebäude ist nichts zu sehen.
Then she died.	Dann starb sie.
In most cases, this is simply not the case due to the cost of production.	In den meisten Fällen ist dies aufgrund der Produktionskosten einfach nicht der Fall.
The man's voice spoke again.	Die Stimme des Mannes sprach wieder.
Unfortunately several times.	Leider mehrfach.
You try to protect her.	Du versuchst sie zu beschützen.
They offer very professional service.	Sie bieten sehr professionellen Service.
The baby can see her clearly, but doesn't cry.	Das Baby kann sie eindeutig sehen, aber es schreit nicht.
I even tell my girls that.	Das sage ich sogar meinen Mädels.
There are no rules in this matter.	Es gibt keine Regeln in dieser Sache.
You know there's a very good reason for that.	Sie wissen, dass es einen sehr guten Grund dafür gibt.
It changed my life completely.	Es hat mein Leben komplett verändert.
Have you covered.	Haben Sie abgedeckt.
But you didn't have to stand to move.	Aber Sie mussten nicht stehen, um sich zu bewegen.
Together they enjoyed the flower meadow.	Gemeinsam genossen sie die Blumenwiese.
Anyway, the second time was better.	Jedenfalls war das zweite Mal besser.
The process described here works with any tree.	Der hier beschriebene Prozess funktioniert mit jedem Baum.
Business is much more difficult than it used to be.	Das Geschäft ist viel schwieriger als früher.
You have to work too.	Du musst auch arbeiten.
I had to find him.	Ich musste ihn finden.
Because he is unusual, some people get the wrong idea about him.	Weil er ungewöhnlich ist, bekommen manche Leute eine falsche Vorstellung von ihm.
Countries do that.	Das machen Länder.
People can use different words to describe something.	Menschen können unterschiedliche Wörter verwenden, um etwas zu beschreiben.
We couldn't stop it.	Wir konnten es nicht aufhalten.
He seems confused.	Er scheint verwirrt.
four years old	Vier Jahre alt.
So that was a challenge and that was really interesting.	Das war also eine Herausforderung, und das war wirklich interessant.
That was easy to get.	Das war leicht zu bekommen.
You can have as much as you want.	Sie können so viel haben, wie Sie wollen.
I don't want to do this.	Ich will das nicht tun.
Let's look at your second example.	Schauen wir uns Ihr zweites Beispiel an.
But it feels different than a bench.	Aber es fühlt sich anders an als eine Bank.
Nobody wants to miss the event.	Niemand möchte das Event verpassen.
It's ten minutes from start to finish.	Von Anfang bis Ende sind das zehn Minuten.
It's your job to be prepared.	Es ist Ihre Aufgabe, vorbereitet zu sein.
And you're right, there weren't many.	Und Sie haben Recht, es waren nicht viele.
I'll have a look around there tonight.	Ich werde mich heute Abend dort umsehen.
And not in the useful way either.	Und auch nicht auf die nützliche Weise.
Killing for a cause was one thing.	Für eine Sache zu töten war eine Sache.
Writing was her therapy.	Beim Schreiben war ihre Therapie.
Some of the people lay crying in each other's arms.	Einige der Menschen lagen weinend in den Armen des anderen.
We missed the first cut.	Wir haben den ersten Schnitt verpasst.
She sounds hot over the radio.	Sie klingt heiß über das Radio.
I didn't offer an answer.	Ich bot keine Antwort an.
I have no one in the world to go to.	Ich habe niemanden auf der Welt, zu dem ich gehen kann.
I have no idea how that happened, but it happened.	Ich habe keine Ahnung, wie das passiert ist, aber es ist passiert.
She was beautiful tonight.	Sie war heute Abend wunderschön.
So they tested me and chose me.	Also testeten sie mich und entschieden sich für mich.
Both girls fell asleep at the table.	Beide Mädchen schliefen am Tisch ein.
They'll be sending me to my next school pretty soon.	Sie werden mich ziemlich bald auf meine nächste Schule schicken.
And eat something.	Und etwas essen.
Maybe we could stay there.	Vielleicht könnten wir dort bleiben.
animals rather.	Tiere eher.
But he's right.	Aber er hat recht.
The call of the road has come to you again.	Der Ruf der Straße ist wieder zu dir gekommen.
I think it's time to change again.	Ich denke, es ist an der Zeit, sich wieder zu ändern.
Another woman had pulled into the parking lot next to me.	Eine andere Frau war neben mir auf den Parkplatz gefahren.
It had been a bad weekend for him.	Es war ein schlechtes Wochenende für ihn gewesen.
Oh how he tried.	Oh, wie er sich bemühte.
Again what they are and not what they are not.	Wieder, was sie sind, und nicht, was sie nicht sind.
This last move will create the perfect amount of head.	Diese letzte Bewegung wird die perfekte Menge an Kopf erzeugen.
Call ahead or email if you have any questions.	Rufen Sie vorher an oder senden Sie eine E-Mail, wenn Sie Fragen haben.
They are associated with birth rather than death.	Sie werden eher mit der Geburt als mit dem Tod in Verbindung gebracht.
Remember that the entire book industry is under stress.	Bedenken Sie, dass die gesamte Buchbranche unter Stress steht.
I was definitely caught.	Ich wurde mit Sicherheit erwischt.
We became good friends.	Wir wurden gute Freunde.
Maybe he just got it out of his system.	Vielleicht hat er es einfach aus seinem System herausbekommen.
Today it does.	Heute tut es das.
She shouldn't have said anything.	Sie hätte nichts sagen sollen.
He would remember that.	Daran würde er sich erinnern.
Either come by or round off my way.	Entweder vorbeikommen oder meinen Weg abrunden.
You said you trust him.	Du hast gesagt, du vertraust ihm.
But they weren't meant for me.	Aber sie waren nicht für mich bestimmt.
Of course he hated school.	Natürlich hasste er die Schule.
as my friend	Als mein Freund.
So you better stay away.	Also bleiben sie besser weg.
We never say that.	Das sagen wir nie.
Please do not use them for any other purpose.	Bitte verwenden Sie diese nicht für andere Zwecke.
There was a note on the kitchen table.	Auf dem Küchentisch lag ein Zettel.
you hear things.	Sie hören Dinge.
You'll find out more when we're safe.	Sie werden mehr darüber erfahren, wenn wir in Sicherheit sind.
Knowledge of the process model is not required.	Kenntnisse des Prozessmodells sind nicht erforderlich.
she has no child	Sie hat kein Kind.
Or maybe not his.	Oder vielleicht nicht seins.
He had tried to call him at the hospital.	Er hatte versucht, ihn im Krankenhaus anzurufen.
We see it in political parties.	Wir sehen es in politischen Parteien.
For life, of course, for food.	Zum Leben natürlich, zum Essen.
The light was on, meaning his parents were inside.	Das Licht war an, was bedeutete, dass seine Eltern drinnen waren.
We split them up and review them.	Wir teilen sie auf und überprüfen sie.
Looks long and hard.	Sieht sich lange und intensiv an.
Most people are just interested.	Die meisten Leute sind nur interessiert.
I wondered what the problem was.	Ich fragte mich, was das Problem war.
You can't do anything about it now.	Dagegen kannst du jetzt nichts machen.
There must be more in there.	Da muss mehr drin sein.
Yes, you can find people who can do that.	Ja, man findet Leute, die das können.
All or nothing, he said.	Alles oder nichts, sagte er.
It ran over it like a breath.	Wie ein Hauch lief es darüber.
I had no idea what to think.	Ich hatte keine Ahnung, was ich denken sollte.
His breath failed.	Sein Atem blieb aus.
Not much pain.	Nicht viel Schmerz.
He knows you are not what he wants.	Er weiß, dass du nicht bist, was er will.
Look what happened.	Schau, was passiert ist.
If the others win, you will die.	Wenn die anderen gewinnen, wirst du sterben.
It may not be the religion you like.	Es ist vielleicht nicht die Religion, die Sie mögen.
He fell through the floor in our shop and broke his neck.	Er ist in unserem Geschäft durch den Boden gefallen und hat sich das Genick gebrochen.
Government.	Regierung.
Not only his feet, but also his heart.	Nicht nur seine Füße, sondern auch sein Herz.
She was written as if she were at least ten years older.	Sie wurde geschrieben, als wäre sie mindestens zehn Jahre älter.
It, and threw it.	Es, und warf es.
Also, don't forget to share with your friends and suggest them.	Vergessen Sie auch nicht, mit Ihren Freunden zu teilen und sie vorzuschlagen.
Write to senior management if necessary.	Schreiben Sie bei Bedarf an das höhere Management.
When you come across this work, you must send the information.	Wenn Sie auf diese Arbeit stoßen, müssen Sie die Informationen senden.
She still didn't understand who he was now.	Sie verstand immer noch nicht, wer er jetzt war.
I sat down again and the tears started to flow.	Ich setzte mich wieder hin und die Tränen fingen an zu fließen.
It didn't seem necessary to bring more.	Es schien nicht nötig, mehr mitzubringen.
Somehow these few steps to the door took forever.	Irgendwie dauerten diese paar Schritte zur Tür ewig.
I think he's waiting for me.	Ich glaube, er wartet auf mich.
I wait for my friends to go in and then follow.	Ich warte, bis meine Freunde hineingehen, und folge dann.
Someone should have told you before me.	Jemand hätte es dir vor mir sagen sollen.
It's very busy.	Es ist sehr viel zu tun.
You've seen some terrible things.	Sie haben einige schreckliche Dinge erlebt.
i will hit her	Ich werde sie schlagen.
It didn't have to go on like this.	So musste es nicht weitergehen.
He didn't even close the door behind him.	Er schloss nicht einmal die Tür hinter sich.
When my kids saw me, they ran right into her.	Als meine Kinder mich sahen, rannten sie direkt in sie hinein.
For my role here.	Für meine Rolle hier.
This process requires a significant amount of energy.	Bei diesem Vorgang wird eine beträchtliche Menge an Energie benötigt.
However, the crowd was pretty quiet.	Das Publikum war jedoch ziemlich ruhig.
Which of course it had.	Was es natürlich hatte.
The mix of materials is also unusual.	Auch der Materialmix ist ungewöhnlich.
Early morning is best.	Der frühe Morgen ist am besten.
But it wasn't the worst that could happen.	Aber es war nicht das Schlimmste, was passieren konnte.
In the end, love and life are stronger than death.	Am Ende sind die Liebe und das Leben stärker als der Tod.
But as history tells us, that rarely happens.	Aber wie die Geschichte uns sagt, passiert das selten.
The sound of the mother could not be heard in this room.	Das Geräusch der Mutter war in diesem Raum nicht zu hören.
He stuck his head out the window.	Er steckte seinen Kopf aus dem Fenster.
If there was a defense.	Wenn es eine Verteidigung gab.
His voice is very calm.	Seine Stimme ist sehr ruhig.
And you are a terrible driver.	Und du bist ein schrecklicher Fahrer.
When my trial began, he had joined the army.	Als mein Prozess begann, war er in die Armee gegangen.
Intended for use by video gamers.	Zur Verwendung durch Videospieler vorgesehen.
He didn't sleep at night either.	Auch nachts schlief er nicht.
I took a closer look.	Ich sah genauer hin.
No one who knew her was surprised.	Niemand, der sie kannte, war überrascht.
That can be so nice for her.	Das kann so schön für sie sein.
A meeting with the right players.	Ein Treffen mit den richtigen Spielern.
He tells a story by moving his hand and arm.	Er erzählt eine Geschichte durch die Bewegung seiner Hand und seines Arms.
But please just do this one thing for me.	Aber bitte tu nur diese eine Sache für mich.
But he thought they were his.	Aber er dachte, sie würden ihm gehören.
Natural gas is expensive.	Erdgas ist teuer.
He didn't want to come here.	Er wollte nicht hierher kommen.
There was no quarrel there.	Da gab es keinen Streit.
My quality of life is not good.	Meine Lebensqualität ist nicht gut.
The metal was badly burned.	Das Metall war stark verbrannt.
Get me a bottle for this little one.	Holen Sie mir eine Flasche für diesen Kleinen.
He saw what had happened.	Er sah, was passiert war.
Sorry.	Tut mir leid.
They couldn't send a real wedding gift, oh no.	Sie konnten kein echtes Hochzeitsgeschenk schicken, oh nein.
On the arm.	Auf dem Arm.
We had a family.	Wir hatten eine Familie.
For that reason he nodded.	Aus diesem Grund nickte er.
He was about her age, possibly a little older.	Er war ungefähr in ihrem Alter, möglicherweise etwas älter.
They cannot see beyond what they believe to be true.	Sie können nicht über das hinaussehen, was sie für wahr halten.
don't tell her	Sag es ihr nicht.
Maybe she hadn't come.	Vielleicht war sie nicht gekommen.
Family is a very big part of my life.	Familie ist ein sehr großer Teil meines Lebens.
Give it to him in a glass.	Gib es ihm in einem Glas.
Your only defense is trying to stay calm and focused.	Ihre einzige Verteidigung besteht darin, zu versuchen, ruhig und konzentriert zu bleiben.
The others would follow him.	Die anderen würden ihm folgen.
And as the title says, it failed.	Und wie der Titel schon sagt, ist es gescheitert.
i laugh, you laugh	Ich lache, du lachst.
let her be happy	Lass sie glücklich sein.
That's really good to see.	Das ist wirklich gut zu sehen.
I knew enough to keep it a secret.	Ich wusste genug, um es geheim zu halten.
He was on the team, he was told.	Er sei im Team, wurde ihm gesagt.
No changes were noted in the results.	Bei den Ergebnissen wurden keine Veränderungen festgestellt.
He was in there.	Er war da drin.
may like you very much.	Mag dich vielleicht sehr.
You are so pretty.	Sie sind so hübsch.
The process is just doing the best you can.	Der Prozess besteht nur darin, das Beste zu tun, was Sie können.
And such he received.	Und solche erhielt er.
I saw two common rules.	Ich habe zwei gemeinsame Regeln gesehen.
Besides, it was more than that.	Außerdem war es mehr als das.
Then return to the starting position.	Kehren Sie dann in die Ausgangsposition zurück.
You need value for money.	Sie brauchen ein gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
Neither officer had their gun drawn.	Keiner der Beamten hatte seine Waffe gezogen.
As close as my father and I.	So nah wie mein Vater und ich.
You may well have a point and you can work on it.	Sie können durchaus einen Punkt haben, und Sie können daran arbeiten.
She had a right to be angry.	Sie hatte ein Recht, wütend zu sein.
This is my picture.	Das ist mein Bild.
Everything else, including breakfast, comes after.	Alles andere, einschließlich Frühstück, kommt danach.
Nothing changes except one thing.	Nichts ändert sich außer einer Sache.
She mixed up the words and couldn't think.	Sie verwechselte die Wörter und konnte nicht denken.
Of course he's right.	Recht hat er natürlich.
I have too much to worry about.	Ich habe zu viel, worüber ich mir Sorgen machen muss.
We give the statement and proof below.	Wir geben die Aussage und den Beweis unten.
A weight was taken from them.	Ein Gewicht wurde von ihnen genommen.
We're friends, so to speak.	Wir sind sozusagen Freunde.
Please tell me.	Bitte sag mir.
It meant one less thing to think about.	Es bedeutete eine Sache weniger, an die er denken musste.
Many people still have a feeling of safety and security here.	Hier haben viele Menschen noch ein Gefühl von Geborgenheit und Geborgenheit.
I'll do something for that.	Dafür mache ich etwas.
It is known to affect the head and neck region.	Es ist bekannt, dass es die Kopf- und Halsregion betrifft.
Take notes during the meeting.	Machen Sie sich während des Meetings Notizen.
The report states that the bill was not heard on the floor.	Der Bericht besagt, dass die Rechnung nicht auf dem Boden gehört wurde.
We're just as bad as the people we talked about earlier.	Wir sind genauso schlimm wie die Leute, über die wir vorhin gesprochen haben.
For this I used the following code.	Dazu habe ich folgenden Code verwendet.
If the world has abandoned them, the church will not.	Wenn die Welt sie aufgegeben hat, wird die Kirche es nicht tun.
I want to live up to that reality.	Ich möchte dieser Realität gerecht werden.
mass media and interest groups.	Massenmedien und Interessengruppen.
I don't want you to fuck me and this case.	Ich will nicht, dass du mich und diesen Fall fickst.
This is not true in my opinion.	Dies ist meiner Meinung nach nicht wahr.
Not many people think it's worth trying.	Nicht viele Leute denken, dass es einen Versuch wert ist.
I feel what he feels.	Ich fühle, was er fühlt.
I don't have time for this discussion anymore.	Ich habe keine Zeit mehr für diese Diskussion.
Most were children.	Die meisten waren Kinder.
She looks at the things on the wall.	Sie betrachtet die Dinge an der Wand.
He got on his knees and all.	Er ging auf die Knie und alles.
But in the end it works one way or the other.	Am Ende funktioniert es aber so oder so.
He had found it by accident and lost it on purpose tonight.	Er hatte es zufällig gefunden und heute Abend absichtlich verloren.
Match everything.	Passen Sie alles zusammen.
Lips met his own.	Lippen begegneten seinen eigenen.
Both use the same test environment.	Beide verwenden dieselbe Testumgebung.
However, body weight at birth was normal.	Das Körpergewicht bei der Geburt war jedoch normal.
It was so incredibly quiet.	Es war so unglaublich ruhig.
tears well in his eyes.	Tränen gut in seinen Augen.
That would be difficult.	Das wäre schwer.
She neither.	Sie auch nicht.
See, that's the problem if you like to travel.	Sehen Sie, das ist das Problem, wenn Sie gerne reisen.
I have strong legs.	Ich habe kräftige Beine.
A little too prepared.	Etwas zu vorbereitet.
I must have done something right.	Irgendwas muss ich richtig gemacht haben.
Some very interesting comments here.	Einige sehr interessante Kommentare hier.
You are that.	Das bist du.
I'm sorry to see you go.	Es tut mir leid dich gehen zu sehen.
Having the opportunity is something special.	Die Möglichkeit zu haben, ist etwas Besonderes.
If she weren't there, it wouldn't have that family feel.	Wenn sie nicht da wäre, hätte es nicht dieses familiäre Gefühl.
I noticed that no one spoke to me anymore.	Ich bemerkte, dass niemand mehr mit mir sprach.
friends have interests.	Freunde haben Interessen.
The court cannot find such a contradiction.	Einen solchen Widerspruch kann das Gericht nicht feststellen.
Perhaps he could pique the interest of a group.	Vielleicht könnte er das Interesse einer Gruppe wecken.
This is not easy to achieve.	Dies ist nicht einfach zu erreichen.
You ask nothing.	Du verlangst nichts.
None of the children were admitted to school in plaster.	Keines der Kinder wurde in Gips in die Schule aufgenommen.
There must have been a hundred.	Es müssen gut hundert gewesen sein.
Especially if they are in poor health.	Vor allem, wenn sie bei schlechter Gesundheit sind.
There it is again, yes.	Da ist es wieder, ja.
However, many require much more than that.	Viele benötigen jedoch viel mehr als das.
At the appropriate time.	Zur gegebenen Zeit.
Explanation of this file above.	Erklärung dieser Datei oben.
Transfer to a plate and let cool completely.	Auf einen Teller geben und vollständig abkühlen lassen.
This is my first game back.	Das ist mein erstes Spiel zurück.
But he had another reason for his lack of faith.	Aber er hatte noch einen anderen Grund für seinen Mangel an Glauben.
Then it was back to business.	Dann ging es wieder ans Geschäft.
He could not lift his legs while lying down.	Er konnte seine Beine im Liegen nicht heben.
I will have to try again.	Ich werde es noch einmal versuchen müssen.
It should have the ability to grow easily anywhere in our country.	Es sollte die Fähigkeit haben, überall in unserem Land leicht zu wachsen.
I was crazy worried that you	Ich war verrückt vor Sorge, dass du.
And sexual desire is natural.	Und sexuelles Verlangen ist natürlich.
Going far away, to a new world, with new worries.	Weit weg zu gehen, in eine neue Welt, mit neuen Sorgen.
If he didn't come back, the others would be shot.	Wenn er nicht zurückkäme, würden die anderen erschossen.
And not just books.	Und nicht nur Bücher.
You couldn't get far without them.	Ohne sie konnte man nicht weit kommen.
One or more may soon be dead.	Einer oder mehrere könnten bald tot sein.
My house is full of life.	Mein Haus ist voller Leben.
The story is certainly one of them.	Die Geschichte gehört sicherlich dazu.
It's a simple and natural part of life.	Es ist ein einfacher und natürlicher Teil des Lebens.
They will have their first child later than earlier.	Sie bekommen ihr erstes Kind später als früher.
We get off the road.	Wir steigen von der Straße ab.
I don't care about you.	Sie sind mir egal.
I was pretty involved.	Ich war ziemlich involviert.
I want to go.	Ich will gehen.
My life felt broken.	Mein Leben fühlte sich kaputt an.
But he wasn't paid for that.	Aber das wurde ihm nicht bezahlt.
I know you're not coming	Ich weiß, dass du nicht kommst.
You might want to re-read the above.	Vielleicht möchten Sie das oben noch einmal lesen.
They just don't look like you.	Sie sehen einfach nicht so aus wie du.
You like to plant trees.	Sie pflanzen gerne Bäume.
I've been on side projects before that didn't feel like it.	Ich war schon früher in Nebenprojekten, die sich nicht so angefühlt haben.
No, it just goes out.	Nein, das geht einfach raus.
In the distance a band started playing.	In der Ferne begann eine Band zu spielen.
This is a fairly simple procedure.	Dies ist ein ziemlich einfaches Verfahren.
Please bring your best manners.	Bitte bringen Sie Ihr bestes Benehmen mit.
The next day.	Der nächste Tag.
It's the moment to release your energy.	Es ist der Moment, um Ihre Energie freizusetzen.
You are too.	Sie sind auch.
What to do now?	Was nun machen?.
Not exactly together as we were on opposite teams.	Nicht genau zusammen, da wir in entgegengesetzten Teams waren.
Let me know how things go with the new doctor.	Lass mich wissen, wie es mit dem neuen Arzt läuft.
I am your mother's friend.	Ich bin ein Freund deiner Mutter.
One of his parents was lying on the floor next to him.	Einer seiner Eltern lag neben ihm auf dem Boden.
But everyone around her is very positive about the whole thing.	Aber alle um sie herum stehen der ganzen Sache sehr positiv gegenüber.
The examples can be particularly helpful.	Die Beispiele können besonders hilfreich sein.
A selection is offered to you here.	Hier wird Ihnen eine Auswahl angeboten.
She's in control of my hand.	Sie hat die Kontrolle über meine Hand.
She turns on her side.	Sie dreht sich auf die Seite.
This jeopardizes the proper functioning of the internal market.	Dadurch wird das reibungslose Funktionieren des Binnenmarktes gefährdet.
Open this year would have been huge for him.	Open in diesem Jahr wäre für ihn riesig gewesen.
I could not reach him.	Ich konnte ihn nicht erreichen.
He hadn't caught her.	Er hatte sie nicht erwischt.
There are ways to get paid in advance for your ideas.	Es gibt Möglichkeiten, für Ihre Ideen im Voraus bezahlt zu werden.
We can wrap this up now.	Wir können das jetzt abschließen.
This way of being taken seriously is commonly referred to as being professional.	Diese Art, ernst genommen zu werden, wird üblicherweise als professionell bezeichnet.
It felt kinda weird to see.	Es fühlte sich irgendwie seltsam an, es zu sehen.
I tried.	Ich habe es versucht.
It felt like the right thing for him.	Es fühlte sich für ihn wie das Richtige an.
I hate seeing him win.	Ich hasse es, ihn gewinnen zu sehen.
Further whatever their food is allowed to be healthy.	Weiter was auch immer ihrer Nahrung zugestanden wird, dass sie gesund ist.
I passed my driving test because of this site.	Ich habe meine Fahrprüfung wegen dieser Seite bestanden.
it looks nice	Es sieht schön aus.
He could hardly speak.	Er konnte kaum sprechen.
She pressed the plate.	Sie drückte auf die Platte.
A button is red.	Eine Taste ist rot.
He can throw a bear three times his size without much effort.	Er kann ohne große Anstrengung einen Bären werfen, der dreimal so groß ist wie er.
He was angry with her, had been for a while.	Er war wütend auf sie, war es schon seit einer Weile.
But it still didn't work.	Aber es funktionierte immer noch nicht.
Adults have the money and energy but not the time.	Erwachsene haben das Geld und die Energie, aber nicht die Zeit.
It's all now.	Es ist jetzt alles.
He tried his best to get his life back to normal.	Er versuchte sein Bestes, um sein Leben wieder normal zu machen.
This is far from the truth.	Das ist weit von der Wahrheit entfernt.
And it refused to come.	Und es weigerte sich zu kommen.
Decided to fix the situation.	Beschlossen, die Situation zu beheben.
I've never heard this discussed.	Ich habe das noch nie diskutiert gehört.
The past is too much with me.	Die Vergangenheit ist zu viel mit mir.
He shook his head and went down the steps.	Er schüttelte den Kopf und ging die Stufen hinunter.
Sometimes that summer it seemed like everything was dying.	Manchmal schien es in jenem Sommer, als würde alles sterben.
i love deeply	Ich liebe tief.
But we have more to discuss here.	Aber wir müssen hier noch mehr diskutieren.
You would have had to do some research to know that.	Um das zu wissen, hätten sie recherchieren müssen.
Nobody would get past them.	An ihnen würde niemand vorbeikommen.
This method of file protection was fundamental.	Diese Methode des Dateischutzes war grundlegend.
Can provide you with the services you need.	Kann Ihnen die Dienstleistungen anbieten, die Sie benötigen.
I look forward to your final article in the series.	Ich freue mich auf Ihren letzten Artikel in der Serie.
However, this is a difficult task with this data.	Dies ist jedoch mit diesen Daten eine schwierige Aufgabe.
That's the whole thing.	Das ist das Ganze.
And look at her.	Und sieh sie an.
It was wonderful to be in love.	Es war wunderbar, verliebt zu sein.
I tried to sleep but couldn't.	Ich versuchte einzuschlafen, konnte aber nicht.
It could have many names.	Es könnte viele Namen haben.
But we didn't give a shit.	Aber es war uns scheißegal.
The public is the most helpful in this regard.	Die Öffentlichkeit ist dabei am hilfreichsten.
So they looked at other countries.	Also schauten sie sich andere Länder an.
It would be perfect to work with him.	Es wäre perfekt, mit ihm zu arbeiten.
Waste never existed.	Verschwendung gab es nie.
They added measures to help them do this.	Sie haben Maßnahmen hinzugefügt, um ihnen dabei zu helfen.
I give up trying.	Ich gebe den Versuch auf.
I hardly feel tired in the afternoon.	Nachmittags fühle ich mich kaum müde.
We have several reasons not to do this at this time.	Wir haben mehrere Gründe, dies derzeit nicht zu tun.
It didn't make any sense to me.	Es ergab für mich keinen Sinn.
I went through the same feelings as you.	Ich habe die gleichen Gefühle wie du durchgemacht.
He's gonna be so full of shit.	Er wird so voller Scheiße sein.
You can feel the wind going around.	Sie können fühlen, wie der Wind umhergeht.
However, you are right to follow other clues.	Sie haben jedoch Recht, anderen Hinweisen zu folgen.
But you're out of control	Aber du bist außer Kontrolle.
He had a rich friend who paid for it.	Er hatte einen reichen Freund, der dafür bezahlte.
I got mad at myself.	Ich wurde wütend auf mich selbst.
i have many things	Ich habe viele Sachen.
Please keep calm.	Bitte bleiben Sie ruhig.
I decided to come back and land.	Ich beschloss, zurückzukommen und zu landen.
But it's no use.	Aber es nützt nichts.
This should be our hotel for the next few days.	Das sollte unser Hotel für die nächsten Tage sein.
He's lucky.	Dabei hat er Glück.
And the desire to stop him was not very strong.	Und der Wunsch, ihn aufzuhalten, war nicht sehr stark.
I like going very much.	Ich gehe sehr gerne.
It never goes away	Es geht nie weg.
But that's just one part of the story.	Aber das ist nur ein Teil der Geschichte.
And for breakfast you had enough to drink anyway.	Und zum Frühstück hatte man sowieso genug zu trinken.
Of course you don't need to bother.	Natürlich brauchen Sie sich keine Mühe zu machen.
That he desired her.	Dass er sie begehrte.
Accordingly, control over the data is managed by the client device.	Dementsprechend wird die Kontrolle über die Daten von der Client-Vorrichtung verwaltet.
It makes a man lose perspective.	Es lässt einen Mann die Perspektive verlieren.
At some point you will have to come to terms with it.	Irgendwann wirst du dich damit abfinden müssen.
I think she's surprised herself.	Ich glaube, sie ist selbst überrascht.
I knew immediately it was the same woman.	Ich wusste sofort, dass es dieselbe Frau war.
It drove me crazy	Es machte mich verrückt.
It's good to get through this match.	Es ist gut, dieses Match zu überstehen.
Good ideas maybe.	Gute Ideen vielleicht.
He turned a page, engrossed in his reading.	Er blätterte eine Seite um, in seine Lektüre vertieft.
It occurred to him that he was falling.	Es kam ihm in den Sinn, dass er fiel.
And that was no small thing.	Und das war keine Kleinigkeit.
She didn't understand.	Sie verstand es nicht.
I loved it.	Ich liebte es.
I think they don't.	Ich denke, das tun sie nicht.
They must be collected.	Sie müssen eingesammelt werden.
Stress is defined as force per unit area.	Stress ist definiert als Kraft pro Flächeneinheit.
The full press worked.	Die volle Presse funktionierte.
In his mother's milk.	In der Milch seiner Mutter.
You saw the poor girl and.	Du hast das arme Mädchen gesehen und.
He is power and darkness.	Er ist Macht und Dunkelheit.
It made me proud to be in show business.	Es hat mich stolz gemacht, im Showbusiness zu sein.
Keep touching it.	Berühren Sie es weiter.
It couldn't be true.	Es konnte nicht wahr sein.
There is no source.	Es gibt keine Quelle.
That's no small matter, because let's face it, you're busy.	Das ist keine Kleinigkeit, denn seien wir ehrlich, Sie sind beschäftigt.
She tried several times, but nothing happened.	Sie versuchte es mehrmals, aber nichts geschah.
In the end there is hope.	Am Ende gibt es Hoffnung.
She could see it in him.	Sie konnte es ihm ansehen.
God he hated that man.	Gott, er hasste diesen Mann.
But this one was different.	Aber bei diesem hier war es anders.
I'm with you this season too, friend.	Ich bin auch in dieser Saison bei dir, Freund.
I run away.	Ich laufe weg.
I didn't know if you would come.	Ich wusste nicht, ob du kommen würdest.
I hope that makes sense.	Ich hoffe das macht Sinn.
In fact, there's absolutely nothing he needs to do.	Genau genommen gibt es absolut nichts, was er anfangen muss.
He was nervous and even wanted to drive it himself.	Er war nervös und wollte sie sogar selbst fahren.
And we have work to do.	Und wir haben zu tun.
Nobody was interested.	Niemand war interessiert.
There was no evidence of a struggle.	Es gab keine Hinweise auf einen Kampf.
I am not interested in these topics.	Diese Themen interessieren mich nicht.
They saw him and talked to him.	Sie sahen ihn und redeten mit ihm.
Many years of hard times.	Viele Jahre harte Zeiten.
If I could have that day back	Wenn ich diesen Tag zurückhaben könnte.
Right now you are exactly where you should be.	Im Moment sind Sie genau dort, wo Sie sein sollten.
To build it.	Um es zu bauen.
He took another long sip of beer.	Er nahm noch einen großen Schluck Bier.
In short, he was a player in his own right.	Er war, kurz gesagt, ein Spieler für sich.
Too bad it's not reported as news.	Schade, dass es nicht als News gemeldet wird.
He said I should trust him.	Er sagte, ich solle ihm vertrauen.
One brought a chair.	Einer brachte einen Stuhl.
We have two pairs of dentures in our lives.	Wir haben zwei Gebisspaare in unserem Leben.
The rule of lack of evidence does not go that far.	Die Regel fehlender Beweise geht nicht so weit.
This helps them know what they know.	Dies hilft ihnen zu wissen, was sie wissen.
Pour into a bowl and let cool completely.	In eine Schüssel umfüllen und vollständig abkühlen lassen.
Paper is still due at eight in the morning.	Papier ist immer noch um acht Uhr morgens fällig.
My little purpose is gone.	Mein kleiner Zweck ist weg.
That second felt like an eternity.	Diese Sekunde kam ihm wie eine Ewigkeit vor.
Your time and mine may still be long.	Deine und meine Zeit mögen noch lang sein.
They seemed to be the kind of men who knew quite a bit.	Sie schienen die Art von Männern zu sein, die ziemlich viel wussten.
Then back home.	Dann wieder nach Hause.
You say he was wrong.	Du sagst, er hat Unrecht getan.
It was her job now to protect her.	Es war nun ihre Aufgabe, sie zu beschützen.
His entire left side was cold.	Seine gesamte linke Seite war kalt.
The instructions with pictures were great.	Die Anleitung mit Bildern war super.
But I would like to photograph this bridge.	Ich möchte diese Brücke aber fotografieren.
Thank you it made my day with great food.	Vielen Dank, es hat meinen Tag mit großartigem Essen versüßt.
Fear of what he might feel or what might make him feel.	Angst davor, was er fühlen könnte oder was ihn fühlen könnte.
If it is possible.	Wenn es möglich ist.
He would help find her father.	Er würde helfen, ihren Vater zu finden.
I can do this work for you.	Ich kann diese Arbeit für Sie machen.
Other parts were gone.	Andere Teile waren weg.
I waited every night.	Ich habe jeden Abend gewartet.
There was a lot of pressure put on me to investigate.	Es wurde starker Druck auf mich ausgeübt, der Sache nachzugehen.
He walked and walked.	Er ging und ging.
If it returns false, you know it's completely out of sight.	Wenn es false zurückgibt, wissen Sie, dass es vollständig außer Sichtweite ist.
Until then you can't do anything.	Bis dahin kannst du nichts machen.
You can decide that you would have done things differently.	Sie können entscheiden, dass Sie die Dinge anders gemacht hätten.
They were basically empty words.	Es waren im Grunde leere Worte.
So when we find people who do that, we really appreciate it.	Wenn wir also Leute finden, die das tun, wissen wir das sehr zu schätzen.
This time he did not return.	Diesmal kehrte er nicht zurück.
But the look in his eyes.	Aber der Ausdruck in seinen Augen.
And my heart is broken.	Und mein Herz ist gebrochen.
The door closed behind him.	Die Tür schloss sich hinter ihm.
peace is coming	Frieden kommt.
She seemed cute.	Sie schien süß.
I know he's right.	Ich weiß, dass er recht hat.
The only difficulty lies in the lack of resources.	Die einzige Schwierigkeit liegt im Mangel an Ressourcen.
At some point I lost the will to live.	Irgendwann habe ich den Lebenswillen verloren.
It was so perfect.	Es war so perfekt.
Now the right thing.	Jetzt das Richtige.
Many require more than one step.	Viele erfordern mehr als einen Schritt.
It's hard to do everything.	Es ist schwer, alles zu tun.
There will be plans that back off.	Es wird Pläne geben, die sich zurückziehen.
Not a word about the psyche.	Kein Wort über die Psyche.
No doubt he was brought up to be friendly to everyone.	Zweifellos wurde er dazu erzogen, zu allen freundlich zu sein.
It's not about right vs.	Es geht nicht um Recht vs.
Maybe it comes from our history and background.	Vielleicht kommt es aus unserer Geschichte und unserem Hintergrund.
I can't win this.	Ich kann das nicht gewinnen.
It wasn't a mistake.	Es war kein Fehler.
These are things that are important to this team.	Das sind Dinge, die dieser Mannschaft wichtig sind.
She had a very good bottle.	Sie hatte eine sehr gute Flasche.
I also found this page.	Diese Seite habe ich auch gefunden.
He checked it.	Er hat es überprüft.
get papers.	Papiere bekommen.
I put this away for safekeeping.	Ich habe das zur sicheren Aufbewahrung weggelegt.
The office door was open.	Die Bürotür stand offen.
This is a message to our customers.	Dies ist eine Botschaft an unsere Kunden.
Nothing they do on the field counts.	Nichts, was sie auf dem Feld tun, zählt.
Her words came with greater difficulty.	Ihre Worte kamen mit größerer Schwierigkeit.
There was a girl in college who 'talked' to men.	Es gab ein Mädchen im College, das mit Männern 'sprach'.
However, mother made little progress during this period.	Mutter machte jedoch in dieser Zeit wenig Fortschritte.
I had my whole family out there.	Ich hatte meine ganze Familie da draußen.
In another world and time.	In einer anderen Welt und Zeit.
my love for you lives	Meine Liebe zu dir lebt.
Just as bad as the beginning of this book.	Genauso schlecht wie der Anfang dieses Buches.
There are no right things to do, no perfect solution.	Es gibt keine richtigen Dinge zu tun, keine perfekte Lösung.
Few actually are.	Nur wenige sind es tatsächlich.
New ones every day.	Jeden Tag neue.
That's how we want it.	So wollen wir es.
Strange what some people will think, times like this.	Seltsam, was manche Leute denken werden, Zeit wie diese.
He asked where they were.	Er fragte, wo sie seien.
If you have the opportunity, sign up with her for dog training.	Wenn Sie die Möglichkeit haben, melden Sie sich bei ihr zum Hundetraining an.
Only consent is required.	Lediglich die Einwilligung ist erforderlich.
I don't have any of these.	Ich habe keine davon.
I wasn't ready for that.	Dazu war ich nicht bereit.
She still didn't trust me.	Sie vertraute mir immer noch nicht.
Pain is something you have to carry, like a radio.	Schmerz ist etwas, das man tragen muss, wie ein Radio.
This is the final rest.	Das ist die letzte Ruhe.
Leave it at the default.	Belassen Sie es auf der Standardeinstellung.
Tried but didn't know how to help us.	Versuchte, wusste aber nicht, wie sie uns helfen sollte.
It wasn't just a way to help me and the baby.	Es war nicht nur eine Möglichkeit, mir und dem Baby zu helfen.
Join us to learn and play for fun.	Machen Sie mit, um zum Spaß zu lernen und zu spielen.
You shouldn't be.	Sie sollten nicht sein.
Everything you need for a smaller amount can be found online.	Alles, was Sie für einen kleineren Betrag benötigen, finden Sie online.
In fact, she was very afraid of him.	Tatsächlich hatte sie große Angst vor ihm.
All were rejected.	Alle wurden abgelehnt.
Therefore, it cannot be received by any other application.	Daher kann es von keiner anderen Anwendung empfangen werden.
So get your facts right.	Also machen Sie Ihre Fakten richtig.
That is the reason.	Das ist der Grund.
control over the internet.	Kontrolle über das Internet.
It became my home for the next few days.	Für die nächsten Tage wurde es mein Zuhause.
You have someone else by your side.	Du hast jemand anderen an deiner Seite.
This distribution cannot be explained by an age spread.	Diese Verteilung lässt sich nicht durch eine Altersstreuung erklären.
Or her skin anyway.	Oder ihre Haut sowieso.
There's no way to get past it.	Es gibt keine Möglichkeit, daran vorbeizukommen.
We have to tear it down and start over.	Wir müssen es abreißen und neu anfangen.
Show, don't say.	Zeigen, nicht sagen.
The last bit is extremely important.	Das letzte Bit ist extrem wichtig.
And now finally a weekend.	Und jetzt endlich ein Wochenende.
You keep it beautiful.	Sie halten es schön.
No mention there either.	Auch dort keine Erwähnung.
Many programs and services are available.	Viele Programme und Dienste sind verfügbar.
Man enjoyed himself.	Der Mensch hat sich amüsiert.
This is a common way in recent years.	Dies ist ein weit verbreiteter Weg in den letzten Jahren.
Still, she knows.	Trotzdem weiß sie es.
They had six children together.	Sie hatten sechs Kinder zusammen.
And you probably know his name.	Und Sie kennen wahrscheinlich seinen Namen.
I changed my mind and turned down the job.	Ich änderte meine Meinung und lehnte die Stelle ab.
They wanted to go straight into a game.	Sie wollten direkt in ein Spiel gehen.
This is the only way you can prepare for your next step.	Nur so können Sie sich auf Ihren nächsten Schritt vorbereiten.
This is not very common.	Dies ist nicht sehr verbreitet.
That's what you told me the first day we met.	Das hast du mir am ersten Tag erzählt, als wir uns trafen.
We start small.	Wir fangen klein an.
No holding her.	Kein Halten sie.
This would still have little to no impact on your college experience.	Dies würde immer noch wenig bis gar keine Auswirkungen auf Ihre College-Erfahrung haben.
However, she knew what he would say.	Sie wusste jedoch, was er sagen würde.
You can do this in two ways.	Sie können dies auf zwei Arten tun.
And they will make this day even more special.	Und sie werden diesen Tag noch spezieller machen.
A function should only do one thing.	Eine Funktion sollte nur eine Sache tun.
Each square contains a base station.	Jedes Quadrat enthält eine Basisstation.
you know the rules	Du kennst die Regeln.
I looked away to hide them.	Ich sah weg, um sie zu verbergen.
The apartment was quite dirty overall.	Die Wohnung war insgesamt ziemlich schmutzig.
That's not even half the battle.	Das ist noch nicht einmal die halbe Miete.
And the sky.	Und der Himmel.
He completed them.	Er hat sie vervollständigt.
He didn't enter the house.	Er betrat das Haus nicht.
They came to school.	Sie kamen in die Schule.
Don't bring them in here often.	Bring sie nicht oft hier rein.
It was not.	Es war nicht.
Then I got an idea.	Dann kam mir eine Idee.
I'm the only one she can talk to about this.	Ich bin der Einzige, mit dem sie darüber reden kann.
But that was only when the master was not there.	Aber das war nur, wenn der Meister nicht da war.
That's something we do.	Das ist etwas, was wir tun.
to be seen.	Gesehen zu werden.
I needed context.	Ich brauchte Kontext.
Will not be affected.	Wird nicht betroffen sein.
It's longer to read but worth doing.	Es ist länger zu lesen, aber es lohnt sich, es zu tun.
I no longer worry about keeping it together.	Ich mache mir keine Sorgen mehr darüber, es zusammenzuhalten.
you have good friends	Du hast gute Freunde.
This would certainly be a better place.	Dies wäre sicherlich ein besserer Ort.
Used in comparison.	Im Vergleich verwendet.
But again, that's not our case.	Aber noch einmal, das ist nicht unser Fall.
Great for training when we release these features.	Großartig für Schulungen, wenn wir diese Funktionen veröffentlichen.
sleep and pain.	Schlaf und Schmerz.
So looks are very important.	Deshalb ist das Aussehen sehr wichtig.
They didn't want me.	Sie wollten mich nicht.
But here you are again.	Aber hier sind Sie wieder.
Written informed consent was obtained from each patient.	Von jedem Patienten wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
It was the only chance we had.	Es war die einzige Chance, die wir hatten.
Well, not me.	Nun, nicht ich.
I was surprised she was carrying a gun.	Ich war überrascht, dass sie eine Waffe trug.
long before you	Lange vor dir.
I am not sure if it is used.	Ich bin mir nicht sicher, ob es verwendet wird.
Both of its parts.	Beide seiner Teile.
This method has not previously been described in the literature.	Dieses Verfahren wurde bisher in der Literatur nicht beschrieben.
He went out immediately.	Er ging sofort raus.
Some aspects are actually really dangerous.	Einige Aspekte sind tatsächlich wirklich gefährlich.
Whatever really happened, the great experiment was over.	Was auch immer wirklich passiert ist, das große Experiment war vorbei.
The floor plan is very open.	Der Grundriss ist sehr offen.
Your friends have talked about it.	Ihre Freunde haben darüber gesprochen.
Drew caught his eye.	Drew fing seinen Blick auf.
She doesn't seem to feel that time is passing.	Sie scheint nicht zu spüren, dass die Zeit weitergeht.
It is in your making.	Es ist in deiner Herstellung.
The ride is the first of its kind in the world.	Die Fahrt ist weltweit die erste ihrer Art.
The subject of getting back together never came up.	Das Thema Wiederzusammenkommen kam nicht einmal zur Sprache.
I do this and that every day.	Ich mache dies und das jeden Tag.
It wants them to stand up for themselves.	Es will, dass sie für sich selbst einstehen.
Whatever her name.	Wie auch immer sie heißt.
They told him he was no longer wanted.	Sie sagten ihm, er sei nicht mehr erwünscht.
We don't know what your actual problem is.	Wir wissen nicht, was Ihr eigentliches Problem ist.
Free private parking is available on site.	Kostenfreie Privatparkplätze stehen vor Ort zur Verfügung.
And it's just a great story.	Und es ist einfach eine tolle Geschichte.
We use the right thing.	Wir verwenden das Richtige.
In which you can create such things.	In dem Sie solche Dinge erstellen können.
Don't let anyone know about it.	Lassen Sie nicht zu, dass Sie etwas darüber wissen.
That was a big time.	Das war eine große Zeit.
He had walked, but not in nice places.	Er war gelaufen, aber nicht an schönen Orten.
Try to fix things.	Versuchen Sie, die Dinge zu reparieren.
We shall prove this by a series of results.	Wir werden dies durch eine Reihe von Ergebnissen beweisen.
We had everything we needed and more.	Wir hatten alles was wir brauchten und mehr.
I want to say that time goes on.	Ich möchte sagen, dass die Zeit weitergeht.
Instead, his letters spoke of her.	Stattdessen sprachen seine Briefe von ihr.
The fields are immediately hidden.	Die Felder werden sofort ausgeblendet.
birth of the first son.	Geburt des ersten Sohnes.
I haven't used it much myself.	Ich habe es selbst nicht oft benutzt.
Everyone is having fun.	Alle haben Spaß.
This shit is really eating him up.	Diese Scheiße frisst ihn wirklich auf.
There was no strength in her legs, no feeling.	In ihren Beinen war keine Kraft, kein Gefühl.
Impact is doing its own thing right now.	Impact hat gerade sein eigenes Ding am Laufen.
And he knew the game.	Und er kannte das Spiel.
Weight loss is not a big problem, if at all.	Gewichtsverlust ist kein großes Problem, wenn überhaupt.
The other man kept his light on me.	Der andere Mann hielt sein Licht auf mich gerichtet.
Instead, they just talk good game and move on.	Stattdessen reden sie einfach ein gutes Spiel und machen weiter.
He went to his room but ended up in the wrong one.	Er ging in sein Zimmer, landete aber im falschen.
My real face has never been seen.	Mein wahres Gesicht wurde nie gesehen.
That was his mother.	So war seine Mutter.
we are one people	Wir sind ein Volk.
There's no reason to take that off the table as a possibility.	Es gibt keinen Grund, das als Möglichkeit vom Tisch zu nehmen.
She spoke of perspective, form, function.	Sie sprach von Perspektive, Form, Funktion.
The spirit has left.	Der Geist hat es verlassen.
This is a game.	Das ist ein Spiel.
We do not have much time.	Wir haben nicht viel Zeit.
His fear was there, just beneath the surface.	Seine Angst war da, direkt unter der Oberfläche.
And maybe they are.	Und vielleicht sind sie es.
It was better to say it never happened.	Es war besser zu sagen, dass es nie passiert ist.
I went in without judgement.	Ich ging ohne Urteil hinein.
I don't want any more suffering.	Ich will nicht noch mehr Leid.
That's what a soccer team does.	Das macht eine Fußballmannschaft.
I'll talk to you later.	Ich werde später mit dir reden.
You are more human than you think.	Du bist menschlicher, als du denkst.
That was obviously not the case.	Dem war offensichtlich nicht so.
It gets complicated because there's love.	Es wird kompliziert, weil da Liebe ist.
The prices are variable.	Die Preise sind variabel.
The video contained no band members.	Das Video enthielt keine Bandmitglieder.
There was a long-standing love between them.	Zwischen ihnen bestand eine langjährige Liebe.
Also my own heart.	Auch mein eigenes Herz.
However, the truth is harsh.	Die Wahrheit ist jedoch hart.
This seems to be just the beginning.	Das scheint erst der Anfang zu sein.
She was gone for three years.	Sie war drei Jahre weg.
It's the whole team together.	Es ist das gesamte Team zusammen.
I should have told my kids.	Ich hätte es meinen Kindern sagen sollen.
This increases the cost and time to get results.	Dies erhöht die Kosten und die Zeit, um Ergebnisse zu erzielen.
There might be a way.	Es könnte einen Weg geben.
None of this is new.	Nichts davon ist neu.
And the presence of soldiers.	Und die Anwesenheit von Soldaten.
That's what she came for.	Dafür war sie gekommen.
I don't remember much from back then.	Ich erinnere mich nicht mehr an viel von damals.
Then it got dark as he passed again.	Dann wurde es dunkel, als er wieder vorbeiging.
Gave it up completely.	Hab es komplett aufgegeben.
Or at least help me not care so much about it anymore.	Oder hilf mir zumindest, mich nicht mehr so ​​sehr darum zu kümmern.
Then it happened again.	Dann passierte es wieder.
It's the only language you speak.	Es ist die einzige Sprache, die Sie sprechen.
I know from experience that we were created to make each other happy.	Ich weiß aus Erfahrung, dass wir dazu geschaffen wurden, einander glücklich zu machen.
So they got him out.	Also haben sie ihn rausgeholt.
I will keep fighting.	Ich werde weiter kämpfen.
Try it sometimes.	Probieren Sie es manchmal aus.
He claims they are dry.	Er behauptet, sie seien trocken.
Actually there is a third one.	Eigentlich gibt es noch ein drittes.
For standing on your own two feet.	Für das Stehen auf eigenen Beinen.
But maybe it was.	Aber vielleicht war es so.
I ask each and every one of you.	Ich frage jeden einzelnen von euch.
A child has no right to play in the street.	Ein Kind hat kein Recht, auf der Straße zu spielen.
I really hope it's due to one of these options.	Ich hoffe sehr, dass es an einer dieser Optionen liegt.
They didn't move as fast as they could have.	Sie bewegten sich nicht so schnell, wie sie hätten können.
Enough to see it twice today.	Genug, um es heute zweimal zu sehen.
I was making really good money, but it was wearing me down.	Ich verdiente wirklich gutes Geld, aber es zermürbte mich.
There is no time to waste.	Es darf keine Zeit verloren werden.
I still did a lot, but less and less.	Ich tat es immer noch viel, aber immer weniger.
You must learn to separate yourself from the mechanism.	Sie müssen lernen, sich von dem Mechanismus zu trennen.
She looked around the room.	Sie sah sich im Zimmer um.
I haven't seen you in four years.	Ich habe dich seit vier Jahren nicht gesehen.
There's a measure of truth in that.	Daran ist ein gewisses Maß an Wahrheit.
We eat lunch together.	Wir essen zusammen zu Mittag.
It should put an end to that completely.	Es sollte dem komplett ein Ende bereiten.
Few have entered and survived.	Nur wenige sind hineingegangen und haben überlebt.
The problem is different.	Das Problem ist ein anderes.
War broke out the next morning.	Am nächsten Morgen brach der Krieg aus.
Hardly a start.	Kaum ein Anfang.
Well, they certainly didn't hide it.	Nun, sie haben es sicherlich nicht versteckt.
Welcome again.	Nochmals herzlich willkommen.
Much of the film takes place on a beautiful day.	Ein Großteil des Films spielt an einem schönen Tag.
It had been an odd drive from the office.	Es war eine seltsame Fahrt vom Büro gewesen.
There is more concern and attention to feelings.	Es gibt mehr Anteilnahme und Aufmerksamkeit für Gefühle.
I waited for her to fall asleep and then went back to my apartment.	Ich wartete, bis sie eingeschlafen war, und ging dann zurück in meine Wohnung.
I heard the phone message.	Ich habe die telefonische Nachricht gehört.
On foot it could take a week.	Zu Fuß könnte es eine Woche dauern.
I'm sorry things ended this way.	Es tut mir leid, dass die Dinge so endeten.
There are real community-level solutions.	Es gibt echte Lösungen auf Gemeindeebene.
Because she never asked.	Weil es sie nie gefragt hat.
I will keep saving.	Ich werde weiter sparen.
You should feel sorry for me.	Du solltest Mitleid mit mir haben.
He had only had to fire his gun twice in his career.	Er hatte in seiner Karriere nur zweimal seine Waffe abfeuern müssen.
No man has ever spoken or can speak like him.	Kein Mensch hat je so gesprochen oder kann so sprechen wie er.
Let's take these one by one.	Nehmen wir diese nacheinander.
i respect women	Ich respektiere Frauen.
They liked not having to work.	Sie mochten es, nicht arbeiten zu müssen.
I loved the story too.	Ich fand die Geschichte auch toll.
Several methods are proposed below for specific applications.	Im Folgenden werden für bestimmte Anwendungen mehrere Verfahren dafür vorgeschlagen.
I asked for help.	Ich bat um Hilfe.
I just wanted to be sure.	Ich wollte nur sicher sein.
The two men went to a quiet place to talk.	Die beiden Männer gingen an einen ruhigen Ort, um sich zu unterhalten.
The lost time has been noted.	Die verlorene Zeit wurde festgestellt.
I knew what that meant.	Ich wusste, was das bedeutete.
Positive results were evident within the first month.	Positive Ergebnisse waren innerhalb des ersten Monats offensichtlich.
Anyone who wants it.	Jeder, der es will.
His face was square and brown.	Sein Gesicht war quadratisch und braun.
I really think this is the only way.	Ich denke wirklich, dass dies der einzige Weg ist.
The result wasn't perfect yet.	Das Ergebnis war noch nicht perfekt.
Yes, the interview is going very well.	Ja, das Vorstellungsgespräch läuft sehr gut.
Tomorrow prices may change as supply and demand change.	Morgen können sich die Preise ändern, wenn sich Angebot und Nachfrage ändern.
Not sure what changed.	Nicht sicher, was sich geändert hat.
I grabbed him and he held onto my arms.	Ich packte ihn und er hielt sich an meinen Armen fest.
Away from the good country.	Weg vom guten Land.
Your style is great.	Dein Stil ist großartig.
Was in her care.	War in ihrer Obhut.
Not something separate and strange.	Nicht etwas Abgesondertes und Seltsames.
She couldn't read anything in his closed expression.	Sie konnte nichts in seinem verschlossenen Gesichtsausdruck lesen.
Sometimes it takes a long time.	Manchmal dauert es lange.
The earth did not measure by minutes.	Die Erde maß nicht nach Minuten.
And it feels like it is.	Und es fühlt sich so an, als wäre es das.
Or rather not.	Oder eher nicht.
My message is clear.	Meine Botschaft ist klar.
It will pass.	Es wird vergehen.
Not a hair moved all night.	Die ganze Nacht bewegte sich kein einziges Haar.
Both refused to answer.	Beide weigerten sich, darauf zu antworten.
I know it's real	Ich weiß, dass es echt ist.
You are unable to pay players from sales.	Sie sind nicht in der Lage, die Spieler aus Verkäufen zu bezahlen.
temperature or time.	Temperatur oder Zeit.
Moments that change our lives forever.	Momente, die unser Leben für immer verändern.
You weren't born there.	Sie waren nicht dort geboren.
Extremely important at the moment.	Derzeit extrem wichtig.
Details that tell us who we are, where we are and why.	Details, die uns sagen, wer wir sind, wo wir sind und warum.
I just did it to pass the time.	Ich habe es nur getan, um mir diese Zeit zu vertreiben.
I have to research.	Ich muss recherchieren.
What a lovely, lovely player.	Was für ein liebenswerter, liebenswerter Spieler.
It was like listening to his voice.	Es war, als würde man seiner Stimme lauschen.
I missed him.	Ich habe ihn vermisst.
Here's a close-up of the players.	Hier ist eine Nahaufnahme von den Spielern zu sehen.
Within a minute they are as tall as adult humans.	Innerhalb einer Minute sind sie so groß wie erwachsene Menschen.
It's not necessary.	Es ist nicht notwendig.
More on coding.	Mehr zum Coden.
He had a great game in the last game.	Er hatte ein großartiges Spiel im letzten Spiel.
She spoke without much interest.	Sie sprach ohne großes Interesse.
This is too strange.	Das ist zu seltsam.
He found himself being pushed around a bit too often.	Er fand sich ein bisschen zu oft herumgeschubst.
I don't know how that happened.	Ich weiß nicht, wie das passiert ist.
That for luck.	Das für Glück.
She is one of the few women who have made it to technology leader.	Sie ist eine der wenigen Frauen, die es zur Technologieführerin geschafft haben.
Her mother thought it was too heavy for a child.	Ihre Mutter hielt es für zu schwer für ein Kind.
And you know it's killing him inside.	Und du weißt, dass ihn das innerlich umbringt.
The scale used depends on the purpose of the test.	Welche Skala verwendet wird, hängt vom Zweck des Tests ab.
This result is a combination of two factors.	Dieses Ergebnis ist eine Kombination aus zwei Faktoren.
Now everyone agreed.	Jetzt waren sich alle einig.
The text is beautiful too.	Der Text ist auch schön.
You can't go on like this.	Du kannst so nicht weitermachen.
You can apply for the new policy.	Sie können die neue Richtlinie beantragen.
He told me to go slow to go fast.	Er sagte mir, ich solle langsam gehen, um schnell zu gehen.
We didn't speak.	Wir sprachen nicht.
He's on board.	Er ist an Bord.
But he would save that for later.	Das würde er sich aber für später aufsparen.
She started to work like the next day.	Sie fing wie am nächsten Tag an zu arbeiten.
And that won't stop.	Und das wird nicht aufhören.
Sometimes it seems difficult to keep focus.	Manchmal scheint es schwierig zu sein, den Fokus zu halten.
This happens on average about every seven years.	Dies geschieht im Durchschnitt etwa alle sieben Jahre.
It takes time for him to settle in.	Es braucht Zeit, bis er sich eingelebt hat.
It was morning now.	Es war jetzt Morgen.
They have made their selection for the customer.	Für den Kunden haben sie ihre Auswahl getroffen.
Our little group held their breath and waited.	Unsere kleine Gruppe hielt den Atem an und wartete.
I just am not.	Ich bin es einfach nicht.
She can be with you right now.	Sie kann im Moment bei dir sein.
Or if you take them literally.	Oder wenn Sie sie wörtlich nehmen.
This was, after all, the beginning of her political career.	Dies war schließlich der Beginn ihrer politischen Karriere.
Her shoulders were back.	Ihre Schultern waren zurück.
Load one of them with everything on it.	Laden Sie einen von ihnen mit allem darauf.
I don't need you to change and be someone you're not.	Ich brauche dich nicht, um dich zu ändern und jemand zu sein, der du nicht bist.
We play games with each other.	Wir spielen Spiele miteinander.
But the environment is at risk.	Aber die Umwelt ist gefährdet.
And remember to start the season earlier next year.	Und denken Sie daran, nächstes Jahr früher in die Saison zu gehen.
The changes are not big.	Die Änderungen sind nicht groß.
You can listen to it on the back.	Hinten kann man es sich anhören.
This standard applies in criminal matters.	Dieser Standard gilt in Strafsachen.
Her anger was gone.	Ihre Wut war verflogen.
He was too happy with himself at the moment to kill anyone.	Er war im Moment zu zufrieden mit sich selbst, um jemanden zu töten.
Had a slow start.	Hatte einen langsamen Start.
It does not matter.	Egal, egal.
They want the money.	Sie wollen das Geld.
It was right here in this office.	Es war genau hier in diesem Büro.
Three options might be available.	Drei Optionen könnten verfügbar sein.
I've never been one to sit around.	Ich war noch nie jemand, der herumsitzt.
Both are poor.	Beide sind arm.
Eventually the fight ended.	Irgendwann endete der Kampf.
This is how we learn best.	So lernen wir am besten.
That being said, we'll have to see where it goes.	Davon abgesehen müssen wir sehen, wo es hinführt.
Or at least they should be.	Oder zumindest sollten sie es sein.
Nature itself is a good example.	Die Natur selbst ist ein gutes Beispiel.
She knew he wanted her too.	Sie wusste, dass er sie auch wollte.
It was like this.	So war es.
This typically occurs in one of two ways.	Dies geschieht typischerweise auf eine von zwei Arten.
He could have died so easily.	Er hätte so leicht sterben können.
I told her she didn't have to do anything.	Ich habe ihr gesagt, dass sie nichts tun muss.
Remove the mixture from the heat.	Entfernen Sie die Mischung von der Hitze.
seem to be above.	Scheinen darüber zu liegen.
Her presence is omnipresent.	Ihre Präsenz ist allgegenwärtig.
The photo was removed hours ago.	Das Foto wurde vor Stunden entfernt.
Shoot one, then the other.	Schießen Sie einen, dann den anderen.
You are interested in country.	Sie interessieren sich für Land.
Those two games were difficult for me.	Diese beiden Spiele waren schwierig für mich.
Not exactly a career choice her parents would have liked.	Nicht gerade eine Berufswahl, die ihren Eltern gefallen hätte.
Doesn't look bad either.	Sieht auch nicht schlecht aus.
At least that's how we imagine it.	So stellen wir uns das zumindest vor.
But there is a limit in the No.	Aber es gibt eine Grenze in der Nr.
She hoped it wasn't because he could see that she had been crying.	Sie hoffte, dass es nicht daran lag, dass er sehen konnte, dass sie geweint hatte.
Haven't tried anything.	Habe nichts anprobiert.
I answered pretty much the same as above.	Ich habe ziemlich genau das gleiche wie oben geantwortet.
So sad but not lost yet.	So traurig, aber noch nicht verloren.
Nice friendly family environment.	Nette freundliche familiäre Umgebung.
The two were dead on the spot.	Die beiden waren auf der Stelle tot.
Everything fat.	Alles fett.
He had been reading at the window.	Er hatte am Fenster gelesen.
The music brought us together.	Die Musik hat uns zusammengebracht.
We were poor on the ball.	Wir waren arm am Ball.
The city of love.	Die Stadt der Liebe.
Your record still stands.	Ihr Rekord steht noch.
It's nice to see it full of life.	Es ist schön, es voller Leben zu sehen.
I mean, of course they wanted to pay me.	Ich meine, natürlich wollten sie mich bezahlen.
I had room service last night.	Ich hatte gestern Abend Zimmerservice.
He gave valuable advice.	Er gab wertvolle Ratschläge.
If you buy smaller, the text size will be difficult to read.	Wenn Sie kleiner kaufen, ist die Textgröße schwer zu lesen.
Many photos.	Viele Fotos.
It is belief itself that is wrong.	Es ist der Glaube selbst, der falsch ist.
I feel it in the moment before the consequences hit me.	Ich spüre es in dem Moment, bevor die Konsequenzen mich treffen.
It was worth trying.	Es war einen Versuch wert.
It was quite possible that the man's life was in danger.	Es war durchaus möglich, dass das Leben des Mannes in Gefahr war.
State your terms.	Geben Sie Ihre Bedingungen an.
If it has to be fast, we'll go fast.	Wenn es schnell gehen soll, gehen wir schnell.
if we have to	Wenn wir müssen.
They haven't really given up their religion.	Sie haben ihre Religion nicht wirklich aufgegeben.
I'm not a game person.	Ich bin kein Spielmensch.
I have two very short questions.	Ich habe zwei ganz kurze Fragen.
Like within two days.	Wie innerhalb von zwei Tagen.
I'm looking forward to the season.	Ich freue mich auf die Saison.
Both affect what you can bring and what you must bring.	Beide beeinflussen, was Sie mitbringen können und was Sie mitbringen müssen.
In a forest there is no real view.	In einem Wald gibt es keine wirkliche Aussicht.
We have never found anywhere to pick up any of them.	Wir haben nie etwas gefunden, an dem wir einen von ihnen abholen könnten.
She's not very lucky.	Sie hat nicht viel Glück.
I love sitting here.	Ich liebe es, hier zu sitzen.
I'm sure you believe everything you say.	Ich bin sicher, Sie glauben alles, was Sie sagen.
No way in the world.	Auf keinen Fall in der Welt.
I respect him for that.	Dafür respektiere ich ihn.
They may never act on their true feelings.	Sie handeln vielleicht nie nach ihren wahren Gefühlen.
Surely had something.	Sicherlich hatte etwas.
He said he wanted to buy it.	Er sagte, er wolle es kaufen.
I had been waiting for a contact to show up.	Ich hatte darauf gewartet, dass ein Kontakt auftauchte.
A terrible mistake.	Ein schrecklicher Fehler.
But you have.	Aber Sie haben.
Day two wasn't any better.	Tag zwei war nicht besser.
Perhaps you can help us with this task.	Vielleicht können Sie uns bei dieser Aufgabe helfen.
Like everyone else, she just wanted to go home.	Wie alle anderen wollte sie nur nach Hause.
This is a mid-range area.	Dies ist ein Mittelklasse-Bereich.
I had to quickly think about what to do.	Ich musste schnell überlegen, was ich tun sollte.
Violence against children is wrong.	Gewalt gegen Kinder ist falsch.
She is about to go in, but doesn't at the last moment.	Sie will gerade hineingehen, tut es aber im letzten Moment nicht.
You never appreciate something you don't pay for.	Man schätzt nie etwas, wofür man nicht bezahlt.
Soon he was well enough to send a letter.	Bald ging es ihm wieder gut genug, um einen Brief zu schicken.
I went back every day.	Ich ging jeden Tag zurück.
The days lined up in his head.	In seinem Kopf reihen sich die Tage aneinander.
We were modern and experimental.	Wir waren modern und experimentell.
I am in so much pain.	Ich habe so große Schmerzen.
you are worried	Du bist besorgt.
But you have to be really good for that.	Dafür müsstest du aber wirklich gut sein.
It contains more than just emotions.	Es enthält mehr als nur Emotionen.
I just have to keep going.	Ich muss einfach weitermachen.
Another, and he was back to his normal size.	Ein weiterer, und er hatte wieder seine normale Größe.
I stop and look at my watch.	Ich halte an und schaue auf meine Uhr.
This increases the time, labor and cost.	Dies erhöht den Zeit-, Arbeits- und Kostenaufwand.
But they have others who can shoot.	Aber sie haben andere, die schießen können.
Of course that wasn't entirely true.	Das stimmte natürlich nicht ganz.
You are by his side now.	Sie sind jetzt an seiner Seite.
The air changes.	Die Luft verändert sich.
Of course it wasn't.	Natürlich war es das nicht.
The fourth is the best.	Der vierte ist der beste.
You will see your sister.	Du wirst deine Schwester sehen.
But I really don't care.	Es ist mir aber wirklich egal.
They had seen something bad.	Sie hatten etwas Schlimmes gesehen.
We do this every day.	Wir tun dies jeden Tag.
The voice even loved.	Die Stimme hat sogar geliebt.
One is too many, but they never reached thousands.	Einer ist zu viel, aber sie haben nie Tausende erreicht.
My husband caught you doing it and called the law.	Mein Mann hat Sie dabei erwischt und das Gesetz angerufen.
Well it didn't work that well.	Nun, es hat nicht so gut funktioniert.
He later lets them return to take whatever rest they need.	Später lässt er sie zurückkehren, um sich den Rest zu nehmen, den sie brauchen.
Only the bed in the master bedroom was quite small.	Nur das Bett im Hauptschlafzimmer war ziemlich klein.
I often pour these into a mold and then set them up.	Ich gieße diese oft in eine Form und stelle sie dann auf.
In the present.	In der Gegenwart.
The analysis should be the opposite.	Die Analyse sollte das Gegenteil sein.
It would be a chance to get the band back together.	Es wäre eine Chance, die Band wieder zusammenzubringen.
An ordered list of values.	Eine geordnete Liste von Werten.
She will continue.	Sie wird weitermachen.
The woman looked to her husband to answer.	Die Frau sah zu ihrem Mann, um zu antworten.
Not sure what they will be.	Nicht sicher, was sie sein werden.
she was my girlfriend	Sie war meine Freundin.
I will tell you.	Ich werde Ihnen sagen.
Everything is clearer to you than to others.	Dir ist alles klarer als anderen.
But it wasn't a bad dream.	Aber es war kein böser Traum.
A general was a general and you didn't say no.	Ein General war ein General, und Sie haben nicht nein gesagt.
But he couldn't get it there either.	Aber er konnte es auch dort nicht bekommen.
The course of things.	Der Lauf der Dinge.
They are used, although this is known.	Sie werden verwendet, obwohl das bekannt ist.
But my father stopped looking out of our window.	Aber mein Vater schaute nicht mehr aus unserem Fenster.
It would be very helpful if you could post some example code.	Es wäre sehr hilfreich, wenn Sie einen Beispielcode posten könnten.
Let me tell you this stuff works.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, dieses Zeug funktioniert.
You can change.	Sie können sich umziehen.
She didn't know what else to do.	Sie wusste nicht, was sie sonst tun sollte.
Hot or cold, sun or rain, that's the rule.	Heiß oder kalt, Sonne oder Regen, das ist die Regel.
Yes, here they are.	Ja, hier sind sie.
Apparently she can't drive.	Anscheinend kann sie nicht fahren.
He sent both of them a message.	Er schickte beiden eine Nachricht.
Now there is more space than before.	Jetzt ist mehr Platz als vorher.
Even the order does not realize any law.	Auch der Orden verwirklicht kein Gesetz.
Not if we really believe what we think.	Nicht, wenn wir wirklich glauben, was wir denken.
Neither of us can go home now.	Keiner von uns kann jetzt nach Hause gehen.
Nothing held her back for ten minutes.	Zehn Minuten lang hielt sie nichts zurück.
He's really had my back, especially this week.	Er hat mir wirklich den Rücken freigehalten, besonders diese Woche.
I called my mother.	Ich rief meine Mutter an.
Contact me if you have anything to correct.	Setzen Sie sich mit mir in Verbindung, wenn Sie etwas zu korrigieren haben.
The most basic group is the list of files.	Die grundlegendste Gruppe ist die Liste der Dateien.
Did the analysis.	Habe die Analyse durchgeführt.
And here is another important link between peace and the environment.	Und hier ist eine weitere wichtige Verbindung zwischen Frieden und Umwelt.
All products had become the same.	Alle Produkte waren gleich geworden.
We have to help put things in order.	Wir müssen helfen, Ordnung zu schaffen.
We had planned to get married there.	Wir hatten geplant, dort zu heiraten.
This assumption turns out to be correct.	Diese Vermutung erweist sich als richtig.
The film received mixed reactions.	Der Film erhielt gemischte Reaktionen.
Manuscript reviewed.	Manuskript überprüft.
Nobody comes.	Niemand kommt.
She made us fall in love.	Sie hat uns dazu gebracht, uns zu verlieben.
What you see is what you have.	Was Sie sehen, ist, was Sie haben.
hold her tight	Halte sie fest.
I love having it with me.	Ich liebe es, es bei mir zu haben.
Of course she had chosen the latter.	Sie hatte sich natürlich für Letzteres entschieden.
This piece is being sold as is.	Dieses Stück wird so verkauft, wie es ist.
The technique was solid.	Die Technik war solide.
It's more from my past.	Es ist mehr aus meiner Vergangenheit.
I thought it had been there forever.	Ich dachte, es wäre schon ewig da.
No security for water activities.	Keine Sicherheit für Wasseraktivitäten.
His life, his children's lives, where they've been and where they're going.	Sein Leben, das Leben seiner Kinder, wo sie waren und wohin sie gehen.
I'm not sure how to use it properly though.	Ich bin mir aber nicht sicher, wie man es richtig verwendet.
The authors attracted little media attention.	Die Autoren erregten wenig Aufmerksamkeit in den Medien.
They were young and so in love.	Sie waren jung und so verliebt.
In particular, it can be a constant card.	Insbesondere kann es sich um eine konstante Karte handeln.
From my "better" days.	Aus meinen "besseren" Tagen.
Not quite prepared for what may come.	Alles noch nicht ganz vorbereitet auf das, was kommen mag.
Both efforts had failed.	Beide Bemühungen waren gescheitert.
Something was obviously going on.	Offensichtlich war etwas los.
She got up and came to him.	Sie stand auf und kam zu ihm.
For the most part, network security systems have been relatively successful.	Größtenteils waren Netzwerksicherheitssysteme relativ erfolgreich.
Or maybe just because it was cheap.	Oder vielleicht nur, weil es billig war.
But you loved him.	Aber du hast ihn geliebt.
They wore the piece much of the series.	Sie trugen das Stück viel von der Serie.
And nobody can tell you where.	Und niemand kann dir sagen wo.
Keep that in mind even if you don't see us as family.	Denken Sie daran, auch wenn Sie uns nicht als Familie sehen.
As if he had to take a woman by force.	Als müsste er eine Frau mit Gewalt nehmen.
I never felt like it was finished.	Ich hatte nie das Gefühl, dass es fertig ist.
But that's not the only answer.	Aber das ist nicht die einzige Antwort.
I think he won't sleep any worse because she's taking care of him.	Ich denke, er wird nicht schlechter schlafen, weil sie auf ihn aufpasst.
Before you go to bed, have your clothes ready for the next day.	Legen Sie Ihre Kleidung für den nächsten Tag bereit, bevor Sie zu Bett gehen.
From the main street.	Von der Hauptstraße.
The staff were helpful and friendly.	Die Angestellten waren hilfsbereit und freundlich.
The court justified this position in two ways.	Das Gericht begründete diese Haltung zweifach.
So of course we both decided to do it.	Also haben wir uns natürlich beide dafür entschieden.
The air itself hurt.	Die Luft selbst tat weh.
Life was like that.	Das Leben war so.
Parking requirements hide parking costs in development costs.	Parkanforderungen verbergen die Parkkosten in den Entwicklungskosten.
One wrong move could bring you down.	Eine falsche Bewegung könnte dich zu Fall bringen.
I have no idea what the problem is here.	Ich habe keine Ahnung, was hier das Problem ist.
A statistical analysis was performed.	Es wurde eine statistische Analyse durchgeführt.
She looked into his eyes.	Sie sah ihm in die Augen.
At the end of the day, they reached the place he had in mind.	Am Ende des Tages erreichten sie den Ort, an den er gedacht hatte.
Can't live without.	Kann nicht ohne leben.
He gave it to me so kindly.	Er hat es mir so nett gegeben.
I heard it ring.	Ich hörte es klingeln.
You have to learn both.	Beides muss man lernen.
I don't want to lose you before the trip.	Ich möchte dich nicht vor der Reise verlieren.
Somehow it was different.	Irgendwie war das anders.
He saw less, they said, than half his fair share.	Er sah weniger, sagten sie, als die Hälfte seines fairen Anteils.
There were no other complications.	Es gab keine anderen Komplikationen.
They like you when you like them.	Sie mögen dich, wenn du sie magst.
The court refused.	Das Gericht lehnte ab.
What he didn't expect was to be so taken with her beauty.	Was er nicht erwartet hatte, war, von ihrer Schönheit so angetan zu sein.
It's easier to copy what others are doing right.	Es ist einfacher zu kopieren, was andere richtig machen.
He needs to focus his full attention on that.	Darauf muss er seine ganze Aufmerksamkeit richten.
The heat of his body.	Die Hitze seines Körpers.
They just never seemed to do very well.	Sie schienen einfach nie sehr gut zu sein.
He was aware of his position and moved purposefully.	Er war sich seiner Position bewusst und bewegte sich zielstrebig.
But there was a big problem.	Aber es gab ein großes Problem.
These are memories.	Das sind Erinnerungen.
Yes, there were many of them inside.	Ja, da waren viele von denen drinnen.
Each character set is unique to the individual user.	Jeder Zeichensatz ist für den einzelnen Benutzer einzigartig.
I checked into a room there and she said you'd be here.	Ich habe dort in ein Zimmer eingecheckt, und sie sagte, Sie würden hier sein.
His eyes were still closed.	Seine Augen waren immer noch geschlossen.
The only way out is through.	Der einzige Weg raus ist durch.
This new guy doesn't know anything about database management.	Dieser neue Typ weiß nichts über Datenbankverwaltung.
All of these things came out of it.	All diese Dinge kamen dabei heraus.
I remember turning it off.	Ich erinnere mich, es ausgeschaltet zu haben.
A quiet print.	Ein ruhiger Druck.
I want to give them something to remember me with.	Ich möchte ihnen etwas geben, womit sie sich an mich erinnern.
This approach has a distinct advantage over other models.	Dieser Ansatz hat einen entscheidenden Vorteil gegenüber anderen Modellen.
The logic holds.	Die Logik ist stichhaltig.
We're not taking that away.	Das nehmen wir nicht weg.
But all the money you spend is gone forever.	Aber alles Geld, das Sie ausgeben, ist für immer weg.
You actually have to raise the money.	Sie müssen das Geld tatsächlich aufbringen.
They brought me back into the world.	Sie brachten mich zurück in die Welt.
It's a very clean and quiet place.	Es ist ein sehr sauberer und ruhiger Ort.
But they ask for a key.	Aber sie fragen nach einem Schlüssel.
We go way back.	Wir gehen weit zurück.
I had the opportunity to see this guy perform several times.	Ich hatte die Gelegenheit, diesen Typen mehrmals auftreten zu sehen.
He had lost the old knowledge and skills.	Er hatte das alte Wissen und die alten Fähigkeiten verloren.
reality part one	Realität, Teil eins.
But this cat.	Aber diese Katze.
That may not sound like much.	Das mag nicht nach viel klingen.
I have many years of management experience.	Ich habe langjährige Führungserfahrung.
When you're feeling bad, it's negative.	Wenn du dich schlecht fühlst, ist es negativ.
And there are other changes that we are still learning to understand.	Und es gibt andere Veränderungen, die wir noch zu verstehen lernen.
I wasn't just fighting to get my job back.	Ich habe nicht nur darum gekämpft, meinen Job zurückzubekommen.
This is my fourth account.	Dies ist mein viertes Konto.
Something showed up, for sure.	Irgendetwas zeigte sich, gewiss.
Taste and season with salt if needed.	Abschmecken und bei Bedarf mit Salz abschmecken.
You never die.	Sie sterben nie.
Although it's a small number, the effect is big.	Obwohl es sich um eine kleine Zahl handelt, ist die Wirkung groß.
More than anything, she wanted him gone.	Mehr als alles andere wollte sie, dass er weg war.
They just don't seem to care.	Es scheint ihnen einfach egal zu sein.
Seeing the future is a gift for a number of reasons.	Es ist aus verschiedenen Gründen ein Geschenk, in die Zukunft zu sehen.
If she had started there, maybe things would have been different.	Wenn sie dort angefangen hätte, wären die Dinge vielleicht anders gelaufen.
Nothing like that.	Nichts dergleichen.
Just a few more minutes.	Noch ein paar Minuten.
And you felt something.	Und du hast etwas gespürt.
Write down your goal with lots of details.	Schreibe dein Ziel mit vielen Details auf.
A man who's broke doesn't do that.	Ein Mann, der pleite ist, tut das nicht.
That will work.	Das wird funktionieren.
i know your lies	Ich kenne deine Lügen.
It was about eight years ago.	Es war vor etwa acht Jahren.
At least fitter than what he saw at home.	Zumindest fitter als das, was er zu Hause gesehen hat.
Body weight loss was recorded.	Der Körpergewichtsverlust wurde aufgezeichnet.
Still, he couldn't hide from the truth, whatever that was.	Trotzdem konnte er sich nicht vor der Wahrheit verstecken, was auch immer das war.
We cannot agree that this is legally so.	Wir können nicht zustimmen, dass dies rechtlich so ist.
Either in this life or in the life to come, they will return.	Entweder in diesem Leben oder im kommenden Leben werden sie zurückkehren.
Worried as hell.	Besorgt wie die Hölle.
Well, we know how that turned out.	Nun, wir wissen, wie das ausgegangen ist.
It has the right to rate its products however it wants.	Es hat das Recht, seine Produkte so zu bewerten, wie es will.
He follows her again.	Er folgt ihr erneut.
That's what makes love real and true.	Das macht eine Liebe echt und wahr.
So we go and support there.	Also gehen wir hin und unterstützen dort.
I never tried that.	Das habe ich nie versucht.
Look how beautiful our country is.	Schau, wie schön unser Land ist.
So we just decided that enough is enough.	Also entschieden wir einfach, dass genug genug ist.
No, not necessarily, no.	Nein, nicht unbedingt, nein.
And then there's the fact that he didn't show up this morning.	Und dann ist da noch die Tatsache, dass er heute Morgen nicht aufgetaucht ist.
Now she uses a stick.	Jetzt benutzt sie einen Stock.
Season chicken with salt and pepper.	Hähnchen mit Salz und Pfeffer würzen.
It's fun, but it's going to be a lot.	Es macht Spaß, aber es wird viel.
don't give me that shit	Gib mir nicht den Scheiß.
He didn't know what.	Er wusste nicht was.
The building in the background is a school.	Das Gebäude im Hintergrund ist eine Schule.
I know my religion.	Ich kenne meine Religion.
We briefly present some of them.	Einige davon stellen wir kurz vor.
drove on her.	Auf sie gefahren.
You can't forget that he was a rich kid.	Sie können nicht vergessen, dass er ein reiches Kind war.
That one.	Der da.
The earth works in a very similar way.	Die Erde funktioniert ganz ähnlich.
Not my mother and certainly not my brother.	Nicht meine Mutter und schon gar nicht mein Bruder.
However, this issue has not been directly investigated with experimental tools.	Dieses Problem wurde jedoch nicht direkt mit experimentellen Tools untersucht.
wrong, good vs.	Falsch, gut vs.
I still couldn't believe this was happening.	Ich konnte immer noch nicht glauben, dass dies geschah.
No easy solution.	Keine einfache Lösung.
Otherwise nobody was there.	Sonst war niemand da.
Because that was my mother.	Denn das war meine Mutter.
If you have any questions, ask.	Wenn Sie Fragen haben, fragen Sie.
In the smoke.	Im Rauch.
Don't release everything at once.	Geben Sie nicht alles auf einmal frei.
Okay, so what's new.	Okay, also was gibt es Neues.
air, food, water.	Luft, Nahrung, Wasser.
My parents were like that.	Meine Eltern waren genauso.
Well, not much anyway.	Naja, jedenfalls nicht viel.
He went a different route and basically disappeared.	Er ging einen anderen Weg und verschwand im Grunde.
We can still support each other and fight for what is right.	Wir können uns immer noch gegenseitig unterstützen und für das kämpfen, was richtig ist.
This does not mean that problems will not be discovered in the future.	Das bedeutet nicht, dass Probleme nicht in der Zukunft entdeckt werden.
Just sit and maybe hold a hand.	Einfach sitzen und vielleicht eine Hand halten.
Written the truth about me.	Die Wahrheit über mich geschrieben.
You have no business.	Du hast nichts zu suchen.
She doesn't like losing.	Sie mag es nicht zu verlieren.
It's important to plan what you need to show and how.	Es ist wichtig zu planen, was Sie zeigen müssen und wie.
He's been dead for half an hour.	Er ist seit einer halben Stunde tot.
This turned out to be no exception.	Dies stellte sich als keine Ausnahme heraus.
It certainly won't break my heart to avoid you.	Es wird mir sicherlich nicht das Herz brechen, dir aus dem Weg zu gehen.
Unfortunately, he also liked it in a way.	Leider gefiel es ihm auch auf eine gewisse Weise.
Everyone heard it.	Jeder hörte es.
I find them really useful!.	Ich finde sie wirklich nützlich!.
We loved this cat very much.	Wir haben diese Katze sehr geliebt.
This snow closed the school.	Dieser Schnee hat die Schule geschlossen.
It's just me here.	Hier bin nur ich.
I had killed her child.	Ich hatte ihr Kind getötet.
Communication is important.	Kommunikation ist wichtig.
Easy to set up, fast and fun for both of you.	Einfach einzurichten, schnell und macht Spaß für Sie beide.
It was way beyond that.	Es war weit darüber hinausgegangen.
In fact, however, he never did.	Tatsächlich hat er dies jedoch nie getan.
Of course, the value should be as small as possible.	Natürlich sollte der Wert so klein wie möglich sein.
There is no contradiction as to the facts.	Es gibt keinen Widerspruch in Bezug auf die Tatsachen.
I have a nice warm feeling about it.	Ich habe ein schönes warmes Gefühl dabei.
The court did not think this was correct.	Das Gericht hielt dies nicht für richtig.
They have preserved the buildings and the streets well.	Sie haben die Gebäude und die Straßen gut erhalten.
So in the beginning you will most likely feel some pressure.	Am Anfang wirst du also höchstwahrscheinlich einen gewissen Druck spüren.
Then they went under.	Dann gingen sie unter.
I couldn't open it.	Ich konnte es nicht öffnen.
Here we present two new cases.	Hier stellen wir zwei neue Fälle vor.
There was no blood now.	Jetzt war kein Blut mehr da.
Or you can send this letter yourself.	Oder Sie können diesen Brief selbst versenden.
He's coming home.	Er kommt nach Hause.
She told him she was leaving.	Sie sagte ihm, dass sie gehen würde.
Everyone has different limitations.	Jeder hat andere Einschränkungen.
I don't want to suggest anything else.	Ich möchte nichts anderes vorschlagen.
One could even say it is recommended.	Man könnte sogar sagen, es ist empfehlenswert.
i am an old woman	Ich bin eine alte Frau.
He would do anything to get back together with her, even play sick.	Er würde alles tun, um wieder mit ihr zusammenzukommen, sogar krank spielen.
I was pretty sure everyone knew.	Ich war mir ziemlich sicher, dass es jeder wusste.
It's not all new either.	Es ist auch nicht alles neu.
Ask her if she will see you.	Frag sie, ob sie dich sehen wird.
Instead we waited and waited and ran out of small talk.	Stattdessen warteten und warteten wir und uns ging der Smalltalk aus.
However, these methods are common.	Diese Methoden sind jedoch üblich.
First, let me walk you through our breakfast experience.	Lassen Sie mich Sie zuerst durch unser Frühstückserlebnis führen.
I can't wait tonight.	Ich kann es heute Abend kaum erwarten.
I turned to the girls and asked them if it was ok.	Ich wandte mich an die Mädchen und fragte sie, ob es in Ordnung sei.
The most common place to do this is on a website.	Der häufigste Ort, um dies zu tun, ist auf einer Website.
She survived and he was only slightly injured.	Sie überlebte und er wurde nur leicht verletzt.
They're long gone.	Sie sind schon lange weg.
School should be a place where we learn things.	Die Schule soll ein Ort sein, an dem wir Dinge lernen.
It was decision time.	Es war Entscheidungszeit.
He seemed just as confused as she was.	Er schien genauso verwirrt zu sein wie sie.
More than surprised.	Mehr als überrascht.
Police say the gun appeared to have been fired.	Die Polizei sagt, die Waffe sei offenbar abgefeuert worden.
That must be the driving style.	Das muss der Fahrstil sein.
Runtimes are given in days, hours or seconds.	Die Laufzeiten werden in Tagen, Stunden oder Sekunden angegeben.
This is where the magic happens.	Hier geschieht die Magie.
It didn't have to be happy.	Es musste nicht fröhlich sein.
Simple flat color layer.	Einfache flache Farbschicht.
His picture had been in the newspaper last year.	Sein Bild war letztes Jahr in der Zeitung gewesen.
That will never change.	Das wird sich nie ändern.
To flow into that disciple who continues to act out.	In diesen Schüler zu fließen, der weiterhin ausagiert.
Then his head was cut off for lying.	Dann wurde ihm wegen Lügens der Kopf abgeschlagen.
And we're eating it tonight.	Und wir essen es heute Abend.
In reach of my hands.	In Reichweite meiner Hände.
But it's a beautiful thing.	Aber es ist eine schöne Sache.
It's like you can actually watch the characters think.	Es ist, als könnte man den Charakteren tatsächlich beim Denken zusehen.
And may be normal for that particular child.	Und kann für dieses bestimmte Kind normal sein.
And there is a present.	Und es gibt ein Geschenk.
A hundred years ago, relatively few women worked outside the home.	Vor hundert Jahren arbeiteten relativ wenige Frauen außerhalb ihres Zuhauses.
We just came out a little flat.	Wir kamen gerade etwas flach heraus.
Unfortunately we don't have that.	Das haben wir leider nicht.
It turned out to be a big deal.	Es stellte sich heraus, dass es eine große Sache war.
It was shut down the next day.	Am nächsten Tag wurde es stillgelegt.
It is the transfer of money without actually moving it.	Es ist die Überweisung von Geld, ohne es tatsächlich zu bewegen.
He then turns right until a path to walk is available.	Dann biegt er nach rechts ab, bis ein Pfad zum Gehen verfügbar ist.
The car was still on the streets years later.	Das Auto war noch Jahre später auf den Straßen unterwegs.
Which is fine with me.	Was für mich in Ordnung ist.
There is no place for him here.	Hier ist kein Platz für ihn.
To achieve this goal, several experimental approaches have been developed.	Um dieses Ziel zu erreichen, wurden mehrere experimentelle Ansätze entwickelt.
Lots of people like to run.	Viele Menschen laufen gerne.
Now he has his own rules.	Jetzt hat er seine eigenen Regeln.
I walked through the front door and everything was different.	Ich ging durch die Haustür und alles war anders.
Here is a link to it.	Hier ist ein Link dazu.
She didn't have any.	Sie hatte keine.
Not that it matters now.	Nicht, dass es jetzt wichtig wäre.
Name your salary.	Nennen Sie Ihren Lohn.
Let's not hate each other.	Lasst uns einander nicht hassen.
But not others.	Aber andere nicht.
I love the way the characters take over.	Ich liebe die Art und Weise, wie die Charaktere übernehmen.
It's either off or on.	Es ist entweder aus oder an.
His hands released his head.	Seine Hände ließen seinen Kopf los.
I can hardly keep my eyes open.	Ich kann kaum die Augen offen halten.
Time to find a new company and a new phone.	Zeit, eine neue Firma und ein neues Telefon zu finden.
Without her this would not be possible.	Ohne sie wäre dies nicht möglich.
Dark times will come.	Dunkle Zeiten werden kommen.
He wasn't used to being touched.	Er war es nicht gewohnt, angefasst zu werden.
I for one appreciate it.	Ich für meinen Teil weiß es zu schätzen.
She is friends with several of my friends.	Sie ist mit mehreren meiner Freunde befreundet.
In many ways, she went back to the source.	In vielerlei Hinsicht ging sie zurück zur Quelle.
And so my existence is necessary for a complete description of reality.	Und somit ist meine Existenz notwendig für eine vollständige Beschreibung der Wirklichkeit.
you were so determined	Du warst so entschlossen.
Yours looks great.	Deiner sieht toll aus.
But he wasn't so sure.	Aber er war sich nicht so sicher.
She knew her father would not come.	Sie wusste, dass ihr Vater nicht kommen würde.
When we first started, we didn't think about security.	In unseren Anfängen haben wir nicht an Sicherheit gedacht.
The light wasn't on yet.	Das Licht war noch nicht angeschaltet.
The experimental control of plant growth.	Die experimentelle Kontrolle des Pflanzenwachstums.
The important thing is that there are different types.	Entscheidend ist, dass es verschiedene Typen gibt.
But he's in a good place.	Aber er ist an einem guten Ort.
A rare surprise these days.	Eine seltene Überraschung in der heutigen Zeit.
He pointed to the left part of the door.	Er zeigte auf den linken Teil der Tür.
I had a good thing.	Ich hatte eine gute Sache.
Not working.	Nicht arbeiten.
This has a major impact on your overall health.	Dies hat einen großen Einfluss auf Ihre allgemeine Gesundheit.
As the months have passed, we have become more and more distant from each other.	Im Laufe der Monate haben wir uns immer mehr voneinander entfernt.
The pleasure was absolutely mine.	Das Vergnügen war absolut auf meiner Seite.
But I'm serious.	Ich meine es aber ernst.
Being in love with someone is not very fresh.	In jemanden verliebt zu sein, ist nicht sehr frisch.
They were on time and very professional.	Sie waren pünktlich und sehr professionell.
I wasn't the kind of person to get ahead in life.	Ich war nicht die Art von Person, die im Leben vorankam.
We don't have to be perfect.	Wir müssen nicht perfekt sein.
We can see how that goes.	Wir können sehen, wie das geht.
Maybe you are the person who can help them.	Vielleicht bist du die Person, die ihnen helfen kann.
'Cause it's bound to happen.	Denn es wird sicher passieren.
God makes the plans.	Gott macht die Pläne.
There really isn't anything wrong with this set.	An diesem Set ist wirklich nichts auszusetzen.
He knew where to look for it.	Er wusste, wo er danach suchen musste.
come for the sex	Komm für den Sex.
He was ten years older and had lived.	Er war zehn Jahre älter und hatte gelebt.
At least that's what the employees are told.	So wird es zumindest den Mitarbeitern gesagt.
The idea is very simple.	Die Idee ist sehr einfach.
Their bodies were then set on fire.	Ihre Körper wurden dann angezündet.
Let's take a look at the code for this.	Werfen wir einen Blick auf den Code dafür.
I think he tried to attack me but didn't have the strength to do so.	Ich glaube, er hat versucht, mich anzugreifen, hatte aber nicht die Kraft dazu.
Don't turn.	Nicht abbiegen.
Currently in development.	Derzeit in Entwicklung.
If you do, you will know.	Wenn du es tust, wirst du es wissen.
Don't fire unless shot at.	Feuern Sie nicht, wenn nicht darauf geschossen wird.
Even after months and months.	Auch nach Monaten und Monaten.
I care about the person.	Es geht mir um die Person.
Get on it and do a running jump.	Steigen Sie darauf und machen Sie einen Anlaufsprung.
So many women, so little time.	So viele Frauen, so wenig Zeit.
Your email address will not be published.	Deine Email-Adresse wird nicht veröffentlicht.
I looked like a kid.	Ich sah aus wie ein Kind.
It is best for general use.	Es ist am besten für den allgemeinen Gebrauch.
However, web speed and production rate are still quite low.	Die Bahngeschwindigkeit und die Produktionsrate sind jedoch immer noch ziemlich niedrig.
In the eyes of the government, we're just one race here.	In den Augen der Regierung sind wir hier nur eine Rasse.
But there were also important new interests.	Aber es gab auch wichtige neue Interessen.
Not necessarily in one place.	Nicht unbedingt an einem Ort.
His picture is in the book.	Sein Bild ist im Buch.
What's even more important now is what's going through my head.	Noch wichtiger ist aber jetzt, was mir durch den Kopf geht.
The doctor was also very upset.	Auch der Arzt war sehr aufgebracht.
You may be spending more time in a phase than expected.	Möglicherweise verbringen Sie mehr Zeit in einer Phase als erwartet.
I feel comfortable with him.	Ich fühle mich wohl bei ihm.
We bought it.	Wir haben es gekauft.
The next few weeks will decide what happens.	Die nächsten Wochen werden entscheiden, was passiert.
She couldn't risk that tonight.	Das konnte sie heute Abend nicht riskieren.
We have to have fun with it.	Wir müssen Spaß daran haben.
Faith in literature, can make its own laws.	Glaube an Literatur, kann sich eigene Gesetze machen.
Many more would follow.	Viele weitere würden folgen.
It is also the city of music.	Es ist auch die Stadt der Musik.
Smart power indeed.	Smart Power in der Tat.
That was the first thing we tried.	Das war das erste, was wir versucht haben.
Many of us have life insurance.	Viele von uns haben eine Lebensversicherung.
I should have done better to think that of myself.	Ich hätte besser daran getan, das von mir selbst zu denken.
He has many fans, is considered cool and very popular.	Er hat viele Fans, gilt als cool und sehr beliebt.
This is expected to increase further in the coming years.	Dies wird voraussichtlich in den kommenden Jahren weiter zunehmen.
Hadn't completed his roster.	Hatte seinen Dienstplan nicht abgeschlossen.
The third time just meet the guys who want another one.	Beim dritten Mal einfach die Jungs treffen, die noch eine wollen.
She kept it together and somehow made ends meet.	Sie hielt es zusammen und kam irgendwie über die Runden.
Watch it and think about your life.	Schau es dir an und denke über dein Leben nach.
Stop by today or contact us for more information!.	Schauen Sie noch heute vorbei oder kontaktieren Sie uns für weitere Informationen!.
There are two different classes of these products.	Es gibt zwei verschiedene Klassen dieser Produkte.
I wanted to feel sorry for him.	Ich wollte ihm leid tun.
He wanted to kill himself to avoid that.	Er wollte sich umbringen, um das zu vermeiden.
The house itself should be the visible expression of these values.	Das Haus selbst sollte der sichtbare Ausdruck dieser Werte sein.
That works too.	Das funktioniert auch.
He was too far away.	Er war zu weit weg.
They never do.	Das tun sie nie.
The water should stop.	Das Wasser sollte aufhören.
You gain their trust.	Sie gewinnen ihr Vertrauen.
I often wonder what others think of us.	Ich frage mich oft, was andere über uns denken.
And good for business.	Und gut fürs Geschäft.
If you have any questions, please do not hesitate to contact us.	Bei Fragen können Sie sich gerne an uns wenden.
I could send it to him.	Ich könnte es ihm schicken.
Warm and friendly.	Warm und freundlich.
No judgment from him if so.	Kein Urteil von ihm, wenn ja.
He's our president now.	Er ist jetzt unser Präsident.
The national average.	Der Bundesdurchschnitt.
I can't transfer it.	Ich kann es nicht übertragen.
She turned around.	Sie drehte sich um.
There may be violence against them at home.	Es kann Gewalt gegen sie zu Hause sein.
I'm not even a bit surprised they ignored it.	Ich bin nicht einmal ein bisschen überrascht, dass sie es ignoriert haben.
That's the good news and the bad news.	Das ist die gute Nachricht und die schlechte Nachricht.
It does not exist.	Es existiert nicht.
I mean that's us.	Ich meine, das sind wir.
Current contract status.	Aktueller Vertragsstatus.
But that doesn't necessarily mean that men are more criminal.	Aber das bedeutet nicht zwangsläufig, dass Männer krimineller sind.
And right through him.	Und gleich durch ihn hindurch.
We could go with any story he wanted.	Wir konnten mit jeder Geschichte gehen, die er wollte.
Let's keep it simple.	Halten wir es einfach.
They differ in condition.	Sie unterscheiden sich im Zustand.
I don't see you being asked to provide more.	Ich sehe nicht, dass Sie aufgefordert werden, mehr bereitzustellen.
I've tried the following steps but no luck.	Ich habe die folgenden Schritte ausprobiert, aber nicht zum Glück.
We don't lead the horse to the water.	Wir führen das Pferd nicht zum Wasser.
Several factors play a role here.	Hier spielen mehrere Faktoren eine Rolle.
he knows something	Er weiß etwas.
He'll tell me anyway.	Er wird es mir sowieso sagen.
Our options were extremely limited.	Unsere Möglichkeiten wurden extrem begrenzt.
He could feel it coming.	Er konnte es kommen spüren.
I am not afraid of diseases.	Ich habe keine Angst vor Krankheiten.
There is so much beauty in this world.	Es gibt so viel Schönheit auf dieser Welt.
Two years later, the treaty appears to have done just the opposite.	Zwei Jahre später scheint der Vertrag genau das Gegenteil bewirkt zu haben.
It's not breakfast.	Es ist kein Frühstück.
I think in their own way they did it.	Ich denke, auf ihre Art haben sie es getan.
There was power in this place.	An diesem Ort war Macht.
contributed to the discussion.	Zur Diskussion beigetragen.
It was a great experience learning about the recent work.	Es war eine großartige Erfahrung, etwas über die jüngsten Arbeiten zu erfahren.
Because these big core games are really expensive to develop.	Weil die Entwicklung dieser großen Kernspiele wirklich teuer ist.
It is moving.	Es bewegt sich.
I didn't like it when they took her away.	Ich mochte es nicht, wenn sie sie mitnahmen.
College an advantage but not a must.	College von Vorteil, aber kein Muss.
You will be here with us.	Sie werden hier bei uns sein.
Repeat with the remaining eggs.	Mit den restlichen Eiern wiederholen.
Patient samples provided.	Patientenproben bereitgestellt.
It was a more open learning.	Es war ein offeneres Lernen.
But it was still a very important time for me.	Aber trotzdem war es eine sehr wichtige Zeit für mich.
I'm not very good at that.	Darin bin ich nicht so gut.
You can feel worse before you feel better.	Sie können sich schlechter fühlen, bevor Sie sich besser fühlen.
Another one gone.	Noch einer weg.
Nobody noticed until the next day.	Niemand bemerkte es bis zum nächsten Tag.
No third option.	Keine dritte Option.
They told you that you have to be thin and beautiful.	Sie haben dir gesagt, dass du dünn und schön sein musst.
The technology is there.	Die Technologie ist da.
That makes me avoid you, not work with you.	Das bringt mich dazu, dich zu meiden, nicht mit dir zu arbeiten.
We found out today that it's far from perfect.	Wir haben heute herausgefunden, dass es alles andere als perfekt ist.
It would have been quite a funny story.	Es wäre eine ziemlich lustige Geschichte geworden.
We are looking forward to hearing from you.	Wir freuen uns darauf, von Ihnen zu hören.
It is wrong.	Es ist falsch.
Family friends were there.	Freunde der Familie waren dabei.
Many of us were dead, and more of them.	Viele von uns waren tot, und noch mehr von ihnen.
The list went on.	Die Liste ging weiter.
You gain something new from every person you let into your life.	Sie gewinnen etwas Neues von jeder Person, die Sie in Ihr Leben lassen.
However, some limitations must be pointed out.	Allerdings muss auf einige Einschränkungen hingewiesen werden.
Too much knowledge was a weird problem.	Zu viel Wissen war ein komisches Problem.
He couldn't hear what it was.	Er konnte nicht hören, was es war.
tell me something else	Erzähl mir was anderes.
In other words, it's just like a credit card.	Mit anderen Worten, es ist genau wie eine Kreditkarte.
Management not too fair.	Management nicht zu fair.
I'm the one who takes care of it.	Ich bin derjenige, der sich darum kümmert.
You give us a message.	Sie geben uns eine Botschaft.
He couldn't think of anything to say.	Ihm fiel nichts ein, was er sagen sollte.
Apparently, this person didn't have insurance with him.	Anscheinend hatte diese Person keine Versicherung bei sich.
Just take a few minutes.	Nehmen Sie sich nur ein paar Minuten Zeit.
I will not be there.	Ich werde nicht da sein.
If it looks like fun, try it.	Wenn es nach Spaß aussieht, versuchen Sie es.
There isn't enough blood to indicate that anyone was seriously injured.	Es gibt nicht genug Blut, um darauf hinzuweisen, dass jemand ernsthaft verletzt wurde.
They have no heart and no soul.	Sie haben kein Herz und keine Seele.
Around this fire they talked for hours.	Um dieses Feuer herum unterhielten sie sich stundenlang.
Many false reports have been made.	Viele Falschmeldungen wurden gemacht.
It's about becoming aware of yourself and your baby.	Es geht darum, sich seiner selbst und seines Babys bewusst zu werden.
This has been a wonderful experience so far.	Dies war bisher eine wunderbare Erfahrung.
Each shape you draw helps you place the next shape.	Jede Form, die Sie zeichnen, hilft Ihnen, die nächste Form zu platzieren.
And maybe they will.	Und vielleicht werden sie es.
Your picture gets mine.	Dein Bild bekommt meins.
Maybe email them a blog post, a link to a video.	Vielleicht mailen Sie ihnen einen Blogbeitrag, einen Link zu einem Video.
There would be two separate sets of injuries.	Es würde zwei getrennte Gruppen von Verletzungen geben.
stay with him	Bleib bei ihm.
But it doesn't really do anything.	Es bringt aber nicht wirklich etwas.
She would take one step at a time.	Sie würde einen Schritt nach dem anderen machen.
A big difference, however, was the choice of food.	Ein großer Unterschied war jedoch die Auswahl der Speisen.
The pressure was there.	Der Druck war da.
There was money to be made with a crowd this size.	Mit einer Menschenmenge dieser Größe war Geld zu verdienen.
Social anxiety has not changed over time.	Die soziale Angst hat sich im Laufe der Zeit nicht verändert.
It has a cat for every day of the year.	Es hat eine Katze für jeden Tag des Jahres.
You can have them at the end.	Du kannst sie am Ende haben.
Maybe you like her back.	Vielleicht magst du ihren Rücken.
This show was amazing.	Diese Show war unglaublich.
It didn't matter what the topic was.	Es war egal, um welches Thema es ging.
And she still did.	Und das tat sie immer noch.
The pressure is gone.	Der Druck ist weg.
And the week after.	Und die Woche danach.
And it doesn't take weeks or months.	Und es dauert nicht Wochen oder Monate.
I will try the other.	Ich werde das andere versuchen.
Then the rest of us started to search the house.	Dann begannen wir anderen mit der Hausdurchsuchung.
Everyone is safe.	Jeder ist in Sicherheit.
That's a problem.	Das ist ein Problem.
We've been through a lot together.	Wir haben viel zusammen durchgemacht.
It seems so.	Es scheint so.
I have no interest in meeting any of them.	Ich habe kein Interesse daran, einen von ihnen kennenzulernen.
He offered to get me out of the situation.	Er bot mir an, mich aus der Situation herauszuholen.
Changes affect her aspect.	Änderungen wirken sich auf ihren Aspekt aus.
Anyone who says we can have both is lying to you.	Jeder, der sagt, wir können beides haben, lügt Sie an.
We have to calm her down.	Wir müssen sie beruhigen.
the plant.	Der Pflanze.
Share your stories, news and ideas, both good and bad.	Teilen Sie Ihre Geschichten, Neuigkeiten und Ideen, sowohl gute als auch schlechte.
It's sad to see.	Es ist traurig zu sehen.
Give us the money now.	Geben Sie uns jetzt das Geld.
It must feel heavy for its size.	Für seine Größe muss es sich schwer anfühlen.
There were many things she didn't have answers for.	Es gab viele Dinge, auf die sie keine Antworten hatte.
This phone changed my idea of ​​what a smartphone is.	Dieses Telefon verändert meine Vorstellung davon, was ein Smartphone ist.
I have no knowledge about it.	Ich habe keine Kenntnis darüber.
This was a man who was loved.	Das war ein Mann, der geliebt wurde.
On the promise in them.	Auf das Versprechen in ihnen.
I am aware again.	Ich bin mir wieder bewusst.
We would stay here again.	Wir würden wieder hier übernachten.
Perhaps we have not made this point as clear as it should be.	Vielleicht haben wir diesen Punkt nicht so deutlich gemacht, wie er sein sollte.
It just feels right at the moment.	Es fühlt sich im Moment einfach richtig an.
I know, terrible idea.	Ich weiß, schreckliche Idee.
as his authority.	Als seine Autorität.
A door would open.	Eine Tür würde sich öffnen.
The kids are covered in it.	Die Kinder sind damit bedeckt.
I think that was a mistake.	Ich denke, das war ein Fehler.
I use the high setting for this.	Ich verwende dafür die hohe Einstellung.
However, the end result is the same.	Das Endergebnis ist jedoch dasselbe.
Be part of nature.	Seien Sie ein Teil der Natur.
Others found work and improved their lot.	Andere fanden Arbeit und verbesserten ihr Los.
And the.	Und die.
There's even something honest about it.	Es hat sogar etwas Ehrliches.
She liked it.	Sie fand es gut.
But there were those who hoped he could learn on the job.	Aber es gab diejenigen, die hofften, dass er bei der Arbeit lernen könnte.
These are the two higher mass component systems mentioned earlier.	Dies sind die beiden zuvor erwähnten Systeme mit höheren Massenkomponenten.
On the right eye are other people standing behind the woman.	Auf dem rechten Auge stehen weitere Personen hinter der Frau.
Sometimes these things happen.	Manchmal passieren diese Dinge.
You can smell the blood in the hospital.	Im Krankenhaus riecht man das Blut.
What a waste of time.	Was für eine Zeitverschwendung.
However, three months before she left, her plan fell through.	Drei Monate vor ihrer Abreise scheiterte ihr Plan jedoch.
But it was personal again.	Aber es war wieder persönlich.
He pulled back slightly and looked at her.	Er zog sich leicht zurück und sah sie an.
It had happened.	Es war passiert.
Welcome to my website.	Willkommen auf meiner Website.
You weren't there and neither were the little boys.	Du warst nicht da und die kleinen Jungs auch nicht.
They know what's going on and can tell me.	Die wissen, was los ist, und können es mir sagen.
Under such an action tree there is no freedom of choice.	Unter einem solchen Aktionsbaum gibt es keine Entscheidungsfreiheit.
This was about church.	Hier ging es um Kirche.
But nobody asks us.	Aber niemand fragt uns.
It's the inside view, the view from below.	Es ist die Innenansicht, der Blick von unten.
There are two of them.	Es gibt zwei davon.
Pickup is behind the church.	Die Abholung erfolgt hinter der Kirche.
Again and again and again.	Immer wieder und wieder und wieder.
You could taste, feel and touch it.	Sie konnten es schmecken, fühlen und berühren.
I like sex with boys.	Ich mag Sex mit Jungs.
Don't hurt the kids.	Verletze die Kinder nicht.
We know there is a relationship.	Wir wissen, dass es eine Beziehung gibt.
Now on the program.	Jetzt auf dem Programm.
I can't wait to spend time reading every word.	Ich kann es kaum erwarten, Zeit damit zu verbringen, jedes Wort zu lesen.
And so we could never keep up with everything he did.	Und so konnten wir nie alles mithalten, was er tat.
It just feels good.	Es fühlt sich einfach gut an.
We think about problems when we go to bed.	Wir denken über Probleme nach, wenn wir ins Bett gehen.
You are the best.	Du bist der beste.
And they came to look for her.	Und sie kamen, um sie zu suchen.
Therefore, this will be very slow on large datasets.	Daher wird dies bei großen Datensätzen sehr langsam sein.
The call was neither.	Der Anruf war keines von beidem.
Explore history, read about our history, find out what really happened.	Erforschen Sie die Geschichte, lesen Sie über unsere Geschichte, erfahren Sie, was wirklich passiert ist.
They really guide me.	Die leiten mich wirklich.
It's tight.	Es ist eng.
Either way, you will be stuck with fear.	In beiden Fällen wirst du mit Angst stecken bleiben.
They are one of the five original teams.	Sie sind eines der fünf ursprünglichen Teams.
We definitely have one in mind.	Wir haben auf jeden Fall einen im Auge.
They're love letters.	Es sind Liebesbriefe.
So far everything is working as expected.	Bisher funktioniert alles wie erwartet.
And that is by no means a matter of course.	Und das ist keineswegs selbstverständlich.
I believe in fair taxes.	Ich glaube an eine gerechte Steuer.
I'll be general again.	Ich werde wieder General.
I have your cell phone numbers.	Ich habe Ihre Handynummern.
It worked well, but it was a lot of work.	Das hat gut funktioniert, war aber viel Arbeit.
I won't tell.	Ich werde es nicht sagen.
The device can tell you a lot.	Das Gerät kann Ihnen viel sagen.
But it's enough.	Aber es ist genug.
Their last meeting had gone badly.	Ihr letztes Treffen war schlecht verlaufen.
You were great.	Sie waren großartig.
On the right the new version of these lower bars.	Rechts die neue Version dieser unteren Balken.
It's not the same to play this position.	Es ist nicht dasselbe, diese Position zu spielen.
The fit is excellent.	Die Passform ist hervorragend.
We talked about business.	Wir sprachen über Geschäfte.
I fall in love very easily.	Ich verliebe mich sehr leicht.
And one more if needed.	Und bei Bedarf noch eins.
Otherwise nothing changes.	Sonst ändert sich nichts.
None of us can fully know what someone else is experiencing.	Keiner von uns kann vollständig wissen, was jemand anderes erlebt.
So it's not very helpful.	Es ist also nicht sehr hilfreich.
There is the following error.	Es gibt den folgenden Fehler.
You pack your things and take off.	Sie packen Ihre Sachen und heben ab.
They last for several weeks this way.	So halten sie mehrere Wochen.
Can't understand what's wrong.	Kann nicht verstehen, was falsch ist.
He leaned forward and offered meat to his dogs.	Er beugte sich vor und hielt seinen Hunden Fleisch hin.
He will hold his own in many ways.	Er wird sich in vielerlei Hinsicht behaupten.
Neither in space nor outside.	Weder im Raum, noch außerhalb.
The couple have four children.	Das Paar hat vier Kinder.
He decided to risk it.	Er beschloss, es zu riskieren.
Information processing takes place.	Es findet eine Informationsverarbeitung statt.
I guess it was his heart.	Ich schätze, es war sein Herz.
She had her meeting at two.	Sie hatte ihre Besprechung um zwei.
The plaintiff did not respond to this argument.	Auf diese Argumentation ist der Kläger nicht eingegangen.
Blood samples were immediately placed on ice.	Blutproben wurden sofort auf Eis gelegt.
His father hit him.	Sein Vater schlug ihn.
In the end it was too little, too late.	Am Ende war es zu wenig, zu spät.
Everyone liked him.	Jeder mochte ihn.
Of course it's wrong.	Natürlich ist es falsch.
The story would contain significant events.	Die Geschichte würde bedeutende Ereignisse enthalten.
I knew exactly what she meant.	Ich wusste genau, was sie meinte.
We must value each other.	Wir müssen einander wertschätzen.
Demand remains the same, supply has increased.	Die Nachfrage bleibt gleich, das Angebot hat zugenommen.
I guess because we shouldn't get off the train.	Ich schätze, weil wir den Zug nicht verlassen sollten.
I have the same problem.	Ich habe das gleiche Problem.
They're certainly effective based on the numbers we're seeing.	Sie sind sicherlich effektiv, basierend auf den Zahlen, die wir sehen.
I jump back	Ich springe zurück.
The government didn't seem to care about world public opinion.	Die Regierung schien sich nicht um die Weltöffentlichkeit zu kümmern.
In her case, however, it didn't look like it.	In ihrem Fall sah es jedoch nicht danach aus.
Good hair helps you feel well informed.	Gutes Haar hilft Ihnen, sich gut informiert zu fühlen.
I never wanted to let go.	Ich wollte nie loslassen.
However, this party had a short life.	Diese Partei hatte jedoch ein kurzes Leben.
There's something you should know.	Es gibt etwas, das Sie wissen sollten.
You must have sold him.	Sie müssen ihn verkauft haben.
And children.	Und Kinder.
I'm lost here too.	Auch hier bin ich verloren.
His hands and feet were no longer bound.	Seine Hände und Füße waren nicht mehr gebunden.
As you know, that time has passed many years.	Wie Sie wissen, ist diese Zeit viele Jahre vorbei.
This has several advantages.	Dies hat mehrere Vorteile.
Definitely one of those two.	Definitiv einer von diesen beiden.
Detail her car.	Detailliere ihr Auto.
I wonder if he was ever here.	Ich frage mich, ob er jemals hier war.
There was nothing more for her to do here.	Hier gab es für sie nichts mehr zu tun.
As simple as that.	So einfach ist das.
Other people were here recently.	Vor kurzem waren noch andere Leute hier.
I thought it was something like this.	Ich dachte, es wäre so etwas.
I recorded this project for free for personal use only.	Ich habe dieses Projekt nur für den persönlichen Gebrauch kostenlos aufgenommen.
Some good stuff.	Einige gute Sachen.
We have the proof.	Wir haben den Beweis.
Try to beat the computer.	Versuchen Sie, den Computer zu schlagen.
The list is long.	Die Liste ist lang.
I supported it, but made certain conditions.	Ich habe das unterstützt, aber bestimmte Bedingungen gestellt.
Thank you for your continued support.	Vielen Dank für Ihre anhaltende Unterstützung.
View full job description.	Vollständige Stellenbeschreibung anzeigen.
If not, the Services will continue to be provided free of charge.	Wenn nicht, werden die Dienste weiterhin kostenlos zur Verfügung gestellt.
Two patients required more than one surgical procedure.	Zwei Patienten erforderten mehr als einen chirurgischen Eingriff.
It took me five minutes to catch my breath.	Ich brauchte fünf Minuten, um wieder zu Atem zu kommen.
They found significant race by task interaction.	Sie fanden ein signifikantes Rennen durch Aufgabeninteraktion.
A family dinner can be so much more.	Ein Familienessen kann so viel mehr sein.
Thank you for taking such good care of him.	Vielen Dank, dass Sie sich so gut um ihn gekümmert haben.
It's a really beautiful place.	Es ist ein wirklich schöner Ort.
He died within minutes.	Er starb innerhalb von Minuten.
Mix in an equal part of water.	Mischen Sie in einem gleichen Teil Wasser.
And a god.	Und ein Gott.
She tried but somehow couldn't look away.	Sie versuchte es, konnte aber irgendwie nicht wegsehen.
A phone number.	Eine Telefonnummer.
I understand completely.	Ich verstehe vollkommen.
I'm just saying they won't come by sea.	Ich sage nur, sie werden nicht auf dem Seeweg kommen.
I lose location.	Ich verliere den Standort.
Whatever you need, you get it.	Was immer Sie brauchen, Sie bekommen es.
However, data from two individuals were not available.	Daten von zwei Personen waren jedoch nicht verfügbar.
But at that point, secondary sex characteristics hadn't arrived.	Aber zu diesem Zeitpunkt waren sekundäre Geschlechtsmerkmale noch nicht angekommen.
Let's finally get a closer look at these guys.	Sehen wir uns diese Jungs endlich aus der Nähe an.
She had spent her life fighting.	Sie hatte ihr Leben im Kampf verbracht.
I'll come back to that later.	Ich werde später darauf zurückkommen.
Tries to find her way out.	Versucht, ihren Ausweg zu finden.
That's how it is here.	So ist es hier.
Not bad, easy to use and good enough for this guy.	Nicht schlecht, einfach zu bedienen und gut genug für diesen Kerl.
He didn't move immediately.	Er bewegte sich nicht sofort.
Call it human nature.	Nennen Sie es menschliche Natur.
The plant seems to have grown very well.	Die Pflanze scheint sehr gut angewachsen zu sein.
To help with the search.	Um bei der Suche zu helfen.
They soon pay their bill and set off.	Schon bald zahlen sie ihre Rechnung und machen sich auf den Weg.
Be a regular night light and take it with you anywhere.	Seien Sie ein normales Nachtlicht und nehmen Sie es überall hin mit.
The air changed.	Die Luft veränderte sich.
That sounds wonderful and incredibly useful.	Das klingt wunderbar und unglaublich nützlich.
But they could hear other sounds.	Aber sie konnten andere Geräusche wahrnehmen.
Similar discussions here and here that may help you.	Ähnliche Diskussionen hier und hier, die Ihnen helfen können.
I love that she just tells him that or is close to it.	Ich liebe es, dass sie ihm das einfach sagt oder nahe daran ist.
If you don't, please keep in touch with me.	Wenn Sie dies nicht tun, bleiben Sie bitte mit mir in Kontakt.
We finished her operation.	Wir haben ihre Operation beendet.
It's for my personal benefit only.	Es ist nur zu meinem persönlichen Vorteil.
Of course he is, but he is far more than that.	Das ist er natürlich, aber er ist weit mehr als das.
However, not in my case.	Allerdings nicht in meinem Fall.
And we will make the world listen.	Und wir werden die Welt dazu bringen, zuzuhören.
Drew has raised eight children of his own on the property.	Drew hat auf dem Grundstück acht eigene Kinder großgezogen.
However, this may or may not be true.	Dies kann jedoch richtig sein oder auch nicht.
Her life looked completely normal.	Ihr Leben sah völlig normal aus.
Nobody really knows what to do.	Niemand weiß wirklich, was zu tun ist.
It's clean.	Es ist sauber.
Now you might think we're done.	Jetzt denken Sie vielleicht, dass wir fertig sind.
And it's the last place you would think of.	Und es ist der letzte Ort, an den Sie denken würden.
She was just so damn hot.	Sie war einfach so verdammt heiß.
She really had to go.	Sie musste wirklich gehen.
Or you have started your own family.	Oder Sie haben Ihre eigene Familie gegründet.
But don't think it's bad.	Finde es aber nicht schlecht.
You fear for your life, but you're not the only one.	Du fürchtest um dein Leben, aber du bist nicht der Einzige.
Just that, never meeting the young man again.	Nur das, den jungen Mann nie wieder treffen.
We went alone	Wir sind alleine gegangen.
Believe me you will need it.	Glauben Sie mir, Sie werden es brauchen.
I think we've made good progress.	Ich denke, wir sind gut vorangekommen.
I put it down	Ich habe es abgelegt.
I was just trying to see if it would spread.	Ich habe nur versucht zu sehen, ob es sich ausbreiten würde.
And maybe she did.	Und vielleicht tat sie es.
Wore the shirt she wanted.	Trug das Hemd, das sie wollte.
I would do it.	Ich würde es tun.
Finally she goes.	Endlich geht sie los.
You can't have both.	Du kannst nicht beides haben.
She refused to cry.	Sie weigerte sich zu weinen.
Nothing of the sort happened.	Nichts dergleichen geschah.
So go ahead and cry.	Also mach weiter und weine.
There were no fights.	Es gab keine Kämpfe.
It wasn't great.	Es war nicht so toll.
You wouldn't go to all that trouble to feed your enemy either.	Sie würden sich auch nicht solche Mühe machen, um Ihren Feind zu ernähren.
Good quality writing paper.	Schreibpapier in guter Qualität.
Man she was so hot I wanted to cry.	Mann, sie war so heiß, dass ich am liebsten weinen wollte.
Besides, she's really in bad shape and you have to go.	Außerdem ist sie wirklich in einem schlechten Zustand, und du musst gehen.
Certain funds and loved it.	Bestimmte Mittel und liebte es.
I only know their names.	Ich kenne nur ihre Namen.
You were absolutely right to ask for these things.	Sie hatten vollkommen Recht, um diese Dinge zu bitten.
But not this.	Aber nicht dies.
There is a break in my life.	Es gibt einen Bruch in meinem Leben.
But that cannot fully explain their success.	Aber das kann ihren Erfolg nicht vollständig erklären.
My job as a teacher was lost.	Meine Stelle als Lehrerin ging verloren.
However, these are minor points.	Dies sind jedoch kleinere Punkte.
This is the plan that provides the solutions.	Das ist der Plan, der die Lösungen bereitstellt.
That works for me should respect the country we live in.	Das funktioniert für mich sollte das Land respektieren, in dem wir leben.
You can find examples here.	Beispiele finden Sie hier.
That too is not cut and dry.	Auch das ist nicht geschnitten und trocken.
There was no other way.	Es gab keine andere Möglichkeit.
This is the world in serious condition.	Dies ist die Welt in einem ernsten Zustand.
But what we don't want at this point is press attention.	Aber was wir zu diesem Zeitpunkt nicht wollen, ist die Aufmerksamkeit der Presse.
They hit the pole.	Sie trafen die Stange.
It drove my mother crazy.	Es machte meine Mutter verrückt.
Rather, it was a way of eating.	Vielmehr war es eine Art zu essen.
We only talked about ourselves and our relationships.	Wir sprachen nur von uns und unseren Beziehungen.
We think we're so cool.	Wir denken, dass wir so cool sind.
So we cannot say that it is nothing.	Wir können also nicht sagen, dass es ein Nichts ist.
She seems to like your mother and gets along well with her.	Sie scheint deine Mutter zu mögen und versteht sich gut mit ihr.
All we ever talked about was getting away from our families.	Wir haben immer nur darüber gesprochen, von unseren Familien wegzukommen.
The results achieved are related.	Die erzielten Ergebnisse hängen zusammen.
Values ​​were calculated from individual measurements of body weight.	Die Werte wurden aus individuellen Messungen des Körpergewichts berechnet.
I carried on as usual.	Ich machte wie gewohnt weiter.
Start with what you know.	Beginnen Sie mit dem, was sie wissen.
I don't blame him.	Ich nehme es ihm nicht übel.
They had nothing to show.	Sie hatten nichts vorzuweisen.
She was a nice kid.	Sie war ein nettes Kind.
Seems like a lot to me.	Scheint mir sehr viel zu sein.
It's not just about playing the next game.	Es geht nicht nur darum, das nächste Spiel zu spielen.
The higher the weight, the more important the word.	Je höher das Gewicht, desto wichtiger das Wort.
She had never seen anything like it.	So etwas hatte sie noch nie gesehen.
girl is arrested.	Mädchen wird festgenommen.
You did it right.	Sie haben es richtig gemacht.
Eight works were included in the evaluation.	Acht Arbeiten wurden in die Bewertung eingeschlossen.
What was.	Was war.
Unless you count the amount of money they have to spend.	Es sei denn, Sie zählen den Geldbetrag, den sie ausgeben können.
I found that a strange statement.	Ich fand das eine seltsame Aussage.
But you in yours too.	Aber du in deinem auch.
Their faces made that clear enough.	Ihre Gesichter machten das deutlich genug.
But you should have seen me.	Du hättest mich aber sehen sollen.
If anything, this race weekend got me back into training!.	Wenn überhaupt, hat mich dieses Rennwochenende dazu gebracht, wieder zu trainieren!.
Whatever was new didn't work for the audience they were looking for.	Was auch immer neu war, funktionierte nicht für das Publikum, das sie suchten.
The enemy are not people.	Der Feind sind nicht Menschen.
We sat there for a minute.	Wir saßen eine Minute da.
I love to cook.	Ich koche sehr gerne.
When she opened her eyes, she thought of him.	Als sie die Augen öffnete, dachte sie an ihn.
How hard you want to make it to be found.	Wie schwer Sie es machen wollen, gefunden zu werden.
At least it wasn't smart enough to fight back.	Zumindest war es nicht schlau genug, um zurückzuschlagen.
I loved being on stage.	Ich liebte es, auf der Bühne zu stehen.
He had never experienced this kind of pain before.	Diese Art von Schmerz hatte er noch nie erlebt.
I thought it was funny.	Ich dachte, es war lustig.
And you have to be.	Und das musst du sein.
I've never liked that term, but the simple answer was yes.	Ich mochte diesen Begriff nie, aber die einfache Antwort war ja.
Hardly ideal, but she was determined to make ends meet.	Kaum ideal, aber sie war entschlossen, über die Runden zu kommen.
At this stage, pages exist.	In diesem Stadium existieren Seiten.
Their relationship had been complicated for as long as he could remember.	Ihre Beziehung war so lange kompliziert gewesen, wie er sich erinnern konnte.
I was more emotional seeing them and being with them.	Ich war emotionaler, sie zu sehen und mit ihnen zusammen zu sein.
I have a lot to fill.	Ich habe viel zu füllen.
I would appreciate any help on this.	Ich würde mich über jede Hilfe hierzu freuen.
No additional equipment is required for additional wear.	Für zusätzlichen Verschleiß ist kein weiteres Gerät erforderlich.
Assume they demand you get it.	Gehen Sie davon aus, dass sie verlangen, dass Sie es bekommen.
And there he was again.	Und da war er wieder.
He closed his door even though he knew he shouldn't.	Er schloss seine Tür, obwohl er wusste, dass er das nicht sollte.
Let's just rest a little.	Lass uns einfach ein bisschen ausruhen.
This double standard must end.	Diese Doppelmoral muss beendet werden.
Maybe they would just forget him if he escaped.	Vielleicht würden sie ihn einfach vergessen, wenn er entkommen wäre.
Reduced to sea level.	Auf Meereshöhe reduziert.
I've seen him before.	Ich habe ihn schon einmal gesehen.
From your location.	Von Ihrem Standort.
We actually enjoyed everything in the old market.	Wir haben eigentlich alles auf dem alten Markt genossen.
The moral battle was won.	Der moralische Kampf war gewonnen.
But it's so important.	Aber es ist so wichtig.
Besides, it's still early enough that he hasn't given up hope.	Außerdem ist es noch früh genug, dass er die Hoffnung noch nicht aufgegeben hätte.
I haven't seen much.	Ich habe nicht viel gesehen.
Well, everything they ever put out did.	Nun, alles, was sie jemals herausgebracht haben, tat es.
Behind the table.	Dahinter der Tisch.
However, this was not the only experience.	Dies war jedoch nicht die einzige Erfahrung.
Most of the time it depends on the distance.	Meistens kommt es auf die Entfernung an.
She took the desk on the other side of me.	Sie nahm den Schreibtisch auf der anderen Seite von mir.
They scored twice.	Sie haben zweimal getroffen.
The second hand.	Der Sekundenzeiger.
Cleared out of the way.	Aus dem Weg geräumt.
In a way, that's obviously true.	In gewisser Hinsicht ist das offensichtlich wahr.
He was surprised at how cool it felt outside.	Er war überrascht, wie kühl es sich draußen anfühlte.
The light was still coming from behind him.	Das Licht kam immer noch von hinter ihm.
However, the government will not be left behind.	Die Regierung wird jedoch nicht zurückgelassen.
I knew something was wrong.	Ich wusste, dass etwas nicht stimmte.
We wondered what they were doing.	Wir fragten uns, was sie taten.
You looked into my darkness and found my light there.	Du hast in meine Dunkelheit geschaut und dort mein Licht gefunden.
Some want to abolish private health insurance altogether.	Einige wollen die private Krankenversicherung ganz abschaffen.
This complicates treatment planning.	Dies erschwert die Behandlungsplanung.
I was too scared to do anything.	Ich hatte zu viel Angst, etwas zu tun.
Which means there is.	Was bedeutet, dass es gibt.
That's what love does.	Das tut die Liebe.
None of this is bad for art.	Nichts davon ist schlecht für die Kunst.
You just look.	Sie schauen nur.
She never met him.	Sie ist ihm nie begegnet.
He didn't stop or look at anything.	Er blieb nicht stehen oder sah sich irgendetwas an.
We tell what we saw.	Wir erzählen, was wir gesehen haben.
It's not just what you do, it's your methods.	Es ist nicht nur das, was Sie tun, es sind Ihre Methoden.
I haven't laughed that much in a long time.	Ich habe schon lange nicht mehr so ​​viel gelacht.
Oh yes he is.	Oh ja, das ist er.
The blood pressure was stable.	Der Blutdruck war stabil.
Keep your head up and your eyes off the ground.	Halte deinen Kopf hoch und deine Augen vom Boden ab.
Learn to rest more often.	Lernen, sich öfter auszuruhen.
After four years, most believe he has taken over their role.	Nach vier Jahren glauben die meisten, dass er ihre Rolle übernommen hat.
These are just some of the images in these seven short stories.	Dies sind nur einige der Bilder in diesen sieben Kurzgeschichten.
But we still have thirty seconds to vote for our countries.	Aber wir haben noch dreißig Sekunden, um für unsere Länder zu stimmen.
There might be problems with your items.	Es könnte Probleme mit Ihren Artikeln geben.
I love being at home.	Ich liebe es, zu Hause zu sein.
The advantage for men is obvious.	Der Vorteil für Männer liegt auf der Hand.
The product is fine as it is.	Das Produkt ist so wie es ist in Ordnung.
You two are just made for each other.	Ihr beide seid einfach füreinander bestimmt.
Not a sign that any other vehicle passed this way.	Nicht ein Zeichen dafür, dass irgendein anderes Fahrzeug diesen Weg passiert hat.
Neither of her brothers had left.	Keiner ihrer Brüder war gegangen.
The physical construction of a blog will take months to get right.	Der physische Aufbau eines Blogs wird Monate dauern, bis er richtig ist.
If you need specific measurements for your gift, please send a message.	Wenn Sie bestimmte Maße für Ihr Geschenk benötigen, senden Sie bitte eine Nachricht.
What gives him the strength to persevere?.	Was gibt ihm die Kraft, es durchzuhalten?.
And begins to cool below that level.	Und beginnt unterhalb dieses Niveaus abzukühlen.
The dogs are now being released.	Die Hunde werden jetzt freigelassen.
It takes away some aspects of looks and other aspects of spirit.	Es nimmt einige Aspekte des Aussehens und andere Aspekte des Geistes.
And only those who had been there knew the whole truth.	Und nur wer dort gewesen war, kannte die ganze Wahrheit.
It was in his mouth.	Es war in seinem Mund.
But this morning no sign of it.	Aber heute morgen keine Spur davon.
Probably not that good.	Wahrscheinlich nicht so gut.
I just did it for love.	Ich tat es einfach aus Liebe.
I try as follows.	Ich versuche es wie folgt.
contract of.	Vertrag von.
But it doesn't change anything.	Aber es ändert nichts.
There were few questions.	Es gab wenige Fragen.
There was enough time for that later.	Dafür war später noch Zeit genug.
they stay together	Sie bleiben zusammen.
That's where it went wrong.	Da ging es schief.
These are my people.	Das sind meine Leute.
You can then swipe the paper across the window and door.	Sie können das Papier dann über das Fenster und die Tür streichen.
You don't want to figure out your story as you tell it.	Du willst deine Geschichte nicht herausfinden, während du sie erzählst.
This is the other half.	Das ist die andere Hälfte.
be simple	Einfach sein.
Sign up for the daily update.	Melden Sie sich für das tägliche Update an.
Some of them cry while telling their stories.	Einige von ihnen weinen, während sie ihre Geschichten erzählen.
The first day they turned them on, they started out very weak.	Am ersten Tag, an dem sie sie eingeschaltet haben, fingen sie sehr schwach an.
Take out and keep warm.	Herausnehmen und warm halten.
Yes, they were for living, he told me.	Ja, sie waren zum Wohnen da, sagte er mir.
We won't take any more for the team.	Wir werden keinen mehr für das Team nehmen.
Therefore, the differences between them are not large.	Daher sind die Unterschiede zwischen ihnen nicht groß.
The colors don't matter much.	Die Farben spielen keine große Rolle.
But the government refused to give us an answer.	Aber die Regierung weigerte sich, uns eine Antwort zu geben.
But the three of us agreed.	Aber wir drei waren uns einig.
All error bars indicate the standard error of the mean.	Alle Fehlerbalken geben den Standardfehler des Mittelwerts an.
It's clean enough.	Es ist sauber genug.
They were families with children.	Es waren Familien mit Kindern.
But it has to be just that, part of our story.	Aber es muss genau das sein, Teil unserer Geschichte.
The woman does not know why she cannot become a real woman in this world.	Die Frau weiß nicht, warum sie in dieser Welt nicht richtig Frau werden kann.
Nobody came in or out of the house.	Niemand kam ins Haus oder aus dem Haus.
Jobs was obviously comfortable with it.	Jobs fühlte sich offensichtlich wohl dabei.
outside of him.	Außerhalb von ihm.
Four patients died from the disease.	Vier Patienten starben an der Krankheit.
She offers it for free.	Sie bietet es kostenlos an.
it was your mother	Es war deine Mutter.
We have plants to take care of.	Wir haben Pflanzen zu pflegen.
There's only so much success, isn't there, especially in politics.	Es gibt nur so viel Erfolg, nicht wahr, besonders in der Politik.
The door is near, but the way is dangerous.	Die Tür ist nah, aber der Weg ist gefährlich.
I would never have survived without it.	Ohne hätte ich nie überlebt.
If only she hadn't had the child, she would still have it.	Wenn sie das Kind nur nicht gehabt hätte, hätte sie es noch.
All of these claims turned out to be false.	Alle diese Behauptungen erwiesen sich als falsch.
And that's exactly what they did.	Und genau das taten sie.
It is most commonly felt during the second period.	Es ist am häufigsten während der zweiten Zeitspanne zu spüren.
i love this show	Ich liebe diese Show.
I'm working on the same thing right now.	Ich arbeite gerade an der gleichen Sache.
Nothing in my life should ever be soft and good.	Nichts in meinem Leben sollte jemals weich und gut sein.
He lived in his world.	Er lebte in seiner Welt.
No reason to waste time.	Kein Grund, Zeit zu verschwenden.
She was pretty now.	Sie war jetzt hübsch.
Get to know their specific characteristics and choose the right tools for the job.	Lernen Sie ihre spezifischen Eigenschaften kennen und wählen Sie die richtigen Werkzeuge für den Job.
I think you're one of the good guys.	Ich denke, du bist einer der Guten.
They couldn't stop.	Sie konnten nicht aufhören.
The total number of deaths eventually reached nine.	Die Gesamtzahl der Todesfälle erreichte schließlich neun.
I wanted us to come up with something new.	Ich wollte, dass wir uns etwas Neues einfallen lassen.
I dont know.	Ich weiß es nicht.
Well let it rain	Nun, lass es regnen.
It was just these rules.	Es waren nur diese Regeln.
This probably won't surprise you at this point.	Dies wird Sie an dieser Stelle wahrscheinlich nicht überraschen.
I couldn't get enough of her.	Ich konnte nicht genug davon bekommen, von ihr.
Let's not get excited just yet.	Lasst uns noch nicht aufregen.
You have to be nice to me, not the other way around.	Du musst nett zu mir sein, nicht umgekehrt.
It might have made me a little nervous.	Es hat mich vielleicht etwas nervös gemacht.
Quite the opposite, if anything.	Ganz im Gegenteil, wenn überhaupt.
I trust that so much.	Ich vertraue so sehr darauf.
Customize a feature screen.	Passen Sie einen Funktionsbildschirm an.
It's hard to know.	Es ist schwer zu wissen.
He enjoyed every minute of it.	Er genoss jede Minute davon.
He was in public.	Er war in der Öffentlichkeit.
That struck me as very strange.	Das kam mir sehr seltsam vor.
But you just don't know until you know.	Aber du weißt es einfach nicht, bis du es weißt.
She told everyone she was fine, but no one believed her.	Sie sagte allen, dass es ihr gut gehe, aber niemand glaubte ihr.
She would never give up even if she was so sick.	Sie würde niemals aufgeben, selbst wenn sie so krank war.
She wasn't the only one doing wrong here.	Sie war nicht die einzige, die hier falsch gehandelt hatte.
It is going to be great.	Es wird grossartig.
He lost his family.	Er hat seine Familie verloren.
Admittedly, this might be a bit of an extreme example.	Dies könnte ein etwas extremes Beispiel sein, zugegeben.
Damn you know.	Verdammt, wissen Sie.
There doesn't seem to be a computer in sight.	Es scheint kein Computer in Sicht zu sein.
I think they start early in this family.	Ich denke, sie fangen früh in dieser Familie an.
And of course they are.	Und natürlich sind sie es.
And they disappointed us.	Und sie haben uns enttäuscht.
These rules were not followed.	Diese Regeln wurden nicht eingehalten.
She didn't need to know either.	Sie musste es auch nicht wissen.
It was the new religion.	Es war die neue Religion.
From that point on, I was changed.	Von diesem Zeitpunkt an wurde ich verändert.
She knows that voice better than her own.	Sie kennt diese Stimme besser als ihre eigene.
But maybe not.	Aber vielleicht auch nicht.
I had seen her.	Ich hatte sie gesehen.
He had been told that the choice was entirely his.	Ihm war gesagt worden, dass die Wahl ganz bei ihm lag.
I'll probably be here for at least another hour.	Ich werde wahrscheinlich noch mindestens eine Stunde hier sein.
It is like it is.	Es ist wie es ist.
This is a condition for the existence of the state.	Dies ist eine Bedingung für die Existenz des Staates.
Had a drink in the bar.	In der Bar etwas getrunken.
It's not like he means anything by that.	Es ist nicht so, dass er damit irgendetwas meint.
It looked cold.	Es sah kalt aus.
Somehow it didn't seem important.	Irgendwie schien es nicht wichtig zu sein.
No not You.	Nein, nicht du.
It was obvious that he had no experience in the position.	Es war offensichtlich, dass er keine Erfahrung in der Position hatte.
It is due out early next year.	Es soll Anfang nächsten Jahres erscheinen.
But it goes on.	Aber es geht weiter.
It wore a calm expression.	Es trug einen ruhigen Ausdruck.
I can't go because we could hear about it any day now.	Ich kann nicht gehen, weil wir jetzt jeden Tag davon erfahren könnten.
Nothing was taken.	Es wurde nichts mitgenommen.
He makes the study public.	Er macht die Studie öffentlich.
I started to feel pain.	Ich fing an Schmerzen zu empfinden.
If not, who knows.	Wenn nicht, wer weiß.
A choice had to be made.	Es musste eine Wahl getroffen werden.
I just didn't want you to get in my way.	Ich wollte nur nicht, dass du mir im Weg stehst.
The mother did not survive the accident.	Die Mutter hatte den Unfall nicht überlebt.
And she drives with a different purpose.	Und sie fährt mit einem anderen Zweck.
She believed it.	Sie glaubte es.
It wore him down, the conflict within itself.	Es zermürbte ihn, der Konflikt in sich selbst.
It was the most comfortable chair he had ever known.	Es war der bequemste Stuhl, den er je gekannt hatte.
I went to the window to look out.	Ich ging zum Fenster, um hinauszusehen.
It is an absolute must.	Es ist ein absolutes Muss.
For thousands of years it has been man and dog.	Seit Jahrtausenden sind es Mensch und Hund.
I only recently found it.	Ich habe es erst neulich gefunden.
In doing so, they made significant changes.	Dabei nahmen sie wesentliche Änderungen vor.
Remember who started this.	Denken Sie daran, wer damit begonnen hat.
The court denied each in turn.	Das Gericht verneinte jede der Reihe nach.
Now that was a nice gesture.	Das war jetzt eine nette Geste.
When he gets to the base, he causes even more trouble.	Wenn er auf der Basis ankommt, macht er noch mehr Ärger.
The wall was solid.	Die Wand war fest.
And tell them how special they are.	Und sagen Sie ihnen, wie besonders sie sind.
And this book is definitely fun.	Und Spaß macht dieses Buch auf jeden Fall.
Her car got stuck in the flood water.	Ihr Auto steckte im Hochwasser fest.
I look into his eyes.	Ich sehe ihm in die Augen.
It stood out from the rest because it was huge.	Es hob sich von den anderen ab, weil es riesig war.
Check it out instead.	Überprüfen Sie es stattdessen.
He had known her most of her life.	Er hatte sie fast ihr ganzes Leben lang gekannt.
It's been a long, long drive.	Es war eine lange, lange Fahrt.
So I'll check it out.	Also werde ich es überprüfen.
He shook himself.	Er schüttelte sich.
We were moved by each other.	Wir waren voneinander bewegt.
You slept for over three days.	Du hast über drei Tage geschlafen.
For some reason, this book was different.	Aus irgendeinem Grund war das bei diesem Buch anders.
You will immediately have something in common.	Sie werden sofort etwas gemeinsam haben.
These two both seem to work.	Diese beiden scheinen beide zu funktionieren.
We had such a good time.	Wir hatten so eine gute zeit.
She had to escape or they would actually kill her next time.	Sie musste fliehen oder sie würden sie das nächste Mal wirklich töten.
There is a lot of manual work and care in every piece.	In jedem Stück steckt viel Handarbeit und Sorgfalt.
He hadn't asked to come to the hospital.	Er hatte nicht darum gebeten, ins Krankenhaus zu kommen.
So, that was a really easy sale for me.	Also, das war ein wirklich einfacher Verkauf für mich.
You don't know the meaning of the word.	Du kennst die Bedeutung des Wortes nicht.
He asked them if there was anything they didn't like.	Er fragte sie, ob ihnen etwas nicht gefallen habe.
Each data point represents an individual patient.	Jeder Datenpunkt repräsentiert einen einzelnen Patienten.
There are good reasons for this rule.	Für diese Regel gibt es gute Gründe.
It didn't seem to make any difference.	Es schien keinen Unterschied zu machen.
He said the police intervened too quickly.	Er sagte, die Polizei sei zu schnell eingegriffen.
These are the best articles in my opinion.	Das sind meiner Meinung nach die besten Artikel.
I recognized you.	Ich habe dich erkannt.
Never show emotions, people will use them against you.	Zeige niemals Emotionen, die Leute werden sie gegen dich verwenden.
It can even cause damage.	Es kann sogar zu Schäden führen.
We will work extra hard to fix this.	Wir werden besonders hart daran arbeiten, dies in Ordnung zu bringen.
When we finally went to record, we were ready.	Als wir endlich zum Aufnehmen gingen, waren wir bereit.
The city has changed.	Die Stadt hat sich verändert.
But he hadn't told anyone why.	Aber er hatte niemandem gesagt warum.
This is the way.	Das ist der Weg.
For some, that dream is far away in the quiet country.	Für manche ist dieser Traum in dem ruhigen Land weit weg.
Her plan hadn't worked.	Ihr Plan hatte nicht funktioniert.
It wasn't like that before.	Früher war es nicht so.
We must stop them.	Wir müssen sie aufhalten.
We just didn't want our own.	Wir wollten einfach keine eigenen.
Things changed a bit in college.	Im College änderten sich die Dinge ein wenig.
She lay face down in the snow.	Sie lag mit dem Gesicht nach unten im Schnee.
People asked us if we knew who they were.	Die Leute fragten uns, ob wir wüssten, wer sie seien.
To fail was to die.	Versagen hieß sterben.
She wouldn't ask.	Sie würde nicht fragen.
This time he moved with more noise.	Diesmal bewegte er sich mit mehr Lärm.
Sounds like a win to me.	Klingt für mich nach einem Sieg.
The help needed was not available.	Die benötigte Hilfe war nicht vorhanden.
It took the world by storm.	Es eroberte die Welt im Sturm.
Free games are awesome.	Kostenlose Spiele sind genial.
Hit particularly hard.	Besonders hart getroffen.
He was very busy.	Er war sehr beschäftigt.
He made it himself.	Er hat es sich selbst gemacht.
And it meant a lot to me to do that.	Und es hat mir viel bedeutet, dies zu tun.
I don't know what this error says.	Ich weiß nicht, was dieser Fehler sagt.
Their request to do so was unreasonable and was rightly denied.	Ihre Bitte, dies zu tun, war nicht angemessen und wurde zu Recht abgelehnt.
However, this step is never defined in the manuscript.	Dieser Schritt ist jedoch nie im Manuskript definiert.
Such a waste of time.	So eine Zeitverschwendung.
She's only six.	Sie ist erst sechs.
They are described below.	Sie werden unten beschrieben.
Maybe for a larger audience?.	Vielleicht für ein größeres Publikum?.
He wants to make it up to him somehow.	Er will es irgendwie wiedergutmachen.
But let me know if you have anything to add.	Aber signalisieren Sie mir, wenn Sie etwas hinzuzufügen haben.
Still, a little needs to be said.	Trotzdem muss ein wenig gesagt werden.
I want to do the right thing.	Ich möchte das Richtige tun.
He was too old and too poor to work on it.	Er war zu alt und zu arm geworden, um daran zu arbeiten.
The number of this part is the answer.	Die Nummer dieses Teils ist die Antwort.
But this book sounds like a good thing to me.	Aber dieses Buch klingt für mich nach einer guten Sache.
You do it because he's your blood.	Du tust es, weil er dein Blut ist.
Check it out below.	Sehen Sie es sich unten an.
I don't want to cause you any more trouble.	Ich will dir keinen weiteren Ärger bereiten.
The introductory phase is over.	Die Studieneingangsphase ist abgeschlossen.
You don't need to set the temperature.	Sie müssen die Temperatur nicht einstellen.
And so it is with money.	Und so ist es mit Geld.
Human Resources is a process.	Human Resources ist ein Prozess.
I met him too.	Ich habe ihn auch getroffen.
My argument proceeds in two steps.	Meine Argumentation erfolgt in zwei Schritten.
He's an excellent marksman.	Er ist ein ausgezeichneter Schütze.
The black would have been much more noticeable.	Das Schwarz wäre viel mehr aufgefallen.
That's how they found him.	So fanden sie ihn.
Let me try to fill one.	Lassen Sie mich versuchen, eine zu füllen.
I want to dream	Ich möchte träumen.
But you are right.	Du hast aber Recht.
Your waters could burst any day now.	Ihre Fruchtblase könnte jetzt jeden Tag platzen.
What generally boils down to this is customer service.	Was im Allgemeinen darauf hinausläuft, ist Kundenservice.
Let me start with that.	Lassen Sie mich damit beginnen.
Two measurements were carried out.	Es wurden zwei Messungen durchgeführt.
Anyone reading this is completely free to comment.	Jeder, der dies liest, ist völlig frei, Kommentare abzugeben.
Exercise plays a valuable role in this process.	Übung spielt eine wertvolle Rolle in diesem Prozess.
She was his life.	Sie war sein Leben lang.
who and more	Wer und mehr.
This is no job for children, she said to no one.	Das ist kein Job für Kinder, sagte sie zu niemandem.
Our schools are in trouble.	Unsere Schulen sind in Schwierigkeiten.
Anyway it was nothing.	Jedenfalls war es nichts.
He said others had to watch his weight.	Er sagte, andere müssten auf sein Gewicht achten.
Obviously up.	Offensichtlich nach oben.
he looks like you	Er sieht wie du aus.
And some rules work well, some don't.	Und einige Regeln funktionieren gut, andere nicht.
People won't take it anymore.	Die Leute werden es nicht mehr nehmen.
They refused to register.	Sie weigerten sich, sich anzumelden.
Perhaps he was taught from an early age to fear the dark.	Vielleicht wurde ihm schon früh beigebracht, die Dunkelheit zu fürchten.
This book has been used but is in good, solid condition.	Dieses Buch wurde bereits benutzt, befindet sich aber in einem guten, festen Zustand.
Over time, they might come to that conclusion.	Mit der Zeit könnten sie zu diesem Schluss kommen.
Inside is outside, outside is inside.	Innen ist außen, außen ist innen.
The Air Force continues to look for causes.	Die Luftwaffe sucht also weiter nach Ursachen.
Turn right there.	Biegen Sie dort rechts ab.
During the journey there is only one stop for a break.	Während der Fahrt gibt es nur einen Stopp für eine Pause.
She was barely wet.	Sie war kaum nass.
They wanted to stop.	Sie wollten aufhören.
The other important element you want is.	Das andere wichtige Element, das Sie möchten, ist.
They felt like they didn't need anyone but each other.	Sie hatten das Gefühl, dass sie niemanden außer einander brauchten.
It's all OK.	Es ist alles OK.
Happens every week.	Findet jede Woche statt.
Finally he grabbed a kitchen chair and started to leave.	Schließlich schnappte er sich einen Küchenstuhl und wollte gehen.
I'm just used to it.	Ich bin es einfach gewohnt.
Then a staff said after it was a plate.	Dann sagte ein Personal, nachdem es ein Teller war.
After a few steps, he turns and approaches the camera.	Nach ein paar Schritten dreht er sich um und nähert sich der Kamera.
But not us.	Aber wir nicht.
But they are not.	Aber das sind sie nicht.
You can hurt.	Sie können weh tun.
I can't get him to focus.	Ich kann ihn nicht dazu bringen, sich zu konzentrieren.
This is wrong for several reasons.	Das ist aus mehreren Gründen falsch.
But many other characters made that choice.	Aber viele andere Charaktere trafen diese Entscheidung.
Or maybe my husband was carrying me.	Oder vielleicht trug mich mein Mann.
He's not normal.	Er ist nicht normal.
Not too many.	Zu viele nicht.
The problem used to be that you just liked the game.	Früher war das Problem, dass man das Spiel einfach mochte.
That he didn't need additional bad press.	Dass er keine zusätzliche schlechte Presse brauchte.
You were taught otherwise.	Ihnen wurde etwas anderes beigebracht.
But the results come as expected.	Aber die Ergebnisse kommen wie erwartet.
I hope the blog helps me find my way.	Ich hoffe, der Blog hilft mir, den Weg zu finden.
I haven't seen this in a simple save job.	Ich habe dies nicht in einem einfachen Speicherjob gesehen.
His arms move twice as fast as the other kids.	Seine Arme bewegen sich doppelt so schnell wie die der anderen Kinder.
And maybe the only two at that.	Und vielleicht die einzigen zwei dazu.
Sometimes you can tell where a piece came from, but often you can't.	Manchmal kann man erkennen, woher ein Stück stammt, oft aber nicht.
Today he looked twenty-one.	Heute sah er aus wie einundzwanzig.
So good luck.	Also, viel Glück.
And I'm not sure if you can help with these two problems.	Und ich bin mir nicht sicher, ob Sie bei diesen beiden Problemen helfen können.
Just use the positive solution.	Verwenden Sie einfach die positive Lösung.
By the way, this happened everywhere.	Das ist übrigens überall vorgekommen.
People would stop giving it away for free.	Die Leute würden aufhören, es kostenlos zu verschenken.
Very clean mix.	Sehr saubere Mischung.
We challenge them to do more.	Wir fordern sie auf, mehr zu tun.
Well, that didn't take long.	Nun, das hat nicht lange gedauert.
Finally you look upset.	Schließlich siehst du verärgert aus.
The finished product is truly my own vision for my work.	Das fertige Produkt ist wirklich meine eigene Vision für meine Arbeit.
That's what his father tried to tell him.	Das versuchte sein Vater ihm zu sagen.
The man helped him to his feet.	Der Mann half ihm auf die Beine.
He was so proud of his public service.	Er war so stolz auf seinen öffentlichen Dienst.
There is something for everyone here.	Hier ist für jeden etwas dabei.
Various mechanisms are probably at work here.	Hier wirken wahrscheinlich verschiedene Mechanismen.
This court has no such authority.	Dieses Gericht hat keine solche Befugnis.
It was his nose.	Es war seine Nase.
Still, something very strange happened.	Trotzdem passierte etwas sehr Seltsames.
I seem to feel his presence warm around me.	Ich scheine seine Gegenwart warm um mich herum zu spüren.
Everything else places.	Alles andere Orte.
He said he never really understood what he meant.	Er sagte, dass er nie wirklich verstanden habe, was er meinte.
I stared at the dog.	Ich starrte den Hund an.
That's probably why they thought he was weak.	Wahrscheinlich hielten sie ihn deswegen für schwach.
Or to buy us.	Oder um uns zu kaufen.
Undoubtedly she is less old than she looks.	Zweifellos ist sie weniger alt, als sie aussieht.
It can work.	Es kann funktionieren.
We're going home from work.	Wir gehen von der Arbeit nach Hause.
Or they were, for someone, somewhere.	Oder sie waren, für jemanden, irgendwo.
I enjoy your work.	Ich genieße ihre Arbeit.
He got no answer.	Er bekam keine Antwort.
Not many people know how powerful she is.	Nicht viele Menschen wissen, wie mächtig sie ist.
I can't wait to get inside her!.	Ich kann es kaum erwarten, in sie hineinzukommen!.
He tells what he knows.	Er erzählt, was er weiß.
It's really cool to be back.	Es ist wirklich cool, wieder hier zu sein.
Only his parents and his brother were left to him.	Nur seine Eltern und sein Bruder blieben ihm.
The question is when.	Die Frage ist wann.
New fields are added.	Neue Felder werden hinzugefügt.
Whatever it was, it wasn't food.	Was auch immer es war, es war kein Essen.
At home.	Zuhause.
In the latter case, both reaction orders are positive.	Im letzteren Fall sind beide Reaktionsordnungen positiv.
The material grew strong.	Das Material wurde stark.
However, our approach has certain limitations.	Unser Ansatz unterliegt jedoch bestimmten Einschränkungen.
It's an extremely long read.	Es ist eine extrem lange Lektüre.
His heart was in the right place.	Sein Herz war am rechten Fleck.
I cannot remove the plate.	Ich kann die Platte nicht entfernen.
A warm, strong feeling rose for her.	Ein warmes, starkes Gefühl für sie kam auf.
I'll tell you what we're doing here.	Ich werde Ihnen sagen, was wir hier tun.
It's been like this for quite a while.	Das geht schon eine ganze Weile so.
But they didn't do anything with it.	Aber sie haben nichts damit gemacht.
It wasn't a warm smile.	Es war kein warmes Lächeln.
All were free of heart disease at the start of the study.	Alle waren zu Beginn der Studie frei von Herzerkrankungen.
This will take a long time.	Dies wird sehr lange dauern.
In and out before they know what's going on.	Rein und raus, bevor sie wissen, was los ist.
It's ready now.	Es ist jetzt fertig.
We have divided this section into three parts.	Wir haben diesen Abschnitt in drei Teile gegliedert.
I feel hurt.	Ich fühle mich verletzt.
And probably wouldn't look for it.	Und würde wahrscheinlich nicht danach suchen.
Which does not concern me.	Das geht mich nichts an.
It wasn't who she wanted to be.	Es war nicht die, die sie sein wollte.
I know what he would do.	Ich weiß, was er tun würde.
i moved here	Ich bin hierher gezogen.
You are up to date.	Du bist auf dem Laufenden.
They seem to look some like windows.	Sie scheinen einige wie Fenster aussehen.
But then there is following error.	Aber dann gibt es folgenden Fehler.
you have to stay	Du musst bleiben.
Things happen, life happens.	Dinge passieren, das Leben passiert.
Your mother's position seemed like the ideal solution.	Die Position Ihrer Mutter schien die ideale Lösung zu sein.
He decided against asking.	Er entschied sich dagegen zu fragen.
Based on this argument.	Basierend auf diesem Argument.
We are a family.	Wir sind eine Familie.
And he didn't report it.	Und er hat es nicht gemeldet.
Up to ten replicate measurements were performed for each sample.	Für jede Probe wurden bis zu zehn Wiederholungsmessungen durchgeführt.
Thirty minutes later he was no longer breathing.	Dreißig Minuten später atmete er nicht mehr.
Then add a little more.	Dann fügen Sie ein wenig mehr hinzu.
What was experiment and what was real life.	Was war Experiment und was war echtes Leben.
We believe the same can be said here.	Wir glauben, dass dies auch hier gesagt werden kann.
There can be no other opportunity for our military another day.	Für unser Militär kann es an einem anderen Tag keine andere Gelegenheit geben.
There is a well-known photo of him hanging on the wall.	An der Wand hängt ein sehr bekanntes Foto von ihm.
not be enough	Nicht genug sein.
The circle has closed.	Der Kreis hat sich geschlossen.
This is a two-step process.	Dies ist ein zweistufiger Prozess.
But we still have a lot of room to grow.	Aber wir haben noch viel Raum zum Wachsen.
It is something incredible, something that cannot be described.	Es ist etwas Unglaubliches, etwas, das man nicht beschreiben kann.
She asked him to go anyway.	Sie bat ihn, trotzdem zu gehen.
Because his dream wasn't dead.	Denn sein Traum war nicht tot.
And it will be.	Und das wird es sein.
New shows air every week, so there's something for everyone.	Jede Woche werden neue Shows ausgestrahlt, sodass für jeden etwas dabei ist.
Now about this weapon.	Nun zu dieser Waffe.
The changes are so huge.	Die Veränderungen sind so gewaltig.
He couldn't even stand up straight.	Er konnte nicht einmal aufrecht stehen.
We will support each other.	Wir werden uns gegenseitig unterstützen.
Remove from the heat and pour the mixture into a large bowl.	Vom Herd nehmen und die Mischung in eine große Schüssel geben.
I liked that.	Das hat mir gefallen.
And you have no right of objection.	Und Sie haben kein Widerspruchsrecht.
Apparently she's worried about her safety.	Offenbar macht sie sich Sorgen um ihre Sicherheit.
Don't make me.	Zwing mich nicht dazu.
I thought she was dead.	Ich dachte, sie wäre tot.
I'm sure you understand why.	Ich bin sicher, Sie verstehen warum.
I need sleep.	Ich brauche Schlaf.
However, upon closer inspection, this goal often becomes much more complicated.	Bei näherer Betrachtung wird dieses Ziel jedoch oft viel komplizierter.
But they are not of great importance at the moment.	Aber sie sind im Moment nicht von großer Bedeutung.
You only hear the negative.	Sie hören nur das Negative.
But you tend to have a larger field.	Aber Sie neigen dazu, ein größeres Feld zu haben.
But the failure rate seems low.	Aber die Ausfallrate scheint niedrig.
I'm never sure how to take it.	Ich bin mir nie sicher, wie ich ihn nehmen soll.
On the other hand, maybe it should be difficult.	Andererseits sollte es vielleicht schwierig sein.
If it was customary.	Wenn es üblich wäre.
In addition, the medium used in the two studies is different.	Darüber hinaus ist das Medium, das in den beiden Studien verwendet wird, unterschiedlich.
They have great variety.	Sie haben eine große Vielfalt.
The economy is hardly at risk.	Die Wirtschaft ist kaum gefährdet.
I can't run this store.	Ich kann diesen Laden nicht führen.
Action, that's what he liked, action.	Action, das war es, was er mochte, Action.
She had never seen him tidy up like that before.	Sie hatte ihn noch nie so aufräumen sehen.
Don't run anywhere.	Lauf nirgendwo hin.
Nothing happened for a few seconds.	Einige Sekunden lang passierte nichts.
Her wish will soon come true.	Bald geht ihr Wunsch in Erfüllung.
And many of the benefits can still be enjoyed today.	Und viele der Vorteile können auch heute noch genutzt werden.
It should not be others and then myself.	Es sollten nicht andere und dann ich selbst sein.
No problem in the rain.	Bei Regen kein Problem.
Here the couple stayed and started a large family.	Hier blieb das Paar und gründete eine große Familie.
Just like you don't care much about human life.	Genauso wie du nicht viel Wert auf menschliches Leben legst.
She saw him as a man.	Sie sah ihn als Mann.
It cannot be pushed or pulled.	Es lässt sich weder schieben noch ziehen.
He hit us like we were dogs.	Er hat uns geschlagen, als wären wir Hunde.
Don't tell anyone you're leaving.	Sag niemandem, dass du gehst.
place is good.	Platz ist gut.
She didn't agree.	Sie war nicht einverstanden.
This is our mother.	Das ist unsere Mutter.
And when I tried to get it up, it fell over.	Und wenn ich versuchte, es aufzurichten, fiel es um.
I'm not interested in politics.	Politik interessiert mich nicht.
This is a great opportunity.	Das ist eine große Chance.
She didn't say much.	Sie sagte nicht viel.
This is a great way to make money online.	Dies ist eine großartige Möglichkeit, online Geld zu verdienen.
Everyone said she had my face.	Alle sagten, sie hätte mein Gesicht.
of these values.	Von diesen Werten.
do something else	Mach etwas anderes.
I'm very proud of you son.	Ich bin sehr stolz auf dich, Sohn.
I loved her anyway.	Ich habe sie trotzdem geliebt.
Four out of five of us would do it.	Vier von fünf von uns würden sich darauf einlassen.
Then not.	Dann nicht.
Can someone please help me with this.	Kann mir bitte jemand dabei helfen.
But there was only one man she had ever wanted.	Aber es gab nur einen Mann, den sie je gewollt hatte.
Pain is a very individual experience.	Schmerz ist eine sehr individuelle Erfahrung.
Send us your comments.	Schick uns deine Kommentare.
Something familiar about the man.	Etwas Vertrautes an dem Mann.
I still hate the book.	Ich hasse das Buch immer noch.
They can trade against you in the market.	Sie können auf dem Markt gegen Sie handeln.
You can call it luck.	Man kann es Glück nennen.
But we didn't.	Aber wir taten es nicht.
That means for now.	Das heißt fürs Erste.
i want to show it	Ich möchte es zeigen.
Here is my code but it doesn't work.	Hier ist mein Code, aber es funktioniert nicht.
He was certainly the most interesting.	Er war sicherlich der interessanteste.
My lips moved.	Meine Lippen bewegten sich.
That was a really meaningful interview.	Das war ein wirklich bedeutsames Interview.
See the beauty and the love that is in front of you.	Sieh die Schönheit und die Liebe, die vor dir steht.
Let cool, then serve.	Abkühlen lassen, dann servieren.
I took a look at his face.	Ich warf einen Blick auf sein Gesicht.
Let nature take its course.	Lass der Natur freien Lauf.
i have nothing for you	Ich habe nichts für dich.
She will be here in two weeks.	Sie wird in zwei Wochen hier sein.
We would do it every day.	Wir würden es jeden Tag tun.
It's less obvious for them to do it.	Es ist für sie weniger offensichtlich, es zu tun.
I can tell from his tone that he's behind me.	Ich kann an seinem Ton erkennen, dass er hinter mir steht.
She looked deep into his eyes.	Sie sah ihm tief in die Augen.
She was in trouble.	Sie war in Schwierigkeiten.
He kept his arms raised above the surface, hands splayed in shock.	Er hielt seine Arme über der Oberfläche erhoben, die Hände vor Schreck gespreizt.
It's a good place.	Es ist ein guter Ort.
But we would be wrong.	Aber wir würden uns irren.
I'll leave the room and you vote.	Ich verlasse den Raum und Sie stimmen ab.
You're half right.	Du hast halb recht.
Based on these observations.	Basierend auf diesen Beobachtungen.
More content will be added over time.	Im Laufe der Zeit werden weitere Inhalte hinzugefügt.
I pointed to the other desk chair.	Ich deutete auf den anderen Schreibtischstuhl.
I turn and look at him.	Ich drehe mich um und sehe ihn an.
Then again and again until she got her breathing under tight control.	Dann wieder und wieder, bis sie ihre Atmung unter strenge Kontrolle gebracht hatte.
But half wasn't over yet.	Aber die Hälfte war noch nicht vorbei.
It is the tool with the most features.	Es ist das Tool mit den meisten Funktionen.
And some people would be afraid to be out here.	Und manche Leute hätten Angst, hier draußen zu sein.
It feels good when someone says thank you for a good job.	Es fühlt sich gut an, wenn sich jemand für einen guten Job bedankt.
He was next in line.	Er war der nächste in der Reihe.
Click on it and you will get the video.	Klicken Sie darauf und Sie erhalten das Video.
The following can be observed from the results.	Folgendes kann aus den Ergebnissen beobachtet werden.
Her husband does.	Ihr Mann allerdings.
I haven't seen any land for three and a half days.	Ich habe seit dreieinhalb Tagen kein Land mehr gesehen.
We just never talked about my real parents.	Wir haben nur nie über meine richtigen Eltern gesprochen.
you are the target	Du bist das Ziel.
Learn more here.	Hier erfahren Sie mehr darüber.
She sits in there every day.	Sie sitzt jeden Tag da drin.
Neither happened.	Beides ist nicht passiert.
There's something important I need to tell you.	Da ist etwas wichtiges was ich dir sagen muss.
Look around as instructed.	Sehen Sie sich wie befohlen um.
So you have to be honest.	Sie müssen also ehrlich sein.
It is a long time.	Es ist eine lange Zeit.
That could have been a logical error.	Das könnte ein Logikfehler gewesen sein.
I looked at both my hands but they were so clean.	Ich sah auf meine beiden Hände, aber sie waren so sauber.
Absolutely not, at no time.	Auf keinen Fall, zu keinem Zeitpunkt.
You don't have to move.	Sie müssen sich nicht bewegen.
You must add at least one.	Sie müssen mindestens eine hinzufügen.
You saw a lot of him.	Sie sahen viel von ihm.
We soon realized that we had a major conflict.	Wir merkten bald, dass wir einen großen Konflikt hatten.
But exactly the opposite had happened.	Aber genau das Gegenteil war passiert.
you will hurt her	Du wirst ihr wehtun.
She is our medium.	Sie ist unser Medium.
This can be seen as follows.	Dies kann wie folgt gesehen werden.
I am very happy to give it to her.	Ich freue mich sehr, es ihr zu geben.
It's the same no matter which path you choose.	Das ist das Gleiche, egal für welchen Weg Sie sich entscheiden.
Library books, however, are another matter.	Bibliotheksbücher sind jedoch eine andere Sache.
This weekend will be tough.	Dieses Wochenende wird hart.
That's what we call it.	So nennen wir es.
You don't get many of those in your career.	Davon bekommt man in seiner Karriere nicht viele.
We are a community of people.	Wir sind eine Gemeinschaft von Menschen.
Then learned to see.	Dann gelernt zu sehen.
I'm concerned for their safety.	Ich mache mir Sorgen um ihre Sicherheit.
Military life now had an advantage.	Das Militärleben hatte jetzt einen Vorteil.
That was one of the main reasons we loved our house.	Das war einer der Hauptgründe, warum wir unser Haus geliebt haben.
Both patients are doing well, the hospital confirmed.	Beiden Patienten gehe es gut, bestätigte das Krankenhaus.
Neither do you really.	Sie auch nicht wirklich.
Immediately the energy in the room changes.	Sofort ändert sich die Energie im Raum.
Still, something else in what was being said had caught his attention.	Dennoch hatte etwas anderes in dem, was gesagt wurde, seine Aufmerksamkeit erregt.
Everyone is a success.	Jeder ist ein Erfolg.
This isn't just about world leaders.	Hier geht es nicht nur um Weltführer.
There are five of them downtown.	Es gibt fünf davon in der Innenstadt.
Her eyes started to water.	Ihre Augen begannen zu tränen.
These memories have such power.	Diese Erinnerungen haben eine solche Kraft.
Again just my opinion.	Wieder nur meine Meinung.
Live in the moment and change the present.	Lebe im Moment und verändere die Gegenwart.
Game theory and water resources.	Spieltheorie und Wasserressourcen.
It affected my day too much.	Es beeinflusste meinen Tag zu sehr.
No question was ever asked.	Es wurde nie eine Frage gestellt.
Her impact there was enormous in a short time.	Ihre Wirkung dort war in kurzer Zeit enorm.
The answer is yes.	Die Antwort ist ja.
At least that's what it looks like.	So sieht es zumindest aus.
Thank god it helped.	Gott sei Dank hat es geholfen.
Drugs are not our business.	Drogen sind nicht unser Geschäft.
Just stay in front of it.	Bleiben Sie einfach davor.
That obviously failed.	Das ist offensichtlich gescheitert.
And that's sad.	Und das ist traurig.
It's a young, young group but there are some really good footballers.	Es ist eine junge, junge Gruppe, aber es gibt einige wirklich gute Fußballer.
We can't do anything great alone.	Wir können nichts Großartiges alleine schaffen.
In no way is that different from a lie.	Auf keinen Fall unterscheidet sich das von einer Lüge.
You could even say it transforms information into knowledge.	Man könnte sogar sagen, es verwandelt Informationen in Wissen.
I wrote about this moment another time.	Über diesen Moment habe ich ein anderes Mal geschrieben.
If not, you'll get the opposite results, and that's what happens.	Wenn nicht, erhalten Sie die gegenteiligen Ergebnisse, und genau das passiert.
For hurting me like you did.	Dass du mich verletzt hast, wie du es getan hast.
Despite this, females appear in large numbers.	Trotzdem tauchen Frauen in großer Zahl auf.
He did that three times.	Das tat er dreimal.
i like you boy	Ich mag dich, Junge.
She felt like a child again.	Sie hatte das Gefühl, wieder ein Kind zu sein.
He was proud of himself.	Er war stolz auf sich.
Nevertheless, a number of differences remain.	Dennoch bleiben eine Reihe von Unterschieden.
You live or die alone.	Du lebst oder stirbst alleine.
They gave him a piece of paper and asked him to read it.	Sie gaben ihm ein Papier und baten ihn, es zu lesen.
Not a box with nothing, but a box with simple being.	Keine Kiste mit nichts, sondern eine Kiste mit einfachem Sein.
Still, he needed the card.	Trotzdem hatte er die Karte gebraucht.
What matters is what you do about the problem.	Entscheidend ist, was Sie gegen das Problem tun.
And that is perhaps a valid question.	Und das ist vielleicht eine berechtigte Frage.
I looked over and there was a girl driving.	Ich schaute hinüber und es war ein Mädchen, das fuhr.
Then season with salt and sugar.	Anschließend mit Salz und Zucker abschmecken.
I just didn't want to talk to her anymore.	Ich wollte einfach nicht mehr mit ihr reden.
She wasn't human, however, and like me, she couldn't feel pain.	Sie war jedoch kein Mensch, und genau wie ich konnte sie keinen Schmerz empfinden.
I didn't know what that stuff was until it hit.	Ich wusste nicht, was das Zeug war, bis es einschlug.
I found my progress to be very slow.	Ich fand, dass meine Fortschritte sehr langsam waren.
He wanted to be on the right side of history.	Er wollte auf der richtigen Seite der Geschichte stehen.
I had to meet her.	Ich musste sie treffen.
He was his friend it seemed.	Er war sein Freund, wie es schien.
You don't get that very often.	Die bekommt man nicht allzu oft.
Find the highest number before time runs out.	Finden Sie die höchste Zahl, bevor die Zeit abgelaufen ist.
From this position, the cat was still over his head.	Aus dieser Position war die Katze immer noch über seinem Kopf.
She is not weak.	Sie ist nicht schwach.
You never know when everything can change.	Man weiß nie, wann sich alles ändern kann.
It wasn't just sex.	Das war nicht nur Sex.
Now they are back to normal.	Jetzt sind sie wieder normal.
I think it's the desire to challenge myself.	Ich denke, es ist der Wunsch, mich selbst herauszufordern.
They wanted a number of changes, which I was fine with.	Sie wollten eine Reihe von Änderungen, was für mich in Ordnung war.
Just touch it again to light it up.	Berühren Sie es einfach erneut, um es zu beleuchten.
I couldn't tell what most of those things even were.	Ich konnte nicht sagen, was die meisten dieser Dinge überhaupt waren.
That was just before a big battle.	Das war kurz vor einer großen Schlacht.
You can enter and win a trip.	Sie können teilnehmen und eine Reise gewinnen.
Don't try to decide anything.	Versuchen Sie nicht, etwas zu entscheiden.
Oh yes, and a little sugar.	Ach ja, und ein bisschen Zucker.
Nothing can penetrate from the outside.	Von außen kann nichts eindringen.
She was about twenty years old.	Sie war etwa zwanzig Jahre alt.
That wasn't enough for me, never.	Das war mir nicht genug, niemals.
He didn't get it anyway and continued with his story.	Er verstand es sowieso nicht und fuhr mit seiner Geschichte fort.
The two were like brother and sister.	Die beiden waren wie Bruder und Schwester.
Not from the crowd.	Nicht von der Masse.
However, things improved once she started going to school.	Die Dinge verbesserten sich jedoch, als sie anfing, zur Schule zu gehen.
Perfect for setting.	Perfekt für die Einstellung.
We just don't work that way.	Wir arbeiten einfach nicht so.
Information was dangerous these days.	Informationen waren heutzutage gefährlich.
you had a good time	Du hattest eine gute Zeit.
The stars were only visible as dark dots in the white.	Die Sterne waren nur als dunkle Punkte im Weiß sichtbar.
An additional declaration of consent appeared on the first page.	Auf der ersten Seite erschien wieder eine zusätzliche Einwilligungserklärung.
It's back.	Es ist wieder da.
For some reason we went on a road trip together.	Aus irgendeinem Grund machten wir zusammen einen Roadtrip.
I'll spend some time with her.	Ich werde ein wenig Zeit mit ihr verbringen.
You are an argument.	Sie sind ein Argument.
How beautiful he was.	Wie schön er war.
I had to guard it.	Ich musste es bewachen.
And call the police.	Und ruf die Polizei.
Economic development is relatively slow in these areas.	Die wirtschaftliche Entwicklung ist in diesen Gebieten relativ langsam.
Your experiences with money are a direct result of this mind.	Ihre Erfahrungen mit Geld sind ein direktes Ergebnis dieses Geistes.
I push the thought away.	Ich verdränge den Gedanken.
However, the general public does not understand this.	Die breite Öffentlichkeit versteht das jedoch nicht.
He took it, brought it to his lips.	Er nahm es, führte es an seine Lippen.
A statement I learned is true.	Eine Aussage, die ich gelernt habe, ist wahr.
Improve again that you don't do a shift.	Wieder verbessern, dass Sie keine Schicht machen.
They meant something.	Sie bedeuteten etwas.
It works now.	Es funktioniert jetzt.
They want to get in touch with you.	Sie möchten mit Ihnen in Kontakt treten.
When they opened her eyes, she followed their instructions.	Wenn sie ihr die Augen öffneten, befolgte sie ihre Anweisungen.
Think about your experience.	Denke über deine Erfahrung nach.
Should have thought of that beforehand.	Hätte vorher daran denken sollen.
She couldn't have met him.	Sie konnte ihm nicht begegnet sein.
I could use any software.	Ich könnte jede Software verwenden.
Of course, she won't tell you anything bad about herself.	Sie wird dir natürlich nichts Schlechtes über sich erzählen.
People will love you too much.	Die Leute werden dich zu sehr lieben.
The thing that took me months to create.	Das Ding, für dessen Erstellung ich Monate gebraucht habe.
Someone else did that.	Jemand anderes hat das bewirkt.
I haven't tested most of them.	Das meiste habe ich nicht getestet.
Please take care of old red.	Bitte kümmern Sie sich um altes Rot.
But this spring.	Aber in diesem Frühjahr.
Holding hands across the table.	Händchen haltend über den Tisch.
Yes, they are more expensive.	Ja, sie sind teurer.
I usually start building things before the book finishes.	Normalerweise fange ich an, Dinge zu bauen, bevor das Buch zu Ende ist.
Really enjoy reading this blog.	Lese diesen Blog wirklich gerne.
Great, great trade.	Toller, toller Handel.
How to "come into being".	Wie man „zustande kommt“.
Of seven animals per group.	Von sieben Tieren pro Gruppe.
I want a little dog so bad.	Ich will so sehr einen kleinen Hund.
If not, then start reading.	Wenn nicht, dann fang an zu lesen.
In most cases, a small amount of water should be required.	In den meisten Fällen sollte eine kleine Menge Wasser erforderlich sein.
We'll see.	Das werden wir sehen.
Whatever he did was right.	Was immer er tat, war richtig.
I didn't have to research it.	Ich musste dafür nicht recherchieren.
It was obvious he was dead.	Es war offensichtlich, dass er tot war.
We'll talk to the parents.	Wir werden mit den Eltern sprechen.
Look how pale she is.	Schau dir an, wie blass sie ist.
However, this added additional cost to the system.	Jedoch fügte dies dem System zusätzliche Kosten hinzu.
The ship was their protection.	Das Schiff war ihr Schutz.
I remember the time when it was talked about a lot.	Ich erinnere mich an die Zeit, als darüber viel gesprochen wurde.
But we have to start somewhere.	Aber irgendwo müssen wir anfangen.
It's really personal.	Es ist wirklich persönlich.
We're going to talk about football now.	Wir werden jetzt über Fußball reden.
They find it difficult to concentrate.	Es fällt ihnen schwer, sich zu konzentrieren.
Today many people don't even know that your books exist.	Heute wissen viele Menschen nicht einmal, dass es Ihre Bücher gibt.
Details are important.	Einzelheiten sind wichtig.
Maybe he can't see anything.	Vielleicht kann er nichts sehen.
Nevertheless, the game went on.	Trotzdem ging das Spiel weiter.
Exactly what that means is currently unclear.	Was das genau bedeutet, ist derzeit unklar.
Hide me you say	Versteck mich, sagst du.
He was ten paces away.	Er war zehn Schritte entfernt.
Did most of the news.	Hat die meisten Nachrichten gemacht.
The point is that she wanted it.	Der Punkt ist, dass sie es wollte.
It was well received by the metal community.	Es wurde von der Metal-Community gut aufgenommen.
I was probably three or four years old.	Ich war wahrscheinlich drei oder vier Jahre alt.
I knew that.	Ich wusste, dass.
Life as he knew it would be over.	Das Leben, wie er es kannte, würde vorbei sein.
True peace was possible.	Wahrer Frieden war möglich.
Your friend really needs a cigarette.	Dein Freund braucht wirklich dringend eine Zigarette.
I have no one else to help me.	Ich habe sonst niemanden, der mir hilft.
And also.	Und auch.
I will never forget that night.	Diese Nacht werde ich nie vergessen.
We expected four to make it here.	Wir haben erwartet, dass vier es hier schaffen.
This does not appear to be the case.	Dies scheint nicht der Fall zu sein.
We will come back to this point again.	Wir werden auf diesen Punkt noch einmal zurückkommen.
The product is property.	Das Produkt ist Eigentum.
You may need to add more water so check back regularly.	Möglicherweise müssen Sie mehr Wasser hinzufügen, also überprüfen Sie sie regelmäßig.
There were places that were new to me.	Es gab Orte, die mir neu waren.
Seven years later.	Sieben Jahre später.
The story in this game, however, was the front court.	Die Geschichte in diesem Spiel war jedoch das vordere Gericht.
But, as the examples above show, this is also wrong.	Aber auch das ist, wie die obigen Beispiele zeigen, falsch.
I think you will	Ich glaube, das wirst du.
There is still a lot of football to be played.	Es gibt noch viel Fußball zu spielen.
I was four years old.	Ich war vier Jahre alt.
Therefore, the diagnosis is usually never made.	Daher wird die Diagnose normalerweise nie gestellt.
That we had to go	Dass wir gehen mussten.
And part of me feels bad.	Und ein Teil von mir fühlt sich schlecht.
We only do this in the following case.	Wir tun dies nur im folgenden Fall.
It then goes on, somewhat dangerously.	Das geht dann weiter, ungefähr gefährlich.
And the woman, it wasn't her.	Und die Frau, sie war es nicht.
Our families would never know the truth.	Unsere Familien würden niemals die Wahrheit erfahren.
All articles are selected from an article database.	Alle Artikel werden aus einer Artikeldatenbank ausgewählt.
But the situation is so complicated.	Aber die Situation ist so kompliziert.
This is particularly important in the event of engine damage.	Besonders wichtig wird dies bei einem Motorschaden.
She couldn't get enough air.	Sie bekam nicht genug Luft.
His face looks so much longer.	Sein Gesicht wirkt so viel länger.
It was literature.	Es war Literatur.
So we have different trust levels for the box itself.	Wir haben also unterschiedliche Vertrauensstufen für die Box selbst.
He was upset that you never identified yourself.	Er war verärgert, dass du dich nie identifiziert hast.
Now let's change the subject.	Lassen Sie uns nun das Thema wechseln.
And there is someone who pushes us to improve.	Und es gibt jemanden, der uns dazu bringt, uns zu verbessern.
A table is set.	Ein Tisch ist gedeckt.
This is the main reason for the seemingly low medical failure rate.	Dies ist der Hauptgrund für die scheinbar geringe medizinische Versagensrate.
You could opt for something funny to make people laugh.	Sie könnten sich für etwas Lustiges entscheiden, um die Leute zum Lachen zu bringen.
He thought we could be friends.	Er dachte, wir könnten Freunde sein.
I order you to finish immediately.	Ich befehle Ihnen, sofort fertig zu werden.
He hadn't been by the river since the storm.	Seit dem Sturm war er nicht mehr am Fluss gewesen.
I've never been in a fight.	Ich war noch nie in einem Kampf.
Probably nobody else would have noticed.	Wahrscheinlich wäre es sonst niemandem aufgefallen.
That would have taken several hours.	Das hätte mehrere Stunden gedauert.
The bag is great.	Die Tasche ist toll.
She knew he saw something of what was going through her mind.	Sie wusste, dass er etwas von dem sah, was ihr durch den Kopf ging.
Actually you see so little.	Eigentlich sieht man so wenig.
It was a sweet deal.	Es war ein süßes Geschäft.
It is questionable whether this quality can come into play again.	Fraglich ist, ob diese Qualität wieder zum Tragen kommen kann.
On the other hand, if you don't shoot, you can't score.	Andererseits, wenn man nicht schießt, kann man auch nicht punkten.
But she finally managed to look at her brother.	Doch sie schaffte es schließlich, ihren Bruder anzusehen.
Some of these questions are as follows.	Einige dieser Fragen lauten wie folgt.
But the next man.	Aber der nächste Mann.
With a bit of luck maybe a little further.	Mit etwas Glück vielleicht etwas weiter.
He was on top of the world.	Er war an der Spitze der Welt.
I thought about getting up and working on something.	Ich dachte daran, aufzustehen und an etwas zu arbeiten.
This is a good country, as you just said.	Dies ist ein gutes Land, wie Sie gerade sagten.
But they were important nonetheless.	Aber sie waren trotzdem wichtig.
He let her, she knew that.	Er ließ sie, das wusste sie.
Unfortunately, there was no recovery.	Leider kam es zu keiner Erholung.
And when it works, it works.	Und wenn es funktioniert, funktioniert es.
I don't know how else to describe it.	Ich weiß nicht, wie ich es sonst beschreiben soll.
It changed politics.	Es hat die Politik geändert.
His son was ill.	Sein Sohn war krank.
I thought it was cool.	Ich fand es cool.
But don't forget that we have great players too.	Aber vergessen Sie nicht, dass wir auch großartige Spieler haben.
Each user has an individual message to each other user.	Jeder Benutzer hat eine individuelle Nachricht an jeden anderen Benutzer.
Turn around, they said.	Dreh dich um, sagten sie.
You were right to be concerned about her, you know.	Sie waren zu Recht besorgt um sie, wissen Sie.
Family was included as a random factor.	Familie wurde als Zufallsfaktor eingeschlossen.
However, it kept reappearing.	Es tauchte jedoch immer wieder auf.
That's what a band should do.	Das ist es, was eine Band tun soll.
The quality is good for this vehicle level.	Die Qualität ist für dieses Fahrzeugniveau gut.
I never thought anything of it.	Ich habe mir nie etwas dabei gedacht.
I see it happening more and more often.	Ich sehe, dass es immer öfter passiert.
Finding the right space for this event was a challenge.	Es war eine Herausforderung, den richtigen Raum für diese Veranstaltung zu finden.
I know the president of the bank.	Ich kenne den Präsidenten der Bank.
The result is below.	Das Ergebnis ist unten.
The actual design is much more complicated.	Das eigentliche Design ist viel komplizierter.
Just be happy!.	Sei einfach glücklich!.
We don't see each other very often these days.	Wir sehen uns heutzutage nicht mehr oft.
Enough for him to see.	Genug für ihn zu sehen.
I sit down on the bed.	Ich setze mich auf das Bett.
Actions have consequences.	Handlungen haben Konsequenzen.
I threw up again.	Ich habe mich wieder übergeben.
It was quite a change.	Es war eine ziemliche Umstellung.
Every step was work.	Jeder Schritt war Arbeit.
I was particularly impressed by one.	Einer hat es mir besonders angetan.
I don't know how that will happen.	Ich weiß nicht, wie das passieren wird.
You should see the files.	Sie sollten die Dateien sehen.
I do not know.	Ich weiß nicht.
She opened her mouth and then closed it again.	Sie öffnete den Mund und schloss ihn dann wieder.
I hope to see everyone on the street!.	Ich hoffe, alle auf der Straße zu sehen!.
Like any child.	Wie jedes Kind.
Like a field gate.	Wie ein Feldtor.
However, there are some words that just cause trouble.	Es gibt jedoch einige Wörter, die nur Ärger machen.
It was the same for most of the others.	Bei den meisten anderen war es ähnlich.
I can't risk taking anything else.	Ich kann es nicht riskieren, etwas anderes zu nehmen.
It must be more.	Es muss mehr sein.
you boy	Du, Junge.
But even if it were true.	Aber selbst wenn es wahr wäre.
Initially, the source is in its natural state.	Anfangs befindet sich die Quelle in ihrem natürlichen Zustand.
You can have one without the other.	Du kannst das eine ohne das andere haben.
It was special.	Es war etwas Besonderes.
i would go thanks	Ich würde gehen, danke.
Cannot get into safe mode.	Kann nicht in den abgesicherten Modus gelangen.
He has a plan.	Er hat einen Plan.
And it was little.	Und es war wenig.
He seemed right about that, too.	Auch damit schien er recht zu haben.
You photograph as much as possible within the time you have available.	Sie fotografieren so viel wie möglich innerhalb der Ihnen zur Verfügung stehenden Zeit.
, who signed them, although the group was unknown.	, der sie unterzeichnete, obwohl die Gruppe unbekannt war.
There is no need to stress or demand logic at each stage.	Es besteht keine Notwendigkeit, in jeder Phase zu betonen oder Logik zu fordern.
It was impossible to sit there and do nothing.	Es war unmöglich, dort zu sitzen und nichts zu tun.
It's my responsibility not to let her out of my sight.	Ich habe die Verantwortung, sie nicht aus den Augen zu lassen.
Just stand by it.	Stehen Sie einfach dazu.
It is not connected to any of the buildings on the surface.	Es ist mit keinem der Gebäude an der Oberfläche verbunden.
Something has changed.	Etwas hat sich verändert.
own your feelings	Besitze deine Gefühle.
I don't know how to stop him from running back to the truck.	Ich weiß nicht, wie du ihn davon abhältst, zurück zum Truck zu rennen.
He got the motion of it up in the air.	Er bekam die Bewegung davon in die Luft.
All you have to do is look at the results.	Alles, was Sie tun müssen, ist, sich die Ergebnisse anzusehen.
So, yes, they have a higher complication rate.	Also, ja, sie haben eine höhere Komplikationsrate.
She would leave when her time came.	Sie würde gehen, wenn ihre Zeit gekommen war.
Everyone else needs a new seat too.	Alle anderen brauchen also auch einen neuen Sitzplatz.
So much for freedom of speech.	So viel zur Meinungsfreiheit.
Thank you for that.	Ich danke Ihnen dafür.
It could mean something.	Es könnte etwas bedeuten.
You would have to ask her that.	Das müsstest du sie fragen.
A fire seemed necessary.	Ein Feuer schien geboten.
Some may be.	Einige mögen es sein.
Full of energy.	Voller Energie.
The threat was real.	Die Bedrohung war real.
Neither of them had ever known anyone like the other.	Keiner von ihnen hatte jemals jemanden wie den anderen gekannt.
But maybe he won.	Aber vielleicht hat er gewonnen.
Almost time of the month.	Fast Zeit des Monats.
She tried to pull away, but he wouldn't let go.	Sie versuchte, sich loszureißen, aber er ließ sie nicht los.
I had a good view of the ball.	Ich hatte einen guten Blick auf den Ball.
At first they did a little damage.	Anfangs richteten sie ein wenig Schaden an.
Does nothing, just shows the complete model.	Tut nichts, zeigt nur das komplette Modell.
It was a good career move.	Es war ein guter Karriereschritt.
My husband got it too.	Mein Mann hat es auch bekommen.
It was an amazing thing.	Es war eine erstaunliche Sache.
But we believe in it.	Aber wir glauben daran.
I went back to school today.	Ich bin heute wieder zur Schule gegangen.
The rest of the city isn't as generous as he is.	Der Rest der Stadt ist nicht so großzügig wie er.
You returned fire.	Du hast das Feuer erwidert.
You will call here for her.	Sie werden hier für sie anrufen.
There was a moment when she thought she heard an argument.	Es gab einen Moment, in dem sie glaubte, Streit gehört zu haben.
The images have been removed from the website.	Die Bilder wurden von der Website entfernt.
We have to welcome that.	Das müssen wir begrüßen.
At first he looked at me like he didn't know me.	Zuerst sah er mich an, als würde er mich nicht kennen.
Some of these need to be visible, some not.	Einige davon müssen sichtbar sein, andere nicht.
I do not need your help.	Ich brauche deine Hilfe nicht.
Don't design your application because something can happen.	Entwerfen Sie Ihre Anwendung nicht, da etwas passieren kann.
Those are the real things in life.	Das sind die wahren Dinge des Lebens.
I don't drink or smoke.	Ich trinke oder rauche nicht.
As with any man or woman.	Wie bei jedem Mann oder jeder Frau.
Well, not here, young man.	Nun, nicht hier, junger Mann.
Got them working now.	Habe sie jetzt zum Laufen gebracht.
they have each other.	Sie haben einander.
This was a really good use of our dollars.	Dies war eine wirklich gute Verwendung unserer Dollars.
However, I had never seen anything like this in person.	Allerdings hatte ich so etwas noch nie persönlich gesehen.
They must be abolished.	Sie müssen abgeschafft werden.
There was no guard, but it didn't have to be.	Es gab keine Wache, aber das musste auch nicht sein.
That it won't go away	Dass es nicht weggeht.
Block for security.	Blockieren Sie zur Sicherheit.
Actually you are my darling.	Eigentlich bist du mein Liebling.
I was afraid of him.	Ich hatte Angst vor ihm.
But I really don't understand why.	Ich verstehe aber wirklich nicht warum.
They left the court and went home.	Sie verließen das Gericht und gingen nach Hause.
And that's why they don't get the help they need."	Und bekommen deshalb nicht die Hilfe, die sie brauchen“.
In my opinion a better one.	Meiner Meinung nach ein besseres.
You gotta get out of there man.	Du musst da raus, Mann.
I have to get back to my post.	Ich muss zurück zu meinem Post.
She had work in the morning.	Sie hatte morgens Arbeit.
This is written in a very heavy sea.	Dies ist in einer sehr schweren See geschrieben.
Her eyes were huge and stared into his.	Ihre Augen waren riesig und starrten in seine.
But this is about more than that.	Aber hier geht es um mehr.
And that may well be true.	Und das mag durchaus stimmen.
It went beyond his eyes.	Es ging ihm über die Augen hinaus.
Get as big and powerful as possible.	Werde so groß und mächtig wie möglich.
It has to stop.	Es muss aufhören.
Her lips thinned.	Ihre Lippen wurden schmal.
They're not clean, but they're dry.	Sie sind nicht sauber, aber sie sind trocken.
The goal is to win.	Das Ziel ist zu gewinnen.
And left it too cool.	Und ließ es zu kühl.
I don't care what it looks like.	Es ist mir egal, wie es aussieht.
Sure enough, it came.	Sicher genug, es kam.
She left that night.	Sie ging in dieser Nacht.
So much had happened in the last week and a half.	In den letzten anderthalb Wochen war so viel passiert.
Did that several times.	Habe das mehrmals gemacht.
This is their main company.	Das ist ihre Hauptfirma.
Roll up, starting at one of the long sides.	Aufrollen, beginnend an einer der langen Seiten.
It was created for this site.	Es wurde für diese Seite erstellt.
In this section we describe how this connection is made between and .	In diesem Abschnitt beschreiben wir, wie diese Verbindung zwischen und hergestellt wird.
We have to do better.	Wir müssen es besser machen.
His heart seemed to be on other things.	Sein Herz schien an anderen Dingen zu hängen.
We'd love to hear from you.	Wir würden uns freuen, von Ihnen zu hören.
We come here and take our jobs.	Wir kommen hierher und nehmen unsere Jobs.
He ordered his father to be carried out of the fighting.	Er befahl, seinen Vater aus den Kämpfen zu tragen.
Exactly, brother.	Genau, Bruder.
For personal injury.	Für einen Personenschaden.
I don't really think so.	Ich halte das nicht wirklich für so.
He didn't get anything.	Er hat nichts bekommen.
Two different approaches to this problem are examined.	Es werden zwei unterschiedliche Herangehensweisen an dieses Problem untersucht.
you gave them one	Du hast ihnen einen gegeben.
Most of the time you can do this yourself.	Meistens können Sie dies selbst tun.
you did that	Das hast du gemacht.
It depends on you.	Es liegt an dir.
No defense caused the loss.	Keine Verteidigung verursachte den Verlust.
You're too good a guy not to do it.	Du bist ein zu guter Kerl, um es nicht zu tun.
You can't, boys.	Das geht nicht, Jungs.
It was basically a marketing ploy.	Es war im Grunde ein Marketing-Schachzug.
Let's talk about what worked.	Reden wir darüber, was funktioniert hat.
They didn't succeed.	Dies ist ihnen nicht gelungen.
This story has been told since the beginning of time.	Diese Geschichte wird seit Anbeginn der Zeit erzählt.
Something strange is happening.	Etwas Seltsames passiert.
Vote for those who have done your works.	Stimmen Sie für diejenigen ab, die Ihre Werke getan haben.
Our approach is very different and more direct.	Unser Ansatz ist ganz anders und direkter.
Heads popped up from windows and down the street.	Köpfe tauchten an Fenstern auf und ab der Straße auf.
I wish you would come back.	Ich wünschte, Sie würden wiederkommen.
He may not even know it, but he needs his mother.	Er weiß es vielleicht noch nicht einmal, aber er braucht seine Mutter.
You could go deeper if you want.	Du könntest tiefer gehen, wenn du willst.
Once that's done, the company now has a head start.	Sobald dies geschehen ist, hat das Unternehmen nun einen Vorsprung.
You can close your nose when you drink it.	Sie können Ihre Nase schließen, wenn Sie es trinken.
We have to clean the house.	Wir müssen das Haus putzen.
There are a number of steps that need to be worked through.	Es gibt eine Reihe von Schritten, die durchgearbeitet werden müssen.
Think about how you do things differently than others.	Denken Sie darüber nach, wie Sie Dinge anders machen als andere.
This is actually not the case for at least two reasons.	Dies ist aus mindestens zwei Gründen eigentlich nicht der Fall.
Without them we cannot buy or sell anything.	Ohne sie können wir nichts kaufen oder verkaufen.
I can only imagine what they are doing.	Ich kann mir nur vorstellen, was sie tun.
I have no sense.	Mir fehlt der Sinn.
We don't know where we're going and the windows are down.	Wir wissen nicht, wohin wir gehen, und die Fenster sind heruntergelassen.
What we have said is entirely based on the record we have.	Was wir gesagt haben, basiert vollständig auf der uns vorliegenden Aufzeichnung.
That makes it too easy for the government.	Das macht es der Regierung zu einfach.
I knew you had to be back.	Ich wusste, dass du zurück sein musst.
It makes it easy for me to give my game back.	Das macht es mir leicht, mein Spiel zurückzugeben.
For many weeks he returned without a catch.	Viele Wochen lang kehrte er ohne Fang zurück.
It was four and twenty.	Es waren vier und zwanzig.
my heart was heavy	Mein Herz war schwer.
However, others are a mixture.	Andere sind jedoch eine Mischung.
That's hard to accept, that's hard to trust.	Das ist schwer zu akzeptieren, das ist schwer zu vertrauen.
out here in hell with you	Hier draußen in der Hölle mit dir.
Wait a while.	Warten Sie eine Weile.
Someone came out of the darkness to pull it for her.	Jemand kam aus der Dunkelheit, um es für sie zu ziehen.
I have to eat.	Ich muss essen.
I am sending him this information.	Ich schicke ihm diese Informationen.
do better if you can	Mach es besser, wenn du kannst.
That makes absolutely no sense to me now.	Das ergibt für mich jetzt absolut keinen Sinn.
His eyes had this soft expression.	Seine Augen hatten diesen sanften Ausdruck.
I had such a great time.	Ich hatte so eine tolle Zeit.
It finally paid off.	Endlich hat es sich ausgezahlt.
Processing plants to turn people into food.	Verarbeitungsanlagen, um Menschen in Lebensmittel zu verwandeln.
It held the head of the bridge in its arms.	Es hielt den Kopf der Brücke in seinen Armen.
I can't wait to see what you come up with this week.	Ich kann es kaum erwarten zu sehen, was du diese Woche vorstellst.
She is waiting.	Sie wartet.
She had a book under her arm.	Sie hatte ein Buch unter dem Arm.
He had to control himself.	Er musste sich beherrschen.
In my case there was no such thing.	In meinem Fall gab es so etwas nicht.
I could feel his heat.	Ich konnte seine Hitze spüren.
We'll get you back home to bed in no time.	Wir bringen Sie im Handumdrehen wieder nach Hause ins Bett.
Boy, it would be nice if there was.	Junge, es wäre aber schön, wenn es das gäbe.
I don't believe that for a minute.	Das glaube ich keine Minute.
Better not say anything.	Besser nichts sagen.
Of course we don't want you to go.	Natürlich wollen wir nicht, dass ihr geht.
It showed him everything.	Es zeigte ihm alles.
If he doesn't stop.	Wenn er nicht aufhört.
And just like that, he never came back.	Und einfach so kam er nie wieder zurück.
A web of law.	Ein Gesetzesnetz.
Even if you are not in the now, you are in the now.	Auch wenn du nicht im Jetzt bist, bist du im Jetzt.
Most features are completely unique.	Die meisten Funktionen sind völlig einzigartig.
At least he didn't try.	Zumindest versuchte er es nicht.
In the.	Im.
That is a very good idea.	Das ist eine sehr gute Idee.
He knew she didn't have to do this.	Er wusste, dass sie das nicht tun musste.
More information can be found here.	Weitere Informationen finden Sie hier.
Now another girl is missing in very similar circumstances.	Jetzt wird ein weiteres Mädchen in sehr ähnlichen Umständen vermisst.
Water from a dry well.	Wasser aus einem trockenen Brunnen.
He didn't do anything.	Er hat nichts getan.
But maybe she wasn't serious.	Aber vielleicht meinte sie es nicht ernst.
Plants and animals are more common.	Häufiger sind Pflanzen und Tiere.
Just flip it over in your mind.	Drehen Sie es einfach in Gedanken um.
He should be.	Er sollte sein.
Development of the study concept and design.	Entwicklung des Studienkonzepts und -designs.
We raised families together.	Wir haben zusammen Familien gegründet.
She wouldn't forget that.	Das würde sie nicht vergessen.
I had a great time doing it.	Ich hatte eine tolle Zeit dabei.
But he had come through the day better than he had hoped.	Aber er hatte den Tag besser überstanden, als er gehofft hatte.
That's why we give him you.	Deshalb geben wir ihm dich.
His father died when he was young.	Sein Vater starb, als er jung war.
I wouldn't let her go.	Ich würde sie nicht gehen lassen.
But he keeps listening.	Aber er hört weiter zu.
to get work.	Arbeit zu bekommen.
Besides, it was too complicated for her.	Außerdem war es ihr zu kompliziert.
No police and no show.	Keine Polizei und keine Show.
However, future editions will appear in time.	Zukünftige Ausgaben werden jedoch rechtzeitig erscheinen.
Of course, the family expected me to take care of them.	Natürlich erwartete die Familie, dass ich mich um sie kümmerte.
I know exactly what he said.	Ich weiß genau, was er gesagt hat.
At first we weren't even sure what we were really looking for.	Zuerst waren wir uns nicht einmal sicher, was wir wirklich suchen.
Just as his freedom had come.	So wie seine Freiheit gekommen war.
You can use any service.	Sie können jeden Dienst nutzen.
He could.	Er konnte es.
There are times when.	Es gibt Zeiten, in denen.
Capture images instantly and in different types of light.	Nehmen Sie Bilder sofort und bei verschiedenen Lichtarten auf.
We think this is not necessary.	Wir denken, das ist nicht erforderlich.
Still no luck.	Immer noch kein Glück.
She had three beautiful children.	Sie hatte drei schöne Kinder.
So get this one and you can keep it outside.	Holen Sie sich also dieses und Sie können es draußen aufbewahren.
Most teams lose this game.	Die meisten Teams verlieren dieses Spiel.
He saw people falling from the sky.	Er sah Menschen vom Himmel fallen.
No, it didn't make any sense.	Nein, es ergab keinen Sinn.
It wasn't designed for that.	Dafür wurde es nicht konzipiert.
I put brother against brother and father against son.	Ich stellte Bruder gegen Bruder und Vater gegen Sohn auf.
I'm sorry he sustained this injury.	Es tut mir leid, dass er sich diese Verletzung zugezogen hat.
Forget your original idea.	Vergiss deine ursprüngliche Idee.
For us, money seems to be something special.	Für uns scheint Geld etwas Besonderes zu sein.
Now get up and go.	Jetzt steh auf und geh.
Too independent for that.	Dafür zu unabhängig.
Just being a woman is no longer enough.	Nur eine Frau zu sein, reicht nicht mehr.
Black out of the show forever.	Black out of the show für immer.
I didn't get a job because of that.	Ich habe deswegen keinen Job bekommen.
We all know that now.	Das wissen wir jetzt alle.
We have some good players to play with.	Wir haben einige gute Spieler, mit denen er spielen kann.
It is what it is.	Es ist was es ist.
Take a break when you need it.	Machen Sie eine Pause, wenn Sie es brauchen.
There are few of them.	Davon gibt es wenige.
I made contact.	Ich habe Kontakt aufgenommen.
That was for other days.	Das war für andere Tage.
The keyword here is talking.	Das Schlüsselwort hier ist Reden.
The man's face worked.	Das Gesicht des Mannes arbeitete.
Maybe write yourself.	Vielleicht selbst schreiben.
Even better after dark.	Noch besser nach Einbruch der Dunkelheit.
One task after the other.	Eine Aufgabe nach der anderen.
There was some ice that we had to contend with.	Es gab etwas Eis, mit dem wir fertig werden mussten.
Three children have disappeared.	Drei Kinder sind verschwunden.
We just care so much about you.	Wir kümmern uns einfach so sehr um dich.
He was surprised to see him.	Er war überrascht, ihn zu sehen.
Recently we're trying something different.	Vor kurzem versuchen wir etwas anderes.
His anger made it difficult for him to concentrate.	Seine Wut machte es ihm schwer, sich zu konzentrieren.
That was obvious.	Das war nicht zu übersehen.
You like your culture pure.	Du magst deine Kultur pur.
you take him	Du nimmst ihn.
The condition at the base of the tree is unclear.	Der Zustand an der Basis des Baumes ist unklar.
We couldn't get dry.	Wir konnten nicht trocken werden.
He must be right.	Er muss recht haben.
This is another of those items.	Dies ist ein weiteres dieser Elemente.
My poor baby.	Mein armes Baby.
With a full heart and eyes on the goal.	Mit vollem Herzen und Augen auf das Ziel gerichtet.
It was a planned meeting.	Es war ein geplantes Treffen.
You were born for it.	Sie waren dafür geboren.
I mean, given the new circumstances.	Ich meine, angesichts der neuen Umstände.
Then both files will be played in the background.	Dann werden beide Dateien im Hintergrund abgespielt.
This new world is moving much faster.	Diese neue Welt bewegt sich viel schneller.
The old man wondered what kind of thing that would do.	Der alte Mann fragte sich, was für ein Ding das machen würde.
You are really strong.	Sie sind wirklich stark.
He's happy even when he says he's not.	Er ist glücklich, auch wenn er sagt, dass er es nicht ist.
And every business has different goals that change over time.	Und jedes Unternehmen hat andere Ziele, die sich im Laufe der Zeit ändern.
Most people are interested in doing serious political work.	Die meisten Menschen sind daran interessiert, ernsthafte politische Arbeit zu leisten.
The motion was defeated by a vote of six to five.	Der Antrag wurde mit sechs zu fünf Stimmen abgelehnt.
But it would be impossible to tell without seeing the other side.	Aber es wäre unmöglich zu sagen, ohne die andere Seite zu sehen.
Bring a friend if you have one.	Bringen Sie einen Freund mit, wenn Sie einen haben.
Just be sure to buy one made of metal.	Achten Sie nur darauf, eine aus Metall zu kaufen.
I suppose we'd best get you down there then.	Ich nehme an, wir bringen Sie dann am besten da runter.
It's about how fun things can be between a married couple.	Es geht darum, wie lustig die Dinge zwischen einem Ehepaar sein können.
The day before he was fine.	Tags zuvor ging es ihm gut.
This was by far the best decision he could make.	Dies war bei weitem die beste Entscheidung, die er treffen konnte.
But he didn't react.	Aber er reagierte nicht.
Might as well turn it into a game show.	Könnte es genauso gut in eine Spielshow verwandeln.
I didn't take that from him.	Das habe ich ihm nicht genommen.
That's up to you.	Das liegt an dir.
But the big thing is this.	Aber das große Ding ist das.
World trade was strong.	Der Welthandel war stark.
You get to understand these things.	Sie lernen diese Dinge verstehen.
You love me.	Du liebst mich.
Look at the place where they put him down.	Sehen Sie sich den Ort an, an dem sie ihn niedergelegt haben.
Add more milk as needed if the mixture becomes too thick.	Fügen Sie nach Bedarf mehr Milch hinzu, wenn die Mischung zu dick wird.
I never thought this would happen.	Ich hätte nie gedacht, dass dies passieren würde.
But not just any water.	Allerdings nicht irgendein Wasser.
A player is sent out of the room.	Ein Spieler wird aus dem Raum geschickt.
It has a beautiful view of the sea.	Es hat eine schöne Aussicht auf das Meer.
Or at least maybe there is.	Oder zumindest gibt es das vielleicht.
As long as you stay away from people, you won't have any problems.	Solange du dich von Menschen fernhältst, hast du keine Probleme.
They're quick and really easy.	Sie sind schnell und wirklich einfach.
yes we need that	Ja, das brauchen wir.
I am the young girl, the young girl is me.	Ich bin das junge Mädchen, das junge Mädchen bin ich.
Death is not the worst thing that can happen to a human being.	Der Tod ist nicht das Schlimmste, was einem Menschen passieren kann.
We had a good day.	Wir hatten einen guten Tag.
And they treated me like a man and not like a baby.	Und sie behandelten mich wie einen Mann und nicht wie ein Baby.
All she could read in those deep brown eyes was concern.	Alles, was sie in diesen tiefbraunen Augen lesen konnte, war Besorgnis.
There were two or three businessmen.	Es waren zwei oder drei Geschäftsleute.
There was or never was a diagnosis.	Es gab oder gab nie eine Diagnose.
Same as before.	Das Gleiche wie vorher.
You know best how you feel about her.	Du weißt am besten, wie du zu ihr stehst.
But there was little of that.	Aber davon gab es wenig.
You can do things.	Sie können Dinge tun.
One of the worst days to use the train.	Einer der schlimmsten Tage, um den Zug zu benutzen.
Some of them fell in love and then left.	Einige von ihnen verliebten sich und verließen es dann.
Bad play won't hurt him.	Schlechtes Spiel wird ihm nichts anhaben.
We just did what we wanted, when we wanted.	Wir haben einfach gemacht, was wir wollten, wann wir wollten.
He loved it too.	Er fand es auch toll.
She looked back at the table.	Sie blickte zurück zum Tisch.
This applies to options in general.	Das gilt generell für Optionen.
That's common sense.	Das ist gesunder Menschenverstand.
The bank showed healthy performance after only six months of operation.	Die Bank zeigte nach nur sechs Monaten im Betrieb eine gesunde Performance.
I can't move because of her weight.	Ich kann mich wegen ihres Gewichts nicht bewegen.
We won't accept it.	Wir werden es nicht akzeptieren.
I'm not even asking you to help him.	Ich bitte Sie nicht einmal, ihm zu helfen.
He's the only important one.	Er ist der einzig Wichtige.
Our homes may be safe.	Unsere Häuser mögen sicher sein.
saved my life	Hat mir das Leben gerettet.
Just start making stuff and see what happens.	Fangen Sie einfach an, Sachen zu machen und sehen Sie, was passiert.
Control was his thing.	Kontrolle war sein Ding.
Tears welled up in her eyes, but she held her head high.	Tränen standen in ihren Augen, aber sie hielten den Kopf hoch.
He loves doing things with and for our children.	Er liebt es, Dinge mit und für unsere Kinder zu machen.
Anything we needed or requested was never a problem.	Alles, was wir brauchten oder verlangten, war nie ein Problem.
Consider food as an example.	Betrachten Sie das Essen als Beispiel.
We hoped to get it in time for the last orders.	Wir hofften, es rechtzeitig für die letzten Bestellungen zu erreichen.
Just think about it.	Denken Sie nur darüber nach.
This isn't science.	Das ist keine Wissenschaft.
Better let it be an accident.	Lass es lieber ein Unfall sein.
Yes, some families have no choice.	Ja, einige Familien haben keine Wahl.
I will miss the wonderful community.	Ich werde die wunderbare Community vermissen.
These stories seem familiar but new.	Diese Geschichten scheinen vertraut, aber neu.
Try to see if this arrangement will work.	Versuchen Sie zu sehen, ob diese Vereinbarung funktionieren wird.
You will see four options.	Sie sehen vier Optionen.
She came back with the phone.	Sie kam mit dem Telefon zurück.
It still is.	Es ist immer noch.
I looked around the rest of the room.	Ich sah mich im Rest des Zimmers um.
This is a familiar situation for more than half of the population.	Für mehr als die Hälfte der Bevölkerung ist dies eine vertraute Situation.
The day lives another day.	Der Tag lebt einen anderen Tag.
View the name of the selected image.	Zeigen Sie den Namen des ausgewählten Bildes an.
After a few minutes he gave up.	Nach ein paar Minuten gab er auf.
You can drop me off there if you don't mind.	Du kannst mich dort absetzen, wenn es dir nichts ausmacht.
But consider starting with it and think about your why.	Aber erwägen Sie, damit zu beginnen, und überlegen Sie sich Ihr Warum.
He thought for a moment before opening his mouth.	Er überlegte kurz, bevor er den Mund öffnete.
Therefore, it is not described in detail here.	Daher wird es hier nicht im Detail beschrieben.
I couldn't see where they were, if they were gone or what.	Ich konnte nicht sehen, wo sie waren, ob sie gegangen waren oder was.
This time is very close.	Dieses Mal ist sehr nah.
You can try whether this works.	Ob das funktioniert, kannst du ausprobieren.
As long as they are there, no one can come to this land.	Solange sie da sind, kann niemand auf dieses Land kommen.
Here we see a difference to others.	Hier sehen wir einen Unterschied zu anderen.
They are obviously files.	Sie sind offensichtlich Dateien.
They broke down the back door.	Sie brachen die Hintertür auf.
Find him and you are free.	Finde ihn und du bist frei.
After that, my husband drives away in his car.	Danach fährt mein Mann mit seinem Auto weg.
I do not mean that.	Das meine ich nicht.
For them, so much depends on the wind.	Für sie hängt so viel vom Wind ab.
I want to know what happens next.	Ich will wissen, was als nächstes passiert.
In a way they are.	In gewisser Weise sind sie es.
Assume this is the case.	Gehe davon aus, dass dies der Fall ist.
I still think it's a dress.	Ich denke immer noch, es ist ein Kleid.
I looked terrible in it.	Ich sah schrecklich darin aus.
Developing the research design, performing the data analysis and writing the article.	Entwicklung des Forschungsdesigns, Durchführung der Datenanalyse und Erstellung des Artikels.
It's totally worth it.	Es ist es absolut wert.
After that, two old men came out, holding hands.	Danach kamen zwei alte Männer heraus, Hand in Hand.
The place is beautiful and quiet.	Der Ort ist wunderschön und ruhig.
Thanks for the feedback.	Danke für die Rückmeldung.
Check out my answer here.	Schau dir hier meine Antwort an.
He never got an answer.	Er bekam nie eine Antwort.
But this time it will be difficult.	Aber diesmal wird das schwierig.
We value our parts quality.	Wir legen Wert auf unsere Teilequalität.
Do it right.	Mach es richtig.
I would agree with this opinion.	Ich würde mich dieser Meinung anschließen.
I know because this happened to me.	Ich weiß es, weil mir das passiert ist.
Nice to find something unusual.	Schön, etwas Ungewöhnliches zu finden.
We were able to break through that.	Das konnten wir durchbrechen.
There were significant differences between men and women.	Es gab signifikante Unterschiede zwischen Männern und Frauen.
i love being mom	Ich liebe es Mama zu sein.
I would like to know if there is a way to bypass this.	Ich würde gerne wissen, ob es einen Weg gibt, dies zu umgehen.
His clothes are dropped on the ground in no particular order.	Auf den Boden werden seine Kleider in keiner bestimmten Reihenfolge fallen gelassen.
She looks me up and down.	Sie sieht mich von oben bis unten an.
Choose a style that you like the most.	Wählen Sie einen Stil, der Ihnen am besten gefällt.
He tried to get up.	Er versuchte aufzustehen.
Other adults should respect you and help you.	Andere Erwachsene sollten dich respektieren und dir helfen.
The rest is not so easy.	Der Rest ist nicht so einfach.
i stay in the hotel	Ich bleibe im Hotel.
It really was.	Das war es wirklich.
The shot was perfect.	Der Schuss war perfekt.
the good word	Das gute Wort.
Let's check out the rest of this place.	Schauen wir uns den Rest dieses Ortes an.
But we'll get into that another time.	Aber darauf gehen wir ein andermal ein.
Someone out there is concerned.	Jemand da draußen ist besorgt.
He won't.	Das wird er nicht.
I liked reading court cases.	Ich habe gerne Gerichtsfälle gelesen.
In the end, life can be hard.	Am Ende kann das Leben hart sein.
It will be great to come and play here.	Es wird großartig sein, hierher zu kommen und zu spielen.
Not the end of life, but the end of pain.	Nicht das Ende des Lebens, sondern das Ende des Schmerzes.
Mom would be different.	Mama wäre anders.
This is a quick example.	Dies ist ein kurzes Beispiel.
No signs of errors or missing fields.	Keine Anzeichen von Fehlern oder fehlenden Feldern.
This area is closed for reasons of public health and safety.	Dieser Bereich ist aus Gründen der öffentlichen Gesundheit und Sicherheit geschlossen.
You found love, a family.	Du hast Liebe gefunden, eine Familie.
You can not.	Das kannst du nicht.
Where did he go.	Wo ist er hin.
It gives you that extra level of security and protection.	Es bietet Ihnen dieses zusätzliche Maß an Sicherheit und Schutz.
You download them, you try them.	Du lädst sie herunter, du probierst sie aus.
I was her the first day.	Ich war ihr am ersten Tag.
Nobody spoke.	Niemand sprach.
He was good for her and a good person.	Er war gut für sie und ein guter Mensch.
The choice is war or peace.	Die Wahl ist Krieg oder Frieden.
You could tell everyone was listening to what she had to say.	Man merkte, dass alle zuhörten, was sie zu sagen hatte.
it is what you do	Es ist, was du tust.
This problem is getting more serious every day.	Dieses Problem wird von Tag zu Tag ernster.
Turn that on and stop at the first building on it.	Schalten Sie das ein und halten Sie am ersten Gebäude darauf an.
I pretty much resented his death.	Ich habe seinen Tod ziemlich übel genommen.
She didn't even have to leave the room.	Sie musste nicht einmal den Raum verlassen.
There is no straight option.	Es gibt keine Geradeaus-Option.
It should by no means be smooth.	Es sollte auf keinen Fall glatt sein.
I've only seen them live twice.	Ich habe sie nur zweimal live gesehen.
When he heard it, he held it tight.	Als er es hörte, hielt er es fest.
I just couldn't seem to stop crying.	Ich schien einfach nicht in der Lage zu sein, mit dem Weinen aufzuhören.
The first half of the film is great.	Die erste Hälfte des Films ist großartig.
Children who learn to travel travel to learn.	Kinder, die reisen lernen, reisen, um zu lernen.
Overall this was an easy class too.	Insgesamt war dies auch eine einfache Klasse.
Trying to help make her look better.	Versuchen zu helfen, sie besser aussehen zu lassen.
It's not that difficult to use a brain.	Es ist nicht so schwierig, ein Gehirn zu benutzen.
The glass is not half empty here.	Hier ist das Glas nicht halb leer.
A final battle between good and evil.	Ein letzter Kampf zwischen Gut und Böse.
I know his character.	Ich kenne seinen Charakter.
There was one other thing he had been asked to do.	Es gab noch eine andere Sache, um die er gebeten worden war.
She would not give him that power.	Sie würde ihm diese Macht nicht geben.
I go alone.	Ich gehe alleine.
No pictures were taken.	Es wurden keine Bilder aufgenommen.
Don't worry, this post is not dead.	Keine Sorge, dieser Beitrag ist nicht tot.
Apparently they're on a lunch break.	Anscheinend machen sie Mittagspause.
That's good decision number one.	Das ist eine gute Entscheidung Nummer eins.
Still, you have to know if there is a future here.	Trotzdem muss man wissen, ob es hier eine Zukunft gibt.
He obviously had a lot of time to think about things.	Er hatte offensichtlich viel Zeit, um über Dinge nachzudenken.
Now he's so incredibly rich.	Jetzt ist er so unglaublich reich.
The training can only come from you.	Das Training darf nur von Ihnen kommen.
It takes a lot more.	Es braucht viel mehr.
This is their stock and trade.	Das ist ihr Bestand und Handel.
he was mine	Er war mein.
I've never had so much to lose in my life.	Noch nie in meinem Leben hatte ich so viel zu verlieren.
At first she worked in silence.	Zuerst arbeitete sie schweigend.
Men are sometimes seen as unable to help him.	Männer werden manchmal als nicht in der Lage angesehen, ihm zu helfen.
I love the concept and the feeling.	Ich liebe das Konzept und das Gefühl.
At least the pages were drawn, he thought.	Wenigstens waren die Seiten gezeichnet, dachte er.
He couldn't allow himself to think like that.	Er konnte sich nicht erlauben, so zu denken.
Earning points is easy, but there are a variety of methods.	Punkte zu sammeln ist einfach, aber es gibt eine Vielzahl von Methoden.
You destroyed me.	Du hast mich zerstört.
I put my money where my mouth is.	Ich setze mein Geld dort hin, wo mein Mund ist.
I missed what used to be.	Ich habe vermisst, was einmal war.
In fact, the situation is even worse.	Tatsächlich ist die Situation sogar noch schlimmer.
Employees keep the business running.	Mitarbeiter halten das Geschäft am Laufen.
go in peace	In Frieden gehen.
Patients with missing data were excluded.	Patienten mit fehlenden Daten wurden ausgeschlossen.
You could go in at lunchtime and test the game.	Sie konnten in der Mittagspause hineingehen und das Spiel testen.
I'm still under contract.	Ich bin noch unter Vertrag.
Because someone has to.	Weil jemand muss.
My focus was on the journey of this program.	Mein Fokus lag auf der Reise dieses Programms.
But she can only take what is offered.	Aber sie kann nur das nehmen, was angeboten wird.
That's why she is where she is today.	Das ist der Grund, warum sie ist, wo sie heute ist.
I'll let the group go first.	Ich lasse die Gruppe vorgehen.
We made it.	Wir haben es geschafft.
That would be very bad.	Das wäre sehr schlecht.
I take a step closer.	Ich gehe einen Schritt näher.
She loved every kind of music there is.	Sie liebte jede Art von Musik, die es gibt.
No man is.	Kein Mann ist.
Several hundred dollars at most.	Höchstens mehrere hundert Dollar.
We have our guns.	Wir haben unsere Waffen.
He had kept his word.	Er hatte Wort gehalten.
It scared me.	Es hatte mich erschreckt.
They are as thick as a man's arm.	Sie sind so dick wie der Arm eines Mannes.
We worked hard and had a lot of fun.	Wir waren fleißig und es hat viel Spaß gemacht.
I've grown very fond of it.	Es ist mir sehr ans Herz gewachsen.
We have no ready explanation for this finding.	Wir haben keine fertige Erklärung für diesen Befund.
I ordered him to look at me.	Ich befahl ihm, mich anzusehen.
He had seen that too and done nothing.	Er hatte das auch gesehen und nichts getan.
First.	Zuerst.
Don't worry about good food going to waste.	Machen Sie sich keine Sorgen, dass gutes Essen verschwendet wird.
Her parents would accept no less.	Ihre Eltern würden nicht weniger akzeptieren.
I don't know that many others would either.	Ich weiß auch nicht, dass viele andere das tun würden.
From there I could give my presentation.	Von dort aus konnte ich meinen Vortrag halten.
Technology is different now.	Technologie ist jetzt anders.
We're going on a little trip.	Wir machen einen kleinen Ausflug.
I just need to know what it is.	Ich muss nur wissen, was es ist.
Please read our important terms here.	Bitte lesen Sie unsere wichtigen Bedingungen hier.
Anyone can make a hot dog.	Jeder kann einen Hot Dog machen.
Submit your questions using this form.	Senden Sie Ihre Fragen mit diesem Formular.
Arms would shoot up.	Arme würden hochschießen.
She wasn't born that way.	Sie wurde nicht so geboren.
It's pretty easy to see why.	Es ist ziemlich einfach zu sehen, warum.
We felt at home and had everything you need.	Wir haben uns wie zu Hause gefühlt und hatten alles was man braucht.
Take care of your present and your future works.	Kümmere dich um deine Gegenwart und deine Zukunft funktioniert.
Prepare to not know where you are.	Bereiten Sie sich darauf vor, nicht zu wissen, wo Sie sind.
And then her.	Und dann sie.
No special attention was needed now.	Es war jetzt keine besondere Aufmerksamkeit mehr nötig.
The essential elements were identified in this conversation.	Die wesentlichen Elemente wurden in diesem Gespräch identifiziert.
And it was still too late.	Und es war noch zu spät.
And in return, she tries to focus on the future.	Und im Gegenzug versucht sie, sich auf die Zukunft zu konzentrieren.
I won't tell you how it was done.	Ich werde Ihnen nicht sagen, wie es gemacht wurde.
She was a beautiful girl.	Sie war ein wunderschönes Mädchen.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
Special attention is paid to a critical case.	Einem kritischen Fall wird besondere Aufmerksamkeit geschenkt.
No birth control.	Keine Geburtenkontrolle.
Since then we've been constantly asked to do it again.	Seitdem wurden wir ständig gebeten, es wieder zu machen.
It's a hard word, strong.	Es ist ein hartes Wort, stark.
But I will give him credit.	Ich werde ihm aber Anerkennung zollen.
And it makes me look bad.	Und es lässt mich schlecht aussehen.
The next doctor continued reading books and looking at notes.	Der nächste Arzt las weiter in Büchern und sah sich Notizen an.
She left the job within a few months.	Sie verließ den Job innerhalb weniger Monate.
A small success can sometimes be dangerous.	Ein kleiner Erfolg kann manchmal gefährlich sein.
She can still read her copy.	Sie kann ihre Kopie immer noch lesen.
We don't want to burden you completely.	Wir möchten Sie nicht vollständig belasten.
However, the first indications are that this is the case.	Erste Anzeichen deuten jedoch darauf hin.
There was only now.	Es gab nur das Jetzt.
Grow a pair and get tough.	Wachsen Sie ein Paar und werden Sie hart.
I have to walk	Ich muss laufen.
This is consistent with some recent experimental findings.	Dies steht im Einklang mit einigen neueren experimentellen Befunden.
The fight for the third.	Der Kampf um den dritten.
I wanted to go there and look for her.	Ich wollte dorthin gehen und nach ihr suchen.
He'd never been to art school.	Er war nie auf einer Kunsthochschule gewesen.
I had never felt anything like this before.	So etwas hatte ich noch nie gespürt.
You can give any name.	Sie können beliebige Namen vergeben.
sit back down	Setz dich wieder hin.
So we have to go.	Also müssen wir gehen.
However, not only for me.	Allerdings nicht nur für mich.
The defendant then grabbed her from behind.	Daraufhin habe der Angeklagte sie von hinten gepackt.
I could be in serious danger.	Ich könnte ernsthaft in Gefahr sein.
Recovery time is minimal.	Die Erholungszeit ist minimal.
It has to be different.	Es muss anders sein.
Often less oil is used than you think.	Oft wird weniger Öl verbraucht als man denkt.
Seems pretty obvious to me.	Scheint mir ziemlich offensichtlich.
This result also includes the case.	Dieses Ergebnis schließt auch den Fall ein.
In fact, we're still on the phone.	Tatsächlich telefonieren wir immer noch.
Be the first to rate the product!.	Seien Sie der Erste, der das Produkt bewertet!.
The performance received strong media coverage.	Die Aufführung stieß auf starke Resonanz in den Medien.
That's a lot of beer.	Das ist viel Bier.
One evening I came back late from a friend's house.	Eines Abends kam ich spät vom Haus eines Freundes zurück.
If you have any questions please let me know.	Wenn Sie Fragen haben, lassen Sie es mich bitte wissen.
His eyes were bright.	Seine Augen waren hell.
You have profound work to do.	Sie haben tiefgreifende Arbeit zu tun.
I can't explain what's going on here.	Ich kann nicht erklären, was hier vor sich geht.
This is not the rule for further proof.	Dies ist nicht die Regel für den weiteren Beweis.
my mind is gone	Mein Verstand ist weg.
It was a dream.	Es war ein Traum.
Another time, he said.	Ein andermal, sagte er.
She had absolutely no basis for it.	Sie hatte absolut keine Grundlage dafür.
You take something from everything with you.	Du nimmst von allem etwas mit.
Both try to make you laugh.	Beide versuchen dich zum Lachen zu bringen.
I don't think running is for me.	Laufen ist wohl nichts für mich.
Don't look at people and figures.	Schauen Sie nicht auf Menschen und Figuren.
The video is right here.	Das Video ist gleich hier.
Her voice is still low.	Ihre Stimme ist immer noch leise.
Any little little benefit they can get, people will take advantage of.	Jeder kleine kleine Vorteil, den sie bekommen können, werden die Leute nutzen.
He wondered about that.	Darüber wunderte er sich.
With this pattern you can.	Mit diesem Muster können Sie.
At first just little things.	Anfangs nur Kleinigkeiten.
I couldn't find any error.	Ich konnte keinen Fehler finden.
I think the simpler it is, the better it would be.	Ich denke, je einfacher es ist, desto besser wäre es.
Feel what you would feel if you were in this situation.	Fühle, was du fühlen würdest, wenn du in dieser Situation wärst.
We still do.	Wir tun es immer noch.
This technique is purely a physical layer concept.	Diese Technik ist ein reines Physical-Layer-Konzept.
He had the thing mixed together in a matter of weeks.	Er hatte das Ding in wenigen Wochen zusammengemischt.
The same result happens.	Das gleiche Ergebnis passiert.
He seemed to want to help her.	Er schien ihr helfen zu wollen.
They didn't have the heart to go on.	Sie hatten nicht das Herz, weiterzumachen.
We have five great children.	Wir haben fünf tolle Kinder.
Limit one per person.	Beschränken Sie eine pro Person.
She ran under the table.	Sie rannte unter den Tisch.
Your soul consists of your mind, your will and your emotions.	Deine Seele besteht aus deinem Verstand, deinem Willen und deinen Emotionen.
Him in the car.	Er im Auto.
The whole thing with the men was weird at first.	Die ganze Sache mit den Männern war anfangs komisch.
My parents got it too.	Meine Eltern haben es auch bekommen.
It was too emotional a year.	Es war ein zu emotionales Jahr.
Many people were very happy.	Viele Leute waren sehr glücklich.
We started in the morning.	Wir sind morgens gestartet.
And it's important to get that right for the shoot.	Und es ist wichtig, das für das Shooting richtig hinzubekommen.
I mean he's a friend too.	Ich meine, er ist auch ein Freund.
Once we started the place was dead.	Sobald wir anfingen, war der Ort tot.
mealtime.	Essenszeit.
This is part two of this rather long video, enjoy.	Dies ist Teil zwei dieses ziemlich langen Videos, viel Spaß.
Today comes the test.	Heute kommt der Test.
However, this aspect will probably change.	Dieser Aspekt wird sich aber vermutlich ändern.
But they shouldn't have been.	Aber das hätten sie nicht sein sollen.
You don't just sit there and drink it in.	Du sitzt nicht einfach da und trinkst es in dich hinein.
However, if he plays seriously, he can be a real threat.	Wenn er jedoch ernsthaft spielt, kann er eine echte Bedrohung sein.
He dropped them in the can.	Er ließ sie in die Dose fallen.
You must remain absolutely calm and still.	Sie müssen absolut ruhig und still bleiben.
Lots of fun stuff.	Viel lustiges Zeug.
I would be happy about anything.	Ich würde mich über alles freuen.
Not just any sky she had ever seen.	Nicht irgendein Himmel, den sie je gesehen hatte.
The other foot was just on the ground.	Der andere Fuß war gerade auf dem Boden.
It made her look.	Es ließ sie aussehen.
He's a man of no worth.	Er ist ein Mann ohne Wert.
Like most of us if we're honest.	Wie die meisten von uns, wenn wir ehrlich sind.
He heard nothing.	Er hörte nichts.
The site looks good.	Die Seite sieht gut aus.
He wasn't looking for anything in particular.	Er suchte nichts Bestimmtes.
There was no sign of it.	Es gab keine Anzeichen dafür.
Each of them has only one button on the screen.	Jeder von ihnen hat nur eine Schaltfläche auf dem Bildschirm.
he would kill me	Er würde mich töten.
I would be stuck if it wasn't so.	Ich würde stecken bleiben, wenn es nicht so wäre.
But in this critical case it is.	Aber in diesem kritischen Fall ist es so.
She had had sex.	Sie hatte Sex gehabt.
people are stupid.	Menschen sind dumm.
We have to figure out how to get out of here.	Wir müssen herausfinden, wie wir hier rauskommen.
I've never seen you play, far too young.	Ich habe dich noch nie spielen sehen, viel zu jung.
However, he might have been a different man.	Er könnte jedoch ein anderer Mann gewesen sein.
This happens in two ways.	Dies geschieht auf zwei Arten.
It's my choice.	Es ist meine Wahl.
And when I work with another woman, it comes up more.	Und wenn ich mit einer anderen Frau arbeite, kommt es mehr hoch.
But both lead you down.	Aber beide führen dich nach unten.
At the instigation of the king, he enlisted in the army.	Auf Betreiben des Königs trat er in die Armee ein.
i really trust you	Ich vertraue dir wirklich.
It's a good problem to have.	Es ist ein gutes Problem zu haben.
I've never seen anything like this.	Ich habe so etwas noch nie gesehen.
I work as a teacher.	Ich arbeite als Lehrer.
The body is in near perfect shape.	Der Körper ist in nahezu perfekter Form.
report of a case.	Bericht über einen Fall.
I can draw a crowd.	Ich kann eine Menschenmenge anziehen.
Not quite yet.	Noch nicht ganz.
This goal drives me forward.	Dieses Ziel treibt mich voran.
She wasn't most people.	Sie war nicht die meisten Menschen.
With the coming night, sleep would be a small godsend.	Mit der kommenden Nacht würde der Schlaf ein kleiner Glücksfall sein.
I would recommend this company.	Ich würde diese Firma weiterempfehlen.
This purchase will be my last.	Dieser Kauf wird mein letzter sein.
Nobody could hear her.	Niemand konnte sie hören.
It was the last day of spring.	Es war der letzte Frühlingstag.
First of all we were lucky with the weather.	Zunächst einmal hatten wir Glück mit dem Wetter.
Then there was something.	Dann war da was.
You can't see the ends.	Die Enden sieht man nicht.
It's a rock you can stand on.	Ein Felsen ist es, auf dem du stehen kannst.
I mean, they're doing some good stuff here.	Ich meine, sie machen hier ein paar gute Sachen.
Cool for some not too bad for others.	Cool für einige nicht zu schlecht für andere.
Being part of the movement means taking to the streets.	Teil der Bewegung zu sein bedeutet, auf die Straße zu gehen.
Not small.	Nicht kleine.
For once, the focus was on the President, not his wife.	Ausnahmsweise stand der Präsident im Mittelpunkt, nicht seine Frau.
The press is or will be here.	Die Presse ist oder wird hier sein.
This conclusion is in good agreement with experiment.	Diese Schlussfolgerung stimmt gut mit dem Experiment überein.
Instead, make finding the right job your job this summer.	Machen Sie stattdessen diesen Sommer die Suche nach der richtigen Stelle zu Ihrem Job.
Is a doctor.	Ist ein Arzt.
It's the way of life.	Es ist der Weg mit dem Leben.
Minor complications occurred in four patients.	Bei vier Patienten traten geringfügige Komplikationen auf.
That has to stop.	Das muss aufhören.
For example, imagine a picture of a cat.	Stellen Sie sich zum Beispiel ein Bild einer Katze vor.
We had one too.	So einen hatten wir auch.
From now on, the enemy is stronger than you.	Von nun an ist der Feind stärker als du.
She slept with the phone to her ear.	Sie hat mit dem Telefon am Ohr geschlafen.
The two parties shot at each other here.	Die beiden Parteien haben hier aufeinander geschossen.
No statistical difference was observed.	Es wurde kein statistischer Unterschied beobachtet.
I won't explain it in detail, but that's the point.	Ich werde es nicht im Detail erklären, aber das ist der Punkt.
Neither party disagrees with this conclusion.	Keine Partei widerspricht dieser Schlussfolgerung.
I tried to kill her.	Ich habe versucht, sie zu töten.
When you look at it.	Wenn man es anschaut.
There is no request for free speech.	Es gibt keine Bitte um freie Meinungsäußerung.
I was pretty angry and broken for a while at the beginning.	Ich war ziemlich wütend und am Anfang für eine Weile kaputt.
I think she should be told what's going on.	Ich denke, ihr sollte gesagt werden, was los ist.
She wouldn't look him in the eye.	Sie würde ihm nicht in die Augen sehen.
It only took once.	Es hat nur einmal gedauert.
she was wild	Sie war wild.
They are fresh too.	Frisch sind sie auch.
I really had no idea what it could be.	Ich hatte wirklich keine Ahnung, was es sein könnte.
We will win easily.	Wir werden leicht gewinnen.
I intend to write much more about this later.	Ich habe vor, später noch viel mehr darüber zu schreiben.
For her first show, she thought she was pretty good.	Für ihre erste Show dachte sie, dass sie ziemlich gut war.
He later explained it to me.	Er hat es mir später erklärt.
Ensures an interesting life.	Sorgt für ein interessantes Leben.
Don't get up too fast.	Steh nicht zu schnell auf.
Sometimes, whatever you do, they just don't point you in the right direction.	Manchmal zeigen sie einfach nicht in die gewünschte Richtung, was auch immer Sie tun.
After the first element, the order of appearance is not important.	Nach dem ersten Element ist die Reihenfolge des Erscheinens nicht wichtig.
One of the horses completely finished.	Eines der Pferde komplett fertig.
This behavior is not seen anywhere else in the game.	Dieses Verhalten ist nirgendwo sonst im Spiel zu sehen.
I've worn it quite often.	Ich habe es ziemlich oft getragen.
But now he made no move to do so.	Aber jetzt machte er keine Anstalten, dies zu tun.
The representative told us that would be the case.	Der Vertreter sagte uns, dass dies der Fall sein würde.
You can't face the world.	Sie können sich der Welt nicht stellen.
The deep green leaves are long and wide.	Die tiefgrünen Blätter sind lang und breit.
It even shows the time.	Es zeigt sogar die Zeit an.
Rules are made by people and none of us are perfect.	Regeln werden von Menschen gemacht und keiner von uns ist perfekt.
falling apart piece by piece.	Stück für Stück auseinanderfallen.
I want you now.	Ich will dich jetzt.
But as for the rest.	Aber was den Rest betrifft.
Please let me know what to do.	Bitte lassen Sie mich wissen, was zu tun ist.
But feeling like nothing is part of the process.	Aber das Gefühl, nichts zu sein, ist Teil des Prozesses.
He's fast enough.	Er ist schnell genug.
be removed from the panel.	Vom Panel entfernt werden.
It's a very difficult job.	Es ist ein sehr schwieriger Job.
If you are interested, please email.	Bei Interesse bitte gerne mailen.
This is this "reported order".	Das ist diese „gemeldete Bestellung“.
They made a good lunch, but food wasn't important now.	Sie machten ein gutes Mittagessen, aber Essen war jetzt nicht wichtig.
Good morning anyway.	Guten Morgen, wie dem auch sei.
I thought it might bring more details into the incident.	Ich dachte, es könnte mehr Details in den Vorfall bringen.
I hate it when it happens.	Ich hasse es, wenn es passiert.
Leaving college meant getting off this road.	Das College zu verlassen bedeutete, diese Straße zu verlassen.
They hadn't had time.	Sie hatten keine Zeit gehabt.
I was sure.	Ich war mir sicher.
Still, you had to earn a living.	Trotzdem musste man seinen Lebensunterhalt verdienen.
He will guide you and lead you to where he wants you to be.	Er wird dich leiten und dich dorthin führen, wo er dich haben will.
I'm telling you it was hard.	Ich sage Ihnen, es war schwer.
If you can provide the answers, please do so.	Wenn Sie die Antworten geben können, tun Sie dies bitte.
I wondered where she was going at this hour.	Ich fragte mich, wo sie wohl um diese Zeit hinging.
It's been a week.	Es ist eine Woche her.
You have the tests.	Sie haben die Tests.
Give him a shock tonight.	Gib ihm heute Abend einen Schock.
And yes it was.	Und ja, das war es.
He walked over to me and looked into my eyes.	Er ging zu mir und sah mir in die Augen.
Killed by another woman.	Von einer anderen Frau getötet.
However, it has three major limitations.	Es hat jedoch drei große Einschränkungen.
Your parents and teachers shouldn't have to force you to study.	Deine Eltern und Lehrer sollten dich nicht zum Lernen zwingen müssen.
He knew he had to keep his distance.	Er wusste, dass er Abstand halten musste.
We could talk about anything together.	Wir könnten über alles zusammen reden.
But it was worth it.	Aber es hat sich gelohnt.
How hard it is to actually say that to someone else.	Wie schwer ist es, dies tatsächlich zu jemand anderem zu sagen.
He is considered a business-friendly person.	Er gilt als geschäftsfreundlicher Mensch.
I ran to answer them.	Ich rannte, um sie zu beantworten.
He is the face and voice of government.	Er ist das Gesicht und die Stimme der Regierung.
But that's not the problem now.	Aber das ist jetzt nicht das Problem.
you are my rock	Du bist mein Fels.
It actually works to create a better environment for everyone to do business in.	Es funktioniert tatsächlich, ein besseres Umfeld für alle zu schaffen, in dem sie Geschäfte machen können.
It's something you can see with your eyes.	Es ist etwas, das Sie mit Ihren Augen sehen können.
All of this looks old-fashioned.	All das sieht altmodisch aus.
Snow is less common than it used to be.	Schnee kommt seltener vor als früher.
Fear of being laughed at, of being rejected.	Angst, ausgelacht zu werden, abgewiesen zu werden.
We're still talking.	Wir reden noch miteinander.
He was very important to us.	Er war sehr wichtig für uns.
It was green and healthy.	Es war grün und gesund.
A nice extra thought we felt.	Ein schöner zusätzlicher Gedanke, den wir empfanden.
I removed the knife holding them together.	Ich entfernte das Messer, das sie zusammenhielt.
She felt very grown up.	Sie fühlte sich sehr erwachsen.
Both are bad.	Beides ist schlecht.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
He argues that it's time for big changes.	Er argumentiert, dass es Zeit für große Veränderungen ist.
She raised her voice.	Sie erhob ihre Stimme.
It's no use, she says.	Es nützt nichts, sagt sie.
That was really sweet.	Das war wirklich süß.
And yes, it's a real date.	Und ja, es ist ein echtes Date.
i appreciate your story	Ich schätze deine Geschichte.
Oh happy day, my little ones.	Oh glücklicher Tag, meine Kleinen.
To me she is amazing and so are her friends.	Für mich ist sie unglaublich und ihre Freunde sind es auch.
In the case of the former method, the high cost becomes a problem.	Im Fall des erstgenannten Verfahrens werden die hohen Kosten zu einem Problem.
gotta watch this.	Muss das beobachten.
Put on my black away jersey.	Zieh mein schwarzes Auswärtstrikot an.
what is different	Was anders ist.
These women are adults.	Diese Frauen sind Erwachsene.
Talk about customer service.	Sprechen Sie über Kundenservice.
And the same.	Und dergleichen.
I thought about what would happen in two months.	Ich dachte darüber nach, was in zwei Monaten passieren würde.
You must go.	Sie müssen gehen.
It has often occurred to me to do this.	Es ist mir oft in den Sinn gekommen, dies zu tun.
One of them is a picture of my son.	Eines davon ist ein Bild von meinem Sohn.
It was time to get back to the task at hand.	Es war an der Zeit, sich wieder der anstehenden Aufgabe zuzuwenden.
It was like this.	So war es.
In fact, many were teachers.	Tatsächlich waren viele Lehrer.
However, they were now at most two years old.	Allerdings waren sie jetzt höchstens zwei Jahre alt.
However, this property has recently been discussed.	Diese Eigenschaft wurde jedoch kürzlich diskutiert.
This is a serious offer.	Das ist ein seriöses Angebot.
As far as the records show, this never happened.	Soweit die Aufzeichnungen zeigen, ist dies nie vorgekommen.
There are no challenges.	Es gibt keine Herausforderungen.
you can't beat it	Du kannst es nicht schlagen.
She did nothing of the kind.	Sie tat nichts dergleichen.
That wouldn't work.	Das würde nicht gehen.
Note, however, that this may cause design issues.	Beachten Sie jedoch, dass dies zu Designproblemen führen kann.
Then we can sit down and have a good breakfast.	Dann können wir uns hinsetzen und gut frühstücken.
I'm not on your card.	Ich bin nicht auf ihrer Karte.
We fear not getting enough or getting more than we can handle.	Wir haben Angst, nicht genug zu bekommen oder mehr zu bekommen, als wir bewältigen können.
Views are beautiful.	Ansichten sind wunderschön.
Not really given up.	Nicht wirklich aufgegeben.
They happened to be our best players.	Sie waren zufällig unsere besten Spieler.
It was a great time.	Es war eine großartige Zeit.
Each day ends before dinner.	Jeder Tag endet vor dem Abendessen.
Thanks for the bug report.	Danke für den Fehlerbericht.
His face changed.	Sein Gesicht veränderte sich.
She walked in once about three months after they fired her.	Sie kam einmal herein, ungefähr drei Monate nachdem sie sie gefeuert hatten.
Well, walk me through.	Nun, führen Sie mich durch.
The exact opposite of those responsible.	Das genaue Gegenteil der Verantwortlichen.
We will have people with you day and night.	Wir werden Tag und Nacht Leute bei dir haben.
We've been used to that for a long time.	Daran sind wir schon lange gewöhnt.
I know that's not good.	Ich weiß, das ist nicht gut.
I don't think it's a physical fear.	Ich glaube nicht, dass es eine körperliche Angst ist.
I think they want to make peace.	Ich glaube, sie wollen Frieden schließen.
And it's not like we got anywhere.	Und es ist nicht so, dass wir irgendwo angekommen sind.
I'm not sure what the first is.	Ich bin mir nicht sicher, was das erste ist.
That looks like there will be a big bowl.	Das sieht aus, als würde es eine große Schüssel geben.
Within minutes they are their loss.	Innerhalb von Minuten sind sie ihr Verlust.
Our days were full of sex, sun and fun.	Unsere Tage waren voller Sex, Sonne und Spaß.
That was a big mistake.	Das war ein großer Fehler.
Body measurements may be taken to track your progress over time.	Gegebenenfalls werden Körpermaße genommen, um Ihre Fortschritte im Laufe der Zeit zu verfolgen.
Keep your body out of the way.	Bleib mit deinem Körper aus dem Weg.
While the advert is usually recorded music of that band.	Während der Anzeige handelt es sich normalerweise um aufgenommene Musik dieser Band.
There is never enough money at the end of the month.	Am Ende des Monats ist nie genug Geld da.
More were arrested over the next few months.	In den nächsten Monaten wurden weitere festgenommen.
We want to know what happened.	Wir wollen wissen, was passiert ist.
But then he felt something.	Aber dann fühlte er etwas.
However.	Wie auch immer.
It will never be that bad.	So schlimm wird es nie werden.
She wouldn't say it either.	Sie würde es auch nicht sagen.
It's a responsibility.	Es ist eine Verantwortung.
A worried look came into her eyes.	Ein besorgter Ausdruck trat in ihre Augen.
Could someone help me with this.	Könnte mir jemand dabei helfen.
If she survived the impact.	Wenn sie den Aufprall überlebt hat.
We're so close.	Wir sind so nah dran.
To be human is to be lost.	Mensch sein heißt verloren sein.
listen my child	Hör zu, mein Kind.
Your numbers are increasing.	Ihre Zahlen steigen.
You must know where he's from.	Sie müssen wissen, woher er kommt.
Stop showing that thing to anyone.	Hör auf, jemandem das Ding zu zeigen.
It can not be helped.	Es ist nun mal so.
But that didn't stop the dog.	Aber das hielt den Hund nicht auf.
His date laughed.	Sein Date lachte.
He ran and ran.	Er lief und lief.
I thought about that for a second.	Darüber dachte ich eine Sekunde lang nach.
Nice and soft.	Schön weich.
All visible tumors are completely removed by surgery.	Alle sichtbaren Tumore werden durch eine Operation vollständig entfernt.
The Security State.	Der Sicherheitsstaat.
In general, you create them.	Im Allgemeinen erstellen Sie sie.
But he drove away in his car.	Aber er fuhr mit seinem Auto davon.
Any man with a heart would have done it.	Jeder Mann mit Herz hätte es getan.
It was every man for himself.	Es war jeder für sich.
The individual must be left alone.	Der Einzelne muss in Ruhe gelassen werden.
That means we don't have an office.	Das bedeutet, dass wir kein Büro haben.
Hold your nose off.	Halten Sie die Nase ab.
Study the story and try to explain it.	Studiere die Geschichte und versuche sie zu erklären.
I was in the kitchen.	Ich war in der Küche.
But when she saw who it was, her face changed.	Doch als sie sah, wer es war, veränderte sich ihr Gesicht.
I will continue to pursue my goals.	Ich werde meine Ziele weiter verfolgen.
Also like others have said you really should learn how to code.	Auch wie andere gesagt haben, sollten Sie wirklich lernen, wie man programmiert.
Key decided not to be on the list.	Key beschloss, nicht auf der Liste zu stehen.
I tell them the players and my own concerns about them.	Ich sage ihnen die Spieler und meine eigenen Bedenken darüber.
Of course I didn't show him your work.	Ich habe ihm deine Arbeit natürlich nicht gezeigt.
That's the first sign of it.	Das ist das erste Zeichen dafür.
The overall agreement is excellent.	Die Gesamtübereinstimmung ist ausgezeichnet.
By then everything will be known.	Bis dahin wird alles bekannt sein.
Definitely not where I expected them to be.	Definitiv nicht dort, wo ich sie vermutet hatte.
Let me put it another way.	Lassen Sie es mich anders ausdrücken.
He hit me right in the neck.	Er hat mich direkt am Hals getroffen.
She was easy to love.	Sie war leicht zu lieben.
You have to ask and fill out a form.	Sie müssen fragen und ein Formular ausfüllen.
Totally not true.	Völlig nicht wahr.
We've done that before.	Das haben wir schon mal gemacht.
Students, they come out like every weekend.	Studenten, sie kommen wie jedes Wochenende raus.
Her family was placed in dangerous situations.	Ihre Familie wurde in gefährliche Situationen gebracht.
Like you're a part of it or something.	Als ob du ein Teil davon wärst oder so.
So he stayed at home with the door and windows closed.	Also blieb er zu Hause bei geschlossener Tür und geschlossenen Fenstern.
I don't want anything to do with them myself.	Ich selbst möchte nichts mit ihnen zu tun haben.
He's still there.	Er steht immer noch da.
Not everyone is treated fairly there.	Da wird nicht jeder fair behandelt.
But let's be clear.	Aber lassen Sie uns klar sein.
It was easy work for the first few weeks.	In den ersten Wochen war es leichte Arbeit.
The key is to find out what they like before the date.	Der Schlüssel ist, vor dem Date herauszufinden, was sie mögen.
It was good but not great.	Es war gut, aber nicht großartig.
It is important to keep the functions short and to the point.	Wichtig ist, die Funktionen kurz und auf den Punkt zu bringen.
Think about it.	Denk darüber nach.
You are my guide and my friend.	Du bist mein Führer und mein Freund.
You were sad.	Sie waren traurig.
Some parents are single parents.	Manche Eltern sind alleinerziehend.
Fix your hair.	Fixiere dein Haar.
However, both the baby and the mother are normal.	Sowohl das Baby als auch die Mutter sind jedoch normal.
He wanted people to work less because work was bad for them.	Er wollte, dass die Menschen weniger arbeiten, weil die Arbeit schlecht für sie sei.
My parents were gone.	Meine Eltern waren weg.
Calm down, he told himself.	Beruhige dich, sagte er sich.
He laughed with her and joined her song.	Er lachte mit ihr und schloss sich ihrem Lied an.
The boys were on the left and the girls on the right.	Die Jungen waren links und die Mädchen rechts.
She can't be.	Sie kann nicht sein.
There is no confusion there.	Da gibt es keine Verwirrung.
But you can direct it.	Aber du kannst es dirigieren.
Since then, many records in the music industry have followed.	Seitdem folgten viele Rekorde in der Musikindustrie.
Actually, it could really be that bad.	Eigentlich könnte es wirklich so schlimm sein.
His family couldn't be prouder.	Seine Familie könnte nicht stolzer sein.
Please don't add to that by depriving him of his freedom as well.	Bitte fügen Sie dem nicht hinzu, indem Sie ihm auch die Freiheit nehmen.
I needed an approach.	Ich brauchte einen Ansatz.
Because that doesn't exist.	Denn das gibt es nicht.
The findings were compared to the normal side.	Die Befunde wurden mit der normalen Seite verglichen.
Maybe that's about it.	Vielleicht geht es darum.
There's only one, you see.	Es gibt nur einen, sehen Sie.
I read about it.	Ich habe darüber gelesen.
It was the only thing she could think about.	Es war das Einzige, woran sie denken konnte.
In fact, the tears were very close.	Tatsächlich waren die Tränen sehr nah.
She let it happen.	Sie hatte es geschehen lassen.
Is at the end.	Ist am Ende.
They were just worried that she would keep the secret.	Sie waren nur besorgt, dass sie das Geheimnis bewahrt.
That's what we fight for.	Dafür kämpfen wir.
I thought something was wrong with me.	Ich dachte, irgendetwas stimmt mit mir nicht.
Our status is not clear.	Unser Status ist nicht klar.
I love them very much and want them to be happy.	Ich liebe sie sehr und möchte, dass sie glücklich sind.
She appreciates beautiful things, but uses her own money.	Sie weiß schöne Dinge zu schätzen, verwendet aber ihr eigenes Geld.
On the other hand, they are small.	Andererseits sind sie klein.
How impossible it seemed.	Wie unmöglich es schien.
I drove and sat in my car and waited.	Ich fuhr hin und setzte mich in mein Auto und wartete.
The reaction from the fans was great.	Die Reaktion der Fans war großartig.
So you can't hide anything.	So können Sie nichts verbergen.
there is no cat	Es gibt keine Katze.
A few days ago.	Vor wenigen Tagen.
Each different card are different types.	Jede unterschiedliche Karte sind unterschiedliche Typen.
I'll have to look them up and see what they are.	Ich muss sie nachschlagen und sehen, was sie sind.
At least in the first few months.	Zumindest in den ersten Monaten.
They don't really care.	Es ist ihnen eigentlich egal.
I mean look out that window.	Ich meine, schau aus diesem Fenster.
This development extended over a period of several months.	Diese Entwicklung erstreckte sich über einen Zeitraum von mehreren Monaten.
I can only recommend.	Kann ich nur empfehlen.
This book aims to show you how.	Dieses Buch soll Ihnen zeigen, wie.
The procedure is as follows.	Das Verfahren ist wie folgt.
I would like a boat.	Ich hätte gerne ein Boot.
That's what they tell me.	Das sagen sie mir.
This is very often a problem.	Dies ist sehr oft ein Problem.
Could really be impossible.	Könnte wirklich unmöglich sein.
There are different characters.	Es gibt verschiedene Charaktere.
And you should be too.	Und Sie sollten es auch sein.
Too many turning points where everything could turn out differently.	Zu viele Wendepunkte, an denen alles anders kommen könnte.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Manche Menschen müssen bezahlen, wenn sie zum Arzt gehen.
Whether this was necessary was not discussed.	Ob dies notwendig war, wurde nicht diskutiert.
They want to learn something and they also want to learn something.	Sie wollen etwas lernen und sie wollen auch etwas lernen.
Very much looking forward to it.	Freut sich sehr darauf.
Our blood, our religion, our language is there.	Unser Blut, unsere Religion, unsere Sprache ist da.
In the long run, the truth will come out.	Langfristig kommt die Wahrheit ans Licht.
At dinner the subject of combat never came up.	Beim Abendessen kam das Thema Kampf nie zur Sprache.
The court will issue a new opinion in due course.	Das Gericht wird zu gegebener Zeit eine neue Stellungnahme abgeben.
This is bad practice.	Das ist schlechte Praxis.
He knows the man better than anyone.	Er kennt den Mann besser als jeder andere.
Help from him comes at a cost.	Hilfe von ihm ist mit Kosten verbunden.
So it is.	So ist es also.
while they sleep	Während sie schlafen.
We followed them with our eyes as they passed us.	Wir folgten ihnen mit unseren Augen, als sie an uns vorbeigingen.
And that's not the way.	Und das ist nicht der Weg.
And now you can't even find my ring.	Und jetzt kannst du nicht einmal meinen Ring finden.
Many soldiers paid little attention and suffered the consequences.	Viele Soldaten achteten wenig darauf und litten unter den Folgen.
So it knew of my presence.	Es wusste also von meiner Anwesenheit.
It was never true.	Es war nie wahr.
I want you to be able to stand your corner.	Ich möchte, dass Sie in der Lage sind, Ihre Ecke zu stehen.
I love show business.	Ich liebe Showbusiness.
And that's how the shit works here.	Und so funktioniert die Scheiße hier.
The old man who lived across the street was standing in front of his house.	Der alte Mann, der gegenüber wohnte, stand vor seinem Haus.
you are bright	Du bist hell.
Or at least they were paired with other women.	Oder zumindest wurden sie mit anderen Frauen zusammengebracht.
I took a deep breath and squeezed it.	Ich holte tief Luft und drückte darauf.
Wrote this and it's a great piece.	Habe das geschrieben und es ist ein tolles Stück.
The police won't come here.	Die Polizei wird hier nicht kommen.
Also, she didn't sleep all night.	Außerdem schlief sie die ganze Nacht nicht.
This practice is gone.	Diese Praxis ist weg.
I could feel it in my lips and chest.	Ich konnte es in meinen Lippen und meiner Brust spüren.
However, she has since resigned from this post.	Von diesem Amt ist sie jedoch inzwischen zurückgetreten.
It wasn't anything we felt was appropriate.	Es war nichts, was wir für angemessen hielten.
I couldn't control such things.	Ich konnte solche Dinge nicht kontrollieren.
If something fell on the ground, it made less noise.	Wenn etwas auf den Boden fiel, machte es weniger Lärm.
Make someone available to take care of you.	Stellen Sie jemanden zur Verfügung, der sich um Sie kümmert.
Politics is not identity politics.	Politik ist keine Identitätspolitik.
All old now.	Alles alt, jetzt.
The audience also enters the picture.	Auch das Publikum tritt ins Bild.
take care of yourself	Tu dir gut.
She will too, but not for much longer.	Das wird sie auch haben, aber nicht mehr lange.
He thought of nothing else.	Er dachte an nichts anderes.
Children were there for a minute or two.	Kinder waren für ein oder zwei Minuten da.
I haven't looked at our old photos in a while.	Ich habe mir unsere alten Fotos schon eine ganze Weile nicht mehr angesehen.
Those days would remain without name, place or time.	Diese Tage würden ohne Namen, Ort oder Zeit bleiben.
That makes me nervous.	Das macht mich nervös.
He hated the feeling.	Er hasste das Gefühl.
About half of the students were interested in general medicine.	Etwa die Hälfte der Studierenden interessierte sich für Allgemeinmedizin.
She also issued a written statement.	Sie hat auch eine schriftliche Erklärung abgegeben.
I never really paid attention to when it happened.	Ich habe nie wirklich darauf geachtet, wann es passiert ist.
Then there was another group.	Dann gab es noch eine andere Gruppe.
I was suddenly very busy.	Ich war plötzlich sehr beschäftigt.
Much is currently still unknown.	Vieles ist derzeit noch unbekannt.
We couldn't find them and it seems there are no other photos.	Wir konnten sie nicht finden und es scheint, dass es keine anderen Fotos gibt.
The government may want it for now.	Die Regierung kann es für den Moment wollen.
And in that order.	Und in dieser Reihenfolge.
The other members then helped finish the song.	Die anderen Mitglieder halfen dann, das Lied fertigzustellen.
You were the bright spot in our two days.	Du warst der Lichtblick in unseren beiden Tagen.
In fact, she smiled.	Tatsächlich lächelte sie.
Ah, if only she were dead.	Ach, wenn sie nur tot wäre.
The game becomes a battle between you and the computer.	Das Spiel wird zu einem Kampf zwischen Ihnen und dem Computer.
And he took me with him.	Und er hat mich mitgenommen.
We have no other statement.	Wir haben keine andere Aussage.
Then he saw his own face.	Dann sah er sein eigenes Gesicht.
Take a.	Nehmen Sie einen.
It's an open and honest relationship.	Es ist eine offene und ehrliche Beziehung.
According to his family, this may have been the right thing to do.	Laut seiner Familie könnte dies das Richtige gewesen sein.
When she has her full memory back, she will return home.	Wenn sie ihr volles Gedächtnis zurück hat, wird sie nach Hause zurückkehren.
Don't worry about the time.	Sorgen Sie sich nicht um die Zeit.
I find that very sad.	Ich finde das sehr traurig.
She felt she had made at least some progress.	Sie hatte das Gefühl, zumindest einige Fortschritte gemacht zu haben.
That was our mistake.	Das war unser Fehler.
Then they get to spend a whole year with one.	Dann dürfen sie ein ganzes Jahr mit einem verbringen.
It just does what it does and is fun to do.	Es tut einfach, was es tut, und es macht Spaß, es zu tun.
The plaintiff raised the money to open and continue the business.	Der Kläger brachte das Geld auf, um das Geschäft zu eröffnen und fortzuführen.
You have never seen such happy children.	Sie haben noch nie so glückliche Kinder gesehen.
It's a small world, she says.	Es ist eine kleine Welt, sagt sie.
That seemed to say.	Das schien zu sagen.
They worked hard and enjoyed the time they spent with their children.	Sie arbeiteten hart und genossen die Zeit, die sie mit ihren Kindern verbrachten.
We get scared of fear.	Wir bekommen Angst vor der Angst.
Nice young man.	Netter junger Mann.
I wouldn't trust him.	Ich würde es ihm nicht zutrauen.
She fucking hasn't.	Das hat sie verdammt noch mal nicht.
Eventually, the case was settled out of court.	Schließlich wurde der Fall außergerichtlich beigelegt.
His mouth dropped open and he shook his head.	Sein Mund stand offen und er schüttelte den Kopf.
It benefits us because we have cheap stuff.	Es kommt uns zugute, weil wir billiges Zeug haben.
He still has work to do.	Er hat noch einiges zu tun.
Every season is different.	Jede Jahreszeit ist anders.
Don't limit yourself to politics.	Beschränken Sie sich nicht auf die Politik.
You showed me the way out.	Sie haben mir den Ausweg gezeigt.
First you want to fuck her.	Zuerst willst du sie ficken.
But he's changed somehow.	Aber er hat sich irgendwie verändert.
It's up to you at the moment.	Es liegt im Moment an Ihnen.
A look at the exhibition area was enough to prove this statement.	Ein Blick auf die Ausstellungsfläche genügte, um diese Aussage zu beweisen.
Their death means nothing to them.	Ihr Tod bedeutet ihnen nichts.
She wondered now if it had shown itself.	Sie fragte sich jetzt, ob es sich gezeigt hatte.
i will kill myself	Ich werde mich umbringen.
I didn't want to fight anymore.	Ich wollte nicht mehr kämpfen.
But we agreed, we could both imagine it.	Aber wir waren uns einig, wir konnten es uns beide vorstellen.
freedom of speech.	Redefreiheit.
Thank you for reading!!.	Danke fürs Lesen!!.
Then the bar fell silent.	Dann verstummte die Bar.
When they tell us we have a concern.	Wenn sie uns sagen, dass wir ein Anliegen haben.
It is not my problem.	Es ist nicht mein Problem.
I don't like milk.	Ich mag keine Milch.
Many people claim that data can lie.	Viele Leute behaupten, dass Daten lügen können.
Children are of course behind it.	Kinder sind natürlich dahinter.
I have a question.	Ich habe eine Frage.
When you did that, the reaction from the crowd was huge.	Als du das getan hast, war die Reaktion der Menge sehr groß.
Not that it was actually a request.	Nicht, dass es eigentlich eine Bitte gewesen wäre.
They had a reason.	Sie hatten einen Grund.
I'm getting tired.	Ich werde müde.
I wanted to make beautiful children with him.	Ich wollte schöne Kinder mit ihm machen.
Then email the list to yourself.	Senden Sie die Liste dann per E-Mail an sich selbst.
Regarding your office library or your usual workspace.	In Bezug auf Ihre Bürobibliothek oder Ihren üblichen Arbeitsplatz.
I'm waiting for him to come back.	Ich warte darauf, dass er zurückkommt.
But the thought didn't make her smile.	Aber der Gedanke brachte sie nicht zum Lächeln.
Here's the real story.	Hier ist die wahre Geschichte.
He was married twice and had five children.	Er war zweimal verheiratet und hatte fünf Kinder.
This benefits the users.	Das kommt den Nutzern zugute.
A few minutes.	Ein paar Minuten.
Mostly because he had a chance to be something completely different.	Vor allem, weil er die Chance hatte, etwas ganz anderes zu sein.
They share the same cell.	Sie teilen sich dieselbe Zelle.
When he had a cold, everyone else said he had one.	Wenn er erkältet war, sagten alle anderen, er hätte eine.
But it got much, much bigger.	Aber es wurde viel, viel größer.
Various efforts have been made to solve this problem.	Es wurden verschiedene Anstrengungen unternommen, um dieses Problem zu lösen.
We could ask him.	Wir könnten ihn fragen.
A smaller bear.	Ein kleinerer Bär.
Lots of other things too.	Viele andere Sachen auch.
You talk more than you listen.	Sie reden mehr als zuhören.
I thought it might be yours.	Ich dachte, es könnte deins sein.
At least that was the theory.	So war zumindest die Theorie.
In this way, data on a number of social problems were collected.	So wurden Daten zu einer Reihe sozialer Probleme aufgenommen.
No statistical differences were found.	Es wurden keine statistischen Unterschiede gefunden.
People don't think clearly.	Die Menschen denken nicht klar.
That we couldn't learn without them.	Dass wir es ohne sie nicht lernen könnten.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
We won't send anyone.	Wir werden niemanden schicken.
However, their exact mode of action remains unclear.	Ihre genaue Wirkungsweise bleibt jedoch unklar.
It was defined as the time between surgery and death.	Sie wurde definiert als die Zeit zwischen Operation und Tod.
Eventually they parted.	Schließlich trennten sie sich.
Wait a minute.	Warten Sie eine Minute.
Well, let me answer the first question.	Nun, lassen Sie mich die erste Frage beantworten.
war is hell	Krieg ist die Hölle.
This guy doesn't have either.	Dieser Typ hat beides nicht.
I will be there and.	Ich werde da sein und.
It goes on and on.	Es geht weiter und weiter.
Time is not on your side.	Die Zeit ist nicht auf deiner Seite.
They really work too.	Sie funktionieren auch wirklich.
Then this option does nothing.	Dann bewirkt diese Option nichts.
Extract more energy than was used to generate it.	Mehr Energie herausholen, als zu ihrer Erzeugung verwendet wurde.
I've done my time on duty.	Ich habe meine Zeit im Dienst abgeleistet.
They like to touch themselves.	Sie berühren sich gerne selbst.
We started waiting.	Wir begannen zu warten.
A man held up both hands.	Ein Mann hielt beide Hände hoch.
That had become impossible.	Das war unmöglich geworden.
people going places.	Leute, die an Orte gehen.
i cry a lot	Ich weine viel.
She has to carry more of the burden with the children.	Sie muss mehr von der Last mit den Kindern tragen.
Even if you do it anyway, it takes a lot of practice to get it right.	Selbst wenn man es trotzdem macht, braucht es viel Übung, um es richtig hinzubekommen.
The more you search, the more you will find.	Je mehr Sie suchen, desto mehr werden Sie finden.
He wanted to be carried.	Er wollte getragen werden.
You never knew what life would throw your way.	Du wusstest nie, was das Leben dir in den Weg werfen würde.
Now he was definitely gone.	Jetzt war er definitiv weg.
He had heard that name somewhere.	Irgendwo hatte er diesen Namen gehört.
I think in this series context it would make more sense.	Ich denke, in diesem Serienkontext würde es mehr Sinn machen.
I think it took him four months to write it.	Ich glaube, er hat vier Monate gebraucht, um es zu schreiben.
I found that out very quickly.	Das habe ich ganz schnell herausgefunden.
The fact is we see them everywhere.	Tatsache ist, dass wir sie überall sehen.
However, there is something more happening.	Es passiert jedoch noch etwas mehr.
But also the woman.	Aber auch die Frau.
This is what I like about you.	Das mag ich an dir.
From that point on, the game seemed to change.	Von diesem Zeitpunkt an schien sich das Spiel zu ändern.
No police reports.	Keine Polizeimeldungen.
This is my view.	Dies ist meine Ansicht.
Then comes the summer.	Dazu kommt der Sommer.
You don't just see them, they affect you.	Du siehst sie nicht nur, sie beeinflussen dich.
There was no difference in body weight gain.	Es gab keinen Unterschied in der Zunahme des Körpergewichts.
The pain, not the emotions.	Der Schmerz, nicht die Emotionen.
You are the number it should contain.	Sie sind die Nummer, die es enthalten sollte.
He pointed to a chair.	Er zeigte auf einen Stuhl.
However, the right support is crucial.	Entscheidend ist jedoch die richtige Unterstützung.
I have to go to work.	Ich muss zur Arbeit gehen.
I am looking for my forever home.	Ich suche mein Zuhause für immer.
However, it is not that simple.	Es ist jedoch nicht so einfach.
She didn't say why.	Warum, sagte sie nicht.
Risk and trust go hand in hand.	Risiko und Vertrauen bilden ein Paar.
I couldn't find the words.	Mir fehlten die Worte.
I think what they are doing to you is wrong.	Ich denke, was sie dir antun, ist falsch.
It was no secret to anyone.	Es war für niemanden ein Geheimnis.
Nobody knew how long they would be stuck there.	Wie lange sie dort festsitzen würden, wusste niemand.
I could walk in the rain.	Ich könnte im Regen laufen.
I couldn't work under these conditions.	Ich könnte unter diesen Bedingungen nicht arbeiten.
For example, he only had one eye and one ear.	Zum Beispiel hatte er nur ein Auge und ein Ohr.
I only want to live.	Ich will nur leben.
He had to work hard to achieve his dream.	Er musste hart arbeiten, um seinen Traum zu verwirklichen.
Pain in the neck, face and head.	Schmerzen im Nacken, Gesicht und Kopf.
Or you can go over to the guard station.	Oder Sie können zur Wachstation hinübergehen.
But judgment must be involved.	Aber Urteil muss beteiligt sein.
It is not seen by anyone except the children in the text.	Es wird von niemandem außer den Kindern im Text gesehen.
Another day, a few hours.	Ein weiterer Tag, ein paar Stunden.
I love this project because of the people working on it.	Ich liebe dieses Projekt wegen der Menschen, die daran arbeiten.
Life was good, life was great.	Das Leben war gut, das Leben war großartig.
She had served a little over a year.	Sie hatte etwas mehr als ein Jahr gedient.
Those not on duty were expelled.	Diejenigen, die nicht im Dienst waren, wurden ausgeschlossen.
Time goes by so slowly that it becomes difficult for him.	Die Zeit vergeht so langsam, dass es schwer für ihn wird.
I say it doesn't look so good.	Ich sage, das sieht nicht so gut aus.
If she wants.	Wenn sie will.
What a great accident.	Was für ein toller Unfall.
I know that sounds crazy, but that's how it was.	Ich weiß, das klingt verrückt, aber es war einfach so.
Or maybe she had something else in mind.	Oder vielleicht hatte sie etwas anderes im Sinn.
Let him do what he has to do.	Lass ihn tun, was er tun muss.
she is female	Sie ist weiblich.
Really really bad.	Wirklich, wirklich schlecht.
Nobody walks on water.	Niemand geht auf dem Wasser.
Amazing you say.	Erstaunlich, sagen Sie.
Nothing less will satisfy us.	Nichts weniger wird uns zufrieden stellen.
No country is loved more by its people.	Kein Land wird von seinen Menschen mehr geliebt.
You need a better book.	Du brauchst ein besseres Buch.
It would work perfectly for the party.	Es würde perfekt für die Party funktionieren.
A four-factor solution was identified for this sample.	Für diese Probe wurde eine Vier-Faktoren-Lösung identifiziert.
The families also learned from each other.	Die Familien lernten auch voneinander.
It's about suffering.	Es geht um Leiden.
I just want to make the best decision.	Ich möchte nur die beste Entscheidung treffen.
He knew how to be calm and enjoy his food.	Er wusste, wie man ruhig ist und sein Essen genießt.
We lived apart.	Wir haben uns auseinander gelebt.
I check the time	Ich überprüfe die Zeit.
I'm sure you want to keep it.	Ich bin sicher, Sie möchten es behalten.
You should have gone to court.	Du hättest vor Gericht kommen sollen.
His time was a racing record.	Seine Zeit war ein Rennrekord.
You would have found this place.	Sie hätten diesen Ort gefunden.
To make big changes.	Um große Veränderungen vorzunehmen.
That's when it's time to fight traffic.	Genau dann ist es Zeit, den Verkehr zu bekämpfen.
She had to see for herself.	Sie musste es selbst sehen.
I don't mind that much.	Ich habe nicht so viel dagegen.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
It was two years ago.	Es war zwei Jahre her.
Others begin in late spring or summer and run through fall.	Andere beginnen im späten Frühling oder Sommer und laufen bis zum Herbst.
Do the same for the backend.	Machen Sie dasselbe für das Backend.
You have to learn to live with the problem.	Man muss lernen, mit dem Problem zu leben.
You could check their website to find out.	Sie könnten auf ihrer Website nachsehen, um dies herauszufinden.
Saw you going out and took his chance.	Sah dich ausgehen und nutzte seine Chance.
Maybe they want to think about it.	Vielleicht wollen sie sich darüber Gedanken machen.
The dog that had been lying next to her chair followed her.	Der Hund, der neben ihrem Stuhl gelegen hatte, folgte ihr.
He could corner a car as deep as anyone.	Er konnte ein Auto so tief in die Kurve bringen wie jeder andere.
These are the only possible outcomes.	Dies sind die einzig möglichen Ergebnisse.
He gave her something back.	Er gab ihr etwas zurück.
It's out of control	Es ist außer Kontrolle.
King had to wait.	King musste warten.
There wasn't much more for him to do.	Es gab nicht viel mehr für ihn zu tun.
I've done my research.	Ich habe meine Nachforschungen angestellt.
But we are dead.	Aber wir sind tot.
We have to consider two cases.	Wir müssen zwei Fälle betrachten.
A music video for the title track was released.	Ein Musikvideo zum Titeltrack wurde veröffentlicht.
Here is his answer.	Hier ist seine Antwort.
This has gone too far.	Das ist zu weit gegangen.
You have to come out every month.	Sie müssen jeden Monat herauskommen.
She was just as far away as he was.	Sie war genauso weit weg wie er.
Talk to him about it.	Sprechen Sie ihn darauf an.
They are so busy and want to know what's going on.	Sie sind so beschäftigt und wollen wissen, wie es weitergeht.
She is a tall woman.	Sie ist eine große Frau.
Nobody survived.	Niemand überlebte.
Or any vehicle.	Oder irgendein Fahrzeug.
The rain fell faster and heavier than last night.	Der Regen fiel schneller und stärker als letzte Nacht.
You talked to me, paid attention to me.	Du hast mit mir gesprochen, mir Aufmerksamkeit geschenkt.
Let's just do our job well and prove it.	Lasst uns einfach unsere Arbeit gut machen und es beweisen.
That is new.	Das ist neu.
It is not impossible to walk the whole journey for two months.	Es ist nicht unmöglich, die ganze Reise zwei Monate lang zu gehen.
is a very special hour.	ist eine ganz besondere Stunde.
He wants to make changes.	Er will Veränderungen vornehmen.
I knew exactly what she wanted.	Ich wusste genau, was sie wollte.
It was fun and interesting.	Es war lustig und interessant.
The request was rejected.	Der Antrag wurde abgelehnt.
He's part of the Order, but he's just a chef.	Er ist Teil des Ordens, aber er ist nur ein Koch.
He was just a kid.	Er war nur ein Kind.
But that didn't happen.	Aber das ist nicht passiert.
Each experiment was performed four times.	Jedes Experiment wurde viermal durchgeführt.
i fell down	Ich fiel runter.
she has nothing	Sie hat nichts.
There was no longer any danger.	Es bestand keine Gefahr mehr.
Then we could show you guys around or whatever.	Dann könnten wir euch Jungs herumführen oder was auch immer.
You tell him what to do and he does it.	Sie sagen ihm, was er tun soll, und er tut es.
Until then it was routine.	Bis dahin war es Routine.
Not my present.	Nicht mein Geschenk.
This report represents just one step in that direction.	Dieser Bericht stellt nur einen Schritt in diese Richtung dar.
You have faith in what you know and what you remember.	Sie haben Vertrauen in das, was Sie wissen und woran Sie sich erinnern.
It really does exist.	Es gibt sie tatsächlich.
There is a process.	Es gibt einen Prozess.
See what you feel.	Sehen Sie, was Sie fühlen.
The district court rejected the application.	Das Amtsgericht lehnte den Antrag ab.
Everything was in slow motion and he felt stronger than ever.	Alles war Zeitlupe und er fühlte sich stärker als je zuvor.
This is a pity.	Das ist schade.
It was hard to know what it was about.	Es war schwer zu wissen, worum es ging.
And soon the entire edition was sold out.	Und bald war die komplette Auflage ausverkauft.
it was her baby	Es war ihr Baby.
I basically wanted to type this.	Ich wollte im Grunde dies eingeben.
She didn't want to say what they did or why.	Sie wollte nicht sagen, was sie getan hatten oder warum.
This also took us a long time.	Auch dafür haben wir lange gebraucht.
But there were other things.	Es gab aber noch andere Dinge.
No hard feelings.	Keine harten Gefühle.
We agree for the following reasons.	Aus den folgenden Gründen stimmen wir zu.
The study population included only human subjects.	Die Studienpopulation umfasste nur menschliche Probanden.
She will soon join society.	Sie wird bald in die Gesellschaft eintreten.
For a price.	Für einen Preis.
She was looking at him now.	Sie sah ihn jetzt an.
But my father fixed them.	Aber mein Vater hat die repariert.
But every once in a while we make big ones.	Aber hin und wieder machen wir große.
He loved playing soccer.	Er liebte es, Fußball zu spielen.
She wasn't wrong about him.	Sie lag nicht falsch mit ihm.
Who really likes you the way you are?	Wer mag dich wirklich so wie du bist?
He wanted to cry about what was happening to him.	Er wollte weinen über das, was mit ihm geschah.
I didn't want to be arrested.	Ich wollte nicht verhaftet werden.
The distance slowly narrowed.	Langsam verringerte sich der Abstand.
Some of their members may be able to help you.	Einige ihrer Mitglieder können Ihnen vielleicht helfen.
Either open an issue or contact me directly.	Öffnen Sie entweder ein Problem oder kontaktieren Sie mich direkt.
I have to function at least a little bit at work.	Ich muss bei der Arbeit zumindest ein bisschen funktionieren.
And his advance team and ground op got here late.	Und sein Vorausteam und die Bodenoperation kamen spät hierher.
For me it has everything.	Für mich hat das alles.
Whatever you touched turned to shit.	Was auch immer du angefasst hast, ist zu Scheiße geworden.
you have to get out	Du musst raus.
You've been on the news, now you're too hot to handle.	Du warst in den Nachrichten, jetzt bist du zu heiß, um damit fertig zu werden.
Her character was just different.	Ihr Charakter war einfach anders.
Well there is for you.	Nun, es gibt für Sie.
I hope you can share yours too.	Ich hoffe, du kannst deine auch freigeben.
She states that she was afraid of them.	Sie gibt an, dass sie Angst vor ihnen hatte.
His services have been of great value to us.	Seine Dienste waren für uns von großem Wert.
But my concern is this.	Aber meine Sorge ist dies.
After that it made sense.	Danach machte sie Sinn.
I'm afraid you have the wrong number.	Ich fürchte, Sie haben die falsche Nummer.
The evening will be over.	Der Abend wird zu Ende sein.
It's perfectly fine.	Es ist völlig in Ordnung.
She looked beautiful that evening.	Sie sah an diesem Abend wunderschön aus.
I hope you do the same!.	Ich hoffe, Sie tun dasselbe!.
So be careful not to drop it as it will break.	Passen Sie also auf, dass Sie es nicht fallen lassen, da es brechen wird.
Give him a good mix.	Geben Sie ihm eine gute Mischung.
There will be few.	Es werden wenige sein.
They feel very happy when they come down from the pass.	Sie fühlen sich sehr glücklich, wenn sie vom Pass herunterkommen.
It couldn't have gone much better for him.	Viel besser hätte es für ihn nicht laufen können.
She couldn't turn it off.	Sie konnte es nicht ausschalten.
We use this to improve your customer experience.	Wir verwenden dies, um Ihr Kundenerlebnis zu verbessern.
Then he looked around the room.	Dann sah er sich im Zimmer um.
On one floor.	Auf einer Etage.
The cost of parking hides in higher prices for everything else.	Die Kosten für das Parken verstecken sich in höheren Preisen für alles andere.
And your mother had just died. 	Und deine Mutter war gerade gestorben. 
As you can see, the map distance is different.	Wie Sie sehen können, ist die Kartenentfernung unterschiedlich.
It was really slow and way too fast.	Es war wirklich langsam und viel zu schnell.
We leave this aside for present purposes.	Wir lassen dies für die jetzigen Zwecke beiseite.
He liked doing that.	Das tat er am liebsten.
He waited but no one answered.	Er wartete, aber niemand antwortete.
What you say is important.	Was Sie sagen, ist eine wichtige Sache.
I know how to do this.	Ich weiß, wie das geht.
That much was clear enough.	So viel war klar genug.
She leaned back in the seat, eyes closed.	Sie lehnte sich im Sitz zurück, die Augen geschlossen.
Both sides are neither wrong nor completely right.	Beide Seiten liegen weder falsch noch völlig richtig.
You don't need many, but you must have two or three.	Sie brauchen nicht viele, aber Sie müssen zwei oder drei haben.
Just don't lie to me.	Lüg mich bloß nicht an.
I really don't know what was going on in her head.	Ich weiß wirklich nicht, was in ihrem Kopf vorging.
You can only accept a first task and complete it.	Sie können nur eine erste Aufgabe annehmen und sie erledigen.
The case went to court.	Der Fall wurde vor Gericht verhandelt.
He sat in silence for a minute, probably processing everything.	Er saß eine Minute lang schweigend da und verarbeitete wahrscheinlich alles.
Must be a pleasure to find out.	Muss eine Freude sein, das herauszufinden.
He held his breath.	Er hielt den Atem an.
There was no movement in the windows even though the lights were on.	Es gab keine Bewegung in den Fenstern, obwohl das Licht an war.
But on mobile, you need something on the screen to open it.	Aber auf dem Handy brauchen Sie etwas auf dem Bildschirm, um es zu öffnen.
You get a lot of help.	Du bekommst viel Hilfe.
He's a good man, she thought.	Er ist ein guter Mann, dachte sie.
Of course he was crying too.	Er weinte natürlich auch.
We are happy to share a part of our culture with you.	Wir freuen uns, einen Teil unserer Kultur mit Ihnen zu teilen.
They never assume that everyone knows what is expected of them.	Sie gehen nie davon aus, dass jeder weiß, was von ihnen erwartet wird.
It does not depict a list of books.	Es bildet keine Liste von Büchern ab.
I wasn't aware of that.	War mir dessen nicht bewusst.
They got in.	Sie stiegen ein.
No matter what we did, the cars couldn't be moved.	Egal was wir taten, die Autos konnten nicht bewegt werden.
Go forward.	Vorwärts gehen.
Just a wonderful trip!.	Einfach eine wunderbare Reise!.
She has the dress and everything.	Sie hat das Kleid und alles.
They are not the views of any other organization, legal or otherwise.	Sie sind nicht die Ansichten einer anderen Organisation, legal oder anderweitig.
They don't want to be identified.	Sie wollen nicht identifiziert werden.
Not a good choice.	Keine gute Wahl.
Tell him she needs medical attention.	Sag ihm, sie braucht medizinische Hilfe.
i was in the room	Ich war im Zimmer.
yes the world	Ja die Welt.
You couldn't expect him to think of everything.	Es war nicht zu erwarten, dass er an alles dachte.
The brain, you see, exists to explain.	Das Gehirn, sehen Sie, existiert, um zu erklären.
Instead, she stared out the window.	Stattdessen starrte sie aus dem Fenster.
The darkness grew around them.	Die Dunkelheit wuchs um sie herum.
We really want this to work.	Wir wollen wirklich, dass dies funktioniert.
yes there is	Ja, das gibt es.
It's just gone.	Es ist einfach weg.
We were very happy with our stay and would return.	Wir waren sehr zufrieden mit unserem Aufenthalt und würden wiederkommen.
customer service experience.	Kundenservice Erfahrung.
We will take this responsibility.	Wir werden diese Verantwortung übernehmen.
It was as real to her now as it was then.	Es war für sie jetzt so real wie damals.
Lead by example with hope, never fear.	Mit gutem Beispiel vorangehen mit Hoffnung, niemals Angst.
We just practiced and took drugs.	Wir haben nur geübt und Drogen genommen.
He'll never find us in the dark.	Er wird uns nie im Dunkeln finden.
There is one for each of us and they should fit well.	Hier ist für jeden von uns eins dabei und sie sollten gut passen.
Those things were in the air.	Diese Dinge lagen in der Luft.
Dead is dead, dead is cheap.	Tot ist tot, tot ist billig.
How, he didn't want to say.	Wie, wollte er nicht sagen.
She would have one last breath.	Sie würde einen letzten Atemzug haben.
Until the end of the year.	Bis Ende des Jahres.
So double it.	Also verdoppeln.
She sat on her horse and watched him go.	Sie setzte sich auf ihr Pferd und sah ihm nach.
Lack of education is another problem.	Mangelnde Bildung ist ein weiteres Problem.
The little ones are ready in less than twenty minutes.	In knapp zwanzig Minuten sind die Kleinen fertig.
In fact, we do it to connect with other people.	In der Tat tun wir es, um eine Verbindung zu anderen Menschen herzustellen.
Statistical analysis is required.	Eine statistische Analyse ist erforderlich.
I mean we are so old.	Ich meine, wir sind so alt.
Blue light through the window.	Blaues Licht durch das Fenster.
There's never any news.	Es gibt nie Neuigkeiten.
This year is nothing new.	Dieses Jahr ist nichts Neues.
My whole body was different.	Mein ganzer Körper war anders.
The result is obvious.	Das Ergebnis ist offensichtlich.
I will not do that.	Das mache ich nicht.
However, they never met again.	Sie trafen jedoch nicht mehr.
So it's not like it's fun.	Es ist also nicht so, als würde es Spaß machen.
I will wait until then.	Ich werde bis dahin warten.
He couldn't go any further.	Weiter konnte er nicht gehen.
We become one with anger.	Wir werden eins mit Wut.
We have to get that in our heads.	Das müssen wir uns in den Kopf setzen.
Besides, it's such a long drive.	Außerdem ist es so eine lange Fahrt.
No one, released or not, was truly free.	Keiner, ob freigelassen oder nicht, war wirklich frei.
That was a smart move.	Das war ein kluger Schachzug.
I did this for the whole house and store.	Ich tat dies für das ganze Haus und den Laden.
We accept all.	Wir akzeptieren alle.
Some of them had flowers for eyes.	Einige von ihnen hatten Blumen als Augen.
He doesn't know what's happening.	Er weiß nicht, was passiert.
As they walk on, it starts raining again.	Als sie weitergehen, fängt es wieder an zu regnen.
We do not want this.	Dies wünschen wir nicht.
They need a proper and safe home like humans.	Sie brauchen ein richtiges und sicheres Zuhause wie Menschen.
She would keep quiet about that.	Darüber würde sie schweigen.
You will lose him very quickly.	Du wirst ihn sehr schnell verlieren.
Strong hands took her under the arms.	Starke Hände fassten sie unter die Arme.
Or at least it used to be.	Oder zumindest war es das früher.
It's a tool, a method.	Es ist ein Werkzeug, eine Methode.
I have feelings too.	Ich habe auch Gefühle.
Then he returned and started his dogs.	Dann kehrte er zurück und startete seine Hunde.
It was three hundred feet wide.	Es war dreihundert Fuß breit.
We should give you what you want now.	Wir sollten Ihnen jetzt geben, was Sie wollen.
It's just a gamble.	Ist ein reines Glücksspiel.
It can be calculated at any time.	Es kann jederzeit berechnet werden.
That's what I was there for.	Dafür war ich da.
This was not a difficult operation.	Das war keine schwierige Operation.
Do exactly the same with the left and right panels.	Machen Sie genau dasselbe mit den linken und rechten Bereichen.
I breathe but my chest doesn't rise or fall.	Ich atme, aber meine Brust hebt oder senkt sich nicht.
I won't risk it.	Ich werde es nicht riskieren.
Both sides want blood.	Beide Seiten sind auf Blut aus.
He was the third of four children.	Er war das dritte von vier Kindern.
I finally killed him.	Ich habe ihn endlich getötet.
We observed the same thing in our series.	Dasselbe haben wir in unserer Serie beobachtet.
But how you do it matters.	Aber die Art und Weise, wie Sie es tun, ist wichtig.
And they died.	Und sie starben.
However, she finds herself in a very difficult situation.	Dennoch befindet sie sich in einer sehr schwierigen Situation.
I put the pressure on.	Ich habe Druck gemacht.
He had been an easy target.	Er war ein leichtes Ziel gewesen.
He will bring me back.	Er wird mich zurückbringen.
I turned to him and he disappeared.	Ich drehte mich zu ihm um und er verschwand.
He wouldn't kill, but he could be killed.	Er würde nicht töten, aber er könnte getötet werden.
We recommend!.	Sehr zu empfehlen!.
My hands went in front of my face.	Meine Hände wanderten vor mein Gesicht.
It's just not the country we grew up in.	Es ist einfach nicht das Land, in dem wir aufgewachsen sind.
My eyes are wide open at every position on this team.	Meine Augen sind bei jeder Position in diesem Team weit offen.
It is not known where the report came from.	Woher der Bericht stammt, ist nicht bekannt.
Because whether it was intentional or not, it wasn't created.	Denn ob es gewollt war oder nicht, es wurde nicht geschaffen.
We plan it.	Wir planen es ein.
Thank you for your support.	Danke für deine Unterstützung.
There you get what you want.	Da bekommt man was man will.
Maybe that's a good thing.	Vielleicht ist das auch gut so.
I am going to find that out.	Ich werde es herausfinden.
I don't want this to end.	Ich will nicht, dass das endet.
you touch your face	Du berührst dein Gesicht.
It was something I was familiar with and sure of.	Es war etwas, das mir vertraut und sicher war.
Instead, here's what happened.	Stattdessen ist Folgendes passiert.
But there was nothing anyone could do yet.	Aber es gab noch nichts, was jemand tun konnte.
His father called the night before.	Am Abend zuvor rief sein Vater an.
She was like.	Sie war wie.
They were a fix, to be sure.	Sie waren eine Lösung, um sicher zu sein.
Most people will just assume that you are very lucky.	Die meisten Menschen werden einfach davon ausgehen, dass Sie sehr glücklich sind.
In fact, they have so much to lose.	Tatsächlich haben sie so viel zu verlieren.
While you may be feeling good, you should take it easy.	Auch wenn Sie sich vielleicht gut fühlen, sollten Sie es ruhig angehen lassen.
But he won't believe them either until he has proof.	Aber er wird ihnen auch nicht glauben, bis er Beweise hat.
But not so much.	Aber nicht so viel.
This is just a selection.	Dies ist nur eine Auswahl.
I know this squad.	Ich kenne diese Truppe.
She has a slightly open mouth with tiny teeth.	Sie hat einen leicht geöffneten Mund mit winzigen Zähnen.
I know but the question is why.	Ich weiß, aber die Frage ist warum.
So would definitely come back here.	Also würde auf jeden Fall wieder hierher kommen.
You have a word for people our age.	Sie haben ein Wort für Leute in unserem Alter.
Only you could do this for me.	Nur du könntest das für mich tun.
Not only from the perspective of humanity, but also literally.	Nicht nur aus der Perspektive der Menschheit, sondern auch buchstäblich.
The sound quality is very good.	Die Tonqualität ist sehr gut.
Might be worth checking out.	Könnte sich lohnen nachzuschauen.
Then the conversation turned to football.	Dann kam das Gespräch auf Fußball.
And when testing, let's not forget the window period.	Und vergessen wir beim Testen nicht die Fensterperiode.
I mean look at this man.	Ich meine, schau dir diesen Mann an.
Moments later he was dead.	Augenblicke später war er tot.
For more information on professional background, see their website.	Weitere Informationen zum professionellen Hintergrund finden Sie auf ihrer Website.
He was such a sweet man.	Er war so ein süßer Mann.
In particular, we do not develop any solutions in this work.	Insbesondere erarbeiten wir in dieser Arbeit keine Lösungen.
But don't tell me.	Aber sag es mir nicht.
He couldn't fix it.	Er konnte es nicht beheben.
An important place.	Ein wichtiger Ort.
Not a new case of this.	Kein neuer Fall davon.
She had spoken.	Sie hatte gesprochen.
Or at least not yet.	Oder zumindest noch nicht.
There was, if you will, a good public purpose for this.	Dafür gab es, wenn man so will, einen guten öffentlichen Zweck.
That's the way the world is.	So ist die Welt.
I would just go with the flow.	Ich würde einfach mit dem Flow gehen.
You have to explain what it is.	Sie müssen erklären, was es ist.
And the press.	Und die Presse.
On the show, it becomes more of a love affair.	In der Show wird es eher zu einer Liebesbeziehung.
Sure he would go out and play, for fun.	Sicher, er würde rausgehen und spielen, zum Spaß.
She caught his eye and he nodded.	Sie fing seinen Blick auf und er nickte.
He looked around.	Er sah sich um.
In one of your photos you are wearing a white overall.	Auf einem deiner Fotos trägst du einen weißen Overall.
Everything is done down to the last detail.	Alles ist bis ins Detail ausgeführt.
We have no rights.	Wir haben keine Rechte.
It is our position that this is a human rights issue.	Es ist unsere Position, dass dies eine Menschenrechtsfrage ist.
We just have to be open to it.	Wir müssen uns nur dafür öffnen.
I can't leave you here	Ich kann dich nicht hier lassen.
I drove it for the first time.	Ich bin ihn zum ersten Mal gefahren.
I might as well not have even played that third game.	Ich hätte genauso gut nicht einmal dieses dritte Spiel spielen können.
It works with the level.	Mit dem Level funktioniert es.
Not if he was back now.	Nicht, wenn er jetzt zurück war.
Do full detail work.	Führen Sie eine vollständige Detailarbeit durch.
The patients were selected at random.	Die Auswahl der Patienten erfolgte zufällig.
Until he is, stand still.	Bis er es ist, bleib stehen.
But she must have time.	Aber sie muss Zeit haben.
He didn't want her to know.	Er wollte nicht, dass sie es erfuhr.
Your survival, your whole life, depends on doing what you are told.	Ihr Überleben, Ihr ganzes Leben, hängt davon ab, dass Sie tun, was Ihnen gesagt wird.
We kept increasing the price and he kept saying no.	Wir haben den Preis ständig erhöht und er hat immer wieder nein gesagt.
Keep eating, keep living.	Iss weiter so, lebe weiter so.
The rest of us are the students.	Der Rest von uns sind die Studenten.
I would enjoy the break.	Ich würde die Pause genießen.
But no more business that day.	Aber an diesem Tag keine Geschäfte mehr.
It wouldn't take much.	Es würde nicht viel brauchen.
We've tried almost everything.	Wir haben fast alles ausprobiert.
We come now to the more difficult questions of the matter.	Wir kommen nun zu den schwierigeren Fragen der Sache.
I fight every day and I have good days and bad days.	Ich kämpfe jeden Tag und habe gute und schlechte Tage.
They said it was no problem.	Sie sagten, es sei kein Problem.
The marriage produced two more children.	Aus der Ehe gingen zwei weitere Kinder hervor.
At least what's left of them.	Zumindest das, was von ihnen übrig ist.
Names and personal data of individual participants were not collected.	Namen und persönliche Daten einzelner Teilnehmer wurden nicht erhoben.
She bent over them.	Sie beugte sich über sie.
No general complications were identified.	Es wurden keine allgemeinen Komplikationen festgestellt.
Not when everyone is watching.	Nicht, wenn alle zuschauen.
Know less, guess more.	Weniger wissen, mehr erraten.
I found myself in that exact position.	Ich fand mich in genau dieser Position wieder.
But she wouldn't give up.	Aber sie würde nicht aufgeben.
There is no better way to explain it.	Besser kann man es nicht erklären.
They are available in four colors as well as white.	Sie sind in vier Farben sowie in Weiß erhältlich.
It was worth working with these wonderful people.	Es hat sich gelohnt, mit diesen wunderbaren Menschen zu arbeiten.
Sometimes we fall for people we shouldn't.	Manchmal fallen wir auf Leute herein, die wir nicht sollten.
Cover up and keep warm.	Zudecken und warm halten.
But oh no.	Aber oh nein.
My stomach.	Mein Magen.
The film just had too many people to think it was good.	Der Film hatte einfach zu viele Menschen, um ihn für gut zu halten.
It was so long ago.	Es ist so lange her.
I imagine there are some power and security issues.	Ich kann mir vorstellen, dass es einige Energie- und Sicherheitsprobleme gibt.
You can see another pair at the top of this post.	Sie können ein weiteres Paar oben in diesem Beitrag sehen.
In practice maybe.	In der Praxis vielleicht.
I can remember her.	Ich kann mich an sie erinnern.
The will was read this morning.	Heute Morgen wurde das Testament verlesen.
You might see what you like.	Vielleicht sehen Sie, was Ihnen gefällt.
He had no idea how long he could hold it.	Er hatte keine Ahnung, wie lange er es halten konnte.
I went back and tried again.	Ich ging nach hinten und versuchte es noch einmal.
Sign in at reception!.	Melden Sie sich an der Rezeption an!.
There is no book that can do that for you.	Es gibt kein Buch, das das für Sie tun kann.
Well, that's not true.	Nun gut, das stimmt nicht.
You push or pull it where you want it.	Du schiebst oder ziehst es dorthin, wo du es haben willst.
Don't try to guess who.	Versuchen Sie nicht zu erraten, wer.
But it helps.	Aber es hilft.
I have not seen it yet.	Ich habe es noch nicht gesehen.
You can find them here.	Sie finden sie hier.
However, this is not the only reasonable interpretation.	Dies ist jedoch nicht die einzig vernünftige Interpretation.
This hour has made us so.	Diese Stunde hat uns dazu gemacht.
come after me and kill me	Komm mir nach und töte mich.
At least six feet.	Mindestens zwei Meter achtzig.
Somehow he had missed something.	Irgendwie hatte er etwas verpasst.
Pick two and we'll talk.	Wähle zwei und wir reden.
For obvious reasons.	Aus offensichtlichen Gründen.
They explained that this is not their usual practice.	Sie erklärten, dass dies nicht ihre übliche Praxis sei.
This may be.	Das mag sein.
But it didn't show any effect.	Zeigte aber selbst keine Wirkung.
My soul has left my body.	Meine Seele hat meinen Körper verlassen.
The biggest problem here is the danger to you.	Das größte Problem hier ist die Gefahr für Sie.
The situations are well worked out.	Die Situationen sind gut ausgearbeitet.
Short comes next.	Kurz kommt als nächstes.
And often it did.	Und oft tat es das.
It's not such a bad idea.	Es ist keine so schlechte Idee.
She found it wasn't just a matter of hours.	Sie stellte fest, dass es nicht nur eine Sache von Stunden war.
He can't get anyone to believe him.	Er kann niemanden dazu bringen, ihm zu glauben.
Carried out the experimental work.	Führte die experimentelle Arbeit aus.
You should have been free to go or stay.	Es hätte Ihnen freistehen sollen, zu gehen oder zu bleiben.
Just that kids turned him on.	Nur, dass Kinder ihn anmachten.
To a certain extent they were right.	Bis zu einem gewissen Grad hatten sie Recht.
The bar is high.	Die Messlatte liegt hoch.
A combination of these search terms was used.	Es wurde eine Kombination dieser Suchbegriffe verwendet.
You mustn't tell anyone.	Du darfst es niemandem sagen.
I heard it's very good.	Ich habe gehört, es sei sehr gut.
After some time he became a man.	Nach einiger Zeit wurde er ein Mann.
In app.	In der App.
You get my crew.	Sie bekommen meine Crew.
We want a raise.	Wir wollen eine Gehaltserhöhung.
I'd rather win.	Ich würde lieber gewinnen.
There must be others in town like us.	Es muss doch andere in der Stadt geben wie uns.
We both really enjoyed this trip.	Diese Reise hat uns beiden wirklich Spaß gemacht.
Various solutions have been proposed and used.	Verschiedene Lösungen wurden vorgeschlagen und verwendet.
He didn't fool himself.	Er hat sich nichts vorgemacht.
He was a really good guy and he had great hands.	Er war ein wirklich guter Kerl und er hatte tolle Hände.
And deal with it openly.	Und auch offen damit umgehen.
You both.	Ihr beide.
They knew that because that wouldn't be possible.	Sie wussten das, weil das nicht möglich wäre.
All you have to do is build it.	Alles, was Sie tun müssen, ist es zu bauen.
I want to go back as soon as possible.	Ich möchte so schnell wie möglich zurück.
That wasn't a good sign.	Das war kein gutes Zeichen.
It just wouldn't.	Es würde einfach nicht.
But you know how it is.	Aber du weißt, wie es ist.
You never hear about that.	Davon hört man nie.
I think she does it to feel close to him.	Ich glaube, sie tut das, um sich ihm nahe zu fühlen.
Usually for this you have to join the army.	Normalerweise muss man dafür in die Armee eintreten.
You'll only cause more trouble.	Du wirst nur noch mehr Ärger machen.
So it will wait another week or at least another day.	Es wird also noch eine Woche oder zumindest einen weiteren Tag warten.
The interview went very well.	Das Vorstellungsgespräch verlief sehr gut.
I still have much to do.	Ich habe noch viel zu tun.
They don't make clothes.	Sie machen keine Kleider.
It will be too late to change your mind and receive him.	Es wird zu spät sein, deine Meinung zu ändern und ihn zu empfangen.
I'm not exactly sure how to do that though.	Ich bin mir aber nicht ganz sicher, wie man das macht.
You begin to see life on a different level.	Du beginnst, das Leben auf einer anderen Ebene zu sehen.
And even how they did it.	Und sogar, wie sie es taten.
It wasn't for me.	Es war nichts für mich.
Now before he changed his mind.	Jetzt, bevor er seine Meinung geändert hat.
It was your son.	Es war Ihr Sohn.
If you don't have an answer, you build something.	Wenn du keine Antwort hast, baust du etwas.
In other words, balance.	Mit anderen Worten, Gleichgewicht.
And it's good information, it's useful information.	Und es sind gute Informationen, es sind nützliche Informationen.
See text for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie im Text.
The same applies in the present case.	Gleiches gilt im vorliegenden Fall.
You need a break for a few weeks.	Sie brauchen ein paar Wochen Pause.
After that they were together.	Danach waren sie zusammen.
It has real form.	Es hat eine echte Form.
Oh yes, the wine.	Ach ja, der Wein.
The blue light was after her like a wall of death.	Das blaue Licht war hinter ihr her wie eine Todeswand.
The original name of the city is unknown.	Der ursprüngliche Name der Stadt ist unbekannt.
That's completely wrong, she said.	Das ist völlig daneben, sagte sie.
She stopped speaking.	Sie sprach nicht mehr.
Including the brand.	Einschließlich der Marke.
It turns out that their impact is very small.	Es stellt sich heraus, dass ihre Auswirkungen sehr gering sind.
I'm trying to update the entitlement to a user.	Ich versuche, den Anspruch auf einen Benutzer zu aktualisieren.
I need to check with my family first.	Ich muss mich zuerst bei meiner Familie erkundigen.
Lay the piece in place.	Legen Sie das Stück an Ort und Stelle.
Check the information, he told himself.	Überprüfen Sie die Informationen, sagte er sich.
And that's final.	Und das ist endgültig.
He says he's making good progress.	Er sagt, er mache gute Fortschritte.
Social media helps to get direct feedback from the audience.	Soziale Medien helfen, direktes Feedback vom Publikum zu erhalten.
He'll make sure there's a fight.	Er wird dafür sorgen, dass es einen Kampf gibt.
I had skills and they could use them.	Ich hatte Fähigkeiten und sie konnten sie nutzen.
You got me right back to work.	Du hast mich gleich wieder an die Arbeit gebracht.
The model results clearly agree with the experimental data.	Die Modellergebnisse stimmen eindeutig mit den experimentellen Daten überein.
There's a lot of truth to that.	Es ist viel Wahres dran.
Finding none, they never returned.	Da sie keine fanden, kehrten sie nie zurück.
It's really nice stuff.	Es ist wirklich nettes Zeug.
That is very cool.	Das ist sehr cool.
politics is hard.	Politik ist hart.
Many users forget where they save and how to name their files.	Viele Benutzer vergessen, wo sie speichern und wie sie ihre Dateien benennen.
Plants and animals both live.	Pflanzen und Tiere leben beide.
They brought her back twenty minutes later.	Sie brachten sie zwanzig Minuten später zurück.
Don't fire weapons.	Keine Waffen abfeuern.
The agreement between model and data is good.	Die Übereinstimmung zwischen Modell und Daten ist gut.
The kitchen was another big plus for us.	Die Küche war ein weiterer großer Pluspunkt für uns.
You have to judge that for yourself, said my mother.	Das musst du selbst beurteilen, sagte meine Mutter.
Need more than anything.	Brauchen Sie mehr als alles andere.
In this book we call these small front legs "shoulders".	In diesem Buch nennen wir diese kleinen Vorderbeine „Schultern“.
writing the manuscript.	Schreiben des Manuskripts.
Something he would never do.	Etwas, was er niemals tun würde.
It's almost the end of summer.	Es ist fast das Ende des Sommers.
New to me but so glad to have discovered his books.	Neu für mich, aber so froh, seine Bücher entdeckt zu haben.
Home Education and Treatment Program.	Hauserziehungs- und Behandlungsprogramm.
The infection mixture was then removed and fresh culture medium was added.	Anschließend wurde das Infektionsgemisch entfernt und frisches Kulturmedium zugegeben.
You hear stories like that about her down in the undertown.	Sie hören solche Geschichten über sie, unten in der Unterstadt.
Her head falls forward onto her chest.	Ihr Kopf fällt nach vorne auf ihre Brust.
He played this card every chance he got.	Er spielte diese Karte bei jeder sich bietenden Gelegenheit.
Contains sample code.	Enthält Beispielcode.
Contribution to data analysis and interpretation.	Beitrag zur Datenanalyse und -interpretation.
I saw someone burn	Ich habe jemanden brennen sehen.
We can do this in two ways.	Wir können dies auf zwei Arten tun.
And that was very welcome and useful.	Und das war sehr willkommen und nützlich.
I love the current state of the music business.	Ich liebe den aktuellen Stand des Musikgeschäfts.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
Nothing of value ever disappears entirely.	Nichts Wertvolles verschwindet jemals ganz.
All authors contributed to the preparation of the manuscript.	Alle Autoren haben an der Erstellung des Manuskripts mitgewirkt.
Still, they fought constantly.	Trotzdem kämpften sie ständig.
No money was received or anything like that.	Es wurde kein Geld erhalten oder ähnliches.
This volume is no exception.	Dieser Band ist keine Ausnahme.
The player who won the most was selected first.	Der Spieler, der am meisten gewonnen hat, wurde zuerst ausgewählt.
But there is more.	Aber es gibt noch mehr.
It made me cry.	Es brachte mich zum Weinen.
However, it has some limitations.	Es hat jedoch einige Einschränkungen.
I had decided to keep the beautiful child.	Ich hatte mich entschieden, das schöne Kind zu behalten.
When we became aware of them, they were everywhere.	Als wir uns ihrer bewusst wurden, waren sie überall.
But she couldn't give in now.	Aber sie konnte jetzt nicht nachgeben.
The fill factor.	Der Füllfaktor.
But new life came into her life, too.	Aber auch in ihr Leben kam neues Leben.
I just thought it could wait.	Ich dachte nur, es könnte warten.
He leads her out of the room.	Er führt sie aus dem Zimmer.
You want to settle accounts with me somehow.	Du willst irgendwie mit mir abrechnen.
I think he likes the idea.	Ich glaube, ihm gefällt die Idee.
This time they were a threat.	Diesmal waren sie eine Bedrohung.
I put my hands to the sides of my mouth.	Ich legte meine Hände an die Seiten meines Mundes.
Show business people came.	Leute aus dem Showgeschäft kamen.
killing is wrong.	Töten ist falsch.
I'm very excited and I hope you can see it.	Ich bin sehr gespannt und hoffe, dass Sie es sehen können.
She knew her type.	Sie kannte ihren Typ.
But physical activity came naturally to me.	Aber körperliche Aktivität war für mich selbstverständlich.
The main task is before us.	Die Hauptaufgabe liegt vor uns.
But we'll see what happens.	Aber wir werden sehen, was passiert.
He didn't claim too much about it.	Er hat keinen allzu großen Anspruch darauf erhoben.
She didn't want to be responsible for getting sick.	Sie wollte nicht dafür verantwortlich sein, dass sie krank wurde.
And some are killed from within.	Und einige werden von innen getötet.
At least that's what everyone said.	Sagten jedenfalls alle.
I still slept well.	Ich bin trotzdem gut eingeschlafen.
He wondered how far he would get.	Er fragte sich, wie weit er kommen würde.
Not bad so far.	Bis jetzt nicht schlecht.
him a sleep old.	Ihn einen Schlaf alt.
It was a girl and she was crying profusely.	Es war ein Mädchen, und sie weinte heftig.
The present methods are simpler and more familiar.	Die vorliegenden Methoden sind einfacher und vertrauter.
i miss my life	Ich vermisse mein Leben.
Unfortunately none of that happened.	Leider ist nichts davon passiert.
Neither of us moved.	Keiner von uns bewegte sich.
The body is a source of data that needs to be collected and analyzed.	Der Körper ist eine Datenquelle, die gesammelt und analysiert werden muss.
He waited and tried again.	Er wartete und versuchte es erneut.
At least that's how he drove.	So fuhr er jedenfalls.
And they didn't.	Und das taten sie nicht.
And there are many things about it.	Und es gibt viele Dinge darüber.
More time passed.	Mehr Zeit verging.
These rules are there for a reason.	Diese Regeln gibt es aus einem bestimmten Grund.
The other three of them lived.	Die anderen drei von ihnen lebten.
Twice in the same direction.	Zweimal in die gleiche Richtung.
Wind and rain continue.	Wind und Regen halten weiter an.
You would soon find your fault if you did.	Sie würden Ihren Fehler bald finden, wenn Sie es täten.
So it's important to ask what people eat in general.	Daher ist es wichtig zu fragen, was Menschen im Allgemeinen essen.
They have not.	Sie haben nicht.
It eluded us a couple of times.	Ein paar Mal ist es uns entwischt.
I knew other options should have been available.	Ich wusste, dass andere Optionen hätten verfügbar sein müssen.
He stared into nothing.	Er starrte ins Nichts.
Maybe one of them knows.	Vielleicht weiß es einer von ihnen.
That's worth three points.	Das ist drei Punkte wert.
As with every download, the legal provisions apply.	Wie bei jedem Download gelten die gesetzlichen Bestimmungen.
See text for details.	Näheres siehe Text.
In his hand, no less.	In seine Hand, nicht weniger.
do it anyway	Mach es trotzdem.
All of this happened under his nose.	All dies geschah vor seiner Nase.
This realisation is not new.	Diese Erkenntnis ist nicht neu.
Check it out online.	Schau es dir im Internet an.
law degree there afterwards.	Jurastudium dort danach.
There are no real jobs there.	Da gibt es keine richtigen Jobs.
He's stronger than ever.	Er ist stärker als je zuvor.
Heads turn to us.	Köpfe drehen sich zu uns um.
I lay my head on his.	Ich lege meinen Kopf auf seinen.
He grabbed my arm and pulled me up to him.	Er packte mich am Arm und zog mich zu sich hoch.
i know that voice	Ich kenne diese Stimme.
The horse made me look good.	Das Pferd ließ mich gut aussehen.
Anyway it was too late.	Jedenfalls war es zu spät.
I feel his pain	Ich fühle seinen Schmerz.
I could maybe come back tonight.	Ich könnte vielleicht heute Abend zurückkommen.
You sat here and talked.	Du hast hier gesessen und geredet.
That means now.	Das bedeutet jetzt.
One of them is the existence of various unknown things and forces.	Eine davon ist die Existenz verschiedener unbekannter Dinge und Kräfte.
He would do anything to help a student, even sex.	Er würde alles tun, um einem Schüler zu helfen, sogar Sex.
He died months later.	Er starb erst Monate später.
He just needed a chance.	Er brauchte einfach eine Chance.
My first choice.	Meine erste Wahl.
Her father only calls her that when he's particularly upset.	Ihr Vater nennt sie nur so, wenn er besonders aufgebracht ist.
These included the following.	Dazu gehörten die folgenden.
All you need is a simple camera, a desire to learn and practice.	Alles, was Sie brauchen, ist eine einfache Kamera, der Wunsch zu lernen und zu üben.
No additional data was collected for the purpose of the study.	Für die Zwecke der Studie wurden keine zusätzlichen Daten erhoben.
That was two years dead.	Das war zwei Jahre tot.
And say it.	Und sagen Sie es.
She could not do the happy.	Sie konnte das Glückliche nicht tun.
This finding is consistent with the results of the present study.	Dieser Befund steht im Einklang mit den Ergebnissen der vorliegenden Studie.
After that, each button is in a separate element.	Danach befindet sich jede Taste in einem separaten Element.
One eye looked at me, the other trying to find me.	Ein Auge sah mich an, das andere versuchte mich zu finden.
He has him dead right.	Er hat ihn tot zu Recht.
Not for years.	Seit Jahren nicht mehr.
I never wanted to hurt you.	Ich wollte dich nie verletzen.
All of the following observations are from the second system.	Alle folgenden Beobachtungen stammen aus dem zweiten System.
I had to raise him alone.	Ich musste ihn alleine erziehen.
Or maybe they were friends long before that.	Oder vielleicht waren sie schon lange vorher befreundet.
Very happy and satisfied with it.	Sehr glücklich und zufrieden damit.
A must to appreciate.	Ein Muss, um es zu schätzen.
No database is required.	Es ist keine Datenbank erforderlich.
Can go through the rest of the steps.	Kann die restlichen Schritte durchlaufen.
In reality, they tend to be too complex to understand.	In Wirklichkeit neigen sie dazu, zu komplex zu sein, um sie zu verstehen.
We imagine that if it feels true, it's probably true.	Wir stellen uns vor, dass es wahrscheinlich wahr ist, wenn es sich wahr anfühlt.
In the truest sense of the word, that was true.	Im wahrsten Sinne des Wortes stimmte das.
He couldn't shut himself off from media comments either.	Auch gegen Medienkommentare konnte er sich nicht verschließen.
I had a lot of fun.	Es hat mir super viel Spaß gemacht.
He can't really play second base anymore either.	Er kann auch nicht mehr wirklich Second Base spielen.
She knew all too well now how that felt.	Sie wusste jetzt nur zu gut, wie sich das anfühlte.
You were my side, my team.	Sie waren meine Seite, mein Team.
We family, boy.	Wir Familie, Junge.
You use it as a tool.	Sie benutzen es als Werkzeug.
No vision, no future, no purpose.	Keine Vision, keine Zukunft, kein Sinn.
Think about your planning.	Denken Sie über Ihre Planung nach.
I got a piece of it from the internet.	Ich habe ein Stück davon aus dem Internet.
That is our definition then.	Das ist dann unsere Definition.
Every time they were together, their bond grew stronger.	Jedes Mal, wenn sie zusammen waren, wurde ihre Verbindung stärker.
However, some studies have found it useful.	Einige Studien haben es jedoch als nützlich befunden.
You are the best at it.	Das kannst du am besten.
It is clear that they are initially positive.	Es ist klar, dass sie zunächst positiv sind.
I'll help you catch it.	Ich helfe dir, es zu fangen.
He was a soccer player.	Er war Fußballspieler.
cross on the wall.	Kreuz an der Wand.
You have other books here.	Sie haben hier andere Bücher.
Mom wouldn't want me to throw money away.	Mom würde nicht wollen, dass ich Geld wegwerfe.
Everything was normal.	Alles war normal.
The defendant alleges that the plaintiff did not respond to these letters.	Die Beklagte behauptet, der Kläger habe auf diese Schreiben nicht reagiert.
It was quite an effort even for him.	Selbst für ihn war es eine ziemliche Anstrengung.
A former student has died.	Ein ehemaliger Student ist gestorben.
The values ​​were given as the average of left and right.	Die Werte wurden als Durchschnitt von links und rechts angegeben.
Our final home is our own body.	Unser letztes Zuhause ist unser eigener Körper.
And after a while, the hair suddenly stands on my arm.	Und nach einer Weile stehen mir plötzlich die Haare auf dem Arm.
You can create the story yourself.	Sie können die Geschichte selbst gestalten.
There may be one.	Es kann sein, dass es eine gibt.
That's not the issue now.	Das ist jetzt nicht das Thema.
And the person we called wasn't home.	Und die Person, die wir angerufen haben, war nicht zu Hause.
They wanted to release him the next day.	Sie wollten ihn am nächsten Tag freilassen.
I appreciate that.	Ich weis das zu schätzen.
There is no better word.	Es gibt kein besseres Wort.
We make our own reality.	Wir machen unsere eigene Realität.
We have to stop this now.	Wir müssen das jetzt stoppen.
Taste and season accordingly.	Abschmecken und entsprechend würzen.
We couldn't discuss it.	Wir konnten nicht darüber diskutieren.
But they couldn't help themselves.	Aber sie konnten nicht anders.
It shows her that you care.	Es zeigt ihr, dass du dich sorgst.
Maybe it does from their current perspective.	Vielleicht tut es das aus ihrer aktuellen Perspektive.
She loves snow more than anything.	Sie liebt Schnee über alles.
As a result, I would certainly design the lessons a little differently.	Infolgedessen würde ich den Unterricht sicherlich etwas anders gestalten.
He doesn't question anything.	Er hinterfragt nichts.
The other eight children heard him cry.	Die anderen acht Kinder hörten ihn weinen.
I encourage you to test these reasons.	Ich empfehle Ihnen, diese Gründe zu testen.
Actually just use the accepted answer.	Verwenden Sie eigentlich nur die akzeptierte Antwort.
But that certainly doesn't stop the use of the term.	Aber das hält die Verwendung des Begriffs sicherlich nicht auf.
That was definitely true for me.	Das stimmte auf jeden Fall für mich.
And that's okay.	Und das ist in Ordnung.
The whole city came to the conclusion at the same time.	Die ganze Stadt kam gleichzeitig zu dem Schluss.
He just happened to be there.	Er war einfach zufällig da.
That's why they need it.	Deshalb brauchen sie es.
Most of us feel that way about many workers.	Die meisten von uns denken so über viele Arbeiter.
It would do him no good just to sit there.	Es würde ihm nichts nützen, einfach nur dazusitzen.
I mean sure she did.	Ich meine, sicher hatte sie das.
He loves cleaning the house.	Er liebt es, das Haus zu putzen.
He had trouble sleeping.	Er hatte Schlafstörungen.
So people fight and create problems.	Also kämpfen Menschen und schaffen Probleme.
However, this is not necessarily the case.	Dies ist jedoch nicht unbedingt der Fall.
Even better, other states.	Besser noch, andere Bundesländer.
Of course he gave me the money back.	Natürlich hat er mir das Geld zurück gegeben.
Then there was an opportunity and they opened the books.	Dann gab es eine Gelegenheit und sie schlugen die Bücher auf.
I could write a whole article on this topic.	Ich könnte einen ganzen Artikel zu diesem Thema schreiben.
Could be as many cards as you wanted.	Könnte so viele Karten sein, wie Sie wollten.
it's perfect for me	Es ist perfekt für mich.
I totally understand your fear.	Ich verstehe deine Angst total.
He didn't even want a body.	Er wollte nicht einmal einen Körper.
And they can keep us busy.	Und sie können uns beschäftigen.
We didn't create them.	Wir haben sie nicht erschaffen.
In a few hours.	In wenigen Stunden.
Call us.	Rufen Sie uns einfach an.
Enjoy your food.	Genieße dein Essen.
That's what the gas tax is for.	Dafür gibt es die Gassteuer.
Make people take notice of you.	Sorgen Sie dafür, dass die Leute auf Sie aufmerksam werden.
His mouth falls open.	Sein Mund fällt auf.
It's made to last.	Es ist für die Ewigkeit gemacht.
We didn't do it, man.	Wir haben es nicht getan, Mann.
Some ascended just hours before.	Einige sind erst wenige Stunden zuvor aufgestiegen.
The four of us walked in silence, lost in our own thoughts.	Wir vier gingen schweigend in unsere eigenen Gedanken versunken.
I would definitely stay in this apartment again.	Ich würde auf jeden Fall wieder in dieser Wohnung übernachten.
None of them.	Keines davon.
And then he's back, sleeping in his bedroom again.	Und dann ist er zurück und schläft wieder in seinem Schlafzimmer.
I made money	Ich habe Geld verdient.
It was a serious effort.	Es war eine ernsthafte Anstrengung.
Then just us.	Dann nur wir.
Something bad had happened.	Etwas Schlimmes war passiert.
Unfortunately no one answered the way I would like.	Leider hat niemand so geantwortet, wie ich es möchte.
I couldn't, not like he could.	Ich konnte es nicht, nicht so wie er es konnte.
You said he's coming back tonight.	Sie sagten, er kommt heute Abend zurück.
She stared at the picture.	Sie starrte auf das Bild.
Just make it happen.	Machen Sie es einfach möglich.
He had read a lot about me in the newspapers, he said.	Er habe viel über mich in den Zeitungen gelesen, sagte er.
Play a man again.	Wieder ein Mann spielen.
I told friends to be careful if they were going to call.	Ich sagte Freunden, sie sollten aufpassen, wenn sie vorhatten, anzurufen.
Numerous factors were recorded, most of which had no effect.	Zahlreiche Faktoren wurden erfasst, die meisten zeigten keine Wirkung.
We are connected to the world around us.	Wir sind in die Welt um uns herum eingebunden.
All things change over time.	Alle Dinge ändern sich im Laufe der Zeit.
Together they were stronger.	Zusammen waren sie stärker.
We become different.	Wir werden anders.
The internet is so free, the camera is so free.	Das Internet ist so kostenlos, die Kamera ist so kostenlos.
We know when we are angry, sad or happy.	Wir wissen, wann wir wütend, traurig oder froh sind.
His advice had been good.	Sein Rat war gut gewesen.
It did not work.	Es hat nicht funktioniert.
Once the oil is hot, reduce the heat to medium.	Sobald das Öl heiß ist, reduzieren Sie die Hitze auf mittlere Stufe.
Remove the pan from the stove.	Pfanne vom Herd nehmen.
He waited.	Er wartete.
We had dreams together.	Wir hatten gemeinsame Träume.
Next, you need to ask the patient questions.	Als nächstes müssen Sie dem Patienten Fragen stellen.
He did that last month.	Das hat er im letzten Monat getan.
Everyone and everything was silent.	Alle und alles schwiegen.
Cut to her sitting on the bed.	Schnitt zu ihr, wie sie auf dem Bett sitzt.
Stay home to get dinner.	Bleiben Sie zu Hause, um das Abendessen zu bekommen.
I miss my father, you miss your sister.	Ich vermisse meinen Vater, du vermisst deine Schwester.
What happened if.	Was wäre wenn.
Have a nice trip.	Schöne Fahrt.
Be necessary.	Nötig sein.
I highly recommend it.	Ich empfehle es sehr.
I mean that.	Ich meine das.
The library seemed the most likely.	Die Bibliothek schien am wahrscheinlichsten.
These women were really sick and had no control over their condition.	Diese Frauen waren wirklich krank und hatten keine Kontrolle über ihren Zustand.
Safety analyzes were performed for the safety population.	Sicherheitsanalysen wurden für die Sicherheitspopulation durchgeführt.
You will hear from him soon.	Sie werden bald von ihm hören.
We would like to end it as soon as possible.	Wir würden es gerne so schnell wie möglich beenden.
She probably has time to read and research such things.	Sie hat wahrscheinlich Zeit, solche Dinge zu lesen und zu recherchieren.
It seemed to have been misplaced.	Es schien verlegt worden zu sein.
I think we both know what you're going to choose.	Ich denke, wir wissen beide, was Sie wählen werden.
Well, he's on his way to a far-off land.	Nun, er ist auf dem Weg in ein fernes Land.
Tell me about your case.	Erzählen Sie mir von Ihrem Fall.
For some reason they both decided not to tell him that.	Aus irgendeinem Grund beschlossen sie beide, ihm das nicht zu sagen.
Not how it happens.	Nicht wie es passiert.
It had fingers.	Es hatte Finger.
we are angry	Wir sind wütend.
But she was gone for today.	Aber sie war für heute gegangen.
Because we were tough guys.	Weil wir harte Jungs waren.
Unfortunately, many never get past this point.	Leider kommen viele nie über diesen Punkt hinaus.
This man was strong.	Dieser Mensch war stark.
I wish she were still here.	Ich wünschte, sie wäre noch hier.
This is our lunch break.	Das ist unsere Mittagspause.
Have some faith.	Haben Sie etwas Vertrauen.
Divide each length in half down the middle.	Teilen Sie jede Länge in der Mitte in zwei Hälften.
He looked down at his dog, who took his orders seriously.	Er sah auf seinen Hund hinunter, der seine Befehle ernst nahm.
His work has found popular application in education.	Seine Arbeit hat eine populäre Anwendung in der Bildung gefunden.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
We believe these comments to be very accurate.	Wir glauben, dass diese Kommentare sehr zutreffend sind.
Anyone with children knows him.	Wer Kinder hat, kennt ihn.
I think that's only part of the story.	Ich denke, das ist nur ein Teil der Geschichte.
It took quite a while.	Es dauerte eine ganze Weile.
Your home planet before you flew to the stars.	Ihr Heimatplanet, bevor Sie zu den Sternen flogen.
Giving up would be easy.	Aufgeben wäre leicht.
The others pulled up behind him when they were ready.	Die anderen hielten hinter ihm, als sie bereit waren.
I want my kids to be the best at what they do.	Ich möchte, dass meine Kinder die Besten in dem sind, was sie tun.
See what none of us have noticed until now.	Sehen Sie, was keiner von uns bisher bemerkt hat.
And she made our dreams come true.	Und sie hat unsere Träume wahr werden lassen.
As a leader, you control the weather.	Als Führungskraft kontrollieren Sie das Wetter.
Immediately she felt a little better.	Sofort fühlte sie sich etwas besser.
The call didn't go well.	Der Anruf verlief nicht gut.
Let's do something.	Lass uns etwas machen.
It just means people haven't written any.	Es bedeutet nur, dass die Leute keine geschrieben haben.
So it's a unique place.	Es ist also ein einzigartiger Ort.
I think it's their conversation.	Ich denke, es ist ihr Gespräch.
Choose which picture you want to color first.	Wählen Sie, welches Bild Sie zuerst ausmalen möchten.
I see a lot of people taking photos that they put everywhere.	Ich sehe viele Leute, die Fotos machen, die sie überall hinstellen.
The woman stared at him.	Die Frau starrte ihn an.
Don't focus on the sight.	Konzentrieren Sie sich nicht auf den Anblick.
He finished the season with two goals in nine games.	Er beendete die Saison mit zwei Toren in neun Spielen.
They had had a horse for her.	Sie hatten ein Pferd für sie gehabt.
I try to recognize myself in the crowd.	Ich versuche, mich in der Menge zu erkennen.
It's hard to trust.	Es ist schwer zu vertrauen.
We have reported this.	Wir haben dies gemeldet.
His sister will look for him.	Seine Schwester wird ihn suchen.
And how to track it down.	Und wie man es aufspürt.
But don't stop there.	Aber hören Sie hier nicht auf.
Which returns for two more series this year.	Was in diesem Jahr für zwei weitere Serien zurückkehrt.
Others said they hadn't done enough.	Andere sagten, sie hätten nicht genug getan.
They are not life itself, not the stuff of life.	Sie sind nicht das Leben selbst, nicht der Stoff des Lebens.
And take him back to his hotel.	Und bring ihn zurück in sein Hotel.
I applied it a little too thick.	Ich habe es etwas zu dick aufgetragen.
You might get upset.	Sie könnten sich aufregen.
Your work has caused nothing but bad.	Ihre Arbeit hat nichts als Schlimmes verursacht.
But we thought that was a good thing.	Aber wir fanden, dass das eine gute Sache war.
That would be crazy.	Das wäre verrückt.
We love this song.	Wir lieben dieses Lied.
He was far from her.	Er war weit von ihr entfernt.
Apart from these details, there was nothing further.	Abgesehen von diesen Details gab es nichts weiter.
These conditions were used throughout for further measurements.	Diese Bedingungen wurden durchgehend für weitere Messungen verwendet.
I need your help.	Ich brauche ihre Hilfe.
He liked his money.	Er mochte sein Geld.
It would be very sad to lose her from the world.	Es wäre sehr traurig, sie von der Welt zu verlieren.
I don't know when or if this stock will go up.	Ich weiß nicht, wann oder ob diese Aktie steigen wird.
It was still light when we got there.	Es war noch hell, als wir dort ankamen.
We have a lot of fun.	Wir haben viel Spaß.
These stories are widely shared and make for interesting discussions.	Diese Geschichten sind weit verbreitet und sorgen für interessante Diskussionen.
Greater air pressure drop results in less heat transfer.	Ein größerer Luftdruckabfall führt zu einer geringeren Wärmeübertragung.
You just can't find anything missing.	Sie können einfach nicht finden, dass etwas fehlt.
And they just keep coming.	Und sie kommen einfach weiter.
I think he killed himself.	Ich glaube, er hat sich umgebracht.
One of two ways.	Einer von zwei Wegen.
They'll find him if we don't find him first.	Sie werden ihn finden, wenn wir ihn nicht zuerst finden.
But she wouldn't.	Aber sie würde nicht.
Then next to me.	Dann neben mir.
Back as soon as possible.	Zurück so schnell wie möglich.
Great condition, great sound.	Top Zustand, super Klang.
OK, he could fish.	Okay, er konnte fischen.
I couldn't have asked for more.	Ich hätte nicht mehr verlangen können.
I mean, we keep getting this message.	Ich meine, wir bekommen diese Nachricht immer wieder.
She had a call.	Sie hatte einen Anruf.
Thanks again for today guys.	Nochmals vielen Dank für heute Jungs.
I can see that the records are stored in the same table.	Ich kann sehen, dass die Datensätze in derselben Tabelle gespeichert werden.
You killed his father.	Sie haben seinen Vater getötet.
The pressure is still there.	Der Druck ist immer noch da.
Nobody is in class.	Niemand ist im Unterricht.
He hated black people.	Er hasste Schwarze.
So the vision is completely the same.	Die Vision ist also völlig dieselbe.
Some states offer additional services.	Einige Staaten bieten zusätzliche Dienste an.
I'm trying to run the unit tests given in the exercise.	Ich versuche, die in der Übung angegebenen Komponententests auszuführen.
Is the difference you see within this normal range?	Liegt der Unterschied, den Sie sehen, innerhalb dieses normalen Bereichs?
I got dressed.	Ich habe mich angezogen.
I guess he just decided to go with it.	Ich schätze, er hat sich einfach entschieden, mitzumachen.
Be careful with my words.	Vorsicht mit meinen Worten.
over her shoulders.	Über ihre Schultern.
So he's certainly the best of them all.	Er ist also sicherlich der Beste von allen.
Another option is to convert both to the opposite.	Eine andere Möglichkeit besteht darin, beide in das Gegenteil umzuwandeln.
I'm new to this.	Ich bin neu darin.
This problem does not occur outside of tests.	Dieses Problem tritt außerhalb von Tests nicht auf.
Try it, let me know how you like it.	Probieren Sie es aus, lassen Sie mich wissen, wie es Ihnen gefällt.
That's my only point.	Das ist mein einziger Punkt.
A single mission that can be played with a group of players.	Eine einzelne Mission, die mit einer Gruppe von Spielern gespielt werden kann.
Whatever you choose.	Was auch immer Sie wählen.
Only if you want, of course.	Natürlich nur, wenn Sie möchten.
It was a what was it an understanding.	Es war ein was war es ein Verstehen.
She was ready to go and get it started.	Sie war bereit zu gehen und es in Gang zu bringen.
Some look better with high flow, some don't.	Einige sehen mit hohem Durchfluss besser aus, andere nicht.
But it never came back.	Aber es kam nie wieder.
But not over and over again.	Aber nicht immer und immer wieder.
The results in this section are due to this reference.	Die Ergebnisse in diesem Abschnitt sind auf diese Referenz zurückzuführen.
I didn't risk it.	Ich habe es nicht riskiert.
She looked around for help.	Sie sah sich hilfesuchend um.
It's more of a process than an event.	Es ist eher ein Prozess als ein Ereignis.
I hope you don't think of stopping the discussion.	Ich hoffe, Sie denken nicht daran, die Diskussion abzubrechen.
She was treated for her injuries and released.	Sie wurde wegen ihrer Verletzungen behandelt und entlassen.
He was a son.	Er war ein Sohn.
The question then is not if, but when and where.	Die Frage ist dann nicht ob, sondern wann und wo.
This leads us to deeper aspects.	Dies führt uns zu tieferen Aspekten.
She was pretty sure there weren't any.	Sie war sich ziemlich sicher, dass es keine gab.
Or maybe you just don't know what to do next.	Oder vielleicht weißt du einfach nicht, was du als nächstes tun sollst.
And now it's time for you to have more social life.	Und jetzt ist es an der Zeit, dass Sie mehr soziales Leben haben.
And that's just water.	Und das ist nur Wasser.
They cannot be used long-term.	Sie können nicht langfristig verwendet werden.
Check multiple cards and make sure they fit in the same class.	Überprüfen Sie mehrere Karten und vergewissern Sie sich, dass sie in dieselbe Klasse passen.
Anyway check out my blog.	Wie auch immer, schau dir meinen Blog an.
He sat down and looked.	Er setzte sich hin und schaute.
But one after anonther.	Aber der Reihe nach.
Neither of us knew what was going on.	Keiner von uns wusste, was los war.
But he must be able to throw.	Aber er muss werfen können.
Depending on the news.	Je nach Neuigkeiten.
Or maybe they're not happy to see me.	Vielleicht sind sie auch nicht erfreut, mich zu sehen.
But I don't see that.	Ich sehe das aber nicht.
They won't know where you are and we won't tell them.	Sie werden nicht wissen, wo Sie sind, und wir werden es ihnen nicht sagen.
You said you had answers.	Sie sagten, Sie hätten Antworten.
So we have to get the bill through first.	Also müssen wir zuerst die Rechnung durchbringen.
I told you this afternoon.	Ich habe es dir heute Nachmittag gesagt.
Swing with it.	Schaukeln Sie damit.
The couple had lived together for four years.	Das Paar lebte seit vier Jahren zusammen.
It is being worked on.	Daran wird gearbeitet.
I definitely wouldn't use one instead of a light stand.	Ich würde definitiv keinen anstelle eines Lichtstativs nehmen.
His window to the world.	Sein Fenster zur Welt.
And that was some of you.	Und das waren einige von Ihnen.
A few minutes pass.	Ein paar Minuten vergehen.
However, this time it feels different.	Diesmal fühlt es sich jedoch anders an.
go and play this	Geh und spiel das.
It would give her a fit.	Es würde ihr einen Anfall geben.
he's looking for you	Er sucht nach dir.
Generally not.	Im Allgemeinen nicht.
Almost my age.	Knapp in meinem Alter.
You have never allowed others to see fear in you.	Du hast nie zugelassen, dass andere Angst in dir sehen.
The flowers are yellow.	Die Blüten sind gelb.
So it's an audience of one in a very real way.	Es ist also auf sehr reale Weise ein Publikum von einem.
Couldn't guess.	Konnte es nicht erraten.
It's perfect the way it is now.	Es ist perfekt, so wie es jetzt ist.
Don't know how everything will change.	Weiß nicht, wie sich alles ändern wird.
It's easy at home.	Zu Hause ist das einfach.
I think it will work.	Ich denke, es wird klappen.
Keep it up.	Mach weiter so.
Damn, that was fun.	Verdammt, das hat Spaß gemacht.
So now his daughter has the power.	So hat jetzt seine Tochter die Macht.
They're shooting at me.	Sie schießen auf mich.
Then step aside.	Dann zur Seite gehen.
Add wine and broth.	Wein und Brühe zugeben.
This makes cleaning difficult.	Das erschwert die Reinigung.
My daughter is very ill.	Meine Tochter ist sehr krank.
Her father said she was too excited, but that wasn't true.	Ihr Vater sagte, sie sei zu aufgeregt, aber das stimmte nicht.
please do it	Bitte tu es.
She can do that better than me.	Das kann sie besser als ich.
And it worked flawlessly from the start.	Und es funktionierte von Anfang an einwandfrei.
I don't get special treatment because I'm his son.	Ich bekomme keine Sonderbehandlung, weil ich sein Sohn bin.
I do the same with books and shows as a whole.	Ich mache dasselbe mit Büchern und Shows als Ganzes.
God knows where you are and what you are doing.	Gott weiß, wo du bist und was du tust.
This is my home now.	Das ist jetzt mein Zuhause.
He points to the seat and then to the boy.	Er zeigt auf den Sitz und dann auf den Jungen.
Nobody would have noticed.	Niemand hätte es bemerkt.
My father was really a mean man.	Mein Vater war wirklich ein gemeiner Mann.
This subsidy is in addition to the state subsidy for the cost of living.	Diese Förderung gibt es zusätzlich zur staatlichen Lebenshaltungskostenförderung.
I didn't care how much it cost.	Es war mir egal, wie viel es gekostet hat.
So you get to know these characters incredibly quickly.	So lernt man diese Charaktere wahnsinnig schnell kennen.
He takes her hand and there is a moment of truth.	Er nimmt ihre Hand und es gibt einen Moment der Wahrheit.
Women have waited more than long enough.	Frauen haben mehr als lange genug gewartet.
Watch the last minute of each video.	Sehen Sie sich die letzte Minute jedes Videos an.
I speak for those who cannot speak for themselves.	Ich spreche für diejenigen, die nicht für sich selbst sprechen können.
stay close to him	Bleib in seiner Nähe.
I'm a mother now.	Ich bin jetzt eine Mutter.
But looks aren't the real issue.	Aber das Aussehen ist nicht das eigentliche Problem.
To build understanding, more and more of us are speaking up.	Um Verständnis aufzubauen, melden sich immer mehr von uns zu Wort.
This is not about the future, the future is now.	Hier geht es nicht um die Zukunft, die Zukunft ist jetzt.
She turned to me.	Sie drehte sich zu mir um.
He was sad.	Er war traurig.
Email me if you want that.	Mailen Sie mir, wenn Sie das möchten.
And yes you can.	Und ja, das kannst du.
I hope you caught me	Ich hoffe, du hast mich erwischt.
Hear our most private thoughts.	Unsere privatesten Gedanken hören.
Your child was different, was born different.	Ihr Kind war anders, wurde anders geboren.
He's having a seizure.	Er hat einen Anfall.
So we could live without fear.	So konnten wir ohne Angst leben.
Causing us endless trouble.	Verursacht uns endlosen Ärger.
These are chargeable.	Diese sind kostenpflichtig.
There are more details here.	Hier gibt es mehr Details.
It has to happen.	Es muss passieren.
Neither works.	Keiner von beiden funktioniert.
She couldn't understand how.	Sie konnte nicht verstehen, wie.
The other powers are pretty similar.	Die anderen Kräfte sind ziemlich ähnlich.
She had done more.	Sie hatte mehr getan.
If yes, please leave a comment.	Wenn ja, hinterlassen Sie bitte einen Kommentar.
Then the fair continued.	Dann ging die Messe weiter.
This was easier than expected.	Dies war einfacher als erwartet.
It's not difficult if you have experience.	Es ist nicht schwer, wenn Sie Erfahrung haben.
It works perfectly for files with a single order.	Es funktioniert perfekt für Dateien mit einer einzigen Bestellung.
live with dogs	Mit Hunden leben.
As if they were the only two people on earth.	Als wären sie die einzigen zwei Menschen auf der Erde.
So often we miss the letting go part.	So oft verpassen wir den Teil des Loslassens.
She was human.	Sie war ein Mensch.
He smiled back.	Er lächelte zurück.
What you are looking for is the core of the Felt Sense.	Was Sie suchen, ist der Kern des Felt Sense.
It didn't stand a chance.	Es hatte keine Chance.
This is an example of both.	Dies ist ein Beispiel für beides.
People get married in it.	Die Leute heiraten darin.
But also try to look for the good things.	Aber versuchen Sie auch, nach den guten Dingen zu suchen.
This storm was not natural.	Dieser Sturm war nicht natürlich.
The bad times faded away.	Die schlechten Zeiten wurden ausgeblendet.
He goes super early and comes home late.	Er geht super früh und kommt spät nach Hause.
He was rejected.	Er wurde abgelehnt.
I found them interesting.	Ich fand sie interessant.
I just wish it was nationwide.	Ich wünschte nur, es wäre flächendeckend.
I don't have to die.	Ich muss nicht sterben.
Not for a second.	Nicht eine Sekunde lang.
If it's not one, it's the other.	Wenn es nicht das eine ist, ist es das andere.
There was only one way.	Es gab nur eine Möglichkeit.
It's obvious, a given.	Es ist offensichtlich, eine Selbstverständlichkeit.
She had taken care of that.	Dafür hatte sie gesorgt.
I don't know how it will develop.	Ich weiß nicht, wie sie sich entwickeln wird.
He's incredibly popular.	Er ist unglaublich beliebt.
He groped for something heavy to arm himself with.	Er tastete nach etwas Schwerem, mit dem er sich bewaffnen konnte.
We do not have.	Wir haben nicht.
However, he is ready to see you.	Er ist jedoch bereit, dich zu sehen.
On a baby	Auf einem Baby.
He was accompanied by several other officers.	Er wurde von mehreren anderen Offizieren begleitet.
And lack of it.	Und Mangel daran.
Move slowly if you have to, but don't fucking stop.	Bewegen Sie sich langsam, wenn es sein muss, aber halten Sie verdammt noch mal nicht an.
He never knew who his real parents were.	Er wusste nie, wer seine wahren Eltern waren.
I haven't gotten used to it yet.	Ich habe mich noch nicht daran gewöhnt.
God has been good to me.	Gott war gut zu mir.
She heard nothing.	Sie hörte nichts.
You would have killed some of them and then they would have killed you.	Du hättest einige von ihnen getötet, und dann hätten sie dich getötet.
Then he points to something very large on the floor.	Dann zeigt er auf etwas sehr Großes auf dem Boden.
Is far worse.	Ist weit schlimmer.
We started dealing with this topic ten years ago.	Wir haben vor zehn Jahren begonnen, uns mit diesem Thema zu beschäftigen.
Which isn't bad, but not good either.	Was nicht schlecht ist, aber auch nicht gut.
It needs a top and four legs.	Es braucht ein Oberteil und vier Beine.
That day literally never happened.	Dieser Tag hat buchstäblich nie stattgefunden.
Returned to camp.	Zum Lager zurückgekehrt.
So close and it was only the first of four fast runs.	So knapp und es war nur der erste von vier schnellen Läufen.
As a matter of fact.	In der Tat.
So we end where we started, the source is the strength.	Also enden wir dort, wo wir begonnen haben, die Quelle ist die Stärke.
You have to leave at the end of the day.	Sie müssen am Ende des Tages abreisen.
I finally got the thing up and running.	Endlich habe ich das Ding zum laufen bekommen.
It was his idea, just for the record.	Es war seine Idee, nur fürs Protokoll.
I laughed and said that was the worst thing ever.	Ich lachte und sagte, das wäre das Schlimmste überhaupt.
During this time you work every day.	In dieser Zeit arbeiten Sie jeden Tag.
Well, there are two problems.	Nun, da gibt es zwei Probleme.
They are doing really well.	Es geht ihnen wirklich gut.
I'm really tired today.	Ich bin heute wirklich müde.
But with !!!.	Aber bei !!!.
And the opposite error can happen.	Und der gegenteilige Fehler kann passieren.
Wait until you are sure.	Warten Sie, bis Sie sicher sind.
I told them to fuck off.	Ich sagte ihnen, sie sollen sich verpissen.
Felt great for us.	Hat sich für uns großartig angefühlt.
It was good to know who would come after me.	Es war gut zu wissen, wer nach mir kommen würde.
They don't pay you enough.	Sie zahlen dir nicht genug.
I've seen her do just that.	Ich habe sie genau das tun sehen.
I mean holding something in your hand vs.	Ich meine, wenn man etwas in der Hand hält vs.
Additionally, response times on the internet are pretty random.	Darüber hinaus sind die Reaktionszeiten im Internet ziemlich zufällig.
And you should see them here.	Und Sie sollten sie hier sehen.
She described how she circumvented this problem.	Sie beschrieb, wie sie dieses Problem umging.
You know more than they do.	Du weißt mehr als sie.
Job didn't know what he was talking about.	Hiob wusste nicht, wovon er sprach.
She has three brothers.	Sie hat drei Brüder.
He might as well have.	Er könnte genauso gut haben.
We set them as follows.	Wir stellen sie wie folgt ein.
That's something to talk about and keep warm.	Das ist etwas zu besprechen und sich warm zu halten.
Looks like you'll get your chance.	Sieht so aus, als ob Sie Ihre Chance bekommen.
His true nature is hidden from her despite their years of marriage.	Seine wahre Natur ist ihr trotz ihrer Ehejahre verborgen.
The court must establish that this exception exists.	Das Gericht muss feststellen, dass diese Ausnahme vorliegt.
His light brown eyes were different too.	Seine hellbraunen Augen waren auch anders.
But he had gotten away with it.	Aber er war davongekommen.
We have been in contact for years.	Wir sind seit Jahren in Kontakt.
You can check it yourself in the source link below.	Sie können es selbst im Quelllink unten überprüfen.
Nothing would be perfect again.	Nichts wäre wieder perfekt.
He will try harder to win her over.	Er wird mehr versuchen, sie für sich zu gewinnen.
She was behind him now.	Sie war jetzt hinter ihm.
We do professional development.	Wir machen berufliche Weiterentwicklung.
He's going to hell.	Er wird in die Hölle gezogen.
It's not a terrible place.	Es ist kein schrecklicher Ort.
And he answered her call.	Und er beantwortete ihren Ruf.
They had to clean.	Sie mussten putzen.
Let's get the word out.	Lassen Sie uns das Wort herausbringen.
Only money does.	Nur Geld tut es.
There are thousands of similar examples around the world.	Es gibt Tausende ähnlicher Beispiele auf der ganzen Welt.
He couldn't believe he'd said that.	Er konnte nicht glauben, dass er das gesagt hatte.
A police case.	Ein Polizeifall.
This is something else.	Das ist etwas anderes.
Books about trees are equally important.	Bücher über Bäume sind ebenso wichtig.
Repeat until the entire ball is divided.	Wiederholen, bis der gesamte Ball geteilt ist.
He went none and hit four.	Er ging keine und schlug vier.
And even before that, it should be a female voice.	Und schon vorher sollte es eine weibliche Stimme sein.
Nothing came in.	Es kam nichts rein.
Certainly thought.	Sicher gedacht.
It will be interesting to see.	Es wird interessant sein zu sehen.
Not this time.	Dieses Mal nicht.
No sign of hell.	Kein Zeichen von der Hölle.
Which is even funnier.	Was noch lustiger ist.
He set it up so well.	Er hat es so gut eingerichtet.
But this time it's my dreams.	Aber dieses Mal sind es meine Träume.
Now comes the worst part.	Jetzt kommt der schlimmste Teil.
Things could be, as he would say, great.	Die Dinge könnten, wie er sagen würde, großartig sein.
His mother didn't want him to play the game.	Seine Mutter wollte nicht, dass er das Spiel spielte.
Choose one of the options.	Wählen Sie eine der Optionen aus.
That's totally true.	Das ist total wahr.
I mean you do	Ich meine, das tust du.
Remove from the pan and set aside.	Aus der Pfanne nehmen und beiseite stellen.
However, the whole story may not be so simple.	Die ganze Geschichte ist jedoch möglicherweise weniger einfach.
It doesn't bring me anything back.	Es bringt mir nichts zurück.
Now to the boy.	Nun zu dem Jungen.
There were immediately more important things to do.	Es gab sofort wichtigere Dinge zu erledigen.
It doesn't matter, they said.	Es sei egal, sagten sie.
But she could have gone to any college she liked.	Aber sie hätte in jedes College gehen können, das ihr gefiel.
It turned out to be the most popular so far.	Es erwies sich als das beliebteste bisher.
This will help you understand what you are playing.	Dies wird Ihnen helfen zu verstehen, was Sie spielen.
Politics will only get us so far.	Die Politik wird uns nur so weit bringen.
It was tough for me.	Es war hart für mich.
I learned a lot from reading.	Ich habe beim Lesen viel gelernt.
Most heat is actually lost around the windows, not through them.	Die meiste Wärme geht tatsächlich um die Fenster herum verloren, nicht durch sie hindurch.
But better safe than sorry.	Aber Vorsicht ist besser als Nachsicht.
Nothing important will happen.	Es wird nichts Wichtiges passieren.
But the problem remains.	Aber das Problem bleibt.
That's one way of telling the story.	Das ist eine Möglichkeit, die Geschichte zu erzählen.
She existed and you took her away from me.	Sie hat existiert, und Sie haben sie mir weggenommen.
He was with two of his friends.	Er war mit zwei seiner Freunde zusammen.
I am looking forward to it.	Ich freue mich schon darauf.
His role was played.	Seine Rolle war gespielt.
She couldn't stand him.	Sie konnte ihm nicht standhalten.
She had been here before.	Sie war schon einmal hier gewesen.
So that makes sense.	Das macht also Sinn.
They understood that a student had been shot.	Sie verstanden, dass ein Student erschossen worden war.
He quickly left town.	Er verließ schnell die Stadt.
But the allegations have been fully proven.	Aber die Anschuldigungen wurden vollständig bewiesen.
Call when you find him.	Rufen Sie an, wenn Sie ihn finden.
That's over here.	Das ist hier drüben.
In every situation.	In jeder Situation.
I know life is short so don't waste your time now.	Ich weiß, das Leben ist kurz, also verschwende jetzt keine Zeit.
He told them he wanted a son.	Er sagte ihnen, dass er einen Sohn haben wollte.
Nobody knows.	Niemand weiß.
your place known.	Ihr Platz bekannt.
The last two weeks have been impossible.	Die letzten zwei Wochen waren unmöglich.
The two are just one thing, absolutely.	Die beiden sind einfach eine Sache, absolut.
You are great at it.	Sie sind großartig darin.
The whole town stopped to listen.	Die ganze Stadt blieb stehen, um zuzuhören.
Not if you intend to live.	Nicht, wenn du vorhast zu leben.
He moved his fingers slightly.	Er bewegte leicht seine Finger.
It went on like this for half a day.	Einen halben Tag ging das so weiter.
But you waited two weeks.	Aber Sie haben zwei Wochen gewartet.
His mother took over my house and my children.	Seine Mutter übernahm mein Haus und meine Kinder.
He wanted to change that.	Das wollte er ändern.
We like science.	Wir mögen Wissenschaft.
They got weird.	Sie wurden seltsam.
As if the world outside only consisted of light.	Als ob die Welt draußen nur aus Licht bestünde.
You won't have fun.	Sie werden keinen Spaß haben.
Maybe none of that happened.	Vielleicht war nichts davon passiert.
He taught the short pass.	Er lehrte den kurzen Pass.
Our new plan is similar.	Unser neuer Plan ist ähnlich.
Write that in your little book.	Schreibe das in dein kleines Buch.
He looked up quickly.	Er blickte schnell auf.
Or maybe you don't have to search.	Oder vielleicht müssen Sie nicht suchen.
You have to be the double.	Du musst das Double sein.
Continues to change rapidly.	Verändert sich weiterhin schnell.
Be there when students cry.	Da sein, wenn Schüler weinen.
This is just a personal matter.	Das ist nur eine persönliche Angelegenheit.
And so we will continue this train of thought next week.	Und so werden wir diesen Gedankengang nächste Woche fortsetzen.
There are many options and most are of high quality.	Es gibt viele Optionen und die meisten haben eine hohe Qualität.
In fact, he didn't even understand the question.	Tatsächlich verstand er die Frage nicht einmal.
My stomach is a small, hard ball.	Mein Magen ist ein kleiner, harter Ball.
They seem to work and look great.	Sie scheinen zu funktionieren und sehen toll aus.
From leaving the room.	Vom Verlassen des Zimmers.
He wasn't even sure if he wanted to be married to her.	Er war sich nicht einmal sicher, ob er mit ihr verheiratet sein wollte.
The fight was over.	Der Kampf war vorbei.
His parents are very ill.	Seine Eltern sind sehr krank.
makes a lot of struggle.	Macht viel Kampf.
He held the post for four years.	Er bekleidete das Amt vier Jahre.
Lots on the plate.	Viel auf dem Teller.
I couldn't think of anything but him.	Ich konnte an nichts anderes denken als an ihn.
It was fast and it should be fast.	Es war schnell und es sollte schnell sein.
We thank you today for our health and protection.	Wir danken heute für unsere Gesundheit und unseren Schutz.
Room after room, more dead.	Raum für Raum, mehr Tote.
That's probably pretty quick enough.	Das ist wahrscheinlich ziemlich schnell genug.
He was having trouble processing things in this new existence.	Er hatte Schwierigkeiten, die Dinge in dieser neuen Existenz zu verarbeiten.
But she couldn't, she knew that.	Aber sie konnte nicht, das wusste sie.
But you're obviously a beautiful person too.	Aber du bist offensichtlich auch ein schöner Mensch.
So they come alive and go out into the world.	So werden sie lebendig und gehen hinaus in die Welt.
Make it positive.	Machen Sie es positiv.
It's just the truth.	Es ist nur die Wahrheit.
I hope you do too!.	Ich hoffe, Ihr tut es auch!.
The government knows.	Die Regierung weiß es.
They needed their parents.	Sie brauchten ihre Eltern.
That is why we developed this study.	Deshalb haben wir diese Studie entwickelt.
It's like they asked for it.	Es ist, als hätten sie darum gebeten.
I really like it.	Ich mag es wirklich sehr.
She couldn't allow that.	Das konnte sie nicht zulassen.
It all depends on your comfort level and sleeping position.	Alles hängt von Ihrem Komfortniveau und Ihrer Schlafposition ab.
But it got the job done.	Aber es hat die Arbeit erledigt.
And there's nothing to worry about anyway.	Und es gibt sowieso nichts zu befürchten.
Take the same exam.	Unterziehen Sie sich der gleichen Prüfung.
This is a matter of course.	Dies ist eine Selbstverständlichkeit.
I was the guy who made this possible.	Ich war der Typ, der das möglich gemacht hat.
The staff couldn't have been better.	Das Personal hätte nicht besser sein können.
First decide exactly what you want.	Entscheiden Sie zuerst genau, was Sie wollen.
I'm leaving tomorrow morning.	Ich gehe morgen früh.
Every date is better than the last.	Jedes Date ist besser als das letzte.
I want someone to solve it.	Ich möchte, dass jemand es löst.
Again, the passion really works.	Auch hier funktioniert die Leidenschaft wirklich.
I help guys do the things that work for them.	Ich helfe Jungs, die Dinge zu tun, die für sie funktionieren.
This number is getting high.	Diese Zahl wird hoch.
When he said it like that, it sounded easy.	Wenn er es so sagte, klang es einfach.
No wonder she hadn't mentioned them.	Kein Wunder, dass sie sie nicht erwähnt hatte.
But she wasn't sure why.	Aber sie war sich nicht sicher warum.
I took a step back.	Ich trat einen Schritt zurück.
The three children did not say a word.	Die drei Kinder sagten kein Wort.
Neither do I, man.	Ich auch nicht, Mann.
She is on display.	Sie ist ausgestellt.
Now go to bed and come back early.	Jetzt geh ins Bett und komm früh zurück.
We didn't really have much in common.	Wir hatten nicht wirklich viel gemeinsam.
Her mouth was still half open, but she was silent now.	Ihr Mund war immer noch halb geöffnet, aber sie war jetzt still.
This is looking very similar now and getting closer every day.	Das sieht jetzt sehr ähnlich aus und kommt jeden Tag näher.
He loved the way he ran his business.	Er liebte die Art und Weise, wie er sein Geschäft führte.
It doesn't pick me up.	Es nimmt mich nicht auf.
I expect a good year for him.	Ich erwarte ein gutes Jahr für ihn.
The people here are very friendly.	Die Leute hier sind sehr freundlich.
People usually took too much notice of my size.	Die Leute nahmen meine Größe sonst zu sehr zur Kenntnis.
He would have her.	Er würde sie haben.
I should have come over to see her.	Ich hätte vorbeikommen sollen, um sie zu sehen.
It just took a lot of work.	Es hat einfach viel Arbeit gekostet.
He wanted to hurt me and there was no question about that.	Er wollte mir wehtun und das stand außer Frage.
I have problems.	Ich habe Probleme.
That means a lot.	Das bedeutet viel.
you go with him	Du gehst mit ihm.
I shot four over the back nine and lost.	Ich habe vier über die letzten neun geschossen und verloren.
We just wanted to play for the people.	Wir wollten nur für die Leute spielen.
We wanted to get the job done.	Wir wollten die Aufgabe erledigen.
I'll be on my way to her dad.	Ich werde mich auf den Weg zu ihrem Dad machen.
Don't know much about it.	Nicht viel davon wissen.
My throat burned.	Meine Kehle brannte.
As hard as it is, you must not avoid these things.	So schwer es auch ist, Sie dürfen diese Dinge nicht vermeiden.
Don't go outside the door.	Kommen Sie keinen Schritt über die Tür hinaus.
Of course you can follow their mental processes.	Natürlich kann man ihren mentalen Prozessen folgen.
Two hundred patients were included.	Zweihundert Patienten wurden eingeschlossen.
You can't even remember having a wife.	Du kannst dich nicht einmal daran erinnern, dass du eine Frau hattest.
Most of us are career officers.	Die meisten von uns sind Berufsoffiziere.
Don't waste your strength on her.	Verschwende deine Kraft nicht an sie.
His voice was low.	Seine Stimme war leise.
Everything there looks old and new at the same time.	Alles dort wirkt alt und neu zugleich.
A detail he had never noticed before.	Ein Detail, das ihm vorher nie aufgefallen war.
They had to be watched.	Sie mussten beobachtet werden.
She hadn't left it to chance.	Sie hatte es nicht dem Zufall überlassen.
He must have gone home to his own little apartment.	Er muss nach Hause in seine eigene kleine Wohnung gegangen sein.
Would definitely stay there again.	Würde auf jeden Fall wieder dort übernachten.
It took me about three times longer than usual.	Ich brauchte etwa dreimal länger als sonst.
I spoke then.	Ich habe damals gesprochen.
I'll wait here for five minutes.	Ich warte hier fünf Minuten.
It's the nature of the world.	Es ist die Natur der Welt.
At least for the first little while.	Zumindest für die erste kleine Weile.
It's not just practice, it's not just the game.	Es ist nicht nur Training, es ist nicht nur das Spiel.
That's currently true.	Das stimmt aktuell.
Our physical environment and behavior have the greatest impact on our health.	Den größten Einfluss auf unsere Gesundheit haben unsere physische Umgebung und unser Verhalten.
But you have to be able to handle big, heavy guys.	Aber Sie müssen in der Lage sein, mit großen, schweren Jungs umzugehen.
Two males held together fight.	Zwei zusammengehaltene Männchen kämpfen.
I remember meeting his mother once when I was a kid.	Ich erinnere mich, dass ich als Kind einmal seine Mutter getroffen habe.
But in a way he was right.	Aber in gewisser Weise hatte er Recht.
I actually know a guy.	Ich kenne tatsächlich einen Typen.
life, then nothing.	Leben, dann nichts.
They could shut down the whole world, shutting it down for further research.	Sie könnten die ganze Welt lahmlegen, sie für weitere Forschung sperren.
All you have to do is sit there.	Alles, was Sie tun müssen, ist dort zu sitzen.
Designed the studies, analyzed data and wrote the part of the manuscript.	Entwarf die Studien, analysierte Daten und schrieb den Teil des Manuskripts.
It makes you think these people know what they're doing.	Es lässt Sie denken, dass diese Leute wissen, was sie tun.
I will definitely be making more of these soon.	Ich werde definitiv bald mehr davon machen.
We have nine gift books, one for each type.	Wir haben neun Geschenkbücher, eines für jeden Typ.
It was nine thirty.	Es war halb zehn.
It's not on my mind, not really.	Es geht mir nicht durch den Kopf, nicht wirklich.
And they don't sleep.	Und sie schlafen nicht.
Not this kid.	Nicht dieses Kind.
You haven't seen her either.	Sie haben sie auch nicht gesehen.
Neither you nor anyone else is leaving here.	Weder du noch sonst jemand verlässt hier.
This is decided.	Dies ist entschieden.
I've seen you alive and well.	Ich habe dich gesund und munter gesehen.
But it will change your bill.	Aber es wird Ihre Rechnung ändern.
You will think of something.	Ihnen wird etwas einfallen.
He seems healthy and active.	Er scheint gesund und aktiv zu sein.
Crime had been relatively unknown in the world.	Kriminalität war auf der Welt relativ unbekannt gewesen.
You can tell them as much or as little as you like.	Sie können ihnen so viel oder so wenig erzählen, wie Sie möchten.
Nothing wrong with the looks.	Am Aussehen ist nichts auszusetzen.
His hands were tight on her arms.	Seine Hände waren fest auf ihren Armen.
It's still a lie.	Es ist immer noch eine Lüge.
Some things can only be taught.	Manche Dinge können nur gelehrt werden.
There were people who just didn't like my style.	Es gab Leute, die meinen Stil einfach nicht mochten.
I do not want you.	Ich will dich nicht.
The crowd is gone now.	Im Moment ist die Menge weg.
I had no idea if the man could read.	Ich hatte keine Ahnung, ob der Mann lesen konnte.
That is about the same time some.	Das heißt über die gleiche Zeit einige.
It was nice to have something to laugh about.	Es war schön, etwas zum Lachen zu haben.
Two aspects made his approach particularly significant.	Zwei Aspekte machten seinen Ansatz besonders bedeutsam.
He laughed at her.	Er lachte sie aus.
That's exactly what happened.	Genau das ist passiert.
Hope it gets better.	Hoffe es wird besser.
Therefore, the court considered the efforts reasonable.	Daher hielt das Gericht die Bemühungen für zumutbar.
That's exactly the same.	Das ist genau dasselbe.
Nobody tried to stop her.	Niemand versuchte, sie aufzuhalten.
You are one.	Du bist einer.
You can have them examined by a doctor if you wish.	Sie können sie von einem Arzt untersuchen lassen, wenn Sie möchten.
I take a picture.	Ich fotografiere.
It has a happy ending.	Es hat ein Happy End.
There is a photo and a button on the screen.	Es gibt ein Foto und eine Schaltfläche auf dem Bildschirm.
For some, once they get a taste, it's never enough.	Für manche ist es nie genug, wenn sie einmal auf den Geschmack gekommen sind.
I really can keep going.	Ich kann wirklich immer weitermachen.
I've been pushing for ideas.	Ich habe nach Ideen gedrängt.
Different type expected.	Anderer Typ erwartet.
It was still too early for that.	Dafür war es noch zu früh.
in a dream	In einem Traum.
The goal was the last game of the game.	Das Tor war das letzte Spiel des Spiels.
He had a strange expression on his face.	Er hatte einen seltsamen Gesichtsausdruck.
mother is right.	Mutter hat Recht.
Green, blue and yellow still rule the day.	Grün, Blau und Gelb bestimmen noch immer den Tag.
She hadn't, so she didn't know what to say.	Das hatte sie nicht, und deshalb wusste sie nicht, was sie sagen sollte.
All the leaves could be seen on the trees.	Alle Blätter waren an den Bäumen zu sehen.
We had a great time.	Wir hatten eine tolle Zeit.
Just a green dark.	Nur ein grünes Dunkel.
Welcome to free online hidden object games, no download.	Willkommen bei kostenlosen Online-Wimmelbildspielen, kein Download.
Slowly we started to get other things.	Langsam fingen wir an, andere Sachen zu besorgen.
They should also serve the common good.	Außerdem sollen sie dem Gemeinwohl dienen.
Only one came.	Nur einer ist gekommen.
Fresh blood showed through his fingers.	Frisches Blut zeigte sich durch seine Finger.
She is a white girl.	Sie ist ein weißes Mädchen.
I was more than a little upset.	Ich war mehr als nur ein bisschen verärgert.
The school was dismissed, the children left, then the teachers left.	Die Schule wurde entlassen, die Kinder gingen, dann gingen die Lehrer.
You cannot transfer your account details to another account.	Sie können Ihre Kontodaten nicht auf ein anderes Konto übertragen.
There was no threat of violence.	Es habe keine Androhung von Gewalt gegeben.
Written down over and over again.	Aufgeschrieben, immer und immer wieder.
I tried to make our relationship healthy.	Ich habe versucht, unsere Beziehung gesund zu machen.
You just laughed at me.	Sie haben mich nur ausgelacht.
We could start all over again.	Wir könnten noch einmal von vorne anfangen.
Pain is both fear of leaving the body and proof of life.	Schmerz ist sowohl Angst, den Körper zu verlassen, als auch Lebensbeweis.
He has never let me down.	Er hat mich nie im Stich gelassen.
I haven't seen her in months.	Ich habe sie seit Monaten nicht gesehen.
Then he noticed something else.	Dann bemerkte er noch etwas.
He could be of great help to us.	Er könnte uns eine große Hilfe sein.
I looked at my friends faces.	Ich sah in die Gesichter meiner Freunde.
At first glance, this looks like a modern system.	Auf den ersten Blick sieht dies wie ein modernes System aus.
He wanted to know why.	Er wollte wissen warum.
The accommodation was exactly as described and very clean.	Die Unterkunft war genau wie beschrieben und sehr sauber.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
They would probably try.	Sie würden es wahrscheinlich versuchen.
But the whole thing came as a shock.	Aber das Ganze war ein Schock.
Just barely, but it's okay.	Nur knapp, aber es ist okay.
In a way, it's like sleep.	In gewisser Weise ist es wie Schlaf.
Just as long as it comes.	Nur so lange es gerade kommt.
I think your position is to give freedom to these people.	Ich denke, Ihre Position besteht darin, diesen Menschen Freiheit zu verschaffen.
We went straight to her bedroom to look at the note.	Wir gingen direkt in ihr Schlafzimmer, um uns die Notiz anzusehen.
Never heard of him.	Nie von ihm gehört.
However, the second result is correct.	Das zweite Ergebnis ist jedoch korrekt.
Follow his orders and stay with the car.	Seine Befehle sind zu befolgen und beim Auto zu bleiben.
I especially love shoes.	Ich liebe besonders Schuhe.
That meant so much to the boy, says the man.	Das habe dem Jungen so viel bedeutet, sagt der Mann.
I mean you don't have to say anything.	Ich meine, du brauchst nichts zu sagen.
You would never make it to work on time.	Du würdest es nie pünktlich zur Arbeit schaffen.
It was a mean smile.	Es war ein gemeines Lächeln.
An enemy is shot.	Ein Feind wird erschossen.
The reality of the range is driven by the reality of politics.	Die Realität des Sortiments wird von der Realität der Politik gesteuert.
It is too hard.	Es ist zu schwer.
We will rise as a family.	Wir werden als Familie aufsteigen.
Everyone knows now.	Jeder weiß es jetzt.
You really look like this now.	Du siehst jetzt wirklich so aus.
you better study	Du solltest besser lernen.
You cannot live outside of this camp.	Sie können nicht außerhalb dieses Lagers leben.
I never go on a trip without her.	Ich gehe nie ohne sie auf eine Reise.
Want to try many new things!.	Willst du viele neue Dinge ausprobieren!.
But one area that needs to bring it together is defense.	Aber ein Bereich, der es zusammenbringen muss, ist die Verteidigung.
It's really, really great.	Es ist wirklich, wirklich großartig.
It's been a long time now.	Ist jetzt schon lange her.
However, there is much that is considered common.	Es gibt jedoch vieles, was als gemeinsam angesehen wird.
It's a lower is better test.	Es ist ein niedriger ist besser Test.
I don't know how to describe it.	Ich weiß nicht, wie ich es beschreiben soll.
But nobody really wants that.	Aber das will wirklich niemand.
I shook her again.	Ich schüttelte sie erneut.
I still run my own race.	Ich fahre immer noch mein eigenes Rennen.
He didn't really care about or about her.	Er kümmerte sich nicht wirklich um oder um sie.
That said, it's incredible music in its own right.	Das heißt, es ist eine unglaubliche Musik für sich.
She had lunch there and met and made friends with many people.	Sie aß dort zu Mittag und traf und freundete sich mit vielen Menschen an.
Your head is held a little higher.	Dein Kopf wird etwas höher gehalten.
Types should only be for fields, not for forms.	Typen sollten nur für Felder sein, nicht für Formulare.
Use any cover you can find.	Verwenden Sie jede Abdeckung, die Sie finden können.
To make it bigger.	Um es größer zu machen.
So we're looking for something more fundamental.	Deshalb suchen wir nach etwas Grundlegenderem.
Pretty natural fit which was really nice.	Ziemlich natürliche Passform, was wirklich schön war.
Suppose you have customers, companies and employees.	Angenommen, Sie haben Kunden, Unternehmen und Mitarbeiter.
There are two ways to remove them.	Es gibt zwei Möglichkeiten, sie zu entfernen.
This leads to a decrease in the total value of the moment.	Dies führt zu einem Rückgang des Gesamtwertes des Augenblicks.
Nobody was ever close to him, not even his wife.	Niemand stand ihm jemals nahe, nicht einmal seine Frau.
If money is needed, give it.	Wenn Geld gebraucht wird, gib es.
The men have been held for more than four years.	Die Männer werden seit mehr als vier Jahren festgehalten.
It made my heart sick.	Es machte mein Herz krank.
It is a very popular product and a low price.	Es ist ein sehr beliebtes Produkt und ein niedriger Preis.
You got me.	Du hast mich.
I haven't known her long.	Ich kannte sie noch nicht lange.
She really liked my body as did you.	Sie mochte meinen Körper wirklich, genau wie du.
Can't miss it	Kann es nicht verpassen.
If he wants to talk, he can go first.	Wenn er reden will, kann er zuerst gehen.
More specific, particularly relevant to your case, that's more helpful.	Spezifischer, besonders relevant für ihren Fall, das ist hilfreicher.
Two employees had been sent there.	Zwei Mitarbeiter waren dorthin geschickt worden.
If you know how to do this, please email me.	Wenn Sie wissen, wie das geht, senden Sie mir bitte eine E-Mail.
However, the file contains each word on a new line.	Die Datei enthält jedoch jedes Wort in einer neuen Zeile.
Top right results of patients tested only once.	Oben rechts Ergebnisse der nur einmal getesteten Patienten.
I don't want you to do anything for me.	Ich will nicht, dass du irgendetwas für mich tust.
Most people are searching the internet for facts lately.	Die meisten Menschen suchen in letzter Zeit im Internet nach Fakten.
We couldn't keep our cool.	Wir konnten nicht cool bleiben.
It was never about me.	Es ging nie um mich.
You should consider the type of water in your location.	Sie sollten die Art des Wassers an Ihrem Standort berücksichtigen.
I heard her.	Ich habe sie gehört.
I get up with him.	Ich stehe mit ihm auf.
I have the private key of this address.	Ich habe den privaten Schlüssel dieser Adresse.
A majority of participants thought it was.	Eine Mehrheit der Teilnehmer dachte, dass es so war.
But back to business.	Aber zurück zum Geschäft.
No electricity nothing.	Kein Strom nichts.
Finally the door closed.	Schließlich schloss sich die Tür.
It's easy to do.	Es ist einfach zu tun.
You know nothing of life and death.	Du weißt nichts von Leben und Tod.
You know, or think you know, who committed the crime.	Sie wissen, oder glauben zu wissen, wer das Verbrechen begangen hat.
Which one do you need to use.	Welches müssen Sie verwenden.
We are the best of us and the worst of us.	Wir sind das Beste von uns und das Schlechteste von uns.
I like the dog too.	Ich mag den Hund auch.
Typically, the speed of the car also increases.	Typischerweise nimmt auch die Geschwindigkeit des Autos zu.
I can't believe she did this to me.	Ich kann nicht glauben, dass sie mir das angetan hat.
The picture had changed.	Das Bild hatte sich verändert.
We tried to look away.	Wir versuchten wegzusehen.
Likewise the service.	Ebenso der Dienst.
Another reason is that support services can be difficult to identify and access.	Ein weiterer Grund ist, dass Supportdienste schwer zu identifizieren und zugänglich sein können.
I met his customers.	Ich traf seine Kunden.
Without them, we would never have survived as a species.	Ohne sie hätten wir als Spezies niemals überlebt.
that we loved him.	Dass wir ihn liebten.
They usually take their mother's name.	Normalerweise nehmen sie den Namen ihrer Mutter an.
We see no evidence of this in the records.	Wir sehen dafür keine Beweise in den Aufzeichnungen.
We rarely see them.	Wir sehen sie selten.
They have put in a good performance.	Sie haben eine gute Leistung gezeigt.
I have to tell your mother the truth.	Ich muss deiner Mutter die Wahrheit sagen.
I often have trouble sleeping.	Ich habe oft Schlafstörungen.
She looked at him over her shoulder.	Sie sah ihn über die Schulter an.
i want it dead	Ich will es tot.
Its use causes myriad health problems.	Seine Verwendung verursacht unzählige gesundheitliche Probleme.
Some of them seemed to show genuine concern for her at times.	Einige von ihnen schienen manchmal echte Sorge um sie zu zeigen.
Of course they hoped it would go on forever.	Natürlich hofften sie, dass es ewig so weitergehen würde.
But they would find out what was going on.	Aber sie würden herausfinden, was los war.
History is against us.	Die Geschichte ist gegen uns.
They were good people.	Sie waren gute Leute.
For me it was the same.	Bei mir war es genauso.
He turned to the city.	Er wandte sich der Stadt zu.
He was over here for a little over a year.	Etwas mehr als ein Jahr war er hier drüben.
I wont leave you.	Ich werde dich nicht verlassen.
However, the real threat comes from all the additional devices on the network.	Die eigentliche Bedrohung geht jedoch von allen zusätzlichen Geräten im Netzwerk aus.
And that's the best possible bond.	Und das ist die bestmögliche Bindung.
In that direction the road seemed three times as long.	In diese Richtung schien die Straße dreimal so lang zu sein.
It wasn't family.	Es war keine Familie.
And focus on my technique.	Und konzentriere dich auf meine Technik.
Which he certainly didn't.	Was er sicherlich nicht tat.
It was actually the only problem.	Es war tatsächlich das einzige Problem.
My god he was cool.	Mein Gott war er cool.
For building the house.	Für den Bau des Hauses.
But for some reason we didn't feel excited.	Aber aus irgendeinem Grund fühlten wir uns nicht aufgeregt.
I was good at it.	Ich war gut darin.
Except for the funny eyes.	Bis auf die komischen Augen.
That was many years ago and things could have changed.	Das war vor vielen Jahren, und die Dinge hätten sich ändern können.
eye of the round.	Auge der Runde.
It filled him.	Es erfüllte ihn.
She went into her bedroom and turned on the light.	Sie ging in ihr Schlafzimmer und machte Licht.
I could use some sleep.	Ich kann etwas Schlaf gebrauchen.
Yes that's right.	Ja, das ist richtig.
Now move them away from each other.	Bewegen Sie sie nun voneinander weg.
You imagine yourself in his house, talking to him and his wife.	Du stellst dir vor, wie du in seinem Haus bist und mit ihm und seiner Frau sprichst.
We believe this choice is reasonable.	Wir glauben, dass diese Wahl vernünftig ist.
you are still you	Du bist immer noch du.
From then on he made little progress.	Von da an machte er kaum Fortschritte.
Bring him the papers.	Bring ihm die Papiere.
But that's what you get with a free service.	Aber das ist es, was Sie mit einem kostenlosen Service bekommen.
She liked her pretty little gun.	Sie mochte ihre hübsche kleine Waffe.
But he could come earlier.	Er könnte aber früher kommen.
I had that	Ich hatte das.
Unfortunately, this message is not getting out to the public.	Leider kommt diese Botschaft nicht an die Öffentlichkeit.
Every aspect of it was more complex than it first seemed.	Jeder Aspekt davon war komplexer, als es anfangs schien.
So this is both.	Das ist also beides.
You just don't give up.	Du gibst es einfach nicht auf.
I gotta take the shit with the sugar.	Ich muss die Scheiße mit dem Zucker nehmen.
However, this may not be the case in the function panel setting.	In der Funktionsfeldeinstellung trifft dies jedoch möglicherweise nicht zu.
However, there are a number of problems associated with this procedure.	Es gibt jedoch eine Reihe von Problemen, die mit diesem Verfahren verbunden sind.
One reason for this may be a lack of resources.	Ein Grund dafür können fehlende Ressourcen sein.
There is no more discussion.	Es gibt keine Diskussion mehr.
Or even the track itself.	Oder sogar die Strecke selbst.
I don't know if they were terrible.	Ich weiß nicht, ob sie schrecklich waren.
A lot is being built.	Es wird viel gebaut.
Please no tears.	Bitte keine Tränen.
The other three thought that was the end of it.	Die anderen drei dachten, damit ist jetzt Schluss.
After a moment she shook her head and her eyes opened.	Nach einem Moment schüttelte sie den Kopf und ihre Augen öffneten sich.
It was such an amazing view.	Es war so eine tolle Aussicht.
Sometimes by me.	Manchmal von mir.
It makes no claim to their feelings.	Es erhebt keinerlei Anspruch auf ihre Gefühle.
You are not above average.	Du bist nicht überdurchschnittlich.
It's not something you can avoid.	Es ist nichts, was Sie vermeiden können.
Something you said earlier about understanding its nature.	Etwas, das Sie vorhin über das Verständnis seiner Natur gesagt haben.
Also field ice.	Auch Feldeis.
In other words, these two only have eyes for each other.	Mit anderen Worten, diese beiden haben nur Augen füreinander.
Take someone you trust with you.	Nehmen Sie jemanden mit, dem Sie vertrauen.
There were no problems with the original phone, he said.	Mit dem ursprünglichen Telefon habe es keine Probleme gegeben, sagte er.
I have never done that.	Das habe ich noch nie gemacht.
Less difficult than finding you.	Weniger schwierig, als dich zu finden.
Also great review.	Außerdem tolle Rezension.
Especially for a device that we will use every day.	Besonders für ein Gerät, das wir jeden Tag benutzen werden.
Big mistake, what has he really done for the people.	Großer Fehler, was hat er wirklich für die Menschen getan.
Everything is at your end of the table.	Alles ist an Ihrem Ende des Tisches.
No one has ever relinquished power.	Niemand hat jemals mehr Macht abgegeben.
However, it can only be programmed very slowly.	Allerdings kann man ihn nur sehr langsam programmieren.
There were several reasons for this.	Dafür gab es mehrere Gründe.
This was for a better me.	Das war für ein besseres Ich.
Each of us wrote a wish for the coming year.	Jeder von uns schrieb einen Wunsch für das kommende Jahr.
Make a video if you can.	Mach ein Video, wenn du kannst.
That has to stop.	Das muss aufhören.
He's done it before.	Er hat es schon einmal getan.
Most of the work was in the kitchen.	Die meiste Arbeit war in der Küche.
Only time would tell.	Nur die Zeit würde es zeigen.
There will be no change if we think and act as individuals.	Es wird keine Veränderung geben, wenn wir als Individuen denken und handeln.
I was certainly a happy kid.	Ich war sicherlich ein glückliches Kind.
Tears welled up in his eyes and his lunch burned his throat.	Tränen stiegen ihm in die Augen und sein Mittagessen brannte in seiner Kehle.
It's fun to fuck a woman like her who is so involved.	Es macht Spaß, eine Frau wie sie zu ficken, die so involviert ist.
Can't wait to give them the taste test.	Ich kann es kaum erwarten, ihnen den Geschmackstest zu geben.
The pattern was generally increasing control.	Das Muster war allgemein eine zunehmende Kontrolle.
Lie in bed, find a comfortable position and close your eyes.	Legen Sie sich ins Bett, finden Sie eine bequeme Position und schließen Sie die Augen.
He didn't have to wait long.	Er musste nicht lange warten.
This trip was no exception.	Diese Reise war keine Ausnahme.
She had brought out an extra glass.	Sie hatte ein zusätzliches Glas herausgebracht.
Again, the trial judge denied the motion.	Wieder lehnte der Prozessrichter den Antrag ab.
The same house will look big compared to the human subject.	Dasselbe Haus wird im Vergleich zum menschlichen Subjekt groß aussehen.
All that writing.	All das Schreiben.
Our results agree with most experiments.	Unsere Ergebnisse stimmen mit den meisten Experimenten überein.
We could start where the leaders of the school did.	Wir könnten dort anfangen, wo die Leiter der Schule taten.
You have to get this under control.	Das musst du in den Griff bekommen.
They had done well so far.	Sie hatten sich bisher gut geschlagen.
In a minute the door was closed and everything was fine.	In einer Minute war die Tür geschlossen und alles war in Ordnung.
It was even good.	Es war sogar gut.
Thanks for the link.	Danke für den Link.
The whole look of the scene was also changed.	Auch das ganze Aussehen der Szene wurde verändert.
It never does.	Das tut es nie.
If you would let her	Wenn du sie lassen würdest.
We looked at him together and wondered.	Wir sahen ihn zusammen an und wunderten uns.
i will be near	Ich werde in der Nähe sein.
You got me worried.	Da hast du mir Sorgen gemacht.
More photos will follow shortly.	Weitere Fotos folgen in Kürze.
The best results are obtained when treatment is started early.	Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn die Behandlung früh begonnen wird.
i have some problems	Ich habe einige Probleme.
Later than normal but not as bad.	Später als normal, aber nicht so schlimm.
We can no longer speak the common language.	Wir können die gemeinsame Sprache nicht mehr sprechen.
You play to win the game.	Sie spielen, um das Spiel zu gewinnen.
I don't like it when men talk like that.	Ich mag es nicht, wenn Männer so reden.
He is my son.	Er ist mein Sohn.
Try it now.	Probieren Sie es gleich aus.
It's too young.	Es ist zu jung.
My brain started racing.	Mein Gehirn begann zu rasen.
And therefore worth mentioning in his book of .	Und daher wert, in seinem Buch von erwähnt zu werden.
function over beauty.	Funktion über Schönheit.
I repeat, this is not my investigation.	Ich wiederhole, das ist nicht meine Untersuchung.
He wants so badly to touch her.	Er möchte sie so gerne berühren.
Plus, it's easy as pie to make.	Außerdem ist es kinderleicht zu machen.
Find another story.	Finden Sie eine andere Geschichte.
She disappointed me.	Sie hat mich enttäuscht.
But age didn't matter.	Aber das Alter spielte dabei keine Rolle.
It is kept locked.	Es wird verschlossen gehalten.
And yes, the story doesn't make sense.	Und ja, die Geschichte ergibt keinen Sinn.
His numbers have only gone down since then.	Seine Zahlen sind seitdem nur gesunken.
On a busy night	In einer geschäftigen Nacht.
In an instant he was changed.	In einem Augenblick war er verändert.
It is in the shape of a heart.	Es hat die Form eines Herzens.
We want to make a better game.	Wir wollen ein besseres Spiel machen.
Do not eat bad food.	Iss kein schlechtes Essen.
That was also generally well received.	Auch das kam allgemein gut an.
A one-way link.	Ein One-Way-Link.
I will take care of myself.	Ich werde auf mich selbst aufpassen.
She seemed lost in thought.	Sie schien in Gedanken versunken zu sein.
However, they had to wait a little longer.	Allerdings mussten sie etwas länger warten.
This is the expected behavior.	Dies ist das erwartete Verhalten.
I thought we had them.	Ich dachte, wir hätten sie.
Call the police.	Ruf die Polizei.
The cast is amazing in this film.	Die Besetzung ist in diesem Film erstaunlich.
A chair, a table, a glass of water.	Ein Stuhl, ein Tisch, ein Glas Wasser.
Stay there just as well as anywhere for an hour or so.	Bleiben Sie dort genauso gut wie überall für eine Stunde oder so.
Don't get off it.	Steigen Sie nicht davon ab.
Take a long perspective.	Nehmen Sie eine lange Perspektive ein.
The last reason could be the price of the drugs.	Der letzte Grund könnte der Preis der Medikamente sein.
No injuries were found.	Es wurden keine Verletzungen festgestellt.
He still has a home there.	Dort hat er immer noch ein Zuhause.
And it makes me weird.	Und es macht mich seltsam.
It's still a surprise party, a little over a week until the end.	Es ist immer noch eine Überraschungsparty, etwas mehr als eine Woche bis zum Ende.
Solid serve.	Solider Aufschlag.
There are some new aspects in our work.	Es gibt einige neue Aspekte in unserer Arbeit.
There's something so terrible that you can't get over it.	Es gibt etwas, das so schrecklich ist, dass man nicht darüber hinwegkommen kann.
Most likely, everything they wanted or needed eventually came.	Höchstwahrscheinlich kam schließlich alles, was sie wollten oder brauchten.
So we know what is being taken from us.	Wir wissen also, was uns genommen wird.
Unfortunately it doesn't seem to help that much.	Leider scheint es nicht so viel zu helfen.
So it was very interesting.	Es war also sehr interessant.
I didn't know whether to be sad or happy.	Ich wusste nicht, ob ich traurig oder glücklich sein sollte.
Apply it and apply it thick.	Trage es auf und trage es dick auf.
All this total war.	All dieser totale Krieg.
That they had an open door that no man could close.	Dass sie eine offene Tür hatten, die kein Mensch schließen konnte.
So be prepared.	Seien Sie also vorbereitet.
never mind boy	Egal, Junge.
Just sit around.	Einfach rumsitzen.
You've been at it for a long time.	Du bist schon lange dabei.
Others also died, many were injured.	Andere starben auch, viele wurden verletzt.
No not really.	Nein, nicht ganz.
Cool and quiet.	Kühl und leise.
Thanks to everyone who helped me in this long search.	Danke an alle, die mir bei dieser langen Suche geholfen haben.
I should never have visited him.	Ich hätte ihn nie besuchen sollen.
I'm doing these two pieces last week.	Ich mache diese beiden Stücke letzte Woche.
Therefore, their identity needs to be confirmed.	Daher muss ihre Identität bestätigt werden.
He looked familiar.	Er kam mir bekannt vor.
Every time he had a chance, he took it.	Jedes Mal, wenn er eine Chance hatte, nutzte er sie.
Or another financial account.	Oder ein anderes Finanzkonto.
But you will be honest when you answer him.	Aber Sie werden ehrlich sein, wenn Sie ihm antworten.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Manchmal funktioniert es, manchmal nicht.
He had left her far behind.	Er hatte sie weit hinter sich gelassen.
You must come here immediately and tell us everything.	Du musst sofort herkommen und uns alles erzählen.
This year can be different.	Dieses Jahr kann anders sein.
I try and try and it doesn't work.	Ich versuche und versuche und es funktioniert nicht.
Your Name.	Ihren Namen.
I also feel the same desire.	Den gleichen Wunsch verspüre ich auch.
It was just my reaction.	Es war nur meine Reaktion.
I don't have to try so hard, which is fine with me.	Ich muss mich nicht so anstrengen, was für mich in Ordnung ist.
The husband was a doctor.	Der Ehemann war Arzt.
She looked up at him and leaned her shoulder against his chest.	Sie sah zu ihm auf und lehnte ihre Schulter an seine Brust.
My mind was too active.	Mein Verstand war zu aktiv.
We have not found a similar interaction in women.	Wir haben keine ähnliche Wechselwirkung bei Frauen gefunden.
Fewer.	Weniger.
So we prove the first statement.	Wir beweisen also die erste Aussage.
I've been unwell since it happened.	Mir geht es schlecht, seit es passiert ist.
A lot can happen in two months.	In zwei Monaten kann viel passieren.
She had no specific medical history.	Sie hatte keine spezifische Krankengeschichte.
It has never worked.	Es hat noch nie funktioniert.
It clearly shows the customer what service he is promising.	Es zeigt dem Kunden deutlich, welche Leistung er verspricht.
The point now is that there is no such obvious world.	Der Punkt ist nun, dass es keine so offensichtliche Welt gibt.
Again, this is not what we expected.	Auch dies ist nicht das, was wir erwartet hatten.
You will not give up.	Sie werden nicht aufgeben.
Oh, and he's got speed.	Oh, und er hat Geschwindigkeit.
It was very quiet.	Es war sehr ruhig.
She heard him in the kitchen.	Sie hörte ihn in der Küche.
It's on display right there.	Es ist direkt dort ausgestellt.
He sat there for a long time, thinking about the previous night.	Lange saß er da und dachte über die vergangene Nacht nach.
Fun for the whole family to solve if you can!.	Spaß für die ganze Familie zu lösen, wenn Sie können!.
Outside the Church.	Außerhalb der Kirche.
So create one.	Erstellen Sie also eine.
Just build them.	Baue sie einfach.
It was a cold morning to sit and do nothing.	Es war ein kalter Morgen, um herumzusitzen und nichts zu tun.
But during the war, the community began to break up.	Aber im Krieg begann die Gemeinschaft aufzubrechen.
I hope you enjoy your time here and please come back.	Ich hoffe, Sie genießen Ihre Zeit hier und kommen bitte wieder.
I give my version below for reference.	Ich gebe meine Version unten als Referenz.
However, needs have changed.	Allerdings haben sich die Bedürfnisse geändert.
He took a deep breath.	Er atmete tief ein.
Maybe not.	Vielleicht nicht.
All available data for each comparison were used.	Alle verfügbaren Daten für jeden Vergleich wurden verwendet.
The students get to know important political ideas and forms of government in history.	Die Studierenden lernen wichtige politische Ideen und Regierungsformen der Geschichte kennen.
My voice is fine.	Meine Stimme ist in Ordnung.
And it could be.	Und es könnte sein.
Nevertheless, they had come to an understanding.	Trotzdem hatten sie sich verständigt.
That much was pretty clear.	So viel war ziemlich klar.
It was part of the question therapy after the challenge.	Sie war Teil der Fragentherapie nach der Herausforderung.
We have to clarify that.	Das müssen wir klären.
His hole is tight.	Sein Loch ist eng.
That means we have different needs.	Das bedeutet, dass wir unterschiedliche Bedürfnisse haben.
The terms of the contract.	Die Vertragsbedingungen.
He said he didn't want to return.	Er sagte, er wolle nicht zurückkehren.
It is not possible.	Es ist nicht möglich.
He did not talk about his experiences in the camp.	Er sprach nicht über seine Erfahrungen im Lager.
Sometimes more than a little.	Manchmal mehr als ein bisschen.
My heart ached for her.	Mein Herz schmerzte für sie.
We had to do it again.	Wir mussten es wieder tun.
We do not agree with this conclusion.	Wir stimmen dieser Schlussfolgerung nicht zu.
Information material available.	Verfügbares Informationsmaterial.
We're going down now.	Wir gehen jetzt runter.
Exactly as described.	Genau wie beschrieben.
She had no choice but to run.	Ihr blieb nichts anderes übrig, als zu rennen.
This man had hurt her friend and now her sister too.	Dieser Mann hatte ihre Freundin verletzt und nun auch ihre Schwester.
Both are available in black or white.	Beide sind in schwarz oder weiß erhältlich.
But she was nice too.	Aber sie war auch nett.
I could see the city from my house.	Ich konnte die Stadt von meinem Haus aus sehen.
Can someone please advice.	Kann jemand bitte Rat.
I'm sure it is.	Ich bin sicher, das ist es.
You're the first in such a long, long time.	Du bist der Erste seit so langer, langer Zeit.
I would fall on it and whack myself on it.	Ich würde darauf fallen und mich daran verprügeln.
Once the call is established, it's relatively easy on the network.	Sobald der Anruf aufgebaut ist, ist es im Netzwerk relativ einfach.
That impressed me the most.	Das hat mich am meisten beeindruckt.
After a few minutes it was completely gone.	Nach ein paar Minuten war es komplett weg.
You have gone too far.	Du bist zu weit gegangen.
He wanted to constantly throw people off balance.	Er wollte die Menschen ständig aus dem Gleichgewicht bringen.
There are no papers and no effects.	Es gibt keine Papiere und keine Effekte.
But don't let that hold you back.	Aber lassen Sie sich davon nicht zurückhalten.
It doesn't make me angry or anything.	Das macht mich nicht böse oder so.
Then add water up to the neck of the bottle.	Dann fügen Sie Wasser bis zum Flaschenhals hinzu.
But that was the message.	Aber das war die Botschaft.
away with you now	Jetzt weg mit dir.
knife on the right.	Messer rechts.
Not what you seem to be seeing either.	Auch nicht das, was Sie zu sehen scheinen.
The dirty business as usual goes on.	Das schmutzige Geschäft wie gewohnt geht weiter.
it was for me	Es war für mich.
i am his son	Ich bin sein Sohn.
Photos from her visit are here.	Fotos von ihrem Besuch gibt es hier.
people could have been killed.	Menschen hätten getötet werden können.
This is my limit.	Das ist meine Grenze.
Action has been called.	Aktion wurde aufgerufen.
And that's perfect.	Und das ist perfekt.
He's not very bright.	Er ist nicht sehr hell.
Well, that's what you thought, and tonight you got that.	Nun, das hast du gedacht, und heute Nacht hast du das bekommen.
time to go when this happens.	Zeit zu gehen, wenn dies geschieht.
I haven't told anyone.	Ich habe es niemandem gesagt.
We went down there.	Wir sind da runter gegangen.
She called the boy.	Sie rief den Jungen an.
She was never there long enough.	Sie war nie lange genug dabei.
Follow your heart, child.	Folge deinem Herzen, Kind.
So that's the point.	Das ist also der Punkt.
Didn't matter anyway.	War sowieso egal.
And bring you food.	Und bring dir Essen.
I'm not so sure if that's true.	Ich bin mir nicht so sicher, ob das stimmt.
Her breath left her.	Der Atem verließ sie.
From personal occasions and events to projects and more.	Von persönlichen Anlässen und Veranstaltungen bis hin zu Projekten und mehr.
Memory captures the scene, captures what the eyes have shown.	Die Erinnerung hält die Szene fest, hält fest, was die Augen gezeigt haben.
An entire file page can contain only a few words.	Eine ganze Dateiseite kann nur wenige Wörter enthalten.
That doesn't mean they feel this is the end.	Das heißt nicht, dass sie das Gefühl haben, dass dies das Ende ist.
It's usually not very much.	Es ist normalerweise nicht sehr viel.
They generally keep your card number secret.	Sie halten Ihre Kartennummer im Allgemeinen geheim.
The room was cold but it was dry.	Das Zimmer war kalt, aber es war trocken.
Good light too.	Gutes Licht auch.
He did.	Das hat er getan.
The brain itself is a kind of computer.	Das Gehirn selbst ist eine Art Computer.
Any interested person.	Jede interessierte Person.
No, nothing at eye level.	Nein, nichts auf Augenhöhe.
It was the last day of classes for this group.	Es war der letzte Unterrichtstag für diese Gruppe.
All information is open.	Alle Informationen sind offen.
I wonder if he believed it.	Ich frage mich, ob er es geglaubt hat.
The difference is how you deal with these problems.	Der Unterschied besteht darin, wie Sie mit diesen Problemen umgehen.
You've waited long enough.	Sie haben lange genug gewartet.
Even her students, she says, are with her.	Sogar ihre Schüler, sagt sie, seien bei ihr.
There are many pluses and advantages of this technology.	Es gibt viele Pluspunkte und Vorteile dieser Technologie.
Or maybe longer.	Oder vielleicht länger.
What a wonderful gift.	Was für ein wunderbares Geschenk.
Now it's our turn.	Jetzt sind wir an der Reihe.
But until they do, we won't know.	Aber bis sie es tun, wissen wir es nicht.
Are not included.	Sind nicht enthalten.
Two ways of looking at the world.	Zwei Sichtweisen auf die Welt.
bone on bone.	Knochen auf Knochen.
I played some of them up to five times.	Einige davon habe ich bis zu fünfmal gespielt.
The tests were wrong.	Die Tests waren falsch.
You don't know exactly.	Das weißt du nicht genau.
King took care of business.	King kümmerte sich ums Geschäft.
The experiment is over.	Das Experiment ist beendet.
They planned for every possibility.	Sie planten für jede Möglichkeit.
And there's not only what to say, there's also when to say it.	Und es gibt nicht nur was zu sagen, es gibt auch wann es zu sagen ist.
Then a nice big glass.	Dann ein schönes, großes Glas.
Start slow and take it easy.	Beginnen Sie langsam und lassen Sie es ruhig angehen.
Now he needs cash.	Jetzt braucht er Bargeld.
But maybe it doesn't make a difference.	Aber vielleicht macht es keinen Unterschied.
I'm against it.	Ich bin dagegen.
I could send you to your friends.	Ich könnte dich zu deinen Freunden schicken.
There are a few factors a court may look for.	Es gibt einige Faktoren, auf die ein Gericht achten kann.
The control group was not treated with medication.	Die Kontrollgruppe wurde nicht mit Medikamenten behandelt.
Not very helpful.	Nicht sehr hilfreich.
You have a book and you believe it.	Sie haben ein Buch und glauben es.
Maybe he was lucky.	Vielleicht hatte er Glück.
She didn't know why.	Warum, wusste sie nicht.
You can use a single color or two or three mixed colors.	Sie können eine einzelne Farbe oder zwei oder drei gemischte Farben verwenden.
No pain at all for the past four or five days.	In den letzten vier oder fünf Tagen keinerlei Schmerzen.
I have to fit into a dress.	Ich muss in ein Kleid passen.
And so he was useful in that way.	Und so war er auf diese Weise nützlich.
The time is near.	Die Zeit ist nahe.
Get ready now, prepare now, don't wait.	Machen Sie sich jetzt bereit, bereiten Sie sich jetzt vor, warten Sie nicht.
It is not likely that they plan more.	Es ist nicht wahrscheinlich, dass sie mehr vorhaben.
I have so little of everything.	Ich habe so wenig von allem.
Then he couldn't control himself.	Dann konnte er sich nicht beherrschen.
Find your interest.	Finden Sie Ihr Interesse.
She looked down the length of the car and there he was.	Sie blickte den ganzen Wagen entlang, und da war er.
She tried too.	Sie hat es auch versucht.
They were really old.	Sie waren richtig alt.
Any suitable processing techniques can be used for this purpose.	Zu diesem Zweck können alle geeigneten Verfahrenstechniken angewendet werden.
You look useful.	Sie sehen nützlich aus.
We need your feedback.	Wir brauchen Ihr Feedback.
We have this game called Games of Life.	Wir haben dieses Spiel namens Spiele des Lebens.
He told his friends he would return, but he never did.	Er sagte seinen Freunden, dass er zurückkehren würde, aber er tat es nie.
That in itself doesn't mean much.	Das bedeutet an sich nicht viel.
There are so many terrible people.	Es gibt so viele schreckliche Menschen.
And now you're starting again.	Und jetzt fängst du schon wieder an.
You feel responsible for it.	Sie fühlen sich dafür verantwortlich.
Keep the background simple.	Halten Sie den Hintergrund einfach.
It takes so long to develop one.	Es dauert so lange, einen zu erarbeiten.
If you ever need a room let me know.	Wenn Sie jemals ein Zimmer brauchen, lassen Sie es mich wissen.
From the workplace.	Vom Arbeitsplatz.
That seems dead to me.	Das scheint mir tot zu sein.
You are silent.	Du schweigst.
It had been wonderful.	Es war wunderbar gewesen.
That means there is feedback.	Das heißt, es gibt Feedback.
Although there are days.	Obwohl es Tage gibt.
He is the second of four boys in his family.	Er ist der zweite von vier Jungen in seiner Familie.
you better be gone	Du solltest besser weg sein.
The man pushed open the door.	Der Mann stieß die Tür auf.
He definitely had a mind of his own.	Er hatte definitiv seinen eigenen Kopf.
If it was smooth, then most of the time it will be smooth.	Wenn es glatt war, dann wird es meistens glatt sein.
Children were playing everywhere.	Überall spielten Kinder.
He breathed that way because he was scared.	Er atmete so, weil er Angst hatte.
This is certainly a very, very long-term plan!.	Dies ist sicherlich eine sehr, sehr langfristige Planung!.
I could never quite understand how you did it.	Ich konnte nie ganz verstehen, wie du das gemacht hast.
But maybe everything is different now.	Aber vielleicht ist ja jetzt wirklich alles anders.
Everyone wants to be paid in cash here.	Jeder will hier bar bezahlt werden.
They had talked about it once.	Einmal hatten sie darüber gesprochen.
See.	Sehen.
He was carried inside.	Er wurde hineingetragen.
Your ear changes.	Dein Ohr verändert sich.
Leave if.	Lassen Sie wenn.
Somehow tonight was better.	Irgendwie war es heute Nacht besser.
All usually last around the same time.	Alle dauern in der Regel etwa zur gleichen Zeit.
Everything goes down before you.	Alles geht vor dir unter.
That was unusual back then.	Das war damals ungewöhnlich.
Surely that should make the difference between good and evil in the world.	Das sollte sicherlich über Gut und Böse in der Welt entscheiden.
It could still change.	Es könnte sich noch ändern.
If it had happened we would have loved it.	Wäre es passiert, hätten wir es geliebt.
He sounds friendly.	Er klingt freundlich.
Why they sent the general after me.	Warum sie den General hinter mir hergeschickt haben.
You may or may not agree with that.	Dem können Sie zustimmen oder auch nicht.
She knew what was there.	Sie wusste, was da war.
It still didn't make a difference.	Es machte immer noch keinen Unterschied.
For the public service.	Für den öffentlichen Dienst.
But it moves a lot.	Aber es bewegt sich viel.
Well, that's how we get it.	Nun, so haben wir es verstanden.
i was sold	Ich wurde verkauft.
Business was also involved.	Auch das Geschäft war involviert.
But letters from the war are never the full truth.	Aber Briefe aus dem Krieg sind nie die volle Wahrheit.
I rolled my eyes and shook my head as she continued.	Ich rollte mit den Augen und schüttelte den Kopf, als sie fortfuhr.
They didn't even say why they're doing it.	Sie haben nicht einmal gesagt, warum sie das tun.
It could be over.	Es könnte aus sein.
That's kind of a question.	Das ist so eine Frage.
But couldn't.	Aber konnte nicht.
I can't talk to him.	Ich kann nicht mit ihm reden.
Everything was set right.	Es wurde alles richtig gestellt.
After a few minutes he found himself falling asleep.	Nach ein paar Minuten bemerkte er, dass er einschlief.
You have to get people to hear these things, but it's necessary.	Sie müssen die Leute dazu bringen, diese Dinge zu hören, aber es ist notwendig.
But another little piece of history is visible.	Aber ein weiteres kleines Stück Geschichte ist sichtbar.
Again, there are two main points.	Auch hier gibt es zwei Hauptpunkte.
you should let her	Du solltest sie lassen.
Doesn't seem to fix it.	Scheint es nicht zu beheben.
No matter how fast the air current is moving, it is not yet fast enough.	So schnell sich der Luftzug auch bewegt, er ist noch nicht schnell genug.
He raised his right arm.	Er hob seinen rechten Arm.
Checked the paper.	Das Papier überprüft.
We must let them come closer.	Wir müssen sie näher kommen lassen.
And he looked really sad when he said that.	Und er sah wirklich traurig aus, als er das sagte.
Start treating us differently.	Fangen Sie an, uns anders zu behandeln.
It keeps you on your toes.	Es hält dich auf Trab.
Physical reactions rarely occur.	Körperliche Reaktionen treten selten auf.
If there are one or two people in the vehicle, you pay more.	Wenn es ein oder zwei Personen im Fahrzeug sind, zahlen Sie mehr.
Only primary research studies were considered.	Es wurden nur primäre Forschungsstudien berücksichtigt.
That thing is so much a part of him.	Das Ding ist so sehr ein Teil von ihm.
He needs to start saying things are going to be easy.	Er muss anfangen zu sagen, dass die Dinge einfach werden.
But that scene was never written.	Aber diese Szene wurde nie geschrieben.
Anyone can be great.	Jeder kann großartig sein.
Magic is very useful in battle and on the move.	Magie ist im Kampf und unterwegs sehr nützlich.
This is this place, a hospital.	Das ist dieser Ort, ein Krankenhaus.
Is it me? 	Bin ich es?
he asked himself.	er fragte sich.
Most people have to work for a living.	Die meisten Menschen müssen für ihren Lebensunterhalt arbeiten.
Everyone used to have brown eyes.	Früher hatte jeder braune Augen.
Our time to get up.	Unsere Zeit zum Aufstehen.
That's a whole different story.	Das ist eine ganz andere Geschichte.
But not only that.	Aber nicht nur das.
But it was like my life was brought to the screen to your music.	Aber es war, als würde mein Leben zu deiner Musik auf die Leinwand gebracht.
But we were never big enough for that.	Aber dafür waren wir nie groß genug.
Back to our families, back to my family.	Zurück zu unseren Familien, zurück zu meiner Familie.
Thoughts and emotions are software.	Gedanken und Emotionen sind Software.
But I couldn't.	Das könnte ich aber nicht.
That's the first step before you pass out.	Das ist der erste Schritt, bevor Sie ohnmächtig werden.
Now there are problems with the study itself.	Nun gibt es Probleme mit dem Studium selbst.
This freedom of expression would not apply.	Diese Meinungsfreiheit würde nicht gelten.
He's not a man.	Er ist kein Mann.
I won't tell anyone who you are.	Ich werde niemandem sagen, wer du bist.
I feel sorry for you too.	Sie tun mir auch leid.
He took her hands before she hurt herself.	Er nahm ihre Hände, bevor sie sich verletzte.
All elements must be fulfilled on a smaller scale.	Alle Elemente müssen in kleinerem Maßstab erfüllt werden.
Sometimes it's just different.	Manchmal ist es einfach anders.
My only purpose was to serve her.	Mein einziger Zweck war, ihr zu dienen.
Our study has some limitations.	Unsere Studie hat einige Einschränkungen.
I can't imagine who he is.	Ich kann mir nicht vorstellen, wer er ist.
Other mechanisms are possible.	Andere Mechanismen sind möglich.
No need to say who it called.	Es ist nicht nötig zu sagen, wen es angerufen hat.
A small window of time.	Ein kleines Zeitfenster.
We liked the latter.	Letzteres hat uns gut gefallen.
Oh you can't do this, do this.	Oh, du kannst das nicht, tu das.
And with the best customer service in the industry.	Und mit dem besten Kundenservice der Branche.
And that was gone.	Und das war weg.
The main door was out of the question.	Die Haupttür kam nicht in Frage.
Fits true to size.	Fällt der Größe entsprechend aus.
If so, to find out this expression.	Wenn dem so ist, um diese Ausdrucksweise herauszufinden.
Now is no time.	Jetzt ist keine Zeit.
The map was correct.	Die Karte war richtig.
He had some difficulty seeing me as a useful person.	Er hatte einige Schwierigkeiten, mich als nützliche Person zu betrachten.
I wonder what they will find in his house.	Ich frage mich, was sie in seinem Haus finden werden.
This growth is due to two factors.	Dieses Wachstum ist auf zwei Faktoren zurückzuführen.
Not just dead, but something else.	Nicht nur tot, sondern etwas anderes.
If they catch you, they will kill you.	Wenn sie dich fangen, werden sie dich töten.
I like to write.	Ich schreibe gern.
She once wrote a book about what she saw.	Sie hat einmal ein Buch darüber geschrieben, was sie gesehen hat.
She was lucky with that.	Damit hatte sie Glück.
This is the answer to that.	Das ist die Antwort darauf.
Hearing my sister say that.	Meine Schwester das sagen zu hören.
I like being looked at.	Ich mag es, angeschaut zu werden.
Just look at this picture.	Schauen Sie sich einfach dieses Bild an.
In about twenty paces he could be free.	In etwa zwanzig Schritten könnte er frei sein.
And will be like hell in code management.	Und wird wie die Hölle im Code-Management sein.
strength is still good.	Kraft ist noch gut.
It shows that you care about your life, and it is so important.	Das zeigt, dass dir dein Leben wichtig ist, und das ist so wichtig.
I usually read a section every day.	Normalerweise lese ich jeden Tag einen Abschnitt.
Few pay.	Nur wenige zahlen.
It was quite an interesting discussion.	Es war eine recht interessante Diskussion.
And no time is like the present.	Und keine Zeit ist wie die Gegenwart.
That's how it is for everyone in the beginning.	So geht es allen am Anfang.
The lights are turned down.	Die Lichter werden heruntergedreht.
And it just sat there.	Und es saß einfach da.
To this day, she cut herself.	Bis zu diesem Tag schnitt sie sich ab.
The whole picture was gold, not just the head.	Das ganze Bild war Gold, nicht nur der Kopf.
It is necessary for the economic development of space.	Es ist notwendig für die wirtschaftliche Entwicklung des Weltraums.
It is a very important topic for us.	Für uns ist es ein sehr wichtiges Thema.
We both breathed heavily as we stared at each other.	Wir atmeten beide schwer, als wir uns anstarrten.
He still has a face and both arms.	Er hat noch ein Gesicht und beide Arme.
Walk around less aimlessly.	Weniger planlos herumlaufen.
And they forget the underlying cause of the investigation.	Und sie vergessen die zugrunde liegende Ursache der Untersuchung.
What would you do.	Was würden Sie tun.
You are wrong about him.	Du liegst falsch mit ihm.
That's why he ran away.	Deshalb ist er weggelaufen.
And maybe she was even angry.	Und vielleicht war sie sogar wütend.
your country is better.	Ihr Land ist besser.
This will happen to us.	Das wird uns passieren.
People move purposefully.	Die Menschen bewegen sich zielstrebig.
This is definitely a site, somewhere out there, waiting to be found.	Dies ist definitiv eine Seite, irgendwo da draußen, die darauf wartet, gefunden zu werden.
It just had that kind of effect.	Es hatte einfach diese Art von Wirkung.
Knowing about this range is also good for future purposes.	Das Wissen um diese Reichweite ist auch für zukünftige Zwecke gut.
A big dog.	Ein großer Hund.
There was no other place like this in the world.	Es gab keinen anderen Ort wie diesen auf der Welt.
All of this before she got married.	All dies, bevor sie heiratete.
In a way they were right.	In gewisser Weise hatten sie recht.
I had to point that out.	Ich musste darauf hinweisen.
Ten more will be published for the first time.	Zehn weitere werden erstmals veröffentlicht.
Maybe before she married me, but not since.	Vielleicht bevor sie mich geheiratet hat, aber seitdem nicht mehr.
History leaves us no other choice.	Die Geschichte lässt uns keine andere Wahl.
The local secondary school can help, for example.	Die örtliche Sekundarschule kann zum Beispiel helfen.
But it's not true anymore.	Aber es ist nicht wahr, nicht mehr.
His thoughts were slow and heavy.	Seine Gedanken waren langsam und schwer.
You can get yourself killed for talking like that.	Du kannst dich dafür umbringen lassen, wenn du so redest.
They actually watched each other grow up.	Sie sahen tatsächlich zu, wie einander erwachsen wurden.
You become the center of attention.	Sie rücken in den Mittelpunkt der Aufmerksamkeit.
I wanted to make him a regular.	Ich wollte ihn zum Stammgast machen.
I try to depict it.	Ich versuche es abzubilden.
There was no point playing him.	Es hatte keinen Zweck, ihn zu spielen.
The other children sit too.	Die anderen Kinder sitzen auch.
Just for one.	Nur für das eine.
Your father will be free in a few hours.	Ihr Vater wird in ein paar Stunden frei sein.
It doesn't limit the questions we ask, but how we answer them.	Es schränkt nicht die Fragen ein, die wir stellen, sondern wie wir sie beantworten.
When others couldn't, he stepped in.	Wo andere nicht mehr konnten, sprang er ein.
Thanks for your help.	Danke für Ihre Hilfe.
He hadn't done anything wrong, she could see that.	Er hatte nichts falsch gemacht, das konnte sie sehen.
No news, nothing to say.	Keine Neuigkeiten, nichts zu sagen.
Write it down as your central idea.	Schreiben Sie es als Ihre zentrale Idee auf.
Maybe he even understood.	Vielleicht verstand er es sogar.
I needed the job to build a better future for us.	Ich brauchte den Job, um eine bessere Zukunft für uns aufzubauen.
We didn't harm him.	Wir haben ihm keinen Schaden zugefügt.
I'm stuck in this moment.	Ich stecke in diesem Moment fest.
Just a stream.	Nur ein Strom.
A few more days and maybe we can travel again.	Noch ein paar Tage und vielleicht können wir wieder reisen.
Please be the judge between us.	Bitte seien Sie der Richter zwischen uns.
He locked himself in and never went outside again.	Er schloss sich ein und ging nie wieder nach draußen.
A few of them smiled at him.	Ein paar von ihnen lächelten ihn an.
She said that person was never seen again.	Sie sagte, dass diese Person nie wieder gesehen wurde.
He uses his size, but not in a physical way.	Er nutzt seine Größe, aber nicht auf physische Weise.
There is no message loss.	Es gibt keinen Nachrichtenverlust.
It was only two hundred paces, maybe less.	Es waren nur zweihundert Schritte, vielleicht weniger.
That you've never seen	Das du nie gesehen hast.
First he could set his house on fire.	Zuerst konnte er sein Haus in Brand stecken.
There are two different parts to this story.	Es gibt zwei verschiedene Teile dieser Geschichte.
This one works.	Dieser funktioniert.
Feed me another line	Füttere mich mit einer anderen Zeile.
People were very friendly.	Die Leute waren sehr freundlich.
I didn't succeed.	Das ist mir nicht gelungen.
It will go away.	Es wird verschwinden.
Some states pay more, others less.	Einige Bundesländer zahlen mehr, andere weniger.
Just get a physical exam.	Lassen Sie sich einfach körperlich untersuchen.
We want you to return.	Wir möchten, dass Sie zurückkehren.
Something about his manner made her think he was on duty.	Irgendetwas an seiner Art ließ sie denken, dass er im Dienst war.
However, this in no way affects my book reviews.	Dies hat jedoch in keiner Weise Einfluss auf meine Buchrezensionen.
That's okay, by the way.	Das ist übrigens in Ordnung.
Something was hidden up there.	Da oben war etwas versteckt.
She was especially beautiful that day.	Sie war an diesem Tag besonders schön.
Numerous claims have been settled.	Zahlreiche Forderungen wurden beglichen.
The largest is a good size.	Der Größte hat eine gute Größe.
But why didn't the below work.	Aber warum hat das unten nicht funktioniert.
That was okay with her.	Das war okay für sie.
I missed my chance	Ich habe meine Chance verpasst.
To tell him how much he meant to me.	Um ihm zu sagen, wie viel er mir bedeutete.
If only he could see.	Wenn er nur sehen könnte.
We explain the change we need.	Wir erklären die Veränderung, die wir brauchen.
Nobody wanted to do that.	Niemand wollte das tun.
The world was crazy.	Die Welt war verrückt.
We know how seriously this issue must be taken.	Wir wissen, wie ernst dieses Thema genommen werden muss.
The story goes on and on.	Die Geschichte geht weiter und weiter.
friend for taking a job.	Freund, weil er einen Job angenommen hat.
Let's go inside.	Lass uns rein gehen.
I know many others who have done it.	Ich kenne viele andere, die es getan haben.
The rules of method are a guide to truth.	Die Regeln der Methode sind ein Leitfaden zur Wahrheit.
Most people ask because they want to plan for the future.	Die meisten Leute fragen, weil sie für die Zukunft planen wollen.
That was the game.	Das war das Spiel.
I've done it many times before.	Ich hatte sie schon oft durchgeführt.
people act.	Menschen handeln.
He turned around but didn't see me.	Er drehte sich um, bemerkte mich aber nicht.
We do not have to talk.	Wir müssen nicht reden.
But now we know how it worked.	Aber jetzt wissen wir, wie es funktioniert hat.
That's more like it.	Das ist eher so.
I had to.	Ich musste.
Not only that, but he's not sorry.	Nicht nur das, aber es tut ihm nicht leid.
You have my email.	Sie haben meine E-Mail.
Everyone needs help.	Jeder braucht Hilfe.
Not really, she said.	Nicht wirklich, sagte sie.
At first he was very calm.	Anfangs war er sehr ruhig.
After receiving no response, officers entered the home.	Nachdem sie keine Antwort erhalten hatten, betraten die Beamten das Haus.
I hope they learned a thing or two from watching us.	Ich hoffe, sie haben ein oder zwei Dinge gelernt, indem sie uns beobachtet haben.
He knew what he was doing.	Er wusste, was er tat.
That seemed impossible.	Das schien unmöglich.
I took the next one and did the same.	Ich nahm den nächsten und tat dasselbe.
He even leaned towards his own.	Er neigte sich sogar zu seinem eigenen.
A third factor is the number of features.	Ein dritter Faktor sind die Anzahl Features.
I look forward to meeting some of you online.	Ich freue mich darauf, einige von Ihnen online kennenzulernen.
I half smiled at it and put it away.	Ich lächelte es halb an und legte es weg.
The silence seemed to surprise him.	Die Stille schien ihn zu überraschen.
you have to change	Du musst dich ändern.
The music has a high emotional temperature.	Die Musik hat eine hohe emotionale Temperatur.
I still can't believe he went to bed with it.	Ich kann immer noch nicht glauben, dass er damit ins Bett gegangen ist.
I am unique and very complex.	Ich bin einzigartig und sehr komplex.
He does this with the support of his family.	Dies tut er mit Unterstützung seiner Familie.
However, the short answer is actually a lie.	Allerdings ist die kurze Antwort tatsächlich eine Lüge.
It had been that round and clean.	So rund und sauber war es auch gewesen.
Any comments or advice would be great.	Alle Kommentare oder Ratschläge wären großartig.
No birds, no wind.	Keine Vögel, kein Wind.
Hide from his parents.	Vor seinen Eltern verstecken.
I had to be something more.	Ich musste etwas mehr sein.
There is no plan.	Es gibt keinen Plan.
He felt healthy.	Er fühlte sich gesund.
There was no shot.	Es gab keinen Schuss.
There weren't any bad things.	Es gab keine schlimmen Dinge.
But for those who can get it, credit is cheap.	Aber für diejenigen, die es bekommen können, sind Kredite billig.
Or maybe they had.	Oder vielleicht hatten sie es.
It's hard to imagine since it's so far away.	Es ist schwer vorstellbar, da es so weit weg ist.
Then she tried the door.	Dann probierte sie die Tür.
All authors are responsible for writing the work.	Alle Autoren sind für das Verfassen der Arbeit verantwortlich.
It was a very wet rain.	Es war ein sehr nasser Regen.
So now you know.	So, jetzt weißt du es.
We don't need his like here.	Wir brauchen seinesgleichen hier nicht.
We separate them into five parts as.	Wir trennen sie in fünf Teile als.
She would survive this.	Sie würde das überleben.
You can do so many things.	Sie können so viele Dinge tun.
I'm back with the police.	Ich bin wieder bei der Polizei.
But as so often, there was a fight.	Aber wie so oft kam es zum Streit.
So you are absolutely right to focus on results.	Sie haben also völlig Recht, sich auf Ergebnisse zu konzentrieren.
Information at different levels does not have to be consistent.	Informationen auf verschiedenen Ebenen müssen nicht konsistent sein.
But don't tell me.	Aber sag es mir nicht.
I told him that at the time.	Das habe ich ihm damals gesagt.
he is not white	Er ist nicht weiß.
Everything suddenly made sense.	Alles ergab plötzlich einen Sinn.
The way he noticed things that nobody else paid attention to.	Die Art, wie er Dinge bemerkte, denen sonst niemand Beachtung schenkte.
It's certainly an amazing story.	Es ist sicherlich eine erstaunliche Geschichte.
He was shot twice.	Er wurde zweimal erschossen.
There's been a lot of water under that bridge, he thought.	Unter dieser Brücke ist viel Wasser gewesen, dachte er.
I believe it is a website application project.	Ich glaube, es ist ein Website-Anwendungsprojekt.
Life comes through death.	Das Leben kommt durch den Tod.
no more stars	Keine Sterne mehr.
Or days of future past.	Oder Tage der Zukunft Vergangenheit.
I feel like the world is a hard place.	Ich habe das Gefühl, dass die Welt ein schwerer Ort ist.
Then it suddenly made sense.	Dann machte es plötzlich Sinn.
Now the government can watch from afar.	Jetzt kann die Regierung aus der Ferne zusehen.
There was none.	Es gab keine.
I wonder what they had for dinner.	Ich frage mich, was sie zu Abend gegessen haben.
i look normal	Ich sehe normal aus.
Friend makes a very good point.	Freund macht einen sehr guten Punkt.
This letter is just one method.	Dieser Brief ist nur eine Methode.
These models are tough.	Diese Modelle sind hart.
I'm a case in point.	Ich bin ein typischer Fall.
I think the fans were there.	Ich glaube, die Fans waren dabei.
It had to be my choice.	Es musste meine Wahl sein.
There is no right side.	Es gibt keine rechte Seite.
You won't save her.	Du wirst sie nicht retten.
You are good music.	Sie sind eine gute Musik.
Other people have problems.	Andere Leute haben Probleme.
He loved hanging out with her in the kitchen.	Er liebte es, mit ihr in der Küche etwas zu unternehmen.
Feel free to play until you have something you like.	Fühlen Sie sich frei zu spielen, bis Sie etwas haben, das Ihnen gefällt.
It's been empty for a while.	Es steht schon eine Weile leer.
In the cold daylight.	Im kalten Tageslicht.
That brings me to the snow.	Das bringt mich zum Schnee.
Because you have an additional task.	Weil Sie eine zusätzliche Aufgabe haben.
It was quiet outside now.	Draußen war es jetzt still.
All participants signed a written informed consent form.	Alle Teilnehmer unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
There are not many.	Es gibt nicht viele.
She had never tried to play him with tears before.	Sie hatte noch nie zuvor versucht, ihn mit Tränen zu spielen.
He was interested in almost everything.	Er interessierte sich für fast alles.
I wouldn't even respond to that.	Ich würde nicht einmal darauf reagieren.
Much later than in previous years.	Viel später als in den vergangenen Jahren.
But it wasn't.	Aber das war es nicht.
It was summer.	Es war Sommer.
That's quite a range.	Das ist eine ziemliche Bandbreite.
There really was no doubt about that.	Daran konnte wirklich kein Zweifel bestehen.
Turn the heat up to high and bring to a boil.	Die Hitze auf hoch stellen und zum Kochen bringen.
We learned that the hard way.	Das haben wir auf die harte Tour gelernt.
But never speak.	Aber nie sprechen.
Then the tour continues.	Dann geht die Führung weiter.
sort of arrested.	Art verhaftet.
I tried to have something for everyone.	Ich habe versucht, für jeden etwas dabei zu haben.
He was super friendly and we chatted for a bit.	Er war super freundlich und wir unterhielten uns ein bisschen.
We will come back to this condition below.	Auf diese Bedingung werden wir im Folgenden zurückkommen.
However, the note contains the wrong device number.	Der Hinweis enthält jedoch die falsche Gerätenummer.
You will enjoy it, no problem.	Sie werden es genießen, kein Problem.
And that doesn't take anything away from you.	Und das nimmt dir nichts weg.
They were girls tied together at the lower back.	Es waren Mädchen, die am unteren Rücken miteinander verbunden waren.
The reason for this is pretty obvious.	Der Grund dafür ist ziemlich offensichtlich.
I have friends.	Ich habe Freunde.
Their task was simply to read the numbers aloud.	Ihre Aufgabe bestand lediglich darin, die Zahlen laut vorzulesen.
But it made sense.	Aber es machte Sinn.
She tries her best to be her own person.	Sie versucht ihr Bestes, um ihre eigene Person zu sein.
He just doesn't need to be around children.	Er muss einfach nicht in der Nähe von Kindern sein.
That was a weakness of will on my part.	Das war eine Willensschwäche meinerseits.
Not that it stopped her from trying to get away.	Nicht, dass es sie davon abhielt, zu versuchen, wegzukommen.
The little children came to drink.	Die kleinen Kinder kamen, um zu trinken.
It makes no sense to say that they travel via lines of light.	Es macht keinen Sinn zu sagen, dass sie über Lichtlinien reisen.
Well they did the big thing.	Nun, sie haben das Große gemacht.
I am so happy to have found this site.	Ich bin so glücklich, diese Seite gefunden zu haben.
With someone else	Mit jemand anderem.
Found two others.	Habe zwei andere gefunden.
Some had positive results and some didn't.	Einige hatten positive Ergebnisse und andere nicht.
If it's not enough, you can use water.	Wenn es nicht genug ist, können Sie Wasser verwenden.
However, the issue is open and requires further investigation.	Das Problem ist jedoch offen und erfordert weitere Untersuchungen.
Would like to have them in metal.	Möchte sie in Metall haben.
But there are areas where my power is absolute.	Aber es gibt Bereiche, in denen meine Macht absolut ist.
He has a role now.	Er hat jetzt eine Rolle.
However, it was beautiful in the evening light.	Im Abendlicht war es jedoch wunderschön.
He wasn't allowed to touch her hair like it meant nothing.	Er durfte ihr Haar nicht berühren, als ob es nichts bedeutete.
I had to downplay it.	Ich musste es herunterspielen.
Had been open and honest with him in the past.	War in der Vergangenheit offen und ehrlich zu ihm gewesen.
It's my business to know.	Es ist meine Sache, das zu wissen.
He won the fight.	Er hat den Kampf gewonnen.
It's what we miss.	Es ist das, was wir vermissen.
The law is constantly changing.	Das Gesetz ändert sich ständig.
Said she didn't do it.	Sagte, sie hätte es nicht getan.
Wait a minute.	Warte eine Minute.
He often did this in times of stress.	Er tat dies oft in Zeiten von Stress.
A change is made but removed from the stage.	Eine Änderung wird vorgenommen, aber von der Bühne entfernt.
We will call such a description a record.	Wir werden eine solche Beschreibung einen Datensatz nennen.
We drove through the streets of the city.	Wir fuhren durch die Straßen der Stadt.
That was the only way they could stay in business.	Nur so konnten sie im Geschäft bleiben.
With on the side.	Mit auf der Seite.
The resistance is real.	Der Widerstand ist real.
You are not equal before the law.	Sie sind vor dem Gesetz nicht gleich.
's second season.	's zweite Staffel.
Written informed consent from the patients was not required.	Eine schriftliche Einverständniserklärung der Patienten war nicht erforderlich.
Then she turns around and looks around the room again.	Dann dreht sie sich um und blickt noch einmal in den Raum.
And at the end of this wait, nothing.	Und am Ende dieses Wartens nichts.
Nobody said anything good.	Niemand sagte nichts Gutes.
yes we know about it	Ja, wir wissen davon.
Now we have the following result.	Nun haben wir folgendes Ergebnis.
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Sie öffnete den Mund, um zu sprechen, aber es kam nichts heraus.
My box was open.	Meine Kiste war offen.
Don't need to know.	Muss man nicht wissen.
you are a great person	Du bist eine großartige Person.
I watched and watched.	Ich habe zugesehen und zugesehen.
So don't freak out.	Also mach dich nicht verrückt.
You love his attention.	Sie lieben seine Aufmerksamkeit.
I have a managed policy associated with a role.	Ich habe eine verwaltete Richtlinie, die einer Rolle zugeordnet ist.
He would have to.	Er müsste.
We looked at photos of mothers and fathers and children.	Wir haben uns Fotos von Müttern und Vätern und Kindern angesehen.
Most of them were outdated.	Die meisten von ihnen waren veraltet.
The contact can be physical or emotional.	Der Kontakt kann körperlich oder seelisch sein.
Walk some more.	Laufen Sie noch etwas.
Her facial expression was cool.	Ihr Gesichtsausdruck war kühl.
But even that will not be enough.	Aber auch das wird nicht reichen.
I've never strayed from her.	Ich bin nie von ihr abgekommen.
Many Thanks !.	Vielen Dank !.
We have to find the best control in a sense.	Wir müssen in gewissem Sinne die beste Kontrolle finden.
Except maybe a good laugh.	Außer vielleicht ein gutes Lachen.
I need your support with this step.	Ich brauche Ihre Unterstützung bei diesem Schritt.
What you lack is a criminal mind.	Was dir fehlt, ist ein krimineller Verstand.
The point is valid.	Der Punkt gilt.
Keep it up and don't stop.	Weiter so und nicht aufhören.
Processing is not that difficult.	Die Verarbeitung ist nicht so schwer.
He played very well.	Er hat sehr gut gespielt.
However, the underlying mechanisms of this difference have yet to be fully understood.	Die zugrunde liegenden Mechanismen dieses Unterschieds müssen jedoch noch vollständig verstanden werden.
Pick up the little kid.	Hebe das kleine Kind auf.
I ignored my needs.	Ich ignorierte meine Bedürfnisse.
I won't do anything stupid.	Ich werde nichts Dummes tun.
It just doesn't feel right to me.	Es fühlt sich für mich einfach nicht richtig an.
you can do it again	Du kannst es wieder tun.
We struck.	Wir hatten zugeschlagen.
That was too often a mistake.	Das waren zu oft Fehler.
This is only one.	Dies ist nur eine.
I don't do this in front of my kids.	Ich mache das nicht vor meinen Kindern.
Let's prove the second.	Beweisen wir die zweite.
I filled out my application and submitted it early.	Ich habe meine Bewerbung ausgefüllt und vorzeitig abgegeben.
I would be happy if you could post some here.	Würde mich freuen, wenn du hier welche posten könntest.
Look for the lies.	Suchen Sie nach den Lügen.
Some were new, and the houses in them were large and expensive.	Einige waren neu, und die Häuser darin waren groß und teuer.
It was taller than me.	Es war größer als ich.
I can get out of the building and into the car.	Ich schaffe es aus dem Gebäude und ins Auto.
Married five years, two children.	Fünf Jahre verheiratet, zwei Kinder.
At the same time, the accused arrived at the scene of the crime.	Gleichzeitig traf der Angeklagte am Tatort ein.
Or much much much less than that.	Oder viel viel viel weniger als das.
He shouldn't be here.	Er sollte nicht hier sein.
She wasn't ready for him to stop.	Sie war nicht bereit, dass er aufhörte.
That's true up to a point.	Das stimmt bis zu einem gewissen Punkt.
Add the salt, oil and remaining water.	Fügen Sie das Salz, das Öl und das restliche Wasser hinzu.
We couldn't get through.	Wir kamen nicht durch.
We would exchange stories.	Wir würden Geschichten austauschen.
He should.	Er sollte es tun.
These patterns appear to be consistent for a particular species.	Diese Muster scheinen für eine bestimmte Art konsistent zu sein.
Her eyes meet his.	Ihre Augen treffen seine.
Or at least that's how it felt for about a week.	Oder zumindest fühlte es sich ungefähr eine Woche lang so an.
I told her not to worry and enjoy.	Ich sagte ihr, sie solle sich keine Sorgen machen und genießen.
It didn't work either.	Es hat auch nicht funktioniert.
Same reason for the others.	Gleicher Grund für die anderen.
You have to be prepared for what you don't expect.	Sie müssen auf das vorbereitet sein, was Sie nicht erwarten.
Don't imagine that you can buy a few cards and play.	Stellen Sie sich nicht vor, Sie könnten ein paar Karten kaufen und spielen.
I mean, you know, let's be very clear.	Ich meine, wissen Sie, lassen Sie uns ganz klar sein.
Thought she might know something.	Dachte, sie könnte etwas wissen.
And this year there just seems to be a lot more interest.	Und dieses Jahr scheint es einfach viel mehr Interesse zu geben.
That's what's left of her father.	Das ist, was von ihrem Vater übrig ist.
And they don't see any customers.	Und sie sehen keine Kunden.
It sounds easy.	Es klingt einfach.
And my choice here.	Und meine Wahl hier.
From this city life perspective, you can't imagine how fair it seems.	Von diesem Stadtleben aus gesehen, kann man sich nicht vorstellen, wie fair es scheint.
stay in the room	Bleiben Sie im Raum.
He put his foot on her stomach and tugged.	Er stellte seinen Fuß auf ihren Bauch und zog daran.
signs of wear.	Gebrauchsspuren.
Check there too.	Schau auch dort nach.
He had seen the worst.	Er hatte das Schlimmste gesehen.
too many eyes	Zu viele Augen.
I do not need it.	Ich brauche es nicht.
I went in and sat down.	Ich ging hinein und setzte mich.
Comments on the discussion group.	Kommentare zur Diskussionsgruppe.
So does she.	Das tut sie auch.
I just want to select the current form on my page.	Ich möchte auf meiner Seite nur das aktuelle Formular auswählen.
His love for her was perfect in its own way.	Seine Liebe zu ihr war auf ihre Art perfekt.
There's no one to hit here.	Hier ist niemand zum Schlagen.
He went back.	Er ging zurück.
Learn when not to work.	Lernen, wann man nicht arbeitet.
You will be better than nothing.	Sie werden besser sein als nichts.
Two in the chest, three between the eyes.	Zwei in der Brust, drei zwischen den Augen.
Of course you can learn to drive it.	Natürlich kann man damit fahren lernen.
He had gone with the others.	Er war mit den anderen gegangen.
But then they got it.	Aber dann haben sie es verstanden.
But we certainly still have a long way to go.	Aber sicher haben wir noch einen langen Weg vor uns.
He trained a lot and was in good shape.	Er hat viel trainiert und war in guter Form.
Of course, there are no clear lines.	Klare Linien gibt es natürlich nicht.
She returned to the bed and breakfast.	Sie kehrte zum Bed and Breakfast zurück.
Bring us to the end of this fight.	Bring uns zum Ende dieses Kampfes.
I love this kind of research and work.	Ich liebe diese Art von Forschung und Arbeit.
It was night and the sky was full of stars.	Es war Nacht und der Himmel war voller Sterne.
It's hard to tell.	Man kann es kaum sagen.
He would be able to have a normal relationship.	Er würde eine normale Beziehung führen können.
The evidence is not reported.	Die Beweise werden nicht gemeldet.
You wanted to be good to him.	Du wolltest gut zu ihm sein.
He was determined to speak for himself and be heard.	Er war entschlossen, für sich selbst zu sprechen und gehört zu werden.
It took about three months for that plaster cast to come off.	Es hat ungefähr drei Monate gedauert, bis dieser Gips abgenommen wurde.
He's told me that over and over again.	Das hat er mir immer wieder gesagt.
No one on earth will be more powerful.	Niemand auf der Erde wird mächtiger sein.
How it had used him.	Wie es ihn benutzt hatte.
She had bad dreams for a long time.	Sie hatte lange Zeit schlechte Träume.
So we went there for a year.	Also sind wir für ein Jahr dorthin gefahren.
Surely he could have done something to save the man.	Sicher hätte er etwas tun können, um den Mann zu retten.
This was just one family, one story.	Dies war nur eine Familie, eine Geschichte.
The simple and direct is not obvious.	Das Einfache und Direkte liegt nicht auf der Hand.
And it's important for another reason.	Und es ist aus einem anderen Grund wichtig.
Recording from two years ago.	Aufzeichnung von vor zwei Jahren.
Here's something.	Hier ist etwas.
Finally it got dark and we went to my place.	Endlich wurde es dunkel und wir gingen zu mir.
It stayed at number one for three weeks.	Es blieb drei Wochen auf Platz eins.
Pay them at least three times what you pay the teachers.	Zahlen Sie ihnen mindestens dreimal so viel wie den Lehrern.
Don't fight hate with hate.	Bekämpfe Hass nicht mit Hass.
She was calm and in control.	Sie war ruhig und hatte alles unter Kontrolle.
That's my concern.	Das ist meine Sorge.
Now the real fun begins.	Jetzt beginnt der eigentliche Spaß.
But the real changes were within.	Aber die wirklichen Veränderungen waren innerhalb.
This procedure was repeated three times.	Dieses Verfahren wurde dreimal wiederholt.
That was no problem.	Das war kein Problem.
It is ready one hour before the start of the event.	Er ist eine Stunde vor Beginn der Veranstaltung fertig.
Free tax software is bad.	Kostenlose Steuersoftware ist schlecht.
In other words, the matter was settled.	Mit anderen Worten, die Sache war erledigt.
Nothing indicated that my mother was crazy.	Nichts deutete darauf hin, dass meine Mutter verrückt war.
Simply clean and store for future use.	Einfach reinigen und für die zukünftige Verwendung aufbewahren.
But the world could miss him more.	Aber die Welt könnte ihn mehr vermissen.
I had never been inside.	Ich war noch nie darin gewesen.
Or they shouldn't be.	Oder sie sollten es nicht sein.
Some very strong tea.	Etwas sehr starker Tee.
That's it for me, the end.	Das ist es für mich, das Ende.
i understand your feelings	Ich verstehe deine Gefühle.
It was wonderful to see the expressions on their faces.	Es war wunderbar, den Ausdruck auf ihren Gesichtern zu sehen.
But this is special.	Aber das ist etwas Besonderes.
At first she thought it must have been a dream.	Sie dachte zuerst, es müsse ein Traum gewesen sein.
I found another interesting video on the internet.	Ich habe ein weiteres interessantes Video im Internet gefunden.
My daughter loved wearing them.	Meine Tochter hat sie sehr gerne getragen.
Enjoy and have fun!!!.	Genieß es und hab Spaß!!!.
You'll see it works.	Du wirst sehen, es klappt.
If it gets too hot, turn the heat down.	Wenn es zu heiß wird, drehen Sie die Hitze herunter.
I want it to be real	Ich möchte, dass es echt ist.
Well, you learn something new every day.	Nun, Sie lernen jeden Tag etwas Neues.
That wasn't what she needed to hear.	Das war nicht das, was sie hören musste.
He didn't submit that.	Das hat er nicht eingereicht.
I haven't played cards since then.	Seitdem spiele ich keine Karten mehr.
Not another murder.	Nicht noch ein Mord.
And she loves her job.	Und sie liebt ihren Job.
It happened about a week ago.	Es geschah vor etwa einer Woche.
Loss of space in these.	Platzverlust in diesen.
You should remove them before moving to a production environment.	Sie sollten sie entfernen, bevor Sie in eine Produktionsumgebung wechseln.
I turned to him for help.	Ich wandte mich hilfesuchend an ihn.
Actually really good.	Eigentlich richtig gut.
Mix together and set aside.	Zusammen mischen und beiseite stellen.
By this definition, this would indeed be impossible.	Nach dieser Definition wäre dies in der Tat unmöglich.
I can remember my worst days as if they were nothing.	Ich kann mich an meine schlimmsten Tage erinnern, als wären sie nichts.
It's called the church.	Es heißt die Kirche.
Was a good company.	War ein gutes Unternehmen.
She wouldn't see me.	Sie würde mich nicht sehen.
God knows the heart of man.	Gott kennt das Herz des Menschen.
She's pretty determined.	Sie ist ziemlich entschlossen.
I make a different voice, it's even a completely different voice and language.	Ich mache eine andere Stimme, es ist sogar eine komplett andere Stimme und Sprache.
Here are my notes from class.	Hier sind meine Notizen aus dem Unterricht.
She was trying to be the mother he needed.	Sie versuchte, die Mutter zu werden, die er brauchte.
Taste and add salt if you think it's necessary.	Probieren Sie und fügen Sie Salz hinzu, wenn Sie glauben, dass es nötig ist.
This is how you survive without a weapon.	So überlebt man ohne Waffe.
When they are at peace within, they are free from evil.	Wenn sie im inneren Frieden sind, sind sie frei vom Bösen.
Consistent runs across the board.	Konsequente Läufe auf ganzer Linie.
Instead it was an order, an order.	Stattdessen war es ein Befehl, ein Befehl.
I wonder why this is in the newspapers.	Frage mich, warum das in den Zeitungen steht.
I have the power to do this.	Ich habe die Macht, es so zu machen.
I like a description, but not too much of it.	Ich mag eine Beschreibung, aber nicht zu viel davon.
Other changes are on the way as well.	Auch andere Änderungen sind auf dem Weg.
One block has a higher temperature than the other.	Ein Block hat eine höhere Temperatur als der andere.
Make sure as many people as possible see your picture.	Stellen Sie sicher, dass so viele Menschen wie möglich ihr Bild sehen.
That too clear.	Auch das klar.
A new car.	Ein neues Auto.
If you've never tried it, now is the time.	Wenn Sie es noch nie versucht haben, ist jetzt der richtige Zeitpunkt.
I don't like it when people see me fail.	Ich mag es nicht, wenn Leute mich scheitern sehen.
I hope you somehow knew that.	Ich hoffe, du wusstest das irgendwie.
Lots of land and property lost value.	Viele Grundstücke und Gegenstände verloren an Wert.
Then the young guy gives me this smile.	Dann schenkt mir der junge Typ dieses Lächeln.
They don't care about their private lives.	Das Privatleben ist ihnen egal.
And indeed they did.	Und das taten sie tatsächlich.
I can't even change the volume.	Ich kann nicht einmal die Lautstärke ändern.
The players have to approach each other.	Die Spieler müssen aufeinander zugehen.
But you can't accuse him.	Aber Sie können ihn nicht anklagen.
She said it was yours.	Sie sagte, es sei deins.
Take your time too.	Nehmen Sie sich auch Zeit.
The window faced the street.	Das Fenster ging auf die Straße hinaus.
Plan how you will accommodate everyone.	Planen Sie, wie Sie alle berücksichtigen werden.
You are our friends, you are our brothers.	Ihr seid unsere Freunde, ihr seid unsere Brüder.
The city will be half empty.	Die Stadt wird halb leer sein.
The success of your business depends on it.	Der Erfolg Ihres Unternehmens hängt davon ab.
There will be thousands of people walking.	Es werden Tausende von Menschen zu Fuß sein.
You hurt me so deeply	Du hast mich so tief verletzt.
Feel free to download and try it.	Fühlen Sie sich frei, es herunterzuladen und auszuprobieren.
Or so they thought.	Dachten sie jedenfalls.
And don't lie to me.	Und lüg mich nicht an.
Okay, let's get her out.	Okay, holen wir sie raus.
It even reached my ears.	Es ist sogar an meine Ohren gedrungen.
Let's see how events unfolded.	Mal sehen, wie sich die Ereignisse entwickelt haben.
In our case, however, no such model is available.	In unserem Fall ist jedoch kein solches Modell verfügbar.
I know very little about such things.	Ich weiß sehr wenig über solche Dinge.
If not, we'll find another way.	Wenn nicht, finden wir einen anderen Weg.
I took a step into the unknown.	Ich habe einen Schritt ins Unbekannte gemacht.
I'm sure he felt something.	Ich bin mir sicher, dass er etwas gespürt hat.
I remember his name.	Ich erinnere mich an seinen Namen.
So does the next one.	So auch der nächste.
Two hours had passed since they had been brought in by the rain.	Zwei Stunden waren vergangen, seit sie vom Regen hereingebracht worden waren.
My enemy was nothing and was gone in an instant.	Mein Feind war nichts und war im Nu verschwunden.
He answered questions from the audience.	Er beantwortete Fragen aus dem Publikum.
Data points represent the mean of at least three independent experiments.	Datenpunkte stellen den Mittelwert von mindestens drei unabhängigen Experimenten dar.
Text for more details.	Text für weitere Details.
I kept trying to get it to work.	Ich versuchte immer wieder, es zum Laufen zu bringen.
She had been good at it.	Sie war gut darin gewesen.
The only is.	Das einzige ist.
Little private school girl.	Kleines Privatschulmädchen.
Living in a tiny house is a perfect example for others as well.	Das Leben in einem winzigen Haus ist auch für andere ein perfektes Beispiel.
But that's what they're going to say anyway.	Aber das werden sie sowieso sagen.
If the object doesn't exist, it creates this new object.	Wenn das Objekt nicht existiert, erstellt es dieses neue Objekt.
Nothing was left for her.	Für sie blieb nichts übrig.
And be quick.	Und mach schnell.
We continued.	Wir machten weiter.
Or anyone else.	Oder sonst jemand.
Therefore, data may be made available upon reasonable request.	Daher können Daten auf angemessene Anfrage hin zur Verfügung gestellt werden.
It still hurt to talk about the wild girl.	Es tat immer noch weh, von dem wilden Mädchen zu sprechen.
This isn't about me.	Hier geht es nicht um mich.
Not that I care.	Nicht, dass es mir wichtig wäre.
Or something will go wrong.	Oder etwas wird schief gehen.
The more he carried, the more there were.	Je mehr er trug, desto mehr waren es.
Just to add some more information.	Nur um ein paar mehr Informationen hinzuzufügen.
I could have two left feet.	Ich könnte zwei linke Füße haben.
However, it seems like they don't.	Es scheint jedoch, als würden sie dies nicht tun.
His first thought about her was absolutely correct.	Sein erster Gedanke über sie war absolut richtig.
There's some good stuff in there.	Da sind einige gute Sachen dabei.
I remember it was the same with my own father.	Ich erinnere mich, dass es bei meinem eigenen Vater genauso war.
Then trust is built.	Dann baut sich Vertrauen auf.
I wanted him to know someone had found him.	Ich wollte, dass er wusste, dass ihn jemand gefunden hatte.
Either you can or you can't.	Entweder man kann es oder man kann es nicht.
And somehow the conversation turns to this beer law.	Und irgendwie kommt das Gespräch auf dieses Biergesetz.
Nor does it mean that every known fact can be repeated.	Es bedeutet auch nicht, dass jede bekannte Tatsache wiederholt werden kann.
It was not yet clear what she would say.	Noch war nicht klar, was sie sagen würde.
We haven't seen anyone using this method.	Wir haben niemanden gesehen, der diese Methode anwendet.
I wanted something more.	Ich wollte etwas mehr.
Shortly thereafter, the accused entered the bedroom.	Kurz darauf betrat der Angeklagte das Schlafzimmer.
But nobody wants him on their team.	Aber niemand will ihn in seinem Team haben.
I hope there is nothing wrong.	Ich hoffe, es ist nichts falsch.
She had left her old life without thinking about the consequences.	Sie hatte ihr altes Leben verlassen, ohne an die Konsequenzen zu denken.
This sample appeared to be very representative of the entire population.	Diese Stichprobe schien sehr repräsentativ für die gesamte Bevölkerung zu sein.
I wish.	Ich wünsche.
And you're not the same man either.	Und du bist auch nicht derselbe Mann.
This is strong stuff.	Das ist starkes Zeug.
It was a great relief for me.	Es war eine große Erleichterung für mich.
For these people, life goes on.	Für diese Menschen geht das Leben weiter.
When the animal was calm, it was dropped.	Als das Tier ruhig war, wurde es fallen gelassen.
That day I started my first blog.	An diesem Tag begann ich mit meinem ersten Blog.
The first is an infection.	Die erste ist eine Infektion.
There has been an error.	Es ist ein Fehler aufgetreten.
But in the end nothing changes.	Aber am Ende ändert sich nichts.
I'm starting to see it better.	Ich fange an, es besser zu sehen.
Because the rules have to be changed.	Denn die Regeln müssen geändert werden.
You come and clean up a lot.	Du kommst und räumst viel aus.
If he couldn't fight, he would need the strength to hide.	Wenn er nicht kämpfen konnte, würde er die Kraft brauchen, sich zu verstecken.
at the specified temperature.	Bei der angegebenen Temperatur.
But questions remain.	Aber Fragen bleiben.
Nobody heard her.	Niemand hörte sie.
So we were ready for them.	Wir waren also bereit für sie.
These questions have not yet been answered.	Diese Fragen sind noch nicht beantwortet.
It's been over eight hours now.	Es ist jetzt über acht Stunden her.
And she knew how to keep a secret.	Und sie wusste, wie man ein Geheimnis bewahrt.
The door to the car was open.	Die Tür zum Auto stand offen.
You may feel weak, anxious, and confused.	Sie können sich schwach, ängstlich und verwirrt fühlen.
This should get your hair the right color.	Das sollte dein Haar in die richtige Farbe bringen.
The first example will work just fine.	Das erste Beispiel wird gut funktionieren.
But don't tell me what you can do.	Aber sagen Sie mir nicht, was Sie tun können.
But that doesn't mean he won't get sick.	Das heißt aber nicht, dass er nicht krank wird.
All religion is magic.	Alle Religion ist Magie.
Or maybe it's personal.	Oder vielleicht ist es persönlich.
But they couldn't get that far.	Aber so weit konnten sie nicht kommen.
It shows someone is thinking of them even when others aren't.	Es zeigt, dass jemand an ihn denkt, auch wenn andere es nicht tun.
Her parents seemed to have the most ideal marriage.	Ihre Eltern schienen die idealste Ehe zu führen.
All of that had been taken from him.	All das war ihm genommen worden.
If so, we're done.	Wenn ja, sind wir erledigt.
It wasn't really fair to him.	Es war ihm gegenüber nicht wirklich fair.
She was found around three by some guys.	Sie wurde gegen drei von ein paar Typen gefunden.
Well you seem like one.	Nun, du scheinst wie ein.
We haven't settled the matter yet.	Wir haben die Angelegenheit noch nicht erledigt.
He put his hand on my shoulder.	Er legte seine Hand auf meine Schulter.
We are very close to the end.	Wir sind dem Ende sehr nahe.
Don't ask what your country can do for you.	Fragen Sie nicht, was Ihr Land für Sie tun kann.
Had little time to see anything else.	Hatte wenig Zeit, etwas anderes zu sehen.
Oh, and that thing is loud.	Oh, und das Ding ist laut.
These increases were not significantly different between treatments.	Diese Anstiege waren zwischen den Behandlungen nicht signifikant unterschiedlich.
I've never seen anything like this in my life.	Ich habe so etwas noch nie in meinem Leben gesehen.
He would never know either.	Er würde es auch nie erfahren.
I too have such dreams.	Auch ich habe solche Träume.
If that had happened a few hours ago.	Wenn das vor ein paar Stunden passiert wäre.
You don't have to build for the future.	Sie müssen nicht für die Zukunft bauen.
You may need to determine the cell size yourself.	Möglicherweise müssen Sie die Zellengröße selbst ermitteln.
His hands didn't come out to help him up.	Seine Hände kamen nicht hervor, um ihm aufzuhelfen.
I missed it and missed my family.	Ich habe es verpasst und meine Familie vermisst.
Even the hair was covered.	Sogar die Haare waren bedeckt.
He's cool with everything.	Er ist cool mit allem.
She also appeared confused during her trial.	Sie wirkte auch während ihres Prozesses verwirrt.
I felt terrible for him.	Ich fühlte mich schrecklich für ihn.
His face was a black nothing, too black to look at.	Sein Gesicht war ein schwarzes Nichts, zu schwarz, um es anzusehen.
I don't know what the driver is thinking.	Ich weiß nicht, was der Fahrer denkt.
It will take some time.	Es wird einige Zeit dauern.
At least now, at this moment in the afternoon.	Zumindest jetzt, in diesem Moment am Nachmittag.
What happens to our own children is our business.	Was mit unseren eigenen Kindern passiert, ist unsere Sache.
There is definitely a difference in the quality of performance.	Es gibt definitiv einen Unterschied in der Qualität der Leistung.
Then what they did.	Was sie dann taten.
Rumor has it that someone put her on a contract a year ago.	Gerüchten zufolge hat ihr vor einem Jahr jemand einen Vertrag aufgesetzt.
I'm not good at that.	Darin bin ich nicht gut.
Things are going well at school.	In der Schule geht es rund.
I loved being needed.	Ich liebte es, gebraucht zu werden.
Maybe you remember her.	Vielleicht erinnern Sie sich an sie.
I have nine children.	Ich habe neun Kinder.
Some of these things later became real.	Einige dieser Dinge wurden später real.
We were surprised at how many bad results the participants reported.	Wir waren überrascht, wie viele schlechte Ergebnisse die Teilnehmer berichteten.
The boys were fine.	Den Jungs ging es gut.
More on that later.	Dazu später mehr.
There is no waiting like with phone or email support.	Es gibt keine Wartezeiten wie beim Telefon- oder E-Mail-Support.
However, there are some things that seem to be good.	Es gibt jedoch einige Dinge, die gut zu sein scheinen.
Includes system processes and user processes.	Umfasst Systemprozesse und Benutzerprozesse.
Let me tell you something about myself.	Lassen Sie mich Ihnen etwas über mich erzählen.
This was the unique moment where this would or wouldn't happen.	Dies war der einzigartige Moment, in dem dies passieren würde oder nicht.
How life has changed needs to be told.	Wie sich das Leben verändert hat, muss erzählt werden.
Did you meet there? 	Haben sie sich dort getroffen?
he asked himself.	er fragte sich.
It was like a daily dinner party.	Es war wie eine tägliche Dinnerparty.
Nice to meet you.	Schön dich zu treffen.
Take what you can, but absolutely nothing more.	Nehmen Sie, was Sie können, aber absolut nichts mehr.
I'm sorry if this is against the rules.	Es tut mir leid, wenn dies gegen die Regeln verstößt.
There's no way she wants a dinner date.	Sie will auf keinen Fall eine Verabredung zum Abendessen.
Well, maybe not popular.	Nun, vielleicht nicht beliebt.
You really tried.	Sie haben es wirklich versucht.
I wasn't that worried.	Ich war nicht so beunruhigt.
He had one and then another.	Er hatte einen und dann noch einen.
This could really shock everyone out there.	Das könnte wirklich jeden da draußen schockieren.
And she couldn't lie.	Und sie konnte nicht lügen.
yes say what you want	Ja, sag was du willst.
It was great to see them and catch up.	Es war großartig, sie zu sehen und aufzuholen.
He had opened his heart to me.	Er hatte mir sein Herz geöffnet.
Tall, pretty, great hair.	Groß, hübsch, tolles Haar.
When no one came, he continued.	Als keiner kam, fuhr er fort.
He writes down the room number.	Er notiert sich die Zimmernummer.
Sky would never be able to keep up with us.	Sky würde niemals mit uns mithalten können.
Very young patients tend to report more pain.	Sehr junge Patienten neigen dazu, über mehr Schmerzen zu berichten.
I could take him home right now.	Ich könnte ihn sofort nach Hause bringen.
Let's take a look around.	Schauen wir uns am besten mal um.
But he loved horses.	Aber er liebte Pferde.
you walk down the street	Du gehst die Straße entlang.
The two selection lines followed very similar response patterns.	Die beiden Auswahllinien folgten sehr ähnlichen Reaktionsmustern.
The girl is not what she seems.	Das Mädchen ist nicht das, was sie zu sein scheint.
He just smiled and looked at him.	Er lächelte nur und sah ihn an.
That is our goal now.	Das ist jetzt unser Ziel.
You didn't want a guide.	Du wolltest keinen Führer.
However, it did not provide any improvement in standing ability.	Es stellte jedoch keine Verbesserung der Stehfähigkeit bereit.
I should go to sleep.	Ich sollte schlafen.
Maybe it was because it was late and we were tired.	Vielleicht lag es daran, dass es spät war und wir müde waren.
None of this is a real secret.	Nichts davon ist ein echtes Geheimnis.
They look like they would be fun to use.	Sie sehen aus, als würde es Spaß machen, sie zu benutzen.
In the short term, however, things get complicated.	Kurzfristig wird es jedoch kompliziert.
And the baby was like that with his head on his hand.	Und das Baby war so mit seinem Kopf auf seiner Hand.
For a whole week.	Eine ganze Woche lang.
Women speak their minds these days.	Frauen sagen heutzutage ihre Meinung.
She made a face.	Sie verzog das Gesicht.
Neither does my father.	Mein Vater auch nicht.
Additional feedback given.	Zusätzliches Feedback gegeben.
During this time she discovered her love for sales and people.	In dieser Zeit entdeckte sie ihre Liebe zum Verkauf und zu Menschen.
When that happens, you start building pressure.	Wenn das passiert, fängt man an, Druck aufzubauen.
He liked looking at her.	Er sah sie gern an.
It makes me smile every time.	Es bringt mich jedes Mal zum Lächeln.
But questions can be raised about each link in the argument.	Aber Fragen können zu jedem Link in der Argumentation aufgeworfen werden.
It's a beautiful night.	Es ist eine wunderschöne Nacht.
Both are very good.	Beide sind sehr gut.
But no one asked her.	Aber niemand hatte sie gefragt.
It was short but that was good enough for me.	Es war kurz, aber das war gut genug für mich.
My mom played it cool and let me take the time off.	Meine Mutter spielte es cool und ließ mich die Zeit frei nehmen.
Gotta make some.	Muss welche machen.
He wouldn't show up.	Er würde nicht auftauchen.
You may have to make harder decisions.	Sie müssen vielleicht schwierigere Entscheidungen treffen.
Just wait outside for a few moments.	Warte einfach ein paar Augenblicke draußen.
They are active when there is snow on the ground.	Sie sind aktiv, wenn Schnee auf dem Boden liegt.
Must obviously have a car.	Muss offensichtlich ein Auto haben.
The mind then proceeds to generate the same reaction without any basis whatsoever.	Der Verstand fährt dann damit fort, dieselbe Reaktion ohne jegliche Grundlage zu erzeugen.
That meant to me that the building would block the wind.	Das bedeutete für mich, dass das Gebäude den Wind abhalten würde.
She seems to carry the song quite well.	Sie scheint das Lied ganz gut zu tragen.
My daughter is too young for such words.	Meine Tochter ist zu jung für solche Worte.
It was in her best interest to stay with us.	Es war in ihrem besten Interesse, bei uns zu bleiben.
Unimaginable, impossible to believe.	Unvorstellbar, unmöglich zu glauben.
She was gone.	Sie war nicht mehr da.
However, he didn't have the band for it.	Er hatte jedoch nicht die Band dafür.
You should see it here.	Sie sollten es hier sehen.
It was on TV.	Es war im Fernsehen.
No she is not.	Nein ist sie nicht.
It was more than enough for us.	Uns hat es mehr als gereicht.
In many ways it still was.	In vielerlei Hinsicht war es das immer noch.
It wasn't an easy sale.	Es war kein einfacher Verkauf.
Your purpose is your gift to the body.	Dein Zweck ist dein Geschenk an den Körper.
And apply this to single people.	Und wenden Sie diese auf Alleinstehende an.
He would need the pickaxe up there.	Dort oben würde er die Spitzhacke brauchen.
Instead, he seems to hate her for it.	Stattdessen scheint er sie dafür zu hassen.
He should be back by now.	Er sollte inzwischen zurück sein.
For a while it seemed like it would never end.	Eine Zeit lang schien es, als würde es nie enden.
We know these rights by heart.	Wir kennen diese Rechte auswendig.
you are better than this	Du bist besser als das.
Measures would have to be taken.	Es müssten Maßnahmen ergriffen werden.
It had been her when she was first told.	Sie war es auch gewesen, als es ihr zum ersten Mal gesagt wurde.
Get the team off to a flying start.	Verhelfen Sie dem Team zu einem schnellen Start.
Don't trust this man.	Vertraue diesem Mann nicht.
My legs move without telling me they're tired.	Meine Beine bewegen sich, ohne mir zu sagen, dass sie müde sind.
She didn't want him to worry, but it wasn't her fault.	Sie wollte nicht, dass er sich Sorgen machte, aber das lag nicht an ihr.
She could taste it.	Sie konnte es schmecken.
Not as much.	Nicht so viel.
Do what you want.	Tun Sie, was Sie wollen.
It would be better to prepare a fresh one.	Es wäre besser, einen frischen zuzubereiten.
I would take to the streets and lose myself in the crowd.	Ich würde auf die Straße gehen und mich in der Menge verlieren.
However, it is important to remember that there are other models.	Es ist jedoch wichtig, sich daran zu erinnern, dass es andere Modelle gibt.
If she had something to say, she said it.	Wenn sie etwas zu sagen hatte, sagte sie es.
Take a sample and spread it out.	Entnehmen Sie eine Probe und breiten Sie sie aus.
In fact, if you're available, you could be in the next movie.	In der Tat, wenn Sie verfügbar sind, könnten Sie im nächsten Film sein.
That is something.	Das ist etwas.
Nobody can touch it.	Niemand kann es berühren.
Didn't survive with us.	Hat bei uns nicht überlebt.
Except anger.	Außer Wut.
But you can't.	Aber du kannst nicht.
A nice dream.	Ein schöner Traum.
While companies fall fast, others rise.	Während Unternehmen schnell fallen, steigen andere auf.
They are actually selected against them because they cost money.	Sie werden tatsächlich gegen sie ausgewählt, weil sie Geld kosten.
It came out.	Es kam heraus.
We believe the answer lies in design.	Wir glauben, dass die Antwort im Design liegt.
i can love you	Ich kann dich lieben.
Remember my gun.	Denken Sie an meine Waffe.
There will be no war this time.	Diesmal wird es keinen Krieg geben.
This position is incorrect.	Diese Position ist nicht richtig.
As if it had been waiting.	Als hätte es gewartet.
The problem of the mind is the problem of life.	Das Problem des Geistes ist das Problem des Lebens.
So you take someone unknown to guard it.	Also nehmen Sie jemand Unbekannten, um es zu bewachen.
In fact, sometimes it is never achieved.	In der Tat wird es manchmal nie erreicht.
His efforts have taken two forms.	Seine Bemühungen haben zwei Formen angenommen.
And look at the other side.	Und schau dir die andere Seite an.
That doesn't happen when the times of holding money change.	Das passiert nicht, wenn sich die Zeiten der Geldhaltung ändern.
Differences were found in the calls of the two species.	Unterschiede wurden in den Rufen der beiden Arten gefunden.
But just as often it is played directly.	Aber genauso oft wird es direkt gespielt.
The request was not heard.	Der Antrag wurde nicht gehört.
Also, there was a public matter he wanted to discuss.	Außerdem gab es eine öffentliche Angelegenheit, die er besprechen wollte.
He waited a while to one side.	Er wartete eine Weile an einer Seite.
They had a social context.	Sie hatten einen sozialen Kontext.
Certainly nothing that required a key.	Sicherlich nichts, was einen Schlüssel erforderte.
The injury was real.	Die Verletzung war echt.
Well, to hell with what she thought.	Nun, zum Teufel mit dem, was sie dachte.
Then we can benefit from it.	Dann können wir davon profitieren.
I want us to have good politics.	Ich möchte, dass wir eine gute Politik haben.
There is nothing else to discuss.	Es gibt nichts anderes zu besprechen.
It is very important.	Es ist sehr wichtig.
you work hard	Du arbeitest hart.
It did the opposite.	Es bewirkte das Gegenteil.
He needed more points.	Er brauchte noch mehr Punkte.
They fell apart.	Sie fielen auseinander.
She liked to party.	Sie feierte gerne.
If you are white, the same applies.	Wenn Sie weiß sind, gilt dasselbe.
I actually like it.	Ich mag es eigentlich.
Everything goes faster.	Alles geht schneller.
They usually have two to five children.	Sie haben in der Regel zwei bis fünf Kinder.
However in this case.	Allerdings in diesem Fall.
I was in the unit.	Ich war in der Einheit.
He would finish his job first.	Er würde zuerst seine Arbeit beenden.
I appreciate the recent reviews.	Ich schätze die letzten Bewertungen.
I also.	Ich auch.
Remove after cooking and keep warm.	Nach dem Kochen herausnehmen und warm halten.
The least he could have done was respect her life.	Das Mindeste, was er hätte tun können, war, ihr Leben zu respektieren.
I've been here for a month.	Ich bin seit einem Monat hier.
They don't think and reason as well as they used to.	Sie denken und argumentieren nicht mehr so ​​gut wie früher.
I'm sick of the sex and the shoes.	Ich habe den Sex und die Schuhe satt.
Move your hair out of the way.	Bewege deine Haare aus dem Weg.
He stepped out of the way to let him work.	Er trat aus dem Weg, um ihn arbeiten zu lassen.
Maybe it's because you're far from home.	Vielleicht liegt es daran, dass Sie weit weg von zu Hause sind.
But they went too far.	Aber sie sind zu weit gegangen.
i look down	Ich schaue nach unten.
For me it is possible.	Für mich ist es möglich.
I no longer walk alone in the dark.	Ich laufe nicht mehr allein im Dunkeln.
We just sold it last year.	Wir haben es erst letztes Jahr verkauft.
Two years ago.	Vor zwei Jahren.
If that leads to character growth, great.	Wenn das zu Charakterwachstum führt, großartig.
Same at home last weekend.	Dasselbe letztes Wochenende zu Hause.
True means mixed state.	True bedeutet gemischter Zustand.
All that matters is the belief they were taught.	Alles, was zählt, ist der Glaube, der ihnen beigebracht wurde.
Each article has some defined steps.	Jeder Artikel hat einige definierte Schritte.
Where he knew she was.	Wo er wusste, dass sie war.
Despite the damage in the area, the school was opened.	Trotz der Schäden in der Umgebung wurde die Schule eröffnet.
No he is not.	Nein, ist er nicht.
But the most important thing is what we can learn from the stories.	Aber das Wichtigste ist, was wir aus den Geschichten lernen können.
And took her to his apartment.	Und nahm sie mit in seine Wohnung.
I'll really get on her good side about it.	Ich werde deswegen wirklich auf ihre gute Seite kommen.
He had a sense of right and wrong.	Er hatte ein Gefühl für richtig und falsch.
It works for everyone.	Es klappt für alle.
There was no claim to surprise.	Es gab keinen Anspruch auf Überraschung.
You can use any combination of options.	Sie können eine beliebige Kombination von Optionen verwenden.
Well, not at first.	Nun, zunächst nicht.
I lost my balance and fell to the ground.	Ich verlor das Gleichgewicht und fiel auf den Boden.
I hoped they were working on whatever that was.	Ich hoffte, sie arbeiteten an was auch immer das war.
you loved me	Du hast mich geliebt.
If it's too good to be true, it probably is.	Wenn es zu schön ist, um wahr zu sein, ist es das wahrscheinlich.
She was denied permission for treatment.	Ihr wurde die Erlaubnis zur Behandlung verweigert.
I am her third husband.	Ich bin ihr dritter Ehemann.
This can be due to two factors.	Dies kann auf zwei Faktoren zurückzuführen sein.
Everything seems to be working fine here as usual.	Hier scheint alles wie gewohnt gut zu funktionieren.
Interpretation of the data was easy.	Die Interpretation der Daten war einfach.
All eyes turned in my direction.	Alle Augen wandten sich in meine Richtung.
Something more modern.	Etwas moderner.
For this we work as follows.	Dazu arbeiten wir wie folgt.
There are many places where you can get help.	Es gibt viele Stellen, an denen Sie Hilfe bekommen können.
There was a chance.	Es gab eine Chance.
They had a close relationship with their natural environment.	Sie hatten eine enge Beziehung zu ihrer natürlichen Umgebung.
Say she's sorry.	Sag, es tut ihr leid.
That was a great relief for us.	Das war für uns eine große Erleichterung.
In addition, there has been an increasing focus on clinical applications in humans.	Außerdem wurde ein zunehmender Fokus auf klinische Anwendungen beim Menschen gelegt.
These methods are means to an end.	Diese Methoden sind Mittel zum Zweck.
But we must do this.	Aber wir müssen dies tun.
Climbed back down and tried to be sure.	Steigte wieder herunter und versuchte, sich dessen sicher zu sein.
They've only changed a little bit.	Sie haben sich nur ein bisschen verändert.
Of course, you can only use something like this once.	Natürlich darf man so etwas nur einmal verwenden.
The party must decide.	Die Partei muss entscheiden.
Therefore, no occupation is required.	Daher ist keine Besetzung erforderlich.
We can do that at any time.	Das können wir jederzeit tun.
He looked like he'd had a rough night.	Er sah aus, als hätte er eine harte Nacht hinter sich.
feeling is the thing.	Gefühl ist das Ding.
Imagine they are colored people.	Stellen Sie sich vor, sie wären Farbige.
We take turns doing this.	Das machen wir abwechselnd.
It's not going to happen.	Es wird nicht passieren.
My parents know us both quite well.	Meine Eltern kennen uns beide recht gut.
It's a simple question with a complex answer.	Es ist eine einfache Frage mit einer komplexen Antwort.
It kind of stuck.	Es blieb irgendwie hängen.
In nature, both laws help species survive.	In der Natur helfen beide Gesetze Arten zu überleben.
Trust me, no one can think like you.	Vertrauen Sie mir, niemand kann so denken wie Sie.
She tried to think about where her research was.	Sie versuchte darüber nachzudenken, wo ihre Forschung war.
You were waiting outside my door.	Du hast vor meiner Tür gewartet.
Then there's style.	Dann gibt es Stil.
They have good and bad effects.	Sie haben gute und schlechte Wirkungen.
His situation may change in a month or two.	Seine Situation kann sich in ein oder zwei Monaten ändern.
My phone is playing.	Mein Handy spielt ab.
Some are against it.	Einige sind dagegen.
Another clean lap.	Wieder eine saubere Runde.
Parents are often caught in the middle.	Eltern sind oft in der Mitte gefangen.
The above results must be reported in included studies.	Die oben genannten Ergebnisse müssen in eingeschlossenen Studien berichtet werden.
That says nothing worth mentioning about the breed.	Das sagt nichts Nennenswertes über die Rasse aus.
She also became a better, more patient teacher.	Sie wurde auch eine bessere, geduldigere Lehrerin.
They will not be left there.	Dort werden sie nicht belassen.
Immediately after that, the doors open and we get in.	Gleich danach öffnen sich die Türen und wir steigen ein.
Mostly quite nice.	Meistens ganz nett.
But only the men.	Aber nur die Männer.
Or me for example.	Oder ich zum Beispiel.
The person turned around.	Die Person drehte sich um.
If anything, it will increase it.	Wenn überhaupt, wird es es erhöhen.
Well, that's easy then.	Nun, das ist dann einfach.
It was never sold.	Es wurde nie verkauft.
A man's mind is a mine.	Der Verstand eines Mannes ist eine Mine.
Until next time!.	Bis zum nächsten Mal!.
Not as funny as a correct answer, of course, but still funny.	Natürlich nicht so lustig wie eine richtige Antwort, aber immer noch lustig.
But you didn't do it.	Doch du hast es nicht getan.
They said they didn't see you.	Sie sagten, sie hätten dich nicht gesehen.
This is their reality.	Das ist ihre Realität.
Now that's not a bad idea.	Das ist jetzt keine schlechte Idee.
He knew there was something different about him.	Er wusste, dass etwas an ihm anders war.
I mean look at that thing!.	Ich meine, schau dir das Ding an!.
Now we do.	Jetzt tun wir es.
The weather closed again.	Das Wetter schloss wieder ein.
Whatever happened, it was more.	Was auch immer geschah, es war mehr.
And then go and do that.	Und dann geh und mach das.
She was angry.	Sie war wütend.
Also orders to stay out of sight.	Auch Befehle, sich außer Sichtweite zu halten.
make new friends.	Neue Freunde machen.
I needed him closer to the wall and to me.	Ich brauchte ihn näher an der Wand und zu mir.
It has acted accordingly.	Es ist entsprechend vorgegangen.
It cannot be seen and is not expected to present itself.	Es kann nicht gesehen werden und es wird nicht erwartet, dass es sich präsentiert.
We continued what was now a struggle to get our material across.	Wir setzten fort, was jetzt ein Kampf war, unser Material zu vermitteln.
I will surprise you very much.	Ich werde Sie sehr überraschen.
Two studies did not report group size.	Zwei Studien berichteten keine Gruppengröße.
I can't wait to read this series.	Ich kann es kaum erwarten, diese Reihe zu lesen.
I can not.	Ich kann es nicht.
Price was great too.	Preis war auch super.
We need a change.	Wir brauchen eine Veränderung.
And everything seemed strange to me.	Und alles kam mir fremd vor.
I was glad he did it and not me.	Ich war froh, dass er es tat und nicht ich.
Here, last night, in my bedroom.	Hier, letzte Nacht, in meinem Schlafzimmer.
If not, we're just failing here.	Wenn nicht, versagen wir hier einfach.
For most people it is none of their business.	Für die meisten Menschen ist es nicht ihre Angelegenheit.
You can get over it, you can live a normal, happy life.	Du kannst darüber hinwegkommen, du kannst ein normales, glückliches Leben führen.
Your job is to make it easy.	Ihre Aufgabe ist es, das einfach zu machen.
I could hardly take care of the children.	Ich konnte mich kaum um die Kinder kümmern.
Enter the room.	Betrat den Raum.
technology industry.	Technologiebranche.
Planned and designed experiments.	Geplante und gestaltete Experimente.
We hope this app will help children to speak more easily.	Wir hoffen, dass diese App Kindern hilft, leichter zu sprechen.
I once thought we were so alike.	Ich dachte einmal, wir wären uns so ähnlich.
And we know she's after me.	Und wir wissen, dass sie hinter mir her ist.
We had a deal.	Wir hatten eine Abmachung.
My own system.	Mein eigenes System.
And they hated me back pretty soon.	Und sie hassten mich ziemlich bald zurück.
There were a few that came out year after year.	Es gab einige, die Jahr für Jahr erschienen.
I see everyone at the bar.	Ich sehe alle an der Bar.
Life is good!.	Das leben ist gut!.
First taste, not so good.	Erster Geschmack, nicht so gut.
I mean it's just one day.	Ich meine, es ist nur ein Tag.
I'm fine myself.	Mir selbst geht es gut.
You will see many more dogs.	Sie werden noch viel mehr Hunde sehen.
Wrote stories for days and then took off again.	Tagelang Geschichten geschrieben und dann wieder abgehoben.
We weren't prepared for that.	Darauf waren wir nicht vorbereitet.
This effect was not observed in the data.	Dieser Effekt wurde in den Daten nicht beobachtet.
She makes me laugh every day.	Sie bringt mich täglich zum Lachen.
Big words don't make you look smart.	Große Worte lassen dich nicht schlau aussehen.
We're leaving first thing in the morning.	Wir ziehen gleich morgens weg.
Instead of showing respect, the others lay down on him.	Anstatt Respekt zu zeigen, legten sich die anderen auf ihn.
Despite a lot of broken glass, there were no serious injuries.	Trotz vieler Glasscherben gab es keine ernsthaften Verletzungen.
Everyone was trying to keep up with what other companies were doing.	Jeder versuchte, mit dem Schritt zu halten, was andere Unternehmen taten.
You run and that's it.	Du rennst, und das war's.
I'm not sure why you say it isn't.	Ich bin mir nicht sicher, warum ihr sagt, dass es nicht so ist.
I was too young to stand up for myself.	Ich war zu jung, um für mich einzustehen.
I shouldn't use it.	Ich sollte es nicht verwenden.
These are offered at special conditions etc.	Diese werden zu Sonderkonditionen usw. angeboten.
Dogs show a lot of teeth when they smile.	Hunde zeigen viele Zähne, wenn sie lächeln.
If you go back inside now.	Wenn du jetzt zurück ins Haus gehst.
After that, the rate of increase began to slow down.	Danach begann sich die Steigerungsrate zu verlangsamen.
Maybe he wasn't.	Vielleicht war er es nicht.
It's all about this.	Darum geht es.
Not a single woman.	Keine einzige Frau.
Make your own network.	Machen Sie Ihr eigenes Netzwerk.
Simple enough to piece together what happened the next day.	Einfach genug, um zusammenzufügen, was am nächsten Tag passiert ist.
On the ground.	Auf dem Boden.
He wasn't so fat that he didn't know why.	Er war nicht so dick, dass er nicht wusste warum.
Unfortunately, none of these bodies have come to light.	Leider ist keine dieser Leichen ans Licht gekommen.
I was one of the last to go out.	Ich war einer der Letzten, die rausgingen.
She was too afraid to move.	Sie hatte zu viel Angst, sich zu bewegen.
He raised his face in clear view of the group.	Er hob sein Gesicht in klare Sicht für die Gruppe.
Secondly, production areas themselves were lost.	Zweitens gingen Produktionsbereiche selbst verloren.
He just used it.	Er hat es nur benutzt.
Then be ready.	Dann sei bereit.
We are one.	Wir sind eins.
But they understand each other when they write.	Aber sie verstehen sich, wenn sie schreiben.
That's what the law did for him.	Genau das hat das Gesetz für ihn getan.
On the record no less.	Auf der Platte nicht weniger.
We firmly believe that next time will be different.	Wir glauben fest daran, dass es beim nächsten Mal anders sein wird.
Or under a contract.	Oder im Rahmen eines Vertrages.
However, the current study did not show similar results.	Die aktuelle Studie zeigte jedoch keine ähnlichen Ergebnisse.
It all comes down to safety.	Auf die Sicherheit kommt es an.
There is value in that.	Darin liegt ein Wert.
They had to shoot at it.	Sie mussten darauf schießen.
But her physical condition worried me.	Aber ihr körperlicher Zustand machte mir Sorgen.
I still don't understand what happened.	Ich verstehe immer noch nicht, was passiert ist.
This guy is very popular with the national press.	Dieser Typ ist bei der nationalen Presse sehr beliebt.
Again, the read and write memory is different.	Auch hier ist der Lese- und Schreibspeicher unterschiedlich.
This is a very difficult situation to handle.	Dies ist eine sehr schwierige Situation zu handhaben.
We have to find your sister.	Wir müssen deine Schwester finden.
You have a great character.	Sie haben einen tollen Charakter.
He wanted to make her cry again.	Er wollte sie wieder zum Weinen bringen.
They'll come back later to see the results and say something else.	Sie kommen später wieder, um die Ergebnisse zu sehen, und sagen noch etwas.
It appeared to represent a series of human bodies.	Es schien eine Reihe menschlicher Körper darzustellen.
I wanted him to be happy.	Ich wollte, dass er glücklich ist.
Obviously it failed.	Offensichtlich ist es gescheitert.
You never know when they will happen.	Du weißt nie, wann sie passieren werden.
But then again, this is just a theory.	Aber andererseits ist dies nur eine Theorie.
You can't believe you are going to such a cool place.	Sie können kaum glauben, dass Sie an einen so coolen Ort gehen.
He's just getting started.	Er fängt gerade erst an.
Your mind is tightly closed.	Ihr Geist ist fest verschlossen.
They stuck to the normal life they could.	Sie hielten an dem normalen Leben fest, das sie konnten.
Had learned how to make a film in her image.	Hatte gelernt, wie man einen Film nach ihrem Bild gestaltet.
I'm pretty sure it was him.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass er es war.
You have to think too much.	Du musst zu viel nachdenken.
Instead, their focus seems to be on the backend.	Stattdessen scheint ihr Fokus auf dem Backend zu liegen.
It's my head and my stomach.	Es ist mein Kopf und mein Magen.
You have to be part of the system.	Sie müssen Teil des Systems sein.
She needed to remind herself that we had more good times than bad.	Sie musste sich daran erinnern, dass wir mehr gute als schlechte Zeiten hatten.
And you feel it	Und du fühlst es.
I was never tested.	Ich wurde nie getestet.
Let's start with one you can answer.	Beginnen wir mit einer, die Sie beantworten können.
My sex life if possible.	Mein Sexualleben, wenn möglich.
I hope they help you too.	Ich hoffe sie helfen dir auch.
But nothing is ever that easy.	Aber nichts ist jemals so einfach.
He didn't have much himself.	Er selbst hatte nicht viel.
Afraid it might be him, but he wouldn't hold back any longer.	Angst, er könnte es sein, aber er würde sich nicht länger zurückhalten.
pick him up now	Hol ihn jetzt ab.
There are no problems.	Da sind keine Probleme.
They are both excellent companies with an excellent product.	Sie sind beide ausgezeichnete Unternehmen mit einem ausgezeichneten Produkt.
be in nature.	In der Natur sein.
I just wanted him to know that she knew.	Ich wollte nur, dass er wusste, dass sie es wusste.
You know that damn well.	Das weißt du verdammt gut.
Process the rest of the meat in the same way.	Den Rest des Fleisches genauso verarbeiten.
Actually none.	Eigentlich keine.
Single top handle.	Einzelner oberer Griff.
Too small, too sharp, too many.	Zu klein, zu scharf, zu viele.
We have to get these things moving.	Wir müssen diese Dinge in Bewegung bringen.
That was never discussed.	Das wurde nie diskutiert.
I did not lie.	Ich habe nicht gelogen.
He has a shop not far from here.	Er hat ein Geschäft nicht weit von hier.
Four days ago I made the decision to really work on it.	Vor vier Tagen habe ich die Entscheidung getroffen, wirklich daran zu arbeiten.
Not a comfortable position.	Keine bequeme Position.
The media will love it.	Die Medien werden es lieben.
Maybe it was because there was no wine.	Vielleicht lag es daran, dass es keinen Wein gab.
She was a test of that hope.	Sie war ein Test dieser Hoffnung.
Remember how it felt.	Denken Sie daran, wie es sich angefühlt hat.
Their answers made very little sense.	Ihre Antworten ergaben sehr wenig Sinn.
All systems go.	Alle Systeme gehen.
We climb the walls.	Wir gehen die Wände hoch.
She came for a few days and then went away.	Sie kam für ein paar Tage und ging dann wieder weg.
Everyone has a first boat.	Jeder hat ein erstes Boot.
They could barely hear what he was saying.	Sie konnten kaum hören, was er sagte.
Let's assume you are a fairly safe driver.	Nehmen wir an, Sie sind ein ziemlich sicherer Fahrer.
It feels good.	Es fühlte sich gut an.
Do what you can to make the pieces even.	Tun Sie, was Sie können, um die Stücke gleichmäßig zu machen.
He hated it and he didn't want them to do it.	Er hasste es und er wollte nicht, dass sie es taten.
I even passed without any problems, without having to make a great effort.	Ich habe sogar problemlos bestanden, ohne mich groß anstrengen zu müssen.
I was quick with her too, for the opposite reason.	Ich war auch schnell bei ihr, aus dem gegenteiligen Grund.
He failed twice.	Zweimal ist er gescheitert.
Mine since you were born	Meins seit deiner Geburtsstunde.
We talk to people who are with this person.	Wir sprechen mit Menschen, die mit dieser Person zusammen sind.
The company isn't growing that fast.	Das Unternehmen wächst nicht so stark.
There is no ideal or perfect system.	Es gibt kein ideales oder perfektes System.
What he saw wasn't real.	Was er sah, war nicht real.
She met your father.	Sie hat deinen Vater kennengelernt.
The rest of the time you won't even know it's there.	Den Rest der Zeit werden Sie nicht einmal wissen, dass es da ist.
I just stood there and didn't say a word.	Ich stand auch nur da und sagte kein Wort.
Whatever he touched was well done.	Was immer er anfasste, war gut gemacht.
But that's really not much of it.	Aber das ist wirklich nicht viel davon.
Has taken his first steps.	Hat seine ersten Schritte gemacht.
Behind him a second figure, a man dressed in black.	Hinter ihm eine zweite Gestalt, ein schwarz gekleideter Mann.
Well, not at the top.	Nun, nicht ganz oben.
If this sounds familiar to you, it should.	Wenn Ihnen das bekannt vorkommt, sollte es das auch.
All grown up now.	Alle jetzt erwachsen.
I just hope that he will make a lot of money soon.	Ich hoffe nur, dass er bald viel Geld verdienen wird.
He kept his voice calm with an effort.	Er hielt seine Stimme mit Mühe ruhig.
That's her business.	Das ist ihre Sache.
Sounds complicated, but it is not.	Klingt kompliziert, ist es aber nicht.
He's out of town on a business trip.	Er ist auf Geschäftsreise außerhalb der Stadt.
It's like the better part of five months.	Es ist wie der bessere Teil von fünf Monaten.
This may always remain his best single for me.	Das mag für mich für immer seine beste Single bleiben.
I don't want to be paid for not working.	Ich möchte nicht dafür bezahlt werden, dass ich nicht arbeite.
Enjoy the day.	Genieße diesen Tag.
The answer could be opinion based.	Die Antwort könnte meinungsbasiert sein.
It is used to show votes.	Es wird verwendet, um Stimmen zu zeigen.
You were beyond that.	Sie waren darüber hinaus.
Actually, I was crazy about her.	War eigentlich verrückt nach ihr.
It was a way to remember my past.	Es war eine Möglichkeit, mich an meine Vergangenheit zu erinnern.
It is not easy.	Es ist nicht einfach.
Finally we brought him here.	Schließlich brachten wir ihn hierher.
I didn't want to lose my friends.	Ich wollte meine Freunde nicht verlieren.
But in a way, the screen isn't flat.	Aber in gewisser Weise ist der Bildschirm kein Flachbildschirm.
He didn't look at her or hear what she said.	Er sah sie nicht an oder hörte, was sie sagte.
It was never intended.	Es war nie beabsichtigt.
Forget science.	Vergiss die Wissenschaft.
He was taller now.	Er war jetzt größer.
Don't worry about which building, which floor, which room.	Machen Sie sich keine Gedanken darüber, welches Gebäude, welche Etage, welcher Raum.
I need to go dark	Ich muss dunkel werden.
She thought maybe he had changed his mind.	Sie dachte, vielleicht hatte er seine Meinung geändert.
We discuss the race.	Wir besprechen das Rennen.
She pushed her way inside.	Sie drängte sich hinein.
Then close it.	Dann schließe es.
Really early.	So richtig früh.
Believe that we have the right solution for it.	Glauben Sie, dass wir die richtige Lösung dafür haben.
This is the grand operation performed daily by our laws.	Dies ist die große Operation, die täglich von unseren Gesetzen durchgeführt wird.
However, the numbers were far too small to draw conclusions.	Allerdings waren die Zahlen viel zu klein für eine Aussage.
You can find this link here.	Diesen Link finden Sie hier.
that don't move.	Die sich nicht bewegen.
Like me, she must have been about three years old.	Sie muss, wie ich, ungefähr drei Jahre alt gewesen sein.
As the video quality increases, so do the prices.	Mit steigender Videoqualität steigen auch die Preise.
I didn't know what the situation was like.	Ich wusste nicht, wie die Situation ist.
He turns back to the front.	Er dreht sich wieder nach vorne.
We'll be getting the engine back up and running in no time.	Wir werden den Motor in kürzester Zeit wieder hochfahren.
She doesn't bounce or jump around.	Sie bewegt sich nicht auf und ab oder springt herum.
You won't get me	Du wirst mich nicht kriegen.
It's not your best quality.	Es ist nicht Ihre beste Eigenschaft.
I could see so much progress in him.	Ich konnte so viele Fortschritte in ihm sehen.
you know it in your heart	Du weißt es in deinem Herzen.
His would be the first new piece to be heard.	Sein wäre das erste neue Stück, das zu hören wäre.
This would result in some nice open source code.	Dies würde zu einem netten Open-Source-Code führen.
We have the best fans.	Wir haben die besten Fans.
The relationship between working conditions and voice is analyzed.	Der Zusammenhang zwischen Arbeitsbedingungen und Stimme wird analysiert.
But you asked some unusual questions.	Aber Sie haben einige ungewöhnliche Fragen gestellt.
Also consider the temperature in the room.	Berücksichtigen Sie auch die Temperatur im Raum.
The entire characteristics of the country have changed.	Die gesamten Eigenschaften des Landes haben sich verändert.
He didn't point his gun at anyone.	Er hatte seine Waffe auf niemanden gerichtet.
But we're talking about my money here.	Aber wir reden hier von meinem Geld.
I'm glad you came.	Ich bin froh, dass Sie gekommen sind.
In the Else part you have a for expression.	Im Else-Teil haben Sie einen for-Ausdruck.
You have to look at people.	Man muss die Leute anschauen.
I heard the closing.	Ich habe das Schließen gehört.
You can't do things.	Du kannst Dinge nicht tun.
The fear of anything.	Die Angst vor irgendetwas.
I meant thanks.	Ich meinte meinen Dank.
But they know he's alive.	Aber sie wissen, dass er lebt.
One and done.	Eins und fertig.
That is even worse.	Das ist noch schlimmer.
They showed him a picture.	Sie hatten ihm ein Bild gezeigt.
That must have been great.	Das muss toll gewesen sein.
my coffee is cold	Mein Kaffee ist kalt.
Then we got used to it.	Dann haben wir uns daran gewöhnt.
Some believed it was the lack of sex.	Einige glaubten, es sei der Mangel an Sex.
True love requires this of us.	Wahre Liebe verlangt dies von uns.
It shouldn't be like that.	So sollte es nicht sein.
Use with caution.	Mit Vorsicht verwenden.
But of course there was no time for that.	Aber dafür war natürlich keine Zeit.
He knew the accused in connection with his military work.	Er habe den Angeklagten im Zusammenhang mit seiner militärischen Arbeit gekannt.
There is solid evidence for this idea.	Es gibt solide Beweise für diese Idee.
I didn't know where he was.	Ich wusste nicht, wo er war.
But there was no escape.	Aber es gab kein Entrinnen.
He was still holding her.	Er hielt sie immer noch fest.
It had no beginning and will have no end.	Es hatte keinen Anfang und wird kein Ende haben.
She used her mind power to keep winning.	Sie nutzte ihre Gedankenkraft, um immer wieder zu gewinnen.
But the value is not available.	Aber der Wert ist nicht verfügbar.
He was still throwing in replenishment orders.	Er warf immer noch Nachschubaufträge ein.
Then another day and a half for the return trip.	Dann noch anderthalb Tage für die Rückfahrt.
At least none that caused so much pain when touched.	Jedenfalls keine, die bei Berührung so starke Schmerzen verursachte.
she is so strong	Sie ist so stark.
Watched the sunset.	Beobachtete den Sonnenuntergang.
But he will carry out his orders.	Aber er wird seine Befehle ausführen.
People get to know who you are.	Die Leute erfahren, wer Sie sind.
She needs the support of her friends more than ever.	Sie braucht mehr denn je die Unterstützung ihrer Freunde.
But maybe that would be worse.	Aber vielleicht wäre das schlimmer.
Things haven't improved much since then.	Die Dinge haben sich seitdem nicht viel verbessert.
left us alone	Hat uns alleine gelassen.
Just doesn't happen.	Passiert einfach nicht.
I'm learning my business.	Ich lerne mein Geschäft.
Let it cook without stirring for a few minutes so that it browns from the bottom.	Lassen Sie es einige Minuten ohne Bewegung kochen, damit es von unten braun wird.
I think he believed us.	Ich glaube, er hat uns geglaubt.
Believe it or not, you are actually getting older.	Ob Sie es glauben oder nicht, Sie werden tatsächlich älter.
You can clearly see that this part is broken.	Sie können deutlich sehen, dass dieses Teil gebrochen ist.
The more you practice, the higher you get at it.	Je mehr Sie üben, desto höher kommen Sie darin.
His mother too.	Seine Mutter auch.
they hurt more	Sie tun mehr weh.
Force drawing mode.	Zeichenmodus erzwingen.
Listening is hands-free.	Das Hören ist freihändig.
Two, yes, but not three.	Zwei, ja, aber nicht drei.
He accepted this task and never looked back.	Er nahm diese Aufgabe an und blickte nie zurück.
Maybe it was him.	Er war es vielleicht.
But the art of it disappeared with the more modern players.	Aber die Kunst davon verschwand mit den moderneren Spielern.
Just because it's a special mission doesn't mean it shouldn't count.	Nur weil es sich um eine Spezialmission handelt, heißt das nicht, dass sie nicht zählen sollte.
I have a lot of fun watching it.	Es macht mir viel Spaß, es zu beobachten.
Security based on such a limited amount of data.	Sicherheit basierend auf einer so begrenzten Anzahl von Daten.
Good enough.	Gut genug.
Nothing interesting came up.	Es kam nichts Interessantes.
The unknown finally got him.	Das Unbekannte hatte ihn schließlich erwischt.
Watch your thoughts as they come up.	Beobachten Sie Ihre Gedanken, wenn sie hochkommen.
It's wonderful to have that kind of relationship.	Es ist wunderbar, diese Art von Beziehung zu haben.
Of course, no such authority exists here.	Natürlich ist hier keine solche Autorität vorhanden.
Always gently.	Immer sachte.
But your needs may be different from mine.	Aber Ihre Bedürfnisse können sich von meinen unterscheiden.
distribution rights.	Vertriebsrechte.
Good to have a plan.	Gut, einen Plan zu haben.
If you don't do one, you do the other.	Wenn du das eine nicht machst, machst du das andere.
The only problem is how to do it.	Das einzige Problem ist, wie man es macht.
Of course we fell in love with the house we live in.	Natürlich haben wir uns in das Haus verliebt, in dem wir leben.
There it is guys.	Da ist es Jungs.
And make sure you're not being followed.	Und stellen Sie sicher, dass Sie nicht verfolgt werden.
I've been doing this for a long time.	Ich mache das schon lange.
He was definitely dead.	Er war eindeutig tot.
That's exactly why you have to leave immediately.	Genau deshalb musst du sofort gehen.
We need it.	Wir brauchen es.
All good reasons to be sure.	Alles gute Gründe, um sicher zu sein.
If it just could be that easy.	Wenn es nur so einfach wäre.
In which.	In dem.
Buy one get one free.	Kaufe eins, bekomme eins gratis.
He agreed to be there.	Er stimmte zu, dort zu sein.
She reached him and shook his shoulders.	Sie erreichte ihn und rüttelte an seinen Schultern.
Someone's coming this way.	Jemand kommt hier entlang.
He will give you exactly what you need.	Er wird dir genau das geben, was du brauchst.
That also outside of the house.	Das auch außerhalb des Hauses.
He put her in the front seat.	Er setzte sie auf den Vordersitz.
We are ready to move on.	Wir sind bereit, weiterzumachen.
Maybe their class difference could buy him some time.	Vielleicht konnte ihr Klassenunterschied ihm ein wenig Zeit verschaffen.
The process is not cheap.	Das Verfahren ist nicht billig.
Therefore, most key points are discussed at least four times.	Daher werden die meisten Kernpunkte mindestens viermal besprochen.
It was like hate.	Es war wie Hass.
I hoped no one heard.	Ich hoffte, niemand hörte es.
After that it doesn't work.	Danach geht es nicht.
Once you can do them, you'll never understand why you couldn't.	Sobald Sie sie tun können, werden Sie nie verstehen, warum Sie es nicht konnten.
Facts are clear and simple.	Fakten sind klar und einfach.
The men who did this may come back.	Die Männer, die das getan haben, werden vielleicht wiederkommen.
More than fair.	Mehr als gerecht.
It had only been an hour, but it felt like much longer.	Es war nur eine Stunde vergangen, aber es kam mir viel länger vor.
I can only speak of them.	Ich kann nur von ihnen sprechen.
He tells a family that their son died in the war.	Er erzählt einer Familie, dass ihr Sohn im Krieg gestorben ist.
A good spirit was present.	Ein guter Geist war vorhanden.
I didn't think of anything.	Ich habe an nichts gedacht.
But he really was her project.	Aber er war wirklich ihr Projekt.
But there seemed to be no wall.	Doch es schien keine Wand zu geben.
As a system it works quite well.	Als System funktioniert es ganz gut.
There's no way the judge will buy it.	Es gibt keine Möglichkeit, dass der Richter es kaufen wird.
you were dead	Du warst tot.
view of things.	Sicht auf die Dinge.
And soft and light.	Und weich und leicht.
It's even more.	Es ist sogar noch mehr.
He had been calm and had done absolutely everything right.	Er war ruhig gewesen und hatte absolut alles richtig gemacht.
They're pretty complex.	Sie sind ziemlich komplex.
It's her second this year.	Es ist das zweite von ihr für dieses Jahr.
We could write whatever we liked.	Wir konnten schreiben, was uns gefiel.
It's great for kids and it's played on a computer.	Es ist toll für Kinder und es wird auf einem Computer gespielt.
If you fail, walk away and try another time or day.	Wenn Sie scheitern, gehen Sie weg und versuchen Sie es zu einer anderen Zeit oder an einem anderen Tag.
I was done.	Ich war erledigt.
They will still happen.	Sie werden noch passieren.
But no word on how that happened.	Aber kein Wort darüber, wie das passiert ist.
We were very happy about the response.	Wir haben uns sehr über die Resonanz gefreut.
Questions but no answers.	Fragen, aber keine Antworten.
Everything was done at the highest level.	Alles wurde auf höchstem Niveau erledigt.
He needed this weekend.	Er brauchte dieses Wochenende.
This was found in two children.	Dies wurde bei zwei Kindern festgestellt.
That's how it was done in this little village.	So wurde es in diesem kleinen Dorf gemacht.
I think they are a mistake.	Ich denke, sie sind ein Fehler.
And special effects.	Und Spezialeffekte.
Don't take me out, man.	Bring mich nicht raus, Mann.
Really every life.	Wirklich jedes Leben.
His back is broken.	Sein Rücken ist gebrochen.
He looked past me.	Er sah an mir vorbei.
Maybe you don't realize you're doing it.	Vielleicht merkst du nicht, dass du es tust.
I'm so excited to be back on a show.	Ich bin so aufgeregt, wieder in einer Show zu sein.
Each occurs halfway through.	Jedes tritt zur Hälfte der Zeit auf.
Brings out a side of her we'd rather not see.	Bringt eine Seite von ihr zum Vorschein, die wir lieber nicht sehen würden.
Winter won't let you down, and it doesn't have to be.	Der Winter wird Sie nicht im Stich lassen und das muss er auch nicht.
But my mind keeps returning to our earlier conversation.	Aber meine Gedanken kehren immer wieder zu unserem früheren Gespräch zurück.
They have a lot of experienced players in secondary school.	Sie haben viele erfahrene Spieler in der Sekundarstufe.
Nobody is really sure how they work or why.	Niemand ist wirklich sicher, wie sie funktionieren oder warum.
For days we heard about it, over and over again.	Tagelang hörten wir davon, immer und immer wieder.
Who opposed it?	Wer hat sich dagegen gewehrt.
I looked at the little boy.	Ich sah den kleinen Jungen an.
Played excellent defense at times.	Spielte zeitweise eine hervorragende Verteidigung.
The day ended around ten.	Der Tag endete gegen zehn.
Now people forget that.	Jetzt vergessen die Leute das.
Also not really interested in going with another person.	Auch nicht wirklich daran interessiert, mit einer anderen Person zu gehen.
I don't think it wants to go home!.	Ich glaube nicht, dass es nach Hause gehen will!.
They say it was ten years ago.	Sie sagen, es war vor zehn Jahren.
It could be fun.	Es könnte Spaß machen.
This is different from belief.	Das ist anders als der Glaube.
It had no power to hear and decide the action.	Es hatte keine Macht, die Aktion zu hören und zu entscheiden.
You can move people to action.	Sie können Menschen zum Handeln bewegen.
They think you're better.	Sie denken, du bist besser.
At least it would be called something else.	Zumindest würde es anders heißen.
He had plenty to eat on this side.	Er hatte viel zu essen auf dieser Seite.
Most soldiers never returned.	Die meisten Soldaten kehrten nie zurück.
We ordered coffee.	Wir bestellten Kaffee.
Well, more of a group of people who want to make games.	Nun, eher eine Gruppe von Leuten, die Spiele machen wollen.
Simply learning what we don't know is not enough.	Wenn wir einfach lernen, was wir nicht wissen, reicht das nicht aus.
Too many bodies around.	Zu viele Leichen in der Nähe.
The day her friend died and the day her father found her.	Der Tag, an dem ihre Freundin starb und der Tag, an dem ihr Vater sie fand.
Press release after the jump.	Pressenfreilassung nach dem Sprung.
She loves you.	Sie liebt dich.
Just stand there.	Einfach nur da stehen.
Of course, these decisions will be made in the future.	Diese Entscheidungen werden natürlich in Zukunft getroffen.
I don't like planning.	Ich mag keine Planung.
She turned to her mother.	Sie wandte sich an ihre Mutter.
That really hit me today.	Das hat mich heute wirklich getroffen.
In the current situation, it is likely to be even more.	In der aktuellen Situation dürften es sogar noch mehr werden.
Then she returned to her mouth.	Dann kehrte sie zu ihrem Mund zurück.
But that doesn't mean the death threat has no merit.	Aber das bedeutet nicht, dass die Todesdrohung keinen Wert hat.
I just think you're wrong about a lot.	Ich glaube einfach, dass Sie sich in vielem irren.
Still wrapping his arm around her, he turned and looked back.	Den Arm immer noch um sie geschlungen, drehte er sich um und blickte zurück.
Keep changing.	Verändere dich weiter.
They just want it to work the way it is.	Sie wollen nur, dass es so funktioniert, wie es ist.
God is king, make no mistake.	Gott ist König, machen Sie keinen Fehler.
You told them, it threw them off balance.	Du hast es ihnen gesagt, es hat sie aus dem Gleichgewicht gebracht.
It was just part of getting older.	Es gehörte einfach zum Älterwerden dazu.
Long story short, that something was a baby.	Um es kurz zu machen, dieses Etwas war ein Baby.
There is much more to do and say.	Es gibt noch viel mehr zu tun und zu sagen.
She said you were in trouble.	Sie sagte, Sie wären in Schwierigkeiten.
We traveled a lot.	Wir waren viel unterwegs.
We wanted to convey that.	Das wollten wir vermitteln.
Not interesting enough.	Nicht interessant genug.
Otherwise nothing really.	Ansonsten eigentlich nichts.
He wants his son to join him.	Er möchte, dass sein Sohn sich ihm anschließt.
The results of the current study are similar.	Die Ergebnisse der aktuellen Studie sind ähnlich.
I'm probably your best customer.	Ich bin wahrscheinlich ihr bester Kunde.
I think so, a little.	Ich denke schon, ein bisschen.
It was a story that had to be told.	Es war eine Geschichte, die erzählt werden musste.
I told him she died.	Ich sagte ihm, sie sei gestorben.
i need to be with you	Ich muss bei dir sein.
teachers hate that.	Lehrer hassen das.
Here she is.	Hier ist sie.
Of course that's really good.	Das ist natürlich richtig gut.
He's not far behind the house.	Er ist nicht weit hinten hinter dem Haus.
It just resolved.	Es hat sich einfach gelöst.
We'll review related work first.	Wir überprüfen zunächst verwandte Arbeiten.
Much research remains to be done.	Es bleibt noch viel zu recherchieren.
I had to feel	Ich musste fühlen.
I liked it very well.	Es hat mir sehr gut gefallen.
He seemed normal before we got married.	Er schien normal zu sein, bevor wir heirateten.
Oh, big time.	Oh, große Zeit.
You will see a big difference.	Sie werden einen großen Unterschied sehen.
My life is not in danger.	Mein Leben ist nicht in Gefahr.
A total of four attempts were given to the children.	Insgesamt wurden den Kindern also vier Versuche gegeben.
I loved my parents.	Ich hatte meine Eltern geliebt.
love it and thanks!!!!.	Liebe es und danke!!!!.
Her own windows were too small to sit in.	Ihre eigenen Fenster waren zu klein, um darin zu sitzen.
I tried to stay calm.	Ich versuchte ruhig zu bleiben.
Possibly.	Möglicherweise.
who he was	Wer er war.
Tonight he gave a great performance.	Heute Abend gab er eine großartige Leistung.
She should never know the answer.	Sie sollte die Antwort nie erfahren.
They didn't think they were the same.	Sie dachten nicht, dass sie gleich waren.
The other girls had given up on her.	Die anderen Mädchen hatten sie aufgegeben.
Her cancer was cut off from society.	Ihr Krebs wurde von der Gesellschaft abgeschnitten.
It worked quickly, but maybe not for long.	Es funktionierte schnell, aber vielleicht nicht lange.
A light was on.	Ein Licht war an.
It would have been difficult.	Es wäre schwierig gewesen.
He looked at her.	Er sah sie an.
I only use what you gave me.	Ich verwende nur das, was Sie mir gegeben haben.
tell me what it said	Sag mir, was es gesagt hat.
Run the family.	Führen Sie die Familie.
And there will be no war.	Und es wird keinen Krieg geben.
Some projects require this type of planning.	Einige Projekte erfordern diese Art der Planung.
It was better this way, she thought.	Es war besser so, dachte sie.
But it's still fun to seek out this knowledge.	Aber es macht trotzdem Spaß, dieses Wissen zu suchen.
Had to work with a few jobs that needed getting done.	Musste mit ein paar Jobs arbeiten, die erledigt werden mussten.
That's over now.	Das ist jetzt vorbei.
There will be shit in this post.	In diesem Beitrag wird es Scheiße geben.
I could tell you what it is.	Ich könnte dir sagen, was es ist.
There's still work to be done.	Es wird noch Arbeit geben.
That day my life was changed again.	An diesem Tag wurde mein Leben erneut verändert.
When life is going well, little is made of it.	Wenn das Leben gut läuft, wird wenig daraus gemacht.
But it actually ended up being super effective.	Aber es endete tatsächlich als super effektiv.
Conducting the experiments and analyzing the experimental data.	Durchführung der Experimente und Analyse der experimentellen Daten.
That lucky break.	Dieser eine Glücksfall.
She was tired and said she didn't feel like playing.	Sie war müde und sagte, sie habe keine Lust zu spielen.
Then suddenly it was morning.	Dann war es plötzlich Morgen.
For one thing, it would only get you into more trouble.	Zum einen würde es dich nur noch mehr in Schwierigkeiten bringen.
Good at what he did.	Gut in dem, was er auch getan hat.
You have to know it.	Du musst das wissen.
I think he would bring good people under him.	Ich denke, er würde gute Leute unter sich bringen.
Also, this group has a lot of people behind it.	Außerdem hat diese Gruppe viele Leute hinter sich.
Question some of them.	Einige davon hinterfragen Sie.
base of the same name.	Basis gleichen Namens.
I see some things don't change.	Ich sehe, manche Dinge ändern sich nicht.
But it is still in progress.	Es ist aber noch im Gange.
It still is.	Es ist immer noch.
They were lucky last time.	Letztes Mal hatten sie Glück gehabt.
However, some like the ones we went to are larger.	Einige wie die, in die wir gegangen sind, sind jedoch größer.
There we were and they.	Da waren wir und sie.
I have to get out of the way.	Ich muss aus dem Weg gehen.
This woman would be his death.	Diese Frau würde sein Tod sein.
It was a beautiful time of the year.	Es war eine schöne Zeit des Jahres.
You must have pressed the wrong button.	Sie haben wohl den falschen Knopf gedrückt.
It will take time to get over this event.	Es wird einige Zeit dauern, dieses Ereignis zu überwinden.
Maybe you can talk to her.	Vielleicht kannst du mit ihr reden.
But they will change.	Aber sie werden sich ändern.
I then come to the conclusion that neither does anyone else.	Ich komme dann zu dem Schluss, dass es auch sonst niemand tut.
your own story.	Ihre eigene Geschichte.
He did a solid job on the tight ends too.	Er hat auch an den engen Enden einen soliden Job gemacht.
It was probably the lower ones.	Die unteren waren es wahrscheinlich.
He doesn't want to be stopped.	Er will nicht aufgehalten werden.
Of course she was.	Natürlich war sie es.
I will make up my own mind.	Ich werde mir meine eigene Meinung bilden.
But maybe that's the wrong view.	Aber vielleicht ist das die falsche Sichtweise.
you do it for love	Du tust es aus Liebe.
Now the city has accepted him as one of their own.	Nun hat ihn die Stadt als einen der ihren aufgenommen.
Eventually, the medication must be discontinued.	Schließlich müssen die Medikamente abgesetzt werden.
The memories you shared.	Die Erinnerungen, die Sie geteilt haben.
It was impossible to identify anyone who might be watching me.	Es war unmöglich, jemanden zu identifizieren, der mich beobachten könnte.
He likes many things.	Er mag viele Dinge.
The physical meaning of the results obtained is examined.	Die physikalische Bedeutung der erhaltenen Ergebnisse wird untersucht.
i was stronger	Ich war stärker.
And sex was penultimate.	Und Sex war vorletzter.
It is not that much.	Es ist nicht so viel.
But that's to get the wrong end of the stick.	Aber das ist, um das falsche Ende des Stocks zu bekommen.
They looked at each other like strange animals.	Sie sahen einander an wie fremde Tiere.
Obviously he knew where they were.	Offensichtlich wusste er, wo sie waren.
over and over.	Über und über.
It's not even about politics.	Es geht nicht einmal um Politik.
My mother told me about it last year.	Meine Mutter hat es mir letztes Jahr erzählt.
Look around half the time and he's on the phone.	Sieh dich die Hälfte der Zeit um und er telefoniert.
He returned home for a few months to prepare.	Er kehrte für ein paar Monate nach Hause zurück, um sich vorzubereiten.
Store covered and serve at room temperature if needed.	Zugedeckt aufbewahren und bei Bedarf bei Raumtemperatur servieren.
She was later placed on medical leave.	Später wurde sie medizinisch beurlaubt.
You are the best gift she left.	Sie sind das beste Geschenk, das sie hinterlassen hat.
I have no idea what to say to such claims.	Ich habe keine Ahnung, was ich zu solchen Behauptungen sagen soll.
Sometimes they fall asleep and miss their stop.	Manchmal schlafen sie ein und verpassen ihre Haltestelle.
This one looked like an original.	Dieser sah aus wie ein Original.
That was one aspect.	Das war ein Aspekt.
It would work sometimes and seem dead dead at other times.	Es würde manchmal funktionieren und manchmal völlig tot wirken.
Despite the cold, she began to sweat.	Trotz der Kälte begann sie zu schwitzen.
I'll get back to you within a few hours.	Ich melde mich innerhalb weniger Stunden bei Ihnen zurück.
We hated seeing her sad.	Wir hassten es, sie traurig zu sehen.
They wanted to run away and get married.	Sie wollten weglaufen und heiraten.
Who in their right mind.	Wer bei klarem Verstand.
Well, that's what the little girl who first saw it called it.	Nun, so nannte es das kleine Mädchen, das es zum ersten Mal sah.
But he shows very little interest in sex.	Aber er zeigt sehr wenig Interesse an Sex.
Just not the best.	Nur nicht das Beste.
I like the concept very much.	Das Konzept gefällt mir sehr gut.
That's how you could describe our parents.	So könnte man unsere Eltern beschreiben.
But they can do it.	Aber sie können es tun.
It's not like anything else out there.	Es ist nicht wie alles andere da draußen.
As teachers, we are tired.	Als Lehrer sind wir müde.
Before we even met.	Bevor wir uns überhaupt getroffen haben.
Meanwhile, she never took her eyes off me.	Währenddessen ließ sie mich nie aus den Augen.
I mean the absolute detail of it.	Ich meine das absolute Detail davon.
Maybe we're not as far along as we think we are.	Vielleicht sind wir nicht so weit, wie wir denken.
It's so easy and so difficult.	Es ist so einfach und so schwierig.
And from there it seems smaller.	Und von da an erscheint es kleiner.
You just had to wait for him.	Sie mussten ihn nur abwarten.
She had heard him say it a thousand times.	Sie hatte ihn schon tausendmal sagen hören.
One has a hand, the other a leg, the other an eye.	Der eine hat eine Hand, der andere ein Bein, der andere ein Auge.
He edged closer.	Er schob sich näher.
You wouldn't believe he just wanted to see what it was like.	Sie würden nicht glauben, dass er nur sehen wollte, wie es war.
They had two choices to open one.	Sie hatten zwei Möglichkeiten, eine zu öffnen.
That might save you.	Damit könntest du vielleicht gerettet werden.
We lead ourselves.	Wir führen uns selbst.
Just take the time to set your goals.	Nehmen Sie sich einfach Zeit, um Ihre Ziele festzulegen.
Her eyes were open, but there was nothing to be seen.	Ihre Augen waren offen, aber es war nichts zu sehen.
That can not be.	Das kann nicht sein.
His pale eyes were expressionless and cold.	Seine blassen Augen waren ausdruckslos und kalt.
He has chosen not to work hard.	Er hat sich entschieden, nicht hart zu arbeiten.
So life went in circles.	Das Leben ist also im Kreis gelaufen.
She noticed her throat was dry.	Sie bemerkte, dass ihre Kehle trocken war.
He didn't even notice the action.	Er bemerkte die Aktion nicht einmal.
At that time he could hardly eat.	Zu dieser Zeit konnte er kaum essen.
Not hardly again.	Nicht kaum wieder.
But it's set to some elements.	Aber es ist auf einige Elemente eingestellt.
That takes the fun out of it.	Das nimmt den Spaß.
As if you didn't want to be here.	Als wolltest du nicht hier sein.
She laughed out loud.	Sie lachte laut auf.
My husband hadn't told me about it.	Mein Mann hatte mir nichts davon gesagt.
And authority in the specific area you are looking for feedback on.	Und Autorität in dem spezifischen Bereich, in dem Sie nach Feedback suchen.
let's dare	Lass es uns wagen.
It's been a pretty good year.	Es war ein ziemlich gutes Jahr.
Don't ask anyone, don't answer anything.	Frage niemanden, antworte nichts.
The good things in this game are few and far between.	Die guten Dinge in diesem Spiel sind rar gesät.
I walk around the building to the parking lot.	Ich gehe um das Gebäude herum zum Parkplatz.
Let's go and sit over there.	Lass uns gehen und dort drüben sitzen.
I have never seen him.	Ich habe ihn noch nie gesehen.
I mean, if he didn't, it was kind of a risk.	Ich meine, wenn er es nicht tat, war es eine Art Risiko.
You can use my photos if you link to my blog.	Sie können meine Fotos verwenden, wenn Sie meinen Blog verlinken.
I didn't want to be a goal in the world.	Ich wollte kein Ziel der Welt sein.
It was great how much hands on the experience was.	Es war großartig, wie viel Hands on die Erfahrung war.
Go into the planning in more detail.	Gehen Sie noch detaillierter in die Planung.
Stories can contain strong or even extreme sexual content.	Geschichten können starke oder sogar extreme sexuelle Inhalte enthalten.
religion is taught.	Religion wird gelehrt.
I'm really excited about this.	Ich bin wirklich aufgeregt darüber.
I think that's a bad thing.	Ich denke, das ist eine schlechte Sache.
He had been hiding there all afternoon.	Dort hatte er sich den ganzen Nachmittag versteckt.
I thought looking at it would kill me.	Ich dachte, das Anschauen würde mich umbringen.
Maybe we should break up.	Vielleicht sollten wir Schluss machen.
She was gone so suddenly.	Sie war so plötzlich gegangen.
You have to practice it yourself and watch yourself fail.	Sie müssen es selbst üben und zusehen, wie Sie scheitern.
But then again, this was never the main problem.	Aber andererseits war dies nie das Hauptproblem.
But a driver can only pay attention to a few.	Aber ein Fahrer kann nur auf wenige achten.
I'd been here my first week and hadn't found anything.	Ich war schon in meiner ersten Woche hier gewesen und hatte nichts gefunden.
The same distance results in two different dimensions.	Derselbe Abstand ergibt zwei unterschiedliche Maße.
So that's what drew my attention to that.	Das hat mich also darauf aufmerksam gemacht.
I became unemployed when I was four years old.	Mit vier Jahren wurde ich arbeitslos.
One was young and lucid, and he recognized him at once.	Einer war jung und klar, und er erkannte ihn sofort.
Good food too.	Auch gutes Essen.
It couldn't hurt to be prepared.	Es konnte nicht schaden, vorbereitet zu sein.
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
Just family this year.	Dieses Jahr nur Familie.
It's not a place.	Es ist kein Platz.
That's what we call them here.	So nennen wir sie hier.
His brothers need it.	Seine Brüder brauchen es.
Because it's done now.	Weil es jetzt fertig ist.
But for women, things were more complex.	Aber für Frauen war die Sache komplexer.
There is a wonderful story floating around.	Es ist eine wunderbare Geschichte im Umlauf.
These are good things for a boy to spend his time studying.	Das sind gute Dinge für einen Jungen, um seine Zeit mit Lernen zu verbringen.
give it up	Es aufgeben.
Music was our connection.	Musik war unsere Verbindung.
Even though it only answers reduced questions, it's still pretty helpful.	Obwohl sie nur reduzierte Fragen beantwortet, ist es immer noch ziemlich hilfreich.
Take care of that another time.	Kümmere dich ein andermal darum.
We talked on the phone every day.	Wir haben jeden Tag telefoniert.
She was a little older than me.	Sie war etwas älter als ich.
Nobody was ready to give in.	Keiner war bereit, nachzugeben.
About what he found a little over a month ago.	Über das, was er vor etwas mehr als einem Monat gefunden hat.
But it would require talking, and worse.	Aber es würde Reden erfordern, und schlimmeres.
Browse thousands of cool and random facts.	Durchsuchen Sie Tausende von coolen und zufälligen Fakten.
With your head over the edge.	Mit dem Kopf über den Rand.
He nodded as if he meant it.	Er nickte, als ob er es ernst meinte.
Let me think about it.	Lass mich darüber nachdenken.
I do not get it.	Ich verstehe es nicht.
I check my phone.	Ich überprüfe mein Telefon.
I'm not sure if they really accomplished anything or said much.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie wirklich etwas erreicht oder viel gesagt haben.
He said the fault was mine, the party started at one.	Er sagte, der Fehler sei meiner, die Party fing um eins an.
You and me, it could still happen.	Du und ich, es könnte immer noch passieren.
I turned to her and grabbed her by the throat.	Ich drehte mich zu ihr um und packte sie an der Kehle.
The best thing for him is to walk around alone.	Das Beste für ihn ist, alleine herumzulaufen.
Our overall water consumption has decreased.	Unser gesamter Wasserverbrauch ist zurückgegangen.
Everyone holds back when they speak, not just me.	Alle halten sich zurück, wenn sie sprechen, nicht nur ich.
Get work done like you can walk away.	Erledige deine Arbeit, als könntest du weggehen.
One guy has only tried his luck so far.	Ein Typ konnte sein Glück bisher nur herausfordern.
I'm learning so much more.	Ich lerne so viel mehr.
But he was sure that there would be no storm here.	Aber er war sich sicher, dass es hier keinen Sturm geben würde.
After a few seconds he continued.	Nach ein paar Sekunden fuhr er fort.
Everyone could feel it.	Jeder konnte es spüren.
This is a new record over the distance.	Das ist ein neuer Rekord über die Distanz.
It was so long ago.	Es ist so lange her.
I read books.	Ich lese Bücher.
You can get a lot done there without having to open every app.	Sie können dort viel erledigen, ohne jede App öffnen zu müssen.
They hated each other from the moment they met.	Sie hassten sich von dem Moment an, als sie sich trafen.
Besides, you will want.	Außerdem wirst du wollen.
He looked up as the girls entered.	Er blickte auf, als die Mädchen eintraten.
She should have seen it.	Sie hätte es sehen sollen.
Give her her space.	Lass ihr ihren Freiraum.
Mostly we talked about our life before the experiment.	Meistens sprachen wir über unser Leben vor dem Experiment.
Show and damn tell.	Zeigen und verdammt noch mal erzählen.
They never pay off.	Sie zahlen sich nie aus.
The fans don't want to hear that.	Das wollen die Fans nicht hören.
Her skin was pale.	Ihre Haut war blass.
I'm sorry you're not there.	Tut mir leid, dass du nicht dabei bist.
For the new movie.	Für den neuen Film.
I am free not to take part in the study.	Es steht mir frei, an der Studie nicht teilzunehmen.
They start their calls.	Sie beginnen mit ihren Anrufen.
This continued for a couple of hours until we reached a river.	Dies dauerte ein paar Stunden, bis wir einen Fluss erreichten.
This was not a man who did not often tell his wife.	Das war kein Mann, der es seiner Frau nicht oft erzählte.
The claims are thus different in type, type and character.	Die Ansprüche sind somit unterschiedlich in Art, Art und Charakter.
That's clear what they understand.	Das ist klar, was sie verstehen.
Just the same.	Nur das Gleiche.
I think maybe we can make some headway with a fresh start.	Ich denke, vielleicht können wir mit einem Neuanfang einige Fortschritte machen.
If he had, he would have and she wouldn't be there.	Wenn er es getan hätte, hätte er es getan und sie wäre nicht da.
Then there was a noise upstairs.	Dann gab es oben ein Geräusch.
They hadn't done anything.	Sie hatten nichts getan.
Take a second deep breath and hold.	Ein zweites Mal tief einatmen und anhalten.
I told her again.	Ich sagte es ihr noch einmal.
There is little reason to believe that this will prove effective.	Es gibt wenig Grund zu der Annahme, dass sich dies als wirksam erweisen wird.
The only way out into space.	Der einzige Weg hinaus in den Weltraum.
He once told me it wouldn't be a problem.	Er sagte mir einmal wäre kein Problem.
You should see the download without learning.	Sie sollten den Download sehen, ohne zu lernen.
It's about doing things differently.	Es geht darum, es anders zu machen.
If necessary, a combination of both.	Bei Bedarf auch eine Kombination aus beidem.
In this business you have to be prepared to lose people.	In diesem Geschäft muss man sich darauf einstellen, Leute zu verlieren.
Birds use their songs for a variety of reasons.	Vögel verwenden ihre Lieder aus verschiedenen Gründen.
Same in our ability to work.	Gleich in unserer Arbeitsfähigkeit.
Oil or gas is where you find it.	Öl oder Gas sind dort, wo Sie sie finden.
Everyone wants to feel good.	Jeder möchte sich wohlfühlen.
I'm looking for the right way to structure this.	Ich suche nach dem richtigen Weg, dies zu strukturieren.
The higher the number, the greater the rise in blood sugar.	Je höher die Zahl, desto größer der Anstieg des Blutzuckers.
Everything would be fine now.	Jetzt wäre alles gut.
Experiment with what you like and what works best for you.	Probieren Sie aus, was Ihnen gefällt und was für Sie am besten funktioniert.
And you're late.	Und du bist spät dran.
This part of the story played out over and over again.	Dieser Teil der Geschichte wurde immer wieder gespielt.
And be with you.	Und sei bei dir.
Start working on your goals today.	Fangen Sie noch heute an, an Ihren Zielen zu arbeiten.
I expect that when they see my situation and my point of view, they will.	Ich erwarte, dass sie es tun werden, wenn sie meine Situation und meine Ansicht sehen.
Most in the language of this world.	Die meisten in der Sprache dieser Welt.
There might be a chance.	Da könnte es eine Chance geben.
However, humans have good memories.	Menschen haben jedoch ein gutes Gedächtnis.
I want people to have to go for it.	Ich möchte, dass die Leute dafür gehen müssen.
In reality this is not so.	In Wirklichkeit ist dies nicht so.
Her voice trembled as she spoke.	Ihre Stimme zitterte, als sie sprach.
I do not know how I should begin.	Ich weiß nicht, wie ich anfangen soll.
The name is bad.	Der Name ist schlecht.
Then he called the floor.	Dann rief er den Boden an.
The guard said no again.	Der Wächter sagte noch einmal nein.
I was totally shocked.	Ich war total geschockt.
It had no source, but they would see it.	Es hatte keine Quelle, aber sie würden ihn sehen.
As these increased in frequency, so did his confidence.	Als diese an Häufigkeit zunahmen, wuchs auch sein Selbstvertrauen.
You think he does one and the other.	Du denkst, er macht das eine und das andere.
I also played it safe.	Ich bin auch auf Nummer sicher gegangen.
I was twice the woman she was.	Ich war zweimal die Frau, die sie war.
You should know that too.	Das solltest du auch wissen.
We talked about everything.	Wir haben über alles gesprochen.
She must try to think like her mother.	Sie muss versuchen, wie ihre Mutter zu denken.
It was and none of the players could explain how it got there.	Es war und keiner der Spieler konnte erklären, wie es dorthin kam.
I read parts of it and it didn't do very well.	Ich habe Teile davon gelesen und es lief nicht sehr gut.
But that was where her concern for women seemed to end.	Aber hier schien ihre Sorge um die Frauen zu enden.
He started writing.	Er begann zu schreiben.
At school it was difficult at first, he says.	In der Schule sei es anfangs schwierig gewesen, sagt er.
However, this is a question of fact.	Dies ist jedoch eine Tatsachenfrage.
i had dreams	Ich hatte Träume.
Many men have told me that over the years.	Das haben mir im Laufe der Jahre viele Männer gesagt.
Example of an annual report.	Beispiel für einen Geschäftsbericht.
However, there were some limitations.	Es gab jedoch einige Einschränkungen.
We have to go back to the center.	Wir müssen zurück in die Mitte.
I'll tell you a story that not many people know.	Ich erzähle dir eine Geschichte, die nicht viele Leute kennen.
His mention had reminded him of that.	Seine Erwähnung hatte ihn daran erinnert.
Not quite my dream of another city.	Nicht ganz mein Traum von einer anderen Stadt.
Throw a dice.	Einen Würfel werfen.
He hasn't worked for years.	Er hat jahrelang nicht gearbeitet.
That was last night's goal.	Das war das Ziel von gestern Abend.
Reported on our site.	Auf unserer Seite gemeldet.
They were sent down a garden path.	Sie wurden auf einen Gartenweg geschickt.
A man did not fit into their plans.	Ein Mann passte nicht in ihre Pläne.
Let's hope they reach him.	Hoffen wir, dass sie ihn erreichen.
It was more powerful in a way.	Es war in gewisser Weise mächtiger.
School wasn't the same.	Schule war nicht dasselbe.
I've played through it multiple times too.	Ich habe es auch mehrfach durchgespielt.
But we have learned to stop and watch.	Aber wir haben gelernt, anzuhalten und zuzusehen.
On standby with the traffic center.	In Bereitschaft mit der Verkehrszentrale.
House projects seem to take up my entire summer.	Hausprojekte scheinen meinen ganzen Sommer in Anspruch zu nehmen.
It doesn't pay to be mean, he thought.	Es zahlt sich nicht aus, gemein zu sein, dachte er.
Before you travel, find out where you can get it.	Erkundigen Sie sich vor Reiseantritt, wo Sie es bekommen können.
Outside he stopped and took a deep breath.	Draußen blieb er stehen und atmete tief durch.
less than that	Weniger als das.
Maybe his big hands that seemed so powerful.	Vielleicht seine großen Hände, die so mächtig wirkten.
I really love you.	Ich liebe dich wirklich.
I have to say she put on a good show.	Ich muss sagen, sie hat eine gute Show abgeliefert.
Here's an idea.	Hier ist eine Idee.
Finally he stopped.	Schließlich blieb er stehen.
Right or wrong.	Richtig oder falsch.
This may be due to a lack of adequate information and knowledge.	Dies kann auf einen Mangel an angemessenen Informationen und Kenntnissen zurückzuführen sein.
Nothing went wrong.	Nichts ging schief.
Two children died in each group.	In jeder Gruppe starben zwei Kinder.
And yet at the same time it is smooth.	Und doch ist es gleichzeitig glatt.
Appreciate the project and the effort.	Schätzen Sie das Projekt und die Bemühungen.
I could live off the interest.	Ich könnte von den Zinsen leben.
Agreement to these terms is not a condition of purchase.	Die Zustimmung zu diesen Bedingungen ist keine Kaufbedingung.
As you can imagine, we do it our way.	Wie Sie sich denken können, machen wir es auf unsere Weise.
And they're kind of in the middle right now.	Und sie sind gerade irgendwie in der Mitte.
He couldn't tell if this place was real or not.	Er konnte es nicht, ob dieser Ort echt war oder nicht.
Once it starts, it will be extremely difficult to stop.	Wenn es einmal anfängt, wird es extrem schwierig sein, damit aufzuhören.
It would be tight.	Es würde eng werden.
This resulted in some participants avoiding telling anyone about their decision.	Dies führte dazu, dass einige Teilnehmer es vermieden, jemandem ihre Entscheidung mitzuteilen.
And as the saying goes: what can be measured can also be managed.	Und wie heißt es so schön: Was messbar ist, lässt sich auch managen.
i was scared	Ich war ängstlich.
I had to make a video for this song.	Ich musste ein Video für diesen Song machen.
But that doesn't feel like the whole truth.	Aber das fühlt sich nicht wie die ganze Wahrheit an.
I am happy to report that my mother is doing much better.	Ich freue mich, Ihnen mitteilen zu können, dass es meiner Mutter viel besser geht.
God is, we are not.	Gott ist, wir sind nicht.
Her home was clean and really pretty.	Ihr Zuhause war sauber und wirklich hübsch.
Still, she didn't really believe that for a moment.	Trotzdem glaubte sie das einen Moment lang nicht wirklich.
This is one of your best.	Dies ist einer Ihrer besten.
You should still try to find some time to exercise.	Sie sollten trotzdem versuchen, etwas Zeit zum Trainieren zu finden.
Don't work overtime just because you're not home.	Arbeiten Sie keine Überstunden, nur weil Sie nicht zu Hause sind.
Today it's the other way around.	Heute ist es umgekehrt.
I appreciate it.	Ich weiß es zu schätzen.
Like, they just don't exist.	Wie, sie existieren einfach nicht.
It doesn't do what it says.	Es tut nicht, was es sagt.
He got very serious about talking about it and did.	Er wurde sehr ernsthaft, darüber zu sprechen, und tat es.
I wanted to start my wish list.	Ich wollte mit meiner Wunschliste anfangen.
I don't know if it was him or not.	Ich weiß nicht, ob er es war oder nicht.
Neither is great at the moment.	Beides ist im Moment nicht großartig.
Many men missed it.	Viele Männer haben es verpasst.
They were told when to work and what to do.	Ihnen wurde gesagt, wann sie arbeiten und was sie tun sollten.
Use their words, not yours.	Verwenden Sie ihre Worte, nicht Ihre.
I won't lose my shirt in the process.	Ich werde mein Hemd dabei nicht verlieren.
Its engine produced a top speed of .	Ihr Motor erzeugte eine Höchstgeschwindigkeit von .
They have to go.	Die müssen weg.
Probably a combination.	Wahrscheinlich eine Kombination.
Think about it the next time you're really stuck.	Denken Sie darüber nach, wenn Sie das nächste Mal wirklich feststecken.
Any part of the skin's surface can be affected.	Jeder Teil der Hautoberfläche kann betroffen sein.
However, the plaintiff did not contradict the instruction in the main hearing.	Der Kläger widersprach der Weisung in der Hauptverhandlung jedoch nicht.
I had no plans.	Ich hatte keine Pläne.
Lots of men do it.	Viele Männer tun es.
She wanted this life.	Sie wollte dieses Leben.
The car is not locked.	Das Auto ist nicht verschlossen.
But in general, you really do.	Aber im Allgemeinen tun Sie das wirklich.
Sounded like a good plan, although simple was usually best.	Hörte sich nach einem guten Plan an, wobei einfach normalerweise der beste war.
He also wants to have lunch with you.	Er möchte auch mit dir zu Mittag essen.
I will not sign the orders.	Ich werde die Bestellungen nicht abzeichnen.
You are a great team.	Sie sind ein tolles Team.
I just want things to work great and sound good.	Ich möchte nur, dass die Dinger großartig funktionieren und gut klingen.
We therefore recommend an early application.	Wir empfehlen daher eine frühzeitige Bewerbung.
Then, when you get off, you can warm up again.	Wenn Sie dann aussteigen, können Sie sich wieder aufwärmen.
you don't know how much	Du weißt nicht, wie viel.
Come on, work on it with me.	Komm schon, arbeite mit mir daran.
He's quick on his feet, but that lets him out.	Er ist schnell auf den Beinen, aber das lässt ihn raus.
But they can only change if they want to change.	Aber sie können sich nur ändern, wenn sie sich ändern wollen.
You're just upset.	Du bist nur verärgert.
So he works while he goes to school.	Also arbeitet er, während er zur Schule geht.
I see them coming	Ich sehe sie kommen.
She liked the sex.	Sie mochte den Sex.
Until he wanted her to know who he was.	Bis er wollte, dass sie wissen, wer er war.
We're going out for breakfast.	Wir gehen auswärts frühstücken.
I loved the first one, no story suited me.	Ich liebte den ersten, keine Geschichte war mir recht.
Getting what they call an education.	Das bekommen, was sie eine Ausbildung nennen.
They can be written after the code is ready.	Sie können geschrieben werden, nachdem der Code fertig ist.
The smell wasn't right.	Der Geruch war nicht richtig.
A man died at his hands, and now more would die.	Ein Mann starb durch seine Hände, und jetzt würden noch mehr sterben.
They're just not that familiar with it.	Sie sind nur nicht so vertraut damit.
Women naturally trust men and seek protection from them.	Frauen vertrauen Männern von Natur aus und suchen Schutz bei ihnen.
The series has developed a life of its own.	Die Serie hat ein Eigenleben entwickelt.
i am a young woman	Ich bin eine junge Frau.
Or didn't believe her.	Oder glaubte ihr nicht.
I haven't finished it yet.	Ich habe es noch nicht beendet.
Check this out.	Sehen Sie sich das an.
I have to close this door, buy us some time.	Ich muss diese Tür schließen, uns etwas Zeit verschaffen.
They had reached the line of trees.	Sie hatten die Baumreihe erreicht.
Food and water would soon become a problem.	Nahrung und Wasser würden bald zu einem Problem werden.
Open your mind and feel this.	Öffne deinen Geist und fühle dies.
Any girl would want to be her.	Jedes Mädchen würde sie sein wollen.
White looked like he didn't quite understand what was being said.	White sah aus, als verstünde er nicht ganz, was gesagt wurde.
As if she couldn't believe it.	Als ob sie es nicht glauben könnte.
Thank you from the whole family.	Vielen Dank von der ganzen Familie.
He didn't have a key.	Er hatte keinen Schlüssel.
We had to be in shape to survive.	Wir mussten in der Verfassung sein, um zu überleben.
They looked at your age.	Sie haben auf dein Alter geschaut.
I can do that with my high school diploma.	Das schaffe ich mit Abitur.
Mainly because it was true.	Vor allem, weil es stimmte.
I don't know by whom.	Ich weiß nicht, von wem.
With the gold teeth and all, it's so funny.	Mit den Goldzähnen und so, es ist so lustig.
I looked at him.	Ich sah ihn an.
Only it wasn't perfect.	Nur dass es nicht perfekt war.
It was either stop or that was it.	Entweder es war Stopp, oder das war's.
It seemed perfect.	Es schien perfekt.
First, a data record is provided.	Zunächst wird ein Datensatz bereitgestellt.
Nobody seems to care.	Niemand scheint sich darum zu kümmern.
This came from a private friend.	Dies kam von einem privaten Freund.
Of course there is a selection process.	Natürlich findet ein Auswahlverfahren statt.
I knew mine was cold.	Ich wusste, dass meiner kalt war.
She wondered about him.	Sie wunderte sich über ihn.
I'll definitely try that.	Das werde ich auf jeden Fall ausprobieren.
As she spoke, she closed her eyes and held them that way.	Während sie sprach, schloss sie die Augen und hielt sie so.
A friendly contact had been established two months earlier.	Zwei Monate zuvor war ein freundschaftlicher Kontakt hergestellt worden.
School had ended more than an hour ago.	Die Schule war vor mehr als einer Stunde zu Ende gegangen.
He doesn't feel.	Er fühlt nicht.
Several heads turned in our direction.	Mehrere Köpfe drehten sich in unsere Richtung.
However, this function only shows me the first one in the list.	Diese Funktion zeigt mir jedoch nur den ersten in der Liste.
He can do some amazing things.	Er kann einige erstaunliche Dinge tun.
This study examined the factors involved based on this model.	Diese Studie untersuchte die damit verbundenen Faktoren auf der Grundlage dieses Modells.
About the mind and its place in nature.	Über den Geist und seinen Platz in der Natur.
You have to bring her here to see this.	Sie müssen sie herbringen, um das zu sehen.
I wrote songs along the way.	Ich habe unterwegs Songs geschrieben.
Each ring represents a year in the life of the tree.	Jeder Ring repräsentiert ein Jahr im Leben des Baumes.
Tonight you're just being very careful with him again.	Heute Nacht bist du einfach wieder sehr vorsichtig mit ihm.
If you can sell your product, sell it.	Wenn Sie Ihr Produkt verkaufen können, dann verkaufen Sie es.
See if you can get the people out of here.	Sehen Sie, ob Sie die Leute hier rausholen können.
The call was recorded.	Der Anruf wurde aufgezeichnet.
However, film does play a role in social marketing.	Film spielt jedoch eine Rolle im Social Marketing.
But there is more to it than that.	Aber es steckt noch mehr dahinter.
I choose, but that's all.	Ich wähle, aber das ist auch schon alles.
You are part of the criminal network.	Sie sind Teil des kriminellen Netzwerks.
Add pepper to taste.	Pfeffer nach Geschmack hinzufügen.
That was the point where we arrived.	Das war der Punkt, an dem wir ankamen.
I worried that I had broken my machine.	Ich machte mir Sorgen, dass ich meine Maschine kaputt gemacht hatte.
At least not very likely.	Zumindest nicht sehr wahrscheinlich.
You also made the right business decisions.	Sie haben auch die richtigen geschäftlichen Entscheidungen getroffen.
The sound came from there.	Das Geräusch kam von dort.
There was a glass of water on the table, usually full.	Auf dem Tisch stand ein Glas Wasser, meistens voll.
Our goal is to make a dream come true.	Einen Traum wahr werden zu lassen, ist unser Ziel.
We had to achieve as much as possible.	Wir mussten so viel wie möglich erreichen.
I do not want to go.	Ich will nicht gehen.
This was repeated several times.	Dies wurde mehrmals wiederholt.
We weren't believed.	Uns wurde nicht geglaubt.
It came from outside.	Es kam von außen.
That was the big secret.	Das war das große Geheimnis.
I held you	Ich habe dich gehalten.
We'll focus on the former for now, the latter follows easily.	Wir konzentrieren uns zunächst auf ersteres, letzteres folgt leicht.
I didn't know that either.	Das wusste ich auch nicht.
She likes it.	Sie mag es.
you know the real me	Weißt du, mein wahres Ich.
We can see that the fit stays very good in most cases.	Wir können sehen, dass die Passform in den meisten Fällen sehr gut bleibt.
The couple had suddenly turned very pale.	Das Paar war plötzlich sehr blass geworden.
Tell everyone to go ahead and set up camp.	Sagen Sie allen, sie sollen weitermachen und ein Lager aufschlagen.
Otherwise not much.	Sonst nicht viel.
There are, as usual, some big players in the field.	Es gibt, wie üblich, einige große Spieler auf dem Gebiet.
They enjoy exercising the body to its physical best.	Sie genießen es, den Körper zu seiner körperlichen Bestform zu trainieren.
You will have it anyway.	Sie werden es sowieso haben.
The fat was gone from his face.	Das Fett war aus seinem Gesicht verschwunden.
But it's more, much more.	Aber es ist mehr, viel mehr.
Now comes a big surprise.	Jetzt kommt eine große Überraschung.
That is why we conducted the current study.	Deshalb haben wir die aktuelle Studie durchgeführt.
He looks nervous.	Er sieht nervös aus.
Not really on the side.	Auf der Seite nicht so richtig.
this is so hard	Das ist so schwer.
But she didn't have to.	Aber das musste sie auch nicht.
His feet are interesting.	Seine Füße sind interessant.
Think she has a lot to do with it.	Denke, sie hat viel damit zu tun.
This reasoning is simply wrong.	Diese Argumentation ist einfach falsch.
Now we are going a different course.	Jetzt gehen wir einen anderen Kurs.
The view that s.	Die Ansicht, dass s.
I wouldn't worry about them though.	Ich würde mir aber keine Sorgen um sie machen.
We went through a minefield.	Wir gingen durch ein Minenfeld.
Obviously, these are just average numbers.	Offensichtlich sind dies nur durchschnittliche Zahlen.
How she wanted him.	Wie sie ihn wollte.
Here it is.	Hier ist es.
On the way we talked more about literature.	Unterwegs sprachen wir mehr über Literatur.
The same applies here.	Gleiches gilt hier.
More than a pair of feet.	Mehr als ein Paar Füße.
Had a nice time.	Hatte eine schöne Zeit.
Jobs in the next two to three years.	Jobs in den nächsten zwei bis drei Jahren.
One was land use policy and the other was health care.	Das eine war die Landnutzungspolitik und das andere die Gesundheitsfürsorge.
We know where to look.	Wir wissen, wo wir suchen müssen.
The test was carried out twice.	Der Test wurde zweimal durchgeführt.
He carefully placed his bottle between his feet and waited.	Er stellte seine Flasche vorsichtig zwischen seine Füße und wartete.
Not used to this.	Nicht an so etwas gewöhnt.
I don't know what that would be.	Ich weiß nicht, was das wäre.
She becomes a doctor.	Sie wird Ärztin.
end aside.	Ende beiseite.
He doesn't take shit from anyone.	Er nimmt keinen Scheiß von niemandem.
Conducted some of the biological experiments and contributed to their analysis.	Führte einige der biologischen Experimente durch und trug zu ihrer Analyse bei.
We got the money about a year and a half ago.	Wir haben das Geld vor etwa anderthalb Jahren bekommen.
Think about your target customers and what your business does.	Denken Sie an Ihre Zielkunden und was Ihr Unternehmen tut.
There is still so much to be done.	So viel ist noch zu tun.
The white color indicates no difference between the reference surface and comparison surface.	Die weiße Farbe zeigt keinen Unterschied zwischen Referenzfläche und Vergleichsfläche an.
Oh no, he let me into this other world.	Oh nein, er hat mich in diese andere Welt gelassen.
But that again leaves me cold.	Aber das lässt mich wiederum kalt.
Still, the kind of answer you give doesn't help much.	Trotzdem hilft die Art der Antwort, die Sie geben, nicht viel.
So far everything is working fine.	Bis jetzt funktioniert alles einwandfrei.
The child is only half mine.	Das Kind gehört nur zur Hälfte mir.
I will not.	Ich werde nicht.
I knew better than to accept real money.	Ich wusste es besser, als echtes Geld anzunehmen.
The focus of this work is on the model development.	Der Schwerpunkt dieser Arbeit liegt auf der Modellentwicklung.
He means well.	Er meint es gut.
Is worse from cold.	Ist schlimmer durch Kälte.
God is to be experienced and cannot be described or truly known.	Gott muss erfahren werden und kann nicht beschrieben oder wirklich erkannt werden.
It's a tiny little thing.	Es ist ein winzig kleines Ding.
Turn off the power.	Schalten Sie den Strom aus.
Five fixed teeth do the work for him.	Fünf feste Zähne nehmen ihm die Arbeit ab.
Everything still looked fine.	Alles sah noch gut aus.
The ground is hard and wet.	Der Boden ist hart und nass.
President, know how to protect yourself.	Präsident, weiß sich zu schützen.
It just seemed so much.	Es schien einfach so viel zu sein.
Nothing sick about him.	Nichts krankes an ihm.
Sometimes it helped to have things on paper.	Manchmal half es, Dinge auf Papier zu haben.
He tried to say something.	Er versuchte etwas zu sagen.
People want freedom from war.	Die Menschen wollen Befreiung vom Krieg.
The real ones are backordered.	Die echten sind nachbestellt.
The speed at which it comes out is both good and bad.	Die Geschwindigkeit, mit der es herauskommt, ist sowohl gut als auch schlecht.
But she couldn't handle it and the success that came with it.	Aber sie konnte damit und mit dem Erfolg, der damit einherging, nicht umgehen.
We had a very sad conversation.	Wir hatten ein sehr trauriges Gespräch.
I would explain.	Ich würde das erklären.
For months this seemed completely impossible.	Monatelang schien dies völlig unmöglich.
We'll take care of that later.	Wir kümmern uns später darum.
The effect was immediate and amazing.	Die Wirkung war sofort und erstaunlich.
She knew better now.	Sie wusste es jetzt besser.
And of course she's still so young.	Und natürlich ist sie noch so jung.
I can't imagine higher.	Höher kann ich mir nicht vorstellen.
You can just show and everyone can get it.	Sie können einfach zeigen und jeder kann es bekommen.
was another focus.	War ein weiterer Schwerpunkt.
Again, there are several ways to do this.	Auch hier gibt es mehrere Möglichkeiten, dies zu tun.
Then some new approaches are presented.	Anschließend werden einige neue Ansätze vorgestellt.
you came to see me	Du hast mich aufgesucht.
But there are many other things that do that.	Aber es gibt noch viele andere Dinge, die das tun.
It's hard to escape from a city.	Aus einer Stadt kann man nur schwer entkommen.
Her mother is one of my mother's best friends.	Ihre Mutter ist eine der besten Freundinnen meiner Mutter.
They have limited contact with the outside world.	Sie haben nur begrenzten Kontakt zur Außenwelt.
you will get over it	Du wirst darüber hinwegkommen.
I've never spent so much time outside.	Ich habe noch nie so viel Zeit draußen verbracht.
The easier it is to get your money, the lower the interest rate.	Je einfacher Sie an Ihr Geld kommen, desto niedriger der Zinssatz.
It is not intended to do anything extra.	Es ist nicht beabsichtigt, etwas Zusätzliches zu tun.
You will never.	Du wirst nie.
And you will find out.	Und das wirst du herausfinden.
At least not against good teams.	Jedenfalls nicht gegen gute Mannschaften.
In the afternoon I work on the computer.	Nachmittags arbeite ich am Computer.
What woman who lives.	Welche Frau, die lebt.
They can't stop you, man.	Sie können dich nicht aufhalten, Mann.
Everything must go forward.	Alles muss vorankommen.
Have no problem with them.	Habe kein Problem mit ihnen.
Check her out and see if she's okay.	Untersuche sie und schaue, ob es ihr gut geht.
Someone hacked into our account on the first try.	Jemand hat sich beim ersten Versuch in unser Konto eingeschlichen.
That's the biggest mistake guys make.	Das ist der größte Fehler, den Jungs machen.
But let's be honest with ourselves.	Aber seien wir ehrlich zu uns selbst.
Instead, you might want to make it public.	Stattdessen möchten Sie es vielleicht öffentlich machen.
But only you can do it.	Aber nur du kannst es tun.
She could not maintain an adequate supply.	Sie konnte keine ausreichende Versorgung aufrechterhalten.
You should try to mix it up.	Sie sollten versuchen, es zu mischen.
For the first time we are free.	Zum ersten Mal sind wir frei.
The difference is due to a combination of several factors.	Der Unterschied ist auf eine Kombination mehrerer Faktoren zurückzuführen.
All you want is someone to show they care.	Alles, was Sie wollen, ist jemand, der zeigt, dass er sich interessiert.
The king should take a private name.	Der König soll einen Privatnamen annehmen.
Not if you don't want to.	Nicht, wenn Sie nicht wollen.
This site was so helpful.	Diese Seite war so hilfreich.
The guy was amazing.	Der Typ war unglaublich.
The next time she changed her strategy.	Das nächste Mal änderte sie ihre Strategie.
It is "by itself".	Es ist „von sich aus so“.
If not, you will look for another solution.	Wenn nicht, werden Sie nach einer anderen Lösung suchen.
I very much agree.	Ich stimme sehr zu.
Or maybe red.	Oder vielleicht rot.
Also at home.	Auch zu Hause.
Evidence plays the straight man in this duo.	Evidence spielt in diesem Doppelpack den heterosexuellen Mann.
We order the same for starters.	Wir bestellen das gleiche für den Anfang.
That is very complicated.	Das ist sehr kompliziert.
At least almost as much.	Jedenfalls fast genauso viel.
He's ready to shoot before he's shot.	Er ist bereit zu schießen, bevor er erschossen wird.
I haven't tested it, but it should work.	Ich habe es nicht getestet, aber es soll funktionieren.
His voice was steady.	Seine Stimme war fest.
Actually, that's not enough.	Eigentlich reicht das nicht.
We will drive them to the ends of the earth.	Wir werden sie bis ans Ende der Welt treiben.
interests at heart.	Interessen im Herzen.
Some claim that their radio has stopped working.	Einige behaupten, dass ihr Radio nicht mehr funktioniert.
I should have used my common sense.	Ich hätte meinen gesunden Menschenverstand einsetzen sollen.
Then go online and check them out.	Gehen Sie dann online und überprüfen Sie sie.
I had a tumor removed.	Mir wurde ein Tumor entfernt.
Everyone but us.	Alle außer uns.
take what they give you	Nimm, was sie dir geben.
But he replied that it would be me or nobody.	Aber er antwortete, dass ich oder niemand sein würde.
I didn't want to thank this man anymore.	Ich wollte diesem Mann nicht mehr danken.
Read the first line again.	Lesen Sie die erste Zeile noch einmal.
Each person gets four issues per year.	Jede Person bekommt vier Ausgaben pro Jahr.
It will be impossible to find another job in this city.	Es wird unmöglich sein, in dieser Stadt einen anderen Job zu finden.
Ten for eight.	Zehn für acht.
We need to find out exactly how much he knows, and fast.	Wir müssen herausfinden, wie viel er genau weiß, und zwar schnell.
Until the wind finally overtook him, he stared.	Bis der Wind ihn endgültig überwältigte, starrte er.
He had met someone.	Er hatte jemanden kennengelernt.
And not everyone can be arrested at work.	Und nicht jeder kann auch bei der Arbeit festgenommen werden.
It must get to him quickly.	Es muss schnell bei ihm ankommen.
Go ahead and find out what they enjoy about their work.	Gehen Sie weiter und finden Sie heraus, was ihnen an ihrer Arbeit Spaß macht.
She didn't pull away or move towards me, she just kept walking.	Sie zog sich weder zurück noch bewegte sie sich auf mich zu, sie ging einfach weiter.
What a great treat.	Was für ein toller Genuss.
Add a small amount of weight to the bar each week.	Fügen Sie dem Riegel jede Woche eine kleine Menge Gewicht hinzu.
Don't add salt.	Fügen Sie kein Salz hinzu.
I understood how serious this was.	Ich verstand, wie ernst das war.
People notice and laugh when something funny comes out.	Die Leute merken es und lachen, wenn etwas Lustiges herauskommt.
Not for her child.	Nicht für ihr Kind.
They couldn't bring her back.	Sie konnten sie nicht zurückbringen.
I love him for that.	Dafür liebe ich ihn.
A place that looked smaller than it was.	Ein Ort, der kleiner aussah, als er war.
It told me the story of what went wrong.	Es erzählte mir die Geschichte dessen, was schief gelaufen ist.
This way you can save a little time.	Auf diese Weise können Sie ein wenig Zeit sparen.
The master bedroom has sea views.	Das Hauptschlafzimmer hat Meerblick.
I was very proud of myself.	Ich war sehr stolz auf mich.
This is how public order works.	So funktioniert öffentliche Ordnung.
I broke things	Ich habe Dinge kaputt gemacht.
My breath came with pain.	Mein Atem kam mit Schmerzen.
That was a tough nut to crack.	Das war eine harte Nuss.
Drink real milk.	Echte Milch zu trinken.
There's nothing left of that.	Davon ist nichts mehr übrig.
Or at least most of them had.	Oder zumindest hatten die meisten von ihnen.
That stayed with me forever.	Das hat mich ewig begleitet.
He couldn't raise her.	Er konnte sie nicht erziehen.
The energy between us was even stronger than before.	Die Energie zwischen uns war noch stärker als zuvor.
That put us in a very bad position.	Das brachte uns in eine sehr schlechte Lage.
But he couldn't.	Aber er konnte es nicht.
It's been settled for a long time.	Es ist längst geregelt.
i need advice	Ich brauche Rat.
I dream of trying it all too often.	Ich träume nur zu oft vom Ausprobieren.
They carry just enough money to get you there and back.	Sie tragen gerade genug Geld, um Sie hin und zurück zu bringen.
i'm tired	Ich bin es leid.
Of that he was sure.	Da war er sich sicher.
We put away some of everything we had.	Wir haben einen Teil von allem, was wir hatten, weggeräumt.
Now she had to turn on the light.	Jetzt musste sie das Licht anmachen.
He made her believe he died.	Er ließ sie glauben, er sei gestorben.
Sitting too long now.	Sitze jetzt zu lange.
He tried to think where he might be.	Er versuchte zu überlegen, wo er sein könnte.
I really was	Ich war wirklich.
It's changing faster than we can imagine.	Es ändert sich schneller, als wir uns vorstellen können.
You did it.	Sie haben es getan.
Language can take over our lives and make us not see things.	Sprache kann unser Leben übernehmen und uns dazu bringen, Dinge nicht zu sehen.
Our room was very clean but it showed signs of wear.	Unser Zimmer war sehr sauber, aber es zeigte Gebrauchsspuren.
The guy took it from all sides.	Der Typ nahm es von allen Seiten.
But you just can't.	Aber du kannst einfach nicht.
He knows his responsibilities.	Er kennt seine Verantwortung.
Anyway, thank you for your wonderful words.	Trotzdem danke für deine wunderbaren Worte.
It had destroyed many of them.	Es hatte viele von ihnen zerstört.
For the weak.	Für die Schwachen.
This can take up to three days.	Dies kann bis zu drei Tage dauern.
Without rest and recovery there is no more strength available.	Ohne Ruhe und Erholung steht keine Kraft mehr zur Verfügung.
We are here for two days.	Hier sind wir zwei Tage unterwegs.
He has the tools to be a good face.	Er hat die Werkzeuge, um ein gutes Gesicht zu sein.
Allow the meat to cool to room temperature.	Das Fleisch auf Zimmertemperatur abkühlen lassen.
Some are strong.	Manche sind stark.
don't worry about tomorrow	Kümmere dich nicht um morgen.
He helped me too much.	Er hat mir zu viel geholfen.
We do not use this feature in this notice.	Wir verwenden diese Funktion in diesem Hinweis nicht.
So we want our houses.	Also wollen wir unsere Häuser.
It doesn't fight back.	Es schlägt nicht zurück.
But this time it didn't really bother her.	Aber diesmal störte es sie nicht wirklich.
Picture is not necessary but ideal.	Bild ist nicht notwendig, aber ideal.
Taken too far.	Bis zu weit getrieben.
There's only one rule in business.	Es gibt nur eine Regel im Geschäft.
She looked up at him in surprise, then slowly smiled.	Sie sah überrascht zu ihm auf, dann lächelte sie langsam.
The situation is more complex.	Die Situation ist komplexer.
It doesn't have to be a friend.	Es muss kein Freund gewesen sein.
Then take good note of it.	Dann nehmen Sie es gut zur Kenntnis.
Then our second.	Dann unsere Zweite.
It was so quick.	Es war so schnell.
You will be surprised by the things that will come your way.	Sie werden überrascht sein von den Dingen, die auf Sie zukommen werden.
What we have is a chicken game.	Was wir haben, ist ein Hähnchenspiel.
It seemed so old.	Es schien so alt.
We're doing great.	Uns geht es großartig.
I chose my family.	Ich habe mich für meine Familie entschieden.
No additional code is required.	Es ist kein weiterer Code erforderlich.
It will be a great day for the whole family.	Es wird ein toller Tag für die ganze Familie.
Maybe he would read something.	Vielleicht würde er etwas lesen.
my grow up.	Meine aufwachsen.
Leaned back in the chair.	Lehnte sich im Stuhl zurück.
Turn right onto a side street and cross the bridge.	Biegen Sie rechts in eine Seitenstraße ein und überqueren Sie die Brücke.
don't ask me who	Frag mich nicht wer.
I'm waiting for a call from the ship.	Ich warte auf einen Anruf vom Schiff.
We'll see next year.	Wir werden nächstes Jahr sehen.
You can make us cry.	Sie können uns zum Weinen bringen.
But it wasn't there.	Aber es war nicht da.
That's the only thing we've heard.	Das ist das Einzige, was wir gehört haben.
Maybe it was the attitude.	Vielleicht lag es an der Einstellung.
Then we made love as a man and a woman.	Dann liebten wir uns wie ein Mann und eine Frau.
Of course, my kids want to know why they're asking.	Natürlich wollen meine Kinder wissen, warum sie fragen.
It's so different and so similar.	Es ist so anders und so ähnlich.
Difficult conditions to meet.	Schwierige Bedingungen zu erfüllen.
But it's not like that.	Es ist aber nicht so.
This guy is not the one.	Dieser Typ ist nicht derjenige.
All that remained was to learn it properly.	Es blieb nur noch, es richtig einzulernen.
There was one of every kind she could think of.	Es gab eine von jeder Art, die ihr einfiel.
Mind your business.	Kümmere dich um dein Geschäft.
At least he wasn't running now.	Wenigstens rannte er jetzt nicht.
Sit down and rest.	Setzen Sie sich hin und ruhen Sie sich aus.
There is little to hold on to.	Es gibt wenig, woran sie sich festhalten können.
I had never seen anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gesehen.
You know, they're doing a lot of stuff right now.	Weißt du, sie machen gerade eine Menge Sachen.
They could avail services for the growth of their business.	Sie könnten Dienstleistungen für das Wachstum ihres Unternehmens in Anspruch nehmen.
I don't feel ready to deal with him yet.	Ich fühle mich noch nicht bereit, mich mit ihm auseinanderzusetzen.
Or the ones that are the best and very popular online.	Oder diejenigen, die die besten sind und online sehr beliebt sind.
It will taste bad, but you will feel better.	Es wird schlecht schmecken, aber Sie werden sich besser fühlen.
One little thing, then the next.	Eine Kleinigkeit, dann die nächste.
And yet we couldn't stop.	Und doch konnten wir nicht aufhören.
I've worked really hard.	Ich habe wirklich hart gearbeitet.
I demand an end to these activities.	Ich fordere ein Ende dieser Aktivitäten.
The more we are told, the less we believe.	Je mehr uns gesagt wird, desto weniger glauben wir.
Many people find it difficult.	Vielen Menschen fällt es schwer.
A character's understanding of their relationships can change.	Das Verständnis einer Figur für ihre Beziehungen kann sich ändern.
And what he did is an unbelievable offer.	Und was er tat, ist ein unglaubliches Angebot.
She had messed everything up.	Sie hatte alles durcheinandergebracht.
She had to wait.	Sie musste warten.
My son survived.	Mein Sohn hat überlebt.
But it wasn't a car.	Aber es war kein Auto.
You need time to review the work with the client.	Sie brauchen Zeit, um die Arbeit mit dem Kunden zu überprüfen.
The levels are too high.	Die Pegel sind zu hoch.
Say what I want to say.	Sagen, was ich sagen will.
The conversation is the most important thing.	Das Gespräch ist das Wichtigste.
He was a businessman and a brother.	Er war ein Geschäftsmann und ein Bruder.
I wouldn't hurt her.	Ich würde ihr nicht weh tun.
And in the very long run, it means a smaller country.	Und auf sehr lange Sicht bedeutet es ein kleineres Land.
Participation in the concept development and drafting of the manuscript.	Mitarbeit bei der Konzeptentwicklung und Manuskripterstellung.
He was probably right.	Wahrscheinlich hatte er recht.
I have news.	Ich habe Neuigkeiten.
The old country.	Das alte Land.
The room was hot.	Das Zimmer war heiß.
My sight is shot.	Meine Sicht ist erschossen.
Might find a place here.	Könnte hier einen Platz finden.
We did that last year too.	Das haben wir letztes Jahr auch gemacht.
Love is of the mind.	Liebe ist Sache des Geistes.
In other words, exactly the difference between the two.	Mit anderen Worten, genau der Unterschied zwischen den beiden.
There was no map, no instructions to follow.	Es gab keine Karte, keine Anweisungen zu befolgen.
Seeing a white version of myself was a shock to my system.	Eine weiße Version von mir selbst zu sehen, war ein Schock für mein System.
You can tell by looking at me.	Du kannst es erkennen, indem du mich ansiehst.
Or if you're not in this city, in another.	Oder wenn Sie nicht in dieser Stadt sind, in einer anderen.
The fight is my life.	Der Kampf ist mein Leben.
Indicate that this negative change cannot be continued.	Geben Sie an, dass diese negative Änderung nicht fortgesetzt werden kann.
She didn't like rain either, when it really mattered.	Regen mochte sie auch nicht, wenn es darauf ankam.
She can't without her.	Sie kann nicht ohne sie.
They make sense in a certain context.	Sie machen in einem bestimmten Kontext Sinn.
One down, one go.	Eins runter, eins zu gehen.
The result follows.	Das Ergebnis folgt.
It had small ears.	Es hatte kleine Ohren.
I hadn't seen anyone play like that.	Ich hatte niemanden so spielen sehen.
He told her a little about his family.	Er erzählte ihr ein wenig von seiner Familie.
My passion is travelling.	Meine Leidenschaft ist das Reisen.
I can't see it clearly	Ich kann es nicht klar sehen.
I hope you have the will to see it.	Ich hoffe, Sie haben den Willen, es zu sehen.
Six thousand men.	Sechstausend Mann.
His show is wonderful.	Seine Show ist wunderbar.
I'm not near the phone right now.	Ich bin gerade nicht in der Nähe des Telefons.
So far he has not had to pay.	Bislang musste er nicht zahlen.
Because it was weird.	Weil es seltsam war.
They moved.	Sie bewegten sich.
I grew up in a big family.	Ich bin in einer großen Familie aufgewachsen.
Unfortunately, the government has not done this in the past.	Leider hat die Regierung dies in der Vergangenheit nicht getan.
But the name of the little baby who died remained unknown.	Aber der Name des kleinen Babys, das gestorben war, blieb unbekannt.
Everything will be the head of the main character.	Alles wird der Kopf der Hauptfigur sein.
Form does not just follow function, form is function.	Form folgt nicht nur Funktion, Form ist Funktion.
Too much time in front of a screen.	Zu viel Zeit vor einem Bildschirm.
It happened right after that conversation.	Es geschah direkt nach diesem Gespräch.
But he couldn't, not yet.	Aber er konnte nicht, noch nicht.
We used two approaches.	Wir haben zwei Ansätze verwendet.
We must stop them now.	Wir müssen sie jetzt aufhalten.
A hundred dollars, some shit.	Hundert Dollar, irgendein Scheiß.
This is a local issue.	Dies ist ein lokales Problem.
Tell them you're interested in doing research with them.	Sagen Sie ihnen, dass Sie daran interessiert sind, mit ihnen zu forschen.
Wrong thinking leads to wrong behavior.	Falsches Denken führt zu falschem Verhalten.
I want to know what the score is.	Ich möchte wissen, wie hoch die Punktzahl ist.
He looked at his hand.	Er sah auf seine Hand.
i need your attention	Ich brauche deine Aufmerksamkeit.
Fourth weapons contain random elements.	Vierte Waffen enthalten zufällige Elemente.
From the article.	Von dem Artikel.
The focus is on the application of physical strength.	Der Fokus liegt auf der Anwendung körperlicher Kraft.
My whole life.	Schon mein ganzes Leben.
That means you have it right next to the window.	Das bedeutet, dass Sie es direkt neben dem Fenster haben.
But it soon took over the whole house.	Aber es übernahm bald das ganze Haus.
You wouldn't expect much.	Sie würden nicht viel erwarten.
If we don't make progress.	Wenn wir keine Fortschritte machen.
They had decided that she couldn't do this alone.	Sie hatten entschieden, dass sie das nicht alleine schaffen konnte.
This is very similar to the previous point.	Dies ist dem vorherigen Punkt sehr ähnlich.
So get yourself a download.	Daher besorgt man sich einen Download.
Then she laughs and tells me to go home.	Dann lacht sie und sagt mir, ich soll nach Hause gehen.
I just have to find out what happened.	Ich muss nur herausfinden, was passiert ist.
We accept it.	Wir akzeptieren es.
In the field of food technology.	Im Bereich Lebensmitteltechnologie.
I don't want to live like this.	Ich will so nicht leben.
She had been the talk of the other bedroom.	Sie war das Gesprächsthema im anderen Schlafzimmer gewesen.
Other weapon systems will follow.	Danach folgen weitere Waffensysteme.
They had just looked, to learn the nature of each other's gaze.	Sie hatten einfach hingesehen, um die Natur des Blicks des anderen kennenzulernen.
You both make me think.	Ihr beide macht mich nachdenklich.
They set their signal and began to move.	Sie setzten ihr Signal und begannen sich zu bewegen.
You know how these things work.	Sie wissen, wie diese Dinge laufen.
Suddenly it shot up.	Plötzlich schoss es hoch.
And you definitely had something on your mind.	Und Sie haben definitiv etwas auf dem Herzen gehabt.
It's that simple and that complicated.	So einfach ist das und so kompliziert.
That poor houseplant.	Diese arme Zimmerpflanze.
All the others.	All die anderen.
He must have called ten different houses with the same result.	Er muss zehn verschiedene Häuser mit demselben Ergebnis angerufen haben.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
It was a good game.	Es war ein gutes Spiel.
I'm only fifteen.	Ich bin erst fünfzehn.
It's never easy.	Es ist nie einfach.
That he wanted to live again.	Dass er wieder leben wollte.
I'm very happy to have found it.	Ich bin sehr glücklich, es gefunden zu haben.
It looks so good for her.	Es sieht so gut aus für sie.
Though he sat higher than her, their eyes were almost level.	Obwohl er höher als sie saß, waren ihre Augen fast auf gleicher Höhe.
Tonight was no exception.	Heute Nacht war keine Ausnahme.
I don't know what to think of that.	Ich weiß nicht, was ich davon halten soll.
An unusual name.	Ein ungewöhnlicher Name.
Unique in a very different way with the limited.	Einzigartig auf ganz andere Weise mit dem Begrenzten.
Nothing had ever worked before.	Noch nie zuvor hatte etwas funktioniert.
Then he checked it himself.	Dann hat er es selbst überprüft.
They can't even appeal the decision until they've done their time.	Sie können die Entscheidung nicht einmal anfechten, bis sie ihre Zeit abgesessen haben.
That's your explanation when asked.	Das ist Ihre Erklärung, wenn Sie gefragt werden.
This book only had one mark on both sides.	Dieses Buch hatte nur eine Markierung auf beiden Seiten.
Our image is everything.	Unser Image ist alles.
But that was more than big.	Aber das war mehr als groß.
We do this work as part of our livelihood.	Wir machen diese Arbeit als Teil unseres Lebensunterhalts.
However, the present study had several limitations.	Die vorliegende Studie hatte jedoch mehrere Einschränkungen.
The study continues.	Die Studie wird fortgesetzt.
Finally she gave up.	Schließlich gab sie es auf.
Do not worry.	Machen Sie sich keine Sorgen.
Listen to me.	Hör mir zu.
I see the number but not the name.	Ich sehe zwar die Nummer, aber nicht den Namen.
In one group, trading was conducted fairly and honestly.	In einer Gruppe wurde der Handel fair und ehrlich durchgeführt.
It was like watching a movie frame by frame.	Es war, als würde man sich Bild für Bild einen Film ansehen.
Their faces are kind of important.	Ihre Gesichter sind irgendwie wichtig.
He loves to get his hands dirty.	Er liebt es, sich die Hände schmutzig zu machen.
This river was a living street.	Dieser Fluss war eine lebendige Straße.
I never have and never will.	Ich habe das nie getan und werde es auch nie tun.
These could prove to be early.	Diese könnten sich als früh erweisen.
So he didn't have that.	Das hatte er also nicht.
The word takes on a whole new meaning.	Das Wort bekommt eine ganz neue Bedeutung.
They should and should talk about it.	Sie sollten und sollten darüber sprechen.
The change in this man was incredible.	Die Veränderung in diesem Mann war unglaublich.
on the project.	An dem Projekt.
These people.	Diese Menschen.
Maybe she didn't.	Vielleicht hatte sie das nicht.
The crime rate is below the city average.	Die Kriminalitätsrate liegt unter dem Durchschnitt der Stadt.
Rarely are more than nine present.	Selten sind mehr als neun anwesend.
But we see that he did not choose women.	Doch wir sehen, dass er sich keine Frauen ausgesucht hat.
I caught my first little little fish but let it go.	Ich fing meinen ersten kleinen kleinen Fisch, aber ließ ihn gehen.
If I'm right it's called a pull model.	Wenn ich richtig liege, wird es als Pull-Modell bezeichnet.
There was a huge scene.	Es gab eine riesige Szene.
Fear sounds like glass.	Angst klingt wie Glas.
It is expected to have the biggest names.	Es wird erwartet, dass es die größten Namen hat.
I just picked it up there last month.	Ich habe es erst letzten Monat dort abgeholt.
We don't want to go there again.	Da wollen wir nicht wieder hin.
If you for example.	Wenn Sie zum Beispiel.
head to help you think clearly.	Kopf, um Ihnen zu helfen, klar zu denken.
And we can look at that.	Und das können wir uns anschauen.
I have to tell you again	Ich muss es dir nochmal sagen.
It feels like more space has opened up in the mind.	Es fühlt sich an, als hätte sich mehr Raum im Geist geöffnet.
This part works fine.	Dieses Teil funktioniert gut.
I shouldn't have suggested it.	Ich hätte es nicht vorschlagen sollen.
But if not.	Aber wenn nicht.
The position size is small.	Die Positionsgröße ist klein.
It's not even remotely pretty.	Es ist nicht einmal annähernd hübsch.
I actually saw it used.	Ich habe es tatsächlich gebraucht gesehen.
Something moved near him.	Etwas bewegte sich in seiner Nähe.
It was the heat.	Es war die Hitze.
I worked from memory.	Ich arbeitete aus dem Gedächtnis.
Appreciate the follow up.	Schätzen Sie die Nachverfolgung.
There was running water somewhere.	Irgendwo war fließendes Wasser.
It was so good.	Es war so gut.
In summer.	Im Sommer.
I just didn't see it.	Ich habe es nur nicht gesehen.
Or at least not so much.	Oder jedenfalls nicht so sehr.
At least that's how he saw it.	So sah er es zumindest.
Serious injuries from dogs are not.	Schwere Verletzungen durch Hunde sind es nicht.
You are sure that one day you will win.	Sie sind sicher, dass Sie eines Tages gewinnen werden.
I really enjoy meeting new people and chatting with participants.	Ich genieße es wirklich, neue Leute kennenzulernen und mich mit Teilnehmern zu unterhalten.
This is the outside.	Das ist das Äußere.
Much of the production crew from the first two series returned.	Ein Großteil der Produktionsmannschaft der ersten beiden Serien kehrte zurück.
Then another cold night.	Dann wieder eine kalte Nacht.
I don't know how it works, but it works.	Ich weiß nicht, wie es funktioniert, aber es funktioniert.
He could just hear her speak.	Er konnte sie gerade sprechen hören.
He wants to be friends with everything and everyone we meet.	Er möchte mit allem und jedem befreundet sein, dem wir begegnen.
The first world after.	Die erste Welt danach.
He often told her.	Er sagte es ihr oft.
let everyone know	Lass es alle wissen.
I have no idea who you are.	Ich habe keine Ahnung, wer du bist.
She tried to pull her away but he held her tight.	Sie versuchte, sie wegzuziehen, aber er hielt sie fest.
Language and culture go hand in hand.	Sprache und Kultur gehen Hand in Hand.
I checked our books.	Ich habe unsere Bücher überprüft.
seems to be missing.	Scheint zu fehlen.
It's a nice hospital and everyone is very nice to me.	Es ist ein schönes Krankenhaus und alle sind sehr nett zu mir.
Who knows what the next day will bring?.	Wer weiß, was der nächste Tag bringen wird?.
But he had stopped.	Aber er hatte aufgehört.
For our part, we just had to wait for orders.	Wir für unseren Teil mussten nur auf Bestellungen warten.
But it's strange.	Aber es ist seltsam.
Work around here today.	Arbeite heute hier herum.
And that's where it started.	Und genau da fing es an.
He still believed it.	Er glaubte es immer noch.
I treated her like shit.	Ich habe sie wie Scheiße behandelt.
She loved her job.	Sie liebte ihren Job.
However, experience in treating children is limited.	Die Erfahrung in der Behandlung von Kindern ist jedoch begrenzt.
And then there was nothing again.	Und dann war wieder nichts.
It's just really, they're two great characters.	Es ist einfach wirklich, es sind zwei großartige Charaktere.
The study is divided into two parts.	Die Studie ist in zwei Teile gegliedert.
She did and they had sex, police say.	Sie tat es und sie hatten Sex, sagt die Polizei.
I guess he gave up the room at the end.	Ich schätze, er hat das Zimmer am Ende aufgegeben.
who brought her into the country.	Der sie ins Land gebracht hat.
And that was a problem from start to finish.	Und das war ein Problem von Anfang bis Ende.
And when their eyes met, she smiled.	Und als sich ihre Blicke trafen, lächelte sie.
He wanted to be on the news.	Er wollte in die Nachrichten kommen.
If something didn't happen soon, she would hit the ground.	Wenn nicht bald etwas passierte, würde sie auf dem Boden aufschlagen.
We are next.	Wir sind die nächsten.
Eventually they'll get us out of there.	Irgendwann werden sie uns da rausholen.
Not much but some.	Nicht viel, aber einige.
You do not say.	Sie sagen nicht.
He made sure everyone knew where he stood.	Er stellte sicher, dass jeder wusste, wo er stand.
They moved in slow motion.	Sie bewegten sich in Zeitlupe.
It's lost in the rain.	Es ist im Regen verloren.
It's easy to wear.	Es ist einfach zu tragen.
Discuss the problem.	Besprechen Sie das Problem.
Every time you got something, you had to give it back.	Jedes Mal, wenn man etwas bekam, musste man es abgeben.
Some change had come over her body.	Irgendeine Veränderung war über ihren Körper gekommen.
Everyone is aware of them.	Jeder ist sich ihrer bewusst.
I won't cause trouble anymore.	Ich werde keinen Ärger mehr machen.
These guys had them.	Diese Jungs hatten sie.
That's a lot, but not enough.	Das ist viel, aber nicht genug.
Not just the season, but my career.	Nicht nur die Saison, sondern meine Karriere.
There is usually a small fee for this.	Dafür fällt in der Regel eine geringe Schutzgebühr an.
However, they saw a light coming from a closed door.	Sie sahen jedoch ein Licht, das von einer geschlossenen Tür kam.
But that seems like an easy thing to fix.	Aber das scheint eine einfache Sache zu sein, die man korrigieren kann.
Life gets in the way.	Das Leben kommt dazwischen.
He looked over at his mother.	Er blickte zu seiner Mutter hinüber.
What is such a shock.	Was ist so ein Schock.
Things are much easier now.	Die Dinge sind jetzt viel einfacher.
The control group received the usual practice.	Die Kontrollgruppe erhielt die übliche Praxis.
Unfortunately, she had grown tired of waiting and married someone else.	Leider war sie des Wartens überdrüssig geworden und hatte einen anderen geheiratet.
Running a board that is too short through the machine can be very bad.	Ein zu kurzes Brett durch die Maschine laufen zu lassen, kann sehr schlecht sein.
I don't know what will happen tomorrow.	Ich weiß nicht, was morgen passieren wird.
But this, this is different.	Aber das, das ist anders.
It was time to put their cards on the table.	Es war an der Zeit, ihre Karten auf den Tisch zu legen.
If you look at the main part.	Wenn Sie sich den Hauptteil ansehen.
It shouldn't surprise her that a movie set was no different.	Es sollte sie nicht überraschen, dass es bei einem Filmset nicht anders war.
I thought we would never come here.	Ich dachte, wir würden nie hierher kommen.
You have to go to the right.	Sie müssen nach rechts gehen.
Is it that they are stupid or just soft.	Ist es, dass sie dumm sind oder einfach nur weich.
The party was new.	Die Partei war neu.
An image can have the same effect.	Ein Bild kann die gleiche Wirkung haben.
She looks at the last text message she sent him.	Sie sieht sich die letzte SMS an, die sie ihm geschickt hat.
Literally walk away from each other.	Gehen Sie buchstäblich voneinander weg.
My mother saved my life by giving me life.	Meine Mutter hat mir das Leben gerettet, indem sie mir das Leben geschenkt hat.
Several people wanted to talk to me about my website.	Mehrere Leute wollten mit mir über meine Website sprechen.
This is for you.	Das ist für dich.
At least he thought it was the same.	Zumindest glaubte er, dass es dasselbe war.
She didn't particularly care.	Das kümmerte sie nicht besonders.
I would like to read them.	Ich würde sie gerne lesen.
No, you people are doing a good but limited job.	Nein, ihr Leute macht einen guten, aber begrenzten Job.
Delivery times can be eight months or longer.	Die Lieferzeiten können acht Monate oder länger betragen.
Depends what kind.	Kommt drauf an welche Art.
We were lucky to escape.	Wir hatten Glück, zu entkommen.
Well, not exactly, of course.	Nun, nicht genau, natürlich.
If you ever lose it	Wenn du es jemals verlierst.
I would be very happy to find a home.	Ich würde mich riesig freuen, ein Zuhause zu finden.
He told me he wouldn't be home for a while.	Er sagte mir, dass er für eine Weile nicht zu Hause sein würde.
These kinds of pieces can transform the series.	Diese Art von Stücken kann die Serie verändern.
It had no effect on the crowd.	Es hatte keine Wirkung auf die Menge.
But in general we are satisfied with everything.	Aber im Allgemeinen sind wir mit allem zufrieden.
It works very well, believe me.	Das funktioniert sehr gut, glaub mir.
Today you will either love it or hate it.	Heute werden Sie es entweder lieben oder hassen.
If you want it, ok.	Wenn sie es wollen, okay.
I've broken my button twice now without using that much force.	Ich habe meinen Knopf jetzt zweimal gebrochen, ohne so viel Kraft anzuwenden.
Many of these programs run in the background.	Viele dieser Programme laufen im Hintergrund.
Different point colors and types represent different initial parameters.	Unterschiedliche Punktfarben und -typen repräsentieren unterschiedliche Anfangsparameter.
Therefore we assume that there is at least one bad pair.	Daher nehmen wir an, dass es mindestens ein schlechtes Paar gibt.
She liked her own company.	Sie mochte ihre eigene Firma.
you rock	Ihr rockt.
She probably had.	Das hatte sie wahrscheinlich.
He was particularly good at that.	Darin war er besonders gut.
If you watch him, it's obvious that he's improved.	Wenn Sie ihn beobachten, ist es offensichtlich, dass er sich verbessert hat.
It was just a little experiment.	Er war nur ein kleines Experiment.
Random trees and applications.	Zufällige Bäume und Anwendungen.
Many parents are afraid of technology.	Viele Eltern haben Angst vor der Technik.
I hope this is what you are looking for.	Ich hoffe, das ist, wonach Sie suchen.
And I did the same for the task.	Und das gleiche habe ich für die Aufgabe getan.
These look great.	Diese sehen toll aus.
The driver of the truck later died.	Der Fahrer des Lastwagens starb später.
In the control group, only gender and age were displayed.	In der Kontrollgruppe wurden nur Geschlecht und Alter angezeigt.
As a woman, you must respect your man.	Als Frau musst du deinen Mann respektieren.
Many show slight age differences.	Viele weisen geringfügige Altersunterschiede auf.
He wrote a lot.	Er hat viel geschrieben.
At this point you have two options.	An dieser Stelle haben Sie zwei Möglichkeiten.
She says you can't change the way you're built.	Sie sagt, man kann nichts an der Art, wie man gebaut ist, ändern.
But it hardly represents our societal values.	Aber er repräsentiert kaum unsere gesellschaftlichen Werte.
Dad came into the room.	Papa kam ins Zimmer.
She was taken to a local hospital, where her child was removed.	Sie wurde in ein örtliches Krankenhaus gebracht, wo ihr Kind entfernt wurde.
It's your job to follow up.	Es ist Ihre Aufgabe, dem nachzugehen.
Understanding is the keyword here.	Verstehen ist hier das Schlüsselwort.
But they didn't have to trust or like each other.	Aber sie mussten einander nicht vertrauen oder sich mögen.
And we are in short supply.	Und wir sind Mangelware.
But what kind, what size and where to get it.	Aber welche Art, welche Größe und woher bekommt man es.
They're not looking forward to that changing.	Sie freuen sich nicht darauf, dass sich das ändert.
I won't be late	Ich komme nicht zu spät.
It doesn't have to be an exact match.	Es muss keine exakte Übereinstimmung sein.
There are a few ways to get around this.	Es gibt ein paar Möglichkeiten, dies zu umgehen.
The stories make you sound like this.	Die Geschichten lassen dich so klingen.
Lost Voice in War.	Verlorene Stimme im Krieg.
He is very positive.	Er ist sehr positiv.
Here's the science.	Hier ist die Wissenschaft.
I did not feel well.	Ich fühlte mich nicht gut.
I buy and sell.	Ich kaufe und verkaufe.
The smell from the mouth was another matter.	Der Geruch aus dem Mund war eine andere Sache.
You could have been arrested.	Sie hätten verhaftet werden können.
The other two didn't care, and we were a new audience.	Den anderen beiden war es egal, und wir waren ein neues Publikum.
I can't fully explain.	Ich kann es nicht vollständig erklären.
But of course not even close.	Aber natürlich nicht einmal annähernd.
And we didn't have that last year.	Und das hatten wir letztes Jahr nicht.
Don't worry that he might ask more of her.	Keine Sorge, dass er noch mehr von ihr verlangen könnte.
You just do nothing.	Sie tun einfach nichts.
We told her parents that this was a sensible decision.	Wir sagten ihren Eltern, dass dies eine vernünftige Entscheidung sei.
I've decided not to make it personal.	Ich habe mich entschieden, es nicht persönlich zu machen.
There are no more characters in the story of my life.	Es gibt keine Charaktere mehr in der Geschichte meines Lebens.
This is no longer politics.	Das ist keine Politik mehr.
Harder to control every time.	Jedes Mal schwerer zu kontrollieren.
That's why I can't sleep.	Kann deswegen nicht schlafen.
Then the race was on.	Dann war das Rennen eröffnet.
I'm funny.	Ich bin lustig.
He turned and pointed to the situation that was now visible on the screen.	Er drehte sich um und deutete auf die Situation, die jetzt auf dem Bildschirm zu sehen war.
Marriage and family are the most important things in her life.	Ehe und Familie sind die wichtigsten Dinge in ihrem Leben.
But something was missing.	Aber etwas fehlte.
Before that she was very busy.	Davor hatte sie viel zu tun.
He was preparing for the end.	Er bereitete sich auf das Ende vor.
I did it for a year.	Ich habe es ein Jahr lang gemacht.
I'll leave my more emotional thoughts for later.	Ich lasse meine emotionaleren Gedanken für später.
Let's start again from the beginning.	Lasst uns noch einmal von vorne anfangen.
The reason for this difference is not known.	Der Grund für diesen Unterschied ist nicht bekannt.
And color too.	Und Farbe auch.
Both women were ready for bed.	Beide Frauen waren bereit fürs Bett.
I can live anywhere.	Ich kann überall leben.
It doesn't stop there.	Es hört hier nicht auf.
I can say that much.	So viel kann ich sagen.
Everything was interesting.	Alles war interessant.
Was there to help him.	War da, um ihm zu helfen.
The controls are very easy.	Die Steuerung ist kinderleicht.
You can be found here.	Sie sind hier zu finden.
I've never killed anyone in my life.	Ich habe noch nie jemanden in meinem Leben getötet.
It is an attempt to impose the problem on people and companies.	Es ist ein Versuch, Menschen und Unternehmen das Problem aufzuzwingen.
It was a perfect day.	Es war ein perfekter Tag.
She informed me that my mother had just passed away.	Sie teilte mir mit, dass meine Mutter gerade verstorben sei.
Nobody wanted to know anything.	Niemand wollte etwas wissen.
Don't over mix.	Nicht überrühren.
Thank you for everything you gave me.	Danke für alles, was du mir gegeben hast.
New ideas are introduced.	Neue Ideen werden eingebracht.
Of course you can enlarge it for larger text.	Natürlich können Sie es für größeren Text vergrößern.
Heavy snowfall.	Starker Schneefall.
And not only that.	Und nicht nur das.
I will wait for you.	Ich werde auf dich warten.
Sometimes it's quick to get your life back on track.	Manchmal bringt man sein Leben schnell wieder in Schwung.
In order for it to really work, you have to love people.	Damit es wirklich funktioniert, muss man Menschen lieben.
We would have a small literature table.	Wir hätten einen kleinen Literaturtisch.
She does it because she loves it.	Sie tut es, weil sie es liebt.
She got up.	Sie ist aufgestanden.
He kept shooting.	Er hat immer wieder geschossen.
Unfortunately, they are currently too far below.	Leider liegen sie derzeit zu weit darunter.
Surrender while you can.	Gib dich auf, solange du kannst.
The problem is that each question should have a random answer option.	Das Problem ist, dass jede Frage eine zufällige Antwortoption haben sollte.
So our bodies carry a slightly positive charge to earth.	Unsere Körper tragen also eine etwas positive Ladung zur Erde.
A tiny scene.	Eine winzige Szene.
The window looked out onto a small square.	Das Fenster blickte auf einen kleinen Platz hinaus.
The drugs stay.	Die Medikamente bleiben.
Things happen, people talk, word gets around.	Dinge passieren, Leute reden, es spricht sich herum.
And so we made a four for cards.	Und so machten wir eine Vier für Karten.
I can't let it happen like you can't.	Ich kann es nicht zulassen, wie du es nicht kannst.
There were few complications, none of which were of major importance.	Es gab nur wenige Komplikationen, von denen keine von größerer Bedeutung war.
It's usually very focused on a very specific type of activity.	Es konzentriert sich normalerweise sehr auf eine ganz bestimmte Art von Aktivität.
The time details are displayed next to the date.	Die Zeitdetails werden neben dem Datum angezeigt.
There appeared to be no other personal items with the body.	Es schienen keine weiteren persönlichen Gegenstände bei der Leiche zu sein.
We have to get better.	Wir müssen besser werden.
He was such a wonderful young man.	Er war so ein wunderbarer junger Mann.
That can be a challenge.	Das kann eine Herausforderung sein.
I remember getting ready to go out with my husband and baby.	Ich erinnere mich, wie ich mich fertig machte, um mit meinem Mann und meinem Baby auszugehen.
She is very funny and very pretty.	Sie ist sehr lustig und sehr hübsch.
You have your hands full.	Sie haben alle Hände voll zu tun.
She loves you, she loves you in ways you can't even imagine.	Sie liebt dich, sie liebt dich, wie du es dir nicht einmal vorstellen kannst.
I turned around and there were two men standing to the side.	Ich drehte mich um und da standen zwei Männer an der Seite.
See sample image below.	Siehe Beispielbild unten.
It is assumed that he will die.	Es wird angenommen, dass er sterben wird.
The subjects' level of physical activity was described as low.	Das körperliche Aktivitätsniveau der Probanden wurde als gering beschrieben.
Each is used differently by the body.	Jedes wird vom Körper anders verwendet.
You want to keep going forever.	Du willst ewig weiterfahren.
It is a multi-room building.	Es ist ein Gebäude mit mehreren Räumen.
Mostly men, most of them young.	Überwiegend Männer, die meisten davon jung.
However, this would not be the case.	Dies wäre jedoch nicht der Fall.
But so do the men.	Die Männer allerdings auch.
I let everyone down.	Ich habe alle im Stich gelassen.
he is a dog	Er ist ein Hund.
All of that will be done.	All das wird erledigt.
It had to be her.	Sie musste es sein.
They wanted to see if it's possible for everyone to learn.	Sie wollten sehen, ob es für jeden möglich ist, zu lernen.
Everything became freer.	Alles wurde freier.
For the level you are.	Für das Niveau, das Sie sind.
They had loved each other since they were children.	Sie hatten sich geliebt, seit sie Kinder waren.
Best brain, best heart.	Bestes Hirn, bestes Herz.
But it was repeated.	Aber es wurde wiederholt.
It can help you see your ideas more clearly.	Es kann Ihnen helfen, Ihre Ideen klarer zu sehen.
So we came up with a project.	So kamen wir zu einem Projekt.
He put his cell phone away.	Er legte sein Handy weg.
She did a great job.	Sie hat einen tollen Job gemacht.
But he has played second before.	Aber er hat schon einmal als Zweiter gespielt.
We now know.	Wir wissen es jetzt.
Until then!.	Bis dann!.
I have no feelings for him either way.	Ich habe keine Gefühle für ihn, so oder so.
We would give them a clear signal to follow.	Wir würden ihnen ein deutliches Zeichen setzen, dem sie folgen sollten.
The police investigation should continue for days.	Die polizeilichen Ermittlungen sollten noch Tage andauern.
These can also be changed in some levels.	Auch diese können in einigen Levels geändert werden.
I don't have a store near me that sells these things.	Ich habe kein Geschäft in meiner Nähe, das diese Dinge verkauft.
Where your body feels like a dead weight.	Wo sich Ihr Körper wie ein totes Gewicht anfühlt.
But maybe it's natural.	Aber vielleicht ist es natürlich.
Just as he rarely missed an opportunity to do the same.	So wie er selten eine Gelegenheit verpasste, dasselbe zu tun.
We have a lot of goals with this transfer and we're both excited.	Wir haben bei diesem Transfer viele Ziele und wir sind beide aufgeregt.
Schools were closed across the country.	Im ganzen Land wurden die Schulen geschlossen.
We kept asking what the problem was.	Wir fragten immer wieder, was das Problem sei.
Then it was his night.	Dann war es seine Nacht.
The crowd pressed closer.	Die Menge drängte dichter.
Now come on, pull yourself together, we have work to do.	Jetzt komm schon, reiß dich zusammen, wir müssen arbeiten.
After that, I got more blog comments.	Danach bekam ich mehr Blog-Kommentare.
You can reach that below.	Sie können das unten erreichen.
So it was a fun post.	Es war also ein lustiger Beitrag.
, upon need.	, nach Bedarf.
He didn't take the shot.	Er hat den Schuss nicht gemacht.
We were very satisfied from start to finish.	Wir waren von Anfang bis Ende sehr zufrieden.
This is very different.	Das ist ganz anders.
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
She made me happy.	Sie hat mich glücklich gemacht.
In fact, it's even less stable.	Tatsächlich ist es sogar noch weniger stabil.
I was scared and so was he, but we were scared together.	Ich hatte Angst und er auch, aber wir hatten Angst zusammen.
Two more are overdue.	Zwei weitere sind überfällig.
He was missing both legs below the knees.	Ihm fehlten beide Beine unterhalb der Knie.
She didn't seem to fit in with the others.	Sie schien nicht ganz zu den anderen zu passen.
Get your training equipment online.	Holen Sie sich Ihre Trainingsgeräte online.
You hate the government.	Sie hassen die Regierung.
It's difficult to get a real picture.	Es ist schwierig, sich ein echtes Bild zu machen.
We have advanced science.	Wir haben fortgeschrittene Wissenschaft.
This vision has served us well.	Diese Vision hat uns gute Dienste geleistet.
The rich man wished for relief from his suffering.	Der reiche Mann wünschte sich Erleichterung von seinem Leiden.
Check out the code below for a better way to accomplish this.	Sehen Sie sich den folgenden Code an, um dies besser zu erreichen.
The boys are not here.	Die Jungs sind nicht hier.
Much much worse.	Viel viel schlimmer.
You know this is the best.	Du weißt, das ist das Beste.
And we sit in a big circle and read the play through.	Und wir sitzen in einem großen Kreis und lesen das Stück durch.
It's playing someone else's role.	Es spielt die Rolle von jemand anderem.
I do not like it.	Ich finde es nicht gut.
The next three parts look at each of these three words.	Die nächsten drei Teile betrachten jedes dieser drei Wörter.
His mother wanted him to do something.	Seine Mutter wollte, dass er etwas tut.
I let fear win.	Ich lasse die Angst gewinnen.
The dream in sleep is just a dream in a dream.	Der Traum im Schlaf ist nur ein Traum im Traum.
Instead he shook his head.	Stattdessen schüttelte er den Kopf.
she can lie	Sie kann lügen.
But couldn't prevail.	Aber konnte sich nicht durchsetzen.
We are a human race.	Wir sind eine menschliche Rasse.
But we work really hard on this thing called marriage.	Aber wir arbeiten wirklich hart an dieser Sache namens Ehe.
There's nothing particularly new about that.	Daran ist nichts besonders Neues.
However, be very careful at this stage.	Seien Sie in dieser Phase jedoch sehr vorsichtig.
Except apparently when he was around the woman he loved.	Außer anscheinend, wenn er in der Nähe der Frau war, die er liebte.
She can't say anything to hurt you.	Sie kann nichts sagen, um dich zu verletzen.
Take a few minutes to think about it.	Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um darüber nachzudenken.
I've never done this before and it was really interesting.	Ich habe das noch nie zuvor gemacht und es war wirklich interessant.
If she tells you, they will postpone it.	Wenn sie es ihnen sagt, werden sie es verschieben.
It's been a wild ride.	Es war eine wilde Fahrt.
I didn't even know it was coming.	Ich wusste nicht einmal, dass es kommen würde.
Friends know these things about each other.	Freunde wissen diese Dinge voneinander.
So maybe he really hadn't seen anything.	Vielleicht hatte er also wirklich nichts gesehen.
It was easier.	Es war einfacher.
It hasn't changed anything.	Es hat nichts geändert.
The latter is far too small to be considered reasonable.	Letzteres ist viel zu klein, um als vernünftig angesehen zu werden.
It was good but could have been better.	Es war gut, aber es hätte besser sein können.
But maybe we shouldn't have been so surprised.	Aber vielleicht hätten wir nicht so überrascht sein sollen.
It certainly wasn't here.	Hier war es sicher nicht.
You can address your actual problems.	Sie können Ihre eigentlichen Probleme ansprechen.
Everyone he.	Jeder er.
Another letter fell out.	Ein weiterer Brief fiel heraus.
i want the heat	Ich will die Hitze.
If not, put it on the ground.	Wenn nicht, lege auf die Erde.
It was moved at least once, maybe twice.	Es wurde mindestens einmal bewegt, vielleicht zweimal.
So wait for me	Also warte auf mich.
So it can do some damage.	Es kann also etwas Schaden anrichten.
However, there is an important difference.	Es gibt jedoch einen wichtigen Unterschied.
Nobody likes to sell.	Niemand verkauft gerne.
A lot can happen tonight.	Heute Abend kann viel passieren.
When he felt better, there was time enough.	Als er sich besser fühlte, war Zeit genug.
That's because the writing style is so good.	Das liegt daran, dass der Schreibstil so gut ist.
Trim away the fat.	Schneide das Fett weg.
I sure could use something to fill my stomach.	Ich könnte sicher etwas gebrauchen, das meinen Magen füllen würde.
But he changes.	Er ändert sich aber.
That meant doing things right no matter what.	Das bedeutete, die Dinge richtig zu machen, egal was passiert.
Going to the market was one of our favorite pastimes.	Auf den Markt zu gehen war eine unserer Lieblingsbeschäftigungen.
I have to get help.	Ich muss Hilfe holen.
She has no past, no future.	Sie hat keine Vergangenheit, keine Zukunft.
Examples were given of how their work was carried out.	Es wurden Beispiele dafür gegeben, wie ihre Arbeit ausgeübt wurde.
And though his sister spoke harshly, she really was just a kid.	Und obwohl seine Schwester hart redete, war sie wirklich nur ein Kind.
Under normal pressure.	Unter Normaldruck.
In such cases, men do not need much expression.	In solchen Fällen brauchen Männer nicht viel Ausdruck.
The elements couldn't kill me now.	Die Elemente konnten mich jetzt nicht mehr töten.
I'm at every home game.	Ich bin bei jedem Heimspiel dabei.
He tried to speak again too soon.	Er versuchte zu früh wieder zu sprechen.
Go straight for it.	Gehen Sie direkt darauf zu.
It doesn't have to be a lot.	Es muss nicht viel sein.
So we had a real discussion about it.	Also hatten wir eine echte Diskussion darüber.
She would wish the world to be a better place.	Sie würde sich wünschen, dass die Welt ein besserer Ort wird.
This, of course, requires a careful balance.	Dies erfordert natürlich eine sorgfältige Balance.
The sounds of traffic are closer.	Die Geräusche des Verkehrs sind näher.
The couple had another four girls and three boys.	Das Paar hatte weitere vier Mädchen und drei Jungen.
Not like an old man in heaven.	Nicht wie ein alter Mann im Himmel.
Feel free to click on them to see them better.	Fühlen Sie sich frei, auf sie zu klicken, um sie besser zu sehen.
This is an error.	Dies ist ein Fehler.
He must be.	Er muss sein.
It was obviously such a big deal for my family.	Es war natürlich eine so große Sache für meine Familie.
We will help make this new life fun.	Wir werden dazu beitragen, dass dieses neue Leben Spaß macht.
Now you can.	Jetzt kannst du.
White snow.	Weißer Schnee.
It wasn't the point.	Es war nicht der Punkt.
Think before you say anything because it won't be obvious.	Denken Sie darüber nach, bevor Sie etwas sagen, denn es wird nicht offensichtlich sein.
The accused does not have to prove anything.	Beweisen muss der Angeklagte nichts.
This is not an original work.	Dies ist keine Originalarbeit.
Maybe that would be the best solution.	Vielleicht wäre das die beste Lösung.
It would give me time.	Es würde mir Zeit geben.
His calls were answered, his advice taken.	Seine Anrufe wurden entgegengenommen, sein Rat angenommen.
However, this does not fully answer the question.	Damit ist die Frage jedoch nicht vollständig beantwortet.
They wanna fuck me	Sie wollen mich ficken.
You hate freedom of speech.	Sie hassen Meinungsfreiheit.
He's not worried.	Er ist nicht besorgt.
Thank you again for taking the time to speak to us.	Nochmals vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, mit uns zu sprechen.
You hope something goes away.	Du hoffst, dass etwas verschwindet.
People think more about other things.	Die Leute denken mehr an andere Dinge.
Anyway, thanks for the effort.	Danke jedenfalls für die Mühe.
It's under a tree full of birds.	Es ist unter einem Baum voller Vögel.
He was a very big man everywhere.	Er war überall ein sehr großer Mann.
It didn't look like much.	Es sah nicht viel aus.
It would probably lead from one phase to another.	Es würde wahrscheinlich von einer Phase zur anderen führen.
This should be a new experience.	Das sollte eine neue Erfahrung sein.
The reason is good, believe me.	Der Grund ist gut, glaub mir.
It felt much longer now.	Es fühlte sich jetzt viel länger an.
We're talking about your law.	Wir sprechen über Ihr Gesetz.
He could handle that, it was more like that.	Damit konnte er umgehen, das war eher so.
I just wasn't ready to tell him everything.	Ich war einfach nicht bereit, ihm alles zu sagen.
Safety is our main concern.	Sicherheit ist unser Hauptanliegen.
I just want to thank her and all the other teachers.	Ich möchte ihr und allen anderen Lehrern einfach nur danken.
In this respect, thought creates an image.	In dieser Beziehung erschafft das Denken ein Bild.
All levels contain their own secret areas.	Alle Ebenen beinhalten ihre eigenen geheimen Bereiche.
According to that.	Laut dem.
In short, things didn't go well.	Kurz gesagt, es lief nicht gut.
Instead, he kept asking questions.	Stattdessen stellte er immer wieder Fragen.
Nothing we say to each other can leave this little box.	Nichts, was wir zueinander sagen, kann diese kleine Schachtel verlassen.
Then he signed the form.	Anschließend unterschrieb er das Formular.
Say it loud and clear.	Sprich es laut und deutlich aus.
He doesn't have to say more.	Mehr muss er nicht sagen.
Later the name stood for the whole city.	Später stand der Name für die ganze Stadt.
We don't have to go anywhere to buy anything.	Wir müssen nirgendwo hingehen, um etwas zu kaufen.
He had to stay focused.	Er musste konzentriert bleiben.
I keep this thought to myself.	Diesen Gedanken behalte ich für mich.
However, I will say this.	Ich werde dies jedoch sagen.
He needs to remember what he was doing here.	Er muss sich daran erinnern, was er hier vorhatte.
It was funny that he was so afraid of her.	Es war komisch, dass er solche Angst vor ihr hatte.
That's what they use.	Das benutzen sie.
The legal degree is not difficult to achieve.	Der rechtliche Abschluss ist nicht schwer zu erreichen.
why should you	Warum solltest du.
There we spent the night.	Dort verbrachten wir die Nacht.
I'll try to figure out how to fix it.	Ich werde versuchen herauszufinden, wie ich es beheben kann.
For a whole day.	Einen ganzen Tag lang.
Until then it didn't matter.	Bis dahin war es egal.
just more.	Gerade mehr.
They want to win, they want to fight.	Sie wollen gewinnen, sie wollen kämpfen.
I eat three times a day.	Ich esse dreimal am Tag.
We made faces.	Wir haben Gesichter gemacht.
A green spot.	Ein grüner Fleck.
So much longer way to get money back.	Also viel längere Möglichkeit, Geld zurückzubekommen.
The death of a judge.	Der Tod eines Richters.
I can't keep quiet even though it's my only policy.	Ich kann nicht schweigen, obwohl es meine einzige Politik ist.
None of them are here with you.	Keiner von ihnen ist hier bei dir.
But he couldn't, not quite yet.	Aber er konnte nicht, noch nicht ganz.
He picked the wrong back.	Er hat am falschen Rücken gezupft.
Think of everything you take for granted.	Denken Sie an alles, was Sie für selbstverständlich halten.
There's no worry, and he's done it again.	Da gibt es keine Sorge, und er hat es wieder einmal getan.
Nobody knows.	Niemand weiß.
Then her husband found out about it.	Dann erfuhr ihr Mann davon.
I assume you're used to asserting yourself.	Ich nehme an, Sie sind es gewohnt, sich durchzusetzen.
Load the data into the appropriate table in the database.	Laden Sie die Daten in die entsprechende Tabelle in der Datenbank.
Big damn dog to wear but what else could he do.	Großer verdammter Hund zum Tragen, aber was sollte er sonst tun.
There were a lot of them.	Es gab viele von ihnen.
It takes three days to die.	Es dauert drei Tage, um zu sterben.
This is helpful if you don't want to write it out.	Dies ist hilfreich, wenn Sie es nicht ausschreiben möchten.
They missed their creative opportunity by not coming back.	Sie haben ihre kreative Gelegenheit verpasst, indem sie nicht zurückgekommen sind.
Please contact us for prices.	Bitte kontaktieren Sie uns für Preise.
get it done	Mach es fertig.
I want to talk about business.	Ich möchte übers Geschäft reden.
We have to do the right things on the field.	Wir müssen auf dem Feld die richtigen Dinge tun.
But that didn't make sense, she realized.	Aber das ergab keinen Sinn, erkannte sie.
It is not difficult to do this.	Es ist nicht schwer, dies zu tun.
He can't have a day off, he said.	Er kann keinen freien Tag haben, sagte er.
The rest is yours.	Der Rest gehört Ihnen.
Really there is.	Wirklich, es gibt.
I must have been about eight.	Ich muss ungefähr acht gewesen sein.
The general health of the patient is also very important.	Auch der allgemeine Gesundheitszustand des Patienten ist sehr wichtig.
Let's go back to town or something.	Lass uns zurück in die Stadt gehen oder so.
Oil prices fell.	Die Ölpreise gingen zurück.
She helped him up.	Sie half ihm auf.
Can someone help me please?.	Kann mir bitte jemand helfen?.
Expect the same.	Erwarten Sie dasselbe.
This judgment is not upon us.	Dieses Gericht steht uns nicht bevor.
At the moment the cost makes it impractical.	Im Moment machen die Kosten es nicht praktikabel.
I doubt he'll come back.	Ich bezweifle, dass er zurückkommt.
i know him better than you	Ich kenne ihn besser als du.
Both are suggested by	Beides wird vorgeschlagen von.
He was a teacher.	Er war ein Lehrer.
And never forget that people deny what they really mean.	Und vergiss nie, dass die Leute wegreden, was sie wirklich meinen.
But don't bother.	Aber mach dir keine Mühe.
So it's not really a single point of failure.	Es ist also nicht wirklich ein Single Point of Failure.
All a few years older than you, but not by much.	Alle ein paar Jahre älter als du, aber nicht viel.
If you buy it, it's yours.	Wenn du es kaufst, gehört es dir.
Please let me know your offer.	Bitte teilen Sie mir Ihr Angebot mit.
They do things that are difficult for adults to understand.	Sie machen Dinge, die für Erwachsene schwer zu verstehen sind.
I have good people in my corner who really care about me.	Ich habe gute Leute in meiner Ecke, die sich wirklich um mich kümmern.
My vision has changed a lot since my surgery.	Meine Sehqualität hat sich seit meiner Operation stark verändert.
But there is much more to come here.	Aber hier kommt noch viel mehr.
This fact has a simple physical explanation.	Diese Tatsache hat eine einfache physikalische Erklärung.
It's just a matter of finding the time and place.	Es geht nur darum, die Zeit und den Ort zu finden.
They had no other interest in serving.	Sie hatten kein anderes Interesse zu dienen.
Again and again.	Wieder und wieder.
I mean die.	Ich meine, sterben.
type as well as vs.	Typ sowie vs.
No power walk.	Kein Powerwalk.
And of course a great blog.	Und natürlich ein toller Blog.
And another for his own.	Und ein anderer um seinen eigenen.
He didn't make a mistake.	Er hat keinen Fehler gemacht.
Strange, this has never happened to me before.	Seltsam, das ist mir noch nie passiert.
I opened the skin of his lower back.	Ich öffnete die Haut seines unteren Rückens.
Years later, my mother mentioned you.	Jahre später erwähnte meine Mutter Sie.
He took a breath.	Er holte etwas Luft.
Yet they still had that will to fight.	Dennoch hatten sie immer noch diesen Willen zu kämpfen.
I've heard quite a bit on this subject.	Zu diesem Thema habe ich schon einiges gehört.
A bigger list.	Eine größere Liste.
You look younger every day.	Sie sehen jeden Tag jünger aus.
You're just trying to help.	Du versuchst nur zu helfen.
Once was enough.	Einmal war genug.
You don't learn it here either, you're born with it.	Auch hier lernt man es nicht, man wird damit geboren.
A whole new experience.	Eine ganz neue Erfahrung.
He had bad teeth.	Er hatte schlechte Zähne.
And today is your first day.	Und heute ist dein erster Tag.
At least for the audience.	Zumindest für das Publikum.
She even seemed to have gained some weight.	Sie schien sogar etwas zugenommen zu haben.
However, fit is about more than just size.	Bei der Passform geht es jedoch um mehr als nur die Größe.
Look how beautiful everyone looks.	Schau, wie schön alle aussehen.
He went to work.	Er ging zur Arbeit.
If so, great.	Wenn ja, großartig.
They still make money from their games today.	Sie verdienen noch heute Geld mit ihren Spielen.
It's way too big for me.	Es ist viel zu groß für mich.
I love children and really thought about becoming a teacher.	Ich liebe Kinder und dachte wirklich darüber nach, Lehrer zu werden.
I would have liked to see the finished article.	Ich hätte gerne den fertigen Artikel gesehen.
It is first applied to the plate.	Es wird zuerst auf die Platte aufgetragen.
It looked like there had been a terrible accident.	Es sah aus, als hätte es einen schrecklichen Unfall gegeben.
It is a big task that we have set ourselves.	Es ist eine große Aufgabe, die wir uns gestellt haben.
And there's a dog.	Und da ist ein Hund.
I think you'll make a good father.	Ich glaube, Sie werden einen guten Vater abgeben.
She should have known.	Das hätte sie wissen müssen.
The end was.	Das Ende war.
I probably should.	Ich sollte wahrscheinlich.
It is the people themselves who follow someone else.	Es sind die Menschen selbst, die jemand anderem folgen.
I didn't expect anything like that.	So etwas hatte ich nicht erwartet.
But not people.	Aber keine Menschen.
I would be happy if you would do that.	Ich würde mich freuen, wenn Sie das tun würden.
We were pretty far down.	Wir waren ziemlich weit unten.
I go back a few years, of course.	Ich gehe natürlich einige Jahre zurück.
I'm really glad you could.	Ich bin wirklich froh, dass du das konntest.
If you say so.	Wenn du es sagst.
But we've never had a death threat.	Aber wir hatten noch nie eine Morddrohung.
Statistical analyzes were performed as follows.	Statistische Analysen wurden wie folgt durchgeführt.
Send money if you can.	Senden Sie Geld, wenn Sie können.
Watch him escape from the hospital.	Sehen Sie, wie er aus dem Krankenhaus entkommt.
That's still a big deal.	Das ist immer noch eine große Sache.
I'm sure he was pretty upset.	Ich bin sicher, er war ziemlich verärgert.
They become confused as to time or place.	Sie werden hinsichtlich Zeit oder Ort verwirrt.
We were husband and wife.	Wir waren Mann und Frau.
It certainly wasn't fear.	Angst war es sicher nicht.
And we'll talk about that in a moment.	Und darüber reden wir gleich.
He fails the eye test.	Den Sehtest besteht er nicht.
Separate where you look, where you pass.	Trennen Sie, wo Sie hinschauen, wo Sie vorbeigehen.
We'd better make that clear.	Wir sollten das besser klarstellen.
Whatever happened, this game was this game.	Was auch immer passiert ist, dieses Spiel war dieses Spiel.
Give me one more day before you do anything.	Geben Sie mir noch einen Tag Zeit, bevor Sie etwas unternehmen.
Yes, it's that easy to drink.	Ja, es ist so einfach zu trinken.
The hours passed very, very slowly.	Die Stunden vergingen sehr, sehr langsam.
Thought it would be easy to lose you in here.	Dachte, es wäre leicht, dich hier drin zu verlieren.
I knew we could count on you.	Ich wusste, dass wir uns auf Sie verlassen können.
After the hearing.	Nach der Anhörung.
But not right away.	Aber nicht gleich.
The answer would be too long.	Die Antwort wäre zu lang.
And talk to your family.	Und rede mit deiner Familie.
Spring is fine.	Der Frühling ist in Ordnung.
None of the others ever tried again.	Keiner der anderen hat es jemals wieder versucht.
It takes an effective mix of people, process and technology.	Es braucht eine effektive Mischung aus Menschen, Prozessen und Technologie.
Handle all errors.	Behandeln Sie alle Fehler.
Do you have it!.	Haben Sie es!.
The fear of falling is real.	Die Angst zu fallen ist real.
This place is ok.	Dieser Ort ist in Ordnung.
I didn't fight because it would bring more trouble.	Ich habe nicht gekämpft, weil es mehr Ärger bringen würde.
I haven't played in over a week now.	Ich habe jetzt seit über einer Woche nicht mehr gespielt.
I had no idea where to find it, how.	Ich hatte keine Ahnung, wo ich es finden sollte, wie.
Let's assume the problem was a memory issue.	Nehmen wir an, das Problem war ein Speicherproblem.
Unfortunately there was nothing more to see.	Leider war nichts mehr zu sehen.
You decide what you think is best.	Sie entscheiden, was Ihrer Meinung nach am besten ist.
They had a lot more technology than we did.	Sie hatten viel mehr Technologie als wir.
Getting behind her third line in particular is beyond me.	Insbesondere hinter ihre dritte Linie zu kommen, ist mir ein Rätsel.
There are two main problems with this hold.	Es gibt zwei wesentliche Probleme mit diesem Halten.
Because it's time to make a plan.	Denn es ist Zeit, einen Plan zu machen.
Much power.	Viel Kraft.
I just didn't want to push too far.	Ich wollte einfach nicht zu weit drängen.
Things would hold up if she could stay angry.	Die Dinge würden halten, wenn sie wütend bleiben könnte.
this is the song	Das ist das Lied.
I won't be gone long, a week at most.	Ich werde nicht lange weg sein, höchstens eine Woche.
But I love to live my love	Aber ich liebe es, meine Liebe zu leben.
But he likes to get on the board.	Geht aber gerne aufs Brett.
in your research.	Bei Ihrer Recherche.
We picked up where we left off as if nothing had happened.	Wir machten dort weiter, wo wir aufgehört hatten, als wäre nichts gewesen.
That was just the gist.	Das war nur der Kern.
No storage for my stuff.	Keine Aufbewahrung für meine Sachen.
Light years better now.	Jetzt um Lichtjahre besser.
Many were out of focus.	Viele waren unscharf.
Or not from me.	Oder nicht von mir.
He has asserted himself.	Er hat sich behauptet.
Here we can find each other again.	Hier können wir uns gleichsam wiederfinden.
You let go, fell.	Man ließ los, fiel.
You have to trust me again.	Du musst mir noch einmal vertrauen.
The attack failed.	Der Angriff schlug fehl.
But for now.	Aber für jetzt.
For example this picture.	Zum Beispiel dieses Bild.
music is my art	Musik ist meine Kunst.
We have everything.	Wir haben alles.
Who let you do your thing?	Wer hat dich dein Ding machen lassen?
We couldn't reach him.	Wir konnten ihn nicht erreichen.
This is my illness.	Das ist meine Krankheit.
And his teeth were.	Und seine Zähne waren.
There are two problems here.	Es gibt hier zwei Probleme.
He was done with that now.	Damit war er jetzt fertig.
You can see that.	Das können sie sehen.
, but was later released in other countries.	, wurde aber später in anderen Ländern veröffentlicht.
Had to go to clear my head.	Musste weg, den Kopf frei bekommen.
So big out.	Also groß raus.
I couldn't deal with the fact that he was gone.	Ich konnte nicht damit umgehen, dass er nicht mehr war.
He didn't look good.	Er sah nicht gut aus.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Vielleicht heute Nacht, vielleicht in den nächsten fünf Sekunden.
Now they don't seem to matter.	Jetzt scheinen sie nicht wichtig zu sein.
He's one of those people.	Er ist einer dieser Menschen.
I must do what is necessary.	Ich muss tun, was nötig ist.
Hope that was somewhat helpful.	Hoffe das war etwas hilfreich.
She's not that pretty.	Sie ist nicht so hübsch.
Through a large opening in the wall and into a room beyond.	Durch eine große Öffnung in der Wand und in einen Raum dahinter.
When he got home, he wanted the house to be quiet.	Als er nach Hause kam, wollte er, dass es im Haus ruhig war.
It has happened very rarely.	Es ist sehr selten vorgekommen.
Why not try that for a game.	Warum versuchen Sie das nicht für ein Spiel.
She holds it up to the sky.	Sie hält es in den Himmel.
It was the smell of sweat and fear.	Es war der Geruch von Schweiß und Angst.
He wasn't that big.	Er war nicht so groß.
Too bad you didn't bring your suit.	Schade, dass du deinen Anzug nicht mitgebracht hast.
I told myself the worst was over.	Ich hatte mir gesagt, das Schlimmste sei vorbei.
And much is lost.	Und viel geht verloren.
Then a hand grabbed his shoulder.	Dann packte ihn eine Hand an der Schulter.
And it actually worked out well.	Und es hat tatsächlich gut geklappt.
I spent an hour and a half with the doctor.	Ich verbrachte anderthalb Stunden mit dem Arzt.
I ask if she knows this woman, if she is the mother.	Ich frage, ob sie diese Frau kennt, ob sie die Mutter ist.
There's nothing to do but wait.	Es gibt nichts zu tun, außer zu warten.
He spoke quickly.	Er sprach schnell.
Let's discuss it.	Lassen Sie uns darüber diskutieren.
I didn't know her.	Ich kannte sie nicht.
And support his decision.	Und seine Entscheidung unterstützen.
knowledge gain.	Wissenszuwachs.
This is not disputed.	Darüber wird nicht gestritten.
I tried hard to say something, but couldn't get a sound out.	Ich versuchte angestrengt etwas zu sagen, brachte aber keinen Ton heraus.
It was so much to take in.	Es war so viel aufzunehmen.
A gun in hand.	Eine Waffe in der Hand.
It's not my record.	Es ist nicht mein Rekord.
I understand you.	Ich verstehe dich.
Some like it bad.	Manche mögen es schlecht.
Both children survived.	Beide Kinder überlebten.
Can't figure out what it is.	Kann nicht herausfinden, was es ist.
Was a great idea.	War eine tolle Idee.
I put it in an increasingly detailed model of him.	Ich habe es in ein immer detaillierteres Modell von ihm gesteckt.
Learn more about them.	Erfahren Sie mehr über sie.
He shot again.	Er hat wieder geschossen.
It wasn't that his goal presented much of a challenge.	Es war nicht so, dass sein Ziel eine große Herausforderung darstellte.
And you know that.	Und das wissen Sie.
However, the actual situation is much more complex.	Die tatsächliche Situation ist jedoch viel komplexer.
There was no answer in the apartment.	In der Wohnung kam keine Antwort.
Yes and yes and yes.	Ja und ja und ja.
Sometimes when the network is slow, this takes forever.	Manchmal, wenn das Netzwerk langsam ist, dauert dies ewig.
One gets stopped.	Einer wird ausgestoppt.
friends working on it.	Freunde, die daran arbeiten.
Somehow it doesn't feel like the end is coming.	Irgendwie fühlt es sich nicht so an, als würde das Ende kommen.
No source code control is required there.	Dort ist keine Quellcodeverwaltung erforderlich.
Because their code wasn't running at the time.	Da ihr Code zu diesem Zeitpunkt nicht ausgeführt wurde.
The second floor has a great view of the river.	Vom zweiten Stock hat man einen tollen Blick auf den Fluss.
She's in some of them.	Sie ist in einigen von ihnen.
You will come back later.	Sie werden später zurückkehren.
By now everyone knows it.	Mittlerweile kennt es jeder.
She thought so.	Das glaubte sie.
Some things just belong together.	Manche Dinge gehören einfach zusammen.
I did not know how.	Ich wusste nicht wie.
This is how you get more money.	So kommt man an mehr Geld.
Lay down.	Leg dich hin.
The language will come to you fairly quickly after that.	Die Sprache kommt danach ziemlich schnell zu Ihnen.
A dog died in the fire.	Ein Hund starb im Feuer.
That was the good part.	Das war der gute Teil.
The man was the stronger.	Der Mann war der Stärkere.
These people need a lot of help and where we are going.	Diese Menschen brauchen viel Hilfe, und wohin wir gehen.
No one could really take care of anyone else.	Niemand konnte sich wirklich um jemand anderen kümmern.
Think about what you're doing here.	Denken Sie darüber nach, was Sie hier tun.
She would have found yours when you met.	Sie hätte deine gefunden, als du dich getroffen hast.
I've seen people cry.	Ich habe Leute weinen sehen.
I finished it with my tongue.	Ich beendete ihn mit meiner Zunge.
god makes wine	Gott macht Wein.
Everyone was afraid of him.	Alle hatten Angst vor ihm.
It comes from her whole being.	Es kommt von ihrem ganzen Wesen.
And we know you don't have that.	Und wir wissen, dass Sie das nicht haben.
If a man was killed because of her, she let it happen.	Wenn ein Mann wegen ihr getötet wurde, hat sie es geschehen lassen.
Come on, he told himself.	Komm schon, sagte er sich.
The terms and conditions.	Die AGB's.
But you'd think there was someone out there who knew her.	Aber man könnte meinen, irgendwo gäbe es jemanden, der sie kennt.
It was only for a moment.	Es war nur für einen Moment.
In others he was not.	In anderen war er es nicht.
Nor would it be difficult for him to tell his story.	Es würde ihm auch nicht schwerfallen, seine Geschichte zu erzählen.
These results have rarely been reported in previous series.	Diese Ergebnisse wurden in früheren Serien selten berichtet.
Or at least slow them down.	Oder verlangsame sie zumindest.
In the end there was nothing left to do.	Am Ende war nichts mehr zu tun.
I was too far away to smell it.	Ich war zu weit weg, um es zu riechen.
It makes it so you can't move or speak.	Es macht es so, dass Sie sich nicht bewegen oder sprechen können.
However, the observed patterns were complex.	Die beobachteten Muster waren jedoch komplex.
But this was about the girls.	Aber hier ging es um die Mädchen.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
You just showed our reaction to it.	Sie haben nur unsere Reaktion darauf gezeigt.
They die and come back.	Sie sterben und kommen zurück.
It's something big, just like we thought.	Es ist etwas Großes, genau wie wir dachten.
But leave it to me.	Aber überlassen Sie die Sache mir.
We will have both roles to play.	Wir werden beide Rollen zu spielen haben.
She smiled a small smile that failed to light up her face.	Sie lächelte ein kleines Lächeln, das ihr Gesicht nicht erhellen konnte.
I haven't seen you in months.	Ich habe dich seit Monaten nicht gesehen.
But violence is also widespread.	Aber auch Gewalt ist weit verbreitet.
I wondered how he had done that.	Ich fragte mich, wie er das gemacht hatte.
When he lived in the village.	Als er im Dorf lebte.
I take such pleasure in seeing you tonight.	Ich habe solche Freude daran, dich heute Nacht zu sehen.
Which actually kind of worked for the story.	Was eigentlich irgendwie für die Geschichte funktioniert hat.
Will had moved away from her, out of bed.	Will hatte sich von ihr wegbewegt, aus dem Bett.
The staff was excellent.	Das Personal war ausgezeichnet.
Only we can change ourselves.	Nur wir selbst können uns ändern.
It simply means a higher power.	Es bedeutet einfach eine höhere Macht.
from behind me	Von hinter mir.
My work is now done.	Meine Arbeit ist jetzt erledigt.
The number of children around the world has stopped growing.	Die Zahl der Kinder auf der ganzen Welt hat aufgehört zu wachsen.
He ignored these girls.	Er ignorierte diese Mädchen.
They chose not to take it.	Sie entschieden sich, es nicht zu nehmen.
All data were collected from three independent experiments.	Alle Daten wurden aus drei unabhängigen Experimenten gesammelt.
It was as if the sky had turned inside out.	Es war, als hätte sich der Himmel umgestülpt.
And of course it was.	Und natürlich war es das.
There the hair is neatly cut.	Dort ist das Haar sauber geschnitten.
A path model has been tested and supported.	Ein Pfadmodell wurde getestet und unterstützt.
you hold back	Du hältst dich zurück.
He wanted to work with people who would make him look good.	Er wollte mit Leuten arbeiten, die ihn gut aussehen lassen würden.
So much of what they've done has impacted so many people.	So viel von dem, was sie getan haben, hat so viele Menschen beeinflusst.
That's a difference.	Das ist ein Unterschied.
Fingers are made of love.	Finger sind aus Liebe gemacht.
God how it didn't work.	Gott, wie es nicht funktionierte.
And maybe he's still not well.	Und vielleicht geht es ihm immer noch nicht gut.
Story.	Geschichte.
In the end he won the game.	Am Ende gewann er das Spiel.
And now it's not even talking.	Und jetzt ist es nicht einmal reden.
The officer was trapped in the vehicle.	Der Beamte wurde im Fahrzeug eingeklemmt.
I was happy with my life the way it was.	Ich war glücklich mit meinem Leben, so wie es war.
Spring was a long time coming.	Der Frühling ließ mit Verspätung auf sich warten.
He's in his office with an old guy.	Er ist mit einem alten Kerl in seinem Büro.
Our population was about four thousand.	Unsere Bevölkerung betrug ungefähr viertausend.
One way to achieve this is with new content.	Eine Möglichkeit, dies zu erreichen, sind neue Inhalte.
I'm doing that now.	Das mache ich jetzt.
Provided you stick to the plan.	Vorausgesetzt man hält sich an den Plan.
You've seen it.	Du hast es gesehen.
I couldn't find my car.	Ich konnte mein Auto nicht finden.
Anything was possible.	Alles war möglich.
There was some cash.	Es gab etwas Bargeld.
You could make it a global event.	Sie könnten es zu einem globalen Ereignis machen.
He doesn't see a bag.	Er hat keine Tasche zu sehen.
He was sure that would not be the case.	Er war sich sicher, dass dies nicht der Fall sein würde.
The school could use a lot more attention, too.	Die Schule könnte auch viel mehr Aufmerksamkeit gebrauchen.
You can't talk your way out of that.	Da kann man sich nicht rausreden.
At some point things started looking up.	Irgendwann begannen die Dinge nach oben zu schauen.
i want to play again	Ich möchte wieder spielen.
I wanted to thank you	Ich wollte dir danken.
I thought they had more sense.	Ich dachte, sie hätten mehr Verstand.
It was my first visit to his store in years.	Es war mein erster Besuch in seinem Laden seit Jahren.
But something has to be.	Aber irgendwas muss doch sein.
And she'll be after you like a dog in heat.	Und sie wird hinter dir her sein wie ein läufiger Hund.
He doesn't care.	Es kann ihm egal sein.
I was covered in blood.	Ich war mit Blut bedeckt.
Things are different now.	Die Dinge sind jetzt anders.
You brought this upon yourself.	Das hast du dir selbst eingebrockt.
Then it got quiet.	Dann wurde es still.
It should be out in a month.	Es sollte in einem Monat erscheinen.
We love that.	Das lieben wir.
But like any team, the next player is waiting.	Aber wie bei jedem Team wartet der nächste Spieler.
You'll follow him too, but he's gone.	Du wirst ihm auch folgen, aber er ist weg.
It has to be said.	Es muss gesagt werden.
This has happened to me many times.	Das ist mir schon oft passiert.
We'll run over you in this sea.	Wir werden dich in diesem Meer überfahren.
Love her with an open heart.	Liebe sie mit offenem Herzen.
So she has me to thank for her excellent control.	Sie hat mir also ihre hervorragende Kontrolle zu verdanken.
It's a big horse.	Es ist ein großes Pferd.
An interesting challenge you have set yourself.	Eine interessante Herausforderung, die Sie sich gestellt haben.
We are totally unable to save ourselves.	Wir sind völlig unfähig, uns selbst zu retten.
You are the light in my life when it gets dark.	Du bist das Licht in meinem Leben, wenn es dunkel wird.
I stared at his face.	Ich starrte auf sein Gesicht.
Nothing matters anymore.	Nichts spielt mehr eine Rolle.
All you have to do is sign up, shop and save.	Alles, was Sie tun müssen, ist sich anzumelden, einzukaufen und zu sparen.
I could do it differently.	Ich könnte es anders machen.
There wasn't that much to tell.	Es gab nicht so viel zu erzählen.
Unfortunately not.	Leider nicht.
At least it was still light.	Es war jedenfalls noch hell.
Most are just nervous.	Die meisten sind einfach nervös.
This work is detailed in the next section.	Diese Arbeit wird im nächsten Abschnitt detailliert beschrieben.
I now have some basic music.	Ich habe jetzt etwas grundlegende Musik.
She wants to do it again, she wants another chance.	Sie will es noch einmal tun, sie will noch eine Chance.
She knew no other life.	Sie kannte kein anderes Leben.
That might tell us something.	Das könnte uns etwas sagen.
They denied that.	Das haben sie bestritten.
However, this program is not just about economic and physical needs.	Bei diesem Programm geht es jedoch nicht nur um wirtschaftliche und körperliche Bedürfnisse.
I gave them some input.	Ich habe ihnen etwas Input gegeben.
I've had mixed results in the past.	Ich hatte in der Vergangenheit gemischte Ergebnisse.
It has the speed it should have.	Es hat die Geschwindigkeit, die es haben sollte.
It has served us well.	Es hat uns gute Dienste geleistet.
That was really a great comfort and a great support.	Das war wirklich ein großer Trost und eine große Unterstützung.
No photos yet.	Noch keine Fotos.
I don't think it matters either way.	Ich glaube nicht, dass es so oder so wichtig ist.
She recommended surgery to correct the three conditions.	Sie empfahl eine Operation, um die drei Zustände zu korrigieren.
This is clearly not a good solution.	Das ist eindeutig keine gute Lösung.
It doesn't matter what she wants.	Es spielt keine Rolle, was sie will.
And so it was and that is the truth.	Und so war es und das ist die Wahrheit.
Do something good for yourself every day.	Tun Sie sich jeden Tag etwas Gutes.
He just needs a good push.	Er braucht nur einen guten Schubs.
I hope it was a useful tool for others.	Ich hoffe, dass es ein nützliches Werkzeug für andere war.
I consider three of these interests in detail.	Ich betrachte drei dieser Interessen im Detail.
And others agree.	Und andere stimmen zu.
It was something, or some things, with the ability to respond.	Es war etwas, oder einige Dinge, mit der Fähigkeit zu reagieren.
You can end this journey.	Sie können diese Reise beenden.
Another question.	Noch eine Frage.
Never assume you know everything or even enough.	Gehen Sie niemals davon aus, dass Sie alles oder sogar genug wissen.
Which in a way makes him more dangerous to humans.	Was ihn in gewisser Weise gefährlicher für Menschen macht.
Conducted data collection, data analysis and data interpretation.	Durchgeführte Datenerhebung, Datenanalyse und Dateninterpretation.
And they, you know, they got the looks now.	Und sie, weißt du, sie haben jetzt die Blicke bekommen.
Your relationships are made of fear.	Ihre Beziehungen sind aus Angst.
In addition, appropriate training is one of these key tools.	Darüber hinaus ist eine entsprechende Schulung eines dieser Schlüsselinstrumente.
I finally opened it.	Endlich habe ich es geöffnet.
One half was used for training and the other half for testing.	Eine Hälfte wurde zum Training und die andere Hälfte zum Testen verwendet.
We wouldn't really have known what to ask for anyway.	Wir hätten sowieso nicht wirklich gewusst, wonach wir fragen sollten.
They were boys and that was it.	Sie waren Jungen und das war es.
Or they even seem to know what they've been missing out on.	Oder scheinen sogar zu wissen, was ihnen bisher entgangen ist.
It definitely is.	Das ist es definitiv.
I'm so excited to practice the new techniques.	Ich bin so aufgeregt, die neuen Techniken zu üben.
not your body	Nicht dein Körper.
She wants me to come and talk to him.	Sie will, dass ich komme und mit ihm rede.
I like hearing it.	Ich höre ihn gerne.
But you won't go insane.	Aber du wirst nicht verrückt.
Then they should have let me go.	Dann hätten sie mich gehen lassen sollen.
But he had no time to read further.	Aber er hatte keine Zeit, weiterzulesen.
You have standing.	Sie haben Stehen.
We tried, you know.	Wir haben es versucht, wissen Sie.
I know how it ends	Ich weiß, wie es endet.
Nothing comes for free.	Nichts ist umsonst.
The treatment of these patients is complex.	Die Behandlung dieser Patienten ist komplex.
He was content with his single lifestyle.	Er war zufrieden mit seinem Single-Lebensstil.
It's best to stay connected until the update is complete.	Bleiben Sie am besten verbunden, bis das Update abgeschlossen ist.
It will probably throw an error or two, but it should work.	Es wird wahrscheinlich ein oder zwei Fehler auslösen, aber es sollte funktionieren.
The bodies fall on either side.	Die Körper fallen auf beide Seiten.
Two years later a text.	Zwei Jahre später ein Text.
Standing in the wet darkness.	Stehen in der nassen Dunkelheit.
He's been playing pretty well this season overall.	Er spielt in dieser Saison insgesamt ziemlich gut.
Having a plan of action made me feel so much better.	Mit einem Aktionsplan fühlte ich mich so viel besser.
That should help the ground crew settle in.	Das sollte der Bodenmannschaft helfen, sich einzurichten.
I walked through them to the sleeping quarters.	Ich ging durch sie hindurch zu den Schlafräumen.
I haven't played any music to it yet, but I will tonight.	Ich habe noch keine Musik dazu gespielt, werde es aber heute Abend tun.
In fact, there was a deeper reason.	Tatsächlich gab es einen tieferen Grund.
Ask lots of questions.	Stellen Sie viele Fragen.
I couldn't bring my mother back.	Ich konnte meine Mutter nicht zurückbringen.
And the higher, the harder the fall.	Und je höher, desto schwerer der Sturz.
For the first time ever, he frightened her.	Zum ersten Mal überhaupt machte er ihr Angst.
It will be twenty years next month.	Nächsten Monat werden es zwanzig Jahre.
Something is broken.	Etwas ist kaputt.
Sleep was not easy for her.	Der Schlaf fiel ihr nicht leicht.
The piece is well performed throughout.	Das Stück ist durchweg gut vorgetragen.
Only if both players are successful are they allowed to drive the car home.	Nur wenn beide Spieler erfolgreich sind, dürfen sie das Auto nach Hause fahren.
In fact, great things are happening here.	Tatsächlich passieren hier große Dinge.
They are about something that happened to me.	Sie handeln von etwas, das mir passiert ist.
The form was in the sound.	Die Form lag im Klang.
She started listening.	Sie begann zuzuhören.
You are worth the effort.	Sie sind die Mühe wert.
Each period is also eight hours long.	Jede Periode ist ebenfalls acht Stunden lang.
Mind and body are connected.	Geist und Körper sind miteinander verbunden.
All patients gave their written consent.	Alle Patienten gaben ihr schriftliches Einverständnis.
He hadn't, nor did he look sad.	Hatte er nicht, noch sah er traurig aus.
I briefly told the story and he asked to see the manuscript.	Ich erzählte kurz die Geschichte und er bat darum, das Manuskript zu sehen.
I felt somewhat like a draw here.	Ich fühlte mich hier etwas wie ein Unentschieden.
Liability claims are asserted.	Es werden Haftungsansprüche geltend gemacht.
He pulled her out too.	Er zog sie auch heraus.
But you cannot send them under your name.	Aber Sie können sie nicht unter Ihrem Namen versenden.
It's the problem.	Es ist das Problem.
And they probably can't.	Und das können sie wahrscheinlich nicht.
I definitely hear you.	Ich höre dich auf jeden Fall.
This approach has several limitations.	Dieser Ansatz hat mehrere Einschränkungen.
I looked at my wife.	Ich sah meine Frau an.
I've heard the stories.	Ich habe die Geschichten gehört.
They should be simple, but still look good.	Sie sollten schlicht sein, aber dennoch gut aussehen.
But there just never seemed to be an opportunity.	Aber es schien einfach nie eine Gelegenheit zu geben.
If something broke, well.	Wenn etwas kaputt ging, na ja.
You shall be what we hoped for from the beginning.	Du sollst das sein, was wir uns von Anfang an erhofft hatten.
He picked up one of the pictures and stared at it.	Er nahm eines der Bilder und starrte es an.
I can't even repeat what she said about him.	Ich kann nicht einmal wiederholen, was sie über ihn gesagt hat.
You are interested in design.	Sie interessieren sich für Design.
The distance between these characters doesn't change that.	Der Abstand zwischen diesen Charakteren ändert daran nichts.
As well as your business.	Sowie Ihr Geschäft.
Gone for about a week.	Seit etwa einer Woche weg.
He turned out to be quite an interesting character.	Er stellte sich als recht interessanter Charakter heraus.
It should only consider the public interest and the wishes of the public.	Es sollte nur das öffentliche Interesse und die Wünsche der Öffentlichkeit berücksichtigen.
Our gear is safe and clean.	Unsere Ausrüstung ist sicher und sauber.
We'll be on our way as soon as possible.	Wir machen uns so schnell wie möglich auf den Weg.
It says here you'll assume it was an accident.	Hier steht, dass Sie es für einen Unfall halten werden.
She even liked him better now.	Sie mochte ihn jetzt sogar besser.
He killed one of them and injured the other.	Er tötete einen von ihnen und verletzte den anderen.
And you have to do it.	Und du musst es tun.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
Or maybe there is another reason.	Oder vielleicht gibt es einen anderen Grund.
I take a good look at them.	Ich sehe sie mir gut an.
I'm not stupid.	Ich bin nicht dumm.
Death should have meaning in a story.	Der Tod sollte in einer Geschichte eine Bedeutung haben.
But in a way it's more than that.	Aber in gewisser Weise ist es mehr als das.
Unfortunately, this approach doesn't work for the critical case.	Leider funktioniert dieser Ansatz nicht für den kritischen Fall.
It was a difficult decision to enter this race.	Es war eine schwere Entscheidung, in dieses Rennen einzusteigen.
Her last few days have been calm and happy.	Ihre letzten paar Tage waren ruhig und glücklich.
Both drugs were stable under various relevant storage conditions.	Beide Arzneimittel waren unter verschiedenen relevanten Lagerbedingungen stabil.
But somehow they did.	Aber irgendwie taten sie es.
It's just a word.	Es ist nur ein Wort.
No to everyone.	Nein zu jedem.
I wanted to know how it feels.	Ich wollte wissen, wie es sich anfühlt.
It was a good question.	Es war eine gute Frage.
Behind me stood a tall young man.	Hinter mir stand ein großer, junger Mann.
come in kid	Komm herein, Kind.
One child was excluded because it died without being ill.	Ein Kind wurde ausgeschlossen, weil es starb, ohne krank gewesen zu sein.
I hope people give us a chance.	Ich hoffe, die Leute geben uns eine Chance.
You know back there, you know what's right and what's wrong.	Du weißt da hinten, du weißt, was richtig und was falsch ist.
I can't tell where his thoughts went.	Ich kann nicht sagen, wohin seine Gedanken gingen.
Nobody noticed me.	Keiner hat mich bemerkt.
Here, too, they encountered difficulties.	Auch hier stießen sie auf Schwierigkeiten.
Throughout the resistance.	Überall im ganzen Widerstand.
With the walls come arms, and arms lead to war.	Mit den Mauern kommen Waffen und die Waffen führen zum Krieg.
In fact, this lower limit is narrow.	Tatsächlich ist diese Untergrenze eng.
Now we prove the first part.	Nun beweisen wir den ersten Teil.
It's not up to us.	Das liegt nicht an uns.
Look how short his legs are.	Schau, wie kurz seine Beine sind.
Then two things happened.	Dann geschahen zwei Dinge.
I looked at her as she approached me.	Ich sah sie an, als sie sich mir näherte.
Real danger is nothing more than simply living.	Echte Gefahr ist nichts anderes als einfach zu leben.
I've never told anyone this before.	Ich habe das noch nie jemandem erzählt.
There was no peace either.	Es gab auch keinen Frieden.
Don't talk like that.	Sprich nicht so.
Has he ever.	Hat er jemals.
Also for mixing.	Auch zur Mischung.
I sent my son home.	Ich habe meinen Sohn nach Hause geschickt.
If it wasn't you, it would have been someone else.	Wenn du es nicht gewesen wärst, wäre es jemand anderes gewesen.
Just not quite as fast.	Nur nicht ganz so schnell.
Get people to take care of it first.	Bringen Sie die Leute dazu, sich zuerst darum zu kümmern.
Well, the air.	Nun, die Luft.
There was no significant difference between the years.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen den Jahren.
And talk to him.	Und rede mit ihm.
They made the visit very quick and easy for both of us.	Sie machten den Besuch für uns beide sehr schnell und einfach.
So it was important for me to write to him again.	Deshalb war es mir wichtig, ihm noch einmal zu schreiben.
This is something completely different.	Das ist etwas ganz anderes.
You might even want to purchase a copy right away.	Vielleicht möchten Sie sogar gleich ein Exemplar erwerben.
he was good to me	Er war gut zu mir.
I really wanted a girl.	Ich wollte unbedingt ein Mädchen.
You saw something wrong and fixed it.	Sie haben etwas Falsches gesehen und es behoben.
Nothing could move.	Nichts konnte sich bewegen.
Besides, it's her house.	Außerdem ist es ihr Haus.
The difference was the responsibility.	Der Unterschied lag in der Verantwortung.
This goes back to my previous answer on exercise.	Dies geht auf meine vorherige Antwort zum Thema Übung zurück.
If you would help us out here, we could solve this thing.	Wenn Sie uns hier draußen helfen würden, könnten wir diese Sache lösen.
I stopped and looked.	Ich blieb stehen und schaute.
Do something to improve the game and get something in return.	Tun Sie etwas, um das Spiel zu verbessern, und bekommen Sie etwas dafür.
They passed laws that made it easier to fire teachers.	Sie haben Gesetze verabschiedet, die es einfacher gemacht haben, Lehrer zu entlassen.
We have nothing to sell.	Wir haben nichts zu verkaufen.
But nothing moved.	Aber nichts bewegte sich.
Just slower.	Einfach langsamer.
And such things.	Und solche Sachen.
When asked what their favorite season is, many people choose fall.	Auf die Frage nach Ihrer Lieblingsjahreszeit wählen viele Menschen den Herbst.
He had been her only son.	Er war ihr einziger Sohn gewesen.
If you don't have options to play, it's difficult.	Wenn Sie keine Optionen zum Spielen haben, ist es schwierig.
We are looking for friends who could work with us.	Wir suchen Freunde, die mit uns arbeiten könnten.
My professional guess is that he passed out from the pain.	Meine professionelle Vermutung ist, dass er vor Schmerzen ohnmächtig wurde.
That's almost a thousand people per floor.	Das sind fast tausend Menschen pro Stockwerk.
you understand.	Sie verstehen es.
you killed my father	Du hast meinen Vater getötet.
If we don't win, you don't pay.	Wenn wir nicht gewinnen, zahlen Sie nicht.
The law is aware.	Das Gesetz ist bewusst.
It's likely none of them tried.	Es ist wahrscheinlich, dass keiner von ihnen es versucht hat.
The secret is gone forever.	Das Geheimnis ist für immer verschwunden.
The others need to know that.	Das müssen die anderen wissen.
There is something missing.	Da fehlt noch was.
I am so very, very tired of being sick.	Ich bin es so sehr, sehr leid, krank zu sein.
Spring helped him a little.	Der Frühling half ihm ein wenig.
He won't be most of what he used to be.	Er wird nicht mehr das meiste von dem sein, was er einmal war.
It took a lot to shock her, but this had done it.	Es brauchte viel, um sie zu schockieren, aber das hier hatte es getan.
Without further information, he seemed to know exactly what had happened.	Ohne weitere Informationen schien er genau zu wissen, was passiert war.
And the joy of growing with people.	Und die Freude, mit Menschen zu wachsen.
I won't take that risk.	Ich werde dieses Risiko nicht eingehen.
But life doesn't go according to plan.	Aber das Leben läuft nicht nach Plan.
I couldn't control my weak stomach.	Ich konnte meinen schwachen Magen nicht kontrollieren.
He's been on my mind for a month now.	Er ist jetzt seit einem Monat in meinen Gedanken.
That got them even closer.	Das rückte ihnen die Sache noch näher.
Only your physical body goes.	Nur dein physischer Körper geht.
The potential for this is great.	Das Potenzial dafür ist groß.
If they wanted, they could eat some fruit.	Wenn sie wollten, konnten sie ein wenig Obst essen.
This shouldn't come as a surprise.	Dies sollte nicht überraschen.
There are certain things that go into getting into one.	Es gibt bestimmte Dinge, die dazu gehören, in einen einzusteigen.
This point is obviously related to the last one.	Dieser Punkt hängt offensichtlich mit dem letzten zusammen.
However, there is no general solution to prove the above property.	Es gibt jedoch keine allgemeine Lösung, um die obige Eigenschaft zu beweisen.
This does not decide which theory is correct.	Dies entscheidet nicht darüber, welche Theorie richtig ist.
But in the end our government changed.	Aber am Ende änderte sich unsere Regierung.
I have very little experience on the production side of videos.	Ich habe sehr wenig Erfahrung in der Produktionsseite von Videos.
And she knew how it could be otherwise.	Und sie wusste, wie es anders sein konnte.
The two are together in the next room.	Die beiden sind zusammen im Nebenzimmer.
He thought he was doing exactly what was needed.	Er dachte, er tat genau das, was nötig war.
And we still have a long, long way to go.	Und wir haben noch einen langen, langen Weg vor uns.
Our only chance is to be in front.	Unsere einzige Chance ist, vorne zu sein.
you are not one of us	Du bist keiner von uns.
They don't know what to do.	Sie wissen nicht, was sie tun sollen.
I had seen the boy grow before my eyes.	Ich hatte den Jungen vor meinen Augen wachsen sehen.
After the movie ended, they weren't ready for sleep.	Nachdem der Film zu Ende war, waren sie nicht bereit zum Schlafen.
It won't bother you.	Es wird dich nicht aus der Ruhe bringen.
It is for me.	Es ist für mich.
You don't have to do any of these things.	Sie müssen keines dieser Dinge tun.
My knees are weak.	Meine Knie sind schwach.
If you have a form field, it's even easier.	Wenn Sie ein Formularfeld haben, ist es noch einfacher.
You want to put something in.	Sie wollen etwas hineinstecken.
Nobody touched each other's hands.	Niemand berührte die Hände des anderen.
Apparently they had left the equipment in the car overnight.	Offenbar hatten sie die Ausrüstung über Nacht im Auto gelassen.
This is nothing particularly new.	Das ist nichts besonders Neues.
you should have it	Du solltest es haben.
Because life is like a book.	Denn das Leben ist wie ein Buch.
The one who drops everything for her.	Diejenige, die alles für sie fallen lässt.
Make sure she goes out and doesn't cause trouble.	Sieh zu, dass sie ausgeht und keinen Ärger macht.
I love every second of it.	Ich liebe jede Sekunde davon.
But you're not here to talk about my family.	Aber Sie sind nicht hier, um über meine Familie zu sprechen.
He would have his war and his family would be safe.	Er würde seinen Krieg haben und seine Familie wäre in Sicherheit.
He was carefully dressed as usual.	Er war wie gewöhnlich sorgfältig gekleidet.
It is not a scale for men and women.	Es ist keine Waage für Männer und Frauen.
They too stopped.	Auch sie blieben stehen.
And it makes sense from a story perspective.	Und es macht Sinn aus einer Story-Perspektive.
We come back to no.	Wir kommen auf nein zurück.
I'm looking forward to going into the season and getting going again.	Ich freue mich darauf, in die Saison zu gehen und wieder loszulegen.
Holding on to what others thought about me and planned for me.	Festhalten an dem, was andere über mich gedacht und für mich geplant haben.
Definitely break this one up.	Brechen Sie dieses auf jeden Fall auf.
She was neither this nor that, not one class or the other.	Sie war weder dies noch das, nicht die eine oder andere Klasse.
There are different ways of looking at it.	Es gibt verschiedene Betrachtungsweisen.
I am divided on this.	Ich bin diesbezüglich gespalten.
You could take a class and learn to control your stress.	Du könntest einen Kurs belegen und lernen, deinen Stress zu kontrollieren.
The weapon systems that caused this are still in use.	Die Waffensysteme, die dies verursacht haben, sind immer noch im Einsatz.
He is very honest.	Er ist sehr ehrlich.
Everything has a use.	Alles hat einen Nutzen.
It's not often you see a guy so well matched.	Man sieht nicht oft, dass ein Typ so gut zusammenpasst.
I felt like a little kid.	Ich fühlte mich wie ein kleines Kind.
He followed him.	Er folgte ihm.
It was a big shock.	Es war ein großer Schock.
It has no ID.	Es hat keine ID.
In other aspects of the play he is a very important influence.	In anderen Aspekten des Stücks hat er einen sehr wichtigen Einfluss.
The result should look like this.	Das Ergebnis sollte so aussehen.
Why why why.	Warum, warum, warum.
I'm thinking about it.	Ich denke drüber nach.
You have to be the one to make things happen.	Du musst derjenige sein, der Dinge geschehen lässt.
An essential tool for many of the results is the scale function.	Ein wesentliches Hilfsmittel für viele der Ergebnisse ist die Skalenfunktion.
It's kind of like a city, in a fun way.	Es ist irgendwie wie eine Stadt, auf eine lustige Art und Weise.
Then the function is created and returned.	Anschließend wird die Funktion erstellt und zurückgegeben.
Please share the wish and change it anyway.	Bitte den Wunsch teilen und trotzdem ändern.
Grown big and strong.	Groß und stark geworden.
I better call her.	Ich rufe sie besser an.
Maybe you think that's impossible.	Vielleicht halten Sie das für unmöglich.
The classes are based on when an exercise can take place.	Die Klassen basieren darauf, wann eine Übung stattfinden kann.
Nobody was injured in the incident.	Niemand wurde bei dem Vorfall verletzt.
Call us today.	Rufen Sie uns noch heute an.
In this case, however, he will stand behind you.	In diesem Fall wird er jedoch hinter Ihnen stehen.
She stepped away from him and took a deep breath.	Sie trat von ihm weg und atmete tief durch.
I'm not afraid of what comes at the end of life.	Ich habe keine Angst vor dem, was am Ende des Lebens kommt.
They know you love them.	Sie wissen, dass du sie liebst.
Turn their heads away.	Wenden Sie ihre Köpfe ab.
He wants them gone.	Er will, dass sie weg sind.
Think further, you don't know.	Denken Sie weiter, wissen Sie nicht.
And the worst thing was that it was so quiet.	Und das Schlimmste war, dass es so ruhig war.
I was able to solve it, but then the trouble came.	Ich konnte es lösen, aber dann kam der Ärger.
And they changed the laws to make it legal.	Und sie haben die Gesetze geändert, um es legal zu machen.
That was only fair.	Das war nur fair.
Just don't use it, you don't need it.	Benutze es einfach nicht, du brauchst es nicht.
The first system was an open box item at a good price.	Das erste System war ein Open-Box-Artikel zu einem guten Preis.
It doesn't care much about things we don't know about.	Es kümmert sich nicht viel um Dinge, von denen wir nichts wissen.
As a child he used to camp there with his family.	Als Kind hat er dort mit seiner Familie gezeltet.
You can tell him it's pretty true.	Sie können ihm sagen, dass es ziemlich wahr ist.
In any case, it should be fun to drive.	Ein Fahrspaß sollte es in jedem Fall werden.
A higher total score indicates a higher level of mental health problems.	Eine höhere Gesamtpunktzahl weist auf ein höheres Maß an psychischen Gesundheitsproblemen hin.
That won't be a problem for me.	Das wird für mich kein Problem sein.
He was heard.	Er wurde gehört.
They wanted him.	Sie wollten ihn.
That's probably another reason it took so long to be honest.	Das ist wahrscheinlich ein weiterer Grund, warum es so lange gedauert hat, um ehrlich zu sein.
A place and a direction to go.	Ein Ort und eine Richtung zu gehen.
Other models are possible.	Andere Modelle sind möglich.
That's what hurts me, my sense of lack.	Das ist es, was mir Schmerzen bereitet, mein Gefühl des Mangels.
They may or may not be correct.	Sie können richtig sein oder auch nicht.
That was the problem with my hotel.	Das war das Problem mit meinem Hotel.
He wanted.	Er wollte.
I do.	Ich tue.
We both needed it.	Wir brauchten es beide.
Three of them are dead.	Drei von ihnen sind tot.
Take a few days off and rest.	Nehmen Sie sich ein paar Tage frei und ruhen Sie sich aus.
We just want you to be comfortable.	Wir möchten nur, dass Sie sich wohlfühlen.
Nothing she did seemed right.	Nichts, was sie tat, schien richtig zu sein.
But an important factor is the cost.	Aber ein wichtiger Faktor sind die Kosten.
This is something important.	Das ist etwas Wichtiges.
It's really a pleasure to speak with you.	Es ist wirklich eine Freude, mit Ihnen zu sprechen.
On someone else's land.	Auf dem Land eines anderen.
The boat that was supposed to be taking us hadn't turned up.	Das Boot, das uns führen sollte, war nicht aufgetaucht.
She had a daughter.	Sie hatte eine Tochter.
I was wrong.	Da lag ich falsch.
A murder weapon.	Eine Mordwaffe.
I don't feel threatened by them.	Ich bekomme kein Gefühl der Bedrohung von ihnen.
It changed my mind.	Es hat meine Meinung geändert.
The card service can be free of charge.	Der Kartenservice kann kostenlos sein.
He doesn't give me anything.	Er gibt mir nichts.
In fact, it was just the opposite.	Tatsächlich war es genau das Gegenteil.
It's not for me.	Das ist es für mich nicht.
What matters is what is written.	Entscheidend ist, was geschrieben steht.
Despite what your mind says, your body can keep going.	Ungeachtet dessen, was Ihr Verstand sagt, kann Ihr Körper weitermachen.
When my mother told me this story, she cried a little.	Als meine Mutter mir diese Geschichte erzählte, weinte sie ein bisschen.
It just isn't.	Es ist einfach nicht.
I'm telling you, we're in the same boat.	Ich sage Ihnen, wir sitzen im selben Boot.
My use was definitely a side effect of working on it.	Meine Verwendung war definitiv ein Nebeneffekt der Arbeit daran.
In your case, however, this is not necessary.	In Ihrem Fall ist dies jedoch nicht erforderlich.
It changes with emotions.	Es ändert sich mit Emotionen.
All treatments showed an improvement in plant growth.	Alle Behandlungen zeigten eine Verbesserung des Pflanzenwachstums.
We're not used to them anymore.	Wir sind sie nicht mehr gewohnt.
That was a laugh.	Das war ein Lachen.
I was there too.	Ich war auch dort.
Very interesting reading.	Sehr interessante Lektüre.
No, not yet.	Nein, noch nicht.
You have the media.	Sie haben die Medien.
Keep an eye out for this in the coming weeks and months.	Achten Sie darauf in den kommenden Wochen und Monaten.
We persevered there too.	Auch da haben wir durchgehalten.
Money couldn't have bought it.	Geld hätte es nicht kaufen können.
So their properties are different.	Ihre Eigenschaften sind also unterschiedlich.
Both want respect.	Beide wollen Respekt.
There may be more than one useful way to do this.	Es kann mehr als einen nützlichen Weg geben, dies zu tun.
The movement is great.	Die Bewegung ist großartig.
That's what my mother told me.	Das hat mir meine Mutter erzählt.
You have been considerate of my needs.	Sie haben auf meine Bedürfnisse Rücksicht genommen.
I stayed with her in the kitchen for a while.	Ich blieb noch eine Weile bei ihr in der Küche.
Not just in financial terms.	Nicht nur in finanzieller Hinsicht.
stay a moment	Bleiben Sie einen Moment.
Remember that you are both on the same team.	Denken Sie daran, dass Sie beide im selben Team sind.
Everything is fine except for the last one.	Bis auf das letzte ist alles gut.
Exactly how people remember them.	Genau so, wie die Leute sie in Erinnerung behalten.
I want him to be healthy, but I don't want to shock him.	Ich möchte, dass er gesund ist, aber ich möchte ihn nicht schocken.
But these are not very effective.	Aber diese sind nicht sehr effektiv.
What worked for me was doing everything but the last step.	Was für mich funktionierte, war, alles außer dem letzten Schritt zu tun.
So different from her children's dark eyes.	So anders als die dunklen Augen ihrer Kinder.
Nobody can take that away from me.	Das kann mir keiner nehmen.
According to our construction, neither of these sets is a good set.	Nach unserer Konstruktion ist keines dieser Sets ein gutes Set.
The flesh was visible when the car door opened.	Das Fleisch war sichtbar, als sich die Autotür öffnete.
I will speak to your teachers.	Ich werde mit deinen Lehrern sprechen.
I've updated them.	Ich habe sie auf den neusten Stand gebracht.
please let me go	Bitte lass mich gehen.
Here and there they went away one by one.	Hier und dort gingen sie einer nach dem anderen weg.
Yes, you need context.	Ja, Sie brauchen Kontext.
We continue to get some good reports.	Wir bekommen weiterhin einige gute Berichte.
By the way, I didn't introduce myself.	Ich habe mich übrigens nicht vorgestellt.
But they are objects.	Aber es sind Objekte.
We had to move on.	Wir mussten weiterreisen.
Apparently not too much.	Anscheinend nicht zu viel.
She seemed to appreciate it.	Sie schien es zu schätzen.
And so on through the night.	Und so weiter durch die Nacht.
The report contains no reference to Art.	Das Gutachten enthält keinen Hinweis auf Art.
With that in mind, we weren't sure what to do with the school.	Vor diesem Hintergrund waren wir uns nicht sicher, was wir mit der Schule machen sollten.
He is known for his great will.	Er ist bekannt für seinen großen Willen.
Add a title to your website.	Fügen Sie Ihrer Website einen Titel hinzu.
But he had to repeat it.	Aber er musste es wiederholen.
They will fight for her forever.	Sie werden für immer um sie streiten.
let me have it now	Lass es mich jetzt haben.
I lost someone here years ago.	Ich habe hier vor Jahren jemanden verloren.
sorry about the water	Tut mir leid wegen dem Wasser.
I was at the game with my family in the heat.	Ich war mit meiner Familie in der Hitze beim Spiel.
She told herself a long time ago that she didn't care.	Sie sagte sich vor langer Zeit, dass es ihr egal sei.
He pulled it from his neck and wrapped it around hers.	Er zog es von seinem Hals und legte es um ihren.
I have no idea what that address means.	Ich habe keine Ahnung, was diese Adresse bedeutet.
I think he's right.	Ich denke, er hat recht.
The plaintiff exempted the defendant from this.	Die Klägerin hat die Beklagte davon freigestellt.
Because these girls want their check.	Weil diese Mädchen ihren Scheck wollen.
It can help you.	Es kann Ihnen helfen.
The price must break the levels at the end.	Der Preis muss am Ende die Niveaus durchbrechen.
The key is to work smart, not necessarily hard.	Der Schlüssel ist, intelligent zu arbeiten, nicht unbedingt hart.
Take a double shot when someone else is doing it.	Machen Sie einen doppelten Schuss, wenn es jemand anderes tut.
It got very hot.	Es wurde sehr heiß.
There were no leaders.	Es gab keine Anführer.
The exact circumstances of the injury are still unclear.	Die genauen Umstände der Verletzung sind noch unklar.
I loved it there and decided to stay.	Ich liebte es dort und beschloss zu bleiben.
I heard they were found.	Ich habe gehört, dass sie gefunden wurden.
I can understand that.	Das kann ich durchaus nachvollziehen.
Man is a total process.	Der Mensch ist ein Gesamtprozess.
You are there to be loved.	Du bist da, um geliebt zu werden.
The old man started crying.	Der alte Mann begann zu weinen.
And it had gone wrong.	Und es war schief gegangen.
It's the beginning again.	Es ist wieder der Anfang.
But even without him, they were fine.	Aber auch ohne ihn ging es ihnen gut.
I just hoped the night didn't end up using mine.	Ich hoffte nur, dass die Nacht nicht damit endete, dass ich meine benutzte.
Little valid evidence of this incident survives.	Es sind nur wenige gültige Beweise für diesen Vorfall erhalten.
I can't stand the man.	Ich kann den Mann nicht ausstehen.
What matters is that you only practice!.	Was zählt, ist, dass Sie nur üben!.
I wouldn't spend a lot of money on it.	Ich würde nicht viel Geld dafür ausgeben.
He wanted his wife.	Er wollte seine Frau.
I have tried to do my duty by and for everyone.	Ich habe versucht, meine Pflicht von und für alle zu tun.
That should have been good news.	Das hätte eine gute Nachricht sein sollen.
I started talking to her.	Ich begann mit ihr zu sprechen.
Cook and stir until smooth.	Kochen und rühren, bis es glatt ist.
It wasn't his game.	Es war nicht sein Spiel.
Today, by building it, his government is doing the opposite.	Heute macht seine Regierung durch den Bau das Gegenteil.
This is extremely relevant information that they are leaving out.	Dies sind äußerst relevante Informationen, die sie auslassen.
This is the case here.	Dies ist hier der Fall.
It showed on their faces.	Es zeigte sich in ihren Gesichtern.
You're about to be killed.	Du wirst gleich getötet.
The user definitely exists.	Der Benutzer existiert definitiv.
I offer to help and she hands me the bowl.	Ich biete meine Hilfe an und sie reicht mir die Schüssel.
This is not your ship.	Das ist nicht dein Schiff.
His body lay still for several minutes.	Sein Körper lag mehrere Minuten still.
He actually sounded hurt as he repeated what she said.	Er klang tatsächlich verletzt, als er wiederholte, was sie sagte.
You should go to work.	Du solltest zur Arbeit gehen.
She wouldn't tell them anything.	Sie würde ihnen nichts sagen.
It's still on my to-do list.	Es steht noch auf meiner To-do-Liste.
Good value for money given the quality.	Gutes Preis-Leistungs-Verhältnis angesichts der Qualität.
Answer the personal details and then withdraw from the application.	Beantworten Sie die Personalien und steigen Sie dann aus der Bewerbung aus.
products, including cars.	Produkte, einschließlich Autos.
I may need to do some research, get more information.	Ich muss vielleicht recherchieren, mehr Informationen einholen.
All are of general application.	Alle sind von allgemeiner Anwendung.
And somehow he took the fire for himself.	Und irgendwie nahm er das Feuer für sich.
And who are we to judge what people want?	Und wer sind wir, um zu beurteilen, was die Leute wollen?
It really isn't like anything else.	Es ist wirklich nicht wie alles andere.
There were many others running around as well.	Es liefen auch viele andere herum.
He has experienced failure.	Er hat ein Scheitern erlebt.
Before changing your baby's diaper.	Bevor Sie Ihr Baby wickeln.
Travel doesn't last forever.	Reisen dauert nicht ewig.
My husband stayed with me and joined the Church many years later.	Mein Mann blieb bei mir und schloss sich viele Jahre später der Kirche an.
He was short of cash.	Er war knapp bei Kasse.
That's what it really comes down to.	Darauf kommt es eigentlich an.
Worse was how little they actually said.	Schlimmer noch, wie wenig sie tatsächlich sagten.
The idea was to reduce the overall risk in security.	Die Idee war, das Gesamtrisiko in der Sicherheit zu reduzieren.
To search for the perfect voice for your project, click here.	Um nach der perfekten Stimme für Ihr Projekt zu suchen, klicken Sie hier.
He plays poorly, he said, and "generally doesn't get through".	Er spiele schlecht, sagte er, und „komme im Allgemeinen nicht durch“.
But mostly funny.	Aber meistens lustig.
They saw how the rest of the team worked the old way.	Sie sahen, wie der Rest des Teams auf die alte Weise arbeitete.
That we'll be better off on the other side of it.	Dass wir auf der anderen Seite davon besser dran sein werden.
Maybe even in the house.	Vielleicht sogar im Haus.
I hope all are doing well.	Ich hoffe es geht allen gut.
Then it hit him.	Dann traf es ihn.
So many eyes were on me every day.	So viele Augen waren jeden Tag auf mich gerichtet.
He never left this cell.	Er hat diese Zelle nie verlassen.
Oh wait, it's not the end of the movie yet.	Oh, warte, es ist noch nicht das Ende des Films.
That's a strange title.	Das ist ein seltsamer Titel.
We're trying to stick to that.	Daran versuchen wir festzuhalten.
They lay side by side on the cold bed of ice.	Sie lagen Seite an Seite auf dem kalten Eisbett.
Please let me know quickly.	Bitte lassen Sie es mich schnell wissen.
Both methods of data transfer can be used.	Beide Methoden der Datenübertragung können verwendet werden.
You can often do this very well yourself without our help.	Sie können dies oft sehr gut selbst ohne unsere Hilfe tun.
I can see that you have feelings for my brother.	Ich kann sehen, dass du Gefühle für meinen Bruder hast.
Instead, he continued to watch her.	Stattdessen beobachtete er sie weiter.
I plan to see her tomorrow.	Ich habe vor, sie morgen zu sehen.
It's wartime and she didn't feel like doing it any other way.	Es sind Kriegszeiten und sie hatte keine Lust, es anders zu machen.
I also.	Ich auch.
I see him as my father.	Ich sehe ihn als meinen Vater.
She wondered how cold it would feel.	Sie fragte sich, wie kalt es sich anfühlen würde.
The numbers are too small.	Die Zahlen sind zu klein.
But they worry about his age.	Aber sie machen sich Sorgen um sein Alter.
Lots of time.	Jede Menge Zeit.
It got its name for a reason.	Es hat seinen Namen aus einem bestimmten Grund.
Back to the legal days.	Zurück zu den gesetzlichen Tagen.
He wouldn't do that.	Das würde er nicht tun.
The Best Thirty.	Die besten dreißig.
It is not normally available to workers.	Es steht den Arbeitern normalerweise nicht zur Verfügung.
I've been looking forward to it.	Ich habe mich darauf gefreut.
The next day they did nothing but wait.	Am nächsten Tag taten sie nichts als zu warten.
It's just too much for people.	Das ist einfach zu viel für die Leute.
It was an important moment and we knew it.	Es war ein wichtiger Moment und wir wussten es.
It was a good experience overall.	Es war insgesamt eine gute Erfahrung.
They don't want to be near you.	Sie wollen nicht in deiner Nähe sein.
You don't have to be connected.	Sie müssen nicht verbunden sein.
I worried about the procedure.	Ich machte mir Sorgen um das Verfahren.
It was something else too.	Es war auch noch etwas anderes.
And up to no good.	Und nichts Gutes vor.
A lot of people killed themselves.	Sehr viele Menschen haben sich umgebracht.
The rooms are very comfortable and very clean.	Die Zimmer sind sehr komfortabel und sehr sauber.
Things changed.	Die Dinge änderten sich.
You go places and people are afraid of you.	Du gehst an Orte und die Leute haben Angst vor dir.
I don't think we would do that for a free event.	Ich glaube nicht, dass wir das für eine kostenlose Veranstaltung tun würden.
I'm ready to experience a new environment and a new culture.	Ich bin bereit, eine neue Umgebung und eine neue Kultur zu erfahren.
Just do your work.	Erledige nur deine Arbeit.
You show no promise.	Du zeigst kein Versprechen.
At some point it will be too much for me.	Irgendwann wird es mir zu viel.
He understood everything.	Er hat alles verstanden.
That small movement from sitting to standing felt like a threat.	Diese kleine Bewegung, vom Sitzen zum Stehen, fühlte sich wie eine Bedrohung an.
We would see rain before morning.	Wir würden Regen vor dem Morgen sehen.
The walls were very close.	Die Wände waren sehr nah.
When she shows up with you and she is.	Wenn sie bei dir auftaucht und sie ist.
As an an example.	Als Beispiel.
You only get one chance.	Du bekommst nur eine Chance.
With drugs, that is.	Mit Drogen, das ist.
You know what a school looks like.	Sie wissen, wie eine Schule aussieht.
I was the one who had been in the state mental hospital.	Ich war derjenige, der in der staatlichen Nervenheilanstalt gewesen war.
had inhabited.	Bewohnt hatte.
If you haven't already, please try.	Wenn Sie dies noch nicht getan haben, versuchen Sie es bitte.
I don't really think she was in a car accident, he said.	Ich glaube nicht wirklich, dass sie einen Autounfall hatte, sagte er.
side room or something.	Nebenzimmer oder so.
That was three thousand years ago.	Das war vor dreitausend Jahren.
It is an important date for them.	Für sie ist es ein wichtiges Datum.
These results are the mean of three independent experiments.	Diese Ergebnisse sind das Mittel von drei unabhängigen Experimenten.
Or, in this case, you to me.	Oder, in diesem Fall, du zu mir.
i will work late	Ich werde spät arbeiten.
In other cases, however, surgical treatment is essential.	In anderen Fällen ist jedoch eine chirurgische Behandlung unerlässlich.
I sure don't want that to happen to you.	Ich will sicher nicht, dass dir das passiert.
He basically put this team on his back.	Er hat dieses Team im Grunde genommen auf seinen Rücken gelegt.
Everyone had their own strategy.	Jeder hatte seine eigene Strategie.
Some characteristics of the cards are as follows.	Einige Eigenschaften der Karten sind wie folgt.
That's the reality.	Das ist die Realität.
And then my mother.	Und dann meine Mutter.
Plant samples collected and processed.	Pflanzenproben gesammelt und aufbereitet.
How to stay within yourself.	Wie man in sich selbst bleibt.
How they smell and taste.	Wie sie riechen und schmecken.
That was obvious.	Das war offensichtlich.
This feels like the opposite of that.	Das fühlt sich wie das Gegenteil davon an.
This book is just a few thoughts from someone who doesn't know.	Dieses Buch ist nur ein paar Gedanken von jemandem, der es nicht weiß.
That was incredible.	Das war unglaublich.
Roll it up carefully.	Rollen Sie es vorsichtig auf.
We can do one this afternoon.	Wir können heute Nachmittag eins machen.
Says the total could be double that.	Sagt, die Summe könnte doppelt so hoch sein.
Taking care of your skin is important.	Die Pflege Ihrer Haut ist wichtig.
It is certainly your right to do so.	Es ist sicherlich Ihr gutes Recht, dies zu tun.
But so much had changed, and so much was changing.	Doch so viel hatte sich verändert, und so viel veränderte sich.
Nor the church, the buildings or the streets.	Auch nicht die Kirche, die Gebäude oder die Straßen.
You need to focus on the task at hand.	Sie müssen sich auf die anstehende Aufgabe konzentrieren.
The solution was changed once a week.	Die Lösung wurde einmal wöchentlich gewechselt.
That also does not work.	Das geht auch nicht.
I know a lot about her, but certainly not everything.	Ich weiß viel über sie, aber sicher nicht alles.
So you have to keep cleaning it.	Sie müssen es also immer wieder reinigen.
For us it's business as usual.	Für uns ist es wie gewohnt.
And that's the beauty.	Und das ist das Schöne.
Now everyone has one.	Jetzt hat jeder einen.
This last expression should come as no surprise.	Dieser letzte Ausdruck sollte nicht überraschen.
Or more than two.	Oder mehr als zwei.
Move and look ahead.	Bewegen Sie sich und schauen Sie nach vorne.
They were not there.	Sie waren nicht da.
She wouldn't want you to know that.	Sie würde nicht wollen, dass du das weißt.
It's a single indoor station, long and just deep.	Es ist eine einzige Hallenstation, lang und nur tief.
It's the fear of the unknown.	Es ist die Angst vor dem Unbekannten.
This post discusses issues related to the latter.	In diesem Beitrag werden Probleme im Zusammenhang mit letzterem diskutiert.
You can easily do that here.	Das können Sie hier ganz einfach tun.
They had been through a lot together.	Sie hatten viel zusammen durchgemacht.
You are going to be a father.	Du wirst Vater.
We would definitely look at that.	Wir würden uns das auf jeden Fall anschauen.
I don't know why it has to be so impossible.	Ich weiß nicht, warum er so unmöglich sein muss.
Here we will try to argue for both.	Hier werden wir versuchen, für beide zu argumentieren.
That was part of her inner life.	Das war ein Teil ihres inneren Lebens.
She could live another ten or twenty years.	Sie könnte noch zehn oder zwanzig Jahre leben.
We changed our plans.	Wir haben unsere Pläne geändert.
Maybe it fell out.	Vielleicht ist es rausgefallen.
But the game came very close to never being released.	Aber das Spiel kam sehr nahe daran, nie veröffentlicht zu werden.
Your child is unique and beautiful.	Ihr Kind ist einzigartig und wunderschön.
I only really realized that in the last few days.	Das war mir erst in den letzten Tagen so richtig bewusst.
That was for science.	Das war für die Wissenschaft.
You have to go fast, but you don't know where.	Du musst schnell gehen, aber du weißt nicht wohin.
But can't be sure.	Kann aber nicht sicher sein.
This is a subject for staff training.	Dies ist ein Thema für die Schulung des Personals.
They have nothing to do with each other.	Sie haben nichts miteinander zu tun.
Read on to find out more.	Lesen Sie weiter, um mehr zu erfahren.
In fact, may not have returned.	Kann tatsächlich nicht zurückgekehrt sein.
Not in this room, in this house, in this life.	Nicht in diesem Zimmer, in diesem Haus, in diesem Leben.
He became very still and stayed that way.	Er wurde sehr still und blieb so.
A better approach is to finalize your map before you start writing.	Ein besserer Ansatz ist es, Ihre Map fertigzustellen, bevor Sie mit dem Schreiben beginnen.
But whatever held him had strength.	Aber was immer ihn festhielt, hatte Kraft.
This is not the third world.	Dies ist nicht die Dritte Welt.
It's a name.	Es ist ein Name.
Just a little longer.	Nur etwas länger.
Most thought football was out of the question.	Die meisten dachten, Fußball käme nicht in Frage.
My mind didn't want to process what had happened.	Mein Verstand wollte das Geschehene nicht verarbeiten.
He's too ill to be home now.	Er ist jetzt zu krank, um zu Hause zu sein.
If the line is the same, it won't do anything.	Wenn die Zeile dieselbe ist, wird es nichts tun.
The records are silent about the reason for this change.	Über den Grund dieser Änderung schweigen die Aufzeichnungen.
We will trade with other countries when it benefits us.	Wir werden mit anderen Ländern Handel treiben, wenn es uns zugute kommt.
At least not every day.	Jedenfalls nicht täglich.
Taste it and season with salt and pepper.	Probieren Sie es aus und würzen Sie es mit Salz und Pfeffer.
This is only the first.	Das ist nur der erste.
If so, the argument stands.	Wenn ja, steht das Argument.
Every light in every room.	Jedes Licht in jedem Raum.
Ask people if it matters to them how tired you are.	Frage die Leute, ob es ihnen wichtig ist, wie müde du bist.
As he had known.	So wie er es gewusst hatte.
They just lay there.	Sie lagen einfach da.
You're killing us now.	Sie bringen uns jetzt um.
Probably the biggest mistake of my life.	Wahrscheinlich der größte Fehler meines Lebens.
They may as well come from my heart.	Sie können genauso gut aus meinem Herzen kommen.
This typically occurs on both sides of the body.	Dies tritt typischerweise auf beiden Seiten des Körpers auf.
Good cheap, not bad cheap.	Gut billig, nicht schlecht billig.
I had a family.	Ich hatte eine Familie.
I worked in the kitchen.	Ich habe in der Küche gearbeitet.
It was only available at certain human access points.	Es war nur an bestimmten Zugangspunkten für Menschen verfügbar.
But he kept his hand in the political game.	Aber er behielt seine Hand im politischen Spiel.
They may be upon us, but we'll have the high ground.	Sie sind vielleicht auf uns, aber wir werden die Anhöhe haben.
And on and on.	Und weiter und weiter.
all your life.	Ihr ganzes Leben lang.
I would suggest not getting any.	Ich würde vorschlagen, keine zu bekommen.
But he couldn't travel fast enough.	Aber er konnte nicht schnell genug reisen.
i feel like a god	Ich fühle mich wie ein Gott.
This water means nothing to them.	Dieses Wasser bedeutet ihnen nichts.
It doesn't matter what college you play for.	Egal für welches College du spielst.
move things safely.	Sachen sicher bewegen.
Some of these need to share the ball more.	Einige davon müssen den Ball mehr teilen.
This change caused dead code.	Diese Änderung verursachte toten Code.
That's what she wanted to tell you.	Das wollte sie dir sagen.
The students have to worry too much about small things.	Die Schüler müssen sich zu sehr um Kleinigkeiten kümmern.
Skills are specific.	Fähigkeiten sind spezifisch.
That had consequences.	Das hatte Folgen.
Will keep it until after the war.	Werde es bis nach dem Krieg aufheben.
I guess he's done now.	Ich schätze, er ist jetzt fertig.
I'm open to all ages.	Ich bin offen für jedes Alter.
My family is not particularly interested in trying new places.	Meine Familie ist nicht besonders daran interessiert, neue Orte auszuprobieren.
You spend less.	Sie geben weniger aus.
Now that everything slows down, the volume increases.	Jetzt, da alles langsamer wird, steigt die Lautstärke.
sick politicians.	Kranke Politiker.
I looked at my watch and it was almost nine o'clock.	Ich sah auf meine Uhr, und es war fast neun Uhr.
Of course we said yes.	Natürlich sagten wir zu.
I had an idea that might work.	Ich hatte eine Idee, die funktionieren könnte.
That was clear on the second stage.	Das war auf der zweiten Etappe klar.
They spread the ground well tonight.	Sie haben den Boden heute Abend gut verteilt.
No doubt he had gained weight in the last two years.	Zweifellos hatte er in den letzten zwei Jahren zugenommen.
time, that's the problem.	Zeit, das ist das Problem.
That's what happens when you have a great program.	Das passiert, wenn Sie ein großartiges Programm haben.
It gives it a really cool effect.	Es gibt ihm einen wirklich coolen Effekt.
Two measurements were carried out for each product.	Für jedes Produkt wurden zwei Messungen durchgeführt.
I will arrange everything as soon as possible.	Ich werde alles schnellstmöglich in die Wege leiten.
I felt the emotions, the connection we shared.	Ich fühlte die Emotionen, die Verbindung, die wir teilten.
The one who would talk or die.	Der, der reden oder sterben würde.
I am very happy with the purchase.	Ich bin sehr zufrieden mit dem Kauf.
That made a lot more sense to me.	Das machte für mich viel mehr Sinn.
All the children watched him.	Alle Kinder sahen ihm zu.
But it was dark and hidden.	Aber es war dunkel und versteckt.
First would be an idea of ​​where to go.	Zuerst wäre eine Idee, wo es hingehen soll.
I try not to lie.	Ich bemühe mich, nicht zu lügen.
They put them in cars and took them away.	Sie steckten sie in Autos und nahmen sie mit.
I can now see six more children.	Ich kann jetzt sechs weitere Kinder sehen.
We really like playing there.	Wir spielen dort sehr gerne.
I looked at the girl.	Ich sah das Mädchen an.
It is just as important to avoid gaining weight.	Genauso wichtig ist es, eine Gewichtszunahme zu vermeiden.
I called him.	Ich habe ihn angerufen.
It's an amazing thing.	Es ist eine erstaunliche Sache.
I did it myself before the war.	Ich habe es vor dem Krieg selbst gemacht.
This, in turn, allows us to see more meaning in our lives.	Dies wiederum lässt uns mehr Sinn in unserem Leben sehen.
But my evening was far from over.	Aber mein Abend war noch lange nicht zu Ende.
It looks like this small crowd is definitely up for it.	Es sieht so aus, als ob diese kleine Menge definitiv dazu bereit ist.
I know what this game is about.	Ich weiß, worum es in diesem Spiel geht.
Not if they wanted to survive.	Nicht, wenn sie überleben wollten.
It didn't seem to move.	Es schien sich nicht zu bewegen.
He seemed to be in his own world most of the time.	Er schien die meiste Zeit in seiner eigenen Welt zu sein.
He just looks like a normal father finding his lost son.	Er sieht einfach aus wie ein normaler Vater, der seinen verlorenen Sohn findet.
And at the bottom, and most importantly, is the date.	Und ganz unten, und am wichtigsten, steht das Datum.
And none of them were really interesting.	Und keiner von ihnen war wirklich interessant.
The latter option was chosen and surgery was planned.	Die letztere Option wurde gewählt und eine Operation geplant.
The poor animal had been injured.	Das arme Tier war verletzt worden.
A little over twenty, the woman, maybe less.	Wenig mehr als zwanzig, die Frau, vielleicht weniger.
And they will, they would be stupid not to.	Und sie werden es tun, sie wären dumm, es nicht zu tun.
One of two or three doors was open.	Eine von zwei oder drei Türen stand offen.
Be connected to the outside world.	Mit der Außenwelt verbunden sein.
Coincidence is not a cause.	Zufall ist keine Ursache.
That's worth three points like in football.	Das ist wie im Fußball drei Punkte wert.
Still, she didn't believe them.	Trotzdem glaubte sie ihnen nicht.
And maybe they had a great time too.	Und vielleicht hatten sie auch eine tolle Zeit.
I had lost.	Ich hatte verloren.
They could never fix it.	Sie konnten es nie reparieren.
his experiences as a young criminal.	seine Erfahrungen als junger Krimineller.
These are some of the most effective tools you can use.	Dies sind einige der effektivsten Tools, die Sie verwenden können.
After that, you need to download it from App Store.	Danach müssen Sie es aus dem App Store herunterladen.
So she ran away.	Also rannte sie weg.
I'm not sure how to answer this question.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich diese Frage beantworten soll.
join you.	Ihnen beitreten.
I don't know if anyone ever refused that money.	Ich weiß nicht, ob jemals jemand dieses Geld abgelehnt hatte.
You can be anyone or do anything in this world.	Du kannst jeder sein oder alles auf dieser Welt tun.
The apartment was clean and had everything we needed.	Die Wohnung war sauber und hatte alles, was wir brauchten.
We had to play hard first and then believe.	Wir mussten zuerst hart spielen und dann glauben.
Experiments were performed in triplicate and representative images are shown.	Die Experimente wurden dreimal durchgeführt, und repräsentative Bilder sind gezeigt.
In this situation, some advise against its use.	In dieser Situation raten einige von seiner Verwendung ab.
But noticed nothing.	Aber nichts gemerkt.
However, it cannot be clear what he did.	Es kann jedoch nicht klar sein, was er getan hat.
Not here either.	Auch hier nicht.
We do our best to spread our knowledge.	Wir tun unser Bestes, um unser Wissen zu verbreiten.
Her dream has become her reality.	Ihr Traum ist ihre Realität geworden.
He didn't want to be dead.	Er wollte nicht tot sein.
You treat me differently than many others.	Du behandelst mich anders als viele andere.
How true that is.	Wie wahr das ist.
She was his chef and she took care of his books.	Sie war seine Chefköchin und sie kümmerte sich um seine Bücher.
I wasn't worried about either outcome.	Ich machte mir keine Sorgen um beide Ergebnisse.
I'm coming.	Ich komme.
We just stuck with it.	Wir sind einfach dabei geblieben.
If you need me before then just give me a call.	Wenn Sie mich vorher brauchen, rufen Sie einfach an.
We're being sold a story.	Uns wird eine Geschichte verkauft.
To your advantage.	Zu ihrem Vorteil.
Spring is my only hope.	Der Frühling ist meine einzige Hoffnung.
People can get lucky and win.	Menschen können Glück haben und gewinnen.
Or seen someone else entirely.	Oder jemand ganz anderen gesehen.
I didn't search long.	Ich habe nicht lange gesucht.
Through dead eyes, no doubt.	Durch tote Augen, kein Zweifel.
He slowly stretched out his left hand.	Langsam streckte er seine linke Hand aus.
Of course we don't.	Wir natürlich nicht.
I told them that.	Das habe ich ihnen gesagt.
Believe that your future can improve upon your past.	Glauben Sie, dass sich Ihre Zukunft gegenüber Ihrer Vergangenheit verbessern kann.
This can never harm you and only help you.	Das kann dir nie schaden und dir nur helfen.
People can make you feel at home.	Die Menschen können dafür sorgen, dass Sie sich wie zu Hause fühlen.
Each serves a slightly different purpose.	Jeder dient einem etwas anderen Zweck.
And her knees were nothing but skin and bones.	Und ihre Knie waren nichts als Haut und Knochen.
As previously.	Als früher.
No way to open it from the inside.	Keine Möglichkeit, es von innen zu öffnen.
But there is no known system that provides such a solution.	Aber es gibt kein bekanntes System, das eine solche Lösung bereitstellt.
Our value accords with the greater.	Unser Wert stimmt mit dem größeren überein.
Far longer than an average city block.	Weit länger als ein durchschnittlicher Stadtblock.
She would be a good mother from now on.	Sie würde von nun an eine gute Mutter sein.
You could tell there was something seriously wrong with it.	Man merkte, dass etwas ernsthaft falsch daran war.
I got up.	Ich stand auf.
I think it won't.	Ich denke, es wird nicht.
She could have found out on his cell phone.	Sie hätte es auf seinem Handy erfahren können.
However, I'm not sure why it worked.	Allerdings bin ich mir nicht sicher, warum es funktioniert hat.
Let's get more specific.	Lassen Sie uns konkreter werden.
But that was the last thing she worried about.	Aber das war das Letzte, worüber sie sich Sorgen machte.
they hate you right now	Sie hassen dich gerade.
A kind of light.	Eine Art Licht.
People will understand.	Die Leute werden es verstehen.
A video camera is built to record videos.	Eine Videokamera ist zum Aufnehmen von Videos gebaut.
Now put up the guard again.	Jetzt wieder die Wache aufstellen.
But now people want a very different experience.	Aber jetzt wollen die Leute eine ganz andere Erfahrung.
Your father was a wonderful man.	Dein Vater war ein wunderbarer Mann.
Many tears flowed.	Es flossen viele Tränen.
A white dream.	Ein weißer Traum.
Good software is valuable in itself.	Eine gute Software ist an sich schon etwas Wertvolles.
I didn't think you would be gone for so long.	Ich hätte nicht gedacht, dass du so lange weg sein würdest.
I hope that too.	Das hoffe ich auch.
He didn't speak.	Er sprach nicht.
I walked up the path to the front door.	Ich ging den Weg zur Haustür hinauf.
Used to calling it a secret.	Gewöhnt, es ein Geheimnis zu nennen.
Not you.	Du nicht.
They took me with my sister and sister-in-law.	Sie nahmen mich mit meiner Schwester und meiner Schwägerin mit.
Your behavior will be observed.	Ihr Verhalten wird beobachtet.
But action must follow.	Aber Taten müssen folgen.
And it was really moving.	Und es war wirklich bewegend.
Again you were wrong.	Wieder lagst du falsch.
It had the opposite effect.	Es hatte den gegenteiligen Effekt.
This could be a cheap but very effective solution to your problem.	Dies könnte eine billige, aber sehr effektive Lösung für Ihr Problem sein.
Then she spoke.	Dann sprach sie.
As soon as they start talking, join them.	Sobald sie anfangen zu reden, schließen Sie sich ihnen an.
No, that would not be the same.	Nein, das wäre nicht dasselbe.
In the end, the move didn't work out.	Der Umzug ging letztlich nicht auf.
It turns out similar things have happened before.	Es stellt sich heraus, dass ähnliche Dinge schon einmal passiert sind.
It was so damn hard.	Es war so verdammt schwer.
Can you let me know when you get a second	Kannst du mir Bescheid geben, wenn du eine Sekunde bekommst.
Your first debate ever.	Ihre erste Debatte überhaupt.
A fine strong boy.	Ein feiner, starker Junge.
That has to be proven.	Das muss sich beweisen.
Take care of yourselves.	Passt auf euch auf.
But nothing happened.	Aber nichts passiert.
Wonderful that you looked up to see if there were more.	Wunderbar, dass du aufgeschaut hast, um zu sehen, ob es noch mehr gibt.
Now we can flip it in a day or two.	Jetzt können wir es in ein oder zwei Tagen umdrehen.
There was more money than she could spend.	Es war mehr Geld da, als sie ausgeben konnte.
They usually just walk away.	Sie gehen normalerweise einfach weg.
It's the only scale that does this.	Es ist die einzige Waage, die dies tut.
And the fit would have to be damn good too.	Und die Passform müsste auch verdammt gut sein.
You're a great man.	Du bist ein toller Mann.
That's where the best music was made.	Da wurde die beste Musik gemacht.
A lot has happened.	Es ist viel passiert.
Many stories are associated with the place.	Viele Geschichten sind mit dem Ort verbunden.
Except for a few things.	Bis auf ein paar Dinge.
Which I'm sure people thought.	Was die Leute sicherlich dachten.
You want to know when it starts.	Sie wollen wissen, wann es losgeht.
At least that's how it seemed to me.	Zumindest kam es mir so vor.
He arrived on time and got to work straight away.	Er kam pünktlich und machte sich gleich an die Arbeit.
We can fight in two different ways at the same time.	Wir können auf zwei verschiedene Arten gleichzeitig kämpfen.
We hope you enjoy disembarking!.	Wir wünschen Ihnen viel Spaß beim Aussteigen!.
The window was never locked.	Das Fenster war nie abgeschlossen.
I know many of us are in the same boat.	Ich weiß, dass viele von uns im selben Boot sitzen.
When he was done, he was done.	Als er fertig war, war er fertig.
However, things could be very different.	Die Dinge könnten jedoch sehr unterschiedlich sein.
Except for more water.	Außer nicht für mehr Wasser.
And we're running out of time.	Und uns läuft die Zeit davon.
In fact, don't mind testing them.	In der Tat macht es nichts aus, sie zu testen.
And there is no next time, there is only time.	Und es gibt kein nächstes Mal, es gibt nur Zeit.
Nobody has ever noticed that.	Das hat noch nie jemand mitbekommen.
I'd rather eat fruit than my mother's kitchen.	Ich esse lieber Obst als die Küche meiner Mutter.
The only thing they can look forward to is hope.	Das Einzige, worauf sie sich freuen können, ist Hoffnung.
shoulder arms!.	Schulterarme!.
You work two jobs.	Du arbeitest in zwei Jobs.
Hated that she even thought them.	Hasste es, dass sie sie überhaupt dachte.
He has no idea what that means and why he should pay.	Er hat keine Ahnung, was das bedeutet und warum er bezahlen sollte.
All she wants is to set foot on the road.	Alles, was sie will, ist, ihren Fuß auf die Straße zu setzen.
I don't want to live the rest of my life like this.	Ich will nicht den Rest meines Lebens so leben.
That makes sense and is obvious.	Das macht Sinn und ist offensichtlich.
Then they burst into song.	Dann brechen sie in Gesang aus.
you made them	Du hast sie gemacht.
For good reason.	Aus gutem Grund.
That was the easy part for me.	Das war der einfache Teil für mich.
He knew that damn well.	Das wusste er verdammt gut.
I wouldn't wait any longer.	Ich würde nicht länger warten.
I would beat myself up.	Ich würde mich verprügeln.
The whole story is at our feet.	Die ganze Geschichte liegt uns zu Füßen.
Of course they had.	Natürlich hatten sie.
Perhaps it is not important for you to know how this happens.	Vielleicht ist es für Sie nicht wichtig zu wissen, wie das passiert.
However, our vision for the course is more than just learning techniques.	Unsere Vision für den Kurs ist jedoch mehr als nur das Erlernen von Techniken.
I asked what happened to her.	Ich fragte, was mit ihr passiert sei.
I'm looking for the good.	Ich suche das Gute.
There may be a case underway.	Möglicherweise läuft ein Verfahren.
You have to work it in a little bit at a time.	Du musst es ein bisschen nach und nach einarbeiten.
It is our most experienced group in our football team.	Es ist unsere erfahrenste Gruppe in unserer Fußballmannschaft.
I can help.	Ich kann helfen.
A camera movement should have a purpose.	Eine Kamerabewegung sollte einen Zweck haben.
But they are out there.	Aber sie sind da draußen.
Therefore, we must take responsibility for events that happen in our life.	Daher müssen wir die Verantwortung für Ereignisse übernehmen, die in unserem Leben passieren.
i was just tired	Ich war nur müde.
It won't worry me.	Es wird mich nicht beunruhigen.
The quality is there, but can we benefit from it?	Die Qualität ist da, aber können wir davon profitieren?
We are not digital.	Wir sind nicht digital.
A year passed like this.	So verging ein Jahr.
Not big enough for an escape.	Nicht groß genug für eine Flucht.
gave me gas	Gab mir Gas.
Results are given in .	Ergebnisse sind in angegeben.
I didn't test it last night.	Gestern Abend habe ich das nicht getestet.
He knows no boundaries in space and time.	Er kennt keine Grenzen in Raum und Zeit.
This is probably your best option.	Dies ist wahrscheinlich Ihre beste Option.
They often seem to apply the law accordingly.	Sie scheinen das Gesetz oft entsprechend anzuwenden.
We were all in.	Wir waren ganz drin.
Still no one appeared.	Es erschien immer noch niemand.
Have them write down what they think of each one.	Lassen Sie sie aufschreiben, was sie für jeden halten.
This is obviously true.	Dies ist offensichtlich wahr.
We're not talking about some.	Wir reden nicht über einige.
And maybe that's why it's so hard.	Und das ist vielleicht der Grund, warum es so schwer ist.
Food Safety White Paper.	Whitepaper zur Lebensmittelsicherheit.
She had never had much sense for religion.	Sie hatte nie viel Sinn für Religion gehabt.
They opened the gates three days before the start of the season.	Drei Tage vor Saisonbeginn öffneten sie die Tore.
No for several reasons.	Aus mehreren Gründen nein.
She couldn't wait until she had the power.	Sie konnte nicht warten, bis sie die Macht hatte.
No prior knowledge is required for this course.	Für diesen Kurs sind keine Vorkenntnisse erforderlich.
The overall damage was minimal.	Der Gesamtschaden war minimal.
Anything to help my son.	Alles, um meinem Sohn zu helfen.
It is the report of that activity.	Es ist der Bericht über diese Aktivität.
He was fast for a human, but not fast enough.	Er war schnell für einen Menschen, aber nicht schnell genug.
They are definitely not for everyone.	Sie sind definitiv nicht jedermanns Sache.
I guess we should have checked that out.	Ich schätze, wir hätten das überprüfen sollen.
stay here	Bleib hier zurück.
not much.	Vieles nicht.
I don't think you should do that, you know.	Ich denke nicht, dass du das tun solltest, weißt du.
Even if it cost you your job.	Auch wenn es dich deinen Job gekostet hat.
Don't waste my time.	Verschwenden Sie nicht meine Zeit.
It was so nice.	Es war so schön.
It's too early to tell.	Es ist zu früh, um das zu sagen.
From both of you.	Von euch beiden.
The clinical tumor stage was significantly lower in the study group.	Das klinische Tumorstadium war in der Studiengruppe signifikant niedriger.
So we'll see.	Also, wir werden sehen.
I felt like the ground was moving.	Ich hatte das Gefühl, als würde sich der Boden bewegen.
That's a good thing on your part.	Das ist eine gute Sache, von Ihrer Seite.
I realized that he wanted to tell me something else.	Ich merkte, dass er mir etwas anderes sagen wollte.
It's not a collection of songs.	Es ist keine Sammlung von Liedern.
Sometimes she wanted to die.	Manchmal wollte sie sterben.
That's how much we love it.	So sehr lieben wir es.
Well, at least you could hear it rising.	Nun, man konnte es zumindest steigen hören.
Calm it down, cool down and withdraw.	Beruhige es, kühle dich ab und ziehe dich zurück.
We'll be fine.	Es wird uns gut gehen.
He can smell the coffee she started.	Er kann den Kaffee riechen, den sie angefangen hat.
First he changed the oil.	Als erstes hat er das Öl gewechselt.
You meet again today and you are ready to hear him say yes.	Sie treffen sich heute wieder und Sie sind bereit, ihn ja sagen zu hören.
I look inside.	Ich schaue hinein.
But that could change.	Das könnte sich aber ändern.
The opening in the main body is covered with a plate.	Die Öffnung im Hauptkörper ist mit einer Platte abgedeckt.
You at home are a good person too.	Du zu Hause bist ja auch ein guter Mensch.
The contribution itself is without consequences.	Der Beitrag selbst ist ohne Folgen.
I opened your eyes a little.	Ich habe dir ein wenig die Augen geöffnet.
It's very well done.	Es ist sehr gut gemacht.
You won't find anything in me	Du wirst nichts an mir finden.
That's never mentioned.	Das wird nie erwähnt.
Still, he ran for his life.	Trotzdem rannte er um sein Leben.
I'm the only person able to pay the bill.	Ich bin die einzige Person, die in der Lage ist, die Rechnung zu bezahlen.
I felt like a new man.	Ich fühlte mich wie ein neuer Mann.
people don't die.	Menschen sterben nicht.
Those were his stories.	Das waren seine Geschichten.
They didn't know and it's that simple.	Sie wussten es nicht und es ist so einfach.
But he found a new way of putting it.	Aber er fand einen neuen Weg, es auszudrücken.
You can't do both together.	Beides zusammen geht nicht.
Apparently many of you.	Anscheinend viele von Ihnen.
I was very proud of her.	Ich war sehr stolz auf sie.
It was really like shit.	Es war echt wie Scheiße.
Even in such a situation you are not ready.	Auch in einer solchen Situation ist man nicht bereit.
But at the end of the day, we need data.	Aber am Ende des Tages brauchen wir Daten.
So let her come	Also lass sie kommen.
The road was familiar now.	Die Straße war jetzt vertraut.
I can't say for sure.	Ich kann es nicht mit Sicherheit sagen.
he is so nice	Er ist so nett.
She caught him too.	Sie hat ihn auch erwischt.
There's a lot of fabric to cover.	Es gibt viel Stoff zum Abdecken.
And he will bring this team back together.	Und er wird dieses Team wieder zusammenbringen.
So we just have to.	Also müssen wir einfach.
I had no personal connection to these terms.	Ich hatte keine persönliche Verbindung zu diesen Begriffen.
The application must be made in person.	Die Antragstellung muss persönlich erfolgen.
Your energy is like money.	Ihre Energie ist wie Geld.
There can be several reasons for such a pattern.	Für ein solches Muster kann es mehrere Gründe geben.
He could remember some of the lines himself.	An einige der Zeilen konnte er sich selbst erinnern.
I gave birth to you	Ich habe dich geboren.
This country doesn't work that way anymore.	So funktioniert dieses Land nicht mehr.
He really was.	Das war er wirklich.
She's pretty cool.	Sie ist ziemlich cool.
He has as much here as you.	Er hat hier genauso viel wie du.
But he's not like that.	Aber so ist er nicht.
None of this is necessary.	Nichts davon ist notwendig.
In other words, a story is told when projects fail.	Mit anderen Worten, es wird eine Geschichte erzählt, wenn Projekte scheitern.
you take it	Du nimmst es.
Come down here and turn in this direction.	Komm hier runter und dreh dich in diese Richtung.
Their children were divided on the subject.	Ihre Kinder waren bei dem Thema geteilter Meinung.
Whatever information she gives you, it's not for free.	Welche Informationen sie dir auch gibt, es ist nicht umsonst.
It felt like we had been working together for years.	Es fühlte sich an, als würden wir schon seit Jahren zusammenarbeiten.
So at least we had heat, if not water.	So hatten wir zumindest Wärme, wenn nicht Wasser.
He wondered if it was true.	Er fragte sich, ob es stimmte.
We'll release them and then they'll go insane.	Wir werden sie freilassen und dann werden sie verrückt.
But overall, beyond that, people are people.	Aber insgesamt, darüber hinaus sind Menschen Menschen.
If we split up, maybe one team can make it.	Wenn wir uns aufteilen, schafft es vielleicht ein Team.
The men were calm.	Die Männer waren ruhig.
There is an active investigation into the matter.	Es gibt eine aktive Untersuchung der Angelegenheit.
I knew perhaps more than anyone how much she loved him.	Ich wusste vielleicht mehr als jeder andere, wie sehr sie ihn liebte.
There doesn't seem to be any laws against it in the books.	Es scheint keine Gesetze dagegen in den Büchern zu geben.
Now pull out the paper.	Ziehen Sie nun das Papier heraus.
You were half right.	Sie hatten halb recht.
Then he had a thought.	Dann hatte er einen Gedanken.
We let this happen.	Wir lassen dies geschehen.
But clearly not.	Aber eindeutig nicht.
He had learned long ago to listen to the voice.	Er hatte vor langer Zeit gelernt, auf die Stimme zu hören.
Is just an example.	Ist nur ein Beispiel.
It requires no technical knowledge.	Es erfordert keine technischen Kenntnisse.
I'm really glad we did.	Ich bin wirklich froh, dass wir es getan haben.
We don't want them.	Wir wollen sie nicht.
You can at least try.	Sie können es zumindest versuchen.
The service must remain available to everyone.	Der Service muss für alle verfügbar bleiben.
It can be work or family related.	Es kann beruflich oder familiär bedingt sein.
Most people are somewhere in between, trying to draw the right line.	Die meisten Menschen befinden sich irgendwo dazwischen und versuchen, die richtige Linie zu ziehen.
Nature was in motion.	Die Natur war in Bewegung.
someone loved her	Jemand hat sie geliebt.
Of them, the first two are very close.	Von ihnen liegen die ersten beiden sehr nahe beieinander.
now close your eyes	Schließe jetzt deine Augen.
Sounds feminine, we thought.	Klingt weiblich, dachten wir.
Live deep and love deeper.	Lebe tief und liebe tiefer.
Even then, we must decide to do something about it.	Selbst dann müssen wir uns entscheiden, etwas dagegen zu unternehmen.
It was no longer possible to tell who was on which side.	Wer auf welcher Seite stand, war nicht mehr zu erkennen.
After an oral hearing, the lower court granted the application.	Nach einer mündlichen Verhandlung gab die Vorinstanz dem Antrag statt.
Father was one of ten children.	Vater war eines von zehn Kindern.
Just my looks.	Nur mein Aussehen.
The couple then just went about their daily lives.	Das Paar ging dann einfach seinem täglichen Leben nach.
When he signed the letter, he understood.	Als er den Brief unterschrieb, hatte er es verstanden.
It was a true story.	Es war eine wahre Geschichte.
It must be filled out completely.	Es muss vollständig ausgefüllt werden.
You then just cross it out and move on.	Du streichst es dann einfach durch und machst weiter.
But you're right.	Aber du hast recht.
Without that, your business is like a sure fire.	Ohne das ist Ihr Unternehmen wie ein sicheres Feuer.
But he was in too much pain to really think about it.	Aber er hatte zu große Schmerzen, um richtig darüber nachzudenken.
i want to touch her	Ich möchte sie berühren.
This source has it broken down by state, type and year.	Diese Quelle hat es nach Staat, Typ und Jahr aufgeschlüsselt.
More about her in a moment.	Mehr zu ihr gleich.
He really loved me, you know.	Er hat mich wirklich geliebt, weißt du.
Next we will identify its class.	Als nächstes werden wir seine Klasse identifizieren.
What matters is the overall benefit.	Was zählt, ist der Gesamtvorteil.
You're fine, and if not, you caused it yourself.	Dir geht es gut, und wenn nicht, hast du es selbst verursacht.
I'm holding my breath again.	Ich halte wieder die Luft an.
She later went inside after the man left.	Sie ging später hinein, nachdem der Mann gegangen war.
I couldn't have said exactly what.	Ich hätte nicht genau sagen können, was.
No light reaction there.	Keine Lichtreaktion dort.
No two of them can agree on anything.	Keine zwei von ihnen können sich auf irgendetwas einigen.
I accepted that this would be my life now.	Ich akzeptierte, dass dies jetzt mein Leben sein würde.
Thank you for the quality items and great service!.	Vielen Dank für die hochwertigen Artikel und den großartigen Service!.
This is certainly not something anyone would want to live with forever.	Das ist sicherlich nichts, womit irgendjemand ewig leben möchte.
It was quickly decided.	Schnell wurde entschieden.
Small sample size and no control group.	Kleine Stichprobengröße und fehlende Kontrollgruppe.
He leaves us no choice.	Er lässt uns keine Wahl.
We believe he can.	Wir glauben, dass er das kann.
This can occur with music or something else.	Dies kann bei Musik oder etwas anderem auftreten.
It's usually busy.	Es ist normalerweise beschäftigt.
His bottle was gone.	Seine Flasche war weg.
Nothing came out.	Nichts kam heraus.
Use them at your own risk.	Verwenden Sie sie auf eigene Gefahr.
Finally, number the plants on your list.	Zuletzt nummerieren Sie die Pflanzen auf Ihrer Liste.
We present the status of the development program.	Wir stellen den Stand des Entwicklungsprogramms vor.
First we made the trees, some big and some small.	Zuerst machten wir die Bäume, manche groß und manche klein.
I toyed with the idea for a while.	Ich hatte eine Weile mit dem Gedanken gespielt.
A dog has that.	Ein Hund hat das.
This condition can be explained by several possible mechanisms.	Dieser Zustand kann durch mehrere mögliche Mechanismen erklärt werden.
A fresh look.	Ein frischer Blick.
It's a great way to build teamwork!.	Es ist eine großartige Möglichkeit, Teamfähigkeit aufzubauen!.
That's not a cool dog.	Das ist kein cooler Hund.
Shouldn't have failed.	Fehlgeschlagen sollte nicht sein.
A dismissal due to this case was therefore not possible.	Eine Kündigung aufgrund dieses Falles war somit nicht möglich.
It has no market price.	Es hat keinen Marktpreis.
Maybe he would get better.	Vielleicht würde er besser werden.
And then don't really use it.	Und dann nutze es nicht wirklich.
They were good friends of my parents.	Sie waren gute Freunde meiner Eltern.
Maybe you're out.	Vielleicht sind Sie außer Haus.
He wasn't much older than me.	Er war nicht viel älter als ich.
I don't want to do this anymore.	Ich will das nicht mehr tun.
Then he fought for it.	Dann hat er dafür gekämpft.
Tell them immediately.	Sagen Sie ihnen sofort Bescheid.
That's what you're getting at.	Darauf willst du hinaus.
Did she make him.	Machte sie ihn.
I wonder.	Das frage ich mich.
The only information they get is the ground fields.	Die einzigen Informationen, die sie erhalten, sind die Bodenfelder.
I believe.	Ich glaube.
We hold hands.	Wir halten Händchen.
no kids for me	Keine Kinder für mich.
We need more than love.	Wir brauchen mehr als Liebe.
Just like you.	So wie du.
First silence.	Zunächst Schweigen.
It is cold.	Es ist kalt.
The side effects and complications were observed.	Die Nebenwirkungen und Komplikationen wurden beobachtet.
i just go outside	Ich gehe einfach raus.
Its a lot to do.	Es gibt noch viel zu tun.
Not the work itself, but customers.	Nicht die Arbeit selbst, sondern Kunden.
Most try to be different.	Die meisten versuchen, anders zu sein.
He didn't get to her that well.	Da kam er nicht so gut an sie heran.
Much better idea.	Viel bessere Idee.
So stop reading now if you really haven't seen it yet.	Hören Sie also jetzt auf zu lesen, wenn Sie es wirklich noch nicht gesehen haben.
I just want to write great songs.	Ich möchte einfach großartige Songs schreiben.
Against his will he looked back.	Gegen seinen Willen blickte er zurück.
Follow up on all leads instantly so they can launch together.	Verfolgen Sie alle Leads sofort, damit sie gemeinsam starten können.
Yes, love was the sign.	Ja, Liebe war das Zeichen.
I wanted a woman.	Ich wollte eine Frau.
I didn't take your job.	Ich habe deinen Job nicht angenommen.
Enjoy watching too.	Freude auch beim Anschauen.
He had nowhere to hide it.	Er konnte es nirgendwo verstecken.
Tomorrow we separate.	Morgen trennen wir uns.
We can't change that.	Die können wir nicht ändern.
Very quiet in the room and overall location.	Sehr ruhig im Zimmer und Gesamtlage.
That doesn't lie to me unless it's my parents.	Das lügt mich nicht an, außer wenn es meine Eltern sind.
You have to want it so badly that nothing else matters.	Du musst es so sehr wollen, dass nichts anderes zählt.
I had to set some goals.	Ich musste mir einige Ziele setzen.
I had the last bowl.	Ich hatte die letzte Schüssel.
This made this guide easy to read and easy to understand.	Dadurch war dieser Leitfaden leicht lesbar und leicht verständlich.
Only two measurements were reported.	Es wurden nur zwei Messungen gemeldet.
Didn't have to create a new one.	Musste kein neues erstellen.
That was my call.	Das war mein Aufruf.
He asked for money.	Er bat um Geld.
write about it.	Schreibe darüber.
This is not about me and less about my wife.	Hier geht es nicht um mich und weniger um meine Frau.
She hadn't even told me where she was born.	Sie hatte mir nicht einmal gesagt, wo sie geboren wurde.
He was always just trying to be helpful and nice.	Er hat immer nur versucht, hilfsbereit und nett zu sein.
Go and find a nice girl your age.	Geh und such dir ein nettes Mädchen in deinem Alter.
That is why we are the ones who carry on the fight.	Deshalb sind wir diejenigen, die den Kampf weiterführen.
And then she has to close her eyes.	Und dann muss sie die Augen schließen.
She is older now.	Sie ist jetzt älter.
Nobody could meet his gaze.	Niemand konnte seinem Blick standhalten.
This is the first level.	Das ist die erste Ebene.
I was in private practice at the time.	Ich war damals in eigener Praxis.
Everything worked as expected.	Alles funktionierte wie erwartet.
The story is good.	Die Geschichte ist gut.
But make sure you have some tissue.	Aber stellen Sie sicher, dass Sie etwas Gewebe haben.
You could have had children and a family.	Du hättest Kinder und eine Familie haben können.
They didn't come.	Sie kamen nicht.
I do not like it.	Ich mag es nicht.
It's just not nearly as good.	Es ist einfach nicht annähernd so gut.
All of that failed.	All das ist gescheitert.
However, this right is not absolute.	Dieses Recht ist jedoch nicht absolut.
It's okay, she said, and no more.	Es ist okay, sagte sie, und nicht mehr.
You would if you had been there.	Das würdest du, wenn du dort gewesen wärst.
mixture will be thick.	Mischung wird dick sein.
Each of the days he made.	Jeder der Tage, die er gemacht hat.
In each round, one member of the team can act.	In jeder Runde kann ein Mitglied des Teams handeln.
I'm only supposed to shoot dogs. 	Ich soll nur Hunde erschießen. 
You can run the following example.	Sie können das folgende Beispiel ausführen.
He was in great pain.	Er hatte starke Schmerzen.
I fell in love with everything you showed us in the photos.	Ich habe mich in alles verliebt, was du uns auf den Fotos gezeigt hast.
Still, they shared some personal stories and, more importantly, some public goals.	Dennoch teilten sie einige persönliche Geschichten und, was noch wichtiger ist, einige öffentliche Ziele.
In addition to these complications, the high cost is another important point.	Neben diesen Komplikationen sind die hohen Kosten ein weiterer wichtiger Punkt.
He gave me another evil look.	Er warf mir einen weiteren bösen Blick zu.
I don't need any more information.	Weitere Angaben brauche ich nicht.
Both elements are known to the physical model.	Beide Elemente sind dem physikalischen Modell bekannt.
And if a guy was open, he got the ball.	Und wenn ein Typ offen war, bekam er den Ball.
Well hidden something.	Gut versteckt, etwas.
He knew so much about dogs and how to work with them.	Er wusste so viel über Hunde und wie man mit ihnen arbeitet.
But things got worse.	Aber es wurde schlimmer.
A confused notion.	Eine verworrene Vorstellung.
I wish everyone could see this post.	Ich wünschte, jeder könnte diesen Beitrag sehen.
Has never been higher.	War noch nie höher.
Forget the one that says more first voice.	Vergiss die, die mehr erste Stimme sagt.
It burned my throat.	Es hat mir im Hals gebrannt.
They lay eggs in plants.	Sie legen Eier in Pflanzen.
He sounded even more worried now.	Er klang jetzt noch besorgter.
His eyes closed as she leaned forward.	Seine Augen schlossen sich, als sie sich vorbeugte.
She hadn't played fair.	Sie hatte nicht fair gespielt.
There are two sides out there.	Da draußen gibt es zwei Seiten.
It's beyond his understanding.	Es liegt außerhalb seines Verständnisses.
It was in my room now, standing right over my head.	Er war jetzt in meinem Zimmer und stand direkt über meinem Kopf.
She looked away from me to the dogs.	Sie sah von mir weg zu den Hunden.
However, you currently have no opportunity to become self-employed.	Sie haben derzeit jedoch keine Möglichkeit, sich selbstständig zu machen.
But there are a few more important things to consider here.	Aber es gibt hier noch ein paar wichtigere Dinge zu beachten.
He was full of questions.	Er war voller Fragen.
From there you can link if necessary.	Von dort aus können sie gegebenenfalls verlinken.
Proud men, proud women.	Stolze Männer, stolze Frauen.
But there is nobody here.	Aber hier ist niemand.
I do well under pressure and usually get pretty high scores.	Unter Druck schneide ich gut ab und erziele normalerweise ziemlich hohe Punktzahlen.
Which in a way was true.	Was in gewisser Weise auch stimmte.
Filled a room.	Einen Raum gefüllt.
He prepared as best he could.	Er bereitete sich so gut er konnte vor.
There is so much to be proud of this season.	Es gibt so viel, worauf man in dieser Saison stolz sein kann.
If you want to represent yourself, that's fine too.	Wenn Sie sich selbst darstellen möchten, ist das auch in Ordnung.
Worked well the first time and hasn't let me down since.	Hat beim ersten Mal gut funktioniert und hat mich seitdem nicht mehr im Stich gelassen.
But that wasn't the case twenty years ago.	Aber so war es vor etwa zwanzig Jahren nicht.
Sounds mean, but what we create here are reviews, not improved code.	Klingt gemein, aber was wir hier erstellen, sind Reviews, kein verbesserter Code.
You can't take your bank account.	Sie können Ihr Bankkonto nicht nehmen.
Well, it's not exactly love.	Nun, es ist nicht genau Liebe.
You can hold your long position until you get the sell signal.	Sie können Ihre Long-Position halten, bis Sie das Verkaufssignal erhalten.
They wanted his advice on what to take with them.	Sie wollten seinen Rat, was sie mitnehmen sollten.
Is that even human?.	Ist das überhaupt menschlich?.
I can't help but wonder what she knows.	Ich kann nicht umhin, mich zu fragen, was sie weiß.
That's just not the case for many.	Das ist bei vielen einfach nicht der Fall.
Players can opt in or out at any time.	Spieler können jederzeit ein- oder aussteigen.
I thought he would make sure people didn't forget him.	Ich dachte, er würde dafür sorgen, dass die Leute ihn nicht vergessen.
Or if he did, he didn't do anything about it.	Oder wenn doch, hat er nichts dagegen unternommen.
I can't die here.	Ich kann hier nicht sterben.
Could someone please help.	Könnte jemand bitte helfen.
A great way to start this great game.	Eine großartige Möglichkeit, dieses großartige Spiel zu beginnen.
Not like it's a part of me.	Nicht als wäre es ein Teil von mir.
Are not included in your search.	Sind nicht in Ihrer Suche enthalten.
love is good	Liebe ist gut.
However, previous techniques required very specific circumstances.	Bisherige Techniken erforderten jedoch sehr spezifische Umstände.
Her eyes hurt a little.	Ihre Augen schmerzten ein wenig.
Another morning at the computer.	Ein weiterer Morgen am Computer.
It was worse than she expected.	Es war schlimmer, als sie erwartet hatte.
No speaking in code.	Kein Sprechen im Code.
Shot yes, but not in the head.	Schuss ja, aber nicht in den Kopf.
He was very still, calm, present.	Er war sehr still, ruhig, präsent.
This is the key to the entire human situation at this time.	Das ist der Schlüssel zur gesamten menschlichen Situation zu dieser Zeit.
We carry less of our history into our future.	Wir tragen weniger von unserer Geschichte in unsere Zukunft.
We basically let them die.	Wir lassen sie grundsätzlich sterben.
It was more private than the office.	Es war privater als das Büro.
But times when some guys got beat up and played through.	Aber Zeiten, in denen einige Jungs verprügelt und durchgespielt wurden.
I think that should be part of every player's development.	Ich denke, das sollte Teil der Entwicklung eines jeden Spielers sein.
He didn't type it.	Er hat es nicht getippt.
Going on about ten years in the city.	Going on etwa zehn Jahren in der Stadt.
I just had to get rid of that.	Das musste ich einfach mal loswerden.
I am only speaking of the general question.	Ich spreche nur von der allgemeinen Frage.
We're so glad they left.	Wir sind so froh, dass sie gegangen sind.
And the action continues.	Und die Aktion geht weiter.
It made her think about leaving.	Es ließ sie ans Gehen denken.
We see him preparing for his own death.	Wir sehen, wie er sich auf seinen eigenen Tod vorbereitet.
I'm talking about the map.	Ich spreche von der Karte.
On paper, the system is relatively simple.	Auf dem Papier ist das System relativ einfach.
You'll see, that's definitely not my message.	Sie werden sehen, das ist definitiv nicht meine Botschaft.
A long journey on foot lies ahead of us.	Vor uns liegt eine lange Reise zu Fuß.
Blood on the walls as before but a different light.	Blut an den Wänden wie zuvor, aber ein anderes Licht.
The targeted red card doesn't help either.	Da hilft auch die gezielte Rote Karte nicht.
Individual results may vary.	Individuelle Ergebnisse können variieren.
I therefore believe that there is every reason to report it.	Ich glaube daher, dass es allen Grund gibt, es zu melden.
Every reading he took improved.	Jeder Messwert, den er genommen hat, hat sich verbessert.
It had a camera.	Es hatte eine Kamera.
Now read a bit of the code.	Lesen Sie nun ein wenig des Codes.
As you can see, few causes are as important as these.	Sie sehen alle, nur wenige Ursachen sind so wichtig wie diese.
But then we made things a bit more interesting.	Aber dann haben wir die Sache ein bisschen interessanter gemacht.
She finally found it.	Sie hat es schließlich gefunden.
The pain was clearly severe, but it remained focused and under control.	Der Schmerz war eindeutig stark, aber er blieb konzentriert und unter Kontrolle.
Please keep it away from children.	Bitte halten Sie es von Kindern fern.
But that was a big if.	Aber das war ein großes Wenn.
Most of the time he was outside.	Meistens war er draußen anzutreffen.
I have no right to interfere in anything.	Ich habe kein Recht, mich in irgendetwas einzumischen.
So there is no one who remembers it.	Es gibt also niemanden, der sich daran erinnert.
A map of each loft is available here.	Eine Karte von jedem Schlag ist hier verfügbar.
The music is ok.	Die Musik ist in Ordnung.
A fix was exactly what it was.	Ein Fix war genau das, was es war.
Then he looks away.	Dann schaut er weg.
But in reality the dead speak through them.	Aber in Wirklichkeit sprechen die Toten durch sie.
It was so cold and he was so heavy.	Es war so kalt und er war so schwer.
They did great there.	Da sind sie super gelaufen.
The plan stood.	Der Plan stand.
She could.	Das konnte sie.
I like the film in its current form.	Ich finde den Film in seiner jetzigen Form gut.
Even after he heard who, or rather what, I was, he remained friendly.	Auch nachdem er gehört hatte, wer oder besser gesagt was ich war, blieb er freundlich.
Has spoken to girls like me before.	Hat schon mit Mädchen wie mir gesprochen.
His game is played.	Sein Spiel ist gespielt.
Most of mine have between three and five songs each.	Die meisten von meinen haben jeweils zwischen drei und fünf Songs.
It happens when these are not used.	Es passiert, wenn diese nicht verwendet werden.
It certainly wasn't concern for his health that brought me here.	Es war sicherlich nicht die Sorge um seine Gesundheit, die mich hierher geführt hatte.
It shouldn't be too much to ask.	Es sollte nicht zu viel verlangt sein.
i will never let it happen	Ich werde es niemals zulassen.
I've been waiting for her.	Ich habe auf sie gewartet.
We put some money in the bank, but not much.	Wir haben etwas Geld auf die Bank gebracht, aber nicht viel.
Do not tell me.	Sag es mir nicht.
Just a thought.	Nur ein Gedanke.
It's simple and most people are right about their views.	Es ist einfach und die meisten Menschen haben Recht mit ihren Ansichten.
Maybe there was still hope.	Vielleicht gab es noch Hoffnung.
Silent in her sound.	Still in ihrem Klang.
Maybe we came too early in the year.	Vielleicht sind wir zu früh im Jahr gekommen.
No escape.	Kein Ausweg.
She was gone, somewhere to the left of the house.	Sie war weg, irgendwo auf der linken Seite des Hauses.
keep it low	Halten Sie es niedrig.
They are presented in the second part of the study.	Sie werden im zweiten Teil der Untersuchung vorgestellt.
Only you don't know yet.	Nur du weißt es noch nicht.
You are men as you are a man.	Sie sind Männer, so wie Sie ein Mann sind.
And only when something's up.	Und nur wenn was los ist.
Everything was impossible and his stomach hurt.	Alles war unmöglich und sein Bauch tat weh.
People get hurt, possibly die.	Menschen werden verletzt, möglicherweise sterben.
All participants signed an informed consent form.	Alle Teilnehmer unterzeichneten eine Einverständniserklärung.
Really very strange.	Wirklich sehr seltsam.
Select the game you want.	Wählen Sie das gewünschte Spiel aus.
It was a nice try.	Es war ein netter Versuch.
I hated the room.	Ich hasste das Zimmer.
The two families meet for the first time.	Die beiden Familien treffen sich zum ersten Mal.
I have to get you away somehow.	Ich muss dich irgendwie wegbringen.
A little weak and nice.	Ein bisschen schwach und nett.
That is, to choose politics after given action.	Das heißt, die Politik nach gegebener Aktion zu wählen.
But then it comes and you break.	Aber dann kommt es und du zerbrichst.
They just know who they hate.	Sie wissen einfach, wen sie hassen.
I had mixed feelings writing this piece.	Ich hatte gemischte Gefühle beim Schreiben dieses Stücks.
He was just seven years out of college.	Er war gerade mal sieben Jahre aus dem College.
There was nobody like me in the world.	Es gab niemanden wie mich auf der Welt.
My son loves the system.	Mein Sohn liebt das System.
That was an education in itself.	Das war eine Ausbildung für sich.
I'm too cold like you.	Mir ist zu kalt, wie dir.
In fact, they are absolutely necessary.	Sie sind sogar absolut notwendig.
I want something to take care of.	Ich möchte etwas, um das ich mich kümmern kann.
What you really need is advice based on your situation.	Was Sie wirklich brauchen, ist eine Beratung basierend auf Ihrer Situation.
Business done right is a force for good.	Geschäfte, die richtig gemacht werden, sind eine Kraft für das Gute.
More cases with the same course of the disease were reported during this period.	In diesem Zeitraum wurden mehr Fälle mit demselben Krankheitsverlauf gemeldet.
But there are older ones.	Aber es gibt ältere.
You were only there less than five minutes.	Du warst nur weniger als fünf Minuten dort.
I will get answers.	Ich werde Antworten bekommen.
It sounds crazy and it was.	Es klingt verrückt und das war es auch.
I once asked him why he had to identify himself.	Ich habe ihn einmal gefragt, warum er sich ausweisen müsse.
Against a great danger.	Gegen eine große Gefahr.
I don't know how this is supposed to work.	Ich weiß nicht, wie das ablaufen soll.
I didn't know what she was talking about and said it.	Ich wusste nicht, wovon sie sprach, und sagte es.
Please note that she grimaces when she sees the camera.	Bitte beachten Sie, dass sie das Gesicht verzieht, wenn sie die Kamera sieht.
Or rather, they should be.	Oder besser gesagt, sie sollten es sein.
I hoped that would say it for me.	Ich hoffte, das würde es für mich sagen.
It was actually quite nice.	Es war eigentlich ganz schön.
I really loved it.	Ich habe es wirklich geliebt.
Customer support was at its best.	Die Kundenbetreuung war von seiner besten Seite.
He would say there is no difference.	Er würde sagen, es gibt keinen Unterschied.
His mother got up.	Seine Mutter stand auf.
The nice guy.	Der nette Kerl.
More like her parents.	Eher wie ihre Eltern.
It kind of felt like getting up on a date.	Es fühlte sich irgendwie an, als würde man bei einem Date aufstehen.
Sex is more than ups and downs.	Sex ist mehr als ein Auf und Ab.
He brought him here to visit me.	Er brachte ihn hierher, um mich zu besuchen.
He knew about it.	Er wusste davon.
Everyone will be similar at this point.	Jeder wird an diesem Punkt ähnlich sein.
You heard that right.	Das hast du richtig gehört.
It was just fun, just really fun.	Es hat einfach Spaß gemacht, einfach richtig Spaß.
You've never sat still for so long before.	Sie haben noch nie zuvor so lange still gesessen.
Soon after the most beautiful he died.	Bald nach dem schönsten starb er.
The window was closed.	Das Fenster war geschlossen.
There are examples.	Da gibt es Beispiele.
There is of course an upper limit.	Es gibt natürlich eine Obergrenze.
It was so soft and beautiful.	Es war so weich und schön.
See which ones pop up multiple times.	Sehen Sie, welche mehrmals auftauchen.
I want comfort for her more than anything.	Ich möchte mehr als alles andere Trost für sie.
The band was active for two to three years.	Die Band war zwei bis drei Jahre aktiv.
This is because family members could be very angry with them.	Das liegt daran, dass Familienmitglieder sehr wütend auf sie sein könnten.
A new world opened up to me.	Eine neue Welt tat sich mir auf.
She looked at her fingers.	Sie sah auf ihre Finger.
From the start, none of this ever made sense.	Von Anfang an machte nichts davon jemals einen Sinn.
But you care a hell of a lot.	Es interessiert dich aber verdammt viel.
your book too.	Ihr Buch auch.
I found it now.	Ich habe es jetzt gefunden.
Those are the issues we need to address.	Das sind die Probleme, die wir angehen müssen.
His hand is on my neck, his skin is warm.	Seine Hand liegt auf meinem Nacken, seine Haut ist warm.
In sight.	Im Blickfeld.
I am sure you are missing something.	Ich bin sicher, dass Sie etwas vermissen.
He is the subject of comments.	Er ist Gegenstand von Kommentaren.
And this quality in buildings alone is not enough.	Und diese Qualität in Gebäuden allein reicht nicht aus.
Inside, underneath, underneath.	Drinnen, drunter, drunter.
And some time with old friends.	Und einige Zeit mit alten Freunden.
She threw out her legs and started rolling.	Sie warf ihre Beine aus und fing an zu rollen.
I am sure that one day you will find out for yourself.	Ich bin mir sicher, dass Sie das eines Tages selbst herausfinden werden.
We try to understand the lives that have come before us.	Wir versuchen, die Leben zu verstehen, die vor uns gekommen sind.
your love is strong	Deine Liebe ist stark.
Anything can happen at any time.	Alles kann jederzeit passieren.
He and his family and some others stayed in the house.	Er und seine Familie und einige andere blieben im Haus.
I don't remember this name.	Ich erinnere mich nicht an diesen Namen.
Sometimes she gets a treat.	Manchmal bekommt sie ein Leckerli.
The guys had worked hard to keep him together and it worked.	Die Jungs hatten hart gearbeitet, um ihn zusammenzuhalten, und es funktionierte.
We gave up too many big games.	Wir haben zu viele große Spiele aufgegeben.
The lights are dim.	Die Lichter sind schwach.
If you used a weapon, you can tell me about it.	Wenn Sie eine Waffe benutzt haben, können Sie mir davon erzählen.
Patient records were reviewed.	Patientenakten wurden überprüft.
I don't think she likes him at all.	Ich glaube nicht, dass sie ihn überhaupt mag.
It was a hot summer.	Es war ein heißer Sommer.
i will share it	Ich werde es teilen.
We even recommend wearing them off the track.	Wir empfehlen sogar, sie abseits der Laufstrecke zu tragen.
That means the decision to fight is mine.	Das heißt, die Entscheidung zu kämpfen liegt bei mir.
He wants your help keeping tabs on public figures.	Er möchte Ihre Hilfe dabei, Persönlichkeiten des öffentlichen Lebens im Auge zu behalten.
Learn as much as possible about your audience.	Erfahren Sie so viel wie möglich über Ihr Publikum.
And don't look back.	Und schau nicht zurück.
I wouldn't give her any.	Ich würde ihr keine geben.
The door to the hall was open.	Die Tür zur Halle stand offen.
It's very fast and very technical.	Es ist sehr schnell und sehr technisch.
patients and methods.	Patienten und Methoden.
A challenge awaited her every second, but it never came.	Jede Sekunde erwartete sie eine Herausforderung, aber sie kam nie.
Since then he has grown and his power has grown with him.	Seitdem ist er gewachsen und seine Macht wuchs mit ihm.
But a few steps later she understood why.	Aber ein paar Schritte später verstand sie warum.
I want to reach everyone.	Ich möchte alle erreichen.
Ultimately, the same will apply to computer code.	Letztendlich wird dasselbe für Computercode gelten.
Two types are shown as examples.	Beispielhaft sind zwei Typen dargestellt.
But then think about the other side for a second.	Aber dann denken Sie für eine Sekunde an die andere Seite.
Thank you for taking the trouble to call me.	Vielen Dank, dass Sie sich die Mühe gemacht haben, mich anzurufen.
No time to do anything about it.	Keine Zeit, etwas dagegen zu unternehmen.
But that doesn't mean we don't have stories to tell.	Aber das heißt nicht, dass wir keine Geschichten zu erzählen haben.
So take a year off.	Also ein Jahr Auszeit nehmen.
Ask if you can meet up with a few of these people.	Fragen Sie, ob Sie sich mit einigen wenigen dieser Personen treffen können.
I need your help here.	Ich brauche hier deine Hilfe.
That's the interesting thing.	Das ist das Interessante.
What's going on in the world?.	Was ist los in der Welt?.
They don't even exist as products.	Sie existieren nicht einmal als Produkte.
She gets away with it because you let her.	Sie kommt damit durch, weil du sie lässt.
You will shortly.	In Kürze wirst du.
But over time, trust was built and with it greater influence.	Aber im Laufe der Zeit wurde Vertrauen aufgebaut und damit auch größerer Einfluss.
It made me laugh!.	Es hat mich zum Lachen gebracht!.
It costs nothing.	Es kostet nichts.
But when she was young, she was a very pretty girl.	Aber als sie jung war, war sie ein sehr hübsches Mädchen.
I will definitely say it again.	Ich werde es auf jeden Fall noch einmal sagen.
I've experienced this before.	Ich habe das früher erlebt.
That is not an answer.	Das ist keine Antwort.
Right and left.	Rechts und links.
These men found me on the way here.	Diese Männer haben mich auf dem Weg hierher gefunden.
Take full care of yourself.	Passen Sie vollständig auf sich auf.
The sound design is crazy.	Das Sounddesign ist verrückt.
You really know how to get faces right!.	Du weißt wirklich, wie man Gesichter richtig hinbekommt!.
Jump onto his back.	Spring auf seinen Rücken.
Except it isn't.	Außer es ist nicht.
That's what he was born for.	Dafür ist er geboren.
Let's see what we think.	Mal sehen, was wir denken.
It's a very responsible decision.	Es ist eine sehr verantwortungsvolle Entscheidung.
defense and he did well.	Verteidigung, und er hat es gut gemacht.
However, these associations have yet to be examined in a single study.	Diese Zusammenhänge müssen jedoch noch in einer einzigen Studie untersucht werden.
And that's exactly what I thought of the show.	Und genau das war auch meine Meinung zu der Show.
That is natural law.	Das ist Naturgesetz.
But you can see that was not the case.	Aber Sie können sehen, dass dies nicht der Fall war.
You are not a lawman.	Sie sind kein Gesetzeshüter.
There was none of that.	Es gab nichts davon.
You don't fall asleep when someone else is driving.	Du schläfst nicht ein, wenn jemand anderes fährt.
No significant differences were observed in secondary measurements.	Bei sekundären Messungen wurden keine signifikanten Unterschiede beobachtet.
Or would have been if the lights were working.	Oder wäre es gewesen, wenn die Lichter funktioniert hätten.
If it's really that important to you, then you can go.	Wenn es dir wirklich so wichtig ist, dann kannst du gehen.
Unfortunately, she died of cancer before she could finish it.	Leider starb sie an Krebs, bevor sie es beenden konnte.
But those times are over.	Aber diese Zeiten sind vorbei.
I followed her gaze to the road ahead.	Ich folgte ihrem Blick auf die Straße vor uns.
That's how you make players.	So macht man Spieler.
You don't know what you're doing when you hold me here.	Du weißt nicht, was du tust, wenn du mich hier festhältst.
This is the walking speed from door to door.	Das ist die Gehgeschwindigkeit von Tür zu Tür.
But you must also try it on your side.	Aber Sie müssen es auch auf Ihrer Seite versuchen.
Guess it matters how much promise you see in the kid.	Schätze, es ist wichtig, wie viel Versprechen sie in dem Kind sehen.
I can't say enough about how wonderful this case is.	Ich kann nicht genug darüber sagen, wie wunderbar dieser Fall ist.
Cells treated with culture medium served as controls only.	Mit Kulturmedium behandelte Zellen dienten nur als Kontrollen.
Oh, and we do shit with cars.	Oh, und wir machen Scheiße mit Autos.
That might not be entirely true.	Das stimmt vielleicht nicht ganz.
So maybe that's what happened.	Vielleicht ist das also passiert.
Then she looked at him again.	Dann sah sie ihn wieder an.
On one side is a door.	Auf der einen Seite ist eine Tür.
And then it will be yours to study.	Und dann wird es Ihnen gehören, zu studieren.
And because he still was.	Und weil er es immer noch war.
That would have been a different story.	Das wäre eine andere Geschichte gewesen.
I think there was something else in your safe.	Ich glaube, in deinem Safe war noch etwas anderes.
A woman stared at her leg in horror.	Eine Frau starrte entsetzt auf ihr Bein.
He waited another fifteen seconds.	Er wartete weitere fünfzehn Sekunden.
Live with nothing but an open mind.	Lebe mit nichts als einem offenen Geist.
I really live that.	Das lebe ich wirklich.
He won't use his own people.	Er wird seine eigenen Leute nicht einsetzen.
As if he had heard something.	Als hätte er etwas gehört.
That's because learning about money is different from most other things.	Das liegt daran, dass sich das Lernen über Geld von den meisten anderen Dingen unterscheidet.
The songs are great.	Die Lieder sind großartig.
I'm on my windows box at the moment.	Ich bin im Moment auf meiner Windows-Box.
She didn't back down.	Sie wich nicht zurück.
A hundred years is a long time.	Hundert Jahre sind eine lange Zeit.
I do not need any.	Ich brauche keine.
Great jobs guys.	Tolle Jobs Jungs.
Not allowed to project.	Darf nicht projizieren.
The majority uses current literature and research as sources of information.	Die Mehrheit nutzt aktuelle Literatur und Forschung als Informationsquellen.
He isn't.	Er ist keiner.
The animal had lost weight.	Das Tier hatte an Gewicht verloren.
I wonder what her escape plan is for her children.	Ich frage mich, was ihr Fluchtplan für ihre Kinder ist.
Click image for larger view.	Bild anklicken für größere Ansicht.
The police weren't after me.	Die Polizei war nicht hinter mir her.
This is the default setting, but it can be changed.	Dies ist die Standardeinstellung, die jedoch geändert werden kann.
We had injuries.	Wir hatten Verletzungen.
Lots of people have done that.	Das haben viele Leute gemacht.
Temperature is particularly important in this reaction.	Bei dieser Reaktion ist die Temperatur besonders wichtig.
Now he doesn't care.	Jetzt ist es ihm egal.
Letters are generally true on certain points.	Briefe sind in bestimmten Punkten im Allgemeinen wahr.
However, she is seen on screen with her mother.	Sie ist jedoch mit ihrer Mutter auf dem Bildschirm zu sehen.
Just six or seven.	Nur sechs oder sieben.
Please take this into account in the future.	Bitte berücksichtigen Sie dies in Zukunft.
Don't look at me, he says, and he means it.	Schau mich nicht an, sagt er, und er meint es ernst.
We discuss what we're going to do on the field.	Wir besprechen, was wir auf dem Feld tun werden.
This question has a simple answer.	Diese Frage hat eine einfache Antwort.
Such complicated relationships.	So komplizierte Beziehungen.
Now this building may or may not burn.	Jetzt kann dieses Gebäude brennen oder nicht.
But next week is a one-hour special.	Aber nächste Woche ist ein einstündiges Special.
Try to understand the error.	Versuchen Sie, den Fehler zu verstehen.
Yes why not.	Ja, warum nicht.
There was someone at the door.	Da war jemand an der Tür.
to make people happy.	Menschen glücklich zu machen.
We are a community of friends.	Wir sind eine Gemeinschaft von Freunden.
Just in case someone has the same problem.	Nur falls jemand das gleiche Problem hat.
And they touched you.	Und sie haben dich berührt.
The answer is obvious to me.	Die Antwort liegt für mich auf der Hand.
Only then did he look down.	Erst dann sah er nach unten.
Only this time it wasn't like that.	Nur war es diesmal nicht so.
You want to do whatever it takes to support him or her.	Sie wollen alles tun, um ihn oder sie zu unterstützen.
They don't want to give the other side anything to attack.	Sie wollen der anderen Seite nichts zum Angriff geben.
The best content takes more time.	Die besten Inhalte brauchen mehr Zeit.
But we didn't.	Aber wir taten es nicht.
Some don't accept it.	Manche nehmen es nicht an.
But soon my throat was too dry.	Doch schon bald war meine Kehle zu trocken.
I was scared of what might come next.	Ich hatte Angst vor dem, was noch auf mich zukommen könnte.
Never let your location stop you from working.	Lassen Sie sich niemals von Ihrem Standort von der Arbeit abhalten.
Everyone has learned from everyone.	Jeder hat von jedem gelernt.
Of course, one of your main concerns will be weight gain.	Eine Ihrer Hauptsorgen wird natürlich die Gewichtszunahme sein.
I call the small group.	Ich rufe die kleine Gruppe an.
you have to go	Du musst weg.
The boy is dead.	Der Junge ist tot.
You can also look good outdoors.	Sie können auch im Freien gut aussehen.
Her search sent a benefit that might be this time after all.	Ihre Suche schickte einen Nutzen, der diesmal doch sein könnte.
That's what made them so easy to find.	Das machte sie so leicht zu finden.
Something was wrong, a tiny detail.	Irgendetwas stimmte nicht, ein winziges Detail.
Through the failure of love.	Durch das Scheitern der Liebe.
This obviously posed a problem.	Dies warf offensichtlich ein Problem auf.
I still wanted to know more about the boy.	Ich wollte immer noch mehr über den Jungen wissen.
He couldn't take it much longer.	Er konnte es nicht mehr lange ertragen.
He helped me put a lot of it into perspective.	Er hat mir geholfen, vieles davon ins rechte Licht zu rücken.
Please someone help her.	Bitte hilf ihr jemand.
I was the only one entering the house.	Ich war der einzige, der das Haus betrat.
However, this should not be your goal.	Dies sollte aber nicht Ihr Ziel sein.
I just need a little more time.	Ich brauche nur noch etwas Zeit.
The accident completely changed my life.	Der Unfall hat mein Leben komplett verändert.
But it should be.	Aber es sollte sein.
It seemed like there had to be.	Es schien, als müsste es das geben.
They survived twenty years and were felled in one afternoon.	Sie haben zwanzig Jahre überlebt und wurden an einem Nachmittag gefällt.
There should be some proof of where it went.	Es sollte einen Beweis dafür geben, wohin es gegangen ist.
They were happy.	Sie waren glücklich.
We thank them for their six years of service to the church.	Wir danken ihnen für ihren sechsjährigen Dienst an der Gemeinde.
Glad you're having fun.	Schön, dass du Spaß hast.
I don't intend to.	Das habe ich nicht vor.
And not entirely natural.	Und nicht ganz natürlich.
It will break your heart and then put it back together.	Es wird dein Herz brechen und es dann wieder zusammensetzen.
He just doesn't care.	Es ist ihm einfach egal.
The water was warm, the sky bright blue.	Das Wasser war warm, der Himmel strahlend blau.
The eyes are round and medium-sized.	Die Augen sind rund und mittelgroß.
I can't even speak.	Ich kann nicht einmal sprechen.
When you stop working, stop moving.	Wenn Sie aufhören zu arbeiten, hören Sie auf, sich zu bewegen.
Almost everyone had.	Fast jeder hatte.
We've looked before.	Wir haben schon einmal geschaut.
From there.	Von dort.
I love these colors together and will probably use them again.	Ich liebe diese Farben zusammen und werde sie wahrscheinlich wieder verwenden.
They had the systems in place.	Sie hatten die Systeme an Ort und Stelle.
You won't hear about it in thirty days.	In dreißig Tagen wirst du nichts davon hören.
She was twenty and he was five years older.	Sie war zwanzig und er fünf Jahre älter.
As you can see, this works perfectly.	Wie Sie sehen können, funktioniert dies perfekt.
this is your way	Das ist dein Weg.
you are a lucky man	Du bist ein glücklicher Mann.
Really very interesting.	Wirklich sehr interessant.
To save time, let's just say everyone.	Um Zeit zu sparen, sagen wir einfach alle.
There is the door.	Da ist die Tür.
I can cover for you and the girl from the car.	Ich kann dich und das Mädchen vom Auto aus decken.
However, this is anything but easy.	Dies ist jedoch alles andere als einfach.
He saw me.	Er hat mich gesehen.
You have to try to stick to the first one.	Man muss versuchen, beim ersten zu bleiben.
I feel pretty strange.	Ich fühle mich ziemlich seltsam.
Thirty seconds later she is at my side again.	Dreißig Sekunden später ist sie wieder an meiner Seite.
She had changed a lot in the last nine months.	In den letzten neun Monaten hatte sie sich sehr verändert.
He kept popping up at the top.	Er tauchte immer wieder an der Spitze auf.
But he just didn't fit the man's role.	Aber er fiel einfach nicht in die Rolle des Mannes.
Finally my father spoke.	Schließlich sprach mein Vater.
fear for me	Angst um mich.
I know a similar guy.	Ich kenne einen ähnlichen Typen.
I think repeat for tonight.	Ich denke, für heute Abend wiederholen.
We assume this is the case.	Wir gehen davon aus, dass dies der Fall ist.
Similar events would have occurred in our study sample.	Ähnliche Ereignisse wären in unserer Studienstichprobe aufgetreten.
You have to log in.	Sie müssen sich anmelden.
But then they decide to bring a new life into the world.	Doch dann beschließen sie, ein neues Leben in die Welt zu bringen.
This type of error should be rare, but it is easy to fix.	Diese Art von Fehler sollte selten vorkommen, ist aber leicht zu beheben.
There was no view.	Es gab keine Aussicht.
I was quite surprised.	Ich war ziemlich überrascht.
I think he would be a great president.	Ich denke, er wäre ein großartiger Präsident.
I didn't understand what was going on.	Ich verstand nicht, was los war.
Then it could be the wind again.	Dann könnte es wieder der Wind sein.
I never thought it would be you	Ich hätte nie gedacht, dass du es sein würdest.
We want it by the first of the year.	Wir wollen es bis zum ersten des Jahres.
I know what you're doing	Ich weiß, was du tust.
That was a special day.	Das war ein besonderer Tag.
We had a good idea of ​​how many people were killed.	Wir hatten eine gute Vorstellung davon, wie viele Menschen getötet wurden.
The temporal relationships.	Die zeitlichen Beziehungen.
There is no time limit for either position.	Für beide Positionen gibt es keine zeitliche Begrenzung.
This is detailed below.	Dies wird unten detailliert beschrieben.
A rare instance where character development takes center stage.	Ein seltener Fall, in dem die Charakterentwicklung im Mittelpunkt steht.
I think special attention should be paid to that.	Ich glaube, darauf sollte besonders geachtet werden.
This is a place where you would be challenged.	Dies ist ein Ort, an dem Sie eine Herausforderung sein würden.
My parents got a little older.	Meine Eltern wurden etwas älter.
In fact, he had died there.	Tatsächlich war er dort gestorben.
She was willing to accept a different answer.	Sie war bereit, eine andere Antwort zu akzeptieren.
The sky seems to be the limit.	Der Himmel scheint die Grenze zu sein.
Standard weapons are powerful enough.	Standardwaffen sind stark genug.
I have prevailed.	Ich habe mich durchgesetzt.
You have to accept that.	Das musst du akzeptieren.
It was definitely time for a change.	Es war absolut Zeit für eine Veränderung.
I gave you freedom	Ich habe dir Freiheit gegeben.
She had no idea what she was getting herself into.	Sie hatte keine Ahnung, worauf sie sich einließ.
This is exactly the opposite of the man himself.	Das ist genau das Gegenteil von dem Mann selbst.
Those green eyes weren't deep.	Diese grünen Augen waren nicht tief.
Come on boys, we better go.	Kommt schon, Jungs, wir gehen besser.
The meaning is very simple.	Die Bedeutung ist sehr einfach.
So that was three or four years ago.	Das war also vor drei, vier Jahren.
Since then, things have never been the same again.	Seitdem war es nie mehr so ​​wie früher.
We don't ask anyone to just take our word for it.	Wir bitten niemanden, uns einfach beim Wort zu nehmen.
A world had ended.	Eine Welt war untergegangen.
I see no error.	Ich sehe keinen Fehler.
They both failed.	Sie sind beide gescheitert.
Therefore there will be a very big war.	Deshalb wird es einen sehr großen Krieg geben.
This model does not apply directly.	Das vorliegende Modell gilt nicht direkt.
But some of them are very, very expensive.	Aber einige von ihnen sind sehr, sehr teuer.
It won't be long now.	Es wird nicht mehr lange dauern.
But they had been damn close.	Sie waren aber verdammt nah dran gewesen.
You felt at home.	Sie fühlten sich wie zu Hause.
Of course it can't.	Natürlich kann es nicht.
That was very unusual for the time.	Das war für die damalige Zeit sehr ungewöhnlich.
They really don't.	Das tun sie wirklich nicht.
Or so they can see if anyone is there.	Oder damit sie sehen können, ob jemand da ist.
But he wasn't sure.	Doch er war sich nicht sicher.
It seemed like he could run forever back then.	Es schien, als könnte er damals ewig rennen.
Another step back.	Ein weiterer Schritt zurück.
More details on that later, sorry.	Auch dazu später mehr Details, sorry.
I don't know this guy.	Ich kenne diesen Typen nicht.
But if there is such a thing, then this is it.	Aber wenn es so etwas gibt, dann ist es das.
You will be happy when you return to your own people.	Sie werden glücklich sein, wenn Sie zu Ihren eigenen Leuten zurückkehren.
That was the core that was missing from the concept.	Das war der Kern, der dem Konzept fehlte.
you were so angry	Du warst so wütend.
She thought for me.	Sie hat für mich nachgedacht.
There's probably more.	Wahrscheinlich gibt es noch mehr.
This is one of the others.	Dies ist einer der anderen.
Have fun with them.	Viel Spaß mit ihnen.
I'm guessing it might never have been there.	Ich schätze, es war vielleicht nie da.
It feels right.	Es fühlt sich richtig an.
I knew if he didn't break the other man, he would end up being broken.	Ich wusste, wenn er den anderen Mann nicht brach, würde er am Ende gebrochen werden.
you have to try	Du musst es versuchen.
But yes, it's me.	Aber ja, ich bin es.
You spend a lot of time thinking about it.	Sie verbringen viel Zeit damit, darüber nachzudenken.
To be honest, she may have worked for me.	Um ehrlich zu sein, sie hat vielleicht für mich gearbeitet.
But this description is still far too simple.	Aber diese Beschreibung ist noch viel zu einfach.
The events start this weekend.	Die Veranstaltungen beginnen an diesem Wochenende.
But right after you comes his teacher.	Aber direkt nach dir kommt sein Lehrer.
Usually not for the best.	Meist nicht zum Besten.
It was after work, maybe ten-thirty.	Es war nach Feierabend, vielleicht zehn Uhr dreißig.
All information and data are available online and published.	Alle Informationen und Daten sind online verfügbar und veröffentlicht.
The first spoke first.	Ersterer sprach als erster.
We started eating.	Wir begannen zu essen.
The state has no money of its own.	Der Staat hat kein eigenes Geld.
She won't answer anything else.	Sie wird auf nichts anderes mehr antworten.
He's just himself.	Er ist einfach er selbst.
Although that's not the case.	Obwohl das nicht der Fall ist.
Which is the.	Welche ist die.
I can follow every thought in your head.	Ich kann jeden Gedanken in deinem Kopf verfolgen.
By the end of the film, they've both hit rock bottom.	Am Ende des Films haben sie beide den Tiefpunkt erreicht.
Perhaps nothing should be done at this point.	Vielleicht sollte zu diesem Zeitpunkt nichts unternommen werden.
Sometimes it felt like we gave and gave and gave.	Manchmal fühlte es sich an, als hätten wir gegeben und gegeben und gegeben.
It was in my bones, it was in the stars.	Es war in meinen Knochen, es war in den Sternen.
Something else was going on here.	Hier war noch was los.
However, its use is generally limited by its side effects.	Seine Verwendung ist jedoch im Allgemeinen durch seine Nebenwirkungen begrenzt.
The mechanisms given explain the reported case.	Die angegebenen Mechanismen erklären den gemeldeten Fall.
For the data obtained from the indicated number of experiments.	Für die Daten, die aus der angegebenen Anzahl von Experimenten erhalten wurden.
The interest there is the date.	Das Interesse dort ist das Datum.
I've had good cases.	Ich hatte gute Fälle.
It was that moment.	Es war in diesem Moment gewesen.
It is yours and you command it.	Es gehört dir und du befiehlst es.
In fact, it has been like this for months.	In Wirklichkeit ist das seit Monaten so.
i am an older man	Ich bin ein älterer Mann.
You have to do the same thing over and over again.	Du musst immer wieder dasselbe tun.
That's a good girl.	Das ist ein gutes Mädchen.
We loved this one because you set the time and forget about it.	Wir haben diesen geliebt, weil Sie die Zeit einstellen und sie vergessen.
If not, leave it in longer.	Wenn nicht, lassen Sie es länger drin.
But his money was gone.	Aber sein Geld war weg.
Sometimes just two.	Manchmal nur zwei.
He studied my face.	Er studierte mein Gesicht.
I'll see you out there.	Wir sehen uns da draußen.
They sat together and waited to be called.	Sie saßen zusammen und warteten darauf, gerufen zu werden.
Some men never passed.	Einige Männer haben es nie bestanden.
I'll tell you something though.	Ich sage dir aber etwas.
So it started right there.	Damit fing es genau dort an.
I've been around for a long time.	Ich bin lange dabei.
I will never see more.	Ich werde nie mehr sehen.
Never an easy answer to that.	Nie eine einfache Antwort darauf.
It's not something you can buy.	Es ist nichts, was man kaufen kann.
Now we knew we were right.	Jetzt wussten wir, dass wir Recht hatten.
do you do it yourself 	Machst du das selbst?
Doubt.	Zweifel.
Say it like this.	Sagen Sie es so.
Two officers sat across from me at a small table.	Mir gegenüber saßen zwei Beamte an einem kleinen Tisch.
It meant a lot to me too.	Es hat mir auch viel bedeutet.
Sometimes all night.	Manchmal die ganze Nacht.
Look where you are in your life now.	Schauen Sie, wo sie jetzt in ihrem Leben stehen.
But he is a very proud man.	Aber er ist ein sehr stolzer Mann.
It was nice to be close to someone for once.	Es war schön, einmal jemandem nahe zu sein.
I can't say it had absolutely no effect.	Ich kann nicht sagen, dass es absolut keine Wirkung hatte.
And then she got married too.	Und dann hat sie auch geheiratet.
Start slowly with your knees together.	Beginnen Sie langsam, mit geschlossenen Knien.
It's very difficult for me to do that.	Es fällt mir sehr schwer, das zu tun.
Find him and go to him and go to him often.	Finde ihn und geh zu ihm und geh oft zu ihm.
She wasn't.	Das war sie nicht.
Don't tell others again.	Sagen Sie es anderen nicht noch einmal.
I have nothing to give	Ich habe nichts zu geben.
However, it usually doesn't make much of a difference.	In der Regel macht es jedoch keinen großen Unterschied.
But that was in the future.	Aber das lag in der Zukunft.
Process until mixture is thick and smooth.	Verarbeiten, bis die Mischung dick und glatt ist.
Maybe they did for the rest of us.	Vielleicht haben sie es für den Rest von uns getan.
That was exactly that.	Das war genau das.
It sounded like a game show.	Es klang wie eine Spielshow.
But my son is a true character.	Aber mein Sohn ist ein wahrer Charakter.
I don't let anything get past me.	Ich lasse nichts an mir vorbei.
And the more trees were felled, the fewer people died.	Und je mehr Bäume gefällt wurden, desto weniger Menschen starben.
And then they started dying.	Und dann begannen sie zu sterben.
I'll rest up there.	Ich werde mich dort oben ausruhen.
This makes them really easy to use.	Das macht sie wirklich einfach zu bedienen.
She also has experience.	Sie hat auch Erfahrung.
Everyone agreed on that.	Darin waren sich alle einig.
There are pictures of him.	Es gibt Bilder von ihm.
Season to taste with salt and white pepper.	Mit Salz und weißem Pfeffer abschmecken.
I certainly don't see myself any differently than anyone else.	Ich sehe mich sicherlich nicht anders als alle anderen.
He loves one, he loves the other.	Er liebt den einen, er liebt den anderen.
In that light, I hadn't thought of it before.	In diesem Licht hatte ich vorher nicht daran gedacht.
We believe in our thoughts of the moment.	Wir glauben an unsere Gedanken des Augenblicks.
All patients died in their homes.	Alle Patienten starben in ihren Häusern.
Also not.	Und auch nicht.
Other parameters showed no influence on survival.	Andere Parameter zeigten keinen Einfluss auf das Überleben.
More money event than ever have taught.	Mehr Geld Event als je gelehrt haben.
Maybe a little earlier.	Vielleicht etwas früher.
They are cheap and would keep them from getting fat.	Sie sind billig und würden sie davon abhalten, dick zu werden.
They laugh and smile.	Sie lachen und lächeln.
A low performance shows many stars here.	Eine geringe Leistung zeigt hier viele Sterne.
The ears ring from the silence.	Die Ohren klingen von der Stille.
His memory must have been missing for at least a few months.	Sein Gedächtnis musste mindestens einige Monate fehlen.
Then the next person they needed was at lunch.	Dann war die nächste Person, die sie brauchten, beim Mittagessen.
I want one file per user.	Ich möchte eine Datei pro Benutzer.
And it will start after the movement.	Und es wird nach der Bewegung beginnen.
i could do that	Ich könnte das tun.
Don't argue with her friends.	Nicht mit ihren Freunden streiten.
But he asked anyway.	Aber er fragte trotzdem.
Here's a kid the world cares about.	Hier ist ein Kind, an dem die Welt interessiert ist.
I approached him.	Ich ging auf ihn zu.
I study my notes.	Ich studiere meine Notizen.
Apparently humans are the only animals that can ask "why".	Anscheinend sind Menschen die einzigen Tiere, die nach dem „Warum“ fragen können.
But we didn't stop.	Aber wir haben nicht aufgehört.
Now be quiet.	Seien Sie jetzt ruhig.
So far no reaction.	Bisher keine Reaktion.
Pay attention to market news.	Achten Sie auf Marktnachrichten.
Music moves my world.	Musik bewegt meine Welt.
The reason is very simple, these things are not real life.	Der Grund ist sehr einfach, diese Dinge sind nicht das wirkliche Leben.
That means there is no soul to fall in love with.	Das heißt, es gibt keine Seele zum Verlieben.
I just think everyone is nice.	Ich finde einfach alle nett.
I say good morning to him every day.	Ich sage ihm jeden Tag guten Morgen.
Please tell me they never do this to children.	Bitte sagen Sie mir, dass sie das niemals Kindern antun.
This will be enough to keep him warm.	Das wird ausreichen, um ihn warm zu halten.
Ok to bring your dog	Okay, deinen Hund mitzubringen.
Personal problems no longer exist for me.	Persönliche Probleme gibt es für mich nicht mehr.
i know what you were thinking	Ich weiß, was du dachtest.
Does not matter.	Ist egal.
That is not very good.	Das ist nicht sehr gut.
There is absolutely no problem with it while using it.	Es gibt absolut kein Problem damit, während Sie es verwenden.
My first reaction was yes, of course it is.	Meine erste Reaktion war ja, natürlich ist es so.
I've never seen her do that to anyone.	Ich habe sie das noch nie mit jemandem machen sehen.
I accepted the job.	Ich habe den Job angenommen.
He tossed aside six books from previous years.	Er warf sechs Bücher aus früheren Jahren beiseite.
Let's go there.	Lass uns da hin gehen.
A copy of these instructions will be made available to you.	Eine Kopie dieser Anleitung wird Ihnen zur Verfügung gestellt.
Up to half the army's point value.	Bis zur Hälfte des Punktewerts der Armee.
We need him for a big year.	Wir brauchen ihn für ein großes Jahr.
I'll tell you what you want to know.	Ich sage dir, was du wissen willst.
Without him it would have taken me twice as long.	Ohne ihn hätte ich doppelt so lange gebraucht.
I'm the one who should ask.	Ich bin derjenige, der fragen sollte.
They were determined to find him.	Sie waren entschlossen, ihn zu finden.
She still didn't say anything.	Sie sagte immer noch nichts.
Everything was there.	Alles war vorhanden.
Legalization made it safe.	Durch die Legalisierung wurde es sicher.
It is the date when the invoice is duly presented.	Es ist das Datum, an dem die Rechnung ordnungsgemäß vorgelegt wird.
Its getting late.	Es wird spät.
So far to go.	So weit noch zu gehen.
Nice and smooth.	Schön und glatt.
Sometimes we used the stock for the next day.	Manchmal verwendeten wir den Vorrat für den nächsten Tag.
To be honest, the meds worked, at least for a while.	Um ehrlich zu sein, zumindest für eine Weile wirkten die Medikamente.
Waste became the enemy.	Verschwendung wurde zum Feind.
These animals discovered tools.	Diese Tiere haben Werkzeuge entdeckt.
No building remained standing.	Kein Gebäude blieb stehen.
And those are just the things we can control.	Und das sind nur die Dinge, die wir kontrollieren können.
yes save	Ja, speichern.
That's just my personal religion.	Das ist einfach meine persönliche Religion.
I hear the good times are over.	Ich höre, die guten Zeiten sind vorbei.
Problems with it in the way it was done.	Probleme damit in der Art und Weise, wie es gemacht wurde.
Nobody showed up.	Niemand ist aufgetaucht.
death is death	Tod ist Tod.
It came like this.	Es kam wie folgt.
Do you have such experiences.	Haben Sie solche Erfahrungen.
And still dark.	Und immer noch dunkel.
But you're also too big and too strong for her.	Aber du bist auch zu groß und zu stark für sie.
Nobody ever knew for sure.	Niemand wusste es jemals genau.
He couldn't balance properly.	Er konnte nicht richtig balancieren.
I ask his name again.	Ich frage noch einmal nach seinem Namen.
It's my responsibility.	Es liegt in meiner Verantwortung.
None of us can choose these things.	Niemand von uns kann sich diese Dinge aussuchen.
But that was also part of the magic.	Aber das war auch ein Teil der Magie.
This one is for me.	Dieser ist für mich.
Food doesn't cost much.	Essen kostet nicht viel.
I go to some and it gets easier.	Ich gehe zu einigen und es wird einfacher.
I didn't expect everyone to be so quick.	Ich hatte nicht erwartet, dass alle so schnell sein würden.
I would leave the steps in.	Ich würde die Stufen drin lassen.
And a breath of fresh air.	Und ein Hauch frischer Luft.
I'm not too worried though.	Ich mache mir aber keine allzu großen Sorgen.
Don't count on it.	Verlassen Sie sich nicht darauf.
I'll ask him to take us with him.	Ich werde ihn bitten, uns mitzunehmen.
We can talk you through the process.	Wir können Sie durch den Prozess sprechen.
You will fight for it.	Du wirst dafür kämpfen.
A lot of people aren't.	Viele Leute sind es nicht.
Maybe she had too.	Vielleicht hatte sie das auch.
I took a deep breath and stepped through the opening behind him.	Ich holte tief Luft und trat hinter ihm durch die Öffnung.
It just gets old.	Es wird einfach alt.
This research may lead to future research and subsequent further research.	Diese Forschung kann zu zukünftiger Forschung und anschließender weiterer Forschung führen.
A representative image is shown below in the figure.	Ein repräsentatives Bild ist unten in der Figur gezeigt.
you broke the rules	Du hast die Regeln gebrochen.
Then there is a period.	Dann gibt es eine Periode.
I was told the race was part of a series.	Mir wurde gesagt, das Rennen sei Teil einer Serie.
The display options are indeed useful.	Die Anzeigeoptionen sind in der Tat nützlich.
First, last and everything in between.	Zuerst, zuletzt und alles dazwischen.
Don't let the bottom of the bowl touch the water.	Lassen Sie den Boden der Schüssel nicht das Wasser berühren.
They talk about social issues.	Sie sprechen über soziale Themen.
She held out her hand.	Sie streckte ihre Hand aus.
But sometimes that's enough.	Aber manchmal reicht das.
As a result, a highly smooth surface can hardly be obtained.	Als Ergebnis kann kaum eine hochgradig glatte Oberfläche erhalten werden.
Take out his things.	Bring seine Sachen raus.
Let's wait and see.	Warten wir es ab.
When we got here, there were a lot of people here too.	Als wir hier ankamen, waren auch hier viele Leute.
Help them live their faith every day.	Helfen Sie ihnen, jeden Tag ihren Glauben zu leben.
This didn't last very long.	Dies dauerte nicht sehr lange.
I know because it happened to me.	Ich weiß es, weil es mir passiert ist.
The same to make it easier.	Dasselbe, um es einfacher zu machen.
I've had some good games.	Ich hatte einige gute Spiele.
So far it feels good.	Bisher fühlt es sich gut an.
He can literally only move and kill.	Er kann buchstäblich nur bewegen und töten.
It wasn't going to be easy.	Es würde nicht einfach werden.
Your year begins when you say it.	Ihr Jahr beginnt, wenn Sie es sagen.
From that moment on he never got up again.	Von diesem Moment an stand er nie wieder auf.
She was just a chicken.	Sie war nur ein Huhn.
The biggest problem is his age.	Das größte Problem ist sein Alter.
I really was a leg man.	Ich war wirklich ein Beinmann.
I was just too upset about what had happened.	Ich war einfach zu aufgewühlt über das, was passiert war.
I saw what you saw and we both saw way too much.	Ich habe gesehen, was du gesehen hast, und wir haben beide viel zu viel gesehen.
And he will be gone soon.	Und er wird bald weg sein.
We go on missions.	Wir gehen auf Mission.
No problems until today.	Bis heute keine Probleme.
Not on land and not on the water.	Nicht an Land und nicht auf dem Wasser.
You are very special to us.	Sie sind etwas ganz Besonderes für uns.
She has to make one last try.	Sie muss einen letzten Versuch wagen.
But he didn't just talk.	Aber er redete nicht nur.
It looks designed.	Es sieht entworfen aus.
She was really lucky!.	Sie hatte wirklich Glück!.
He left it up to you.	Er hat es dir überlassen.
There were two photos of you waiting for me on her computer.	Auf ihrem Computer warteten zwei Fotos von dir auf mich.
You know there's no other way.	Du weißt, es gibt keinen anderen Weg.
Art isn't the only thing he shared with his parents.	Kunst ist nicht das einzige, was er mit seinen Eltern teilte.
And let me tell you something.	Und lassen Sie mich Ihnen etwas sagen.
After the first few minutes it wasn't that bad.	Nach den ersten paar Minuten war es nicht so schlimm.
I won't run and hide.	Ich werde nicht weglaufen und mich verstecken.
It was still early, but it was just starting to get dark.	Es war noch ziemlich früh, aber es fing gerade an, dunkel zu werden.
She still had her life ahead of her.	Sie hatte ihr Leben noch vor sich.
Passion, hard work and big ideas rule the day.	Leidenschaft, harte Arbeit und große Ideen bestimmen den Tag.
But sometimes it feels that way.	Aber manchmal fühlt es sich so an.
But couldn't find what is wrong with my code.	Aber konnte nicht finden, was mit meinem Code falsch ist.
But you did the opposite.	Aber du hast das Gegenteil getan.
A real home away from home.	Ein echtes Zuhause in der Ferne.
You can't control your thoughts, it's impossible.	Man kann seine Gedanken nicht kontrollieren, das ist unmöglich.
I'm guessing two, maybe three hours there and an hour back.	Ich schätze zwei, vielleicht drei Stunden hin und eine Stunde zurück.
It's not the way, it's the place.	Es ist nicht der Weg, es ist der Ort.
This is from the children.	Das ist von den Kindern.
That will be my reality next year.	Das wird nächstes Jahr meine Realität sein.
I support everything you said.	Ich unterstütze alles, was Sie gesagt haben.
The government will find you a less obvious place to live.	Die Regierung wird für Sie einen weniger offensichtlichen Ort zum Leben finden.
I'm not even looking for a complete solution.	Mir geht es nicht einmal um eine vollständige Lösung.
Our role in today's society is more valuable than some might believe.	Unsere Rolle in der heutigen Gesellschaft ist wertvoller, als manche glauben mögen.
Thought this might be useful for you too.	Dachte, das könnte auch für Sie nützlich sein.
This one has been in the making for months.	Dieser ist seit Monaten in der Herstellung.
He came to our house several times a week.	Mehrmals in der Woche kam er zu uns nach Hause.
We will ask you many questions at this meeting.	Wir werden ihnen bei diesem Treffen viele Fragen stellen.
There are more waterfalls than one could count here.	Es gibt mehr Wasserfälle, als man hier zählen könnte.
And that's before the costs are taken into account.	Und das, bevor die Kosten berücksichtigt wurden.
That was our great pleasure.	Das war unser großes Vergnügen.
Thank you for living your life the way you did.	Danke, dass du dein Leben so lebst, wie du es getan hast.
I can't believe she was looking for me this whole time.	Ich kann nicht glauben, dass sie die ganze Zeit nach mir gesucht hat.
There they stayed for three days.	Dort blieben sie drei Tage.
The pain would keep him sharp.	Der Schmerz würde ihn scharf halten.
And this is an ideal opportunity to meet people.	Und das ist eine ideale Gelegenheit, Menschen kennenzulernen.
It takes up too much space.	Es nimmt zu viel Platz ein.
Well, not exactly.	Nun, nicht genau.
Be patient and remember your first steps in training the exercise.	Seien Sie geduldig und erinnern Sie sich an Ihre ersten Schritte beim Training der Übung.
How can I fix this.	Wie kann ich das beheben.
I hope you feel good that you came and talked to me.	Ich hoffe, Sie fühlen sich gut, dass Sie gekommen sind und mit mir gesprochen haben.
I have to say we should have an online discussion about this.	Ich muss sagen, wir sollten eine Online-Diskussion darüber führen.
you are more than that	Du bist mehr als das.
However, the above definition would not change using the smaller space.	Die obige Definition würde sich jedoch bei Verwendung des kleineren Raums nicht ändern.
Let's look at an example.	Schauen wir uns ein Beispiel an.
he doesn't like you	Er mag dich nicht.
What do you say, we'll just give him some time.	Was sagst du, wir geben ihm einfach etwas Zeit.
The process is difficult but not complicated.	Der Prozess ist schwierig, aber nicht kompliziert.
You can use a simple technique to master this.	Sie können eine einfache Technik anwenden, um dies zu meistern.
We are ourselves job details.	Wir sind selbst Jobdetails.
You'll both be here more often.	Sie werden beide öfter hier sein.
It could be worse.	Es könnte schlimmer sein.
That's how fear works.	So funktioniert Angst.
I just believe in myself	Ich glaube einfach an mich.
However, the real world is complicated.	Die reale Welt ist jedoch kompliziert.
Went to school and classes.	Zur Schule und zum Unterricht gegangen.
And then she said more.	Und dann sagte sie noch mehr.
look at it like this	Sieh es dir so an.
Then you have to sit down and write one.	Dann musst du dich hinsetzen und einen schreiben.
These characters were loved by those who created the world they lived in.	Diese Charaktere wurden von denen geliebt, die die Welt, in der sie lebten, erschufen.
Brother should put brother down.	Bruder soll Bruder niedermachen.
The store was mostly clean.	Der Laden war größtenteils sauber.
He can't die.	Er kann nicht sterben.
He will be the one to continue my family line.	Er wird derjenige sein, der meine Familienlinie fortsetzt.
It was her.	Sie war es.
I never saw the face.	Ich habe das Gesicht nie gesehen.
And they're cheap too.	Und sie sind auch billig.
She said she would fix everything.	Sie sagte, sie würde alles reparieren.
All right, go ahead.	In Ordnung, gehen Sie voran.
And none of it would be nice.	Und nichts davon würde schön werden.
Now the night is coming.	Jetzt kommt die Nacht.
It's been like that from culture to culture.	So war es von Kultur zu Kultur.
But that just wouldn't make any sense.	Das würde aber einfach keinen Sinn machen.
I hope you find love	Ich hoffe, dass du Liebe findest.
It's time to take this topic to another level.	Es ist an der Zeit, dieses Thema auf eine andere Ebene zu heben.
No one was safe when their father became like this.	Niemand war sicher, wenn ihr Vater so wurde.
The other is the size of a small car.	Der andere hat die Größe eines Kleinwagens.
A new small TV and a new digital camera.	Ein neuer kleiner Fernseher und eine neue Digitalkamera.
It starts.	Es geht los.
I'm sure it will be natural and right.	Ich bin sicher, es wird natürlich und richtig sein.
Don't be afraid of me!.	Keine Angst vor mir!.
She couldn't run.	Sie konnte nicht rennen.
Everything was so still.	Alles war so still.
Her application was denied both initially and on appeal.	Ihr Antrag wurde sowohl zunächst als auch im Berufungsverfahren abgelehnt.
She stood tall and erect.	Sie stand groß und aufrecht.
You would never call your father by his first name, ever.	Du würdest deinen Vater niemals bei seinem Vornamen nennen, niemals.
Customer service is another important factor.	Der Kundenservice ist ein weiterer wichtiger Faktor.
All dead now.	Jetzt alle tot.
So were many businessmen.	So waren viele Geschäftsleute.
Never been.	Nie gewesen.
As you can see the difference is big.	Wie Sie sehen, ist der Unterschied groß.
Only when he did, no sound came out.	Nur als er es tat, kam kein Ton heraus.
However, my friend learned one thing before he died.	Mein Freund hat jedoch eines gelernt, bevor er starb.
However, such treatment is associated with high costs.	Eine solche Behandlung ist jedoch mit hohen Kosten verbunden.
It's quiet up there now.	Jetzt ist es ruhig da oben.
Let me know if you would like their details.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie ihre Details haben möchten.
So far so good and they fit great.	So weit so gut und sie passen super.
I tell him to look inside.	Ich sage ihm, er soll hineinschauen.
She could have said or done anything.	Sie könnte alles gesagt oder getan haben.
He also helped.	Er hat auch geholfen.
Some people might use it more than others depending on their background.	Einige Leute könnten es je nach ihrem Hintergrund mehr verwenden als andere.
I never expected to get this role.	Ich hätte nie erwartet, diese Rolle zu bekommen.
It was too late to stop her.	Es war zu spät, sie aufzuhalten.
I never go into a shop.	Ich gehe nie in ein Geschäft.
We don't speak the same language.	Wir sprechen nicht dieselbe Sprache.
People help each other, work together.	Man hilft sich gegenseitig, arbeitet zusammen.
This is my work.	Das ist meine Arbeit.
The problem is now fixed, so please try it.	Das Problem ist jetzt behoben, also versuchen Sie es bitte.
I like reading about war.	Ich lese gerne über Krieg.
You don't think.	Sie denken nicht.
Not a good read.	Keine gute Lektüre.
you were nice	Sie waren nett.
He was probably safe with that.	Damit war er wahrscheinlich sicher.
Very nice details on each of them.	Sehr schöne Details zu jedem von ihnen.
That's a very creative idea.	Das ist eine sehr kreative Idee.
He was there to study.	Er war dort, um zu studieren.
And it was new to me up there.	Und es war neu für mich da oben.
I just can't say exactly what.	Ich kann nur nicht genau sagen, was.
Soft music is playing.	Es läuft leise Musik.
Remember him too.	Erinnere dich auch an ihn.
This girl was responsible for what he was doing here.	Dieses Mädchen war verantwortlich für das, was er hier tat.
Nice to meet you.	Ich freue mich sehr, Sie kennenzulernen.
In so many places, he thought, it would have been different.	An so vielen Orten, dachte er, wäre es anders gelaufen.
how funny is that	Wie lustig ist das.
All you need these days is a friend.	Heutzutage braucht man einfach einen Freund.
All this time he didn't bring it, his mother didn't bring it.	Die ganze Zeit über hat er es nicht mitgebracht, seine Mutter hat es nicht mitgebracht.
She nodded to her sister.	Sie nickte ihrer Schwester zu.
He had to go back to the store.	Er musste zurück in den Laden.
Ask anyone who lives on the street.	Fragen Sie jemanden, der auf der Straße lebt.
It makes me a little scared of what comes next.	Es macht mir ein wenig Angst vor dem, was als nächstes kommt.
If not connected, continue.	Wenn keine Verbindung besteht, fahren Sie fort.
They wanted to tell what they had seen.	Sie wollten erzählen, was sie gesehen hatten.
They don't take it as seriously as we do.	Sie nehmen es nicht so ernst wie wir.
I first fell in love with the design.	Ich habe mich zuerst in das Design verliebt.
And that's probably a good thing.	Und das ist sicher auch gut so.
There is no policy change that will save us.	Es gibt keine Politikänderung, die uns retten wird.
This could get interesting.	Das könnte interessant werden.
It goes on with every attack.	Mit jedem Angriff geht es weiter.
A natural history of human thought.	Eine Naturgeschichte des menschlichen Denkens.
I want to find him safe and be with him again.	Ich möchte ihn in Sicherheit finden und wieder bei ihm sein.
We literally had nothing for our baby either.	Wir hatten buchstäblich auch nichts für unser Baby.
Oh how he felt it.	Oh, wie er es fühlte.
So you really have to get to know them.	Man muss sie also wirklich kennenlernen.
We can reduce the injuries.	Die Verletzungen können wir reduzieren.
But he was a moment too late.	Aber er war einen Augenblick zu spät.
But nothing seems to work.	Aber nichts scheint zu funktionieren.
Tell me where to look	Sag mir, wo ich suchen soll.
That's how the story went.	So ging die Geschichte.
When someone gets their freedom, the others come up with ideas.	Wenn einer seine Freiheit bekommt, kommen die anderen auf Ideen.
But this isn't really a book.	Aber das ist nicht wirklich ein Buch.
For you as you like.	Für sie wie es gefällt.
He waited for an explanation, but it didn't come.	Er wartete auf eine Erklärung, aber sie kam nicht.
It might have spoken to you.	Es könnte zu Ihnen gesprochen haben.
Treatment and outcome data were available for some patients.	Für einige Patienten waren Behandlungs- und Ergebnisdaten verfügbar.
It can take many forms.	Es kann viele Formen annehmen.
They are nice people.	Sie sind nette Leute.
Participants were not told their diagnosis.	Den Teilnehmern wurde ihre Diagnose nicht mitgeteilt.
All participants gave written informed consent.	Alle Teilnehmer gaben eine schriftliche, informierte Zustimmung.
It doesn't have to be a bad system.	Das muss kein schlechtes System sein.
That was the program.	Das war das Programm.
He would report back.	Er würde sich noch zurückmelden.
We held on.	Wir hielten uns fest.
Listening leads to understanding of facts and ideas.	Zuhören führt zum Verständnis von Fakten und Ideen.
He was down.	Er war unten.
What's more, it didn't end.	Mehr noch, es endete nicht.
The charges were eventually dropped.	Die Anklage wurde schließlich fallen gelassen.
Not so sure.	Nicht so sicher.
Everything that was there.	Alles was da war.
You can't do it like that.	So kann man das nicht machen.
You can't just change it.	Du kannst es nicht einfach ändern.
I knew he wasn't like that outside of the room.	Ich wusste, dass er außerhalb des Zimmers nicht so war.
If it's good music, then it's good music.	Wenn es gute Musik ist, dann ist es gute Musik.
Couldn't even read the pages of the first few pages that failed.	Konnte nicht einmal die Seiten der ersten Seiten lesen, die fehlschlugen.
These are the terms agreed by the parties.	Dies sind die Bedingungen, die von den Parteien vereinbart wurden.
I see no other way.	Ich sehe keinen anderen Weg.
This is a fairly common condition.	Dies ist eine ziemlich häufige Erkrankung.
God would make it happen.	Gott würde das zustande bringen.
What happens here doesn't matter to us.	Was hier passiert, spielt für uns keine Rolle.
I started and then ran the rest of the season.	Ich habe angefangen und bin dann den Rest der Saison gelaufen.
More than you think you know.	Mehr als Sie glauben zu wissen.
The actions of one person can influence the entire corporate culture.	Das Handeln einer Person kann die gesamte Unternehmenskultur beeinflussen.
Written consent was not obtained.	Eine schriftliche Einwilligung wurde nicht eingeholt.
You bring color to my world.	Sie bringen die Farbe in meine Welt.
Unfortunately, it is not clear who the target group is.	Leider ist nicht klar, wer die Zielgruppe ist.
Our study was designed to test this association.	Unsere Studie wurde entwickelt, um diesen Zusammenhang zu testen.
This will never happen again.	Das wird nie wieder passieren.
It's just so lost these days.	Das ist heutzutage einfach so verloren.
He hoped he hadn't felt that way when he moved in.	Er hoffte, dass er sich nicht so gefühlt hatte, als er eingezogen war.
You know what we do.	Sie wissen, was wir tun.
Click for map.	Klicken Sie für Karte.
They never brought it up.	Sie haben es nie zur Sprache gebracht.
The girl you knew died years ago.	Das Mädchen, das du kanntest, ist vor Jahren gestorben.
She noted that he wasn't working on his science project.	Sie bemerkte, dass er nicht an seinem Wissenschaftsprojekt arbeitete.
That's mostly fine.	Das ist meistens in Ordnung.
Eight patients were brought here.	Acht Patienten wurden hierher gebracht.
But in a way, that wasn't the point.	Aber in gewisser Weise war das nicht der Punkt.
I was just asking about the values ​​in our country.	Ich habe nur nach den Werten in unserem Land gefragt.
I hope my statement does not offend you.	Ich hoffe, dass meine Aussage Sie nicht verletzt.
The request is granted.	Dem Antrag wird stattgegeben.
Thank people a lot and often.	Danken Sie den Menschen viel und oft.
I give them the rest of the weekend off.	Ich gebe ihnen den Rest des Wochenendes frei.
Say you work in financial services.	Angenommen, Sie arbeiten im Bereich Finanzdienstleistungen.
When this happens, slow down.	Wenn dies passiert, verlangsamen Sie.
Helped produce some of the results presented.	Hat geholfen, einige der vorgestellten Ergebnisse zu produzieren.
And somehow it's back.	Und irgendwie ist es wieder da.
Not much to see.	Nicht viel zu sehen.
However, in your case, a critical section is simply running the service.	In Ihrem Fall führt ein kritischer Abschnitt jedoch einfach den Dienst aus.
Be careful not to mix too much.	Achten Sie darauf, nicht zu viel zu mischen.
I was immediately happy to meet such positive people.	Ich habe mich sofort gefreut, so positive Menschen kennenzulernen.
The dress didn't work, not completely.	Das Kleid funktionierte nicht, nicht vollständig.
This is seriously as complicated as it gets.	Das ist ernsthaft so kompliziert wie es wird.
It is important to note these points.	Es ist wichtig, diese Punkte zu beachten.
Can someone help me?.	Kann mir jemand helfen?.
And she would accept that and try harder and learn more.	Und sie würde das akzeptieren und sich mehr anstrengen und mehr lernen.
Both are large and have many windows.	Beide sind groß und haben viele Fenster.
He was taken to a hospital.	Er wurde in ein Krankenhaus gebracht.
Space was everywhere and there is space in the songs.	Raum war überall, und es gibt Raum in den Songs.
I just love the title.	Ich liebe den Titel einfach.
They went in without water, they went in without food.	Sie gingen ohne Wasser hinein, sie gingen ohne Essen hinein.
Maybe she thought there was no point in fighting.	Vielleicht dachte sie, es hätte keinen Sinn zu kämpfen.
It's something we must do.	Es ist etwas, was wir tun müssen.
I need to know what's going on here.	Ich muss wissen, was hier los ist.
You go to bed.	Du gehst ins Bett.
i was that guy	Ich war dieser Typ.
There was much for her to learn.	Es gab viel für sie zu lernen.
You have my full and complete support.	Sie haben meine volle und vollständige Unterstützung.
Continue until the stain is removed.	Fahren Sie fort, bis der Fleck entfernt ist.
you can walk	Sie können laufen.
I was the only human home.	Ich war das einzige menschliche Zuhause.
You are the best.	Ihr seid die Besten.
I don't share it by accident, but some might.	Ich teile es nicht zufällig, aber manche vielleicht.
Ordered black and it fits perfectly.	Schwarz bestellt und es passt perfekt.
For some patients, this might be the only option.	Für einige Patienten könnte dies die einzige Option sein.
Walk ten thousand steps a day.	Gehen Sie zehntausend Schritte pro Tag.
I wanted.	Ich wollte.
Try to think about your goals and your life.	Versuchen Sie, über Ihre Ziele und Ihr Leben nachzudenken.
They told us to come immediately.	Sie sagten uns, wir sollten sofort kommen.
So he has to die.	Also muss er sterben.
That sounds more critical than it is meant to be.	Das klingt kritischer, als es gemeint ist.
He had to touch her, had to be close to her.	Er musste sie berühren, musste ihr nahe sein.
I've never seen such a powerful dark water spirit before.	Ich habe noch nie zuvor einen so starken dunklen Wassergeist gesehen.
When people avoid you, it becomes very difficult to learn a job.	Wenn die Leute dich meiden, wird es sehr schwierig, einen Job zu lernen.
I could see myself eating it.	Ich konnte sehen, wie ich es aß.
I thought it was the bear.	Ich dachte, es wäre der Bär.
He can have it.	Er kann es haben.
We have to take it seriously.	Wir müssen es ernst nehmen.
There was a hole in the floor in one of the rooms.	In einem der Zimmer war ein Loch im Boden.
We treat the kids as equals.	Wir behandeln die Kids auf Augenhöhe.
You can see the full list here.	Sie können die vollständige Liste hier einsehen.
To go with the rest.	Um mit dem Rest zu gehen.
It's the leftists who are on the streets.	Es sind die Linken, die auf der Straße sind.
He has clearly defined goals.	Er hat klar definierte Ziele.
But in some places it is.	Aber an manchen Stellen schon.
Maybe three or four.	Vielleicht drei oder vier.
There seemed little chance that he could win.	Es schien kaum eine Chance zu geben, dass er gewinnen könnte.
The theory is interested in what remains.	Die Theorie interessiert sich für das, was bleibt.
She looked at her brother.	Sie sah ihren Bruder an.
But after that no problems.	Aber danach keine Probleme.
I never use them.	Ich benutze sie nie.
That actually happens.	Das passiert tatsächlich.
We have the evidence.	Wir haben die Beweise.
He had a job to do and he did it.	Er hatte eine Aufgabe zu erledigen, und er tat sie.
Just a game.	Nur ein Spiel.
As if reading my mind, she turned and looked at me.	Als hätte sie meine Gedanken gelesen, drehte sie sich um und sah mich an.
He leaned against the wall.	Er lehnte sich an die Wand.
But whatever you feel, own it.	Aber was auch immer du fühlst, besitze es.
Everything is carried to a certain door that forms the one connection.	Alles wird zu einer bestimmten Tür getragen, die die eine Verbindung bildet.
You just have to contact us.	Sie müssen uns nur kontaktieren.
This strange place.	Dieser seltsame Ort.
I can't keep them from you.	Ich kann sie dir nicht vorenthalten.
He is in his third year, much like his friends.	Er ist in seinem dritten Jahr, ähnlich wie seine Freunde.
You should come back with us.	Du solltest mit uns zurückkommen.
I think there's something wrong with his head.	Ich glaube, mit seinem Kopf stimmt etwas nicht.
They have been bad for a long time.	Es geht ihnen schon lange schlecht.
She had eyes for the books, only for the books.	Sie hatte Augen für die Bücher, nur für die Bücher.
Follow the instructions and check your email.	Befolgen Sie die Anweisungen und überprüfen Sie Ihre E-Mails.
Maybe she's watching or listening from afar.	Vielleicht sieht sie aus der Ferne zu oder hört zu.
let me explain better	Lass es mich besser erklären.
They work in great places and solve interesting problems.	Sie arbeiten an tollen Orten und lösen interessante Probleme.
I couldn't take my eyes off this picture.	Ich konnte meine Augen nicht von diesem Bild abwenden.
She ran away from you.	Sie ist von dir abgehauen.
I'm not sure what to do next.	Ich bin mir nicht sicher, was ich als nächstes tun soll.
Not so many.	Nicht so viele.
No machine is perfect.	Keine Maschine ist perfekt.
In my opinion it should not be used.	Meiner Meinung nach sollte es nicht verwendet werden.
In more ways than one.	In mehr als einer Hinsicht.
I'm making a note.	Ich mache eine Notiz.
Come by and take part in the challenge.	Komm vorbei und mach mit bei der Challenge.
The software has been rolled back to a working version.	Die Software wurde auf eine funktionierende Version zurückgesetzt.
I got up to open the door.	Ich stand auf, um die Tür zu öffnen.
But the industry has to catch up.	Doch die Branche muss aufholen.
There he felt comfortable.	Dort fühlte er sich wohl.
That was the part he didn't like.	Das war der Teil, der ihm nicht gefiel.
Views don't lie.	Ansichten lügen nicht.
Show and tell.	Zeig und sag.
Our blog is no exception to this rule.	Unser Blog ist keine Ausnahme von dieser Regel.
A few did it at once, then more and more.	Ein paar taten es auf einmal, dann immer mehr.
I wish my brain was like a computer.	Ich wünschte, mein Gehirn wäre wie ein Computer.
We start with the following question.	Wir beginnen mit der folgenden Frage.
Think about how he sees each situation.	Denken Sie darüber nach, wie er jede Situation sieht.
This is just this is a new reality.	Dies ist nur dies ist eine neue Realität.
Shortly after, she tried again.	Kurz darauf versuchte sie es erneut.
I couldn't help him.	Ich konnte ihm nicht helfen.
We like to hear it.	Wir hören es gerne.
The parts were cast at the last minute.	Die Teile wurden in letzter Minute gegossen.
But it would be bad.	Aber es wäre schlimm.
On the whole, of course, not every single man and woman.	Im Großen und Ganzen natürlich nicht jeder einzelne Mann und jede Frau.
I would wait and see if it's over.	Ich würde erstmal abwarten ob es vorbei ist.
It's an assassination.	Es ist ein Auftragsmord.
So you have two problems.	Du hast also zwei Probleme.
I wanted to be healthy and happy again.	Ich wollte wieder gesund und glücklich sein.
They basically just want to live.	Sie wollen im Grunde nur leben.
You are for the future.	Sie sind für die Zukunft.
He had green eyes.	Er hatte grüne Augen.
But it stopped there.	Aber es hörte dort auf.
Typically, each mobile device has its own database.	Typischerweise hat jedes Mobilgerät seine eigene Datenbank.
She could hardly see him.	Sie konnte ihn kaum sehen.
Apparently they both do video game based stuff.	Anscheinend machen sie beide Videospiel-basiertes Zeug.
Other teams are welcome.	Weitere Teams sind willkommen.
My reach is limited.	Meine Reichweite ist begrenzt.
time to get up.	Zeit aufzustehen.
The air is fresh and clear.	Die Luft ist frisch und klar.
Not a damn bit.	Nicht ein verdammtes bisschen.
my father or me	Mein Vater oder ich.
This is sometimes referred to as an agreement.	Dies wird manchmal als Vereinbarung bezeichnet.
The attempt is one of the most difficult.	Der Versuch gehört zu den schwierigsten.
I really don't want to do anything other than that.	Ich will wirklich nichts anderes tun als das.
She had failed in her duty.	Sie hatte ihre Pflicht verfehlt.
Because being part of this perfect society has its price.	Denn Teil dieser perfekten Gesellschaft zu sein, hat seinen Preis.
This means you must ask an actual question in the text.	Das bedeutet, dass Sie eine tatsächliche Frage im Text stellen müssen.
It usually appears around the face, neck, chest, and shoulders.	Es erscheint normalerweise um Gesicht, Hals, Brust und Schultern.
It's fun as you will see everything in front of you.	Es macht Spaß, da Sie alles vor sich sehen werden.
If you have a problem, we have a problem.	Wenn Sie ein Problem haben, haben wir ein Problem.
It can't end here.	Es kann hier nicht enden.
Make sure they are happy.	Stellen Sie sicher, dass sie glücklich sind.
A key feature of the treatment they receive is drug therapy.	Ein wesentliches Merkmal der Behandlung, die sie erhalten, ist die Therapie mit Medikamenten.
Hope it will help.	Hoffe es wird helfen.
At least that was my experience.	Das war zumindest meine Erfahrung.
Kid, do you think it would be that easy?	Kind, denkst du eigentlich, es wäre so einfach.
However, forget about studying for a second.	Vergessen Sie jedoch das Studium für eine Sekunde.
She turned back to the man and tried to explain.	Sie wandte sich wieder dem Mann zu und versuchte es zu erklären.
But we have learned to understand each other.	Aber wir haben gelernt, uns zu verstehen.
Trees were obtained as described above.	Bäume wurden wie oben beschrieben erhalten.
We knew it was there.	Wir wussten, dass es da war.
The young couple had been married for four years and had one child.	Das junge Paar war vier Jahre verheiratet und hatte ein Kind.
When I selected the graphics card option.	Als ich die Grafikkartenoption ausgewählt habe.
My children.	Meine Kinder.
Select the images you want to show.	Wählen Sie die Bilder aus, die Sie zeigen möchten.
We take care of your equipment.	Wir kümmern uns um Ihre Ausrüstung.
My head felt light.	Mein Kopf fühlte sich leicht an.
That's great news.	Das sind tolle Neuigkeiten.
To neither of them.	Zu keinem von beiden.
I was just good at taking pictures.	Ich war einfach gut darin, Bilder zu machen.
All other parameters are the same as in the main character.	Alle anderen Parameter sind die gleichen wie in der Hauptfigur.
We need more people like him working for and in government.	Wir brauchen mehr Leute wie ihn, die für und in der Regierung arbeiten.
If you happen to need more, you must let me know.	Wenn Sie zufällig mehr brauchen, müssen Sie mir das mitteilen.
You can make calls.	Sie können Anrufe tätigen.
music you play.	Musik, die Sie spielen.
I was very tired and my head hurt.	Ich war sehr müde und mein Kopf tat weh.
The case went to court.	Der Fall ging vor Gericht.
Who knows what else is in stock?.	Wer weiß, was noch auf Lager ist?.
See the answer here for more information on that.	Weitere Informationen dazu finden Sie in der Antwort hier.
Your bill will help achieve this goal.	Ihre Rechnung wird dazu beitragen, dieses Ziel zu erreichen.
My sister looked at me, she put everything in.	Meine Schwester hat mich angeschaut, sie hat alles reingesteckt.
i was broken	Ich war gebrochen.
All real help is needed.	Alle wirkliche Hilfe wird benötigt.
The difficulty also increases.	Auch die Schwierigkeit steigt.
That this could have been the article.	Dass dies der Artikel gewesen sein könnte.
We need the data.	Wir brauchen die Daten.
After a moment, he realized they were tied behind his back.	Nach einem Moment stellte er fest, dass sie hinter seinem Rücken gefesselt waren.
What he saw on paper hit him like a gas attack.	Was er auf dem Papier sah, traf ihn wie ein Gasangriff.
Actually, you shouldn't.	Eigentlich sollten Sie das nicht.
But they say their client is willing to take his time.	Aber sie sagen, dass ihr Mandant bereit ist, sich seine Zeit zu nehmen.
And then write down an idea.	Und dann schreibe eine Idee auf.
It is involved in many manufacturing processes.	Es ist an vielen Herstellungsprozessen beteiligt.
I don't see you with this disease.	Ich sehe dich nicht mit dieser Krankheit.
I finally found my place.	Endlich hatte ich meinen Platz gefunden.
It's not usually just a simple thing.	Es ist normalerweise nicht nur eine einfache Sache.
I just have to learn from it.	Ich muss nur daraus lernen.
Although they didn't look like it, he knew what they were.	Obwohl sie nicht so aussahen, wusste er, was sie waren.
Well we can.	Nun, wir können.
I don't know what they were.	Ich weiß nicht, was sie waren.
I will get there myself.	Ich werde selbst dorthin kommen.
Everyone would be happy.	Alle würden sich freuen.
It happens several times in the game.	Es passiert mehrmals im Spiel.
He becomes husband.	Er wird Ehemann.
Everyone tries to get the upper hand in their fight.	Jeder versucht, in seinem Kampf die Oberhand zu gewinnen.
But the numbers were right.	Aber die Zahlen stimmten.
I couldn't take it anymore.	Ich konnte es nicht mehr ertragen.
I was so scared, nervous and excited.	Ich war so ängstlich, nervös und aufgeregt.
Last but not least, we design our games to be fun.	Nicht zuletzt gestalten wir unsere Spiele so, dass sie Spaß machen.
I was never told how it would even work.	Mir wurde nie gesagt, wie es überhaupt funktionieren würde.
He knew his father wanted to take him away from us.	Er wusste, dass sein Vater ihn uns wegnehmen wollte.
But my hands knew what to do.	Aber meine Hände wussten, was zu tun war.
It's fairly easy to incorporate this.	Es ist ziemlich einfach, dies einzuarbeiten.
Just none of that from members of the opposite sex.	Nur nichts davon von Mitgliedern des anderen Geschlechts.
He couldn't be sure about any of those memories.	Bei keiner dieser Erinnerungen konnte er sich sicher sein.
He didn't say thank you or anything.	Er hat sich nicht bedankt oder so.
What led to this is not yet clear.	Was dazu geführt hat, ist noch nicht klar.
You're way too nice,' she said.	Sie sind viel zu nett«, sagte sie.
He knew who she was and why she came.	Er wusste, wer sie war und warum sie kam.
They had a son and a daughter.	Sie hatten einen Sohn und eine Tochter.
drop the knife	Lass das Messer fallen.
You really need to read what's on the page.	Sie müssen wirklich lesen, was auf der Seite steht.
I actually have two teams.	Ich habe eigentlich zwei Teams.
And have good taste.	Und guten Geschmack haben.
But if it were true.	Aber wenn es wahr wäre.
There are several methods to use.	Es sind mehrere Methoden anzuwenden.
Finally she pressed the button to boot up her computer.	Schließlich drückte sie den Knopf, um ihren Computer hochzufahren.
The call center number could not be called back.	Die Callcenter-Rufnummer konnte nicht zurückgerufen werden.
If anything, it gets harder.	Wenn überhaupt, wird es schwieriger.
However, there are several points of concern.	Es gibt jedoch mehrere Punkte, die Anlass zur Sorge geben.
All members of the film are very excited.	Alle Mitglieder des Films sind sehr aufgeregt.
However, the car company is certainly trying to build durable cars.	Der Autokonzern versucht jedoch sicherlich, langlebige Autos zu bauen.
You will be better.	Sie werden besser sein.
Which are still in operation today.	Die heute noch in Betrieb sind.
A success of course.	Ein Erfolg natürlich.
Please see it is critical.	Bitte sehen Sie es ist kritisch.
Data were obtained from two independent experiments.	Die Daten wurden aus zwei unabhängigen Experimenten erhalten.
There wasn't time to explain why.	Es war keine Zeit, zu erklären, warum.
They don't want to know any better.	Sie wollen es nicht besser wissen.
Then she might come up with a plan.	Dann fällt ihr vielleicht ein Plan ein.
However, it does more than that.	Es tut jedoch mehr als das.
She didn't feel the need to tell him the truth.	Sie hatte nicht das Bedürfnis, ihm die Wahrheit zu sagen.
She has something that interests her.	Sie hat etwas, das sie interessiert.
This is observed for a variety of parameters.	Dies wird für eine Vielzahl von Parametern beobachtet.
He is silent.	Er schweigt.
Sometimes part of a bedroom.	Manchmal Teil eines Schlafzimmers.
I try to live it in real time.	Ich versuche, es in Echtzeit zu leben.
I leave it to him.	Ich überlasse es ihm.
Now listen to this song.	Jetzt höre dieses Lied.
He would have liked that.	Das hätte ihm gefallen.
Not if she found anything.	Nicht, wenn sie etwas finden würde.
My working hours have also increased.	Meine Arbeitszeit hat sich auch erhöht.
I am someone with many answers.	Ich bin jemand mit vielen Antworten.
Just think of the consequences if that were possible.	Denken Sie einfach an die Folgen, wenn dies möglich wäre.
I'll show you life	Ich zeige dir das Leben.
I will share your blog with others.	Ich werde deinen Blog mit anderen teilen.
You get a track record.	Sie erhalten eine Erfolgsbilanz.
She can't fight and has never fired a gun in her life.	Sie kann nicht kämpfen und hat noch nie in ihrem Leben eine Waffe abgefeuert.
This can be a useful tool.	Dies kann ein nützliches Werkzeug sein.
The types of components did not change with the season.	Die Arten der Komponenten änderten sich nicht mit der Saison.
He must have wondered what reality would be like.	Er muss sich gefragt haben, wie die Realität aussehen würde.
So that was the next phase of the game.	Das war also die nächste Phase des Spiels.
hundred lives.	Hundert Leben.
So that should be good for the build.	Das sollte also gut für den Bau sein.
And it's not.	Und das ist es nicht.
When we got in.	Als wir einstiegen.
The money and resources just don't exist.	Das Geld und die Ressourcen sind einfach nicht vorhanden.
He's not afraid to get his hands dirty.	Er hat keine Angst, sich die Hände schmutzig zu machen.
I don't fucking make any money from gaming.	Ich verdiene verdammt noch mal kein Geld mit Spielen.
He went back to college to get his degree.	Er ist zurück ans College gegangen, um seinen Abschluss zu machen.
This is how many new users find us.	So finden uns viele neue Nutzer.
I met her by accident.	Ich traf sie zufällig.
Everyone knows that.	Das weiß einfach jeder.
My orders are that you move immediately.	Meine Befehle sind, dass Sie sich sofort bewegen.
They couldn't even bear his name.	Sie konnten nicht einmal seinen Namen tragen.
She saved us when no one else could.	Sie hat uns gerettet, als es niemand sonst konnte.
Or you know.	Oder wissen Sie.
She has nothing to feed on.	Sie hat nichts, wovon sie sich ernähren könnte.
She liked the lights.	Sie mochte die Lichter.
She now knows what is going to happen and knows that she wants it.	Sie weiß jetzt, was passieren wird, und weiß, dass sie es will.
But mostly it was impossible.	Aber meistens war es unmöglich.
This is a strange business.	Das ist ein komisches Geschäft.
I just couldn't find the feeling.	Ich konnte das Gefühl einfach nicht finden.
This is best taught early, as soon as they can walk.	Dies wird am besten früh gelehrt, sobald sie laufen können.
I have a plan in mind.	Ich habe einen Plan im Kopf.
Maybe we'll be lucky and my father will be there.	Vielleicht haben wir Glück und mein Vater ist dabei.
He offers something.	Er bietet etwas an.
No, not people.	Nein, keine Menschen.
Thanks, people.	Danke Leute.
It was an absolute dream to film a scene.	Es war ein absoluter Traum, eine Szene zu filmen.
You're just getting her to come after you, of course.	Du bringst sie natürlich nur dazu, hinter dir her zu kommen.
Then his hands.	Dann seine Hände.
Become more aware of your thoughts.	Werde dir deiner Gedanken bewusster.
He developed his love for reading at the age of five.	Seine Liebe zum Lesen entwickelte er im Alter von fünf Jahren.
It worked once.	Es hatte einmal funktioniert.
We wouldn't be fully human if we didn't do that.	Wir wären nicht ganz menschlich, wenn wir das nicht täten.
The paper standard is simple.	Der Papierstandard ist einfach.
Let her go ahead and do that.	Lass sie weitermachen und das tun.
The marriage produced no children.	Die Ehe brachte keine Kinder hervor.
It doesn't have to be a big problem either.	Das müssen auch keine großen Probleme sein.
Otherwise we do nothing.	Sonst tun wir nichts.
You can take your time.	Sie können sich Zeit lassen.
Let me meet who I'm supposed to meet.	Lassen Sie mich treffen, wen ich treffen soll.
I take care of old friends who still call me a friend.	Ich kümmere mich um alte Freunde, die mich immer noch einen Freund nennen.
So we have to deal with this case first.	Also müssen wir diesen Fall zuerst behandeln.
The patients continue to be observed.	Die Patienten werden weiterhin beobachtet.
She started with small functions.	Sie begann mit kleinen Funktionen.
From every person.	Von jeder Person,.
He runs his own computer company, or at least has done so.	Er betreibt seine eigene Computerfirma, oder hat es zumindest getan.
The President is no longer the leader of the free world.	Der Präsident ist nicht länger der Anführer der freien Welt.
I waited for her reaction.	Ich wartete auf ihre Reaktion.
I'm too young to feel that old.	Ich bin zu jung, um mich so alt zu fühlen.
I think it's going to be fine.	Ich denke, es wird ganz gut gehen.
let her see me	Lass sie mich sehen.
He might as well have hit her.	Er hätte sie genauso gut schlagen können.
Multiple breakfast options.	Mehrere Frühstücksoptionen.
There are no dumb questions.	Es gibt keine dummen Fragen.
There was no reason for him to hear that.	Es gab keinen Grund für ihn, das zu hören.
They will be sent to you immediately.	Sie werden Ihnen umgehend zugesandt.
Fix things now.	Repariere die Dinge jetzt.
At least that's what he was told.	Das hatte man ihm zumindest gesagt.
Which isn't that cool.	Was nicht so cool ist.
There is simply nothing that compares.	Es gibt einfach nichts Vergleichbares.
We should be back in eight hours.	Wir sollten innerhalb von acht Stunden zurück sein.
Just a guess.	Nur eine Vermutung.
Good.	Gut.
They love the animals that are important to them.	Sie lieben die Tiere, die ihnen wichtig sind.
People liked her.	Die Leute mochten sie.
That actually makes sense.	Das macht eigentlich Sinn.
Your heart shows the love that is within you.	Dein Herz zeigt die Liebe, die in dir ist.
You say you turned everything around	Du sagst, du hast alles umgedreht.
That means she spent most of her time there.	Das bedeutet, dass sie die meiste Zeit dort verbracht hat.
Sometimes we just have to make an effort.	Manchmal müssen wir uns einfach anstrengen.
I say that because it's true.	Ich sage das, weil es wahr ist.
They can't now.	Das können sie jetzt nicht.
Think of it like home insurance.	Stellen Sie sich das wie eine Hausratversicherung vor.
We just couldn't live without it.	Ohne das könnten wir einfach nicht leben.
Sign up for free.	Melde dich kostenlos an.
My attention comes and goes.	Meine Aufmerksamkeit kommt und geht.
Both games were played away.	Beide Spiele fanden auswärts statt.
Then everyone shared what this special relationship brought him.	Dann teilten alle mit, was ihm diese besondere Beziehung gebracht hat.
And the blood.	Und das Blut.
I know this because science tells me it is.	Ich weiß das, weil die Wissenschaft mir sagt, dass es so ist.
It is my goal to protect my children.	Es ist mein Ziel, meine Kinder zu schützen.
I think that's what we need to develop.	Ich denke, das ist es, was wir entwickeln müssen.
He makes us do what we should do.	Er lässt uns tun, was wir tun sollten.
time for new ones.	Zeit für neue.
It was his body.	Es war sein Körper.
Thirty tests in a month.	Dreißig Tests in einem Monat.
I didn't immediately agree to that.	Ich habe dem nicht sofort zugestimmt.
The questions were fairly routine.	Die Fragen waren ziemlich routinemäßig.
We did most of the work at night.	Wir haben die meiste Arbeit nachts gemacht.
It received negative reviews.	Es erhielt negative Bewertungen.
We've gone beyond that.	Wir sind darüber hinausgegangen.
Read your list often.	Lesen Sie Ihre Liste oft.
There is no law.	Es gibt kein Gesetz.
She's waiting for me to go.	Sie wartet darauf, dass ich gehe.
We know too much about life.	Wir wissen zu viel vom Leben.
Her instructions were to remain in the cell as long as possible.	Ihre Anweisung war, so lange wie möglich in der Zelle zu bleiben.
Our study has several other limitations.	Unsere Studie hat mehrere andere Einschränkungen.
I fear forever being seen as sad.	Ich fürchte, für immer als traurig angesehen zu werden.
We create an environment.	Wir schaffen eine Umgebung.
Sometimes people make bad art.	Manchmal machen Leute schlechte Kunst.
He doesn't know anything about that yet.	Davon weiß er noch nichts.
Fingers seem to work best for me.	Finger scheinen für mich am besten zu funktionieren.
She asked if he could call again.	Sie fragte, ob er noch einmal anrufen könne.
Seemed the best choice by far.	Schien bei weitem die beste Wahl.
It's nothing to worry about.	Es ist nichts worüber man sich sorgen muss.
Resist the pressure to become a church yourself.	Dem Druck widerstehen, selbst Kirche zu werden.
They said a stop sign.	Sie sagten ein Stoppschild.
Too much was still unclear.	Zu vieles war noch unklar.
She is a happy mother.	Sie ist eine glückliche Mutter.
In terms of technical challenges, it was a fairly easy task.	Was die technischen Herausforderungen betrifft, war es eine ziemlich einfache Aufgabe.
Here's what you need to know.	Hier ist, was Sie wissen müssen.
This is a career in education.	Das ist eine Laufbahn im Bildungswesen.
You've been waiting for this guy.	Sie haben auf diesen Typen gewartet.
Two primary observations can be made.	Zwei primäre Beobachtungen können gemacht werden.
The aim of this study was to address this issue.	Das Ziel dieser Studie war es, sich mit dieser Problematik zu befassen.
We've looked at the map to see where you are right now.	Wir haben auf der Karte nachgesehen, wo Sie sich gerade befinden.
The apartment is great.	Die Wohnung ist großartig.
I know what's going to happen there.	Ich weiß, was da passieren wird.
But it took a bit of work.	Es hat aber ein bisschen Arbeit gekostet.
She said you didn't go back last night to save the people.	Sie sagte, Sie seien letzte Nacht nicht zurückgegangen, um die Menschen zu retten.
now you talk	Jetzt redest du.
No use while running.	Keine Verwendung beim Laufen.
We just didn't trust this guy.	Wir haben diesen Typen einfach nicht vertraut.
Keep everyone busy.	Halten Sie alle beschäftigt.
And they did.	Und das taten sie.
Not just mine.	Nicht nur meine.
Knowing that there is no choice in this matter is hard.	Zu wissen, dass es in dieser Angelegenheit keine Wahl gibt, ist schwer.
This film comes highly recommended.	Dieser Film ist sehr zu empfehlen.
Second, personal fear is your enemy.	Zweitens ist persönliche Angst Ihr Feind.
One second for that.	Dafür eine Sekunde.
There is no death before death.	Es gibt keinen Tod vor dem Tod.
He decided to stay.	Er beschloss zu bleiben.
The same can apply to you.	Dasselbe kann für Sie gelten.
She knew it wasn't her.	Sie wusste, dass sie es nicht war.
Which of course it did.	Was es natürlich tat.
You're not going in now.	Du gehst jetzt nicht rein.
I can't understand why he isn't coming.	Ich kann nicht verstehen, warum er nicht kommt.
He was dead, he was dead, he was dead.	Er war tot, er war tot, er war tot.
My mother would comfort me if she were here.	Meine Mutter würde mich trösten, wenn sie hier wäre.
I don't know how often.	Ich weiß nicht, wie oft.
I haven't read or heard of any problems.	Von Problemen habe ich weder gelesen noch gehört.
There are two things we need to take care of.	Es gibt zwei Dinge, um die wir uns kümmern müssen.
They are easy to know but difficult to master.	Sie sind einfach zu kennen, aber schwer zu meistern.
But his support was variable.	Aber seine Unterstützung war variabel.
A, my first daughter, was just a baby then.	A, meine erste Tochter, war damals noch ein Baby.
It was carried away.	Es wurde weggetragen.
If they don't have anything, it will show.	Wenn sie nichts haben, zeigt es sich.
No more danger, so turn the music back on.	Keine Gefahr mehr, also schalten sie die Musik wieder ein.
Good.	Gut.
Exactly the opposite is the case.	Genau das Gegenteil ist der Fall.
However, using such a model introduces an additional variable.	Bei der Verwendung eines solchen Modells wird jedoch eine zusätzliche Variable eingeführt.
She lies on the bed.	Sie liegt auf dem Bett.
We're safe for now.	Wir sind vorerst sicher.
And let me know	Und lass es mich wissen.
I had hardly heard of the place six months ago.	Ich hatte vor sechs Monaten kaum von dem Ort gehört.
We can't keep still for long.	Wir können nicht lange stillhalten.
But sometimes they don't deliver results.	Aber manchmal liefern sie keine Ergebnisse.
She had never seen anyone so beautiful in her life.	Sie hatte noch nie in ihrem Leben jemanden so Schönen gesehen.
Each line of the file is treated as an individual option.	Jede Zeile der Datei wird als einzelne Option behandelt.
It was something that was successful.	Es war etwas, das erfolgreich war.
He didn't ask for it.	Er hat nicht darum gebeten.
They try to shoot her but it doesn't work.	Sie versuchen, sie zu erschießen, aber es funktioniert nicht.
I didn't want to get emotional.	Ich wollte nicht emotional werden.
I couldn't figure out the rest from the language provided.	Den Rest konnte ich der bereitgestellten Sprache nicht entnehmen.
People said he was working on a clock.	Die Leute sagten, er arbeite an einer Uhr.
Think carefully.	Denken Sie sorgfältig darüber nach.
In practice it will be much less.	In der Praxis wird es viel weniger sein.
Spring.	Brunnen.
You do not remember.	Du erinnerst dich nicht.
Some horses walk as they should.	Manche Pferde laufen, wie sie sollten.
He caused this.	Er hatte dies verursacht.
Then a dark thought came.	Dann kam ein dunkler Gedanke.
The survival rate increased significantly over time, especially in recent times.	Die Überlebensrate nahm im Laufe der Zeit erheblich zu, insbesondere in der jüngsten Zeit.
They're trying to direct traffic.	Sie versuchen, den Verkehr zu lenken.
The journey takes about ten minutes.	Die Fahrt dauert etwa zehn Minuten.
Mix it up a little or even a lot.	Mischen Sie es ein wenig oder sogar viel.
Several methods have been proposed for this purpose.	Zu diesem Zweck wurden mehrere Verfahren vorgeschlagen.
Art in moving pictures.	Kunst in bewegten Bildern.
It's never mentioned in the newspaper.	Es wird nie in der Zeitung erwähnt.
And one day he begins to feel like a separate individual.	Und eines Tages beginnt er, sich als eigenständiges Individuum zu fühlen.
They don't just stick together.	Sie kleben nicht nur zusammen.
You don't want them to find you.	Du willst nicht, dass sie dich finden.
I'm just staying here.	Ich bleibe einfach hier.
This place is very important to us.	Dieser Ort liegt uns sehr am Herzen.
He reached her.	Er erreichte sie.
Communication requires freedom of speech.	Kommunikation erfordert Redefreiheit.
You will be one of them.	Du wirst einer von ihnen sein.
Good to know.	Gut zu wissen.
Obviously not the same.	Ganz offensichtlich nicht dasselbe.
I never spoke about his mother and father, nothing about it.	Ich habe nie über seine Mutter und seinen Vater gesprochen, nichts darüber.
But it had finally happened and he could hardly believe it.	Aber es war endlich passiert, und er konnte es kaum glauben.
He was too sure of her for that.	Dafür war er sich ihrer zu sicher.
Each experiment was performed three times.	Jedes Experiment wurde dreimal durchgeführt.
One day a kid showed up in these and that was it.	Eines Tages tauchte ein Kind in diesen auf und das war es.
After all, you know your daughter.	Schließlich kennst du deine Tochter.
What's more, he knew now that he had never loved her.	Mehr noch, er wusste jetzt, dass er sie nie geliebt hatte.
In many cases, however, the cause remains unknown.	In vielen Fällen bleibt die Ursache jedoch unbekannt.
There is such a thing as hint and hint.	Es gibt so etwas wie Hinweis und Hinweis.
Look at it!.	Schau es dir an!.
She used to enjoy eating and drinking, especially wine.	Früher hat sie gerne gegessen und getrunken, besonders Wein.
Here we point out two different effects.	Hier weisen wir auf zwei unterschiedliche Effekte hin.
As such, it is addressed and discussed.	Als solche wird sie angesprochen und besprochen.
We need to talk about your future.	Wir müssen über deine Zukunft reden.
As he did so, another traffic light turned green.	Als er das tat, wurde eine weitere Ampel grün.
Someone said he had been drinking.	Jemand sagte, er hätte getrunken.
We were in a new place.	Wir waren an einem neuen Ort.
no more business	Kein Geschäft mehr.
That's about the only thing that's worked for me so far.	Das ist das einzige, was bisher für mich in der Nähe funktioniert.
We want to be there and offer them a great game.	Wir wollen dabei sein und ihnen ein tolles Spiel bieten.
My training knew he was right.	Mein Training wusste, dass er Recht hatte.
The years had turned into years, one into the next.	Die Jahre hatten sich in Jahre gewandelt, eines in das nächste.
If the wind changes, the course changes.	Ändert sich der Wind, ändert sich der Kurs.
Fasting for six days.	Sechs Tage lang wird gefastet.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
He was injured and moving slowly.	Er war verletzt und bewegte sich langsam.
There would be no space.	Da wäre kein Platz.
Music was playing inside.	Drinnen spielte Musik.
However, our analysis is only a start.	Unsere Analyse ist jedoch nur ein Anfang.
The first season was by far the best.	Die erste Staffel war mit Abstand die beste.
That sounds funny.	Das hört sich witzig an.
I have just two projects here that I want to share tonight.	Ich habe hier nur zwei Projekte, die ich heute Abend teilen möchte.
It was like that, but it was stronger.	Das war so, aber es war stärker.
Any topic is stupid.	Jedes Thema ist dumm.
It couldn't happen.	Es konnte nicht passieren.
I think you covered the topic very well.	Ich finde du hast die Themen sehr gut getroffen.
My mother is no longer a leader.	Meine Mutter ist keine Anführerin mehr.
What the government will do.	Was die Regierung tun wird.
Hard to miss.	Schwer zu übersehen.
You just have to work on the internet.	Sie müssen nur im Internet arbeiten.
Just a bit.	Nur ein bisschen.
I declined dinner.	Ich lehnte das Abendessen ab.
We went everywhere together.	Wir sind überall zusammen hingegangen.
All of these games are important.	All diese Spiele sind wichtig.
Include him as much as possible.	Beziehe ihn so viel wie möglich mit ein.
On the ice, off the ice.	Auf dem Eis, vom Eis.
Not bad, he thought.	Nicht schlecht, dachte er.
But it goes beyond that.	Aber es geht darüber hinaus.
Go ahead and take a look.	Gehen Sie voran und werfen Sie einen Blick darauf.
This is how it should be for everyone in education.	So sollte es für alle in der Bildung sein.
The team granted his request.	Das Team gab seiner Bitte statt.
The distance was comfortable.	Der Abstand war angenehm.
No child, no open day, no bad report card.	Kein Kind, kein Tag der offenen Tür, kein schlechtes Zeugnis.
All the kids had new cars.	Alle Kinder hatten neue Autos.
After all, I worked for them for years.	Ich habe schließlich jahrelang für sie gearbeitet.
Taking a break can mean different things to different people.	Eine Pause zu machen, kann für verschiedene Menschen unterschiedliche Bedeutungen haben.
And now they know it doesn't exist.	Und jetzt wissen sie, dass es das nicht gibt.
Six feet from anywhere, they said.	Sechs Fuß von überall entfernt, sagten sie.
Everyone else would be somewhere in between.	Alle anderen würden irgendwo dazwischen liegen.
Oh wait, is that me or is that you?.	Oh warte, bin ich das oder bist du das?.
We get results!.	Wir bekommen Ergebnisse!.
So if you do something, be the best.	Also, wenn du etwas tust, sei der Beste.
Don't pay attention to me.	Achten Sie nicht auf mich.
He had been waiting for this.	Darauf hatte er gewartet.
He had sat on his hands for years.	Er hatte jahrelang auf seinen Händen gesessen.
As in two.	Wie in zwei.
Unfortunately, it was difficult to cut this hole properly.	Leider war es schwierig, dieses Loch richtig zu schneiden.
Well damn hot.	Nun, verdammt heiß.
You can't get them.	Du kannst sie nicht bekommen.
Nobody has heard from me.	Niemand hat von mir gehört.
It happened again.	Es ist wieder passiert.
I don't even think anyone noticed.	Ich glaube nicht einmal, dass es jemandem aufgefallen ist.
But they kept me on the field, they let me play.	Aber sie hielten mich auf dem Feld, sie ließen mich spielen.
You play weak cards and support them with more.	Sie spielen schwache Karten und unterstützen sie mit mehr.
Now we show.	Jetzt zeigen wir.
And then they salt.	Und dann salzen sie.
They like blacks when they act white.	Sie mögen Schwarze, wenn sie weiß handeln.
Everyone is dangerous.	Jeder ist gefährlich.
it's over	Es ist aus.
We need to know who did it.	Wir müssen wissen, wer es getan hat.
I've added comments necessary for understanding.	Ich habe Kommentare hinzugefügt, die zum Verständnis erforderlich sind.
Children don't know everything.	Kinder wissen nicht alles.
If there is no struggle, there is no progress.	Wenn es keinen Kampf gibt, gibt es keinen Fortschritt.
I turned and walked out the door.	Ich drehte mich um und ging zur Tür hinaus.
Surely someone would see that.	Das würde doch bestimmt jemand sehen.
We were still smaller, but that seemed to be an advantage for us now.	Wir waren immer noch kleiner, aber das schien uns jetzt ein Vorteil zu sein.
We know this is difficult.	Wir wissen, dass dies schwierig ist.
There is something in you that is greater than fear.	Da ist etwas in dir, das größer ist als Angst.
The report is not just for the team.	Der Bericht ist nicht nur für das Team bestimmt.
Drugs are classified by mechanism of action.	Medikamente sind nach Wirkungsmechanismus geordnet.
He was a little guy.	Er war ein kleiner Kerl.
It brought you joy.	Es hat dir Freude bereitet.
Maybe it was something magical, but maybe not.	Vielleicht war es etwas Magisches, aber vielleicht auch nicht.
It's the only true production number in the film.	Es ist die einzig wahre Produktionsnummer im Film.
There are three main measurements in this procedure.	Es gibt drei Hauptmessungen in diesem Verfahren.
Or maybe he's a criminal.	Oder vielleicht ist er ein Verbrecher.
The upper limit is subject to change.	Die Obergrenze kann sich ändern.
Doing one or the other, but not both, is not enough.	Das eine oder andere zu tun, aber nicht beides, reicht nicht aus.
They were still looking down at the village.	Sie blickten immer noch auf das Dorf hinab.
This was again something that had never been heard of before.	Das war wieder etwas, wovon man noch nie zuvor gehört hatte.
See if we can take another trip.	Sehen Sie, ob wir eine weitere Reise machen können.
I love going on the pitch.	Ich liebe es, auf den Platz zu gehen.
A job he knew she would hate but had to learn.	Ein Job, von dem er wusste, dass sie ihn hassen würde, aber lernen musste.
Usually.	Meistens.
That's what we're concentrating on from now on.	Darauf konzentrieren wir uns ab sofort.
The others followed as fast as they could.	Die anderen folgten so schnell sie konnten.
You saw me.	Du hast mich gesehen.
So every experience will be different.	So wird jede Erfahrung anders sein.
We may not understand it, but there is one thing we can do.	Wir verstehen es vielleicht nicht, aber es gibt eine Sache, die wir tun können.
Still, my heart is in my mouth.	Trotzdem ist mein Herz in meinem Mund.
But remember, you represent the law and this is a legal issue.	Aber denken Sie daran, dass Sie das Gesetz vertreten und dies eine rechtliche Frage ist.
I know it's hard to understand.	Ich weiß, es ist schwer zu verstehen.
With practice, you'll see progress in no time.	Mit etwas Übung werden Sie den Fortschritt in kürzester Zeit sehen.
And what we have is that missing element.	Und was wir haben, ist dieses fehlende Element.
Your website is your company's most powerful marketing strategy.	Ihre Website ist die stärkste Marketingstrategie Ihres Unternehmens.
I love him to death.	Ich liebe ihn bis zum Tod.
It's months later.	Es ist Monate später.
She did and they said yes.	Sie tat es und sie sagten ja.
He was.	Er war.
They were told they had bad blood.	Ihnen wurde gesagt, dass sie böses Blut hätten.
I don't know what you're gonna do	Ich weiß nicht, was du tun wirst.
One much older than the other.	Einer viel älter als der andere.
Please prepare yourself.	Bitte bereiten Sie sich vor.
However, the plaintiff was abroad for at least one month.	Der Kläger war jedoch mindestens einen Monat im Ausland.
The way you treat others.	Die Art, wie du andere behandelst.
He left this morning.	Er ist heute morgen gegangen.
And everything in between.	Und alles dazwischen.
And it sounded harsh.	Und es klang hart.
It was you.	Du warst es.
Their success rate was very similar.	Ihre Erfolgsquote war sehr ähnlich.
It feels too real 	Es fühlt sich zu echt an. 
it's really easy.	es ist wirklich einfach.
When my parents found out about it, they	Als meine Eltern davon erfuhren, sie.
A lot of people aren't ready to win everything, and that's okay.	Viele Menschen sind nicht bereit, alles zu gewinnen, und das ist in Ordnung.
They are easy to get to.	Sie sind leicht zu erreichen.
It's not to say.	Es ist nicht zu sagen.
Perhaps another person would have changed jobs.	Vielleicht hätte eine andere Person den Arbeitsplatz gewechselt.
What you really need is some tea.	Was Sie wirklich brauchen, ist etwas Tee.
And this process was repeated several times.	Und dieser Vorgang wiederholte sich einige Male.
She laughed at that.	Sie lachte darüber.
These men who stand by me have given me their support.	Diese Männer, die zu mir stehen, haben mir ihre Unterstützung gegeben.
The other spoke.	Der andere sprach.
And every year there was more to do.	Und jedes Jahr gab es mehr zu tun.
Milk production went down.	Die Milchproduktion ging zurück.
That means it's valid again.	Das bedeutet, dass es wieder gültig ist.
It is all my fault.	Alles wegen mir.
He had shown her how much she meant to him.	Er hatte ihr gezeigt, wie viel sie ihm bedeutete.
wait, was that	Warte, war das.
I can't help my nature.	Ich kann meiner Natur nicht helfen.
That's because no one has ever really made me want him.	Das liegt daran, dass mich nie jemand wirklich dazu gebracht hat, ihn zu wollen.
It may not be like mine, it may not be like yours.	Es ist vielleicht nicht wie meins, es ist vielleicht nicht wie deins.
I told him what had happened to me.	Ich erzählte ihm, was mir passiert war.
Sometimes the magic works.	Manchmal funktioniert die Magie.
It was the perfect setting.	Es war die perfekte Kulisse.
But it didn't help.	Aber es half nichts.
For a moment they are one city.	Für einen Moment sind sie eine Stadt.
She is bright, funny, independent.	Sie ist aufgeweckt, lustig, unabhängig.
Maybe more than that.	Vielleicht mehr als das.
They never have.	Das haben sie noch nie.
Places like a quiet floor in a library are great places to study.	Orte wie eine ruhige Etage in einer Bibliothek sind großartige Orte zum Lernen.
Your code is still not clear enough.	Dein Code ist immer noch nicht klar genug.
They talk about the random violence of the world.	Sie sprechen über die zufällige Gewalt der Welt.
The rest is wasted.	Der Rest ist Verschwendung.
A better solution can be found through responsible local management.	Eine bessere Lösung kann durch verantwortungsbewusstes lokales Management gefunden werden.
But it didn't start.	Aber es begann nicht.
We therefore conclude that no error has occurred.	Wir stellen daher fest, dass kein Fehler aufgetreten ist.
He kept trying and never gave up.	Er versuchte es immer wieder und gab nie auf.
And just turned three.	Und sind gerade drei geworden.
He sounded hurt.	Er klang verletzt.
Only selected topics could be included.	Es konnten nur ausgewählte Themen aufgenommen werden.
But there is a more serious interpretation.	Aber es gibt eine ernstere Interpretation.
His name was.	Sein Name war.
Profitability in the short and long term.	Wirtschaftlichkeit auf kurze und lange Sicht.
That would be so much fun.	Das würde so viel Spaß machen.
But you know your father.	Aber du kennst deinen Vater.
She didn't want to play games with me.	Sie wollte keine Spiele mit mir spielen.
Here's one right here.	Hier ist einer genau hier.
Our time is long gone.	Unsere Zeit ist lange vorbei.
This man suggested killing every single one of you.	Dieser Mann schlug vor, jeden einzelnen von Ihnen zu töten.
But a church is not a church without people.	Aber eine Kirche ist keine Kirche ohne Menschen.
Now slowly begin to push the weight up toward the starting position.	Beginnen Sie nun langsam, das Gewicht nach oben in Richtung der Ausgangsposition zu drücken.
Also, it needs two of the same types.	Außerdem benötigt es zwei gleiche Typen.
Then he looked up at the woman.	Dann sah er zu der Frau auf.
The rock grows green at my feet.	Der Felsen grünt zu meinen Füßen.
In short, there aren't any.	Kurz gesagt, es gibt keine.
The result is this book.	Das Ergebnis ist dieses Buch.
Not since he was in school.	Nicht seit seiner Schulzeit.
His eyes were wide open.	Seine Augen waren weit geöffnet.
It's worth a try.	Es ist einen Versuch wert.
I was beyond the point of doing this by the book.	Ich war über den Punkt hinaus, diese Sache nach dem Buch zu machen.
When you're done, show it all.	Wenn Sie fertig sind, zeigen Sie das Ganze.
His parents are long gone.	Seine Eltern sind schon lange weg.
It wasn't our idea.	Es war nicht unsere Idee.
It felt wrong.	Es fühlte sich falsch an.
But he should have left it there.	Aber er hätte es dort lassen sollen.
He was there when he died.	Er war dabei, als er starb.
Sometimes you forget how good it was.	Manchmal vergisst man, wie gut es war.
We wouldn't win anything.	Wir würden nichts gewinnen.
No matter what he tried, he couldn't keep his feet warm.	Egal was er versuchte, er konnte seine Füße nicht warm halten.
Oh no, she said.	Ach nein, sagte sie.
In the right light, in a different setting, they would be very pretty.	Im richtigen Licht, in einer anderen Umgebung, wären sie sehr hübsch.
This is the most complicated case.	Dies ist der komplizierteste Fall.
You probably won't.	Sie werden es wahrscheinlich nicht tun.
You couldn't make a good time.	Du konntest keine gute Zeit machen.
You have to be original.	Man muss ein Original sein.
I have this one letter in its original form.	Ich habe diesen einen Brief in seiner ursprünglichen Form.
Or worry what our friends or family will think.	Oder machen Sie sich Sorgen, was unsere Freunde oder Familie denken werden.
We should be a team, but we're not.	Wir sollten ein Team sein, aber das sind wir nicht.
The solid line shows the correct answer.	Die durchgezogene Linie zeigt die richtige Antwort.
Something happened to our army.	Etwas ist mit unserer Armee passiert.
We closed it in winter.	Wir haben es im Winter geschlossen.
I think the reasons for this are obvious.	Ich denke, die Gründe dafür liegen auf der Hand.
There are only two things we should fight for.	Es gibt nur zwei Dinge, für die wir kämpfen sollten.
But it doesn't have to be that way.	Aber es muss nicht so sein.
See here for an explanation or watch the video.	Sehen Sie hier für eine Erklärung oder sehen Sie sich das Video an.
And that has so many benefits too.	Und das hat auch so viele Vorteile zu bieten.
I heard the front door open and then close again.	Ich hörte, wie sich die Haustür öffnete und dann wieder schloss.
Many of the men became ill.	Viele der Männer wurden krank.
They would receive no medical care.	Sie würden keine medizinische Versorgung erhalten.
We don't know what we're dealing with.	Wir wissen nicht, womit wir es zu tun haben.
This is a general interest news site.	Dies ist eine Nachrichtenseite von allgemeinem Interesse.
Words, words, words.	Worte, Worte, Worte.
It was just hell.	Es war einfach die Hölle.
It does everything it says on the website.	Es tut alles, was auf der Website steht.
That means your mobile site performance is critical.	Das bedeutet, dass die Leistung Ihrer mobilen Website entscheidend ist.
He is not listening.	Er hört nicht zu.
I haven't found one anywhere.	Ich habe nirgends eine gefunden.
Consider the likely emotional state of your users.	Berücksichtigen Sie den wahrscheinlichen emotionalen Zustand Ihrer Benutzer.
I am very sure.	Ich bin mir ziemlich sicher.
For a moment she thought he had left the room.	Einen Moment lang dachte sie, er hätte den Raum verlassen.
Instead it got worse.	Stattdessen wurde es schlimmer.
You love her too.	Sie lieben sie auch.
This works as follows.	Dies funktioniert wie folgt.
Load your project and open its properties.	Laden Sie Ihr Projekt und öffnen Sie seine Eigenschaften.
Everything else he does great.	Alles andere macht er super.
He kept her with him and that was final.	Er behielt sie bei sich und das war endgültig.
She helps set up camp.	Sie hilft beim Aufbau des Lagers.
The private research groups will quickly withdraw.	Die privaten Forschungsgruppen werden sich schnell zurückziehen.
I'm proud of her.	Ich bin stolz auf sie.
A certain relief to know that her parents are okay.	Eine gewisse Erleichterung, zu wissen, dass es ihren Eltern gut geht.
The results we got are local in a sense.	Die Ergebnisse, die wir erhalten haben, sind in gewissem Sinne lokal.
I threw my arms over my head.	Ich warf meine Arme über meinen Kopf.
I don't go like that.	Ich gehe nicht so.
Representative results from three independent experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse aus drei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
It could have been top secret.	Es hätte streng geheim sein können.
He recognized one of them.	Einen von ihnen erkannte er.
There is an opportunity to react immediately.	Es besteht die Möglichkeit, sofort zu reagieren.
I had nowhere to go, not for quite a while.	Ich konnte nirgendwo hinfahren, nicht für eine ganze Weile.
Told me where to go	Sagte mir, wohin ich gehen soll.
Someone answered the first ring.	Beim ersten Klingeln hat jemand abgenommen.
And just a little bit of oil.	Und nur ein bisschen Öl.
It's quite a wonderful feeling.	Es ist ein ziemlich wunderbares Gefühl.
A message had been left in the market.	Auf dem Markt war eine Nachricht hinterlassen worden.
That statement is hard to bear and hard to appreciate.	Diese Aussage ist schwer zu ertragen und schwer zu würdigen.
For me, there are two factors behind running back.	Für mich gibt es zwei Faktoren für das Zurücklaufen.
And so you really see it differently.	Und so sehen Sie es wirklich anders.
It's strange how your feelings change.	Es ist seltsam, wie sich deine Gefühle ändern.
You'll practice with it over time.	Mit der Zeit wirst du damit üben.
They didn't say the kids hated them.	Sie sagten nicht, dass die Kinder sie hassten.
That's not to say his ideas aren't good.	Das soll nicht heißen, dass seine Ideen nicht gut sind.
I wonder what his name would be.	Ich frage mich, wie er heißen würde.
The film comes to an end.	Der Film geht zu Ende.
That's why she hates me.	Deshalb hasst sie mich.
They had done enough, their high command told them.	Sie hatten genug getan, sagte ihnen ihr Oberkommando.
Your son knew mine.	Ihr Sohn kannte meinen.
you couldn't do anything	Du konntest nichts tun.
It made a lot of sense to me.	Es machte sehr viel Sinn für mich.
I have two reasons.	Ich habe zwei Gründe.
Life was so rich for her.	Das Leben war so reich für sie.
In other words, when life gets back to normal.	Mit anderen Worten, wenn sich das Leben wieder normalisiert.
Well, not really a new piece.	Nun, nicht wirklich ein neues Stück.
And a fourth time.	Und ein viertes Mal.
He just got it.	Er hat es gerade bekommen.
You have to think fast.	Sie müssen schnell denken.
He took my face in his hands and suddenly became serious.	Er nahm mein Gesicht in seine Hände und wurde plötzlich ernst.
But progress was slow.	Aber es ging langsam voran.
Cells want to divide.	Zellen wollen sich teilen.
This was pain from without, not from within.	Das war Schmerz von außen, nicht von innen.
You end up not fully understanding it.	Sie verstehen es am Ende nicht ganz.
If less is not available on your system, try more.	Wenn weniger auf Ihrem System nicht verfügbar ist, versuchen Sie es mit mehr.
A strange expression came over his face.	Ein seltsamer Ausdruck trat auf sein Gesicht.
I think that's normal with something like this.	Ich denke, das ist normal bei so etwas.
It's a hot day.	Es ist ein heißer Tag.
This will be a night to remember.	Dies wird eine unvergessliche Nacht sein.
He couldn't think about that at the moment.	Daran konnte er im Moment nicht denken.
This is not new material.	Das ist kein neues Material.
They are not here.	Sie sind nicht da.
It's a very common thing to do.	Es ist eine sehr übliche Sache zu tun.
That too would be wrong.	Auch das wäre falsch.
But you don't want to see that.	Das will man aber nicht sehen.
However, the mechanism of action is unknown.	Der Wirkungsmechanismus ist jedoch unbekannt.
It was very easy indeed.	Es war in der Tat sehr einfach.
I talked too much and too fast.	Ich sprach zu viel und zu schnell.
I'll put the phone down before you mention this woman again.	Ich lege den Hörer auf, bevor Sie diese Frau noch einmal erwähnen.
At least not with this group.	Zumindest nicht mit dieser Gruppe.
Therefore, such individualists usually opt for the cheap business class.	Daher entscheiden sich solche Individualisten meist für die günstige Business Class.
And it was too late.	Und es war zu spät.
No further change of service.	Keine weitere Änderung des Dienstes.
I'm trying to find out.	Ich versuche es herauszufinden.
But not anymore.	Aber damit ist jetzt Schluss.
Thank you for coming again.	Danke, dass Sie wieder gekommen sind.
What matters is what is available in the modern world.	Entscheidend ist, was in der modernen Welt verfügbar ist.
He looked at her again.	Wieder sah er sie an.
I watched the road and didn't see her coming.	Ich beobachtete die Straße und sah sie nicht kommen.
In fact, he wasn't scared.	Er hatte keine Angst, genau genommen.
A long, long way down.	Ein langer, langer Weg nach unten.
But what you just said interests me.	Aber was Sie gerade gesagt haben, interessiert mich.
Never had a chance with either of them.	Hatte bei beiden nie eine Chance.
Another small step back.	Wieder ein kleiner Schritt zurück.
i came to respect you	Ich bin gekommen, um dich zu respektieren.
I didn't and never watched any of my own programs.	Ich tat es nicht und sah nie ein einziges meiner eigenen Programme.
I had arrived.	Ich war angekommen.
These were some of the first changes.	Dies waren einige der ersten Änderungen.
I put my hand on his shoulder.	Ich legte meine Hand auf seine Schulter.
Look here.	Siehe hier.
A minute passed, and another, and there was no answer.	Eine Minute verging und noch eine, und es kam keine Antwort.
Don't even leave the house.	Nicht einmal das Haus verlassen.
We were divided by race.	Wir wurden nach Rassen eingeteilt.
Maybe I'll get to it.	Vielleicht komme ich dazu.
There was no food around and no heat.	Es gab kein Essen in der Gegend und keine Hitze.
They make the way up.	Sie machen den Weg nach oben.
I'll be over it in six months.	Ich werde es in sechs Monaten hinter mir haben.
Will not be released.	Wird nicht freigegeben.
It was too much to take in.	Es war zu viel, um es aufzunehmen.
I used to shed tears so easily.	Früher habe ich so leicht Tränen vergossen.
I was really comfortable.	Ich war wirklich bequem.
, and some other names.	, und einige andere Namen.
Also, your president should learn the words.	Außerdem sollte Ihr Präsident die Wörter lernen.
She was a small woman with tired eyes.	Sie war eine kleine Frau mit müden Augen.
The whole house fell on us.	Das ganze Haus fiel auf uns.
I wanted to ask your opinion.	Ich wollte Sie nach Ihrer Meinung fragen.
Please take care of yourself.	Bitte pass auf dich auf.
She looked at her husband.	Sie sah ihren Mann an.
I just feel that.	Ich fühle das einfach.
We build community.	Wir bauen Gemeinschaft auf.
We are no longer at war.	Wir sind nicht mehr in einem Krieg.
I mean damn. 	Ich meine verdammt. 
He comes every morning.	Er kommt jeden Morgen.
This makes it very difficult to help you.	Das macht es sehr schwierig, Ihnen zu helfen.
There has been one death.	Es hat einen Todesfall gegeben.
I just don't see it.	Ich sehe das einfach nicht.
hair was up to.	Haar war bis zu.
All characters have a name sound and an action sound.	Alle Charaktere haben einen Namenssound und einen Aktionssound.
I have to do some research.	Ich muss etwas recherchieren.
To pull them in!.	Um sie hereinzuziehen!.
Nothing had really changed.	Nichts hatte sich wirklich geändert.
There are no real goals.	Es gibt keine wirklichen Ziele.
We shared stories.	Wir haben Geschichten geteilt.
But now that was gone too.	Aber jetzt war auch das weg.
Other groups have supported these results.	Andere Gruppen haben diese Ergebnisse unterstützt.
Come with me to his office right away.	Kommen Sie sofort mit mir in sein Büro.
Your head is your own common sense.	Ihr Kopf ist Ihr eigener gesunder Menschenverstand.
But this one time.	Aber dieses eine Mal.
It is highly recommended to complete four years in a single language.	Es wird dringend empfohlen, vier Jahre in einer einzigen Sprache zu absolvieren.
It can be found at the end of the blog.	Es ist am Ende des Blogs zu finden.
I want them to live.	Ich möchte, dass sie leben.
He wanted me to get the others and come back for him.	Er wollte, dass ich die anderen hole und zurückkomme, um ihn zu holen.
The mistake cost him his life.	Der Fehler kostete ihn sein Leben.
The engine was completely submerged.	Der Motor stand komplett unter Wasser.
faces above the water.	Gesichter über dem Wasser.
boys got hurt.	Jungs wurden verletzt.
Where have you been.	Wo bist du gewesen.
I remember when we had real cars.	Ich erinnere mich, als wir echte Autos hatten.
We seemed to do that in this area.	Wir schienen das in diesem Bereich zu tun.
That means asking for my game.	Das heißt, um mein Spiel bitten.
As a result, early costs have a higher value.	Dadurch haben frühe Kosten einen höheren Wert.
You should come over one night.	Du solltest eines Nachts vorbeikommen.
In the most recent stories, she appears as a young adult.	In den neuesten Geschichten erscheint sie als junge Erwachsene.
Most important was his message.	Am wichtigsten war seine Botschaft.
And side effects.	Und Nebenwirkungen.
And where there is no vision, there is no direction.	Und wo keine Vision ist, gibt es keine Richtung.
I think that's the right way to ask the question.	Ich denke, das ist die richtige Art, die Frage zu stellen.
Who knows how many people.	Wer weiß, wie viele Leute.
I don't envision my own wedding.	Ich stelle mir meine eigene Hochzeit nicht vor.
Is really long.	Ist wirklich lang.
The free market system is the way to go.	Das freie Marktsystem ist der richtige Weg.
Public trust is essential to the safety of officers.	Das Vertrauen der Öffentlichkeit ist für die Sicherheit der Beamten unerlässlich.
There were so many options.	Es gab so viele Möglichkeiten.
It gives you back everything you say or do.	Es gibt dir alles zurück, was du sagst oder tust.
This shows in particular and.	Dies zeigt insbesondere und.
But don't get far.	Aber kommt nicht weit.
Oh god, it's even worse.	Oh Gott, es ist noch schlimmer.
None of that connected on an emotional level.	Nichts davon verbunden auf einer emotionalen Ebene.
They took me to a room.	Sie brachten mich in ein Zimmer.
I don't remember any of that.	Ich erinnere mich an nichts davon.
He ran to her.	Er rannte zu ihr.
The way to a world without fear.	Der Weg in eine Welt ohne Angst.
Just to look	Nur um zu schauen.
I know she's in there somewhere.	Ich weiß, dass sie irgendwo da drin ist.
Nothing could stop us.	Nichts konnte uns aufhalten.
The procedure was known.	Der Ablauf war bekannt.
All data shown are representative of at least three independent experiments.	Alle gezeigten Daten sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
In this I am in my apartment.	In diesem bin ich in meiner Wohnung.
One or the other of you is forever in the way.	Der eine oder andere von euch ist für immer im Weg.
But his head was clear again.	Aber sein Kopf war wieder klar.
You will be able to lead.	Sie werden führen können.
Most applications are designed to fail.	Die meisten Anwendungen sollen scheitern.
In a circle.	In einen Kreis.
But before you change your life, you must change your mind.	Aber bevor Sie Ihr Leben ändern, müssen Sie Ihre Meinung ändern.
You will be absolutely safe.	Sie werden absolut sicher sein.
He picked her up in his arms and carried her to the bed.	Er hob sie in seine Arme und trug sie zum Bett.
Your employees drive your company forward.	Ihre Mitarbeiter bringen Ihr Unternehmen voran.
Maybe that's why he felt like he couldn't tell anyone.	Vielleicht hatte er deshalb das Gefühl, es niemandem sagen zu können.
We were like wanted men.	Wir waren wie gesuchte Männer.
Could he do it? 	Könnte er es tun?
he asked himself.	er fragte sich.
But most were not stupid.	Aber die meisten waren nicht dumm.
She said she had never been to such a beautiful place.	Sie sagte, sie sei noch nie an einem so schönen Ort gewesen.
We cannot choose the future to live it now.	Wir können die Zukunft nicht vorziehen, um sie jetzt zu leben.
His instructions to her were simple.	Seine Anweisungen an sie waren einfach.
Her head was small, really small.	Ihr Kopf war klein, wirklich klein.
We waited for people to come and take me.	Wir warteten darauf, dass Leute kamen, um mich mitzunehmen.
I wasn't interested in that.	Daran hatte ich kein Interesse.
But fear can be good.	Aber Angst kann gut sein.
I've built a great company.	Ich habe ein großartiges Unternehmen aufgebaut.
Confused, she took a step back.	Verwirrt trat sie einen Schritt zurück.
However, we still had food.	Trotzdem hatten wir noch Essen.
But it is not necessary.	Aber es ist nicht notwendig.
But first she has to go inside.	Aber zuerst muss sie hinein.
Of course you've heard about it.	Natürlich haben Sie davon gehört.
Additionally,.	Zusätzlich,.
So now is the time to get busy.	Also ist jetzt die Zeit, sich zu beschäftigen.
That must be true.	Das muss stimmen.
I say goodbye and thank him.	Ich verabschiede mich und danke ihm.
You should have let me know	Du hättest es mich wissen lassen sollen.
And that's the point.	Und das ist der Punkt.
You couldn't catch her that easily.	Man konnte sie nicht so leicht fassen.
So we were left to ourselves.	So blieben wir dann uns selbst überlassen.
We neither started nor wanted this fight.	Wir haben diesen Kampf weder begonnen noch gewollt.
Can't take you and your men with me.	Kann dich und deine Männer nicht mitnehmen.
i love the snow	Ich liebe den Schnee.
You're not that big yet.	Du bist noch nicht so groß.
It is a long way.	Es ist ein langer Weg.
I don't think you know me	Ich glaube nicht, dass du mich kennst.
That didn't do much for me.	Das hat mir kaum was gebracht.
I don't know the answer.	Ich kenne die Antwort nicht.
Wait wait,.	Warte, warte,.
Speaking on the radio, however, is another matter.	Im Radio zu sprechen, ist jedoch eine andere Sache.
With the help of the internet, that has changed.	Mit Hilfe des Internets hat sich das geändert.
The experimental points are compared to four models.	Die Versuchspunkte werden mit vier Modellen verglichen.
Taste for salt and add salt if needed.	Probieren Sie nach Salz und fügen Sie bei Bedarf Salz hinzu.
Didn't have a problem with the staff as others say.	Hatte kein Problem mit dem Personal, wie andere sagen.
I wasn't proud.	Ich war nicht stolz.
if he is	Wenn er es ist.
You really can go anywhere you want.	Sie können wirklich überall hingehen, wo Sie wollen.
You couldn't tell from space.	Aus dem Weltraum konnte man es nicht sagen.
No surgical intervention was performed in the control group.	Bei der Kontrollgruppe wurde kein chirurgischer Eingriff durchgeführt.
But no longer changed.	Aber nicht mehr geändert.
I'll tell you exactly what happened.	Ich sage genau, was passiert ist.
It's a small planet.	Es ist ein kleiner Planet.
It was an absolutely wonderful experience.	Es war eine absolut wunderbare Erfahrung.
About two weeks before these observations.	Etwa zwei Wochen vor diesen Beobachtungen.
I could feel and understand everything that was happening.	Ich konnte alles fühlen und verstehen, was geschah.
Sounds very difficult, but it's not impossible.	Klingt sehr schwierig, ist aber nicht unmöglich.
There are hardly any.	Es gibt kaum welche.
Nothing looked right.	Nichts sah richtig aus.
But the view is good!.	Die Aussicht ist aber gut!.
That starts with i.	Das beginnt mit i.
Her mouth falls open.	Ihr Mund fällt auf.
Everything now depends on telling them apart.	Alles hängt jetzt davon ab, sie auseinander zu halten.
It is great.	Es ist großartig.
However, there are some key differences between the two situations.	Es gibt jedoch einige wesentliche Unterschiede zwischen den beiden Situationen.
You're right.	Da haben Sie Recht.
I didn't expect him not to.	Ich habe nicht erwartet, dass er es nicht tut.
As well as many, many other such problems.	Sowie viele, viele andere solcher Probleme.
He was on the plane on his way up.	Er war im Flugzeug auf dem Weg nach oben.
I didn't believe him.	Ich habe ihm nicht geglaubt.
He knew what to say next.	Er wusste, was er als nächstes zu sagen hatte.
It's on record, so everyone should know.	Das ist aktenkundig, also sollte das jeder wissen.
I wasn't afraid of him.	Ich hatte keine Angst vor ihm.
The longer he walked, the better he walked.	Je länger er ging, desto besser ging er.
God spoke to me and through me.	Gott sprach zu mir und durch mich.
If you look into her eyes, you can tell that she really wants sex.	Wenn man ihr in die Augen sieht, kann man sagen, dass sie unbedingt Sex will.
The chef took it from him and put it in front of us.	Der Koch nahm es ihm weg und legte es vor uns hin.
That makes you one of them.	Das macht dich zu einem von ihnen.
This is the critical point.	Dies ist der kritische Punkt.
It's sort of standard.	Das ist irgendwie Standard.
He has a special arm.	Er hat einen besonderen Arm.
Previously this was not possible.	Bisher war dies nicht möglich.
No more time to look for food.	Keine Zeit mehr Nahrung zu suchen.
Use the credit or lose it.	Verwenden Sie das Guthaben oder verlieren Sie es.
That was wrong.	Das war falsch.
They had done a good job with her.	Sie hatten bei ihr gute Arbeit geleistet.
Nobody was ready.	Niemand war bereit.
He didn't care and neither did we at that point.	Ihm war es egal und uns zu diesem Zeitpunkt auch nicht.
But we need your support.	Aber wir brauchen Ihre Unterstützung.
National Security Policy.	Nationale Sicherheitspolitik.
Okay, stop talking about boys.	Okay, rede nicht mehr über Jungs.
The classroom is limited.	Der Unterrichtsraum ist begrenzt.
The story itself was very well thought out for me.	Die Geschichte an sich war für mich sehr gut durchdacht.
Well, something like war really brings it closer.	Nun, so etwas wie der Krieg bringt es einem wirklich näher.
She was dead, but only a few seconds ago.	Sie war tot, aber erst vor wenigen Sekunden.
To build an army.	Um eine Armee aufzubauen.
This room was built for a party.	Dieser Raum wurde für eine Party gebaut.
There's no room for that in a thing like this.	Dafür ist in so einem Ding kein Platz.
The rest of the electricity comes mainly from natural gas.	Der Rest des Stroms kommt hauptsächlich aus Erdgas.
We care, but not much, not really.	Wir kümmern uns, aber nicht viel, nicht wirklich.
In response, he nodded his head.	Als Antwort nickte er mit dem Kopf.
In a word, nothing.	Mit einem Wort, nichts.
On the other hand, the required scale is very large.	Andererseits ist der erforderliche Maßstab sehr groß.
There's a car ahead.	Da vorne ist ein Auto.
It wasn't safe for them to be together.	Es war nicht sicher für sie, zusammen zu sein.
They were dressed and ready.	Sie waren angezogen und bereit.
It's not healthy, they will say.	Es ist nicht gesund, werden sie sagen.
He had to die.	Er musste sterben.
He was found at the crime scene.	Er wurde am Tatort gefunden.
you are one of them	Du bist einer von denen.
Sure, but not something you can choose from.	Sicher, aber nicht etwas, das Sie wählen können.
Such problems must be fixed in the code.	Solche Probleme müssen im Code behoben werden.
I have to go.	Ich muss weg.
I don't know that.	Das weiß ich nicht.
Last but not least, you had fun.	Nicht zuletzt hattest du Spaß.
In addition, they work exactly as we have described.	Darüber hinaus funktionieren sie genau so, wie wir es beschrieben haben.
It's very different.	Es ist ganz anders.
Too many people kill people through gun violence.	Zu viele Menschen töten Menschen durch Waffengewalt.
I knew she had a dream.	Ich wusste, dass sie einen Traum hatte.
Maybe you can clarify that for me.	Vielleicht kannst du das für mich klären.
All sounds left the area around us.	Alle Geräusche verließen die Gegend um uns herum.
Maybe it's a sign of our times.	Vielleicht ist es ein Zeichen unserer Zeit.
Of course it would be fine.	Natürlich wäre es in Ordnung.
Give him a little stir.	Geben Sie ihm ein wenig Rühren.
Customers usually notice an improvement over the next few days.	Die Kunden bemerken in der Regel in den nächsten Tagen eine Verbesserung.
He didn't understand the child.	Er verstand das Kind nicht.
The next month she was dead.	Im nächsten Monat war sie tot.
So if you have the opportunity to run, do it.	Wenn Sie also die Möglichkeit haben zu rennen, tun Sie es.
First, the methods available for data analysis are described.	Zunächst werden die zur Verfügung stehenden Methoden zur Datenanalyse beschrieben.
They stood in the water.	Sie standen im Wasser.
This was the first time we shared a bathroom.	Dies war das erste Mal, dass wir uns ein Badezimmer teilten.
Listen, we're following here.	Hören Sie, wir laufen hier hinterher.
The only thing missing from his performance was a goal.	Das einzige, was bei seiner Leistung fehlte, war ein Tor.
His father didn't seem interested in his reasons.	Sein Vater schien sich nicht für seine Gründe zu interessieren.
One last shot at me.	Ein letzter Schuss auf mich.
His mother led her back to her apartment with her head bowed.	Seine Mutter führte sie mit gesenktem Kopf zurück in ihre Wohnung.
Too far, too fast.	Zu weit, zu schnell.
For other countries it will be introduced in the near future.	Für andere Länder wird es in naher Zukunft eingeführt.
No purchase required.	Kein Kauf erforderlich.
It is measured by.	Es wird gemessen von.
Yes, we will be part of it.	Ja, wir werden ein Teil davon sein.
That will be on the street when something like this happens.	Das wird auf der Straße sein, wenn so etwas passiert.
You can buy everything there.	Da kann man alles kaufen.
That's how I get my best stuff.	So bekomme ich meine besten Sachen.
Too much success with women, too soon.	Zu viel Erfolg bei Frauen, zu früh.
And it means so much to share it with someone like you.	Und es bedeutet so viel, es mit jemandem wie dir zu teilen.
Of course I don't know.	Ich weiß es natürlich nicht.
And indeed some will.	Und in der Tat werden einige.
Take a look around and pick a piece of technology.	Schauen Sie sich um und wählen Sie ein Stück Technologie aus.
I'm so glad football is back.	Ich bin so froh, dass der Fußball zurück ist.
She just was.	Sie war es einfach.
She had never had this experience before.	Diese Erfahrung hatte sie noch nie gemacht.
Wait until she's fifteen, then she can think for herself.	Warte, bis sie fünfzehn ist, dann kann sie selbst denken.
I'm going to be very cool about this.	Ich werde das Ganze sehr cool angehen.
You must uncheck this box.	Sie müssen dieses Häkchen entfernen.
I took a few days off.	Ich habe mir ein paar Tage frei genommen.
It's a long shot.	Es ist ein langer Schuss.
The energy has been the same since the training camp.	Die Energie ist seit dem Trainingslager dieselbe.
That looks pretty good.	Das sieht ziemlich gut aus.
There was no way he would be able to eat now.	Auf keinen Fall würde er jetzt essen können.
The answer to the question is no.	Die Antwort auf die Frage ist nein.
I definitely agree with the first two.	Den ersten beiden stimme ich ohne Zweifel zu.
It's better we don't.	Es ist besser, wir tun es nicht.
This is a large, complex system.	Dies ist ein großes, komplexes System.
There's just more of it.	Es gibt einfach mehr davon.
That was never his job.	Das war nie seine Aufgabe.
It's not just about sex.	Es geht nicht nur um Sex.
It's smart.	Es ist klug.
Or give it to someone else.	Oder gib es jemand anderem.
Not that big of a surprise.	Keine so große Überraschung.
All his eyes were gone.	Alle seine Augen waren verschwunden.
It will not get better.	Es wird nicht besser.
And they watch.	Und sie schauen zu.
Also, try to pick the topic as soon as possible.	Versuchen Sie auch, das Thema so schnell wie möglich auszuwählen.
Pretty simple design.	Ziemlich schlichtes Design.
For some of them it is.	Für einige von ihnen ist es eine.
The living room lay before him.	Das Wohnzimmer lag vor ihm.
A great team to work with.	Ein tolles Team, mit dem man arbeiten kann.
She was pretty sure it had been months.	Sie war sich ziemlich sicher, dass es Monate her waren.
i am a big girl	Ich bin ein großes Mädchen.
The single tree.	Der einzelne Baum.
However, the success of such efforts requires improved knowledge in two areas.	Der Erfolg solcher Bemühungen erfordert jedoch verbesserte Kenntnisse in zwei Bereichen.
It gets worse.	Es wird schlimmer.
It's the exact opposite.	Es ist genau das Gegenteil.
I know you had to do it.	Ich weiß, dass du es tun musstest.
In real life it wasn't like that.	Im wirklichen Leben war es nicht so.
However, this needs to be put in context.	Dies muss jedoch in einen Kontext gestellt werden.
The house was sold during his tenure and eventually destroyed.	Das Haus wurde während seiner Amtszeit verkauft und schließlich zerstört.
Or at least that's how it felt.	Oder zumindest so empfunden.
This issue is not contestable.	Dieses Problem ist nicht anfechtbar.
There was a tone in his voice that she had never heard before.	Da war ein Ton in seiner Stimme, den sie noch nie zuvor gehört hatte.
We're coming in from the back.	Wir kommen von hinten rein.
And then one night she saw her.	Und dann, eines Nachts, sah sie sie.
But it's a long season.	Aber es ist eine lange Saison.
So glad we're friends.	So froh, dass wir Freunde sind.
But it had better come soon.	Es sollte aber besser schnell kommen.
But I'll give him a chance.	Ich gebe ihm aber eine Chance.
You can't get there before winter sets in.	Vor Einbruch des Winters kommt man dort nicht hin.
We must stand up for the truth.	Wir müssen für die Wahrheit einstehen.
There's really no you that could make it happen.	Es gibt wirklich kein Du, das es geschehen lassen könnte.
Yes, it can be tough.	Ja, es kann hart sein.
No matter how popular.	Egal wie beliebt.
This round played a little differently.	Diese Runde spielte sich etwas anders.
Should cover most use cases.	Sollte die meisten Anwendungsfälle abdecken.
There are many good things in this way.	Auf diese Weise gibt es viele gute Dinge.
Then, with a loud click, it went dark and still.	Dann wurde es mit einem lauten Klicken dunkel und still.
She would not fail at her first task.	Sie würde an ihrer ersten Aufgabe nicht scheitern.
I thought we were close friends.	Ich dachte, wir sind enge Freunde.
Not on this one, it's metal.	Nicht auf diesem, es ist Metall.
Only three experimental conditions were run simultaneously.	Es wurden nur drei experimentelle Bedingungen gleichzeitig durchgeführt.
The results obtained with the different methods agree well.	Die mit den verschiedenen Methoden erhaltenen Ergebnisse stimmen gut überein.
Look how much we've been through together.	Schau, wie viel wir zusammen durchgemacht haben.
i look white	Ich sehe weiß aus.
Follow these people.	Bleiben Sie hinter diesen Leuten her.
No one there.	Niemand da.
I spoke straight from my heart.	Ich sprach direkt aus meinem Herzen.
out the front	Vorne raus.
You were right about many things.	Du hattest in vielen Dingen recht.
I love the connection between them.	Ich liebe die Verbindung zwischen ihnen.
It's exactly what they want to hear.	Es ist genau das, was sie hören wollen.
Sounds like a nice feature, and it makes sense.	Klingt nach einem netten Feature, und es macht Sinn.
I hope it works fine.	Ich hoffe, es funktioniert gut.
These are things that go out of style very quickly.	Das sind Dinge, die sehr schnell aus der Mode kommen.
You can see in the dark.	Sie können im Dunkeln sehen.
If letter or email doesn't work, contact them by phone.	Wenn Brief oder E-Mail nicht funktionieren, wenden Sie sich telefonisch an sie.
The building, at least the entrance hall, was safe.	Das Gebäude, zumindest die Eingangshalle, war sicher.
They do things together.	Sie machen Dinge zusammen.
I walked beside her.	Ich ging neben ihr her.
One who loved her more than anyone else.	Einer, der sie mehr liebte als alle anderen.
The boy just looks.	Der Junge schaut nur.
I'll make one thing clear.	Ich werde eines klarstellen.
This is the special relationship in action.	Das ist die besondere Beziehung in Aktion.
I just go out and play ball.	Ich gehe einfach raus und spiele Ball.
It didn't move me anymore either.	Es hat mich auch nicht mehr bewegt.
They made light but no noise.	Sie machten Licht, aber keinen Lärm.
He would have killed me.	Er hätte mich umgebracht.
Really great how you used it for this scene.	Wirklich toll, wie du es für diese Szene verwendet hast.
So, do something!.	Also, tun Sie etwas!.
This means that the task is not associated with any application.	Dies bedeutet, dass die Aufgabe keiner Anwendung zugeordnet ist.
And the last argument is the source image.	Und das letzte Argument ist das Quellbild.
This show had no set direction.	Diese Show hatte keine feste Richtung.
A very special place.	Ein ganz besonderer Ort.
That's how he was.	So war er.
That would do her good.	Das würde ihr gut tun.
No other dish can do that.	Das kann kein anderes Gericht.
the round one	Der runde.
Very good condition.	Sehr guter Zustand.
Just because they wrote the character around me.	Nur weil sie die Figur um mich herum geschrieben haben.
As they continued on their way.	Als sie ihren Weg fortsetzten.
Now it's deducted.	Jetzt ist es abgezogen.
My energy is not what it was earlier in the week.	Meine Energie ist nicht mehr so ​​wie Anfang der Woche.
you have the idea	Du hast die Idee.
You don't tell me anything.	Sie sagen mir nichts.
Having him on the bed next to you wasn't enough anymore.	Ihn neben sich auf dem Bett zu haben war nicht mehr genug.
We start making plans.	Wir fangen an, Pläne zu schmieden.
That was another lie.	Das war eine weitere Lüge.
There's no way through.	Es gibt keinen Weg durch.
Give him as much time as needed.	Geben Sie ihm so viel Zeit wie nötig.
Computer science is a terrible name for this business.	Informatik ist ein schrecklicher Name für dieses Geschäft.
I can only decipher the message on it.	Ich kann nur die Nachricht darauf entziffern.
I turned and left this place.	Ich drehte mich um und verließ diesen Ort.
The music has to deal with that.	Damit muss die Musik umgehen.
Thank you for your great work.	Vielen Dank für Ihre großartige Arbeit.
The second argument goes like this.	Das zweite Argument läuft so.
Now an example.	Jetzt ein Beispiel.
The picture hasn't changed.	Das Bild hat sich nicht verändert.
I wasn't sure what.	Ich war mir nicht sicher, was.
I had seen it.	Ich hatte es gesehen.
You can no longer feel the pressure point.	Sie können den Druckpunkt nicht mehr spüren.
She didn't have the ring.	Sie hatte den Ring nicht.
Much death and loss.	Viel Tod und Verlust.
We're staying here whether we like it or not.	Wir bleiben hier, ob es uns gefällt oder nicht.
And there isn't much time.	Und viel Zeit bleibt nicht.
Don't do this to yourself.	Tu dir das nicht an.
For being four years old.	Dafür, dass er vier Jahre alt ist.
This turned out to be critical, especially in hard conditions.	Dies stellte sich insbesondere bei harten Zuständen als kritisch heraus.
One organization or network of individuals cannot do everything.	Eine Organisation oder ein Netzwerk von Einzelpersonen kann nicht alles tun.
Luck saved us more than trouble.	Glück hat uns eher erspart als Mühe.
In real life.	Im echten Leben.
In the eyes of big business, that's exactly what we are.	In den Augen des Großkapitals sind wir genau das.
The room was small and dark.	Das Zimmer war klein und dunkel.
He first built trust while the customer was excited about the product.	Er baute zunächst Vertrauen auf, während der Kunde von dem Produkt begeistert war.
There is certainly a great deal of respect that goes both ways.	Es gibt sicher einen großen Respekt, der in beide Richtungen geht.
She says sometimes it takes until you're thirty.	Sie sagt, manchmal dauert es, bis man dreißig ist.
other people go	Andere Leute gehen.
Now the situation is difficult.	Jetzt ist die Situation schwierig.
This wasn't school.	Das war keine Schule.
That much and no more.	So viel und nicht mehr.
It just is.	Es ist einfach so.
That discussion is not the purpose of this article.	Diese Diskussion ist nicht der Zweck dieses Artikels.
Probably animal blood.	Vermutlich Tierblut.
Yes, you don't have to say it.	Ja klar, man muss es nicht sagen.
He likes to do that.	Das macht er gerne.
I saw it in the safe in his office.	Ich habe es im Safe in seinem Büro gesehen.
This is politics at its absolute worst.	Das ist Politik in ihrer absolut schlimmsten Form.
I told him and he asked my name.	Ich sagte es ihm und er fragte nach meinem Namen.
It doesn't seem to be available.	Es scheint nicht verfügbar zu sein.
We want this to stop.	Wir wollen, dass das aufhört.
But that's this show.	Aber das ist diese Sendung.
My classes began in the next few days.	In den nächsten Tagen begann mein Unterricht.
these are my feelings	Das sind meine Gefühle.
That was the best.	Das war das Beste.
Actually, it's not crazy.	Eigentlich ist es nicht verrückt.
Mine never felt big enough.	Meins fühlte sich nie groß genug an.
By the way, it's a quadratic function.	Es ist übrigens eine quadratische Funktion.
A higher score represents a higher level of emotional state.	Eine höhere Punktzahl repräsentiert ein höheres Niveau des emotionalen Zustands.
Don't go to the office.	Gehen Sie nicht ins Büro.
Story is what the brain does.	Story ist das, was das Gehirn tut.
That's more than fair.	Das ist mehr als gerecht.
There should be a lot more presence here.	Hier sollte deutlich mehr Präsenz herrschen.
He dropped the gun.	Er ließ die Waffe fallen.
I made it	Ich habe es geschafft.
All the time and effort just to win.	All die Zeit und Mühe, nur um zu gewinnen.
I thought you were more than you think.	Ich dachte, du wärst mehr, als du denkst.
This may very well be the way to do it.	Dies kann sehr gut der Weg sein, es zu tun.
You will lose sleep.	Du wirst den Schlaf verlieren.
The woman opened her eyes.	Die Frau öffnete die Augen.
I'm too sorry for you.	Mit dir ist es zu viel leid.
Not at work, not at home.	Nicht bei der Arbeit, nicht zu Hause.
He walks behind her without quite knowing what he is doing.	Er geht hinter sie, ohne recht zu wissen, was er tut.
After a few weeks we will measure the plants.	Nach einigen Wochen werden wir die Pflanzen vermessen.
She couldn't drive.	Sie konnte nicht fahren.
You guys tell me your version.	Ihr Jungs sagt mir eure Version.
He's very, very special.	Er ist sehr, sehr speziell.
It was obvious that he would miss her.	Es war offensichtlich, dass er sie vermissen würde.
Maybe they are careful.	Vielleicht sind sie vorsichtig.
It's a tough job.	Es ist ein harter Job.
Nothing is missing.	Es fehlt nichts.
If not, it will be created.	Wenn nicht, wird es erstellt.
You experience no love or no love.	Du erfährst keine Liebe oder keine Liebe.
Let them see it how they wanted.	Lass sie es sehen, wie sie wollten.
We are very sorry for your loss.	Ihr Verlust tut uns sehr leid.
Serious political works.	Ernsthafte politische Werke.
It doesn't have to have arrived yet.	Es muss noch nicht angekommen sein.
Don't put me down until you give me a chance.	Leg mich nicht ab, bis du mir eine Chance gibst.
He usually has a cold expression on his face.	Er hat normalerweise einen kalten Ausdruck im Gesicht.
They provided me with drinks and promised me protection.	Sie versorgten mich mit Getränken und versprachen mir Schutz.
I mean own baby.	Ich meine ein eigenes Baby.
Check the map.	Überprüfen Sie die Karte.
Comfort food at its finest.	Comfort Food vom Feinsten.
Serve at room temperature or cold.	Bei Zimmertemperatur oder kalt servieren.
An entertaining read.	Eine unterhaltsame Lektüre.
As you can imagine, that was a mistake.	Wie Sie sich vorstellen können, war das ein Fehler.
When were your eyes or ears last checked?	Wann wurden Ihre Augen oder Ohren zuletzt untersucht?
I can ride, drive and handle them.	Ich kann reiten, fahren und mit ihnen umgehen.
You won't be able to prove anything to anyone.	Sie werden niemandem etwas beweisen können.
You no longer have to wait hours in the elements.	Sie müssen nicht mehr stundenlang in den Elementen warten.
A lot of.	Viel.
The door was open, which wasn't that unusual.	Die Tür stand offen, was nicht so ungewöhnlich war.
And he put his arm around me.	Und er legte seinen Arm um mich.
We choose to love one another.	Wir entscheiden uns dafür, einander zu lieben.
If he left her now, she would have nobody.	Wenn er sie jetzt verlassen würde, hätte sie niemanden.
A surveillance camera helped police determine who stole the phone.	Eine Überwachungskamera half der Polizei festzustellen, wer das Telefon gestohlen hatte.
you see that	Du siehst das.
It's been over a year now.	Das ist jetzt über ein Jahr her.
Now he asked her to.	Jetzt hat er sie darum gebeten.
He really was a sweet boy, if not too smart.	Er war wirklich ein süßer Junge, wenn auch nicht zu klug.
Add once and you're done.	Einmal hinzufügen und fertig.
The state likes oil very much.	Der Staat mag Öl sehr.
He needs to get out there and get involved more this time.	Er muss da raus und sich dieses Mal mehr einmischen.
He needed her.	Er brauchte sie.
She was calm.	Sie war ruhig.
That should have been my primary goal.	Das hätte mein primäres Ziel sein sollen.
The whole process takes about two minutes.	Der gesamte Vorgang dauert etwa zwei Minuten.
Give me a sign.	Gib mir ein Zeichen.
The model should be responsible for storing only the relationship.	Das Modell sollte dafür verantwortlich sein, nur die Beziehung zu speichern.
As a property or instance variable.	Als Eigenschaft oder Instanzvariable.
And they were.	Und das waren sie.
He took a moment to take our orders.	Er nahm sich einen Moment Zeit, um unsere Bestellungen aufzunehmen.
It ended badly.	Es ist schlecht ausgegangen.
Look what he has.	Sehen Sie, was er hat.
When it gets that close, you don't care.	Wenn es so nah kommt, ist es dir egal.
Wrote the truth about many other things.	Schrieb die Wahrheit über viele andere Dinge.
It made me feel better.	Dadurch fühlte ich mich besser.
All is calm.	Alles ist ruhig.
if you ever	Wenn du jemals.
You just want to look.	Sie wollen nur schauen.
He is a married man.	Er ist ein verheirateter Mann.
Whatever was in there, he wanted it.	Was auch immer da drin war, er wollte es.
She thought maybe she could do it.	Sie dachte, sie könnte es vielleicht schaffen.
This is independent of your accident claim.	Dies ist unabhängig von Ihrem Unfallanspruch.
No game machine.	Keine Spielmaschine.
I look forward to seeing you there!.	Ich freue mich darauf, Sie dort zu sehen!.
Not a word from the stars.	Kein Wort von den Sternen.
But that's not my way.	Aber das ist nicht mein Weg.
There is no possibility.	Es gibt keine Möglichkeit.
I was just bad and sad for myself.	Ich war nur schlecht und traurig für mich.
Maybe it still is.	Vielleicht ist es das immer noch.
It can change the way you look at life.	Es kann Ihre Sicht auf das Leben verändern.
He's not sure what's real.	Er ist sich nicht sicher, was wirklich ist.
They don't want anything to change.	Sie wollen nicht, dass sich etwas ändert.
I think there's still pressure to have kids.	Ich denke, es gibt immer noch Druck, Kinder zu haben.
As he made his way, he couldn't help but think of her.	Als er seinen Weg machte, konnte er nicht umhin, an sie zu denken.
Each step seemed easier than the last.	Jeder Schritt schien leichter als der letzte.
The result is very beautiful.	Das Ergebnis ist sehr schön.
Whatever fails, we can handle it.	Was auch immer ausfällt, wir können damit umgehen.
Our study results are similar to those of other published studies.	Unsere Studienergebnisse ähneln denen anderer veröffentlichter Studien.
I was just sure that he needed my help.	Ich war mir nur sicher, dass er meine Hilfe brauchte.
It sounds like a great plan.	Es klingt nach einem großartigen Plan.
Not that he ever said much.	Nicht, dass er jemals viel gesagt hätte.
As you can see, she was very excited.	Wie man sieht, war sie sehr aufgeregt.
The human experience is very clear.	Die menschliche Erfahrung ist sehr klar.
You probably can't help but take it.	Wahrscheinlich kann man kaum anders als nehmen.
At least for me.	Zumindest für mich.
Appreciate what is happening in this photo.	Schätzen Sie, was auf diesem Foto passiert.
I mean, my parents hated me last week.	Ich meine, meine Eltern haben mich letzte Woche gehasst.
And he could score if he had to.	Und er konnte punkten, wenn er musste.
At first I was surprised that she thought she had to ask.	Zuerst war ich überrascht, dass sie dachte, sie müsste fragen.
Most people accept that.	Die meisten Menschen akzeptieren das.
I tried to protect you, to move our lives forward.	Ich habe versucht, dich zu beschützen, unser Leben voranzubringen.
I said that this is where we would start building the community again.	Ich sagte, dass wir hier wieder mit dem Aufbau der Community beginnen würden.
And it's a good story.	Und es ist eine gute Geschichte.
more confident.	Selbstsicherer.
I was released without seeing a judge.	Ich wurde freigelassen, ohne einen Richter zu sehen.
I have no idea about a single man.	Keine Ahnung von einem einzelnen Mann.
Consider this for a moment.	Betrachten Sie dies für einen Moment.
Now it works perfectly.	Jetzt funktioniert es einwandfrei.
We'll find out.	Wir werden das herausfinden.
But that's what my teacher told me.	Aber das hat mir mein Lehrer gesagt.
When the sun went down	Als die Sonne unterging.
But still a bit fast.	Aber immer noch etwas schnell.
Good luck on your journey here.	Viel Glück auf deiner Reise hierher.
Once in a dream your god appears to you.	Einmal in einem Traum erscheint dir dein Gott.
Any current technology will work just fine.	Jede aktuelle Technologie wird gut funktionieren.
The lives saved could have been yours.	Die geretteten Leben hätten Ihnen gehören können.
The diagnosis is made by looking at the area.	Die Diagnose wird durch die Betrachtung des Bereichs gestellt.
I felt his strength drain.	Ich fühlte, wie seine Kraft verschwand.
He made it, but not without a struggle.	Er schaffte es, aber nicht ohne Kampf.
I didn't tell anyone what was going on.	Ich habe niemandem erzählt, was los war.
But if no food is included, just bring your own.	Aber wenn kein Essen enthalten ist, bringen Sie einfach Ihr eigenes mit.
Very clean car.	Sehr sauberes Auto.
I can't lose myself, not like on the ship.	Ich kann mich nicht verlieren, nicht wie auf dem Schiff.
Stay connected with your government.	Bleiben Sie mit Ihrer Regierung auf dem Laufenden.
It happened right in front of us.	Es ist direkt vor uns passiert.
I want to tell you about it.	Ich möchte Ihnen davon erzählen.
You have never changed.	Sie haben sich nie verändert.
We didn't go into detail.	Wir sind nicht ins Detail gegangen.
The pain of living without your true love.	Der Schmerz, ohne deine wahre Liebe zu leben.
She only felt that.	Sie fühlte nur das.
I force it to open.	Ich zwinge es zu öffnen.
If the file exists, it will not be modified.	Wenn die Datei existiert, wird sie nicht geändert.
You have to go.	Du musst gehen.
I hope you have a great weekend.	Ich hoffe, Sie haben ein tolles Wochenende.
Sun and stars should have been enough for him.	Sonne und Sterne hätten ihm genügen sollen.
Another tried to jump on her.	Ein anderer versuchte, sie anzuspringen.
Not this night.	Nicht in dieser Nacht.
Pretty interesting stuff.	Ziemlich interessantes Zeug.
She said she couldn't work here anymore.	Sie sagte, sie könne hier nicht mehr arbeiten.
Your children will have sex.	Ihre Kinder werden Sex haben.
Make sure you have checked this person well.	Stellen Sie sicher, dass Sie diese Person gut überprüft haben.
You each have two minutes to present your final argument.	Jeder von Ihnen hat zwei Minuten Zeit, um Ihr letztes Argument vorzubringen.
Break a leg.	Hals und Beinbruch.
I don't know is the expected behavior in this situation.	Ich weiß nicht, ist das erwartete Verhalten in dieser Situation.
I wanted to do it now.	Ich wollte es jetzt schaffen.
It might have been nice if she had let me know.	Es wäre vielleicht nett gewesen, wenn sie mich informiert hätte.
I couldn't think of anything but her.	Ich konnte an nichts anderes denken als an sie.
The writing style was just beautiful.	Der Schreibstil war einfach nur schön.
He had better things to do than fall in love.	Er hatte Besseres zu tun, als sich zu verlieben.
The men can sleep here tonight.	Die Männer können heute Nacht hier schlafen.
It's a good start to a new season.	Es ist ein guter Start in eine neue Saison.
I have a very good reason.	Habe einen sehr guten Grund.
We don't want no trouble.	Wir wollen keinen Ärger.
Let me know.	Lass es mich wissen.
It wasn't unusual.	Es war nicht ungewöhnlich.
She sat up confused.	Sie setzte sich verwirrt auf.
She hasn't been in heat for nine months.	Sie ist seit neun Monaten nicht mehr läufig.
She was about his age, albeit much shorter.	Sie war ungefähr in seinem Alter, wenn auch viel kleiner.
Must have hit his head on something.	Muss seinen Kopf an etwas gestoßen haben.
I won't cut it.	Ich werde es nicht schneiden.
Other subjects had exactly the opposite reaction.	Andere Probanden hatten genau die entgegengesetzte Reaktion.
Was recently changing the oil.	War neulich mal beim Ölwechsel.
Worse, death might prove slow.	Schlimmer noch, der Tod könnte sich als langsam erweisen.
Different methods work differently.	Verschiedene Methoden funktionieren unterschiedlich.
I jump back to the ground crying.	Weinend springe ich zurück auf den Boden.
You could see that that broke him.	Man konnte sehen, dass ihn das gebrochen hatte.
He dressed simply and he lived simply.	Er kleidete sich einfach und er lebte einfach.
The child did not know which apartment it had come from.	Das Kind wusste nicht, aus welcher Wohnung es gekommen war.
When that is decided, the writing is bound to become easier.	Wenn dies entschieden ist, wird das Schreiben zwangsläufig einfacher.
We had a nice day.	Wir hatten einen schönen Tag.
This fight is lost.	Dieser Kampf ist verloren.
Another was a deep sense of failure.	Ein anderer war ein tiefes Gefühl des Versagens.
I wanted her to hate herself for making me kill myself.	Ich wollte, dass sie sich dafür hasst, dass sie mich dazu gebracht hat, mich umzubringen.
Be happy you only live once.	Sei glücklich, du lebst nur einmal.
Days, mind you, not weeks or months.	Tage, wohlgemerkt, nicht Wochen oder Monate.
If there is a match, the test passes.	Wenn es eine Übereinstimmung gibt, wird der Test bestanden.
This agreement gives you only some rights to use the software.	Diese Vereinbarung gibt Ihnen nur einige Rechte zur Nutzung der Software.
After that, many teams started doing it.	Danach haben viele Teams damit begonnen.
I'm looking for these reviews.	Ich suche nach diesen Bewertungen.
Watch your balance.	Achten Sie auf Ihr Gleichgewicht.
This can only be achieved with a house with a garden.	Dies kann nur mit einem Haus mit Garten erreicht werden.
It matters what you believe.	Es zählt, was du glaubst.
But the suffering he has to accept.	Aber das Leiden, das muss er akzeptieren.
It's the same company.	Es ist dieselbe Firma.
And she told him about the letter.	Und sie erzählte ihm von dem Brief.
she left me	Sie hatte mich verlassen.
For two years with his wife and young son.	Seit zwei Jahren mit seiner Frau und seinem kleinen Sohn.
Leave a comment letting us know you're in.	Hinterlasse einen Kommentar, in dem du uns mitteilst, dass du dabei bist.
The district court considered this connection to be legally binding.	Das Landgericht hat diesen Zusammenhang als rechtskräftig angesehen.
He's just a kid.	Er ist nur ein Kind.
God will come through.	Gott wird durchkommen.
When it ends, turn left and go straight.	Wenn es zu Ende ist, biegen Sie links ab und gehen Sie geradeaus.
He is young, his mind full of energy and determination.	Er ist jung, seine Gedanken voller Energie und Zielstrebigkeit.
i hurt you	Ich verletze Dich.
someone in her head.	Jemand in ihrem Kopf.
I was too young to even care.	Ich war zu jung, um mich überhaupt darum zu kümmern.
These are times for education.	Dies sind Zeiten für Bildung.
But this time the tree didn't spring back.	Aber diesmal sprang der Baum nicht zurück.
The murder weapon was never found.	Die Tatwaffe wurde nie gefunden.
Components work together to display values ​​from local storage.	Komponenten arbeiten zusammen, um Werte aus dem lokalen Speicher anzuzeigen.
It should be driven at the specified speed.	Es sollte mit der angegebenen Geschwindigkeit gefahren werden.
We've certainly done it before.	Sicher haben wir das schon einmal gemacht.
The son is the chosen one.	Der Sohn ist der Auserwählte.
Anyhow, here they are.	Wie auch immer, hier sind sie.
But it takes hours of practice to make money from it.	Aber es braucht Stunden der Übung, um damit Geld zu verdienen.
We should take the time to understand what that means.	Wir sollten uns Zeit nehmen, um zu verstehen, was das bedeutet.
We did what we wanted.	Wir haben gemacht, was wir wollten.
One could be proud of that.	Darauf konnte man stolz sein.
My only desire was to protect her.	Mein einziger Wunsch war, sie zu beschützen.
I haven't remembered looking at it since.	Ich konnte mich nicht erinnern, es seitdem angesehen zu haben.
I'm not responsible.	Ich bin nicht verantwortlich.
They couldn't see the lines on the field.	Sie konnten die Linien auf dem Feld nicht sehen.
They're very big,' he said.	Sie sind sehr groß«, sagte er.
He's still not fully dressed.	Er ist immer noch nicht vollständig angezogen.
Start a call.	Starten Sie einen Anruf.
This argument falls short.	Dieses Argument greift zu kurz.
I have to do something with it.	Ich muss etwas damit anfangen.
They respect each other.	Sie respektieren einander.
The two missing pieces were never found.	Die beiden fehlenden Teile wurden nie gefunden.
If you do this you will lose a lot.	Wenn Sie dies tun, werden Sie eine Menge verlieren.
But you would never have given in.	Aber du hättest niemals nachgegeben.
And she liked that very much.	Und das gefiel ihr sehr.
No print command.	Kein Druckbefehl.
face, mouth and heart.	Gesicht, Mund und Herz.
He was President for many, many years.	Er war viele, viele Jahre Präsident.
For the second we use.	Für den zweiten verwenden wir.
You will never use this detail shop again.	Sie werden diesen Detailshop nie wieder benutzen.
Why, she didn't know, and right now it didn't matter.	Warum, wusste sie nicht, und im Moment spielte es keine Rolle.
It really was her only option.	Das war wirklich ihre einzige Möglichkeit.
These results are consistent with the available studies in this area.	Diese Ergebnisse stehen im Einklang mit den verfügbaren Studien auf diesem Gebiet.
I did them in a year.	Ich habe sie in einem Jahr gemacht.
It's the truth, it's about someone.	Es ist die Wahrheit, es geht um jemanden.
Maybe it was the idea of ​​change that frightened them.	Vielleicht war es die Vorstellung von Veränderung, die ihnen Angst machte.
I've never done drugs.	Ich habe nie Drogen genommen.
I understand that he has the ultimate power over me.	Ich verstehe, dass er die umfassendste Macht über mich hat.
I have to leave when he calls.	Ich muss gehen, wenn er anruft.
That could be wrong.	Das könnte falsch sein.
This is a reasonable interpretation.	Dies ist eine vernünftige Interpretation.
The child stayed under the table.	Das Kind blieb unter dem Tisch.
That's training and practice, hours of it, months of it.	Das ist Training und Übung, Stunden davon, Monate davon.
To do this, we begin with some observations.	Dazu beginnen wir mit einigen Beobachtungen.
Books are no different.	Bücher sind nicht anders.
No reports of deaths or injuries yet.	Noch keine Berichte über Todesfälle oder Verletzungen.
It's a long process, but worth it.	Es ist ein langer Prozess, aber es lohnt sich.
Two methods are developed there.	Dort werden zwei Methoden entwickelt.
However, there is no such free system today.	Allerdings gibt es heute kein solches kostenloses System.
No specific training was offered for this role.	Für diese Rolle wurde keine spezielle Ausbildung angeboten.
It has to be the hardest of the two.	Es muss das anstrengendste von beiden sein.
Just to watch you	Nur um dich zu beobachten.
It remains something he uses instead of it using him.	Es bleibt etwas, das er benutzt, anstatt dass es ihn benutzt.
I just don't hold back.	Ich halte mich einfach nicht zurück.
But at least the government is trying.	Aber zumindest versucht es die Regierung.
Keep the support up.	Halten Sie die Unterstützung aufrecht.
I've been made new	Ich bin neu gemacht worden.
The guy like this doesn't seem like that.	Der Typ wie dieser scheint nicht so zu sein.
I would have held her longer.	Ich hätte sie länger gehalten.
The parents in the audience came from all parts of this community.	Die Eltern im Publikum kamen aus allen Teilen dieser Gemeinschaft.
Both studies were limited by small sample sizes and design issues.	Beide Studien waren durch kleine Stichprobengrößen und Designprobleme eingeschränkt.
Just try again.	Versuchen Sie es einfach noch einmal.
I have to focus on my own game.	Ich muss mich auf mein eigenes Spiel konzentrieren.
It doesn't work without you.	Ohne Sie geht es nicht.
The food started to run out.	Das Essen begann auszugehen.
Let your dreams guide you.	Lassen Sie sich von Ihren Träumen leiten.
She was so young, nine or ten.	Sie war so jung, neun oder zehn.
I will go too.	Ich werde auch gehen.
He doesn't even like technology.	Technik mag er nicht einmal.
It's her opinion.	Es ist ihre Meinung.
Or his last name.	Oder seinen Nachnamen.
He stopped.	Er blieb stehen.
Maybe I'm missing the subtleties of the matter.	Vielleicht übersehe ich die Feinheiten der Sache.
You can be nice but still stand up for yourself.	Du kannst nett sein, aber trotzdem für dich selbst einstehen.
Nothing was ever as bad as people made it sound like.	Nichts war jemals so schlimm, wie die Leute es klingen ließen.
I didn't look at the others.	Die anderen habe ich nicht angeschaut.
So we have to write in two steps.	Wir müssen also in zwei Schritten schreiben.
Someone had to be in control if something went wrong.	Jemand musste die Kontrolle haben, wenn etwas schief ging.
I needed someone to hold.	Ich brauchte jemanden zum Halten.
I will achieve my goal by reading a little every day.	Ich werde mein Ziel erreichen, indem ich jeden Tag ein wenig lese.
The conversation turned to work.	Das Gespräch drehte sich um die Arbeit.
Weather conditions such as snow and rain were planned.	Wetterbedingungen wie Schnee und Regen waren geplant.
It was noticeable.	Es fiel auf.
And she was, as he had known, very beautiful.	Und sie war, wie er gewusst hatte, sehr schön.
I won't tell you lies	Ich werde dir keine Lügen erzählen.
He was the man's dog.	Er war der Hund des Mannes.
He wanted me gone.	Er wollte, dass ich weg bin.
I'll explain everything later.	Ich erkläre alles später.
But she had managed to get one over on him once again.	Aber sie hatte es wieder einmal geschafft, ihm eins auszuwischen.
I don't know where we're going.	Ich weiß nicht, wohin wir gehen.
They both want to see her so badly.	Beide wollen sie so sehr sehen.
It was a surprised confusion.	Es war eine überraschte Verwirrung.
The family denied it.	Die Familie verneinte es.
Hence the luck factor.	Daher der Glücksfaktor.
You guys really have no idea.	Ihr Jungs habt wirklich keine Ahnung.
It was certainly complex.	Es war sicherlich komplex.
First, there is no simple noise model.	Erstens gibt es kein einfaches Rauschmodell.
It started with violence and ended with violence.	Es fing mit Gewalt an und endete mit Gewalt.
Some numbers have been used three times.	Einige Nummern wurden dreimal verwendet.
It's the ideal place for him.	Es ist der ideale Ort für ihn.
We had a few ourselves.	Wir hatten selbst ein paar.
There was probably a population decline during this period.	Wahrscheinlich gab es in dieser Zeit einen Bevölkerungsrückgang.
Quality is very important to me.	Qualität ist mir sehr wichtig.
It contains no data.	Es enthält keine Daten.
Even then there will be hope for us.	Auch dann wird es Hoffnung für uns geben.
Taste and season with salt and pepper if necessary.	Abschmecken und bei Bedarf mit Salz und Pfeffer würzen.
You would certainly not be mine.	Sie wären sicher nicht meine.
The fire is dead	Das Feuer ist tot.
couldn't make it	Konnte es nicht schaffen.
We're not trying this case.	Wir versuchen diesen Fall nicht.
This is a terrible thing.	Das ist eine schreckliche Sache.
out for you	Raus für dich.
you make it so easy	Du machst es so einfach.
My school had the same rule.	Meine Schule hatte die gleiche Regel.
It's a quick and easy method.	Es ist eine schnelle und einfache Methode.
And he seemed to be trying to prepare her for his death.	Und er schien zu versuchen, sie auf seinen Tod vorzubereiten.
She said it was his idea.	Sie sagte, es sei seine Idee.
We're basically setting up the class.	Wir richten im Grunde die Klasse ein.
The combination with the test shed vs.	Die Kombination mit dem Testschuppen vs.
Tell the story of trying to change the world.	Erzählen Sie die Geschichte über den Versuch, die Welt zu verändern.
Depends on which row you're in, of course.	Hängt natürlich davon ab, in welche Reihe du gehst.
At first we thought it was a good idea.	Zuerst hielten wir das für eine gute Idee.
You are in control of how you take care of your body.	Sie haben die Kontrolle darüber, wie Sie sich um Ihren Körper kümmern.
That was his anger.	Das war seine Wut.
I've seen some great ones and missed some great ones.	Ich habe einige großartige gesehen und einige großartige verpasst.
She heard the gun crack as it fired.	Sie hörte den Knall der Waffe, als sie feuerte.
But first you need to explain a few things.	Aber zuerst müssen Sie ein paar Dinge erklären.
The original thought was to do something that would benefit them.	Der ursprüngliche Gedanke war, etwas zu tun, von dem sie profitieren würden.
Please don't get me wrong.	Bitte verstehen Sie das nicht falsch.
I haven't heard anything else.	Ich habe nichts anderes gehört.
It's a dangerous business.	Das ist ein gefährliches Geschäft.
It seemed to be the only language he really understood.	Es schien die einzige Sprache zu sein, die er wirklich verstand.
This is an attack on our country.	Das ist ein Angriff auf unser Land.
The former is about logic, the latter about flow.	Bei Ersterem geht es um Logik, bei Letzterem um Flow.
Which didn't happen.	Was nicht geschah.
He closed his eyes tight.	Er schloss seine Augen fest.
It's not that easy.	Ganz so einfach ist es nicht.
Enter your pleasure room together with your choice.	Betreten Sie gemeinsam mit Ihrer Wahl Ihren Genussraum.
They dead killed the app.	Sie haben die App tot gekillt.
A button was missing from her shirt.	An ihrem Hemd fehlte ein Knopf.
The management opportunity is amazing.	Die Management-Möglichkeit ist erstaunlich.
They seemed to have more important things to do.	Sie schienen Wichtigeres zu tun zu haben.
Without this, both sides often talk past each other.	Ohne diese reden beide Seiten oft aneinander vorbei.
Not since he left.	Nicht, seit er weg war.
That's how a race should be.	So soll so ein Rennen sein.
A search results page is displayed.	Eine Seite mit Suchergebnissen wird angezeigt.
They will never tell you that you did a good job.	Sie werden dir niemals sagen, dass du gute Arbeit geleistet hast.
The land had been prepared with great care.	Das Land war mit großer Sorgfalt hergerichtet worden.
Indeed, for quite a number of people, this is a daily reality.	Für eine ganze Reihe von Menschen ist dies tatsächlich eine tägliche Realität.
Actually quite a lot.	Eigentlich eine ganze Menge.
My work is such that my body gets out of shape.	Meine Arbeit ist so, dass mein Körper aus der Form gerät.
I will welcome the company.	Ich werde das Unternehmen willkommen heißen.
Remember, the world is so much more than a story.	Denken Sie daran, die Welt ist so viel mehr als eine Geschichte.
I turned my head to look and there he was.	Ich drehte meinen Kopf, um nachzusehen, und da stand er.
I really enjoyed the interview.	Ich habe das Interview wirklich genossen.
I've been in a waiting period for a year.	Ich bin seit einem Jahr in einer Zeit des Wartens.
And where he came from, no one seems to know.	Und woher er kam, scheint niemand zu wissen.
I laughed and agreed.	Ich lachte und stimmte zu.
You don't even have to enter your score.	Dabei müssten Sie nicht einmal Ihre Punktzahl eingeben.
Maybe the weather would get better.	Vielleicht würde das Wetter besser werden.
She had to wear her best dress, which was light blue.	Sie musste ihr bestes Kleid tragen, das hellblau war.
It took us three of us to do it.	Wir haben dafür drei von uns gebraucht.
Can't stay here	Kann nicht hier bleiben.
She had never been in a fight before.	Sie war noch nie in einen Kampf verwickelt gewesen.
how long will we stay	Wie lange werden wir bleiben.
Father locked himself in his office.	Vater hat sich in seinem Büro eingeschlossen.
I hope you found peace.	Ich hoffe du hast Frieden gefunden.
This method has been tried and failed.	Diese Methode wurde versucht und scheiterte.
We have officers on the street again.	Wir haben wieder Beamte auf der Straße.
However, these events did not repeat themselves.	Dennoch wiederholten sich diese Ereignisse nicht.
It's more likely to make things worse.	Es wird die Dinge eher noch schlimmer machen.
find a corner	Finde eine Ecke.
Energy prices as oil prices fell.	Energiepreise, als die Ölpreise fielen.
Something happened, something happened, something happened.	Es ist etwas passiert, es ist passiert, es ist etwas passiert.
i have bad dreams	Ich habe schlechte Träume.
Read this article.	Lesen Sie diesen Artikel.
I am not against hope.	Ich bin nicht gegen Hoffnung.
He is not sure.	Er ist sich nicht sicher.
He doesn't seem right to me.	Er scheint mir nicht geeignet zu sein.
I was taken back by his smile.	Ich war von seinem Lächeln zurückgenommen.
He went to the front.	Er ging nach vorne.
This is us.	Das sind wir.
We were glowing with heat.	Wir glühten vor Hitze.
It wouldn't be so bad if you could just ventilate the room.	Es wäre nicht so schlimm, wenn man den Raum einfach lüften könnte.
How much does it cost.	Wie viel kostet es.
He never thought to doubt it, not for a moment.	Er dachte nie daran, daran zu zweifeln, nicht einen Augenblick lang.
Or it could have been gas.	Oder es könnte Gas gewesen sein.
We have two options.	Wir haben zwei Möglichkeiten.
I wear them every day.	Ich trage sie jeden Tag.
Because of this, few cases have been reported.	Aus diesem Grund wurden nur wenige Fälle gemeldet.
You make it sound so easy.	Bei dir klingt das so einfach.
Of these, five are real and the remaining ten are complex numbers.	Davon sind fünf reelle und die restlichen zehn komplexe Zahlen.
You don't write.	Sie schreiben nicht.
On the other hand, it had essential differences in its character.	Andererseits hatte es wesentliche Unterschiede in seinem Charakter.
And two are people.	Und zwei sind Menschen.
Join one to build community, grow in faith, and serve others.	Schließen Sie sich einem an, um eine Gemeinschaft aufzubauen, im Glauben zu wachsen und anderen zu dienen.
The woman was alive.	Die Frau lebte.
All of this should be taken into account.	All dies sollte berücksichtigt werden.
I will therefore visit this ship.	Ich werde daher dieses Schiff besuchen.
It was only briefly reported in the media.	In den Medien wurde darüber nur kurz berichtet.
I tell them to double it.	Ich sage ihnen, sie sollen es verdoppeln.
But that was out of the question.	Aber das kam nicht in Frage.
Just woke me up a bit.	Hab mich gerade etwas aufgerüttelt.
But that's because you don't fully appreciate my power.	Aber das liegt daran, dass du meine Macht nicht voll zu schätzen weißt.
She wanted to stop him.	Sie wollte ihn aufhalten.
My family hated it.	Meine Familie hasste es.
Certain items contained a family history.	Bestimmte Gegenstände enthielten eine Familiengeschichte.
But we caught it early.	Aber wir haben es früh erwischt.
Data is the new oil.	Daten sind das neue Öl.
you get one	Du bekommst eins.
You basically had nothing to lose.	Du hattest im Grunde nichts zu verlieren.
This leads to additional development costs.	Dies führt zu zusätzlichen Entwicklungskosten.
It's hard to get ahead without discussion.	Ohne Diskussion kommt man kaum voran.
The chef asked how many eggs he wanted.	Der Koch fragte, wie viele Eier er wolle.
We don't have to worry about anything and just enjoyed our time.	Wir müssen uns um nichts kümmern und haben einfach unsere Zeit genossen.
It's when you really need such a design.	Es ist, wenn Sie wirklich ein solches Design brauchen.
But his movement caught the guard's attention.	Aber seine Bewegung erregte die Aufmerksamkeit der Wache.
Because it's so beautiful and cool.	Weil es so schön und cool ist.
Some wouldn't.	Einige würden nicht.
don't be nice	Sei nicht nett.
We would plant trees and cut down the trees for houses.	Wir würden Bäume pflanzen und die Bäume für Häuser fällen.
I know.	Ich weiß.
Life got a little better every day.	Von Tag zu Tag wurde das Leben ein wenig besser.
Tears welled up in her eyes.	Tränen stiegen ihr in die Augen.
That's a beauty.	Das ist eine Schönheit.
I think he needs someone to take care of him.	Ich glaube, er braucht jemanden, der sich um ihn kümmert.
write things down	Schreibe Dinge auf.
That worked for her.	Das hat bei ihr funktioniert.
She would.	Sie würde es tun.
There was silence around us.	Um uns herum war Stille.
Young children are at their best when given no more than three choices.	Kleine Kinder sind am besten, wenn sie nicht mehr als drei Möglichkeiten haben.
Everyone was spent.	Jeder war ausgegeben.
Is a question of fact.	Ist eine Tatsachenfrage.
This is a real woman.	Das ist eine echte Frau.
Besides, they know me.	Außerdem kennen sie mich.
Both circumstances are not present here.	Beide Umstände liegen hier nicht vor.
After that, she tried several times to see me.	Danach versuchte sie mehrmals, mich zu sehen.
That's what it was built for.	Dafür wurde er gebaut.
God is good!.	Gott ist gut!.
A line of men followed.	Eine Reihe von Männern folgte.
That's when I finally got the idea.	Da kam mir endlich die Idee.
That helped me get back on track.	Das hat mir geholfen, wieder auf Kurs zu kommen.
To post comments on my site.	Um Kommentare auf meiner Seite zu posten.
However, it didn't matter whether he liked the film or not.	Es spielte jedoch keine Rolle, ob ihm der Film gefiel oder nicht.
It might work, but it shouldn't.	Es könnte funktionieren, aber es sollte nicht.
It's a tough job.	Das ist ein harter Job.
Proposed another unknown world.	Schlug eine andere unbekannte Welt vor.
You will save lives.	Sie werden Leben retten.
He wanted to play.	Er wollte spielen.
I hate bad hair days.	Ich hasse Bad-Hair-Days.
We may decide to try again in the future.	Wir können uns entscheiden, es in Zukunft noch einmal zu versuchen.
This can be a problem.	Dies kann ein Problem sein.
No one is ever exactly the same as the other.	Niemand ist jemals genau gleich wie der andere.
I saw them last summer and they were amazing.	Ich habe sie letzten Sommer gesehen, und sie waren unglaublich.
In fact, these are still the most common.	Tatsächlich sind dies immer noch die häufigsten.
He's as good as a white man.	Er ist so gut wie ein Weißer.
She could tell by his tone.	Sie konnte es an seinem Ton erkennen.
We could create some kind of community.	Wir könnten eine Art Gemeinschaft schaffen.
It's not an easy task.	Ist keine leichte Aufgabe.
Read some great reviews about it.	Habe einige tolle Rezensionen darüber gelesen.
I made the decision to leave him.	Ich habe die Entscheidung getroffen, ihn zu verlassen.
Your focus is another matter.	Ihr Fokus ist eine andere Sache.
I have nothing personal against him.	Ich habe nichts Persönliches gegen ihn.
Someone will be there soon.	Es wird gleich jemand da sein.
His business was in deep trouble.	Sein Geschäft steckte in großen Schwierigkeiten.
And they went away.	Und sie gingen weg.
Take what you want from it.	Nimm davon, was du willst.
How you change the database is not important.	Wie Sie die Datenbank ändern, ist nicht wichtig.
We get along well.	Wir verstehen uns gut.
Give your best.	Gib dein Bestes.
We've put a lot of pressure on him since signing.	Wir haben ihm seit seiner Unterzeichnung viel zugemutet.
I should have moved back to the college dorms years ago.	Ich hätte schon vor Jahren zurück in die College-Zimmer ziehen sollen.
You win when you run out of cards.	Sie gewinnen, wenn Sie keine Karten mehr haben.
And people couldn't believe it back then.	Und die Leute konnten es damals nicht glauben.
Medical schools.	Medizinische Fakultäten.
Prepare the things you need to remove.	Bereiten Sie die Dinge vor, die Sie entfernen müssen.
It took me a while to appreciate that fact.	Ich brauchte eine Weile, um diese Tatsache zu würdigen.
Bank plays hard to get.	Bank spielt hart, um zu bekommen.
More time, more distance.	Mehr Zeit, mehr Distanz.
Just download and start playing.	Einfach herunterladen und losspielen.
I was on the train for three to four days.	Ich war drei bis vier Tage im Zug.
That's what happened to us.	So ist es uns ergangen.
I fucking sat down.	Ich habe mich verdammt noch mal hingesetzt.
He wanted to make history, not just write about it.	Er wollte Geschichte gestalten, nicht nur darüber schreiben.
Being a man has nothing to do with that.	Ein Mann zu sein hat damit nichts zu tun.
Our day couldn't have been more perfect.	Unser Tag hätte nicht perfekter sein können.
That is not the problem.	Das ist nicht das Problem.
But mostly her.	Meistens aber sie.
She could feel his dead gaze on her.	Sie konnte seinen toten Blick auf sich spüren.
That seems good.	Das scheint gut.
Far below the line.	Weit unter dem Strich.
He will have to find new friends.	Er wird neue Freunde finden müssen.
In this threat they use a table, not a list.	In dieser Bedrohung verwenden sie eine Tabelle, keine Liste.
At least in full size.	Zumindest in voller Größe.
And he will.	Und das wird er tun.
If a title didn't do well, it didn't do well.	Wenn ein Titel nicht gut lief, lief er nicht gut.
We never say kids are bad.	Wir sagen nie, dass Kinder schlecht sind.
This is a question of law, not a question of fact.	Das ist eine Rechtsfrage, keine Tatsachenfrage.
Maybe that's what happened to the people who built this place.	Vielleicht ist das den Leuten passiert, die diesen Ort gebaut haben.
He sure doesn't know.	Er weiß es sicher nicht.
This is soccer.	Das ist Fußball.
This is how hair comes from what is not hair.	So entsteht Haar aus dem, was kein Haar ist.
Take plenty of time to meet your customers and give them good advice.	Nehmen Sie sich viel Zeit, um Ihren Kunden zu treffen und ihn gut zu beraten.
For one thing, she didn't see me.	Zum einen hat sie mich nicht gesehen.
Exactly my thought.	Genau mein Gedanke.
I had never learned to fight with anyone.	Ich hatte nie gelernt, mit jemandem zu kämpfen.
Maybe she did it for herself.	Vielleicht hat sie es für sich selbst getan.
He wouldn't lose again.	Er würde nicht noch einmal verlieren.
There is a problem with this reasoning, however.	Es gibt jedoch ein Problem mit dieser Argumentation.
One or the other, it seems, was always in trouble.	Der eine oder andere, so scheint es, war ständig in Schwierigkeiten.
That was exactly my solution.	Das war genau meine Lösung.
She let her arm fall back down, away, to her side.	Sie ließ ihren Arm wieder nach unten fallen, weg, an ihre Seite.
He is sleep deprived.	Er hat Schlafmangel.
Sure, he said.	Sicher, sagte er.
I've done half.	Die Hälfte habe ich geschafft.
Some are bad.	Manche sind schlecht.
Some other access issues are not so obvious.	Einige andere Zugriffsprobleme sind nicht so offensichtlich.
That's why we're showing you a selection today.	Deshalb zeigen wir Ihnen heute eine Auswahl.
Thanks again and good luck!	Nochmals vielen Dank und viel Glück!
He saw us, but he doesn't know where we are.	Er hat uns gesehen, aber er weiß nicht, wo wir sind.
Nobody made an attempt to stop him.	Niemand machte einen Versuch, ihn aufzuhalten.
I know exactly what happened.	Ich weiß genau, was passiert ist.
It will do me good.	Es wird mir gut tun.
This should be easy.	Das sollte einfach sein.
Every day more and more people are asking for help.	Jeden Tag bitten immer mehr Menschen um Hilfe.
Then they die.	Dann sterben sie.
She gets up and looks out the window.	Sie steht auf und schaut aus dem Fenster.
You won with this car.	Mit diesem Auto hast du gewonnen.
It was a door.	Es war eine Tür.
I can control it better.	Ich kann es besser kontrollieren.
We don't know where we are now.	Wir wissen nicht, wo wir jetzt sind.
They are different words.	Es sind verschiedene Wörter.
I won the match pretty easily.	Ich habe das Match ziemlich leicht gewonnen.
Mentioned in the book.	Im Buch erwähnt.
It said she had a right to freedom of speech.	Darin hieß es, sie habe ein Recht auf Meinungsfreiheit.
He was really cute.	Er war wirklich süß.
It's a miracle he ever gets out of bed.	Es ist ein Wunder, dass er jemals aus dem Bett kommt.
This should be the focus of everyone involved in the project.	Dies sollte im Mittelpunkt aller Projektbeteiligten stehen.
And cost real money.	Und kosten richtig Geld.
They used it for three reasons.	Sie benutzten es aus drei Gründen.
It looked very grown up.	Es wirkte sehr erwachsen.
And that's what you want.	Und das ist, was Sie wollen.
I have a child.	Ich habe ein Kind.
It had been difficult.	Es war schwer gewesen.
I seemed.	Ich schien.
I did well with that.	Damit bin ich gut gefahren.
If we want to get closer to dogs.	Wenn wir Hunden näher kommen wollen.
She is both.	Beides ist sie.
Within reason, of course.	Natürlich im Rahmen des Zumutbaren.
He carefully walked around the body and quickly looked around the house.	Er ging vorsichtig um die Leiche herum und sah schnell durch das Haus.
I never noticed.	Ich habe es nie bemerkt.
For a while we hated each other in silence.	Eine Zeit lang haßten wir uns schweigend.
Here are a few uses.	Hier sind ein paar Anwendungen.
I have no use for it and would like to sell it.	Ich habe keine Verwendung dafür und würde es gerne verkaufen.
But I knew my mother.	Aber ich kannte meine Mutter.
He wasn't dead, that much she could tell.	Er war nicht tot, so viel konnte sie sagen.
In the morning we will be gone.	Am Morgen werden wir weg sein.
He just wanted to speak and controlled himself.	Er wollte gerade sprechen und kontrollierte sich.
We need them.	Wir brauchen sie.
I can't stand anything that happens to children.	Ich kann nichts ertragen, was Kindern passiert.
I try every day.	Ich versuche es jeden Tag.
These results agree very well with the results of our study.	Diese Ergebnisse stimmen sehr gut mit den Ergebnissen unserer Studie überein.
You guys are awesome!!.	Ihr seid fantastisch!!.
However, it comes with some complications.	Sie ist jedoch mit einigen Komplikationen verbunden.
He couldn't read her expression.	Er konnte ihren Gesichtsausdruck nicht lesen.
He's trying to get to you.	Er versucht, zu dir zu gelangen.
She can also do heavy things.	Sie kann auch schwere Dinge tun.
They know they can't actually pay for the space.	Sie wissen, dass sie den Raum eigentlich nicht bezahlen können.
It took so long to get my papers in order.	Es dauerte so lange, meine Papiere in Ordnung zu bringen.
I have been waiting for you.	Ich habe auf dich gewartet.
So stop telling people it's them.	Also hör auf, den Leuten zu sagen, dass sie es sind.
They're watching your church.	Diese beobachten Ihre Kirche.
If it were that easy, he would have been here sooner.	Wenn es so einfach wäre, wäre er früher hier gewesen.
All the best to you and your animals and family and friends.	Alles Liebe für dich und deine Tiere und Familie und Freunde.
You don't have to worry about being, it comes.	Sie brauchen sich nicht um das Sein zu kümmern, es kommt.
Business was good.	Das Geschäft lief gut.
His feet were cold.	Seine Füße waren kalt.
It's something you are called.	Es ist etwas, das Sie genannt werden.
Things looked right, but they weren't right.	Die Dinge sahen richtig aus, aber sie waren nicht richtig.
You have to help them show themselves as real people.	Du musst ihnen helfen, sich als echte Menschen zu zeigen.
Tell us your honest opinion.	Sagen Sie uns Ihre ehrliche Meinung.
I call tomorrow.	Ich rufe morgen an.
Nobody went anywhere in the world.	Niemand ging irgendwo auf der Welt hin.
i hate this idea	Ich hasse diese Idee.
Everything about this song is perfect.	Alles an diesem Lied ist perfekt.
You must be very quiet.	Sie müssen sehr leise sein.
He can't tell.	Er kann es nicht sagen.
The situation got out of control.	Die Situation geriet außer Kontrolle.
Every player is playing better this season than last season.	Jeder Spieler spielt in dieser Saison besser als in der letzten Saison.
Everyone is affected by this.	Davon sind alle betroffen.
He leads with his actions.	Er führt mit seinem Handeln.
You can create your own as follows.	Sie können Ihre eigenen wie folgt erstellen.
We like guys who sweat.	Wir mögen Typen, die schwitzen.
I kind of understand where you're from.	Ich verstehe irgendwie, woher du kommst.
We also.	Wir auch.
She couldn't get her to go to the hospital.	Sie konnte sie nicht dazu bringen, ins Krankenhaus zu gehen.
Maybe I'll keep eating fish.	Vielleicht esse ich weiterhin Fisch.
He got stuck on the ground.	Er blieb am Boden hängen.
It doesn't need a medium, but not so with physical sound.	Es braucht kein Medium, aber nicht so mit physischem Klang.
She would never know what it was.	Sie würde nie erfahren, was es war.
He didn't usually drink much.	Normalerweise trank er nicht viel.
It's downplayed.	Es wird heruntergespielt.
I don't want to know anything.	Ich will nichts wissen.
I wish they would fit me.	Ich wünschte, sie würden mir passen.
you fall in love again	Sie verlieben sich wieder.
I can't calculate how many there could be.	Ich kann nicht ausrechnen, wie viele es sein könnten.
Far too weak.	Viel zu schwach.
Nobody spoke to him.	Niemand sprach mit ihm.
But something held him back.	Aber etwas hielt ihn zurück.
It's just too sad to cry.	Es ist einfach zu traurig, um zu weinen.
Six meters to be exact.	Sechs Meter, um genau zu sein.
Soldiers come out.	Soldaten kommen heraus.
Finally we get the same stable result as described above.	Schließlich erhalten wir dasselbe stabile Ergebnis wie oben beschrieben.
Range of motion was not improved in either young or elderly patients.	Der Bewegungsumfang wurde sowohl bei jungen als auch bei älteren Patienten nicht verbessert.
You can see them from space.	Sie können sie aus dem Weltraum sehen.
They are tough people, like everyone in this country.	Sie sind harte Leute, wie alle in diesem Land.
We have to go now.	Wir müssen jetzt gehen.
Through and through.	Durch und durch.
I think that's progress.	Das ist meiner Meinung nach Fortschritt.
i hated my life	Ich hasste mein Leben.
Depending on the day and hour, that means different things.	Je nach Tag und Stunde bedeutet das unterschiedliche Dinge.
Your blood pressure is low.	Ihr Blutdruck ist niedrig.
According to management, the	Nach Angaben des Managements ist die.
Not everyone will like you, and that's okay.	Nicht jeder wird dich mögen, und das ist in Ordnung.
He could use this whole situation to his advantage.	Er konnte diese ganze Situation zu seinem Vorteil nutzen.
For some reason this was reported as a big story.	Aus irgendeinem Grund wurde dies als große Geschichte berichtet.
I had never been in danger.	Ich war nie in Gefahr gewesen.
I am looking for someone who is good in this area.	Ich suche einen, der in diesem Bereich gut ist.
I should never have told her.	Ich hätte es ihr nie sagen sollen.
Put it on your desk.	Legen Sie es auf Ihren Schreibtisch.
You don't really appreciate that.	Sie wissen das nicht ganz zu schätzen.
In fact, she had already done so before drinking the wine.	Tatsächlich hatte sie das schon getan, bevor sie den Wein getrunken hatte.
And yet few, if any, local leaders seem concerned.	Und doch scheinen, wenn überhaupt, nur wenige lokale Führer besorgt zu sein.
Nobody came near.	Niemand kam in die Nähe.
I have to put the world aside and find myself anew.	Ich muss die Welt beiseite legen und mich neu finden.
But he got us started.	Aber er hat uns den Anfang gemacht.
Both girls were high on life for the rest of the evening.	Beide Mädchen waren für den Rest des Abends hoch im Leben.
Then she suddenly had a shock that made her heart beat faster.	Dann hatte sie plötzlich einen Schock, der ihr Herz höher schlagen ließ.
We must learn to fight for ourselves.	Wir müssen lernen, für uns selbst zu kämpfen.
So much for the main features.	Soviel zu den Hauptmerkmalen.
It is the body that plays the leading role.	Es ist der Körper, der die Hauptrolle spielt.
For better or for worse, he was on his way.	Er war auf dem Weg, wohl oder übel.
We are free from fear.	Wir sind frei von Angst.
However, the most significant difference between the two is the tone.	Der bedeutendste Unterschied zwischen den beiden ist jedoch der Ton.
Read more below.	Lesen Sie weiter unten mehr.
It just seems like it could go any direction.	Es scheint nur so, als könnte es in jede Richtung gehen.
If you don't think about them much, then you're not.	Wenn du nicht viel über sie nachdenkst, dann bist du es nicht.
And she changes her will.	Und sie ändert ihr Testament.
Neither light nor noise.	Weder Licht noch Lärm.
It should be so.	So sollte es sein.
A year has passed since you left without a word.	Ein Jahr ist vergangen, seit du wortlos gegangen bist.
But it only makes things worse.	Aber es macht alles nur noch schlimmer.
All material here is for informational purposes only.	Das gesamte Material hier dient nur zu Informationszwecken.
Now let's do this for everyone across the country.	Lassen Sie uns das jetzt für alle im ganzen Land erledigen.
, who ran a construction company.	, der eine Baufirma leitete.
What might look good on film doesn't necessarily feel good.	Was auf dem Film gut aussehen mag, fühlt sich nicht unbedingt gut an.
Won't open the door.	Wird die Tür nicht öffnen.
We almost had a big war.	Wir hatten fast einen großen Krieg.
Seriously, there was nothing new.	Im Ernst, es gab nichts Neues.
Still she laughed.	Trotzdem lachte sie.
I want to make records that feel like this.	Ich möchte Platten machen, die sich so anfühlen.
And it's just amazing.	Und es ist einfach unglaublich.
Draw this straight from the back.	Zeichnen Sie dies direkt von hinten.
I was the one in control.	Ich war derjenige, der die Kontrolle hatte.
he is in me	Er ist in mir.
She was happy to hear from me.	Sie freute sich, von mir zu hören.
And still, that's the way it is.	Und doch ist es so.
I would only be able to do that one more time tonight.	Das würde ich heute Nacht nur noch einmal tun können.
Click here to help with the implementation.	Klicken Sie hier, um bei der Umsetzung zu helfen.
That's fair enough as it is.	Das ist so schon fair genug.
Enough has been said.	Es wurde genug gesagt.
Be as loud or as quiet as you damn well please.	Sei so laut oder so leise, wie es dir verdammt gut gefällt.
A black man stopped her in the street.	Ein Schwarzer hielt sie auf der Straße an.
It also happened to the support staff.	Es ist auch dem Support-Personal passiert.
He's not strong.	Er ist nicht stark.
Only you can end this.	Nur du kannst das beenden.
Shared in things.	In Sachen geteilt.
It is we who stand in his way, thinking wrong, negative thoughts.	Wir sind es, die ihm im Weg stehen, falsche, negative Gedanken denken.
But the transfer never happened.	Aber die Übertragung kam nie zustande.
That works very nicely.	Das funktioniert sehr schön.
She lifted her head.	Sie hob den Kopf.
Someone who knew quite a bit about you.	Jemand, der einiges über euch wusste.
I didn't like or want anything.	Ich mochte nichts oder wollte nichts.
It's not light, so it can't be day.	Es ist kein Licht, also kann es kein Tag sein.
Nothing more than that.	Nicht mehr als das.
He looked worse than he thought.	Er sah schlimmer aus, als er dachte.
I respect her decision.	Ich respektiere ihre Entscheidung.
We really should.	Wir sollten wirklich.
I can visit him this afternoon.	Ich darf ihn heute Nachmittag besuchen.
With a little help from me, of course.	Natürlich mit ein bisschen Hilfe von mir.
I have never met any of them.	Ich habe nie einen von ihnen getroffen.
Weird, but the way women are into him.	Komisch, aber die Art und Weise, wie Frauen auf ihn stehen.
It was dry, dry and empty.	Es war trocken, trocken und leer.
She had been so joyful in her walk.	Sie war so voller Freude in ihrem Gehen gewesen.
There shouldn't even be such a code.	So einen Code soll es gar nicht geben.
This is how we play true.	So spielen wir wahr.
There were some good and bad things.	Es gab einige gute und schlechte Dinge.
Most people are friendly and would like to get help.	Die meisten Menschen sind freundlich und würden gerne Hilfe bekommen.
you couldn't see it	Du konntest es nicht sehen.
There's really only one word for it.	Dafür gibt es eigentlich nur ein Wort.
It is ready to drink immediately.	Es ist sofort trinkfertig.
Don't be silent.	Nicht schweigen.
Let's deal with that and move on.	Lassen Sie uns damit umgehen und weitermachen.
They say nothing is ever set in stone.	Sie sagen, nichts ist jemals in Stein gemeißelt.
There will be people who feel angry.	Es wird Menschen geben, die Wut empfinden.
Which brings me to this post.	Was mich zu diesem Beitrag bringt.
You do what your heart leads you to.	Du tust, wozu dein Herz dich führt.
This is your job now.	Das ist jetzt dein Job.
Traffic through the site started to grow again.	Der Verkehr über die Website begann wieder zu wachsen.
I mean a lot.	Ich meine eine große Menge.
Ask your loved ones how they would like to die.	Fragen Sie Ihre Lieben, wie sie sterben möchten.
because you are rich	Weil du reich bist.
We cannot understand the court's opinion in this way.	Wir können die Meinung des Gerichts nicht so verstehen.
I want to report him.	Ich möchte ihn melden.
My truck was broken.	Mein LKW war kaputt.
Someone brought her to me for a reason.	Jemand hat sie aus einem bestimmten Grund zu mir gebracht.
I want to help you, you know, between us now.	Ich möchte Ihnen helfen, wissen Sie, jetzt unter uns.
If we can do good, we can do bad.	Wenn wir Gutes tun können, können wir Böses tun.
She was so much more than that.	Sie war so viel mehr als das.
I mean sad that he decided to kill himself.	Ich meine, traurig, dass er beschlossen hat, sich umzubringen.
In fact, things are more difficult now.	Tatsächlich sind die Dinge jetzt schwieriger.
I came to the meeting to learn to hear.	Ich kam bei dem Treffen vorbei, um zu lernen, zu hören.
You have a right to exist.	Sie haben eine Daseinsberechtigung.
She had been perfectly happy, her mother had been perfectly happy, until now.	Sie war vollkommen glücklich gewesen, ihre Mutter war vollkommen glücklich gewesen, bis jetzt.
So take our information and then go on your own search.	Nehmen Sie also unsere Informationen und gehen Sie dann auf eigene Faust auf die Suche.
He went to her.	Er ging zu ihr.
He kicked me out.	Er hat mich rausgeschmissen.
Such things.	Solche Sachen.
I wouldn't pay anything to see them myself.	Ich selbst würde nichts bezahlen, um sie zu sehen.
Would stay here again.	Würde wieder hier übernachten.
They lacked eyes, missing fingers.	Ihnen fehlten Augen, fehlende Finger.
He had nothing more to say.	Er hatte nichts mehr zu sagen.
We can be rich in one and poor in another.	Wir können in einem reich und in einem anderen arm sein.
You come too.	Du kommst auch.
It was the calm before the storm.	Es war die Ruhe vor dem Sturm.
It took you weeks.	Du hast Wochen gebraucht.
I didn't take it.	Ich habe es nicht genommen.
Everyone has their own mind.	Jeder hat seinen eigenen Kopf.
And people did.	Und die Leute taten es.
i will come back soon	Ich werde bald zurück kommen.
Will try a photo later.	Werde später mal ein Foto versuchen.
I was my own worst enemy.	Ich war mein eigener schlimmster Feind.
I do not think so.	Ich denke nicht so.
It means never going to bed angry with each other.	Es bedeutet, niemals wütend aufeinander ins Bett zu gehen.
An hour later we're still talking.	Eine Stunde später reden wir immer noch.
He's never angry.	Er ist nie böse.
A real concern for her.	Ein echtes Anliegen für sie.
She was very cute.	Sie war sehr süß.
I wasn't good.	Ich war nicht gut.
All of that needs to change.	All das muss geändert werden.
This is a maybe.	Das hier ist ein Vielleicht.
She was in surgery.	Sie war in der Chirurgie.
Your life depends on getting this right.	Ihr Leben hängt davon ab, dies richtig zu machen.
If you know one, please post it here.	Wenn du einen kennst, poste ihn bitte hier.
It came from the big rock.	Es kam von dem großen Felsen.
Why this is so is harder to say.	Warum das so ist, ist schwerer zu sagen.
Maybe that's why.	Das ist vielleicht warum.
At least not for long and not today.	Zumindest nicht mehr lange und nicht heute.
A wonderful evening.	Ein wunderbarer Abend.
And the dog, if they had one.	Und der Hund, falls sie einen hatten.
I got the scene, go ahead.	Ich habe die Szene, los.
Start with a ball in the left corner.	Beginnen Sie mit einem Ball in der linken Ecke.
It's just within the word range.	Es liegt nur innerhalb des Wortbereichs.
Together we can help give you peace of mind.	Gemeinsam können wir Ihnen helfen, beruhigt zu sein.
It's safe to say that everything will be connected to the internet.	Es ist sicher zu sagen, dass alles mit dem Internet verbunden sein wird.
You can also change parameters.	Außerdem können Sie Parameter ändern.
You have to face that first.	Dem muss man sich erstmal stellen.
All of these studies are still ongoing.	Alle diese Studien sind noch im Gange.
Let's take it as an example.	Nehmen wir es als Beispiel.
I am tough.	Ich bin hart.
And a lot of them were pretty good.	Und viele von ihnen waren ziemlich gut.
We will consider both.	Wir werden beides berücksichtigen.
Turn off the tool.	Schalten Sie das Werkzeug aus.
That would be something that would totally happen to me.	Das wäre etwas, was mir total passieren würde.
It offers only one choice as there is no turning back.	Es bietet nur eine Wahl, da es kein Zurück mehr gibt.
Or just ask around town, at any bar.	Oder fragen Sie einfach in der Stadt, in jeder Bar.
You know it's watching you the same way you're watching it.	Du weißt, dass es dich genauso beobachtet, wie du es beobachtest.
We tend to photograph what we love the most.	Wir neigen dazu, das zu fotografieren, was wir am meisten lieben.
This appeal followed.	Es folgte der vorliegende Appell.
This can cause problems.	Dies kann zu Problemen führen.
I have to go home.	Ich muss nach Hause gehen.
We were in the perfect position.	Wir waren in der perfekten Position.
I saw some of them cry.	Ich sah einige von ihnen weinen.
It's in the news.	Es ist in den Nachrichten.
A dream come true.	Ein wahr gewordener Traum.
The mother ran a few steps to the door and waited.	Die Mutter lief ein paar Schritte zur Tür und wartete.
That said, most people have no idea how they work.	Das heißt, die meisten Menschen haben keine Ahnung, wie sie funktionieren.
Tomorrow you can come back and find it broken.	Morgen kannst du zurückkehren und es kaputt vorfinden.
you have to save yourself	Du musst dich retten.
We have something for one time and something for the other.	Wir haben etwas für das eine Mal und etwas für das andere Mal.
However, this proof is of minimal value.	Dieser Beweis hat jedoch einen minimalen Wert.
Really we have.	Wirklich, das haben wir.
Wait and feel again.	Wieder abwarten und spüren.
This is far greater than anything the poor have ever received.	Das ist viel größer als alles, was die Armen jemals bekommen haben.
Including how far you wanted to take it.	Einschließlich, wie weit Sie es bringen wollten.
Humans have been here much longer than horses.	Menschen waren viel länger hier als Pferde.
If this were the case, the result would be the same.	Wenn dies der Fall wäre, wäre das Ergebnis das gleiche.
We must take this task seriously.	Wir müssen diese Aufgabe ernst nehmen.
But we'll get through.	Aber wir kommen durch.
See, companies are getting it more today than they were six years ago.	Sehen Sie, Unternehmen bekommen es heute mehr als vor sechs Jahren.
He didn't have one now, but he would have one soon.	Er hatte jetzt keine, aber er würde bald eine haben.
That was ten years ago, and sadly, the numbers continue to rise.	Das war vor zehn Jahren, und leider steigen die Zahlen weiter.
You only wonder and help them wonder themselves.	Du wunderst dich nur und hilfst ihnen, sich selbst zu fragen.
It was a dog.	Es war ein Hund.
It took something familiar.	Es brauchte etwas Vertrautes.
We never change, the nuclear energy that drives us will never change.	Wir ändern uns nie, die Kernenergie, die uns antreibt, wird sich nie ändern.
He didn't open his eyes.	Er öffnete seine Augen nicht.
Her husband tells her that he has a wife and four children.	Ihr Mann erzählt ihr, dass er eine Frau und vier Kinder hat.
That's the system.	Das ist das System.
However, the latter is possible.	Letzteres ist jedoch möglich.
I am in favor.	Ich bin dafür.
You just need to create a training plan.	Sie müssen nur einen Trainingsplan erstellen.
Just be yourself and have fun.	Sei einfach du selbst und hab Spaß.
We have this very man before our eyes.	Wir haben genau diesen Mann vor unseren Augen.
His mother wasn't at home.	Seine Mutter war nicht zu Hause.
There are those who would see you as a threat.	Es gibt diejenigen, die Sie als Bedrohung ansehen würden.
In the solid phase.	In der festen Phase.
And even a sales video.	Und sogar ein Verkaufsvideo.
Global variables are not fields within a class.	Globale Variablen sind keine Felder innerhalb einer Klasse.
They really loved the stuff.	Sie liebten das Zeug wirklich.
However, we would like to see a smile.	Wir möchten jedoch ein Lächeln sehen.
All of these experiments were performed in triplicate.	Alle diese Experimente wurden dreimal durchgeführt.
For this reason two additional criminal history points are added.	Aus diesem Grund werden zwei zusätzliche kriminalgeschichtliche Punkte hinzugefügt.
I don't particularly like the light.	Das Licht gefällt mir nicht besonders.
She didn't need one.	Sie brauchte keinen.
That was before there were drugs to treat the disease.	Das war, bevor es Medikamente zur Behandlung der Krankheit gab.
For some reason it called me.	Aus irgendeinem Grund rief es mich an.
He couldn't have been more than twenty.	Er konnte nicht älter als zwanzig Jahre sein.
I don't even know what to say about that.	Ich weiß gar nicht, was ich dazu sagen soll.
I will share your comments with our team.	Ich werde Ihre Kommentare mit unserem Team teilen.
She met him where she worked, in the library.	Sie traf ihn dort, wo sie arbeitete, in der Bibliothek.
It was the perfect marriage of art and function.	Es war die perfekte Verbindung von Kunst und Funktion.
I'm not made for this.	Dafür bin ich nicht gemacht.
now you are dead	Jetzt bist du tot.
We were in a storm for three weeks.	Wir waren drei Wochen lang in einem Sturm.
Later more.	Mehr dazu später.
You could definitely see their quality.	Ihre Qualität konnte man auf jeden Fall sehen.
There are now many creative ways to design green buildings.	Es gibt jetzt viele kreative Möglichkeiten, grüne Gebäude zu entwerfen.
There are some limitations.	Es gibt einige Einschränkungen.
I went up with a lot of confidence.	Ich bin mit viel Selbstvertrauen nach oben gegangen.
They would be gone soon.	Sie würden bald weg sein.
Works well but could be a little stronger.	Funktioniert gut, könnte aber etwas stärker sein.
He wanted to travel, see the world.	Er wollte reisen, die Welt sehen.
You have this dream.	Sie haben diesen Traum.
I'm glad they're new.	Ich bin froh, dass sie neu sind.
He hadn't met his brothers in five years.	Er hatte seine Brüder in den letzten fünf Jahren nicht getroffen.
A powerful man sent me.	Ein mächtiger Mann hat mich geschickt.
I want you to know that as soon as possible.	Ich möchte, dass Sie das so schnell wie möglich wissen.
I look forward to seeing her tonight.	Ich freue mich darauf, sie heute Abend zu sehen.
You've done your fair share of the fighting.	Du hast deinen gerechten Anteil an den Kämpfen geleistet.
One second you're fine, the next second you're dead.	In der einen Sekunde geht es dir gut, in der nächsten Sekunde bist du tot.
Also last year.	Auch das letztes Jahr.
He himself says that she is second to none.	Er selbst sagt, dass sie ihresgleichen sucht.
Oh no, it's together.	Oh nein, es ist zusammen.
The truth is, if you can read, you can cook.	Die Wahrheit ist, dass du kochen kannst, wenn du lesen kannst.
His visit had not been short.	Sein Besuch war nicht kurz gewesen.
I was scared but you came.	Ich hatte Angst, aber du bist gekommen.
How should such a person form his opinion on current issues.	Wie sollte sich eine solche Person ihre Meinung zu aktuellen Themen bilden.
You know what you are here for.	Sie wissen, wofür Sie hier sind.
I hope you like the look.	Ich hoffe euch gefällt das Aussehen.
Take the Post Office as an example.	Nehmen Sie das Beispiel der Post.
The students then sign the letters and send them back.	Anschließend unterschreiben die Schüler die Briefe und senden sie zurück.
She won't.	Sie wird nicht.
Things we don't want to lose.	Dinge, die wir nicht verlieren wollen.
She let go of him.	Sie ließ ihn los.
Water and human waste seem to fit together so naturally.	Wasser und menschliche Ausscheidungen scheinen so natürlich zusammenzupassen.
That was really the only bad review.	Das war wirklich die einzige schlechte Bewertung.
Comes straight out of the ground.	Kommt direkt aus dem Boden.
This confirmed the previously reported results.	Dies bestätigte die zuvor berichteten Ergebnisse.
He was hit the hardest.	Er hat es am schlimmsten getroffen.
You don't know how to move properly or anything.	Du weißt nicht, wie man sich richtig bewegt oder so.
He started showing signs of the drug.	Er begann Anzeichen der Droge zu zeigen.
He suggested.	Er schlug vor.
You don't have to worry about him.	Sie müssen sich keine Sorgen um ihn machen.
This is really nice.	Das ist wirklich schön.
I served her breakfast in the bedroom.	Ich habe ihr Frühstück im Schlafzimmer serviert.
How long it would take her, she couldn't guess.	Wie lange sie dafür brauchen würde, konnte sie nicht erraten.
Expect it in the next week or so.	Erwarte es in der nächsten Woche oder so.
The results presented are representative of six independent analyses.	Die vorgestellten Ergebnisse sind repräsentativ für sechs unabhängige Analysen.
Try different ones, mix a few together.	Probieren Sie verschiedene aus, mischen Sie ein paar zusammen.
I mean give me a break.	Ich meine, gib mir eine Pause.
Then he took her hand in his.	Dann nahm er ihre Hand in seine.
For four independent experiments.	Für vier unabhängige Experimente.
So his career is safe.	Seine Karriere ist also sicher.
We have a term for death and time.	Wir haben einen Begriff für Tod und Zeit.
It's impossible, he said.	Es sei unmöglich, sagte er.
It's a huge risk.	Es ist ein riesiges Risiko.
Unless we're late.	Es sei denn, wir sind zu spät.
Not a bit.	Kein bisschen.
Let's keep our government open.	Lasst uns unsere Regierung offen halten.
I was married once.	Ich war einmal verheiratet.
I've never seen you look so good.	Ich habe dich noch nie so gut aussehen sehen.
I'm here since a week.	Ich bin seit einer Woche hier.
And they will learn something no matter what.	Und sie werden etwas lernen, egal was passiert.
It's really sad.	Es ist wirklich traurig.
At least not yet.	Zumindest noch nicht.
The problems keep getting worse.	Die Probleme werden immer schlimmer.
I wouldn't trade it for the world.	Ich würde es nicht für die Welt eintauschen.
I watched my friend play his game.	Ich sah zu, wie mein Freund sein Spiel spielte.
There was too much health in him.	Es war zu viel Gesundheit in ihm.
I don't speak against life.	Ich rede nicht gegen das Leben.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
You may have to pay for advanced features.	Für erweiterte Funktionen müssen Sie möglicherweise bezahlen.
Money is nothing to me.	Für mich ist das Geld nichts.
Have been confirmed in the brain.	Wurden im Gehirn bestätigt.
We came back later in the day to ride it.	Wir kamen später am Tag zurück, um es zu fahren.
i am your best friend	Ich bin dein bester Freund.
I gave you my word the other day.	Ich habe dir neulich mein Wort gegeben.
And that was nothing new.	Und das war nichts Neues.
Follow their journey as they prepare for the big race.	Folgen Sie ihrer Reise, während sie sich auf das große Rennen vorbereiten.
Some of these guys had familiar faces.	Einige dieser Jungs hatten bekannte Gesichter.
So life is.	So ist das Leben.
point me upstairs	Zeigen Sie mir nach oben.
This is the knowledge of the content of our experience.	Das ist das Wissen um den Inhalt unserer Erfahrung.
If she's calm now, please let's just take her home.	Wenn sie jetzt ruhig ist, lassen Sie uns sie bitte einfach nach Hause bringen.
do this for me	Mach das für mich.
And that race was decided by a single vote.	Und dieses Rennen wurde durch eine einzige Abstimmung entschieden.
It's getting stronger.	Es wird stärker.
Errors can be assigned to each behavior type.	Jedem Verhaltenstyp können Fehler zugeordnet werden.
Less chance of making a mistake this way.	Weniger Chance, auf diese Weise einen Fehler zu machen.
I'm kind of at a loss for words here.	Mir fehlen hier irgendwie die Worte.
It's the thing you use to get them to watch.	Es ist das Ding, das Sie verwenden, um sie dazu zu bringen, zuzusehen.
His family might also be interested.	Auch seine Familie könnte daran interessiert sein.
This was definitely the exception.	Dieser war definitiv die Ausnahme.
You can live forever, but no longer as a human.	Du kannst für immer leben, aber nicht mehr als Mensch.
I know why you are here.	Ich weiß, warum du hier bist.
I felt they needed my gift.	Ich fand, dass sie mein Geschenk brauchten.
So, using a logic engine offers significant technical advantages.	Die Verwendung einer Logik-Engine bietet also erhebliche technische Vorteile.
However, such analyzes take a lot of time.	Solche Analysen nehmen jedoch viel Zeit in Anspruch.
He made no effort not to be seen.	Er gab sich keine Mühe, nicht gesehen zu werden.
I wouldn't give him my hand.	Ich würde ihm meine Hand nicht geben.
I definitely feel for you.	Ich fühle definitiv mit dir.
It knew we were there.	Es wusste, dass wir da waren.
Now apply the same force again.	Wenden Sie nun dieselbe Kraft erneut an.
Everyone looked at him.	Alle sahen ihn an.
Even her mother knew about it.	Sogar ihre Mutter wusste davon.
We considered each individual report as an independent study.	Wir betrachteten jeden einzelnen Bericht als unabhängige Studie.
But I would wait for my father.	Aber ich würde auf meinen Vater warten.
She raised the issue with her husband.	Sie sprach die Frage mit ihrem Mann an.
So he could achieve that.	Das konnte er also erreichen.
He loved this team.	Er liebte dieses Team.
Let's move on to another topic.	Kommen wir zu einem anderen Thema.
you are meant for each other	Ihr seid füreinander bestimmt.
Do not use this function.	Verwenden Sie diese Funktion nicht.
He can win, he can't lose.	Er kann gewinnen, er kann nicht verlieren.
But he doesn't have time for that now.	Aber dafür hat er jetzt keine Zeit.
And listening to music.	Und Musik hören.
Music is something that is directly related to the heart.	Musik ist etwas, das direkt mit dem Herzen zusammenhängt.
And they don't have it.	Und sie haben es nicht.
He cares about nothing other than the score.	Ihm geht es um nichts anderes als um die Punktzahl.
Not fat, not old.	Nicht dick, nicht alt.
Aside from those two expected items, the sky is the limit.	Abgesehen von diesen beiden erwarteten Elementen ist der Himmel die Grenze.
However, this region has much more to offer than just wine.	Diese Region hat jedoch viel mehr zu bieten als nur Wein.
Tell me her name again, first and last.	Nennen Sie mir noch einmal ihren Namen, zuerst und zuletzt.
Used like this.	So verwendet.
work and wine.	Arbeit und Wein.
We thought we were going to get rich.	Wir dachten, wir würden reich werden.
Added details.	Einzelheiten wurden hinzugefügt.
Below we could see the water.	Unten konnten wir das Wasser sehen.
Check out last year's photos here!	Sehen Sie sich hier die Fotos vom letzten Jahr an!
I wasn't even excited.	Ich war nicht einmal aufgeregt.
My husband was gone.	Mein Mann war weg.
I didn't think it existed.	Ich dachte nicht, dass es das gibt.
I just can't appreciate nature here.	Ich kann die Natur hier einfach nicht schätzen.
That's hard to think.	Das ist schwer zu denken.
The whole reason for the whole damn show was lost.	Der ganze Grund für die ganze verdammte Show war verloren.
Around the corner.	Um die Ecke.
It wasn't like that.	So war es nicht.
We do that often.	Das tun wir oft.
Her face changed.	Ihr Gesicht veränderte sich.
There are many other processes that salt is involved in.	Es gibt viele andere Prozesse, an denen Salz beteiligt ist.
Nothing seems to change in this description.	An dieser Beschreibung scheint nichts zu ändern.
We would stay close.	Wir würden eng zusammen bleiben.
Once you stop, you can't come back.	Sobald Sie aufhören, können Sie nicht zurückkommen.
The initial effort may seem too high.	Der anfängliche Aufwand mag zu hoch erscheinen.
Start with him.	Beginnen Sie mit ihm.
All other numbers are base three.	Alle anderen Zahlen sind zur Basis drei.
Cover design is both a science and an art.	Cover-Design ist sowohl eine Wissenschaft als auch eine Kunst.
No significant difference was found for the mean skin temperature during work.	Für die mittlere Hauttemperatur während der Arbeit wurde kein signifikanter Unterschied gefunden.
The woman sleeping there.	Die Frau, die dort schläft.
Well, that may be open to debate.	Nun, das mag offen für Diskussionen sein.
Nobody, not even another shared method, can touch that variable.	Niemand, nicht einmal eine andere freigegebene Methode, kann diese Variable berühren.
He claims he received it in a dream.	Er behauptet, er habe es in einem Traum erhalten.
I don't want you here in this state.	Ich will dich in diesem Zustand nicht hier haben.
A personal opinion is one thing.	Eine persönliche Meinung ist das eine.
We will add your invoice as soon as possible.	Wir werden Ihre Rechnung so schnell wie möglich hinzufügen.
It has to be found first.	Es muss erst gefunden werden.
Some are destroyed by cooking.	Einige werden durch Kochen zerstört.
Never heard of it.	Noch nie davon gehört.
You want to talk, go ahead.	Du willst reden, mach weiter.
The work is generally well written.	Die Arbeit ist im Allgemeinen gut geschrieben.
This price is significantly higher than last year's models.	Dieser Preis ist deutlich höher als bei den Vorjahresmodellen.
You are so much more than a good doctor.	Du bist so viel mehr als ein guter Arzt.
Your right is correct.	Ihr Recht ist richtig.
That really got me on this path.	Das hat mich wirklich auf diesen Weg gebracht.
Be the best version of yourself you can be.	Sei die beste Version von dir selbst, die du sein kannst.
A new language.	Eine neue Sprache.
If not, leave it out.	Wenn nicht, lass es weg.
Suddenly, the company began voicing strange personal concerns.	Plötzlich begann das Unternehmen, seltsame persönliche Bedenken zu äußern.
About his past.	Über seine Vergangenheit.
You can watch our video.	Sie können sich unser Video ansehen.
It is not wrong.	Es ist nicht falsch.
She looked around.	Sie sah sich um.
I've decided we should get a second opinion.	Ich habe entschieden, dass wir eine zweite Meinung einholen sollten.
We will return to this issue below.	Wir werden weiter unten auf dieses Problem zurückkommen.
It could have been there for years.	Es könnte schon seit Jahren da sein.
Before submitting his appeal.	Bevor er seine Berufung einreicht.
I really can not.	Ich kann wirklich nicht.
Sexual problems are not necessarily a natural aspect of aging.	Sexuelle Probleme sind nicht unbedingt ein natürlicher Aspekt des Älterwerdens.
Way, way too difficult.	Viel, viel zu schwierig.
This is another great title.	Dies ist ein weiterer großartiger Titel.
Some supplies must have reached the city beforehand.	Einige Vorräte müssen die Stadt vorher erreicht haben.
I should not have done that.	Ich hätte es nicht tun sollen.
We shouldn't look so much at the past.	Wir sollten nicht so sehr auf die Vergangenheit blicken.
Six are said to be in serious condition.	Sechs sollen sich in einem ernsten Zustand befinden.
Feel free to visit and enjoy.	Fühlen Sie sich frei, es zu besuchen und zu genießen.
Not much to talk about.	Nicht viel zu reden.
First, it increases traffic.	Erstens erhöht es das Verkehrsaufkommen.
I know that guy is fucking lying.	Ich weiß, dass der Typ verdammt noch mal lügt.
I think they would say the same about me.	Ich glaube, sie würden dasselbe über mich sagen.
This argument is made here for the first time.	Dieses Argument wird hier erstmals vorgebracht.
And the next day we got into a fight.	Und am nächsten Tag gerieten wir in Streit.
Life is good.	Das leben ist gut.
Wood prices can also change.	Auch die Holzpreise können sich ändern.
Also, we have a policy.	Außerdem haben wir eine Richtlinie.
Well, we should find out soon.	Na ja, wir sollten es bald herausfinden.
Don't salt the water.	Das Wasser nicht salzen.
She's a good girl.	Sie ist ein gutes Mädchen.
And boy does it work.	Und Junge, funktioniert es.
Until this book.	Bis zu diesem Buch.
Cover and cool completely to room temperature.	Abdecken und vollständig auf Raumtemperatur abkühlen.
let it go	Lass es laufen.
God knows my thoughts, and that's enough.	Gott kennt meine Gedanken, und das genügt.
Waiting is difficult.	Warten ist schwierig.
She didn't need that image in her head.	Sie brauchte dieses Bild nicht in ihrem Kopf.
Of course there was no answer.	Es kam natürlich keine Antwort.
she could go	Sie könnte gehen.
There is only one class structure for each class in a program.	Für jede Klasse in einem Programm existiert nur eine Klassenstruktur.
The service does not exist yet.	Der Dienst existiert noch nicht.
One thing about her though.	Eines jedoch über sie.
Helped them get clothes.	Hat ihnen geholfen, Kleidung zu bekommen.
Sometimes this lasted two to three weeks.	Manchmal dauerte dies zwei bis drei Wochen.
I can sleep some days.	Ich kann in manchen Tagen schlafen.
This activity can be easily measured.	Diese Aktivität kann leicht gemessen werden.
The second level on the second character and so on.	Die zweite Ebene auf dem zweiten Zeichen und so weiter.
You are here, that's important.	Du bist hier, das ist wichtig.
Run straight into the glass wall.	Renne direkt in die Glaswand.
See her smile up close.	Sehen Sie ihr Lächeln aus der Nähe.
He, too, had been a career criminal.	Auch er war ein Berufsverbrecher gewesen.
Share a post.	Teilen Sie einen Beitrag.
However, it's hard to get it right.	Es ist jedoch schwer, es richtig zu machen.
In any case, we will do our best for you.	Wir werden in jedem Fall unser Bestes für Sie tun.
Don't find anyone willing to go with me.	Finde niemanden, der mit mir gehen will.
I haven't tested this yet.	Ich habe das noch nicht getestet.
Now some tea.	Jetzt etwas Tee.
Again, maybe he is.	Noch einmal, vielleicht ist er es.
Not with that either.	Auch nicht mit der.
I hope that's the case.	Ich hoffe, das ist der Fall.
These people have a story to tell.	Diese Leute müssen eine Geschichte erzählen.
What really interested me was her tone of voice.	Was mich wirklich interessierte, war ihr Tonfall.
Recovery should be stupid, quick and easy.	Die Wiederherstellung sollte dumm, schnell und einfach sein.
The metal chair felt cold against her skin.	Der Metallstuhl fühlte sich kalt auf ihrer Haut an.
for the value of the property.	Für den Wert der Immobilie.
Other types may have different phase relationships.	Andere Typen können andere Phasenbeziehungen haben.
I rolled my eyes and said nothing.	Ich verdrehte die Augen und sagte nichts.
She breathed in and out deeply.	Sie atmete tief ein und aus.
He's a nice boy.	Er ist ein netter Junge.
At first you are confused.	Zunächst sind Sie verwirrt.
But smaller lines had to be content with what they had.	Aber kleinere Linien mussten sich mit dem begnügen, was sie hatten.
They wanted more.	Sie wollten mehr.
There's no money in it.	Darin steckt kein Geld.
That's a very long role you're playing now.	Das ist eine sehr lange Rolle, die Sie jetzt spielen.
look at the time	Schau auf die Zeit.
You're not having a mental conversation between people with different thought processes.	Sie führen kein mentales Gespräch zwischen Menschen mit unterschiedlichen Denkprozessen.
I was right behind the leaders and it was good.	Ich war direkt hinter den Führenden und es war gut.
The food is good.	Essen ist gut.
He didn't know if the old man would think of something like that.	Er wusste nicht, ob dem alten Mann so etwas einfallen würde.
He needed those eyes.	Er brauchte diese Augen.
No proud time for all of us.	Keine stolze Zeit für uns alle.
The board knows nothing about the father.	Der Vorstand weiß nichts über den Vater.
His main findings have been confirmed in several other studies.	Seine wesentlichen Erkenntnisse wurden in mehreren anderen Studien bestätigt.
Few of his kind do.	Nur wenige seiner Art tun das.
But he had no experience with either.	Aber er hatte mit beidem keine Erfahrung.
Some general studies have been made in the literature.	In der Literatur wurden einige allgemeine Studien durchgeführt.
It took me a long time to find the right books.	Ich habe lange gebraucht, um die richtigen Bücher zu finden.
This process is called a "fit test".	Dieser Vorgang wird als „Fit-Test“ bezeichnet.
I have a family and a school to support.	Ich habe eine Familie und eine Schule zu unterstützen.
Do something you enjoy and vary your routine.	Tun Sie etwas, das Ihnen gefällt, und variieren Sie Ihre Routine.
give him space	Gib ihm Raum.
That such songs could be written.	Dass solche Songs geschrieben werden könnten.
He made an offer.	Er hat ein Angebot gemacht.
This time we arrived at the same place at the same time.	Diesmal kamen wir zur gleichen Zeit am selben Ort an.
And he is determined to keep it that way.	Und er ist fest entschlossen, dass dies so bleibt.
Come on, this title is so far removed from reality.	Komm schon, dieser Titel ist so weit von der Realität entfernt.
We were happy to hear that.	Das haben wir gerne gehört.
That's what she likes.	Darauf steht sie.
It really was.	Das war es wirklich.
But still the power was not at the end.	Doch noch immer war die Macht nicht am Ende.
The best advice was to roll out and get clear.	Der beste Rat war, auszurollen und klar zu werden.
She wouldn't fail at that.	Daran würde sie nicht scheitern.
Paid seven hundred dollars.	Siebenhundert Dollar bezahlt.
It's been thirty years.	Es ist dreißig Jahre her.
I intend to do this for a while.	Ich habe vor, dies für eine Weile zu tun.
We use this water for drinking and cooking.	Wir verwenden dieses Wasser zum Trinken und Kochen.
So the church did a collection.	Also hat die Kirche eine Sammlung durchgeführt.
We follow them.	Wir folgen ihnen.
You want to do the right thing, but you can't.	Sie wollen das Richtige tun, können es aber nicht.
You don't need more parking spaces.	Sie brauchen nicht mehr Parkplätze.
They try to get you to talk about your love life.	Sie versuchen, dich dazu zu bringen, über dein Liebesleben zu sprechen.
She is aware of that.	Das ist ihr bewusst.
Leave that to us.	Überlassen Sie das uns.
But forget that.	Aber vergiss das.
I hadn't hit him yet.	Ich hatte ihn noch nicht geschlagen.
Begin the journey.	Beginnen Sie die Reise.
A new ability.	Eine neue Fähigkeit.
you have logic	Du hast Logik.
As a result, he missed three game weeks.	Dadurch verpasste er drei Spielwochen.
I for one am fed up.	Ich für meinen Teil habe es satt.
She's probably working on the books.	Sie arbeitet wahrscheinlich an den Büchern.
Just be prepared.	Seien Sie einfach vorbereitet.
Think of the bigger plan.	Denken Sie an den größeren Plan.
Changing one component can easily damage another.	Das Ändern einer Komponente kann leicht eine andere beschädigen.
I go into a shell.	Ich gehe in eine Muschel.
Now think of the difficulty.	Denken Sie jetzt an die Schwierigkeit.
He talked, but he never did.	Er redete, aber er nie.
Now let's enjoy the moment.	Jetzt genießen wir den Moment.
He looked her up and down.	Er musterte sie von oben bis unten.
Certainly the groups we found in the two cases are different.	Sicherlich sind die Gruppen, die wir in den beiden Fällen gefunden haben, unterschiedlich.
I barely passed it at school.	In der Schule habe ich es knapp bestanden.
Many Thanks.	Vielen Dank.
She was herself.	Sie war sie selbst.
I won't let go of her mouth.	Ich lasse ihren Mund nicht los.
The best thing that could have happened to the beautiful game.	Das Beste, was dem schönen Spiel passieren konnte.
Well, thank you.	Nun danke.
He was too much of everything.	Er war von allem zu viel.
I only see choices with options.	Ich sehe nur Auswahl mit Optionen.
you have fellowship.	Sie haben Gemeinschaft.
Something is either necessary or not.	Etwas ist entweder notwendig oder nicht.
Thank you and will use you again.	Vielen Dank und werde Sie wieder verwenden.
She did so with mixed feelings.	Sie tat dies mit gemischten Gefühlen.
Add the broth and mix well.	Die Brühe zugeben und gut vermischen.
You actually played a show in another city that night.	Du hast an diesem Abend tatsächlich eine Show in einer anderen Stadt gespielt.
One seemed to be two or three ahead of the others.	Einer schien den anderen zwei oder drei voraus zu sein.
I was just a contract for him.	Ich war nur ein Vertrag für ihn.
We are here to help.	Wir sind hier um zu helfen.
That's where she would go today.	Dort würde sie heute hingehen.
I don't know how, but he was right.	Ich weiß nicht wie, aber er hatte Recht.
That must never happen again.	Das darf nie wieder passieren.
I tried to open my eyes.	Ich versuchte meine Augen zu öffnen.
And the problem that is actually at play.	Und das Problem, das tatsächlich im Spiel ist.
Your own private space.	Ihr eigener privater Raum.
Please hope this is work for you.	Bitte hoffen Sie, dass dies Arbeit für Sie ist.
But the truth is clear.	Aber die Wahrheit ist klar.
She thought the environment would be better for her.	Sie dachte, die Umgebung wäre besser für sie.
She's not like that.	Sie ist nicht so.
You know your enemy, but he doesn't know you.	Du kennst deinen Feind, aber er kennt dich nicht.
He could kill me if he wanted.	Er könnte mich töten, wenn er wollte.
We begin to search here and now.	Wir fangen hier und jetzt an zu suchen.
It won't be obvious.	Es wird nicht offensichtlich sein.
Go out there and do it yourself.	Geh da raus und mach es selbst.
Make sure everything is set the way you want it.	Stellen Sie sicher, dass alles so eingestellt ist, wie Sie es möchten.
There are no moving parts.	Es gibt keine beweglichen Teile.
In both cases there was a connection.	In beiden Fällen gab es einen Zusammenhang.
It's pretty stable.	Es ist ziemlich stabil.
Seeing this, the President grabbed the man's left hand.	Als der Präsident dies sah, griff er nach der linken Hand des Mannes.
However, I have excluded them from the discussion here.	Ich habe sie hier jedoch aus der Diskussion ausgeschlossen.
These would be just the weeks he's there.	Dies wären nur die Wochen, in denen er dort ist.
This can mean a variety of things.	Dies kann eine Vielzahl von Dingen bedeuten.
I look away	Ich schaue weg.
That can be tough.	Das kann hart sein.
Called the upper type limit.	Wird obere Typgrenze genannt.
Red drew a gun and pointed it at her.	Red zog eine Waffe und richtete sie auf sie.
This is not a problem.	Das ist kein Problem.
It was believed that he would bring balance to the Force.	Es wurde geglaubt, dass er die Macht ins Gleichgewicht bringen würde.
you hear it often	Du hörst es oft.
We think it was meant for you.	Wir denken, es war für Sie bestimmt.
Those strange dreams.	Diese seltsamen Träume.
But you should check the terms and conditions.	Aber Sie sollten die Allgemeinen Geschäftsbedingungen überprüfen.
Other than that, the house is full of light and space.	Abgesehen davon ist das Haus voller Licht und Raum.
He just wants to run and play.	Er will nur laufen und spielen.
Art can be the whole of a life.	Kunst kann das Ganze eines Lebens sein.
The street is empty.	Die Straße ist leer.
That wasn't really the case.	Das war nicht wirklich der Fall.
Nothing for him.	Für ihn nichts dabei.
Somebody has to hear that.	Das muss doch jemand hören.
I don't understand why you are doing this.	Ich verstehe nicht, warum du das tust.
Turns out it was just one.	Es stellte sich heraus, dass es nur einer war.
And that's available now.	Und das ist jetzt verfügbar.
I've been wrong before.	Ich habe mich schon einmal geirrt.
He watched over her.	Er wachte über sie.
Not here, nowhere.	Nicht hier, nirgendwo.
The car models are nothing special, but they look tough.	Die Automodelle sind nichts Besonderes, aber sie sehen hart aus.
As you can imagine, it kept me on my toes.	Wie Sie sich vorstellen können, hielt es mich auf Trab.
Groceries can be bought.	Lebensmittel können gekauft werden.
It was her last text message.	Es war ihre letzte SMS.
Still, he went up several steps before stopping.	Dennoch ging er mehrere Stufen weiter, bevor er stehen blieb.
Everything is not good.	Alles ist nicht gut.
You have to do your best.	Du musst dein Bestes geben.
Our website currently contains images of some quality work.	Unsere Website enthält derzeit Bilder einiger Qualitätsarbeiten.
We can't talk about that.	Darüber können wir nicht reden.
Features like these show attention to detail.	Merkmale wie diese zeigen die Liebe zum Detail.
When they call you say you love the girl.	Wenn sie dich anrufen, sagst du, dass du das Mädchen liebst.
My bed feels too small.	Mein Bett fühlt sich zu klein an.
He has a house in the country.	Er hat ein Haus auf dem Land.
You can no longer make the decisions.	Du kannst die Entscheidungen nicht mehr treffen.
I started offering another one but he said no.	Ich fing an, einen anderen anzubieten, aber er verneinte.
It is not dangerous.	Es ist nicht gefährlich.
I like that.	Das finde ich schön.
For this step we need to turn on the device.	Für diesen Schritt müssen wir das Gerät einschalten.
However, you can create your own functions.	Sie können jedoch Ihre eigenen Funktionen erstellen.
Well let me answer.	Nun, lassen Sie mich antworten.
I like a white man who expresses himself clearly.	Ich mag einen Weißen, der sich klar ausdrückt.
The growth of the group was also her responsibility.	Auch das Wachstum der Gruppe fiel in ihre Verantwortung.
I held up the paper.	Ich hielt das Papier hoch.
The room was small.	Das Zimmer war klein.
Really not even close.	Wirklich nicht einmal annähernd.
The key is to sell expensive things.	Der Schlüssel ist, teure Dinge zu verkaufen.
She felt she had no choice but to deal with it.	Sie hatte das Gefühl, dass ihr keine andere Wahl blieb, als sich damit abzugeben.
I wasn't her.	Ich war nicht ihr.
Finally they showed their true colors in front of the people.	Endlich haben sie ihr wahres Gesicht vor dem Volk gezeigt.
Remember how we used to be	Erinnere dich, wie wir früher waren.
She couldn't hold back.	Sie konnte sich nicht zurückhalten.
It starts normally.	Es startet ganz normal.
And it's best to start young.	Und es ist am besten, jung anzufangen.
looked straight at me	Sah mich direkt an.
Let your dog find the most comfortable position for him.	Lassen Sie Ihren Hund die für ihn bequemste Position finden.
It was such a wonderful moment.	Es war so ein wunderbarer Moment.
A great dinner after a long day of travel.	Ein tolles Abendessen nach einem langen Reisetag.
But he loves the college games.	Aber er liebt die College-Spiele.
We don't.	Wir tun es nicht.
Sat by her bed, read to her, talked to her for hours.	Saß an ihrem Bett, las ihr vor, sprach stundenlang mit ihr.
That it has nothing to do with your family.	Dass es nichts mit deiner Familie zu tun hat.
Did some small tests.	Habe einige kleine Tests gemacht.
I make more money than him.	Ich verdiene mehr Geld als er.
But then she understood.	Aber dann verstand sie es.
Come on, get up	Komm, steh auf.
I drove towards the building in front.	Ich fuhr auf das Gebäude davor zu.
She's heard too many now to fall in love with them again.	Sie hat jetzt zu viele gehört, um sich wieder in sie zu verlieben.
I had a better idea anyway.	Ich hatte sowieso eine bessere Idee.
He had to have her.	Er musste sie haben.
I didn't want to do anything special.	Ich wollte nichts Besonderes machen.
So much for the rule of law.	Soviel zum Rechtsstaat.
He gets up.	Er steht auf.
They say the wait is over.	Sie sagen, sie haben das Warten hinter sich.
None of them got anywhere.	Keiner von ihnen kam zu etwas.
However, many questions remain.	Es bleiben jedoch viele Fragen.
They find that the story never ends.	Sie finden, dass die Geschichte nie endet.
But she used it.	Aber sie hat es genutzt.
He turned to look down the street.	Er drehte sich um, um die Straße hinunterzusehen.
The two men in her life.	Die zwei Männer in ihrem Leben.
He thought he heard other dogs.	Er glaubte, andere Hunde gehört zu haben.
Everyone had sex outside of marriage.	Jeder hatte Sex außerhalb der Ehe.
This time she got it.	Dieses Mal hat sie es begriffen.
As a man.	Als ein Mann.
He decided to check it out.	Er beschloss, es zu überprüfen.
He was shot in cold blood.	Er wurde kaltblütig erschossen.
So please share this with your friends.	Also bitte teilen Sie dies mit Ihren Freunden.
A few examples should make it clear.	Ein paar Beispiele sollen es verdeutlichen.
If you own it, we can sell it.	Wenn Sie es besitzen, können wir es verkaufen.
Now he made peace with it.	Jetzt machte er Frieden damit.
Even if the fit is so good.	Auch wenn die Passform so gut ist.
Local customer numbers are four to eight digits long.	Lokale Kundennummern sind vier- bis achtstellig.
But that's not worked.	Aber das ist nicht gearbeitet.
Then a pain hit him in his chest.	Dann traf ihn ein Schmerz in seiner Brust.
They will of course be sent back to us.	Sie werden selbstverständlich an uns zurückgesendet.
He played the best game of his life.	Er spielte das beste Spiel seines Lebens.
He wanted to vomit.	Er wollte sich übergeben.
Nobody could have saved her.	Niemand hätte sie retten können.
See if you can guess that correctly.	Sehen Sie, ob Sie das richtig erraten können.
You only worry about yourself.	Du machst dir nur Sorgen um dich.
And then they came.	Und dann kamen sie.
You do it to run away.	Du tust es, um wegzulaufen.
we love everything	Wir lieben alles.
Her death was the most terrible shock.	Ihr Tod war der schrecklichste Schock.
So the images they sent were literally a live feed.	Die Bilder, die sie gesendet haben, waren also buchstäblich ein Live-Feed.
Reviews were negative.	Bewertungen waren negativ.
We didn't go anywhere in particular.	Wir sind nirgendwo besonders hingegangen.
And don't worry about us getting home early.	Und mach dir keine Sorgen, dass wir früher nach Hause kommen.
It was far away.	Es war weit weg.
That wouldn't draw any attention.	Das würde keine Aufmerksamkeit erregen.
They didn't want to end up working on the line.	Sie wollten nicht am Ende an der Linie arbeiten.
At least not from him.	Zumindest nicht von ihm.
You give like a king.	Du gibst wie ein König.
First, don't pay too much for the floor.	Zahlen Sie zunächst nicht zu viel für den Boden.
Everything seemed to be going well.	Alles schien gut zu laufen.
what they did	Was sie taten.
You run your first statistical models.	Sie führen Ihre ersten statistischen Modelle durch.
I just took my son to school.	Ich brachte meinen Sohn einfach zur Schule.
Little did they know they were being watched almost every minute.	Sie hatten keine Ahnung, dass sie fast jede Minute beobachtet wurden.
Just stop thinking and it will come.	Hör einfach auf zu denken und es wird kommen.
Then the words begin to choke in my throat.	Dann beginnen sich die Worte in meiner Kehle zu stauen.
That is not sure.	Das ist nicht sicher.
weapons and training.	Waffen und Ausbildung.
It was different this time.	Diesmal war es anders.
Please can someone help.	Bitte kann jemand helfen.
Was very interesting.	War sehr interessant.
She pulled him to her side.	Sie zog ihn an ihre Seite.
The reason is simple.	Der Grund ist einfach.
Man is born into a family whether he likes it or not.	Der Mensch wird in eine Familie hineingeboren, ob er will oder nicht.
This will only be the case in some situations.	Das wird nur in manchen Situationen der Fall sein.
Unless you have nothing.	Außer du hast nichts.
This is really a modern problem.	Das ist wirklich ein modernes Problem.
It's the same law.	Es ist dasselbe Gesetz.
We also have a few restrictions.	Wir haben auch ein paar Einschränkungen.
I sat in the dark.	Ich saß im Dunkeln.
There was also no sign of a low point.	Auch von einem Tiefpunkt war keine Spur.
I only had one minute.	Ich hatte nur eine Minute.
I see your eyes are getting heavy.	Ich sehe, deine Augen werden schwer.
He picked it up and carried it to the table.	Er hob es auf und trug es zum Tisch.
The game is meant to remain free until the dream ends.	Das Spiel soll frei bleiben, bis der Traum endet.
I will explain this concern further.	Ich werde diese Sorge weiter erklären.
The rest of us were just wild dogs.	Der Rest von uns waren nur wilde Hunde.
He had to fix it.	Er musste es reparieren.
It's incredibly lucky that he's going our way.	Es ist unglaublich viel Glück, dass er unseren Weg geht.
She was his enemy.	Sie war sein Feind.
But there might be a solution.	Aber es könnte eine Lösung geben.
They didn't have an answer, so he helped them.	Sie hatten keine Antwort, also half er ihnen.
There were a few songs and some speaking parts.	Es gab ein paar Lieder und einige Sprechparts.
These are the people who are close to her now.	Das sind die Menschen, die ihr jetzt nahe stehen.
It wasn't a plan.	Es war kein Plan.
I hope someone can point me in the right direction.	Ich hoffe jemand kann mich in die richtige Richtung weisen.
And that's how you make money.	Und so verdient man Geld.
Remove the pepper mixture from the pan.	Paprikamischung aus der Pfanne nehmen.
Representative data from three independent experiments are shown.	Repräsentative Daten aus drei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
It's just not enough anymore.	Es reicht einfach nicht mehr aus.
Use move because you don't want to stand still here.	Verwenden Sie sich fortbewegen, da Sie hier nicht still stehen wollen.
It was a great interview.	Es war ein tolles Vorstellungsgespräch.
This is the latter.	Dies ist letzteres.
That was probably, that's what they did sometimes when there was a problem.	Das war wahrscheinlich, das taten sie manchmal, wenn es Probleme gab.
I couldn't imagine who this man was.	Ich konnte mir nicht vorstellen, wer dieser Mann war.
Either way, it's over before it begins.	So oder so, es ist vorbei, bevor es beginnt.
Prove that such a tour is impossible.	Beweisen Sie, dass eine solche Tour unmöglich ist.
Most of them fell under the error described in this answer.	Die meisten von ihnen fielen unter den in dieser Antwort beschriebenen Fehler.
But you mustn't forget, he was just a kid.	Aber du darfst nicht vergessen, er war noch ein Kind.
That was hard to take.	Das war schwer zu ertragen.
I think that is seriously doubtful.	Ich denke, das ist ernsthaft zu bezweifeln.
Your friend sends you a new pair.	Dein Freund schickt dir ein neues Paar.
This isn't football.	Das ist kein Fußball.
No samples were excluded during data analysis.	Während der Datenanalyse wurden keine Proben ausgeschlossen.
The students would taste the beer first.	Die Schüler würden zuerst das Bier probieren.
Please help us do what we should have done from the start.	Bitte helfen Sie uns, das zu tun, was wir von Anfang an hätten tun sollen.
And was next to the bed, not exactly in it.	Und war neben dem Bett, nicht genau darin.
It's a crime.	Es ist ein Verbrechen.
If that made sense.	Wenn das Sinn machte.
The door falls open.	Die Tür fällt auf.
Soon the school would start paying.	Bald würde die Schule anfangen zu zahlen.
You don't think my mother killed him.	Sie glauben nicht, dass meine Mutter ihn getötet hat.
There are forms.	Es gibt Formen.
You know her, you've seen her, you've lost others to her.	Du kennst sie, du hast sie gesehen, du hast andere an sie verloren.
He now looked completely confused.	Er sah jetzt völlig verwirrt aus.
Seriously, there's no telling what could happen.	Im Ernst, es ist nicht abzusehen, was passieren könnte.
In fact, one might assume that you are not.	Tatsächlich könnte man davon ausgehen, dass Sie es nicht sind.
It probably would have taken me a week or so.	Wahrscheinlich hätte ich eine Woche oder so gebraucht.
I have to work on myself.	Ich muss an mir arbeiten.
It can not be said otherwise.	Anders kann man es nicht sagen.
The king is dead, long live the king.	Der König ist tot, lang lebe der König.
I think she loves me too.	Ich glaube, dass sie mich auch liebt.
These are usually not considered in the literature.	Diese werden in der Literatur meist nicht berücksichtigt.
I can not help it.	Ich kann nichts dafür.
She immediately burned it.	Sie hat es sofort verbrannt.
Five were female and one male.	Fünf waren weiblich und einer männlich.
you and your kind.	Du und deinesgleichen.
He told me a lot about himself.	Er hat mir viel über sich erzählt.
That would be nice for the new guy.	Das wäre schön für den Neuen.
A good man.	Ein guter Mann.
Repeat this process several times.	Wiederholen Sie diesen Vorgang mehrmals.
Every day you can visit the website and click on the date.	Jeden Tag können Sie die Website besuchen und auf das Datum klicken.
Almost everyone does it from time to time.	Fast jeder tut es von Zeit zu Zeit.
I can't wait to get them.	Ich kann es kaum erwarten, sie zu bekommen.
Often one is the negative value of the other.	Oft ist das eine der negative Wert des anderen.
Also in the office and outside the office.	Auch im Büro und außerhalb des Büros.
It is believed that they got married here.	Es wird angenommen, dass sie hier geheiratet haben.
She wasn't in her room anymore.	Sie war nicht mehr in ihrem Zimmer.
your real enemy.	Ihr wahrer Feind.
He's probably the best player.	Er ist wahrscheinlich der beste Spieler.
We don't change as we get older.	Wir werden mit zunehmendem Alter nicht zu anderen Menschen.
No woman has ever ignored me before.	Noch nie zuvor hat mich eine Frau ignoriert.
Stay in the present.	Bleiben Sie in der Gegenwart.
Simple as the day.	Einfach wie der Tag.
We must make plans for our future.	Wir müssen Pläne für unsere Zukunft machen.
Had been up there.	War dort oben gewesen.
We love her.	Wir lieben sie.
when we are stronger	Wenn wir stärker sind.
We could go on and on.	Wir könnten weiter und weiter gehen.
Maybe neither of them were big enough to ask too much.	Vielleicht waren sie beide nicht groß genug, um zu viel zu verlangen.
The patient experiences the results immediately on the first visit.	Der Patient erlebt die Ergebnisse sofort beim ersten Besuch.
The pictures below speak for themselves.	Die Bilder unten sprechen für sich.
That she could point to her face on a screen.	Dass sie auf einem Bildschirm auf ihr Gesicht zeigen könnte.
But he wasn't obliged to do that.	Aber dazu war er nicht verpflichtet.
But its nice.	Aber es ist schön.
He wants to sleep.	Er möchte schlafen.
The letter was never returned.	Der Brief wurde nie zurückgeschickt.
You're not even in my weight class.	Sie haben nicht einmal meine Gewichtsklasse.
Other tests were performed on eight women during normal day-to-day life.	Andere Tests wurden während des normalen Tageslebens von acht Frauen durchgeführt.
The highest office in a political party is that of party leader.	Das höchste Amt in einer politischen Partei ist das des Parteivorsitzenden.
Definitely come back sometime.	Irgendwann auf jeden Fall wiederkommen.
you mean well	Du meinst es gut.
He got there first.	Er kam zuerst dort an.
He runs his own business from his office in her home.	Er führt sein eigenes Geschäft von seinem Büro in ihrem Haus aus.
Now they are free.	Jetzt sind sie frei.
And a big name too.	Und auch ein großer Name.
And damn good luck.	Und verdammt viel Glück.
Don't push anything away.	Nichts wegschieben.
The boy doesn't mean it.	Der Junge meint es nicht so.
He wouldn't run this time.	Diesmal würde er nicht rennen.
Share your experiences with the same challenges he or she is facing.	Teilen Sie Ihre Erfahrungen mit denselben Herausforderungen, denen er oder sie gegenübersteht.
And yours too.	Und Ihres auch.
Very few of them even recorded.	Nur sehr wenige von ihnen haben sogar aufgezeichnet.
You see the ball better.	Du siehst den Ball besser.
He was scared.	Er war verängstigt.
This data never changes.	Diese Daten ändern sich nie.
Oh my god it was so close.	Oh mein Gott, es war so nah.
And things have changed a lot in this economy.	Und die Dinge haben sich in dieser Wirtschaft stark verändert.
At least not completely.	Zumindest nicht vollständig.
I'm just asking you to properly support your reasoning, that's it.	Ich bitte Sie nur, Ihre Argumentation richtig zu unterstützen, das war's.
Former members shown.	Ehemalige Mitglieder angezeigt.
There was simply no way around it.	Es führte einfach kein Weg daran vorbei.
Worth will be her best friend.	Wert wird ihr bester Freund sein.
Not that anyone asked my opinion.	Nicht, dass mich jemand nach meiner Meinung gefragt hätte.
My brother was so angry.	Mein Bruder war so wütend.
The son is seen as the future pillar of the family.	Der Sohn wird als zukünftige Stütze der Familie angesehen.
It would help her sleep and get a good rest.	Es würde ihr helfen zu schlafen und sich gut auszuruhen.
Continued to this day.	Bis heute fortgesetzt.
I can see the component.	Ich bekomme das Bauteil zu sehen.
But this time it felt different.	Aber diesmal fühlte es sich anders an.
Windows ran the length of the room.	Fenster erstreckten sich über die gesamte Länge des Raums.
Up to four characters can be present in combat.	Bis zu vier Charaktere können im Kampf anwesend sein.
They didn't run away.	Sie rannten nicht weg.
You think you have the answers.	Sie glauben, die Antworten zu haben.
My number is.	Meine Nummer ist.
Be safe out there.	Sei sicher da draußen.
I think we were too late for that.	Ich glaube, dafür waren wir zu spät.
And that's what the film is about.	Und genau darum geht es im Film.
More to come.	Weitere kommen.
Maybe the job you work in just doesn't interest you anymore.	Vielleicht interessiert Sie der Beruf, in dem Sie arbeiten, einfach nicht mehr.
A blue eye.	Ein blaues Auge.
The same goes for the second.	Dasselbe gilt für den zweiten.
And every day that will come.	Und jeden Tag, der kommen wird.
That's my boy.	Das ist mein Junge.
Let things know it's here.	Lass die Dinge wissen, dass es hier ist.
The confused.	Die Verwirrten.
And assert myself through something.	Und mich durch etwas durchsetzen.
These people will do anything to help others.	Diese Menschen tun alles, um anderen zu helfen.
They killed him the following winter.	Im folgenden Winter töteten sie ihn.
It's still terrible.	Es ist immer noch schrecklich.
Individual tests used are described in the results.	Einzelne verwendete Tests sind in den Ergebnissen beschrieben.
So it's like coming to work every day.	Es ist also so, als würde man jeden Tag zur Arbeit kommen.
Make it quick, got it! 	Mach es schnell, verstanden!
that was close.	das war knapp.
I sat in the same seat as the night before.	Ich saß auf demselben Platz wie in der Nacht zuvor.
You were wrong, you know.	Sie lagen falsch, wissen Sie.
They don't really necessarily think too much.	Sie denken nicht wirklich unbedingt zu viel.
Maybe on some levels he did.	Vielleicht tat er es auf einigen Ebenen.
Man, those were the days.	Mann, das waren noch Zeiten.
The first course starts in two weeks.	Der erste Kurs beginnt in zwei Wochen.
They've had enough to fight for.	Sie hatten genug zu kämpfen.
Free private parking.	Kostenloser privater Parkplatz.
You need proper equipment to play any type of movie you have.	Sie benötigen eine geeignete Ausrüstung, um jede Art von Film abzuspielen, den Sie haben.
You have the most important job.	Sie haben den wichtigsten Job.
Didn't pour a third.	Habe kein Drittel eingegossen.
First, we never claim that this is the case.	Erstens behaupten wir nie, dass dies der Fall ist.
It wasn't like that.	So war es nicht.
But little progress was seen.	Aber es waren kaum Fortschritte zu sehen.
I liked her idea of ​​using this position.	Ich mochte ihre Idee, diese Position zu nutzen.
It should be fun.	Es sollte Spaß machen.
Things move fast.	Die Dinge bewegen sich schnell.
She wondered why there were two.	Sie fragte sich, warum es zwei waren.
I love the path my life has taken.	Ich liebe den Weg, den mein Leben genommen hat.
It has helped our son learn to love and appreciate music.	Es hat unserem Sohn geholfen, die Musik lieben und schätzen zu lernen.
That wasn't in my vision of my future.	Das war nicht in meiner Vorstellung von meiner Zukunft.
From that point on, they had to be extremely quiet and careful.	Von diesem Zeitpunkt an mussten sie äußerst leise und vorsichtig sein.
For the good cause, right against wrong".	Für die gute Sache, Recht gegen Unrecht“.
Then he disappeared.	Dann verschwand er.
He just had to learn to answer it.	Er musste nur lernen, darauf zu antworten.
'Cause look what it started	Denn schau, was es angefangen hat.
It's different in the army.	Anders ist es bei der Armee.
Please call me back soon.	Bitte rufen Sie mich bald zurück.
All this and science too!.	All dies und auch die Wissenschaft!.
They weren't nice people.	Sie waren keine netten Leute.
It's bad for your body, bad for your soul.	Es ist schlecht für deinen Körper, für deine Seele.
The results were similar for the male students.	Bei den männlichen Studierenden waren die Ergebnisse ähnlich.
I watch her.	Ich beobachte sie.
Lightweight and variable.	Windleicht und variabel.
But now we are beginning to see a change in her heart.	Doch jetzt sehen wir langsam eine Veränderung in ihrem Herzen.
And there is nobody.	Und da ist niemand.
You can't even see what killed her.	Sie können nicht einmal sehen, was sie getötet hat.
He later produced the breakfast show.	Später produzierte er die Frühstücksshow.
She is on a mission to change the world.	Sie hat die Mission, die Welt zu verändern.
She is never upset or surprised.	Sie ist nie verärgert oder überrascht.
He turned one of the rooms into a chicken coop.	Er verwandelte eines der Zimmer in ein Hühnerhaus.
I didn't care that I had killed the animal.	Es war mir egal, dass ich das Tier getötet hatte.
But we must be careful.	Aber wir müssen vorsichtig sein.
You will not live with the consequences of your decisions.	Sie werden nicht mit den Konsequenzen Ihrer Entscheidungen leben.
The need for an advanced search mechanism.	Die Notwendigkeit eines erweiterten Suchmechanismus.
However, the potential loss is a far more serious problem.	Der potenzielle Verlust ist jedoch ein weitaus schwerwiegenderes Problem.
It took me so long to find my voice.	Ich habe so lange gebraucht, um meine Stimme zu finden.
Better than anything we have.	Besser als alles, was wir haben.
He didn't talk to us, didn't talk about his problems.	Er redete nicht mit uns, redete nicht über seine Probleme.
I sat on a low wall to wait.	Ich saß auf einer niedrigen Mauer, um zu warten.
It's just what we should do.	Es ist einfach das, was wir tun müssten.
You have to try this.	Das musst du ausprobieren.
It helps us to continue the project.	Es hilft uns, das Projekt fortzusetzen.
Hidden right there in plain sight.	Versteckt direkt dort vor aller Augen.
I am sure he will be with you soon.	Ich bin sicher, er wird bald bei dir sein.
Come on.	Jetzt komm schon.
And then came a request.	Und dann kam eine Anfrage.
There hadn't been time to clean up.	Zum Aufräumen war keine Zeit gewesen.
We don't know what it was.	Was es war, wissen wir nicht.
It's not a bad thing.	Es ist keine schlechte Sache.
We want a safe place.	Wir wollen einen sicheren Ort.
One and two.	Eins und zwei.
Go outside and take a short walk when the weather is nice.	Gehen Sie nach draußen und machen Sie bei schönem Wetter einen kurzen Spaziergang.
She quickly sat up in the water and looked around.	Sie setzte sich schnell im Wasser auf und sah sich um.
Nothing happened.	Es passierte nichts.
you were close	Du warst nah.
I think we've been successful so far.	Ich denke, wir waren soweit erfolgreich.
I can show her my things.	Ich kann ihr meine Sachen zeigen.
These people are few and far between.	Diese Personen sind rar gesät.
Sometimes they also have exercise equipment for adults.	Manchmal verfügen sie auch über Trainingsgeräte für Erwachsene.
I should check the accident reports.	Ich sollte die Unfallberichte überprüfen.
You only need three things.	Sie brauchen nur drei Dinge.
Until recently it was not known how this was achieved.	Bis vor kurzem war nicht bekannt, wie dies erreicht wurde.
Try to avoid touching them.	Versuchen Sie zu vermeiden, dass sie sich berühren.
Jump directly into the applications.	Springen Sie direkt in die Anwendungen.
But at least you're close to where you work.	Aber zumindest sind Sie in der Nähe Ihres Arbeitsplatzes.
We live in strange times, he thought.	Wir leben in seltsamen Zeiten, dachte er.
Anything for a chance at sex.	Alles für eine Chance auf Sex.
who really knows	Wer weiß es wirklich.
That it should be me making that call.	Dass ich es sein sollte, der diesen Anruf tätigt.
It has two separate effects.	Es hat zwei getrennte Effekte.
We are getting older.	Wir werden älter.
And she didn't hurt anyone.	Und sie hat niemandem wehgetan.
My mother was not well.	Meiner Mutter ging es nicht gut.
See what's available where you live.	Sehen Sie, was an Ihrem Wohnort verfügbar ist.
Stories lead to actions.	Geschichten führen zu Handlungen.
I'll take care of him first.	Ich kümmere mich zuerst um ihn.
We take back our time.	Wir nehmen unsere Zeit zurück.
I learned more about her.	Ich habe mehr über sie erfahren.
You can easily get it in the market.	Sie können es leicht auf dem Markt bekommen.
She didn't come home.	Sie kam nicht nach Hause.
However, this simple fact may not affect your husband.	Diese einfache Tatsache hat jedoch möglicherweise keine Auswirkungen auf Ihren Ehemann.
You do not have to pay this amount.	Sie müssen diesen Betrag nicht bezahlen.
There are no confirmed photos yet, but the set is coming.	Es gibt noch keine bestätigten Fotos, aber das Set kommt.
Learn more about your wife.	Erfahren Sie mehr über Ihre Frau.
He could just walk down the back yard and there we were.	Er konnte einfach den Hinterhof hinuntergehen, und da waren wir.
I can not answer.	Ich kann nicht antworten.
I think she will change her mind and stick with it.	Ich denke, sie wird ihre Meinung ändern und dabei bleiben.
Clear your mind of thoughts and think only of your breathing.	Entleeren Sie Ihr Gehirn von Gedanken und denken Sie nur an Ihre Atmung.
The taste is huge and deeply complex.	Der Geschmack ist riesig und zutiefst komplex.
Bill did a pretty good job.	Bill hat einen ziemlich guten Job gemacht.
When managers take safety seriously, so do other employees.	Wenn Führungskräfte Sicherheit ernst nehmen, tun dies auch die anderen Mitarbeiter.
It's long and deep.	Es ist lang und tief.
I don't have your strength	Ich habe nicht deine Kraft.
That doesn't mean they ever will be.	Das bedeutet nicht, dass sie es jemals sein werden.
You will lose everything over time.	Du wirst alles mit der Zeit verlieren.
And it just passed.	Und es ging einfach vorbei.
That's payment.	Das ist Bezahlung.
But most of the time you didn't need it.	Meistens brauchte man das aber nicht.
Let the students do their things and have to leave the room.	Lassen Sie die Schüler ihre Sachen erledigen und müssen den Raum verlassen.
It will never be like this again.	Nie wieder wird es so gegeben.
You seem so scared of everything.	Du scheinst vor allem so viel Angst zu haben.
He also never had the opportunity to learn from one.	Er hatte auch nie die Gelegenheit, von einem zu lernen.
The dispute has been going on for years.	Der Streit läuft seit Jahren.
But there are those who will do so and give in.	Aber es gibt diejenigen, die auf diese Weise tun und nachgeben werden.
A peace that could only come with good things.	Ein Frieden, der nur mit guten Dingen kommen konnte.
Horse was out too.	Pferd war auch draußen.
The line outside goes down the street.	Die Linie draußen geht die Straße hinunter.
They're doing it for the first time.	Zum ersten Mal machen sie es.
I'm still like this.	Ich bin immer noch so.
Here is an analysis for a more general situation.	Hier ist eine Analyse für eine allgemeinere Situation.
God is close enough to touch the pain in our lives.	Gott ist nah genug, um auch den Schmerz in unserem Leben zu berühren.
You can of course also go there by boat.	Sie können natürlich auch mit dem Boot dorthin fahren.
It was near the front.	Es war in der Nähe der Front.
It keeps you young.	Es hält jung.
But you lived with it.	Aber du hast damit gelebt.
It will go down in history for obvious reasons.	Es wird aus offensichtlichen Gründen in die Geschichte eingehen.
For setting up.	Zum Aufstellen.
I wanted several children.	Ich wollte mehrere Kinder.
It was brought before the District Court.	Es wurde vor dem Landgericht erhoben.
This is important because these people pass me on the street.	Das ist wichtig, weil diese Leute auf der Straße an mir vorbeifahren.
And now for the big test.	Und jetzt zum großen Test.
Everything this article is definitely true.	Alles, was dieser Artikel ist, ist definitiv wahr.
No previous knowledge is necessary.	Es sind keine Vorkenntnisse erforderlich.
This isn't funny stuff.	Das ist kein lustiges Zeug.
Again, all you have to do is strike.	Auch hier müssen Sie nur zuschlagen.
We should learn.	Wir sollten lernen.
This is the reason for your error.	Das ist der Grund für deinen Fehler.
Ten, come out.	Zehn, komm raus.
Women have learned to become more like men.	Frauen haben gelernt, mehr wie Männer zu werden.
Your personal data will only be used for order processing.	Ihre persönlichen Daten werden ausschließlich für die Auftragsabwicklung verwendet.
They stared into each other's eyes.	Sie starrten einander in die Augen.
I didn't expect it to be like this.	Ich habe nicht erwartet, dass es so ist.
You learn it at school.	Sie lernen es in der Schule.
The same applies to images.	Dasselbe gilt für Bilder.
A high school student.	Ein Gymnasiast.
An exception had been made to her name.	Von ihrem Namen war eine Ausnahme gemacht worden.
We don't spend much time in small talk.	Wir verbringen nicht viel Zeit mit Smalltalk.
So it must be me.	Also muss ich es sein.
Whole two minutes.	Ganze zwei Minuten.
It was the book that was difficult.	Es war das Buch, das schwer war.
That's why you need a story to tell.	Deshalb braucht man eine Geschichte, die man erzählen kann.
What they did to a child.	Was sie einem Kind angetan haben.
And that is just the beginning.	Und das ist erst der Anfang.
Nothing to see.	Nichts zu sehen.
But number two, back to the process question.	Aber Nummer zwei, zurück zur Prozessfrage.
I could put out a full record in five or six weeks.	Ich könnte eine komplette Platte in fünf oder sechs Wochen herausbringen.
And you will eventually get more replenishment after a while.	Und Sie werden schließlich nach einer Weile mehr Nachschub bekommen.
And we start this lesson with politics.	Und wir beginnen diese Stunde mit der Politik.
He needed something to live for.	Er brauchte etwas, wofür er leben konnte.
I hadn't thought of that.	Das war mir nicht eingefallen.
It was good.	Es war gut.
If anyone can do it, they can.	Wenn es jemand kann, dann kann er es.
I assume you can drive in.	Ich gehe davon aus, dass Sie einfahren können.
That's what she was told.	Das sei ihr gesagt worden.
I don't know how he managed it.	Ich weiß nicht, wie er es geschafft hat.
I can understand why people didn't like it.	Ich kann verstehen, warum es den Leuten nicht gefallen hat.
I do it with all my heart.	Das mache ich mit Herzblut.
In this study we could not find such cells.	In dieser Studie konnten wir solche Zellen nicht finden.
Let them call him whatever they want.	Sollen sie ihn nennen, wie sie wollten.
Take baby steps.	Machen Sie kleine Schritte.
They would enjoy a fight among the boys.	Sie würden sich über einen Kampf unter den Jungs freuen.
I had drawn a line that was a little too long.	Ich hatte eine etwas zu lange Linie gezogen.
You kinda know who's gonna have it.	Sie wissen irgendwie, wer es haben wird.
Well, she didn't believe it.	Nun, sie glaubte es nicht.
When you become one.	Wenn Sie ein werden.
There was nobody to talk to.	Es gab niemanden zum Reden.
The new future began here.	Hier begann die neue Zukunft.
And then it's gone.	Und dann ist es weg.
At first glance, this is evidence of wide transmission.	Auf den ersten Blick ist dies ein Beweis für eine weite Übertragung.
I'll go up and get my belongings.	Ich werde hochgehen und mein Eigentum holen.
Oh wait, but he did.	Oh warte, aber er tat es.
There are problems with such devices.	Bei solchen Geräten gibt es Probleme.
I was here to study, not to make friends.	Ich war hier, um zu lernen, nicht um Freunde zu finden.
What they set up.	Was sie einrichten.
But it was clear that she had also thought of the country.	Aber es war klar, dass sie auch an das Land gedacht hatte.
I haven't seen her in two years.	Ich habe sie seit zwei Jahren nicht mehr gesehen.
He did that tonight.	Das hat er heute Nacht getan.
I definitely didn't feel that way anymore.	Ich fühlte mich definitiv nicht mehr so.
She couldn't find anything useful.	Sie konnte nichts Brauchbares finden.
But don't make me wait	Aber lass mich nicht warten.
I lead by example.	Ich gehe mit gutem Beispiel voran.
Please include your name, place of purchase and order number.	Bitte geben Sie Ihren Namen, den Ort des Kaufs und die Bestellnummer an.
I said if you take the call it's over.	Ich sagte, wenn du den Anruf annimmst, ist es vorbei.
We first treat the first case.	Wir behandeln zunächst den erstgenannten Fall.
Speaking of.	Apropos.
I did not know, what I should do.	Ich wusste nicht, was ich tun sollte.
state of me.	Zustand von mir.
The place is a research center.	Der Ort ist ein Forschungszentrum.
Especially now that he was less nervous and less anxious.	Besonders jetzt, wo er weniger nervös und weniger ängstlich war.
It even survived a front panel change.	Es hat sogar einen Frontplattenwechsel überstanden.
They continued, just little other things that would be said.	Sie fuhren fort, nur kleine andere Dinge, die gesagt werden würden.
We really, really believe you.	Wir glauben dir wirklich, wirklich.
This feature is important for two main reasons.	Diese Funktion ist aus zwei Hauptgründen wichtig.
I'm only here for a drink.	Ich bin nur hier, um etwas zu trinken.
Only plain text is possible.	Es ist nur Klartext möglich.
They did, and thus saved themselves.	Das taten sie und retteten sich so.
People wore their everyday clothes.	Die Menschen trugen ihre Alltagskleidung.
There he was.	Da stand er.
The accused was caught with the murder weapon.	Der Angeklagte wurde mit der Tatwaffe erwischt.
The days of peace and love were over.	Die Tage des Friedens und der Liebe waren vorbei.
She looked from one girl to the other.	Sie sah von einem Mädchen zum anderen.
It limits what you can do.	Es begrenzt, was Sie tun können.
They come up in every second conversation.	Sie kommen in jedem zweiten Gespräch zur Sprache.
It was his first experience.	Es war seine erste Erfahrung.
However, the actual object was not the point.	Das eigentliche Objekt war jedoch nicht der Punkt.
Tomorrow we expect hospital.	Morgen erwarten wir Krankenhaus.
But nothing connected.	Aber nichts angeschlossen.
But he has a history of emotional problems.	Aber er hat eine Geschichte von emotionalen Problemen.
I believe it was created in six days as we know it.	Ich glaube, es wurde in sechs Tagen geschaffen, wie wir sie kennen.
One small thing though.	Eine Kleinigkeit allerdings.
There is relatively little literature on adults.	Es gibt relativ wenig Literatur über Erwachsene.
A game and then bed.	Ein Spiel und dann Bett.
There is no fine print.	Es gibt kein Kleingedrucktes.
You make your own luck.	Jeder ist seines Glückes Schmied.
I get along really well with everyone.	Ich verstehe mich wirklich gut mit allen.
And it has great power.	Und es hat eine große Kraft.
Welcome to my journey!.	Willkommen auf meiner Reise!.
It was just what we needed.	Es war genau das, was wir brauchten.
I shouldn't say "vision" because we have achieved it through constant struggle.	Ich sollte nicht „Vision“ sagen, weil wir sie in ständigem Kampf verwirklicht haben.
That tremendous emotional range should make him a big target.	Diese enorme emotionale Bandbreite sollte ihn zu einem großen Ziel machen.
Only valid for online and telephone orders.	Nur gültig für Online- und Telefonbestellungen.
Everyone except the audience.	Alle außer dem Publikum.
However, the evidence for these benefits was often based on individual studies.	Die Evidenz für diese Vorteile basierte jedoch häufig auf einzelnen Studien.
He would have smiled.	Er hätte gelächelt.
His plans will only destroy more jobs.	Seine Pläne werden nur noch mehr Arbeitsplätze vernichten.
The most beautiful boys in the world, without exception.	Die schönsten Jungs der Welt, ohne Ausnahme.
Soon they will be looking for you here too.	Bald werden sie auch hier nach dir suchen.
I was cut up too much.	Ich war zu sehr zerschnitten.
Its location makes it ideal for this purpose.	Seine Lage macht es ideal für diesen Zweck.
He has a present.	Er hat ein Geschenk.
When we met it was love at first sight.	Als wir uns trafen, war es Liebe auf den ersten Blick.
I had tried to work with them for years.	Ich hatte jahrelang versucht, mit ihnen zu arbeiten.
I just cried and cried.	Ich habe nur geweint und geweint.
It was really well received.	Es kam wirklich sehr gut an.
But we are good at what we do.	Aber wir sind gut in dem, was wir tun.
have been reported.	Wurden gemeldet.
Point out the patterns in songs.	Weisen Sie auf die Muster in Liedern hin.
At least that's how it seems to me.	Zumindest kommt es mir so vor.
I couldn't change things and do well.	Ich konnte die Dinge nicht ändern und mich gut machen.
I love this first week of school.	Ich liebe diese erste Schulwoche.
Second, larger physical area is generally associated with higher input prices.	Zweitens ist eine größere physische Fläche im Allgemeinen mit höheren Inputpreisen verbunden.
i would have to wait	Ich müsste warten.
Their old men had young wives.	Ihre alten Männer hatten junge Frauen.
Water was my drink of choice.	Wasser war mein bevorzugtes Getränk.
We can touch it and immediately feel our freedom.	Wir können es anfassen und unsere Freiheit sofort spüren.
In cold, wet weather, progress was slow.	Bei nasskaltem Wetter ging es nur langsam voran.
A lot has changed in that time.	In dieser Zeit hat sich viel verändert.
Of course there were a lot of good people there too.  	Natürlich waren auch viele gute Leute dabei.  
vs.	vs.
The result is damage to our health, the environment, or both.	Das Ergebnis sind Schäden für unsere Gesundheit, die Umwelt oder beides.
These things require education.	Diese Dinge erfordern Bildung.
Three types of experiments were conducted.	Es wurden drei Arten von Experimenten durchgeführt.
They are early, middle and late.	Sie sind früh, mittel und spät.
He listens to my needs.	Er hört auf meine Bedürfnisse.
I watched her from the inside.	Ich beobachtete sie von innen.
Yours is what he needs.	Deins ist das, was er braucht.
A feeling of having arrived.	Ein Gefühl angekommen zu sein.
I couldn't find anything.	Ich konnte nichts finden.
Together we will continue to make history as we have done so far.	Gemeinsam werden wir weiter Geschichte schreiben, wie wir es bisher getan haben.
Everyone was afraid.	Alle hatten Angst.
I believe there is still so much more for me to do.	Ich glaube, es gibt noch so viel mehr für mich zu tun.
Our results are in excellent agreement with these two characteristics.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesen beiden Merkmalen hervorragend überein.
They needed more information.	Sie brauchten mehr Informationen.
Or at least he thought he had.	Oder zumindest dachte er, er hätte es getan.
It means knowledge is light.	Es bedeutet, dass Wissen Licht ist.
I stopped too.	Ich habe auch aufgehört.
And it didn't happen without effort.	Und ohne Anstrengung ist es ausgeblieben.
And makes a noise.	Und macht ein Geräusch.
You haven't seen her.	Sie haben sie nicht gesehen.
I taste one.	Ich schmecke einen.
Two analyzes were performed.	Es wurden zwei Analysen durchgeführt.
Still smiling, she opened the door.	Mit immer noch fixiertem Lächeln öffnete sie die Tür.
I only had seconds.	Ich hatte nur Sekunden.
Five minutes were lost.	Da gingen fünf Minuten verloren.
Can someone please what can be the reason.	Kann jemand bitte, was der Grund sein kann.
Such are the proud parents of such children.	So sind die stolzen Eltern solcher Kinder.
A comparison of rate and success of management was made.	Es wurde ein Vergleich von Rate und Erfolg des Managements durchgeführt.
I can not right now.	Ich kann jetzt nicht.
experience a lot.	Vieles erleben.
I'm so afraid of it.	Ich habe so große Angst davor.
Now that they're not, the two still have a lot to offer.	Jetzt, wo sie es nicht mehr sind, haben die beiden noch viel zu bieten.
To miss this is to miss everything.	Dies zu verpassen heißt, alles zu verpassen.
Probably expected this to happen every day since.	Wahrscheinlich erwartet, dass dies seitdem jeden Tag passiert.
To their children, for example.	Gegenüber ihren Kindern zum Beispiel.
Apparently they had committed a lot of murders tonight.	Offensichtlich hatten sie heute Nacht eine Menge Morde begangen.
That's why you go to a big city.	Dafür geht man in eine Großstadt.
This can be turned off immediately for fans.	Dies kann für Fans sofort ausgeschaltet werden.
Thank you for reading my post.	Vielen Dank für das Lesen meines Beitrags.
Of course, nothing about this pattern is set in stone.	Natürlich ist an diesem Muster nichts in Stein gemeißelt.
I have a story to tell.	Ich habe eine Geschichte zu erzählen.
The three tests were performed on each child on the same day.	Die drei Tests wurden bei jedem Kind am selben Tag durchgeführt.
However, it was difficult to tell.	Es war jedoch schwer zu sagen.
The story is new and fresh, at least to me.	Die Geschichte ist neu und frisch, zumindest für mich.
And your name is?.	Und dein Name ist?.
Objects of different classes should never be the same.	Objekte verschiedener Klassen sollten niemals gleich sein.
If you don't like it, go away and learn something useful.	Wenn es dir nicht gefällt, geh weg und lerne etwas Nützliches.
This is the age of commerce.	Dies ist das Zeitalter des Handels.
It was his own design and he was very proud of it.	Es war sein eigenes Design und er war sehr stolz darauf.
On the surface, that doesn't make any sense.	An der Oberfläche macht das keinen Sinn.
It's part of our family history.	Es ist ein Teil unserer Familiengeschichte.
All life is precious to us.	Alles Leben ist uns wertvoll.
He's the most important person in town.	Er ist die wichtigste Person im Ort.
We can tell them as soon as we see them.	Wir können es ihnen sagen, sobald wir sie sehen.
Only then does he rise to speak.	Erst dann erhebt er sich zum Sprechen.
It's still a loss-making company.	Es ist immer noch ein defizitäres Unternehmen.
However, there are other possible mechanisms.	Es gibt jedoch andere mögliche Mechanismen.
enough for him.	Genug für ihn.
I never judge.	Ich urteile nie.
You must be stopped.	Du musst gestoppt werden.
You reach the top of the climb.	Sie erreichen die Spitze des Anstiegs.
But the case doesn't go that far.	Doch so weit geht der Fall nicht.
I was too cold.	Mir war zu kalt.
you can't stay	Du kannst nicht bleiben.
But your actions could be.	Aber Ihre Handlungen könnten sein.
I had never seen him perform, but I knew his records.	Ich hatte ihn noch nie auftreten sehen, kannte aber seine Rekorde.
Instead, he took a step toward her, onto the first step.	Stattdessen machte er einen Schritt auf sie zu, auf die erste Stufe.
Your blood work is amazing.	Ihr Blutbild ist erstaunlich.
We don't have to go to court.	Wir müssen nicht vor Gericht gehen.
And then her heart gets broken.	Und dann wird ihr das Herz gebrochen.
I have a lot to do in my life right now.	Ich habe gerade viel zu tun in meinem Leben.
I would not be a good mother.	Ich würde keine gute Mutter sein.
He's been like this for the past two weeks.	Er war die letzten zwei Wochen so.
I find different things to love about them.	Ich finde verschiedene Dinge, die ich an ihnen lieben kann.
Neither man stayed long.	Keiner der Männer blieb lange.
Maybe they did.	Vielleicht haben sie es getan.
But we lost that.	Aber das haben wir verloren.
Now this house.	Jetzt dieses Haus.
Usually they are divided into three further classes.	Üblicherweise werden sie in drei weitere Klassen eingeteilt.
That was the goal.	Das war das Ziel.
Search for the dead last starting game.	Suche nach dem toten letzten Startspiel.
The driver was found negative for driving under the influence of alcohol.	Der Fahrer wurde wegen Fahrens unter Alkoholeinfluss negativ befunden.
She hadn't seen who fired the shot.	Sie hatte denjenigen nicht gesehen, der den Schuss abgefeuert hatte.
There wasn't much space either.	Es war auch nicht viel Platz.
I fall behind	Ich falle zurück.
I stand with my other minds.	Ich stehe mit meinen anderen Köpfen.
No wonder you are a Windows user.	Kein Wunder, dass Sie ein Windows-Benutzer sind.
Also wrote some content for these sites.	Habe auch einige Inhalte für diese Seiten geschrieben.
They smiled and nodded.	Sie lächelten und nickten.
The results were incredible.	Die Ergebnisse waren unglaublich.
It's nobody opposite.	Es ist niemand gegenüber.
Didn't have to be.	Musste nicht sein.
You couldn't run ahead of a customer.	Sie konnten einem Kunden nicht vorauslaufen.
At least I hoped so.	Ich hoffte es jedenfalls.
Didn't have the strength.	Hatte nicht die Kraft.
I think they will stay for at least another year.	Ich denke, sie werden noch mindestens ein Jahr bleiben.
I just thought I'd throw this out there.	Ich dachte nur, ich werfe das da raus.
I received it the next day.	Ich habe es am nächsten Tag erhalten.
God won't help you now.	Gott wird dir jetzt nicht helfen.
On the other hand, he's only really known me for a weekend.	Andererseits kennt er mich erst seit einem Wochenende wirklich.
I can't let you pass	Ich kann dich nicht vorbeilassen.
He was an important man.	Er war ein wichtiger Mann.
We must ask ourselves these questions.	Diesen Fragen müssen wir uns stellen.
A total of ten different samples were examined.	Insgesamt wurden zehn verschiedene Proben untersucht.
I spoke to the children who read my stories.	Ich habe mit den Kindern gesprochen, die meine Geschichten gelesen haben.
You do the same with your software.	Dasselbe machst du mit deiner Software.
Of course we ask questions differently.	Natürlich stellen wir Fragen anders.
Everything should be super easy.	Alles sollte super einfach sein.
Yes, this winter is indeed tough.	Ja, dieser Winter ist in der Tat hart.
The game and its records would not count.	Das Spiel und seine Aufzeichnungen würden nicht zählen.
But not this man.	Aber dieser Mann nicht.
By its nature.	Durch seine Natur.
He certainly wasn't a yes man.	Er war sicher kein Jasager.
The woman on the horse said nothing.	Die Frau auf dem Pferd sagte nichts.
He went through.	Er ging hindurch.
You should work this shit up.	Du solltest diesen Scheiß aufarbeiten.
Let me know how you did it and how it turned out.	Teilen Sie mir mit, wie Sie es gemacht haben und wie es geklappt hat.
It'll be hard to leave when the time comes.	Es wird schwer zu gehen, wenn es soweit ist.
Sometimes he had to stay there for an hour.	Manchmal musste er dort eine Stunde bleiben.
The government continues to act hesitantly.	Die Regierung handelt weiterhin zögerlich.
You came back.	Sie sind zurück gekommen.
Just after dark.	Kurz nach Einbruch der Dunkelheit.
Military position, although not by much.	Militärische Position, wenn auch nicht viel.
Which actually plays a role in the film.	Was im Film tatsächlich eine Rolle spielt.
So we're done.	Daher sind wir fertig.
Another move well worth it in the end.	Ein weiterer Zug, der sich am Ende lohnt.
I had a window seat.	Ich hatte einen Fensterplatz.
I didn't act against my family like he did.	Ich habe nicht so gegen meine Familie vorgegangen wie er.
I'm good at getting bad things out of my head.	Ich bin gut darin, schlechte Dinge aus meinem Kopf zu verbannen.
It was the exact opposite.	Das war genau das Gegenteil.
Nobody is allowed in or out.	Niemand darf ein- oder ausgehen.
Very high quality and available at a fair price.	Sehr hochwertig und zu einem fairen Preis erhältlich.
Now that I found out a few things about it.	Jetzt, wo ich ein paar Dinge darüber herausgefunden habe.
His nose told him someone else was there.	Seine Nase sagte ihm, dass noch jemand hier war.
Best pure point in the game.	Bester reiner Punkt im Spiel.
You can't go back.	Sie können nicht zurück.
Mine was the first.	Meine war die erste.
More and more people see the reality.	Immer mehr Menschen sehen die Realität.
You will never understand the city unless you first understand the village.	Sie werden die Stadt nie verstehen, wenn Sie nicht zuerst das Dorf verstehen.
And that just started falling off.	Und das fing einfach an abzufallen.
Happy, no, it's not.	Glücklich, nein, das ist es nicht.
Samples from two subjects were excluded from the analysis for technical reasons.	Proben von zwei Probanden wurden aus technischen Gründen von der Analyse ausgeschlossen.
They are over a hundred strong each.	Sie sind jeweils über hundert stark.
Friend makes a very good argument.	Freund macht ein sehr gutes Argument.
They didn't, but still.	Sie taten es nicht, aber trotzdem.
Similar results are found for the other two effects.	Ähnliche Ergebnisse werden für die anderen beiden Effekte gefunden.
His mother died the following year.	Seine Mutter starb im folgenden Jahr.
We love them and they love us.	Wir lieben sie, und sie lieben uns.
I could too.	Ich könnte auch.
She had probably seen them on the street.	Wahrscheinlich hatte sie sie auf der Straße gesehen.
you were serious	Du warst ernst.
Two other facts complete this general picture.	Zwei weitere Tatsachen ergänzen dieses allgemeine Bild.
They did this with great success.	Dies taten sie mit großem Erfolg.
Not for a moment would she let him forget.	Nicht einen Augenblick würde sie ihn vergessen lassen.
However, today the user got the error again.	Heute bekam der Benutzer jedoch erneut den Fehler.
Bill would call after each diagnosis to update me on the procedure.	Bill rief nach jeder Diagnose an, um mich über die Vorgehensweise zu informieren.
This is a great vehicle.	Dies ist ein großartiges Fahrzeug.
From the top step she turned back to the old woman.	Von der obersten Stufe wandte sie sich noch einmal der alten Frau zu.
You rest there in bed.	Du ruhst dich dort im Bett aus.
You may have heard it once or twice.	Vielleicht haben Sie es schon ein- oder zweimal gehört.
The Cold War.	Der kalte Krieg.
At least that's how you train and get stronger.	So trainierst du wenigstens und wirst stärker.
One is suggested.	Einer wird vorgeschlagen.
Bad days, good days.	Schlechte Tage, gute Tage.
The most important thing is what the President himself made of it.	Das Wichtigste ist, was der Präsident selbst daraus gemacht hat.
It was good today.	Heute kam es gut an.
So we have passion.	Wir haben also Leidenschaft.
Summer laughed louder.	Summer lachte lauter.
Worse because she missed him.	Schlimmer noch, weil sie ihn vermisste.
After you say it, you don't have to say anything else.	Nachdem Sie es gesagt haben, müssen Sie nichts weiter sagen.
But something was wrong.	Irgendwas war aber los.
Open some windows.	Öffnen Sie einige Fenster.
But by the time the free play ended, they had learned a few things.	Aber als das freie Spiel endete, hatten sie einige Dinge gelernt.
He tried to kill me twice.	Er hat zweimal versucht, mich zu töten.
He talked about it a bit.	Er hat ein bisschen darüber gesprochen.
It is his decision.	Es ist seine Entscheidung.
It wasn't a fun work experience, especially in the first season.	Es war keine lustige Arbeitserfahrung, besonders in der ersten Staffel.
His eyes are wide.	Seine Augen sind weit.
I don't mind, but it doesn't appeal to me.	Ich habe nichts dagegen, aber es spricht mich nicht an.
No significant differences were found.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede festgestellt.
It was more than that.	Es war mehr als das.
It was an age of mass media.	Es war ein Zeitalter der Massenmedien.
If he bought with a credit card, we know where and when.	Wenn er mit Kreditkarte gekauft hätte, wüssten wir, wo und wann.
The system was too easy to break.	Das System war zu leicht zu brechen.
I run until you feel like you can't walk anymore.	Ich laufe, bis du das Gefühl hast, nicht mehr laufen zu können.
The garden it overlooks is beautiful.	Der Garten, auf den es blickt, ist wunderschön.
Something that has meaning for people.	Etwas, das für die Menschen eine Bedeutung hat.
The opposite of above.	Das Gegenteil von oben.
In our study, there were several things to test.	In unserer Studie gab es verschiedene Dinge zu testen.
It's too far out of range.	Es ist zu weit außerhalb der Reichweite.
I don't want to make it harder than it has to be.	Ich will es nicht schwerer machen, als es sein muss.
A better option is to choose right the first time.	Eine bessere Option ist es, beim ersten Mal richtig zu wählen.
She was probably straight.	Wahrscheinlich war sie hetero.
Everyone tries to fuck with my mind.	Jeder versucht, mit meinem Verstand zu ficken.
From each group, four individuals were selected for further analysis.	Aus jeder Gruppe wurden vier Personen für die weitere Analyse ausgewählt.
Thank you for the support during this difficult time.	Vielen Dank für die Unterstützung in dieser schwierigen Zeit.
I think it's pretty obvious what's there.	Ich denke, es ist ziemlich offensichtlich, was da ist.
Exactly five years apart.	Genau fünf Jahre auseinander.
They are different, too different for it to work between them.	Sie sind verschieden, zu verschieden, als dass es zwischen ihnen funktionieren könnte.
Some are dirty, some are clean.	Manche sind dreckig, manche sauber.
It also works the other way around.	Es funktioniert auch andersherum.
And your numbers went down.	Und Ihre Zahlen gingen zurück.
But you don't have to.	Aber das müssen Sie nicht.
It is good.	Es ist gut.
Don't listen to her.	Hör nicht auf sie.
Some people suggest that systems only know components.	Einige Leute schlagen vor, dass Systeme nur Komponenten kennen.
Business moves fast.	Das Geschäft bewegt sich schnell.
So much new compared to what we usually see.	So viel Neues im Vergleich zu dem, was wir normalerweise sehen.
This signal is used as a reference.	Dieses Signal wird als Referenz verwendet.
I recommend this to get started.	Ich empfehle das für den Einstieg.
i hit him	Ich habe ihn geschlagen.
Her father sent the couple money every month to help.	Ihr Vater schickte dem Paar jeden Monat Geld, um zu helfen.
Good, good, that was good.	Gut, gut, das war gut.
You won't let me ask the question.	Sie lassen mich die Frage nicht stellen.
Nobody will object, he says.	Niemand werde etwas dagegen haben, sagt er.
I'm working on him.	Ich arbeite an ihm.
It was just too much of it.	Es war einfach zu viel davon.
They are rare in adults.	Bei Erwachsenen sind sie selten.
More, it seems, than men.	Mehr, so scheint es, als Männer.
They were tied together.	Sie wurden zusammengebunden.
Thank you for your service.	Danke für Ihre Dienstleistung.
Open to discussion, yes.	Offen für Diskussionen, ja.
They don't understand what's happening because they can't hear me.	Sie verstehen nicht, was passiert, weil sie mich nicht hören können.
Signs of right heart failure are often described.	Häufig werden Zeichen einer Rechtsherzinsuffizienz beschrieben.
We studied together.	Wir lernten zusammen.
All these years and years	All diese Jahre und Jahre.
That's the difficulty.	Das ist die Schwierigkeit.
We need to address them in simple, clear language.	Wir müssen sie in einfacher, klarer Sprache ansprechen.
It was never published.	Es wurde nie veröffentlicht.
I'm sure they'll speed things up eventually.	Ich bin sicher, sie werden die Dinge schließlich beschleunigen.
We went into the room together.	Wir gingen zusammen ins Zimmer.
make a difference	Einen Unterschied machen.
A unique design for the front.	Ein einzigartiges Design für die Vorderseite.
The food was second to none and great value for money.	Das Essen war unübertroffen und ein tolles Preis-Leistungs-Verhältnis.
Love is therefore the only element you need to survive.	Liebe ist daher das einzige Element, das Sie zum Überleben brauchen.
It's my nature.	Es ist meine Natur.
i smile back	Ich lächle zurück.
If it was an accident, it often happens.	Wenn es ein Unfall war, passiert es oft.
I really mean that.	Das meine ich wirklich.
It was an unknown number.	Es war eine unbekannte Nummer.
It would just be a matter of figuring out what's what.	Es ginge nur darum herauszufinden, was was ist.
At most in dreams.	Höchstens in Träumen.
That must be kind of weird for her.	Das muss irgendwie komisch für sie sein.
Which of course he wouldn't be.	Was er natürlich nicht wäre.
You should record the audio on a device other than your camera.	Sie sollten den Ton auf einem anderen Gerät als Ihrer Kamera aufnehmen.
A blue color develops.	Es entwickelt sich eine blaue Farbe.
We played great.	Wir haben großartig gespielt.
The wide picture window looked out onto the street.	Durch das breite Panoramafenster blickte man auf die Straße.
I filled it out and sent it to you.	Ich habe es ausgefüllt und ihnen geschickt.
I think one of them went in.	Ich glaube, einer von ihnen ging hinein.
We have seen many problems on this side doing this.	Wir haben viele Probleme auf dieser Seite dabei gesehen.
First, the data of this study comes from the government report.	Erstens stammen die Daten dieser Studie aus dem Regierungsbericht.
We would know who they are.	Wir würden wissen, wer sie sind.
She must go now, she thought.	Sie muss jetzt gehen, dachte sie.
Well, she had been there.	Nun, sie war dort gewesen.
Some are good at school.	Manche sind gut in der Schule.
Please tell us a bit more about your background.	Bitte erzählen Sie uns etwas mehr über Ihren Hintergrund.
We had to get them to respect us.	Wir mussten sie dazu bringen, uns zu respektieren.
I moved here five years ago.	Ich bin vor fünf Jahren hierher gezogen.
But some things don't add up.	Aber einige Dinge passen nicht zusammen.
Talking about the government lying to them about something.	Reden darüber, dass die Regierung sie wegen irgendetwas anlügt.
Will do well with it.	Wird damit gut laufen.
I knew that fear was testing me.	Ich wusste, dass mich diese Angst auf die Probe stellte.
I usually love work that is so different from mine.	Normalerweise liebe ich Arbeiten, die so ganz anders sind als meine.
Live like you're a great person.	Lebe, als wärst du ein großartiger Mensch.
I cannot recommend him and his team enough.	Ich kann ihn und sein Team nicht genug empfehlen.
He hardly gave a thought to my special days.	Er hat sich kaum Gedanken über meine besonderen Tage gemacht.
Read his word daily.	Lies täglich sein Wort.
Bear with me!.	Geduld mit mir!.
Some wondered whether our party had any future at all.	Manche fragten sich, ob unsere Partei überhaupt eine Zukunft habe.
we won't leave you	Wir werden dich nicht verlassen.
If yes, please point me in the right direction.	Wenn ja, weisen Sie mich bitte in die richtige Richtung.
There is still a lot to be learned.	Es muss noch viel gelernt werden.
So the identity makes sense.	Die Identität macht also Sinn.
But you still get a general idea when you place an order.	Aber Sie erhalten immer noch eine allgemeine Vorstellung, wenn Sie eine Bestellung aufgeben.
For example, people mean what they say.	Menschen meinen zum Beispiel, was sie sagen.
They say it happens a lot less often than it used to.	Sie sagen, es passiert viel seltener als früher.
Working solutions were prepared immediately prior to treatment.	Arbeitslösungen wurden unmittelbar vor der Behandlung hergestellt.
So you have no idea how we really feel.	Sie haben also keine Ahnung, wie wir uns wirklich fühlen.
I just collected it.	Ich habe es gerade gesammelt.
Or more, which can damage the device.	Oder mehr, was das Gerät beschädigen kann.
Learn how to use it to your advantage.	Erfahren Sie, wie Sie es zu Ihrem Vorteil nutzen können.
My kids were so scared.	Meine Kinder hatten solche Angst.
I need to test this theory.	Ich muss diese Theorie testen.
In the long run, it took too long.	Langfristig hat es zu lange gedauert.
He stared at her, studying her.	Er starrte sie an, studierte sie.
It was time for me to man myself.	Es war Zeit für mich, mich zu bemannen.
I very much hope that this will be taken up again.	Ich wünsche mir sehr, dass dies wieder aufgegriffen wird.
I planned to come back and live there one day.	Ich hatte vor, eines Tages zurückzukommen und dort zu leben.
Experiments performed and data analyzed.	Experimente durchgeführt und Daten analysiert.
Like his brother, he went down, although his eyes stayed open longer.	Wie sein Bruder ging er zu Boden, obwohl seine Augen länger offen blieben.
For more information, see this link.	Weitere Informationen finden Sie unter diesem Link.
We present four main results.	Wir präsentieren vier Hauptergebnisse.
He takes in more air.	Er nimmt mehr Luft auf.
I recognized the voice of one of them.	Ich erkannte die Stimme von einem von ihnen.
Or been killed.	Oder getötet worden.
And the women were men.	Und die Frauen waren Männer.
Try it and love it or your money back.	Probieren Sie es aus und lieben Sie es, oder Ihr Geld zurück.
I was ill and preparing for an operation.	Ich war krank und bereitete mich auf eine Operation vor.
Each comment is linked to a cell.	Jeder Kommentar ist mit einer Zelle verbunden.
A happy story.	Eine glückliche Geschichte.
He couldn't believe how easy the road was on the other side.	Er konnte nicht glauben, wie einfach die Straße auf der anderen Seite war.
Sometimes but not often.	Manchmal, aber nicht oft.
He has something behind his back.	Er hat etwas hinter seinem Rücken.
Even though.	Obwohl.
Which brings me to my first technique.	Das bringt mich zu meiner ersten Technik.
I was surprised but very happy to leave.	Ich war überrascht, aber sehr glücklich zu gehen.
I read that too.	Das habe ich auch gelesen.
I had trouble meeting her in the middle of the night.	Ich hatte Probleme, sie mitten in der Nacht zu treffen.
Nothing changed about that.	Daran hat sich nichts geändert.
They're being removed from us twice, you see.	Sie werden zweimal von uns entfernt, sehen Sie.
Maybe less.	Vielleicht weniger.
No other reason is valid.	Kein anderer Grund ist gültig.
It was difficult but not impossible.	Es war schwierig, aber nicht unmöglich.
The whole thing makes me wonder how effective the list is.	Das Ganze lässt mich fragen, wie effektiv die Liste ist.
Played, played, played.	Gespielt, gespielt, gespielt.
Here and everywhere.	Hier und überall.
She lives at home now.	Sie lebt jetzt zu Hause.
It was beyond dangerous.	Es war mehr als gefährlich.
The violence increased.	Die Gewalt nahm zu.
But these discussions have missed one big thing.	Aber diese Diskussionen haben eine große Sache übersehen.
He just seemed so different.	Er wirkte einfach so anders.
She looked happy.	Sie sah glücklich aus.
And these are difficult words to write and accept as real.	Und das sind schwer zu schreibende Worte, die als real zu akzeptieren sind.
They just work differently in terms of the means of communication.	Sie funktionieren nur anders in Bezug auf die Kommunikationsmittel.
you can't go	Du kannst nicht gehen.
Most of the color is gone.	Der größte Teil der Farbe ist weg.
I paid not to have to deal with it.	Ich habe dafür bezahlt, mich damit nicht auseinandersetzen zu müssen.
And if we get sick, we can simply insure ourselves.	Und wenn wir krank werden, können wir uns dann einfach versichern.
He asked what would make life good.	Er fragte nach dem, was das Leben gut machen würde.
If he has information for me, he will contact me.	Wenn er Informationen für mich hat, wird er mich kontaktieren.
And that was now.	Und das war jetzt.
She doesn't explain.	Sie erklärt es nicht.
You were here.	Du warst hier.
But these were real men on real horses.	Aber das waren echte Männer auf echten Pferden.
We see something completely different.	Wir sehen etwas ganz anderes.
I like my life the way it is.	Ich mag mein Leben so wie es ist.
Some are strong and some are weak.	Einige sind stark und einige sind schwach.
Something tight to show off your chest.	Etwas Enges, um deine Brust zu zeigen.
For some reason he doesn't care right now.	Aus irgendeinem Grund ist es ihm gerade egal.
You really need to keep doing what you've been doing.	Sie müssen tatsächlich mit dem weitermachen, was Sie bisher getan haben.
I put a hand on her back and tried to calm her down.	Ich legte ihr eine Hand auf den Rücken und versuchte sie zu beruhigen.
But it's a book we need.	Aber es ist ein Buch, das wir brauchen.
Most of them are.	Die meisten von ihnen sind.
But it's not blue anymore.	Aber es ist nicht mehr blau.
And put the gun away.	Und steck die Waffe weg.
Should stick with what works.	Sollte bei dem bleiben, was funktioniert.
So not in every case, but in certain cases.	Also nicht in jedem Fall, aber in bestimmten Fällen.
have done before.	schon mal gemacht haben.
I'm trying to pick the right ones.	Ich versuche, die richtigen auszuwählen.
none of his business.	Geht ihn nichts an.
His voice was calm and even.	Seine Stimme klang ruhig und gleichmäßig.
That's how she liked it best.	So hat es ihr am besten gefallen.
Happens every now and then.	Kommt ab und zu vor.
You were made for more.	Du wurdest für mehr gemacht.
In addition, he produced works created by nature.	Darüber hinaus produzierte er Werke, die von der Natur geschaffen wurden.
However, only where it is relevant.	Allerdings nur dort, wo es relevant ist.
Hope everything goes well this time.	Hoffe, dass diesmal alles gut geht.
I'm groping in the dark just like you.	Ich tappe genauso im Dunkeln wie du.
I took it to mean something.	Ich nahm es an, um etwas zu bedeuten.
go back to sleep	Geh wieder schlafen.
All she knew now was the pain.	Alles, was sie jetzt kannte, war der Schmerz.
He didn't know in which direction.	Er wusste nicht, in welche Richtung.
I say yes to both comments.	Ich sage ja zu beiden Kommentaren.
A week later they were sacrificed and tissue samples taken.	Eine Woche später wurden sie getötet und Gewebeproben entnommen.
We don't really talk about each other's customers.	Wir reden nicht wirklich über die Kunden des anderen.
His facial expression expressed concern.	Sein Gesichtsausdruck drückte Sorge aus.
I wish they had a list view of the effects.	Ich wünschte, sie hätten eine Listenansicht der Effekte.
It has to be given again and again.	Es muss immer wieder gegeben werden.
Not that they kept to themselves.	Nicht, dass sie für sich blieben.
She was about my age.	Sie war ungefähr in meinem Alter.
Far from it.	Weit davon entfernt.
However, very strange.	Allerdings sehr merkwürdig.
He won't let anyone think he gets it.	Er wird niemanden glauben lassen, dass er es verstanden hat.
If the truth should be told, it should be told in full.	Wenn die Wahrheit gesagt werden sollte, sollte sie vollständig gesagt werden.
Damn it, he thought.	Verdammt noch mal, dachte er.
But he just goes to the door.	Aber er geht nur zur Tür.
This makes an important difference.	Dies macht einen wichtigen Unterschied.
Where does he get the time from?	Woher nimmt er die Zeit?.
And it's gotten better since then.	Und seitdem ist es besser geworden.
A tough woman.	Eine harte Frau.
She's really smart.	Sie ist wirklich schlau.
You just do it.	Sie tun es einfach.
Because the culture of society wants the church to shut up.	Weil die Kultur der Gesellschaft will, dass die Kirche den Mund hält.
I didn't have a man to support me.	Ich hatte keinen Mann, der mich unterstützte.
She watched him from this window.	Sie beobachtete ihn von diesem Fenster aus.
There was some blood, but not much.	Es war etwas Blut, aber nicht viel.
It doesn't change too much.	Es ändert sich nicht allzu viel.
The municipal storage system holds water.	Das städtische Speichersystem fasst Wasser.
But there is one big difference.	Aber es gibt einen großen Unterschied.
She thought.	Sie dachte nach.
In fact, he held himself back.	Tatsächlich hielt er sich selbst zurück.
No research has been done on this.	Darüber wurde nicht geforscht.
There's a fear out there, and it's about a trust issue.	Es gibt da draußen eine Angst, und es geht um ein Vertrauensproblem.
send for me	Sende für mich.
That would be cute.	Das würde süß werden.
It is a method that shows us what is not what we believe in.	Es ist eine Methode, die uns zeigt, was nicht das ist, woran wir glauben.
I told him to stop.	Ich sagte ihm, er solle aufhören.
I have this year.	Ich habe dieses Jahr.
Does that help?.	Hilft das?.
She hadn't and asked if it was necessary.	Sie hatte nicht und fragte, ob es notwendig sei.
I am not worried.	Ich bin nicht besorgt.
i love those eyes	Ich liebe diese Augen.
That was a very important win for us.	Das war ein sehr wichtiger Sieg für uns.
Maybe everything.	Vielleicht alles.
No other examples have been found so far.	Bisher wurden keine weiteren Beispiele gefunden.
There were traffic lights, but no one paid attention to them.	Es gab Ampeln, aber niemand achtete darauf.
I was used to being poor.	Ich war daran gewöhnt, arm zu sein.
I had my own room and bed and what happened happened.	Ich hatte mein eigenes Zimmer und Bett und was passierte, passierte.
Unfortunately, many of us have failed.	Leider sind viele von uns gescheitert.
The same applies to stocks.	Dasselbe gilt für Aktien.
There was no telling what she would do.	Es war nicht abzusehen, was sie tun würde.
So was another man.	So war ein anderer Mann.
However, this difference disappeared at later time points.	Dieser Unterschied verschwand jedoch zu späteren Zeitpunkten.
Asked to drive here.	Gefragt, hier zu fahren.
That's a lie.	Das ist eine Lüge.
As he looked at her, he felt like he could never, ever let her go.	Als er sie ansah, hatte er das Gefühl, er könnte sie niemals, niemals gehen lassen.
A locked room.	Ein verschlossener Raum.
That happened about a year ago.	Das geschah vor etwa einem Jahr.
The driver goes about his business.	Der Fahrer geht seinen Geschäften nach.
That is not mine.	Das gehört mir nicht.
In what is seen, let only what is seen be.	Lass in dem, was gesehen wird, nur das Gesehene sein.
It would be very difficult to skate on that type of ice.	Es wäre sehr schwer, auf dieser Art von Eis zu laufen.
This is the last.	Dies ist das letzte.
He liked to look at his body as he passed a window.	Er betrachtete gern seinen Körper, wenn er an einem Fenster vorbeiging.
And about a week later it showed up.	Und ungefähr eine Woche später tauchte es auf.
Nothing has changed in her.	In ihr hat sich nichts verändert.
I don't know if he will survive.	Ich weiß nicht, ob er überleben wird.
During this news, there was a print full of sales.	Während dieser Nachricht gab es einen Ausdruck voller Verkäufe.
What happened happened.	Was passiert ist, ist passiert.
I don't understand what is wrong with this code.	Ich verstehe nicht, was an diesem Code falsch ist.
So don't be afraid to point out errors.	Also scheuen Sie sich nicht, auf Fehler hinzuweisen.
In any case, he has some very cute moments.	Auf jeden Fall hat er einige sehr süße Momente.
I think that's the question now.	Ich denke, das ist jetzt die Frage.
Certainly his friends see him in a completely different light.	Sicherlich sehen ihn seine Freunde in einem ganz anderen Licht.
All that other crazy stuff.	All diese anderen verrückten Sachen.
I should have known you better	Ich hätte dich besser kennen sollen.
But keep in touch with our team.	Aber bleiben Sie mit unserem Team in Kontakt.
I would never do such a thing.	Ich würde so etwas nie tun.
We will create the world.	Wir werden die Welt erschaffen.
I left there for an hour and a half.	Ich bin dort für anderthalb Stunden weggegangen.
from your face	Von deinem Gesicht.
Not that these sites were easy to follow, because they weren't.	Nicht, dass diese Seiten leicht zu verfolgen waren, denn das waren sie nicht.
Of course, high school is free.	Das Gymnasium ist natürlich kostenlos.
But dreams are not such a big deal.	Aber Träume sind nicht so eine große Sache.
Offer available for online orders only.	Angebot nur für Online-Bestellungen verfügbar.
My feelings are mixed.	Meine Gefühle sind gemischt.
Just do the same.	Mach einfach das Gleiche.
He is dangerous.	Er ist gefährlich.
It had been taken outside.	Es war nach draußen gebracht worden.
Then he dropped the rest of the food at her feet.	Dann ließ er den Rest des Essens vor ihre Füße fallen.
This is clearly not what happened when the character said it.	Dies ist eindeutig nicht das, was passiert ist, als die Figur es gesagt hat.
I waited but he never showed up.	Ich habe gewartet, aber er ist nie aufgetaucht.
They didn't expect anything good.	Sie erwarteten nichts Gutes.
That's perfectly reasonable.	Das ist vollkommen vernünftig.
This gives you insurance.	Dadurch erhalten Sie eine Versicherung.
No knife.	Kein Messer.
You can choose exercise or you can choose rest.	Sie können Bewegung wählen oder Sie können Ruhe wählen.
You've done a great job of getting to this point.	Sie haben großartige Arbeit geleistet, um zu diesem Punkt zu gelangen.
It had beautiful colors.	Es hatte schöne Farben.
But at the price it was worth a look.	Aber bei dem Preis war es einen Blick wert.
And this is one of the cases.	Und dies ist einer der Fälle.
Each of these friends is very different.	Jeder dieser Freunde ist sehr unterschiedlich.
Ok, let's get back to that.	Okay, lass uns darauf zurückkommen.
Everything and everyone in my life was material.	Alles und jeder in meinem Leben war materiell.
Let's look at some numbers.	Schauen wir uns ein paar Zahlen an.
I don't know why she was so upset.	Ich weiß nicht, warum sie sich so aufregte.
Everything looked so different now.	Alles sah jetzt so anders aus.
She died before the transfer was complete.	Sie starb, bevor die Übertragung abgeschlossen war.
Not so smart for me.	Für mich nicht so schlau.
The user enters how many numbers they want to drop.	Der Benutzer gibt ein, wie viele Nummern er fallen lassen möchte.
They would eventually have six children.	Sie würden schließlich sechs Kinder haben.
The individual questions were developed independently of a quality management system.	Die einzelnen Fragestellungen wurden unabhängig von einem Qualitätsmanagementsystem entwickelt.
You can't open them.	Sie können sie nicht öffnen.
Still no change.	Immer noch keine Änderung.
I told him everything and he saw real fear on my face.	Ich erzählte ihm alles und er sah echte Angst in meinem Gesicht.
Using the code below gives an error.	Bei Verwendung des unten angegebenen Codes wird ein Fehler angezeigt.
Over the table, under the table.	Über dem Tisch, unter dem Tisch.
Don't mix with people who don't play soccer.	Mischen Sie sich nicht mit Leuten, die keinen Fußball spielen.
The range can also easily cover small commercial buildings.	Das Sortiment kann problemlos auch kleine Geschäftsgebäude abdecken.
set aside.	Zur Seite stellen.
I go to my rest.	Ich gehe zu meiner Ruhe.
She saw a man walking in front of her window.	Sie sah einen Mann vor ihr Fenster gehen.
We need someone from the military with life experience.	Wir brauchen jemanden vom Militär mit Lebenserfahrung.
It was half past three in the morning.	Es war halb vier Uhr morgens.
He sat on the hotel steps and waited.	Er saß auf den Stufen des Hotels und wartete.
It changed everything.	Es hat alles verändert.
She was his heart, his life, his existence.	Sie war sein Herz, sein Leben, seine Existenz.
We can never talk about it in front of her.	Wir können niemals vor ihr darüber reden.
And it's not negative.	Und es ist nicht negativ.
But most people are not born to very successful parents.	Aber die meisten Menschen werden nicht von sehr erfolgreichen Eltern geboren.
If you love shopping, you've come to the right place.	Wenn Sie gerne einkaufen, sind Sie bei uns genau richtig.
Drinking water is also provided.	Außerdem wird Trinkwasser zur Verfügung gestellt.
And it was none of my business.	Und es ging mich nichts an.
If we don't find a place, we fight back.	Wenn wir keinen Platz finden, wehren wir uns dagegen.
Of course it was.	Natürlich war es das.
That is the point.	Das ist der Punkt.
For weeks, the thought of his love made her happy.	Wochenlang machte sie der Gedanke an seine Liebe glücklich.
The blood culture is usually positive in only half of the cases.	Die Blutkultur ist normalerweise nur in der Hälfte der Fälle positiv.
Writing has saved me once again.	Wieder einmal hat mich das Schreiben gerettet.
She doesn't want people to make fun of her.	Sie will nicht, dass die Leute sich über sie lustig machen.
We accepted the review.	Wir haben die Bewertung akzeptiert.
I can't find anything to support this claim.	Ich kann nichts finden, was diese Behauptung stützt.
That is our only requirement.	Das ist unsere einzige Forderung.
That weighed heavily on his soul.	Das lag ihm schwer auf der Seele.
Too weak to move.	Zu schwach, um sich zu bewegen.
That's a sign.	Das ist ein Zeichen.
There are no political parties.	Es gibt keine politischen Parteien.
All work well with this system.	Alle funktionieren gut mit diesem System.
It's been three days since the body was discovered.	Es ist jetzt drei Tage her, seit die Leiche entdeckt wurde.
I want to talk to you a little bit.	Ich möchte ein wenig mit dir reden.
Want me to go too	Will, dass ich auch gehe.
I'm wondering what kind of information you're trying to find.	Ich frage mich, welche Art von Informationen Sie finden möchten.
It was a nice evening.	Es war ein schöner Abend.
That could be different in other countries.	Das könnte in anderen Ländern anders sein.
I'm not sure what was going on with our group.	Ich bin mir nicht sicher, was mit unserer Gruppe los war.
It would have been a small price.	Es wäre ein geringer Preis gewesen.
be pushed in line.	In Reihe geschoben werden.
There are two types of such claims.	Es gibt zwei Arten solcher Ansprüche.
Soon you will be doing well and making progress.	Schon bald werden Sie sich gut schlagen und Fortschritte machen.
He paid the price.	Er hat den Preis bezahlt.
I had a nice evening too.	Ich hatte auch einen schönen Abend.
I'll take care of it.	Ich werde mich darum kümmern.
You have to believe that change is really possible for you.	Sie müssen glauben, dass Veränderung für Sie wirklich möglich ist.
He taught me something else.	Er hat mir etwas anderes beigebracht.
Well, actually everything.	Naja, eigentlich alles.
We both know it won't work.	Wir wissen beide, dass es nicht funktionieren wird.
I want to buy the stuff that lasts.	Ich möchte das Zeug kaufen, das hält.
It felt strange just sitting there and not saying anything.	Es fühlte sich seltsam an, einfach nur dazusitzen und nichts zu sagen.
He left with a list and a roll.	Er ging mit einer Liste und einer Rolle.
It didn't seem real.	Es schien nicht echt zu sein.
You just took my word for it.	Sie haben mich einfach beim Wort genommen.
The hot metal of the outside world is just beyond.	Das heiße Metall der Außenwelt liegt gleich dahinter.
He leaned back in his chair.	Er lehnte sich in seinem Stuhl zurück.
She didn't hear it.	Sie hat es nicht gehört.
Her eyes were closed and her chest was not moving.	Ihre Augen waren geschlossen und ihre Brust bewegte sich nicht.
The animals were divided into four groups.	Die Tiere wurden in vier Gruppen eingeteilt.
It needed no further explanation.	Es bedurfte keiner weiteren Erklärung.
Check out the street festival.	Schauen Sie sich das Straßenfest an.
They always walked out of the conversation.	Sie gingen immer aus dem Gespräch heraus.
oil on the fairing.	Öl auf der Verkleidung.
It will be like old times.	Es wird wie in alten Zeiten sein.
We have both in stock for you.	Beides haben wir für Sie vorrätig.
They were not included in this study.	Sie wurden nicht in diese Studie eingeschlossen.
Then he would go to my room or his room.	Dann würde er in mein Zimmer oder sein Zimmer gehen.
She wants out and she wants out now.	Sie will raus, und sie will jetzt raus.
But they care a lot about behavior.	Aber sie kümmern sich sehr um das Verhalten.
If not, it's too late to do anything about it.	Wenn nein, ist es zu spät, etwas dagegen zu unternehmen.
He was too big for himself.	Er war zu groß für sich.
They seem to be selling more or less the same thing.	Sie scheinen mehr oder weniger dasselbe zu verkaufen.
I hope they are.	Ich hoffe, sie sind es.
He waited for me to ask him.	Er wartete darauf, dass ich ihn fragte.
She doesn't appear to have been followed.	Sie scheint nicht verfolgt worden zu sein.
The dream that didn't come true.	Der Traum, der nicht wahr geworden ist.
I live for these moments.	Ich lebe für diese Momente.
Not that she had many, apart from the fish thing.	Nicht, dass sie viele hatte, abgesehen von der Sache mit dem Fisch.
it's so strange	Es ist so seltsam.
I put it away	Ich habe es weggelegt.
We think we're not missing much.	Wir denken, wir verpassen nicht viel.
I had to have him destroyed.	Ich musste ihn vernichten lassen.
I'm sure he must be in the army.	Ich bin sicher, dass er in der Armee sein muss.
In the end he told me.	Am Ende hat er es mir gesagt.
It came out amazing.	Es kam erstaunlich heraus.
I could hear his breathing.	Ich konnte seinen Atem hören.
But the bear is still active.	Aber der Bär ist immer noch aktiv.
The facts were simple.	Der Sachverhalt war einfach.
You will probably have heard it.	Sie werden es wahrscheinlich gehört haben.
We close with open-ended questions about using this model.	Wir schließen mit offenen Fragen zur Verwendung dieses Modells.
The complete case.	Der komplette Fall.
I came.	Ich bin gekommen.
One last chance now.	Jetzt eine letzte Chance.
Everyone was there.	Alle waren dabei.
But no one can say what the other factors will do.	Aber niemand kann sagen, was die anderen Faktoren tun werden.
Don't let them push you around.	Lassen Sie sich nicht herumschubsen.
She has no other identity.	Sie hat keine andere Identität.
This fact was simply ignored by some authors.	Diese Tatsache wurde von einigen Autoren ganz einfach ignoriert.
We live across town from the hospital.	Wir wohnen auf der gegenüberliegenden Seite der Stadt vom Krankenhaus.
All ideas are welcome and you make very valid points.	Alle Ideen sind willkommen und Sie machen sehr gültige Punkte.
Sometimes they get killed.	Manchmal werden sie getötet.
You should get an important job.	Du solltest einen wichtigen Job bekommen.
He lay there for he didn't know how long without moving.	Er lag da, er wusste nicht wie lange, ohne sich zu bewegen.
I got a friend involved in this.	Ich habe einen Freund in diese Sache verwickelt.
There's only so much you can do now without killing me.	Sie können jetzt nur noch so viel tun, ohne mich zu töten.
sex and everything.	Sex und alles.
So far, this was probably the most fun she's ever had.	Bisher war dies wahrscheinlich der größte Spaß, den sie je hatte.
It was a fast journey, but a success.	Es war eine schnelle Reise, aber ein Erfolg.
I want to see the frontend and the backend.	Ich möchte das Frontend und das Backend sehen.
she was cute	Sie war süß.
It can be seen as a necessary evil.	Es kann als notwendiges Übel angesehen werden.
There was no pressure to buy.	Es gab keinen Kaufdruck.
God doesn't think like that.	Gott denkt nicht so.
Do what you can, do what you can, and have fun doing it.	Machen Sie, was Sie können, was Sie können, und haben Sie Spaß daran.
Looking through the eyes of death.	Durch die Augen des Todes schauen.
I think that is the cause of the disease.	Ich denke, das ist die Ursache der Krankheit.
He killed a man.	Er hat einen Mann getötet.
This post is very important to me.	Dieser Beitrag liegt mir sehr am Herzen.
And don't sweat.	Und nicht schwitzen.
Not only that, you need to approach training the same way.	Nicht nur das, Sie müssen das Training auf die gleiche Weise angehen.
So that makes me dangerous.	Das macht mich also gefährlich.
Not here, not from her.	Nicht hier, nicht von ihr.
I don't know if that will help with your student.	Ich weiß nicht, ob das bei deinem Schüler hilft.
I buy a lot of books.	Ich kaufe viele Bücher.
And people are.	Und Menschen sind.
Which means she's still in danger.	Was bedeutet, dass sie immer noch in Gefahr ist.
We must read it.	Wir müssen es lesen.
We talked about the topic for some time.	Wir haben uns einige Zeit über das Thema unterhalten.
The eyes will shine.	Die Augen werden leuchten.
You can do that as long as we have you.	Sie können das tun, solange wir Sie haben.
He went to his work.	Er ging auf seine Arbeit zu.
And they don't talk about it much.	Und sie reden nicht viel darüber.
She's evil like you've never known before.	Sie ist so böse, wie du es vorher nicht gekannt hast.
And soon they will close.	Und bald werden sie schließen.
He didn't talk to me, barely looked at me.	Er redete nicht mit mir, sah mich kaum an.
Expected values ​​defined in this way say nothing about individual cases.	So definierte Erwartungswerte sagen nichts über Einzelfälle aus.
But most of all she liked her drugs.	Aber am meisten mochte sie ihre Drogen.
And yet they remain in your life.	Und doch bleiben sie in deinem Leben.
With these ideas, the circle closes again.	Mit diesen Ideen schließt sich der Kreis wieder.
A player makes a guess about the next play of the game.	Ein Spieler macht eine Vermutung über das nächste Spiel des Spiels.
If it had been his face, he might be dead by now.	Wenn es sein Gesicht gewesen wäre, wäre er vielleicht jetzt tot.
I needed him to be there for me.	Ich brauchte ihn, um für mich da zu sein.
Make children feel special.	Kindern das Gefühl geben, etwas Besonderes zu sein.
I've reconsidered my position.	Ich habe meine Position überlegt.
But the sound died away, and this time it didn't repeat itself.	Aber das Geräusch erstarb, und dieses Mal wiederholte es sich nicht.
However, only under one condition.	Allerdings nur unter einer Bedingung.
I can only give you a head start.	Ich kann Ihnen nur einen Vorsprung geben.
This is a strange problem.	Dies ist ein seltsames Problem.
I am pleased to hear that the rules at your bank have changed.	Ich freue mich zu hören, dass sich die Regeln bei Ihrer Bank geändert haben.
That was too technical and complex as an option.	Das war als Option zu technisch und komplex.
The end result is still the same.	Das Endergebnis ist immer noch dasselbe.
Two weeks long.	Zwei Wochen lang.
But her lips stayed on mine, and then they parted.	Aber ihre Lippen blieben auf meinen, und dann öffneten sie sich.
The back is strong, short and straight.	Der Rücken ist kräftig, kurz und gerade.
Now everything has changed.	Jetzt hat sich alles geändert.
He was old, he's probably dead.	Der war alt, wahrscheinlich ist er tot.
I will keep fighting for them in this place.	Ich werde an diesem Ort weiter für sie kämpfen.
But the government is getting in the way again.	Aber die Regierung kommt dem wieder einmal in die Quere.
We saw a lot going through high school, but mostly college.	Wir haben viel durch die High School gehen sehen, aber vor allem College.
Doesn't sound like much at first.	Klingt zunächst nicht sehr viel.
i need front	Ich brauche vorne.
We couldn't stop him from escaping.	Wir konnten ihn nicht daran hindern, zu entkommen.
However, every person is different and may experience something different.	Jeder Mensch ist jedoch anders und kann etwas anderes erleben.
Hardly anything to see in the dark.	In der Dunkelheit kaum etwas zu erkennen.
He thinks it's too soon.	Er hält es für zu früh.
Put me in the crowd scene.	Setzen Sie mich in die Massenszene.
Sometimes the same space, still in the past, but changed.	Manchmal derselbe Raum, noch in der Vergangenheit, aber verändert.
Two or three times a week.	Zwei-, dreimal die Woche.
The last few months have been so hard for both of us.	Die letzten Monate waren so hart für uns beide.
Please continue to do a good job on and off the pitch.	Bitte leisten Sie weiterhin gute Arbeit auf und neben dem Platz.
That's because freedom of expression is itself a good.	Das liegt daran, dass Meinungsfreiheit selbst ein Gut ist.
We were particularly afraid for the children.	Wir hatten besonders Angst um die Kinder.
This process took nine minutes.	Dieser Vorgang dauerte neun Minuten.
come what may.	Komme was wolle.
We never had to choose and suddenly we had to do it.	Wir mussten uns nie entscheiden und plötzlich mussten wir es tun.
That was the next natural step.	Das war der nächste natürliche Schritt.
You want change now.	Sie wollen jetzt Veränderung.
I show that it is not so.	Ich zeige, dass es nicht so ist.
They enjoy what they see and laugh.	Sie genießen, was sie sehen und lachen.
She told me she went through the same thing.	Sie sagte mir, sie habe dasselbe durchgemacht.
Suddenly everything felt so close again.	Plötzlich fühlte sich alles wieder so nah an.
It worked for us today, but we worked on it.	Heute hat es für uns geklappt, aber wir haben daran gearbeitet.
I found a site that has a lot of information.	Ich habe eine Seite gefunden, die viele Informationen enthält.
Perhaps he had been more angry at her loss.	Vielleicht war er wütender über ihren Verlust gewesen.
You agree things with them.	Sie stimmen Sachen mit ihnen überein.
I could have left her something better.	Ich hätte ihr etwas Besseres überlassen können.
Fill in the hole and water well.	Füllen Sie das Loch zu und wässern Sie gut.
I wanted to continue writing the book.	Ich wollte das Buch weiter schreiben.
That's a statistical fact.	Das ist eine statistische Tatsache.
His head hurt.	Sein Kopf tat weh.
It's about OUR FUTURE.	Es geht um unsere Zukunft.
Mine happened to be one of those two.	Meine war zufällig eine von diesen beiden.
You must not drive into the machine.	Sie dürfen nicht gegen die Maschine fahren.
So we knew that day would come.	Wir wussten daher, dass dieser Tag kommen würde.
That was our normal.	Das war unsere Normalität.
New name, new background, everything new.	Neuer Name, neuer Hintergrund, alles neu.
The game is however.	Das Spiel ist jedoch.
It's a pretty good way of writing songs.	Es ist eine ziemlich gute Art, Songs zu schreiben.
He makes you think he's doing magic.	Er lässt dich denken, dass er zaubert.
No, it was gone.	Nein, es war weg.
She seemed so radiant, so full of life.	Sie wirkte so strahlend, so voller Leben.
Families would band together to share the joy of the season.	Familien würden sich zusammenschließen, um die Freude der Saison zu teilen.
Mom had a little accident on the street.	Mama hatte einen kleinen Unfall auf der Straße.
you were right about me	Du hattest Recht mit mir.
I wonder when it will start.	Ich frage mich, wann es losgeht.
To evict him.	Um ihn zu vertreiben.
But it turns out that this is not possible.	Aber es stellt sich heraus, dass dies nicht möglich ist.
The conditions are considered in the same order.	Die Bedingungen werden in der gleichen Reihenfolge betrachtet.
I'm still not quite myself.	Ich bin immer noch nicht ganz ich selbst.
So it never gets called.	Es wird also nie angerufen.
On the water.	Auf dem Wasser.
You seem so stupid.	Sie wirken so dumm.
Two hours later, the solution was discovered.	Zwei Stunden später wurde die Lösung entdeckt.
The code can be of any length.	Der Code kann beliebig lang sein.
They were the only thing that didn't change.	Sie waren das Einzige, was sich nicht veränderte.
I am tired.	Ich bin müde.
They keep walking.	Sie gehen weiter.
That would be too obvious.	Das wäre zu offensichtlich.
Let 'em hit.	Lass sie zuschlagen.
He was a college student with an advanced taste in music.	Er war ein College-Student mit fortgeschrittenem Musikgeschmack.
Two of the windows, which were completely dark, faced the street.	Zwei der Fenster, die ganz dunkel waren, gingen auf die Straße hinaus.
She had no problem with any of these things before we got married.	Sie hatte mit all diesen Dingen kein Problem, bevor wir geheiratet haben.
They think magic is a gift.	Sie denken, dass Magie ein Geschenk ist.
There could be no peace with something like that.	Mit so etwas konnte es keinen Frieden geben.
By customer base.	Nach Kundenstamm.
It was his first project in the company.	Es war sein erstes Projekt im Unternehmen.
The honest truth is that people play games.	Die ehrliche Wahrheit ist, dass Menschen Spiele spielen.
Science could care less.	Die Wissenschaft könnte sich weniger darum kümmern.
I feel myself rise slightly from my chair.	Ich spüre, wie ich mich leicht, kurz von meinem Stuhl erhebe.
You know, it's that simple.	Weißt du, so einfach ist das.
You weren't stupid.	Sie waren nicht dumm.
I still had them.	Ich hatte sie noch.
This was definitely a record.	Dieser war sicher ein Rekord.
And you have to help me.	Und du musst mir helfen.
Her heart was beating loud and fast.	Ihr Herz schlug laut und schnell.
This is what the technical solution that was needed could look like.	So könnte die technische Lösung aussehen, die benötigt wurde.
Use or be used.	Verwenden oder verwendet werden.
Huge, that is, compared to their number of employees.	Riesig, das heißt, im Vergleich zu ihrer Anzahl von Mitarbeitern.
My dogs eat real food.	Meine Hunde fressen echtes Futter.
Not family friendly.	Nicht familienfreundlich.
But they were forced to speak.	Aber sie wurden gezwungen zu sprechen.
I did it line by line and got errors.	Ich habe es Zeile für Zeile gemacht und Fehler bekommen.
She turned to her husband.	Sie wandte sich an ihren Mann.
That was the next push.	Das war der nächste Vorstoß.
It's not really a problem.	Es ist nicht wirklich ein Problem.
He wanted water but didn't ask.	Er wollte Wasser, fragte aber nicht.
what is he talking about	Wovon redet er.
That was much more difficult to control.	Das war viel schwieriger zu kontrollieren.
This works best if they can "feel" the letters.	Das funktioniert am besten, wenn sie die Buchstaben „fühlen“ können.
He examined his left shoulder.	Er untersuchte seine linke Schulter.
Their numbers are expected to increase significantly.	Es wird erwartet, dass ihre Zahl stark anwächst.
I take care of the problems.	Ich kümmere mich um die Probleme.
However, we need your help if we are to get there.	Wir brauchen jedoch Ihre Hilfe, wenn wir dorthin gelangen wollen.
If you want to move the world, you should move yourself first.	Wer die Welt bewegen will, soll zuerst sich selbst bewegen.
The challenge consists of six small words.	Die Herausforderung besteht aus sechs kleinen Wörtern.
He was having a conversation with a woman.	Er hatte ein Gespräch mit einer Frau.
It was awful whatever it was.	Es war schrecklich, was auch immer es war.
It's no longer just about taking the item.	Es geht nicht mehr nur darum, den Gegenstand zu nehmen.
He seemed to be having trouble seeing it clearly.	Er schien Schwierigkeiten zu haben, es klar zu sehen.
War is change.	Krieg ist Veränderung.
But it should be possible.	Aber es sollte möglich sein.
He would mean something.	Er würde etwas bedeuten.
Command the cards to switch places.	Befehlen Sie den Karten, die Plätze zu wechseln.
Try it and let us know.	Probieren Sie es aus und lassen Sie es uns wissen.
I know what he wants me to tell him.	Ich weiß, was er will, dass ich ihm sage.
One too cute.	Einer zu süß.
You affect your children in so many ways and so deeply.	Sie beeinflussen Ihre Kinder auf so viele Arten und so tief.
For one thing, we'll never find it.	Zum einen werden wir es nie finden.
Life is much easier.	Das Leben ist viel einfacher.
Then she looked up to meet his gaze.	Dann blickte sie auf, um seinem Blick zu begegnen.
I'm glad he's here.	Ich bin froh, dass er hier ist.
What we say is interesting, at least for us.	Was wir sagen, ist zumindest für uns interessant.
It might even have saved him.	Vielleicht hat es ihn sogar gerettet.
we are fans	Wir sind Fans.
She had been shot four times from behind at close range.	Auf sie war viermal aus nächster Nähe von hinten geschossen worden.
I touched again.	Ich habe wieder berührt.
I have so much to lose	Ich habe so viel zu verlieren.
Then learn the hot stuff after your shop skills are developed.	Lernen Sie dann die heißen Sachen, nachdem Ihre Shop-Fähigkeiten entwickelt wurden.
Well to begin.	Nun, um zu beginnen.
The terms were easily agreed upon.	Die Bedingungen wurden leicht genug vereinbart.
By using different variables.	Durch die Verwendung verschiedener Variablen.
Then he can hardly wait to sign over the places to us.	Dann kann er es kaum erwarten, uns die Plätze zu überschreiben.
And it was years ago.	Und es war vor Jahren.
Hold the phone, keep talking to me while you go.	Bleiben Sie am Telefon, sprechen Sie weiter mit mir, während Sie gehen.
It was the first such recorded use.	Es war die erste derartige aufgezeichnete Verwendung.
Read them carefully.	Lesen Sie sie sorgfältig durch.
I still have some of these beautiful pieces.	Ich habe noch einige dieser schönen Stücke.
I just said it's not happening.	Ich sagte einfach, dass es nicht passiert.
That seems wrong.	Das scheint falsch zu sein.
But you just can't imagine what it was like.	Aber man kann sich einfach nicht vorstellen, wie es war.
You were just lucky.	Sie hatten einfach Glück.
See exactly what was said there.	Sehen Sie genau, was dort gesagt wurde.
It's like this.	Es ist wie dieses.
you get a yes	Du bekommst ein Ja.
Then he repeated his statement.	Dann wiederholte er seine Aussage.
Meet them where they are.	Treffen Sie sie dort, wo sie sind.
You are out of control.	Sie sind außer Kontrolle.
I was very afraid of him.	Ich hatte große Angst vor ihm.
I hope and trust that this will not be the case.	Ich hoffe und vertraue darauf, dass es nicht so sein wird.
The light of the stars.	Das Licht der Sterne.
We kept talking.	Wir redeten weiter.
He killed my wife.	Er hat meine Frau getötet.
Nobody knew how long the war would last.	Niemand wusste, wie lange der Krieg dauern würde.
She would just switch off.	Sie würde sich einfach abschalten.
It took us ten men to get the job done on time, maybe fifteen.	Wir brauchten zehn Männer, um die Arbeit rechtzeitig fertigzustellen, vielleicht fünfzehn.
I didn't know what to do, but you showed me.	Ich wusste nicht, was ich tun sollte, aber du hast es mir gezeigt.
School is done.	Die Schule ist fertig.
This story is still completely free.	Diese Geschichte ist immer noch völlig kostenlos.
That's three years ago.	Das ist vor drei Jahren.
More than eyes or feet.	Mehr als Augen oder Füße.
The girls really enjoy this type of activity.	Die Mädchen genießen diese Art von Aktivität sehr.
I don't have that language handy.	So eine Sprache habe ich nicht zur Hand.
His mother smiled.	Seine Mutter lächelte.
Continue a short distance and you will reach another bridge.	Fahren Sie ein kurzes Stück weiter und erreichen Sie eine weitere Brücke.
But the beer selection is amazing.	Aber die Auswahl an Bier ist unglaublich.
The displayed speed of sound vs.	Die angezeigte Schallgeschwindigkeit vs.
The doctor is looking at him now.	Der Arzt sieht ihn jetzt an.
He doesn't want to hurt me.	Er will mich nicht verletzen.
Tried to find out if they could reach the goal.	Versuchte herauszufinden, ob sie das Ziel erreichen könnten.
Just a little confused.	Nur etwas verwirrt.
He will not roam your land.	Er wird nicht durch dein Land ziehen.
The location of the house is perfect.	Die Lage des Hauses ist perfekt.
Fair enough, although no explanation is given as to why.	Fair genug, obwohl keine Erklärung dafür gegeben wird, warum.
This list is just a start.	Diese Liste ist nur ein Anfang.
Please let me know if it is available on a website.	Bitte teilen Sie mir mit, ob es auf einer Website verfügbar ist.
Nothing else happens in the app.	In der App passiert nichts weiter.
The girls are indescribably beautiful.	Die Mädchen sind unbeschreiblich schön.
It's never too late to be happy.	Es ist nie zu spät glücklich zu sein.
Show up on time.	Erscheine pünktlich.
In both cases, the risk of physical harm to another is close to zero.	In beiden Fällen geht das Risiko einer körperlichen Verletzung eines anderen gegen Null.
I tell myself that was a mistake.	Ich sage mir, das war ein Fehler.
I know now that none of this is true.	Ich weiß jetzt, dass nichts davon wahr ist.
He later died of brain damage.	Er starb später an einem Hirnschaden.
But that also takes years.	Aber auch das dauert Jahre.
The other group did none of this.	Die andere Gruppe tat nichts davon.
We are in the water.	Wir sind im Wasser.
Thus, perfect processing of false images is difficult.	Somit ist eine perfekte Verarbeitung falscher Bilder schwierig.
The two were a good couple.	Die beiden waren ein gutes Paar.
You are a valuable person.	Sie sind ein wertvoller Mensch.
The law is of course well regulated.	Das Gesetz ist natürlich gut geregelt.
There are several reasons for this.	Es gibt mehrere Gründe dafür.
Of course she could be wrong.	Natürlich könnte sie sich irren.
We can't risk him surviving.	Wir können es nicht riskieren, dass er überlebt.
For a lot of people, it's literally lights out and game over.	Für viele Leute ist es buchstäblich Licht aus und das Spiel ist vorbei.
It hurt, but he liked it when she touched him.	Es tat weh, aber er mochte es, wenn sie ihn berührte.
This is the time when we have dinner, which is usually light.	Dies ist die Zeit, in der wir zu Abend essen, was normalerweise leicht ist.
Now you can develop it for free.	Jetzt können Sie es kostenlos entwickeln.
Remember it's real.	Denken Sie daran, dass es real ist.
That's how they were signed, you see, young man.	So wurden sie unterschrieben, sehen Sie, junger Mann.
She was absolutely sure of him.	Sie war sich seiner absolut sicher.
We are a very close family.	Wir sind eine sehr enge Familie.
Try to imagine what it is that is increasing in number.	Versuchen Sie sich vorzustellen, was es ist, das an Zahl zunimmt.
to improve everything.	Alles zu verbessern.
People stopped me on the street.	Leute haben mich auf der Straße angehalten.
Look forward to reading it every morning.	Freuen Sie sich jeden Morgen darauf, es zu lesen.
However, it can happen to anyone.	Es kann jedoch jedem passieren.
In addition, as a control.	Darüber hinaus als Kontrolle.
It was bad enough.	Es war schlimm genug.
He expected that.	Damit hat er gerechnet.
You make it sound like this.	Sie lassen es so klingen.
I included the big men's games for variety.	Ich habe die großen Männerspiele für Abwechslung aufgenommen.
Everything looks exactly as the photos show.	Alles sieht genau so aus, wie die Fotos zeigen.
Take the word chair.	Nehmen Sie das Wort Stuhl.
But there is danger to life.	Aber es besteht Lebensgefahr.
So you like the dark.	Sie mögen also die Dunkelheit.
The file number.	Die Aktennummer.
But they seem to like it.	Aber es scheint ihnen zu gefallen.
The second ball stayed low.	Der zweite Ball blieb niedrig.
And attached how the instructions say to do it.	Und beigefügt, wie die Anweisungen sagen, es zu tun.
Discuss the value of notes and what those notes should cover.	Besprechen Sie den Wert von Notizen und was diese Notizen abdecken sollten.
It appears to be another variable that has its own address.	Es scheint eine andere Variable zu sein, die eine eigene Adresse hat.
This part works.	Dieser Teil funktioniert.
Sometimes these two things don't go hand in hand.	Manchmal gehen diese beiden Dinge nicht Hand in Hand.
We never did that again.	Das haben wir nie wieder gemacht.
It came so naturally to him.	Es war so selbstverständlich für ihn.
But this night was different.	Aber diese Nacht war anders.
I know she's gone too.	Ich weiß, dass sie auch weg ist.
So no, actually needs more violence and sex.	Also nein, braucht eigentlich mehr Gewalt und Sex.
It's early morning.	Es ist früher Morgen.
Probably very few.	Wahrscheinlich sehr wenige.
Four men entered.	Vier Männer traten ein.
It was a personal deal.	Es war ein persönliches Geschäft.
You were both very nice people.	Ihr wart beide sehr nette Menschen.
However, to our knowledge, this idea has not been developed further.	Unseres Wissens wurde diese Idee jedoch nicht weiterentwickelt.
It is both my desire and my duty.	Es ist sowohl mein Wunsch als auch meine Pflicht.
He burst into tears.	Er brach in Tränen aus.
It is obviously not passed on to our children.	Es wird offensichtlich nicht an unsere Kinder weitergegeben.
Out of town.	Aus der Stadt.
It does not exist anymore.	Es existiert nicht mehr.
She knows how to make a person feel special.	Sie weiß, wie man einer Person das Gefühl gibt, etwas Besonderes zu sein.
I didn't think so.	Das habe ich nicht gedacht.
Don't turn your back on the danger.	Der Gefahr nicht den Rücken kehren.
There were signs of a struggle inside the store.	Es gab Anzeichen eines Kampfes im Laden.
This means that no rules of evidence apply here.	Das bedeutet, dass hier keine Beweisregeln gelten.
It's not that he can't reassemble the tools, he said.	Es sei nicht so, dass er die Werkzeuge nicht wieder zusammenbauen könne, sagte er.
It was very interesting.	Es war sehr interessant.
For the silent trees around me.	Für die stillen Bäume um mich herum.
It's coming and it's totally on my shit list.	Es kommt und steht total auf meiner Scheißliste.
We're moving forward.	Wir bewegen uns vorwärts.
Ask for details!.	Einzelheiten erfragen!.
This is something completely different.	Das ist etwas ganz anderes.
It was pretty small.	Es war ziemlich klein.
That excludes many.	Das schließt viele aus.
But that's easy.	Aber das ist einfach.
Having the most fun as it has been for a few years.	Am meisten Spaß haben, wie es seit ein paar Jahren ist.
But they're gone now.	Aber sie sind jetzt weg.
We join him.	Wir schließen uns ihm an.
But first we'll dry you off.	Aber zuerst trocknen wir Sie ab.
I want everyone to see it exactly as it appeared.	Ich möchte, dass jeder es genau so sieht, wie es erschienen ist.
Far too often.	Viel zu oft.
He has no hair.	Er hat keine Haare.
Again the same thing happened as in the first storm.	Wieder geschah das Gleiche wie beim ersten Sturm.
There are no instructions for them.	Für sie gibt es keine Anleitung.
In the afternoon it is so hot that one can hardly work.	Nachmittags ist es so heiß, dass man kaum arbeiten kann.
At first I was just too tired to go out much.	Anfangs war ich einfach zu müde, um viel auszugehen.
His wife is not mentioned, nor is the value of the property.	Seine Frau wird nicht erwähnt, ebensowenig der Wert des Grundstücks.
There was one correct answer.	Es gab eine richtige Antwort.
A detailed discussion of how this can be done is presented.	Eine ausführliche Diskussion darüber, wie dies geschehen kann, wird vorgestellt.
Tell the story of the fruit.	Erzählen Sie die Geschichte der Frucht.
Without them, they probably wouldn't survive the winter.	Ohne sie würden sie den Winter wahrscheinlich nicht überleben.
I knew where this was leading.	Ich wusste, wohin das führte.
The results are specific to the shoes tested.	Die Ergebnisse sind spezifisch für die getesteten Schuhe.
Since then, many more have been discovered.	Seitdem wurden viele weitere entdeckt.
The video had moved on.	Das Video war weitergezogen.
Also, repeated applications are required since only leaves are killed.	Außerdem sind wiederholte Anwendungen erforderlich, da nur Blätter abgetötet werden.
to do something about it.	Etwas dagegen zu tun.
Let's make sure this is one thing that won't fall.	Stellen wir sicher, dass dies eine Sache ist, die nicht herunterfällt.
The order of future books may change.	Die Reihenfolge zukünftiger Bücher kann sich ändern.
Did the experiments.	Habe die Experimente durchgeführt.
He just went home from school.	Er ging nur von der Schule nach Hause.
But let's not give them too much credit.	Aber lasst uns ihnen nicht zu viel Anerkennung zollen.
Use this message board to talk to others in this area.	Verwenden Sie dieses Message Board, um mit anderen in diesem Bereich zu sprechen.
I heard her talk.	Ich hörte sie reden.
I got into contract management.	Ich bin ins Vertragsmanagement eingestiegen.
Accordingly, the application is rejected.	Entsprechend wird der Antrag abgelehnt.
Of course, this happy situation could not last forever.	Natürlich konnte diese glückliche Situation nicht ewig dauern.
Her hand was still holding the book out to him.	Ihre Hand hielt ihm immer noch das Buch entgegen.
You would need another way.	Sie würden einen anderen Weg brauchen.
That was a long time ago.	Das war vor langer Zeit.
His system is just starting to settle down.	Sein System beginnt sich gerade zu beruhigen.
This is what we do.	Das tun wir.
you felt free	Du hast dich frei gefühlt.
my poor mother	Meine arme Mutter.
In fact, life in the deep sea is growing slowly.	Tatsächlich wächst das Leben in der Tiefsee langsam.
It's easy for some, not for others.	Manchen fällt es leicht, anderen nicht.
He never married my mother.	Er hat meine Mutter nie geheiratet.
But it makes for a dead plot.	Aber es sorgt für eine tote Handlung.
It's just the truth.	Es ist einfach die Wahrheit.
I needed him to look at me.	Ich brauchte ihn, um mich anzusehen.
I'm trying to stop thinking.	Ich versuche, mit dem Denken aufzuhören.
He also did a great job.	Er hat auch einen tollen Job gemacht.
I just had to say her name.	Ich musste nur ihren Namen nennen.
If you're not one of them, then so be it.	Wenn Sie keiner von ihnen sind, dann sei es so.
We should do that every year.	Das sollten wir jedes Jahr machen.
The children are playing in the back of the car.	Hinten im Auto spielen die Kinder.
I kept asking my mother what happened, but she didn't say it.	Ich habe meine Mutter immer wieder gefragt, was passiert ist, aber sie hat es nicht gesagt.
This will be a process over several hundred years.	Dies wird ein Prozess über mehrere hundert Jahre sein.
That could change.	Das könnte sich ändern.
It gets even better.	Es wird immer besser.
We don't understand them.	Wir verstehen sie nicht.
This system does not seem to have been considered until now.	Dieses System scheint bisher nicht in Erwägung gezogen worden zu sein.
I plan to make this top again.	Ich plane, dieses Top wieder zu machen.
I've locked him up now, but I can't keep him there forever.	Ich habe ihn jetzt eingesperrt, aber ich kann ihn nicht für immer dort behalten.
It is not a real work.	Es ist kein echtes Werk.
This is how you learn to pay attention to personal relationships.	So lernt man, auf persönliche Beziehungen zu achten.
No reason to assume these didn't come from an animal.	Kein Grund zu der Annahme, dass diese nicht von einem Tier stammten.
It also cannot be turned off.	Es lässt sich auch nicht ausschalten.
It has decided that he is different from the others.	Es hat entschieden, dass er anders ist als die anderen.
It was excellent.	Es war ausgezeichnet.
A few important remarks are in order.	Ein paar wichtige Bemerkungen sind angebracht.
He was so much younger than us.	Er war so viel jünger als wir.
This test is very simple.	Dieser Test ist sehr einfach.
Check for salt.	Auf Salz prüfen.
There is nothing.	Es gibt nichts.
Only the strong survived.	Nur die Starken überlebten.
It shouldn't have worked that way.	So hätte es nicht laufen sollen.
The control is amazing.	Die Kontrolle ist erstaunlich.
Well, the master bedroom.	Nun, das Hauptschlafzimmer.
Not under the worst of circumstances.	Nicht unter den schlimmsten Umständen.
I didn't know a single person.	Ich kannte keinen einzigen Menschen.
I just didn't know.	Ich wusste es einfach nicht.
Think of a text message.	Denken Sie an eine Textnachricht.
Because in both cases an interpretation is required.	Denn in beiden Fällen bedarf es einer Interpretation.
Never heard of her,' he said.	Nie von ihr gehört«, sagte er.
I would need something from him, something personal.	Ich würde etwas von ihm brauchen, etwas Persönliches.
That's complex.	Das ist komplex.
Call her in the afternoon.	Rufen Sie sie am Nachmittag an.
The audio track goes silent.	Die Tonspur verstummt.
We have found this technique to be very effective for the task.	Wir haben festgestellt, dass diese Technik für die Aufgabe sehr effektiv ist.
I would perform anywhere and everywhere.	Ich würde überall und überall auftreten.
And he would.	Und er würde.
Not to that.	Nicht dazu.
Please fill out the feedback form at the end of this book.	Bitte füllen Sie das Feedback-Formular am Ende dieses Buches aus.
However, sometimes it is necessary.	Manchmal ist es jedoch notwendig.
i could run	Ich könnte rennen.
None of this is true.	Nichts davon ist wahr.
If they cut its back, it stood in front of them.	Schnitten sie an seinem Rücken, stand es vor ihnen.
The bridge had become a hazard to river traffic.	Die Brücke war zu einer Gefahr für den Flussverkehr geworden.
Call it eight on the dot.	Nennen Sie es Punkt acht.
You take care of that.	Sie kümmern sich um so etwas.
We had a funny thing.	Wir hatten eine lustige Sache.
But the man turns my stomach.	Aber der Mann dreht mir den Magen um.
We're still moving forward and we're still working on each other.	Wir bewegen uns immer noch vorwärts und wir arbeiten immer noch aneinander.
He had never wanted to argue with her in the first place.	Er hatte von vornherein nie mit ihr streiten wollen.
i do bad things	Ich mache schlechte Dinge.
A new name for his new life.	Ein neuer Name für sein neues Leben.
Our results are in this range.	Unsere Ergebnisse liegen in diesem Bereich.
I know his old family.	Ich kenne seine alte Familie.
It was something they did.	Es war etwas, was sie taten.
all the years	All die Jahre.
The software was very helpful and easy to understand.	Die Software war sehr hilfreich und leicht verständlich.
Your girlfriend should do it.	Ihre Freundin sollte es tun.
Just to point that out.	Nur um das anzumerken.
younger than me	Jünger als ich.
I claim no such status.	Ich behaupte keinen solchen Stellenwert.
However, his children were very different.	Seine Kinder waren jedoch sehr unterschiedlich.
The free market doesn't care if you're a man or a woman.	Dem freien Markt ist es egal, ob Sie ein Mann oder eine Frau sind.
It had nothing to do with color.	Das hatte nichts mit Farbe zu tun.
Tax not included.	Steuer nicht inbegriffen.
It should be on one line.	Es sollte in einer Zeile stehen.
And damn, he was so damn close.	Und verdammt, er war so verdammt nah dran.
In this paper.	In diesem Papier.
I share my thoughts with you because you will understand them.	Ich teile meine Gedanken mit Ihnen, weil Sie sie verstehen werden.
Work hard too and let get your first date.	Schafft auch kräftig und lasst euer erstes Date bekommen.
Added at the end of each line.	Am Ende jeder Zeile hinzugefügt.
Just to know what they have to say.	Nur um zu wissen, was sie zu sagen haben.
I'm a good friend of your President.	Ich bin ein guter Freund Ihres Präsidenten.
I was asked to add my thoughts as well.	Ich wurde gebeten, auch meine Gedanken hinzuzufügen.
And come back again.	Und komm wieder zurück.
He had only wanted to slow him down.	Er hatte ihn nur bremsen wollen.
They picked us up together.	Sie haben uns zusammen abgeholt.
That's more than telling someone to sleep on it.	Das ist mehr, als jemandem zu sagen, er solle darüber schlafen.
Even the police felt it.	Sogar die Polizei hatte es gespürt.
The point is this.	Der Punkt ist folgender.
But only for a moment.	Aber nur für einen Moment.
I want nothing more than sex.	Ich will nichts mehr als Sex.
The truth had been just the opposite.	Die Wahrheit war genau das Gegenteil gewesen.
We kept going.	Wir gingen weiter.
literature search carried out.	Literaturrecherche durchgeführt.
Craft items for those in need.	Stellen Sie Gegenstände für Bedürftige her.
He knows you want nothing more than to kill him.	Er weiß, dass du nichts mehr willst, als ihn zu töten.
It is time.	Es wird Zeit.
Up there you'll see the new name and a few other changes.	Dort oben sehen Sie den neuen Namen und einige andere Änderungen.
Maybe I can learn something from you.	Vielleicht lerne ich etwas von dir.
I had sex without passion for a long time.	Ich hatte lange Zeit Sex ohne Leidenschaft.
I helped you sit down.	Ich habe dir geholfen, dich hinzusetzen.
She knew someone was there, following her for some reason.	Sie wusste, dass jemand da war und ihr aus irgendeinem Grund folgte.
There's a reason for that.	Dafür gibt es einen Grund.
That wasn't possible before.	Das war früher nicht möglich.
Oh look, the main character is happy.	Oh, schau, die Hauptfigur ist glücklich.
She then has the best line ever.	Sie hat dann die beste Linie aller Zeiten.
I wish changing jobs was that easy.	Ich wünschte, der Jobwechsel wäre so einfach.
She read on.	Sie las weiter.
There is a letter that no one has found.	Es gibt einen Brief, den niemand gefunden hat.
All very tight.	Alles sehr eng.
The water had come to a boil.	Das Wasser war zum Kochen gekommen.
It looked like she enjoyed it.	Es sah so aus, als hätte sie es genossen.
Your baby will see a lot of new things and new people.	Ihr Baby wird viele neue Dinge und neue Menschen sehen.
I just didn't know how to explain it.	Ich wusste einfach nicht, wie ich es erklären sollte.
you don't need it	Du brauchst es nicht.
I like this.	Ich mag das.
I think it's an important part of the team.	Ich denke, es ist ein wichtiger Teil des Teams.
I have my own cell.	Ich habe meine eigene Zelle.
Suddenly the figure's right hand reached up and pulled the face away.	Plötzlich griff die rechte Hand der Figur nach oben und zog das Gesicht weg.
That might upset a man.	Das könnte einen Mann verärgern.
You add a new account and a new button will appear.	Sie fügen ein neues Konto hinzu und eine neue Schaltfläche wird angezeigt.
It seemed to him more than he could bear.	Es schien ihm mehr, als er ertragen konnte.
If he brought any.	Falls er welche mitgebracht hat.
Because a few members of our family have actually passed away.	Denn ein paar Mitglieder unserer Familie sind tatsächlich verstorben.
During an audience with him.	Während einer Audienz bei ihm.
You never denied me even once.	Du hast mich nie auch nur ein einziges Mal verleugnet.
They weren't good.	Sie waren nicht gut.
Here are some of the most common.	Hier sind einige der häufigsten.
The most important aspect is our knowledge.	Der wichtigste Aspekt ist unser Wissen.
Only you can protect your marriage.	Nur Sie können Ihre Ehe schützen.
You know, it's been five months since we stopped producing.	Weißt du, es ist fünf Monate her, seit wir die Produktion eingestellt haben.
He didn't believe me.	Er hat mir nicht geglaubt.
If you have something, you want more.	Wer etwas hat, will mehr.
Maybe he'll change his mind.	Vielleicht ändert er seine Meinung.
you can do this for me	Du kannst das für mich tun.
After you arrive, let's make a start.	Nachdem Sie angekommen sind, machen wir einen Anfang.
His body was badly burned.	Sein Körper war schwer verbrannt.
We'll be there again next summer.	Nächsten Sommer sind wir wieder dabei.
Contribution to the discussion of the results.	Beitrag zur Ergebnisdiskussion.
help was right.	Hilfe war richtig.
There will be no end.	Es wird kein Ende geben.
She smiled and knew her power.	Sie lächelte und kannte ihre Macht.
Read on to find out how well the combination works.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, wie gut die Kombination funktioniert.
We see this as more of a feat statement than a game.	Wir sehen dies eher als Kunststück-Statement als als Spiel.
In this situation, each block either becomes more complex or runs faster.	In dieser Situation wird jeder Block entweder komplexer oder läuft schneller.
He wasn't a tree.	Er war kein Baum.
Well maybe that was a good thing, she got over it.	Nun, vielleicht war das eine gute Sache, sie kam darüber hinweg.
It came easy.	Es kam leicht.
I really believe they will win the war.	Ich glaube wirklich, dass sie den Krieg gewinnen werden.
We got things done.	Wir haben Dinge erledigt.
Nobody else seems to be doing it.	Niemand sonst scheint es zu tun.
None of us are here by accident.	Keiner von uns ist zufällig hier.
Distance no object.	Entfernung kein Objekt.
We did what we had to do.	Wir haben getan, was wir tun mussten.
Even that alone is not easy.	Auch das allein ist nicht einfach.
What showed his face looked very pale.	Was sein Gesicht zeigte, wirkte sehr blass.
Both men laugh.	Beide Männer lachen.
It wasn't money anymore.	Es war nicht mehr Geld.
I'm not sure if that's a good idea or not.	Ich bin mir nicht sicher, ob das eine gute Idee ist oder nicht.
Well, whatever you call them.	Nun, wie auch immer Sie sie nennen.
I couldn't identify her.	Ich konnte sie nicht identifizieren.
I can't think of a better place for it.	Ich kann mir keinen besseren Ort dafür vorstellen.
I'm having trouble starting.	Ich habe Startschwierigkeiten.
In a few moments it will be completely gone.	In wenigen Augenblicken ist es vollständig verschwunden.
So let's go back to our main example.	Kehren wir also zu unserem Hauptbeispiel zurück.
He changed his plans a few hours ago.	Er hat vor ein paar Stunden seine Pläne geändert.
She met his gaze.	Sie hielt seinem Blick stand.
This appears to be a slight side production.	Dies scheint eine leichte Nebenproduktion zu sein.
I really feel like we have it at this point.	Ich habe wirklich das Gefühl, dass wir es an diesem Punkt haben.
big long.	Große lange.
Absolutely spot on.	Absolut genau richtig.
Or you met someone who changed your life through a chance meeting.	Oder Sie haben jemanden getroffen, der Ihr Leben durch ein zufälliges Treffen verändert hat.
And now our kids can play together in high school.	Und jetzt können unsere Kinder in der High School zusammen spielen.
However, further tests can be carried out.	Es können aber weitere Tests durchgeführt werden.
Please stand by me when this happens.	Bitte stehen Sie mir bei, wenn es dazu kommt.
i want to read the book	Ich möchte das Buch lesen.
That was version three.	Das war Version drei.
You see this from your perspective.	Sie sehen dies aus Ihrer Perspektive.
I didn't even look at the others.	Die anderen habe ich mir gar nicht angesehen.
Be strong and land in balance.	Sei stark und lande im Gleichgewicht.
But that's not the same.	Aber das ist nicht dasselbe.
We're in here.	Wir sind hier drin.
We used your input to create this plan.	Wir haben Ihren Beitrag verwendet, um diesen Plan zu erstellen.
He didn't like it and wondered if it was true.	Er mochte es nicht und fragte sich, ob es wahr sei.
I don't know where my special is.	Ich weiß nicht, wo mein besonderer ist.
Big, didn't like coming home to an empty house.	Big, kam nicht gern nach Hause in ein leeres Haus.
He nodded to both of us.	Er nickte uns beiden zu.
However, things slowly returned to normal the next day.	Am nächsten Tag normalisierten sich die Dinge jedoch langsam wieder.
If you have something to say, go ahead.	Wenn Sie etwas zu sagen haben, machen Sie weiter.
I remember that.	Daran erinnere ich mich.
Too much for toddlers.	Zu viel für Kleinkinder.
I haven't even noticed that yet.	Das ist mir noch gar nicht aufgefallen.
She held her glass in both hands like a child.	Sie hielt ihr Glas in beiden Händen wie ein Kind.
Not much said today.	Heute nicht viel gesagt.
I would sleep in my clothes.	Ich würde in meinen Klamotten schlafen.
Now we will.	Jetzt werden wir sie.
I can also go out differently.	Ich kann auch anders ausgehen.
It's his business.	Es ist seine Sache.
However, there is some room for doubt.	Es gibt jedoch einen gewissen Raum für Zweifel.
She didn't ask for it.	Sie verlangte es nicht.
I didn't want her in the film.	Ich wollte sie nicht im Film haben.
A world where nothing makes sense.	Eine Welt, in der nichts Sinn macht.
The face not really fat, just big.	Das Gesicht nicht wirklich dick, nur groß.
She needs the hospital.	Sie braucht das Krankenhaus.
She never wanted this.	Sie hat das nie gewollt.
Her mother has been dead for six years.	Ihre Mutter ist seit sechs Jahren tot.
No global memory address space exists above them.	Über ihnen existiert kein globaler Speicheradreßraum.
She had somehow heard it.	Sie hatte es irgendwie gehört.
I think this is the best way to do most things.	Ich denke, dass dies der beste Weg ist, die meisten Dinge zu tun.
It's probably a combination of the two factors.	Es ist wahrscheinlich eine Kombination der beiden Faktoren.
he loved you	Er hat dich geliebt.
I have a tech question for everyone.	Ich habe eine Technikfrage an alle.
I know it was in my country.	Ich weiß, dass es in meinem Land war.
If you don't drink, don't start drinking because of the health benefits.	Wenn Sie nicht trinken, fangen Sie wegen der gesundheitlichen Vorteile nicht mit dem Trinken an.
Sex and feet of course.	Sex und Füße natürlich.
what they want to do with you	Was sie mit dir machen wollen.
The third group, the people who have no goals.	Die dritte Gruppe, die Menschen, die keine Ziele haben.
I fought for her.	Ich habe für sie gekämpft.
And do it.	Und TU es.
The fundamental question is whether the accused had a fair trial.	Die grundlegende Frage ist, ob der Angeklagte ein faires Verfahren hatte.
I got a tax bill.	Ich hatte eine Steuerrechnung bekommen.
However, this was not entirely so.	Dies war jedoch nicht ganz so.
We are on the front lines of life.	Wir sind an der Front des Lebens.
The best strategy should be carried out by you.	Die beste Strategie sollte von Ihnen durchgeführt werden.
All our games would have to be played on the go.	Alle unsere Spiele müssten unterwegs gespielt werden.
He would go back to his room after a while and correct that.	Er würde nach einer Weile zurück in sein Zimmer gehen und das korrigieren.
This audience is young.	Dieses Publikum ist jung.
They do not know.	Sie wissen es nicht.
To take even one step at a time.	Um auch nur einen einzigen Schritt auf einmal zu gehen.
They have contact numbers in case you need to reach us.	Diese haben Kontaktnummern, falls Sie uns erreichen müssen.
As he got closer, he could see why.	Als er näher kam, konnte er sehen, warum.
But these new images keep the world in suspense.	Aber diese neuen Bilder halten die Welt in Atem.
I look at my old shoes.	Ich schaue auf meine alten Schuhe.
But you have to trust me.	Aber du musst mir vertrauen.
i am a wild animal	Ich bin ein wildes Tier.
This is not logged.	Dies wird nicht protokolliert.
The common good and individual benefit go hand in hand.	Gemeinwohl und individueller Vorteil stimmen überein.
The killing never stopped.	Das Töten hörte nie auf.
In fact, they lived through it.	Tatsächlich haben sie es durchlebt.
It's getting wild.	Es wird wild.
Share the same first name.	Teilen Sie den gleichen Vornamen.
Things he doesn't want us to hear.	Dinge, von denen er nicht will, dass wir sie hören.
In this case it doesn't.	Das tut es in diesem Fall nicht.
We want to know who did what.	Wir wollen wissen, was wer getan hat.
This was repeated throughout the sample.	Dies wurde durch die gesamte Probe hindurch wiederholt.
Your best friend is moving out of town.	Ihr bester Freund zieht aus der Stadt.
And if he does it again, don't call for a week.	Und wenn er es wieder tut, ruf eine Woche lang nicht an.
So much wrong had to be done right.	So viel Falsches musste richtig gemacht werden.
Brown moving from left to right.	Braun in Bewegung von links nach rechts.
Here the army would make its first resistance.	Hier würde die Armee ihren ersten Widerstand leisten.
We know what happens when they start this process.	Wir wissen, was passiert, wenn sie diesen Prozess beginnen.
I just can't tell you	Ich kann es dir einfach nicht sagen.
It's no more than she would explain to any other customer.	Es ist nicht mehr, als sie jedem anderen Kunden erklären würde.
There's nobody left but me that you'd know to be sure.	Es ist niemand außer mir übrig, den du kennen würdest, um sicher zu sein.
He had the same requirement.	Er hatte die gleiche Forderung.
In a few moments	In ein paar Momenten.
You should never eat meat or eggs.	Sie sollten niemals Fleisch oder Eier essen.
That's how it's supposed to work.	So soll es funktionieren.
Several strong young men picked her up.	Mehrere kräftige junge Männer hoben sie auf.
It's a pretty simple business model.	Es ist ein ziemlich einfaches Geschäftsmodell.
Something's up.	Es ist etwas los.
It felt different.	Es fühlte sich anders an.
He told me that his son had died.	Er sagte mir, dass sein Sohn gestorben sei.
If you need a career change, do it.	Wenn Sie eine berufliche Veränderung brauchen, tun Sie es.
I've thought it through.	Ich habe die Sache durchdacht.
The game had been in production for just over a year.	Das Spiel war seit etwas mehr als einem Jahr in Produktion.
However, most people are not so lucky.	Die meisten Menschen haben jedoch nicht so viel Glück.
The strangers.	Die Fremden.
The river and the view opened up now.	Der Fluss und die Aussicht öffneten sich jetzt.
People look up to me.	Die Leute schauen zu mir auf.
Just one more war, but it never ends.	Nur noch ein Krieg, aber er endet nie.
Just go to the hotel.	Geh einfach ins Hotel.
It's much easier to read now.	Es ist jetzt viel einfacher zu lesen.
They are both positive.	Sie sind beide positiv.
How hard can that be.	Wie schwer kann das sein.
Listen to this song.	Hör dir dieses Lied an.
But that wasn't good enough.	Aber das war nicht gut genug.
That was true of the entire battle.	Das galt für die gesamte Schlacht.
Make life easier for women and children.	Frau und Kindern das Leben erleichtern.
Anything to be able to say to himself that he did everything.	Alles, um sich sagen zu können, dass er alles getan hat.
These can happen.	Diese können passieren.
This day is at your leisure.	Dieser Tag steht Ihnen zur freien Verfügung.
He stepped behind her and put a hand on her shoulder.	Er trat hinter sie und legte eine Hand auf ihre Schulter.
He died three years ago.	Er starb vor drei Jahren.
My father's face didn't look like that.	Das Gesicht meines Vaters sah nicht so aus.
That's how your father came into play.	So kam Ihr Vater ins Spiel.
Nobody hurt.	Niemand verletzt.
He had been completely silent throughout the entire discussion.	Er hatte während der gesamten Diskussion völlig geschwiegen.
Now the unknown had him firmly in its grip.	Jetzt hatte ihn das Unbekannte fest im Griff.
The idea would never cross his mind.	Die Idee würde ihm nie in den Sinn kommen.
He didn't even leave me a child.	Er hat mir nicht einmal ein Kind hinterlassen.
Sometimes it's nice to live in the moment.	Manchmal ist es schön, im Moment zu leben.
She waited, checked again.	Sie wartete, überprüfte es noch einmal.
So we stayed here.	Also blieben wir hier.
We watched the sky.	Wir haben den Himmel beobachtet.
You're out of water.	Sie haben kein Wasser mehr.
Meet the team and see the photos.	Lernen Sie das Team kennen und sehen Sie sich die Fotos an.
Money is one thing used to represent something else.	Geld ist eine Sache, die verwendet wird, um etwas anderes darzustellen.
Nevertheless, warm gas is clearly present in these objects.	Dennoch ist in diesen Objekten eindeutig warmes Gas vorhanden.
Nobody had to die first.	Niemand musste vorher sterben.
Today almost everything does something different than what it does.	Heute macht fast alles etwas anderes als das, was es tut.
She didn't look back as she ran.	Sie blickte nicht zurück, als sie rannte.
It was really a lot of fun.	Es hat wirklich viel Spaß gemacht.
Knowing that made me even more focused.	Das zu wissen, hat mich noch fokussierter gemacht.
He tested negative for drugs.	Er wurde negativ auf Drogen getestet.
You have to say it without the t.	Du musst es ohne t sagen.
I mean it was just so cold.	Ich meine, es war einfach so kalt.
I can't protect you	Ich kann dich nicht beschützen.
Was outside in the garden to make it look nice for the summer.	War draußen im Garten, damit es für den Sommer schön aussieht.
I may never get there again.	Vielleicht komme ich nie wieder dorthin.
He works with his people.	Er arbeitet mit seinen Leuten.
The police have finally arrived.	Die Polizei ist endlich eingetroffen.
Whatever you enjoy, make time for it.	Was auch immer dir Spaß macht, nimm dir Zeit dafür.
We do this for two reasons.	Wir tun dies aus zwei Gründen.
Out there among your soldiers.	Da draußen, unter deinen Soldaten.
He turned his back on her.	Er drehte ihr den Rücken zu.
We really enjoyed our tour with him.	Wir haben unsere Tour mit ihm sehr genossen.
It might also be good if we did that here.	Es wäre vielleicht auch gut, wenn wir das hier tun würden.
all your strength	All deine Kraft.
I don't want to go public.	Ich möchte nicht an die Öffentlichkeit gehen.
You look a little tired.	Du siehst ein bisschen müde aus.
These findings are helpful for diagnosis but are not consistent.	Diese Befunde sind für die Diagnose hilfreich, aber nicht konsistent.
Neither did anyone else he spoke to.	Auch sonst niemand, mit dem er sprach.
They didn't have to put down any of their own.	Sie brauchten keine eigenen niederzulegen.
We want to do what gets results.	Wir wollen tun, was Ergebnisse bringt.
I turned the key and took a deep breath.	Ich drehte den Schlüssel um und atmete tief durch.
The third game passed in complete silence.	Das dritte Spiel verlief in völliger Stille.
How dreams can lie.	Wie Träume lügen können.
She just liked people.	Sie mochte Menschen einfach.
Only the truth sets you free.	Nur die Wahrheit macht frei.
I felt a little sick.	Ich fühlte mich ein wenig krank.
At the time, it seemed like nothing.	Damals schien es wie nichts gewesen zu sein.
I said it was super secret.	Ich sagte, es sei supergeheim.
He couldn't even hear a door being opened.	Er konnte nicht einmal hören, wie eine Tür geöffnet wurde.
You know him a lot better than we do.	Du kennst ihn viel besser als wir.
He provided everything for him.	Er hat alles für ihn bereitgestellt.
There is someone out there who can help you.	Da draußen ist jemand, der dir helfen kann.
Fruit widely used for human consumption.	Obst, das für die menschliche Ernährung weit verbreitet ist.
I saw this getting bigger.	Ich sah, wie dies größer wurde.
So this is our position.	Das ist also unsere Position.
Here's a bunch of people shitting with it.	Hier finden Sie ein paar Leute, die damit scheißen.
I didn't care.	Es war mir egal.
To keep him there.	Um ihn dort zu halten.
However, the woman has appeared before.	Die Frau ist jedoch schon einmal aufgetaucht.
Her plan was to come at seven all week.	Ihr Plan war, die ganze Woche um sieben zu kommen.
After a day he could only remember half of the words.	Nach einem Tag konnte er sich nur noch an die Hälfte der Wörter erinnern.
Many consider it a tool for distance learning.	Viele betrachten es als ein Instrument für den Fernunterricht.
Part of the mind creates the thought.	Ein Teil des Geistes erschafft den Gedanken.
I was used to fighting.	Ich war es gewohnt zu kämpfen.
I saw that.	Ich habe das gesehen.
I don't care if you hate me.	Es ist mir egal, ob du mich hasst.
They've done a good job, but that doesn't help matters.	Sie haben gute Arbeit geleistet, aber das hilft der Sache nicht.
It's an overall order.	Es ist eine Gesamtordnung.
Some of us ran away.	Einige von uns sind weggelaufen.
Because she is beautiful.	Weil sie schön ist.
Your body makes new skin cells.	Ihr Körper bildet neue Hautzellen.
From your phone.	Von Ihrem Telefon.
we were free	Wir waren frei.
The company was eventually forced to pull out of the contract.	Die Firma war schließlich gezwungen, aus dem Vertrag auszusteigen.
Actually, he wanted to drive himself, but she had refused.	Eigentlich wollte er selbst fahren, aber sie hatte sich geweigert.
Those were words with no meaning to my father.	Das waren Worte ohne Bedeutung für meinen Vater.
She thought too much of others.	Sie dachte zu viel an andere.
We are really proud to be part of the team.	Wir sind wirklich stolz, Teil des Teams zu sein.
I know it could be worse.	Ich weiß, es könnte schlimmer sein.
The smoke rose.	Der Rauch stieg auf.
I was the one who broke the ice.	Ich war derjenige, der das Eis gebrochen hat.
It could be possible.	Es könnte möglich sein.
Check out these photos.	Schauen Sie sich diese Fotos an.
There are cases.	Es gibt Fälle.
say it with me	Sag es mit mir.
But certainly none of us would call the press.	Aber sicherlich würde keiner von uns die Presse anrufen.
He had met this white man before.	Er hatte diesen weißen Mann schon einmal getroffen.
This picture was her son.	Dieses Bild war ihr Sohn.
space program began.	Raumfahrtprogramm begann.
She's down but not out.	Sie ist unten, aber nicht draußen.
There was a police.	Es gab eine Polizei.
Leave a question if you get stuck.	Hinterlassen Sie eine Frage, wenn Sie nicht weiterkommen.
Glad you're here this morning.	Gut, dass Sie heute Morgen da sind.
I'm sorry guys, you won't make it.	Tut mir leid, Leute, ihr werdet es nicht schaffen.
We'll take them one by one.	Wir nehmen sie der Reihe nach.
You can't trust people, she said.	Man kann Menschen nicht vertrauen, sagte sie.
Maybe too much.	Vielleicht zu viel.
He made that clear in an interview last month.	Das hat er letzten Monat in einem Interview deutlich gemacht.
Designed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Entwarf Experimente, analysierte Daten und schrieb das Manuskript.
He did not care.	Es war ihm egal.
They are two completely different situations.	Es sind zwei völlig unterschiedliche Situationen.
If you really want to make a difference, contact support.	Wenn Sie wirklich etwas bewegen wollen, wenden Sie sich an den Support.
I am absolutely certain that none of the records contain those words.	Ich bin mir absolut sicher, dass keine der Aufzeichnungen diese Wörter enthält.
Here they are, ready to go into still life.	Hier sind sie, bereit, in das Stillleben zu gehen.
Everyone wants the best quality.	Jeder möchte die beste Qualität.
The sound is consistently measured and calm.	Der Ton wirkt durchweg gemessen und ruhig.
In some cases, it's an interesting legal black hole.	In manchen Fällen ist es ein interessantes rechtliches schwarzes Loch.
It was too much trouble from start to finish.	Es war zu viel Mühe von Anfang bis Ende.
That's not their job.	Das ist nicht ihre Aufgabe.
This would fix your problem.	Dies würde Ihr Problem beheben.
I turned off the light and went to sleep.	Ich machte das Licht aus und ging schlafen.
I try too, but keep falling off.	Ich versuche es auch, falle aber immer wieder ab.
There's a difference.	Da ist ein Unterschied.
Oh god how glad I am that it's gone.	Oh Gott, wie froh ich bin, dass es weg ist.
For the first time.	Zum allerersten Mal.
The costs were calculated for each type of procedure.	Die Kosten wurden für jede Art von Verfahren berechnet.
It doesn't sound bad.	Es klingt nicht böse.
We don't know what the truth is.	Wir wissen nicht, was die Wahrheit ist.
Our results are consistent with similar findings in this area.	Unsere Ergebnisse stimmen mit ähnlichen Befunden auf diesem Gebiet überein.
But I don't know if that's correct.	Ich weiß aber nicht, ob das so richtig ist.
But it was never to come to that.	Doch dazu sollte es nie kommen.
The first is that these projects are born globally.	Der erste ist, dass diese Projekte global geboren werden.
We must help him.	Wir müssen ihm helfen.
we will reach	Wir werden erreichen.
Fit was unsuccessful.	Fit war nicht erfolgreich.
It's for my sister.	Es ist für meine Schwester.
I hope she knows what she's doing.	Ich hoffe, sie weiß, was sie tut.
He really and truly loves me.	Er liebt mich wirklich und wahrhaftig.
And other big projects.	Und andere große Projekte.
That made me very happy.	Darüber habe ich mich sehr gefreut.
So everyone has access to it.	So hat jeder Zugriff darauf.
He agreed and said he would do it in a few minutes.	Er stimmte zu und sagte, er würde es in ein paar Minuten tun.
You are part of this story.	Sie sind Teil dieser Geschichte.
That's how they earn their money.	Damit verdienen sie ihr Geld.
People will say what they want to say anyway.	Die Leute werden sowieso sagen, was sie sagen wollen.
Don't really believe, but think.	Glauben Sie wirklich nicht, aber denken Sie.
I have a Dropbox library.	Ich habe eine Dropbox-Bibliothek.
His high school had no windows.	Seine High School hatte keine Fenster.
That was the point.	Das war der Punkt.
Measurements were taken on the same day and time of each week.	Die Messungen wurden am selben Tag und zur selben Uhrzeit jeder Woche durchgeführt.
During the fight everything was extremely difficult, even more so than before.	Während des Kampfes war alles extrem schwierig, noch mehr als zuvor.
Our mother asked.	Unsere Mutter hat gefragt.
Which is.	Welches ist.
It's highly effective.	Es ist hochwirksam.
we know him	Wir kennen ihn.
people would probably die.	Menschen würden wahrscheinlich sterben.
There was no light.	Es brannte kein Licht.
Of course, that's not the good news.	Das ist natürlich nicht die gute Nachricht.
I'm sorry your marriage fell apart.	Es tut mir leid, dass Ihre Ehe in die Brüche gegangen ist.
One difference between them is their shape.	Ein Unterschied zwischen ihnen ist ihre Form.
My parents had five children.	Meine Eltern hatten fünf Kinder.
This was more serious than he had thought.	Das war ernster, als er gedacht hatte.
Also, it's on fire.	Außerdem brennt es.
I miss that old man so much.	Ich vermisse diesen alten Mann so sehr.
It's a responsible choice.	Es ist eine verantwortungsvolle Wahl.
Seeing you makes me so happy.	Sie zu sehen, macht mich so glücklich.
Totally random and a lot of fun.	Völlig zufällig und eine Menge Spaß.
He decided to walk.	Er beschloss, zu Fuß zu gehen.
They walked in and out of an apartment.	Sie gingen in einer Wohnung ein und aus.
He pointed to the glass.	Er zeigte auf das Glas.
This is very good information for you and for them.	Das sind sehr gute Informationen für Sie und für sie.
It was too dark to see her face.	Es war zu dunkel, um ihr Gesicht zu sehen.
I wanted to be part of their world.	Ich wollte Teil ihrer Welt sein.
I don't.	Tue ich nicht.
Maybe they have a point.	Vielleicht haben sie einen Punkt.
This card is actually the right one.	Diese Karte ist eigentlich das Richtige.
See if you can let me in.	Schau, ob du mich reinlassen kannst.
But he doesn't sleep at the best of times.	Aber er schläft nicht in den besten Zeiten.
He shook his head.	Er schüttelte den Kopf.
This book is actually a lot more serious than people think.	Dieses Buch ist tatsächlich viel ernster, als die Leute glauben.
But it is not like that.	Aber so ist es nicht.
We just talked about that today.	Darüber haben wir heute erst gesprochen.
Imagine something difficult you are going through.	Stellen Sie sich etwas Schwieriges vor, das Sie durchmachen.
More than your husband.	Mehr als dein Mann.
They are full of good nature towards each other.	Gegeneinander sind sie voller Gutmütigkeit.
This is done through violence and speech.	Dies geschieht durch Gewalt und Reden.
Those were her choices.	Das waren ihre Entscheidungen.
How it is so missed.	Wie es so vermisst wird.
Often two tried to hit him at the same time.	Oft versuchten zwei, ihn gleichzeitig zu treffen.
I saved some money.	Ich habe etwas Geld gespart.
They look cheap and are extremely long.	Sie wirken billig und sind extrem lang.
He wants an environment where he is in charge.	Er wünscht sich ein Umfeld, in dem er das Sagen hat.
Break yourself in half.	Zerbrich dich in zwei Hälften.
They usually just keep to themselves.	Sie bleiben normalerweise einfach für sich.
Everyone knows their message.	Kennt jeder seine Botschaft.
i'm talking about it	Ich rede darüber.
You wanted to do everything really well.	Du wolltest alles richtig gut machen.
Still to be filled out by the students.	Müssen noch von den Schülern ausgefüllt werden.
And many are personal friends.	Und viele sind persönliche Freunde.
So we started visiting.	Also fingen wir an zu besuchen.
The same applies to deep sleep, by the way.	Das gleiche gilt übrigens auch für den Tiefschlaf.
Was a completely different place.	War ein ganz anderer Ort.
Let's wait a few months and see.	Warten wir ein paar Monate ab und sehen.
I took off my watch.	Ich habe meine Uhr abgenommen.
One day he asked her about it.	Eines Tages fragte er sie danach.
We help many customers and have success in every business.	Wir helfen vielen Kunden und haben Erfolg in jedem Geschäft.
You don't even look old.	Du siehst nicht mal alt aus.
She meant something to him.	Sie bedeutete ihm etwas.
He could move, but he stayed the way he was.	Er konnte sich bewegen, aber er blieb, wie er war.
We've returned to the ball once or twice.	Wir sind ein- oder zweimal zum Ball zurückgekehrt.
The smaller this space, the lower the risk.	Je kleiner dieser Platz ist, desto geringer ist das Risiko.
Our animals are hand raised with care and respect.	Unsere Tiere werden mit Sorgfalt und Respekt von Hand aufgezogen.
It is very important.	Es ist sehr wichtig.
But theory can never tell us how things happened.	Aber die Theorie kann uns niemals sagen, wie die Dinge passiert sind.
The case before the court was of mixed character.	Der Fall vor Gericht war von gemischtem Charakter.
You say you have a good chance of being able to walk again.	Sie sagen, Sie haben gute Chancen, wieder laufen zu können.
It's a good start.	Es ist ein guter Anfang.
It actually gets people trying to do something.	Das bringt die Leute tatsächlich dazu, sich um etwas zu bemühen.
You can expect similar performance.	Sie können eine ähnliche Leistung erwarten.
I should have said something when things went wrong.	Ich hätte etwas sagen sollen, als die Dinge schief liefen.
Of course, nothing can be found about the fees.	Zu den Gebühren findet man natürlich nichts.
Maybe it was just bad luck.	Vielleicht war es einfach nur Pech.
He was sure.	Er war sich sicher.
You have of course.	Sie haben natürlich.
This is just a sample.	Dies ist nur ein Musterbeispiel.
But nobody is real.	Aber niemand ist wirklich.
A couple of days.	Ein paar Tage.
In a room.	In einem Raum.
That was the immediate reaction.	Das war die unmittelbare Reaktion.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
Clear instructions were given on how to fill the box.	Es wurden klare Anweisungen gegeben, wie die Box zu füllen ist.
You've seen it work.	Sie haben gesehen, dass es funktioniert.
You're pretty too.	Du bist auch hübsch.
I stay here.	Ich bleibe hier.
She makes a sharp noise.	Sie macht ein scharfes Geräusch.
Her mother wrote plays.	Ihre Mutter schrieb Theaterstücke.
I wanted to take his life.	Ich wollte ihm das Leben nehmen.
walking is good	Gehen ist gut.
Once you have a choice you like, you can name it.	Sobald Sie eine Auswahl haben, die Ihnen gefällt, können Sie sie benennen.
You don't think it's possible, but he was.	Man hält es nicht für möglich, aber er war es.
Now she was here and she had nothing left.	Jetzt war sie hier und sie hatte nichts mehr.
The test results are then presented and discussed.	Anschließend werden die Testergebnisse gezeigt und besprochen.
You have friends who.	Sie haben Freunde, die.
Your website should never store a user's credit card information.	Ihre Website sollte auf keinen Fall die Kreditkarteninformationen eines Benutzers speichern.
You just can't expect to win this way.	Sie können einfach nicht erwarten, auf diese Weise zu gewinnen.
It was her private signal.	Es war ihr privates Signal.
still working on it	Arbeite noch daran.
There are whole areas of the square that cannot be seen.	Es gibt ganze Bereiche des Platzes, die nicht einsehbar sind.
If we use the test set, then it's less.	Wenn wir das Testset verwenden, dann ist es weniger.
Each record contains the patient's home address.	Jeder Datensatz enthält die Heimatadresse des Patienten.
Carefully cut off any pieces of skin left on the fruit.	Schneiden Sie vorsichtig alle Hautstücke ab, die an der Frucht zurückgeblieben sind.
She understood her son well.	Sie verstand ihren Sohn gut.
We were just listening in the car.	Wir haben gerade im Auto zugehört.
he works for me	Er arbeitet für mich.
Mark is very, very good at that.	Darin ist Mark sehr, sehr gut.
If you can't get close to these results, take a guess.	Wenn Sie diesen Ergebnissen nicht nahe kommen, raten Sie mal.
You will receive your orders tomorrow morning.	Sie erhalten Ihre Bestellungen morgen früh.
I would rather agree if that were really true.	Ich würde eher zustimmen, wenn das wirklich wahr wäre.
You sound reasonable.	Sie klingen vernünftig.
It's very interesting.	Es ist sehr interessant.
i will show you around	Ich werde dich herumführen.
You have money and resources.	Sie haben Geld und Ressourcen.
They did taste tests.	Sie haben Geschmackstests gemacht.
They would die back soon now, once summer was upon them.	Sie würden jetzt bald zurücksterben, sobald der Sommer über ihnen war.
He wasn't really scared.	Er hatte nicht wirklich Angst.
It is no secret.	Es ist kein Geheimnis.
She left that.	Das hat sie verlassen.
I don't think you can look at one without the other.	Ich glaube nicht, dass man das eine ohne das andere betrachten kann.
The thing got smaller.	Das Ding wurde kleiner.
Blood will come out, and in this case it did.	Blut wird austreten, und das tat es in diesem Fall.
Now it got personal.	Jetzt wurde es persönlich.
My arms were still killing me days after the baby was born.	Meine Arme brachten mich noch Tage nach der Geburt des Babys um.
I really like how they tell the story.	Ich mag es sehr, wie sie die Geschichte erzählen.
The main findings of this study are the following five.	Die wichtigsten Ergebnisse dieser Studie sind die folgenden fünf.
And they're just starting out in their elementary school.	Und sie fangen gerade erst in ihrer Grundschule an.
Be really clear about what you really want.	Machen Sie sich wirklich klar, was Sie wirklich wollen.
They moved slowly.	Sie bewegten sich langsam.
A really bad feeling.	Ein richtig mieses Gefühl.
He didn't know himself.	Er wusste es selbst nicht.
You have drawn the conclusion.	Sie haben die Schlussfolgerung gezogen.
For me that is the most important point.	Für mich ist das der wichtigste Punkt.
I'm really good with my legs.	Ich bin wirklich gut mit meinen Beinen.
That's not our job.	Das ist nicht unsere Aufgabe.
It was the group of boys and the two girls.	Es war die Gruppe von Jungs und den beiden Mädchen.
But there's no point in talking about it now.	Aber es hat keinen Sinn, jetzt darüber zu reden.
You just have to try.	Du musst es einfach versuchen.
Late.	Spät.
We have a thousand times more information than we need.	Wir haben tausendmal mehr Informationen als wir brauchen.
He caught the hand.	Er fing die Hand.
If someone can tell me that that would be great.	Wenn mir das jemand sagen kann, wäre das super.
Rather the opposite.	Eher das Gegenteil.
Just us after the break, right?.	Nur wir nach der Pause, nicht wahr?.
A day of travel in the city.	Ein Reisetag in die Stadt.
You take out the guns.	Du nimmst die Waffen heraus.
It was a good list, but it didn't help me.	Es war eine gute Liste, aber sie hat mir nicht geholfen.
Perhaps you expect to grow into a system.	Vielleicht erwarten Sie, zu einem System heranzuwachsen.
I want you.	Ich mochte sie.
In fact, it kept getting stronger.	Tatsächlich wurde es immer stärker.
It was his first and only start of the season.	Es war sein erster und einziger Saisonstart.
Others thought the same.	Andere dachten dasselbe.
I think it's getting too hot.	Ich denke, es wird zu heiß.
The others nodded.	Die anderen nickten.
Looks like we have another missing child.	Sieht so aus, als hätten wir ein weiteres vermisstes Kind.
But that has nothing to do with cars.	Aber das hat nichts mit Autos zu tun.
You destroyed the world.	Sie haben die Welt zerstört.
We need to talk.	Wir müssen reden.
We won't come back for some time.	Wir werden einige Zeit nicht wiederkommen.
And sometimes they come up with really good ideas.	Und manchmal kommen sie auf wirklich gute Ideen.
She opened the door.	Sie öffnete die Tür.
It was her choice.	Es war ihre Wahl.
That's how he likes to think of himself.	So denkt er gerne über sich selbst.
One before the changes and one after the changes.	Eine vor den Änderungen und eine nach den Änderungen.
She didn't want to know about the evidence.	Von den Beweisen wollte sie nichts wissen.
And it will work just fine.	Und es wird gut funktionieren.
He didn't understand what to fight against.	Er verstand nicht, wogegen er kämpfen sollte.
He hadn't expected that either.	Damit hatte er auch nicht gerechnet.
Women are still used.	Frauen werden immer noch benutzt.
It had five members.	Sie hatte fünf Mitglieder.
Such components are of no interest for image analysis.	Solche Komponenten sind für die Bildanalyse uninteressant.
It's only sometimes literally true.	Es ist nur manchmal buchstäblich wahr.
In two years we built the middle school.	In zwei Jahren haben wir die Mittelschule gebaut.
Things are getting worse, not better.	Die Dinge werden schlimmer, nicht besser.
We had never met before.	Wir hatten uns vorher noch nie gesehen.
is this war 	Ist das Krieg?
They ask.	Sie Fragen.
What we want now is an account of why this is so.	Was wir jetzt wollen, ist eine Darstellung, warum das so ist.
I should have found out about you sooner.	Ich hätte früher von euch erfahren sollen.
A kitchen knife.	Ein Küchenmesser.
I used to like it.	Früher mochte ich es.
Until you turn it on.	Bis Sie es einschalten.
It was time to speak up.	Es war an der Zeit, das Wort zu ergreifen.
When he didn't follow her, she looked back.	Als er ihr nicht folgte, blickte sie zurück.
World class in every way.	Weltklasse in jeder Hinsicht.
It was once the law that women were not allowed to vote.	Es war einst Gesetz, dass Frauen nicht wählen durften.
We were born into this situation.	Wir wurden in diese Situation hineingeboren.
Sometimes when you trust people that much, you end up getting hurt.	Manchmal, wenn du Menschen so sehr vertraust, wirst du schließlich verletzt.
I believe this will fix your problem.	Ich glaube, das wird Ihr Problem beheben.
And it makes me happy.	Und es macht mich glücklich.
Now you need to finish the code.	Jetzt müssen Sie den Code beenden.
Plus the money.	Dazu das Geld.
Just like the whites.	Genauso wie die Weißen.
You're not doing anything serious.	Sie tun nichts Ernsthaftes.
I've gotten stronger.	Ich bin stärker geworden.
Everything in the story revolves around the exercise of power.	Alles in der Geschichte dreht sich um die Ausübung von Macht.
Everything they did to her.	Alles, was sie ihr angetan hatten.
Actually, we can have a drink anywhere.	Eigentlich können wir überall etwas trinken gehen.
They were too few to fight.	Sie waren zu wenige, um zu kämpfen.
Maybe they missed something.	Vielleicht haben sie etwas übersehen.
These are far from dry.	Diese sind noch lange nicht trocken.
I've never had physical symptoms like this before.	Ich hatte noch nie solche körperlichen Symptome.
A little more.	Ein klein wenig mehr.
I will make their life hell.	Ich werde ihnen das Leben zur Hölle machen.
There is no friend either.	Es gibt auch keinen Freund.
I never wanted to move.	Ich wollte mich nie bewegen.
You raise some interesting points.	Sie sprechen einige interessante Punkte an.
He really wasn't a bad guy.	Er war wirklich kein schlechter Kerl.
I love it when people read aloud to me.	Ich liebe es, wenn mir laut vorgelesen wird.
The average of three independent experiments is shown.	Der Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
She learns to love the state.	Sie lernt den Staat lieben.
Well that was good to know.	Nun, das war gut zu wissen.
He had no idea of ​​space or size.	Er hatte keine Ahnung von Raum oder Größe.
I will like how it looks.	Ich werde es mögen, wie es aussieht.
If not, your hotel may be able to help you.	Wenn nicht, kann Ihnen Ihr Hotel möglicherweise helfen.
Increase the strength of your.	Erhöhen Sie die Stärke Ihrer.
If not, it learns its first answer.	Wenn nicht, lernt es seine erste Antwort.
Everyone was working on one thing.	Alle arbeiteten an einer Sache.
I was in a shitty state up there.	Ich war da oben in einem beschissenen Zustand.
There can be no middle ground here.	Hier darf es keinen Mittelweg geben.
It's not my favorite topic either.	Es ist auch nicht mein Lieblingsthema.
We will check it and get back to you.	Wir werden es prüfen und uns bei Ihnen melden.
Then down again, then up again.	Dann wieder runter, dann wieder hoch.
I can still remember our first encounter.	Ich kann mich noch genau an unsere erste Begegnung erinnern.
I listen with my whole being.	Ich höre mit meinem ganzen Wesen zu.
But you could be done by now.	Sie könnten jetzt aber fertig sein.
Unfortunately that was not the case.	Leider war das nicht der Fall.
He confirmed the message.	Er bestätigte die Nachricht.
She hadn't come out, she had gone in.	Sie war nicht herausgekommen, sie war reingegangen.
Let's move on.	Machen wir weiter.
Many have tried.	Viele haben es versucht.
They are the best quality ever.	Sie sind die beste Qualität überhaupt.
If the system is never changed, it shouldn't break.	Wenn das System nie geändert wird, sollte es nicht kaputt gehen.
Nobody pays for a suit to wear in theirs.	Niemand zahlt für einen Anzug, den er in seinem tragen kann.
All my strength is gone at once.	Meine ganze Kraft ist auf einmal weg.
I know we can do it.	Ich weiß, dass wir es schaffen können.
The court gave no answers.	Das Gericht gab keine Antworten.
We cannot represent ourselves.	Wir können uns nicht vertreten.
Big and beautiful and made of stone.	Groß und schön und aus Stein.
Directly in front of us were three tall men.	Direkt vor uns waren drei große Männer.
That answers our first question.	Damit ist unsere erste Frage beantwortet.
He has one week to accept the offer.	Er hat eine Woche Zeit, das Angebot anzunehmen.
This will be the last.	Dies wird das letzte sein.
The problem with such claims is that they lack evidence.	Das Problem bei solchen Behauptungen ist, dass ihnen Beweise fehlen.
i love you man	Ich liebe dich, Mann.
Of course she had to.	Natürlich musste sie.
They usually did.	Sie taten es normalerweise.
Its location is in its properties.	In seinen Eigenschaften steht sein Standort.
The attached shop sold most things at fairly reasonable prices.	Der angeschlossene Laden verkaufte die meisten Dinge zu recht günstigen Preisen.
Any other value is a real value of that property.	Jeder andere Wert ist ein realer Wert dieser Eigenschaft.
And it's only just beginning.	Und es fängt gerade erst an.
A boy can't be like that.	So kann ein Junge nicht sein.
More tears flowed.	Es flossen noch mehr Tränen.
There was nothing there.	Da war nichts dran.
The state of the art of the project object should be studied.	Der Stand der Technik des Projektgegenstandes sollte studiert werden.
Each follow-up email should include a clear call-to-action.	Jede Follow-up-E-Mail sollte einen klaren Call-to-Action enthalten.
She hadn't lived a good life, short as it was.	Sie hatte kein gutes Leben geführt, so kurz es auch war.
Her quick speech died on her lips.	Ihre schnelle Rede starb auf ihren Lippen.
Hand tools are old and well known in the art.	Handwerkzeuge sind alt und in der Technik gut bekannt.
Shared memory is treated the same as local process memory.	Der gemeinsam genutzte Speicher wird genauso behandelt wie der lokale Prozessspeicher.
Play the first card.	Spielt die erste Karte.
you loved some of us	Du hast einige von uns geliebt.
Pick up the phone and call.	Greifen Sie zum Telefon und rufen Sie an.
Your goal is to have your ideal customers.	Ihr Ziel ist es, Ihre idealen Kunden zu haben.
He went to the glass wall at the back.	Er ging zur Glaswand hinten.
The date is before the hearing.	Das Datum liegt vor der Verhandlung.
I got you other things.	Ich habe dir andere Sachen besorgt.
But there isn't.	Aber das gibt es nicht.
Turned and went to check on him.	Drehte sich um und ging, um nach ihm zu sehen.
Mind counts.	Der Verstand zählt.
Get right in the details.	Im Detail richtig kommen.
God loves us.	Gott liebt uns.
These moved at the same speed and side by side.	Diese bewegten sich mit der gleichen Geschwindigkeit und nebeneinander.
In practice, however, another limit must be taken into account.	In der Praxis ist jedoch eine weitere Grenze zu berücksichtigen.
Everything is going well.	Alles läuft gut.
The songs were recorded entirely live.	Die Songs wurden komplett live aufgenommen.
It did.	Das hat es getan.
The women were then asked to answer six questions.	Die Frauen wurden dann gebeten, sechs Fragen zu beantworten.
don't sugar me	Zucker mich nicht.
Give or take a year.	Gib oder nimm ein Jahr.
But never in the middle of the night.	Aber niemals so mitten in der Nacht.
We run in the morning instead of having breakfast.	Wir laufen morgens, anstatt zu frühstücken.
That must be the year.	Das muss das Jahr sein.
They didn't even look up.	Sie sahen nicht einmal auf.
However, this does not work.	Dies funktioniert jedoch nicht.
They are only available for a certain period of time.	Sie sind nur für einen bestimmten Zeitraum verfügbar.
These statements are supported by the records.	Diese Feststellungen werden durch die Aufzeichnungen gestützt.
The older man gives him a knowing smile.	Der ältere Mann lächelt ihn wissend an.
They shot our mother first.	Sie haben zuerst unsere Mutter erschossen.
Then she sat on the corner of the desk and said nothing.	Dann setzte sie sich auf die Ecke des Schreibtischs und sagte nichts.
A great written statement can only go so far.	Eine großartige schriftliche Erklärung kann nur so weit gehen.
You don't have to think of anything.	Sie müssen sich nichts ausdenken.
Make it easier for yourself to become a doctor.	Machen Sie es sich einfacher, Arzt zu werden.
I'm not in business.	Ich bin nicht im Geschäft.
Well, part of it.	Nun, ein Teil davon.
We hope to have important news later this year.	Wir hoffen, später in diesem Jahr wichtige Neuigkeiten zu haben.
Without these jobs, we're out of luck.	Ohne diese Jobs haben wir Pech.
The value should be unique for each message.	Der Wert sollte für jede Nachricht eindeutig sein.
This came at a heavy price.	Dies kam zu einem hohen Preis.
This is my case.	Das ist mein Fall.
This station could not be better located.	Diese Station könnte nicht besser gelegen sein.
I can not change that.	Ich kann das nicht ändern.
That's really important to me.	Das ist mir wirklich wichtig.
But maybe that's more my problem than yours.	Aber vielleicht ist das mehr mein Problem als deins.
If these are important to you, check this first.	Wenn diese für Sie wichtig sind, überprüfen Sie dies zuerst.
It would be really useful.	Es wäre wirklich nützlich.
He wrote a movie.	Er hat einen Film geschrieben.
I can't give it to them now.	Ich kann es ihnen jetzt nicht geben.
He continued to study the tablet with great interest.	Er studierte die Tafel weiterhin mit großem Interesse.
When he arrived he asked for dinner to be brought.	Als er ankam, bat er darum, das Abendessen zu bringen.
But like his father, he had every talent but many years.	Aber wie sein Vater hatte er jede Begabung außer vielen Jahren.
With the right focus.	Mit dem richtigen Fokus.
He didn't break it or anything, but he pulled it back.	Er hat es nicht gebrochen oder so, aber er hat es zurückgezogen.
Everything here seemed larger than life.	Alles hier schien überlebensgroß.
Sorry but there you have it.	Entschuldigung, aber da haben Sie es.
My edge was in the exact same spot as before.	Meine Kante war genau an der gleichen Stelle wie zuvor.
She knew he did.	Sie wusste, dass er es tat.
In most situations, however, this relationship can become very complex.	In den meisten Situationen kann diese Beziehung jedoch sehr komplex werden.
It was time for me to be on my own.	Es war Zeit für mich, auf mich allein gestellt zu sein.
Then he pulled on the door.	Dann zog er an der Tür.
The child is nothing to me compared to you.	Das Kind ist mir nichts im Vergleich zu dir.
you've had it long enough	Du hast es lange genug.
That's the real answer.	Das ist die wahre Antwort.
He called her female.	Er hatte sie weiblich genannt.
The days are warm and bright.	Die Tage sind warm und hell.
You are the best.	Du bist der beste.
And the kids were gone.	Und die Kinder waren weg.
They had to play by the rules.	Sie mussten sich an die Regeln halten.
They come in rare white and bright red.	Sie kommen in seltenem Weiß und leuchtendem Rot.
The other was older.	Der andere war älter.
Mark was the last to die.	Mark starb als letzter.
He thought it was from a blow in the side.	Er dachte, es käme von einem Schlag in die Seite.
Now your body cannot exist in the present moment.	Jetzt kann dein Körper im gegenwärtigen Moment nicht existieren.
Neither is necessary.	Beides ist nicht erforderlich.
He wants to be part of the world again.	Er möchte wieder ein Teil der Welt sein.
My family may be human, but we were powerful once.	Meine Familie mag menschlich sein, aber wir waren einmal mächtig.
At your age you think you don't need anyone or anything.	In deinem Alter denkst du, du brauchst niemanden und nichts.
Economic growth obviously brings benefits.	Wirtschaftswachstum bringt offensichtlich Vorteile.
I couldn't go out because of the rain.	Ich konnte wegen des Regens nicht raus.
That's very hot.	Das ist sehr heiß.
You just can't win.	Du kannst einfach nicht gewinnen.
This is a fairly obvious mechanism.	Dies ist ein ziemlich offensichtlicher Mechanismus.
There was nothing to say between us.	Zwischen uns gab es nichts zu sagen.
We even got a book.	Wir haben sogar ein Buch bekommen.
At the end of a beautiful day.	Am Ende eines schönen Tages.
His career began.	Seine Karriere begann.
And off as soon as possible.	Und so schnell wie möglich ab.
Not everyone knows every language.	Nicht jeder Mensch kennt jede Sprache.
It is the hope I feel for myself and my world.	Es ist die Hoffnung, die ich für mich und meine Welt empfinde.
Method or technique to make things easier for the user to do.	Methode oder Technik, um Dinge für den Benutzer einfacher zu erledigen.
i love our house	Ich liebe unser Haus.
The problems didn't seem.	Die Probleme schienen nicht.
They needed help to clean it.	Sie brauchten Hilfe, um es zu reinigen.
A combination of these techniques is often used.	Oft wird eine Kombination dieser Techniken verwendet.
The experiments were repeated three times with similar results.	Die Experimente wurden dreimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
The neck is probably my favorite feature.	Der Hals ist wahrscheinlich mein Lieblingsfeature.
The more you know, the easier the process becomes and the more.	Je mehr Sie wissen, desto einfacher wird der Prozess und desto mehr.
Follow him to the house.	Folgen Sie ihm bis zum Haus.
They wanted to own a dog.	Sie wollten einen Hund besitzen.
This is how we learn and become better and excellent.	So lernen wir und werden besser und exzellent.
He seems right.	Er scheint recht zu haben.
I can't hold it	Ich kann es nicht halten.
You may need a middle step.	Möglicherweise benötigen Sie einen Mittelschritt.
It's about staying true to yourself.	Es geht darum, sich selbst treu zu bleiben.
The message made no sense to me.	Die Nachricht ergab für mich keinen Sinn.
I've used it for a while.	Ich habe ihn eine Weile benutzt.
Well, that's just wrong, my friend.	Nun, das ist einfach falsch, mein Freund.
This is not a quick fix.	Dies ist keine schnelle Lösung.
You have no idea how hard your life actually is.	Sie haben keine Ahnung, wie hart dein Leben eigentlich ist.
Should be easy.	Sollte einfach sein.
Nothing is new anymore.	Nichts ist mehr neu.
He didn't get it.	Er hat es nicht verstanden.
And really enjoy it.	Und genieße es wirklich.
That brings me to the second point.	Das führt mich zum zweiten Punkt.
In my opinion, the efforts are taking too long.	Die Bemühungen dauern meiner Meinung nach zu lange.
There were only three of us that morning.	An diesem Morgen waren wir nur zu dritt.
She could not speak or hear properly.	Sie konnte nicht richtig sprechen oder hören.
Three people.	Drei Leute.
This is a common mistake.	Dies ist ein häufiger Fehler.
Ten o'clock in the morning.	Zehn Uhr morgens.
It's my permanent goal.	Es ist mein festes Ziel.
It must have been shown to you three.	Es muss euch dreien gezeigt worden sein.
Chicken feed is getting expensive.	Hühnerfutter wird teuer.
You know the location and the teams.	Sie kennen den Standort und die Teams.
At the moment that is not happening.	Im Moment passiert das nicht.
You might be glad to hear that.	Es freut Sie vielleicht, das gehört zu haben.
This has a political background.	Das hat einen politischen Hintergrund.
I will live below my means.	Ich werde unter meinen Verhältnissen leben.
This is your first film.	Dies ist Ihr erster Film.
I love this machine.	Ich liebe diese Maschine.
It keeps me interested.	Es hält mich interessiert.
Nobody seemed to be listening to them.	Niemand schien ihnen zuzuhören.
Everything else is as it should be.	Alles andere ist wie es sein soll.
We lost him a few times.	Wir haben ihn ein paar Mal verloren.
Get input and feedback.	Holen Sie sich Input und Feedback.
I can't explain why.	Ich kann nicht erklären, warum.
It seems too much what they have.	Es scheint zu viel, was sie haben.
Is he.	Ist er.
I said we could start our lives here.	Ich sagte, wir könnten unser Leben hier beginnen.
I showed you my letter tonight to prove it.	Ich habe Ihnen heute Abend meinen Brief gezeigt, um es zu beweisen.
I cut that out.	Ich habe das rausgeschnitten.
Of course he would eventually move away.	Natürlich würde er irgendwann wegziehen.
So only one remained.	So blieb nur einer übrig.
Still not right.	Immer noch nicht richtig.
And he was the only one.	Und er war der Einzige.
That looks safe enough.	Das sieht sicher genug aus.
The shoulder is fine.	Die Schulter ist in Ordnung.
I firmly believe that you are hurt.	Ich glaube fest daran, dass du verletzt bist.
He had never been cut so badly.	Er war noch nie so schlimm geschnitten worden.
They still had ten minutes.	Sie hatten noch zehn Minuten.
We had to go out and change.	Wir mussten raus und uns umziehen.
What is his name.	Was ist sein Name.
You are right on the surface.	Sie sind direkt an der Oberfläche.
She pushed his hand away and his lips tightened.	Sie schob seine Hand weg und seine Lippen verengten sich.
Error bars were obtained from three measurements.	Fehlerbalken wurden aus drei Messungen erhalten.
I will read for the pure idea.	Ich werde für die reine Idee lesen.
We wanted to see where it took us.	Wir wollten sehen, wohin es uns geführt hat.
Another big change in my life.	Eine weitere große Veränderung in meinem Leben.
However, the real stars here are the students.	Die wahren Stars hier sind jedoch die Studenten.
I probably didn't want to know.	Ich wollte es wahrscheinlich nicht wissen.
That was my original thought.	Das war mein ursprünglicher Gedanke.
I don't think he wanted that at all.	Ich glaube nicht, dass er das überhaupt wollte.
I'm not sure about the other guys.	Bei den anderen Jungs bin ich mir nicht sicher.
Now she's sure of it.	Jetzt ist sie sich darin sicher.
Not even most.	Nicht einmal die meisten.
No deep breathing.	Kein tiefes Atmen.
The engine started on the first try.	Der Motor sprang beim ersten Versuch an.
Some appear to have too many arms or an extra head.	Einige scheinen zu viele Arme oder einen zusätzlichen Kopf zu haben.
I just had to find out who.	Ich musste nur herausfinden, wer.
This floor was certainly something to remember.	Dieser Boden war sicherlich etwas, das man sich merken sollte.
But there are some really crucial differences.	Aber es gibt einige wirklich entscheidende Unterschiede.
We don't need them.	Wir brauchen sie nicht.
The work clothes were on again.	Die Arbeitskleidung war wieder an.
Next to her was food.	Neben ihr war Essen.
Best shows ever and lots of hot water.	Die besten Shows aller Zeiten und viel heißes Wasser.
But he's wrong.	Aber er liegt falsch.
I felt bad for him.	Ich fühlte mich schlecht für ihn.
It's ready in less than fifteen minutes.	Er ist in weniger als fünfzehn Minuten fertig.
It was something far more important than that.	Es war etwas viel Wichtigeres als das.
We will come back to this problem in future work.	Wir werden in zukünftigen Arbeiten auf dieses Problem zurückkommen.
The motion asks the court to resolve two issues.	Der Antrag fordert das Gericht auf, zwei Fragen zu klären.
But he didn't want to stay in the room forever.	Aber er wollte nicht ewig im Zimmer bleiben.
In a word, terrible.	Mit einem Wort, schrecklich.
We're not scared.	Wir haben keine Angst.
Anyone who stood in her way.	Jeder, der sich ihr in den Weg stellte.
There's just no way of telling what's going on in this room.	Es gibt einfach keine Möglichkeit zu sagen, was in diesem Raum vor sich geht.
Accordingly, these three employees are treated together.	Diese drei Mitarbeiter werden dementsprechend gemeinsam behandelt.
The first time my father hit me was in this house.	Das erste Mal, als mein Vater mich schlug, war in diesem Haus.
Therein lies the problem.	Darin liegt das Problem.
Then she leaned forward.	Dann beugte sie sich vor.
The results of our study support the results of the studies.	Die Ergebnisse unserer Studie unterstützen die Ergebnisse der Studien.
The latter is shown for reference.	Letzteres wird als Referenz gezeigt.
We'll see which is the better guide.	Wir werden sehen, welches der bessere Führer ist.
This will be a problem if a component doesn't fit properly.	Dies wird ein Problem sein, wenn eine Komponente nicht richtig passt.
needed the money	Brauchte das Geld.
This also means planning again and again.	Auch dies bedeutet, immer wieder neu zu planen.
That felt like community.	Das hat sich wie Gemeinschaft angefühlt.
The social world is an extremely complex environment.	Die soziale Welt ist ein äußerst komplexes Umfeld.
It wouldn't have made sense.	Es hätte keinen Sinn gemacht.
The children pointed and laughed.	Die Kinder zeigten und lachten.
There's someone not in her head.	Da ist jemand nicht in ihrem Kopf.
They were sold out within two hours.	Innerhalb von zwei Stunden waren sie vergriffen.
Experienced a positive cash flow.	Erlebte einen positiven Cashflow.
If so, it will be worth it.	Wenn ja, wird es sich lohnen.
Imagine a garden with lots of flowers.	Stellen Sie sich einen Garten mit vielen Blumen vor.
No, we take their lives.	Nein, wir nehmen ihnen das Leben.
I notice you like for the first time.	Ich bemerke dich wie zum ersten Mal.
If we take a lot, we're good.	Wenn wir viel nehmen, sind wir gut.
This is far too early for most services.	Für die meisten Dienste ist dies viel zu früh.
Discussion of the results and writing of the manuscript text.	Diskussion der Ergebnisse und Verfassen des Manuskripttextes.
It was more than enough for any president.	Es war mehr als genug für jeden Präsidenten.
She slowly opened her eyes and looked at him.	Sie öffnete langsam ihre Augen und sah ihn an.
It's very difficult to explain that to the family.	Es ist sehr schwierig, das der Familie zu erklären.
But basically he turned his life around.	Aber im Grunde hat er sein Leben umgedreht.
The plane immediately started to move.	Sofort setzte sich das Flugzeug in Bewegung.
It can be done as follows.	Es kann wie folgt durchgeführt werden.
I really appreciate you taking the time to read it.	Ich weiß es wirklich zu schätzen, dass Sie sich die Zeit genommen haben, es zu lesen.
She had no relief.	Sie hatte keine Erleichterung.
The charges were eventually dropped.	Die Anklage wurde schließlich fallen gelassen.
Every time he closed his eyes, she was there.	Jedes Mal, wenn er die Augen schloss, war sie da.
This has happened several times now.	Das ist jetzt schon mehrfach passiert.
He also never asked her to play with him.	Er hat sie auch nie gebeten, mit ihm zu spielen.
He didn't want to get angry.	Er wollte nicht wütend werden.
This is true representative government.	Das ist wahre repräsentative Regierung.
Much more comfortable, although water got in there.	Viel bequemer, obwohl Wasser dort eingedrungen ist.
I found her really funny.	Ich fand sie wirklich lustig.
Buy and enjoy.	Kaufen und genießen.
It also seems to have found a good balance in terms of content.	Außerdem scheint es eine gute inhaltliche Balance gefunden zu haben.
soul to soul.	Seele zu Seele.
Promise me you won't believe a word.	Versprich mir, dass du kein Wort glauben wirst.
To help them rule us.	Um ihnen zu helfen, uns zu regieren.
He hasn't forgotten us.	Er hat uns nicht vergessen.
This is the second part of his argument.	Dies ist der zweite Teil seiner Argumentation.
Well, and it turns out that the normal distribution doesn't.	Nun, und es stellt sich heraus, dass die Normalverteilung das nicht tut.
It just keeps getting better.	Es wird einfach immer besser.
I started to worry.	Ich begann mir Sorgen zu machen.
I put it in a tree.	Ich habe es in einen Baum gesteckt.
Enjoy your visit!.	Genießen Sie Ihren Besuch!.
Even too much.	Sogar zu viel.
I want the user to be able to play either game.	Ich möchte, dass der Benutzer eines der beiden Spiele spielen kann.
But the world is moving past oil.	Aber die Welt bewegt sich am Öl vorbei.
He shouldn't have brought her here.	Er hätte sie nicht hierher bringen sollen.
I got on well with him.	Ich habe mich gut mit ihm verstanden.
The food industry is a different matter.	Die Lebensmittelindustrie ist eine andere Sache.
No other buildings out here.	Keine anderen Gebäude hier draußen.
They want me to just open that door.	Sie wollen, dass ich einfach diese Tür öffne.
They don't go any further.	Sie gehen auch nicht weiter.
I love the message of the song.	Ich liebe die Message des Songs.
It's very clear.	Es ist sehr klar.
Look, there's a coffee shop across the street.	Sehen Sie, auf der anderen Straßenseite ist ein Café.
Turn heat back on and bring to a boil.	Hitze wieder einschalten und zum Kochen bringen.
There are people lying dead in the streets.	Es gibt Menschen, die tot auf den Straßen liegen.
The book has five parts.	Das Buch hat fünf Teile.
Do you know that.	Weißt du das.
My daughter is a very pretty girl.	Meine Tochter ist ein sehr hübsches Mädchen.
Run with what you have.	Laufen mit dem, was sie haben.
Otherwise it's a good system.	Ansonsten ist es ein gutes System.
I never do anything with my hair.	Ich mache nie etwas mit meinen Haaren.
I knew very well where everyone was.	Ich wusste sehr gut, wo alle waren.
I have never been here.	Ich war nie hier.
she is afraid of you	Sie hat Angst vor dir.
Vote and comment too.	Stimme ab und kommentiere auch.
You're never too young to learn how to start a business.	Man ist nie zu jung, um zu lernen, wie man ein Unternehmen gründet.
I do not know how to say it.	Ich weiß nicht, wie ich es sagen soll.
Something remarkable must happen soon.	Etwas Bemerkenswertes muss bald passieren.
She also took better care of college.	Sie kümmerte sich auch besser um das College.
The boys had to go to school or to activities.	Die Jungs mussten zur Schule oder zu Aktivitäten.
you kinda like it	Du magst es irgendwie.
And a lot confused me.	Und vieles verwirrte mich.
i am loved	Ich werde geliebt.
Here we propose another way.	Hier schlagen wir einen anderen Weg vor.
But that is not the real question.	Das ist aber nicht die eigentliche Frage.
Like he used to be a woman.	Als wäre er früher eine Frau gewesen.
He had said his part.	Er hatte seinen Teil gesagt.
I think it's fair.	Ich denke, es ist fair.
He needn't have worried.	Er hätte sich keine Sorgen machen müssen.
Most people are not so lucky.	Die meisten Menschen haben nicht so viel Glück.
This is happening for the most part today.	Dies geschieht heute größtenteils.
I find it amazing how confused people are on this point.	Ich finde es erstaunlich, wie verwirrt die Leute in diesem Punkt sind.
call me crazy	Nenn mich verrückt.
I didn't look at the pictures.	Ich habe nicht in die Bilder geschaut.
They don't say that, nor do they agree with it.	Das sagen sie nicht, noch stimmen sie dem zu.
And they just say they throw up their hands and turn away.	Und sie sagen nur, sie werfen ihre Hände hoch und wenden sich ab.
And maybe it had to be null.	Und vielleicht musste es null sein.
He also now had a growing family and really, anything was possible.	Er hatte jetzt auch eine wachsende Familie und wirklich, alles war möglich.
When he went back to bed.	Als er wieder ins Bett ging.
Not just late at night.	Nicht nur bis spät in die Nacht.
let her hear her	Lass sie sie hören.
The phone had gone silent again.	Das Telefon war wieder still geworden.
On a race track.	Auf einer Rennstrecke.
She's the one who never understood us.	Sie ist diejenige, die uns nie verstanden hat.
The task was a simple visit to a link.	Die Aufgabe war ein einfacher Besuch eines Links.
That's what brought me here.	Das hat mich hierher geführt.
I'll definitely give it a listen.	Ich werde es mir unbedingt anhören.
As previously mentioned, the sample size of the study was relatively small.	Wie bereits erwähnt, war die Stichprobengröße der Studie relativ klein.
Usually you feed in one on the left and two on the right.	Üblicherweise speisen Sie eins links und zwei rechts ein.
My heart is only tied to him.	Mein Herz ist nur an ihn gebunden.
My fear now is the following.	Meine Befürchtung ist nun folgende.
he was so young	Er war so jung.
I really love that feeling.	Ich liebe dieses Gefühl wirklich sehr.
Leave on overnight.	Über Nacht einwirken lassen.
Leave the mixture on for ten minutes.	Lassen Sie die Mischung zehn Minuten einwirken.
I don't feel that way anymore	Ich fühle mich nicht mehr so.
Only two.	Nur zwei.
Unless you moved when the moment came.	Es sei denn, Sie bewegten sich, als der Moment kam.
He's so positive.	Er ist so positiv.
So he would watch and wait for another chance.	Also würde er zuschauen und auf eine weitere Chance warten.
We both knew where we had to go.	Wir wussten beide, wohin wir gehen mussten.
We shouldn't forget it.	Wir sollten es nicht vergessen.
Also these and much more.	Auch diese und noch viel mehr.
I am not like that.	Ich bin nicht so.
This time they did.	Diesmal taten sie es.
It's a question of what is right.	Es ist eine Frage, was richtig ist.
I'll get in touch.	Ich melde mich.
Maybe your feedback partner likes it just the way you wrote it.	Vielleicht gefällt es Ihrem Feedback-Partner genau so, wie Sie es geschrieben haben.
Otherwise we try the improved estimate.	Andernfalls versuchen wir die verbesserte Schätzung.
There was nobody there.	Dort war niemand.
your local network.	Ihr lokales Netzwerk.
He touched his head with one hand.	Er berührte mit einer Hand seinen Kopf.
I wasn't dead enough it seems.	Ich war nicht tot genug, wie es scheint.
We never stopped trying.	Wir haben nie aufgehört, es zu versuchen.
You can certainly take him at face value.	Sie können ihn sicher für bare Münze nehmen.
There were two other people in town.	Es waren noch zwei weitere Personen im Ort.
you treat me well	Du behandelst mich gut.
'Map '.	'Karte '.
He loved that we knew him.	Er liebte es, dass wir ihn kannten.
She was obviously nervous too.	Sie war offensichtlich auch nervös.
Something is wrong with this picture.	Irgendetwas stimmt mit diesem Bild nicht.
Children produce even more heat than adults.	Kinder produzieren noch mehr Wärme als Erwachsene.
He never learned to read or write properly, let alone speak.	Er hat nie richtig lesen oder schreiben gelernt, geschweige denn sprechen.
Observe what is displayed.	Beobachten Sie, was angezeigt wird.
That makes the most sense.	Das macht am meisten Sinn.
So I don't have enough time right now.	Ich habe also gerade nicht genug Zeit.
Overall, this is a good product that makes many jobs easier.	Insgesamt ist dies ein gutes Produkt, das viele Jobs erleichtert.
You know, to know what to do next.	Sie wissen schon, um zu wissen, was als nächstes zu tun ist.
We travel well together.	Wir reisen gut zusammen.
Here is the report in full.	Hier ist der Bericht in voller Länge.
Make it easy for him in the beginning.	Machen Sie es ihm am Anfang leicht.
Technology is just a tool to represent our ideas.	Technologie ist lediglich ein Werkzeug, um unsere Ideen darzustellen.
It will come, although it will take weeks or months or years.	Er wird kommen, obwohl es Wochen oder Monate oder Jahre dauern wird.
Girls, back to bed.	Mädels, zurück ins Bett.
I put a new train at this station and it stayed empty.	Ich habe einen neuen Zug an diesen Bahnhof gestellt und er blieb leer.
You also told us things we didn't know before.	Außerdem hast du uns Dinge erzählt, die wir vorher nicht wussten.
We know who we're talking about.	Wir wissen, von wem wir sprechen.
But it definitely got me.	Aber es hat mich auf jeden Fall erwischt.
My favorite table was empty.	Mein Lieblingstisch war leer.
We should respect it.	Wir sollten es respektieren.
It's very interesting.	Es ist sehr interessant.
An example is this for you.	Ein Beispiel ist dies für Sie.
But it was something.	Aber es war etwas.
Money does not matter.	Geld spielt keine Rolle.
The stories vary in length from half a page to five pages.	Die Geschichten variieren in der Länge von einer halben Seite bis zu fünf Seiten.
But none of this is true.	Aber nichts davon ist wahr.
Yes, it was.	Ja, war es.
My hand doesn't move.	Meine Hand bewegt sich nicht.
I can do this.	Ich schaff das.
It means something is good.	Es bedeutet, dass etwas gut ist.
He didn't go too far.	Er ging nicht zu weit.
But not with her.	Aber nicht mit ihr.
Breakfast is included in the price.	Das Frühstück ist im Preis inbegriffen.
But we have to take the chance.	Aber wir müssen die Chance nutzen.
things could go wrong.	Dinge könnten schief gehen.
I have a certain sense of the tools available and so on.	Ich habe ein gewisses Gespür für die verfügbaren Werkzeuge und so weiter.
bite it off	Biss es ab.
I thought it would be really difficult, but it wasn't.	Ich dachte, es wäre wirklich schwierig, aber das war es nicht.
The last represents the event of death.	Der letzte steht für das Ereignis Tod.
There was another incident.	Es gab einen weiteren Vorfall.
We each got a taste until it was gone.	Wir bekamen jeweils einen Vorgeschmack, bis es weg war.
It is therefore quite appropriate to go far into the past.	Es ist also durchaus angebracht, weit in die Vergangenheit zu gehen.
I had him killed.	Ich habe ihn töten lassen.
They are good kids.	Sie sind gute Kinder.
We only consider the statistical error here.	Wir betrachten hier nur den statistischen Fehler.
And that's why we have to ask you another question.	Und deshalb müssen wir Ihnen eine weitere Frage stellen.
He knows her.	Er kennt sie.
Just a little bit longer.	Nur ein bisschen länger.
That's not me anymore.	Das bin nicht mehr ich.
He says it's time.	Er sagt, es ist Zeit.
She has worked her way into a tiny little sphere.	Sie hat sich zu einer winzig kleinen Kugel gearbeitet.
That it's murder.	Dass es Mord ist.
i was worried about you	Ich habe mir Sorgen um dich gemacht.
Not just a copy, but the original.	Nicht nur eine Kopie, sondern das Original.
Don't bother with me.	Kümmern Sie sich nicht um mich.
The sweet skin.	Die süße Haut.
She won't come to you.	Sie wird nicht zu dir kommen.
I want to hear what it was, not what it wasn't.	Ich will hören, was es war, nicht was es nicht war.
I just wanted to wait for you	Ich wollte nur auf dich warten.
That struck me as strange.	Das kam mir seltsam vor.
All men are weak.	Alle Männer sind schwach.
The comparison has something.	Der Vergleich hat was.
Well, there's not much you can do about that.	Naja, dafür kann man nicht viel.
A quick thing though.	Eine schnelle Sache aber.
just give up	Gib einfach auf.
It wasn't worth it, she thought.	Es war es nicht wert, dachte sie.
The dog was too fast for him.	Der Hund war zu schnell für ihn.
She kept trying to get rid of it.	Sie versuchte immer wieder, sich davon zu befreien.
It will only be open to local traffic.	Sie wird nur für den Anliegerverkehr geöffnet sein.
Still, people change.	Trotzdem ändern sich Menschen.
I loved hearing this man talk.	Ich liebte es, diesen Mann reden zu hören.
Enter a few useful articles.	Geben Sie ein paar nützliche Artikel ein.
And yet not much of one.	Und doch nicht viel von einem.
Today was crowd control.	Heute war Massenkontrolle.
We are beyond pain.	Wir sind jenseits von Schmerz.
Of course it could be.	Natürlich könnte es sein.
Watch the bear.	Den Bären beobachten.
She couldn't wait to return home.	Sie konnte es kaum erwarten, nach Hause zurückzukehren.
He had meant what he had said before.	Er hatte gemeint, was er vorhin gesagt hatte.
Tears ran down her face.	Tränen rannen über ihr Gesicht.
I guess you must have been there.	Ich schätze, du musst dort gewesen sein.
His mother's hands had disappeared under the edge of the table.	Die Hände seiner Mutter waren unter der Tischkante verschwunden.
These people have something very special.	Diese Menschen haben etwas ganz Besonderes.
If you want more performance, you pay more.	Wer mehr Leistung will, zahlt mehr.
I don't think we can ask for more.	Ich glaube nicht, dass wir mehr verlangen können.
We go way back, he and I.	Wir gehen weit zurück, er und ich.
Life gets so much better.	Das Leben wird so viel besser.
Bill and driving a truck paid for college.	Bill und das Fahren eines Lastwagens bezahlt für das College.
It's impossible to hate something you understand.	Es ist unmöglich, etwas zu hassen, das man versteht.
So this joy of mine is now complete.	Daher ist diese meine Freude nun komplett.
It doesn't fucking matter.	Es spielt keine verdammte Rolle.
Come over and turn it up.	Komm vorbei und dreh es auf.
I do the opposite.	Ich mache das Gegenteil.
Put your hands down and tell me what's going on.	Nimm deine Hände runter und sag mir, was los ist.
Just because they want it doesn't mean it will happen.	Nur weil sie es sich wünschen, wird es nicht geschehen.
We were probably right there.	Da lagen wir wohl richtig.
The process is the result.	Der Prozess ist das Ergebnis.
It is defined as follows.	Es ist wie folgt definiert.
Then pin the ends back together and repeat.	Dann stecken Sie die Enden wieder zusammen und wiederholen.
Effects beyond one year are not known.	Auswirkungen über ein Jahr hinaus sind nicht bekannt.
Point out the changes.	Weisen Sie auf die Änderungen hin.
This has never happened before.	Das ist noch nie passiert.
It could be the same for you.	Bei dir könnte es ähnlich sein.
He's a great guy and an even better friend.	Er ist ein toller Kerl und ein noch besserer Freund.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Wenn Sie mich fragen, hat der Junge eine Zukunft in der Politik.
Situations like this have happened to me.	Mir sind auch schon solche Situationen passiert.
i am so satisfied	Ich bin so zufrieden.
Nobody wants to hear that.	Das will keiner hören.
Her parents are very worried but soon find her.	Ihre Eltern sind sehr besorgt, finden sie aber bald.
But others are afraid.	Aber andere haben Angst.
I knew something was wrong.	Ich wusste, dass etwas nicht stimmte.
It has no right to do that.	Dazu hat es keine Berechtigung.
how much more	Wie viel mehr.
Teeth opened his shoulder.	Teeth öffnete seine Schulter.
She would be by this afternoon or tomorrow, same time, same station.	Sie würde heute nachmittag oder morgen vorbeikommen, dieselbe Zeit, dieselbe Station.
It was so different this time.	Diesmal war es so anders.
This man can't control you anymore, not anymore.	Dieser Mann hat dich nicht mehr im Griff, nicht mehr.
Remember to ask and you will receive.	Denken Sie daran zu fragen und Sie werden erhalten.
They are incidental to the literature, so to speak.	Sie stehen in der Literatur sozusagen nebenbei.
He was visibly excited to go for a ride.	Er war sichtlich aufgeregt, eine Fahrt zu machen.
The structure of the work is as follows.	Der Aufbau der Arbeit ist wie folgt.
Decide on one thing and master it.	Entscheide dich für eine Sache und meistere sie.
Because it was expected of me.	Weil es von mir erwartet wurde.
He needed a pause to think about his next move.	Er brauchte eine Pause, um über seinen nächsten Zug nachzudenken.
It is, yes, the enemy.	Es ist, ja, der Feind.
Each shot came closer and closer.	Jeder Schuss kam näher und näher.
We have to get this right.	Wir müssen das hinbekommen.
She will do anything to spread the word to others.	Sie wird alles tun, um das Wort an andere weiterzugeben.
This was my home.	Das war mein Zuhause.
A good debate, a serious discussion.	Eine gute Debatte, eine ernsthafte Diskussion.
His father had played soccer.	Sein Vater hatte Fußball gespielt.
We just went together because we weren't going with anyone else.	Wir gingen einfach zusammen, weil wir mit niemand anderem gingen.
Before him were men.	Vor ihm waren Männer.
At first he didn't block that many goals.	Anfangs blockte er nicht so viele Tore.
The production costs are not high.	Die Produktionskosten sind nicht hoch.
On a stock engine it works perfectly.	Bei einem Serienmotor funktioniert es einwandfrei.
This technology is no longer a science fair project.	Diese Technologie ist kein Science-Fair-Projekt mehr.
But he gave up.	Aber er gab auf.
For example, a meeting with the company president in five minutes.	Zum Beispiel ein Treffen mit dem Firmenpräsidenten in fünf Minuten.
After that, the position of the moving part is checked.	Danach wird die Position des beweglichen Teils überprüft.
Of course, a little is lost.	Natürlich geht ein wenig verloren.
I just did what needed to be done.	Ich habe gerade das erledigt, was erledigt werden musste.
I only got my hands on a few of them.	Ich habe nur ein paar von ihnen in die Hände bekommen.
I think a lot of people were.	Ich denke, viele Leute waren.
We knew we could do better.	Wir wussten, dass wir es besser machen können.
A year was enough.	Ein Jahr war genug.
We do not need that.	Das brauchen wir nicht.
Is that possible.	Ist das möglich.
And we can give life.	Und wir können Leben schenken.
The two get married.	Die beiden heiraten.
man this is great.	Mann, das ist großartig.
Nobody else will do it for her.	Niemand sonst wird es für sie tun.
Few people like change of any kind, good or bad.	Nur wenige Menschen mögen Veränderungen jeglicher Art, ob gut oder schlecht.
The sound effects were on target, but they were missing something.	Die Soundeffekte waren am Ziel, aber ihnen fehlte etwas.
He must not be strong-willed.	Er darf nicht willensstark sein.
Most of my advice is based on that.	Die meisten meiner Ratschläge basieren darauf.
All three sides must look different and be of high quality.	Alle drei Seiten müssen unterschiedlich aussehen und von hoher Qualität sein.
But it might work.	Aber es könnte wohl klappen.
Some even earlier.	Manche sogar früher.
From the moment the plane crashes, there is no background music.	Von dem Moment an, in dem das Flugzeug abstürzt, ist keine Hintergrundmusik zu hören.
It might as well have been the waste treatment plant.	Es hätte genauso gut die Abfallbehandlungsanlage sein können.
It's not really my decision.	Es ist nicht wirklich meine Entscheidung.
And they also make the enemy pay.	Und sie lassen auch den Feind bezahlen.
Sex companies that he likes to look at people.	Sexunternehmen, denen er gerne Leute anschaut.
All the lights were off.	Alle Lichter waren aus.
Added a line to the local working copy.	Der lokalen Arbeitskopie wurde eine Zeile hinzugefügt.
I am interested in money management and software development.	Ich interessiere mich für Money Management und Softwareentwicklung.
They found out how to write.	Sie fanden heraus zu schreiben.
But there was no place he could go.	Aber es gab keinen Ort, an den er gehen konnte.
One table contains comments and the other is the users table.	Eine Tabelle enthält Kommentare und die andere ist die Benutzertabelle.
Of course there was nothing.	Da war natürlich nichts.
black trees.	Schwarze Bäume.
They couldn't even go to the produce section.	Sie konnten nicht einmal in die Gemüseabteilung gehen.
Was a big investigation.	War eine große Untersuchung.
His eyes were open and he was staring at us.	Seine Augen waren offen und er starrte uns an.
Now she was trying to get him to kill me.	Jetzt versuchte sie, ihn dazu zu bringen, mich zu töten.
Maybe that would be for the best.	Vielleicht wäre das das Beste.
We can't keep living together.	Wir können nicht weiter zusammenleben.
make up your mind	Entscheide dich dafür.
I like our current area.	Ich finde unsere jetzige Gegend gut.
They will tell you it's your father.	Sie werden dir sagen, dass es dein Vater ist.
She will love this.	Sie wird das lieben.
We thought half were sick.	Wir dachten, die Hälfte sei krank.
People look down on me and judge me, even my parents.	Die Leute sehen auf mich herab und verurteilen mich, sogar meine Eltern.
We had lunch and were taken back to the hotel.	Wir aßen zu Mittag und wurden zurück ins Hotel gebracht.
Worry, he decided.	Sorge, entschied er.
Get out of here and get some sleep.	Verschwinde von hier und schlaf ein bisschen.
It was obvious that she bonded with this boy extremely quickly.	Es war offensichtlich, dass sie extrem schnell an diesen Jungen gebunden war.
This is simply because of the shape of this piece of meat.	Das liegt einfach an der Form dieses Fleischstücks.
Perhaps the idea was too far ahead of its time.	Vielleicht war die Idee ihrer Zeit zu weit voraus.
I see us with many animal friends.	Ich sehe uns mit vielen tierischen Freunden.
She also moved slowly.	Sie bewegte sich auch langsam.
That doesn't help us much.	Das hilft uns nicht viel.
We walked around inside before having lunch.	Wir gingen drinnen herum, bevor wir zu Mittag aßen.
We are so glad we did.	Wir sind so froh, dass wir das gemacht haben.
So you would have memories, just like them.	Du hättest also Erinnerungen, genau wie sie.
Thank you for being a great role model for the kids.	Danke, dass du ein tolles Vorbild für die Kinder bist.
He died while still in office.	Er starb noch im Amt.
The lights are off now.	Die Lichter sind jetzt aus.
One day was like the other.	Ein Tag war wie der andere.
It's wall to wall.	Es ist Wand an Wand.
There is a piece of paper on the bed.	Auf dem Bett liegt ein Papier.
I chose the pictures.	Habe die Bilder ausgesucht.
They have their own goals.	Sie haben ihre eigenen Ziele.
You don't have to be well paid or work full time.	Sie müssen nicht gut bezahlt sein oder Vollzeit arbeiten.
We don't have to fight.	Wir müssen nicht kämpfen.
And so it is.	Und so ist es.
It's a movie, but she's real.	Er ist ein Film, aber sie ist real.
I call myself.	Ich nenne mich.
The gift is placed in the hands of the giver.	In die Hände der Gebenden wird das Geschenk gegeben.
Overall study designed.	Gesamtstudie konzipiert.
If successful, they are brought back to the present.	Bei Erfolg werden sie in die Gegenwart zurückgebracht.
As far as I know, this is her first book.	Soweit ich weiß, ist dies ihr erstes Buch.
However, there are some significant differences.	Es gibt jedoch einige signifikante Unterschiede.
None of this is real.	Nichts davon ist echt.
You guys will be happy.	Ihr werdet glücklich sein, Leute.
It feels so weird when a song can do that.	Es fühlt sich so komisch an, wenn ein Song das kann.
I never missed it on purpose.	Ich habe es nie absichtlich versäumt.
He had had few friends.	Er hatte wenige Freunde gehabt.
He had no choice, he would have to do it.	Er hatte keine Wahl, er würde es tun müssen.
You hide from her when she comes to play with you.	Du versteckst dich vor ihr, wenn sie kommt, um mit dir zu spielen.
But this is the last chance.	Aber das ist die letzte Chance.
I won't need that.	Das werde ich nicht brauchen.
You'll never know why.	Du wirst nie wissen warum.
At first it was just okay.	Am Anfang war es nur okay.
Or what it does to other things, or whatever.	Oder was es mit anderen Dingen macht, oder was auch immer.
Doubt your country.	Zweifle an deinem Land.
Now they went back to the kitchen.	Jetzt gingen sie zurück in die Küche.
We couldn't believe how cheap and easy it was.	Wir konnten nicht glauben, wie billig und einfach es war.
And then do that with your head.	Und dann mach das mit deinem Kopf.
They designed it that way.	Sie haben es so gestaltet.
But there is.	Aber da ist.
Then he just stood there and looked at me for a long time.	Dann stand er einfach da und sah mich lange an.
See what you can find out.	Sehen Sie, was Sie herausfinden können.
It is not so bad.	Es ist nicht so schlimm.
A little over five hundred returned.	Etwas mehr als fünfhundert kehrten zurück.
It is probably the most popular social network in the world.	Es ist wahrscheinlich das beliebteste soziale Netzwerk der Welt.
But he doesn't understand.	Aber er versteht es nicht.
It was my only chance.	Es war meine einzige Chance.
Buy your mother a house.	Kauf deiner Mutter ein Haus.
The answer, of course, is to wear white.	Die Antwort ist natürlich, Weiß zu tragen.
I came to the first houses.	Ich kam zu den ersten Häusern.
I hope she gets it.	Ich hoffe sie bekommt es hin.
I will stay.	Ich werde bleiben.
Each of them contains valuable information.	Jeder von ihnen enthält wertvolle Informationen.
The first sure conclusion concerns location.	Die erste sichere Schlussfolgerung betrifft den Ort.
It would be over soon.	Gleich würde es vorbei sein.
Think about what we can achieve together.	Überlegen Sie, was wir gemeinsam erreichen können.
That could present some interesting challenges.	Das könnte einige interessante Herausforderungen mit sich bringen.
But there may be too many of them.	Aber es kann sein, dass es zu viele davon gibt.
And so the analysis would continue.	Und so würde die Analyse fortgesetzt.
Consent is not required for purchase.	Für den Kauf ist keine Zustimmung erforderlich.
However, there are some limitations.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen.
Do them at your own risk.	Tun Sie sie auf eigene Gefahr.
i can be there for you	Ich kann für Sie da sein.
Ten thousand times, no.	Zehntausend Mal, nein.
We'll discuss it just below.	Wir diskutieren es gleich weiter unten.
He did even better than we expected.	Er hat es sogar noch besser gemacht, als wir erwartet hatten.
Other news sites.	Andere Nachrichtenseiten.
he would go with you	Er würde mit dir gehen.
He must have walked again.	Er muss wieder gelaufen sein.
I felt sick to my stomach.	Mir wurde schlecht im Magen.
I know you.	Ich kenne Sie.
Today seems to be one of those times.	Heute scheint eine dieser Zeiten zu sein.
But of course he didn't.	Nur tat er es natürlich nicht.
She was aware of how to scream.	Sie war sich bewusst, wie sie schreien konnte.
Something isn't working.	Etwas funktioniert nicht.
I just wanted to be "normal" like everyone else in my college.	Ich wollte einfach nur „normal“ sein, wie alle anderen in meinem College.
But it was the opposite.	Aber es war das Gegenteil.
And there was a smell of fish in the air.	Und es roch nach Fisch in der Luft.
I heard she's something special.	Ich habe gehört, sie sei etwas Besonderes.
you keep looking at me	Du siehst mich weiter an.
Longer but not better.	Länger, aber nicht besser.
It's just amazing to read.	Es ist einfach unglaublich zu lesen.
Everyone liked him and the way he played.	Alle mochten ihn und seine Spielweise.
Someone did, that's for sure.	Jemand hat es getan, das ist sicher.
which would be one.	Welches wäre eins.
Easy to share.	Einfach zu teilen.
blood supply.	Blutversorgung.
We both know what happens when you try to read directions.	Wir wissen beide, was passiert, wenn Sie versuchen, Anweisungen zu lesen.
A moment later the first door opened.	Einen Moment später öffnete sich die erste Tür.
I'm damn successful.	Ich bin verdammt erfolgreich.
Until now, that is.	Bis jetzt, das ist.
He's worried.	Er hat sich Sorgen gemacht.
Now we can live it.	Jetzt dürfen wir es leben.
I have a rule about that.	Ich habe eine Regel dazu.
Everything together looked tiny.	Alles zusammen sah winzig aus.
We are called to build a new breed of people.	Wir sind zum Aufbau einer neuen Art von Menschen berufen.
I hadn't heard of it before.	Ich hatte vorher noch nichts davon gehört.
He just knew how to score.	Er wusste einfach, wie man punktet.
They were very angry with him.	Sie waren sehr wütend auf ihn.
Equal distribution may not correspond to actual cases.	Eine gleichmäßige Verteilung entspricht möglicherweise nicht den tatsächlichen Fällen.
She was very proud of that.	Darauf war sie sehr stolz.
I breathe in.	Ich atme ein.
His eyes wandered over her face.	Seine Augen wanderten über ihr Gesicht.
Love the wedding shoes.	Liebe die Hochzeitsschuhe.
But I'll give you a big black one.	Ich werde euch aber einen großen Schwarzen geben.
Yes we have got that.	Ja, das haben wir.
Not to save himself, but to save her.	Nicht um sich selbst zu retten, sondern um sie zu retten.
Money means nothing to us.	Geld bedeutet uns nichts.
The show is never the same twice.	Die Show ist nie zweimal dieselbe.
The first month is just that.	Der erste Monat ist genau das.
It cost me a lot of blood, sweat and tears.	Das hat mich viel Blut, Schweiß und Tränen gekostet.
The two components are in phase.	Die beiden Komponenten sind in Phase.
I'm running out of ideas.	Mir gehen die Ideen aus.
He couldn't get those black eyes out of his head.	Er konnte diese schwarzen Augen nicht aus seinem Kopf bekommen.
In the light of its application to the facts of the case.	Im Lichte seiner Anwendung auf den Sachverhalt des Falles.
In short, it is what is no more.	Kurz gesagt, es ist das, was nicht mehr ist.
Here, too, the surface is cleaned with water.	Auch hier wird die Oberfläche mit Wasser gereinigt.
Then some technical data and the price.	Dann noch ein paar technische Daten und der Preis.
It's on the house for you.	Es geht für Sie aufs Haus.
It goes hand in hand.	Es geht Hand in Hand.
Note the following.	Beachten Sie das im Folgenden.
My voice sounded small and weak.	Meine Stimme klang klein und schwach.
A mission to use such resources is currently planned.	Eine Mission zur Nutzung solcher Ressourcen ist derzeit geplant.
It's his to kill.	Es ist sein zu töten.
This can be determined by the overall government.	Dies kann von der Gesamtregierung festgelegt werden.
It can be very long sometimes, the specific definition of it.	Es kann manchmal sehr lang sein, die spezifische Definition davon.
Some are ready immediately, others later.	Einige sind sofort fertig, andere später.
I took it to heart.	Ich habe es mir zu Herzen genommen.
I ordered him, under threat of death, not to focus his eyes.	Ich habe ihm unter Androhung des Todes befohlen, seine Augen nicht zu fokussieren.
The body is a machine.	Der Körper ist eine Maschine.
But sleep never came.	Aber der Schlaf kam nie.
One of them was sold before the first game even started.	Noch bevor das erste Spiel begonnen hatte, war eines davon verkauft.
Check it and return false.	Überprüfen Sie es und geben Sie false zurück.
Turn it off and it's fine.	Schalte es aus und gut ist.
It was about a little girl.	Es ging um ein kleines Mädchen.
The Promise The Making of Darkness on the Edge of Movie Online.	Das Versprechen The Making of Darkness on the Edge of Movie Online.
But during the game it is very important.	Aber während des Spiels ist es sehr wichtig.
But I couldn't tell him that very well.	Das konnte ich ihm aber nicht gut sagen.
Her legs were worse.	Ihre Beine waren schlimmer.
I have much to learn.	Ich habe viel zu lernen.
From work.	Von der Arbeit.
You just have to sit and hate it.	Sie müssen einfach nur dasitzen und es hassen.
An hour later we have the recordings.	Eine Stunde später haben wir die Aufzeichnungen.
Let me go! 	Lass mich gehen!
he thought.	er dachte.
He was tall and thin with patient shoulders.	Er war groß und dünn und hatte geduldige Schultern.
You walk a good distance outside.	Sie laufen ein gutes Stück draußen.
I hate this game.	Ich hasse dieses Spiel.
After that it is ready for use.	Danach ist es einsatzbereit.
The people that show up are the people who hate something.	Die Leute, die auftauchen, sind die Leute, die etwas hassen.
He probably has.	Das hat er wahrscheinlich.
That got dark.	Das wurde dunkel.
The selected event has been triggered.	Das ausgewählte Ereignis wurde ausgelöst.
Post the rules and required components.	Posten Sie die Regeln und erforderlichen Komponenten.
I am proud of you for what you have done.	Ich bin stolz auf dich für das, was du getan hast.
We lay there for a while and fell asleep.	Wir lagen eine Weile da und schliefen ein.
No no no no no.	Nein nein Nein Nein Nein.
He's coming home tomorrow evening.	Morgen Abend kommt er nach Hause.
He still has something to prove.	Er muss sich noch etwas beweisen.
The small ears are round and black.	Die kleinen Ohren sind rund und schwarz.
But no, it didn't have that quality.	Aber nein, es hatte nicht diese Qualität.
It was not necessary.	Es war nicht nötig.
It's not a defense.	Es ist keine Verteidigung.
We would do that later.	Das würden wir später nachholen.
And then.	Und dann.
However, a gold standard approach does not exist.	Ein Goldstandard-Ansatz existiert jedoch nicht.
But his story is not about running from the law.	Aber seine Geschichte handelt nicht davon, vor dem Gesetz davonzulaufen.
And the problem is this.	Und das Problem ist folgendes.
But he didn't like to listen to advice.	Aber er hörte nicht gern auf Ratschläge.
Our sister only complicated things.	Unsere Schwester verkomplizierte die Sache nur.
Show you can get the job done.	Zeigen Sie, dass Sie die Arbeit erledigen können.
Self-employed.	Selbstständig.
I think it started in middle school.	Ich glaube, es fing in der Mittelschule an.
There isn't a single wrong note.	Es gibt keine einzige falsche Note.
I'll sign it in blood if you want.	Ich unterschreibe es mit Blut, wenn Sie wollen.
I turned to my sister and held her face between my two hands.	Ich drehte mich zu meiner Schwester um und hielt ihr Gesicht zwischen meinen beiden Händen.
But you know what happened.	Aber Sie wissen, was passiert ist.
Be careful not to cut yourself.	Achten Sie darauf, sich nicht zu schneiden.
Nobody could keep the damn thing in the air.	Niemand konnte das verdammte Ding in der Luft halten.
But now we wanted to learn it by doing it.	Aber jetzt wollten wir es lernen, indem wir es tun.
Things are looking good for leads, for example.	Für Leads sieht es zum Beispiel gut aus.
Which should only be used for good.	Was nur zum Guten verwendet werden soll.
You have to work on communication.	Sie müssen an der Kommunikation arbeiten.
Not even going out to eat.	Nicht einmal zum Essen gehen.
But the words had never come easy to him.	Aber die Worte waren ihm nie leicht gefallen.
They could not.	Sie konnten nicht.
We are designed to move.	Wir sind auf Bewegung ausgelegt.
give hope to all.	Allen Hoffnung geben.
I love the new regular neckline.	Ich liebe die neue reguläre Halslinie.
This is true for most real practical problems.	Dies gilt für die meisten realen praktischen Probleme.
And to get him out of this place.	Und um ihn von diesem Ort wegzubekommen.
So thank you both for being here.	Also danke euch beiden, dass ihr hier seid.
You put two suitcases on the front seat.	Du legst zwei Koffer auf den Vordersitz.
I know my support means nothing, but you have it.	Ich weiß, dass meine Unterstützung nichts bedeutet, aber du hast sie.
In their first season together, the team won two events.	In ihrer ersten gemeinsamen Saison gewann das Team zwei Events.
He really looked like he was just sleeping.	Er sah wirklich aus, als würde er nur schlafen.
It was three days before she was seen again.	Es dauerte drei Tage, bis sie wieder gesehen wurde.
Well, normally that wouldn't be a problem.	Nun, normalerweise wäre das kein Problem.
Twenty years next month.	Zwanzig Jahre nächsten Monat.
I felt her pull away.	Ich fühlte, wie sie sich zurückzog.
You're nice.	Du bist nett.
Just appeal to what people want to believe.	Appellieren Sie einfach an das, was die Leute glauben wollen.
Just like we did this morning.	So wie wir es heute morgen gemacht haben.
No problem.	Kein Problem.
See the results below.	Siehe die Ergebnisse unten.
She's after me.	Sie hat es auf mich abgesehen.
A new running back.	Ein neues Runningback.
Wet.	Nass.
It's sometimes the luck of the draw.	Es ist manchmal das Glück der Auslosung.
Right on the front page.	Gleich auf der Titelseite.
I could hear my brother calling me in the distance.	Ich konnte meinen Bruder in der Ferne nach mir rufen hören.
He's fine on his own.	Es geht ihm gut für sich.
That means there is no evidence.	Das heißt, es gibt keine Beweise.
And then you get in touch with the rest of the band.	Und dann nimmst du Kontakt mit dem Rest der Band auf.
That's a big thing coming from me.	Das ist eine große Sache, die von mir kommt.
hope to the end.	Hoffnung bis zum Ende.
You may be wrong.	Du liegst vielleicht falsch.
Play with the kids.	Spielen Sie mit den Kindern.
This group was easy to handle.	Diese Gruppe war einfach zu handhaben.
light years ahead.	Lichtjahre voraus.
He was going to die anyway.	Er würde sowieso sterben.
But it was a calculated risk.	Aber es war ein kalkuliertes Risiko.
I earn my living with photography.	Ich verdiene meinen Lebensunterhalt mit Fotografieren.
use your head	Benutze deinen Kopf.
Maybe you remember him from growing up.	Vielleicht erinnerst du dich an ihn, als du aufgewachsen bist.
He said his throat hurts too.	Er sagte, sein Hals schmerze auch.
I can no longer claim the student's identity.	Ich kann die Identität des Studenten nicht mehr beanspruchen.
I don't trust any of them.	Ich traue keinem von ihnen.
Still no answer.	Immer noch keine Antwort.
There is an example for you.	Es gibt ein Beispiel für Sie.
The situation is very serious.	Die Lage ist sehr ernst.
This was clearly not going to be easy.	Dies würde eindeutig nicht einfach werden.
Please keep us updated like this.	Bitte halten Sie uns so auf dem Laufenden.
it's my heart	Es ist mein Herz.
They didn't want to think about that.	Daran wollten sie nicht denken.
We take every threat to our city seriously.	Wir nehmen jede Bedrohung unserer Stadt ernst.
Not every possible action is regulated by law.	Nicht jede mögliche Aktion ist gesetzlich geregelt.
He has to do it whether he wants to or not.	Er muss es tun, ob er will oder nicht.
This forced us to lower trading volume and risk.	Das zwang uns, Handelsvolumen und Risiko zu senken.
He didn't stand very high.	Er stand nicht sehr hoch.
There was nothing he liked more.	Es gab nichts, was er mehr mochte.
Think races.	Denken Sie an Rennen.
You won't achieve anything.	Du wirst nichts erreichen.
She saw her mother.	Sie sah ihre Mutter.
She studied me for over a month.	Sie hat mich über einen Monat lang studiert.
we are good together	Wir sind gut zusammen.
God, that was a long time ago.	Gott, das ist lange her.
A big one, and you did well.	Eine große, und du hast es gut gemacht.
The family was black.	Die Familie war schwarz.
Yes, going out for lunch in an afternoon.	Ja, an einem Nachmittag zum Mittagessen ausgehen.
But take heart.	Aber fassen Sie sich ein Herz.
I came too slowly	Ich bin zu langsam gekommen.
It is not common for all to pass.	Es ist nicht üblich, dass alle bestehen.
However, in our particular problem, there are no such parameters.	In unserem speziellen Problem gibt es jedoch keine solchen Parameter.
It works perfectly.	Es funktioniert perfekt.
All you old boys.	All ihr alten Jungs.
Maybe you should pay attention.	Vielleicht solltest du darauf achten.
God he was tired.	Gott, er war müde.
She said it was both.	Sie sagte, es sei beides.
The company store gave credit until it couldn't anymore.	Der Firmenladen gab Kredit, bis er nicht mehr konnte.
It is clear that it will rain.	Es ist klar, dass es regnen wird.
He knows the girl is telling the truth.	Er weiß, dass das Mädchen die Wahrheit sagt.
She was just as bad as people say.	Sie war genauso böse, wie die Leute sagen.
And once you think you are one, you become one.	Und sobald du denkst, du bist einer, wirst du einer.
I asked and he accepted.	Ich fragte und er akzeptierte.
So she ran as fast as she could.	Also rannte sie, so schnell sie konnte.
He left his hand there, under hers.	Er ließ seine Hand dort, unter ihrer.
I don't even smoke.	Ich rauche nicht einmal.
If you read between the lines, the pictures could describe something bigger.	Wenn man zwischen den Zeilen liest, könnten die Bilder etwas Größeres beschreiben.
I wish they hadn't.	Ich wünschte, sie hätten es nicht getan.
I remember you at the same age.	Ich erinnere mich an Sie im gleichen Alter.
It may seem to you that you are starting a new debate.	Für Sie mag es so aussehen, als würden Sie eine neue Debatte beginnen.
It's a cool job.	Es ist ein cooler Job.
Free must lead somewhere.	Kostenlos muss irgendwohin führen.
I'll take that thing down.	Ich trage das Ding runter.
This information could come from an external source.	Diese Informationen könnten von einer externen Quelle stammen.
Those people, it turned out, were a sign.	Diese Leute, so stellte sich heraus, waren ein Zeichen.
And then not only that, they also do not require any additional code.	Und dann nicht nur das, sie benötigen auch keinen zusätzlichen Code.
I haven't really.	Ich habe nicht wirklich.
But let's better say why this was chosen.	Aber lassen Sie uns besser sagen, warum dies ausgewählt wurde.
We don't have anyone who can finish the game now.	Wir haben niemanden, der das Spiel jetzt beenden kann.
That's a shame.	Das ist wirklich schade.
This effect is called crosstalk.	Dieser Effekt wird als Übersprechen bezeichnet.
Remember that prices and selection change frequently without notice.	Denken Sie daran, dass sich Preise und Auswahl häufig und ohne Vorankündigung ändern.
I'm not looking for a library.	Ich suche keine Bibliothek.
You can probably tell that from the news every spring.	Das können Sie wahrscheinlich jeden Frühling an den Nachrichten erkennen.
She got up.	Sie stand auf.
Once those doors close behind you, you're on your own.	Sobald sich diese Türen hinter dir schließen, bist du auf dich allein gestellt.
The approach uses multiple sites that perform different functions.	Der Ansatz verwendet mehrere Standorte, die unterschiedliche Funktionen ausführen.
It was neither male nor female.	Es war weder männlich noch weiblich.
The dream moves away from him.	Der Traum entfernt sich von ihm.
There would be no return.	Es würde keine Rückkehr geben.
They got more confident and we made mistakes.	Sie sind selbstbewusster geworden und wir haben Fehler gemacht.
The results were very consistent in both studies.	Die Ergebnisse waren in beiden Studien sehr konsistent.
The game is like this all the time.	Das Spiel ist die ganze Zeit genau so.
You couldn't describe him.	Sie konnten ihn nicht beschreiben.
Perfect practice makes perfect.	Perfekte Übung macht den Meister.
It's the first day after the end of the regular season.	Es ist der erste Tag nach dem Ende der regulären Saison.
I hope you had fun reading.	Ich hoffe, Sie hatten Spaß beim Lesen.
It had more than its fair share of crime.	Es hatte mehr als seinen fairen Anteil an Kriminalität.
From the man she loved.	Von dem Mann, den sie liebte.
You know, we have strong support from our families and our friends.	Wissen Sie, wir haben starke Unterstützung von unseren Familien und unseren Freunden.
All they have is money.	Alles was sie haben ist Geld.
Or you don't follow the system you made yourself.	Oder man folgt nicht dem System, das man sich selbst gemacht hat.
It got me out of myself.	Es hat mich aus mir herausgeholt.
I'll take the next train.	Ich nehme den nächsten Zug.
She had never let us down.	Sie hatte uns nie im Stich gelassen.
Obviously he wasn't in it for the money.	Offensichtlich war er nicht wegen des Geldes dabei.
Just stop in front of any shop window and look inside.	Halten Sie einfach vor einem beliebigen Schaufenster an und schauen Sie hinein.
You pay taxes for a corporation.	Sie zahlen Steuern für eine Gesellschaft.
And so they argue.	Und so argumentieren sie.
If you can't win it, at least be there.	Wenn du es nicht gewinnen kannst, sei wenigstens dabei.
And there was his bed.	Und da war sein Bett.
We make our results available in full in the manuscript.	Unsere Ergebnisse stellen wir im Manuskript vollständig zur Verfügung.
But he got to see his son before he left.	Aber er konnte seinen Sohn sehen, bevor er ging.
Be a part of it!.	Sei ein Teil davon!.
The hotel was comfortable, clean, quiet and the staff was friendly.	Das Hotel war komfortabel, sauber, ruhig und das Personal war freundlich.
The problem is still there.	Das Problem besteht immer noch.
But it seems too weak.	Aber es scheint zu schwach.
He wants her to come home.	Er will, dass sie nach Hause kommt.
She has to think of her mother.	Sie muss an ihre Mutter denken.
It kept us apart.	Es hielt uns auseinander.
That's like the ideal match, right there.	Das ist wie die ideale Übereinstimmung, genau dort.
The others will do the same.	Die anderen werden das gleiche tun.
Tomorrow might be a possibility, but maybe not.	Morgen könnte eine Möglichkeit sein, aber vielleicht auch nicht.
And it's political, depending on what you call political.	Und es ist politisch, je nachdem, was man politisch nennt.
Words in a book are not evidence.	Worte in einem Buch sind kein Beweis.
It was her most complete performance of the season.	Es war ihre kompletteste Leistung der Saison.
All early ones are great.	Alle frühen sind großartig.
The school has many rules and many students in their time.	Die Schule hat viele Regeln und viele Schüler in ihrer Zeit.
Six hundred people died.	Sechshundert Menschen starben.
If the product is too expensive, nobody will buy it.	Wenn das Produkt zu teuer ist, wird es niemand kaufen.
normal and cancer vs.	Normal und Krebs vs.
But you are the client.	Aber Sie sind der Auftraggeber.
You must help us to help you.	Sie müssen uns helfen, Ihnen zu helfen.
Bring mixture to a boil.	Mischung zum Kochen bringen.
But our analysis above shows that this is wrong.	Aber unsere obige Analyse zeigt, dass dies falsch ist.
She could see he was in shock.	Sie konnte sehen, dass er in einem Schockzustand war.
it's her party	Es ist ihre Party.
Still, the world sat and waited.	Trotzdem saß die Welt da und wartete.
I have two dogs and a cat.	Ich habe zwei Hunde und eine Katze.
But they saw this project differently.	Doch sie sahen dieses Projekt anders.
Doing this a few times will prove easier.	Dies ein paar Mal zu tun, wird sich als einfacher erweisen.
Why they did it.	Warum sie es getan haben.
Everyone just thought he made up the story to get attention.	Alle dachten nur, er habe sich die Geschichte ausgedacht, um Aufmerksamkeit zu erregen.
She's been up there for a year now.	Sie ist jetzt ein Jahr dort oben.
We can eliminate this threat.	Wir können diese Bedrohung beseitigen.
The path you are on leads to your death.	Der Weg, auf dem Sie sich befinden, führt zu Ihrem Tod.
He got more and more worried.	Er machte sich immer mehr Sorgen.
However, most states stick to the first behind the post.	Die meisten Staaten bleiben jedoch bei der ersten hinter dem Pfosten.
With little more than a touch.	Mit kaum mehr als einer Berührung.
I was on one the other day.	Ich war neulich auf einem.
He held it close to his face.	Er hielt es dicht an sein Gesicht.
We provide an explanation of this below.	Eine Erklärung dazu geben wir weiter unten.
The move was agreed months ago, he said.	Der Umzug sei vor Monaten vereinbart worden, sagte er.
The music was amazing.	Die Musik war unglaublich.
There is no room for anger either.	Auch für Wut ist kein Platz.
It's not a matter of logic.	Das ist keine Frage der Logik.
But that was nice too.	Aber auch das war schön.
The average time lost from work was slightly higher for men.	Die durchschnittliche Arbeitsausfallzeit war bei Männern etwas höher.
But by then it was too late.	Aber da war es zu spät.
We listen to what people say.	Wir hören zu, was die Leute sagen.
He couldn't take it.	Er konnte es nicht ertragen.
The security guards are taking care of us.	Die Sicherheitsleute kümmern sich um uns.
Anyway, sorry for the trouble, everyone.	Wie auch immer, sorry für die Mühe, alle zusammen.
Couldn't take it into account.	Konnte es nicht berücksichtigen.
But the wine is excellent.	Der Wein ist aber ausgezeichnet.
You found it.	Sie haben es gefunden.
You can't hit a girl.	Du kannst kein Mädchen schlagen.
My true smile comes out in person.	Mein wahres Lächeln kommt persönlich zum Vorschein.
Things were going very fast now.	Die Dinge gingen jetzt sehr schnell.
The clinical features were described and compared between the two groups.	Die klinischen Merkmale wurden beschrieben und zwischen den beiden Gruppen verglichen.
The court of appeals did not address the issue either.	Auch das Berufungsgericht ist auf die Frage nicht eingegangen.
So that shouldn't be included.	Das sollte also nicht dazugehören.
Because that's really the whole problem here.	Denn das ist wirklich das ganze Problem hier.
He didn't want to be touched.	Er wollte nicht berührt werden.
He says he's not getting what he's worth.	Er sagt, er bekommt nicht das, was er wert ist.
I will stop here.	Ich werde hier aufhören.
I've learned a lot.	Ich habe viel dazugelernt.
As for you, no.	Was Sie betrifft, nein.
He only appears in the music video.	Er taucht nur im Musikvideo auf.
But now is not the time for that.	Aber jetzt ist nicht die Zeit dafür.
They are now part of his face.	Sie sind jetzt Teil seines Gesichts.
Every time we do one task, we want to do another.	Jedes Mal, wenn wir eine Aufgabe erledigen, wollen wir eine andere erledigen.
But it was clear enough.	Aber es war klar genug.
Of course that was impossible.	Das war natürlich unmöglich.
I need advice damn it.	Ich brauche Rat, verdammt.
However, not the chosen one.	Allerdings nicht der Auserwählte.
They usually fail at this point, but sometimes they get through.	Normalerweise scheitern sie an diesem Punkt, aber manchmal gehen sie durch.
So they were forced to let things happen.	Sie waren also gezwungen, die Dinge geschehen zu lassen.
It's all just lies.	Das Ganze sind nur Lügen.
It wants for you what you want for yourself.	Es will für dich, was du für dich selbst willst.
Didn't tell us to hurt you.	Hat uns nicht gesagt, dass wir dich verletzen sollen.
Wasn't too happy about that.	War nicht so glücklich darüber.
See you guys!.	Wir sehen uns Leute!.
I'll let him find you	Ich lasse ihn dich finden.
But she realized that she had found water.	Doch sie erkannte, dass sie Wasser gefunden hatte.
I think that's what you're looking for.	Ich denke, das ist, was Sie suchen.
But give me the knife.	Aber gib mir das Messer.
When it was over, he sent me out.	Als es vorbei war, schickte er mich raus.
It's been very well received, you know.	Es ist sehr gut angekommen, wissen Sie.
But otherwise my life context is completely different.	Aber ansonsten ist mein Lebenskontext ein ganz anderer.
You came for me.	Sie kamen wegen mir.
But it's not without its challenges.	Aber es ist nicht ohne Herausforderungen.
She held it up for me to see.	Sie hielt es hoch, damit ich es sehen konnte.
I don't know the country.	Ich kenne das Land nicht.
Step slightly forward with your right foot.	Stellen Sie sich mit dem rechten Fuß leicht nach vorne.
Eight teams are behind the lead within two games.	Acht Teams liegen innerhalb von zwei Spielen hinter der Führung.
you just rest	Du ruhst dich einfach aus.
It was a really good story.	Es war eine wirklich gute Geschichte.
It was achievement.	Es war Leistung.
Now there was no need to run fast.	Jetzt war es nicht mehr nötig, schnell zu rennen.
Maybe you're ready, maybe not.	Vielleicht bist du bereit, vielleicht nicht.
It works perfectly.	Es funktioniert einwandfrei.
Maybe now was the time.	Vielleicht war es jetzt an der Zeit.
The little knife is clean.	Das kleine Messer ist sauber.
There are some other financial benefits.	Es gibt einige andere finanzielle Vorteile.
He said why not.	Er sagte, warum nicht.
And more traffic.	Und mehr Verkehr.
His parents didn't make him a solid.	Seine Eltern haben ihn nicht zu einem Festkörper gemacht.
The blood sugar level then rises.	Der Blutzuckerspiegel steigt dann an.
you will change your mind	Du wirst deine Meinung ändern.
Quite a number trying to get into the building.	Eine ganze Reihe, die versuchten, in das Gebäude einzudringen.
You don't look at the human side.	Sie sehen nicht auf die menschliche Seite.
We recently moved.	Wir sind vor kurzem umgezogen.
I like to win.	Ich gewinne gerne.
She could have stayed with us.	Sie hätte bei uns bleiben können.
you should make it	Du solltest es schaffen.
After completing her studies, she became a teacher at the school.	Nach Abschluss ihres Studiums wurde sie Lehrerin an der Schule.
We didn't learn these words quickly or easily.	Wir haben diese Wörter nicht schnell oder einfach gelernt.
He told them not to worry about money, just finish it.	Er sagte ihnen, sie sollten sich keine Sorgen um Geld machen, sondern es einfach zu Ende bringen.
People just don't care what she has to say.	Die Leute interessieren sich einfach nicht dafür, was sie zu sagen hat.
Still, it was sleep.	Trotzdem war es Schlaf.
Cook for about an hour.	Etwa eine Stunde einkochen.
It was not heard or played by white people.	Es wurde nicht von Weißen gehört oder gespielt.
Besides, I have no doubt that he loves me.	Außerdem besteht für mich kein Zweifel, dass er mich liebt.
Check out the model of the year.	Schauen Sie sich das Modell des Jahres an.
That was a big moment for me.	Das war ein großer Moment für mich.
It's only a matter of time before he leads a design team.	Es ist nur eine Frage der Zeit, bis er ein Designteam leitet.
Even today, many front doors in the country are hardly used.	Auch heute noch werden viele Haustüren auf dem Land kaum genutzt.
However, we looked everywhere.	Allerdings haben wir überall gesucht.
Each team played the other twice.	Jede Mannschaft spielte zweimal gegen die andere.
It didn't make it harder to kill.	Es machte es nicht schwerer zu töten.
But then she suddenly started to push something out.	Aber dann fing sie plötzlich an, etwas herauszudrücken.
It is unclear who the baby's father was.	Wer der Vater des Babys war, ist unklar.
It is my students who make it what it is.	Es sind meine Schüler, die es zu dem machen, was es ist.
Stepping aside was an easy task.	Zur Seite zu gehen war eine einfache Aufgabe.
You bring the equipment with you.	Sie bringen die Ausrüstung mit.
Total shit from a man.	Totale Scheiße von einem Mann.
I will provide my models for the event and the proposed name.	Ich werde meine Modelle für die Veranstaltung und den vorgeschlagenen Namen zur Verfügung stellen.
He was just one of the guys.	Er war nur einer von den Jungs.
He decided not to mention it.	Er beschloss, es nicht zu erwähnen.
It will too.	Das wird auch.
Whatever it is, don't tell me.	Was auch immer es ist, sag es mir nicht.
Instead, you can ask me for advice on how to spend money.	Stattdessen können Sie mich um Rat fragen, wie man Geld ausgibt.
She didn't exactly surprise me with that.	Sie hat mich damit nicht gerade überrascht.
she was stupid	Sie war dumm.
Another race against time.	Ein weiterer Wettlauf gegen die Zeit.
One run per game, plus a little more.	Ein Lauf pro Spiel, plus ein bisschen mehr.
She couldn't decide which she liked better.	Sie konnte sich nicht entscheiden, was ihr besser gefiel.
Debate is perhaps a better term.	Debatte ist vielleicht ein besserer Begriff.
One less to go.	Einer weniger zu gehen.
Maybe next summer?.	Vielleicht nächsten Sommer?.
But there are good reasons for you to keep reading.	Aber es gibt gute Gründe für Sie, weiterzulesen.
But it doesn't happen.	Aber es passiert nicht.
It was a great economic opportunity.	Es war eine große wirtschaftliche Chance.
In this world, nothing is done with the flesh of these animals.	In dieser Welt wird nichts mit dem Fleisch dieser Tiere gemacht.
Not really deep in thought, or just for brief moments.	Nicht wirklich in Gedanken versunken, oder nur für kurze Momente.
Pick up your order.	Holen Sie Ihre Bestellung ab.
And see patients.	Und Patienten sehen.
Set aside half of the oil mixture.	Die Hälfte der Ölmischung beiseite stellen.
Again, this is very similar to a library.	Auch dies ist einer Bibliothek sehr ähnlich.
The sound filled her ears but never left her open throat.	Der Klang füllte ihre Ohren, verließ jedoch nie ihren geöffneten Hals.
But it will probably cost you.	Aber es wird Sie wahrscheinlich kosten.
Now it's just one.	Jetzt ist es nur noch eins.
I felt a sharp pain in the back of my head.	Ich fühlte einen stechenden Schmerz im Hinterkopf.
We mean nothing.	Wir bedeuten uns nichts.
Turn end over end.	Ende über Ende drehen.
I know you are busy so please respond if you can.	Ich weiß, dass Sie beschäftigt sind, also antworten Sie bitte, wenn Sie können.
I don't know what she thinks, what she knows and doesn't know.	Ich weiß nicht, was sie denkt, was sie weiß und was nicht.
Then create an issue.	Erstellen Sie dann ein Problem.
So that seems to be the problem.	Das scheint also das Problem zu sein.
loss caused by.	Verlust verursacht durch.
But there is more to it than that.	Aber es steckt noch mehr dahinter.
It was here, so close.	Es war hier, so nah.
The future of the tax system is less clear.	Die Zukunft des Steuersystems ist weniger klar.
It is very good.	Es ist sehr gut.
Otherwise we can assume that a new factor is required.	Andernfalls können wir davon ausgehen, dass ein neuer Faktor erforderlich ist.
There will be changes in many areas.	In vielen Bereichen wird es Veränderungen geben.
Patients come in and talk about their side of it.	Von den Patienten kommen herein und sprechen über ihre Seite davon.
She put her hand on his shoulder.	Sie legte ihre Hand auf seine Schulter.
These occur before the training run.	Diese treten jeweils vor dem Trainingslauf auf.
I have a lot.	Ich habe viel.
There wasn't much more we could do.	Wir konnten nicht viel mehr tun.
It's probably because you were born that way.	Das liegt wahrscheinlich daran, dass du so geboren wurdest.
A lot of people are crazy about it.	Viele Leute sind verrückt danach.
You probably know why.	Wahrscheinlich kennen Sie den Grund.
I got angry.	Ich wurde böse.
It was too cold.	Es war zu kalt.
I was worried about that.	Ich war besorgt darüber.
She made one bad choice after another.	Sie traf eine schlechte Wahl nach der anderen.
You know, he turns six this month.	Weißt du, er wird diesen Monat sechs Jahre alt.
She couldn't hold on.	Sie konnte sich nicht festhalten.
It seemed to come straight from the heart.	Es schien direkt aus dem Herzen zu kommen.
I knew what he really meant.	Ich wusste, was er wirklich meinte.
He'd spent enough money at the bar the other night.	Er hatte neulich Abend genug Geld in der Bar ausgegeben.
I just thought you should know.	Ich dachte nur, Sie sollten es wissen.
I can't imagine why he would want that.	Ich kann mir nicht vorstellen, warum er das will.
Think about how you can share the process you are going through.	Denken Sie darüber nach, wie Sie den Prozess, den Sie durchlaufen, teilen können.
Something big is going on.	Da geht etwas Großes vor sich.
I do not know what happens.	Ich weiß nicht, was passiert.
She pushed herself.	Sie hat sich gedrängt.
Still, the bottom line was clear.	Dennoch war das Endergebnis klar.
More of that.	Mehr davon.
Well, this is where it gets interesting.	Nun, hier wird es interessant.
It's everywhere now.	Es ist jetzt überall.
In fact, the same could be said of video games.	In der Tat könnte das gleiche von Videospielen gesagt werden.
Much blood.	Viel Blut.
feet for several years.	Füße über mehrere Jahre.
Use what you like.	Verwenden Sie, was Ihnen gefällt.
Something like this should work.	So etwas sollte funktionieren.
no worries for me	Keine Sorge für mich.
If you have concerns, we have the answers.	Wenn Sie Bedenken haben, haben wir die Antworten.
There is much more to learn and see.	Es gibt noch viel mehr zu lernen und zu sehen.
Where did he have to be.	Wo musste er sein.
The truth has an authority that is like a river.	Die Wahrheit hat eine Autorität, die wie ein Fluss ist.
But he didn't leave it at that.	Doch dabei beließ er es nicht.
I wanted to see how far you get.	Ich wollte sehen, wie weit du kommst.
It made sense too.	Es machte auch Sinn.
I thought he was a really nice guy.	Ich dachte, er wäre ein wirklich netter Kerl.
Remove from the pan and let cool.	Aus der Pfanne nehmen und abkühlen lassen.
The room was like a movie set.	Der Raum war wie eine Filmkulisse.
No such differences were found in the two groups of women.	In den beiden Frauengruppen wurden keine derartigen Unterschiede festgestellt.
He said little to me.	Er sagte wenig zu mir.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
Life just kept getting worse.	Das Leben wurde einfach immer schlimmer.
I managed to bring both sides together as a community.	Ich habe es geschafft, beide Seiten als Gemeinschaft zusammenzubringen.
One reason, of course, that the street was quiet.	Ein Grund natürlich, dass die Straße ruhig war.
But that is not the only aspect.	Aber das ist nicht der einzige Aspekt.
He suddenly felt old and very weak.	Er fühlte sich plötzlich alt und sehr schwach.
I listen to their songs over and over again.	Ich höre ihre Lieder immer und immer wieder.
She spent her entire high school career here.	Hier verbrachte sie ihre gesamte Highschool-Karriere.
Here are some good ways to get you started.	Hier sind einige gute Möglichkeiten, um Ihnen den Einstieg zu erleichtern.
She would get involved.	Sie würde sich einlassen.
Most people we speak to are pretty happy.	Die meisten Leute, mit denen wir sprechen, sind ziemlich glücklich.
But that is not correct in this case.	Das ist in diesem Fall aber nicht richtig.
But it shouldn't be like that with you.	Aber so soll es bei euch nicht sein.
He will push little and friends will help them.	Er wird wenig drängen und Freunde werden ihnen helfen.
We know everything and have friends everywhere.	Wir wissen alles und haben überall Freunde.
I told them we'll be there at one thirty.	Ich habe ihnen gesagt, dass wir um ein Uhr dreißig dort sein werden.
She never spoke about it.	Sie sprach nie darüber.
He looked at her.	Er betrachtete sie.
This is something you do for yourself.	Das ist etwas, was du für dich tust.
She knew she had to see him soon.	Sie wusste, dass sie ihn bald sehen musste.
I just knew.	Ich wusste es einfach.
She liked them, and that was reason enough to keep them away.	Sie mochte sie, und das war Grund genug, sie fernzuhalten.
However, this posed a problem.	Dies stellte jedoch ein Problem dar.
He can't.	Das kann er nicht.
Maybe down the street.	Vielleicht die Straße runter.
Or maybe low.	Oder vielleicht niedrige.
boys vs girls.	Jungs gegen Mädchen.
she took care of you	Sie hat sich um dich gekümmert.
It means people have given up.	Es bedeutet, dass die Leute aufgegeben haben.
Every broken relationship.	Jede kaputte Beziehung.
I wanted to get in without further trouble.	Ich wollte ohne weitere Schwierigkeiten einsteigen.
That's not on the same line.	Das ist nicht auf der gleichen Linie.
We wouldn't want to go to one like that.	Auf so einen würden wir nicht gehen wollen.
I came close a few years ago.	Ich war vor ein paar Jahren nahe dran.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Alles würde auf einmal passieren und nichts würde einen Sinn ergeben.
They don't do such good shows anymore.	Sie machen solche guten Shows nicht mehr.
The first thing we did was pretty simple.	Das erste, was wir taten, war ziemlich einfach.
We have it the moment we are born.	Wir haben es in dem Moment, in dem wir geboren werden.
Please try it.	Versuch es bitte.
So it's its own value.	Es ist also sein eigener Wert.
It just so happens.	Es passiert einfach so.
The film stayed at number one for its second week.	Der Film blieb in seiner zweiten Woche auf Platz eins.
But he couldn't say no to suffering children.	Aber zu leidenden Kindern konnte er nicht nein sagen.
For ten thousand reasons too difficult to explain.	Aus zehntausend Gründen, die zu schwer zu erklären sind.
So one more point for religion.	Also noch ein Punkt für die Religion.
Everything was absolutely perfect.	Alles war absolut perfekt.
Very little happens, like everything happens.	Es passiert sehr wenig, wie alles passiert.
Yes, he has.	Stimmt, das hat er.
I wasn't sure if he was dead, but he looked like it.	Ich war mir nicht sicher, ob er tot war, aber er sah so aus.
We just can't escape the stupid rain.	Wir können dem blöden Regen einfach nicht entkommen.
I can still see the little girl.	Ich kann das kleine Mädchen immer noch sehen.
Nobody paid any attention to her.	Niemand achtete auf sie.
Her thoughts were elsewhere.	Ihre Gedanken waren woanders.
Let's see how we benefit from it.	Lassen Sie uns sehen, wie wir davon profitieren.
Nothing at first.	Zunächst nichts.
They would tell him that he could not be expected to understand.	Sie würden ihm sagen, dass von ihm nicht erwartet werden könne, dass er es verstehe.
The second as well.	Das zweite genauso.
Nobody has a future anymore.	Niemand hat mehr eine Zukunft.
We'll be there soon.	Wir sind bald mit dabei.
Hence it is both self and the nature of self.	Daher ist es sowohl Selbst als auch die Natur des Selbst.
My home, my family.	Mein Zuhause, meine Familie.
So yes please ask.	Also, ja bitte zu Fragen.
She looks past me to the boy.	Sie sieht an mir vorbei zu dem Jungen.
It's fair to say it was worth it again.	Es ist fair zu sagen, dass es sich wieder gelohnt hat.
Proposed the concept and conducted the research.	Schlug das Konzept vor und führte die Forschung durch.
There were many others.	Es gab viele andere.
I have no idea when I'll get a new one.	Keine Ahnung wann ich einen neuen bekomme.
But for making the conditions of my work too harsh.	Aber dass Sie die Bedingungen meiner Arbeit zu hart machen.
I recommend reading it in full.	Ich empfehle, es vollständig zu lesen.
Then he turned and went back home.	Dann drehte er sich um und ging zurück nach Hause.
Maybe you read into it what you wanted.	Vielleicht hast du hineingelesen, was du wolltest.
More information about them can be found here.	Weitere Informationen zu ihnen finden Sie hier.
But at least they are white.	Aber wenigstens sind sie weiß.
She had a little over an hour to finish.	Sie hatte etwas mehr als eine Stunde, bis sie fertig war.
How small were her hands and her feet.	Wie klein waren ihre Hände und ihre Füße.
Its adult length can reach or more.	Seine Erwachsenenlänge kann oder mehr erreichen.
Data points from individual patients.	Datenpunkte von einzelnen Patienten.
How fast they could go.	Wie schnell sie gehen konnten.
And that's good.	Und das ist gut so.
He spoke back to her, neither of them understanding the other.	Er sprach zurück zu ihr, keiner von ihnen verstand den anderen.
Maybe we see things differently when we are pure spirit.	Vielleicht sehen wir die Dinge anders, wenn wir reiner Geist sind.
She stood up when few did.	Sie stand auf, als es nur wenige taten.
He goes in.	Er geht hinein.
My memories are sparse.	Meine Erinnerungen sind spärlich.
No credit card required.	Keine Kreditkarte erforderlich.
It could easily have fallen off the table.	Es hätte leicht vom Tisch fallen können.
In addition to the usual food, there were several large, dark flowers.	Neben dem üblichen Essen gab es mehrere große, dunkle Blumen.
The guys smiled at her and introduced themselves.	Die Jungs lächelten sie an und stellten sich vor.
It just starts.	Es fängt einfach an.
It will pass over time, he told her.	Es wird mit der Zeit vergehen, sagte er ihr.
However, most users don't need all the features you can offer.	Die meisten Benutzer benötigen jedoch nicht alle Funktionen, die Sie anbieten können.
We really are like family.	Wir sind wirklich wie eine Familie.
More confusion, no results.	Noch mehr Verwirrung, keine Ergebnisse.
I don't want to be you either.	Ich will auch nicht du werden.
Tears are to be hidden.	Tränen sind zu verbergen.
Then to me.	Dann zu mir.
But he wasn't here.	Aber er war nicht hier.
Maybe add an example.	Fügen Sie vielleicht ein Beispiel hinzu.
He looked around and took a deep breath.	Er sah sich um und atmete tief durch.
She slowly rose, taking the weight in her arms.	Sie hob sich langsam und nahm das Gewicht auf ihre Arme.
beat in oil.	Öl einschlagen.
Maybe once a year or less.	Vielleicht einmal im Jahr oder weniger.
Just let them get covered and just be done.	Lass sie einfach zugedeckt werden und einfach fertig sein.
He is a friend.	Er ist ein Freund.
We explain this in a little more detail.	Wir erklären dies etwas ausführlicher.
Maybe a lot more.	Vielleicht noch viel mehr.
Economic impact, likely.	Wirtschaftliche Auswirkungen, wahrscheinlich.
It was so obvious he had no idea what to do.	Es war so offensichtlich, dass er keine Ahnung hatte, was er tun sollte.
This shit has been happening for years.	Diese Scheiße passiert seit Jahren.
Haven't been in the rain yet.	War noch nicht im Regen.
The experiment was repeated three times with similar results.	Das Experiment wurde dreimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
as he leaves	Als er geht.
He doesn't know what he's doing.	Er weiß nicht, was er tut.
Do you have it.	Haben Sie es.
I was able to reach him.	Ich konnte ihn erreichen.
The tests themselves pass without problems, but nothing is recorded.	Die Tests selbst bestehen ohne Probleme, aber es wird nichts aufgezeichnet.
It understands that knowledge is the future.	Es versteht, dass Wissen die Zukunft ist.
We'll get through.	Wir kommen durch.
And we're not finished yet.	Und wir sind noch nicht am Ende.
That's the point of this article.	Das ist der Punkt dieses Artikels.
Is better.	Ist besser.
This particular part was a perfect fit.	Dieses spezielle Teil war eine perfekte Passform.
Its military is by far the strongest in the region.	Sein Militär ist mit Abstand das stärkste in der Region.
Years of filing and pain.	Jahrelange Feilen und Schmerzen.
And they grow old.	Und sie werden alt.
That's what college students said.	Das sagten College-Studenten.
Pages and pages in code.	Seiten und Seiten im Code.
Stay out of range.	Bleiben Sie außerhalb des Bereichs.
Remove and drain fat.	Fett herausnehmen und abgießen.
Do whatever it takes to get close to him.	Tun Sie, was nötig ist, um ihm nahe zu kommen.
It is unusual for such a teacher to speak about it.	Es ist ungewöhnlich, dass ein solcher Lehrer darüber spricht.
I ignored her.	Ich ignorierte sie.
It was so nice to be able to do that.	Es war so schön, das tun zu können.
Fell touched each of us as we passed.	Fell berührte jeden von uns im Vorbeigehen.
They were not told they were a control group.	Ihnen wurde nicht gesagt, dass sie eine Kontrollgruppe seien.
And he gets rich.	Und er wird reich.
But for them.	Aber für die.
And very happy about it.	Und sehr glücklich darüber.
Then we need more seasons.	Dann brauchen wir mehr Spielzeiten.
I loved learning to ride.	Ich habe es geliebt, Reiten zu lernen.
They should feel heavy in your hand.	Sie sollten sich schwer in deiner Hand anfühlen.
It was cold.	Es war kalt.
Once added it works as expected.	Einmal hinzugefügt, funktioniert es wie erwartet.
Too often we had given up those late goals.	Allzu oft hatten wir diese späten Tore aufgegeben.
Physical activity is an essential part of health.	Körperliche Aktivität ist ein wesentlicher Bestandteil der Gesundheit.
Man must submit to them completely.	Der Mensch muss sich ihnen vollständig unterwerfen.
Instead, he takes the picture to keep.	Stattdessen nimmt er das Bild, um es zu behalten.
I have to know every note by heart.	Dazu muss ich jede Note auswendig können.
This person is like a black hole.	Diese Person ist wie ein schwarzes Loch.
We fans miss her in different ways.	Wir Fans vermissen sie auf unterschiedliche Weise.
Post your comments, let us know what you think.	Posten Sie Ihre Kommentare, teilen Sie uns Ihre Meinung mit.
Something has to change to restore balance.	Es muss sich etwas ändern, um das Gleichgewicht wieder herzustellen.
He wouldn't let her.	Er würde sie nicht lassen.
Not a small part of it.	Nicht ein kleiner Teil davon.
We treat you like family.	Wir behandeln Sie wie eine Familie.
Not only do they provide comfort and support while sleeping.	Sie bieten nicht nur Komfort und Unterstützung beim Schlafen.
They turned more and more, going deeper and deeper each time.	Sie wandten sich mehr und mehr an und gingen jedes Mal tiefer und tiefer.
I like helping people.	Ich mag es Leuten zu helfen.
He had neither head nor legs.	Er hatte weder Kopf noch Beine.
And this other time.	Und dieses andere Mal.
On the other hand, she had lived for over a thousand years.	Andererseits hatte sie über tausend Jahre gelebt.
I know there is much more gold to discover.	Ich weiß, dass es noch viel mehr Gold zu entdecken gibt.
But you have to give yourself a chance here.	Aber man muss sich hier eine Chance geben.
Once black, once white.	Einmal schwarz, einmal weiß.
Bring it on.	Her damit.
She was down from day one.	Sie war vom ersten Tag an down.
Didn't see anything printed.	Gedruckt nichts gesehen.
Error bars indicate standard errors.	Fehlerbalken zeigen Standardfehler an.
Either way.	So oder so.
I got you going	Ich habe dich zum Laufen gebracht.
You give him the list.	Du gibst ihm die Liste.
The other didn't even show it.	Der andere hat es nicht einmal gezeigt.
She couldn't say anything.	Sie konnte nichts sagen.
She died the next day due to some complications.	Am nächsten Tag starb sie aufgrund einiger Komplikationen.
There are two main effects.	Es gibt zwei Haupteffekte.
The task seemed impossible at the time.	Die Aufgabe schien damals unmöglich.
But she knows it's early.	Aber sie weiß, dass es früh ist.
I had no real choice.	Ich hatte keine wirkliche Wahl.
It was never published.	Es wurde nie veröffentlicht.
Not that there's anything wrong with that.	Nicht, dass daran etwas falsch wäre.
I feel sorry for her, she looks so sick and weak.	Sie tut mir leid, sie sieht so krank und schwach aus.
He had something to say to me.	Er hatte mir etwas zu sagen.
For all media services.	Für alle Mediendienste.
That hadn't been right, none of that.	Das war nicht richtig gewesen, nichts davon.
Your support is great too.	Ihre Unterstützung ist auch großartig.
You didn't hit on him.	Du hast ihn nicht angemacht.
None of us third world people are.	Keiner von uns Menschen der Dritten Welt ist es.
It was amazing to get through that.	Es war erstaunlich, das durchzustehen.
I am very sick.	Ich bin sehr krank.
That's the fact.	Das ist die Tatsache.
And this practice included one mistake after another.	Und diese Praxis beinhaltete einen Fehler nach dem anderen.
I want to change the color of individual comments.	Ich möchte die Farbe einzelner Kommentare ändern.
There was limited support for a relationship.	Es gab nur begrenzte Unterstützung für eine Beziehung.
lucky for her.	Glück für sie.
I'm still finding out.	Ich finde es immer noch heraus.
Don't draw blood yet.	Noch kein Blut abnehmen.
Can be a very powerful technology.	Kann eine sehr mächtige Technologie sein.
He was incredible.	Er war unglaublich.
Now get out and stay out.	Jetzt raus und draußen bleiben.
I can not believe it.	Ich kann es nicht glauben.
She didn't remember me before she died, not even her name.	Sie erinnerte sich nicht an mich, bevor sie starb, nicht einmal an ihren Namen.
That's coming next week.	Das kommt nächste Woche.
So war was never far from his thoughts.	Krieg war also nie weit von seinen Gedanken entfernt.
As if everything is beautiful.	Als wäre alles schön.
When you do that, you are in control of your life.	Wenn Sie das tun, haben Sie die Kontrolle über Ihr Leben.
Read the full game rules here.	Lesen Sie hier die vollständigen Spielregeln.
when we were	Als wir es waren.
I wrote about how my father treated me.	Ich schrieb darüber, wie mein Vater mich behandelte.
Please stay with me for just a few minutes.	Bitte bleiben Sie nur ein paar Minuten bei mir.
They don't care about my little old me.	Sie kümmern sich nicht um mein kleines altes Ich.
She knew her sister was right about that one thing.	Sie wusste, dass ihre Schwester in dieser einen Sache recht hatte.
There's a much easier way to do this.	Es gibt einen viel einfacheren Weg, dies zu tun.
Everyone was so friendly and helpful.	Alle waren so freundlich und hilfsbereit.
All other weapons must be picked up during the game.	Alle anderen Waffen müssen während des Spiels aufgesammelt werden.
So just me.	Also nur ich.
Some of the color is still there, but not as much.	Etwas von der Farbe ist noch da, aber nicht mehr so ​​sehr.
And now they were dead.	Und jetzt waren sie tot.
I had light in my eyes.	Ich hatte Licht in meinen Augen.
house very dirty.	Haus sehr schmutzig.
i should see it	Ich sollte es sehen.
Other skin areas may be affected later.	Andere Hautareale können später betroffen sein.
Let's go.	Dann los.
The system is far from perfect, but it works.	Das System ist alles andere als perfekt, aber es funktioniert.
The average of two measurements was used in statistical analyses.	Der Durchschnitt von zwei Messungen wurde in statistischen Analysen verwendet.
Once they did that, they would again wait for the rain to stop.	Sobald sie das getan hatten, würden sie wieder warten, bis der Regen aufhörte.
He's a good dog.	Er ist ein guter Hund.
First, the conflict is quite large.	Erstens ist der Konflikt ziemlich groß.
And then act.	Und dann handeln.
Now we have other problems.	Jetzt haben wir andere Probleme.
I said it was mine.	Ich sagte, es sei meins.
I don't know what the children got.	Ich weiß nicht, was die Kinder bekommen haben.
A fish bit and he lifted it out of the water.	Ein Fisch biss an und er hob ihn aus dem Wasser.
You look pretty.	Du siehst hübsch aus.
It is possible that this relationship was on her mother's side.	Es ist möglich, dass diese Beziehung auf der Seite ihrer Mutter war.
And don't forget that you were a target yourself.	Und vergiss nicht, dass du selbst ein Ziel warst.
Contact me today to get started!.	Kontaktieren Sie mich noch heute, um loszulegen!.
I loved it just like her.	Ich liebte es, genau wie sie.
Maybe you'll be happy to see me little by little.	Vielleicht freuen Sie sich, mich nach und nach zu sehen.
Unfortunately, as we shall see, this is not possible.	Leider ist dies nicht möglich, wie wir sehen werden.
Without them we would have no choice.	Ohne sie hätten wir keine Wahl.
Tired out.	Ermüdete sich.
From the ends.	Von den Enden.
See how it works.	Sehen, wie es funktioniert.
And try to print my report.	Und versuche, meinen Bericht zu drucken.
I have to pull her down and it makes him scream.	Ich muss sie herunterziehen, und das bringt ihn zum Schreien.
So they ate their breakfast standing up.	Also nahmen sie ihr Frühstück im Stehen ein.
That makes me sound old.	Das lässt mich alt klingen.
That was the answer to my problem.	Das war die Antwort auf mein Problem.
You won't be able to let that go.	Das wirst du nicht auf sich beruhen lassen können.
woman to woman.	Frau zu Frau.
Finally he shook his head.	Schließlich schüttelte er den Kopf.
But whatever.	Aber egal.
At least not on the food side.	Zumindest nicht auf der Lebensmittelseite.
She would open her doors to him.	Sie würde ihm ihre Türen öffnen.
We can tell when we are under his power.	Wir können sagen, wann wir unter seiner Macht stehen.
In a recent article.	In einem kürzlich erschienenen Artikel.
Yes, women too.	Ja, Frauen auch.
He sat down next to me.	Er setzte sich neben mich.
Down to the last detail.	Bis ins letzte Detail.
He wasn't quite sure what he wanted to do next.	Er war sich nicht ganz sicher, was er als nächstes tun wollte.
You have been very useful.	Du warst sehr nützlich.
I see this as a safe, quiet place.	Ich sehe dies als einen sicheren, ruhigen Ort.
They're full of shit.	Sie sind voller Scheiße.
The first interview takes place before or shortly after the operation.	Das erste Gespräch findet vor oder kurz nach der Operation statt.
Five were hit by handguns.	Fünf wurden von Handfeuerwaffen getroffen.
That may support the theory.	Das mag die Theorie stützen.
Neither "us" nor "them".	Weder „uns“ noch „sie“.
So they're way, way down	Also sind sie weit, weit unten.
But there was something in his voice.	Aber da war etwas in seiner Stimme.
You have to wait until the end.	Sie müssen bis zum Ende warten.
Then double the guard.	Dann verdoppeln Sie die Wache.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
How hard it is to sense big changes coming.	Wie schwer ist es, große Veränderungen kommen zu spüren.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Gut für den Körper, gut für die Stadt, gut für den Planeten.
I think he has close to a thousand of them now.	Ich glaube, er hat jetzt fast tausend davon.
It's tough to be honest.	Es ist hart, um ehrlich zu sein.
I know what my problem is.	Ich weiß, was mein Problem ist.
I felt myself drawn deeper into her.	Ich fühlte mich tiefer in sie hineingezogen.
A couple made out on the bed without much interest.	Ein Paar machte ohne großes Interesse auf dem Bett rum.
He took a lot of time for us and was super helpful.	Er hat sich viel Zeit für uns genommen und war super hilfsbereit.
The one where you say you're a failure.	Der, in dem du sagst, dass du ein Versager bist.
Therefore two things must happen.	Daher müssen zwei Dinge geschehen.
You've been cold for a while.	Sie sind schon eine Weile kalt.
it's coming	Es kommt.
It looks the way others want it to.	Es sieht so aus, wie andere es wollen.
And it was so easy to get the thing right.	Und es war so einfach, das Ding richtig zu machen.
Maybe that was her problem.	Vielleicht war das ihr Problem.
You can file a complaint.	Sie können Anzeige erstatten.
In fact, these guys are the exception.	Tatsächlich sind diese Typen die Ausnahme.
He refused to tell him more.	Er weigerte sich, ihm mehr zu sagen.
That's just the reality of the situation.	Das ist einfach die Realität der Situation.
He's never been in the court system.	Er war noch nie im Gerichtssystem.
For the better, obviously.	Zum Besseren, offensichtlich.
I was just a high school history teacher at the time.	Ich war damals nur Geschichtslehrer an der High School.
No request was too much for him.	Keine Bitte war ihm zu viel.
They don't absorb heat very well.	Sie nehmen Hitze nicht sehr gut auf.
He's dead because he did his job.	Er ist tot, weil er seinen Job gemacht hat.
His second wife.	Seine zweite Frau.
They will be removed in a future release.	Sie werden in einer zukünftigen Version entfernt.
I pull up his criminal history on my computer.	Ich rufe seine kriminelle Vorgeschichte auf meinem Computer auf.
Even then, it didn't become a mainstream cut until recently.	Selbst dann wurde es bis vor kurzem nicht zu einem allgemein bekannten Schnitt.
This applies to all issues, including war and peace.	Das gilt für alle Themen, einschließlich Krieg und Frieden.
Simply press them onto the surface of the medium.	Drücken Sie sie einfach auf die Oberfläche des Mediums.
The original blog and link to the story is here.	Der ursprüngliche Blog und der Link zur Geschichte sind hier.
That's a great theory.	Das ist eine großartige Theorie.
We can still make ourselves happy.	Wir können uns immer noch glücklich machen.
That's sweet of him.	Das ist süß von ihm.
You just have to look him in the eye.	Man muss ihm nur in die Augen schauen.
The answer, it seems, is a lot.	Die Antwort, so scheint es, ist viel.
I'm not sure life at home is going so well, unfortunately.	Ich bin mir nicht sicher, ob das Leben zu Hause so gut läuft, leider.
And yes, it looked at her.	Und ja, es sah sie an.
Do not fall asleep.	Nicht einschlafen.
Things are simple.	Die Dinge sind einfach.
I will leave your life and never come back.	Ich werde dein Leben verlassen und niemals zurückkehren.
Every action triggers a reaction.	Jede Aktion löst eine Reaktion aus.
So we used these five children as a poor group.	Daher haben wir diese fünf Kinder als arme Gruppe verwendet.
You were out of control, you didn't make sense.	Du warst außer Kontrolle, du hast keinen Sinn ergeben.
Right action is similar to right speech.	Rechtes Handeln ist rechtem Reden ähnlich.
No solid planning to find a solution.	Keine solide Planung, um eine Lösung zu finden.
Well, one other thing.	Nun, eine andere Sache.
If only it could go faster, over.	Wenn es doch nur schneller gehen würde, zu Ende.
Everything was the same, but everything was different.	Alles war gleich, aber alles war anders.
She had been forced into this position.	Sie war in diese Position gezwungen worden.
love, music and yourself.	Liebe, Musik und sich selbst.
Here we turn left.	Hier biegen wir links ab.
Future studies must carefully address these questions.	Zukünftige Studien müssen sich sorgfältig mit diesen Fragen befassen.
Liked talking to the man.	Gefiel es, mit dem Mann zu reden.
Again, this is consistent with a long history of doing so.	Dies steht wiederum im Einklang mit einer langen Geschichte, in der dies getan wird.
I don't know much about other girls.	Ich weiß nicht viel über andere Mädchen.
He worked for local government.	Er arbeitete für die Kommunalverwaltung.
He asked me a few questions and examined my nose.	Er stellte mir ein paar Fragen und untersuchte meine Nase.
It would work.	Es würde funktionieren.
He was a dead man who happened to still be breathing.	Er war ein toter Mann, der zufällig noch atmete.
He caught my eye and smiled briefly.	Er fing meinen Blick auf und lächelte kurz.
We would probably never enter this house again.	Wir würden dieses Haus wahrscheinlich nie wieder betreten.
I told myself it was normal.	Ich sagte mir, dass es normal sei.
By the way, she's a girl.	Sie ist übrigens ein Mädchen.
And now we have our business together.	Und jetzt haben wir unser Geschäft zusammen.
Out here, her body quickly informed her of the difference.	Hier draußen informierte ihr Körper sie schnell über den Unterschied.
She needed something else to think about.	Sie brauchte etwas anderes zum Nachdenken.
Oh and look at this.	Ach und sieh dir das an.
Now let's break things down by age group.	Lassen Sie uns nun die Dinge nach Altersgruppen aufschlüsseln.
Yes, it looks like a very interesting attempt.	Ja, es sieht nach einem sehr interessanten Versuch aus.
And they were right in the building behind him.	Und sie waren direkt im Gebäude hinter ihm.
I believe you.	Ich glaube dir.
Together we could get them to hear us.	Zusammen könnten wir sie dazu bringen, uns zu hören.
My concern is similar.	Meine Sorge ist ähnlich.
Not so fast.	Nicht so schnell.
This has happened at least twice in the last year.	Das ist im letzten Jahr mindestens zweimal passiert.
I see where you keep your knife.	Ich sehe, wo Sie Ihr Messer aufbewahren.
University student.	Student.
I lose count.	Ich verliere die Zählung.
This guy is good.	Dieser Typ ist gut.
So you correct it.	Also korrigierst du es.
And whatever you do, never contact me again.	Und was auch immer Sie tun, kontaktieren Sie mich nie wieder.
It is for informational purposes only.	Es dient nur zu Informationszwecken.
Gun violence is in us.	Waffengewalt ist in uns.
It's a minor flaw when you look at it that way.	Es ist ein kleiner Fehler, wenn man es so betrachtet.
It doesn't matter as long as you get back up.	Es spielt keine Rolle, solange du wieder aufstehst.
Hundreds are not uncommon.	Hundert sind keine Seltenheit.
We enjoyed it very much.	Wir haben es sehr genossen.
It depends what you want.	Es hängt davon ab, was Sie wollen.
Never be touched.	Niemals berührt werden.
It's been quite a while.	Es war eine ganze Weile.
She had small, very regular teeth.	Sie hatte kleine, sehr regelmäßige Zähne.
People like to be noticed.	Menschen mögen es, bemerkt zu werden.
Their plans had failed.	Ihre Pläne waren gescheitert.
Then it can be very good.	Dann kann es ganz gut werden.
Two questions are asked.	Es werden zwei Fragen gestellt.
I know he will be there, sitting outside.	Ich weiß, dass er da sein wird und draußen sitzen wird.
There's nothing here for me now.	Hier ist jetzt nichts für mich.
You shouldn't miss anyone.	Sie sollten niemanden vermissen.
Still, people seem to like it.	Den Leuten scheint es trotzdem zu gefallen.
He called me.	Er rief mich an.
We would have done our seven years, that's for sure.	Wir hätten unsere sieben Jahre hinter uns gebracht, das ist sicher.
His neck was broken.	Sein Genick war gebrochen.
There had to be another way.	Es musste einen anderen Weg geben.
From the upper soft rock plate.	Von der oberen Weichgesteinsplatte.
This is consistent with other published studies.	Dies steht im Einklang mit anderen veröffentlichten Studien.
This need hardly surprise us.	Das braucht uns kaum zu überraschen.
However, no model system fully represents the human situation.	Allerdings repräsentiert kein Modellsystem die menschliche Situation vollständig.
what he knew.	Was er wusste.
There is no trace of him anywhere.	Nirgendwo ist eine Spur von ihm.
Our current system is broken and needs to be fixed.	Unser aktuelles System ist kaputt und muss repariert werden.
he is my family	Er ist meine Familie.
We were divided.	Wir waren gespalten.
I've never seen them move so fast.	Ich habe sie noch nie so schnell bewegen sehen.
All light brown.	Ganz hellbraun.
They call it appearance, moment to moment change.	Sie nennen es Erscheinung, Veränderung von Moment zu Moment.
We would basically be right back where we started the day.	Wir wären im Grunde gleich wieder dort, wo wir den Tag begonnen haben.
I guess we'll find them better then.	Ich schätze, wir finden sie dann besser.
Information about active.	Angaben zu aktiv.
But those memories put things into perspective.	Aber diese Erinnerungen relativierten die Dinge.
That's why he's so nervous.	Deshalb ist er so nervös.
She wasn't afraid of him.	Sie hatte keine Angst vor ihm.
Informed consent was obtained prior to the start of the study.	Die Einverständniserklärung wurde vor Beginn der Studie eingeholt.
Both are serious enough to shut me up.	Beide sind ernst genug, um mich zum Schweigen zu bringen.
Don't worry though.	Machen Sie sich jedoch keine Sorgen.
You don't have to prove anything to anyone anymore.	Sie müssen niemandem mehr etwas beweisen.
The team is ready to step up.	Das Team ist bereit, sich zu steigern.
i was good for you	Ich war gut für dich.
It's a nice piece and quite short.	Es ist ein schönes Stück und ziemlich kurz.
So now we can see and hear our signal.	Jetzt können wir also unser Signal sehen und hören.
But there is a cost.	Aber es gibt Kosten.
Many of these websites offer a free website.	Viele dieser Websites bieten eine kostenlose Website an.
I weep over my wife's condition.	Ich weine über den Zustand meiner Frau.
Where right and wrong are clear.	Wo richtig und falsch klar sind.
Cooking can be one of the best life decisions we make.	Kochen kann eine der besten Lebensentscheidungen sein, die wir treffen.
They stick pretty well, so that's a plus.	Sie haften ziemlich gut, das ist also ein Plus.
Maybe she's lost her mind.	Vielleicht hat sie den Verstand verloren.
go and follow her	Geh und folge ihr.
It only got warm when the stage lights went on.	Warm wurde es erst, als das Bühnenlicht anging.
The system continued this movement for the following two days.	Das System setzte diese Bewegung für die folgenden zwei Tage fort.
Nevertheless, the question is valid.	Trotzdem ist die Frage berechtigt.
Here we present the missing experimental evidence.	Hier präsentieren wir die fehlenden experimentellen Beweise.
The hotel is a little far from the city center.	Das Hotel liegt ein wenig vom Stadtzentrum entfernt.
There are so many now.	Es gibt jetzt so viele.
It looks like a credit card, which is something like money.	Es sieht aus wie eine Kreditkarte, die so etwas wie Geld ist.
Nobody could change it.	Niemand konnte es ändern.
I tried not to get angry.	Ich versuchte, nicht wütend zu werden.
Let's start with the real part.	Beginnen wir mit dem Realteil.
Technology is nothing without the people who use it.	Technologie ist nichts ohne die Menschen, die sie nutzen.
The police never caught anyone.	Die Polizei hat nie jemanden erwischt.
And they will, because they have to.	Und das werden sie, denn sie müssen.
Go home.	Nach Hause gehen.
Clearly, that shouldn't be.	Ganz klar, das sollte nicht sein.
At first he was silent and she was silent.	Zuerst war er still und sie war still.
From our point of view, two specific changes are relevant.	Zwei konkrete Änderungen sind aus unserer Sicht relevant.
It's my passion and my past time.	Es ist meine Leidenschaft und meine vergangene Zeit.
He keeps himself.	Er behält sich selbst.
trust the process.	Vertraue dem Prozess.
You can't do that and run at the same time.	Das geht nicht und gleichzeitig laufen.
Other images have been added here.	Andere Bilder wurden hier hinzugefügt.
We wanted to be brought before him.	Wir wollten vor ihn gebracht werden.
He was a family man.	Er war ein Familienmensch.
She was attracted to this boy.	Sie fühlte sich zu diesem Jungen hingezogen.
He was on trial for his life.	Er stand wegen seines Lebens vor Gericht.
It could be true	Es könnte wahr sein.
This is yours now.	Das ist jetzt deins.
He seemed to like this direct, human treatment.	Diese direkte, menschliche Behandlung schien ihm zu gefallen.
It is of little value and useful.	Es ist wenig wert und nützlich.
She didn't like that idea.	Sie mochte diese Idee nicht.
His friends were in a race against time.	Seine Freunde befanden sich in einem Wettlauf gegen die Zeit.
You will be an important part of this team.	Sie werden ein wichtiger Teil dieses Teams sein.
I think we passed the ball three times throughout the game.	Ich glaube, wir haben den Ball das ganze Spiel über dreimal gepasst.
I have a damn job to do.	Ich habe einen Job zu erledigen, verdammt.
But more than that, the two men are old friends.	Aber mehr noch, die beiden Männer sind alte Freunde.
take the call	Nimm den Anruf.
It will probably be my next read.	Es wird wahrscheinlich meine nächste Lektüre sein.
It exists in several forms.	Es existiert in mehreren Formen.
It's just a lucky coincidence.	Das ist nur ein glücklicher Zufall.
I think that's great.	Ich denke, das ist großartig.
Yes No questions.	Ja, keine Fragen.
Which means taking a course.	Was bedeutet, einen Kurs zu belegen.
The sun had risen.	Die Sonne war aufgegangen.
Today I am a proud mother with a son.	Heute bin ich eine stolze Mutter mit einem Sohn.
Nothing else helped her to process and sort.	Nichts anderes half ihr beim Verarbeiten und Sortieren.
Health is a big issue.	Ein großes Thema ist die Gesundheit.
She feels what he feels.	Sie fühlt, was er fühlt.
Nobody will stay here.	Niemand wird hier bleiben.
You can and will cook just as well.	Sie dürfen und werden genauso gut kochen.
I step back as the others come up behind him.	Ich trete zurück, als die anderen hinter ihm auftauchen.
The cold bothers me less than the dark.	Die Kälte macht mir weniger aus als die Dunkelheit.
There still seems to be a conflict between the two ideas.	Es scheint immer noch einen Konflikt zwischen den beiden Ideen zu geben.
I've never had any problems with the finish.	Ich hatte noch nie Probleme mit dem Finish.
It has to happen.	Es muss geschehen.
We take care of them medically.	Wir versorgen sie medizinisch.
Despite his age, he really was a child.	Trotz seines Alters war er wirklich ein Kind.
Every time she was near him.	Jedes Mal, wenn sie in seiner Nähe war.
How to create a new database with a table.	So erstellen Sie eine neue Datenbank mit einer Tabelle.
I could definitely do that.	Das würde ich auf jeden Fall hinbekommen.
Let me know what you think.	Lass mich wissen was du denkst.
All these things had never been done before.	All diese Dinge waren noch nie zuvor gemacht worden.
I gave them your name and address.	Ich habe ihnen deinen Namen und deine Adresse gegeben.
talk to a friend	Mit einem Freund reden.
But we hadn't seen him.	Aber wir hatten ihn nicht gesehen.
I've had more than enough of that today.	Davon habe ich heute mehr als genug.
This is a work in progress.	Dies ist noch in Arbeit.
I will make sure.	Ich werde dafür sorgen.
I mean it can tell you more than facts.	Ich meine, es kann Ihnen mehr sagen als Fakten.
because you have my heart	Weil du mein Herz hast.
But they have much more to offer.	Aber sie haben noch viel mehr zu bieten.
I recorded part 2 but haven't watched it yet.	Teil 2 habe ich aufgenommen, aber noch nicht angeschaut.
It wasn't too bright.	Es war nicht zu hell.
I mean the way forward is clear.	Ich meine, der Weg nach vorn ist klar.
It's just too slow.	Es ist einfach zu langsam.
Almost below them is a wide plain.	Fast unter ihnen ist eine weite Ebene.
The three planes of existence.	Die drei Ebenen der Existenz.
For one, his fight.	Zum einen seinen Kampf.
I cross my fingers	Ich kreuze meine Finger.
Perhaps he could say that he had been ill that day.	Vielleicht konnte er sagen, dass er an diesem Tag krank gewesen war.
Didn't leave his name.	Hat seinen Namen nicht hinterlassen.
After years of trying, we were finally a family.	Nach Jahren des Versuchens waren wir endlich eine Familie.
She was in the hospital.	Sie war im Krankenhaus.
Users generally are not.	Benutzer sind es im Allgemeinen nicht.
Room service and special orders.	Zimmerservice und Sonderbestellungen.
Other games are hard because you have to make decisions very quickly.	Andere Spiele sind hart, weil man sehr schnell Entscheidungen treffen muss.
All authors performed analyses.	Alle Autoren führten Analysen durch.
This got me further away from red meat and meat in general.	Das hat mich weiter weg von rotem Fleisch und Fleisch im Allgemeinen gebracht.
Conducted the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Führte die Experimente durch, analysierte die Daten und schrieb das Manuskript.
She must have been standing there for quite a while.	Sie muss schon eine ganze Weile dort gestanden haben.
If only it had been a little different.	Wäre es nur ein wenig anders gewesen.
It was more or less.	Es war mehr oder weniger.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
It's great for us when we do research.	Es ist großartig für uns, wenn wir forschen.
Try to keep an eye on the largest parts of the map at all times.	Versuchen Sie, die größten Teile der Karte ständig im Blick zu haben.
As it should be and was so rare.	Wie es sein sollte und so selten war.
Let me help you.	Lass mich dir helfen.
The process is then repeated for the other colors.	Der Vorgang wird dann für die anderen Farben wiederholt.
Made a decision, stuck to it.	Eine Entscheidung getroffen, daran festgehalten.
Still, one can never say never.	Trotzdem kann man nie nie sagen.
She won't let anyone throw it away.	Sie wird niemanden davon wegwerfen lassen.
My decision is to come out good.	Meine Entscheidung ist, gut herauszukommen.
She would be there.	Sie würde da sein.
I have a love-hate relationship this time of year.	Ich habe eine Hassliebe zu dieser Jahreszeit.
And this share is set to grow further this year.	Und dieser Anteil soll in diesem Jahr weiter wachsen.
Do not do it.	TU es nicht.
I ask a lot of questions.	Ich stelle eine ganze Menge Fragen.
There is little to eat and less money.	Es gibt wenig zu essen und weniger Geld.
Sometimes these things happen, there's nothing you can do about it.	Manchmal passieren diese Dinge, man kann nichts dagegen tun.
Her eyes are on his back, sure it is him now.	Ihre Augen sind auf seinen Rücken gerichtet, sicher, dass er es jetzt ist.
There is likely much more than one damaging effect involved.	Es ist wahrscheinlich viel mehr als eine Schadenswirkung beteiligt.
If you are still having trouble with the process, contact us.	Wenn Sie immer noch Probleme mit dem Prozess haben, kontaktieren Sie uns.
Once she almost discovered my secret.	Einmal hätte sie beinahe mein Geheimnis entdeckt.
I care about results.	Mir geht es um Ergebnisse.
It's more routine than anything else.	Es ist eher Routine als alles andere.
Another time, another place, he thought.	Ein anderes Mal, ein anderer Ort, dachte er.
Or rather, a lack of active listening.	Oder besser gesagt, ein Mangel an aktivem Zuhören.
I am happy for you.	Ich freue mich für dich.
Birds around the world share common behavioral patterns.	Bei Vögeln auf der ganzen Welt gibt es gemeinsame Verhaltensmuster.
First, you should include a good, professional picture of yourself.	Zunächst sollten Sie ein gutes, professionelles Bild von sich beifügen.
It's a feeling that comes from deep within.	Es ist ein Gefühl, das aus tiefstem Inneren kommt.
The police represent their primary business risk.	Die Polizei stellt ihr primäres Geschäftsrisiko dar.
He didn't want to let go of what he was feeling.	Er wollte nicht loslassen, was er fühlte.
You know he was right.	Weißt du, er hatte recht.
And nobody had ever said a word.	Und keiner hatte je ein Wort gesagt.
I've seen this species before.	Ich habe diese Art schon einmal gesehen.
This is a big season for me.	Das ist eine große Saison für mich.
It was the best way.	Es war der beste Weg.
Otherwise the costs are quite high.	Ansonsten sind die Kosten recht hoch.
Books were written that made it more widely available to the public.	Es wurden Bücher geschrieben, die es der Öffentlichkeit weiter zugänglich machten.
The female is yellow, the male is red.	Das Weibchen ist gelb, das Männchen rot.
It's not that late.	Es ist noch nicht so spät.
By walking through the door, we say we want to fuck.	Indem wir durch die Tür gehen, sagen wir, dass wir ficken wollen.
Get away from me and get on with her life.	Geh weg von mir und fahre mit ihrem Leben fort.
The rule is that there are no rules.	Die Regel ist, dass es keine Regeln gibt.
We can't do more.	Wir können nicht mehr tun.
He was extremely friendly and cordial towards us.	Er trat uns gegenüber äußerst freundlich und herzlich auf.
Don't stop there.	Hören Sie dort nicht auf.
We include several measures of individual health status.	Wir schließen mehrere Maße des individuellen Gesundheitszustands ein.
They stared at the ground, then at each other.	Sie starrten zu Boden, dann einander an.
He didn't work, he didn't produce.	Er hat nicht gearbeitet, er hat nicht produziert.
She is such a gift.	Sie ist so ein Geschenk.
You can only offer the material.	Sie können nur das Material anbieten.
Accordingly, the site engine is fairly new.	Dementsprechend ist die Site-Engine ziemlich neu.
I'd like to see that.	Das möchte ich sehen.
Good in concept.	Gut im Konzept.
I hope you enjoyed the trip!.	Ich hoffe, Sie haben die Reise genossen!.
The cut will run for six months.	Die Kürzung läuft sechs Monate.
We had no idea what was to come.	Wir hatten keine Ahnung, was kommen würde.
The results are amazing.	Die Ergebnisse sind erstaunlich.
I can drive over later.	Ich kann später vorbeifahren.
To our knowledge, there are no studies in children.	Unseres Wissens liegen keine Studien bei Kindern vor.
You know, the house that's right behind mine.	Wissen Sie, das Haus, das direkt hinter meinem ist.
So give me a number	Also gib mir eine Nummer.
When he looked at me again, he was a young man.	Als er mich wieder ansah, war er ein junger Mann.
We talk about how important the team is.	Wir sprechen darüber, wie wichtig das Team ist.
That was pretty awesome.	Das war ziemlich toll.
We've played with it a lot now.	Damit haben wir jetzt viel gespielt.
At least that was something.	Das war wenigstens etwas.
I lived with my father.	Ich lebte bei meinem Vater.
I used to play a little bit, but not at this level.	Ich habe früher ein bisschen gespielt, aber nicht auf diesem Niveau.
Nonetheless, you would be welcome here.	Trotzdem wären Sie hier willkommen.
She wasn't happy.	Sie war nicht glücklich.
You will need therapy.	Sie werden eine Therapie brauchen.
You can't ask him.	Du kannst ihn nicht fragen.
Here are examples of both.	Hier sind Beispiele für beides.
However, he felt better.	Er fühlte sich jedoch besser.
Then there was the language issue.	Dann war da noch die Sprachfrage.
Then the time came.	Dann war es soweit.
Then the great light will appear.	Dann wird das große Licht erscheinen.
To save me	Um mich zu retten.
My son says nothing.	Mein Sohn sagt nichts.
Just look at the picture here and you will understand.	Schauen Sie sich einfach das Bild hier an und Sie werden es verstehen.
Of course, this discussion will continue throughout the season.	Natürlich wird diese Diskussion während der gesamten Saison fortgesetzt.
Let the story guide you and pay attention to the details.	Lassen Sie sich von der Geschichte leiten und achten Sie auf die Details.
I don't know now what happened to it.	Ich weiß jetzt nicht, was damit passiert ist.
Here is the project download link.	Hier ist der Projekt-Download-Link.
Some factors that could affect the results are discussed below.	Einige Faktoren, die die Ergebnisse beeinflussen könnten, wurden unten diskutiert.
Or maybe it was, and he just couldn't remember.	Oder vielleicht doch, und er konnte sich einfach nicht erinnern.
The service people were nice.	Die Service-Leute waren nett.
Pressed to open the door.	Gedrückt, um die Tür zu öffnen.
We haven't managed to do that yet.	Das ist uns noch nicht gelungen.
That's a pretty good success rate.	Das ist eine ziemlich gute Erfolgsquote.
I tell her it's a bad idea, but not the worst.	Ich sage ihr, dass es eine schlechte Idee ist, aber nicht die schlechteste.
Thanks to better surgeries, many survived.	Dank besserer Operationen überlebten nun viele.
You're definitely not the one telling the woman.	Du bist definitiv nicht derjenige, der es der Frau erzählt.
The same applies to your network.	Gleiches gilt für Ihr Netzwerk.
I'm sure there is an easier solution.	Ich bin sicher, es gibt eine einfachere Lösung.
It has certainly had an impact.	Es hat sicherlich Wirkung gezeigt.
And you can have them.	Und du kannst sie haben.
Now we seem to be on our way.	Jetzt scheinen wir auf dem Weg zu sein.
We're just holding on.	Wir halten nur noch durch.
I'm really interested in reading it.	Ich bin wirklich daran interessiert, es zu lesen.
But now we have another challenge.	Aber jetzt haben wir eine andere Herausforderung.
What happens after that happens.	Was danach passiert, passiert.
In general, this was a very active period.	Im Allgemeinen war dies eine sehr aktive Zeit.
Very well then.	Sehr gut, dann.
This time we will only take photos with simple notes.	Diesmal werden wir nur Fotos mit einfachen Notizen machen.
That could be fun.	Das könnte Spaß machen.
I could feel him worrying about her.	Ich konnte fühlen, wie er sich Sorgen um sie machte.
He is super professional and took the notes really well.	Er ist super professionell und hat die Notizen wirklich gut gemacht.
Jump to match.	Zum Match springen.
The judge didn't have any.	Der Richter hatte keine.
Of course she did so immediately.	Das tat sie natürlich sofort.
Kind of pulled away, said others.	Irgendwie weggezogen, sagten andere.
You told her you couldn't stand her.	Du hast ihr gesagt, dass du sie nicht ausstehen kannst.
There's something you should probably know.	Es gibt etwas, das Sie wahrscheinlich wissen sollten.
They're not sure what to believe.	Sie sind sich nicht sicher, was sie glauben sollen.
See where you stand and where everyone else stands.	Schau, wo du stehst und wo alle anderen stehen.
I saw this post and tried it.	Ich habe diesen Beitrag gesehen und ausprobiert.
But it still won't work.	Aber es wird immer noch nicht funktionieren.
I was just about to visit you.	Ich wollte dich gerade besuchen.
Pour me a glass of water.	Gießen Sie mir ein Glas Wasser ein.
She looked pretty broken.	Sie sah ziemlich kaputt aus.
Activity was at normal levels for the next two weeks.	Die Aktivität war in den nächsten zwei Wochen auf normalem Niveau.
He lost the match in three sets.	Er verlor das Match in drei Sätzen.
It was a difficult age.	Es war ein schwieriges Alter.
But he couldn't risk it.	Aber er konnte es nicht riskieren.
Very good feeling.	Sehr gutes Gefühl.
I take another step inside.	Ich mache einen weiteren Schritt hinein.
So this is going to be a big test.	Das wird also ein großer Test.
Apparently many of you agree.	Offensichtlich stimmen sehr viele von Ihnen zu.
We took her in our arms.	Wir haben sie in unsere Arme genommen.
So she does.	Das tut sie also.
We knew that.	Das wussten wir.
There are definitely challenges.	Da gibt es auf jeden Fall Herausforderungen.
It's an easy job.	Es ist ein einfacher Job.
But it doesn't work tonight.	Aber es funktioniert heute Abend nicht.
I'll cut open every part of you.	Ich werde jeden Teil von dir aufschneiden.
It would be nice to have this feature for smaller databases.	Es wäre schön, diese Funktion für kleinere Datenbanken zu haben.
The girl is on a college tour.	Das Mädchen ist auf College-Tournee.
It is your responsibility to protect yourself from such problems.	Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich vor solchen Problemen zu schützen.
She was telling the truth.	Sie sagte die Wahrheit.
Every one of them did.	Jeder von ihnen tat es.
The night light by the bed brought relief to his face.	Das Nachtlicht neben dem Bett brachte Erleichterung in sein Gesicht.
More and more, it seems.	Immer mehr, so scheint es.
So it's a very difficult decision.	Es ist also eine sehr schwierige Entscheidung.
All trainings are carried out.	Alle Schulungen werden durchgeführt.
The feeling of something bigger than himself.	Das Gefühl von etwas Größerem als er selbst.
This is what my sex dreams look like.	So sehen meine Sexträume aus.
It has a certain effect.	Er hat eine gewisse Wirkung.
no more talking	Kein Reden mehr.
But he said something against the church.	Aber er sagte etwas gegen die Kirche.
She had no idea how long she had been here.	Sie hatte keine Ahnung, wie lange sie schon hier war.
They say very clearly that they were real.	Sie sagen ganz klar, dass sie real waren.
They are oil and water.	Sie sind Öl und Wasser.
You were lucky.	Sie hatten Glück.
This is confirmed by blood pressure measurements repeated over time.	Dies wird durch Blutdruckmessungen bestätigt, die im Laufe der Zeit wiederholt werden.
Information can be of great value.	Informationen können einen großen Wert haben.
I felt it.	Ich habe es gefühlt.
I can't thank you enough for that.	Dafür kann ich Ihnen nicht genug danken.
It's impossible to make a rule.	Es ist unmöglich, eine Regel aufzustellen.
Out in the city was a different matter.	Draußen in der Stadt war eine andere Sache.
The money would buy things for the village.	Das Geld würde Dinge für das Dorf kaufen.
I hope you will like them.	Ich hoffe, dass sie Ihnen gefallen werden.
The state of education.	Der Zustand der Bildung.
A lot of attention has been paid to their unique properties.	Ihren einzigartigen Eigenschaften wurde viel Aufmerksamkeit geschenkt.
It took me months.	Ich habe Monate gebraucht.
They won't laugh with you at dinner.	Sie werden beim Abendessen nicht mit dir lachen.
Many know her from the age of two.	Viele kennen sie im Alter von zwei Jahren.
Don't get too clingy.	Darf nicht zu anhänglich werden.
He just ordered it.	Er hat es gerade bestellt.
The information obtained was used in the process.	Die erhaltenen Informationen wurden im Prozess verwendet.
you are with me	Sie sind bei mir.
It's been almost a year since we spoke.	Es ist fast ein Jahr her, seit wir uns unterhalten haben.
Even when sitting, it was up to my chest or higher.	Sogar im Sitzen reichte er mir bis zur Brust oder höher.
He switched off the engine and checked the phone.	Er stellte den Motor ab und warf einen Blick auf das Telefon.
No father can tell him what to do.	Kein Vater kann ihm sagen, was er zu tun hat.
It's not an exact science.	Es ist keine exakte Wissenschaft.
My perspective was the same as in the dream.	Meine Perspektive war dieselbe wie im Traum.
Have fun and tell me what you think.	Viel Spaß und sagen Sie mir, was Sie denken.
A little closer.	Ein bisschen näher.
He'd hated it then and he'd hated it now.	Er hatte es damals gehasst und er hatte es heute gehasst.
It was just perfect.	Es war einfach perfekt.
Look at my papers.	Sehen Sie sich meine Papiere an.
He was too busy.	Er hatte zu viel zu tun.
It follows that the remaining question is not a question of fact.	Daraus folgt, dass die verbleibende Frage keine Tatsachenfrage ist.
It is easy to use and connects quickly.	Es ist einfach zu bedienen und schnell verbunden.
Often there are no symptoms.	Oft können keine Symptome auftreten.
But if so, we'll be the first to know.	Aber wenn ja, sind wir die Ersten, die davon erfahren.
I hadn't thought of that for years.	Daran hatte ich jahrelang nicht gedacht.
Still, he had a job to do, and he did it.	Trotzdem hatte er eine Aufgabe zu erledigen, und er tat sie.
you have to stay with me	Du musst bei mir bleiben.
But this will clearly not be enough.	Doch dies wird eindeutig nicht reichen.
Maybe his mother loved him.	Vielleicht liebte ihn seine Mutter.
Have faith, you'll get it eventually.	Habe Vertrauen, du wirst es irgendwann bekommen.
Excellent quality even in late summer.	Hervorragende Qualität auch im Spätsommer.
I look forward to seeing your work.	Ich freue mich darauf, Ihre Arbeit zu sehen.
You want to stay there.	Sie wollen dort bleiben.
What he doesn't know is that your marriage is in jeopardy.	Was er nicht weiß, ist, dass Ihre Ehe in Gefahr ist.
Or think about it.	Oder denken Sie darüber nach.
I just made it	Ich habe es gerade geschafft.
Quite a few teams don't play games.	Nicht wenige Teams spielen keine Spiele.
No violence, no harm.	Keine Gewalt, kein Schaden.
Before he could describe it, it was gone.	Bevor er es beschreiben konnte, war es weg.
And you can't change anything.	Und du kannst nichts ändern.
Just not sure.	Nur nicht sicher.
The first few months seemed to be going well.	Die ersten Monate schienen gut zu laufen.
No one had written her a check.	Niemand hatte ihr einen Scheck ausgestellt.
They go for the ones that are good but are.	Sie gehen für diejenigen, die gut sind, aber sind.
boys want to buy.	Jungen kaufen wollen.
They included.	Sie schlossen ein.
Appears on the right.	Wird rechts angezeigt.
She started yelling.	Sie fing an herumzurufen.
Crate.	Kasten.
The idea had more success at the state and local level.	Die Idee hatte mehr Erfolg auf Landes- und Kommunalebene.
He opened the door to his office.	Er öffnete die Tür zu seinem Büro.
Lying down gave no relief.	Hinlegen verschaffte keine Linderung.
Somehow the job description has changed in the last twenty years.	Irgendwie hat sich das Berufsbild in den letzten zwanzig Jahren verändert.
And certainly not in response to this particular blog post.	Und schon gar nicht als Antwort auf diesen speziellen Blogbeitrag.
Some content will be hidden from you.	Einige Inhalte werden vor Ihnen verborgen.
I really wish we didn't live in town.	Ich wünschte wirklich, wir würden nicht in der Stadt wohnen.
I was so scared	Ich war so verängstigt.
I should have made it clear.	Ich hätte es deutlich machen sollen.
Correct them.	Korrigieren Sie sie.
But now we're finally in a good place.	Aber jetzt sind wir endlich an einem guten Ort.
But perhaps many are not sure.	Aber vielleicht sind sich viele nicht sicher.
One night my father took her out of the house.	Eines Nachts führte mein Vater sie aus dem Haus.
Commonality.	Miteinander.
was born, we had a lot to learn about parenting.	geboren wurde, mussten wir viel über das Elternsein lernen.
Now go and bring her back.	Jetzt geh und bring sie zurück.
But we have no such case here.	Aber wir haben hier keinen solchen Fall.
The plaintiff reached the correct conclusion in his assessment of the evidence.	Der Kläger ist bei seiner Beweiswürdigung zum richtigen Ergebnis gelangt.
So much for that.	So viel dazu.
I love getting on the floor and playing with my boys.	Ich liebe es, auf den Boden zu gehen und mit meinen Jungs zu spielen.
I have to plan.	Ich muss planen.
I look around the small waiting room.	Ich sehe mich in dem kleinen Wartezimmer um.
His love for you doesn't change.	Seine Liebe zu dir ändert sich nicht.
Now get some rest.	Jetzt ruhen Sie sich etwas aus.
He turned his head to me.	Er drehte seinen Kopf zu mir.
He pulled them out.	Er zog sie heraus.
He pushed open the door and went inside.	Er stieß die Tür auf und ging hinein.
You're never fast enough.	Sie sind nie schnell genug.
Which is enough for many boys.	Was für viele Jungs reicht.
This has two outcomes.	Dies hat zwei Ergebnisse.
I hadn't considered that beforehand.	Das hatte ich vorher nicht bedacht.
Such areas exist, but staying in them is extremely difficult.	Solche Bereiche existieren, aber es ist äußerst schwierig, darin zu bleiben.
I can imagine that they could fill several books.	Ich kann mir vorstellen, dass sie mehrere Bücher füllen könnten.
After a look, get in touch with me.	Melden Sie sich nach einem Blick bei mir.
That was part of it, but it wasn't the whole thing.	Das war ein Teil davon, aber es war nicht die ganze Sache.
Continue on how it was a process.	Weiter darüber, wie es ein Prozess war.
Her father was soon arrested.	Ihr Vater wurde bald verhaftet.
It makes you play for the fans.	Es bringt dich dazu, für die Fans zu spielen.
Something happened to her hair.	Irgendetwas ist mit ihren Haaren passiert.
If you made bad choices, change and make different choices.	Wenn Sie schlechte Entscheidungen getroffen haben, ändern Sie sich und treffen Sie andere Entscheidungen.
I have spread it widely.	Ich habe es weit verbreitet.
Each of the six actions was presented once in random order.	Jede der sechs Aktionen wurde einmal in zufälliger Reihenfolge präsentiert.
Not available for in.	Nicht verfügbar für in.
This is my personal blog where that happens.	Dies ist mein persönlicher Blog, wo das passiert.
I know the structure of the course because I have done it twice.	Ich kenne den Ablauf des Kurses, da ich ihn zweimal gemacht habe.
Art saw nothing wrong with that.	Daran sah Art nichts auszusetzen.
God knows what made them do what they did.	Gott weiß, was sie dazu gebracht hat, das zu tun, was sie getan haben.
See, you can do it if you put your mind to it.	Sehen Sie, Sie können es tun, wenn Sie sich darauf konzentrieren.
Everything went according to plan.	Alles lief nach Plan.
you have to leave it in	Du musst es drin lassen.
Don't worry about crying, worry if you can't feel anything.	Mach dir keine Sorgen über das Weinen, mache dir Sorgen, wenn du nichts fühlen kannst.
Before she ever left the hospital.	Bevor sie jemals das Krankenhaus verlassen hat.
And he saw something else.	Und er sah noch etwas.
It would take a whole book for that.	Dafür würde man ein ganzes Buch brauchen.
But whether that will happen this week remains to be seen.	Aber ob das noch diese Woche passiert, bleibt abzuwarten.
And that was it.	Und das war es gewesen.
I will show myself	Ich werde mich zeigen.
It was locked, as he expected.	Es war verschlossen, wie er erwartet hatte.
you would cut yourself	Du würdest dich schneiden.
But she was happy.	Aber sie war froh.
I think that is very true and good advice.	Ich denke, das ist ein sehr wahrer und guter Rat.
She does it anyway.	Sie betreibt es trotzdem.
I never got into that.	Darauf habe ich mich nie eingelassen.
I had a discussion with him last week.	Ich hatte letzte Woche eine Diskussion mit ihm.
It wasn't day.	Es war nicht Tag.
I saw it every day.	Ich habe es täglich gesehen.
A god in a man's body.	Ein Gott im Körper eines Mannes.
She thought hard.	Sie dachte angestrengt nach.
Send him in.	Schick ihn rein.
There's nothing you can use to open the door.	Da ist nichts, womit du die Tür öffnen kannst.
That keeps you going.	Das hält dich am Laufen.
i can do anything	Ich kann alles tun.
It was tough, it wasn't a good time.	Es war hart, es war keine schöne Zeit.
I just don't want to eat meat or fish.	Ich möchte einfach kein Fleisch oder Fisch essen.
We will treat your information with respect.	Wir werden Ihre Informationen mit Respekt behandeln.
It went like this for a few minutes.	Es ging ein paar Minuten so.
Not only at home, but especially at work.	Nicht nur zu Hause, sondern vor allem bei der Arbeit.
I had a dream that the baby was a girl.	Ich hatte einen Traum, dass das Baby ein Mädchen war.
I can say that these things are really real to you.	Ich kann sagen, dass diese Dinge für dich wirklich real sind.
Because he knew.	Weil er es wusste.
The team lines up to put the plan into action.	Das Team stellt sich auf, um den Plan in die Tat umzusetzen.
She's just not in the room, and then she is.	Sie ist einfach nicht im Raum, und dann ist sie es.
This is used as the default value.	Dies wird als Standardwert verwendet.
A great loss for him and the world.	Ein großer Verlust für ihn und die Welt.
We have waited.	Wir haben gewartet.
I would give him as much shit as he gave me.	Ich würde ihm genauso viel Scheiße geben, wie er mir gegeben hat.
The perfect gift for the man who has everything.	Das perfekte Geschenk für den Mann, der alles hat.
That's saying something.	Das sagt etwas.
Must have waited weeks and months before he really gave up.	Muss wochen- und monatelang gewartet haben, bis er wirklich aufgegeben hat.
Also, leave your comments at the bottom of the page.	Hinterlassen Sie auch Ihre Kommentare am Ende der Seite.
But he too looked back.	Aber auch er blickte zurück.
We worked hard and it was perfect.	Wir haben hart gearbeitet und es war perfekt.
We'd love to hear from you!.	Wir würden uns freuen, von Ihnen zu hören!.
you can tell me later	Du kannst es mir später sagen.
i want something different	Ich will etwas anderes.
This is really great.	Das ist wirklich großartig.
Before us lay a small town.	Vor uns lag eine kleine Stadt.
Now it's time to get dressed and have breakfast.	Jetzt heißt es anziehen und frühstücken.
None of these patients experienced clinical failure.	Keiner dieser Patienten erlitt ein klinisches Versagen.
This plays right into the death of the post office.	Dies spielt direkt in den Tod der Post hinein.
That's more than can be managed.	Das ist eher mehr als zu bewältigen ist.
But it affects my project a lot.	Aber es wirkt sich sehr auf mein Projekt aus.
It was a dead man that went.	Es war ein toter Mann, der ging.
I was told no.	Mir wurde nein gesagt.
When you speak, people listen.	Wenn Sie sprechen, hören die Leute zu.
Is not enough.	Ist nicht genug.
Two or more methods are often used in combination.	Häufig werden zwei oder mehr Methoden in Kombination verwendet.
We won't see his likes for a long time.	Seine Likes werden wir lange nicht mehr sehen.
But well, maybe that's not a problem.	Aber gut, vielleicht ist das kein Problem.
That means work, work and more work.	Das bedeutet Arbeit, Arbeit und noch mehr Arbeit.
It follows you from camp to camp.	Es folgt dir von Lager zu Lager.
It's only a matter of time.	Es ist nur eine Frage der Zeit.
You are still there.	Sie sind immer noch da.
I just want it to end	Ich will nur, dass es endet.
She really delivered the messages in that order.	Sie hat die Nachrichten wirklich in dieser Reihenfolge überbracht.
You hated your life here.	Du hast dein Leben hier gehasst.
Otherwise it was pretty tough.	Ansonsten war es ziemlich hart.
We had lost our families, our friends, our homes.	Wir hatten unsere Familien, unsere Freunde, unser Zuhause verloren.
That makes you hard.	Das macht dich hart.
Neither white nor a colored woman.	Weder weiß noch eine farbige Frau.
I've thought about it a lot.	Ich habe viel darüber nachgedacht.
You can imagine what that trip was like.	Sie können sich vorstellen, wie diese Reise war.
You can personalize them.	Sie können sie ganz persönlich gestalten.
I don't really have an opinion.	Ich habe nicht wirklich eine Meinung.
Of course he never paid for it.	Bezahlt hat er ihn natürlich nie.
But that was some time away.	Aber das war einige Zeit entfernt.
She lives in constant pain.	Sie lebt in ständigen Schmerzen.
But it's not true.	Aber es ist nicht wahr.
Imagine what he could do with three objects.	Stellen Sie sich vor, was er mit drei Gegenständen machen könnte.
And it really is.	Und das ist es tatsächlich.
He had something on his mind.	Er hatte etwas im Kopf.
no breakfast for you 	Kein Frühstück für dich. 
I will.	Ich werde.
I have responsibility for the game itself, towards others.	Ich habe Verantwortung für das Spiel selbst, gegenüber anderen.
He shared them with me.	Er hat sie mit mir geteilt.
However, problems with the system have been identified.	Es wurden jedoch Probleme mit dem System festgestellt.
This has happened before.	Das ist schon einmal passiert.
It depends on your role and purpose.	Es hängt von Ihrer Rolle und Ihrem Zweck ab.
Please look forward to it!.	Bitte freuen Sie sich darauf!.
To account for this, consider a single car.	Um dies zu berücksichtigen, betrachten Sie ein einzelnes Auto.
I don't even remember learning.	Ich kann mich nicht einmal erinnern, gelernt zu haben.
One of them even had a knife.	Einer von ihnen hatte sogar ein Messer.
However, he was definitely surprised that his best friend had done it.	Er war jedoch definitiv überrascht, dass sein bester Freund es getan hatte.
And have since gone out of business.	Und sind seitdem aus dem Geschäft gegangen.
The terrible day had come and gone.	Der schreckliche Tag war gekommen und gegangen.
Your parents don't exist.	Ihre Eltern existieren nicht.
And obviously it gets a lot more complicated than that.	Und offensichtlich wird es noch viel komplizierter.
I fill out the forms.	Ich fülle die Formulare aus.
To us.	Zu uns.
Both methods are significant and provide natural looking results.	Beide Methoden sind signifikant und liefern natürlich aussehende Ergebnisse.
I don't think this is the case.	Ich glaube nicht, dass dies der Fall ist.
It's kind of a pretty little place.	Es ist eine Art hübscher kleiner Ort.
My life has changed.	Mein Leben hat sich verändert.
We thought that was the only way.	Wir dachten, das sei der einzige Weg.
Offer them a deal.	Bieten Sie ihnen einen Deal an.
They came in to boot big and party hard.	Sie kamen herein, um groß aufzuladen und hart zu feiern.
For some it just happens.	Bei manchen passiert es einfach.
I drink my coffee and make a plan for the day.	Ich trinke meinen Kaffee und mache einen Plan für den Tag.
You have to learn to get over things.	Man muss lernen, über Dinge hinwegzukommen.
The police didn't tell us.	Die Polizei hat es uns nicht gesagt.
Is a world plant.	Ist eine Weltpflanze.
Sounds like.	Hört sich an wie.
He just has to walk around a lap.	Er muss nur eine Runde herumlaufen.
Please do it and let me know what you noticed.	Bitte tun Sie es und schreiben Sie mir, was Ihnen aufgefallen ist.
I just have to see her.	Ich muss sie einfach sehen.
This is neither the time nor the place to repeat them.	Dies ist weder die Zeit noch der Ort, um sie zu wiederholen.
It has to be the actual cause.	Es muss die tatsächliche Ursache sein.
Not now that he's gone.	Nicht jetzt, wo er weg ist.
Didn't do much damage.	Nicht viel Schaden angerichtet.
You don't have to make a phone call.	Sie müssen nicht telefonieren.
But love.	Aber die Liebe.
If you are safe, you are by definition cautious.	Wenn Sie sichergehen, sind Sie per Definition vorsichtig.
And that's where everything goes wrong.	Und da läuft alles schief.
As if it had been created for their purpose.	Als wäre es für ihren Zweck geschaffen worden.
He arrived at the office and just stared for a moment.	Er kam im Büro an und starrte einen Moment lang nur.
I will remember.	Ich werde mich erinnern.
She's there, outside with her friends.	Sie ist da, draußen mit ihren Freunden.
That was my great teacher's dream.	Das war der Traum meines großen Lehrers.
That's no surprise.	Das ist keine Überraschung.
She had been well paid for her services, but then she left.	Sie war für ihre Dienste gut bezahlt worden, aber dann ging sie.
We'll do it in two months.	Wir schaffen das in zwei Monaten.
He wanted much, much more.	Er wollte viel, viel mehr.
Then he did something he rarely does.	Dann tat er etwas, was er sonst kaum tut.
They felt like they were made of metal.	Sie fühlten sich an, als wären sie aus Metall.
Don't ask, command.	Frag nicht, kommandiere.
He literally had two left feet.	Er hatte buchstäblich zwei linke Füße.
But that's not the worst.	Aber das ist nicht das Schlimmste.
He'll get used to things.	Er wird sich an Dinge gewöhnen.
Example analyzes are shown.	Beispielanalysen werden gezeigt.
Pay nothing.	Zahlen Sie nichts.
I only have the first object.	Ich habe nur das erste Objekt.
Not while you stay there.	Nicht solange du dort bleibst.
He told the team it would win.	Er sagte dem Team, dass es gewinnen würde.
The place was definitely not used anymore, he thought.	Der Ort wurde definitiv nicht mehr benutzt, dachte er.
He had a drill to lead.	Er hatte eine Übung zu leiten.
So the guy he worked for came looking for me.	Also suchte der Typ, für den er arbeitete, nach mir.
It was hard.	Es war schwer.
All right, stuff them.	Na gut, stopf sie aus.
It is never good to seek political struggle.	Es ist nie gut, nach politischem Kampf zu suchen.
And she tells you.	Und sie sagt es dir.
read wind and air	Wind und Luft lesen.
The other half is gone.	Die andere Hälfte ist weg.
The surgery went well.	Die OP ist gut verlaufen.
Accordingly, we check this problem for simple errors.	Dementsprechend überprüfen wir dieses Problem auf einfache Fehler.
But that is exactly what is necessary and can happen.	Doch genau das ist nötig und kann passieren.
I only took the one.	Ich habe nur die eine genommen.
It should have been implemented immediately.	Es hätte sofort umgesetzt werden müssen.
would like to see you there	Würde dich gerne dort sehen.
That was my spot for most of this spring.	Die meiste Zeit dieses Frühlings war das mein Platz.
We're going to lose you for a while.	Wir werden dich für eine Weile verlieren.
Maybe a little bit more.	Vielleicht ein bisschen mehr.
If we want to fix it, that's one thing.	Wenn wir es reparieren wollen, ist das eine Sache.
Or something like that.	Oder so etwas.
His face changed once or twice.	Sein Gesicht veränderte sich ein oder zwei Mal.
It's clear that we both enjoy the water.	Es ist doch klar, dass wir beide das Wasser genießen.
That's how easy it is.	So einfach geht das.
People talk about it.	Die Leute reden darüber.
Too many people try to take advantage of the bright side of it.	Zu viele Leute versuchen, die helle Seite davon zu nutzen.
We want him to have some control here.	Wir möchten, dass er hier etwas Kontrolle hat.
Your apartment is sold.	Ihre Wohnung ist verkauft.
A calm came over me.	Eine Ruhe überkam mich.
I wish him all the best there.	Ich wünsche ihm dort alles Gute.
That was so mean.	Das war so gemein.
They listen to him without being told.	Sie hören ihm zu, ohne dass es ihnen gesagt wird.
Either way, she can't win.	Gewinnen kann sie jedenfalls nicht.
Now it's about every two hours.	Jetzt ist es ungefähr alle zwei Stunden.
Sounds like good people to spend time with to me.	Klingt für mich nach guten Leuten, mit denen man Zeit verbringen kann.
I have your back	Ich habe deinen Rücken.
Don't see how he couldn't.	Verstehe nicht, wie er das nicht konnte.
Nothing else to say.	Mehr kann man dazu nicht sagen.
The best design is selected for clinical testing.	Das beste Design wird für klinische Tests ausgewählt.
I wish my birth mother a lot.	Ich wünsche meiner leiblichen Mutter viel.
She saw people.	Sie sah Menschen.
Before service.	Vor dem Dienst.
The law is perfectly clear on this.	Das Gesetz ist diesbezüglich völlig klar.
I wouldn't leave the house without it.	Ohne würde ich das Haus nicht verlassen.
He felt weird getting caught with flowers.	Er fühlte sich komisch, mit Blumen erwischt zu werden.
She loves to read.	Sie liebt es zu lesen.
Share your thoughts with other customers.	Teile deine Gedanken mit anderen Kunden.
Across the country every week.	Jede Woche quer durchs Land.
Avoid, avoid, avoid.	Vermeiden, vermeiden, vermeiden.
His father helped him find a place in a hospital.	Sein Vater half ihm, einen Platz in einem Krankenhaus zu finden.
However, I knew better than to talk about it at school.	Ich wusste es jedoch besser, als in der Schule darüber zu sprechen.
But since you ask	Aber da du fragst.
You are an important part of the treatment team.	Sie sind ein wichtiger Teil des Behandlungsteams.
She wondered if they did it on purpose.	Sie fragte sich, ob sie das mit Absicht taten.
It is what it is, nothing more.	Es ist, was es ist, nicht mehr.
Whatever you do, make sure you get enough exercise.	Was auch immer Sie tun, stellen Sie sicher, dass Sie sich ausreichend bewegen.
Correct, there are several of them.	Richtig, es gibt mehrere davon.
He gestured away from her and raised his other hand.	Er deutete damit von ihr weg und hob seine andere Hand.
She can do nothing to us.	Sie kann uns nichts tun.
I was just a little kid.	Ich war nur ein kleines Kind.
His sea memory.	Sein Meeresgedächtnis.
And it's not as big a deal as you might think.	Und es ist keine so große Sache, wie Sie vielleicht denken.
She gets a little weird sometimes.	Sie wird manchmal etwas komisch.
It will be released next week.	Es wird nächste Woche veröffentlicht.
She has a little house not far away.	Sie hat ein kleines Haus, nicht weit entfernt.
He knew his name.	Er kannte seinen Namen.
I would say just start and work your way up.	Ich würde sagen, fange einfach an und arbeite dich hoch.
We thank him for that.	Dafür danken wir ihm.
It was so relevant to me.	Es war so relevant für mich.
Win a few levels.	Gewinne ein paar Level.
You can't do things the easy way.	Sie können die Dinge nicht auf die einfache Weise erledigen.
fun to read.	Spaß zu lesen.
Our lives are lost.	Unsere Leben sind verloren.
Then add it again.	Fügen Sie es dann erneut hinzu.
Use some too.	Benutze auch welche.
It's a bit of a confusion for me.	Es ist ein bisschen Verwirrung bei mir.
We couldn't keep him out.	Wir konnten ihn nicht draußen halten.
Someone is responsible for this shit.	Irgendjemand ist für diesen Scheiß verantwortlich.
I like the song a lot and it makes me cry.	Ich mag das Lied sehr und es bringt mich zum Weinen.
I'm really sorry.	Es tut mir wirklich leid.
people wrote the source.	Menschen schrieben die Quelle.
One example of many.	Ein Beispiel von vielen.
This is one way to do that.	Dies ist eine Möglichkeit, dies zu tun.
This method may fail in some cases.	Diese Methode kann in einigen Fällen fehlschlagen.
Of course, the biggest players will play hard for a whole season.	Die Größten werden natürlich eine ganze Saison hart spielen.
There was no press.	Es gab keine Presse.
The room went silent.	Der Raum wurde still.
Because of his character inside and outside the ring.	Wegen seines Charakters innerhalb und außerhalb des Rings.
But everyone has something to say about him.	Aber jeder hat etwas über ihn zu sagen.
This paper reports the first results of our observations.	Dieses Papier berichtet über die ersten Ergebnisse unserer Beobachtungen.
She started to leave but stopped, her hand on the doorknob.	Sie wollte gehen, blieb aber stehen, die Hand auf der Türklinke.
I have every confidence in you and your men.	Ich habe volles Vertrauen in Sie und Ihre Männer.
It was my only truth.	Es war meine einzige Wahrheit.
Please sit down.	Bitte hinsetzen.
So quiet.	So leise.
He can always get your number for later.	Er kann deine Nummer immer noch für später bekommen.
Lots of women go through that.	Das machen viele Frauen durch.
I just need your credit card	Ich brauche nur Ihre Kreditkarte.
This is how culture changes.	So verändert sich Kultur.
make us proud	Mach uns stolz.
I think it might take a few more weeks.	Ich denke, es wird vielleicht noch ein paar Wochen dauern.
Things have gotten too far out of control.	Die Dinge sind zu weit außer Kontrolle geraten.
Change the law.	Ändern Sie das Gesetz.
These typically consist of two family groups.	Diese bestehen typischerweise aus zwei Familiengruppen.
Otherwise there were no obvious differences in the result.	Ansonsten gab es keine offensichtlichen Unterschiede im Ergebnis.
Here we can see the law of value in full force.	Hier können wir das Gesetz des Wertes vollkommen in Kraft sehen.
They want us to continue our efforts.	Sie wollen, dass wir unsere Bemühungen fortsetzen.
Only he still had the gun.	Nur hatte er noch die Waffe.
If she had gone back.	Wenn sie zurückgegangen wäre.
God will not force you to change your ways.	Gott wird dich nicht zwingen, deine Wege zu ändern.
Check it out when you're around.	Schau es dir an, wenn du in der Nähe bist.
Examples of such conditions include, but are not limited to, the following.	Beispiele solcher Bedingungen schließen die folgenden ein, sind aber nicht darauf beschränkt.
That's how he saw me.	So hat er mich gesehen.
This trial was completed last year.	Dieser Versuch wurde im vergangenen Jahr abgeschlossen.
They smiled and gave me heart hands back.	Sie lächelten und gaben mir die Herzhände zurück.
If we do that, we'll kill ourselves.	Wenn wir das tun, bringen wir uns selbst um.
We have never been afraid to take on these challenges.	Wir hatten nie Angst davor, diese Herausforderungen anzunehmen.
The effects there were small.	Die Auswirkungen dort waren gering.
The whole time he kept talking about a wedding.	Die ganze Zeit redete er immer wieder von einer Hochzeit.
The answer is not much.	Die Antwort ist, nicht viel.
We got it right.	Wir haben es richtig gemacht.
At some point it started to rain.	Irgendwann fing es an zu regnen.
It's really happening.	Es ist wirklich los.
This includes a free service contract for the first five years.	Darin enthalten ist ein kostenloser Servicevertrag für die ersten fünf Jahre.
So she could still enjoy her freedom.	So konnte sie ihre Freiheit trotzdem genießen.
I mean it's a lot to process.	Ich meine, es ist eine Menge zu verarbeiten.
We brought her to you because we can't stand her anymore.	Wir haben sie zu dir gebracht, weil wir sie nicht mehr ausstehen können.
we loved it	Wir liebten es.
It's pure business with both of them.	Es ist reines Geschäft mit beiden.
All right if that's the case.	In Ordnung, wenn es so war.
As they say, a picture is worth a thousand words.	Wie sie sagen, ein Bild sagt mehr als tausend Worte.
Appreciate any help.	Schätzen Sie jede Hilfe.
Here's what's interesting.	Hier ist, was interessant ist.
Claims she was the love of his life.	Behauptet, sie sei die Liebe seines Lebens gewesen.
I don't want to lose anything.	Ich will nichts verlieren.
Never take them for granted.	Nimm sie niemals als selbstverständlich hin.
There will be more tomorrow afternoon.	Morgen Nachmittag gibt es mehr.
I needed time to process.	Ich brauchte Zeit zum Verarbeiten.
Think about it for a moment.	Denken Sie einen Moment darüber nach.
I definitely didn't know there was a name for it.	Ich wusste definitiv nicht, dass es einen Namen dafür gibt.
The photos were taken within an hour.	Innerhalb einer Stunde wurden die Fotos gemacht.
Trying to come to terms with the fact that he was dead.	Der Versuch, mit der Tatsache fertig zu werden, dass er tot war.
It is quick to read, absolutely practical and to the point.	Es ist schnell gelesen, absolut praxisnah und auf den Punkt gebracht.
And his poor wife.	Und seine arme Frau.
It's a clinical diagnosis.	Es ist eine klinische Diagnose.
It feels too big.	Es fühlt sich zu groß an.
I wanted a full training camp.	Ich wollte ein komplettes Trainingslager.
The variables are the following.	Die Variablen sind die folgenden.
He shouldn't worry.	Er sollte sich keine Sorgen machen.
It was also nice to have the kitchen.	Es war auch schön, die Küche zu haben.
He wouldn't have been here if that was possible.	Er wäre nicht hier gewesen, wenn das möglich gewesen wäre.
My parents brought tea.	Meine Eltern hatten Tee mitgebracht.
At the beginning the board is empty.	Zu Beginn ist das Brett leer.
On some things, you might jot down your progress each day.	Bei manchen Dingen schreibst du vielleicht jeden Tag deine Fortschritte auf.
The sets come from somewhere.	Die Sets kommen irgendwo her.
Patients could not write on their chart that they wanted to die.	Patienten konnten nicht auf ihren Plan schreiben, dass sie sterben wollten.
Maybe it was just a brief explanation of something.	Vielleicht war es nur eine kurze Erklärung für etwas.
Many Thanks!.	Vielen Dank!.
It's a community.	Es ist eine Gemeinschaft.
When needs are met, we survive.	Wenn Bedürfnisse befriedigt werden, überleben wir.
Well it's late here.	Nun, es ist spät hier.
He would lack power in many local affairs.	In vielen lokalen Angelegenheiten würde es ihm an Macht fehlen.
She knew the answer.	Sie kannte die Antwort.
If someone had come to her in a boat.	Wenn jemand mit einem Boot zu ihr gekommen wäre.
But he knew now that wasn't true.	Aber er wusste jetzt, dass das nicht stimmte.
But now everyone seemed to know.	Aber jetzt schien es jeder zu wissen.
Both sides were satisfied.	Beide Seiten waren zufrieden.
It is important to know when help is needed.	Es ist wichtig zu wissen, wann Hilfe geleistet werden muss.
Certainly shown.	Sicherlich so gezeigt.
My father examined the stuff, tested it with his fingers.	Mein Vater untersuchte das Zeug, prüfte es mit den Fingern.
If he has any.	Falls er welche hat.
He grabbed me and threw me aside.	Er packte mich und warf mich zur Seite.
It's pure evil.	Es ist das reine Böse.
But a lot is missing.	Aber es fehlt viel.
It will be up to us.	Es wird an uns liegen.
I never agreed with him on that.	Ich habe ihm da nie zugestimmt.
Maybe it's still worth a try for you.	Vielleicht ist es für dich trotzdem einen Versuch wert.
It's just science.	Es ist nur Wissenschaft.
Yes, it is heavy and dark in places.	Ja, es ist stellenweise schwer und dunkel.
But as he did so, a vision arose before his eyes.	Aber während er das tat, stieg vor seinen Augen eine Vision auf.
It's a big risk for several reasons.	Es ist aus mehreren Gründen ein großes Risiko.
I think it's a team effort at the end of the day.	Ich denke, es ist am Ende des Tages eine Teamleistung.
We will see how the sun will be eclipsed in a day.	Wir werden sehen, wie die Sonne an einem Tag verdunkelt wird.
To make matters worse, it was actually really fun.	Um es noch schlimmer zu machen, hat es sogar richtig Spaß gemacht.
Which, as you probably know, failed.	Was, wie Sie wahrscheinlich wissen, fehlgeschlagen ist.
I will have more later.	Ich werde später mehr haben.
So keep in touch with this page.	Bleiben Sie also mit dieser Seite in Kontakt.
It was a very special time.	Es war eine ganz besondere Zeit.
Please plan your arrival in good time.	Bitte planen Sie Ihre Anreise rechtzeitig ein.
You have to make a decision.	Sie müssen eine Entscheidung treffen.
I didn't get it, but it stuck.	Ich habe es nicht verstanden, aber es blieb hängen.
He seemed to be thinking very hard.	Er schien sehr angestrengt nachzudenken.
We have to stay strong, stay together.	Wir müssen stark bleiben, zusammen bleiben.
we are still married	Wir sind immer noch verheiratet.
Large enough to hold maybe up to four people.	Groß genug, um vielleicht bis zu vier Personen aufzunehmen.
someone you tell yourself	Jemand, sagst du dir.
Some guys are different.	Manche Jungs sind anders.
But for me the diagnosis came quickly.	Aber für mich war die Diagnose schnell gekommen.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
I didn't want to leave a message.	Ich wollte keine Nachricht hinterlassen.
Makes a great baby gift.	Macht ein großes Babygeschenk.
The rules were simple.	Die Regeln waren einfach.
Even if they hate each other, they hate the police even more.	Auch wenn sie sich hassen, hassen sie die Polizei noch mehr.
She found peace and quiet there.	Sie fand dort noch die Ruhe und den Frieden.
It was something new.	Es war etwas Neues.
However, this request was not accepted.	Auf diesen Antrag wurde jedoch nicht eingegangen.
Here the responsibility for learning is placed on the shoulders of the students.	Hier wird die Lernverantwortung auf die Schultern der Studierenden gelegt.
It was a few years ago.	Es war vor ein paar Jahren.
You can also build your own if you like.	Sie können auch Ihre eigenen bauen, wenn Sie möchten.
But now it's yours.	Aber jetzt ist es deins.
Sometimes they went to pieces.	Manchmal gingen sie in Stücke.
Maybe she does, but it's very unusual.	Vielleicht tut sie das, aber es ist sehr ungewöhnlich.
Watch this room.	Beobachten Sie diesen Raum.
She said she just couldn't have another baby.	Sie sagte, sie könne einfach kein weiteres Baby bekommen.
Therefore, correct data cannot be obtained.	Daher können keine korrekten Daten erhalten werden.
In this work we have only presented two application examples of our theory.	In dieser Arbeit haben wir nur zwei Anwendungsbeispiele unserer Theorie vorgestellt.
I had questions yes	Ich hatte Fragen, ja.
You have to really trust the plan, commit to it.	Sie müssen wirklich auf den Plan vertrauen, sich darauf einlassen.
The right thing to do would be to stop.	Das Richtige wäre aufzuhören.
Follow these ideas until you actually achieve them.	Befolgen Sie diese Ideen, bis Sie sie tatsächlich erreichen.
I'm fed up with winter.	Ich habe den Winter satt.
This happened in several areas of the state.	Dies geschah in mehreren Gebieten des Staates.
Not something like that again, with another man.	Nicht so etwas noch einmal, mit einem anderen Mann.
It had been a while since he last used it.	Es war eine Weile her, seit er es das letzte Mal benutzt hatte.
Now it seemed the right thing to do.	Nun schien es das Richtige zu sein.
She couldn't beat him there, no matter how fast she ran.	Sie konnte ihn dort nicht schlagen, egal wie schnell sie rannte.
She asked about her friends with great interest.	Sie fragte mit großem Interesse nach ihren Freunden.
Keep things in place.	Halten Sie die Dinge an Ort und Stelle.
This could have happened in two ways.	Dies hätte auf zwei Arten geschehen können.
There was no turning back.	Es konnte kein Zurück mehr geben.
But she liked it.	Aber es gefiel ihr.
Keep up the wonderful work.	Machen Sie weiter mit der wunderbaren Arbeit.
Take what you need and leave the rest behind.	Nehmen Sie, was Sie brauchen, und lassen Sie den Rest zurück.
Ah, that's okay.	Ach, das ist okay.
What will he do next?.	Was wird er als nächstes tun?.
True, but the authors never made that claim.	Stimmt, aber die Autoren haben diesen Anspruch nie erhoben.
However, the present results indicate that this was not the critical factor.	Die vorliegenden Ergebnisse deuten jedoch darauf hin, dass dies nicht der kritische Faktor war.
Your house is paid for.	Ihr Haus ist bezahlt.
This window can be moved like the windows described previously.	Dieses Fenster kann wie die zuvor beschriebenen Fenster verschoben werden.
Opposite to.	Gegenüber.
I was wrong on my first guess and right on my second.	Bei meiner ersten Vermutung lag ich falsch und bei meiner zweiten richtig.
They had our every move covered.	Sie hatten jede unserer Bewegungen abgedeckt.
They knew who they were.	Sie wussten, wer sie waren.
But things can be said of me in different ways.	Von mir können die Dinge aber auf verschiedene Weise gesagt werden.
Our staff very friendly and helpful.	Personal unser sehr freundlich und hilfsbereit.
All authors contributed to the discussion of the results.	Alle Autoren trugen zur Diskussion der Ergebnisse bei.
However, in order to be able to make this decision, we need the necessary information.	Um diese Entscheidung treffen zu können, benötigen wir jedoch die erforderlichen Informationen.
That's what they're there for.	Deshalb sind sie dafür da.
They're good decisions.	Es sind gute Entscheidungen.
She must have felt that it gave her some control over me.	Sie muss gespürt haben, dass es ihr eine gewisse Kontrolle über mich gab.
And so this process is actually correct.	Und so ist dieser Prozess eigentlich richtig.
It's another thing to say you can't take it back.	Es ist eine andere Sache zu sagen, dass Sie es nicht wieder zurücknehmen können.
You are wrong.	Da liegst du falsch.
it's only one day	Es ist nur ein Tag.
The video also received positive feedback.	Auch das Video stieß auf positive Resonanz.
It would be nice to somehow avoid both.	Es wäre schön, beides irgendwie zu vermeiden.
We considered driving to the other side of town.	Wir überlegten, auf die andere Seite der Stadt zu fahren.
Now let me ask you a question.	Nun lassen Sie mich Ihnen eine Frage stellen.
Animals react to him.	Tiere reagieren auf ihn.
She didn't escape this time.	Diesmal ist sie nicht entkommen.
He knew what it was.	Er wusste, was es war.
Maybe it's his fear.	Vielleicht liegt es an seiner Angst.
I left to be quiet.	Ich ging, um still zu sein.
she ran away	Sie rannte weg.
That same day, my father signed up for military service.	Am selben Tag meldete sich mein Vater zum Militärdienst an.
And we find a happy life outside of it.	Und wir finden ein glückliches Leben außerhalb davon.
A variety of methods have been observed.	Eine Vielzahl von Methoden wurde beobachtet.
They are mostly aimed at children.	Sie richten sich am meisten an Kinder.
It's kind of a sign.	Das ist eine Art Zeichen.
Per animal and day.	Pro Tier und Tag.
I like to think of myself as every man's wish come true.	Ich betrachte mich gerne als den wahr gewordenen Wunsch eines jeden Mannes.
Test attempts, even vs.	Testversuche, sogar vs.
You told me to stay, but then you called for help.	Du hast mir befohlen zu bleiben, aber dann hast du um Hilfe gerufen.
Worked both times with no problems.	Hat beide Male ohne Probleme funktioniert.
to feel yourself inside her.	Sich in ihr zu spüren.
Like many of us, this is home no matter what.	Wie viele von uns ist dies Heimat, egal was passiert.
But we have better.	Aber wir haben Besseres.
Rather, we should take their concerns seriously.	Vielmehr sollten wir ihre Bedenken ernst nehmen.
This has not changed.	Dies hat sich nicht geändert.
However, he took no notice of this.	Davon nahm er jedoch keine Notiz.
It would be his last professional season.	Es wäre seine letzte Profisaison.
He was in good condition to go to the hospital.	Er war in guter Verfassung, um sich ins Krankenhaus zu begeben.
The birth mother's doctor was on the phone.	Der Arzt der leiblichen Mutter war am Telefon.
If we want to live, we must act.	Wenn wir leben wollen, müssen wir handeln.
Like a proud father.	Wie ein stolzer Vater.
Your love goes deeper than normal.	Deine Liebe geht tiefer als normal.
This has given the company a chance to grow.	Dies hat dem Unternehmen die Chance gegeben, zu wachsen.
Or walls need to be moved.	Oder Wände müssen versetzt werden.
But don't do anything until you've spoken to me.	Aber tun Sie nichts, bevor Sie nicht mit mir gesprochen haben.
Don't decide to change yourself to please anyone but yourself.	Entscheide dich nicht, dich zu ändern, um jemandem zu gefallen, außer dir selbst.
Feel free to take your time.	Nehmen Sie sich gerne Zeit.
Friendly, clean office.	Freundliches, sauberes Büro.
It's time for plain language.	Es ist Zeit für Klartext.
It was a busy night.	Es war eine arbeitsreiche Nacht.
You have a rich emotional language. 	Sie haben eine reiche emotionale Sprache. 
even for me.	sogar für mich.
People are born again, not words.	Menschen werden wiedergeboren, nicht Worte.
I'll fill out this card and send it back to you directly.	Ich fülle diese Karte aus und schicke sie dir direkt zurück.
I watched his own face slowly rise above the camera.	Ich beobachtete, wie sich sein eigenes Gesicht langsam über die Kamera erhob.
I made a small request.	Ich habe einen kleinen Antrag gestellt.
Find out our thoughts here.	Erfahren Sie hier unseren Gedanken.
I stared at him.	Ich starrte ihn an.
When we come.	Wenn wir kommen.
That often happens with young players.	Das passiert oft mit jungen Spielern.
And the name is great.	Und der Name ist toll.
She spent most of her time in the center or at home.	Sie verbrachte die meiste Zeit im Zentrum oder zu Hause.
I don't know what went wrong.	Ich weiß nicht, was schief gelaufen ist.
There are issues with both audio level and picture quality.	Es gibt Probleme sowohl mit dem Tonpegel als auch mit der Bildqualität.
Was looking for.	War auf der Suche nach.
I like to just get in the car and drive.	Ich steige gerne einfach ins Auto und fahre.
The test phase began the next day.	Am nächsten Tag begann die Testphase.
When they get high, they get weaned.	Wenn sie high werden, werden sie abgesetzt.
I don't think the following command is that complex.	Ich glaube nicht, dass der folgende Befehl so komplex ist.
The things he photographed.	Die Dinge, die er fotografiert hat.
I then prepared myself.	Ich habe mich dann vorbereitet.
I pushed his hand away.	Ich schob seine Hand weg.
The conditions.	Die Bedingungen.
But that too was a failure.	Aber auch das war ein Misserfolg.
Challenge yourself and see how strong your body and mind can be.	Fordern Sie sich selbst heraus und sehen Sie, wie stark Ihr Körper und Geist sein können.
You see a pair of playing cards.	Sie sehen ein Paar Spielkarten.
She's never had it in this environment.	Sie hatte es in dieser Umgebung noch nie.
They would expect that.	Das würden sie erwarten.
You can make it as fun as you like.	Sie können es so lustig machen, wie Sie möchten.
And of course they named the beer after it.	Und natürlich haben sie das Bier danach benannt.
You really see everything.	Man sieht wirklich alles.
Before that I had nothing but respect.	Davor hatte ich nichts als Respekt.
He had a lot of company.	Er hatte viel Gesellschaft.
At least they think they are.	Zumindest denken sie, dass sie es sind.
This is a real pain.	Das ist ein echter Schmerz.
But we're talking about my daughter here.	Aber wir reden hier von meiner Tochter.
Failure to do so will result in a yellow card.	Bei Nichtbeachtung gibt es eine gelbe Karte.
But it wasn't easy.	Aber es war nicht einfach.
The materials are the same whether it is a public or private job.	Die Materialien sind die gleichen, egal ob es sich um einen öffentlichen oder einen privaten Job handelt.
We know what we want to do in the game.	Wir wissen, was wir im Spiel machen wollen.
She will know.	Sie wird es wissen.
You took him with you.	Sie haben ihn mitgenommen.
Our daughter just fell asleep, too bad you missed her.	Unsere Tochter ist gerade eingeschlafen, schade, dass du sie verpasst hast.
Two true and one false.	Zwei wahre und eine falsche.
When you are three years old it is much more difficult.	Wenn Sie drei Jahre alt sind, ist es viel schwieriger.
So this is a difficult point.	Das ist also ein schwieriger Punkt.
I identify you as yourself and can assess whether you have changed.	Ich identifiziere Sie als Sie selbst und kann beurteilen, ob Sie sich verändert haben.
Select the Next button to continue.	Wählen Sie die Schaltfläche „Weiter“, um fortzufahren.
Show them what happens, how it works.	Zeigen Sie ihnen, was passiert, wie es funktioniert.
Easy for him.	Leicht für ihn.
We must speak, listen and look.	Wir müssen sprechen, zuhören und schauen.
An hour must have passed.	Eine Stunde muss vergangen sein.
To read her story, click on her picture.	Um ihre Geschichte zu lesen, klicken Sie auf ihr Bild.
We are talking about the market as a whole.	Wir sprechen über den Markt als Ganzes.
Can someone please tell me what is wrong with it.	Kann mir bitte jemand sagen was daran falsch ist.
Mothers should love their children, not judge them.	Mütter sollen ihre Kinder lieben, nicht sie verurteilen.
Every bed is filled.	Jedes Bett ist gefüllt.
Go for a walk there with my father or with my parents.	Dort mit meinem Vater oder mit meinen Eltern spazieren gehen.
She was so new here and no one saw it.	So neu war sie hier, und niemand sah das.
Unfortunately, that was not the case in this case.	Leider war dies in diesem Fall nicht der Fall.
Often it means exactly the opposite.	Oft bedeutet es genau das Gegenteil.
These kids make a difference.	Diese Kinder machen einen Unterschied.
The experiment was performed three times with similar results.	Das Experiment wurde dreimal mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
You are part of it.	Sie sind ein Teil davon.
He asked her twice what was wrong but she couldn't answer.	Er fragte sie zweimal, was los sei, aber sie konnte nicht antworten.
Maybe he was a customer from long ago, he thought.	Vielleicht war er ein Kunde von vor langer Zeit, dachte er.
We need to look deeper and not just accept the media.	Wir müssen tiefer schauen und nicht nur die Medien akzeptieren.
The majority had engaged in some form of sexual activity.	Die Mehrheit hatte irgendeine Art von sexueller Aktivität.
But it stops me.	Aber es hält mich davon ab.
Just think and be sure.	Denken Sie einfach nach und seien Sie sicher.
There is nothing to save.	Es gibt nichts zu retten.
This thing is far from over.	Diese Sache ist noch lange nicht vorbei.
S' apartment was part of the worker's lunch break.	S Wohnung war Teil der Mittagspause des Arbeiters.
In that moment he really mattered.	In diesem Moment war er wirklich bedeutend.
The government came too late.	Die Regierung kam zu spät.
There was too much pain between them.	Es war zu viel Schmerz zwischen ihnen.
This is the default behavior.	Dies ist das Standardverhalten.
However, the global fishing industry is anything but simple.	Allerdings ist die globale Fischindustrie alles andere als einfach.
Forget they are normal.	Vergiss, dass sie normal sind.
I wondered how they could leave me like this.	Ich fragte mich, wie sie mich so zurücklassen konnten.
The song received very positive reviews upon its release.	Das Lied erhielt bei seiner Veröffentlichung sehr positive Kritiken.
I didn't know things any other way.	Ich kannte die Dinge nicht anders.
I only knew the old stuff.	Ich kannte nur die alten Sachen.
Try the smaller ones.	Probieren Sie die kleineren aus.
If he died tonight, she died too.	Wenn er heute Nacht starb, starb sie auch.
His foot stepped on something.	Sein Fuß trat auf etwas.
Let's say five hundred is your price.	Angenommen, fünfhundert ist Ihr Preis.
Boys and girls in these things.	Jungen und Mädchen bei diesen Dingen.
I didn't make up any stories either.	Ich habe mir auch keine Geschichten ausgedacht.
He had tried to reach him and failed.	Er hatte versucht, ihn zu erreichen, und war gescheitert.
I was like a little kid.	Ich war wie ein kleines Kind.
Not that she was worried or anything.	Nicht, dass sie sich Sorgen gemacht hätte oder so.
But she walked away very happy.	Aber sie ging sehr glücklich weg.
He saw it as a way to achieve something.	Er sah darin einen Weg, etwas zu erreichen.
But I want to reduce.	Aber ich will reduzieren.
Also moving away from price controls.	Auch die Abkehr von Preiskontrollen.
I told him to get out.	Ich sagte ihm, er solle raus.
And both have to bring it this fall.	Und beide müssen es diesen Herbst bringen.
I expect good.	Ich erwarte gut.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	Das Haus war perfekt für uns, perfekt sauber und ruhig.  
v.	v.
As long as they're far out at sea.	Solange sie weit draußen auf dem Meer sind.
I might have another one.	Eventuell habe ich noch einen.
Please check back soon!.	Bitte schaue bald wieder vorbei!.
He had done it for her.	Er hatte es für sie getan.
I like to roll out of bed and start working straight away.	Ich rolle mich gerne aus dem Bett und fange sofort an zu arbeiten.
I sometimes get tired of them myself.	Ich selbst habe sie manchmal satt.
I will keep you posted.	Ich werde Dich auf dem Laufenden halten.
Bill wants to give peace a chance.	Bill will dem Frieden eine Chance geben.
These are things that humans cannot control.	Das sind Dinge, die Menschen nicht kontrollieren können.
Before anything or anyone else could come between them or stop them.	Bevor irgendetwas oder jemand anderes zwischen sie kommen oder sie aufhalten konnte.
It would never end.	Es würde kein Ende nehmen.
It was the wine.	Es war der Wein.
I don't mind.	Es macht mir da nichts aus.
That's obviously not me.	Das bin offensichtlich nicht ich.
The solution appeared in the form of a special results comparison system.	Die Lösung erschien in Form eines speziellen Ergebnisvergleichssystems.
But it forced me to see myself differently.	Aber es hat mich gezwungen, mich selbst anders zu sehen.
I do not know.	Ich weiß nicht.
you took my baby	Sie haben mein Baby genommen.
They were a perfect size and looked really great.	Sie hatten eine perfekte Größe und sahen wirklich toll aus.
There was no doubt that we were needed.	Es gab keinen Zweifel, dass wir gebraucht wurden.
Then add another one.	Fügen Sie dann einen weiteren hinzu.
You are taken care of.	Sie sind versorgt.
Try it yourself.	Testen Sie es selbst.
You take one thing and get another.	Sie nehmen eine Sache an und bekommen eine andere.
She has her own year in addition to her own unit.	Sie hat ihr eigenes Jahr zusätzlich zu ihrer eigenen Einheit.
I'm sorry, she said, but.	Es tut mir leid, sagte sie, aber.
So beautiful and so easy on my ears.	So schön und so leicht für meine Ohren.
Center is the only position we've been good at.	Center ist die einzige Position, auf der wir gut waren.
people like it.	Die Leute mögen es.
No, not now.	Nein nicht jetzt.
I can't help that.	Ich kann dem nicht helfen.
It was once the primary language for data science.	Es war einst die primäre Sprache für Data Science.
In such a family there was no eating together.	In einer solchen Familie gab es kein gemeinsames Essen.
However, expression appears to be controlled by additional mechanisms.	Die Expression scheint jedoch durch zusätzliche Mechanismen kontrolliert zu werden.
The woman lay where he had left her.	Die Frau lag dort, wo er sie zurückgelassen hatte.
Now that she could have done it without seeing it.	Jetzt, wo sie es hätte tun können, ohne es zu sehen.
you opened it	Du hast es geöffnet.
And we can't waste any more time playing games.	Und wir dürfen keine Zeit mehr mit Spielen verschwenden.
Yes of course.	Ja, natürlich.
Please let me know if this doesn't make sense.	Bitte teilen Sie mir mit, wenn dies keinen Sinn macht.
In paper form.	In Papierform.
you are too empty	Du bist zu leer.
He fell.	Er fiel.
As already mentioned, this did not happen.	Wie bereits erwähnt, ist dies nicht geschehen.
I'll bring them with me tomorrow if I can.	Ich bringe sie morgen mit wenn es geht.
We live within our means.	Wir leben im Rahmen unserer Möglichkeiten.
How we see ourselves as humans.	Wie wir uns als Menschen sehen.
It makes me sick.	Es macht mich krank.
He stayed there with his mother and father.	Er blieb dort bei seiner Mutter und seinem Vater.
Written explanation.	Schriftliche Erklärung.
After a while the thoughts came.	Nach einiger Zeit kamen die Gedanken.
I have pain.	Ich habe Schmerzen.
We will be back.	Wir kommen wieder.
And my word means a lot to me.	Und mein Wort bedeutet mir viel.
Therefore, in this situation, just continue to follow the rules.	Befolgen Sie daher in dieser Situation einfach weiterhin die Regeln.
And waited more.	Und mehr gewartet.
For me it was a real positive surprise.	Für mich war das eine echte positive Überraschung.
He shows himself from his best side on the biggest stage.	Auf der größten Bühne zeigt er sich von seiner besten Seite.
And how is the core solid when it's so hot?	Und wie ist der Kern fest, wenn es so heiß ist?
The application was rejected by operation of law.	Der Antrag wurde kraft Gesetzes abgelehnt.
He did too.	Er hat es auch getan.
Half the country didn't know what the war was about.	Das halbe Land wusste nicht, worum es in dem Krieg ging.
All in one.	Alles in einem.
I commanded my mind to think of something.	Ich befahl meinem Verstand, an etwas zu denken.
back door here.	Hintertür hier.
Most people do this.	Die meisten Menschen tun dies.
But just like this war, we have no choice.	Aber genau wie dieser Krieg haben wir keine Wahl.
Maybe even hours.	Vielleicht sogar Stunden.
Maybe there is such a thing.	Vielleicht gibt es so etwas.
go away from there	Geh weg von dort.
You can fight them.	Du kannst sie bekämpfen.
In this case, no appeal was filed.	In diesem Fall wurde kein Rechtsmittel eingelegt.
It's hard to accept the truth.	Es ist schwer, die Wahrheit zu akzeptieren.
Oh damn yes.	Ach verdammt, ja.
We will do our best.	Wir werden unser Bestes tun.
And the number keeps increasing.	Und die Zahl steigt weiter.
But that's no reason not to be proud of your gender.	Das ist jedoch kein Grund, nicht stolz auf sein Geschlecht zu sein.
A man was needed who would grow into the job.	Es wurde ein Mann gebraucht, der in den Job hineinwachsen würde.
What kept us together for so long finally brought us apart.	Was uns so lange zusammengehalten hat, hat uns schließlich auseinander gebracht.
Our thoughts are with him.	Unsere Gedanken sind bei ihm.
That sounded stupid even to her.	Das klang selbst für sie dumm.
The lips are essentially blue.	Die Lippen sind im Wesentlichen blau.
Eating out is a big issue for me.	Auswärts essen ist für mich ein großes Thema.
They were still looking for her.	Sie suchten immer noch nach ihr.
The ideas of art came later, if they ever became clear.	Die Ideen der Kunst kamen später, wenn sie jemals deutlich wurden.
I want one though.	Ich will aber einen.
The main problem here is the user experience.	Das Hauptproblem ist hier die Benutzererfahrung.
Similar to his father.	Ähnlich wie sein Vater.
Both teams came to the finish.	Beide Teams kamen ins Ziel.
And they get it.	Und sie bekommen es.
Now he knew exactly where my mouth was.	Jetzt wusste er genau, wo mein Mund war.
That is the point.	Das ist der Punkt.
Quiet and order there.	Ruhig und dort bestellen.
It is your responsibility to know where you are.	Es liegt in Ihrer Verantwortung zu wissen, wo Sie sich befinden.
You gotta let it go	Du musst es loslassen.
Very quick read and very well written.	Sehr schnell gelesen und sehr gut geschrieben.
This video is no longer available.	Dieses Video ist nicht mehr verfügbar.
If he hadn't felt sick before, he certainly would now.	Wenn er sich vorher nicht krank gefühlt hatte, würde er es jetzt sicherlich tun.
There is only one answer and it is simple.	Es gibt nur eine Antwort und die ist einfach.
It didn't take long for the music to be turned down to a reasonable level.	Es dauerte nicht lange, bis die Musik auf ein vernünftiges Niveau heruntergedreht wurde.
This was also considered war work.	Auch das galt als Kriegsarbeit.
At the same level.	Auf einer Ebene.
She tried to write, but her right hand was shaking.	Sie versuchte zu schreiben, aber ihre rechte Hand zitterte.
For me it was just weird.	Für mich war es nur seltsam.
He is wonderful with her.	Er ist wunderbar mit ihr.
And so were you for the most part.	Und das warst du größtenteils auch.
We should add and train people from time to time.	Wir sollten von Zeit zu Zeit Leute hinzufügen und schulen.
They got too big too fast.	Sie wurden zu schnell zu groß.
Our history is our future.	Unsere Geschichte ist unsere Zukunft.
And not explained.	Und nicht erklärt.
That was quite a task.	Das war eine ziemliche Aufgabe.
The distance between the two points is	Der Abstand zwischen beiden Punkten ist.
This was her primary self, the life she knew.	Das war ihr primäres Selbst, das Leben, das sie kannte.
it scares you	Es macht dir Angst.
So this song could have sent everyone home.	Dieses Lied hätte also jeden nach Hause schicken können.
It was like something was missing from the air itself.	Es war, als würde etwas in der Luft selbst fehlen.
The crowd of them.	Die Menge von ihnen.
I shouldn't have gone.	Ich hätte nicht gehen sollen.
When you're injured, that's the biggest challenge.	Wenn du verletzt bist, ist das die größte Aufgabe.
She couldn't look at him.	Sie konnte ihn nicht ansehen.
I get it.	Ich verstehe es.
In any case, everything must have a beginning.	In jedem Fall muss alles einen Anfang haben.
We can understand why.	Wir können verstehen, warum.
We don't like it.	Wir mögen es nicht.
But it turns out the food was just the opening act.	Aber es stellte sich heraus, dass das Essen nur die Vorgruppe war.
I don't think he showed up.	Ich glaube nicht, dass er aufgetaucht ist.
This was no time to back down.	Dies war keine Zeit, einen Rückzieher zu machen.
Once again it was a pleasure to jump on the machine.	Es war wieder einmal eine Freude, auf die Maschine zu springen.
They were about to go into the water.	Sie wollten gerade ins Wasser gehen.
Oh and one more thing.	Ach und noch was.
Unfortunately, this is often not the case.	Leider ist dies oft nicht der Fall.
It can scale.	Es kann skalieren.
These companies can search for a long time.	Diese Unternehmen können lange suchen.
But let's start.	Aber fangen wir an.
It's calling you	Es ruft nach dir.
Not his father.	Nicht sein Vater.
You'd have the biggest auto shop you've ever seen.	Sie hätten das größte Autogeschäft, das Sie je gesehen haben.
More expensive you get more comfort.	Teurer bekommt man mehr Komfort.
Then the silence grew between them.	Dann wuchs die Stille zwischen ihnen.
I open my arms	Ich öffne meine Arme.
He had decided that this was bad, this change.	Er hatte entschieden, dass das schlecht war, diese Veränderung.
Not your age.	Nicht in deinem Alter.
It was clear that we would need help.	Es war klar, dass wir Hilfe brauchen würden.
She could go straight or turn left.	Sie konnte geradeaus gehen oder nach links abbiegen.
Of course, many aspects of this song surprise us.	Viele Aspekte dieses Liedes überraschen uns natürlich.
It was even quite difficult to rest.	Es war sogar ziemlich schwer, sich auszuruhen.
And that's not new.	Und das ist nicht neu.
It's never complex.	Es ist nie komplex.
This decision could have some legal ramifications.	Diese Entscheidung könnte einige rechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.
Of course he couldn't say or do anything.	Natürlich konnte er nichts sagen oder tun.
It is likely that the birth rate will be affected.	Es ist wahrscheinlich, dass die Geburtenrate beeinflusst wird.
The threat was quite real, even yet.	Die Bedrohung war ziemlich real, sogar noch.
I can't come down	Ich komme nicht herunter.
A few would just put you to sleep.	Ein paar würden dich nur einschläfern.
I remember the guy.	Ich erinnere mich an den Kerl.
To play.	Spielen.
Yes of course.	Ja, na klar.
Her eyes were fixed on my face.	Ihre Augen waren auf mein Gesicht fixiert.
We heard them and fell flat on the ground again.	Wir hörten sie und fielen wieder flach auf den Boden.
When nobody was there	Als niemand da war.
But the people are so nice.	Die Leute sind aber so nett.
They are like brothers who understand each other in every way.	Sie sind wie Brüder, die sich in jeder Hinsicht verstehen.
My job is to make people aware of power.	Meine Aufgabe ist es, Menschen Macht bewusst zu machen.
A good prospect of something interesting for a change, except.	Eine gute Aussicht auf etwas Interessantes zur Abwechslung, außer.
They don't exist.	Sie existieren nicht.
Put it back in.	Setzen Sie es wieder ein.
It kept looking at us.	Es sah uns immer wieder an.
I was able to close my eyes again to rest.	Ich konnte meine Augen wieder schließen, um mich auszuruhen.
You might even have thought about how the heck they work.	Sie haben vielleicht sogar darüber nachgedacht, wie zum Teufel sie funktionieren.
Both involved employees at different levels.	An beiden waren Mitarbeiter auf unterschiedlichen Ebenen beteiligt.
Minutes pass like seconds.	Minuten vergehen wie Sekunden.
I like the music you sent me.	Ich mag die Musik, die du mir geschickt hast.
Saying it made it real.	Es auszusprechen machte es real.
I'm sitting on one right now.	Auf einem sitze ich gerade.
We calculated more.	Wir hatten mehr kalkuliert.
She got dressed.	Sie hat sich angezogen.
So he has the upper hand.	Er hat also die Oberhand.
You don't have to do this now.	Sie müssen dies jetzt nicht tun.
I've met quite a few like him in my time.	Ich habe zu meiner Zeit einige wie ihn getroffen.
The snow is supposed to last until tomorrow.	Der Schnee soll bis morgen anhalten.
He was the father of this whole thing.	Er war der Vater dieser ganzen Sache.
The procedure has an additional advantage.	Das Verfahren hat einen zusätzlichen Vorteil.
It was really wonderful.	Es war wirklich wunderbar.
I've done as much for him as any father has ever done.	Ich habe so viel für ihn getan wie jeder Vater es jemals getan hat.
He was in deep.	Er steckte tief drin.
Send her your worst.	Schick ihr dein Schlimmstes.
come with me now	Komm jetzt mit mir.
They smile naturally and frequently.	Sie lächeln natürlich und häufig.
I would never have tried to kill him.	Ich hätte niemals versucht, ihn zu töten.
I would under no circumstances try to find my biological parents.	Ich würde unter keinen Umständen versuchen, meine leiblichen Eltern zu finden.
I know he has questions, but he won't ask them.	Ich weiß, dass er Fragen hat, aber er wird sie nicht stellen.
Why she hadn't come to wait with them.	Warum sie nicht gekommen war, um mit ihnen zu warten.
The only right granted is the right to match.	Das einzige gewährte Recht ist das Matching-Recht.
It was a cold, quiet afternoon.	Es war ein kalter, ruhiger Nachmittag.
Anyway, the same argument.	Jedenfalls das gleiche Argument.
Three fields were shot per condition.	Pro Bedingung wurden drei Felder geschossen.
The young man followed him.	Der junge Mann folgte ihm.
That way you will know they are real.	Auf diese Weise werden Sie wissen, dass sie echt sind.
Tell him to do things.	Sag ihm, er soll Dinge tun.
A kind of magic.	Eine Art Magie.
I had nothing to offer that anyone here wanted.	Ich hatte nichts zu bieten, was irgendjemand hier wollte.
The boy was born with hearing loss.	Der Junge wurde mit Hörverlust geboren.
This is increasing.	Dies nimmt zu.
birds in the garden.	Vögel im Garten.
Avoid cheap tools.	Vermeiden Sie billige Werkzeuge.
I can't even remember.	Ich kann mich nicht einmal erinnern.
There is no local church of that name.	Es gibt keine lokale Kirche dieses Namens.
She has no control over that.	Darauf hat sie keinen Einfluss.
A few more might be discovered in the future.	In Zukunft könnten noch einige mehr entdeckt werden.
I never know what the hell to buy.	Ich weiß nie, was zum Teufel ich kaufen soll.
is no longer clear.	Ist nicht mehr klar.
snow on the ground.	Schnee auf dem Boden.
We stay in regular contact.	Wir bleiben in regelmäßigem Kontakt.
In her case, the biggest problem seems to be her job.	In ihrem Fall scheint das größte Problem ihr Job zu sein.
That much was clear.	So viel war klar.
The data is analyzed and compared for each location.	Die Daten werden für jeden Standort analysiert und verglichen.
There were many things that contributed to this.	Es gab viele Dinge, die dazu beigetragen haben.
Don't worry about the last piece.	Kümmern Sie sich nicht um das letzte Stück.
She had become a woman again.	Sie war wieder die Frau geworden.
We didn't understand them at first.	Wir haben sie zunächst nicht verstanden.
I wanted her to hate it.	Ich wollte, dass sie es hasst.
I was going to give it back to her anyway.	Ich hatte sowieso vorgehabt, es ihr zurückzugeben.
The flow of information did not dry up.	Der Informationsfluss versiegte nicht.
Something was wrong here.	Hier stimmte etwas nicht.
It's a win for everyone.	Es ist ein Gewinn für alle.
She closed her eyes.	Sie schloss die Augen.
He pointed to the middle window on the second floor.	Er zeigte auf das mittlere Fenster im zweiten Stock.
My bedroom is full, you can hardly walk in it.	Mein Schlafzimmer ist voll, man kann kaum darin gehen.
He tried to speak but couldn't.	Er versuchte zu sprechen, konnte es aber nicht.
More often than not.	Mehr als oft nicht.
Either she falls in, or it falls in her face.	Entweder fällt sie hinein, oder es fällt ihr ins Gesicht.
No need for a story.	Keine Notwendigkeit für eine Geschichte.
The light was on in the kitchen.	In der Küche brannte Licht.
It's over and done with, she thought.	Es ist aus und vorbei, dachte sie.
That special memory had been lost.	Diese besondere Erinnerung war verloren gegangen.
At least most of them.	Die meisten zumindest.
I think it's good.	Ich denke, es ist gut.
I didn't think it was a good idea.	Ich hielt es nicht für eine gute Idee.
That should do something too.	Das sollte auch was bringen.
I long for what they have.	Ich sehne mich nach dem, was sie haben.
That would be great.	Das wäre großartig.
He still hadn't gotten over the scene from the night before.	Er war immer noch nicht über die Szene der Nacht zuvor hinweggekommen.
you should see it	Du solltest es sehen.
I thought it was kinda cool.	Ich fand es irgendwie cool.
Make that clear to him.	Mach ihm das klar.
It didn't happen often.	Es kam nicht oft vor.
Just for a little while.	Nur für eine kleine Weile.
When you have a child there, you want the best.	Wenn Sie dort ein Kind bekommen haben, wollen Sie das Beste.
But this is not that kind of incident.	Aber das ist nicht diese Art von Vorfall.
If only he could remember himself, put himself back together.	Wenn er sich doch nur an sich selbst erinnern könnte, sich wieder zusammensetzen würde.
I was there every step of the way.	Ich war bei jedem Schritt dabei.
I don't feel well, you know.	Ich fühle mich nicht wohl, wissen Sie.
At the moment the river was clear and blue.	Im Moment war der Fluss klar und blau.
We want your money.	Wir wollen ihr Geld.
They were happy together.	Sie waren glücklich zusammen.
Yes, she is very hot.	Ja, sie ist sehr heiß.
He had told her that he wanted everything from her.	Er hatte ihr gesagt, dass er alles von ihr wollte.
He says you're a weak man.	Er sagt, du bist ein schwacher Mann.
Ideas matter.	Ideen sind wichtig.
Hall had defeated him.	Hall hatte ihn besiegt.
Every single day.	Jeden einzelnen Tag.
You can still find it in our shop.	Sie finden ihn weiterhin in unserem Shop.
I prepare a place for you.	Ich bereite einen Platz für dich vor.
It seemed nice.	Es schien nett zu sein.
Nor the thanks.	Auch nicht der Dank.
You are only human.	Sie sind nur Menschen.
Some students felt the same way.	Manchen Schülern ging es ähnlich.
Tonight she would eat and rest.	Heute Abend würde sie essen und sich ausruhen.
All of this is true.	All das ist wahr.
That is not easy.	Das ist nicht einfach.
It's not cozier outside.	Draußen ist es nicht gemütlicher.
Yes of course.	Ja, natürlich.
Those who need support most.	Diejenigen, die am dringendsten Unterstützung benötigen.
I know you know you want a piece of this.	Ich weiß, dass du weißt, dass du ein Stück davon willst.
She couldn't believe his story that there was no work.	Sie konnte seine Geschichte nicht glauben, dass es keine Arbeit gab.
Another shot is fired at her.	Ein weiterer Schuss wird auf sie abgefeuert.
Never doubt it.	Zweifle nie daran.
I looked him around.	Ich sah ihn herum.
Ultimately, the skills taught should prepare the children for working life.	Letztlich sollen die vermittelten Kompetenzen die Kinder auf das Berufsleben vorbereiten.
I will continue reading.	Ich werde weiterlesen.
I kept walking and noticed that there were more houses further back.	Ich ging weiter und bemerkte, dass es weiter hinten noch mehr Häuser gab.
And in fact it wasn't true.	Und tatsächlich war es nicht wahr.
When it comes to body shape, things are quite different.	Bei der Körperform liegen die Dinge ganz anders.
He can't cross it the other way.	Er kann es nicht in die andere Richtung überqueren.
She had to win.	Sie musste gewinnen.
You can't ignore that.	Darüber kann man nicht hinwegsehen.
But I could never do the running gear.	Ich könnte das Laufzeug aber nie machen.
Some are born that way, others are made.	Einige werden so geboren, andere werden gemacht.
We believe that the lines between good and bad are clearly drawn.	Wir glauben, dass die Grenzen zwischen Gut und Böse klar gezogen sind.
You don't ask these questions.	Du stellst diese Fragen nicht.
Rest well.	Gute Erholung.
I feel.	Ich fühle.
He didn't do any work himself.	Er selbst hat keine Arbeit geleistet.
call me a man	Nenn mich einen Mann.
Or in a bad relationship.	Oder in einer schlechten Beziehung.
We say.	Wir sagen.
Half the street turned out.	Die halbe Straße stellte sich heraus.
The original.	Das Original.
You cannot trade it for a year.	Sie können ihn ein Jahr lang nicht handeln.
It just happened.	Es ist einfach passiert.
They believe that a natural and pure product is every customer's right.	Sie glauben, dass ein natürliches und reines Produkt das Recht jedes Kunden ist.
And then it wasn't.	Und dann war es nicht.
I never heard from him again.	Ich habe nie wieder etwas von ihm gehört.
Give them a little more life.	Gib ihnen ein bisschen mehr Leben.
But there is plenty of evidence to suggest the opposite.	Aber es gibt viele Beweise, die das Gegenteil nahelegen.
A baby came pretty soon.	Ziemlich bald kam ein Baby.
In less than a week they were married.	In weniger als einer Woche waren sie verheiratet.
That doesn't mean you have to kill them every time they do.	Das bedeutet nicht, dass Sie sie jedes Mal töten müssen, wenn sie es tun.
Some month views are up and some month views are down.	Einige Monatsansichten sind gestiegen und einige Monatsansichten sind unten.
Because this one connection had still existed between them.	Denn diese eine Verbindung hatte noch zwischen ihnen bestanden.
One time, when she's not around, they talk about it.	Einmal, wenn sie nicht da ist, reden sie darüber.
And that's what most people choose to do.	Und genau dafür entscheiden sich die meisten Menschen.
you told me yourself	Du hast es mir selbst gesagt.
Actually there are two ways to model a gas.	Tatsächlich gibt es zwei Möglichkeiten, ein Gas zu modellieren.
Enter their minds.	Betreten Sie ihre Gedanken.
It will never be a hit, it will never last.	Es wird nie ein Hit werden, es wird nie von Dauer sein.
I loved the plane.	Ich war begeistert von dem Flugzeug.
They appear to have been shot in bed.	Sie scheinen im Bett erschossen worden zu sein.
I finally turn it off.	Ich schalte das Ganze schließlich ab.
Let me list my name and let them find me.	Lassen Sie mich meinen Namen auflisten und sie mich finden lassen.
It's better there.	Da ist es besser.
Have a nice weekend!.	Habe ein schönes Wochenende!.
We do for each other.	Wir tun füreinander.
And so he showed up with basically nothing.	Und so tauchte er im Grunde mit nichts auf.
And other things of that nature that you might want to mention.	Und andere Dinge dieser Art, die Sie vielleicht erwähnen möchten.
I still like your books.	Ich mag deine Bücher trotzdem.
So far, these methods have been run continuously.	Bisher wurden diese Methoden ständig ausgeführt.
Being good carried a responsibility of its own.	Die Tatsache, gut gewesen zu sein, trug eine eigene Verantwortung mit sich.
She might have done that sooner.	Das hätte sie vielleicht schon früher getan.
In a way, you are what's wrong with you.	In gewisser Weise bist du das, was mit dir nicht stimmt.
Good cafe across the street is next to my company.	Gutes Café auf der anderen Straßenseite ist neben meiner Firma.
It just is.	Es ist einfach so.
I wrote the second.	Das zweite habe ich geschrieben.
I really love you.	Ich liebe dich wirklich.
Nothing could be done about the shoes.	An den Schuhen war nichts zu machen.
I think the world of him.	Ich denke die Welt von ihm.
I will no doubt watch this again.	Ich werde mir das ohne Zweifel wieder ansehen.
At least what we think is best.	Zumindest das, was wir für das Beste halten.
The man who left me for another woman two years ago.	Der Mann, der mich vor zwei Jahren wegen einer anderen Frau verlassen hat.
Her last song was great though.	Ihr letzter Song war allerdings großartig.
You are a fireball in business.	Du bist ein Feuerball im Geschäft.
There seemed to be problems around every corner.	An jeder Ecke schien es Probleme zu geben.
It's a social good.	Es ist ein soziales Gut.
Neither has their support site.	Weder hat ihre Support-Site.
The work of these men can stand alongside the people.	Die Arbeit dieser Männer kann neben den Menschen stehen.
It's impossible to say they were ever there.	Es ist unmöglich zu sagen, dass sie jemals dort waren.
He was taking far more risks than he enjoyed.	Er ging ein viel größeres Risiko ein, als ihm Spaß machte.
He used to go alone to get it.	Früher ging er alleine hin, um es zu holen.
Well, close enough.	Nun, nah genug dran.
My argument was established.	Mein Argument war gesetzt.
And maybe it's not necessary.	Und vielleicht ist es nicht nötig.
I started to cry.	Ich fing an zu weinen.
When I do it, she's generally cute and happy.	Wenn ich es mache, ist sie im Allgemeinen süß und glücklich.
He didn't hear the train coming.	Er hörte den Zug nicht kommen.
However, this was my chance.	Dies war jedoch meine Chance.
We were correct.	Da waren wir richtig.
This is the "where".	Das ist das „Wo“.
Everyone pointed.	Jeder zeigte mit dem Finger.
I never found out what for.	Ich habe nie herausgefunden, wofür.
you know what's going on	Du weißt, was los ist.
I have to listen to this call.	Ich muss auf diesen Anruf hören.
The feeling grew.	Das Gefühl wuchs.
I like to go back and read this.	Ich gehe gerne zurück und lese das.
She wasn't even sure where to start.	Sie war sich nicht einmal sicher, wo sie anfangen sollte.
The plants were then returned to the previous growth conditions.	Die Pflanzen wurden dann zu den vorherigen Wachstumsbedingungen zurückgebracht.
Let's see what they can do.	Mal sehen, was sie können.
If you need anything just give me a call.	Wenn Sie etwas brauchen, rufen Sie mich einfach an.
Unfortunately, this means you won't get the full experience.	Leider bedeutet dies, dass Sie nicht die volle Erfahrung machen können.
You will see it in education.	Sie werden es in der Bildung sehen.
You can't get ahead of everyone.	Du kannst nicht allen vorauseilen.
Some dogs are better off just lying in the sun.	Manche Hunde lässt man besser einfach in der Sonne liegen.
Thanks for the support!.	Danke für die Unterstützung!.
You will become what you are.	Du wirst werden, was du bist.
I'm sorry it has to come to this.	Es tut mir leid, dass es dazu kommen muss.
You're definitely not very good.	Du bist sicherlich nicht sehr gut.
He can't be president.	Er kann nicht Präsident werden.
At the pepper market.	Auf dem Pfeffermarkt.
The village is only two years old.	Das Dorf ist erst zwei Jahre alt.
It's finally fixed.	Es ist endlich behoben.
He lay very still in the dark and listened.	Er lag ganz still in der Dunkelheit und lauschte.
You ask someone else in the family to help you remember.	Sie bitten jemand anderen in der Familie, Ihnen beim Erinnern zu helfen.
We're looking for long answers that provide explanation and context.	Wir suchen nach langen Antworten, die eine Erklärung und einen Kontext bieten.
I took it as a challenge to get published.	Ich nahm es als Herausforderung, veröffentlicht zu werden.
Now what about this live performance?.	Was ist nun mit dieser Live-Performance?.
For the first time they were shown the war.	Zum ersten Mal wurde ihnen der Krieg vor Augen geführt.
We hope others will believe that our personal growth is real.	Wir hoffen, dass andere glauben, dass unser persönliches Wachstum real ist.
All in the same city.	Alle in der gleichen Stadt.
He started on his first free weekend.	An seinem ersten freien Wochenende fing er an.
That should change soon.	Das sollte sich bald ändern.
Not yet alive, not yet growing.	Nicht noch lebend, nicht noch wachsend.
He also gave her sweet wine.	Er gab ihr auch süßen Wein.
be with your friends	Sei bei deinen Freunden.
please open doors for me	Bitte öffne mir Türen.
Season with some salt.	Mit etwas Salz würzen.
Then walls close around me.	Dann schließen sich Mauern um mich.
They talked about it.	Sie sprachen darüber.
She looked in the door.	Sie schaute in die Tür.
She knew a lot about herself.	Sie wusste viel über sich selbst.
It really depends on how you are progressing with your game.	Es hängt wirklich davon ab, wie Sie mit Ihrem Spiel vorankommen.
Getting lost in side streets to see something.	Sich in Seitenstraßen verirren, um etwas zu erkennen.
I was so lucky that he was available.	Ich hatte so viel Glück, dass er verfügbar war.
You will speak nearby.	Sie werden in der Nähe sprechen.
She wouldn't listen.	Sie würde nicht zuhören.
He has the best hand.	Er hat die beste Hand.
She wore her best dress.	Sie trug ihr bestes Kleid.
And there's your mother.	Und da ist deine Mutter.
By far my favorite game.	Mit Abstand mein Lieblingsspiel.
ask what happened.	Fragen, was passiert ist.
I just stared at her.	Ich starrte sie nur an.
Good stuff and bad stuff.	Gute Sachen und schlechte Sachen.
I still recommend it.	Ich empfehle es immer noch.
I know it will happen the way it happened.	Ich weiß, dass es passieren wird, wie es passiert ist.
Just a lot of walking.	Nur viel zu Fuß.
In addition, further mechanistic studies are required.	Darüber hinaus sind weitere Mechanismusstudien erforderlich.
We got along.	Wir haben uns verstanden.
Not a good sign.	Kein gutes Zeichen.
But he knew it was over.	Aber er wusste, dass es vorbei war.
We will continue to accept, print and ship your orders.	Wir werden Ihre Bestellungen weiterhin annehmen, drucken und versenden.
I have a few quick questions.	Ich habe ein paar kurze Fragen.
There will be no next child.	Es wird kein nächstes Kind geben.
At least that's what the laws would tell you.	Zumindest das, was die Gesetze Ihnen sagen würden.
We show that this case is impossible.	Zeigen wir, dass dieser Fall unmöglich ist.
Were very popular.	Waren sehr beliebt.
And then back to waiting.	Und dann zurück zum Warten.
And they, in turn, found me out, it seems.	Und sie wiederum hatten mich herausgefunden, wie es scheint.
I wasn't even there for most of her life.	Ich war den größten Teil ihres Lebens nicht einmal da.
Write me a comment.	Schreiben Sie mir einen Kommentar.
Her face felt hot.	Ihr Gesicht fühlte sich heiß an.
And that was probably good.	Und das war wohl gut.
Stay in the hold.	Bleiben Sie im Laderaum.
I could feel her.	Ich konnte sie fühlen.
i can still play	Ich kann noch spielen.
Three times a week.	Dreimal in der Woche.
The Authority will have three very important functions.	Die Behörde wird drei sehr wichtige Funktionen haben.
But we can enjoy what we have here and now.	Aber wir können genießen, was wir hier und jetzt haben.
She's beautiful, she's beautiful, but it's not gonna happen.	Sie ist schön, sie ist schön, aber es wird nicht passieren.
hair and fur.	Haare und Fell.
come over	Komm mal vorbei.
Simply book, find and enjoy.	Einfach buchen, finden und genießen.
I'm cleaning up everything from my other books.	Ich räume alles aus meinen anderen Büchern auf.
That means your decision is secret.	Das bedeutet, dass Ihre Entscheidung geheim ist.
A man couldn't live like that.	So konnte ein Mann nicht leben.
works for me	Funktioniert bei mir.
He scored well this season and was very good last season.	Er hat in dieser Saison gut getroffen und war letzte Saison sehr gut.
I have to run and cover the court.	Ich muss laufen und das Gericht decken.
You won't remember me.	Sie werden sich nicht an mich erinnern.
So they went into battle as individuals with no direction.	Sie gingen also als Individuen ohne Richtung in den Kampf.
He is as tall as you.	Er ist so groß wie du.
That seems like a bad idea.	Das scheint eine schlechte Idee zu sein.
I just smiled.	Ich lächelte nur.
At a later date this worked without any problems.	Zu einem späteren Zeitpunkt funktionierte dies problemlos.
I'm new to web development and need a little advice.	Ich bin neu in der Webentwicklung und brauche einen kleinen Rat.
But only if you accept my offer.	Aber nur, wenn Sie mein Angebot annehmen.
There are a number of reasons that may be behind this difference.	Es gibt eine Reihe von Gründen, die hinter diesem Unterschied stehen können.
Probably dangerous too.	Wahrscheinlich auch gefährlich.
Removed that too.	Hab das auch entfernt.
Look, she said, getting up to sit next to him.	Sieh mal, sagte sie und stand auf, um sich neben ihn zu setzen.
I thought of you.	Ich habe an dich gedacht.
I had never seen the man before.	Ich hatte den Mann noch nie zuvor gesehen.
I stuck with it.	Ich bin dabei geblieben.
It was small white and just a circle.	Es war klein weiß und nur ein Kreis.
Then he did something nice.	Dann hat er was Schönes gemacht.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Dies ist Ihre Chance, die Lösung statt des Problems zu sein.
They're about to bring up the body.	Sie sind dabei, die Leiche heraufzubringen.
That nothing ever goes wrong for you.	Dass für dich nie etwas schief geht.
And he's a villain.	Und er ist ein Bösewicht.
You learn how to deal with people.	Sie lernen, mit Menschen umzugehen.
The kid looked strange.	Das Kind sah seltsam aus.
She couldn't hear anything but wind and.	Sie konnte nichts hören außer Wind und.
So we began our story again.	So begannen wir unsere Geschichte noch einmal.
Not about me	Nicht über mich.
I really missed the music.	Mir hat die Musik wirklich gefehlt.
The press is here.	Die Presse ist da.
The only difference is that the bag is bigger.	Der einzige Unterschied ist, dass die Tasche größer ist.
The next article was much more interesting.	Der nächste Artikel war viel interessanter.
Four hundred dollars, another sign.	Vierhundert Dollar, ein weiteres Zeichen.
What a terrible deal.	Was ein schrecklicher Deal ist.
Share your story.	Teilen Sie Ihre Geschichte.
No more corpses.	Keine Leichen mehr.
Possibly difficult in life.	Möglicherweise schwierig im Leben.
I'm not talking.	Ich spreche nicht.
I ask him where you are going.	Ich frage ihn, wohin du gehst.
The suspect then left the bedroom and headed towards the kitchen.	Anschließend verließ der Angeklagte das Schlafzimmer und ging in Richtung Küche.
You can step back and look at the whole person.	Sie können einen Schritt zurücktreten und die ganze Person betrachten.
It seems so wrong.	Es scheint so falsch.
They offered the opportunity to struggle with payment.	Sie boten die Möglichkeit, mit der Bezahlung zu kämpfen.
I love this moment in the cold.	Ich liebe diesen Moment in der Kälte.
The results revealed the following significant findings.	Die Ergebnisse zeigten die folgenden signifikanten Feststellungen.
Our court agreed.	Unser Gericht stimmte zu.
That was probably the very least they did to him.	Das war wahrscheinlich das Allermindeste, was sie ihm angetan haben.
But they weren't that a few years ago.	Aber das waren sie vor ein paar Jahren noch nicht.
That's still pretty focused.	Das ist immer noch ziemlich konzentriert.
That was so.	Das war so.
Not in a car, not in a house, anywhere.	Nicht in einem Auto, nicht in einem Haus, nirgendwo.
Everything has a positive time and a negative time.	Alles hat eine positive Zeit und eine negative Zeit.
The laws of nature are absolute.	Die Naturgesetze sind absolut.
Rain is a completely different component than snow.	Regen ist eine ganz andere Komponente als Schnee.
I want to be sure.	Ich möchte sicher sein.
Because they can see it.	Weil sie es sehen können.
You just have to see it for yourself.	Das müssen Sie einfach selbst sehen.
Her behavior changed.	Ihr Verhalten änderte sich.
That it can be	Dass es sein kann.
I just think that was a bad comparison.	Ich denke nur, dass das ein schlechter Vergleich war.
We found it perfect.	Wir fanden es perfekt.
Data from the first day were therefore not used for further analysis.	Daten vom ersten Tag wurden daher nicht für weitere Analysen verwendet.
No, that was not possible.	Nein, das war nicht möglich.
Nothing serious, just different ways of doing the same job.	Nichts Ernstes, nur verschiedene Möglichkeiten, die gleiche Arbeit zu erledigen.
Our job is to get it right.	Unsere Aufgabe ist es, es richtig zu machen.
Not once, in more than thirty years together.	Nicht ein einziges Mal, in mehr als dreißig gemeinsamen Jahren.
It gave me a great idea.	Es hat mich auf eine tolle Idee gebracht.
It's like making the bed for his kids.	Es ist, als würde er das Bett für seine Kinder machen.
You can't have both.	Du kannst nicht beides haben.
I gave her time to catch her breath.	Ich gab ihr Zeit, zu Atem zu kommen.
Whether on purpose or by accident.	Ob mit Absicht oder aus Versehen.
You were there.	Du warst da.
Any method can be used to heat hair.	Jede Methode kann verwendet werden, um Haare zu erhitzen.
Exactly what this situation needs.	Genau das, was diese Situation braucht.
He didn't like much.	Er mochte nicht viel.
We didn't have the money to look good.	Wir hatten nicht das Geld, um gut auszusehen.
It's not OK.	Das ist nicht in Ordnung.
The passion must run its course as it controls the person.	Die Leidenschaft muss ihren Lauf nehmen, da sie die Person kontrolliert.
Another week is ahead of us.	Eine weitere Woche liegt vor uns.
I welcome your comments and reply to everyone you write.	Ich freue mich über Ihre Kommentare und antworte auf jeden, den Sie schreiben.
We have horses and we follow the trail.	Wir haben Pferde, und wir folgen der Fährte.
However, there are some differences.	Es gibt jedoch einige Unterschiede.
I lie.	Ich lüge.
The new war was like no war before.	Der neue Krieg war wie kein Krieg zuvor.
We couldn't speak for a few minutes.	Ein paar Minuten lang konnten wir nicht sprechen.
Before her last name.	Vor ihrem Nachnamen.
And really, we had no limit.	Und wirklich, wir hatten kein Limit.
They stopped talking and followed her with their eyes.	Sie hörten auf zu reden und folgten ihr mit den Augen.
I hear them all the time now.	Ich höre sie jetzt ständig.
She felt things more deeply than other people.	Sie fühlte die Dinge tiefer als andere Menschen.
i loved my father	Ich habe meinen Vater geliebt.
He loves it and he loves me.	Er liebt es, und er liebt mich.
I want to meet him later.	Ich will ihn später treffen.
You know, have sex.	Du weißt schon, Sex haben.
I've never seen the mode.	Ich habe den Modus nie gesehen.
And now he won't.	Und jetzt wird er es nicht tun.
I've never been more scared in my entire life.	Ich hatte noch nie in meinem ganzen Leben mehr Angst.
The loud.	Die lauten.
The dots represent individual growth.	Die Punkte repräsentieren das individuelle Wachstum.
i know you know things	Ich weiß, dass du Dinge weißt.
Could see the finish line.	Konnte die Ziellinie sehen.
But not for me and him.	Aber nicht für mich und ihn.
Not even with her sister.	Nicht einmal mit ihrer Schwester.
Now she is healthy again.	Jetzt ist sie wieder gesund.
Here the smell was stronger.	Hier war der Geruch stärker.
His writing is so incredibly fresh after more than a hundred years.	Sein Schreiben ist nach mehr als hundert Jahren so unglaublich frisch.
If your benchmark is last year.	Wenn Ihr Vergleichsmaßstab letztes Jahr ist.
Everyone is so nice.	Alle sind so nett.
we have love	Wir haben Liebe.
I want to draw your attention to something.	Ich möchte Sie auf etwas aufmerksam machen.
Just for a few days.	Nur für ein paar Tage.
Lights went on inside.	Drinnen gingen Lichter an.
I'm done thinking now.	Ich bin jetzt fertig mit dem Denken.
There is no such model.	Es gibt kein solches Modell.
And he will fight.	Und kämpfen wird er.
I try not to interfere.	Ich versuche, mich nicht einzumischen.
He can smell it.	Er kann es riechen.
I think the working class is something.	Ich denke, die Arbeiterklasse ist etwas.
Especially with the man.	Vor allem mit dem Mann.
That would just kill business.	Das würde nur das Geschäft töten.
Shared bedroom floor plan.	Grundriss des geteilten Schlafzimmers.
It really makes a difference.	Es macht wirklich einen Unterschied.
Otherwise it would stop.	Sonst würde es aufhören.
We become more aware of ourselves and of life around us.	Wir werden uns unserer selbst und des Lebens um uns herum bewusster.
Later he is arrested.	Später wird er festgenommen.
Our analysis unit is the community of users.	Unsere Analyseeinheit ist die Community der Nutzer.
However, our analyzes did not show this connection.	Unsere Analysen zeigten diesen Zusammenhang jedoch nicht.
Wait a few months to make sure she hasn't had a child.	Warten Sie ein paar Monate, um sicherzustellen, dass sie kein Kind hatte.
you are the key	Du bist der Schlüssel.
I believe it, the guys next to me believe it.	Ich glaube es, die Jungs neben mir glauben es.
The details of this process are presented in the next part.	Die Einzelheiten dieses Prozesses werden im nächsten Teil vorgestellt.
But he also knew the name of the village.	Aber auch der Name des Dorfes war ihm bekannt.
It looks like he's working on new material.	Es sieht so aus, als würde er an neuem Material arbeiten.
This became the fixed mode of his career.	Dies wurde zum festen Modus seiner Karriere.
Now to bed.	Jetzt ins Bett.
I wanted to walk a bit along the water.	Ich wollte ein bisschen am Wasser entlang gehen.
I suggest we put our differences aside and address them.	Ich schlage vor, wir legen unsere Differenzen beiseite und sprechen sie an.
When someone does evil, you do good in return.	Wenn jemand Böses tut, tust du im Gegenzug Gutes.
Actually it doesn't concern me.	In Wirklichkeit betrifft es mich nicht.
And it's worth the wait.	Und das Warten lohnt sich.
That's just bad luck.	Das ist einfach Pech.
In fact, most people take it for granted.	Tatsächlich ist es für die meisten Menschen selbstverständlich.
The bigger factor was hers.	Der größere Faktor dabei war ihre.
Running around town was great.	Durch die Stadt zu rennen war toll.
At least that's how it was when it opened last year.	So war es zumindest letztes Jahr bei der Eröffnung.
It's been good for both of us.	Es hat uns beiden gut getan.
Your results speak for themselves.	Ihre Ergebnisse sprechen für sich.
The sound of the river fills the room.	Das Rauschen des Flusses erfüllt den Raum.
That alone should have deterred women.	Das allein hätte Frauen abschrecken müssen.
That would be interesting.	Das wäre interessant.
now let me think	Jetzt lass mich nachdenken.
This gives you two points.	Dadurch erhältst du zwei Punkte.
Wrong is wrong and writing is writing.	Falsch ist falsch und schreiben ist schreiben.
feel your love	Fühle deine Liebe.
So what is her.	Also was ist ihr.
The energy in the room stayed with me long after the event.	Die Energie im Raum blieb noch lange nach dem Ereignis bei mir.
Very.	Sehr.
I can't stay in bed.	Ich kann nicht im Bett bleiben.
Now it's not that bad.	Nun ist es nicht so schlimm.
Very few make it.	Die wenigsten schaffen es.
This can protect against certain classes of security problems.	Das kann vor bestimmten Klassen von Sicherheitsproblemen schützen.
I was traveling too.	Auch ich war unterwegs.
Here you can save some pictures.	Hier können Sie einige Bilder speichern.
Please read the Terms and Conditions, Rules and Playing Notices carefully.	Bitte lesen Sie die Allgemeinen Geschäftsbedingungen, Regeln und Hinweise zum Spielen sorgfältig durch.
Be careful with text effects.	Seien Sie vorsichtig mit Texteffekten.
Had a nice year last year.	Hatte letztes Jahr ein schönes Jahr.
You are something and nothing at the same time.	Sie sind gleichzeitig etwas und nichts.
I don't know because nobody told me that.	Ich weiß es nicht, weil mir das niemand gesagt hat.
After this.	Nach dem.
how is yours	Wie ist Ihr.
He loved it.	Er liebte es.
die forever	Stirb für immer.
Everything went according to plan.	Alles lief nach Plan.
It was his first.	Es war sein erstes.
Start using them again.	Fangen Sie wieder an, sie zu benutzen.
It was definitely a turning point in my life.	Es war definitiv ein Wendepunkt in meinem Leben.
One chance per person.	Eine Chance pro Person.
This piece was quickly covered up.	Dieses Stück wurde schnell vertuscht.
Everything went really smoothly.	Alles lief wirklich reibungslos.
He's right in his own way.	Er hat auf seine Weise recht.
For some items you will be asked to choose your own price.	Bei einigen Artikeln werden Sie aufgefordert, Ihren eigenen Preis auszuwählen.
But he didn't believe her.	Aber er glaubte ihr nicht.
This is hardly an improvement in the situation.	Das ist kaum eine Verbesserung der Situation.
He sent her somewhere else.	Er hat sie woanders hingeschickt.
Only a few bones were found.	Es waren nur wenige Knochen zu finden.
I do it with pleasure.	Das mache ich gerne.
I tried to solve this.	Ich habe versucht, dies zu lösen.
In fact, they've barely started.	Sie haben tatsächlich kaum damit angefangen.
At worst, someone would have wanted him out of the way.	Im schlimmsten Fall hätte jemand ihn aus dem Weg haben wollen.
He did it.	Er hat es getan.
To protect you	Um dich zu beschützen.
The hospital was locked, the bodies left where they were.	Das Krankenhaus war verschlossen, die Leichen dort gelassen worden, wo sie waren.
I hope this player performs as well as it looks.	Ich hoffe, dieser Player funktioniert so gut, wie er aussieht.
That fight was lost.	Dieser Kampf war verloren.
See what you learn from this.	Sehen Sie, was Sie daraus lernen.
Do not shoot.	Nicht schießen.
It's been such a week for me.	Es war so eine Woche für mich.
Which is very, very difficult.	Was sehr, sehr schwierig ist.
Support the decision.	Unterstützen Sie die Entscheidung.
She went to the front.	Sie ging nach vorne.
I think that's why we're in financial trouble.	Ich denke, das ist der Grund, warum wir in finanziellen Schwierigkeiten sind.
You hope others will believe you.	Sie hoffen, dass andere Ihnen glauben.
He was on his way to the river.	Er war auf dem Weg zum Fluss.
The experiments don't have to work on a real problem.	Die Experimente müssen nicht an einem echten Problem arbeiten.
Your life must have been so difficult and now mine was easy.	Ihr Leben muss so schwierig gewesen sein und jetzt war meins einfach.
I couldn't take it any longer.	Ich konnte es nicht länger ertragen.
Experience makes you a better leader.	Erfahrung macht Sie zu einer besseren Führungskraft.
She involves every single person, even the ones she doesn't really like.	Sie bezieht jede einzelne Person mit ein, auch die, die sie nicht wirklich mag.
We'll post it again tomorrow.	Wir bringen es morgen wieder zur Post.
i rock harder	Ich rocke härter.
she has problems	Sie hat Probleme.
You will see what you get.	Sie werden sehen, was Sie bekommen.
It would then read back that file and check for errors.	Es würde dann diese Datei zurücklesen und auf Fehler überprüfen.
It's not exactly clear why.	Es ist nicht genau klar, warum.
Each simply uses a different method to move air through them.	Jeder verwendet einfach eine andere Methode, um Luft durch sie zu bewegen.
Just a single thought followed by words.	Nur ein einziger Gedanke gefolgt von Worten.
This is how they are brought up by their parents.	So werden sie von ihren Eltern erzogen.
She ran away from town.	Sie ist aus der Stadt abgehauen.
And now think of my father.	Und denk jetzt an meinen Vater.
One by one, the little man in black called their names.	Einer nach dem anderen ruft der kleine Mann in Schwarz ihre Namen.
We tried to please ourselves.	Wir haben versucht, uns selbst zu gefallen.
And nobody had seen him.	Und niemand hatte ihn gesehen.
Well, not so much.	Nun, nicht so sehr.
He could hear it.	Er konnte es hören.
The idea of ​​distance made him seem close to me.	Die Vorstellung von Distanz ließ ihn mir nahe erscheinen.
She would be moving soon.	Sie würde bald umziehen.
So the answer to this question depends on your culture.	Die Antwort auf diese Frage hängt also von Ihrer Kultur ab.
But that would do his family very good.	Aber das würde seiner Familie sehr gut tun.
Here it is no less important.	Hier ist es nicht weniger wichtig.
Selected a group of patients and collected the clinical data.	Selektierte eine Gruppe von Patienten und sammelte die klinischen Daten.
Apparently.	Offensichtlich.
The real question is how to do that.	Die eigentliche Frage ist, wie das geschehen soll.
See they do.	Sehen Sie, sie tun es.
I was over the limit.	Ich war über dem Limit.
Sometimes it's hard to know how to start.	Manchmal ist es schwer zu wissen, wie man anfangen soll.
None of us want to experience pain.	Niemand von uns möchte Schmerzen erleben.
It's not yours anymore	Es ist nicht mehr deins.
But her color now in the sky is really cute.	Aber ihre Farbe jetzt am Himmel ist wirklich süß.
A mistake to sit too close.	Ein Fehler, zu nah zu sitzen.
There's too much heat in your system.	Es gibt zu viel Hitze in ihrem System.
They react to changes in pressure.	Sie reagieren auf Druckänderungen.
Not so black and white.	Nicht so schwarz und weiß.
They want to know if they should walk away from them.	Sie wollen wissen, ob sie von ihnen weggehen sollen.
If no, basically male.	Wenn nein, grundsätzlich männlich.
Thanks in advance for any help anyone can offer.	Vielen Dank im Voraus für jede Hilfe, die jemand anbieten kann.
I knew something was coming.	Ich wusste, dass etwas kommen würde.
A distress came over them.	Eine Not kam über sie.
And there are men like you.	Und es gibt Männer wie dich.
And it has no basic example.	Und es hat kein grundlegendes Beispiel.
Sell ​​health claims.	Health Claims verkaufen.
I'm afraid to do something.	Ich habe Angst, etwas zu tun.
Error bars indicate standard errors of the means.	Fehlerbalken zeigen Standardfehler der Mittelwerte an.
My face was black.	Mein Gesicht war schwarz.
Second, if you don't like it, stop reading them.	Zweitens, wenn Sie es nicht mögen, hören Sie auf, sie zu lesen.
However, the code below runs fine.	Der folgende Code läuft jedoch einwandfrei.
It should be a fact.	Es sollte eine Tatsache sein.
My heart moved through deep and still water.	Mein Herz bewegte sich durch tiefes und stilles Wasser.
I can't imagine doing it myself.	Ich kann mir nicht vorstellen, es selbst zu tun.
We both said at the same time.	Sagten wir beide gleichzeitig.
Unfortunately, he believed her.	Leider glaubte er ihr.
When he raised this issue, it hit me pretty hard.	Als er dieses Thema ansprach, traf es mich ziemlich hart.
However, the more things change, the more they remain the same.	Je mehr sich die Dinge ändern, desto mehr bleiben sie jedoch gleich.
Any fee should be fair and truly reflect the costs involved.	Jede Gebühr sollte fair sein und die anfallenden Kosten wirklich darstellen.
That wasn't too difficult.	Das war nicht allzu schwer.
Both are good players.	Beide sind gute Spieler.
Sometimes twice a day.	Manchmal zweimal am Tag.
She could smell his burning tongue.	Sie konnte seine brennende Zunge riechen.
In the past, surgery was the main treatment approach.	In der Vergangenheit war die Operation der wichtigste Behandlungsansatz.
You can't get away with this.	Sie können damit nicht durchkommen.
I used to call her every three or four months.	Früher habe ich sie alle drei oder vier Monate angerufen.
I tell you what will happen.	Ich sage dir, was passieren wird.
You're going on right away.	Du gehst gleich weiter.
I did not think.	Ich dachte nicht.
It was too late to back down now.	Für einen Rückzieher war es jetzt zu spät.
I have a hard time reading it.	Es fällt mir schwer, es zu lesen.
Politics went its way.	Die Politik ging seinen Weg.
She wanted to be out of this crowd for one night.	Sie wollte für eine Nacht aus dieser Menge heraus sein.
And that's there too.	Und auch das ist da.
He knows we're in deep.	Er weiß, dass wir tief drin stecken.
She just didn't talk like that.	Sie sprach einfach nicht so.
It's so nice to hear that now.	Es ist so schön, das jetzt zu hören.
So there are many things we cannot know.	Es gibt also viele Dinge, die wir nicht wissen können.
My work was only a matter of time.	Meine Arbeit war nur eine Frage der Zeit.
She had broken into her house.	Sie war in ihr Haus eingebrochen.
When things don't go your way, plan ahead for better times.	Wenn die Dinge nicht nach Ihren Wünschen laufen, planen Sie für bessere Zeiten voraus.
I tested and it works.	Ich habe getestet und es funktioniert.
It's the sound of her name.	Es ist der Klang ihres Namens.
Here come the girls.	Hier kommen die Mädchen.
Stupid like you in a different way.	Dumm wie du auf eine andere Art und Weise.
We will be sure to let others in the industry know about it.	Wir werden sicher andere in der Branche darüber informieren.
Get some fresh air.	Gehen Sie an die frische Luft.
You work from home.	Sie arbeiten von zu Hause aus.
Only send an email if you have something really valuable or helpful to say.	Senden Sie nur dann eine E-Mail, wenn Sie etwas wirklich Wertvolles oder Hilfreiches zu sagen haben.
The time for happiness is now.	Die Zeit zum Glücklichsein ist jetzt.
We have technology that makes the able more able.	Wir haben eine Technologie, die die Fähigen fähiger macht.
Try different applications and see which ones might be useful for you.	Probieren Sie verschiedene Anwendungen aus und sehen Sie, welche für Sie nützlich sein könnten.
Heartbroken	Mit gebrochenem Herzen.
That was her fault.	Das war ihr Fehler.
I'm not saying pain free.	Ich sage nicht schmerzfrei.
You might not think that little things like that make a difference.	Du denkst vielleicht nicht, dass solche kleinen Dinge etwas bewirken.
We're going to the hearing.	Wir gehen zur Anhörung.
It's stuck between the truck and the ground or something.	Es ist zwischen dem Truck und dem Boden eingeklemmt oder so.
Tell me how you found the piece.	Sag mir, wie du das Stück gefunden hast.
It's probably the best coffee you've ever tasted.	Es ist wahrscheinlich der beste Kaffee, den Sie je getrunken haben.
Anyway, back on topic.	Wie auch immer, zurück zum Thema.
She drove very slowly and carefully.	Sie fuhr sehr langsam und vorsichtig.
Let them sit for an hour.	Lassen Sie sie eine Stunde lang sitzen.
But the last third of the film turns against us.	Aber das letzte Drittel des Films dreht sich gegen uns.
Here we look at some of these issues from a general perspective.	Hier betrachten wir einige dieser Probleme aus einer allgemeinen Perspektive.
But that was just the music and life wasn't like that.	Aber das war nur die Musik und das Leben war nicht so.
The sun was rising.	Die Sonne ging auf.
He didn't sleep well.	Er schlief nicht gut.
Maybe he should get it over with.	Vielleicht sollte er es hinter sich bringen.
It is subject to special conditions.	Es unterliegt besonderen Bedingungen.
He grabbed her hands and lifted them over her head.	Er ergriff ihre Hände und hob sie über ihren Kopf.
They didn't look at him.	Sie sahen ihn nicht an.
Tough job in the heat.	Harter Job bei der Hitze.
And he wouldn't watch someone else touch her.	Und er würde nicht zusehen, wie ein anderer sie berührte.
I'm no longer afraid of the dark.	Ich habe keine Angst mehr vor der Dunkelheit.
We helped and supported each other.	Wir haben uns gegenseitig geholfen und unterstützt.
I could feel her fingers on my teeth.	Ich konnte ihre Finger auf meinen Zähnen spüren.
This can have serious consequences.	Dies kann starke Folgen haben.
Here we present a first analysis of this region.	Hier stellen wir eine erste Analyse dieser Region vor.
Practice it with him a few times, then he'll be on his own.	Übe es ein paar Mal mit ihm, dann ist er allein.
Take the kids out.	Die Kinder rausnehmen.
But for me it was a good left turn.	Für mich war es aber eine gute Linkskurve.
A little.	Ein kleiner.
An amazing game.	Ein erstaunliches Spiel.
Currently, the measured increase is only half.	Derzeit beträgt der gemessene Anstieg nur die Hälfte.
Finally able to see.	Endlich sehen können.
And it's growing.	Und es wächst.
Everyone had their share.	Alle hatten ihren Anteil.
You can make some noise.	Sie können etwas Lärm machen.
That drew the attention of everyone in the room.	Das zog die Aufmerksamkeit aller im Raum auf sich.
That was him.	Das war er.
Vision conveys presence, sound does not.	Vision vermittelt Präsenz, Sound nicht.
Please don't let me explain in detail.	Bitte lassen Sie es mich nicht im Detail erklären.
So they became problems.	So wurden sie zu Problemen.
Because holding love means showing love.	Denn das Halten von Liebe bedeutet, Liebe zu zeigen.
And absolutely.	Und das unbedingt.
They're not solutions, if you will.	Es sind keine Lösungen, wenn Sie so wollen.
And everyone who said that was lying.	Und jeder, der das behauptet hat, hat gelogen.
You didn't give me the number.	Sie haben mir die Nummer nicht gegeben.
The first was the new calm.	Das erste war die neue Ruhe.
The deal no longer exists.	Der Deal existiert nicht mehr.
Do those weird things you like to do.	Tue diese seltsamen Dinge, die du gerne tust.
My chest burned as my breath was forced out of me.	Meine Brust brannte, als mein Atem aus mir herausgepresst wurde.
All ages are beautiful.	Jedes Alter ist schön.
It wasn't difficult to imagine her thoughts.	Es war nicht schwer, sich ihre Gedanken vorzustellen.
Of course free of charge as usual.	Natürlich wie gewohnt kostenlos.
No damage was found.	Es wurde kein Schaden festgestellt.
However, no picture.	Allerdings kein Bild.
All were sold about a week later.	Alle waren etwa eine Woche später verkauft.
An investigation of the statement under the camera, or.	Eine Untersuchung der Aussage unter der Kamera, oder.
He was amazed at the conversation they had had.	Dabei wunderte er sich über das Gespräch, das sie geführt hatten.
This is a minor change that only affects their country.	Dies ist eine geringfügige Änderung, die sich nur auf ihr Land auswirkt.
I want someone to share my life with.	Ich möchte jemanden, mit dem ich mein Leben teilen kann.
To stay in the text.	Um im Text zu bleiben.
Finding a job outside of college is difficult.	Einen Job außerhalb des Studiums zu finden, ist schwierig.
I lost another week to find a new direction.	Ich habe eine weitere Woche verloren, um eine neue Richtung zu finden.
I don't think it's a bad deal.	Ich denke nicht, dass es ein schlechtes Geschäft ist.
Maybe a claim they could make.	Vielleicht eine Behauptung, die sie machen könnten.
That's what happened at that time.	So geschah es zu dieser Zeit.
From inside he heard his father, heard that he was ill.	Von drinnen hörte er seinen Vater, hörte, dass er krank war.
Drove to the office.	Ins Büro gefahren.
I like watching people eat.	Ich mag es, Menschen beim Essen zuzusehen.
They are fairly common, especially in women.	Sie sind ziemlich häufig, besonders bei Frauen.
This is no longer a world for us.	Das ist für uns keine Welt mehr.
She nodded to the bone in his hand.	Sie nickte dem Knochen in seiner Hand zu.
And the white flowers can also be eaten from it.	Und die weißen Blüten kann man auch davon essen.
The user can enter an area where the location cannot be determined.	Der Benutzer kann einen Bereich betreten, in dem der Standort nicht bestimmt werden kann.
It was a way to distract her from her safety.	Das war eine Möglichkeit, sie von ihrer Sicherheit abzulenken.
If possible, please adjust the image as well.	Wenn möglich, passen Sie das Bild bitte auch an.
Up and then down.	Auf und dann ab.
Second, no control group was included in this study.	Zweitens wurde keine Kontrollgruppe in diese Untersuchung eingeschlossen.
And that's a fact.	Und das ist eine Tatsache.
Second, we go public and see what happens.	Zweitens gehen wir an die Öffentlichkeit und sehen, was passiert.
You don't accept the problem.	Sie nehmen das Problem nicht an.
But we see the situation we are in.	Aber wir sehen die Situation, in der wir uns befinden.
That's his whole thing.	Das ist sein ganzes Ding.
Our tour, we were told, would be delayed.	Unsere Tour, so erfuhren wir, würde sich verspäten.
Things we have never seen in our own village.	Dinge, die wir in unserem eigenen Dorf nie gesehen haben.
They are not trying to reduce traffic, actually the opposite.	Sie versuchen nicht, den Verkehr zu reduzieren, sondern eigentlich das Gegenteil.
Not for another ten years or more.	Nicht für weitere zehn Jahre oder länger.
Very little pain.	Sehr wenig Schmerzen.
The camp closed a few years ago.	Das Lager wurde vor einigen Jahren geschlossen.
One is strong culture and the other is greatness.	Das eine ist eine starke Kultur und das andere ist Größe.
A friend came to my house.	Ein Freund kam zu mir nach Hause.
You are ready to turn your attention to physical design issues.	Sie sind bereit, Ihre Aufmerksamkeit auf Fragen des physikalischen Designs zu richten.
In terms of looks and sound, it's worth the money.	Optisch und klanglich ist es sein Geld wert.
Again and again until the will to fight was gone.	Immer wieder, bis der Kampfwille am Ende war.
I hope you understand.	Ich hoffe, sie verstehen.
He goes through his options in his head.	Er geht seine Möglichkeiten im Kopf durch.
Consider taking this idea to the extreme.	Erwägen Sie, diese Idee auf die Spitze zu treiben.
I am no different.	Ich bin nicht anders.
Make it quick and get the fish back in the water.	Machen Sie es schnell und bringen Sie den Fisch zurück ins Wasser.
Experienced drug users.	Erfahrene Drogenkonsumenten.
The man in brown sat in the tree and laughed.	Der Mann in Braun saß im Baum und lachte.
We even lost something.	Wir haben sogar etwas verloren.
We'll see how it goes.	Wir werden sehen, wie es ausgeht.
Pay yourself first.	Bezahlen Sie zuerst selbst.
They will make it for you to drink on the spot.	Sie werden es für Sie zum Trinken an Ort und Stelle machen.
She drank it.	Sie trank ihn.
I will help guide you through it.	Ich werde Ihnen dabei helfen, Sie dabei zu führen.
You have yet to return.	Sie müssen noch zurückkehren.
The reason is that many people share stories without actually reading them.	Der Grund dafür ist, dass viele Menschen Geschichten teilen, ohne sie tatsächlich zu lesen.
Bigger and better plans.	Größere und bessere Pläne.
He can jump and throw them for more distance.	Er kann springen und sie für mehr Distanz werfen.
Do it like this, not like that.	Mach es so, nicht so.
For the future.	Für die Zukunft.
They gave him the opportunity.	Sie gaben ihm die Möglichkeit.
He examined it.	Er untersuchte es.
Contribution to the project design and critical reading of the paper.	Beitrag zum Projektdesign und kritisches Lesen des Papiers.
I heard what the villagers say about you.	Ich habe gehört, was die Dorfbewohner über dich sagen.
First are the extremely short notes.	Zuerst sind die extrem kurzen Notizen.
I try to be like you	Ich versuche so zu sein wie du.
I thought we'd each take half of it.	Ich dachte, wir nehmen jeder die Hälfte davon.
She told me that they can't stand the heat.	Sie sagte mir, dass sie die Hitze nicht ertragen können.
She continued where she left off.	Sie machte dort weiter, wo sie aufgehört hatte.
Around the city were closed.	Rund um die Stadt wurden geschlossen.
The challenges of having a body and being a human.	Die Herausforderungen, einen Körper zu haben und ein Mensch zu sein.
I knew from the start that it wasn't made for the streets.	Ich wusste von Anfang an, dass er nicht für die Straße geschaffen war.
And under the skin he put a completely different animal.	Und unter die Haut legte er ein ganz anderes Tier.
There was a relatively even distribution of wood species.	Es gab eine relativ gleichmäßige Verteilung der Holzart.
You can cut deep inside.	Sie können tief ins Innere schneiden.
And if you win, they will change the rules to make you win.	Und sollten Sie gewinnen, werden sie die Regeln ändern, damit sie gewinnen.
They both knew the truth, but the words were nice to hear.	Sie kannten beide die Wahrheit, aber die Worte waren schön zu hören.
No, that was not good.	Nein, das war nicht gut.
I can't make the next meeting.	Ich kann das nächste Treffen nicht machen.
Everyone let their hair down.	Alle ließen ihre Haare hängen.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Führte die Experimente durch und analysierte die Daten.
People did it because it looked interesting.	Die Leute taten es, weil es interessant aussah.
people love that.	Die Leute lieben das.
Yes, one vote.	Ja, eine Stimme.
Don't waste your pain	Verschwende deinen Schmerz nicht.
Well then good luck.	Na dann viel Glück.
Tool.	Werkzeug.
Was on the road within a month.	War innerhalb eines Monats unterwegs.
I would talk to him differently now.	Ich würde jetzt anders mit ihm reden.
you processed.	Sie verarbeitet.
If possible, turn back as soon as possible.	Wenn möglich, kehren Sie so schnell wie möglich um.
I tried but it wasn't possible.	Ich habe es versucht, aber es war nicht möglich.
Mine also.	Meins auch.
He got up and went to the window but couldn't see anything.	Er stand auf und ging zum Fenster, konnte aber nichts sehen.
I needed to hear the answer was no.	Ich musste hören, dass die Antwort nein war.
Three things jump out.	Drei Dinge springen heraus.
In the simplest sense.	Im einfachsten Sinne.
Drive it home today.	Fahren Sie es heute nach Hause.
I had lunch with him two days ago.	Ich habe vor zwei Tagen mit ihm zu Mittag gegessen.
She had made tea.	Sie hatte Tee gemacht.
We see here that you just moved to the city.	Wir sehen hier, dass Sie gerade in die Stadt gezogen sind.
Well, we're sorry you're leaving.	Nun, es tut uns leid, dass du gehst.
I still own it.	Ich besitze es immer noch.
Dad had a job there too.	Papa hatte dort auch einen Job.
People play them, finish them and forget them.	Die Leute spielen sie, beenden sie und vergessen sie.
We've made some big games and we want to do that.	Wir haben einige große Spiele gemacht und das wollen wir tun.
We talked about how beautiful she was.	Wir sprachen darüber, wie schön sie war.
with his people.	Mit seinen Leuten.
Don't think anyone else heard it.	Glaub nicht, dass es jemand anderes gehört hat.
He would probably be in bed by now.	Er würde wahrscheinlich schon im Bett sein.
But it could have been.	Aber es hätte sein können.
Looking good means feeling good.	Gut aussehen heißt sich gut fühlen.
No one wanted to be the first to open the door.	Niemand wollte der Erste sein, der die Tür öffnete.
The first was the taste.	Das erste war der Geschmack.
Name set later.	Name später gesetzt.
I thought it would be best if you go cold.	Ich dachte, es wäre das Beste, wenn du kalt gehst.
Liftable means rotatable.	Hebbar bedeutet drehbar.
I'm looking no further than our next game.	Ich schaue nicht weiter als bis zu unserem nächsten Spiel.
The boys were probably on drugs.	Die Jungs waren wahrscheinlich auf Drogen.
The conversation was calm.	Das Gespräch war ruhig.
On the other hand, it's hard to play once you've started.	Andererseits ist es schwer, einmal angefangen zu spielen.
Wine, when used, was probably red more often than white.	Wein war, wenn er verwendet wurde, wahrscheinlich häufiger rot als weiß.
But it was really cool.	Es war aber wirklich cool.
Read the full article.	Lesen Sie den vollständigen Artikel.
It was often the only line running in the city.	Oft war es die einzige Linie, die in der Stadt verkehrte.
When it came out it was really good.	Als es herauskam, war es wirklich gut.
Nothing will happen to you.	Dir wird nichts passieren.
I never got along with them.	Ich kam nie mit ihnen zurecht.
Men don't understand these things and we shouldn't ask them to either.	Männer verstehen diese Dinge nicht und wir sollten sie auch nicht darum bitten.
It's so soft.	Es ist so weich.
You never forget.	Sie vergessen nie.
It gave him a reason to live.	Es gab ihm einen Grund zu leben.
Neither side seems right to us.	Keine Seite scheint uns genau richtig zu liegen.
When you're done you should have something that looks like the following.	Wenn Sie fertig sind, sollten Sie etwas haben, das wie folgt aussieht.
Not that we have a problem with nice girls.	Nicht, dass wir ein Problem mit netten Mädchen hätten.
The walk each time took five or ten minutes each way.	Der Fußweg dauerte jedes Mal fünf oder zehn Minuten pro Strecke.
I've worked with him before.	Ich habe schon früher mit ihm gearbeitet.
I should have reached out to more people.	Ich hätte mehr Leute ansprechen sollen.
The thing was impossible.	Das Ding war unmöglich.
But this was super easy to create.	Aber das war super einfach zu erstellen.
Background music makes any event great.	Hintergrundmusik macht jede Veranstaltung großartig.
Then he half turned his head and immediately averted it again.	Dann drehte er halb den Kopf und wandte ihn sofort wieder ab.
He got up and ran.	Er stand auf und rannte.
In fact, you never spoke a word.	Tatsächlich hast du nie ein Wort gesprochen.
We were sooner out than in.	Wir waren eher davon als drin.
He had to.	Er musste.
Nevertheless, he did not live to see its completion.	Trotzdem erlebte er die Fertigstellung nicht mehr.
It's too like the original.	Es ist zu wie das Original.
The phone calls don't stop.	Die Telefonate hören nicht auf.
I just notice things and people can take them or leave them.	Ich stelle einfach Dinge fest und die Leute können sie nehmen oder lassen.
That was worth it.	Das hat sich gelohnt.
He was sitting up now.	Er saß jetzt aufrecht.
Some authors say it this way, others say it differently.	Einige Autoren sagen es so, andere sagen es anders.
, was born.	, wurden geboren.
where there is nothing	Wo nichts ist.
I just looked back through the door.	Ich habe nur nach hinten durch die Tür geschaut.
It works fine for me.	Bei mir funktioniert es gut.
I'm glad you decided to start over.	Ich freue mich, dass du dich für einen Neuanfang entschieden hast.
Anything you have to tell me, call me on my cell phone.	Alles, was Sie mir zu sagen haben, rufen Sie mich auf dem Handy an.
I think I did quite well with the fire.	Ich glaube, ich habe das mit dem Feuer ganz gut hinbekommen.
One he'd hoped he'd never have to do.	Eine, von der er gehofft hatte, dass er sie nie machen müsste.
You will see it in crime.	Sie werden es im Verbrechen sehen.
Her very best friend had.	Ihre allerbeste Freundin hatte.
I love this age of children.	Ich liebe dieses Alter von Kindern.
A few guys heard it on the news.	Ein paar Jungs haben es in den Nachrichten gehört.
We can't possibly pay it back now.	Wir können es unmöglich jetzt zurückzahlen.
We do not have.	Wir haben keine.
It was one of his men who killed him.	Es war einer seiner Männer, der ihn getötet hat.
The stories go on and on.	Die Geschichten gehen weiter und weiter.
The effect was mixed.	Die Wirkung war gemischt.
This actually just opened today.	Das ist hier eigentlich erst heute eröffnet worden.
She put it aside to look at our work.	Sie legte es beiseite, um sich unsere Arbeit anzusehen.
But this time he had to.	Aber dieses Mal musste er.
It was different even though things had changed, right?	Es war anders, obwohl sich die Dinge geändert hatten, oder?
After that, life was never the same.	Danach war das Leben nie mehr dasselbe.
He really wanted something more.	Er wollte wirklich etwas mehr.
We will fight back.	Wir werden uns wehren.
Contact me if you have any questions.	Kontaktieren Sie mich, wenn Sie Fragen haben.
I agree with that too.	Auch dem stimme ich zu.
The food is bad.	Das Essen ist schlecht.
In the beginning we liked it.	Am Anfang hat es uns gefallen.
Until then, it was safe for her to do so.	Bis dahin war es für sie sicher, dies zu tun.
Life requires it.	Das Leben erfordert es.
We knew who they are.	Wir haben gewusst, wer sie sind.
He's not just interested in people, you know.	Er interessiert sich nicht nur für Menschen, wissen Sie.
Tomorrow was a big day for both of them.	Morgen war ein großer Tag für die beiden.
Even though times were tough right now, things would get better.	Obwohl die Zeiten gerade hart waren, würden die Dinge besser werden.
This must be done.	Dies muss getan werden.
I can't believe she's here.	Ich kann nicht glauben, dass sie hier ist.
About my mother.	Über meine Mutter.
And then there was the sex.	Und dann war da noch der Sex.
Only it was hot here.	Nur war es hier heiß.
The former recorded the conversation.	Ersterer hat das Gespräch aufgezeichnet.
I was happy to help.	Ich war froh, helfen zu können.
Communication was possible because we were very close.	Die Kommunikation war möglich, weil wir uns sehr nahe standen.
They will lie when they go in, and they will lie when they go out.	Sie werden beim Hineingehen lügen, und sie werden beim Hinausgehen lügen.
At least for a while.	Jedenfalls für eine Weile.
To learn more about them.	Um mehr über sie zu erfahren.
I feel the same way now.	Mir geht es jetzt ähnlich.
I could hardly believe my ears.	Ich traute meinen Ohren kaum.
I liked it.	Ich fand es gut.
I should be worried.	Ich sollte mir Sorgen machen.
Start your free trial.	Starten Sie Ihre kostenlose Testversion.
He can't wait until he's old enough to deal with things.	Er kann es kaum erwarten, bis er alt genug ist, um sich mit Dingen auseinanderzusetzen.
He would not be moved.	Er würde nicht bewegt werden.
I read that in one go.	Ich habe das in einem Rutsch gelesen.
I called my husband.	Ich rief meinen Mann an.
People start walking.	Die Leute beginnen zu gehen.
Now workers are sick.	Jetzt sind Arbeiter krank.
She shouldn't be afraid of her husband anymore.	Sie sollte keine Angst mehr vor ihrem Mann haben.
Very quickly, however, the cubs become capable of taking care of themselves.	Sehr schnell werden die Jungen jedoch in der Lage, für sich selbst zu sorgen.
The performance didn't go well.	Der Auftritt lief nicht gut.
His white blood cell count rose again.	Seine Anzahl weißer Blutkörperchen stieg wieder an.
That means a lot to you, and to him too.	Das bedeutet dir viel, und ihm auch.
You know better.	Sie wissen es besser.
I'm for law students, by law students, and by law students.	Ich bin für Jurastudenten, von Jurastudenten und von Jurastudenten.
I will not risk her life.	Ich werde ihr Leben nicht riskieren.
It seemed to her that time was running out.	Es schien ihr, als würde die Zeit knapp werden.
But he's four.	Aber er ist vier.
It would be great if someone could help me with this.	Es wäre toll, wenn mir jemand dabei helfen könnte.
Had no idea what pleasure was.	Hatte keine Ahnung, was Vergnügen war.
I won't be able to hold him.	Ich werde ihn nicht halten können.
She is amazing and makes it look so easy.	Sie ist erstaunlich und lässt es so einfach aussehen.
His private life was difficult.	Sein Privatleben war schwierig.
Tell your parents you love them.	Sag deinen Eltern, dass du sie liebst.
He says this time is forever.	Er sagt, dieses Mal ist es für immer.
He set himself daily goals.	Er setzte sich tägliche Ziele.
For one, you need money.	Zum einen brauchen Sie Geld.
It's been a great season.	Es war eine tolle Saison.
People helped each other to create health.	Die Menschen halfen einander, Gesundheit zu schaffen.
This isn't a racetrack out here.	Das hier draußen ist keine Rennstrecke.
And in a few other places.	Und an einigen anderen Orten.
I agree with you that the problem comes from these feelings.	Ich stimme Ihnen zu, dass das Problem von diesen Gefühlen ausgeht.
The most amazing place.	Der erstaunlichste Ort.
And, and that was measured by success.	Und, und das wurde am Erfolg gemessen.
They don't count.	Sie zählen nicht.
So go ahead and tell yourself we're different.	Also mach weiter und sag dir selbst, dass wir anders sind.
Usually the left side is more difficult, so that was a bit strange.	Normalerweise ist die linke Seite schwieriger, also war das etwas seltsam.
You can't hold.	Sie können nicht halten.
Because of this, some relationships only last a very short time.	Aus diesem Grund halten manche Beziehungen nur sehr kurze Zeit.
Your environment changes.	Ihre Umgebung ändert sich.
Deceased early.	Früh verstorben.
We held hands.	Wir hielten Händchen.
I know these cases are related.	Ich weiß, dass diese Fälle zusammenhängen.
It is based on shared values.	Es basiert auf gemeinsamen Werten.
I'm in a similar situation.	Ich bin in einer ähnlichen Situation.
It was an impossible shot, and she was up and running again immediately.	Es war ein unmöglicher Schuss, sofort war sie wieder am Laufen.
I have made sure that the text is rich in frequently occurring words.	Ich habe darauf geachtet, dass der Text reich an häufig vorkommenden Wörtern ist.
We found people who understood that.	Wir haben Leute gefunden, die das verstanden haben.
Knowing when and how it would be appropriate to break it.	Zu wissen, wann und wie es angemessen wäre, es zu brechen.
He had tried to lie down on the comfortable bed but couldn't sleep.	Er hatte versucht, sich auf das bequeme Bett zu legen, konnte aber nicht schlafen.
More than okay.	Mehr als in Ordnung.
There, his friends were denied any information about him.	Dort wurden seinen Freunden jegliche Informationen über ihn verweigert.
He can also increase or decrease the size.	Er kann die Größe auch vergrößern oder verkleinern.
We want to try to keep it if we can.	Wir wollen versuchen, es zu halten, wenn wir können.
We have a private parking lot.	Wir haben einen privaten Parkplatz.
I want you to record everything that happens tonight.	Du sollst alles aufzeichnen, was heute Abend passiert.
There can be activity but no action.	Es kann Aktivität geben, aber keine Aktion.
He looked back.	Er blickte zurück.
He didn't want that.	Das wollte er nicht.
He paid first.	Er zahlte als Erster.
I just felt kind of down.	Ich fühlte mich einfach irgendwie niedergeschlagen.
Perhaps better rain than sun for such work.	Besser vielleicht Regen als Sonne für solche Arbeiten.
This is a beautiful show.	Dies ist eine schöne Show.
Maybe in the next life.	Vielleicht im nächsten Leben.
It was actually very easy.	Es war eigentlich ganz einfach.
Three is a magic number.	Drei ist eine magische Zahl.
Sometimes they got together.	Manchmal kamen sie zusammen.
The true period could then be near the lower number.	Der wahre Zeitraum könnte dann in der Nähe der unteren Zahl liegen.
None of the big green groups seem to have caught on.	Keine der großen grünen Gruppen scheint sich durchgesetzt zu haben.
I can only imagine what these people are going through.	Ich kann mir nur vorstellen, was diese Leute durchmachen.
I thought you were home by now.	Ich dachte, du wärst inzwischen zu Hause.
Many people have seen us.	Viele Leute haben uns gesehen.
I was really glad they did.	Ich war wirklich froh, dass sie das getan haben.
I have a dog who is my child.	Ich habe einen Hund, der mein Kind ist.
I do not give an opinion.	Ich gebe keine Meinung ab.
He was afraid they would kill him.	Er hatte Angst, dass sie ihn töten würden.
So we've been watching you so closely.	Also haben wir Sie so genau beobachtet.
Remember that each case is unique.	Denken Sie daran, dass jeder Fall einzigartig ist.
That's what the kids do.	Das machen die Kinder.
But that's not the only card game this government is playing.	Aber das ist nicht das einzige Kartenspiel, das diese Regierung spielt.
Shortly after his second book came out.	Kurz nachdem sein zweites Buch erschienen war.
Someone who is a white male.	Jemand, der ein weißer Mann ist.
Night after night he would worry about it.	Nacht für Nacht würde er sich darüber Sorgen machen.
It is now being developed for natural gas.	Es wird jetzt für Erdgas entwickelt.
He was very calm.	Er war sehr ruhig.
In this case we offer the best part available.	In diesem Fall bieten wir das beste verfügbare Teil an.
This is an accident just waiting to happen.	Dies ist ein Unfall, der nur darauf wartet, passiert zu werden.
There are many people who need what you need to share.	Es gibt viele Menschen, die brauchen, was Sie teilen müssen.
i have my numbers	Ich habe meine Nummern.
Above the word or title.	Über dem Wort oder Titel.
Every day people break up because of these issues.	Täglich trennen sich Menschen aufgrund dieser Probleme.
I cut them short.	Ich habe sie kurz geschnitten.
In any case, over the course of two years, events developed rapidly.	Jedenfalls entwickelten sich die Ereignisse innerhalb von zwei Jahren schnell.
He was on his way there.	Er war auf dem Weg dorthin.
I have seen that it is also important for me.	Ich habe gesehen, dass es auch für mich wichtig ist.
And this is one of them.	Und das ist einer von denen.
It works.	Es funktioniert.
Let me know if you take this topic seriously.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie dieses Thema ernst nehmen.
All things go on.	Alle Dinge gehen weiter.
And the latter understood.	Und letzteres verstand.
Listen carefully when they speak.	Hören Sie gut zu, wenn sie sprechen.
Her eyes were wide and round with fear.	Ihre Augen waren groß und rund vor Angst.
Words cannot describe.	Worte können nicht beschreiben.
Today there are only eight.	Heute sind es nur noch acht.
I still have the pictures.	Die Bilder habe ich noch.
In my mother's room, to be precise.	Genauer gesagt im Zimmer meiner Mutter.
The school bag next to his desk.	Die Schultasche neben seinem Schreibtisch.
All images are presented by third parties.	Alle Bilder werden von Dritten präsentiert.
So we took a break.	Damit haben wir eine Pause gemacht.
I'm sure not.	Ich bin sicher nicht.
She was present and she was mine.	Sie war anwesend und sie gehörte mir.
It's very specific.	Es ist sehr spezifisch.
She looked at the cars on her right and on her left.	Sie betrachtete die Autos zu ihrer Rechten und zu ihrer Linken.
I made the whole thing up.	Ich habe mir das Ganze ausgedacht.
And a beautiful thing.	Und eine schöne Sache.
That would be a good solution.	Das wäre eine gute Lösung.
A signal is received from the mobile phone.	Vom Handy wird ein Signal empfangen.
The officer, pale and heavy, sat at the table.	Der Offizier, bleich und schwer, saß am Tisch.
As a defendant in both cases.	Als Angeklagter in beiden Fällen.
A kind of design.	Eine Art Design.
I tried calling him but couldn't get through.	Ich versuchte ihn anzurufen, kam aber nicht durch.
So don't think of them as a complete set of unit tests.	Betrachten Sie sie also nicht als einen vollständigen Satz von Komponententests.
She didn't know how long she was down there.	Wie lange sie unten war, wusste sie nicht.
I don't want to be that person anymore.	Ich will nicht mehr diese Person sein.
Trade everything for it.	Tausche alles dafür ein.
What we were for many years.	Was wir viele Jahre lang waren.
This is not the place to discuss them.	Dies ist nicht der Ort, sie zu diskutieren.
hers was soft.	Ihre war weich.
And you will.	Und du wirst.
Please click here for more information.	Bitte klicken Sie hier für weitere Informationen.
The bad guys are bad when they're bad, but they feel real.	Die Bösen sind böse, wenn sie böse sind, aber sie fühlen sich echt an.
This is exactly the problem you keep encountering.	Das ist genau das Problem, auf das Sie immer wieder stoßen.
Since these were no longer running, he offered her a ride.	Da diese nicht mehr liefen, bot er ihr eine Mitfahrgelegenheit an.
She wasn't quite sure how to handle this matter.	Sie war sich nicht ganz sicher, wie sie mit dieser Angelegenheit umgehen sollte.
This review is divided into two parts.	Diese Rezension ist in zwei Teile gegliedert.
All birth control.	Alles Geburtenkontrolle.
It's time to start over.	Es ist Zeit, neu anzufangen.
Several new issues have been identified.	Mehrere neue Probleme wurden festgestellt.
We are not the same.	Wir sind nicht gleich.
You are in a difficult time.	Sie befinden sich in einer schwierigen Zeit.
You know the name and the address.	Sie kennen den Namen und die Adresse.
Good for you.	Gut für sie.
They are machine people now.	Sie sind jetzt Maschinenmenschen.
But we just took it.	Aber wir haben es einfach auch genommen.
There just had to be more life.	Es musste einfach mehr Leben geben.
The dark side.	Die dunkle Seite.
So I'm keeping an eye on these ones.	Also behalte ich diese hier im Auge.
He never stopped working to make the team better.	Er hat nie aufgehört, daran zu arbeiten, das Team besser zu machen.
This is my original.	Das ist mein Original.
Every last bit of it.	Jedes letzte bisschen davon.
Then she got up and got dressed.	Dann stand sie auf und zog sich an.
Two for the price of one.	Zwei zum Preis von einem.
Here is the file of the last trip of the car.	Hier ist die Datei der letzten Fahrt des Autos.
You have to think ahead.	Sie müssen vorausdenken.
This, in turn, affects two parts of the brain.	Dies wirkt sich wiederum auf zwei Teile des Gehirns aus.
Open is not expected to be a problem.	Open wird voraussichtlich kein Problem sein.
Strange, and not for the reasons you think.	Seltsam, und nicht aus den Gründen, die Sie denken.
Didn't know when you'd be.	Wusste nicht, wann du sein würdest.
A sentence has no meaning apart from its associated record.	Ein Satz hat keine Bedeutung, abgesehen von seinem zugehörigen Datensatz.
I could have liked him.	Ich hätte ihn mögen können.
The beat was too fast.	Der Beat war zu schnell.
I am not happy.	Ich bin nicht glücklich.
Someone else does.	Jemand anderes tut es.
People who believe in it have no idea why they do it.	Menschen, die daran glauben, haben keine Ahnung, warum sie es tun.
The more pieces there are, the more that can go wrong.	Je mehr Teile es gibt, desto mehr kann schief gehen.
And that's a good thing.	Und das ist eine gute Sache.
And you're probably right.	Und du hast wahrscheinlich recht.
I wanted to make art.	Ich wollte Kunst machen.
Nobody had that kind of power.	Niemand hatte diese Art von Kraft.
There are no soldiers behind us.	Es sind keine Soldaten hinter uns.
I want to access it from the public address.	Ich möchte über die öffentliche Adresse darauf zugreifen.
you brought me to life	Du hast mich zum Leben erweckt.
Everything else is nice to have.	Alles andere ist nice to have.
it was just me	Es war nur ich.
Other companies would pay for good work.	Andere Firmen würden für gute Arbeit bezahlen.
Both boys stopped.	Beide Jungen blieben stehen.
you act.	Sie handeln.
Right-click on it and choose Copy.	Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf und wählen Sie Kopieren.
The year before last it was eight hours, sometimes less.	Vorletztes Jahr waren es acht Stunden, manchmal weniger.
But they would help each side.	Sie würden aber jeder Seite helfen.
Sometimes you have to dare.	Manchmal muss man es wagen.
In fact, he really wanted it.	Eigentlich wollte er es sehr gerne.
No cause of death given.	Keine Todesursache angegeben.
More danger, but we could handle it.	Mehr Gefahr, aber wir konnten damit umgehen.
Many people came and went.	Viele Menschen kamen und gingen.
I would try to shake him off, that would be great.	Ich würde versuchen, ihn abzuschütteln, das wäre großartig.
But they were strong at first.	Aber sie waren zuerst stark.
But not even that would calm her down.	Aber nicht einmal das würde sie beruhigen.
I should have recognized who that man in that car was.	Ich hätte erkennen müssen, wer dieser Mann in diesem Auto war.
Each turn on this map represents a month in the game.	Jede Runde auf dieser Karte repräsentiert einen Monat im Spiel.
I'll probably be arrested now.	Wahrscheinlich werde ich jetzt verhaftet.
Do more now.	Machen Sie jetzt mehr.
I should have known the soldiers were coming.	Ich hätte wissen müssen, dass die Soldaten kommen.
He cut her.	Er hat sie geschnitten.
This will of course shock you.	Das wird Sie natürlich schockieren.
And with his board.	Und mit seinem Brett.
And then people will fucking read it.	Und dann werden die Leute es verdammt noch mal lesen.
First, the study population was relatively small.	Erstens war die Studienpopulation relativ klein.
But it may be that he will not take the place.	Aber es kann sein, dass er den Platz nicht antreten wird.
He won't make them feel whole again.	Er wird es nicht schaffen, dass sie sich wieder ganz fühlen.
You know what that is.	Sie wissen, was das ist.
He lay down again.	Er legte sich wieder hin.
All your people are dead.	Alle deine Leute sind tot.
What happens then is as it should be.	Was dann passiert, ist so, wie es sein soll.
Each conversation had a common element.	Jedes Gespräch hatte ein gemeinsames Element.
She had told herself that she would not do it.	Sie hatte sich gesagt, dass sie es nicht tun würde.
However, in my experience, this has never been a problem.	Meiner Erfahrung nach war dies jedoch nie ein Problem.
I don't know what he did to you.	Ich weiß nicht, was er dir angetan hat.
you want that	Sie wollen das.
He had no interest in living in his new body.	Er hatte kein Interesse daran, in seinem neuen Körper zu leben.
So we have to use it properly.	Deshalb müssen wir es richtig verwenden.
These are just the obvious examples over the last year or so.	Dies sind nur die offensichtlichen Beispiele im letzten Jahr oder so.
I went to a local state college.	Ich ging zu einem lokalen, staatlichen College.
You are like a son to me.	Du bist wie ein Sohn für mich.
Often they were successful.	Häufig waren sie erfolgreich.
He did it in one game.	Er tat es in einem Spiel.
It was literally the last space they had on the property.	Es war buchstäblich der letzte Platz, den sie auf dem Grundstück hatten.
No cases from our own practice are given.	Es werden keine Fälle aus der eigenen Praxis angegeben.
It doesn't tell you how serious the situation is.	Es sagt Ihnen nicht, wie ernst die Situation ist.
And his tears were not wet.	Und seine Tränen waren nicht nass.
Which was true enough.	Was wahr genug war.
We'll find out.	Wir werden das herausfinden.
You know it's coming and it's coming.	Du weißt, dass es kommt, und es kommt.
Accordingly, the air resistance can be reduced as little as possible.	Dementsprechend kann der Luftwiderstand so gering wie möglich reduziert werden.
What a cool concept.	Was für ein cooles Konzept.
This happens in two ways.	Dies geschieht auf zwei Arten.
I do not know anything about it.	Ich weiß nichts darüber.
So he shot again.	Also schoss er erneut.
Also on time.	Auch pünktlich.
His arms wrapped around her.	Seine Arme legten sich um sie.
Eventually you get there and it feels the same as before.	Irgendwann kommst du dort an und es fühlt sich an wie vorher.
Things that seemed important two months ago are not so important now.	Dinge, die vor zwei Monaten wichtig erschienen, sind jetzt nicht mehr so ​​wichtig.
In a way, it's a more complicated phase.	In gewisser Weise ist es eine kompliziertere Phase.
She was sure the doctor would be pleased to know that they had met.	Sie war sich sicher, dass der Arzt erfreut sein würde zu erfahren, dass sie sich getroffen hatten.
I don't mind doing that again.	Ich habe nichts dagegen, das noch einmal zu tun.
He said he had never heard that before.	Er sagte, er habe das noch nie gehört.
Probably a lot of time.	Wahrscheinlich viel Zeit.
The same goes for the memory parts.	Dasselbe gilt für die Speicherteile.
We make sure that the older children help the younger children.	Wir achten darauf, dass die älteren Kinder den jüngeren Kindern helfen.
It broke my heart a bit that he didn't win today.	Es hat mir ein bisschen das Herz gebrochen, dass er heute nicht gewonnen hat.
And there's such a deep respect between them.	Und es gibt so einen tiefen Respekt zwischen ihnen.
You call the shots.	Sie haben das Sagen.
The fact that such a notice was not given is of course not a legal error.	Dass ein solcher Hinweis nicht erfolgte, ist natürlich kein Rechtsfehler.
I've never seen her walk like that.	Ich habe sie noch nie so gehen sehen.
So, so long.	Also, so lange.
Don't touch a hair on his head.	Berühre kein Haar auf seinem Kopf.
Have been using it ever since.	Benutze es seitdem immer wieder.
In fact, spirit and reality never meet.	In der Tat, Geist und Realität begegnen sich nie.
And that, my friends, was very, very good.	Und das, meine Freunde, war sehr, sehr gut.
He looks quite young and sounds very nice.	Er sieht ziemlich jung aus und klingt sehr nett.
i know you can	Ich weiß, dass du es kannst.
It sounds like a truck engine.	Es klingt wie ein LKW-Motor.
Well, more or less.	Na ja, mehr oder weniger.
They don't even care about humans.	Sie machen sich nicht einmal Sorgen um Menschen.
what it takes	Was es braucht.
But very soon they began to ask questions.	Aber sehr bald fingen sie an, Fragen zu stellen.
I'm sorry, I'm sorry	Es tut mir leid, es tut mir leid.
So it was taught.	Also wurde es gelehrt.
But that could slowly change.	Aber das könnte sich langsam ändern.
Come on, she thought.	Komm schon, dachte sie.
You should take care of it.	Sie sollten sich darum kümmern.
Everyone looks and listens.	Alle schauen und hören zu.
On the contrary, they were poor.	Im Gegenteil, sie waren arm.
People just want to believe.	Die Leute wollen einfach glauben.
i can't talk to you	Ich kann nicht mit dir reden.
I'm sorry it was her.	Es tut mir leid, dass sie es war.
They have no idea how to start.	Sie haben keine Ahnung, wie sie anfangen sollen.
Especially at an increased price.	Vor allem zu einem erhöhten Preis.
They were the whole point.	Sie waren der springende Punkt.
Your best friend.	Ihr bester Freund.
you are so new	Du bist so neu.
you are not real	Du bist nicht real.
Yes, it's about money.	Ja, es geht um Geld.
We don't have that color in our world.	Wir haben diese Farbe nicht in unserer Welt.
I have never met these people.	Ich habe diese Leute nie getroffen.
I know enough now to say what it was.	Ich weiß jetzt genug, um zu sagen, was es war.
She had no idea what she would do.	Sie hatte keine Ahnung, was sie tun würde.
Jobs is friends.	Jobs ist Freunde.
And sit, sit.	Und setz dich, setz dich.
She is a piece of my heart.	Sie ist ein Stück meines Herzens.
I could be with my daughter a lot more.	Ich könnte viel mehr mit meiner Tochter zusammen sein.
Fear of not being loved.	Angst, nicht geliebt zu werden.
That's what he'd been doing for the last fifteen years.	Genau das hatte er in den letzten fünfzehn Jahren getan.
The milk keeps what it promises.	Die Milch hält was sie verspricht.
Application programs work with data in the form of files.	Anwendungsprogramme arbeiten mit Daten in Form von Dateien.
On her finger she wore a heavy gold wedding ring.	An ihrem Finger trug sie einen schweren goldenen Ehering.
But only at this point.	Aber nur an dieser Stelle.
Really, it shouldn't be such a surprise.	Wirklich, es sollte nicht so eine Überraschung sein.
I understand that better now.	Das habe ich jetzt besser verstanden.
He hadn't realized how much he had missed the woman.	Er hatte nicht bemerkt, wie sehr er die Frau vermisst hatte.
Heat on high until the water starts to boil.	Auf hoher Stufe erhitzen, bis das Wasser zu kochen beginnt.
We've been seeing the writing on the wall for some time.	Wir sehen die Schrift schon seit einiger Zeit an der Wand.
More details can be found here.	Weitere Details finden Sie hier.
The variable is not yet set.	Die Variable ist noch nicht gesetzt.
His tongue became still.	Seine Zunge wurde still.
They had five children, including four girls and one boy.	Sie hatten fünf Kinder, darunter vier Mädchen und einen Jungen.
In your private thoughts.	In deinen privaten Gedanken.
Take it from the stove and let it cool off.	Vom Herd nehmen und abkühlen lassen.
She approached him.	Sie trat auf ihn zu.
I hope he never signs.	Ich hoffe, er unterschreibt nie.
I didn't know that then.	Damals wusste ich das noch nicht.
On the obvious side is money.	Auf der offensichtlichen Seite ist Geld.
He broke his left foot during spring training.	Während des Frühjahrstrainings brach er sich den linken Fuß.
The latter is by far my favourite.	Letzteres ist mit Abstand mein Favorit.
The more control, the more value.	Je mehr Kontrolle, desto mehr Wert.
I tried very hard to explain something.	Ich habe mich sehr bemüht, etwas zu erklären.
Neither of them worked.	Keiner von beiden hat funktioniert.
Or maybe that after.	Oder vielleicht das danach.
We have to keep our title this year.	Wir müssen unseren Titel dieses Jahr halten.
The day of his power.	Der Tag seiner Macht.
i did it for him	Ich habe es für ihn getan.
It makes different music.	Es macht andere Musik.
Sure it won't be perfect.	Sicher, es wird nicht perfekt sein.
He took you out of the will.	Er hat dich aus dem Testament gestrichen.
I have zero dogs in this race.	Ich habe null Hund in diesem Rennen.
We would have to pass the ball just as often.	Wir müssten den Ball genauso oft passen.
You have a beautiful place.	Sie haben einen schönen Platz.
But they keep moving.	Aber sie bewegen sich weiter.
Why people look like their parents	Warum Menschen wie ihre Eltern aussehen
When there is no other city that can match us.	Wenn es keine andere Stadt gibt, die uns ebenbürtig ist.
She wondered if she really needed them.	Sie fragte sich, ob sie sie wirklich brauchte.
The technical development is complete.	Die technische Entwicklung ist abgeschlossen.
Species in this family can sometimes be difficult to distinguish from one another.	Arten in dieser Familie können manchmal schwer voneinander zu unterscheiden sein.
These are people.	Das sind Menschen.
There were no differences between the treatments.	Es gab keine Unterschiede zwischen den Behandlungen.
So we dropped him off at school with his school bag.	Da haben wir ihn mit seiner Schultasche in der Schule abgesetzt.
You have to go out and try a lot.	Sie müssen rausgehen und viel ausprobieren.
It's closed for the season.	Es ist für die Saison geschlossen.
And, brother, you know they got it right.	Und, Bruder, du weißt, dass sie es richtig gemacht haben.
Sometimes it's fixed.	Manchmal ist es behoben.
I can't wait to produce with it.	Ich kann es kaum erwarten, damit zu produzieren.
Is out there.	Ist dort draußen.
Besides, she couldn't walk.	Außerdem konnte sie nicht gehen.
You look just like him.	Du siehst genauso aus wie er.
I could hear that.	Das konnte ich hören.
I still have this problem.	Ich habe immer noch dieses Problem.
He had gotten it right.	Er hatte es richtig gemacht.
And taken care of them.	Und für sie gesorgt.
Our ways are different.	Unsere Wege sind anders.
And he had nothing better to do.	Und er hatte nichts Besseres zu tun.
I'll see it tomorrow night.	Ich werde es morgen Abend sehen.
They're not after the little things.	Sie sind nicht hinter Kleinigkeiten her.
Absolutely no problems.	Absolut keine Probleme.
The world changed that day.	Die Welt veränderte sich an diesem Tag.
you live it too	Du lebst es auch.
That wasn't mentioned.	Das wurde nicht erwähnt.
There are thirty thousand people here.	Hier sind dreißigtausend Menschen.
She told me you called and were looking for me.	Sie sagte mir, Sie hätten angerufen und suchten mich.
It wasn't my job to have fun.	Meine Aufgabe war es nicht, Spaß zu haben.
They were good men.	Sie waren gute Männer.
It doesn't say built to make everyone happy.	Es heißt nicht gebaut, um alle glücklich zu machen.
This is a public order issue.	Dies ist eine Frage der öffentlichen Ordnung.
But no weapons either.	Aber auch noch keine Waffen.
The kids love them too.	Die Kinder lieben sie auch.
Anyway, good luck and keep us posted.	Trotzdem viel Glück und halte uns auf dem Laufenden.
More on that later.	Dazu später mehr.
It doesn't make the world like that either.	Es macht die Welt auch nicht so.
Designed the material structure.	Entwarf die Materialstruktur.
looking for trouble.	Nach Ärger suchen.
Your feedback, questions and comments are important.	Ihr Feedback, Ihre Fragen und Kommentare sind wichtig.
Check out some in use around the area.	Schauen Sie sich einige an, die in der Umgebung verwendet werden.
Later, the brothers were discovered and brought to justice.	Später wurden die Brüder entdeckt und vor Gericht gestellt.
All models are not created equal.	Alle Modelle sind nicht gleich.
A little bit longer.	Ein bisschen länger.
I've done this with other classes.	Das habe ich schon mit anderen Klassen gemacht.
you live it	Sie leben es.
My brother told me to get out of the room and hide.	Mein Bruder sagte mir, ich solle aus dem Zimmer gehen und mich verstecken.
I'm not trying to pressure him or anything.	Ich versuche nicht, Druck auf ihn auszuüben oder so.
It doesn't seem to fit.	Es scheint nicht zu passen.
I'll radio you when we're a minute away.	Ich signalisiere es Ihnen über Funk, wenn wir eine Minute unterwegs sind.
A little explanation is in order.	Eine kleine Erklärung ist angebracht.
If you're right, you're right.	Wenn du Recht hast, hast du Recht.
hear the wrong thing.	Das Falsche hören.
These two are no exception.	Diese beiden sind keine Ausnahme.
But am happy now.	Aber bin jetzt glücklich.
That's politics guys.	Das ist Politik Jungs.
I met a group of children from the projects.	Ich traf auf eine Gruppe von Kindern aus den Projekten.
You can start playing these online.	Sie können beginnen, diese online zu spielen.
She was one of those people.	Sie war eine dieser Personen.
He didn't want to talk about his own situation.	Er wollte nicht über seine eigene Situation sprechen.
She doesn't ask questions.	Sie stellt keine Fragen.
But you are something completely different.	Aber du bist etwas ganz anderes.
She told me her friend was waiting for her.	Sie sagte mir, ihre Freundin warte auf sie.
Desire is what people feel when they look at her.	Verlangen ist das, was die Leute empfinden, wenn sie sie ansehen.
Physical location is less relevant.	Der physische Standort ist weniger relevant.
He didn't have to walk now.	Er musste jetzt nicht laufen.
I'm a word person.	Ich bin ein Wortmensch.
A final grade is calculated from this.	Daraus wird eine Endnote errechnet.
I was at it again.	Ich war wieder dabei.
You're the one who said not to report it.	Sie sind derjenige, der gesagt hat, es nicht zu melden.
At the end of the war, construction was possible again.	Mit Kriegsende war der Bau wieder möglich.
At least that was the idea.	Das war jedenfalls die Idee.
Therefore, the manufacturing cost is very high.	Daher sind die Herstellungskosten sehr hoch.
I can't see individual faces.	Einzelne Gesichter kann ich nicht erkennen.
I strongly encourage you to study this topic before proceeding.	Ich empfehle Ihnen dringend, dieses Thema zu studieren, bevor Sie fortfahren.
Again he felt only fear and confusion.	Wieder fühlte er nur Angst und Verwirrung.
The heat was absolutely incredible.	Die Hitze war absolut unglaublich.
The important and not quite.	Das Wichtige und das nicht so ganz.
The product works great.	Das Produkt funktioniert super.
However, these earlier studies were smaller.	Diese früheren Studien waren jedoch kleiner.
And not in a sexual sense.	Und nicht im sexuellen Sinne.
This particular one is full of life.	Dieser besondere ist voller Leben.
And the shell came.	Und die Muschel kam.
And everyone can do it.	Und jeder kann es tun.
Nobody knows the names we know.	Niemand kennt die Namen, die wir kennen.
You had a bad day and everything changed.	Du hattest einen schlechten Tag und alles hat sich geändert.
What would happen next, no one was sure.	Was dann passieren würde, darüber war sich niemand sicher.
A group of children followed him as usual.	Eine Gruppe Kinder folgte ihm wie üblich.
The rest of the crowd was on their feet pretty quickly.	Ziemlich schnell war auch der Rest der Menge auf den Beinen.
We'll clean up together right away.	Wir räumen gleich zusammen auf.
Food companies want to sell products.	Lebensmittelunternehmen wollen Produkte verkaufen.
To buy something.	Etwas einkaufen.
It will eat anything, even non-food items.	Er frisst alles, sogar Sachen, die keine Nahrung sind.
There was no connection.	Es gab keine Verbindung.
I looked but had no luck.	Ich habe geschaut, hatte aber kein Glück.
Every hereafter was a place.	Jedes Jenseits war ein Ort.
Do whatever works.	Tun Sie alles, was funktioniert.
From here they could flee, maybe even escape.	Von hier aus konnten sie fliehen, vielleicht sogar entkommen.
I mean her mother.	Ich meine ihre Mutter.
You cannot control your experience.	Sie können ihre Erfahrung nicht kontrollieren.
You should consider other options as suggested in the comments.	Sie sollten andere Optionen in Betracht ziehen, wie in den Kommentaren vorgeschlagen.
Think about what is most important to you.	Überlegen Sie, was Ihnen am wichtigsten ist.
We have people waiting in here.	Wir haben Leute, die hier drin warten.
Dealing with literally the only thing people said.	Beschäftigt buchstäblich das einzige, was die Leute sagten.
She looked at her watch.	Sie sah auf ihre Uhr.
It depends on the achievements of the person.	Es kommt darauf an, welche Leistungen die Person erbringt.
It's very bright now!	Das ist jetzt sehr hell!.
It's just that it kind of left me behind.	Es ist nur so, dass es mich irgendwie zurückgelassen hat.
Try to protect him.	Versuchen Sie, ihn zu beschützen.
Hotel and staff were great and very friendly.	Hotel und Personal waren großartig und sehr freundlich.
Didn't want to think about it.	Wollte nicht darüber nachdenken.
If there was something out there, he would find it.	Wenn da draußen etwas war, würde er es finden.
Days later, my mother gets the same diagnosis.	Tage später bekommt meine Mutter dieselbe Diagnose.
You put water in a bottle and it becomes the bottle.	Du füllst Wasser in eine Flasche und es wird zur Flasche.
It was enough time to tell me the truth.	Es war genug Zeit, mir die Wahrheit zu sagen.
That and what they went through in school.	Das und was sie in der Schule durchgemacht haben.
Others come to pick it up.	Andere kommen, um es abzuholen.
The practice continues to this day.	Die Praxis dauert bis heute an.
You grow as a person and on my journey through it.	Du wächst als Person und auf meiner Reise dadurch.
But that hadn't stopped trouble from finding him.	Aber das hatte den Ärger nicht davon abgehalten, ihn zu finden.
That's the only reason I don't buy it regularly.	Nur aus diesem Grund kaufe ich es nicht regelmäßig.
He was in love with a dog.	Er war in einen Hund verliebt.
An answer here might help provide that data.	Eine Antwort hier könnte helfen, diese Daten bereitzustellen.
On the edge of the world that seemed to end here.	Am Rande der Welt, die hier zu enden schien.
A large circle formed.	Es bildete sich ein großer Kreis.
It's a street person.	Es ist ein Straßenmensch.
We helped him start his own business.	Wir haben ihm geholfen, sein eigenes Unternehmen zu gründen.
I called once and never again.	Ich habe einmal angerufen und nicht mehr.
Years will be the problem, not dollars.	Jahre werden das Problem sein, nicht Dollar.
That's far fetched.	Das ist weit hergeholt.
He is at my feet.	Er liegt mir zu Füßen.
If there is no such ring, you will get an error message.	Wenn kein solcher Ring vorhanden ist, erhalten Sie eine Fehlermeldung.
I can't say enough about how amazing this place is.	Ich kann nicht genug darüber sagen, wie toll dieser Ort ist.
She was busy planning ahead.	Sie war damit beschäftigt, im Voraus zu planen.
It's like she's taking it from me.	Es ist, als würde sie es mir nehmen.
I can't even do my show.	Ich kann nicht einmal meine Show machen.
I love the different original music depending on which character you choose.	Ich liebe die unterschiedliche Originalmusik, je nachdem, welchen Charakter man wählt.
Think the digital world needs me.	Denke die digitale Welt braucht mich.
That little mark on the edge is the direction of the body.	Diese kleine Markierung am Rand ist die Richtung des Körpers.
First ask girls to lie in court.	Zuerst Mädchen bitten, vor Gericht zu lügen.
I wish you see it.	Ich wünsche ihnen, dass sie es sehen.
You have to calm down.	Du musst dich beruhigen.
However, you can see where this is going.	Sie sehen jedoch, wohin das führt.
We share many values.	Wir teilen viele Werte.
It did not work.	Es ging nicht.
Sure, we'd been closer once.	Sicher, wir waren uns einmal näher gewesen.
All of that was excellent.	All das war ausgezeichnet.
If you can play these cards, you will.	Wenn Sie diese Karten spielen können, werden Sie es tun.
He turned to the others.	Er drehte sich zu den anderen um.
Maybe you could see right through them.	Vielleicht könntest du direkt durch sie hindurchsehen.
She didn't understand what was going on.	Sie verstand nicht, was los war.
I'm as sorry as you are.	Es tut mir genauso leid wie dir.
I could ask you the same question.	Ich könnte dir die selbe Frage stellen.
But there are other activities that can have a big impact on you.	Aber es gibt noch andere Aktivitäten, die einen großen Einfluss auf Sie haben können.
We thought the same.	Wir dachten genauso.
Was responsible for experimental work and data analysis.	War verantwortlich für die experimentelle Arbeit und Datenanalyse.
He likes this place because he can watch others without being seen.	Er mag diesen Ort, weil er andere beobachten kann, ohne gesehen zu werden.
The reason for this is very simple.	Der Grund dafür ist ganz einfach.
Then he had to be picked up by me.	Dann musste er sich von mir abholen lassen.
There's a letter from her school.	Es gibt einen Brief von ihrer Schule.
This is especially important for church leaders.	Dies ist besonders wichtig für Gemeindeleiter.
Please help me to understand the problem.	Bitte helfen Sie mir, das Problem zu verstehen.
I had to think fast.	Ich musste schnell denken.
I continued to watch the building.	Ich beobachtete das Gebäude weiter.
I won't have it in my house.	Ich werde es nicht in meinem Haus haben.
I said we're missing some important information.	Ich sagte, dass uns einige wichtige Informationen fehlen.
If that had happened to us.	Wenn uns das passiert wäre.
However, this was also impossible.	Dies war jedoch ebenfalls unmöglich.
For a moment they exchanged a very direct look.	Für einen Moment warfen sie sich einen sehr direkten Blick zu.
You are a wonderful friend, she will feel so comfortable in it.	Du bist eine wundervolle Freundin, sie wird sich darin so wohlfühlen.
If what you're doing works for you, that's fine.	Wenn das, was Sie tun, für Sie funktioniert, ist das in Ordnung.
Possibly that and more.	Möglicherweise das und mehr.
A lot of guys do that.	Das machen viele Jungs.
people he needed to see.	Leute, die er sehen musste.
In truth they did.	In Wahrheit taten sie es.
Don't just think about how it looks, but also how it feels.	Denken Sie nicht nur daran, wie es aussieht, sondern auch daran, wie es sich anfühlt.
Its closed area is .	Sein geschlossener Bereich ist .
She has no one to protect her but me.	Sie hat niemanden, der sie beschützt, außer mir.
I used a public phone.	Ich habe ein öffentliches Telefon benutzt.
It won't.	Das wird es nicht tun.
We can make some music.	Wir können ein bisschen Musik machen.
So please give me a break.	Also gebt mir bitte eine Pause.
There was no way he could have saved her.	Auf keinen Fall hätte er sie retten können.
I cut just below.	Ich schneide knapp darunter.
Both turned to him in surprise.	Beide drehten sich überrascht zu ihm um.
Her facial expression just changed completely.	Ihr Gesichtsausdruck hat sich einfach komplett verändert.
Education was measured as the highest level of education attained.	Bildung wurde als höchste erreichte Bildungsstufe gemessen.
She kept moving and reached the edge.	Sie bewegte sich weiter und erreichte den Rand.
The duty is a point of law for the court.	Die Pflicht ist eine Rechtsfrage für das Gericht.
This is really the real explanation.	Das ist wirklich die wahre Erklärung.
Find out what, if anything, is going on at the college.	Finden Sie heraus, was, wenn überhaupt, an der Hochschule vor sich geht.
She stands up.	Sie steht auf.
There were six, three on each side.	Es waren sechs, drei auf jeder Seite.
Responsible and happy.	Verantwortlich und glücklich.
But it's nothing special.	Aber es ist nichts Besonderes.
And then, two hours later, he shows up with some story.	Und dann, zwei Stunden später, taucht er mit irgendeiner Geschichte auf.
There was no sound from the other side of the door.	Von der anderen Seite der Tür waren keine Geräusche zu hören.
Very, very difficult for us to catch up.	Uns sehr, sehr schwer aufzuholen.
He handed me the glass.	Er reichte mir das Glas.
He wanted to be bigger.	Er wollte größer werden.
To save women and sick and weak and old.	Um Frauen und Kranke und Schwache und Alte zu retten.
Well, until now.	Nun, bis jetzt.
However, this perspective is expected to change soon.	Eine Änderung dieser Perspektive ist jedoch bald zu erwarten.
Her pale skin feels cool against him.	Ihre blasse Haut fühlt sich kühl an ihm an.
He made that pretty clear through very public comments.	Er hat das durch sehr öffentliche Kommentare ziemlich deutlich gemacht.
You killed the child our family will never know.	Du hast das Kind getötet, das unsere Familie nie erfahren wird.
I met so many beautiful women there.	Ich habe dort so viele schöne Frauen kennengelernt.
We are not heard.	Wir werden nicht gehört.
Just a reality to contend with.	Nur eine Realität, mit der man sich auseinandersetzen muss.
Our shield was burned.	Unser Schild wurde verbrannt.
They had it on signs everywhere.	Sie hatten es überall auf Schildern.
We meet on a great battlefield of this war.	Wir treffen uns auf einem großen Schlachtfeld dieses Krieges.
Except for the driver.	Bis auf den Fahrer.
That should be the same nationwide.	Das sollte bundesweit gleich sein.
Don't throw anything away for now.	Werfen Sie vorerst nichts weg.
They saw what they wanted to see.	Sie sahen, was sie sehen wollten.
I have stayed at this hotel before and really like it.	Ich war schon einmal in diesem Hotel und mag es wirklich.
I dropped the ball.	Ich habe den Ball fallen lassen.
Four patients were initially excluded.	Vier Patienten wurden zunächst ausgeschlossen.
Look at your code.	Schau dir deinen Code an.
It might even be enough for a horse.	Es könnte sogar für ein Pferd reichen.
If she was fast enough and smart enough.	Wenn sie schnell genug und schlau genug war.
It's strange.	Es ist merkwürdig.
Learning cannot take place without a safe environment.	Lernen kann ohne eine sichere Umgebung nicht stattfinden.
She had to have proof, she had to have a sign.	Sie musste einen Beweis haben, sie musste ein Zeichen haben.
I needed to hear him say that.	Ich musste ihn das sagen hören.
Her first applications were rejected.	Bei den ersten Bewerbungen wurde sie abgelehnt.
I stopped to help him.	Ich hielt an, um ihm zu helfen.
I really don't have anyone to represent me.	Ich habe wirklich niemanden, der mich vertritt.
I give five out of five points.	Ich gebe fünf von fünf Punkten.
Look closely at the characters.	Schauen Sie sich die Figuren genau an.
Dont move.	Nicht bewegen.
I mean that in more ways than one, of course.	Ich meine das natürlich in mehr als einer Hinsicht.
I really should.	Ich sollte wirklich.
It sounds amazing.	Es klingt erstaunlich.
He died silently.	Lautlos starb er.
The size remains unchanged.	Die Größe bleibt unverändert.
It's just after three.	Es ist kurz nach drei.
This is someone who is interested in me for a reason.	Das ist jemand, der sich aus einem bestimmten Grund für mich interessiert.
Writing a list forces you to track your thoughts over time.	Das Schreiben einer Liste zwingt Sie dazu, Ihre Gedanken im Laufe der Zeit zu verfolgen.
Maybe tomorrow, maybe in a year.	Vielleicht morgen, vielleicht in einem Jahr.
you had him killed	Du hast ihn töten lassen.
I never.	Ich habe nie.
He was too fast for the others.	Er war zu schnell für die anderen.
She tried drinking coffee, but it wasn't good.	Sie versuchte, Kaffee zu trinken, aber das war nicht gut.
Therefore they can be recognized again.	Daher können sie wieder erkannt werden.
That was generally not the case for me.	Das war bei mir generell nicht der Fall.
He was a very fun interview.	Er war ein sehr lustiges Interview.
Do it right.	Mach es richtig.
He won't find anything to fix.	Er wird nichts finden, was er reparieren kann.
We're moving as soon as you start college this fall.	Wir ziehen um, sobald du diesen Herbst aufs College gehst.
My app execution rates were excellent.	Meine App-Ausführungsraten waren ausgezeichnet.
There was no choice.	Es gab keine Wahl.
So it was a trade.	Es war also ein Handel.
His eyes were blue, cold blue.	Seine Augen waren blau, kaltblau.
To our knowledge, only one study was made available.	Unseres Wissens wurde nur eine Studie zur Verfügung gestellt.
From here, simply follow the signs.	Folgen Sie ab hier einfach der Beschilderung.
People naturally jump to their teams.	Die Leute springen natürlich zu ihren Teams.
That's mostly behind us now.	Das haben wir jetzt größtenteils hinter uns.
There was no mention of traps.	Von Fallen war keine Rede.
I don't see anyone else	Ich sehe niemanden sonst.
I can hold my head up and smile at the world.	Ich kann meinen Kopf hoch halten und die Welt anlächeln.
It seemed like a lot.	Es schien eine Menge zu sein.
Maybe too perfect.	Vielleicht zu perfekt.
Think of leaders and political figures you've seen.	Denken Sie an Führer und politische Persönlichkeiten, die Sie gesehen haben.
I'm sure there are ways to improve it.	Ich bin sicher, es gibt Möglichkeiten, es zu verbessern.
So we asked him first, but there was a problem with that.	Also haben wir ihn zuerst gefragt, aber es gab ein Problem damit.
It's not enough.	Es ist nicht genug.
Sound quality comes mainly from ear training.	Die Klangqualität kommt hauptsächlich von der Gehörbildung.
Can't miss this.	Kann das nicht verpassen.
Let's take a look.	Lass uns einen Blick darauf werfen.
To read the whole letter, click here.	Um den ganzen Brief zu lesen, klicken Sie hier.
It is my pleasure to finally meet you in person.	Es ist mir eine Freude, Sie endlich persönlich kennenzulernen.
Just that it's difficult to do.	Nur, dass es schwierig ist, dies zu tun.
For the other style, it is before and after the main code.	Bei dem anderen Stil ist es vor und nach dem Hauptcode.
Some of his best friends had small eyes.	Einige seiner besten Freunde hatten kleine Augen.
Please tell me if you can think of a better solution.	Sagen Sie mir bitte, ob Ihnen eine bessere Lösung einfällt.
The same could be said of the rest of my family.	Dasselbe könnte man über den Rest meiner Familie sagen.
Do not like.	Mag es nicht.
But we still have a long way to go.	Aber wir haben noch einen langen Weg vor uns.
I spoke of your argument about the biological basis of love.	Ich sprach von Ihrem Argument über die biologische Grundlage der Liebe.
This can be an escape route for the tumor.	Dies kann eine Fluchtmöglichkeit für den Tumor darstellen.
The rest, as they say, is history.	Der Rest ist, wie sie sagen, Geschichte.
And thats me.	Und das bin ich.
I have this, one night.	Ich habe das, eines Nachts.
It has the modern style.	Es hat den modernen Stil.
In the world of.	In der Welt von.
You guys are damn great.	Ihr seid verdammt toll.
Does not exist.	Existiert nicht.
It's not about his poor wife.	Es geht nicht um seine arme Frau.
Couldn't believe it for a moment.	Konnte es einen Moment lang nicht glauben.
This right can only be granted by law.	Dieses Recht kann nur gesetzlich gewährt werden.
Therefore, a local error limit does not apply.	Daher gilt eine lokale Fehlergrenze nicht.
She takes a more active part in his activities.	Sie beteiligt sich aktiver an seinen Aktivitäten.
He hadn't actually been to the land of the dead.	Er war nicht wirklich im Land der Toten gewesen.
They appear in the list on the left.	Sie erscheinen in der Liste auf der linken Seite.
I am a mother with one daughter in college.	Ich bin eine Mutter mit einer Tochter im College.
If he likes you, he will reach out to you.	Wenn er sie mag, wird er sich bei dir melden.
I pretty much covered the story.	Ich habe die Geschichte ziemlich genau abgedeckt.
We got the economy moving.	Wir haben die Wirtschaft in Schwung gebracht.
Fixing it would have taken very little effort.	Es zu reparieren hätte sehr wenig Aufwand gekostet.
Beside him, the other man came into view.	Neben ihm kam der andere Mann in Sicht.
These are the future leaders of your organization.	Dies sind die zukünftigen Führungskräfte Ihrer Organisation.
They refused me medical attention.	Sie verweigerten mir medizinische Versorgung.
There had to be evidence here.	Hier musste es Beweise geben.
So perfect your customer experience.	Perfektionieren Sie also Ihr Kundenerlebnis.
He has seven children.	Er hat sieben Kinder.
You'll be there in ten minutes.	Sie sind in zehn Minuten da.
As can be seen, our results are slightly larger.	Wie zu sehen ist, sind unsere Ergebnisse etwas größer.
But this actually works quite well.	Aber dieser funktioniert eigentlich ganz gut.
It wasn't the same room and it wasn't the same bed.	Es war nicht dasselbe Zimmer und nicht dasselbe Bett.
Or start from the other side.	Oder fangen Sie von der anderen Seite an.
He knew both.	Er kannte beides.
He just didn't know where to start.	Er wusste einfach nicht, wo er anfangen sollte.
You could maybe write programs for the screen shows.	Sie könnten vielleicht Programme für die Bildschirmshows schreiben.
To me that makes sense.	Für mich ergibt das Sinn.
So they have to leave their homes.	Daher müssen sie ihr Zuhause verlassen.
If it doesn't, it offers to create it for you.	Wenn dies nicht der Fall ist, bietet es an, es für Sie zu erstellen.
There are many ways to work on a problem.	Es gibt viele Möglichkeiten, an einem Problem zu arbeiten.
They had come a long way and nothing would stop them.	Sie hatten einen langen Weg zurückgelegt und nichts würde sie aufhalten.
It is only displayed in plain text.	Es wird nur als Klartext angezeigt.
Instructions can be found here and here.	Anleitungen finden Sie hier und hier.
I was lucky to be a part of it.	Ich hatte das Glück, ein Teil davon zu sein.
They are just so fun and amazing to look at.	Sie sind einfach so lustig und erstaunlich anzusehen.
They nodded as we laid everything out.	Sie nickten, als wir alles auslegten.
His voice is no longer calm.	Seine Stimme ist nicht mehr ruhig.
So everyone is unique.	Somit ist jeder einzigartig.
I took several from her when she was fully grown.	Ich habe mehrere von ihr genommen, als sie ausgewachsen war.
Her style was cool.	Ihre Art war cool.
In such tough games, the first goal is very important.	In solchen harten Spielen ist das erste Tor sehr wichtig.
Instead, ask questions.	Stellen Sie stattdessen Fragen.
He wasn't there, but he knows it.	Er war nicht da, aber er weiß es.
I can't say when.	Wann kann ich nicht sagen.
I still have the symptoms from time to time.	Die Symptome habe ich immer noch hin und wieder.
The result of that will be something like this.	Das Ergebnis davon wird so etwas sein.
The money you spend can help you get a better job, faster.	Das Geld, das Sie ausgeben, kann Ihnen helfen, schneller einen besseren Job zu bekommen.
Rest in peace.	Ruhe in Frieden.
I wonder what made me dream this.	Ich frage mich, was mich dazu gebracht hat, das zu träumen.
In this paper we found some limitations of the current system.	In diesem Papier haben wir einige Einschränkungen des aktuellen Systems gefunden.
The main field is also blue.	Auch das Hauptfeld ist blau.
This year we can double those concerns.	In diesem Jahr können wir diese Bedenken verdoppeln.
But next weekend it's time.	Aber nächstes Wochenende ist es soweit.
So far no such luck.	Bisher kein solches Glück.
She only used them for drugs.	Sie hat sie nur für Drogen benutzt.
They liked it better when our problems were hidden from them.	Sie mochten es besser, wenn unsere Probleme ihnen verborgen blieben.
Obviously an exception.	Offensichtlich eine Ausnahme.
He just walked in.	Er ist einfach reingekommen.
As it is, he can't.	So wie es ist, kann er es nicht.
Not which mission organization.	Nicht welche Missionsorganisation.
We have reported back.	Wir haben uns zurückgemeldet.
Today was no exception.	Heute war keine Ausnahme.
Well you saw what it was worth.	Nun, Sie haben gesehen, was es wert war.
I am not involved.	Ich bin nicht beteiligt.
Directly behind the home plate.	Direkt hinter der Homeplate.
Sometimes later in life is after this life.	Manchmal ist das Spätere im Leben nach diesem Leben.
He stopped to catch his breath.	Er blieb stehen, um zu Atem zu kommen.
She had to vent some of her anger.	Sie musste etwas von ihrer Wut ablassen.
This is done.	Das ist fertig.
But thanks for your other points.	Aber danke für deine anderen Punkte.
They would have found me one way or another.	Sie hätten mich auf die eine oder andere Weise gefunden.
She has done a lot for me.	Sie hat viel für mich getan.
None of these differences were observed in the control group.	Keiner dieser Unterschiede wurde in der Kontrollgruppe beobachtet.
You missed the point.	Sie verfehlten den Punkt.
Religion was a key force.	Religion war eine Schlüsselkraft.
He has a nice face, doesn't look good, just nice.	Er hat ein nettes Gesicht, sieht nicht gut aus, ist einfach nett.
He had to leave her.	Er musste sie verlassen.
i love your system	Ich liebe dein System.
This place was huge.	Dieser Ort war riesig.
I want to get rid of it.	Ich möchte mich davon befreien.
They came from one place.	Sie kamen von einem Ort.
There was life and nothing more.	Es gab Leben und nicht mehr.
Trust us when we say we're sick.	Vertrauen Sie uns, wenn wir sagen, dass wir krank sind.
Now give me the phone.	Jetzt gib mir das Telefon.
Then this guy shows up.	Dann taucht dieser Typ auf.
He held out a hand.	Er streckte eine Hand aus.
This likely provides protection during gameplay.	Dies bietet wahrscheinlich Schutz während des Spiels.
Nobody could.	Niemand könnte.
You will feel better tomorrow.	Morgen wirst du dich besser fühlen.
They just have sex and then she leaves.	Sie haben nur Sex und dann geht sie.
They're in and they know they can't get out.	Sie sind drin und wissen, dass sie nicht raus können.
But he said it won't happen.	Aber er sagte, es wird nicht passieren.
If you're really that upset about it, talk to them about it.	Wenn du dich wirklich so darüber aufregst, sprich mit ihnen darüber.
Does not actually exist in the job property definition.	Existiert eigentlich nicht in der Auftragseigenschaftsdefinition.
This time the problem is different.	Diesmal ist das Problem anders.
Because she won't find out.	Weil sie es nicht erfahren wird.
It seemed like it was true.	Es schien, als wäre es wahr.
i want to feel good	Ich möchte mich gut fühlen.
I'm not even sure if that's even possible.	Ich bin mir nicht einmal sicher, ob das überhaupt möglich ist.
I'm weird but my tea is safe.	Ich bin seltsam, aber mein Tee ist sicher.
They got the green light to jump.	Sie bekamen grünes Licht zum Springen.
Many of these options have been previously described in detail.	Viele dieser Optionen wurden zuvor ausführlich beschrieben.
These women and men are ready to follow you anywhere.	Diese Frauen und Männer sind bereit, Ihnen überallhin zu folgen.
Now the red bar is positioned under the blue one.	Jetzt wird der rote Balken unter dem blauen positioniert.
However, experience has shown that this is not entirely the case.	Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dass dies nicht ganz der Fall ist.
He said nothing and stared into the distance.	Er sagte nichts und starrte in die Ferne.
Finally he made it.	Endlich hat er es geschafft.
Has the ability to challenge the numbers.	Hat die Möglichkeit, die Zahlen herauszufordern.
If they dropped it, they were out.	Wenn sie es fallen ließen, waren sie draußen.
And yet it moved.	Und doch bewegte es sich.
Whatever it is, you can keep it to yourself.	Was auch immer es ist, du kannst es für dich behalten.
We met for coffee and hit it off right away.	Wir trafen uns auf einen Kaffee und verstanden uns sofort.
Unfortunately, the term is not commonly used in this way.	Leider wird der Begriff im Allgemeinen nicht so verwendet.
She quickly held out a hand.	Sie streckte schnell eine Hand aus.
Here is my problem.	Hier ist mein Problem.
There was nothing more for him here.	Hier war nichts mehr für ihn.
This time he was like a different man.	Diesmal war er wie ein anderer Mann.
It can be anything.	Es kann alles sein.
We know very little about her journey.	Wir wissen sehr wenig über ihre Reise.
In our circumstances, food is what we want most.	Unter unseren Umständen ist Essen das, was wir am meisten wollen.
I'm sorry about last night.	Es tut mir leid für letzte Nacht.
However, one day is not enough.	Ein Tag ist jedoch nicht genug.
Call for information.	Rufen Sie an, um Informationen zu erhalten.
I hope this can continue throughout the year.	Ich hoffe, dass dies das ganze Jahr über fortgesetzt werden kann.
No relationship escapes my help.	Keine Beziehung entzieht sich meiner Hilfe.
Not a word had passed her mouth for three hours.	Seit drei Stunden war kein Wort über ihren Mund gegangen.
I won't go through everything again.	Ich werde nicht alles noch einmal durchgehen.
She does the same with her next six children.	Sie tut dies auch mit ihren nächsten sechs Kindern.
Everything has movement.	Alles hat Bewegung.
The strategy is take your time.	Die Strategie ist, nehmen Sie sich Zeit.
Keeping her healthy has been a challenge for this single mom.	Sie gesund zu halten, war eine Herausforderung für diese alleinerziehende Mutter.
We must now get on with our work.	Wir müssen jetzt mit unserer Arbeit weitermachen.
You can write.	Du kannst schreiben.
We looked it up immediately and unfortunately found it to be correct.	Wir haben sofort nachgeschaut und das leider für richtig befunden.
But he called.	Aber er hat angerufen.
I want to have a family and raise children.	Ich möchte eine Familie haben und Kinder großziehen.
you are on the wrong side	Du bist auf der falschen Seite.
The two had a close relationship.	Die beiden hatten eine enge Beziehung.
By contact with hot oil.	Durch Kontakt mit heißem Öl.
Several observations can be made here.	Hier können mehrere Beobachtungen gemacht werden.
She dropped to the floor and stared.	Sie ließ sich auf den Boden fallen und starrte.
The sound had a much greater effect on the fish.	Das Geräusch hatte eine viel größere Wirkung auf die Fische.
His poor wife and son.	Seine arme Frau und sein Sohn.
But time is not on their side.	Aber die Zeit ist nicht auf ihrer Seite.
He sounded defeated because of it.	Er klang deswegen geschlagen.
It's like she's the only blood on the planet.	Es ist, als wäre sie das einzige Blut auf dem Planeten.
To keep your eyes open.	Um die Augen offen zu halten.
She went in the evenings when work was done.	Sie ging abends, wenn die Arbeit getan war.
I'm not talking about power either.	Ich rede auch nicht von Macht.
A few more would be great.	Ein paar mehr wären toll.
He lay there for a moment, struggling to catch his breath.	Einen Moment lang lag er da und kämpfte darum, wieder zu Atem zu kommen.
Drugs are another part.	Drogen sind ein weiterer Teil.
Not so early in the course.	Nicht so früh im Kurs.
Such a man would never be a cat person.	So ein Mann wäre niemals ein Katzenmensch.
And you have another man at arm's length behind you.	Und Sie haben einen anderen Mann auf Armeslänge hinter sich.
That was the end of his role and his life.	Damit war seine Rolle und sein Leben beendet.
It's still mine.	Es ist immer noch meins.
I saw her kitchen.	Ich habe ihre Küche gesehen.
Great that you can turn it on and off.	Toll, dass man es ein- und ausschalten kann.
You can't trust the message.	Sie können der Nachricht nicht vertrauen.
Said he didn't count himself among them.	Sagte, er zähle sich nicht dazu.
It is not intended for weight loss.	Es ist nicht zum Abnehmen gedacht.
Even the police didn't seem to know what they were looking for.	Auch die Polizei schien nicht zu wissen, wonach sie suchte.
Heart rate is only part of the picture.	Die Herzfrequenz ist nur ein Teil des Bildes.
And she's younger than you.	Und sie ist jünger als du.
I mean fighting for every breath.	Ich meine, um jeden Atemzug kämpfen zu müssen.
He couldn't stay to see what he had done to him.	Er konnte nicht bleiben, um zu sehen, was er ihm angetan hatte.
Life stories don't just begin and end.	Lebensgeschichten beginnen und enden nicht einfach.
This way you get something that is original and cheap.	Auf diese Weise erhalten Sie etwas, das originell und billig ist.
Some of them took a serious interest in me.	Einige von ihnen interessierten sich ernsthaft für mich.
Then he called for a gun again.	Dann rief er erneut nach einer Waffe.
Again, the reality is just the opposite.	Auch hier ist die Realität genau das Gegenteil.
She didn't try to stop him.	Sie versuchte nicht, ihn aufzuhalten.
Mastering books and the written word is particularly important.	Besonders wichtig ist es, Bücher und das geschriebene Wort zu beherrschen.
At least twenty feet.	Mindestens zwanzig Fuß.
If someone was caught drinking, they were immediately fired.	Wenn jemand beim Trinken erwischt wurde, wurde er sofort gefeuert.
Our results were consistent with previous reports.	Unsere Ergebnisse stimmten mit früheren Berichten überein.
I never wanted that.	Das wollte ich nie.
However, there was no recovery.	Eine Erholung trat jedoch nicht ein.
He lives somewhere and has a number.	Er wohnt irgendwo und hat eine Nummer.
But he kept talking anyway.	Aber er redete trotzdem weiter.
They are happy and proud when finished.	Sie sind glücklich und stolz, wenn sie fertig sind.
Here we started.	Hier haben wir angefangen.
Just get started.	Einfach loslegen.
He didn't find any.	Er fand keine.
He noticed that she was watching him.	Er bemerkte, dass sie ihn beobachtete.
The man finished his drink.	Der Mann trank sein Getränk aus.
Again and again and again.	Immer wieder und wieder und wieder.
He had no choice if he wanted to keep his job.	Er hatte keine Wahl, wenn er seinen Job behalten wollte.
You seem kind of absent tonight.	Du scheinst heute Abend irgendwie abwesend zu sein.
They were like a second home to her.	Sie waren wie ein zweites Zuhause für sie.
But my book is still available.	Aber mein Buch ist noch erhältlich.
But he was aware again that this was not true.	Aber er war sich erneut bewusst, dass dies nicht stimmte.
It was such a relief to see him.	Es war so eine Erleichterung, ihn zu sehen.
They're not the kind of thought patterns that support.	Sie sind nicht die Art von Denkmustern, die unterstützen.
Some people say it's just a movie.	Einige Leute sagen, dass es nur ein Film ist.
He can't even hold water.	Er kann nicht einmal Wasser festhalten.
There's nothing wrong with that.	Daran ist nichts falsch.
But water has its own will, its own course.	Doch Wasser hat seinen eigenen Willen, seinen eigenen Lauf.
It is not far.	Es ist nicht weit.
But be quick.	Aber seien Sie schnell dabei.
This should be man to man between them.	Dies sollte Mann gegen Mann zwischen ihnen sein.
The fact was that this was a natural course of events.	Tatsache war, dass dies ein natürlicher Lauf der Dinge war.
This is a good start.	Das ist ein guter Anfang.
I brought letters for me to take with me.	Briefe mitgebracht, damit ich sie mitnehme.
There is a secret garden.	Es gibt einen geheimen Garten.
Such things were never mentioned in the Church.	In der Kirche wurden solche Dinge nie erwähnt.
He didn't know everything about her yet.	Er wusste noch nicht alles über sie.
In fact, they didn't even feel warm.	Tatsächlich fühlten sie sich nicht einmal warm an.
From these countries at this point.	Von diesen Ländern an dieser Stelle.
What is in question, however, is the human will.	Was jedoch in Frage steht, ist der menschliche Wille.
They were afraid they would fail.	Sie hatten Angst, dass sie scheitern würden.
Not to us.	Nicht zu uns.
we will play together	Wir werden zusammen spielen.
His assassination had been a terrible mistake.	Seine Ermordung war ein schrecklicher Fehler gewesen.
Couldn't quite before.	Konnte vorher nicht ganz.
I looked around and had to smile.	Ich sah mich um und musste lächeln.
I felt stupid as he stared at me.	Ich kam mir dumm vor, als er mich anstarrte.
It would be wonderful, but she couldn't make a scene.	Es wäre wunderbar, aber sie könnte keine Szene machen.
What happened last season.	Was in der letzten Saison passiert ist.
This is not a good security situation.	Dies ist kein guter Sicherheitszustand.
Imagine if you felt like this.	Stellen Sie sich vor, Sie würden sich so fühlen.
At first he didn't think about getting into a relationship with either of them.	Anfangs dachte er nicht daran, mit einem von ihnen eine Beziehung einzugehen.
We see no error in this action.	Wir sehen keinen Fehler in dieser Aktion.
She went to the hospital to have it checked out.	Sie ging ins Krankenhaus, um es untersuchen zu lassen.
And other things too.	Und andere Sachen auch.
No need to come back and search again.	Sie müssen nicht zurückkommen und erneut suchen.
Ten years of the same thinking is not ten years of experience.	Zehn Jahre dasselbe Denken sind keine zehn Jahre Erfahrung.
That doesn't really last.	Das hält nicht wirklich.
In the same way.	Auf die gleiche Weise.
There are many different ways that affect society and the country.	Es gibt viele verschiedene Möglichkeiten, die sich auf die Gesellschaft und das Land auswirken.
What was said there was never recorded.	Was dort gesagt wurde, wurde nie aufgezeichnet.
But it depends on how you frame the topic.	Aber es kommt darauf an, wie man das Thema formuliert.
Pour into a metal bowl.	In eine Metallschüssel füllen.
That was the best part of the night.	Das war der beste Teil der Nacht.
She closed her eyes, seeming to have trouble measuring her breathing.	Sie schloss die Augen, schien Mühe zu haben, ihre Atmung zu messen.
We both said we wanted to live there among the trees.	Wir sagten beide, wir möchten dort zwischen den Bäumen wohnen.
A night of fun.	Eine Nacht voller Spaß.
Live a long happy life.	Lebe ein langes glückliches Leben.
, and is generally much lower.	, und ist im Allgemeinen viel niedriger.
If you don't get it by now, you'll never get it.	Wenn Sie es bis jetzt nicht bekommen, werden Sie es nie bekommen.
But it was a very good article.	Aber es war ein sehr guter Artikel.
He looked at the two faces.	Er betrachtete die beiden Gesichter.
He was in so much trouble.	Er steckte in so großen Schwierigkeiten.
I think the latter is the better approach overall.	Letzteres halte ich für den insgesamt besseren Ansatz.
I expect him to sit this week.	Ich erwarte, dass er diese Woche sitzt.
My sister will be downstairs in a moment.	Meine Schwester wird gleich unten sein.
The world knows.	Die Welt weiß es.
My ears got hot reading that.	Meine Ohren sind heiß geworden, als ich das gelesen habe.
As a man will, thank you.	So wie es ein Mann tun wird, danke.
family who supported him.	Familie, die ihn unterstützt hat.
He said he would try to write it himself.	Er sagte, er wolle versuchen, es selbst zu schreiben.
Because he had put her in this situation in the first place.	Weil er sie überhaupt erst in diese Situation gebracht hatte.
And the power that comes from common goals.	Und die Kraft, die aus gemeinsamen Zielen entsteht.
But he would do this very carefully.	Aber er würde dies sehr sorgfältig tun.
I stayed there for the last half of the trip.	Dort blieb ich die letzte Hälfte der Reise.
I generally like trying to be a part of it.	Ich versuche generell gerne, ein Teil davon zu sein.
Simply apply and get started.	Einfach bewerben und loslegen.
From you, although maybe not so amazing.	Von Ihnen, obwohl sie vielleicht nicht so erstaunlich sind.
I would do anything for you.	Ich würde alles für dich tun.
But he knew what would happen.	Aber er wusste, was passieren würde.
Some were cute, but most weren't.	Einige waren süß, aber die meisten waren es nicht.
It was three.	Es waren drei.
I decided to post it on my blog too.	Ich beschloss, es auch in meinem Blog zu veröffentlichen.
Maybe lunch was over, he thought.	Vielleicht war das Mittagessen vorbei, dachte er.
Or she tried to ask.	Oder sie versuchte zu fragen.
After that we should rest.	Danach sollten wir uns ausruhen.
I'm not even really sure how the course turned out.	Ich bin mir nicht einmal wirklich sicher, wie der Kurs ausgegangen ist.
He's still the same.	Er ist immer noch derselbe.
She looked perfect.	Sie sah perfekt aus.
I can barely wait for it.	Ich kann es kaum erwarten.
I am well prepared.	Ich bin gut vorbereitet.
It was the answer.	Es war die Antwort.
Now we have two stories.	Jetzt haben wir zwei Geschichten.
It's the same meaning.	Es ist die gleiche Bedeutung.
He knew there were more young deaths to come, probably many more.	Er wusste, dass noch mehr junge Todesfälle kommen würden, wahrscheinlich viel mehr.
We know how to do it.	Wir wissen, wie es geht.
I didn't know at the time what frightened me so much.	Ich wusste damals nicht, was mich so erschreckte.
i feel at home	Ich fühle mich wie zu Hause.
I still remember the first day of school so well.	Ich erinnere mich noch so gut an den ersten Schultag.
I could get used to that, you think.	Daran könnte ich mich gewöhnen, denken Sie.
He was so natural and warm.	Er war so natürlich und warmherzig.
design and participants.	Design und Teilnehmer.
We had nothing in common.	Wir hatten nichts gemeinsam.
The four button shirt is popular for its comfort and style.	Das Vier-Knopf-Hemd ist beliebt für seinen Komfort und Stil.
I think these are actually two different things.	Ich denke, das sind eigentlich zwei verschiedene Dinge.
Government pays it back with interest.	Regierung zahlt es mit Zinsen zurück.
We do not get any further.	Wir kommen nicht weiter.
Simple but strong.	Einfach, aber stark.
But don't take that as an offer.	Aber nimm das nicht als Angebot.
Had a whole family here last week.	Hatte letzte Woche eine ganze Familie hier.
i wear black	Ich trage schwarz.
We stopped in front of it.	Wir hielten davor an.
The whole fight went out of her.	Der ganze Kampf ging aus ihr heraus.
I will miss him.	Ich werde ihn vermissen.
It made me think of my mother.	Es ließ mich an meine Mutter denken.
This is a huge, huge thing.	Das ist eine riesige, riesige Sache.
And it's easy to see.	Und man sieht es einfach.
We describe our data and answer our research questions in.	Wir beschreiben unsere Daten und beantworten unsere Forschungsfragen in.
You throw really hard.	Du wirfst wirklich hart.
And again, it's a huge event in town this weekend.	Und wieder ist es an diesem Wochenende ein riesiges Ereignis in der Stadt.
Could have happened three or four hours earlier.	Hätte drei oder vier Stunden früher passieren können.
He said that fear is sold to us every day.	Er sagte, dass uns täglich Angst verkauft wird.
Only the truth.	Nur die Wahrheit.
There's no question that everyone who looks at it has said that.	Es steht außer Frage, dass jeder, der es sich ansieht, das gesagt hat.
Mother and daughter were killed.	Mutter und Tochter wurden getötet.
Some players are like that.	Manche Spieler sind so.
I've had a wonderful career.	Ich hatte eine wunderbare Karriere.
They love it the first time.	Beim ersten Mal lieben sie es.
Spent quite a bit of time on this.	Habe ziemlich viel Zeit damit verbracht.
I said the usual things.	Ich sagte die üblichen Dinge.
Five years of marriage.	Fünf Jahre Ehe.
What a day, he thought.	Was für ein Tag, dachte er.
I just can't imagine it.	Ich kann es mir einfach nicht vorstellen.
But you've never seen those sick pictures.	Aber du hast diese kranken Bilder nie gesehen.
They can't even give you a valid reason.	Sie können dir nicht einmal einen triftigen Grund nennen.
He had looked like her father.	Er hatte wie ihr Vater ausgesehen.
I trust his hands.	Ich vertraue seinen Händen.
Then everything became clear to me.	Da wurde mir alles klar.
And that's essentially the only important quality they have.	Und das ist im Wesentlichen die einzige wichtige Eigenschaft, die sie haben.
He later denied making the comments.	Er bestritt später, die Kommentare abgegeben zu haben.
It was survival.	Es war Überleben.
You can also see that some of us are not whole.	Außerdem sieht man, dass einige von uns nicht ganz sind.
You get off.	Sie steigen aus.
And if something goes wrong.	Und wenn etwas schief geht.
She wanted more, she needed more.	Sie wollte mehr, sie brauchte mehr.
There was a different expression in her eyes now.	In ihren Augen lag jetzt ein anderer Ausdruck.
I don't know why she doesn't speak.	Ich weiß nicht, warum sie nicht spricht.
As a place of resistance.	Als Ort des Widerstands.
Then you live one more life.	Dann lebst du ein Leben mehr.
But nobody got stuck.	Aber keiner war hängengeblieben.
But you couldn't have endured it without me either.	Aber ohne mich hättest du es auch nicht ausgehalten.
I didn't see where drugs could be involved.	Ich habe nicht gesehen, wo Drogen im Spiel sein könnten.
I'm talking about emotions based on love.	Ich spreche von Emotionen, die auf Liebe basieren.
I try to put on a happy face.	Ich versuche, ein fröhliches Gesicht aufzusetzen.
Communication is still a problem.	Die Kommunikation ist immer noch ein Problem.
This was not in the pictures on the website.	Dies war nicht auf den Bildern auf der Website.
The key to success lies in mental concentration.	Der Schlüssel zum Erfolg liegt in der mentalen Konzentration.
She had lost her house.	Sie hatte ihr Haus verloren.
I wish these old parties could talk.	Ich wünschte, diese alten Parteien könnten sprechen.
However, more research is needed.	Es ist jedoch mehr Forschung erforderlich.
Brilliant.	Genial.
It was so nice.	Es war so schön.
However, this does not mean that they have to do this.	Dies bedeutet jedoch nicht, dass sie dies tun müssen.
She just worked.	Sie hat nur gearbeitet.
I think my function is wrong.	Ich glaube, meine Funktion ist falsch.
Some models could do it themselves.	Einige Modelle könnten es selbst tun.
Mine still works, it just looks very weird.	Meins funktioniert noch, es sieht nur sehr komisch aus.
Write the first customer review!.	Schreiben Sie die erste Kundenmeinung!.
For me it's the only way to get there.	Für mich ist es der einzige Weg dorthin.
Soon, however, he could not move and was near death.	Bald jedoch konnte er sich nicht mehr bewegen und lag dem Tode nahe da.
Let's move on to the second spread.	Kommen wir zum zweiten Spread.
They said they are trying to trace and call you.	Sie sagten, sie versuchen, Sie zu verfolgen und anzurufen.
I had to stop more than once.	Mehr als einmal musste ich anhalten.
Stir together and serve.	Zusammen rühren und servieren.
Come and join our group.	Komm und schließe dich unserer Gruppe an.
Three days have passed since that day.	Seit diesem Tag sind drei Tage vergangen.
Just lay in the sun and forget.	Einfach in die Sonne legen und vergessen.
Two of them were shot multiple times in the back.	Zwei von ihnen wurden mehrfach in den Rücken geschossen.
Again not necessarily.	Wieder nicht unbedingt.
But it does.	Aber es tut.
I'm sure he didn't.	Ich bin sicher, er tat es nicht.
He hated his parents and the kitchen table.	Er hasste seine Eltern und den Küchentisch.
Send me the link to your work.	Senden Sie mir den Link zu Ihrer Arbeit.
I told him good job.	Ich sagte ihm gute Arbeit.
She died two years ago.	Sie starb vor zwei Jahren.
She felt like she had to get out of there.	Sie hatte das Gefühl, dass sie da raus musste.
Maybe just the freedom to say no.	Vielleicht nur die Freiheit, nein zu sagen.
Season with salt and white pepper.	Mit Salz und weißem Pfeffer würzen.
I have no idea if she's dreaming or not.	Ich habe keine Ahnung, ob sie träumt oder nicht.
We must protect our rights.	Wir müssen unsere Rechte schützen.
Then she put her tongue to her mouth and wept.	Dann legte sie ihre Zunge weinend an den Mund.
it makes me strong	Es macht mich stark.
It shall die.	Es soll sterben.
But now, with the numbers increasing, the loss is greater.	Aber jetzt, mit steigenden Zahlen, ist der Verlust größer.
It was like a message.	Es war wie eine Botschaft.
I know you know about this operation.	Ich weiß, dass Sie diese Operation kennen.
There is no magic.	Es gibt keine Magie.
A change of perspective is indicated.	Ein Perspektivenwechsel ist angedeutet.
We need a lot of that, as you can imagine.	Davon brauchen wir viel, wie Sie sich vorstellen können.
We should see each other every weekend.	Wir sollten uns jedes Wochenende sehen.
Good football, good players, great success.	Guter Fußball, gute Spieler, toller Erfolg.
No, any technology that man can create, man can break.	Nein, jede Technologie, die der Mensch erschaffen kann, kann der Mensch brechen.
If you want to discuss, ok.	Wenn du diskutieren willst, ok.
Just for fun of course.	Natürlich nur zum Spaß.
Each of these approaches has significant limitations.	Jeder dieser Ansätze hat erhebliche Einschränkungen.
There is literally nothing to fault.	Es gibt buchstäblich nichts auszusetzen.
She knew something was very wrong but could not get a diagnosis.	Sie wusste, dass etwas sehr falsch war, konnte aber keine Diagnose bekommen.
But somehow you never believe that it will happen to you.	Irgendwie glaubst du aber nie, dass es dir passieren wird.
It was tough, it was tough	Es war hart, es war hart.
Works for his father, but not voluntarily.	Arbeitet für seinen Vater, aber nicht freiwillig.
At least then it's over.	Spätestens dann ist Schluss.
My father wrote very difficult music.	Mein Vater hat sehr schwierige Musik geschrieben.
But I don't go to college.	Ich gehe aber nicht aufs College.
You just have to sign it.	Du musst es nur unterschreiben.
I carried it with me.	Ich habe es mit mir getragen.
It was working fine a few days ago.	Vor ein paar Tagen funktionierte es einwandfrei.
Then another six hours.	Dann noch sechs Stunden.
One who promises something.	Einer, der etwas verspricht.
On this blog.	Auf diesem Blog.
Said he used to be a regular at your place.	Sagte, er war früher Stammgast bei Ihnen.
you don't drink anymore	Du trinkst nicht mehr.
I knew that.	Das wusste ich genau.
Look, we're in deep shit here.	Hören Sie, wir stecken hier tief in der Scheiße.
I wasn't heard.	Ich wurde nicht gehört.
It improved things.	Es hat die Dinge verbessert.
It got worse by the hour.	Es wurde von Stunde zu Stunde schlimmer.
We opted for them.	Wir haben uns für die entschieden.
To mark.	Markieren.
At least as long as it was our little secret.	Zumindest solange es unser kleines Geheimnis war.
And everyone left.	Und alle sind gegangen.
You will.	Du wirst.
He never said why.	Er hat nie gesagt warum.
Some of my favorite pieces of his music were written during this time.	Einige meiner Lieblingsmusikstücke von ihm sind in dieser Zeit entstanden.
You just have to wait for them to happen.	Sie müssen nur darauf warten, dass sie passieren.
She's popular at work.	Auf der Arbeit ist sie beliebt.
He was very tired and just wanted to go home.	Er war sehr müde und wollte nur noch nach Hause.
The idea was great.	Die Idee war großartig.
This has confirmed that App Store sales are strong.	Dies hat bestätigt, dass die Verkäufe im App Store stark sind.
You don't have to leave town.	Sie müssen die Stadt nicht verlassen.
She had the right to be present.	Sie hatte das Recht, anwesend zu sein.
Three families could not be reached.	Drei Familien konnten nicht erreicht werden.
Of course, no such commands were introduced here.	Natürlich wurden hier keine derartigen Befehle eingeführt.
He had taken a good place in the schools.	Er hatte einen guten Platz in den Schulen eingenommen.
Also, each level can ask the higher level for help.	Außerdem kann jede Ebene die höhere Ebene um Hilfe bitten.
I'm looking for signs of how much time has passed.	Ich suche nach Anzeichen dafür, wie viel Zeit vergangen ist.
One day she took us outside to the soccer field.	Eines Tages führte sie uns nach draußen zum Fußballplatz.
I could feel the heat on his body.	Ich konnte die Hitze seines Körpers spüren.
Then a new thought struck her.	Dann kam ihr ein neuer Gedanke.
Your sister is also welcome.	Ihre Schwester ist auch willkommen.
This is your mind working.	Das ist dein Verstand, der arbeitet.
We discuss the specific proofs of agreement in the following section.	Wir diskutieren die spezifischen Nachweise der Übereinstimmung im folgenden Abschnitt.
I can only describe my own experience with it.	Ich kann nur meine eigene Erfahrung damit beschreiben.
But what those patterns were is up for debate.	Aber was diese Muster waren, steht zur Debatte.
I won't name names.	Ich werde keine Namen nennen.
This is how jobs were created.	So wurden Arbeitsplätze geschaffen.
i love our team	Ich liebe unser Team.
The growing demand will drive up the market value.	Die wachsende Nachfrage wird den Marktwert in die Höhe treiben.
She won't listen to your rules.	Sie wird nicht auf deine Regeln hören.
A video says more than a thousand words.	Ein Video sagt mehr als tausend Worte.
Many of those who stay are considering leaving.	Viele von denen, die bleiben, denken darüber nach, wegzugehen.
No one on my street went to school that day.	Niemand in meiner Straße ging an diesem Tag zur Schule.
As you will see, it was a very friendly and perfectly appropriate call.	Sie werden sehen, es war ein sehr freundlicher und absolut angemessener Anruf.
Just ready for a normal life.	Einfach bereit für ein normales Leben.
Especially on the early levels.	Vor allem auf den frühen Ebenen.
Two more will follow.	Zwei weitere werden folgen.
But how to buy it.	Aber wie man es kauft.
There is so much to learn and enjoy.	Es gibt so viel zu lernen und zu genießen.
Up to a point.	Bis zu einem Punkt.
He could do anything with the ball.	Mit dem Ball konnte er alles machen.
I turned around and started crying.	Ich drehte mich um und fing an zu weinen.
Basically it's my money.	Im Grunde ist es mein Geld.
He can only take your ship.	Er darf nur dein Schiff nehmen.
It needs a basis to live on.	Es braucht eine Grundlage zum Leben.
It is best to apply one or two coats.	Am besten ein oder zwei Schichten auftragen.
Not discussed in this debate.	Wird in dieser Debatte nicht diskutiert.
It never will.	Das wird es nie.
Finally he opened the door and entered.	Schließlich öffnete er die Tür und trat ein.
You made me a very fair offer.	Sie haben mir ein sehr faires Angebot gemacht.
We're really, really concerned about this.	Wir sind wirklich, wirklich besorgt darüber.
Only one worked.	Nur einer funktionierte.
Usually you don't care.	Normalerweise ist dir das egal.
whatever you need	Was auch immer du brauchst.
Sure, we can talk now if you'd like.	Sicher, wir können jetzt reden, wenn du möchtest.
But it made him go cold.	Aber es ließ ihn kalt werden.
We were children together and best friends.	Wir waren zusammen Kinder und beste Freunde.
That was the word that described her.	Das war das Wort, das sie beschrieb.
But they don't take it any less seriously.	Aber sie nehmen es nicht weniger ernst.
As if it never happened.	Als wäre es nie passiert.
We have a good one.	Wir haben einen guten.
I could save that for next year.	Das könnte ich mir bis nächstes Jahr sparen.
The main problem is the resistance.	Das Hauptproblem ist der Widerstand.
None of them did anything.	Keiner von ihnen hat etwas getan.
There are many experiences we can have.	Es gibt viele Erfahrungen, die wir machen können.
Each end is then pulled by three or four people.	Jedes Ende wird dann von drei oder vier Personen gezogen.
That was a record, better than anything built by other research teams.	Das war ein Rekord, besser als alles, was von anderen Forschungsteams gebaut wurde.
Here we have a completely different situation.	Hier haben wir eine ganz andere Situation.
She wanted to know, needed to know.	Sie wollte es wissen, musste es wissen.
This is a security issue.	Dies ist ein Sicherheitsproblem.
Do something worthwhile, that's what your money weighs.	Machen Sie etwas Sinnvolles, so viel wiegt ihr Geld.
They fall in love.	Sie verlieben sich.
Sounds like high school at least.	Klingt wie zumindest in der High School.
take that thing	Nimm das Ding.
I tried to go to her.	Ich habe versucht, zu ihr zu gehen.
I knew he believed.	Ich wusste, dass er glaubte.
He doesn't care about us.	Er kümmert sich nicht um uns.
And the last one is my version.	Und das letzte ist meine Version.
In short, he gave me the confidence to write.	Kurz gesagt, er gab mir das Selbstvertrauen zu schreiben.
Faces all challenges.	Stellt sich allen Herausforderungen.
I will list them.	Ich werde sie auflisten.
The fans behind the goal spoke to their actions at the end.	Die Fans hinter dem Tor sprachen am Ende mit ihren Aktionen.
My parents refused to come.	Meine Eltern weigerten sich zu kommen.
I mean it from the bottom of my heart.	Ich meine es aus tiefstem Herzen.
The people he loves always turn up dead.	Die Menschen, die er liebt, tauchen immer wieder tot auf.
That scared me.	Das hat mir Angst gemacht.
The evidence in this case has been excluded.	Die Beweise in diesem Fall wurden ausgeschlossen.
I had a reason.	Ich hatte einen Grund.
I'm trying the exact code he showed in class.	Ich versuche den genauen Code, den er im Unterricht gezeigt hat.
You will fall in love with.	Sie werden sich in verlieben.
However, they don't tell the whole story.	Sie erzählen jedoch nicht die ganze Geschichte.
If you stop at three, it's over.	Wenn du bei drei aufhörst, ist es vorbei.
From a party.	Von einer Party.
I had evidence and photos.	Ich hatte Beweise und Fotos.
These aren't bad people.	Das sind keine schlechten Menschen.
Okay, we seem to be missing something.	Okay, wir scheinen etwas zu verpassen.
So, my friends, be careful what decisions you make.	Also, meine Freunde, pass auf, welche Entscheidungen du triffst.
Not that you are.	Nicht, dass du es wärst.
There is no one else.	Da ist kein anderer.
So everyone knew my father.	Jeder kannte also meinen Vater.
Not even my little brother.	Nicht einmal mein kleiner Bruder.
I'm twice her age now and so is she.	Ich bin jetzt doppelt so alt und sie auch.
If anyone has the ability to fill it.	Wenn jemand die Fähigkeit hat, es zu füllen.
Calm voice, no hassle.	Ruhige Stimme, kein Ärger.
In fact, our results suggest that they may not change significantly.	Tatsächlich deuten unsere Ergebnisse darauf hin, dass sie sich möglicherweise nicht wesentlich ändern.
The exercise is that simple.	So einfach ist die Übung.
Nobody spoke to me.	Niemand sprach mit mir.
Then came the stick.	Dann kam der Stock.
The task was videotaped with the mother's consent.	Die Aufgabe wurde mit Zustimmung der Mutter auf Video aufgezeichnet.
Love for each other was never talked about much.	Es wurde nie viel über die Liebe zueinander gesprochen.
He would name their first daughter after his mother.	Ihre erste Tochter würde er nach seiner Mutter benennen.
Think on paper.	Denken Sie auf Papier.
Will take it as part of a clinical study.	Werde es im Rahmen einer klinischen Studie einnehmen.
She later realized that he just wasn't in love with her.	Später merkte sie, dass er einfach nicht in sie verliebt war.
They were only seven and five.	Sie waren nur sieben und fünf.
Don't know the answers.	Kenne die Antworten nicht.
Don't think that life with a baby will be the same.	Denken Sie nicht, dass das Leben mit einem Baby dasselbe sein wird.
We have a legal obligation to take care of the earth.	Wir haben eine gesetzliche Verpflichtung, uns um die Erde zu kümmern.
Add salt, stir, then set aside to cool.	Salz hinzufügen, umrühren und dann zum Abkühlen beiseite stellen.
I didn't even see his way.	Ich habe nicht einmal seinen Weg gesehen.
The sun is hot.	Die Sonne ist heiß.
God should be seen as each individual's personal guide.	Gott sollte als persönlicher Führer jedes Einzelnen gesehen werden.
The police number.	Die Nummer der Police.
For once, his office was dark.	Ausnahmsweise war sein Büro dunkel.
We knew then that it was a powerful technique.	Wir wussten damals, dass es eine mächtige Technik war.
And he couldn't feel the pain.	Und er konnte den Schmerz nicht fühlen.
They are secondary emotions.	Sie sind sekundäre Emotionen.
But again, it was my first visit.	Aber noch einmal, es war mein erster Besuch.
The projects have had mixed results at best.	Die Projekte hatten bestenfalls gemischte Ergebnisse.
He was born into a well-connected family.	Er wurde in eine gut vernetzte Familie hineingeboren.
Remember to use a dark glass bottle.	Denken Sie daran, eine dunkle Glasflasche zu verwenden.
While the enemy is numerous.	Während der Feind zahlreich ist.
But things are getting done now.	Aber die Dinge werden jetzt erledigt.
The whole thing is connected.	Das Ganze ist miteinander verbunden.
Not that we get much opportunity to try.	Nicht, dass wir viel Gelegenheit bekommen, es zu versuchen.
But he couldn't say that.	Aber das konnte er nicht sagen.
I'd like to describe myself as relaxed, woman.	Ich würde mich gerne als entspannt bezeichnen, Frau.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
And yes, we should stick to that.	Und ja, daran sollten wir festhalten.
It's smaller here.	Hier ist es kleiner.
Far too many.	Viel zu viele.
Hope you get the job.	Hoffe du bekommst den Job.
He was the only one who hurt me when he hit me.	Er war der Einzige, der mich verletzt hat, als er mich geschlagen hat.
But she was surprised.	Aber sie war überrascht.
The conditions were the same as above.	Die Bedingungen waren die gleichen wie oben.
It made him look even more beautiful.	Es ließ ihn noch schöner aussehen.
The lights are on.	Die Lichter sind an.
That would be Mission Central.	Das wäre Mission Central.
Five items were excluded.	Fünf Elemente wurden ausgeschlossen.
Now add the oil and salt and stir again.	Nun das Öl und das Salz hinzugeben und nochmals umrühren.
Here's the problem.	Hier liegt das Problem.
be it so	Sei es so.
Stop making it political.	Hör auf es politisch zu machen.
You do not know me.	Du kennst mich nicht.
she doesn't cry	Sie weint nicht.
Other stories with higher numbers would appear below.	Andere Geschichten mit höheren Nummern würden darunter erscheinen.
I really started to enjoy it.	Ich fing an, es wirklich zu genießen.
But this wasn't just a story of reaction.	Aber dies war nicht nur eine Geschichte der Reaktion.
No way to learn by trial and error.	Keine Möglichkeit, durch Versuch und Irrtum zu lernen.
Therefore, the source language of the rule base must be a single file.	Daher muss die Quellsprache der Regelbasis eine einzelne Datei sein.
He made a very good film.	Er hat einen sehr guten Film abgeliefert.
He thought the problem was solved.	Er dachte, das Problem sei erledigt.
From there she ran first into one room and then into the other.	Von dort lief sie zuerst in einen Raum und dann in den anderen.
I don't think anyone is really evil.	Ich denke, niemand ist wirklich böse.
I came up with faces.	Ich bin auf Gesichter gekommen.
I only had problems after I was accepted.	Ich hatte nur Probleme, nachdem ich angenommen wurde.
No form needs to be filled out.	Es muss kein Formular ausgefüllt werden.
Full text changes everything.	Volltext ändert alles.
He doesn't make many mental mistakes.	Er macht nicht viele mentale Fehler.
Set aside and keep warm until ready to use.	Beiseite stellen und bis zur Verwendung warm halten.
He had to get his feet back under himself, so to speak.	Er musste seine Füße sozusagen wieder unter sich bekommen.
But he knew.	Aber er wusste es.
You don't need to think to know this.	Um dies zu wissen, brauchen Sie nicht zu denken.
I was fast in the test.	Ich war schnell im Test.
It would mean a lot to me to own it.	Es würde mir sehr viel bedeuten, es zu besitzen.
Since she was stupid, she couldn't think of anything good.	Da sie dumm war, konnte sie nichts Gutes denken.
In the clear, cold night the stars looked close.	In der klaren, kalten Nacht sahen die Sterne nah aus.
It's neither here nor there.	Das ist weder hier noch dort.
And then thank science.	Und dann der Wissenschaft danken.
The reasons for this are less clear.	Die Gründe dafür sind weniger klar.
I need another lead.	Ich brauche noch eine Spur.
There's actually no particular reason.	Es gibt eigentlich keinen besonderen Grund.
This number keeps increasing.	Diese Zahl nimmt immer weiter zu.
It was like a traffic accident.	Es war wie ein Verkehrsunfall.
That sounds about right.	Das klingt ungefähr richtig.
And everywhere.	Und zwar überall.
But that should change.	Aber das soll sich ändern.
And went to bed.	Und ging ins Bett.
The lights go out.	Die Lichter gehen aus.
Thousands of people are on the streets.	Tausende Menschen sind auf den Straßen.
They give strength when they are far apart.	Sie geben Kraft, wenn sie weit voneinander entfernt sind.
It wasn't as bad as he first thought.	Es war nicht so schlimm, wie er zuerst dachte.
But today is different.	Aber heute ist es anders.
When a new word is created, new knowledge is obtained.	Wenn ein neues Wort geschaffen wird, erhält man neues Wissen.
Everything is with the company.	Alles ist bei der Firma.
What he wants.	Was er will.
He shook his head and tried again.	Er schüttelte den Kopf und versuchte es erneut.
Image quality is okay, if nothing special.	Die Bildqualität ist in Ordnung, wenn auch nichts Besonderes.
It records the date and time each file was saved.	Es zeichnet das Datum und die Uhrzeit auf, zu der jede Datei gespeichert wurde.
We had to be a bit creative with the materials used.	Bei den verwendeten Materialien mussten wir etwas kreativ sein.
He sat down again.	Er setzte sich wieder.
And on we go.	Und weiter geht es.
More of the same than in the past.	Mehr vom Gleichen als in der Vergangenheit.
Build systems within each business function.	Erstellen Sie Systeme innerhalb jeder Geschäftsfunktion.
I don't have a good knack for it.	Ich habe kein gutes Händchen dafür.
You cannot choose to live with them.	Du kannst nicht wählen, mit ihnen zu leben.
She didn't like the man.	Sie mochte den Mann nicht.
Once there, ask him what it would take to reverse him.	Wenn Sie dort angekommen sind, fragen Sie ihn, was nötig wäre, um ihn umzukehren.
But it was wet.	Aber es war nass.
difficult to do.	Schwer zu machen.
names of places.	Namen von Orten.
You would like that.	Das würde dir gefallen.
i can trust them	Ich kann ihnen vertrauen.
He pulled back with difficulty.	Er zog sich mühsam zurück.
That was the law.	Das war das Gesetz.
A wind not of air but of spirit.	Ein Wind, nicht aus Luft, sondern aus Geist.
The song ended and the place went crazy.	Das Lied endete und der Ort spielte verrückt.
For example, the statement did not explain how the samples were collected.	Beispielsweise wurde in der Erklärung nicht erklärt, wie die Proben gesammelt wurden.
You have been chosen to do this.	Sie sind dazu auserwählt worden.
Do you remember this guy?.	Erinnerst du dich an diesen Kerl?.
He denied you, so you moved on.	Er hat es dir verweigert, also bist du weitergegangen.
Let's assume the latter.	Gehen wir von Letzterem aus.
A box.	Eine Schachtel.
Bill was like that.	Bill war so jemand.
But it brings out the best in some.	Aber es bringt das Beste aus manchen heraus.
I lived without insurance for several years.	Ich habe mehrere Jahre ohne Versicherung gelebt.
I tell you many jobs.	Ich sage Ihnen viele Jobs.
She knew the taste well.	Sie kannte den Geschmack gut.
you should be a girl	Du sollst ein Mädchen sein.
I wouldn't try to explain myself.	Ich würde nicht versuchen, mich zu erklären.
I just can't figure out how to solve this.	Ich komme einfach nicht drauf, wie ich das lösen soll.
The models are great and the instructions are really clear.	Die Modelle sind großartig und die Anweisungen sind wirklich klar.
And so it was with me.	Und so war es auch bei mir.
Her voice was weak.	Ihre Stimme war schwach.
Play with the form.	Spielen Sie mit dem Formular.
He can then take various measurements to try and learn something.	Er kann dann verschiedene Messungen durchführen, um zu versuchen und etwas zu lernen.
The thought of a phone call makes me nervous and sad.	Der Gedanke an einen Anruf macht mich nervös und traurig.
In other words.	Mit anderen Worten.
's wife.	's Frau.
It wasn't his style.	Es war nicht seine Art.
The way you don't take any of it personally.	Die Art, wie du nichts davon persönlich nimmst.
The same analysis should apply here.	Hier sollte die gleiche Analyse gelten.
He touched it and it became a golden table.	Er berührte es und es wurde ein goldener Tisch.
However, in some countries, the highest rates are found among young people.	In einigen Ländern sind die höchsten Raten jedoch bei jungen Menschen zu finden.
There are good reasons for it.	Dafür gibt es gute Gründe.
This may sound familiar.	Das mag bekannt vorkommen.
My husband says let's go.	Mein Mann sagt, lass uns gehen.
That was never a problem.	Das war nie ein Problem.
They want to throw a party.	Sie wollen eine Party machen.
I just think it is.	Ich denke einfach, es ist so.
There will be no going back to what you left behind.	Es wird kein Zurück zu dem geben, was du zurückgelassen hast.
Etc.	Usw.
The second bedroom was set up as a study.	Das zweite Schlafzimmer wurde als Arbeitszimmer eingerichtet.
It's called battle strategy.	Es heißt Kampfstrategie.
There are pieces of me in many of the characters.	In vielen Charakteren stecken Stücke von mir.
He is our starting point guard.	Er ist unser Startpunktwächter.
That's ideal.	Das ist optimal.
On the date in question.	An dem betreffenden Datum.
That's the word for it.	Das ist das Wort dafür.
I can't even.	Ich kann nicht einmal.
Many people lost their jobs.	Viele Menschen verloren ihre Arbeit.
You must read the signs.	Sie müssen die Schilder lesen.
This goal has been achieved.	Dieses Ziel wurde erreicht.
i have others	Ich habe andere.
He will tell you the meaning of life.	Er wird dir den Sinn des Lebens sagen.
You can have her when we get back.	Wenn wir zurück sind, kannst du sie haben.
Because you don't know	Weil du es nicht weißt.
We have a problem understanding how to win.	Wir haben ein Problem zu verstehen, wie man gewinnt.
Something is happening in this country.	Es tut sich etwas in diesem Land.
It was really fucking weird what happened.	Es war wirklich verdammt seltsam, was passiert ist.
They want what they want until they get it.	Sie wollen, was sie wollen, bis sie es bekommen.
your physical distribution.	Ihre physische Verteilung.
I will be waiting for you.	Ich werde auf sie warten.
That wasn't what caught her eye.	Das war es nicht, was ihr ins Auge fiel.
He pushed the bowl away.	Er schob die Schüssel weg.
Everything has it's time.	Alles hat seine Zeit.
Just load the image to disk and boot the machine.	Laden Sie einfach das Image auf die Festplatte und starten Sie die Maschine.
It doesn't get any worse.	Es wird nicht schlimmer.
In most cases this is what you want to do.	In den meisten Fällen ist dies das, was Sie tun möchten.
Maybe you came across something.	Vielleicht sind Sie auf etwas gestoßen.
The cost is another thing to consider.	Die Kosten sind eine andere Sache, die berücksichtigt werden muss.
In truth it never was.	In Wahrheit war es das nie.
I think it might happen.	Ich denke, es könnte passieren.
I would rise above him.	Ich würde mich über ihn erheben.
She looked around and made sure she had enough room to walk.	Sie sah sich um und vergewisserte sich, dass sie genug Platz zum Laufen hatte.
Love moves us to care about others and ourselves.	Liebe bewegt uns dazu, uns um andere und uns selbst zu kümmern.
She seemed very calm.	Sie wirkte sehr ruhig.
I showed a face to the world and my family.	Ich habe der Welt und meiner Familie ein Gesicht gezeigt.
you sit in it	Du sitzt darin.
That's a pretty nice improvement.	Das ist eine ziemlich schöne Verbesserung.
Everything could be done.	Alles konnte fertig werden.
At least in the case of homes, they usually increase in value.	Zumindest bei Eigenheimen steigen sie meist im Wert.
Sex is another.	Sex ist eine andere.
He might not have been perfect, but he was there for us.	Er war vielleicht nicht perfekt, aber er war für uns da.
The songs are there, as are the stories.	Die Lieder sind da, ebenso wie die Geschichten.
There is nothing to worry about.	Es gibt nichts zu befürchten.
There was very little.	Es war sehr wenig dabei.
It didn't hurt, but it made me sad.	Es tat nicht weh, aber es machte mich traurig.
And one of them just ended.	Und einer von ihnen ging gerade zu Ende.
It must have been an hour or so.	Es muss eine Stunde oder so gewesen sein.
It certainly wasn't love.	Liebe war es sicher nicht.
So-called understanding adults.	Sogenannte verständnisvolle Erwachsene.
We pull each other up.	Wir ziehen uns gegenseitig hoch.
You can't explain what you know, but you feel it.	Was du weißt, kannst du nicht erklären, aber du fühlst es.
We accept this conclusion, like others, for the time being.	Wir akzeptieren diese Schlussfolgerung, wie andere, vorerst.
He had indicated that he would come back.	Er hatte angedeutet, dass er zurückkommen würde.
She showed me how to imagine things.	Sie hat mir gezeigt, wie man sich Dinge vorstellt.
That's rich.	Das ist reich.
Time is on their side and they know it.	Die Zeit ist auf ihrer Seite und das wissen sie.
I would never have my old life again.	Ich würde mein altes Leben nie wieder haben.
I knew it was a fatal fall to the ground.	Ich wusste, dass es ein tödlicher Sturz auf den Boden war.
Keep your goal in mind.	Behalten Sie Ihr Ziel im Auge.
There was a ring and a crowd.	Es gab einen Ring und eine Menschenmenge.
They were in bed when he arrived.	Sie lagen im Bett, als er ankam.
What made this country a great country is individuals.	Was dieses Land zu einem großartigen Land gemacht hat, sind Einzelpersonen.
And for the first time in my life, I actually stopped her.	Und zum ersten Mal in meinem Leben hielt ich sie tatsächlich davon ab.
She started laughing.	Sie begann zu lachen.
Everything seems to be right.	Alles scheint richtig zu sein.
It makes me smile that he loves my hair so much.	Es bringt mich zum Lächeln, dass er meine Haare so sehr liebt.
I used to cut his hair.	Ich habe ihm früher die Haare geschnitten.
Some things just take time.	Manche Sachen brauchen einfach Zeit.
She got ready for bed.	Sie machte sich bettfertig.
But the problem is the side effects.	Aber das Problem sind die Nebenwirkungen.
He didn't give it to her.	Er hat es ihr nicht gegeben.
Once you spot them, apply.	Sobald Sie sie entdeckt haben, bewerben Sie sich.
Sometimes you kill them.	Manchmal tötest du sie.
Together we will look for a solution that gives you a good feeling.	Gemeinsam suchen wir nach einer Lösung, die Ihnen ein gutes Gefühl gibt.
Surely he had friends, a family.	Bestimmt hatte er Freunde, eine Familie.
Must be provided.	Muss bereitgestellt werden.
He's in trouble.	Er steckt in Schwierigkeiten.
That's how he came by looking for record companies.	So kam er durch die Suche nach Plattenfirmen.
He took everything from me.	Er hat mir alles genommen.
Nobody else has done that either.	Das hat auch sonst niemand getan.
A big problem.	Ein großes Problem.
Go, it will be a good test of the lines.	Geht, es wird ein guter Test der Linien sein.
Maybe I'll just leave you there	Vielleicht lasse ich dich einfach dort.
In some cases, a combination of both has been identified.	In einigen Fällen wurde eine Kombination aus beidem festgestellt.
Another area is food.	Ein weiterer Bereich ist das Essen.
she liked it.	Sie mochte es.
He didn't have time to think either.	Er hatte auch keine Zeit zum Nachdenken.
We want her to love us for who we are.	Wir wollen, dass sie uns so liebt, wie wir sind.
Take nothing for granted.	Nichts für selbstverständlich halten.
You saw him fight the other day.	Du hast ihn neulich kämpfen sehen.
Lunch between the two became routine.	Das Mittagessen zwischen den beiden wurde zur Routine.
And very serious.	Und sehr ernst.
He could make her follow him around the world.	Er konnte sie dazu bringen, ihm rund um die Welt zu folgen.
His wife found out about me.	Seine Frau hat von mir erfahren.
Well, the thing can also be random.	Nun, das Ding kann auch zufällig sein.
She has a child to deal with.	Sie hat ein Kind zu bewältigen.
let me speak	Lassen Sie mich sprechen.
But there was no more time to wait.	Aber es war keine Zeit mehr zu warten.
He went back into the cell.	Er ging zurück in die Zelle.
It should be pale and interesting.	Es sollte blass und interessant sein.
Questions should be clear, answers should answer the question.	Fragen sollten klar sein, Antworten sollten die Frage beantworten.
I didn't pressure her.	Ich habe sie nicht unter Druck gesetzt.
Oh thanks for the link.	Ach danke für den Link.
It was time for us to go.	Es war Zeit für uns zu gehen.
But finally he was there.	Aber endlich war er da.
You could even say that today is Judgment Day.	Man könnte sogar sagen, dass heute Gerichtstag ist.
Back to normal.	Zurück zum Normalem.
He was reported missing.	Er wurde als vermisst gemeldet.
Check out some of the services we offer.	Sehen Sie sich einige der von uns angebotenen Dienstleistungen an.
It is absolutely necessary for the project.	Er ist absolut notwendig für das Projekt.
Don't fight it anymore.	Kämpfe nicht mehr dagegen an.
Make sure it's consistent.	Stellen Sie sicher, dass es konsistent ist.
Not a bad start to the day.	Kein schlechter Start in den Tag.
It was hell on earth.	Es war die Hölle auf Erden.
It's best to assume.	Am besten davon ausgehen.
They offer you the best possible solution for your case.	Sie bieten Ihnen die bestmögliche Lösung für Ihren Fall.
If so, it certainly had helped balance the books.	Wenn dem so war, hatte es sicherlich dazu beigetragen, die Bücher auszugleichen.
offer your help	Biete deine Hilfe an.
And people were angry.	Und die Leute waren wütend.
He worked so hard to get better every year.	Er hat so hart gearbeitet, um jedes Jahr besser zu werden.
She wanted to walk again.	Sie wollte wieder laufen.
Go out.	Ausgehen.
I simply restored the pattern back to its original design!	Ich habe das Muster einfach wieder in sein ursprüngliches Design zurückversetzt!
We just didn't make any moves at the end of the games.	Wir haben am Ende der Spiele einfach keine Spielzüge gemacht.
It was nice to meet you.	ES war schön dich zu treffen.
stories change.	Geschichten ändern sich.
We used a lot of them in the film.	Wir haben viele davon im Film verwendet.
I should have brought him something.	Ich hätte ihm etwas mitbringen sollen.
Because of this, you will not get the desired results.	Aus diesem Grund erhalten Sie nicht die gewünschten Ergebnisse.
But the door didn't open either.	Aber die Tür ging auch nicht auf.
I looked at my hand.	Ich sah in meine Hand.
I don't need to explain that to you.	Das brauche ich dir nicht zu erklären.
This can lead to significant health concerns.	Dies kann zu erheblichen gesundheitlichen Bedenken führen.
I own several properties.	Ich besitze mehrere Immobilien.
The special path is a path that people would not normally take.	Der Sonderweg ist ein Weg, den Menschen normalerweise nicht gehen würden.
Also create your own songs with your class!.	Erstellen Sie auch Ihre eigenen Songs mit Ihrer Klasse!.
However, this condition is clearly too strong.	Diese Bedingung ist jedoch eindeutig zu stark.
But often this is not done.	Aber oft wird dies nicht getan.
You just have to deal with it.	Man muss sich nur damit auseinandersetzen.
We wondered if he would ever be successful.	Wir fragten uns, ob er jemals erfolgreich sein würde.
We first present the population involved in this study.	Wir stellen zunächst die an dieser Studie beteiligte Population vor.
It was an important issue.	Es war ein wichtiges Thema.
Makes perfect sense.	Macht perfekt Sinn.
He just doesn't like hearing about it.	Er hört nur nicht gerne davon.
There seemed to be no other evidence.	Es schien keinen anderen Beweis zu geben.
Written informed consent was obtained from the patients.	Von den Patienten wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
No, you must listen while seated, not standing.	Nein, Sie müssen im Sitzen zuhören, nicht im Stehen.
You got one.	Sie haben eins bekommen.
So just watch.	Also einfach zuschauen.
You should have paid him when you had the chance.	Du hättest ihn bezahlen sollen, als du die Chance dazu hattest.
Well, our part in it anyway.	Naja, unser Anteil daran jedenfalls.
The situation now.	Die Situation jetzt.
See the list below.	Siehe die Liste unten.
She didn't have time for such thoughts.	Sie hatte keine Zeit für solche Gedanken.
Please have a good time.	Bitte haben Sie eine schöne Zeit.
This is mine.	Das ist meins.
And the men stayed longer.	Und die Männer blieben länger.
The only problem was that it took him right past the fight.	Das einzige Problem war, dass es ihn direkt am Kampf vorbeiführte.
He was a lot of fun.	Er hat viel Spaß gemacht.
The colors change.	Die Farben wechseln.
She has become a child.	Sie ist ein Kind geworden.
It was a great race between the three of us.	Es war ein tolles Rennen zwischen uns dreien.
It wouldn't be you.	Sie wäre es nicht.
i want to want him	Ich will ihn wollen.
It was so dark.	Es war so viel Dunkelheit.
I have found that these patterns can be broken.	Ich habe festgestellt, dass diese Muster gebrochen werden können.
The man was unknown there.	Dort war der Mann unbekannt.
I didn't want her parents to know about us.	Ich wollte nicht, dass ihre Eltern von uns erfuhren.
Human nature is not two things, but one thing.	Die Natur des Menschen besteht nicht aus zwei Dingen, sondern aus einer Sache.
Well, sure enough, the guard wouldn't let me in.	Nun, sicher genug, die Wache ließ mich nicht rein.
He looked up at me and smiled.	Er sah zu mir auf und lächelte.
Didn't burn the murder weapon.	Hat die Mordwaffe nicht verbrannt.
We can't get it back.	Wir können es nicht zurückbekommen.
It remains unclear what role he played exactly in this film.	Es bleibt unklar, welche Rolle er genau in diesem Film spielte.
They take their work seriously and pay close attention to detail.	Sie nehmen ihre Arbeit ernst und achten sehr auf Details.
They tend to be white.	Sie neigen dazu, weiß zu sein.
I saw our relationship as one of cause and effect.	Ich sah unsere Beziehung als eine von Ursache und Wirkung.
They had gone too far.	Sie waren zu weit gegangen.
Now it turns out that's the least of my problems.	Jetzt stellt sich heraus, dass das mein geringstes Problem ist.
We saw people who had children.	Wir haben Leute gesehen, die Kinder hatten.
Her mother never got the chance to go to college herself.	Ihre Mutter hatte nie die Chance, selbst aufs College zu gehen.
I try to support my family.	Ich versuche, meine Familie zu unterstützen.
I have a medical interest.	Ich habe ein medizinisches Interesse.
Otherwise, save paper and share the link on your class website.	Sparen Sie andernfalls Papier und teilen Sie den Link auf Ihrer Klassenwebsite.
He loved us.	Er hat uns geliebt.
There is no right answer.	Es gibt keine richtige Antwort.
It said everything that was in my heart.	Es sagte alles, was in meinem Herzen war.
Four days later they were married.	Vier Tage später waren sie verheiratet.
But nobody should be here.	Aber hier sollte niemand sein.
Get her to believe him.	Bring sie dazu, ihm zu glauben.
The answer to the third question is obvious.	Die Antwort auf die dritte Frage ist offensichtlich.
Then he decided to take his button off too.	Dann beschloss er, auch seinen Knopf abzunehmen.
And so it goes.	Und so geht es.
I hope you enjoy staying here.	Ich hoffe, Sie bleiben gerne hier.
Oh that's right.	Oh, das stimmt.
I'll tell you how bad last night's show was.	Ich werde Ihnen sagen, wie schlecht die Show letzte Nacht war.
That's what drives you crazy.	Das ist es, was dich verrückt macht.
can someone do that	Kann das jemand machen.
Watch this game live and online for free.	Sehen Sie sich dieses Spiel kostenlos live und online an.
This is the key result used in the argument.	Dies ist das Schlüsselergebnis, das in der Argumentation verwendet wird.
He wondered if he would ever get there.	Er fragte sich, ob er jemals dort ankommen würde.
They are tools we think with.	Sie sind Werkzeuge, mit denen wir denken.
I will change the activity.	Ich werde die Aktivität ändern.
Too bad the interview didn't last longer.	Schade, dass das Interview nicht länger gedauert hatte.
God, his legs were weak.	Gott, seine Beine waren schwach.
But injuries happen.	Aber Verletzungen passieren.
She checked her phone again for the time.	Sie überprüfte ihr Handy erneut auf Zeit.
They definitely do.	Das tun sie auf jeden Fall.
It would be a fresh start.	Es wäre ein Neuanfang.
The start date must be before the end date.	Das Startdatum muss vor dem Enddatum liegen.
You are so calm and beautiful.	Sie sind so ruhig und schön.
I have no idea what's going on.	Ich habe keine Ahnung, was los ist.
This could be the thing.	Das könnte das Richtige sein.
You could see through to the bone.	Man konnte bis auf die Knochen durchsehen.
See the full story here.	Sehen Sie hier die ganze Geschichte.
She said she knows.	Sie sagte, sie weiß es.
But we can't go back.	Wir können aber nicht zurück.
But when he tried them, they weren't fast enough.	Aber als er sie ausprobierte, waren sie nicht schnell genug.
It happens in the movie room and in the weight room.	Es passiert im Filmraum und im Kraftraum.
Go ahead, write the check.	Gehen Sie voran, schreiben Sie den Scheck.
He couldn't keep his hands to himself.	Er konnte seine Hände nicht bei sich behalten.
I've been sold out.	Ich wurde ausverkauft.
We report on three of the treated patients.	Wir berichten über drei der behandelten Patienten.
A little easier to read.	Etwas leichter zu lesen.
A tree before dark.	Ein Baum vor Einbruch der Dunkelheit.
I smiled through my fear.	Ich lächelte durch meine Angst.
To do nothing to save her was an act.	Nichts zu unternehmen, um sie zu retten, war eine Tat.
And they understand us.	Und sie verstehen uns.
And so we went ahead.	Und so gingen wir voran.
That's not a good night's sleep.	Das ist kein guter Schlaf.
The type corresponds to the family name.	Der Typ entspricht dem Familiennamen.
On a good weather day, the basis could be laid.	Bei einem guten Wettertag konnte die Basis gelegt werden.
They brought out the worst in them.	Sie brachten das Schlimmste in ihnen zum Vorschein.
She is somewhere in the sea.	Sie ist irgendwo im Meer.
Another look at the body.	Ein weiterer Blick auf den Körper.
Not everyone knew the answers.	Nicht alle wussten die Antworten.
Guess who passed by.	Ratet mal, wer vorbeigekommen war.
There are many potential features.	Es gibt viele potenzielle Funktionen.
You can download the source code.	Sie können den Quellcode herunterladen.
Stir that in.	Rühr das ein.
No secondary signal was detected.	Es wurde kein sekundäres Signal erkannt.
We managed to keep our house and cars.	Wir haben es geschafft, unser Haus und unsere Autos zu behalten.
The hours of my life are over.	Die Stunden meines Lebens sind vorbei.
Mark wouldn't let me help.	Mark ließ mich nicht helfen.
I thought it would be released around the same time next year.	Ich dachte, es würde nächstes Jahr ungefähr zur gleichen Zeit veröffentlicht.
The lights would go dark.	Die Lichter würden dunkel werden.
That has to go.	Das muss weg.
They remain on the computer and do not require major code changes.	Sie verbleiben auf dem Computer und erfordern keine großen Änderungen am Code.
But he doesn't draw in it.	Aber er zeichnet nicht hinein.
I thought it was going through my head.	Ich dachte, es geht mir durch den Kopf.
It is still early.	Es ist noch früh.
As you note, there are limits to what unit tests can capture.	Wie Sie anmerken, gibt es Grenzen für das, was Unit-Tests erfassen können.
I can take orders.	Ich kann Befehle entgegennehmen.
Nice to hear you're just taking it easy.	Schön zu hören, dass du es einfach locker angehst.
I love the tone of his voice.	Ich liebe den Ton seiner Stimme.
Plan a family project that will benefit your family.	Planen Sie ein Familienprojekt, von dem Ihre Familie profitiert.
We'll keep an eye on it throughout the evening.	Wir werden es den ganzen Abend über im Auge behalten.
It will be relatively easy to get to them.	Es wird relativ einfach sein, zu ihnen zu gelangen.
set a good example.	Ein gutes Beispiel geben.
A player does not yet form a team.	Ein Spieler bildet noch kein Team.
You distance yourself from some people.	Sie distanzieren sich von manchen Menschen.
And he realized something else.	Und er erkannte noch etwas.
Please be patient while we do this.	Bitte haben Sie etwas Geduld, während wir dies tun.
Things got better and it didn't happen.	Die Dinge wurden besser und es passierte nicht.
We've had enough to bring down a small country.	Wir hatten genug, um ein kleines Land zu Fall zu bringen.
She came through the door, down two steps and came towards me.	Sie kam durch die Tür, zwei Stufen hinunter und kam auf mich zu.
Then, on this trip, he kept putting her off.	Dann, auf dieser Reise, vertröstete er sie immer wieder.
Is shown by solid lines.	Ist durch durchgezogene Linien dargestellt.
That is changing now.	Das ändert sich jetzt.
She took one of the photos and held onto it.	Sie nahm eines der Fotos und hielt es fest.
Maybe you didn't test something.	Vielleicht hast du etwas nicht getestet.
Maybe someone will answer that, who knows?.	Vielleicht antwortet jemand darauf, wer weiß?.
So we'll pick that up on the return trip.	Also holen wir das auf der Rückreise ab.
He knew that.	Das wusste er.
I like the idea of ​​this process.	Ich mag die Idee dieses Prozesses.
It does the same damage.	Es macht den gleichen Schaden.
It's the city where everyone comes.	Es ist die Stadt, in die alle kommen.
She couldn't help it, hadn't even felt it coming.	Sie konnte nicht anders, hatte es nicht einmal kommen gespürt.
It was the worst.	Es war das Schlimmste.
Their laws require us to change our physical base.	Ihre Gesetze verlangen, dass wir unsere physische Basis ändern.
There could be no progress.	Es konnte keinen Fortschritt geben.
It was a happy marriage.	Es war eine glückliche Ehe.
But maybe he made him think that way just to make it interesting.	Aber vielleicht ließ er ihn so denken, nur um es interessant zu machen.
I speak of this from my own experience.	Ich spreche davon aus eigener Erfahrung.
Now she just wanted to sleep.	Jetzt wollte sie nur noch schlafen.
It's an important character detail.	Es ist ein wichtiges Charakterdetail.
They didn't have the resources or systems to make the necessary changes.	Sie hatten keine Ressourcen oder Systeme, um die erforderlichen Änderungen vorzunehmen.
Some of them are around that age.	Einige von ihnen sind ungefähr in diesem Alter.
These may be used in combination as necessary.	Diese können gegebenenfalls in Kombination verwendet werden.
For us, every user counts.	Für uns zählt jeder Nutzer.
Should be a surprise.	Soll eine Überraschung sein.
It was then after dark.	Es war dann nach Einbruch der Dunkelheit.
I want to do for you and take care of you.	Ich möchte für dich tun und für dich sorgen.
This position in itself is nothing new.	Diese Position an sich ist nichts Neues.
They declined, so no more money was added.	Sie lehnten ab, daher wurde kein Geld mehr hinzugefügt.
He used to come here often with his family.	Früher kam er oft mit seiner Familie hierher.
Life will definitely get out of whack.	Das Leben wird definitiv aus dem Gleichgewicht geraten.
This last process is not seen in the current study.	Dieser letzte Prozess ist in der aktuellen Studie nicht zu sehen.
They would never do that.	Das würden sie niemals tun.
If there are several, then there are problems with the methods.	Wenn es mehrere gibt, gibt es Probleme bei den Methoden.
I know the double game.	Ich kenne das Doppelspiel.
Here are the details.	Hier sind die Details.
we are hurt	Wir sind verletzt.
You must go and rest.	Du musst gehen und dich ausruhen.
If it is that.	Wenn es das ist.
Need for the raises.	Brauchen Sie für die Erhöhungen.
I pushed forward no matter what.	Ich drängte vorwärts, egal was passierte.
This was referred to in the industry as a trade out.	Dies wurde in der Branche als Trade Out bezeichnet.
this is my letter	Das ist mein Brief.
And then stopped.	Und dann aufgehört.
Then keep that in mind.	Dann behalte das im Hinterkopf.
You never asked me anything.	Du hast mich nie etwas gefragt.
Find what needs to be found.	Finden, was gefunden werden muss.
Every single year.	Jedes einzelne Jahr.
Such was the expected use.	So war auch der erwartete Einsatz.
help is on the way.	Hilfe ist auf dem Weg.
Well she had.	Nun, das hatte sie.
But here we are.	Aber hier sind wir.
People in the past could track better.	Menschen in der Vergangenheit konnten besser verfolgen.
I tried to talk.	Ich versuchte zu reden.
It's very important to him.	Es ist sehr wichtig für ihn.
It means without exception.	Es bedeutet ohne Ausnahme.
Both men died.	Beide Männer starben.
Nobody ever tells me anything.	Niemand sagt mir jemals etwas.
Games with meaning.	Spiele mit Sinn.
He loved the way she threw her head back to laugh.	Er liebte es, wie sie zum Lachen den Kopf in den Nacken warf.
He divided the practice into individual areas.	Er gliederte die Praxis in einzelne Bereiche.
make a difference	Einen Unterschied machen.
I think that's my only serious no on the list.	Ich denke, das ist mein einziges ernsthaftes Nein auf der Liste.
All participants involved signed the informed consent form.	Alle beteiligten Probanden unterzeichneten die Einverständniserklärung.
There should be a better word.	Es sollte ein besseres Wort geben.
When done well, it really works.	Wenn es gut gemacht ist, funktioniert es wirklich.
Take them off the heat immediately.	Nimm sie sofort von der Hitze.
Things have to happen the way they happen.	Die Dinge müssen so passieren, wie sie passieren.
We got some good reports from last week.	Wir haben noch ein paar gute Berichte aus der vergangenen Woche erhalten.
I understand where you are from and I want you to be happy.	Ich verstehe, woher du kommst und möchte, dass du glücklich bist.
That was his interpretation.	Das war seine Deutung.
And so they conducted an internal investigation.	Und so haben sie eine interne Untersuchung durchgeführt.
I love this girl.	Ich liebe dieses Mädchen.
But this one definitely does.	Dieser tut es aber auf jeden Fall.
There were no bars, no doors, no walls.	Es gab keine Gitter, keine Türen, keine Wände.
I have to go home as soon as possible.	Ich muss so schnell wie möglich nach Hause.
The building doesn't burn.	Das Gebäude brennt nicht.
The soul has more power than anything else.	Die Seele hat mehr Kraft als alles andere.
They never met again.	Sie trafen sich nie wieder.
Most teams start with their point guard.	Die meisten Teams beginnen mit ihrem Point Guard.
you say you serve me	Du sagst, du dienst mir.
Not much was found there either.	Auch dort wurde nicht viel gefunden.
You killed her.	Sie haben sie getötet.
I think a lot has changed now.	Ich denke, jetzt hat sich viel geändert.
If we hold on, he has to attack us.	Wenn wir festhalten, muss er uns angreifen.
He had to trust security.	Er musste der Sicherheit vertrauen.
During the game, two of the other players shut out the third player.	Während des Spiels schlossen zwei der anderen Spieler den dritten Spieler aus.
He would have to get the kid a dog.	Er würde dem Kind einen Hund besorgen müssen.
Otherwise the data will not be evaluated.	Andernfalls werden die Daten nicht ausgewertet.
You can find more information in our General Terms and Conditions.	Weitere Informationen finden Sie in unseren Allgemeinen Geschäftsbedingungen.
I could live without both.	Ich könnte ohne beides leben.
He needed a win.	Er brauchte einen Sieg.
These women had nothing to cook with and feed their children with.	Diese Frauen hatten nichts, womit sie kochen und ihre Kinder ernähren könnten.
One more for the new season.	Noch eins für die neue Saison.
The key is to make her growing season as long as possible.	Der Schlüssel ist, ihre Vegetationsperiode so lang wie möglich zu gestalten.
Or eye area.	Oder Augenpartien.
People don't understand how cold it was.	Die Leute verstehen nicht, wie kalt es war.
I went back to that.	Ich ging darauf zurück.
Nobody was smart enough to notice them.	Niemand war schlau genug, sie zu bemerken.
I enjoy watching them.	Mir macht es Spaß, sie zu beobachten.
This will eventually make the ball even and smooth.	Dadurch wird der Ball schließlich gleichmäßig und glatt.
He broke his nose during a game.	Er hat sich während eines Spiels die Nase gebrochen.
And it's good that you do.	Und es ist gut, dass Sie das tun.
The fight itself felt good and right.	Der Kampf selbst fühlte sich gut und richtig an.
We were extremely weak.	Wir waren extrem schwach.
They hardly travel.	Sie reisen kaum.
Thirty seconds of this feeling.	Dreißig Sekunden dieses Gefühls.
This market is not controlled.	Dieser Markt wird nicht kontrolliert.
Account.	Konto.
We think he may have gotten stuck on the other side.	Wir glauben, dass er auf der anderen Seite steckengeblieben sein könnte.
A solid game as you would expect from these two.	Ein solides Spiel, wie Sie es von diesen beiden erwarten würden.
But the result was negative.	Aber das Ergebnis war negativ.
We know that probably looks crazy.	Wir wissen, dass das wahrscheinlich verrückt aussieht.
The time of blood collection was recorded.	Der Zeitpunkt der Blutentnahme wurde protokolliert.
I think she's trying to get on the ship.	Ich glaube, sie versucht, auf das Schiff zu kommen.
From there, nothing will be out of your reach.	Von dort aus wird nichts außerhalb Ihrer Reichweite sein.
A path to peace is now open to them.	Ein Weg zum Frieden steht ihnen jetzt offen.
And sometimes he didn't have the strength to go on living.	Und manchmal hatte er nicht die Kraft, weiterzuleben.
I just want a fair share.	Ich will nur einen fairen Anteil.
With a goal.	Mit einem Ziel.
See if that makes it easier for you to prove your result.	Sehen Sie, ob es Ihnen dadurch leichter fällt, Ihr Ergebnis zu beweisen.
He would never be able to prove anything.	Er würde niemals in der Lage sein, irgendetwas zu beweisen.
She had lost something she could never get back.	Sie hatte etwas verloren, was sie nie wieder zurückbekommen konnte.
You proved it.	Sie haben es bewiesen.
These guys aren't interested in fighting.	Diese Jungs sind nicht am Kämpfen interessiert.
I hit the board.	Ich hatte das Brett getroffen.
Can be mentioned.	Kann erwähnt werden.
The writing has some air to breathe.	Die Schrift hat etwas Luft zum Atmen.
Bad weather limited outdoor activities for both groups.	Schlechtes Wetter begrenzte Aktivitäten im Freien für beide Gruppen.
Print out as many as you like.	Drucken Sie so viele aus, wie Sie möchten.
This update is a must.	Dieses Update ist ein Muss.
Then let it cool and set before cooking.	Lassen Sie es dann abkühlen und vor dem Kochen fest werden.
You have seen my body.	Sie haben meinen Körper gesehen.
To keep him company.	Um ihm Gesellschaft zu leisten.
Or her hair.	Oder ihr Haar.
He's sleeping in the hotel right now.	Er schläft gerade im Hotel.
you are more than enough	Du bist mehr als genug.
Of course you go back.	Man geht natürlich zurück.
I know that many others feel the same way.	Ich weiß, dass es vielen anderen genauso geht.
It hadn't been him.	Er war es nicht gewesen.
in a war.	In einem Krieg.
All or nothing.	Alles oder nichts.
He didn't treat any of us well.	Er behandelte keinen von uns gut.
But then it turned into a kind of creative gift.	Aber dann wurde es zu einer Art kreativem Geschenk.
I might just be an accidental target.	Ich könnte nur ein zufälliges Ziel sein.
As for personal appearance, there was a big difference.	Was das persönliche Erscheinungsbild betrifft, gab es einen großen Unterschied.
She was still standing.	Sie stand immer noch.
You are safe on the plane.	Im Flugzeug bist du sicher.
For now she was safe.	Im Moment war sie in Sicherheit.
No, he was very quiet that day.	Nein, er war an diesem Tag sehr still.
All reasonable things.	Alles vernünftige Sachen.
That's a bad sign.	Das ist ein schlechtes Zeichen.
Nobody cared what he liked.	Was ihm gefiel, interessierte niemanden.
Her arms wrapped around it and their hands locked.	Ihre Arme schlossen sich darum und ihre Hände verschränkten sich.
God this is power.	Gott, das ist Macht.
Likes to spin.	Dreht sich gerne.
There are many technical problems in the parking lot.	Auf dem Parkplatz gibt es viele technische Probleme.
This will be the most effective part of your treatment so far.	Das wird der bisher effektivste Teil Ihrer Behandlung sein.
You are constantly making a choice.	Du triffst ständig eine Wahl.
And yet we begin again with the night.	Und doch fangen wir wieder mit der Nacht an.
I was quite surprised and asked if it was really there.	Ich war ziemlich überrascht und fragte, ob es wirklich da gewesen sei.
He closed his eyes and decided to sleep.	Er schloss die Augen und beschloss zu schlafen.
He kind of wanted to be a master.	Er wollte irgendwie Meister sein.
So what is it.	Also was ist es.
We live here now.	Wir leben jetzt hier.
The long wait had made him different.	Das lange Warten hatte ihn anders gemacht.
I keep running, faster and faster.	Ich renne weiter, immer schneller.
The pain and energy was no longer fun, just fighting.	Der Schmerz und die Energie machten keinen Spaß mehr, nur noch zu kämpfen.
I have a following that is mostly made up of young girls.	Ich habe eine Anhängerschaft, die größtenteils aus jungen Mädchen besteht.
Each one will offer you a unique experience.	Jeder wird Ihnen ein einzigartiges Erlebnis bieten.
Growing up, eating out, even fast food, was a pleasure.	Als ich aufwuchs, war es ein Vergnügen, auswärts zu essen, sogar Fast Food.
I came out to check.	Ich kam heraus, um nachzusehen.
But that's because of who they are.	Aber das liegt daran, wer sie sind.
He is very nice, friendly and helpful.	Er ist sehr nett, freundlich und hilfsbereit.
I wanted to share these new ideas with him.	Ich wollte diese neuen Ideen mit ihm teilen.
I couldn't take it if you were killed.	Ich könnte es nicht ertragen, wenn du getötet würdest.
The peace was there because there was no self.	Der Frieden war da, weil es kein Selbst gab.
Just give us the choice of which parts we want to use.	Geben Sie uns einfach die Wahl, welche Teile wir verwenden möchten.
Instead in history.	Stattdessen in der Geschichte.
There is no money.	Es gibt kein Geld.
When they were over the city, there was no one to be seen.	Als sie über der Stadt waren, war niemand zu sehen.
You passed enough code for my comfort level.	Sie haben genug Code für mein Komfortniveau weitergegeben.
You don't have to hear it.	Du musst es nicht hören.
We could take a player.	Wir könnten einen Spieler nehmen.
However, no evidence was provided to support this claim.	Beweise für diese Behauptung wurden jedoch nicht erbracht.
He had a boyfriend it seemed.	Er hatte einen Freund, wie es schien.
Please keep holding on.	Bitte haltet weiter durch.
There was less and less of that.	Davon gab es immer weniger.
She did her best.	Sie hat ihr Bestes gegeben.
About the snow.	Über den Schnee.
Books are sold.	Bücher werden verkauft.
This is the reality no one wants to talk about.	Das ist die Realität, über die niemand sprechen möchte.
But it looks too obvious.	Aber es sieht zu offensichtlich aus.
I want to put our power in numbers.	Ich möchte unsere Macht in Zahlen bringen.
I always get an error message.	Ich bekomme immer Fehlermeldung.
It contains several lines of text.	Es enthält mehrere Textzeilen.
There is no middle ground.	Es gibt keinen Mittelweg.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Atmen Sie tief durch und fragen Sie, was Sie tun können, um zu helfen.
I felt weak.	Ich fühlte mich schwach.
A thought you want to know.	Ein Gedanke, den Sie wissen möchten.
Everything turned out fine for me.	Bei mir ist alles gut ausgegangen.
I could hardly contain my fear.	Ich konnte meine Angst kaum zurückhalten.
She married her country.	Sie hat ihr Land geheiratet.
Just a tiny glance and that's it.	Nur ein winziger Blick und das war's.
But that's just a start.	Aber das ist nur ein Anfang.
Unfortunately, the reality is very different.	Leider sieht die Realität ganz anders aus.
It had to end like this.	So musste es enden.
let's just disappear	Lass uns einfach verschwinden.
It was in focus.	Es war im Fokus.
The hands and feet are dark or black.	Die Hände und Füße sind dunkel oder schwarz.
In particular, in the area of ​​the play set, lower costs are required.	Insbesondere im Bereich des Spielsets sind geringere Kosten erforderlich.
He knew her well enough to see that she was afraid.	Er kannte sie gut genug, um zu sehen, dass sie Angst hatte.
Thanks again for everything.	Nochmals vielen Dank für alles.
Because everyone has a different body and a different mind.	Denn jeder hat einen anderen Körper und einen anderen Geist.
luck was one.	Glück war einer.
We will better support and care for the people who raise them.	Wir werden die Menschen, die sie aufziehen, besser unterstützen und pflegen.
We felt very safe.	Wir haben uns sehr sicher gefühlt.
I recognized her.	Ich habe sie erkannt.
If possible, treat yourself to something you enjoy doing.	Wenn möglich, gönnen Sie sich etwas, das Sie gerne tun.
I could have lost her.	Ich hätte sie verlieren können.
It's the heart of the game itself.	Es ist das Herzstück des Spiels selbst.
You didn't ask anything else of me.	Sie haben nichts anderes von mir verlangt.
I'm ready now	Ich bin jetzt bereit.
Then he got a job and wrote plays.	Dann bekam er einen Job und schrieb Theaterstücke.
They are literally a different set of cells.	Sie sind buchstäblich ein anderer Satz von Zellen.
He's the only one who doesn't believe it.	Er ist der Einzige, der es nicht glaubt.
You must both be logged in to use these.	Sie müssen beide angemeldet sein, um diese zu verwenden.
No damn street names.	Keine verdammten Straßennamen.
System.	System.
This season seems to be unique in several ways.	Diese Saison scheint in mehrfacher Hinsicht einzigartig zu sein.
The work is in progress.	Die Arbeit ist im Gange.
There was a long struggle between him and her.	Es gab einen langen Kampf zwischen ihm und ihr.
That doesn't feel good.	Das fühlt sich nicht gut an.
Please help me.	Bitte hilf mir.
In fact, it was his way of life.	Tatsächlich war es seine Lebensweise.
She wasn't afraid of him.	Sie hatte keine Angst vor ihm.
And as it turned out his last.	Und wie sich herausstellte sein letzter.
He did his best to keep our numbers down.	Er hat sein Bestes getan, um unsere Zahl niedrig zu halten.
It's all working.	Das alles läuft.
The lot was empty.	Das Grundstück war leer.
My stuff is good enough to get out.	Meine Sachen sind gut genug, um sie rauszuholen.
just sit there	Sitze nur da.
Your wish is my command.	Dein Wunsch ist mir Befehl.
Let me get that straight.	Lassen Sie mich das klarstellen.
It's not the money.	Es ist nicht das Geld.
Tomorrow he will do even more than today.	Morgen wird er noch mehr tun als heute.
I've never liked waste.	Verschwendung habe ich noch nie gemocht.
But if you like, we could have dinner here tomorrow night.	Aber wenn Sie möchten, könnten wir morgen Abend hier zu Abend essen.
You know, just kind of getting into his brain.	Weißt du, nur irgendwie in sein Gehirn eindringen.
The places he's been, the things he's seen and done.	Die Orte, an denen er war, die Dinge, die er gesehen und getan hat.
He saw her future.	Er sah ihre Zukunft.
i love sex	Ich liebe Sex.
I write stories.	Ich schreibe Geschichten.
I had turned thirty a few months ago.	Ich war vor ein paar Monaten dreißig geworden.
I can't single task.	Ich kann nicht einzelne Aufgabe.
He laughed to smack the band and said he certainly did.	Er lachte, um die Band zu schlagen, und sagte, er habe es auf jeden Fall getan.
Another treat.	Ein weiterer Leckerbissen.
We've known for years that they think so.	Wir wissen seit Jahren, dass sie das denken.
Of course you're upset.	Natürlich bist du verärgert.
You confused me before and now try.	Du hast mich vorher verwirrt und versuchst es jetzt.
And there's a reason.	Und es gibt einen Grund.
Let me know what you think of it now.	Lass mich wissen, was du jetzt davon hältst.
He made his way through life.	Er ging seinen Weg durchs Leben.
Was less important to what it wasn't than to what it was.	War weniger wichtig für das, was es nicht war, als für das, was es war.
The loss of the child.	Der Verlust des Kindes.
no you go back	Nein, du gehst zurück.
The map is below.	Die Karte finden Sie unten.
And that argument will probably catch on with enough people.	Und dieses Argument wird sich wahrscheinlich mit genügend Leuten durchsetzen.
Both sounds strange.	Beides klingt seltsam.
But cost remains an issue.	Aber die Kosten bleiben ein Problem.
Most of the lights the men were carrying were off.	Die meisten Lichter, die die Männer trugen, waren aus.
So we decided to let it go.	Also entschieden wir uns, es gehen zu lassen.
But it still has real size.	Aber es hat immer noch echte Größe.
However, there are important limitations.	Es gibt jedoch wichtige Einschränkungen.
He stepped back into the crowd.	Er trat zurück in die Menge.
He didn't say that.	Das hat er nicht gesagt.
That makes sense to me.	Das macht für mich Sinn.
These systems are not as up to date as they should be.	Diese Systeme sind nicht so aktuell, wie sie sein sollten.
I told him she doesn't live there.	Ich sagte ihm, sie wohne nicht dort.
He didn't keep it either.	Er hat es auch nicht gehalten.
Again his teacher shook his head.	Wieder schüttelte sein Lehrer den Kopf.
The sun is on my face, the wind is in my hair.	Die Sonne ist auf meinem Gesicht, der Wind in meinen Haaren.
It is silent on the subject.	Es schweigt zu dem Thema.
Maybe you are a little.	Vielleicht bist du ein bisschen.
It's a little late to find out now.	Es ist ein bisschen spät, das jetzt herauszufinden.
There are of course some differences.	Es gibt natürlich einige Unterschiede.
You don't know the truth.	Sie kennen die Wahrheit nicht.
And returns a few hours later.	Und kehrt ein paar Stunden später zurück.
He is useful to me.	Er ist nützlich für mich.
The reason is as follows.	Der Grund ist folgender.
The statement said.	Die Aussage sagte.
In general, the image data has a very large data size.	Im Allgemeinen haben die Bilddaten eine sehr große Datengröße.
The room was otherwise empty, but it would serve well enough.	Der Raum war ansonsten leer, aber er würde gut genug dienen.
And so on and so on.	Und so weiter und so weiter.
This is a free return trip.	Dies ist eine kostenlose Rückfahrt.
It took a lot of effort just to sit there as it sounded.	Es hat viel Mühe gekostet, einfach nur da zu sitzen, wie es sich anhörte.
Until they have to go there.	Bis sie dorthin müssen.
Know that there is nothing wrong with you.	Wisse, dass mit dir nichts falsch ist.
I'm not sure why that is.	Ich bin mir nicht sicher, warum das so ist.
I just say the truth.	Ich sage nur die Wahrheit.
To her credit, she turned it on for the final lap.	Zu ihrer Ehre schaltete sie es für die letzte Runde ein.
The error bars represent the standard error of the mean.	Die Fehlerbalken stellen den Standardfehler des Mittelwerts dar.
Human behavior in any society depends on prior learning.	Menschliches Verhalten hängt in jeder Gesellschaft von vorherigem Lernen ab.
This is the first time it's happening.	Das ist das erste Mal, dass es passiert.
This possibility is not particularly interesting.	Diese Möglichkeit ist nicht besonders interessant.
Oh, the poor, poor woman.	Oh, die arme, arme Frau.
He'll be right here.	Er wird gleich hier sein.
That's the moment.	Das ist der Moment.
However, that can be hard to remember when you're focused on work.	Das kann jedoch schwer zu merken sein, wenn man sich auf die Arbeit konzentriert.
I could only see it as it moved away from me.	Ich konnte es nur sehen, als es sich von mir entfernte.
She didn't have to.	Das musste sie nicht.
And it's no use.	Und es nützt nichts.
Obviously we're back where we started.	Offensichtlich sind wir wieder da, wo wir angefangen haben.
Representative results from replicate experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse aus Wiederholungsexperimenten sind gezeigt.
It was low frequency at first and then got higher.	Es war zuerst von niedriger Frequenz und wurde dann höher.
I like to play like this.	Ich spiele gerne so.
Contribution to data analysis of human samples.	Beitrag zur Datenanalyse menschlicher Proben.
But still he has to be careful.	Aber trotzdem muss er vorsichtig sein.
Until last night.	Bis gestern Abend.
I told you that	Ich habe dir das gesagt.
And that is just the beginning.	Und das ist erst der Anfang.
After No.	Nach Nr.
You learn something new every day.	Du lernst jeden Tag etwas Neues.
I think it might have happened on his way here.	Ich denke, es könnte auf seinem Weg hierher passiert sein.
Everything is flat here.	Hier ist alles flach.
I had to speak.	Ich musste sprechen.
I can't imagine working in the community.	Ich kann mir nicht vorstellen, in der Gemeinde zu arbeiten.
There is only one way to fix this problem.	Es gibt nur eine Möglichkeit, dieses Problem zu beheben.
But there is a balance.	Aber es gibt ein Gleichgewicht.
Let me know if it's not close enough to yours.	Lassen Sie mich wissen, wenn es nicht nah genug an Ihrem ist.
But he didn't really have us under control.	Aber er hatte uns nicht wirklich im Griff.
Other countries have chosen other systems.	Andere Länder haben andere Systeme gewählt.
That killed him.	Das hat ihn umgebracht.
Which was fine.	Was in Ordnung war.
Make sure you come see me in the morning.	Stellen Sie sicher, dass Sie morgen früh zu mir kommen.
Why not take a look around? 	Warum sich nicht noch ein bisschen umschauen?
he thought.	er dachte.
I agreed.	Ich war damit einverstanden.
I love that they and their families are doing better.	Ich liebe es, dass es ihnen und ihren Familien besser geht.
We handle cases.	Wir behandeln Fälle.
Fuck a male model.	Fick ein männliches Model.
I believe there is fear.	Ich glaube, es gibt Angst.
I can't put his book down.	Ich kann sein Buch nicht aus der Hand legen.
Individual devices on a network often have different security concerns.	Einzelne Geräte in einem Netzwerk haben oft unterschiedliche Sicherheitsbedenken.
Remember the concept of hot.	Denken Sie an das Konzept heiß.
We have so many options.	Wir haben so viele Möglichkeiten.
My heart comes alive again.	Mein Herz erwacht wieder zum Leben.
But it wasn't what you think.	Aber es war nicht das, was du denkst.
That it doesn't mean anything	Dass es nichts zu bedeuten hat.
Instead, they both exist as subjects.	Stattdessen existieren sie beide als Subjekte.
I can't see any beauty in this music.	Ich kann in dieser Musik keine Schönheit sehen.
You can't answer that.	Das können Sie nicht beantworten.
We have a professional after-sales service team.	Wir haben ein professionelles Team für den Kundendienst.
It's simple, easy to read and very fast.	Es ist einfach, leicht zu lesen und sehr schnell.
I want you to understand.	Ich möchte, dass Sie das verstehen.
I think he could help you.	Ich denke, er könnte dir helfen.
That doesn't seem to be the case here.	Hier scheint das nicht der Fall zu sein.
However, they did not need water.	Allerdings brauchten sie kein Wasser.
He was never seen or heard from again.	Er wurde nie wieder gesehen oder gehört.
She was a friendly young woman and she liked to talk.	Sie war eine freundliche junge Frau, und sie redete gern.
Which they will definitely do in the short term.	Was sie definitiv kurzfristig tun werden.
i know you brother	Ich kenne dich, Bruder.
His age is like a thousand years to me.	Sein Alter ist für mich wie tausend Jahre.
Cooking increased the value of our food.	Das Kochen erhöhte den Wert unserer Nahrung.
Well someone asks.	Nun, jemand fragt.
Many of those affected do not even look ill.	Viele der Betroffenen sehen nicht einmal krank aus.
As of now it doesn't work.	Stand jetzt funktioniert es nicht.
How really damn hot.	Wie wirklich verdammt heiß.
I wrote some down.	Ich habe einige aufgeschrieben.
They are told what to say.	Ihnen wird gesagt, was sie sagen sollen.
He never spoke about his work.	Er sprach nie über seine Arbeit.
He started to open up.	Er begann sich zu öffnen.
I've only ever been like that with women.	Ich war bisher nur bei Frauen so.
He'll be nice enough for a while now.	Er wird jetzt für eine Weile nett genug sein.
morning of the fourth.	Morgen des vierten.
Look at it from their perspective.	Betrachten Sie es aus ihrer Perspektive.
Those were the first men.	Das waren die ersten Männer.
Eventually we would buy our house and start our family.	Irgendwann würden wir unser Haus kaufen und unsere Familie gründen.
I take the living room.	Ich nehme das Wohnzimmer.
A winter scene under glass.	Eine Winterszene unter Glas.
You forget the old ways.	Sie vergessen die alten Wege.
Like everything else, it's a matter of scale.	Wie alles andere ist es eine Frage des Maßstabs.
We can't take that.	Das können wir nicht nehmen.
He's afraid of the police.	Er hat Angst vor der Polizei.
I hope we can do that next year.	Ich hoffe, dass wir das nächstes Jahr schaffen.
But at this point he returned home.	Aber an diesem Punkt kehrte er nach Hause zurück.
As usual, they start talking past each other.	Wie üblich beginnen sie damit, aneinander vorbei zu reden.
There was no sign of land.	Von Land war nichts zu sehen.
Very simple and easy to use.	Sehr einfach und leicht zu bedienen.
She didn't understand any better.	Sie verstand es nicht besser.
You are not one of them.	Du bist keiner von ihnen.
To see what you're made of.	Um zu sehen, woraus du gemacht bist.
I think this year will be bigger and better than last.	Ich denke, dieses Jahr wird größer und besser als letztes.
But he was more than serious.	Aber er war mehr als nur ernst.
They turn and run with us.	Sie drehen sich um und laufen mit uns.
They later make plans to get married.	Später schmieden sie Pläne zu heiraten.
Oh, and the teacher, your friend.	Oh, und der Lehrer, dein Freund.
The beginning and the end are what they ask for.	Der Anfang und das Ende sind das, was sie verlangen.
you should listen more	Du solltest mehr zuhören.
What the hell have you done with your life?.	Was zum Teufel hast du mit deinem Leben gemacht?.
The kitchen was tiny.	Die Küche war winzig.
Have fun in the kitchen!.	Viel Spaß in der Küche!.
You don't want me to win this case.	Sie wollen nicht, dass ich diesen Fall gewinne.
And look where they are today.	Und schau, wo sie heute sind.
I'm making progress on this project.	Ich komme mit diesem Projekt voran.
Nothing is beyond them.	Nichts ist jenseits von ihnen.
This fighting continued throughout the summer months.	Diese Kämpfe wurden während der Sommermonate fortgesetzt.
It's literally impossible to break.	Es ist buchstäblich unmöglich zu brechen.
There are many moments of wonder in this book.	Es gibt viele Momente des Staunens in diesem Buch.
I mean we're not sure.	Ich meine, wir sind uns nicht sicher.
hurts longer	Tut länger weh.
Another simpler.	Ein weiterer einfacher.
I mean that.	Ich meine, dass.
Or talk about it.	Oder darüber sprechen.
It offered more choice and more customers.	Es bot mehr Auswahl und mehr Kunden.
Also, it has been said that character is beauty.	Außerdem wurde gesagt, dass Charakter Schönheit ist.
This is my busy day.	Das ist mein arbeitsreicher Tag.
I agree, but for different reasons.	Dem stimme ich zu, aber aus anderen Gründen.
Still earache.	Immer noch Ohrenschmerzen.
We just have to keep going on the right path.	Wir müssen nur auf dem richtigen Weg weitergehen.
No known individuals have been identified.	Es wurden keine bekannten Personen identifiziert.
It can't help the way it looks.	Es kann nicht helfen, wie es aussieht.
So you could be just like me.	Du könntest also genauso sein wie ich.
Look at those fingers.	Schau dir diese Finger an.
In both cases, the older stuff was better.	In beiden Fällen war das ältere Zeug besser.
Participants learn to develop effective study techniques.	Die Teilnehmer lernen, effektive Lerntechniken zu entwickeln.
It took nine years.	Es dauerte neun Jahre.
He's going out there.	Er geht da raus.
It is usually used when the test and reference images are similar.	Es wird normalerweise verwendet, wenn die Test- und Referenzbilder ähnlich sind.
For her.	Für Sie.
Even so, her strength waned.	Trotzdem ließ ihre Kraft nach.
You must read the rules first.	Sie müssen die Regeln zuerst lesen.
The stories were true.	Die Geschichten waren wahr.
As long as he could see and hear, there was a chance.	Solange er sehen und hören konnte, bestand eine Chance.
The best treatment strategy remains unclear.	Die beste Behandlungsstrategie bleibt unklar.
The problem is that big games take over life.	Das Problem ist, dass große Spiele das Leben übernehmen.
I didn't answer her.	Ich habe ihr nicht geantwortet.
you feel it	Du fühlst es.
And it's certainly no different today than it has ever been.	Und es ist heute sicherlich nicht anders als je zuvor.
I don't believe in government.	Ich glaube nicht an die Regierung.
He's not the only one who got hurt.	Er ist nicht der einzige, der verletzt wurde.
It wasn't her gentle smile.	Es war nicht ihr sanftes Lächeln.
It's kind of a failure.	Das ist eine Art Fehlschlag.
Her eyes were wide open.	Ihre Augen waren weit geöffnet.
The project has started and made incredible progress.	Das Projekt hat begonnen und unglaubliche Fortschritte gemacht.
New pull request.	Neuer Pull-Request.
Get an education.	Holen Sie sich eine Ausbildung.
It didn't seem to matter anymore.	Es schien keine Rolle mehr zu spielen.
I know guys are working on it.	Ich weiß, dass Jungs daran arbeiten.
There may have been personnel on the boat.	Es könnte Personal im Boot gewesen sein.
Both pay interest.	Beide zahlen Zinsen.
We have our best officers with us.	Wir haben unsere besten Offiziere dabei.
But he checked.	Aber er hatte nachgesehen.
We are stronger than you.	Wir sind stärker als Sie.
Good place to get lots of work related training.	Guter Ort, um viele arbeitsbezogene Schulungen zu erhalten.
Approach an open store or group of people.	Laufen Sie auf ein offenes Geschäft oder eine Gruppe von Menschen zu.
She answered immediately.	Sie antwortete sofort.
But the old felt sense had changed.	Aber der alte Felt Sense hatte sich verändert.
i know him well	Ich kenne ihn gut.
For once, it definitely felt very nice to have someone with me.	Für einmal fühlte es sich auf jeden Fall sehr schön an, jemanden bei mir zu haben.
I can't get that back	Ich kann das nicht zurückbekommen.
Give me that box over there.	Gib mir die Kiste dort.
But he didn't get far.	Aber er kam nicht weit.
Don't wait, don't talk, just do it.	Nicht warten, nicht reden, einfach machen.
Some have done well, others not so well.	Einige haben es gut gemacht, andere nicht so toll.
It really is a wonderful place.	Es ist wirklich ein wunderbarer Ort.
That will only damage it.	Das wird es nur beschädigen.
This can significantly slow down the process.	Dies kann den Prozess erheblich verlangsamen.
There were no books.	Es gab keine Bücher.
But she couldn't be sure.	Aber ganz sicher konnte sie sich nicht sein.
There was a copy effect.	Es gab einen Kopiereffekt.
We tell you where the problems lie.	Wir sagen Ihnen, wo die Probleme liegen.
It seemed pretty clear.	Es schien ziemlich klar.
Apply appropriate statistical analysis to datasets.	Wenden Sie geeignete statistische Analysen auf Datensätze an.
I just wish there was someone else.	Ich wünschte nur, es gäbe jemand anderen.
A detailed table is in the manuscript.	Eine ausführliche Tabelle befindet sich im Manuskript.
And we didn't know them before.	Und wir kannten sie vorher nicht.
It felt soft against my skin.	Es fühlte sich weich auf meiner Haut an.
Treat yourself to the best.	Gönnen Sie sich das Beste.
Finally she ordered me to leave.	Schließlich befahl sie mir zu gehen.
It makes me so want to see it.	Es macht mir so viel Lust, es zu sehen.
He lived outside and we brought him in.	Er hat draußen gewohnt und wir haben ihn hereingebracht.
I know without asking that she's thinking about her brother.	Ich weiß, ohne zu fragen, dass sie an ihren Bruder denkt.
Dead cells appear red and living cells appear green.	Tote Zellen erscheinen rot und lebende Zellen erscheinen grün.
I'm on night watch.	Ich bin auf der Nachtwache.
I don't understand what to go now.	Ich verstehe nicht, was ich jetzt gehen soll.
The change of position takes one revolution.	Der Positionswechsel dauert eine Umdrehung.
Then it was called names.	Dann hieß es Namen nennen.
The results show the position and size of the active region.	Die Ergebnisse zeigen die Position und Größe der aktiven Region.
people stand around.	Menschen stehen herum.
I just want some experience.	Ich möchte nur etwas Erfahrung.
But that doesn't mean there's nothing to it.	Das heißt aber nicht, dass nichts dran ist.
He went into the first round.	Er ging in die erste Runde.
He never would be.	Er würde es nie sein.
They grow.	Sie wachsen.
In the past, they had had far more advantages.	Früher hatten sie weitaus mehr Vorteile gehabt.
Maybe to her.	Vielleicht zu ihr.
His whole life had been planned for him.	Sein ganzes Leben war für ihn geplant worden.
We are all really a family.	Wir alle sind wirklich eine Familie.
Her skin was soft and smooth.	Ihre Haut war weich und glatt.
Yes, you won't know what to do to begin with.	Ja, Sie werden nicht wissen, was Sie tun, um damit anzufangen.
Student's t-test was used to compare the two groups.	Zum Vergleich der beiden Gruppen wurde der Student-t-Test verwendet.
Then he turned back to his radio.	Dann wandte er sich wieder seinem Funkgerät zu.
I turned and she was there.	Ich drehte mich um und sie war da.
There will never be another like our boy.	Es wird nie wieder einen wie unseren Jungen geben.
Due to memory limitations, we could not take another step.	Aufgrund von Speicherbeschränkungen konnten wir keinen weiteren Schritt ausführen.
And he knew me.	Und er kannte mich.
They're not done with the show after this season.	Sie sind mit der Show nach dieser Saison noch nicht fertig.
He had taken the girl by the river.	Er hatte das Mädchen am Fluss mitgenommen.
Well, then it was different every night.	Na ja, dann war es jeden Abend ein anderer.
She doesn't want anything to do with me.	Sie will nichts mit mir zu tun haben.
More than enough to freeze your drink.	Mehr als genug, um Ihr Getränk zu vereisen.
Identified the collected samples.	Identifizierte die gesammelten Proben.
They exist in the physical world.	Sie existieren in der physischen Welt.
And here we don't see any.	Und hier sehen wir keine.
You have your views.	Sie haben ihre Ansichten.
Set up the site.	Richten Sie die Website ein.
I could use your help with that.	Dabei könnte ich deine Hilfe gebrauchen.
I'll call you tomorrow morning.	Ich rufe dich morgen früh an.
Over my corpse.	Nur über meine Leiche.
But let's start.	Aber fangen wir an.
i heard you talk	Ich habe dich reden gehört.
Further construction took place over several years.	Der weitere Bau erfolgte über mehrere Jahre.
He said he didn't like her.	Er sagte, er mochte sie nicht.
Just start building something.	Fangen Sie einfach an, etwas zu bauen.
Bring the letter.	Bring den Brief.
That would work too.	Das würde auch gehen.
Snow is the most common problem.	Schnee ist das häufigste Problem.
He can't wait to meet you.	Er kann es kaum erwarten, Sie kennenzulernen.
The good news is only four hours away.	Die gute Nachricht ist nur noch vier Stunden entfernt.
Of course he was brought up to do it.	Natürlich wurde er dazu erzogen.
Wish you all the best.	Wünsche ihnen alles Gute.
Passion burned in his soul.	Leidenschaft brannte in seiner Seele.
Someone raised their head.	Jemand hob seinen Kopf.
The hospital doesn't want you to fall asleep.	Das Krankenhaus will nicht, dass du einschläfst.
I got through it twice.	Ich habe es zweimal überstanden.
It is better to take the higher tariff without points.	Es ist besser, den höheren Tarif ohne Punkte zu nehmen.
He was already too ill then.	Da war er schon zu krank.
The fruit is not offered.	Das Obst wird nicht angeboten.
Someone has to stand between our society and danger.	Jemand muss zwischen unserer Gesellschaft und der Gefahr stehen.
looks good to me	Sieht gut aus für mich.
I watch the news and read the newspapers.	Ich schaue die Nachrichten und lese die Zeitungen.
Its elements are sets of potential states of the system.	Seine Elemente sind Sätze von potentiellen Zuständen des Systems.
They didn't know anything about that.	Davon wüssten sie nichts.
Also referred to as a private man of war.	Wird auch als privater Kriegsmann bezeichnet.
You have to keep this wall.	Du musst diese Mauer behalten.
Diagnosis is difficult and often made at a late stage.	Die Diagnose ist schwierig und wird oft in einem späten Stadium gestellt.
In the nearly twenty years since, they have become quite close.	In den fast zwanzig Jahren seither kamen sie sich ziemlich nahe.
He looked out the window again.	Er blickte wieder aus dem Fenster.
It changes everything.	Es verändert alles.
He didn't know which way to go now.	Er wusste nicht, welchen Weg er jetzt gehen sollte.
There was a lot to say.	Es gab viel zu sagen.
There will likely be other values ​​in the path variable.	Es wird wahrscheinlich andere Werte in der Pfadvariable geben.
I mean you can imagine what it's like for her.	Ich meine, Sie können sich vorstellen, wie es für sie ist.
Ten past eight.	Zehn nach acht.
I absolutely couldn't believe it.	Ich konnte es absolut nicht glauben.
He would have won.	Er hätte gewonnen.
He should stay with us.	Er soll bei uns bleiben.
It would be dark soon.	Es würde bald dunkel werden.
I shook him again.	Ich schüttelte ihn erneut.
On the other hand, we had many new ideas.	Zum anderen hatten wir viele neue Ideen.
But we did not come to this choice lightly.	Aber wir sind nicht leicht zu dieser Wahl gekommen.
This has important consequences.	Dies hat wichtige Konsequenzen.
I smiled at him.	Ich lächelte ihn an.
You have to progress in the game.	Du musst im Spiel weiter kommen.
You should try it.	Du solltest es versuchen.
I had the same problem.	Ich hatte das gleiche Problem.
to speak in turn.	Der Reihe nach zu sprechen.
Stay with me, he told him.	Bleib bei mir, sagte er zu ihm.
Waiting for the clothes when he died.	Warten auf die Kleider, wenn er starb.
Class could not be found.	Klasse konnte nicht gefunden werden.
I didn't watch while he did this.	Ich habe nicht zugesehen, während er das tat.
His style shows strong signs of improvement.	Sein Stil zeigt starke Anzeichen der Verbesserung.
He asked me what that was.	Er fragte mich, was das sei.
It had a certain appeal.	Es hatte einen gewissen Reiz.
Otherwise your left hand.	Sonst deine linke Hand.
Map shown on screen.	Karte auf dem Bildschirm dargestellt.
It's very different.	Es ist ganz anders.
Another camp was nearby.	Ein anderes Lager war in der Nähe.
And this is not a technical regulation.	Und das ist keine technische Vorschrift.
We should learn and grow together.	Wir sollen gemeinsam lernen und wachsen.
That's just my way and approach.	Das ist einfach meine Art und Herangehensweise.
Actually more than him.	Eigentlich mehr als er.
Apply now and we can discuss the position further!	Bewerben Sie sich jetzt und wir können die Stelle weiter besprechen!
Also good ones.	Auch gute.
This house requires.	Dieses Haus erfordert.
Of course we hadn't considered that.	Das hatten wir natürlich nicht bedacht.
We talked about religion.	Wir sprachen über Religion.
I didn't want to forget a single memory of her.	Ich wollte keine einzige Erinnerung an sie vergessen.
Without his clothes he was thin and pale as a child.	Ohne seine Kleider war er dünn und blass wie ein Kind.
He just walked in the dark.	Er ging einfach in der Dunkelheit.
There was simply no time for that.	Dafür war einfach keine Zeit.
I have two variables.	Ich habe zwei Variablen.
Her parents watch her on a computer screen.	Ihre Eltern beobachten sie auf einem Computerbildschirm.
That is serious.	Das ist ernst.
We did not use a control group in the present analysis.	In der vorliegenden Analyse haben wir keine Kontrollgruppe verwendet.
I know you're worried about her.	Ich weiß, dass du dir Sorgen um sie machst.
We hate conflict.	Wir hassen Konflikte.
He did.	Das hat er getan.
You got what you wanted, you have your contact person.	Sie haben bekommen, was Sie wollten, Sie haben Ihren Ansprechpartner.
These falls were seen by few white people.	Diese Wasserfälle wurden von wenigen Weißen gesehen.
Source.	Quelle.
It's actually the same song.	Es ist eigentlich das gleiche Lied.
Nothing we asked for was ever a problem.	Nichts, worum wir gebeten hatten, war jemals ein Problem.
It's important that you know exactly what happened between us.	Es ist wichtig, dass Sie genau wissen, was zwischen uns passiert ist.
He wouldn't last long like that.	So würde er nicht lange durchhalten.
He would have thought I was sleeping.	Er hätte gedacht, ich würde schlafen.
The little green notes alone mean nothing to me.	Die kleinen grünen Zettel alleine bedeuten mir nichts.
To the best of my knowledge and belief.	Nach bestem Wissen und Gewissen.
I lost my calm and lost control of myself.	Ich verlor meine Ruhe und verlor die Kontrolle über mich.
She keeps coming to see us.	Sie kommt immer wieder bei uns vorbei.
Inside was a man.	Drinnen war ein Mann.
Sweet now dead act for me	Süß, jetzt tot, handle für mich.
Everything looked normal.	Alles sah normal aus.
Still waiting for that to happen.	Warte immer noch darauf, dass das passiert.
But she doesn't say anything like that.	Aber so sagt sie nichts.
That doesn't feel right to me.	Das fühlt sich für mich nicht richtig an.
full circle	Voller Kreis.
We have to accept that and move on from there.	Wir müssen das akzeptieren und von dort aus weitermachen.
The story would just end and start all over again.	Die Geschichte würde einfach enden und wieder von vorne beginnen.
Do what you think is best.	Tu, was du für das Beste hältst.
He goes towards the trees.	Er geht auf die Bäume zu.
There is one in every school.	In jeder Schule gibt es einen.
see and hear new things.	Neues sehen und hören.
So many members of our cast have pets.	Viele Mitglieder unserer Besetzung haben also Tiere.
I didn't even know the names of anyone in my building.	Ich kannte nicht einmal die Namen von irgendjemandem in meinem Gebäude.
They failed miserably.	Sie sind gründlich gescheitert.
Both were three above.	Beide waren drei oben.
Someone will do this for you.	Jemand wird dies für Sie erledigen.
You will start to believe if you use this approach.	Sie werden anfangen, daran zu glauben, wenn Sie diesen Ansatz verwenden.
Many have not had physical contact for many months.	Viele hatten seit vielen Monaten keinen Körperkontakt mehr.
He takes point one first.	Er nimmt zuerst Punkt eins.
It was really something beautiful.	Es war wirklich etwas Schönes.
Do tell.	Erzählen Sie.
You can find one at any music store or order one.	Sie können in jedem Musikgeschäft einen finden oder einen bestellen.
But your point is good.	Aber dein Punkt ist gut.
I wish they had.	Ich wünschte, sie hätten es getan.
Wait for the plant to bloom.	Warten Sie, bis die Pflanze blüht.
You have to be honest.	Du musst ehrlich sein.
One cannot exist without the other.	Das eine kann ohne das andere nicht existieren.
I knew he was trying to find the right words.	Ich wusste, dass er versuchte, die richtigen Worte zu finden.
We walked slowly and looked around.	Wir gingen langsam und sahen uns um.
There are two treatment arms.	Es gibt zwei Behandlungsarme.
One of the soldiers shot him several times.	Einer der Soldaten hatte mehrmals auf ihn geschossen.
do that a lot	Mach das viel.
Probably a key driver or something.	Wahrscheinlich ein Schlüsseltreiber oder so etwas.
And they live it.	Und das leben sie.
Now the stars are within reach for three women and three men.	Jetzt sind die Sterne für drei Frauen und drei Männer zum Greifen nah.
Also routine.	Auch routiniert.
He just hoped it wasn't him.	Er hoffte nur, dass er es nicht war.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
change of plan.	Planänderung.
You never know who you'll run into.	Du weißt nie, wem du über den Weg laufen wirst.
He took every element and improved it.	Er hat jedes Element genommen und verbessert.
I have a post about this on my blog.	Dazu habe ich einen Beitrag auf meinem Blog.
Then use their feedback to improve your site.	Verwenden Sie dann ihr Feedback, um Ihre Website zu verbessern.
That's how it felt to me.	So fühlte es sich für mich an.
I sit up and see my college friends inside me.	Ich setze mich auf und sehe meine College-Freunde bei mir drin.
We are free today because we are the stronger party.	Wir sind heute frei, weil wir die stärkere Partei sind.
I should have tried to kill it.	Ich hätte versuchen sollen, es zu töten.
We planned to meet before the end of the year.	Wir hatten vor, uns vor Jahresende zu treffen.
They seemed happy for the first few months after their marriage.	Die ersten paar Monate nach ihrer Hochzeit waren sie anscheinend glücklich.
I hope you find it interesting.	Ich hoffe, Sie finden es interessant.
The animals had no significant history.	Die Tiere hatten keine signifikante Vorgeschichte.
There seemed to be a lot of oil.	Es schien eine Menge Öl zu sein.
Accordingly, it is necessary to control the processing of such a material.	Dementsprechend ist es erforderlich, die Verarbeitung eines solchen Materials zu steuern.
You kicked the ball better.	Sie haben den Ball besser geschossen.
More information and more photos can be found here.	Weitere Informationen sowie weitere Fotos finden Sie hier.
As simple as that.	So einfach ist das.
And the good news is that you can break free from it.	Und die gute Nachricht ist, dass Sie sich davon befreien können.
Great on-site support.	Super Unterstützung vor Ort.
I didn't pay for everything.	Ich habe nicht alles bezahlt.
Follow this road to the river access where parking is available.	Folgen Sie dieser Straße bis zum Zugang zum Fluss, wo Parkplätze zur Verfügung stehen.
In the idea there is safety, in fact there is danger.	In der Idee liegt Sicherheit, in der Tat liegt Gefahr.
However, later in the film we find out that this is not the case.	Später im Film stellen wir jedoch fest, dass dem nicht so ist.
I wonder where she lives now.	Ich frage mich, wo sie jetzt lebt.
I would follow them to the train station.	Ich würde ihnen zum Bahnhof folgen.
Trust what it tells you.	Vertrauen Sie darauf, was es Ihnen sagt.
Most schools have physical buildings.	Die meisten Schulen haben physische Gebäude.
I think people forget that.	Ich glaube, das vergessen die Leute.
He still has his health, his life, his future.	Er hat immer noch seine Gesundheit, sein Leben, seine Zukunft.
The whole town is taking care of you because of it.	Die ganze Stadt kümmert sich deswegen um dich.
All children like you.	Alle Kinder mögen dich.
I saw you come in on the boat.	Ich sah dich auf dem Boot hereinkommen.
But these details do not interest us.	Aber diese Details interessieren uns nicht.
We believe our world is the only world there is.	Wir glauben, dass unsere Welt die einzige Welt ist, die es gibt.
I won't be able to see her.	Ich werde sie nicht sehen können.
In both tests, the test animals learned, but significantly less than the control animals.	In beiden Tests lernten die Versuchstiere zwar, aber deutlich weniger als die Kontrolltiere.
We protect people.	Wir schützen die Menschen.
The drug is safe.	Das Medikament ist sicher.
Your blood is mine forever.	Ihr Blut gehört für immer mir.
Thank you and have a nice weekend.	Danke und schönes Wochenende.
He was big, very big.	Er war groß, sehr groß.
I'm too old now anyway.	Ich bin jetzt sowieso zu alt.
If you have done this, thank you.	Wenn Sie dies getan haben, danke.
He saw this as a vehicle for it.	Er sah dies als Vehikel dafür.
I look forward to hearing from you soon.	Ich freue mich darauf bald von Ihnen zu hören.
We divided our patients into two groups.	Wir teilten unsere Patienten in zwei Gruppen ein.
I turned to the stage.	Ich drehte mich zur Bühne um.
He didn't, although he wasn't sure why.	Er tat es nicht, obwohl er nicht sicher war, warum.
Nothing seems to mean much.	Nichts scheint viel zu bedeuten.
I can not go.	Ich kann nicht gehen.
Different team weight leads to different strategy.	Unterschiedliches Teamgewicht führt zu unterschiedlicher Strategie.
Ask them to vote on your photo.	Bitten Sie sie, über Ihr Foto abzustimmen.
This is probably due to the limited size of the training data.	Dies liegt wahrscheinlich an der begrenzten Größe der Trainingsdaten.
A long journey, but what a player.	Eine lange Reise, aber was für ein Spieler.
To save them, we need financial help.	Um sie zu retten, brauchen wir finanzielle Hilfe.
I was more concerned with getting the dog in.	Mir ging es mehr darum, den Hund hineinzubekommen.
People were nice.	Die Leute waren nett.
We followed you no matter what.	Wir sind dir gefolgt, egal wie.
He would still win her.	Er würde sie immer noch gewinnen.
It's a long season.	Es ist eine lange Saison.
Especially after children, you hate them the most.	Besonders nach Kindern hasst du sie am meisten.
And so the days passed.	Und so vergingen die Tage.
I did not consider this approach.	Diese Vorgehensweise habe ich nicht berücksichtigt.
This fact is of little importance.	Diese Tatsache ist von geringer Bedeutung.
I think she makes too much of him.	Ich finde, sie macht zu viel aus ihm.
I can't tell you whether your husband followed me here or not.	Ich kann Ihnen nicht sagen, ob Ihr Mann mir hierher gefolgt ist oder nicht.
There won't be much work.	Viel Arbeit wird es nicht geben.
We didn't water any plants.	Pflanzen haben wir nicht gegossen.
Note, however, that this reference is positive.	Beachten Sie jedoch, dass diese Referenz positiv ist.
I used to buy them, but the price is quite high.	Früher habe ich sie gekauft, aber der Preis ist ziemlich hoch.
Well, now they knew.	Nun, jetzt wussten sie es.
You must have money to start.	Sie müssen Geld haben, um anzufangen.
Very much.	Sehr gern.
Both answers could be given to both questions.	Auf beide Fragen konnten beide Antworten gegeben werden.
Someone asked the walls why.	Jemand fragte die Wände warum.
It wasn't his wish list.	Seine Wunschliste war es nicht.
let me go a little	Lass mich ein bisschen gehen.
I heard them at night.	Ich hatte sie nachts gehört.
Clinical and experimental evidence does not support these views.	Klinische und experimentelle Beweise stützen diese Ansichten nicht.
He had been here.	Er war hier gewesen.
And they are way too friendly.	Und sie sind viel zu freundlich.
If you can sell air, man, you did it.	Wenn du Luft verkaufen kannst, Mann, hast du es geschafft.
Thus, the resistance in this state is lower.	Somit ist der Widerstand in diesem Zustand geringer.
You have to choose between excellent and bad.	Sie müssen zwischen ausgezeichnet und schlecht wählen.
So far they had been very lucky, nobody had seen them.	Bisher hatten sie großes Glück gehabt, niemand hatte sie gesehen.
I've been in that cell for the past few weeks.	Ich war die letzten Wochen in dieser Zelle.
That's too bad.	Das ist zu schade.
They will lie to get something.	Sie werden lügen, um etwas zu bekommen.
They can tell you everything about him.	Sie können dir alles über ihn erzählen.
There are so many points and ways to take advantage of this situation.	Es gibt so viele Punkte und Möglichkeiten, diese Situation zu nutzen.
I want to do a show.	Ich möchte eine Show machen.
Failure is part of every life.	Scheitern gehört zu jedem Leben dazu.
You can change your mind.	Sie können Ihre Meinung ändern.
As a brother.	Als Bruder.
But this step takes us beyond science.	Aber dieser Schritt führt uns über die Wissenschaft hinaus.
There wasn't enough space to sit up straight.	Es war nicht genug Platz, um aufrecht zu sitzen.
But then he knew what he had to do.	Aber dann wusste er, was er tun musste.
She was released and has since moved back in with her husband.	Sie wurde freigelassen und ist inzwischen wieder bei ihrem Mann eingezogen.
The policy was then offered and disqualified.	Die Police wurde dann angeboten und ausgeschlossen.
i have to protect you	Ich muss dich beschützen.
I know what to do with my gift.	Ich weiß, was ich mit meinem Geschenk anfangen soll.
This is a statement of sharp changes.	Dies ist eine Aussage über scharfe Veränderungen.
Any idea why please.	Irgendeine Idee warum, bitte.
Submit a valuable opinion.	Geben Sie eine wertvolle Meinung ab.
I brought him with me.	Ich habe ihn mitgebracht.
That's how he controls everyone.	So kontrolliert er alle.
I read what you said.	Ich habe gelesen, was du gesagt hast.
The role in the war would begin at that very moment.	Die Rolle im Krieg würde genau in diesem Moment beginnen.
And somehow it worked.	Und es hat irgendwie funktioniert.
I just know it.	Ich weiß es einfach.
Water can only be found in a few places.	Nur an wenigen Stellen ist Wasser zu finden.
This project takes less than an hour.	Dieses Projekt dauert weniger als eine Stunde.
He hated the description.	Er hasste die Beschreibung.
You've never done this before.	Das hast du noch nie gemacht.
They will do absolutely anything to stay in power.	Sie werden absolut alles tun, um an der Macht zu bleiben.
I slowly got up and walked into the living room.	Langsam stand ich auf und ging ins Wohnzimmer.
And I don't think it's a minute too soon.	Und meiner Meinung nach keine Minute zu früh.
The sun was now well up.	Die Sonne war inzwischen schon weit aufgegangen.
i don't need a job	Ich brauche keinen Job.
I just thought how lucky it was that she was rich.	Ich dachte nur, wie glücklich es war, dass sie reich war.
i love this idea	Ich liebe diese Idee.
I choose to love others who are different.	Ich entscheide mich dafür, andere zu lieben, die anders sind.
He might as well try growing trees with his mind.	Er könnte genauso gut versuchen, Bäume mit seinem Verstand wachsen zu lassen.
Only for the supply of horses to the army.	Nur für die Lieferung von Pferden an die Armee.
I had hoped to keep this marriage together.	Ich hatte gehofft, diese Ehe zusammenzuhalten.
I had to learn to shut up.	Ich musste lernen, den Mund zu halten.
He has plus speed.	Er hat Plusgeschwindigkeit.
Our hope is in you.	Unsere Hoffnung liegt in dir.
What a wonderful age. 	Was für ein wunderbares Alter. 
They were more friendly than friends.	Sie waren eher freundlich als Freunde.
I might even have played with it a bit.	Ich habe vielleicht sogar ein bisschen damit gespielt.
Some of them are obvious.	Einige von ihnen sind offensichtlich.
That he thought the film was a bad idea.	Dass er den Film für eine schlechte Idee hielt.
Definitely one of the better ways to fill a weekend.	Definitiv eine der besseren Möglichkeiten, ein Wochenende zu füllen.
Patients suffered complications, severe pain and even death.	Die Patienten erlitten Komplikationen, starke Schmerzen und sogar den Tod.
I better take it	Ich nehme es besser.
And now he wants their guns.	Und jetzt will er ihre Waffen.
We'll just open the door and see.	Wir öffnen einfach die Tür und sehen nach.
It was what he wanted.	Es war, was er wollte.
In the evening we could cook in their kitchen.	Abends konnten wir in ihrer Küche kochen.
You may lose sleep or feel sick.	Sie können den Schlaf verlieren oder sich krank fühlen.
There was a record store literally around the corner from my house.	Es gab einen Plattenladen buchstäblich um die Ecke von meinem Haus.
And it seemed to me that one of them moved.	Und es schien mir, als hätte sich einer von ihnen bewegt.
I know it was weird but true.	Ich weiß, es war seltsam, aber wahr.
He tied his son up and pulled out a heavy knife.	Er fesselte seinen Sohn und zog ein schweres Messer.
Please find my code below.	Bitte finden Sie meinen Code unten.
It was decided.	Es wurde entschieden.
I narrowly escaped.	Ich bin knapp davongekommen.
Someone else was in trouble.	Jemand anderes war in Schwierigkeiten.
The ones she's starting to remember.	Die, an die sie sich zu erinnern beginnt.
I will not get off my horse.	Ich werde nicht von meinem Pferd steigen.
I entered.	Ich trat ein.
That's exactly what we want.	Genau das wollen wir auch.
The moment they do, my team takes over.	In dem Moment, in dem sie es tun, übernimmt mein Team.
To me it looks like we have a really great car today.	Für mich sieht es so aus, als hätten wir heute ein wirklich tolles Auto.
I learned new skills.	Ich habe neue Fähigkeiten gelernt.
Few men have seen more of the world.	Nur wenige Männer haben mehr von der Welt gesehen.
Even my older brothers had never done that.	Sogar meine älteren Brüder hatten das nie getan.
I didn't think they would carry this knife quality.	Ich hätte nicht gedacht, dass sie diese Messerqualität tragen würden.
Everything he said and then some.	Alles, was er sagte, und noch einiges mehr.
I've been a little down for the past two days.	Ich war die letzten zwei Tage etwas niedergeschlagen.
So this is known in the universe.	Das ist also im Weltall bekannt.
Maybe she would never say what was on her mind.	Vielleicht würde sie nie sagen, was ihr auf dem Herzen lag.
I checked the time on my phone.	Ich habe die Zeit auf meinem Handy überprüft.
He threw himself into his work behind closed doors.	Hinter verschlossenen Türen stürzte er sich in seine Arbeit.
It got pretty hot.	Es wurde ziemlich heiß.
Some of them had long brown legs.	Einige von ihnen hatten lange, braune Beine.
The police once asked if they had the wrong man.	Die Polizei fragte einmal, ob sie den Falschen hätten.
He was a lot older than these guys.	Er war viel älter als diese Typen.
Also, the fear must be reasonable.	Außerdem muss die Angst angemessen sein.
I catch up with him later and ask what happened.	Ich hole ihn später wieder ein und frage, was passiert ist.
This should be line two.	Dies sollte Zeile zwei sein.
Because here it was again.	Denn hier war es wieder.
The man stared back.	Der Mann starrte zurück.
Here the point is outside.	Hier liegt der Punkt außerhalb.
That's what made companies great.	Das hat Unternehmen großartig gemacht.
Repeat with the light color only.	Wiederholen Sie dies nur mit der hellen Farbe.
I slowly turned my face in that direction.	Langsam drehte ich mein Gesicht in diese Richtung.
We should go.	Wir sollten gehen.
They decided to live their lives as their Master lived.	Sie beschlossen, ihr Leben so zu leben, wie ihr Meister lebte.
That's how long it takes.	So lange dauert es.
And we did.	Und das taten wir.
Read a book instead.	Lies stattdessen ein Buch.
That's the plan of what we're going to do.	Das ist der Plan dessen, was wir tun werden.
Actually, anger can be very good.	Eigentlich kann Wut sehr gut sein.
It's so much more.	Es ist so viel mehr.
They looked at each other and focused more deeply.	Sie sahen einander an und konzentrierten sich tiefer.
If you think about it, it makes sense.	Wenn man darüber nachdenkt, macht es Sinn.
It is the men and women who have responsibility and authority.	Es sind die Männer und Frauen, die Verantwortung und Autorität haben.
i love this place	Ich liebe diesen Ort.
Everyone knows someone.	Jeder kennt jemanden.
This can never be fully achieved, but it can go quite far.	Dies kann nie vollständig erreicht werden, aber es kann ziemlich weit gehen.
This time her expression was sad.	Dieses Mal war ihr Gesichtsausdruck traurig.
Damn, his mouth was so dry.	Verdammt, sein Mund war so trocken.
They tried to contain the costs.	Sie versuchten, die Kosten einzudämmen.
The following general observations can be made.	Die folgenden allgemeinen Beobachtungen können gemacht werden.
They are dark against a dark background.	Sie sind dunkel vor einem dunklen Hintergrund.
I chose of my own free will.	Ich habe aus freien Stücken gewählt.
Nobody here would blame him.	Niemand hier würde es ihm übel nehmen.
Of course, easy access to warm water is also very useful.	Ein einfacher Zugang zu warmem Wasser ist natürlich auch sehr nützlich.
I was with her and didn't notice our speed.	Ich war bei ihr und habe unsere Geschwindigkeit nicht bemerkt.
Once they had a fight in church.	Einmal hatten sie Streit in der Kirche.
The build should complete without errors.	Der Build sollte ohne Fehler abgeschlossen werden.
So think very proactively about them.	Also sehr vorausschauend an sie denken.
As in previous years, a huge tree stood in front of the door.	Wie in den vergangenen Jahren stand ein riesiger Baum vor der Tür.
The war had changed.	Der Krieg hatte sich verändert.
Was hoping not to hear it again until he had some answers.	Hatte gehofft, es nicht wieder zu hören, bis er einige Antworten hatte.
All details can be found here.	Alle Details finden Sie hier.
she will like you	Sie wird dich mögen.
There was darkness outside the windows.	Da war die Dunkelheit vor den Fenstern.
That's how it can work, in certain areas it obviously does.	So kann es funktionieren, in bestimmten Bereichen tut es das offensichtlich.
It's easier to appreciate the pattern by looking at it.	Es ist einfacher, das Muster zu schätzen, indem man es betrachtet.
Every event you go to, every public bathroom you use.	Jede Veranstaltung, zu der Sie gehen, jedes öffentliche Badezimmer, das Sie benutzen.
you will not hit	Du wirst nicht schlagen.
There are issues with the underlying analysis and description of the analysis.	Es gibt Probleme mit der zugrunde liegenden Analyse und Beschreibung der Analyse.
Combination therapy with many different drugs is often required.	Oft ist eine Kombinationstherapie mit vielen verschiedenen Medikamenten erforderlich.
This game seems like something really familiar.	Dieses Spiel scheint etwas wirklich Vertrautes zu sein.
I had found my charges.	Ich hatte meine Schützlinge gefunden.
Lines indicate means.	Linien zeigen Mittel an.
Thanks to him.	Dank ihm.
What they do to me is of little importance.	Was sie mit mir machen, ist von geringer Bedeutung.
More than once maybe.	Mehr als einmal vielleicht.
But it was cold.	Aber es war kalt.
They asked what to do with her.	Sie fragten, was mit ihr zu tun sei.
I know you will feel free.	Ich weiß, du wirst dich frei fühlen.
That part of the story was really sad.	Dieser Teil der Geschichte war wirklich traurig.
Maybe you like it.	Vielleicht gefällt es Dir.
He didn't want one either.	Er wollte auch keine haben.
There are no problems with the SMS.	Es gibt keine Probleme mit der SMS.
For me, it's not necessarily a question of gender identity.	Für mich ist das nicht unbedingt eine Frage der Geschlechtsidentität.
The family was actually so cut off from the world.	Die Familie war eigentlich so abgeschnitten von der Welt.
I'll come and get you out of the jar.	Ich komme und hole dich aus dem Glas.
Not exactly in his body, but not entirely in his head.	Nicht genau in seinem Körper, aber nicht ganz in seinem Kopf.
Everyone went home happy.	Alle gingen glücklich nach Hause.
Certainly not, he thought.	Sicher nicht, dachte er.
I miss the people who have become like family to me.	Ich vermisse die Menschen, die wie eine Familie für mich geworden sind.
The end was near.	Das Ende war nahe.
In general, that makes a big difference.	Generell macht das einen großen Unterschied.
You are interesting.	Du bist interessant.
I walk towards the bathroom.	Ich gehe in Richtung Badezimmer.
The door to the back room was locked.	Die Tür zum Hinterzimmer war verschlossen.
The money was raised in six weeks.	Das Geld wurde in sechs Wochen aufgebracht.
We have it so hard!.	Wir haben es so schwer!.
I have experienced it.	Ich habe es erlebt.
The latter can be seen as follows.	Letzteres ist wie folgt zu sehen.
Put yourself in their place.	Versetzen Sie sich in ihre Lage.
However, his passion was for birds.	Seine Leidenschaft galt jedoch den Vögeln.
It could work out well for the boys.	Für die Jungs könnte es gut klappen.
We need people who are willing to put their money where their mouth is.	Wir brauchen Menschen, die bereit sind, ihren Worten Taten folgen zu lassen.
Tired of the silence of others.	Müde vom Schweigen anderer.
It wasn't necessarily true, but the truth had never stopped him.	Es war nicht unbedingt wahr, aber die Wahrheit hatte ihn noch nie aufgehalten.
She had thought she meant something more to him.	Sie hatte gedacht, dass sie ihm etwas mehr bedeutete.
It was getting dark as they finished their conversations.	Es wurde dunkel, als sie ihre Gespräche beendeten.
But you live a long life with it.	Aber man lebt ein langes Leben damit.
I didn't really want to know.	Ich wollte es nicht wirklich wissen.
You only get two legs.	Sie bekommen nur zwei Beine.
You must have an answer in mind.	Sie müssen eine Antwort im Kopf haben.
To date, no one has spoken to me about it.	Bis heute hat niemand mit mir darüber gesprochen.
Then again, that had been my old self.	Andererseits war das mein altes Ich gewesen.
I dont know what to think.	Ich weiß nicht, was ich denken soll.
If you don't want to be friends with me, fine.	Wenn du nicht mit mir befreundet sein willst, okay.
We both get there around the same time.	Wir kommen beide ungefähr zur gleichen Zeit dort an.
That was wrong.	Das war falsch.
A female perspective would certainly help too.	Eine weibliche Perspektive würde sicherlich auch helfen.
Everyone showed their respect.	Jeder zeigte seinen Respekt.
I just love it.	Ich liebe es einfach.
We must enforce the truth.	Wir müssen die Wahrheit erzwingen.
Not sure what it is, and then watch man.	Nicht sicher, was es ist, und dann den Menschen beobachten.
He held it without hands, pulled it to him without arms.	Er hielt es ohne Hände, zog es ohne Arme zu sich.
The soldiers would not answer me.	Die Soldaten wollten mir nicht antworten.
I can not say it.	Ich kann es nicht sagen.
But I'm a little surprised by the result.	Aber ich bin ein wenig überrascht von Ergebnis.
He convinced me during our first conversation.	Er hat mich dann schon bei unserem ersten Gespräch überzeugt.
Or do any work.	Oder irgendeine Arbeit machen.
But there must be another way.	Aber es muss einen anderen Weg geben.
It looks incredibly angry.	Es sieht unglaublich wütend aus.
Yes, just a few things.	Ja, nur ein paar Dinge.
However, they are believed to be less effective for this purpose.	Es wird jedoch angenommen, dass sie für diesen Zweck weniger effektiv sind.
So will it be.	So wird es sein.
It took the pressure off me.	Es hat mir den Druck genommen.
To proceed.	Um voranzukommen.
You will be asked to go through again.	Sie werden gebeten, noch einmal durchzugehen.
Nobody had much to say.	Niemand hatte viel zu sagen.
I really got into it.	Ich habe mich wirklich darauf eingelassen.
The whole thing got me thinking.	Die ganze Sache hat mich nachdenklich gemacht.
you gotta get wet	Du musst nass werden.
Don't be one of them.	Sei nicht einer von ihnen.
I hated it though.	Ich hasste es aber.
What it could, it had done.	Was es konnte, hatte es getan.
We've been through this before.	Wir haben das schon einmal durchgemacht.
He's been working on that for years.	Daran hat er jahrelang gearbeitet.
I wasn't that good at it.	Ich war so nicht gut darin.
I didn't see her go out very often.	Ich habe sie nicht oft ausgehen sehen.
I just believe in ball movement and getting everyone involved.	Ich glaube einfach an Ballbewegungen und daran, alle Beteiligten einzubeziehen.
They must have found something, but they won't tell me what.	Sie müssen etwas gefunden haben, aber sie werden mir nicht sagen, was.
Only then did he go to the door.	Erst dann ging er zur Tür.
Something has to stay.	Etwas muss bleiben.
I test rode them and they felt great.	Ich habe sie Probe gefahren und sie fühlten sich großartig an.
I would never forget who gave birth to me.	Ich würde nie vergessen, wer mich geboren hatte.
Everyone believed it.	Alle haben es geglaubt.
He knew what that looked like.	Er wusste, wie das aussah.
We had to let him go and we can't understand that.	Wir mussten ihn gehen lassen und das können wir nicht verstehen.
A day is a thousand years.	Ein Tag sind tausend Jahre.
That was a real situation for me.	Das war eine reale Situation für mich.
The space around me returned.	Der Raum um mich herum kehrte zurück.
The solution can be as simple as opening a window.	Die Lösung kann so einfach sein wie das Öffnen eines Fensters.
That was the turning point for him.	Bei ihm war das der Wendepunkt.
And we are.	Und wir sind.
His father sent everyone in the house to find him.	Sein Vater schickte alle im Haus los, um ihn zu finden.
Instead, the war showed its limits.	Stattdessen zeigte der Krieg seine Grenzen.
The very worst.	Das allerschlimmste.
Views are my own.	Ansichten sind meine eigenen.
The device has worked flawlessly for a long time.	Das Gerät hat lange einwandfrei funktioniert.
This was done by design.	Dies wurde von Design getan.
It's the right thing.	Es ist das Richtige.
You did what any man could do.	Du hast getan, was jeder Mann tun konnte.
Discussions, sure, but not much sex.	Diskussionen, sicher, aber nicht viel Sex.
She wouldn't take it.	Sie würde es nicht ertragen.
I found it a bit strange.	Ich fand es etwas seltsam.
He was a man trying to understand.	Er war ein Mensch, der versuchte zu verstehen.
It's a strong feeling.	Es ist ein starkes Gefühl.
The key to any successful journey begins with planning.	Der Schlüssel zu jeder erfolgreichen Reise beginnt mit der Planung.
But still nothing.	Doch immer noch nichts.
We simply developed a language very quickly.	Wir haben einfach sehr schnell eine Sprache entwickelt.
Maybe he wanted to send him news.	Vielleicht wollte er ihm Neuigkeiten schicken.
He liked him very much.	Er mochte ihn sehr.
So this can't work for me.	Also das kann bei mir nicht funktionieren.
Overall he looked pretty good.	Insgesamt sah er ziemlich gut aus.
You will need him now more than ever.	Sie werden ihn jetzt mehr denn je brauchen.
And she wouldn't have loved him so much without a reason.	Und sie hätte ihn nicht ohne Grund so geliebt.
You have a voice, so use it.	Du hast eine Stimme, also nutze sie.
we are not happy	Wir sind nicht glücklich.
From my experience it would probably be near the top.	Aus meiner Erfahrung würde es wahrscheinlich in der Nähe der Spitze sein.
The children were grown and had lives of their own.	Die Kinder waren erwachsen und hatten ein eigenes Leben.
And open source is a better way to get there.	Und Open Source ist ein besserer Weg, um dorthin zu gelangen.
This is done in three main steps.	Dies wird in drei Hauptschritten durchgeführt.
He had never been so scared.	Er war noch nie so verängstigt gewesen.
I will take a different approach.	Ich werde einen anderen Ansatz wählen.
And with that said, let's go.	Und wenn das gesagt ist, los geht's.
The actual shape of a cell may vary.	Die tatsächliche Form einer Zelle kann variieren.
He got away.	Er kam davon.
The news isn't good.	Die Nachrichten sind nicht gut.
Or get skin cancer.	Oder Hautkrebs bekommen.
As much as possible.	So viel wie möglich.
But he was still half a world from home.	Aber er war immer noch eine halbe Welt von zu Hause entfernt.
He wondered what she would say.	Er fragte sich, was sie sagen würde.
For the moment, it was the best she could hope for.	Für den Moment war es das Beste, was sie sich erhoffen konnte.
We recommend that you join the meeting now.	Wir empfehlen Ihnen, dem Meeting jetzt beizutreten.
On my last trip.	Auf meiner letzten Reise.
Mine never seem to go away.	Meine scheinen nie wegzugehen.
Now imagine that actually happening.	Stellen Sie sich nun vor, dass das tatsächlich passiert.
Their faces are remembered, even if their names aren't.	Ihre Gesichter bleiben in Erinnerung, auch wenn ihre Namen es nicht tun.
He was about to say something, but thought better of it.	Er wollte gerade etwas sagen, überlegte es sich aber anders.
She was outside, somewhere ahead.	Sie war draußen, irgendwo vorne.
She could smell him.	Sie konnte ihn riechen.
He probably would.	Wahrscheinlich würde er.
I would like to stay	Ich würde gerne bleiben.
A lower score represents a higher risk of falling.	Eine niedrigere Punktzahl steht für ein höheres Sturzrisiko.
Wait a few seconds and the hair will come off.	Warten Sie ein paar Sekunden und das Haar löst sich.
I just don't know how to use the user input.	Ich weiß nur nicht, wie ich die Benutzereingaben verwenden soll.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Alle Experimente wurden mindestens dreimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
she walked away	Sie ging weg.
People should see it.	Die Leute sollten es sich ansehen.
Difficult.	Schwer.
She brought a hand to her mouth and bit down hard.	Sie führte eine Hand an ihren Mund und biss fest hinein.
And then it did.	Und dann tat es.
Today, they play a significant role in business decisions.	Heute spielen sie eine bedeutende Rolle bei Geschäftsentscheidungen.
This information may not apply to the current year.	Diese Informationen gelten möglicherweise nicht für das laufende Jahr.
Suddenly the face could be anyone.	Plötzlich konnte das Gesicht jeder sein.
Maybe this woman will protect us.	Vielleicht beschützt uns diese Frau.
It happens everywhere.	Überall kommt es vor.
You have to show character on the road.	Auf der Straße muss man Charakter zeigen.
The three were seen leaving the area at high speed.	Die drei wurden gesehen, wie sie das Gebiet mit hoher Geschwindigkeit verließen.
That means the weekend starts tomorrow afternoon.	Das bedeutet, dass das Wochenende morgen Nachmittag beginnt.
Why not do a little research.	Warum nicht ein bisschen recherchieren.
I suddenly worried about her.	Ich machte mir plötzlich Sorgen um sie.
This is highly relevant.	Dies ist höchst relevant.
If you lose a third of your population, that's a big impact.	Wenn Sie ein Drittel Ihrer Bevölkerung verlieren, ist das eine große Auswirkung.
I'll definitely take a look at the site you mentioned.	Die von dir genannte Seite werde ich mir auf jeden Fall ansehen.
And not very well either.	Und auch nicht sehr gut.
The results were the same.	Die Ergebnisse waren die gleichen.
Gave him everything he ever asked for.	Gab ihm alles, worum er jemals gebeten hatte.
It's my business to know.	Es ist meine Sache, das zu wissen.
I don't know how to describe it.	Ich weiß nicht, wie ich es beschreiben soll.
It will be there for years.	Es wird jahrelang da sein.
Easy and friendly in communication.	Leicht und freundlich in der Kommunikation.
How strange to think of that lost time.	Wie seltsam, an diese verlorene Zeit zu denken.
Not valid with lunch break promotion.	Nicht gültig mit Mittagspausen-Aktion.
get to know each other	Sich kennenlernen.
A little.	Ein wenig.
So sometimes it's better to try earlier.	Daher ist es manchmal besser, es früher zu versuchen.
They took care of him well enough, no fault.	Sie kümmerten sich gut genug um ihn, kein Fehler.
To change politics for the middle class, we have to change politics.	Um die Politik für die Mittelschicht zu ändern, müssen wir die Politik ändern.
I don't own anything.	Ich besitze nichts.
It sounds perfect.	Es klingt perfekt.
My wife, she liked that.	Meine Frau, sie mochte das.
I couldn't have done it without the help of my family.	Ohne die Hilfe meiner Familie hätte ich das nicht geschafft.
It was a common story in its day.	Es war zu seiner Zeit eine weit verbreitete Geschichte.
They fell behind.	Sie fielen zurück.
Mind you, our family consists of only three people.	Wohlgemerkt, unsere Familie besteht nur aus drei Personen.
A review of related literature is included.	Eine Überprüfung der verwandten Literatur ist enthalten.
But you are not dead.	Aber du bist nicht tot.
I am bound to him to deliver new ones.	Ich bin an ihn gebunden, um neue zu liefern.
Lots of space.	Viel Platz.
No wonder she looked tired.	Kein Wunder, dass sie müde aussah.
Just like the book.	Genau wie das Buch.
A few years old.	Ein paar Jahre alt.
Either you run the day or the day runs you.	Entweder du rennst den Tag, oder der Tag rennt dich.
Do you just want to get a funny photo of this kind.	Wollen Sie einfach ein lustiges Foto dieser Art bekommen.
Please consider donating to such a worthwhile cause.	Bitte erwägen Sie, für einen so wertvollen Zweck zu spenden.
From their knowledge.	Aus ihrem Wissen.
We will have struck.	Wir werden zugeschlagen haben.
Pay with cash.	Bezahle mit Bargeld.
Trust is action.	Vertrauen ist Handeln.
I hardly fired a shot.	Ich habe kaum einen Schuss abgegeben.
I know it allows his children to keep his memory.	Ich weiß, dass es seinen Kindern sein Andenken ermöglicht.
But then he quickly changed his mind.	Doch dann änderte er schnell seine Meinung.
He can't do anything.	Er kann nichts tun.
Each experiment was performed at least five times.	Jedes Experiment wurde mindestens fünfmal durchgeführt.
If the material is good enough, none of it is needed.	Wenn das Material gut genug ist, wird nichts davon benötigt.
I told my sister and she cried.	Ich sagte es meiner Schwester, und sie weinte.
This stuff is starting to add up.	Dieses Zeug beginnt sich zu summieren.
Ready to go.	Bereit zu gehen.
Take it slow.	Langsam angehen.
He felt so good, so damn good.	Er fühlte sich so gut, so verdammt gut.
I like being in my space.	Ich bin gerne in meinem Raum.
Finally they got up, he got dressed.	Endlich standen sie auf, er zog sich an.
dead is dead	Tot ist tot.
A door was open.	Eine Tür stand offen.
That would be a good women's meeting and a very smart conversation.	Das wäre ein gutes Frauentreffen und ein sehr kluges Gespräch.
Her smile lines make her look old.	Ihre Lachfalten lassen sie alt aussehen.
Now let me say that this investigation.	Nun lassen Sie mich sagen, dass diese Untersuchung.
Nothing can hold him back.	Nichts kann ihn zurückhalten.
We'll see if there's an improvement.	Wir werden sehen, ob es eine Verbesserung gibt.
Going without a date only makes it worse.	Ohne Date zu kommen, macht es nur noch schlimmer.
We ended up talking on the phone very often.	Es kam dazu, dass wir sehr oft telefoniert haben.
He also took care of me.	Er hat sich auch um mich gekümmert.
However, that was none of his business.	Das war jedoch nicht seine Sache.
He was obviously tired too.	Er war offensichtlich auch müde.
He may or may not have been right in that judgment.	Mit diesem Urteil mag er Recht gehabt haben oder auch nicht.
I see one of you is a cop.	Wie ich sehe, ist einer von Ihnen Polizist.
No need to thank me.	Kein Grund mir zu danken.
However, she could feel her eyes on her.	Sie konnte jedoch ihre Augen auf sich spüren.
The last enemy to destroy is death.	Der letzte zu vernichtende Feind ist der Tod.
Now just to me.	Nun einfach zu mir.
I still don't understand her.	Ich verstehe sie immer noch nicht.
It led to the river and then just stopped.	Es führte zum Fluss und hörte dann einfach auf.
Just travel by train instead of by plane.	Reisen Sie einfach mit dem Zug statt mit dem Flugzeug.
life is cool	Leben ist cool.
Bill used it for about nine years before we got married.	Bill benutzte es ungefähr neun Jahre lang, bevor wir heirateten.
I think they are.	Ich glaube, Sie sind.
The application is not running correctly.	Die Anwendung wird nicht ordnungsgemäß ausgeführt.
He was three then.	Er war damals drei.
The fight seemed short.	Der Kampf schien nur kurz.
Then it's true.	Dann stimmt es.
Sometimes a face is missing from our table.	Manchmal fehlt an unserem Tisch ein Gesicht.
I work with women.	Ich arbeite mit Frauen.
And no team was safe.	Und kein Team war sicher.
We'll have to wait and see how this problem develops.	Wir müssen abwarten, wie sich dieses Problem entwickelt.
That's a full eight months before the set was actually released.	Das sind volle acht Monate, bevor das Set tatsächlich veröffentlicht wurde.
It's amazing how many people see it.	Es ist erstaunlich, wie viele Leute es sehen.
She's not here anymore.	Sie ist nicht mehr hier.
I nodded but had no idea who he was.	Ich nickte, hatte aber keine Ahnung, wer er war.
government of time.	Regierung der Zeit.
You do not know what you did.	Du weißt nicht, was du getan hast.
you go there	Du gehst dorthin.
This is far too open to interpretation.	Das ist viel zu offen für Interpretationen.
I have no control over him.	Ich habe keinen Einfluss auf ihn.
That had a nice sound.	Das hatte einen schönen Klang.
We take those moments and roll with them.	Wir nehmen diese Momente und rollen mit ihnen.
I will call you.	Ich werde sie anrufen.
He never offered to pay for a meal.	Er bot nie an, für eine Mahlzeit zu bezahlen.
Three other children in this room too.	Drei andere Kinder in diesem Raum auch.
what the girls do	Was die Mädchen machen.
She's a missing person case.	Sie ist ein Vermisstenfall.
Therefore, their improvement by selection is required for at least two reasons.	Daher ist ihre Verbesserung durch Selektion aus mindestens zwei Gründen erforderlich.
They were covered in blood.	Sie waren mit Blut bedeckt.
I feel nothing.	Ich fühle nichts.
I have to sleep.	Ich muss schlafen.
Of course it failed.	Natürlich ist es gescheitert.
he is an animal	Er ist ein Tier.
I love you with all my heart.	Ich liebe dich von ganzem Herzen.
The main doors were open.	Die Haupttüren waren offen.
But step back and think about it for a moment.	Aber treten Sie zurück und denken Sie einen Moment darüber nach.
I felt a lot better.	Ich fühlte mich viel wohler.
The other me would probably know more about it.	Das andere Ich würde wahrscheinlich mehr darüber wissen.
She went to his side and they made room for her.	Sie ging an seine Seite und sie machten Platz für sie.
This could easily be my favorite story in the book.	Das könnte leicht meine Lieblingsgeschichte in dem Buch werden.
However, it is not yet time to take direct action.	Es ist jedoch noch nicht an der Zeit, direkte Maßnahmen zu ergreifen.
The changes keep coming.	Die Veränderungen kommen immer wieder.
But his success shouldn't really come as a surprise.	Doch sein Erfolg sollte nicht wirklich überraschen.
It filled my heart with joy.	Es erfüllte mein Herz mit Freude.
We would rather have our employees run our business.	Wir möchten lieber, dass unsere Mitarbeiter unser Geschäft führen.
It's been a great trip.	Es war eine großartige Reise.
That didn't mean they were fat.	Das bedeutete nicht, dass sie dick waren.
lay still	Lag noch.
And go inside.	Und gehen Sie hinein.
This is not necessarily true.	Dies ist nicht unbedingt wahr.
You couldn't have.	Das hättest du nicht können.
I couldn't keep to the new rules anymore.	Ich konnte mich nicht mehr an die neuen Regeln halten.
But the experience did not go unnoticed.	Aber die Erfahrung blieb nicht ungenutzt.
Something really interesting happened to me.	Mir ist etwas wirklich Interessantes passiert.
Win them back by telling them what's new at your business.	Gewinnen Sie sie zurück, indem Sie ihnen sagen, was es Neues in Ihrem Unternehmen gibt.
A promise his government failed to keep.	Ein Versprechen, das seine Regierung nicht halten konnte.
Colors were everywhere.	Überall waren Farben.
Half of us were sick.	Die Hälfte von uns war krank.
Because you live from the outside in.	Weil du von außen nach innen lebst.
Breakfast is waiting.	Das Frühstück wartet.
But now you forced my hand.	Aber jetzt hast du meine Hand gezwungen.
What she did was an afterthought, if you will.	Was sie getan hat, war nachträglich, wenn Sie so wollen.
But there will be important differences.	Aber es wird wichtige Unterschiede geben.
It might be fun to try.	Es könnte Spaß machen, es zu versuchen.
I checked and that should be just the right length.	Ich habe nachgesehen und das sollte genau die richtige Länge sein.
I liked the characters good and bad.	Ich mochte die Charaktere gut und schlecht.
There is no conflict.	Es gibt keinen Konflikt.
That was the last thing she needed.	Das war das Letzte, was sie brauchte.
No one was following her, she was sure of that.	Niemand folgte ihr, dessen war sie sich sicher.
None had disappeared.	Keiner war verschwunden.
He had excellent judgement.	Er hatte ein ausgezeichnetes Urteilsvermögen.
The heart is over the moon, everywhere.	Das Herz ist aus dem Häuschen, überall.
We can't handle it either.	Wir können es auch nicht umgehen.
Or will be when they're done with it.	Oder werden es sein, wenn sie damit fertig sind.
The smoke coming from his clothes and body disappeared.	Der Rauch, der von seiner Kleidung und seinem Körper kam, verschwand.
That's it.	Genau das ist es.
Now it was just a matter of waiting.	Jetzt hieß es nur noch warten.
No walls were built.	Es wurden keine Mauern gebaut.
If they aren't, it isn't.	Wenn sie es nicht sind, ist es nicht.
And he couldn't understand how it had happened.	Und er konnte nicht verstehen, wie es dazu gekommen war.
So he had to wait.	Also musste er warten.
Read his blog.	Lesen Sie seinen Blog.
But they don't do it any other way.	Aber auf andere Weise tun sie es nicht.
She was her friend.	Sie war ihre Freundin.
The air in the room was stuffy and heavy.	Die Luft im Zimmer war stickig und schwer.
Just a different text.	Nur ein anderer Text.
Then he fell and died.	Dann fiel er hin und starb.
Representative data from at least two independent experiments are shown.	Repräsentative Daten von mindestens zwei unabhängigen Experimenten wurden gezeigt.
I know so many great people.	Ich kenne so viele tolle Menschen.
Maybe he won't come for three or even six months.	Vielleicht kommt er drei oder gar sechs Monate nicht.
I think this is the right time to stop.	Ich denke, das ist der richtige Zeitpunkt, um aufzuhören.
It won't last the year.	Es wird das Jahr nicht dauern.
And the sound it makes.	Und der Sound, den es macht.
A rich doctor wanted her for his son.	Ein reicher Arzt wollte sie für seinen Sohn.
It is necessary to add it to your regular diet.	Es ist notwendig, es zu Ihrem regulären Speiseplan hinzuzufügen.
Everything was clear.	Alles war klar.
We never met, but we spent the afternoon talking.	Wir haben uns nie getroffen, aber wir haben den Nachmittag damit verbracht, uns zu unterhalten.
His silence under such circumstances cannot be blamed on him.	Sein Schweigen unter solchen Umständen kann ihm nicht zur Last gelegt werden.
She tries to unmask him.	Sie versucht, ihn zu entlarven.
This feeling is very strong.	Dieses Gefühl ist sehr stark.
It's good to be back!.	Es ist gut wieder da zu sein!.
Over the past year, they had gradually become closer and closer.	Langsam waren sie sich im letzten Jahr immer näher gekommen.
All of this and much more have influenced me greatly.	All dies und noch viel mehr haben mich stark beeinflusst.
There were seven samples in total.	Insgesamt gab es sieben Proben.
As long as you were quiet, he didn't mind if I kept you.	Solange du still warst, hatte er nichts dagegen, dass ich dich behielt.
The people on the trail are very friendly and they love this trail.	Die Leute auf dem Weg sind sehr freundlich und sie lieben diesen Weg.
And the online is still half and half.	Und das Online ist immer noch halb und halb.
If he was inside somewhere, she needed a plan.	Wenn er irgendwo drinnen war, brauchte sie einen Plan.
When one of its members was arrested, his legal fees were paid.	Als eines ihrer Mitglieder festgenommen wurde, wurden seine Anwaltskosten übernommen.
Finally it came.	Endlich kam es.
My books and my stories.	Meine Bücher und meine Geschichten.
Anyhow, here she is.	Wie auch immer, hier ist sie.
Sometimes this can cause problems.	Manchmal kann dies zu Problemen führen.
Additional reviews were added.	Zusätzliche Bewertungen wurden aufgenommen.
I never wanted to do that.	Ich wollte das nie tun.
It is not known if these were an original part of the bridge.	Es ist nicht bekannt, ob diese ein ursprünglicher Teil der Brücke waren.
The screen changes color for each game played.	Der Bildschirm ändert die Farbe für jedes gespielte Spiel.
It was very clear that it is.	Es war sehr klar, dass es das ist.
Now you have a problem.	Jetzt haben Sie ein Problem.
I see trees felled.	Ich sehe Bäume gefällt.
Informed consent was obtained after full explanation of the study.	Die Einverständniserklärung wurde nach vollständiger Aufklärung der Studie eingeholt.
These kids, she said, are really ready to learn.	Diese Kinder, sagte sie, sind wirklich bereit zu lernen.
It can be short or long.	Es kann kurz oder lang sein.
He was happy to be back.	Er war froh, zurück zu sein.
As normal for a normal distribution.	Wie normal für eine Normalverteilung.
I would be interested to know what the circumstances were.	Mich würde interessieren, wie die Umstände waren.
This is really the big challenge in my life.	Das ist wirklich die große Herausforderung in meinem Leben.
My city just doesn't offer the choices available online.	Meine Stadt bietet einfach nicht die online verfügbare Auswahl an.
It was really important to find that.	Es war wirklich wichtig, das zu finden.
They are like brothers to me.	Sie sind wie Brüder für mich.
Keep trying new things.	Probieren Sie immer wieder neue Dinge aus.
You should see how they talk about you.	Du solltest sehen, wie sie über dich reden.
So you lay down the challenge.	Also legst du die Herausforderung hin.
It didn't know.	Es wusste es nicht.
But at the same time she showed signs of relief.	Aber gleichzeitig zeigte sie Anzeichen von Erleichterung.
Sometimes he sounded nervous.	Manchmal klang er nervös.
He said crazy things.	Er hat verrückte Sachen gesagt.
And that's not the same.	Und das ist nicht dasselbe.
I did not count.	Ich habe nicht gezählt.
To a private home.	Zu einem Privathaus.
Nobody knows what to do.	Niemand weiß, was zu tun ist.
I like to keep things simple.	Ich mag es, die Dinge einfach zu halten.
Leave as little evidence as possible.	Hinterlassen Sie so wenig Beweise wie möglich.
children have it.	Kinder haben es.
Evidence presented at trial.	Beweise bei der Verhandlung vorgelegt.
But that he was still here anyway.	Aber dass er sowieso noch hier war.
That told him that maybe he wasn't crazy.	Das sagte ihm, dass er vielleicht nicht verrückt war.
That's important to me, kid.	Das ist mir wichtig, Kleiner.
This data will be lost.	Diese Daten gehen verloren.
One option stood out.	Eine Option stach hervor.
I can tell when I look at her.	Ich kann es sagen, wenn ich sie anschaue.
That brings us another ten years.	Das bringt uns weitere zehn Jahre.
I want to read another value afterwards.	Ich möchte danach noch einen anderen Wert lesen.
They were right under my nose.	Sie waren direkt vor meiner Nase.
With the rights of the user who started the application.	Mit den Rechten des Benutzers, der die Anwendung gestartet hat.
Someone caught him doing it.	Jemand hat ihn dabei erwischt.
He was the type of person who would do anything for you.	Er war der Typ Mensch, der alles für dich tun würde.
It just shows you where to look.	Es zeigt Ihnen nur, wo Sie suchen müssen.
Limit yourself to adding these colors.	Beschränken Sie sich darauf, diese Farben hinzuzufügen.
Work in groups and give feedback.	In Gruppen arbeiten und Feedback geben.
I can't say I miss it one bit.	Ich kann nicht sagen, dass ich es auch nur ein bisschen vermisse.
I hit the wall and began to descend.	Ich trat an die Wand und begann mit dem Abstieg.
That is the nature of religion.	Das ist die Natur der Religion.
you come in	Du kommst rein.
miss this person	Vermisse diese Person.
One was animals.	Einer war Tiere.
He was never mean.	Er war nie gemein.
It's really fun there.	Da macht es richtig Spaß.
Therefore, it is considered as the primary system.	Daher wird es als Primärsystem betrachtet.
I found that kind of funny and interesting.	Ich fand das irgendwie lustig und interessant.
Finally it was time for me to go to bed.	Endlich war es Zeit für mich, ins Bett zu gehen.
You can't pull on it anymore.	Daran kannst du nicht mehr ziehen.
Your head is full of questions.	Dein Kopf ist voller Fragen.
Vote like your future depends on it.	Wählen Sie, als würde Ihre Zukunft davon abhängen.
And they did it anyway.	Und sie taten es trotzdem.
He had never raised his voice to her before.	Er hatte noch nie zuvor seine Stimme zu ihr erhoben.
Crazy stuff, crazy stuff.	Verrücktes Zeug, verrücktes Zeug.
Getting past her dad was going to be a bit of work.	An ihrem Dad vorbeizukommen, würde ein Stück Arbeit werden.
What freedom that gives.	Welche Freiheit das gibt.
It was the band's first time playing in these countries.	Es war das erste Mal, dass die Band in diesen Ländern spielte.
I thought for a moment she might be sleeping.	Ich dachte einen Moment lang, sie könnte schlafen.
Nevertheless, he passed.	Trotzdem passte er.
However, to our knowledge, such studies do not exist.	Doch solche Studien existieren unseres Wissens nicht.
It wouldn't hurt to look around my own house.	Es würde nicht schaden, sich in meinem eigenen Haus umzusehen.
Guard your tongue.	Hüte deine Zunge.
Many of these views had to do with what defined the self.	Viele dieser Ansichten hatten mit dem zu tun, was das Selbst definierte.
We would have to find a way through.	Wir müssten einen Weg hindurch finden.
He just left.	Er ist einfach gegangen.
His sister was also killed.	Auch seine Schwester wurde getötet.
They didn't want something to develop like that.	Sie wollten nicht, dass sich etwas so entwickelt.
But it doesn't matter.	Aber es spielt keine Rolle.
He's one of us.	Er ist einer von uns.
As long as we understand each other.	Solange wir uns verstehen.
Your desk is waiting.	Ihr Schreibtisch wartet.
Suffering is not easy to understand.	Leiden ist nicht leicht zu verstehen.
She wouldn't open up again to get hurt.	Sie würde sich nicht wieder öffnen, um verletzt zu werden.
love is kind	Liebe ist freundlich.
It's too busy.	Es ist zu viel los.
More closed than open.	Eher geschlossen als offen.
All four were dead within a year.	Alle vier waren innerhalb eines Jahres tot.
It definitely works too.	Es funktioniert auf jeden Fall auch.
I just don't know where to start.	Ich weiß nur nicht, wo ich anfangen soll.
People need to be in control.	Menschen müssen etwas unter Kontrolle haben.
And it should never be like this again.	Und nie mehr soll es so sein.
Distance won't change that.	Daran wird auch die Distanz nichts ändern.
His eye color had changed from green to yellow.	Seine Augenfarbe hatte sich von grün zu gelb verändert.
I knew then.	Ich wusste es damals.
There is a right of objection and no deadline.	Es besteht ein Widerspruchsrecht und keine Frist.
Whatever was coming, he couldn't control it.	Was auch immer kommen würde, er konnte es nicht kontrollieren.
It was emotional.	Es war emotional.
Modern and warm.	Modern und warm.
Most of us probably lack this power and drink too much.	Den meisten von uns fehlt wahrscheinlich diese Kraft und sie trinken zu viel.
Maybe you're trying to distract yourself from other things.	Vielleicht versuchen Sie, sich von anderen Dingen abzulenken.
In many cases, two treatments are necessary.	In vielen Fällen sind zwei Behandlungen notwendig.
He liked where he was right now.	Es gefiel ihm, wo er gerade war.
Our thoughts don't count.	Unsere Gedanken zählen nichts.
Don't expect the problem to go away over time.	Erwarten Sie nicht, dass das Problem mit der Zeit verschwindet.
He knows what you need and will provide it to you.	Er weiß, was Sie brauchen und wird es Ihnen zur Verfügung stellen.
Other reviews were more negative.	Andere Bewertungen waren negativer.
He drove off, holding a phone to his ear.	Er fuhr los und hielt sich ein Telefon ans Ohr.
you know comfort	Du kennst Trost.
I really like that.	Das gefällt mir sehr.
Some values ​​may be longer than the field can hold.	Einige Werte sind möglicherweise länger als das Feld aufnehmen kann.
He is in a good shape but needs a race.	Er ist gut in Form, braucht aber eine Prüfung.
She was two minutes late.	Sie war zwei Minuten zu spät gekommen.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Es wurden jedoch fünf Linien mit höheren Werten identifiziert.
Offers such a bag.	Bietet eine solche Tasche.
It can receive calls but cannot make calls.	Es kann Anrufe empfangen, aber keine Anrufe tätigen.
There is a lot of space.	Es gibt viel Platz.
She was a summer person.	Sie war ein Sommermensch.
A global conflict.	Ein globaler Konflikt.
That would worry him.	Das würde ihn beunruhigen.
It was funny what turned people on.	Es war lustig, was die Leute anmachte.
They applied for a new trial.	Sie stellten einen Antrag auf ein neues Verfahren.
It is open all year round.	Es ist ganzjährig geöffnet.
All study participants gave written informed consent.	Alle Studienteilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Use activities in class or at home.	Verwenden Sie Aktivitäten im Unterricht oder zu Hause.
Eight players form two teams of four players each.	Acht Spieler bilden zwei Teams zu je vier Spielern.
Have trust.	Vertrauen haben.
He gave in.	Er gab nach.
The officer's gun was found next to her body.	Die Waffe des Beamten wurde neben ihrer Leiche gefunden.
He knows our future as well as he knows our past.	Er kennt unsere Zukunft so gut wie er unsere Vergangenheit kennt.
i will be successful	Ich werde erfolgreich sein.
Water quality is included in this list for two reasons.	Die Wasserqualität ist aus zwei Gründen in dieser Liste enthalten.
Nice to see you.	Schön dich zu sehen.
There is no dream beyond our reach.	Es gibt keinen Traum außerhalb unserer Reichweite.
Only.	Nur.
In the country you have freedom.	Auf dem Land hat man Freiheit.
We don't hurt each other too much.	Wir tun uns nicht zu sehr weh.
And it was good.	Und es war gut.
New model for group selection.	Neues Modell für die Gruppenauswahl.
I threw it away when your father left.	Ich habe es weggeworfen, als dein Vater gegangen ist.
I stood in front of the door in the hallway.	Ich stand vor der Tür im Flur.
If she had to walk home, she would.	Wenn sie nach Hause laufen müsste, würde sie es tun.
However, there are some differences.	Es gibt jedoch einige Unterschiede.
We now have a match.	Wir haben jetzt ein Streichholz.
The details of each type of cash.	Die Details jeder Art von Bargeld.
The mean value from three measurements was used as the final value.	Als Endwert wurde der Mittelwert aus drei Messungen verwendet.
He had no idea if this thing would work.	Er hatte keine Ahnung, ob dieses Ding funktionieren würde.
He had no words.	Er hatte keine Worte.
Write down what you want.	Schreiben Sie auf, was Sie wollen.
Do with us what you want and we will still love you.	Mach mit uns, was du willst, und wir werden dich immer noch lieben.
I wasn't interested.	Das hat mich nicht interessiert.
Solve and see what this tells you.	Lösen Sie und sehen Sie, was dies Ihnen sagt.
None of us are as unique as we think we are.	Keiner von uns ist so einzigartig, wie wir denken.
He looked at his shoes.	Er betrachtete seine Schuhe.
She wants that.	Das will sie.
And yet it seemed like another planet.	Und doch schien es wie ein anderer Planet.
Together we create our common reality.	Gemeinsam erschaffen wir unsere gemeinsame Realität.
I need quite a lot.	Ich brauche ziemlich viel.
The parents were happy.	Die Eltern waren glücklich.
And so it can be.	Und so kann es sein.
Learned a lot.	Viel gelernt.
You don't really want that to happen.	Du willst nicht wirklich, dass das passiert.
The balance between these groups has changed over time.	Das Gleichgewicht zwischen diesen Gruppen hat sich im Laufe der Zeit verändert.
However, no such loss is felt here.	Hier ist jedoch kein solcher Verlust zu spüren.
We read them differently.	Wir lesen sie anders.
Or if not, then at least be aware of it.	Oder wenn nicht, dann sei dir dessen zumindest bewusst.
I must have caught one.	Ich muss einen gefangen haben.
I don't know what he does with his money.	Ich weiß nicht, was er mit seinem Geld macht.
Even the ground staff know him by name.	Sogar das Bodenpersonal kennt ihn beim Namen.
He paid me no attention.	Er schenkte mir keine Beachtung.
You don't say that about your own party.	Das sagt man nicht über seine eigene Partei.
Keep it up.	Weiter so.
Is very good.	Ist sehr gut.
She should have known better.	Sie hätte es besser wissen müssen.
In any case, it wasn't difficult to get started.	Jedenfalls war der Einstieg in das Thema nicht schwer.
It's been pretty clear to me over the past six months.	Für mich war es in den letzten sechs Monaten ziemlich klar.
He was in big trouble now.	Er war jetzt in großen Schwierigkeiten.
Thanks for letting us know you're still alive.	Danke für den Hinweis, dass du noch auf der Welt bist.
It was the fresh dark, dark blood.	Es war das frische dunkle, dunkle Blut.
They didn't want to and couldn't give up.	Sie wollten und konnten nicht aufgeben.
Things just work and they just work well.	Die Dinge funktionieren einfach und sie funktionieren einfach gut.
Let's talk at the table so everyone can hear.	Lass uns am Tisch reden, damit alle es hören können.
My daughter really enjoyed playing with it every time we went in.	Meine Tochter hat es jedes Mal sehr genossen, damit zu spielen, wenn wir hineingingen.
Nothing is further from the truth.	Nichts ist weiter von der Wahrheit entfernt.
You are nothing.	Sie sind nichts.
Your father is important.	Ihr Vater ist wichtig.
I'm sure this will be on our website somewhere.	Ich bin sicher, das wird irgendwo auf unserer Website zu finden sein.
Some cells of this address may be correct without them.	Einige Zellen dieser Adresse können ohne sie richtig sein.
I had a lot of fun reading it.	Ich hatte eine Menge Spaß, es zu lesen.
But now he was excluded, ignored.	Aber jetzt war er ausgeschlossen, ignoriert worden.
I just wanted to double check it.	Ich wollte es nur doppelt überprüfen lassen.
Wasn't a big man.	War kein großer Mann.
I felt the call as a little girl.	Ich fühlte den Ruf als kleines Mädchen.
For them, it might be the only thing that makes sense.	Für sie ist es vielleicht das Einzige, was Sinn macht.
Upsetting her had been the worst idea.	Sie aufzuregen war die schlechteste Idee gewesen.
It's easy to see why.	Es ist leicht zu verstehen, warum.
too much to lose	Zu viel zu verlieren.
There must be a way to do this.	Es muss einen Weg geben, dies zu tun.
The mixture fills most of the pan.	Die Mischung füllt den größten Teil der Pfanne.
I hope you enjoyed the special as much as we did.	Ich hoffe, Sie haben das Special genauso genossen wie wir.
It seemed to be calling me.	Es schien mich zu rufen.
You showed me how to live.	Sie haben mir gezeigt, wie man lebt.
Then again, maybe they were.	Andererseits waren sie es vielleicht.
But that's not our job.	Aber das ist nicht unsere Aufgabe.
Of course it was natural for her to ask about my life.	Natürlich war es für sie selbstverständlich, nach meinem Leben zu fragen.
Is it? 	Ist es?
She says.	Sie sagt.
And we listen.	Und wir hören zu.
In my room.	In meinem Zimmer.
That includes my sister.	Dazu gehört auch meine Schwester.
Enter your text to fill in the field.	Geben Sie Ihren Text ein, um das Feld auszufüllen.
The difference isn't in what the patients talk about either.	Der Unterschied liegt auch nicht darin, worüber die Patienten sprechen.
You would completely pass.	Du würdest komplett vorbeigehen.
My father was just as bad.	Mein Vater war genauso schlimm.
Why this is a really stupid idea.	Warum das eine wirklich dumme Idee ist.
Everything seems to start like any other interview.	Alles scheint wie jedes andere Interview zu beginnen.
You will never experience anything else unless you get off this train.	Du wirst nie etwas anderes erleben, wenn du nicht aus diesem Zug aussteigst.
Her teeth were very white.	Ihre Zähne waren sehr weiß.
you drive well	Du fährst gut.
We can explain this result with two key factors.	Wir können dieses Ergebnis mit zwei Schlüsselfaktoren erklären.
She would choose from both.	Sie würde aus beiden wählen.
You must change quickly or die.	Sie müssen sich schnell ändern oder sterben.
Perhaps death came more for my second self than for me.	Vielleicht kam der Tod eher für mein zweites Selbst als für mich.
The direction of movement was determined by the point of impact.	Die Bewegungsrichtung wurde durch den Aufprallort bestimmt.
She had never really thought about what that meant.	Sie hatte nie wirklich darüber nachgedacht, was das bedeutete.
There didn't seem to be any hard feelings.	Es schien keine harten Gefühle zu geben.
Don't take everything to heart.	Nimm dir nicht alles so zu Herzen.
But we're not small anymore.	Aber wir sind nicht mehr klein.
The controls were so simple that a child could drive it.	Die Steuerung war so einfach, dass ein Kind damit fahren konnte.
Go it out.	Gehen Sie es aus.
Not near us.	Nicht bei uns in der Nähe.
It's individual.	Es ist individuell.
She thought the pain would pass.	Sie dachte, der Schmerz würde vorübergehen.
This will help him get over it.	Das wird ihm helfen, darüber hinwegzukommen.
It's an it.	Es ist ein es.
He's no longer a threat to me.	Er ist keine Bedrohung mehr für mich.
This procedure was repeated three times for each frame.	Dieses Verfahren wurde dreimal für jeden Rahmen wiederholt.
They've been doing it for so many years.	Sie haben es so viele Jahre lang getan.
Others on the ground watched the storm unfold.	Andere am Boden beobachteten, wie sich der Sturm entwickelte.
I uploaded a group photo.	Ich habe ein Gruppenfoto hochgeladen.
Obviously the boy didn't want to leave.	Offensichtlich wollte der Junge nicht gehen.
And the circle goes on.	Und der Kreis geht weiter.
But that offers very little comfort.	Aber das bietet sehr wenig Komfort.
I tried it, worked fine.	Ich habe es versucht, hat gut geklappt.
I just wanted drugs.	Ich wollte nur Drogen.
It made me stronger as a person, especially as a single mom.	Es hat mich als Person stärker gemacht, besonders als alleinerziehende Mutter.
It's out of debate.	Es ist außerhalb der Debatte.
Use whatever light you have to make the image work.	Verwenden Sie das Licht, das Sie haben, damit das Bild funktioniert.
Was never founded.	Wurde nie gegründet.
They hate it when you do that.	Sie hassen es, wenn du das tust.
I can feel the power	Ich kann die Kraft spüren.
everyone read	Jeder las.
Those are my random thoughts.	Das sind meine zufälligen Gedanken.
hold him tight	Halte ihn fest.
Bring your attention back to the now and look again.	Bringen Sie die Aufmerksamkeit zurück ins Jetzt und schauen Sie noch einmal hin.
Suddenly a light rain falls.	Plötzlich fällt ein leichter Regen.
But boy does this have anything to do with me?	Aber Junge, hat das etwas mit mir zu tun?
He doesn't want you to be afraid of anything.	Er will nicht, dass du vor irgendetwas Angst hast.
He does not remember his home or work address.	Er merkt sich seine Wohn- oder Arbeitsadresse nicht.
In this study we will do that.	In dieser Studie werden wir das tun.
But look at you.	Aber schau dich an.
Change direction if you like.	Ändern Sie die Richtung, wenn Sie möchten.
Not by medical or technical means, of course.	Natürlich nicht durch medizinische oder technische Mittel.
Maybe every moment of every day.	Vielleicht jeden Moment eines jeden Tages.
The whole process from start to finish was a delight.	Der ganze Prozess von Anfang bis Ende war eine Freude.
i did what you said	Ich habe getan, was du gesagt hast.
And really, there's so much more.	Und wirklich, es gibt noch so viel mehr.
Death just isn't what it used to be.	Der Tod ist einfach nicht mehr das, was er einmal war.
However, the security was very nice about the whole process.	Die Sicherheit war jedoch sehr nett über den gesamten Prozess.
They've been pro players for so long now.	Sie sind jetzt schon so lange Profispieler.
In their eyes, photography was the greatest crime.	Fotografieren war in ihren Augen das größte Verbrechen.
Build something new.	Etwas Neues aufzubauen.
Everyone who knew her loved her.	Jeder, der sie kannte, liebte sie.
There was nothing he or the others could do.	Es gab nichts, was er oder die anderen tun konnten.
I asked her to accompany me into the river and she did.	Ich bat sie, mich in den Fluss zu begleiten, und sie tat es.
Nice highlights.	Schöne Höhepunkte.
I did this myself.	Ich habe das selbst gemacht.
Above the floor line.	Oberhalb der Bodenlinie.
The man is cool and funny.	Der Mann ist cool und lustig.
Imagine where he might have been back then.	Stellen Sie sich vor, wo er damals gewesen sein könnte.
What she didn't need was trouble.	Was sie nicht brauchte, war Ärger.
They just keep coming until you kill them or they kill you.	Sie kommen einfach so lange, bis du sie tötest oder sie dich töten.
There are no costs for using the database.	Für die Nutzung der Datenbank fallen keine Kosten an.
But now it's five minutes.	Aber jetzt ist es Minute fünf.
The question can be related to the topic.	Die Frage kann zum Thema gehören.
She knew exactly what she was doing.	Sie wusste genau, was sie tat.
What she needed was something heavy to protect herself with.	Was sie brauchte, war etwas Schweres, mit dem sie sich schützen konnte.
Maybe you weren't wrong two years ago.	Vielleicht haben Sie sich vor zwei Jahren nicht geirrt.
It was much easier to look around on this site.	Auf dieser Seite war es viel einfacher, sich umzusehen.
It was impossible to say.	Es war nicht zu sagen.
We left about a week early.	Wir sind etwa eine Woche zu früh gegangen.
Oh yes, they are complete.	Oh ja, sie sind vollständig.
Wall used to say.	Wall pflegte zu sagen.
Light has come into him.	In ihn ist Licht gekommen.
But you don't have to stick with it for long.	Aber man muss nicht lange dabei bleiben.
I couldn't help but wonder how this man had been so lucky.	Ich konnte nicht umhin, mich zu fragen, wie dieser Mann so viel Glück gehabt hatte.
Slowly but surely.	Langsam aber sicher.
Means that it usually has to be a bit larger than is really needed.	Bedeutet, dass es normalerweise etwas größer sein muss, als wirklich benötigt wird.
Still, he knew he had to do it.	Trotzdem wusste er, dass er es tun musste.
It's still dark outside.	Draußen ist es noch dunkel.
you gotta get hard	Du musst hart werden.
I'm just saying that no one would even notice or really care.	Ich meine nur, dass niemand es überhaupt bemerken oder sich wirklich darum kümmern würde.
You are on the run.	Sie sind auf der Flucht.
He doesn't go back to the hotel right away.	Er geht nicht sofort ins Hotel zurück.
She managed to avoid the city.	Es gelang ihr, der Stadt auszuweichen.
In my homeland.	In meinem Heimatland.
It does not change anything.	Es ändert nichts.
He seemed more than ready for her to be gone.	Er schien mehr als bereit dafür zu sein, dass sie weg war.
They stood in silence for a moment.	Einen Moment lang standen sie schweigend da.
Just spotless.	Nur fleckenrein.
Team.	Mannschaft.
Always always always.	Immer immer immer.
Not a long time ago.	Vor nicht allzu langer Zeit.
Those are our points.	Das sind unsere Punkte.
It was pretty tight for four or five days.	Vier oder fünf Tage lang war es ziemlich eng.
I asked you to move in, this is your home now.	Ich habe dich gebeten, einzuziehen, das ist jetzt dein Zuhause.
I stood there in silence.	Ich stand schweigend da.
He's pretty special.	Er ist ziemlich speziell.
i have a loud voice	Ich habe eine laute Stimme.
She took my hand in hers and pulled me to her.	Sie nahm meine Hand in ihre und zog mich an sich.
But she has lost her ability to do so.	Aber sie hat ihre Fähigkeit dazu verloren.
His music will keep rocking!.	Seine Musik wird weiter rocken!.
But it's tough.	Aber es ist hart.
He can't be gone.	Er kann nicht weg sein.
Management was extremely helpful at every stage of the planning process.	Das Management war in jeder Phase des Planungsprozesses äußerst hilfreich.
You're crazy, they say.	Du bist verrückt, sagen sie.
Especially not yours.	Vor allem nicht deine.
Every house tells a story.	Jedes Haus erzählt eine Geschichte.
I do not have a problem with that.	Damit habe ich kein Problem.
See examples here.	Siehe Beispiele hier.
And of course you're not.	Und natürlich bist du es nicht.
But that is unclear.	Aber das ist unklar.
This is not a funny situation.	Das ist keine lustige Situation.
But he found that he enjoyed running the café.	Aber er stellte fest, dass es ihm Spaß machte, das Café zu führen.
People learned and did that.	Die Leute haben das gelernt und getan.
you wanted to go first	Du wolltest zuerst gehen.
That's ten years.	Das sind zehn Jahre.
Fans don't grow in this country.	Fans wachsen in diesem Land nicht.
Nothing else interesting at the meeting.	Nichts anderes Interessantes bei dem Treffen.
And the crowd is getting bigger and bigger.	Und der Andrang wird immer größer.
It doesn't work today.	Heute funktioniert es nicht.
Win some, lose some just like this series.	Gewinnen Sie einige, verlieren Sie einige, genau wie diese Serie.
Another one to check out is this.	Eine weitere, die Sie sich ansehen sollten, ist dies.
I have many friends who love me.	Ich habe viele Freunde, die mich lieben.
A separate version of the interview exists for parents.	Für Eltern existiert eine separate Version des Interviews.
This can take more than an hour.	Dies kann mehr als eine Stunde dauern.
At first she can't go on, doesn't want to go on.	Zuerst kann sie nicht weiter, will nicht weiter.
Then I knew what that was.	Da wusste ich, was das war.
That feels important.	Das fühlt sich wichtig an.
That's how it's done, you know.	So wird das gemacht, wissen Sie.
It really depends on what's more important to your game.	Es hängt wirklich davon ab, was für Ihr Spiel wichtiger ist.
This could damage the internal components.	Dies könnte die internen Komponenten beschädigen.
There are others you could train with.	Es gibt andere, mit denen du trainieren könntest.
Well it's pretty common.	Nun, es ist ziemlich üblich.
That's pretty clear now.	Das ist mittlerweile ziemlich klar.
I'm proud of my life.	Ich bin stolz auf mein Leben.
They want you to be better than you are.	Sie wollen, dass du besser bist als du bist.
It's her only chance.	Es ist ihre einzige Chance.
He reached down to touch the cool black metal.	Er griff nach unten, um das kühle schwarze Metall zu berühren.
They wanted him to do something.	Sie wollten, dass er etwas tut.
In and out.	Rein und raus.
She touched his arm gently.	Sie berührte sanft seinen Arm.
Depending on the use case, you will use a different one.	Je nach Anwendungsfall werden Sie einen anderen verwenden.
Take me Home.	Bring mich nach Hause.
Shoot a free throw with your eyes closed.	Schießen Sie einen Freiwurf mit geschlossenen Augen.
Please stay that person.	Bitte bleiben Sie dieser Mensch.
She helped him to his feet.	Sie half ihm auf die Beine.
She had been left to her own devices.	Sie war auf sich selbst gestellt worden.
Both shed tears during the car ride.	Beide vergossen während der Autofahrt Tränen.
Finally he could close the door.	Endlich konnte er die Tür schließen.
Here's everything he had to say.	Hier ist alles, was er zu sagen hatte.
I was totally at sea.	Ich war völlig auf See.
It would take as much strength as his own to stop it.	Es würde so viel Kraft wie seine eigene brauchen, um es aufzuhalten.
Designed the study, developed the model and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie, entwickelte das Modell und schrieb das Manuskript.
Don't push each other.	Drängt euch nicht gegenseitig.
We should address the issues.	Wir sollten die Probleme ansprechen.
This process will be unique to you.	Dieser Prozess wird für Sie einzigartig sein.
I don't know how common my experience is.	Ich weiß nicht, wie weit meine Erfahrung üblich ist.
i can take you to them	Ich kann dich zu ihnen bringen.
Here and there.	Hier und da.
Imagine a group of people who have the power to create money.	Stellen Sie sich eine Gruppe von Menschen vor, die die Macht haben, Geld zu schaffen.
Too much blood down there.	Zu viel Blut da unten.
But not with an animal.	Allerdings nicht bei einem Tier.
For this, they pounce on you very quickly.	Dafür stürzen sie sich sehr schnell auf dich.
This task is the following.	Diese Aufgabe ist die folgende.
A step back.	Einen Schritt zurück.
I imagine every detail.	Ich stelle mir jedes Detail vor.
I'll do anything for you.	Ich werde alles für dich tun.
Players of this quality are not often commercially available.	Spieler dieser Qualität sind nicht oft im Handel erhältlich.
We have only seen a few but they are of excellent quality.	Wir haben nur wenige gesehen, aber sie sind von ausgezeichneter Qualität.
I recommend his services to anyone with military legal matters.	Ich empfehle seine Dienste jedem mit militärrechtlichen Angelegenheiten.
I never quite got it.	Ich habe das nie ganz verstanden.
Pepper in a can.	Pfeffer in einer Dose.
Or just old age.	Oder einfach aus dem Alter.
Both are stories about people.	Beides sind Geschichten über Menschen.
Hell, the sound wasn't that bad.	Verdammt, der Sound war gar nicht so schlecht.
The others just watched him from the windows.	Die anderen sahen ihm nur aus den Fenstern zu.
I think you are.	Ich denke, du bist einer.
This could explain the current study results.	Dies könnte die aktuellen Studienergebnisse erklären.
Try to change the school system.	Versuchen Sie, das Schulsystem zu ändern.
That makes perfect sense.	Das macht total Sinn.
You can focus on individual components.	Sie können sich auf einzelne Komponenten konzentrieren.
And you don't see that with blood types.	Und das sieht man bei Blutgruppen nicht.
Five days a week.	Fünf Tage die Woche.
I'm really proud of the end result.	Ich bin wirklich stolz auf das Endergebnis.
Oh she liked him.	Oh, sie mochte ihn.
But they would if "is greater than" simply means having a larger volume.	Aber sie würden es tun, wenn „ist größer als“ einfach bedeutet, ein größeres Volumen zu haben.
This is obviously essential.	Dies ist offensichtlich unerlässlich.
He did everything to be there for me.	Er hat alles getan, um für mich da zu sein.
The police will look into this.	Die Polizei wird sich das ansehen.
Three had no reason to tell him.	Drei hatten keinen Grund, es ihm zu sagen.
But she was all the more determined to complete her studies first.	Umso entschlossener war es ihr aber, erst einmal ihr Studium abzuschließen.
There was a kind	Es gab eine Art.
Then he pointed to two lines on the map.	Dann zeigte er auf zwei Linien auf der Karte.
Come over.	Komm rüber.
It didn't do her any good.	Es hat ihr nicht gut getan.
She put people in danger.	Sie hat Menschen in Gefahr gebracht.
They could hardly do otherwise.	Sie konnten kaum anders.
Like we'll never find someone to love	Als würden wir nie jemanden zum Lieben finden.
I wanted to point that out to him, then stopped.	Ich wollte ihn darauf hinweisen, dann hörte ich auf.
Leave to cool to room temperature.	Auf Raumtemperatur abkühlen lassen.
He had ten brothers and one sister.	Er hatte zehn Brüder und eine Schwester.
I have a feeling something like this might be in the works.	Ich habe das Gefühl, dass so etwas in Arbeit sein könnte.
I really don't like being tight.	Ich mag es wirklich nicht, fest zu sein.
He looked dead tired.	Er sah todmüde aus.
But maybe that's a good thing.	Aber vielleicht ist das auch gut so.
I laugh easily too.	Ich lache auch leicht.
He would still be an easy target.	Er wäre immer noch ein leichtes Ziel.
Today we take another step forward.	Heute machen wir einen weiteren Schritt nach vorne.
now give it to me	Jetzt gib es mir.
Contact the appropriate person below.	Wenden Sie sich unten an die entsprechende Person.
It had been quite a day.	Es war ein ziemlicher Tag gewesen.
I have thousands of other customers too.	Ich habe auch Tausende anderer Kunden.
Such an accident could have happened to anyone.	So ein Unfall hätte jedem passieren können.
And he takes care of himself.	Und er passt auf sich auf.
They just had to show up.	Sie mussten einfach erscheinen.
For years she was pushed back and forth between houses.	Jahrelang wurde sie zwischen den Häusern hin- und hergeschoben.
Truth is the issue now.	Wahrheit ist jetzt das Thema.
I had heard that name before.	Ich hatte diesen Namen schon einmal gehört.
The pictures were taken at the indicated times.	Die Bilder wurden zu den angegebenen Zeiten aufgenommen.
The frequency can be from very small to very large.	Die Frequenz kann von sehr klein bis sehr groß sein.
Of course, that was easier said than done.	Das war natürlich leichter gesagt als getan.
Learning with fun.	Lernen mit Spaß.
There I made a choice.	Dort habe ich eine Wahl getroffen.
I should be the greatest return.	Ich sollte die größte Rendite sein.
He didn't say anything, just shook his head.	Er sagte nichts, schüttelte nur den Kopf.
I should go back	Ich sollte zurückgehen.
We are now.	Wir sind es jetzt.
It's one or the other.	Es ist das eine oder andere.
The Major is plain.	Der Major ist schlicht.
I'm just telling you something.	Ich sage dir nur etwas.
She died later that same year.	Sie starb später im selben Jahr.
If you have any questions, send it to me.	Wenn Sie Fragen haben, senden Sie es mir.
she held me	Sie hielt mich.
Our baby will be fine.	Unserem Baby wird es gut gehen.
And with that insurance run came the story.	Und mit diesem Versicherungslauf kam die Geschichte.
And get us out of the building.	Und bringen Sie uns aus dem Gebäude.
We were not guarded at that time.	Wir waren zu diesem Zeitpunkt nicht bewacht.
There we stopped.	Dort hielten wir an.
It probably doesn't matter.	Es spielt wahrscheinlich keine Rolle.
This is certainly not a new statement.	Dies ist sicherlich keine neue Aussage.
This is just for us.	Das ist nur für uns.
Still checking in.	Schaue immer noch rein.
I'm talking to her.	Ich rede mit ihr.
However, they have been here for two days.	Allerdings sind sie seit zwei Tagen hier.
And he can get a better hotel.	Und er kann ein besseres Hotel bekommen.
All of that was now part of the sea.	All das war jetzt Teil des Meeres.
Review of the relevant literature.	Überprüfung der einschlägigen Literatur.
Eventually, however, she forced herself to look up.	Schließlich zwang sie sich jedoch aufzublicken.
I know exactly what you're going through.	Ich weiß genau, was du durchmachst.
We would be happy to provide you with a copy.	Gerne stellen wir Ihnen ein Exemplar zur Verfügung.
Dad was in the mine.	Papa war in der Mine.
We'll talk about that later.	Darüber reden wir später.
He had no faith.	Er hatte keinen Glauben.
Twenty minutes to kill.	Zwanzig Minuten zum Töten.
Pour the oil from the pan over the fish.	Gießen Sie das Öl aus der Pfanne über den Fisch.
An only child at that.	Ein Einzelkind noch dazu.
There are other games that have done this.	Es gibt andere Spiele, die dies getan haben.
That's what the police asked me.	Das hat mich die Polizei gefragt.
I spent six days in the hole for that.	Dafür habe ich sechs Tage im Loch verbracht.
That was my decision.	Das war meine Entscheidung.
Someone asked her if this wasn't her practice.	Jemand fragte sie, ob dies nicht ihre Praxis sei.
He loves us and lights the way to him.	Er liebt uns und leuchtet den Weg zu ihm.
Which sounds crazy.	Was verrückt klingt.
That's extremely fast.	Das ist extrem schnell.
Slept at the train station.	Am Bahnhof übernachtet.
So read one.	Also lese eins.
For this reason, this term is often ignored.	Aus diesem Grund wird dieser Begriff oft ignoriert.
Something had changed in her life.	Etwas hatte sich in ihrem Leben verändert.
But this one is so carefully made.	Aber dieser ist so sorgfältig gemacht.
I know you can see them too.	Ich weiß, dass du sie auch sehen kannst.
And failure now would mean the end of them and their goals.	Und ein Scheitern würde jetzt das Ende von ihnen und ihren Zielen bedeuten.
And in the short to medium term, they are right.	Und kurz- bis mittelfristig haben sie recht.
My mother never said a word.	Meine Mutter hat nie ein Wort gesagt.
I don't want to hear that.	Ich will das nicht hören.
She had yet to find out.	Das musste sie erst noch herausfinden.
stir in sugar.	Zucker einrühren.
That's the truth.	Das ist die Wahrheit.
I know how it is.	Ich weiß, wie das ist.
He had chosen not to do this.	Er hatte sich entschieden, dies nicht zu tun.
But that was never an option.	Aber das war nie eine Option.
Giving and you will receive really works.	Geben und du wirst empfangen funktioniert wirklich.
Of course you loved her.	Du hast sie natürlich geliebt.
So read the features and decide which one is perfect for you.	Lesen Sie also die Funktionen und entscheiden Sie, welche für Sie perfekt ist.
Let's go and have some fresh coffee.	Lass uns gehen und einen frischen Kaffee trinken.
Call me.	Ruf mich an.
You just want out.	Du willst einfach nur raus.
Get straight to the point.	Kommen Sie gleich auf den Punkt.
It's up to me	Es liegt bei mir.
Representative images are presented.	Repräsentative Bilder werden präsentiert.
put in her picture.	In ihr Bild setzen.
So go to the train station, take a number and wait your turn.	Gehen Sie also zum Bahnhof, nehmen Sie eine Nummer und warten Sie, bis Sie an der Reihe sind.
He gives her a look she can read.	Er wirft ihr einen Blick zu, den sie lesen kann.
Not just one world.	Nicht nur eine Welt.
Now he had three.	Jetzt hatte er drei.
But they are not standard.	Aber sie sind nicht Standard.
Get it right and you win.	Tippe richtig und du gewinnst.
Or the sun could break through.	Oder die Sonne könnte durchbrechen.
We must follow the science and shape public policy around it.	Wir müssen der Wissenschaft folgen und die öffentliche Politik darum herum gestalten.
I never got around to it.	Ich bin nie dazu gekommen.
Going without her would be dangerous.	Ohne sie zu gehen, wäre gefährlich.
The building itself made a clean and well-kept impression.	Das Gebäude selbst machte einen sauberen und gepflegten Eindruck.
We don't have a good explanation for that.	Dafür haben wir keine gute Erklärung.
If there is a way, go in that direction.	Wenn es eine Möglichkeit gibt, gehen Sie in diese Richtung.
You go through things.	Sie gehen Dinge durch.
This is the first step of the construction.	Dies ist der erste Schritt der Konstruktion.
It would help me a lot to build my app.	Es würde mir sehr helfen, meine App zu erstellen.
It looked like an old man.	Es sah aus wie ein alter Mann.
It could be nothing.	Es könnte nichts sein.
A new day is born.	Ein neuer Tag wird geboren.
I had to fight for what should be my right.	Ich musste für das kämpfen, was mein Recht sein sollte.
The ball is yours.	Der Ball liegt bei Ihnen.
It's out of my hands.	Es liegt nicht in meiner Hand.
He was 1.80 meters tall and maybe ten years older than us.	Er war 1,80 Meter groß und möglicherweise zehn Jahre älter als wir.
Neither are mental problems.	Psychische Probleme sind es auch nicht.
Except for three or four large objects, everything has to go.	Bis auf drei oder vier große Gegenstände muss alles raus.
So that helps.	Das hilft also.
There is simply no way around it.	Daran führt einfach kein Weg vorbei.
We decide that was not the case.	Wir entscheiden, dass dies nicht der Fall war.
Each test was repeated three times and the average time was calculated.	Jeder Test wurde dreimal wiederholt und die durchschnittliche Zeit wurde berechnet.
Life must remain normal.	Das Leben muss normal bleiben.
I brought it back and found him in his office.	Ich brachte es zurück und fand ihn in seinem Büro.
Don't fight me	Kämpfe nicht gegen mich.
The answer is yes, it is possible.	Die Antwort ist ja, es ist möglich.
I had no idea to do you a favor.	Ich hatte keine Idee, dir einen Gefallen zu tun.
They know it's safe, they don't go on ice.	Sie wissen, dass es sicher ist, sie gehen nicht auf Eis.
I can't figure out how to fix the error.	Ich kann nicht herausfinden, wie ich den Fehler beheben kann.
I ran my fingers over the cut.	Ich fuhr mit den Fingern über den Schnitt.
This is just another layer of security.	Dies ist nur eine weitere Sicherheitsebene.
Third, the sample size of this study was not large enough.	Drittens war die Stichprobengröße dieser Studie nicht groß genug.
You continue.	Du machst weiter.
They're just deeper.	Sie sind nur tiefer.
I said very little.	Ich sagte sehr wenig.
you will help me	Sie werden mir helfen.
Not a hair out of place.	Kein Haar fehl am Platz.
come on girls	Kommt schon, Mädels.
Her little brother was deposed.	Ihr kleiner Bruder wurde abgesetzt.
The taste of him was still in her mouth.	Der Geschmack von ihm war noch in ihrem Mund.
Nobody has the right to judge them for that.	Niemand hat das Recht, sie dafür zu verurteilen.
It's just not required.	Es ist einfach nicht erforderlich.
They took it apart piece by piece.	Sie nahmen es Stück für Stück auseinander.
So maybe you need to adjust a bit.	Also vielleicht musst du dich ein wenig umstellen.
Her hand rose to her throat and fell again.	Ihre Hand hob sich zu ihrer Kehle und senkte sich wieder.
I will study.	Ich werde studieren.
He was good with numbers.	Er konnte gut mit Zahlen umgehen.
I am not a role model.	Ich bin kein Vorbild.
He had about five hours ahead of him.	Er hatte ungefähr fünf Stunden vor sich.
Developing critical thinking skills is key to the success of the program.	Die Entwicklung kritischer Denkfähigkeiten ist der Schlüssel zum Erfolg des Programms.
She said who she was.	Sie sagte, wer sie war.
However, so far we have not been able to do this.	Bisher konnten wir dies jedoch nicht tun.
I loved being casual with my clothes.	Ich liebte es, locker mit meiner Kleidung umzugehen.
You can probably find out if they are together on social media.	Sie können wahrscheinlich herausfinden, ob sie in den sozialen Medien zusammen sind.
It's very, very difficult to talk about.	Es ist sehr, sehr schwer, darüber zu sprechen.
Exactly what you want.	Genau das, was Sie wollen.
For those with nothing to lose, little was lost.	Für diejenigen, die nichts zu verlieren hatten, war wenig verloren.
But you have something they will never have, whatever they do.	Aber du hast etwas, das sie niemals haben werden, was auch immer sie tun.
I hope you enjoy the book.	Ich hoffe, Sie genießen das Buch.
But at the end of the day, you also have family.	Aber am Ende des Tages hast du auch die Familie.
Getting honest distance out of the game.	Ehrliche Distanz aus dem Spiel herausholen.
I could feel the weight of its length, heavy and hot.	Ich konnte das Gewicht seiner Länge spüren, schwer und heiß.
What use do you find for them?.	Welche Verwendung finden Sie für sie?.
In particular, we prove that some of these solutions are stable.	Insbesondere beweisen wir, dass einige dieser Lösungen stabil sind.
He didn't like talking about magic in front of them.	Er sprach nicht gern vor ihnen über Magie.
They came at us from both sides.	Dabei kamen sie von beiden Seiten auf uns zu.
Everyone was on the go.	Alle waren unterwegs.
Your link got me a lot of attention.	Durch deinen Link habe ich einiges an Aufmerksamkeit bekommen.
We want to try the experiment.	Wir wollen das Experiment ausprobieren.
Pass the value returned by the device's location service.	Übergeben Sie den vom Standortdienst des Geräts zurückgegebenen Wert.
Mom came out.	Mama kam heraus.
The stories were about people.	Die Geschichten handelten von Menschen.
He wasn't much better himself.	Ihm selbst ging es nicht viel besser.
By a motorist, that is.	Von einem Autofahrer, das heißt.
I did pretty well.	Ich habe es ziemlich gut gemacht.
I should never have shown the interior of the mothership.	Ich hätte niemals das Innere des Mutterschiffs zeigen sollen.
I'll find you a place to rest while someone brings a doctor.	Ich suche dir einen Platz zum Ausruhen, während jemand einen Arzt bringt.
That was it, do or die.	Das war es, tu oder stirb.
We were at her house.	Wir waren bei ihr zu Hause.
But it still doesn't help.	Aber es hilft immer noch nicht.
Take it to management.	Bringen Sie es zur Geschäftsführung.
Some people want that shit, I don't.	Manche Leute wollen diesen Scheiß, ich nicht.
However, this method doesn't seem to work.	Diese Methode scheint jedoch nicht zu funktionieren.
His writing style is good and a bit dry.	Sein Schreibstil ist gut und etwas trocken.
It's obviously no longer a theory.	Es ist offensichtlich keine Theorie mehr.
She put me in a room just off the kitchen.	Sie brachte mich in einem Zimmer gleich neben der Küche unter.
He felt confused.	Er fühlte sich verwirrt.
Oh no no no	Oh nein, nein, nein.
That's wrong.	Das ist falsch.
Cut flowers were also used for some specific study parameters.	Für einige spezifische Untersuchungsparameter wurden zusätzlich Schnittblumen verwendet.
You really gave up.	Sie haben wirklich aufgegeben.
Nevertheless still no answer.	Trotzdem immer noch keine Antwort.
It is not so easy.	Es ist nicht so einfach.
He needed a pair of hands.	Er brauchte ein paar Hände.
But he had a way to beat it.	Aber er hatte einen Weg, es zu schlagen.
This has not been verified.	Dies wurde nicht überprüft.
He doesn't exactly keep himself up to date with it.	Damit hält er sich nicht gerade auf dem Laufenden.
That hurt him a lot.	Das tat ihm sehr weh.
The one.	Der Eine.
I can't get enough of this song.	Ich kann nicht genug von diesem Lied bekommen.
Share your feedback to improve our website!.	Teilen Sie Ihr Feedback, um unsere Website zu verbessern!.
I was now under contract.	Ich war jetzt unter Vertrag.
Our friend had heart surgery.	Unser Freund hatte eine Herzoperation.
His first book.	Sein erstes Buch.
Through thick and thin, here we are.	Durch dick und dünn, hier sind wir.
tell me again	Sag es mir nochmal.
Neither of them spoke.	Keiner von ihnen sprach.
We were only human.	Wir waren nur Menschen.
But she wouldn't pay me for taking her there.	Aber sie würde mich nicht dafür bezahlen, dass ich sie dorthin gebracht habe.
Your image will appear in the product image.	Ihr Bild erscheint im Produktbild.
Especially in full format.	Vor allem im Vollformat.
The cast stood by and watched the show.	Die Besetzung stand daneben und sah sich die Show an.
He must find the right nourishment for the soul.	Er muss die richtige Nahrung für die Seele finden.
She didn't want it to go off and accidentally kill someone.	Sie wollte nicht, dass es losgeht und versehentlich jemanden tötet.
We will find ways to be present.	Wir werden Mittel finden, um präsent zu sein.
The results were discussed in the previous section.	Die Ergebnisse wurden im vorherigen Abschnitt diskutiert.
That was my first race.	Das war mein erstes Rennen.
I made a career out of it.	Ich habe daraus einen Beruf gemacht.
Running to the hospital without listening to the reports.	Das Rennen zum Krankenhaus, ohne auf die Berichte zu hören.
Never turn your back on your family.	Kehren Sie Ihrer Familie niemals den Rücken zu.
This was indeed the case.	Dies war tatsächlich der Fall.
Some strong language.	Einige starke Sprache.
He's waiting for me.	Er wartet auf mich.
Not your parents.	Nicht deine Eltern.
Here is the region that controls the language.	Hier ist die Region, die die Sprache kontrolliert.
And we definitely took that.	Und das haben wir auf jeden Fall genommen.
The amount of money saved continued to increase.	Die eingesparte Geldsumme stieg weiter an.
Land too wet to work.	Land zu nass zum Arbeiten.
Everyone gets involved.	Alle mischen sich ein.
It's from the music.	Es ist aus der Musik.
I highly recommend this company.	Ich kann dieses Unternehmen nur wärmstens empfehlen.
help me find her	Hilf mir, sie zu finden.
It is dry.	Es ist trocken.
We have to be open.	Wir müssen offen sein.
It helps to open up to new people and new experiences.	Es hilft, sich für neue Menschen und neue Erfahrungen zu öffnen.
But let there be no violence or show of force.	Aber lasst es keine Gewalt oder Machtdemonstration geben.
I will lead, never push.	Ich werde führen, niemals drängen.
We display a message for each error.	Wir zeigen eine Meldung für jeden Fehler an.
No, not just a need.	Nein, nicht nur ein Bedürfnis.
Here we find lower values ​​in both cases.	Hier finden wir in beiden Fällen niedrigere Werte.
It was a difficult moment for both of us.	Es war ein schwieriger Moment für uns beide.
These were just memories of what used to be.	Das waren nur Erinnerungen an das, was einmal war.
The point, however, is that there are no mistakes.	Der Punkt ist jedoch, dass es keine Fehler gibt.
He knew that feeling well.	Er kannte dieses Gefühl gut.
Broken records sound better than you.	Kaputte Schallplatten klingen besser als du.
But it served its purpose.	Aber es hat seinen Zweck erfüllt.
I even developed a voice.	Ich habe sogar eine Stimme entwickelt.
Two studies are reported.	Es werden zwei Studien berichtet.
I'll let you know if anyone calls.	Ich sag dir Bescheid, wenn jemand anruft.
They were in pain.	Sie waren voller Schmerz.
But there is some truth.	Aber es gibt etwas Wahres.
I've told my husband it's time to wean her.	Ich habe meinem Mann gesagt, dass es Zeit ist, sie abzusetzen.
This corresponds to adults.	Dies entspricht Erwachsenen.
The key to freedom also lies in the thoughts.	Auch der Schlüssel zur Freiheit liegt in den Gedanken.
This was an event of prime importance.	Dies war ein Ereignis von erstrangiger Bedeutung.
He had a long night ahead of him, but he didn't mind.	Er hatte eine lange Nacht vor sich, aber das machte ihm nichts aus.
Skin from the upper arm was examined for control purposes.	Zu Kontrollzwecken wurde Haut vom Oberarm untersucht.
So maybe that's someone else.	Also vielleicht ist das ein anderer.
No married life is complete without sex.	Kein Eheleben ist komplett ohne Sex.
But that's not what it is all about here.	Aber darum geht es hier nicht.
I had special needs.	Ich hatte besondere Bedürfnisse.
But he stood his ground.	Aber er blieb standhaft.
We thought we were doing things right.	Wir dachten, wir würden die Dinge richtig machen.
If it happened to me, it happened to others.	Wenn es mir passiert ist, ist es anderen passiert.
In the afternoon she would go for a walk with him.	Am Nachmittag würde sie mit ihm spazieren gehen.
Talk about resources.	Sprechen Sie über Ressourcen.
It's up to you.	Es liegt ganz bei Ihnen.
We won't make them look terrible.	Wir werden sie nicht schrecklich aussehen lassen.
Just a family friend.	Nur ein Freund der Familie.
Credit based on age and status.	Gutschrift abhängig von Alter und Status.
These rooms often don't even have an attached bathroom or kitchen.	Diese Zimmer haben oft nicht einmal ein angeschlossenes Bad oder eine Küche.
Before that, you either have things or you don't have things.	Bevor das geht, hat man Dinge oder man hat keine Dinge.
But of course she found it in him.	Aber natürlich fand sie es in ihm.
They were talking, standing fairly close together.	Sie unterhielten sich, standen ziemlich dicht beieinander.
The entire text was used by him in a one-year course.	Der gesamte Text wurde von ihm in einem einjährigen Kurs verwendet.
Make it look like natural causes are to blame.	Lassen Sie es so aussehen, als wären natürliche Ursachen dafür verantwortlich.
I'm not convinced.	Ich bin davon nicht überzeugt.
But again, the picture, the picture is the same.	Aber noch einmal, das Bild, das Bild ist dasselbe.
It is certainly good exercise and puts you in touch with nature.	Es ist sicherlich eine gute Übung und bringt Sie in Kontakt mit der Natur.
It will prioritize its own survival more than anything else.	Es wird mehr als alles andere sein eigenes Überleben in den Vordergrund stellen.
Some made us sad.	Einige machten uns traurig.
Cars stop next to his.	Autos halten neben seinem.
But those behind us are still there.	Aber die hinter uns sind noch da.
Then we sit back and wait for the insurance money.	Dann lehnen wir uns zurück und warten auf das Versicherungsgeld.
Now let's go back.	Lassen Sie uns jetzt zurückgehen.
An outgoing check was different than a non-arriving check.	Ein ausgehender Scheck war etwas anderes als ein nicht eintreffender Scheck.
Well so far.	So weit gut.
You don't set it to a value or return it.	Sie setzen es nicht auf einen Wert oder geben es zurück.
And when it came out, it was from here.	Und als es herauskam, war es von hier.
We must walk side by side.	Wir müssen Seite an Seite gehen.
We ask for your help.	Wir bitten um Ihre Mithilfe.
A goal, a win, nothing more.	Ein Tor, ein Sieg, mehr nicht.
We are four.	Vier sind wir.
Thanks for this information.	Danke für diese Information.
Make it one.	Machen Sie es zu einem.
Nobody seems to know what's going on.	Niemand scheint zu wissen, was los ist.
The light above her head is not a work light.	Das Licht über ihrem Kopf ist kein Arbeitslicht.
It was an immediate and natural thing.	Es war eine unmittelbare und natürliche Sache.
It was another sign.	Es war ein weiteres Zeichen.
It could be anything you want.	Es könnte alles sein, was du willst.
Also shows that you just don't get it.	Auch zeigt, dass Sie es einfach nicht verstehen.
So he knew how to do it.	Er wusste also, wie es geht.
I was happy anyway.	Ich war trotzdem glücklich.
A woman who knew dogs.	Eine Frau, die Hunde kannte.
Leave some space between them as they tend to spread.	Lassen Sie etwas Abstand zwischen ihnen, da sie dazu neigen, sich auszubreiten.
The same result was found in our work.	Das gleiche Ergebnis wurde in unserer Arbeit gefunden.
It gets the big picture.	Es bekommt das große Ganze.
Many wonderful things have happened.	Viele wunderbare Dinge sind passiert.
It must be over now.	Es muss jetzt vorbei sein.
In other cases, the causes are not obvious.	In anderen Fällen sind die Ursachen nicht offensichtlich.
Of course we had some pretty tough moments.	Natürlich hatten wir einige ziemlich harte Momente.
I'm just giving you a hint.	Ich gebe Ihnen nur einen Hinweis.
at the time in question.	In der fraglichen Zeit.
In order to be able to read the book files, you probably need the appropriate app.	Um die Buchdateien lesen zu können, benötigen Sie wahrscheinlich die entsprechende App.
Your beauty is for your man.	Deine Schönheit ist für deinen Mann.
This happens frequently.	Dies passiert häufig.
Not in college.	Nicht im College.
things that stay with you.	Dinge, die bei dir bleiben.
We got double the food allowance.	Wir haben das doppelte Essensgeld bekommen.
You give us the name but no address or phone number.	Sie geben uns den Namen, aber keine Adresse oder Telefonnummer.
But that wasn't enough explanation.	Aber das war nicht Erklärung genug.
You want to get ahead.	Sie wollen vorankommen.
This is a helpful way of looking at our thoughts.	Dies ist eine hilfreiche Art, unsere Gedanken zu betrachten.
A vote for it, certainly, but no more.	Eine Stimme dafür sicherlich, aber nicht mehr.
That would be on record here in the office.	Das wäre hier im Büro aktenkundig.
Couldn't believe he could see.	Konnte nicht glauben, dass er sehen konnte.
They are means to an end.	Sie sind Mittel zum Zweck.
You have to be careful.	Du musst vorsichtig sein.
Cash went a certain way, but it didn't go that far.	Bargeld ging einen gewissen Weg, aber es ging nicht so weit.
It works really well.	Es funktioniert wirklich gut.
This can lead to skin cancer later in life.	Im späteren Leben kann dies zu Hautkrebs führen.
It's the earth they are on.	Es ist die Erde, auf der sie sind.
You see that by and large it was not successful.	Sie sehen, dass es im Großen und Ganzen nicht erfolgreich war.
We have to be careful not to get caught.	Wir müssen aufpassen, wir dürfen nicht erwischt werden.
It wasn't long before he was arrested.	Es dauerte nicht lange, bis er festgenommen wurde.
players are better.	Spieler sind besser.
And last time they did it during office hours after lunch.	Und das letzte Mal taten sie es während der Bürostunde nach dem Mittagessen.
A hole ran through his chest and he had been cut.	Ein Loch lief durch seine Brust und er war geschnitten worden.
A good relationship will make your day easier.	Eine gute Beziehung wird Ihren Tag leichter machen.
All the greats are gone.	Alle Großen sind gegangen.
The number actually came.	Die Nummer kam tatsächlich.
Gladly treated, I would recommend and use again.	Gerne behandelt, würde ich empfehlen und wieder verwenden.
Can't even tell you how it starts.	Kann dir auch nicht sagen wie es anfängt.
He turned her the right way around.	Er hat sie richtig herumgedreht.
I have never felt less welcome in a church.	Ich habe mich noch nie in einer Kirche weniger willkommen gefühlt.
You share interests.	Sie teilen Interessen.
It had no sound.	Es hatte keinen Ton.
It could only have been meant to kill you.	Es kann nur dazu gedacht gewesen sein, dich zu töten.
We had no money saved.	Wir hatten kein Geld gespart.
Most patients want to return and recover faster.	Die meisten Patienten möchten zurückkehren und schneller gesund werden.
She didn't feel it, didn't understand it or didn't care.	Sie fühlte es nicht, verstand es nicht oder es war ihr egal.
He needed a wife.	Er brauchte eine Frau.
I'll be faster next time.	Beim nächsten Mal bin ich schneller.
They have three games in a row and lost four of their last five games.	Sie haben drei Spiele in Folge und vier ihrer letzten fünf Spiele verloren.
It's a style of writing he's good at.	Es ist ein Schreibstil, den er gut beherrscht.
Note the word likely.	Beachten Sie das Wort wahrscheinlich.
I take a little more breath and get a sound.	Ich hole etwas mehr Luft und bekomme einen Ton.
When she spoke, others listened.	Wenn sie sprach, hörten andere zu.
I will wear it with white shoes.	Ich werde es mit weißen Schuhen tragen.
There are better jobs.	Es gibt bessere Jobs.
I just sat and watched the click on the wall.	Ich saß nur da und beobachtete das Klicken an der Wand.
So we went in search of them.	Also machten wir uns auf die Suche nach ihnen.
Crying wasn't a big deal for my father.	Weinen war für meinen Vater keine große Sache.
But maybe not.	Aber vielleicht nicht.
Science is a mystery to me.	Die Wissenschaft ist mir ein Rätsel.
So let's not play this game.	Also lasst uns dieses Spiel nicht spielen.
That's another matter.	Das ist eine andere Sache.
You should be able to play the file.	Sie sollten die Datei abspielen können.
You just have to know that it will be worth it for you.	Sie müssen nur wissen, dass es sich für Sie lohnen wird.
The result is a dry, tough piece of meat.	Das Ergebnis ist ein trockenes, zähes Stück Fleisch.
He was killed on duty when she was fifteen.	Er wurde im Dienst getötet, als sie fünfzehn war.
The government had tried to make life as easy for her as possible.	Die Regierung hatte versucht, ihr das Leben so leicht wie möglich zu machen.
It seemed a natural fit for him.	Es schien eine natürliche Passform für ihn zu sein.
They're just not fun.	Sie machen einfach keinen Spaß.
Whatever they decide, it seems to be the wrong decision.	Wie auch immer sie sich entscheiden, es scheint die falsche Entscheidung zu sein.
Released into the wild.	In die Wildnis entlassen.
Do the best and don't hesitate.	Tu das Beste und zögere nicht.
I got a tiny room next to the kitchen.	Ich bekam ein winziges Zimmer neben der Küche.
I looked at the house.	Ich blickte zum Haus.
My last played games.	Meine letzten gespielten Spiele.
They don't care if you're a man.	Es ist ihnen egal, ob du ein Mann bist.
We have big hearts.	Wir haben ein großes Herz.
The ones he didn't kill in his sleep anyway.	Die, die er sowieso nicht im Schlaf getötet hat.
In less than thirty seconds.	In weniger als dreißig Sekunden.
People had heard something was going on and wanted to keep track.	Die Leute hatten gehört, dass etwas vor sich ging, und wollten den Überblick behalten.
In those years the money was not enough.	In jenen Jahren reichte das Geld nicht aus.
It doesn't.	Das tut es nicht.
I am not afraid of evil.	Ich habe keine Angst vor dem Bösen.
But that would be the ideal, that would be perfect.	Aber das wäre das Ideal, das wäre perfekt.
You are much better.	Dir geht es viel besser.
If you can try, you should.	Wenn Sie es versuchen können, sollten Sie es tun.
Or that it's not safe.	Oder dass es nicht sicher ist.
Both parties are appealing.	Beide Parteien gehen in Berufung.
She was nervous, but she knew what she had seen.	Sie war nervös, aber sie wusste, was sie gesehen hatte.
She was back to her old self immediately afterwards.	Sie war sofort danach wieder ihr altes Ich.
But this approach is not a complete proof.	Aber dieser Ansatz ist kein vollständiger Beweis.
It will be done when it's done.	Es wird erledigt, wenn es fertig ist.
We don't have a corner on recovery.	Wir haben keine Ecke auf Genesung.
A friend took his own life a few days ago.	Vor ein paar Tagen hat sich ein Freund das Leben genommen.
We're looking at what's best for the country.	Wir schauen, was das Beste für das Land ist.
We don't like each other.	Wir mögen uns nicht.
Just by saying his name.	Nur indem er seinen Namen sagt.
Instead, he knew he had to say something.	Stattdessen wusste er, dass er etwas sagen musste.
With the test app it works perfectly.	Mit der Test-App funktioniert es einwandfrei.
She later called it the book that changed her life.	Sie nannte es später das Buch, das ihr Leben veränderte.
It is locked under the main volume.	Es ist unter der Hauptlautstärke gesperrt.
Okay, good for the project, but what about families.	Okay, gut für das Projekt, aber was ist mit Familien.
But it is.	Aber es ist.
More than a hundred thousand people would be there.	Mehr als hunderttausend Menschen würden dort sein.
It was nothing new to him.	Es war ihm nichts Neues.
You worried me there for a moment.	Du hast mich dort für einen Moment beunruhigt.
For some anyway.	Für manche jedenfalls.
Or just me.	Oder ich bin es nur.
Don't try to control it.	Versuchen Sie nicht, es zu kontrollieren.
Can't remember how many.	Kann mich nicht erinnern, wie viele.
Many of these forces are driving the current debate.	Viele dieser Kräfte treiben die aktuelle Debatte an.
Then he is above me.	Dann steht er über mir.
He will show his best side.	Er wird sich von seiner besten Seite zeigen.
However, this is not the most effective way to make money.	Dies ist jedoch nicht der effektivste Weg, um Geld zu verdienen.
But the same problem occurs.	Aber das gleiche Problem tritt auf.
You can actually get more than that.	Sie können tatsächlich mehr als das bekommen.
We have a story to tell.	Wir haben eine Geschichte, die wir erzählen.
People saw it and laughed.	Die Leute sahen es und lachten.
She said she had no plans.	Sie sagte, sie habe nichts vor.
People are happy here.	Die Leute sind hier glücklich.
She closed the book.	Sie schloss das Buch.
With a dream in your eyes it exists.	Mit einem Traum in den Augen existiert es.
That's what they call themselves.	So nennen sie sich.
However, both steps currently seem impossible.	Beide Schritte scheinen jedoch derzeit unmöglich.
They asked many questions.	Sie stellten viele Fragen.
A first from him.	Eine Premiere von ihm.
And the idea had a certain appeal.	Und die Idee hatte einen gewissen Reiz.
It worked well.	Es hat gut funktioniert.
The problems are well understood.	Die Probleme werden gut verstanden.
I couldn't tell if it was a single place or a tenth place.	Ich konnte nicht sagen, ob es ein einzelner oder ein zehner Platz war.
Kill it first.	Töte es zuerst.
i just wanna let you know	Ich will dich nur wissen lassen.
This company has been removed from the Services collection.	Dieses Unternehmen wurde aus der Dienstleistungssammlung entfernt.
And for the most part it was good.	Und zum größten Teil war es gut.
Time stopped for him too.	Auch die Zeit blieb bei ihm stehen.
We need to get you both out of here.	Wir müssen euch beide hier rausholen.
I'm starting again.	Ich fange wieder an.
This morning in a dream.	Heute Morgen im Traum.
Don't trade for his deal.	Handeln Sie nicht für seinen Deal.
Why is unclear.	Warum ist unklar.
They looked back.	Sie blickten zurück.
At first glance, this rule does not appear to have any particular order.	Auf den ersten Blick scheint diese Regel keine bestimmte Ordnung anzunehmen.
And that's it.	Und das ist es.
Here we note the following important facts.	Hier stellen wir die folgenden wichtigen Fakten fest.
But don't expect much from the house.	Aber erwarten Sie nicht viel von dem Haus.
I didn't even see the officers coming.	Ich habe nicht einmal die Offiziere kommen sehen.
Most of these girls don't get repeated on camera.	Die meisten dieser Mädchen werden nicht vor der Kamera wiederholt.
Focus on production and demand.	Konzentrieren Sie sich auf Produktion und Bedarf.
More on film vs.	Mehr zu Film vs.
I like the flat style of police reports.	Ich mag den flachen Stil von Polizeiberichten.
The first word.	Das erste Wort.
No significant difference between treatments was observed for any measure.	Es wurde kein signifikanter Unterschied zwischen den Behandlungen für irgendein Maß beobachtet.
Participants must bring their own lunch.	Die Teilnehmer müssen ihr eigenes Mittagessen mitbringen.
This research is directly relevant to improving public health.	Diese Forschung ist direkt relevant für die Verbesserung der öffentlichen Gesundheit.
People stop talking.	Die Leute hören auf zu reden.
There are certainly many more problems that each of these views creates.	Es gibt sicherlich noch viele weitere Probleme, die jede dieser Ansichten schafft.
family for many.	Familie für viele.
I can wait until you feel ready.	Ich kann warten, bis du dich bereit fühlst.
This will be difficult to explain.	Das wird schwer zu erklären sein.
In this country, too, everyone was wondering why a split was absolutely necessary.	Auch in diesem Land fragten sich alle, warum eine Spaltung unbedingt notwendig sei.
My father did nothing wrong.	Mein Vater hat nichts falsch gemacht.
She didn't even try to sleep.	Sie versuchte nicht einmal einzuschlafen.
He was.	War er.
Everything was as it should be.	Alles war wie es sein sollte.
I felt his eyes on me.	Ich fühlte seine Augen auf mir.
This is worrying for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen besorgniserregend.
She has another idea.	Sie hat eine andere Idee.
i have to see something	Ich muss etwas sehen.
If it worked, the answer should have been zero.	Wenn es funktioniert hätte, hätte die Antwort Null lauten müssen.
The condition is excellent.	Der Zustand ist hervorragend.
I really couldn't take it anymore.	Ich konnte es wirklich nicht mehr ertragen.
That it didn't matter how you dressed.	Dass es egal war, wie man sich kleidete.
This turns out to be the case.	Dies stellt sich als der Fall heraus.
i want to love someone	Ich möchte jemanden lieben.
He looked at the woman on the ground as he spoke.	Er sah die Frau am Boden an, während er sprach.
I had missed her birth.	Ich hatte ihre Geburt verpasst.
This made for another busy but fun evening.	Dies sorgte für einen weiteren arbeitsreichen, aber lustigen Abend.
Once again he was in tears.	Wieder einmal war er in Tränen aufgelöst.
He came down and faced me and smiled.	Er kam herunter, stellte sich mir gegenüber und lächelte.
I have to send to your father.	Ich muss zu deinem Vater schicken.
A busy day, she says.	Ein anstrengender Tag, sagt sie.
Management says the area has done you good.	Das Management sagt, die Gegend hat Ihnen gut getan.
Quite a picture, that was it.	Ein ziemliches Bild, das war es.
Someone who makes a difference.	Jemand, der einen Unterschied macht.
You can gift them to family, friends and anyone interested.	Sie können sie an Familie, Freunde und Interessierte verschenken.
Should have killed me and would have if it was smaller.	Hätte mich töten sollen und hätte es getan, wenn es kleiner gewesen wäre.
But there seems to be a problem.	Aber es scheint ein Problem zu geben.
You still have to be able to write well, yes.	Man muss noch gut schreiben können, ja.
It was quite a nice store.	Es war ein ziemlich schöner Laden.
Make sure your cat gets plenty of rest.	Sorgen Sie dafür, dass Ihre Katze viel Ruhe bekommt.
No sign of the children.	Von den Kindern keine Spur.
On the way home she didn't say a word.	Auf dem Heimweg sagte sie kein Wort.
Not everything revolves around him.	Nicht alles dreht sich um ihn.
There are three of them.	Es gibt drei von ihnen.
But you are a busy man.	Aber Sie sind ein vielbeschäftigter Mann.
Then she came in.	Dann kam sie rein.
I have different music than his.	In mir steckt andere Musik als seine.
I should have known that from the start.	Das hätte ich von Anfang an wissen müssen.
Never give up on people.	Gib niemals Menschen auf.
Anyway, the soldiers got out and went to work for my boy.	Wie auch immer, die Soldaten stiegen aus und machten sich an die Arbeit für meinen Jungen.
Also, there are many things that could be done better.	Außerdem könnte man vieles besser machen.
Not the thing itself.	Nicht an der Sache selbst.
What if my fear took over my feelings forever?	Was wäre, wenn meine Angst meine Gefühle für immer einnehmen würde?
However, there is little experimental research on this effect.	Es gibt jedoch wenig experimentelle Untersuchungen zu diesem Effekt.
These guys are in incredible shape.	Diese Jungs sind in unglaublicher Form.
Better yet, they play within themselves.	Besser noch, sie spielen in sich selbst.
It looks like we can win it.	Es sieht so aus, als könnten wir es gewinnen.
The number needs to be put in context.	Die Zahl muss in einen Kontext gestellt werden.
Your partner will leave you.	Ihr Lebensgefährte wird Sie verlassen.
Well, who had the ability.	Nun, wer hatte die Fähigkeit.
And planned to continue business as usual.	Und geplant, das Geschäft wie gewohnt fortzusetzen.
All completed the study as planned.	Alle beendeten die Studie wie geplant.
This could be the end.	Das könnte das Ende sein.
I agree with the other users that it can get very expensive.	Ich stimme den anderen Benutzern zu, dass es sehr teuer werden kann.
You just sit and eat.	Du sitzt einfach da und isst.
A good one he didn't want to break.	Eine gute, die er nicht brechen wollte.
However, they are not one and the same.	Sie sind jedoch nicht ein und dasselbe.
I started hurting myself a little.	Ich fing an, mich ein wenig zu verletzen.
Parents will find this book easy to use, as will teachers.	Eltern werden dieses Buch leicht zu handhaben finden, ebenso Lehrer.
Decide how many cars the drawn team will have next year.	Entscheiden Sie, wie viele Autos das gezogene Team nächstes Jahr haben wird.
Don't use water that is too hot.	Nehmen Sie kein zu heißes Wasser.
I knew it had to be them.	Ich wusste, das mussten sie sein.
I could see the scene so easily.	Ich konnte die Szene so leicht sehen.
My game is of course much better than before.	Mein Spiel ist natürlich viel besser als vorher.
Now sit and wait for it to hit the market.	Jetzt sitzen und warten, bis es auf den Markt kommt.
That must have been about a week before the end of the semester.	Das muss ungefähr eine Woche vor Ende des Semesters gewesen sein.
I pass him.	Ich passiere ihn.
The code does what it should.	Der Code tut was er soll.
It really helps!.	Es hilft wirklich!.
If I see something, it means it's working.	Wenn ich etwas sehe, bedeutet das, dass es funktioniert.
We do it every week here at my house, it seems.	Hier in meinem Haus machen wir das anscheinend jede Woche.
Because when they die it will be too late to change anything.	Denn wenn sie sterben, wird es zu spät sein, etwas zu ändern.
You are away from the crowd bowl.	Sie sind abseits der Massenschale.
This is not done through central planning.	Dies geschieht nicht durch zentrale Planung.
You just wanted to see your daughter.	Sie wollten nur Ihre Tochter sehen.
Give yourself a chance and vote now!.	Geben Sie sich eine Chance und wählen Sie jetzt!.
This procedure is also general.	Auch dieses Verfahren ist allgemein.
Now just as cold as that.	Jetzt genauso kalt wie das.
It has been very good for me.	Es hat mir sehr gut getan.
To think that love also has a memory.	Zu denken, dass Liebe auch ein Gedächtnis hat.
A lot of other things changed back then.	Vieles andere hat sich damals auch geändert.
You would probably say that we did a good job.	Sie würden wahrscheinlich sagen, dass wir gute Arbeit geleistet haben.
I couldn't find any evidence that they gave a damn about us.	Ich konnte keinen Beweis dafür finden, dass sie sich einen Dreck um uns gaben.
You must be near this crowd.	Sie müssen in der Nähe dieser Menge sein.
In the next moment it could end up somewhere else.	Im nächsten Moment könnte es woanders landen.
She talked, and whatever she said made him laugh.	Sie redete, und was immer sie gesagt hatte, brachte ihn zum Lachen.
Unfortunately, that means getting even closer.	Leider bedeutet das, noch näher zu rücken.
He had known this day would come.	Er hatte gewusst, dass dieser Tag kommen würde.
Whatever you want to improve, you can do it right away.	Was auch immer Sie verbessern möchten, Sie können es sofort tun.
Times change.	Die Zeiten ändern sich.
However, I am currently getting an exception when I run it.	Allerdings erhalte ich derzeit eine Ausnahme, wenn ich es ausführe.
You can walk around unless you have the numbers.	Sie können herumgehen, es sei denn, Sie haben die Zahlen.
I'm starting to understand myself much better.	Ich fange an, mich viel besser zu verstehen.
I did it for your people too.	Ich habe es auch für deine Leute getan.
He could do no wrong and was never given too much.	Er konnte nichts falsch machen und ihm wurde nie zu viel gegeben.
You should definitely check them out!	Sie sollten sie sich unbedingt ansehen!.
Began finding new customers quickly.	Begann schnell neue Kunden zu finden.
The child looks up.	Das Kind schaut auf.
This one's pretty cool.	Dieser ist ziemlich cool.
The energy of the group was low.	Die Energie der Gruppe war niedrig.
Accordingly, in this paper we review only this method.	Dementsprechend überprüfen wir in diesem Papier nur diese Methode.
And that, my friends, is what you want.	Und das, meine Freunde, ist das, was Sie wollen.
teeth that break.	Zähne, die brechen.
So it consists of the same material as the support element.	Es besteht also aus dem gleichen Material wie das Stützelement.
The whole thing was bad from all sides.	Das Ganze war von allen Seiten schlecht.
It hurt me to see her pain.	Es tat mir weh, ihren Schmerz zu sehen.
You cannot use them alone.	Du kannst sie nicht alleine verwenden.
You would probably do very well on your own.	Alleine würdest du wahrscheinlich sehr gut abschneiden.
You don't laugh anymore.	Sie lachen nicht mehr.
These are some of the results his website has brought him.	Dies sind einige der Ergebnisse, die ihm seine Website gebracht hat.
Was still of value to his cause.	War immer noch von Wert für seine Sache.
Any major military operation requires careful planning or deliberation.	Jede große militärische Operation erfordert sorgfältige Planung oder Überlegung.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Was für dich real ist, ist was du dir vorstellst und was du fühlst.
She loved her hair.	Sie liebte ihre Haare.
He could not be arrested in the first group.	Er könnte nicht in der ersten Gruppe verhaftet werden.
I have a new view and will write a new post.	Ich habe eine neue Ansicht und werde einen neuen Beitrag schreiben.
Obeyed or not'.	Ob eingehalten oder nicht'.
I didn't have to go and do what they did.	Ich musste nicht weggehen und tun, was sie taten.
Don't hesitate to email me directly with any questions.	Zögern Sie nicht, mich bei Fragen direkt per E-Mail zu kontaktieren.
If they fail, they are generally not reported.	Wenn sie fehlschlagen, werden sie im Allgemeinen nicht gemeldet.
I wouldn't expect less.	Ich würde nicht weniger erwarten.
Maybe he has a lot less.	Vielleicht hat er viel weniger.
In my case, however, it wasn't.	In meinem Fall war es das jedoch nicht.
Just a father.	Nur ein Vater.
He didn't use a knife.	Er benutzte kein Messer.
I can't comment.	Ich kann keine Aussage machen.
And don't be afraid.	Und keine Angst.
He needs treatment and care.	Er braucht Behandlung und Pflege.
There were problems with every option.	Bei jeder Option gab es Probleme.
I had no intention of sharing my story, no one would believe me.	Ich hatte nicht vor, meine Geschichte zu teilen, niemand würde mir glauben.
Focus on that.	Konzentrieren Sie sich darauf.
Women often win.	Frauen gewinnen oft.
I know influence has been exerted.	Ich weiß, dass Einfluss ausgeübt wurde.
Leave me.	Lassen Sie mich.
He looked at his wife.	Er sah seine Frau an.
You would have to have someone to sign that.	Sie müssten jemanden haben, der das unterschreibt.
He was never heard from again.	Er wurde nie wieder von ihm gehört.
I just laughed out loud.	Ich habe nur laut gelacht.
However, this topic is not directly before us.	Dieses Thema liegt uns jedoch nicht direkt vor.
Subject to change.	Änderungen vorbehalten.
For example, many men hate the very physical act of intercourse.	Zum Beispiel hassen viele Männer den eigentlichen körperlichen Akt des Geschlechtsverkehrs.
There should have been more serious problems.	Es hätten ernstere Probleme sein müssen.
So they go there and look around.	Also gehen sie dorthin und sehen sich um.
Not sure what it will mean.	Nicht sicher, was es bedeuten wird.
A little over a year ago.	Vor etwas mehr als einem Jahr.
He doesn't suffer.	Er leidet nicht.
She wouldn't stop and she wouldn't sleep.	Sie würde nicht aufhören und sie würde nicht schlafen.
Moving is better than standing still.	Bewegen ist besser als stehen bleiben.
Everyone wants this position.	Alle wollen diese Position.
We have to stick together.	Wir müssen zusammenhalten.
Don't worry about us.	Kümmern Sie sich nicht um uns.
I don't think happiness exists.	Ich glaube, Glück gibt es nicht.
I remember thinking how easy it would be to dismount.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, wie einfach es wäre, abzusteigen.
And maybe we can reach them.	Und vielleicht können wir sie erreichen.
You have to help me.	Du musst mir helfen.
He had only just become aware of the man.	Er war gerade erst auf den Mann aufmerksam geworden.
A ball must roll correctly in every direction.	Ein Ball muss in jede Richtung richtig rollen.
However, not from him.	Allerdings nicht von ihm.
Pain when you look up, double vision when you look down.	Schmerzen, wenn Sie nach oben schauen, Doppeltsehen, wenn Sie nach unten schauen.
We waited six days.	Wir haben sechs Tage gewartet.
you love people	Du liebst Menschen.
To a fish.	Zu einem Fisch.
Draw from real life experience.	Schöpfen Sie aus der realen Lebenserfahrung.
The next evening was even worse.	Der nächste Abend war noch schlimmer.
Do the numbers yourself.	Führen Sie die Zahlen selbst durch.
my husband works	Mein Mann arbeitet.
move through time	Sich durch die Zeit bewegen.
And that's not as stupid as it sounds.	Und das ist nicht so dumm, wie es klingt.
All of this was at the door.	All dies war vor der Tür.
Below is my code for this thing.	Unten ist mein Code für dieses Ding.
Nice skin, good strong features and an interesting physique.	Schöne Haut, gute, kräftige Gesichtszüge und ein interessanter Körperbau.
But it never causes any problem.	Aber es verursacht nie ein Problem.
What do we need to say goodbye to you properly and properly?	Was brauchen wir, um Sie richtig und richtig zu verabschieden?
The balance point of the distribution.	Der Gleichgewichtspunkt der Verteilung.
At a low level.	Auf niedrigem Niveau.
But even she wasn't surprised.	Aber selbst sie war nicht überrascht.
I must have an enemy.	Ich muss einen Feind haben.
He was confused by what he saw.	Er war verwirrt von dem, was er sah.
It's not a real party.	Es ist keine richtige Party.
And you got paid too.	Und bezahlt wurdest du auch.
They just seemed like they should be a couple.	Sie kamen mir einfach so vor, als sollten sie ein Paar sein.
Shot it and burned it down.	Erschoss es und brannte es nieder.
This makes the design in this area more complex.	Dies macht das Design in diesem Bereich komplexer.
He said it might help.	Er sagte, es könnte helfen.
She had to see him because she felt sorry for him.	Sie musste ihn sehen, weil sie Mitleid mit ihm hatte.
She's such a great little thing.	Sie ist so ein tolles kleines Ding.
And yet it was true.	Und doch war es wahr.
People said he might even become president one day.	Die Leute sagten, er könnte eines Tages sogar Präsident werden.
However, it is provided as a reference for the test comparison.	Sie wird aber als Referenz für den Testvergleich zur Verfügung gestellt.
I tried once.	Ich habe es einmal versucht.
But she never stopped writing.	Aber sie hat nie aufgehört zu schreiben.
This shit has to stop.	Diese Scheiße muss aufhören.
People started making tools out of metal instead of stone.	Die Menschen fingen an, Werkzeuge aus Metall statt aus Stein herzustellen.
I admit that.	Das gebe ich zu.
It's a strong truck.	Es ist ein starker LKW.
In the latter case.	Im letzteren Fall.
Use our sample letter to help you create your own.	Verwenden Sie unseren Musterbrief, der Ihnen bei der Erstellung Ihres eigenen hilft.
The wait is finally over.	Das Warten hat endlich ein Ende.
He died today.	Er ist heute gestorben.
We don't even know, we can only hope.	Wir wissen es nicht einmal, auch wir können nur hoffen.
What she didn't have, however, was her husband.	Was sie jedoch nicht hatte, war ihr Ehemann.
Someone left it here.	Jemand hat es hier gelassen.
He died of cancer.	Er starb an Krebs.
I even blog about him.	Ich blogge sogar über ihn.
So there is no question about the quality.	An der Qualität bleibt also keine Frage.
He sat up next to the bed and stood up.	Er richtete sich neben dem Bett auf und stand auf.
I'm not trying to control you.	Ich versuche nicht, dich zu kontrollieren.
I pay while they take their time to reply.	Ich bezahle, während sie sich Zeit nehmen, um zu antworten.
He had tried his best, but obviously his best wasn't good enough.	Er hatte sein Bestes versucht, aber sein Bestes war offensichtlich nicht gut genug.
I could add and write a little.	Ich könnte ein wenig hinzufügen und schreiben.
He doesn't have to say bad words.	Er muss keine bösen Worte sagen.
Quite a bit of money to be honest.	Um ehrlich zu sein, ziemlich viel Geld.
However, she could not bring herself to name her problem.	Sie konnte sich jedoch nicht dazu durchringen, ihr Problem zu benennen.
There's no reason to doubt it.	Es gibt keinen Grund, daran zu zweifeln.
We can help each other.	WIr können uns gegenseitig helfen.
we are worse	Wir sind schlimmer.
Well, then have fun.	Na, dann viel Spaß.
An abbreviated version of the table is shown below.	Eine gekürzte Version der Tabelle ist unten zu sehen.
I can think of it in two ways.	Ich kann mir das auf zwei Arten vorstellen.
At the time of birth.	Zum Zeitpunkt der Geburt.
In the limit, as needed.	Im Limit, je nach Bedarf.
he comes for me	Er kommt für mich.
But we learned just in time.	Wir lernten aber gerade noch rechtzeitig.
So get ready	Also mach dich fertig.
His phone told us he was worried about the weather.	Sein Telefon zeigte uns, dass er sich Sorgen um das Wetter machte.
Not the day.	Nicht der Tag.
It's just been too long.	Es ist einfach zu lange her.
They consider themselves the only human race.	Sie betrachten sich selbst als die einzige menschliche Rasse.
Sometimes she made the weird comment.	Manchmal machte sie den seltsamen Kommentar.
The mother is probably right.	Wahrscheinlich hat die Mutter recht.
Check out the rest of his work.	Schauen Sie sich den Rest seiner Arbeit an.
I could not anymore.	Ich konnte nicht mehr.
It's such a tight group.	Es ist so eine enge Gruppe.
Leave the doors in the room, weather good, if not, well.	Lassen Sie die Türen im Zimmer, Wetter gut, wenn nicht, na ja.
But the result was worth the wait.	Aber das Ergebnis war das Warten wert.
Gives them experience, some confidence.	Gibt ihnen Erfahrung, etwas Selbstvertrauen.
Probably not before two or three, the way things are going.	Wahrscheinlich nicht vor zwei oder drei, so wie die Dinge laufen.
After that, it was just a matter of power level vs.	Danach war es nur noch eine Frage der Leistungsstufe vs.
Great for students of any level.	Großartig für Studenten auf jedem Niveau.
Important things had happened.	Wichtige Dinge waren passiert.
I am not an individual independent of the culture of our species.	Ich bin kein von der Kultur unserer Spezies unabhängiges Individuum.
Not for more experience.	Nicht für mehr Erfahrungen.
He had plenty of time.	Er hatte viel Zeit.
This body is not meant to speak.	Dieser Körper ist nicht zum Sprechen bestimmt.
We are not here just for our families or for our own pleasure.	Wir sind nicht nur für unsere Familien oder unser eigenes Vergnügen hier.
But there were three.	Aber drei waren es.
We won't give you the money.	Wir werden Ihnen das Geld nicht geben.
People use them for good or bad purposes.	Menschen verwenden sie für gute oder schlechte Zwecke.
Click here to learn more about what we do.	Klicken Sie hier, um mehr darüber zu erfahren, was wir tun.
We can continue with that.	Damit können wir weitermachen.
If so, that's a process error.	Wenn ja, ist das ein Prozessfehler.
Art is great, but man does the source material look weird.	Kunst ist toll, aber mann sieht das Ausgangsmaterial komisch aus.
Or in this case.	Oder in diesem Fall.
But they go off the rails.	Aber sie gehen aus dem Stand.
I couldn't lie there.	Ich konnte da nicht liegen.
Do the right thing and good things will happen.	Tu das Richtige und es passieren gute Dinge.
As a result, the mark is recorded at an appropriate position.	Als Ergebnis wird die Markierung an einer geeigneten Position aufgezeichnet.
The person outside takes a step back from the door.	Die Person draußen tritt einen Schritt von der Tür zurück.
i got away	Ich bin weggekommen.
I got it for free.	Ich habe es kostenlos bekommen.
Looks like rain.	Sieht aus wie Regen.
Maybe that's what they wanted.	Vielleicht wollten sie das.
His voice was only in my head.	Seine Stimme war nur in meinem Kopf.
Make flowers with it using your fingers and tools.	Machen Sie Blumen damit, indem Sie Ihre Finger und Werkzeuge verwenden.
You are tough.	Du bist hart.
I was thinking about it.	Ich dachte darüber nach.
Please don't tell him anything.	Bitte sag ihm nichts.
This is how you would put your name.	So würden Sie Ihren Namen setzen.
We know how to do it.	Wir wissen, wie es geht.
I hope yours is much better.	Ich hoffe deiner geht viel besser.
And was finished exactly seven minutes later.	Und war genau sieben Minuten später fertig.
But they had come too late.	Aber sie waren zu spät gekommen.
He couldn't do anything else.	Er konnte nichts anderes tun.
you are online	Sie sind online.
Time travel is possible.	Zeitreisen sind möglich.
They are the ones who are aware of the purpose.	Sie sind diejenigen, die sich des Zwecks bewusst sind.
My father won't want to miss a candy.	Mein Vater wird keine Süßigkeit verpassen wollen.
Wouldn't say a word	Würde kein Wort sagen.
I have read the bill.	Ich habe die Rechnung gelesen.
But he senses that one is coming.	Aber er spürt, dass einer kommt.
There is no reason why we should not become parents.	Es gibt keinen Grund, warum wir nicht Eltern werden sollten.
Then it might be worth listening to.	Dann wäre er vielleicht hörenswert.
She knew he was right.	Sie wusste, dass er Recht hatte.
But maybe he didn't need them both.	Aber vielleicht brauchte er sie beide nicht.
Just try and move on.	Versuch es einfach und mach weiter.
Half her face and head were gone.	Ihr halbes Gesicht und ihr Kopf waren verschwunden.
The way his neck twisted.	Wie sich sein Hals drehte.
Everyone knew.	Jeder wusste es.
Talk about bad news.	Sprechen Sie über schlechte Nachrichten.
So far it works.	Bisher funktioniert es.
He's heard this before.	Diese hat er schon einmal gehört.
Two out of three would be pretty ideal.	Zwei von drei wären ziemlich ideal.
Don't worry, this happens to everyone.	Keine Sorge, das passiert jedem.
He's changed his mind.	Er hat seine Meinung geändert.
Print is a very important medium for us.	Print ist für uns ein sehr wichtiges Medium.
I took the six hundred.	Ich nahm die sechshundert.
People could not do their jobs.	Die Menschen konnten ihrer Arbeit nicht nachgehen.
These men were anything but sane.	Diese Männer waren alles andere als gesund.
She really had to use my name.	Sie musste wirklich meinen Namen benutzen.
Then we came to attend college.	Dann kamen wir, um das College zu besuchen.
To imagine him, she had to really love him.	Um ihn sich vorstellen zu können, musste sie ihn wirklich lieben.
Use the form at the top of this page to get started.	Verwenden Sie das Formular oben auf dieser Seite, um loszulegen.
It is so important.	Es ist so wichtig.
When the camera suddenly turned off.	Als sich die Kamera plötzlich ausschaltete.
Human listening clearly would not be the solution.	Menschliches Zuhören würde eindeutig nicht die Lösung sein.
Nobody listened.	Niemand hörte zu.
The game was met with mixed reviews upon release.	Das Spiel wurde bei der Veröffentlichung mit gemischten Kritiken aufgenommen.
You have to find her.	Du musst sie finden.
take your gift and go	Nimm dein Geschenk und geh.
Let's start with the laws of war.	Beginnen wir mit den Kriegsgesetzen.
What you see is what you get.	Was sie sehen, ist, was sie bekommen.
And then she had given him something.	Und dann hatte sie ihm etwas gegeben.
I looked back quickly.	Ich blickte schnell zurück.
What they need to do is gain people's trust.	Was sie tun müssen, ist das Vertrauen der Menschen zu gewinnen.
She would have liked that.	Das hätte ihr gefallen.
You had to see the music.	Die Musik musste man gesehen haben.
However, not today.	Allerdings nicht heute.
He was the one who needed the fire.	Er war derjenige, der das Feuer brauchte.
Only the first.	Nur der erste.
From position it!? 	Von Position es!?
to be.	zu sein.
Then shoot away.	Dann schieß los.
This is probably the easier option.	Das ist wahrscheinlich die einfachere Variante.
An amazing life.	Ein erstaunliches Leben.
They look great and sound great.	Sie sehen toll aus und klingen großartig.
Call or check the website for daily class times.	Rufen Sie an oder informieren Sie sich auf der Website über die täglichen Unterrichtszeiten.
And if you have any questions, please feel free to contact me!.	Und wenn Sie Fragen haben, können Sie mich gerne kontaktieren!.
It was the time of light, it was the time of darkness.	Es war die Zeit des Lichts, es war die Zeit der Dunkelheit.
Fathers knew best and didn't run away.	Väter wussten es am besten und rannten nicht davon.
Then he got sick.	Dann wurde ihm übel.
Now back to business.	Nun zurück zum Geschäft.
If he's surprised, he doesn't show it.	Wenn er überrascht ist, zeigt er es nicht.
Nothing is more important than that.	Nichts ist wichtiger als das.
He became much more aware of the people around him.	Er wurde sich der Menschen um ihn herum viel bewusster.
Life wasn't easy anymore.	Das Leben war nicht mehr einfach.
Focus group data is the focus of this paper.	Fokusgruppendaten stehen im Mittelpunkt dieses Papiers.
She will kill more if given the chance.	Sie wird mehr töten, wenn sie die Chance bekommt.
When I look at the photos, it makes me sad.	Wenn ich mir die Fotos anschaue, macht mich das traurig.
I fight it with everything I have in me.	Ich kämpfe dagegen mit allem an, was in mir steckt.
We get to know each other by name.	Wir lernen uns beim Namen kennen.
Short but to the point, gladly more.	Kurz aber bündig, gerne mehr.
I'm happy to follow you too.	Freue mich auch euch zu folgen.
My part in this world is slowly coming to an end.	Mein Teil auf dieser Welt geht langsam zu Ende.
She never really did.	Das hat sie nie wirklich getan.
I'll never leave you.	Ich werde dich nie verlassen.
You have written a lot on the subject.	Sie haben viel über das Thema geschrieben.
Magic didn't help me escape, science did.	Magie hat mir nicht geholfen zu entkommen, die Wissenschaft schon.
That fact is my first point.	Diese Tatsache ist mein erster Punkt.
He had to come.	Er musste kommen.
A new "stable", as he calls us.	Ein neuer „Stall“, wie er uns nennt.
It arrived two weeks before the end of the war.	Es traf zwei Wochen vor Kriegsende ein.
Bring to high pressure over high heat.	Bei starker Hitze auf hohen Druck bringen.
My shoulder is burning.	Meine Schulter brennt.
One is too broken and the other just won't move.	Einer ist zu kaputt und der andere will sich einfach nicht bewegen.
The whole game after that would have been very different.	Das ganze Spiel danach wäre ganz anders verlaufen.
Everyone has the same right to see everything there.	Jeder hat das gleiche Recht, dort alles zu sehen.
I haven't spoken to you.	Ich habe nicht mit dir gesprochen.
it's your brain	Es ist dein Gehirn.
I didn't sit long after he left.	Ich saß nicht lange, nachdem er gegangen war.
But again, we're not here to take anything away from anyone.	Aber nochmal, wir sind nicht hier, um irgendjemandem etwas wegzunehmen.
Of course they sat next to each other.	Natürlich saßen sie nebeneinander.
There was definitely a divided house.	Es gab definitiv ein geteiltes Haus.
However, this is not the intention.	Dies ist jedoch nicht beabsichtigt.
They turned out very beautiful.	Sie sind sehr schön geworden.
Because it's stupid to try.	Weil es dumm ist, das zu versuchen.
The old order has failed.	Die alte Ordnung ist gescheitert.
Finally the voice was very close.	Endlich war die Stimme ganz nah.
Service can be slow when busy but worth the wait.	Der Service kann langsam sein, wenn es voll ist, aber das Warten lohnt sich.
I said to myself it's done.	Ich sagte mir, es ist vollbracht.
We've had enough.	Wir hatten genug.
The data transfer stopped within a few minutes.	Innerhalb weniger Minuten stoppte die Datenübertragung.
Literature need not prove this point.	Literatur muss diesen Punkt nicht beweisen.
Imagine how much fun you will have.	Stellen Sie sich vor, wie viel Spaß Sie haben werden.
Not that he could do anything about it.	Nicht, dass er etwas dagegen tun könnte.
They are equal.	Sie sind gleich.
He made direct eye contact.	Er stellte direkten Blickkontakt her.
But you won't find it in this life.	Aber du wirst es in diesem Leben nicht finden.
We sit and can't do anything else.	Wir sitzen und können nichts anderes tun.
There was no work unless she brought her own materials.	Es gab keine Arbeit, wenn sie nicht ihre eigenen Materialien mitbrachte.
I'm an outgoing person and fun to be around.	Ich bin eine ausgehende Person und es macht Spaß, hier zu sein.
But now the city wants to get her out.	Doch jetzt will die Stadt sie rausholen.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
But watch her.	Aber beobachte sie.
The patient was in good general health.	Der Patient war in einem guten gesundheitlichen Allgemeinzustand.
They discussed some business but never came to an agreement.	Sie besprachen irgendwelche Geschäfte, kamen aber nie zu einer Einigung.
You have rights.	Sie haben Rechte.
And they made them different.	Und sie machten sie anders.
He never showed more fire and spirit.	Niemals zeigte er mehr Feuer und Geist.
And unfortunately the population of this area is zero.	Und leider ist die Bevölkerung dieses Gebiets gleich null.
It is now sometimes visible to the naked eye on Earth.	Es ist jetzt manchmal auf der Erde mit dem Auge sichtbar.
I let her ask that person the question.	Ich ließ sie dieser Person die Frage stellen.
Since then they have lived separately.	Seitdem leben sie getrennt.
This too is true.	Auch dies ist wahr.
You can now close your eyes.	Du kannst jetzt deine Augen schließen.
We'd better leave her here and give her time.	Wir lassen sie besser hier und geben ihr Zeit.
Just try me.	Probieren Sie mich einfach aus.
It would be nice.	Es wäre schön.
My problem was where to start.	Mein Problem war, wo ich anfangen sollte.
Note that only characters from the main series are described here.	Beachten Sie, dass hier nur Charaktere aus der Hauptserie beschrieben werden.
It is very difficult to form a clean shape.	Es ist sehr schwierig, eine saubere Form zu bilden.
I remember everything.	Ich erinnere mich an alles.
Enough of it.	Genug davon.
And let me go	Und lass mich gehen.
Love knows no parents and certainly no religion.	Liebe kennt keine Eltern und schon gar keine Religion.
Take your time in advance to figure out the game yourself.	Nehmen Sie sich im Voraus Zeit, um das Spiel selbst herauszufinden.
I just can't go any longer.	Ich kann einfach nicht länger weg.
It was a rock.	Es war ein Stein.
Later in the process, models show how different aspects might work.	Später im Prozess zeigen Modelle, wie verschiedene Aspekte funktionieren könnten.
The sound behind the door doesn't.	Das Geräusch hinter der Tür nicht.
As you can see, there are several options, which are explained below.	Wie Sie sehen, gibt es mehrere Optionen, die im Folgenden erläutert werden.
Easy money in game content.	Einfaches Geld im Spielinhalt.
Conduct the experiment for two years.	Führen Sie das Experiment zwei Jahre lang durch.
So we're not done yet, no matter what anyone says.	Wir sind also noch nicht fertig, egal was jemand sagt.
It took a little while for him to come out of his shell.	Es dauerte ein wenig, bis er aus seinem Schneckenhaus herauskam.
processing of events.	Verarbeitung der Ereignisse.
Just when we were so close.	Gerade als wir so nah dran waren.
The fourth phase of construction.	Der vierte Bauabschnitt.
What we need is the set of characters.	Was wir brauchen, ist die Menge der Zeichen.
There was standing room only.	Es gab nur Stehplätze.
You are still experiencing a mental structure.	Du durchlebst immer noch eine mentale Struktur.
I like it best when he uses his hand.	Ich mag es am liebsten, wenn er seine Hand benutzt.
Great person.	Toller Mensch.
He can do whatever he wants.	Er kann machen, was er will.
We take what we can.	Wir nehmen, was wir können.
She should stand proud to show off her figure.	Sie sollte stolz dastehen, um ihre Figur zu zeigen.
Therefore, more research is needed to account for individual differences.	Daher ist mehr Forschung notwendig, um individuelle Unterschiede zu berücksichtigen.
The music kept playing.	Die Musik spielte weiter.
To test the water.	Um das Wasser zu testen.
I couldn't think of it.	Ich konnte nicht daran denken.
So let's move on.	Also gehen wir weiter.
That's natural.	So ist das natürlich.
You must be there.	Sie müssen da sein.
Just wanted to give an update for you who follow this blog.	Ich wollte nur für Sie, die diesem Blog folgen, ein Update geben.
They just go out and have fun.	Sie gehen einfach raus und haben Spaß.
Maybe he should go back inside.	Vielleicht sollte er zurück ins Haus gehen.
I've been away for a week and the place is falling apart.	Ich bin eine Woche weg und der Ort fällt auseinander.
The sky's the limit if you will.	Der Himmel ist die Grenze, wenn Sie wollen.
There could be one long before that.	Es könnte lange vorher einen geben.
This effect is usually considered the critical effect, i.	Dieser Effekt wird üblicherweise als der kritische Effekt angesehen, d.
And somehow nicer for it.	Und irgendwie schöner dafür.
The food was good.	Das Essen war gut.
Well that's another.	Nun, das ist eine andere.
Disappeared around the time you first reported the crime.	Ungefähr zu dem Zeitpunkt verschollen, als Sie das Verbrechen zum ersten Mal gemeldet haben.
The other might be to wage war.	Die andere könnte sein, Krieg zu führen.
The police have to find her.	Die Polizei muss sie finden.
But not my people.	Aber nicht mein Volk.
A change in the transfer function.	Eine Änderung der Übertragungsfunktion.
He wants his company to be loved.	Er möchte, dass sein Unternehmen geliebt wird.
the screen is	Der Bildschirm ist.
It got quiet.	Es wurde still.
You might even get a better deal with your current company.	Vielleicht bekommen Sie sogar einen besseren Deal mit Ihrem aktuellen Unternehmen.
This can not be true.	Das kann nicht wahr sein.
let it sit	Lass es sitzen.
He still has his love for beer.	Seine Liebe zum Bier hat er immer noch.
This one shows too much of everything.	Dieser zeigt zu viel von allem.
I could finally run to the hospital to talk to someone.	Endlich konnte ich ins Krankenhaus rennen, um mit jemandem zu reden.
He got into a bad crowd.	Er geriet in ein schlechtes Publikum.
It's okay if you can't be friends with everyone.	Es ist okay, wenn du nicht mit allen befreundet sein kannst.
He told me he would go into hiding for now.	Er sagte mir, er würde sich vorerst verstecken.
Don't look at the body.	Schau nicht auf den Körper.
The streets were dirty.	Die Straßen waren dreckig.
Or the style.	Oder der Stil.
All this would take many days.	Das alles würde viele Tage dauern.
She said she had never told anyone.	Sie sagte, sie habe es noch nie jemandem erzählt.
However, they never will be.	Sie werden es jedoch nie sein.
I will kill him.	Ich werde ihn töten.
But I don't really know how to do that.	Ich weiß aber nicht wirklich, wie ich das machen soll.
I don't know not to be one.	Ich weiß nicht, keiner zu sein.
But that's just a personal opinion.	Aber das ist nur eine persönliche Meinung.
He doesn't do anything for me.	Er tut nichts für mich.
However, the working day was much longer.	Der Arbeitstag war jedoch viel länger.
But that's about it.	Aber das war es auch schon.
Her history was irrelevant.	Ihre Vorgeschichte war nicht relevant.
That was a very, very important moment.	Das war ein sehr, sehr wichtiger Moment.
I made such a statement.	Habe so eine Aussage gemacht.
In the voice we hear the spirit behind it.	In der Stimme hören wir den Geist dahinter.
It's the most important thing that's ever happened to me.	Es ist das Wichtigste, was mir je passiert ist.
These images are free for your personal use.	Diese Bilder sind für Ihren persönlichen Gebrauch kostenlos.
Provided you are willing to work.	Vorausgesetzt, Sie sind bereit zu arbeiten.
I'm myself for the first time in eight months.	Ich bin zum ersten Mal seit acht Monaten ich selbst.
The community is set.	Die Gemeinde ist eingestellt.
It's not just about being smart.	Es geht nicht nur darum, schlau zu sein.
And later you will be released.	Und später wirst du freigelassen.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Dieser Effekt wurde jedoch in größeren Tiermodellen nicht berichtet.
Parameters are passed to the method.	Der Methode werden Parameter übergeben.
You actually haven't thought about it.	Sie haben tatsächlich nicht darüber nachgedacht.
Then let her take care of things.	Dann lass sie sich um die Dinge kümmern.
He couldn't stay here long.	Er konnte nicht lange hier bleiben.
The couple has a son and a daughter.	Das Paar hat einen Sohn und eine Tochter.
You won't have to look at her much longer.	Du wirst sie nicht mehr lange ansehen müssen.
don't give her anything	Gib ihr nichts.
The experiment was repeated three times.	Das Experiment wurde dreimal wiederholt.
I'm excited about our team.	Ich bin begeistert von unserem Team.
They seemed fine.	Sie schienen in Ordnung zu sein.
These are government affairs.	Das sind Angelegenheiten der Regierung.
bone cell growth.	Knochenzellwachstum.
He didn't want me.	Er wollte mich nicht.
You will also meet friendly young people from all over the world.	Außerdem triffst du freundliche junge Leute aus der ganzen Welt.
i do my own thing	Ich mache mein eigenes Ding.
I was now a married woman with one child.	Ich war jetzt eine verheiratete Frau mit einem Kind.
Not with him, that's for sure.	Nicht mit ihm, das ist sicher.
These are two main reasons for this.	Dies sind zwei Hauptgründe dafür.
Material is material is material.	Material ist Material ist Material.
I had to get in shape.	Ich musste mich in Form bringen.
I wouldn't judge the weight by the bag.	Ich würde das Gewicht nicht nach der Tasche beurteilen.
We do it every day.	Wir tun es jeden Tag.
Well, promise me that.	Nun, versprich mir das.
Click here to get more information.	Klicken Sie hier, um weitere Informationen zu erhalten.
It depends on you.	Es liegt an dir.
I have a student and subject model with many too many relationships.	Ich habe ein Schüler- und Fachmodell mit vielen zu vielen Beziehungen.
I ran to the door but it was locked.	Ich rannte zur Tür, aber sie war verschlossen.
It certainly seemed likely.	Es schien auf jeden Fall wahrscheinlich.
Rose was by far the best choice we could have made.	Rose war bei weitem die beste Wahl, die wir treffen konnten.
We can't go tonight or tomorrow.	Wir können nicht heute Abend oder morgen gehen.
When the accused saw the officers, he quickly walked away.	Als der Angeklagte die Beamten sah, ging er schnell weg.
Everything felt interesting on this warm summer evening.	An diesem warmen Sommerabend fühlte sich alles interessant an.
We'll wait a few more minutes.	Wir warten noch ein paar Minuten.
Now that doesn't sound bad.	Das hört sich jetzt nicht schlecht an.
This game is designed to be played against humans.	Dieses Spiel wurde entwickelt, um gegen Menschen gespielt zu werden.
So a real miracle.	Also ein wahres Wunder.
Such a position was associated with power.	Eine solche Position war mit Macht verbunden.
I imagine that might be something you lose sight of.	Ich kann mir vorstellen, dass das etwas sein könnte, das Sie aus den Augen verlieren.
As if we had a choice.	Als ob wir eine Wahl hätten.
We will probably come back for more.	Wir werden wahrscheinlich wiederkommen, um mehr zu bekommen.
The fit test was performed prior to the experiment.	Die Dichtsitzprüfung wurde vor dem Experiment durchgeführt.
I see that as a sign.	Ich sehe das als Zeichen.
He was a great example.	Er war ein großartiges Beispiel.
We liked it, but it was war.	Uns gefiel es, aber es war Krieg.
Or maybe you never liked your job at first.	Oder vielleicht mochtest du deinen Job anfangs nie.
He stood next to me.	Er hat sich neben mich gestellt.
All resistance is over.	Aller Widerstand ist vorbei.
We buy what we need in town.	Was wir brauchen, kaufen wir in der Stadt.
But they might have known.	Aber sie hätten es vielleicht gewusst.
I wonder about him.	Ich wundere mich über ihn.
We want a man like that.	Wir wollen so einen Mann.
Based on their opinion.	Auf der Grundlage ihrer Meinung.
His face was pale and serious.	Sein Gesicht war blass und ernst.
We must fight them.	Wir müssen sie bekämpfen.
When your best friend gets married, he will have less time for you.	Wenn dein bester Freund heiratet, hat er weniger Zeit für dich.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Ich bog um die Ecke und sah mich zum ersten Mal.
The workers too.	Die Arbeiter auch.
The men stayed where they were.	Die Männer blieben liegen.
If he had, she would have been destined for life.	Wenn er es getan hätte, wäre sie fürs Leben bestimmt gewesen.
I couldn't put one foot in front of the other.	Ich konnte keinen Fuß vor den anderen setzen.
my life is over	Mein Leben ist beendet.
As do many of them.	Wie viele von ihnen auch.
is that so good	Ist das so gut.
I threw my shoulder against it.	Ich warf meine Schulter dagegen.
All samples were run together.	Alle Proben wurden zusammen laufen gelassen.
You never asked what happened.	Du hast nie gefragt, was passiert ist.
You are still dangerous.	Sie sind immer noch gefährlich.
But history has not shown that.	Aber das hat die Geschichte nicht gezeigt.
i will buy this	Ich werde das kaufen.
Connect with other students just like in a real classroom environment.	Vernetzen Sie sich wie in einer echten Unterrichtsumgebung mit anderen Schülern.
The answer should stand for itself.	Die Antwort sollte für sich stehen.
Still, it was early.	Trotzdem war es früh.
For many, it now only says the obvious.	Für viele sagt es jetzt nur noch das Offensichtliche.
I think most of them are human.	Ich denke, die meisten von ihnen sind Menschen.
At least we will try.	Wir werden es zumindest versuchen.
Extremely comfortable from top to bottom.	Extrem bequem von oben bis unten.
He decided what he would do.	Er entschied, was er tun würde.
All three men were dead in the street.	Alle drei Männer lagen tot auf der Straße.
He thought he was in bed.	Er dachte, er sei im Bett.
To build a house.	Ein Haus bauen.
But a don't have that much information about the experience involved.	Aber a Ich habe nicht so viele Informationen über die damit verbundene Erfahrung.
No need to touch or pull, let it come on its own.	Keine Notwendigkeit zu berühren oder zu ziehen, lassen Sie es von alleine kommen.
From the next day.	Vom nächsten Tag.
Because he can take it.	Denn er kann es aushalten.
I see you backwards	Ich sehe dich nach hinten.
They come with the water.	Sie kommen mit dem Wasser.
She also doesn't seem to know who his friends are.	Sie scheint auch nicht zu wissen, wer seine Freunde sind.
Nobody gets "free" money.	Niemand bekommt "kostenloses" Geld.
Now imagine talking to your computer under the same circumstances.	Stellen Sie sich nun vor, unter denselben Umständen mit Ihrem Computer zu sprechen.
He can think about what to do about it.	Er kann sich überlegen, was er dagegen tun kann.
She laughed loudly and often.	Sie lachte laut und oft.
They ate at a place just down the street.	Sie aßen an einem Ort gleich die Straße runter.
We just have to check a little.	Wir müssen nur ein bisschen nachsehen.
He seems like a nice guy.	Er scheint ein netter Kerl zu sein.
This man, this couple meant so much to so many.	Dieser Mann, dieses Paar bedeutete so vielen so viel.
She spoke with passion.	Sie sprach mit Leidenschaft.
He fell asleep, still planning the opening scene.	Er schlief ein und plante immer noch die Eröffnungsszene.
It is still used for this purpose.	Es wird immer noch für diesen Zweck verwendet.
For a few days he had to lie perfectly still.	Einige Tage musste er vollkommen still liegen.
Don't talk about her.	Sprich nicht von ihr.
What is read is less important than how.	Was gelesen wird, ist weniger wichtig als wie.
I'll keep walking if it's similar to Survival Calls.	Ich bleibe zu Fuß, falls es ähnlich wie bei Survival Calls ist.
He wondered who they were but decided it didn't matter.	Er fragte sich, wer sie waren, entschied aber, dass es keine Rolle spielte.
The product was good.	Das Produkt war gut.
I made you feel safe.	Ich habe dafür gesorgt, dass du dich sicher fühlst.
His head too big.	Sein Kopf, zu groß.
I put that aside last year.	Diese habe ich letztes Jahr beiseite gelegt.
The rest have very different lifestyles.	Der Rest hat sehr unterschiedliche Lebensweisen.
Don't change your mind now.	Ändere jetzt nicht deine Meinung.
I could do that part.	Ich könnte diesen Teil machen.
You must be more careful.	Sie müssen vorsichtiger sein.
Be on her side.	Sei auf ihrer Seite.
I know you can't see everything.	Ich weiß, dass du nicht alles sehen kannst.
I just got really lucky with that.	Damit hatte ich gerade besonders viel Glück.
Maybe that was it at some point.	Vielleicht war es das irgendwann.
You can also benefit from other functions in the ice.	Profitieren Sie auch von anderen Funktionen im Eis.
You should.	Du solltest.
make things happen.	Dinge geschehen lassen.
They are mostly single men without considering family.	Sie sind meist alleinstehende Männer, ohne Familie zu berücksichtigen.
We have access to some of the finest produce in the country.	Wir haben Zugang zu einigen der besten Produkte des Landes.
She wanted to back away further and move away.	Sie wollte weiter zurückweichen und sich entfernen.
you want to be a man	Du willst ein Mann sein.
They were just friends, but they were in a band together.	Sie waren nur Freunde, aber sie waren zusammen in einer Band.
It's good to go as it is.	Es ist gut zu gehen, wie es ist.
Let me ask around and find out what you need to do.	Lassen Sie mich herumfragen und herausfinden, was Sie tun müssen.
We try to inform the authors of our decision within ten weeks.	Wir bemühen uns, den Autoren unsere Entscheidung innerhalb von zehn Wochen mitzuteilen.
Everyone hated this guy.	Jeder hasste diesen Kerl.
I decided to act immediately.	Ich beschloss, sofort zu handeln.
I wasn't worried about her.	Ich machte mir keine Sorgen um sie.
For each system, the user has to pay a fixed price.	Für jedes System muss der Benutzer einen festen Preis zahlen.
I played well that day.	Ich habe an diesem Tag gut gespielt.
The other calls him back.	Der andere ruft ihn zurück.
I had no idea he would be here.	Ich hatte keine Ahnung, dass er hier sein würde.
And it didn't matter.	Und es war egal.
She wants to live in a place called.	Sie möchte an einem Ort namens leben.
I know the last few weeks have not been easy for you.	Ich weiß, die letzten Wochen waren nicht einfach für dich.
Four or five times they surprised our camp.	Vier- oder fünfmal überraschten sie unser Lager.
Your site is very cool.	Deine Seite ist sehr cool.
But the point he made was valid.	Aber der Punkt, den er machte, war gültig.
It's so much fun to watch a family grow!	Es macht so viel Spaß, einer Familie beim Wachsen zuzusehen!
Another day.	Einen weiteren Tag.
You don't have to see.	Sie müssen nicht sehen.
Just show up.	Einfach auftauchen.
You should stay out of sight.	Sie sollten außer Sichtweite bleiben.
It's not as difficult as it should be.	Es ist nicht so schwierig, wie es sein sollte.
I know you're listening	Ich weiß, dass du zuhörst.
You are very kind and sweet.	Sie sind sehr nett und süß.
Besides, he makes it too easy for himself.	Außerdem macht er es sich zu einfach.
She obviously didn't want to talk about the box.	Sie wollte offensichtlich nicht über die Kiste sprechen.
I do not like you.	Ich mag dich nicht.
That wasn't at home.	Das war nicht zu Hause.
We would have heard it beforehand if he had done it.	Wir hätten es vorher gehört, wenn er es getan hätte.
Then she met his friends.	Dann traf sie seine Freunde.
A little too good.	Ein bisschen zu gut.
Making a film is really damn hard.	Einen Film zu machen ist wirklich verdammt schwer.
All eyes are on me.	Alle Augen sind auf mich gerichtet.
And when politics became more difficult.	Und als die Politik schwieriger wurde.
Come on, get out.	Los, raus.
For this experiment we find.	Für dieses Experiment finden wir.
He never thought about where he was.	Er dachte nie daran, wo er war.
A highly active treatment with great results.	Eine hochaktive Behandlung mit großartigen Ergebnissen.
I watch and listen.	Ich beobachte und höre zu.
First my mother, now you.	Erst meine Mutter, jetzt du.
People were called.	Die Leute wurden gerufen.
These issues must have a solid basis within the organization.	Diese Themen müssen innerhalb der Organisation eine solide Basis haben.
The government could enter a war.	Die Regierung könnte in einen Krieg eintreten.
She was very different now.	Sie war jetzt ganz anders.
Usually, however, this was from a more technical perspective.	Normalerweise war dies jedoch aus einer eher technischen Perspektive.
However, it is now to be completed with new biological tumor parameters.	Sie soll aber jetzt mit neuen biologischen Tumorparametern komplettiert werden.
The words have no effect.	Die Worte haben keine Wirkung.
We worked there for about a year.	Wir haben dort etwa ein Jahr gearbeitet.
When a woman speaks, it must be about a man.	Wenn eine Frau spricht, muss es um einen Mann gehen.
He tried to pull himself together.	Er bemühte sich, sich zusammenzureißen.
They rode the last train.	Sie fuhren mit dem letzten Zug.
For example, the approach of your ship.	Zum Beispiel die Annäherung Ihres Schiffes.
We find each other only to lose each other.	Wir finden uns nur um uns zu verlieren.
I hope someone can help.	Ich hoffe jemand kann helfen.
She had never met anyone in her life who didn't drive.	Sie hatte noch nie in ihrem Leben jemanden getroffen, der nicht fuhr.
I made sure of that.	Ich habe dafür gesorgt.
Don't do this if the stock is short.	Tun Sie dies nicht, wenn der Vorrat noch dran ist.
But he refused.	Aber er lehnte es ab.
I really thought we had something for her today.	Ich dachte wirklich, wir hätten heute etwas für sie.
Any request we had could be taken care of.	Jede Anfrage, die wir hatten, konnte erledigt werden.
Easy to remove and clean.	Einfach zu entfernen und zu reinigen.
Instructions, including three involved in this call, have been given.	Anweisungen, darunter drei, die an diesem Aufruf beteiligt sind, wurden gegeben.
And one that talked a lot about community and social responsibility.	Und eine, die viel über Gemeinschaft und soziale Verantwortung sprach.
But their impact was limited.	Aber ihre Wirkung war begrenzt.
It's really important for safety.	Es ist wirklich wichtig für die Sicherheit.
Baby, you not only have my heart, you have my whole soul.	Baby, du hast nicht nur mein Herz, du hast meine ganze Seele.
Dinner so far had been fantastic.	Bisher war das Abendessen fantastisch gewesen.
He'll be fine in a few weeks for sure.	Er wird sicher in ein paar Wochen wieder gesund.
how much fun	Wie viel Spaß.
He picked it up and put it back to his mouth.	Er hob es auf und zog es wieder an seinen Mund.
This is clearly not the case with these data.	Dies ist bei diesen Daten eindeutig nicht der Fall.
Obviously, this event is getting more and more popular every year.	Offensichtlich wird diese Veranstaltung von Jahr zu Jahr beliebter.
Added with more real danger.	Mit mehr echter Gefahr hinzugefügt.
The best leaders do just the opposite.	Die besten Führungskräfte tun genau das Gegenteil.
He is human.	Er ist ein Mensch.
I went there and had sex.	Ich ging dorthin und hatte Sex.
Give what you want to receive.	Geben Sie, was Sie erhalten möchten.
He had none of it.	Er hatte nichts davon.
Please check the details below.	Bitte überprüfen Sie die Details unten.
We'll think of something.	Uns wird schon etwas einfallen.
Total darkness fell, but lights could be seen on the water.	Volle Dunkelheit brach herein, aber auf dem Wasser waren Lichter zu sehen.
You know it will be because you feel connected to something bigger.	Du weißt, dass es so sein wird, weil du dich mit etwas Größerem verbunden fühlst.
I don't know where to start.	Ich weiß nicht, wo ich anfangen soll.
That's where we have to be.	Dort müssen wir sein.
You can do anything you choose.	Du kannst alles tun, wofür du dich entscheidest.
Most of them appear to be very old or very young.	Die meisten von ihnen scheinen sehr alt oder sehr jung zu sein.
I couldn't hold back.	Ich konnte mich nicht zurückhalten.
There is only one record per case in this table.	In dieser Tabelle gibt es nur einen Datensatz pro Fall.
He was arm in arm with an older man.	Er war Arm in Arm mit einem älteren Mann.
It could only help me to put everything in perspective.	Es konnte mir nur helfen, alles ins rechte Licht zu rücken.
He couldn't help but smile when he saw her.	Er konnte nicht anders als zu lächeln, als er sie sah.
You have to perform.	Sie müssen Leistung erbringen.
They did what not many people can do.	Sie haben getan, was nicht viele Menschen tun können.
We are humans.	Wir sind Menschen.
But it starts and the boys pull away.	Aber es springt an und die Jungs ziehen ab.
But she knew love wasn't enough.	Aber sie wusste, dass Liebe nicht genug war.
Two, three hours at most.	Zwei, höchstens drei Stunden.
The boys know how difficult it is.	Die Jungs wissen, wie schwierig das ist.
If everything goes as planned, everyone will.	Wenn alles wie geplant läuft, werden es alle tun.
This child will be picked up.	Dieses Kind wird abgeholt.
There would be more tomorrow and the day after.	Morgen und übermorgen würde es mehr geben.
Second, a valid question.	Zweitens eine berechtigte Frage.
Years have helped introduce them.	Jahre haben geholfen, sie einzuführen.
i love his stories.	Ich liebe seine Geschichten.
Glad you moved.	Schön, dass du umgezogen bist.
It might not be so in this case.	Es könnte in diesem Fall nicht so sein.
She loved the guy.	Sie liebte den Kerl.
Well, get up, friends.	Nun, steh auf, Freunde.
Be prepared to wait in line.	Seien Sie bereit, in der Schlange zu warten.
All products are products of the highest quality.	Alle Produkte sind Produkte von höchster Qualität.
How he was a willing help in difficult times.	Wie er in schwierigen Zeiten eine bereitwillige Hilfe war.
If he uses it, that's his take on the evidence.	Wenn er es benutzt, ist das seine Sicht auf die Beweise.
Between the numbers were white lines.	Zwischen den Zahlen waren weiße Linien.
What's more, she was surprised they wanted to question her.	Mehr noch, sie war überrascht, dass sie sie befragen wollten.
Most of these people need it a lot more than I do.	Die meisten dieser Leute brauchen es viel mehr als ich.
We get along too well.	Wir verstehen uns zu gut.
You, more than anyone else, long to live.	Du, mehr als alle anderen, sehnst dich danach zu leben.
Act like an adult.	Benimm dich wie ein Erwachsener.
So fast he ran.	So schnell, dass er rannte.
Not many could drink that much.	Nicht viele konnten so viel trinken.
They are deeply personal.	Sie sind zutiefst persönlich.
Let the pressure drop naturally again.	Lassen Sie den Druck wieder auf natürliche Weise abfallen.
This was not without serious debate.	Das ging nicht ohne ernsthafte Debatte.
Looking at it was like looking at something inside.	Es anzuschauen war, als würde man etwas in seinem Inneren betrachten.
Anyone can get one of them.	Jeder kann einen von ihnen bekommen.
I learned a lot about that at home, even from my family.	Davon habe ich viel zu Hause mitbekommen, sogar von meiner Familie.
This is a fatal error.	Dies ist ein schwerwiegender Fehler.
It's funny what you forget.	Es ist lustig, was man vergisst.
I had the exact same reaction to this part as you.	Ich hatte genau die gleiche Reaktion auf diesen Teil wie du.
The doctor tells her to push.	Der Arzt sagt ihr, sie solle pressen.
It changes things for her.	Es ändert die Dinge für sie.
I didn't try.	Ich habe es nicht versucht.
I had to cancel work for this situation.	Ich musste die Arbeit für diese Situation absagen.
Nice room as it is natural.	Schönes Zimmer, wie es natürlich ist.
Other teams have tried and failed.	Andere Teams haben das versucht und sind gescheitert.
See ID.	Siehe ID.
The game has gone flat.	Das Spiel ist flach gegangen.
No real job growth.	Kein echtes Beschäftigungswachstum.
I heard that too.	Das habe ich auch gehört.
Officers returned fire each time the hand appeared.	Die Beamten erwiderten das Feuer jedes Mal, wenn die Hand auftauchte.
Maybe he really was.	Vielleicht war er das wirklich.
It tells you that you can treat digital like old media.	Es sagt Ihnen, dass Sie digitale wie alte Medien behandeln können.
Are far worse than you know or can imagine.	Sind viel schlimmer, als Sie wissen oder sich vorstellen können.
It was unlike anything else that had been published later.	Es war anders als alles andere, was später veröffentlicht worden war.
Few are active during the day.	Tagsüber sind nur wenige aktiv.
Nevertheless, he is actually right.	Trotzdem hat er tatsächlich Recht.
To use this feature.	Um diese Funktion zu verwenden.
About you and me	Über dich und mich.
And it has changed.	Und es hat sich geändert.
Nobody knows how much the company is really worth.	Niemand weiß, wie viel die Firma wirklich wert ist.
All in search of the other.	Alle auf der Suche nach dem Anderen.
We like to get to know the families.	Wir lernen die Familien gerne kennen.
But you were born with more power than most.	Aber du wurdest mit mehr Kraft dazu geboren als die meisten anderen.
He had never felt anything before.	Er hat vorher nie etwas gespürt.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Für Analysen wurden Blut- und Haarproben entnommen.
However, she doesn't want to go.	Allerdings will sie nicht gehen.
Rather, we can assume that the neck has a constant, representative cross-section.	Vielmehr können wir davon ausgehen, dass der Hals einen konstanten, repräsentativen Querschnitt hat.
You experience a total lack of control.	Sie erleben einen völligen Mangel an Kontrolle.
So we talked.	Also haben wir geredet.
There is no human contact.	Es gibt keinen menschlichen Kontakt.
Switch to them quickly.	Wechseln Sie schnell in sie.
Any further amount due must be paid by her.	Jeder weitere fällige Betrag muss von ihr bezahlt werden.
Obviously has a bad chest, poor soul.	Offensichtlich hat eine schlechte Brust, arme Seele.
It's still a bit strange to think that, our daughter.	Es ist immer noch ein bisschen seltsam, das zu denken, unsere Tochter.
The father drove.	Der Vater fuhr.
His decision was based on quality of life later in life.	Seine Entscheidung basierte auf der Lebensqualität im späteren Leben.
It could be true	Es könnte wahr sein.
This has led to many discussions.	Dies hat zu vielen Diskussionen geführt.
Actually, this is just the signal of a more general result.	Eigentlich ist dies nur das Signal eines allgemeineren Ergebnisses.
I hear these things go wrong for about one in twenty.	Ich höre, dass diese Dinge bei einem von zwanzig schiefgehen.
It's meant as a surprise.	Es ist als Überraschung gedacht.
This argument cannot be made now.	Dieses Argument kann jetzt nicht erhoben werden.
That it was over and somehow missed me.	Dass es vorbei war und mich irgendwie verfehlt hatte.
you have to come out	Du musst rauskommen.
We had discussed the subject so many times before.	Wir hatten das Thema schon so oft behandelt.
These were just some of them.	Dies waren nur einige von ihnen.
I don't want to repeat this experience.	Ich möchte diese Erfahrung nicht wiederholen.
And that's not really the way to use it.	Und das ist nicht wirklich die Art, es zu benutzen.
If not, then read over and over again until you get it.	Wenn nicht, dann lesen Sie immer und immer wieder, bis Sie es verstehen.
If we had, that said.	Hätten wir, sagte das.
I can't believe he's doing this to you.	Ich kann nicht glauben, dass er dir das antut.
I'm willing to just meet with them.	Ich bin bereit, mich einfach mit ihnen zu treffen.
And it works.	Und es funktioniert.
It could be from his last ship.	Es könnte von seinem letzten Schiff stammen.
They are difficult to solve for two reasons.	Sie sind aus zwei Gründen schwer zu lösen.
Oh, it certainly does.	Oh, das tut es auf jeden Fall.
One possible setting is the initial interview.	Ein mögliches Setting ist das Erstgespräch.
You can not be serious.	Das kann nicht dein Ernst sein.
Buy a little more time.	Kaufen Sie ein wenig mehr Zeit.
I had a home there.	Ich hatte dort ein Zuhause.
The idea was to ascend.	Die Idee war, aufzusteigen.
Besides, he would have a nice place to live, if.	Außerdem hätte er einen schönen Platz zum Leben, wenn.
Maybe to keep me moving.	Vielleicht, um mich in Bewegung zu halten.
There were no children from the marriage.	Aus der Ehe gingen keine Kinder hervor.
I am here to serve and support.	Ich bin hier, um zu dienen und zu unterstützen.
I wanted my life back.	Ich wollte mein Leben zurück.
I can't wait for you to see it.	Ich kann es kaum erwarten, dass du es siehst.
All of these decisions are yours.	All diese Entscheidungen liegen bei Ihnen.
The bridge was right in front of her.	Die Brücke war direkt vor ihr.
It's not out of the question.	Es ist nicht ausgeschlossen.
This difference makes a big impact on a child.	Dieser Unterschied macht einen großen Einfluss auf ein Kind.
As you work, make sure each stone is stable.	Achten Sie bei der Arbeit darauf, dass jeder Stein stabil ist.
You will get stuck there as you go through.	Sie werden dort stecken bleiben, wenn Sie durchgehen.
Books are too.	Bücher sind es auch.
I began to see light and not just darkness. 	Ich begann Licht zu sehen und nicht nur Dunkelheit. 
and you can find them easily enough.	und Sie können sie leicht genug finden.
We don't even look at the passport.	Wir schauen nicht einmal auf den Pass.
However, this project did not use the form load event.	Dieses Projekt hat das Formularladeereignis jedoch nicht verwendet.
The project comes first.	Das Projekt steht an erster Stelle.
Were responsible for collecting the data.	Waren für die Erhebung der Daten verantwortlich.
That was a fun scene to write.	Das war eine lustige Szene zu schreiben.
I don't want to see anyone	Ich will niemanden sehen.
Inside this object is another service object for the database.	Innerhalb dieses Objekts befindet sich ein weiteres Dienstobjekt für die Datenbank.
No additional costs.	Keine zusätzlichen Kosten.
Stay safe in your home.	Bleiben Sie sicher in Ihrem Zuhause.
Never go through an unfamiliar door first if you can avoid it.	Gehen Sie niemals zuerst durch eine unbekannte Tür, wenn Sie es vermeiden können.
This is of course not the best news for us.	Das ist natürlich nicht die beste Nachricht für uns.
These were aspects over which he had total control.	Dies waren Aspekte, über die er die totale Kontrolle hatte.
And one more test.	Und noch eine Prüfung.
She was a very powerful presence.	Sie war eine sehr starke Präsenz.
These are matters that are not properly before us.	Dies sind Angelegenheiten, die uns nicht richtig vorliegen.
Nobody wants to feel weak.	Niemand möchte sich schwach fühlen.
She worked for both.	Sie arbeitete für beide.
And a man came up to you and slapped you in the face.	Und ein Mann kam zu dir und schlug dir ins Gesicht.
Unfortunately, a general answer is not possible.	Eine pauschale Antwort ist leider nicht möglich.
I've got a cold in the back of my head now.	Ich habe jetzt so eine Erkältung im Hinterkopf.
Couldn't pay for it even if.	Konnte es nicht bezahlen, selbst wenn.
He made a decision.	Er traf eine Entscheidung.
It first appeared six or eight years ago.	Zum ersten Mal tauchte er vor sechs oder acht Jahren auf.
It had occurred to me.	Es war mir eingefallen.
But she didn't think about death.	Doch an den Tod dachte sie nicht.
For example, I can see when your son is going to die.	Ich kann zum Beispiel sehen, wann Ihr Sohn sterben wird.
Got an email today.	Habe heute eine E-Mail bekommen.
That was the other man.	Das war der andere Mann.
They seemed to have disappeared.	Sie schienen verschwunden zu sein.
Some mothers contributed up to six children.	Einige Mütter trugen bis zu sechs Kinder bei.
At the end of last year.	Ende letzten Jahres.
Most often patients come with quick problems that need to be solved.	Meistens kommen Patienten mit schnellen Problemen, die es zu lösen gilt.
It's really very difficult to give general advice.	Es ist wirklich sehr schwer, allgemeine Ratschläge zu geben.
There was nothing to do but tell stories.	Es gab nichts zu tun, außer Geschichten zu erzählen.
It's way too dark.	Es ist viel zu dunkel.
They take our jobs and this and that.	Sie nehmen unsere Jobs und dies und das.
Out of the blue.	Aus heiterem Himmel.
It was very sad.	Es war sehr traurig.
She was still wearing her show attire.	Sie trug immer noch ihre Showkleidung.
So we must find a way to work together in peace.	Wir müssen also einen Weg finden, in Frieden zusammenzuarbeiten.
In the forest.	Im Wald.
Click on a product below to learn more about it.	Klicken Sie unten auf ein Produkt, um mehr darüber zu erfahren.
And then, oh, let's try this third thing.	Und dann, oh, lasst uns diese dritte Sache versuchen.
let me speak	Lass mich sprechen.
It's like cancer.	Es ist wie Krebs.
One guy feels really good about finding it.	Der eine Typ fühlt sich wirklich gut, weil er es gefunden hat.
He had never had one and never intended to.	Er hatte noch nie einen gehabt und hatte es auch nie vor.
This is noticeable when he comes every morning.	Das macht sich bemerkbar, wenn er jeden Morgen kommt.
That was progress.	Das war ein Fortschritt.
Until next week!.	Bis nächste Woche!.
However, damn expensive.	Allerdings verdammt teuer.
Your job is to play your role well.	Ihre Aufgabe ist es, Ihre Rolle gut zu spielen.
He was lying flat on the floor.	Er lag flach auf dem Boden.
As she sat with the family, she learned that he had left her nothing.	Als sie bei der Familie saß, erfuhr sie, dass er ihr nichts hinterlassen hatte.
Tell them your food is taking a long time.	Sagen Sie ihnen, dass Ihr Essen lange dauert.
Your daughter sounds like my son.	Ihre Tochter klingt wie mein Sohn.
That was quite a tough experience.	Das war eine ziemlich harte Erfahrung.
When my life changes	Wenn sich mein Leben ändert.
It was like being a kid again.	Es war, als wäre man wieder ein Kind.
And the fans loved it.	Und die Fans liebten es.
Form is the knowledge of being.	Form ist das Wissen des Seins.
We now indicate the structure of the paper.	Wir geben nun die Struktur des Papiers an.
I love the actual act of cooking.	Ich liebe den eigentlichen Akt des Kochens.
The world was a different place.	Die Welt war ein anderer Ort.
like your question	Wie deine Frage.
They must let you know.	Sie müssen dich wissen lassen.
All experiments were repeated at least twice.	Alle Experimente wurden mindestens zweimal wiederholt.
I got the code working to return me a single value.	Ich habe den Code zum Laufen gebracht, um mir einen einzelnen Wert zurückzugeben.
Better keep the conversation going.	Besser das Gespräch weiterführen.
us in.	Uns rein.
And it only works if you ask.	Und es funktioniert nur, wenn Sie fragen.
I don't do it often, but it happened.	Ich mache es nicht oft, aber es ist passiert.
The sad smile comes back.	Das traurige Lächeln kommt wieder.
He gave an honest answer.	Er gab eine ehrliche Antwort.
But I don't feel bad.	Ich fühle mich aber nicht schlecht.
I would never have expected you to do that.	Das hätte ich dir nie zugemutet.
They wouldn't let him in.	Sie würden ihn nicht reinlassen.
They have nothing to do with defense.	Sie haben nichts mit der Verteidigung zu tun.
She would fight.	Sie würde kämpfen.
This is my first time building a website.	Dies ist das erste Mal, dass ich eine Website aufbaue.
This data poses challenges for analysis.	Diese Daten stellen Herausforderungen für die Analyse dar.
Show others how to respect women.	Zeigen Sie anderen, wie man Frauen respektiert.
There's a good reason.	Es gibt einen guten Grund.
But he ends up falling in love with him instead.	Aber am Ende verliebt er sich stattdessen in ihn.
You will enjoy the story.	Sie werden die Geschichte genießen.
Not to say that this is the case.	Nicht zu sagen, dass dies der Fall ist.
The teachers refused to discuss the problem with me.	Die Lehrer weigerten sich, das Problem mit mir zu besprechen.
He should never have tried his plan.	Er hätte seinen Plan niemals ausprobieren sollen.
We have a common enemy.	Wir haben einen gemeinsamen Feind.
Maybe better if they had.	Vielleicht besser, wenn sie es getan hätten.
The police have a description of you and will continue to investigate.	Die Polizei hat eine Beschreibung von Ihnen, und sie wird weitersuchen.
We can't get comfortable.	Wir können es uns nicht bequem machen.
The strategy works.	Die Strategie funktioniert.
This will be your room.	Das wird Ihr Zimmer sein.
You need a break.	Sie brauchen eine Pause.
We lived there for a year and a half.	Wir haben eineinhalb Jahre dort gelebt.
Stand up for your rights.	Sich für seine Rechte einsetzen.
Start small and just try it.	Fangen Sie klein an und probieren Sie es einfach aus.
The complicated treatment will not be cheap.	Die komplizierte Behandlung wird nicht billig sein.
He was her leader, she was his guardian.	Er war ihr Anführer, sie war seine Wächterin.
Of course, one should not expect a perfect match.	Natürlich sollte man keine perfekte Übereinstimmung erwarten.
Everyone knows how much we love it here.	Jeder weiß, wie sehr wir es hier lieben.
She took her time.	Sie hat sich Zeit genommen.
As a type species.	Als Typusart.
Four hundred feet high.	Vierhundert Fuß hoch.
My mother is very busy right now.	Meine Mutter ist gerade sehr beschäftigt.
He's way too cool for school for better or for worse.	Er ist auf Gedeih und Verderb zu cool für die Schule.
Your dreams are meant to be.	Ihre Träume sollen sein.
Gold had some kind of makeup.	Gold hatte eine Art Make-up.
It was the location.	Es war die Lage.
I hope it was good for you too.	Ich hoffe, es war auch gut für dich.
Normally, these reports do not affect your credit score.	Normalerweise wirken sich diese Berichte nicht auf Ihre Kreditwürdigkeit aus.
We both have nothing to lose.	Wir beide haben nichts zu verlieren.
I will never forget this day in my life.	Diesen Tag werde ich mein Leben lang nicht vergessen.
However, it will have to wait another time.	Es muss jedoch ein anderes Mal warten.
He seemed to get angry in a different way.	Er schien auf eine andere Weise wütend zu werden.
I think they tried, maybe even tried very hard.	Ich denke, sie haben es versucht, vielleicht sogar sehr versucht.
Progress has been made.	Es wurden Fortschritte erzielt.
Probably more than usual.	Wahrscheinlich mehr als sonst.
waste of time.	Zeitverschwendung.
Wanted to fill her vision with it before she died.	Wollte ihre Vision damit füllen, bevor sie starb.
Anyway, that's the job.	Jedenfalls ist das der Job.
I made it just in time.	Ich habe es gerade noch rechtzeitig geschafft.
There was a miss.	Es gab einen Fehlwurf.
So that's very good for that.	Dafür ist das also sehr gut.
In the opposite wall was a door.	In der gegenüberliegenden Wand war eine Tür.
I know you were just a good friend.	Ich weiß, dass du nur ein guter Freund warst.
He examined the body.	Er untersuchte die Leiche.
I better go now	Ich sollte jetzt besser gehen.
It can wait you think.	Es kann warten, denken Sie.
Every single one of us.	Jeder einzelne von uns.
There was no improvement to be seen.	Besserung war nicht zu sehen.
The third room.	Das dritte Zimmer.
Besides that, it was just another day.	Abgesehen davon war es nur ein weiterer Tag.
There is no evidence that such a decision was made.	Es gibt keine Beweise dafür, dass eine solche Entscheidung getroffen wurde.
Kill them and you are entitled to more soldiers.	Töte sie und du hast das Recht auf mehr Soldaten.
The blood pressure was measured.	Der Blutdruck wurde gemessen.
You said he spoke to you.	Du hast gesagt, er hat mit dir gesprochen.
You are entirely responsible for their use.	Sie sind vollständig für deren Verwendung verantwortlich.
So you don't have to worry about me.	Sie müssen sich also keine Sorgen um mich machen.
I don't know what he said though.	Ich weiß allerdings nicht, was er gesagt hat.
I'll make us some.	Ich mache uns welche.
And indeed, that seems spot on.	Und tatsächlich scheint das genau richtig zu sein.
We give an example that shows how the prices are determined.	Wir geben ein Beispiel, das zeigt, wie die Preise ermittelt werden.
So the idea that you say that.	Also die Idee, dass Sie das sagen.
But what could not be done had been done.	Doch was nicht getan werden konnte, war getan worden.
Dinner, then the storm.	Das Abendessen, dann der Sturm.
I couldn't see very well.	Ich konnte nicht sehr gut sehen.
Feel yourself growing healthily.	Spüren Sie, wie Sie gesund wachsen.
So one more question you need to ask yourself.	Also noch eine Frage, die Sie sich stellen müssen.
Cook.	Kochen.
He awarded three out of ten points.	Er vergab drei von zehn Punkten.
In short, it has to go beyond the storefront.	Kurz gesagt, es muss über die Ladenfront hinausgehen.
But we believe in another force.	Aber wir glauben an eine andere Kraft.
She wanted to be away from him.	Sie wollte von ihm weg sein.
I should give you something for your trouble.	Ich sollte dir etwas für deine Mühe geben.
all circumstances.	Alle Umstände.
In practice, this means as much fresh food as possible.	In der Praxis bedeutet dies so viel frische Lebensmittel wie möglich.
Eventually it seems other people are starting to use it.	Schließlich scheint es, dass andere Leute anfangen, es zu benutzen.
All you had to do was throw it and shoot.	Alles, was man tun musste, war es zu werfen und zu schießen.
It would be nothing like real life.	Es wäre nichts wie im wirklichen Leben.
This opinion.	Dieser Meinung.
He was a fine man.	Er war ein feiner Mann.
I'm still getting over it.	Ich komme immer noch darüber hinweg.
And that too for a good amount.	Und das auch noch um einen guten Betrag.
The result is something completely new and yet familiar at the same time.	Das Ergebnis ist etwas völlig Neues und doch Vertrautes zugleich.
I like to think of it as a marriage.	Ich stelle mir das gerne als Ehe vor.
He took my hand.	Er nahm meine Hand.
Not quite four hours.	Nicht ganz vier Stunden.
Yes, it's very important that people know about it, very important.	Ja, es ist sehr wichtig, dass die Leute davon erfahren, sehr wichtig.
Feels fake.	Fühlt sich aufgesetzt an.
We explained one of the reasons for this above.	Einen der Gründe dafür haben wir oben erläutert.
You literally had to fight your way out.	Man musste sich buchstäblich wieder herauskämpfen.
He found very few.	Er fand sehr wenige.
Training can take many forms.	Training kann viele Formen annehmen.
So tired of fighting him.	So müde, gegen ihn zu kämpfen.
We've changed the way our Specialty Teams work.	Wir haben die Arbeitsweise unserer Spezialteams geändert.
He wants another kid and that's it.	Er will noch ein Kind, und das war's.
Several horses were killed and more had to be euthanized.	Mehrere Pferde wurden getötet und weitere mussten eingeschläfert werden.
We use it, or a version of it, on a daily basis.	Wir verwenden es oder eine Version davon täglich.
Four false negatives were found.	Es wurden vier falsch negative Ergebnisse gefunden.
Offer choices, but keep them limited.	Bieten Sie Auswahlmöglichkeiten an, aber halten Sie sie begrenzt.
Just to make that clear to everyone.	Nur um das allen klar zu machen.
It's super fat.	Es ist superfett.
Different, but one and the same.	Anders, aber ein und dasselbe.
You pay a price for this.	Dafür zahlen Sie einen Preis.
Point the water away from the sun.	Richten Sie das Wasser von der Sonne weg.
Maybe not every player, but most.	Vielleicht nicht jeder Spieler, aber die meisten.
However, it appears that it is hidden.	Es scheint jedoch, dass es versteckt ist.
So that's out of the question.	Das kommt also nicht in Frage.
The city soon changed hands again.	Schon bald wechselte die Stadt wieder den Besitzer.
Has changed her name.	Hat ihren Namen geändert.
They produce each other.	Sie produzieren sich gegenseitig.
But the next moment he was beside her.	Aber im nächsten Moment war er neben ihr.
But nothing had happened, for sure, because the world didn't look any different.	Aber es war sicher nichts passiert, denn die Welt sah nicht anders aus.
Fuck knows when it was laid.	Fuck weiß, wann es gelegt wurde.
That's how this business is.	So ist dieses Geschäft eben.
I haven't done anything good here.	Ich habe hier nichts Gutes getan.
Three of them survived.	Drei von ihnen überlebten.
He had seen her in his dreams, but dreams were safe.	Er hatte sie in seinen Träumen gesehen, aber Träume waren sicher.
I just want you around	Ich will dich nur um mich haben.
He would.	Das würde er tun.
i have to do more	Ich muss mehr tun.
It has something to do with guns.	Das hat etwas mit Waffen zu tun.
Grow fast in this limit.	Wachsen Sie schnell in dieser Grenze.
And it's so lucky that we're married to each other.	Und es ist so ein Glück, dass wir miteinander verheiratet sind.
Horses came quickly.	Pferde kamen schnell.
Trust me, politics is on your side.	Vertrauen Sie mir, die Politik ist auf Ihrer Seite.
Many too young to run away.	Viele zu jung, um wegzulaufen.
It would take less than thirty minutes.	Es würde weniger als dreißig Minuten dauern.
Remember to follow the blog circle until you land back here!.	Denken Sie daran, dem Blog-Kreis zu folgen, bis Sie wieder hier landen!.
And at the same time deeper understanding.	Und gleichzeitig tieferes Verständnis.
However, the exact opposite is even more likely to occur.	Das genaue Gegenteil kann jedoch noch wahrscheinlicher eintreten.
We knew who we were.	Wir wussten, wer wir waren.
He laughed and went to the bar.	Er lachte und ging zur Bar.
At least they stayed in the family.	Wenigstens blieben sie in der Familie.
God has a plan, one people.	Gott hat einen Plan, ein Volk.
It's easy to make and healthy too.	Es ist einfach zu machen und auch gesund.
The results seemed to have improved.	Die Ergebnisse schienen sich damit verbessert zu haben.
His mouth was open.	Sein Mund war offen.
It really is an art form.	Es ist wirklich eine Kunstform.
It's commonly known.	Es ist allgemein bekannt.
I'm out of the lot.	Ich bin aus dem Los.
Nevertheless, it was worth it.	Trotzdem hatte es sich gelohnt.
I was just like that.	Ich war einfach so.
Most, including this one, are still in print.	Die meisten, einschließlich dieser, sind noch im Druck.
If you believe in your idea, do it.	Wenn Sie an Ihre Idee glauben, machen Sie es.
It brings to light what was done in the dark.	Es bringt ans Licht, was im Dunkeln getan wurde.
Whatever you want to look for.	Was auch immer sie suchen wollen.
But that's not the worst problem to have.	Aber das ist nicht das schlimmste Problem zu haben.
His death left me.	Sein Tod hat mich verlassen.
The other players could also have attacked him.	Die anderen Spieler könnten ihn auch angegriffen haben.
I was wondering what she really said.	Ich habe mich gefragt, was sie wirklich gesagt hat.
I agree there is no better way.	Ich stimme zu, es gibt keinen besseren Weg.
Which brings us back to that day, or rather that night.	Womit wir wieder bei diesem Tag wären, oder besser gesagt bei dieser Nacht.
This makes ice protection complicated and therefore expensive.	Das macht den Eisschutz kompliziert und damit teuer.
We can divide this country without violence.	Wir können dieses Land ohne Gewalt teilen.
Multiple data samples were used in this study.	In dieser Studie wurden mehrere Datenstichproben verwendet.
They were not afraid of suffering.	Sie hatten keine Angst vor Leiden.
First results from the test system are presented.	Erste Ergebnisse aus dem Testsystem werden vorgestellt.
He can come in the morning or stay away.	Er kann morgens kommen oder wegbleiben.
Not every technology will catch on, but many will.	Nicht jede Technologie wird sich durchsetzen, aber viele werden es tun.
Find out more information.	Finden Sie weitere Informationen heraus.
it's just a girl	Es ist nur ein Mädchen.
But it's really no big deal.	Aber es ist wirklich keine große Sache.
In speech, they sound exactly the same.	In der Sprache klingen sie genau gleich.
In each case, however, the response times were in the order of days.	Die Reaktionszeiten lagen jedoch in jedem Fall in der Größenordnung von Tagen.
I don't think it will work.	Ich glaube nicht, dass es klappen wird.
Now let's run out.	Jetzt lass uns auslaufen.
Not an easy task.	Keine leichte Aufgabe.
In the third bedroom were two more people.	Im dritten Schlafzimmer waren noch zwei weitere Personen.
It was as if he had been sent on a mission and failed.	Es war, als wäre er auf eine Mission geschickt worden und versagt.
My very close friends supported me, but many others did not.	Meine sehr engen Freunde unterstützten mich, aber viele andere nicht.
Wanted to be in the top 5.	Wird unter die Top 5 gewollt.
That cost resources.	Das hat Ressourcen gekostet.
I love saving money.	Ich liebe es, Geld zu sparen.
It usually works fine.	Es klappt normalerweise gut.
i will throw it	Ich werde es werfen.
And so did the plane.	Und das tat das Flugzeug.
This is the best feature.	Das ist das beste Feature.
It was a different world then.	Damals war es eine andere Welt.
People should be free, he thought.	Menschen sollten frei sein, dachte er.
Some stayed, but probably not in the way you think.	Einige sind geblieben, aber wahrscheinlich nicht so, wie Sie denken.
I don't know what they are.	Ich weiß nicht, was sie sind.
I really like this story.	Ich mag diese Geschichte wirklich.
This model is the subject of extensive research in the literature.	Dieses Modell ist Gegenstand umfangreicher Untersuchungen in der Literatur.
They want to do well, they want to please.	Sie wollen es gut machen, sie wollen gefallen.
But look deeper.	Aber schauen Sie tiefer.
His relationship with his wife improved and she supported this proposal.	Seine Beziehung zu seiner Frau verbesserte sich und sie unterstützte diesen Antrag.
And the show will go on.	Und die Show wird weitergehen.
What remains is my property.	Was bleibt, ist mein Eigentum.
Any woman would be.	Jede Frau wäre es.
cue was.	Stichwort war.
I'm up to only one.	Ich bin zu nur einem noch oben.
I couldn't believe it.	Ich konnte das nicht glauben.
He pulled out a shoulder piece.	Er zog ein Schulterstück heraus.
By the way, he hadn't either.	Hatte er übrigens auch nicht.
He wasn't married.	Er war nicht verheiratet.
He used his left arm to cover his mouth and nose.	Er benutzte seinen linken Arm, um seinen Mund und seine Nase zu bedecken.
You seem to avoid it.	Du scheinst es zu vermeiden.
Of the person or presence of another.	Von der Person oder Anwesenheit eines anderen.
I recognized him immediately.	Ich erkannte ihn sofort.
I hope you agree.	Ich hoffe, Sie stimmen dem zu.
But they are no longer there.	Aber sie sind nicht mehr da.
it's your world	Es ist deine Welt.
you come back	Sie kommen zurück.
Has anyone seen anything like this?.	Hat jemand so etwas gesehen?.
I can stop her	Ich kann sie aufhalten.
They just came to court at the last second.	Sie kamen einfach in letzter Sekunde vor Gericht.
Because of this, she lost everything.	Dadurch hatte sie alles verloren.
Probably even half a day would suffice.	Wahrscheinlich würde sogar ein halber Tag ausreichen.
This tariff page is the key to finding what you need.	Diese Tarifseite ist das Herzstück, um das zu finden, was Sie brauchen.
Well maybe you can explain that.	Nun, vielleicht können Sie das erklären.
We talked about it and came to an agreement.	Wir haben darüber gesprochen und uns geeinigt.
Not only my immediate family but also close friends.	Nicht nur meine unmittelbare Familie, sondern auch enge Freunde.
I'll give you a simple score.	Ich gebe Ihnen eine einfache Punktzahl.
He said fine.	Er sagte gut.
May need a green card to stay.	Benötigen Sie möglicherweise eine Green Card, um zu bleiben.
Obviously for some the opposite is true.	Offensichtlich ist für einige das Gegenteil der Fall.
Therefore they will protect us.	Deshalb werden sie uns beschützen.
Along with mine.	Zusammen mit meinem.
There are many of them.	Es gibt viele von ihnen.
It's very clear.	Es ist sehr klar.
With big changes comes the difficulty of change.	Mit großen Veränderungen kommt die Schwierigkeit der Veränderung.
Strong went to his bedroom.	Strong ging in sein Schlafzimmer.
kids loved it.	Kinder liebten es.
I do not know anything about it.	Ich weiß nichts darüber.
Keeping our military the best in the world is no exception.	Unser Militär das beste der Welt zu halten, ist keine Ausnahme.
Here you have three options.	Hier haben Sie drei Möglichkeiten.
Here we present the final report of this project.	Hier präsentieren wir den Abschlussbericht dieses Projekts.
I wanted to swap places with them.	Ich wollte mit ihnen tauschen.
And he told me he would take care of it.	Und er sagte mir, dass er sich darum kümmern würde.
All we can do is hope.	Alles, was wir tun können, ist hoffen.
But that stopped a long time ago.	Aber das hat vor langer Zeit aufgehört.
Both survived the production of the first film.	Beide überlebten die Produktion des ersten Films.
No, nothing yet.	Nein, noch nichts.
And there seemed nothing wrong with the meat.	Und am Fleisch schien nichts auszusetzen.
You are not allowed to speak to him unless you have to.	Sie dürfen nicht mit ihm sprechen, es sei denn, Sie müssen.
His eyes closed again.	Seine Augen schlossen sich wieder.
They're looking for the big man.	Sie suchen den großen Mann.
He found the baby.	Er hat das Baby gefunden.
After going out with friends the night before, they stayed the night.	Nachdem sie am Vorabend mit Freunden ausgegangen waren, waren sie über Nacht geblieben.
Played down to the last detail.	Bis ins kleinste Detail gespielt.
He had to play as hard as the other side played.	Er musste so hart spielen, wie die andere Seite spielte.
It will serve you well later.	Es wird dir später gute Dienste leisten.
We could hide here.	Wir könnten uns hier verstecken.
Other players had also improved a lot by then.	Auch andere Spieler hatten sich bis dahin stark verbessert.
If anyone can get us out of here, it's him.	Wenn uns jemand hier rausholen kann, dann er.
Consider the following context.	Betrachten Sie den folgenden Kontext.
It became a light wall, but not a white one.	Es wurde eine helle, aber keine weiße Wand.
The mouth must find the taste sweet.	Der Mund muss den Geschmack süß finden.
That does not matter.	Das spielt keine Rolle.
Great job though.	Tolle Arbeit, aber.
But we will make them perfect in this moment.	Aber wir werden sie in diesem Moment perfekt machen.
The baby survived only a few minutes.	Das Baby überlebte nur wenige Minuten.
She kept it that way on purpose because of what she was hoping for.	Sie hat es absichtlich so gehalten, wegen dem, was sie gehofft hatte.
This is the first material in the world to do this.	Dies ist das erste Material der Welt, das dies tut.
Violence changes things and nothing else does.	Gewalt verändert Dinge und nichts anderes tut es.
But he felt something more calling to him.	Aber er spürte, dass ihn etwas mehr rief.
The rest, if any, was up to him.	Der Rest, falls vorhanden, lag bei ihm.
He makes you come up with two and three.	Er lässt dich auf zwei und drei kommen.
The problems were numerous on both sides of the ball.	Die Probleme waren auf beiden Seiten des Balls zahlreich.
She couldn't think straight.	Sie konnte nicht klar denken.
We don't really have to post them.	Die müssen wir eigentlich nicht posten.
Indication of the opening times.	Angabe der Öffnungszeiten.
He lived with us for many years.	Er lebte viele Jahre bei uns.
She's definitely grown on me.	Sie ist mir definitiv ans Herz gewachsen.
I will go home too.	Ich werde auch nach Hause gehen.
The kind of cash that would cost you your life.	Die Art von Bargeld, die Ihr Leben kosten würde.
Where are we going with this?.	Wohin gehen wir damit?.
So testing is a kind of art.	Testen ist also eine Art Kunst.
On the water.	Auf dem Wasser.
He is not coming.	Er kommt nicht.
I'm tired of the crowd.	Ich bin müde von der Menge.
I've never seen that before.	Das habe ich noch nie gesehen.
We have to win this.	Das müssen wir gewinnen.
code and input.	Code und Eingabe.
But it was their house and they were concerned.	Aber es war ihr Haus und sie waren betroffen.
The social life of the individual begins in the family.	Das soziale Leben des Individuums beginnt in der Familie.
I was surprised he was so nervous.	Ich war überrascht, dass er so nervös war.
You are of no value to them.	Sie haben keinen Wert für sie.
I too have such dreams.	Auch ich habe solche Träume.
We walk upright and the voice is more powerful.	Wir gehen aufrecht und die Stimme ist kraftvoller.
Went broke a year ago.	Ging vor einem Jahr pleite.
Is she still waiting for him now?	Wartet sie jetzt immer noch auf ihn?
Seriously, miss,” he continued.	Im Ernst, Miss«, fuhr er fort.
on the customer.	Auf dem Kunden.
She stopped when she faced a plain door.	Sie blieb stehen, als sie vor einer einfachen Tür stand.
But the rest of the line just couldn't match its performance.	Aber der Rest der Linie konnte einfach nicht mit seiner Leistung mithalten.
And no one ever saw that.	Und das hat nie jemand gesehen.
All players accept the offer.	Alle Spieler nehmen das Angebot an.
You are as cute as can be.	Du bist so süß wie nur möglich.
Normally, his family relied on local support.	Normalerweise war seine Familie auf örtliche Unterstützung angewiesen.
He was one of the security people over there.	Er war einer der Sicherheitsleute dort drüben.
The reality must be very different.	Die Realität muss ganz anders sein.
It wasn't that she wanted him more, she didn't want that.	Es war nicht so, dass sie ihn noch mehr wollte, das wollte sie nicht.
Although he wasn't crazy about her, she was still his sister.	Obwohl er nicht verrückt nach ihr war, war sie immer noch seine Schwester.
It was maybe just the political thing.	Es war vielleicht nur die politische Sache.
I clearly didn't do it for the money.	Ich habe es eindeutig nicht wegen des Geldes gemacht.
However, despite our best efforts, some content may contain errors.	Trotz unserer Bemühungen können jedoch einige Inhalte Fehler enthalten.
This fall is just the opposite.	Dieser Herbst ist genau das Gegenteil.
She was excited.	Sie war aufgeregt.
He recommended you to me.	Er hat Sie mir empfohlen.
You're sick.	Du bist krank.
to his eyes.	Zu seinen Augen.
All participants reported their hearing as normal.	Alle Teilnehmer gaben ihr Hörvermögen als normal an.
i want to learn from you	Ich möchte von dir lernen.
The bright field image shows the location of the cell.	Das Hellfeldbild zeigt die Lage der Zelle.
He had a gun.	Er hatte eine Waffe.
They both went out.	Sie gingen beide aus.
I don't think she did.	Ich glaube nicht, dass sie es getan hat.
He brings so much energy with him.	Er bringt so viel Energie mit.
He tried to slip the note under the door.	Er versuchte, den Zettel unter die Tür zu schieben.
What is usually sought is a lower tone.	Was normalerweise gesucht wird, ist ein tieferer Ton.
Come back to the train station.	Komm zurück zum Bahnhof.
And if not known.	Und wenn nicht bekannt.
That's definitely not good luck.	Das bringt sicher kein Glück.
Once you get into the routine, it becomes second nature.	Sobald Sie in die Routine geraten, wird es zur zweiten Natur.
In fact, some are public.	Tatsächlich sind einige öffentlich.
There were no signs of age in her routine.	In ihrer Routine waren keine Altersspuren zu erkennen.
He was in a difficult position.	Er war in einer schwierigen Lage.
Participants are encouraged to give positive feedback.	Die Teilnehmer sind aufgefordert, positives Feedback zu geben.
I felt let down.	Ich fühlte mich im Stich gelassen.
The biological evidence is, in my opinion, the best evidence.	Der biologische Beweis ist meiner Meinung nach der beste Beweis.
Both men are easy to identify.	Beide Männer sind leicht zu identifizieren.
Turn off the heat and remove the chicken.	Schalten Sie die Hitze aus und entfernen Sie das Huhn.
He let his gaze slide over the text.	Er ließ seinen Blick über den Text gleiten.
That's half the trouble with the world.	Das ist der halbe Ärger mit der Welt.
We want to make that easy for you too.	Das wollen wir Ihnen auch leicht machen.
There is no similar case in the literature.	In der Literatur gibt es keinen ähnlichen Fall.
We'll be a light that burns in the city.	Wir werden ein Licht sein, das in der Stadt brennt.
You have to keep your head straight.	Du musst deinen Kopf gerade halten.
This guy had ten times the number.	Dieser Typ hatte die zehnfache Zahl.
Maybe ten.	Vielleicht zehn.
The question is why he is not fired.	Die Frage ist, warum er nicht gefeuert wird.
We are now on the day of the event.	Wir sind jetzt am Tag des Ereignisses.
You see that was not the case.	Sie sehen, dass dies nicht der Fall war.
She follows me outside with the others.	Sie folgt mir mit den anderen nach draußen.
It is important for my users that they do not have to do this.	Für meine Benutzer ist es wichtig, dass sie dies nicht tun müssen.
You will find something.	Sie werden etwas finden.
But not a single house or building was destroyed.	Aber kein einziges Haus oder Gebäude wurde zerstört.
I want to know about that someone.	Ich möchte etwas über diesen jemanden wissen.
You are really concerned.	Sie sind wirklich besorgt.
Every system in your body depends on water.	Jedes System in Ihrem Körper hängt von Wasser ab.
As a result, protection techniques have improved.	Infolgedessen haben sich die Schutztechniken verbessert.
My customer loved the phone case.	Meine Kundin war von der Handyhülle begeistert.
It is now ready to drink.	Es ist jetzt trinkfertig.
We moved very quickly through the line.	Wir bewegten uns sehr schnell durch die Linie.
Did the experiment.	Habe das Experiment durchgeführt.
He used to do it when they were in the army.	Früher hat er es gemacht, als sie in der Armee waren.
I think he's right, especially on the latter point.	Ich glaube, er hat Recht, besonders in letzterem Punkt.
It sounded like some people were talking about serious things.	Es klang, als würden einige Leute über ernste Dinge sprechen.
I would like to keep working all night.	Ich würde gerne die ganze Nacht weiterarbeiten.
I kept talking.	Ich redete weiter.
The price may differ in our local store.	Der Preis kann in unserem lokalen Geschäft abweichen.
he was strong	Er war stark.
I not out.	ich nicht raus.
you were never there	Du warst nie da.
He made a fire.	Er hat ein Feuer gemacht.
It was everything.	Es ging um alles.
These too will pass away.	Auch diese werden vergehen.
But others will.	Aber andere werden es tun.
This was his job.	Dies war seine Aufgabe.
You can never accept what happened.	Sie können niemals akzeptieren, was passiert ist.
We can't do anything with her.	Wir können nichts mit ihr anfangen.
Unfortunately, those are the facts.	Leider sind das die Fakten.
They weren't fun anymore.	Sie machten keinen Spaß mehr.
I have decided not to do it that day.	Ich habe mich entschieden, es an diesem Tag nicht zu tun.
They say they don't.	Sie sagen, sie tun es nicht.
He could only carry her.	Er konnte sie nur tragen.
She had walked right past.	Sie war direkt vorbeigegangen.
It's getting slow.	Es wird langsam.
Normal space appeared on the front screen as if nothing had happened.	Auf dem vorderen Bildschirm erschien normaler Raum, als wäre nichts passiert.
We want your attention.	Wir wollen ihre Aufmerksamkeit.
There was little.	Da war wenig.
The tree is pretty and well made.	Der Baum ist hübsch und gut verarbeitet.
She didn't want to make a scene.	Sie wollte keine Szene machen.
It had to be that page with the numbers.	Es musste diese Seite mit den Zahlen sein.
They are very complex.	Sie sind sehr komplex.
Don't use it.	Verwenden Sie es nicht.
She is an amazing woman who still has so much to give.	Sie ist eine erstaunliche Frau, die noch so viel zu geben hat.
I think this woman is bad for those interests.	Ich denke, diese Frau ist schlecht für diese Interessen.
She is my wife.	Sie ist meine Frau.
Nobody should have to give that up for me.	Das sollte niemand für mich aufgeben müssen.
I could have told them that before they even started.	Ich hätte ihnen das sagen können, bevor sie überhaupt angefangen haben.
He had three children.	Er hatte drei Kinder.
This comes back to the truth of suffering.	Das kommt wieder auf die Wahrheit des Leidens zurück.
I get zero results.	Ich bekomme null Ergebnisse.
The state is the enemy of freedom.	Der Staat ist der Feind der Freiheit.
This is amazing for many reasons.	Das ist aus vielen Gründen erstaunlich.
We're still going.	Wir gehen noch.
And work hard, and you're expected to do a good job.	Und hart arbeiten, und man erwartet, dass man gute Arbeit leistet.
She said her boys could wait in the car.	Sie sagte, ihre Jungs könnten im Auto warten.
Let's break it up and take it one piece at a time.	Brechen wir es auf und nehmen ein Stück nach dem anderen.
He was her second child.	Er war ihr zweites Kind.
And maybe she misses me.	Und vielleicht vermisst sie mich.
Click on this water.	Klicken Sie auf dieses Wasser.
You never had to share them.	Sie mussten diese nie freigeben.
Your life is busy.	Ihr Leben ist beschäftigt.
We gave up a lot of leads and ended up losing.	Wir haben viele Führungen aufgegeben und am Ende verloren.
I'm sure she wouldn't have made a mistake.	Ich bin sicher, sie hätte keinen Fehler gemacht.
We don't recommend it.	Wir empfehlen es nicht.
My friend is in a better place now.	Mein Freund ist jetzt an einem besseren Ort.
Now she had to bring it home.	Jetzt musste sie es nach Hause bringen.
And the girl.	Und das Mädchen.
I didn't hear what she asked, but it doesn't matter.	Ich habe nicht gehört, was sie gefragt hat, aber es spielt keine Rolle.
But she wasn't and she didn't.	Aber sie war es nicht und sie tat es nicht.
Yes, yes, it has to be.	Ja, ja, das muss es sein.
He let more children go and find fruit.	Er ließ mehr Kinder gehen und Obst suchen.
I was in my apartment and standing.	Ich war in meiner Wohnung und stand.
Again nobody answered.	Wieder antwortete niemand.
He had a child on his back and another in each arm.	Er hatte ein Kind auf dem Rücken und ein weiteres in jedem Arm.
Not just her face.	Nicht nur ihr Gesicht.
No one wants to be called insane and lose their job.	Niemand möchte für verrückt erklärt werden und seinen Job verlieren.
Progress is being made.	Es werden Fortschritte gemacht.
Choose your language.	Wähle deine Sprache.
And that for over two hours.	Und das über zwei Stunden lang.
These soldiers were indeed glad to see the city destroyed.	Diese Soldaten waren in der Tat froh, die Stadt zerstört zu sehen.
It's a very quiet area.	Es ist eine sehr ruhige Gegend.
As much as you want.	So viel du willst.
And she was easy to look at.	Und sie war leicht anzusehen.
I and many others took it over.	Ich und viele andere haben sie übernommen.
Sometimes it was easier than in other circumstances.	Manchmal war es einfacher als unter anderen Umständen.
We prove it's not true in two different ways.	Wir beweisen auf zwei verschiedene Arten, dass es nicht wahr ist.
Brown saw the car but not his son.	Brown sah das Auto, aber seinen Sohn nicht.
That's true enough.	Das ist wahr genug.
Our study is consistent with the literature.	Unsere Studie steht im Einklang mit der Literatur.
We let it happen.	Wir lassen es geschehen.
She took in the sight of the older girl.	Sie nahm den Anblick des älteren Mädchens in sich auf.
They didn't think their god would turn his face away.	Sie dachten nicht, dass ihr Gott sein Gesicht abwenden würde.
Never from our screen.	Niemals von unserem Bildschirm.
He looked around and quickly counted his men.	Er sah sich um und zählte schnell seine Männer.
Because there was none.	Denn es gab keine.
This study has some limitations.	Diese Studie hat einige Einschränkungen.
I had a good evening which was nice.	Ich hatte einen guten Abend, der schön war.
When he's home, everything stays the same.	Wenn er zu Hause ist, bleibt alles beim Alten.
I thought that was a stupid decision.	Ich fand das eine dumme Entscheidung.
I met his gaze and tried to touch him.	Ich begegnete seinem Blick und versuchte, ihn abzutasten.
We would use them again at any time.	Wir würden sie jederzeit wieder in Anspruch nehmen.
But you couldn't have known that.	Aber das konntest du nicht wissen.
Lived with her father.	Lebte bei ihrem Vater.
He never bothered to make friends.	Er hat sich nie die Mühe gemacht, Freunde zu finden.
Here is my display code that displays text.	Hier ist mein Anzeigecode, der Text anzeigt.
hand tools, power tools.	Handwerkzeuge, Elektrowerkzeuge.
And his throat.	Und seine Kehle.
Your social media staff aren't at work yet.	Ihre Social-Media-Mitarbeiter sind noch nicht bei der Arbeit.
Here's what you need to do.	Hier ist, was Sie tun müssen.
If it works for you, then it works.	Wenn es für dich funktioniert, dann funktioniert es.
I'll try to be there early.	Ich werde versuchen, früh da zu sein.
Therefore rest in peace.	Deshalb ruhe in Frieden.
Subject to system limitations.	Vorbehaltlich Systembeschränkungen.
If you don't add enough, you can just add it next season.	Wenn Sie nicht genug hinzufügen, können Sie es einfach in der nächsten Saison hinzufügen.
You have to stay true to that.	Dem muss man treu bleiben.
There is nothing legal advice here.	Hier ist nichts Rechtsberatung.
I appreciate your reasons for choosing to do this.	Ich schätze Ihre Gründe, warum Sie sich dafür entschieden haben.
no more pain	Kein Schmerz mehr.
He was something like the first.	Er war so etwas wie der Erste.
The memory card that came with the camera did not.	Die Speicherkarte, die mit der Kamera geliefert wurde, nicht.
Here is your new home.	Hier ist Ihr neues Zuhause.
Also, each character definitely feels different.	Außerdem fühlt sich jeder Charakter definitiv anders an.
There are some reasons for hope on this front.	An dieser Front gibt es einige Gründe zur Hoffnung.
The supply point.	Der Versorgungspunkt.
And speak good words to the people.	Und sprechen Sie den Menschen gute Worte.
I saw what happened.	Ich habe gesehen, was passiert ist.
She was happy for me, but seemed a little sad.	Sie freute sich für mich, wirkte aber etwas traurig.
But we need you	Aber wir brauchen dich.
There is no good or bad, there is only desire.	Es gibt kein Gut oder Böse, es gibt nur Verlangen.
It's been a few days.	Schon seit ein paar Tagen.
He could mark my papers.	Er könnte meine Papiere markieren.
Unfortunately, there are people in my life who do not share this goal.	Leider gibt es Menschen in meinem Leben, die dieses Ziel nicht teilen.
There was nothing sexual about the way he touched her.	Es war nichts Sexuelles an der Art, wie er sie berührte.
Just like this shit right here on the table.	Genau wie diese Scheiße hier auf dem Tisch.
I had to make a clean cut.	Ich musste einen sauberen Schnitt machen.
Here we prove that this is so.	Hier beweisen wir, dass dem so ist.
You say you know your husband.	Sie sagen, sie kennen Ihren Mann.
As others have said, they drive around a lot.	Wie andere gesagt haben, fahren sie viel herum.
You go back to that bed.	Du gehst zurück in dieses Bett.
And she's actually pretty easy to spot.	Und sie ist wirklich ziemlich leicht zu erkennen.
People won't look at me right away.	Die Leute werden mich nicht gleich ansehen.
I wanted it to get better.	Ich wollte, dass es besser wird.
Other newspapers across the country then picked up the incident.	Andere Zeitungen im ganzen Land griffen daraufhin den Vorfall auf.
We must use our tools for the benefit of others.	Wir müssen unsere Werkzeuge zum Nutzen anderer einsetzen.
I want to build on that.	Darauf möchte ich weiter aufbauen.
I know exactly what you mean.	Ich weiß genau was du meinst.
Thank you very much.	Vielen Dank an sie.
I never knew my father.	Ich habe meinen Vater nie gekannt.
He makes no secret of his spelling.	Aus seiner Schreibweise macht er kein Geheimnis.
My nose turned red.	Meine Nase wurde rot.
It won't be easy, trust me.	Es wird nicht einfach, vertrau mir.
I hope you get enough.	Ich hoffe, dass Sie genug bekommen.
Draw the arms and the face.	Zeichne die Arme und das Gesicht.
Without the people below there would be no book.	Ohne die Menschen unten gäbe es kein Buch.
He wasn't that important to me.	Er war mir nicht so wichtig.
God brought me to this planet on a mission.	Gott hat mich mit einer Mission auf diesen Planeten gebracht.
For now, stay here until we figure that out.	Bleiben Sie erst einmal hier, bis wir das herausgefunden haben.
The man had given her next to nothing.	Der Mann hatte ihr so ​​gut wie nichts gegeben.
I guess they just really liked the first read.	Ich schätze, sie mochten das erste Lesen einfach sehr.
All were deceased. 	Alle waren verstorben. 
something else has to happen.	da muss noch was passieren.
And yells out his foot every time.	Und schreit jedes Mal seinen Fuß auf.
This is the phase where most conflicts arise.	Dies ist die Phase, in der die meisten Konflikte auftreten.
It was something he hadn't felt in a long time.	Es war etwas, das er schon lange nicht mehr gespürt hatte.
This vision often took him far from our camp.	Diese Vision führte ihn oft weit weg von unserem Lager.
Please take a look.	Bitte schau es dir an.
Not for anything.	Nicht für irgendetwas.
Offers can only be valid for a limited time.	Angebote können nur für eine begrenzte Zeit gelten.
It would probably go on like this for years to come.	Es würde wahrscheinlich noch Jahre so weitergehen.
Then he shook his head.	Dann schüttelte er den Kopf.
Whatever she wanted, he would give her.	Was immer sie wollte, er würde ihr geben.
I said this body part.	Ich sagte diesen Körperteil.
i'm not the kid	Ich bin nicht das Kind.
Usually the effect is not large.	Normalerweise ist der Effekt nicht groß.
Tell me to shut up.	Sag mir, ich soll die Klappe halten.
He looked around to see what he could use.	Er sah sich um, um zu sehen, was er gebrauchen konnte.
Of course they would never tell us that.	Das würden sie uns natürlich nie sagen.
I've been in such a dark place.	Ich war an einem so dunklen Ort.
This has been done for years.	Dies wird seit Jahren so gemacht.
I have to drive his car to him.	Ich muss sein Auto zu ihm fahren.
They had the food samples out.	Sie hatten die Essensproben heraus.
But that would cost time and money.	Aber das würde Zeit und Geld kosten.
military but was never sold to them.	Militär, wurde aber nie an sie verkauft.
What happened next was up to them.	Was dann geschah, lag an ihnen.
Therefore they have a different degree.	Daher haben sie einen anderen Grad.
They knew how to get really good sounds.	Sie wussten, wie man wirklich gute Sounds hinbekommt.
I wondered what they were observing.	Ich fragte mich, was sie beobachteten.
She was much older than him.	Sie war viel älter als er.
We are a different family.	Wir sind eine andere Familie.
It needed the national security that came with it.	Es brauchte die damit verbundene nationale Sicherheit.
Two is good, one is better.	Zwei sind gut, einer ist besser.
This map was used in these experiments.	Diese Karte wurde in diesen Experimenten verwendet.
Since then there have been many.	Seitdem gab es viele.
The children also missed their father.	Auch die Kinder vermissten ihren Vater.
That came eventually anyway.	Das kam schließlich sowieso.
He looked back at the woman.	Er blickte zurück zu der Frau.
Something would happen.	Etwas würde passieren.
They would put it in a tall glass.	Sie würden es in ein hohes Glas stellen.
Please message me if you have any questions.	Bitte senden Sie mir eine Nachricht, wenn Sie Fragen haben.
You have access to other knowledge.	Sie haben Zugang zu anderem Wissen.
I will let my female half come out in full view.	Ich werde meine weibliche Hälfte in voller Sicht herauskommen lassen.
One is practical and open.	Man ist praktisch und offen.
I want to know how a game is going.	Ich möchte wissen, wie ein Spiel läuft.
Even if they're dead.	Auch wenn sie tot sind.
This was to end badly.	Das sollte böse enden.
A trust if you would only see.	Ein Vertrauen, wenn Sie nur sehen würden.
Her hair came out beautifully.	Ihr Haar kam wunderschön heraus.
Rather.	Am liebsten.
No luck with that.	Kein Glück damit.
Include only what is important.	Geben Sie nur das Wichtige an.
If it works, nobody says a word.	Wenn es klappt, sagt keiner ein Wort.
I've bought a few online with no problems.	Ich habe ohne Probleme ein paar online gekauft.
Hence it was chosen as a target.	Daher wurde es als Ziel ausgewählt.
The officer followed the suspect.	Der Beamte folgte dem Angeklagten.
Somehow this one spot on earth feels like home to me.	Irgendwie fühlt sich dieser eine Fleck auf der Erde für mich wie Heimat an.
So we have a nice place in that direction.	Wir haben also einen schönen Platz in dieser Richtung.
This man needs to get up.	Dieser Mann muss aufstehen.
There is no such test.	Einen solchen Test gibt es nicht.
Parents or other family members become ill and die.	Eltern oder andere Familienmitglieder werden krank und sterben.
I'll be back soon.	Ich werde bald zurück sein.
Keep it up folks, that's in the past.	Weiter so Leute, das ist Vergangenheit.
Only that doesn't work, and it won't work.	Nur das funktioniert nicht, und es wird nicht funktionieren.
I didn't tell her otherwise.	Ich habe ihr nichts anderes gesagt.
He made his way outside.	Er machte sich auf den Weg nach draußen.
Maybe he could make a living from it.	Vielleicht konnte er davon leben.
Safety culture was significantly different in married and single subjects.	Die Sicherheitskultur war bei verheirateten und ledigen Probanden signifikant unterschiedlich.
Compared to the above factors, this factor must be important.	Verglichen mit den oben genannten Faktoren muss dieser Faktor wichtig sein.
All children should be safe.	Alle Kinder sollen sicher sein.
You've done that before.	Das hast du schon mal gemacht.
He will tell you the same.	Er wird dir dasselbe sagen.
Many family members have said they will help if they can.	Viele Familienmitglieder haben gesagt, dass sie helfen werden, wenn sie können.
There's still so much you don't know.	Es gibt noch so vieles, was du nicht weißt.
Her room looked so different from his room.	Ihr Zimmer sah so anders aus als sein Zimmer.
The woman returned a few days later.	Die Frau kehrte einige Tage später zurück.
Very much so.	Besonders gern.
It's difficult to protect devices you don't even know exist.	Es ist schwierig, Geräte zu schützen, von denen Sie nicht einmal wissen, dass sie existieren.
This testing problem has been addressed in the statistical literature.	Dieses Testproblem wurde in der statistischen Literatur berücksichtigt.
I wonder how long it's been there.	Ich frage mich, wie lange es schon da ist.
Can anyone suggest anything that might help.	Kann jemand etwas vorschlagen, das helfen könnte.
Most even.	Die meisten sogar.
I don't know where he could be.	Ich weiß nicht, wo er sein könnte.
He had never seen a girl like her.	Er hatte noch nie ein Mädchen wie sie gesehen.
He was a free man now.	Er war jetzt ein freier Mann.
I saw challenge.	Ich sah Herausforderung.
you see me every day	Du siehst mich jeden Tag.
And there's no telling how long it might last.	Und es ist nicht abzusehen, wie lange es dauern könnte.
Otherwise, it's better to consider a quick sort.	Andernfalls ist es besser, eine schnelle Sortierung in Betracht zu ziehen.
Seeing her with more knowledge gave new meaning to everything she did.	Sie mit mehr Wissen zu sehen, gab allem, was sie tat, eine neue Bedeutung.
I've changed a lot in the last year.	Ich habe mich im letzten Jahr sehr verändert.
We'll stop by there tomorrow.	Wir kommen morgen dort vorbei.
You know it doesn't have to be like this.	Weißt du, es muss nicht so sein.
So we had to make sure everything was working properly.	Also mussten wir sicherstellen, dass alles richtig funktioniert.
Her home was gone.	Ihr Zuhause war weg.
Please come in.	Kommen Sie bitte herein.
Or he thought he had it.	Oder er dachte, er hätte es.
These results are consistent with work reported by others.	Diese Ergebnisse stimmen mit der von anderen berichteten Arbeit überein.
You just took them as they were.	Du hast sie einfach genommen, wie sie waren.
believe in the future.	Glaube an die Zukunft.
Well, maybe school.	Naja, vielleicht Schule.
The details are beyond the level of this book.	Die Details gehen über das Niveau dieses Buches hinaus.
I'm glad we're going to play away first.	Ich bin froh, dass wir zuerst auswärts spielen werden.
Take out of the pan.	Aus der Pfanne nehmen.
But still government.	Aber immer noch Regierung.
And then, perhaps most importantly, it moves on.	Und dann, vielleicht am wichtigsten, geht es weiter.
Something in him died at the sight of their white faces.	Beim Anblick ihrer weißen Gesichter erlosch etwas in ihm.
She would do whatever needed to be done for her family.	Sie würde alles tun, was für ihre Familie getan werden musste.
I don't have much cash flow.	Ich habe nicht viel Geldfluss.
Then we move to the next village.	Dann ziehen wir in das nächste Dorf.
There is a table on each page.	Auf jeder Seite befindet sich eine Tabelle.
He couldn't think about that now.	Daran konnte er jetzt nicht denken.
He touched part of the circle and flinched in shock.	Er berührte einen Teil des Kreises und wich vor Schreck zurück.
She told me she loved the questions and was having so much fun.	Sie sagte mir, dass sie die Fragen liebte und so viel Spaß hatte.
At the same time, however, national projects are agreed.	Gleichzeitig werden aber nationale Projekte vereinbart.
The data are representative of five independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für fünf unabhängige Experimente.
Well there it is.	Nun, da ist es.
You see, it's a long story.	Sie sehen, es ist eine lange Geschichte.
Nothing would remain hidden from the media.	Nichts würde den Medien verborgen bleiben.
The first time was with and then with.	Das erste Mal war mit und dann mit.
Just to help them get through the end of the work week.	Nur um ihnen zu helfen, das Ende der Arbeitswoche zu überstehen.
Besides, they were afraid of him.	Außerdem hatten sie Angst vor ihm.
i need the work	Ich brauche die Arbeit.
The old way took about twenty minutes to make a plate.	Der alte Weg dauerte etwa zwanzig Minuten, um einen Teller herzustellen.
He didn't think he could open them again now if he tried.	Er glaubte nicht, dass er sie jetzt wieder öffnen könnte, wenn er es versuchte.
The trial makes both society and the accused better off.	Durch den Prozess geht es sowohl der Gesellschaft als auch dem Angeklagten besser.
Lots of eggs.	Viele Eier.
the men of their town.	Die Männer ihrer Stadt.
That's just the features, you know.	Das sind nur die Funktionen, wissen Sie.
It was the circumstances.	Es waren die Umstände.
I thought my sound and their sound together was crazy.	Ich dachte, mein Sound und ihr Sound zusammen wären verrückt.
I will never hear the end of it.	Ich werde nie das Ende davon hören.
Stay with us as long as you like.	Bleiben Sie dabei, solange Sie möchten.
For me, based on my experience so far, it's actually going great.	Für mich läuft es nach meiner bisherigen Erfahrung tatsächlich großartig.
How will we advance?.	Wie werden wir vorankommen?.
I loved this show and this cast so much.	Ich liebte diese Show und diese Besetzung so sehr.
Students are more aware of the feelings of others.	Die Schüler sind sich der Gefühle anderer bewusster.
I knew it.	Ich wusste es.
I'm still open to it.	Ich bin noch offen dafür.
How it would feel to hold her again.	Wie es sich anfühlen würde, sie wieder zu halten.
He took my arm.	Er nahm meinen Arm.
This is great if you have children in the household.	Das ist großartig, wenn Sie Kinder im Haushalt haben.
I'm no different.	Mir geht es nicht anders.
These results are consistent with previous observations.	Diese Ergebnisse stimmen mit früheren Beobachtungen überein.
He didn't show much emotion except towards his family.	Er tat nicht viel Emotionen, außer seiner Familie gegenüber.
There's a big party tonight.	Heute Abend gibt es eine große Party.
Turn them over and repeat the process.	Drehen Sie sie um und wiederholen Sie den Vorgang.
Shop safely.	Sicher einkaufen.
But we show this up to third order here.	Aber wir zeigen dies hier bis zur dritten Ordnung.
movie proves that.	Film beweist das.
night for hours.	Nacht für Stunden.
I appreciate that.	Ich kann das schätzen.
The trouble was worth it.	Die Mühe hat sich gelohnt.
Keep smooth.	Halten Sie sich weiterhin glatt.
I have no idea why he wants me dead.	Ich habe keine Ahnung, warum er mich tot sehen will.
But on some level this is true for most games.	Aber auf einer gewissen Ebene trifft dies auf die meisten Spiele zu.
They're at the back.	Die sind hinten.
Nobody else understood.	Niemand sonst hat es verstanden.
That might sound a bit strange.	Das klingt vielleicht etwas seltsam.
This is my chance to grow.	Das ist meine Chance zu wachsen.
At least not according to our current understanding.	Jedenfalls nicht nach unserem derzeitigen Verständnis.
That was important.	Das war wichtig.
But still to make his presence known.	Aber dennoch seine Anwesenheit bekannt zu machen.
He had a close relationship with her.	Zu ihr hatte er ein enges Verhältnis.
This is how a normal person would feel.	So würde sich ein normaler Mensch fühlen.
He has heavy hands.	Er hat schwere Hände.
The measurements were repeated until excellent quality was achieved.	Die Messungen wurden wiederholt, bis eine hervorragende Qualität erreicht wurde.
Take time off work to vote, and then don't vote.	Nehmen Sie sich eine Auszeit von der Arbeit, um zu wählen, und wählen Sie dann nicht.
It's extremely helpful.	Es ist äußerst hilfreich.
On the other hand, neither could they.	Andererseits könnten sie es auch nicht.
Yes, she was an early influence.	Ja, sie war ein früher Einfluss.
Mostly the first two.	Meistens die ersten beiden.
Nevertheless, this method has its limitations.	Dennoch hat diese Methode ihre Grenzen.
None of this is certain.	Nichts davon ist sicher.
It's way too early to tell.	Es ist viel zu früh, um das zu sagen.
Say it like this.	Sagen Sie es so.
I won't even repeat them.	Ich werde sie nicht einmal wiederholen.
This was a serious problem.	Dies war ein ernstes Problem.
I think it will be soon.	Ich denke, es wird bald soweit sein.
I still think that's true.	Ich finde das stimmt immer noch.
She had to make a decision.	Sie musste eine Entscheidung treffen.
But that was stupid.	Aber das war dumm gewesen.
So he went away.	Also ging er weg.
Two men are in the car with her.	Im Auto sind zwei Männer mit ihr.
He served you coffee.	Er hat dir Kaffee serviert.
i missed my daughter	Ich habe meine Tochter vermisst.
Everything inside me hurt.	Alles in mir tat weh.
It works, but it's very slow.	Es funktioniert, aber es ist sehr langsam.
That felt like exactly the wrong direction.	Das fühlte sich nach genau der falschen Richtung an.
I have become a creative chef.	Ich bin ein kreativer Koch geworden.
But it could be from anywhere.	Aber es könnte von überall sein.
This will make your job much, much easier.	Das wird Ihre Arbeit viel, viel einfacher machen.
I've been there before.	Ich war dort schonmal.
call it	Rufen Sie es an.
I don't know what happened to me.	Ich weiß nicht, was mit mir passiert ist.
We didn't want to upset him right now.	Wir wollten ihn gerade jetzt nicht aufregen.
Now you have to go your own way.	Jetzt müssen Sie Ihren eigenen Weg gehen.
Also dirty fingers.	Auch schmutzige Finger.
Keep doing what you are doing!.	Machen Sie weiter mit dem, was Sie tun!.
He drove up and waited.	Er fuhr vor und wartete.
OK, we thought.	Okay, dachten wir.
Last year we finished third.	Im Vorjahr waren wir Dritter geworden.
You did very well.	Du hast es sehr gut gemacht.
Then you don't have to pay them.	Dann musst du sie nicht bezahlen.
Nothing in life either.	Auch nichts im Leben.
The economy will experience a great change.	Die Wirtschaft wird einen großen Wandel erleben.
Your case will never stand up in court.	Ihr Fall wird niemals vor Gericht Bestand haben.
She hadn't wanted to say the word out loud.	Sie hatte das Wort nicht laut aussprechen wollen.
Do not listen to him.	Hör nicht auf ihn.
Everything you can remember about her life.	Alles, woran Sie sich über ihr Leben erinnern können.
They raised a large family of children.	Sie zogen eine große Kinderfamilie auf.
Being able to do it right and get results.	In der Lage sein, es richtig zu machen und Ergebnisse zu erzielen.
he looks so young	Er sieht so jung aus.
no problem	Oh kein Problem.
She felt her mother in every room.	Sie spürte ihre Mutter in jedem Zimmer.
He was well known and loved in the community.	Er war in der Gemeinde bekannt und beliebt.
This is even better than the others.	Das ist noch besser als die anderen.
My fingers missed.	Meine Finger verfehlten.
You have to be fast, you have to think fast, you have to be smart.	Du musst schnell sein, du musst schnell denken, klug sein.
The guy's nose had obviously been broken before.	Die Nase des Typen war offensichtlich schon einmal gebrochen.
And in public.	Und in der Öffentlichkeit.
He wanted to live.	Er wollte leben.
His place at the table was obvious.	Sein Platz am Tisch war offensichtlich.
You must get to know me.	Sie müssen mich kennenlernen.
We mean literally.	Wir meinen wörtlich.
You have no control.	Du hast keinerlei Kontrolle.
We are not.	Wir sind nicht.
All time steps are taken into account.	Alle Zeitschritte werden berücksichtigt.
She had trouble sleeping.	Sie hatte Schlafstörungen.
Nobody could see him, but he couldn't see anyone either.	Niemand konnte ihn sehen, aber er konnte auch niemanden sehen.
I had two sexual experiences.	Ich hatte zwei sexuelle Erfahrungen.
Maybe she is here.	Vielleicht ist sie hier.
hundred more.	Noch hundert.
But she didn't know why.	Aber sie wusste nicht warum.
He had hoped for one.	Er hatte auf einen gehofft.
I could trust him or forget it.	Ich konnte ihm vertrauen oder es vergessen.
But he's the complete opposite.	Aber er ist das genaue Gegenteil.
This football team cannot hide.	Diese Fußballmannschaft kann sich nicht verstecken.
We were starting to get nervous.	Wir fingen an, nervös zu werden.
That's where men like you come in.	Da kommen Männer wie Sie ins Spiel.
He saw no activity.	Er sah keine Aktivität.
And here it is.	Und hier ist es.
That's not necessarily a good way to do it.	Das ist nicht unbedingt ein guter Weg, es zu tun.
Start with a book or two.	Beginnen Sie mit ein oder zwei Büchern.
Below is an example table.	Nachfolgend finden Sie eine Beispieltabelle.
All were successful.	Alle waren erfolgreich.
There is no one right way to lead.	Es gibt nicht den einen richtigen Weg zu führen.
I don't think it got that bad.	Ich glaube nicht, dass es so schlimm geworden ist.
One big and one small.	Ein großes und ein kleines.
For the first few weeks, we probably talked every three hours.	In den ersten Wochen haben wir uns wahrscheinlich alle drei Stunden unterhalten.
He had never seen anything like it before.	So etwas hatte er noch nie zuvor gesehen.
It was a sad feeling, but it was beautiful.	Es war ein trauriges Gefühl, aber es war wunderschön.
No wonder it had such a big impact.	Kein Wunder, dass es einen so großen Einfluss hatte.
We had been through so much.	Wir hatten so viel durchgemacht.
To smile.	Lächeln.
Maybe there's a new one.	Vielleicht gibt es ja einen neuen.
My customers are satisfied with their overall experience.	Meine Kunden sind mit ihrer Gesamterfahrung zufrieden.
It is nearing completion.	Es steht kurz vor der Fertigstellung.
You know you have to leave her.	Du weißt, dass du sie verlassen musst.
You come for him, that's why.	Sie kommen wegen ihm, deshalb.
But then he hasn't the faintest idea who she is.	Aber dann hat er nicht die geringste Ahnung, wer sie ist.
Not much time.	Nicht viel Zeit.
All is well.	Alles ist gut.
We run through the snow.	Wir rennen durch den Schnee.
Although real, his experience is not that of an individual.	Obwohl real, ist seine Erfahrung nicht von einer Einzelperson.
I have no idea what I'm doing wrong, please help me.	Keine Ahnung was ich falsch mache, bitte helft mir.
But something got inside her.	Aber etwas drang in sie ein.
Ten thousand people were present.	Zehntausend Menschen waren anwesend.
But the father recently died.	Der Vater ist aber kürzlich gestorben.
I'll start with the form first.	Ich beginne zuerst mit dem Formular.
Or at least you tell yourself so.	Oder zumindest redest du dir das ein.
But you will have to try.	Aber du wirst es versuchen müssen.
They needed help.	Sie brauchten Hilfe.
And yet.	Und doch.
The window they were sitting at was open and the door was open.	Das Fenster, an dem sie saßen, stand offen, und die Tür stand offen.
You're sick.	Du bist krank.
The world is great.	Die Welt ist großartig.
He is very practical and friendly and he knew his craft.	Er ist sehr praktisch und freundlich, und er kannte sein Handwerk.
Sometimes you have to force yourself to go out into the world.	Manchmal muss man sich zwingen, in die Welt hinauszugehen.
Now repeat after me.	Jetzt sprich mir nach.
Nobody gets hurt.	Niemand wird verletzt.
At first it was not possible to separate.	Es gelang zunächst nicht, sich zu trennen.
He was tired, so tired.	Er war müde, so müde.
Therefore we have taken them as free parameters.	Daher haben wir sie als freie Parameter genommen.
He didn't have to be surprised.	Er musste sich nicht wundern.
It may take a phone call.	Es kann einen Anruf dauern.
Maybe that's going a bit far.	Vielleicht geht das ein bisschen weit.
Gender was given as male or female.	Das Geschlecht wurde als männlich oder weiblich angegeben.
You haven't been here yet.	Sie waren noch nicht hier.
Mom says some people have more than enough trouble.	Mom sagt, manche Leute haben mehr als genug Ärger.
keep it short	Halte es kurz.
Can be done.	Kann durchgeführt werden.
You have to have some kind of pattern in mind.	Sie müssen eine Art Muster im Kopf haben.
A feeling of loss or having too much.	Ein Gefühl des Verlustes oder des Habens von zu viel.
The court accepted the challenge.	Das Gericht nahm die Anfechtung an.
We found this window size to be a good choice.	Wir fanden, dass diese Fenstergröße eine gute Wahl war.
I don't think anyone will mind.	Ich glaube nicht, dass es irgendjemandem etwas ausmachen wird.
And sometimes you don't have a choice.	Und manchmal hat man keine Wahl.
Not like it matters.	Nicht so, als wäre es wichtig.
Generally they are not.	Im Allgemeinen sind sie es nicht.
And yet he had hardly changed in his CV.	Und doch hatte er sich in seinem Lebenslauf kaum verändert.
Both were in use for years, but worked quite well.	Beide waren jahrelang im Einsatz, funktionierten aber recht gut.
I'm glad you agreed.	Ich bin froh, dass Sie zugestimmt haben.
I really liked the game overall and kinda miss it.	Ich mochte das Spiel insgesamt sehr und vermisse es irgendwie.
I thought she would call.	Ich dachte, sie würde anrufen.
I really couldn't take it much longer.	Ich konnte das wirklich nicht mehr lange ertragen.
The others would laugh at him.	Die anderen würden ihn auslachen.
Not many knew for a long time.	Lange wussten es nicht viele.
No interest is provided for in this note.	In dieser Notiz sind keine Zinsen vorgesehen.
That was his nature.	Das war seine Natur.
She stood about two meters from the edge.	Sie stand ungefähr zwei Meter von der Kante entfernt.
You hardly remember leaving the bar.	Sie erinnern sich kaum daran, die Bar verlassen zu haben.
Either it's there or it's not.	Entweder es ist da oder nicht.
This will not work.	Das wird nicht funktionieren.
But now, she decided, wasn't the time.	Aber jetzt, entschied sie, war nicht der richtige Zeitpunkt dafür.
We do what is right for our customers and for each other.	Wir tun das Richtige für unsere Kunden und füreinander.
An old man stepped forward to accept, and then others followed.	Ein alter Mann trat vor, um zu akzeptieren, und dann folgten andere.
Treated the cat badly.	Hat die Katze schlecht behandelt.
Some of the children can also be successful without their father.	Einige der Kinder können auch ohne ihren Vater erfolgreich sein.
let me work it out	Lass es mich ausarbeiten.
I'm sure the government would give it away for free.	Ich bin sicher, die Regierung würde es kostenlos verschenken.
They fought over me.	Sie stritten sich um mich.
I found a letter.	Ich hatte einen Brief gefunden.
In reality this is not true.	In Wirklichkeit ist dies nicht wahr.
There's not much time to lose.	Es gibt nicht viel Zeit zu verlieren.
But no pain.	Aber keine Schmerzen.
So much for that.	So viel dazu.
It's time for these boys.	Es ist Zeit für diese Jungs.
You have to start somewhere.	Irgendwo muss man anfangen.
Listen to her, she's an animal.	Hör ihr zu, sie ist ein Tier.
My lifestyle is very healthy.	Mein Lebensstil ist sehr gesund.
He's been playing great lately.	Er hat in letzter Zeit großartig gespielt.
I only use this product.	Ich benutze nur dieses Produkt.
It's as true as it was many years ago.	Es ist so wahr wie vor vielen Jahren.
This was very rare.	Dies war sehr selten.
We found some good ones and some not so good ones.	Wir haben einige gute und einige weniger gute gefunden.
He had held the course for only a few moments.	Er hatte nur wenige Augenblicke noch den Kurs gehalten.
While your father never shared anything like that with me.	Während dein Vater so etwas nie mit mir geteilt hat.
That's how we see it.	So sehen wir die Sache.
See methods at the end of the article for details.	Siehe Methoden am Ende des Artikels für Details.
And good for her.	Und gut für sie.
Absolutely worth the money.	Das Geld absolut wert.
Has a really good knack for young players.	Hat ein wirklich gutes Händchen für junge Spieler.
We'll see where it takes us.	Wir werden sehen, wohin es uns führt.
That might sound helpful.	Das mag hilfreich klingen.
I never ran my fingers through it.	Ich bin da nie mit den Fingern durchgefahren.
Medical science is wrong.	Die medizinische Wissenschaft liegt falsch.
I thought he was going.	Ich dachte, er würde gehen.
Dogs can go crazy just like humans.	Hunde können genauso verrückt werden wie Menschen.
If you can, never mention it.	Wenn du kannst, erwähne es nie.
Up to you.	Wie du willst.
Many of us will also start with this.	Viele von uns werden auch damit beginnen.
That's just the opening act, boys!.	Das ist nur die Vorgruppe, Jungs!.
Young people are particularly at risk.	Besonders junge Menschen sind gefährdet.
I wanted to answer.	Ich wollte antworten.
The worst of the worst.	Das Schlimmste vom Schlimmsten.
Here would be the product.	Hier wäre das Produkt.
Now everything changed.	Jetzt änderte sich alles.
This time she came right over to me.	Diesmal kam sie direkt zu mir rüber.
I can't stress enough that there is a difference.	Ich kann nicht genug betonen, dass es einen Unterschied gibt.
But when I try to get that value it shows me.	Aber wenn ich versuche, diesen Wert zu bekommen, zeigt es mir.
Maybe she wanted to know what to expect.	Vielleicht wollte sie wissen, was sie zu erwarten hatte.
These sources have good names that are really well known in the industry.	Diese Quellen haben gute Namen, die in der Branche wirklich bekannt sind.
We've never met.	Wir sind uns noch nie begegnet.
I haven't spoken to her.	Ich habe nicht mit ihr gesprochen.
A factor in success.	Ein Faktor für den Erfolg.
It brings back everything we loved about the show.	Es bringt alles zurück, was wir an der Serie mochten.
I was given a second chance.	Mir wurde eine zweite Chance gegeben.
Cut them directly against each other.	Schneiden Sie sie direkt gegeneinander aus.
We should go.	Wir sollten gehen.
He does not care.	Es macht ihm nichts aus.
It was worse than the last, much worse.	Es war schlimmer als das letzte, viel schlimmer.
No, it has to be something else.	Nein, es muss etwas anderes sein.
This is not an easy task, as one might think.	Dies ist keine leichte Aufgabe, wie man meinen könnte.
We seem to be a big deal here.	Wir scheinen hier eine große Sache zu sein.
The service was terrible.	Der Service war schrecklich.
You can't get past it for information.	Sie können daran nicht vorbeikommen, um Informationen zu erhalten.
Start on the first page, draw slowly.	Beginnen Sie auf der ersten Seite, zeichnen Sie langsam.
However, not everyone is like that.	Allerdings ist nicht jeder so.
Safety first.	Sicherheit zuerst.
That is why we are here.	Dafür sind wir da.
More minutes passed.	Weitere Minuten vergingen.
I should never have told you that.	Das hätte ich dir nie sagen sollen.
His sister drove away in his car.	Seine Schwester fuhr mit seinem Auto davon.
Now is the time to make your voice heard.	Jetzt ist es an der Zeit, Ihrer Meinung Gehör zu verschaffen.
A great source of confusion.	Eine große Quelle der Verwirrung.
I will no longer have such memories.	Solche Erinnerungen werde ich nicht mehr haben.
This method includes the following steps.	Diese Methode umfasst die folgenden Schritte.
His desire only fueled her own.	Sein Verlangen feuerte nur ihr eigenes an.
That will likely be to save the full message.	Das wird wahrscheinlich sein, um die vollständige Nachricht zu speichern.
If you find a seat, take it.	Wenn Sie einen Platz finden, nehmen Sie ihn.
And he wrote to me every day.	Und er schrieb mir jeden Tag.
So far we have six dead.	Bisher haben wir sechs Tote.
You work back from the desired conclusion.	Sie arbeiten von der gewünschten Schlussfolgerung zurück.
It was in danger every day.	Es war jeden Tag in Gefahr.
I think that's why they eat it.	Ich denke, deshalb essen sie es.
There were days like that.	Es gab solche Tage.
Think back to your school days.	Denken Sie an Ihre Schulzeit zurück.
I know that now.	Das weiß ich jetzt.
It has obviously been chosen with care and everything is so perfect.	Es wurde offensichtlich mit Sorgfalt ausgewählt und alles ist so perfekt.
It was not pointed with the finger.	Es wurde nicht mit dem Finger gezeigt.
Both are pretty good in my opinion.	Beides ist meiner Meinung nach ziemlich gut.
I write in bed.	Ich schreibe im Bett.
The former is particularly interesting for our purposes.	Ersteres ist für unsere Zwecke besonders interessant.
They wanted to find out.	Sie wollten es herausfinden.
The important thing is that he did a good job.	Wichtig ist, dass er gute Arbeit geleistet hat.
And she knows how lucky she is.	Und sie weiß, wie viel Glück sie hat.
Deep down, these are things you want.	Tief im Inneren sind das Dinge, die du willst.
And the food sounds fantastic too.	Und das Essen klingt auch fantastisch.
Some followed her at a distance.	Einige folgten ihr in einiger Entfernung.
But it seems that such laws of nature were not created.	Aber es scheint, dass solche Naturgesetze nicht geschaffen wurden.
I mean it though.	Ich meine es aber.
I have a hard time sleeping.	Es fällt mir schwer zu schlafen.
To the police, that is.	An die Polizei, das heißt.
I'm trying the solution below and it worked for me.	Ich versuche die Lösung unten und es hat für mich funktioniert.
She must go immediately.	Sie muss sofort gehen.
Even a small one.	Sogar ein kleines.
They benefit from actually doing and require a lot of physical exercise.	Sie profitieren vom tatsächlichen Tun und erfordern viel körperliche Bewegung.
He didn't know.	Er wusste nichts.
I'm here and ready to get out there and play hard.	Ich bin hier und bereit, da rauszugehen und hart zu spielen.
I let things happen.	Ich lasse die Dinge geschehen.
A very small one.	Ein sehr kleines.
And so on for the rest.	Und so weiter für den Rest.
I absolutely recommend it.	Ich kann es absolut empfehlen.
She is above the water.	Sie ist über dem Wasser.
I'm getting angry.	Ich werde böse.
In fact, they seem pretty happy with the situation.	Tatsächlich scheinen sie ziemlich glücklich mit der Situation zu sein.
That should not be.	Das sollte nicht sein.
These guys and this community really do feel like my own children.	Diese Jungs und diese Community fühlen sich wirklich wie meine eigenen Kinder an.
In some actions chance plays a role.	Bei manchen Handlungen spielt der Zufall eine Rolle.
Seriously, someone depends.	Im Ernst, jemand kommt darauf an.
But let's be fair.	Aber seien wir fair.
If you have experienced this, you know this is true.	Wenn Sie dies erlebt haben, wissen Sie, dass dies wahr ist.
Her eyes were downcast.	Ihre Augen waren niedergeschlagen.
Afraid of the future.	Angst vor der Zukunft.
She didn't want to tell them her version of events.	Sie wollte ihnen nicht ihre Version der Ereignisse erzählen.
This is drug talk.	Das ist Drogengespräch.
Nevertheless, we try to read it.	Trotzdem versuchen wir, es zu lesen.
he needed me	Er brauchte mich.
However, things could be done better.	Die Dinge könnten jedoch besser gemacht werden.
Suddenly he was hit in the head.	Plötzlich wurde er am Kopf getroffen.
He takes care of himself.	Er kümmert sich um sich selbst.
Her father was a kind man who loved her very much.	Ihr Vater war ein freundlicher Mann, der sie sehr liebte.
It had never occurred to me that this would be the case.	Es war mir nie in den Sinn gekommen, dass dies der Fall sein würde.
You want to be healthy.	Sie wollen gesund sein.
Leave as much space as possible between large trees and your garden.	Lassen Sie zwischen großen Bäumen und Ihrem Garten so viel Platz wie möglich.
i want to touch it	Ich möchte es anfassen.
He has thin skin.	Er hat eine dünne Haut.
I only get my stuff over the internet.	Ich bekomme meine Sachen nur über das Internet.
I'm not sure if that's possible.	Ich bin mir nicht sicher, ob das möglich ist.
Music.	Musik.
Think in days, weeks and months.	Denken Sie in Tagen, Wochen und Monaten.
It worked after a while.	Es funktionierte, nach einiger Zeit.
But there's a chance the storm left new challenges in its wake.	Aber es besteht die Möglichkeit, dass der Sturm neue Herausforderungen hinterlassen hat.
Get too fat.	Zu Fett werden.
Which I think he's trying to do.	Was er meiner Meinung nach versucht.
They are not quite as unusual as in the picture.	Die sind nicht ganz so ausgefallen wie auf dem Bild.
The images are in the camera's memory.	Die Bilder befinden sich im Speicher der Kamera.
This is a huge class of states.	Dies ist eine riesige Klasse von Staaten.
we can walk	Wir können laufen.
Live with it.	Lebe damit.
I had just signed a big deal.	Ich hatte gerade einen großen Deal unterschrieben.
And it's about making long-term decisions.	Und es geht darum, langfristige Entscheidungen zu treffen.
I see the reasons why.	Ich sehe die Gründe dafür.
Many parents said they had never seen children laugh so loudly.	Viele Eltern sagten, sie hätten Kinder noch nie so laut lachen sehen.
At least one.	Zumindest ein.
We identified the participants using an injury database.	Wir identifizierten die Teilnehmer mithilfe einer Verletzungsdatenbank.
Your date of birth.	Dein Geburtsdatum.
Which is very nice.	Was sehr schön ist.
Nothing works.	Nichts bringt etwas.
Some things are black and white.	Manche Dinge sind schwarz auf weiß.
Both patients were adults.	Beide Patienten waren Erwachsene.
Now they were back and we knew what it would be like.	Jetzt waren sie zurück, und wir wussten, wie es sein würde.
You work in silence.	Sie arbeiten schweigend.
Of course, of course.	Natürlich, natürlich.
It's bad luck.	Es ist ein Pech.
Her concern increases the further she goes.	Ihre Sorge nimmt zu, je weiter sie fortfährt.
These values ​​appear to be correct.	Diese Werte scheinen richtig zu sein.
Drafted this work and wrote the manuscript based on the notes.	Entwarf diese Arbeit und schrieb das Manuskript auf der Grundlage der Notizen.
Not a ball, a head.	Kein Ball, ein Kopf.
But it was a lot of fun.	Aber es hat viel Spaß gemacht.
I have a good crew ready.	Ich habe eine gute Crew bereit.
She didn't want him to go.	Sie wollte nicht, dass er ging.
I just don't see things the way you do.	Ich sehe die Dinge einfach nicht so wie du.
She has no choice.	Sie hat keine Wahl.
After that we get to the important things.	Danach kommen wir zu den wichtigen Dingen.
No, he couldn't speak now.	Nein, er konnte jetzt nicht sprechen.
They look like any other couple going out for dinner.	Sie sehen aus wie jedes andere Paar, das zum Abendessen ausgeht.
No associated symptoms were seen.	Es wurden keine assoziierten Symptome gesehen.
I'm not sure if she was on that tour.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie auf dieser Tour war.
No one had moved to take her place.	Niemand hatte sich bewegt, um ihren Platz einzunehmen.
Put him to the test.	Ihn auf die Probe stellen.
i just want to win	Ich will nur gewinnen.
Using repeat text from the previous season.	Verwenden von Wiederholungstext aus der vorherigen Saison.
I'd love to see what you do next.	Ich würde gerne sehen, was Sie als nächstes tun.
It depends on how we use it for good or evil.	Es kommt darauf an, wie wir es zum Guten oder zum Bösen einsetzen.
I wanted to stop and take a closer look.	Ich wollte kurz anhalten und genauer hinsehen.
Others joined him.	Andere schlossen sich ihm an.
You see, life has its terms.	Sie sehen, das Leben hat seine Bedingungen.
Just give me the video.	Geben Sie mir einfach das Video.
I was with you every day that you were at home.	Ich war jeden Tag bei euch, an dem ihr zu Hause wart.
Think about it for a second.	Denken Sie eine Sekunde darüber nach.
This is relevant for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen relevant.
They had just lost their best friends.	Sie hatten gerade ihre besten Freunde verloren.
This isn't for a few days.	Das ist nicht für ein paar Tage.
This business needed me.	Dieses Geschäft brauchte mich.
You will get a call about it.	Sie erhalten einen Anruf darüber.
But the bear is not born immediately.	Aber der Bär wird nicht sofort geboren.
The man smiled.	Der Mann lächelte.
I know there's no choice.	Ich weiß, es gibt keine Wahl.
Thinking how to do it right.	Überlegte, wie man es richtig macht.
All you smart young women should have the vote.	Alle Sie kluge junge Frauen sollten die Stimme haben.
She is happy and that makes me happy that things are improving.	Sie ist glücklich und das freut mich, dass es aufwärts geht.
he is a cat	Er ist eine Katze.
This gives you a certain advantage.	Dadurch haben Sie einen gewissen Vorteil.
But that doesn't have to be the case anymore.	Aber das muss nicht mehr sein.
He wasn't dressed as usual.	Er war nicht so angezogen wie sonst.
That's not even legal, that's not.	Das ist nicht einmal legal, das ist nicht.
I loved my country and thought it loved me back.	Ich liebte mein Land und dachte, es liebte mich zurück.
You two can't get your heads straight.	Ihr beide könnt eure Köpfe nicht klar kriegen.
It's a big, big, big project waiting for us next year.	Es ist ein großes, großes, großes Projekt, das nächstes Jahr auf uns wartet.
you go first	Du gehst vor.
Soldiers as members of my team.	Soldaten als Mitglieder meines Teams.
Not so long ago, a young man went home late.	Vor nicht allzu langer Zeit ging ein junger Mann spät nach Hause.
I wanted to see her.	Ich wollte sie sehen.
Nothing even comes close to such a system.	Nichts kommt einem solchen System auch nur nahe.
She had said she would be there at two o'clock in the afternoon.	Sie hatte gesagt, sie würde um zwei Uhr nachmittags da sein.
i like the group	Ich mag die Gruppe.
There are two main changes.	Es gibt zwei wesentliche Änderungen.
Nobody does that anymore.	Das macht keiner mehr.
If it didn't kill her.	Wenn es sie nicht umgebracht hat.
Get out of the fight.	Raus aus dem Kampf.
He was in my hands and breathing very quickly.	Er lag in meinen Händen und atmete sehr schnell.
However, not much is known in this area.	Auf diesem Gebiet ist jedoch nicht viel bekannt.
If it's low, you won't perform well.	Wenn es niedrig ist, werden Sie keine gute Leistung erbringen.
I have no doubt.	Ich habe keinen Zweifel.
You don't look the type.	Du siehst nicht der Typ aus.
i love my present	Ich liebe mein Geschenk.
She thought so.	Das dachte sie.
You were there from the start.	Du warst von Anfang an dabei.
It may not be true for you.	Es kann sein, dass es für Sie nicht wahr ist.
Consider two cases.	Betrachten Sie zwei Fälle.
She seemed to enjoy it.	Sie schien es zu genießen.
Ditto for those in your crew, yes.	Das Gleiche gilt für die in Ihrer Crew, ja.
I'd seen men go down before.	Ich hatte schon früher Männer untergehen sehen.
There was so much to enjoy.	Es gab so viel zu genießen.
I've heard enough of your lies.	Ich habe genug von deinen Lügen gehört.
That's what they call it in general.	So nennen sie es allgemein.
Or her little sister.	Oder ihre kleine Schwester.
They stood perfectly still in the darkness outside the door.	Sie standen völlig still in der Dunkelheit vor der Tür.
It was in the eyes.	Es war in den Augen.
I got close myself.	Ich bin selbst in die Nähe gekommen.
He was up for hours as soon as the play started.	Er war stundenlang auf den Beinen, sobald das Stück begann.
However, that was just the beginning.	Das war jedoch erst der Anfang.
Maybe next year.	Vielleicht nächstes Jahr.
A nice job came in there, why they should start too.	Dort trat ein schöner Job ein, warum sie auch anfangen sollten.
They didn't even know what they were doing.	Sie wussten nicht einmal, was sie taten.
I tried many ways to do this but nothing happened.	Ich habe viele Möglichkeiten versucht, dies zu tun, aber nichts ist passiert.
The last stage in the last house.	Die letzte Etappe im letzten Haus.
You know what followed.	Sie wissen, was folgte.
We use similar techniques here.	Wir verwenden hier ähnliche Techniken.
I had to give her that.	Das musste ich ihr lassen.
But he was cool, not a drop of sweat in sight.	Aber er war cool, kein Tropfen Schweiß war in Sicht.
Then he was ahead again.	Dann war er wieder vorne.
It was usually summer.	Es war normalerweise Sommer.
Your website is no different.	Ihre Website ist nicht anders.
I mean on and on.	Ich meine weiter und weiter.
Her children were grown and moved out.	Ihre Kinder waren erwachsen und ausgezogen.
I haven't thought about that yet.	Darüber habe ich mir noch keine Gedanken gemacht.
But there's no reason for me to get involved.	Aber es gibt keinen Grund für mich, mich darauf einzulassen.
There is nothing to choose from.	Es gibt nichts zu wählen.
When he saw her, a worried look came over his face.	Als er sie sah, legte sich ein besorgter Ausdruck auf sein Gesicht.
Also, this location data is often not very specific.	Außerdem sind diese Standortdaten oft nicht sehr spezifisch.
i'm learning names	Ich lerne Namen.
He's in there.	Er ist da drin.
This situation was observed in the workers' group.	Diese Situation wurde in der Arbeitnehmergruppe beobachtet.
It held up like that.	Es hat so gehalten.
I'm tired and too busy.	Ich bin müde und zu beschäftigt.
I hope this guide has helped you set up your chair.	Ich hoffe, diese Anleitung hat Ihnen beim Einrichten Ihres Stuhls geholfen.
He treated everyone well.	Er hat alle gut behandelt.
He received a good general education.	Er erhielt eine gute allgemeine Schulbildung.
Now he would have to share the attention.	Jetzt würde er die Aufmerksamkeit teilen müssen.
But in reality both are not valid.	Aber in Wirklichkeit ist beides nicht gültig.
I'm not happy, in case you're asking.	Ich bin nicht glücklich, falls Sie das fragen.
You won't look good.	Du wirst nicht gut aussehen.
Nonetheless, by that date, other men appear to have joined the company.	Dennoch scheinen bis zu diesem Datum andere Männer in das Unternehmen eingetreten zu sein.
The phone was pushed straight into the ground.	Das Telefon wurde direkt in den Boden gedrückt.
You wouldn't have gone behind my back.	Sie wären nicht hinter meinem Rücken gegangen.
She thought the sun rose and set over her father.	Sie dachte, die Sonne ging über ihrem Vater auf und unter.
Her body kept going until her mind gave out.	Ihr Körper machte weiter, bis ihr Verstand nachgab.
You seem to be doing everything right.	Sie scheinen alles richtig zu machen.
This makes the hardest part of the game much easier.	Das macht den schwierigsten Teil des Spiels viel einfacher.
My question is if this is the appropriate approach to do this.	Meine Frage ist, ob dies der geeignete Ansatz ist, um dies zu tun.
I called her name and no answer.	Ich rief ihren Namen, und keine Antwort.
Learning with computer games.	Lernen mit Computerspielen.
Finally he did.	Schließlich tat er es.
I wanted to be put to the test.	Ich wollte auf die Probe gestellt werden.
This will not be a military operation.	Dies wird keine militärische Operation sein.
I've lied my whole life.	Ich habe mein ganzes Leben lang gelogen.
win or lose.	Gewinnen oder verlieren.
take it off	Nimm es ab.
You might want to try.	Vielleicht möchten Sie es versuchen.
And it takes even less on an empty stomach.	Und auf nüchternen Magen dauert es noch weniger.
He looked around and saw the world differently.	Er sah sich um und sah die Welt anders.
But there is a surprise picture below.	Aber es gibt ein Überraschungsbild unten.
That's very true, he's right.	Das ist sehr wahr, er hat Recht.
Then the woman hadn't had a minute of trouble.	Dann hatte die Frau keine Minute Ärger gehabt.
I look forward to seeing it!.	Ich freue mich darauf, es zu sehen!.
There was no significant difference between these groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen diesen Gruppen.
Full Policy Statement.	Vollständige Grundsatzerklärung.
People looked really pretty.	Die Leute sahen wirklich hübsch aus.
I nodded to them to get on with their work.	Ich nickte ihnen zu, mit ihrer Arbeit fortzufahren.
To name just a few.	Um nur einige zu nennen.
For now, the question should remain closed.	Vorerst sollte die Frage geschlossen bleiben.
Well, here you are.	Nun, hier sind Sie.
The shock was real.	Der Schock war echt.
I thought he was great.	Ich dachte, er wäre großartig.
Code is super simple, which is probably why it won't work.	Code ist super einfach, weshalb es wahrscheinlich nicht funktioniert.
The request was granted.	Dem Antrag wurde stattgegeben.
I almost got wet.	Ich hätte mich fast nass gemacht.
She had looked at it herself.	Sie hatte es sich selbst angeschaut.
I could make the next part as a long side though.	Ich könnte den nächsten Teil jedoch als lange Seite machen.
Popped up there by accident.	Zufällig dort aufgetaucht.
Another is education.	Ein weiterer ist die Bildung.
It was dark outside.	Draußen war es dunkel.
I feel better when I have this proof.	Da fühle ich mich besser, wenn ich diesen Beweis habe.
She stared into empty space.	Sie starrte in den leeren Raum.
We lived with what we had in our local area.	Wir lebten mit dem, was wir in unserer lokalen Umgebung hatten.
In this case, how to avoid writing action classes.	In diesem Fall, wie man das Schreiben von Aktionsklassen vermeidet.
This will save a lot of time and money.	Das wird viel Zeit und Geld sparen.
Made new friends at school.	In der Schule neue Freunde gefunden.
I remember it so well.	Ich erinnere mich so gut daran.
As you say, it often wasn't what it seemed.	Wie Sie sagen, es war oft nicht so, wie es aussah.
Match had good moments.	Match hatte gute Momente.
You may need it.	Sie können es brauchen.
There is not enough discussion about the effect.	Über die Wirkung wird zu wenig diskutiert.
Could take a month.	Könnte einen Monat dauern.
Personal stories of our relationship.	Persönliche Geschichten unserer Beziehung.
It was a personal decision at that moment to oppose it.	Es war in diesem Moment eine persönliche Entscheidung, sich dagegen zu stellen.
Great, just what he needed.	Großartig, genau das, was er brauchte.
She couldn't take it.	Sie konnte es nicht ertragen.
However, his words were different.	Seine Worte waren jedoch anders.
And have fun.	Und Spaß haben.
you can explain	Du kannst es erklären.
This leads to other problems that we can have in our relationship.	Das führt zu anderen Problemen, die wir in unserer Beziehung haben können.
When a vehicle drove them off the road.	Als ein Fahrzeug sie von der Straße abkam.
Worse, putting a finger on you.	Schlimmer noch, einen Finger auf dich zu legen.
We love big boys!!.	Wir lieben großen Jungen!!.
And indeed, it might or might not.	Und in der Tat könnte es sein oder auch nicht.
But not in this case.	Aber nicht in diesem Fall.
So it was postponed year after year.	So wurde es Jahr für Jahr verschoben.
I've thought about this moment for a long time.	Ich habe lange an diesen Moment gedacht.
You haven't met the big guy.	Sie haben den Großen nicht getroffen.
Just got off the phone.	Habe gerade telefoniert.
If you hit them, you get a point.	Wenn du sie triffst, bekommst du einen Punkt.
We held our breath.	Wir hielten den Atem an.
We want to have a say.	Wir wollen mitreden.
It's much more difficult for the woman to get away with it.	Für die Frau ist es viel schwieriger, damit durchzukommen.
Your life at home is usually challenging.	Ihr Leben zu Hause ist in der Regel eine Herausforderung.
Someone has to remember.	Jemand muss sich erinnern.
I've never seen her before.	Ich habe sie noch nie zuvor gesehen.
It's such a good feeling.	Es ist so ein gutes Gefühl.
We are strong.	Wir sind stark.
It's not out yet.	Ist noch nicht draußen.
She was gaining weight, she knew that.	Sie nahm zu, das wusste sie.
But it wasn't.	Doch das war es nicht.
Your download was an addition that could spring from this file in its entirety.	Ihr Download war eine Ergänzung, die diese Datei vollständig entspringen könnte.
This is the biggest key for us.	Das ist für uns der größte Schlüssel.
no, five	Nein, fünf.
Something about the day felt wrong.	Irgendetwas an dem Tag fühlte sich falsch an.
I would come to pick up the kids.	Ich würde herkommen, um die Kinder abzuholen.
The statement confused me.	Die Aussage hat mich verwirrt.
Obviously, many of these come from our own lives.	Offensichtlich kommen viele davon aus unserem eigenen Leben.
It's a pleasure to use.	Es ist eine Freude, es zu benutzen.
Please have us if you hope this has a side book.	Bitte haben Sie uns, wenn Sie hoffen, dass dies ein Seitenbuch hat.
We don't build an app.	Wir bauen keine App.
Maybe they eat small fish somehow.	Vielleicht essen sie irgendwie kleine Fische.
At least not from us.	Zumindest nicht von uns.
Try it today!.	Probieren Sie es noch heute aus!.
No effect was seen.	Es wurde keine Wirkung gesehen.
I'm not sure, really.	Ich bin mir nicht sicher, wirklich.
I thought we were friends.	Ich dachte, wir wären Freunde.
And then this.	Und dann das.
But it's not because of a lack of will.	Aber es liegt nicht am fehlenden Willen.
Since there are only three, the choice is not very difficult.	Da es nur drei sind, fällt die Wahl nicht sehr schwer.
They hadn't called in for three years.	Sie hatten sich seit drei Jahren nicht mehr gemeldet.
Not from a bear.	Nicht von einem Bären.
He wanted that.	Das wollte er.
I like that we're doing something special.	Mir gefällt, dass wir etwas Besonderes machen.
There was one more word.	Da war noch ein Wort.
Quantity shouldn't be a factor because they're not in the field.	Die Menge sollte kein Faktor sein, weil sie nicht auf dem Feld sind.
I want to know my next steps.	Ich möchte meine nächsten Schritte wissen.
When it is full of salt, the leaves are shed.	Wenn es voller Salz ist, werden die Blätter abgeworfen.
You just smoke more here because it's easier.	Du rauchst hier einfach mehr, weil es einfacher ist.
Was definitely ahead of its time.	War definitiv seiner Zeit voraus.
The reason remains very simple.	Der Grund bleibt ganz einfach.
That happened again and again.	Das passierte immer wieder.
You could hear live music.	Sie könnten Live-Musik hören.
The adults are talking.	Die Erwachsenen unterhalten sich.
Nobody went to bed on time.	Niemand ging pünktlich ins Bett.
No inner workings.	Kein Innenleben.
They sleep on it.	Darauf schlafen sie.
Can't identify the mistake I made here.	Kann den Fehler, den ich hier gemacht habe, nicht identifizieren.
The door is half closed.	Die Tür ist halb geschlossen.
Trade increased chances of success for peace of mind.	Handeln Sie erhöhte Erfolgschancen gegen Seelenfrieden.
I want the best for everyone."	Ich will das Beste für alle“.
Actually a rare site.	Eigentlich eine seltene Seite.
This is one such volume.	Dies ist ein solcher Band.
But you'll be surprised how quickly three hours fill up.	Aber Sie werden überrascht sein, wie schnell sich drei Stunden füllen.
Things would be settled.	Die Dinge würden erledigt.
The fear was in his voice again.	Die Angst war wieder in seiner Stimme.
That thought gave him his answer.	Dieser Gedanke gab ihm seine Antwort.
However, be aware of the costs.	Beachten Sie jedoch die Kosten.
Dinner last night and tonight from one.	Abendessen gestern Abend und heute Abend von eins.
These are important for applications.	Diese sind wichtig für Bewerbungen.
you and only you will	Du und nur du wirst.
Horses stand to one side of the stable.	Auf einer Seite des Stalls stehen Pferde.
I saw a message that says so much.	Ich habe eine Nachricht gesehen, die so viel sagt.
It's the only explanation.	Es ist die einzige Erklärung.
Tell yourself now that you never want to feel that way again.	Sag dir jetzt, dass du dich nie wieder so fühlen willst.
That is understood.	Das wird verstanden.
Nobody in the crew told you.	Niemand in der Crew hat es dir gesagt.
It has an end.	Es hat ein Ende.
All dead now.	Jetzt alle tot.
I'm sure that had something to do with their survival.	Ich bin mir sicher, dass das etwas mit ihrem Überleben zu tun hatte.
I knew that.	Das wusste ich genau.
For years they found little work.	Jahrelang fanden sie kaum Arbeit.
And that didn't happen.	Und das ist nicht passiert.
Who knows you're with us.	Wer weiß, dass du bei uns bist.
There is also something to see here.	Auch hier gibt es etwas zu sehen.
We are free to do what we want.	Wir leben in der Freiheit zu tun, was wir wollen.
And breath is life.	Und Atem ist Leben.
That is why this is happening.	Deshalb geschieht dies.
Shows, movies and stage shows.	Shows, Kinofilme und Bühnenshows.
Maybe they'll catch him for me.	Vielleicht fangen sie ihn für mich.
He didn't seem very concerned.	Er schien nicht sehr besorgt zu sein.
You need to put your life back in order.	Sie müssen ihr Leben wieder in Ordnung bringen.
Since then I haven't looked back.	Seitdem habe ich nicht mehr zurückgeschaut.
access log.	Zugriffsprotokoll.
They spoke back.	Sie sprachen zurück.
i only work	Ich arbeite nur.
Everything will do.	Alles wird tun.
we love too much	Wir lieben zu sehr.
I had heat.	Ich hatte Hitze.
Never feel like you have to prove anything to anyone.	Nie das Gefühl haben, irgendjemandem etwas beweisen zu müssen.
I could wait to see what the answer to that is.	Ich könnte warten, um zu sehen, was die Antwort darauf ist.
fear of death.	Todesangst.
And then the other room is music.	Und dann ist der andere Raum Musik.
He asked about you.	Er hat nach dir gefragt.
Increase the heat.	Erhöhen Sie die Hitze.
We can not do anything.	Wir können nichts tun.
That means the audience for this release might be a bit limited.	Das bedeutet, dass das Publikum für diese Veröffentlichung möglicherweise etwas begrenzt ist.
They just make more sense.	Sie machen einfach mehr Sinn.
Or maybe.	Oder vielleicht.
But she had no choice.	Aber sie hatte keine Wahl.
It felt like something alive.	Es fühlte sich an wie etwas Lebendiges.
If your problem is not discussed, please create a new one.	Wenn Ihr Problem nicht diskutiert wird, erstellen Sie bitte ein neues.
When you meet him, you can ask him about it.	Wenn du ihn triffst, kannst du ihn danach fragen.
No more and no less.	Nicht mehr und nicht weniger.
You die a little every time.	Du stirbst jedes Mal ein bisschen.
Access is closed.	Der Zugang ist geschlossen.
They don't know who to trust or where to hide.	Sie wissen nicht, wem sie vertrauen oder wo sie sich verstecken sollen.
The door closed silently behind him.	Die Tür schloss sich lautlos hinter ihm.
So the blood draw.	Also die Blutabnahme.
You really want to do it.	Sie wollen es wirklich tun.
But it was too deep.	Aber es war zu tief.
I know this one by heart.	Diesen kenne ich auswendig.
I only remember the treatment.	Ich erinnere mich nur an die Behandlung.
There seemed to be no real life for him.	Es schien kein wirkliches Leben für ihn zu geben.
Then we went on and came to him.	Dann gingen wir weiter und kamen zu ihm.
Where a user can create and play their own game.	Wo ein Benutzer sein eigenes Spiel erstellen und spielen kann.
Still public.	Noch öffentlich.
He fell back.	Er ist zurückgebrochen.
To name a few.	Um ein paar zu nennen.
He had never shown her the things.	Er hatte ihr die Sachen nie gezeigt.
What a record he has.	Was für eine Akte er hat.
It made me respect the public even more.	Es brachte mich dazu, die Öffentlichkeit noch mehr zu respektieren.
Everyone seemed happy.	Alle schienen glücklich zu sein.
I thought that's what you mean.	Ich dachte, das meinst du.
Now a hundred and twenty ahead.	Jetzt hundertzwanzig vorne.
Still a lot to do.	Noch viel zu tun.
I didn't have to exist for a while.	Ich musste für eine Weile nicht existieren.
It felt like it wasn't his hand.	Es fühlte sich an, als wäre es nicht seine Hand.
He wants so badly to be a part of us.	Er möchte so gerne ein Teil von uns sein.
But he could.	Doch er könnte.
There were some many rocks, holes and so on.	Es gab einige viele Felsen, Löcher und so weiter.
It wasn't a movie, so he didn't either.	Es war kein Film, also tat er es auch nicht.
He put his foot back down.	Er setzte seinen Fuß wieder auf.
It's so cool.	Es ist so toll.
He laughed softly.	Er lachte leise.
Using this rule option.	Verwenden dieser Regeloption.
Very little goes on each ball.	Auf jedem Ball geht sehr wenig.
Science was lost.	Die Wissenschaft ging verloren.
You need to check in with us.	Sie müssen bei uns einchecken.
i love working	Ich liebe arbeiten.
It was something that just seemed very interesting.	Es war etwas, das einfach sehr interessant erschien.
Lost in a way most of us have never known.	Verloren auf eine Weise, die die meisten von uns nie gekannt haben.
I'll get you back	Ich hole dich zurück.
I have never seen it.	Ich habe es noch nie gesehen.
She ran her hand through her hair.	Sie fuhr sich mit der Hand durchs Haar.
I never thought that you would choose me.	Ich hätte nie gedacht, dass du mich auswählen würdest.
live and learn	Lebe und lerne.
He will have fun.	Er wird Spaß haben.
Stay in bed if it makes you feel better.	Bleib im Bett, wenn du dich dadurch besser fühlst.
I loved these things.	Ich liebte diese Dinge.
The course of the infection was analyzed at the indicated times.	Zu den angegebenen Zeitpunkten wurde der Infektionsverlauf analysiert.
There is a large table on which I can spread out some papers.	Dort steht ein großer Tisch, auf dem ich einige Papiere ausbreiten kann.
Even children are familiar with the concept of power.	Der Begriff der Macht ist schon Kindern vertraut.
I hope to find a nice game.	Ich hoffe, ein nettes Spiel zu finden.
The structure there is pretty good.	Dort ist der Aufbau ziemlich gut.
you still have them	Du hast sie immer noch.
But what happened happened.	Aber was passiert ist, ist passiert.
See if you can get yourself a better deal.	Sehen Sie, ob Sie sich ein besseres Angebot machen können.
But take a moment and look.	Aber nimm dir einen Moment Zeit und schaue.
Both efforts are necessary.	Beide Anstrengungen sind notwendig.
cat needs me	Katze braucht mich.
One patient is excluded.	Ein Patient ist ausgeschlossen.
Not only the rich have signed up.	Nicht nur die Reichen haben sich angemeldet.
Here they should drink little.	Hier sollten sie wenig trinken.
We're leaving here before it comes to that.	Wir verlassen hier, bevor es dazu kommt.
Killing me wouldn't solve their problems.	Mich zu töten würde ihre Probleme nicht lösen.
He had called his father and his father said to come home.	Er hatte seinen Vater angerufen und sein Vater sagte, er solle nach Hause kommen.
He comes from a large family.	Er stammt aus einer großen Familie.
They were just great.	Sie waren einfach großartig.
But this new doctor has made her afraid of herself.	Aber diese neue Ärztin hat ihr Angst vor sich selbst gemacht.
We've come as far as we can.	Wir sind so weit gekommen, wie wir können.
I like the picture very much.	Das Bild gefällt mir sehr.
That's just wrong.	Das ist einfach falsch.
It gives us a goal to pursue.	Es gibt uns ein Ziel, dem wir nachgehen können.
By a user is required.	Durch einen Benutzer ist erforderlich.
I choose students over adults every day.	Ich ziehe Studenten jeden Tag den Erwachsenen vor.
And we used to do that too.	Und das haben wir früher auch gemacht.
All in cash.	Ganz in bar.
The other men crowded closer.	Die anderen Männer drängten sich näher.
No black hole is necessary.	Es ist kein schwarzes Loch notwendig.
Maybe that was the problem.	Vielleicht war das das Problem.
After that, my memory problems completely disappeared.	Danach verschwanden meine Gedächtnisprobleme vollständig.
It will have been him.	Er wird es gewesen sein.
I approached the guard with the present.	Ich ging mit dem Geschenk auf die Wache zu.
I'm a man, no movement.	Ich bin ein Mann, keine Bewegung.
It hardly matters.	Es spielt kaum eine Rolle.
He is only successful for a moment.	Er ist nur für einen Augenblick erfolgreich.
One day his daughter called him out of the blue.	Eines Tages rief ihn seine Tochter aus heiterem Himmel an.
We're going to my house.	Wir gehen zu mir nach Hause.
Or right now.	Oder gerade jetzt.
They do not know each other.	Sie kennen sich nicht.
Learn how to play.	Lerne wie man spielt.
Death is a busy place.	Der Tod ist ein geschäftiger Ort.
That's to take care of the infection.	Das ist, um sich um die Infektion zu kümmern.
I thought they were leaving.	Ich dachte, sie würden gehen.
She didn't smile back.	Sie lächelte nicht zurück.
pepper concept.	Pfeffer-Konzept.
It had gotten cold again.	Es war wieder kalt geworden.
Don't be afraid to be yourself.	Keine Angst, sie selbst zu sein.
This was also blocked.	Auch dieser war gesperrt.
It's not like that.	So ist es nicht.
He got up and went to her.	Er stand auf und ging zu ihr.
Pour in the eggs, then reduce the heat to low.	Gießen Sie die Eier hinein und reduzieren Sie dann die Hitze auf niedrig.
No question is off the table.	Keine Frage ist vom Tisch.
Except one thing.	Außer eine Sache.
I don't see him happy.	Ich sehe ihn nicht glücklich.
A group of people are after her blood.	Eine Gruppe von Menschen ist hinter ihrem Blut her.
Maybe too easy.	Vielleicht zu leicht.
He told me to eat them because the weather is hot.	Er sagte mir, ich solle sie essen, weil das Wetter heiß ist.
Or at least that information wasn't released to the public.	Oder zumindest wurden diese Informationen nicht an die Öffentlichkeit weitergegeben.
Do you think you could eat like that?	Glaubst du, du könntest so essen?
He put his hands on the table and leaned on them.	Er legte seine Hände auf den Tisch und stützte sich darauf.
We have users.	Wir haben Benutzer.
Her body burned.	Ihr Körper brannte.
The wall is wide and high.	Die Mauer ist breit und hoch.
I know what happened and so do you.	Ich weiß, was passiert ist, und du weißt es auch.
A single, perfect red rose in the middle of winter.	Mitten im Winter eine einzelne, perfekte rote Rose.
For more details see.	Weitere Einzelheiten finden Sie unter.
But there were so many ways to hurt.	Aber es gab so viele Arten zu verletzen.
However, none of them claim to really know much about it.	Allerdings behauptet keiner von ihnen, wirklich viel darüber zu wissen.
I saw that.	Ich habe das gesehen.
I do not know.	Ich weiß nicht.
Get feedback, create and send code.	Erhalten Sie Feedback, erstellen und versenden Sie Code.
You can then view the importance of each variable.	Sie können dann die Wichtigkeit jeder Variable anzeigen.
I could only film in one direction.	Ich konnte nur in eine Richtung filmen.
It was difficult to find work.	Es war schwer, Arbeit zu finden.
The children are still at home from school.	Die Kinder sind noch von der Schule zu Hause.
The sad thing is you forget.	Das Traurige ist, du vergisst es.
Finally I told them what they wanted to hear.	Schließlich sagte ich ihnen, was sie hören wollten.
Treatment should be continued until recovery.	Die Behandlung sollte bis zur Genesung fortgesetzt werden.
His mind is weak, and even if he wasn't.	Sein Verstand ist schwach, und selbst wenn er es nicht war.
I hope this would be fun.	Ich hoffe, das würde Spaß machen.
Quite simply, without anyone noticing.	Ganz einfach, ohne dass es jemand merkt.
You bring so much joy with your music.	Du bringst so viel Freude mit deiner Musik.
Well, that's a long story.	Nun, das ist eine lange Geschichte.
I will not do it.	Ich werde es nicht tun.
He wasn't home yet.	Er war noch nicht zu Hause.
It can be very different.	Es kann ganz anders sein.
We need to know what's in our food.	Wir müssen wissen, was in unseren Lebensmitteln steckt.
If you're in shape all year round, train all year round.	Wenn Sie das ganze Jahr über in Form sind, trainieren Sie das ganze Jahr über.
Pretty fun set, with no special events.	Ziemlich lustiges Set, ohne besondere Ereignisse.
You have great power to go on a business trip.	Sie haben die große Macht, eine Geschäftsreise zu unternehmen.
Samples were analyzed at the time of collection.	Die Proben wurden zum Zeitpunkt der Entnahme analysiert.
Let's get back to the case.	Kommen wir zurück zum Fall.
You got a lot of work done today.	Du hast heute eine Menge Arbeit erledigt.
Enough with that.	Genug damit.
Watching each other die.	Sich gegenseitig beim Sterben zusehen.
But that's what this is about.	Aber darum geht es hier.
She intended to hear everyone.	Sie beabsichtigte, jeden zu hören.
That makes sense to her.	Das ergibt für sie Sinn.
On function parameters.	Auf Funktionsparameter.
I grew up in such a business.	Ich bin in einem solchen Geschäft aufgewachsen.
I said no.	Ich sagte nein.
She felt the light touch of the morning sun.	Sie spürte die leichte Berührung der Morgensonne.
so you are	Also bist du.
But she didn't stop there.	Aber sie hörte hier nicht auf.
That way they could get the five hundred dollars back.	Auf diese Weise könnten sie die fünfhundert Dollar zurückholen.
Take your place among the stars and continue to watch over us.	Nimm deinen Platz zwischen den Sternen ein und passe weiterhin auf uns auf.
It's still up to the task.	Es ist immer noch bis zur Aufgabe.
There are different approaches to the problem.	Es gibt verschiedene Herangehensweisen an das Problem.
It was his only season.	Es war seine einzige Saison.
I can't remember what kind of support that was.	Ich kann mich nicht erinnern, was das für eine Unterstützung war.
I started thinking about the future.	Ich fing an, über die Zukunft nachzudenken.
Seems about the same to me.	Scheint mir ungefähr gleich zu sein.
I know everything.	Ich weiß alles.
We are the ones who remain human.	Wir sind diejenigen, die Menschen bleiben.
It's like it totally changes my tone.	Es ist, als würde es meinen Ton total verändern.
He would be the last man.	Er würde der letzte Mann sein.
I'm still like they say.	Ich bin immer noch, wie sie sagen,.
If you see large groups, hide and let them pass you.	Wenn Sie große Gruppen sehen, verstecken Sie sich und lassen Sie sie an sich vorbeiziehen.
I really do.	Ich mache das wirklich.
Songs you don't know, songs no one has heard before.	Lieder, die du nicht kennst, Lieder, die noch nie jemand zuvor gehört hat.
The information is not broken.	Die Informationen sind nicht gebrochen.
They turned to him in surprise.	Sie drehten sich überrascht zu ihm um.
We prove the if part.	Wir beweisen den if-Teil.
Media.	Medien.
Just like we take care of them.	Genauso wie wir uns um sie kümmern.
We keep our eyes open.	Wir halten die Augen offen.
Will be a fun ride.	Wird eine lustige Fahrt.
And so normal.	Und so normal.
I have now.	Ich habe jetzt.
i have breakfast for you	Ich frühstücke für dich.
All this and more.	All dies und mehr.
She can do better.	Das kann sie besser.
You don't put them on a stage.	Du stellst sie nicht auf eine Bühne.
Everyone got something to drink and a small meal.	Jeder bekam etwas zu trinken und eine kleine Mahlzeit.
So this number could improve.	Diese Zahl könnte sich also verbessern.
Good times are gone for more than a few months.	Gute Zeiten sind für mehr als ein paar Monate vorbei.
That may not be the case with you.	Das mag bei euch nicht der Fall sein.
I did it on the exam.	Habe ich bei der Prüfung gemacht.
She went above and beyond her job description.	Sie ging über ihre Stellenbeschreibung hinaus.
If you're late, use force.	Wenn Sie zu spät kommen, verwenden Sie Kraft.
Personal things that were really over.	Persönliche Sachen, die wirklich aus waren.
And she thought she had done pretty well with it.	Und sie fand, dass sie damit ziemlich gut gefahren war.
I was hit by some little things it didn't identify.	Ich wurde von einigen kleinen Dingen getroffen, die es nicht identifizierte.
At least not immediately.	Zumindest nicht sofort.
It just happened by itself.	Es ist einfach von alleine passiert.
All questions except the last one were multiple choice.	Alle Fragen außer der letzten waren Multiple-Choice-Fragen.
Start the thought process early before you jump.	Beginnen Sie den Denkprozess früh, bevor Sie springen.
With her.	Mit ihr.
It wasn't about freedom of expression.	Es ging nicht um Meinungsfreiheit.
There is enough evidence to take action against it.	Es gibt genügend Beweise, um dagegen vorzugehen.
There is one thing though.	Es gibt jedoch eine Sache.
And she's dead.	Und sie ist tot.
Only data data was collected.	Es wurden nur Datendaten gesammelt.
Please, someone tell us a new story.	Bitte, jemand erzählt uns eine neue Geschichte.
They might have done that to other people, but not to me.	Das hätten sie vielleicht anderen Leuten angetan, aber mir nicht.
What he saw surprised him.	Was er sah, überraschte ihn.
He was a really nice guy.	Er war ein wirklich netter Kerl.
I shouldn't have agreed to go out with them.	Ich hätte nicht zustimmen sollen, mit ihnen auszugehen.
Tested for the first time last night.	Gestern Abend zum ersten Mal getestet.
With our company.	Mit unserem Unternehmen.
It contains one or more people.	Es enthält eine oder mehrere Personen.
Nothing had been saved in battle.	Nichts war im Kampf gerettet worden.
Like now.	So wie jetzt.
A fair field that carries life.	Ein faires Feld, das Leben trägt.
It will be for the other.	Es wird für den anderen sein.
They broke the record later in the day.	Später am Tag brachen sie den Rekord.
I went back there a few minutes later.	Ich ging ein paar Minuten später dorthin zurück.
Sound is part of the meaning.	Ton ist Teil der Bedeutung.
I turn my emotions on and off.	Ich schalte meine Emotionen ein und aus.
Nobody has that many friends in real life.	Niemand hat im wirklichen Leben so viele Freunde.
Or maybe even worse.	Oder vielleicht noch schlimmer.
I'm still a bit in the dark here, but on the way there.	Ich bin hier noch etwas im Dunkeln, aber auf dem Weg dorthin.
Consideration of the effective area.	Berücksichtigung der Wirkfläche.
We had lost.	Wir hatten verloren.
Change this if necessary	Ändern Sie das ggf.
But that scares me.	Aber das macht mir Angst.
Don't even look for me.	Suchen Sie mich erst gar nicht.
you made this possible	Du hast das möglich gemacht.
They had become part of the record.	Sie waren ein Teil der Platte geworden.
Didn't ask for me.	Nicht nach mir gefragt.
I offered you another way.	Ich habe dir einen anderen Weg angeboten.
No sweat," he says.	Kein Schwitzen“, sagt er.
It just doesn't work without each other.	Ohne einander geht es einfach nicht.
It's a hard point to be at.	Es ist ein harter Punkt, an dem man sich befinden kann.
Now suppose that the claim was false.	Nehmen Sie nun an, dass die Behauptung falsch war.
We will win for sure.	Wir werden sicher gewinnen.
I had noticed her when she was paying her bill.	Ich hatte sie bemerkt, als sie ihre Rechnung bezahlte.
I just wanted someone else to know.	Ich wollte nur, dass jemand anderes es weiß.
That they would go to school.	Dass sie in die Schulen gehen würden.
An old man's movement caught his attention.	Die Bewegung eines alten Mannes erregte seine Aufmerksamkeit.
Not to mention a means of marketing.	Ganz zu schweigen von einem Mittel zur Vermarktung.
Other sources say a is evaluated at call time.	Andere Quellen sagen, dass a zur Anrufzeit ausgewertet wird.
And they laughed.	Und sie lachten.
It was ten minutes past six.	Es war zehn Minuten nach sechs.
Now you have to make a decision.	Jetzt müssen Sie eine Entscheidung treffen.
There's nothing special about either of them.	An beiden ist nichts Besonderes.
I haven't tried it on the table.	Auf dem Tisch habe ich es nicht ausprobiert.
Maybe you're still groping in the dark.	Vielleicht tappen Sie noch im Dunkeln.
As a class, we've introduced new challenges for them to complete.	Als Klasse haben wir neue Herausforderungen eingeführt, die sie absolvieren müssen.
Still no volume change.	Immer noch keine Lautstärkeänderung.
We are not what happens to us.	Wir sind nicht das, was uns passiert.
I buy the big bag.	Ich kaufe die große Tasche.
They met again twice over the next three days.	Sie trafen sich in den nächsten drei Tagen zweimal wieder.
Then he left her.	Dann verließ er sie.
But she gave it away.	Aber sie verschenkte es.
The values ​​take two forms.	Die Werte nehmen zwei Formen an.
What we kind of were	Was wir irgendwie waren.
Well then let me ask you this.	Nun, dann lass es mich dich so fragen.
hair is.	Haar ist.
From before we met.	Von bevor wir uns trafen.
Everything was what and where and how and why, why, why.	Alles war was und wo und wie und warum, warum, warum.
It had fruit.	Es hatte Früchte.
Stop doing business with people who support your enemy.	Machen Sie keine Geschäfte mehr mit Leuten, die Ihren Feind unterstützen.
We could be one of them.	Wir könnten einer von ihnen sein.
Five other images were used for a training phase.	Fünf weitere Bilder wurden für eine Trainingsphase verwendet.
But he decided against it.	Doch er entschied sich dagegen.
He could have given a false name.	Er hätte einen falschen Namen angeben können.
But maybe that's not such a bad thing.	Aber das ist vielleicht gar nicht so schlimm.
I would love it.	Ich würde es lieben.
No doubt there was.	Zweifellos gab es sie.
But then he had more or less settled back into his old pattern.	Aber dann hatte er sich mehr oder weniger wieder in sein altes Muster eingelebt.
My son didn't come to me.	Mein Sohn kam nicht zu mir.
I hope you come back.	Ich hoffe, Sie kommen wieder.
It may not be dark, it may not be energy.	Es ist vielleicht nicht dunkel, es ist vielleicht keine Energie.
A lot of success follows.	Viel Erfolg stellt sich ein.
However, both steps are not required.	Beide Schritte sind jedoch nicht erforderlich.
But he had his reasons.	Aber er hatte seine Gründe.
That's really my point.	Das ist wirklich mein Punkt.
We will never come back.	Wir werden nie wiederkommen.
It was mostly wine.	Es war hauptsächlich Wein.
Don't know if that's good.	Weiß nicht, ob das gut ist.
Everything included in the price.	Alles im Preis inbegriffen.
It's not usually intentional, but it can happen.	Es ist normalerweise keine Absicht, aber es kann passieren.
It was a great run.	Es war ein toller Lauf.
Mention me because I'm super friendly.	Erwähnen Sie mich, weil ich total freundlich bin.
He had no intention of asking for an explanation.	Er hatte nicht vor, nach einer Erklärung dafür zu fragen.
I'm afraid for the city.	Ich habe Angst um die Stadt.
The rest is technical.	Der Rest ist technisch.
It's to take home.	Es ist mit nach Hause zu nehmen.
Some moments are meant to be private.	Manche Momente sollen privat sein.
No one could say what they were there for.	Niemand konnte sagen, wofür sie dort waren.
You respect the game.	Sie respektieren das Spiel.
He knew the perfect person for him.	Er kannte die perfekte Person für ihn.
It's not too late for us.	Für uns ist es noch nicht zu spät.
Now, she thought.	Jetzt, dachte sie.
Other sources claim that a test case is a single test method.	Andere Quellen behaupten, dass ein Testfall eine einzelne Testmethode ist.
You are in a relationship with the person as they are today.	Du bist in einer Beziehung mit der Person, wie sie heute ist.
But he is.	Aber er ist es.
Music and Social Contract.	Musik und Gesellschaftsvertrag.
Because then the truth will come out.	Denn dann kommt die Wahrheit ans Licht.
There is no school in the city.	In der Stadt gibt es keine Schule.
More goes to the rich and comes from the poor.	Mehr geht an die Reichen und kommt von den Armen.
She had seen no point in trying.	Sie hatte keinen Sinn darin gesehen, es zu versuchen.
The hand came down.	Die Hand kam herunter.
I left my parents.	Ich habe meine Eltern verlassen.
I don't see anything more we can do now.	Ich sehe nichts mehr, was wir jetzt tun können.
If you want to cross it, give a sign.	Wenn Sie es überqueren wollen, geben Sie ein Zeichen.
I hope your post will help them.	Ich hoffe, Ihr Beitrag wird ihnen helfen.
Today was a very big day.	Heute war ein sehr großer Tag.
Get ready to go this afternoon.	Mach dich bereit, heute Nachmittag zu gehen.
Now you know.	Jetzt wissen Sie.
Don't let anyone choose a side.	Lass niemanden eine Seite wählen.
Our results suggest that this represents an area for future research.	Unsere Ergebnisse legen nahe, dass dies ein Bereich für zukünftige Forschung darstellt.
There is even an action for the form element.	Es gibt sogar eine Aktion für das Formularelement.
I was too surprised.	Ich war zu überrascht.
The same behavior is observed for the second mode.	Das gleiche Verhalten wird für den zweiten Modus beobachtet.
For once, I needed something to work with.	Ich brauchte ausnahmsweise etwas zum Arbeiten.
But sleep would not come.	Aber der Schlaf wollte nicht kommen.
There has to be a better balance.	Es muss eine bessere Balance geben.
She took the time to do it.	Sie hat sich dafür Zeit genommen.
I could see this coming through.	Ich konnte sehen, dass das hier durchkam.
Just get out there and make friends.	Stell dich einfach da raus und finde Freunde.
He came highly recommended by my wife.	Er kam sehr empfohlen von meiner Frau.
Nobody knew what could be done.	Niemand wusste, was getan werden könnte.
However, this is no longer quite so true.	Dies ist jedoch nicht mehr ganz so wahr.
They had their story.	Sie hatten ihre Geschichte.
I don't like the way it looks up there.	Mir gefällt das Aussehen dort oben nicht.
That's because your brain makes you, well, you.	Das liegt daran, dass Ihr Gehirn Sie, nun ja, Sie macht.
Briefly, the experiment was carried out as follows.	Kurz gesagt wurde das Experiment wie folgt durchgeführt.
She picked last night as her moment.	Sie hat sich die letzte Nacht als ihren Moment ausgesucht.
She can't.	Das kann sie nicht.
They laugh a little at my music.	Sie lachen ein bisschen über meine Musik.
I can see everything, hear everything.	Ich kann alles sehen, alles hören.
I'm really excited to be here and to get better.	Ich bin wirklich aufgeregt, hier zu sein und besser zu werden.
I can't say anything yet.	Ich kann noch nichts sagen.
Let's start with the pepper we just drew.	Beginnen wir mit dem Pfeffer, den wir gerade gezeichnet haben.
He learned that from his brothers.	Das hat er von seinen Brüdern gelernt.
I stopped myself from asking for her number.	Ich hielt mich davon ab, nach ihrer Nummer zu fragen.
Now there were careful observations and hard data.	Nun gab es sorgfältige Beobachtungen und harte Daten.
I was just surprised that he's into us.	Ich war nur überrascht, dass er auf uns steht.
I was built	Ich wurde gebaut.
She hadn't said that and never would.	Das hatte sie nicht gesagt und würde es auch nie tun.
We would also give them a game.	Wir würden ihnen auch ein Spiel geben.
We have no advice for them.	Wir haben keinen Rat für sie.
No weird matter.	Keine komische Angelegenheit.
It's like yes.	Es ist wie ja.
But it couldn't last forever.	Aber es konnte nicht ewig dauern.
My stomach felt bad.	Mein Magen fühlte sich schlecht an.
It's too dangerous now.	Es ist jetzt zu gefährlich.
My will to power is strong.	Mein Wille zur Macht ist stark.
My children sleep at home.	Meine Kinder schlafen zu Hause.
Just like she taught me not to judge people.	Genauso wie sie mir beigebracht hat, Menschen nicht zu verurteilen.
Today you just stand in the way.	Heute stehst du nur im Weg.
I knew it was possible.	Ich wusste, dass es geht.
Check your computer.	Überprüfen Sie Ihren Computer.
slow them down	Verlangsame sie.
Great watch for the money.	Tolle Uhr für das Geld.
He thought it best.	Er hielt es für das Beste.
There's some reality there.	Da ist etwas Realität.
That would be like your father.	Das wäre wie dein Vater.
And yes, might need an eye on.	Und ja, könnte ein Auge auf brauchen.
You just try to get better and play the next game.	Du versuchst einfach besser zu werden und spielst das nächste Spiel.
I don't know why anyone should have trouble with that.	Ich weiß nicht, warum irgendjemand damit Schwierigkeiten haben sollte.
Yes, we are part of the program.	Ja, wir sind Teil des Programms.
He's a common enemy.	Er ist ein gemeinsamer Feind.
He really didn't.	Er tat es wirklich nicht.
The best team appears at the top.	Das beste Team erscheint oben.
We have a room here.	Wir haben hier ein Zimmer.
I went home crying.	Weinend ging ich nach Hause.
Not for me.	Nicht für mich.
Keep asking why they say things a certain way.	Fragen Sie immer wieder, warum sie Dinge auf eine bestimmte Weise sagen.
Especially if it's your first time with that person.	Vor allem, wenn es das erste Mal mit dieser Person ist.
You are my best friend.	Du bist mein bester Freund.
If you feel like getting arrested.	Wenn Sie das Gefühl haben, verhaftet werden zu wollen.
remember the name	Merk dir den Namen.
You came back with the first man you loved.	Du bist mit dem ersten Mann zurückgekommen, den du geliebt hast.
Number of unique values ​​tested so far.	Anzahl der bisher getesteten eindeutigen Werte.
sorry for everything	Entschuldigung für alles.
The next night it can be down to ten minutes.	In der nächsten Nacht kann es auf zehn Minuten zurückgehen.
Maybe they're having sex right now.	Vielleicht haben sie gerade Sex.
That being said, it might become relevant in the future.	Davon abgesehen könnte es in Zukunft relevant werden.
I knew he knew that too.	Ich wusste, dass er das auch wusste.
We prefer the height to the depth.	Wir haben lieber die Höhe als die Tiefe.
Okay, might as well get that right.	Okay, könnte das auch richtig machen.
I have a daughter, he thought.	Ich habe eine Tochter, dachte er.
Also, he had no criminal record.	Außerdem hatte er keine Vorstrafen.
He would walk right past them.	Er würde direkt an ihnen vorbeigehen.
Oh, my brother, do you remember?	Oh, mein Bruder, erinnerst du dich.
Stand firm and obey your commands.	Bleiben Sie standhaft und befolgen Sie Ihre Befehle.
Call it a game if you will.	Nennen Sie es ein Spiel, wenn Sie so wollen.
I have to stop it	Ich muss es stoppen.
We should go now.	Wir sollten jetzt gehen.
We didn't reduce the stress, we changed the nature of the stress.	Wir haben den Stress nicht reduziert, wir haben die Art des Stresses verändert.
And that would be.	Und das wäre.
He does not care.	Es ist ihm egal.
Only after your first step can you start with the second.	Erst nach Ihrem ersten Schritt können Sie mit dem zweiten beginnen.
We could design these lines.	Wir konnten diese Linien entwerfen.
Where there was doubt, there was hope.	Wo es Zweifel gab, gab es Hoffnung.
Every place has something different to offer.	Jeder Ort hat etwas anderes zu bieten.
His action surprised even himself.	Seine Aktion überraschte sogar ihn selbst.
But that's exactly what happened.	Doch genau das ist passiert.
The inside of the house was small and mean.	Das Innere des Hauses war klein und gemein.
That's why he was one of my favorite people.	Deshalb war er einer meiner Lieblingsmenschen.
The focus.	Der Fokus.
Do this before you start losing weight.	Tun Sie dies, bevor Sie anfangen, Gewicht zu verlieren.
That might help.	Das könnte helfen.
Plants were the basis for supporting life.	Pflanzen waren die Grundlage für die Unterstützung des Lebens.
If you can't reach my number, call another number on file.	Wenn sie meine Nummer nicht erreichen können, rufen sie eine andere hinterlegte Nummer an.
They must have rolled in after she returned to the house.	Sie müssen hereingerollt sein, nachdem sie ins Haus zurückgekehrt war.
I just don't know the guy.	Ich kenne den Typen einfach nicht.
In fact, it happened to me recently.	Tatsächlich ist es mir kürzlich passiert.
The most important thing for you is to keep it fast and light.	Das Wichtigste für Sie ist, es schnell und leicht zu halten.
My father was never a happy man.	Mein Vater war nie ein glücklicher Mann.
But they stayed there for a while.	Aber sie blieben eine Weile dort.
I cry when people are deprived of their freedom.	Ich weine, wenn den Menschen die Freiheit genommen wird.
So they need to find something to write about.	Deshalb müssen sie etwas finden, worüber sie schreiben können.
Have a couple of completely different groups of friends.	Haben Sie ein paar völlig unterschiedliche Gruppen von Freunden.
He didn't want to talk.	Er wollte nicht reden.
You say change is good.	Veränderung ist gut, sagen Sie.
I also like direct people, but only if they are children.	Ich mag auch direkte Menschen, aber nur wenn es Kinder sind.
Really weird stuff.	Wirklich seltsames Zeug.
It has to be a process.	Es muss ein Prozess sein.
Designed the experiments and wrote the manuscript.	Entwarf die Experimente und schrieb das Manuskript.
I was pretty much right about that.	Da lag ich ziemlich genau richtig.
There is some truth to all of this.	All das hat etwas Wahres an sich.
That's part of the game.	Das ist Teil des Spiels.
Here's the thing though.	Hier ist das Ding aber.
This is the absolute solution.	Das ist die absolute Lösung.
He has to fight.	Er muss kämpfen.
I've included time portions of my code.	Ich habe Zeitteile meines Codes eingefügt.
Maybe there is an easier way.	Vielleicht gibt es einen einfacheren Weg.
God, he could have done without it.	Gott, er hätte darauf verzichten können.
Because it's too loud.	Weil es zu laut ist.
What do you think.	Was denkst du.
A fire wouldn't have bothered him now.	Ein Feuer hätte ihm jetzt nichts ausgemacht.
But unfortunately this did not happen.	Aber leider ist dies nicht geschehen.
I understand completely.	Ich verstehe vollkommen.
what they did to me	Was sie mir angetan haben.
If we find baby clothes, we take them with us.	Wenn wir Babykleidung finden, nehmen wir sie mit.
I felt a bit like that myself.	Mir ging es selbst ein bisschen so.
Cleared out of the way, so to speak.	Aus dem Weg geräumt sozusagen.
But only now did the country seem to agree.	Doch erst jetzt schien das Land zuzustimmen.
That was one of the first things you noticed about her.	Das war eines der ersten Dinge, die dir an ihr aufgefallen sind.
And the result was well received, even loved by many.	Und das Ergebnis kam gut an, wurde von vielen sogar geliebt.
Someone did that to me too.	Das hat mir auch jemand angetan.
It seemed obvious.	Es schien offensichtlich.
It shouldn't be like this.	So sollte es nicht kommen.
I waited a few hours and then tried again.	Ich habe ein paar Stunden gewartet und es dann erneut versucht.
I had confirmed.	hatte ich bestätigt.
If that's music, then he's lost.	Wenn das Musik ist, dann ist er verloren.
Look into my eyes.	Schau mir in die Augen.
I wasn't in any danger.	Ich war nicht in Gefahr.
That was the beginning.	Das war der Anfang.
No significant differences were found between the groups.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen gefunden.
The nose is the same.	Die Nase ist die gleiche.
It's a difficult subject for my family.	Es ist ein schwieriges Thema für meine Familie.
It's basically like the world has disappeared.	Es ist im Grunde so, als wäre die Welt verschwunden.
It doesn't have to be complicated.	Es muss nicht kompliziert sein.
However, sometimes he seems like he lives on another planet.	Manchmal wirkt er jedoch so, als würde er auf einem anderen Planeten leben.
Let's start with red and green.	Beginnen wir mit Rot und Grün.
It's going to be a big, full season for him.	Das wird eine große, volle Saison für ihn.
I'm working really hard on it.	Ich arbeite wirklich hart daran.
She doesn't want to make a scene.	Sie will keine Szene machen.
I have four games on my phone at the moment.	Ich habe im Moment vier Spiele auf dem Handy.
A set of services can represent at least one service.	Eine Menge von Diensten kann für mindestens einen Dienst stehen.
We are interested in the distribution of two different characteristics.	Uns interessiert die Verteilung zweier unterschiedlicher Merkmale.
We tried to do something different.	Wir haben versucht, etwas anderes zu machen.
Your body gets used to it.	Dein Körper gewöhnt sich daran.
If he survived that, he wouldn't be driving tomorrow.	Wenn er das überlebte, würde er morgen nicht fahren.
please help me guys	Helft mir bitte Leute.
And yes, we need good jobs.	Und ja, wir brauchen gute Jobs.
It would be worth having him in our band.	Es würde sich lohnen, ihn in unserer Band zu haben.
However, he never returned.	Er kehrte jedoch nie zurück.
There are other things that need to be applied.	Es gibt andere Dinge, die angewendet werden müssen.
Because they had an amazing.	Denn sie hatten eine erstaunliche.
I almost fell in.	Ich bin fast reingefallen.
I didn't like where he was going with his words.	Mir gefiel nicht, wohin er mit seinen Worten wollte.
Established a process and procedure.	Etablierte einen Prozess und ein Verfahren.
Then came the big day when the floor was laid.	Dann kam der große Tag, an dem der Boden verlegt wurde.
If you stop, you start dying.	Wenn du aufhörst, fängst du an zu sterben.
Life would have been easy for me.	Das Leben wäre einfach für mich gewesen.
And indeed he loved it.	Und tatsächlich liebte er es.
No standing around in lines either.	Auch kein Herumstehen in Schlangen.
The driver was killed instantly.	Der Fahrer wurde sofort getötet.
God help me.	Gott hilf mir.
The family thought it would do him good.	Die Familie dachte, es würde ihm gut tun.
In my opinion there shouldn't be a problem.	In meinen Augen sollte es kein Problem geben.
I will tell you that happens.	Ich werde Ihnen sagen, dass das passiert.
We can do this by increasing the sample size.	Wir können dies tun, indem wir die Stichprobengröße erhöhen.
So it was a very busy place.	Es war also ein sehr belebter Ort.
We're not all good or bad.	Wir sind nicht ganz gut oder schlecht.
You are essentially getting younger every day.	Du wirst im Wesentlichen jeden Tag jünger.
She looked left and right.	Sie sah nach links und rechts.
Because it's about something deeper than this one second.	Denn es geht um etwas Tieferes als diese eine Sekunde.
Now let's get back to work and make it happen.	Jetzt lass uns wieder an die Arbeit gehen und es geschehen lassen.
Some popular options are listed below.	Einige beliebte Optionen sind unten aufgeführt.
Come on.	Kommt schon.
Everything was over.	Alles war vorbei.
But that policy could change.	Aber diese Politik könnte sich ändern.
He didn't have a broad nose.	Er hatte keine breite Nase.
I'm here instead of with him.	Ich bin hier statt bei ihm.
But couldn't sleep.	Aber konnte nicht schlafen.
He just wanted the guy to go.	Er wollte nur, dass der Typ geht.
We don't talk about role models for nothing.	Wir sprechen nicht umsonst von Vorbildern.
It was his job to simply apply it.	Es war seine Aufgabe, es einfach anzuwenden.
Of course he was funny.	Natürlich war er lustig.
What that could be, she had no idea.	Was das sein könnte, sie hatte keine Ahnung.
I've lived both ways.	Ich habe in beide Richtungen gelebt.
It was a serious mistake.	Es war ein schwerwiegender Fehler.
It works perfectly.	Es funktioniert einwandfrei.
Many, many, many examples.	Viele, viele, viele Beispiele.
I grabbed him.	Ich griff nach ihm.
If you click on the screen, it will turn off.	Wenn Sie auf den Bildschirm klicken, wird er ausgeschaltet.
It was history in the making.	Es war Geschichte im Entstehen.
He stood by the gun wall.	Er stand neben der Waffenwand.
This one will never come in handy.	Dieser wird niemals nicht nützlich sein.
We have to make it.	Wir müssen es schaffen.
Things are going well between us again.	Es läuft wieder gut zwischen uns.
That's how it should be.	So soll es sein.
Neither of us spoke for a while.	Eine Zeitlang sprach keiner von uns.
This is for performance reasons.	Dies hat Performance-Gründe.
It was tough until the end.	Es war hart bis zum Schluss.
However, note that there are differences.	Beachten Sie jedoch, dass es Unterschiede gibt.
You have to get past that.	Daran musst du vorbei.
You can turn off the light.	Du kannst das Licht ausmachen.
I could feel the increased energy, but it felt smooth now.	Ich konnte die gesteigerte Energie spüren, aber sie fühlte sich jetzt glatt an.
Nobody tells her to shut up.	Niemand sagt ihr, sie solle die Klappe halten.
It retained its power.	Es behielt seine Kraft.
Available in brown only.	Nur in Braun erhältlich.
She wasn't making any progress.	Sie kam nicht voran.
Thanks to his mother's efforts.	Dank der Bemühungen seiner Mutter.
Even small children lived here.	Auch kleine Kinder lebten hier.
My legs felt great and there were no physical issues.	Meine Beine fühlten sich großartig an und es gab keine körperlichen Probleme.
He tried to get the key out.	Er versuchte, den Schlüssel herauszubekommen.
No, we don't do that, okay.	Nein, das machen wir nicht, okay.
This leads to poor sleep quality.	Dies führt zu einer schlechten Schlafqualität.
I wouldn't get any more from her.	Mehr würde ich ihr nicht abgewinnen.
Well you are right.	Nun, du hast Recht.
See last activity.	Siehe letzte Aktivität.
That's the only answer.	Das ist die einzige Antwort.
Some might see movement and they would be forced to kill.	Einige könnten eine Bewegung sehen und sie wäre gezwungen zu töten.
A really good record.	Eine wirklich gute Platte.
And for that matter, they can live forever.	Und was das betrifft, so können sie ewig leben.
A week later, he missed his first ever service.	Eine Woche später verpasste er seinen ersten Dienst überhaupt.
Every breath she took made it worse.	Jeder Atemzug, den sie nahm, machte es schlimmer.
We live in the information age.	Wir leben im Informationszeitalter.
I'm really happy about it and scared at the same time.	Ich bin wirklich sehr glücklich darüber und gleichzeitig erschrocken.
He hadn't asked what the reason was.	Er hatte nicht gefragt, was der Grund war.
end of the movie.	Ende des Films.
It's been so long you can't possibly expect me to remember.	Es ist so lange her, dass du unmöglich erwarten kannst, dass ich mich daran erinnere.
Her window was open.	Ihr Fenster war offen.
And there were some who didn't.	Und es gab einige, die das nicht taten.
I tried to talk.	Ich versuchte, mich zu unterhalten.
As we move forward.	Während wir vorankommen.
It held the top spot for another week.	Es hielt den Spitzenplatz für eine weitere Woche.
I watched her walk towards town.	Ich sah ihr nach, wie sie in Richtung Stadt ging.
Then it gets pushed one way or the other.	Dann wird es so oder so geschoben.
I actually mentioned it.	Ich habe es tatsächlich erwähnt.
But it wasn't going to be that easy.	Aber so einfach würde es nicht werden.
The baby, he thought.	Das Baby, dachte er.
I know less about this business than he does.	Ich verstehe weniger von diesem Geschäft als er.
i think you will fall in love	Ich glaube, du wirst dich verlieben.
Part of it falls to the ground.	Ein Teil davon fällt auf den Boden.
Was a long day.	War ein langer Tag.
They could go about their business.	Sie konnten ihren Geschäften nachgehen.
We're generally nice and want to help.	Wir sind generell eher nett und wollen helfen.
Oh yes, the dog.	Ach ja, der Hund.
So no need to worry.	Also kein Grund zur Sorge.
How You Can't Be Really Happy Until You're Really Happy.	Wie Sie sich nicht wirklich glücklich fühlen können, bis Sie wirklich zufrieden sind.
When an opportunity arises to dine with the powerful, we seize it.	Wenn sich die Gelegenheit ergibt, mit den Mächtigen zu essen, ergreifen wir sie.
However, it gives you an interesting effect.	Es gibt Ihnen jedoch einen interessanten Effekt.
What they say in the case is not proof.	Was sie in dem Fall sagen, ist kein Beweis.
You must continue to learn new skills and tools.	Sie müssen weiterhin neue Fähigkeiten und Werkzeuge erlernen.
There was a soft, controlled pain.	Da war ein leiser, kontrollierter Schmerz.
Two bright lights.	Zwei helle Lichter.
Face evil.	Biete dem Bösen das Gesicht.
Get the hell out of it.	Holen Sie sich die Hölle raus.
Read about it here.	Lesen Sie hier darüber.
We will definitely come back in spring or summer.	Wir werden auf jeden Fall im Frühjahr oder Sommer wiederkommen.
Similarly, the limitations of each study were clearly defined.	Auf ähnliche Weise wurden die Grenzen jeder Studie klar bestimmt.
I just couldn't get everything done while taking care of the baby.	Ich konnte einfach nicht alles erledigen, während ich mich um das Baby kümmerte.
Religion was like everything that people made.	Religion war wie alles, was Menschen gemacht haben.
The water will flow out for a very short time.	Das Wasser wird für eine sehr kurze Zeit herausfließen.
We are not aware of any experimental fix for this issue.	Uns ist keine experimentelle Lösung für dieses Problem bekannt.
I wanted to run away right away.	Da wollte ich gleich weglaufen.
So her illness was very advanced.	Ihre Krankheit war also sehr weit fortgeschritten.
Nobody really wants anyone to know who they really are.	Niemand möchte wirklich, dass irgendjemand weiß, wer er wirklich ist.
Only some of the cases have been fixed.	Nur einige der Fälle wurden behoben.
It's beyond politics.	Es ist jenseits der Politik.
Maybe it was just a good year for ideas.	Vielleicht war es einfach ein gutes Jahr für Ideen.
Again simple and easy.	Wieder einfach und leicht.
He's not the issue here.	Er ist hier nicht das Thema.
He didn't look away from her.	Er hat nicht von ihr weggesehen.
For real? 	Wirklich?
you said.	du sagtest.
Technology has changed our lives.	Technologie hat unser Leben verändert.
I wait, wait and wait some more.	Ich warte, warte und warte noch mehr.
But the city is the city.	Aber die Stadt ist die Stadt.
They knew about our work.	Sie wussten von unserer Arbeit.
I am sad and there is no one to comfort me.	Ich bin traurig, und niemand, der mich tröstet.
They want money in the bank and models within reach.	Sie wollen Geld auf der Bank und Modelle in Reichweite.
Wouldn't just fight for the check.	Würde nicht nur um den Scheck kämpfen.
She watched him in return.	Sie beobachtete ihn im Gegenzug.
Once luck, the second time with help.	Einmal Glück, das zweite Mal mit Hilfe.
He's ready for you to move in.	Er ist bereit für Ihren Einzug.
Everybody leave here.	Alle gehen hier weg.
It was so easy what he did.	Es war so einfach, was er tat.
It seems more like they didn't get along very well.	Es scheint eher so, dass sie sich nicht sehr gut verstanden haben.
I loved the sound of the game.	Ich liebte den Sound des Spiels.
It doesn't judge you.	Es verurteilt dich nicht.
But nothing else than music could explain this thought to her.        	Aber nichts anderes als Musik konnte ihr diesen Gedanken erklären.        
third version.	dritte Fassung.
I'm worried about the political situation and my anxiety is rising.	Ich mache mir Sorgen um die politische Situation, und meine Angst kommt hoch.
Love the bright colors in this one!.	Liebe die hellen Farben in diesem!.
I just loved everything he did.	Ich liebte einfach alles, was er tat.
funny face vs.	Lustiges Gesicht vs.
It's been a pretty good trip.	Es war eine ziemlich gute Reise.
You don't want to get in trouble.	Du willst keinen Ärger bekommen.
These skills are not very well developed in most of us.	Diese Fähigkeiten sind bei den meisten von uns nicht sehr gut entwickelt.
She touched my nose.	Sie berührte mich an meiner Nase.
Hes generally a low key guy from my understanding.	Hes im Allgemeinen ein zurückhaltender Typ von meinem Verständnis.
Bad decisions made, bad company kept.	Schlechte Entscheidungen getroffen, schlechte Gesellschaft gepflegt.
Here are some details about the application itself.	Hier sind einige Details über die Anwendung selbst.
Maybe that was good.	Vielleicht war das gut.
No major complications were observed.	Es wurden keine größeren Komplikationen beobachtet.
We need to talk to him as much as possible.	Wir müssen so viel wie möglich mit ihm reden.
I had no idea that you could make a career out of design.	Ich hatte keine Ahnung, dass man mit Design Karriere machen kann.
I had reached mine.	Ich hatte meine erreicht.
Maybe not quite like that, but very close.	Vielleicht nicht ganz so, aber sehr nah dran.
That doesn't make any sense to me.	Das ergibt für mich keinen Sinn.
It felt wonderful to be able to laugh again.	Es fühlte sich wunderbar an, wieder zu lachen.
There was nothing to see.	Es gab nichts zu sehen.
Oh, look, don't light it.	Oh, schau, zünde nicht an.
I don't want to hear that.	Ich will das nicht hören.
But for some reason they will do anything to win.	Aber aus irgendeinem Grund werden sie alles tun, um zu gewinnen.
But give it a try.	Aber probieren Sie es aus.
The next course starts in two weeks.	Der nächste Kurs beginnt in zwei Wochen.
The girls weren't that hot either.	Die Mädchen waren auch nicht so heiß.
All that sugar isn't good for you.	All dieser Zucker ist nicht gut für dich.
You cannot fall behind them.	Sie können nicht hinter ihnen zurückfallen.
This is the second time the case has been brought before us.	Dies ist das zweite Mal, dass uns der Fall vorgelegt wird.
It is much work.	Es ist viel Arbeit.
I actually went there.	Ich bin tatsächlich dorthin gegangen.
I want to tell you more.	Ich möchte dir noch mehr erzählen.
you were young	Du warst jung.
Try to learn from them.	Versuchen Sie, von ihnen zu lernen.
He must have been hiding a lot of things.	Er muss eine Menge Dinge versteckt gehalten haben.
The countries should offer land as a location.	Die Länder sollten Grundstücke als Standort anbieten.
If you meet the requirements, what's the problem.	Wenn Sie die Anforderungen erfüllen, was ist das Problem.
The next morning it was empty.	Am nächsten Morgen war es leer.
Start in the middle.	Fängt in der Mitte an.
You can always send her a gift.	Du kannst ihr immer noch ein Geschenk schicken.
You can find them in this post.	Sie finden sie in diesem Beitrag.
I changed my mind about the teacher.	Ich habe meine Meinung über den Lehrer geändert.
But wait, you can also join this evening.	Aber warte, du kannst auch an diesem Abend mitmachen.
I haven't spoken to you properly in three days.	Ich habe seit drei Tagen nicht richtig mit dir gesprochen.
Almost every one of them did.	Fast jeder von ihnen tat dies.
I think that's it now.	Ich denke, das war es jetzt.
But the success was worth it.	Aber der Erfolg hat sich gelohnt.
I don't want to risk coming back.	Ich will nicht riskieren, zurückzukommen.
I can feel it happening a little bit more every day.	Ich spüre, dass es jeden Tag ein bisschen mehr passiert.
We are crazy.	Wir sind verrückt.
I continued to run my fingers through his hair.	Ich fuhr mit meinen Fingern weiter durch sein Haar.
I don't care about magic.	Magie interessiert mich nicht.
You will forget why you are there.	Sie werden vergessen, warum Sie dort sind.
It only stayed open for a year.	Es blieb nur ein Jahr lang geöffnet.
She is fine too.	Ihr geht es auch gut.
You can take what you want.	Was du willst, darfst du dir nehmen.
At that time he told himself not to turn back.	Damals sagte er sich, er solle nicht umkehren.
Sometimes they even stayed overnight.	Manchmal übernachteten sie sogar.
Reduce heat to medium.	Hitze auf mittel reduzieren.
And a cold beer.	Und ein kühles Bier.
I'm still scared they take off.	Ich habe immer noch Angst, dass sie abheben.
However, this is not the case.	Dem ist jedoch nicht so.
I'm on guard.	Ich bin auf der Hut.
So this seems to be a big problem.	Das scheint also ein großes Problem zu sein.
Instead, focus on step one.	Konzentrieren Sie sich stattdessen auf Schritt eins.
Mom didn't move or speak.	Mom bewegte sich nicht und sprach nicht.
hospital in it.	Krankenhaus darin.
I took him outside and released him.	Ich brachte ihn nach draußen und ließ ihn frei.
A sound he couldn't place at first.	Ein Geräusch, das er zunächst nicht einordnen konnte.
They said they would.	Sie sagten, sie würden das tun.
I don't want you to be late for work.	Ich will nicht, dass du zu spät zur Arbeit kommst.
Why would you stop today?	Warum sollten sie heute aufhören?
When you first mentioned the boy you said his fingers were burned.	Als Sie den Jungen zum ersten Mal erwähnten, sagten Sie, seine Finger seien verbrannt.
We don't judge by age or politics or race or face.	Wir urteilen nicht nach Alter oder Politik oder Rasse oder Gesicht.
They didn't have access.	Sie hatten keinen Zugang.
Keep an eye on it.	Behalten Sie es im Auge.
Will not pay for their security protection.	Wird nicht für ihren Sicherheitsschutz bezahlen.
For a search engine anyway.	Für eine Suchmaschine sowieso.
He didn't speak during the meal.	Während des Essens sprach er nicht.
fat period per day.	Fettperiode pro Tag.
I have to fix this.	Ich muss das beheben.
During their hospital stay, both patients were active and mobile.	Während ihres Krankenhausaufenthaltes waren beide Patienten aktiv und mobil.
I didn't want to show it.	Ich wollte es nicht zeigen.
I hope it will fix this problem.	Ich hoffe, dass es dieses Problem beheben wird.
Nothing others do is because of you.	Nichts, was andere tun, ist wegen dir.
They think you're still inside.	Sie denken, du bist noch drinnen.
He said the whole town was talking about it.	Er sagte, die ganze Stadt rede darüber.
That was my escape.	Das war meine Flucht.
I ran and got lost.	Ich rannte und verirrte mich.
She would believe nothing but words.	Sie würde nichts als Worte glauben.
Everything seemed calm.	Alles schien ruhig.
I only recently found out about this.	Ich habe erst kürzlich davon erfahren.
I've learned to love her more than myself.	Ich habe gelernt, sie mehr zu lieben als mich selbst.
Doubt is the same for them as it is for you.	Zweifel ist für sie dasselbe wie für dich.
She lives on in me.	Sie lebt in mir weiter.
There are too many options for many people.	Für viele Menschen gibt es zu viele Möglichkeiten.
Things were looking up.	Es ging aufwärts.
She came to save me.	Sie kam, um mich zu retten.
I shouldn't have given you that list of names.	Ich hätte Ihnen diese Namensliste nicht geben sollen.
He was still dressed in black.	Er war immer noch schwarz gekleidet.
Unfortunately, it is physically out of stock.	Leider ist es physisch vergriffen.
However, they may be too young.	Sie können jedoch zu jung sein.
you have had enough	Sie haben genug.
Someday I would get that chance.	Irgendwann würde ich diese Chance bekommen.
But there was a problem with that.	Aber es gab ein Problem damit.
You were here to have children and you didn't have any.	Sie waren hier, um Kinder zu bekommen, und Sie haben keine bekommen.
He was on his own.	Er war auf sich allein gestellt.
I do not find this argument valid.	Ich finde dieses Argument nicht stichhaltig.
She was a school teacher.	Sie war Schullehrerin.
thinking and thinking.	Denken und denken.
That has been completely removed.	Das wurde komplett entfernt.
It seemed as if she had only thought she knew pain until now.	Es schien, als hätte sie bisher nur geglaubt, Schmerzen zu kennen.
I made a few changes to it.	Ich habe ein paar Änderungen daran vorgenommen.
Four animals per group were used.	Vier Tiere pro Gruppe wurden verwendet.
But that's up to you.	Aber das liegt an Ihnen.
That's what they brought us.	Das haben sie uns gebracht.
It wasn't pale and it wasn't black.	Es war nicht blass und es war nicht schwarz.
I can not say anything about this.	Dazu kann ich nichts sagen.
Maybe it's just how you think it should be.	Vielleicht ist es nur so, wie Sie denken, dass es sein sollte.
So now he knew more about what his job entailed.	Jetzt wusste er also mehr darüber, was seine Arbeit beinhaltete.
This can have several reasons.	Dies kann mehrere Gründe haben.
He couldn't remember names.	Er konnte sich keine Namen merken.
I was lost when they saw me.	Ich war verloren, wenn sie mich sahen.
Nothing is the answer.	Nichts ist die Antwort.
There is freedom in really understanding this.	Es liegt Freiheit darin, dies wirklich zu verstehen.
A very sad affair, really very sad.	Eine sehr traurige Angelegenheit, wirklich sehr traurig.
His wife died the following year.	Seine Frau starb im folgenden Jahr.
You know yourself as crazy as me.	Du kennst dich genauso verrückt wie mich.
I've made absolutely a lot of steps in that direction.	Ich habe absolut viele Schritte in diese Richtung gemacht.
I'll go into the details below.	Auf die Details gehe ich weiter unten ein.
For your own safety.	Zu ihrer eigenen Sicherheit.
She was now confused in her feelings.	Sie war jetzt in ihren Gefühlen verwirrt.
We were able to run the ball late in the game.	Wir konnten den Ball spät im Spiel laufen lassen.
But we tried to live a normal life.	Aber wir haben versucht, ein normales Leben zu führen.
That's what she lived for.	Dafür hat sie gelebt.
No lights come on yet.	Es gehen noch keine Lichter an.
They didn't know.	Sie wussten es nicht.
I was seen competing against other people.	Es wurde gesehen, wie ich gegen andere Personen antrat.
No money for her.	Kein Geld für sie.
You just want it so bad for the kid.	Du willst es nur so sehr für das Kind.
He has more free time.	Er hat mehr Freizeit.
It does not change anything.	Es ändert nichts.
But that's not the point anymore.	Aber darum geht es nicht mehr.
It's way more than that.	Es ist weit mehr als das.
Never thought it would matter.	Hätte nie gedacht, dass es eine Rolle spielen würde.
He waited and waited.	Er wartete und wartete.
keep working hard	Arbeite weiter hart.
For some, these questions keep them looking inside from the outside.	Für einige halten diese Fragen sie dazu, von außen nach innen zu schauen.
I thought you might like a rose.	Ich dachte, du hättest vielleicht gerne eine Rose.
I have no one.	Ich habe niemanden.
It's been so long.	Das geht schon so lange.
Experiments planned and designed.	Experimente geplant und gestaltet.
And then she feels sorry for a part of me.	Und ein Teil von mir tut ihr dann leid.
We have nothing more to discuss.	Wir haben nichts mehr zu besprechen.
There wasn't much.	Es gab nicht viel.
Maybe he even loves you.	Vielleicht liebt er dich sogar.
Not so with me.	Nicht so bei mir.
And well, it was for me.	Und gut, es war für mich.
We took this time.	Diese Zeit haben wir uns genommen.
The details for the general case are somewhat complicated.	Die Details für den allgemeinen Fall sind etwas kompliziert.
Things had changed.	Die Dinge hatten sich geändert.
Take the drive off and have it checked on the computer.	Nehmen Sie das Laufwerk ab und lassen Sie es auf dem Computer überprüfen.
In the end he worked out the complete law.	Am Ende arbeitete er das vollständige Gesetz aus.
She was sorry but she was so tired.	Es tat ihr leid, aber sie war so müde.
Not that he has much.	Nicht, dass er viel hat.
And he knew so much about so much.	Und er wusste so viel über so viel.
One, two, maybe three days.	Noch ein, zwei, vielleicht drei Tage.
I had good reason.	Ich hatte gute Gründe.
We know the family.	Wir kennen die Familie.
I chose my part.	Ich habe meinen Teil gewählt.
When it boils, it softens again.	Beim Kochen wird es dann wieder weich.
God help me, but part of me wants this to happen.	Gott helfe mir, aber ein Teil von mir möchte, dass das passiert.
I too will be promoted to a larger body.	Auch ich werde in ein größeres Gremium aufsteigen.
I told you it's over	Ich habe dir gesagt, es ist vorbei.
Not a season we're looking forward to.	Keine Saison, auf die wir uns freuen.
Here's a simpler example.	Hier ist ein einfacheres Beispiel.
Back to the truck.	Zurück zum LKW.
But their written communication skills are often.	Aber ihre schriftlichen Kommunikationsfähigkeiten sind oft.
You are doing it right.	Du machst es richtig.
And he wrote many letters to his friends.	Und er schrieb viele Briefe an seine Freunde.
His heart broke.	Sein Herz brach.
I can't even read this.	Ich kann das gar nicht lesen.
And she's so white.	Und sie ist so weiß.
Because you are his friend, as you say.	Weil du sein Freund bist, wie du sagst.
Not even for yourself.	Nicht einmal für sich selbst.
That was definitely an advantage.	Das hatte auf jeden Fall den Vorteil.
No soul objected.	Keine Seele hatte etwas dagegen.
Let me just tell her we're here.	Lass mich ihr einfach sagen, dass wir hier sind.
planning an operation.	Planen einer Operation.
How to warm up.	Wie man sich aufwärmt.
you hate his taste	Du hasst seinen Geschmack.
I think it turned out to be a good move.	Ich denke, es hat sich als guter Schachzug erwiesen.
You only want results.	Sie wollen nur Ergebnisse.
I will have a car waiting for you.	Ich werde ein Auto haben, das auf sie wartet.
She will die.	Sie wird sterben.
To date, things seem to be back to normal.	Bis heute scheinen die Dinge wieder normal zu sein.
He is doing well in his classes.	Er macht sich gut in seinem Unterricht.
All went well.	Alles ist gut gegangen.
She did.	Das tat sie.
A good example of this is running.	Ein gutes Beispiel dafür ist das Laufen.
That would be my death.	Das wäre mein Tod.
He was holding a copy of a book in his hand.	Er hielt ein Exemplar eines Buches in der Hand.
The poor baby.	Das arme Baby.
This is a dream.	Das ist ein Traum.
After all, we know too little about them.	Letzten Endes wissen wir zu wenig über sie.
I'm afraid most of these people want to hate me.	Ich fürchte, dass die meisten dieser Leute mich hassen wollen.
As you know, social media is a dangerous world.	Wie Sie wissen, sind soziale Medien eine gefährliche Welt.
I wish I could buy more but they are incredibly expensive.	Ich wünschte, ich könnte mehr kaufen, aber sie sind unglaublich teuer.
And there was a huge queue to get into the place.	Und es gab eine riesige Schlange, um in den Ort zu kommen.
See the details below.	Siehe die Details unten.
It was a decision that felt safe for her.	Es war eine Entscheidung, die sich für sie sicher anfühlte.
Families are dying for water.	Familien sterben für Wasser.
It took years for that to change.	Es dauerte Jahre, bis sich das änderte.
It is and it will be.	Es ist, und es wird sein.
I highly recommend this tool.	Ich kann dieses Werkzeug sehr empfehlen.
I will work with it.	Ich werde damit arbeiten.
But those are my terms.	Aber das sind meine Bedingungen.
The stick should work now.	Der Stick sollte jetzt funktionieren.
That's the main thing.	Das ist die Hauptsache.
Actually it helped.	Eigentlich hat es geholfen.
She filled me.	Sie hat mich ausgefüllt.
In my heart, young man.	In meinem Herzen, junger Mann.
He wasn't cold.	Er war nicht kalt.
However, memories are cheap.	Erinnerungen sind jedoch billig.
It's like an own goal, man.	Es ist wie ein Eigentor, Mann.
Life can push a man to do anything.	Das Leben kann einen Mann zu allem treiben.
His knees buckled.	Seine Knie gaben nach.
It looked like the thing in my dreams.	Es sah aus wie das Ding in meinen Träumen.
We have shared everything, hidden nothing.	Wir haben alles geteilt, nichts versteckt.
These techniques do not require training data.	Diese Techniken erfordern keine Trainingsdaten.
Faith is not a human effort.	Glaube ist keine menschliche Anstrengung.
It's day and night.	Es ist Tag und Nacht.
Wear good shoes.	Tragen Sie gute Schuhe.
You need to find stuff we can sell.	Sie müssen Sachen finden, die wir verkaufen können.
i have my own car	Ich habe mein eigenes Auto.
You have to live with it.	Du musst damit leben.
Sometimes without real form.	Manchmal ohne wirkliche Form.
As far as I know they were created to protect the workers.	Soweit ich weiß, wurden sie geschaffen, um die Arbeiter zu schützen.
Sometimes we don't even get to eat our meal.	Manchmal kommen wir nicht einmal dazu, unsere Mahlzeit zu essen.
Since then, over six thousand people have signed up.	Seitdem haben sich über sechstausend Menschen angemeldet.
It was perfect for his project.	Es war perfekt für sein Projekt.
We want back who and what was taken from us.	Wir wollen zurück, wer und was uns genommen wurde.
I took a picture from the side with some measurements.	Ich habe ein Bild von der Seite mit einigen Messungen gemacht.
She looked like this.	Sie sah so aus.
Sometimes it helps to talk to someone about my story.	Manchmal hilft es, mit jemandem über meine Geschichte zu sprechen.
I won't change a word.	Ich werde kein Wort ändern.
Has a small mole under left eye.	Hat ein kleines Muttermal unter dem linken Auge.
I want you to do what you want to do.	Ich möchte, dass Sie tun, was Sie tun möchten.
What a good wife she had made.	Was für eine gute Frau sie abgegeben hatte.
The fine version for the fine game.	Die feine Fassung für das feine Spiel.
We need a bigger support team.	Wir brauchen ein größeres Support-Team.
That's most of us.	Das sind die meisten von uns.
And never about politics, for the reasons stated above.	Und niemals über Politik, aus den oben genannten Gründen.
Sometimes you can force it.	Manchmal kann man es erzwingen.
He hadn't heard anything.	Er hatte nichts gehört.
Good job if you can get it.	Gute Arbeit, wenn Sie es bekommen können.
In fact, he uses this as a comparison.	Tatsächlich verwendet er dies als Vergleich.
Wrote the first manuscript.	Das erste Manuskript geschrieben.
I am back.	Ich bin zurück.
I'm sorry we treated you badly.	Es tut mir leid, dass wir Sie schlecht behandelt haben.
We mean more than that.	Wir meinen mehr als das.
I don't know where it is right now.	Ich weiß nicht, wo es gerade ist.
Pull the bar down.	Ziehen Sie die Stange nach unten.
She just stood there.	Sie stand einfach da.
The cat is hit by a car.	Die Katze wird von einem Auto angefahren.
The man was in no shape.	Der Mann war in keiner Form.
These are best served within an hour.	Diese werden am besten innerhalb einer Stunde serviert.
I wondered how I could do that.	Ich fragte mich, wie ich das machen könnte.
Maybe you will be too.	Vielleicht wirst du das auch sein.
He never looked at her again.	Er sah sie nie wieder an.
I could have stayed for hours.	Ich hätte stundenlang bleiben können.
It fits true to size.	Es fällt der Größe entsprechend aus.
The underlying mechanisms are not fully understood.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind nicht vollständig verstanden.
This time I took a closer look at them.	Diesmal habe ich sie mir genauer angesehen.
He came back late, around three or four in the morning.	Er kam spät zurück, um drei oder vier Uhr morgens.
And they didn't look like glass.	Und sie sahen nicht aus wie Glas.
Accept for some.	Nehmen Sie für einige an.
The sun rose on another beautiful spring day.	Die Sonne ging an einem weiteren schönen Frühlingstag auf.
But the situation is rarely that extreme.	Doch so extrem ist die Situation selten.
She is here with you.	Sie steht hier bei dir.
You are in the right place.	Sie sind am richtigen Ort.
You should work harder so that you can give more to others.	Du solltest härter arbeiten, damit du anderen mehr geben kannst.
It's gonna be a good day.	Es wird ein guter Tag.
he loves you very much	Er liebt dich sehr.
We started planning for this thirty-one years ago.	Wir haben vor einunddreißig Jahren mit der Planung dafür begonnen.
He wanted the information.	Er wollte die Informationen.
Mom did what she had to do.	Mama tat, was sie tun musste.
But I think there is still room for improvement.	Ich denke aber, dass es noch Raum für Verbesserungen gibt.
You must act like this.	Du musst so handeln.
It should be a memory.	Sie sollte eine Erinnerung sein.
I am not sure.	Ich bin nicht sicher.
So far, so familiar.	So weit, so vertraut.
This was the beginning of many health problems for him.	Dies war der Beginn vieler gesundheitlicher Probleme für ihn.
These things only happen to certain types of players.	Diese Dinge passieren nur bestimmten Spielertypen.
In fact, it might not even be necessary.	Eigentlich ist das vielleicht gar nicht nötig.
He tried to force himself not to think about anything.	Er versuchte sich dazu zu bringen, an nichts zu denken.
Whether you like it or not.	Ob es Ihnen gefällt oder nicht.
He kept getting sick.	Er wurde immer kranker.
The others are for insurance.	Die anderen sind für die Versicherung.
I can't sit still.	Ich kann nicht stillsitzen.
belief is everything.	Glaube ist alles.
We're going through some pretty stupid shit.	Wir machen ziemlich dummen Scheiß durch.
It's more about skills than anything else.	Es geht mehr um Fähigkeiten als um alles andere.
It was full of peace and hope.	Es war voller Frieden und Hoffnung.
I have no idea how anything works on my phone.	Ich habe keine Ahnung, wie irgendetwas auf meinem Telefon funktioniert.
There are more to come.	Es kommen noch mehr.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Die Mischung in eine Schüssel umfüllen und zudecken, um sie warm zu halten.
But no, nobody was like her.	Aber nein, niemand war wie sie.
I remember one in particular.	Eine ist mir besonders in Erinnerung geblieben.
Other terms and conditions apply.	Es gelten andere Geschäftsbedingungen.
The colors are helpful but not necessary.	Die Farben sind hilfreich, aber nicht notwendig.
He loves us very much.	Er liebt uns sehr.
Choose the book type, size and design and create it.	Wählen Sie den Buchtyp, die Größe und das Design und erstellen Sie es.
I'm not much help.	Ich bin keine große Hilfe.
At least there would be no snow.	Wenigstens würde es keinen Schnee geben.
One faction against the other.	Eine Fraktion gegen die andere.
Know your judge.	Kenne deinen Richter.
I don't know if it's possible.	Ich weiß nicht, ob es möglich ist.
But there couldn't be.	Aber es konnte keine geben.
Imagine the pressure.	Stellen Sie sich den Druck vor.
She lived just a block from my house.	Sie wohnte nur einen Block von meinem Haus entfernt.
Once for each number.	Einmal für jede Zahl.
There is no telling what they will be when they are fully formed.	Es ist nicht abzusehen, was sie sein werden, wenn sie vollständig ausgebildet sind.
Now it's a matter of where the hell to hide the gun.	Jetzt geht es darum, wo zum Teufel man die Waffe verstecken soll.
This is their fourth season together.	Dies ist ihre vierte gemeinsame Saison.
Gaming should be fun.	Das Spielen soll Spaß machen.
Three steps back.	Drei Schritte zurück.
It's normal for them.	Für sie ist es normal.
And we come to an empty room.	Und wir kommen in einen leeren Raum.
There was a guard behind me.	Hinter mir stand eine Wache.
We're not the first she's talking to.	Wir sind nicht die ersten, mit denen sie spricht.
Then they were gone.	Dann waren sie gegangen.
Please let us know of any bugs you find.	Bitte teilen Sie uns alle Fehler mit, die Sie finden.
I don't know if that's a fact.	Ich weiß nicht, ob das eine Tatsache ist.
I must have turned that off.	Ich muss das ausgeschaltet haben.
It was a bright day.	Es war ein heller Tag.
Infant.	Baby.
But it doesn't begin to uplift them.	Aber es beginnt nicht, sie zu erheben.
Nobody should be killed.	Niemand sollte getötet werden.
We are looking for a product that meets the needs of our customers.	Wir suchen nach einem Produkt, das die Anforderungen unserer Kunden erfüllt.
Nothing for more than two hours and six minutes.	Nichts für mehr als zwei Stunden und sechs Minuten.
Stories are dangerous.	Geschichten sind gefährlich.
Go ahead, nothing to see here.	Gehen Sie weiter, hier gibt es nichts zu sehen.
All you have to add is the music and the people.	Alles, was Sie hinzufügen müssen, ist die Musik und die Leute.
What power would such a picture have.	Welche Kraft hätte so ein Bild.
The flow direction.	Die Fließrichtung.
We have done a good job.	Wir haben gute Arbeit geleistet.
But they didn't.	Aber das taten sie nicht.
Several other authors have observed similar results.	Mehrere andere Autoren haben ähnliche Ergebnisse beobachtet.
Everything else could wait.	Alles andere konnte warten.
I lost sight of that for a few hours, but it's true.	Ich habe das für ein paar Stunden aus den Augen verloren, aber es ist wahr.
I wish we had had more time.	Ich wünschte, wir hätten mehr Zeit gehabt.
I must have dropped them somewhere.	Ich muss sie irgendwo fallen gelassen haben.
A man can be seen on the bridge ahead.	Weiter vorne ist ein Mann auf der Brücke zu sehen.
talk about it	Spreche darüber.
He had imagined the role differently.	Er hatte sich die Rolle anders vorgestellt.
I plan on getting that when we get there next week.	Ich habe fest vor, das zu bekommen, wenn wir nächste Woche dort sind.
This leads to an overall better environment.	Dies führt zu einem insgesamt besseren Umfeld.
No traffic coming.	Kein Verkehr kommt.
My blog is open source.	Mein Blog ist Open Source.
Dead bodies lay here and there.	Hier und da lagen Leichen.
He missed two days of work.	Er verpasste zwei Arbeitstage.
He felt like he shared some of their loss.	Er fühlte sich, als würde er einen Teil ihres Verlustes teilen.
I left him.	Ich hatte ihn verlassen.
There is no better weapon and the price for it is amazing.	Es gibt keine bessere Waffe und der Preis dafür ist erstaunlich.
So the mood was great.	Die Stimmung war also großartig.
This is the only honest way to move society forward.	Das ist der einzig ehrliche Weg, die Gesellschaft voranzubringen.
Two questions are considered.	Es werden zwei Fragen betrachtet.
You need to know and respect these people.	Diese Leute müssen Sie kennen und respektieren.
I do it quite often.	Ich mache es ziemlich oft.
Taste as you go.	Probieren Sie, während Sie gehen.
I was never his wife.	Ich war nie seine Frau.
He started to say something, then nodded.	Er wollte etwas sagen, dann nickte er.
This is where she had decided to return.	Hierhin hatte sie sich entschieden, zurückzukehren.
That goes for many proud animals.	Das gilt für viele stolze Tiere.
It got me thinking.	Es hat mich zum Nachdenken gebracht.
Never, never happened.	Nie, nie passiert.
I discovered it.	Ich habe es entdeckt.
It has never gotten that far in the camp.	So weit ist es im Lager noch nie gekommen.
Each is used to provide different information.	Jede wird verwendet, um unterschiedliche Informationen bereitzustellen.
You just didn't care how it would end.	Es war dir einfach egal, wie es enden wird.
We showed up.	Wir sind aufgetaucht.
She was no longer afraid of her brother.	Sie hatte keine Angst mehr vor ihrem Bruder.
You can do the same.	Sie können dasselbe tun.
More than the day before.	Mehr als am Vortag.
Not from personal experience, but things have happened in my family.	Nicht aus persönlicher Erfahrung, aber in meiner Familie sind Dinge passiert.
Breathing is the primary focus in everything you do.	Atmen ist der wichtigste Fokus bei allem, was Sie tun.
I want you to come too.	Ich möchte, dass du auch kommst.
No one will ever know we made an agreement.	Niemand wird jemals erfahren, dass wir eine Vereinbarung getroffen haben.
But don't wait for it.	Aber warte nicht darauf.
Out on the town, in public, with your dad.	Draußen in der Stadt, in der Öffentlichkeit, mit deinem Vater.
The other man by the door drew a gun.	Der andere Mann neben der Tür zog eine Waffe.
The thing ended with me giving up my room.	Die Sache endete damit, dass ich mein Zimmer aufgab.
They couldn't talk about that.	Darüber konnten sie nicht sprechen.
The actual numbers are given in the text.	Die tatsächlichen Zahlen sind im Text angegeben.
It would bring so much joy.	Es würde so viel Freude bringen.
I finally got it.	Ich habe endlich verstanden.
He wanted something different, something personal from your dad.	Er wollte etwas anderes, etwas Persönliches von deinem Dad.
Feel free to add me as a friend.	Fühlen Sie sich frei, mich als Freund hinzuzufügen.
He was just as sad as she is now.	Er war genauso traurig wie sie jetzt.
They just walk on and cry.	Sie gehen einfach weiter und weinen.
When they grow up, release them.	Wenn sie erwachsen werden, lassen Sie sie frei.
me too	Ich selbst auch.
It wasn't like she knew anyone.	Es war nicht so, als würde sie jemanden kennen.
Get everyone dressed.	Lassen Sie sich alle anziehen.
That was just the beginning of things.	Das war nur der Anfang der Dinge.
You are here to risk your heart.	Sie sind hier, um Ihr Herz zu riskieren.
It was clear something was up.	Es war klar, dass etwas war.
That would be a very healthy option.	Das wäre eine sehr gesunde Option.
We worked hard to get here.	Wir haben hart gearbeitet, um hierher zu kommen.
Here is my phone number.	Hier ist meine Telefonnummer.
They may be very advanced, but we have the home field advantage.	Sie mögen sehr fortgeschritten sein, aber wir haben den Heimvorteil.
Here we are working on what we need to improve the most.	Hier arbeiten wir daran, was wir am meisten verbessern müssen.
People shouldn't make fun of people using free models.	Leute sollten sich nicht über Leute lustig machen, die kostenlose Modelle verwenden.
He had found a town to get lost in.	Er hatte eine Stadt gefunden, in der er sich verirren konnte.
They are beautiful.	Sie sind schön.
But such measures have their price.	Aber solche Maßnahmen haben ihren Preis.
I was in love.	Ich war verliebt.
They're not the team they were for most of the season.	Sie sind nicht mehr die Mannschaft, die sie die meiste Zeit der Saison waren.
She didn't care what the video said.	Es war ihr egal, was das Video sagte.
It happens the moment you enter sleep mode.	Es passiert in dem Moment, in dem Sie in den Schlafmodus wechseln.
They do what they have to do.	Sie tun, was sie tun müssen.
I don't know where, but somewhere.	Ich weiß nicht wo, aber irgendwo.
Something has to be done about it.	Da muss etwas gehandelt werden.
You won't want it.	Sie werden es nicht wollen.
I really liked the characters in this book.	Die Charaktere in diesem Buch haben mir sehr gut gefallen.
Same old me and same old shit.	Das gleiche alte Ich und der gleiche alte Scheiß.
If you still want to read it, fuck yourself.	Wenn du es trotzdem lesen willst, fick dich selbst.
Try to get on with your life.	Versuche, mit deinem Leben weiterzumachen.
They took us to a small room.	Sie brachten uns in einen kleinen Raum.
Red fire.	Rotes Feuer.
I am not a member of any church.	Ich bin kein Mitglied irgendeiner Kirche.
An old, old woman came in.	Eine alte, alte Frau kam herein.
Five minutes later she was on her way.	Fünf Minuten später war sie unterwegs.
So risk it on your own.	Also auf eigene Faust riskieren.
Nobody can stop me.	Niemand kann mich aufhalten.
I don't remember exactly.	Ich erinnere mich nicht genau.
The details are as follows.	Die Einzelheiten sind wie folgt.
Every business is now focusing on doing business online.	Jedes Unternehmen konzentriert sich jetzt darauf, Geschäfte online zu tätigen.
I had the same problem.	Ich hatte das gleiche Problem.
The way up is very nice.	Der Weg nach oben ist sehr schön.
All other methods are not used.	Alle anderen Methoden werden nicht verwendet.
I wouldn't say a word.	Ich würde kein Wort sagen.
This claim is simply not supported by science.	Diese Behauptung wird von der Wissenschaft einfach nicht unterstützt.
There's something in the blood that goes far beyond logic.	Es ist etwas im Blut, das weit über die Logik hinausgeht.
It was just as quiet as inside the house.	Es war genauso still wie im Inneren des Hauses.
Let me just go over it very briefly here.	Lassen Sie mich hier nur ganz kurz durchgehen.
The score is based on data from a single centre.	Die Punktzahl basiert auf Daten aus einem einzigen Zentrum.
You have to be a team player.	Man muss ein Teamplayer sein.
But that is neither here nor there.	Aber das ist weder hier noch dort.
We ran out of horses and they let me go.	Uns gingen die Pferde aus, und sie ließen mich laufen.
It's his choice.	Er hat die Wahl.
Quiet with good breakfast.	Ruhig mit gutem Frühstück.
There is simply no time or need for that anymore.	Dafür gibt es einfach keine Zeit und keinen Bedarf mehr.
They don't try to kill you.	Sie versuchen nicht, dich zu töten.
Two things bring additional light into the darkness.	Nun bringen zwei Dinge zusätzlich Licht ins Dunkel.
I chose to wear it behind the ear.	Ich habe mich entschieden, es hinter dem Ohr zu tragen.
But in the process we lost information that might be useful.	Aber dabei haben wir Informationen verloren, die nützlich sein könnten.
No woman has ever been like her.	Keine Frau war je zuvor so wie sie.
Stop, says that voice in my head.	Stopp, sagt diese Stimme in meinem Kopf.
on the project.	An dem Projekt.
Designed the study and directed the analysis and writing.	Entwarf die Studie und leitete die Analysen und das Schreiben.
I made that very clear last time.	Das habe ich letztes Mal sehr deutlich gemacht.
I can't feel my arms.	Ich kann meine Arme nicht spüren.
But more needs to be done.	Aber es muss noch mehr getan werden.
That's not specific enough.	Das ist nicht spezifisch genug.
A private bathroom.	Ein eigenes Badezimmer.
It's very comfortable there too.	Dort ist es auch sehr gemütlich.
These three possible mechanisms are discussed in this review.	Diese drei möglichen Mechanismen werden in diesem Review diskutiert.
We'll both be better tomorrow.	Morgen geht es uns beiden besser.
But it will protect you.	Aber es wird dich beschützen.
The boy should know better enough to do what he was told.	Der Junge sollte besser genug wissen, um zu tun, was ihm gesagt wurde.
True fans are still waiting.	Wahre Fans warten noch.
Target practice every weekend for two years.	Schießübungen jedes Wochenende für zwei Jahre.
A region was drawn around each cell to be measured.	Um jede zu messende Zelle wurde ein Bereich gezogen.
The first month will probably be just that.	Der erste Monat wird wahrscheinlich nur das sein.
Go to the machine.	Geht zur Maschine.
It drove him crazy.	Es machte ihn verrückt.
But it was too late to do anything about it.	Aber es war zu spät, etwas dagegen zu unternehmen.
The water felt warm.	Das Wasser fühlte sich warm an.
It's just not possible.	Es ist einfach nicht möglich.
People have really contributed to this.	Dazu haben Menschen wirklich beigetragen.
There are still significant challenges ahead of us.	Es liegen noch erhebliche Herausforderungen vor uns.
It's part of the brain injury.	Es ist Teil der Verletzung des Gehirns.
You shouldn't be affected by brain injuries.	Sie sollten nicht von Hirnverletzungen betroffen sein.
It wasn't lost.	Es ging nicht verloren.
She could forestall him.	Sie könnte ihm zuvorkommen.
In general, a similar behavior is observed.	Im Allgemeinen wird ein ähnliches Verhalten beobachtet.
So you have to shoot the same move twice.	Sie müssen also dieselbe Bewegung zweimal schießen.
No one could ever say she didn't love her children.	Niemand konnte jemals sagen, dass sie ihre Kinder nicht liebte.
We didn't date very long before we got married.	Wir gingen nicht sehr lange aus, bevor wir heirateten.
It wants more people tonight.	Es will heute Nacht mehr Leute.
make eye contact.	Augenkontakt herstellen.
Not even that.	Nicht einmal das.
In particular, the energy will be different in both cases.	Insbesondere die Energie wird in beiden Fällen unterschiedlich sein.
Find out where it came from.	Finden Sie heraus, woher es kam.
I had no plan.	Ich hatte keinen Plan.
In space and a little more accessible.	Im Weltraum und etwas leichter zugänglich.
However, this can be difficult to form.	Dies kann jedoch schwierig zu bilden sein.
She has been changed.	Sie wurde verändert.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
Anyway, maybe they'll have me on for an hour tomorrow.	Wie auch immer, vielleicht haben sie mich morgen für eine Stunde dran.
For a moment he said nothing.	Einen Moment lang sagte er nichts.
I will explain to your mother.	Ich werde es deiner Mutter erklären.
Usually you get the girl a little something.	Normalerweise bekommst du dem Mädchen eine Kleinigkeit.
None of this feels real.	Nichts davon fühlt sich real an.
They said he was a wild man.	Sie sagten, er sei ein wilder Mann.
I'm holding on	Ich halte mich fest.
So if he still wanted a job, he had to stay.	Wenn er also noch einen Job wollte, musste er bleiben.
From this band.	Von dieser Band.
You'll be fine.	Es wird dir gut gehen.
She had lost weight recently and her skin was marked.	Sie hatte in letzter Zeit abgenommen, und ihre Haut war gezeichnet.
Not a chance, they were told.	Keine Chance, wurde ihnen gesagt.
But maybe we should see it that way.	Aber vielleicht sollten wir es so sehen.
You need a lot of people to support you.	Sie brauchen viele Leute, die Sie unterstützen.
That's how we soldiers talk.	So reden wir Soldaten.
Recreate it.	Erstellen Sie es erneut.
He checked it.	Er hat es überprüft.
Everything is possible.	Alles ist möglich.
He had planned to change it but never came up with anything better.	Er hatte geplant, es zu ändern, war sich aber nie etwas Besseres einfallen lassen.
It broke my heart.	Es brach mir das Herz.
How can I fix the problem.	Wie kann ich das Problem beheben.
It's really a special place for fishing.	Es ist wirklich ein besonderer Ort zum Angeln.
I'd like to take a hell of a long trip, he told us.	Ich würde gerne eine verdammt lange Reise machen, sagte er uns.
I hope they can sleep at night with their decisions.	Ich hoffe, sie können mit ihren Entscheidungen nachts schlafen.
But she still didn't know how, still didn't understand the mechanism.	Aber sie wusste immer noch nicht wie, verstand den Mechanismus immer noch nicht.
His character really came through.	Sein Charakter kam wirklich durch.
We never would.	Wir würden niemals.
She looked at her hands.	Sie sah auf ihre Hände.
In these areas.	In diesen Bereichen.
It was definitely a nice and very welcome change.	Es war auf jeden Fall eine schöne und sehr willkommene Abwechslung.
Will be sent.	Wird gesendet werden.
Nothing else to say.	Nichts anderes zu sagen.
We conducted two experiments.	Wir haben zwei Experimente durchgeführt.
The surface layer of the skin turns over every two weeks.	Die Oberflächenschicht der Haut dreht sich alle zwei Wochen um.
It doesn't take much.	Es braucht nicht viel.
He could do that with one hand.	Das konnte er mit einer Hand erledigen.
Keep an eye on my blog for more stories from the trip!.	Behalten Sie meinen Blog im Auge, um mehr Geschichten von der Reise zu erfahren!.
It was before for others.	Das war es schon vorher für andere.
Thank you to each and every one of you.	Vielen Dank an jeden einzelnen von euch.
He usually takes my word for it.	Normalerweise nimmt er mich beim Wort.
This woman will go far.	Diese Frau wird es weit bringen.
There was no relief.	Es gab keine Erleichterung.
But let's not get carried away.	Aber lassen wir uns nicht hinreißen.
Because before you know it, they'll probably be back together.	Denn bevor Sie es wissen, werden sie wahrscheinlich wieder zusammen sein.
knew exactly.	Wusste es genau.
This had happened during her watch.	Dies war während ihrer Wache passiert.
Most of us cannot see this, nor can we believe it.	Die meisten von uns können das nicht sehen, noch können wir es glauben.
That was a lot of fun.	Das hat viel Spaß gemacht.
But he held back the words.	Aber er hielt die Worte zurück.
But you will see.	Aber sie werden sehen.
A large number of people live in small spaces.	Eine große Anzahl von Menschen lebt in kleinen Räumen.
Soon everyone is having a very good time.	Bald haben alle eine sehr gute Zeit.
They flew away before he could catch up.	Sie flogen davon, bevor er sie einholen konnte.
However, not soon enough.	Allerdings nicht früh genug.
I don't appreciate this and don't seem to have any reason to.	Ich schätze dies nicht und scheine keinen Grund dafür zu haben.
Obviously, these teams have been together for quite some time.	Offensichtlich sind diese Teams schon seit geraumer Zeit zusammen.
We chose the plan together.	Gemeinsam haben wir die Pläne ausgesucht.
Otherwise the conditions were almost impossible.	Ansonsten waren die Bedingungen nahezu unmöglich.
But it's definitely fun.	Aber Spaß macht es auf jeden Fall.
I heard the order as clearly as you did.	Ich habe den Befehl genauso deutlich gehört wie du.
Some material was added in the middle and at the end.	Etwas Material wurde in der Mitte und am Ende hinzugefügt.
Now consider the second statement.	Betrachten Sie nun die zweite Aussage.
I will be his father.	Ich werde sein Vater sein.
They stepped into the darkness of the entrance hall.	Sie traten in die Dunkelheit der Eingangshalle.
Lots of files.	Viele Dateien.
And yet here on the bottle we have the sun.	Und doch haben wir hier auf der Flasche die Sonne.
That's one way to go to the dark side.	Das ist eine Möglichkeit, auf die dunkle Seite zu gehen.
It would go even higher.	Es würde noch höher gehen.
In fact, they will likely spend years in development.	Tatsächlich werden sie wahrscheinlich Jahre in der Entwicklung verbringen.
No conclusion is drawn and no decision is made.	Es wird keine Schlussfolgerung gezogen und keine Entscheidung getroffen.
You only have to do it once.	Sie müssen es nur einmal tun.
The poor guy.	Der arme Kerl.
And let me tell you, the process wasn't easy.	Und lassen Sie mich Ihnen sagen, der Prozess war nicht einfach.
The experience became a central influence on new music.	Die Erfahrung wurde zu einem zentralen Einfluss auf die neue Musik.
All in the name of our safety, of course.	Alles natürlich im Namen unserer Sicherheit.
She knows no rest and cries out for light.	Sie kennt keine Ruhe und schreit nach Licht.
The exceptional kind.	Die Ausnahmeart.
It may well have played a role in this.	Es mag durchaus eine Rolle dabei gespielt haben.
Well, let's not go crazy.	Nun, lass uns nicht verrückt werden.
There was no ship on them.	Es war kein Schiff auf ihnen.
I had to do what was best for him.	Ich musste tun, was das Beste für ihn war.
We have a lot in stock now.	Wir haben jetzt viel auf Lager.
i can't go away	Ich kann nicht weggehen.
As my sister.	Als meine Schwester.
I can't believe how fast the numbers have grown.	Ich kann nicht glauben, wie schnell die Zahlen gewachsen sind.
He hadn't written down a company name, hadn't seen a truck.	Er hatte sich keinen Firmennamen notiert, keinen Lastwagen gesehen.
Maybe he should wait until she calls.	Vielleicht soll er warten, bis sie anruft.
I loved this movie.	Ich habe diesen Film geliebt.
I'll be the bad guy.	Ich werde der Bösewicht sein.
Since then, the home run had lost its emotional value.	Seitdem hatte der Homerun an emotionalem Wert verloren.
We've known each other for a long time.	Wir kannten uns schon lange.
They wouldn't want that at all.	Das würden sie sich gar nicht wünschen.
I wasn't very good at school.	Ich war nicht sehr gut in der Schule.
Give it time and these songs will stay in your head forever.	Gib ihm Zeit und diese Songs werden für immer in deinem Kopf sein.
The touch is the first thing that got me.	Die Berührung ist das erste, was mich erwischt hat.
Some decisions have greater consequences and repercussions than others.	Manche Entscheidungen haben größere Konsequenzen und Auswirkungen als andere.
I will continue.	Ich werde weitermachen.
The samples were divided into experimental group and control group.	Die Proben wurden in Versuchsgruppe und Kontrollgruppe eingeteilt.
There must have been almost three hundred of them finished.	Es müssen fast dreihundert davon fertig gewesen sein.
We've seen it happen again and again over the past few years.	Wir haben es in den letzten Jahren immer wieder erlebt.
Read more here.	Weiterlesen hier.
I can take my time now.	Ich kann mir jetzt etwas Zeit nehmen.
I'm tired of being looked down on.	Ich habe es satt, auf ihn herabgeschaut zu werden.
You know, people come and go.	Weißt du, Leute kommen und gehen.
And what a fight it is too.	Und was für ein Kampf es auch ist.
If this is the case, the list should not change.	Wenn dies der Fall ist, sollte sich die Liste nicht ändern.
We tried for a long time to have children.	Wir haben lange versucht, Kinder zu bekommen.
But none of my customers can reach the outside world.	Aber keiner meiner Kunden kann die Außenwelt erreichen.
I have never felt a woman.	Ich habe noch nie eine Frau gefühlt.
But it wouldn't break.	Aber es würde nicht brechen.
I have found nothing.	Ich habe nichts gefunden.
A few more choice words come out of my mouth.	Ein paar weitere ausgesuchte Worte kommen aus meinem Mund.
That was really strange.	Das war wirklich seltsam.
Once she might have put it down.	Einmal hätte sie es vielleicht hingelegt.
Now he had decided that enough was enough.	Jetzt hatte er entschieden, dass genug genug war.
Here we describe this face.	Hier beschreiben wir dieses Gesicht.
Work, go to school, be useful.	Arbeiten, zur Schule gehen, nützlich sein.
I'm not hurt one bit.	Ich bin kein bisschen verletzt.
We spend our lives playing with it.	Wir verbringen unser Leben damit, damit zu spielen.
I recognized that relatively quickly and turned around.	Das habe ich relativ schnell erkannt und bin umgedreht.
That's why she would have been such a good mother.	Deshalb wäre sie so eine gute Mutter gewesen.
I could do things that shouldn't be possible.	Ich konnte Dinge tun, die unmöglich sein sollten.
We will miss this place.	Wir werden diesen Ort vermissen.
Everything went into the book.	Alles ist in das Buch eingeflossen.
Your father left my care to you.	Dein Vater hat meine Fürsorge dir überlassen.
I knew how hard it was to look good in this place.	Ich wusste, wie schwer es war, an diesem Ort gut auszusehen.
But still not.	Aber immer noch nicht.
You would too.	Das hättest du auch.
Not because you need to do any research.	Nicht, weil Sie etwas recherchieren müssen.
Glad to hear your opinion!.	Freut mich, Ihre Meinung zu hören!.
The girl later dropped the case.	Das Mädchen ließ den Fall später fallen.
In addition, the needs are great and the services are limited.	Hinzu kommt, dass die Bedürfnisse groß und die Leistungen begrenzt sind.
I don't hide it.	Ich verstecke es nicht.
Take a deep breath.	Tief durchatmen.
It's very dangerous.	Es ist sehr gefährlich.
I hope you are doing well.	Ich hoffe dir geht es gut.
A kind of success level.	Eine Art Erfolgsniveau.
Her eyes were hard and dark and cold.	Ihre Augen waren hart und dunkel und kalt.
My breakfast.	Mein Frühstück.
He had good hands.	Er hatte gute Hände.
At least one.	Mindestens ein.
Some of it makes a lot of sense, but some doesn't.	Manches davon macht sehr viel Sinn, manches aber nicht.
There would be no debate.	Es würde keine Debatte geben.
I have access to resources you don't have.	Ich habe Zugriff auf Ressourcen, die Sie nicht haben.
Someone else will post.	Jemand anderes wird posten.
That was my challenge.	Das war meine Herausforderung.
i had my dream	Ich hatte meinen Traum.
She is satisfied.	Sie ist zufrieden.
We love success stories.	Wir lieben Erfolgsgeschichten.
We agree with the court.	Wir stimmen dem Gericht zu.
She smiled, but he could see the fear in her eyes.	Sie lächelte, aber er konnte die Angst in ihren Augen sehen.
I don't know how, but it's the connection.	Ich weiß nicht wie, aber es ist die Verbindung.
Lunch on board.	Mittagessen an Bord.
Learn about it and learn from it, sure.	Lerne darüber und lerne daraus, klar.
These are the visions.	Dies sind die Visionen.
He was done.	Er war fertig.
The men will do that.	Das werden die Männer machen.
Well, long and even, long and even.	Nun, lang und gleichmäßig, lang und gleichmäßig.
And never will.	Und wird es nie.
The third floor contains three rooms including two large ones.	Der dritte Stock enthält drei Zimmer, darunter zwei große.
Because we need it for other purposes.	Denn wir benötigen es für andere Zwecke.
But a lot was political strategy.	Aber vieles war politische Strategie.
He says everything will be fine.	Er sagt, alles wird gut.
I want her to have a better life.	Ich möchte, dass sie ein besseres Leben hat.
This should be fun.	Das sollte Spaß machen.
He could dream.	Er konnte träumen.
Below the king, society was divided into classes.	Unterhalb des Königs wurde die Gesellschaft in Klassen eingeteilt.
A heart attack at his desk.	Ein Herzinfarkt an seinem Schreibtisch.
I did that.	Das habe ich gemacht.
Now this statement came a little too late, the damage was done.	Jetzt kam diese Aussage etwas zu spät, der Schaden war angerichtet.
It is sold to numerous countries around the world.	Es wird in zahlreiche Länder auf der ganzen Welt verkauft.
But my investigation was far from over.	Doch meine Untersuchung war noch lange nicht abgeschlossen.
Mark went straight to him and touched his face.	Mark ging direkt zu ihm und berührte sein Gesicht.
He hadn't known.	Er hatte es nicht gewusst.
I'm glad, very glad, that you saw fit to follow him.	Ich bin froh, sehr froh, dass du es für angebracht gehalten hast, ihm zu folgen.
I mean it's hard to see what's left when they're done.	Ich meine, es ist schwer zu sehen, was übrig bleibt, wenn sie fertig sind.
Come on, he said.	Komm schon, sagte er.
Music is the future of sound.	Musik ist die Zukunft des Klangs.
However, most are, and there are likely several reasons for this.	Die meisten sind es jedoch, und es gibt wahrscheinlich mehrere Gründe dafür.
But at the end.	Aber am Ende.
To make sure you don't get hurt.	Um sicherzustellen, dass Sie nicht verletzt werden.
A positive view of people.	Ein positives Menschenbild.
He hated her too.	Er hasste sie auch.
Even in death they want to be part of his life.	Auch im Tod wollen sie Teil seines Lebens werden.
I nodded and he shook his head.	Ich nickte und er schüttelte den Kopf.
i had her	Ich hatte sie.
But they are very safe.	Aber sie sind sehr sicher.
Thanks for this good morning.	Danke für diesen guten Morgen.
That didn't help much.	Das hat nicht sehr geholfen.
You're out of politics if something like that comes in.	Sie sind aus der Politik raus, wenn so etwas reinkommt.
It's his city.	Es ist seine Stadt.
It shouldn't be in this position.	Es sollte nicht in dieser Position sein.
I have no opportunity to live out my creative ideas.	Ich habe keine Möglichkeit, meine kreativen Ideen auszuleben.
You will do this first.	Sie werden dies zuerst tun.
I reached back and touched just above my ear.	Ich griff nach hinten und berührte knapp über meinem Ohr.
Things aren't as bad as they were twenty years ago.	Die Dinge sind nicht mehr so ​​schlimm wie vor zwanzig Jahren.
make it personal	Mach es persönlich.
He couldn't understand what the girl was saying.	Er konnte nicht verstehen, was das Mädchen sagte.
I don't know if it works or not.	Ich weiß nicht, ob es funktioniert oder nicht.
In a support note.	In einem Support-Hinweis.
There must be a clear and present external threat.	Es muss eine klare und gegenwärtige Gefahr von außen vorliegen.
Another guy moved in and wanted my network.	Da zog noch ein Typ ein, wollte mein Netzwerk.
Some people just judge the attitude and are done with it.	Manche Leute beurteilen einfach die Einstellung und sind damit fertig.
You're worried about your mother.	Sie machen sich Sorgen um deine Mutter.
I want her over there.	Ich will sie da drüben.
She recognized none of them.	Keinen von ihnen erkannte sie.
No, don't think so.	Nein, glaube das nicht.
In the end she wanted to tell us everything.	Am Ende wollte sie uns alles erzählen.
I think we have to be careful.	Ich denke, wir müssen vorsichtig sein.
Careful planning is required.	Eine sorgfältige Planung ist erforderlich.
my name was	Mein Name war.
Also very similar to himself.	Auch er selbst sehr ähnlich.
It took me a while to learn to count to ten.	Es dauerte eine Weile, bis ich lernte, bis zehn zu zählen.
All treated patients reported that their condition had improved.	Alle behandelten Patienten berichteten, dass sich ihr Zustand verbessert hatte.
White was selected to a number of third teams.	Weiß wurde in eine Reihe von dritten Teams gewählt.
But it was full of hope.	Doch es war voller Hoffnung.
Get to know your system.	Lernen Sie Ihr System kennen.
And it gets even better because.	Und es wird noch besser, weil.
Just below the surface.	Direkt unter der Oberfläche.
get out of my town	Raus aus meiner Stadt.
She needs more time.	Sie braucht mehr Zeit.
He looks like easy money down here.	Er sieht hier unten wie leicht verdientes Geld aus.
And can't sleep.	Und kann nicht einschlafen.
I will do it.	Ich werde es tun.
give it away	Gib es weg.
It's like trying to start a fire.	Es ist, als würde man versuchen, ein Feuer anzuzünden.
This makes the explanation a very difficult procedure.	Dies macht die Erklärung zu einem sehr schwierigen Verfahren.
By the end of the series, he has become an action figure.	Am Ende der Serie ist er eine Actionfigur geworden.
Now she believed without question.	Jetzt glaubte sie ohne Frage.
I'm working so hard on it right now.	Ich arbeite gerade so hart daran.
I opened the door	Ich habe die Tür geöffnet.
There was no safety to be found here.	Hier war keine Sicherheit zu finden.
But standard methods are not.	Aber Standardmethoden sind es nicht.
So there is little we can do.	Wir können also wenig tun.
But she struck me as proud, beautiful, and honest.	Aber sie erschien mir stolz, schön und ehrlich.
And he realized how worried she must have been.	Und ihm wurde klar, wie besorgt sie gewesen sein musste.
You have to be able to say no.	Sie müssen in der Lage sein, nein zu sagen.
I asked him where he was going.	Ich fragte ihn, wohin er gehe.
No one has any idea why or what led to this.	Niemand hat eine Ahnung, warum oder was dazu geführt hat.
This is a new team.	Das ist ein neues Team.
So that's what they did.	Das haben sie also getan.
We have a vision of what the future could look like.	Wir haben eine Vision, wie die Zukunft aussehen könnte.
Her crying seemed bigger than her.	Ihr Weinen schien größer als sie.
we both are	Wir beide sind.
I hope we can get a full version tomorrow!.	Ich hoffe, wir können morgen eine Vollversion bekommen!.
His real life.	Sein wahres Leben.
She saw the kitchen knife and picked it up.	Sie sah das Küchenmesser und hob es auf.
I had seen others trying to escape.	Ich hatte andere gesehen, die versuchten zu fliehen.
This had several advantages.	Dies hatte mehrere Vorteile.
Or at least feel with us.	Oder zumindest mit uns fühlen.
The bad guys are here.	Die Bösewichte sind hier.
I wanted to be loved like she was loved.	Ich wollte geliebt werden, wie sie geliebt wurde.
It would become extremely important after the war.	Es würde nach dem Krieg extrem wichtig werden.
That's what you did to me, son.	Das hast du mir angetan, Sohn.
From there it was easier.	Von da an war es einfacher.
He obviously realized his mistake and was honest about it.	Offensichtlich hat er seinen Fehler erkannt und war ehrlich darüber.
If you come across a better number let me know.	Wenn Sie auf eine bessere Nummer stoßen, lassen Sie es mich wissen.
The responsibility lies with the parents.	Die Verantwortung liegt bei den Eltern.
Both are fine with me.	Beides ist für mich in Ordnung.
Beat in eggs.	Eier unterschlagen.
It recently closed.	Es hat vor kurzem geschlossen.
And he lost focus.	Und er verlor den Fokus.
Like you said, we don't really need you.	Wie Sie sagten, wir brauchen Sie nicht wirklich.
Fasting is healthy.	Fasten ist gesund.
There were too many people and not enough of them.	Es gab zu viele Menschen und zu wenige von ihnen.
None of this is easy.	Nichts davon ist einfach.
In the film they were used together.	Im Film wurden sie zusammen verwendet.
Nobody won.	Keiner hat gewonnen.
It was pressed into a book.	Es wurde in ein Buch gepresst.
It's important for science, he said.	Es sei wichtig für die Wissenschaft, sagte er.
We have done the same work in this paper.	Wir haben in diesem Papier gleiche Arbeit geleistet.
And he would have noticed her.	Und er hätte sie bemerkt.
No! 	Nein!
you have to be able to answer.	du musst antworten können.
Ask others if there is anything to ask.	Fragen Sie andere, ob es etwas zu fragen gibt.
This is something none of us can control.	Das ist etwas, das keiner von uns kontrollieren kann.
I'm not talking to your fear	Ich rede nicht mit deiner Angst.
Did two sets.	Habe zwei Sätze gemacht.
Obviously this was new information to him.	Offensichtlich war dies eine neue Information für ihn.
But it works fine.	Aber es funktioniert gut.
Here the same.	Hier das gleiche.
I'm really happy to see you.	Ich freue mich wirklich, Sie zu sehen.
That was the plan.	Das war der Plan.
He turned back to the woman.	Er wandte sich wieder der Frau zu.
He could smell food.	Er konnte Essen riechen.
He lived only a few houses away.	Er wohnte nur ein paar Häuser weiter.
He had said that many times over the years.	Das hatte er im Laufe der Jahre oft gesagt.
They come in here and touch.	Sie kommen hier rein und berühren.
Both were black.	Beide waren schwarz.
The finish line was empty and so was he.	Die Ziellinie war leer und er auch.
The mind will say that your body is a failure.	Der Verstand wird sagen, dass ihr Körper ein Versagen ist.
Come on, let's go.	Komm, lass uns losgehen.
The results are representative of at least four independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für mindestens vier unabhängige Experimente.
You weren't in the parking lot.	Du warst nicht auf dem Parkplatz.
I hadn't seen it.	Ich hatte es nicht gesehen.
This place hasn't grown.	Dieser Ort ist nicht gewachsen.
What it looked and felt was comfortable.	Was es aussah und sich anfühlte, war bequem.
Further work is required for this.	Hierzu sind weitere Arbeiten erforderlich.
There was blood still moving.	Da war Blut, das sich noch bewegte.
I usually come here alone.	Normalerweise bin ich alleine hierher gekommen.
I just couldn't.	Ich konnte es einfach nicht.
I learned a lot about myself that day.	Ich habe an diesem Tag einiges über mich selbst gelernt.
Enjoy the summer, enjoy the now and stay healthy!	Genießt den Sommer, genießt das Jetzt und bleibt gesund!.
You know it can't.	Du weißt, dass es das nicht kann.
She makes me sound beautiful.	Sie lässt mich wunderschön klingen.
But is that the point.	Aber ist das der Punkt.
turn on the music	Mach die Musik an.
It's a really big deal.	Es ist eine wirklich große Sache.
I think we would be lucky.	Ich denke, wir würden Glück haben.
So you sit there and think about it, talk to yourself about it.	Also sitzt du da und denkst darüber nach, redest mit dir selbst darüber.
We thought that was great.	Das fanden wir toll.
I had many close conversations.	Ich hatte viele enge Gespräche.
Not that they leave the third.	Nicht, dass sie das dritte verlassen.
I was proud of that.	Darauf war ich stolz.
He couldn't see a face now.	Er konnte jetzt kein Gesicht mehr sehen.
All things were one.	Alle Dinge waren eins.
That's the only word for it.	Das ist das einzige Wort dafür.
They had to get out of there, and fast.	Sie mussten da raus, und zwar schnell.
You know you haven't changed a bit.	Weißt du, du hast dich kein bisschen verändert.
There are many dead.	Es gibt viele Tote.
Quite a character.	Ein ziemlicher Charakter.
Most of the time, this system works well.	Meistens funktioniert dieses System gut.
And yet they waited.	Und doch warteten sie.
She refused both.	Beides lehnte sie ab.
From what happened between us.	Von dem, was zwischen uns passiert ist.
That contradicts his entire career.	Das widerspricht seiner gesamten Karriere.
However, training can speed things up.	Training kann die Dinge jedoch schneller machen.
I waited for him, but he didn't come.	Ich habe auf ihn gewartet, aber er kam nicht.
The ground is pretty soft.	Der Untergrund ist ziemlich weich.
I've watched him a lot this year.	Ich habe ihn in diesem Jahr oft beobachtet.
your time the day before.	Ihre Zeit am Vortag.
my young man	Mein junger Mann.
Let me fill out forms.	Lassen Sie mich Formulare ausfüllen.
A six and a zero.	Eine Sechs und eine Null.
It hurt, but it also helped.	Es tat weh, aber es half auch.
I built something to fight it.	Ich baute etwas, um dagegen anzukämpfen.
However, her drinking has cost her more than her marriage.	Ihr Alkoholkonsum hat sie jedoch mehr gekostet als ihre Ehe.
I sat down next to her.	Ich setzte mich neben sie.
But it comes at a very high price.	Aber es hat einen sehr hohen Preis.
He has never heard of anything like this.	Von so etwas hat er noch nie gehört.
That's a huge amount of information.	Das ist eine riesige Menge an Informationen.
There are two things that need to happen.	Es gibt zwei Dinge, die passieren müssen.
He stuck his neck out for me.	Er hat seinen Hals für mich hingehalten.
I didn't do it to get in trouble.	Ich habe es nicht getan, um Ärger zu bekommen.
There is a way to go.	Es gibt einen Weg zu gehen.
He created them.	Er hat sie erschaffen.
We could have, but he refused.	Wir hätten es tun können, aber er lehnte ab.
Cut out windows from large ones and you have a fun house.	Schneiden Sie Fenster aus großen heraus und Sie haben ein lustiges Haus.
The most important.	Das Wichtigste.
The factor analysis supported eight factors.	Die Faktorenanalyse stützte acht Faktoren.
Don't touch the hair.	Berühren Sie nicht die Haare.
Pretty amazing actually.	Eigentlich ziemlich erstaunlich.
That's a very good card.	Das ist eine sehr gute Karte.
Otherwise the test would have become far too easy.	Sonst wäre der Test viel zu einfach geworden.
That's my concern.	Das ist meine Sorge.
It was a bit too cold and charged for me.	Es war ein bisschen zu kalt und berechnet für mich.
They come up as fast as they go down.	Sie kommen so schnell hoch, wie sie runtergehen.
I will kill her myself.	Ich werde sie selbst töten.
We call them the extra people.	Wir nennen sie die zusätzlichen Leute.
you listen to her	Du hörst ihr zu.
Little information is known about his life.	Über sein Leben sind nur wenige Informationen bekannt.
It won't be that easy.	So einfach wird das nicht.
Part of being an adult is making a living.	Ein Teil des Erwachsenseins besteht darin, seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
I asked about her health and she asked about mine.	Ich fragte nach ihrer Gesundheit und sie fragte nach meiner.
Five people killed.	Fünf Menschen getötet.
You have to count to a hundred.	Du musst bis hundert zählen.
And that's the point.	Und das ist der Punkt.
We follow this approach.	Diesen Ansatz verfolgen wir.
Just noticed.	Einfach aufgefallen.
For myself.	Für mich selbst.
Of course he will get worse.	Natürlich wird es ihm schlechter gehen.
We had to make sure that didn't happen.	Wir mussten dafür sorgen, dass das nicht passiert.
Lost mother early.	Früh Mutter verloren.
She quickly went to the front door, opened it.	Sie ging schnell zur Haustür, öffnete sie.
I too have had a name change.	Auch ich habe eine Namensänderung hinter mir.
only do what you want	Mach nur was du willst.
The media only has one.	Die Medien haben nur einen.
Someone made a mistake.	Jemand hat einen Fehler gemacht.
But first he had to get rid of something.	Aber zuerst musste er etwas loswerden.
I hope you like the new job.	Ich hoffe, Ihnen gefällt der neue Job.
He didn't have to ask twice.	Er musste nicht zweimal fragen.
God is not an easy question, my friends.	Gott ist keine einfache Frage, meine Freunde.
And you didn't do anything with it.	Und damit hast du nichts getan.
You could tell him exactly what you think.	Du könntest ihm genau sagen, was du denkst.
He hit my brother.	Er hat meinen Bruder geschlagen.
But I'm sure we can do it.	Ich bin mir aber sicher, dass wir es schaffen können.
It's a strange time to be writing.	Es ist eine seltsame Zeit, um zu schreiben.
They killed a few.	Sie haben ein paar getötet.
I finish my coffee.	Ich trinke meinen Kaffee aus.
He immediately starts making plans.	Sofort fängt er an, Pläne zu schmieden.
I'm glad to be free from him.	Ich bin froh, frei von ihm zu sein.
The blood does not flow back.	Das Blut fließt nicht zurück.
I can't be surprised.	Ich kann mich nicht wundern.
He was into drugs.	Er stand auf Drogen.
I don't understand why you take everything to the extreme.	Ich verstehe nicht, warum du an alles extrem denkst.
It's even worse.	Es ist noch schlimmer.
Be very careful when making the oil.	Seien Sie bei der Herstellung des Öls sehr vorsichtig.
That's how he survived.	So hat er überlebt.
You are good with words.	Du kannst gut mit Worten umgehen.
We'll probably arrange to meet her this week.	Wir werden sie wahrscheinlich diese Woche verabreden.
The characters choose a race and a class.	Die Charaktere wählen eine Rasse und eine Klasse aus.
The food was just ok but good enough to fill us up.	Das Essen war nur okay, aber gut genug, um uns satt zu machen.
We can turn their attention to me.	Wir können ihre Aufmerksamkeit auf mich richten.
We haven't heard back.	Wir haben nichts zurück gehört.
But that was only half.	Doch das war nur die Hälfte.
Then nothing happened.	Dann passierte nichts.
Then we were with me.	Dann waren wir bei mir.
He took the papers to sell them.	Er nahm die Papiere, um sie zu verkaufen.
Different types of relationships with many different people.	Verschiedene Arten von Beziehungen mit vielen verschiedenen Menschen.
It had killed my sister.	Es hatte meine Schwester getötet.
We needed fresh air.	Wir brauchten frische Luft.
There is a whole book to write on the subject.	Es gibt ein ganzes Buch über dieses Thema zu schreiben.
Yes, summer is coming.	Ja, der Sommer naht.
i know the secret	Ich kenne das Geheimnis.
No benefit has been identified in people with other health conditions.	Bei Personen mit anderen Gesundheitsproblemen wurde kein Nutzen festgestellt.
But you have no choice if you want to go anywhere.	Aber du hast keine Wahl, wenn du irgendwohin gehen willst.
Your mother is not well.	Deiner Mutter geht es nicht gut.
I like my job.	Ich mache meinen Job gerne.
We give a positive answer to this question.	Auf diese Frage geben wir eine positive Antwort.
He noticed that she wasn't sleeping.	Er bemerkte, dass sie nicht schlief.
You understood each other despite being so different.	Ihr habt euch verstanden, obwohl ihr so ​​unterschiedlich seid.
The tool is used in different ways.	Das Tool wird auf unterschiedliche Weise verwendet.
Not much now.	Jetzt nicht mehr viel.
And the important part is in the word "components".	Und der wichtige Teil steckt im Wort „Komponenten“.
Great fit, so glad to find something that finally holds it all.	Tolle Passform, so froh, etwas zu finden, das endlich alles hält.
It sounded ideal.	Es klang ideal.
To view images.	Zum Anzeigen von Bildern.
In addition, the number of children present was recorded.	Zusätzlich wurde die Anzahl der anwesenden Kinder erfasst.
I can type on the machine without error.	Ich kann ohne Fehler auf die Maschine schreiben.
Many things are reported, but they are not what they seem.	Viele Dinge werden berichtet, aber sie sind nicht das, was sie zu sein scheinen.
I don't think he has reached the peak of his ability yet.	Ich glaube nicht, dass er den Gipfel seines Könnens noch erreicht hat.
For a good change.	Für eine gute Abwechslung.
It's a love song.	Es ist ein Liebeslied.
Let's give back the joy you give us.	Lassen Sie uns die Freude zurückgeben, die Sie uns schenken.
They are like stars on earth.	Sie sind wie Sterne auf Erden.
This has given me confidence to do more business with you.	Dies hat mir das Vertrauen gegeben, mehr Geschäfte mit Ihnen zu machen.
And it is true that we have played our part.	Und es ist wahr, dass wir unseren Teil dazu beigetragen haben.
That's what she's thought every time she's seen him for the past year.	Das hat sie im letzten Jahr jedes Mal gedacht, wenn sie ihn gesehen hat.
She had a cold and didn't want to go out anyway.	Sie war erkältet und wollte sowieso nicht raus.
I was worried about his hands and feet.	Seine Hände und Füße machten mir Sorgen.
Even if it makes me wet.	Auch wenn es mich nass macht.
Nobody shoots you.	Niemand erschießt dich.
He had to become what he should be.	Er musste werden, was er sein sollte.
Use this group for everything.	Verwenden Sie diese Gruppe für alles.
But then it didn't get any harder.	Aber dann wurde es nicht schwerer.
But in some cases they can be.	Aber in manchen Fällen können sie es sein.
We actually started with that.	Wir hatten tatsächlich damit begonnen.
Later he had invited another old school friend over for dinner.	Später hatte er einen anderen alten Schulfreund zum Abendessen eingeladen.
It's strong enough to stand on.	Es ist stark genug, um darauf zu stehen.
A young family.	Eine junge Familie.
I made it easy for him.	Ich habe es ihm leicht gemacht.
Not even most, he thought.	Nicht einmal die meisten, dachte er.
I tried to get back on my feet.	Ich versuchte wieder auf die Beine zu kommen.
You wanted to go.	Du wolltest gehen.
We had such a good time and can't wait to see you next year.	Wir hatten so eine gute Zeit und können es kaum erwarten bis nächstes Jahr.
Of course that was half the effort, they made shoes to last.	Natürlich war das die Hälfte ihrer Mühe, sie machten Schuhe für die Ewigkeit.
I forgot what his name was.	Ich habe vergessen, wie er hieß.
These are briefly as follows.	Diese lauten kurz wie folgt.
It's big business.	Es ist ein großes Geschäft.
Too easy to get shot like that.	Zu leicht, auf diese Weise erschossen zu werden.
They're not planning a war.	Sie planen keinen Krieg.
Thank you very much for the great service!	Vielen Dank für den tollen Service.
This is your last chance.	Das ist deine letzte Chance.
Bigger used to be better.	Größer war früher besser.
And so the name stuck.	Und so blieb der Name.
The man was gone.	Der Mann war weg.
So many emotions, so many great moments.	So viele Emotionen, so viele tolle Momente.
This is stuff that can make people sick or dead.	Das ist Zeug, das Menschen krank oder tot machen kann.
It gives employees a voice.	Es gibt Mitarbeitern eine Stimme.
just one thing	Nur eine Sache.
No doubt you are right.	Kein Zweifel, Sie haben Recht.
In addition, you need to get feedback on your writing.	Darüber hinaus müssen Sie Feedback zu Ihrem Schreiben erhalten.
That's true enough.	Das ist wahr genug.
That's when we really started looking around.	Da fingen wir wirklich an, uns umzusehen.
If found, you will be prompted to remove it.	Wenn Sie gefunden werden, werden Sie aufgefordert, es zu entfernen.
Nobody here.	Niemand hier.
Everything that was taught fitted together.	Alles, was gelehrt wurde, passte zusammen.
No complications were reported in any of the patients.	Bei keinem der Patienten wurden Komplikationen berichtet.
I like it very much in general.	gefällt mir generell sehr gut.
She had no government, but the people were with her.	Sie hatte keine Regierung, aber das Volk war mit ihr.
You may need to wear eye protection for the first day.	Möglicherweise müssen Sie am ersten Tag einen Augenschutz tragen.
However, he doesn't know anyone in the industry.	Allerdings kennt er niemanden in der Branche.
But the new kid was rich.	Aber das neue Kind war reich.
Maybe someone up there knew it was just a start.	Vielleicht wusste jemand da oben, dass es nur ein Anfang war.
It helped that she had watched the village women at work.	Es half, dass sie den Dorffrauen bei der Arbeit zugesehen hatte.
I like this one best because of the possible options.	Ich mag dieses am besten, wegen der möglichen Optionen.
I'm not worried anyway.	Ich mache mir sowieso keine Sorgen.
They don't want to know why someone did something.	Sie wollen nicht wissen, warum jemand etwas getan hat.
I'm not sure if it's "right" though.	Ich bin mir aber nicht sicher, ob es "richtig" ist.
Definitely not something that should happen often.	Definitiv nichts, was oft passieren sollte.
It's like another planet.	Es ist wie ein anderer Planet.
Jobs will be lost.	Arbeitsplätze werden verloren gehen.
That someone brought into their break room.	Das jemand in ihren Pausenraum gebracht hat.
You have to produce.	Sie müssen produzieren.
We need to store records for many students.	Wir müssen Aufzeichnungen für viele Schüler speichern.
As you say.	Wie du sagst.
The relief of being recognized would be sweet indeed.	Die Erleichterung, erkannt zu werden, wäre in der Tat süß.
This is a different building.	Das ist ein anderes Gebäude.
There were no deaths.	Es gab keine Todesfälle.
Nonetheless, he made them.	Trotzdem hat er sie gemacht.
All included patients gave their written consent.	Alle eingeschlossenen Patienten gaben ihr schriftliches Einverständnis.
And they knew exactly where to go.	Und sie wussten genau, wohin sie gehen mussten.
I just held him tight.	Ich hielt ihn einfach fest.
But that is simply not the case.	Das ist aber einfach nicht der Fall.
You dont need to be scared.	Sie brauchen keine Angst zu haben.
They said things to him that he didn't understand.	Sie sagten Dinge zu ihm, die er nicht verstand.
But the reality.	Aber die Realität.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Alle relevanten klinischen Daten aus Krankenakten, wie die Überlebenszeit, wurden analysiert.
In more complex examples, additional parameters are measured.	In komplexeren Beispielen werden weitere Parameter gemessen.
He didn't look.	Er sah nicht hin.
You really don't.	Du wirklich nicht.
You are still in danger.	Du bist immer noch in Gefahr.
They hadn't expected that.	Damit hatten sie nicht gerechnet.
A person raised their hand.	Eine Person hob die Hand.
All the different ways you can learn.	All die verschiedenen Möglichkeiten, wie Sie lernen können.
She must have been waiting for me.	Sie muss auf mich gewartet haben.
Then do nothing.	Dann nichts machen.
There are several ways this can be done.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, wie dies geschehen kann.
I'm a pretty simple man who wants pretty simple things.	Ich bin ein ziemlich einfacher Mann, der ziemlich einfache Dinge will.
So be patient.	Also sei geduldig.
The water was still running.	Das Wasser lief noch.
All five watched the door.	Alle fünf beobachteten die Tür.
I'm going straight	Ich gehe geradeaus.
The pressure is gone.	Der Druck ist weg.
The four followed them.	Die vier folgten ihnen.
Drafted the analysis.	Entwarf die Analyse.
If he lived that long.	Wenn er so lange lebte.
The Inner Story.	Die innere Geschichte.
Or maybe someone else says it for him.	Oder vielleicht sagt es jemand anderes für ihn.
It was bad of her.	Es war böse von ihr.
A court remained interested.	Ein Gericht blieb interessiert.
The experiment was repeated several times with similar results.	Der Versuch wurde mehrmals mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
You just pick up and leave.	Sie nehmen einfach ab und gehen wieder.
The brain is like any other part of the human body.	Das Gehirn ist wie jeder andere Teil des menschlichen Körpers.
You just want to get to know her.	Du willst sie einfach kennenlernen.
Surely the rest of the route could wait a few minutes.	Sicherlich konnte der Rest der Strecke ein paar Minuten warten.
Until he wasn't anymore.	Bis er es nicht mehr war.
True strength comes from within.	Wahre Stärke kommt von innen.
I think they did.	Ich denke, sie taten es.
I might have something for you both.	Ich habe vielleicht etwas für euch beide.
Two big names are on the list.	Zwei große Namen stehen auf der Liste.
Don't worry about the special request.	Machen Sie sich keine Sorgen über den Sonderwunsch.
Thanks to everyone who helped, the feature is working now.	Danke an alle die geholfen haben, die Funktion funktioniert jetzt.
Read the article first.	Lesen Sie zuerst den Artikel.
If we buy the underlying contract, the market must go up.	Wenn wir den zugrunde liegenden Kontrakt kaufen, muss der Markt steigen.
You really need to gain some weight.	Du musst wirklich etwas zunehmen.
From a distance they both looked white that day.	Aus der Ferne sahen sie an diesem Tag beide weiß aus.
There is not a single standard to which we must return.	Es gibt keinen einzigen Standard, zu dem wir zurückkehren müssen.
This is between the two.	Das ist zwischen den beiden.
They're out of fashion.	Sie sind aus der Mode.
We try things and repeat the parts that work.	Wir probieren Sachen aus und wiederholen die Teile, die funktionieren.
I want you to know it's not you.	Ich möchte, dass du weißt, dass du es nicht bist.
Your video hit a country that could receive this lot enough.	Ihr Video traf ein Land, das dieses Los genug empfangen konnte.
So use it while you still can.	Nutzen Sie es also, solange Sie noch können.
That's how it happened.	So ist das passiert.
let her take care of you	Lass sie auf dich aufpassen.
There are people who need you as a friend.	Es gibt Menschen, die dich als Freund brauchen.
No matter how many ideas you have.	Egal wie viele Ideen Sie haben.
Like me.	Wie ich.
At first it was difficult to recognize them.	Anfangs war es schwierig, sie zu erkennen.
Don't risk your luck.	Riskier dein Glück nicht.
Also, the code is black and white.	Außerdem ist der Code schwarz auf weiß.
This city was a burning house.	Diese Stadt war ein brennendes Haus.
But really, everything would.	Aber wirklich, alles würde.
I will follow up.	Ich werde dem nachgehen.
Boys become aware of the series.	Jungen werden auf die Serie aufmerksam.
She was filled with peace and joy.	Sie war erfüllt von Frieden und Freude.
It died two days ago.	Es ist vor zwei Tagen gestorben.
The other direction is more interesting.	Die andere Richtung ist interessanter.
He's still pretty healthy.	Er ist noch ziemlich gesund.
We used this approach in the previous code sample.	Wir haben diesen Ansatz im vorherigen Codebeispiel verwendet.
This question is not before us.	Diese Frage steht uns nicht bevor.
If it's not, you can sit in the kitchen.	Wenn sie es nicht ist, kannst du dich in die Küche setzen.
I had confirmed it from my own sources.	Ich hatte es von meinen eigenen Quellen bestätigt.
But not too deep.	Aber nicht zu tief.
land on him.	Lande auf ihm.
By continuing to use this website, you accept this use.	Durch Ihre fortgesetzte Nutzung dieser Website akzeptieren Sie diese Nutzung.
It's almost the same as in reality.	Es ist fast das gleiche wie in der Realität.
If yes, select your model from the drop down box.	Wenn ja, wählen Sie Ihr Modell über das Dropdown-Feld aus.
I am very happy with it.	Ich bin sehr zufrieden damit.
I held her gaze.	Ich hielt ihrem Blick stand.
And so it continues.	Und so ging es weiter.
I certainly hope that's not the case.	Ich hoffe natürlich, dass das nicht der Fall ist.
"Don't think you're rich.	„Glaub nicht, du wärst reich.
I started getting mad at him without really understanding why.	Ich fing an wütend auf ihn zu sein, ohne wirklich zu verstehen warum.
After the blockade, the patient can go home an hour later.	Nach der Blockade kann der Patient eine Stunde später nach Hause gehen.
We spent every free minute together.	Wir verbrachten jede freie Minute zusammen.
Everything old is tired.	Alles Alte ist müde.
Come on let us go.	Komm lass uns gehen.
I would rather have dinner with one person than with several.	Ich würde lieber mit einer Person zu Abend essen als mit mehreren.
We find it interesting to produce them here.	Wir finden es interessant, sie hier zu produzieren.
i wanted us	Ich wollte uns.
It's not even under construction.	Es ist nicht einmal im Bau.
I should have talked to you guys.	Ich hätte mit euch reden sollen.
He was discharged from the hospital three weeks later.	Drei Wochen später wurde er aus dem Krankenhaus entlassen.
Both parties object to this decision.	Gegen diese Entscheidung wenden sich beide Parteien.
He only brings bad news.	Er bringt nur schlechte Nachrichten.
I'm not so sure what the good is.	Ich bin mir nicht so sicher, was das Gute ist.
It's interesting and we can ship it, so we did.	Es ist interessant, und wir können es versenden, also haben wir es getan.
They either took the city tonight or died trying.	Entweder haben sie die Stadt heute Nacht eingenommen oder sie sind bei dem Versuch gestorben.
throw her out	Wirf sie raus.
Life is expensive.	Das Leben ist teuer.
Further planning and construction could take up to ten years.	Die weitere Planung und der Bau könnten bis zu zehn Jahre dauern.
Two people he knew were dead.	Zwei Menschen, die er gekannt hatte, waren tot.
Everyone on our team glared at me.	Jeder in unserem Team warf mir einen bösen Blick zu.
Even his voice.	Sogar seine Stimme.
Doesn't seem like what they told us.	Scheint nicht so wie das zu sein, was sie uns gesagt haben.
Everything and nothing.	Alles und nichts.
That didn't mean she didn't have anything valid to say.	Das bedeutete nicht, dass sie nichts Gültiges zu sagen hatte.
In both cases, changes in the white matter are observed.	In beiden Fällen werden Veränderungen in der weißen Substanz beobachtet.
Access directly from the street.	Zugang direkt von der Straße.
people need home.	Menschen brauchen Heimat.
If it broke there, the thing is over in straight sentences.	Wenn er dort kaputt gegangen wäre, ist das Ding in geraden Sätzen vorbei.
I enjoyed the work because it was different.	Ich habe die Arbeit genossen, weil sie anders war.
I found them too comfortable.	Ich fand sie zu bequem.
Haven't slept enough.	Habe nicht genug geschlafen.
Don't hesitate to write me a message.	Zögern Sie nicht, mir eine Nachricht zu schreiben.
Because schools have to make decisions.	Denn die Schulen müssen sich entscheiden.
The room is full of strange men.	Der Raum ist voller seltsamer Männer.
In fact, she was neither.	Tatsächlich war sie keines von beiden.
The food is sometimes very bad.	Das Essen ist manchmal sehr schlecht.
But in the last three years she had become a new person.	Doch in den letzten drei Jahren war sie ein neuer Mensch geworden.
I couldn't figure out which was the most important.	Ich konnte nicht herausfinden, welches das wichtigste war.
I looked through his book.	Ich habe sein Buch durchgesehen.
She actually looked better.	Sie sah tatsächlich besser aus.
I guess we grew apart when we broke up.	Ich schätze, wir haben uns auseinander gelebt, als wir uns getrennt haben.
My mother took me to the train.	Meine Mutter brachte mich zum Zug.
She tried not to think about it.	Sie versuchte, nicht daran zu denken.
A really good design.	Ein wirklich guter Entwurf.
go on, go on	Mach weiter, mach weiter.
We are missing the point of only taking action against individuals.	Wir verfehlen den Punkt, an dem nur gegen Einzelpersonen vorgegangen wird.
But it didn't.	Aber das tat es nicht.
And she is good.	Und sie ist gut.
He was very afraid.	Er hatte große Angst.
This time he was sure.	Diesmal war er sich sicher.
Will be in serious trouble.	Wird in ernsthaften Schwierigkeiten sein.
The wife does that.	Das macht die Ehefrau.
That's what the book said.	Das hatte das Buch gesagt.
She would cry on his shoulder or something.	Sie würde an seiner Schulter weinen oder so.
I think we're really creative.	Ich denke, wir sind wirklich kreativ.
He hadn't wanted that.	Das hatte er nicht gewollt.
That means not now.	Das heißt, nicht jetzt.
think of her a lot.	Denke viel an sie.
So far he hadn't said anything.	Bisher hatte er nichts gesagt.
The one with him was pulled out but died.	Der, der bei ihm war, wurde herausgezogen, starb aber.
When white people are happy, we are happy.	Wenn Weiße zufrieden sind, freuen wir uns.
Get to know a true religion.	Lernen Sie eine wahre Religion kennen.
But his face is determined.	Aber sein Gesicht ist entschlossen.
days of great men.	Tage der großen Männer.
But not by humans.	Aber nicht von Menschen.
Keep our name out of your mouth.	Halten Sie unseren Namen aus Ihrem Mund.
I know this has been discussed.	Ich weiß, das wurde besprochen.
Business is dead in the water.	Das Geschäft ist tot im Wasser.
At some point you will calm down.	Irgendwann kommst du zur Ruhe.
They don't do it under this country.	Sie tun es nicht unter diesem Land.
Waiting helps.	Abwarten hilft.
I offered him my hand.	Ich bot ihm meine Hand an.
They liked my work and the fact that we worked together.	Sie mochten meine Arbeit und die Tatsache, dass wir zusammengearbeitet haben.
She told them that they were going on a journey together.	Sie sagte ihnen, dass sie zusammen auf eine Reise gehen würden.
In about fifteen minutes you think.	In etwa fünfzehn Minuten, denken Sie.
Very ordinary.	Sehr gewöhnlich.
A boy or a girl, she didn't know.	Ein Junge oder ein Mädchen, das wusste sie nicht.
We couldn't, but the results are the same.	Wir konnten nicht, aber die Ergebnisse sind die gleichen.
He was tired himself when he thought about it.	Er war selbst müde, wenn er daran dachte.
I'm not that surprised.	Ich bin nicht so überrascht.
She wouldn't let him leave her.	Sie würde nicht zulassen, dass er sie verließ.
We do this before a single line of code is written.	Wir tun dies, bevor eine einzige Codezeile geschrieben wird.
For one, my feet were cold.	Zum einen waren meine Füße kalt.
After these stories, he suggested that we work after dinner.	Nach diesen Geschichten schlug er vor, dass wir nach dem Abendessen arbeiten sollten.
Give the company's business a regular run.	Geben Sie den Geschäften der Gesellschaft einen regelmäßigen Lauf.
At least if my sense of direction still stands.	Zumindest wenn mein Orientierungssinn noch steht.
You weren't there to hurt him or anyone.	Sie waren nicht da, um ihn oder irgendjemanden zu verletzen.
About a possible combination.	Über eine mögliche Kombination.
It wasn't a secret.	Es war kein Geheimnis.
I took them with me too.	Ich habe sie auch bei mir aufgenommen.
The discussion had focused on what our message should be.	Die Diskussion hatte sich darauf konzentriert, was unsere Botschaft sein sollte.
Almost no costs.	So gut wie keine Kosten.
For on and off tour.	Für On- und Off-Tour.
It was very early in the morning when we left.	Als wir losfuhren, war es sehr früh am Morgen.
In fact, a man could not stand fully upright in it.	Tatsächlich konnte ein Mann darin nicht vollständig aufrecht stehen.
He had stopped and got out.	Er hatte angehalten und war ausgestiegen.
Not only that, the game also looked nicer in color.	Nicht nur das, das Spiel sah auch farblich schöner aus.
Money was paid for them.	Geld wurde für sie bezahlt.
You just don't believe.	Sie glauben einfach nicht.
We'll meet in the morning.	Wir treffen uns morgen früh.
It was nice of them to be happy.	Es war nett von ihnen, sich zu freuen.
Glad my answer helped.	Schön, dass meine Antwort geholfen hat.
But he would come back.	Aber er würde zurückkommen.
In my end is my beginning.	In meinem Ende ist mein Anfang.
She picked it up and held it up for them to see.	Sie hob es auf und hielt es hoch, damit sie es sehen konnten.
Things are a little different out here.	Hier draußen sind die Dinge ein wenig anders.
There is literally something for everyone.	Es ist buchstäblich für jeden etwas dabei.
Neither seemed to be happening.	Beides schien noch nicht zu passieren.
But they will get over it.	Aber sie werden darüber hinwegkommen.
This has been changed for obvious reasons.	Das wurde aus naheliegenden Gründen geändert.
In fact, they were lucky.	Tatsächlich hatten sie Glück.
He must at least try to help them.	Er muss zumindest versuchen, ihnen zu helfen.
We wanted to enter the scene with open arms.	Wir wollten die Szene mit offenen Armen betreten.
I would recommend them to everyone.	Ich würde sie jedem empfehlen.
It was a small fight but it looked good.	Es war ein kleiner Kampf, aber es sah gut aus.
The silence felt good again.	Die Stille fühlte sich wieder gut an.
Their eyes darted quickly from one to the other.	Ihre Augen wanderten schnell von einem zum anderen.
It goes to yellow.	Es geht auf gelb.
But simple song against our science! 	Aber einfaches Lied gegen unsere Wissenschaft!
of course he lost.	er hat natürlich verloren.
It's close to home.	Es ist in der Nähe von zu Hause.
So three weeks.	Also drei Wochen.
Nobody had promises.	Keiner hatte Versprechen.
I just couldn't allow that.	Das konnte ich einfach nicht zulassen.
But damn her green eyes.	Aber verdammt, ihre grünen Augen.
Then add the wine and oil.	Dann den Wein und das Öl hinzugeben.
He doesn't have to be.	Er muss nicht sein.
Our volitional activities result from ideas.	Unsere Willenstätigkeiten resultieren aus Ideen.
It could have been.	Es könnte gewesen sein.
I have to go there again.	Da muss ich wieder hin.
Well done anyway.	Gut gemacht, jedenfalls.
We heard the child cry.	Wir hörten das Kind weinen.
Check in was so easy.	Das Einchecken war so einfach.
A little bit of it can kill your brain.	Ein bisschen davon kann Ihr Gehirn töten.
This is my friend.	Das ist mein Freund.
This is not to say that less training leads to better performance.	Das soll nicht heißen, dass weniger Training zu einer besseren Leistung führt.
I really don't know how single parents do it.	Ich weiß wirklich nicht, wie Alleinerziehende das machen.
Didn't say that today.	Habe das heute nicht behauptet.
she is single	Sie ist Single.
He didn't appear to be dead, nor was he wet.	Er schien nicht tot zu sein, noch war er nass.
I was glad to see it.	Ich war froh, es zu sehen.
This was an exam.	Dies war eine Prüfung.
Actually there aren't any.	Tatsächlich sind es keine.
Think about it and ask the question.	Denken Sie darüber nach und stellen Sie die Frage.
Things like a season pass.	Dinge wie eine Saisonkarte.
She forced herself to smile at him.	Sie zwang sich, ihn anzulächeln.
She felt comfortable there, and you could tell.	Sie fühlte sich dort wohl, und das merkte man.
Her skin was cool.	Ihre Haut war kühl.
It just seems so wrong.	Es scheint einfach so falsch zu sein.
It was black coffee, you know?	Es war schwarzer Kaffee, verstehst du?
It's an easy job.	Es ist eine einfache Arbeit.
It is not that easy.	So einfach geht das nicht.
He shot you through the nose rather than the brain.	Er schoss einem eher durch die Nase als durch das Gehirn.
There are too many negative feelings in the world.	Es gibt zu viele negative Gefühle auf der Welt.
This year is different.	Dieses Jahr ist es anders.
Everyone was excited.	Alle waren aufgeregt.
It's their nature.	Es ist ihre Natur.
She even felt that he was close to her.	Sie fühlte sogar, dass er ihr nahe war.
I think it depends on you.	Ich denke, es hängt von dir ab.
This must be obtained before the product is returned.	Diese muss eingeholt werden, bevor das Produkt zurückgesendet wird.
So you don't see that stuff anymore.	Also sieht man das Zeug nicht mehr.
We live here too.	Wir wohnen auch hier.
Now we would like to end the road trip with another win.	Jetzt würden wir den Roadtrip gerne mit einem weiteren Sieg beenden.
But more than that.	Aber mehr als das.
However, other characteristics appeared to be entirely variable.	Andere Eigenschaften schienen jedoch völlig variabel zu sein.
She would later learn that they bought her life with her own.	Sie würde später erfahren, dass sie ihr Leben mit ihrem eigenen gekauft hatten.
Part of you does anyway.	Ein Teil von dir tut es sowieso.
You experienced it in the changes of received orders.	Sie erlebten es in den Änderungen der erhaltenen Bestellungen.
She wasn't particularly surprised.	Sie war nicht besonders überrascht.
It just shows a black screen.	Es zeigt nur einen schwarzen Bildschirm.
The show must go on, the game must be delivered.	Die Show muss weitergehen, das Spiel muss ausgeliefert werden.
For me it's not that big of a deal.	Für mich ist es keine so große Sache.
Such a scene suited my view.	Eine solche Szene entsprach meiner Ansicht.
Make a drop pass to the wall with your right hand.	Machen Sie mit der rechten Hand einen Drop-Pass zur Wand.
Which is a real point.	Was ein echter Punkt ist.
He stepped back to get out of the way.	Er trat zurück, um nicht im Weg zu stehen.
In fact, it played a significant role.	Tatsächlich spielte es eine bedeutende Rolle.
The part is bonded to the build plate as it is created.	Das Teil wird bei seiner Erstellung mit der Bauplatte verbunden.
At least in the passion of the moment.	Zumindest in der Leidenschaft des Augenblicks.
government a significant amount of money.	Regierung eine beträchtliche Menge Geld.
Two hours later the same.	Zwei Stunden später das gleiche.
This way you keep things consistent and fair.	Auf diese Weise halten Sie die Dinge konsistent und fair.
Get an outside opinion if you must.	Holen Sie sich die Meinung von außen ein, wenn Sie müssen.
A thing of beauty is a joy forever.	Eine Sache der Schönheit ist eine Freude für immer.
That's just our problem.	Das ist nur unser Problem.
As if they had anything else to do.	Als ob sie noch etwas zu tun hätten.
Our parents were of course upset and sent her to her room.	Unsere Eltern waren natürlich verärgert und schickten sie auf ihr Zimmer.
No, they hadn't seen him yet.	Nein, sie hatten ihn noch nicht gesehen.
I wasn't for him.	Ich war nichts für ihn.
I am not loved, not accepted.	Ich werde nicht geliebt, nicht akzeptiert.
He starts work tomorrow at his new place of work.	Er beginnt morgen mit seiner Arbeit an seinem neuen Arbeitsplatz.
So that saved me.	Das hat mich also gerettet.
I won't say.	Ich sage es nicht.
The end will come soon.	Das Ende wird bald kommen.
It was a dark time.	Es war eine dunkle Zeit.
My mother.	Meine Mutter.
You just have to look at the actual data.	Man muss sich nur die tatsächlichen Daten ansehen.
Every morning and every night.	Jeden Morgen und jede Nacht.
They grabbed him, one man under each arm.	Sie packten ihn, ein Mann unter jedem Arm.
I can put them together.	Ich kann sie zusammenfügen.
None of us could have done such a thing.	Keiner von uns hätte so etwas tun können.
Most of them we have never looked at in detail.	Die meisten von ihnen haben wir uns noch nie im Detail angesehen.
Feel free to do so.	Fühlen Sie sich frei, dies zu tun.
Damn, he did it again.	Verdammt, er hat es wieder getan.
I do not know exactly.	Ich weiß es nicht genau.
I didn't have to move first.	Ich musste mich nicht erst bewegen.
I've seen it at least once before.	Ich habe es schon mindestens einmal gesehen.
Under the pepper tree.	Unter dem Pfefferbaum.
He came closer.	Er kam näher.
Nobody moved or made a sound while we waited.	Niemand bewegte sich oder machte ein Geräusch, während wir warteten.
They made my blood pressure rise.	Sie ließen meinen Blutdruck steigen.
Those standing around them turned to him.	Diejenigen, die um sie herum standen, drehten sich zu ihm um.
Each would probably start by saying what's wrong with the other.	Jeder würde wahrscheinlich damit beginnen, zu sagen, was mit dem anderen nicht stimmt.
The answer is.	Die Antwort ist.
And he couldn't sleep.	Und er konnte nicht schlafen.
That way, you can get their attention first, before anyone else.	Auf diese Weise können Sie ihre Aufmerksamkeit zuerst erregen, vor allen anderen.
The long-term complications are manifold.	Die langfristigen Komplikationen sind vielfältig.
I will give you this.	Ich werde dir dieses geben.
She will sleep in the room behind the kitchen.	Sie wird in dem Raum hinter der Küche schlafen.
How sad the sight made me.	Wie traurig machte mich der Anblick.
I was fairly familiar with this story.	Diese Geschichte war mir einigermaßen bekannt.
In each line there were different types.	In jeder Linie gab es verschiedene Typen.
From now on she could only do her best.	Von nun an konnte sie nur noch ihr Bestes geben.
I won't speak to you much longer.	Ich werde nicht mehr lange mit dir sprechen.
I will call the class outside with a variable like method.	Ich werde die Klasse außerhalb mit einer Variablen wie Methode aufrufen.
Work together if you can.	Arbeiten Sie zusammen, wenn Sie können.
We both thought the same thing.	Wir dachten beide dasselbe.
On the other side.	Auf die andere Seite.
He doesn't want to talk to me.	Er will nicht mit mir reden.
Do they have any instructions at all?	Haben sie überhaupt eine Anleitung.
You know, it's never been this bad.	Weißt du, so schlimm war es noch nie.
The important thing is to change.	Das Wichtigste ist, sich zu ändern.
Watch out for light.	Achten Sie auf Licht.
I looked into her sometimes.	Ich habe manchmal in sie hineingeschaut.
Let's have a few more stories, please.	Lass uns bitte noch ein paar Geschichten haben.
Summer sun is great, wonderful, essential.	Sommersonne ist großartig, wunderbar, unverzichtbar.
The bed is empty.	Das Bett ist leer.
Most of these systems are complicated and expensive.	Die meisten dieser Systeme sind kompliziert und teuer.
I don't eat that.	Ich esse das nicht.
Just gave you your life and everything she had.	Hat dir gerade dein Leben gegeben und alles, was sie hatte.
You must have seen one of my programs.	Sie müssen eines meiner Programme kennengelernt haben.
The rooms were very very clean and comfortable.	Die Zimmer waren sehr, sehr sauber und komfortabel.
Go ahead and do it.	Geh los und mach es.
Both are true.	Beides ist wahr.
Now we're told we can't get food.	Jetzt wird uns gesagt, dass wir kein Essen bekommen können.
I had never been in the back seat of a police car before.	Ich war noch nie zuvor auf dem Rücksitz eines Polizeiautos gesessen.
And there is nobody who can prevent that.	Und es gibt niemanden, der das verhindern kann.
Very good very good.	Sehr gut sehr gut.
Support our appeal.	Unterstützen Sie unseren Appell.
We stood at the door.	Wir standen an der Tür.
i never really knew you	Ich habe dich nie wirklich gekannt.
She looked up to see.	Sie blickte auf, um zu sehen.
He was happy and loud.	Er war fröhlich und laut.
Then we're gone half the day.	Dann sind wir den halben Tag weg.
Goods from people who understood.	Waren von Leuten, die verstanden.
But the challenge is there.	Aber die Herausforderung ist da.
Music fans, by definition, listen to music.	Musikfans hören per Definition Musik.
Danger to public safety and health.	Gefahr für die öffentliche Sicherheit und Gesundheit.
Nobody has made the journey before.	Niemand hat die Reise zuvor gemacht.
I'm sure he does it with you.	Ich bin sicher, er tut es mit dir.
find me out	Finde mich heraus.
Out there, every day is a new struggle for survival.	Da draußen ist jeder Tag ein neuer Überlebenskampf.
She couldn't understand.	Sie konnte es nicht verstehen.
The nose is evil.	Die Nase ist böse.
You have to push children onto the field.	Sie müssen Kinder auf das Feld schieben.
In any case, we can no longer withdraw.	Auf jeden Fall können wir nicht mehr zurücktreten.
Next they want to buy you a car.	Als nächstes wollen sie ihnen ein Auto kaufen.
She shows him where to sit and she leaves.	Sie zeigt ihm, wo er sich hinsetzen soll, und sie geht.
don't do anything stupid	Mach nichts Dummes.
You are crazy.	Dir ist nicht zu helfen.
Maybe in an engine or something.	Vielleicht in einen Motor oder so.
I'm glad he's gone.	Ich bin froh, dass er weg ist.
I know what you're looking for and where it is.	Ich weiß, was Sie suchen und wo es ist.
It's worth thinking about.	Es lohnt sich, darüber nachzudenken.
He walked like this.	Er ist so gelaufen.
This book is my interpretation.	Dieses Buch ist meine Interpretation.
He should own people.	Er sollte Menschen besitzen.
Unfortunately, the evidence shows that both things are true.	Die Beweise zeigen, dass leider beide Dinge wahr sind.
Only one stayed.	Nur einer blieb.
I probably can't feel anything anymore.	Ich kann wahrscheinlich nichts mehr fühlen.
Indeed, memory was not affected.	Das Gedächtnis war in der Tat nicht betroffen.
And it worked.	Und es hat funktioniert.
Well, enough about him.	Nun, genug über ihn.
Since.	Seitdem.
leave him here	Lass ihn hier.
They never went back there.	Sie kehrten nicht mehr dorthin zurück.
The same goes for more recent news.	Dasselbe gilt für neuere Nachrichten.
I hope we will have rain soon.	Ich hoffe, wir werden bald Regen haben.
It doesn't come with a check.	Es kommt nicht mit einem Scheck.
It was definitely better than before.	Es war definitiv besser als vorher.
We live in different times.	Wir leben in anderen Zeiten.
Read it yourself.	Lesen Sie es selbst.
I decided to give it up.	Ich beschloss, es aufzugeben.
I did the right thing.	Ich habe das Richtige getan.
This is very much a place for informed common sense.	Dies ist sehr viel ein Ort für informierten gesunden Menschenverstand.
But development must not come at the expense of the environment.	Aber Entwicklung darf nicht auf Kosten der Umwelt gehen.
Everything could change in this time.	In dieser Zeit könnte sich alles ändern.
It's the place you created.	Es ist der Ort, den du geschaffen hast.
Fuck it, fuck it.	Scheiß drauf, scheiß drauf.
I could hardly understand what he was saying.	Ich konnte kaum verstehen, was er sagte.
They want so badly to believe the best in their children.	Sie wollen so sehr das Beste ihrer Kinder glauben.
Four years is enough time.	Vier Jahre sind Zeit genug.
Everyone must move forward.	Alle müssen vorankommen.
I didn't like it when people gave things away.	Ich mochte es nicht, wenn Leute Sachen verschenkten.
This is consistent with previous research.	Dies steht im Einklang mit früheren Untersuchungen.
The Word List.	Die Wortliste.
How convenient is that?.	Wie praktisch ist das?.
We have the same opinion.	Wir sind einer Meinung.
There is no way to live.	Es gibt keine Möglichkeit zu leben.
Don't hate me for leaving you.	Hasse mich nicht dafür, dass ich dich verlassen habe.
A series of fun questions will be asked.	Eine Reihe lustiger Fragen wird gestellt.
Each family member helped themselves upon arrival.	Jedes Familienmitglied bediente sich bei seiner Ankunft selbst.
I found a job on the internet.	Ich habe eine Stelle im Internet gefunden.
And not good either.	Und auch nicht gut.
Listen to date last fall, I'm a.	Hören Sie auf Datum letzten Herbst, ich bin ein.
It will be like.	Es wird wie sein.
And that's just from the neck up.	Und das nur vom Hals aufwärts.
Open your bag.	Öffnen Sie Ihre Tasche.
He wasn't sure why he had come.	Er war sich nicht sicher, warum er gekommen war.
Some of it was just the natural order of growing up.	Einiges davon war einfach die natürliche Reihenfolge des Erwachsenwerdens.
We never spent time together.	Wir haben nie Zeit miteinander verbracht.
I would have been as moved to tears as she was.	Ich wäre genauso zu Tränen gerührt gewesen wie sie.
I can't answer for others at this point.	Ich kann an dieser Stelle nicht für andere antworten.
Must be her lack of social practice.	Musste ihr Mangel an sozialer Praxis sein.
My father was in a meeting.	Mein Vater war in einer Besprechung.
So don't worry just yet.	Also mach dir noch keine Sorgen.
Only it wasn't his.	Nur war es nicht seins.
More details will be announced about a week before the event.	Weitere Details werden etwa eine Woche vor der Veranstaltung bekannt gegeben.
All information on this website is subject to change.	Alle Informationen auf dieser Website sind freibleibend.
The same applies to women.	Dasselbe gilt für Frauen.
Click on these two options and wait for a while.	Klicken Sie auf diese beiden Optionen und warten Sie eine Weile.
They said nothing.	Sie sagten nichts.
This paper.	Dieses Papier.
And these very consequences are the purpose of sex.	Und genau diese Folgen sind der Zweck von Sex.
If you want.	Falls Sie es wollen.
There is no gold.	Es gibt kein Gold.
But that was okay, she thought.	Aber das war okay, dachte sie.
All that is required is to do your duty.	Alles, was erforderlich ist, ist, Ihre Pflicht zu tun.
You looked cold.       	Sie sahen kalt aus.       
.	.
Now my wife will pick you up and put you to bed.	Jetzt wird meine Frau Sie hochheben und ins Bett bringen.
Stir well and bring to a boil.	Gut umrühren und zum Kochen bringen.
I'm just starting to give it a try.	Ich fange gerade an, es einmal zu versuchen.
Cover completely with cold water.	Vollständig mit kaltem Wasser bedecken.
She had made her choices and they had brought her here.	Sie hatte ihre Entscheidungen getroffen und sie hatten sie hierher gebracht.
Just a phone.	Nur ein Telefon.
What we are seeing here is an obvious double standard.	Was wir hier sehen, ist eine offensichtliche Doppelmoral.
And that was it, there was no turning back.	Und das war es, es gab kein Zurück mehr.
Let's talk about your chair.	Lassen Sie uns über Ihren Stuhl sprechen.
Let it run for a few seconds.	Einige Sekunden laufen lassen.
The other was an elderly man, tall and thin.	Der andere war ein älterer Mann, groß und dünn.
And sure, it would be limited at first, but that's the case with any job.	Und sicher, anfangs wäre sie eingeschränkt, aber das ist bei jeder Arbeit so.
In addition, the violence to life is not small.	Außerdem ist die Gewalt zum Leben nicht gering.
One day you will be sorry.	Eines Tages wird es dir leid tun.
The horses would be back in a few minutes.	Die Pferde würden in ein paar Minuten wieder da sein.
Most likely he had never seen a gun.	Höchstwahrscheinlich hatte er noch nie eine Waffe gesehen.
Nobody had to.	Niemand musste.
You end our hope.	Sie beenden unsere Hoffnung.
I checked in but only for one night.	Ich habe eingecheckt, aber nur für eine Nacht.
Power has only recently become such an issue.	Macht ist erst seit kurzem ein solches Thema.
To tell me the truth	Um mir die Wahrheit zu sagen.
You gave me every part of you.	Du hast mir jeden Teil von dir gegeben.
If you think you're nothing special, look again.	Wenn Sie denken, dass Sie nichts Besonderes sind, schauen Sie noch einmal hin.
He felt sorry for himself.	Er tat sich selbst leid.
I try not to say such a thing.	Ich versuche nicht, so etwas zu sagen.
I had to do what was right.	Ich musste tun, was richtig war.
The context has a response object that is your response.	Der Kontext hat ein Antwortobjekt, das Ihre Antwort ist.
He would not speak to them now.	Er würde jetzt nicht mit ihnen sprechen.
What has been lost so far is what the case is about.	Was bisher verloren gegangen ist, ist das, worum es in dem Fall geht.
She had become as beautiful as her mother.	Sie war so schön geworden wie ihre Mutter.
I enjoyed it and took some great pictures with it too.	Ich habe es genossen und auch einige tolle Bilder damit gemacht.
Therefore, women should not be left in charge of the camera.	Deshalb sollten Frauen nicht die Verantwortung für die Kamera überlassen werden.
Without love we die.	Ohne Liebe sterben wir.
It was great during the day when we drove out.	Es war großartig während des Tages, als wir losfuhren.
This type of analysis is not reported in most other studies.	Diese Art der Analyse wird in den meisten anderen Studien nicht berichtet.
But he's not the man for this moment.	Aber er ist nicht der Mann für diesen Moment.
I keep saying the words.	Ich sage die Worte immer wieder.
To say it would be the last time.	Zu sagen, dass es das letzte Mal sein würde.
That is the entire basis of this exercise.	Das ist die gesamte Grundlage dieser Übung.
That goes both ways.	Das geht in beide Richtungen.
Only one light was on.	Nur ein Licht brannte.
Have confidence in your product and keep them informed.	Haben Sie Vertrauen in Ihr Produkt und informieren Sie es weiter.
You know the reason for the silence.	Sie kennen den Grund für das Schweigen.
And there a terrible incident happened.	Und dort gab es einen schrecklichen Vorfall.
I could have had the last chance.	Ich hätte die letzte Chance haben können.
Many other types of hidden orders have been proposed in the literature.	In der Literatur wurden viele andere Arten von Hidden Orders vorgeschlagen.
And do what you love even more on the side.	Und tun Sie das, was Sie lieben, noch mehr nebenbei.
It is great.	Es ist toll.
I want you to be better than me.	Ich möchte, dass du besser bist als ich.
I was sitting with some friends.	Ich saß mit ein paar Freunden zusammen.
And do things.	Und Dinge tun.
I wouldn't have.	Ich hätte es nicht.
The game was played in a draw.	Das Spiel wurde unentschieden gespielt.
As the first.	Als der erste.
Did he start it? 	Hatte er damit angefangen?
he asked himself.	er fragte sich.
The truck's windows were open.	Die Fenster des Lastwagens standen offen.
They wanted to go home.	Sie wollten nach Hause.
's members.	's Mitglieder.
I knew those days were over.	Ich wusste, dass diese Zeiten vorbei waren.
Of course, the type must not be unique.	Natürlich darf der Typ nicht eindeutig sein.
Because I can.	Weil ich kann.
So the circle closes.	Es schließt sich also der Kreis.
Where exactly, I can't say.	Wo genau, kann ich nicht sagen.
I have time to blog, but I struggle to have the energy.	Ich habe Zeit zum Bloggen, aber ich kämpfe darum, die Energie dazu zu haben.
This request was rejected.	Dieser Antrag wurde abgelehnt.
We thank our customers for the support and trust they have placed in us.	Wir danken unseren Kunden für die Unterstützung und das Vertrauen, das sie uns entgegengebracht haben.
She looked away, but only for a moment.	Sie sah weg, aber nur für einen Moment.
I hope public support will change.	Ich hoffe, dass sich die öffentliche Unterstützung ändert.
Other parameters can be considered.	Andere Parameter können berücksichtigt werden.
I don't remember that day anymore.	Ich erinnere mich nicht mehr an diesen Tag.
Don't push them onto their legs.	Drücken Sie sie nicht auf ihre Beine.
I don't take a hit from anyone without giving something back.	Ich nehme keinen Schlag von irgendjemandem, ohne etwas zurückzugeben.
He should trust his shot more.	Er sollte seinem Schuss mehr vertrauen.
I don't take no for an answer.	Ich akzeptiere kein Nein als Antwort.
How stupid can he be.	Wie dumm kann er sein.
Some she knew, others.	Einige kannte sie, andere.
I wanted to see him, read him as he did to me.	Ich wollte ihn sehen, ihn lesen, wie er es mit mir tat.
Come to the hotel tomorrow.	Kommen Sie morgen ins Hotel.
So he went and saw it for himself.	Also ging er hin und sah es sich selbst an.
However, what he says is a lie.	Was er sagt, ist jedoch eine Lüge.
I'll start that again.	Auch das fange ich wieder an.
Or let it die.	Oder lass es sterben.
We both know who he means.	Wir wissen beide, wen er meint.
Nobody got letters and nobody wrote any.	Niemand bekam Briefe, und niemand schrieb welche.
Your student lived.	Ihr Schüler lebte.
You work extremely hard for others.	Du arbeitest extrem hart für andere.
My work was the main focus of my life at that time.	Meine Arbeit war zu dieser Zeit mein Hauptaugenmerk in meinem Leben.
look at the problem	Sieh dir das Problem an.
And so do we.	Und wir auch.
His opinion about it was not the source of his actions.	Seine Meinung darüber war nicht die Quelle seines Handelns.
We will come back to this case later.	Wir werden später auf diesen Fall zurückkommen.
If it's not that, then it's security, his fear for his family.	Wenn es das nicht ist, dann ist es Sicherheit, seine Angst um seine Familie.
But consequences can be immediate.	Aber Konsequenzen können unmittelbar sein.
you are me	Sie sind ich.
you can but not me	Du kannst, aber nicht ich.
They couldn't decide what to do with you.	Sie konnten sich nicht entscheiden, was sie mit dir machen sollten.
And every day you want these afterwards.	Und jeden Tag willst du diese danach.
I just want to be sure	Ich möchte nur sicher sein.
In space no one can hear you break the law.	Im Weltraum kann niemand hören, dass Sie das Gesetz brechen.
It didn't work that well for me near the bottom stuff.	Es funktionierte nicht so gut für mich Sachen in der Nähe des Bodens.
I could wear brown every day.	Braun könnte ich jeden Tag tragen.
Of course, just the opposite was the case.	Natürlich war genau das Gegenteil der Fall.
The crowd is silent.	Die Menge schweigt.
Someone's turning this into a reality show.	Jemand macht daraus eine Reality-Show.
I have to call when we come in.	Ich muss anrufen, wenn wir reinkommen.
You seem to be waiting for something.	Sie scheinen auf etwas zu warten.
He can evolve.	Er kann sich entwickeln.
As far as they say.	Soweit sie sagen.
Cut by cut, line by line.	Schnitt um Schnitt, Linie um Linie.
It was far enough away.	Es war weit genug entfernt.
think it through with me	Denk es mit mir durch.
To be honest, we're not sure how that could have happened.	Um ehrlich zu sein, wir sind uns nicht sicher, wie das passieren konnte.
Nobody moved.	Keiner bewegte sich.
What's happening? 	Was ist los?
he asked himself.	er fragte sich.
I'm not just saying that.	Ich sage das nicht nur.
Maybe he doesn't want it.	Vielleicht will er es gar nicht.
We've grown fast.	Wir sind schnell gewachsen.
I have no idea how much of this is true.	Ich habe keine Ahnung, wie viel davon wahr ist.
There was no reason to believe he didn't mean that literally.	Es gab keinen Grund zu der Annahme, dass er das nicht wörtlich meinte.
She could only assume that he had decided to respect her decision.	Sie konnte nur annehmen, dass er beschlossen hatte, ihre Entscheidung zu respektieren.
It's a double.	Es ist ein Doppelgänger.
I think that decisions should be in the hands of the states.	Ich denke, dass Entscheidungen in den Händen der Staaten liegen sollten.
So either we are a part of the body or we are not.	Also sind wir entweder ein Teil des Körpers oder nicht.
Then they offered the two groups of men a variety of food.	Dann boten sie den beiden Gruppen von Männern eine Auswahl an Essen an.
It was kind of fun having so many girls in my room.	Es hat irgendwie Spaß gemacht, so viele Mädchen in meinem Zimmer zu haben.
She looked up in surprise.	Sie blickte überrascht auf.
I can feel your eyes on me every second of the day.	Ich kann deine Augen jede Sekunde des Tages auf mir spüren.
This is our goal in this section.	Dies ist unser Ziel in diesem Abschnitt.
This task looks good.	Diese Aufgabe sieht gut aus.
A little girl in the corner.	Ein kleines Mädchen in der Ecke.
They don't want people to be taken advantage of.	Sie wollen nicht, dass Menschen ausgenutzt werden.
I'm traveling this week.	Ich bin diese Woche unterwegs.
They chose this work over another because it is interesting.	Sie haben diese Arbeit einer anderen vorgezogen, weil sie interessant ist.
They go deeper than you can imagine.	Sie gehen tiefer, als Sie sich vorstellen können.
But at least you're safe here.	Aber wenigstens bist du hier sicher.
It was him, right in front of me.	Er war es, direkt vor mir.
She took a deep breath and then another.	Sie holte tief Luft und dann noch einen.
You have a lot of stress on your shoulders.	Sie haben eine Menge Stress auf Ihren Schultern.
It is getting less and less.	Es wird immer weniger.
Which of course she further proved.	Was sie natürlich weiter bewies.
These are common in the winter months.	Diese sind in den Wintermonaten üblich.
Life seemed hard to her.	Das Leben erschien ihr hart.
At this point, input controls were collected.	Zu diesem Zeitpunkt wurden Eingabekontrollen gesammelt.
He was the heart of our family.	Er war das Herz unserer Familie.
You don't even have a customer.	Sie haben nicht einmal einen Kunden.
The answer was immediately clear.	Die Antwort war sofort klar.
Then the watch will tell you to press and hold to set.	Dann sagt Ihnen die Uhr, dass Sie zum Einstellen gedrückt halten sollen.
A patient dead.	Ein geduldiger Toter.
He's lost track.	Er hat den Überblick verloren.
It's not good to wait.	Es ist nicht gut zu warten.
But not as much as their companies would have you believe.	Aber nicht so sehr, wie ihre Unternehmen Sie glauben machen wollen.
Not just from a human rights perspective.	Nicht nur aus menschenrechtlicher Sicht.
It's not working for me for some reason.	Bei mir funktioniert es aus irgendeinem Grund nicht.
We need to use them and often do so without thinking.	Wir müssen sie nutzen und tun dies oft, ohne nachzudenken.
You will see in it.	Sie werden darin sehen.
He was way ahead of his time.	Er war seiner Zeit weit voraus.
Instead he looked back into his bowl.	Stattdessen blickte er zurück in seine Schüssel.
A thousand-year history comes to an end.	Eine tausendjährige Geschichte geht zu Ende.
To help other people.	Um anderen Menschen zu helfen.
That would not change.	Daran würde sich nichts ändern.
ok ok ok	Okay okay okay.
This is the bottom line.	Dies ist das Endergebnis.
We like that.	Das gefällt uns.
come and see it	Komm und sieh es dir an.
For every negative word you have to say a positive one.	Für jedes negative Wort muss man ein positives sagen.
She sat down and looked at the cover.	Sie setzte sich und betrachtete den Einband.
He stepped between the two.	Er trat zwischen die beiden.
Sounds like it could be fun.	Klingt, als könnte es Spaß machen.
The idea for this could have come from me.	Die Idee dazu könnte von mir stammen.
The display of each color must be completed within this period.	Die Anzeige jeder Farbe muss innerhalb dieses Zeitraums abgeschlossen sein.
That was clear from the start.	Das war von Anfang an klar.
Let her know that she still has choices.	Lass sie wissen, dass sie auch noch Wahlmöglichkeiten hat.
People don't want to know him.	Die Leute wollen ihn nicht kennen.
His right foot was on his nose.	Sein rechter Fuß war an seiner Nase.
In many cases it is only secondary.	In vielen Fällen ist es nur sekundär.
You just have to be.	Du musst es einfach sein.
One last question.	Eine letzte Frage.
And my energy is more.	Und meine Energie ist mehr.
I knew his soul.	Ich kannte seine Seele.
Parts of the government want someone else.	Teile der Regierung wollen einen anderen.
There are four games left in the season.	In der Saison sind noch vier Spiele zu absolvieren.
I'm tired of the violence.	Ich bin der Gewalt überdrüssig.
One of them didn't respond.	Einer von ihnen reagierte nicht.
She decided to stay.	Sie beschloss zu bleiben.
Happy weekend to you all.	Fröhliches Wochenende euch allen.
yes it is time	Ja, es ist Zeit.
The city itself was destroyed.	Die Stadt selbst wurde zerstört.
Now there were only two.	Jetzt waren es nur noch zwei.
Some may not.	Einige sind es vielleicht nicht.
But the President made those comments.	Aber der Präsident machte diese Kommentare.
In the past, the outside world gave him comfort and hope.	In der Vergangenheit gab ihm die Außenwelt Trost und Hoffnung.
The doctor came in and shook my hand.	Der Arzt kam herein und schüttelte mir die Hand.
She had had little time to go to market or to cook.	Sie hatte wenig Zeit gehabt, auf den Markt zu gehen oder zu kochen.
There was one more death in the country.	Es gab einen weiteren Todesfall im Land.
I wish she would come over.	Ich wünschte, sie würde vorbeikommen.
I liked that aspect.	Dieser Aspekt gefiel mir.
He was injured in his next race and never ran again.	Er wurde bei seinem nächsten Rennen verletzt und lief nie wieder.
Maybe they wouldn't stay.	Vielleicht würden sie nicht bleiben.
There's rarely much of a serve.	Es gibt selten viel von einem Aufschlag.
Smell is the most important source of information for them.	Geruch ist für sie die wichtigste Informationsquelle.
It was wonderful to see the children getting excited and asking questions.	Es war wunderbar zu sehen, wie die Kinder aufgeregt waren und Fragen stellten.
No one would know you're not white except by looking at you.	Niemand würde wissen, dass Sie nicht weiß sind, außer Sie anzusehen.
They knew he had killed someone where he had gone.	Sie wussten, dass er dort, wo er gegangen war, jemanden getötet hatte.
For example, it can make any necessary changes to the store.	Beispielsweise kann es alle erforderlichen Änderungen am Geschäft vornehmen.
The pair of you.	Das Paar von Ihnen.
And kill more.	Und mehr töten.
You'll see where we're going when we get there.	Sie werden sehen, wohin wir gehen, wenn wir dort ankommen.
All three models have the same model structure as our method used.	Alle drei Modelle haben die gleiche Modellstruktur wie unsere Methode verwendet.
He lost that battle but won the war.	Er hat diese Schlacht verloren, aber den Krieg gewonnen.
A comment is appropriate here.	Hier ist noch ein Kommentar angebracht.
For a while it seemed like she was right.	Eine Zeitlang schien es, als hätte sie recht.
We can't get our moment.	Wir können unseren Moment nicht bekommen.
Be sure to fully cite sources.	Stellen Sie sicher, dass Sie die Quellen vollständig angeben.
I hate it so much.	Ich hasse es so sehr.
Her words clearly surprised him and she tried not to laugh.	Ihre Worte überraschten ihn eindeutig und sie versuchte, nicht zu lachen.
From now on it has a new purpose.	Ab jetzt hat es einen neuen Zweck.
But we didn't think much of it.	Aber wir haben uns nicht viel dabei gedacht.
Complex numbers, of course.	Komplexe Zahlen natürlich.
The exact type is irrelevant.	Die genaue Art ist ohne Bedeutung.
It was silent until the killing began.	Schweigend war es, bis das Töten begann.
We know they won't give up.	Wir wissen, dass sie nicht aufgeben werden.
You should go to him.	Du solltest zu ihm gehen.
If someone takes a picture of someone, they own the picture.	Wenn jemand ein Foto von jemandem macht, gehört ihm das Bild.
The man and his wife grow old quickly.	Der Mann und seine Frau werden schnell alt.
This has proven to be true.	Dies hat sich als richtig erwiesen.
We haven't had time to do anything for a long time.	Wir hatten lange Zeit keine Zeit etwas zu tun.
I came here to	Ich bin hergekommen, um.
Research is still limited.	Die Forschung ist noch begrenzt.
New growth appears in spring and early summer.	Neues Wachstum tritt im Frühjahr und Frühsommer auf.
i will love	Ich werde lieben.
He has a chance without us.	Er hat eine Chance ohne uns.
Make a list.	Machen Sie eine Liste.
It was as cold as the earth.	Es war so kalt wie die Erde.
Too much access.	Zu viel Zugriff.
Season immediately with salt.	Sofort mit Salz abschmecken.
But actually he made a deeper claim.	Aber eigentlich erhob er einen tieferen Anspruch.
That is why the rich are powerful.	Deshalb sind die Reichen mächtig.
It was a very beautiful place.	Es war ein sehr schöner Ort.
Find ideas to help you grow your business and personal development.	Finden Sie Ideen, die Ihnen bei der Entwicklung Ihres Unternehmens und Ihrer persönlichen Entwicklung helfen.
And it's struggling to survive.	Und es kämpft ums Überleben.
It still didn't work.	Es funktionierte immer noch nicht.
Your father would want that.	Das würde dein Vater wollen.
My day was over.	Mein Tag war vorbei.
My father was a big part of my life.	Mein Vater war ein großer Teil meines Lebens.
I tried clicking on it.	Ich habe versucht, darauf zu klicken.
It would only be month and year.	Es wäre nur Monat und Jahr.
With two girls.	Mit zwei Mädchen.
He was surprised at how loud they were.	Er war überrascht, wie laut sie waren.
And some characters have other unique options.	Und einige Charaktere haben andere einzigartige Optionen.
For yourself, for us, for others.	Für sich, für uns, für andere.
The game is fun even without items.	Das Spiel macht auch ohne Items Spaß.
We enjoyed it.	Wir haben es genossen.
Determine the first peak.	Bestimmen Sie den ersten Höhepunkt.
Direct response, on the other hand, wants to get personal.	Direct Response hingegen will persönlich werden.
You can read it if you like.	Sie können es lesen, wenn Sie möchten.
I'm sorry to say they are true.	Es tut mir leid zu sagen, dass sie wahr sind.
However, many of his best works were yet to come.	Viele seiner besten Werke sollten jedoch noch folgen.
This wasn't going to be fun.	Das würde kein Spaß werden.
We took fire.	Wir nahmen Feuer.
It's not an act, it's an idea.	Es ist kein Akt, es ist eine Idee.
You can't change the weather.	Das Wetter können sie nicht ändern.
He delivered the message with a smile.	Er überbrachte die Nachricht mit einem Lächeln.
My eyes were angry.	Meine Augen waren wütend.
The same son is found dead along with two friends.	Derselbe Sohn wird zusammen mit zwei Freunden tot aufgefunden.
It looks like good stuff.	Es sieht nach gutem Zeug aus.
It started by accident.	Es ging zufällig los.
The road itself was free range for wild dogs.	Die Straße selbst war Freilauf für Wildhunde.
It's like my eyes were closed before.	Es ist, als wären meine Augen vorher geschlossen gewesen.
At least he thought they were sent.	Er dachte zumindest, dass sie geschickt wurden.
This is especially useful at the end of a fast break.	Dies ist besonders nützlich am Ende einer Fastenpause.
However, they must die for obvious reasons.	Sie müssen jedoch aus offensichtlichen Gründen sterben.
We go out for lunch together and spend time getting things done.	Wir gehen zusammen Mittag essen und verbringen Zeit damit, Dinge zu erledigen.
Truly a great home.	Wirklich ein tolles Zuhause.
She looks good with the weight she's gained.	Sie sieht gut aus mit dem Gewicht, das sie zugelegt hat.
He was so bad.	Er war so böse.
Behind every story there is a spirit.	Hinter jeder Geschichte steckt ein Geist.
As a practical matter.	Als eine praktische Angelegenheit.
I want the old one back.	Ich will den alten zurück.
This original is recommended different ages.	Dieses Original ist unterschiedlichen Alters empfohlen.
Never thought she was a lot to watch.	Hätte nie gedacht, dass sie viel anzusehen ist.
She moved her hand to steady her arm.	Sie bewegte ihre Hand, um ihren Arm festzuhalten.
Of course she didn't believe me.	Sie glaubte mir natürlich nicht.
It was a terrible interview.	Es war ein schreckliches Interview.
We'll see her when she's born.	Wir sehen sie, wenn sie geboren ist.
And good luck.	Und viel Glück.
Some have wonderful jobs.	Manche haben wunderbare Jobs.
I can't quite tomorrow.	Ich kann morgen nicht ganz.
it's your weapon	Es ist deine Waffe.
For today or	Für heute bzw.
Mostly about food.	Meistens ums Essen.
But it is very difficult to do.	Aber es ist sehr schwierig zu machen.
You have not known to be code statement.	Sie haben nicht bekannt, Code-Anweisung zu sein.
start something with yourself	Etwas mit sich selbst anfangen.
The child wasn't here.	Das Kind war nicht hier.
He starts talking.	Er beginnt zu reden.
Power was her own reason.	Macht war ihre eigene Vernunft.
But it didn't feel like it.	Aber das fühlte sich nicht so an.
We want to be free.	Wir wollen frei sein.
Just to thank him.	Nur um ihm zu danken.
She was quiet for a few minutes and then started crying.	Sie war ein paar Minuten still und fing dann an zu weinen.
She had believed in him so much.	Sie hatte so an ihn geglaubt.
The other half will be the board and their families and friends.	Die andere Hälfte wird der Vorstand und ihre Familien und Freunde sein.
Stopped her from doing anything stupid.	Hat sie davon abgehalten, irgendetwas Dummes zu tun.
Their shows only started in the afternoon.	Ihre Shows begannen erst am Nachmittag.
We have to be careful.	Wir müssen vorsichtig sein.
She turns around.	Sie dreht sich um.
You have him.	Du hast ihn.
I only know how to use my hand.	Ich weiß nur, wie ich meine Hand benutzen muss.
Most of us eat more meat than is healthy for us anyway.	Die meisten von uns essen ohnehin mehr Fleisch, als für uns gesund ist.
Everything you need to see them.	Alles dabei, um sie zu sehen.
I brought a bottle of water for you.	Ich habe eine Flasche Wasser für dich mitgenommen.
Great people and a great price.	Tolle Leute und ein toller Preis.
Just read their papers for proof.	Lesen Sie einfach ihre Papiere zum Beweis.
Don't give too much or it will eject when pressed.	Geben Sie nicht zu viel oder es geht aus, wenn es gedrückt wird.
She had good ears.	Sie hatte gute Ohren.
Only it wasn't.	Nur war es das nicht.
The group is strong.	Die Gruppe ist stark.
When you are ready, call me in your dreams.	Wenn du bereit bist, rufe mich in deinen Träumen.
A picture of these guys might be important later.	Ein Bild von diesen Jungs könnte später wichtig sein.
I will not go.	Ich werde nicht gehen.
The problems with overeating and undereating.	Die Probleme mit dem Über- und Unteressen.
They have that target age to wait for.	Sie haben dieses Zielalter, auf das sie warten können.
But she was dead.	Aber sie war tot.
There were no significant changes in the control group.	Es gab keine signifikanten Veränderungen in der Kontrollgruppe.
If necessary, the contact can be carried out using heat.	Der Kontakt kann erforderlichenfalls unter Anwendung von Wärme durchgeführt werden.
Money for nothing, content for free!.	Geld für nichts, Inhalte kostenlos!.
No complications were recorded with this technique.	Es wurden keine Komplikationen mit dieser Technik aufgezeichnet.
I like my simple people best.	Ich mag meine einfachen Leute am liebsten.
I knew that now.	Das wusste ich jetzt.
i will find him	Ich werde ihn finden.
You will get nothing more from me until this bowl is empty.	Du wirst nichts mehr von mir bekommen, bis diese Schale leer ist.
I looked good	Ich sah gut aus.
I've never been so excited about anything in my life.	Noch nie in meinem Leben war ich von etwas so begeistert.
We believe it can be just as good.	Wir glauben, dass es genauso gut sein kann.
You just had a heart.	Sie hatten einfach ein Herz.
It should keep you from coming here.	Sie sollte dich davon abhalten, hierher zu kommen.
As you can see, he likes to write a lot.	Wie man sieht, schreibt er gerne und viel.
You're reading way too much into what I'm saying.	Du interpretierst viel zu viel in meine Aussage hinein.
I don't know how many charges were dropped that day.	Ich weiß nicht, wie viele Anklagen an diesem Tag fallengelassen wurden.
Maybe it was just a feeling and not really a game.	Vielleicht war es nur ein Gefühl und nicht wirklich ein Spiel.
Government in the dark about his next move.	Regierung im Dunkeln über seinen nächsten Schritt.
It actually evolved faster than the others.	Es entwickelte sich tatsächlich schneller als die anderen.
I was so broken friends.	Ich war so kaputt, Freunde.
So our job is to keep going.	Unsere Aufgabe ist es also, weiterzumachen.
He meant it both times.	Er meinte es beide Male.
Well it's short.	Nun, es ist kurz.
I just want to keep going.	Ich will einfach weitermachen.
Something even we can't see.	Etwas, das nicht einmal wir sehen können.
She just won't.	Sie wird einfach nicht.
We follow this path.	Wir folgen diesem Weg.
Well, maybe another time.	Na ja, vielleicht ein andermal.
I started thinking about the job.	Ich begann über den Job nachzudenken.
That was complicated.	Das war kompliziert.
She was very angry.	Sie war sehr wütend.
I love the show now.	Ich liebe die Show jetzt.
If we can't give you what you want, we'll tell you.	Wenn wir Ihnen nicht geben können, was Sie wollen, sagen wir es Ihnen.
I am here with you.	Ich bin hier bei dir.
This was a whole new experience for him.	Das war eine ganz neue Erfahrung für ihn.
And in between there was everything.	Und dazwischen gab es alles.
I think we need an adult cast.	Ich denke, wir brauchen eine Besetzung für Erwachsene.
I think I could hear something.	Ich glaube, ich könnte etwas hören.
Please do not consider this a closed case.	Bitte betrachten Sie dies nicht als abgeschlossenen Fall.
And she couldn't imagine not coming home to her mother's warm smile.	Und sie konnte sich nicht vorstellen, nicht zum warmen Lächeln ihrer Mutter nach Hause zu kommen.
It didn't feel like anything.	Es fühlte sich nach nichts an.
She decided to continue to exist.	Sie beschloss, weiter zu existieren.
But he could not return to them yet.	Aber er konnte noch nicht zu ihnen zurückkehren.
I don't choose to make a living this way.	Ich entscheide mich nicht dafür, meinen Lebensunterhalt auf diese Weise zu verdienen.
She got up, dressed in the dark, and went outside.	Sie stand auf, zog sich im Dunkeln an und ging nach draußen.
Of course there is electricity.	Natürlich gibt es Strom.
Every shot matters.	Jeder Schuss ist wichtig.
This is especially true when it comes to children.	Dies gilt insbesondere, wenn es um Kinder geht.
One was black.	Einer war schwarz.
Make a decision to stop.	Entscheide dich dafür, aufzuhören.
I'm the only one she gets so mad at.	Ich bin der Einzige, auf den sie so wütend wird.
But they load very slowly.	Aber sie laden sehr langsam.
let me tell you a story	Lass mich dir eine Geschichte erzählen.
He immediately noticed that something was wrong.	Er merkte sofort, dass etwas nicht stimmte.
She had hoped he hadn't seen it.	Sie hatte gehofft, dass er es nicht gesehen hatte.
She would have liked to feel them.	Sie hätte sie gerne gespürt.
Move, be like water.	Beweg dich, sei wie Wasser.
I don't like people.	Ich mag keine Menschen.
I am happy to hear your opinion and I hope that we can change this.	Ich freue mich, Ihre Meinung zu hören und hoffe, dass wir dies ändern können.
Four or five years ago, that was a huge case.	Vor vier oder fünf Jahren war das ein riesiger Fall.
I would be able to tell.	Ich würde es sagen können.
i want to believe her	Ich möchte ihr glauben.
He had killed her.	Er hatte sie getötet.
He couldn't let these people die.	Er konnte diese Menschen nicht sterben lassen.
And keeps getting worse.	Und wird immer schlimmer.
Nobody can take this freedom from us.	Diese Freiheit kann uns niemand nehmen.
There are good areas, bad areas and bad areas.	Es gibt gute Bereiche, nicht gute Bereiche und schlechte Bereiche.
Quickly finish it and get out of there.	Beende es schnell und verschwinde da.
He came to kill us.	Er kam, um uns zu töten.
Therefore it will give you an error.	Deshalb wird es Ihnen einen Fehler geben.
I was better at the others.	Bei den anderen war ich besser.
It's really unique.	Es ist wirklich einzigartig.
People say it in many ways.	Die Leute sagen es auf viele Arten.
No cost methods you could get.	Keine Kosten Methoden, die Sie bekommen könnten.
Separating or keeping families together has failed.	Familien getrennt oder zusammenzuhalten ist gescheitert.
Taken way too soon.	Viel zu früh genommen.
Everyone believed them, but then something strange happened.	Jeder glaubte ihnen, aber dann passierte etwas Seltsames.
I have to make some progress in this life.	Ich muss in diesem Leben einige Fortschritte machen.
Everything we did together.	Alles, was wir zusammen gemacht haben.
Any action they take is in their own interest.	Jede Maßnahme, die sie ergreifen, dient ihrem eigenen Interesse.
As long as it's there	Solange es da ist.
She has a lot in common with them.	Sie hat viel mit ihnen gemeinsam.
Just let the water run through.	Einfach das Wasser durchlaufen lassen.
It's not fair to myself.	Es ist mir selbst gegenüber nicht fair.
Then the question will be how to get them out again.	Dann wird die Frage sein, sie wieder herauszuholen.
I still remember the trip.	Ich erinnere mich noch an die Reise.
His father had taught him that.	Das hatte ihm einst sein Vater beigebracht.
That night as they were making camp, they heard a noise.	Als sie in dieser Nacht ihr Lager aufschlugen, hörten sie ein Geräusch.
She is a friendly person and easy to converse with.	Sie ist eine freundliche Person und man kann sich leicht mit ihr unterhalten.
There were amazing things he could do, especially with plants.	Es gab erstaunliche Dinge, die er tun konnte, besonders mit Pflanzen.
There must be water down there.	Da unten muss Wasser sein.
The rest time was super short and interesting.	Die Ruhezeit war super kurz und interessant.
Someone else called earlier looking for him.	Jemand anderes hat vorhin angerufen und nach ihm gesucht.
Applications are accepted in the order in which they are received.	Bewerbungen werden in der Reihenfolge ihres Eingangs angenommen.
Her voice started.	Ihre Stimme fing an.
Much more information was not provided.	Viel mehr Informationen wurden nicht geliefert.
Everyone has a job to do.	Jeder hat eine Aufgabe zu erledigen.
This is bad news.	Das sind schlechte Nachrichten.
The feeling of him was different.	Das Gefühl von ihm war anders.
This gets easier with practice.	Dies wird mit Übung einfacher.
Time enough to break his heart another day.	Zeit genug, um ihm an einem anderen Tag das Herz zu brechen.
He was very popular and he had a beautiful presence.	Er war sehr beliebt, und er hatte eine schöne Präsenz.
Ask for the name of the selected card.	Fragen Sie nach dem Namen der ausgewählten Karte.
Today it is a place to buy shoes.	Heute ist es ein Ort, um Schuhe zu kaufen.
He'd known he was going to do it the moment the offer was made.	Dass er es tun würde, hatte er in dem Moment gewusst, als das Angebot gemacht wurde.
Anger gave him strength.	Wut gab ihm Kraft.
I know it better.	Ich weiß es besser.
As parents who fall somewhere in the middle.	Als Eltern, die irgendwo in der Mitte liegen.
We watched him and tried to stop him from starting another fire.	Wir haben ihn beobachtet und versucht, ihn davon abzuhalten, ein weiteres Feuer zu legen.
so much to say	So viel zu sagen.
People expect them.	Die Leute erwarten sie.
Have him or her take notes on the main points heard.	Lassen Sie ihn oder sie Notizen zu den wichtigsten gehörten Punkten machen.
You see things as they are.	Man sieht die Dinge so, wie sie sind.
I would never hit on a man.	Ich würde niemals einen Mann anmachen.
I'm going to help him.	Ich gehe ihm helfen.
People are looking for us.	Die Leute suchen uns.
But let's do it differently today.	Aber machen wir es heute anders.
It is unclear whether there is an investigation against him.	Ob gegen ihn ermittelt wird, ist unklar.
I had the same choice.	Ich hatte die gleiche Wahl.
I have to wear it	Ich muss es tragen.
I say things and people have no choice but to listen.	Ich sage Dinge, und die Leute haben keine andere Wahl, als zuzuhören.
There was no one there.	Es war niemand da.
Totally so none of us die.	Völlig, damit keiner von uns stirbt.
That was your plan.	Das war dein Plan.
Eat elsewhere.	Essen Sie woanders.
It's only going to get worse.	Es wird auch nur noch schlimmer.
I saw a report about it.	Ich habe einen Bericht darüber gesehen.
Intelligent Horses.	Intelligente Pferde.
I will tell the press and the radio.	Ich werde es der Presse und dem Radio sagen.
It occurred to him that there might not be a time system there.	Ihm kam der Gedanke, dass es dort möglicherweise kein Zeitsystem gibt.
He wasn't just going to leave it open for anyone to find.	Er würde es nicht einfach offen lassen, damit irgendjemand es finden konnte.
Instead, they demand more of the drug.	Stattdessen verlangen sie mehr von der Droge.
I encountered a strange effect.	Ich bin auf einen seltsamen Effekt gestoßen.
We offered help.	Wir haben Hilfe angeboten.
Sit back up.	Setzen Sie sich wieder auf.
However, the exact mechanism underlying this improvement is unclear.	Der genaue Mechanismus, der dieser Verbesserung zugrunde liegt, ist jedoch unklar.
We learned that only the contact moved.	Wir erfuhren, dass sich nur der Kontakt bewegte.
It's actually actually fun, kind of, she said.	Es macht eigentlich sogar Spaß, irgendwie, sagte sie.
Check it out and leave a comment.	Schaut es euch an und hinterlasst einen Kommentar dazu.
There's no way he's still with these two women.	Auf keinen Fall ist er noch bei diesen beiden Frauen.
I'm so happy to be here.	Ich bin so glücklich, hier zu sein.
She could see a woman walking towards her.	Sie konnte eine Frau auf sich zukommen sehen.
It's kinda funny.	Es ist irgendwie lustig.
I am watching TV.	Ich sehe Fernsehen.
Because it's political.	Weil es politisch ist.
Just be careful not to use them too often.	Achten Sie nur darauf, sie nicht zu oft zu verwenden.
The pain was significantly reduced.	Die Schmerzen wurden deutlich reduziert.
A building where some friends lived.	Ein Gebäude, in dem ein paar Freunde wohnten.
Bill has money.	Bill hat Geld.
There is something for you among all the offers.	Bei dem ganzen Angebot ist etwas für Sie dabei.
It's going to be a great shot.	Es wird ein toller Schuss.
I had built a beautiful career.	Ich hatte eine schöne Karriere aufgebaut.
I'm a friend of their friends.	Ich bin ein Freund ihrer Freunde.
Good summer meat and better winter fat.	Gutes Sommerfleisch und besseres Winterfett.
We have an opportunity.	Wir haben eine Gelegenheit.
I really liked him and everyone was saying how beautiful he was.	Ich mochte ihn wirklich und alle sagten, wie schön er war.
When asking questions.	Beim Fragen stellen.
Otherwise, a lower number seems appropriate.	Andernfalls erscheint eine niedrigere Zahl angemessen.
worse than that	Schlimmer als das.
We observed very similar results in our study.	Wir haben in unserer Studie sehr ähnliche Ergebnisse beobachtet.
I realized that we are social animals.	Mir wurde klar, dass wir soziale Tiere sind.
My audience doesn't stop there.	Mein Publikum hört hier nicht auf.
He certainly looked like it.	Er sah auf jeden Fall so aus.
It shows the sky for the current time and date.	Es zeigt den Himmel für die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum.
This is the world's first morning.	Dies ist der erste Morgen der Welt.
He got one.	So einen hat er bekommen.
Education will come second.	Bildung wird an zweiter Stelle stehen.
If you weren't, you really only need to fix those two parts.	Wenn Sie es nicht waren, müssen Sie eigentlich nur diese beiden Teile reparieren.
The room is in the dark.	Das Zimmer liegt im Dunkeln.
You know the available services.	Sie kennen die verfügbaren Dienste.
The new.	Der Neue.
The diagnosis was only confirmed later.	Die Diagnose wurde erst nachträglich bestätigt.
Let me read them to you.	Lassen Sie mich sie Ihnen vorlesen.
Except giving birth to you.	Außer dich zu gebären.
Brought her out.	Brachte sie heraus.
I fell asleep early.	Ich bin früh eingeschlafen.
Policies that may change slightly in the future.	Richtlinien, die sich in Zukunft leicht ändern könnten.
This is not a common approach.	Dies ist kein gängiger Ansatz.
Think of your family.	Denken Sie an Ihre Familie.
Which is good or bad depending on your point of view.	Was gut oder schlecht ist, je nach Ihrer Ansicht.
But that was not the case.	Aber das war nicht der Fall.
We can do this with include.	Wir können dies mit include tun.
That's just the nature of where we are right now.	Das ist einfach die Natur dessen, wo wir uns gerade befinden.
I'll only be gone for a moment.	Ich werde nur kurz weg sein.
Inherently it is absolutely just and accurate.	Von Natur aus ist es absolut gerecht und genau.
That he really likes.	Dass er wirklich mag.
Things change over time.	Die Dinge ändern sich im Laufe der Zeit.
I never wanted anything else from him.	Ich wollte nie etwas anderes von ihm.
The team gave me the opportunity to be here for the first time.	Das Team hat mir die Gelegenheit gegeben, das erste Mal hier zu sein.
She spoke in a deep, rich voice.	Sie sprach mit einer tiefen, satten Stimme.
In fact, she would later begin to find pleasure.	Tatsächlich würde sie später anfangen, Vergnügen zu finden.
You have both with this group.	Sie haben beides mit dieser Gruppe.
However, he was soon back with another attack.	Er war jedoch bald mit einem weiteren Angriff zurück.
This is your area.	Das ist Ihr Bereich.
This makes it really difficult to discuss such issues.	Das macht es wirklich schwierig, solche Probleme zu diskutieren.
This is pretty much how it looks at my house today.	So ungefähr sieht es heute bei mir zu Hause aus.
He would pay.	Er würde bezahlen.
But it didn't happen that way.	Aber so kam es nicht.
I just wanted size.	Ich wollte nur Größe.
It is not worth.	Es lohnt sich nicht.
Don't be afraid to start small.	Scheuen Sie sich nicht, klein anzufangen.
That depends on your dates.	Das hängt von Ihren Daten ab.
Let me give you some advice.	Lassen Sie mich Ihnen einen Rat geben.
This may mean that some of you lose interest in reading.	Dies kann bedeuten, dass einige von Ihnen das Interesse am Lesen verlieren.
They really had been best friends back then.	Sie waren damals wirklich die besten Freunde gewesen.
I'm here for you.	Ich bin für Sie da.
It's important, but try to balance first.	Es ist wichtig, aber versuchen Sie zuerst, das Gleichgewicht zu halten.
He had been one of the last players to be cut.	Er war einer der letzten Spieler gewesen, die geschnitten wurden.
I don't own them.	Ich besitze sie nicht.
He wouldn't take away her choices.	Er würde ihr ihre Entscheidungen nicht nehmen.
You can find more examples on this page.	Auf dieser Seite finden Sie weitere Beispiele.
He's a great guy.	Er ist ein toller Kerl.
But back then the police couldn't do that.	Aber damals konnte die Polizei das nicht.
They weren't done with him yet.	Sie waren noch nicht fertig mit ihm.
That's your decision.	Das ist deine Entscheidung.
It gets worse when he turns against his own people.	Es wird schlimmer, als er sich gegen seine eigenen Leute wendet.
She was his.	Sie war seine.
This only takes a few seconds.	Dies dauert nur wenige Sekunden.
Here comes my question.	Hier kommt meine Frage.
He had trouble making a living from music.	Er hatte Schwierigkeiten, von der Musik zu leben.
I'll try that today.	Dem probier ich heute nach.
It's so obvious, and yet.	Es ist so offensichtlich, und doch.
I am very excited about it.	Ich freue mich sehr darauf.
Same logic here too.	Auch hier die gleiche Logik.
Sometimes they felt more like family to me than my own.	Manchmal fühlten sie sich für mich eher wie eine Familie an als wie meine eigene.
That was a first for us.	Das war eine Premiere für uns.
There is nothing worse than dead silence.	Es gibt nichts Schlimmeres als Totenstille.
We'd been at the party for an hour when the call came.	Wir waren eine Stunde auf der Party, als der Anruf kam.
I think it's that feeling.	Ich denke, es ist dieses Gefühl.
I feel like we were a real team, we were close friends.	Ich habe das Gefühl, dass wir ein echtes Team waren, wir waren enge Freunde.
It would be great if you could help me.	Es wäre toll, wenn ihr mir helfen könntet.
Try to make the best of it.	Versuchen Sie, das Beste daraus zu machen.
hands on my shoulder	Hände auf meine Schulter.
These are the issues that affect our world and our daily lives.	Das sind die Themen, die unsere Welt und unser tägliches Leben betreffen.
And that we have to work for this peace every day anew.	Und dass wir jeden Tag aufs Neue für diesen Frieden arbeiten müssen.
My dreams no longer felt like my own.	Meine Träume fühlten sich nicht mehr wie meine eigenen an.
The relationships between the three species are not clear.	Die Beziehungen zwischen den drei Arten sind nicht klar.
There are at least two reasons for this.	Dafür gibt es mindestens zwei Gründe.
In the end it's a personal decision.	Am Ende ist es eine persönliche Entscheidung.
Never change girl	Ändere dich nie, Mädchen.
Well, that's my job.	Nun, das ist mein Job.
Lots of credit history.	Viel Kreditgeschichte.
And maybe it doesn't work quite as expected.	Und vielleicht funktioniert es nicht ganz wie erwartet.
But it might not be my decision.	Aber es könnte nicht meine Entscheidung sein.
We don't train together, but they help me stay on track.	Wir trainieren nicht zusammen, aber sie helfen mir, auf Kurs zu bleiben.
There were no clear stars outside of the first two.	Es gab keine klaren Sterne außerhalb der ersten beiden.
The report sounded once and no more.	Der Bericht ertönte einmal und nicht mehr.
It was the will that was missing.	Es war der Wille, der fehlte.
I could care less.	Es könnte mich weniger interessieren.
For others, the goal is actually getting through.	Für andere ist das Ziel, tatsächlich durchzukommen.
She wanted to join them.	Sie wollte sich ihnen anschließen.
A life to live.	Ein Leben zum Leben.
Bottom line, there is no answer.	Unterm Strich gibt es keine Antwort.
This door can be dangerous.	Diese Tür kann gefährlich sein.
This is exactly what happens in our experiment.	Genau das passiert in unserem Experiment.
I haven't taken it yet.	Ich habe es noch nicht genommen.
They haven't left their home yet.	Sie haben ihr Zuhause noch nicht verlassen.
That just makes it easier for us.	Das macht es uns nur leichter.
I have to go as far forward as possible.	Ich muss so weit wie möglich nach vorne gehen.
These are your friends and community members.	Dies sind Ihre Freunde und Community-Mitglieder.
Performed data analysis and wrote the manuscript.	Führte Datenanalysen durch und verfasste das Manuskript.
At the same time, people need to be cared for.	Gleichzeitig müssen die Menschen versorgt werden.
Cash payment or money order.	Barzahlung oder Zahlungsanweisung.
That's not fun.	Das macht keinen Spaß.
But she didn't want to think about it anymore.	Aber sie wollte nicht mehr daran denken.
I've been pretty busy.	Ich war ziemlich beschäftigt.
Soon they would break in and do their best to kill him.	Bald würden sie einbrechen und ihr Bestes geben, um ihn zu töten.
Not mine.	Nicht so meins.
Such a life also needs the support of your parents.	Auch ein solches Leben braucht die Unterstützung deiner Eltern.
She decided she absolutely had to meet the man who wrote it.	Sie entschied, dass sie unbedingt den Mann treffen musste, der sie geschrieben hatte.
Do this type of exercise.	Machen Sie diese Art von Übung.
Achieves some more than others.	Erreicht einige mehr als andere.
You don't go away from that.	Davon gehst du nicht weg.
This does not change the shape or color.	Form und Farbe werden dadurch nicht verändert.
I hate these guys.	Ich hasse diese Typen.
Keep your arms at your sides.	Halten Sie Ihre Arme an Ihren Seiten.
Now he went away.	Jetzt ging er weg.
He should have lived.	Er hätte leben sollen.
If you have any questions or need further assistance, please contact me.	Wenn Sie Fragen haben oder weitere Hilfe benötigen, kontaktieren Sie mich bitte.
I wouldn't be surprised if that happened.	Es würde mich nicht wundern, wenn das passiert wäre.
She picked it up and turned it in her hands.	Sie hob es hoch und drehte es in ihren Händen.
There they held him.	Dort hielten sie ihn fest.
He received no answer.	Er erhielt keine Antwort.
The cost of living goes up.	Die Lebenshaltungskosten steigen.
That would be faster and better.	Das wäre schneller und besser.
You just have to be careful.	Man muss nur aufpassen.
Would be in a different place for everyone.	Wäre für jeden an einem anderen Ort.
Whether they pay or not pay.	Ob sie zahlen oder nicht zahlen.
We'll call you when we're done.	Wir rufen Sie an, wenn wir fertig sind.
Do not use on children under the age of five.	Nicht bei Kindern unter fünf Jahren anwenden.
Funny how much he wanted to stay and enjoy her company.	Komisch, wie sehr er bleiben und ihre Gesellschaft genießen wollte.
They were very useful.	Sie waren sehr nützlich.
She left a message.	Sie hat eine Nachricht hinterlassen.
The age and gender of the dead are unknown.	Alter und Geschlecht der Toten sind unbekannt.
I wouldn't like to.	Ich möchte nicht.
Not really what we had in mind.	Nicht wirklich das, was wir uns vorgestellt hatten.
I have your letter in front of me.	Ich habe Ihren Brief vor mir.
Here we are again.	Hier sind wir wieder.
Such matters mean little to me.	Solche Angelegenheiten bedeuten mir wenig.
Something strange happened today.	Heute ist etwas komisches passiert.
line on a handle.	Linie auf einem Griff.
Thank you for being there for us.	Danke, dass Sie für uns da sind.
I believe in asking the audience.	Ich glaube daran, das Publikum zu fragen.
The feed is here.	Der Feed ist hier.
Group players into three or more teams.	Gruppiere Spieler in drei oder mehr Teams.
Suddenly things are going much faster for this blog.	Plötzlich geht es für diesen Blog viel schneller.
That feeling was very strong with me that night.	Dieses Gefühl war in dieser Nacht sehr stark bei mir.
I don't like the feeling of working just for a check.	Ich mag das Gefühl nicht, nur für einen Scheck zu arbeiten.
What a great group of guys.	Was für eine tolle Gruppe von Jungs.
This data seems to come from other sources.	Diese Daten scheinen aus anderen Quellen zu stammen.
To get to know me.	Mich kennenlernen.
And he had helped her get back on her feet.	Und er hatte ihr geholfen, wieder auf die Beine zu kommen.
This case will be decided.	Dieser Fall wird entschieden.
But let's go and see.	Aber lass uns gehen und schauen.
I want to change that.	Das möchte ich ändern.
We have to accept them.	Wir müssen sie akzeptieren.
As for the person in question, they need to get their own blog.	Was die betreffende Person betrifft, so muss sie sich einen eigenen Blog besorgen.
One stood out from the others.	Einer hob sich von den anderen ab.
This is what the District Court did.	Dies hat das Amtsgericht getan.
I stayed with the first.	Ich bin beim ersten geblieben.
Remember, never put your camera down.	Denken Sie daran, dass Sie Ihre Kamera niemals aus der Hand legen.
Again we agreed to run together.	Wieder einigten wir uns darauf, zusammen zu laufen.
But it was getting harder and harder.	Aber es wurde immer schwieriger.
I covered myself with food.	Ich habe mich mit Essen zugedeckt.
It is highly recommended to have a big focus on your work.	Es wird dringend empfohlen, einen großen Fokus auf Ihre Arbeit zu legen.
That was really helpful.	Das war wirklich hilfreich.
They don't want to be discovered, he says.	Sie wollen nicht entdeckt werden, sagt er.
A time of magic.	Eine Zeit der Magie.
As you can see, she has her very own show.	Wie Sie sehen können, hat sie ihre ganz eigene Show.
can you pull it up	Kannst du es hochziehen.
no one can see me	Niemand kann mich sehen.
your love was true	Ihre Liebe war wahr.
Oh yes he is.	Oh ja, das ist er.
The details are only repeated, of course, and they will be repeated forever.	Die Details werden natürlich nur wiederholt, und sie werden für immer wiederholt.
And her heart.	Und ihr Herz.
cat and he are.	Katze und er sind.
My first taste of freedom pretty much went to my head.	Mein erster Freiheitsgeschmack ist mir ziemlich zu Kopf gestiegen.
I would be very happy if he comes back.	Ich würde mich sehr freuen, wenn er zurückkommt.
This debate is now over.	Diese Debatte ist nun beendet.
She examined them carefully.	Sie untersuchte sie sorgfältig.
How she could feel him holding back.	Wie sie spüren konnte, wie er sich zurückhielt.
However, the mechanisms for this interaction are not yet clear.	Die Mechanismen für diese Interaktion sind jedoch noch nicht klar.
But it's very difficult to read.	Aber es ist sehr schwer zu lesen.
Finally he was beside her.	Endlich war er neben sie gekommen.
I was touched.	Ich war etwas berührt.
That would be great.	Das wäre schön.
You have little time.	Sie haben wenig Zeit.
These should be taught by our parents.	Diese sollen von unseren Eltern unterrichtet werden.
They turned on the light.	Sie machten das Licht an.
But it's good that at least some people are doing it.	Aber es ist gut, dass zumindest einige Leute es tun.
The taste surprised me.	Der Geschmack hat mich überrascht.
If they don't like them, they can leave the market.	Wenn sie sie nicht mögen, können sie den Markt verlassen.
She did everything right.	Sie hat alles richtig gemacht.
Which means making up what you want to believe.	Was bedeutet, sich das auszudenken, was man glauben will.
You shouldn't do it, but you just can't help it.	Du solltest es nicht tun, aber du kannst einfach nicht anders.
All these measures brought positive results.	All diese Maßnahmen brachten positive Ergebnisse.
I will read and review it as soon as possible.	Ich werde es so schnell wie möglich lesen und überprüfen.
No sound came from inside.	Kein Laut kam von drinnen.
In fact, you should see this as an opportunity for growth.	Tatsächlich sollten Sie dies als Wachstumschance sehen.
She filled my mind with her own image and drove me away.	Sie füllte meinen Geist mit ihrem eigenen Bild und vertrieb mich.
No, you take after your mother.	Nein, du kommst ganz nach deiner Mutter.
My wife loved it because she can't throw very far yet.	Meine Frau hat es geliebt, weil sie noch nicht sehr weit werfen kann.
Neither company wanted any of it.	Keines der Unternehmen wollte etwas davon haben.
I went to bed late yesterday.	Ich bin gestern spät ins Bett gegangen.
There was a wide choice.	Es gab eine große Auswahl.
There can be multiple usages per user per day.	Es kann mehrere Verwendungen pro Benutzer und Tag geben.
All eyes are on you.	Alle Augen sind auf dich gerichtet.
Think about the real-world applications of the project.	Denken Sie über die realen Anwendungen des Projekts nach.
We had a few schools there.	Wir hatten dort einige Schulen.
One point for the whole game.	Ein Punkt für das ganze Spiel.
Maybe in a single day at most.	Vielleicht höchstens an einem einzigen Tag.
She was so tiny.	Sie war so winzig.
All were there.	Alle waren da.
That's not fun.	Das macht keinen Spaß.
Easy to say and remember.	Leicht zu sagen und zu merken.
If you would sign now, we're almost out of time.	Wenn Sie jetzt unterschreiben würden, wir haben fast keine Zeit mehr.
I do not know this person.	Ich kenne diese Person nicht.
No birth control is perfect.	Keine Geburtenkontrolle ist perfekt.
I don't know what we did.	Ich weiß nicht, was wir getan haben.
What he wanted was his bear, which was completely gone.	Was er wollte, war sein Bär, der völlig verschwunden war.
You love him in there.	Sie lieben ihn da drin.
I think we'll see some good things from this team.	Ich denke, wir werden einige gute Dinge von diesem Team sehen.
There doesn't seem to be enough numbers.	Es scheint nicht genügend Zahlen zu geben.
Nothing in advance, nothing in return.	Nichts im Voraus, nichts im Gegenzug.
ask each other things.	Sich gegenseitig Dinge fragen.
The characteristics of the cells falling within this range were calculated.	Die Merkmale der in diesen Bereich fallenden Zellen wurden berechnet.
They are essentially the same.	Sie sind im Wesentlichen dasselbe.
That will be bad in case of trouble.	Das wird im Falle von Schwierigkeiten schlecht sein.
I feel so.	Ich fühle mich so.
They were beyond what words could offer.	Sie waren jenseits dessen, was die Worte zu bieten hatten.
It consists of five different colors.	Es besteht aus fünf verschiedenen Farben.
Written and signed informed consent was obtained.	Es wurde eine schriftliche und unterschriebene Einverständniserklärung eingeholt.
Look at the guy, people used to say.	Sieh dir den Kerl an, pflegten die Leute zu sagen.
I love how they make my legs look.	Ich liebe es, wie sie meine Beine aussehen lassen.
He asked us if we wanted women.	Er fragte uns, ob wir Frauen wollten.
It's literally a matter of life and death.	Es geht buchstäblich um Leben und Tod.
But performance was key.	Aber die Leistung war entscheidend.
My hands were covered.	Meine Hände waren bedeckt.
she needs your help	Sie braucht deine Hilfe.
Well, they didn't make it.	Nun, sie haben es nicht geschafft.
The word took shape in my head.	Das Wort nahm in meinem Kopf Gestalt an.
This time I tried something different.	Diesmal habe ich etwas anderes ausprobiert.
Then it's just another money shot, isn't it?	Dann ist es nur ein weiterer Geldschuss, nicht wahr?
Which it's doing just behind those low trees.	Was es direkt hinter diesen niedrigen Bäumen tut.
I didn't know how valuable.	Ich wusste nicht, wie wertvoll.
This is how my passion for writing began.	Damit begann meine Leidenschaft zu schreiben.
Certain observed effects do not fit some of these models.	Bestimmte beobachtete Effekte passen nicht in einige dieser Modelle.
End of the story.	Ende der Geschichte.
Got a king size bed.	Habe ein Kingsize-Bett.
And it took them over an hour to put out the fire.	Und sie brauchten über eine Stunde, um das Feuer zu löschen.
If not, we will live apart.	Wenn nicht, werden wir getrennt leben.
We're small enough as it is.	Wir sind so schon klein genug.
All was quiet now.	Jetzt war alles ruhig.
So the two things are related.	Die beiden Dinge hängen also zusammen.
That seems to be changing.	Das scheint sich zu ändern.
We have to keep fighting for that.	Dafür müssen wir ständig kämpfen.
He was shot at five times.	Fünfmal wurde auf ihn geschossen.
It is used to address your input.	Es wird verwendet, um Ihre Eingabe zu adressieren.
Today it is an independent city.	Heute ist es eine eigenständige Stadt.
I could start again.	Ich könnte neu anfangen.
Try to figure out what that good thing is and say it.	Versuchen Sie herauszufinden, was diese gute Sache ist, und sagen Sie es.
A month passed.	Ein Monat verging.
It was a perfect, still morning.	Es war ein perfekter, stiller Morgen.
We said he was treated very well.	Wir sagten, er sei sehr gut behandelt worden.
We lost badly.	Wir haben bitter verloren.
Raising five times in one fell swoop was madness.	Auf einen Schlag um das Fünffache zu erhöhen, war Wahnsinn.
It's a risk to keep records.	Es ist ein Risiko, Aufzeichnungen zu führen.
He didn't want to talk.	Er wollte nicht reden.
And so he.	Und er also.
Nothing is lost.	Nichts geht verloren.
That was just the first.	Das war nur das erste.
Look at you and your men.	Sieh dich und deine Männer an.
You may wish to request a room with a window.	Vielleicht möchten Sie ein Zimmer mit Fenster anfordern.
She had planned to tell this woman.	Sie hatte geplant, es dieser Frau zu sagen.
Finally he got through.	Schließlich kam er durch.
He gave me half his value.	Er gab mir die Hälfte seines Wertes.
Where they went and where they had come from.	Wohin sie gingen und woher sie gekommen waren.
That long walk after dinner.	Dieser lange Spaziergang nach dem Abendessen.
But the weight of the sun image is quite heavy.	Aber das Gewicht des Sonnenbildes ist ziemlich schwer.
He could go to any class he wanted.	Er konnte in jede Klasse gehen, die er wollte.
I don't like lying.	Ich mag es nicht zu lügen.
And the fact that we didn't means there weren't any.	Und die Tatsache, dass wir es nicht getan haben, bedeutet, dass es keine gab.
And they could.	Und sie konnten.
Man would not have survived without animals.	Ohne die Tiere hätte der Mensch nicht überlebt.
Don't try to explain the situation.	Versuchen Sie nicht, die Situation zu erklären.
Suddenly he didn't like it.	Plötzlich gefiel es ihm nicht.
We probably had the best years there.	Da hatten wir wohl die besten Jahre.
You could ask them to make a list.	Sie könnten sie bitten, eine Liste zu erstellen.
We won't lie to you.	Wir werden Sie nicht anlügen.
You go to a health department and go to the doctor.	Sie gehen in ein Gesundheitsamt und gehen zum Arzt.
I couldn't ask for another man.	Ich konnte nicht nach einem anderen Mann fragen.
In this way we were allowed to touch him three times each.	Auf diese Weise durften wir ihn jeweils dreimal berühren.
Have a wonderful afternoon.	Habt einen wundervollen Nachmittag.
I never heard from them again.	Ich habe nie wieder von ihnen gehört.
I've been gone for a long time.	Da bin ich schon lange weg.
She was just too green.	Sie war einfach zu grün.
That doesn't mean it's not there.	Das heißt nicht, dass es nicht da ist.
But in code it doesn't work.	Aber im Code funktioniert es nicht.
Then she tells him she's going home.	Dann sagt sie ihm, dass sie nach Hause geht.
It was his heart that killed him.	Es war sein Herz, das ihn tötete.
Please note this.	Bitte beachten Sie dies.
It tells us very little.	Es sagt uns sehr wenig.
Proper sleep is very important to staying right.	Für das richtige Gewicht ist richtiger Schlaf sehr wichtig.
This is an example of a difference in culture.	Dies ist ein Beispiel für einen Unterschied in der Kultur.
She wasn't changed.	Sie war nicht verändert.
As such, we have various "problem" areas.	Als solche haben wir verschiedene „Problem“-Bereiche.
They have grown since we bought it.	Sie sind gewachsen, seit wir es gekauft haben.
My own brother and my own sister.	Mein eigener Bruder und meine eigene Schwester.
Otherwise, one of the symptoms will appear positive.	Andernfalls erscheint eines der Symptome positiv.
She's a bit weird.	Sie ist etwas seltsam.
He measured her or measured something, we didn't know exactly what.	Er hat sie gemessen oder etwas gemessen, wir wussten nicht genau was.
Other things mean a lot more to him than money.	Andere Dinge bedeuten ihm viel mehr als Geld.
It felt cool.	Es fühlte sich kühl an.
I have to let others in.	Ich muss andere hereinlassen.
There was no one there.	Es war niemand da.
It turns out that this is generally not the case.	Es stellt sich heraus, dass dies im Allgemeinen nicht der Fall ist.
We have a great place for it.	Wir haben einen tollen Platz dafür.
It was such a fun and easy project.	Es war so ein lustiges und einfaches Projekt.
If there were no bodies, no evidence.	Wenn es keine Leichen gab, keine Beweise.
That was it, he saw it now.	Das war es, er sah es jetzt.
Some examples are described above.	Einige Beispiele sind oben beschrieben.
They seem to go back to a time before the cooling.	Sie scheinen in eine Zeit vor der Abkühlung zurückzureichen.
That's when he really changed my life.	Das war, als er mein Leben wirklich verändert hat.
And as mentioned earlier, money can be tracked.	Und wie bereits erwähnt, kann Geld verfolgt werden.
Not on the legs.	Nicht an den Beinen.
Some days it really hurt.	An manchen Tagen tat es richtig weh.
The science of diagnosis and treatment.	Die Wissenschaft der Diagnose und Behandlung.
She forced a tight little smile.	Sie zwang sich zu einem angespannten kleinen Lächeln.
We would be.	Wir wären es.
Even his behavior around town improved.	Sogar sein Verhalten in der Stadt verbesserte sich.
You won't need it.	Du wirst es nicht brauchen.
If you need or want anything just let me know.	Wenn Sie etwas brauchen oder wollen, lassen Sie es mich wissen.
I think data is a way to do this at scale.	Ich denke, Daten sind eine Möglichkeit, dies in großem Umfang zu tun.
But it shouldn't.	Aber es sollte nicht.
Feel free to come by anytime.	Kommen Sie jederzeit gerne vorbei.
But he always came back.	Aber er kam immer wieder.
His eyes were the same color as yours.	Seine Augen hatten die gleiche Farbe wie deine.
My message is be who you are.	Meine Botschaft ist, sei wer du bist.
But now he wanted more.	Aber jetzt wollte er mehr.
At the time it seemed to make sense.	Damals schien es sinnvoll zu sein.
Assume a useful life of seven years.	Gehen Sie von einer Nutzungsdauer von sieben Jahren aus.
By observing the word.	Indem man das Wort beobachtet.
She just doesn't know what it's about.	Sie weiß einfach nicht, worum es geht.
He knows where you live.	Er weiß, wo du wohnst.
The first night was really cold.	Die erste Nacht war wirklich kalt.
The current system doesn't seem to be.	Die jetzige Anlage scheint es nicht zu sein.
This film is so difficult to review properly.	Dieser Film ist so schwer richtig zu rezensieren.
It's a perfect airplane movie.	Es ist ein perfekter Flugzeugfilm.
That was show and tell.	Das war Show and Tell.
Many thought their time had come.	Viele dachten, ihre Zeit sei gekommen.
But this is normal and natural.	Aber das ist normal und natürlich.
For some reason her lack of body heat aroused him even more.	Aus irgendeinem Grund erregte ihn ihr Mangel an Körperwärme noch mehr.
In other patients the findings were normal.	Bei anderen Patienten waren die Befunde normal.
It's not a great thing.	Es ist keine großartige Sache.
However quite expensive.	Allerdings ziemlich teuer.
You have done your research.	Sie haben Ihre Recherche durchgeführt.
That was so awful!.	Das war so schrecklich!.
Some people are like that.	Manche Menschen sind so.
But it was for a good cause.	Aber es war für einen guten Zweck.
I have a feeling that you don't really want me.	Ich habe das Gefühl, dass du mich nicht wirklich willst.
Look the hell out.	Schau zum Teufel raus.
The world is not in front of, but in our brain.	Die Welt ist nicht vor, sondern in unserem Gehirn.
You are a miracle at every stage.	Sie sind ein Wunder in jeder Phase.
Also, this just showed up today.	Außerdem ist das heute erst aufgetaucht.
He had to be careful running so fast.	Er musste vorsichtig sein, so schnell zu rennen.
I didn't want to pay that.	Das wollte ich nicht bezahlen.
Two men were on their hands and knees on the floor.	Auf Händen und Knien lagen zwei Männer auf dem Boden.
Asking questions about games will be a big part of it.	Das Stellen von Fragen zu Spielen wird ein großer Teil davon sein.
When a theory is published.	Wenn eine Theorie veröffentlicht wird.
Fight evil, make a difference.	Das Böse bekämpfen, etwas bewegen.
are required in this case.	Werden in diesem Fall benötigt.
I quickly realized that the images had something in common.	Ich bemerkte schnell, dass die Bilder etwas gemeinsam hatten.
Most people might not like that though.	Die meisten Leute mögen das aber vielleicht nicht.
He's a pretty tough kid.	Er ist ein ziemlich zähes Kind.
We hope you will enjoy this post.	Wir hoffen, dass Ihnen dieser Beitrag gefallen wird.
This is not required in other processes.	In anderen Prozessen ist dies nicht erforderlich.
Not sure why it's not working.	Nicht sicher, warum es nicht funktioniert.
I wasn't responsible for them.	Ich war nicht für sie verantwortlich.
They had a long road ahead of them.	Sie hatten einen langen Weg vor sich.
been at peace.	In Frieden gewesen.
This was the season of teams working together.	Dies war die Saison der Teams, die zusammenarbeiten.
I tried to calm down.	Ich versuchte mich zu beruhigen.
We will return to this point in future work.	Wir werden in zukünftigen Arbeiten auf diesen Punkt zurückkommen.
We must enforce action.	Wir müssen Maßnahmen erzwingen.
I saw some of that on him.	Einiges davon habe ich bei ihm gesehen.
Life can never die.	Das Leben kann niemals sterben.
If you don't know what that is.	Wenn Sie nicht wissen, was das ist.
At least not immediately.	Zumindest nicht sofort.
I don't think you have much to offer anyone.	Ich denke, du hast niemandem viel zu bieten.
I want to be with my friends.	Ich möchte mit meinen Freunden zusammen sein.
I love modern technology.	Ich liebe moderne Technik.
We were concerned.	Wir waren besorgt.
I expected her to object.	Ich erwartete, dass sie etwas dagegen sagen würde.
Last week's closed low idea is off the table.	Die geschlossene Low-Idee von letzter Woche ist vom Tisch.
There was nothing in the air.	Es lag nichts in der Luft.
Such a connection could be knowledge.	Eine solche Verbindung könnte Wissen sein.
i want to hear everything	Ich will alles hören.
I try to be good to my fans.	Ich versuche, gut zu meinen Fans zu sein.
The leaves of the plant are long and pointed.	Die Blätter der Pflanze sind lang und spitz.
That could have only taken a few minutes.	Das hätte nur ein paar Minuten dauern können.
He now held a gun.	Er hielt jetzt eine Waffe.
That is hard.	Das ist schwer.
All the fun is in the dress.	Der ganze Spaß liegt im Kleid.
Write to him.	Schreiben Sie ihn an.
Now switch back to human.	Wechseln Sie jetzt zurück zum Menschen.
He was nearing his last home.	Er näherte sich seinem letzten Zuhause.
Maybe nine years would be better.	Möglicherweise wären neun Jahre besser.
But we worked on it and we were quite successful.	Aber wir haben daran gearbeitet und waren ziemlich erfolgreich.
I've failed over and over again in my life.	Ich bin in meinem Leben immer und immer wieder gescheitert.
We never really stopped.	Wir haben nie wirklich aufgehört.
He seemed to be somewhere else.	Er schien woanders zu sein.
Then at least you're on your way.	Dann bist du wenigstens unterwegs.
She came to us straight from the hospital.	Sie kam direkt aus dem Krankenhaus zu uns.
He said it meant a lot to him.	Er sagte, es würde ihm viel bedeuten.
But don't wait long.	Aber warte nicht lange.
It has such power over her.	Es hat eine solche Macht über sie.
If you can't protect a right, it's of no value.	Wenn Sie ein Recht nicht schützen können, hat es keinen Wert.
Also important is when you complete each task.	Wichtig ist auch, wann Sie jede Aufgabe erledigen.
Tea was available in the room.	Tee war im Zimmer verfügbar.
All of these things add up to actual power.	All diese Dinge summieren sich zu tatsächlicher Macht.
The latter condition is most common.	Die letztere Bedingung ist am häufigsten.
It didn't take long for it to be over my head.	Es dauerte nicht lange, bis es über meinem Kopf war.
Claim the air you breathe and make your voice heard.	Beanspruchen Sie die Luft, die Sie atmen, und verschaffen Sie sich Gehör.
Sample means and standard errors are reported.	Stichprobenmittelwerte und Standardfehler werden angegeben.
He doesn't like driving at night anymore.	Nachts fährt er nicht mehr gern.
Three more steps.	Drei weitere Schritte.
to shut down production.	Die Produktion stillzulegen.
This time I have a different guy.	Diesmal habe ich einen anderen Typen.
Particular attention is paid to the possible causes and their treatment.	Besonderes Augenmerk wird auf die möglichen Ursachen und deren Behandlung gelegt.
All of this was developed as we moved forward.	All dies wurde entwickelt, während wir uns vorwärts bewegten.
If you don't, he will kill your mother.	Wenn du es nicht tust, wird er deine Mutter töten.
He gets away with murder, so to speak.	Er kommt sozusagen mit Mord davon.
you have to join	Du musst mitmachen.
I'm still fine and my recovery plan is on track.	Mir geht es immer noch gut, und mein Erholungsplan ist auf Kurs.
There are two under construction.	Es sind zwei im Bau.
I wish we had kept that name.	Ich wünschte, wir hätten diesen Namen behalten.
I was surprised to find it there.	Ich war überrascht, es dort zu finden.
Or rather, he talked a lot.	Oder besser gesagt, er redete viel.
She wasn't ready to give up looking pretty yet.	Sie war noch nicht bereit, aufzugeben, hübsch auszusehen.
In general, even the direction can be wrong.	Im Allgemeinen kann sogar die Richtung falsch sein.
Has been going for years.	Geht seit Jahren.
That's going to change.	Das wird sich ändern.
Everyone seems to like each other.	Alle scheinen sich zu mögen.
She's as happy as it gets.	Sie ist so glücklich wie es nur geht.
The conditions here.	Die Bedingungen hier.
Stir until smooth over low heat.	Bei schwacher Hitze glatt rühren.
But they had no followers.	Aber sie hatten keine Anhänger.
And the news doesn't make things any easier.	Und die Nachrichten machen die Sache nicht einfacher.
Someone who gives him strength and confidence.	Jemanden, der ihm Kraft und Zuversicht gibt.
She couldn't give up.	Sie konnte nicht aufgeben.
We wanted to get married.	Wir wollten heiraten.
He's found me before.	Er hat mich schon einmal gefunden.
We recently talked about this.	Wir haben kürzlich darüber gesprochen.
She refused to show them, saying it was none of her business.	Sie weigerte sich, es ihnen zu zeigen und sagte, es gehe sie nichts an.
Be careful not to leave any pieces of skin behind.	Achten Sie darauf, dass keine Hautstücke zurückbleiben.
But there are some cases where you can do this, especially in summer.	Aber es gibt einige Fälle, in denen Sie dies tun können, insbesondere im Sommer.
No, they have no right to judge.	Nein, sie haben kein Recht zu urteilen.
It was obvious that he just didn't have the strength anymore.	Es war offensichtlich, dass er einfach keine Kraft mehr hatte.
Well, you have no idea about hardness.	Nun, du hast keine Ahnung von Härte.
The track she creates makes you feel strong and powerful.	Der Track, den sie erstellt, gibt einem das Gefühl, stark und kraftvoll zu sein.
You're a good girl and a good pro.	Du bist ein gutes Mädchen und ein guter Profi.
The man had done his job well.	Der Mann hatte seine Arbeit gut gemacht.
I didn't believe them.	Ich habe ihnen nicht geglaubt.
The last thing she wanted was to kill him.	Das Letzte, was sie wollte, war ihn zu töten.
Good or bad, it has its time.	Gut oder schlecht, es hat seine Zeit.
But it was only a dream.	Aber es war nur ein Traum.
I feel bad for the guy.	Ich fühle mich schlecht für den Kerl.
Then there is something like this.	Dann gibt es so etwas.
She died with my hands.	Sie starb mit meinen Händen.
Also, his tongue is in the middle of his mouth.	Außerdem befindet sich seine Zunge in der Mitte seines Mundes.
fight, that is.	Kämpfen, das heißt.
They were light but came from several people.	Sie waren leicht, kamen aber von mehreren Personen.
It moved on four legs and was very large.	Es bewegte sich auf vier Beinen und war sehr groß.
But surely she was a strange and pretty woman.	Aber sicherlich war sie eine seltsame und hübsche Frau.
Still, she wasn't afraid.	Trotzdem hatte sie keine Angst.
Really, it's just a movie.	Wirklich, es ist nur ein Film.
I get both from the service.	Beides bekomme ich vom Service.
Fast and loud.	Schnell und laut.
Little is known about its direct effects on tumor cells.	Über seine direkten Wirkungen auf Tumorzellen ist wenig bekannt.
I saw the picture this morning.	Ich habe das Bild heute Morgen gesehen.
I think it affected my health.	Ich denke, es hat meine Gesundheit beeinflusst.
Third place is not our actual position.	Der dritte Platz ist nicht unsere eigentliche Position.
Take out and let cool completely.	Herausnehmen und vollständig abkühlen lassen.
He didn't do it because he knew what she was.	Er tat es nicht, weil er wusste, was sie war.
I took them everywhere with me.	Ich habe sie überall mit hingenommen.
Me and you, we can't sit around any longer.	Ich und du, wir können nicht länger herumsitzen.
His ability to understand has increased.	Seine Fähigkeit zu verstehen hat zugenommen.
His situation was no different.	Seine Situation war nicht anders.
I made it home but went straight to bed.	Ich schaffte es nach Hause, ging aber gleich ins Bett.
She would take care of everything.	Sie würde sich um alles kümmern.
Then there would be no people, it's as simple as that.	Dann gäbe es keine Menschen, so einfach ist das.
There are a number of problems with these currently available devices.	In Bezug auf diese derzeit erhältlichen Vorrichtungen bestehen eine Reihe von Problemen.
I haven't called him yet.	Ich habe ihn noch nicht angerufen.
We must hold the government accountable.	Wir müssen die Regierung zur Rechenschaft ziehen.
But it was what they needed.	Aber es war das, was sie brauchten.
Once students see this, the debate becomes less personal.	Sobald die Schüler dies sehen, wird die Debatte weniger persönlich.
Or keep going.	Oder weitermachen.
I was a kid then.	Ich war damals ein Kind.
He had no other relevant symptoms.	Er hatte keine anderen relevanten Symptome.
Unfortunately, this could mean two things.	Dies könnte leider zwei Dinge bedeuten.
you will have nothing	Du wirst nichts haben.
Just the right temperature.	Genau die richtige Temperatur.
I hope it will be helpful to others in the community.	Ich hoffe, es wird anderen in der Community hilfreich sein.
It's so nice to use.	Es ist so schön zu benutzen.
Your physical body can go much further than you realize.	Ihr physischer Körper kann viel weiter gehen, als Sie glauben.
I just thought maybe he knew that dog.	Ich dachte nur, dass er vielleicht diesen Hund kennt.
I look forward to having dinner with her.	Ich freue mich darauf, mit ihr zu Abend zu essen.
And it is examined for style options.	Und es wird auf Stiloptionen untersucht.
The data were entered into a computer database.	Die Daten wurden in eine Computerdatenbank eingegeben.
The larger the sample, the higher the sample noise.	Je größer das Sample ist, desto höher ist das Sample-Rauschen.
Initially, however, he denied any knowledge of the fact.	Zunächst bestritt er jedoch jegliche Kenntnis von der Tat.
See the support page for details.	Einzelheiten finden Sie auf der Support-Seite.
Many many thanks.	Vielen herzlichen Dank.
They spoke again.	Sie sprachen wieder.
There's a fact for you.	Es gibt eine Tatsache für Sie.
That certainly doesn't mean poor in spirit.	Das heißt sicher auch nicht arm an Geist.
Once or twice, once or twice vs.	Ein- oder zweimal, ein- oder zweimal vs.
I'll post about it later.	Ich werde später darüber posten.
Let her go her own way.	Lass sie ihren Weg gehen.
Nothing left though.	Nichts übrig aber.
He didn't know what to do either.	Er wusste auch nicht, was er tun sollte.
Now they are returning to the same place after a completely different journey.	Jetzt kehren sie nach einer völlig anderen Reise an denselben Ort zurück.
And we don't have anywhere near a corner on the market.	Und wir haben nicht annähernd eine Ecke auf dem Markt.
But for me it's not a game.	Aber für mich ist es kein Spiel.
can be produced.	Produziert werden kann.
But we had a real connection.	Aber wir hatten eine echte Verbindung.
And it really makes you a part of it.	Und es macht einen wirklich zu einem Teil davon.
Let's get over this.	Lassen Sie uns darüber hinwegkommen.
He couldn't either.	Er konnte es auch nicht.
But the only thing was that you couldn't show any light.	Aber das einzige war, dass man kein Licht zeigen konnte.
Take the simple matter of sugar in your tea.	Nehmen Sie die einfache Sache des Zuckers in ihrem Tee.
This is the young man.	Das ist der junge Mann.
This has a major impact on the flavor of an animal's meat.	Dies hat einen großen Einfluss auf den Geschmack des Fleisches eines Tieres.
Really, really smart.	Wirklich, wirklich klug.
If not, no big deal, just back off.	Wenn nicht, keine große Sache, zieh dich einfach zurück.
But life is strange, complex and sometimes even fun.	Aber das Leben ist seltsam, komplex und macht manchmal sogar Spaß.
Five out of six subjects performed normally on this task.	Fünf von sechs Probanden schnitten bei dieser Aufgabe normal ab.
And he likes to go for walks.	Und er geht gerne spazieren.
But they get sucked back in.	Aber sie werden wieder hineingezogen.
Of course it's a house.	Es ist natürlich ein Haus.
Then just one.	Dann nur eine.
We've driven enough now.	Wir sind jetzt genug gefahren.
And further.	Und weiter.
I actually met him through his father.	Ich habe ihn eigentlich durch seinen Vater kennengelernt.
But beautiful in its own way.	Auf ihre Art aber schön.
All comments are welcome.	Alle Kommentare sind willkommen.
And not just any dress.	Und nicht irgendein Kleid.
We live in modern times.	Wir leben in modernen Zeiten.
They are smart people, very smart.	Sie sind kluge Leute, sehr klug.
In general, you can't know for sure.	Genau wissen kann man es im Allgemeinen nicht.
I barely noticed it out of the corner of my eye.	Ich habe es kaum aus dem Augenwinkel bemerkt.
This call works in the rain.	Dieser Anruf funktioniert im Regen.
Maybe next time.	Vielleicht nächstes Mal.
He feels light in body, light in heart.	Er fühlt sich leicht im Körper, leicht im Herzen.
We live in the dark.	Wir leben im Dunkeln.
There he does his military service.	Dort leistet er den Militärdienst ab.
It looked like he picked boys off the streets.	Es sah so aus, als hätte er Jungs von der Straße geholt.
Someone has to stand up and start taking responsibility.	Jemand muss aufstehen und anfangen, Verantwortung zu übernehmen.
It's probably best not to identify the others.	Es ist wahrscheinlich am besten, die anderen nicht zu identifizieren.
You begin to wonder where you are going.	Du beginnst dich zu fragen, wohin du gehst.
I also liked him as a player.	Ich mochte ihn auch als Spieler.
These patients were included in this study as disease controls.	Diese Patienten wurden in diese Studie als Krankheitskontrollen eingeschlossen.
Something is happening now, but we don't know what or where.	Irgendetwas passiert jetzt, aber wir wissen nicht was oder wo.
It also stood and came up the bank toward them.	Es stand auch und kam das Ufer hinauf auf sie zu.
This issue definitely requires further investigation.	Dieses Problem erfordert definitiv weitere Untersuchungen.
People look at us like animals.	Die Leute sehen uns an wie Tiere.
I can go in the morning if you want.	Ich kann morgen früh gehen, wenn du willst.
Keep calm in the game to avoid getting sick.	Bleiben Sie im Spiel ruhig, um nicht krank zu werden.
Such problems are usually very difficult.	Solche Probleme sind in der Regel sehr schwierig.
Yes, that's pretty much what happened.	Ja, so ungefähr ist es passiert.
As it is, time must be wasted.	So wie es ist, muss Zeit verloren werden.
I think that's a perfect picture.	Ich finde, das ist ein perfektes Bild.
I repeated this process for the third time.	Ich wiederholte diesen Vorgang das dritte Mal.
But he felt he had to win.	Aber er fand, dass er gewinnen musste.
I hadn't slept that well.	Ich hatte nicht so gut geschlafen.
Thousands more lived outside the city walls.	Tausende weitere lebten außerhalb der Stadtmauern.
Tiny shook his head.	Winzig schüttelte den Kopf.
I pointed out that this was not true.	Ich wies darauf hin, dass dies nicht wahr sei.
He showed me the groups and told me to vote.	Er zeigte mir die Gruppen und sagte mir, ich solle wählen.
Of course he wanted to take the test.	Natürlich wollte er den Test machen.
I did not know what to say.	Ich wusste nicht, was ich sagen sollte.
He wasn't very strong.	Er war nicht sehr stark.
No need.	Das ist nicht nötig.
Draw a stop line across the middle of your side.	Zeichne eine Haltelinie über die Mitte deiner Seite.
And he got out of the game.	Und er kam aus dem Spiel.
Or so it seems.	Scheint jedenfalls so.
Come to mind.	In den Sinn kommen.
Another advantage of our methods is the planning speed.	Ein weiterer Vorteil unserer Methoden ist die Planungsgeschwindigkeit.
And far fewer actually read it.	Und viel weniger hätten es tatsächlich gelesen.
We look forward to many happy years in our dream home.	Wir freuen uns auf viele glückliche Jahre in unserem Traumhaus.
Someone else is using it.	Jemand anderes benutzt es.
cast to date.	Besetzung bis heute.
Well, we would have to come here.	Nun, wir müssten hierher kommen.
Well, he'll do it just as well as anyone else.	Nun, er wird es genauso gut machen wie ein anderer.
So nobody read it.	Also hat es keiner gelesen.
And her big girl parts.	Und ihre großen Mädchenteile.
I quickly turned back.	Ich drehte mich schnell wieder um.
Finally he opened it.	Schließlich öffnete er sie.
See for example.	Siehe zum Beispiel.
I played with good confidence.	Ich spielte mit einem guten Selbstvertrauen.
With a job like that.	Bei so einem Job.
He had a plan and he carried it through.	Er hatte einen Plan und er hat ihn durchgezogen.
A camera is just a tool.	Eine Kamera ist nur ein Werkzeug.
We do not have much time.	Wir haben nicht viel Zeit.
I help my daughter out and she follows them.	Ich helfe meiner Tochter aus und sie folgt ihnen.
He says he can smell it on me.	Er sagt, er kann es an mir riechen.
These differences can have zero, negative, or positive values.	Diese Differenzen können null, negative oder positive Werte haben.
I told them how to do it and they didn't pay attention.	Ich habe ihnen gesagt, wie es geht, und sie haben nicht darauf geachtet.
One day it will all be gone.	Eines Tages wird alles weg sein.
And sometimes that's true.	Und manchmal stimmt das.
It took her a moment to catch up.	Sie brauchte einen Moment, um aufzuholen.
No difference between the groups was observed.	Es wurde kein Unterschied zwischen den Gruppen beobachtet.
I met him on the first day of school this year.	Ich habe ihn dieses Jahr am ersten Schultag getroffen.
But then you take a step forward.	Aber dann gehen Sie einen Schritt nach vorne.
All children completed the study.	Alle Kinder beendeten die Studie.
I'll have to read it again when it's clearer.	Ich muss es noch einmal lesen, wenn es klarer ist.
So what we needed was a new direction.	Was wir also brauchten, war eine neue Richtung.
Other interesting applications have been suggested.	Weitere, interessante Anwendungen wurden vorgeschlagen.
Maybe I missed a step or two.	Vielleicht habe ich ein oder zwei Schritte übersehen.
She had killed a man.	Sie hatte einen Mann getötet.
I felt better.	Ich fühlte mich besser.
From what we hear, you've been for years.	Soweit wir hören, waren Sie das schon seit Jahren.
Visit the library.	Besuchen Sie die Bibliothek.
There was no science involved.	Da war keine Wissenschaft im Spiel.
I'm in college.	Ich bin in der Hochschule.
There are two ways to share files.	Es gibt zwei Möglichkeiten, Dateien freizugeben.
It shouldn't happen.	Es sollte nicht passieren.
how to listen	Wie man zuhört.
Don't save them.	Speichern Sie sie nicht.
There were many factors for this.	Dafür gab es viele Faktoren.
She wanted to keep the baby.	Sie wollte das Baby behalten.
It would happen every few months.	Es würde alle paar Monate passieren.
Answer the questions people have asked.	Beantworten Sie die Fragen, die die Leute gestellt haben.
He meant it.	Er meinte es.
They sense that he can be pushed.	Sie spüren, dass er geschubst werden kann.
We need a website.	Wir brauchen eine Website.
you big, different	Du groß, anders.
He won't need them.	Er wird sie nicht brauchen.
Damn well done.	Verdammt gut gemacht.
i have the camera	Ich habe die Kamera.
Stand by Me.	Halte zu mir.
It's quite big.	Es ist ziemlich groß.
Her mouth fell open.	Ihr Mund klappte auf.
However, knowledge was not associated with either outcome variable.	Das Wissen war jedoch nicht mit beiden Ergebnisvariablen verbunden.
You wait and wait.	Sie warten und warten.
She goes to her window and looks out.	Sie geht zu ihrem Fenster und schaut hinaus.
Left is old, right is new.	Links ist alt, rechts ist neu.
And that's the end of the game.	Und das ist das Ende des Spiels.
It means a better chance of financial security and peace of mind.	Es bedeutet eine bessere Chance auf finanzielle Sicherheit und Seelenfrieden.
You know they should be there for the journey.	Du weißt, dass sie für die Reise da sein sollten.
That scared me so much.	Das hat mich so erschreckt.
Some of them knew things.	Einige von ihnen wussten Dinge.
He spent the rest of his life in a chair.	Den Rest seines Lebens verbrachte er auf einem Stuhl.
The act itself was dangerous.	Die Tat selbst war gefährlich.
And then go on tour.	Und dann auf Tour gehen.
Two more looked around inside.	Zwei weitere sahen sich im Inneren um.
The woman doesn't drink.	Die Frau trinkt nicht.
One patient never reached the access function.	Ein Patient erreichte nie die Zugangsfunktion.
Maybe I want to know where my change is first.	Vielleicht möchte ich zuerst wissen, wo meine Veränderung ist.
I sat in the kitchen until morning.	Ich saß bis zum Morgen in der Küche.
I usually have lunch at one.	Normalerweise esse ich um eins zu Mittag.
I said he should buy one.	Ich sagte, er soll sich eins kaufen.
For him it served as a seat.	Für ihn diente es als Sitzgelegenheit.
We are sure you will find others.	Wir sind sicher, dass Sie andere finden werden.
After that I go to sleep.	Danach gehe ich schlafen.
It's easy to exploit.	Sie ist leicht auszunutzen.
It's far away, very far away.	Es ist weit weg, sehr weit weg.
type of claims.	Art der Ansprüche.
Some of them ring true.	Einige von ihnen klingen wahr.
I only did one job.	Ich habe nur einen Job gemacht.
I designed it exactly for that.	Ich habe es genau dafür entworfen.
You know what's out there.	Du weißt, was da draußen ist.
He himself had done the same the morning before.	Er selbst hatte am Morgen zuvor dasselbe getan.
You can even produce white.	Sie können sogar weiß produzieren.
There is a trading computer on the left in the hallway.	Links im Flur befindet sich ein Handelscomputer.
There are many topics covered in this film.	In diesem Film werden viele Themen behandelt.
We just need to understand its purpose and what it is for.	Wir müssen nur seinen Zweck verstehen und wofür es da ist.
I'm afraid	Ich fürchte mich.
Write down your goals and fight for them.	Schreibe deine Ziele auf und kämpfe für sie.
do it for yourself	Mach es für dich selbst.
It felt like it had taken forever.	Es fühlte sich an, als hätte es ewig gedauert.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Dieser Unterschied nimmt im Allgemeinen mit zunehmender Lesegeschwindigkeit zu.
They would finally leave.	Sie würden endlich gehen.
At lunch they sat next to him.	Beim Mittagessen saßen sie neben ihm.
We became so close during the time I was there.	Wir sind uns in der Zeit, in der ich dort war, so nahe gekommen.
I was there.	Ich war dort.
That seems perfectly reasonable to me.	Das erscheint mir durchaus vernünftig.
People walked instead of driving.	Die Leute gingen zu Fuß statt zu fahren.
They just wanted to join.	Sie wollten einfach mitmachen.
i know you want kids	Ich weiß, dass du Kinder willst.
Religion is not a question of literature but of life.	Religion ist keine Frage der Literatur, sondern des Lebens.
I don't really need them.	Ich brauche sie nicht wirklich.
Maybe that's why they fail so often.	Vielleicht scheitern sie deshalb so oft.
All of the following words are his own and are taken from different works.	Alle folgenden Worte stammen von ihm und stammen aus verschiedenen Werken.
It was a nice ride going there and recording.	Es war eine schöne Fahrt, dorthin zu fahren und aufzunehmen.
I could never die	Ich könnte niemals sterben.
I would not do it.	Ich würde es nicht tun.
This requires little explanation.	Dies erfordert wenig Erklärung.
The worst is over now, please don't worry.	Das Schlimmste ist jetzt vorbei, bitte mach dir keine Sorgen.
You must be saved.	Sie müssen gerettet werden.
Let me explain.	Lassen Sie mich das erklären.
It really is.	Das ist es wirklich.
That's usually bad, but in this case it's actually good.	Das ist normalerweise schlecht, aber in diesem Fall ist es sogar gut.
We can call you, email you, or text you what we found out.	Wir können Sie anrufen, Ihnen eine E-Mail senden oder eine SMS senden, was wir herausgefunden haben.
She says they must forget each other.	Sie sagt, sie müssen einander vergessen.
Five test series were carried out.	Es wurden fünf Versuchsreihen durchgeführt.
Although this fixes the problem.	Obwohl dies das Problem behebt.
they went away	Sie gingen weg.
She couldn't find it, felt nothing.	Sie konnte es nicht finden, fühlte nichts.
The physics couldn't have been better.	Die Physik hätte nicht besser sein können.
Then he took a step back.	Dann trat er einen Schritt zurück.
I'm a little nervous about that.	Ich bin etwas nervös deswegen.
I feel like it feels a little bit closer.	Ich habe das Gefühl, es fühlt sich ein bisschen näher an.
It is your right.	Es ist Ihr gutes Recht.
That has an impact.	Das hat Auswirkungen.
They stopped running.	Sie hörten auf zu rennen.
We don't know how much he will fight.	Wir wissen nicht, wie viel er kämpfen wird.
The tasks of the state are not of this kind.	Die Aufgaben des Staates sind nicht dieser Art.
Long hours that never seem to end.	Lange Stunden, die nie zu enden scheinen.
Your game wasn't good enough.	Dein Spiel war nicht gut genug.
Fans would have thought the same about any group of players.	Fans hätten dasselbe über jede Gruppe von Spielern gedacht.
Cancer patients feel better when they are in nature.	Krebspatienten fühlen sich besser, wenn sie in der Natur sind.
It gets me every time.	Es erwischt mich jedes Mal.
Well, maybe more than just a little scared.	Nun, vielleicht mehr als nur ein bisschen Angst.
Young players are cheap.	Junge Spieler sind billig.
So you still look good in the pics and all.	Du siehst also immer noch gut aus auf den Bildern und allem.
All authors contributed to the interpretation of the results and the final manuscript.	Alle Autoren trugen zur Interpretation der Ergebnisse und zum endgültigen Manuskript bei.
I stood there for a moment and listened.	Ich stand einen Moment lang da und lauschte.
And it's not good enough for you to get clean.	Und es ist nicht gut genug für dich, clean zu werden.
Now let's come back my girl.	Jetzt lass uns zurückkommen, mein Mädchen.
I hope you don't mind.	Ich hoffe, Sie haben nichts dagegen.
Health seems to be a popular area.	Gesundheit scheint ein beliebter Bereich zu sein.
He hadn't needed it since her death.	Seit ihrem Tod hatte er es nicht mehr gebraucht.
Of course it would never really be over.	Natürlich würde es nie wirklich vorbei sein.
Your life is different.	Ihr Leben ist anders.
you were better	Sie waren besser.
These three were the most common risk factors in the population.	Diese drei waren die häufigsten Risikofaktoren in der Bevölkerung.
It took a long time.	Es hat lange gedauert.
Excellent first experience.	Ausgezeichnete erste Erfahrung.
Exactly thirty minutes, no more and no less.	Genau dreißig Minuten, nicht mehr und nicht weniger.
Repeat the process two more times.	Wiederholen Sie den Vorgang noch zweimal.
I know what you're looking at here.	Ich weiß, was Sie hier vor sich haben.
Finally they started to respect me.	Endlich fingen sie an, mich zu respektieren.
She doesn't even have a name.	Sie hat nicht einmal einen Namen.
They didn't have to.	Das mussten sie nicht.
He usually left the company because he fell out with the front office.	Normalerweise verließ er das Unternehmen, weil er sich mit dem Front Office zerstritten hatte.
She gave him a wicked smile.	Sie wandte ihm ein fieses Lächeln zu.
Things have gone very well.	Die Dinge sind sehr gut gelaufen.
Anyone would get rich from this giant kid.	Jeder würde von diesem riesigen Kind reich werden.
Suddenly he heard a wild noise from his mother.	Plötzlich hörte er ein wildes Geräusch von seiner Mutter.
Most of the time they only think of themselves.	Sie denken meist nur an sich.
i talked to you	Ich habe mit dir geredet.
I just want to run the function.	Ich möchte einfach die Funktion ausführen.
A pain somewhere.	Irgendwo ein Schmerz.
Special will be included in a future update.	Special wird in einem zukünftigen Update enthalten sein.
They think we're like them.	Sie denken, wir sind wie sie.
He mentioned you by name.	Er hat Sie namentlich erwähnt.
Your teacher should be your representative.	Ihr Lehrer soll Ihr Vertreter sein.
That was a fun shoot.	Das war ein lustiges Shooting.
I immediately had a mental picture of him.	Ich hatte sofort ein mentales Bild von ihm gemacht.
However, that's just my personal opinion.	Allerdings ist das nur meine persönliche Meinung.
However, a bad effect was produced.	Dennoch wurde eine schlechte Wirkung erzeugt.
The more you fight against the current, the worse it gets.	Je mehr du gegen die Strömung ankämpfst, desto schlimmer wird es.
Kill them from afar.	Töte sie aus der Ferne.
It was a very dangerous time.	Es war eine sehr gefährliche Zeit.
However, this should be considered the lower limit.	Dies sollte jedoch als untere Grenze betrachtet werden.
You can't copy that.	Das kannst du nicht kopieren.
And her stupid sign.	Und ihr dummes Zeichen.
She was nice and friendly to everyone.	Sie war nett und freundlich zu allen.
However, there is still room for improvement in activity.	Es gibt jedoch noch Raum für die Verbesserung der Aktivität.
Designed the experiment, analyzed the data and wrote the work.	Entwarf das Experiment, analysierte die Daten und schrieb die Arbeit.
But the tree didn't hit me.	Der Baum hat mich aber nicht getroffen.
Matter does not come out of nothing.	Materie entsteht nicht aus dem Nichts.
We offer the courses when the students are available.	Wir bieten die Kurse an, wenn die Schüler verfügbar sind.
You just have to treat them right.	Man muss sie nur richtig behandeln.
Let me try to explain.	Lassen Sie mich versuchen, es zu erklären.
I sat in my chair with my phone in front of me.	Ich saß auf meinem Stuhl mit meinem Handy vor mir.
Fight for calm.	Kämpfe um Ruhe.
She couldn't speak to us.	Sie konnte nicht mit uns sprechen.
Then she met the man.	Dann hatte sie den Mann kennengelernt.
Simple but beautiful.	Einfach, aber schön.
have a drink	Nimm einen Drink.
She'd never had the chance.	Sie hatte nie die Gelegenheit dazu gehabt.
Something is strange about the car.	Irgendetwas ist seltsam an dem Auto.
I shoot a few myself.	Ich drehe selbst ein paar.
I started writing about it.	Ich habe angefangen, darüber zu schreiben.
And keep an accurate account.	Und halten Sie ein genaues Konto.
We are lost, unable to be guided by the sun or the stars.	Wir sind verloren, unfähig, uns von der Sonne oder den Sternen zu leiten.
Pale college kid.	Blasses College-Kind.
So many things are funny.	So vieles ist lustig.
They just loved it.	Sie liebten es einfach.
That would require a lot of work.	Das würde viel Arbeit erfordern.
I think the job has done him good.	Ich glaube, der Job hat ihm gut getan.
I'm gonna have so much fun	Ich werde so viel Spaß haben.
Well, none of this is funny.	Nun, nichts davon ist lustig.
This service is not ready.	Dieser Dienst ist nicht bereit.
It's happening every day now.	Es passiert jetzt jeden Tag.
People will want order now.	Die Leute werden jetzt Ordnung wollen.
I wonder what they did with it.	Ich frage mich, was sie damit gemacht haben.
A book lies open, face down, on the floor next to it.	Ein Buch liegt aufgeschlagen, mit dem Gesicht nach unten, daneben auf dem Boden.
He told himself to try.	Er sagte sich, er solle es versuchen.
I want to find out who did this.	Ich möchte herausfinden, wer das getan hat.
I could never find enough time week after week.	Ich konnte nie genug Zeit Woche für Woche finden.
I'll leave you to coordinate the rest with him.	Ich überlasse es Ihnen, den Rest mit ihm abzustimmen.
If so, brother, that's the end.	Wenn ja, Bruder, ist das das Ende.
Someone else preempted me by minutes.	Jemand anderes ist mir um Minuten zuvorgekommen.
I'm not your threat, you are.	Ich bin nicht Ihre Bedrohung, sie sind es.
That wasn't essential.	Das war nicht wesentlich.
Data are the mean of three independent experiments.	Die Daten sind der Mittelwert von drei unabhängigen Experimenten.
walk, talk to myself	Laufen, mit mir selbst reden.
The staff was friendly.	Das Personal war freundlich.
It's as good as it gets.	Es ist so gut wie es ist.
Much useful work is being done on board.	An Bord wird viel nützliche Arbeit geleistet.
The cost of the meal depends on where you eat.	Die Kosten für das Essen hängen davon ab, wo Sie essen.
Suddenly his eyes focused on mine.	Plötzlich richteten sich seine Augen auf meine.
Only the girl made noise.	Nur das Mädchen machte Lärm.
It doesn't matter how connected you feel to someone.	Es spielt keine Rolle, wie sehr du dich mit jemandem verbunden fühlst.
I didn't put it down.	Ich habe es nicht abgelegt.
Adults would have heart failure.	Erwachsene würden Herzinsuffizienz haben.
But he can't hold it.	Er kann es aber nicht halten.
He could travel.	Er konnte reisen.
You try to copy it there and read it, but you can't.	Sie versuchen, es dorthin zu kopieren und zu lesen, aber Sie können es nicht.
For the first time in his life he felt whole.	Zum ersten Mal in seinem ganzen Leben fühlte er sich ganz.
Were involved in experimental work.	Waren an experimentellen Arbeiten beteiligt.
This is not common, but must be known.	Dies ist nicht üblich, muss aber bekannt sein.
Everything moves in slow motion.	Alles bewegt sich in Zeitlupe.
To our knowledge, this is the second reported case.	Unseres Wissens ist es der zweite gemeldete Fall.
your son is dead	Ihr Sohn ist tot.
Also, the characters' understanding of their situation may change.	Außerdem kann sich das Verständnis der Figuren für ihre Situation ändern.
Individual components were identified there.	Dort wurden einzelne Komponenten identifiziert.
So what are you waiting for?	Also, worauf wartest Du?.
I thought he was in a much better position.	Ich dachte, er war viel besser in Position.
We want them so badly out of our industry.	Wir wollen sie so sehr aus unserer Branche.
It wasn't fair.	Es war nicht fair.
And how to share it.	Und wie man es teilt.
Now to business.	Nun zum Geschäft.
Something about it just doesn't seem real.	Etwas daran scheint einfach nicht real zu sein.
There were some smart people there.	Da waren ein paar schlaue Leute.
The others were sleeping.	Die anderen schliefen.
He's down in the village.	Er ist unten im Dorf.
Time will comfort you.	Die Zeit wird dich trösten.
He had thought, hoped, that in time it would stop.	Er hatte gedacht, gehofft, mit der Zeit würde es damit aufhören.
No side effects were observed during the study period.	Während des Studienzeitraums wurden keine Nebenwirkungen beobachtet.
In a few days, a week at most.	In ein paar Tagen, höchstens einer Woche.
Couldn't keep our hands apart for a moment.	Konnten unsere Hände nicht einen Moment voneinander lassen.
He had made an analysis of the problem.	Er hatte eine Analyse des Problems vorgenommen.
The man came to the other son and gave the same command.	Der Mann kam zu dem anderen Sohn und gab denselben Befehl.
Maybe they wouldn't notice me, maybe they would.	Vielleicht würden sie mich nicht bemerken, vielleicht doch.
I bought one of the TVs.	Ich habe einen der Fernseher gekauft.
And this color.	Und diese Farbe.
It was in the context of art.	Es war im Kontext der Kunst.
All security really goes down.	Die ganze Sicherheit geht wirklich runter.
But then the police came and ended the party.	Doch dann kam die Polizei und beendete die Party.
Download it immediately.	Laden Sie es sofort herunter.
It has two aspects.	Es hat zwei Aspekte.
And he never saw it.	Und er hat es nie gesehen.
I don't know how to deal with it either.	Ich weiß auch nicht, wie ich damit umgehen soll.
But here too there are clear differences between the products.	Aber auch hier gibt es deutliche Unterschiede zwischen den Produkten.
Finally away from our history.	Endlich weg von unserer Geschichte.
You can learn a lot about what you do.	Du kannst viel über das lernen, was du tust.
That can be once a year.	Das kann einmal im Jahr sein.
He'd been wrong from the start, he thought.	Er hatte sich von Anfang an geirrt, dachte er.
Individuals were expected to bring their own gear.	Von Einzelpersonen wurde erwartet, dass sie ihre eigene Ausrüstung mitbringen.
In practice we shall see.	In der Praxis werden wir sehen.
A political system must grow from within.	Ein politisches System muss von innen heraus wachsen.
She knew she couldn't do that.	Sie wusste, dass sie das nicht tun konnte.
But the end did it.	Aber Ende hat es getan.
He would have to win her back too.	Er würde sie auch zurückgewinnen müssen.
I have checked it.	Ich habe es überprüft.
Your mission is life.	Ihre Mission ist das Leben.
The distance between things is important.	Der Abstand zwischen den Dingen ist wichtig.
Now everything is possible that was never possible.	Jetzt ist alles möglich, was nie möglich war.
This usually happens the evening before or the morning of the operation.	Dies geschieht in der Regel am Abend vor oder am Morgen der Operation.
My only question is.	Meine einzige Frage ist.
If he does, the team should be fine.	Wenn er das tut, sollte das Team in Ordnung sein.
In a car, driving, it was serious.	In einem Auto, beim Fahren, war es ernst.
The accused turned around after a few steps.	Der Angeklagte drehte sich nach wenigen Schritten um.
My husband and so many other people had died in the fire.	Mein Mann und so viele andere Menschen waren im Feuer gestorben.
I hated the taste.	Ich hasste den Geschmack.
We're keeping them here.	Wir halten sie hier fest.
Which gets worse at night.	Was nachts noch schlimmer wird.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Wenn es zu gut klingt, um wahr zu sein, dann ist es das wahrscheinlich auch.
You haven't done anything.	Sie haben nichts getan.
You have to decide for yourself whether you want to do this.	Ob sie dies tun soll, müssen Sie selbst entscheiden.
Give them a reason.	Geben Sie ihnen einen Grund.
You'll be home in no time anyway.	Du bist sowieso in kürzester Zeit zu Hause.
He's not sure what to think.	Er ist sich nicht sicher, was er denken soll.
Most of the work published to date has been performed on healthy volunteers.	Die meisten bisher veröffentlichten Arbeiten wurden an gesunden Probanden durchgeführt.
My concerns are basically two.	Meine Bedenken sind im Grunde zwei.
That's in the book.	Das steht in dem Buch.
i need your guide	Ich brauche deinen Führer.
He wanted war.	Er wollte Krieg.
You can learn a lot about sex in an antiquarian bookshop.	In einem Antiquariat kann man viel über Sex lernen.
They are rare.	Sie sind selten.
Here she is with Mom and Dad.	Hier ist sie mit Mama und Papa.
your excerpt is.	Ihr Auszug ist.
But it's legal.	Aber es ist legal.
It shouldn't hurt.	Es sollte nicht weh tun.
draw a lot.	Zeichne viel.
They just don't do them that way anymore.	Sie machen sie einfach nicht mehr so.
It said it would help us land.	Es sagte, es würde uns bei der Landung helfen.
We saw each other whenever we could and we wrote a lot.	Wir haben uns gesehen, wann immer wir konnten, und wir haben viel geschrieben.
This is how the wall comes to a standstill.	So kommt die Mauer zum Stehen.
He thought about these things for a long time.	Lange hat er über diese Dinge nachgedacht.
The participants gave their written consent.	Die Teilnehmer gaben ihr schriftliches Einverständnis.
Friends would tell friends and so on.	Freunde würden es Freunden erzählen und so weiter.
The program is easy to follow.	Das Programm ist einfach zu folgen.
We're just here to see what issues we can address for you.	Wir sind nur hier, um zu sehen, welche Probleme wir für Sie ansprechen können.
It's about saying yes or no.	Es geht darum, ja oder nein zu sagen.
There was no market research.	Es gab keine Marktforschung.
Had the first idea for the study.	Hatte die erste Idee für die Studie.
The story was completely normal.	Die Geschichte war ganz normal.
Here you can start.	Hier können Sie anfangen.
It has to do with the app you build and run.	Es hat mit der App zu tun, die Sie erstellen und ausführen.
They mean a decluttering.	Sie bedeuten eine Entrümpelung.
The good thing is that you can start small and grow fast.	Das Gute ist, dass Sie klein anfangen und schnell wachsen können.
We said it was nothing.	Wir sagten, das sei nichts.
Both are no longer necessary.	Beides ist nicht mehr notwendig.
These families are getting what they need because you brought them.	Diese Familien bekommen, was sie brauchen, weil Sie sie gebracht haben.
standing around outside.	Draußen herumstehen.
He won't shoot her.	Er wird sie nicht erschießen.
The trust is there.	Das Vertrauen ist da.
It's a nice place for people to come.	Es ist ein schöner Ort für Leute, die kommen.
This is where we can start and help.	Hier können wir ansetzen und helfen.
Life as we know it would be over.	Das Leben, wie wir es kennen, wäre vorbei.
It was high time to set up camp.	Es war höchste Zeit, das Lager aufzuschlagen.
Both soon realized that it was not so.	Beide merkten bald, dass es nicht so war.
It seemed slow.	Es schien langsam.
It was difficult and sometimes dangerous.	Es war schwierig und manchmal gefährlich.
Nobody plays like him.	Niemand spielt wie er.
We knew then that the fight was over.	Da wussten wir, dass der Kampf vorbei war.
But they are completely off topic.	Aber sie gehen völlig am Thema vorbei.
He would be on time.	Er würde pünktlich sein.
It was part of her plot.	Es war Teil ihrer Handlung.
Most of them are not built to last.	Die meisten von ihnen sind nicht für eine lange Lebensdauer ausgelegt.
I refused to be.	Ich weigerte mich zu sein.
Much better than he is given credit for.	Viel besser als ihm zugetraut wird.
That's extremely cheap.	Das ist extrem günstig.
You take care of his parents.	Du kümmerst dich um seine Eltern.
It was his eyes.	Es waren seine Augen.
I know you have to work.	Ich weiß, dass du arbeiten musst.
I took the kids with me.	Ich habe die Kinder mitgenommen.
Right now they must think they've won the world.	Im Moment müssen sie denken, dass sie die Welt gewonnen haben.
Doubtless.	Zweifelsfrei.
You will need a place to live.	Sie werden einen Platz zum Leben brauchen.
But he was happy to take the money.	Aber er nahm das Geld gerne.
But he didn't say it.	Aber er sagte es nicht.
We have to talk about everything properly.	Wir müssen über alles richtig reden.
This is for fans.	Das ist für Fans.
So what happened next.	Also, was geschah als nächstes.
The girls couldn't talk about anything else.	Die Mädchen konnten von nichts anderem reden.
However, either is better than getting up.	Beides ist jedoch besser, als aufzustehen.
For example, it could be a build number.	Beispielsweise könnte es sich um eine Build-Nummer handeln.
I can.	Ich kann.
To take responsibility.	Verantwortung übernehmen.
Everyone else stay calm.	Alle anderen bleiben ruhig.
Anything we have, you would too.	Alles, was wir haben, hättest du auch.
The snow came down quickly.	Der Schnee kam schnell herunter.
High blood pressure does not usually cause any symptoms.	Hoher Blutdruck verursacht normalerweise keine Symptome.
That would be the worst thing we could do.	Das wäre das Schlimmste, was wir tun könnten.
Long time no see.	Lange nicht gesehen.
keep the faith	Behalte den Glauben.
I have to try this version.	Diese Version muss ich probieren.
It was dark outside and the stars had come out.	Draußen war es dunkel, und die Sterne waren herausgekommen.
I've only been with him a few times, but we were careful.	Ich war nur ein paar Mal bei ihm, aber wir waren vorsichtig.
Average of four experiments shown.	Durchschnitt von vier Experimenten gezeigt.
I had experienced that many times.	Ich hatte das oft erlebt.
I have to have it	Ich muss es haben.
I had never really been there.	Ich war noch nie wirklich dort gewesen.
families of all ages.	Familien jeden Alters.
In a way he was right.	In gewisser Weise hatte er recht.
They were well prepared.	Sie waren gut vorbereitet.
This was mentioned months ago.	Dies wurde vor Monaten genannt.
His father held his hands together behind his back.	Sein Vater hielt seine Hände hinter seinem Rücken zusammen.
I was angry too.	Ich war auch wütend.
You can read from here.	Sie können von hier aus lesen.
Ten years was too short a time.	Zehn Jahre waren eine zu kurze Zeit.
The road was hidden, everything was hidden as he looked.	Die Straße war verborgen, alles war verborgen, wie er aussah.
This horrible place.	Dieser schreckliche Ort.
But these are my comments on the facts.	Aber das sind Kommentare von mir zu den Tatsachen.
Of course, it never came out the same twice.	Natürlich kam es nie zweimal gleich heraus.
Unfortunately, this is often not possible.	Leider ist dies oft nicht möglich.
He told me to survive for something.	Er sagte mir, ich solle für etwas überleben.
And then no one could go in.	Und dann konnte niemand mehr hineingehen.
However, things have changed and this option is no longer used.	Die Dinge haben sich jedoch geändert, und diese Option wird nicht mehr verwendet.
I smile at him for the first time in days, maybe weeks.	Ich lächle ihn zum ersten Mal seit Tagen, vielleicht Wochen an.
Elderly and obviously ill.	Älter und offensichtlich krank.
The price depends entirely on supply and demand.	Der Preis richtet sich vollständig nach Angebot und Nachfrage.
i was too young	Ich war zu jung.
We will take this into account.	Wir werden dies berücksichtigen.
However, she thought it was the same night.	Sie dachte jedoch, dass es noch dieselbe Nacht war.
We don't have much information, but maybe you don't either.	Wir haben nicht viele Informationen, aber Sie vielleicht auch nicht.
You can then save them to a file and use them.	Sie können diese dann in einer Datei speichern und verwenden.
But you know what, boys talk.	Aber weißt du was, Jungs reden.
Most stalls offer one or the other.	Die meisten Stände bieten das eine oder andere an.
However, there are other approaches you can use.	Es gibt jedoch andere Ansätze, die Sie verwenden können.
Analyzed data and bore primary responsibility for final content.	Analysierte Daten und trug die Hauptverantwortung für den endgültigen Inhalt.
Finally came the form for return next year.	Endlich kam das Formular für die Rückgabe im nächsten Jahr.
It may take a few weeks and see where it goes.	Kann es ein paar Wochen dauern und sehen, wo es geht.
They live at the back.	Sie wohnen hinten.
I brought it upon us.	Ich habe es über uns gebracht.
There are obvious differences.	Es gibt offensichtlich Unterschiede.
Click here to go to my article.	Klicken Sie hier, um zu meinem Artikel zu gelangen.
I wondered if he really believed that.	Ich fragte mich, ob er das wirklich glaubte.
You own the company.	Sie besitzen das Unternehmen.
That was seven years ago.	Das war vor sieben Jahren.
It's not a true order.	Es ist keine wahre Ordnung.
Time flies really fast.	Die Zeit vergeht wirklich schnell.
Also their children.	Auch ihre Kinder.
He knew his stuff well because he recognized the problem very quickly.	Er kannte sich gut aus, weil er das Problem sehr schnell erkannte.
We never got paid.	Wir wurden nie bezahlt.
In addition, a control group was selected.	Zusätzlich wurde eine Kontrollgruppe ausgewählt.
We must not only see the negative things.	Wir dürfen nicht nur die negativen Dinge sehen.
Sure enough he was.	Sicher genug, das war er.
I am very happy to continue.	Ich freue mich sehr, weiterzumachen.
Feel it and see it.	Fühlen Sie es und sehen Sie.
The flow of the analysis is as follows.	Der Ablauf der Analyse ist wie folgt.
you don't like this	Das gefällt dir nicht.
Maybe you just feel like you've hit rock bottom.	Vielleicht haben Sie einfach das Gefühl, den Tiefpunkt erreicht zu haben.
Nothing looked out of place.	Nichts wirkte fehl am Platz.
He had worked with her for three years.	Er hatte drei Jahre mit ihr zusammengearbeitet.
But neither schools nor parents seem to take this seriously.	Doch weder Schulen noch Eltern scheinen dies ernst zu nehmen.
Just go straight in.	Gehen Sie einfach direkt hinein.
It was a man, or rather the remains of a man.	Es war ein Mann, oder vielmehr die Überreste eines Mannes.
And found both the front and back doors open.	Und fand sowohl die Vorder- als auch die Hintertür offen.
They came and sat next to us.	Sie kamen und setzten sich neben uns.
I finally answered no.	Ich antwortete schließlich nein.
There was a noise.	Es war ein Geräusch zu hören.
I won't be forced into anything.	Ich lasse mich nicht zu etwas zwingen.
To report that he was too ill to come to work.	Zu berichten, dass er zu krank war, um zur Arbeit zu kommen.
You learn technology by watching and doing even more.	Technik lernt man durch viel Zusehen und noch mehr Tun.
Read on to see how well it works.	Lesen Sie weiter, um zu sehen, wie gut es funktioniert.
Now it was the same.	Jetzt war es dasselbe.
From three experiments.	Von drei Experimenten.
If anyone can help, just call the police and demand answers.	Wenn jemand helfen kann, ruf einfach die Polizei und fordere Antworten.
I stop breathing for a second.	Ich höre für eine Sekunde auf zu atmen.
And she would.	Und sie würde.
Each has a specific function.	Jeder hat eine bestimmte Funktion.
Mom came in.	Mama kam herein.
And the amount of each must be attached.	Und die Menge von jedem muss beigefügt werden.
For the first time we are physically present.	Zum ersten Mal sind wir physisch präsent.
It was impossible to tell what they were thinking.	Es war unmöglich zu sagen, was sie dachten.
One high and beautiful.	Eins hoch und schön.
People are pretty used to it.	Die Leute sind ziemlich daran gewöhnt.
This only happens after the fight is completely over.	Dies geschieht erst, nachdem der Kampf vollständig beendet ist.
They wanted the show to be different.	Sie wollten, dass die Show anders wird.
We made our own luck.	Wir haben unser eigenes Glück gemacht.
i love information	Ich liebe Informationen.
All pain disappeared.	Alle Schmerzen verschwanden.
And yet she still has a strange power over me.	Und doch hat sie immer noch eine seltsame Macht über mich.
Our results are consistent with the literature from other countries.	Unsere Ergebnisse stimmen mit der Literatur aus anderen Ländern überein.
Around the same time.	Etwa zur gleichen Zeit.
She knew what that meant, even if she had never experienced it.	Sie wusste, was das bedeutete, auch wenn sie es noch nie erlebt hatte.
Or somewhere else, but we'll get there.	Oder woanders, aber wir kommen dort hin.
The girls look at me like maybe they should be worried.	Die Mädchen sehen mich an, als sollten sie sich vielleicht Sorgen machen.
This autumn change.	Diese Herbständerung.
He was a machine that day.	An diesem Tag war er eine Maschine.
You wait here.	Sie warten hier.
Bars represent standard errors.	Balken repräsentieren Standardfehler.
I got up and put a twenty on the bar.	Ich stand auf und legte einen Zwanziger auf die Bar.
I once asked her why she loves me.	Ich habe sie einmal gefragt, warum sie mich liebt.
Getting personal wouldn't make her pay attention.	Persönlich zu werden würde sie nicht dazu bringen, aufmerksam zu sein.
Sometimes think of other things.	Denke manchmal an andere Dinge.
Mean of three independent experiments.	Mittelwert aus drei unabhängigen Experimenten.
You can be very proud of the quality.	Sie können sehr stolz auf die Qualität sein.
It wouldn't happen again.	Es würde nicht wieder vorkommen.
I felt it was a good move for us.	Ich hatte das Gefühl, dass es ein guter Schritt für uns war.
All the rooms are pretty great too.	Alle Zimmer sind auch ziemlich toll.
It was now open.	Es stand jetzt offen.
I couldn't eat.	Ich konnte nicht essen.
Don't remember who told me.	Erinnere dich nicht, wer es mir gesagt hat.
I thank the people of my country and the media.	Ich danke den Menschen meines Landes und den Medien.
Remind yourself why you started running in the first place.	Erinnere dich daran, warum du überhaupt mit dem Laufen angefangen hast.
You know that we have this responsibility.	Sie wissen, dass wir diese Verantwortung tragen.
She didn't have pretty clothes.	Sie hatte keine hübschen Kleider.
Watch a street and you will.	Beobachte eine Straße und du wirst es.
People like us need to know that.	Leute wie wir müssen das wissen.
This is the left side of the house.	Dies ist die linke Seite des Hauses.
So they fall into the first jobs they can find.	So fallen sie in die ersten Jobs, die sie finden können.
Her story runs throughout the report.	Ihre Geschichte zieht sich durch den gesamten Bericht.
So that's it then.	Also, das war's dann.
But fight for this time as hard as you can.	Aber kämpfe für diese Zeit so hart du kannst.
That's why he never learns the real truth.	Deshalb erfährt er nie die wahre Wahrheit.
Claim God did it.	Behaupte, Gott hat es getan.
Everything comes back to communicating with me.	Alles kommt auf die Kommunikation mit mir zurück.
Is to protect them.	Ist, sie zu schützen.
Let us.	Lasst uns.
It had been about five years since she had last seen him.	Es war ungefähr fünf Jahre her, seit sie ihn das letzte Mal gesehen hatte.
I didn't laugh with the others when she said it.	Ich lachte nicht mit den anderen, als sie es sagte.
There's no reason to think a dog made her shoot herself.	Es gibt keinen Grund zu glauben, dass ein Hund sie dazu gebracht hat, sich selbst zu erschießen.
She couldn't, wouldn't, take the time to rest.	Sie konnte, wollte sich nicht die Zeit nehmen, sich auszuruhen.
From then on the die was cast.	Von da an waren die Würfel gefallen.
Lots of time.	Jede Menge Zeit.
Start concentrating.	Beginne dich zu konzentrieren.
15 seconds charging time allows use for up to half an hour.	15 Sekunden Ladezeit ermöglichen eine Nutzung von bis zu einer halben Stunde.
He saw it.	Er sah es.
The data represent mean values ​​from three independent test series.	Die Daten repräsentieren Mittelwerte aus drei unabhängigen Versuchsreihen.
He didn't read the whole letter.	Er hat nicht den ganzen Brief gelesen.
But that was the big city.	Aber das war die große Stadt.
I knew now that he was leading them to war.	Ich wusste jetzt, dass er sie in den Krieg führte.
Some are design issues.	Einige sind Designprobleme.
Wild animals were becoming increasingly difficult to find.	Wilde Tiere wurden immer schwerer zu finden.
He can see too much.	Er kann zu viel sehen.
The blood on his.	Das Blut an seinem.
All other factors that could affect the results were ignored.	Alle anderen Faktoren, die die Ergebnisse beeinflussen könnten, wurden ignoriert.
Community rights.	Die Rechte der Gemeinschaft.
I haven't finished my work yet.	Ich habe meine Arbeit noch nicht beendet.
A man was sitting at the desk.	Am Schreibtisch saß ein Mann.
He tried to drop me but couldn't.	Er versuchte mich fallen zu lassen, konnte es aber nicht.
The idea that captured his heart and mind.	Die Idee, die sein Herz und seinen Verstand eroberte.
Better start running.	Fang lieber an zu rennen.
His mother followed.	Seine Mutter folgte.
They wanted him to shut up and walk away.	Sie wollten, dass er die Klappe hielt und wegging.
He really enjoyed working on my train set.	Er hat es wirklich genossen, an meinem Eisenbahnset zu arbeiten.
You have to figure that out yourself.	Darauf musst du selbst kommen.
why you are special	Warum du besonders bist.
We have to make money, that is often forgotten.	Wir müssen Geld verdienen, das wird oft vergessen.
It's been done before.	Es wurde schon einmal gemacht.
Must be too tired.	Muss zu müde sein.
She wouldn't have to worry about anything anymore.	Sie müsste sich um nichts mehr kümmern.
But it drove me insane.	Aber es hat mich wahnsinnig gemacht.
Here we describe the model, including its limitations.	Hier beschreiben wir das Modell, einschließlich seiner Einschränkungen.
We understand that.	Wir verstehen das.
Men had their jobs and women had their homes.	Männer hatten ihre Arbeit und Frauen hatten ihre Häuser.
It's clear they have it.	Es ist klar, dass sie es haben.
You have heard many of their stories.	Sie haben viele ihrer Geschichten gehört.
She got up and then sat down again.	Sie stand auf und setzte sich dann wieder hin.
Some have human bodies with human heads.	Einige haben menschliche Körper mit menschlichen Köpfen.
Our law firm will work to protect these rights.	Unsere Anwaltskanzlei wird daran arbeiten, diese Rechte zu schützen.
Jobs weren't for everyone.	Jobs waren nicht jedermanns Sache.
Not since the last time they laughed together.	Nicht seit sie das letzte Mal zusammen gelacht hatten.
The search for her.	Die Suche nach ihr.
You can't see every game.	Du kannst nicht jedes Spiel sehen.
I am his daughter and his mother.	Ich bin seine Tochter und seine Mutter.
I like to sweat.	Ich schwitze gerne.
I could understand that.	Das konnte ich verstehen.
Not everyone can apply.	Nicht jeder kann sich bewerben.
We looked at each other for minutes.	Wir sahen uns minutenlang an.
Can be applied.	Kann Angewandt werden.
Whatever you like best, you should do.	Was immer Ihnen am besten schmeckt, sollten Sie tun.
We were in the area of ​​the last fighting of the war.	Wir befanden uns im Gebiet der letzten Kampfhandlungen des Krieges.
Certainly enough to keep him going.	Sicherlich genug, um ihn am Laufen zu halten.
Nothing from the past.	Nichts aus der Vergangenheit.
Now take both.	Nimm jetzt beides.
Or tried.	Oder versuchte es.
People didn't seem to be able to fully understand it.	Die Leute schienen es nicht ganz verstehen zu können.
Then he had to wait.	Dann musste er warten.
you have to do something	Du musst etwas tun.
The results are representative of three independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
I worked there.	Ich habe dort gearbeitet.
He died the way he wanted.	Er starb so, wie er es wollte.
And then they planned and planned some more.	Und dann planten sie und planten noch mehr.
your desk and computer.	Ihr Schreibtisch und Computer.
We mustn't forget it.	Wir dürfen es nicht vergessen.
There was only one man there that he could be.	Es gab dort nur einen Mann, der er sein konnte.
As they say, that's why they play the game.	Wie sie sagen, deshalb spielen sie das Spiel.
We did both and thoroughly enjoyed both.	Wir haben beides gemacht und beides sehr genossen.
Many lost their lives.	Viele verloren ihr Leben.
He ordered his officers to finish the work.	Er befahl seinen Offizieren, die Arbeit zu beenden.
It was just too perfect.	Es war einfach zu perfekt.
But for some, that may not be enough.	Aber für manche mag das nicht genug sein.
At least it wasn't yellow.	Wenigstens war es nicht gelb.
And a small mistake can make all the difference.	Und ein kleiner Fehler kann den Unterschied ausmachen.
In fact, the project went even better than we had hoped.	Tatsächlich lief das Projekt sogar noch besser, als wir gehofft hatten.
I think she likes girls more than me.	Ich glaube, sie mag Mädchen mehr als mich.
I don't know her last name.	Ich kenne ihren Nachnamen nicht.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	Das Bett war bequem und das Zimmer war dunkel und warm.
She will be healthy but needs to rest.	Sie wird gesund sein, muss sich aber ausruhen.
There are many reasons to be a top bank.	Es gibt viele Gründe, eine Top-Bank zu sein.
Within an hour she knew more about it than anything else.	Innerhalb einer Stunde wusste sie mehr darüber als alles andere.
Let's see what we can create here.	Mal sehen, was wir hier erschaffen können.
Was determined at different times.	Wurde zu unterschiedlichen Zeiten ermittelt.
That was exactly what he needed.	Das war genau das, was er brauchte.
It was a beautiful place.	Es war ein schöner Ort.
It was a bear walking around.	Es war ein Bär, der herumlief.
But it is funny.	Aber es ist lustig.
It's the wait-and-see defense.	Es ist die abwartende Verteidigung.
It doesn't perform the same function.	Es erfüllt nicht die gleiche Funktion.
Well, you know how men feel about their mothers.	Nun, du weißt, wie Männer zu ihren Müttern stehen.
what a guy	Was für ein Typ.
When they found her the next day, she was dead.	Als sie sie am nächsten Tag fanden, war sie tot.
I hope this flow continues.	Ich hoffe, dass es in diesem Fluss weitergeht.
There are two main uses of the method.	Es gibt zwei Hauptanwendungen der Methode.
However, there are some significant differences.	Es gibt jedoch einige signifikante Unterschiede.
Nothing in me wanted to stop.	Nichts in mir wollte aufhören.
Her parents would drop her off.	Ihre Eltern würden sie absetzen.
I appreciate it!!.	Ich schätze es!!.
A little energy here, come on.	Ein bisschen Energie hier, komm schon.
I surrendered	Ich habe mich hingegeben.
You'll have to do your own research on that.	Da musst du selbst Nachforschungen anstellen.
The crew wanted to go home.	Die Crew wollte nach Hause.
I want to play this moment.	Ich möchte diesen Moment spielen.
I could choose.	Ich konnte wählen.
Four measurements were made for each sample.	Für jede Probe wurden vier Messungen durchgeführt.
Still, many find points in his work on which they can agree.	Dennoch finden viele in seiner Arbeit Punkte, auf die sie sich einigen können.
None of us want our tax dollars to be spent on it.	Niemand von uns möchte, dass unsere Steuergelder dafür ausgegeben werden.
And regarded the human race as little better than animals.	Und betrachtete die menschliche Rasse als wenig besser als Tiere.
He loves her.	Er liebt sie.
Another went, and another.	Ein anderer ging, und noch einer.
A little sleep was enough for her.	Ein wenig Schlaf reichte bei ihr aus.
Below is the code from the first page.	Unten ist der Code von der ersten Seite.
For a brief moment, a relieved impression spread.	Für einen kurzen Moment machte sich ein erleichterter Eindruck breit.
I mean it's gonna be great.	Ich meine, es wird großartig.
Had burning feet and now in my legs.	Habe brennende Füße gehabt und jetzt in meinen Beinen.
The team consists of health and social workers.	Das Team besteht aus Mitarbeitern des Gesundheits- und Sozialwesens.
Something like memory.	So etwas wie Erinnerung.
But now it's too late, because he will die.	Aber jetzt ist es zu spät, denn er wird sterben.
Let's see how you come out.	Lass uns sehen, wie du rauskommst.
And who would ever do anything about it?	Und wer würde jemals dagegen angehen?.
The bill does several things related to this matter.	Die Rechnung tut mehrere Dinge im Zusammenhang mit dieser Sache.
Keep it up and you will do well.	Mach weiter so und du wirst es gut machen.
Why people get sick.	Warum Menschen krank werden.
Being raised by people who weren't really mine.	Von Menschen erzogen zu werden, die nicht wirklich mir gehörten.
If successful, it runs the code through a series of tests.	Wenn dies erfolgreich ist, führt es den Code durch eine Reihe von Tests.
But it can be longer.	Aber es kann länger werden.
And I'm satisfied.	Und bin zufrieden.
He got up and walked away.	Er stand auf und ging weg.
There is so much to do.	Es gibt so viel zu erledigen.
Nobody there either.	Auch dort niemand.
In other words, it's not like us against the world.	Mit anderen Worten, es ist nicht wie wir gegen die Welt.
you know your room	Du kennst dein Zimmer.
From there it went.	Von da an ging es.
Not a single child died today.	Heute ist kein einziges Kind gestorben.
We live in a special time.	Wir leben in einer besonderen Zeit.
The others laughed.	Die anderen lachten.
Be excited.	Seien Sie aufgeregt.
He never lived to give.	Er hat nie gelebt, um es zu geben.
Make your message match their message.	Sorgen Sie dafür, dass Ihre Botschaft mit ihrer Botschaft übereinstimmt.
Just a few more steps to complete the whole process.	Nur noch ein paar Schritte, um den gesamten Vorgang abzuschließen.
She thought of heat.	Sie dachte an Hitze.
The cat is out of the bag.	Die Katze ist aus dem Sack.
Activity patterns within the common area vary by gender and season.	Die Aktivitätsmuster innerhalb des Gemeinschaftsbereichs variieren je nach Geschlecht und Jahreszeit.
They had to be removed.	Sie mussten entfernt werden.
Take a rest.	Ruhen Sie sich aus.
Then, before you knew it, he would be home.	Dann würde er, ehe man sich versah, zu Hause sein.
no one else like you	Kein anderer wie du.
I didn't want to tell him how good it was for him.	Ich wollte ihm nicht sagen, wie gut es ihm tat.
And maybe you are.	Und vielleicht bist du einer.
At first she thought they'd made it.	Zuerst dachte sie, sie hätten es geschafft.
We look forward to seeing you soon!.	Wir freuen uns darauf, Sie bald zu sehen!.
I didn't want anyone to see me.	Ich wollte nicht, dass mich jemand sieht.
I made them tonight and they turned out so good.	Ich habe sie heute Abend gemacht und sie sind so gut geworden.
Nobody had met her before.	Niemand hatte sie bisher getroffen.
Not that most people saw them.	Nicht, dass die meisten Leute sie gesehen hätten.
I am here with you	Ich bin mit Dir hier.
Oil it often.	Ölen Sie es oft.
Leave the mothers.	Lass die Mütter.
Many topics were covered during the hour.	Viele Themen wurden im Laufe der Stunde behandelt.
You will run a business.	Sie werden ein Unternehmen führen.
But at least we know it's not a wall.	Aber zumindest wissen wir, dass es keine Mauer ist.
No, some things he couldn't tell another soul.	Nein, manche Dinge könnte er keiner anderen Seele erzählen.
Boys kill them for fun.	Jungs töten sie zum Spaß.
I'm not proud of it.	Ich bin nicht stolz darauf.
We would have even gone to your old house.	Wir wären sogar in dein altes Haus gegangen.
Since about six.	Seit etwa sechs.
He was ready for anything and people wanted him around.	Er war zu allem bereit und die Leute wollten ihn um sich haben.
That didn't surprise me in the slightest.	Das hat mich nicht im Geringsten überrascht.
Everyone in the room knew what must have happened.	Jeder im Raum wusste, was passiert sein musste.
They hadn't been married.	Sie waren nicht verheiratet gewesen.
She didn't want anything in particular, except maybe a letter.	Sie wollte nichts besonders, außer vielleicht einen Brief.
Probably just my mother.	Wahrscheinlich nur meine Mutter.
Some buildings are cut in half.	Einige Gebäude werden halbiert.
girls and boys, men and women.	Mädchen und Jungen, Männer und Frauen.
Make sure you drink water before starting your meal.	Stellen Sie sicher, dass Sie Wasser trinken, bevor Sie mit Ihrer Mahlzeit beginnen.
A specific figure appears on the front.	Auf der Vorderseite erscheint eine bestimmte Figur.
The dog has to lie down.	Der Hund muss sich hinlegen.
Suddenly it's spring.	Plötzlich ist es Frühling.
These lines give it to you.	Diese Zeilen geben es dir.
And they must be able to understand the problems.	Und sie müssen in der Lage sein, die Probleme zu verstehen.
It happens in my room and hospital.	Es passiert in meinem Zimmer und Krankenhaus.
The company was never founded.	Das Unternehmen wurde nie gegründet.
It was barely half a foot wide.	Es war kaum einen halben Fuß breit.
I count myself among them.	Ich zähle mich zu ihnen.
I think it's a step forward.	Ich denke, es ist ein Schritt nach vorn.
Obviously he just wanted out of there.	Offensichtlich wollte er einfach nur da raus.
Think of snow.	Denken Sie an Schnee.
I know what she's asking.	Ich weiß, was sie fragt.
they were in	Sie waren in.
I gave up.	Ich gab auf.
This bill should not cost any new money.	Diese Rechnung soll kein neues Geld kosten.
And yet he had physical evidence that something had happened.	Und doch hatte er den physischen Beweis, dass etwas passiert war.
Including his own family.	Darunter auch seine eigene Familie.
I wanted a large black bag that would look professional.	Ich wollte eine große schwarze Tasche, die professionell aussieht.
But so far it's a very interesting story.	Aber bis jetzt ist es eine sehr interessante Geschichte.
My research began as a personal search for meaning.	Meine Recherche begann als persönliche Sinnsuche.
Good customer service is sometimes hard to come by these days.	Guter Kundenservice ist heutzutage manchmal schwer zu bekommen.
I have not touched the code in any way.	Ich habe den Code in keiner Weise berührt.
Informed consent forms for students and teachers.	Einverständniserklärungen für Schüler und Lehrer.
Day.	Tag.
Now put the book down and say it completely by heart.	Legen Sie jetzt das Buch weg und sagen Sie es vollständig auswendig.
Be your best self'.	Sei dein bestes Ich'.
But nothing could give me more joy.	Aber nichts könnte mir mehr Freude bereiten.
But that hardly matters because it is ignored.	Aber das spielt kaum eine Rolle, weil es ignoriert wird.
However, this interpretation is wrong.	Diese Deutung ist jedoch falsch.
There are no signs of recent violence.	Es gibt keine Anzeichen für die jüngste Gewalt.
In this case, it's not necessarily a big problem.	In diesem Fall ist es nicht unbedingt ein großes Problem.
I have submitted my resignation.	Ich habe meine Kündigung eingereicht.
I couldn't figure out why.	Ich konnte nicht herausfinden, warum.
Both lines are relatively faint.	Beide Linien sind relativ schwach.
Look at his family data.	Schauen Sie sich seine Familiendaten an.
The meat is cold.	Das Fleisch ist kalt.
These nine countries will be very complex.	Diese neun Länder werden sehr komplex sein.
Don't see the full picture.	Das vollständige Bild nicht sehen.
The lie came easy.	Die Lüge kam leicht.
I had to stand across the street.	Ich musste auf der anderen Straßenseite stehen.
You will take your time to make an informed decision.	Sie werden sich Zeit nehmen, um eine fundierte Entscheidung zu treffen.
It's cheap and safe.	Es ist billig und sicher.
Then he asked him if he understood the accusation.	Dann fragte er ihn, ob er den Vorwurf verstehe.
I've done a pretty good job.	Ich habe einen ziemlich guten Job gemacht.
He didn't want to escape.	Er wollte nicht ausbrechen.
Also, they might take something out of context.	Außerdem könnten sie etwas aus dem Zusammenhang reißen.
That was certainly true.	Das stimmte sicherlich.
He's not that stupid!!.	Er ist nicht so dumm!!.
I just shook my head.	Ich schüttelte nur den Kopf.
connection to politics.	Verbindung zur Politik.
only you know	Nur du weißt.
they closed.	Sie schlossen.
One title per volume.	Ein Titel pro Band.
Nothing is missing.	Nichts fehlt.
She makes you feel comfortable and special.	Sie sorgt dafür, dass Sie sich wohl und besonders fühlen.
Life is good.	Das leben ist gut.
Three groups of dogs were studied.	Drei Gruppen von Hunden wurden untersucht.
Be safe, have fun and enjoy your time with family and friends!.	Seien Sie sicher, haben Sie Spaß und genießen Sie Ihre Zeit mit Familie und Freunden!.
This or that thing is a concept.	Dieses oder jenes Ding ist ein Konzept.
It's just too dangerous a place.	Es ist einfach ein zu gefährlicher Ort.
It was dark and he couldn't see a hole.	Es war dunkel, und er konnte kein Loch sehen.
She would never be able to buy additional bodies.	Sie würde niemals zusätzliche Leichen kaufen können.
Or work on bigger problems.	Oder größere Probleme bearbeiten.
It occurs in every single family.	Es kommt in jeder einzelnen Familie vor.
Consider the second case as the more general one.	Betrachten Sie den zweiten Fall als den allgemeineren.
But there are some out there that are.	Aber es gibt einige da draußen, die es sind.
It was dark now.	Inzwischen war es dunkel.
But she was walking a little later.	Aber sie war ein wenig später zu Fuß.
It helps your brain!.	Es hilft Ihrem Gehirn!.
We may be wrong, but there is evidence to support this claim.	Wir können uns irren, aber es gibt Beweise, die diese Behauptung stützen.
I've never read anything like this story.	So etwas wie diese Geschichte habe ich noch nie gelesen.
Other causes may be present.	Andere Ursachen können vorhanden sein.
You accepted it.	Sie haben es akzeptiert.
I don't know what the problem is.	Ich weiß nicht, was das Problem ist.
I walked down the steps just for him to follow me.	Ich ging die Stufen hinunter, nur damit er mir folgte.
Here are medical records for me and the kids.	Hier sind medizinische Berichte für mich und die Kinder.
I have never seen such golden eyes.	Ich habe noch nie so goldene Augen gesehen.
I'm pretty sure everyone goes through this from time to time.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass jeder das von Zeit zu Zeit durchmacht.
But that's probably not the case out here.	Aber das ist hier draußen wahrscheinlich nicht der Fall.
He was wet to the skin.	Er war nass bis auf die Haut.
We have less and less.	Wir haben immer weniger.
I'm new here.	Ich bin neu hier.
Like him, and we'd met a few times.	So wie er, und wir waren uns ein paar Mal begegnet.
I appreciate the fact that people have strong feelings about different issues.	Ich schätze die Tatsache, dass Menschen zu verschiedenen Themen starke Gefühle haben.
I spoke to her this morning.	Ich habe heute Morgen mit ihr gesprochen.
Worse, befriend someone who has a big drive.	Schlimmer noch, freunde dich mit einem an, der einen großen Antrieb hat.
I've been going through my books and looking for it.	Ich habe meine Bücher durchforstet und danach gesucht.
You use less energy and sweat less.	Sie verbrauchen weniger Energie und schwitzen weniger.
Oh no, she thought.	Oh nein, dachte sie.
Every man for himself.	Jeder für sich.
Strange when you knew something was wrong.	Seltsam, wenn man wusste, dass etwas nicht stimmte.
I used the appropriate group as a vehicle to tell everyone else.	Ich benutzte die entsprechende Gruppe als Vehikel, um es allen anderen zu sagen.
You can actually become a target.	Sie können tatsächlich ein Ziel werden.
The answer is to be treated like any other disease.	Die Antwort ist, wie jede andere Krankheit behandelt zu werden.
She is the center.	Sie ist der Mittelpunkt.
The structure is a success on many levels.	Die Struktur ist auf vielen Ebenen ein Erfolg.
I wish you had told me about it.	Ich wünschte, du hättest mir davon erzählt.
The music industry has certainly noticed that.	Das hat die Musikindustrie sicherlich festgestellt.
In fact, the case put the army on trial against itself.	Tatsächlich stellte der Fall die Armee gegen sich selbst vor Gericht.
Ten years ago.	Vor zehn Jahren.
Business relationships are complicated, and it happens.	Geschäftsbeziehungen sind kompliziert, und das kommt vor.
Take your beauty sleep.	Nehmen Sie Ihren Schönheitsschlaf.
And it had multiple answers to it on many levels.	Und es hatte mehrere Antworten auf vielen Ebenen darauf.
Online is terrible right now.	Online ist im Moment schrecklich.
Then he pushed a large bottle towards him.	Dann schob er ihm eine große Flasche hin.
Serious illness is usually associated with the first or second infection.	Eine schwere Erkrankung ist normalerweise mit der ersten oder zweiten Infektion verbunden.
Many employees would work harder if they could be paid for it.	Viele Mitarbeiter würden härter arbeiten, wenn sie dafür bezahlt werden könnten.
I couldn't look anymore.	Ich konnte nicht mehr hinsehen.
They accepted the information given and the plan presented.	Sie akzeptierten die gegebenen Informationen und die vorgelegte Planung.
She was crying and very emotional.	Sie weinte und war sehr emotional.
It was a special night.	Es war eine besondere Nacht.
Most of them say yes and don't ask any more questions in the end.	Die meisten sagen ja und fragen am Ende nicht mehr nach.
They don't make any sense to me.	Sie ergeben für mich keinen Sinn.
That was one.	Das war einer.
I don't want to die suddenly, I want to see death coming slowly.	Ich will nicht plötzlich sterben, sondern den Tod langsam kommen sehen.
You take what you can where you can get it.	Du nimmst, was du kannst, wo du es bekommen kannst.
Still very active.	Noch sehr aktiv.
You don't need any of us	Du brauchst keinen von uns.
That was clear enough.	Das war klar genug.
The beginning and the end.	Der Anfang und das Ende.
They loved playing with food.	Sie liebten es, mit Essen zu spielen.
type of credit card.	Art der Kreditkarte.
And they weren't over yet.	Und sie waren noch nicht vorbei.
But right now, any sleep is better than none.	Aber im Moment ist jeder Schlaf besser als keiner.
We come to that kind of circle ahead.	Wir kommen zu dieser Art von Kreis vorn.
would be completely abolished.	Würde komplett aufgehoben.
We expect more from them.	Wir erwarten mehr von ihnen.
Get it there.	Holen Sie es dort.
You can find another comparison here and here.	Einen weiteren Vergleich finden Sie hier und hier.
He wanted to eat and drink wine.	Er wollte Wein essen und trinken.
They nodded back.	Sie nickten zurück.
And indeed, the more the better.	Und in der Tat gilt: Je mehr desto besser.
Each showed a bedroom.	Jedes zeigte ein Schlafzimmer.
And you too.	Und du auch.
lower the windows	Lass die Fenster herunter.
What an event that must have been.	Was für ein Ereignis muss das gewesen sein.
But his tone had changed.	Aber sein Ton hatte sich geändert.
There was nobody in the building.	Es war niemand im Gebäude.
Give them a break.	Geben Sie ihnen eine Pause.
Physical body fat burning.	Physische Körperfettverbrennung.
I would write great books in this shed.	Ich würde großartige Bücher in diesem Schuppen schreiben.
I called her too.	Ich habe sie auch angerufen.
Like the school thing.	Wie die Sache mit der Schule.
Knows that it is possible to help yourself and to help one another.	Weiß, dass es möglich ist, sich selbst zu helfen und einander zu helfen.
And so the price goes to zero.	Und so geht der Preis auf null.
I can see it in her eyes.	Ich kann es in ihren Augen sehen.
Everyone takes some time to develop a blog.	Jeder benötigt einige Zeit, um einen Blog zu entwickeln.
The next year he worked his way up again.	Im nächsten Jahr arbeitete er sich wieder nach oben.
But there was something better.	Aber es gab noch etwas Besseres.
All of these are policy issues that we cannot judge.	All dies sind Fragen der Politik, die wir nicht beurteilen können.
It had to be mobile.	Es musste mobil sein.
She looks me in the eyes.	Sie sieht mir in die Augen.
It looked good.	Es sah gut aus.
I'm not a morning person at all.	Ich bin überhaupt kein Morgenmensch.
I'm sure there are people like that in this very hospital.	Ich bin sicher, dass es genau in diesem Krankenhaus solche Leute gibt.
you will have us	Sie werden uns haben.
We now show that there is at least one.	Wir zeigen nun, dass es mindestens eins ist.
This gives an idea of ​​the resources needed in the study.	Dies gibt eine Vorstellung von den Ressourcen, die in der Studie benötigt werden.
They don't need to be controlled.	Sie müssen nicht kontrolliert werden.
But it doesn't seem so to us either.	Aber es scheint uns auch nicht so.
Somehow his hands remember the way.	Irgendwie erinnern sich seine Hände an den Weg.
Which is a good start.	Was ein guter Anfang ist.
Not that there were any more of them.	Nicht, dass es noch welche von ihnen gegeben hätte.
This is something you will practice every day for thirty days.	Dies ist etwas, das Sie dreißig Tage lang jeden Tag üben werden.
He was very good at fighting.	Er war sehr gut im Kämpfen.
It's ten thousand below the asking price.	Es ist zehntausend unter dem geforderten Preis.
Her eyes met his as she spoke.	Ihre Augen begegneten seinen, als sie sprach.
He must not touch this meat.	Dieses Fleisch darf er nicht anrühren.
It's still in cold water, but the experience is very different.	Es ist immer noch in kaltem Wasser, aber die Erfahrung ist ganz anders.
You're on the date.	Sie sind auf dem Date.
It's different for me.	Bei mir ist es was anderes.
I just don't know what to get.	Ich weiß einfach nicht, was ich bekommen soll.
Violence is the only answer to violence.	Gewalt ist die einzige Antwort auf Gewalt.
I would do this right.	Ich würde das richtig machen.
A valid question.	Eine berechtigte Frage.
Equally important are the components of stress management and social support.	Ebenso wichtig sind die Komponenten Stressbewältigung und soziale Unterstützung.
He was out of the picture for her.	Er war für sie aus dem Bild.
The view was much better here.	Die Aussicht war hier viel besser.
It will not happen again.	Es wird nicht wieder vorkommen.
Our approach consisted of four steps.	Unser Ansatz umfasste vier Schritte.
She wasn't sure why.	Sie war sich nicht sicher warum.
Finally I would be part of a real family.	Endlich würde ich Teil einer richtigen Familie sein.
At least nobody pointed it out.	Zumindest hat niemand darauf hingewiesen.
Only now did I realize something.	Erst jetzt ist mir etwas klar geworden.
I was interested in food.	Ich interessierte mich für Essen.
It's about whether it's good or bad for the country.	Es geht darum, ob es gut oder schlecht für das Land ist.
But nobody told them.	Aber niemand hat es ihnen gesagt.
I took another shot.	Ich nahm einen weiteren Schuss.
Don't be mean to people.	Sei nicht gemein zu Menschen.
Not on a boat, but it's not new.	Nicht auf einem Boot, aber es ist nicht neu.
All you need is an internet connection and you're good to go.	Alles, was Sie brauchen, ist eine Internetverbindung und schon können Sie loslegen.
She didn't tell them anything.	Sie sagte ihnen nichts.
So the interior is just as cold as outside.	So ist der Innenraum genauso kalt wie draußen.
The ones that aren't are mine.	Diejenigen, die es nicht sind, gehören mir.
Dad stopped understanding me a while ago.	Dad hat es schon vor einer Weile aufgegeben, mich zu verstehen.
At the age of five.	Im Alter von fünf Jahren.
I can see this happening one day.	Ich kann sehen, dass dies eines Tages geschieht.
Pictures filled me.	Bilder erfüllten mich.
I say that people.	Ich sage, dass Menschen.
He made it look easy out there.	Er ließ es da draußen einfach aussehen.
Or both.	Oder beides.
I have to go soon.	Ich muss bald gehen.
What you're going to tell him about me.	Was du ihm über mich erzählen wirst.
In the presence of his parents.	In Anwesenheit seiner Eltern.
But nothing is ever lost.	Aber es geht nie etwas verloren.
The man has been through enough.	Der Mann hat genug durchgemacht.
I've had a lot of great moments.	Ich hatte viele tolle Momente.
Written without her knowledge.	Ohne ihr Wissen geschrieben.
He says we can use it.	Er sagt, wir können es benutzen.
People are looking for meaning and purpose.	Menschen suchen nach Sinn und Zweck.
Death continued too.	Auch der Tod ging weiter.
But moments later his father would be at the door.	Aber Augenblicke später würde sein Vater vor der Tür stehen.
She played dead and the bear left the area.	Sie stellte sich tot, und der Bär verließ das Gebiet.
His numbers were too small.	Seine Zahlen waren zu gering.
I've seen quite a few men look like that in my day.	Ich habe zu meiner Zeit einige Männer so aussehen sehen.
At this moment there is no time for fear.	In diesem Moment ist keine Zeit für Angst.
Your successful writer.	Ihr erfolgreicher Literat.
Let's call it head for no real reason.	Nennen wir es Kopf, ohne wirklichen Grund.
And apparently these men were like fucking rock stars.	Und anscheinend waren diese Männer wie verdammte Rockstars.
No one seemed to know what hit them.	Niemand schien zu wissen, was sie getroffen hatte.
Even to a friend.	Sogar zu einem Freund.
I could load the data either by ID or email.	Ich könnte die Daten entweder per ID oder E-Mail laden.
What he just said himself.	Das, was er gerade selbst gesagt hatte.
A player may not run with the ball.	Ein Spieler darf nicht mit dem Ball laufen.
Everything was covered with a snow load.	Alles war mit einer Schneelast bedeckt.
We had to do something different.	Wir mussten etwas anders machen.
It is the same in this war.	So ist es auch in diesem Krieg.
I know how that sounds.	Ich weiß, wie das klingt.
Had nice things.	Hatte schöne Sachen.
I usually don't fast for more than a day.	Ich faste meistens nicht länger als einen Tag.
Once she even thought of her friend in the position of death.	Einmal dachte sie sogar an ihre Freundin in der Position des Todes.
We see the son through his father's eyes.	Wir sehen den Sohn durch die Augen seines Vaters.
For services to education and society.	Für Dienste für Bildung und Gesellschaft.
There are very few things that can be said about that.	Es gibt sehr wenige Dinge, über die man das sagen kann.
Less smooth and have energy problems.	Weniger glatt und haben Energieprobleme.
pain was good.	Schmerz war gut.
It will deliver professional results for one, maybe two cars a year.	Es wird professionelle Ergebnisse für ein, vielleicht zwei Autos pro Jahr liefern.
So it was possible.	Es war also möglich.
My routine had been interrupted.	Meine Routine war unterbrochen worden.
There is a bit of traffic noise in the front rooms.	Es gibt ein bisschen Verkehrslärm in den vorderen Zimmern.
I don't have ID	Ich habe keinen Ausweis.
That was necessary.	Das war notwendig.
It's not good for her right now, so we're taking a break.	Das tut ihr gerade nicht gut, also machen wir Pause.
She had written letters.	Sie hatte Briefe geschrieben.
This is crucial to its success.	Dies ist entscheidend für seinen Erfolg.
People didn't show up to games because the teams didn't win.	Die Leute sind nicht zu Spielen erschienen, weil die Teams nicht gewinnen.
I also know what bad fatigue is.	Ich weiß auch, was die schlechte Müdigkeit ist.
That's not just a tiny number.	Das ist nicht nur eine winzige Zahl.
On the other hand, they do.	Andererseits tun sie es.
He didn't want to interfere in her life.	Er wollte sich nicht in ihr Leben einmischen.
And if things change, don't worry.	Und wenn sich die Dinge ändern, machen Sie sich keine Sorgen.
It makes me crazy.	Es macht mich verrückt.
I think the evidence keeps coming.	Ich denke, die Beweise kommen weiter.
Maybe it did, or maybe it was just a fear reaction.	Vielleicht tat es das, oder vielleicht war das nur eine Angstreaktion.
One reason could be the small sample in our study.	Ein Grund könnte die kleine Stichprobe in unserer Studie sein.
Even if it comes from a source other than your application.	Auch wenn es aus einer anderen Quelle als Ihrer Anwendung stammt.
Then a system becomes less important.	Dann wird ein System weniger wichtig.
We'll never miss a thing, that's nice.	Wir werden nie etwas verpassen, das ist schön.
But we heard nothing more from them.	Aber wir hörten nichts mehr von ihnen.
And he was proud.	Und er war stolz.
The beautiful seasons are spring and early fall.	Die schönen Spielzeiten sind Frühling und früher Herbst.
Not once.	Einmal nicht.
It's a lot worse than when she questioned me about everything.	Es ist viel schlimmer als damals, als sie mich zu allem befragte.
This also applies to other performance situations.	Dies gilt auch für andere Leistungssituationen.
Not that it seems important.	Nicht, dass es wichtig zu sein scheint.
It was one of those crazy success stories.	Es war eine dieser verrückten Erfolgsgeschichten.
Great job with the spot.	Tolle Arbeit mit dem Spot.
Hour after hour he waited.	Stunde um Stunde wartete er.
I hope we're never like that.	Ich hoffe, wir sind nie so.
Having a family is an option.	Eine Familie zu haben ist eine Option.
It's just a different day, a different year, a different date.	Das ist einfach ein anderer Tag, ein anderes Jahr, ein anderes Datum.
That time is over.	Diese Zeit ist vorbei.
Just describe it.	Beschreibe es einfach.
It would be really nice if you did.	Es wäre wirklich schön, wenn Sie das tun würden.
The product does not work.	Das Produkt funktioniert nicht.
Very good value for money, will probably stay there again.	Sehr gutes Preis-Leistungs-Verhältnis, werde wahrscheinlich wieder dort übernachten.
I don't keep doing the same thing over and over again.	Ich mache nicht immer wieder dasselbe.
People love a show.	Die Leute lieben eine Show.
Don't waste your time explaining things to people.	Verschwenden Sie nicht Ihre Zeit damit, Menschen etwas zu erklären.
He's not into girls.	Er steht nicht auf Mädchen.
Huge buildings stand empty and many things fall into disrepair.	Riesige Gebäude stehen leer, und vieles verfällt.
According to your doctor, you have no chance of recovery.	Nach Meinung Ihres Arztes haben Sie keine Chance auf Heilung.
The tiny little thing never took a breath.	Das winzige kleine Ding hat nie Luft geholt.
Now he looked like an old man.	Jetzt sah er aus wie ein alter Mann.
He knows it's not good for him.	Er weiß, dass es nicht gut für ihn ist.
Another group of men came from the opposite direction.	Aus der entgegengesetzten Richtung kam eine weitere Gruppe von Männern.
But maybe that's going a little too far.	Aber das geht vielleicht etwas zu weit.
That's the way it is.	So ist es.
With the touch of a finger, she opened a page.	Mit einem Fingerdruck öffnete sie eine Seite.
It is certainly a vision that is more difficult to achieve.	Es ist sicherlich eine Vision, die schwieriger zu erreichen ist.
They have experience, sometimes for years.	Sie haben Erfahrung, manchmal seit Jahren.
You're mine, my girl.	Du gehörst mir, mein Mädchen.
At the very least, the production costs were tiny and difficult to show.	Zumindest waren die Produktionskosten winzig und schwer zu zeigen.
And carry a big stick.	Und trage einen großen Stock.
I think there is no room for interpretation here.	Ich denke, hier gibt es keinen Interpretationsspielraum.
I felt the print felt like it was on paper.	Ich war der Meinung, dass sich der Druck auf Papier anfühlte.
I never wish you to do anything else.	Ich wünsche dir nie, etwas anderes zu tun.
But sometimes that data is very small and sometimes it can be big.	Aber manchmal sind diese Daten sehr klein und manchmal können sie groß sein.
However, those at the table would not help him.	Wie auch immer, die am Tisch würden ihm nicht helfen.
A card of the desired value will be returned.	Es wird eine Karte mit dem gewünschten Wert zurückgegeben.
And now this.	Und jetzt das.
A father doesn't stop her.	Ein Vater hält sie nicht auf.
Seems to be working great so far.	Scheint bisher super zu funktionieren.
Say it like this.	Sagen Sie es so.
I stopped abruptly and then turned around.	Ich blieb abrupt stehen und drehte mich dann um.
I never wanted it, you know.	Ich wollte es nie, weißt du.
I just want to go faster than they can keep up.	Ich will nur schneller fahren, als sie mithalten können.
Aside from pain, few studies have examined other outcomes in this context.	Abgesehen von Schmerzen haben nur wenige Studien andere Endpunkte in diesem Zusammenhang untersucht.
I thought taking a breath to buy myself some time would help.	Ich dachte, Luft zu holen, um mir etwas Zeit zu verschaffen, würde helfen.
They play with other children with the same feelings.	Sie spielen mit anderen Kindern mit denselben Gefühlen.
We went to high school together.	Wir sind zusammen aufs Gymnasium gegangen.
There is no other purpose on earth for such a being.	Es gibt keinen anderen Zweck auf Erden für ein solches Wesen.
Find your goal and let it go.	Finden Sie Ihr Ziel und lassen Sie es los.
Most men don't go to church, but some do.	Die meisten Männer gehen nicht in die Kirche, aber einige tun es.
We know the truth.	Wir kennen die Wahrheit.
But not with each other.	Aber nicht miteinander.
He had to take some time before reading it.	Er musste sich etwas Zeit nehmen, bevor er es las.
It was half past eight.	Es war halb neun.
I never tried myself.	Ich selbst habe mich nie bemüht.
They are different, but difference doesn't have to mean death.	Sie sind unterschiedlich, aber Unterschied muss nicht den Tod bedeuten.
And that was nice because you met so many interesting people.	Und das war schön, denn man traf so viele interessante Menschen.
Each one told him the same story.	Jeder einzelne erzählte ihm dieselbe Geschichte.
Anyone you would speak to would say they are doing this very wrong.	Jeder, mit dem Sie sprechen würden, würde sagen, dass er das sehr falsch macht.
They are so lucky to have a father like you.	Sie sind so glücklich, einen Vater wie dich zu haben.
It was never a choice between her or her deal.	Es war nie eine Wahl zwischen ihr oder ihrem Deal.
Their heads fell off.	Ihre Köpfe fielen ab.
I remember having lunch with him not too long ago.	Ich erinnere mich, dass ich vor nicht allzu langer Zeit mit ihm zu Mittag gegessen habe.
He didn't see where or how.	Er sah nicht wo oder wie.
Very different performance characteristics.	Sehr unterschiedliche Leistungsmerkmale.
Still, they were useful.	Trotzdem waren sie nützlich.
Especially when it comes to people.	Vor allem, wenn es um Menschen ging.
For fun.	Zum Spaß.
Maybe someone will find it useful.	Vielleicht findet es jemand nützlich.
I'm done with everything that's behind me.	Ich bin fertig mit allem, was hinter mir liegt.
But you made it.	Aber du hast es geschafft.
I like the latter better.	Letzteres finde ich besser.
The chef seemed to know what he was doing.	Der Koch schien zu wissen, was er tat.
It was getting dark.	Es wurde dunkel.
The jobs that have been created are for a lot less.	Die Arbeitsplätze, die geschaffen wurden, sind für viel weniger.
My eyes were unable to focus for the following week.	Meine Augen waren in der folgenden Woche nicht in der Lage, sich zu konzentrieren.
He and his mother left and we never heard from them again.	Er und seine Mutter sind gegangen und wir haben nie wieder etwas von ihnen gehört.
I'm not going now.	Ich gehe jetzt nicht.
This is very nice and signed.	Dieser ist sehr schön und signiert.
However, this is where it gets a little more difficult.	Allerdings wird es hier etwas schwieriger.
The Greens vs.	Die Grünen vs.
At some point something had to give way.	Irgendwann musste etwas nachgeben.
He took a step to keep from falling.	Er machte einen Schritt, um nicht zu fallen.
I will do whatever is necessary.	Ich werde alles tun, was nötig ist.
The service is finally over.	Endlich ist der Gottesdienst vorbei.
It's hard to describe.	Es ist schwer zu beschreiben.
I was showing off.	Ich war angeberisch.
I had two boys in the hospital at the same time.	Ich hatte zwei Jungen gleichzeitig im Krankenhaus.
The patient case is the unit of analysis.	Der Patientenfall ist die Analyseeinheit.
In this way, the product can be put into production on time.	Auf diese Weise kann das Produkt rechtzeitig in Produktion genommen werden.
His face is white.	Sein Gesicht ist weiß.
We needed help with some additional work.	Wir brauchten Hilfe bei einigen zusätzlichen Arbeiten.
Week of the same number to share the brain of existence.	Woche der gleichen Nummer, um das Gehirn der Existenz zu teilen.
style policy.	Stilpolitik.
Life is a whole different kind of game.	Das Leben ist eine ganz andere Art von Spiel.
It is as if the position of these objects is fixed.	Es ist, als wäre die Position dieser Objekte festgelegt.
He's in here.	Er ist hier drin.
I think it's a common feeling.	Ich denke, es ist ein gemeinsames Gefühl.
It went nowhere.	Es ging nirgendwohin.
He should have hated it.	Er hätte es hassen sollen.
She was pregnant, poor thing.	Sie war schwanger, das arme Ding.
someone will come	Jemand wird kommen.
You have the feeling.	Sie haben das Gefühl.
Dad let him in and their fight was loud and long.	Dad ließ ihn herein, und ihr Kampf war laut und lang.
Something is gone and something else is in its place.	Etwas ist weg und etwas anderes ist an seiner Stelle.
Room rates vary depending on the view and the time of year.	Die Zimmerpreise variieren je nach Aussicht und Jahreszeit.
He showed up at her house.	Er tauchte bei ihr zu Hause auf.
Many did so very quickly.	Viele taten dies sehr schnell.
This has changed.	Dies hat sich geändert.
I don't even have my own house.	Ich habe nicht einmal ein eigenes Haus.
A student teacher.	Ein Lehramtsstudent.
I see the world is getting smaller.	Ich sehe, die Welt wird kleiner.
Stay away from your mother.	Halte dich von deiner Mutter fern.
Food quality and safety are the property of trust.	Qualität und Sicherheit von Lebensmitteln sind Eigentum des Vertrauens.
Don't start with that.	Nicht damit anzufangen.
It felt like a gun.	Es fühlte sich an wie eine Waffe.
There was a line out the door and down the block.	Es gab eine Schlange aus der Tür und den Block hinunter.
He took a deep breath and tried to calm himself.	Er holte tief Luft und versuchte, sich zu beruhigen.
I watched her find joy.	Ich sah zu, wie sie Freude fand.
You decide to tell him about it.	Sie beschließen, ihm davon zu erzählen.
And then don't let her do that anymore.	Und dann lass sie das nicht mehr tun.
It took many days before he received an answer.	Es dauerte viele Tage, bis er eine Antwort erhielt.
She wants to see what lies beyond.	Sie will sehen, was dahinter liegt.
Took his own life.	Hat sich das Leben genommen.
The good thing about this site is that people are finally speaking up.	Das Gute an dieser Website ist, dass sich die Leute endlich zu Wort melden.
I get tired of eating every two hours and never feel full.	Ich habe es satt, alle zwei Stunden zu essen, und fühle mich nie satt.
Take out and let cool.	Herausnehmen und abkühlen lassen.
His father never signed it.	Sein Vater hat sie nie unterschrieben.
It actually took some time before he opened his eyes.	Es dauerte tatsächlich einige Zeit, bis er seine Augen öffnete.
That's very personal.	Das ist sehr persönlich.
Of course I had an explanation for that.	Ich hatte natürlich eine Erklärung dafür.
You didn't feed me here.	Sie haben mich hier nicht ernährt.
He doesn't know there's a problem unless everyone tells him.	Er weiß nicht, dass es ein Problem gibt, es sei denn, jeder sagt es ihm.
This sometimes works better than other times.	Das funktioniert manchmal besser als zu anderen Zeiten.
He understands.	Er versteht.
On ice.	Auf dem Eis.
At first we got it.	Am Anfang haben wir es verstanden.
I still do often.	Tue ich immer noch oft.
I don't expect you to be able to answer this question.	Ich erwarte nicht, dass Sie diese Frage beantworten können.
We both wore beautiful dresses and everyone knew my father.	Wir trugen beide schöne Kleider und jeder kannte meinen Vater.
It turns out that this is related.	Es stellt sich heraus, dass dies zusammenhängt.
The first call stays connected during the second call.	Die Verbindung vom ersten Anruf bleibt während des zweiten Anrufs bestehen.
i want to work for you	Ich möchte für Sie arbeiten.
It's not about identifying the exact magnitude of the effect.	Es geht nicht darum, die genaue Größe des Effekts zu identifizieren.
We stuck with it.	Wir sind dabei geblieben.
This time it was about testing.	Diesmal ging es ums Testen.
However, the reaction of the metal is similar in both cases.	Dennoch ist die Reaktion des Metalls in beiden Fällen ähnlich.
A reasonable man.	Ein vernünftiger Mann.
I felt a little sorry for him.	Er tat mir ein wenig leid.
Therefore, these are ideal systems to test our model.	Daher sind dies ideale Systeme, um unser Modell zu testen.
That's my favorite part about it.	Das ist mein Lieblingsteil daran.
And phone numbers if you know them.	Und Telefonnummern, wenn Sie sie kennen.
It can do just the opposite.	Es kann genau das Gegenteil bewirken.
Here there were six.	Hier waren es sechs.
Was very angry.	War sehr wütend.
You can see the stars in the dark of the night.	Sie können die Sterne in der Dunkelheit der Nacht sehen.
Anything you say can be used against you in a court of law.	Alles, was Sie sagen, kann vor Gericht gegen Sie verwendet werden.
I think she would enjoy it.	Ich denke, sie würde es genießen.
Different names, different people getting on and off.	Andere Namen, andere Leute, die ein- und aussteigen.
But come to think about it.	Aber kommen Sie, um darüber nachzudenken.
And he will work on it immediately.	Und er wird sofort daran arbeiten.
And take a look at the identification papers we sent you.	Und werfen Sie einen Blick auf die Ausweispapiere, die wir Ihnen zugeschickt haben.
The number of eggs is in the thousands.	Die Zahl der Eier geht in die Tausende.
They had drawn blood more than once.	Mehr als einmal hatten sie Blut abgenommen.
I turned away from the window.	Ich wandte mich vom Fenster ab.
The city was not a big city.	Die Stadt war keine große Stadt.
She couldn't hold her head up.	Sie konnte ihren Kopf nicht halten.
Project requirements at a high level.	Projektanforderungen auf hohem Niveau.
It was new to me.	Es war mir neu.
I never saw her again.	Ich habe sie nie wieder gesehen.
He won't say no to me.	Er wird nicht nein zu mir sagen.
It's a group game.	Es ist ein Gruppenspiel.
Indeed a lot.	In der Tat eine Menge.
just stay away	Bleib einfach weg.
Just to be clear and to make a point.	Nur um klar zu sein und einen Punkt zu machen.
You're talking again.	Sie reden wieder.
The result is an image that appears blurred.	Das Ergebnis ist ein unscharf erscheinendes Bild.
It wouldn't work, the numbers just don't add up.	Es würde nicht funktionieren, die Zahlen stimmen einfach nicht.
She is background character.	Sie ist Hintergrundcharakter.
For those of you who are in the primary states today, go vote.	Für diejenigen von Ihnen, die sich heute in den Primärstaaten befinden, gehen Sie wählen.
It lives in there.	Das lebt da unten drin.
Eventually it felt better.	Irgendwann fühlte es sich besser an.
Removed from office for political reasons.	Aus politischen Gründen aus dem Amt entfernt.
It will definitely be worth it.	Es wird sich sicher lohnen.
Better sound quality.	Bessere Klangqualität.
She stayed the way she was.	Sie blieb, wie sie war.
Nor was it the fact that he was in very real danger.	Es war auch nicht die Tatsache, dass er in sehr realer Gefahr war.
She was startled.	Sie erschrak.
The treatment results are good.	Die Behandlungsergebnisse sind gut.
Most of them will work hard too.	Die meisten von ihnen werden auch hart arbeiten.
It takes effort to make this work.	Es braucht Anstrengung, damit das funktioniert.
And here he touched a deep human truth.	Und hier berührte er eine tiefe menschliche Wahrheit.
Some questions even came from the same students or teachers.	Einige Fragen kamen sogar von denselben Schülern oder Lehrern.
I said one of us has to do something.	Ich sagte, einer von uns muss etwas tun.
She accepted that.	Das hat sie akzeptiert.
Everything can be broken down even smaller and everything makes something bigger.	Alles lässt sich noch kleiner zerlegen und alles macht etwas Größeres.
The child had no say.	Das Kind hatte kein Mitspracherecht.
We'll wait and see what happens next in his career.	Wir werden abwarten, was in seiner Karriere als nächstes passiert.
I clear up your concerns.	Ich kläre ihre Bedenken.
But there was no sign of her.	Aber von ihr war nichts zu sehen.
She fell over.	Sie ist umgefallen.
Nobody should.	Niemand sollte.
But he was actually the same man.	Aber er war tatsächlich derselbe Mann.
Otherwise no issue.	Ansonsten kein Thema.
It takes time, clear thinking and clean hands.	Das braucht Zeit, klares Denken und saubere Hände.
The more people vote, the better.	Je mehr Leute abstimmen, desto besser.
We don't think that's right.	Das finden wir nicht richtig.
Write it and it will happen.	Schreib es und es passiert.
This flat plot offers many options for building your home.	Dieses ebene Grundstück bietet viele Optionen für den Bau Ihres Hauses.
Of course, it should also be beautiful and comfortable.	Natürlich soll es auch schön und bequem sein.
I texted him back and gave him an update.	Ich schrieb ihm zurück und gab ihm ein Update.
Consider the following story.	Betrachten Sie die folgende Geschichte.
Call and forget, no waiting.	Anrufen und vergessen, kein Warten.
The girl looked tired and older than her years.	Das Mädchen sah müde und älter als ihre Jahre aus.
it's a fight	Es ist ein Kampf.
That was our main concern.	Das war unser Hauptanliegen.
I wasn't like my sister.	Ich war nicht wie meine Schwester.
Something had changed during his absence.	Irgendetwas hatte sich während seiner Abwesenheit verändert.
He looked back at his desk.	Er sah wieder in seinen Schreibtisch.
You are in a match going on.	Sie sind in einem Match geht weiter.
don't let her sleep	Lass sie nicht schlafen.
I'm not sure how to achieve that.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das erreichen soll.
The site is easy to use.	Die Website ist einfach zu bedienen.
A failed wife.	Eine gescheiterte Ehefrau.
No threat there.	Keine Drohung da.
just do it fast	Mach es einfach schnell.
She never felt right.	Sie fühlte sich nie richtig an.
This result can be explained as follows.	Dieses Ergebnis kann wie folgt erklärt werden.
Everyone saw the other.	Jeder sah den anderen.
Look at the two new examples.	Schauen Sie sich die beiden neuen Beispiele an.
Season well.	Gut würzen.
Maybe he would have married.	Vielleicht hätte er geheiratet.
The reason is quite simple.	Der Grund ist ganz einfach.
We were comfortable and happy.	Wir waren wohl und zufrieden.
If you do not agree, please leave immediately.	Wenn Sie nicht einverstanden sind, verlassen Sie bitte sofort.
The solution to this is natural gas.	Die Lösung dafür heißt Erdgas.
I loved it.	Ich liebte es.
This is a man who knows how to get things done.	Das ist ein Mann, der weiß, wie man Dinge erledigt.
I like flowers.	Ich mag Blumen.
He said he couldn't remember.	Er sagte, er könne sich nicht erinnern.
Generally sound with it.	Generell klingen damit.
She was an independent woman with very little common sense.	Sie war eine unabhängige Frau mit sehr wenig gesundem Menschenverstand.
I tried to just get through but couldn't.	Ich habe versucht, einfach durchzukommen, konnte es aber nicht.
Work.	Arbeit.
Or maybe it was just me.	Oder vielleicht war es nur ich.
So many children are hurt by the actions of their parents.	So viele Kinder werden durch die Handlungen ihrer Eltern verletzt.
You cannot run a download today.	Sie können einen Download heute nicht ausführen.
I have no particular interest in him.	Ich habe kein besonderes Interesse an ihm.
Now it's your time.	Jetzt ist es Ihre Zeit.
The rest of the room is dark.	Der Rest des Zimmers ist dunkel.
There were two rooms.	Es gab zwei Zimmer.
She passed it on to me.	Sie hat es mir weitergegeben.
At least with the children.	Zumindest bei den Kindern.
But the link is a bit different.	Aber der Link ist ein bisschen anders.
There are differences in age limits between the three countries.	Zwischen den drei Ländern bestehen Unterschiede bei den Altersgrenzen.
And you got up way too fast.	Und du bist viel zu schnell aufgestanden.
Don't think it can't happen here.	Denken Sie nicht, dass es hier nicht passieren kann.
In this case, the page becomes a member of the group.	In diesem Fall wird die Seite Mitglied der Gruppe.
There was a strong relationship between them.	Zwischen ihnen bestand eine starke Beziehung.
He can be with you this afternoon.	Er kann heute Nachmittag bei dir sein.
I broke out in a sweat.	Ich brach in Schweiß aus.
he will give it to you	Er wird es dir geben.
It should have storage space, only then buy it.	Es sollte Stauraum haben, erst dann kaufen.
I lost weight.	Ich habe bgespeckt.
We agree with this statement.	Wir stimmen dieser Aussage zu.
I don't wet anyone.	Ich mache niemanden nass.
One or more functions can be selected at the same time.	Eine oder mehrere Funktionen können gleichzeitig ausgewählt werden.
However, the following description only applies to one phase.	Die folgende Beschreibung gilt jedoch nur für eine Phase.
I'm here to help you save her.	Ich bin hier, um Ihnen zu helfen, sie zu retten.
we are so young	Wir sind so jung.
The pain is there.	Der Schmerz ist da.
Immediately they were three again.	Sofort waren sie wieder zu dritt.
You were absolutely right this time.	Diesmal hattest du vollkommen recht.
And let's be honest.	Und seien wir ehrlich.
I like this part.	Ich mag diesen Teil.
Let me do it.	Lass mich das machen.
It was his first time.	Es war sein erstes Mal.
She didn't need a weather report to know the storm was near.	Sie brauchte keinen Wetterbericht, um zu wissen, dass der Sturm nahe war.
Maybe the best was yet to come.	Vielleicht sollte das Beste noch kommen.
So there was a lot of pressure.	Es kam also viel Druck auf.
They expected to move a lot of products.	Sie erwarteten, viele Produkte zu bewegen.
But none found.	Aber keine gefunden.
He looks determined.	Er sieht entschlossen aus.
We have shown an improvement.	Wir haben eine Verbesserung gezeigt.
I created this moment.	Ich habe diesen Moment erschaffen.
Most showed death.	Die meisten zeigten den Tod.
And they move.	Und sie bewegen sich.
Check out our changes.	Sehen Sie sich unsere Änderungen an.
And every weekend people flock in and drive in.	Und jedes Wochenende strömen die Leute herein und fahren hinein.
It was like trying on new shoes.	Es war, als würden sie neue Schuhe anprobieren.
You just have to make sure it's not easy for him.	Du musst nur dafür sorgen, dass es ihm nicht leicht fällt.
Her mother was at the front door, so it ended.	Ihre Mutter stand vor der Haustür, also endete es.
The main thing is to know a place before doing business.	Die Hauptsache ist, einen Ort zu kennen, bevor man Geschäfte macht.
He wasn't sure if he heard it anyway.	Er war sich sowieso nicht sicher, ob er es gehört hatte.
Just to let people know she was still there.	Nur um die Leute wissen zu lassen, dass sie noch da war.
That's not much fun.	Das macht nicht viel Spaß.
He looked at one book, then another.	Er schaute in ein Buch, dann in ein anderes.
We have no.	Wir haben Nr.
Come dressed in green and enjoy the party all night long.	Kommen Sie in grün gekleidet und genießen Sie die Party die ganze Nacht.
At least that was denied.	Das wurde zumindest verneint.
Now this question.	Nun diese Frage.
That's how it is with every job.	So ist das bei jedem Job.
Then hang up.	Dann auflegen.
To eat and drink.	Essen und Trinken.
These elements are then called up again later on another page.	Diese Elemente werden dann später auf einer anderen Seite erneut aufgerufen.
It starts at the top and it runs right down here.	Es beginnt oben und es läuft genau hier unten.
If it works for you then stick with it.	Wenn es für dich funktioniert, dann bleib dabei.
She must have wanted him so badly.	Sie muss ihn so sehr gewollt haben.
I have no problem with them.	Ich habe kein Problem mit ihnen.
The idea had been in his head since he spoke about it.	Die Idee war in seinem Kopf, seit er darüber sprach.
It's a yellow.	Es ist ein Gelb.
Without meaning to, obviously.	Ohne es zu wollen, offensichtlich.
It can often draw audiences out.	Es kann das Publikum oft herausziehen.
Father is too old to come in.	Vater ist zu alt, um reinzukommen.
To enter a product key.	Zur Eingabe eines Produktschlüssels.
We don't have to do anything we don't want to.	Wir müssen nichts tun, was wir nicht wollen.
My father is not happy.	Mein Vater ist nicht glücklich.
But he saw that as a good sign.	Aber er sah das als gutes Zeichen.
Then check the camera on the door.	Überprüfen Sie dann die Kamera an der Tür.
He knew her laugh.	Er kannte ihr Lachen.
He defined the target group was discussed.	Er definierte die Zielgruppe wurde diskutiert.
He hadn't thought he would have one himself.	Er hatte nicht gedacht, dass er selbst einen haben würde.
Such rights and powers must exist in every form of society.	Solche Rechte und Befugnisse müssen in jeder Gesellschaftsform vorhanden sein.
There are many possible solutions.	Es gibt viele mögliche Lösungen.
Of course nobody will do that.	Natürlich wird das niemand tun.
And for now, that's okay.	Und für den Moment ist das okay.
Outcome measures were not used in this study.	In dieser Studie wurden keine Ergebnismessungen verwendet.
Seeing him in person is something else.	Ihn persönlich zu sehen, ist etwas anderes.
High pressure sales focus on the bottom line and not the customer.	Hochdruckverkäufe konzentrieren sich auf das Endergebnis und nicht auf den Kunden.
I've never had a dog.	Ich hatte noch nie einen Hund.
Application performance is not possible without database performance.	Anwendungsleistung ist ohne Datenbankleistung nicht möglich.
And he can't get away without his plane either.	Und ohne sein Flugzeug kommt er auch nicht weg.
I hated the thought that it could be true.	Ich hasste den Gedanken, dass es wahr sein könnte.
The advantage of this method is that the solutions can be found easily.	Der Vorteil dieser Methode ist, dass die Lösungen leicht gefunden werden können.
He looks strong and shows a ten.	Er sieht stark aus und zeigt eine Zehn.
But doing this in the view seems wrong.	Aber dies in der Ansicht zu tun, scheint falsch zu sein.
It's pretty much the only thing that works.	Es ist so ziemlich das Einzige, was funktioniert.
I just had the time of my life.	Ich hatte gerade die Zeit meines Lebens.
From their perspective, their goals were the same.	Aus ihrer Sicht waren ihre Ziele dieselben.
But finally she shook her head.	Aber schließlich schüttelte sie den Kopf.
I like to be comfortable and mix everything.	Ich mag es bequem und mische alles.
They never make sense.	Sie ergeben nie einen Sinn.
From eight fields.	Von acht Feldern.
I knew she would.	Ich wusste, sie würde es tun.
However, this does not appear to be the case.	Dies scheint jedoch nicht der Fall zu sein.
They continued throughout the day with few moments of rest.	Sie machten den ganzen Tag über mit wenigen Momenten der Ruhe weiter.
So everything is a slow movement towards health.	Alles ist also eine langsame Bewegung in Richtung Gesundes.
Here was an opportunity to rectify the situation.	Hier war eine Gelegenheit, die Situation zu korrigieren.
Continue reading!.	Weiterlesen!.
Here is an example.	Hier ist ein Beispiel.
I couldn't agree more.	Ich könnte nicht mehr zustimmen.
Your heart, she speaks them to me.	Dein Herz, sie spricht sie zu mir.
Then my brain caught up.	Dann holte mein Gehirn ein.
Maybe just not so soon.	Vielleicht nur nicht so bald.
But they have something to tell us.	Aber sie haben uns etwas zu sagen.
Tell her.	Sag es ihr.
You're not doing it wrong.	Du machst es nicht falsch.
Let me ask you to do this.	Lassen Sie mich Sie bitten, dies zu tun.
I have a few ideas and they might work.	Ich habe ein paar Ideen und sie könnten funktionieren.
Of course she was, otherwise she would still be in the hospital.	Natürlich war sie das, sonst wäre sie noch im Krankenhaus.
I didn't want to hear any more.	Ich wollte nicht mehr hören.
So imagine you are driving straight ahead.	Also stell dir vor, du fährst geradeaus.
These past few weeks had changed him.	Diese letzten Wochen hatten ihn verändert.
Thanks for the answer.	Danke für die Antwort.
That looks great.	Das sieht großartig aus.
These numbers are discussed in detail in the article for each battle.	Diese Zahlen werden im Artikel für jede Schlacht ausführlich besprochen.
Being on the ice every day.	Jeden Tag auf dem Eis zu sein.
I don't remember that very much.	Daran erinnere ich mich nicht allzu sehr.
I'm looking at this.	Ich schaue mir das an.
They entered the bedroom.	Sie betraten das Schlafzimmer.
I have no idea how it got on my phone.	Ich habe keine Ahnung, wie es zu meinem Handy gekommen ist.
Then he made us laugh until it was too late.	Dann brachte er uns zum Lachen, bis es zu spät war.
And yet everything was changed.	Und doch war alles verändert.
That is how it is in the present case.	So verhält es sich im vorliegenden Fall.
But maybe they have a right to it.	Aber vielleicht haben sie ein Recht darauf.
It's negative.	Es ist negativ.
We need to talk about funny things.	Wir müssen über lustige Sachen reden.
Our friend still has time to make a mistake.	Unser Freund hat noch Zeit, einen Fehler zu machen.
This can't last.	Das kann nicht dauern.
I wanted to be clean.	Ich wollte sauber sein.
Has never been a part of my life.	War noch nie ein Teil meines Lebens.
do nothing else.	Nichts anderes tun.
I wanted twice this year.	Ich wollte dieses Jahr zwei Mal.
I'll try it right away.	Ich probier es gleich mal aus.
This time we realized it could use some love.	Dieses Mal haben wir gemerkt, dass es etwas Liebe gebrauchen könnte.
Other rights are not granted.	Andere Rechte werden nicht gewährt.
Nevertheless, the structure of our main results remains.	Trotzdem bleibt die Struktur unserer Hauptergebnisse erhalten.
It should happen immediately.	Es sollte sofort passieren.
I was too weak to move.	Ich war zu schwach, um mich zu bewegen.
This is far from the final version.	Dies ist weit von der endgültigen Version entfernt.
I had never known so little about myself.	Ich hatte noch nie so wenig von mir gewusst.
You have witnessed how people have lived for thousands of years.	Sie haben erlebt, wie die Menschen seit Tausenden von Jahren gelebt haben.
Then select them like a daily practice.	Wählen Sie sie dann wie eine tägliche Übung aus.
Keeping is a confidence game, especially at his age.	Behalten ist ein Selbstvertrauensspiel, besonders in seinem Alter.
Not that it makes them taste any less wonderful.	Nicht, dass sie dadurch weniger wunderbar schmecken.
This way we can reach more members.	Auf diese Weise können wir mehr Mitglieder erreichen.
He leaves with a brief explanation of his reasoning.	Er geht mit einer kurzen Erläuterung seiner Argumentation.
The three men would stay.	Die drei Männer würden bleiben.
They just didn't think people would pay for it.	Sie dachten einfach nicht, dass die Leute dafür bezahlen würden.
But it was his fault.	Aber es war sein Fehler.
Try it for a few months.	Probieren Sie es ein paar Monate lang aus.
I do not want that you leave.	Ich will nicht, dass du gehst.
Will decide his future.	Wird über seine Zukunft entscheiden.
But nevermind.	Aber egal jetzt.
It's a really cool industry in that regard.	In dieser Hinsicht ist es wirklich eine coole Branche.
We know that the above situation exists.	Wir wissen, dass die obige Situation existiert.
It should be everywhere.	Es sollte überall sein.
And now he knows nothing.	Und jetzt weiß er nichts mehr.
The weekend turns into a week.	Aus dem Wochenende wird eine Woche.
No changes have been made to the discussion guide.	Am Diskussionsleitfaden wurden keine Änderungen vorgenommen.
You will see a screen with various setting options.	Sie sehen einen Bildschirm mit verschiedenen Einstellungsmöglichkeiten.
I think you should buy and read it.	Ich denke, du solltest es kaufen und lesen.
It's a real village and he can see it.	Es ist ein richtiges Dorf, und er kann es sehen.
We were in big trouble.	Wir waren in großen Schwierigkeiten.
Most don't even do it themselves.	Die meisten tun es nicht einmal selbst.
I hope you are not alone tonight.	Ich hoffe, Sie sind heute Abend nicht allein.
It was resolved in a way that's so sad.	Es wurde auf eine Art und Weise aufgelöst, was so traurig ist.
It's a show of force, pure and simple.	Es ist eine Machtdemonstration, schlicht und einfach.
Those times are over for me.	Diese Zeiten sind für mich vorbei.
It's been so many years now.	Das ist jetzt so viele Jahre her.
A sound that sounds both sad and happy.	Ein Geräusch, das sowohl traurig als auch glücklich klingt.
We don't care who you are or what you believe.	Es ist uns egal, wer Sie sind oder was Sie glauben.
I never touched her.	Ich habe sie nie berührt.
It was far too late for changes.	Für Änderungen war es viel zu spät.
And they didn't deal in gold.	Und sie handelten nicht mit Gold.
He liked going out, seeing the world, being seen.	Er ging gerne aus, sah die Welt, wurde gesehen.
I was not there.	Ich war nicht dort.
God created us to live in families for a reason.	Gott hat uns aus einem bestimmten Grund dazu geschaffen, in Familien zu leben.
Hope someone can help me.	Hoffe jemand kann mir helfen.
Thanks for your comment.	Vielen Dank für Ihren Kommentar.
I won't go through this again.	Ich werde das nicht noch einmal durchmachen.
The circumstances are different too.	Auch die Umstände sind unterschiedlich.
But we never learn.	Aber wir lernen nie.
The correct primary key is year and month.	Der richtige Primärschlüssel ist Jahr und Monat.
His voice filled my whole brain.	Seine Stimme erfüllte mein ganzes Gehirn.
I hope your girls found it.	Ich hoffe, deine Mädels haben es gefunden.
But let the person move in a safe area.	Aber lassen Sie die Person sich in einem sicheren Bereich bewegen.
I didn't do anything to my family.	Ich habe meiner Familie nichts getan.
He stared for a few moments.	Er starrte für ein paar Momente.
You cannot back down.	Du kannst nicht zurückweichen.
He was good.	Er war gut.
I know the right one.	Ich kenne den Richtigen.
Yes, he is so good in this role.	Ja, er ist so gut in dieser Rolle.
Please use our search function to find your content.	Bitte verwenden Sie unsere Suchfunktion, um Ihre Inhalte zu finden.
But we need to check a few things first.	Aber wir müssen zuerst ein paar Dinge überprüfen.
We sell the building every night.	Wir verkaufen das Gebäude jeden Abend.
Be happy.	Glücklich sein.
She has her own home.	Sie hat ihr eigenes Zuhause.
Neither of them is a party to this appeal.	Keiner von ihnen ist an diesem Rechtsmittel beteiligt.
The boy who loves his school has written a wonderful play.	Der Junge, der seine Schule liebt, hat ein wunderbares Stück geschrieben.
She said she loved his head, how smooth it was.	Sie sagte, sie liebte seinen Kopf, wie glatt er war.
Somehow it felt evil to him.	Irgendwie fühlte es sich für ihn böse an.
We would just wait for the disease to strike.	Wir würden nur darauf warten, dass die Krankheit zuschlägt.
Data is shared and compared.	Daten werden geteilt und verglichen.
The first type of data includes measures.	Die erste Art von Daten umfasst Maßnahmen.
They are an important part of your loved one's treatment and recovery.	Sie sind ein wichtiger Teil der Behandlung und Genesung Ihres Angehörigen.
He will go when he is ready!.	Er wird gehen, wenn er bereit ist!.
I enjoy it the first night, don't get me wrong.	Ich genieße es die erste Nacht, versteh mich nicht falsch.
The other members of the band received nothing.	Die anderen Mitglieder der Band erhielten nichts.
A surprised animal can be dangerous for you, others and yourself.	Ein überraschtes Tier kann für Sie, andere und sich selbst gefährlich werden.
Because something was serious.	Denn etwas hatte etwas Ernstes.
She wore them everywhere.	Sie trug sie überall.
is not over	Ist nicht vorbei.
The difference is in the focus.	Der Unterschied liegt in der Fokussierung.
let him change the world	Lass ihn die Welt verändern.
We can not permit that.	Das dürfen wir nicht zulassen.
We will have our work set.	Wir werden unser Arbeitsset haben.
They were a good couple.	Sie waren ein gutes Paar.
It was part of a larger family photo.	Es war Teil eines größeren Familienfotos.
I don't have enough hair as it is.	Ich habe so wie es ist, wenig genug Haare.
Another was more serious.	Ein anderer war ernster.
And for this type of book, they want some photos too.	Und für diese Art von Buch wollen sie auch ein paar Fotos.
What makes the biggest difference is what we buy.	Was den größten Unterschied macht, ist, was wir kaufen.
Married life was great.	Das Eheleben war großartig.
But other than that, its design is pretty solid.	Aber ansonsten ist sein Design ziemlich solide.
One we can't even imagine as we sit here.	Eine, die wir uns nicht einmal vorstellen können, während wir hier sitzen.
We are direct.	Wir sind direkt.
It was pretty cool.	Es war ziemlich cool.
And you can stop it.	Und du kannst es stoppen.
My camera couldn't find him anymore.	Meine Kamera konnte ihn nicht mehr finden.
He did not accept accepted ideas.	Er akzeptierte keine akzeptierten Ideen.
They are good, but they age very quickly.	Sie sind gut, aber sie altern sehr schnell.
No more than a few years.	Nicht älter als ein paar Jahre.
A perfect place for our weekend getaway.	Ein perfekter Ort für unseren Wochenendausflug.
We do this for a number of reasons.	Wir tun das aus mehreren Gründen.
If only they stand.	Wenn sie nur stehen.
He sent her away for me.	Er hat sie für mich weggeschickt.
No cash required.	Kein Bargeld erforderlich.
I was treated like an animal.	Ich wurde wie ein Tier behandelt.
And put her finger in my face.	Und legte ihren Finger in mein Gesicht.
I've been doing this for many years.	Ich mache das seit vielen Jahren.
Not if she knew about it, she wouldn't do it.	Nicht, wenn sie davon gewusst hätte, würde sie es nicht tun.
She saw me standing in the storm.	Sie sah mich im Sturm stehen.
I couldn't believe it had happened so quickly.	Ich konnte nicht glauben, dass das so schnell passiert war.
She stopped calling.	Sie hörte auf anzurufen.
Didn't take much and it was a fun project.	Hat nicht viel gedauert und es war ein lustiges Projekt.
Our society needs adults to survive.	Unsere Gesellschaft braucht Erwachsene zum Überleben.
They didn't even touch a camera.	Sie haben nicht einmal eine Kamera berührt.
skills are important.	Fähigkeiten sind wichtig.
I called his number several times but never got through to him.	Ich habe mehrmals seine Nummer angerufen, aber ihn nie erreicht.
All other plants in the garden are thriving.	Alle anderen Pflanzen im Garten gedeihen prächtig.
Your lecture was bloody great.	Dein Vortrag war verdammt großartig.
We fight because that's what we do when someone needs to be killed.	Wir kämpfen, weil wir das tun, wenn jemand getötet werden muss.
Now consider the shape of a physical object.	Betrachten Sie nun die Form eines physischen Objekts.
He cried when he spoke to me about it.	Er hat geweint, als er mit mir darüber gesprochen hat.
And what the hell could the third answer be?	Und was zum Teufel könnte die dritte Antwort sein?
I mean, that's clearly a lot more critical.	Ich meine, das ist eindeutig viel kritischer.
Which is fine with me.	Was für mich in Ordnung ist.
Basically, it is the result of the law of value.	Im Grunde ist es das Ergebnis des Wertgesetzes.
You can walk with me if you like.	Du kannst mit mir spazieren gehen, wenn du magst.
My wife couldn't have done it without her.	Meine Frau hätte es ohne sie nicht geschafft.
She was very concerned.	Sie war sehr besorgt.
We have laws.	Wir haben Gesetze.
Didn't know how to get his face in there though.	Wusste allerdings nicht, wie man sein Gesicht da rein bekommen sollte.
Sometimes we chose a key, but mostly it was pretty random.	Manchmal haben wir uns für einen Schlüssel entschieden, aber meistens war es ziemlich zufällig.
So far, not a single horse had managed a round without a clear round.	Bisher hatte noch kein einziges Pferd eine fehlerfreie Runde geschafft.
Repeat the pattern three times.	Wiederholen Sie das Muster dreimal.
We don't need to address this issue.	Wir müssen dieses Problem nicht ansprechen.
Your friends still need you.	Deine Freunde brauchen dich immer noch.
But my father sent her here.	Aber mein Vater hat sie hierher geschickt.
you lie for him	Du liegst für ihn.
Well, maybe people down there are used to it by now.	Nun, vielleicht sind die Leute da unten schon daran gewöhnt.
Remove from the stove and stir in the sugar.	Vom Herd nehmen und den Zucker einrühren.
Don't let anyone tell you otherwise.	Lass dir von niemand etwas anderes sagen.
But on one condition.	Aber unter einer Bedingung.
For once, though, she thought about it sometimes.	Dieses eine Mal jedoch dachte sie manchmal darüber nach.
He was the lead for the entire effort.	Er war die Führung für die gesamte Anstrengung.
But sometimes.	Aber manchmal.
He had been waiting for this moment for the past five months.	Auf diesen Moment hatte er die letzten fünf Monate gewartet.
But I wouldn't push them.	Ich würde sie aber nicht bedrängen.
You should not let anyone you do not know well lead your children.	Sie sollten niemanden, den Sie nicht gut kennen, Ihre Kinder führen lassen.
He looked at his father from afar.	Er sah seinen Vater aus der Ferne an.
That's a big part.	Das ist ein großer Teil.
Then we slowly walked to the door.	Dann gingen wir ganz langsam zur Tür.
It made what was happening to her even worse.	Es machte das, was mit ihr passierte, noch schlimmer.
There were things to do.	Es gab Dinge zu tun.
Art saved my life.	Kunst hat mein Leben gerettet.
From the current phase.	Von der aktuellen Phase.
Of course, many aspects of these cells have yet to be fully understood.	Natürlich müssen viele Aspekte dieser Zellen noch vollständig verstanden werden.
But he couldn't cry.	Aber er konnte nicht weinen.
You can even smell it.	Du kannst es sogar riechen.
However, this case is not this vehicle.	Dieser Fall ist jedoch nicht dieses Fahrzeug.
So you put your money in the bank.	Also legst du dein Geld auf die Bank.
He started hitting it.	Er begann damit zu schlagen.
The wall exists entirely on my property.	Die Wand existiert komplett auf meinem Grundstück.
Much had been said.	Es war viel geredet worden.
You need some support.	Sie brauchen etwas Unterstützung.
Then she had an idea.	Da kam ihr eine Idee.
It changed its name but not its ideas.	Es hat seinen Namen geändert, aber nicht seine Ideen.
But nobody knows him there.	Aber dort kennt ihn niemand.
You understood me.	Du hast mich verstanden.
But he doesn't love it with all his heart.	Aber er liebt es nicht von ganzem Herzen.
I should have given you more control.	Ich hätte dir mehr Kontrolle geben sollen.
Without this he will know no fear.	Ohne dies wird er keine Angst kennen.
I was like what's the point.	Ich war wie, was ist der Sinn.
I want people to see the film and have fun.	Ich möchte, dass die Leute den Film sehen und Spaß haben.
And there are several reasons for that.	Und dafür gibt es mehrere Gründe.
The one in back looked like a police car.	Der hintere sah aus wie ein Polizeiauto.
In a way they had.	In gewisser Weise hatten sie.
It's an amazing space.	Es ist ein erstaunlicher Raum.
But there is no one who does everything.	Aber es gibt niemanden, der alles macht.
The average person will not endure this.	Der Durchschnittsmensch wird das nicht ertragen.
The two discussed the direction of their relationship and decided to part ways.	Die beiden besprachen die Richtung ihrer Beziehung und beschlossen, sich zu trennen.
Several women were also killed.	Auch mehrere Frauen wurden getötet.
But there's only one thing you don't explain.	Aber es gibt nur eine Sache, die Sie nicht erklären.
Like not being able to endure physical pain.	Wie körperliche Schmerzen nicht ertragen zu können.
He immediately looked back.	Er blickte gleich zurück.
It would be his last week.	Es würde seine letzte Woche sein.
I took that to heart myself.	Ich habe mir das selbst zu Herzen genommen.
The great thing about him was that he really wanted to learn.	Das große an ihm war, dass er wirklich lernen wollte.
Before that were soldiers.	Davor waren Soldaten.
I thought about the situation.	Ich dachte über die Situation nach.
It was totally weird.	Es war total komisch.
And she ran down a lane by herself.	Und sie rannte alleine eine Spur hinunter.
Those were happy years.	Das waren glückliche Jahre.
That's enough for us this week friends.	Das reicht für uns diese Woche Freunde.
This is just wrong in my opinion.	Das ist meiner Meinung nach einfach falsch.
Click on a note to update its content.	Klicken Sie auf eine Notiz, um ihren Inhalt zu aktualisieren.
He put on a perfect show.	Er hat eine perfekte Show abgeliefert.
Dangerous conditions led to the closure of many schools.	Gefährliche Bedingungen führten zur Schließung vieler Schulen.
And he continues to play right into their hands.	Und er spielt ihnen weiterhin direkt in die Hände.
They both knew things went beyond that.	Sie wussten beide, dass die Dinge darüber hinausgingen.
But there is one condition.	Aber es gibt eine Bedingung.
I turned it off but she still won't go near it.	Ich habe es ausgeschaltet, aber sie geht immer noch nicht in die Nähe.
Unfortunately, they misunderstood their design.	Leider haben sie ihr Design falsch verstanden.
Nobody can beat us.	Niemand kann uns schlagen.
Find something else to do and then come back.	Finden Sie etwas anderes zu tun und kehren Sie dann zurück.
We didn't see him for weeks after that.	Wir haben ihn danach wochenlang nicht gesehen.
They arrived anyway.	Sie kamen trotzdem an.
I'm so proud, full of myself.	Ich bin so stolz, voll von mir.
He would find his own way out.	Er würde seinen eigenen Ausweg finden.
I mean anything is possible.	Ich meine, alles ist möglich.
He has an older and a younger sister.	Er hat eine ältere und eine jüngere Schwester.
In other words, her work had a deep meaning.	Mit anderen Worten, ihre Arbeit hatte einen tiefen Sinn.
It had been the summer semester.	Es war das Sommersemester gewesen.
This helps people stay focused and interested.	Dies hilft den Menschen, konzentriert und interessiert zu bleiben.
Well, it can't be helped and it probably doesn't matter.	Nun, es kann nicht geholfen werden und es spielt wahrscheinlich keine Rolle.
Just tell it like it is.	Einfach sagen wie es ist.
He will die.	Er wird sterben.
Bars are means from three independent experiments.	Balken sind Mittelwerte aus drei unabhängigen Experimenten.
This is the.	Das ist das.
I wanted to meet as many people as possible.	Mir ging es darum, so viele Leute wie möglich zu treffen.
Pour into a large bowl.	In eine große Schüssel gießen.
But he knew little about it.	Aber er wusste wenig darüber.
But we knew water.	Aber wir kannten Wasser.
The version they gave me back.	Die Version, die sie mir zurückgegeben haben.
She wasn't expecting to lead any of them just yet.	Sie rechnete noch nicht damit, einen von ihnen zu führen.
I mean just look at this view.	Ich meine, schau dir nur diese Ansicht an.
I was like an extra man.	Ich war wie ein zusätzlicher Mann.
There was no parking lot in sight.	Es war kein Parkplatz zu sehen.
She covered his hand with her own.	Sie bedeckte seine Hand mit ihrer eigenen.
It was a really great night.	Es war eine wirklich tolle Nacht.
It just didn't go far enough.	Es ging einfach nicht weit genug.
But not about how to get there.	Aber nicht darüber, wie man dorthin kommt.
The strange situation.	Die seltsame Lage.
There was certainly something that made her look at me.	Es gab sicherlich etwas, das sie dazu brachte, mich anzusehen.
Unfortunately today was not our day.	Leider war heute nicht unser Tag.
Not much.	Nicht viel.
It's tough on your mind.	Es ist hart für deinen Verstand.
This is your nature.	Das ist deine Natur.
I think that's coming.	Ich denke, das kommt.
The man has presence.	Der Mann hat Präsenz.
So she's in a good position to consider them both.	Deshalb ist sie in einer guten Position, sie beide in Betracht zu ziehen.
Anyway, it's been months.	Jedenfalls ist es Monate her.
Pour the mixture back into the pan.	Mischung zurück in die Pfanne geben.
Now that she's here, she'll never leave.	Jetzt, wo sie hier ist, geht sie nie wieder weg.
Your cards are so cool.	Deine Karten sind so cool.
She had to get him away from here.	Sie musste ihn von hier wegbringen.
baby you are what you are	Baby, du bist, was du bist.
She looked at herself.	Sie sah sie selbst an.
All we need is love, say the women.	Alles, was wir brauchen, ist Liebe, sagen die Frauen.
It's still white, the color doesn't change in any way.	Es ist immer noch weiß, die Farbe ändert sich in keiner Weise.
Players fight on foot and have the ability to jump.	Die Spieler kämpfen zu Fuß und haben die Fähigkeit zu springen.
I didn't want to believe the dark magic that was in it.	Ich wollte der dunklen Magie, die darin steckte, nicht glauben.
The present claim is such a claim.	Der vorliegende Anspruch ist ein solcher Anspruch.
They are big enough to walk around in.	Sie sind groß genug, um darin herumzulaufen.
I don't know how you find anything on your blog.	Ich weiß nicht, wie sie etwas auf ihrem Blog finden.
In fact, they go hand in hand.	Tatsächlich gehen sie Hand in Hand.
He didn't succeed.	Dies ist ihm nicht gelungen.
Not me.	Ich nicht.
You should also keep your own records.	Sie sollten auch Ihre eigenen Aufzeichnungen führen.
A nice change to count me among.	Eine gute Abwechslung, um mich dazu zu zählen.
I'd rather do that than anything else.	Ich mache das lieber als alles andere.
That's why we chose this place.	Deshalb haben wir diesen Ort ausgewählt.
I didn't start it, she didn't start it.	Ich habe es nicht angefangen, sie hat es nicht angefangen.
You accidentally caught me at a good time.	Du hast mich zufällig zu einem guten Zeitpunkt erwischt.
I wasn't afraid for myself, but for her.	Ich hatte keine Angst um mich, sondern um sie.
I wish things were different.	Ich wünschte, die Dinge wären anders.
And things have disappeared.	Und Dinge sind verschwunden.
It's only going to get worse.	Es wird nur noch schlimmer.
There are two things to say at this point.	An dieser Stelle sind zwei Dinge zu sagen.
When she comes back, you can plan what to do next.	Wenn sie zurückkommt, kannst du planen, wie es weitergeht.
We understand the cause, we understand its control.	Wir verstehen die Ursache, wir verstehen ihre Kontrolle.
To get better.	Um gleich besser zu werden.
She immediately called the police.	Sie rief sofort die Polizei.
In some studies, however, this was only true for very young children.	In einigen Studien galt dies jedoch nur für sehr kleine Kinder.
But it looks like we're in.	Aber es sieht so aus, als wären wir dabei.
I won't be going to the parties this year.	Ich werde dieses Jahr nicht zu den Partys gehen.
God you won't.	Gott, das wirst du nicht.
Another audience was waiting to come in for the next show.	Ein weiteres Publikum wartete darauf, zur nächsten Show hereinzukommen.
Start a different field of study.	Beginnen Sie eine andere Studienrichtung.
The guy next door would do the same.	Der Typ nebenan würde dasselbe tun.
That was two years ago.	Das war vor zwei Jahren.
I was against.	Ich war dagegen.
Before you give your opinion, you should at least get the facts.	Bevor Sie Ihre Meinung äußern, sollten Sie sich zumindest die Fakten besorgen.
And maybe a lot more.	Und vielleicht noch viel mehr.
Season with salt and pepper if necessary.	Bei Bedarf mit Salz und Pfeffer würzen.
So you don't even know if this will work at all.	Sie wissen also nicht einmal, ob das überhaupt funktionieren wird.
Few feel comfortable giving him their money.	Nur wenige fühlen sich wohl dabei, ihm ihr Geld zu geben.
Systems has been widely recognized in recent years.	Systems ist in den letzten Jahren weithin anerkannt worden.
You should try not to make the pictures obvious.	Sie sollten versuchen, die Bilder nicht offensichtlich zu machen.
Go back far enough.	Gehen Sie weit genug zurück.
The man is finally dead.	Endlich ist der Mann tot.
A list of changes is attached to this letter.	Eine Liste der Änderungen ist diesem Schreiben beigefügt.
None of them worked.	Keiner von ihnen funktionierte.
I liked the language of the food.	Ich mochte die Sprache des Essens.
That is only the purpose of this letter.	Dies ist nur der Zweck dieses Schreibens.
And none had ever been able to help their own kind.	Und keiner war je in der Lage gewesen, seinesgleichen zu helfen.
You can do this by holding it under hot water.	Sie können dies tun, indem Sie es unter heißes Wasser halten.
The following table is a collection of such methods.	Die folgende Tabelle ist eine Sammlung solcher Methoden.
With color you can show who you are.	Mit Farbe können Sie zeigen, wer Sie sind.
I loved my time here.	Ich habe meine Zeit hier geliebt.
Not this month.	Nicht in diesem Monat.
Research their technology.	Erforschen Sie ihre Technologie.
In the past he removed these within a few days.	In der Vergangenheit entfernte er diese innerhalb weniger Tage.
I could see the fear on their faces.	Ich konnte die Angst in ihren Gesichtern sehen.
Valid explained the purpose of their coming and what they hoped to achieve.	Valid erklärte den Zweck ihres Kommens und was sie zu erreichen hofften.
Sometimes much bigger.	Manchmal viel größer.
I know my job is slowly killing me.	Ich weiß, dass mein Job mich langsam umbringt.
He took the other one with him.	Den anderen nahm er mit.
However, this only applied to the draw of the first month.	Dies galt jedoch nur für die Ziehung des ersten Monats.
Press the key combination of your choice.	Drücken Sie die Tastenkombination Ihrer Wahl.
are not very high.	Sind nicht sehr hoch.
Your research is years ahead of its time.	Ihre Forschung ist ihrer Zeit um Jahre voraus.
Whatever would happen would happen here.	Was auch immer passieren würde, würde hier passieren.
He met her eyes for a moment.	Er sah ihr einen Moment lang in die Augen.
His luck had closed.	Sein Glück hatte sich geschlossen.
Animals were much easier to understand and live with.	Tiere waren viel einfacher zu verstehen und mit ihnen zu leben.
I agree with what most say.	Ich stimme dem zu, was die meisten sagen.
I know that doesn't make sense.	Ich weiß, das macht keinen Sinn.
That was just the first leg.	Das war nur das Hinspiel.
Unfortunately, this is of little use when prices change.	Leider nützt dies wenig, wenn sich die Preise ändern.
But the path to this solution remained unclear.	Doch der Weg zu dieser Lösung blieb unklar.
He says oh you know.	Er sagt, ach weißt du.
We know it's possible.	Wir wissen, dass es möglich ist.
He's my second problem.	Er ist mein zweites Problem.
I could see he was home.	Ich konnte sehen, dass er zu Hause war.
His father had been so far away.	Sein Vater war so weit weg gewesen.
This wasn't a show.	Das war keine Show.
She had tried this morning.	Sie hatte es an diesem Morgen versucht.
I have no idea what the words are for such things.	Ich habe keine Ahnung, was die Worte für solche Dinge sind.
You will feel better.	Sie werden sich besser fühlen.
In addition, most phase 1 treatments do not work.	Darüber hinaus greifen die meisten Phase-1-Behandlungen nicht.
Use first names only.	Verwenden Sie nur Vornamen.
Many people like me get lost.	Viele Menschen wie ich gehen verloren.
She has a lot of fun in the garden, she tells me.	Sie hat viel Spaß im Garten, erzählt sie mir.
Check out some below.	Sehen Sie sich unten einige an.
Great mixed crowd and the people there were great and friendly.	Tolles gemischtes Publikum und die Leute dort waren großartig und freundlich.
I think that's the point.	Ich denke, darum geht es.
Try to remember where it went wrong.	Versuchen Sie sich zu erinnern, wo es schief gelaufen ist.
They were determined and in shape.	Sie waren entschlossen und gingen in Form.
And there was none.	Und es gab keine.
He took out his hand.	Er nahm seine Hand heraus.
It makes me sick talking to you.	Es macht mich krank, mit dir zu reden.
But obviously it's not true.	Aber offensichtlich ist es nicht wahr.
She held out her hand as if to say five thousand.	Sie hielt ihre Hand offen, als wollte sie fünftausend sagen.
The court follows the latter view.	Das Gericht folgt der letztgenannten Auffassung.
You have to educate yourself.	Sie müssen sich selbst ausbilden.
do as much as you can.	TU so viel du kannst.
We didn't observe that.	Das haben wir nicht beobachtet.
It was helpful to say that this happened.	Es war hilfreich zu sagen, dass dies passiert ist.
They also have different properties that are set.	Sie haben auch unterschiedliche Eigenschaften, die festgelegt werden.
But they certainly knew these things were happening.	Aber sie wussten sicherlich, dass diese Dinge passierten.
These should be as close to the ground as possible.	Diese sollten so nah wie möglich am Boden sein.
And there's plenty of that.	Und davon gibt es jede Menge.
He was special.	Er war etwas Besonderes.
I have done other things.	Ich habe andere Sachen gemacht.
Clinical results are important.	Klinische Ergebnisse sind wichtig.
Apparently they were prepared.	Anscheinend waren sie vorbereitet.
They glared at her.	Sie warfen ihr böse Blicke zu.
If you don't do this, none of these animals will be saved.	Wenn Sie das nicht tun, wird keines dieser Tiere gerettet.
All authors contributed to the creation of the final manuscript.	Alle Autoren haben zur Erstellung des endgültigen Manuskripts beigetragen.
There was no point in even being afraid.	Es hatte nicht einmal Sinn, Angst zu haben.
I own my own house.	Ich besitze mein eigenes Haus.
The marriage was not a success.	Die Ehe war kein Erfolg.
If you don't like it, start your own blog.	Wenn es dir nicht gefällt, starte deinen eigenen Blog.
I make sure to take care of my body.	Ich achte darauf, auf meinen Körper zu achten.
Every person on this set is important.	Jede Person an diesem Set ist wichtig.
My feet were heavy.	Meine Füße waren schwer.
On the same day.	Am selben Tag.
Like, really stuck.	Wie, wirklich festgefahren.
music to my ears	Musik in meinen Ohren.
He told me he was tired.	Er sagte mir, er sei müde.
It just got stuck in my head.	Es hat sich einfach in meinem Kopf festgesetzt.
She did a lot.	Sie tat viel.
And he knew mine.	Und er kannte meine.
The room was silent except for his loud, heavy breathing.	Der Raum war still, abgesehen von seinem lauten, schweren Atmen.
From the stress.	Vom Stress.
Differences in effect were minimal in men.	Unterschiede in der Wirkung waren bei Männern minimal.
But he can't go any further.	Aber er darf keinen Schritt weiter gehen.
We were so close.	Wir waren so nah dran.
All I knew was that they were parts.	Ich wusste nur, dass es Teile waren.
But you know, she probably didn't appreciate it or anything.	Aber weißt du, sie hat es wahrscheinlich nicht zu schätzen gewusst oder so.
It's not his style.	Das ist nicht seine Art.
But we've heard that many times.	Aber das haben wir schon oft gehört.
I saw it.	Ich sah es.
I only attended a few games live.	Ich war nur bei wenigen Spielen live dabei.
However, it is not a software story.	Es ist jedoch keine Softwaregeschichte.
They had stories to tell.	Sie hatten Geschichten zu erzählen.
It was recorded shortly after our wedding.	Es wurde kurz nach unserer Hochzeit aufgenommen.
She often has to stay at home.	Sie muss oft zu Hause bleiben.
She felt stupid.	Sie kam sich dumm vor.
As if none of this were real.	Als wäre nichts davon echt.
The more the two sweat, the more useful they are.	Je stärker die beiden schwitzen, desto nützlicher sind sie.
Try us.	Testen Sie uns.
All that young stuff.	All das junge Zeug.
And that should make you a customer for life.	Und das soll Sie zu einem Kunden fürs Leben machen.
You have come to a new place.	Du bist an einen neuen Ort gekommen.
Sure, he'd been waiting in the truck.	Sicher, er hatte im Lastwagen gewartet.
I had to come in and see him to get her.	Ich musste hereinkommen und ihn sehen, um sie zu holen.
Things would be great.	Die Dinger wären toll.
That's why he's still working.	Deshalb arbeitet er noch.
Before and after two years.	Vor und nach zwei Jahren.
Only beer and wine.	Nur Bier und Wein.
Based on true events.	Basierend auf wahren Begebenheiten.
I so enjoyed making it.	Ich habe es so genossen, es zu machen.
And so on through the garden.	Und so weiter durch den Garten.
We were the only other couple there.	Wir waren das einzige andere Paar dort.
You know we're here.	Sie wissen, dass wir hier sind.
This is not how a unit of work should work.	So sollte eine Arbeitseinheit nicht funktionieren.
So that won't be the point. 	Darin wird es also nicht liegen. 
do not appear with a final.	treten nicht mit einem Finale auf.
There is no way out.	Es gibt keinen Ausweg.
Out out.	Raus, raus.
At the end of those three months we were done.	Am Ende dieser drei Monate waren wir fertig.
The decision of how to get there is up to you.	Die Entscheidung, wie Sie dorthin gelangen, liegt bei Ihnen.
Bad character reference.	Schlechte Zeichenreferenz.
A value must therefore occur more than once.	Ein Wert muss also mehr als einmal vorkommen.
But the man is good.	Aber der Mann ist gut.
Morning Church family.	Familie der Morgengemeinde.
I just didn't know it as a kid.	Ich kannte es als Kind einfach nicht.
It's not worth trying.	Es ist den Versuch nicht wert.
Many white men are madly in love with her.	Viele weiße Männer sind voll in sie verliebt.
She wasn't sleeping.	Sie schlief nicht.
This agreement need not be in writing.	Diese Vereinbarung muss nicht schriftlich erfolgen.
It wasn't my favorite.	Es war nicht mein Favorit.
A very different situation is before us.	Eine ganz andere Situation liegt vor uns.
He keeps talking.	Er redet weiter.
He wanted me to stay.	Er wollte, dass ich bleibe.
I went deeper.	Ich ging tiefer.
No significant gender differences were found.	Es wurden keine signifikanten Geschlechtsunterschiede gefunden.
She let him help her onto the animal.	Sie ließ sich von ihm auf das Tier helfen.
It was nice just listening.	Es war schön, einfach zuzuhören.
So many interesting things to see.	So viele interessante Dinge zu sehen.
I would really appreciate any help or advice.	Ich würde wirklich jede Hilfe oder Rat schätzen.
You feel like you are completely true to yourself.	Du fühlst dich, als wärst du dir selbst vollkommen treu.
If you're not sure, don't do it.	Wenn Sie sich nicht sicher sind, tun Sie es nicht.
Please help me explain it.	Bitte helfen Sie mir, es zu erklären.
I could be wrong about that.	Da könnte ich mich irren.
Don't play with him.	Spiel nicht mit ihm.
It was what they needed.	Es war das, was sie brauchten.
I think that could be the reason.	Ich denke, das könnte der Grund sein.
You don't care about these people.	Diese Leute sind dir egal.
You want to take your time.	Sie wollen sich Zeit nehmen.
From our point of view.	Aus unserer Sicht.
Her friends met her at the bar and gave her advice.	Ihre Freunde trafen sie an der Bar und gaben ihr Ratschläge.
Today is an opportunity to listen deeply without judging.	Heute ist eine Gelegenheit, tief zuzuhören, ohne zu urteilen.
It came to just above her knees.	Es reichte ihr bis knapp über die Knie.
There are no teeth.	Es gibt keine Zähne.
That was a beautiful day.	Das war ein schöner Tag.
It's very clear.	Es ist sehr klar.
It's a good idea if you like it.	Es ist eine gute Idee, wenn es Ihnen gefällt.
It's a fact.	Es ist eine Tatsache.
He must continue what he started.	Er muss fortsetzen, was er begonnen hat.
It can be difficult or almost impossible to survive.	Es kann schwierig oder fast unmöglich sein, zu überleben.
I was here.	Ich war hier.
We are best friends.	Wir sind beste Freunde.
Let's take action.	Lassen Sie uns handeln.
I take this one.	Den nehme ich.
Nobody knew where they were.	Niemand wusste, wo sie waren.
It was hard spending time with friends.	Es war schwer, Zeit mit Freunden zu verbringen.
Both companies open their books to employees.	Beide Unternehmen öffnen ihre Bücher für Mitarbeiter.
His head felt better with his mouth closed.	Sein Kopf fühlte sich mit geschlossenem Mund besser an.
I laughed and laughed and laughed.	Ich lachte und lachte und lachte.
meat for the dogs.	Fleisch für die Hunde.
Nobody else has the knowledge.	Niemand sonst hat das Wissen.
And somehow they hadn't found a way to start over.	Und irgendwie hatten sie keinen Weg gefunden, noch einmal anzufangen.
Suddenly the road gave way.	Plötzlich gab die Straße nach.
He gave me half the value.	Er gab mir die Hälfte des Wertes.
Now she's a completely different player to me.	Jetzt ist sie eine ganz andere Spielerin für mich.
Then it's our turn again.	Dann sind wir wieder an der Reihe.
It makes financial sense.	Es macht finanziell Sinn.
How to learn at college.	Wie man an der Hochschule lernt.
The book should be out in a few days.	Das Buch soll innerhalb weniger Tage erscheinen.
He lived with us, walked with us, spoke to us.	Er lebte mit uns, ging mit uns, sprach mit uns.
It cost her a lot.	Es hat sie viel gekostet.
But enough is enough.	Aber genug ist genug.
I don't want you to move	Ich will nicht, dass du dich bewegst.
I turn away from myself.	Ich wende mich von mir ab.
The experiment was performed twice with similar results.	Das Experiment wurde zweimal mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
But she never did it by being above anyone.	Aber sie tat es nie, indem sie über jemandem stand.
They are not a challenge for you.	Sie sind keine Herausforderung für Sie.
This is a mistake that will not happen again.	Das ist ein Fehler, der nicht wieder passieren wird.
I think we have.	Ich denke, das haben wir.
Didn't feel great.	Fühlte mich nicht großartig.
Our identity is at risk.	Unsere Identität ist in Gefahr.
Especially when he said he was single.	Vor allem, wenn er sagte, er sei Single.
Everything in it had been sold.	Alles darin war verkauft worden.
I use them for potentially serious reasons.	Ich benutze sie aus potenziell schwerwiegenden Gründen.
He got her first.	Er hat sie zuerst bekommen.
With controlled anger.	Mit kontrollierter Wut.
I'm not sure what you're trying to achieve here.	Ich bin mir nicht sicher, was Sie hier erreichen wollen.
One of so many likes it.	Einer von so vielen mag es.
We had a nice walk.	Wir hatten einen schönen Spaziergang.
So turn the argument against them.	Wenden Sie das Argument also gegen sie.
Or what's left of it.	Oder was davon übrig ist.
Otherwise an ill will could not be a bad thing.	Sonst könnte ein böser Wille nichts Schlechtes sein.
No company is bigger than its employees.	Kein Unternehmen ist größer als seine Mitarbeiter.
She looked out the window.	Sie blickte aus dem Fenster.
Find words to explain it.	Worte finden, um das zu erklären.
Some days it's not worth getting up for.	An manchen Tagen lohnt es sich nicht aufzustehen.
Leave them rolled up for now to keep them dry.	Lassen Sie sie vorerst aufgerollt, damit sie trocken bleiben.
But others have also died.	Aber auch andere sind gestorben.
I am against the country's slow progress.	Ich bin gegen den langsamen Fortschritt des Landes.
Then he looked around and picked the device up again.	Dann sah er sich um und hob das Gerät wieder auf.
The individual values ​​are the mean values ​​from three measurements.	Die Einzelwerte sind die Mittelwerte aus drei Messungen.
After some time we start to help each other.	Nach einiger Zeit fangen wir an, uns gegenseitig zu helfen.
We need real passion.	Wir brauchen echte Leidenschaft.
So we didn't know anything about them.	Wir wussten also nichts über sie.
Sexual violence against women is one.	Sexuelle Gewalt gegen Frauen ist eine.
My question is.	Meine Frage ist.
It was like jumping back a season.	Es war, als wären wir eine Saison zurückgesprungen.
It shows the woman that you don't take the situation for granted.	Es zeigt der Frau, dass Sie die Situation nicht für selbstverständlich halten.
I didn't know the world without her.	Ich kannte die Welt nicht ohne sie.
We should probably go.	Wir sollten wahrscheinlich gehen.
The secondary character moment.	Der Moment der Nebenfigur.
It has to be heard to be believed.	Es muss gehört werden, um es zu glauben.
However, there are two special circumstances in which this is not the case.	Es gibt jedoch zwei besondere Umstände, unter denen dies nicht der Fall ist.
Click here to vote now.	Klicken Sie hier, um jetzt abzustimmen.
Women want to fuck you just because they look at you.	Frauen wollen dich ficken, nur weil sie dich ansehen.
Not good but great.	Nicht gut, aber großartig.
That's so small.	Das ist so klein.
I didn't particularly like the office.	Das Büro gefiel mir nicht besonders.
boys and girls.	Jungen und Mädchen.
Maybe they have no idea what your day is like.	Vielleicht haben sie keine Ahnung, wie dein Tag ist.
And when you're done, you run back.	Und wenn du fertig bist, rennst du zurück.
Only one available.	Nur eine verfügbar.
Give us so much chance to survive this day.	Gib uns so viel Chance, diesen Tag zu überleben.
You're not in your right place, he says.	Du bist nicht an deinem richtigen Platz, sagt er.
Emotions ran high and there was violence.	Die Emotionen kochten hoch und es gab Gewalt.
This was the home of my heart.	Dies war die Heimat meines Herzens.
It's dangerous, and it will have served its purpose.	Er ist gefährlich, und er wird seinen Zweck erfüllt haben.
As cheap as could be, like the rest of this place.	So billig wie billig sein könnte, wie der Rest dieses Ortes.
But he couldn't do it himself.	Aber er selbst konnte es nicht.
Waiting for digital distribution.	Warten auf den digitalen Vertrieb.
There was a lot of media in that first week.	In dieser ersten Woche gab es viele Medien.
It sat there and burned.	Es saß da ​​und brannte.
The rules are simple.	Die Regeln sind einfach.
They just go ahead and do what they want.	Sie gehen einfach voran und tun, was sie wollen.
Lots of it here.	Vieles davon hier.
Be honest with yourself about the future you want.	Sei ehrlich zu dir selbst über die Zukunft, die du dir wünschst.
He had never done it in his life.	Er hatte es noch nie in seinem Leben getan.
leave him.	Lassen Sie ihn.
I had no luck finding anything there.	Ich hatte kein Glück, dort etwas herauszufinden.
He felt he should be worried.	Er hatte das Gefühl, er sollte sich Sorgen machen.
He felt no joy.	Er empfand keine Freude.
He is great.	Er ist toll.
I have better health insurance than he does.	Ich bin besser krankenversichert als er.
Falling is usually a bad thing.	Stürzen ist normalerweise eine schlechte Sache.
She was sleeping, her face was peaceful.	Sie schlief, ihr Gesicht war friedlich.
I couldn't control the weather.	Ich konnte das Wetter nicht kontrollieren.
In this case she is wrong.	In diesem Fall liegt sie falsch.
At a cost of several thousand dollars.	Zum Preis von mehreren tausend Dollar.
She would enjoy this for as long as possible.	Sie würde dies so lange wie möglich genießen.
We have to assume he saw her.	Wir müssen davon ausgehen, dass er sie gesehen hat.
I wasn't initially.	Ich war es anfangs nicht.
However, it is clear that they have not done so.	Es ist jedoch klar, dass sie dies nicht getan haben.
Nevertheless, we decided to go somewhere else.	Trotzdem haben wir uns wieder für ein anderes entschieden.
I've never made one that big.	So einen großen habe ich noch nie gemacht.
It's a simple truth.	Es ist eine einfache Wahrheit.
She wasn't a size seven anymore.	Sie war keine Größe sieben mehr.
Also that the economy is doing better than in the past.	Auch, dass es der Wirtschaft besser gehe als in der Vergangenheit.
And he knew it.	Und er wusste es.
You have been a great help.	Du warst eine große Hilfe.
From now on, I will only refer you to this blog post.	Von nun an werde ich sie nur noch auf diesen Blogbeitrag verweisen.
Animal shoulder bones were examined.	Schulterknochen von Tieren wurden untersucht.
You are too big.	Sie sind zu groß.
Think it over carefully, he told himself.	Überlege es dir gut, sagte er sich.
We therefore keep the complete data here.	Wir halten daher die vollständigen Daten hier.
But she refused to lie.	Aber sie weigerte sich zu lügen.
Something special happens every time he steps onto the ice.	Jedes Mal, wenn er das Eis betritt, passiert etwas Besonderes.
Whatever it is.	Was auch immer das ist.
But no, not really.	Aber nein, nicht wirklich.
She was so weak that she could not stand.	Sie war so schwach, dass sie nicht stehen konnte.
It's faster and easier.	Das geht schneller und einfacher.
We have to change that.	Das müssen wir ändern.
Enter the front door to a modern open concept home.	Betreten Sie die Haustür zu einem modernen Haus mit offenem Konzept.
However, I can't stand him.	Ich kann ihn jedoch nicht ausstehen.
His outside business.	Sein externes Geschäft.
It would take some time.	Es würde einige Zeit dauern.
Then the feedback came back.	Dann war die Rückmeldung wieder da.
Not valid for the purchase of gift cards.	Nicht gültig für den Kauf von Geschenkkarten.
And my whole damn message fell apart.	Und meine ganze verdammte Botschaft fiel auseinander.
I have a method of my own service that does this.	Ich habe eine Methode eines eigenen Dienstes, der dies tut.
However, the decision is hers.	Die Entscheidung liegt jedoch bei ihr.
I want to cry too	Ich möchte auch weinen.
No matter what you think	Egal, was du denkst.
Camp was set up at night.	Nachts wurde das Lager aufgeschlagen.
Men just want to spend time with pretty women.	Männer wollen einfach Zeit mit hübschen Frauen verbringen.
I don't know exactly why.	Ich weiß nicht genau warum.
Cover as much water as possible.	Bedecken Sie so viel Wasser wie möglich.
There was no other way.	Es gab keine andere Möglichkeit.
I doubt it would be any good.	Ich bezweifle, dass es etwas Gutes wäre.
We thought you might like to see them again.	Wir dachten, Sie möchten sie vielleicht noch einmal sehen.
Therefore, the device is not practical to use.	Daher ist das Gerät nicht praktisch zu verwenden.
This girl wants everything.	Dieses Mädchen will alles.
You'll have to experiment to find what works for you.	Sie müssen experimentieren, um herauszufinden, was für Sie funktioniert.
I think that works against you in the long run.	Ich denke auf Dauer wirkt das gegen dich.
Help yourself to the wine.	Bedienen Sie sich beim Wein.
The current one is expected to last longer than normal.	Die jetzige wird voraussichtlich länger als normal dauern.
Any new project.	Irgendein neues Projekt.
two more	Zwei mehr.
He was someone else once.	Er war einmal jemand anderes.
It would be three years before she appeared in another film.	Es würde drei Jahre dauern, bis sie in einem anderen Film auftrat.
Went way back before they lived up there.	Ging weit zurück, bevor sie dort oben lebten.
The service did not provide any information on the nature of the investigation.	Der Dienst machte keine Angaben zur Art der Untersuchung.
She couldn't remember falling to her knees next to him.	Sie konnte sich nicht erinnern, neben ihm auf die Knie gefallen zu sein.
Your words will live.	Ihre Worte werden leben.
I think he gave a lot because of your past.	Ich glaube, er hat wegen deiner Vergangenheit viel gegeben.
The memories stay natural.	Die Erinnerungen bleiben natürlich.
Your eyes become sharp.	Ihre Augen werden spitz.
A minute later he came back.	Eine Minute später kam er zurück.
She made herself smile and hoped it caught her voice.	Sie brachte sich zum Lächeln und hoffte, dass es in ihrer Stimme durchdrang.
They hated each other from the moment they met.	Sie hassten sich von dem Moment an, als Sie sich trafen.
Look, here it is on another.	Schau, hier ist es auf einem anderen.
It's also not that easy to stop.	Es lässt sich auch nicht so einfach aufhalten.
She will kill him.	Sie wird ihn töten.
I better not go.	Ich sollte besser nicht gehen.
The first week went well.	Die erste Woche verlief gut.
He won't sell any more records.	Er wird keine Platte mehr verkaufen.
The army will let you both go if you want.	Die Armee lässt Sie beide gehen, wenn Sie wollen.
That's not how communication works.	So funktioniert Kommunikation nicht.
Write your business plan like this.	Schreiben Sie Ihren Businessplan so.
I don't know what to believe anymore.	Ich weiß nicht mehr, was ich glauben soll.
Our challenge is to fully utilize them.	Unsere Herausforderung besteht darin, sie vollständig zu nutzen.
He has to prove that he can play especially against special teams.	Er muss beweisen, dass er vor allem gegen Spezialteams spielen kann.
You are very serious.	Sie sind sehr ernst.
But there is another cell value.	Aber es gibt einen anderen Zellwert.
But she has a problem.	Aber sie hat ein Problem.
Therefore, our method does not apply to these controls.	Daher gilt unsere Methode nicht für diese Kontrollen.
It was much better.	Es war viel besser.
These things are only part of the picture.	Diese Dinge sind nur ein Teil des Bildes.
That ultimately never made it to the big screen.	Das hat es letztendlich nie auf die Leinwand geschafft.
Try it, you might like it.	Probieren Sie es aus, es könnte Ihnen gefallen.
Because he did.	Weil er es tat.
No one was able to find out about this during the investigation.	Während der Ermittlungen konnte niemand davon erfahren.
None of these things are definitely bad.	Keines dieser Dinge ist auf jeden Fall schlecht.
It rarely happened.	Es kam selten vor.
You know we can't print this.	Sie wissen, dass wir das nicht drucken können.
It's absolutely beautiful.	Es ist absolut schön.
We'll get back to you right away.	Wir melden uns gleich bei Ihnen.
This is the subject of a debate another day.	Dies ist Gegenstand einer Debatte an einem anderen Tag.
But it's a well-known story.	Aber es ist eine bekannte Geschichte.
It made no sense to me.	Es machte für mich keinen Sinn.
I really didn't understand why he would spend so much.	Ich verstand wirklich nicht, warum er so viel ausgeben würde.
I guess it was never done.	Ich schätze, es wurde nie gemacht.
I should have told you at dinner.	Ich hätte es dir beim Abendessen sagen sollen.
If there is only one item, you don't have to do anything.	Wenn es nur ein Element gibt, müssen Sie nichts tun.
Nobody had closed it since.	Niemand hatte es seitdem geschlossen.
That we could be together and escape.	Dass wir zusammen sein und fliehen könnten.
As if there weren't a thousand things you've never heard.	Als ob es nicht tausend Dinge gäbe, die man nie gehört hat.
He must like her.	Er muss sie mögen.
Is clear enough.	Ist klar genug.
They will only be used against you.	Sie werden nur gegen Sie verwendet.
The population growth here is amazing.	Das Bevölkerungswachstum hier ist erstaunlich.
You need less information.	Sie benötigen weniger Informationen.
There are some additional restrictions to be aware of.	Einige zusätzliche Einschränkungen sind zu beachten.
I just didn't know exactly what she was doing.	Ich wusste nur nicht genau, was sie tat.
I don't want you to change your position.	Ich möchte nicht, dass Sie Ihre Position ändern.
But it cannot come to life on its own.	Aber es kann nicht von alleine zum Leben erwachen.
You have a good husband, a beautiful baby.	Du hast einen guten Mann, ein wunderschönes Baby.
Turns out he still is.	Es stellt sich heraus, dass er es immer noch ist.
And then she heard it again.	Und dann hörte sie es wieder.
It was probably better that way.	Wahrscheinlich war es besser so.
You understand the fans.	Sie verstehen die Fans.
If one person is late, everyone will be held up.	Wenn eine Person zu spät kommt, werden alle aufgehalten.
your face is red	Dein Gesicht ist rot.
Maybe he did at some point.	Vielleicht hat er es irgendwann getan.
They fight, they win, they end together.	Sie kämpfen, sie gewinnen, sie enden zusammen.
Talk about it up close and personal.	Sprechen Sie hautnah und persönlich darüber.
Do some research and make money with people like me.	Recherchiere etwas und verdiene Geld mit Leuten wie mir.
Something was different about her.	Irgendetwas war anders an ihr.
It's for your own safety.	Es ist zu Ihrer eigenen Sicherheit.
Most days there was a wind.	An den meisten Tagen gab es einen Wind.
More importantly, it made me feel good about the whole project.	Noch wichtiger, es gab mir ein gutes Gefühl für das ganze Projekt.
Well then, tell me.	Nun denn, erzähl es mir.
The right to own property.	Das Recht auf eigenen Besitz.
That's the deal.	Das ist der Deal.
He's doing the best he can.	Er tut das Beste, was er kann.
I got them working just for you.	Ich habe sie nur für dich zum Laufen gebracht.
Took after her father.	Nahm ihrem Vater nach.
The main problem is the language.	Das Hauptproblem ist die Sprache.
This number is the length of out.	Diese Zahl ist die Länge von out.
I do not know where he is.	Ich weiß nicht, wo er ist.
He leaned slightly into her mouth.	Er lehnte sich leicht in ihren Mund.
He is what we need.	Er ist das, was wir brauchen.
The face is the key that provides security.	Das Gesicht ist der Schlüssel, der Sicherheit bietet.
I would talk and get them to listen to me.	Ich würde reden und sie dazu bringen, mir zuzuhören.
It was a quiet moment.	Es war ein stiller Moment.
The car wasn't important anymore.	Das Auto war jetzt nicht mehr wichtig.
We'll tell you at the end.	Wir verraten sie dir am Ende.
But not mine.	Aber nicht mein.
His friends joined.	Seine Freunde schlossen sich an.
I set it to false and now it works.	Ich habe es auf false gesetzt und jetzt funktioniert es.
You can raise prices and people will still pay you.	Sie können die Preise erhöhen und die Leute werden sie trotzdem bezahlen.
I haven't even graduated from college yet.	Ich habe noch nicht einmal das College abgeschlossen.
Not too big.	Nicht zu groß.
We don't really know anything about girls.	Wir wissen nicht wirklich etwas über Mädchen.
He should have been back by now.	Er hätte inzwischen zurück sein müssen.
It's not a real conversation.	Es ist kein echtes Gespräch.
We talked him out of that.	Das haben wir ihm ausgeredet.
She stood by me.	Sie stand mir bei.
you will be sorry	Es wird dir leid tun.
She couldn't lose sight of that.	Das durfte sie nicht aus den Augen verlieren.
Only when he was absolutely sure of his results.	Erst als er sich seiner Ergebnisse absolut sicher war.
He's not a storyteller.	Er ist kein Mann für Geschichten.
He should be our secret weapon.	Er sollte unsere Geheimwaffe sein.
As shown in this picture.	Wie in diesem Bild gezeigt.
Decided to sweat it out.	Beschlossen, es auszuschwitzen.
He soon ate the food the woman put in front of him.	Bald aß er das Essen, das die Frau ihm vorsetzte.
He had changed, she saw.	Er hatte sich umgezogen, sah sie.
At least for tonight they had each other.	Zumindest für heute Nacht hatten sie einander.
It must be a pleasure.	Es muss ein Vergnügen sein.
The details are here.	Die Details sind hier.
But she put it to good use.	Sie hat es aber gut genutzt.
He would never dream of saying it out loud.	Er würde nie im Traum daran denken, es laut auszusprechen.
At least my kids weren't there.	Wenigstens waren meine Kinder nicht da.
Let's go to the garden.	Lass uns in den Garten gehen.
You have been granted access.	Ihnen wurde Zugriff gewährt.
This problem becomes more serious as devices get smaller.	Dieses Problem wird schwerwiegender, wenn die Geräte kleiner werden.
Many were still asleep when the attack took place.	Viele schliefen noch, als der Angriff stattfand.
This requires two things.	Dies erfordert zwei Dinge.
good luck with everything	Viel Glück mit allem.
Just a minute.	Nur eine Minute.
Then they will rule the world in their own way.	Dann werden sie die Welt auf ihre Weise regieren.
Will fix it	Werde es reparieren.
For real.	Wirklich.
I'm going out.	Ich gehe raus.
i have the experience	Ich habe die Erfahrung.
The two just disappeared.	Die beiden waren einfach verschwunden.
That's perfect, thank you.	Das ist perfekt, danke.
Now we have to develop these young people.	Jetzt müssen wir diese jungen Leute entwickeln.
It's a journey.	Es ist eine Reise.
This woman was a different person.	Diese Frau war eine andere Person.
Maybe later.	Vielleicht erst später.
Many people can sell a book.	Viele Leute können ein Buch verkaufen.
I can never have enough flowers.	Ich kann nie genug Blumen haben.
They agree very well with the experimental images.	Sie stimmen sehr gut mit den experimentellen Bildern überein.
City workers make sure everything is ready.	Stadtarbeiter sorgen dafür, dass alles bereit ist.
With different processes.	Mit verschiedenen Prozessen.
Nothing more solid than that.	Nichts solideres als das.
I could tell she was a little shocked.	Ich merkte, dass sie ein wenig geschockt war.
My death won't change anything.	Mein Tod wird nichts ändern.
She believed him, she said.	Sie glaubte ihm, sagte sie.
It was more of a choice to change my focus.	Das war eher eine Wahl, um meinen Fokus zu ändern.
We didn't have room for it either.	Wir hatten auch keinen Platz dafür.
just believe me	Glaube mir einfach.
There was no way of knowing if it had worked.	Es gab keine Möglichkeit zu wissen, ob es funktioniert hatte.
I was standing in a room.	Ich stand in einem Raum.
He is there and everywhere at the same time.	Er ist da und überall zugleich.
The child was born healthy.	Das Kind kam gesund zur Welt.
The boys lay with their arms around each other.	Die Jungen lagen mit ihren Armen umeinander.
At least not that he could see.	Zumindest nicht, dass er es sehen konnte.
The business is doing well.	Das Geschäft läuft gut.
The tools he provides are so easy to use.	Die Tools, die er zur Verfügung stellt, sind so einfach zu bedienen.
Hold them as they must, soldiers.	Halten, wie sie muss, sie Soldaten.
Every company is different.	Jedes Unternehmen ist anders.
As usual, if a player gets a pair, they can continue.	Wie üblich, wenn ein Spieler ein Paar bekommt, kann er weitermachen.
A man in the audience asked him to take his time.	Ein Mann im Publikum forderte ihn auf, sich Zeit zu nehmen.
This has been the way of their nature for thousands of years.	Das ist seit Tausenden von Jahren der Weg ihrer Natur.
No one knows what results will be sold.	Niemand weiß, welche Ergebnisse verkauft werden.
Especially not based on words.	Vor allem nicht auf der Basis von Worten.
The bigger you get, the more you have to do.	Je größer Sie werden, desto mehr müssen Sie tun.
Big man like that.	Großer Mann so.
She's definitely quite powerful, but time will tell if she's that good.	Sie ist definitiv ziemlich mächtig, aber die Zeit wird zeigen, ob sie so gut ist.
He wants back.	Er will zurück.
The show isn't over yet.	Die Show ist noch nicht vorbei.
One hit and we're dead.	Ein Treffer und wir sind tot.
There must have been a strategy.	Es muss eine Strategie gegeben haben.
Of course, cooking was my thing.	Das Kochen war natürlich meine Sache.
We have to go tonight.	Wir müssen heute Abend gehen.
They wanted to change it.	Sie wollten es ändern.
He sees the world in a really creative, free way.	Er sieht die Welt auf eine wirklich kreative, freie Art und Weise.
He'd grown up in fear and didn't understand what he was.	Er war in Angst aufgewachsen und hatte nicht verstanden, was er war.
His first day was fast, but not fast enough.	Sein erster Tag war schnell, aber nicht schnell genug.
The financial situation has led to this.	Die finanzielle Situation hat dazu geführt.
A room without a window.	Ein Zimmer ohne Fenster.
I have no doubt about that.	Daran habe ich keinen Zweifel.
We have a lot of work ahead of us in the coming years.	Wir haben in den kommenden Jahren viel Arbeit vor uns.
She's a doctor here.	Sie ist hier Ärztin.
As expected, the difference becomes smaller with increasing energy.	Mit zunehmender Energie wird die Differenz erwartungsgemäß kleiner.
I think anything is possible.	Ich denke, alles ist möglich.
It can be used both for cooking and for making tea.	Es kann sowohl zum Kochen als auch zum Zubereiten von Tee verwendet werden.
I know it's a lie	Ich weiß, es ist eine Lüge.
More than ideas, style, stories.	Mehr als Ideen, Stil, Geschichten.
Those things got really popular.	Diese Dinger wurden richtig populär.
He shouldn't see anything so beautiful again.	So etwas Schönes sollte er auch nicht mehr sehen.
He stopped the moment he saw her.	Er hielt in dem Moment an, als er sie erblickte.
He added that he was tired of speaking to the press.	Er fügte hinzu, dass er es leid sei, mit der Presse zu sprechen.
I didn't question him.	Ich habe ihn nicht befragt.
You have to kill them and then rescue them.	Du musst sie töten und sie dann retten.
They didn't come to town for any other reason either.	Sie kamen auch aus keinem anderen Grund in die Stadt.
I couldn't see the details.	Ich konnte die Details nicht sehen.
His sight uplifted us.	Sein Anblick erhob uns.
I didn't put two and two together.	Ich habe nicht zwei und zwei zusammengezählt.
He was in a unique situation.	Er war in einer einzigartigen Situation.
I tried to sleep that night but didn't have much luck.	Ich versuchte in dieser Nacht zu schlafen, hatte aber nicht viel Glück.
That meant the baby was born.	Das bedeutete, dass das Baby geboren wurde.
I've walked every street	Ich bin jede Straße gegangen.
I wanted to stay focused.	Ich wollte konzentriert bleiben.
I had found him in the kitchen at four that morning.	Ich hatte ihn an diesem Morgen um vier in der Küche gefunden.
Shot at the sight of these young men and women.	Beim Anblick dieser jungen Männer und Frauen erschossen.
They returned to their first home and hers.	Sie kehrten in ihr erstes Zuhause und ihres zurück.
He became a great leader.	Er wurde ein großer Anführer.
Once that's done, enter the room.	Sobald das erledigt ist, betritt den Raum.
She would finally be someone else.	Sie würde endlich jemand anderes sein.
Of course she doesn't know this blog.	Natürlich kennt sie diesen Blog nicht.
His social security number.	Seine Sozialversicherungsnummer.
A happy effect should be created.	Es soll ein fröhlicher Effekt erzeugt werden.
He knew the real danger lay in the power of their radio.	Er wusste, dass die wirkliche Gefahr in der Macht ihres Funkgeräts lag.
We don't really think about her.	Wir denken nicht wirklich an sie.
Last year is a very, very long road.	Letztes Jahr ist ein sehr, sehr langer Weg.
He did it.	Er hat es geschafft.
I can hardly sleep.	Ich kann kaum schlafen.
Name a time when you needed to be strong.	Nennen Sie eine Zeit, in der Sie stark sein mussten.
Well, you can imagine what that did.	Nun, Sie können sich vorstellen, was das bewirkt hat.
I got closer and closer.	Ich kam immer näher und näher.
Then it would have been worth what it is sold for.	Dann wäre es das wert gewesen, wofür es verkauft wird.
Only the present will not wait.	Nur die Gegenwart wird nicht warten.
As a people, they are rarely mentioned in history.	Als Volk werden sie in der Geschichte selten erwähnt.
Patients who were able to consent for themselves signed their own informed consent forms.	Patienten, die für sich selbst einwilligen konnten, unterzeichneten ihre eigenen Einverständniserklärungen.
This phone is specially designed for active users in the office environment.	Dieses Telefon ist speziell für aktive Benutzer in der Büroumgebung konzipiert.
The young men.	Die jungen Männer.
I hadn't seen her or her dog outside.	Ich hatte weder sie noch ihren Hund draußen gesehen.
This opinion turns out to be wrong.	Diese Meinung erweist sich als falsch.
In my experience, the reaction is a shock.	Meiner Erfahrung nach ist die Reaktion ein Schock.
I doubt you remember me.	Ich bezweifle, dass Sie sich an mich erinnern.
For use in summer, in dry and wet weather.	Für den Einsatz im Sommer, bei trockener und nasser Witterung.
This is exactly what this blog is for.	Genau dafür gibt es diesen Blog.
You're not going anywhere.	Sie gehen nirgendwo hin.
Sometimes it's true and sometimes it's true.	Manchmal stimmt es und manchmal.
He had to deal with its effects.	Er musste sich um seine Auswirkungen kümmern.
He was in a damn state.	Er war in einem verdammten Zustand.
We helped to choose this company.	Wir halfen bei der Auswahl dieser Firma.
It's different when you see something for yourself.	Anders ist es, wenn man etwas selbst sieht.
After walking a few steps, the officer ordered him to stop.	Nachdem er ein paar Schritte gegangen war, befahl ihm der Beamte anzuhalten.
I choose the best.	Ich wähle das Beste aus.
case study.	Fallbeispiel.
However, the current economic circumstances of the parties are unknown.	Die aktuellen wirtschaftlichen Verhältnisse der Parteien sind jedoch unbekannt.
I needed to know if he could influence that decision.	Ich musste wissen, ob er diese Entscheidung beeinflussen konnte.
On our own street.	In unserer eigenen Straße.
There's someone who wants to speak to you.	Da ist jemand, der Sie sprechen möchte.
One week later.	Eine Woche später.
But nobody is as big as him.	Aber keiner ist so groß wie er.
I began to wonder what was on her mind.	Ich begann mich zu fragen, was ihr wohl durch den Kopf ging.
But standing out here will never be enough.	Aber hier aufzufallen wird niemals reichen.
We will be ready.	Wir werden bereit sein.
We had to start over.	Wir mussten neu anfangen.
it listens	Es hört zu.
But that can't be enough.	Aber das kann nicht genug sein.
We could have laughed our heads off at that.	Darüber hätten wir uns die Köpfe auslachen können.
Then you just go to work.	Dann gehst du einfach arbeiten.
Maybe we had.	Vielleicht hatten wir.
This is just one bedroom.	Das ist nur ein Schlafzimmer.
He let it ring through to the message bank.	Er ließ es zur Nachrichtenbank durchklingeln.
From the beginning he was on the side of the poor.	Von Anfang an stand er auf der Seite der Armen.
She looked at the boy.	Sie sah den Jungen an.
So instead of a promise, the future is now a threat.	Statt eines Versprechens ist die Zukunft also jetzt eine Drohung.
group in front of them.	Gruppe vor ihnen.
You said it exactly right.	Du hast es genau richtig gesagt.
The movement and flow direction depends on several parameters.	Die Bewegung und Strömungsrichtung hängt von mehreren Parametern ab.
If something happens to them, it's sad.	Wenn ihnen etwas passiert, ist das traurig.
Nobody had anything to say.	Niemand hatte etwas zu sagen.
So it's going down again.	Es geht also wieder abwärts.
The film didn't touch me very much emotionally.	Der Film hat mich emotional nicht sehr berührt.
Here are a few quick reasons that came to mind today.	Hier sind ein paar kurze Gründe, die mir heute eingefallen sind.
Just don't give up the game.	Gib das Spiel einfach nicht auf.
You must learn to live right and train right.	Sie müssen lernen, richtig zu leben und richtig zu trainieren.
you want peace	Du willst Frieden.
My challenge has changed a bit this year.	Meine Herausforderung hat sich dieses Jahr etwas geändert.
The boy who knew nothing would have nothing to say to anyone there.	Der Junge, der nichts wusste, hätte dort niemandem etwas zu sagen.
I know he knew.	Ich weiß, er wusste es.
He didn't end the call.	Er beendete das Telefonat nicht.
I turned off the movie before the end.	Ich habe den Film vor dem Ende abgeschaltet.
That too would be wrong.	Auch das wäre falsch.
Admittedly, this is a small change.	Zugegeben, das ist eine kleine Änderung.
The sea level.	Der Meeresspiegel.
It's looking good, especially for next year.	Es sieht gut aus, besonders für nächstes Jahr.
There they stayed for the rest of their lives.	Dort blieben sie für den Rest ihres Lebens.
There was no time for that.	Dafür war keine Zeit.
I have to work somehow.	Ich muss arbeiten, irgendwie.
Everything went dark.	Alles wurde dunkel.
I want exactly the opposite.	Ich will genau das Gegenteil.
Yes, of course, very nice.	Ja, natürlich, sehr schön.
How do you know the officer was on duty?	Woher wissen Sie, dass der Beamte im Dienst war?
There was no point in lying.	Es machte keinen Sinn zu lügen.
I didn't want to tell him.	Ich wollte es ihm nicht sagen.
It didn't break the code, but it didn't fix it either.	Es hat den Code nicht gebrochen, aber auch nicht repariert.
I will never forget this week.	Diese Woche werde ich nie vergessen.
I feel very seen!.	Ich fühle mich sehr gesehen!.
Several answers have been suggested.	Es wurden mehrere Antworten vorgeschlagen.
Who should be here later.	Wer sollte erst später hier sein.
Two of them stayed behind.	Zwei von ihnen blieben zurück.
It is excellent.	Es ist ausgezeichnet.
I knew what they were.	Ich wusste, was sie waren.
In this case there is none.	In diesem Fall gibt es keine.
However, this system has many limitations.	Dieses System hat jedoch viele Einschränkungen.
I didn't want to put the child through that.	Ich wollte dem Kind das nicht zumuten.
Now we don't know anymore.	Jetzt wissen wir es nicht mehr.
Forget it.	Vergiss es einfach.
The animals were divided into six groups.	Die Tiere wurden in sechs Gruppen eingeteilt.
I will soon be there.	Ich bin gleich da.
How we hear music.	Wie wir Musik hören.
I know that well enough.	Das weiß ich zur Genüge.
This is not the case for methods with parameters.	Bei Methoden mit Parametern ist dies nicht der Fall.
She tried a different approach to make her point.	Sie versuchte es mit einem anderen Ansatz, um ihren Standpunkt zu unterstreichen.
There were no secondary cases.	Es gab keine sekundären Fälle.
The walls are for the people.	Die Mauern sind für die Menschen.
We were okay there for a while, but something happened last night.	Wir waren dort eine Weile okay, aber letzte Nacht ist etwas passiert.
I seem to make perfect sense.	Ich scheine absolut sinnvoll zu sein.
Next he applies it to his clothes.	Als nächstes lässt er es auf seine Kleidung einwirken.
Several important discoveries have been made recently.	In letzter Zeit wurden mehrere wichtige Erkenntnisse gewonnen.
You are out of the modern financial system.	Sie sind aus dem modernen Finanzsystem heraus.
Try it and tell us what you think.	Probieren Sie es aus und sagen Sie uns Ihre Meinung.
lets you win	Lässt dich gewinnen.
if you can help	Wenn Sie helfen können.
I'm trying to win the war we're in.	Ich versuche, den Krieg zu gewinnen, in dem wir uns befinden.
Going well.	Läuft gut.
He did it to make money.	Er tat es, um Geld zu verdienen.
I understand perfectly what you are talking about.	Ich verstehe vollkommen, wovon Sie sprechen.
He had taken care of her.	Er hatte auf sie aufgepasst.
She had never felt so ill before.	Sie hatte sich noch nie so krank gefühlt.
His own might be coming soon enough.	Sein eigener könnte bald genug kommen.
A year spent not fixing the past.	Ein Jahr damit verbracht, die Vergangenheit nicht zu reparieren.
I was a bit scared.	Ich hatte ein bisschen Angst.
That meant only one thing.	Das bedeutete nur eines.
This is a real problem right now.	Das ist gerade ein echtes Problem.
Well, my request for unpaid leave was denied.	Nun, mein Antrag auf unbezahlten Urlaub wurde abgelehnt.
Go to his room and choose this option.	Gehen Sie in sein Zimmer und wählen Sie diese Option.
My father calls me.	Mein Vater ruft mich an.
This is the band.	Das ist die Band.
It's after eight.	Es ist nach acht.
Put it down again.	Setzt es wieder ab.
My whole family.	Meine ganze Familie.
It turned out to be just a side effect of a bigger problem.	Es stellte sich heraus, dass es nur eine Nebenwirkung eines größeren Problems war.
I could offer her her place.	Ich könnte ihr ihren Platz anbieten.
There should have been more.	Es hätten mehr sein sollen.
we are both healthy	Wir sind beide gesund.
Now we can catch and handle that however we want.	Jetzt können wir das fangen und handhaben, wie wir wollen.
It was forever	Es war für immer.
We really had both.	Wir hatten wirklich beides.
They didn't want to mention their company name.	Ihren Firmennamen wollten sie nicht erwähnen.
Because the evil was just too big.	Denn das Übel war einfach zu groß.
I wasn't afraid of anything.	Ich hatte vor nichts Angst.
We won't wait.	Wir werden nicht warten.
Was never taken very seriously.	Wurde nie sehr ernst genommen.
He used to be important as a father and husband.	Früher hatte er als Vater und Ehemann Bedeutung.
Nobody saw her.	Niemand hat sie gesehen.
It will tell me when it's done.	Es wird mir sagen, wann es fertig ist.
That has been her approach ever since.	Das ist seitdem ihr Ansatz.
Felt good to sit down and pull it out.	Fühlte sich gut an, sich hinzusetzen und es herauszuziehen.
Neither had the desire for the other.	Keiner hatte das Verlangen nach dem anderen.
The thing imprinted its own mental images on me.	Das Ding drückte mir seine eigenen Gedankenbilder ein.
We shouldn't do this.	Wir sollten das nicht tun.
Literature brings out the best and the worst in us.	Literatur bringt das Beste und das Schlechteste in uns zum Vorschein.
I'm starting to rock	Ich fange an zu rocken.
I really don't believe in such things.	Ich glaube wirklich nicht an so etwas.
There was a deep cut.	Es gab einen tiefen Schnitt.
She soon came up with a plan to be published.	Sie hatte bald einen Plan, veröffentlicht zu werden.
So far he has.	Bisher hat er das auch.
And it takes years to process that.	Und es braucht Jahre, um das zu verarbeiten.
I remember being tired.	Ich erinnere mich, dass ich müde war.
I wanted to show everyone.	Ich wollte es allen zeigen.
i could take it	Ich könnte es nehmen.
Every day when we train we try to get better.	Jeden Tag, wenn wir trainieren, versuchen wir, besser zu werden.
Just knowing about it made me feel strong.	Allein das Wissen darüber gab mir das Gefühl, stark zu sein.
Because it happened to you, you know better.	Weil es dir passiert ist, weißt du es besser.
And the solution would have worked with relatively little effort.	Und die Lösung hätte mit relativ wenig Aufwand funktioniert.
Or maybe something was.	Oder vielleicht war etwas.
He soon stopped moving.	Er hörte bald auf, sich zu bewegen.
Not suffering is the lie.	Nicht leiden ist die Lüge.
She had killed her own sister for no good reason.	Sie hatte ihre eigene Schwester ohne guten Grund getötet.
Some serious emotional content in this scene.	Einige ernsthafte emotionale Inhalte in dieser Szene.
You seem to be.	Sie scheinen zu sein.
I now know how to control you.	Ich weiß jetzt, wie ich dich kontrollieren kann.
We asked them to read a scene together and they did.	Wir baten sie, gemeinsam eine Szene zu lesen, und sie taten es.
Although he wasn't mean.	Obwohl er nicht gemein war.
Others less.	Andere weniger.
Moments passed in which time and reality seemed to stand on top of each other.	Augenblicke vergingen, in denen Zeit und Wirklichkeit übereinander zu stehen schienen.
fuck you too	Fick dich auch.
If you are interested please contact me.	Bei Interesse kontaktieren Sie mich bitte.
Consider for a moment.	Betrachten Sie einen Moment.
However, one could find other complex solutions, for example.	Man könnte jedoch zum Beispiel andere komplexe Lösungen finden.
We will keep this meeting secret.	Wir werden dieses Treffen geheim halten.
My friend saw the little bottle and asked me what it was.	Mein Freund sah die kleine Flasche und fragte mich, was das sei.
We can do something about it.	Wir können etwas dagegen tun.
The Theory of Functions.	Die Theorie der Funktionen.
We face these and other challenges.	Dieser und weiteren Herausforderungen stellen wir uns.
I love this little tool, it's great for small businesses.	Ich liebe dieses kleine Tool, es ist großartig für kleine Unternehmen.
I felt free and that's when my mind started to question.	Ich fühlte mich frei, und da begann mein Verstand zu fragen.
One of his own.	Einer seiner eigenen.
He would be back in an hour.	Er würde in einer Stunde wiederkommen.
This appears to be the real deal.	Dies scheint der wahre Deal zu sein.
I would like to own this dress.	Ich würde dieses Kleid gerne besitzen.
It might have been nice to hear more about it.	Es wäre vielleicht schön gewesen, mehr davon zu hören.
let me know more about it	Lass mich mehr darüber erfahren.
I really can't understand how something like this could happen.	Ich kann nicht wirklich verstehen, wie so etwas passieren könnte.
And he never saw the woman who raised him again.	Und er hat die Frau, die ihn großgezogen hat, nie wieder gesehen.
She will find someone new.	Sie wird jemand neuen finden.
Well that's a nice pattern when you think about it.	Nun, das ist ein nettes Muster, wenn Sie darüber nachdenken.
This is not fun.	Das ist kein Spass.
I had never done this before, but what the heck.	Ich hatte das noch nie gemacht, aber was soll's.
Neither of them waited or stopped.	Keiner von ihnen wartete oder blieb stehen.
They agree to wait outside and stand guard.	Sie stimmen zu, draußen zu warten und Wache zu stehen.
And not in a good way.	Und nicht auf eine gute Art und Weise.
I don't know, I don't want to know.	Ich weiß es nicht, ich will es nicht wissen.
As adults, they stayed in touch.	Als Erwachsene blieben sie in Kontakt.
Out he will race.	Aus wird er Rennen.
She met everyone with a smile.	Sie begegnete jedem mit einem Lächeln.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
So they shot him.	Also haben sie ihn erschossen.
We did many good things.	Wir taten viele gute Dinge.
You obviously don't.	Du offensichtlich nicht.
He couldn't go away.	Er konnte nicht weggehen.
The police have it.	Die Polizei hat es.
A good, healthy meal.	Eine gute, gesunde Mahlzeit.
I had none of it.	Ich hatte nichts davon.
Have a laugh or two along the way.	Unterwegs haben Sie ein oder zwei Lacher.
But the answer came quickly.	Aber die Antwort kam schnell.
These factors tend to increase with system size.	Diese Faktoren nehmen tendenziell mit der Systemgröße zu.
This is nothing new.	Das ist nichts Neues.
There was no better way to put it.	Es gab keinen besseren Weg, es auszudrücken.
Not everyone is, but there is one God of many.	Nicht jeder ist, aber es gibt einen Gott viele.
He still has a lot to learn, but that will come.	Er muss noch viel lernen, aber das wird noch kommen.
There was the tree.	Da war der Baum.
Talk to your doctor if you have any questions.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt, wenn Sie Fragen haben.
Then the members of the research team discussed whether something needed to be changed.	Dann diskutierten die Mitglieder des Forschungsteams, ob etwas geändert werden musste.
But it was still there, lucky.	Es war aber immer noch da, Glück gehabt.
I didn't imagine it.	Ich habe es mir nicht eingebildet.
This has not been previously reported.	Dies wurde bisher nicht gemeldet.
But she knew otherwise. 	Aber sie wusste es anders. 
depends on how many sets there are.	hängt davon ab, wie viele Sätze es gibt.
But it was open.	Aber es war offen.
And a library.	Und eine Bibliothek.
This is a will.	Hier handelt es sich um ein Testament.
Give me the details.	Geben Sie mir die Einzelheiten.
Well, two could play.	Nun, zwei könnten spielen.
Don't speak, only see.	Nicht sprechen, sondern nur sehen.
They come in.	Sie kommen herein.
I'll come in later.	Ich komme später rein.
Not only that, we write software for people like us.	Nicht nur das, wir schreiben Software für Leute wie uns.
That would definitely be something that changes perspective.	Das wäre definitiv etwas, das die Perspektive verändert.
Obviously the earth was not completely destroyed.	Offensichtlich wurde die Erde nicht vollständig zerstört.
He is always looking for a bathroom.	Er ist ständig auf der Suche nach einem Badezimmer.
It sounds like you want more.	Es hört sich so an, als ob Sie mehr wollen.
He did the only thing that had to be done.	Er tat das Einzige, was zu tun war.
And in trouble.	Und in Schwierigkeiten.
But you can come up with several solutions.	Aber Sie können sich mehrere Lösungen einfallen lassen.
It's a moment of presence.	Es ist ein Moment der Präsenz.
I don't get angry.	Ich werde nicht wütend.
I want something big to happen, something special.	Ich möchte, dass etwas Großes passiert, etwas Besonderes.
She says she's not going.	Sie sagt, sie geht nicht.
It doesn't work below.	Unten geht es nicht.
It was very good wine.	Es war sehr guter Wein.
The army came and took this man away.	Die Armee kam und nahm diesen Mann mit.
I had never seen him before.	Ich hatte ihn noch nie zuvor gesehen.
expect us	Erwarte uns.
But they must soon break through at the corner and safety.	Aber sie müssen bald an der Ecke und Sicherheit durchbrechen.
I would like to meet someone with a similar point of view.	Ich möchte jemanden mit ähnlicher Sichtweise treffen.
All three are up to par themselves.	Alle drei sind selbst voll auf der Höhe.
Or anyone else for that matter.	Oder irgendjemand sonst, was das angeht.
This is how our story begins.	So beginnt unsere Geschichte.
Everything is expensive, but nobody has a real job.	Alles ist teuer, aber keiner hat einen richtigen Job.
It was very helpful to them in many ways.	Es war ihnen in vielerlei Hinsicht sehr hilfreich.
Come sit by the fire.	Komm, setz dich ans Feuer.
I use it a lot.	Ich benutze es viel.
However, we found that this was not the case.	Wir haben jedoch festgestellt, dass dies nicht der Fall war.
He's still in training.	Er ist noch in der Ausbildung.
Again, this is for a school project.	Auch dies ist für ein Schulprojekt.
That's so true.	Das ist so wahr.
There were no reports of damage or injuries.	Es gab keine Berichte über Schäden oder Verletzungen.
This only lasted a few minutes.	Dies dauerte nur wenige Minuten.
Same idea really.	Dieselbe Idee, wirklich.
The pain was back, but not as bad as before.	Der Schmerz war wieder da, aber nicht mehr so ​​stark wie vorher.
Then let's start now.	Dann fangen wir jetzt an.
And so did the girls.	Und die Mädchen taten es auch.
I couldn't waste any more time with this.	Damit konnte ich keine Zeit mehr verschwenden.
It is not for us to decide this question.	Es steht uns nicht zu, diese Frage zu entscheiden.
Please don't lose them.	Bitte verlieren Sie sie nicht.
Try to escape, you die.	Versuche zu fliehen, du stirbst.
For the next two weeks.	Für die nächsten zwei Wochen.
There is a good chance that one day our society will fail.	Es besteht eine gute Chance, dass unsere Gesellschaft eines Tages scheitern wird.
You really can.	Das kannst du wirklich.
That may or may not be good.	Das kann gut sein oder auch nicht.
The following code doesn't work please help.	Der folgende Code funktioniert nicht bitte helfen.
Let's do something good for him.	Lass ihn uns etwas Gutes tun.
He wasn't there.	Er war nicht dabei.
Each level is associated with a salary range.	Jede Ebene ist mit einer Gehaltsspanne verbunden.
It's amazing stuff.	Es ist unglaubliches Zeug.
Which, it turns out, are in grave danger.	Die, wie sich herausstellt, in großer Gefahr sind.
I know you will write as soon as possible.	Ich weiß, du wirst so schnell wie möglich schreiben.
ice cream and shit	Eis und Scheiße.
You can put it on and go.	Du kannst es anziehen und loslegen.
The work was not done correctly.	Die Arbeit wurde nicht richtig ausgeführt.
It's also getting worse.	Es wird auch immer schlimmer.
It's just a statement of fact.	Es ist nur eine Tatsachenfeststellung.
I couldn't believe how many people could fit in this small cell.	Ich konnte nicht glauben, wie viele Menschen in diese kleine Zelle passen.
But there is some room for error here.	Aber hier bleibt ein gewisser Spielraum für Fehler.
I have no information, no knowledge of anything.	Ich habe keine Informationen, kein Wissen über irgendetwas.
Still, late at night, it caused her wonder.	Trotzdem, spät in der Nacht, verursachte es ihr Verwunderung.
i walk faster	Ich gehe schneller.
But this relationship was anything but smooth.	Aber diese Beziehung war alles andere als reibungslos.
He found them and never lost a pair again.	Er hat sie gefunden und nie wieder ein Paar verloren.
The accident happened.	Der Unfall passierte.
Only this time it wasn't like that.	Nur war es diesmal nicht so.
Because you are.	Weil du bist.
Our information comes from various sources.	Unsere Informationen stammen aus verschiedenen Quellen.
I just signed up to do something.	Ich habe mich gerade angemeldet, um etwas zu tun.
I am simply asking you to consider the political aspects of the situation.	Ich bitte Sie lediglich, die politischen Aspekte der Situation zu berücksichtigen.
The experiments were repeated twice.	Die Experimente wurden zweimal wiederholt.
But they took the opposite view of things.	Aber sie vertraten die gegenteilige Ansicht der Dinge.
The secret life of hours of searching.	Das geheime Leben stundenlanger Suche.
Many people were surprised.	Viele Leute waren überrascht.
I could see he was scared.	Ich konnte sehen, dass er Angst hatte.
His interest is her interest.	Sein Interesse ist ihr Interesse.
I wasn't responsible for that.	Dafür war ich nicht zuständig.
But later.	Aber später.
He and the team share the same will to win.	Er und das Team teilen den gleichen Siegeswillen.
As little noise as possible.	So wenig Lärm wie möglich.
You had it under control from the start.	Du hattest es von Anfang an im Griff.
Please group them.	Bitte gruppieren Sie sie.
And think about her more.	Und mehr an sie denken.
We need to keep you at least for a while.	Wir müssen dich zumindest eine Weile behalten.
He still plays it in the car today.	Er spielt es noch heute im Auto.
Those were my goals.	Das waren meine Ziele.
I turn it and open a certain door.	Ich drehe ihn und öffne eine bestimmte Tür.
There are ten questions that give you four possible answers.	Es gibt zehn Fragen, die Ihnen vier Antwortmöglichkeiten geben.
We got to know him.	Wir lernten ihn kennen.
You can't buy that kind of success.	So einen Erfolg kann man nicht kaufen.
Unfortunately nobody else either.	Leider auch sonst niemand.
I felt.	Ich fühlte.
This showed up after a recent security update.	Dies zeigte sich nach einem kürzlichen Sicherheitsupdate.
you might think.	Sie denken vielleicht.
He would put the knife down.	Er würde das Messer weglegen.
So you have to add your own.	Sie müssen also Ihre eigenen hinzufügen.
In relation to this essential point, the information is specific.	In Bezug auf diesen wesentlichen Punkt sind die Informationen spezifisch.
I have no dog in this political struggle.	Ich habe keinen Hund in diesem politischen Kampf.
Just like last week.	Neulich wie in der vergangenen Woche.
But of course there is much more.	Aber natürlich gibt es noch viel mehr.
I accompanied her home.	Ich begleitete sie nach Hause.
We hope you enjoy the event.	Wir hoffen, dass Ihnen die Veranstaltung gefällt.
Can take up to five years.	Kann bis zu fünf Jahre dauern.
They want out.	Sie wollen raus.
I started running with her.	Ich fing an, mit ihr zu laufen.
I'll run and get her.	Ich laufe los und hole sie.
This upset her and she left the table.	Dies verärgerte sie und sie verließ den Tisch.
The shock hit him hard.	Der Schock traf ihn hart.
His words came out slowly.	Seine Worte kamen langsam heraus.
Across from him, with his back to me, sat another person.	Ihm gegenüber, mit dem Rücken zu mir, saß eine andere Person.
I didn't say that, but it had to be true.	Ich habe das nicht gesagt, aber es musste wahr sein.
The reference list is excellent.	Die Referenzliste ist ausgezeichnet.
Simply because it can.	Einfach weil es kann.
And you have very good stuff.	Und du hast sehr gute Sachen.
Suddenly he started.	Plötzlich fing er an.
Players are placed as in the picture.	Die Spieler werden wie auf dem Bild platziert.
All along, you are told, you got it wrong.	Die ganze Zeit, so wird Ihnen gesagt, haben Sie es falsch verstanden.
The physical process did too.	Der physische Prozess hat es auch getan.
He had the same deep and personal thing.	Er hatte dieselbe tiefe und persönliche Sache.
The children were confused.	Die Kinder waren verwirrt.
And when they hit me.	Und als sie mich schlugen.
He stood and listened to their conversation.	Er stand da und hörte ihrem Gespräch zu.
All players are.	Alle Spieler sind.
It was a relief to see his friend so interested.	Es war eine Erleichterung, seinen Freund so interessiert zu sehen.
The crowd began to part.	Die Menge begann sich zu teilen.
They felt they were too low.	Sie empfanden sie als zu niedrig.
And we have them.	Und wir haben sie.
They won't work.	Sie werden nicht funktionieren.
Not when she'd finally found another boyfriend.	Nicht, wenn sie endlich einen anderen Freund gefunden hatte.
The answer is absolutely yes.	Die Antwort ist absolut ja.
For progress.	Für das Vorankommen.
i thought you would like it	Ich dachte du würdest es mögen.
So I know I can code.	Also weiß ich, dass ich codieren kann.
Its not.	Seine nicht.
Eating not possible.	Essen nicht möglich.
Then come with me.	Dann komm mit.
Before any experimental procedure was performed.	Bevor irgendein experimentelles Verfahren durchgeführt wurde.
He had no idea what to do with young children.	Er hatte keine Ahnung, was er mit kleinen Kindern anfangen sollte.
Try a few groups until you find one that feels comfortable.	Probieren Sie ein paar Gruppen aus, bis Sie eine finden, die sich wohlfühlt.
This death will change nothing.	Dieser Tod wird nichts ändern.
And some days this feeling.	Und an manchen Tagen dieses Gefühl.
Nothing had happened.	Es war nichts passiert.
Just like his old life was over.	So wie sein altes Leben vorbei war.
I didn't tell anyone, not even the band.	Ich habe es niemandem erzählt, nicht einmal der Band.
We have found that the suggested amount provides the desired benefits.	Wir haben festgestellt, dass die vorgeschlagene Menge die gewünschten Vorteile bietet.
She doesn't mean how she sounds.	Sie meint nicht, wie sie klingt.
He wasn't just gone.	Er war nicht nur weg.
Why they were all after me.	Warum sie alle hinter mir her hatten.
He did even better on the second and third days.	Am zweiten und dritten Tag schnitt er sogar noch besser ab.
You need to see my ID.	Sie müssen meinen Ausweis sehen.
Yes, it's extremely dangerous, but it has its perks.	Ja, es ist extrem gefährlich, aber es hat seine Vorteile.
He learned that the accused had been arrested.	Er erfuhr, dass der Angeklagte festgenommen worden war.
Even the fact that nothing surprised me didn't surprise me.	Selbst die Tatsache, dass mich nichts überraschte, überraschte mich nicht.
But some of these things are out of your control.	Aber einige dieser Dinge liegen nicht in Ihrer Kontrolle.
She pressed her head against the glass.	Sie drückte ihren Kopf gegen das Glas.
with my men.	Mit meinen Männern.
No plans to go out.	Keine Pläne auszugehen.
I kind of knew that beforehand.	Das war mir vorher irgendwie klar.
Do not try this.	Nicht nachmachen.
I don't pay attention.	Ich achte nicht darauf.
I think that's why most older people are so happy.	Ich denke, das ist der Grund, warum die meisten älteren Menschen so glücklich sind.
It finally seemed to be happening.	Es schien endlich zu geschehen.
We hope most.	Wir hoffen am meisten.
He went into town.	Er ist in die Stadt gegangen.
He can feel what you're getting at.	Er kann fühlen, worauf du hinaus willst.
I wanted to give it up.	Ich wollte es abgeben.
The positive element is clearly separated and defined against its negative space.	Das positive Element ist klar getrennt und gegen seinen negativen Raum definiert.
There is nothing.	Da ist nichts.
Yes, she has very good ones.	Ja, sie hat sehr gute.
As you were.	So wie du warst.
It's the best choice you will ever make!.	Es ist die beste Wahl, die Sie jemals treffen werden!.
If you like something here, please let me know.	Wenn Ihnen hier etwas gefällt, lassen Sie es mich bitte wissen.
It works well and is of solid quality.	Es funktioniert gut und hat eine solide Qualität.
It was spot on.	Es war genau richtig.
She has to think of him.	Sie muss an ihn denken.
He crossed out two.	Er hat zwei gestrichen.
I can't be creative "in a group".	Ich kann nicht „in der Gruppe“ kreativ sein.
Survival comes first.	Das Überleben steht an erster Stelle.
These are my friends.	Das sind meine Freunde.
The evidence was conflicting.	Die Beweise waren widersprüchlich.
They had common interests in music and horses.	Sie hatten gemeinsame Interessen an Musik und Pferden.
We try not to change what we do.	Wir versuchen, das, was wir tun, nicht zu ändern.
He just turned the pages again.	Er hat gerade die Seiten wieder umgeblättert.
Even the definition of property.	Sogar die Definition von Eigentum.
Mom eventually left him with my two brothers and me.	Mutter ließ ihn schließlich bei meinen beiden Brüdern und mir.
We were given excellent information and they couldn't help us enough.	Wir bekamen ausgezeichnete Informationen und sie konnten uns nicht genug helfen.
It stays that way.	Dabei bleibt es.
He has to dodge on the track.	Er muss auf der Strecke ausweichen.
during the show	Während der Show.
Some like it, some don't.	Manche mögen es, manche nicht.
Time played with her.	Die Zeit spielte mit ihr.
Both are filled with detail, and detail is good.	Beide sind mit Details gefüllt, und Details sind gut.
let's go tomorrow	Lass uns Morgen gehen.
Make sure you eat here.	Stellen Sie sicher, dass Sie hier essen.
He would never sell it to a guy like that.	Er würde es niemals an so einen Typen verkaufen.
There shouldn't be any electricity here.	Hier sollte kein Strom sein.
This solution is well known and therefore of no further interest.	Diese Lösung ist allgemein bekannt und daher nicht weiter von Interesse.
They're also not exactly common names.	Sie sind auch nicht gerade gebräuchliche Namen.
On a paper map.	Auf eine Papierkarte.
You know, people move on.	Weißt du, die Leute gehen weiter.
Tea is known to be very good for your health.	Tee ist bekanntlich sehr gut für die Gesundheit.
It helped me to look and consider every possible step.	Es hat mir geholfen, jeden möglichen Schritt zu betrachten und zu betrachten.
Current performance may be higher or lower than displayed performance data.	Die aktuelle Leistung kann höher oder niedriger als die angezeigten Leistungsdaten sein.
I had to let this happen.	Ich musste dies geschehen lassen.
He's in control.	Er hat die Kontrolle.
We make this situation public and visible.	Wir machen diese Situation öffentlich und sichtbar.
I'll speak to you later.	Ich werde später mit Ihnen sprechen.
Users want this feature.	Benutzer wollen diese Funktion.
They really aren't taught to respect others or their property.	Sie werden wirklich nicht gelehrt, andere oder ihr Eigentum zu respektieren.
And nobody came to see it.	Und niemand kam, um es zu sehen.
They were everything we wanted to be and we beat them.	Sie waren alles, was wir sein wollten, und wir haben sie geschlagen.
It feels like we've tried everything over the years.	Es fühlt sich an, als hätten wir im Laufe der Jahre alles versucht.
Let's start with the first one as it's pretty standard.	Beginnen wir mit dem ersten, da es ziemlich Standard ist.
And a lot of people.	Und viele Leute.
Maybe he's been dead for a while.	Vielleicht war er schon eine Weile tot.
, you get a pretty good idea of ​​what's going on.	, Sie bekommen eine ziemlich gute Vorstellung davon, was los ist.
It was a strange feeling.	Es war ein seltsames Gefühl.
There are other shows like this, but most shows aren't.	Es gibt andere Shows wie diese, aber die meisten Shows sind es nicht.
I think we have to prepare that.	Ich denke, wir müssen das vorbereiten.
But it happens like this.	Aber es passiert so.
And that went on for several years.	Und das ging über mehrere Jahre.
We can have the appeal from the outside.	Wir können den Appell von außen haben.
We quickly determined which one we wanted and how much it cost.	Wir haben schnell festgestellt, welches wir wollten und wie viel es kostet.
However, the present work has a number of potential limitations.	Die vorliegende Arbeit weist jedoch eine Reihe potenzieller Einschränkungen auf.
For now and if we need to act.	Vorerst und wenn wir handeln müssen.
Now he entered the room.	Jetzt betrat er das Zimmer.
Throughout his journey he had felt the eyes on him.	Während seiner ganzen Reise hatte er die Augen auf sich gespürt.
Maybe it's a cat.	Vielleicht ist es eine Katze.
He must be really good looking.	Er muss wirklich gut aussehen.
I can't wait for more	Ich kann nicht auf mehr warten.
Or enjoy it.	Oder genieße es.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	Das Bett selbst ist sehr bequem und einfach zu bedienen.
That's not how it works.	So funktioniert es nicht.
government building.	Regierungsgebäude.
She helped his father years ago.	Sie hat seinem Vater vor Jahren geholfen.
There was no point in telling him.	Es hatte keinen Sinn, es ihm zu sagen.
However, the association was stronger for boys than for girls.	Allerdings war der Zusammenhang bei Jungen stärker als bei Mädchen.
These are the only people you can ever talk to about this mission.	Dies sind die einzigen Personen, mit denen Sie jemals über diese Mission sprechen können.
But I'll fucking try.	Ich werde es aber verdammt nochmal versuchen.
Work on it.	Daran arbeiten.
It's easy.	Es ist einfach.
I am building new reports and forms.	Ich baue neue Berichte und Formulare.
But the police don't react too late.	Doch die Polizei reagiert nicht wirklich spät.
You know a lot about me, child, but not enough.	Du weißt viel über mich, Kind, aber nicht genug.
You should have seen him.	Du hättest ihn sehen sollen.
Hard to leave that.	Schwer, das zu verlassen.
No study reported negative results.	Keine Studie berichtete negative Ergebnisse.
Then there is the ship.	Außerdem gibt es das Schiff.
It is important that we maintain our powers.	Es ist wichtig, dass wir unsere Kräfte aufrechterhalten.
I will be part of it.	Ich werde ein Teil davon sein.
forces on land.	Kräfte an Land.
please come out	Bitte komm raus.
I asked him if anyone else knew about it.	Ich fragte ihn, ob noch jemand davon wüsste.
It was a choice.	Es war eine Wahl.
This is easy as they are bound to variable names.	Dies ist einfach, da sie an Variablennamen gebunden sind.
They sure were.	Das waren sie sicher.
The buildings came by rail and ship, in the form of materials.	Die Bauten kamen per Bahn und Schiff, in Form von Materialien.
You have to win your first game.	Du musst dein erstes Spiel gewinnen.
Production would be for the year.	Die Produktion würde für das Jahr erfolgen.
There are resources.	Es gibt Ressourcen.
Nothing crazy, but a nice season, especially after half a year.	Nichts Verrücktes, aber eine schöne Saison, vor allem nach einem halben Jahr.
There was a moment, then another, but the two were unconnected.	Es gab einen Moment, dann noch einen, doch die beiden waren nicht miteinander verbunden.
They can sometimes even speak without making any sense.	Sie können manchmal sogar sprechen, ohne einen Sinn zu ergeben.
Various family members were involved.	Daran waren verschiedene Familienmitglieder beteiligt.
You want to question me.	Sie wollen mich befragen.
It was in an inn.	Es war in einer Gastwirtschaft.
This is a good place to remind yourself that less is more.	Dies ist ein guter Ort, um sich daran zu erinnern, dass weniger mehr ist.
But we can start doing our part.	Aber wir können anfangen, unseren Teil dazu beizutragen.
That was probably enough.	Das hat wohl gereicht.
At the time, science thought that only humans used and made tools.	Zu dieser Zeit dachte die Wissenschaft, dass nur Menschen Werkzeuge benutzen und herstellen.
Do more of what you like.	Mach mehr von dem, was dir gefällt.
To do this, they may need access to your property.	Dazu benötigen sie möglicherweise Zugang zu Ihrem Eigentum.
Efforts have been made.	Es wurde sich Mühe gegeben.
It's about three months old.	Es ist ungefähr drei Monate alt.
Couldn't see anyone.	Konnte niemanden sehen.
All part of the pattern.	Alles Teil des Musters.
We know how to have fun.	Wir verstehen Spaß zu haben.
The house is very comfortable.	Das Haus ist sehr komfortabel.
I grew up in this world, but now it's very different.	Ich bin in dieser Welt aufgewachsen, aber jetzt ist es ganz anders.
The difference is significant.	Der Unterschied ist signifikant.
But light came from somewhere.	Aber irgendwoher kam Licht.
He would have to be extremely careful.	Er würde äußerst vorsichtig sein müssen.
What does your school need, we asked the principal.	Was braucht Ihre Schule, haben wir den Schulleiter gefragt.
However, it turns out that is not the case.	Es stellt sich jedoch heraus, dass dies nicht der Fall ist.
I feel some time pressure.	Ich verspüre etwas Zeitdruck.
you need to talk to me	Du musst mit mir reden.
That was a really good room.	Das war ein wirklich gutes Zimmer.
You have done me a world of good.	Du hast mir eine Welt des Guten getan.
It used image processing to find good features.	Es verwendete Bildverarbeitung, um gute Merkmale zu finden.
It's a big, important and very strange story.	Es ist eine große, wichtige und sehr seltsame Geschichte.
He came in with questions.	Er kam mit Fragen herein.
It makes economic sense and is the right thing to do.	Es ist wirtschaftlich sinnvoll und das Richtige.
I got changed and headed back to the party.	Ich zog mich um und fuhr zurück zur Party.
It's not that I don't have a free spirit.	Es ist nicht so, dass es keinen freien Geist in mir gibt.
That's my style.	Das ist mein Stil.
I spent another hour trying unsuccessfully to start a fire.	Ich verbrachte eine weitere Stunde damit, erfolglos zu versuchen, ein Feuer zu machen.
She didn't think it would be enough.	Sie glaubte nicht, dass es reichen würde.
He had never seen his father so angry in his life.	Noch nie in seinem Leben hatte er seinen Vater so wütend gesehen.
See if things improve.	Sehen Sie, ob sich die Dinge verbessern.
Luck was still smiling at me.	Das Glück lächelte mir immer noch zu.
You are different from us.	Sie sind anders als wir.
As such, it was part of the record.	Als solches war es Teil der Aufzeichnung.
You will remain silent.	Du wirst still bleiben.
But then again, who knows.	Aber andererseits, wer weiß.
You haven't done anything for her.	Sie haben nichts für sie getan.
I'll try it.	Ich werde es versuchen.
Structure can provide security.	Struktur kann Sicherheit geben.
you know the people	Du kennst die Leute.
The table was set for dinner.	Der Tisch war zum Essen gedeckt.
I would highly appreciate it.	Ich würde es sehr schätzen.
And then the real purpose of the structure hit me.	Und dann traf mich der eigentliche Zweck der Struktur.
Things should be different this time.	Diesmal sollten die Dinge anders sein.
She has class.	Sie hat Klasse.
The signal flow is from left to right.	Der Signalfluss ist von links nach rechts.
Thank you for reading.	Danke fürs Lesen.
Here we can do something new every day.	Hier können wir jeden Tag etwas Neues machen.
Find a good website and play the games.	Suchen Sie nach einer guten Website und spielen Sie die Spiele.
Two books a year.	Zwei Bücher pro Jahr.
I selected them by hand.	Die habe ich per Hand ausgewählt.
The army lacked horses.	Der Armee fehlten Pferde.
He came in, bowed his head and got to work.	Er kam herein, senkte den Kopf und machte sich an die Arbeit.
Act in your school.	Handeln Sie in Ihrer Schule.
This is how the scene will end.	So wird die Szene enden.
It made me think about things.	Es brachte mich dazu, über Dinge nachzudenken.
The child looked at least a year old.	Das Kind sah mindestens ein Jahr alt aus.
Which would lead to longer games.	Was zu längeren Spielen führen würde.
She didn't want his money.	Sie wollte sein Geld nicht.
We're very interested in what you have to say.	Wir sind sehr daran interessiert, was Sie zu sagen haben.
There will be some flesh on the bones.	Es wird etwas Fleisch an den Knochen geben.
Because he could.	Weil er konnte.
He is different from the other men she has met.	Er ist anders als die anderen Männer, die sie getroffen hat.
It was only in the newspapers.	Es kam nur in die Zeitungen.
I didn't follow these in the way I initially intended.	Ich habe diese nicht so verfolgt, wie ich es am Anfang beabsichtigt hatte.
I've made some progress.	Ich habe einige Fortschritte gemacht.
Just like everyone else.	Genauso wie alle anderen.
My belief has turned into doubt.	Mein Glaube hat sich in Zweifel verwandelt.
Suffice it to say that well-living structures are not produced.	Es reicht nicht aus zu sagen, dass keine gut lebenden Strukturen produziert werden.
The patient had no other symptoms.	Der Patient hatte keine anderen Symptome.
No significant financial component.	Keine wesentliche finanzielle Komponente.
But then he spoke again.	Aber dann sprach er wieder.
The control groups received only drinking water.	Die Kontrollgruppen erhielten nur Trinkwasser.
We must try a human method.	Wir müssen es mit einer menschlichen Methode versuchen.
It kind of takes you away.	Es nimmt dich irgendwie mit.
When their money ran out, we would go back under the bridge.	Wenn ihr Geld ausging, gingen wir zurück unter die Brücke.
We can't know.	Wir können es nicht wissen.
He didn't understand.	Er verstand es nicht.
We could tell it was very popular.	Wir konnten sagen, dass es sehr beliebt war.
For top performance.	Für Höchstleistungen.
It's not about names.	Es geht nicht um Namen.
Those twenty seconds seemed like an eternity.	Diese zwanzig Sekunden schienen eine Ewigkeit zu sein.
Anyone can join and earn money in their free time.	Jeder kann mitmachen und in der Freizeit Geld verdienen.
Anything that might lead me to her is worth pursuing.	Alles, was mich zu ihr führen könnte, ist es wert, verfolgt zu werden.
It had to be said.	Es musste wohl gesagt werden.
It was cool up there.	Es war kühl dort oben.
And you can give them the same in return.	Und Sie können ihnen das gleiche im Gegenzug geben.
He needed her there and he would have her there.	Er brauchte sie dort und er würde sie dort haben.
I thought we did some good things in our movement.	Ich dachte, wir hätten einige gute Dinge in unserer Bewegung gemacht.
Some of them will laugh.	Einige von ihnen werden lachen.
I know he's in there.	Ich weiß, dass er da drin ist.
It is too dark.	Es ist zu dunkel.
I literally had to roll out of bed this morning.	Ich musste mich heute Morgen buchstäblich aus dem Bett rollen.
He shifted from his post and kept low to the ground.	Er bewegte sich von seinem Posten und hielt sich dicht am Boden.
Do not announce your presence.	Geben Sie Ihre Anwesenheit nicht bekannt.
I hear you.	Ich höre sie.
If the word lasts	Wenn das Wort dauert.
I didn't ask her.	Ich habe sie nicht gefragt.
I am in control of the visit.	Ich habe die Kontrolle über den Besuch.
We are proud of our daughter.	Wir sind stolz auf unsere Tochter.
His wife didn't stop there.	Seine Frau hörte hier nicht auf.
You can't just kill people on the street and not report it.	Man kann nicht einfach Leute auf der Straße töten und es nicht melden.
I just don't think you're ready to give him up.	Ich glaube nur nicht, dass du bereit bist, ihn aufzugeben.
My own and others.	Mein eigenes und andere.
study design developed.	Studiendesign entwickelt.
He goes home to spend time with his children.	Er geht nach Hause, um Zeit mit seinen Kindern zu verbringen.
It certainly wasn't me.	Ich war es sicherlich nicht.
Even then, she will have no idea where you went.	Selbst dann wird sie keine Ahnung haben, wo du hingegangen bist.
She had every reason not to believe him.	Sie hatte allen Grund, ihm nicht zu glauben.
We both like his hair a little longer.	Wir beide mögen seine Haare etwas länger.
The limitations and uses of this system are discussed.	Die Einschränkungen und Verwendungen dieses Systems werden diskutiert.
I felt moved to share an update.	Ich fühlte mich bewegt, ein Update zu teilen.
But the world keeps turning.	Aber trotzdem dreht sich die Welt weiter.
She did her best to lead a normal life.	Sie tat ihr Bestes, um ein normales Leben zu führen.
I never tell my own.	Ich erzähle nie mein eigenes.
Others are known.	Andere sind bekannt.
Start early with the a.	Beginnen Sie früh mit dem a.
If you like the new look, you're good to go.	Wenn Ihnen der neue Look gefällt, können Sie loslegen.
But it could add new states.	Aber es könnte neue Zustände hinzufügen.
The women in particular had a terrible time.	Vor allem die Frauen hatten eine schreckliche Zeit.
How they were able to find the girl is not known.	Wie sie das Mädchen finden konnten, ist nicht bekannt.
I made it too easy for you.	Ich habe es dir zu leicht gemacht.
Literally still remember the day.	Erinnere mich buchstäblich noch an den Tag.
No wonder most women hate drinking.	Kein Wunder, die meisten Frauen hassen es zu trinken.
He had finally found the love of his life.	Endlich hatte er die Liebe seines Lebens gefunden.
He was nice to us.	Er war nett zu uns.
No logic here.	Keine Logik hier.
It's actually quite simple.	Eigentlich ist es ganz einfach.
His speech is free and open to the public.	Seine Rede ist frei und für die Öffentlichkeit zugänglich.
Perhaps most important and significant is the excellent character development.	Am wichtigsten und bedeutsamsten ist vielleicht die hervorragende Charakterentwicklung.
He knows we want him back.	Er weiß, dass wir ihn zurückhaben wollen.
I'll tell you what they did.	Ich werde dir sagen, was sie getan haben.
A little night work.	Ein bisschen Nachtarbeit.
Few of these methods have actually been evaluated.	Nur wenige dieser Methoden wurden wirklich evaluiert.
Just follow him.	Folgen Sie ihm einfach.
And as hard as it is to believe, it's true.	Und so schwer es auch zu glauben ist, es ist wahr.
No magic in the world will bring her back.	Keine Magie der Welt wird sie zurückbringen.
Needs changes.	Braucht Veränderungen.
On impact, these glass elements can break and injure the user.	Beim Aufprall können diese Glaselemente brechen und den Benutzer verletzen.
They even paid very well.	Sie haben sogar sehr gut bezahlt.
He wasn't used to that.	Daran war er nicht gewöhnt.
Both agreed to the concept.	Beide stimmten dem Konzept zu.
There must be something terrible, something terrible.	Es muss etwas Schreckliches geben, etwas Schreckliches.
Please point me in the right direction.	Bitte weisen Sie mich in die richtige Richtung.
And our source code is open.	Und unser Quellcode ist offen.
Here the language is simple.	Hier ist die Sprache einfach.
This is really cool and also powerful.	Das ist wirklich cool und auch kraftvoll.
Drink more to drink.	Mehr trinken, um zu trinken.
I will not come back.	Ich komme nicht zurück.
I saw the last songs.	Ich habe die letzten Songs gesehen.
I don't even like to think about it.	Ich mag es gar nicht daran zu denken.
But only until now.	Aber nur bis jetzt.
I let this happen.	Ich lasse das geschehen.
His mother was not married.	Seine Mutter war nicht verheiratet.
Again, each hand went up quickly.	Wieder ging jede Hand schnell nach oben.
She was hospitalized for a full week of testing.	Sie kam für eine ganze Testwoche ins Krankenhaus.
She never stopped protecting me.	Sie hat nie aufgehört, mich zu beschützen.
love this series.	Liebe diese Serie.
From then on she had sold me.	Von da an hatte sie mich verkauft.
But he didn't even have a horse.	Aber er hatte nicht einmal ein Pferd.
Not before and certainly not after.	Nicht davor und schon gar nicht danach.
This is how we surprise them.	So überraschen wir sie.
I accept it.	Ich akzeptiere es.
It has a single connected component.	Es hat eine einzige verbundene Komponente.
That is different.	Das ist anders.
keep current.	Aktuelles halten.
He knows no worries.	Er kennt keine Sorgen.
It could have happened.	Es hätte passieren können.
He wanted us.	Er wollte uns haben.
God she was beautiful.	Gott, sie war wunderschön.
No injuries were reported from the fire.	Durch das Feuer wurden keine Verletzten gemeldet.
taller than her.	Größer als sie.
She would have to learn more about it.	Sie würde mehr darüber lernen müssen.
We've been in each other's company for two hours.	Wir sind seit zwei Stunden in Gesellschaft des anderen.
But they also went after others.	Aber sie gingen auch anderen nach.
But it's too late for that.	Aber dafür ist es zu spät.
Many of the injuries at the hospital came from magic.	Viele der Verletzungen im Krankenhaus kamen von Magie.
They were clearly ready to fight with me.	Sie waren eindeutig bereit, mit mir zu kämpfen.
They won't miss you.	Sie werden dich nicht vermissen.
My goals were different.	Meine Ziele waren andere.
It was dirty, noisy.	Es war dreckig, laut.
Few complications were reported.	Es wurden nur wenige Komplikationen berichtet.
Applications determine requirements, which in turn determine the design.	Anwendungen bestimmen Anforderungen, die wiederum das Design bestimmen.
He knows exactly what he's doing.	Er weiß ganz genau, was er tut.
You need a fresh look.	Sie brauchen einen frischen Look.
Generally speaking.	Allgemein gesagt.
lives change.	Leben verändern sich.
Maybe after he died.	Vielleicht nachdem er gestorben war.
This is a fine example of what she did.	Dies ist ein schönes Beispiel dafür, was sie getan hat.
Depending on your needs, the input event may make more sense.	Abhängig von Ihren Anforderungen kann das Eingabeereignis sinnvoller sein.
It had to go.	Es musste raus.
I thought that was a good idea at the time.	Ich fand das damals eine gute Idee.
Let the girl watch.	Hat das Mädchen zuschauen lassen.
Two very different types of work are required here.	Hier sind zwei sehr unterschiedliche Arten von Arbeit gefragt.
He was no longer in the military and had no orders.	Er war nicht mehr beim Militär und hatte keine Befehle.
It's a very professional environment.	Es ist ein sehr professionelles Umfeld.
Thirty minutes passed.	Dreißig Minuten vergingen.
To appreciate.	Um es zu schätzen.
They are in the position where they are in vain.	Sie sind in der Position, in der sie umsonst sind.
I would like to know who you think did this.	Ich würde gerne wissen, wer ihrer Meinung nach das getan hat.
I might like that.	Das könnte mir gefallen.
And they wanted so little.	Und sie wollten so wenig.
So I create this method.	Also erstelle ich diese Methode.
Or not alone.	Oder nicht alleine.
After that, his phone was turned off.	Danach wurde sein Telefon ausgeschaltet.
In short, nobody knows your name.	Kurz gesagt, niemand kennt Ihren Namen.
Bad memories.	Keine guten Erinnerungen.
He pulled her back to him.	Er zog sie wieder an sich.
And I felt relatively safe doing it.	Und habe mich dabei relativ sicher gefühlt.
That's exactly what happens.	Genau das passiert.
Thank you for being there for her.	Danke, dass du für sie da bist.
Unfortunately time has run out.	Leider ist die Zeit abgelaufen.
All you need is to know them individually.	Alles, was Sie brauchen, ist, sie einzeln zu kennen.
She was the woman with the most beautiful garden in town.	Sie war die Frau mit dem schönsten Garten der Stadt.
This shook everyone to the core.	Das hat alle bis ins Mark erschüttert.
Here you can help me.	Hier können Sie mir helfen.
This time it was my job that gave me a small solution.	Diesmal war es mein Job, der mir eine kleine Lösung verschaffte.
We wanted to clean it anyway.	Wir wollten es sowieso reinigen.
Which, to be clear, wasn't my point.	Was, um es klar zu sagen, nicht mein Punkt war.
A goal will win this.	Ein Tor wird dies gewinnen.
Someone with authority to make decisions.	Jemand mit Entscheidungsgewalt.
Is a suspect.	Ist ein Angeklagter.
Nobody spoke much.	Niemand sprach viel.
This improved gaming.	Das hat das Spielen verbessert.
The main point was to keep moving towards that goal.	Der Hauptpunkt war, sich weiter auf dieses Ziel zuzubewegen.
The person came back that night.	Die Person kam in dieser Nacht wieder.
Take it slow, but not too slow.	Gehen Sie es langsam an, aber nicht zu langsam.
Please help me find a solution to overcome this.	Bitte helfen Sie mir, eine Lösung zu finden, um dies zu überwinden.
He didn't see anyone else.	Er hat keine andere Person gesehen.
She knows what is good for her.	Sie weiß, was ihr gut tut.
In the beginning it was quick.	Am Anfang ging es schnell.
Not easy before.	Vorher nicht ganz einfach.
Once again you got it.	Wieder einmal hast du es verstanden.
Don't worry, we'll take care of everything in time.	Keine Sorge, wir kümmern uns rechtzeitig um alles.
So it never worked for me.	Also bei mir hat es nie funktioniert.
You play everything by heart.	Du spielst alles auswendig.
God is not done with them yet.	Gott ist noch nicht mit ihnen fertig.
Thanks for your help.	Danke für Ihre Hilfe.
The times are given on the right.	Die Zeitpunkte sind rechts angegeben.
And you are here.	Und du bist hier.
You will be back shortly.	Sie werden in Kürze zurück sein.
Finally he lets us in on the secret.	Endlich weiht er uns in das Geheimnis ein.
Many of them women and children.	Viele von ihnen Frauen und Kinder.
She hadn't wanted to give him up.	Sie hatte ihn nicht aufgeben wollen.
Some of the others did the same.	Einige der anderen taten dasselbe.
It was really fun playing against you in the first round.	Es hat wirklich Spaß gemacht, in der ersten Runde gegen dich zu spielen.
He hadn't gone.	Er war nicht gegangen.
Contact us today.	Kontaktiere uns heute.
You've seen proof of that.	Sie haben den Beweis dafür gesehen.
Time can only be spent.	Zeit kann nur verbracht werden.
She still had it.	Sie hatte es immer noch drauf.
video games and such.	Videospiele und so.
For this purpose it was perfect.	Für diesen Zweck war es perfekt.
He has taken me to such amazing places.	Er hat mich an so erstaunliche Orte gebracht.
That he's asking her out.	Dass er sie um ein Date bittet.
And then she laughed hard.	Und dann lachte sie heftig.
It's in her name.	Es ist in ihrem Namen.
I can definitely see that.	Das kann ich auf jeden Fall sehen.
I have to stop.	Ich muss aufhören.
It wasn't killing.	Es war nicht töten.
We have created a better world for better people.	Wir haben uns eine bessere Welt für bessere Menschen geschaffen.
And now let's not waste any time.	Und jetzt verlieren wir keine Zeit.
A guide took us on a tour.	Ein Führer führte uns auf eine Tour.
And when they find you, they hope they'll play nice to you.	Und wenn sie dich finden, hoffen sie, dass sie nett zu dir spielen.
It had to be the same.	Es musste dasselbe sein.
You must be different.	Sie müssen anders sein.
Now we started hurting teams.	Jetzt fingen wir an, Teams zu verletzen.
He walks and gets on the ball.	Er geht und kommt auf den Ball.
I was her friend but she didn't care.	Ich war ihre Freundin, aber es war ihr egal.
I have pictures with many people.	Ich habe Bilder mit vielen Leuten.
One is an image and one is a piece of text.	Eines ist ein Bild und eines ist ein Stück Text.
The dog was examined and its weight assessed.	Der Hund wurde untersucht und sein Gewicht bewertet.
He could see me coming out again.	Er konnte mich wieder herauskommen sehen.
Even so, her life would never be the same again.	Trotzdem würde ihr Leben nie mehr dasselbe sein.
Their eyes met.	Ihre Blicke trafen sich.
He turned the key.	Er drehte den Schlüssel um.
A little beat passed.	Ein kleiner Beat verging.
He doesn't think about tomorrow.	An morgen denkt er nicht.
I could feel her inside me.	Ich konnte sie in mir spüren.
You have to understand that too.	Auch das müssen Sie verstehen.
Then she turned her head away again.	Dann wandte sie den Kopf wieder ab.
I had no idea what would happen.	Ich hatte keine Ahnung, was passieren würde.
He's not happy.	Er ist nicht glücklich.
Until the last day of his life he wants.	Bis zum letzten Tag seines Lebens will er.
I've never seen anything like it.	So etwas habe ich noch nie gesehen.
You have good friends here.	Sie haben hier gute Freunde.
And nobody has to grow old if they don't want to.	Und niemand muss alt werden, wenn er es nicht will.
He raised a hand.	Er hob eine Hand.
The results of our research speak a different language.	Die Ergebnisse unserer Forschung sprechen eine andere Sprache.
They just want free food.	Sie wollen nur kostenloses Essen.
His chest hair was soft against her face.	Sein Brusthaar war weich an ihrem Gesicht.
It was only a year course, you know.	Es war nur ein Jahr Kurs, wissen Sie.
Please don't stop now.	Bitte hören Sie jetzt nicht auf.
Everyone on the list was black.	Jeder auf der Liste war schwarz.
Nobody knew how to set it up.	Niemand wusste, wie man es einrichtet.
I can not understand.	Ich kann es nicht nachvollziehen.
I left everything to chance.	Ich habe alles dem Zufall überlassen.
Still, there was nothing she could do to stop them.	Trotzdem konnte sie nichts tun, um sie aufzuhalten.
There are even health benefits to good stress.	Es gibt sogar gesundheitliche Vorteile für guten Stress.
The power.	Die Macht.
I rise from my chair.	Ich erhebe mich von meinem Stuhl.
I assume elements will fit and others will not.	Ich gehe davon aus, dass Elemente passen und andere nicht.
A customer can be an individual or a company.	Ein Kunde kann eine Einzelperson oder ein Unternehmen sein.
There were a few moves we liked to do.	Es gab ein paar Bewegungen, die wir gerne machten.
This is where the problems start.	Hier beginnen die Probleme.
I would read the article before you came.	Ich würde den Artikel lesen, bevor Sie kamen.
stay cool now	Jetzt cool bleiben.
In memory, it will have a different, larger size.	Im Speicher wird es eine andere, größere Größe haben.
We didn't even have time to undress.	Wir hatten nicht einmal Zeit, uns auszuziehen.
I wanted her more than anything on mine.	Ich wollte sie mehr als alles andere an meinem haben.
Hell, some of those injuries can be pretty serious.	Hölle, einige dieser Verletzungen können ziemlich ernst sein.
These are features that were previously not needed.	Dies sind Funktionen, die zuvor nicht benötigt wurden.
It wasn't a good environment.	Es war kein gutes Umfeld.
That was an amazing experience.	Das war eine erstaunliche Erfahrung.
I'm proud of you son.	Ich bin stolz auf dich, Sohn.
Nothing looks familiar.	Nichts kommt mir bekannt vor.
She will never speak to you again.	Sie wird nie wieder mit dir reden.
They saw me enter and nodded.	Sie sahen mich eintreten und nickten.
Do what you have to do.	Tun Sie, was Sie tun müssen.
I used the floor.	Ich habe den Boden benutzt.
It's still real today.	Es ist heute noch echt.
As far as I know, you were off duty that afternoon.	Soweit ich weiß, hatten Sie am Nachmittag dienstfrei.
Maybe that was the problem.	Vielleicht war das das Problem.
He grew up in this environment and ended up working there.	Er ist in diesem Umfeld aufgewachsen und hat schließlich dort gearbeitet.
It certainly looked like he was up to no good.	Es sah jedenfalls so aus, als hätte er nichts Gutes im Schilde.
Yes, more pictures of food.	Ja, mehr Bilder von Essen.
Then he smiled and nodded towards the door.	Dann lächelte er und nickte zur Tür.
Take it from the stove and let it cool off.	Vom Herd nehmen und abkühlen lassen.
Numbers represent real people.	Zahlen stehen für echte Menschen.
Other times she enjoyed a good hard ride.	Andere Male genoss sie einen guten, harten Ritt.
Still, he received no reply.	Trotzdem erhielt er keine Antwort.
All the states we consider are one of three types.	Alle Zustände, die wir betrachten, sind einer von drei Typen.
I had no idea and that made me nervous.	Ich hatte keine Ahnung und das machte mich nervös.
The horse got clean, then clean again.	Das Pferd wurde sauber, dann wieder sauber.
yes they should	Ja sollten sie.
There were soldiers everywhere.	Überall waren Soldaten.
He didn't want her to ever break up with him again.	Er wollte nicht, dass sie sich jemals wieder von ihm trennte.
Just tell them you only need it for a few hours.	Sag ihnen einfach, dass du es nur für ein paar Stunden brauchst.
I couldn't catch it.	Ich konnte es nicht fangen.
Doing this will be the main focus of this article.	Dies zu tun wird das Hauptanliegen dieses Artikels sein.
She had been healthy.	Sie war gesund gewesen.
This is because society as a whole should die.	Das liegt daran, dass die Gesellschaft als Ganzes sterben sollte.
Two months ago it was much bigger.	Vor zwei Monaten war es viel größer.
It seems that you care a lot about your friends.	Es scheint, dass Sie sich sehr um Ihre Freunde kümmern.
I followed her.	Ich bin ihr gefolgt.
But dreams don't come true just because you dream them.	Aber Träume werden nicht wahr, nur weil man sie träumt.
Your goal is to be the first to have zero cards in your hand.	Ihr Ziel ist es, der Erste mit null Karten auf der Hand zu sein.
The most important thank you goes to you.	Das wichtigste Dankeschön gilt Ihnen.
State both the degree and the major.	Geben Sie sowohl den Abschluss als auch das Hauptfach an.
We passed each other on the second floor and nodded.	Wir gingen im zweiten Stock aneinander vorbei und nickten.
I picked her up.	Ich habe sie abgeholt.
Time can come again in the future.	Die Zeit kann in Zukunft wiederkommen.
It wasn't a good area.	Es war keine gute Gegend.
And you would see this huge village.	Und Sie würden dieses riesige Dorf sehen.
And I love the hidden button design.	Und ich liebe das Design mit versteckten Knöpfen.
We'll find out.	Wir werden das herausfinden.
you call her	Du rufst sie an.
Some of these ideas are great.	Einige dieser Ideen sind groß.
A beauty he couldn't take his eyes off of.	Eine Schönheit, die er nicht aus den Augen lassen konnte.
Between them we expect news every day.	Zwischen ihnen erwarten wir jeden Tag Nachricht.
That's why we love to just be ourselves.	Deshalb lieben wir es, einfach wir selbst zu sein.
That was accepted.	Das wurde akzeptiert.
It broke from the start.	Es ist von Anfang an kaputt gegangen.
Anyway, she was with us every minute.	Jedenfalls war sie jede Minute bei uns.
Open to first career major.	Offen für den ersten Karriere-Major.
She agreed to come to the office and did.	Sie stimmte zu, ins Büro zu kommen, und tat es.
He never raised his gun.	Er hob nie seine Waffe.
We run empty.	Wir laufen leer.
Two people are behind.	Zwei Menschen sind dahinter.
The policy hasn't changed.	Die Politik hat sich nicht geändert.
But that wouldn't work, because he would see through it.	Aber das ginge nicht, denn er würde es durchschauen.
The defendant failed to file a statement of material facts.	Der Beklagte hat es versäumt, eine Erklärung zu wesentlichen Tatsachen einzureichen.
That's why he'll make it.	Deshalb wird er es schaffen.
It was a whole group and it starts in the front office.	Es war eine ganze Gruppe und es fängt im Front Office an.
They can be good things, but they're not easy to use.	Sie können gute Dinge sein, aber sie sind nicht einfach zu bedienen.
I can't bear to look at him.	Ich kann es nicht ertragen, ihn anzusehen.
That's no longer true.	Das stimmt nicht mehr.
She was the same, and yet she was completely different.	Sie war dieselbe, und doch war sie völlig anders.
Not now, his face said.	Nicht jetzt, sagte sein Gesicht.
There is certainly growing evidence that this is happening now.	Es gibt sicherlich immer mehr Beweise dafür, dass dies jetzt geschieht.
Don't even bother with us.	Kümmere dich nicht einmal um uns.
Now they were free.	Jetzt waren sie frei.
A ball game.	Ein Ballspiel.
I'll give the show a chance.	Ich werde der Sendung eine Chance geben.
New to taking mine.	Neu bei der Einnahme meiner.
And now there is no food in the house.	Und jetzt gibt es kein Essen mehr im Haus.
I believe the real magic in the world is made by people.	Ich glaube, die wahre Magie der Welt wird von Menschen gemacht.
To support the program.	Um das Programm zu unterstützen.
They are part of what makes a species a species.	Sie sind Teil dessen, was eine Art zu einer Art macht.
You have no choice here.	Du hast hier keine Wahl.
I want community.	Ich will Gemeinschaft.
Five points were considered and analyzed for each cancer.	Für jeden Krebs wurden fünf Punkte betrachtet und analysiert.
Again no luck.	Wieder kein Glück.
try not to laugh	Versuche nicht zu lachen.
The man's mind did not open.	Die Gedanken des Mannes öffneten sich nicht.
A material fact.	Eine materielle Tatsache.
He's seen a lot and been through a lot.	Er hat viel gesehen und viel durchgemacht.
That was the fourth member of our small team tonight.	Das war heute Abend das vierte Mitglied unseres kleinen Teams.
There are many reasons to choose one technique over the other.	Es gibt viele Gründe, eine Technik der anderen vorzuziehen.
I spoke my mind and myself to food.	Ich habe meine Meinung und mich selbst mit Essen gesprochen.
On the website.	Auf der Seite.
you stay away	Du hältst dich fern.
In addition, claims data contain little clinical information about each patient.	Darüber hinaus enthalten Anspruchsdaten nur wenige klinische Informationen zu jedem Patienten.
He is very active now.	Er ist jetzt sehr aktiv.
Hell, my dad did it, and his before him.	Verdammt, mein Dad hat es getan, und seiner vor ihm.
He said he heard something.	Er sagte, er habe etwas gehört.
Was placed in a group home.	Wurde in einer Wohngruppe untergebracht.
It must not be available for any other purpose.	Es darf nicht für andere Zwecke zur Verfügung stehen.
Salt to taste.	Nach Geschmack salzen.
If he couldn't have her.	Wenn er sie nicht haben könnte.
Then choose a tree.	Dann einen Baum aussuchen.
He was proud of how far he had come.	Er war stolz darauf, wie weit er gekommen war.
As she walked behind them.	Als sie hinter ihnen ging.
Get with the program!.	Holen Sie sich mit dem Programm!.
That's how it seems at first glance.	So scheint es auf den ersten Blick.
That's what the official who received the report thought too.	Das dachte sich auch der Beamte, der den Bericht entgegennahm.
He was clearly a bad man and the conflict was clear.	Er war eindeutig ein schlechter Mann und der Konflikt war klar.
They would never have a thought of their own again.	Sie würden nie wieder einen eigenen Gedanken haben.
That includes every single post you've written.	Das schließt jeden einzelnen Beitrag ein, den Sie geschrieben haben.
There is no natural right of any race to rule over others.	Es gibt kein natürliches Recht einer Rasse, über andere zu herrschen.
That's okay.	Das ist okay.
Your strategy is basically to hold back.	Ihre Strategie besteht im Grunde darin, sich zurückzuhalten.
You are given a world and left at it.	Ihnen wird eine Welt gegeben und dabei belassen.
You have to put some trust in the judgment of others.	Sie müssen etwas Vertrauen in das Urteil anderer setzen.
But that was nothing unusual.	Aber das war nichts Ungewöhnliches.
Continue to provide the service in a more cost-effective way.	Bieten Sie den Service weiterhin auf kostengünstigere Weise an.
It's just a way of speaking that they have in these parts.	Es ist nur eine Art zu sprechen, die sie in diesen Teilen haben.
He'll come by tomorrow to pay the rest.	Er kommt morgen vorbei, um den Rest zu bezahlen.
But that was only on the second day.	Das war allerdings erst am zweiten Tag.
you do the opposite	Du machst das Gegenteil.
President lying in state.	Präsident im Staat liegen.
I recorded it.	Ich nahm es auf.
It's five minutes before my meeting.	Es ist fünf Minuten vor meinem Meeting.
I just think he didn't really believe in it.	Ich glaube nur, er hat nicht wirklich daran geglaubt.
He will hear the word.	Er wird das Wort hören.
I didn't follow him.	Ich bin ihm nicht gefolgt.
We are only five minutes away from your hotel.	Wir sind nur fünf Minuten von Ihrem Hotel entfernt.
I'm not leaving completely.	Ich gehe nicht ganz weg.
Only one gave an opinion.	Nur einer hat eine Meinung abgegeben.
You'll have to experiment to know for sure.	Sie müssen experimentieren, um es sicher zu wissen.
There aren't enough.	Da sind nicht genug.
To shut me up	Um mich zum Schweigen zu bringen.
Five days a week.	Fünf Tage pro Woche.
You did that, he said.	Das hast du getan, sagte er.
It was placed so that one could see through the window.	Es wurde so platziert, dass man durch das Fenster sehen konnte.
But his core ideas were not understood.	Aber seine Kerngedanken wurden nicht verstanden.
He wanted me to turn it on.	Er wollte, dass ich ihn einschalten lasse.
At least you will see what a plan should cover.	Zumindest werden Sie sehen, was ein Plan abdecken sollte.
It's part of their job.	Es ist Teil ihrer Arbeit.
She was concerned.	Sie war besorgt.
That's a smart chicken.	Das ist ein schlaues Huhn.
White on white on white.	Weiß auf Weiß auf Weiß.
She will surprise you every day.	Sie wird Sie jeden Tag überraschen.
And we have to understand that.	Und das müssen wir verstehen.
Each instance represents an image.	Jede Instanz repräsentiert ein Bild.
It's my favorite post.	Es ist mein Lieblingsbeitrag.
I wanted to understand.	Ich wollte verstehen.
We take care of each other in this job.	Bei diesem Job passen wir aufeinander auf.
Isn't that how you react to the fair?.	Reagierst du nicht so auf die Messe?.
We could sum it up like this.	Wir könnten es so auf den Punkt bringen.
The four went inside.	Die vier gingen hinein.
Again no call was made.	Wieder wurde kein Anruf getätigt.
They were the good ones, the open ones.	Sie waren die Guten, die Offenen.
Away away.	Weg weg.
Consent is not a condition of purchase.	Die Zustimmung ist keine Kaufbedingung.
It is no longer played.	Es wird nicht mehr gespielt.
We wonder why we have no control over our children.	Wir fragen uns, warum wir keinen Einfluss auf unsere Kinder haben.
The relationships are shown in the next image.	Die Beziehungen sind im nächsten Bild dargestellt.
It's our home.	Es ist unser Zuhause.
Everyone has to sit at the table.	Alle müssen am Tisch sitzen.
You still haven't answered my question.	Du hast meine Frage immer noch nicht beantwortet.
There's no future now, none that he can see.	Es gibt jetzt keine Zukunft, keine, die er sehen kann.
Has changed my life quite a bit.	Hat mein Leben ziemlich verändert.
Obviously he didn't know much about children.	Offensichtlich wusste er nicht viel über Kinder.
I've seen it myself.	Ich habe es selbst gesehen.
And they have these rules for a reason.	Und sie haben diese Regeln aus einem bestimmten Grund.
Either it would be found or not, but here.	Entweder es würde gefunden oder nicht, aber hier.
There was no actual attempt on his life.	Es fand kein tatsächlicher Anschlag auf sein Leben statt.
It's the worst feeling in the world.	Es ist das schlimmste Gefühl der Welt.
I actually knew what was happening and there was no confusion.	Ich wusste tatsächlich, was geschah, und es gab keine Verwirrung.
Tears welled up in her eyes.	Die Tränen standen ihr in den Augen.
The network could therefore use this information.	Das Netzwerk könnte daher diese Informationen verwenden.
That doesn't make me perfect.	Das macht mich noch lange nicht perfekt.
Any Comments?.	Irgendwelche Kommentare ?.
She knew this would be her test.	Sie wusste, dass dies ihr Test werden würde.
There are too many changes in our lives right now.	Es gibt gerade zu viele Veränderungen in unserem Leben.
That won't be possible.	Das wird nicht möglich sein.
So many questions, it's impossible to focus on just one.	So viele Fragen, man kann sich nicht auf eine konzentrieren.
Some time.	Etwas Zeit.
All patients signed an informed consent form.	Alle Patienten unterzeichneten eine Einverständniserklärung.
But listen anyway.	Aber hör trotzdem zu.
Wrote the manuscript and analyzed the data.	Das Manuskript geschrieben und die Daten analysiert.
It would only take half an hour.	Es würde nur eine halbe Stunde dauern.
It's not worth it and your fear becomes your life.	Es ist es nicht wert und deine Angst wird zu deinem Leben.
While some are small, others are much larger.	Während einige klein sind, sind andere viel größer.
Look, there's where they put it.	Schau, dort ist der Ort, an dem sie ihn hingelegt haben.
You may feel different.	Sie fühlen sich vielleicht anders an.
We do not think this is the correct procedure.	Wir halten dies nicht für das richtige Verfahren.
Everyone is looking at this and that.	Alle schauen auf dies und das.
Maybe he has to put up with it.	Eventuell muss er sich damit abfinden.
But half a page more.	Aber eine halbe Seite mehr.
My mother used it.	Meine Mutter hat es benutzt.
The state began to withdraw.	Der Staat begann sich zurückzuziehen.
I couldn't see her facial expression.	Ich konnte ihren Gesichtsausdruck nicht erkennen.
There had been some debate about the name.	Über den Namen hatte es einige Diskussionen gegeben.
But the photos, the video show you the cold truth.	Aber die Fotos, das Video zeigen dir die kalte Wahrheit.
A little is normal, a lot is not.	Ein bisschen ist normal, viel nicht.
It was a first for me.	Es war eine Premiere für mich.
She had to think and plan.	Sie musste nachdenken und planen.
I was wrong again.	Ich lag wieder falsch.
And you, too, it turns out.	Und Sie auch, wie sich herausstellt.
They wouldn't stay there forever.	Sie würden nicht ewig dort stehen bleiben.
Such are the rules.	So sind die Regeln.
We knew then that she didn't want us.	Da wussten wir, dass sie uns nicht wollte.
The day that changed my whole life.	Der Tag, der mein ganzes Leben veränderte.
She looked around at everyone else in the room.	Sie sah sich zu allen anderen im Raum um.
He was good at what he did.	Er war gut in dem, was er tat.
He had made them.	Er hatte sie gemacht.
Make sure you leave a way to get in touch with you.	Stellen Sie sicher, dass Sie eine Möglichkeit hinterlassen, mit Ihnen in Kontakt zu treten.
This has been my home for two years, just mine.	Das war seit zwei Jahren mein Zuhause, nur meins.
Most people were there.	Die meisten Leute waren dort.
I write about these other things here.	Über diese anderen Dinge schreibe ich hier.
His enemy was too big.	Sein Feind war zu groß.
Tell her what we know so far.	Sag ihr, was wir bisher wissen.
Besides, it was a very good fire.	Außerdem war es ein sehr gutes Feuer.
But then they stop for a moment.	Aber dann bleiben sie einen Moment stehen.
At least part of it!	Ein Teil davon jedenfalls!.
He kept them for years.	Er hat sie jahrelang aufbewahrt.
where she grew up	Wo sie aufgewachsen ist.
She knows you're coming	Sie weiß, dass du kommst.
Really confirmed it.	Hatte es wirklich bestätigt.
Very few people know that.	Das wissen die wenigsten.
All parties in the house are now taboo.	Alle Partys im Haus sind jetzt tabu.
He said everything was so calm.	Er sagte, alles sei so ruhig.
Was that the right decision?	War das die richtige Entscheidung.
The ship passed me a long time ago.	Das Schiff ist vor langer Zeit an mir vorbeigefahren.
I spent the remaining half hour trying to find another ride.	Die verbleibende halbe Stunde verbrachte ich damit, eine andere Mitfahrgelegenheit zu finden.
He grabbed my hand.	Er griff nach meiner Hand.
It's a fact of life.	Es ist eine Tatsache des Lebens.
And you are right.	Und du hast Recht.
I pull it out and read the message from my mother.	Ich ziehe es heraus und lese die Nachricht von meiner Mutter.
I told him something was wrong with it.	Ich sagte ihm, dass etwas damit nicht stimmte.
They don't really know each other.	Sie kennen sich nicht wirklich.
It's so difficult to get the exact strain she wants.	Es ist so schwierig, genau die Sorte zu bekommen, die sie will.
We're talking thousands of dollars in a few weeks.	Wir sprechen in einigen Wochen über Tausende von Dollar.
We failed last night.	Letzte Nacht sind wir gescheitert.
Well something is missing.	Nun, etwas fehlt.
Add the water.	Fügen Sie das Wasser hinzu.
I would highly recommend them for any type of party planning.	Ich kann sie für jede Art von Partyplanung wärmstens empfehlen.
He's very good at what he does.	Er ist sehr gut in dem, was er tut.
A person or thing that.	Eine Person oder Sache, die.
If you have a phone, the same goes for calls.	Wenn Sie ein Telefon haben, gilt das gleiche für Anrufe.
You'll never see her again, don't worry.	Du wirst sie nie wieder sehen, mach dir keine Sorgen.
They don't happen anymore.	Die passieren nicht mehr.
Not a single one.	Nicht ein einzelner.
Then he started thinking about food.	Dann begann er über Essen nachzudenken.
Let's explain this in more detail.	Lassen Sie uns dies näher erläutern.
That's not my goal in life.	Das ist nicht mein Ziel im Leben.
I want to work on it.	Ich will daran arbeiten.
When they got big enough, he started killing them.	Als sie groß genug wurden, fing er an, sie zu töten.
people could die.	Menschen könnten sterben.
If yes, what are your symptoms?	Wenn ja, was sind Ihre Symptome.
Now that it was over.	Nun, dass es vorbei war.
In addition, it became a huge box office hit. 	Darüber hinaus wurde es zu einem riesigen Kassenschlager. 
that life was a duty.	dass das Leben Pflicht war.
I had to laugh.	Ich musste lachen.
I saw a sign.	Ich habe ein Zeichen gesehen.
No body parts that shouldn't be in the food.	Keine Körperteile, die nicht im Essen sein sollten.
So the house will probably be full of them soon.	Also wird das Haus wahrscheinlich bald voll von ihnen sein.
She shouldn't be here, not in the back, nowhere.	Sie sollte nicht hier sein, nicht hinten, nirgendwo.
There is giving and touching, probably words and maybe service.	Es gibt Geben und Berühren, wahrscheinlich Worte und vielleicht Dienst.
The two are not one and the same.	Die beiden sind nicht ein und dasselbe.
At the end there was a step down and a turn.	Am Ende gab es eine Stufe nach unten und eine Wende.
The city is many things.	Die Stadt ist vieles.
thousand a week.	Tausend pro Woche.
The short course.	Der Kurzkurs.
These data were compared with the available literature.	Diese Daten wurden mit der verfügbaren Literatur verglichen.
It was kinda funny.	Es war irgendwie lustig.
They are not included in the email.	Sie sind nicht in der E-Mail enthalten.
And surely many more out there.	Und sicher noch viele mehr da draußen.
It's the same for everyone.	Es ist für alle gleich.
So we'll do it, except change horses.	Also machen wir es, außer die Pferde zu wechseln.
You lose, you pay.	Du verlierst, du zahlst.
This person is not the person who came through the door.	Diese Person ist nicht die Person, die durch die Tür gekommen ist.
He still had his baby fat and fear in his eyes.	Er hatte immer noch seinen Babyspeck und Angst in seinen Augen.
See, they have a result and are happy.	Sehen Sie, sie haben ein Ergebnis und sind glücklich.
With this knowledge you will get the ball.	Mit diesem Wissen werden Sie den Ball bekommen.
It is generally lacking in size.	Es fehlt allgemein an Größe.
Some of them are quite big.	Einige von ihnen sind ziemlich groß.
It took fifteen seconds to recognize her.	Es dauerte fünfzehn Sekunden, sie zu erkennen.
Most of the participants in both groups could walk.	In beiden Gruppen konnten die meisten Teilnehmer laufen.
She couldn't believe he was dead.	Sie konnte nicht glauben, dass er tot war.
He kept his eyes down.	Er hielt die Augen gesenkt.
The husband is mostly at work.	Der Ehemann ist meistens bei der Arbeit.
It wasn't about that.	Darum ging es nicht.
I threw myself out.	Ich habe mich rausgeworfen.
The first crime wasn't his.	Das erste Verbrechen war nicht seins.
All the details had to be included in the reports.	Alle Details mussten in die Berichte aufgenommen werden.
That's a big number.	Das ist eine große Zahl.
He called again.	Er rief erneut an.
Makes the whole experience complete.	Macht das ganze Erlebnis komplett.
This is repeated until the appropriate number of parents are selected.	Dies wird wiederholt, bis die geeignete Anzahl von Eltern ausgewählt ist.
He could tell that much just by looking at her.	So viel konnte er erkennen, wenn er sie nur ansah.
The control group received no treatment.	Die Kontrollgruppe erhielt keine Behandlung.
Whatever it is, the magic is very powerful.	Was auch immer es ist, die Magie ist sehr mächtig.
Line of sight is discussed in the next section.	Die Sichtlinie wird im nächsten Abschnitt besprochen.
The player showed up and said that's my type.	Der Spieler tauchte auf und sagte, das sei mein Typ.
This event happened at night.	Dieses Ereignis ereignete sich in der Nacht.
Not even here at the end of it all.	Nicht einmal hier am Ende von allem.
He should have a warm place.	Er sollte einen warmen Platz haben.
The problem is that we do this so often in our society.	Das Problem ist, dass wir das in unserer Gesellschaft so oft tun.
He stayed out all day playing cards.	Er blieb den ganzen Tag draußen und spielte Karten.
talk a little	Ein bisschen reden.
Exactly where he expected the enemy would be.	Genau dort, wo er erwartet hatte, würde der Feind sein.
I will pay the price	Ich werde den Preis bezahlen.
That's before you even understand anything about the world.	Das ist, bevor man überhaupt etwas über die Welt versteht.
He tried to move and found it impossible.	Er versuchte sich zu bewegen und fand es unmöglich.
You did it right after he became President.	Sie haben das gleich nach seiner Amtszeit als Präsident gemacht.
He wasn't ready.	Er war nicht bereit.
But of course there is a problem.	Aber natürlich gibt es ein Problem.
Few people had these skills.	Nur wenige Menschen hatten diese Fähigkeiten.
I'll drink it if it works.	Ich werde es trinken, wenn es funktioniert.
I can't understand how this is supposed to work.	Ich kann nicht verstehen, wie das funktionieren soll.
somehow you	Irgendwie du.
In college.	Im College.
You can see it from here.	Sie können es von hier aus sehen.
But we will.	Aber wir werden.
You may have understood it, but you may not.	Sie haben es vielleicht verstanden, aber vielleicht auch nicht.
Your problem must be different.	Dein Problem muss ein anderes sein.
This is also a series of short stories.	Auch dies ist eine Reihe von Kurzgeschichten.
Let her answer that.	Lass sie das beantworten.
There is no right or wrong situation in a Quick Judgment Call.	Bei einem Quick Judgement Call gibt es keine richtige oder falsche Situation.
Currently, that number is less than four months.	Derzeit liegt diese Zahl unter vier Monaten.
He wasn't a happy man.	Er war kein glücklicher Mann.
An opportunity that came with the element of surprise.	Eine Gelegenheit, die mit dem Überraschungsmoment einherging.
The plaintiff did not do this.	Dies hat die Klägerin nicht getan.
There were no significant background differences between the two groups.	Es gab keine signifikanten Hintergrundunterschiede zwischen den beiden Gruppen.
We believe that this court's remedy is appropriate.	Wir halten den Rechtsbehelf dieses Gerichts für angemessen.
My father was such a tough guy.	Mein Vater war so ein harter Kerl.
Actually, this aspect of the plan is very old.	Eigentlich ist dieser Aspekt des Plans sehr alt.
It's the perfect place for that.	Es ist der perfekte Ort dafür.
It has to go, taking any potential extra skin with it.	Es muss gehen und jede potenzielle zusätzliche Haut mitnehmen.
Something happened tonight and they don't believe me.	Heute Nacht ist etwas passiert und sie glauben mir nicht.
The other day I was behind him in line at the store.	Neulich stand ich hinter ihm in der Schlange im Laden.
A heavily built man entered.	Ein kräftig gebauter Mann trat ein.
Here are the numbers involved.	Hier sind die beteiligten Zahlen.
But that's not the case.	Aber dem ist nicht so.
Fix it later.	Repariere es später.
There were many more times where she did something similar.	Es gab noch viele Male, wo sie etwas Ähnliches tat.
Learning is the only thing you can do.	Lernen ist das Einzige, was Sie tun können.
They couldn't handle it.	Sie konnten damit nicht umgehen.
Why do you want this.	Warum willst du das.
We need to be able to say no to ourselves.	Wir müssen in der Lage sein, Nein zu uns selbst zu sagen.
He closed his door because he didn't want her to follow him.	Er schloss seine Tür, weil er nicht wollte, dass sie ihm folgte.
But I should have.	Ich hätte es aber tun sollen.
He got fired.	Er wurde gefeuert.
In the beginning was the theory.	Am Anfang war die Theorie.
It was time to break free.	Es war Zeit, sich zu befreien.
Life between them was good now.	Das Leben zwischen ihnen war jetzt gut.
She is wonderful.	Sie ist wundervoll.
I guess that was me.	Ich schätze, das war ich.
And we're only good with words.	Und wir sind nur mit Worten gut.
He should.	Das sollte er tun.
He had no right to take her place.	Er hatte kein Recht, ihren Platz einzunehmen.
Both reports turned out to be false.	Beide Berichte stellten sich als falsch heraus.
The music is absolutely awesome.	Die Musik ist absolut genial.
Conversation was easy.	Gespräch war einfach.
He's a cool cat.	Er ist eine coole Katze.
you know how you can	Du weißt, wie du kannst.
He had an advantage.	Er hatte einen Vorteil.
And it was quiet.	Und es war still.
Nobody should have to leave with this taste in their mouth.	Niemand sollte mit diesem Geschmack im Mund gehen müssen.
I told her nothing happened.	Ich sagte ihr, es sei nichts passiert.
Overtraining is too much volume and risk of injury.	Übertraining ist zu viel Volumen und Verletzungsgefahr.
And she does.	Und sie tut es.
But that doesn't mean she can't be found.	Aber das bedeutet nicht, dass sie nicht gefunden werden kann.
Come through my bedroom door.	Komme durch meine Schlafzimmertür.
That can be quite difficult.	Das kann ziemlich schwierig sein.
Never thought he'd forget that horse.	Hätte nie gedacht, dass er dieses Pferd vergessen würde.
But before you do this, you should be clear about your reasons.	Aber bevor Sie dies tun, sollten Sie sich über Ihre Gründe im Klaren sein.
Like her life, he thought.	Wie ihr Leben, dachte er.
No trouble between you two.	Kein Ärger zwischen euch beiden.
The decision with your doctor.	Die Entscheidung mit Ihrem Arzt.
Not custom made.	Nicht nach Maß.
Two men are looking for you this morning.	Zwei Männer suchen heute morgen nach dir.
You could learn something from her.	Du könntest etwas von ihr lernen.
I'm even less happy than you.	Ich bin noch weniger glücklich als du.
Don't come for her.	Komm nicht wegen ihr.
The children grow and make more children.	Die Kinder wachsen und machen mehr Kinder.
This was his big chance.	Das war seine große Chance.
you have spirit	Du hast Geist.
Here I can decide for myself.	Hier kann ich selbst entscheiden.
Now they know.	Jetzt wissen sie es.
In one case they took this task literally.	In einem Fall nahmen sie diese Aufgabe wörtlich.
We have to make them feel understood.	Wir müssen ihnen das Gefühl geben, verstanden zu werden.
It can produce flowers even in the middle of winter.	Es kann sogar mitten im Winter Blumen produzieren.
Then suddenly that changed.	Dann änderte sich das plötzlich.
He ignored me.	Mich ignorierte er.
He was very professional and explained the procedure in detail.	Er war sehr professionell und erklärte die Prozedur im Detail.
They are usually shot against a black background.	Sie werden normalerweise vor einem schwarzen Hintergrund aufgenommen.
Both approaches are necessary.	Beide Vorgehensweisen sind notwendig.
Everything in your life becomes fresh and new.	Alles in Ihrem Leben wird frisch und neu.
Sometimes the improvement is only recognized after a few days.	Manchmal wird die Verbesserung erst nach einigen Tagen erkannt.
Especially if we were both in it at the same time.	Vor allem, wenn wir beide gleichzeitig darin waren.
He can go further.	Er kann weiter gehen.
Everyone is different.	Jeder ist anders.
I have all the freedom to experience another culture.	Ich habe alle Freiheiten, eine andere Kultur zu erleben.
But other than that, they're wonderful.	Aber abgesehen davon sind sie wunderbar.
Construction began immediately.	Der Bau begann sofort.
Beside him.	Neben ihm.
Because there was someone who looked like her.	Weil es jemanden gab, der wie sie aussah.
unable to move	Sich nicht bewegen können.
All from the same service.	Alles vom selben Dienst.
Death is silent because it has no mouth.	Der Tod schweigt, weil er keinen Mund hat.
Very often they come first.	Sehr oft kommen sie zuerst.
He's perfect, oh my god.	Er ist perfekt, oh mein Gott.
There was nothing to do.	Es gab nichts zu tun.
I didn't mean to propose.	Ich wollte nicht vorschlagen.
I loved the part about you knowing not to appear scared.	Ich liebte den Teil, in dem du wusstest, dass du nicht ängstlich wirken darfst.
I will also try to accept the situation.	Ich werde auch versuchen, die Situation zu akzeptieren.
The most obvious project was to turn it into a dry bar.	Das naheliegendste Projekt war, daraus eine Trockenbar zu machen.
I sat back and waited for death.	Ich lehnte mich zurück und wartete auf den Tod.
However, this work was never completed.	Diese Arbeit wurde jedoch nie abgeschlossen.
You hated me without knowing why.	Sie haben mich gehasst, ohne zu wissen warum.
You walked half an hour just to get there.	Sie sind eine halbe Stunde gelaufen, nur um dorthin zu gelangen.
Because he wants this to be done.	Denn er will, dass dies getan wird.
We try to prepare everything to make you feel at home.	Wir versuchen alles vorzubereiten, damit Sie sich wie zu Hause fühlen.
There was no way around it.	Es führte kein Weg daran vorbei.
This is generally not true.	Das stimmt im Allgemeinen nicht.
He is our only child.	Er ist unser einziges Kind.
They stand next to each other.	Sie stehen nebeneinander.
Well, here you have to take them.	Nun, hier müssen Sie sie nehmen.
You have done this.	Sie haben dies getan.
She tugged to test the strength.	Sie zog daran, um die Stärke zu testen.
It was on its own air system.	Es war auf einem eigenen Luftsystem.
You have the choice.	Sie haben die Wahl.
However, such a measure has yet to be reported.	Eine solche Maßnahme muss jedoch noch gemeldet werden.
Was in the back garden this afternoon.	War heute Nachmittag im Garten hinter dem Haus.
You will not go away.	Sie werden nicht weggehen.
It is currently in critical condition.	Es befindet sich derzeit in einem kritischen Zustand.
But here it is very different.	Aber hier ist es ganz anders.
There was this other.	Da war dieser Andere.
The proof of this is as follows.	Der Beweis dafür ist wie folgt.
At least until the war.	Jedenfalls bis zum Krieg.
So the short answer is that you don't have to do anything.	Die kurze Antwort lautet also, dass Sie nichts tun müssen.
Man's will is and remains what everything depends on for him.	Der Wille des Menschen ist und bleibt das, wovon für ihn alles abhängt.
Anyway, it didn't matter here.	Hier spielte es jedenfalls keine Rolle.
i left tonight	Ich bin heute Abend gegangen.
But he gave them no choice.	Aber er ließ ihnen keine Wahl.
This is a source of confusion.	Dies ist eine Quelle der Verwirrung.
I had to find out what the baby could do.	Ich musste herausfinden, was das Baby tun konnte.
The true religion is different.	Anders verhält es sich mit der wahren Religion.
Therefore, for comparison purposes, we can use both.	Daher können wir zu Vergleichszwecken beide verwenden.
She was lost to him now.	Sie war jetzt für ihn verloren.
Sometimes they even ask for food.	Manchmal fragen sie sogar nach Essen.
Set aside to cool.	Zum Abkühlen beiseite stellen.
The industry needs that.	Das braucht die Branche.
In this case, the number of songs is two.	In diesem Fall beträgt die Anzahl der Lieder zwei.
It will last for months.	Es wird Monate halten.
you were so beautiful	Du warst so schön.
you go to the door	Du gehst zur Tür.
Like shoes or other.	Wie Schuhe oder andere.
His video is available for you to watch and share.	Sein Video steht Ihnen zum Anschauen und Verbreiten zur Verfügung.
She dropped her head back into her hands.	Sie ließ ihren Kopf wieder in ihre Hände fallen.
However, I doubt the legal aspects of this decision.	Ich bezweifle jedoch die rechtlichen Aspekte dieser Entscheidung.
It often made me quite ill.	Es hat mich oft ziemlich krank gemacht.
Pour the water over and bring to a boil.	Das Wasser darüber gießen und zum Kochen bringen.
We live in a time of increasing difficulties and changes.	Wir leben in einer Zeit zunehmender Schwierigkeiten und Veränderungen.
She knows exactly what to do.	Sie weiß genau, was zu tun ist.
It's too easy for them.	Es ist ihnen zu einfach.
We're still in the field.	Wir sind immer noch im Feld.
Instead, you'll want to break it once you've found it.	Stattdessen wollen Sie brechen, sobald Sie es gefunden haben.
They're just trying to guide us.	Sie versuchen nur, uns zu führen.
That's not nothing.	Das ist nicht nichts.
The film also proved to be a box office hit.	Der Film erwies sich auch als Kassenschlager.
Yes that is a good idea.	Ja, das ist eine gute Idee.
tell me what it means	Sag mir, was es bedeutet.
Married thirty years.	Dreißig Jahre verheiratet.
Accept that things happen.	Akzeptiere, dass Dinge passieren.
Small dogs ran around here and there.	Hier und da liefen kleine Hunde herum.
Much more to learn.	Viel mehr zu lernen.
His friends speak well of him.	Seine Freunde sprechen gut von ihm.
I went and did it.	Ich ging und tat es.
The whole country is mine.	Das ganze Land gehört mir.
Note that this does not include temperature effects.	Beachten Sie, dass dies keine Temperatureffekte beinhaltet.
Assume the existence of a section.	Nehmen Sie die Existenz eines Abschnitts an.
Here is an example.	Hier ist ein Beispiel.
Apparently we told her what he can do at parents' evening.	Anscheinend haben wir ihr beim Elternabend gesagt, was er kann.
Indicated that he understood.	Zeigte an, dass er es verstanden hatte.
Known or not, it would remain my favorite song.	Bekannt oder nicht, es würde mein Lieblingslied bleiben.
stop and go	Stopp und geh.
It's funny how people change when they have money.	Es ist komisch, wie sich Menschen verändern, wenn sie Geld haben.
You don't have to ask any questions.	Sie müssen keine Fragen stellen.
One death due to infection was observed in each treatment group.	In jeder Behandlungsgruppe wurde ein Todesfall aufgrund einer Infektion beobachtet.
let her fuck	Lass sie ficken.
this is better for you	Das ist besser für dich.
He took my place on that cross.	Er nahm meinen Platz an diesem Kreuz ein.
The world is actually not under control.	Die Welt ist tatsächlich nicht unter Kontrolle.
I just couldn't control them.	Ich konnte sie einfach nicht kontrollieren.
Unfortunately, your answer does not shed any light on this.	Ihre Antwort wirft leider kein Licht darauf.
You can choose the house.	Sie können das Haus auswählen.
Not enough good people.	Nicht genug gute Leute.
I hear someone take a sharp breath through their nose.	Ich höre, wie jemand scharf durch die Nase einatmet.
I'm sure you want to be kind to us.	Ich bin sicher, Sie wollen freundlich zu uns sein.
I think the point should be clear.	Ich denke, der Punkt sollte klar sein.
Yes, we do it for the whole world.	Ja, wir tun es für die ganze Welt.
It's starting to get dark.	Es fängt an, dunkel zu werden.
He didn't fight me.	Er hat nicht gegen mich gekämpft.
There's a lot more to learn than just the surface.	Es gibt viel mehr zu lernen als nur die Oberfläche.
Basically something you should pay special attention to.	Grundsätzlich etwas, worauf Sie besonders achten sollten.
You want to go home.	Sie wollen nach Hause.
She considered going and getting help.	Sie überlegte, ob sie gehen und sich Hilfe holen sollte.
But that's okay, she told herself.	Aber das ist okay, sagte sie sich.
No time to think.	Keine Zeit zum Nachdenken.
see things ahead of their time.	Dinge ihrer Zeit voraus sehen.
We know where the oil is.	Wir wissen, wo das Öl ist.
But she didn't sleep.	Sie hat aber nicht geschlafen.
It was important to end it.	Es war wichtig, es zu beenden.
Check out their track record.	Schauen Sie sich ihre Erfolgsbilanz an.
But they don't apply here.	Aber sie gelten hier nicht.
i have a nose	Ich habe eine Nase.
An original computer program was created.	Ein originelles Computerprogramm wurde erstellt.
It was very tough and a real test.	Es war sehr hart und eine echte Prüfung.
He had to decide when he would go back to work.	Er musste entscheiden, wann er wieder arbeiten gehen würde.
This book is no different.	Dieses Buch ist nicht anders.
I was surprised how heavy the bag was.	Ich war überrascht, wie schwer die Tasche war.
No less hurt.	Nicht weniger weh.
We reduced ourselves to the following problem.	Wir haben uns auf das folgende Problem reduziert.
And good food.	Und gutes Essen.
She had wrapped both arms around his neck.	Sie hatte beide Arme um seinen Hals geschlungen.
Over time, you will become familiar with each world.	Mit der Zeit werden Sie sich mit jeder Welt vertraut machen.
This could be addressed in so many different ways.	Das könnte man auf so viele verschiedene Arten ansprechen.
And the rest is the three free samples.	Und der Rest sind die drei Gratisproben.
But you know these animals are called that.	Aber Sie wissen, dass diese Tiere so genannt werden.
Nor were they clearly demanding their return.	Sie forderten auch nicht eindeutig ihre Rückkehr.
She was looking for things to buy.	Sie suchte nach Dingen, die sie kaufen wollte.
You could easily do this at home.	Das könntest du ganz einfach zu Hause machen.
His mindset was straightforward.	Seine Denkweise war geradlinig.
She hadn't even thought of escaping.	Sie hatte nicht einmal an Flucht gedacht.
He stood up.	Er stand auf.
Still, it was too late now.	Trotzdem war es jetzt zu spät.
perform or die.	Aufführen oder sterben.
In some situations this may be appropriate.	In manchen Situationen kann dies angemessen sein.
We take turns.	Wir wechseln uns ab.
My money is on 'no'.	Mein Geld ist auf 'nein'.
i hate decisions	Ich hasse Entscheidungen.
The one who is not the boy's mother tells him to move on.	Diejenige, die nicht die Mutter des Jungen ist, sagt ihm, er solle weitermachen.
He ran around the car and shot the man.	Er rannte um das Auto herum und erschoss den Mann.
Let me tell you the story from the beginning.	Lassen Sie mich Ihnen die Geschichte von Anfang an erzählen.
So she stands.	Sie steht also.
Change your body for yourself.	Ändern Sie Ihren Körper für sich.
We make different decisions for different reasons.	Wir treffen unterschiedliche Entscheidungen aus unterschiedlichen Gründen.
Just looking at him made me nervous.	Allein sein Anblick machte mich nervös.
We will free them.	Wir werden sie befreien.
You can't choose where you lose fat.	Sie können sich nicht aussuchen, wo Sie Fett verlieren.
She had wanted so much for so long.	Sie hatte so lange so viel gewollt.
I want to come back to this mode a little bit.	Ich möchte ein wenig auf diesen Modus zurückkommen.
It means nonetheless.	Es bedeutet dennoch.
Our team tries to provide you with comprehensive information.	Unser Team versucht, Ihnen umfassende Informationen zur Verfügung zu stellen.
So let's do it.	Also lasst es uns angehen.
Although this may seem obvious, it is often not done.	Obwohl dies offensichtlich erscheinen mag, wird es oft nicht getan.
Talk to him like you talk to me.	Sprich mit ihm wie mit mir.
To worry about.	Sich Sorgen machen um.
The vision will endure because the vision is true.	Die Vision wird Bestand haben, weil die Vision wahr ist.
The best we can do is try to figure it out.	Das Beste, was wir tun können, ist zu versuchen, es herauszubekommen.
All people should know that this is not necessarily true.	Alle Menschen sollten wissen, dass dies nicht unbedingt wahr ist.
He was early.	Er war früh dran.
raise your voice	Erhebe deine Stimme.
He doesn't fucking do anything.	Er tut verdammt noch mal nichts.
It uses reason to find the best way.	Es nutzt die Vernunft, um den besten Weg zu finden.
She was undoubtedly right.	Sie hatte zweifellos recht.
This difference represents the error bars.	Diese Differenz repräsentiert die Fehlerbalken.
Not even out of fear for your life.	Nicht einmal aus Angst um euer Leben.
Of course too big.	Natürlich zu groß.
So don't worry, we have plenty of everything in stock.	Also keine Sorge, wir haben alles im Überfluss vorrätig.
I found a way to cut the cooking time in half.	Ich habe einen Weg gefunden, die Kochzeit zu halbieren.
We sat across from each other.	Wir saßen uns gegenüber.
We're snowing outside the window.	Wir schneien draußen vor dem Fenster.
Bring her in.	Bring sie rein.
One more will be absolutely fine.	Eine mehr wird absolut in Ordnung sein.
Excellent value for money for small groups.	Hervorragendes Preis-Leistungs-Verhältnis für kleine Gruppen.
Now please just trust me.	Jetzt vertrau mir bitte einfach.
I had to get it working.	Ich musste es zum Laufen bringen.
Men and women had died for it.	Männer und Frauen waren dafür gestorben.
Everyone knows everything in this country.	Jeder weiß alles in diesem Land.
Probably this thing that happened to her.	Wahrscheinlich diese Sache, die ihr passiert ist.
Come out.	Komm raus.
She has a lot to worry about these days.	Sie hat in diesen Tagen viel zu befürchten.
It was very worth it, it really upgraded the whole room.	Es hat sich sehr gelohnt, es hat wirklich den ganzen Raum aufgewertet.
He is unable to approach humans.	Er ist nicht in der Lage, sich Menschen zu nähern.
He got up and took a step towards her.	Er stand auf und machte einen Schritt auf sie zu.
She kept her gaze on him and he was confused.	Sie hielt ihren Blick auf ihn gerichtet und er war verwirrt.
But her parents agreed.	Aber ihre Eltern stimmten zu.
The pain is just there and movement won't make it worse.	Der Schmerz ist einfach da und Bewegung wird nichts schlimmer machen.
It has to do with real history.	Das hat mit realer Geschichte zu tun.
She turned to go.	Sie drehte sich zum Gehen um.
But they just say no.	Aber sie sagen einfach nein.
Or bad for you.	Oder schlecht für dich.
But he had no more answers.	Aber er hatte keine Antworten mehr.
She takes it and he leads her to the bed.	Sie nimmt es und er führt sie zum Bett.
I just came to see my father.	Ich bin gerade gekommen, um meinen Vater zu sehen.
Three other women were excluded due to lack of information.	Drei weitere Frauen wurden wegen fehlender Informationen ausgeschlossen.
Not because it showed me sitting in the bar.	Nicht, weil es mich in der Bar sitzend zeigte.
She didn't know if she could.	Sie wusste nicht, ob sie das könnte.
For others, this result took much longer.	Bei anderen dauerte dieses Ergebnis viel länger.
Nobody moved.	Keiner rührte sich.
I just remember the song that was playing everywhere.	Ich erinnere mich nur an das Lied, das überall gespielt wurde.
Then she came home and took him with her.	Dann kam sie nach Hause und nahm ihn mit.
I let her rest and went back to the river.	Ich ließ ihr den Rest und ging zurück zum Fluss.
Almost there now.	Jetzt fast da.
All participants had given written informed consent prior to the test.	Alle Teilnehmer hatten vor dem Test eine schriftliche Einverständniserklärung abgegeben.
He died later that evening.	Er starb später am Abend.
It was a tough first year alone.	Es war ein hartes erstes Jahr alleine.
When children learn.	Wenn Kinder lernen.
Therein lies a real art.	Darin liegt eine wahre Kunst.
I knew you would come	Ich wusste, dass du kommen würdest.
How very strange.	Wie sehr seltsam.
The presence was complete.	Die Präsenz war vollständig.
A feeling that something is being held back, that something is not quite right.	Ein Gefühl, dass etwas zurückgehalten wird, dass etwas nicht ganz stimmt.
The pain brought tears.	Der Schmerz trieb Tränen.
I've never said that to a woman who wasn't a member of the family before.	Das habe ich nie zu einer Frau gesagt, die vorher nicht zur Familie gehörte.
He shook his and a determined expression crossed his face.	Er schüttelte seine und ein entschlossener Ausdruck legte sich auf sein Gesicht.
But we do.	Aber wir tun dies.
she works for me	Sie arbeitet für mich.
That means he wanted back what he paid for me.	Das heißt, er wollte zurück, was er für mich bezahlt hatte.
Your own personal defense system.	Ihr ganz persönliches Abwehrsystem.
you change the world	Du veränderst die Welt.
Something evil was in the room with her.	Etwas Böses war mit ihr im Zimmer.
He didn't have to go on.	Er musste nicht weitermachen.
But we're getting ahead of ourselves a little.	Aber wir greifen uns ein wenig vor.
Second, the sample size was limited.	Zweitens war die Stichprobengröße begrenzt.
Other aspects of the economy were not considered.	Andere Aspekte der Wirtschaft wurden nicht berücksichtigt.
When you lose, it feels like you let her down.	Wenn du verlierst, fühlt es sich an, als hättest du sie im Stich gelassen.
I have a break in an hour.	In einer Stunde habe ich Pause.
I had a small portion.	Ich hatte einen kleinen Teil.
Also, check out the rest of the map.	Sehen Sie sich außerdem den Rest der Karte an.
It is very worth getting lost for a crazy time.	Es lohnt sich sehr, sich für eine verrückte Zeit zu verirren.
Only the self is the same.	Nur das Selbst ist gleich.
Some still get the wrong treatment.	Einige haben immer noch die falsche Behandlung.
Suppose there is a coffee table that has been there for eight years.	Angenommen, es gibt einen Couchtisch, der seit acht Jahren dort steht.
These are their dreams and goals.	Das sind ihre Träume und Ziele.
We will watch you.	Wir werden Sie beobachten.
Now it plans to open its tools to everyone.	Jetzt plant es, seine Tools für alle zu öffnen.
It seemed that wasn't going to happen now.	Es schien, dass das jetzt nicht passieren würde.
There are no two options.	Da gibt es keine zwei Möglichkeiten.
But it doesn't work for me.	Aber es funktioniert nicht für mich.
Not that he said when he would be here.	Nicht, dass er gesagt hätte, wann er hier sein würde.
He has done everything.	Er hat alles getan.
Turns out the character behind the art is pretty interesting too.	Es stellt sich heraus, dass der Charakter hinter der Kunst auch ziemlich interessant ist.
I had a strange feeling.	Ich hatte ein komisches Gefühl.
Most analyzes are black and white.	Die meisten Analysen sind schwarz-weiß.
Definitely keep it.	Behalte es auf jeden Fall.
system of the free market economy.	System der freien Marktwirtschaft nicht.
Once again, as we stopped, we stared at each other.	Wieder einmal, als wir stehen blieben, starrten wir uns an.
He never missed a day at school.	Er hat keinen Tag in der Schule gefehlt.
Not your usual blog.	Nicht Ihr üblicher Blog.
He is a person who has seen a racetrack before.	Er ist ein Mensch, der schon einmal eine Rennstrecke gesehen hat.
This development typically occurs through a specific learning process.	Diese Entwicklung erfolgt typischerweise durch einen spezifischen Lernprozess.
Get them in.	Hol die noch rein.
The stuff you use is very useful and helpful.	Das Zeug, das Sie verwenden, ist sehr nützlich und hilfreich.
Not many, but a few.	Nicht viele, aber ein paar.
I'm telling you it was too real.	Ich sage dir, es war zu real.
That was a good time.	Das war eine gute Zeit.
It was obvious that she had lost the will to fight.	Es war offensichtlich, dass sie den Kampfwillen verloren hatte.
I look forward to reading it.	Ich freue mich darauf, es zu lesen.
You weren't old.	Sie waren nicht alt.
Everyone else on the floor.	Alle anderen auf den Boden.
Play it every night or morning.	Spielen Sie es täglich abends oder morgens.
we had to find you	Wir mussten dich finden.
I want nothing more to do with this place.	Ich will mit diesem Ort nichts mehr zu tun haben.
People were confused about the company's direction.	Die Leute waren verwirrt über die Richtung des Unternehmens.
I tried so hard to break the ice.	Ich habe so sehr versucht, das Eis zu brechen.
I saw the bottle in my hand.	Ich sah die Flasche in meiner Hand.
It wasn't like that with her.	Bei ihr war es irgendwie nicht so.
You might even want to plant it.	Vielleicht möchten Sie es sogar pflanzen.
And now here we are with their release next week.	Und jetzt sind wir hier mit ihrer Veröffentlichung nächste Woche.
Misconduct, yes, but not criminal.	Schlechtes Benehmen, ja, aber nicht kriminell.
The problem was the same.	Das Problem war dasselbe.
He only heard his voice.	Er hörte nur seine Stimme.
Well, they're a little crazy about records.	Nun, sie sind ein bisschen verrückt nach Platten.
I just don't feel like jumping on their bones.	Ich habe einfach keine Lust, auf ihre Knochen zu springen.
Reasons for the judgment were not given.	Urteilsbegründungen wurden nicht gegeben.
I will look at my book again.	Ich werde mir mein Buch nochmal anschauen.
That it's wrong	Dass es falsch ist.
I know what he wants and needs.	Ich weiß, was er will und braucht.
First select the problem.	Wählen Sie zuerst das Problem aus.
She was talking about something that happened at school today.	Sie sprach über etwas, das heute in der Schule passiert war.
The plan can be for an organization of your choice.	Der Plan kann für eine Organisation Ihrer Wahl sein.
Something is definitely wrong.	Irgendetwas stimmt definitiv nicht.
But you thought about it.	Aber du hast darüber nachgedacht.
Now he heard himself lying in the snow.	Jetzt hörte er, wie er im Schnee lag.
We need answers.	Wir brauchen Antworten.
She picked up the bowl.	Sie hob die Schüssel auf.
She could have been there for a while.	Sie hätte eine Weile dort sein können.
Overall, good agreement with the data was found.	Insgesamt wurde eine gute Übereinstimmung mit den Daten festgestellt.
As you can see, you risk nothing.	Wie Sie sehen, riskieren Sie dabei nichts.
He wondered what would happen to the art now.	Er fragte sich, was jetzt mit der Kunst passieren würde.
I saw him live in front of everyone you know.	Ich habe ihn live vor allen gesehen, die du kennst.
But they jumped out of fear of him.	Aber sie fuhren aus Angst vor ihm auf.
Click here to learn more about our new series.	Klicken Sie hier, um mehr über unsere neue Serie zu erfahren.
It really made a difference.	Es hat wirklich einen Unterschied gemacht.
You can be a housewife or a working mother.	Sie können eine Hausfrau oder eine berufstätige Mutter sein.
The release has been prepared.	Die Freigabe wurde vorbereitet.
This name change is significant.	Diese Namensänderung ist bedeutsam.
I didn't add any code.	Ich habe keinen Code hinzugefügt.
It had to be me doing the talking.	Es musste ich sein, der das Reden führte.
, which is in a state .	, die in einem Zustand ist .
She had lived with the family for the last few years.	Sie hatte die letzten Jahre bei der Familie gelebt.
They didn't try to save the five.	Sie versuchten nicht, die fünf zu retten.
For a second it becomes clear.	Für eine Sekunde wird es klar.
If he's not comfortable, then he probably isn't.	Wenn er sich nicht wohl fühlt, dann ist er es wahrscheinlich nicht.
Once we had sex.	Einmal hatten wir Sex.
In fact, you agreed with his comments.	Tatsächlich stimmten Sie seinen Kommentaren zu.
It's a very powerful experience.	Es ist eine sehr starke Erfahrung.
i feel that way about you	Ich fühle so mit dir.
I like to use it for projects.	Ich benutze es gerne für Projekte.
We walk past it every day on the way to class.	Wir gehen jeden Tag auf dem Weg zum Unterricht daran vorbei.
We will not pursue this question further here.	Wir gehen dieser Frage hier nicht weiter nach.
They developed the thing.	Sie haben das Ding entwickelt.
That seems likely in every setting.	Das scheint in jeder Einstellung wahrscheinlich.
We are happy to have taken the time to read your comments.	Gerne haben wir uns die Zeit genommen, Ihre Kommentare zu lesen.
This website provides the details.	Diese Website liefert die Details.
Of course you can choose not to come back.	Natürlich können Sie sich entscheiden, nicht zurückzukommen.
They practically killed themselves.	Sie haben sich quasi selbst umgebracht.
It was the last game of its kind ever played.	Es war das letzte Spiel dieser Art, das jemals gespielt wurde.
That's how he was taught.	So wurde es ihm beigebracht.
At least then your statements to the media would be correct.	Zumindest würden dann Ihre Behauptungen gegenüber den Medien stimmen.
But it won't stop there.	Aber es wird nicht dabei bleiben.
Know enough to explain.	Wissen Sie genug, um es zu erklären.
Such a process could never end.	Ein solcher Prozess könnte niemals enden.
About two minutes later the boy passed a square.	Ungefähr zwei Minuten später passierte der Junge ein Quadrat.
And that's why she's the right person to lead us right now.	Und deshalb ist sie genau jetzt die richtige Person, um uns zu führen.
I can't produce.	Ich kann nicht produzieren.
Of course there were other rooms.	Natürlich gab es noch andere Räume.
She was there ten days.	Sie war zehn Tage dort.
I still ask them questions myself.	Ich stelle ihnen selbst immer noch Fragen.
Three years in the making.	Drei Jahre in der Herstellung.
He took her hand and led her to the bed.	Er nahm ihre Hand und führte sie zum Bett.
She saw them, so there they were.	Sie sah sie, also waren sie da.
There was neither a bathroom nor running water in the store.	Es gab weder ein Badezimmer noch fließendes Wasser im Laden.
Never want to see her again.	Will sie nie wieder sehen.
You will find many new friends.	Sie werden viele neue Freunde finden.
I hear you.	Ich höre dich.
i have to be honest with you	Ich muss ehrlich zu dir sein.
He would never know now.	Er würde es jetzt nie erfahren.
He wouldn't fit no matter what we tried.	Er würde nicht passen, egal was wir versuchten.
They do not know.	Sie wissen es nicht.
I want you to stay here with me.	Ich möchte, dass du hier bei mir bleibst.
He looked at her and invited her to smile.	Er sah sie an und forderte sie auf zu lächeln.
When he came to, he was in a bathroom.	Als er zu sich kam, war er in einem Badezimmer.
I couldn't push him away.	Ich konnte ihn nicht wegstoßen.
Please take a look at our previous customer reviews.	Schauen Sie sich gerne unsere früheren Kundenbewertungen an.
On the other hand, nobody said that success would be easy.	Andererseits hat niemand gesagt, dass der Erfolg einfach sein würde.
But we mustn't let that throw us off course.	Aber wir dürfen uns davon nicht aus der Bahn werfen lassen.
All fear has a birthplace.	Alle Angst hat einen Geburtsort.
It took me a while to get over it.	Ich brauchte eine Weile, um darüber hinwegzukommen.
Our first results were target-oriented.	Unsere ersten Ergebnisse waren zielführend.
Please show us now.	Bitte zeigen Sie es uns jetzt.
No difference in care and treatment.	Kein Unterschied in Pflege und Behandlung.
And it was a dark night.	Und es war eine dunkle Nacht.
I didn't know how badly he was injured.	Ich wusste nicht, wie schwer er verletzt war.
At some point we have reached the bottom of the bag.	Irgendwann sind wir am Boden der Tasche angelangt.
He covered my head.	Er bedeckte meinen Kopf.
As in.	Als darin.
In fact, the limit can be obtained as follows.	Tatsächlich kann die Grenze wie folgt erhalten werden.
I'm usually cool.	Ich bin normalerweise cool.
I have not been there.	Ich war noch nicht dort.
But just do your normal work.	Aber mach einfach deine normale Arbeit.
Again, start slowly.	Beginnen Sie wieder langsam.
Surely she couldn't see me.	Sicher konnte sie mich nicht sehen.
we are valuable	Wir sind wertvoll.
From my point of view it was.	Aus meiner Sicht war es.
So the numbers would be correct.	Damit wären die Zahlen korrekt.
Most of these women have very little education.	Die meisten dieser Frauen haben sehr wenig Bildung.
See, we think we're just like them, but we're not.	Sehen Sie, wir denken, dass wir genau wie sie sind, aber wir sind es nicht.
The children also helped.	Auch die Kinder haben geholfen.
I could hear the tears in his voice.	Ich konnte die Tränen in seiner Stimme hören.
I can't imagine it will take long.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass es lange dauern wird.
When you point to something, you also look at it.	Wenn du auf etwas zeigst, schaust du es auch an.
That was pretty good.	Das war ziemlich gut.
nothing left to do	Nichts mehr zu tun.
Unfortunately, there is a price to pay.	Leider gibt es einen Preis zu zahlen.
We were able to do that today and get some early runs.	Wir konnten das heute tun und einige frühe Runs bekommen.
Please suggest me a possible solution.	Bitte schlagen Sie mir eine mögliche Lösung vor.
This is the home team.	Das ist die Heimmannschaft.
I couldn't imagine the blood on their bodies.	Ich konnte mir das Blut ihrer Körper nicht vorstellen.
It's designed that way.	Es ist so konzipiert.
Spend some time with animals.	Verbringen Sie einige Zeit mit Tieren.
I'm not trying to answer that question, and neither should you.	Ich versuche nicht, diese Frage zu beantworten, und Sie sollten es auch nicht.
Don't they need more money for more food?.	Brauchen sie nicht mehr Geld für mehr Essen?.
Of course her teeth were perfect.	Natürlich waren ihre Zähne perfekt.
I can't figure out how to even start.	Ich kann nicht herausfinden, wie ich überhaupt anfangen soll.
This contact did not come about.	Dieser Kontakt kam nicht zustande.
From six individual animals.	Von sechs einzelnen Tieren.
You probably love it or hate it.	Sie lieben oder hassen es wahrscheinlich.
but you are mine	Aber du bist mein.
She was waiting for me anyway.	Sie hat sowieso auf mich gewartet.
But he never really did a production.	Aber er hat nie wirklich eine Produktion gemacht.
Focus on the target when shooting.	Konzentrieren Sie sich beim Schießen auf das Ziel.
And the battle was near, very near, both in time and space.	Und die Schlacht war nah, sehr nah, sowohl zeitlich als auch räumlich.
This is the default behavior for most other programs.	Dies ist das Standardverhalten für die meisten anderen Programme.
Hell, there wasn't even a window.	Verdammt, es gab nicht einmal ein Fenster.
But it was successful.	Aber es war erfolgreich.
The crew was found dead.	Die Besatzung wurde tot aufgefunden.
It is in a parking lot in front of a public market.	Es steht auf einem Parkplatz vor einem öffentlichen Markt.
Yes, but that was with my good hand.	Ja, aber das war mit meiner guten Hand.
Hard to say.	Schwer zu sagen.
She made me drink lots of water.	Sie ließ mich viel Wasser trinken.
A lot of interesting places, as it turned out.	Viele interessante Orte, wie sich herausstellte.
There is no choice in the matter.	Es gibt keine Wahl in der Sache.
But know that we will not die.	Aber wisse, dass wir nicht sterben werden.
The News Market.	Der Markt für Nachrichten.
Now someone had.	Jetzt hatte jemand.
Do not worry.	Keine Sorge.
It was really weird how much of a difference that made.	Es war wirklich seltsam, wie viel Unterschied das machte.
But surely she could take care of herself.	Aber sicherlich konnte sie auf sich selbst aufpassen.
Somehow I liked this dream.	Irgendwie mochte ich diesen Traum.
But there are some things you need to take care of with him.	Aber es gibt einige Dinge, um die Sie sich bei ihm kümmern müssen.
Something very big stopped me.	Etwas sehr Großes hat mich aufgehalten.
That is the task at hand.	Das ist die anstehende Aufgabe.
Seems to wait more.	Scheint mehr zu warten.
It felt incredible.	Es fühlte sich unglaublich an.
It just means it's different.	Es bedeutet nur, dass es anders ist.
He became a great teacher.	Er wurde ein großartiger Lehrer.
This will be the focus of our second round of data collection.	Dies wird der Schwerpunkt unserer zweiten Datenerhebungsrunde sein.
He talks, but he doesn't open his mouth.	Er redet, aber er öffnet seinen Mund nicht.
It's free to the public.	Es ist für die Öffentlichkeit kostenlos.
Things didn't go as he expected.	Die Dinge liefen nicht so, wie er erwartet hatte.
She turned this way, then that way.	Sie drehte sich hierhin, dann dorthin.
Finally it was two seconds, then five.	Schließlich waren es zwei Sekunden, dann fünf.
Can't seems to roll out of her mouth at every difficult turn.	Can't scheint bei jeder schwierigen Wendung aus ihrem Mund zu rollen.
I gave up and let it go.	Ich habe aufgegeben und es gelassen.
See details in the text.	Siehe Details im Text.
He chose the latter and died a poor man.	Er entschied sich für Letzteres und starb als armer Mann.
There's no way this guy can represent me.	Auf keinen Fall kann dieser Typ mich vertreten.
She plays for the national team.	Sie spielt für die Nationalmannschaft.
It was an amazing achievement.	Es war eine erstaunliche Leistung.
Now some people will say that's way too friendly.	Jetzt werden einige Leute sagen, das sei viel zu freundlich.
For services to religion and local government.	Für Verdienste um Religion und Kommunalverwaltung.
She looked around the room.	Sie sah sich im Zimmer um.
The mother, of course, was white.	Die Mutter war natürlich weiß.
Some of the people had no experience.	Einige der Leute hatten keine Erfahrung.
Because now she can't run fast.	Denn jetzt kann sie nicht schnell laufen.
It was well thought out.	Es war gut durchdacht.
But we believe they make a difference.	Aber wir glauben, dass sie einen Unterschied machen.
I'm nothing now	Ich bin jetzt nichts.
And a race.	Und ein Rennen.
If this is zero, then there is no limit.	Wenn dies null ist, dann gibt es keine Begrenzung.
I know she is at peace.	Ich weiß, dass sie in Frieden ist.
If you are not satisfied, say so.	Wenn Sie nicht zufrieden sind, sagen Sie es.
I don't want to get into that, however.	Ich möchte nicht darauf eingehen, aber.
I didn't plan this.	Ich habe das nicht geplant.
I didn't understand the request.	Ich habe die Anfrage nicht verstanden.
And how to get it.	Und wie man es bekommt.
Have a smile on your face while you speak or write.	Haben Sie ein Lächeln im Gesicht, während Sie sprechen oder schreiben.
No matter what anyone said, he made that decision alone.	Egal, was irgendjemand sagte, er traf diese Entscheidung allein.
Your mouth is perfect.	Ihr Mund ist perfekt.
I stared straight ahead.	Ich starrte geradeaus.
No time limit.	Keine Zeitbegrenzung.
Not so much of everything you people do does you much good.	Nicht so viel von allem, was ihr Leute tut, tut euch viel gut.
You would have to choose carefully.	Sie müssten sorgfältig auswählen.
Keep it up!.	Weiter so!.
Children under five are free.	Kinder unter fünf Jahren sind frei.
Certainly they are no less.	Sicherlich sind sie es nicht weniger.
You have to fight for that.	Dafür muss man kämpfen.
He held one up.	Er hielt einen hoch.
It definitely doesn't make you look good.	Damit siehst du definitiv nicht gut aus.
She must have ordered room service.	Sie muss den Zimmerservice bestellt haben.
It didn't do him any good.	Es hat ihm nicht gut getan.
I hope she comes back soon.	Ich hoffe, sie kommt bald zurück.
He hadn't asked because she had no choice.	Er hatte nicht gefragt, weil sie keine Wahl hatte.
He was released early the next morning.	Am nächsten Morgen wurde er früh entlassen.
Unfortunately, the concept is not that simple.	Leider ist das Konzept nicht so einfach.
I will try to update more often.	Ich werde versuchen, häufiger zu aktualisieren.
You know your stuff.	Sie kennen sich aus.
There were no complications.	Es traten keine Komplikationen auf.
This is a terrible financial move.	Das ist ein schrecklicher finanzieller Schachzug.
I was on hand to guide the board through the process.	Ich war zur Stelle, um den Vorstand durch den Prozess zu führen.
Someone is talking about her father.	Jemand spricht über ihren Vater.
Join our family, yes we mean family.	Treten Sie unserer Familie bei, ja, wir meinen Familie.
Still, it piques my interest.	Trotzdem weckt es mein Interesse.
We're still arguing about the name.	Wir streiten uns immer noch um den Namen.
The pictures are beautiful.	Die Bilder sind wunderschön.
I guess that's it anyway.	Ich denke, das ist es sowieso.
Changes that make the game different.	Änderungen, die das Spiel anders machen.
To many questions.	Auf viele Fragen.
The action was terrible.	Die Aktion war schrecklich.
Now go and leave me in peace.	Nun geh und lass mich in Frieden.
There are many others.	Es gibt viele andere.
She just wants you to be happy.	Sie will nur, dass du glücklich bist.
She was a very special woman.	Sie war eine ganz besondere Frau.
We never paid much there.	Wir haben dort nie viel bezahlt.
One day games lost their appeal.	Eines Tages verloren Spiele ihren Reiz.
It was a pleasure to meet her.	Es war eine Freude, sie kennenzulernen.
yes he was	Ja er war.
I dropped the mechanism on the table and took a closer look.	Ich ließ den Mechanismus auf den Tisch fallen und schaute etwas genauer hin.
She ran away from him.	Sie lief vor ihm weg.
Written informed consent was obtained prior to the operation.	Vor der Operation wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
Write them down.	Schreib sie auf.
Make sense of the day.	Machen Sie Sinn für den Tag.
She is after my own heart.	Sie ist nach meinem eigenen Herzen.
But this is your day.	Aber das ist dein Tag.
He came out right away.	Er kam gleich heraus.
I look forward to reading more.	Ich freue mich darauf, mehr zu lesen.
I have a lot of catching up to do.	Ich habe viel Nachholbedarf.
Actually, most of them would only help you up to a certain point.	Eigentlich würden dir die meisten aber nur bis zu einem gewissen Punkt weiterhelfen.
It contains the code and its current activity.	Es enthält den Code und seine aktuelle Aktivität.
The women had been tougher.	Die Frauen waren härter gewesen.
I give up mine and go to lunch.	Ich gebe meins auf und gehe zum Mittagessen.
You never know.	Man kann nie wissen.
And this other thing too.	Und diese andere Sache auch.
You have nothing to do with me.	Sie haben nichts mit mir zu tun.
He must find meat.	Er muss Fleisch finden.
She couldn't sleep.	Sie konnte nicht schlafen.
It was just a matter of when.	Es war nur eine Frage des Wann.
Someone has to produce things.	Jemand muss Dinge produzieren.
No wonder they didn't fit.	Kein Wunder, dass sie nicht passten.
Or, more likely, locked.	Oder, wahrscheinlicher, gesperrt.
I send him a message.	Ich schicke ihm eine Nachricht.
There is another possibility.	Es gibt noch eine andere Möglichkeit.
In fact, this is not necessarily the case.	Tatsächlich ist dies nicht unbedingt der Fall.
The money must still be there.	Das Geld muss noch da sein.
It must be.	Es muss sein.
The hearing was short.	Die Anhörung war kurz.
However, these systems are rarely prepared in pure states.	Diese Systeme werden jedoch selten in reinen Zuständen hergestellt.
His hands fell to his sides.	Seine Hände fielen an seine Seite.
Access is possible.	Der Zugriff ist möglich.
Come on, take this.	Komm schon, nimm das hier.
She spoke about real life.	Sie sprach über das wahre Leben.
Remove and let cool before using.	Entfernen Sie sie und lassen Sie sie abkühlen, bevor Sie sie verwenden.
It can be slow, fast or wild.	Es kann langsam, schnell oder wild sein.
It can handle one large file or many small files.	Es kann eine große Datei oder viele kleine Dateien verarbeiten.
Most of the time we invented them.	Meistens haben wir sie erfunden.
We look forward to you.	Wir freuen uns auf Sie.
Yes, that can be an exception.	Ja, das kann eine Ausnahme sein.
I meet the guys at the bar.	Ich treffe die Jungs an der Bar.
It was the truth as far as it went.	Es war die Wahrheit, soweit das ging.
Tell them winter is coming.	Sag ihnen, dass der Winter kommt.
They began to worry about my soul.	Sie begannen sich Sorgen um meine Seele zu machen.
The frame makes this table very stable.	Das Gestell macht diesen Tisch sehr stabil.
He was very happy.	Er war sehr glücklich.
waiting for her husband	Warten auf ihren Mann.
Have breakfast.	Frühstücken.
He knew what was coming.	Er wusste, was kommen würde.
In fact, everything seemed to be fine with him.	Eigentlich schien ihm alles recht zu sein.
He does nothing.	Er tut nichts.
And if you want to see the show, there's still time.	Und wenn Sie die Show sehen wollen, ist noch Zeit.
He knew his business.	Er verstand sein Geschäft.
There's no holding back when it comes to making love.	Es gibt kein Zurückhalten, wenn es darum geht, Liebe zu machen.
However, this should not be.	Dies sollte jedoch nicht sein.
Our children will not see anything that we do not want them to see.	Unsere Kinder werden nichts sehen, was wir nicht wollen, dass sie es sehen.
Several lay dead at the front, others were seriously injured.	Mehrere lagen tot an der Front, andere wurden schwer verletzt.
Whatever it is, it will be fine.	Was auch immer es ist, es wird gut.
The ones you never took	Die, die du nie genommen hast.
If anything, she should expect to approach them with an advantage.	Wenn überhaupt, sollte sie damit rechnen, sich ihnen mit einem Vorteil zu nähern.
We've played it before.	Wir haben es schon einmal gespielt.
Instead, the third option was advocated.	Stattdessen wurde für die dritte Option plädiert.
And there's no point.	Und es hat keinen Sinn.
Now she said he was five feet to six.	Jetzt sagte sie, er sei eins neunzig bis sechs Fuß groß.
The same story repeated itself in the second semester.	Im zweiten Semester wiederholte sich die gleiche Geschichte.
Blooms in summer to early fall.	Blüht im Sommer bis Frühherbst.
Well, that made things so much easier.	Nun, das hat die Sache so viel einfacher gemacht.
Apparently this is her first video.	Anscheinend ist dies ihr erstes Video.
Nobody in the crew asked why.	Niemand in der Crew fragte warum.
The general nature of these two pleas is the same.	Die allgemeine Natur dieser beiden Klagegründe ist dieselbe.
For example, night follows day, but is not caused by day.	Die Nacht folgt zum Beispiel dem Tag, aber sie wird nicht durch den Tag verursacht.
And yet they had been friends for years.	Und doch waren sie seit Jahren befreundet.
If she doesn't know, experiment together.	Wenn sie es nicht weiß, experimentieren Sie gemeinsam.
They are easy to manufacture and inexpensive to purchase.	Sie sind einfach herzustellen und günstig in der Anschaffung.
The service today was also almost empty.	Auch der Gottesdienst war heute so gut wie leer.
He must have something interesting.	Er muss etwas Interessantes haben.
Thank you very much!.	Herzlichen Dank!.
It seems to tend towards a constant value.	Sie scheint zu einem konstanten Wert zu tendieren.
i never learn	Ich lerne nie.
Examples of specific applications are provided.	Beispiele für spezifische Anwendungen werden bereitgestellt.
Those who know better live better.	Wer es besser weiß, lebt besser.
She was a busy woman, he knew that.	Sie war eine vielbeschäftigte Frau, das wusste er.
which is not good.	Was nicht gut ist.
He understood me.	Er hat mich verstanden.
Enjoy and learn this song for your quiet time.	Genießen und lernen Sie dieses Lied für Ihre ruhige Zeit.
If not, we save the block and stop.	Wenn nicht, speichern wir den Block und stoppen.
It is more common in boys than girls.	Es ist häufiger bei Jungen als bei Mädchen.
I will change that.	Ich werde das ändern.
She wouldn't have believed me.	Sie hätte mir nicht geglaubt.
It was different.	Es war etwas anderes.
People are excited by the image in their mind.	Die Menschen sind von dem Bild in ihrem Kopf begeistert.
Then consider the same case as above.	Betrachten Sie dann den gleichen Fall wie oben.
In four starts vs.	In vier Starts vs.
You are a value in and of itself.	Sie sind ein Wert an sich.
Next to.	Neben.
It was a "I thought you should know" conversation.	Es war ein "Ich dachte, Sie sollten es wissen"-Gespräch.
Please let me know what you think about it.	Bitte teilen Sie mir Ihre Meinung dazu mit.
Unfortunately, any other answer would not be true.	Eine andere Antwort wäre leider nicht wahr.
I have no doubt that your own experience tells you so.	Ich habe keinen Zweifel daran, dass Ihre eigenen Erfahrungen Ihnen das sagen.
It's not the only possible story, however.	Es ist jedoch nicht die einzig mögliche Geschichte.
We should go somewhere.	Wir sollten irgendwohin gehen.
There was no telephone in her apartment.	In ihrer Wohnung gab es kein Telefon.
Feel free to follow there too!.	Fühlen Sie sich frei, dort auch zu folgen!.
Then the arms were raised.	Dann wurden die Arme erhoben.
You wouldn't just face death.	Sie würden dem Tod nicht einfach ins Gesicht sehen.
The following list shows the limit values ​​by country.	In der folgenden Liste sind die Grenzwerte nach Ländern aufgeführt.
It may be that nobody notices.	Es kann sein, dass es niemand bemerkt.
He had to tell him.	Er musste es ihm sagen.
So she wanted to come down to do this.	Deshalb wollte sie herunterkommen, um dies zu tun.
It sounds very good.	Es klingt sehr gut.
I ask her name.	Ich frage nach ihrem Namen.
Make up a number for the report and double it.	Denken Sie sich eine Zahl für den Bericht aus und verdoppeln Sie diese.
But sometimes we have no choice.	Aber manchmal haben wir keine Wahl.
Maybe start here.	Vielleicht fangen Sie hier an.
However, you must do it immediately.	Sie müssen es jedoch sofort tun.
If they were actually there.	Falls sie tatsächlich da waren.
He would understand.	Er würde es verstehen.
It will be soon.	Bald wird es soweit sein.
I have been very ill for eight days.	Ich bin seit acht Tagen sehr krank.
His wife and daughter asked me for help.	Seine Frau und seine Tochter baten mich um Hilfe.
That's a tree, that's number three.	Das ist ein Baum, das ist die Nummer drei.
It wasn't me who did the work to get this data.	Es war nicht ich, der die Arbeit gemacht hat, um diese Daten zu bekommen.
I know my father was there.	Ich weiß, dass mein Vater da war.
But the moment gets the best of him.	Aber der Moment bekommt das Beste von ihm.
Her higher functions were normal.	Ihre höheren Funktionen waren normal.
This time we decide for ourselves.	Diesmal entscheiden wir uns selbst.
You could throw me out.	Sie könnten mich rauswerfen.
I didn't know what was going on.	Ich wusste nicht, was los war.
There was just never the right time.	Es gab einfach nie den richtigen Zeitpunkt.
It is a problem.	Es ist ein Problem.
I can't agree.	Ich kann nicht zustimmen.
i worked hard	Ich habe hart gearbeitet.
you didn't see anything	Du hast nichts gesehen.
I know you would welcome me back with open arms.	Ich weiß, du würdest mich mit offenen Armen wieder willkommen heißen.
I say we should pay for parking directly.	Ich sage, wir sollten das Parken direkt bezahlen.
I could hardly eat or sleep.	Ich konnte kaum essen oder schlafen.
It was definitely my favorite in the series to say the least.	Es war definitiv mein Favorit in der Serie, um es gelinde auszudrücken.
The kids will love it.	Die Kinder werden es lieben.
The second method gives a new expression for the degree.	Die zweite Methode gibt einen neuen Ausdruck für den Grad.
Maybe he's taking my friends away from me.	Vielleicht nimmt er mir meine Freunde weg.
You can talk to them without speaking.	Sie können mit ihnen sprechen, ohne zu sprechen.
None of the complications required reoperation.	Keine der Komplikationen erforderte eine erneute Operation.
And in the end it was great for her.	Und am Ende war es großartig für sie.
And sometimes that place is closer to hell.	Und manchmal ist dieser Ort der Hölle näher.
You did well, boy.	Das hast du gut gemacht, Junge.
There were many series that we discussed.	Es gab viele Serien, die wir besprochen haben.
I couldn't let her in.	Ich konnte sie nicht hereinlassen.
Whether it is good or bad is very difficult to decide.	Ob es gut oder schlecht ist, ist sehr schwer zu entscheiden.
You may even have good reasons to partner with food companies.	Sie können sogar gute Gründe haben, mit Lebensmittelunternehmen zusammenzuarbeiten.
That is good news.	Das sind gute Neuigkeiten.
He's freezing dead.	Er ist eiskalt tot.
It was freezing, but it wasn't solid.	Es war eiskalt, aber es war nicht fest.
And there's something else.	Und da ist noch etwas.
So no pressure.	Also kein Druck.
The two forms of love are not the same.	Die beiden Formen der Liebe sind nicht gleich.
Get this over with so she at least gets the news.	Bring das hinter dich, damit sie wenigstens die Neuigkeiten mitbekommt.
Who better to die with.	Mit wem könnte man besser sterben.
This keeps your customers informed.	So bleiben Ihre Kunden informiert.
Ultimately, it's your choice.	Letztendlich ist es Ihre Wahl.
He didn't sound really afraid, but somehow close.	Er klang nicht wirklich ängstlich, aber irgendwie nah dran.
Game exhibited in the exhibition area.	Spiel auf der Ausstellungsfläche ausgestellt.
And there are some who believe what you wrote.	Und es gibt einige, die glauben, was Sie geschrieben haben.
Crazy high is better than crazy low.	Verrücktes Hoch ist besser als verrücktes Tief.
He said the balance between coffee and milk is perfect.	Er sagte, die Balance zwischen Kaffee und Milch sei perfekt.
This opening can be made anywhere with the right equipment.	Diese Öffnung kann überall mit der richtigen Ausrüstung gemacht werden.
I looked at the crowd and couldn't see a dry eye.	Ich schaute in die Menge und konnte kein Auge trocken sehen.
He refused.	Er hat es abgelehnt.
Our results show that two fixed solutions exist.	Unsere Ergebnisse zeigen, dass zwei feste Lösungen existieren.
I thought he was so lucky.	Ich dachte, er hatte so viel Glück.
As a result, your point is great.	Infolgedessen ist Ihr Punkt großartig.
He couldn't have been more excited.	Er hätte nicht aufgeregter sein können.
The room was bright and he wasn't used to light.	Der Raum war hell, und er war Licht nicht gewohnt.
I was sick of her lying to her father.	Ich hatte es satt, dass sie ihren Vater angelogen hat.
God went on.	Gott ging weiter.
If you do something stupid, bad things will happen to you.	Wenn du etwas Dummes tust, passieren dir schlimme Dinge.
You were younger then.	Da warst du jünger.
And if anything, the job was a little easier.	Und wenn überhaupt, war die Arbeit etwas einfacher.
They say it has nothing to do with cooking.	Sie sagen, es hat nichts mit Kochen zu tun.
Really like this fit.	Wirklich wie diese Passform.
But then they released him.	Aber dann ließen sie ihn frei.
I myself have no pictures of my father.	Ich selbst habe keine Bilder von meinem Vater.
Usually I seemed to know exactly what was needed.	Normalerweise schien ich genau zu wissen, was gebraucht wurde.
It's not just about information, it's about communication.	Dabei geht es nicht nur um Information, sondern um Kommunikation.
It looked and sounded very different.	Es sah und klang ganz anders.
For one thing, a lot of good things are still happening.	Zum einen passiert noch viel Gutes.
The picture seems to be in motion.	Das Bild scheint in Bewegung zu sein.
The media is upset about two of them.	Die Medien sind verärgert über zwei davon.
If you know one, you know how the other works.	Wenn Sie das eine kennen, wissen Sie, wie das andere funktioniert.
Here, too, we do not agree.	Auch hier sind wir uns nicht einig.
It's a class property.	Es ist ein Klasseneigentum.
We're often not to be seen.	Nur sind wir oft nicht zu sehen.
My skin burned.	Meine Haut brannte.
I kept trying.	Ich versuchte es weiter.
But it really was more like that.	Aber es war wirklich eher so.
But it sounds like it's the opposite.	Aber es hört sich so an, als wäre es das Gegenteil.
Language is very powerful.	Sprache ist sehr mächtig.
I really need your advice.	Ich brauche wirklich Ihren Rat.
If you haven't, you won't know until you get there.	Wenn Sie es nicht getan haben, werden Sie es nicht wissen, bis Sie dort ankommen.
It was two.	Es war zwei.
It is work we do with others for others.	Es ist Arbeit, die wir mit anderen für andere tun.
If you aren't those three things, don't go to college.	Wenn Sie diese drei Dinge nicht sind, gehen Sie nicht aufs College.
Or it could be the whole story.	Oder es könnte die ganze Geschichte sein.
And a very interesting 'lot' at that.	Und ein sehr interessantes 'Los' dazu.
About seeing the last of them.	Darüber, den letzten von ihnen zu sehen.
I'm too tired to lie and you're too hurt.	Ich bin zu müde zum Lügen und du bist zu verletzt.
Oh, they still weren't in town.	Oh, sie waren immer noch nicht in der Stadt.
I saw you did it for her.	Ich habe gesehen, dass du es für sie getan hast.
It has become our way of working.	Es ist zu unserer Arbeitsweise geworden.
Imagine the power these people would have.	Stellen Sie sich vor, welche Macht diese Leute haben würden.
She never gave up.	Sie hat nie aufgegeben.
I made two different ones.	Ich habe zwei verschiedene gemacht.
But that is not the case.	Doch so ist es nicht.
He put an arm around her shoulders.	Er legte einen Arm um ihre Schulter.
For them it's just a business.	Für sie ist es nur ein Geschäft.
Has a long way to go.	Hat einen langen Weg vor sich.
And neither do we.	Und wir auch nicht.
They didn't know how many.	Wie viele, wussten sie noch nicht.
on the system.	Auf dem System.
I don't know what the hell happened.	Ich weiß nicht, was zum Teufel passiert ist.
Indicates that this is a special letter.	Zeigt an, dass es sich um einen Sonderbrief handelt.
Tests have been carried out.	Tests wurden durchgeführt.
A mental and physical test.	Ein geistiger und körperlicher Test.
This time is often very short.	Oft ist diese Zeit sehr kurz.
It kept a part of him still there for me.	Es ließ einen Teil von ihm für mich noch existieren.
Nobody will ever know about it.	Niemand wird jemals davon erfahren.
No idea why it's not working now.	Keine Ahnung, warum es jetzt nicht funktioniert.
You follow them everywhere.	Sie folgen ihnen überall hin.
I can go anywhere in them and my feet stay dry.	Ich kann mit ihnen überall hingehen und meine Füße bleiben trocken.
It's totally out of control.	Es ist völlig außer Kontrolle.
Well, he had sort of put an end to that.	Nun, er hatte dem irgendwie ein Ende gesetzt.
You have to leave immediately.	Du musst sofort weg.
get it here	Hol es dir hier.
In a split second he was gone.	Im Bruchteil einer Sekunde war er weg.
The more someone does something, the less aware they are of it.	Je mehr jemand etwas tut, desto weniger ist er sich dessen bewusst.
I helped raise them until they went to college.	Ich half ihnen aufzuziehen, bis sie aufs College gingen.
A time saver!	Ein Zeitgewinn!.
There are no good guys.	Es gibt keine Guten.
I miss my first serve.	Ich verpasse meinen ersten Aufschlag.
The children were then divided into two groups depending on the success of the therapy.	Die Kinder wurden dann je nach Therapieerfolg in zwei Gruppen eingeteilt.
Otherwise, both upper and lower bounds are specified.	Andernfalls werden sowohl obere als auch untere Grenzen angegeben.
I was probably only very rarely in his.	Ich war wahrscheinlich nur sehr selten in seiner.
She sat somewhere in her own skin and watched the world.	Sie saß irgendwo in ihrer eigenen Haut und beobachtete die Welt.
I really wanted to finish my studies.	Ich wollte unbedingt mein Studium beenden.
He looked at this one.	Er hat sich diesen angesehen.
They were really good at it.	Sie waren wirklich gut darin.
It was angry.	Es war wütend.
It lasted a few days.	Es dauerte ein paar Tage.
It helps you prepare a little better for it.	Es hilft Ihnen, sich ein bisschen besser darauf vorzubereiten.
Parents never win these games.	Die Eltern gewinnen diese Spiele nie.
Of the fees paid by the customer.	Von den vom Kunden bezahlten Gebühren.
He's hurt people before and liked it.	Er hat schon früher Menschen verletzt und mochte es.
Click here for a copy.	Klicken Sie hier, um eine Kopie zu erhalten.
If anything, my background makes it more difficult.	Wenn überhaupt, macht es mein Hintergrund schwieriger.
But these look just as good, and you can use them.	Aber diese sehen genauso gut aus, und Sie können sie verwenden.
And you feel wonderful.	Und du fühlst dich wunderbar.
It was a kind of game that we used to play in secret.	Es war eine Art Spiel, das wir früher heimlich gespielt haben.
He stopped abruptly.	Er blieb abrupt stehen.
I never thought it would end.	Ich hätte nie gedacht, dass es endet.
So that's where we started and here we are.	Da haben wir also angefangen und hier sind wir.
This means that this case will be very expensive.	Das bedeutet, dass dieser Fall sehr teuer werden wird.
It was under the bed.	Es war unter dem Bett.
But they shouldn't.	Aber das sollten sie nicht.
Besides, it could have been a lot worse for me.	Außerdem hätte es für mich viel schlimmer kommen können.
The values ​​were analyzed by the t-test.	Die Werte wurden durch den t-Test analysiert.
For many women, it's bodies.	Für viele Frauen sind es Körper.
The rain fell harder than ever.	Der Regen fiel stärker denn je.
Again, it's the same idea.	Auch hier ist es die gleiche Idee.
However, not quite what you wanted.	Allerdings nicht ganz das, was du wolltest.
This tool is designed for other purposes.	Dieses Tool ist für andere Zwecke konzipiert.
He is funny.	Er ist lustig.
But not the cat.	Aber nicht die Katze.
His mother thought it was bad luck, a bad birth.	Seine Mutter hielt es für Pech, eine böse Geburt.
All information relates to the underlying cause of death.	Alle Informationen beziehen sich auf die zugrunde liegende Todesursache.
Not working means not getting paid.	Nicht arbeiten heißt nicht bezahlt werden.
They would ask many questions and perhaps send for the law.	Sie würden viele Fragen stellen und vielleicht nach dem Gesetz schicken.
That's why she called me.	Deshalb hat sie mich angerufen.
It hurt and affected so many others.	Es hat so viele andere verletzt und betroffen.
First, the article itself.	Zum einen der Artikel selbst.
love now, give now	Liebe jetzt, gib jetzt.
In both cases, the person is cold and has trouble keeping warm.	In beiden Fällen ist der Person kalt und sie hat Schwierigkeiten, sich warm zu halten.
This is one of those moments where a video would be better.	Das ist einer dieser Momente, wo ein Video besser wäre.
All lines were busy.	Alle Leitungen waren besetzt.
Something must come first, something last.	Etwas muss zuerst kommen, etwas zuletzt.
He's not a good man.	Er ist kein guter Mann.
this is my girl	Das ist mein Mädchen.
Some of them will be.	Einige von ihnen werden es sein.
He held up his hand.	Er hielt seine Hand hoch.
Instead there is something else.	Stattdessen gibt es etwas anderes.
Something like this happened several times a day in the store.	So etwas passierte jeden Tag mehrmals im Laden.
The plaintiff in the underlying case falls into such a class.	Der Kläger im zugrunde liegenden Fall fällt in eine solche Klasse.
In some areas it makes sense.	In manchen Bereichen macht es Sinn.
But they weren't his people.	Aber sie waren nicht seine Leute.
The first relates to the choice of control group.	Der erste bezieht sich auf die Wahl der Kontrollgruppe.
I doubt anyone will.	Ich bezweifle, dass das jemand tun wird.
We play games there.	Dort spielen wir Spiele.
i heard what you did	Ich habe gehört, was du getan hast.
If or when you change your mind, you can come back.	Wenn oder wenn Sie Ihre Meinung ändern, können Sie zurückkommen.
I can still smell it now.	Ich kann es jetzt noch riechen.
Season chicken with pepper.	Hähnchen mit Pfeffer würzen.
I shook my head too.	Ich schüttelte auch den Kopf.
hold on a minute	Halt eine Minute durch.
The wrong way.	Der falsche Weg.
Let's see if something comes up.	Mal sehen ob da was kommt.
The range grew again, very slightly.	Das Sortiment wuchs wieder, ganz leicht.
Or maybe you can make friends and help each other survive.	Oder vielleicht könnt ihr Freunde finden und euch gegenseitig beim Überleben helfen.
You have more skills.	Sie haben mehr Fähigkeiten.
A player cannot be on more than one team.	Ein Spieler kann nicht in mehr als einem Team sein.
Below is the result of the study.	Nachfolgend das Ergebnis der Studie.
There's not the cut.	Da ist nicht der Schnitt.
But even in this interaction, these lines are straight lines.	Aber auch bei dieser Interaktion sind diese Linien gerade Linien.
Running is the real challenge.	Laufen ist die eigentliche Herausforderung.
The Way of the Law.	Der Weg des Gesetzes.
We want to make sure our family relationships are strong and healthy.	Wir möchten sicherstellen, dass unsere familiären Beziehungen stark und gesund sind.
We just had something.	Wir hatten gerade etwas.
He'll find out that money doesn't grow on trees.	Er wird herausfinden, dass Geld nicht auf Bäumen wächst.
The same goes for a book.	Dasselbe gilt für ein Buch.
It will certainly come to mind.	Es wird ihnen sicherlich in den Sinn kommen.
He then spent another year learning how to live without sight.	Dann verbrachte er ein weiteres Jahr damit, zu lernen, wie man ohne Sicht lebt.
Very sharp when stopped down.	Beim Abblenden sehr scharf.
Not on the internet or in the library.	Nicht im Internet oder in der Bibliothek.
It kept my hands from getting dirty.	Es verhinderte, dass meine Hände schmutzig wurden.
I look forward to your second letter.	Ich freue mich auf Ihren zweiten Brief.
It was being held by this dark haired man.	Es wurde von diesem Mann mit den dunklen Haaren gehalten.
If it's your opinion, that's cool.	Wenn es deine Meinung ist, ist das cool.
She lifted her head and stared back, lips tight and determined.	Sie hob den Kopf und starrte mit zusammengepressten und entschlossenen Lippen zurück.
I hadn't been there twenty minutes when we were introduced.	Ich war noch keine zwanzig Minuten da, als wir uns vorgestellt wurden.
Sometimes there is just too much work.	Manchmal gibt es einfach zu viel Arbeit.
I closed it behind you and waited.	Ich habe es hinter dir geschlossen und gewartet.
Everything was ready.	Alles war bereit.
Like a man.	Wie ein Mann.
Which is very strange.	Was sehr seltsam ist.
I would like to try that too, but maybe on a larger scale.	Das würde ich auch gerne mal ausprobieren, aber vielleicht in größerem Maßstab.
We had sex as girls.	Wir hatten Sex als Mädchen.
This argument makes no sense.	Dieses Argument macht keinen Sinn.
It works really well.	Es funktioniert wirklich gut.
In one study, the approach was unclear.	In einer Studie war der Ansatz unklar.
A clear advantage.	Ein klarer Vorteil.
Below you can see a small excerpt of my data.	Unten sehen Sie einen kleinen Auszug meiner Daten.
I needed answers.	Ich brauchte Antworten.
That means our work is not done yet.	Das heißt, unsere Arbeit ist noch nicht getan.
It was a great exam.	Es war eine großartige Prüfung.
The family will be there.	Die Familie wird da sein.
His way, if one can receive it, was the living word.	Sein Weg war, wenn man ihn empfangen kann, das lebendige Wort.
This looks absolutely fantastic.	Das sieht absolut fantastisch aus.
It was only one.	Es war nur einer.
She stopped breathing.	Sie hat aufgehört zu atmen.
He knew he had to get out of this water.	Er wusste, dass er aus diesem Wasser herauskommen musste.
In fact, he didn't seem pleased with the idea.	Tatsächlich schien er von der Idee nicht erfreut zu sein.
The connection was instant.	Die Verbindung war sofort da.
During that short time, the officer could have seen the grenade.	Während dieser kurzen Zeit hätte der Offizier die Granate sehen können.
I take out my knife.	Ich hole mein Messer heraus.
The suspension request was granted.	Dem Antrag auf Aussetzung wurde stattgegeben.
But you can stay up.	Du kannst aber aufbleiben.
Funny how we change.	Komisch, wie wir uns ändern.
It was gone, just like everything else.	Es war weg, genau wie alles andere.
Together we will find him.	Gemeinsam finden wir ihn.
It's too long and rich and full of incidents.	Es ist zu lang und reich und voller Zwischenfälle.
You cannot stay where you are and move forward.	Du kannst nicht bleiben, wo du bist, und vorwärts gehen.
Right now he needed time to himself.	Gerade jetzt brauchte er Zeit für sich.
It was beautiful.	Es war einfach schön.
They play and you can just feel how good they are.	Sie spielen und man spürt einfach, wie gut sie sind.
Now you can see how much bigger it is.	Jetzt können Sie sehen, wie viel größer es ist.
I'm just asking you to see.	Ich bitte Sie nur zu sehen.
You are different types.	Ihr seid verschiedene Typen.
Gastric and oral cancer showed no increase.	Magen- und Mundkrebs zeigten keine Zunahme.
People also ask how they can do it.	Die Leute fragen auch, wie sie das machen können.
She should say no, but.	Sie sollte nein sagen, aber.
I keep looking for new ways to improve my own game.	Ich suche weiterhin nach neuen Wegen, um mein eigenes Spiel zu verbessern.
Take another one.	Nehmen Sie doch noch einen.
Each of these components is described in more detail below.	Jede dieser Komponenten wird nachstehend ausführlicher beschrieben.
You're angry because he's dead.	Du bist wütend, weil er tot ist.
She would much rather hear about his day than talk about her own.	Sie würde viel lieber von seinem Tag hören, als über ihren eigenen zu sprechen.
Get the best out of your food.	Holen Sie das Beste aus Ihrem Essen heraus.
We can't just decide like that.	Wir können uns nicht einfach so entscheiden.
I notice the gold wedding ring.	Ich bemerke den goldenen Ehering.
That got you, you know.	Das hat dich erwischt, weißt du.
Every market is different.	Jeder Markt ist anders.
We're pretty nice and we'll probably say yes.	Wir sind ziemlich nett und wir werden wahrscheinlich ja sagen.
His house was furnished exactly as he wanted it.	Sein Haus wurde genau so eingerichtet, wie er es wollte.
The development of technology will continue to increase it.	Die Entwicklung der Technologie wird es weiter zunehmen lassen.
Others will work for me, as will their children.	Andere werden für mich arbeiten, ebenso wie ihre Kinder.
You can download anything you want.	Sie können alles herunterladen, was Sie wollen.
This could be serious.	Das könnte ernst sein.
He had done that before.	Das hatte er schon einmal getan.
They just couldn't keep him away.	Sie konnten ihn einfach nicht fernhalten.
We discuss this in more detail below.	Wir diskutieren dies weiter unten ausführlicher.
You are not perfect, nobody is.	Du bist nicht perfekt, niemand ist es.
You have to ask yourself what you want from him.	Du musst dich fragen, was du von ihm willst.
In fact, we hardly knew each other.	In Wahrheit kannten wir uns kaum.
The real is what you are.	Das Wirkliche ist, was du bist.
She seems very cute.	Sie scheint sehr süß zu sein.
Each layer of the network represents a different environment.	Jede Schicht des Netzwerks repräsentiert eine andere Umgebung.
I haven't had my coffee yet.	Ich habe meinen Kaffee noch nicht getrunken.
Everything that was there was suddenly no longer there.	Alles, was da war, war plötzlich nicht mehr da.
All this writing and no action.	All dieses Schreiben und keine Aktion.
The backend makes it possible.	Das Backend macht es möglich.
Remember the most terrifying images.	Erinnern Sie sich an die schrecklichsten Bilder.
She's no use to us now.	Sie nützt uns jetzt nichts mehr.
On this point the parties agree.	In diesem Punkt sind sich die Parteien einig.
Like, he's really tough.	Wie, er ist wirklich hart.
The movement of the car quickly closed her eyes again.	Die Bewegung des Autos schloss ihr schnell wieder die Augen.
She couldn't get her eyes to stay on his face.	Sie konnte ihre Augen nicht dazu bringen, auf seinem Gesicht zu bleiben.
Stand tall and look ahead, not at the floor.	Steh aufrecht und schau nach vorne, nicht auf den Boden.
Even the animals seemed to feel it.	Sogar die Tiere schienen es zu spüren.
I hadn't even thought that deeply into myself.	Ich hatte noch nicht einmal so tief in mich hineingedacht.
balance is health.	Gleichgewicht ist Gesundheit.
And their encounter turns into a journey.	Und ihre Begegnung wird zu einer Reise.
Production design for the film took several years.	Das Produktionsdesign für den Film dauerte mehrere Jahre.
It took hours for them to get her out.	Es dauerte Stunden, bis sie sie herausholten.
I need an answer to this.	Ich brauche eine Antwort darauf.
Today is a run and a cross country end-of-season party.	Heute ist ein Lauf und eine Cross Country Saisonabschlussparty.
Apparently a very critical book.	Anscheinend ein sehr kritisches Buch.
They didn't want to leave right away, but they will have gone by now.	Sie wollten nicht sofort gehen, aber sie werden schon gegangen sein.
I remember now.	Ich erinnere mich jetzt.
They really, really did.	Sie taten es wirklich, wirklich.
We were called to be in the world, not of it.	Wir wurden berufen, in der Welt zu sein, nicht von ihr.
In every shirt.	In jedem Hemd.
But she knew anyway.	Aber sie wusste es trotzdem.
You are fast asleep.	Sie schlafen fest.
you will love my place	Du wirst meinen Platz lieben.
This is girl stuff.	Das ist Mädchenkram.
we can work	Wir können arbeiten.
Such things are used in his city.	Solche Dinge werden in seiner Stadt verwendet.
The construction period is expected to be three years.	Die Bauzeit soll drei Jahre betragen.
Of course she was right.	Sie hatte natürlich Recht.
She had known it from the way he touched her sometimes.	Sie hatte es an der Art und Weise gewusst, wie er sie manchmal berührte.
I also have my own experience in such a case with the solution.	Ich habe auch meine eigene Erfahrung in einem solchen Fall mit der Lösung.
Are in court case no.	Sind im Gerichtsverfahren Nr.
Those who like to invest time and effort.	Diejenigen, die gerne Zeit und Mühe investieren.
He tells her.	Er sagt ihr.
They spent more time fighting each other.	Sie verbrachten mehr Zeit damit, gegeneinander zu kämpfen.
She returns to her papers.	Sie kehrt zu ihren Papieren zurück.
She knew what she wanted.	Sie wusste, was sie wollte.
None of us were stupid.	Keiner von uns war dumm.
One contains twice as much money as the other.	Der eine enthält doppelt so viel Geld wie der andere.
You do not go.	Du gehst nicht.
Keep this writing train going.	Halten Sie diesen Schreibzug am Laufen.
i can eat anything	Ich kann alles essen.
They should be role models for us.	Sie sollten Vorbilder für uns sein.
Create a clean left side panel.	Erstellen Sie ein sauberes linkes Seitenteil.
I fell in love with this kid and his family.	Ich habe mich in dieses Kind und seine Familie verliebt.
I liked you better when you didn't talk.	Ich mochte dich lieber, wenn du nicht redest.
We talked about our bodies.	Wir haben über unseren Körper gesprochen.
said a guy.	Sagte ein Typ.
He likes you better anyway.	Er mag dich sowieso lieber.
Her face was white and thin.	Ihr Gesicht war weiß und mager.
What can you do to a child.	Was kann man einem Kind antun.
There were no adults in the house at the time.	Zu diesem Zeitpunkt befanden sich keine Erwachsenen im Haus.
This book was great.	Dieses Buch war großartig.
I'm here to try to make the team better.	Ich bin hier, um zu versuchen, das Team besser zu machen.
A year from now, however, you'll be glad you started today.	In einem Jahr werden Sie jedoch froh sein, dass Sie heute angefangen haben.
Therefore, the behavior of the participants in the present experiment was normal.	Daher war das Verhalten der Teilnehmer des vorliegenden Experiments normal.
I just want to focus on that.	Ich möchte mich nur darauf konzentrieren.
Standing has two aspects.	Stehen hat zwei Aspekte.
No matter what it cost you.	Egal was es dich gekostet hat.
I don't think it changed her too much.	Ich glaube nicht, dass es sie zu sehr verändert hat.
Not much, but it's a start.	Nicht viel, aber es ist ein Anfang.
They are common among healthcare workers.	Sie sind bei Beschäftigten im Gesundheitswesen weit verbreitet.
This may not be possible.	Dies ist möglicherweise nicht möglich.
That is very reasonable and fair.	Das ist sehr vernünftig und fair.
These are some of the things that make me feel this way.	Dies sind einige der Dinge, die mir dieses Gefühl geben.
She can't finish.	Sie kann nicht fertig werden.
Here, of course, the accused was present in the house.	Hier war natürlich der Angeklagte im Haus anwesend.
I'll put them on.	Ich werde sie aufsetzen.
Thing was, he had no idea if he could.	Die Sache war die, er hatte keine Ahnung, ob er es könnte.
You showed them the same face you show your subjects.	Sie haben ihnen das gleiche Gesicht gezeigt, das Sie Ihren Untertanen zeigen.
He can't have met her more than once.	Er kann ihr nicht mehr als einmal begegnet sein.
But what if she doesn't come, he thought.	Aber was ist, wenn sie nicht mitkommt, dachte er.
Other studies reported relatively closer numbers.	Andere Studien berichteten von relativ näheren Zahlen.
And he never came back.	Und er kam nie zurück.
You will have struck.	Sie werden zugeschlagen haben.
Tonight there was no wine on his breath.	Heute Abend war kein Wein in seinem Atem.
Then you need to find the right kind.	Dann müssen Sie die richtige Art finden.
This part was a success.	Dieser Teil war ein Erfolg.
It stands out.	Es steht heraus.
Here we go into the second aspect of it.	Hier gehen wir auf den zweiten Aspekt davon ein.
Evaluated the model parameters.	Evaluierte die Modellparameter.
At least that was her best guess.	Zumindest war das ihre beste Vermutung.
I want that now.	Das will ich jetzt.
Then focus on that system for the next month.	Konzentrieren Sie sich dann für den nächsten Monat auf dieses System.
Time was running out.	Die Zeit wurde knapp.
He didn't seem surprised to see me.	Er schien nicht überrascht zu sein, mich zu sehen.
This is the fire.	Das ist das Feuer.
Now test this connection.	Testen Sie jetzt diese Verbindung.
A very slow boat.	Ein sehr langsames Boot.
I can't see normally.	Ich kann nicht normal sehen.
I don't think otherwise.	Ich denke nicht anders.
This is not necessarily a problem.	Dies ist nicht unbedingt ein Problem.
It just didn't work.	Es hat einfach nicht geklappt.
Now he would stay.	Jetzt würde er bleiben.
It's inside him.	Es ist ihm innerlich.
From the outside and from the inside.	Von außen und von innen.
I show how to write it.	Ich zeige, wie man es schreibt.
He was a very bright man.	Er war ein sehr heller Mann.
make it huge afterwards.	Nachher riesig machen.
I couldn't believe my eyes.	Ich konnte meinen Augen nicht trauen.
I have sold some of my devices.	Ich habe einige meiner Geräte verkauft.
I said go ahead.	Ich sagte, mach schon.
The screen glass may break from the impact and cause serious injury.	Das Bildschirmglas kann durch den Aufprall brechen und schwere Verletzungen verursachen.
She couldn't get there fast enough.	Sie konnte nicht schnell genug dorthin gelangen.
Before she went to bed.	Bevor sie ins Bett ging.
It was obvious he had more to say.	Es war offensichtlich, dass er mehr zu sagen hatte.
I wanted to be like that tree.	Ich wollte wie dieser Baum sein.
Expecting guys to write down what they do.	Zu erwarten, dass Jungs aufschreiben, was sie tun.
The key problem.	Das Schlüsselproblem.
It helps me keep up with your life.	Es hilft mir, mit deinem Leben Schritt zu halten.
However, the main benefit is the effect on attention and memory.	Der Hauptvorteil ist jedoch die Wirkung auf Aufmerksamkeit und Gedächtnis.
For some people, the bear is easy to see.	Für manche Menschen ist der Bär leicht zu sehen.
That may not be the case for a long time.	Das dürfte noch lange nicht der Fall sein.
The connection broke a second later.	Die Verbindung brach eine Sekunde später ab.
You will travel the world.	Du wirst durch die Welt ziehen.
You breathe one moment and are gone the next.	Sie atmen nur einen Moment und sind im nächsten weg.
Then there is the super long table at the back.	Dann ist da noch der super lange Tisch hinten.
You see, so few women did.	Sie sehen, so wenige Frauen taten es.
Just take it and see what happens.	Nimm es einfach und schau was passiert.
The trial was a huge media event.	Das Verfahren war ein riesiges Medienereignis.
It has no power, it is not power, nor is it light.	Es hat keine Macht, es ist keine Macht, noch ist es Licht.
None of these pieces are particularly special or expensive.	Keines dieser Stücke ist besonders besonders oder teuer.
She had wanted to die herself.	Sie hatte selbst sterben wollen.
Three steps down.	Drei Stufen nach unten.
There are two ways to escape suffering.	Es gibt zwei Möglichkeiten, dem Leiden zu entgehen.
Add some of these features.	Fügen Sie einige dieser Funktionen hinzu.
The guy loves to gamble, but he especially loves to win.	Der Typ liebt es zu spielen, aber er liebt es besonders zu gewinnen.
She collected about two thousand names.	Sie sammelte etwa zweitausend Namen.
We have to stop now.	Wir müssen jetzt aufhören.
So, let's go.	Also, los geht's.
Roll and jump and play with stick figures.	Rollen und springen und mit Strichmännchen spielen.
However, he could hardly play in the match.	Allerdings konnte er kaum im Match spielen.
Among them was a man who was very careful with his money.	Unter ihnen war ein Mann, der sehr sorgsam mit seinem Geld umging.
Sometimes more sometimes less.	Mal mehr, mal weniger.
Can you leave my church and put on men's clothes?	Kannst du meine Kirche verlassen und Männerkleidung anziehen?
Oil.	Öl.
They were ready for that.	Dazu waren sie bereit.
For women, how handsome.	Bei den Frauen, wie gut aussehend.
She hated thinking about him and his case.	Sie hasste es, an ihn und seinen Fall zu denken.
I told you about these people what they did.	Ich habe dir von diesen Leuten erzählt, was sie getan haben.
It's not perfect, just to be clear.	Es ist nicht perfekt, nur um das klarzustellen.
That's half of our life.	Das ist die Hälfte unseres Lebens.
Then they undress and bang on the bed.	Dann ziehen sie sich aus und schlagen aufs Bett.
This does not follow from any of his claims.	Dies folgt aus keiner seiner Behauptungen.
Nice knife but too small for my hand.	Schönes Messer, aber für meine Hand zu klein.
A stick of it fell near me.	Ein Stock davon fiel in meine Nähe.
An interesting place if you also like good beer.	Ein interessanter Ort, wenn Sie auch gutes Bier mögen.
The race was out of our control.	Das Rennen war unserer Kontrolle entzogen.
But they are determined.	Aber sie sind entschlossen.
You mean now and not next week.	Sie meinen jetzt und nicht nächste Woche.
It can lighten your way.	Es kann ihren Weg erhellen.
All right, tomorrow morning.	In Ordnung, morgen früh.
And me in the sea.	Und ich ins Meer.
Breakfast was much simpler.	Das Frühstück war viel einfacher.
A representative example is given here.	Ein repräsentatives Beispiel sei hier gegeben.
Two remarks should be added here.	Zwei Bemerkungen sollten hier hinzugefügt werden.
That's no secret.	Das ist kein Geheimnis.
She runs to you and your board.	Sie rennt zu dir und deinem Board.
So we're talking about a relatively small and new team.	Wir sprechen also von einem relativ kleinen und neuen Team.
I remember the structure.	Ich erinnere mich an den Aufbau.
You can do as much or as little as you like.	Sie können so viel oder so wenig machen, wie Sie möchten.
It can be a new list.	Es kann eine neue Liste sein.
Early reviews were mixed.	Frühe Bewertungen waren gemischt.
It was time for everyone to get to work.	Es war Zeit für alle, sich an die Arbeit zu machen.
I stopped asking.	Ich habe aufgehört zu fragen.
I'm just waiting for the game to end.	Ich warte nur darauf, dass das Spiel endet.
I would like to work outside.	Ich würde gerne draußen arbeiten.
Others found none.	Andere fanden keine.
But shit man.	Aber Scheiße, Mann.
White and gold were considered to be of the highest quality.	Weiß und Gold galten als von höchster Qualität.
And it matters when it comes to trees.	Und es ist wichtig, wenn es um Bäume geht.
I made some simple applications.	Ich machte einige einfache Anwendungen.
But they paid no attention.	Aber sie achteten nicht darauf.
Some limitations of our study should be mentioned.	Einige Einschränkungen unserer Studie sollten erwähnt werden.
But now there is no doubt.	Aber jetzt gibt es keinen Zweifel.
The participants take what they have prepared home with them.	Die Teilnehmer nehmen das, was sie vorbereitet haben, mit nach Hause.
Like, really hard.	Wie, wirklich hart.
You feel something is missing but you don't know what it is.	Sie haben das Gefühl, dass etwas fehlt, aber Sie wissen nicht, was es ist.
I set off again.	Ich machte mich wieder auf den Weg.
Sometimes it gets confused.	Manchmal wird es verwechselt.
You need to rest for a week.	Sie müssen sich eine Woche ausruhen.
I knew he recognized me, but he couldn't speak.	Ich wusste, dass er mich erkannte, aber er konnte nicht sprechen.
High-quality housing.	Hochwertig verarbeitetes Gehäuse.
Still, it will be difficult to take first place.	Trotzdem wird es schwer, den ersten Platz einzunehmen.
I've looked at similar questions but they don't seem to help.	Ich habe mir ähnliche Fragen angesehen, aber sie scheinen nicht zu helfen.
Girls are known to take long hours to get dressed.	Mädchen sind dafür bekannt, dass sie lange Stunden brauchen, um sich anzuziehen.
It hit the spot, he told her.	Es traf genau den Punkt, sagte er ihr.
I will pay for everything.	Ich werde für alles bezahlen.
Don't let her get to you.	Lass sie nicht an dich ran.
We're so over it.	Wir sind so darüber hinweg.
i have it here	Ich habe es hier.
Results are from a single representative experiment.	Die Ergebnisse stammen aus einem einzigen repräsentativen Experiment.
The wait is finally over.	Das Warten hat ein Ende.
Its value is far from clear.	Sein Wert ist noch lange nicht geklärt.
Go right.	Geh nach rechts.
It wasn't for him.	Das war nichts für ihn.
I hold no commission for anyone.	Ich halte keinen Auftrag für irgendjemanden.
I pointed my finger at him and he just laughed.	Ich zeigte ihm den Finger, und er lachte nur.
We deal intensively with the story, the characters or the concept.	Wir beschäftigen uns intensiv mit der Geschichte, den Charakteren oder dem Konzept.
He never met a friend.	Er hat nie einen Freund getroffen.
Students will eventually find these resources.	Die Schüler werden diese Ressourcen schließlich finden.
He's only worried about the magic and his control over it.	Er macht sich nur Sorgen um die Magie und seine Kontrolle darüber.
I've lost interest.	Ich habe das Interesse verloren.
Later my brother did.	Später tat es mein Bruder.
Then he's glad he didn't hear the names.	Dann ist er froh, dass er die Namen nicht gehört hat.
The final program and map can be viewed.	Das endgültige Programm und die Karte können eingesehen werden.
In our case it definitely was.	In unserem Fall war es das auf jeden Fall.
And they may never understand.	Und sie werden es vielleicht nie verstehen.
If you want to know more, please ask!.	Wenn Sie mehr wissen möchten, fragen Sie bitte!.
And so it continues.	Und so ging es weiter.
We had the game in the bag, but now everything was different.	Wir hatten das Spiel in der Tasche, aber jetzt war alles anders.
I have my notes and files.	Ich habe meine Aufzeichnungen und Akten.
And he couldn't sit here in the parking lot forever.	Und er konnte nicht ewig hier auf dem Parkplatz sitzen.
She wasn't dead long.	Sie war noch nicht lange tot.
When you become more active, you also look and feel better.	Wenn Sie aktiver werden, sehen Sie außerdem besser aus und fühlen sich auch so.
I can take you somewhere safe for you.	Ich kann dich irgendwohin bringen, wo du sicher bist.
Much has been acknowledged.	Vieles wurde anerkannt.
It is understood that such evidence should not be accepted.	Es wird davon ausgegangen, dass solche Beweise nicht entgegengenommen werden sollten.
We want to build on that.	Darauf wollen wir aufbauen.
Heat the oil in a large deep pan.	Das Öl in einer großen tiefen Pfanne erhitzen.
I was pretty happy with the price.	Ich war ziemlich zufrieden mit dem Preis.
I really think you need to look at the example.	Ich denke wirklich, Sie müssen sich das Beispiel ansehen.
It worked really well.	Es hat wirklich gut funktioniert.
If you have any questions, contact Human Resources.	Wenden Sie sich bei Fragen an die Personalabteilung.
He was confused.	Er war verwirrt.
We work on things.	Wir arbeiten an Dingen.
They hate our freedom.	Sie hassen unsere Freiheit.
Exactly nine times before.	Genau neun Mal zuvor.
Nor would it be until it proved a success.	Es würde es auch nicht sein, bis es sich als Erfolg erwiesen hätte.
It should definitely be an unknown.	Es sollte auf jeden Fall ein Unbekannter sein.
Do as much preliminary work as possible.	Machen Sie so viel Vorarbeit wie möglich.
I still have so much to give.	Ich habe noch so viel zu geben.
Nevertheless, a connection between the size and the temperature can be observed.	Dennoch lässt sich ein Zusammenhang zwischen der Größe und der Temperatur beobachten.
One for big dogs and one for small dogs.	Eine für große Hunde und eine für kleine Hunde.
There is nothing local about them.	Es gibt nichts Lokales in ihnen.
you made it on your own	Du hast es alleine geschafft.
None dropped out because of side effects.	Keine brach wegen Nebenwirkungen ab.
But for him, the whole world was his next potential job.	Aber für ihn war die ganze Welt sein nächster potenzieller Job.
So much information on the screen, it's great.	So viele Informationen auf dem Bildschirm, es ist großartig.
You mentioned that on the phone.	Das hast du am Telefon erwähnt.
Mostly things people want but don't need.	Meistens Dinge, die die Leute wollen, aber nicht brauchen.
A warm hand grabbed mine and helped me to the floor.	Eine warme Hand griff nach meiner und half mir auf den Boden.
So go ahead if you want.	Also mach weiter, wenn du willst.
Apparently his friend read it to him.	Offensichtlich hat sein Freund es ihm vorgelesen.
No identity is possible.	Es ist keine Identität möglich.
What he heard in his head no one will ever know.	Was er in seinem Kopf hörte, wird niemand jemals erfahren.
Put several around the house.	Stellen Sie mehrere im Haus auf.
I give him my hand.	Ich gebe ihm meine Hand.
I've added the ones you gave to the main post.	Ich habe die, die Sie gegeben haben, dem Hauptpost hinzugefügt.
At the moment.	Im Augenblick.
I had my eyes closed.	Ich hatte meine Augen geschlossen.
Nobody stepped forward.	Niemand trat vor.
This is one of those stories that needs to be carefully examined.	Dies ist eine dieser Geschichten, die sorgfältig untersucht werden müssen.
Because it feels, it is called feeling.	Weil es fühlt, heißt es Gefühl.
Nobody gets hurt.	Niemand wird verletzt.
He couldn't believe what he had done.	Er konnte nicht glauben, was er getan hatte.
Give the audience a chance to laugh.	Geben Sie dem Publikum Gelegenheit zum Lachen.
It's just beautiful.	Es ist einfach wunderschön.
You'll never see him again.	Du siehst ihn nie wieder.
In a press release.	In einer Pressemitteilung.
We need to know that the customer is completely satisfied.	Wir müssen wissen, dass der Kunde vollkommen zufrieden ist.
They would live off it and protect it for the king.	Sie würden davon leben und es für den König beschützen.
An email will be sent with instructions.	Eine E-Mail mit Anweisungen wird gesendet.
Don't tell anyone what's really going on.	Sag niemandem, was wirklich los ist.
I'm using yours as is, with no modifications to my build.	Ich verwende Ihre so wie sie ist, ohne Änderungen an meinem Build.
Everyone ran around.	Alle rannten herum.
Little bit.	Ein kleines Bisschen.
I know you can't help yourself.	Ich weiß, du kannst dir nicht helfen.
The more you practice, the better you become.	Je mehr Sie üben, desto besser werden Sie.
And that's exactly the right thing.	Und das ist genau das Richtige.
It was my choice to work on these cases and things happened.	Es war meine Entscheidung, an diesen Fällen zu arbeiten, und die Dinge passierten.
We drove past the parking lot you mentioned.	Wir sind an dem von Ihnen erwähnten Parkplatz vorbeigefahren.
She gave him a son.	Sie schenkte ihm einen Sohn.
If you want him, you have to come through me.	Wenn du ihn willst, musst du durch mich kommen.
The number could be much larger.	Die Zahl könnte viel größer sein.
Hope these comments are useful.	Hoffe, diese Kommentare sind nützlich.
Well, that is a very difficult and very big task.	Nun, das ist eine sehr schwierige und sehr große Aufgabe.
It will be logged off.	Es wird abgemeldet.
It's going to be cold here tonight.	Heute Nacht wird es hier kalt.
It becomes part of everything you do.	Es wird Teil von allem, was Sie tun.
He couldn't walk anymore.	Er konnte nicht mehr laufen.
I hope to see some of you there!.	Ich hoffe, einige von euch dort zu sehen!.
They had to be.	Sie mussten sein.
We're not the only known animal species to do this.	Wir sind nicht die einzige bekannte Tierart, die dies tut.
This is how we make our decisions.	So treffen wir unsere Entscheidungen.
I don't judge her for that.	Dafür verurteile ich sie nicht.
Something must have gone off.	Irgendetwas muss abgegangen sein.
Go do it.	Los, mach es.
I just have more questions.	Mir fallen nur noch mehr Fragen ein.
And finally she would give him the ring.	Und schließlich würde sie ihm den Ring geben.
There are so many pieces to this story.	Es gibt so viele Stücke zu dieser Geschichte.
There was water everywhere.	Überall war Wasser.
Experiment with it.	Experimentieren Sie damit.
It's so much fun working with everyone.	Es macht so viel Spaß mit allen zu arbeiten.
Now we are in another world.	Jetzt sind wir in einer anderen Welt.
It was hard to find the way forward.	Es war schwer, den Weg nach vorne zu finden.
But that only says what needs to be explained.	Aber das sagt nur aus, was erklärt werden muss.
Three times over.	Dreimal vorbei.
That's how it worked on the street.	So funktionierte es auf der Straße.
Ask you.	Dich fragen.
Ten past two.	Zehn nach zwei.
And your field of vision is getting smaller and smaller.	Und Ihr Sichtfeld wird immer kleiner.
To the parents.	An die Eltern.
That didn't last.	Das hat nicht gehalten.
The way food is prepared affects its temperature.	Die Art und Weise, wie Lebensmittel zubereitet werden, beeinflusst ihre Temperatur.
From there, half the distance from what's left, and so on.	Von dort die halbe Entfernung von dem, was übrig ist, und so weiter.
It was clearly an out trade or mistake.	Es war eindeutig ein „out trade“ oder Fehler.
She had never left my side.	Sie war nie von meiner Seite gewichen.
Families often had it with every meal.	Familien hatten es oft zu jeder Mahlzeit.
which was good.	Was gut war.
A few people and a few animals.	Ein paar Menschen und ein paar Tiere.
We can be very busy, especially in the spring months.	Besonders in den Frühlingsmonaten können wir sehr beschäftigt sein.
I live my dream.	Ich lebe meinen Traum.
And the animals.	Und die Tiere.
Another building falls.	Ein weiteres Gebäude fällt.
Therefore, results are not displayed.	Ergebnisse werden daher nicht angezeigt.
I fell on my face.	Ich fiel auf mein Gesicht.
Will anyone believe that the power of evil must hide among us?	Wird irgendjemand glauben, dass sich die Macht des Bösen unter uns verstecken muss?
I don't think they liked it very much.	Ich glaube nicht, dass es ihnen sehr gefallen hat.
Actually it wasn't the problem, but it lets me find it.	Eigentlich war es nicht das Problem, aber es lässt mich es finden.
Each of us has a role to play.	Jeder von uns hat eine Rolle zu spielen.
This leads to the different results and.	Dies führt zu den unterschiedlichen Ergebnissen und.
Really cool, must visit.	Wirklich cool, müssen Sie besuchen.
The parts don't fit together exactly for me.	Die Teile passen für mich nicht genau zusammen.
Crazy how fast that went.	Wahnsinn, wie schnell das ging.
Leave to cool on the pan and enjoy.	Auf der Pfanne abkühlen lassen und genießen.
But a hell of a lot of other people feel the same way as him.	Aber verdammt vielen anderen geht es genauso wie ihm.
Life is much better that way.	So lässt es sich viel besser leben.
I don't have a name for her yet.	Ich habe noch keinen Namen für sie.
Some left more marks than others.	Einige haben mehr Spuren hinterlassen als andere.
Just thought you might like this too.	Dachte nur, das könnte dir auch gefallen.
space in rare objects.	Raum in seltenen Objekten.
Things happen and will continue to happen.	Dinge passieren und werden weiter passieren.
Provided interpretation of analyzed data.	Bereitgestellte Interpretation der analysierten Daten.
At the moment, nobody takes responsibility for what happens to them.	Im Moment übernimmt niemand die Verantwortung für das, was mit ihnen passiert.
It's really important to understand that this isn't over yet.	Es ist wirklich wichtig zu verstehen, dass dies noch nicht vorbei ist.
That's how things work.	So funktionieren die Dinge.
You know exactly when the drop occurs.	Sie wissen genau, wann der Rückgang auftritt.
I loved it and wanted to produce it.	Ich liebte es und wollte es produzieren.
I would have been better prepared.	Ich wäre besser vorbereitet gewesen.
He pointed to the phone.	Er zeigte auf das Telefon.
You want to be strong.	Sie wollen stark sein.
A man came into view.	Ein Mann kam in Sicht.
I really wanted it.	Ich wollte es unbedingt.
He did a full investigation.	Er hat eine komplette Untersuchung gemacht.
We stay together and no one is left behind.	Wir bleiben zusammen und niemand wird zurückgelassen.
You tell me what's on your mind.	Du sagst mir, was dir durch den Kopf geht.
All of that didn't help anyway.	All das hat sowieso nichts gebracht.
Just as suddenly, the big male stopped and just stared at us.	Genauso plötzlich blieb das große Männchen stehen und starrte uns nur an.
Action could actually be taken and something done.	Es könnten tatsächlich Maßnahmen ergriffen und etwas getan werden.
And she told stories.	Und sie erzählte Geschichten.
dollars and several credit cards.	Dollar und mehrere Kreditkarten.
I then tried without that class and it didn't work anymore.	Ich habe es dann ohne diese Klasse versucht und es funktionierte nicht mehr.
After that, it had no value or meaning.	Danach hatte es weder Wert noch Bedeutung.
Which it couldn't be.	Was es nicht sein konnte.
But he could have.	Hätte er aber können.
Further investigations are ongoing.	Weitere Ermittlungen sind im Gange.
And small here, you know.	Und klein hier, wissen Sie.
A little random music.	Eine kleine Zufallsmusik.
As the number of features increases, the associated model becomes more complex.	Mit zunehmender Anzahl von Merkmalen wird das zugehörige Modell komplexer.
All clear differences.	Alles deutliche Unterschiede.
We had a conversation but he didn't respect it.	Wir hatten ein Gespräch, aber er respektierte es nicht.
This is the purpose of the present work.	Dies ist der Zweck der vorliegenden Arbeit.
Maybe he's too young for that.	Vielleicht ist er zu jung dafür.
one hundred and ten.	Hundertzehn.
That exception is the state.	Diese Ausnahme ist der Staat.
The knife fell from the man's fingers.	Das Messer fiel aus den Fingern des Mannes.
Don't wait until just before the big event.	Warten Sie nicht bis kurz vor dem großen Event.
We found agreement within statistical error.	Wir fanden Übereinstimmung innerhalb statistischer Fehler.
This is usually not an effective education.	Das ist normalerweise keine effektive Bildung.
Everyone knew about it.	Jeder wusste davon.
I'm so proud to be your wife.	Ich bin so stolz, deine Frau zu sein.
He would talk to men again.	Er würde wieder mit Männern reden.
He had come.	Er war gekommen.
I know there's more to it than that.	Ich weiß, dass mehr dahinter steckt.
It could be a tiny bit less.	Es könnte ein ganz kleines bisschen weniger sein.
He didn't even ask where they were going.	Er fragte nicht einmal, wohin sie gingen.
i have eyes	Ich habe Augen.
But this is not an easy process.	Aber das ist kein einfacher Prozess.
Hope is not a strategy.	Hoffnung ist keine Strategie.
We never would.	Das würden wir nie.
No help from anyone.	Keine Hilfe von niemandem.
Fish this time.	Diesmal Fisch.
The red of the afternoon you came here.	Das Rot des Nachmittags, an dem du hierher gekommen bist.
waste of space.	Platzverschwendung.
There was no warm smile.	Es gab kein warmes Lächeln.
I would be the first to agree.	Dem würde ich als erster zustimmen.
This is by far the most common reaction.	Dies ist mit Abstand die häufigste Reaktion.
After the method is completed, another activity is started.	Nachdem die Methode abgeschlossen ist, wird eine weitere Aktivität gestartet.
I loved her once.	Ich habe sie einmal geliebt.
But he didn't redeem it.	Aber er hat es nicht eingelöst.
Those first ten minutes never get old.	Diese ersten zehn Minuten werden nie alt.
This has become my second home.	Dies ist mein zweites Zuhause geworden.
She was young and white and pretty.	Sie war jung und weiß und hübsch.
We children loved her.	Wir Kinder liebten sie.
Contact your doctor for diagnosis.	Wenden Sie sich zur Diagnose an Ihren Arzt.
And that has happened in the past.	Und das ist in der Vergangenheit passiert.
Buy, download, play.	Kaufen, herunterladen, spielen.
And not just the girls.	Und nicht nur die Mädchen.
It just doesn't stand out much.	Es fällt einfach nicht viel auf.
I can point this out now for others to follow.	Ich kann jetzt darauf hinweisen, damit andere folgen können.
Will be rejected.	Werden abgelehnt.
We'll stay right here and see what the fear is.	Wir bleiben gleich hier und sehen, was die Angst ist.
They haven't spoken to each other since then.	Seitdem haben sie nicht mehr miteinander gesprochen.
We talk and we write sometimes, though.	Wir reden und wir schreiben manchmal, obwohl.
She probably killed her son, but we'll never prove it.	Wahrscheinlich hat sie ihren Sohn getötet, aber wir werden es nie beweisen.
We were based in an old school.	Wir waren in einer alten Schule ansässig.
You can trust me.	Du kannst mir vertrauen.
I appreciate it.	Ich schätze es.
As far as she was concerned, her life was finished.	Soweit es sie betraf, war ihr Leben abgeschlossen.
He knew that and used it to his advantage.	Er wusste das und nutzte es zu seinem Vorteil.
She was playing music on her cell phone.	Sie spielte Musik auf ihrem Handy.
In three minutes we had a plan.	In drei Minuten hatten wir einen Plan.
I went down a dark path.	Ich ging einen dunklen Pfad hinunter.
It was the same with his son.	So war es auch bei seinem Sohn.
And it's not hard to see that it is.	Und es ist nicht schwer zu sehen, dass es so ist.
All about yourself.	Alles über sich.
That the children might be different.	Dass die Kinder vielleicht anders wären.
And it was quite a lot of fun.	Und es hat ziemlich viel Spaß gemacht.
I heard you have a treat for us.	Ich habe gehört, dass Sie ein Leckerli für uns haben.
It worked great and bought me extra time.	Es hat super funktioniert und mir zusätzliche Zeit verschafft.
It's not set in stone either.	Es ist auch nicht in Stein gemeißelt.
Here is a similar case.	Hier ist ein ähnlicher Fall.
A chance to be a father.	Eine Chance, Vater zu sein.
I never want to forget the stories you tell.	Ich möchte niemals die Geschichten vergessen, die du erzählst.
There are more soldiers.	Es gibt mehr Soldaten.
Your dreams didn't stop there.	Ihre Träume hörten hier nicht auf.
He's in the wrong place at the wrong time.	Er ist zur falschen Zeit am falschen Ort.
She didn't know what to do or where to go.	Sie wusste nicht, was sie tun oder wohin sie gehen sollte.
Due to the design, this should not be the case.	Konstruktionsbedingt sollte dies nicht der Fall sein.
I needed an idea and I needed it fast.	Ich brauchte eine Idee und zwar schnell.
It's not exact, but it gets you pretty close.	Es ist nicht genau, aber es bringt dich ziemlich nah dran.
It was a warm night.	Es war eine warme Nacht.
If you have any questions, he's happy to answer them.	Wenn Sie Fragen haben, beantwortet er sie gerne.
Don't be afraid of him.	Hab keine Angst vor ihm.
That would make it easier to leave her.	Das würde es einfacher machen, sie zu verlassen.
She followed him out through the screen door.	Sie folgte ihm durch die Fliegentür hinaus.
I could go outside	Ich könnte nach draußen gehen.
It's pretty true.	Es ist ziemlich wahr.
She had done an excellent job.	Sie hatte hervorragende Arbeit geleistet.
Your husband set you up.	Ihr Mann hat Sie reingelegt.
He will know whether we should tell her or not.	Er wird wissen, ob wir es ihr sagen sollen oder nicht.
At first I don't know that it is her.	Ich weiß zunächst nicht, dass sie es ist.
Nobody could say that this was a bad death.	Niemand konnte sagen, dass dies ein schlimmer Tod war.
You can download this project and source here.	Sie können dieses Projekt und die Quelle hier herunterladen.
I sat down on the front steps.	Ich setzte mich auf die Vordertreppe.
He's been a friend of my parents' for years.	Er ist seit Jahren ein Freund meiner Eltern.
Such a light touch.	So eine leichte Berührung.
And they mix.	Und sie mischen sich.
Stay here and keep your eyes open.	Bleib hier und halte die Augen offen.
The first letter.	Der erste Buchstabe.
I could be warm	Ich könnte warm sein.
This means that anger can be either good or bad.	Das bedeutet, dass Wut entweder gut oder schlecht sein kann.
The water around him turned green with his blood.	Das Wasser um ihn herum wurde grün von seinem Blut.
We were safe.	Wir waren sicher.
Just started trying.	Habe gerade angefangen, es zu versuchen.
With the base and the soldiers came a military hospital.	Mit der Basis und den Soldaten kam ein Militärkrankenhaus.
Many of them look very ill this morning.	Viele von ihnen sehen heute Morgen sehr krank aus.
For me, work doesn't come first, but not harming others.	Bei mir steht die Arbeit nicht an erster Stelle, sondern anderen nicht zu schaden.
There were no other options.	Es gab keine anderen Optionen.
Heavy fighting in the streets.	Schwere Kämpfe auf den Straßen.
We won't allow that.	Das werden wir nicht zulassen.
You don't know how long.	Sie wissen nicht, wie lange.
It was really.	Es war wirklich.
By no means an easy decision.	Bei weitem keine leichte Entscheidung.
I told the woman it was you.	Ich habe der Frau gesagt, dass du es warst.
I've never heard of him.	Ich habe nie von ihm gehört.
The night air was cold on his face and body.	Die Nachtluft war kalt auf seinem Gesicht und Körper.
We wanted to play like them.	Wir wollten so spielen wie sie.
i really like him	Ich mag ihn wirklich.
A bright idea came to him.	Ihm kam eine glänzende Idee.
Maybe it's a good thing.	Vielleicht ist es eine gute Sache.
Maybe yourself.	Vielleicht Sie selbst.
But he could train like hell for it.	Aber er könnte höllisch dafür trainieren.
There's something in my throat and it's not moving.	Da ist etwas in meiner Kehle und es bewegt sich nicht.
won't forget	Werde es nicht vergessen.
She will kill again.	Sie wird wieder töten.
That means something is wrong.	Das bedeutet, dass etwas nicht stimmt.
Everyone called it our learning management system.	Alle nannten es unser Lernmanagementsystem.
He had tears in his eyes.	Er hatte Tränen in den Augen.
The user can hit this form in two different places.	Der Benutzer kann dieses Formular an zwei verschiedenen Stellen treffen.
I bought another one.	Ich habe ein anderes gekauft.
As it turned out, running wasn't an option.	Wie sich herausstellte, war Laufen keine Option.
We could only guess.	Wir konnten nur raten.
In fact, you're not broken and you can't possibly be better.	In der Tat, Sie sind nicht gebrochen und können unmöglich besser sein.
A little bit of business there.	Ein bisschen Geschäft dort.
I looked up and smiled at him in my usual way.	Ich sah auf und lächelte ihn auf meine übliche Weise an.
It was the little things too.	Es waren auch die Kleinigkeiten.
Leaving wouldn't help.	Weggehen würde nicht helfen.
Her smile disappeared.	Ihr Lächeln verschwand.
Sometimes people make it weird.	Manchmal machen die Leute es komisch.
And glad you're normal and stuff.	Und froh, dass du normal bist und so.
And now he was gone.	Und jetzt war er weg.
I think the fans were surprised.	Ich glaube, die Fans waren überrascht.
She was in a car accident.	Sie hatte einen Autounfall.
See above!.	Siehe oben!.
I'll call you later and tell you everything.	Ich rufe dich später an und erzähle dir alles.
No one knows his identity or whereabouts.	Niemand kennt seine Identität oder seinen Aufenthaltsort.
Count to ten, he thought.	Bis zehn zählen, dachte er.
The concept is super simple.	Das Konzept ist super einfach.
They didn't care about her, they just wanted her dead.	Sie kümmerten sich nicht um sie, sie wollten sie nur tot sehen.
He would go on to win seven.	Er würde fortfahren, sieben zu gewinnen.
He wouldn't refuse her.	Er würde sie nicht abweisen.
Had title and control of the gold.	Hatte Titel und Kontrolle über das Gold.
Nobody wants to be ignored or left out.	Niemand möchte ignoriert oder ausgeschlossen werden.
It's hard to control.	Es ist schwer zu kontrollieren.
At least she was now.	Zumindest war sie es jetzt.
That means you can ask for more.	Das heißt, Sie können mehr verlangen.
Fear of.	Angst davor.
against each other.	Gegen einander.
From our own bed.	Aus unserem eigenen Bett.
Anyway, that means he has to go back.	Jedenfalls bedeutet das, dass er zurück muss.
Assumed correct date.	Wird als korrektes Datum angenommen.
Keep talking while you work.	Reden Sie weiter, während Sie arbeiten.
The sound of it.	Der Klang davon.
I feel responsible to her.	Ich fühle mich ihr gegenüber verantwortlich.
Our dreams are our teachers.	Unsere Träume sind unsere Lehrer.
And move the old one down.	Und den alten nach unten verschieben.
And even more.	Und sogar mehr.
There are many other bones.	Da sind noch viele andere Knochen.
But no details on what was actually returned.	Aber keine Details darüber, was tatsächlich zurückgegeben wurde.
Otherwise it makes no sense.	Sonst macht es keinen Sinn.
There is definitely a meaning behind it.	Da steckt auf jeden Fall eine Bedeutung dahinter.
Each member church makes many of its own decisions.	Jede Mitgliedskirche trifft viele ihrer eigenen Entscheidungen.
Times when he still had his whole life ahead of him.	Zeiten, in denen er noch sein ganzes Leben vor sich hatte.
It's not because she wants to hurt herself or anyone else.	Es ist nicht, weil sie sich oder andere verletzen will.
I believe she released them to the public today.	Ich glaube, sie hat sie heute der Öffentlichkeit zugänglich gemacht.
The original idea was a show set in total darkness.	Die ursprüngliche Idee war eine Show, die in völliger Dunkelheit spielt.
I'm not supposed to look for him.	Ich soll ihn nicht suchen.
This is a situation that requires some immediate action.	Dies ist eine Situation, in der etwas sofortiges Handeln erforderlich ist.
He came to country music early and naturally.	Er kam früh und natürlich zur Country-Musik.
hurt him	Verletze ihn.
But he wasn't there.	Aber er war nicht da.
In this game you run for the police.	In diesem Spiel läufst du für die Polizei.
But came up empty handed.	Aber sind leer ausgegangen.
It has been removed.	Es wurde entfernt.
There's nothing wrong with getting your tongue wet.	Es ist nichts falsch daran, deine Zunge nass zu machen.
You managed.	Du hast es geschafft.
We are gradually approaching a critical mass.	Wir nähern uns allmählich einer kritischen Masse.
I told him the food was delicious to keep him happy.	Ich sagte ihm, das Essen sei köstlich, um ihn bei Laune zu halten.
Experimental attempts would also not accept me in my current state.	Experimentelle Versuche würden mich in meinem jetzigen Zustand auch nicht akzeptieren.
You seem to like my fat black body.	Sie scheinen meinen fetten schwarzen Körper zu mögen.
I don't care.	Das ist mir egal.
It was just the beginning.	Es war nur der Anfang.
We are never given more than we can handle.	Uns wird nie mehr gegeben, als wir bewältigen können.
It looks a little different.	Es sieht einen kleinen Unterschied aus.
Generally this is used.	Im Allgemeinen wird das verwendet.
Getting started is easy.	Der Einstieg ist einfach.
come in	Komm herrein.
come to me tonight	Komm heute Abend zu mir.
It's a title with a very positive feel.	Es ist ein Titel mit einem sehr positiven Gefühl.
The food here was expensive, way overpriced if you ask me.	Das Essen hier war teuer, viel zu teuer, wenn Sie mich fragen.
Good so far.	Gut soweit.
You have lived through a whole age.	Du hast ein ganzes Zeitalter durchlebt.
No traffic has moved on it for almost two hours.	Seit fast zwei Stunden bewegt sich kein Verkehr darauf.
It was accordingly signed by him.	Es wurde entsprechend von ihm unterschrieben.
We still have too many conflicts in our views.	Wir haben immer noch zu viele Konflikte in unseren Ansichten.
People liked him.	Die Leute mochten ihn.
She needs a doctor.	Sie braucht einen Arzt.
Think about what they might be planning.	Überlegen Sie, was sie planen könnten.
movement and medium.	Bewegung und Medium.
I knew he really didn't see the view.	Ich wusste, dass er die Aussicht wirklich nicht sah.
This status of an argument depends on itself.	Dieser Status eines Arguments hängt von ihm selbst ab.
The same applies to politics.	Dasselbe gilt für die Politik.
Not just beauty.	Nicht nur Schönheit.
I also let the children take care of him.	Ich ließ auch die Kinder auf ihn aufpassen.
Once there, he turned and smiled.	Als er dort war, drehte er sich um und lächelte.
However, this study has limitations.	Allerdings hat diese Studie Einschränkungen.
Army life was good for me.	Das Armeeleben war gut für mich.
You must check out of this hotel.	Sie müssen aus diesem Hotel auschecken.
The luck in it.	Das Glück dabei.
A drop less.	Ein Tropfen weniger.
Listen to your body when eating.	Hören Sie beim Essen auf Ihren Körper.
But you better be right about that.	Aber damit solltest du besser recht haben.
But they will probably continue to play the same way.	Aber sie werden wahrscheinlich genauso weiterspielen.
Maybe not forever.	Vielleicht nicht für immer.
Even the done whole.	Sogar das erledigte Ganze.
How much they meant it.	Wie sehr sie es meinten.
We picked my ring out the window.	Wir hatten meinen Ring aus dem Fenster ausgesucht.
I'm lying on a white metal bed.	Ich liege auf einem weißen Metallbett.
Unfortunately there isn't much you can do about it.	Leider kann man dafür nicht viel tun.
You are very good.	Sie sind sehr gut.
This judgment is obviously too severe.	Dieses Urteil ist offensichtlich zu streng.
But she didn't say that.	Aber das hat sie nicht gesagt.
She had the power.	Sie hatte die Macht.
Pour into a bowl.	In eine Schüssel umfüllen.
Not sure how to set up goals or events, we can help.	Sie sind sich nicht sicher, wie Sie Ziele oder Ereignisse einrichten sollen, wir können Ihnen helfen.
Certain gender differences remain today.	Es bleiben heute gewisse geschlechtliche Unterschiede.
Another solution is required or there will be no progress.	Eine andere Lösung ist erforderlich oder es wird keinen Fortschritt geben.
You've arrived just in time.	Sie sind gerade noch rechtzeitig eingetroffen.
But she hadn't wanted to be free.	Aber sie hatte nicht frei sein wollen.
You don't currently have any.	Sie haben derzeit keine.
I hope that makes at least a little sense.	Ich hoffe, das macht zumindest ein bisschen Sinn.
I just want to enjoy my life a little bit.	Ich möchte mein Leben einfach ein bisschen genießen.
But only then.	Aber erst dann.
Many interesting facts will be told to you by your guide.	Viele interessante Fakten werden Ihnen von Ihrem Guide erzählt.
It was easy enough to guess the conversation.	Es war leicht genug, das Gespräch zu erraten.
Of course not immediately.	Natürlich nicht sofort.
It looks like money.	Es sieht aus wie Geld.
I did well	Ich hab es gut gemacht.
As it may be.	So wie es sein mag.
I'm not looking forward to that.	Darauf freue ich mich nicht.
I will be human.	Ich werde ein Mensch sein.
My goal is to avoid that.	Mein Ziel ist es, das zu vermeiden.
A storm came down.	Es ging ein Sturm nieder.
I will not enter.	Ich werde nicht eintreten.
Transfer to a plate.	Auf einen Teller übertragen.
Suppose a process has inputs.	Angenommen, ein Prozess hat Eingaben.
Check the glass and check the table.	Überprüfen Sie das Glas und überprüfen Sie den Tisch.
Therefore, economic freedom and personal freedom go hand in hand.	Daher gehen wirtschaftliche Freiheit und persönliche Freiheit Hand in Hand.
Sit at your table and listen.	Bleiben Sie an Ihrem Tisch sitzen und hören Sie zu.
Too much religion.	Zu viel Religion.
you want to feel everything	Du willst alles fühlen.
Something better, he knew, was out there for him.	Etwas Besseres, das wusste er, war da draußen für ihn.
Worse still, they show no respect for adults.	Noch schlimmer ist, dass sie Erwachsenen keinen Respekt entgegenbringen.
So this is a truth.	Das ist also eine Wahrheit.
He seemed to like the way she was doing it.	Es schien ihm zu gefallen, wie sie es tat.
But in their defense, they had no choice.	Aber zu ihrer Verteidigung, sie hatten keine Wahl.
However, this does not work.	Dies funktioniert jedoch nicht.
It's best to use common sense.	Verwenden Sie am besten den gesunden Menschenverstand.
The only problem was the street we were staying on.	Das einzige Problem war die Straße, auf der wir wohnten.
It made sense, but it was far from what he would take as evidence.	Es machte Sinn, aber es war weit entfernt von dem, was er als Beweis ansehen würde.
you gotta love it	Du musst es lieben.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Die Tiere wurden in drei Gruppen zu je sechs Tieren eingeteilt.
Some looked very young and green.	Einige sahen sehr jung und grün aus.
I felt well taken care of.	Ich habe mich gut betreut gefühlt.
People often say they remember two things.	Die Leute sagen oft, dass sie sich an zwei Dinge erinnern.
But with good reason.	Aber aus gutem Grund.
Let's do this together.	Lassen Sie uns das gemeinsam tun.
All patients showed improvement in symptoms during follow-up after the procedure.	Alle Patienten zeigten eine Verbesserung der Symptome bei der Nachsorge nach dem Eingriff.
If everything works properly, the ear cleans itself.	Wenn alles richtig funktioniert, reinigt sich das Ohr selbst.
I really hate winter.	Ich hasse den Winter wirklich.
This is a long time in advance.	Dies ist eine lange Zeit im Voraus.
I could ride with him.	Ich konnte mit ihm reiten.
The object moves once and stops.	Das Objekt bewegt sich einmal und stoppt.
You would otherwise avoid.	Sie würden sonst vermeiden.
I am very concerned about this for a number of reasons.	Ich mache mir aus mehreren Gründen große Sorgen darüber.
I won't tell.	Ich werde es nicht sagen.
Nobody is sure.	Niemand ist sich sicher.
Cool and dark.	Kühl und dunkel.
Given those two facts, the rest is more or less standard.	Angesichts dieser beiden Tatsachen ist der Rest mehr oder weniger Standard.
They are usually not the same size.	Sie sind normalerweise nicht gleich groß.
I'm not a perfect person and never will be.	Ich bin kein perfekter Mensch und werde es auch nie sein.
I didn't come close to making the role sound good.	Ich kam nicht annähernd dazu, die Rolle gut klingen zu lassen.
If that was your only job, sure, a few hours of work.	Wenn das dein einziger Job war, sicher, ein paar Stunden Arbeit.
Or any other country.	Oder irgendein anderes Land.
As for the gold color, well, step by step.	Was die Goldfarbe betrifft, nun, Schritt für Schritt.
His voice was loud and clear.	Seine Stimme war laut und klar.
Contact us if we can help you develop technical training for your business.	Kontaktieren Sie uns, wenn wir Ihnen bei der Entwicklung technischer Schulungen für Ihr Unternehmen helfen können.
We didn't like it.	Es hat uns nicht gefallen.
Play some video games, whatever.	Spielen Sie ein paar Videospiele, was auch immer.
Sometimes that got him into trouble.	Manchmal brachte ihn das in Schwierigkeiten.
And that was right.	Und das war richtig.
People joined her.	Die Leute schlossen sich ihr an.
The company can agree.	Das Unternehmen kann zustimmen.
If anyone can, she can.	Wenn es jemand kann, kann sie es.
You can't see the white text above the image.	Sie können den weißen Text über dem Bild nicht sehen.
And it made a difference.	Und es hat eine Veränderung bewirkt.
One day he just left.	Eines Tages ist er einfach gegangen.
There were significant differences between the two groups.	Es gab signifikante Unterschiede zwischen den beiden Gruppen.
I want to stop feeling so much.	Ich möchte aufhören, so viel zu fühlen.
Not after the last time he did that.	Nicht nach dem letzten Mal, als er das getan hatte.
Everyone needs to hear that.	Das müssen alle hören.
Focuses on the guard across the street.	Konzentriert sich auf die Wache auf der anderen Straßenseite.
His answers were excellent.	Seine Antworten waren ausgezeichnet.
The individual takes the place of the multiple.	Das Einzelne tritt an die Stelle des Vielfachen.
Let the answer come from within and accept it for the moment.	Lass die Antwort von innen kommen und akzeptiere sie für den Moment.
Now they kill everyone.	Jetzt töten sie jeden.
I enter the house.	Ich betrete das Haus.
He handed it to her.	Er gab es ihr rüber.
Very very big.	Sehr sehr groß.
Or maybe it is, but not tonight.	Oder vielleicht doch, aber nicht heute Abend.
He was considered the guy who could get them the land.	Er galt als der Typ, der ihnen das Land verschaffen konnte.
Another mechanism must be at work.	Ein anderer Mechanismus muss am Werk sein.
Too big for my bones.	Zu groß für meine Knochen.
It forms the basis of trade.	Sie bildet die Grundlage des Handels.
That happened two or three times.	Das passierte zwei- oder dreimal.
It certainly wasn't the best week he's had.	Es war ganz sicher nicht die beste Woche, die er hatte.
And found this an interesting post.	Und fand das einen interessanten Beitrag.
But it's too white for you.	Aber es ist zu weiß für dich.
It means being in touch with ourselves and being honest with ourselves.	Es bedeutet, in Kontakt mit uns selbst zu sein und ehrlich zu uns selbst zu sein.
This is not a game.	Das ist kein Spiel.
We brought her in.	Wir haben sie hereingebracht.
I don't expect anything from others.	Ich erwarte nichts von anderen.
That made sense, but it didn't make me feel any better.	Das machte Sinn, aber ich fühlte mich dadurch nicht besser.
He had influence.	Er hatte Einfluss.
After that, it will be displayed on a white background again.	Danach wird es wieder auf weißem Hintergrund angezeigt.
There had to be an advantage.	Da musste es einen Vorteil geben.
Inside the box you will find a small object.	In der Kiste finden Sie ein kleines Objekt.
Then you have a sense of how great this show is.	Dann haben Sie ein Gefühl dafür, wie großartig diese Show ist.
They spent the night at the hotel.	Sie verbrachten die Nacht im Hotel.
He knew a lot.	Er wusste sehr viel.
And today we left his event.	Und heute verließen wir seine Veranstaltung.
I turned and looked at him over my shoulder.	Ich drehte mich um und sah ihn über meine Schulter an.
They are generally safe to use and stable.	Sie sind im Allgemeinen sicher zu handhaben und stabil.
Met for lunch.	Zum Mittagessen getroffen.
It happens multiple times a day, sometimes within the same hour.	Es passiert mehrmals am Tag, manchmal innerhalb derselben Stunde.
The fight was over.	Der Kampf war vorbei.
His story is a means to an end.	Seine Geschichte ist Mittel zum Zweck.
Eventually his vision returned to normal.	Schließlich normalisierte sich sein Sehvermögen wieder.
Adding to this problem is the time factor.	Zu diesem Problem kommt noch der Zeitfaktor hinzu.
What was seen was like nothing else.	Was zu sehen war, war wie nichts anderes.
The same happens on the right side of the housing.	Dasselbe geschieht auf der rechten Seite der Gehäuse.
I moved out of my first apartment.	Ich bin aus meiner ersten Wohnung ausgezogen.
The recording lasted four months.	Die Aufnahme dauerte vier Monate.
Denied doing the same.	Leugnete, dasselbe zu tun.
But you can't take that.	Aber das kannst du nicht nehmen.
This just seemed to rise to a higher level.	Dieser schien einfach auf ein höheres Niveau zu steigen.
He did not come.	Er ist nicht gekommen.
what he won.	Was er gewann.
you know it too	Du kennst es auch.
Good luck in making the right decision for you.	Viel Glück bei der für Sie richtigen Entscheidung.
You have invoked its power and made it your own.	Du hast ihre Macht angerufen und sie dir zu Eigen gemacht.
I called him but he was gone.	Ich rief ihn an, aber er war weg.
This is a paid product.	Dies ist ein kostenpflichtiges Produkt.
I didn't need another client.	Ich brauchte keinen weiteren Client.
It's the crime.	Es ist das Verbrechen.
A few years late, but still awesome.	Ein paar Jahre zu spät, aber immer noch genial.
I had to go back.	Ich musste zurück.
i know your feelings	Ich kenne deine Gefühle.
Finally it was quiet.	Endlich war es still.
I would give my life for her.	Ich würde mein Leben für sie geben.
That was not good.	Das war nicht gut.
His wife could be given the head.	Seiner Frau könnte der Kopf gegeben werden.
Now the thing is, it's in the early stages.	Jetzt ist die Sache, es ist in der Anfangsphase.
It was also locked.	Es war auch verschlossen.
There are several additional options to choose from.	Es stehen verschiedene zusätzliche Optionen zur Auswahl.
You've been like this for four days now.	Du bist jetzt seit vier Tagen so.
Then it happened.	Dann war es passiert.
He can speak, but he does not speak.	Er kann sprechen, aber er spricht nicht.
And now he's back.	Und jetzt ist er wieder da.
Trust him and he will help you.	Vertrauen Sie ihm, und er wird Ihnen helfen.
If only he could be back in class.	Wenn er nur wieder im Unterricht sein könnte.
People went to work in the morning and came home in the evening.	Die Leute gingen morgens zur Arbeit und kamen abends nach Hause.
A similar result may have occurred in our study.	Ein ähnliches Ergebnis könnte in unserer Studie aufgetreten sein.
A critical review of the evidence.	Eine kritische Überprüfung der Beweise.
During this time, the men are on guard, but the women fall asleep.	Während dieser Zeit passen die Männer auf, aber die Frauen schlafen ein.
Back then there were no rules.	Damals gab es noch keine Regeln.
I will never forget her eyes.	Ich werde ihre Augen nie vergessen.
It would not have been possible without the help of so many people.	Ohne die Hilfe so vieler Menschen wäre es nicht möglich gewesen.
Even though he was taller than me, he was simple.	Obwohl er größer war als ich, war er einfach.
We should have done the same.	Wir hätten dasselbe tun sollen.
Use a jump stop and land on balance.	Verwenden Sie einen Sprungstopp und landen Sie im Gleichgewicht.
It became the talk of the town.	Es wurde zum Stadtgespräch.
She felt well prepared.	Sie fühlte sich gut vorbereitet.
Play with fire, as the saying goes.	Spiel mit dem Feuer, wie man so schön sagt.
to understand each other.	Sich zu verstehen.
Whether the man saw it was not certain.	Ob der Mann es sah, war nicht sicher.
Looking for more complete answers to research questions.	Auf der Suche nach vollständigeren Antworten auf Forschungsfragen.
I am against your dating such a man.	Ich bin dagegen, dass Sie sich mit einem solchen Mann treffen.
Maybe she would be shot.	Vielleicht würde sie erschossen werden.
It's the action that tells you who a man is.	Es ist die Handlung, die dir sagt, wer ein Mann ist.
There is a fear of losing in the first round.	Es besteht die Angst, in der ersten Runde zu verlieren.
His heart was too big.	Sein Herz war zu groß.
In fact, it's just the beginning.	Tatsächlich ist es nur der Anfang.
I have never done this before.	Ich habe das noch nie getan.
I started this letter but it never ended.	Ich habe diesen Brief begonnen, aber er hat nie aufgehört.
He began his comment.	Er begann seinen Kommentar.
I would say an animal.	Ich würde sagen, ein Tier.
A woman answered.	Eine Frau nahm ab.
We help the children of such people.	Wir helfen den Kindern solcher Menschen.
Just my opinion on it.	Nur meine Meinung dazu.
What a day for both of them.	Was für ein Tag für die beiden.
They follow a small path and soon they are at the river.	Sie folgen einem kleinen Pfad und bald sind sie am Fluss.
This goes back to the stop at the top of the video.	Dies geht zurück zum Stopp oben im Video.
It was a good thing, he supposed.	Es war eine gute Sache, nahm er an.
The noise stays.	Das Geräusch bleibt.
Unfortunately, the situation is a bit more complicated.	Leider ist die Situation etwas komplizierter.
We put everything over there in the corner.	Wir stellen alles so da drüben in die Ecke.
The human experience means something to me.	Die menschliche Erfahrung bedeutet mir etwas.
He was held accountable and lost his command as a result.	Er wurde zur Verantwortung gezogen und verlor dadurch sein Kommando.
The people of your world often speak of good and evil.	Die Menschen eurer Welt sprechen oft von Gut und Böse.
That's what people did in books, and it worked there.	Das haben die Leute in Büchern gemacht, und dort hat es funktioniert.
Very good feeling.	Sehr gutes Gefühl.
i can speak it	Ich kann es sprechen.
He refused to come.	Er weigerte sich zu kommen.
His men had to carry him out.	Seine Männer mussten ihn hinaustragen.
This section does not attempt to review that literature.	Dieser Abschnitt versucht nicht, diese Literatur zu überprüfen.
This time he had a choice, albeit a difficult one.	Diesmal hatte er eine Wahl, wenn auch eine schwierige.
A fine move.	Ein feiner Schachzug.
Sorry if that wasn't clear.	Entschuldigung, wenn das nicht klar war.
It's smell, it's look.	Es ist Geruch, es ist Aussehen,.
It was just what he fucking needed.	Es war genau das, was er verdammt noch mal brauchte.
Almost five weeks have passed without a word.	Fast fünf Wochen sind wortlos vergangen.
You're the only one who can tell.	Du bist der Einzige, der es sagen kann.
It failed.	Es ist daran gescheitert.
We were deep in the fight scene.	Wir waren tief in der Kampfszene.
I've never seen her so hurt and angry.	Ich habe sie noch nie so verletzt und wütend gesehen.
The ball hit him right between the legs.	Der Ball traf ihn direkt zwischen den Beinen.
Thanks anyway.	Trotzdem danke.
please catch it	Bitte, fang es.
And the government also seemed too scared to do anything.	Und die Regierung schien auch zu verängstigt zu sein, um irgendetwas zu tun.
Then you came.	Dann bist du gekommen.
So far no injuries have been reported.	Bisher wurden keine Verletzungen gemeldet.
We take you at your word.	Wir nehmen Sie beim Wort.
I find it difficult.	Ich finde es schwierig.
It doesn't keep the country free.	Es hält das Land nicht frei.
These are the fixed costs that are killing us.	Das sind die Fixkosten, die uns umbringen.
Everything was fair game.	Alles war Freiwild.
Except for the press.	Außer für die Presse.
I found these offers with no idea what to use.	Ich fand diese Angebote ohne Ahnung, was ich verwenden sollte.
I have lived here for more than three years.	Ich lebe hier seit mehr als drei Jahren.
The record includes data and a record.	Der Datensatz umfasst Daten und einen Datensatz.
I want to do the right thing.	Ich möchte das Richtige tun.
The front door had been opened.	Die Haustür war geöffnet worden.
Couldn't do anything with it.	Konnte damit nichts anfangen.
He couldn't explain it anymore.	Er konnte es sich nicht mehr erklären.
The same as before in her room.	Dasselbe wie zuvor in ihrem Zimmer.
And they just keep coming.	Und sie kommen einfach weiter.
He's done a pretty good job.	Er hat einen ziemlich guten Job gemacht.
My heart felt full.	Mein Herz fühlte sich voll an.
The left will never give him credit for his good work.	Die Linke wird ihm niemals Anerkennung für seine gute Arbeit zollen.
i know what love is	Ich weiß, was Liebe ist.
He did it this morning.	Er hat es heute Morgen getan.
If she ever saw anyone again.	Falls sie jemals wieder jemanden sehen würde.
And now let's get divorced.	Und nun lass uns scheiden.
We recently received two offers.	Wir haben kürzlich zwei Angebote erhalten.
We need his strength.	Wir brauchen seine Kraft.
He couldn't prove it exactly yet, but he knew.	Er konnte es noch nicht genau beweisen, aber er wusste es.
Then she lost her husband.	Dann verlor sie ihren Mann.
We'll work it out.	Wir werden es ausarbeiten.
Read the previous statement again.	Lesen Sie die vorherige Aussage noch einmal.
While this may seem so obvious, in schools it is no longer the case.	Während dies so offensichtlich erscheint, ist es in den Schulen nicht mehr so.
He told me to focus on my breath.	Er sagte, ich solle mich auf meinen Atem konzentrieren.
In reality it won't.	In Wirklichkeit wird es nicht.
Home run calls are okay.	Homeruns Calls sind okay.
Everyone liked being around him.	Alle waren gerne in seiner Nähe.
Of course it was too late.	Natürlich war es zu spät.
Anything was possible, but not in a good way.	Alles war möglich, aber nicht auf eine gute Art und Weise.
I almost gave up.	Ich hätte fast aufgegeben.
I have chosen my favourite.	Ich habe meinen Favoriten gewählt.
just love her	Liebe sie einfach.
I had to deal with a fresh start very late in life.	Ich musste mich sehr spät im Leben mit einem Neuanfang auseinandersetzen.
Maybe you can make a man out of him.	Vielleicht kannst du einen Mann aus ihm machen.
You just have to listen.	Man muss nur reinhören.
I took a lot of heat for two days.	Ich habe zwei Tage lang viel Wärme genommen.
These are children.	Das sind Kinder.
Four or five minutes.	Vier oder fünf Minuten.
your bag is old	Deine Tasche ist alt.
A tough guy.	Ein harter Typ.
Every action has consequences.	Jede Handlung hat Konsequenzen.
She didn't want to talk about anything anymore.	Sie wollte über nichts mehr reden.
These decisions had never been government policy.	Diese Entscheidungen waren nie Regierungspolitik gewesen.
I really hate it when that comes up.	Ich hasse es wirklich, wenn das auftaucht.
Its third component is much larger than the other two.	Seine dritte Komponente ist viel größer als die anderen beiden.
Hands running through your hair.	Hände, die durch dein Haar fahren.
I hope he comes back.	Ich hoffe, er kommt zurück.
We know what to see.	Wir wissen, was zu sehen ist.
It didn't work and we're not going back.	Es hat nicht funktioniert und wir gehen nicht zurück.
I've never seen him drink before.	Ich habe ihn noch nie trinken gesehen.
Well maybe they do.	Nun, vielleicht tun sie das.
He couldn't tell anyone, couldn't turn to anyone.	Er konnte es niemandem sagen, konnte sich an niemanden wenden.
That's what the memory management rules say.	Das sagen die Speicherverwaltungsregeln.
He gets his hands dirty.	Er macht sich die Hände schmutzig.
Her brain had made a connection she didn't have.	Ihr Gehirn hatte eine Verbindung hergestellt, die sie nicht hatte.
Where there is a will, there's a way.	Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg.
I had seen her in the building before.	Ich hatte sie schon einmal in dem Gebäude gesehen.
We grow with them and create jobs.	Mit ihnen wachsen wir und schaffen Arbeitsplätze.
It has to be forced on them.	Es muss ihnen aufgezwungen werden.
This book tells a different story.	Dieses Buch erzählt eine andere Geschichte.
I work in a church.	Ich arbeite in einer Kirche.
Or be flat.	Oder flach sein.
I avoid it now.	Ich vermeide es jetzt.
It was as if you had never passed them before.	Es war, als hätte man sie noch nie zuvor passiert.
Absolutely necessary doesn't make it more necessary.	Absolut notwendig macht es nicht notwendiger.
So you will not open the door that leads to the truth.	Sie werden also nicht die Tür öffnen, die zur Wahrheit führt.
I started with five other children.	Ich habe mit fünf anderen Kindern angefangen.
Nobody he knew.	Niemand, den er kannte.
I smiled to myself.	Ich lächelte vor mich hin.
The boy held the knife.	Der Junge hielt das Messer.
I see you come and go	Ich sehe dich kommen und gehen.
However, things didn't get any better there.	Dort wurde es jedoch nicht besser.
It's so incredibly beautiful there.	Es ist so unglaublich schön dort.
But gas had run out.	Aber Gas war ausgegangen.
Out of about ten people, six got scared and ran away.	Von etwa zehn Personen bekamen sechs Angst und rannten weg.
I didn't really tell my kids much.	Ich habe meinen Kindern nicht wirklich viel erzählt.
We hope they come out with something better in the future.	Wir hoffen, dass sie in Zukunft etwas Besseres herausbringen.
That's the most.	Das ist das meiste.
She saw everything at once.	Sie sah alles auf einmal.
you don't have to talk about me	Du musst nicht über mich reden.
She never heard from him again.	Sie hat nie wieder etwas von ihm gehört.
So you pick a door.	Also suchst du dir eine Tür aus.
We can only run.	Wir können nur rennen.
It didn't work, but we didn't know that at the time.	Es hat nicht funktioniert, aber das wussten wir damals nicht.
He did these things because he had to.	Er tat diese Dinge, weil er musste.
What an interesting place you found.	Was für einen interessanten Ort, den Sie gefunden haben.
She had a very average face and young, smooth skin.	Sie hatte ein sehr durchschnittliches Gesicht und eine junge, glatte Haut.
He hated it.	Er hasste es.
This procedure is repeated until no further improvement is obtained.	Dieses Verfahren wird wiederholt, bis keine weitere Verbesserung mehr erzielt wird.
Once he slept over the key.	Einmal schlief er über dem Schlüssel.
The second life is still fun.	Das zweite Leben macht immer noch Spaß.
The idea must reach as many people as possible.	Die Idee muss möglichst viele Menschen erreichen.
He had no private life.	Er hatte kein Privatleben.
Worse than you can ever imagine.	Schlimmer, als Sie sich jemals vorstellen können.
Drink now but will go forever.	Trinke jetzt, aber wird für immer gehen.
More than twenty years of this hard life together.	Mehr als zwanzig Jahre dieses harte Leben zusammen.
Mom had said so herself.	Mama hatte es selbst gesagt.
I really like almost everything.	Ich mag wirklich fast alles.
Just as we are.	So wie wir sind.
And now, now she knew more.	Und jetzt, jetzt wusste sie mehr.
Below is a selection of places worth visiting.	Nachfolgend finden Sie eine Auswahl an Orten, die einen Besuch wert sind.
He was proud to introduce me to his friend.	Er war stolz darauf, mich seinem Freund vorzuführen.
Doesn't come as a surprise.	Kommt nicht überraschend.
They can occupy any space inside and outside.	Sie können jeden Raum innen und außen einnehmen.
Contribution to the interpretation and discussion of the results.	Beitrag zur Interpretation und Diskussion der Ergebnisse.
It's not much, but we're not doing it for the money.	Es ist nicht viel, aber wir machen das nicht wegen des Geldes.
But this one really made me step back and think.	Aber dieser hat mich wirklich dazu gebracht, einen Schritt zurückzutreten und nachzudenken.
I understand the overall situation.	Ich verstehe die Gesamtsituation.
He's probably right.	Wahrscheinlich hat er recht.
I'd be upset if it wasn't like lead.	Ich würde mich aufregen, wäre es nicht wie Blei.
He could understand that.	Das konnte er verstehen.
It is now clear that they will never be deferred.	Jetzt ist klar, dass sie niemals zurückgestellt werden.
Of course we cannot continue as before.	Natürlich können wir nicht so weitermachen wie bisher.
she looked at me	Sie sah mich an.
That was strange.	Das war merkwürdig.
Running an organization is easy.	Eine Organisation zu führen ist einfach.
Everything perfect.	Alles perfekt.
Even turning on the spot is difficult.	Selbst das Umdrehen auf der Stelle ist schwierig.
With him on his knees on the floor.	Mit ihm auf den Knien auf dem Boden.
Well, here it is.	Nun, hier ist es.
I was very excited to learn to drive.	Ich war sehr aufgeregt, das Fahren zu lernen.
He just didn't care.	Es war ihm einfach egal.
Suddenly a bright thought came to me.	Plötzlich kam mir ein heller Gedanke.
Please believe it, please believe it.	Bitte glauben Sie es, glauben Sie es bitte.
It bought them an hour.	Es verschaffte ihnen eine Stunde.
People will come out of their homes ready to face the day.	Die Menschen werden aus ihren Häusern kommen, bereit, sich dem Tag zu stellen.
Here we draw the arms.	Hier zeichnen wir die Arme.
Except we don't.	Außer wir nicht.
That's why he was here.	Deshalb war er hier.
As we sat down, a family passed.	Als wir uns setzten, kam eine Familie vorbei.
I don't want this message to come out.	Ich möchte nicht, dass diese Nachricht kommt.
Because making good beer costs money.	Denn gutes Bier zu machen kostet Geld.
The effect spread.	Die Wirkung breitete sich aus.
i need this information	Ich brauche diese Informationen.
I'm just a man with a purpose.	Ich bin einfach ein Mann mit einer Aufgabe.
People want confidence that you know where this is going.	Die Leute wollen Vertrauen, dass Sie wissen, wohin das führt.
They were now standing in front of his door.	Sie standen jetzt vor seiner Tür.
That was very serious.	Das war sehr ernst.
This time he didn't listen to his friend.	Diesmal hörte er nicht auf seinen Freund.
I obviously did.	Das habe ich offensichtlich getan.
Otherwise he cannot protect you.	Sonst kann er dich nicht beschützen.
We have a lot going on here.	Bei uns ist viel los hier.
From time to time we looked at each other but said nothing.	Ab und zu sahen wir uns an, sagten aber nichts.
Looking back on my past.	Rückblickend auf meine Vergangenheit.
I just hope that never happens to me or anyone else.	Ich hoffe nur, dass mir oder sonst jemandem das nie passiert.
An unusual name.	Ein ungewöhnlicher Name.
I believe there are still some who will listen to reason.	Ich glaube, es gibt noch einige, die auf die Vernunft hören werden.
And with more time for your children.	Und mit mehr Zeit für Ihre Kinder.
Come out a moment.	Kommen Sie einen Moment heraus.
We have what we need.	Wir haben, was wir brauchen.
But it can be incredibly difficult.	Aber es kann unglaublich schwierig sein.
We see it as we are.	Wir sehen es so, wie wir sind.
He didn't have a full story in mind.	Er hatte keine vollständige Geschichte im Sinn.
A comment is just a comment.	Ein Kommentar ist nur ein Kommentar.
He wants to be free while he's still young.	Er will frei sein, solange er noch jung ist.
It gives strength and energy for body, mind and soul.	Es gibt Kraft und Energie für Körper, Geist und Seele.
I have my camera ready.	Ich habe meine Kamera bereit.
There had been so much blood, so much death in the past few days.	Es hatte so viel Blut gegeben, so viel Tod in den letzten Tagen.
You gave me an idea for my next video.	Du hast mir eine Idee für mein nächstes Video gegeben.
The risk was too high.	Das Risiko war zu hoch.
Life seems to go that way.	Das Leben scheint so zu laufen.
Once again, leads didn't produce solid results.	Wieder einmal führten Leads nicht zu soliden Ergebnissen.
It's just not too late.	Es ist einfach noch nicht zu spät.
He tried to cover the light with his hand.	Er versuchte, das Licht mit seiner Hand abzudecken.
Try to stay calm.	Versuchen Sie ruhig zu bleiben.
After the meal there would be a drinking bout.	Nach dem Essen würde ein Trinkgelage stattfinden.
I control inside information.	Ich kontrolliere Insiderinformationen.
It still works.	Es funktioniert immer noch.
It's all about in-between things.	Es geht vor allem um Zwischendinge.
i am a simple person	Ich bin ein einfacher Mensch.
But what a time to choose.	Aber was für eine Zeit zu wählen.
What a shot.	Was für ein Schuss.
I was the chef.	Ich war der Koch.
She looked at him.	Sie sah ihn an.
Doesn't mean it happened.	Bedeutet nicht, dass es passiert ist.
So you live.	Sie leben also.
At least it seemed so.	Zumindest schien es so zu sein.
Nobody could help you.	Niemand konnte dir helfen.
Now he got respect.	Jetzt bekam er Respekt.
I did my best to choose joy.	Ich habe mein Bestes getan, um Freude zu wählen.
I didn't need to know the details.	Ich musste die Details nicht wissen.
She had made everyone fear her.	Sie hatte alle dazu gebracht, sie zu fürchten.
Yes, it's true, he said.	Ja, es ist wahr, sagte er.
Here's another way to spread the word.	Hier ist eine andere Möglichkeit, diese Nachricht zu verbreiten.
She didn't say a word, just held his arm.	Sie sagte kein Wort, hielt nur seinen Arm.
I know it's for our safety.	Ich weiß, dass es zu unserer Sicherheit ist.
He laughed in my face.	Er lachte mir ins Gesicht.
So we will address both.	Daher werden wir beide ansprechen.
Listen to me, don't come back.	Hör mir zu, komm nicht zurück.
we can walk	Wir können laufen.
you would be fair	Du wärst fair.
Therefore, the course vs.	Daher ist der Kurs vs.
Because it should.	Weil es sollte.
I love hearing what everyone has to say!.	Ich liebe es zu hören, was jeder zu sagen hat!.
It didn't seem like he was really asking us.	Es schien nicht so, als würde er uns wirklich fragen.
He enjoyed that part.	Er genoss diesen Teil.
Everyone was brought here for a specific purpose.	Jeder wurde zu einem bestimmten Zweck hierher gebracht.
We're selling our land back to the state while we still can.	Wir verkaufen unser Land an den Staat zurück, solange wir noch können.
Write this fact down in your own words.	Schreibe diese Tatsache mit deinen eigenen Worten auf.
However, this increase was not significant.	Dieser Anstieg war jedoch nicht signifikant.
The cost patterns were consistent across all companies.	Die Kostenmuster waren in allen Unternehmen konsistent.
Both tasks were not easy for me.	Beide Aufgaben fielen mir nicht leicht.
Neither should you.	Das sollten Sie auch nicht.
Unfortunately this is not the case.	Leider ist dies nicht der Fall.
You can feel that click.	Sie können dieses Klicken spüren.
At his parties, there are three girls for every guy.	Auf seinen Partys kommen auf jeden Typen drei Mädchen.
And the space in between.	Und der Raum dazwischen.
It would separate him from his own kind forever.	Es würde ihn für immer von seinesgleichen trennen.
For when a people is divided.	Denn wenn ein Volk gespalten ist.
Since he couldn't decide, he didn't want to.	Da er sich nicht entscheiden konnte, wollte er es nicht.
This is for checking general results.	Dies dient zur Überprüfung allgemeiner Ergebnisse.
This is a small place.	Dies ist ein kleiner Ort.
Look at these two bones.	Sehen Sie sich diese beiden Knochen an.
They could be in a few months now.	Sie könnten jetzt in ein paar Monaten sein.
To read the full article, click here.	Um den vollständigen Artikel zu lesen, klicken Sie hier.
Most of the time it isn't.	Meistens ist es das nicht.
I think you cross this bridge when you get to it.	Ich denke, Sie überqueren diese Brücke, wenn Sie zu ihr kommen.
It made no difference.	Es machte keinen Unterschied.
My friend is here now.	Mein Freund ist jetzt hier.
Everyone uses their products.	Jeder verwendet ihre Produkte.
He's still there.	Er ist immer noch da.
But they learned slowly.	Aber sie haben langsam gelernt.
women are different.	Frauen sind anders.
And if they were.	Und wenn sie es wären.
You should have a single location to direct people to.	Sie sollten einen einzigen Standort haben, an den Sie Personen weiterleiten können.
Still seems impossible.	Scheint noch unmöglich zu sein.
His eyes were running, either tears or matter.	Seine Augen liefen, entweder Tränen oder Materie.
It opened to generally positive reviews.	Es öffnete sich für allgemein positive Bewertungen.
For waiting.	Für das Warten.
That's how long you have.	So lange hast du noch.
I give up.	Ich gebe das auf.
But it was too much.	Aber es war zu viel.
It has to be a team effort.	Es muss eine Teamleistung sein.
you lost control	Du hast die Kontrolle verloren.
You will spend wonderful minutes contemplating their fresh bodies.	Sie werden wundervolle Minuten damit verbringen, ihre frischen Körper zu betrachten.
It was good to hear her laugh.	Es tat gut, sie lachen zu hören.
He was dropped after the game.	Er wurde nach dem Spiel fallen gelassen.
A text, then another.	Ein Text, dann noch einer.
What he does should remain secret.	Was er tut, soll geheim bleiben.
We will check the progress of this project in two weeks.	Wir werden den Fortschritt dieses Projekts in zwei Wochen überprüfen.
we have no child	Wir haben kein Kind.
I'm not scared anymore.	Ich habe keine Angst mehr.
I had no place for that value in me.	Ich hatte keinen Platz für diesen Wert in mir.
to believe her.	Ihr zu glauben.
We tried to keep them out of our room.	Wir haben versucht, sie aus unserem Zimmer fernzuhalten.
Or just watch this video ten thousand more times.	Oder schauen Sie sich dieses Video einfach noch zehntausend Mal an.
Signed up with the wrong contract.	Wurden mit dem falschen Vertrag angemeldet.
Never had a fight or argument and that's a fact.	Hatte nie einen Streit oder Streit, und das ist eine Tatsache.
It left nothing on the ground.	Es hat nichts auf dem Boden gelassen.
They don't want me to leave the car with it.	Sie wollen nicht, dass ich das Auto damit lasse.
But he had no idea what decision he would make.	Doch er hatte keine Ahnung, welche Entscheidung er treffen würde.
She showed up with her camera.	Sie tauchte mit ihrer Kamera auf.
I understand that you are nervous.	Ich verstehe, dass Sie nervös sind.
The good news is you don't need it.	Die gute Nachricht ist, Sie brauchen es nicht.
Not such a pretty sight.	Kein so schöner Anblick.
I have to help them remove the body.	Ich muss ihnen helfen, die Leiche zu entfernen.
It was like a city within a city.	Es war wie eine Stadt in der Stadt.
The songs were completed on the latter tour.	Die Songs wurden auf der letzteren Tour fertiggestellt.
I don't want to do anything about it.	Ich will nichts dagegen tun.
That's harder.	Das ist schwieriger.
I couldn't just shoot him.	Ich konnte ihn nicht einfach erschießen.
You are the first one.	Du bist der Erste.
Tonight would be his business trip, so to speak.	Heute Nacht würde sozusagen seine Dienstreise sein.
Check if the object exists in the database.	Überprüfen Sie, ob das Objekt in der Datenbank vorhanden ist.
It was an important part of his identity.	Es war ein wichtiger Teil seiner Identität.
you would think	Du würdest denken.
She had known.	Sie hatte es gewusst.
I'm pretty glad it dropped.	Ich bin ziemlich froh, dass es gefallen ist.
She might as well have been home again.	Sie hätte genauso gut wieder zu Hause sein können.
He smiled and asked you to make him laugh.	Er lächelte und bat dich, ihn zum Lachen zu bringen.
The trees are standing.	Die Bäume stehen.
women can see you	Frauen können dich sehen.
This is because people have work or school the next day.	Dies liegt daran, dass die Menschen am nächsten Tag Arbeit oder Schule haben.
That will shape his thinking now.	Das wird jetzt sein Denken prägen.
Hard to take.	Schwer zu ertragen.
please continue	Bitte fahre fort.
Simple but wrong.	Einfach, aber falsch.
His mother and father laughed.	Seine Mutter und sein Vater lachten.
There is a fireplace in the living room.	Es gibt einen Kamin im Wohnzimmer.
It was very simple and to the point.	Es war sehr einfach und auf den Punkt.
We'll just come.	Wir kommen einfach.
I got used to her tears and one day they stopped.	Ich gewöhnte mich an ihre Tränen, und eines Tages hörten sie auf.
The doors of the house are open.	Die Türen des Hauses stehen offen.
Be quiet.	Leise sein.
Nothing ever happens.	Nie passiert etwas.
She wasn't done with me yet.	Sie war noch nicht fertig mit mir.
More than you think.	Mehr als du denkst.
It goes on and on.	Immer weiter geht es.
He still needed five minutes to position the teams.	Er brauchte noch fünf Minuten, um die Teams zu positionieren.
Just read his books.	Lesen Sie einfach seine Bücher.
They really take you to a place of wonder and beauty.	Sie bringen Sie wirklich an einen Ort voller Wunder und Schönheit.
I didn't really understand a name.	Ich habe einen Namen nicht wirklich verstanden.
Self is a lie.	Selbst ist eine Lüge.
Which gives me an idea.	Was mich auf eine Idee bringt.
Start with your system set up and ready to go.	Beginnen Sie mit Ihrem System, das eingerichtet und einsatzbereit ist.
It doesn't work without the community.	Ohne die Community geht es nicht.
But please.	Aber bitte.
Above, for the development of diseases.	Oben, für die Entwicklung von Krankheiten.
Space is a big factor.	Platz ist ein großer Faktor.
However, I kept the scene in the film.	Ich habe die Szene jedoch im Film beibehalten.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden aus mindestens zwei unabhängigen Experimenten erhalten.
There aren't many characters like this, and for good reason.	Aus gutem Grund gibt es nicht viele solcher Charaktere.
They put their faith into action.	Sie setzen Taten in ihren Glauben.
The stars had known.	Die Sterne hatten es gewusst.
I didn't feel so good then.	Ich habe mich damals nicht so gut gefühlt.
So they keep well for weeks.	So halten sie sich wochenlang gut.
It was a matter of course.	Es war eine Selbstverständlichkeit.
And there's a really simple reason.	Und es gibt einen wirklich einfachen Grund.
She sat down across from me and got straight to the point.	Sie setzte sich mir gegenüber und kam gleich zur Sache.
Well, you can imagine his mother didn't get to see him very often.	Nun, Sie können sich vorstellen, dass seine Mutter ihn nicht oft sehen konnte.
It wasn't something he did often.	Es war nicht etwas, was er oft tat.
He sent a baby.	Er hat ein Baby geschickt.
Besides, we'll definitely need it once we're on the surface.	Außerdem werden wir es auf jeden Fall brauchen, sobald wir an der Oberfläche sind.
Your conclusion is that it is wrong.	Ihre Schlussfolgerung ist, dass es falsch ist.
We call this case the general case.	Wir nennen diesen Fall den allgemeinen Fall.
We never mentioned you.	Wir haben dich nie erwähnt.
The friend turned to me.	Der Freund drehte sich zu mir um.
Each band represents a single animal from each group.	Jedes Band repräsentiert ein einzelnes Tier jeder Gruppe.
The detailed procedure is described as follows.	Das detaillierte Verfahren wird wie folgt beschrieben.
In fact, everyone takes five.	Tatsächlich nimmt jeder fünf.
They'll get used to you, you know.	Sie werden sich an dich gewöhnen, weißt du.
But that is not the case either.	Aber auch dem ist nicht so.
Users are then asked to rate their support for the project.	Die Benutzer werden dann gebeten, ihre Unterstützung für das Projekt zu bewerten.
Two sets of analyzes are performed.	Es werden zwei Sätze von Analysen durchgeführt.
It is no secret.	Es ist kein Geheimnis.
That's what makes it important.	Das macht es wichtig.
He threw her against the wall and held her tight.	Er warf sie gegen die Wand und hielt sie fest.
These things are necessary.	Diese Dinge sind notwendig.
Then the land is yours.	Dann gehört das Land dir.
It took me eight years to get there.	Ich habe acht Jahre gebraucht, um dorthin zu gelangen.
What does that do what you want to do.	Was macht das, was Sie tun wollen.
His father had sent him to good schools.	Sein Vater hatte ihn auf gute Schulen geschickt.
The same arguments were made there as here.	Dort wurde genauso argumentiert wie hier.
You can only play your own color.	Sie können nur Ihre eigene Farbe spielen.
Just run the analysis.	Führen Sie einfach die Analyse durch.
In addition, storage costs are low.	Außerdem sind die Lagerkosten gering.
My education gave me the chance for a successful future.	Meine Ausbildung gab mir die Chance auf eine erfolgreiche Zukunft.
Best get it over with.	Bring es am besten hinter dich.
Just persevere.	Einfach durchhalten.
i hear you ask	Ich höre dich fragen.
People are distributed according to their families.	Die Menschen verteilen sich nach ihren Familien.
We also needed time and rest.	Auch wir brauchten Zeit und Ruhe.
The results of our study should shed light on this.	Die Ergebnisse unserer Studie sollen Aufschluss darüber geben.
If you are interested, you can view them here.	Bei Interesse können Sie diese hier einsehen.
You can see some of them below.	Sie können einige davon unten sehen.
The water would be fresh.	Das Wasser wäre frisch.
He's a nice guy and we like him.	Er ist ein netter Kerl und wir mögen ihn.
Thus, the production costs increase.	Somit steigen die Produktionskosten.
The boy was out there, a real threat.	Der Junge war da draußen, eine echte Bedrohung.
I can hardly remember that.	Daran kann ich mich kaum erinnern.
Nor should it.	Sollte es auch nicht.
Talk to your men.	Sprich mit deinen Männern.
They are my world, the two of them.	Sie sind meine Welt, die beiden.
We introduced ourselves as a band.	Wir haben uns als Band vorgestellt.
It was strong stuff.	Es war ein starkes Zeug.
Every phone has its back.	Jedes Telefon hat seine Rückseite.
God made me this way.	Gott hat mich so geschaffen.
I walked forward until my nose almost touched the wall.	Ich ging vorwärts, bis meine Nase fast die Wand berührte.
You had no idea.	Sie hatten keine Ahnung.
Men do things together.	Männer unternehmen Dinge zusammen.
Both her hair and her eyes were medium brown.	Sowohl ihr Haar als auch ihre Augen waren mittelbraun.
No complications were observed.	Es wurden keine Komplikationen beobachtet.
The guard was so quick.	Die Wache war so schnell.
Various techniques are actually being introduced nowadays.	Heutzutage werden tatsächlich verschiedene Techniken eingeführt.
For business only.	Nur fürs Geschäft.
It was pointed with the finger.	Es wurde mit dem Finger gezeigt.
I'll do one or two.	Ich mache ein oder zwei.
Something went wrong.	Etwas ist schief gelaufen.
never slept much	Habe nie viel geschlafen.
I can be there for you.	Ich kann für sie da sein.
I have pretty much everything you are looking for.	Ich habe so ziemlich alles, was Sie suchen.
Take care.	Mach es gut.
It never worked out well.	Es hat nie gut geklappt.
Knowing things makes you weird, not powerful.	Dinge zu wissen macht dich komisch, nicht mächtig.
Many women think that this is a difficult task.	Viele Frauen denken, dass dies eine schwierige Aufgabe ist.
I offer it to you	Ich biete es dir an.
They got worried and ran back to let me know.	Sie machten sich Sorgen und rannten zurück, um mir Bescheid zu geben.
This is his war plan.	Das ist sein Kriegsplan.
It will improve patient care and communication between team members.	Es wird die Patientenversorgung und die Kommunikation zwischen den Teammitgliedern verbessern.
This has not been observed.	Dies wurde nicht beobachtet.
Again no show.	Wieder keine Show.
In the end, the stone didn't really add anything.	Am Ende hat der Stein nicht wirklich etwas hinzugefügt.
Well, get on here.	Nun, steigen Sie hier ein.
If it didn't kill you, it wasn't rock 'n' roll.	Wenn es dich nicht umgebracht hat, war es kein Rock'n'Roll.
He used three words.	Er benutzte drei Wörter.
You feel free, ready for battle, ready for anything.	Du fühlst dich frei, bereit für den Kampf, bereit für alles.
No limitations were imposed on the design of the study.	Dem Design der Studie wurden keine Einschränkungen auferlegt.
Now they have me held in an office.	Jetzt haben sie mich in einem Büro festgehalten.
But the traffic was so bad that we had to do something.	Aber der Verkehr war so schlimm, dass wir etwas unternehmen mussten.
Then that it had been put on hold.	Dann, dass es auf Eis gelegt worden war.
I once thought about making a career.	Ich habe einmal darüber nachgedacht, Karriere zu machen.
You had really good stuff going.	Du hattest wirklich gute Sachen am Laufen.
Only the physical has every now and then.	Nur das Physische hat hin und wieder.
These would work better if she was spending time on a hard surface.	Diese würden besser funktionieren, wenn sie Zeit auf einer harten Oberfläche verbringen würde.
Getting started with self-confidence for children is easy.	Der Einstieg ins eigene Vertrauen für Kinder ist einfach.
Contact names or information may be out of date.	Kontaktnamen oder Informationen sind möglicherweise veraltet.
Just hard work, focus and a dream.	Nur harte Arbeit, Konzentration und ein Traum.
Every five times.	Alle fünf Mal.
That's a decision.	Das ist eine Entscheidung.
Strike a proper balance between care values ​​and cost values.	Achten Sie auf ein angemessenes Gleichgewicht zwischen Pflegewerten und Kostenwerten.
I expected a reaction, yes.	Ich habe eine Reaktion erwartet, ja.
You didn't have to tell them what to do.	Man musste ihnen nicht sagen, was sie zu tun hatten.
It's better to have more people, more scenes in front of you.	Es ist besser, mehr Leute, mehr Szenen vor sich zu haben.
He would get his money, but only if he kept quiet.	Er würde sein Geld bekommen, aber nur, wenn er schweigt.
He's actually right there, working alongside them.	Er ist tatsächlich direkt dort und arbeitet Seite an Seite mit ihnen.
We will keep in touch.	Wir werden in Verbindung bleiben.
Students like to hear that from teachers.	Schüler hören das gerne von Lehrern.
There was no doubt that it was broken.	Es gab keinen Zweifel daran, dass es kaputt war.
This thesis focuses on this model.	Die vorliegende Arbeit konzentriert sich auf dieses Modell.
I'll be able to give you a race for your money.	Ich werde in der Lage sein, Ihnen ein Rennen um Ihr Geld zu liefern.
That's what we do.	Das ist was wir machen.
Light and dark, light and dark.	Hell und dunkel, hell und dunkel.
I could see the same looks on my journey.	Ich konnte die gleichen Blicke auf meiner Reise sehen.
Take that as an advantage.	Nimm das als Vorteil.
And nothing can.	Und nichts kann.
He's talking about us.	Er redet von uns.
That was great thing.	Das war tolle Sache.
Then it's time to go home for lunch.	Danach geht es pünktlich zum Mittagessen nach Hause.
Participants were taught that they are responsible for their life outcomes.	Den Teilnehmern wurde beigebracht, dass sie für ihre Lebensergebnisse verantwortlich sind.
She has never felt better.	Sie hat sich noch nie besser gefühlt.
The song has many levels.	Der Song hat viele Ebenen.
A large.	Ein großer.
Two days later he seems to have found his death.	Zwei Tage später scheint er seinen Tod gefunden zu haben.
You had complications from your surgery.	Sie hatten Komplikationen bei Ihrer Operation.
Of course, that has already been tried.	Das wurde natürlich auch schon probiert.
There are many other options.	Es gibt viele andere Möglichkeiten.
Nothing but mistakes.	Nichts als Fehler.
That is their right.	Das ist Ihr gutes Recht.
But it's the best we can do.	Aber es ist das Beste, was wir tun können.
I also know that it was our last call that day.	Ich weiß auch, dass es unser letzter Anruf an diesem Tag war.
See the end of this section for an example.	Ein Beispiel finden Sie am Ende dieses Abschnitts.
blood like this.	Blut wie dieses.
It helps you win any kind of credit problems.	Es hilft Ihnen, jede Art von Kreditproblemen zu gewinnen.
Land on another rock higher up and keep going up!.	Landen Sie auf einem anderen Felsen weiter oben und fahren Sie weiter nach oben!.
He's the top.	Er ist die Spitze.
This has happened to other people.	Das ist anderen Leuten passiert.
I knew where it was going so early in the film.	Ich wusste so früh im Film, wohin es führen würde.
It's my second week here.	Es ist meine zweite Woche hier.
It works perfectly for families who can't agree on a dinner choice.	Es funktioniert perfekt für Familien, die sich nicht auf eine Wahl zum Abendessen einigen können.
And there is a hint of red.	Und es gibt einen Hauch von Rot.
All thoughts of doing something meaningful were gone.	Alle Gedanken daran, etwas Sinnvolles zu tun, waren vorbei.
I'm talking about physical pain.	Ich spreche von körperlichen Schmerzen.
None of them work.	Keiner von ihnen arbeitet.
They didn't talk about anything important while they waited for their food.	Während sie auf ihr Essen warteten, sprachen sie über nichts Wichtiges.
The name she uses is not her own.	Der Name, den sie verwendet, ist nicht ihr eigener.
It was the only vehicle on the road.	Es war das einzige Fahrzeug auf der Straße.
Let's briefly touch on the data associated with each button.	Lassen Sie uns kurz auf die Daten eingehen, die jeder Taste zugeordnet sind.
Writing was never the problem.	Schreiben war nie das Problem.
Craft a new bottle.	Stelle eine neue Flasche her.
He has the right to do so.	Er hat das Recht dazu.
He was close to dying due to an accident involving a gun.	Er war kurz davor, wegen eines Unfalls mit einer Waffe zu sterben.
An afternoon to forget for him.	Ein Nachmittag zum Vergessen für ihn.
We didn't know, of course, that we would actually be promoted.	Wir wussten natürlich nicht, dass wir tatsächlich aufsteigen würden.
In the books, she is a complex character.	In den Büchern ist sie eine komplexe Figur.
This process clearly took a lot longer than it took you.	Dieser Prozess hat eindeutig viel länger gedauert, als er Sie gebraucht hat.
Full network support is.	Volle Netzwerkunterstützung ist.
Then it seems to be a must.	Dann scheint es ein Muss zu sein.
Ultimately, it could help the dog live longer.	Letztendlich könnte es dem Hund zu einem längeren Leben verhelfen.
If it is to change direction, it must first come to a standstill.	Wenn es die Richtung ändern soll, muss es zuerst zum Stillstand kommen.
God created you for a specific purpose.	Gott hat dich zu einem bestimmten Zweck erschaffen.
But it was still stuck in the back of my mind.	Aber es war immer noch in meinem Hinterkopf stecken.
This result is very common for tree species.	Dieses Ergebnis ist für Baumarten sehr häufig.
He thought they made him look like a damn woman.	Er dachte, sie hätten ihn wie eine verdammte Frau aussehen lassen.
The journey took three hours.	Die Fahrt dauerte drei Stunden.
However, only two of them are independent.	Allerdings sind nur zwei von ihnen unabhängig.
Verily it is.	Wahrlich, das ist es.
He will lack for nothing.	Es wird ihm an nichts fehlen.
They had a goal in their work.	Sie hatten ein Ziel in ihrer Arbeit.
Everyone just stared.	Alle starrten nur.
Such unique growth was explained using a growth model.	Solch ein einzigartiges Wachstum wurde anhand eines Wachstumsmodells erklärt.
But there it is.	Aber da ist es.
where it had to stay.	Wo es bleiben musste.
This happens to a few people every now and then.	Das passiert ein paar Leuten hin und wieder.
Nothing anyone says to you makes a difference.	Nichts, was jemand zu dir sagt, macht einen Unterschied.
On the right you can see what the actual image looks like.	Rechts sehen Sie, wie das eigentliche Bild aussieht.
I like your style.	Ich mag Deinen Stil.
The rules were simple enough.	Die Regeln waren einfach genug.
My mother had it and no one can have it again.	Meine Mutter hat es gehabt, und niemand kann es wieder haben.
You hear us.	Sie hören uns.
And you are happier than the customer.	Und Sie sind glücklicher als der Kunde.
The first three lines are the same.	Die ersten drei Zeilen sind gleich.
These rules are set by processing and design constraints.	Diese Regeln werden durch Verarbeitungs- und Designbeschränkungen festgelegt.
But he notices something.	Irgendwas fällt ihm aber auf.
He felt good today.	Er fühlte sich heute gut.
My wife almost died too.	Meine Frau wäre auch fast gestorben.
I learned it myself.	Ich habe es selbst gelernt.
Add water and salt.	Wasser und Salz hinzufügen.
They would no longer be college employees.	Sie würden nicht länger College-Angestellte sein.
But all in due course.	Aber alles zu gegebener Zeit.
The house was quiet.	Das Haus war ruhig.
A word in your ear	Ein Wort in deinem Ohr.
My hearing went out.	Mein Gehör ging aus.
Every game is different.	Jedes Spiel ist anders.
That was more than her job.	Das war mehr als ihre Aufgabe.
Unfortunately, this will not happen in the foreseeable future.	Leider wird dies in absehbarer Zeit nicht passieren.
I was just worried about you.	Ich habe mir nur Sorgen um dich gemacht.
I would like to start using such a structure in my work.	Ich möchte anfangen, eine solche Struktur für meine Arbeit zu verwenden.
Finally he found her with one eye closed.	Endlich fand er sie mit einem geschlossenen Auge.
Just talk to me a little more.	Sprich einfach noch ein bisschen mit mir.
I don't listen to everyone.	Ich höre nicht auf alle.
I'm glad patients can have it at home.	Ich bin froh, dass Patienten es zu Hause haben können.
All you want from me is some action now and then.	Alles, was du von mir willst, ist ab und zu ein bisschen Action.
I only had sad stories to tell.	Ich hatte nur traurige Geschichten zu erzählen.
She let him go.	Sie ließ ihn gehen.
call in the middle of the night.	Anruf mitten in der Nacht.
It has been proposed with various functions.	Es wurde mit verschiedenen Funktionen vorgeschlagen.
It is produced like everything else.	Er wird produziert, wie alles andere auch.
You didn't give her a chance.	Du hast ihr keine Chance gegeben.
Life gets in the way, work gets in the way.	Das Leben steht im Weg, die Arbeit steht im Weg.
He had nothing to eat for four days.	Vier Tage lang hatte er nichts zu essen.
I hardly knew him.	Ich kannte ihn kaum.
He was clearly worried.	Er war eindeutig besorgt.
Not much to do but something.	Nicht viel zu tun, aber etwas.
The second feedback is via the button illumination.	Die zweite Rückmeldung erfolgt über die Tastenbeleuchtung.
you are a criminal	Du bist ein Verbrecher.
Watch the video.	Schaut euch das Video an.
The economy didn't fall out of the sky.	Die Wirtschaft ist nicht vom Himmel gefallen.
Said you need my help.	Sagte, du brauchst meine Hilfe.
He walked in and apparently everyone knew who he was.	Er kam herein, und offensichtlich wusste jeder, wer er war.
So there you are.	Da bist du also.
Soon, very soon.	Bald, sehr bald.
from their ends.	Von ihren Enden.
It was just part of my life.	Es war nur ein Teil meines Lebens.
And probably next month too.	Und wahrscheinlich auch nächsten Monat.
On top of that, it's really funny.	Obendrein ist es wirklich lustig.
So close, closer than it's been a year.	So nah, näher als seit einem Jahr.
Too much sun, too much sea.	Zu viel Sonne, zu viel Meer.
So it doesn't apply to your situation.	Es trifft also nicht auf deine Situation zu.
Those who have economic power and those who don't.	Diejenigen, die wirtschaftliche Macht haben, und diejenigen, die dies nicht tun.
With the results above, this is easy.	Mit den obigen Ergebnissen ist dies einfach.
The woman who drove me told me not to tell my mother.	Die Frau, die mich fuhr, sagte mir, ich solle es meiner Mutter nicht sagen.
This process makes them white and firm.	Dieser Prozess macht sie weiß und fest.
Fell on another student.	Fiel auf einen anderen Schüler.
He lets us stay together.	Er lässt uns zusammen bleiben.
Just getting stronger every day.	Nur jeden Tag stärker werden.
We were not.	Wir waren nicht.
i am so smart	Ich bin so klug.
Who is your soul animal?.	Wer ist dein Seelentier?.
No special substrate is required.	Es ist kein spezieller Untergrund erforderlich.
His house shows no damage.	Sein Haus weist keinerlei Schäden auf.
The problem, however, is that this applies to every answer.	Das Problem ist jedoch, dass dies für jede Antwort gilt.
Let's see if we can sort something out.	Mal sehen, ob wir so einiges regeln können.
Some might not like it.	Manche mögen es vielleicht nicht.
The boy's voice becomes more even and deeper.	Die Stimme des Jungen wird gleichmäßiger und tiefer.
Had indicated that he wanted to stay in this house.	Hatte angedeutet, dass er in diesem Haus bleiben wollte.
Let it be just your name, title and website.	Lassen Sie es nur Ihren Namen, Titel und Ihre Website sein.
Of course, everyone will have their own experiences.	Natürlich wird jeder seine eigenen Erfahrungen machen.
That's just not okay.	Das ist einfach nicht in Ordnung.
I ran away from home.	Ich bin von zu Hause weggelaufen.
I liked that she was there.	Ich fand es gut, dass sie da war.
And more than once.	Und mehr als einmal.
He trained with me.	Er hat mit mir trainiert.
Progress was slow, but it was progress.	Der Fortschritt war langsam, aber es war ein Fortschritt.
I got on that train and sat in a corner.	Ich stieg in diesen Zug und setzte mich in eine Ecke.
Now pull it together.	Ziehen Sie es jetzt zusammen.
That would not be professional under the circumstances.	Das wäre unter den gegebenen Umständen nicht professionell.
But my daughter loved it.	Aber meine Tochter hat es geliebt.
Maybe it's the change of air or the return home.	Vielleicht ist es die Luftveränderung oder die Rückkehr nach Hause.
Her older brother is missing, may be dead.	Ihr älterer Bruder wird vermisst, ist vielleicht tot.
No question.	Keine Frage.
As if he were a much younger man.	Als wäre er ein viel jüngerer Mann.
It was so good before they made the system.	Es war so gut, bevor sie das System gemacht haben.
All the more reason to go there.	Umso mehr Grund für die Reise dorthin.
I think she has a really good game ahead of her.	Ich denke, sie hat ein wirklich gutes Spiel vor sich.
It feels like you have to prove yourself to these people.	Es fühlt sich an, als müsste man sich diesen Leuten beweisen.
I look forward to using these more.	Ich freue mich darauf, diese mehr zu verwenden.
Your father has the window seat next to me.	Ihr Vater hat den Fensterplatz neben mir.
It's not like they destroyed any structure.	Es ist nicht so, dass sie eine Struktur zerstört hätten.
Click here for full terms and conditions.	Klicken Sie hier für die vollständigen Geschäftsbedingungen.
The problem is, it definitely works.	Das Problem ist, es funktioniert auf jeden Fall.
She was in a car.	Sie war in einem Auto.
But the weight of the box is measured.	Aber das Gewicht der Kiste wird gemessen.
What will he choose?.	Was wird er wählen?.
Power gave the tip to the police.	Macht gab den Hinweis an die Polizei.
It doesn't necessarily prove anything.	Es beweist nicht unbedingt etwas.
Can be as a necessary evil.	Kann als notwendiges Übel sein.
Many of them are only for money and money.	Viele von ihnen sind nur für Geld und Geld.
I have a couple of kids to feed.	Ich muss ein paar Kinder ernähren.
That took a while.	Das hat gedauert.
By the way, this song was beautiful.	Übrigens, dieses Lied war schön.
People like to slow down and watch the accident.	Die Leute bremsen gerne ab und schauen sich den Unfall an.
Suddenly she wanted.	Plötzlich wollte sie.
Couldn't have been more than five feet away.	Konnte nicht weiter als fünf Fuß entfernt gewesen sein.
But that was normal.	Aber das war normal.
I watched the game many times.	Ich habe mir das Spiel viele Male angesehen.
Then another and another.	Dann noch eine und noch eine.
Here, however, is his master hand.	Hier ist jedoch seine Meisterhand.
She tried to sit up straight, but couldn't.	Sie versuchte, aufrecht zu sitzen, aber sie schaffte es nicht.
Keeping his eyes on his hands was safe.	Seine Augen auf seinen Händen zu behalten war sicher.
But it is moral proof.	Aber es ist ein moralischer Beweis.
Return zero if successful.	Im Erfolgsfall Null zurückgeben.
It seems to be autumn time.	Es scheint Herbstzeit zu sein.
Nobody ever does.	Niemand tut es jemals.
I shook them off.	Ich habe sie abgeschüttelt.
That was fast.	Das war schnell.
You never expected it.	Sie haben nie damit gerechnet.
This is not a way to build community and understanding.	Dies ist kein Weg, um Gemeinschaft und Verständnis aufzubauen.
I do not like it.	Ich mag es nicht.
These people are pure evil.	Diese Leute sind das reine Böse.
She wasn't looking at anything in particular.	Sie schaute auf nichts Bestimmtes.
Yes, you heard right.	Ja, Sie haben richtig gehört.
There were two different approaches to the problem.	Es gab zwei unterschiedliche Herangehensweisen an das Problem.
Of course, we are aware of many unanswered questions.	Natürlich sind wir uns vieler offener Fragen bewusst.
Finally we have it.	Endlich haben wir es.
We need to keep the ride under an hour.	Wir müssen die Fahrt unter einer Stunde halten.
However, it seemed to work.	Es schien jedoch zu funktionieren.
The person asked that their real name not be used.	Die Person bat darum, dass ihr richtiger Name nicht verwendet wird.
But life doesn't have to be like this.	Aber das Leben muss nicht so sein.
Accordingly, the experimental design was quite similar.	Dementsprechend war das experimentelle Design ziemlich ähnlich.
Nobody tried to stop him.	Niemand versuchte, ihn aufzuhalten.
If you do, you know what you've done.	Wenn Sie es tun, wissen Sie, was Sie getan haben.
I didn't want to think anymore.	Ich wollte nicht mehr denken.
thank you for being you	Danke dass du du bist.
It looked like she would do the talking.	Es sah so aus, als ob sie das Reden übernehmen würde.
And they assume they're doing it because they're serious people.	Und sie gehen davon aus, dass sie es tun, weil sie ernsthafte Menschen sind.
Come out and let's talk.	Komm raus und lass uns ins Gespräch kommen.
Please help me.	Hilf mir bitte.
Nobody asked me to return money.	Niemand hat mich gebeten, Geld zurückzugeben.
Please see my recent, full post below.	Bitte sehen Sie sich meinen aktuellen, vollständigen Beitrag unten an.
He had to solve organizational problems.	Er musste organisatorische Probleme lösen.
I would recommend this stay for any temperature.	Ich würde diesen Aufenthalt für jede Temperatur empfehlen.
All right then.	Na und gut, dann.
And then twenty.	Und dann zwanzig.
But otherwise this book is perfect.	Aber ansonsten ist dieses Buch perfekt.
This summer will tell.	Dieser Sommer wird es zeigen.
His range dropped.	Seine Reichweite sank.
He had arrived.	Er war angekommen.
It's slow, but it can keep your attention.	Es ist langsam, aber es kann Ihre Aufmerksamkeit aufrechterhalten.
You should listen to everything he says.	Du solltest auf alles hören, was er sagt.
He had to wait.	Er musste warten.
If it was locked, it was locked for a reason.	Wenn es gesperrt war, war es aus gutem Grund gesperrt.
She almost died when she was two thousand.	Mit zweitausend wäre sie beinahe gestorben.
It's just a fact.	Es ist nur eine Tatsache.
Most software today is designed for users.	Heutzutage ist die meiste Software für Benutzer gedacht.
Not through tears.	Nicht durch Tränen.
No lineup.	Keine Aufstellung.
However, the court did not have to take the construction date into account.	Auf das Baudatum musste das Gericht jedoch keine Rücksicht nehmen.
Here he went to school for the first time.	Hier ging er zum ersten Mal zur Schule.
They were waiting to hear about his condition.	Sie warteten darauf, von seinem Zustand zu erfahren.
Generally a third party associated with the government.	Im Allgemeinen ein Dritter, der mit der Regierung in Verbindung steht.
But these people in there know.	Aber diese Leute da drin wissen es.
It is not necessary to use this set.	Es ist nicht erforderlich, dieses Set zu verwenden.
I thought she was crazy.	Ich dachte, sie sei verrückt.
Another girl was waiting for a call.	Ein anderes Mädchen wartete auf einen Anruf.
You are relatively healthy.	Sie sind relativ gesund.
You have set standards.	Sie haben Maßstäbe gesetzt.
He would be himself again.	Er wäre wieder er selbst.
No one would ever know her life was affected.	Niemand würde jemals wissen, dass ihr Leben betroffen war.
I have a plan and it just might work.	Ich habe einen Plan, und er könnte einfach funktionieren.
There's no point in feeling sorry for yourself.	Es hat keinen Sinn, sich selbst zu bemitleiden.
It was just the one picture.	Es war nur das eine Bild.
He looked the same.	Er sah genauso aus.
It will make you very emotional.	Es wird dich sehr emotional machen.
I see that.	Ich merke das.
Everything was dark.	Alles war dunkel.
You have room for everything and like everything in its place.	Du hast Platz für alles und magst alles an seinem Platz.
He dropped one, walked away and started eating the other.	Er ließ einen fallen, ging weg und fing an, den anderen zu essen.
You look good.	Sie sehen gut aus.
The walls of the lower part are smooth and without windows.	Die Wände des unteren Teils sind glatt und ohne Fenster.
I think she just wanted him around.	Ich glaube, sie wollte ihn nur um sich haben.
Have fun.	Viel Spaß.
Individuals can be active day or night.	Einzelpersonen können Tag oder Nacht aktiv sein.
That's part of the job.	Das gehört zum Job dazu.
I've never let her hold her like that before.	Ich habe sie noch nie so halten lassen.
That's what the sea does to men.	Das macht das Meer mit Männern.
That is.	Das ist.
Six months later.	Sechs Monate später.
We took tea with us.	Wir haben Tee mitgenommen.
And then take it from there.	Und dann nimm es von dort.
A father figure.	Eine Vaterfigur.
She had dressed to meet him.	Sie hatte sich angezogen, um ihn zu treffen.
His wife was missing.	Seine Frau wurde vermisst.
He has nothing to do with politics.	Er hat nichts mit Politik zu tun.
Still, it wasn't the same.	Trotzdem war es nicht dasselbe.
I am really tired.	Ich bin ziemlich müde.
But there is only one computer per floor.	Aber es gibt nur einen Computer pro Stockwerk.
There is death for the dogs.	Es gibt den Tod für die Hunde.
Most are laid down.	Die meisten werden niedergelegt.
For me that is success.	Das ist für mich Erfolg.
And he's not the only one.	Und er ist nicht der einzige.
And in the end you don't want to lose them both.	Und am Ende will man sie beide nicht verlieren.
He never seems to keep a girl for long.	Er scheint ein Mädchen nie lange zu behalten.
The world is rich.	Die Welt ist reichlich.
Nobody gave us a chance, but we made it.	Niemand hat uns eine Chance gegeben, aber wir haben es geschafft.
He opened doors that others could not.	Er öffnete Türen, die andere nicht konnten.
Not just any tree.	Nicht irgendein Baum.
But we're just looking for people who can help this team.	Aber wir suchen nur Leute, die diesem Team helfen können.
The access road is now a private driveway to the property.	Die Zufahrtsstraße ist jetzt eine private Zufahrt zum Grundstück.
A great idea.	Eine tolle Idee.
Real change begins in the heart.	Echte Veränderung beginnt im Herzen.
It does not use direct physical contact with the person.	Es nutzt keinen direkten Körperkontakt mit der Person.
The other kids aren't interested either.	Die anderen Kinder interessiert es auch nicht mehr.
Everyone has big problems.	Alle haben große Probleme.
That's why they ask more of you than you can give.	Deshalb verlangen sie mehr von dir, als du geben kannst.
I'm busy.	Ich habe zu tun.
But he saw nothing.	Aber er sah nichts.
She looks me in the eye and says harder.	Sie sieht mir in die Augen und sagt härter.
I told you how she was.	Ich habe dir gesagt, wie es ihr geht.
And what he wanted to talk about was the economy.	Und worüber er sprechen wollte, war die Wirtschaft.
how calm they are	Wie ruhig sie sind.
You don't have to read the books one after the other.	Sie müssen die Bücher nicht nacheinander lesen.
Any part of the world that is fully seen is the world.	Jeder Teil der Welt, der vollständig gesehen wird, ist die Welt.
This site, the national.	Diese Website, die nationale.
It is unclear how much money was raised.	Wie viel Geld zusammengekommen ist, ist unklar.
left this world.	Verließ diese Welt.
Let me open a window and let some fresh air in.	Lassen Sie mich ein Fenster öffnen und frische Luft hereinlassen.
These special little cards can be your very own time machine.	Diese besonderen kleinen Karten können Ihre ganz eigene Zeitmaschine sein.
He understood immediately what was at stake.	Er verstand sofort, worum es ging.
The face of the earth changed.	Das Antlitz der Erde veränderte sich.
It took him even longer this time.	Diesmal brauchte er sogar noch länger.
Whether this risk is worth it is up to you.	Ob sich dieses Risiko lohnt, liegt an Ihnen.
His history was not significant.	Seine Vorgeschichte war nicht signifikant.
This could probably be explained by the differences in sample properties.	Dies könnte wahrscheinlich durch die Unterschiede in den Probeneigenschaften erklärt werden.
That can catch a few people too.	Das kann auch ein paar Leute erwischen.
Both cry and dream.	Beide weinen und träumen.
In view of these changes, a review of current practice was warranted.	Angesichts dieser Änderungen war eine Überprüfung der derzeitigen Praxis angezeigt.
It's a global fight now.	Es ist jetzt ein globaler Kampf.
It's while he's resting at a red light.	Es ist, während er an einer roten Ampel stillsteht.
The next day we killed five of them.	Am nächsten Tag töteten wir fünf von ihnen.
However, the base vehicle and concept will change.	Das Basisfahrzeug und das Konzept werden sich jedoch ändern.
However, for most purposes this is not necessary.	Für die meisten Zwecke ist dies jedoch nicht erforderlich.
She must not be found.	Sie darf nicht gefunden werden.
She is so simple.	Sie ist so einfach.
You had time.	Sie hatten Zeit.
I would like my things to be taken to the master bedroom.	Ich möchte, dass meine Sachen ins Hauptschlafzimmer gebracht werden.
I want to tell her what will happen.	Ich will ihr sagen, was passieren wird.
They got on the tour.	Sie stiegen in die Tour ein.
He's as proud of that as we are.	Darauf ist er genauso stolz wie wir.
He had a great high school career.	Er hatte eine großartige Highschool-Karriere.
They believed that something could change there.	Sie glaubten, dass sich dort etwas ändern könnte.
It's worth a try.	Es ist einen Versuch wert.
It's just funny.	Es ist einfach lustig.
Now to the other.	Nun zum anderen.
But it's not a complete story.	Aber es ist keine vollständige Geschichte.
But maybe the explanation was more complicated.	Aber vielleicht war die Erklärung komplizierter.
Feel free to email any questions.	Fühlen Sie sich frei, Fragen per E-Mail zu senden.
We get along so well.	Wir verstehen uns so gut.
about your injury	Über deine Verletzung.
It is not fair.	Es ist nicht fair.
Despite this large patient group, no further complications were identified.	Trotz dieser großen Patientengruppe wurden keine weiteren Komplikationen festgestellt.
This is probably the fourth most important.	Das ist wahrscheinlich das viertwichtigste.
It means being accountable for your actions.	Es heißt, für seine Handlungen verantwortlich zu sein.
And sometimes she has a good sharp point.	Und manchmal hat sie eine gute scharfe Spitze.
That was his style.	Das war sein Stil.
Whether your personal body or your home.	Ob Ihr persönlicher Körper oder Ihr Zuhause.
And the pain in his damn head.	Und der Schmerz in seinem verdammten Kopf.
Now you can work again.	Jetzt können Sie wieder arbeiten.
Please just let us know in advance.	Bitte teilen Sie uns dies einfach im Voraus mit.
I can't imagine living anywhere else.	Ich kann mir nicht vorstellen, woanders zu leben.
The present moment is the only moment.	Der gegenwärtige Moment ist der einzige Moment.
It was interesting to read.	Es war interessant zu lesen.
It is your responsibility to ask what you do not understand.	Es liegt in Ihrer Verantwortung, nachzufragen, was Sie nicht verstehen.
I didn't know what to feel, what to hope for.	Ich wusste nicht, was ich fühlen, worauf ich hoffen sollte.
bring him in	Bring ihn rein.
Each of these locations allows you to perform a specific action.	An jedem dieser Orte können Sie eine bestimmte Aktion ausführen.
He just wouldn't take it.	Er würde es einfach nicht nehmen.
But look at the numbers and you won't feel so comfortable.	Aber schauen Sie sich die Zahlen an und Sie werden sich nicht so wohl fühlen.
Trust me, you don't want to know.	Vertrauen Sie mir, Sie wollen es nicht wissen.
She didn't move and her body was cold.	Sie rührte sich nicht, und ihr Körper war kalt.
She was sold.	Sie wurde verkauft.
More work to do.	Mehr Arbeit zu erledigen.
See you.	Sehe dich.
You don't know as much as you think you do.	Du weißt nicht so viel, wie du denkst.
You won't let it either.	Sie werden es auch nicht lassen.
But get empty file with no data.	Aber leere Datei ohne Daten bekommen.
She has nothing to prove and a job to do.	Sie hat nichts zu beweisen und einen Job zu erledigen.
I made the mistake of only having one plan.	Ich hatte den Fehler gemacht, nur einen Plan zu haben.
She is yours now.	Sie gehört jetzt dir.
We certainly don't know.	Das wissen wir sicher nicht.
In this case there was both.	In diesem Fall gab es beides.
This is called an air start.	Dies wird als Luftstart bezeichnet.
There are different breathing techniques.	Es gibt verschiedene Atemtechniken.
He's sleeping.	Er schläft.
He wanted to hear more.	Er wollte mehr hören.
Suddenly it hit him.	Plötzlich traf es ihn.
Black people can win.	Schwarze Menschen können gewinnen.
It's our choice.	Es ist unsere Wahl.
Not high but solid.	Nicht hoch, aber solide.
He wouldn't risk it.	Er würde es nicht riskieren.
But it was a lot of fun.	Es hat aber viel Spaß gemacht.
Nothing was said, nothing happened.	Nichts wurde gesagt, nichts geschah.
He could go in or he could go.	Er könnte hineingehen oder er könnte gehen.
Please do not try to claim them as your own.	Bitte versuchen Sie nicht, sie als Ihre eigenen zu beanspruchen.
They are still a new concept to me.	Sie sind immer noch ein neues Konzept für mich.
The base station reports the calculated result to the user equipment.	Die Basisstation meldet das berechnete Ergebnis an die Benutzerausrüstung.
You should probably watch this video.	Sie sollten sich wahrscheinlich dieses Video ansehen.
And he is green.	Dabei ist er grün.
She was very cold.	Sie war sehr kalt.
There is something better for these people.	Es gibt etwas Besseres für diese Leute.
The process was repeated four times.	Der Vorgang wurde viermal wiederholt.
He didn't want anything to do with that.	Damit wollte er nichts zu tun haben.
That was the deal.	Das war die Vereinbarung.
And it's not over yet.	Und es ist noch nicht vorbei.
Exactly one year ago we last met.	Vor genau einem Jahr sind wir das letzte Mal zusammengekommen.
Obviously it must be included.	Offensichtlich muss es enthalten sein.
But she made it.	Aber sie hat es geschafft.
And it takes a long time to ship.	Und es dauert lange, es zu versenden.
You were young and had many years ahead of you.	Du warst jung und hattest noch viele Jahre vor dir.
There is a limited amount we can eat at one time.	Es gibt eine begrenzte Menge, die wir auf einmal essen können.
It's absolutely short on details.	Es ist absolut kurz an Details.
You're lucky to work with him.	Sie haben Glück, mit ihm zu arbeiten.
There are enough ideas.	Ideen gibt es genug.
We had a good ride.	Wir hatten eine gute Fahrt.
There is no doubt that she was responsible.	Es besteht kein Zweifel, dass sie dafür verantwortlich war.
I think it's a funny story.	Ich finde, es ist eine lustige Geschichte.
Then the following applies.	Dann gilt folgendes.
I'm actually open to that now.	Dafür bin ich eigentlich schon jetzt offen.
We create a better future for ourselves.	Wir schaffen uns eine bessere Zukunft.
Very well, you can come if you like.	Sehr gut, du kannst kommen, wenn du magst.
He gave you good advice.	Er hat dich gut beraten.
There is no such thing as a sick baby.	Es gibt kein krankes Baby.
You can use it either for everyday life or for work.	Sie können es entweder für den Alltag oder für die Arbeit verwenden.
It changes the garden.	Es verändert den Garten.
It has been done in thousands of other cases.	Es wurde in Tausenden von anderen Fällen getan.
They talked to each other.	Sie redeten miteinander.
Traces that she followed on site.	Spuren, denen sie vor Ort folgte.
That part of it was great.	Dieser Teil davon war großartig.
This conversation continues.	Dieses Gespräch geht weiter.
There's a lot on my hands.	Es gibt viel an meinen Händen.
And you can speak more or less naturally.	Und Sie können mehr oder weniger natürlich sprechen.
Check your options.	Überprüfen Sie Ihre Optionen.
I love the sound of it.	Ich liebe den Klang davon.
How you feel matters very little.	Wie du dich fühlst, spielt sehr wenig eine Rolle.
They were true friends.	Sie waren wahre Freunde.
We had to laugh.	Wir mussten lachen.
Much too early for that, but it had to be.	Viel zu früh dafür, aber es musste sein.
Try removing that somehow.	Versuchen Sie, das irgendwie zu entfernen.
She had waited for him to decide to remarry.	Sie hatte darauf gewartet, dass er sich entschloss, wieder zu heiraten.
The guy in front of me decided to roll through.	Der Typ vor mir beschloss, durchzurollen.
However, this is a good story, the threat is real.	Dies ist jedoch eine gute Geschichte, die Bedrohung real.
It was extremely difficult to find healthy alternatives.	Es war extrem schwierig, gesunde Alternativen zu finden.
The games just don't run smoothly.	Die Spiele laufen einfach nicht flüssig.
In general, you can't drink too much of it.	Generell kann man nicht zu viel davon trinken.
The city gets involved.	Die Stadt bringt sich ein.
Obviously he didn't want to go in there.	Offensichtlich wollte er dort nicht hineingehen.
Next, consider these.	Betrachten Sie als Nächstes diese.
And that's actually good.	Und das tut es eigentlich gut.
We can turn you over to the police right away.	Wir können Sie sofort der Polizei übergeben.
If we wish, she would forward a message.	Wenn wir möchten, würde sie eine Nachricht weiterleiten.
This should throw an exception.	Dies sollte eine Ausnahme auslösen.
I'm so glad.	Ich bin so froh darüber.
He left books open face down on the floor.	Er ließ Bücher offen mit dem Gesicht nach unten auf dem Boden liegen.
No, it was just nice to get it.	Nein, es war nur schön, es zu bekommen.
I want to be close to a friend.	Ich möchte in der Nähe eines Freundes sein.
So let's find out quickly.	Also lasst uns das schnell herausfinden.
We went back to the street.	Wir gingen zurück auf die Straße.
I didn't have to think long about it.	Ich musste nicht lange darüber nachdenken.
Still, enough are removed to make control by other means more likely.	Dennoch werden genug entfernt, um die Kontrolle durch andere Maßnahmen wahrscheinlicher zu machen.
So the ceiling gives us very strong new information.	Die Obergrenze gibt uns also sehr starke neue Informationen.
I could never make this game now.	Ich könnte dieses Spiel jetzt nie machen.
No, I won't say that.	Nein, das werde ich nicht sagen.
The greater the weight, the stronger the team.	Je größer das Gewicht, desto stärker ist das Team.
This is a real time strategy game.	Dies ist ein Echtzeit-Strategiespiel.
More and more faces turned to him.	Immer mehr Gesichter wandten sich ihm zu.
We can choose to walk in His will for the coming year.	Wir können uns entscheiden, in seinem Testament für das kommende Jahr zu wandeln.
Nine cases were male and five cases were female.	Neun Fälle waren männlich und fünf Fälle weiblich.
Or someone could.	Oder jemand könnte.
Maybe not.	Vielleicht nicht.
He disappeared into the water.	Er verschwand im Wasser.
I was too focused on reading the screen.	Ich war zu sehr darauf konzentriert, den Bildschirm zu lesen.
They didn't have to be.	Sie mussten nicht sein.
But it was still a quiet little moment.	Aber trotzdem war es ein stiller, kleiner Moment.
Simple, easy and the same process, just a different website.	Einfach, leicht und derselbe Prozess, nur eine andere Website.
Society doesn't want strong people.	Die Gesellschaft will keine starken Menschen.
couldn't say anything	Konnte nichts sagen.
That's just her part-time job.	Das ist nur ihr Nebenjob.
For the dark hour will come.	Denn es wird die dunkle Stunde kommen.
Worked in management.	Waren im Management tätig.
And that's what happened.	Und das ist passiert.
Outside of this window the signal is much more stable.	Außerhalb dieses Fensters ist das Signal wesentlich stabiler.
Still, it's doable.	Trotzdem ist es machbar.
Her hand shot out and held the other girl in her chair.	Ihre Hand schoss vor und hielt das andere Mädchen auf ihrem Stuhl fest.
The growth medium was changed every other day.	Das Wachstumsmedium wurde jeden zweiten Tag gewechselt.
the rest of you are young.	Ihr anderen seid jung.
They followed our boys around the house.	Sie folgten unseren Jungs durchs Haus.
This is just one of them.	Dies ist nur einer von ihnen.
I found rocks.	Ich habe Felsen gefunden.
But that's not it.	Aber das ist es nicht.
Now all he could do was wait.	Jetzt konnte er nur noch warten.
We were confused when he gave us his name.	Wir waren verwirrt, als er uns seinen Namen nannte.
A decision to eventually go to the bar.	Eine Entscheidung, irgendwann an die Bar zu gehen.
A name is a name.	Ein Name ist ein Name.
I was a little annoyed.	Ich war ein wenig verärgert.
I basically started from the bottom.	Ich habe im Grunde von unten angefangen.
I would never do anything else.	Ich würde nie etwas anderes tun.
The big events are coming towards us with big steps at the moment.	Die großen Events kommen im Moment mit großen Schritten auf uns zu.
Something is different.	Etwas ist anders.
It was one of the turning points in his life.	Es war einer der Wendepunkte seines Lebens.
So we work with patterns.	Wir arbeiten daher mit Mustern.
And that changes everything.	Und das ändert alles.
The court made no signed findings.	Das Gericht hat keine unterzeichneten Feststellungen getroffen.
I was pretty wrong.	Ich lag ziemlich falsch.
Train your body the way your body needs it.	Trainiere deinen Körper so, wie es dein Körper braucht.
Well, maybe.	Nun, vielleicht schon.
Now he just analyzed which things would win.	Jetzt analysierte er nur noch, welche Sachen gewinnen würden.
Someone was holding his shirt.	Jemand hielt sein Hemd fest.
You are right in front of us.	Sie sind direkt vor uns.
But he could move a little, difficult as it was.	Aber er konnte sich ein wenig fortbewegen, so schwierig es auch war.
Of course, considering where they were.	Natürlich, wenn man bedenkt, wo sie waren.
There are two possibilities.	Es gibt zwei Möglichkeiten.
However, the result could end up being positive.	Das Ergebnis könnte jedoch am Ende positiv sein.
You were right.	Sie hatten Recht.
Just watch me from afar.	Beobachten Sie mich einfach aus der Ferne.
Completely from another box.	Komplett aus einer anderen Kiste.
Not the other way around !!!.	Nicht umgekehrt !!!.
You just made it	Du hast es gerade erst geschafft.
That's just stupid.	Das ist einfach dumm.
I would tell her everything.	Ich würde ihr alles erzählen.
He had done his duty and served his country.	Er hatte seine Pflicht getan und seinem Land gedient.
We are in your hands.	Wir sind in Ihren Händen.
He's the one who told me to do this.	Er ist derjenige, der mir gesagt hat, das zu tun.
Oil companies will act on their own.	Ölkonzerne werden auf eigene Faust handeln.
From this range you can't miss.	Aus dieser Reichweite können Sie nicht verfehlen.
Sometimes it's just not appropriate.	Manchmal ist es einfach nicht angebracht.
We searched for hours until she found this.	Wir haben stundenlang gesucht, bis sie das gefunden hat.
Those were wonderful days, wonderful days.	Das waren wundervolle Tage, wundervolle Tage.
I just ask them what they do before they go to bed.	Ich frage sie nur, was sie tun, bevor sie ins Bett gehen.
Edit your cases.	Bearbeiten Sie Ihre Fälle.
The rules of the game have changed very little.	Die Spielregeln haben sich nur wenig geändert.
She had lost the time to think.	Sie hatte die Zeit zum Nachdenken verloren.
The pressure is on us.	Der Druck lastet auf uns.
It never sold out and maybe it had a chance.	Sie war nie ausverkauft und vielleicht hatte sie die Chance dazu.
There is no comparison.	Es gibt keinen Vergleich.
He killed a man.	Er hat einen Mann getötet.
I really like it.	Ich mag es sehr.
No one is hurt.	Niemand ist verletzt.
Once or twice they sic people on them but they failed.	Ein- oder zweimal hetzten sie Leute auf sie, aber sie scheiterten.
They offer advanced technology systems, products and services.	Sie bieten fortschrittliche Technologiesysteme, Produkte und Dienstleistungen an.
There was a very small amount of bad language.	Es gab eine sehr geringe Menge an schlechter Sprache.
However, they did none of that.	Sie haben jedoch nichts davon getan.
But you have to go there first.	Aber da muss man erstmal hin.
Don't worry, whatever.	Keine Angst, was auch immer.
We've walked for years without fully understanding what this thing is.	Wir sind jahrelang gegangen, ohne vollständig zu verstehen, was dieses Ding ist.
That's because these other guys just wanted and tried.	Das liegt daran, dass diese anderen Typen nur gewollt und versucht haben.
It might be in the testing phase right now.	Es könnte sich gerade in der Testphase befinden.
Matter of mind, you see.	Angelegenheit über Verstand, sehen Sie.
Her orders still hadn't changed.	Ihre Befehle hatten sich immer noch nicht geändert.
They don't see him, but they wind him up.	Sie sehen ihn nicht, aber sie wickeln ihn auf.
I have another task for you.	Ich habe eine andere Aufgabe für dich.
All it is is your next book.	Alles, was es ist, ist Ihr nächstes Buch.
If anyone could help him, surely she could.	Wenn ihm jemand helfen konnte, dann konnte sie es bestimmt.
You still pay a high emotional price.	Sie zahlen immer noch einen hohen emotionalen Preis.
He could not be discharged from the army.	Er konnte nicht aus der Armee entlassen werden.
You've seen things, noticed things.	Sie haben Dinge gesehen, Dinge bemerkt.
And did his life.	Und tat sein Leben.
I draw like a child.	Ich zeichne wie ein Kind.
I forget myself	Ich vergesse mich.
I've been using it ever since.	Seitdem benutze ich es.
We do the same.	Wir machen dasselbe.
I can't save the world.	Ich kann die Welt nicht retten.
This area was tough.	Dieser Bereich war hart.
I was surprised and delighted.	Ich war überrascht und erfreut.
He looked proud of it.	Er sah stolz darauf aus.
I haven't found any examples of such a thing.	Ich habe keine Beispiele für so etwas gefunden.
Bad, but she tried to make them work.	Schlecht, aber sie hat versucht, sie zum Laufen zu bringen.
I planned that we spend a lot of time together.	Ich habe geplant, dass wir viel Zeit miteinander verbringen.
Do them if you want.	Mach sie, wenn du willst.
I could not identify this text.	Ich konnte diesen Text nicht identifizieren.
That was a threat.	Das war eine Drohung.
His biological parents later married and had more children.	Seine leiblichen Eltern heirateten später und bekamen weitere Kinder.
Simple, fast, warm relief.	Einfache, schnelle, warme Linderung.
I haven't decided.	Ich habe mich nicht entschieden.
Nobody seemed to be breathing.	Keiner schien zu atmen.
I think it would be better if no one.	Ich denke, es wäre besser, wenn niemand.
I hope a little gift helps.	Ich hoffe, ein kleines Geschenk hilft etwas.
So think about your interests, think about what you enjoy doing.	Denken Sie also über Ihre Interessen nach, denken Sie darüber nach, was Sie gerne tun.
They live with me in the group home.	Sie leben mit mir in der Wohngruppe.
It would be helpful to know the water source.	Es wäre hilfreich, die Wasserquelle zu kennen.
This target model depends on the change in sample size.	Dieses Zielmodell hängt von der Änderung der Stichprobengröße ab.
I have this.	Ich habe das.
He had lost a lot of weight.	Er hatte viel Gewicht verloren.
He told us he would kill us.	Er sagte uns, er würde uns töten.
I just knew we could run the ball on any team.	Ich wusste einfach, dass wir den Ball auf jede Mannschaft laufen lassen konnten.
Or to move here.	Oder um hierher zu ziehen.
The whole thing took less than three minutes.	Das Ganze dauerte keine drei Minuten.
You go left and right.	Sie gehen links und rechts.
Everything went well at first.	Alles lief zunächst gut.
No one had seen him around town after the fight.	Niemand hatte ihn nach dem Kampf in der Stadt gesehen.
This patient is discussed in detail below.	Dieser Patient wird unten im Detail besprochen.
One would hope so.	Das würde man hoffen.
I like to keep it simple, but do it well.	Ich halte es gerne einfach, aber mache es gut.
It was like that in every war.	So war es in jedem Krieg.
Neither of us said anything.	Keiner von uns sagte etwas.
But we must try.	Aber wir müssen es versuchen.
I believed that being loved by someone special would make me happy.	Ich glaubte, dass es mich glücklich machen würde, von jemand Besonderem geliebt zu werden.
Not just us.	Nicht nur wir.
Full of books, ideas, questions.	Voller Bücher, Ideen, Fragen.
Most people take between seven and nine hours.	Die meisten Menschen brauchen zwischen sieben und neun Stunden.
I let it run to see what would happen next.	Ich ließ es laufen, um zu sehen, was als nächstes passieren würde.
I want to go my own way in this world.	Ich möchte meinen eigenen Weg in dieser Welt gehen.
, '.	, '.
Keep the land intact.	Halte das Land intakt.
Even the boys.	Sogar die Jungs.
That would be as bad as some other people have it.	Das wäre so schlimm, wie es einige andere Leute haben.
That was the end of the blue sky.	Das war das Ende des blauen Himmels.
As a result, various ways to achieve this goal have been published.	Als Ergebnis wurden verschiedene Wege veröffentlicht, um dieses Ziel zu erreichen.
He was perfectly aware of that.	Dessen war er sich vollkommen bewusst.
It only.	Es nur.
And then there was this precious book.	Und dann war da noch dieses wertvolle Buch.
I don't think you would get much rest.	Ich glaube nicht, dass du viel Ruhe bekommen würdest.
We have to live through it.	Wir müssen es durchleben.
Everyone tries to get by every day.	Jeder versucht täglich durchzukommen.
It's on my way.	Es liegt auf meinem Weg.
You don't do everything you can do.	Sie tun nicht alles, was Sie tun können.
This means that you reduce the options for the players.	Das bedeutet, dass Sie die Optionen für die Spieler reduzieren.
Red is not afraid of relationships.	Rot hat keine Angst vor Beziehungen.
The dress needs some time.	Das Kleid braucht etwas Zeit.
It's a personal journey to a place where responsibility comes naturally.	Es ist eine persönliche Reise zu einem Ort, an dem Verantwortung ganz natürlich ist.
I stayed there for a while just waiting.	Ich blieb eine Weile dort und wartete nur.
i get views	Ich bekomme Aufrufe.
Or in religion.	Oder in der Religion.
I just tried this and it seems to work.	Ich habe das gerade ausprobiert und es scheint zu funktionieren.
So let me answer the question differently.	Lassen Sie mich die Frage also anders beantworten.
That's one of the reasons we chose it.	Das ist einer der Gründe, warum wir es ausgewählt haben.
I have no kids.	Ich habe keine Kinder.
It facilitates the working practice.	Es erleichtert die Arbeitspraxis.
That must be the officer who took him.	Das muss der Offizier sein, der ihn mitgenommen hatte.
I couldn't even stand still in front.	Ich konnte nicht einmal vorne still stehen.
It creates jobs.	Es schafft Arbeitsplätze.
One after the other.	Einer nach dem anderen.
Eat as much as you like.	Essen Sie so viel Sie möchten.
No late complications were identified.	Es wurden keine Spätkomplikationen festgestellt.
Watch your words, they become actions.	Achte auf deine Worte, sie werden zu Taten.
Talk about the weather or something.	Reden Sie über das Wetter oder so.
I mean look at his record.	Ich meine, sieh dir seine Akte an.
There is nothing else for me.	Es gibt nichts anderes für mich.
The joy in both cases can of course be very great.	Die Freude in beiden Fällen kann natürlich sehr groß sein.
He had no idea it was that bad.	Er hatte keine Ahnung, dass es so schlimm war.
Neither do you.	Du mich auch nicht.
I don't think he knew anyway.	Ich glaube, er wusste es sowieso nicht.
And my job is to enjoy the results.	Und meine Aufgabe ist es, die Ergebnisse zu genießen.
Not much was said.	Es wurde nicht viel gesagt.
All she knew was that she had a son.	Sie wusste nur, dass sie einen Sohn hatte.
People are great here.	Die Leute sind großartig hier.
A good one is worth the money.	Ein guter ist sein Geld wert.
You have to have that on board.	Das muss man an Bord haben.
A year had passed.	Ein Jahr war vergangen.
Now give me your phone.	Jetzt gib mir dein Handy.
She asked him to come and see her.	Sie bat ihn, zu ihr zu kommen und sie zu besuchen.
That's the rule we follow.	Das ist die Regel, die wir befolgen.
This was the easy test for him, without fail.	Dies war der leichte Test für ihn, ohne Ausnahme.
This interaction is very complex and very variable.	Diese Interaktion ist sehr komplex und sehr variabel.
And best friends trust each other.	Und beste Freunde vertrauen einander.
This should work just fine and is easy to follow.	Dies sollte gut funktionieren und ist leicht zu befolgen.
Everyone contributed in a significant way.	Jeder trug in bedeutender Weise dazu bei.
But to me they look exactly how they should.	Aber für mich sehen sie genau so aus, wie sie sollten.
Almost everywhere she looked she found it.	Fast überall, wo sie hinsah, fand sie es.
It has to be easy.	Es muss einfach sein.
What could we have done to better answer your question?.	Was hätten wir tun können, um Ihre Frage besser zu beantworten?.
you get high	Du wirst high.
I can't lie to you	Ich kann dich nicht anlügen.
They reported it would work.	Sie berichteten, dass es funktionieren würde.
But not gone this time.	Aber diesmal nicht weg.
Then she picked up the glass and followed the two men inside.	Dann hob sie das Glas auf und folgte den beiden Männern hinein.
You are angry.	Du bist böse.
They come to you and know who you are.	Sie kommen zu dir und wissen, wer du bist.
Sometimes she didn't know what she wanted the most.	Manchmal wusste sie nicht, worauf sie am meisten Lust hatte.
All because you could.	Alles nur, weil du es konntest.
She barely realized where she was.	Sie erkannte kaum, wo sie war.
They certainly don't want any part of it to themselves.	Sicherlich wollen sie keinen Teil davon für sich haben.
We humans also need the right oil.	Auch wir Menschen brauchen das richtige Öl.
These form the first part of the work.	Diese bilden den ersten Teil der Arbeit.
You must speak quickly before the door closes.	Sie müssen schnell sprechen, bevor die Tür geschlossen wird.
I was not at home.	Ich war nicht zu Hause.
That would take about three weeks to grow into a plant.	Das würde ungefähr drei Wochen dauern, um zu einer Pflanze heranzuwachsen.
The past year has proven that.	Das hat das vergangene Jahr bewiesen.
There was no one there to clean it up.	Es war niemand da, um es aufzuräumen.
you gotta get skinny	Du musst dünn werden.
It's part of her life, part of the woman.	Das ist Teil ihres Lebens, Teil der Frau.
None of them know their way around here.	Keiner von ihnen kennt sich hier aus.
I was just happy with the writing.	Ich war einfach zufrieden mit dem Schreiben.
His office staff was friendly and helpful.	Sein Büropersonal war freundlich und hilfsbereit.
Quite simply, they are the best of their kind.	Ganz einfach, sie sind die Besten ihrer Art.
You look a bit like her.	Du siehst ihr ein bisschen ähnlich.
It was easy for him to concentrate in this environment, he says.	Es sei ihm leicht gefallen, sich in diesem Umfeld zu konzentrieren, sagt er.
The pain was much less now.	Die Schmerzen waren jetzt viel weniger.
This is where things got really interesting.	Hier wurde es wirklich interessant.
Then he raised his glass.	Dann hob er sein Glas.
I knew how to work there.	Ich wusste, wie man dort funktioniert.
Someone has to feel needed.	Jemand muss sich gebraucht fühlen.
It was difficult to find a place.	Es war schwierig, einen Platz zu finden.
It was obvious that she had caught a cold.	Es war offensichtlich, dass sie sich erkältet hatte.
They are my own.	Sie sind meine eigenen.
That can't stand.	Das kann nicht stehen.
He caught it and broke it in his hand.	Er fing es auf und zerbrach es in seiner Hand.
But it never felt like a choice to me.	Aber es fühlte sich für mich nie wie eine Wahl an.
The defendant did not object to this approach.	Die Beklagte widersprach diesem Vorgehen nicht.
The difference today was definitely the driver.	Der Unterschied heute war definitiv der Fahrer.
This puts strain on your back and knees.	Das belastet Rücken und Knie.
As a rule, the wind speed increases the higher you go.	In der Regel nimmt die Windgeschwindigkeit zu, je höher man kommt.
But nevertheless it is still there.	Aber dennoch ist es immer noch vorhanden.
The same, really.	Dasselbe, wirklich.
hours, he thought.	Stunden, dachte er.
This is a special property in a special place.	Dies ist eine besondere Immobilie an einem besonderen Ort.
Let the man explain.	Lass es den Mann erklären.
It was fun to watch and the teams played well.	Es hat Spaß gemacht zuzusehen und die Mannschaften haben gut gespielt.
At that moment it didn't matter what name you used.	In diesem Moment war es egal, welchen Namen man benutzte.
Two specimens from patient #1 were used.	Es wurden zwei Proben von Patient Nr. 1 verwendet.
Humans, on the other hand, cannot do that.	Menschen hingegen können das nicht.
Some things were not obvious and were only learned through trial and error.	Einige Dinge waren nicht offensichtlich und wurden nur durch Versuch und Irrtum gelernt.
Something was wrong with them.	Mit ihnen stimmte etwas nicht.
You can have them if you want them.	Du kannst sie haben, wenn du sie willst.
He didn't look at her.	Er sah sie nicht an.
Bad money crowded out good money.	Schlechtes Geld verdrängte gutes Geld.
Their ideas of peace, however, took no such risk.	Ihre Vorstellungen vom Frieden gingen jedoch kein solches Risiko ein.
He was an only child.	Er war ein Einzelkind.
You know that, but you know nothing good.	Du weißt das, aber du weißt nichts Gutes.
I told you not to worry.	Ich habe dir gesagt, du sollst dir keine Sorgen machen.
They have parents who gave them life.	Sie haben Eltern, die ihnen das Leben geschenkt haben.
The fans were great too.	Die Fans waren auch großartig.
take as much as you like	Nimm so viel du magst.
But let's get to that.	Aber kommen wir dazu.
That's a crazy story.	Das ist eine verrückte Geschichte.
It came to me when our friend was here.	Es kam mir, als unser Freund hier war.
find a game	Finde ein Spiel.
Turn on the light.	Schalten Sie das Licht ein.
We take the science of data seriously.	Wir nehmen die Wissenschaft der Daten ernst.
I know the city well.	Ich kenne die Stadt gut.
Now it was over.	Jetzt war es vorbei.
Each individual knows that they were created for the community.	Jeder Einzelne weiß, dass er für die Gemeinschaft geschaffen wurde.
It's hard to see.	Es ist schwer zu sehen.
And there is no soul.	Und da ist keine Seele.
It's difficult to have proof of that.	Es ist schwierig, dafür einen Beweis zu haben.
I walked through the empty, dark village.	Ich ging durch das leere, dunkle Dorf.
i don't want you here	Ich will dich nicht hier.
There is no technology behind it.	Dahinter steckt keine Technik.
Then look for signs.	Dann suchen Sie nach Zeichen.
He didn't seem to be in pain.	Er schien keine Schmerzen zu haben.
He took questions.	Er nahm Fragen auf.
He thought they were open.	Er dachte, sie seien offen.
I immediately started feeling relief in my head.	Ich fing sofort an, Erleichterung in meinem Kopf zu spüren.
The elements were there.	Die Elemente waren da.
And there is no sign that it is legal.	Und es gibt kein Zeichen dafür, dass es legal ist.
Make it your strength.	Mach es zu deiner Stärke.
It doesn't matter at this point anyway.	Es spielt an dieser Stelle sowieso keine Rolle.
He had skills.	Er hatte Fähigkeiten.
That's six years ago.	Das ist vor sechs Jahren.
We'll see what damage we've really done.	Wir werden sehen, welchen Schaden wir wirklich angerichtet haben.
It's just amazing and awesome.	Es ist einfach unglaublich und großartig.
Not before the time is up.	Nicht bevor die Zeit abgelaufen ist.
My husband wrote them a nice letter.	Mein Mann hat ihnen einen netten Brief geschrieben.
Recent findings in the diagnosis are reviewed here.	Neuere Erkenntnisse in der Diagnose werden hier überprüft.
It was nice to meet you.	Es war schön, Sie kennenzulernen.
Also a woman.	Auch eine Frau.
The water is just above the front door.	Das Wasser steht dort knapp über der Haustür.
Deep down they want it and they want it badly.	Tief unten wollen sie es und sie wollen es sehr.
This is his shell.	Das ist seine Hülle.
Nobody will notice anything wrong.	Niemand wird etwas falsch bemerken.
For the price you pay it's more than worth it.	Für den Preis den man zahlt ist es mehr als wert.
Maybe some did.	Vielleicht taten es einige.
I know that sounds silly, but it's the truth.	Ich weiß, das klingt dumm, aber es ist die Wahrheit.
He saw it out of the corner of his eye.	Er sah es aus dem Augenwinkel.
She could do this, she had to do this.	Sie konnte dies tun, sie musste dies tun.
I didn't try to take a picture of it though.	Ich habe allerdings nicht versucht, ein Bild davon zu machen.
I run or exercise.	Ich laufe oder trainiere.
That was the smartest thing.	Das war das Klügste.
President is two.	Präsident ist zwei.
They did their best and that's what life is about.	Sie haben ihr Bestes gegeben und darum geht es im Leben.
come get her	Komm, hol sie.
Not so much the filming, just the people listening.	Nicht so sehr das Filmen, sondern nur die Leute, die zuhören.
They are friends now.	Sie sind jetzt Freunde.
You can learn faster.	Sie können schneller lernen.
However, it remains somewhat unclear what it actually means.	Es bleibt jedoch etwas unklar, was es tatsächlich bedeutet.
It is a pleasure to be with him.	Es ist eine Freude, mit ihm zusammen zu sein.
Great concept.	Tolles Konzept.
This is supported by experimental evidence.	Dies wird durch experimentelle Beweise gestützt.
You had a nice secure job.	Du hattest einen schönen sicheren Job.
Thinking that the worst will happen.	Denken, dass das Schlimmste passieren wird.
We can't fill orders fast enough.	Wir können die Bestellungen nicht schnell genug ausführen.
kept distance.	Abstand gehalten.
I found the problem.	Ich habe das Problem gefunden.
Start a movement.	Starten Sie eine Bewegung.
no politics	Keine Politik.
It's not great, but it's better than rock.	Es ist nicht großartig, aber besser als Rock.
No big surprise.	Keine große Überraschung.
She knew a guy who would lead us to new life.	Sie kannte einen Typen, der uns zu neuem Leben führen würde.
Your love is your love.	Ihre Liebe ist ihre Liebe.
He knew his father better than before.	Er kannte seinen Vater besser als zuvor.
She loves teasing him, or at least trying to.	Sie liebt es, ihn aufzuziehen oder es zumindest zu versuchen.
Just remembering the dream made her feel good.	Allein die Erinnerung an den Traum gab ihr ein gutes Gefühl.
For one, the process looked similar to the analysis.	Zum einen sah der Prozess ähnlich aus wie die Analyse.
Some kind of test.	Eine Art Test.
It's a serious discussion, very serious issues.	Es ist eine ernsthafte Diskussion, sehr ernste Themen.
Here, however, lies the clinical problem.	Hier liegt aber gleichzeitig das klinische Problem.
That's why we're here.	Deshalb sind wir hier.
Still very little water.	Immer noch sehr wenig Wasser.
And as you say, he was never one to write much.	Und wie Sie sagen, er war nie jemand, der viel geschrieben hat.
It wouldn't help, he thought.	Es würde nichts helfen, dachte er.
drove me crazy	Machte mich verrückt.
That can change.	Das kann sich ändern.
It's not enough to say.	Es reicht nicht zu sagen.
When we give you advice, don't fight it.	Wenn wir Ihnen Ratschläge geben, kämpfen Sie nicht dagegen an.
Take whatever you need from me	Nimm, was immer du von mir brauchst.
Anyway, things went wrong at work, then at home.	Jedenfalls liefen die Dinge bei der Arbeit schief, dann zu Hause.
This vision must be the reason for everything we do.	Diese Vision muss der Grund für alles sein, was wir tun.
Not even for a moment.	Nicht einmal für einen Moment.
That worked for about two hours.	Das hat etwa zwei Stunden funktioniert.
I closed my eyes and tried to sleep.	Ich schloss meine Augen und versuchte zu schlafen.
The food is very consistent.	Das Essen ist sehr beständig.
A really great watch!.	Eine wirklich tolle Uhr!.
That's how it used to be.	Das war bisher so.
i need to fix it	Ich muss es reparieren.
All of our previous study was done at the tree level.	Unsere gesamte vorherige Studie wurde auf Baumebene durchgeführt.
I would read to them.	Ich würde ihnen vorlesen.
It was time to test it.	Es war an der Zeit, es zu testen.
But you won't find me again.	Aber du wirst mich nicht wieder finden.
And the military takes over.	Und das Militär übernimmt.
I understand that the people watching are out of this world.	Ich verstehe, dass die Leute, die zuschauen, nicht von dieser Welt sind.
This is just one aspect that the agreement would help.	Dies ist nur ein Aspekt, dem das Abkommen helfen würde.
She has been ill for a very long time.	Sie ist schon sehr lange krank.
You must know how to test software.	Sie müssen wissen, wie man Software testet.
He had now realized with whom his spirit was connected.	Er hatte jetzt erkannt, mit wem sein Geist verbunden war.
The marriage was without problems.	Die Ehe war ohne Probleme.
You may find it difficult to find another job.	Möglicherweise fällt es Ihnen schwer, einen anderen Job zu finden.
Probably even more.	Wahrscheinlich sogar noch mehr.
But now there is far too much for him to do.	Aber jetzt gibt es viel zu viel für ihn zu tun.
Up to this point she was so active and involved in life.	Bis zu diesem Zeitpunkt war sie so aktiv und am Leben beteiligt.
This should be expected.	Dies sollte erwartet werden.
I remember what it's like to want it so badly.	Ich erinnere mich, wie es ist, es so sehr zu wollen.
Nothing but the small, closed window and the wall.	Nichts als das kleine, geschlossene Fenster und die Wand.
Here is the most interesting example.	Hier ist das interessanteste Beispiel.
All the best!.	Alles Gute!.
Could go a little longer.	Könnte etwas länger gehen.
I thought he was mad at me.	Ich dachte, er wäre wütend auf mich.
It's death.	Es ist der Tod.
I put my ear to his chest.	Ich lege mein Ohr auf seine Brust.
Follow this link.	Folge diesem Link.
Rather, it is generally a longer range.	Es handelt sich vielmehr im Allgemeinen um einen längeren Bereich.
We have met the enemy and we are.	Wir haben den Feind getroffen und wir sind es.
It is not so easy.	Es ist nicht so einfach.
It's from the village.	Es ist aus dem Dorf.
I sometimes wish it were different.	Ich wünschte manchmal, es wäre anders.
Both men and women did not remain in the service.	Männer wie Frauen blieben nicht im Dienst.
This will show you an image and a button to download that image.	Dies zeigt Ihnen ein Bild und eine Schaltfläche zum Herunterladen dieses Bildes.
I read something about him this week.	Ich habe diese Woche etwas über ihn gelesen.
I didn't give up.	Ich ließ nicht locker.
Computer memory limited the present study.	Der Computerspeicher begrenzte die vorliegende Studie.
Straight in the air.	Direkt in die Luft.
The theme system doesn't seem to scale well.	Das Designsystem scheint nicht gut zu skalieren.
This can have a whole range of negative consequences.	Das kann eine ganze Reihe negativer Folgen haben.
That made even less sense.	Das machte noch weniger Sinn.
But there was nobody but you I could call.	Aber es gab niemanden außer dir, den ich anrufen konnte.
It is important to ask about everything a person is taking.	Es ist wichtig, nach allem zu fragen, was eine Person einnimmt.
Maybe the books are there.	Vielleicht sind die Bücher da.
The animals were then divided into three groups.	Anschließend wurden die Tiere in drei Gruppen eingeteilt.
It helped me alot.	Es hat mir sehr geholfen.
I gave them my best.	Ich habe ihnen mein Bestes gegeben.
She is eight and a half years old.	Sie ist achteinhalb Jahre alt.
I would like two more.	Ich hätte gerne noch zwei.
It will be a touch and go for a while.	Es wird für eine Weile ein Touch and Go sein.
There were hardly any police there then.	Damals war dort kaum Polizei.
There are other problems.	Es gibt andere Probleme.
I had a lot to say.	Ich hatte viel zu sagen.
However, none found clinical application.	Keine fand jedoch eine klinische Anwendung.
And that makes sense.	Und das macht Sinn.
The light is too much.	Das Licht ist zu viel.
They thought so.	Das dachten sie.
Then came the waiting.	Dann kam das Warten.
She needs to take a long, hard look at herself.	Sie muss einen langen, harten Blick auf sich selbst werfen.
Work on your health and the health of those around you.	Arbeite an deiner Gesundheit und der Gesundheit der Menschen um dich herum.
Maybe it's the beauty of the season that you love.	Vielleicht ist es die Schönheit der Saison, die Sie lieben.
It turns what we have into enough and more.	Es verwandelt das, was wir haben, in genug und mehr.
Both want security.	Beide wollen Sicherheit.
Even in the most difficult cases, it was successful.	Auch in den schwierigsten Fällen war es erfolgreich.
They had to focus on the task at hand.	Sie mussten sich auf die vor ihnen liegende Aufgabe konzentrieren.
And it's much, much easier said than done.	Und es ist viel, viel leichter gesagt als getan.
It's true and you know it.	Es ist wahr und du weißt es.
I know you two can get away for this long.	Ich weiß, dass Sie beide so lange davonkommen können.
And animal rights will take care of themselves.	Und die Tierrechte werden für sich selbst sorgen.
Sorry for the long post.	Sorry für den langen Beitrag.
I thought my heart was broken.	Ich dachte, mein Herz wäre gebrochen.
They were just trying to help.	Sie versuchten nur zu helfen.
There was a difficulty in the model.	Es war eine Schwierigkeit im Modell.
Then he goes in search of his daughter.	Dann macht er sich auf die Suche nach seiner Tochter.
I don't know exactly how much we'll see.	Ich weiß nicht genau, wie viel wir sehen werden.
In fact, he had two.	Tatsächlich hatte er zwei.
I can give you a few names.	Ich kann Ihnen einige Namen nennen.
She didn't want to have to say those things to her child.	Sie wollte diese Dinge nicht zu ihrem Kind sagen müssen.
But it's worth it.	Aber das ist es wert.
Unfortunately, it's not something that will go away.	Leider ist es nicht etwas, das verschwinden wird.
This is discussed further below.	Dies wird weiter unten diskutiert.
It should come out hot.	Es sollte heiß herauskommen.
Here, let me show you.	Hier, lass es mich dir zeigen.
But it definitely serves its purpose.	Aber es erfüllt definitiv seinen Zweck.
I've waited six thousand years.	Ich habe sechstausend Jahre gewartet.
You have a very, very long night ahead of you.	Dir steht eine sehr, sehr lange Nacht bevor.
It was moving, this darkness.	Es war bewegend, diese Dunkelheit.
A day of truth.	Ein Tag voller Wahrheit.
I would appreciate your feedback.	Ich würde mich über Ihr Feedback freuen.
carry on the business.	Das Geschäft weiterführen.
It's show business.	Es ist Showbusiness.
My mom was really cool.	Meine Mutter war wirklich cool.
There was still too much war ahead.	Es stand noch zu viel Krieg bevor.
All that book burning.	All diese Bücherverbrennung.
He was looking at the phone when his eyes closed for a second.	Er schaute auf das Telefon, als sich seine Augen für eine Sekunde schlossen.
Not one band, but two.	Nicht eine Band, sondern zwei.
Had no idea you could cook it with the skin on.	Hatte keine Ahnung, dass man es mit der Haut kochen kann.
It was absolutely clean work.	Es war eine absolut saubere Arbeit.
things made him happy.	Dinge machten ihn glücklich.
But that's not the only similarity.	Aber das ist nicht die einzige Gemeinsamkeit.
Or maybe he wasn't.	Oder vielleicht war er es nicht.
I've never heard of anything like this.	Ich habe noch nie von so etwas gehört.
But we can't see it.	Doch wir können es nicht sehen.
His voice will be missed.	Seine Stimme wird fehlen.
You are welcome to stay on the boat.	Sie können gerne auf dem Boot bleiben.
I should, but thirty years is a long time.	Ich sollte, aber dreißig Jahre sind eine lange Zeit.
She wants to be helpful.	Sie will hilfreich sein.
But that's not the case now.	Aber das ist jetzt nicht so.
But some states are beginning to take action.	Aber einige Staaten fangen an, Maßnahmen zu ergreifen.
That's incredible.	Das ist unglaublich.
My life is full of joy.	Mein Leben ist voller Freude.
The tone was friendly, but still.	Der Ton war freundlich, aber dennoch.
But then you're next.	Aber dann bist du der Nächste.
The dogs know exactly where to lie so as not to get wet.	Die Hunde wissen genau, wo sie liegen müssen, um nicht nass zu werden.
things had to change.	Dinge mussten sich ändern.
Nobody knew exactly what would happen.	Niemand wusste genau, was passieren würde.
I mean a lot of people have had that experience.	Ich meine, viele Leute haben diese Erfahrung gemacht.
All of these things scared me a lot.	All diese Dinge haben mir viel Angst gemacht.
Comments or feedback also play a major role.	Auch Kommentare oder Feedback spielen eine große Rolle.
And my eyes ran	Und meine Augen liefen.
Finally we show.	Endlich zeigen wir.
Maybe he can.	Vielleicht kann er es.
She was sure it had been brief before, but not that brief.	Sie war sich sicher, dass es vorher kurz gewesen war, aber nicht so kurz.
Everyone had their hearing.	Jeder hatte sein Gehör.
let's stick together	Lass uns zusammenhalten.
Smaller numbers indicate better model fit.	Kleinere Zahlen zeigen eine bessere Modellpassung an.
The drugs just overwhelmed her.	Die Drogen haben sie einfach überwältigt.
Don't just listen to the content of what he has to say.	Hören Sie nicht nur den Inhalt dessen, was er zu sagen hat.
A good two weeks passed.	Gut zwei Wochen vergingen.
Not in a long time.	Schon lange nicht mehr.
If you think you can play, you can play.	Wenn du denkst, du kannst spielen, kannst du spielen.
Next week it will be different.	Nächste Woche wird es anders.
And a leg.	Und ein Bein.
I have a hard time listening just for pleasure.	Es fällt mir schwer, nur zum Vergnügen zuzuhören.
If you don't, it probably won't work for you.	Wenn Sie dies nicht tun, funktioniert es wahrscheinlich nicht für Sie.
Every building and every object.	Jedes Gebäude und jedes Objekt.
He knows you.	Er kennt dich.
All participants receive something of value.	Alle Teilnehmer erhalten etwas Wertvolles.
From time to time we meet for breakfast, go for coffee.	Wir treffen uns ab und zu zum Frühstück, gehen Kaffee trinken.
Tomorrow morning will be a different morning.	Morgen früh ein anderer Morgen sein.
You tell us.	Sie sagen es uns.
The defendant asked what happened in the case.	Der Angeklagte fragte, was in dem Fall vorgefallen sei.
life is real	Das Leben ist echt.
Once you have your goals, base your training plan around them.	Sobald Ihre Ziele feststehen, bauen Sie Ihren Trainingsplan darauf auf.
It requires an answer from us.	Es erfordert eine Antwort von uns.
Death is the end of human life on earth.	Der Tod ist das Ende des menschlichen Lebens auf der Erde.
It's not clear if it's good for workers.	Es ist nicht klar, ob es gut für die Arbeitnehmer ist.
During the time compared to what had been reported.	Während der Zeit im Vergleich zu dem, was berichtet worden war.
I really was.	Ich war es wirklich.
They had to do that.	Das mussten sie tun.
At each stop he refused.	Bei jedem Halt lehnte er ab.
I don't know how she takes my silence.	Ich weiß nicht, wie sie mein Schweigen aufnimmt.
As it should be.	So wie es sein sollte.
In order to be able to do these things, you must be in good health.	Um diese Dinge tun zu können, müssen Sie bei guter Gesundheit sein.
It's this very minute.	Es ist genau diese Minute.
Nobody will hurt you.	Niemand wird dir weh tun.
The days were full and hard.	Die Tage waren voll und hart.
I know it is him.	Ich weiß, dass er es ist.
A practical woman.	Eine praktische Frau.
I never understood why either.	Habe auch nie verstanden warum.
Enjoy the rest of your weekend!.	Genießen Sie den Rest Ihres Wochenendes!.
And things are likely to get worse before they get better.	Und die Dinge werden wahrscheinlich schlimmer, bevor sie besser werden.
A home is a place to live.	Ein Zuhause ist ein Ort zum Leben.
I like the future of this team.	Ich mag die Zukunft dieses Teams.
Take care of old people and learn from them.	Kümmere dich um alte Menschen und lerne von ihnen.
However, it is best to be ready.	Es ist jedoch am besten, bereit zu sein.
That's why magic items are usually better.	Deshalb sind magische Gegenstände normalerweise besser.
These are our values.	Das sind unsere Werte.
I have a copy of this book.	Ich habe ein Exemplar dieses Buches.
It never occurred to me to ask you to do what you did.	Ich wäre nie auf die Idee gekommen, Sie zu bitten, das zu tun, was Sie getan haben.
It's difficult and different for me not to be out there.	Es ist schwierig und anders für mich, nicht da draußen zu sein.
But she wasn't crazy.	Aber sie war nicht verrückt.
It was the first time he saw her.	Es war das erste Mal, dass er sie sah.
I was nervous about moving.	Ich war nervös wegen des Umzugs.
But there it was.	Aber da war es.
The ball she had just caught fell out of her hands.	Der Ball, den sie gerade gefangen hatte, fiel ihr aus den Händen.
So he will be ready to go.	Er wird also bereit sein zu gehen.
i want to reduce it	Ich möchte es reduzieren.
Your body is your responsibility, not mine.	Dein Körper ist deine Verantwortung, nicht meine.
He's not sure anyway.	Er ist sich sowieso nicht sicher.
Law, often after a public comment period.	Law, oft nach einer öffentlichen Kommentierungsfrist.
Even at thirty-five she still had her looks.	Selbst mit fünf und dreißig hatte sie noch ihr Aussehen.
Back and forth they went, over and over again.	Hin und her gingen sie, immer und immer wieder.
Then it is better to buy one made of metal.	Dann ist es besser, einen aus Metall zu kaufen.
This is an attempt to be smart about crime.	Dies ist ein Versuch, bei der Kriminalität schlau vorzugehen.
There was nothing behind it.	Dahinter lag nichts.
Currently they give the success message but don't actually send the email.	Derzeit geben sie die Erfolgsmeldung aus, senden die E-Mail jedoch nicht wirklich.
The name of family members.	Der Name von Familienmitgliedern.
What a stupid question.	Was für eine dumme Frage.
You should see how they look at each other.	Sie sollten sehen, wie sie sich ansehen.
Its safety is your responsibility.	Seine Sicherheit liegt in Ihrer Verantwortung.
He had pretty good logic for that.	Er hatte eine ziemlich gute Logik dafür.
But we didn't feel that way by accident.	Aber wir haben nicht zufällig so empfunden.
Like she doesn't care.	Als wäre er ihr egal.
That was the task that words could not do.	Das war die Aufgabe, die Worte nicht erfüllen konnten.
Yes, I am very pleased to have our conversation available under my name.	Ja, ich freue mich sehr, unser Gespräch unter meinem Namen verfügbar zu haben.
Now imagine you are a child and you meet someone like that.	Stellen Sie sich nun vor, Sie wären ein Kind und würden so jemanden treffen.
If you take it off, you go to sleep.	Wenn du es ausziehst, gehst du schlafen.
Maybe she will know soon.	Vielleicht wird sie es gleich wissen.
It means you know what you want.	Es bedeutet, dass Sie wissen, was Sie wollen.
Then they watched it together.	Dann hatten sie es sich gemeinsam angesehen.
It's too cold.	Es ist zu kalt.
The boat quickly boarded the plane.	Das Boot stieg schnell ins Flugzeug.
However, the research has several limitations.	Die Forschung hat jedoch mehrere Einschränkungen.
You're the only one who understood before.	Du bist der einzige, der vorher verstanden hat.
The idea was correct.	Die Idee war richtig.
The best schools are private.	Die besten Schulen sind privat.
You are as strong as a man.	Du bist so stark wie ein Mann.
It came first for the other, it shouldn't have been.	Es kam für den anderen zuerst, es hätte nicht sein sollen.
However, no further action has been taken on this matter so far.	Bisher wurden jedoch keine weiteren Maßnahmen in dieser Angelegenheit ergriffen.
Your name came up in conversation today.	Ihr Name ist heute im Gespräch aufgetaucht.
Construction activity has started to revive.	Die Bautätigkeit hat begonnen, sich zu beleben.
If it lets them win, it's legal.	Wenn es sie gewinnen lässt, ist es legal.
Those in the shop kept working.	Die im Geschäft arbeiteten weiter.
Two of them got married.	Zwei davon haben geheiratet.
She needed a way out.	Sie brauchte einen Ausweg.
Tell us what the problems are and why.	Sagen Sie uns, was die Probleme sind und warum.
Some people are more creative in a linguistic way.	Manche Menschen sind auf sprachliche Art und Weise kreativer.
The apartment project was finally built as planned.	Das Apartmentprojekt wurde schließlich wie geplant gebaut.
And it was fun.	Und es hat Spaß gemacht.
You were so wonderful.	Sie waren so wunderbar.
Then try to figure it out, or just tell him the word.	Versuchen Sie dann, es herauszufinden, oder sagen Sie ihm einfach das Wort.
The others followed him.	Die anderen folgten ihm.
Take a seat.	Platz einnehmen.
I really think so now.	Das glaube ich jetzt wirklich.
My skin no longer feels clean.	Meine Haut fühlt sich nicht mehr sauber an.
Everything went towards winter preparation.	Alles lief in Richtung Wintervorbereitung.
I needed them to help me, to help them.	Ich brauchte sie, um mir zu helfen, ihnen zu helfen.
You do not need an internet connection for this.	Sie benötigen dafür keine Internetverbindung.
He didn't have to drop out of school to get the job.	Er musste die Schule nicht abbrechen, um den Job anzunehmen.
There were no differences between the groups.	Es gab keine Unterschiede zwischen den Gruppen.
They had no friends to call to get me a job.	Sie hatten keine Freunde, die sie anrufen konnten, um mir einen Job zu besorgen.
I was just watching you	Ich habe dich nur beobachtet.
Deep brown eyes.	Tiefbraune Augen.
Prices fell by half.	Die Preise sanken um die Hälfte.
I will miss it.	Ich werde es vermissen.
They treated me like a child.	Sie behandelten mich wie ein Kind.
There was some kind of confusion in her head.	Es war eine Art Verwirrung in ihrem Kopf.
leaving the scene.	Verlassen der Szene.
He fell with eight runs remaining.	Er fiel mit acht noch benötigten Läufen.
He is the extreme example of controlled violence.	Er ist das extreme Beispiel kontrollierter Gewalt.
You know how important every game is.	Sie wissen, wie wichtig jedes Spiel ist.
I'm very happy here and feel better every year.	Ich bin sehr glücklich hier und fühle mich jedes Jahr wohler.
It kept me focused, kept my head down.	Es hielt mich konzentriert, hielt meinen Kopf gesenkt.
The man locked her in.	Der Mann hatte sie eingeschlossen.
And you need to stop listening to the sounds outside.	Und Sie müssen aufhören, auf die Geräusche von draußen zu hören.
These are separate tables as they contain different information.	Dies sind separate Tabellen, da sie unterschiedliche Informationen enthalten.
They were good, but not that good.	Sie waren gut, aber nicht so gut.
Or someone poured a glass of water over him.	Oder jemand hat ein Glas Wasser über ihn gegossen.
It ate his heart out.	Es fraß ihm das Herz heraus.
They just sound different.	Sie klingen einfach anders.
I don't really want to find out.	Ich möchte das nicht wirklich herausfinden.
I'm excited.	Ich bin aufgeregt.
That's where she wanted to be.	Dort wollte sie sein.
This machine was clearly sick.	Diese Maschine war eindeutig krank.
I very much doubt this fact.	Ich bezweifle diese Tatsache sehr.
I kept thinking about it.	Habe immer wieder daran gedacht.
The boat went down.	Das Boot ging unter.
It doesn't give me an error, it just doesn't update anything.	Es gibt mir keinen Fehler, es aktualisiert einfach nichts.
He didn't like that and rolled back into a sharp ball.	Das gefiel ihm nicht und er rollte sich zu einem scharfen Ball zurück.
He really talks shit about my brother.	Über meinen Bruder redet er echt Scheiße.
He went straight to the bed and lay down.	Er ging direkt zum Bett und legte sich hin.
It wasn't an idea available to him.	Es war keine Idee, die ihm zur Verfügung stand.
Let your “customer” talk as much as possible.	Ihren „Kunden“ so viel wie möglich reden zu lassen.
if you are powerful	Wenn du mächtig bist.
That took a lot longer.	Das hat viel länger gedauert.
The results are similar to those obtained for the community structure.	Die Ergebnisse ähneln denen, die für die Gemeinschaftsstruktur erhalten wurden.
Thinking of his family.	In Gedanken bei seiner Familie.
That stuff wasn't my problem anyway.	Das Zeug war sowieso nicht mein Problem.
The battle was lost, but the war was still going on.	Die Schlacht war verloren, aber der Krieg war noch im Gange.
Didn't need a man although there were many who offered.	Brauchte keinen Mann, obwohl es viele gab, die sich anboten.
It is the nature of human love.	Es ist die Natur der menschlichen Liebe.
I hope you do the same.	Ich hoffe, Sie tun dasselbe.
I'm pretty sure he doesn't.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass er das nicht tut.
that they missed me	Dass sie mich vermisst haben.
It got stuck there.	Es ist dort hängengeblieben.
I've been stuck with this problem for a while.	Ich hänge seit einiger Zeit an diesem Problem fest.
Usually there is no more than one answer anyway.	Normalerweise gibt es ohnehin nicht mehr als eine Antwort.
I was already there.	Da war ich schon.
Negative effects on resistance and work of breathing appeared minimal.	Negative Auswirkungen auf den Widerstand und die Atemarbeit erschienen minimal.
I'm not really here.	Ich bin nicht wirklich hier.
I'm not asking about her mother.	Ich frage nicht nach ihrer Mutter.
Then he got up.	Dann stand er auf.
I received information that otherwise would not have been available.	Ich habe Informationen erhalten, die sonst nicht verfügbar gewesen wären.
Still, we did what we could with the rest of the house.	Trotzdem taten wir mit dem Rest des Hauses, was wir konnten.
I canceled the connection.	Ich habe die Verbindung abgebrochen.
She had been married three times, not just once.	Sie war dreimal verheiratet gewesen, nicht nur einmal.
I wish that for my child too.	Das wünsche ich mir auch für mein Kind.
It was a tough fight.	Es war ein harter Kampf.
I will be in front	Ich werde vorne sein.
They are usually young, fit and healthy.	Sie sind in der Regel jung, fit und gesund.
months and months.	Monate und Monate.
And today there is even more on the way.	Und heute ist noch mehr unterwegs.
You shot my father.	Sie haben meinen Vater erschossen.
It happens frequently.	Es passiert häufig.
Had primary responsibility for study design and final content.	Hatte die Hauptverantwortung für das Konzept der Studie und den endgültigen Inhalt.
I could make you a good offer.	Da könnte ich dir ein gutes Angebot machen.
S has no clear physical meaning.	S hat keine eindeutige physikalische Bedeutung.
I ordered a case description.	Ich habe eine Fallbeschreibung bestellt.
Let's start with the first.	Beginnen wir mit dem ersten.
Cool in summer and warm in winter.	Im Sommer kühl und im Winter warm.
She went back into the bedroom to get dressed.	Sie ging zurück ins Schlafzimmer, um sich anzuziehen.
We're on our way to free him.	Wir sind auf dem Weg, ihn zu befreien.
I just wanted to get away.	Ich wollte nur weg.
He calls it very good.	Er nennt es sehr gut.
At this point he needed money more than anything.	Zu diesem Zeitpunkt brauchte er mehr als alles andere Geld.
I'll call her right after church.	Ich rufe sie gleich nach der Kirche an.
As a result, it offers better support.	Dadurch bietet es eine bessere Unterstützung.
There was now no sign of what had happened last year.	Es gab jetzt keine Anzeichen dafür, was letztes Jahr passiert war.
When they saw us they didn't give any notification.	Wenn sie uns sahen, gaben sie keine Benachrichtigung.
And the result, oh, the result.	Und das Ergebnis, oh, das Ergebnis.
There should be no doubt about that.	Daran sollte kein Zweifel bestehen.
I don't need long.	Ich brauche nicht lange.
But even worse than before.	Aber noch schrecklicher als zuvor.
The floor came up.	Der Boden kam hoch.
But he didn't stop there.	Aber dabei blieb er nicht stehen.
Lay on a flat surface.	Auf eine ebene Fläche legen.
But she closed her eyes and reached down.	Aber sie schloss die Augen und griff nach unten.
But another part of her held back and looked in a different direction.	Aber ein anderer Teil von ihr hielt sich zurück und blickte in eine andere Richtung.
you couldn't hear it	Du konntest es nicht hören.
From a young age he showed a special interest in music.	Schon in jungen Jahren zeigte er besonderes Interesse an Musik.
I lost her address.	Ich habe ihre Adresse verloren.
More violence, more pain, more death.	Mehr Gewalt, mehr Schmerz, mehr Tod.
So that's actually quite good.	Also das geht eigentlich ganz gut.
These uses often converge.	Oft laufen diese Nutzungen zusammen.
These actions, she thought, were good and right.	Diese Aktionen waren, fand sie, gut und richtig.
I've had such great experiences with it.	Ich hatte so tolle Erfahrungen damit.
It has hardly been used and is in good working condition.	Es wurde kaum benutzt und ist in einem guten funktionstüchtigen Zustand.
I like the performance.	Ich mag die Leistung.
More importantly, it proved that there had to be others like her.	Noch wichtiger war, dass es bewies, dass es andere wie sie geben musste.
Some have it, some have it down.	Manche haben es drauf, manche haben es runter.
Your friends believe it.	Ihre Freunde glauben es.
Normally the whole place had only one phone line.	Normalerweise hatte der ganze Ort nur eine Telefonleitung.
Then his world collapses.	Dann bricht seine Welt zusammen.
is a lot.	Ist viel.
He comes from a great family.	Er kommt aus einer großartigen Familie.
Today the war goes on.	Heute geht der Krieg weiter.
But it would be crazy to tell them she couldn't help.	Aber es wäre verrückt, ihnen zu sagen, dass sie nicht helfen konnte.
He's a day early.	Er ist einen Tag zu früh.
That's our problem.	Das ist unser Problem.
It's a relief.	Es ist eine Erleichterung.
Further proof that their marriage couldn't have worked out.	Ein weiterer Beweis dafür, dass ihre Ehe nicht funktioniert haben kann.
I have no desire to ever see that.	Ich habe keine Lust, das jemals zu sehen.
I knew he would call.	Ich wusste, dass er sich meldete.
I had met her the day before.	Ich hatte sie am Vortag getroffen.
I would stay here one night but no longer.	Ich würde hier eine Nacht bleiben, aber nicht länger.
We cry there.	Wir weinen dort.
Traces of memories of a real life.	Spuren von Erinnerungen an ein echtes Leben.
And through space.	Und durch den Weltraum.
Submit a report immediately.	Senden Sie sofort einen Bericht.
Thank you both.	Vielen Dank an Sie beide.
I don't want to have to be.	Ich will nicht sein müssen.
But it's not a perfect performance.	Aber es ist keine perfekte Leistung.
you are so good to us	Du bist so gut zu uns.
The other is genuine service to the poor.	Das andere ist echter Dienst an den Armen.
Together they create stories.	Gemeinsam erschaffen sie Geschichten.
But it was so strong and so powerful.	Aber es war so stark und so mächtig.
Our teeth are made that way.	Unsere Zähne sind so gemacht.
Come by and give him a voice and a message.	Komm vorbei und gib ihm eine Stimme und eine Nachricht.
I just thought we should state exactly what it was.	Ich dachte nur, wir sollten genau sagen, was es war.
Peace would never last long.	Frieden würde nie lange anhalten.
It was and remains a long way.	Es war und bleibt ein langer Weg.
Found by someone driving by.	Wurde von jemandem im Vorbeifahren gefunden.
They usually sleep on the floor.	Sie schlafen in der Regel auf dem Boden.
You can find him there.	Daran kannst du ihn finden.
That's a lot of photos, and that's a lot of movement.	Das sind viele Fotos, und das ist viel Bewegung.
I had no recollection of how far this path really went.	Ich hatte keine Erinnerung daran, wie weit dieser Weg wirklich ging.
However, both methods have several problems.	Beide Verfahren sind jedoch mit mehreren Problemen verbunden.
Money is just a tool.	Geld ist nur ein Werkzeug.
As expected, the page takes years to load and that's okay.	Wie erwartet dauert es Jahre, bis die Seite geladen ist, und das ist in Ordnung.
Your school will find new ways to protect you.	Ihre Schule wird neue Wege finden, um sie zu schützen.
Each track has a different effect on the environment around you.	Jeder Track hat eine andere Wirkung auf die Umgebung um Sie herum.
The mother is not well.	Der Mutter geht es nicht gut.
You used to not care.	Früher war es dir egal.
Just a few at first.	Zunächst nur ein paar.
I do not care.	Es ist mir egal.
Need a place soon.	Brauche bald einen Platz.
The biggest exception to this statement is the first overall pick.	Die größte Ausnahme von dieser Aussage ist die erste Gesamtauswahl.
You remember to be good to him.	Du denkst daran, gut zu ihm zu sein.
Let me tell you one more thing.	Lassen Sie mich Ihnen noch etwas sagen.
And you are good.	Und du bist gut.
Seemed considering it.	Schien es in Erwägung zu ziehen.
We don't have to think that the ideal object is perfect.	Wir müssen nicht denken, dass das ideale Objekt perfekt ist.
The people who fit into your target market.	Die Menschen, die in Ihren Zielmarkt passen.
It was a city shape.	Es war eine Stadtform.
I had no part in the security guard's death.	Ich hatte keinen Anteil am Tod des Sicherheitsmanns.
I will save you.	Ich werde dich retten.
In fact there is no way that it can be.	In der Tat gibt es keine Möglichkeit, dass es sein kann.
Something had changed him.	Etwas hatte ihn verändert.
I have to finish work.	Ich muss die Arbeit beenden.
A long deep breath shook him.	Ein langer tiefer Atemzug schüttelte ihn.
But there is no such thing as absolute security.	Aber absolute Sicherheit gibt es nicht.
Then he looked at the others.	Dann sah er die anderen an.
There was blood everywhere.	Überall war Blut.
But again, the record does not support this argument.	Aber auch hier stützt die Aufzeichnung dieses Argument nicht.
Remember what you have learned and live by it.	Erinnere dich an das, was du gelernt hast und lebe danach.
You have no way of fighting it.	Sie haben keine Möglichkeit dagegen anzukämpfen.
Please tell me you do this stuff for a living.	Bitte sag mir, dass du dieses Zeug für deinen Lebensunterhalt machst.
That's why he's in office at all.	Deshalb ist er überhaupt im Amt.
Hit him.	Schlag ihn.
Your girlfriend doesn't want it taken away from her.	Deine Freundin will nicht, dass es ihr weggenommen wird.
We must tell the truth.	Wir müssen die Wahrheit sagen.
Or the weather.	Oder das Wetter.
I actually feel strong.	Ich fühle mich tatsächlich stark.
It's time for the people to take back their land.	Es ist an der Zeit, dass die Menschen ihr Land zurückerobern.
You shouldn't let them help you lose money.	Sie sollten sich nicht von ihnen helfen lassen, Geld zu verlieren.
Not that these methods can't be successful.	Nicht, dass diese Methoden nicht erfolgreich sein können.
His medical records showed continuous progress.	Seine medizinischen Aufzeichnungen zeigten kontinuierliche Fortschritte.
So she asked for time.	Deshalb bat sie um Zeit.
I went through exactly the things you describe.	Ich bin genau die Dinge durchgegangen, die du beschreibst.
That was something.	Das war etwas.
I'll make it short.	Ich mache es kurz.
That was a second problem.	Das war ein zweites Problem.
We do this full time.	Wir machen das Vollzeit.
Therefore, this value will change over time as interest rates change.	Daher ändert sich dieser Wert im Laufe der Zeit, wenn sich die Zinssätze ändern.
Of course that's good.	Das ist natürlich gut.
Unless something is done.	Es sei denn, es wird etwas getan.
They might find that.	Das könnten sie finden.
It would be a great story if there was a story.	Es wäre eine tolle Geschichte, wenn es da eine Geschichte gäbe.
It's terrible.	Es ist schrecklich.
It should fit you and he won't mind.	Es sollte dir passen und es wird ihm nichts ausmachen.
You must have faith.	Du musst Vertrauen haben.
He did exactly what he had to do.	Er tat genau das, was er tun musste.
He broke every rule.	Dabei hat er jede Regel gebrochen.
That will develop faces.	Das wird Gesichter entwickeln.
However, you can turn them off.	Sie können diese jedoch ausschalten.
you hold me tight	Sie halten mich fest.
Contributed data interpretation.	Beigetragene Dateninterpretation.
Wouldn't think looking at her.	Würde es nicht denken, sie anzusehen.
Nothing is ever born of fear.	Nichts wird jemals aus Angst geboren.
This is our practical experience.	Das ist unsere Praxiserfahrung.
Not just life, there is an individual soul.	Nicht nur das Leben, es gibt eine individuelle Seele.
Or the price.	Oder der Preis.
It will do us good for a long, long time to come.	Sie wird uns noch lange, lange Zeit gut tun.
No data, just opinion.	Keine Daten, nur Meinung.
Your lips are pulled up.	Deine Lippen sind nach oben gezogen.
But never like that.	Aber nie so etwas.
Back and forth.	Auf und ab.
There are many ways to get around this.	Es gibt viele Möglichkeiten, dies zu umgehen.
Set up some changes that did a lot of damage.	Richten Sie einige Änderungen ein, die viel Schaden angerichtet haben.
Like you, handsome.	Wie du, Hübscher.
Could do that with pleasure.	Könnte das mit Freude machen.
But we cannot remain in this state.	Aber wir können nicht in diesem Zustand bleiben.
The good kind, of course.	Die gute Sorte natürlich.
The fighting below had stopped.	Die Kämpfe unten hatten aufgehört.
Email me if you would like to get together.	Mailen Sie mir, wenn Sie zusammenkommen möchten.
There is no physical evidence that a crime ever took place.	Es gibt keine physischen Beweise dafür, dass jemals ein Verbrechen stattgefunden hat.
What they needed was some kind of help that we could give them.	Was sie brauchten, war eine Art Hilfe, die wir ihnen geben konnten.
Good communication is very helpful during the treatment process.	Eine gute Kommunikation ist während des Behandlungsprozesses sehr hilfreich.
She was right this time, oh so right.	Diesmal hatte sie recht, oh so recht.
I wish you were here to see my dream come true.	Ich wünschte, du wärst hier, um zu sehen, wie mein Traum wahr wird.
Red lines or green.	Rote Linien oder grün.
He pushed her down.	Er drückte sie nieder.
It seems to answer the question, at least for me.	Es scheint die Frage zu beantworten, zumindest für mich.
You shouldn't talk about negative things.	Sie sollten nicht über negative Dinge sprechen.
This was good for everyone, including women and children.	Das war gut für alle, Frauen und Kinder eingeschlossen.
These letters are yet to come.	Diese Briefe kommen noch.
I want to be published.	Ich möchte veröffentlicht werden.
The book was an instant hit.	Das Buch war ein sofortiger Erfolg.
Take at night for anxiety.	Bei Angst nachts einnehmen.
I did this with the help of this question.	Ich habe dies mit Hilfe dieser Frage getan.
She had her own problems.	Sie hatte ihre eigenen Probleme.
All you have to do is look out the window.	Sie muss nur aus dem Fenster schauen.
I'm still trying to process why so many people died.	Ich versuche immer noch zu verarbeiten, warum so viele Menschen starben.
Growing up had been difficult.	Das Aufwachsen war schwierig gewesen.
Then measure it and make sure it fits.	Dann messen Sie es und stellen Sie sicher, dass es passt.
Then it starts to slow down.	Dann beginnt es langsamer zu werden.
We welcomed three new members to the meeting.	Wir hatten drei neue Mitglieder bei der Versammlung zu begrüßen.
I thought he would.	Ich dachte, das würde er tun.
This win put her back in the top ten.	Dieser Sieg brachte sie in die Top Ten zurück.
And took a picture.	Und ein Foto gemacht.
The night was clear.	Die Nacht war klar.
Which led to the next obvious question.	Was zur nächsten offensichtlichen Frage führte.
Everything is the same except for the expression.	Bis auf den Ausdruck ist alles ähnlich.
We just want to do the right thing.	Wir wollen einfach das Richtige tun.
I had to control that.	Ich musste das kontrollieren.
I'm not interested in such questions.	Solche Fragen interessieren mich nicht.
His eyes widen.	Seine Augen werden groß.
That means you have the power to do things differently.	Das bedeutet, dass Sie die Macht haben, es anders zu machen.
No gender effect was found.	Es wurde kein Geschlechtseffekt festgestellt.
I'm guessing he's busy running leader stuff.	Ich schätze, er ist damit beschäftigt, Anführerkram zu erledigen.
A nice place to have dinner with friends.	Ein schöner Ort, um mit Freunden zu Abend zu essen.
This country is their country.	Dieses Land ist ihr Land.
You didn't meet her by accident while making love.	Du hast sie nicht zufällig beim Liebesspiel getroffen.
It is no secret.	Es ist kein Geheimnis.
There was no doubt that they would set me free.	Es gab keinen Zweifel, dass sie mich freigeben würden.
I get a bigger bottle.	Ich bekomme eine größere Flasche.
He had his duty to them too.	Auch ihnen gegenüber hatte er seine Pflicht.
He never hit a woman or a child.	Er hat nie eine Frau oder ein Kind geschlagen.
That leads you to another, the process continues.	Das führt Sie zu einem anderen, der Prozess geht weiter.
The man lives on the street and has no phone.	Der Mann lebt auf der Straße und hat kein Telefon.
Besides, if they're really satisfied, they wouldn't run away.	Außerdem, wenn sie wirklich zufrieden sind, würden sie nicht davonlaufen.
Certain things needed to be said.	Gewisse Dinge mussten gesagt werden.
It will be our turn soon.	Bald sind wir an der Reihe.
In this context, a sound is and is bad.	In diesem Zusammenhang ist und ist ein Ton schlecht.
Today is no different than any other day.	Heute ist es nicht anders als an anderen Tagen.
He made some great plays for their team.	Er hat einige großartige Spielzüge für ihr Team gemacht.
You should do these things.	Sie sollten diese Dinge tun.
Only those who were very close saw her.	Nur diejenigen, die ganz in der Nähe waren, sahen sie.
I choose to support the community.	Ich entscheide mich dafür, die Community zu unterstützen.
I was badly hurt.	Ich war schwer verletzt.
Now he was in me.	Jetzt war er in mir.
On our last night together, he spoke to us about feeling lost.	An unserem letzten gemeinsamen Abend sprach er mit uns darüber, dass wir uns verloren fühlten.
I recommend everyone to go online and read it.	Ich empfehle jedem, online zu gehen und es zu lesen.
The right eye served as control.	Als Kontrolle diente das rechte Auge.
I used to think that meant he worked at a radio station.	Früher dachte ich, das bedeute, er arbeite bei einem Radiosender.
He got scared and didn't go near the window.	Er bekam Angst und ging nicht in die Nähe des Fensters.
I'm glad we do.	Ich bin froh, dass wir es tun.
What is the third largest value?.	Welches ist der drittgrößte Wert?.
And held my hand under the table.	Und hielt meine Hand unter dem Tisch.
We know the truth, as does the rest of the world.	Wir kennen die Wahrheit, genauso wie der Rest der Welt.
He couldn't jump like he used to.	Er konnte nicht mehr so ​​springen wie früher.
But I have a solution.	Ich habe aber eine Lösung.
The impossibility of having sex is not normal.	Dass es unmöglich ist, Sex zu haben, ist nicht normal.
Just gone, she said again.	Einfach verschwunden, sagte sie noch einmal.
What else could it be.	Was könnte es sonst sein.
I had been there to cry with her and feel her pain.	Ich war dort gewesen, um mit ihr zu weinen und ihren Schmerz zu spüren.
I got this from sample data from the Fish client example.	Ich habe dies aus Beispieldaten des Fish-Client-Beispiels.
Well, because we knew it wasn't supposed to be in there.	Nun, weil wir wussten, dass es nicht dort drin sein sollte.
Of course he was right.	Er hatte natürlich recht gehabt.
Father seemed to think nothing could go wrong.	Vater schien zu denken, dass nichts schiefgehen könne.
The rest is top secret.	Der Rest ist streng geheim.
She loves animals so this set was a natural.	Sie liebt Tiere, also war dieses Set ein Naturtalent.
It was a pretty town.	Es war eine hübsche Stadt.
He certainly couldn't go back to the woman, not like this.	Er konnte sicherlich nicht zu der Frau zurückkehren, nicht so.
Then we went to bed.	Dann gingen wir ins Bett.
The pain was completely gone.	Der Schmerz war komplett weg.
It was good but not like yours, so light and soft.	Es war gut, aber nicht wie deins, so leicht und weich.
They say he shouldn't die.	Sie sagen, er sollte nicht sterben.
For now.	Zur Zeit.
Her eyes refused to focus.	Ihre Augen weigerten sich zu fokussieren.
I see no difference.	Ich sehe keinen Unterschied.
I was so excited that the two finally got together.	Ich war so aufgeregt, dass die beiden endlich zusammenkamen.
Overall a simple and smooth experience.	Insgesamt eine einfache und reibungslose Erfahrung.
The challenge is huge and he's ready for the job.	Die Herausforderung ist riesig und er ist bereit für den Job.
The best of.	Das Beste aus.
There was nothing else that needed to be there.	Es gab nichts anderes, was da sein musste.
My younger sister ended my career.	Meine jüngere Schwester beendete meine Karriere.
The security forces wanted her to work for them.	Die Sicherheitskräfte wollten, dass sie für sie arbeitet.
Great changes were afoot.	Große Veränderungen waren im Gange.
More than two hours and there was no sign of that truck.	Mehr als zwei Stunden, und von diesem Lastwagen war keine Spur mehr zu sehen.
You screwed up the whole world.	Du hast die ganze Welt aufs Ohr gehauen.
Your children are no different.	Ihren Kindern geht es nicht anders.
The basic conclusion of this section is the following.	Die grundlegende Schlussfolgerung dieses Abschnitts ist die folgende.
He couldn't help it.	Er würde nicht anders können.
I had a routine.	Ich hatte eine Routine.
Only the rain saved me.	Nur der Regen hat mich gerettet.
That's the fear.	Das ist die Angst.
Anyone else interested in the result?	Interessiert sich noch jemand für das Ergebnis?
That can never be true.	Das kann nie stimmen.
I have no plans to do that.	Ich habe keine Pläne, das zu tun.
We've met before.	Wir sind uns schon einmal begegnet.
We'll probably work late tonight.	Wir werden heute Abend wahrscheinlich bis spät arbeiten.
You are not welcome in this country.	Sie sind in diesem Land nicht willkommen.
It seemed like an eternity ago.	Es schien eine Ewigkeit her zu sein.
Hope it helps someone.	Hoffe es hilft jemandem.
She had to stop doing that.	Sie musste damit aufhören.
We need to think for a moment.	Wir müssen einen Moment nachdenken.
Then you would command the phone to shut down.	Dann würden Sie dem Telefon befehlen, herunterzufahren.
Well, maybe not quite.	Nun, vielleicht nicht ganz.
And what a beautiful goal it was too.	Und was für ein schönes Tor war es auch.
His eyes held hers.	Seine Augen hielten ihre fest.
There is no key nearby.	Es gibt keinen Schlüssel in der Nähe.
Maybe he was "different" to her.	Vielleicht war er „anders“ zu ihr.
These results are supported by our study.	Diese Ergebnisse werden durch unsere Studie gestützt.
I had a struggle at my job.	Ich hatte einen Kampf in meinem Job.
Talk to your inner self.	Sprechen Sie mit Ihrem inneren Selbst.
There were three of them, just big enough to sleep in.	Sie waren zu dritt, gerade groß genug, um darin zu schlafen.
Go out and buy a stick of each to try them out.	Gehen Sie raus und kaufen Sie einen Stick von jedem, um es auszuprobieren.
Test, one two three.	Testen, eins zwei drei.
Yes, he enjoyed his work.	Ja, er genoss seine Arbeit.
He was successful in the first challenge.	Er war bei der ersten Herausforderung erfolgreich.
Leadership is a process.	Führung ist ein Prozess.
A physical reaction sets in.	Eine körperliche Reaktion setzt ein.
They are calm, friendly and easy to deal with.	Sie sind ruhig, freundlich und einfach zu handhaben.
We can only hope someone heard.	Wir können nur hoffen, dass es jemand gehört hat.
She just had never met anyone like him.	Sie hatte einfach noch nie jemanden wie ihn getroffen.
They're easy enough to kill.	Sie sind leicht genug zu töten.
Some were small.	Einige waren klein.
It's definitely fun to watch though.	Es macht aber auf jeden Fall Spaß zuzuschauen.
And that she needed my help.	Und dass sie meine Hilfe brauchte.
But it didn't really work.	Aber es hat nicht wirklich funktioniert.
Many soldiers on foot were on the move.	Viele Soldaten zu Fuß waren unterwegs.
I'm yours just like you're mine.	Ich gehöre dir genauso wie du mir gehörst.
But that's not how it is in theory.	Aber so ist es nach der Theorie nicht.
Two experiments were performed.	Es wurden zwei Experimente durchgeführt.
She called up the relevant files.	Sie rief die entsprechenden Akten auf.
Business comes first, not art.	Das Geschäft steht an erster Stelle, nicht die Kunst.
This is absolutely incredible.	Das ist absolut unglaublich.
A police action.	Eine Polizeiaktion.
It's not just us.	Es sind nicht nur wir.
The smell was a little stronger.	Der Geruch war etwas stärker.
Nothing he would prefer.	Nichts, was ihm lieber wäre.
Two separate experiments are shown.	Es werden zwei getrennte Experimente gezeigt.
Just not possible.	Einfach nicht möglich.
My cat is just a cat.	Meine Katze ist einfach eine Katze.
But there will also be some moments and memories.	Aber es wird auch einige Momente und Erinnerungen geben.
Sort it out and then act as a unit.	Sortieren Sie es aus und handeln Sie dann als Einheit.
She held her hand as she took her last breath.	Sie hielt ihre Hand, als sie ihren letzten Atemzug tat.
Therefore, the thin glass is easily broken.	Daher zerbricht das dünne Glas leicht.
All patients were divided into two equal groups.	Alle Patienten wurden in zwei gleiche Gruppen eingeteilt.
This finding was not confirmed in our study.	Dieser Befund wurde in unserer Studie nicht bestätigt.
No reason for me to repeat it.	Kein Grund für mich, es zu wiederholen.
We used to be close.	Früher standen wir uns nahe.
She was in there.	Sie war da drin.
From then on we were a couple.	Von da an waren wir ein Paar.
They also analyzed the results and wrote the paper together.	Außerdem analysierten sie die Ergebnisse und verfassten gemeinsam die Arbeit.
Then he comes over, takes her over and picks me up.	Dann kommt er vorbei, bringt sie vorbei und holt mich ab.
Whatever it took.	Was auch immer es brauchte.
It does not hurt.	Es tut nicht weh.
The reason for this difference is difficult to determine.	Der Grund für diesen Unterschied ist schwer zu bestimmen.
He held it.	Er hielt es.
Back soon.	Bald zurück.
Or they might miss.	Oder sie könnten verfehlen.
The presence.	Die Gegenwart.
Your phone number doesn't work.	Ihre Telefonnummer funktioniert nicht.
I see this as a step toward recovery.	Ich betrachte dies als einen Schritt in Richtung Genesung.
He wasn't sure what his next step should be.	Er war sich nicht sicher, was sein nächster Schritt sein sollte.
We applied the same analysis steps as described above.	Wir haben dieselben Analyseschritte wie oben beschrieben angewendet.
Parents require it, and even most schools require it.	Eltern verlangen es, und sogar die meisten Schulen verlangen es.
Anyway, you weren't convinced of him.	Egal, du warst nicht von ihm überzeugt.
The patient must spread one leg to the side.	Der Patient muss ein Bein seitlich spreizen.
I'm not just sitting here and saying it.	Ich sitze hier nicht nur und sage es.
When you feel like this	Wenn du dich so fühlst.
Everything came back fine.	Alles kam gut zurück.
And so it goes on here.	Und so geht es hier weiter.
What you see is God.	Was du siehst, ist Gott.
We have many of the same feelings.	Wir haben viele der gleichen Gefühle.
Which meant they weren't home.	Was bedeutete, dass sie nicht zu Hause waren.
They didn't stop talking the whole game.	Sie haben das ganze Spiel über nicht aufgehört zu reden.
That makes me a crime.	Das macht mich zum Verbrechen.
I doubt there will be any serious confusion.	Ich bezweifle, dass es zu ernsthaften Verwirrungen kommen wird.
You will achieve so much more from your community.	Sie werden so viel mehr aus Ihrer Community erreichen.
He is a tough kid and liked the contact.	Er ist ein zähes Kind und mochte den Kontakt.
Damn a movie.	Verdammt ein Film.
It came slowly.	Es kam langsam.
The girl needs to slow down.	Das Mädchen muss langsamer werden.
In that case all would be lost.	In diesem Fall wäre alles verloren.
We used the default input parameters.	Wir haben die Standardeingabeparameter verwendet.
Sometimes he hardly knew himself.	Manchmal kannte er sich selbst kaum.
Please do not reply to this message directly.	Bitte antworten Sie nicht direkt auf diese Nachricht.
It's just a fact.	Es ist nur eine Tatsache.
A life full of love.	Ein Leben voller Liebe.
A review of the log shows that the request was rightly denied.	Eine Überprüfung des Protokolls zeigt, dass der Antrag zu Recht abgelehnt wurde.
I could not sleep.	Ich konnte nicht schlafen.
That is very dangerous.	Das ist sehr gefährlich.
I quickly ordered more.	Ich habe schnell weitere bestellt.
We talked about the garden and we talked about my situation.	Wir sprachen über den Garten und wir sprachen über meine Situation.
It was really extreme back then.	Damals war das wirklich extrem.
you are so cute	Sie sind so süß.
He knew that now.	Das wusste er jetzt.
The first in the case, which was actually welcome.	Der erste in dem Fall, der eigentlich willkommen war.
It seemed like a good system that would work well for me.	Es schien ein gutes System zu sein, das für mich gut funktionieren würde.
Only the words you taught me had meaning.	Nur die Worte, die du mir beigebracht hast, hatten eine Bedeutung.
On the big day the staff and management were fantastic.	An dem großen Tag waren das Personal und das Management fantastisch.
A second signal sounded three minutes later.	Drei Minuten später ertönte ein zweites Signal.
Add broth or water as needed to just cover.	Nach Bedarf Brühe oder Wasser zugeben, sodass alles gerade bedeckt ist.
It was a beautiful night.	Es war eine schöne Nacht.
Thanked for the help.	Bedankte sich für die Hilfe.
i was so nervous	Ich war so nervös.
These questions are still central to communication studies today.	Diese Fragen sind auch heute noch zentral für die Kommunikationswissenschaft.
The choice in her mind was obvious.	Die Wahl in ihrem Kopf war offensichtlich.
The study is carried out with well-founded methods and care.	Die Studie wird mit fundierten Methoden und Sorgfalt durchgeführt.
I did not say that.	Das habe ich nicht gesagt.
We have to give them as much space.	Wir müssen ihnen so viel Raum geben.
He took the job very seriously.	Er nahm den Job sehr ernst.
I want to use part of it to buy your building.	Ich möchte einen Teil davon verwenden, um Ihr Gebäude zu kaufen.
The pain in my legs and back increased every day.	Die Schmerzen in meinen Beinen und meinem Rücken nahmen jeden Tag zu.
Discuss which are correct and which are not.	Diskutieren Sie, welche richtig sind und welche nicht.
With my own hands.	Mit meinen eigenen Händen.
Far too much attention seemed to be on him.	Viel zu viel Aufmerksamkeit schien auf ihm zu liegen.
They will say that she kept him out of communication.	Sie werden sagen, dass sie ihn aus der Kommunikation herausgehalten hat.
Several people had told several people.	Mehrere Leute hatten es mehreren Leuten gesagt.
No more music, no more public places.	Keine Musik mehr, keine öffentlichen Plätze mehr.
He seemed surprised that he was hurt.	Er schien überrascht, dass er verletzt war.
Please just kill each other now.	Bitte tötet euch jetzt einfach gegenseitig.
By what, we could never tell.	Durch was, konnten wir nie feststellen.
I wish someone was with me now because my god.	Ich wünschte, jemand wäre jetzt bei mir, denn mein Gott.
We have to discuss that.	Darüber müssen wir diskutieren.
Never used, local variable never read, and so on.	Wird nie verwendet, lokale Variable wird nie gelesen und so weiter.
We tend to imagine the worst.	Wir neigen dazu, uns das Schlimmste vorzustellen.
Are just the big problem.	Sind gerade das große Problem.
People act like losing a ship is a bad thing.	Die Leute tun so, als wäre es eine schlechte Sache, wenn sie ein Schiff verlieren.
Come back in and sit down.	Komm wieder rein und setz dich.
To your digital video source.	Zu ihrer digitalen Videoquelle.
They thought of survival.	Sie dachten ans Überleben.
We sat on the floor around the coffee table.	Wir saßen um den Couchtisch herum auf dem Boden.
I was close enough to hear it.	Ich war nahe genug, um es zu hören.
So be it.	Sei es denn so.
Many such friends were present last night.	Viele solcher Freunde waren gestern Abend anwesend.
But in reality the opposite happened.	Aber in Wirklichkeit geschah das Gegenteil.
Apparently they had no other children of their own.	Offenbar hatten sie keine weiteren eigenen Kinder.
It takes too long and is often wrong.	Es dauert zu lange und ist oft falsch.
Not every program can claim that.	Das kann nicht jedes Programm von sich behaupten.
It was the same man who had killed his men.	Es war derselbe Mann, der seine Männer getötet hatte.
Or maybe she made a few bad moves.	Oder vielleicht hat sie ein paar schlechte Züge gemacht.
So you feel both sad and cold.	Du fühlst dich also sowohl traurig als auch kalt.
We reached the meeting point in a small school hall.	Wir erreichten den Treffpunkt in einer kleinen Schulhalle.
In real life, this is not a matter of course.	Im wirklichen Leben ist dies nicht selbstverständlich.
But it seems that something is wrong.	Aber es scheint, dass etwas nicht stimmt.
He tried to place them as they went.	Er versuchte, sie so zu platzieren, wie sie gingen.
just let me know when	Sage mir nur Bescheid wann.
That was a very good point.	Das war ein sehr guter Punkt.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Es wurden zwei Negativkontrollen und eine Positivkontrolle hergestellt.
Hence increased performance and faster load times.	Daher erhöhte Leistung und schnellere Ladezeiten.
I enjoyed this show.	Ich habe diese Show genossen.
And I didn't like it better the second time.	Und beim zweiten Mal hat es mir nicht besser gefallen.
This afternoon it will start!.	Heute Nachmittag wird es beginnen!.
Nobody else can write the book you can.	Niemand sonst kann das Buch schreiben, das Sie können.
There are many different ways to do this.	Es gibt viele verschiedene Möglichkeiten, dies zu tun.
He was more studied and thought about everything.	Er war studierter und dachte über alles nach.
And signed up for it.	Und sich dafür angemeldet.
We are very often related to them and yes we love them.	Wir sind sehr oft mit ihnen verwandt, und ja, wir lieben sie.
The same cannot be said here.	Dasselbe kann hier nicht gesagt werden.
Enough not to block my process.	Genug, um meinen Prozess nicht zu blockieren.
It won't be the last time.	Es wird nicht das letzte Mal sein.
Two patients died during the course of the study.	Zwei Patienten starben im Verlauf der Studie.
Either way, he needs your help.	So oder so, er braucht deine Hilfe.
He only half listened to them throughout their conversation.	Während ihres ganzen Gesprächs hörte er ihnen nur halb zu.
Now it's on.	Jetzt ist es an.
You have to remember this term.	Diesen Begriff müssen Sie sich merken.
It was beyond terrible, they said.	Es sei mehr als schrecklich gewesen, sagten sie.
I just asked myself a simple question.	Ich habe mir nur eine einfache Frage gestellt.
I have my reasons.	Ich habe meine Gründe.
Be wet like never before.	Sei nass wie nie zuvor.
Basically, we're not looking to use them.	Grundsätzlich sind wir nicht darauf aus, sie zu verwenden.
The young woman was often on the officer's mind.	Die junge Frau war oft in den Gedanken des Offiziers.
You tried to feel it and you can't.	Du hast versucht, es zu fühlen, und du kannst es nicht.
Customer service and being here.	Der Kundenservice und sein hier.
And of course also on the computer.	Und natürlich auch am Computer.
memory is experience.	Erinnerung ist Erfahrung.
The money was there.	Das Geld war da.
I feel good preparing healthy food for the kids.	Ich fühle mich gut dabei, gesundes Essen für die Kinder zuzubereiten.
You let people see how tall you are just standing there.	Du lässt die Leute sehen, wie groß du bist, wenn du nur da stehst.
Thing is, we need to spend a little time apart.	Die Sache ist, wir müssen ein wenig Zeit getrennt verbringen.
When we started	Als wir anfingen.
And ask her.	Und frag sie.
For me it is a glimpse into a completely different world.	Für mich ist es ein Blick in eine ganz andere Welt.
But maybe he was right.	Vielleicht hatte er aber recht.
Look at the right ear.	Schau dir das rechte Ohr an.
Feeling stuck is no fun.	Sich festgefahren zu fühlen, macht keinen Spaß.
So they sent a message.	Also schickten sie eine Nachricht.
He wants success.	Er will Erfolg.
I can't think of anyone else.	Ich kann an niemand anderen denken.
Between mother and child, they drove him crazy.	Zwischen Mutter und Kind machten sie ihn verrückt.
Very little will change.	Es wird sich sehr wenig ändern.
Drop your guns.	Lass deine Waffen fallen.
My legs feel light though.	Meine Beine fühlen sich aber leicht an.
But there are other ways we can help.	Aber es gibt noch andere Möglichkeiten, wie wir helfen können.
It just seems less common at the moment.	Es scheint im Moment nur weniger verbreitet zu sein.
And keeps you ready.	Und hält dich bereit.
He will have more power when he is king.	Er wird mehr Macht haben, wenn er König ist.
You have bad credit.	Sie haben schlechte Kreditwürdigkeit.
Each card is associated with a different activity.	Jede Karte ist einer anderen Aktivität zugeordnet.
Students with special characteristics and behaviors may choose to live together.	Schüler mit besonderen Eigenschaften und Verhaltensweisen können sich für ein Zusammenleben entscheiden.
She wants her boyfriend to join her.	Sie möchte, dass ihr Freund sich ihr anschließt.
That there is no problem without a solution.	Dass es kein Problem ohne Lösung gibt.
Build your website today.	Erstellen Sie noch heute Ihre Website.
fat and happy.	Fett und glücklich.
He didn't miss a beat.	Er ließ keinen Schlag aus.
I've been busy getting ready for work.	Ich war damit beschäftigt, mich für die Arbeit fertig zu machen.
At this point wear and tear can occur.	An dieser Stelle kann es zu Verschleiß kommen.
You will not be healthy.	Du wirst nicht gesund sein.
It was a form of expression for me.	Es war eine Form des Ausdrucks für mich.
I know many other songs.	Ich kenne viele andere Lieder.
The data did not show that more women and children were killed.	Die Daten zeigten nicht, dass mehr Frauen und Kinder getötet wurden.
Use the right amount of water.	Verwenden Sie die richtige Menge Wasser.
Keep to yourself.	Für sich behalten.
I'm so sorry I left you.	Es tut mir so leid, dass ich dich zurückgelassen habe.
He was outside of this house.	Er war außerhalb dieses Hauses.
you should wait	Du solltest warten.
The reason for this has yet to be determined.	Der Grund dafür muss noch ermittelt werden.
This data is important when the learning process is carried out.	Diese Daten sind wichtig, wenn der Lernprozess durchgeführt wird.
The three techniques gave similar results.	Die drei Techniken ergaben ähnliche Ergebnisse.
We're playing a long game.	Wir spielen ein langes Spiel.
Remove from the stove, cool down a bit.	Vom Herd nehmen, etwas abkühlen.
Otherwise a strong film for me.	Ansonsten für mich ein starker Film.
To a line of trees ahead.	Zu einer Reihe von Bäumen voraus.
Give what you want to receive.	Geben Sie, was Sie erhalten möchten.
He just stood there and thought.	Er stand nur da und dachte nach.
I'm all in.	Ich bin voll dabei.
They were young, so death was a distant prospect.	Sie waren jung, also war der Tod eine weit entfernte Vorstellung.
We've been keeping an eye on them.	Wir haben sie im Auge behalten.
You search these rooms.	Sie durchsuchen diese Räume.
Sad but true.	Traurig aber wahr.
Near the point where his last fight took place.	Nahe dem Punkt, an dem sein letzter Kampf stattfand.
I really enjoyed it.	Ich habe es wirklich genossen.
Show what could be.	Zeigen was sein könnte.
This new wonder woman is terrible.	Diese neue Wunderfrau ist schrecklich.
He realized that she missed her husband.	Er erkannte, dass sie ihren Mann vermisste.
Happy hour for our testers.	Happy Hour für unsere Testpersonen.
Her bedroom door is wide open, a big mouth.	Ihre Schlafzimmertür ist ganz offen, ein großer Mund.
You'll just see what's right.	Sie werden einfach sehen, was richtig ist.
My children needed the best of me.	Meine Kinder brauchten das Beste von mir.
It could easily have been the other way around.	Es hätte auch leicht umgekehrt sein können.
So you live one day at a time.	Sie leben also einen Tag nach dem anderen.
Four meters away.	Vier Meter entfernt.
He died by his own hand.	Er starb durch eigene Hand.
She couldn't tell him what to do.	Sie konnte ihm nicht sagen, was er tun sollte.
Slowly, but the direction is clear.	Langsam zwar, aber die Richtung ist klar.
Finally I could sleep.	Endlich konnte ich schlafen.
But it had the perfect survival mechanism.	Aber es hatte den perfekten Überlebensmechanismus.
And yet.	Und doch.
The model did not show up.	Das Modell tauchte nicht auf.
Certainly a good sign.	Sicherlich ein gutes Zeichen.
We read and we laughed.	Wir haben gelesen und wir haben gelacht.
She was looking for something new to listen to.	Sie war auf der Suche nach etwas Neuem zum Hören.
A ship could be an accident.	Ein Schiff könnte ein Unfall sein.
Your hands start to hurt.	Deine Hände beginnen zu schmerzen.
i love the rain	Ich liebe den Regen.
I have a production meeting in ten minutes.	Ich habe in zehn Minuten eine Produktionsbesprechung.
If he starts moving, so will you.	Wenn er anfängt sich zu bewegen, wirst du es auch tun.
life is now.	Leben ist jetzt.
At this volume, it generally takes about a minute or two.	Bei dieser Lautstärke dauert es im Allgemeinen etwa ein bis zwei Minuten.
This is the sun.	Das ist die Sonne.
Only desire remained.	Es blieb nur die Lust.
She had never done that before.	Das hatte sie noch nie zuvor getan.
That was just before ten.	Das war kurz vor zehn.
That means he's a serious favorite.	Das bedeutet, dass er ein ernsthafter Favorit ist.
Of course we knew him.	Natürlich kannten wir ihn.
I saw movement out of the corner of my eye.	Aus dem Augenwinkel sah ich eine Bewegung.
you did that	Das hast du getan.
I still think we have that.	Ich denke immer noch, dass wir das haben.
I wonder if she saw something that made her leave.	Ich frage mich, ob sie etwas gesehen hat, das sie dazu gebracht hat, zu gehen.
You're actually not that damn deep.	Du bist in Wirklichkeit nicht so verdammt tiefsinnig.
I didn't like war and didn't care that much about stars.	Ich mochte Krieg nicht und interessierte mich nicht so sehr für Sterne.
They present a slightly greater challenge.	Sie stellen eine etwas größere Herausforderung dar.
First to the right, then to the left.	Erst nach rechts, dann nach links.
Of course he's interested.	Natürlich hat er Interesse.
Subject is treated as a random variable.	Betreff wird als Zufallsvariable behandelt.
Nine hundred thousand inhabitants, more or less.	Neunhunderttausend Einwohner, mehr oder weniger.
The relationship between the remaining families was less clear.	Die Beziehung zwischen den verbleibenden Familien war weniger klar.
I knew him immediately from the descriptions of the others.	Ich kannte ihn sofort aus der Beschreibung der anderen.
And later she found out that she had passed.	Und später fand sie heraus, dass sie bestanden hatte.
And he can shoot.	Und er kann schießen.
This top is so comfortable and looks really good.	Dieses Top ist so bequem und sieht wirklich gut aus.
You know best.	Du weißt es am Besten.
It's different than playing football.	Es ist anders, als Fußball zu spielen.
I think it's about two things.	Ich glaube, da geht es um zwei Dinge.
Then he might have moved faster.	Dann hätte er sich vielleicht schneller bewegt.
People came out and did their part.	Die Leute kamen heraus und taten ihren Teil.
But then it was a different time.	Aber damals war es eine andere Zeit.
The samples were made as follows.	Die Proben wurden wie folgt hergestellt.
And yet very similar.	Und doch sehr ähnlich.
She didn't ask for identification.	Sie verlangte nicht, dass es sich auswies.
But something must have happened.	Aber irgendetwas muss passiert sein.
The worst part was just sitting around and doing nothing.	Das Schlimmste war, einfach herumzusitzen und nichts zu tun.
I know everyone is busy.	Ich weiß, dass alle beschäftigt sind.
And you took one from me.	Und du hast einen von mir genommen.
So he's better off with some money than nothing.	Also ist er mit etwas Geld besser dran als mit nichts.
And then you put an end to me.	Und dann machst du mir ein Ende.
I think that's true.	Ich denke, das stimmt.
The investigation could take several hours.	Die Ermittlungen könnten mehrere Stunden dauern.
Three studies compared clinical and healthy samples.	Drei Studien verglichen klinische und gesunde Proben.
That's why he took the fall.	Deshalb nahm er den Sturz.
He slowly walked back to his desk.	Langsam ging er zu seinem Schreibtisch zurück.
They want me to call them down.	Sie wollen, dass ich sie herunterrufe.
It was fun on the boat.	Es hat Spaß gemacht auf dem Boot.
If you don't have it, you can't understand it.	Wenn du es nicht hast, kannst du es nicht verstehen.
Take it easy.	Geh aber locker.
This component is very important.	Diese Komponente ist sehr wichtig.
She wasn't pleased.	Sie war nicht erfreut.
And they started playing me new music.	Und sie fingen an, mir neue Musik vorzuspielen.
Just after nine.	Kurz nach neun.
I had no idea why, but it didn't matter.	Ich hatte keine Ahnung warum, aber das war egal.
A conversation about the future.	Ein Gespräch über die Zukunft.
But the sound was clear.	Aber der Ton war klar.
I couldn't find a solution.	Ich konnte keine Lösung finden.
More than other people.	Mehr als andere Menschen.
Children were kept away from schools.	Kinder wurden von Schulen ferngehalten.
Some whole bodies.	Einige ganze Körper.
I guess they can't imagine a world without themselves.	Ich schätze, sie können sich keine Welt ohne sich selbst vorstellen.
I didn't mention her.	Ich habe sie nicht erwähnt.
The latter was impossible.	Letzteres war unmöglich.
You made your choice.	Du hast dich dafür entschieden.
Maybe it's just something that exists.	Vielleicht ist es einfach etwas, das existiert.
But too much is definitely not good.	Aber zu viel ist definitiv nicht gut.
This was a conversation between the two of us.	Dies war ein Gespräch zwischen uns beiden.
His parents are divided over his decision.	Seine Eltern sind über seine Entscheidung gespalten.
But certain great consequences of the war seem clear.	Aber bestimmte große Folgen des Krieges scheinen klar.
I was sick.	Ich war krank.
That was his reaction.	Das war seine Reaktion.
That's where we are these days.	Da sind wir in diesen Tagen.
I would hope that he is better.	Ich würde hoffen, dass es ihm besser geht.
But of course not.	Aber natürlich nicht.
Build a community of people interested in your product.	Erstellen Sie eine Community von Menschen, die an Ihrem Produkt interessiert sind.
He never knew exactly what constituted it.	Er hat nie genau gewusst, was es ausgemacht hat.
The plan worked.	Der Plan ist aufgegangen.
It went well until the end.	Es lief bis zum Schluss gut.
But that just made us want to tell a great story.	Aber das hat uns einfach dazu gebracht, eine großartige Geschichte zu erzählen.
The problem is, they aren't.	Das Problem ist, sie sind es nicht.
Two or more heads are better than one.	Zwei oder mehr Köpfe sind besser als einer.
Place an item second.	Platziere einen Gegenstand an zweiter Stelle.
She was ten.	Sie war zehn.
Thus, reading position errors remain.	Somit verbleiben Lesepositionsfehler.
stir in the broth.	Brühe einrühren.
There were no comments.	Es gab keine Kommentare.
All out of the country.	Alle außer Landes.
I want you to know that.	Ich möchte, dass sie das wissen.
bone was associated.	Knochen war assoziiert.
If he does that, he can win.	Wenn er das tut, kann er gewinnen.
At the moment we have other concerns that require our attention.	Im Moment haben wir andere Sorgen, die unsere Aufmerksamkeit erfordern.
But this technical approach is not followed by the cases.	Aber dieser technische Ansatz wird von den Fällen nicht verfolgt.
I should catch up with you in a few days.	Ich sollte Sie in ein paar Tagen einholen.
So he had to move.	Deshalb musste er umziehen.
Maybe something similar happened here.	Vielleicht ist hier etwas ähnliches passiert.
We cannot agree that this is true.	Wir können nicht zustimmen, dass dies wahr ist.
Loved the light just before the rain.	Liebte das Licht kurz vor dem Regen.
It even made me feel good.	Es hat mir sogar geholfen, mich gut zu fühlen.
That doesn't mean you have to help.	Das muss nicht heißen, dass Sie helfen müssen.
The film is probably lost.	Der Film ist wahrscheinlich verschollen.
Long, long gone.	Lange, lange vorbei.
many and one.	Viele und eins.
The move with the highest score is selected as the best move.	Der Zug mit der höchsten Punktzahl wird als bester Zug ausgewählt.
It was nothing like you.	Es war kein bisschen wie du.
That was good, but it wasn't enough.	Das war gut, aber es war noch nicht genug.
He knows his role.	Er kennt seine Rolle.
He pushed her down and leaned forward, but the door didn't budge.	Er drückte sie nach unten und beugte sich vor, aber die Tür bewegte sich nicht.
One day they found her dead in the stable.	Eines Tages fanden sie sie tot im Stall.
I'm sure it will.	Ich bin sicher es wird.
Nobody really does.	Das tut wirklich niemand.
I knew the area well.	Ich kannte die Gegend gut.
They were the only things that had been saved.	Sie waren die einzigen Dinge, die gerettet worden waren.
Or she might find out that the first one was for her.	Oder sie könnte herausfinden, dass der erste für sie war.
It's quite good.	Es ist recht gut.
Then there was an awful silence.	Dann herrschte eine schreckliche Stille.
Live staff are available for technical support.	Live-Mitarbeiter stehen Ihnen für technischen Support zur Verfügung.
Of course, this number does not exist.	Diese Nummer existiert natürlich nicht.
But in my case it's the opposite.	Aber in meinem Fall ist es das Gegenteil.
They make you calm.	Sie machen dich ruhig.
We do not claim to be complete.	Wir erheben keinen Anspruch auf Vollständigkeit.
And you can never know the truth.	Und die Wahrheit kann man nie erfahren.
The bigger the file, the better.	Je größer die Datei, desto besser.
The results of this section are known.	Die Ergebnisse dieses Abschnitts sind bekannt.
That's why I never took it again.	Ich habe es deswegen nie wieder genommen.
team loves him.	Team liebt ihn.
Well, here we go.	Nun, los geht's.
I think she's getting too old for the job.	Ich glaube, sie wird zu alt für den Job.
She said I should read it.	Sie sagte, ich solle es lesen.
He had been in the hospital for a month.	Er war seit einem Monat im Krankenhaus.
We really can't do more.	Mehr können wir wirklich nicht tun.
I don't know exactly, and I'm sure you don't.	Ich weiß es nicht genau, und Sie wissen es sicher nicht.
A complete change of clothes.	Ein kompletter Kleiderwechsel.
I asked if he had done that.	Ich fragte, ob er das getan hätte.
It has to be controlled.	Es muss kontrolliert werden.
This block has neither parameters nor a return value.	Dieser Block hat weder Parameter noch einen Rückgabewert.
It was the second time he had been offered the position.	Es war das zweite Mal, dass ihm die Stelle angeboten wurde.
I know how to set it to a button.	Ich weiß, wie man es auf eine Taste einstellt.
I could use some company, even for a minute.	Ich könnte etwas Gesellschaft gebrauchen, auch nur für eine Minute.
Products must be available on time and in the right place.	Produkte müssen rechtzeitig und am richtigen Ort verfügbar sein.
You've decided you want your marriage to work.	Sie haben entschieden, dass Ihre Ehe funktionieren soll.
The matter was settled out of court.	Die Angelegenheit wurde außergerichtlich beigelegt.
Brown never moved into the house he built for his purpose.	Brown zog nie in das Haus ein, das er für seine Bestimmung gebaut hatte.
The house next to it.	Das Haus daneben.
A little is enough.	Ein bisschen reicht.
But you have to be lucky.	Aber man muss Glück haben.
I learned so much there.	Ich habe dort so viel gelernt.
I think he was looking for books.	Ich glaube, er hat nach Büchern gesucht.
really love it	Liebe es wirklich.
you need to talk to me about this	Du musst mit mir darüber reden.
A few months later.	Ein paar Monate später.
And it's serious.	Und es ist ernst.
It was an incredible challenge to get to the top.	Es war eine unglaubliche Herausforderung, oben zu stehen.
I'd like to go inside if you don't mind.	Ich würde gerne hineingehen, wenn es Ihnen nichts ausmacht.
It usually means something good happened early on.	Normalerweise bedeutet es, dass früh etwas Gutes passiert ist.
The user would enter such information into the database.	Der Benutzer würde solche Informationen in die Datenbank eingeben.
It is hard to explain.	Es ist schwer zu erklären.
Now the tea can be served hot or cold.	Nun kann der Tee warm oder kalt serviert werden.
To do that.	Das zu tun.
I have two young children running around.	Ich habe zwei kleine Kinder, die herumlaufen.
But of course that is not confirmed.	Aber das ist natürlich nicht bestätigt.
As he leaned forward to speak, he looked down the driveway.	Als er sich zum Sprechen vorbeugte, blickte er die Auffahrt hinunter.
The female was his.	Das Weibchen gehörte ihm.
She looked away quickly.	Sie sah schnell weg.
One would be saved but killed.	Einer würde gerettet, aber getötet werden.
She has been looking for a new one for some time.	Sie ist schon seit einiger Zeit auf der Suche nach einem neuen.
From there it becomes easy.	Von da an wird es einfach.
It seems they have a truck for everyone.	Es scheint, dass sie einen Truck für jeden Geschmack haben.
I expected him to move on, but he held still.	Ich erwartete, dass er weitergehen würde, aber er hielt still.
I believe it is possible.	Ich glaube, es ist möglich.
In the best you checked it towards politics.	In der am besten überprüften Sie die es in Richtung Politik.
I won't take it anymore	Ich werde es nicht mehr nehmen.
It would work fine.	Es würde gut funktionieren.
I can not find the error.	Ich kann den Fehler nicht finden.
I threw down a twenty.	Ich warf einen Zwanziger hin.
Also in the human race we find people with these four aspects.	Auch in der menschlichen Rasse finden wir Menschen mit diesen vier Aspekten.
It was good that he didn't have to find out.	Es war gut, dass er es nicht herausfinden musste.
Things start to fall apart here.	Die Dinge beginnen hier auseinander zu fallen.
Thanks for asking me	Danke, dass du mich gefragt hast.
it could not go on like that.	So konnte es nicht weitergehen.
hold no more.	Nicht mehr halten.
Wait for the old man to die.	Warte, bis der alte Mann stirbt.
It's just how you feel.	Es ist einfach, wie du dich fühlst.
Then this, then that.	Dann dies, dann das.
Do the opposite.	Machen Sie das Gegenteil.
Since they don't grow, we claim they are stable.	Da sie nicht wachsen, behaupten wir, sie seien stabil.
Or they might just see what you know.	Oder sie könnten nur sehen, was Sie wissen.
She got the ball in the post.	Sie hat den Ball in den Pfosten bekommen.
That's because it doesn't reduce the amount of stuff we throw away.	Das liegt daran, dass es die Menge an Sachen, die wir wegwerfen, nicht reduziert.
He wasn't even sure if he could say anything at all.	Er war sich nicht einmal sicher, ob er überhaupt etwas sagen konnte.
It works on different levels.	Es funktioniert auf verschiedenen Ebenen.
I get excited when I write.	Ich werde aufgeregt, wenn ich schreibe.
The construction work should be completed in late summer.	Die Bauarbeiten sollen im Spätsommer abgeschlossen sein.
The patient does not remember the injury.	Der Patient erinnert sich nicht an die Verletzung.
She didn't.	Sie tat dies nicht.
I didn't mean to drag her in like that.	Ich wollte sie so nicht hineinziehen.
Look at this pretty shell.	Schau dir diese hübsche Muschel an.
Just too long.	Einfach zu lang.
You didn't even smoke back then.	Sie haben damals nicht einmal geraucht.
We'll only be out for about two hours.	Wir werden nur etwa zwei Stunden unterwegs sein.
Because when you die, your suffering ends.	Denn wenn du stirbst, endet dein Leiden.
Promise me you'll think about it.	Versprich mir, dass du darüber nachdenkst.
you start thinking	Du fängst an zu denken.
But he stopped fetching the teacher.	Aber er holte den Lehrer nicht mehr.
Nice that you have joined us.	Schön, dass Sie sich uns angeschlossen haben.
I am this direct.	Ich bin dieser direkt.
Take the first door on the left.	Nehmen Sie die erste Tür auf der linken Seite.
what she suspected.	Was sie vermutete.
Let the customer's resources do this work.	Lassen Sie die Ressourcen des Kunden diese Arbeit erledigen.
It's a global concern.	Es ist ein globales Anliegen.
In general, you will walk at half speed.	Im Allgemeinen werden Sie mit halber Geschwindigkeit gehen.
We want to bring that back.	Das wollen wir zurückbringen.
It's been too long	Es ist zu lange her.
At the same time.	Zur selben Zeit.
Neither of you will repeat anything you have seen.	Keiner von Ihnen wird irgendetwas wiederholen, was Sie gesehen haben.
He recognized the language, though few would.	Er erkannte die Sprache, obwohl nur wenige es tun würden.
I gave him the twenty dollars.	Ich gab ihm die zwanzig Dollar.
It was very important.	Es war sehr wichtig.
She loves school and she is allowed to go.	Sie liebt die Schule und sie darf gehen.
She gets angry and doesn't give him lunch.	Sie wird wütend und gibt ihm kein Mittagessen.
you said you could	Du hast gesagt, du könntest.
They were involved in data collection and analysis.	Sie waren an der Datenerhebung und -analyse beteiligt.
It's more of an art.	Es ist eher eine Kunst.
Nice to see you.	Schön dich zu sehen.
Not a lot, but a few.	Nicht viel, aber ein paar.
growth from within.	Wachstum von innen.
I'm still young	Ich bin noch jung.
So that's it.	Das ist es also.
I gave it away, didn't use it.	Ich habe es verschenkt, nicht benutzt.
Data were collected before surgery and one year after.	Die Daten wurden vor der Operation und ein Jahr danach erhoben.
I felt the energy shift as she let go.	Ich fühlte, wie sich die Energie veränderte, als sie losließ.
But it's not me against the other guy.	Aber es ist nicht ich gegen den anderen Kerl.
Nine gave me a picture through the sky.	Neun haben mir ein Bild durch den Himmel gegeben.
It could be like this.	Es könnte so sein.
Look me straight in the eye	Sieht mir direkt in die Augen.
I would never break my third rule to keep moving.	Ich würde niemals meine dritte Regel brechen, um in Bewegung zu bleiben.
Rather, it is brought in by hand.	Es wird vielmehr von Hand hineingebracht.
pain is a feeling	Schmerz ist ein Gefühl.
Our study was conducted in a similar way.	Unsere Studie wurde in ähnlicher Weise durchgeführt.
She knew she could say no.	Sie wusste, dass sie nein sagen konnte.
We'll discuss that soon.	Wir werden das bald besprechen.
There is the education of the children.	Da ist die Bildung der Kinder.
I saw you when you were away from them.	Ich habe dich gesehen, als du von ihnen weg warst.
And it didn't seem likely that he would get an opportunity to escape.	Und es schien nicht wahrscheinlich, dass er eine Gelegenheit zur Flucht bekommen würde.
She is confused about many things.	Über vieles ist sie verwirrt.
Try different methods.	Probieren Sie verschiedene Methoden aus.
It was written months ago.	Es wurde vor Monaten geschrieben.
Both developed the presented idea and the model.	Beide haben die vorgestellte Idee und das Modell entwickelt.
But she asked no more than he could give.	Doch sie verlangte nicht mehr, als er geben konnte.
Serious complications have been reported.	Es wurden schwerwiegende Komplikationen gemeldet.
i can do something for you	Ich kann etwas für dich tun.
Designed the experiment and discussed the results.	Entwarf das Experiment und diskutierte die Ergebnisse.
There seemed no way out.	Es schien keinen Ausweg zu geben.
I know people it has helped.	Ich kenne Leute, denen es geholfen hat.
But her lips wouldn't form the words.	Aber ihre Lippen wollten die Worte nicht formen.
The wait might have been worth it.	Das Warten hat sich vielleicht gelohnt.
God really took care of me.	Gott hat sich wirklich um mich gekümmert.
We set some ground rules.	Wir legen einige Grundregeln fest.
Can I use one over the other?	Kann ich einen über dem anderen verwenden?
I think that was referring to something else.	Ich glaube, das bezog sich auf etwas anderes.
You really don't.	Das tust du wirklich nicht.
live the real life	Lebe das richtige Leben.
And you still watch for movement on both sides.	Und Sie achten immer noch auf Bewegung auf beiden Seiten.
Run him, run him.	Lauf ihn, lauf ihn.
You did an interesting study yourself.	Sie haben selbst eine interessante Studie geliefert.
She has no idea which of these she might need.	Sie hat keine Ahnung, welche davon sie brauchen könnte.
It should be about making money.	Es sollte darum gehen, damit Geld zu verdienen.
It wouldn't be easy to do better.	Es wäre nicht einfach, es besser zu machen.
It felt good to be doing physical stuff again.	Es fühlte sich gut an, wieder physische Sachen zu machen.
Make sure you take care of the problem immediately.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich sofort um das Problem kümmern.
But part of the responsibility is taking personal action.	Aber ein Teil der Verantwortung besteht darin, persönliche Maßnahmen zu ergreifen.
Raised well.	Gut aufgewachsen.
I seem to have gotten a lot better.	Ich scheine viel besser geworden zu sein.
He took care of her for years.	Er hat sie jahrelang gepflegt.
Or at least we think so.	Oder wir glauben es jedenfalls.
Experiments have shown that this force has an extremely short range.	Experimente haben ergeben, dass diese Kraft eine extrem kurze Reichweite hat.
But we don't know who he is or where he's from.	Aber wir wissen nicht, wer er ist oder woher er kommt.
They did everything to make it perfect.	Sie haben alles dafür getan, dass es perfekt war.
The others can be quite upset, especially after seeing it.	Die anderen können ziemlich verärgert sein, besonders wenn sie es gesehen haben.
I hope to hear from you again.	Ich hoffe, wieder von Ihnen zu hören.
The car was close by.	Das Auto war in unmittelbarer Nähe.
Of course, if you are looking for a final decision.	Natürlich, wenn Sie nach einer endgültigen Entscheidung suchen.
I tried to imagine how that could be.	Ich versuchte mir vorzustellen, wie das sein könnte.
They did more than that.	Sie taten mehr als das.
I know that's true.	Ich weiß, das ist wahr.
I've even met a few.	Ich habe sogar einige kennengelernt.
He couldn't understand what was happening.	Er konnte nicht verstehen, was geschah.
But she didn't jump.	Aber sie sprang nicht.
I knew this thing felt weird.	Ich wusste, dass sich dieses Ding komisch anfühlte.
Exactly the same as the previous three.	Genau das gleiche wie die vorherigen drei.
No sign of the storm that left us here.	Keine Spur von dem Sturm, der uns hier zurückgelassen hat.
He took a step and then another.	Er machte einen Schritt und noch einen.
It's a cause.	Es ist eine Ursache.
He turned and looked behind her.	Er drehte sich um und blickte hinter sie.
It doesn't work as default.	Es funktioniert nicht als Standard funktioniert.
I want something long but not too long.	Ich möchte etwas langes, aber nicht zu langes.
He loved touching people.	Er liebte es, Menschen zu berühren.
The same goes for any building, inside or out.	Das gleiche gilt für jedes Gebäude, innen oder außen.
I know it's not easy, but you can make it look good.	Ich weiß, es ist nicht einfach, aber du kannst es gut aussehen lassen.
Do not submit multiple loan applications at the same time.	Stellen Sie nicht mehrere Kreditanträge gleichzeitig.
What, she didn't know.	Was, sie wusste es nicht.
Both do things pretty nicely.	Beide machen die Sache ziemlich nett.
There may be several or even many others.	Es kann mehrere oder sogar viele andere geben.
Well, if he were, he could stay there.	Nun, wenn er es wäre, könnte er dort bleiben.
Everything was different then.	Damals war alles anders.
Maybe she had a strange desire to do something else.	Vielleicht hatte sie den seltsamen Wunsch, etwas anderes zu machen.
Does not look good.	Sieht nicht gut aus.
looked at me for a long time	Sah mich lange an.
We are not performing any further analysis at this time.	Wir führen zu diesem Zeitpunkt keine weiteren Analysen durch.
You get game points for every ball.	Für jeden Ball erhalten Sie Spielpunkte.
That means they have to put their mouth around the whole body.	Das heißt, sie müssen ihren Mund um den ganzen Körper legen.
This beer doesn't come close to that.	Daran kommt dieses Bier nicht heran.
They come with their own unique input.	Sie kommen mit ihrem eigenen einzigartigen Input.
you will meet her	Du wirst sie treffen.
day or night.	Tag oder Nacht.
It was too much, too deep, to enjoy on the surface.	Es war zu viel, zu tief, um es oberflächlich zu genießen.
It is my pleasure to finally meet you.	Es ist mir eine Freude, Sie endlich kennenzulernen.
But just take it.	Aber nimm sie einfach.
He doesn't have to walk.	Er muss nicht laufen.
I was the same.	Ich war genauso.
In most levels it is possible to simply complete the game.	In den meisten Levels ist es möglich, das Spiel einfach zu beenden.
You will still lose.	Sie werden immer noch verlieren.
This has been a long journey and parts have been tough.	Dies war eine lange Reise und Teile waren hart.
His recorded speed was.	Seine aufgezeichnete Geschwindigkeit war.
However, we don't have to do this.	Wir müssen dies jedoch nicht tun.
My teachers didn't point that out in school.	Meine Lehrer haben in der Schule nicht darauf hingewiesen.
Neither the first nor the second way worked.	Weder der erste noch der zweite Weg funktionierten.
This is weird stuff.	Das ist seltsames Zeug.
Now that they were together, he didn't know what to do.	Jetzt, wo sie zusammen waren, wusste er nicht, was er tun sollte.
I just try to write for the song and from the heart.	Ich versuche einfach, für den Song und aus dem Herzen zu schreiben.
I left a message but haven't heard from him yet.	Ich habe eine Nachricht hinterlassen, aber noch nichts von ihm gehört.
Parents can help if needed.	Bei Bedarf können die Eltern mithelfen.
We need to get some rest.	Wir müssen uns etwas ausruhen.
Very little was said.	Es wurde sehr wenig gesagt.
Then get in touch with us so we can work our magic!	Dann nehmen Sie Kontakt mit uns auf, damit wir unsere Magie entfalten können!.
When they're in cover, they're pretty hard to hit.	Wenn sie sich in Deckung befinden, sind sie ziemlich schwer zu treffen.
Maybe my camp wasn't well designed.	Vielleicht war mein Lager nicht gut gestaltet.
Please help me to find a nice hotel.	Bitte helfen Sie mir, ein schönes Hotel zu finden.
It's a shame that you don't hear so much about it while playing.	Schade, dass man beim Spielen so wenig davon hört.
Of course, such a decision has consequences.	Natürlich hat eine solche Entscheidung Konsequenzen.
This can only mean that they searched for personal information.	Dies kann nur bedeuten, dass sie nach persönlichen Informationen gesucht haben.
No jobs, just drugs.	Keine Jobs, nur Drogen.
This has long since become normal.	Das ist längst normal geworden.
He threw down his book and went out.	Er warf sein Buch hin und ging hinaus.
At the moment there was only the page.	Im Moment gab es nur die Seite.
He could lie here and just think.	Er könnte hier liegen und einfach nachdenken.
Maybe you stayed up too late last night.	Vielleicht bist du letzte Nacht zu lange aufgeblieben.
The actual reality was more complex.	Die tatsächliche Realität war komplexer.
You should stick to best practices.	Sie sollten sich an bewährte Methoden halten.
oh no wait	Oh nein, warte.
They claim it's a legal matter.	Sie behaupten, es sei eine Rechtssache.
It goes back and forth for days.	Das geht tagelang hin und her.
There are a few more that must go.	Es gibt noch einige mehr, die gehen müssen.
And these are much more difficult issues to tackle together, heads around.	Und das sind viel schwierigere Themen, die man gemeinsam angehen kann, Köpfe herum.
News.	Nachrichten Medien.
I use two.	Ich benutze zwei.
I'll find out for you	Ich finde es für dich heraus.
The court can.	Das Gericht kann.
And he's my friend.	Und er ist mein Freund.
I can understand how rock stars feel.	Ich kann verstehen, wie sich Rockstars fühlen.
People change.	Menschen ändern sich.
This is so interesting.	Das ist so interessant.
You miss the heart of it'.	Sie vermissen das Herz davon'.
It was just never meant to happen.	Es sollte einfach nie vorkommen.
He didn't know who she was or where to find her again.	Er wusste nicht, wer sie war oder wo er sie wieder finden konnte.
But so far that's just a guess.	Aber bisher ist das nur eine Vermutung.
But she wasn't quite sure.	Doch ganz sicher war sie sich nicht.
These results were confirmed in the current study.	Diese Ergebnisse wurden in der aktuellen Studie bestätigt.
Take it piece by piece.	Nehmen Sie es Stück für Stück.
They go off because they go off.	Sie gehen ab, weil sie abgehen.
Thank you for the great book ideas!	Vielen Dank für die tollen Buchideen!.
However, the lack of information is changing.	Der Mangel an Informationen ändert sich jedoch.
He tries, but he doesn't have full access to her magic.	Er versucht es, aber er hat keinen vollen Zugriff auf ihre Magie.
Were written for the first time.	Wurden zum ersten Mal geschrieben.
As he looked at the picture, it moved slowly.	Als er das Bild betrachtete, bewegte es sich langsam.
Men returned significantly more frequently than women.	Männer kehrten deutlich häufiger zurück als Frauen.
It was about feeling.	Es ging ums Fühlen.
Maybe too many.	Vielleicht zu viele.
she knows me too well	Sie kennt mich zu gut.
And it's worth having a problem in the system.	Und es lohnt sich, ein Problem im System zu haben.
Really they are.	Wirklich, das sind sie.
head on her shoulders.	Kopf auf ihre Schultern.
If you knew enough, you could get rich.	Wenn Sie genug wüssten, könnten Sie reich werden.
She looks down and falls silent.	Sie schaut nach unten und verstummt.
These last two weeks have been freedom for us.	Diese letzten zwei Wochen waren Freiheit für uns.
It's not too late, you know.	Es ist noch nicht zu spät, wissen Sie.
That's a big risk.	Das ist ein großes Risiko.
How she managed her smile nearly broke him.	Wie sie mit ihrem Lächeln umging, brach ihn fast.
Getting feedback is probably the harder part of the problem.	Feedback zu erhalten ist wahrscheinlich der schwierigere Teil des Problems.
She wasn't a friend.	Sie war keine Freundin.
She says they went to a bar afterwards and stayed out late.	Sie sagt, sie gingen danach in eine Bar und blieben lange aus.
Somewhere in a city.	Irgendwo in einer Stadt.
The second person leaves and the first returns.	Die zweite Person geht und die erste kehrt zurück.
It is important to us.	Es ist uns wichtig.
Just place the trade and walk away.	Platzieren Sie einfach den Handel und gehen Sie weg.
He had no idea where it had come from.	Er hatte keine Ahnung, woher dieser gekommen war.
Recorded many years ago, this is me at a party.	Aufgenommen vor vielen Jahren, das bin ich auf einer Party.
She looked very, very happy.	Sie sah sehr, sehr glücklich aus.
That could hurt business.	Das könnte dem Geschäft schaden.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
The sound was off.	Der Ton war aus.
The old man saw the woman.	Der alte Mann sah die Frau.
Where she pointed, there was movement.	Wo sie hinwies, gab es Bewegung.
I take photos professionally.	Ich fotografiere beruflich.
I have never enjoyed cooking.	Ich habe das Kochen nie genossen.
Add to that his problems at school.	Hinzu kommen seine Probleme in der Schule.
That's where the Big Brother thing comes in.	Da kommt das Big-Brother-Ding ins Spiel.
After that she didn't talk to him much about it.	Danach sprach sie ihn nicht mehr viel darauf an.
Over the next two years, the problem got progressively worse.	In den nächsten zwei Jahren wurde das Problem immer schlimmer.
The concept of an "enemy" was entirely new to many.	Das Konzept eines „Feindes“ war für viele völlig neu.
They wore damn good shoes.	Sie trugen verdammt gute Schuhe.
I know something will come up.	Ich weiß, dass sich etwas ergeben wird.
We want everyone, everywhere, to build our future.	Wir wollen, dass jeder überall unsere Zukunft baut.
I wonder if they've ever had my experience.	Ich frage mich, ob sie jemals meine Erfahrung gemacht haben.
We rolled like soldiers to get to where we are today.	Wir rollten wie Soldaten, um dorthin zu gelangen, wo wir heute sind.
Our group does not come up with answers to this problem.	Unsere Fraktion kommt zu diesem Problem nicht mit Antworten.
Soon he would try to kill them both with his knife.	Bald würde er versuchen, sie beide mit seinem Messer zu töten.
Nothing was left.	Nichts war übrig.
In other cases, the decision may be different.	In anderen Fällen kann die Entscheidung anders ausfallen.
I haven't seen too much too much.	Ich habe zu viel nicht zu viel gesehen.
I need a new direction.	Ich brauche eine neue Richtung.
i learned so much from you	Ich habe so viel von dir gelernt.
I will shop on your site again.	Ich werde wieder auf Ihrer Website einkaufen.
More likely he just didn't feel like it.	Wahrscheinlicher war ihm einfach nicht danach.
He no longer has to hide, no longer has to run away.	Er muss sich nicht mehr verstecken, muss nicht mehr weglaufen.
He dropped the knife back to her side.	Er ließ das Messer wieder an ihre Seite fallen.
you will get out of here	Du wirst hier rauskommen.
It was just added to the context.	Es wurde nur dem Kontext hinzugefügt.
So without one of the first times.	Also ohne eines der ersten Male.
Each picture was a film in itself and told its own story.	Jedes Bild war ein Film für sich und erzählte seine eigene Geschichte.
That's the only reason they're worried.	Nur deswegen machen sie sich große Sorgen.
I have to be patient.	Ich muss geduldig sein.
my only sister	Meine einzige Schwester.
Sometimes someone would only bring it up in their family.	Manchmal brachte jemand das nur in ihrer Familie zur Sprache.
They had just opened earlier this year.	Sie hatten gerade erst Anfang des Jahres eröffnet.
The presence that could stop everything, but didn't want to.	Die Präsenz, die alles aufhalten könnte, aber nicht wollte.
This is our starting point.	Das ist unser Ausgangspunkt.
I knew you couldn't be far away.	Ich wusste, dass du nicht weit weg sein könntest.
I only had one clear thought.	Ich hatte nur einen klaren Gedanken.
How we need music on a basic human level.	Wie wir Musik auf einer grundlegenden menschlichen Ebene brauchen.
After a while he looked up.	Nach einer Weile blickte er auf.
We only check for simple errors.	Wir prüfen nur auf einfache Fehler.
However, the range of options we have is limited by our situation.	Dennoch ist die Auswahl an Möglichkeiten, die wir haben, durch unsere Situation begrenzt.
The process is briefly described below.	Der Vorgang wird im Folgenden kurz beschrieben.
All children from these three schools were included in this study.	Alle Kinder dieser drei Schulen wurden in diese Studie eingeschlossen.
But this section is a description of a real event.	Aber dieser Abschnitt ist eine Beschreibung eines realen Ereignisses.
Some of its tools are specific to crime analysis.	Einige seiner Tools sind spezifisch für die Kriminalitätsanalyse.
So is the rest of my family.	So ist der Rest meiner Familie.
That was the real ball.	Das war der echte Ball.
I also did it one after the other.	Ich habe es auch nacheinander gemacht.
Still, this study was not without limitations.	Dennoch war diese Studie nicht ohne Einschränkungen.
He's my kind of player.	Er ist meine Art von Spieler.
At least that's how it was at home.	So war es zumindest zu Hause.
Stays open.	Bleibt offen.
Lights shot out of it and turned it into a human.	Lichter schossen daraus hervor und verwandelten es in einen Menschen.
My point is, a new cell phone is expensive.	Mein Punkt ist, ein neues Handy ist teuer.
I can't play the game like this.	Ich kann das Spiel so nicht spielen.
Except that she is extremely small.	Abgesehen davon, dass sie extrem klein ist.
I don't want to be late.	Ich will nicht zu spät kommen.
They didn't even have to wait for orders.	Sie mussten nicht einmal auf Befehle warten.
Just a little minute or few.	Nur eine kleine Minute oder wenige.
It's mine, you know.	Es ist meins, wissen Sie.
Maybe because of my age.	Vielleicht wegen meines Alters.
But it's proud of that.	Aber darauf ist es stolz.
Some don't pay very well.	Einige zahlen nicht sehr gut.
listen to me	Hör mich gut an.
Both techniques gave similar values.	Beide Techniken ergaben ähnliche Werte.
There are several limitations in our study.	Es gibt mehrere Einschränkungen in unserer Studie.
We go with the flow of the game.	Wir gehen mit dem Spielfluss.
I don't like it here.	Mir gefällt es hier nicht.
Old men fell.	Alte Männer fielen.
Good luck in the hospital.	Viel Glück im Krankenhaus.
There are two main problems in your question.	Es gibt zwei Hauptprobleme in Ihrer Frage.
To my surprise, nothing.	Zu meiner Überraschung nichts.
Audience reaction was reported as mixed.	Die Reaktion des Publikums wurde als gemischt gemeldet.
It was a great day and a beautiful wedding.	Es war ein toller Tag und eine wunderschöne Hochzeit.
Oh your poor daughter.	Ach deine arme Tochter.
If you want a light beer, pick this one.	Wenn Sie ein leichtes Bier wollen, suchen Sie dieses aus.
you were only	Du warst nur.
Now to enlarge it.	Nun, um es zu vergrößern.
She didn't want the conversation to go like this.	Sie wollte nicht, dass das Gespräch so ablief.
I shouldn't have let the match get that close.	Ich hätte das Match nicht so nahe kommen lassen sollen.
I ran out of everything.	Mir ging alles aus.
The only way to stop this is to live nowhere.	Der einzige Weg, das zu stoppen, ist, nirgendwo zu leben.
This is a beautiful place in a beautiful setting.	Dies ist ein schöner Ort in einer wunderschönen Umgebung.
And then they don't either.	Und dann tun sie es auch nicht.
She couldn't hold back the tears.	Sie konnte die Tränen nicht zurückhalten.
Nobody had ever asked me that before.	Das hatte mich noch nie jemand gefragt.
We are not a third world population.	Wir sind keine Dritte-Welt-Bevölkerung.
Nobody made eye contact with us.	Niemand hatte Blickkontakt mit uns aufgenommen.
It's hard to see.	Es ist schwer zu sehen.
The little line came to a halt.	Die kleine Schlange kam zum Stehen.
I think we chose a good footballer.	Ich denke, wir haben uns für einen guten Fußballer entschieden.
Who, as you know, is unusual.	Wer, wie Sie wissen, ungewöhnlich ist.
He has huge hands.	Er hat riesige Hände.
Nobody can throw it the same way.	Niemand kann es auf die gleiche Weise werfen.
You find this difficult too, try it.	Sie finden das auch schwierig, versuchen Sie es.
I haven't received a call for many days.	Ich habe viele Tage keinen Anruf erhalten.
Someone supported him on one arm.	Jemand stützte ihn an einem Arm.
He does not question these other requirements in the appeal process.	Diese anderen Voraussetzungen stellt er im Berufungsverfahren nicht in Frage.
Plan them in advance.	Planen Sie sie im Voraus ein.
His reputation, whatever.	Sein Ruf, was auch immer.
The process is slow.	Der Prozess ist langsam.
Politic and economy.	Politik und Wirtschaft.
His serve movement is good.	Seine Aufschlagbewegung ist gut.
She doesn't give a fuck.	Sie ist scheißegal.
The current phase will not last forever.	Die jetzige Phase wird nicht ewig dauern.
Mix together and season to taste.	Zusammen mischen und nach Geschmack würzen.
The night passed.	Die Nacht verging.
He started at the beginning.	Er fing vorne an.
They didn't even have a truck in the area.	Sie hatten nicht einmal einen Lastwagen in der Gegend.
I looked around for the other children.	Ich sah mich nach den anderen Kindern um.
It changes everything about you.	Es verändert alles an dir.
Both were lost.	Beide gingen verloren.
Let's keep an eye on him.	Behalten wir ihn im Auge.
This letter went on.	Dieser Brief ging weiter.
He is afraid that using money will dry his hand.	Er hat Angst, dass seine Hand trocken wird, wenn er Geld benutzt.
We appreciate your feedback and respond to every request.	Wir freuen uns über Ihr Feedback und gehen auf jede Anfrage ein.
You are wrong.	Du liegst falsch.
Never in our lives.	Nie in unserem Leben.
I trust you understand my meaning.	Ich vertraue darauf, dass Sie meine Bedeutung verstehen.
I never thought this would happen to me.	Ich hätte nie gedacht, dass mir das passieren würde.
Now they only have four.	Jetzt haben sie nur noch vier.
Like a really good interesting.	Wie ein wirklich gutes interessantes.
You were part of it.	Sie waren ein Teil davon.
It gave me strength.	Es gab mir Kraft.
We don't want shop talk.	Wir wollen keine Fachsimpelei.
We recommend you to use this.	Wir empfehlen Ihnen, dies zu nutzen.
It was definitely not a sleeper train.	Es war sicher kein Schlafwagenzug.
Going through security made me nervous.	Durch die Sicherheitskontrolle zu gehen machte mich nervös.
Time passes too fast.	Die Zeit vergeht zu schnell.
You've made a big difference.	Sie haben einen großen Unterschied gemacht.
I still felt like a child myself.	Ich fühlte mich selbst noch wie ein Kind.
Even when locked.	Auch im gesperrten Zustand.
In love, may you find the next.	Mögest du in der Liebe den nächsten finden.
My hair stood on end.	Mir standen die Haare zu Berge.
We can't let the ball out.	Wir können den Ball nicht rauslassen.
Everything depends on the code you use.	Alles hängt von dem Code ab, den Sie verwenden.
What's wrong is wrong and it's not okay.	Was falsch ist, ist falsch und es ist nicht in Ordnung.
The defense was huge.	Die Abwehr kam gewaltig auf.
I want him to touch me.	Ich möchte, dass er mich berührt.
She's stuck there now.	Da steckt sie jetzt fest.
We took the day off just to be together.	Wir haben uns den Tag frei genommen, um einfach zusammen zu sein.
Just a few more minutes.	Noch ein paar Minuten.
It can be a matter of survival.	Es kann eine Frage des Überlebens sein.
It became clear that the plan would not work.	Es wurde klar, dass der Plan nicht funktionieren würde.
Apparently they hadn't.	Anscheinend hatten sie das nicht getan.
We took him away.	Wir haben ihn weggebracht.
His strategy is pretty simple.	Seine Strategie ist ziemlich einfach.
Your legs don't move.	Deine Beine bewegen sich nicht.
Set the birds aside.	Legen Sie die Vögel beiseite.
Therefore, line changes may occur.	Daher kann es zu Linienänderungen kommen.
Once green, once blue.	Einmal grün, einmal blau.
The organization still wants him to play, but it's too late.	Die Organisation will immer noch, dass er spielt, aber es ist zu spät.
I don't even know mine.	Ich kenne meinen gar nicht.
Take public schools, for example.	Denken Sie zum Beispiel an die öffentlichen Schulen.
They become friends.	Sie werden Freunde.
Reviews to write an adult.	Bewertungen, um einen Erwachsenen zu schreiben.
Our brain is not.	Unser Gehirn ist es nicht.
Then he drove her home in his car.	Dann fuhr er sie mit seinem Auto nach Hause.
He looked me in the face.	Er sah mir ins Gesicht.
And yet here we are.	Und doch sind wir hier.
Both seem to pose a great risk for users.	Beides scheint ein großes Risiko für Benutzer darzustellen.
In that case yes.	In dem Fall dann ja.
The parents will watch.	Die Eltern werden zuschauen.
You may not be.	Sie sind es vielleicht nicht.
She could see his face more clearly now.	Sie konnte sein Gesicht jetzt deutlicher sehen.
That's right, that's right.	Das ist richtig, das ist richtig.
But you might have given me a show.	Aber du hättest mir vielleicht eine Show geboten.
The system was rock solid outside of this issue.	Das System war außerhalb dieses Problems felsenfest.
It will take us both.	Es wird uns beide brauchen.
It seems to have made a new man out of me.	Es scheint einen neuen Mann aus mir gemacht zu haben.
Including his friends.	Einschließlich seiner Freunde.
It cannot be seen, heard or touched.	Es kann nicht gesehen, gehört oder berührt werden.
And the reasons why.	Und die Gründe dafür.
This can be done in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Arten erfolgen.
Let him hear you talk to other people.	Lassen Sie ihn hören, wie Sie mit anderen Menschen sprechen.
Very happy with the purchase.	Sehr zufrieden mit dem Kauf.
He did not give any further details.	Weitere Details nannte er nicht.
I'm still trying to fix this.	Ich versuche immer noch, dies zu beheben.
This approach is accepted throughout the work.	Dieser Ansatz wird in der gesamten Arbeit akzeptiert.
A small red light came on.	Ein kleines rotes Licht ging an.
I accepted that it would never go away.	Ich akzeptierte, dass es niemals verschwinden würde.
He's here right now.	Er ist gerade hier.
You can really use anything you like.	Du kannst wirklich alles verwenden, was dir gefällt.
It has to be to explain what happened.	Es muss sein, um zu erklären, was passiert ist.
I actually learned things.	Ich habe tatsächlich Dinge gelernt.
Remember that it's not just the house, it's the location.	Denken Sie daran, dass es nicht nur das Haus, sondern auch die Lage ist.
And he doesn't know how long it will take.	Und er weiß nicht, wie lange es dauern wird.
Bring a friend as this event is public.	Bringen Sie einen Freund mit, da diese Veranstaltung öffentlich ist.
How many times do we have to say that.	Wie oft müssen wir das sagen.
Data are presented as mean values.	Die Daten sind als Mittelwerte dargestellt.
just told me	Habe es mir gerade gesagt.
No one will die unless it's perfect.	Niemand wird sterben, wenn es nicht perfekt wird.
And not having a goal is a goal.	Und kein Ziel zu haben, ist ein Ziel.
Suddenly it's not so quiet anymore.	Plötzlich ist es nicht mehr so ​​ruhig.
At least there's one element outside of the ring that everyone could enjoy.	Zumindest gibt es ein Element außerhalb des Rings, das jeder genießen könnte.
She just didn't tell me.	Sie hat es mir nur nicht gesagt.
I feel the ground with my hands.	Ich fühle den Boden mit meinen Händen.
I look out of the window.	Ich schaue aus dem Fenster.
It's on his face and his arms poor guy.	Es ist auf seinem Gesicht und seinen Armen, armer Kerl.
Now that this had actually happened, he said nothing.	Nun, da dies tatsächlich geschehen war, sagte er nichts.
Not that it came naturally to her.	Nicht, dass es für sie selbstverständlich gewesen wäre.
Not many get that chance.	Diese Chance bekommen nicht viele.
And they had some success in the first tests.	Und sie hatten einige Erfolge bei den ersten Tests.
They picked me up every time and he started again.	Sie hoben mich jedes Mal hoch und er fing wieder an.
I think it's good practice to make my code as secure as possible.	Ich halte es für eine gute Praxis, meinen Code so sicher wie möglich zu machen.
This can reduce the number of processes.	Dadurch kann die Anzahl der Prozesse reduziert werden.
Five years after the publication of her book, the evidence seems to be even stronger.	Fünf Jahre nach der Veröffentlichung ihres Buches scheinen die Beweise noch stärker zu sein.
Everywhere you go you meet the people you know.	Überall, wo du hingehst, triffst du auf die Leute, die du kennst.
It's on the TV screen.	Es ist auf dem Fernsehbildschirm.
We're off to a good start.	Wir haben einen guten Start.
It will be explained later.	Sie wird später erläutert.
If you need an answer, contact support.	Wenn Sie eine Antwort benötigen, wenden Sie sich an den Support.
I see a few problems there.	Ich sehe da ein paar Probleme.
I could only feel her presence.	Ich konnte ihre Anwesenheit nur spüren.
It changed two minutes ago.	Es hat sich vor zwei Minuten geändert.
Oh yes of course.	Oh ja natürlich.
Some of us were a little luckier than others.	Einige von uns hatten etwas mehr Glück als andere.
The working class.	Die Arbeiterklasse.
We need to hear what other people are thinking and doing.	Wir müssen hören, was andere Leute denken und tun.
There's just no way.	Es gibt einfach keinen Weg.
It's a film about how short life is, do it now.	Es ist ein Film darüber, wie kurz das Leben ist, machen Sie es jetzt.
She doesn't miss it.	Sie vermisst es nicht.
It's a double standard that doesn't hold up.	Es ist eine Doppelmoral, die nicht hält.
He helped her in.	Er half ihr hinein.
It's way too dangerous.	Es ist viel zu gefährlich.
Sometimes you just have to let go.	Manchmal muss man einfach loslassen.
Every important event is based on them.	Jedes wichtige Ereignis basiert auf ihnen.
There was only one thing for that.	Dafür gab es nur eins.
However, that was not enough.	Das war jedoch nicht genug.
No differences were found between the groups.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den Gruppen gefunden.
We observed significant differences according to the sex of the patients.	Wir beobachteten signifikante Unterschiede nach Geschlecht der Patienten.
The boy knew perfectly well that he should be at school.	Der Junge wusste genau, dass er in der Schule sein sollte.
You are perfect just the way you are.	Du bist perfekt so wie du bist.
I started feeling bad.	Ich begann mich schlecht zu fühlen.
I know someone died.	Ich weiß, dass jemand gestorben ist.
And also in my own name.	Und auch in meinem eigenen Namen.
For me that was never a problem.	Für mich war das nie ein Problem.
There are none available.	Es sind keine zu haben.
It's him this time.	Diesmal ist er es.
We weren't followed.	Wir wurden nicht verfolgt.
He has written many books on the subject.	Er hat viele Bücher zu diesem Thema geschrieben.
I just had a chance to look through this list.	Ich hatte gerade Gelegenheit, diese Liste durchzusehen.
Statistical analyzes were performed.	Es wurden statistische Analysen durchgeführt.
They knew their only hope was to escape.	Sie wussten, dass ihre einzige Hoffnung die Flucht war.
let's talk first	Lass uns zuerst reden.
You just have to do your research.	Sie müssen nur Ihre Nachforschungen anstellen.
There is a need in the white community that they can fill.	Es gibt einen Bedarf in der weißen Gemeinschaft, den sie füllen können.
I don't think that's enough attention.	Ich glaube nicht, dass das genug Aufmerksamkeit ist.
We enjoyed a wonderful lunch together.	Wir genossen ein wunderbares gemeinsames Mittagessen.
you should be out there	Du solltest da draußen sein.
Just get it there in one piece.	Bringen Sie es einfach in einem Stück dorthin.
There's a lot of energy in there.	Da steckt viel Energie drin.
It had come to the tenth hour, still nothing from her.	Es war bis zur zehnten Stunde gekommen, immer noch nichts von ihr.
But leaders need a break, too.	Doch auch Führungskräfte brauchen eine Pause.
He hadn't realized he was holding his breath.	Er hatte nicht bemerkt, dass er die Luft angehalten hatte.
Don't expect perfect focus anywhere on the screen.	Erwarten Sie nicht überall auf dem Bildschirm eine perfekte Fokussierung.
She parks the car.	Sie stellt das Auto ab.
He must be dead.	Er muss tot sein.
It only dealt with the military side.	Es befasste sich nur mit der militärischen Seite.
Who and where, how and why, when and what.	Wer und wo, wie und warum, wann und was.
I didn't come here looking for a shoulder.	Ich bin nicht hergekommen, um nach einer Schulter zu suchen.
It's not the reality.	Es ist nicht die Realität.
Stir, add ice and serve immediately.	Umrühren, Eis hinzufügen und sofort servieren.
I was very surprised.	Ich war sehr überrascht.
This applies to both men and women.	Dies gilt sowohl für Männer als auch für Frauen.
The world won't have it.	Die Welt wird es nicht haben.
The important thing is that the team wins.	Das Wichtigste ist, dass das Team gewinnt.
The economic recovery is over.	Die wirtschaftliche Erholung ist beendet.
That alone is a subject for another book.	Das allein ist ein Thema für ein anderes Buch.
The mine would have brought fresh blood.	Die Mine hätte frisches Blut gebracht.
However, in some of them they begin to grow.	In einigen von ihnen beginnen sie jedoch zu wachsen.
You have freedom of expression.	Sie haben Meinungsfreiheit.
I'm not a young man anymore.	Ich bin kein junger Mann mehr.
There is a simple solution to this problem.	Es gibt eine einfache Lösung für dieses Problem.
Because he's human.	Weil er ein Mensch ist.
No elements are added to the main frame.	Dem Hauptrahmen werden keine Elemente hinzugefügt.
We list some future works as below.	Wir listen einige zukünftige Arbeiten wie folgt auf.
I just have a different vision for myself.	Ich habe nur eine andere Vision für mich.
Others only every three years.	Andere nur alle drei Jahre.
At other times it made less sense.	Zu anderen Zeiten machte sie weniger Sinn.
We had no orders or experience.	Wir hatten keine Befehle oder Erfahrung.
She didn't know what to do so she came into our room.	Sie wusste nicht, was sie tun sollte, also kam sie in unser Zimmer.
His parents had a small collection of older country music.	Seine Eltern hatten eine kleine Sammlung älterer Country-Musik.
It's just an unusual name.	Es ist nur ein ungewöhnlicher Name.
you told me that	Du hast mir gesagt dass.
A later section was built over it.	Ein späterer Bauabschnitt wurde darüber gebaut.
closer closer.	Näher näher.
It's different from yours.	Es ist anders als bei dir.
I will come back tomorrow.	Ich komme morgen wieder.
A man missing most of his head.	Ein Mann, dem der größte Teil seines Kopfes fehlt.
Don't spend too much time on one thing.	Verbringe nicht zu lange mit einer Sache.
Sorry for the late post.	Sorry, für den späten Beitrag.
I doubt it would cost much to find another company.	Ich bezweifle, dass es viel kosten würde, eine andere Firma zu finden.
At least two were close to the heart.	Mindestens zwei waren in der Nähe des Herzens.
The human race.	Die Menschliche Rasse.
You were the one who called me back and asked for help.	Du warst derjenige, der mich zurückgerufen und um Hilfe gebeten hat.
None of them are public companies.	Keine von ihnen sind Aktiengesellschaften.
That's just the nature of things.	Das ist einfach die Natur der Dinge.
It's not fair, you know.	Es ist nicht fair, weißt du.
You get paid to think outside the box, but not that far.	Sie werden dafür bezahlt, über den Tellerrand hinaus zu denken, aber nicht so weit.
Was with him for two months.	War zwei Monate bei ihm.
Love would be the answer here.	Liebe wäre hier die Antwort.
It made absolutely no sense.	Es machte absolut keinen Sinn.
If you're using an older version, you might still be fine.	Wenn Sie eine ältere Version verwenden, sind Sie möglicherweise noch in Ordnung.
This is called sleep instinct or sleep instinct.	Das nennt man Schlaftrieb oder Schlaftrieb.
In the church.	In der Kirche.
He wrote this code below.	Er hat diesen Code unten geschrieben.
The whole plan.	Der ganze Plan.
He was full of energy and he was so sweet to me.	Er war voller Energie und er war so süß zu mir.
Contact us if you have any questions.	Kontaktieren Sie uns, wenn Sie Fragen haben.
Otherwise we speak fifteen to life.	Ansonsten sprechen wir fünfzehn zum Leben.
Everyone wants this, but not many get it.	Jeder will das, aber nicht viele bekommen das.
stared at him.	Starrte ihn an.
But more people mean more cars.	Doch mehr Menschen bedeuten mehr Autos.
Suddenly the dogs were silent.	Plötzlich waren die Hunde still.
And these life skills cannot be taught.	Und diese Lebenskompetenzen können nicht gelehrt werden.
Blue is suddenly your favorite color.	Blau ist plötzlich deine Lieblingsfarbe.
They served us a meal.	Sie servierten uns eine Mahlzeit.
Let's say you have to do ten of these.	Angenommen, Sie müssen zehn davon machen.
First you need to know the demand for a player.	Zuerst müssen Sie die Nachfrage nach einem Spieler kennen.
It absolutely has to be positive.	Es muss unbedingt positiv sein.
With an average of just over half a win. 	Mit durchschnittlich etwas mehr als einem halben Sieg. 
it shouldn't make any sense.	es soll keinen Sinn ergeben.
It felt like an original idea.	Es fühlte sich wie eine originelle Idee an.
Now an account.	Jetzt ein Konto.
Below is code for it.	Unten ist Code dafür.
Nevertheless, there are positive aspects.	Dennoch gibt es positive Aspekte.
Be strong with them, but firm.	Sei stark mit ihnen, aber fest.
We will do everything to master this together.	Wir werden alles tun, um dies gemeinsam zu meistern.
I have a responsibility to the public.	Ich habe eine Verantwortung gegenüber der Öffentlichkeit.
I really like her.	Ich mag sie sehr.
I will come back to this point in the next section.	Auf diesen Punkt komme ich im nächsten Abschnitt zurück.
That's exactly what he wants to achieve with it.	Genau das will er damit erreichen.
It is standard size.	Es hat eine Standardgröße.
Shit, shit, shit.	Scheiße, Scheiße, Scheiße.
The original damage must have looked worse than it was.	Der ursprüngliche Schaden muss schlimmer ausgesehen haben, als er war.
She could never figure out how to have both.	Sie konnte nie herausfinden, wie man beides haben konnte.
hard to trust	Schwer zu vertrauen.
They get the same treatment from us.	Bei uns bekommen sie die gleiche Behandlung.
It can't go on.	Es kann nicht weitergehen.
Three of them had lived here.	Drei von ihnen hatten hier gewohnt.
It very much depends on what agreement is made.	Es hängt sehr stark davon ab, welche Vereinbarung getroffen wird.
It looked quite long judging by the side length.	Es sah ziemlich lang aus, gemessen an der Seitenlänge.
They know they have every reason to be afraid.	Sie wissen, dass sie allen Grund haben, sich zu fürchten.
I made the wrong choice this time.	Diesmal habe ich die falsche Wahl getroffen.
It has some great features but could definitely use some work.	Es hat einige großartige Funktionen, könnte aber definitiv etwas Arbeit gebrauchen.
It's smart TV and it comes with a real voice.	Es ist intelligentes Fernsehen und es kommt mit einer echten Stimme.
I want your opinion, want to add your presentation to mine.	Ich will ihre Meinung, will ihren Vortrag zu meinem hinzufügen.
That was the reason they met.	Das war der Grund, warum sie sich trafen.
I'm so glad you came to stay with me.	Ich bin so froh, dass du gekommen bist, um bei mir zu bleiben.
We have enough.	Wir haben genug.
This is a big event.	Dies ist eine große Veranstaltung.
But the promise.	Aber das Versprechen.
Then you should remember to change the version number.	Dann sollten Sie daran denken, die Versionsnummer zu ändern.
She later married and had at least five children.	Sie heiratete später und hatte mindestens fünf Kinder.
I am thinking.	Ich denke nach.
You must escape.	Sie müssen entkommen.
Nobody knows where she went.	Niemand weiß, wohin sie gegangen ist.
Looking at her with a friendly "No" didn't help.	Sie mit einem freundlichen „Nein“ anzusehen, brachte nichts.
We do that.	Das machen wir.
what she was wearing.	Was sie anhatte.
He brought us down.	Er hat uns zu Fall gebracht.
The game us vs them.	Das Spiel us vs them.
No, you don't have to do everything yourself.	Nein, Sie müssen nicht alles selbst machen.
I held onto the gun.	Ich hielt die Waffe fest.
If this is out of your reach, please be honest with me.	Wenn dies nicht in Ihrer Reichweite ist, seien Sie bitte ehrlich zu mir.
But we're still missing a few things.	Ein paar Sachen fehlen uns aber noch.
We could tell he was lying.	Wir konnten erkennen, dass er log.
God would win.	Gott würde gewinnen.
I don't know what will happen.	Ich weiß nicht, was passieren wird.
So what you hear is not a story.	Was Sie also hören, ist keine Geschichte.
He didn't want to look mean.	Er wollte nicht gemein aussehen.
I had to go to bed.	Ich musste ins Bett.
Sometimes the bodies are those of children.	Manchmal sind die Körper die von Kindern.
Dead like everything else.	Tot wie alles andere.
I don't need to save your answer.	Ich muss ihre Antwort nicht speichern.
This is the worst thing that could ever happen.	Das ist das Schlimmste, was jemals passieren konnte.
That has to go back.	Das muss zurückgehen.
They were really, really smart.	Sie waren wirklich, wirklich schlau.
So we went inside.	Also gingen wir hinein.
And the customer master file only needs to be opened once.	Und die Kundenstammdatei muss nur einmal geöffnet werden.
He's on the phone and doesn't see me coming.	Er telefoniert und sieht mich nicht kommen.
This could lead to some interesting tests of interpretation.	Dies könnte zu einigen interessanten Interpretationstests führen.
She's gone too long without one.	Sie ist zu lange ohne gegangen.
With that being said, it's not necessarily a bad thing.	Wenn das gesagt ist, ist das nicht unbedingt eine schlechte Sache.
Their very existence depends on state law.	Ihre bloße Existenz hängt vom staatlichen Recht ab.
You're less crazy because he's crazy.	Du bist weniger verrückt, weil er verrückt ist.
If you wish to do this, please contact us for assistance.	Wenn Sie dies tun möchten, wenden Sie sich bitte an uns, um Hilfe zu erhalten.
He shouldn't die here.	Er soll hier nicht sterben.
I saw his mouth move.	Ich sah, wie sich sein Mund bewegte.
The speech is also very good.	Auch die Ansprache kommt sehr gut an.
Trust me it actually works.	Vertrauen Sie mir, es funktioniert tatsächlich.
This interaction was confirmed with different approaches.	Diese Wechselwirkung wurde mit verschiedenen Ansätzen bestätigt.
Looked the other way.	In die andere Richtung geschaut.
Just as dangerous for her as for me.	Genauso gefährlich für sie wie für mich.
The data are from seven independent experiments.	Die Daten stammen aus sieben unabhängigen Experimenten.
The defendant said the water was very hot.	Der Angeklagte sagte, das Wasser sei sehr heiß gewesen.
However, there are other reasons as well.	Es gibt jedoch auch andere Gründe.
Decided to research something about it.	Beschlossen, etwas darüber zu recherchieren.
He can run with the best there.	Da kann er mit den Besten mitlaufen.
i have no teeth	Ich habe keine Zähne.
We're getting closer.	Wir rücken näher.
He brings that into his stories.	Das bringt er in seine Geschichten ein.
Then he realized something was wrong.	Dann bemerkte er, dass etwas nicht stimmte.
Or nothing between the groups.	Oder nichts zwischen den Gruppen.
So check out our website.	Schauen Sie sich also unsere Website an.
I was mad.	Ich war sauer.
This one was big, even bigger than the first bag.	Diese war groß, sogar größer als die erste Tasche.
It was early in the morning and everyone else was asleep.	Es war früh am Morgen und alle anderen schliefen.
you need someone like me	Sie brauchen jemanden wie mich.
This game has ten levels.	Dieses Spiel hat zehn Level.
I really did.	Das habe ich wirklich getan.
This one is true.	Dieser ist wahr.
have an opinion	Eine Meinung haben.
In most cases, the latter combination will be the underlying.	In den meisten Fällen wird die letztgenannte Kombination der Basiswert sein.
Drafted the study and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie und schrieb das Manuskript.
Just because he's president.	Nur weil er Präsident ist.
But we do our best.	Aber wir tun unser Bestes.
No wonder he didn't tell me.	Kein Wunder, dass er es mir nicht gesagt hat.
When I think about it, what else needs to be said?	Wenn ich darüber nachdenke, was muss noch gesagt werden?
You won't know what hit her.	Sie werden nicht wissen, was sie getroffen hat.
Differences between us remain.	Differenzen zwischen uns bleiben bestehen.
I'll get one soon.	Ich werde mir bald einen zulegen.
Thanks for telling me it works better in the morning.	Danke, dass du mir gesagt hast, dass es morgens besser funktioniert.
That's less true now.	Das stimmt jetzt weniger.
Still no movement.	Immer noch keine Bewegung.
The kid is trouble.	Das Kind macht Ärger.
I didn't want to be silent anymore.	Ich wollte nicht mehr schweigen.
Then two young officers came after me.	Da kamen zwei junge Offiziere hinter mir her.
It didn't really matter.	Es war nicht wirklich wichtig.
How this little man understood things.	Wie dieser kleine Mann die Dinge verstand.
She wanted to survive.	Sie wollte überleben.
One prefers and then the other.	Einer zieht vor und dann der andere.
We were only four when we met.	Wir waren erst vier, als wir uns trafen.
The main problem was this sky.	Das Hauptproblem war dieser Himmel.
If this is true, get to work.	Wenn dies wahr ist, machen Sie sich an die Arbeit.
Like every hour or more.	Wie jede Stunde oder mehr.
There was nothing to do but wait.	Es blieb nichts anderes übrig, als abzuwarten.
It's a start.	Es ist ein Anfang.
She had grown up under her father's gaze for many years.	Sie war viele Jahre unter dem Blick ihres Vaters aufgewachsen.
Once inside, he walks behind a woman.	Sobald er drinnen ist, geht er hinter eine Frau.
Your review should appear soon.	Ihre Bewertung sollte bald erscheinen.
she sent you	Sie hat dich geschickt.
It's a really simple question.	Es ist eine wirklich einfache Frage.
Of course they have a right to make money.	Natürlich haben sie ein Recht darauf, Geld zu verdienen.
Better in here than out.	Besser hier drin als draußen.
And he didn't even drink.	Und er hat nicht einmal getrunken.
Not for love, mind you.	Wohlgemerkt nicht aus Liebe.
This seems correct.	Dies scheint richtig zu sein.
You can avoid that.	Das können Sie vermeiden.
But they live their own lives.	Aber sie leben ihr eigenes Leben.
It was really about something.	Es ging wirklich um etwas.
Be real and sure the right man will find you.	Sei echt und sicher wird dich der richtige Mann finden.
Again he heard nothing.	Wieder hörte er nichts.
I'm done with the market.	Ich bin fertig mit dem Markt.
to handle that.	Das zu behandeln.
Take one of my hands and move it away.	Nimm eine meiner Hände und bewege sie weg.
Or maybe not.	Oder vielleicht auch nicht.
She was up late last night.	Sie war letzte Nacht spät auf.
you can tell me	Du darfst es mir sagen.
In the stillness of nature, she felt part of something bigger.	In der Stille der Natur fühlte sie sich als Teil von etwas Größerem.
You know you don't need to sleep.	Du weißt, dass du nicht schlafen musst.
You sure know how to work.	Sie wissen sicher, wie man arbeitet.
We are in a hurry.	Wir müssen uns beeilen.
So keep an eye on her.	Also behalte sie im Auge.
Not the way people think.	Nicht so, wie die Leute denken.
It is so.	Es ist so.
I liked wearing them.	Ich hatte sie gerne an.
Will definitely take my boys to try it out.	Werde meine Jungs auf jeden Fall zum Ausprobieren mitnehmen.
The mother was young and pretty.	Die Mutter war jung und hübsch.
Just make sure you turn it off first.	Stellen Sie nur sicher, dass Sie es zuerst ausschalten.
It was actually over just a few days later.	Eigentlich war es nur wenige Tage später vorbei.
That's because he's a dog.	Das liegt daran, dass er ein Hund ist.
I only want the best for the team.	Ich will nur das Beste für das Team.
Available to watch on supported devices.	Verfügbar zum Ansehen auf unterstützten Geräten.
we know everything	Wir wissen alles.
I give you time	Ich gebe dir Zeit.
But he needn't have worried.	Aber er hätte sich keine Sorgen machen müssen.
The district court was of the same opinion.	Das Landgericht war derselben Meinung.
We are.	Wir sind.
from the medium.	Vom Medium.
Related to.	Bezogen auf.
That way nobody would see you.	Auf diese Weise würde dich niemand sehen.
All of this was routine forever.	All das war für immer Routine.
only take.	Nur nehmen.
Well it's true.	Nun, es ist wahr.
let me turn it off	Lass es mich ausschalten.
Try again, old man. 	Versuchen Sie es noch einmal, alter Mann. 
the language in it is incredible.	die Sprache darin ist unglaublich.
I could drink a whole case.	Ich könnte eine ganze Kiste trinken.
I heard his door while you were in the hall.	Ich habe seine Tür gehört, während du im Flur warst.
We're starting again.	Wir fangen wieder an.
I hardly go to church either.	Ich gehe auch kaum in die Kirche.
It was busy.	Es war viel los.
This is certainly true on some levels.	Dies ist sicherlich auf einigen Ebenen wahr.
You shaped the city.	Sie haben die Stadt geprägt.
I told her how to do it and she did it.	Ich sagte ihr, wie sie es schaffen könnte, und sie tat es.
It should not be.	Es sollte nicht sein.
Let's read our own books.	Lasst uns unsere eigenen Bücher lesen.
That would not be correct.	Das wäre nicht richtig.
He hadn't been in town long.	Er war noch nicht lange in der Stadt.
She couldn't be dead.	Sie konnte nicht tot sein.
There was no time for anything.	Es war keine Zeit für irgendetwas.
Children are morning people.	Kinder sind Morgenmenschen.
Surely it must have been the chef.	Sicherlich muss es der Koch gewesen sein.
We leave this for future studies.	Wir belassen dies für zukünftige Studien.
But they are not, they are against it.	Aber sie sind es nicht, sie sind dagegen.
I like to write anyway, so it's not a big loss.	Ich schreibe sowieso gerne, also ist es kein großer Verlust.
The man was older.	Der Mann war älter.
I never planned this.	Ich habe das nie geplant.
His eyes are so dark.	Seine Augen sind so dunkel.
They didn't know she was here yet.	Sie wussten noch nicht, dass sie hier war.
I forget exactly what was done on board.	Ich vergesse genau, was an Bord gemacht wurde.
Young even for her years.	Jung sogar für ihre Jahre.
You couldn't forget something like that.	So etwas konnte man nicht vergessen.
In fact, this is supported by previously published studies.	Tatsächlich wird dies durch zuvor veröffentlichte Studien unterstützt.
That would get his attention.	Das würde seine Aufmerksamkeit erregen.
She suffered a lot, but she made the best of every moment.	Sie litt sehr, aber sie machte das Beste aus jedem Moment.
Good clothes look good because they adapt to your body.	Gute Kleidung sieht gut aus, weil sie sich deinem Körper anpasst.
Please let me know if you have any questions.	Bitte lassen Sie es mich wissen, wenn Sie Fragen haben.
But he cannot go through them.	Aber er kann nicht durch sie hindurchgehen.
back tomorrow afternoon.	Morgen Nachmittag zurück.
However, something bigger is afoot.	Allerdings ist etwas Größeres im Gange.
I know you didn't mean to hurt anyone.	Ich weiß, du wolltest niemanden verletzen.
They influence and influence the very questions we ask.	Sie beeinflussen und beeinflussen genau die Fragen, die wir stellen.
However, not from this one.	Allerdings nicht von diesem.
She liked that.	Das gefiel ihr.
It was the same risk.	Es war das gleiche Risiko.
I got the secret from your previous photo in the white dress.	Ich habe das Geheimnis von Ihrem vorherigen Foto im weißen Kleid verstanden.
However, it doesn't help.	Es hilft jedoch nicht.
We didn't have science.	Wir hatten keine Wissenschaft.
But as I walked out the door, she said my name.	Aber als ich zur Tür hinausging, sagte sie meinen Namen.
This was especially true towards the end.	Dies galt besonders gegen Ende.
As we sat here while driving, it came over me.	Als wir gerade hier saßen, während wir fuhren, überkam es mich.
It was a you.	Es war eine Sie.
That was good news.	Das war eine gute Nachricht.
So stop that.	Also hör auf damit.
You know where you want to eat, just tell me.	Du weißt, wo du essen willst, sag es mir einfach.
I was five and my sister was three.	Ich war fünf und meine Schwester war drei.
A giving at the same time.	Ein Geben zur gleichen Zeit.
It requires knowledge.	Wissen erfordert es.
He then orders the corpse to be taken to another room.	Dann befiehlt er, die Leiche in einen anderen Raum zu bringen.
i just need a break	Ich brauche nur eine Pause.
Whether you win or lose, your free spins are used up.	Ob Sie gewinnen oder verlieren, Ihr Freispiel ist aufgebraucht.
Bars indicate standard errors of means.	Balken zeigen Standardfehler der Mittelwerte an.
And they don't work.	Und sie funktionieren nicht.
It still did.	Es tat es immer noch.
But the case was thin.	Aber der Fall war dünn.
I listen to everything they have to say.	Ich höre mir alles an, was sie zu sagen haben.
i have good friends	Ich habe gute Freunde.
She fell ill the week of the wedding and died.	Sie wurde in der Woche der Hochzeit krank und starb.
The body was never found.	Die Leiche wurde nie gefunden.
Beyond these facts are the stories that are told.	Jenseits dieser Fakten sind die Geschichten, die erzählt werden.
He stepped closer to listen to the discussion.	Er trat näher, um der Diskussion zuzuhören.
But please don't come back.	Aber bitte komm nicht wieder.
Then it was off to the front door.	Dann ging es zur Haustür.
I just need to know where you break up with him.	Ich muss nur wissen, wo Sie sich von ihm trennen.
The new setting was nice too.	Die neue Einstellung war auch schön.
Everyone else was dead.	Alle anderen waren tot.
Culture is one thing.	Kultur ist das eine.
i like the dog	Ich mag den Hund.
She seems to be a real person.	Sie scheint eine echte Person zu sein.
Fine.	Bußgeld.
The meeting takes place without exception.	Das Treffen findet ausnahmslos statt.
I've tried multiple times to get in and can't.	Ich habe mehrfach versucht, hineinzukommen und kann es nicht.
It's the most popular spot in town for high school kids.	Es ist der beliebteste Ort in der Stadt für Highschool-Kids.
We discussed that afterwards.	Wir haben das im Anschluss besprochen.
But maybe that's just me.	Aber vielleicht bin das nur ich.
If it is more than that, then the above problem occurs.	Wenn es mehr als das ist, tritt das oben genannte Problem auf.
He walked around.	Er ging herum.
This is another game for them.	Dies ist ein weiteres Spiel für sie.
The difference in the above terms depends on the size.	Der Unterschied der oben genannten Begriffe hängt von der Größe ab.
All things stay the same, playing is more important.	Alle Dinge bleiben gleich, das Spielen ist wichtiger.
See reviews, photos.	Siehe Bewertungen, Fotos.
It made me nervous.	Es machte mich nervös.
Events can be found on the website.	Veranstaltungen finden Sie auf der Website.
I only used what was given to me.	Ich habe nur das verwendet, was mir gegeben wurde.
In any case, it doesn't seem to bother him.	Jedenfalls scheint es ihn nicht zu beunruhigen.
Steps must be taken in this direction.	Es müssen Schritte in diese Richtung gehen.
It's about pointing the way.	Es geht darum, die Richtung aufzuzeigen.
Oh sweet twenty-five.	Oh, süße Fünfundzwanzig.
Not that the teachers aren't good.	Nicht, dass die Lehrer nicht gut wären.
Everyone was silent.	Alle schwiegen.
And you wouldn't have to sleep with me.	Und du müsstest nicht mit mir schlafen.
If so, he was wrong.	Wenn ja, lag er falsch.
Start with the base.	Beginnen Sie mit der Basis.
I hope they find someone to help.	Ich hoffe, sie finden jemanden, der hilft.
This wasn't the reality.	Dies war nicht die Realität.
You were aware.	Sie waren sich bewusst.
That was significant.	Das war bedeutsam.
Even children knew where the great man lived.	Sogar Kinder wussten, wo der große Mann lebte.
Is that a.	Ist das ein.
We meet now, or we part forever.	Wir treffen uns jetzt, oder wir trennen uns für immer.
We have the solution for you.	Wir haben die Lösung für Sie.
A lot of research needs to be done to make them ready for the public.	Es muss viel Forschung betrieben werden, um sie für die Öffentlichkeit bereit zu machen.
I'll make sure they have your name.	Ich sorge dafür, dass sie Ihren Namen haben.
Thank you again for your efforts.	Nochmals vielen Dank für Ihre Bemühungen.
Only her nose looked bigger.	Nur ihre Nase sah größer aus.
I think it's a valuable service.	Ich denke, es ist ein wertvoller Service.
Tired of pain.	Müde von Schmerzen.
Right then and there.	Genau dann und dort.
I called it	Ich habe es angerufen.
I brought the book to the front and showed her my choices.	Ich brachte das Buch nach vorne und zeigte ihr meine Auswahl.
The air is full of it.	Die Luft ist voll davon.
I left her.	Ich habe sie verlassen.
On that day, the defendant refused to close.	An diesem Tag weigerte sich die Beklagte zu schließen.
However, there was a window.	Allerdings gab es ein Fenster.
However, this does not apply to humans.	Dies gilt jedoch nicht für den Menschen.
Everything was carefully planned.	Alles war sorgfältig geplant.
He didn't come down.	Er kam nicht herunter.
Then something happened.	Dann passierte etwas.
As if we didn't have enough.	Als hätten wir nicht genug.
That's the system we have.	Das ist das System, das wir haben.
Hold it a minute.	Halten Sie es eine Minute.
We wanted to know what happened and why.	Wir wollten wissen, was passiert war und warum.
It didn't look like him.	Es sah ihm nicht ähnlich.
Such models can then be examined from different points of view.	Solche Modelle können dann unter verschiedenen Gesichtspunkten untersucht werden.
The matter is now with the police.	Die Angelegenheit liegt nun bei der Polizei.
Nobody said we have to close things.	Niemand hat gesagt, dass wir Sachen schließen müssen.
She looked down at him again.	Sie blickte wieder auf ihn herunter.
She's not your girlfriend.	Sie ist nicht deine Freundin.
The deal was as good as done.	Der Deal war so gut wie abgeschlossen.
I do not understand that.	Ich verstehe das nicht.
people do this every day.	Menschen tun dies jeden Tag.
In fact, it is your duty to do so.	Tatsächlich ist es Ihre Pflicht, dies zu tun.
There was a wall.	Da war eine Wand.
I grabbed her free hand.	Ich griff nach ihrer freien Hand.
So move where you sit.	Bewegen Sie sich also dorthin, wo Sie sitzen.
A way to save her.	Eine Möglichkeit, sie zu retten.
Of course, that doesn't explain what's actually criminal about it.	Das erklärt natürlich nicht, was daran eigentlich kriminell ist.
No child will enjoy that.	Daran wird sich kein Kind erfreuen.
A few minutes later.	Ein paar Minuten später.
I have the power of second sight.	Ich habe die Kraft des zweiten Gesichts.
My daughter has a unique name.	Meine Tochter hat einen einzigartigen Namen.
Each breath approaches its last.	Jeder Atemzug nähert sich seinem letzten.
At a time when few did.	Zu einer Zeit, als es nur wenige taten.
He had a plan of his own.	Er hatte einen eigenen Plan.
It feels easy.	Es fühlt sich einfach an.
He used to follow his father everywhere.	Früher folgte er seinem Vater überall hin.
He was in bed with a woman, they seemed to be arguing.	Er war mit einer Frau im Bett, sie schienen sich zu streiten.
That doesn't make the whole tree bad.	Das macht nicht den ganzen Baum schlecht.
I've never heard you cry	Ich habe dich noch nie weinen gehört.
He'd probably had sex the night before.	Wahrscheinlich hatte er in der Nacht zuvor Sex gehabt.
That's who we need to play links.	Das ist, wen wir brauchen, um links zu spielen.
The risk of missing out on a real positive effect.	Das Risiko, einen echten positiven Effekt zu verpassen.
Nor would she tell him it wasn't coming his way.	Sie würde ihm auch nicht sagen, dass es nicht auf ihn zukam.
The check came back clear.	Der Scheck kam klar zurück.
God knows what it was, but it really worked.	Gott weiß, was es war, aber es hat wirklich funktioniert.
Instead, she closed her eyes again and concentrated on her breathing.	Stattdessen schloss sie wieder die Augen und konzentrierte sich auf ihre Atmung.
I'll get something from your apartment.	Ich hole etwas aus deiner Wohnung.
He wanted to make a call.	Er wollte telefonieren.
Based on what was said, the deal was dead.	Basierend auf dem, was gesagt wurde, war der Deal tot.
It just puts us in position to hit the ball.	Es bringt uns lediglich in die Position, um den Ball zu treffen.
No voice answered him.	Keine Stimme antwortete ihm.
Everything is theory.	Alles ist Theorie.
I don't enjoy following plans.	Ich genieße es nicht, Plänen zu folgen.
Most of the time people forget what they hear.	Was die Leute hören, vergessen sie meistens.
year, month, date.	Jahr, Monat, Datum.
We set our own hours.	Wir legen unsere eigenen Stunden fest.
It is not alive, nor is it life.	Es lebt nicht, noch ist es Leben.
It's a terrible idea.	Es ist eine schreckliche Idee.
we were so in love	Wir waren so verliebt.
But they make it dry.	Aber sie machen es trocken.
I love you now and probably forever.	Ich liebe dich jetzt und wahrscheinlich für immer.
Refrigerate until needed.	Kühlen bis benötigt.
Therefore, they may be the best choice for your hair.	Daher sind sie möglicherweise die beste Wahl für Ihr Haar.
She was good and pretty.	Sie war gut und hübsch.
But basically the fight is good.	Doch im Grunde ist der Kampf gut.
I know right.	Ich weiß es schon gut.
They were the people everyone hated.	Sie waren die Menschen, die alle hassten.
They showed each other love.	Dabei zeigten sie einander Liebe.
But what pictures.	Aber was für Bilder.
But it's not technical for the public.	Aber es ist nicht technisch für die Öffentlichkeit.
I liked them even though they were pretty cold.	Ich mochte sie, obwohl sie ziemlich kalt waren.
If someone stands in your way, hit them until they fall over.	Jemand stellt sich dir in den Weg, schlage ihn, bis er umfällt.
I started making a list.	Ich fing an, eine Liste zu erstellen.
We knew his co-workers saw a different side of him.	Wir wussten, dass seine Mitarbeiter eine andere Seite von ihm sahen.
I think that makes me weak.	Ich glaube, das macht mich schwach.
She had to cook.	Sie musste kochen.
A theory of planned behavior.	Eine Theorie des geplanten Verhaltens.
Nobody is watching.	Niemand schaut zu.
The earth was full of violence.	Die Erde war voller Gewalt.
We were running out of bodies.	Uns gingen die Leichen aus.
Then to check a hit.	Dann, um einen Treffer zu überprüfen.
Only you have the right to put your life on the line.	Nur Sie haben das Recht, Ihr Leben in die Waagschale zu werfen.
It wasn't like it used to be.	Es war nicht mehr wie früher.
And now he was hers.	Und jetzt gehörte er ihr.
Then it was back to work.	Dann ging es wieder an die Arbeit.
just walk away you	Geh einfach weg, du.
But putting an operation to the test is not that easy.	Aber es ist nicht so einfach, eine Operation auf die Probe zu stellen.
That would be the best way to do things.	Das wäre der beste Weg, um Dinge zu tun.
Maybe next summer.	Vielleicht nächsten Sommer.
However, there are different days.	Es gibt jedoch unterschiedliche Tage.
Have a nice dinner.	Ein schönes Abendessen.
It was soft too, perhaps a strong mother's voice.	Es war auch sanft, vielleicht die Stimme einer starken Mutter.
By ship, of course.	Mit dem Schiff natürlich.
But now it's more of a focus.	Aber jetzt rückte es mehr in den Fokus.
She stepped over.	Sie trat hinüber.
Fair held him.	Fair hielt ihn fest.
At this point it is too late.	Zu diesem Zeitpunkt ist es zu spät.
They have done more than they are given credit for.	Sie haben mehr getan, als ihnen zugetraut wird.
So you have to work on it full time.	Daran muss man also Vollzeit arbeiten.
He spoke to her directly.	Er sprach direkt mit ihr.
And she was good to him.	Und sie war gut zu ihm.
It wasn't a solution, it was a start.	Es war keine Lösung, sondern ein Anfang.
Two of them came out and took her there.	Zwei von ihnen kamen heraus und nahmen sie dort mit.
I'll get you something to drink.	Ich hol dir was zu trinken.
You have found us.	Sie haben uns gefunden.
I love you boys, you were my brothers.	Ich liebe euch Jungs, ihr wart meine Brüder.
It has been discussed in various places.	Es wurde an verschiedenen Stellen darüber gesprochen.
We never heard from them again.	Wir haben nie wieder von ihnen gehört.
Somehow it seems to be more difficult.	Irgendwie scheint es schwieriger zu sein.
And he assumed he would tell her.	Und er nahm an, er würde es ihr sagen.
same size, approx.	Gleiche Größe, ca.
She said she brought something to school.	Sie sagte, sie habe etwas zur Schule mitgebracht.
You must decide if you want these features.	Sie müssen entscheiden, ob Sie diese Funktionen wünschen.
The following resources are of two types.	Die folgenden Ressourcen sind von zwei Arten.
The team likes you.	Das Team mag dich.
I must want to say something.	Ich muss etwas sagen wollen.
I wanted to believe that she understood me.	Ich wollte glauben, dass sie mich verstand.
It's fun to watch the big dogs with her.	Es ist lustig mit ihr die großen Hunde zu beobachten.
They took their boat, which had a light built into the front.	Sie nahmen ihr Boot, in das vorne ein Licht eingebaut war.
This is my work.	Das ist mein Werk.
Not commonly used.	Nicht allgemein verwendet.
Then when you do, you wish you never wanted it so bad.	Dann, wenn du es tust, wünschst du dir, du hättest es nie so sehr gewollt.
It had brought about a change of heart and mind.	Es hatte eine Änderung des Herzens und der Meinung bewirkt.
When you turn everything into a movement, nothing is a movement.	Wenn du alles in eine Bewegung verwandelst, ist nichts eine Bewegung.
We will go to the surface.	Wir werden an die Oberfläche gehen.
Indeed, substantive changes are expected.	In der Tat werden inhaltliche Änderungen erwartet.
I am very sorry.	Es tut mir sehr leid.
And the technology of the film is so incredible now.	Und die Technologie des Films ist jetzt so unglaublich.
Find the dead.	Suche den Toten.
I hope this helps you get to know the game better.	Ich hoffe, das hilft Ihnen, das Spiel besser kennenzulernen.
It's rich, but sometimes too detailed, making it difficult to follow.	Es ist reichhaltig, aber manchmal zu detailliert und daher schwer zu verfolgen.
I have no interest in this case and the outcome.	Ich habe kein Interesse an diesem Fall und dem Ergebnis.
keep that up	Behalte das bei.
He's badly injured.	Er ist schwer verletzt.
I'm still incredibly excited about it.	Ich bin immer noch unglaublich aufgeregt darüber.
No one ever does in the medical community.	Niemand tut dies jemals in der medizinischen Gemeinschaft.
We can call it good or bad.	Wir können es gut oder schlecht nennen.
In fact, the camera might be my favorite part of the phone.	Tatsächlich könnte die Kamera mein Lieblingsteil des Telefons sein.
Even worse.	Schlimmer noch.
I do not think so.	Ich denke nicht.
Just don't cross the river.	Überqueren Sie nur nicht den Fluss.
He never got angry about the disease.	Er wurde nie wütend auf die Krankheit.
It was a hot late spring night.	Es war eine heiße Nacht im Spätfrühling.
OK that's good.	Ok das ist gut.
He gets a great response.	Er bekommt eine tolle Resonanz.
If they met, which they wouldn't.	Wenn sie sich treffen würden, was sie nicht tun würden.
Nobody has ever said that about me.	Das hat noch nie jemand über mich gesagt.
Finally our friend has arrived.	Endlich ist unser Freund angekommen.
Less was more here.	Weniger war hier mehr.
The knowledge came easily to her mind.	Das Wissen fiel ihr leicht in den Sinn.
And interesting and giving.	Und interessant und gebend.
It's obvious it shouldn't be there.	Es ist offensichtlich, dass es nicht dort sein sollte.
Good you both good.	Gut euch beiden gut.
I've been there for six months.	Ich bin seit sechs Monaten dort.
That my hair fell out.	Dass mir die Haare ausfielen.
But dark, very dark.	Aber dunkel, sehr dunkel.
That's one round.	Das ist eine Runde.
Or maybe "ignored" is the right way to put it.	Oder vielleicht ist „ignoriert“ der richtige Weg, um es auszudrücken.
Until very late in the evening.	Bis sehr spät abends.
I can't wait to read a lot more from you.	Ich kann es kaum erwarten, noch viel mehr von dir zu lesen.
Even as she said it, she knew the answer.	Noch während sie es sagte, kannte sie die Antwort.
I see you're feeling better.	Ich sehe, du fühlst dich besser.
The whole process is repeated three times.	Der gesamte Vorgang wird dreimal wiederholt.
We are more than our tariff or our stock option.	Wir sind mehr als unser Tarif oder unsere Aktienoption.
He seemed to know about my sister.	Er schien über meine Schwester Bescheid zu wissen.
You weren't afraid.	Du hattest keine Angst.
Track your progress.	Verfolge deinen Fortschritt.
Now we sell a thousand cars a month.	Jetzt verkaufen wir tausend Autos im Monat.
You live up here.	Sie wohnen hier oben.
This will keep things more interesting for everyone.	Dies wird die Dinge für alle interessanter halten.
It's a really great and unique learning experience.	Es ist eine wirklich großartige und einzigartige Lernerfahrung.
Well, this group.	Nun, diese Gruppe.
Or they just accept.	Oder sie nehmen einfach an.
I added content type and content to content type.	Ich habe Inhaltstyp und Inhalt zum Inhaltstyp hinzugefügt.
Please investigate.	Recherchieren Sie.
have no children	Habe keine Kinder.
You can go online and learn more.	Sie können online gehen und mehr erfahren.
Get better at it.	Werde besser darin.
That's called production.	Das nennt man Produktion.
Went further down.	Ging weiter runter.
What truth means also changes.	Auch was Wahrheit bedeutet, ändert sich.
You must be concerned.	Sie müssen besorgt sein.
The only difference is the technology used for it.	Der einzige Unterschied besteht in der dafür verwendeten Technologie.
It's the pay.	Es ist die Bezahlung.
To break her skin and taste her blood.	Um ihre Haut zu brechen und ihr Blut zu schmecken.
I said it wasn't anything he did wrong.	Ich sagte, es sei nichts, was er falsch gemacht hätte.
I knew she was crying too.	Ich wusste, dass sie auch weinte.
Good news, he says.	Gute Nachrichten, sagt er.
It takes a lot of work for that.	Dafür braucht es viel Arbeit.
don't lose him	Verlier ihn nicht.
I didn't tell her anything.	Ich sagte ihr nichts.
Text, an image and more text.	Text, ein Bild und wieder Text.
One of the two has to go.	Einer von beiden muss weichen.
It worked earlier today.	Es hat heute früher funktioniert.
He never gave up.	Er hat nie aufgegeben.
I'll do this business for you.	Ich erledige dieses Geschäft für Sie.
Are you sure?.	Bist du dir sicher?.
You have to put these people behind bars.	Sie müssen diese Leute hinter Gitter bringen.
We have these quiet times for a reason.	Wir haben diese ruhigen Zeiten aus einem bestimmten Grund.
Find different stories.	Finden Sie verschiedene Geschichten.
Technology is application.	Technologie ist Anwendung.
You have actually made reason your god.	Du hast die Vernunft faktisch zu deinem Gott gemacht.
I can read it in your tone.	Ich kann es in deinem Ton lesen.
You don't know what you're talking about.	Du weißt nicht, wovon du sprichst.
This locked everyone else out of the account.	Dies sperrte alle anderen aus dem Konto.
I really don't have access at the required level to do this.	Ich habe wirklich keinen Zugriff auf der erforderlichen Ebene, um das zu tun.
She will be a great addition to our crew.	Sie wird eine großartige Ergänzung für unsere Crew sein.
See if your company gets him to quit.	Sehen Sie, ob Ihr Unternehmen ihn dazu bringt, aufzuhören.
Then, eight days later, it had returned the same way.	Dann, acht Tage später, war es auf demselben Weg zurückgekehrt.
You can't get it right.	Sie können es nicht richtig stellen.
It's a whole new life.	Es ist ein ganz neues Leben.
See them for what they are.	Sehen Sie sie als das, was sie sind.
I wouldn't change anything.	Ich würde nichts ändern.
These changes are measured over time.	Diese Änderungen werden über die Zeit gemessen.
New member with a question.	Neues Mitglied mit einer Frage.
You must be fit to enjoy a healthy sex life.	Sie müssen fit sein, um ein gesundes Sexualleben zu genießen.
I don't hear the word ever used in normal conversation.	Ich höre in normalen Gesprächen nicht, dass das Wort jemals verwendet wird.
You didn't share my wish.	Sie teilten meinen Wunsch nicht.
In our city.	In unserer Stadt.
I'm sorry, she says.	Tut mir leid, sagt sie.
It includes new elements and improved the performance of the original.	Es enthält neue Elemente und verbesserte die Leistung des Originals.
All patients signed a written informed consent form.	Alle Patienten unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
I have a feeling this will be a different one.	Ich habe das Gefühl, dass dies eine andere sein wird.
Not quite, she said.	Nicht ganz, sagte sie.
But my mind was clear now.	Aber mein Verstand war jetzt klar.
He had made up his mind.	Er hatte sich entschieden.
His voice was rich and deep.	Seine Stimme war reich und tief.
I hope you didn't notice anything.	Hoffentlich hast du da nicht etwas mitbekommen.
Be smart about how you spend your marketing dollars.	Seien Sie schlau, wie Sie Ihre Marketing-Dollars ausgeben.
i try to be funny	Ich versuche lustig zu sein.
Her hand dropped to her chest.	Ihre Hand sank auf ihre Brust.
It's not an easy task.	Es ist keine leichte Aufgabe.
I wasn't sure what it meant.	Ich war mir nicht sicher, was es bedeutete.
Then the majority party has great control.	Dann hat die Mehrheitspartei große Kontrolle.
Now you have a lot of darkness left.	Jetzt haben Sie noch viel Dunkelheit übrig.
A sad sound.	Ein trauriges Geräusch.
These are then compared with measurement data.	Diese werden dann mit Messdaten verglichen.
She said ok she would add a note to the order.	Sie sagte, okay, sie würde der Bestellung eine Notiz hinzufügen.
Let cool, then eat with milk.	Abkühlen lassen, dann mit Milch essen.
I turned to go.	Ich wandte mich zum Gehen um.
He no longer takes my calls.	Er nimmt meine Anrufe nicht mehr entgegen.
From my fear	Aus meiner Angst.
I hope that means being both.	Ich hoffe, das bedeutet, beides zu sein.
But he understood his own ideas of how the world worked.	Aber er verstand seine eigenen Vorstellungen davon, wie die Welt funktionierte.
Maybe that was wise, given his life.	Vielleicht war das klug, angesichts seines Lebens.
But he doesn't want to help us either.	Aber er will uns auch nicht helfen.
It's just not safe.	Es ist einfach nicht sicher.
I didn't bother to touch her.	Ich machte mir keine Mühe, sie zu berühren.
A major component of natural gas used in the home.	Ein Hauptbestandteil des im Haushalt verwendeten Erdgases.
This will negatively affect your relationships.	Dies wird sich negativ auf Ihre Beziehungen auswirken.
Season to taste with sea salt and pepper.	Mit Meersalz und Pfeffer abschmecken.
This gives form, shape and boundaries to our statement.	Dies gibt unserer Erklärung Form, Gestalt und Grenzen.
We're on a high.	Wir sind auf einem Hoch.
Bodies should not remain on the cross.	Körper sollten nicht am Kreuz bleiben.
I'll get you the rest for free.	Den Rest besorge ich Ihnen kostenlos.
No that is not correct.	Nein, das ist nicht richtig.
Talking is cheap.	Reden ist billig.
I get up feeling good.	Ich stehe mit einem guten Gefühl auf.
Anything that didn't kill her made her stronger.	Alles, was sie nicht umbrachte, machte sie stärker.
That is the goal.	Das ist das Ziel.
we only have two	Wir haben nur zwei.
Well they did.	Nun, sie taten es.
Can stand trial as an adult.	Kann sich als Erwachsener vor Gericht verantworten.
None of this changed the situation.	Nichts davon änderte die Situation.
My memory for facts and figures would certainly fail me.	Mein Gedächtnis für Zahlen und Fakten würde mich sicherlich im Stich lassen.
I'm still proud of him.	Ich bin immer noch stolz auf ihn.
I could imagine that it is still there today.	Ich könnte mir vorstellen, dass es heute noch dort steht.
It's a good name.	Es ist ein guter Name.
That is desired.	Das ist erwünscht.
What a great day and what a great experience!!!.	Was für ein toller Tag und was für eine tolle Erfahrung!!!.
I'll start low to see what happens.	Ich fange niedrig an, um zu sehen, was passiert.
But let me offer that.	Aber lassen Sie mich das anbieten.
can taste them	Kann sie schmecken.
He destroyed my mother and now she's worse than him.	Er hat meine Mutter zerstört, und jetzt ist sie schlimmer als er.
He raised his gun in my direction.	Er hob seine Waffe in meine Richtung.
At least he thought so.	Dachte er zumindest.
And she helped.	Und sie hat geholfen.
It was quick.	Es ging schnell.
You never know what you will find.	Sie wissen nie, was Sie finden werden.
I really want to do this.	Ich möchte das wirklich tun.
To learn more about Team to work anywhere.	Um mehr über Team zu erfahren, um überall zu arbeiten.
You're a bit of a player.	Sie sind ein bisschen Spieler.
So yes, be prepared for a large crowd.	Also ja, seien Sie auf eine große Menschenmenge vorbereitet.
They saw him in a new light now.	Sie sahen ihn jetzt in einem neuen Licht.
You can't just do it.	Du kannst nicht einfach tun.
Will wanted to touch her but wasn't sure if he should.	Will wollte sie berühren, war sich aber nicht sicher, ob er das tun sollte.
That's why the cost is so high.	Deshalb sind die Kosten so hoch.
She still has them, and one of them includes this one.	Sie hat sie immer noch, und einer von ihnen schließt diesen ein.
The patient had no other symptoms and felt well.	Der Patient hatte keine weiteren Symptome und fühlte sich wohl.
If you feel stuck, just keep writing.	Wenn Sie sich festgefahren fühlen, schreiben Sie einfach weiter.
Snap photos of you guiding your new friend around town.	Machen Sie Fotos von Ihnen, wie Sie Ihren neuen Freund durch die Stadt führen.
He's a personal friend of mine.	Er ist ein persönlicher Freund von mir.
She has been ill for a long time.	Sie ist schon lange krank.
They just have different approaches.	Sie haben nur unterschiedliche Herangehensweisen.
But that too is an act.	Aber auch das ist ein Akt.
I haven't worked hard yet.	Ich habe noch nicht hart gearbeitet.
People didn't seem to care.	Die Leute schienen sich nicht darum zu kümmern.
They didn't find any.	Sie fanden keine.
For a moment.	Für einen Augenblick.
He looked me in the eyes.	Er sah mir in die Augen.
At the time of his injury.	Zum Zeitpunkt seiner Verletzung.
But you should change.	Aber du solltest dich umziehen.
After about eight hours, the child stopped breathing.	Nach etwa acht Stunden hörte das Kind auf zu atmen.
His front door led into his living room.	Seine Haustür führte in sein Wohnzimmer.
She managed to put her foot on his shoulder.	Sie schaffte es, ihren Fuß auf seine Schulter zu setzen.
They didn't have it.	Sie hatten es nicht.
It wasn't women.	Frauen waren es nicht.
The faster you fall, the faster you go.	Je schneller du fällst, desto schneller gehst du.
You should cover me really nice.	Sie sollten mich richtig schön bedecken.
Your ideas change.	Ihre Vorstellungen ändern sich.
Call a doctor.	Rufen Sie einen Arzt an.
It's really the foundation.	Es ist wirklich die Grundlage.
However, this conclusion does not follow.	Dieser Schluss folgt jedoch nicht.
She moved faster.	Sie bewegte sich schneller.
And the night wasn't immediate for me.	Und die Nacht war nicht unmittelbar für mich.
None of that made sense.	Nichts davon machte Sinn.
I loved it there.	Ich habe es dort geliebt.
They can cry for the rest of their lives.	Sie können für den Rest ihres Lebens weinen.
just shut up	Halt einfach den Mund.
My breathing quickened.	Mein Atem ging schneller.
These results are very similar to our results.	Diese Ergebnisse sind unseren Ergebnissen sehr ähnlich.
Then nothing happens for a long time.	Dann passiert lange nichts.
I'm old enough to remember when it was positive.	Ich bin alt genug, um mich zu erinnern, als es noch positiv war.
name me one	Nenne mir eines.
There could be reasons.	Es könnte Gründe geben.
Damn a situation.	Verdammt eine Situation.
And he kept going anyway.	Und er machte trotzdem weiter.
There is a man, or there was.	Da ist ein Mann, oder da war.
This food gives you a sense of worth, existence and identity.	Dieses Essen gibt Ihnen ein Gefühl von Wert, Existenz und Identität.
And any animal.	Und irgendein Tier.
What they just did together changes everything.	Was sie gerade zusammen gemacht haben, verändert alles.
Or send it to us.	Oder senden Sie es uns zu.
Everyone finds a comfortable place and lies down.	Alle suchen sich einen bequemen Platz und legen sich hin.
And I'm trying to send an email form.	Und ich versuche, ein E-Mail-Formular zu senden.
Little is known about his personal history.	Über seine persönliche Geschichte ist wenig bekannt.
He's just son.	Er ist nur Sohn.
so don't eat me	Also iss mich nicht.
may you rest in peace	Mögest du in Frieden ruhen.
And my oil.	Und mein Öl.
That's the main reason they let me do it.	Das ist der Hauptgrund, warum sie mich machen lassen.
In a year my father was fired from his job.	In einem Jahr wurde mein Vater von seinem Job entlassen.
The if direction is clear.	Die if-Richtung ist klar.
We knew we might have to winter somewhere.	Wir wussten, dass wir vielleicht irgendwo überwintern müssen.
But it is not.	Aber es ist nicht.
We have to change the policy for them.	Wir müssen die Politik für sie ändern.
She told me to mind my own business.	Sie sagte mir, ich solle mich um meine eigenen Angelegenheiten kümmern.
I could not say or know what might follow.	Ich konnte nicht sagen oder wissen, was folgen könnte.
This serves to protect the relatives in need of care.	Dies dient dem Schutz des pflegebedürftigen Angehörigen.
But maybe she's smart enough not to share her views.	Aber vielleicht ist sie schlau genug, ihre Ansichten nicht zu teilen.
He didn't like the presence of women either.	Auch die Anwesenheit der Frauen gefiel ihm nicht.
I want you to address me by my first name.	Ich möchte, dass Sie mich mit meinem Vornamen ansprechen.
We were a day late.	Wir waren einen Tag zu spät.
light and truth.	Licht und Wahrheit.
It's not in my current company.	Es ist nicht in meiner aktuellen Firma.
So they get half and run away.	Also bekommen sie die Hälfte und rennen davon.
At different places.	An verschiedenen Orten.
And you grow from it.	Und man wächst daran.
He showed me and explained some things about this camera.	Er zeigte es mir und erklärte einige Dinge über diese Kamera.
While the increase button is pressed, the frequency increases.	Während die Erhöhungstaste gedrückt wird, wird die Frequenz erhöht.
That still doesn't make space travel easy.	Das macht die Raumfahrt immer noch nicht einfach.
Above all.	Vor allen.
A cold beer.	Ein kühles Bier.
Then let him sleep.	Dann lass ihn schlafen.
It can even take you back in time.	Es kann Sie sogar in die Vergangenheit zurückversetzen.
Clean and very well maintained.	Sauber und sehr gepflegt.
I touch my shoulder with my hand.	Ich berühre meine Schulter mit meiner Hand.
The moment you speak something, you give birth to it.	In dem Moment, in dem Sie etwas aussprechen, gebären Sie es.
i'm pretty happy	Ich bin ziemlich glücklich.
You have to choose.	Sie müssen wählen.
You have to give them that.	Das muss man ihnen lassen.
She is really beautiful.	Sie ist wirklich schön.
That was the low point.	Das war der Tiefpunkt.
We cannot continue on the same path we are on.	Wir können nicht den gleichen Weg weitergehen, auf dem wir uns befinden.
Now show us your style!.	Jetzt zeigen Sie uns Ihren Stil!.
Can the player answer the challenge?.	Kann der Spieler die Herausforderung beantworten?.
Don't try that shit on me.	Versuchen Sie diesen Scheiß nicht mit mir.
And the boys.	Und die Jungs.
Day said he couldn't answer that question.	Day sagte, er könne diese Frage nicht beantworten.
Understand a program written by someone else.	Ein von jemand anderem geschriebenes Programm verstehen.
business and life.	Geschäft und Leben.
It's pretty hard because we hardly see each other.	Es ist ziemlich schwer, weil wir uns kaum sehen.
That's power, that's power.	Das ist Macht, das ist Macht.
Make a noise and they will come to check.	Machen Sie ein Geräusch und sie werden kommen, um es zu überprüfen.
You are a business.	Sie sind ein Geschäft.
We only want the best for everyone.	Wir wollen nur das Beste für alle.
However, he did not consider the matter moot.	Er hielt die Angelegenheit jedoch nicht für streitbar.
Family is important to many of us.	Vielen von uns liegt die Familie am Herzen.
They just came here and played.	Sie kamen einfach hierher und spielten.
Enjoy these experiences.	Genießen Sie diese Erlebnisse.
A great, friendly and excellent place.	Ein großartiger, freundlicher und ausgezeichneter Ort.
And it was a thought that lived in my head.	Und es war ein Gedanke, der in meinem Kopf lebte.
It depends on his blocking ability.	Es kommt auf seine Blockierfähigkeit an.
I have a date.	Ich habe ein Date.
They were there then.	Sie waren damals da.
Be a man boy	Sei ein Mann, Junge.
Let's go through the list.	Gehen wir die Liste durch.
That will not happen.	Das wird nicht passieren.
And just like that, it was done.	Und einfach so war es erledigt.
But she made no further sound.	Aber sie gab kein weiteres Geräusch von sich.
I watch everyone walk the stage.	Ich sehe zu, wie alle über die Bühne gehen.
All the people in town.	Alle Leute in der Stadt.
You should be here.	Sie sollten hier sein.
You are a wonderful woman.	Du bist eine wunderbare Frau.
They don't want answers.	Sie wollen keine Antworten.
Her children were not her own.	Ihre Kinder waren nicht ihre eigenen.
That doesn't mean it's wrong to do them.	Das bedeutet nicht, dass es falsch ist, sie zu machen.
However, there are problems with this approach.	Es gibt jedoch Probleme mit diesem Ansatz.
I'm just avoiding it.	Ich gehe dem nur aus dem Weg.
The only place in the world where he has ever felt at home.	Der einzige Ort auf der Welt, an dem er sich jemals zu Hause gefühlt hat.
I can't trust them.	Ich kann ihnen nicht vertrauen.
My legs just go out from under me.	Meine Beine gehen einfach unter mir weg.
He randomly selected a room and entered it.	Er wählte zufällig einen Raum aus und betrat ihn.
I can't wait to see what it is.	Ich kann es kaum erwarten zu sehen, was es ist.
On the other hand, it means the boy is probably safe.	Andererseits bedeutet es, dass der Junge wahrscheinlich in Sicherheit ist.
Maybe you'll stay and work around here.	Vielleicht bleibst du hier und arbeitest hier herum.
It was the first time the military services had won the trials.	Es war das erste Mal, dass die Militärdienste die Prozesse gewannen.
I have never had any signs of damage from use.	Ich hatte noch nie Anzeichen von Schäden durch die Verwendung.
A fine gesture indeed.	Eine feine Geste, in der Tat.
Complications of treatment were minimal.	Komplikationen der Behandlung waren minimal.
Everyone is there for a reason.	Jeder ist aus einem bestimmten Grund da.
That's exactly why I wanted to try it.	Genau aus diesem Grund wollte ich es ausprobieren.
And then it's gone.	Und dann ist es weg.
The same as before, but a little different this time.	Dasselbe wie zuvor und doch etwas anders diesmal.
My smell went into the house with him.	Mein Geruch ging mit ihm ins Haus.
You just hope that after a while they will go away.	Sie hoffen nur, dass sie nach einer Weile verschwinden.
The door is open and you are very welcome.	Die Tür steht offen und Sie sind herzlich willkommen.
If that's what you mean, it's definitely doable.	Wenn du das meinst, ist das sicher machbar.
In a city just take the train.	In einer Stadt nimm einfach den Zug.
For details click here.	Für Details klicken Sie hier.
The video guy didn't know what to cover.	Der Videotyp wusste nicht, was er abdecken sollte.
Stand up or sit down while you work.	Stehen Sie während der Arbeit auf oder setzen Sie sich hin.
They had come to hear authors talk about their books.	Sie waren gekommen, um Autoren über ihre Bücher sprechen zu hören.
We had a very good meal.	Wir hatten ein sehr gutes Essen.
It was the eyes that shook her the most.	Es waren die Augen, die sie am meisten erschütterten.
They would help each other no matter what.	Sie würden einander helfen, komme was wolle.
I didn't expect it.	Ich hatte nicht damit gerechnet.
I don't know if it was against the law.	Ich weiß nicht, ob es gegen das Gesetz war.
Not that we're not still falling in love.	Nicht, als würden wir uns nicht immer noch verlieben.
Three patients were adults.	Drei Patienten waren Erwachsene.
No more mad at me.	Nicht mehr wütend auf mich.
But at the time they were a big shock to me.	Aber damals waren sie ein großer Schock für mich.
He thought about getting out.	Er dachte daran, auszusteigen.
He had two children.	Er hatte zwei Kinder.
Offers the best prices for its products.	Bietet die besten Preise für seine Produkte.
The bedroom is very big.	Das Schlafzimmer ist sehr groß.
There is of course a difficulty.	Es gibt natürlich eine Schwierigkeit.
You write things down and then ask what they mean.	Du schreibst Dinge auf und fragst dann, was sie bedeuten.
Look inside their houses again.	Schauen Sie noch einmal in ihre Häuser.
i love this so much	Ich liebe das so sehr.
That's why he liked her.	Er mochte sie deswegen.
It will fall.	Es wird fallen.
That causes problems for the defense.	Das bereitet der Verteidigung Probleme.
It has never been so strong.	So stark war es noch nie.
Up to six people can play at the same time.	Bis zu sechs Personen können gleichzeitig spielen.
But that can be some rare cases.	Aber das können einige seltene Fälle sein.
My meal was excellent.	Mein Essen war ausgezeichnet.
It's a culture shock.	Es ist ein Kulturschock.
I had to clean him up and warm him up.	Ich musste ihn rein und warm machen.
They are constantly learning new songs as long as they live.	Sie lernen ständig neue Lieder, solange sie leben.
It didn't stop.	Es hörte nicht auf.
We have tried unsuccessfully to track it.	Wir haben erfolglos versucht, es zu verfolgen.
I looked for help online and paid money for the training.	Ich suchte online nach Hilfe und bezahlte Geld für die Ausbildung.
It's too easy.	Es ist zu einfach.
It's been a while since I've been there.	Es ist schon eine Weile her, seit ich dabei war.
You can sell it if you have to.	Du kannst es verkaufen, wenn es sein muss.
I never want to see a movie again.	Ich will nie wieder einen Film sehen.
He was raised by a single mother and it was very difficult.	Er wurde von einer alleinerziehenden Mutter aufgezogen, und das war sehr schwierig.
He just wanted to be close to the woman of his dreams.	Er wollte einfach seiner Traumfrau nahe sein.
She left the room.	Sie verließ das Zimmer.
He had helped bring us back from the dead.	Er hatte geholfen, uns von den Toten zurückzubringen.
He then created an account so he could track his movements.	Dann erstellte er ein Konto, damit er seine Bewegungen verfolgen konnte.
So she won't go.	Sie wird also nicht gehen.
And you probably will.	Und das werden Sie wahrscheinlich.
We avoid these.	Diese vermeiden wir.
Determine how much power we can muster.	Bestimme, wie viel Macht wir aufbringen können.
I don't feel like it's the same as the other.	Ich habe nicht das Gefühl, dass es das gleiche ist wie das andere.
That could be a start if you cared.	Das könnte ein Anfang sein, wenn es sie interessieren würde.
When he spoke it hit me.	Als er sprach, traf es mich.
This company is doing very well.	Diesem Unternehmen geht es sehr gut.
It was a strange mix of both.	Es war eine seltsame Mischung aus beidem.
I didn't care to live.	Es war mir egal, zu leben.
I went to the boat.	Ich ging zum Boot.
Choosing the best foods can become easy and natural.	Die Auswahl der besten Lebensmittel kann einfach und natürlich werden.
However, he had no known criminal record.	Er hatte jedoch keine bekannten Vorstrafen.
Then she looks me straight in the eye.	Dann sieht sie mir direkt in die Augen.
Usually they call.	Normalerweise rufen sie an.
But we won't give up.	Aber wir werden nicht aufgeben.
That this was her last chance.	Dass dies ihre letzte Chance war.
It is about you.	Es geht um dich.
whatever it is	Was auch immer es ist.
Nothing matters now.	Nichts zählt jetzt.
One day this beautiful horse disappeared.	Eines Tages verschwand dieses wunderschöne Pferd.
Make your phone sound cool!.	Lassen Sie Ihr Telefon cool klingen!.
She leaned towards us.	Sie beugte sich zu uns vor.
The location is perfect.	Die Lage ist perfekt.
A very good question.	Eine sehr gute Frage.
It wasn't a question.	Es war keine Frage.
Since then I still don't look like this.	Seitdem sehe ich immer noch nicht so aus.
But one thing is certain.	Doch eines ist sicher.
Quite a few were not so easy.	Nicht wenige waren nicht so einfach.
There was silence for a few moments.	Einige Augenblicke herrschte Stille.
Very nice article.	Sehr schöner Artikel.
Data from three independent experiments.	Daten aus drei unabhängigen Experimenten.
All I know is that people are scared.	Ich weiß nur, dass die Leute Angst haben.
These are my orders.	Das sind meine Befehle.
Having authority is not the same as being in authority.	Autorität zu haben ist nicht dasselbe wie Autorität zu sein.
She quickly fell behind.	Sie geriet schnell ins Hintertreffen.
She may not think so, but she is.	Sie denkt vielleicht nicht so, aber sie ist es.
You are real.	Sie sind wirklich.
I stopped her.	Ich habe sie aufgehalten.
He didn't like to think about the other children.	Er dachte nicht gern an die anderen Kinder.
That is one of the driving reasons for starting this project.	Das ist einer der treibenden Gründe, dieses Projekt zu starten.
It will have the same behavior as above.	Es wird das gleiche obige Verhalten haben.
I followed him downstairs.	Ich folgte ihm nach unten.
That sounds like goals to me.	Das klingt für mich nach Zielen.
For the most part we didn't even have a common language.	Zum größten Teil hatten wir nicht einmal eine gemeinsame Sprache.
We drink water.	Wir trinken Wasser.
What they did without me being there.	Was sie taten, ohne dass ich dabei war.
situation, they said maybe five hours.	Situation, sagten sie möglicherweise fünf Stunden.
Not the kind of person you want to cross over.	Nicht die Art von Person, die Sie überqueren möchten.
This can happen once or twice a month.	Dies kann ein- oder zweimal im Monat geschehen.
Again, it is not certain that the person is aware of this.	Auch hier ist es nicht sicher, ob sich die Person dessen bewusst ist.
I stood there, stood over the suffering boy.	Ich stand da, stand über dem leidenden Jungen.
That meant more to him then than anything else.	Das bedeutete ihm damals mehr als alles andere.
As soon as he comes through the door, he calls his son.	Sobald er durch die Tür kommt, ruft er seinen Sohn.
We're back to back.	Wir sind Rücken an Rücken.
She's used to it.	Sie ist daran gewöhnt.
Possible and must.	Möglich und muss.
We invest so much time in them.	Wir investieren so viel Zeit in sie.
It would be great to hear from you.	Es wäre toll, von Ihnen zu hören.
Now we can both enjoy it.	Das können wir jetzt beide genießen.
We're just having breakfast.	Wir frühstücken gerade.
If you can dream it, you can do it.	Wenn du es träumen kannst, kannst du es tun.
At my watch.	Bei meiner Uhr.
People can keep playing until old age.	Menschen können bis ins hohe Alter weiterspielen.
Stir and bring to a boil.	Rühren und zum Kochen bringen.
He has plans for her life.	Er hat Pläne für ihr Leben.
It had no tact.	Es hatte keinen Takt.
It will work every time.	Es wird jedes Mal funktionieren.
I see your boat has sailed.	Wie ich sehe, ist Ihr Boot abgefahren.
Food safety is an important and growing challenge.	Lebensmittelsicherheit ist eine wichtige und wachsende Herausforderung.
He shouldn't be.	Das sollte er nicht sein.
No, other help would be needed.	Nein, andere Hilfe wäre notwendig.
But the efforts didn't stop there.	Aber die Bemühungen hörten hier nicht auf.
He had no idea how long before that.	Er hatte keine Ahnung, wie lange davor.
They were clearly a team.	Sie waren eindeutig ein Team.
This exception is one of several recognized by our cases.	Diese Ausnahme ist eine von mehreren, die von unseren Fällen anerkannt werden.
It's not in this condition.	Es ist nicht in diesem Zustand.
i loved her so much	Ich habe sie so sehr geliebt.
The majority is the difference between the former and the latter.	Die Mehrheit ist der Unterschied zwischen dem ersteren und dem letzteren.
She hadn't touched him.	Sie hatte ihn nicht berührt.
It wasn't easy for me this time.	Diesmal fiel es mir nicht leicht.
I know my nature.	Ich kenne meine Natur.
All I knew was that my path was different.	Ich wusste nur, dass mein Weg anders war.
Don't plan other big events while you're living through it.	Planen Sie keine anderen großen Ereignisse, während Sie es durchleben.
It wasn't difficult to get around.	Es war nicht schwer, herumzukommen.
I've known him for quite a while.	Ich kenne ihn schon eine ganze Weile.
OK that didn't work.	Okay das hat nicht funktioniert.
The ability to trust the difficult.	Die Fähigkeit, dem Schwierigen zu vertrauen.
That doesn't look like a discussion to me.	Das sieht für mich nicht nach einer Diskussion aus.
Towards the end of the period, the weather suddenly changed.	Gegen Ende des Zeitraums änderte sich das Wetter plötzlich.
This is required information.	Das sind erforderliche Informationen.
I visit both	Ich besuche beide.
This was not done here.	Dies wurde hier nicht getan.
We have a new operation starting in a week.	Wir haben eine neue Operation, die in einer Woche beginnt.
Animal weight changes were within normal limits.	Die Veränderungen des Tiergewichts lagen innerhalb normaler Grenzen.
We have accepted the transfer.	Damit haben wir die Überweisung angenommen.
Let me guess.	Lass mich raten.
It didn't matter what she looked at now.	Es war jetzt egal, was sie ansah.
This website content is intended for employees only.	Dieser Inhalt der Website richtet sich ausschließlich an Mitarbeiter.
You took big, big steps.	Du hast große, große Schritte gemacht.
It's an excellent addition to any library.	Es ist eine hervorragende Ergänzung für jede Bibliothek.
Control can be both potential and actual.	Die Kontrolle kann sowohl potentiell als auch tatsächlich sein.
All authors contributed to the creation of the article.	Alle Autoren haben an der Erstellung des Artikels mitgewirkt.
The world is locked in a battle between love and fear.	Die Welt ist in einen Kampf zwischen Liebe und Angst verstrickt.
Good deeds have good consequences and bad deeds have bad consequences.	Gute Taten haben gute Folgen und schlechte Taten haben schlechte Folgen.
We can't do anything without the possibility of gun violence.	Wir können nichts ohne die Möglichkeit von Waffengewalt tun.
I knew his wife very well and now they are together.	Ich kannte seine Frau sehr gut und jetzt sind sie zusammen.
Except that they have many children and should grow fat and old.	Nur dass sie viele Kinder haben und fett und alt werden sollten.
But every agreement is unique.	Aber jede Vereinbarung ist einzigartig.
You don't pay attention.	Du achtest nicht darauf.
It has been in use for a very long time.	Es ist schon sehr lange im Einsatz.
Slower.	Langsamer.
The boat is solid.	Das Boot ist solide.
I'm going to college.	Ich besuche die Hochschule.
There are two different problems here.	Hier gibt es zwei unterschiedliche Probleme.
Come up.	Komm rauf.
There were lights out there.	Da draußen waren Lichter.
It was with him.	Es war bei ihm.
As simple as that.	So einfach ist das.
And feels a little closer to 'a'.	Und fühlt sich 'a' etwas näher.
They start tomorrow morning.	Sie fangen morgen früh an.
To which he must return.	Zu dem er zurückkehren muss.
There was never anything wrong in any way, shape or form.	Es war nie etwas in irgendeiner Weise, Form oder Form falsch.
Team members were expected to meet at least five times.	Von den Teammitgliedern wurde erwartet, dass sie sich mindestens fünfmal treffen.
She wanted more time.	Sie wollte mehr Zeit.
His life is very hard.	Sein Leben ist sehr hart.
Something she said was wrong.	Etwas, das sie gesagt hatte, war falsch gewesen.
people help me	Menschen helfen mir.
The other man died.	Der andere Mann starb.
I'm back in business.	Ich bin wieder im Geschäft.
Actually, they didn't know.	Eigentlich wussten sie es nicht.
Parents' reactions have been mixed.	Die Reaktionen der Eltern sind gemischt.
That is our task.	Das ist unsere Aufgabe.
No one else entered with her.	Niemand sonst trat mit ihr ein.
Something out of reach.	Etwas außer Reichweite.
In such a case, the negative pressure should be increased.	In einem solchen Fall sollte der Unterdruck erhöht werden.
All of that could change.	All das könnte sich ändern.
The war had taken his hands and arms.	Der Krieg hatte ihm Hände und Arme genommen.
Please help me.	Bitte hilf mir.
The area continues to grow and change.	Das Areal wächst und verändert sich weiter.
It could be in a year or two.	In ein, zwei Jahren könnte es soweit sein.
Try them out and let us know how it goes!.	Probieren Sie sie aus und lassen Sie uns wissen, wie es läuft!.
My father is my rock.	Mein Vater ist mein Fels.
They treated him accordingly.	Dementsprechend behandelten sie ihn.
Thank you for the information.	Danke für die Auskunft.
So these two images play a role.	Diese beiden Bilder spielen also eine Rolle.
I love my family and friends more than anything.	Ich liebe meine Familie und Freunde über alles.
They can lose and they can win, just like us.	Sie können verlieren und sie können gewinnen, genau wie wir.
You're just out there doing your best.	Sie sind einfach da draußen, um Ihr Bestes zu geben.
But not bad.	Aber nicht schlecht.
For example, be provided.	Beispielsweise vorgesehen sein.
Anyway, my son will help me.	Wie auch immer, mein Sohn wird mir helfen.
And there's no use just thinking about your own pleasure.	Und es bringt auch nichts, nur an das eigene Vergnügen zu denken.
i took care of you	Ich habe mich um dich gekümmert.
That is determined by state law.	Das bestimmt das Landesrecht.
This is the good fight.	Das ist der gute Kampf.
I have to be patient.	Ich muss geduldig sein.
Measure.	Messen.
Looked into my eyes and gently took my hand.	Sah mir in die Augen und ergriff sanft meine Hand.
And the most useful people.	Und die nützlichsten Leute.
She liked his style.	Sie mochte seine Art.
However, it was found and brought back.	Es wurde jedoch gefunden und zurückgebracht.
I didn't really see an up or down.	Ich habe nicht wirklich ein Oben oder Unten gesehen.
Every man's dream date.	Das Traumdate eines jeden Mannes.
It's the police turn.	Die Polizei ist dran.
I'm getting old here	Ich werde hier alt.
That was beyond her ability and dangerous.	Das ging über ihre Fähigkeiten und war gefährlich.
But the week passed without a trace of them.	Aber die Woche verging ohne eine Spur von ihnen.
He had to control his mouth.	Er musste seinen Mund kontrollieren.
And it wasn't easy to make ends meet.	Und es war nicht einfach, über die Runden zu kommen.
This proved so effective that it is still used today.	Dies erwies sich als so effektiv, dass es noch heute verwendet wird.
Previously he had been unknown.	Zuvor war er unbekannt gewesen.
Little by little, her vision became a reality.	Ihre Vision wurde nach und nach Wirklichkeit.
He had left a message.	Er hatte eine Nachricht hinterlassen.
No special status of any kind.	Kein Sonderstatus irgendeiner Art.
This is essentially what we mean by seeing today.	Dies ist im Wesentlichen das, was wir heute unter Sehen verstehen.
I'm not a suit type.	Ich bin kein Anzugtyp.
I have changed a lot.	Ich habe mich sehr verändert.
These are their stories.	Das sind ihre Geschichten.
He needed answers.	Er brauchte Antworten.
My strategy was clear from the start.	Meine Strategie war von Anfang an klar.
Sleep is an important part of your health.	Schlaf ist ein wichtiger Teil Ihrer Gesundheit.
Because of this, my clients are larger companies.	Aus diesem Grund sind meine Kunden größere Unternehmen.
I didn't have time for that.	Dafür hatte ich keine Zeit.
I won't be in his office tonight either.	Ich komme heute Nacht auch nicht in sein Büro.
Everything she said seemed to condemn her.	Alles, was sie sagte, schien sie zu verdammen.
A representative experiment of two is shown.	Ein repräsentatives Experiment von zwei ist gezeigt.
Here we are, related.	Hier sind wir, verwandt.
I would try to close it.	Ich würde versuchen, es zu schließen.
First, the participants were asked to agree to a declaration of consent.	Zunächst wurden die Teilnehmer gebeten, einer Einwilligungserklärung zuzustimmen.
I want you with me.	Ich will dich mit mir.
First, our experimental sample size is not large.	Erstens ist unsere experimentelle Stichprobengröße nicht groß.
He drew up a general plan for the construction of the city.	Er erstellte einen Generalplan für den Bau der Stadt.
what she got	Was sie bekam.
He has.	Er hat.
Others hoped so too.	Andere hofften es auch.
Well, for most of them.	Nun, für die meisten von ihnen.
Raised his head.	Erhob den Kopf.
It's not due until tomorrow.	Es ist erst morgen fällig.
I think there is.	Ich denke, es ist gegeben.
There would be time for such feelings later.	Für solche Gefühle würde später noch Zeit sein.
Oh, you don't have to tell me that.	Oh, das brauchst du mir nicht zu sagen.
We just have to take the first half of them.	Wir müssen nur die erste Hälfte von ihnen nehmen.
it is what you feel	Es ist, was du fühlst.
We'll go through this.	Wir gehen das durch.
No one wants to talk about getting, however.	Niemand will jedoch über das Erhalten sprechen.
That's the reality.	Das ist die Realität.
My favorite food is chicken.	Mein Lieblingsessen ist Hähnchen.
It's a big problem.	Es ist ein großes Problem.
It just doesn't work that way.	So funktioniert es einfach nicht.
You have become so different.	Du bist so anders geworden.
That was spot on.	Das war genau richtig.
And when it was three, it felt like a lot.	Und wenn es drei waren, fühlte es sich nach viel an.
The voice didn't work for our purposes.	Die Stimme hat für unsere Zwecke nicht funktioniert.
I wanted to race.	Ich wollte Rennen fahren.
See he added these lines.	Sehen Sie, er hat diese Zeilen hinzugefügt.
You weren't the same person after you spoke to him.	Du warst nicht dieselbe Person, nachdem du mit ihm gesprochen hast.
You could have come home.	Du hättest nach Hause kommen können.
Yes, that was his word.	Ja, das war sein Wort.
They used to camp apart from the rest.	Früher lagerten sie abseits vom Rest.
I'll tell you something else.	Ich erzähle Ihnen etwas anderes.
Maybe that will change as the season progresses.	Vielleicht ändert sich das im Laufe der Saison.
But he doesn't say it.	Aber er sagt es nicht.
I had trouble sleeping.	Ich hatte Schlafstörungen.
I didn't even get a chance to fight.	Ich hatte nicht einmal die Chance zu kämpfen.
No physical single was released.	Es wurde keine physische Single veröffentlicht.
The heat pressed on her.	Die Hitze drückte auf sie.
But you brought them together, and that was your goal.	Aber Sie haben sie zusammengebracht, und das war Ihr Ziel.
They were still lying on the bed.	Sie lagen immer noch auf dem Bett.
She was very old.	Sie war sehr alt.
Reference books are a good way to get ideas for a topic.	Nachschlagewerke sind eine gute Möglichkeit, Ideen für ein Thema zu bekommen.
And now you're stuck with them.	Und jetzt steckst du mit ihnen fest.
Some are more important than others.	Einige sind wichtiger als andere.
So remember what really matters.	Denken Sie also daran, was wirklich zählt.
I do not want to loose her.	Ich will sie nicht verlieren.
You are counting on a new item.	Sie zählen auf ein neues Element.
Designed the experiment and wrote the manuscript.	Entwarf das Experiment und schrieb das Manuskript.
He had to have everything private, every detail.	Er musste alles privat haben, jedes Detail.
And he expired.	Und er ist ausgelaufen.
It wasn't a good laugh.	Es war kein gutes Lachen.
That's a bad idea.	Das ist eine schlechte Idee.
We were students together.	Wir waren zusammen Studenten.
looks at him	Sieht ihn an.
We can hold out two more days until the train comes.	Wir können noch zwei Tage durchhalten, bis der Zug kommt.
This is expensive in large process plants.	Dies ist in großen Prozessanlagen teuer.
When the rain stopped, time seemed to start again.	Als der Regen aufhörte, schien die Zeit wieder zu beginnen.
Words are one thing.	Worte sind eine Sache.
The ship knows something is wrong on its side of the water.	Das Schiff weiß, dass auf seiner Seite des Wassers etwas nicht stimmt.
My legs didn't want to move.	Meine Beine wollten sich nicht bewegen.
A few of the horses would have to go.	Ein paar der Pferde würden gehen müssen.
And that's how it will stay, at least for another year.	Und so wird es bleiben, zumindest noch ein Jahr.
Laugh at yourself.	Lachen Sie über sich selbst.
Just being on a roll will help you with that.	Nur auf einer Rolle zu sein, hilft Ihnen dabei.
This idea might worry you.	Diese Idee könnte Sie beunruhigen.
It's enough money that you don't have to worry.	Es ist genug Geld, dass Sie sich keine Sorgen machen müssen.
We think politics is clearly on the other side.	Wir denken, dass die Politik eindeutig auf der anderen Seite steht.
You have to work harder.	Sie müssen härter arbeiten.
They stayed with me for a month and a half.	Sie blieben anderthalb Monate bei mir.
We can go further back.	Wir können noch weiter zurückgehen.
But this too shall pass.	Aber auch dies wird vorübergehen.
I went and bought them.	Ich ging los und kaufte sie.
But as so often, the first time is just an attempt.	Aber wie so oft ist das erste Mal nur ein Versuch.
Then he turned to go to the door.	Dann drehte er sich um, um zur Tür zu gehen.
You make these decisions just like everyone else.	Sie treffen diese Entscheidungen genauso wie jeder andere.
But that wasn't really a reason to ask for a king.	Aber das war nicht wirklich ein Grund, um einen König zu bitten.
Nobody got rich.	Reich wurde keiner.
It was too much for me.	Es war zu viel für mich.
They were more interested in the man's face.	Sie interessierten sich mehr für das Gesicht des Mannes.
Don't get involved in politics.	Beteiligen Sie sich nicht an der Politik.
And do well.	Und mach es gut.
And he knew where to find her.	Und er wusste, wo er sie finden konnte.
The conflict between the two men was both professional and personal.	Der Konflikt zwischen den beiden Männern war sowohl beruflich als auch persönlich.
They sat across from each other at the table.	Sie saßen einander am Tisch gegenüber.
You.	Du.
Nobody has to go to war.	Niemand muss in den Krieg ziehen.
It's much deeper than that.	Es ist viel tiefer als das.
But she did.	Aber sie tat es.
She knew she was her father's daughter.	Sie wusste, dass sie die Tochter ihres Vaters war.
It made no sense.	Es machte keinen Sinn.
Many thought he shouldn't.	Viele dachten, er sollte es nicht tun.
The worst was the silence.	Am schlimmsten war die Stille.
I think it worked ill but it didn't catch on.	Ich denke, es hat krank funktioniert, aber es hat sich nicht durchgesetzt.
I will never get used to anything.	Ich werde mich nie an etwas gewöhnen.
The focus must be glass.	Der Fokus muss aus Glas sein.
However, their experiences turned out to be very different.	Ihre Erfahrungen stellten sich jedoch als sehr unterschiedlich heraus.
It really could have been both.	Es hätte wirklich beides sein können.
So you're not really a friend.	Also bist du nicht wirklich ein Freund.
But one thing.	Aber eine Sache.
In between and beyond the others.	Dazwischen und jenseits der anderen.
Taking care of yourself not only helps you but also those around you.	Sich um sich selbst zu kümmern, hilft nicht nur Ihnen, sondern auch Ihren Mitmenschen.
Testing doesn't mean.	Testen bedeutet nicht.
No agreement was reached.	Es wurde keine Einigung erzielt.
Information on the length and range of different.	Angaben zur Länge und Reichweite unterschiedlicher.
There was certainly nothing to worry about.	Es gab sicherlich nichts zu befürchten.
Have a wonderful weekend!.	Hab ein wundervolles Wochenende!.
She had made some decisions the night before.	Sie hatte in der Nacht zuvor einige Entscheidungen getroffen.
It wasn't a hazard.	Es war keine Gefahrenquelle.
I thought they ran the ball really well.	Ich fand, dass sie den Ball wirklich gut liefen.
Unfortunately, that's all it does.	Leider ist das das einzige, was es tut.
He looked back at his feet.	Er blickte zurück auf seine Füße.
You can see for yourself.	Sie können es selbst sehen.
It was like she was there.	Es war, als wäre sie dabei gewesen.
There were questions to be asked.	Es waren Fragen zu stellen.
It was designed perfectly for you.	Sie wurde perfekt für Sie entworfen.
Maybe it was time to buy new ones.	Vielleicht war es an der Zeit, neue zu kaufen.
It is the science of woman's life.	Es ist die Wissenschaft vom Leben der Frau.
They donated their money, time and moral support to the project.	Sie haben dem Projekt ihr Geld, ihre Zeit und ihre moralische Unterstützung geschenkt.
He turned his back on them.	Er wandte ihnen den Rücken zu.
You stop marrying.	Sie hören auf zu heiraten.
Couldn't figure out what those you know wanted at the time.	Konnte nicht herausfinden, was die, die Sie kennen, zu diesem Zeitpunkt wollten.
When he spoke, his voice sounded far away.	Als er sprach, klang seine Stimme weit weg.
I had to find my own job.	Ich musste mir eine eigene Arbeit suchen.
There are a number of ways to do this.	Es gibt eine Reihe von Möglichkeiten, dies zu tun.
No one else has lived through your exact experiences.	Niemand sonst hat Ihre genauen Erfahrungen durchlebt.
so many words	So viele Worte.
We will know where we are going and why.	Wir werden wissen, wohin wir gehen und warum.
The phase information is lost.	Die Phaseninformationen gehen verloren.
The protection mechanism worked in two ways.	Der Schutzmechanismus funktionierte auf zwei Arten.
But there was more.	Aber es gab noch mehr.
Their families can come almost anytime.	Ihre Familien können fast jederzeit kommen.
The search process was carried out in two steps.	Der Suchprozess wurde in zwei Schritten durchgeführt.
I have to show you this.	Ich muss dir das zeigen.
But we can work that out.	Aber wir können das klären.
One of them caught it on video.	Einer von ihnen hat es auf Video festgehalten.
We started doing stuff in that area.	Wir haben angefangen, Sachen in diesem Bereich zu machen.
Exhaling is part of inhaling.	Das Ausatmen ist Teil des Einatmens.
She didn't have to.	Sie musste es nicht tun.
She raised her hand and gave a silent command.	Sie hob die Hand und gab einen stillen Befehl.
Well, you can't possibly go to the ball like that.	Nun, du kannst unmöglich so auf den Ball gehen.
I have decided.	Ich habe entschieden.
I'm interested in why you're so negative about us.	Mich interessiert, warum Sie so negativ auf uns sind.
The study participants gave written informed consent.	Die Studienteilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
The boy had grown since he had last seen him.	Der Junge war gewachsen, seit er ihn das letzte Mal gesehen hatte.
Better if everyone else in your group drinks it.	Besser, wenn alle anderen in Ihrer Gruppe es trinken.
And she said no, you don't love him.	Und sie sagte, nein, du liebst ihn nicht.
At school he was considered a big animal.	In der Schule galt er als großes Tier.
Two bodies side by side in the dark.	Zwei Körper nebeneinander in der Dunkelheit.
Not their first choice either.	Auch nicht ihre erste Wahl.
I left my parents' house.	Ich verließ mein Elternhaus.
As she watched, he began to cry.	Während sie zusah, fing er an zu weinen.
There wasn't enough range.	Es gab nicht genug Reichweite.
He was determined to get the gun.	Er war entschlossen, die Waffe zu bekommen.
I wondered what he was thinking.	Ich fragte mich, was er dachte.
The second.	Der Zweite.
The two connected via social media.	Die beiden verbanden sich über soziale Medien.
Just hope they don't ask me for a review soon.	Hoffe nur, dass sie mich nicht bald um eine Bewertung bitten.
Then we lit a fire and went to the stars.	Dann machten wir uns Feuer und gingen zu den Sternen.
There are two possible courses of action.	Es gibt zwei mögliche Vorgehensweisen.
Yes, there was still hope.	Ja, es gab noch Hoffnung.
But she won't do them anymore because she's dead.	Aber sie wird sie nicht mehr machen, weil sie tot ist.
I don't understand and never have.	Ich verstehe es nicht und habe es nie verstanden.
But the call didn't go through.	Aber der Anruf kam nicht durch.
I couldn't tell his age.	Sein Alter konnte ich nicht sagen.
Just these words.	Nur diese Worte.
It clicked.	Es klickte.
However, this was not a model to copy.	Dies war jedoch kein Modell zum Kopieren.
He killed people.	Er hat die Menschen getötet.
Maybe look there.	Vielleicht mal dort schauen.
There is a plan.	Es gibt einen Plan.
So the choice is yours.	Sie haben also die Wahl.
Well, thank God our leaders would never let that happen.	Nun, Gott sei Dank würden unsere Anführer so etwas niemals zulassen.
Change or your life is over.	Ändere dich oder dein Leben ist vorbei.
Nobody is allowed to accept anything.	Niemand darf etwas annehmen.
I'm not doing this right.	Ich mache das nicht richtig.
Maybe their music.	Vielleicht ihre Musik.
Only primary plans were analyzed in this study.	In dieser Studie wurden nur Primärpläne analysiert.
Treat your child like a normal person.	Behandeln Sie Ihr Kind wie einen normalen Menschen.
She loved the view from here.	Sie liebte die Aussicht von hier.
We prove first.	Wir beweisen zuerst.
forgot passport	Pass vergessen.
Other days like the one in this video are just amazing.	Andere Tage, wie der in diesem Video, sind einfach unglaublich.
This point will certainly be considered for future work.	Dieser Punkt wird sicherlich für zukünftige Arbeiten berücksichtigt.
You must accept some risk to your freedom.	Sie müssen ein gewisses Risiko für Ihre Freiheit akzeptieren.
His life is gone as he knew it.	Sein Leben ist dahin, wie er es kannte.
New books are added to the collection every month.	Jeden Monat werden der Sammlung neue Bücher hinzugefügt.
Her smile disappeared.	Ihr Lächeln verschwand.
No doubt it could wait until tomorrow.	Zweifellos konnte es bis morgen warten.
He was wild with joy.	Er war wild vor Freude.
You can check that.	Das kannst du nachschauen.
And then they weren't finished, so they closed another day.	Und dann waren sie nicht fertig, also haben sie an einem anderen Tag geschlossen.
Your story doesn't have to end here.	Ihre Geschichte muss hier nicht enden.
I know she did.	Ich weiß, dass sie es getan hat.
He seemed to lose control.	Er schien die Kontrolle zu verlieren.
This will now be described in more detail.	Dies wird nun detaillierter beschrieben.
Keep it with you for the rest of the day.	Behalten Sie es für den Rest des Tages bei sich.
Well, he couldn't worry about that now.	Nun, darüber konnte er sich jetzt keine Gedanken machen.
She hoped no one else would find out.	Sie hoffte, dass niemand sonst davon erfuhr.
I have to find myself	Ich muss mich selbst finden.
These are the two cases mentioned above.	Dies sind die beiden oben genannten Fälle.
But call first.	Aber vorher anrufen.
There aren't many men left now.	Jetzt sind nicht mehr viele Männer übrig.
He would have to think about it.	Er würde darüber nachdenken müssen.
That was taken ten years ago, he thought.	Das wurde vor zehn Jahren aufgenommen, dachte er.
We lost and they won.	Wir haben verloren und sie haben gewonnen.
I don't see what's hard to understand about that.	Ich verstehe nicht, was daran schwer zu verstehen ist.
tell me who did this	Sag mir, wer das getan hat.
Both exercised at least once a day.	Beide trainierten mindestens einmal am Tag.
It's getting better, slowly.	Es wird besser, langsam.
The air was warm and sweet.	Die Luft war warm und süß.
This information is not used to identify any specific person.	Diese Informationen werden nicht verwendet, um eine bestimmte Person zu identifizieren.
His eyes were very serious.	Seine Augen waren sehr ernst.
Only then can we truly claim to be working in their interests.	Nur dann können wir wirklich behaupten, in ihrem Interesse zu arbeiten.
No judge.	Kein Richter.
Sometimes he wasn't sure if he would survive.	Manchmal war er sich nicht sicher, ob er das überleben würde.
It's a great story, really, and needs to be done.	Es ist eine großartige Geschichte, wirklich, und muss getan werden.
This is one of those songs.	Dies ist einer dieser Songs.
Has nothing to say to her.	Hat ihr nichts zu sagen.
Few will read that.	Das werden die wenigsten lesen.
Nothing changes except one thing.	Nichts wird geändert, außer einer Sache.
The company was gone.	Die Firma war weg.
If we believe the reports are true, we will speak to those companies.	Wenn wir die Berichte für wahr halten, sprechen wir mit diesen Unternehmen.
Can solve most problems by myself.	Kann die meisten Probleme selbst lösen.
The launch time was pushed back while a crew was working on the issue.	Die Startzeit wurde verschoben, als eine Crew an dem Problem arbeitete.
She stopped trying.	Sie hörte auf, es zu versuchen.
I thought maybe she was looking for something she had lost.	Ich dachte, dass sie vielleicht nach etwas suchte, das sie verloren hatte.
It may have been the result of my own strong feelings.	Es mag das Ergebnis meiner eigenen starken Gefühle gewesen sein.
I hated everyone in there, you know.	Ich hasste jeden darin, wissen Sie.
She had been here, on this bed.	Sie war hier gewesen, auf diesem Bett.
He begins to understand and fights his fear.	Er beginnt zu verstehen und kämpft gegen seine Angst.
I don't see any changes from my previous comments.	Ich sehe keine Änderungen gegenüber meinen vorherigen Kommentaren.
All of this is paid with respect if done well enough.	All dies wird mit Respekt bezahlt, wenn es gut genug gemacht wird.
We have some very difficult problems to solve.	Wir müssen einige sehr schwierige Probleme lösen.
I can tell when someone is after my husband.	Ich merke, wenn jemand hinter meinem Mann her ist.
This position is consistent.	Diese Position ist konsequent.
It just came out in the movie.	Es kam gerade im Film heraus.
You've been at it for a long time.	Du bist schon lange dabei.
Thou shalt, boy.	Du sollst, Junge.
It felt like wood.	Es fühlte sich an wie Holz.
So they will go live.	Sie werden also live gehen.
He's growing fast.	Er wächst schnell.
He dropped her hands as if they had burned him.	Er ließ ihre Hände fallen, als hätten sie ihn verbrannt.
As we said earlier, it was a gas.	Es war, wie wir früher sagten, ein Gas.
I hope this becomes true for you too.	Ich hoffe, dass dies auch für Sie wahr wird.
I was looking for facts with this or near facts.	Ich war auf der Suche nach Fakten mit diesem oder in der Nähe von Fakten.
From one of his own children.	Von einem seiner eigenen Kinder.
We're giving them a chance to meet some of the players.	Wir geben ihnen die Chance, einige der Spieler kennenzulernen.
If we can, we should consider what is best for everyone.	Wenn wir können, sollten wir überlegen, was das Beste für alle ist.
I won't discuss it with you tonight.	Ich werde es heute Abend nicht mit Ihnen besprechen.
I hope you can understand this important point.	Ich hoffe, Sie können diesen wichtigen Punkt verstehen.
That was incredible.	Das war unglaublich.
You came for a reason.	Du bist aus einem bestimmten Grund gekommen.
Spring was barely here.	Der Frühling war kaum da.
Later authors have split on the issue.	Spätere Autoren haben sich zu diesem Thema gespalten.
Really nice points made.	Wirklich nette Punkte gemacht.
Others saw it too.	Andere haben es auch gesehen.
It moves faster than anything else.	Es bewegt sich schneller als alles andere.
Or maybe he couldn't.	Oder vielleicht konnte er es nicht.
Now there is no way.	Jetzt gibt es kein Weg mehr.
It can only be one or the other.	Es kann nur das eine oder das andere sein.
This effect can become very serious.	Dieser Effekt kann sehr schwerwiegend werden.
The long hair.	Die langen Haare.
The problem will be the drafting of the contract.	Das Problem wird die Vertragsgestaltung sein.
All dishes are there as well as additional photos.	Alle Speisen sind dort sowie zusätzliche Fotos.
All right, here's mix.	In Ordnung, hier ist Mischung.
He tried.	Das hat er versucht.
It was such a wonderful day.	Es war so ein wunderbarer Tag.
Make a relief cut from the corner.	Machen Sie einen Reliefschnitt aus der Ecke.
Two new options are now available.	Zwei neue Optionen sind jetzt verfügbar.
It was a matter of control, for both of us.	Es war eine Sache der Kontrolle, für uns beide.
He leaned close to my ear.	Er beugte sich nah an mein Ohr.
The form of protection in place soon became clear.	Die Form des vorhandenen Schutzes wurde bald klar.
She can't wait for her daughter to see it.	Sie kann es kaum erwarten, dass ihre Tochter es sieht.
And are a family.	Und sind eine Familie.
Nice country style hotel with very friendly staff.	Schönes Hotel im Landhausstil mit sehr freundlichem Personal.
We bring you.	Wir bringen Sie.
We're gonna keep it simple.	Wir werden es einfach halten.
Of course we stayed in touch over the years.	Natürlich blieben wir über die Jahre in Kontakt.
That was a journey.	Das war eine Reise.
Research conducted and data collected.	Recherche durchgeführt und Daten gesammelt.
The majority of his patients are high-risk patients.	Die Mehrheit seiner Patienten sind Hochrisikopatienten.
Their experiment had failed.	Ihr Experiment war gescheitert.
Until next time, stay cool!.	Bis zum nächsten Mal, cool bleiben!.
And he knows it too.	Und er weiß es auch.
His nose is probably broken.	Seine Nase ist wahrscheinlich gebrochen.
That makes a lot of sense.	Das macht sehr viel Sinn.
I will have to go to work.	Ich werde zur Arbeit gehen müssen.
Just ask one of our regular customers!.	Fragen Sie einfach einen unserer Stammkunden!.
He knew it, she knew it and everyone else knew they were a team.	Er wusste es, sie wusste es und alle anderen wussten, dass sie ein Team waren.
And yet his place card lay before him.	Und doch lag seine Platzkarte vor ihm.
So this is not an option for real production code.	Daher ist dies für echten Produktionscode keine Option.
I was sitting alone at a table.	Ich saß allein an einem Tisch.
She came to me and my men several times.	Sie kam mehrmals zu mir und meinen Männern.
The only difference is the size of the ring.	Der einzige Unterschied ist die Größe des Rings.
Things could be back to normal.	Die Dinge könnten wieder normalisiert werden.
Greater than zero.	Größer als Null.
We have to keep going because the work is not done yet.	Wir müssen weitermachen, denn die Arbeit ist noch nicht getan.
And they knew why.	Und sie wussten warum.
It had to be the two of them.	Es mussten die beiden sein.
It definitely isn't.	Das ist es definitiv nicht.
All participants gave their informed consent.	Alle Teilnehmer gaben ihre informierte Zustimmung.
Even just walking around the block.	Sogar nur um den Block zu laufen.
We just never hear from them.	Wir hören nur nie von ihnen.
All the original sounds are here too, for better or worse.	Alle Original-Sounds sind auch hier, im Guten wie im Schlechten.
Now even more than before.	Jetzt noch mehr als früher.
my face is wet	Mein Gesicht ist nass.
It was clear that she read each piece several times.	Es war klar, dass sie jedes Stück mehrmals las.
I had to research for that.	Dafür musste ich recherchieren.
It's the end of the world.	Es ist das Ende der Welt.
I suffered from it myself.	Ich habe selbst darunter gelitten.
At least.	Wenigstens.
She said she misses me.	Sie sagte, sie vermisse mich.
That seems like a pretty important decision to me.	Das scheint mir eine ziemlich wichtige Entscheidung zu sein.
He didn't want to be a criminal.	Er wollte kein Verbrecher sein.
I've learned a lot about my body.	Ich habe viel über meinen Körper gelernt.
People who say negative things didn't walk in our shoes.	Menschen, die negative Dinge sagen, sind nicht in unseren Schuhen gelaufen.
I smell smoke, he thought, only better.	Ich rieche Rauch, dachte er, nur besser.
That's not life for me.	Das ist für mich nicht leben.
He couldn't say how much time passed.	Wie viel Zeit verging, konnte er nicht sagen.
Per month until paid.	Pro Monat, bis bezahlt.
Our whole life will be a struggle.	Unser ganzes Leben wird ein Kampf sein.
We will determine it in the next section.	Wir werden es im nächsten Abschnitt bestimmen.
But they haven't.	Aber das haben sie nicht.
When things go well, they make money.	Wenn es gut läuft, verdienen sie Geld.
I liked driving racing cars.	Ich fuhr gern Rennautos.
It's usually better to use a service.	In der Regel ist es besser, einen Dienst zu verwenden.
I can't even imagine.	Ich kann es mir gar nicht vorstellen.
At least you know there will be sex for you.	Zumindest weißt du, dass es Sex für dich geben wird.
Two challenges stood in the way.	Zwei Herausforderungen standen im Weg.
This time they let him.	Diesmal ließen sie ihn.
But the night is too clear.	Aber die Nacht ist zu klar.
The day was cold.	Der Tag war kalt.
This is described below.	Dies wird unten beschrieben.
You are so lucky to have so many friends.	Du hast so viel Glück, so viele Freunde zu haben.
A time long.	Eine Zeit lang.
I wonder where you fit in.	Ich frage mich, wo du hineinpasst.
I was very happy to do it.	Ich habe es sehr gerne getan.
I saw your band come across the plain	Ich sah deine Band über die Ebene kommen.
It's for being pushed aside and ignored.	Es ist für die beiseite geschoben und ignoriert.
Still, something told him it was important in this particular case.	Trotzdem sagte ihm etwas, dass es in diesem speziellen Fall wichtig war.
I was just asking you what you want.	Ich habe dich nur gefragt, was du willst.
looked at me	Sah mich an.
I ordered them as follows.	Ich habe sie wie folgt bestellt.
Make them consistent.	Machen Sie sie konsistent.
Then he starts to read.	Dann beginnt er zu lesen.
That's so important.	Das ist so wichtig.
This is important for three reasons.	Dies ist aus drei Gründen wichtig.
No close friend will look for his friend.	Kein enger Freund wird nach seinem Freund suchen.
Sometimes we make the wrong ones.	Manchmal machen wir die falschen.
These results can be easily understood.	Diese Ergebnisse können leicht nachvollzogen werden.
So he stuck with the text.	Also blieb er beim Text hängen.
I decided to make one last try.	Ich entschied mich für einen letzten Versuch.
This season.	Diese Jahreszeit.
Having power over your own body.	Macht über den eigenen Körper zu haben.
I think it would still be worth it.	Ich denke, es wäre immer noch Wert.
Unless someone comes at a later date.	Es sei denn, jemand kommt zu einem späteren Zeitpunkt.
My answer would be very different if the investigation revealed otherwise.	Meine Antwort wäre ganz anders, wenn die Untersuchung etwas anderes ergeben würde.
Here is the code for it.	Hier ist der Code dafür.
Teacher and student.	Lehrer und Schüler.
We find that the power vs.	Wir stellen fest, dass die Kraft vs.
Just small talk.	Nur Smalltalk.
Cellular call charges vary.	Die Gebühren für Mobilfunkgespräche variieren.
But she was wrong.	Aber sie hatte sich geirrt.
You don't want to take life advice from me.	Du willst keine Lebensratschläge von mir annehmen.
But none of that makes her strong.	Doch nichts davon macht sie stark.
They refused to let go.	Sie weigerten sich, loszulassen.
Look back to the hotel.	Blick zurück zum Hotel.
What we have to do in the end.	Was wir am Ende tun müssen.
After that we play so many games.	Danach spielen wir so viele Spiele.
She could meet these men at their own game.	Sie konnte diese Männer bei ihrem eigenen Spiel treffen.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
Oh, well, that's fun.	Oh, nun, das macht Spaß.
May be.	Kann sein.
This whole area is affected.	Dieser ganze Bereich ist betroffen.
His face shows the pain he feels.	Sein Gesicht zeigt den Schmerz, den er fühlt.
From my point of view there is a big plus.	Aus meiner Sicht gibt es einen großen Pluspunkt.
Says it's a life and death situation.	Sagt, es ist eine Situation auf Leben und Tod.
He wondered if his findings would ever be of use to anyone.	Er fragte sich, ob seine Ergebnisse jemals jemandem nützen würden.
As simple as that.	So einfach ist das.
love with this hair.	Liebe mit diesem Haar.
They didn't try.	Sie versuchten es nicht.
I couldn't really enjoy the date.	Ich konnte das Date nicht wirklich genießen.
The work presented here is based on the results of this research project.	Die hier vorgestellte Arbeit basiert auf Ergebnissen dieses Forschungsprojekts.
He could be killed for that.	Dafür könnte er getötet werden.
Everyone knew where and when we were coming.	Jeder wusste, wo und wann wir kommen.
Better to have loved him, no matter how brief.	Besser ihn geliebt zu haben, egal wie kurz.
They are amazing.	Sie sind großartig.
It doesn't even get you to first base.	Es bringt dich nicht einmal zur ersten Basis.
In both cases, the effects on the cell are the same.	In beiden Fällen sind die Auswirkungen auf die Zelle gleich.
But we will get up every morning and face them.	Aber wir werden jeden Morgen aufstehen und uns ihnen stellen.
You will see smoke appearing just before they open.	Sie werden sehen, wie Rauch auftaucht, kurz bevor sie sich öffnen.
But having your own blog is important.	Aber ein eigener Blog ist wichtig.
Trust the process as they say.	Vertrauen Sie dem Prozess, wie sie sagen.
And keep pushing.	Und drück weiter.
And they will be so happy to see you.	Und sie werden sich so freuen, dich zu sehen.
At no cost to me.	Ohne Kosten für mich.
I didn't make the hole.	Ich habe das Loch nicht gemacht.
Why, it doesn't matter.	Warum, es spielt keine Rolle.
She no longer had to protect him.	Sie musste ihn nicht mehr beschützen.
The game is expected to be released later this year.	Das Spiel wird voraussichtlich noch dieses Jahr erscheinen.
He doesn't need to talk to you every day.	Er muss nicht jeden Tag mit dir sprechen.
I like to eat them right away, while they're still hot.	Am liebsten esse ich sie sofort, solange sie noch heiß sind.
I couldn't wait to tell him.	Ich konnte es kaum erwarten, es ihm zu sagen.
It was a small town, but there was life in it.	Es war eine kleine Stadt, aber es war Leben darin.
Our thoughts are definitely with him and his family and friends.	Unsere Gedanken sind definitiv bei ihm und seiner Familie und seinen Freunden.
He made a mistake.	Er hat einen Fehler gemacht.
I set out to run a few simple tests.	Ich machte mich daran, ein paar einfache Tests durchzuführen.
In fact, that pretty much described the whole city.	Tatsächlich beschrieb das so ziemlich die ganze Stadt.
Six cases occurred in men.	Sechs Fälle traten bei Männern auf.
There are two important cases.	Es gibt zwei wichtige Fälle.
That would have made a story.	Das hätte eine Geschichte ergeben.
It's a lot of thought.	Es ist eine Menge Gedanken.
He sensed no movement, no sound.	Er nahm keine Bewegung wahr, kein Geräusch.
I think it had to be the next day.	Ich denke, es musste am nächsten Tag sein.
In fact, in most cases, you probably shouldn't.	Tatsächlich sollten Sie das in den meisten Fällen wahrscheinlich nicht tun.
Bigger than you can imagine.	Größer, als Sie sich vorstellen können.
Whoever loves will also hate.	Wer liebt, wird auch hassen.
go man	Los, Mann.
It's obvious she still has something to say.	Es ist offensichtlich, dass sie noch etwas zu sagen hat.
It happens at the end.	Es passiert am Ende.
I actually like the idea.	Ich mag die Idee eigentlich.
There I was told my name.	Dort wurde mir mein Name genannt.
He was one of the two.	Er war einer der beiden.
I saw something in the newspaper.	Ich habe etwas in der Zeitung gesehen.
The idea is this.	Die Idee ist diese.
Instead, the hard work is done by the players.	Stattdessen wird die harte Arbeit von den Spielern geleistet.
I am.	Ich bin.
Sit on the right for the best view.	Sitzen Sie rechts für die beste Aussicht.
In fact, that was one of their requirements.	Tatsächlich war das eine ihrer Anforderungen.
Everyone else did these things.	Alle anderen haben diese Dinge getan.
mind body soul.	Geist Körper Seele.
The effect is of course the same.	Der Effekt ist natürlich derselbe.
They went to my house.	Sie gingen in mein Haus.
The plaintiff failed to explain his poor performance.	Der Kläger hat es versäumt, seine schlechte Leistung zu erklären.
You take things too seriously.	Du nimmst die Dinge zu ernst.
This is the sixth year.	Dies ist das sechste Jahr.
He has something to say and what he says is worth hearing.	Er hat etwas zu sagen und was er sagt, ist hörenswert.
It's just going to take a while to come together.	Es wird nur eine Weile dauern, bis es zusammenkommt.
The value is worth it to me.	Der Wert ist es mir wert.
White represents the patients who were still on the waiting list.	Weiß repräsentiert die Patienten, die noch auf der Warteliste standen.
Control subjects were included only if they had never used drugs.	Kontrollpersonen wurden nur eingeschlossen, wenn sie nie Drogen genommen hatten.
Women don't trust her.	Frauen vertrauen ihr nicht.
I sat down on the floor next to her and made myself comfortable.	Ich setzte mich neben sie auf den Boden und machte es mir bequem.
No, that's a cat, forget me.	Nein, das ist eine Katze, vergiss mich.
He didn't seem to be.	Er schien es nicht zu sein.
They fought each other constantly.	Sie kämpften ständig miteinander.
I feel like a completely different person.	Ich fühle mich wie ein ganz anderer Mensch.
Therefore, such studies are needed.	Daher sind solche Studien erforderlich.
She won't let it happen again.	Sie wird es nicht noch einmal zulassen.
population about nine hundred.	Bevölkerung etwa neunhundert.
All patients completed the study.	Alle Patienten beendeten die Studie.
He decided to ask him again.	Er beschloss, ihn noch einmal zu fragen.
You're here to fight, not talk shit.	Du bist hier, um zu kämpfen, nicht Scheiße zu reden.
you paid me	Sie haben mich bezahlt.
My mother is not happy about that.	Das freut meine Mutter nicht.
And here she was.	Und hier war sie.
That's why the land doesn't grow here.	Deshalb wächst das Land hier nicht.
Just like me she wants it.	Genau wie ich will sie es.
Remove heat, set aside.	Hitze entfernen, beiseite stellen.
I would like to ask again here.	Ich möchte hier nochmal nachfragen.
Slight relief from evening studies and day job required.	Leichte Entlastung durch Abendstudium und Tagesberuf erforderlich.
That's the news.	Das sind die Neuigkeiten.
This looks a bit strange for playing videos in the background.	Das sieht ein bisschen seltsam aus, um Videos im Hintergrund abzuspielen.
She was a game, he gave her that much.	Sie war ein Spiel, so viel gab er ihr.
As long as you want or	So lange Sie wollen bzw.
This process requires many, many months of testing.	Dieser Prozess erfordert viele, viele Monate des Testens.
Imagine the impact.	Stellen Sie sich die Auswirkungen vor.
And maybe that's actually the problem.	Und vielleicht ist das tatsächlich das Problem.
Inside were two men.	Darin saßen zwei Männer.
They have a lot to say about that.	Dazu haben sie viel zu sagen.
She was very good at what she did, he knew that.	Sie war sehr gut in dem, was sie tat, das wusste er.
And it disappeared again.	Und es verschwand wieder.
Too much time had passed.	Zu viel Zeit war vergangen.
Nobody in or out.	Niemand rein oder raus.
i want more time	Ich will mehr Zeit.
At this point where it is, you know.	An diesem Punkt, wo es ist, wissen Sie.
It's the closest thing you can write.	Es ist das nächste, was Sie schreiben können.
He wondered if she went to church.	Er fragte sich, ob sie in die Kirche ging.
I am so sorry to hear that this happened.	Es tut mir so leid zu hören, dass dies passiert ist.
Let me update you.	Lassen Sie mich Sie auf den neuesten Stand bringen.
Not random people.	Nicht zufällige Leute.
This kind of work doesn't come cheap.	Diese Art von Arbeit ist nicht billig.
Many people have high hopes for this story.	Viele Menschen setzen große Hoffnungen in diese Geschichte.
People are followed.	Den Leuten wird nachgegangen.
Everyone and everything would die.	Jeder und alles würde sterben.
As usual, we're doing things the old-fashioned way.	Wie üblich machen wir die Dinge auf die alte Art und Weise.
They showed us their strength.	Sie haben uns ihre Stärke gezeigt.
At the same time, his father is seriously ill.	Gleichzeitig ist sein Vater schwer erkrankt.
But let me repeat, there could well be a simple explanation.	Aber lassen Sie mich wiederholen, es könnte durchaus eine einfache Erklärung geben.
And now running seems like a good idea.	Und jetzt scheint Laufen eine gute Idee zu sein.
She pointed down the hall.	Sie deutete den Flur hinunter.
He has to shoot the horse.	Er muss das Pferd erschießen.
Since then he has not appeared on stage.	Seitdem ist er nicht mehr auf der Bühne aufgetreten.
your mother too.	Ihre Mutter auch.
This has contributed to the growth of this market.	Dies hat zum Wachstum dieses Marktes beigetragen.
His aspect was that of someone sitting in an empty room.	Sein Aspekt war der von jemandem, der in einem leeren Raum saß.
In fact, we address the following two questions.	Tatsächlich sprechen wir die folgenden zwei Fragen an.
It seems to be a secret.	Es scheint ein Geheimnis zu sein.
You will be next.	Du wirst der Nächste sein.
I need to help grow the team first.	Ich muss zuerst helfen, das Team zu vergrößern.
Rich hadn't brought it up.	Rich hatte es nicht angesprochen.
Another man did the same to the woman.	Ein anderer Mann tat dasselbe mit der Frau.
The news it brings may not be welcome.	Die Nachrichten, die es bringt, sind möglicherweise nicht willkommen.
I wonder why	Ich wundere mich warum.
There are really amazing people out there.	Es gibt wirklich erstaunliche Menschen da draußen.
We will consider these cases below.	Wir werden diese Fälle im Folgenden betrachten.
Its name must be unique in the system.	Sein Name muss im System eindeutig sein.
I don't miss work.	Ich vermisse die Arbeit nicht.
you have thirty	Du hast dreißig.
It's only five.	Es sind nur fünf.
There is no lie in his face.	In seinem Gesicht ist keine Lüge zu erkennen.
But he closed it again.	Aber er hat es wieder geschlossen.
However, political ties are important.	Politische Beziehungen sind jedoch wichtig.
No major complications were observed in any patient.	Bei keinem Patienten wurden größere Komplikationen beobachtet.
But it is needed.	Aber es wird gebraucht.
These were there.	Diese waren da.
This value is compared to other values ​​reported in the literature.	Dieser Wert wird mit anderen in der Literatur berichteten Werten verglichen.
It can happen to you whether you own a gun or not.	Es kann Ihnen passieren, ob Sie eine Waffe besitzen oder nicht.
It fell apart.	Es fiel auseinander.
She was only five when she disappeared.	Sie war erst fünf, als sie verschwand.
But that's what it takes.	Aber das braucht es.
He wouldn't prevent that.	Er würde das nicht verhindern.
He's weak on crime.	Er ist schwach auf Kriminalität.
But he controls it to the last.	Aber er kontrolliert es bis zuletzt.
She was the hope that life still had good things in store.	Sie war die Hoffnung, dass das Leben noch gute Dinge bereithält.
Then he went down himself.	Dann lief er selbst hinunter.
But she was happy.	Aber sie war glücklich.
A good day for a ride.	Ein guter Tag für eine Fahrt.
Let's assume that.	Nehmen wir das an.
I tried to calm down.	Ich versuchte, mich zu beruhigen.
I knew his background.	Ich kannte seinen Hintergrund.
He's the first to die.	Er ist der Erste, der stirbt.
His arms encircle her, pulling her to him.	Seine Arme umfassen sie, ziehen sie an sich.
Almost anyone, anywhere can become a user.	Fast jeder kann überall ein Benutzer werden.
My family and friends supported me with their own stories and experiences.	Meine Familie und Freunde unterstützten mich mit ihren eigenen Geschichten und Erfahrungen.
You can guess the rest of the story.	Den Rest der Geschichte könnt ihr euch denken.
It's not just black or white, it's not.	Es ist nicht nur schwarz oder weiß, das ist es nicht.
I may not be.	Ich bin es vielleicht nicht.
It offers two ways to get to the answer.	Es bietet zwei Möglichkeiten, um zur Antwort zu gelangen.
He went up the fire escape.	Er ging die Feuertreppe hinauf.
There is only the night staff and they probably don't know it.	Es gibt nur das Nachtpersonal und sie wissen es wahrscheinlich nicht.
We seem to be hearing it more and more these days.	Wir scheinen es heutzutage immer öfter zu hören.
The parties often discussed their future together.	Die Parteien diskutierten oft gemeinsam über ihre Zukunft.
However, the quality of the panel is still pretty good.	Die Qualität des Panels ist jedoch immer noch ziemlich gut.
He or she can steer your case in the right direction.	Er oder sie kann Ihren Fall in die richtige Richtung lenken.
We respect him very much.	Wir respektieren ihn sehr.
However, he remembers the blood.	Er erinnert sich jedoch an das Blut.
Okay, that's a bad choice of words.	Okay, das ist eine schlechte Wortwahl.
At least for him she was important.	Zumindest für ihn war sie wichtig.
Then she wanted to cry and couldn't either.	Dann wollte sie am liebsten weinen und konnte das auch nicht.
We'll do things wrong.	Wir werden Dinge falsch machen.
There was nothing else," she said, "except space.	Es gab nichts anderes“, sagte sie, „außer Raum.
A man's dog.	Der Hund eines Mannes.
He was interested in her grip.	Er interessierte sich für ihren Griff.
You can probably think of a few of your own.	Sicherlich fallen Ihnen selbst ein paar ein.
The shoot isn't going well.	Das Shooting läuft nicht gut.
They were pretty solid for the most part.	Sie waren zum größten Teil ziemlich solide.
That doesn't mean our job is done.	Das bedeutet nicht, dass unsere Arbeit getan ist.
I thought that was just me.	Ich dachte, das wäre nur ich.
A true leader in every way.	Ein wahrer Anführer in jeder Hinsicht.
And if not, they aren't.	Und wenn nicht, sind sie es nicht.
More likely on the other side.	Wahrscheinlich eher auf der anderen Seite.
It has eight members.	Sie hat acht Mitglieder.
I can never be.	Ich kann es nie sein.
That means the afternoon is free for everyone.	Das heißt, der Nachmittag ist für alle frei.
That will make him feel good.	Das wird ihm ein gutes Gefühl geben.
Our friendly staff is ready to help you.	Unser freundliches Personal ist bereit, Ihnen zu helfen.
They can put you in touch with the right people.	Sie können Sie mit den richtigen Leuten in Kontakt bringen.
wait no more	Warte nicht mehr.
Find the style that suits you.	Finden Sie den Stil, der zu Ihnen passt.
I've thought about it a lot.	Ich habe mir darüber viele Gedanken gemacht.
You can tell by the.	Das erkennt man an der.
Note that this system is not necessarily positive.	Beachten Sie, dass dieses System nicht unbedingt positiv ist.
No matter how bad things get, they will be over one day.	Egal wie schlimm die Dinge werden, sie werden eines Tages vorbei sein.
It is possible that you can try this.	Es ist möglich, dass Sie dies versuchen können.
Not every possibility is realized.	Nicht jede Möglichkeit wird realisiert.
Bring your body back into balance.	Bringen Sie Ihren Körper wieder ins Gleichgewicht.
I would recommend this nice and simple strategy to other people.	Ich würde diese schöne und einfache Strategie anderen Leuten empfehlen.
You are still with me.	Sie sind immer noch bei mir.
That was too strong.	Das war zu stark.
We played a set, twenty minutes.	Wir spielten ein Set, zwanzig Minuten.
It was a really bad situation.	Es war eine wirklich schlimme Situation.
They didn't expect her to survive.	Sie erwarteten nicht, dass sie überlebte.
We don't have to ask why.	Wir müssen nicht fragen, warum.
It is a look back at a past that cannot be changed.	Es ist ein Rückblick auf eine Vergangenheit, die man nicht ändern kann.
However, certain options do not fall under this rule.	Bestimmte Optionen fallen jedoch nicht unter diese Regel.
Thanks for the review!.	Danke für die Bewertung!.
And use software that gives you value for money.	Und verwenden Sie Software, die Ihnen ein gutes Preis-Leistungs-Verhältnis bietet.
For your core race, this probably has to be too much.	Für Ihr Kernrennen muss dies wahrscheinlich zu viel sein.
Reaction to her character is generally positive.	Die Reaktion auf ihren Charakter ist im Allgemeinen positiv.
tell me about your day	Erzähle mir von deinem Tag.
It was hard to imagine a day without it.	Es war schwer, sich einen Tag ohne vorzustellen.
Actually me too.	Ich eigentlich auch.
Make a note of it.	Notieren Sie es.
The results show the following.	Die Ergebnisse zeigen Folgendes.
She freed her arm and walked on.	Sie befreite ihren Arm und ging weiter.
I am sure that the company will grow in the years to come.	Ich bin mir sicher, dass das Unternehmen in den kommenden Jahren wachsen wird.
It's out of stock now.	Es ist jetzt vergriffen.
Of course nobody can support everything.	Natürlich kann niemand alles unterstützen.
He needs your common sense.	Er braucht deinen gesunden Menschenverstand.
I do not sleep.	Ich schlafe nicht.
I have to get used to it.	Ich muss mich einarbeiten.
He leaves the house immediately.	Er verlässt sofort das Haus.
I should have stopped working before he came.	Ich hätte aufhören sollen zu arbeiten, bevor er kam.
Such an application was rejected by the District Court.	Ein solcher Antrag wurde vom Landgericht abgelehnt.
The picture.	Das Bild.
These are our solutions.	Das sind unsere Lösungen.
She was a more complete character.	Sie war ein vollständigerer Charakter.
We had fellowship.	Wir hatten Gemeinschaft.
I wish you had	Ich wünschte du hättest.
If he can't fight himself, this might be the next best thing.	Wenn er sich nicht selbst bekämpfen kann, ist dies vielleicht das Nächstbeste.
We made the final cut.	Wir haben den finalen Schnitt gemacht.
They stood firm in tough places.	Sie standen fest an harten Stellen.
I burned them.	Ich habe sie verbrannt.
It sounds like a small thing, but it's so amazing.	Es klingt wie eine Kleinigkeit, aber es ist so erstaunlich.
Maybe not.	Vielleicht auch nicht.
However, each style has fairly consistent characteristics.	Jeder Stil hat jedoch ziemlich konsistente Eigenschaften.
You will come back.	Sie werden zurückkommen.
She was asleep within twenty minutes.	Innerhalb von zwanzig Minuten war sie eingeschlafen.
The task is difficult for her, but she does not give up.	Die Aufgabe fällt ihr schwer, aber sie gibt nicht auf.
You have to lie constantly to cover up the previous lies.	Man muss ständig lügen, um die vorherigen Lügen zu überdecken.
It was similar in other countries.	In anderen Ländern war es ähnlich.
That's pretty much it.	Das wars so ziemlich.
And who keeps it in the right direction?	Und wer hält es in die richtige Richtung?
It also went great.	Es ging auch super.
Home early in the morning, first in, last out.	Zuhause in den frühen Morgenstunden, first in, last out.
The room we were offered was absolutely clean and hot.	Das Zimmer, das uns angeboten wurde, war absolut sauber und heiß.
He wasn't open to hearing the truth.	Er war nicht offen dafür, die Wahrheit zu hören.
Another hand caught his on its way, severely injuring her.	Eine andere Hand traf seine auf ihrem Weg und verletzte sie schwer.
I am very happy with the results.	Ich bin sehr zufrieden mit den Ergebnissen.
It took me a moment to find my voice.	Es dauerte einen Moment, bis ich meine Stimme fand.
I appreciate it.	Ich schätze es.
This is because the rule increases the house edge over the player.	Dies liegt daran, dass die Regel den Hausvorteil gegenüber dem Spieler erhöht.
chest under the window.	Truhe unter dem Fenster.
However, sometimes a plant is simply finished.	Manchmal ist eine Pflanze jedoch einfach fertig.
End of people working at two jobs.	Ende der Menschen, die an zwei Arbeitsplätzen arbeiten.
Add another day every few weeks.	Fügen Sie alle paar Wochen einen weiteren Tag hinzu.
The morning had not gone as she had expected.	Der Morgen war nicht so verlaufen, wie sie es erwartet hatte.
In fact, he fell.	Tatsächlich ist er hingefallen.
It takes faith to move.	Es braucht Glauben, um sich zu bewegen.
I'm so glad to be here.	Ich bin so froh, hier zu sein.
Several of his teeth were broken or missing.	Mehrere seiner Zähne waren abgebrochen oder fehlten.
This can be our grand finale.	Das kann unser großer Abschluss sein.
On the same night of the incident but did not find him.	In der gleichen Nacht des Vorfalls, fand ihn aber nicht.
You can't do that all at once.	Das geht nicht auf einmal.
There is a middle ground.	Es gibt einen Mittelweg.
These things are sent to us to test.	Diese Dinge werden uns zugeschickt, um sie zu testen.
From three to five experiments.	Von drei bis fünf Experimenten.
Many people don't get old.	Viele Menschen werden nicht alt.
I look over my shoulder at the door, but it's still closed.	Ich schaue über meine Schulter zur Tür, aber sie ist immer noch geschlossen.
I had half a day off and did this tour.	Ich hatte einen halben Tag frei und machte diese Tour.
They came straight into the ship.	Sie kamen direkt ins Schiff.
I went to the opposite side of the river.	Ich ging auf die gegenüberliegende Seite des Flusses.
you understand war	Du verstehst Krieg.
I have to see where this path takes me.	Ich muss sehen, wohin mich dieser Weg führt.
you will need them.	Sie werden sie brauchen.
I thought we were family.	Ich dachte, wir wären eine Familie.
If you get a positive reaction, don't hesitate to get it.	Wenn Sie eine positive Reaktion erhalten, zögern Sie nicht, sie zu erhalten.
This is how he controls the world of people around him.	So kontrolliert er die Welt der Menschen um sich herum.
It's soft man.	Es ist weich, Mann.
I have to go.	Ich muss gehen.
Not clever eyes, he thought.	Keine klugen Augen, dachte er.
He didn't say that exactly, but.	Das hat er nicht genau gesagt, aber.
I think it's good that my sister came up with the idea.	Ich finde es gut, dass meine Schwester die Idee hatte.
Why did he wait until now to have the operation?	Warum hat er bis jetzt mit der Operation gewartet?
Like your mother.	Wie deine Mutter.
That would come later.	Das würde später kommen.
With closed eyes.	Mit geschlossenen Augen.
They were worried and afraid.	Sie waren besorgt und hatten Angst.
interests and security.	Interessen und Sicherheit.
Someone wrote these pages recently in the summer.	Jemand hat diese Seiten kürzlich im Sommer geschrieben.
We share this country.	Wir teilen dieses Land.
I couldn't really find how to do this.	Ich konnte nicht wirklich finden, wie das geht.
It seemed appropriate somehow.	Es schien irgendwie angemessen.
You are a man and not a mistake.	Du bist ein Mann, und kein Fehler.
Who was standing right behind the door.	Wer stand direkt hinter der Tür.
Those times are long gone.	Diese Zeiten sind lange vorbei.
Your changes will be recorded.	Ihre Änderungen werden aufgezeichnet.
Besides that, my job requires me to get up early.	Abgesehen davon erfordert mein Job, dass ich früh aufstehe.
It was a starting point.	Es war ein Anknüpfungspunkt.
The event is free to the public.	Die Veranstaltung ist für die Öffentlichkeit kostenlos.
There would be her kitchen garden.	Da wäre ihr Küchengarten.
I was a single man.	Ich war ein einzelner Mann.
She was still in the car.	Sie war noch im Auto.
Then we have enough.	Dann haben wir genug.
She had the paper with her.	Sie hatte das Papier bei sich.
He threw it off and looked up.	Er warf es ab und blickte auf.
We have a lot of guys out there.	Wir haben viele Jungs draußen.
That will keep me from opening my eyes.	Das wird mich davon abhalten, meine Augen zu öffnen.
All three groups are still involved.	Alle drei Gruppen sind immer noch beteiligt.
The car stood on the street and attracted attention.	Das Auto stand auf der Straße und erregte Aufmerksamkeit.
It included her sex life.	Es beinhaltete ihr Sexualleben.
He didn't even feel it.	Er hat es nicht einmal gespürt.
There are many different things here.	Hier gibt es viele verschiedene Dinge.
However, we do know how to fix it.	Wir wissen jedoch, wie man es repariert.
He meant it, he told me.	Er meinte es ernst, er sagte es mir.
It's human vs.	Es ist Mensch vs.
sorry for that matter.	Entschuldigung für diese Angelegenheit.
But it didn't quite turn out that way.	Aber ganz so kam es nicht.
I don't like the looks.	Mir gefällt das Aussehen nicht.
it makes you better	Es macht dich besser.
So close to the end.	So kurz vor dem Ende.
You speak to the family.	Sie sprechen mit der Familie.
It actually taught me a lot about gender expression.	Es hat mir tatsächlich viel über den Ausdruck von Geschlecht beigebracht.
Just let me.	Lass mich einfach.
You just have to imagine it yourself.	Sie müssen es sich nur selbst vorstellen.
This is the stage where you build trust.	Dies ist die Phase, in der Sie Vertrauen aufbauen.
At our end, the whole world faces a moment of truth.	An unserem Ende steht die ganze Welt vor einem Moment der Wahrheit.
wish after wish after wish.	Wunsch nach Wunsch nach Wunsch.
Practice creates masters.	Übung macht den Meister.
She made a different noise.	Sie machte ein anderes Geräusch.
This stone was different.	Dieser Stein war anders.
There's a lot more to fix this time.	Diesmal gibt es noch viel mehr zu reparieren.
It will be closed when there is no further activity.	Es wird geschlossen, wenn keine weiteren Aktivitäten stattfinden.
The warehouse behind him is empty.	Das Lager hinter ihm ist leer.
The markup is done.	Das Markup ist fertig.
Two heads are better than one.	Da sind zwei Köpfe besser als einer.
Go where we are not.	Gehen Sie dorthin, wo wir nicht sind.
They could work for you, even if not for me.	Sie könnten für Sie arbeiten, auch wenn nicht für mich.
But then, after my sister was born, things started to change.	Aber dann, nach der Geburt meiner Schwester, begannen sich die Dinge zu ändern.
She lets out a second scream.	Sie stößt einen zweiten Schrei aus.
I haven't seen anyone that fast in a long time.	So schnell habe ich schon lange keinen mehr gesehen.
He killed it.	Er hat es getötet.
We'll show you what our engine can do.	Wir zeigen Ihnen, was unser Motor kann.
He spoke to no one about what he had seen.	Er sprach mit niemandem über das, was er gesehen hatte.
Use it only when needed.	Verwenden Sie es nur, wenn es benötigt wird.
And they do it on purpose.	Und sie tun es mit Absicht.
Some were better than others and some were great.	Einige waren besser als andere und einige waren großartig.
Nothing should happen without paying the original company.	Nichts sollte passieren, ohne dass das ursprüngliche Unternehmen bezahlt wird.
In fact, it evolved before him.	Eigentlich hat sie sich vor ihm entwickelt.
It probably wouldn't work for you.	Wahrscheinlich würde es bei dir nicht funktionieren.
The woman was tall.	Die Frau war groß.
Two moments are shown.	Zwei Momente werden gezeigt.
I asked how she did it.	Ich fragte, wie sie das geschafft habe.
The finished lead was long, wide, and thick all around.	Die fertige Mine war lang, breit und rundum dick.
The women laughed again.	Die Frauen lachten wieder.
There's nothing bad in there.	Da ist nichts schlimmes drin.
Find out here and here.	Erfahren Sie es hier und hier.
But still.	Aber trotzdem.
It was her.	Sie war es.
It was a very difficult night to say the least.	Es war eine sehr schwierige Nacht, um es gelinde auszudrücken.
She had hated him for what he had done for so long.	Sie hatte ihn so lange gehasst für das, was er getan hatte.
Even his wife can't do that.	Das kann nicht einmal seine Frau.
Sit down for a minute, dear.	Setz dich eine Minute hin, Liebes.
She decided to come.	Sie entschied sich zu kommen.
He held out a hand.	Er streckte eine Hand aus.
group through its influence.	Gruppe durch seinen Einfluss.
I hope this gets fixed.	Ich hoffe das wird behoben.
Recognize patterns and learn from them.	Muster erkennen und daraus lernen.
not to be	Nicht zu sein.
No, that's not a good way to put it.	Nein, so kann man es nicht gut formulieren.
It keeps coming back.	Es kommt immer wieder.
I think that's a beautiful picture.	Ich finde, das ist ein schönes Bild.
Year after year he lived on and grew old.	Er lebte Jahr für Jahr weiter und wurde alt.
I see that in my patients in particular.	Das sehe ich vor allem bei meinen Patienten.
The class initially only went into production in limited numbers.	Die Klasse ging zunächst nur in begrenzter Stückzahl in Produktion.
It's a must.	Es ist eine Pflichtsache.
Politics as a model for other countries.	Politik als Vorbild für andere Länder.
girl goes home	Mädchen geht nach Hause.
Eventually he joined them.	Schließlich schloss er sich ihnen an.
Check your public library.	Überprüfen Sie Ihre öffentliche Bibliothek.
Otherwise it will not work if data is missing.	Andernfalls funktioniert es nicht, wenn Daten fehlen.
It's our third stop.	Es ist unsere dritte Station.
The complete blood count was within the normal range.	Das komplette Blutbild lag im Normbereich.
I couldn't take it anymore.	Ich hielt es nicht mehr aus.
I'm a little better than her.	Ich bin etwas besser als sie.
In the following we present a description of the study and our methods.	Im Folgenden präsentieren wir eine Beschreibung der Studie und unserer Methoden.
And even then.	Und selbst dann.
He hadn't been there in all those years.	All die Jahre war er nicht da gewesen.
I couldn't go back to sleep.	Ich konnte nicht wieder einschlafen.
He entered the room silently.	Lautlos hatte er den Raum betreten.
In this section, we will discuss that in detail.	In diesem Abschnitt werden wir das im Detail besprechen.
You can solve the problem quickly and easily.	Sie können das Problem schnell und einfach lösen.
I should have been with you	Ich hätte bei dir sein sollen.
And it wasn't over yet.	Und es war noch nicht vorbei.
Yours will likely be the same or very similar to mine.	Ihre wird wahrscheinlich die gleiche oder sehr ähnlich zu meiner sein.
The bill didn't go through.	Die Rechnung ging nicht durch.
And brought us no respect'.	Und brachte uns keinen Respekt'.
We calculated the observed vs.	Wir berechneten die beobachteten vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Es ist häufiger bei Frauen und die Ursache ist unbekannt.
Or to have started.	Oder angefangen zu haben.
It required taking over the living room.	Es erforderte die Übernahme des Wohnzimmers.
I had no idea it was an illness.	Ich hatte keine Ahnung, dass es eine Krankheit war.
Our business uses where you wait.	Unser Geschäft nutzt das, wo Sie warten.
Rest in peace.	Möge er in Frieden ruhen.
Clean car and an excellent drive.	Sauberes Auto und eine ausgezeichnete Fahrt.
And here he would rule.	Und hier würde er regieren.
They look like there's no way to beat them.	Sie sehen aus, als gäbe es keine Möglichkeit, sie zu schlagen.
I think it says something about our culture.	Ich denke, es sagt etwas über unsere Kultur aus.
They knew they were probably driving her to her death.	Sie wussten, dass sie sie wahrscheinlich in den Tod trieben.
I'll say that right away.	Das sage ich gleich vorweg.
He was the law.	Er war das Gesetz.
This is of course an impossible goal.	Das ist natürlich ein unmögliches Ziel.
From us to you.	Von uns zu Ihnen.
So to your point.	Also zu deinem Punkt.
It's the same time frame for that.	Es ist der gleiche Zeitrahmen dafür.
Buy something to eat.	Kaufen Sie etwas zu essen.
Now it is here.	Jetzt ist es da.
Heavy duty tool for professional or home use.	Hochleistungswerkzeug für den professionellen oder privaten Gebrauch.
Of course they never did.	Das taten sie natürlich nie.
Today is day one, so far so good.	Heute ist Tag eins, so weit so gut.
I'll start right away.	Ich fange sofort an.
Barely a month ago we were apparently at the point of success.	Vor einem knappen Monat waren wir offenbar am Punkt des Erfolgs.
Things go a little faster.	Die Dinge gehen etwas schneller.
Please get in.	Bitte steigen Sie ein.
Users fill out the form and submit it.	Benutzer füllen das Formular aus und senden es ab.
So why.	Warum also.
It hadn't been an easy decision.	Es war keine leichte Entscheidung gewesen.
He thought he had a chance.	Er dachte, er hätte eine Chance.
She still had a choice.	Sie hatte immer noch die Wahl.
Someone in the crowd indicated that we were still inside.	Jemand in der Menge deutete an, dass wir noch im Haus seien.
They seemed endless.	Sie schienen kein Ende zu nehmen.
Development of the game started over three years ago.	Die Entwicklung des Spiels begann über drei Jahre zuvor.
Clinical work can be performed in any of these states.	Klinische Arbeit kann in jedem dieser Zustände durchgeführt werden.
It's hidden in the fine print.	Es verbirgt sich im Kleingedruckten.
But you know, the only reason it's there is because.	Aber wissen Sie, der einzige Grund, warum es da ist, ist, weil.
There was such a thing as responsibility.	Es gab so etwas wie Verantwortung.
To the words out of my mouth.	Zu den Worten aus meinem Mund.
But nothing serious.	Aber nichts Ernstes.
Still, she doesn't care about the conversation.	Trotzdem ist ihr das Gespräch egal.
And off he goes.	Und los geht er.
The overall damage in the state was small.	Der Gesamtschaden im Staat war gering.
One was today.	Einer war heute.
A soil test is almost impossible.	Eine Bodenprüfung ist nahezu unmöglich.
That was a next level moment for me.	Das war ein Next-Level-Moment für mich.
It wasn't happy.	Es war nicht glücklich.
This is our world.	Das ist unsere Welt.
It could be.	Es könnte sein.
The school newspaper asked me.	Die Schulzeitung hat mich gefragt.
It was harder than they thought.	Es war schwieriger als sie dachten.
That really opens it up to the market.	Das öffnet es wirklich für den Markt.
It worked perfectly there.	Dort hat es einwandfrei funktioniert.
Rest was the most common management approach.	Ruhe war der häufigste Managementansatz.
And so it's just too much work for most people.	Und so ist es für die meisten Menschen einfach zu viel Arbeit.
But not everyone is so lucky.	Aber nicht jeder hat so viel Glück.
And that answer would have been wrong.	Und diese Antwort wäre falsch gewesen.
I want it to be good so bad.	Ich will so sehr, dass es gut wird.
And so it stayed with me.	Und so blieb es bei mir.
Stein for useful discussions.	Stein für nützliche Diskussionen.
Oh that's cool.	Oh, das ist cool.
That he would be different for her.	Dass er für sie anders sein würde.
I think it's a very important part of being human.	Ich denke, es ist ein sehr wichtiger Teil des Menschseins.
Shouldn't be too hard to tell them apart if you wanted to.	Sollte nicht zu schwer sein, sie auseinander zu halten, wenn Sie wollten.
She shouldn't drink so much.	Sie sollte nicht so viel trinken.
Maybe yours will too.	Vielleicht tut es deiner auch.
Maybe they come out.	Vielleicht kommen sie ins Freie.
This is how she would live her life, she decided.	So würde sie ihr Leben leben, entschied sie.
Nothing indicates that she knew anything about it.	Nichts deutet darauf hin, dass sie etwas davon wusste.
As if anything were possible.	Als wäre alles möglich.
I can't write them down, they don't sound right.	Ich kann sie nicht aufschreiben, sie klingen nicht richtig.
Too young to choose their own clothes.	Zu jung, um ihre eigene Kleidung zu wählen.
They write their music because they did it.	Sie schreiben ihre Musik, weil sie es auch getan haben.
Check out my library here.	Sehen Sie sich hier meine Bibliothek an.
This fire was started.	Dieses Feuer wurde gelegt.
How many times he got laid.	Wie oft er flachgelegt wurde.
Please keep our visit top secret.	Bitte halten Sie unseren Besuch streng geheim.
A job, a job.	Ein Job, ein Job.
I just chose to do other things with my time.	Ich habe mich einfach entschieden, andere Dinge mit meiner Zeit zu tun.
I don't talk to my father.	Ich rede nicht mit meinem Vater.
I tried to understand his point of view.	Ich habe versucht, seinen Standpunkt zu verstehen.
never took it	Habe es nie genommen.
Maybe it's luck in the draw.	Vielleicht ist es Glück bei der Auslosung.
Sometimes normal, you could say, like this room at this moment.	Manchmal normal, könnte man sagen, wie dieser Raum in diesem Moment.
His fingers got wet.	Seine Finger wurden nass.
You have to pay your employees.	Sie müssen Ihre Mitarbeiter bezahlen.
But it's kind of like, it was her band, so.	Aber es ist irgendwie so, es war ihre Band, also.
Overall a great experience.	Insgesamt eine tolle Erfahrung.
But do a lot.	Aber viel machen.
Box and no longer want.	Box und will nicht mehr.
I really can't come up with a solution.	Ich komme wirklich nicht zu einer Lösung.
He gave up the thought of fighting.	Er gab den Gedanken ans Kämpfen auf.
He will come over.	Er wird vorbeikommen.
I think he knew he was being given a gift.	Ich glaube, er wusste, dass ihm ein Geschenk gegeben wurde.
In some later editions, both stories were original.	In einigen späteren Ausgaben waren beide Geschichten originell.
Anyone can have anyone locked up.	Jeder kann jeden einsperren lassen.
It works too.	Es funktioniert auch.
Most of the time we don't talk about it, it's private.	Meistens sprechen wir nicht darüber, es ist privat.
He couldn't help it.	Er konnte nichts dagegen tun.
However, when he turns away, the bottle is suddenly gone.	Als er sich jedoch abwendet, ist die Flasche plötzlich weg.
We would get a lot of the money back.	Wir würden einen Großteil des Geldes zurückbekommen.
And she's determined to lose even more.	Und sie ist entschlossen, noch mehr zu verlieren.
I'm just saying that it doesn't quite apply to me.	Ich sage nur, dass es nicht ganz auf mich zutrifft.
And no shoes.	Und keine Schuhe.
Only one correct answer was given a 1.	Nur eine richtige Antwort wurde mit 1 bewertet.
Or how to fight them.	Oder wie man sie bekämpft.
I thought there was.	Ich dachte, es gäbe sie.
At least not for him.	Zumindest nicht für ihn.
He was her best friend.	Er war ihr bester Freund.
If one gets better, the other gets sick.	Wenn es einem besser geht, wird der andere krank.
I walk around the table and sit across from him.	Ich gehe um den Tisch herum und setze mich ihm gegenüber.
Today, however, was different.	Heute war es allerdings anders.
The man didn't seem surprised to see her.	Der Mann schien nicht überrascht, sie zu sehen.
you were me	Du warst ich.
He was killed.	Er wurde getötet.
The next thing she knew it was gone.	Das nächste, was sie wusste, war, dass es weg war.
Both biological parameters were found to vary significantly across the study area.	Es wurde festgestellt, dass beide biologischen Parameter über das Untersuchungsgebiet hinweg signifikant variieren.
I didn't want to give up my advantage.	Ich wollte meinen Vorteil nicht aufgeben.
But in this office, she stood tall and erect.	Aber in diesem Büro stand sie aufrecht und aufrecht.
Not everyone can get everything they want.	Nicht jeder kann alles bekommen, was er will.
He drove into a small wall in the training camp.	Er ist im Trainingslager gegen eine kleine Mauer gefahren.
If he showed up, we'd do some more work.	Wenn er auftauchte, würden wir noch etwas arbeiten.
I felt better.	Ich fühlte mich besser.
You didn't grow in me	Du bist nicht in mir gewachsen.
I see your mother in your face.	Ich sehe deine Mutter in deinem Gesicht.
I'll try to explain the second possibility.	Ich versuche, die zweite Möglichkeit zu erklären.
Don't give up too quickly.	Geben Sie nicht zu schnell auf.
All of this work is expected to take one to two years.	All diese Arbeiten werden voraussichtlich ein bis zwei Jahre in Anspruch nehmen.
But the numbers are likely to increase with two new policy changes.	Aber die Zahlen werden wahrscheinlich mit zwei neuen politischen Änderungen zunehmen.
I don't know how he knows, but he does.	Ich weiß nicht, woher er es weiß, aber er weiß es.
What's the point of that'.	Was ist der Sinn davon'.
See this for more details.	Siehe dies für weitere Details.
I'm on the level	Ich bin auf der Ebene.
Maybe he shouldn't ask, he thought.	Vielleicht sollte er nicht danach fragen, dachte er.
This is set to zero if an error has occurred.	Dieser wird auf Null gesetzt, wenn ein Fehler aufgetreten ist.
Maybe, just maybe, this could work.	Vielleicht, nur vielleicht, könnte das funktionieren.
This part is learned.	Dieser Teil wird gelernt.
That day the service we received was second to none.	An diesem Tag war der Service, den wir erhielten, unübertroffen.
Forever this time.	Diesmal für immer.
We may never get where we want to be.	Vielleicht kommen wir nie dahin, wo wir hinwollen.
Then slowly the methods against them improved.	Dann verbesserten sich langsam die Methoden gegen sie.
So they fell silent.	Also verstummten sie.
Over near that tree.	Drüben in der Nähe dieses Baumes.
Around me was the.	Um mich herum war die.
Obviously she had little use for him.	Offensichtlich hatte sie wenig Verwendung für ihn.
Everyone laughed a lot.	Alle haben viel gelacht.
He didn't have the one that was on the list.	Er hatte nicht den, der auf der Liste stand.
But it went well.	Es ging aber gut.
I don't even know if there's anything we can do to them.	Ich weiß nicht einmal, ob wir ihnen irgendetwas antun können.
But really, like it.	Aber wirklich, mag es.
At least the latter proved to be an impossible task.	Zumindest letzteres erwies sich als unmögliche Aufgabe.
all of her	Alles von ihr.
Within a week, your sleeping habits will improve.	Innerhalb einer Woche verbessern sich Ihre Schlafgewohnheiten.
But the position wasn't available for another two months.	Aber die Stelle war erst in zwei Monaten zu besetzen.
Stock images are important to the success of any creative project.	Stock-Bilder sind wichtig für den Erfolg jedes kreativen Projekts.
In life, language is everything.	Im Leben ist Sprache alles.
Too big, requires too much power, expensive to build.	Zu groß, benötigt zu viel Strom, teuer im Bau.
There is no right or wrong method.	Es gibt keine richtige oder falsche Methode.
But our luck has run out.	Aber unser Glück ist aufgebraucht.
Master asked her why.	Der Meister fragte sie warum.
you have to tell me the truth	Du musst mir die Wahrheit sagen.
The course of this relationship over time was particularly interesting.	Besonders interessant war der zeitliche Verlauf dieser Beziehung.
This currently includes the base model.	Dies umfasst derzeit das Basismodell.
I really wonder.	Ich frage mich das wirklich.
His energy is strong and pure.	Seine Energie ist stark und rein.
Coincidentally, it came from someone else.	Zufällig kam es von jemand anderem.
It was a good thing.	Es war eine gute Sache.
Or at least think about sex.	Oder zumindest an Sex denken.
I don't know the answer, but if so, please let me know!.	Ich weiß die Antwort nicht, aber wenn ja, lass es mich wissen!.
It was also a job for life.	Es war auch ein Job fürs Leben.
I eat that every morning.	Das esse ich jeden Morgen.
Maybe this whole thing is crazy.	Vielleicht ist diese ganze Sache verrückt.
It's long gone.	Es ist lange vorbei.
A natural human food.	Eine natürliche menschliche Nahrung.
I told you they're gone.	Ich habe dir gesagt, dass sie weg sind.
Arrange material from it and come to another.	Vereinbaren Sie Material daraus und kommen Sie zu einem anderen.
At the top of the stairs he looked left and right.	Oben auf der Treppe sah er nach rechts und links.
He had three boys and five girls.	Er hatte drei Jungen und fünf Mädchen.
I will fix them.	Ich werde sie reparieren.
They know there are limits to what the state can and should do.	Sie wissen, dass es Grenzen gibt, was der Staat tun kann und sollte.
Now, for most of us, death is something much less familiar.	Nun ist der Tod für die meisten von uns etwas viel weniger Vertrautes.
Very, very quiet.	Ganz, ganz leise.
His game is based on speed.	Sein Spiel baut auf Schnelligkeit auf.
She seems to be her old self.	Sie scheint ganz ihr altes Ich zu sein.
I just found them by accident.	Ich habe sie nur zufällig gefunden.
They smell good.	Sie riechen gut.
You can't fail.	Du kannst nicht scheitern.
30 seconds ago she thought he was going to kill her.	Vor 30 Sekunden dachte sie, er würde sie umbringen.
First you need to rest.	Zuerst musst du dich ausruhen.
be you that thing	Sei du dieses Ding.
Then I went to school.	Dann ging ich zur Schule.
Lead and subscribe why we represent the best.	Führe und unterzeichne, warum wir die Besten repräsentieren.
It made no difference to any of them.	Es machte keinen von ihnen einen Unterschied.
We know what we did.	Wir wissen, was wir getan haben.
How they look like.	Wie sie aussehen.
Your eyes say a lot.	Deine Augen sagen viel.
Maybe he's a friend of yours.	Vielleicht ist er ein Freund von dir.
For many reasons.	Aus mehreren Gründen.
He has to decide what is more important to him.	Er muss entscheiden, was ihm wichtiger ist.
And she's very good at it.	Und sie ist sehr gut darin.
His whole back was open.	Sein ganzer Rücken war offen.
The only real exception here are books.	Die einzige wirkliche Ausnahme bilden hier Bücher.
I'm there too	Ich bin auch da.
She knew what he was asking of her.	Sie wusste, was er von ihr verlangte.
His request was granted.	Seiner Bitte wurde stattgegeben.
I saw it as a challenge.	Ich habe es als Herausforderung gesehen.
It is visible until.	Es ist sichtbar bis.
Many modern students envision culture as a specific set of information.	Viele moderne Studenten stellen sich Kultur als eine bestimmte Menge an Informationen vor.
So was he.	Er war es auch.
Please, please, stay with me.	Bitte, bitte, bitte bleib bei mir.
Both without the other would have failed.	Beides ohne das andere wäre gescheitert.
She seemed about to say something.	Sie schien etwas sagen zu wollen.
From three independent experiments.	Aus drei unabhängigen Experimenten.
He is talking on his phone.	Er spricht mit seinem Telefon.
But the thing was, he had some valuable information.	Aber die Sache war die, er hatte einige wertvolle Informationen.
Therefore, the current can be defined in different ways.	Daher kann der Strom auf verschiedene Arten definiert werden.
The accused was in the living room.	Der Angeklagte war im Wohnzimmer.
If she got married, her life would change.	Wenn sie heiratete, würde sich ihr Leben ändern.
As a result, how we approach each testing issue is unique.	Wie wir an jedes Testproblem herangehen, ist daher einzigartig.
The light is on, but no one comes.	Das Licht brennt, aber niemand kommt.
There is a time to run.	Es gibt eine Zeit zum Laufen.
He's so fast and powerful.	Er ist so schnell und kraftvoll.
And that company will be a software company.	Und dieses Unternehmen wird ein Softwareunternehmen sein.
He wasn't happy about that.	Darüber war er nicht erfreut.
It was time to begin.	Es war Zeit zu beginnen.
She told the story about herself.	Sie erzählte die Geschichte von sich.
Suddenly he put his hand on my shoulder.	Plötzlich legte er seine Hand auf meine Schulter.
So there has to be a measure.	Es muss also eine Maßnahme geben.
He was calm in the teeth of a storm.	Er war ruhig in den Zähnen eines Sturms.
That's exactly what's happening now.	Genau das passiert jetzt.
But the care was really good.	Aber die Betreuung war wirklich sehr gut.
We could have talked inside.	Wir hätten drinnen reden können.
Sign up for an art class instead.	Melde dich stattdessen für einen Kunstkurs an.
At this time we must eat.	Um diese Zeit müssen wir essen.
Check out the video.	Schauen Sie sich das Video an.
She still wants to be on TV.	Sie will noch im Fernsehen sein.
You should vote.	Sie sollten abstimmen.
Here and try to help or just get the answers.	Hier und versuchen zu helfen oder nur die Antworten zu bekommen.
That's one reason why we made this decision.	Das ist ein Grund, warum wir diese Entscheidung getroffen haben.
It will take a while before you get a complete list.	Es wird eine Weile dauern, bis Sie eine vollständige Liste erhalten.
You must not forget.	Du darfst nicht vergessen.
happy with me	Glücklich mit mir.
The page is displayed.	Die Seite wird angezeigt.
As I'm sure you've noticed.	Wie Sie sicher bemerkt haben.
They were born to human mothers and raised as humans.	Sie wurden von menschlichen Müttern geboren und als Menschen erzogen.
Then we approach the end of the race.	Dann nähern wir uns dem Ende des Rennens.
Or maybe it only makes sense one way.	Oder vielleicht macht es nur in eine Richtung Sinn.
I could have forced them to take them somewhere else.	Ich hätte sie zwingen können, sie woanders hinzubringen.
They hadn't found anything either.	Auch sie hatten nichts gefunden.
I did not think about that.	Daran habe ich nicht gedacht.
To be honest, not much has changed for us.	Um ehrlich zu sein, hat sich für uns nicht viel geändert.
See title.	Siehe Titel.
Small classes are easy to understand.	Kleine Klassen sind leicht verständlich.
I'm there for him and he doesn't even notice me anymore.	Ich bin für ihn da und er bemerkt mich nicht einmal mehr.
She was really very nice.	Sie war wirklich sehr nett.
Thus, this difference does not affect our observations.	Somit beeinflusst dieser Unterschied unsere Beobachtungen nicht.
So my friends were quiet.	Also waren meine Freunde ruhig.
They soon became parents to a daughter.	Sie wurden bald Eltern einer Tochter.
But she didn't really see anything.	Aber sie sah nicht wirklich etwas.
He paid well and stood by them.	Er zahlte gut und stand ihnen bei.
This incident made it into the music video.	Dieser Vorfall hat es in das Musikvideo geschafft.
He is believed to have taught from or on.	Es wird angenommen, dass er ab oder unterrichtet hat.
Winter break and spring break came.	Es kamen die Winterferien und die Frühlingsferien.
He had seemed nervous before.	Vorher hatte er nervös gewirkt.
Just get in touch with us.	Nehmen Sie einfach Kontakt mit uns auf.
I'm glad you have money.	Ich bin froh, dass du Geld hast.
He's the only boy here you can't have.	Er ist der einzige Junge hier, den du nicht haben kannst.
Didn't give any feedback, good or bad, bugs or anything else.	Gab kein Feedback, gut oder schlecht, Fehler oder sonstiges.
The suspect was apparently on the list.	Der Angeklagte stand offenbar auf der Liste.
I couldn't think without her.	Ich könnte nicht ohne sie denken.
There was perhaps a common understanding between them.	Es gab vielleicht ein gemeinsames Verständnis zwischen ihnen.
He was never seen again.	Er wurde nie wieder gesehen.
I didn't say anything either way.	Ich habe nichts so oder so gesagt.
Most of them went to his cast.	Die meisten von ihnen gingen an seine Besetzung.
We managed to do that many weeks a year.	Das ist uns an vielen Wochen im Jahr gelungen.
They've never said much about it over the years.	Sie haben im Laufe der Jahre nie viel darüber gesagt.
But I consider myself lucky.	Ich schätze mich aber glücklich.
i have insurance	Ich habe eine Versicherung.
I know that's possible.	Ich weiß, dass das möglich ist.
He was practical.	Er war praktisch.
The underlying mechanism is still unclear.	Der zugrunde liegende Mechanismus ist noch unklar.
Not because she has hope, but because she has none.	Nicht weil sie Hoffnung hat, sondern weil sie keine hat.
But he didn't even seem to notice.	Aber er schien es nicht einmal zu bemerken.
The number of records in this table is many times smaller.	Die Anzahl der Datensätze in dieser Tabelle ist um ein Vielfaches kleiner.
Very, very calm.	Sehr, sehr ruhig.
It's the only choice left.	Es ist die einzige verbleibende Wahl.
The picture of his dead wife on the desk.	Das Bild seiner toten Frau auf dem Schreibtisch.
He lost control.	Er hat die Kontrolle verloren.
In the past two years they have sold seven locations.	In den vergangenen zwei Jahren haben sie sieben Standorte verkauft.
It makes your life so much easier in the beginning.	Das macht Ihr Leben am Anfang so viel einfacher.
It's so much easier.	Es ist so viel einfacher.
There may very well have been others.	Es mag sehr gut andere gegeben haben.
This paper gives us some important insights.	Dieses Papier zeigt uns einige wichtige Erkenntnisse.
He tries to pull everything.	Er versucht, alles zu ziehen.
It was suddenly quite a long way.	Es war plötzlich ein ziemlich langer Weg.
He did not approach the slope.	Er näherte sich dem Abhang nicht.
You don't have to go back to that again.	Darauf müssen Sie nicht noch einmal zurückkommen.
He looks fat and has big teeth.	Er sieht dick aus und hat große Zähne.
i can just feel it	Ich kann es einfach fühlen.
I love you!.	Ich liebe euch!.
Maybe too much.	Vielleicht zu viel.
Little girl, seven months old.	Kleines Mädchen, sieben Monate alt.
The food comes pretty quickly.	Das Essen kommt ziemlich schnell.
You probably walked right past it.	Sie sind wahrscheinlich direkt daran vorbeigegangen.
You were beautiful when you smiled, child.	Du warst schön, wenn du lächeltest, Kind.
We know that we have to help ourselves.	Wir wissen, dass wir uns selbst helfen müssen.
Thank you for being part of my journey so far.	Danke, dass du bisher Teil meiner Reise warst.
There were some experiments and tests.	Es gab einige Experimente und Tests.
He repeated it six times.	Er wiederholte es sechsmal.
A man and a woman.	Ein Mann und eine Frau.
You have to get out there as best you can.	Sie müssen so gut es geht raus.
She is looking for security.	Sie sucht Sicherheit.
I just went one step further in my mind.	Ich bin in Gedanken einfach noch einen Schritt weiter gegangen.
I think we did pretty well with that.	Ich denke, damit sind wir ganz gut gefahren.
The word captured for people to remember.	Das Wort, festgehalten, damit die Leute es behalten.
I'll catch up on everything.	Ich werde alles nachholen.
I can understand.	Ich kann verstehen.
Sleep tugged at him.	Der Schlaf zerrte an ihm.
Stir in the water and bring to a boil.	Das Wasser einrühren und zum Kochen bringen.
This step was performed under the same conditions as described above.	Dieser Schritt wurde unter den gleichen Bedingungen wie oben beschrieben durchgeführt.
Because they're the ones who are really interesting.	Weil sie diejenigen sind, die wirklich interessant sind.
However, also here.	Allerdings auch hier.
The staff was incredible.	Das Personal war unglaublich.
I know people have been pushed and pushed and pushed.	Ich weiß, dass Leute gedrängt und gedrängt und gedrängt wurden.
You have nothing to gain from this argument.	Sie haben mit dieser Argumentation nichts zu gewinnen.
Just rest, peace and quiet in this place.	Nur Ruhe, Ruhe und Frieden an diesem Ort.
We can do a nature tour later.	Wir können später eine Naturtour machen.
The black lines indicate the band structure.	Die schwarzen Linien zeigen die Bandstruktur an.
The version information.	Die Versionsinformationen.
Yes, the one with the drink is fine.	Ja, der mit dem Getränk ist in Ordnung.
Do nothing and it will get worse for years to come.	Tu nichts, und es wird für weitere Jahre schlimmer.
How many players are active at a given level.	Wie viele Spieler auf einem bestimmten Level aktiv sind.
For my mother and three children.	Für meine Mutter und drei Kinder.
Others do the same.	Andere tun dasselbe.
how many did you buy	Wie viele hast du gekauft.
Didn't take ten seconds.	Hat keine zehn Sekunden gedauert.
I measured the time wrong.	Ich habe die Zeit falsch gemessen.
You can be sure that some of it will come back to you.	Sie können sicher sein, dass etwas davon zu Ihnen zurückkommen wird.
You go to war and soldiers will die.	Du ziehst in den Krieg und Soldaten werden sterben.
i want good boys	Ich will gute Jungs.
So the solution is the flat space.	Die Lösung ist also der flache Raum.
Also make sure they are available for viewing.	Stellen Sie außerdem sicher, dass sie zur Ansicht verfügbar sind.
No job is too big or too small for them.	Kein Job ist ihnen zu groß oder zu klein.
I wrote a blog post on this topic.	Zu diesem Thema habe ich einen Blogbeitrag geschrieben.
I guess the worried tone in my voice stopped him.	Ich schätze, der besorgte Ton in meiner Stimme hielt ihn davon ab.
Were produced at the same time.	Wurden zur gleichen Zeit produziert.
The off the main street stuff was where the power of reality was.	Das Zeug abseits der Hauptstraße war dort, wo die Kraft der Realität war.
Including your mother.	Einschließlich deiner Mutter.
I hadn't heard much about it.	Ich hatte nicht viel davon gehört.
You create value.	Sie schaffen Wert.
Not particularly friendly.	Nicht besonders freundlich.
answer is no.	Antwort ist nein.
Something was wrong, he knew without knowing why.	Irgendetwas stimmte nicht, das wusste er, ohne zu wissen warum.
My nose wants more of it.	Meine Nase will mehr davon.
But maybe he didn't.	Aber das hat er vielleicht nicht.
And he hadn't taken advantage of it.	Und er hatte es nicht ausgenutzt.
Even a simple walk contributes to your overall health.	Schon ein einfacher Spaziergang trägt zu Ihrer allgemeinen Gesundheit bei.
So if you want to go, you have to do that first.	Also, wenn du gehen willst, musst du das zuerst tun.
There was very little energy.	Es war sehr wenig Energie vorhanden.
Just to give you a comparison.	Nur um dir einen Vergleich zu geben.
He will find a space where they can live together.	Er wird einen Raum finden, in dem sie zusammen leben können.
She liked watching him move.	Sie sah ihm gern zu, wie er sich bewegte.
First, there was a lack of data sets.	Erstens mangelte es an Datensätzen.
I see you have this.	Ich sehe, du hast das.
The younger you start, the better off you'll be.	Je jünger Sie anfangen, desto besser werden Sie dran sein.
Obviously two very different things.	Offensichtlich zwei sehr verschiedene Dinge.
I do not deviate from him.	Ich weiche nicht von ihm ab.
And probably difficult.	Und vermutlich schwer.
It was too much for him.	Es war zu viel für ihn.
That would prove significant in the next game.	Das würde sich im nächsten Spiel als bedeutsam erweisen.
Space didn't matter as long as the load didn't grow.	Platz spielte keine Rolle, solange die Last nicht wuchs.
The rest of their set was pretty much on point.	Der Rest ihres Sets war ziemlich auf den Punkt.
I don't know what you would call it now.	Ich weiß nicht, wie du es jetzt nennen würdest.
Was that it? 	War es das?
asked my driver.	fragte mein Fahrer.
We have now added an object.	Wir haben jetzt ein Objekt hinzugefügt.
There are three things we can do with our money.	Es gibt drei Dinge, die wir mit unserem Geld machen können.
It was a start.	Es war ein Anfang.
And those who kill by fire will die by fire, fire, fire.	Und diejenigen, die durch Feuer töten, werden durch Feuer, Feuer, Feuer sterben.
More dreams with her.	Mehr Träume mit ihr.
But it's okay.	Es ist aber in Ordnung.
It doesn't matter that it's not perfect.	Es spielt keine Rolle, dass es nicht perfekt ist.
The noises grew louder.	Die Geräusche wurden lauter.
She put it down in front of him.	Sie stellte es vor ihm ab.
Try to be better.	Versuchen Sie, besser zu sein.
We're done.	Wir sind fertig.
So I decided to wait for him.	Ich beschloß daher, auf ihn zu warten.
Though their business is in a little trouble.	Obwohl ihr Geschäft ein wenig in Schwierigkeiten steckt.
Here was the real deal.	Hier war der wahre Deal.
There are so many different ideas.	Es gibt so viele verschiedene Ideen.
But the children had gone too far.	Aber die Kinder waren zu weit gegangen.
The young woman had none of it.	Die junge Frau hatte nichts davon.
A very strange message.	Eine sehr seltsame Nachricht.
Now people came to buy, one by one or in groups.	Jetzt kamen die Leute, um zu kaufen, einer nach dem anderen oder in Gruppen.
They had become "switched off" in spirit.	Sie waren im Geiste „abgeschaltet“ geworden.
He ran to the river.	Er rannte zum Fluss.
Our life here.	Unser Leben hier.
Maybe they hadn't heard.	Vielleicht hatten sie es nicht gehört.
Of course I was nervous.	Ich war natürlich nervös.
They're not trying to move a crowd.	Sie versuchen nicht, eine Menschenmenge zu bewegen.
There was understanding early on.	Schon früh war Verständnis vorhanden.
We've been working on things called "Set Pieces".	Wir haben an Dingen gearbeitet, die sich „Versatzstücke“ nennen.
But it's definitely anger.	Aber es ist definitiv Wut.
And she worked for him too.	Und sie arbeitete auch für ihn.
Neither brother does anything to stop her.	Keiner der Brüder unternimmt etwas, um sie aufzuhalten.
I've worked for you long enough.	Ich habe lange genug für dich gearbeitet.
I'm not stupid.	Ich bin nicht dumm.
The death of a child.	Der Tod eines Kindes.
When he didn't succeed, he tried again.	Als es ihm nicht gelang, versuchte er es erneut.
Where you have everything but nothing.	Wo du alles hast, aber nichts.
There is a time and a place for it.	Es gibt eine Zeit und einen Ort dafür.
Hell, they had never felt so real.	Verdammt, sie hatten sich noch nie so real angefühlt.
I really need to think.	Ich muss wirklich nachdenken.
Into the flowing river.	In den fließenden Fluss.
They know when we are in pain or suffering in any way.	Sie wissen, wann wir Schmerzen haben oder in irgendeiner Weise leiden.
If there's anything else you need, we'll tell you.	Wenn Sie noch etwas brauchen, sagen wir es Ihnen.
It shouldn't be like that.	So sollte es nicht sein.
This example uses a different approach to access large objects.	In diesem Beispiel wird ein anderer Ansatz verwendet, um auf große Objekte zuzugreifen.
The die is cast.	Die Würfel sind gefallen.
But I didn't want to.	Ich wollte aber nicht.
This means your body is in very good condition.	Das bedeutet, dass Ihr Körper in einem sehr guten Zustand ist.
We hurt ourselves in confusion.	Wir verletzen uns in Verwirrung.
I came close and was in danger of missing him.	Ich kam knapp heran und lief Gefahr, ihn zu verpassen.
I try to take care of my body differently now.	Ich versuche jetzt, mich anders um meinen Körper zu kümmern.
It was a mean thing.	Es war eine gemeine Sache.
He wasn't worried about his family.	Um seine Familie machte er sich keine Sorgen.
Just like that time so long ago.	Genau wie damals vor so langer Zeit.
As you said, he's been a family friend for years.	Wie Sie sagten, ist er seit Jahren ein Freund der Familie.
My head was level with his legs.	Mein Kopf war auf gleicher Höhe mit seinen Beinen.
It was an amazing experience.	Es war eine erstaunliche Erfahrung.
I can not see that.	Ich kann das nicht sehen.
However, we have no way of verifying this.	Wir haben jedoch keine Möglichkeit, dies zu überprüfen.
Throw my thoughts into this beautiful mix.	Werfen Sie meine Gedanken in diese schöne Mischung.
It's never a waste of time.	Es ist nie Zeitverschwendung.
You could tell he was holding back tears.	Man merkte, dass er die Tränen zurückhielt.
Then it came to him out of the blue.	Dann kam es aus heiterem Himmel zu ihm.
But there is something else.	Aber es gibt noch etwas anderes.
Several variable selection methods have recently been introduced to account for group effects.	Kürzlich wurden mehrere Variablenauswahlverfahren eingeführt, um Gruppeneffekte zu berücksichtigen.
But the key, they explain, isn't just more communication.	Aber der Schlüssel, erklären sie, ist nicht einfach mehr Kommunikation.
It leads to support.	Es führt zu Unterstützung.
When she returned, she found out that he had died.	Als sie zurückkam, erfuhr sie, dass er gestorben war.
Beautiful new apartment complex.	Schöne neue Apartmentanlage.
Now tell me about your early years.	Erzählen Sie mir jetzt von Ihren frühen Jahren.
He can go left and immediately turn right again.	Er kann nach links gehen und gleich wieder nach rechts abbiegen.
However, it will not inspire a desire to learn.	Es wird jedoch keine Lust am Lernen wecken.
They go every day or you can email us directly.	Sie gehen jeden Tag oder Sie können uns direkt eine E-Mail senden.
And it's not very original.	Und es ist nicht sehr originell.
A legal basis for the system must be created.	Es muss eine Rechtsgrundlage für das System geschaffen werden.
You have a chance in this life.	In diesem Leben hast du eine Chance darauf.
It's somehow different.	Es liegt irgendwie anders.
judge me for me	Beurteile mich für mich.
Save time and money.	Sparen Sie Zeit und Geld.
Wrote that their study had limitations.	Schrieb, dass ihre Studie Einschränkungen hatte.
When he's out, he can't be far away.	Wenn er draußen ist, kann er nicht weit weg sein.
Everyone did.	Das taten alle.
One is a woman with long, straight hair.	Eine ist eine Frau mit langen, glatten Haaren.
We are proud of both girls.	Wir sind stolz auf die beiden Mädels.
That's not my point.	Das ist nicht mein Punkt.
We tell you how.	Wir sagen Ihnen wie.
But he could speak.	Aber er konnte sprechen.
She tried to raise her hand.	Sie versuchte, ihre Hand zu heben.
I think that would really only bring the end.	Ich glaube, das würde eigentlich nur das Ende bringen.
Such a picture.	So ein Bild.
I wanted to show him the lies of the country.	Ich wollte ihm die Lügen des Landes zeigen.
I get them before they get me.	Ich bekomme sie, bevor sie mich bekommen.
He was sorry to hear such a thing.	Es tat ihm leid, so etwas zu hören.
Prices may vary depending on the market.	Die Preise können je nach Markt variieren.
I would look down and see.	Ich würde nach unten schauen und sehen.
When the accused saw an officer, he immediately stopped running.	Als der Angeklagte einen Beamten sah, hörte er sofort auf zu rennen.
I might have just started taking a class.	Ich war vielleicht gerade dabei, einen Kurs zu belegen.
I'm not in love with him or anything.	Ich bin nicht in ihn verliebt oder so.
I totally understand why.	Ich verstehe vollkommen warum.
In a good group, they last five to ten minutes each.	In einer guten Gruppe dauern sie jeweils fünf bis zehn Minuten.
I might have died rather than give that speech.	Ich wäre vielleicht lieber gestorben, als diese Rede zu halten.
Keep in mind that children, in particular, take words more literally than adults.	Denken Sie daran, dass insbesondere Kinder Wörter wörtlicher verstehen als Erwachsene.
He would start a family.	Er würde eine Familie gründen.
This is the bit you want to pay attention to.	Dies ist das Bit, auf das Sie achten möchten.
everyone likes him	Jeder mag ihn.
Or at least what his best friend had been.	Oder zumindest was sein bester Freund gewesen war.
In this city.	In dieser Stadt.
I wasn't even home.	Ich war nicht einmal zu Hause.
You didn't look me in the eye.	Du hast mir nicht in die Augen gesehen.
You can't wait to get started.	Sie können es kaum erwarten, loszulegen.
But this technique actually had the opposite effect.	Aber diese Technik hatte eigentlich genau den gegenteiligen Effekt.
Something was wrong.	Da stimmte etwas nicht.
As a result, the following findings were obtained.	Als Ergebnis wurden die folgenden Feststellungen erhalten.
He did it because he could.	Er tat es, weil er es konnte.
They are too different.	Sie sind zu unterschiedlich.
Then she told me what had happened.	Dann erzählte sie mir, was passiert war.
Men like him still have some rules.	Männer wie er haben immer noch einige Regeln.
Was really useful.	War wirklich nützlich.
I stared at it.	Ich starrte es an.
It never presented itself to him as a decision.	Es hat sich ihm nie als Entscheidung präsentiert.
I think that must be true.	Mir scheint, das muss stimmen.
It doesn't really speak to me.	Es spricht nicht wirklich mit mir.
You have to make sure you visit them better.	Man muss sicherstellen, dass man sie besser besucht.
She had a great time.	Sie hatte eine tolle Zeit.
We live just minutes away from each other.	Wir wohnen nur wenige Minuten voneinander entfernt.
Keep an eye out for them if you want.	Halten Sie nach ihnen Ausschau, wenn Sie möchten.
I have nothing left.	Ich habe nichts mehr übrig.
His father worked in the state government.	Sein Vater arbeitete in der Landesregierung.
She just wanted to free herself from his grip.	Sie wollte sich nur aus seinem Griff befreien.
I didn't know where my children or my husband were.	Ich wusste nicht, wo meine Kinder oder mein Mann waren.
The tall man thought for a moment.	Der große Mann überlegte einen Moment.
Everything about it was different.	Alles daran war anders.
However, the results were very different.	Die Ergebnisse waren jedoch sehr unterschiedlich.
But you don't know that.	Das wissen Sie aber nicht.
There is no hope here.	Hier gibt es keine Hoffnung.
She had never asked before.	Sie hatte noch nie zuvor gefragt.
Not you either.	Nicht du auch.
Without another word, they turned and walked down the street.	Ohne ein weiteres Wort drehten sie sich um und gingen die Straße hinunter.
Children clean, check.	Kinder putzen, checken.
Therefore, in this case, the result is true.	Daher ist das Ergebnis in diesem Fall wahr.
We can't understand that with guns.	Mit Waffen können wir das nicht verstehen.
The heat building in his skin experienced a moment of relief.	Die Hitze, die sich in seiner Haut staute, erlebte einen Moment der Erleichterung.
Everything seemed to slow down at that moment.	Alles schien sich in diesem Moment zu verlangsamen.
Overall a good experience.	Insgesamt eine gute Erfahrung.
It was a little tight for them, but they loved it.	Es war ein bisschen eng für sie, aber sie liebten es.
For the first time we came to another vehicle.	Zum ersten Mal kamen wir zu einem anderen Fahrzeug.
But one connection still remained.	Aber eine Verbindung blieb noch.
Therefore, we only discuss these two comments.	Daher diskutieren wir nur diese beiden Kommentare.
New evidence would have to be found.	Neue Beweise müssten gefunden werden.
He had to reach out and protect this woman.	Er musste diese Frau erreichen und beschützen.
She did the same with the rest of her things.	Dasselbe tat sie mit dem Rest ihrer Sachen.
In a similar way.	Auf eine ähnliche Art und Weise.
A broken man as a city.	Ein gebrochener Mann als Stadt.
Even then the noise continued as before.	Auch dann ging das Geräusch weiter wie zuvor.
And yet not like that, somehow.	Und doch nicht so, irgendwie.
Some come a lot, some come a little.	Manche kommen viel, manche kommen ein bisschen.
It was a warm evening.	Es war ein warmer Abend.
You have nothing to risk and everything to gain.	Sie haben nichts zu riskieren und alles zu gewinnen.
You will expect too much.	Sie werden zu viel erwarten.
It is best served at room temperature.	Es wird am besten bei Zimmertemperatur serviert.
But they cannot move through rocks.	Aber sie können sich nicht durch Felsen bewegen.
We have a lot of practice.	Wir haben viel Übung.
I have two reasons.	Ich habe zwei Gründe.
No person on this earth gets more time than the other.	Kein Mensch auf dieser Erde bekommt mehr Zeit als der andere.
However, that is not the conversation.	Das ist jedoch nicht das Gespräch.
you seem different	Du wirkst anders.
Clinical Samples, Individual vs.	Klinische Proben, einzeln vs.
There's too much information.	Da sind zu viele Informationen.
I would hear something.	Ich würde etwas hören.
Or maybe yes.	Oder vielleicht doch.
The window is closed, there is nothing.	Das Fenster ist geschlossen, da ist nichts.
You can work very little and still receive benefits.	Sie können sehr wenig arbeiten und trotzdem Leistungen beziehen.
But often it is about the dead.	Aber oft geht es um die Toten.
Ideal for families, there is a lot on offer for the kids.	Ideal für Familien, für die Kids wird viel geboten.
There was no marriage.	Es gab keine Ehe.
I felt so sorry for her.	Sie tat mir so leid.
Cancer works the same way.	Krebs funktioniert genauso.
Try it because you want it to work.	Probieren Sie es aus, weil Sie möchten, dass es funktioniert.
Which it probably does.	Was es wahrscheinlich tut.
In general, these functions are not constant.	Diese Funktionen sind im Allgemeinen nicht konstant.
I will never be so strict.	Ich werde nie so streng sein.
You might hate this beer.	Sie könnten dieses Bier hassen.
They really believed that the personal computer was an engine of freedom.	Sie glaubten wirklich, dass der Personal Computer ein Motor der Freiheit sei.
I have fun.	Ich habe Spaß.
I can choose.	Ich kann mir aussuchen.
Walked back to school very quickly with the minor walking behind her.	Ging sehr schnell zurück zur Schule, während die Minderjährige hinter ihr ging.
You keep in shape.	Sie halten sich in Form.
They could get where they wanted to go.	Sie konnten dorthin gelangen, wo sie hinwollten.
Like a key, key.	Wie ein Schlüssel, Schlüssel.
His wife and kids were out there.	Seine Frau und Kinder waren da draußen.
He couldn't begin to guess where he fit in.	Er konnte nicht ansatzweise erraten, wo er hineinpasste.
Maybe it's someone who didn't like me.	Vielleicht ist es jemand, der mich nicht mochte.
You just performed the surgery, so now the treatment is most effective.	Sie haben gerade die Operation durchgeführt, daher ist die Behandlung jetzt am effektivsten.
I asked her to come and stay with me.	Ich habe sie gebeten, zu mir zu kommen und bei mir zu bleiben.
But it hadn't happened that way.	Aber so war es nicht gekommen.
He made a hand signal like it would only last a minute.	Er machte ein Handzeichen, als würde er nur eine Minute dauern.
That is indeed what she wants.	Das ist in der Tat das, was sie will.
There was no physical source.	Es gab keine physische Quelle.
keep the smile	Behalte das Lächeln.
The first part was done.	Der erste Teil war fertig.
But it's out there.	Aber es ist da draußen.
I just appreciate that fact, you know.	Ich schätze diese Tatsache einfach, wissen Sie.
I think.	Ich denke.
I quickly found and fixed the problems.	Ich habe die Probleme schnell gefunden und behoben.
He had made some progress, but not enough.	Er hatte einige Fortschritte gemacht, aber nicht genug.
There could be another war.	Es könnte einen weiteren Krieg geben.
Don't have children just to have them.	Habe keine Kinder, nur um sie zu haben.
Very very sweet full of energy.	Sehr sehr süß voller Energie.
The players are the game.	Die Spieler sind das Spiel.
That was the end of the game.	Damit war das Spiel beendet.
Women and men are different.	Frauen und Männer sind unterschiedlich.
You can succeed in at least one of these jobs.	Sie können zumindest in einem dieser Jobs Erfolg haben.
She wanted me to try radio.	Sie wollte mich fürs Radio ausprobieren lassen.
The problem is in the rules.	Das Problem liegt in den Regeln.
This causes the same problem described above.	Dies verursacht dasselbe oben beschriebene Problem.
She had no idea what it was like to be a mother.	Sie hatte keine Ahnung, wie es ist, Mutter zu sein.
He was some distance away.	Er war in einiger Entfernung.
With it he could work his magic.	Damit konnte er seine Magie wirken.
This rate was more than twice the national average.	Diese Quote war mehr als doppelt so hoch wie der Bundesdurchschnitt.
That way your process can help someone else.	Auf diese Weise kann Ihr Prozess jemand anderem helfen.
They are determined to keep going until the last man is found.	Sie sind entschlossen, weiterzumachen, bis der letzte Mann gefunden ist.
Those weren't my first decisions.	Das waren nicht meine ersten Entscheidungen.
It's her idea.	Es ist ihre Idee.
They still care about you.	Sie kümmern sich immer noch um dich.
Just go back and wait.	Geh einfach zurück und warte.
We knew walls would fall.	Wir wussten, dass Mauern fallen würden.
This can be done through the same treatment.	Dies kann durch die gleiche Behandlung erfolgen.
One vote per group.	Eine Stimme pro Gruppe.
And then she did.	Und dann tat sie es.
None can benefit from drug therapy.	Keiner kann von der medikamentösen Therapie profitieren.
To stay healthy, get some sleep.	Um gesund zu bleiben, schlafen Sie ein wenig.
These are positive steps in the right direction.	Dies sind positive Schritte in die richtige Richtung.
This is the best they have to offer everyone.	Das ist das Beste, was sie jedem zu bieten haben.
don't say no	Sag nicht nein.
His best days were a few years away.	Seine besten Tage waren ein paar Jahre entfernt.
He put it together.	Er hat es zusammengestellt.
You don't want to ask, you just want to take.	Du willst nicht fragen, du willst nur nehmen.
As a younger man, he had never understood that.	Als jüngerer Mann hatte er das nie verstanden.
You were right the first time.	Beim ersten Mal hattest du Recht.
The really interesting question then will be what will it want?.	Die wirklich interessante Frage wird dann sein, was wird es wollen?.
They were asleep but are no longer endangered.	Sie haben geschlafen, sind aber nicht mehr gefährdet.
I don't like to see things like that.	Ich sehe solche Dinge nicht gern.
We must use the tools of technology to save lives.	Wir müssen die Werkzeuge der Technologie einsetzen, um Leben zu retten.
I have much to do.	Ich habe zu viel zu tun.
That is his program and there is no exception.	Das ist sein Programm, und da gibt es keine Ausnahme.
He goes out with his girlfriend to walk their dog.	Er geht mit seiner Freundin aus, um mit ihrem Hund Gassi zu gehen.
The cause of the fire was unknown.	Die Brandursache war unbekannt.
High emotions are at play.	Hohe Emotionen sind im Spiel.
One file at a time.	Eine Datei nach der anderen.
I was just getting home when you came.	Ich bin gerade nach Hause gekommen, als du gekommen bist.
Everyone spoke to us.	Alle haben mit uns gesprochen.
But he didn't stop.	Aber er hörte nicht auf.
Most people only have one.	Die meisten Menschen haben nur einen.
I'll throw it behind us.	Ich werde es hinter uns werfen.
Your library can only be used by one person at a time.	Ihre Bibliothek kann jeweils nur von einer Person genutzt werden.
He is here to give.	Er ist hier, um zu geben.
Not now, not when she's so far away.	Nicht jetzt, nicht wenn sie so weit weg ist.
Then it was on.	Dann war es an.
But that's natural.	Das ist aber natürlich.
I failed to get the detail across.	Ich hatte es versäumt, das Detail rüberzubringen.
The kids were there.	Die Kinder waren da.
Main production began as soon as the tour ended.	Die Hauptproduktion begann, sobald die Tour endete.
At least not loud.	Zumindest nicht laut.
Your answer doesn't matter.	Ihre Antwort spielt keine Rolle.
We're moving forward.	Wir bewegen uns vorwärts.
If it was still open.	Falls es noch offen war.
He has the.	Er hat die.
Your prices are fair.	Ihre Preise sind fair.
And that's most of what they need.	Und das ist das meiste, was sie brauchen.
But then things got more complicated.	Aber dann wurde die Sache komplizierter.
But to make matters worse, those circumstances can change.	Aber um es noch schlimmer zu machen, können sich diese Umstände ändern.
What has changed is the form in which state violence is exercised.	Was sich geändert hat, ist die Form der Entfaltung staatlicher Gewalt.
Of course it can.	Kann natürlich.
But she is doing very well, she is playing and happy.	Es geht ihr aber sehr gut, sie spielt und ist glücklich.
It wasn't really a question.	Es war nicht wirklich eine Frage.
He probably would have saved far fewer people.	Er hätte wahrscheinlich viel weniger Menschen gerettet.
Mother and child remain in constant contact.	Mutter und Kind bleiben in ständigem Kontakt.
It meant too much.	Es bedeutete zu viel.
But not entirely without risk.	Aber nicht ganz ohne Risiko.
You might want to take a look locally.	Vielleicht möchten Sie sich vor Ort umsehen.
you give me great food	Du gibst mir tolles Essen.
Every field in every table must be understood.	Jedes Feld in jeder Tabelle muss verstanden werden.
I've only seen this a few times in my life.	Ich habe das nur ein paar Mal in meinem Leben gesehen.
I have heard of that.	Ich habe davon gehört.
We tried a few more times until it was just right.	Wir haben es noch ein paar Mal versucht, bis er genau richtig war.
Anything you could have.	Alles, was Sie haben könnten.
He should be back tomorrow.	Er sollte morgen zurück sein.
He had told her to use the back way.	Er hatte ihr gesagt, sie solle den Hinterweg benutzen.
I'll try to get a picture of the damage.	Ich versuche mal ein Bild vom Schaden zu machen.
It didn't look good.	Es sah nicht gut aus.
At least that's what it looks like.	Zumindest sieht es so aus.
Nothing can change that.	Nichts kann das ändern.
She wants to fill her card tree.	Sie möchte ihren Kartenbaum füllen.
Or at least every night.	Oder zumindest jede Nacht.
We don't touch a single weight.	Wir berühren kein einziges Gewicht.
You could have a heart attack, you could die there.	Du könntest einen Herzinfarkt bekommen, du könntest dort sterben.
Was a very calm baby and is still very calm.	War ein sehr ruhiges Baby und ist immer noch sehr ruhig.
A girl and a boy.	Ein Mädchen und ein Junge.
All people are just people with ideas.	Alle Menschen sind nur Menschen mit Ideen.
do it over her	Mach es über sie.
I don't understand the reason as why.	Ich verstehe den Grund nicht als warum.
It was a sign of respect for the enemy.	Es war ein Zeichen des Respekts vor dem Feind.
If the husband couldn't afford it, the state would do it.	Wenn der Ehemann es nicht leisten konnte, würde der Staat es tun.
What worked worked.	Was funktioniert hat, hat funktioniert.
Then let's clear this up.	Dann lass uns das klären.
Neither the former nor the latter caused any significant impact on the country.	Weder Ersteres noch Letzteres verursachten nennenswerte Auswirkungen auf das Land.
Again, there is no need to do this, especially today.	Noch einmal, es besteht keine Notwendigkeit, dies zu tun, besonders heute.
Pour onto a plate and set aside.	Auf einen Teller geben und beiseite stellen.
She said time is the best test of trust.	Sie sagte, Zeit sei der beste Vertrauenstest.
Mom said he got a job far away.	Mom sagte, er habe weit weg einen Job angenommen.
Power is in your soul.	Kraft ist in deiner Seele.
Whatever it is, it moves hard and fast.	Was auch immer es ist, es bewegt sich hart und schnell.
Several causes can lead to a loss of functionality.	Mehrere Ursachen können zu einem Funktionsverlust führen.
The males just stood there for a while and talked.	Die Männchen standen eine Weile nur da und unterhielten sich.
She actually said it more than once.	Sie hat es tatsächlich mehr als einmal gesagt.
No wonder then that there are differences.	Kein Wunder also, dass es Unterschiede gibt.
We liked him very much.	Wir mochten ihn sehr.
Play it and be your own judge.	Spielen Sie es ab und seien Sie Ihr eigener Richter.
Speaking of which, the account groups are still not supported.	Apropos, die Kontengruppen werden immer noch nicht unterstützt.
But that's luck.	Aber das ist Glückssache.
It should be out in a few weeks.	Es soll in ein paar Wochen erscheinen.
Dad ordered me to go home.	Dad befahl mir, nach Hause zu gehen.
half my weight	Die Hälfte meines Gewichts.
That's part of it.	Das ist ein Teil davon.
This is often associated with sleep problems.	Dies ist häufig mit Schlafproblemen verbunden.
let me show you something	Lass mich dir etwas zeigen.
It was not right.	Es war nicht richtig.
One simple thing.	Eine einfache Sache.
I wanted out.	Ich wollte raus.
All except me.	Alle außer mir.
My whole family was taken from me in one night.	Meine ganze Familie wurde mir in einer Nacht genommen.
Next you ask about afternoon tea.	Als nächstes fragst du nach Nachmittagstee.
I am interested in this person.	Ich interessiere mich für diese Person.
I thought it might be impossible to make sense of it.	Ich dachte, es könnte unmöglich sein, daraus einen Sinn zu machen.
She's not sure anymore.	Sie ist sich nichts mehr sicher.
Repeat for each model.	Wiederholen Sie dies für jedes Modell.
I really think this one is going somewhere.	Ich denke wirklich, dass dieser irgendwo hingehen wird.
It's not like that.	So ist es nicht.
I get to spend my time with far better people than you.	Ich kann meine Zeit mit viel besseren Menschen verbringen als mit dir.
Also, please don't use the first or second person.	Bitte verwenden Sie auch nicht die erste oder zweite Person.
These wear out easily.	Diese verschleißen leicht.
So it made that argument a little harder to play.	Es machte dieses Argument also etwas schwieriger zu spielen.
for the date	Für das Datum.
He was very tired.	Er war sehr müde.
When he came back he would ask the student what he saw.	Wenn er zurückkam, würde er den Studenten fragen, was er gesehen habe.
Get the best moving quote here.	Hier bekommen Sie das beste Umzugsangebot.
Indeed far from it.	In der Tat weit davon entfernt.
We consider the following interpretation of these observations.	Wir betrachten die folgende Interpretation dieser Beobachtungen.
Now yours is at stake.	Jetzt steht Ihres auf dem Spiel.
Above.	Oben.
Thanks for following.	Danke fürs Folgen.
The judge said nothing further.	Der Richter sagte nichts weiter.
He will wait as long as is necessary.	Er wird so lange warten, wie es nötig ist.
I really think they should take it.	Ich denke wirklich, dass sie es nehmen sollten.
Limited opening only on weekends in winter.	Begrenzte Öffnung nur am Wochenende im Winter.
And you put him out of business.	Und du bringst ihn aus dem Geschäft.
You should just do both.	Du solltest einfach beides machen.
This is very important to us.	Das ist uns sehr wichtig.
Or you had it.	Oder Sie hatten es.
We serve a breakfast that is hard to believe.	Wir servieren ein Frühstück, das man nicht glauben kann.
Moves well and he's fat.	Bewegt sich gut und er ist dick.
There will be more of that.	Davon wird es noch mehr geben.
Make your choice.	Treffen Sie Ihre Wahl.
you must love	Du musst lieben.
I can't find where to place this update.	Ich kann nicht finden, wo ich dieses Update platzieren soll.
You don't tell me.	Sie sagen es mir nicht.
Yes it should be great and has great new things.	Ja, es sollte großartig sein und hat tolle neue Dinge.
A customer service representative will respond to you within 1 business day.	Ein Kundendienstmitarbeiter wird Ihnen innerhalb eines Werktages antworten.
How they went about their daily lives was a whole new version of normal.	Wie sie ihr tägliches Leben bewältigten, war eine ganz neue Version der Normalität.
In my case, however, the affected code is rather small.	In meinem Fall ist der betroffene Code jedoch eher klein.
Often the effect of our actions is not what we intended.	Oft ist die Wirkung unseres Handelns nicht das, was wir beabsichtigt haben.
It was full on.	Es war voll an.
experiments performed.	Experimente durchgeführt.
Finally, a gender difference was observed in our sample.	Schließlich wurde in unserer Stichprobe ein Geschlechtsunterschied beobachtet.
Everyone in court wanted something from you.	Vor Gericht wollten alle etwas von dir.
Not because she wanted to be close to him.	Nicht, weil sie ihm nahe sein wollte.
So just let me do this.	Also lass mich das einfach tun.
Now we briefly present the most important steps.	Nun stellen wir kurz die wichtigsten Schritte vor.
He was just glad she was gone.	Er war nur froh, dass sie weg war.
But the smile didn't quite reach her blue eyes.	Aber das Lächeln erreichte ihre blauen Augen nicht ganz.
It does more for us than email ever did.	Es tut mehr für uns als E-Mail es jemals getan hat.
But if they go, that will be a decision they make.	Aber wenn sie gehen, wird das eine Entscheidung sein, die sie treffen.
Do you have a plan.	Hast du einen Plan.
Men and women were in the same age range.	Männer und Frauen waren in der gleichen Altersspanne.
I have little interest in it.	Ich habe wenig Interesse daran.
We thought it was the most obvious.	Wir hielten es für das Naheliegendste.
Application from a room into itself.	Anwendung aus einem Raum in sich hinein.
You can see the voice box in the front of your neck.	Sie können die Stimmbox vorne in Ihrem Nacken sehen.
This is against the law.	Dies ist gegen das Gesetz.
Let people talk as much as they want.	Lass die Leute so viel reden, wie sie wollen.
His father could hardly contradict that now.	Dem konnte sein Vater jetzt kaum widersprechen.
Only bad men had access to positive information in certain areas.	Nur schlechte Männer hatten in bestimmten Bereichen Zugang zu positiven Informationen.
I just got good at it because I worked with him.	Ich bin einfach gut darin geworden, weil ich mit ihm gearbeitet habe.
Prepare samples and perform data analysis.	Vorbereitung der Proben und Durchführung der Datenanalyse.
However, it's not perfect.	Es ist jedoch nicht perfekt.
But basically we had a solution that was looking for a problem.	Aber im Grunde hatten wir eine Lösung, die nach einem Problem suchte.
That's what they're designed for.	Dafür sind sie konzipiert.
I know this sea	Ich kenne dieses Meer.
Apply directly to the skin.	Direkt auf die Haut auftragen.
Apparently he had been living on the streets for a long time.	Offenbar lebte er schon länger auf der Straße.
We feel things deeper and sometimes before they come.	Wir fühlen die Dinge tiefer und manchmal, bevor sie kommen.
One moment and it was gone.	Einen Moment, und es war weg.
He showed less.	Er hat weniger gezeigt.
And now the government is starting to worry about our influence.	Und jetzt beginnt sich die Regierung Sorgen um unseren Einfluss zu machen.
Return is essential.	Rücksendung ist unerlässlich.
These people are real.	Diese Leute sind echt.
Unfortunately, that only made him more confused.	Leider machte ihn das nur noch verwirrter.
A default judgment can be overturned.	Ein Versäumnisurteil kann aufgehoben werden.
you did well	Du hast sie gut gemacht.
It just doesn't seem to make any sense.	Es scheint einfach keinen Sinn zu machen.
We are women.	Wir sind Frauen.
We do it naturally.	Das schaffen wir auf natürliche Weise.
However, the result is not what I'm looking for.	Das Ergebnis ist jedoch nicht das, was ich suche.
Happy New Year!.	Frohes neues Jahr!.
You both hold this place.	Sie beide halten diesen Platz.
Eight per character.	Acht pro Charakter.
However, one thing seems pretty clear.	Eines scheint jedoch ziemlich klar zu sein.
Decide what to do and how to act.	Entscheiden Sie, was zu tun ist und wie Sie handeln.
A man and a woman entered.	Ein Mann und eine Frau traten ein.
Yes, you heard that.	Ja, das hast du gehört.
But everyone goes about their business as usual.	Aber alle gehen ihren Geschäften wie gewohnt nach.
I shouldn't have moved so suddenly.	Ich hätte mich nicht so plötzlich bewegen sollen.
She was clearly working.	Sie arbeitete eindeutig.
It's yours.	Es ist deins.
The boy would never say that.	Das würde der Junge nie sagen.
Gentle, but absolutely a command.	Sanft, aber absolut ein Befehl.
If you need help, contact one of the others.	Wenn Sie Hilfe brauchen, wenden Sie sich an einen der anderen.
I only have five things to add.	Ich habe nur fünf Dinge hinzuzufügen.
She changed her mind.	Sie hat ihre Meinung geändert.
At least her face.	Zumindest ihr Gesicht.
Especially when you are at work.	Vor allem, wenn Sie bei der Arbeit sind.
We're trying, but we're not meeting the demand.	Wir versuchen es, aber wir werden der Nachfrage nicht gerecht.
Its original purpose is unknown.	Sein ursprünglicher Zweck ist unbekannt.
Nothing in front of us.	Nichts vor uns.
We examined these two patients.	Wir haben diese beiden Patienten untersucht.
There is a second silence.	Es gibt ein zweites Schweigen.
She probably didn't need advice anymore.	Sie brauchte wahrscheinlich keinen Rat mehr.
It became a regular thing.	Es wurde eine regelmäßige Sache.
It is managed by the network, not the government.	Es wird vom Netzwerk verwaltet, nicht von der Regierung.
Animals as things, workers as things.	Tiere als Ding, Arbeiter als Ding.
But when it becomes a reality is a whole other story.	Aber wann es Realität wird, ist eine ganz andere Geschichte.
Told his mother.	Sagte es seiner Mutter.
Apply now to experience a career that will love you back.	Bewerben Sie sich jetzt, um eine Karriere zu erleben, die Sie zurück liebt.
To help people.	Um Menschen zu helfen.
Yes, I'm married to her, but she's not really my wife.	Ja, ich bin mit ihr verheiratet, aber sie ist nicht wirklich meine Frau.
I immediately started training him.	Ich fing sofort an, ihn zu trainieren.
Thanks for the warning.	Danke für die Warnung.
It will look clean and beautiful in any modern home.	Es wird in jedem modernen Zuhause sauber und schön aussehen.
I want to lose myself in it.	Ich möchte mich darin verlieren.
She was the second daughter of her parents.	Sie war die zweite Tochter ihrer Eltern.
I saw men lying around shot down.	Ich sah Männer herumliegen, abgeschossen.
It is not a closed mind.	Ein verschlossener Geist ist es nicht.
That's how it goes.	Das ist, wie es geht.
Somehow two days had passed.	Irgendwie waren zwei Tage vergangen.
There is nothing further to delve into.	Es gibt nichts weiter zu vertiefen.
The weather helped the latter.	Letzterem half das Wetter.
They cause each other.	Sie verursachen sich gegenseitig.
At least ten minutes since our last update.	Mindestens zehn Minuten seit unserem letzten Update.
The book would become a standard reference source.	Das Buch würde zu einer Standardreferenzquelle werden.
I sure have.	Das habe ich sicher.
Here we are.	Da stehen wir.
A completely different character.	Ein ganz anderer Charakter.
So there's really nothing to worry about.	Es ist also wirklich nichts zu befürchten.
The one who told me she couldn't tell me.	Die, die mir sagte, sie könne es mir nicht sagen.
On this date.	An diesem Datum.
Unfortunately, she now has some that have started around her eyes.	Leider hat sie jetzt einige, die um ihre Augen angefangen haben.
A black hole.	Ein schwarzes Loch.
He repeated the procedure twice.	Er wiederholte die Prozedur zweimal.
To show what we can achieve with little to no money.	Um zu zeigen, was wir mit wenig bis gar keinem Geld erreichen können.
This has been the problem for some time.	Das ist seit einiger Zeit das Problem.
Now you can see what was done before marriage.	Jetzt können Sie sehen, was vor der Ehe getan wurde.
Still no noise.	Immer noch keine Geräusche.
These objects are presented below.	Diese Objekte werden im Folgenden vorgestellt.
These studies will continue.	Diese Studien werden fortgesetzt.
It has often been associated with playing in the rain or water.	Es wurde oft mit dem Spielen im Regen oder Wasser in Verbindung gebracht.
It's something you have	Es ist etwas, das du hast.
She died at the scene.	Sie starb am Tatort.
She tried to call her husband but he was too far away.	Sie versuchte, ihren Mann anzurufen, aber er war zu weit weg.
But absolutely nobody approached him about this offer.	Aber absolut niemand hat ihn auf dieses Angebot angesprochen.
And they just make an excellent product.	Und sie machen einfach ein hervorragendes Produkt.
It's just his way of talking.	Es ist einfach seine Art zu reden.
It might be important.	Es könnte wichtig sein.
I was totally on the level.	Ich war total auf dem Niveau.
We need to be able to retrieve the bodies.	Wir müssen in der Lage sein, die Leichen wiederzufinden.
In other words, twenty minutes too long.	Mit anderen Worten, zwanzig Minuten zu lang.
You only need four to complete the set.	Sie brauchen nur vier, um das Set zu vervollständigen.
It's what they want and they have it.	Es ist, was sie wollen, und sie haben es.
He can't keep his nose out of my affairs.	Er kann seine Nase nicht aus meinen Angelegenheiten heraushalten.
I will ask him and go there immediately.	Ich werde ihn fragen und sofort dorthin gehen.
There are other sick people to consider.	Es gibt andere kranke Menschen zu berücksichtigen.
Some of his friends come over for dinner.	Einige seiner Freunde kommen zum Abendessen vorbei.
If not in the car behind us then somewhere nearby.	Wenn nicht im Auto hinter uns, dann irgendwo in der Nähe.
You may move while operating the camera.	Sie könnten sich bewegen, während Sie die Kamera bedienen.
Each page represents a day.	Jede Seite repräsentiert einen Tag.
We need great songs.	Wir brauchen tolle Songs.
Pretty close too.	Auch ziemlich nah.
I knew now what made him seem so strange.	Ich wusste jetzt, was ihn so seltsam erscheinen ließ.
If your theory is correct, your patient will feel better.	Wenn Ihre Theorie stimmt, geht es Ihrem Patienten besser.
It's amazing how good it makes us feel like we're doing something creative.	Es ist erstaunlich, wie gut es uns das Gefühl gibt, etwas Kreatives zu tun.
A wife and four children survived him.	Eine Frau und vier Kinder überlebten ihn.
That is the.	Das ist die.
He no longer cared about the smart set.	Er kümmerte sich nicht mehr um das smarte Set.
This coffee is very good.	Dieser Kaffee ist sehr gut.
He sat down at the table.	Er setzte sich an den Tisch.
He looked deep within himself.	Er blickte tief in sich hinein.
She said the damn place was fine.	Sie sagte, der verdammte Ort sei in Ordnung.
Months go by and you still haven't found time for it.	Monate vergehen und du hast immer noch keine Zeit dafür gefunden.
She couldn't allow herself to give in to fear.	Sie konnte es sich nicht erlauben, der Angst nachzugeben.
And so on, round after round.	Und so weiter, Runde für Runde.
It's a good time to decide what worked and what didn't.	Es ist ein guter Zeitpunkt, um zu entscheiden, was funktioniert hat und was nicht.
If you give them something, they will want even more.	Wenn du ihnen etwas gibst, werden sie noch mehr wollen.
It was a night when we were at the bar.	Es war eine Nacht, als wir an der Bar waren.
He'll help me figure something out.	Er wird mir helfen, etwas herauszufinden.
And instead we got this.	Und stattdessen haben wir das bekommen.
One moment you are here and the next you are not.	In einem Moment bist du hier und im nächsten nicht.
That's how you kill someone.	Damit bringst du jemanden um.
Don't say that now.	Sag das jetzt nicht.
He walked past her and then stopped in front of her on the shoulder.	Er ging an ihr vorbei und hielt dann vor ihr auf der Schulter.
They had seen death pour out of it.	Sie hatten gesehen, wie der Tod daraus strömte.
The rain was the worst.	Am schlimmsten war der Regen.
There is no bottom.	Es gibt keinen Boden.
Each of them follows my approach.	Jeder von ihnen folgt meinem Ansatz.
The little finger of each hand was missing.	Der kleine Finger jeder Hand fehlte.
Couldn't figure out why at first.	Konnte anfangs nicht herausfinden warum.
Or she could just give herself away.	Oder sie könnte sich einfach verraten.
I did not mean you.	Ich meinte nicht dich.
But it will come.	Aber es wird kommen.
There you are.	Da bist du ja.
Government waste is a fact of life.	Staatliche Verschwendung ist eine Tatsache des Lebens.
Besides, it's pretty good for you.	Außerdem ist es ziemlich gut für dich.
I have three different goals in different parts of my life.	Ich habe drei verschiedene Ziele in verschiedenen Teilen meines Lebens.
You lose a part of yourself.	Du verlierst einen Teil von dir.
I had discovered that for myself beforehand.	Das hatte ich vorher für mich entdeckt.
In terms of strength, he was only average.	Von der Kraft her war er nur durchschnittlich.
It went back to before the beginning.	Es ging zurück in die Zeit vor dem Anfang.
She was only here a month.	Sie war nur einen Monat hier.
I was stuck.	Ich steckte fest.
Take a look at the map.	Werfen Sie einen Blick auf die Karte.
Then lie down.	Dann leg dich hin.
Without hands.	Ohne Hände.
He kills the pain as much as he kills himself.	Er tötet den Schmerz genauso wie er sich selbst tötet.
The equipment was much smaller than he expected.	Die Ausrüstung war viel kleiner, als er erwartet hatte.
Just hope your accident is safe.	Hoffen Sie nur, dass Ihr Unfall ungefährlich ist.
Her appearance has never changed.	Ihr Aussehen hat sich nie verändert.
The exercise parameters were compared.	Die Übungsparameter wurden verglichen.
Others were concerned.	Andere waren besorgt.
Nothing struck her.	Nichts fiel ihr auf.
It's essentially a different way of saying privately.	Es ist im Wesentlichen eine andere Art, privat zu sagen.
not your people.	Ihre Leute nicht.
As in the book.	Wie im Buch.
Nobody has time to read anymore.	Niemand hat mehr Zeit zum Lesen.
The following experiments were performed with this system.	Die folgenden Experimente wurden mit diesem System durchgeführt.
Dad has to go to a game.	Papa muss zu einem Spiel.
He got to work.	Er machte sich an die Arbeit.
Six and seven runs.	Sechs und sieben Läufe.
Let's add photo credit in story credit.	Lassen Sie uns einen Foto-Credit im Story-Credit hinzufügen.
The main party of the game holds up to five characters.	Die Hauptgruppe des Spiels fasst bis zu fünf Charaktere.
But even that wasn't enough.	Doch selbst das war noch nicht genug.
Approach them from above.	Nähern Sie sich ihnen von oben.
when we buy.	Wenn wir kaufen.
They had to be there somewhere.	Irgendwo mussten sie da sein.
So this is clearly an assertion, not a fact.	Das ist also eindeutig eine Behauptung, keine Tatsache.
Prepare to answer that.	Bereiten Sie sich darauf vor, darauf eine Antwort zu geben.
remember the name	Merk dir den Namen.
She discussed the idea with the defendant.	Sie diskutierte die Idee mit dem Angeklagten.
A hard push.	Ein harter Stoß.
I do not go anywhere.	Ich gehe nirgendwohin.
Don't be afraid of snow that day.	Keine Angst vor Schnee an diesem Tag.
Or you can ask this one last question.	Oder Sie können diese eine letzte Frage stellen.
The information was presented in the form of a question and answer.	Die Informationen wurden in Form von Frage und Antwort präsentiert.
There was nobody here.	Hier war niemand.
No lights were on inside.	Kein Licht brannte drinnen.
We post funny pictures and pictures on our blog daily.	Wir posten täglich lustige Bilder und Bilder auf unserem Blog.
It was a group together.	Es war eine gemeinsame Gruppe.
As it came into view, she smiled.	Als es in Sicht kam, lächelte sie.
The ship asked him what he wanted to do.	Das Schiff fragte ihn, was er tun wolle.
Five patients were white men and one was white women.	Fünf Patienten waren weiße Männer und einer war weiße Frauen.
But she wanted him to continue his political career at home.	Aber sie wollte, dass er seine politische Karriere zu Hause fortsetzt.
And it's gonna fucking kill me.	Und es wird mich verdammt noch mal umbringen.
I'll write it down.	Ich werde es aufschreiben.
Seems to work.	Scheint zu funktionieren.
And the people he liked best died last.	Und die Menschen, die er am liebsten mochte, starben zuletzt.
He wanted the interaction and attention of the crowd.	Er wollte die Interaktion und die Aufmerksamkeit der Menge.
And then it's not nice.	Und dann ist es nicht schön.
Maybe a few minutes.	Vielleicht ein paar Minuten.
The mind does not create these objects entirely by itself.	Der Geist erschafft diese Objekte nicht vollständig von selbst.
At least that's how her mind sees it.	So sieht es zumindest ihr Verstand.
I won't make you lead me to the toilet.	Ich werde dich nicht dazu bringen, mich zur Toilette zu führen.
A bit of both seems likely, but we can't really be sure.	Ein bisschen von beidem scheint wahrscheinlich, aber wir können nicht wirklich sicher sein.
Others, however, believe it's time to move on.	Andere glauben jedoch, dass es an der Zeit ist, weiterzumachen.
Her mother joined her.	Ihre Mutter schloss sich ihr an.
But watch what happens if you suddenly take that ear away.	Aber pass auf, was passiert, wenn du plötzlich dieses Ohr wegnimmst.
you are so happy	Du bist so glücklich.
Had been perfect until two minutes ago.	War bis vor zwei Minuten perfekt gewesen.
I then hear what makes the difference.	Ich höre dann, was den Unterschied ausmacht.
She understood that this was the time of decision.	Sie verstand, dass dies die Zeit der Entscheidung war.
Let the children set the table.	Lassen Sie die Kinder den Tisch decken.
Then it happened.	Dann passierte es.
You can find many storage companies offering these types of services.	Sie können viele Speicherunternehmen finden, die diese Art von Dienstleistungen anbieten.
He seemed to understand what a problem his fight had been.	Er schien zu verstehen, was für ein Problem sein Kampf gewesen war.
It wasn't like he could pose a threat to me.	Es war nicht so, als ob er eine Bedrohung für mich darstellen könnte.
You were hoping he was over his injuries.	Du hast gehofft, dass er seine Verletzungen hinter sich hat.
With this you can have the whole story.	Damit können Sie die ganze Geschichte haben.
This also applies to our system.	Das gilt auch für unser System.
If you think that's stupid, then just go.	Wenn du das für blöd hältst, dann geh einfach.
I have to enter this.	Ich muss das eingeben.
These are the best, best boys.	Das sind die besten, besten Jungs.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
Also in this year.	Auch in diesem Jahr.
There was nothing more to say.	Mehr war nicht zu sagen.
The taste of salt water was on my tongue from crying.	Der Geschmack von Salzwasser lag mir vom Weinen auf der Zunge.
Nothing was familiar anymore.	Nichts war mehr vertraut.
Depends on how many colors you want to do this for.	Hängt davon ab, für wie viele Farben Sie dies tun möchten.
I click on it.	Ich klicke darauf.
Someone who didn't want him here.	Jemand, der ihn nicht hier haben wollte.
Just a very simple image to remember.	Nur ein sehr einfaches Bild, das man sich merken sollte.
You shouldn't be involved in these things.	Sie sollten nicht in diese Dinge verwickelt sein.
It was busier.	Es war mehr los.
student because they focus on their work.	Student, weil sie sich auf ihre Arbeit konzentrieren.
This is an established truth repeated everywhere.	Das ist eine etablierte Wahrheit, die überall wiederholt wird.
I read it cover to cover.	Ich habe es von vorne bis hinten gelesen.
Heaven does terrible things.	Der Himmel tut sich schreckliche Dinge an.
However, both procedures are not without complications.	Beide Verfahren sind jedoch nicht ohne Komplikationen.
Full report required.	Vollständiger Bericht erforderlich.
She couldn't spend much time on the phone.	Sie konnte nicht viel Zeit am Telefon verbringen.
I really, really met you.	Ich habe dich wirklich, wirklich getroffen.
And I grew fast.	Und ich wuchs schnell.
I think it's great.	Ich finde es großartig.
Nevertheless, the models did very well and taught us a lot.	Trotzdem haben sich die Modelle sehr gut geschlagen und uns viel beigebracht.
She had been old for far too long.	Sie war viel zu lange alt gewesen.
Some of this is trial and error and learning as you go.	Einiges davon ist Versuch und Irrtum und Lernen, während Sie gehen.
They don't focus on making money in the market.	Sie konzentrieren sich nicht darauf, auf dem Markt Geld zu verdienen.
You look great.	Du siehst gut aus.
Which might as well be.	Was genauso gut sein könnte.
The distribution of injury was compared in the two groups.	Die Verteilung der Verletzung wurde in den beiden Gruppen verglichen.
You can sit in the car out here if you want.	Sie können hier draußen im Auto sitzen, wenn Sie wollen.
But over time, the interpretation changed.	Aber im Laufe der Zeit änderte sich die Interpretation.
Nobody had ever touched him.	Niemand hatte ihn jemals berührt.
I knew it.	Ich wusste es.
Every high school student knows these things.	Jeder Gymnasiast kennt diese Dinge.
Nobody saw me, but like the first time, there were two guys.	Niemand hat mich gesehen, aber wie beim ersten Mal waren da zwei Typen.
I want a camera to follow the ball.	Ich möchte, dass eine Kamera dem Ball folgt.
He felt dirty.	Er fühlte sich schmutzig.
That should have been enough.	Das hätte reichen müssen.
I worked in a bank.	Ich habe in einer Bank gearbeitet.
You can only run one version at a time, not both.	Sie können immer nur eine Version gleichzeitig ausführen, nicht beide.
But it's so much deeper than that.	Aber es ist so viel tiefer als das.
Which is strange because he was much more interested in flowers.	Was seltsam ist, weil er sich viel mehr für Blumen interessierte.
Try it out to see how you like it.	Probieren Sie es aus, um zu sehen, wie es Ihnen gefällt.
He has a series of thoughts that take shape.	Er hat eine Reihe von Gedanken, die Gestalt annehmen.
This is shown in .	Dies ist in gezeigt.
Nobody who could take it in hand and change it.	Niemand, der es in die Hand nehmen und ändern könnte.
Such a case is undoubtedly often a hard one.	Ein solcher Fall ist ohne Zweifel oft ein harter.
No wonder it's sold out.	Kein Wunder, dass es ausverkauft ist.
Let's see if he comes back.	Mal sehen, ob er zurückkommt.
And he might even get a better education, at least he thought so.	Und er könnte sogar eine bessere Ausbildung bekommen, dachte er zumindest.
We didn't really know until the end.	Wir wussten es bis zum Schluss nicht genau.
hold my head	Halte meinen Kopf.
You are not the defense and you are not the family.	Du bist nicht die Verteidigung und du bist nicht die Familie.
I take responsibility.	Ich übernehme die Verantwortung.
You do not want it.	Du willst es nicht.
A family member.	Ein Familienmitglied.
And that's a big topic right now.	Und das ist gerade ein großes Thema.
Her physical limitations do not prevent her from being active.	Ihre körperlichen Einschränkungen halten sie nicht davon ab, aktiv zu sein.
She tried the doors, but they were locked.	Sie probierte die Türen, aber sie waren verschlossen.
But you are not free.	Aber du bist nicht frei.
You should probably only call this if the value has actually changed.	Sie sollten dies wahrscheinlich nur aufrufen, wenn sich der Wert tatsächlich geändert hat.
I hardly looked.	Ich habe kaum hingeschaut.
There's nothing between you and me	Da ist nichts zwischen dir und mir.
Maybe nothing was connected.	Vielleicht war nichts verbunden.
At this moment on our site only one book from the series.	In diesem Moment auf unserer Seite nur ein Buch aus der Reihe.
It's called trial and error.	Versuch und Irrtum nennt man das.
We decided it wasn't that bad, so we started.	Wir entschieden, dass es nicht so schlimm war, also fingen wir an.
I didn't know how to do it.	Ich wusste nicht, wie es geht.
Everything in one piece with the rest.	Alles aus einem Guss mit dem Rest.
They should have met again.	Sie hätten sich wiedersehen müssen.
I thought it was just a big party.	Ich dachte, es wäre nur eine große Party.
I think you'll get better with time.	Ich denke, mit der Zeit wird es dir besser gehen.
A friend without a face and without a voice.	Ein Freund ohne Gesicht und ohne Stimme.
I never wanted to talk to him again in my life.	Ich wollte nie mehr in meinem Leben mit ihm reden.
It's at the heart of everything.	Es liegt im Herzen von allem.
But he didn't want them to worry either.	Aber er wollte auch nicht, dass sie sich Sorgen machten.
He's such a player type.	Er ist so ein Spielertyp.
I would call everyone tomorrow.	Ich würde morgen jeden anrufen.
There are many other options.	Es gibt viele andere Optionen.
I smiled at that.	Ich lächelte darüber.
Life is good and writing helps us remember it.	Das Leben ist gut, und das Schreiben hilft uns, uns daran zu erinnern.
Everything is working fine for him now.	Jetzt funktioniert alles gut für ihn.
I've never actually seen the show.	Ich habe die Show noch nie wirklich gesehen.
And yet the same questions are still there.	Und doch sind die gleichen Fragen immer noch da.
Well, that would certainly be an education.	Nun, das würde sicher eine Ausbildung werden.
She wanted to save me.	Sie wollte mich retten.
Today she was ahead of us.	Heute war sie vor uns.
He never stood.	Er stand nie.
Instead, he found a middle ground between the two.	Stattdessen fand er einen Mittelweg zwischen den beiden.
Do not select unique authors from the collection.	Wählen Sie keine eindeutigen Autoren aus der Sammlung aus.
She lives down the hall.	Sie wohnt den Flur runter.
So don't let them search your car.	Lassen Sie sie also nicht Ihr Auto durchsuchen.
None of this will be easy.	Nichts davon wird einfach sein.
Game days were better.	Spieltage waren besser.
This is a deeper level than the previous pattern.	Dies ist eine tiefere Ebene als das vorherige Muster.
Someone is ready to get married or move in.	Jemand ist bereit zu heiraten oder einzuziehen.
You may only get one chance, you may not get one.	Vielleicht bekommst du nur eine Chance, vielleicht auch keine.
We are here tonight to continue his fight, to continue his dream.	Wir sind heute Nacht hier, um seinen Kampf fortzusetzen, seinen Traum fortzusetzen.
If these are the key workers, they should be paid better.	Wenn dies die wichtigsten Arbeitnehmer sind, sollten sie besser bezahlt werden.
Odd numbers just look better in this context.	Ungerade Zahlen sehen in diesem Zusammenhang einfach besser aus.
There's definitely some truth behind it.	Da steckt auf jeden Fall etwas Wahres dahinter.
And for me there is no turning back.	Und für mich gibt es kein Zurück.
But the threat was no less palpable.	Aber die Bedrohung war nicht weniger spürbar.
If you have your own office, leave the door open.	Wenn Sie ein eigenes Büro haben, lassen Sie die Tür offen.
But thought you might like it.	Dachte aber, es könnte euch gefallen.
She tried to pull away, but he held her tight.	Sie versuchte sich loszureißen, aber er hielt sie fest.
She doesn't know how far back.	Wie weit zurück, weiß sie nicht.
However, I have to break the rules a bit.	Allerdings muss ich die Regeln ein wenig brechen.
Anyway, it would be long enough.	Jedenfalls würde es lang genug sein.
I'm a person, not a phone tree.	Ich bin eine Person, kein Telefonbaum.
Possibly this can be done in one step.	Möglicherweise kann dies in einem Schritt erfolgen.
Like this.	So wie dies.
This happened once a week now.	Das passierte jetzt einmal in der Woche.
Serve with coffee or tea.	Mit Kaffee oder Tee servieren.
I decided to try and find and try.	Ich beschloss zu versuchen und zu finden und zu versuchen.
I wish we had more waiters in general.	Ich wünschte, wir hätten mehr Kellner im Allgemeinen.
First he put me out of the way.	Zuerst stellte er mich aus dem Weg.
We love them when we see them.	Wir lieben sie, wenn wir sie sehen.
Are you angry about what happened?	Bist du wütend über das, was passiert ist?
There doesn't seem to be an associated application.	Es scheint keine zugehörige Anwendung zu geben.
Some of us tried to lead double lives.	Einige von uns versuchten, ein Doppelleben zu führen.
My mother used this term.	Meine Mutter hat diesen Begriff verwendet.
Enjoy with friends and family.	Genießen Sie mit Freunden und Familie.
You should read his book.	Du solltest sein Buch lesen.
Well it isn't.	Nun, das ist es nicht.
The perfect blend of blue and green.	Die perfekte Mischung aus Blau und Grün.
I mean you know what he's gonna say.	Ich meine, du weißt, was er sagen wird.
Then it was six.	Dann war es sechs.
But the wait is worth it.	Aber das Warten lohnt sich.
They only scored one goal.	Sie haben nur ein Tor geschossen.
i think you should keep it	Ich denke, du solltest es behalten.
One of the best events in town.	Eine der besten Veranstaltungen der Stadt.
I don't leave without going once a week.	Ich gehe nicht, ohne einmal in der Woche hinzugehen.
But maybe not many others.	Aber viele andere vielleicht nicht.
She should be the one speaking for him.	Sie sollte diejenige sein, die für ihn spricht.
I really didn't want to die.	Ich wollte wirklich nicht sterben.
I put the picture down and made the coffee.	Ich legte das Bild weg und machte den Kaffee.
No sign of children.	Von Kindern keine Spur.
Everyone wants them.	Jeder will sie.
No, he wasn't like her.	Nein, er war nicht wie sie.
An hour later my core temperature was tested.	Eine Stunde später wurde meine Kerntemperatur getestet.
Talking season is now over.	Die Gesprächssaison ist nun vorbei.
You better do that.	Das solltest du besser tun.
They would be moved from one place to another without notice.	Sie würden ohne Vorankündigung von einem Ort zum anderen verlegt.
It's hard to see what's wrong with that.	Es ist schwer zu sehen, was daran falsch ist.
He was solid.	Er war fest.
It is not certain which of them cause the disease.	Es ist nicht sicher, welche von ihnen die Krankheit verursachen.
They told me to make myself at home.	Sie sagten mir, ich solle mich wie zu Hause fühlen.
It was a party house.	Es war ein Partyhaus.
I play the whole thing better.	Ich spiele das Ganze besser ab.
We have to get out.	Wir müssen raus.
I saw them come and go.	Ich sah sie kommen und gehen.
But we know the Standard Model can't be the whole story.	Aber wir wissen, dass das Standardmodell nicht die ganze Geschichte sein kann.
I'm too scared to stand outside with a sign.	Ich habe zu viel Angst, draußen mit einem Schild zu stehen.
His terms were simple.	Seine Bedingungen waren einfach.
We like to read about sex.	Wir lesen gerne über Sex.
Follow not where the path may lead.	Folge nicht, wohin der Weg führen mag.
That night the camera broke again.	In dieser Nacht ist die Kamera wieder kaputt.
I have very few male friends.	Ich habe sehr wenige männliche Freunde.
If so, the test case continues its work.	Wenn dies zutrifft, setzt der Testfall seine Arbeit fort.
I've never enjoyed driving a car.	Ich hatte noch nie Spaß am Autofahren.
So you told me	Also hast du es mir gesagt.
I jump out to push.	Ich springe heraus, um zu schieben.
It helps but is not necessary.	Es hilft, ist aber nicht notwendig.
This will happen with drug users.	Dies wird bei Drogenkonsumenten passieren.
He knows the answer to every problem.	Er kennt die Antwort auf jedes Problem.
I am aware of that.	Das ist mir bewusst.
You should be able to figure it out with this code.	Sie sollten es anhand dieses Codes herausfinden können.
He just wasn't the right one.	Er war einfach nicht der Richtige.
The only problem was that no one was hurt except himself.	Das einzige Problem war, dass niemand außer ihm selbst verletzt wurde.
I couldn't remember his last words to me.	Ich konnte mich nicht an seine letzten Worte zu mir erinnern.
But this plane is slow to make up its mind.	Aber dieses Flugzeug kann sich nur langsam entscheiden.
I don't think you understand.	Ich glaube nicht, dass du es verstehst.
This is certainly a case study of how this can go wrong.	Dies ist sicherlich eine Fallstudie, wie das schief gehen kann.
He said he would like that.	Er sagte, das würde ihm gefallen.
she hated him.	Sie hasste ihn.
Seems we need a little science here.	Mir scheint, wir brauchen hier ein wenig Wissenschaft.
Many more specific examples are easy to find.	Viele weitere spezifische Beispiele sind leicht zu finden.
The same with milk.	Das gleiche mit Milch.
It wasn't like she could go out and find a job.	Es war nicht so, als ob sie hinausgehen und einen Job finden könnte.
Usually our answer differs from the truth by some amount.	Normalerweise weicht unsere Antwort um einen gewissen Betrag von der Wahrheit ab.
But in this case they don't.	Aber in diesem Fall tun sie das nicht.
But it doesn't make much of a difference.	Aber es macht keinen großen Unterschied.
And you're happy for him and you smile at him.	Und du freust dich für ihn und lächelst ihn an.
This is just one method you could try.	Dies ist nur eine Methode, die Sie ausprobieren könnten.
Get out of your critical thoughts.	Raus aus deinen kritischen Gedanken.
I can't take care of myself.	Ich kann nicht für mich selbst sorgen.
They were so heavy that he could not move quickly.	Sie waren so schwer, dass er sich nicht mehr schnell bewegen konnte.
For him it is like death.	Für ihn ist es wie der Tod.
It would be.	Das würde es werden.
Put both in a bowl.	Beides in eine Schüssel geben.
Something went wrong during testing.	Während des Testens ging etwas schief.
I treat myself pretty well.	Ich behandle mich ziemlich gut.
He couldn't imagine what they would do to him then.	Er konnte sich nicht vorstellen, was sie ihm dann antun würden.
You are threatened with criminal charges.	Ihr droht eine Strafanzeige.
I think this will be very cool.	Ich glaube, das wird sehr cool.
However, there was no difference in survival between the two patient groups.	Es gab jedoch keinen Unterschied im Überleben zwischen den beiden Patientengruppen.
But they are bad for your teeth.	Aber sie sind schlecht für ihre Zähne.
My question is, he has one coming up in two days.	Meine Frage ist, er hat in zwei Tagen einen vor sich.
Even if they fall off easily.	Auch wenn sie leicht abfallen.
Finding an insurance solution is just a phone call away.	Die Suche nach einer Versicherungslösung ist nur einen Anruf entfernt.
And he was angry, very angry.	Und er war wütend, sehr wütend.
Otherwise he was just pretty good.	Ansonsten war er einfach ziemlich gut.
But doing that doesn't change anything.	Aber das zu tun ändert nichts.
It looks very clean and professional, so it's very easy to use.	Es sieht sehr sauber und professionell aus und ist daher sehr einfach zu bedienen.
The economic framework conditions are explained in more detail in the next section.	Im nächsten Abschnitt werden die wirtschaftlichen Rahmenbedingungen näher erläutert.
You weren't even born yet.	Du warst noch nicht einmal geboren.
Your opinion didn't matter.	Da war deine Meinung egal.
In the case of complex data such as images, this method would be quite time-consuming.	Bei komplexen Daten wie Bildern wäre dieses Verfahren recht aufwendig.
love love love	Liebe Liebe Liebe.
He decided to build himself.	Er beschloss, selbst zu bauen.
They had no idea why.	Sie hatten keine Ahnung warum.
A man would not want to see any signs of the future.	Ein Mann würde keine Zeichen der Zukunft sehen wollen.
But that wasn't big enough.	Das war aber nicht groß genug.
Despite this, almost all hands in the room went up.	Trotzdem gingen fast alle Hände im Raum nach oben.
Examples for each case are given below.	Beispiele für jeden Fall sind unten angegeben.
If only you can.	Wenn du es nur kannst.
Come on, take the chance.	Komm, nutze die Chance.
And the calculator.	Und der Rechner.
What she is can change hell forever.	Was sie ist, kann die Hölle für immer verändern.
He's someone you want to be with.	Er ist jemand, mit dem man zusammen sein möchte.
It doesn't matter if it's hidden or not.	Es spielt keine Rolle, ob es versteckt ist oder nicht.
I am not your responsibility.	Ich bin nicht in Ihrer Verantwortung.
That is a correct statement of the law.	Das ist eine korrekte Aussage des Gesetzes.
Works great, no problems with it.	Funktioniert super, keine Probleme damit.
In the development phase there were only three of us, myself included.	In der Entwicklungsphase waren wir nur zu dritt, mich eingeschlossen.
But he knew the right answer.	Aber er kannte die richtige Antwort.
The decision does nothing of the sort.	Die Entscheidung tut nichts dergleichen.
They are therefore ideal in an early development phase.	Sie sind daher ideal in einer frühen Entwicklungsphase.
It didn't bring any real changes.	Wirkliche Veränderungen hat es nicht gebracht.
Or maybe it was the last tears.	Oder vielleicht waren es die letzten Tränen.
Four thousand plus.	Viertausend plus.
I have every afternoon off.	Ich habe jeden Nachmittag frei.
And stayed about an hour.	Und blieb etwa eine Stunde.
Therefore, a national marketing policy is now required.	Daher ist jetzt eine nationale Marketingpolitik erforderlich.
And noticed that it was so.	Und bemerkte, dass es so war.
I think it should be on the table.	Ich denke, es sollte auf dem Tisch liegen.
He was really in love with her, you know, his first love.	Er war wirklich in sie verliebt, weißt du, seine erste Liebe.
She wanted to tell him about her father.	Sie wollte ihm von ihrem Vater erzählen.
now let me go back	Jetzt lass mich zurück gehen.
Maybe he shouldn't.	Vielleicht sollte er es nicht.
You have to imagine what it means to persevere.	Man muss sich vorstellen, was das heißt, das Durchhalten.
I don't think the data supports this claim.	Ich glaube nicht, dass die Daten diese Behauptung stützen.
It provides the service in the following way.	Es stellt den Dienst in der folgenden Weise bereit.
You can then check whether this is empty or not.	Sie können dann überprüfen, ob diese leer ist oder nicht.
He seemed nervous.	Er wirkte nervös.
We appreciate your trust in our reviews!.	Wir wissen Ihr Vertrauen in unsere Bewertungen zu schätzen!.
It's too late for them anyway, whatever they were.	Für die ist es sowieso zu spät, was auch immer sie waren.
Ready to touch and be touched.	Bereit zu berühren und berührt zu werden.
He even has my first name.	Er hat sogar meinen Vornamen.
I will.	Ich werde.
She didn't want a conversation.	Sie wollte kein Gespräch.
But it happened.	Aber es war passiert.
I know she is married.	Ich weiß, dass sie verheiratet ist.
If you have any comments, questions or feedback, please contact me.	Wenn Sie Kommentare, Fragen oder Feedback haben, kontaktieren Sie mich bitte.
He wasn't even aware that he was moving.	Er war sich nicht einmal bewusst, dass er sich bewegte.
Back-end web development is a career in itself.	Back-End-Webentwicklung ist eine Karriere für sich.
You really made it as comfortable as possible.	Sie haben es sich wirklich so angenehm wie möglich gemacht.
He had given me my first computer.	Er hatte mir meinen ersten Computer geschenkt.
You say you can't be reached.	Sie sagen, Sie sind nicht zu erreichen.
Nothing like it was sold in the market.	Nichts dergleichen wurde auf dem Markt verkauft.
I'm literally sick of this.	Ich bin buchstäblich krank darüber.
Each time the power was given.	Jedes Mal wurde die Kraft gegeben.
Of course nothing was certain.	Natürlich war nichts sicher.
It seemed like the sound would never end.	Es schien, als ob der Klang niemals enden würde.
The main project is finished.	Das Hauptprojekt ist abgeschlossen.
I won't tell the others.	Ich werde es den anderen nicht sagen.
I'll just say that again.	Ich sage das einfach nochmal.
Checking wouldn't take long.	Nachsehen würde nicht lange dauern.
Certainly it is an impossible mission for man.	Sicherlich ist es eine unmögliche Mission für den Menschen.
Not that it was necessary.	Nicht, dass es nötig gewesen wäre.
That would be a bad way to get killed.	Das wäre ein schlechter Weg, um getötet zu werden.
She was sure he had another wife somewhere.	Sie war sich sicher, dass er irgendwo eine andere Frau hatte.
It's not my place to judge them, and neither are you.	Es steht mir nicht zu, über sie zu urteilen, und auch nicht Ihnen.
Now they both have the same shape.	Jetzt haben sie beide die gleiche Form.
This is my story.	Das ist meine Geschichte.
Every day we work hard in practice.	Jeden Tag arbeiten wir hart in der Praxis.
It doesn't make a difference to me whether it's a man or a woman.	Macht für mich keinen Unterschied, ob Mann oder Frau.
Nobody noticed.	Keiner hatte es bemerkt.
I wanted to help you.	Ich wollte dir helfen.
Of course, her books have the same.	Natürlich haben ihre Bücher das gleiche.
Oh wait, it wasn't you.	Oh, warte, das warst du nicht.
Nobody uses cash anymore.	Niemand benutzt mehr Bargeld.
The name was known.	Der Name war bekannt.
You are a perfect match.	Ihr passt perfekt zueinander.
He pulled his hand out from under his shirt.	Er zog seine Hand unter seinem Hemd hervor.
They were taught this song.	Dieses Lied wurde ihnen beigebracht.
The charges were later dropped.	Die Anklage wurde später fallen gelassen.
It was getting harder and harder not to say anything to him.	Es fiel mir immer schwerer, ihm nichts zu sagen.
But then there was a problem.	Aber dann gab es ein Problem.
Three independent experiments are shown.	Davon sind drei unabhängige Experimente gezeigt.
Such a silence.	So eine Stille.
My current code is given below.	Mein aktueller Code ist unten angegeben.
This is your growing up, my son.	Das ist dein Erwachsenwerden, mein Sohn.
Even more difficult than usual.	Noch schwieriger als sonst.
She wants you to call her back when you have a chance.	Sie möchte, dass Sie sie bei Gelegenheit zurückrufen.
The way.	Der Weg.
It wasn't in the phone book.	Es stand nicht im Telefonbuch.
He would do anything.	Er würde alles tun.
I talked about what she did.	Ich sprach darüber, was sie getan hat.
Well, we'll see, we have a lot of money to spend.	Nun, wir werden sehen, wir haben viel Geld zum Ausgeben.
I'd say that's pretty true, but you have to admit it.	Ich würde sagen, das ist ziemlich wahr, aber man muss es zulassen.
So you made a mistake.	Somit hattest du einen Fehler.
T is the absolute temperature.	T ist die absolute Temperatur.
Consider each step as part of the overall plan.	Betrachten Sie jeden Schritt als Teil des Gesamtplans.
We were open about it.	Wir waren offen damit.
Neither of them moved.	Keiner von ihnen bewegte sich.
But it's nice to hear you say it.	Aber es ist schön zu hören, dass du es sagst.
In fact it does.	Tatsächlich tut es das.
I even take the time to show my wife concerns.	Ich nehme mir sogar die Zeit, meiner Frau gegenüber Bedenken zu zeigen.
But not everyone is on their side.	Aber nicht alle sind auf ihrer Seite.
Write to a person.	Schreiben Sie an eine Person.
I am big.	Ich bin groß.
We do it as best we can.	Wir machen es so gut es geht.
Plan your moves early.	Planen Sie Ihre Bewegungen frühzeitig.
I can not think of anything else.	Ich kann an nichts anderes denken.
But after my time.	Aber nach meiner Zeit.
And I am one of those people for me.	Und einer dieser Menschen bin ich für mich.
Don't fall asleep in her bed.	Schlaf nicht in ihrem Bett ein.
However, the failure cost him an eye.	Der Misserfolg kostete ihn jedoch ein Auge.
The less time they spent together, the better.	Je weniger Zeit sie miteinander verbrachten, desto besser.
She was holding something.	Sie hielt etwas in der Hand.
He hadn't said she killed him.	Er hatte nicht gesagt, dass sie ihn getötet hatte.
It was a sign of that age.	Es war ein Zeichen dieses Alters.
So far, so uninteresting.	So weit, so uninteressant.
They don't care about testing.	Testen ist ihnen nicht wichtig.
They told us where to go, we have to do it.	Sie haben uns gesagt, wohin wir gehen sollen, wir müssen es tun.
She had to be patient.	Sie musste geduldig sein.
A small red LED.	Eine kleine rote LED.
She couldn't believe what was going on.	Sie konnte nicht glauben, was los war.
It literally has to stop.	Es muss buchstäblich aufhören.
But it's not an easy sale.	Aber es ist kein einfacher Verkauf.
They didn't learn as much this time.	Diesmal lernten sie nicht so viel.
My mother wasn't happy.	Meine Mutter war nicht glücklich.
Two hundred people work here.	Hier sind zweihundert Mitarbeiter beschäftigt.
you would pay.	Sie würden bezahlen.
Not much happens in this story.	In dieser Geschichte passiert nicht viel.
But there may not be much time left.	Aber viel Zeit bleibt vielleicht nicht.
Memories of what they had been.	Erinnerungen an das, was sie gewesen waren.
It wouldn't be, it couldn't be, it couldn't be.	Es wäre nicht, es könnte nicht sein, es kann nicht sein.
The two men faced each other for the first time.	Zum ersten Mal standen sich die beiden Männer gegenüber.
Mechanisms of action need to be better understood.	Wirkmechanismen müssen besser verstanden werden.
This is good in many ways.	Das ist in vielerlei Hinsicht gut.
I would feel it somehow	Ich würde es irgendwie fühlen.
The environment is harmed because it is cheap.	Die Umwelt wird geschädigt, weil es billig ist.
End of the day.	Ende des Tages.
A house needs people in it.	Ein Haus braucht Menschen darin.
Other studies have come to mixed conclusions.	Andere Studien kommen zu gemischten Ergebnissen.
Not a second too soon.	Keine Sekunde zu früh.
We decided to make a weekend out of it.	Wir beschlossen, ein Wochenende daraus zu machen.
He didn't wait for her answer.	Er wartete nicht auf ihre Antwort.
It's big enough for most human bodies to fit through.	Es ist groß genug, dass die meisten menschlichen Körper hindurchpassen.
He would have written.	Er hätte bestimmt geschrieben.
I'll explain in a moment.	Ich erkläre das gleich.
As a child I played with them for many hours.	Als Kind habe ich viele Stunden mit ihnen gespielt.
If so, add the sugar.	Wenn ja, fügen Sie den Zucker hinzu.
He never mentioned that he was married.	Er hat nie erwähnt, dass er verheiratet war.
I got off easier and ran an hour or so every day.	Ich kam leichter davon und lief jeden Tag eine Stunde oder so.
Still, there are some elements that could be improved.	Dennoch gibt es einige Elemente, die verbessert werden könnten.
It had not been opened for more than ten years.	Es war seit mehr als zehn Jahren nicht mehr geöffnet worden.
I have no idea how they will work either.	Ich habe auch keine Ahnung, wie sie funktionieren werden.
All you have to do is gain more knowledge about yourself.	Alles, was Sie tun müssen, ist, mehr Wissen über sich selbst zu erlangen.
she had him	Sie hatte ihn.
Everyone in the film takes notice of him, as do we.	Jeder im Film wird auf ihn aufmerksam, so wie wir es tun.
It's just a wonderful film.	Es ist einfach ein wunderbarer Film.
And continues to do so.	Und tut dies auch weiterhin.
I could do one on one or groups.	Ich könnte eins zu eins oder Gruppen machen.
Features are always changing, and more doesn't necessarily mean better.	Funktionen ändern sich ständig, und mehr bedeutet nicht unbedingt besser.
A great balance between planning for the future and having an immediate impact.	Eine großartige Balance zwischen Planung für die Zukunft und sofortiger Wirkung.
I didn't know your organization before.	Ich kannte ihre Organisation bisher nicht.
Worse, he was worried.	Schlimmer noch, er war besorgt.
At close range.	Aus nächster Nähe.
But he wasn't interested.	Aber er war nicht interessiert.
We will come back in any case.	Wir werden auf jeden Fall wiederkommen.
I like your strategy very much.	Ich finde deine Strategie sehr gut.
Mark asked me to put you on the list.	Mark hat mich gebeten, dich auf die Liste zu setzen.
Or who she was.	Oder wer sie war.
I'll go back to see what they do.	Ich gehe zurück, um zu sehen, was sie tun.
He offered to drive.	Er bot an zu fahren.
That's not my business plan.	Das ist nicht mein Businessplan.
These courses also helped a little.	Diese Kurse halfen auch ein wenig.
A really important case.	Ein wirklich wichtiger Fall.
only so far.	Nur so weit.
She got caught.	Sie wurde erwischt.
freedom from worries.	Freiheit von Sorgen.
I have a place we can go.	Ich habe einen Ort, wo wir hingehen können.
i want this dress	Ich will dieses Kleid.
I would appreciate any help.	Ich würde mich über jede Hilfe freuen.
I know there's more to it than that.	Ich weiß, dass mehr dahinter steckt.
There will be six groups of four.	Es wird sechs Vierergruppen geben.
I couldn't sit up in bed.	Ich konnte mich im Bett nicht aufsetzen.
He could feel the pressure of the crowd in the hall above them.	Er spürte den Druck der Menge in der Halle über ihnen.
He would have to open the door.	Er würde die Tür öffnen müssen.
I need this.	Ich brauche das.
And someone else gets up again.	Und jemand anderes steht wieder auf.
If you want love, give love.	Wenn du Liebe willst, gib Liebe.
It was still too early to fall asleep.	Es war noch zu früh, um einzuschlafen.
you learn it	Du lernst es.
At this point, the stock is worth zero.	Zu diesem Zeitpunkt ist die Aktie null wert.
It's slowly passing the school.	Es geht langsam an der Schule vorbei.
context is everything.	Kontext ist alles.
Definitely happy to come back.	Ich bin auf jeden Fall froh, wiederzukommen.
It is such a pleasure to have her in our school.	Es ist so eine Freude, sie in unserer Schule zu haben.
You see, some of you guys, you forget.	Siehst du, einige von euch Jungs, ihr vergesst es.
My brain refused to process the information.	Mein Gehirn weigerte sich, die Informationen zu verarbeiten.
The rest is following.	Der Rest folgt.
I've come straight from work to bring you these.	Ich komme direkt von der Arbeit, um Ihnen diese zu bringen.
We made.	Wir machten.
You have to collect it from them.	Sie müssen es von ihnen abholen.
This is useful for their condition and condition.	Dies ist nützlich für ihren Zustand und Zustand.
That doesn't make any sense to me.	Für mich ergibt das keinen Sinn.
It's my way or no way.	Es ist mein Weg oder kein Weg.
None of that happens.	Nichts davon passiert.
Good quality for this price.	Gute Qualität für diesen Preis.
I took baby steps with the kitchen today.	Ich habe heute kleine Schritte mit der Küche gemacht.
She also takes care of him.	Sie kümmert sich auch um ihn.
It never will be.	Das wird es nie sein.
Just before the end before we broke up.	Kurz vor dem Ende, bevor wir uns trennten.
She really should.	Sie sollte wirklich.
He is clear about which of the states of the story is best meant.	Er ist sich darüber im Klaren, welcher der Zustände der Geschichte am besten gemeint ist.
We can't change that.	Das können wir nicht ändern.
The only way to experience the latter is to practice the former.	Der einzige Weg, Letzteres zu erfahren, besteht darin, Ersteres zu üben.
Neither car was moving in either direction now.	Kein Auto bewegte sich jetzt in beide Richtungen.
He doesn't know anything about wine, but you can learn that.	Er hat zwar keine Ahnung von Wein, aber das kann man lernen.
The rain is over and gone.	Der Regen ist vorbei und weg.
It's probably the most advanced car in the world.	Es ist wahrscheinlich das fortschrittlichste Auto der Welt.
Where is health nothing more than a business.	Wo ist Gesundheit nichts anderes als ein Geschäft.
i trust teachers	Ich vertraue Lehrern.
And saw you and your life.	Und sah dich und dein Leben.
She would learn to be tough and survive.	Sie würde lernen, hart zu sein und zu überleben.
Representative experiment of two out of seven independent experiments performed.	Repräsentatives Experiment von zwei von sieben durchgeführten unabhängigen Experimenten.
The solid line up is the long-term average.	Die durchgezogene Linie nach oben ist der langfristige Durchschnitt.
I went to the table.	Ich ging zum Tisch.
It would only set things back.	Es würde nur Dinge zurückwerfen.
But they did so locally.	Aber sie taten dies auf lokaler Ebene.
Three minutes to four.	Drei Minuten vor vier.
He's having trouble with my blog.	Er hat Probleme mit meinem Blog.
Think about it for a second.	Denken Sie eine Sekunde darüber nach.
He had now learned the ways of things about him.	Er hatte jetzt die Wege der Dinge über ihn gelernt.
I post daily and really enjoy your blog.	Ich poste täglich und genieße deinen Blog sehr.
Now we're broke.	Jetzt sind wir pleite.
Perfect for short term or long term stay.	Perfekt für kurzfristigen oder langfristigen Aufenthalt.
But not so much.	Aber nicht so viel.
But sometimes written communication just doesn't work.	Aber manchmal funktioniert die schriftliche Kommunikation einfach nicht.
But he made a face.	Aber er verzog das Gesicht.
There was only one hole.	Da war nur ein Loch.
At first he hadn't known where he was or why.	Zuerst hatte er nicht gewusst, wo er war oder warum.
I won't cut you open, just ask a few questions.	Ich werde Sie nicht aufschneiden, stellen Sie einfach ein paar Fragen.
Never called him friend.	Habe ihn nie Freund genannt.
And holding, he would hold her hand.	Und haltend, würde er ihre Hand halten.
This mechanism is unique and is described for the first time.	Dieser Mechanismus ist einzigartig und wird zum ersten Mal beschrieben.
The job involved good money and travel.	Der Job beinhaltete gutes Geld und Reisen.
The best you have.	Das Beste, was du hast.
I think it will be good.	Ich denke, es wird gut.
Still, there is room for improvement.	Dennoch gibt es Raum für Verbesserungen.
I wanted to go home.	Ich wollte nach Hause.
But there was more.	Aber es gab noch mehr.
Well, sometimes we did.	Nun, manchmal taten wir das.
He looked a little pale.	Er sah etwas blass aus.
They often have the same problems.	Sie haben oft die gleichen Probleme.
you concern.	Sie betreffen.
she was so happy	Sie war so glücklich.
A family consists of father, mother and their children.	Eine Familie umfasst demnach Vater, Mutter und deren Kinder.
He really liked it.	Es hat ihm total gut gefallen.
But there were interesting things about us.	Aber es gab interessante Dinge über uns.
And that should make a difference.	Und das soll einen Unterschied machen.
Everything was in order.	Alles war in Ordnung.
It depends on your organization.	Es hängt von Ihrer Organisation ab.
focus on healthy living.	Fokus auf gesundes Leben.
It just doesn't happen that way with real people.	Es passiert nur nicht so bei echten Menschen.
Maybe the man was right.	Vielleicht hatte der Mann recht.
I love watching him work.	Ich liebe es, ihm bei der Arbeit zuzusehen.
The members decide.	Das entscheiden die Mitglieder.
The content can be different than what you say.	Der Inhalt kann anders sein, als Sie sagen.
He doesn't paint outside the lines.	Er malt nicht außerhalb der Linien.
I don't like ordering or being bossed around.	Ich mag es nicht zu bestellen oder herumkommandiert zu werden.
The time to act was before the project began.	Die Zeit zum Handeln war, bevor das Projekt begann.
See further down the page for more information.	Weitere Informationen finden Sie weiter unten auf der Seite.
You choose it.	Sie entscheiden sich dafür.
Really great help for us.	Wirklich eine tolle Hilfe für uns.
If you don't like it, fine.	Wenn es dir nicht gefällt, gut.
You have to keep your head up.	Sie müssen den Kopf hochhalten.
kept it in one hand.	Behielt es in einer Hand.
It's like they want you to ask great questions.	Es ist so, als ob sie wollen, dass du großartige Fragen stellst.
We know this is a unique place.	Wir wissen, dass dies ein einzigartiger Ort ist.
Everything is still in the room.	Alles ist still im Raum.
You think you can't get out of the other one.	Aus dem anderen denkst du, du kommst nicht mehr raus.
They tried to get through the city quickly.	Sie versuchten, schnell durch die Stadt zu kommen.
These are women who are at the top of their game.	Das sind Frauen, die an der Spitze ihres Spiels stehen.
I knew that was it.	Ich wusste, das war es.
I am white.	Ich bin weiß.
There are many limitations of this study.	Es gibt viele Einschränkungen dieser Studie.
Fair enough if you believe so.	Fair genug, wenn Sie so glauben.
Someone has to say it.	Jemand muss es sagen.
It definitely looks like we missed the move.	Es sieht definitiv so aus, als hätten wir den Umzug verpasst.
A policeman pulled him aside.	Ein Polizist zog ihn zur Seite.
You are limited.	Sie sind begrenzt.
So it was basically a stupid business idea.	Es war also im Grunde eine dumme Geschäftsidee.
I'm not surprised she was crazy.	Ich bin nicht überrascht, dass sie verrückt war.
I took them home in a bag.	Ich habe sie in einer Tasche mit nach Hause genommen.
I have once.	Ich habe einmal.
But he found much more than that.	Aber er fand viel mehr als das.
But the letter was a very strange one in a way.	Doch der Brief war in gewisser Weise ein sehr seltsamer.
It was his fault.	Es war sein Fehler.
Clinical features of our cases and those in the literature were compared.	Klinische Merkmale unserer Fälle und denen in der Literatur wurden verglichen.
However, I'm not a party girl.	Allerdings bin ich kein Partygirl.
Against the law.	Gegen das Gesetz.
Was it like that?	War es so.
The problem is only getting worse, not better.	Das Problem wird nur schlimmer, nicht besser.
But it wasn't like we didn't have a choice.	Aber es war nicht so, als hätten wir keine andere Wahl gehabt.
It's a great opportunity.	Es ist eine große Chance.
Maybe you feel like this every winter.	Vielleicht fühlst du dich jeden Winter so.
Too tired to move, more like that.	Zu müde, um sich zu bewegen, eher so.
stop the train	Halte den Zug an.
Everything you need.	Alles, was Sie brauchen.
That would not change.	Daran würde sich nichts ändern.
He couldn't remember the last time he was so excited.	Er konnte sich nicht erinnern, wann er das letzte Mal so aufgeregt gewesen war.
Computer diagnosis, tissue type.	Computerdiagnose, Gewebetyp.
These must be done according to the book.	Diese müssen nach Buch erfolgen.
I'm confused about this.	Ich bin verwirrt darüber.
This is not within walking distance but very close by car.	Dies ist nicht zu Fuß erreichbar, aber ganz in der Nähe mit dem Auto.
I hope you see this and get in touch with me.	Ich hoffe, Sie sehen das und nehmen Kontakt mit mir auf.
Usually two people come to talk.	Normalerweise kommen zwei Personen, um zu sprechen.
He turned his head to the side and held his breath.	Er drehte den Kopf zur Seite und hielt die Luft an.
Let different men and women search for it.	Lassen Sie verschiedene Männer und Frauen danach suchen.
Two-line struggle is class struggle.	Zweilinienkampf ist Klassenkampf.
He knew that if it was too much, it would kill.	Er wusste, dass es tötete, wenn es zu viel war.
I won't die for you or anyone.	Ich werde nicht für dich oder für irgendjemanden sterben.
You won't go for an afternoon nap.	Sie werden nicht in den Nachmittagsschlaf gehen.
I can't turn the key properly.	Ich kann den Schlüssel nicht richtig drehen.
I've heard of such things.	Ich habe schon von solchen Dingen gehört.
Also, my solution is anything but simple.	Außerdem ist meine Lösung alles andere als einfach.
Your age is quite important to me, everything is a matter of feeling.	Dein Alter ist mir ziemlich wichtig, alles ist Gefühlssache.
He didn't turn to look at me.	Er drehte sich nicht um, um mich anzusehen.
He falls in.	Er fällt hinein.
There was no drinking and no bad word.	Es gab kein Trinken und kein böses Wort.
I think you could do him some good.	Ich denke, du könntest ihm gut tun.
yes we can talk	Ja, wir können uns unterhalten.
The first car passed without incident.	Das erste Auto passierte ohne Zwischenfälle.
Few symptoms appeared in the first years of life.	In den ersten Lebensjahren traten nur wenige Symptome auf.
This can be used in two ways.	Dies kann auf zwei Arten verwendet werden.
This approach can work well for some applications.	Dieser Ansatz kann für einige Anwendungen gut funktionieren.
We closed the shop here.	Wir haben den Laden hier geschlossen.
I didn't answer them.	Ich habe ihnen nichts geantwortet.
Not about health.	Nicht um Gesundheit.
When he came out, we had a connection.	Als er herauskam, hatten wir eine Verbindung.
you think right	Du hältst richtig.
It must have been my sweat.	Es muss mein Schweiß gewesen sein.
Will be.	Wird sein.
One to survive, the other to live.	Der eine um zu überleben, der andere um zu leben.
You say.	Das sagst du.
It's a free country and you obviously have a lot of money.	Es ist ein freies Land und Sie haben offensichtlich viel Geld.
It's obviously nothing like that.	Das ist offensichtlich nichts dergleichen.
I leave our hotel room.	Ich verlasse unser Hotelzimmer.
i feel crazy	Ich fühle mich verrückt.
Nothing on the news.	Nichts in den Nachrichten.
You haven't really heard.	Sie haben nicht wirklich gehört.
However, parking spaces are available in the area.	Parkplätze sind jedoch in der Umgebung vorhanden.
I didn't play great.	Ich habe nicht großartig gespielt.
His hand was heavy.	Seine Hand war schwer.
they talked about me	Sie sprachen über mich.
From his team.	Von seinem Team.
It was getting late and he was tired.	Es wurde spät und er war müde.
I see direct cause and effect.	Ich sehe direkte Ursache und Wirkung.
That was definitely true for me.	Das stimmte auf jeden Fall für mich.
You just looked so much younger than I remember.	Sie sahen einfach so viel jünger aus, als ich mich erinnere.
These are books you don't want to miss.	Dies sind Bücher, die Sie nicht missen möchten.
You've been through so much, poor thing.	Du hast so viel durchgemacht, armes Ding.
Now he is gone.	Jetzt ist er weg.
Therefore it is bad.	Daher ist es schlecht.
Many have changed, but most have not.	Viele haben sich geändert, die meisten jedoch nicht.
Have a stable home.	Haben Sie ein stabiles Zuhause.
My thinking part had to stay hidden because nobody wanted it.	Mein denkendes Teil musste versteckt bleiben, weil es niemand wollte.
Suddenly he was tired.	Plötzlich war er müde.
Read the article for more.	Für mehr lesen Sie den Artikel.
In this we share the same experience.	Darin teilen wir die gleiche Erfahrung.
The user answered a series of questions before and after the experiment.	Der Benutzer beantwortete vor und nach dem Experiment eine Reihe von Fragen.
Warm weather is coming.	Warmes Wetter kommt.
The operation takes less time to perform than to explain.	Es dauert weniger Zeit, die Operation durchzuführen, als sie zu erklären.
Then select the next ones.	Wählen Sie dann die nächsten aus.
It's true, we're pretty good in the family.	Es stimmt, wir sind ziemlich gut in der Familie.
Compared to the others, he is very small.	Im Vergleich zu den anderen ist er sehr klein.
Nobody on the show had suffered a fall.	Niemand in der Show hatte einen Sturz erlitten.
Many children just wanted to play.	Viele Kinder wollten einfach nur spielen.
In addition, the mechanisms underlying the production of false memories are still unclear.	Darüber hinaus sind die Mechanismen, die der Produktion falscher Erinnerungen zugrunde liegen, noch unklar.
i am a happy boy	Ich bin ein glücklicher Junge.
You have to make sure these players get an education.	Sie müssen sicherstellen, dass diese Spieler eine Ausbildung erhalten.
Every panel seems to be there but they are old.	Jedes Panel scheint da zu sein, aber sie sind alt.
Is in plain language the right to defend oneself.	Ist im Klartext das Recht, sich zu verteidigen.
That's what made it so important for me to make the film.	Das hat es mir so wichtig gemacht, den Film zu machen.
he plays us	Er spielt uns.
Part of the disease is present.	Ein Teil der Krankheit ist vorhanden.
An individual's decisions are based solely on the individual.	Die Entscheidungen eines Individuums basieren ausschließlich auf dem Individuum.
The light makes the room too bright.	Das Licht macht den Raum zu hell.
Or because you didn't find any other way out of the situation.	Oder weil du keinen anderen Ausweg aus der Situation gefunden hast.
I broke it on the first fall.	Es ist mir beim ersten Fall kaputt gegangen.
But we have a good group of workers.	Aber wir haben eine gute Gruppe von Arbeitern.
At this point there is little or no pressure on the bag.	An diesem Punkt gibt es wenig oder keinen Druck auf den Beutel.
She had grown up so much.	Sie war so erwachsen geworden.
Our room wasn't too bad.	Unser Zimmer war nicht so schlimm.
Really bad logic from her.	Wirklich schlechte Logik von ihr.
Such an instance is simply called a bar.	Eine solche Instanz wird einfach Bar genannt.
Take her to the train station.	Bring sie zum Bahnhof.
More than one had died there.	Mehr als einer war dort gestorben.
This routine works for me.	Diese Routine funktioniert für mich.
And yet it doesn't have to be that way.	Und doch muss es nicht so sein.
This data is useful for testing learning models.	Diese Daten sind nützlich, um Lernmodelle zu testen.
Her previous life had offered none.	Ihr bisheriges Leben hatte keine geboten.
But change came slowly.	Aber der Wandel kam nur langsam.
The economy is an issue.	Die Wirtschaft ist ein Thema.
Here's how you can help her.	So kannst du ihr helfen.
I had to get it back.	Ich musste es zurückbekommen.
We do this so you know we mean business.	Wir tun das, damit Sie wissen, dass wir es ernst meinen.
Yes, context is everything.	Ja, Kontext ist alles.
Add some ice.	Fügen Sie etwas Eis hinzu.
But something inside him refused to let go.	Aber etwas in ihm weigerte sich, loszulassen.
But it is there.	Aber es ist da.
where it is now	Wo es jetzt ist.
This part is easy.	Dieser Teil ist einfach.
They had their sights set on him.	Sie hatten ihn im Visier.
We had plans.	Wir hatten Pläne.
i sell the stuff	Ich verkaufe das Zeug.
When they came to me, his hand shot out.	Als sie zu mir kamen, schoss seine Hand vor.
I had never known what love really was.	Ich hatte nie gewusst, was Liebe wirklich war.
He was survived by his wife and children.	Er wurde von seiner Frau und seinen Kindern überlebt.
I don't need to talk to you	Ich muss nicht mit dir reden.
But it was a positive experience.	Aber es war eine positive Erfahrung.
It helps me to keep making art and more cool things.	Es hilft mir, weiterhin Kunst und noch mehr coole Dinge zu machen.
You are not limited to three components.	Sie sind nicht auf drei Komponenten beschränkt.
This video is not intended to be an attack on religion.	Dieses Video soll kein Angriff auf die Religion sein.
I've had enough of that.	Davon hatte ich auch genug.
He was inside her.	Er war in ihr.
But in the last hundred years.	Aber in den letzten hundert Jahren.
The worst mistake of his life.	Der schlimmste Fehler seines Lebens.
Which, believe it or not, he literally was.	Was er, ob Sie es glauben oder nicht, buchstäblich war.
They are just a record in the database.	Sie sind nur ein Datensatz in der Datenbank.
Late for dinner.	Spät zum Abendessen.
But they will find out eventually.	Aber sie werden es irgendwann herausfinden.
We have a serious situation here.	Wir haben hier eine ernste Situation.
Anyway, no skin off my teeth.	Wie auch immer, keine Haut von meinen Zähnen.
She didn't want to tell me.	Sie wollte es mir nicht sagen.
Parents going out with their children.	Eltern, die mit ihren Kindern ausgehen.
They followed him.	Sie folgten ihm.
Each individual is different.	Jeder Einzelne ist anders.
And yes, we asked for it.	Und ja, wir haben danach gefragt.
This is comparable to the differences between a child and an adult.	Dies ist vergleichbar mit den Unterschieden zwischen einem Kind und einem Erwachsenen.
So, by default, this is my favorite.	Also, standardmäßig ist dies mein Favorit.
Drop down the hole and come up on the other side.	Lassen Sie sich in das Loch fallen und kommen Sie auf der anderen Seite wieder hoch.
She dropped her arm from my shoulder.	Sie ließ ihren Arm von meiner Schulter fallen.
One hour until the fight.	Noch eine Stunde bis zum Kampf.
We're being pulled back and forth.	Wir werden hin und her gezogen.
You're not coming back.	Sie kommen nicht zurück.
Something can happen twice.	Etwas kann zweimal passieren.
The company has made two big moves recently.	Das Unternehmen hat in letzter Zeit zwei große Schritte unternommen.
Will not terminate the action with respect to any of the claims.	Beendet die Klage in Bezug auf keinen der Ansprüche.
This status has hardly been discussed in the literature to date.	Dieser Status wird in der bisherigen Literatur kaum diskutiert.
I often think of those ten minutes.	Ich denke oft an diese zehn Minuten.
And she had just told him that she loved him.	Und sie hatte ihm gerade gesagt, dass sie ihn liebte.
She needed to get some input, some understanding.	Sie musste etwas Input dazu bekommen, etwas Verständnis.
Let me find a way to deal with this.	Lassen Sie mich einen Weg finden, damit umzugehen.
If you live in a quiet house this would be a problem.	Wenn Sie in einem ruhigen Haus leben, wäre dies ein Problem.
Be who you are and be proud of it.	Sei wer du bist und sei stolz darauf.
That could be a possible reason for your exception.	Das könnte ein möglicher Grund für Ihre Ausnahme sein.
I still felt nothing.	Ich fühlte immer noch nichts.
It's a place we've been before.	Es ist ein Ort, an dem wir schon einmal waren.
Sex was part of the travel expenses.	Sex war Teil der Reisekosten.
There was hardly any thick smoke at the top.	Oben stieg kaum dichter Rauch auf.
And it has to come from the bottom up.	Und es muss von unten nach oben kommen.
Talking gives way to eating.	Das Reden weicht dem Essen.
It was the last thing on her mind.	Es war das Letzte, woran sie dachte.
Seriously, shut up.	Im Ernst, halt die Klappe.
I don't go out to eat much these days.	Heutzutage gehe ich nicht mehr viel essen.
He had worked hard for his success.	Er hatte hart für seinen Erfolg gearbeitet.
Your wife says she wouldn't miss it.	Sie würde es sich nicht entgehen lassen, sagt Ihre Frau.
But now public places seem to have become the new target.	Aber jetzt scheinen öffentliche Orte das neue Ziel geworden zu sein.
I do not want that.	Ich will das nicht.
I moved into the store.	Ich zog in den Laden ein.
Not to death.	Nicht in den Tod.
Just the thought of it was a crime.	Allein der Gedanke daran war ein Verbrechen.
She couldn't find it.	Sie konnte es nicht finden.
The details are unclear.	Die Einzelheiten sind unklar.
It's even bigger.	Es ist sogar noch größer.
To the end instead of the end of the means.	Zum Zweck, statt zum Zweck der Mittel.
Law.	Gesetz.
This is now in your hands.	Dieser liegt jetzt in Ihren Händen.
You have more power.	Sie haben mehr Macht.
That's because it has.	Das ist, weil es hat.
I hope this was useful in some way.	Ich hoffe, das war irgendwie nützlich.
Not much to say.	Nicht viel zu sagen.
You will feel different during the day.	Sie werden sich tagsüber anders fühlen.
I have to go	Ich muss hin.
So when they win a fight, they think nothing can stop them.	Wenn sie also einen Kampf gewinnen, denken sie, dass nichts sie aufhalten kann.
Boys are a year older.	Jungs sind ein Jahr älter.
I'm not sure if you can learn that.	Ich bin mir nicht sicher, ob man das lernen kann.
In ten seconds she would be free.	In zehn Sekunden würde sie frei sein.
This is the second time you surprise us.	Dies ist das zweite Mal, dass Sie uns überraschen.
They will kill you.	Sie werden dich töten.
Do not hesitate to contact us to discuss any of the above.	Zögern Sie nicht, uns zu kontaktieren, um eines der oben genannten Dinge zu besprechen.
You find the time.	Sie finden die Zeit.
I hated everything they stood for.	Ich hasste alles, wofür sie standen.
Or do they have their own purpose there.	Oder haben sie dort einen eigenen Zweck.
But then you have to get out.	Aber dann musst du raus.
This is one.	Dies ist einer.
I finished the last show about a few days ago.	Ich habe die letzte Show vor etwa ein paar Tagen beendet.
No notes at this stage.	Keine Notizen in dieser Phase.
I've moved on	Ich bin weitergezogen.
Look at the religion.	Sehen Sie sich die Religion an.
And prepare to cry.	Und bereite dich darauf vor zu weinen.
His parents separated when he was young.	Seine Eltern trennten sich, als er jung war.
My employees didn't know.	Meine Mitarbeiter wussten es nicht.
But that's not really the point here.	Aber darum geht es hier eigentlich gar nicht.
It just seemed the right thing to say.	Es schien einfach das Richtige zu sagen.
This processing depends on the type of field.	Diese Verarbeitung hängt von der Art des Feldes ab.
I have two pieces of code for each button.	Ich habe zwei Codeteile für jede Schaltfläche.
Not that it's an option.	Nicht, dass es eine Option wäre.
Nobody will believe a word she says.	Niemand wird ihr ein Wort glauben.
Try it today to find out!.	Probieren Sie es noch heute aus, um es herauszufinden!.
Which is tough man.	Was hart ist, Mann.
Or a human for that matter.	Oder ein Mensch, was das betrifft.
You didn't ask for any of this.	Du hast um nichts davon gebeten.
Book in advance in high season as it is a small boat.	Buchen Sie in der Hochsaison im Voraus, da es sich um ein kleines Boot handelt.
I mean cars are less of a problem.	Ich meine, Autos sind weniger ein Problem.
It's beyond crazy.	Es ist mehr als verrückt.
Behind them was a stone building.	Hinter ihnen war ein Steingebäude.
People shouldn't live here.	Menschen sollten hier nicht leben.
So take it slow.	Also geh es langsam an.
That's where the most damage occurred.	Dort entstand der größte Schaden.
At least that's where we have to start.	Da müssen wir zumindest ansetzen.
You know, do whatever the hell they bring.	Weißt du, tun, was auch immer sie zum Teufel bringen.
It's not easy for her.	Das fällt ihr nicht leicht.
He still didn't move.	Er bewegte sich immer noch nicht.
But that was the end of the conversation.	Aber das war auch schon das Ende des Gesprächs.
It hit her in the eye.	Es traf sie ins Auge.
That probably didn't help either.	Das hat wohl auch nicht geholfen.
Both methods have been extensively studied in the literature.	Beide Verfahren sind in der Literatur umfassend untersucht.
I don't know who your mother was.	Ich weiß nicht, wer deine Mutter war.
We would like to say more and will continue to do so in the future.	Wir würden gerne mehr sagen und werden dies auch in Zukunft tun.
He felt his heart racing.	Er fühlte sein Herz rasen.
It's a short walk to the top.	Es ist ein kurzer Spaziergang nach oben.
And yet he would need this man's help.	Und doch würde er die Hilfe dieses Mannes brauchen.
I love the picture below.	Ich liebe das Bild unten.
We have been changed.	Wir wurden verändert.
He lets us talk about it.	Er lässt uns darüber reden.
I should have spent the extra money on a better phone.	Ich hätte das zusätzliche Geld für ein besseres Telefon ausgeben sollen.
It's a middle-class family.	Es geht um eine bürgerliche Familie.
Many were returned home.	Viele wurden nach Hause zurückgebracht.
I'll be with you.	Ich werde bei dir sein.
Of course I declined.	Ich lehnte natürlich ab.
The results must be seen in the light of some limitations.	Die Ergebnisse müssen im Lichte einiger Einschränkungen gesehen werden.
You won't be able to go back there for years.	Sie werden jahrelang nicht dorthin zurückkehren können.
Game after game, day after day.	Spiel für Spiel, Tag für Tag.
He was in charge.	Er war verantwortlich.
The reason was simple.	Der Grund war einfach.
But someone recognized me and pulled me on board.	Aber jemand hat mich erkannt und an Bord gezogen.
Two terms are useful here.	Hier sind zwei Begriffe nützlich.
We had to talk.	Wir mussten reden.
I don't want to come down there.	Ich will da nicht runterkommen.
I mean, if anyone has a chance, say yes.	Ich meine, wenn jemand eine Chance hat, sagen Sie ja.
Each of these three components is critical to healthy sexual function.	Jede dieser drei Komponenten ist entscheidend für eine gesunde Sexualfunktion.
I'm more the art of the possible.	Ich bin eher die Kunst des Möglichen.
They came in third place.	Sie kamen auf den dritten Platz.
I got scared because it felt too real.	Ich bekam Angst, weil sich das zu real anfühlte.
I have a new case now.	Ich habe jetzt einen neuen Fall.
Love is beautiful.	Liebe ist schön.
Let's work it a bit with these hands.	Lass es uns ein bisschen mit diesen Händen bearbeiten.
I didn't try to escape.	Ich habe nicht versucht zu fliehen.
She will start looking for someone else.	Sie wird anfangen, sich nach jemand anderem umzusehen.
The world was open.	Die Welt war offen.
Then it went back.	Dann ging es zurück.
They seemed to take the detour.	Sie schienen den Umweg zu nehmen.
I do not know who.	Ich weiß nicht wer.
No matter how many people weren't there.	Egal wie viele Leute nicht da waren.
The pages remain open.	Die Seiten bleiben offen.
That was intentional.	Das war so gewollt.
It's about life and death.	Es geht um Leben und Tod.
God if only.	Gott, wenn nur.
There was this force field around him.	Da war dieses Kraftfeld um ihn herum.
They knew what they were doing and their work was very good.	Sie wussten was sie taten und ihre Arbeit war sehr gut.
He said it wasn't.	Er sagte, das sei es nicht.
now let her go	Jetzt lass sie gehen.
There we also saw this young girl.	Dort sahen wir auch dieses junge Mädchen.
Please check the phone number.	Bitte überprüfen Sie die Telefonnummer.
That was a relief.	Das war eine Erleichterung.
So everything goes on.	Also läuft alles weiter.
No further information is currently available.	Derzeit sind keine weiteren Informationen verfügbar.
In fact, the news isn't all bad.	Tatsächlich sind die Nachrichten nicht nur schlecht.
Without her, life would be impossible.	Ohne sie wäre das Leben unmöglich.
Come on, think.	Komm schon, denk nach.
He took the bone now.	Er nahm den Knochen jetzt.
There was only one thing to do.	Es gab nur eine Sache zu tun.
You never turned us down, for the record.	Sie haben uns nie abgewiesen, fürs Protokoll.
But nothing good could come of it for either of them.	Aber für beide konnte nichts Gutes daraus werden.
Representative examples are shown.	Repräsentative Beispiele werden gezeigt.
Remember what we say.	Denken Sie daran, was wir sagen.
My first wife remarried.	Meine erste Frau hat wieder geheiratet.
I'll find out for myself what this class does.	Ich werde selbst herausfinden, was diese Klasse tut.
I have my.	Ich habe meine.
Let's try to go through them.	Lassen Sie uns versuchen, sie durchzugehen.
The results shown are from two independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse stammen aus zwei unabhängigen Experimenten.
There will be some of our stuff up there.	Da oben werden einige unserer Sachen sein.
At least she never mentioned it to me.	Sie hat es mir gegenüber jedenfalls nie erwähnt.
She certainly didn't think this through to the end.	Sie hat das sicher nicht zu Ende gedacht.
Something seemed familiar to her.	Irgendetwas kam ihr bekannt vor.
Skill takes practice, and practice takes effort.	Fähigkeiten erfordern Übung, und Übung erfordert Anstrengung.
But I will check it.	Ich werde es aber überprüfen.
Many made the military their profession.	Viele machten das Militär zu ihrem Beruf.
He survived anyway.	Er überlebte trotzdem.
But they are often not the best.	Aber sie sind oft nicht die besten.
She doesn't wear much, so it doesn't have to be too technical.	Sie trägt nicht viel, also muss es nicht zu technisch sein.
That's the only way to do it.	Das ist der einzige Weg, es zu tun.
Not after the afternoon.	Nicht nach dem Nachmittag.
you don't love your husband	Du liebst deinen Mann nicht.
But that's not unusual.	Aber das ist nicht ungewöhnlich.
Communication technology is not just a means to an end.	Kommunikationstechnik ist nicht nur Mittel zum Zweck.
fuse back on.	Sicherung wieder an.
This is a five step process.	Dies ist ein fünfstufiger Prozess.
I was content to watch her.	Ich war zufrieden, sie zu beobachten.
Two are playing cards.	Zwei spielen Karten.
And secondly, nothing is going on.	Und zweitens ist nichts los.
About a third had chosen not to have children.	Etwa ein Drittel hatte sich entschieden, keine Kinder zu haben.
He was a girl, just like these girls.	Er war ein Mädchen, genau wie diese Mädchen.
Could show that neither primary vs.	Konnte zeigen, dass weder primäre vs.
She just called it his back.	Sie nannte es einfach seinen Rücken.
Here is the original code.	Hier ist der Originalcode.
From five independent experiments.	Von fünf unabhängigen Experimenten.
The hospital was hit.	Das Krankenhaus wurde getroffen.
I move well	Ich bewege mich gut.
From then on, the bag business has grown.	Von da an ist das Taschengeschäft gewachsen.
Medium, well, he's between the two.	Mittel, gut, er ist zwischen den beiden.
Then it's wrong.	Dann ist es falsch.
Enjoy and share.	Genießen und teilen.
It will stand further back from life.	Es wird weiter vom Leben zurückstehen.
Her father could, but never wanted to.	Ihr Vater konnte es, wollte es aber nie.
We make it our mission to seek out that person.	Wir machen es uns zur Aufgabe, diese Person aufzusuchen.
This was taken as evidence of a perfect or very good memory.	Dies wurde als Beweis für ein perfektes oder sehr gutes Gedächtnis gewertet.
I would definitely think about it.	Ich würde auf jeden Fall nachdenken.
And that this can happen several times.	Und dass dies mehrmals passieren kann.
I got money like this.	Ich habe so Geld bekommen.
Sometimes a boy or a girl would come and play with me.	Manchmal besuchte mich ein Junge oder ein Mädchen und spielte mit mir.
He knew what to do.	Er wusste, was er tun sollte.
You need rest.	Du brauchst Ruhe.
Experience is memory, the mind.	Erfahrung ist Erinnerung, der Geist.
His parents were dead, although he didn't know it.	Seine Eltern waren tot, obwohl er es nicht wusste.
That has to go.	Das muss weg.
To feel healthy and well.	Sich gesund und wohl fühlen.
Nothing is given.	Es wird nichts geschenkt.
The clean-up took more than seven hours.	Die Aufräumarbeiten dauerten über sieben Stunden.
But if it is her.	Aber wenn sie es ist.
He couldn't or didn't want to say anything about that.	Davon konnte oder wollte er nichts sagen.
Use it to protect yourself.	Verwenden Sie es, um sich zu schützen.
He felt a little better now.	Er fühlte sich jetzt etwas besser.
This hill changed hands three times during the day.	Diese Anhöhe wechselte im Laufe des Tages dreimal den Besitzer.
None of them had anything negative to say.	Keiner von ihnen hatte etwas Negatives zu sagen.
He went to look and found her.	Er ging nachsehen und fand sie.
If you're not sure, take one.	Wenn Sie sich nicht sicher sind, nehmen Sie eine.
And it's not in the law.	Und es steht nicht im Gesetz.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Wenn du an jemanden denkst, den du liebst, ist dieser Gedanke keine Liebe.
Now, he thought.	Jetzt, dachte er.
Or more.	Oder mehr.
I believe in the right of the people to rule.	Ich glaube an das Recht des Volkes zu regieren.
I could feel it without really looking around.	Ich konnte es fühlen, ohne dass ich mich richtig umsah.
You should only add images for new locations.	Sie sollten nur Bilder für neue Orte hinzufügen.
I want you to tell me what you think.	Ich möchte, dass du mir sagst, was du denkst.
He needs to get more for her.	Er muss noch mehr für sie besorgen.
She only needed that one word.	Sie brauchte nur dieses eine Wort.
For example, consider the words you use every day in your job.	Betrachten Sie zum Beispiel die Wörter, die Sie jeden Tag in Ihrem Job verwenden.
Also, we can do anything you can imagine.	Außerdem können wir alles tun, was Sie sich vorstellen können.
That too is a gift.	Auch das ist ein Geschenk.
Maybe never.	Vielleicht nie.
I'll come back to this later, or someone else can comment below.	Ich komme später darauf zurück, oder jemand anderes kann Folgendes kommentieren.
The problem is that the story doesn't end here.	Das Problem ist, dass die Geschichte hier nicht endet.
The solution is in.	Die Lösung ist drin.
And he is the main character.	Und er ist die Hauptfigur.
Well, there were seven brothers.	Nun, es waren sieben Brüder.
you have no power	Du hast keine Macht.
I would imagine home as a soccer field.	Ich würde mir Zuhause wie einen Fußballplatz vorstellen.
I looked it up.	Ich habe es nachgeschlagen.
You are still here.	Du bist immer noch hier.
You need your own vehicle.	Sie benötigen ein eigenes Fahrzeug.
Of course he was interested.	Natürlich war er interessiert.
He certainly looked strong.	Er sah auf jeden Fall stark aus.
But people don't think like that.	Aber die Leute denken nicht so.
Immediate application results.	Sofortige Anwendungsergebnisse.
His body is perfect.	Sein Körper ist perfekt.
These two were beaten for good reason.	Diese beiden wurden aus gutem Grund geschlagen.
He hasn't come for a while.	Er ist seit einiger Zeit nicht mehr gekommen.
It was an excellent meal.	Es war ein ausgezeichnetes Essen.
And feeling good is good.	Und sich wohlfühlen ist gut.
A comment field is included in this part of the data fields.	In diesem Teil der Datenfelder ist ein Kommentarfeld enthalten.
Same for the bottom left.	Die unten links genauso.
Maybe there were more.	Vielleicht waren es noch mehr.
That would never happen now.	Das würde jetzt nie passieren.
The previous afternoon.	Der vorherige Nachmittag.
No no no.	Nein nein Nein.
You are doing no good.	Sie tun nichts Gutes.
Share them and talk about why they are effective.	Teilen Sie sie und sprechen Sie darüber, warum sie effektiv sind.
Some were good students.	Einige waren gute Schüler.
It's weird because it doesn't really seem that long.	Es ist seltsam, weil es nicht wirklich so lang scheint.
I wouldn't change it.	Ich würde es nicht ändern.
It wasn't a sure lie.	Es war keine sichere Lüge.
go away now	Geh jetzt weg.
He just had to trust him to take care of himself.	Er musste ihm einfach vertrauen, dass er auf sich selbst aufpassen würde.
No cause of death is given.	Es wird keine Todesursache angegeben.
The guy who killed her was never caught.	Der Typ, der sie getötet hat, wurde nie gefasst.
She didn't say it, however, as she offered him her hand.	Sie sagte es jedoch nicht, als sie ihm ihre Hand reichte.
But that was not his nature.	Aber das war nicht seine Natur.
I remember getting a call at work.	Ich erinnere mich, dass ich auf der Arbeit angerufen wurde.
Art and sad day when two days came to get.	Kunst und trauriger Tag, wenn zwei Tage kamen, um zu bekommen.
Maybe it could harm you.	Vielleicht könnte es dir schaden.
Worse, it might give him five.	Schlimmer noch, es könnte ihm fünf lassen.
One points to my hair.	Einer zeigt auf mein Haar.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
We have a lot of young people in this team.	Wir haben viele junge Leute in diesem Team.
Other women don't.	Andere Frauen nicht.
She loves to please.	Sie liebt es zu gefallen.
No matter how good your teams are, we can help them get even better.	So gut Ihre Teams auch sein mögen, wir können ihnen helfen, noch besser zu werden.
Years after the first four games were released.	Jahre nachdem die ersten vier Spiele veröffentlicht wurden.
I want them gone.	Ich will, dass sie weg sind.
I thought long and hard about how to say that.	Ich habe lange überlegt, wie ich das sagen soll.
Therefore, the legal background is presented first.	Daher werden zunächst die rechtlichen Hintergründe dargestellt.
He held his breath and waited.	Er hielt die Luft an und wartete.
I wouldn't want that.	Das würde ich nicht wollen.
When it works, it's magic.	Wenn es klappt, ist es Magie.
Then you will see that your actions are having an effect.	Dann werden Sie sehen, dass Ihr Handeln Wirkung zeigt.
We worked hard.	Wir haben hart gearbeitet.
Sure they should have told you it was the meeting.	Sicher, sie hätten dir sagen sollen, dass es das Treffen war.
He had found me.	Er hatte mich gefunden.
Wonder at the creative vision to start such a place first.	Wundern Sie sich über die kreative Vision, einen solchen Ort zunächst zu beginnen.
Come up.	Komm rauf.
Without them he can't shoot.	Ohne sie kann er nicht schießen.
If you see something cool you want to play with, ask.	Wenn Sie etwas Cooles sehen, mit dem Sie spielen möchten, fragen Sie.
We didn't speak, but he watched me.	Wir sprachen nicht, aber er beobachtete mich.
With a girlfriend.	Mit einer Freundin.
I have no idea how that happened.	Keine Ahnung, wie das passiert ist.
He was easygoing with his friends.	Er war locker mit seinen Freunden.
So let's take a look at the numbers.	Werfen wir also einen Blick auf die Zahlen.
The movie was actually really good.	Der Film war eigentlich richtig gut.
There was no danger here.	Hier bestand keine Gefahr.
I think he will be here soon.	Ich denke, er wird bald hier sein.
Other effects can be block effects.	Andere Effekte können Blockeffekte sein.
By the end of the week, they were actually excited about it.	Am Ende der Woche waren sie tatsächlich davon begeistert.
Actually, it's only my eyes that are of any use.	Eigentlich sind es nur meine Augen, die etwas nützen.
Also in this case a comparison with their results is not direct.	Auch in diesem Fall ist ein Vergleich mit ihren Ergebnissen nicht direkt.
Not exactly a stable system.	Nicht gerade ein stabiles System.
Signs have become quite popular in the last year or so.	Schilder sind im letzten Jahr oder so ziemlich populär geworden.
She wasn't much better off.	Sie war nicht viel besser dran.
Success is entirely defined by you.	Erfolgreich wird ganz von Ihnen definiert.
Or a plan.	Oder ein Plan.
I see some signs that this is beginning to happen.	Ich sehe einige Anzeichen dafür, dass dies zu geschehen beginnt.
Nothing to lose.	Nichts zu verlieren.
Fall in love and stay in love.	Verliebe dich und bleibe verliebt.
We hope that he will come back after his training.	Wir hoffen, dass er nach seiner Ausbildung zurückkommt.
You are no more.	Sie sind nicht mehr.
I can't imagine where that is.	Ich kann mir nicht vorstellen, wo das ist.
We think the same.	Wir denken das Gleiche.
He was expelled from the country.	Er wurde des Landes verwiesen.
It takes a while for experienced officers to develop.	Es dauert eine Weile, bis sich erfahrene Offiziere entwickeln.
I wanted a man with a gun.	Ich wollte einen Mann mit einer Waffe.
Money only went so far.	Geld ging nur so weit.
He found her interesting now.	Er fand sie jetzt interessant.
It's like the example of the hand.	Es ist wie das Beispiel der Hand.
Then that's exactly what happens.	Dann passiert genau das.
I was sure that she would help me.	Ich war mir sicher, dass sie mir helfen würde.
I decided to move the process forward.	Ich beschloss, den Prozess voranzutreiben.
Share your thoughts on social media.	Teilen Sie Ihre Gedanken in den sozialen Medien.
We have to think well and be healthy to be happy.	Wir müssen gut denken und gesund sein, um glücklich zu sein.
We can't just cut ourselves into growth.	Wir können uns nicht einfach ins Wachstum hineinschneiden.
You were very important to many of us.	Du warst vielen von uns sehr wichtig.
But she couldn't think of that.	Aber daran konnte sie nicht denken.
I have found that her love for him runs deep.	Ich habe festgestellt, dass ihre Liebe zu ihm tief sitzt.
I really didn't care.	Es war mir wirklich egal.
Or he does, but he's not interested.	Oder er tut es, aber er hat kein Interesse.
Ask about him the next time you are at church.	Fragen Sie nach ihm, wenn Sie das nächste Mal in der Kirche sind.
Her shoulders were moving up and down, deep, constant breathing.	Ihre Schultern bewegten sich auf und ab, ein tiefes, konstantes Atmen.
Around her was the city when she was young.	Um sie herum war die Stadt, als sie noch jung war.
A lot could happen.	Es könnte viel passieren.
We feel pain.	Wir empfinden Schmerz.
I love you, remember	Ich liebe dich, denk daran.
The dog is bigger, stronger.	Der Hund ist größer, stärker.
The people directly on the skin.	Die Menschen direkt auf der Haut.
This happened without prior notification of the mother.	Dies geschah ohne vorherige Benachrichtigung der Mutter.
And then we have this area.	Und dann haben wir eben diesen Bereich.
Green and red is yellow.	Grün und Rot ist Gelb.
Then you can slowly pull it out.	Dann können sie ihn langsam herausziehen.
And she wasn't beautiful then, at that moment.	Und sie war damals, in diesem Moment, nicht schön.
i will sit here	Ich werde hier sitzen.
And little by little, life got better.	Und Stück für Stück wurde das Leben besser.
You were at his last wedding.	Sie waren bei seiner letzten Hochzeit.
Must read.	Muss man lesen.
We need to be comfortable and find the speed.	Wir müssen uns wohlfühlen und die Geschwindigkeit herausfinden.
You never see him.	Sie sehen ihn nie.
Maybe he had given up and gone.	Vielleicht hatte er aufgegeben und war gegangen.
It's still there.	Es ist immer noch da.
He had lost both a friend and a son.	Er hatte sowohl einen Freund als auch einen Sohn verloren.
Not even sure what it's about.	Nicht einmal sicher, worum es geht.
Pour in the wine and the rest of the broth and bring to the boil.	Mit Wein und restlicher Brühe aufgießen und aufkochen.
He also asked to have tomorrow off.	Er bat auch darum, morgen frei zu haben.
But it seemed to be an important point.	Aber es schien ein wichtiger Punkt zu sein.
This fitted the bill perfectly.	Dies passte perfekt zur Rechnung.
We point it out.	Wir weisen darauf hin.
Because we were used to having more space in the second door.	Weil wir es gewohnt waren, mehr Platz in der zweiten Tür zu haben.
But one thing hasn't changed.	Aber eines hat sich nicht geändert.
And my unit did that a lot.	Und meine Einheit hat das oft gemacht.
And to be clear, this can happen accidentally.	Und um es klar zu sagen, das kann aus Versehen passieren.
We still have a long way to go.	Wir haben noch einen langen Weg vor uns.
It had to be like this.	Es musste so sein.
The world was a changed place.	Die Welt war ein veränderter Ort.
You can count on me as a good customer.	Sie können sich auf mich als guten Kunden verlassen.
And then we found that everyone had contact.	Und dann stellten wir fest, dass jeder Kontakt hatte.
Find the laughter in it.	Das Lachen darin finden.
Remove from the pan and set aside.	Aus der Pfanne nehmen und beiseite stellen.
Once he returned, she would be dead to him.	Sobald er zurückkehrte, würde sie für ihn tot sein.
Attached is the location plan.	Anbei der Lageplan.
I love each of you for who you are.	Ich liebe jeden von euch für wen du bist.
You knew he would.	Du wusstest, dass er es tun würde.
It was a job like any other.	Das war ein Job wie jeder andere.
That can calm my mind.	Das kann meinen Geist beruhigen.
A false start dropped her five more.	Ein Fehlstart ließ sie fünf weitere zurückfallen.
I felt like it was written for me, about me.	Ich hatte das Gefühl, dass es für mich geschrieben wurde, über mich.
i can appreciate it	Ich kann es schätzen.
It was power but in perfect control.	Es war Macht, aber in perfekter Kontrolle.
Which brings me to another defense from various people on his part.	Das bringt mich zu einer anderen Verteidigung von verschiedenen Leuten seinerseits.
Returns a reference to the value.	Gibt einen Verweis auf den Wert zurück.
That you don't want to buy anything that doesn't fit.	Dass Sie nichts kaufen wollen, was nicht passt.
Suddenly she was somewhat funny and interesting.	Auf einmal war sie etwas lustig und interessant.
We don't know what they could do.	Wir wissen nicht, was sie tun könnten.
In a way, he is.	In gewisser Weise ist er es.
She couldn't have reached him anyway.	Sie hätte ihn sowieso nicht erreichen können.
Not that my mother is fat, mind you.	Nicht, dass meine Mutter fett wäre, wohlgemerkt.
You could die.	Sie könnten sterben.
Box office on weekends.	Abendkasse am Wochenende.
Read what you want into it.	Lesen Sie hinein, was Sie wollen.
Detailed.	Ausführlich.
Maybe you can help me.	Vielleicht kannst du mir helfen.
There are two important points.	Es gibt zwei wichtige Punkte.
You give them direction and structure and then let them play.	Du gibst ihnen Richtung und Struktur und lässt sie dann spielen.
Take half an hour to read it through in one go.	Nehmen Sie sich eine halbe Stunde Zeit, um es in einem Rutsch durchzulesen.
Window glass is missing.	Fensterglas fehlt.
In both cases, the transfer is deferred.	In beiden Fällen wird die Überweisung zurückgestellt.
Everything goes down.	Alles geht unter.
However, the performance characteristics are poor.	Allerdings sind die Leistungsmerkmale schlecht.
He created so much joy with his music.	Er hat so viel Freude mit seiner Musik geschaffen.
It seemed like a place where a story could begin.	Es schien ein Ort zu sein, an dem eine Geschichte beginnen könnte.
He liked the sound of it.	Er mochte den Klang davon.
They wanted to make a name for themselves just to get attention.	Sie wollten sich einen Namen machen, nur um Aufmerksamkeit zu bekommen.
Place them anywhere you can for best results.	Platzieren Sie sie überall, wo Sie können, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Then select the section where you want the link.	Wählen Sie dann den Abschnitt aus, in dem Sie den Link haben möchten.
She had never seen the driver.	Sie hatte den Fahrer noch nie gesehen.
Although they won several games this season.	Obwohl sie in dieser Saison mehrere Spiele gewonnen haben.
It's something we have to do and apply.	Es ist etwas, das wir tun und anwenden müssen.
But the race ended.	Aber das Rennen endete.
They were both there to share and to help.	Sie waren beide anwesend, um zu teilen und zu helfen.
Did the analyses.	Habe die Analysen durchgeführt.
I felt bad about it.	Ich fühlte mich schlecht deswegen.
The only thing that changes in the body.	Das einzige, was sich im Körper verändert.
I think he wants to start with his own political family.	Ich glaube, er will mit seiner eigenen politischen Familie anfangen.
There are a few things you are looking for.	Es gibt ein paar Dinge, nach denen Sie suchen.
That was the best time.	Das war die beste Zeit.
Mark would do anything for his family.	Mark würde alles für seine Familie tun.
Yes, he could have her.	Ja, er könnte sie haben.
The whole definition of life is about to change.	Die ganze Definition des Lebens ist im Begriff, sich zu ändern.
I know the early hours are going to be tough, but it's worth it.	Ich weiß, dass die frühen Morgenstunden hart sein werden, aber es lohnt sich.
Faces turned toward the sky everywhere.	Überall reckten sich Gesichter zum Himmel.
I mean no you don't.	Ich meine, nein, du tust es nicht.
It helped set the time period on Earth to match the books.	Es hat geholfen, den Zeitraum auf der Erde so einzustellen, dass er mit den Büchern übereinstimmt.
Since he didn't think he could make it before.	Da er nicht glaubte, dass er es vorher schaffen könnte.
Drafted the study and wrote the main text of the manuscript.	Entwarf die Studie und schrieb den Haupttext des Manuskripts.
Tomorrow they could have a change of heart.	Morgen könnten sie einen Sinneswandel haben.
Business is changing.	Das Geschäft verändert sich.
He stopped and listened.	Er blieb stehen und lauschte.
It could be a trade.	Es könnte ein Handel sein.
He looked forward to leaving work and going home to rest.	Er freute sich darauf, die Arbeit zu verlassen und nach Hause zu gehen, um sich auszuruhen.
Your mother wouldn't have it.	Ihre Mutter würde es nicht haben.
Mothers cry and children are lost.	Mütter weinen und Kinder sind verloren.
We appreciate your feedback, because that's how we improve.	Wir freuen uns über Ihr Feedback, denn so verbessern wir uns.
But now everything was finally coming together.	Aber jetzt fügte sich endlich alles zusammen.
The best insurance is the one you never need to use.	Die beste Versicherung ist die, die Sie nie in Anspruch nehmen müssen.
It was a lot to deal with.	Es war viel zu bewältigen.
That was the most common.	Das war am häufigsten.
Then she went back into the living room.	Dann ging sie zurück ins Wohnzimmer.
Those who love us are there for us.	Wer uns liebt, ist für uns da.
That was right.	Das war richtig.
It seems a little crazy.	Es scheint ein bisschen verrückt zu sein.
There it was, black and white.	Da war es, schwarz auf weiß.
If reaction temperature is not given, assume room temperature.	Wenn die Reaktionstemperatur nicht angegeben ist, gehen Sie von Raumtemperatur aus.
I imagine it's still out there somewhere, waiting to be found.	Ich stelle mir vor, dass es noch irgendwo da draußen ist und darauf wartet, gefunden zu werden.
Again and again no effect was found.	Immer wieder wurde keine Wirkung festgestellt.
Check before use.	Vor Gebrauch prüfen.
You must stop doing this.	Sie müssen damit aufhören.
It was the same stuff.	Es war das gleiche Zeug.
Be careful not to fall short.	Achten Sie darauf, nicht zu kurz zu kommen.
On the kitchen floor.	Auf dem Küchenboden.
But life goes on.	Aber das Leben geht weiter.
To his care without conditions.	Zu seiner Obhut ohne Bedingungen.
You have no idea how much trouble she can cause.	Du hast keine Ahnung, wie viel Ärger sie verursachen kann.
Then with a little more passion.	Dann mit etwas mehr Leidenschaft.
Then he put his head in his hands.	Dann legte er seinen Kopf in seine Hände.
When it's difficult, they perform.	Wenn es schwierig ist, treten sie auf.
They expect us to give it.	Sie erwarten, dass wir es geben.
She was used to being recognized, especially these days.	Sie war es gewohnt, erkannt zu werden, besonders in diesen Tagen.
I also did a few other things.	Ich habe auch noch ein paar andere Sachen gemacht.
I hate to say this, but it can be true.	Ich hasse es, das zu sagen, aber das kann wahr sein.
I'm not done yet and he's not done yet.	Ich bin noch nicht fertig und er ist noch nicht fertig.
He has a great first step.	Er hat einen großartigen ersten Schritt.
Someone has to lose a life for you to have a chance.	Jemand muss ein Leben verlieren, damit du eine Chance bekommst.
They have another short conversation.	Sie führen ein weiteres kurzes Gespräch.
She had reached a point of no return.	Sie war an einem Punkt angelangt, an dem es kein Zurück mehr gab.
And the older you get, the harder it seems to get.	Und je älter man wird, desto schwieriger scheint es zu werden.
Similar findings exist for humans.	Ähnliche Befunde gibt es für Menschen.
I have never resigned.	Ich bin nie weggetreten.
The difference is only in the message size.	Der Unterschied liegt nur in der Nachrichtengröße.
When we grow up, we will be.	Wenn wir erwachsen sind, werden wir es sein.
Then it went away.	Dann ging es weg.
They lay across from each other in a hotel.	In einem Hotel lagen sie einander gegenüber.
This time his son was able to help him.	Diesmal war sein Sohn in der Lage, ihm zu helfen.
At least she could give him that much.	So viel konnte sie ihm zumindest geben.
We make it happen.	Wir setzen es in die Tat um.
I am currently on a cell phone without access to a computer.	Ich bin derzeit auf einem Handy ohne Zugriff auf einen Computer.
I can get through it and accept it.	Ich kann es durchstehen und akzeptieren.
More and more parts of our world are controlled by software.	Immer mehr Teile unserer Welt werden von Software gesteuert.
It was pretty obvious that this wasn't your average weapons test.	Es war ziemlich offensichtlich, dass dies kein durchschnittlicher Waffentest war.
In the same month, the music reached No.	Im selben Monat erreichte die Musik bei Nr.
Some people want to know details about their care.	Manche Menschen möchten Details über ihre Pflege wissen.
And the first woman.	Und die erste Frau.
stone the next day.	Stein am nächsten Tag.
If they see a gun on you, they'll kill us both.	Wenn sie eine Waffe bei dir sehen, töten sie uns beide.
That was a smart game.	Das war ein kluges Spiel.
He cares about her.	Er bemüht sich um sie.
As the most valuable part.	Als wertvollster Teil.
You can place it anywhere in your room.	Sie können es an jedem Ort Ihres Zimmers platzieren.
No other metric had a significant impact.	Keine andere Messgröße hatte einen signifikanten Einfluss.
They represented no home.	Sie repräsentierten kein Zuhause.
She had several calls.	Sie hatte mehrere Anrufe.
I can not stand him.	Ich kann ihn nicht ausstehen.
They're not hard to come by.	Sie sind nicht schwer zu bekommen.
Please make sure you have your own set up.	Bitte stellen Sie sicher, dass Sie Ihre eigene eingerichtet haben.
People knew he was there and that he wasn't going to give up.	Die Leute wussten, dass er da war und dass er nicht aufgeben würde.
He wanted to be human, and yet he didn't.	Er wollte ein Mensch sein, und doch tat er es nicht.
you will get yours	Du wirst deine bekommen.
Put them in your door.	Legen Sie sie in Ihre Tür.
The measurements were carried out in water.	Die Messungen wurden in Wasser durchgeführt.
They are locked into their lives by the security they have built.	Sie sind durch die Sicherheit, die sie aufgebaut haben, in ihr Leben eingesperrt.
You are in trouble.	Sie sind in Schwierigkeiten.
Not just the animals, the people too.	Nicht nur die Tiere, auch die Menschen.
Nobody else does that regularly.	Das macht sonst keiner so regelmäßig.
The tour costs five dollars for adults and four dollars for children.	Die Tour kostet fünf Dollar für Erwachsene und vier Dollar für Kinder.
I have just moved and decided to stay with them.	Ich bin gerade umgezogen und habe mich entschieden, bei ihnen zu bleiben.
Think of her over the next few days.	Denken Sie in den nächsten Tagen an sie.
I didn't want anything to do with it.	Ich wollte nichts damit zu tun haben.
Fifteen of them could be dead in a split second.	Fünfzehn von ihnen könnten im Bruchteil einer Sekunde tot sein.
Suddenly the stone began to change.	Auf einmal begann sich der Stein zu verändern.
Finally they cut through and made a sufficiently wide hole.	Schließlich schnitten sie durch und machten ein ausreichend breites Loch.
The bodies range from dark brown to black.	Die Körper reichen von dunkelbraun bis schwarz.
We stay here until we return.	Wir bleiben hier, bis wir zurückkehren.
No difference was found between the individual cell lines.	Es wurde kein Unterschied zwischen den einzelnen Zelllinien gefunden.
Don't stay in one place for too long.	Bleiben Sie nicht zu lange an einer Stelle.
Nothing to get excited about, they both thought.	Nichts, worüber man sich aufregen müsste, dachten sie beide.
I started to see a use for it.	Ich begann, eine Verwendung dafür zu sehen.
He couldn't move.	Er konnte sich nicht bewegen.
It is the example for us to live by today.	Es ist das Beispiel für uns, nach dem wir heute leben sollen.
The dream is over.	Der Traum ist vorbei.
Not a soul inside.	Keine Menschenseele drin.
A very, very young man who had lost two arms and two legs.	Ein sehr, sehr junger Mann, der zwei Arme und Beine verloren hatte.
And nobody lies.	Und niemand lügt.
talk to them	Rede mit ihnen.
Someone has to tell what we did.	Jemand muss erzählen, was wir getan haben.
For that there are different possibilities.	Dazu gibt es verschiedene Möglichkeiten.
What we are going through now is the next step.	Was wir jetzt durchleben, ist der nächste Schritt.
They married three weeks after meeting.	Sie heirateten drei Wochen, nachdem sie sich kennengelernt hatten.
The bathroom was clean, small and could only accommodate one person.	Das Badezimmer war sauber, klein und mit Platz für nur eine Person.
It's hard not to notice him.	Es ist schwer, ihn nicht zu bemerken.
The art materials were spread out in front of me.	Die Kunstmaterialien wurden vor mir ausgebreitet.
She believed he was doing his best.	Sie glaubte, dass er sein Bestes tat.
Someone will benefit from this.	Jemand wird davon profitieren.
Days and days had passed.	Es waren Tage und Tage vergangen.
it really is me	Ich bin es wirklich.
One by one our players were picked up.	Einer nach dem anderen wurden unsere Spieler abgeholt.
Parts one and four are told from his perspective.	Teil eins und vier werden aus seiner Perspektive erzählt.
Here we are.	Da sind wir.
I had several.	Ich hatte mehrere.
I had never seen him like this before.	So hatte ich ihn noch nie gesehen.
I hope that's not true.	Ich hoffe, das stimmt nicht.
Few know they exist.	Nur wenige wissen, dass es sie gibt.
And other video sources.	Und andere Videoquellen.
Start below!.	Fangen Sie unten an!.
Made a new little friend this year.	Habe mir dieses Jahr einen neuen kleinen Freund gemacht.
These options can play with your head.	Diese Optionen können mit Ihrem Kopf spielen.
We need your brother urgently.	Wir brauchen deinen Bruder dringend.
And your wife loves it.	Und deine Frau liebt es.
Your life is changed forever.	Ihr Leben ist für immer verändert.
It was just for fun.	Es war nur zum Spaß.
It seems such a simple task to aim and shoot.	Es scheint eine so einfache Aufgabe zu sein, zu zielen und zu schießen.
She didn't need them to understand more.	Sie brauchte sie nicht, um mehr zu verstehen.
She is afraid of her influence.	Sie hat Angst vor ihrem Einfluss.
Authority figure thing is tired.	Autoritätsfigur Sache ist müde.
This is what the sharp dog looked like.	So sah der scharfe Hund aus.
Still too far.	Immer noch zu weit.
Has something for everyone.	Hat für jeden was dabei.
Like it was seven years ago.	Wie es vor sieben Jahren war.
This brings more money into the market.	Dies bringt mehr Geldmenge auf den Markt.
Or car?.	Oder Auto?.
The flowers were small but perfect.	Die Blumen waren klein, aber perfekt.
You can recognize it immediately.	Sie können es sofort erkennen.
I try not to cry.	Ich versuche, nicht zu weinen.
I declined.	Das habe ich abgelehnt.
I broke my back in a car accident.	Ich habe mir bei einem Autounfall den Rücken gebrochen.
It was clear to me.	Es war mir klar genug.
She was fine.	Sie war in Ordnung.
Not this year, not in any year.	Nicht in diesem Jahr, nicht in irgendeinem Jahr.
One was a bathroom.	Eines war ein Badezimmer.
It went a bit like that.	Es ging ein bisschen so.
What happened to you was terrible.	Was dir passiert ist, war schrecklich.
No way, not until later.	Auf keinen Fall, erst später.
In software development, this takes the form of code reviews.	In der Softwareentwicklung nimmt dies die Form von Code-Reviews an.
I won't explain.	Ich erkläre es nicht.
There really isn't much going on here.	Hier ist wirklich nicht viel los.
Everyone was working on something different.	Jeder arbeitete an etwas anderem.
Look at her.	Betrachtet sie.
I feel so bad for these poor children.	Ich fühle mich so schlecht für diese armen Kinder.
But still no luck.	Aber immer noch kein Glück.
See how you are.	Sehen Sie, wie es Ihnen geht.
There has to be an easier way to make a living.	Es muss einen einfacheren Weg geben, seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
He could only hope that she was waiting for him now.	Er konnte nur hoffen, dass sie jetzt auf ihn wartete.
Using our software has never been easier.	Die Verwendung unserer Software war noch nie so einfach.
His ship had just come in, you know.	Sein Schiff war gerade eingelaufen, wissen Sie.
If this machine.	Wenn diese Maschine.
This is a key setting.	Das ist eine Schlüsseleinstellung.
And her skin has never been better.	Und ihre Haut war noch nie besser.
If that sounds bad, things get worse.	Wenn das schlecht klingt, werden die Dinge noch schlimmer.
But that wasn't good enough for her.	Aber das war ihr nicht gut genug.
He thought she was out on the town and lived it up.	Er dachte, sie wäre draußen in der Stadt und lebte sich aus.
He didn't write anything.	Er hat nichts aufgeschrieben.
I took a deep breath and went to my light.	Ich holte tief Luft und ging zu meinem Licht.
A home forever.	Ein Zuhause für immer.
if you want me too	Wenn du mich auch willst.
I plan to go there in a few years.	Ich plane, in ein paar Jahren dorthin zu gehen.
It's no longer laughed at like it was when it first appeared.	Es wird nicht mehr ausgelacht, wie damals, als es auftauchte.
This is a green glass.	Das ist ein grünes Glas.
Then the tone changes.	Dann ändert sich der Ton.
Please see the details below.	Bitte beachten Sie die Details unten.
That's where he grew up.	Dort ist er aufgewachsen.
This is a legal fact.	Das ist eine rechtliche Tatsache.
She was now full of light from the bridge lights.	Sie war jetzt voll im Licht der Brückenlichter.
There just seems so much that could have happened.	Es scheint einfach so viel, was hätte passieren können.
The exact number of people killed is unknown.	Die genaue Zahl der getöteten Menschen ist unbekannt.
Might as well have a date.	Könnte auch ein Date haben.
It's not the size that counts, it's the content.	Nicht die Größe zählt, sondern der Inhalt.
Fish was in the newspaper every day.	Fisch lief täglich in der Zeitung.
We don't do that with the child.	Das machen wir nicht mit dem Kind.
That can't happen.	Das kann nicht passieren.
Nothing was finalized.	Daran war nichts abgeschlossen.
But they missed the meaning of life.	Doch sie haben den Sinn des Lebens verfehlt.
She took a few steps, stopped in front of him and turned around.	Sie machte ein paar Schritte, blieb vor ihm stehen und drehte sich um.
Big questions were also to be decided on land that night.	Auch an Land sollten in dieser Nacht große Fragen entschieden werden.
Thank you for this piece.	Vielen Dank für dieses Stück.
It also has a lot to do with trust.	Es hat auch viel mit Vertrauen zu tun.
The device is great, but it's old technology.	Das Gerät ist toll, aber es ist alte Technik.
such big eyes	So große Augen.
You can move on.	Sie können weitergehen.
There is power in not having to explain things.	Darin liegt eine Kraft, Dinge nicht erklären zu müssen.
They should stay where they are.	Sie sollen bleiben, wo sie sind.
Neither of you told anyone.	Keiner von euch hat es jemandem gesagt.
I couldn't get the word out of my mouth.	Ich konnte das Wort nicht aus meinem Mund bringen.
While this seems ideal, it can cause problems.	Obwohl dies ideal erscheint, kann es zu Problemen führen.
If you don't like political discussions here, then don't read them.	Wenn Sie hier keine politischen Diskussionen mögen, dann lesen Sie sie nicht.
Tell him now while we still have a chance.	Sag es ihm jetzt, solange wir noch eine Chance haben.
what was left of it.	Was davon übrig blieb.
you will be mine	Du wirst mein sein.
I lost my breath from the surprise and the impact.	Ich verlor den Atem von der Überraschung und dem Aufprall.
She reached out and placed her hand on his.	Sie streckte die Hand aus und stellte ihren eigenen auf seinen.
Let's go over here.	Gehen wir hier rüber.
I've never thought about the question.	Über die Frage habe ich noch nie nachgedacht.
But the language is ignored by everyone.	Aber die Sprache wird von allen ignoriert.
Says he needs the money.	Sagt, er braucht das Geld.
And she started with nothing.	Und sie fing mit nichts an.
In response, he raised his voice.	Dagegen erhob er seine Stimme.
But there is.	Aber da ist.
But then she shook her head.	Aber dann schüttelte sie den Kopf.
The problem will be in marketing.	Das Problem wird im Marketing liegen.
It was like the first time on the wall.	Es war wie das erste Mal an der Wand.
Even in the real world, there is some waiting time.	Sogar in der realen Welt gibt es einige Wartezeiten.
But you came much later.	Aber Sie kamen viel später.
Somehow he made these goddamn things look cool.	Irgendwie hat er diese gottverdammten Dinger cool aussehen lassen.
I have to do a different action with each one.	Ich muss mit jedem eine andere Aktion ausführen.
Maybe better than he knows himself.	Vielleicht besser, als er es selbst weiß.
About the car.	Über das Auto.
You wrote the work and have primary responsibility for the final content.	Sie haben die Arbeit geschrieben und tragen die Hauptverantwortung für den endgültigen Inhalt.
We'll have to take it a little easier when we come back though.	Wir müssen es allerdings etwas lockerer angehen, wenn wir zurückkommen.
Insurance to or initial coverage that what the purpose had to offer.	Versicherung zu oder Erstdeckung, die das, was der Zweck hatte, zu bieten hatte.
You must have noticed.	Sie müssen es bemerkt haben.
what they got	Was sie bekamen.
A house that had seen some seriously better days.	Ein Haus, das einige ernsthaft bessere Tage gesehen hatte.
If you can do that, it's easy, really easy.	Wenn du das kannst, ist es ganz einfach, wirklich ganz einfach.
Letters should focus on a single topic.	Briefe sollten sich auf ein einzelnes Thema konzentrieren.
Contribution to the interpretation of the experimental data.	Beitrag zur Interpretation der experimentellen Daten.
You'll have friends on the ship, my parents told me.	Du wirst Freunde auf dem Schiff haben, haben meine Eltern mir gesagt.
They made the old man sit in his chair.	Sie ließen den alten Mann auf seinem Stuhl sitzen.
He had never before realized how determined his mother was.	Er hatte nie zuvor bemerkt, wie entschlossen seine Mutter war.
A judgment was entered on this amount plus interest.	Über diesen Betrag zuzüglich Zinsen wurde ein Urteil eingetragen.
I started to see a lot of progress.	Ich begann viele Fortschritte zu sehen.
We just need constant care.	Wir brauchen nur ständige Pflege.
It's a good size, not too small and not too big.	Sie hat eine gute Größe, nicht zu klein und nicht zu groß.
You will see him.	Du wirst ihn noch sehen.
It's going to be a nice, hot day, which is comforting.	Es wird ein schöner heißer Tag, das tröstet.
Day after day, week after week, year after year.	Tag für Tag, Woche für Woche, Jahr für Jahr.
About a week after the accident.	Etwa eine Woche nach dem Unfall.
I'm not sure what she is.	Ich bin mir nicht sicher, was sie ist.
Then the three enter the stage together.	Dann betreten die drei gemeinsam die Bühne.
Then he locked it.	Dann schloss er es ab.
We're somewhere along the line.	Wir sind irgendwo auf der Strecke.
I think this story will help you become a better person.	Ich denke, diese Geschichte wird Ihnen helfen, ein besserer Mensch zu werden.
It didn't exist in this form until you did.	Das gab es in dieser Form nicht, bis Sie es taten.
My job is to improve my players.	Meine Aufgabe ist es, meine Spieler zu verbessern.
Friends who were like family.	Freunde, die wie eine Familie waren.
Could be related.	Könnte verwandt sein.
He was close, so close.	Er war nah dran, so nah.
let me up	Lass mich auf.
Putting things in order can lead to stress relief.	Dinge in Ordnung zu bringen, kann zu Stressabbau führen.
Time for them to recognize the error of their way.	Zeit für sie, den Fehler ihres Weges zu erkennen.
Shows in late summer.	Shows im Spätsommer.
Or at least that's how he tells it.	Oder zumindest erzählt er es so.
And we will have to change.	Und wir werden uns ändern müssen.
Really, that's enough.	Wirklich, das reicht.
My mind started racing.	Meine Gedanken begannen zu rasen.
Add the necessary lights to make it visible.	Fügen Sie die erforderlichen Lichter hinzu, um es sichtbar zu machen.
For some, this may be voluntary.	Für einige mag dies freiwillig sein.
You can even save the reports for later use.	Sie können die Berichte sogar zur späteren Verwendung speichern.
You see it happening everywhere.	Sie sehen, dass es überall passiert.
i followed you	Ich folgte dir.
At least that's the term used here.	Das ist zumindest der Begriff, der hier verwendet wurde.
Hard to beat in every respect.	In jeder Hinsicht kaum zu überbieten.
He couldn't escape his own life.	Er konnte seinem eigenen Leben nicht entfliehen.
As if he were afraid of something.	Als hätte er Angst vor etwas.
Method has no identity of its own.	Methode hat keine eigene Identität.
We have orders to evict them.	Wir haben den Befehl, sie zu vertreiben.
The district court did not hold a hearing on this application.	Das Landgericht hielt zu diesem Antrag keine Anhörung ab.
But they have others.	Aber sie haben andere.
I have pictures.	Ich habe Bilder.
No, he decided.	Nein, entschied er.
Let's not get distracted.	Lassen wir uns nicht ablenken.
The details are shown as follows.	Die Details werden wie folgt angezeigt.
Still, she had to smile.	Trotzdem musste sie lächeln.
I inserted a code.	Ich habe einen Code eingefügt.
I knew him.	Ich kannte ihn.
On the day of the meeting.	Am Tag des Treffens.
I'll just start now.	Ich fange jetzt einfach an.
That sounds good.	Das klingt gut.
It was a deal.	Es war ein Geschäft.
It cannot surprise him.	Es kann ihn nicht überraschen.
I found this activity quite moving.	Ich fand diese Aktivität ziemlich bewegend.
At least she was pretty sure it was Major.	Zumindest war sie sich ziemlich sicher, dass es Major war.
She hadn't agreed to anything yet.	Sie hatte noch nichts zugestimmt.
First of all, we are part of a family.	Zunächst sind wir Teil einer Familie.
You don't want one anyway.	Du willst sowieso keinen.
We didn't move.	Wir bewegten uns nicht.
You better drink it.	Sie sollte es besser trinken.
I've seen enough.	Ich habe genug gesehen.
I think that looks like less!.	Ich denke, das sieht nach weniger aus!.
Little time for family.	Wenig Zeit für Familie.
It's just not fair.	Es ist einfach nicht fair.
And take it as it comes.	Und nimm es wie es kommt.
The material on this website may be used for personal reference only.	Das Material auf dieser Website darf nur als persönliche Referenz verwendet werden.
Support.	Die Unterstützung.
So don't lie and don't try to get away with shit for now.	Also lüge nicht und versuche vorerst nicht, mit Scheiße davonzukommen.
However, there are two practical problems.	Es gibt jedoch zwei praktische Probleme.
stuff like this.	Sachen wie diese.
minute by minute.	Minute für Minute.
No, not peace.	Nein, nicht Frieden.
I have to say you did an amazing job with this.	Ich muss sagen, dass Sie damit eine erstaunliche Arbeit geleistet haben.
You can train your player the way you want.	Du kannst deinen Spieler so trainieren, wie du möchtest.
I had some down moments but it was all good in the end.	Ich hatte einige Down-Momente, aber am Ende war alles gut.
you are an old man	Du bist ein alter Mann.
It is important in terms of freedom of speech and freedom of the press.	Es ist wichtig in Bezug auf Meinungs- und Pressefreiheit.
We consider these in turn.	Diese betrachten wir der Reihe nach.
I thank these fans.	Ich danke diesen Fans.
Several parameters can be included in the overall strategy.	Mehrere Parameter können in die Gesamtstrategie aufgenommen werden.
We have found that the complete opposite is the case.	Wir haben festgestellt, dass das komplette Gegenteil der Fall ist.
At least the other one was more or less dry.	Immerhin war zumindest der andere mehr oder weniger trocken.
Same spirit, different guidance.	Gleicher Geist, andere Anleitung.
That doesn't really mean anything.	Das hat nicht wirklich etwas zu bedeuten.
Buy a gift for a child in the hospital.	Kaufen Sie ein Geschenk für ein Kind im Krankenhaus.
Everything is clear and focused.	Alles ist klar und fokussiert.
you would see.	Sie würden sehen.
Maybe you could do the same but for voice help.	Vielleicht könnten Sie dasselbe tun, aber für die Sprachhilfe.
In front of them stood a man dressed in black.	Vor ihnen stand ein schwarz gekleideter Mann.
But somehow it seemed to be all right with her.	Doch irgendwie schien es ihr recht zu sein.
I absolutely loved this one.	Ich habe dieses absolut geliebt.
Be sure to allow yourself enough room to breathe.	Achten Sie darauf, sich genügend Freiraum zum Atmen zu lassen.
I didn't expect to ever get her to understand.	Ich hatte nicht erwartet, sie jemals zum Verständnis zu bringen.
rule of law.	Rechtsstaatlichkeit.
Pull them wide and the point was over.	Zieh sie weit und der Punkt war vorbei.
So very serious.	Also sehr ernst.
Imagine a different situation.	Stellen Sie sich eine andere Situation vor.
They didn't ask any questions.	Sie stellten keine Fragen.
In the end he had his way.	Am Ende hatte er seinen Willen.
I never really enjoyed playing them.	Ich habe es nie wirklich genossen, sie zu spielen.
No injuries have been reported so far.	Bisher wurden keine Verletzten gemeldet.
What is it?.	Was ist es?.
To his surprise, it arrived one day.	Zu seiner Überraschung kam es eines Tages an.
Nothing is missing here.	Hier fehlt es an nichts.
I also moved some other code, but that doesn't matter.	Ich habe auch etwas anderen Code verschoben, aber das spielt keine Rolle.
I told you that at the time, and you agreed.	Das habe ich dir damals gesagt, und du hast zugestimmt.
But they never read.	Aber sie lesen nie.
We keep both connected.	Wir halten beide verbunden.
He had his face covered.	Er hatte sein Gesicht bedeckt.
Just the clothes on your back.	Nur die Kleidung auf dem Rücken.
The patients had no access to the internet.	Die Patienten hatten keinen Zugang zum Internet.
She would see through his lies.	Sie würde seine Lügen durchschauen.
And that is exactly what was required.	Und genau das war gefordert.
Now he could play a bigger role.	Jetzt könnte er eine größere Rolle spielen.
Everyone must go to lunch.	Alle müssen zum Mittagessen gehen.
It was my favorite subject in secondary school.	Es war mein Lieblingsfach in der Sekundarschule.
It's an airplane.	Es ist ein Flugzeug.
They have to be taken seriously.	Sie müssen ernst genommen werden.
In fact, she has no choice.	Tatsächlich hat sie keine andere Wahl.
The news is that there is no news.	Die Neuigkeit ist, dass es keine Neuigkeiten gibt.
Very well then.	Sehr gut, dann.
This is not its purpose.	Dies ist nicht sein Zweck.
As we have in developed countries.	Wie wir in entwickelten Ländern haben.
We've been there and done that.	Wir waren dort und haben das getan.
But that was my contract.	Aber das war mein Vertrag.
At least for a while.	Zumindest für eine Weile.
Your situation might be different.	Ihre Situation könnte anders sein.
she had children	Sie hatte Kinder.
Please don't play games with us.	Bitte spielen Sie keine Spielchen mit uns.
By that date, his total had continued to increase.	Bis zu diesem Datum hatte sich seine Gesamtzahl weiter erhöht.
I can feel her eyes on me.	Ich kann ihre Augen auf mir spüren.
He makes me feel like I'm at least three hundred years old.	Er gibt mir das Gefühl, mindestens dreihundert Jahre alt zu sein.
It was easily enough for two.	Für zwei reichte es locker.
It's such a good thing.	Es ist so eine gute Sache.
Maybe he had taken it off and sent it away.	Vielleicht hatte er es abgenommen und weggeschickt.
Or if he wants that.	Oder ob er das möchte.
I try to put everything in perspective.	Ich versuche alles ins rechte Licht zu rücken.
It works on almost everything.	Es funktioniert bei fast allem.
It wasn't difficult to understand what he was saying.	Es war nicht schwer zu verstehen, was er sagte.
It's a dream for me.	Es ist ein Traum für mich.
It's totally free.	Es ist völlig kostenlos.
And if she didn't like his terms, she set her own.	Und wenn ihr seine Bedingungen nicht gefielen, legte sie ihre eigenen fest.
But this man he filled with great evil.	Aber diesen Mann erfüllte er mit großem Übel.
Well, what does it matter.	Nun, was spielt es für eine Rolle.
It doesn't matter if and when this happens.	Es spielt keine Rolle, ob und wann dies geschieht.
Not for a while.	Eine Weile lang nicht.
I met my wife after a show.	Ich habe meine Frau nach einer Show kennengelernt.
I can't think about it like that.	Ich kann so nicht darüber nachdenken.
Looking six months into the future shows similar results.	Der Blick sechs Monate in die Zukunft zeigt ähnliche Ergebnisse.
They seemed fun to work with.	Es schien, als würde es Spaß machen, mit ihnen zu arbeiten.
Thank you for listening!!.	Danke fürs Zuhören!!.
It's as real as this watch in front of me.	Es ist so echt wie diese Uhr vor mir.
He was still holding their guns.	Er hielt immer noch ihre Waffen.
All these faces of change.	All diese Gesichter des Wandels.
They were moments behind us with more power.	Sie waren Momente hinter uns mit mehr Kraft.
A total of seven runs were carried out.	Insgesamt wurden sieben Läufe durchgeführt.
Love is like that.	Liebe ist genauso.
Without the written word.	Ohne das geschriebene Wort.
He's getting a little closer.	Er rückt etwas näher.
But now they can't get new people.	Jetzt können sie aber keine neuen Leute bekommen.
She refused to stand for it.	Sie weigerte sich, dafür zu stehen.
I'm sure that was correct.	Ich bin sicher, das war richtig.
She doesn't talk to me like she used to.	Sie redet nicht mehr so ​​mit mir wie früher.
I make sure nothing private is showing.	Ich vergewissere mich, dass nichts Privates angezeigt wird.
I was in the second group again.	Ich war wieder in der zweiten Gruppe.
This may require actual market research.	Dies kann eine tatsächliche Marktforschung erfordern.
I hear you.	Ich höre sie.
Below we present a number of results, some of which are new.	Im Folgenden präsentieren wir eine Reihe von Ergebnissen, von denen einige neu sind.
At least he had called.	Wenigstens hatte er angerufen.
We had wonderful sex before he gave up.	Wir hatten wunderbaren Sex, bevor er aufgab.
Just stand and watch him.	Bleib einfach stehen und beobachte ihn.
We have to prove it.	Wir müssen es beweisen.
Nevertheless they went.	Trotzdem gingen sie.
I felt better now.	Ich fühlte mich jetzt wohler.
It didn't sound quite right.	Es klang nicht ganz richtig.
He has my face now.	Er hat jetzt mein Gesicht.
At least he was consistent from place to place.	Wenigstens war er von Ort zu Ort konsequent.
This can make the finished broth too sweet.	Dadurch kann die fertige Brühe zu süß werden.
Maybe she wasn't pretty enough to be in his movie.	Vielleicht war sie nicht hübsch genug, um in seinem Film aufzutreten.
You don't want to accept consequences for your actions.	Sie möchten keine Konsequenzen für Ihre Handlungen akzeptieren.
And it comes and goes pretty quickly.	Und es kommt und geht ziemlich schnell.
Then she tried to end it.	Dann versuchte sie, es zu beenden.
It's so clearly a fact.	Es ist so eindeutig eine Tatsache.
Only.	Nur.
go look for him	Geh ihn suchen.
if she can	Wenn sie kann.
I'm not even being nice at this point.	Ich bin an dieser Stelle nicht einmal nett.
I saw her again next week.	Ich sah sie nächste Woche wieder.
It's that easy.	Einfacher geht es nicht.
The user can go in there and change it.	Der Benutzer kann dort hineingehen und es ändern.
Suddenly it's just there.	Plötzlich ist es einfach da.
That's how people want me to be.	So möchten die Leute, dass ich bin.
No one should lose a man or father that young.	Niemand sollte einen so jungen Mann oder Vater verlieren.
Better to let go and move on.	Lieber loslassen und weitermachen.
He was completely serious.	Er meinte es vollkommen ernst.
It is our hope to find it.	Es ist unsere Hoffnung, es zu finden.
Make sure you test it and keep it in a safe place.	Stellen Sie sicher, dass Sie es testen und an einem sicheren Ort aufbewahren.
However, that was a long time ago.	Das ist allerdings schon lange her.
She kept putting her hand on her back and making a face.	Sie legte sich immer wieder die Hand auf den Rücken und verzog das Gesicht.
People know where they stand.	Die Leute wissen, woran sie sind.
Most fail.	Die meisten scheitern.
But it's worth continuing.	Aber es lohnt sich, weiterzumachen.
For fire protection.	Zum Brandschutz.
Also, you have a little girl to take care of.	Außerdem musst du dich um ein kleines Mädchen kümmern.
I got a new number.	Ich hatte eine neue Nummer bekommen.
I pretty much thought my life was over.	Ich dachte so ziemlich, mein Leben sei vorbei.
I am on your side.	Ich bin auf deiner Seite.
But the longer there is a period without contact.	Aber je länger es eine Zeit ohne Kontakt gibt.
But you still have to think about tomorrow.	Aber du musst trotzdem an morgen denken.
Here she was.	Hier war sie.
I don't mean her.	Ich meine nicht sie.
All patients signed their informed consent to participate in the study.	Alle Patienten unterschrieben ihre Einverständniserklärung zur Teilnahme an der Studie.
With slowly changing things, this is easy to see.	Bei sich langsam ändernden Dingen ist dies leicht zu erkennen.
Her words were just the words of others.	Ihre Worte waren nur die Worte anderer.
He's like my older brother.	Er ist wie mein älterer Bruder.
I'm not sure what's going wrong here.	Ich bin mir nicht sicher, was hier falsch läuft.
It's very, very expensive.	Es ist sehr, sehr teuer.
I don't really have much more to say.	Ich habe eigentlich nicht viel mehr zu sagen.
Take as much water as you can carry.	Nehmen Sie so viel Wasser mit, wie Sie tragen können.
That look from him again.	Wieder der Blick von ihm.
The honest mostly kept silent.	Die Ehrlichen schwiegen meistens.
War was not a direct cause.	Krieg war keine direkte Ursache.
This product is the best.	Dieses Produkt ist das beste.
So it was over.	Also war es vorbei.
Not much more than that.	Nicht viel mehr als das.
Mostly about places and times that our new members want to visit.	Meistens über Orte und Zeiten, die unsere neuen Mitglieder besuchen möchten.
So you really noticed that.	Das hast du also wirklich gemerkt.
They need to be changed.	Sie müssen geändert werden.
He knew the area and the people.	Er kannte die Gegend und die Leute.
This has been going on for years.	Das geht schon seit Jahren.
Our goal was achieved that day.	Unser Ziel wurde an diesem Tag erreicht.
And then her family offered to pay for her visit.	Und dann bot ihre Familie an, für ihren Besuch zu bezahlen.
Found out quite by accident.	Ganz zufällig herausgefunden.
They come from outside and do bad things in our country.	Sie kommen von außen und tun in unserem Land schlechte Dinge.
Because it wasn't just me.	Denn es ging nicht nur mir so.
I think you are not getting the data you expected.	Ich denke, Sie erhalten nicht die erwarteten Daten.
Please help.	Bitte helfen Sie.
This is also absolutely related to driving in my car.	Auch dies ist absolut mit dem Fahren in meinem Auto verbunden.
It was indeed true and they knew it.	Es stimmte tatsächlich, und sie wussten es.
It was left out of the deal.	Es wurde aus dem Deal ausgeschlossen.
The two men and I.	Die beiden Männer und ich.
The air was very weak but pure.	Die Luft war sehr schwach, aber rein.
I made them for school parties and family celebrations.	Ich habe sie für Schulfeste und für die Familienfeier gemacht.
In this way, a meaningful comparison is possible.	Auf diese Weise ist ein aussagekräftiger Vergleich möglich.
It was late.	Es war spät.
And yet he wanted to hear her.	Und trotzdem wollte er sie hören.
Also makes no sense.	Macht auch keinen Sinn.
Take small steps out of problems and small steps into mental health.	Machen Sie kleine Schritte aus Problemen und kleine Schritte in die psychische Gesundheit.
It's knowing how to eat.	Es ist zu wissen, wie man isst.
Maybe it should rain.	Vielleicht sollte es regnen.
I taught students for free.	Ich habe Studenten kostenlos unterrichtet.
Feet touch the ground.	Füße berühren den Boden.
More than he knew about her.	Mehr als er von ihr wusste.
Position changes can occur at any time.	So kann es zu jedem Zeitpunkt zu Positionswechseln kommen.
Contact us today to find out more!.	Kontaktieren Sie uns noch heute, um mehr zu erfahren!.
Several works examine this problem.	Mehrere Arbeiten untersuchen dieses Problem.
Once is enough.	Einmal reicht.
The man hated him.	Der Mann hasste ihn.
Nobody gave us a second look.	Niemand hat uns einen zweiten Blick geschenkt.
Stay with me.	Bleib bei mir.
Such a beautiful style and technique.	So ein schöner Stil und Technik.
Find a measure.	Finden Sie ein Maß.
I don't do this that often.	Ich mache das nicht so oft.
Full names followed.	Vollständige Namen folgten.
But he looked at me with sad eyes.	Aber er sah mich mit traurigen Augen an.
I can see it myself	Ich kann es selbst sehen.
She is on sick leave.	Sie ist krankgeschrieben.
Whatever may happen will happen.	Was auch immer passieren mag, wird passieren.
bring it in	Bring es hinein.
Calm, kind and full of hope.	Ruhig, freundlich und voller Hoffnung.
They went to the door.	Sie gingen zur Tür.
I hate going there.	Ich hasse es, dorthin zu gehen.
Maybe that's just a promise to you.	Vielleicht ist das nur ein Versprechen an dich.
The request was granted.	Dem Antrag wurde stattgegeben.
Then we will learn more.	Dann erfahren wir mehr.
So was the other guy.	So war der andere Kerl.
You just say it and show it.	Sie sagen es einfach und zeigen es.
If they can, so can you.	Wenn sie es können, kannst du es auch.
I have never bought a gun from an online store.	Ich habe noch nie eine Waffe in einem Online-Shop gekauft.
She is fine now and will be even better after my visit.	Ihr geht es jetzt gut, und nach meinem Besuch wird es ihr noch besser gehen.
Let's get the check and go.	Holen wir den Scheck und gehen.
It is the ideal stay in every way.	Es ist in jeder Hinsicht der ideale Aufenthalt.
Other factors we consider are size, value and price point.	Andere Faktoren, die wir berücksichtigen, sind Größe, Wert und Preispunkt.
Fear is not a management strategy.	Angst ist keine Managementstrategie.
This image is no longer valid.	Dieses Bild ist nicht mehr gültig.
My own spirit is my own church.	Mein eigener Geist ist meine eigene Kirche.
And don't worry about the office.	Und mach dir keine Sorgen um das Büro.
You will not be fired.	Sie werden nicht entlassen.
I'm not sure what to call it.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich es nennen soll.
It turned out that the sign had not yet been changed.	Es stellte sich heraus, dass das Schild noch nicht geändert worden war.
I allowed myself to be opened up to him.	Ich ließ mich ihm öffnen.
It wasn't even a year old when they broke it.	Es war nicht einmal ein Jahr alt, als sie es brachen.
A meeting was held in the village.	Im Dorf fand eine Versammlung statt.
I smiled and shook my head.	Ich lächelte und schüttelte meinen Kopf.
Therefore, the values ​​were given as mean values.	Daher wurde als Mittelwert der Werte angegeben.
Deeper and deeper.	Tiefer und tiefer.
I put his hand on my side.	Ich lege seine Hand auf meine Seite.
But you leave this business to me.	Aber Sie überlassen dieses Geschäft mir.
Dark fingers came towards him.	Finstere Finger kamen auf ihn zu.
She spent that night with her mother.	Sie verbrachte diese Nacht bei ihrer Mutter.
A few may try.	Einige wenige versuchen dies möglicherweise.
I got through the worst without her.	Ich habe das Schlimmste ohne sie überstanden.
The difference between the two is the growing conditions.	Der Unterschied zwischen den beiden sind die Wachstumsbedingungen.
He was sure he had done a lot more damage.	Er war sich sicher, dass er viel mehr Schaden angerichtet hatte.
Some people really loved it and still wish it was here.	Einige Leute haben es wirklich geliebt und wünschen sich immer noch, dass es hier wäre.
Actually it should have been closed.	Eigentlich hätte es geschlossen werden sollen.
Stress is a big factor.	Stress ist ein großer Faktor.
Change is good and history is now.	Veränderung ist gut und Geschichte ist jetzt.
It must be very late.	Es muss sehr spät sein.
But she did it anyway.	Aber sie tat es trotzdem.
We'll leave the details to the method definition.	Die Details überlassen wir der Methodendefinition.
Has special needs.	Hat besondere Bedürfnisse.
They found no evidence of this.	Sie fanden keine Beweise dafür.
It had an immediate effect.	Es hat sofort Wirkung gezeigt.
And don't worry about me.	Und mach dir keine Sorgen um mich.
So this is our answer.	Das ist also unsere Antwort.
Some come back.	Einige kommen zurück.
But it is important to have quality for medicines.	Aber es ist wichtig, die Qualität für Medikamente zu haben.
She understood that much.	So viel verstand sie.
With animals, that's an old story.	Bei den Tieren ist das eine alte Geschichte.
you have so much to say	Du hast so viel zu sagen.
Some things are best left in the past.	Manche Dinge lassen Sie am besten in der Vergangenheit.
And that's how far I've come so far.	Und so weit war ich bisher auch gekommen.
I was fifteen.	Ich war fünfzehn.
Sure it would.	Sicher würde es.
You talked to them about Earth.	Du hast mit ihnen über die Erde gesprochen.
The first seven were passed without comment.	Die ersten sieben wurden kommentarlos bestanden.
I have no idea what the problem could be.	Ich habe keine Ahnung, was das Problem sein könnte.
And the day of transfer.	Und der Tag der Überweisung.
We have to work on that.	Daran müssen wir arbeiten.
And this hall was full when it opened.	Und dieser Saal war voll, als er öffnete.
She soon learned that gaming was a part of her life.	Bald lernte sie, dass das Spielen ein Teil ihres Lebens war.
And we need your help.	Und wir brauchen Ihre Hilfe.
I'm not ready to speak publicly.	Ich bin nicht bereit, öffentlich zu sprechen.
But you know, we're probably going to die anyway.	Aber weißt du, wir werden wahrscheinlich sowieso sterben.
This is the first appearance of human speech in the film.	Dies ist der erste Auftritt menschlicher Sprache im Film.
Starts immediately and runs well.	Springt sofort an und läuft gut.
If you don't like something, question it.	Wenn Ihnen etwas nicht passt, hinterfragen Sie es.
I must keep the connection between us open.	Ich muss die Verbindung zwischen uns offen halten.
You are above all what happens, what makes you who you are.	Das bist du vor allem, was passiert, was dich ausmacht.
Keep an ear out.	Halten Sie ein Ohr auf.
It is not common.	Es ist nicht üblich.
My face felt like it was on fire.	Mein Gesicht fühlte sich an, als würde es brennen.
But the food is another matter.	Aber das Essen ist eine andere Sache.
This gave the show a very different and fresh tone.	Dies gab der Show einen ganz anderen und frischen Ton.
This will be more difficult.	Das wird schwieriger.
And it works fine.	Und es funktioniert gut.
And the color red.	Und die Farbe Rot.
And you have the right to be exactly who you are.	Und Sie haben das Recht, genau so zu sein, wie Sie sind.
But every once in a while, that change is important.	Aber hin und wieder ist diese Änderung wichtig.
I create from life.	Ich schöpfe aus dem Leben.
With the driver, everything has to stay the way it is.	Beim Fahrer muss alles so bleiben, wie es ist.
They are to be entered before the base characters to which they refer.	Sie sind vor den Basiszeichen einzugeben, auf die sie sich beziehen.
She sat down again.	Sie setzte sich wieder.
Both have to listen.	Beide müssen zuhören.
Therefore, many people often considered him very tough and forward.	Daher hielten ihn viele Menschen oft für sehr hart und nach vorne.
Of course they were so comfortable.	Natürlich waren sie so bequem.
The driver knew his trade.	Der Fahrer verstand sein Handwerk.
He didn't want to look any further.	Weiter wollte er nicht schauen.
She made him like this.	Sie hat ihn so gemacht.
But we survived, came home and moved on.	Aber wir überlebten, kamen nach Hause und lebten weiter.
Everyone appears to you as an object.	Jeder erscheint dir wie ein Objekt.
they hold you back	Sie halten dich zurück.
I'm surprised because she liked it very much.	Ich bin überrascht, denn es hat ihr sehr gut gefallen.
However, they are still important.	Sie sind jedoch immer noch wichtig.
I'm really sorry.	Es tut mir wirklich sehr leid.
I didn't even understand what was happening to me.	Ich verstand nicht einmal, was mit mir geschah.
Four more hours.	Noch vier Stunden.
She has made a decision.	Sie hat eine Entscheidung getroffen.
He knew some facts.	Er kannte einige Fakten.
You touch the surface.	Sie berühren die Oberfläche.
That's not a no for us.	Das ist für uns kein Nein.
Then strike.	Dann schlagen Sie zu.
Not out here.	Nicht hier draußen.
She knew she had to work fast.	Sie wusste, dass sie schnell arbeiten musste.
She wrote to me and wanted to see me.	Sie hat mir geschrieben und wollte mich sehen.
The wrong door, the wrong way.	Die falsche Tür, der falsche Weg.
There was too much to learn.	Es gab zu viel zu lernen.
Did he bring you anything?	Hat er dir etwas mitgebracht?
Neither do enemy soldiers.	Feindliche Soldaten auch nicht.
Just go and check it out.	Geh einfach hin und sieh es dir an.
Everything was dark and still.	Alles war dunkel und still.
Damn you're stupid.	Verdammt, du bist dumm.
We've seen this before.	Wir haben das schon einmal gesehen.
Here again there were problems.	Auch hier gab es wieder Probleme.
Original creative expression does.	Ursprünglicher kreativer Ausdruck tut es.
Now open the trunk again.	Jetzt die Amtsleitung wieder öffnen.
movement, no.	Bewegung, nein.
Paper people pass him by.	Papiermenschen gehen an ihm vorbei.
They looked at each other in silence for a second.	Sie sahen sich eine Sekunde lang schweigend an.
The underlying logic of the trade was simple.	Die zugrunde liegende Logik des Handels war einfach.
Your file is too big.	Ihre Datei ist zu groß.
But help was near.	Doch Hilfe war nah.
Then they demand a larger share of the food for their advice.	Dann fordern sie einen größeren Anteil des Essens für ihren Rat.
No wind.	Kein Wind.
The earlier work is the best.	Die frühere Arbeit ist die beste.
I was so tired.	Ich war so müde.
I have faith too.	Ich habe auch Vertrauen.
Tell everyone what we do.	Erzählen Sie allen, was wir tun.
Possibly other places he didn't know.	Möglicherweise andere Orte, die er nicht kannte.
He got the guys going and he got them behind the team.	Er brachte die Jungs zum Laufen und er brachte sie hinter das Team.
It was more about numbers and money.	Es ging mehr um Zahlen und Geld.
This is further supported by two lines of evidence.	Dies wird weiter durch zwei Beweislinien gestützt.
Now is the time to get involved.	Jetzt ist es an der Zeit, sich zu engagieren.
He didn't come by.	Er kam nicht vorbei.
A source you probably know better than anyone.	Eine Quelle, die Sie wahrscheinlich besser kennen als jeder andere.
Well, get over it.	Nun, komm darüber hinweg.
Okay, it's not really a saying.	Okay, es ist nicht wirklich ein Sprichwort.
A wonderful day with two young men chosen by you.	Ein wunderbarer Tag mit zwei von Ihnen ausgesuchten jungen Männern.
This shouldn't cause any problems.	Dies sollte keine Probleme verursachen.
He stopped and read the tablet.	Er blieb stehen und las die Tafel.
Providing resources and input to the project.	Bereitstellung von Ressourcen und Beiträgen zum Projekt.
There were no thoughts.	Es gab keine Gedanken.
You shape it with your hands.	Sie formen es mit Ihren Händen.
I've been told it will get easier.	Mir wurde gesagt, dass es einfacher wird.
The house feels cold and empty.	Das Haus fühlt sich kalt und leer an.
This is the ride we usually do.	Dies ist die Fahrt, die wir normalerweise machen.
According to sources, it's still there.	Laut Quellen ist es immer noch da.
You can't order me not to marry.	Du kannst mir nicht befehlen, nicht zu heiraten.
But they don't have to be.	Aber sie müssen nicht sein.
You are absolutely right.	Du hast absolut recht.
It took him over three hours.	Er brauchte über drei Stunden.
When you're with the wrong person, it feels like too much work.	Wenn du mit der falschen Person zusammen bist, fühlt es sich an wie zu viel Arbeit.
Otherwise you were the last one they helped.	Sonst warst du der Letzte, dem sie geholfen haben.
This list was getting long, so we split it into two parts.	Diese Liste wurde lang, also haben wir sie in zwei Teile geteilt.
It hurt his heart to see that.	Es tat ihm im Herzen weh, das zu sehen.
We now know how close they came to finding it.	Wir wissen jetzt, wie nahe sie daran waren, es zu finden.
But it had to be a dream.	Doch es musste ein Traum sein.
Leave the rest to the guys who know best.	Überlassen Sie den Rest den Jungs, die es am besten wissen.
He dressed, one slow leg at a time.	Er zog sich an, ein langsames Bein nach dem anderen.
She took care of herself.	Sie hat auf sich selbst aufgepasst.
Good evening everyone.	Guten Abend allerseits.
I was too scared.	Ich hatte zu viel Angst.
That's the fun.	Das ist der Spaß.
Of course, we will never know what the true cause was.	Was die wahre Ursache war, werden wir natürlich nie erfahren.
Heart rates were calculated every minute in active and resting sleep states.	Die Herzfrequenzen wurden jede Minute in aktiven und ruhigen Schlafzuständen berechnet.
Maybe she could handle some of them.	Vielleicht konnte sie mit einigen von ihnen fertig werden.
And look, our teams have been working over the weekend.	Und sehen Sie, unsere Teams haben über das Wochenende gearbeitet.
The result was exactly the same.	Das Ergebnis war genau das gleiche.
Nobody to love, nobody to love.	Niemanden zum Lieben, niemanden zum Lieben.
I destroyed in my anger.	Ich habe in meiner Wut zerstört.
sexual contact.	Sexueller Kontakt.
Not that that matters now.	Nicht, dass das jetzt wichtig wäre.
And they are light green.	Und sie sind hellgrün.
Very clever way of doing it.	Sehr clevere Art, es zu tun.
Yes, he would come to school.	Ja, er würde zur Schule kommen.
My brother was too old for us to be friends.	Mein Bruder war zu alt für uns, um Freunde zu sein.
She turns to look at me over her shoulder.	Sie dreht sich um, um mich über ihre Schulter anzusehen.
I sat up in bed and looked around the room.	Ich setzte mich im Bett auf und sah mich im Zimmer um.
Pick one and stick with it.	Wählen Sie eine davon und bleiben Sie dabei.
Or maybe just the thought of killing a man does it.	Oder vielleicht hat nur der Gedanke, einen Mann zu töten, das bewirkt.
He is very nice.	Er ist sehr nett.
He has yet to be killed.	Er muss noch getötet werden.
You see people and the way people use technology.	Sie sehen Menschen und die Art und Weise, wie Menschen Technologie nutzen.
Any examples they give are wrong examples anyway.	Alle Beispiele, die sie geben, sind sowieso falsche Beispiele.
There was simply no way to escape from him.	Es gab einfach keine Möglichkeit, ihm zu entkommen.
He's no longer just a guy having a good month.	Er ist nicht länger nur ein Typ, der einen guten Monat hatte.
They come to the little girl holding up her arms.	Sie kommen zu dem kleinen Mädchen, das ihre Arme hochhält.
I wanted something better.	Ich wollte etwas Besseres.
Values ​​are the mean of three independent experiments.	Die Werte sind der Mittelwert von drei unabhängigen Experimenten.
Good leaders give back.	Gute Führungskräfte geben zurück.
Do the experiments.	Führen Sie die Experimente durch.
She called the police and filled out a report.	Sie rief die Polizei und füllte einen Bericht aus.
This sometimes causes problems, both mentally and physically.	Das verursacht manchmal Probleme, sowohl geistig als auch körperlich.
We're not very good at it.	Wir sind nicht sehr gut darin.
Now put your arms down and take a deep breath.	Legen Sie jetzt Ihre Arme ab und atmen Sie tief ein.
And we are the same.	Und wir sind gleich.
Green a different letter than the one in question.	Grünen Sie einen anderen Buchstaben als den fraglichen.
For this one case.	Für diesen einen Fall.
We go.	Wir gehen.
Go home as early as possible every evening.	Jeden Abend so früh wie möglich nach Hause.
They got scared.	Sie hatten Angst bekommen.
It was a place without a home.	Es war ein Ort ohne Heimat.
That means details.	Das bedeutet Einzelheiten.
We wanted to sell more.	Wir wollten mehr verkaufen.
Even in winter.	Sogar im Winter.
The results indicated he had the disease.	Die Ergebnisse deuteten darauf hin, dass er die Krankheit hatte.
I was with him.	Ich war bei ihm.
That's us for you.	Das sind wir für sie.
It's really cold down there.	Es ist wirklich kalt da unten.
Hardly ever use them.	Benutze sie so gut wie nie.
He waited for her to leave.	Er wartete, bis sie ging.
will never happen	Wird nie passieren.
I began to wonder when that would happen.	Ich begann mich zu fragen, wann das passieren würde.
He would build his strength until his time came.	Er würde seine Kraft aufbauen, bis seine Zeit kam.
I was checked at that point.	Ich wurde zu diesem Zeitpunkt kontrolliert.
You can help me decide.	Sie können mir bei der Entscheidung helfen.
The days of hard selling are over.	Die Zeiten des harten Verkaufs sind vorbei.
You are bound to the earth.	Du bist an die Erde gebunden.
All the way it seemed to be snow, snow and more snow.	Den ganzen Weg schien es Schnee, Schnee und noch mehr Schnee zu sein.
The difference lies in the choice of the underlying model.	Der Unterschied liegt in der Wahl des zugrunde liegenden Modells.
I hope you can enjoy the rest of your trip.	Ich hoffe, Sie können den Rest Ihrer Reise genießen.
In his last days he didn't notice it anymore.	In seinen letzten Tagen nahm er es nicht mehr wahr.
But these will eventually be released to you.	Aber diese werden Ihnen irgendwann freigegeben.
You can see what that looks like in the film.	Wie das aussieht, seht ihr im Film.
There you can add logic to give the user what they bought.	Dort können Sie Logik hinzufügen, um dem Benutzer das zu geben, was er gekauft hat.
He wasn't a big man.	Er war kein großer Mann.
We passed the old high school.	Wir kamen an der alten Highschool vorbei.
I'm a girl.	Ich bin ein mädchen.
That means it's not particularly funny.	Das heißt, es ist nicht besonders lustig.
This is the basic way.	Dies ist der grundlegende Weg.
It worked out great for everyone.	Es hat bei allen super geklappt.
Then he had a brilliant idea.	Dann hatte er eine glänzende Idee.
And then they just settled in.	Und dann haben sie sich einfach eingelebt.
The feedback form will be sent to the customers as soon as they leave the store.	Das Feedback-Formular wird an die Kunden gesendet, sobald sie das Geschäft verlassen.
Some of the changes are real physical changes.	Einige der Veränderungen sind echte körperliche Veränderungen.
But there is a set limit on the use of the weapons.	Aber es gibt eine festgelegte Grenze für den Einsatz der Waffen.
I was grown up then.	Da war ich erwachsen.
I had never met him.	Ich hatte ihn noch nie getroffen.
She didn't mention any of these people.	Sie erwähnte keine dieser Personen.
It's a win for the people.	Es ist ein Gewinn für die Menschen.
It is a medical problem and should be treated as such.	Er ist ein medizinisches Problem und sollte so behandelt werden.
But first a moment of silence.	Aber zuerst einen Moment der Stille.
How they could hear him was beyond his knowledge.	Wie sie ihn hören könnten, lag außerhalb seines Wissens.
She wasn't trying to find a man like her father.	Sie versuchte nicht, einen Mann wie ihren Vater zu finden.
The opportunity was missed.	Die Gelegenheit wurde vertan.
We went from thinking we could win to knowing we could win.	Wir gingen vom Denken, wir könnten gewinnen, zum Wissen, dass wir gewinnen könnten.
They want to walk in white shoes.	Sie wollen mit weißen Schuhen gehen.
I get comments every day.	Ich bekomme jeden Tag Kommentare.
The first is as follows.	Die erste ist wie folgt.
Beyond that, the song itself is pretty good.	Darüber hinaus ist der Song selbst ziemlich gut.
Their strategy was exactly like the one we used on the street.	Ihre Strategie war genau wie die, die wir auf der Straße angewendet haben.
It was quite a relief.	Es war eine ziemliche Erleichterung.
The data not collected is also important.	Wichtig sind auch die nicht erhobenen Daten.
One day it just becomes too much for you.	Eines Tages wird es dir einfach zu viel.
In addition, they add fun activities.	Darüber hinaus fügen sie lustige Aktivitäten hinzu.
The staff is friendly and the service was nice.	Das Personal ist freundlich und der Service war nett.
But it's something to think about.	Aber es ist etwas, worüber man nachdenken sollte.
If we are not honest with ourselves, we will not value ourselves.	Wenn wir nicht ehrlich zu uns selbst sind, werden wir uns selbst nicht wertschätzen.
I think it's a great improvement.	Ich denke, es ist eine großartige Verbesserung.
Maybe she had grown up too soon.	Vielleicht war sie zu früh erwachsen geworden.
Look around.	Sieh dich um.
I came home totally surprised and it was great.	Ich kam total überrascht nach Hause und es war großartig.
economy in general.	Wirtschaft im Allgemeinen.
you are the street	Du bist der Straße.
Where from is not clear.	Woher ist nicht klar.
They would understand other things, he knew that.	Andere Dinge würden sie verstehen, das wusste er.
I read it in my cell a few years ago.	Ich habe es vor ein paar Jahren in meiner Zelle gelesen.
That's another ten.	Das sind weitere zehn.
He lives in the same building.	Er wohnt im selben Gebäude.
Her eyes were closed.	Ihre Augen waren geschlossen.
At least one has been actively trying to make us fail.	Mindestens einer hat sich aktiv bemüht, uns zum Scheitern zu bringen.
I won't do anything wrong	Ich werde nichts falsch machen.
So far, there are no better ones for general fields.	Für allgemeine Felder gibt es bisher keine besseren.
You have a bad drug reaction.	Sie haben eine schlimme Arzneimittelreaktion.
Let's consider it carefully in two cases.	Betrachten wir es in zwei Fällen sorgfältig.
He was happy to see him.	Er freute sich, ihn zu sehen.
A surprise for us here.	Eine Überraschung für uns hier.
Since most of these people were shell people, confusion could arise.	Da die meisten dieser Menschen Hüllenmenschen waren, konnte es zu Verwirrung kommen.
Bring this mixture to a boil.	Bringen Sie diese Mischung zum Kochen.
Plans need to be discussed and made.	Pläne müssen besprochen und gemacht werden.
But they also have things worth mentioning.	Aber sie haben auch Dinge, die es wert sind, erwähnt zu werden.
These results support previous studies.	Diese Ergebnisse stützen frühere Studien.
A hand quickly grabs him and helps him up.	Eine Hand hält ihn schnell fest und hilft ihm hoch.
Most people aren't out to get you.	Die meisten Leute sind nicht darauf aus, dich zu kriegen.
Enough time to avoid the vehicle.	Genügend Zeit, um dem Fahrzeug auszuweichen.
Human cases confirmed.	Menschliche Fälle bestätigt.
They weren't young women.	Sie waren keine jungen Frauen.
And we don't know what to do.	Und wir wissen nicht, was wir tun sollen.
If not, water longer.	Wenn nicht, länger gießen.
Can really add to a story.	Kann wirklich zu einer Geschichte beitragen.
Wonder if you might see that from her.	Frage mich, ob du das vielleicht von ihr siehst.
For the chest was beautiful wood.	Denn die Kiste war schönes Holz.
But something, something.	Doch etwas, etwas.
No police had arrived at the scene.	Es war keine Polizei am Tatort eingetroffen.
She starts with just her fingers and works her way deep into her hole.	Sie beginnt nur mit ihren Fingern und arbeitet sich tief in ihr Loch.
And he basically denied everything.	Und er stritt im Grunde alles ab.
You don't have long.	Sie haben nicht lange.
Your systems will die one way or another.	Ihre Systeme werden auf die eine oder andere Weise sterben.
I will never forget that sound.	Dieses Geräusch werde ich nie vergessen.
Each piece costs four hundred dollars.	Jedes Stück kostet vierhundert Dollar.
girl it was	Mädchen war es.
However, what is bad is their treatment.	Was jedoch schlecht ist, ist ihre Behandlung.
If you do that, your audience will turn you on.	Wenn Sie das tun, wird Ihr Publikum Sie anmachen.
The most important thing is to feel comfortable in your own skin.	Das Wichtigste ist, sich wohl in seiner Haut zu fühlen.
The following questions were answered.	Folgende Fragen wurden beantwortet.
Here, in this room.	Hier, in diesem Raum.
We shared more than food.	Wir teilten mehr als Essen.
Stop! 	Halt!
she tried to tell her arms.	sie versuchte es ihren Armen zu sagen.
wait a minute boy	Warte mal, Junge.
However, this paper does not focus much on that.	In diesem Papier dreht sich jedoch nicht viel darum.
First, they went to college.	Erstens gingen sie aufs College.
He also learned the value of surprise.	Auch lernte er den Wert der Überraschung.
So it was the same house.	Es war also das gleiche Haus.
Eventually the women give in.	Schließlich geben die Frauen nach.
Discuss until then!	Bis dahin diskutieren!.
We'll go into these briefly.	Auf diese gehen wir kurz ein.
I was surprised.	Ich war überrascht.
There are some new players on the block.	Es gibt einige neue Spieler auf dem Block.
The file is empty when created.	Die Datei ist leer, wenn sie erstellt wird.
I was the one who approached the people.	Ich war derjenige, der auf die Leute zuging.
I am pleased to have you and your men on board with us.	Ich freue mich, Sie und Ihre Männer bei uns an Bord zu haben.
It was just too big.	Es war einfach zu groß.
Find out what works for you!.	Finden Sie heraus, was für Sie funktioniert!.
The baby had to go anyway.	Das Baby musste trotzdem raus.
Take a look into their future.	Werfen Sie einen Blick in ihre Zukunft.
Learn from it.	Lernen Sie daraus.
Tears often follow.	Oft folgen Tränen.
He was unable to get out of the vehicle.	Er konnte sich nicht aus dem Fahrzeug befreien.
We're sitting at the bar.	Wir sitzen an der Bar.
It makes it comfortable for guys around him.	Es macht es bequem für Jungs um ihn herum.
My everyday life with my family also takes place here.	Auch mein Alltag mit der Familie findet hier statt.
Seriously, that would be great.	Im Ernst, das wäre großartig.
But before he found the right road, he heard her.	Doch bevor er die richtige Straße gefunden hatte, hörte er sie.
Life was slow and easy back then.	Das Leben war damals langsam und einfach.
They built a new one.	Sie haben eine neue gebaut.
You don't have to start over every time.	Sie müssen nicht jedes Mal neu anfangen.
Although untested, it works perfectly for me.	Obwohl nicht getestet, funktioniert es perfekt für mich.
And if none are available.	Und wenn keine verfügbar sind.
It was the first film of its kind.	Es war der erste Film dieser Art.
I told you at the beginning it's a crime.	Ich habe dir am Anfang gesagt, es geht um ein Verbrechen.
Go over to his house and wait there.	Geh rüber zu seinem Haus und warte dort.
It's been quite a while since we did it.	Es ist schon eine ganze Weile her, seit wir es getan haben.
Fourth, join support groups.	Viertens, schließen Sie sich Selbsthilfegruppen an.
It would be nice to have this structure.	Es wäre schön, diese Struktur zu haben.
We wanted that.	Das wollten wir.
Both sides won and lost problems in this regard.	Beide Seiten gewannen und verloren Probleme in dieser Hinsicht.
Have fun here!.	Amüsieren Sie sich hier!.
However, these countries are the exception.	Diese Länder sind jedoch die Ausnahme.
End of the story.	Ende der Geschichte.
She thought it was clean, wonderful.	Sie fand es sauber, wunderbar.
He has just recognized the economic potential of science.	Er hat gerade das wirtschaftliche Potenzial der Wissenschaft erkannt.
How long do these last wars last when you talk.	Wie lange dauern diese letzten Kriege denn wenn du redest.
In other words, he spoke my language.	Mit anderen Worten, er sprach meine Sprache.
Look at the audience's reaction to your performance.	Sehen Sie sich die Reaktion des Publikums auf Ihren Auftritt an.
At least one course must be outside of the student's major.	Mindestens ein Kurs muss außerhalb des Hauptfachs des Studenten liegen.
And it shouldn't be any of them.	Und das sollte keiner von ihnen sein.
With her mother and sister.	Mit ihrer Mutter und Schwester.
Everyone has stuff.	Jeder hat Sachen.
I can not explain.	Ich kann es nicht erklären.
Ask him to gently pull forward while you resist.	Bitten Sie ihn, sanft nach vorne zu ziehen, während Sie etwas Widerstand leisten.
The overhead is not that huge.	Der Mehraufwand ist nicht so riesig.
That means you can trade.	Das bedeutet, dass Sie handeln können.
Making music was a job.	Musik machen war ein Job.
I've heard people say it's useless.	Ich habe Leute sagen hören, es bringt nichts.
The results of the other two models were significantly worse.	Die Ergebnisse der beiden anderen Modelle waren deutlich schlechter.
Say what you want.	Nennen Sie, was Sie wollen.
She opened the doors.	Sie öffnete die Türen.
The causes and effects are manifold.	Die Ursachen und Auswirkungen sind vielfältig.
Model performance in a real application should be considered.	Die Modellleistung in einer realen Anwendung sollte berücksichtigt werden.
We just need your father.	Wir brauchen nur deinen Vater.
You know nobody can sit down until you sit down.	Du weißt, niemand kann sich setzen, bis du dich gesetzt hast.
you want to make noise	Du willst Lärm machen.
It was just my life.	Es war einfach mein Leben.
That's how he does it.	So macht er es.
Everything else changes the subject.	Alles andere wechselt das Thema.
Death is life,” is her battle cry.	Tod ist Leben“, lautet ihr Schlachtruf.
They were the most sensible choice and came highly recommended.	Sie waren die vernünftigste Wahl und wurden sehr empfohlen.
He can't stop the war, that would be against the rules.	Er kann den Krieg nicht stoppen, das wäre gegen die Regeln.
The data shown are representative of three independent experiments.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
They wanted to cut and run.	Sie wollten schneiden und rennen.
It was immediately clear.	Es war sofort klar.
We had to make do with things we found around the house.	Wir mussten uns mit Dingen begnügen, die wir im Haus gefunden hatten.
Sometimes these photos can put them in a difficult position.	Manchmal können diese Fotos sie in eine schwierige Lage bringen.
A group went here, a group went there.	Eine Gruppe ging hierher, eine Gruppe dorthin.
It's just a different way of learning than just reading.	Es ist nur eine andere Art zu lernen, als nur zu lesen.
He didn't want to stay here against her will.	Er wollte nicht gegen ihren Willen hier bleiben.
Upon entering, it feels like a secret.	Beim Betreten fühlt es sich wie ein Geheimnis an.
They were a highly mobile social class.	Sie waren eine hochmobile soziale Klasse.
In the case of bar there could be no doubt about that.	Daran konnte im Fall von bar kein Zweifel bestehen.
If you look at the help, we don't get any help.	Wenn Sie sich die Hilfe ansehen, erhalten wir keine Hilfe.
The Last List.	Die letzte Liste.
I had never lived in a house for so long.	Ich hatte noch nie so lange in einem Haus gelebt.
Some bring a vehicle to a standstill.	Einige bringen ein Fahrzeug zum Stillstand.
And their technique will not work.	Und ihre Technik wird nicht funktionieren.
That was her wish.	Das war ihr Wunsch.
Instead, we need to be right here.	Stattdessen müssen wir genau hier sein.
To serve.	Dienen.
I've thought about it again.	Hab nochmal drüber nachgedacht.
So on the right side.	Also auf der rechten Seite.
They do not promote peace.	Sie fördern den Frieden nicht.
She was almost at peace.	Sie war fast zu Frieden.
The creation of the book took much longer than planned.	Die Entstehung des Buches hat viel länger gedauert als geplant.
What mattered was how she looked when she said it.	Wichtig war, wie sie aussah, als sie es sagte.
He was older.	Er war älter.
But his eyes don't close.	Aber seine Augen schließen sich nicht.
I was so worried about that before the race.	Darüber habe ich mir vor dem Rennen solche Sorgen gemacht.
It lifted and cut.	Es hob und schnitt.
Only a little touch was needed.	Es war nur noch eine kleine Berührung erforderlich.
You don't know what they are like.	Du weißt nicht, wie sie sind.
So far this eye has not been diseased.	Dieses Auge ist bisher nicht erkrankt.
Well, she would wait and see what happened to him.	Nun, sie würde abwarten, wie es mit ihm weiterging.
He went away.	Er ging weg.
You will spend as much money as it costs to use it.	Sie werden so viel Geld ausgeben, wie es kostet, es zu benutzen.
But dying in war was the best.	Aber im Krieg zu sterben war das Beste.
They can't identify a single person who was killed.	Sie können keine einzige Person identifizieren, die getötet wurde.
I just want to thank you	Ich möchte Ihnen nur danken.
And just to show you that there are no hard feelings.	Und nur um dir zu zeigen, dass es keine harten Gefühle gibt.
It is not being worked on at the moment.	Im Moment wird darin nicht gearbeitet.
It was too dangerous to continue the journey.	Es war zu gefährlich, die Reise fortzusetzen.
He had to do this work.	Er musste diese Arbeit machen.
I may never see her again.	Vielleicht sehe ich sie nie wieder.
The community is divided on whether this is true.	Ob das stimmt, darüber ist die Community gespalten.
Maybe it's worth more.	Vielleicht ist es mehr wert.
All too clear.	Allzu klar.
But they still hurt, some say.	Aber sie tun immer noch weh, sagen manche.
you have a wonderful family	Du hast eine wunderbare Familie.
The investigation was conducted using the following method.	Die Untersuchung wurde unter Verwendung der folgenden Methode durchgeführt.
I said yes and reported to work the next day.	Ich sagte ja und meldete mich am nächsten Tag zur Arbeit.
You will not die.	Du wirst nicht sterben.
It is my horse that is in the service of a horse.	Es ist mein Pferd, das im Dienst eines Pferdes steht.
Find another way to get the money.	Finden Sie einen anderen Weg, um an das Geld zu kommen.
We notice that he has a lot more at school.	Wir merken, dass er viel mehr in der Schule hat.
I was right behind her.	Ich stand direkt hinter ihr.
I had broken another one in the same shoulder.	Ich hatte einen anderen in der gleichen Schulter gebrochen.
How she knew we belonged together.	Wie sie wusste, dass wir zusammengehören.
These people were pretty excited.	Diese Leute waren ziemlich aufgeregt.
First week of classes canceled.	Erste Unterrichtswoche ausgefallen.
But what impressed the boy most was her manner and demeanor.	Aber was den Jungen am meisten beeindruckte, war ihre Art und ihr Auftreten.
Maybe they have a problem, maybe not.	Vielleicht haben sie ein Problem, vielleicht auch nicht.
That was the wrong thing to do on a summer morning.	Das war an einem Sommermorgen das Falsche.
But you know it was.	Aber Sie wissen, dass es so war.
On reaching daily cash goals.	Beim Erreichen der täglichen Cash-Ziele.
No one inside sounded the least bit concerned.	Niemand drinnen klang auch nur im geringsten besorgt.
Life is short.	Das Leben ist kurz.
In fact, you have a chance to meet someone face to face and it.	Tatsächlich haben Sie die Chance, jemanden von Angesicht zu Angesicht zu treffen und es.
We would never do that.	Das würden wir niemals tun.
They spoke of thousands of people showing up.	Sie sprachen von Tausenden von Menschen, die auftauchten.
Eat smart and exercise.	Iss clever und trainiere.
He was aware of the rule.	Er war sich der Regel bewusst.
I'm not sure why exactly five years.	Ich bin mir nicht sicher, warum genau fünf Jahre.
These are very rare.	Diese sind sehr selten.
If any two parts are known, the third can be determined.	Wenn zwei beliebige Teile bekannt sind, kann der dritte bestimmt werden.
Really looked at the crowd.	Wirklich auf die Menge geschaut.
When it rains heavily, it becomes a river.	Bei starkem Regen wird dieser zu einem Fluss.
I can see again	Ich kann wieder sehen.
A big step forward for the President and the country.	Ein großer Schritt nach vorne für den Präsidenten und das Land.
You let yourself be shot.	Du lässt dich erschießen.
And nobody else knows about it.	Und niemand sonst weiß davon.
We've talked quite a bit over the years.	Wir haben über die Jahre ziemlich viel geredet.
This is defined on.	Dies ist auf definiert.
Runs pretty cool for how hot it was.	Läuft ziemlich cool für wie heiß es war.
we have company	Wir haben Gesellschaft.
At least it's less risky.	Das ist zumindest weniger riskant.
Well, think again.	Nun, denken Sie noch einmal nach.
You can handle it.	Sie können damit umgehen.
If only it's physical.	Wenn es nur körperlich ist.
You were there to take it.	Sie waren da, um es zu nehmen.
Obviously nothing has changed about that.	Daran hat sich offensichtlich nichts geändert.
My situation was very similar to yours.	Meine Situation war deiner sehr ähnlich.
These are free and don't last all day.	Diese sind kostenlos und dauern nicht den ganzen Tag.
Again, with the volume we're doing, it would be impossible.	Auch hier wäre es bei dem Volumen, das wir machen, unmöglich.
It doesn't make you interested in reading it.	Es macht Sie nicht daran interessiert, es zu lesen.
If you look at the original, it was a great game.	Wenn man sich das Original anschaut, war das ein tolles Spiel.
Also note an additional point.	Beachten Sie auch einen zusätzlichen Punkt.
I think the secret must be your own.	Ich denke, das Geheimnis muss dein eigenes sein.
I have included many of them here.	Ich habe viele von ihnen hier aufgenommen.
This was no easy task.	Dies war keine leichte Aufgabe.
Let's get straight to the point.	Kommen wir direkt zur Sache.
In some cases, performance even improved.	In einigen Fällen verbesserte sich die Leistung sogar.
I want to be with them.	Ich möchte bei ihnen sein.
I remember sitting in her hospital room for a day, two days.	Ich erinnere mich, dass ich einen Tag, zwei Tage in ihrem Krankenzimmer saß.
Calm down, please.	Beruhige dich bitte.
Actually, he was my right hand.	Eigentlich war er meine rechte Hand.
You'll see that when we get where we're going.	Das werden Sie sehen, wenn wir dort ankommen, wo wir hinwollen.
All cases were adults of the opposite sex.	Alle Fälle waren Erwachsene des anderen Geschlechts.
See and hear no one anymore.	Sehe und höre niemanden mehr.
These various claims no longer exist.	Diese verschiedenen Ansprüche bestehen nicht mehr.
You____ not.	Sie____ nicht.
If this is your first visit, take your time and look around.	Wenn dies Ihr erster Besuch ist, nehmen Sie sich Zeit und schauen Sie sich um.
He turned to us.	Er wandte sich an uns.
I was proud of him.	Ich war stolz auf ihn.
I really want to end this section.	Ich möchte diesen Abschnitt wirklich beenden.
They were obtained in different experiments.	Sie wurden in verschiedenen Experimenten erhalten.
If you need additional description, please ask.	Wenn Sie eine zusätzliche Beschreibung benötigen, fragen Sie bitte.
Anyway, she was here now and she really wants to fuck me.	Egal, sie war jetzt hier und sie will mich unbedingt ficken.
Everyone is welcome.	Jeder ist willkommen.
Position is the only measure of the experiment.	Die Position ist die einzige Messgröße des Experiments.
That makes it complicated for this business.	Das macht es kompliziert für dieses Geschäft.
However, the psychological and physical complications were severe.	Die psychischen und physischen Komplikationen waren jedoch schwerwiegend.
They pay you the wrong amount.	Sie zahlen Ihnen den falschen Betrag.
Will be presented.	Wird präsentiert.
They are the most common hand injuries.	Sie sind die häufigsten Verletzungen an der Hand.
Be aware of differences in culture and education.	Seien Sie sich der Unterschiede in Kultur und Bildung bewusst.
It was probably something in between.	Wahrscheinlich war es etwas dazwischen.
At least sometimes.	Zumindest manchmal.
He was still concerned.	Er war immer noch besorgt.
He lost his gold watch that was on the table that morning.	Er verlor seine goldene Uhr, die an diesem Morgen auf dem Tisch lag.
We hope to return to this point in the near future.	Wir hoffen, in naher Zukunft auf diesen Punkt zurückkommen zu können.
The door was always in the way.	Die Tür war ständig im Weg.
Just improve it.	Verbessere es einfach.
At least when it comes to football.	Zumindest was den Fußball betrifft.
You need to create some movement.	Sie müssen etwas Bewegung erzeugen.
Run down with a cold.	Heruntergekommen mit einer Erkältung.
Then it was a long leg test.	Dann war es ein langer Beintest.
Signs he has follow the word.	Zeichen, die er hat, folgen dem Wort.
She looked up from the flowers.	Sie sah von den Blumen auf.
The air was too cold.	Die Luft war zu kalt.
It can be a matter of seconds or even minutes.	Es kann eine Sache von Sekunden oder sogar Minuten sein.
I decided to stay calm and not be afraid.	Ich beschloss, ruhig zu bleiben und keine Angst zu haben.
At least if there was really something to eat.	Jedenfalls, wenn es wirklich etwas zu essen gab.
Like, say, another year.	Wie, sagen wir, ein weiteres Jahr.
if she lets me	Wenn sie mich lässt.
I hardly had a chance to speak to her.	Ich hatte kaum Gelegenheit, mit ihr zu sprechen.
I don't know if there's much more we can do.	Ich weiß nicht, ob wir noch viel mehr tun können.
And let him be quick.	Und lass ihn schnell sein.
No window was open.	Kein Fenster war offen.
It's hard not to like the guy.	Es ist schwer, den Kerl nicht zu mögen.
They quickly became friends.	Sie wurden schnell Freunde.
I wanted to say the last word at the beginning.	Ich wollte am Anfang das letzte Wort sagen.
I'm not a model woman.	Ich bin keine Musterfrau.
He didn't seem to have a name.	Er schien keinen Namen zu haben.
None of that should be.	Nichts davon sollte sein.
He was very, very happy that evening.	Er war sehr, sehr glücklich an diesem Abend.
He left with a piece of paper.	Er ist mit einem Stück Papier gegangen.
And now they can go over my head.	Und jetzt können sie über meinen Kopf gehen.
Nobody you know.	Niemand, den Sie kennen.
All we need is light.	Alles, was wir brauchen, ist Licht.
You've never been like this.	So warst du noch nie.
I don't think you can just go and see it.	Ich glaube nicht, dass du einfach hingehen und es dir ansehen kannst.
I dont wait.	Ich warte nicht.
Really very her.	Wirklich sehr sie.
She can't be far away.	Sie kann nicht weit weg sein.
You use a different language.	Sie verwenden eine andere Sprache.
Period.	Zeitraum.
I was excited to share this experience with her.	Ich war aufgeregt, diese Erfahrung mit ihr zu teilen.
Also within the unit.	Auch innerhalb der Einheit.
I only had to flee from the police once.	Ich musste nur einmal vor der Polizei fliehen.
Everything was there.	Alles war da.
These findings are well documented.	Diese Erkenntnisse sind gut belegt.
We live in the light until we choose a few hours of darkness.	Wir leben im Licht, bis wir einige Stunden der Dunkelheit wählen.
So far, so good.	So weit also, so gut.
There shouldn't be any downtime for my passion.	Es sollte keine Auszeit für meine Leidenschaft geben.
You have the same right.	Sie haben das gleiche Recht.
I feel so.	Ich fühle so.
It is light and very well made.	Es ist leicht und sehr gut verarbeitet.
At worst, it made soldiers sick.	Im schlimmsten Fall machte es Soldaten krank.
And you know it's true when you see her die.	Und du weißt, dass es wahr ist, wenn du sie sterben siehst.
What you send out to the world will come back to you.	Was du der Welt aussendest, wird zu dir zurückkommen.
You don't push me.	Sie drängen mich nicht.
You have set a great example.	Du hast ein tolles Beispiel gegeben.
Or most of the country.	Oder den größten Teil des Landes.
Eventually we find the building and quickly gain access.	Schließlich finden wir das Gebäude und verschaffen uns schnell Zutritt.
Another month, maybe a month and a half.	In einem anderen Monat, anderthalb Monaten vielleicht.
That would certainly be an example.	Das wäre sicher ein Beispiel.
I can't get near him.	Ich komme nicht in seine Nähe.
I would make it worth it.	Ich würde dafür sorgen, dass es sich lohnt.
To do what you can do yourself.	Das zu tun, was Sie selbst tun können.
There are no answers there either.	Auch dort sind keine Antworten zu finden.
He is still sleeping.	Er schläft noch.
Hair like that needs a really well defined cut.	Solche Haare brauchen einen wirklich gut definierten Schnitt.
It seems like it will be a paid service in the future.	Es scheint, als würde es in Zukunft ein kostenpflichtiger Dienst sein.
The background graphic could also be sold.	Die Hintergrundgrafik könnte auch verkauft werden.
It must be hell up there.	Da oben muss es die Hölle sein.
Often far beyond what their humans have shown them.	Oft weit über dem, was ihre Menschen ihnen gezeigt haben.
But you asked.	Aber du hast gefragt.
Opinion was mixed.	Die Meinung war gemischt.
Even you know that.	Das wissen sogar Sie.
Give serious thought to this matter.	Denken Sie ernsthaft über diese Angelegenheit nach.
But at least we have something of it.	Aber wenigstens haben wir etwas davon.
There are a few reasons for this.	Dafür gibt es einige Gründe.
It's not a letter to you.	Es ist kein Brief an dich.
They're college kids.	Sie sind College-Kids.
I just felt terrible.	Ich fühlte mich einfach schrecklich.
Love is a real thing.	Liebe ist eine reale Sache.
From their own perspective.	Aus ihrer eigenen Perspektive.
Especially for damn kids.	Vor allem für verdammte Kinder.
I did not have to.	Ich musste nicht.
He looked down at his hands.	Er sah auf seine Hände hinab.
We had a communication problem.	Wir hatten ein Kommunikationsproblem.
Because that's how it is, you see.	Denn so ist es, sehen Sie.
Notice the little things.	Beachten Sie die kleinen Dinge.
She wasn't real, none of it had been.	Sie war nicht real, nichts davon war es gewesen.
We checked him out.	Wir haben ihn überprüft.
A boy and a man.	Ein Junge und ein Mann.
shout while he slept.	Rufen, während er schlief.
We're not there yet.	Wir sind noch nicht da.
In front of it is a bridge.	Davor ist eine Brücke.
No more photos unless status changes.	Keine Fotos mehr, es sei denn, der Status ändert sich.
Thanks for the warning.	Danke für die Warnung.
i really need you	Ich brauche dich wirklich.
This system is interesting for several reasons.	Dieses System ist aus mehreren Gründen interessant.
And then save these values ​​in a text file.	Und dann speichern Sie diese Werte in einer Textdatei.
And looked at the others.	Und sah die anderen an.
Our design did not include fixed working days.	Unser Entwurf beinhaltete keine festen Arbeitstage.
They would do whatever they wanted.	Sie würden tun, was sie wollten.
But they are not important.	Aber sie sind nicht wichtig.
All we heard is.	Alles, was wir gehört haben, ist.
He learns the game.	Er lernt das Spiel.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
Blood isn't inherently terrible.	Blut ist nicht im Wesentlichen schrecklich.
As if they didn't know each other.	Als würden sie sich nicht kennen.
There was another source of difference between us.	Es gab noch eine andere Quelle der Differenz zwischen uns.
It doesn't matter to me how they identify.	Es spielt für mich keine Rolle, wie sie sich identifizieren.
The door gave way.	Die Tür gab nach.
This level of activity offers additional health benefits.	Dieses Aktivitätsniveau bietet zusätzliche gesundheitliche Vorteile.
Finally.	Endlich.
You achieve it through consistent right effort.	Sie erreichen es durch konsequente richtige Anstrengung.
He knew what would have happened.	Er wusste, was passiert wäre.
New political official.	Neuer politischer Beamter.
I don't think that would have helped the show.	Ich glaube nicht, dass das der Show geholfen hätte.
I think that's what makes good television.	Ich finde, das macht gutes Fernsehen aus.
If not the government, then what few friends and family they have.	Wenn nicht die Regierung, dann was für wenige Freunde und Familie sie hat.
The characters themselves are interesting, but not entirely unique.	Die Charaktere selbst sind interessant, aber nicht ganz einzigartig.
It was so many of us.	So viele von uns waren es.
Read the article and write something about it.	Lesen Sie den Artikel und schreiben Sie etwas darüber.
I had no idea.	Ich hatte keine Ahnung.
Control animals received no treatments.	Kontrolltiere erhielten keine Behandlungen.
I was both	Ich war beides.
His eyes closed.	Seine Augen schlossen sich.
Just like the character we set up.	Genau wie die Figur, die wir aufgestellt haben.
You make a lot of money.	Sie machen eine menge Geld.
I like having full control over the experience.	Ich mag es, die volle Kontrolle über das Erlebnis zu haben.
Usually it is to protect the loss of the company.	Normalerweise soll es den Verlust des Unternehmens schützen.
Don't be fooled by this type of man anymore.	Lassen Sie sich nicht mehr auf diese Art von Mann hereinfallen.
I see there is a study guide published by a company.	Wie ich sehe, gibt es einen Studienführer, der von einer Firma herausgegeben wird.
This is my room, he thought.	Das ist mein Zimmer, dachte er.
News is what you want.	Nachrichten sind das, was Sie wollen.
This room must have cost a few hundred thousand to build.	Der Bau dieses Zimmers muss ein paar Hunderttausend gekostet haben.
bad luck, bad luck	Pech, Pech.
That makes perfect sense.	Das macht durchaus Sinn.
But on reflection, it wasn't all that unusual.	Aber bei näherer Überlegung war es gar nicht so ungewöhnlich.
Two girls tried out for the leading role.	Zwei Mädels probierten sich für die Hauptrolle aus.
Today was perfect for this job.	Heute war perfekt für diesen Job.
They will send power.	Sie werden Macht senden.
Then came the company.	Dann kam die Gesellschaft.
She does it to bring everyone together.	Sie tut es, um alle zusammenzubringen.
There was no difference in complications.	Bei den Komplikationen gab es keinen Unterschied.
the rich vs.	Die Reichen vs.
Figure out what works as your main theme.	Finde heraus, was als dein Hauptthema funktioniert.
Your company and your project are important to us.	Ihr Unternehmen und Ihr Projekt sind uns wichtig.
Please help us to change that!.	Bitte helfen Sie uns, das zu ändern!.
You might feel like something is missing.	Sie könnten das Gefühl haben, dass etwas fehlt.
In the end it's a matter of personal taste.	Am Ende ist es eine Frage des persönlichen Geschmacks.
She ran in the background for much of the show.	Sie lief einen Großteil der Show im Hintergrund.
Nobody paid attention to anything else.	Niemand achtete auf irgendetwas anderes.
This was my first digital.	Dies war meine erste digitale.
We rolled to a stand beside them.	Wir rollten neben ihnen zum Stehen.
Seeing an old friend's face made a long night easier.	Das Gesicht eines alten Freundes zu sehen, machte eine lange Nacht leichter.
You can change their values ​​in real time and see the effects.	Sie können ihre Werte in Echtzeit ändern und die Auswirkungen sehen.
And it took him about five minutes to rock my world.	Und er brauchte ungefähr fünf Minuten, um meine Welt zu rocken.
All he needs is his big break.	Alles, was er braucht, ist seine große Pause.
I saw someone post it the other day.	Ich habe gesehen, wie es neulich jemand gepostet hat.
She wasn't even sure if she wanted that anymore.	Sie war sich nicht einmal sicher, ob sie das noch wollte.
Do what you have to do.	Tu, was du tun musst.
And we need a boat.	Und wir brauchen ein Boot.
I hope you have a great time.	Ich hoffe, Sie haben eine tolle Zeit.
Well put together.	Gut zusammengestellt.
The evening started with lots of fun.	Der Abend begann mit viel Spaß.
I am here and you must learn to live with me.	Ich bin hier und du musst lernen, mit mir zu leben.
I never leave the country without them, but they run out fast.	Ich verlasse das Land nie ohne sie, aber sie gehen schnell zur Neige.
There was no trace of himself on the ground.	Auf dem Boden konnte er keine Spur von sich finden.
She was the only ship in her class.	Sie war das einzige Schiff ihrer Klasse.
Similar results were obtained in another experiment.	Ähnliche Ergebnisse wurden in einem anderen Experiment erhalten.
In such a situation.	In solch einer Situation.
Listen to your body and don't try to process the pain.	Hören Sie auf Ihren Körper und versuchen Sie nicht, den Schmerz zu verarbeiten.
And a nobody.	Und ein Niemand.
threw me to the ground	Warf mich zu Boden.
A little fear is healthy.	Ein bisschen Angst ist gesund.
However, it is not.	Es ist jedoch nicht.
Oh, don't worry about the cost of the clothes.	Oh, mach dir keine Sorgen über die Kosten der Kleidung.
He had never met her, he had never been told anything about her.	Er hatte sie nie getroffen, ihm war noch nie etwas über sie erzählt worden.
Let me know what you would like to do.	Lassen Sie mich wissen, was Sie tun möchten.
i really need it	Ich brauche es wirklich.
Cool the fat.	Kühlen Sie das Fett ab.
I still don't understand why we couldn't stay a bit.	Ich verstehe immer noch nicht, warum wir nicht ein bisschen bleiben konnten.
He knew what to do.	Er wusste, was zu tun war.
Wait for someone to join.	Warten Sie, bis jemand beitritt.
She is happy.	Sie ist glücklich.
You are not as strong as we thought.	Sie sind nicht stark, wie wir dachten.
But he couldn't do anything about it.	Doch er konnte nichts dagegen tun.
Limited ringtone selection.	Begrenzte Klingeltonauswahl.
He felt full of life and happy.	Er fühlte sich reich an Leben und glücklich.
I have a few questions.	Ich habe ein paar Fragen.
She played the message.	Sie spielte die Nachricht ab.
I asked to have them removed.	Ich bat darum, sie entfernen zu lassen.
One morning I realized that this is exactly the deal.	Eines Morgens wurde mir klar, dass das genau der Deal ist.
Nobody knew him.	Niemand kannte ihn.
I didn't understand how that was possible.	Ich verstand nicht, wie das möglich war.
Well here is the last post.	Nun, hier ist der letzte Beitrag.
Well if the first solution works.	Nun, wenn die erste Lösung funktioniert.
I am most concerned about the error above.	Ich bin am meisten besorgt über den obigen Fehler.
Don't look so surprised.	Schau nicht so überrascht.
Of course I wanted to stay in.	Ich wollte natürlich drin bleiben.
He was a good addition.	Er war eine gute Ergänzung.
I haven't tried since then.	Seitdem habe ich es nicht mehr versucht.
Later, she said, but not now.	Später, sagte sie, aber nicht jetzt.
When it gets really hot outside, I can hardly stand them.	Wenn es draußen richtig heiß wird, kann ich sie kaum ertragen.
Such a long time.	So eine lange Zeit.
For what it's worth.	Für das, was es wert ist.
Not far away.	Nicht weit davon entfernt.
We need to focus on jobs.	Wir müssen uns auf Arbeitsplätze konzentrieren.
I spend a lot of time in my garden.	Ich verbringe viel Zeit in meinem Garten.
I didn't have to push to keep it going.	Ich musste nicht drängen, um ihn am Laufen zu halten.
But such cases are rare.	Aber solche Fälle sind selten.
Just to see if she's there.	Nur um zu sehen, ob sie da ist.
He was fed up with his brother.	Er hatte genug von seinem Bruder.
I understand now.	Ich verstehe es jetzt.
this is your game	Das ist dein Spiel.
A large number these days too.	Heutzutage auch eine große Zahl.
There was no movement.	Es gab keine Bewegung.
No, we don't.	Nein, das tun wir nicht.
We divided the patients into two groups.	Wir haben die Patienten in zwei Gruppen eingeteilt.
Now watch the screen.	Beobachten Sie jetzt den Bildschirm.
As she did so, her symptoms disappeared.	Als sie dies tat, verschwanden ihre Symptome.
Well, now it's too late.	Nun, jetzt ist es zu spät.
Strictly speaking, a woman reading.	Genau genommen eine lesende Frau.
We can make it better than it was.	Wir können es besser machen, als es war.
It's such a perfect option for a summer.	Es ist so eine perfekte Option für einen Sommer.
It was a great explanation of what it was like back then.	Es war eine großartige Erklärung dafür, wie es damals war.
She needs our support.	Sie braucht unsere Unterstützung.
This is a party for you.	Das ist eine Party für dich.
One mistake and her future was gone.	Ein Fehler und ihre Zukunft war vorbei.
They later began a relationship.	Sie begannen später eine Beziehung.
He met my mother.	Er hat meine Mutter kennengelernt.
She takes a deep breath.	Sie holt tief Luft.
I wore black.	Ich trug schwarz.
I will consider each strategy in turn.	Ich werde jede Strategie der Reihe nach betrachten.
It sure gets better.	Es wird sicher besser.
That was difficult to process.	Das war schwer zu verarbeiten.
She just wasn't used to it.	Sie war es einfach nicht gewöhnt.
I knew what he was like.	Ich wusste, wie er war.
This is my business.	Das ist mein Geschäft.
Again, the sample was most likely representative of the population.	Auch hier war die Stichprobe höchstwahrscheinlich repräsentativ für die Bevölkerung.
She knew she didn't think he was lying.	Sie wusste, dass sie nicht glaubte, dass er log.
Trouble was, he was right.	Das Problem war, er hatte recht.
Her mind was still functioning perfectly.	Ihr Verstand funktionierte immer noch perfekt.
I can produce it should it ever be needed.	Ich kann es produzieren, sollte es jemals gebraucht werden.
It makes the house smell sweet.	Es lässt das Haus süß riechen.
I think he finally agreed on a date.	Ich glaube, er hat sich endlich auf ein Date geeinigt.
Let me know if you have any further questions.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie weitere Fragen haben.
i want to trust her	Ich möchte ihr vertrauen.
No doubt he had seen something like this before.	Zweifellos hatte er so etwas schon einmal gesehen.
I don't know of anyone else.	Ich weiß von niemand anderem.
So mind and heart are not separate things.	Geist und Herz sind also keine getrennten Dinge.
This book is for anyone and everyone.	Dieses Buch ist für alle und jeden.
The wind at your back.	Der Wind im Rücken.
Lots and lots of black coffee.	Viel, viel schwarzer Kaffee.
Many people have died well.	Viele Menschen sind gut gestorben.
You won't get any more trades from my family.	Du bekommst keinen Handel mehr von meiner Familie.
I couldn't even look at it.	Ich konnte es nicht einmal ansehen.
They are probably right.	Wahrscheinlich haben sie recht.
Part of the back wall of the room was missing.	Ein Teil der Rückwand des Zimmers fehlte.
This is known as the.	Dies ist bekannt als die.
A bad feeling here.	Ein ungutes Gefühl hier.
I have spent the last twenty years making sure this is possible.	Ich habe die letzten zwanzig Jahre damit verbracht sicherzustellen, dass dies möglich ist.
According to their lights they are right.	Nach ihren Lichtern haben sie recht.
Everything in it is true and false.	Alles darin ist wahr und falsch.
I missed the short window of opportunity they fit into.	Ich habe das kurze Zeitfenster verpasst, in das sie passten.
Or has it.	Oder hat es.
So far no one has been chosen.	Bisher wurde niemand ausgewählt.
Cold and perfect.	Kalt und perfekt.
Worked really well for him.	Hat bei ihm wirklich gut funktioniert.
Your brother, he said.	Dein Bruder, sagte er.
Her lips were black.	Ihre Lippen waren schwarz.
You must be so kind as to let me know, please.	Sie müssen bitte so freundlich sein, mir Bescheid zu geben.
It's an important position.	Es ist eine wichtige Position.
you are not suffering	Du leidest nicht.
No doubt his parents would kill him.	Seine Eltern würden ihn ohne Zweifel umbringen.
Without others showing up.	Ohne dass andere auftauchen.
This is our life's work.	Das ist unsere Lebensaufgabe.
And worse working conditions.	Und schlechtere Arbeitsbedingungen.
Guess it makes sense.	Denke es macht Sinn.
He was more than perfect for the role.	Er war mehr als perfekt für die Rolle.
So it's about data.	Es geht also um Daten.
Some things work for some and not for others.	Manche Dinge funktionieren bei manchen und bei anderen nicht.
A few more minutes and she would have noticed.	Ein paar Minuten länger und sie hätte es bemerkt.
This is the cause.	Dies ist die Ursache.
It is open to the public.	Es ist für die Öffentlichkeit zugänglich.
I have to read the book now!.	Ich muss das Buch jetzt lesen!.
But Flow we have to be very nice.	Aber Flow müssen wir sehr nett sein.
If it stayed that way.	Wenn es dabei bleiben würde.
This meeting would be short and sweet.	Dieses Treffen würde kurz und bündig sein.
Here's what it means to set people free.	Hier ist, was es bedeutet, Menschen zu befreien.
relationships at risk.	Beziehungen in Gefahr.
This was the case the next morning.	Am nächsten Morgen war dies der Fall.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
Damn, she feels great.	Verdammt, sie fühlt sich großartig an.
Now everything she ever wanted was hers.	Jetzt war alles, was sie sich jemals gewünscht hatte, ihr geworden.
We'll post them in this section as they come in.	In diesem Bereich veröffentlichen wir sie, sobald sie eingehen.
Then they led me into an adjoining room.	Dann führten sie mich in einen Nebenraum.
However, the process requires high pressure, cold temperature operation.	Der Prozess erfordert jedoch einen Betrieb bei hohem Druck und kalter Temperatur.
High blood pressure does not usually cause any symptoms.	Hoher Blutdruck verursacht normalerweise keine Symptome.
It follows her.	Es folgt ihr.
Only then can we deal with the situation.	Erst danach können wir uns mit der Situation befassen.
Just right for.	Genau richtig für.
Most think he'll get by with it.	Die meisten denken, er wird damit auskommen.
But eventually a sound found its way into my ear.	Aber irgendwann fand ein Geräusch seinen Weg in mein Ohr.
We got it wrong.	Wir haben es falsch verstanden.
To buy or not to buy, that is the question.	Kaufen oder nicht kaufen, das ist hier die Frage.
It's popular.	Der ist beliebt.
I know from my experience.	Ich weiß es mit meiner Erfahrung.
I love this stuff and the price is excellent.	Ich liebe dieses Zeug und der Preis ist ausgezeichnet.
That won't do me any good either.	Das wird mir auch nicht gut tun.
We only want to do something if they have value.	Wir wollen nur etwas tun, wenn sie einen Wert haben.
We tried another car.	Wir haben ein anderes Auto ausprobiert.
On the corner, she saw him half a block down.	An der Ecke sah sie ihn einen halben Block weiter.
She looks straight ahead.	Sie schaut geradeaus.
From the start they wanted me to visit them.	Von Anfang an wollten sie, dass ich sie besuche.
Stay in bed.	Im Bett bleiben.
The authors did not do that.	Das haben die Autoren nicht getan.
I think it would be wonderful.	Ich denke, es wäre wunderbar.
Friends are for friends.	Freunde sind für Freunde da.
We told them the stories we wanted to tell.	Wir erzählten ihnen die Geschichten, die wir erzählen wollten.
Now there is.	Jetzt gibt es da.
He got up and went to the window.	Er stand auf und ging zum Fenster.
These are our streets.	Das sind unsere Straßen.
Get a room.	Erhalten Sie einen Raum.
There are no dreams.	Es gibt keine Träume.
I thought and read and thought some more.	Ich dachte nach und las und dachte noch mehr nach.
As always, it was great working with her.	Es war wie immer großartig mit ihr zu arbeiten.
Later that evening we had dinner and read stories.	Später am Abend aßen wir zu Abend und lasen Geschichten.
I was with someone	Ich war mit jemandem zusammen.
You must keep these carefully.	Diese müssen Sie sorgfältig aufbewahren.
Their silence gives them consent to do whatever.	Ihr Schweigen gibt ihnen die Zustimmung, was auch immer zu tun.
That was the deal.	Das war die Abmachung.
The Greater Mission.	Die größere Mission.
She is the best little sister.	Sie ist die beste kleine Schwester.
I'm not sure who took this deal.	Ich bin mir nicht sicher, wer diesen Deal angenommen hat.
To his credit, though, there's nothing wrong with the game itself.	Man muss ihm jedoch zugutehalten, dass am Spiel selbst nichts auszusetzen ist.
They know there's something there, but they can't reach it.	Sie wissen, dass da etwas ist, aber sie können es nicht erreichen.
Let them vote against us.	Lassen Sie sie gegen uns stimmen.
We'll see what happens this week.	Wir werden sehen, was diese Woche passiert.
She would find out what had happened.	Sie würde herausfinden, was passiert war.
They are what we are made of.	Sie sind das, woraus wir gemacht sind.
My ideas are not limited to cars.	Meine Ideen sind nicht auf Autos beschränkt.
It can be one to three square meters in size.	Es kann eine Größe von einem bis drei Quadratmetern haben.
You know, we have so many people in government, even me.	Wissen Sie, wir haben so viele Leute in der Regierung, sogar mich.
Something was wrong here.	Hier stimmte etwas nicht.
I'm trying to think of how to describe it.	Ich versuche zu überlegen, wie ich es beschreiben soll.
That was very popular back then.	Das war damals sehr beliebt.
It's just because.	Es ist nur weil.
The horses began.	Die Pferde begannen.
I had to make him forget me.	Ich musste ihn dazu bringen, mich zu vergessen.
Now maybe she could do it again.	Jetzt könnte sie es vielleicht wieder tun.
It's about the game.	Es geht um das Spiel.
Otherwise this is a really nice condition book.	Ansonsten ist dies ein wirklich schönes Zustandsbuch.
In fact it was terrible.	Tatsächlich war es schrecklich.
We then describe the data in more detail.	Anschließend beschreiben wir die Daten genauer.
And that may only have been because he was surprised.	Und das mag nur daran gelegen haben, dass er überrascht war.
I really have no choice.	Ich habe wirklich keine Wahl.
But if we do, it might tell more who doesn't like it.	Aber wenn wir es tun, könnte es mehr erzählen, wem es nicht gefällt.
That was my second point.	Das war mein zweiter Punkt.
He did it very, very slowly.	Er tat es sehr, sehr langsam.
You have to keep moving.	Du musst in Bewegung bleiben.
The record has been released.	Der Rekord wurde veröffentlicht.
The boy wanted to leave.	Der Junge wollte weg.
He loved it too.	Er liebte es auch.
It was good stuff.	Es war gutes Zeug.
Solid matter disintegrates before our eyes.	Feste Materie zerfällt vor unseren Augen.
This is an obvious example.	Dies ist ein offensichtliches Beispiel.
It's the last minutes of a game.	Es sind die letzten Minuten eines Spiels.
And be there.	Und dabei sein.
The first option is the language.	Die erste Option ist die Sprache.
Not many products can be marketed just because they exist.	Nicht viele Produkte können vermarktet werden, nur weil sie existieren.
All component lines must be as short as possible.	Alle Komponentenleitungen müssen so kurz wie möglich sein.
She slowly shook her head.	Sie schüttelte langsam den Kopf.
The end of politics is the end of politics.	Das Ende der Politik ist das Ende der Politik.
It has to give them confidence.	Es muss ihnen Vertrauen geben.
You basically have to solve the theory.	Man muss im Wesentlichen die Theorie lösen.
I could cite other examples.	Ich könnte weitere Beispiele anführen.
At least he got it right this year.	Zumindest hat er es dieses Jahr richtig gemacht.
What appears random is definitely determined.	Was zufällig erscheint, ist durchaus determiniert.
Should it wish.	Sollte es wünschen.
There is no girl with that name here.	Hier gibt es kein Mädchen mit diesem Namen.
I just wanted to talk to her, talk to her.	Ich wollte nur mit ihr sprechen, mit ihr reden.
That's your problem.	Das ist dein Problem.
However, participants in our study had different opinions.	Trotzdem waren die Teilnehmer unserer Studie anderer Meinung.
The race starts in an hour and a half.	Das Rennen beginnt in anderthalb Stunden.
Previous studies have not focused on this relationship.	Frühere Studien haben sich nicht auf diese Beziehung konzentriert.
They spoke a different language.	Sie sprachen eine andere Sprache.
One of them would have found it.	Einer von ihnen hätte es gefunden.
I don't know everyone who shared the video.	Ich kenne nicht alle, die das Video geteilt haben.
It looks great in your bedroom or living room.	Es sieht gut aus in Ihrem Schlafzimmer oder Wohnzimmer.
Will definitely use this service again.	Werde diesen Service auf jeden Fall wieder nutzen.
So that was really the beginning.	Das war also wirklich der Anfang.
You can't just throw it.	Du kannst es nicht einfach werfen.
As a result, the solution would remain red.	Als Ergebnis würde die Lösung rot bleiben.
From now on, they will no longer work for you.	Ab sofort werden sie nicht mehr für Sie arbeiten.
She finally managed to get up.	Endlich gelang es ihr aufzustehen.
You did not come.	Du bist nicht gekommen.
You knew better.	Sie wussten es besser.
Sure it's possible.	Sicher, es ist möglich.
We therefore report the results by age group over the five years.	Wir berichten daher die Ergebnisse nach Altersgruppen über die fünf Jahre.
You just like being with me to hurt me.	Du bist einfach gerne bei mir, um mich zu verletzen.
There were no traffic lights.	Es gab keine Ampeln.
They must be ingested as food.	Sie müssen als Nahrung aufgenommen werden.
hope is here	Hoffnung ist hier.
I would wet their hair and then follow them around the house.	Ich würde ihre Haare nass machen und ihnen dann durch das Haus folgen.
Clearly, this team has a bright future ahead of them.	Offensichtlich hat dieses Team eine gute Zukunft vor sich.
And to hell with the consequences.	Und zum Teufel mit den Folgen.
It's a good name.	Es ist ein guter Name.
It could have gone much, much differently.	Es hätte viel, viel anders laufen können.
Anyway, these guys want to put it back to sleep.	Wie auch immer, diese Jungs wollen es wieder einschlafen.
They tried to do the same to us, but we were stronger.	Sie haben versucht, uns dasselbe anzutun, aber wir waren stärker.
Some may be true.	Einige mögen wahr sein.
There could be no doubt.	Es konnte keinen Zweifel geben.
There was no doubt that he was unwell.	Ohne Zweifel ging es ihm schlecht.
she lies to you	Sie lügt dich an.
She could see well enough.	Sie konnte gut genug sehen.
I'm happy that we're in the final tomorrow.	Ich freue mich, dass wir morgen im Endspiel stehen.
I can't wait to order more.	Ich kann es kaum erwarten, mehr zu bestellen.
We didn't know how many games we would win.	Wir wussten nicht, wie viele Spiele wir gewinnen würden.
His reviews may not be limited to sex.	Seine Rezensionen sind möglicherweise nicht auf Sex beschränkt.
He had them sent out and the doors locked.	Er ließ sie hinausschicken und die Türen abschließen.
He started crying.	Er begann zu weinen.
You don't need a reason anymore.	Sie brauchen keinen Grund mehr.
She lay there for hours in shock and fear, she said.	Sie habe dort stundenlang unter Schock und Angst gelegen, sagte sie.
In a way, he was ready for it.	In gewisser Weise war er dazu bereit.
You'll learn a thing or two, yes.	Sie werden ein oder zwei Dinge lernen, ja.
Maybe my father was right.	Vielleicht hatte mein Vater recht.
We can put that in there.	Das können wir da reinstellen.
Especially in the first year.	Vor allem im ersten Jahr.
In some places they should spread out across the street.	An manchen Stellen sollten sie sich über die Straße verteilen.
Apparently nobody else either.	Offenbar auch sonst niemand.
Both knew that.	Das wussten beide.
Therefore, the question may not be right before us.	Daher liegt die Frage möglicherweise nicht richtig vor uns.
They ascended at first light.	Sie stiegen beim ersten Tageslicht auf.
The ride is smooth.	Die Fahrt ist reibungslos.
I still can't write what happened here.	Ich kann immer noch nicht schreiben, was hier passiert ist.
It's by far her biggest chance.	Es ist bei weitem ihre größte Chance.
My horses can't do more.	Mehr können meine Pferde nicht.
In fact, one day he told me to do something.	Tatsächlich sagte er mir eines Tages, ich solle etwas tun.
He has gained a lot of strength.	Er hat viel Kraft an sich gerissen.
Here is an example that shows this quite clearly.	Hier ist ein Beispiel, das dies recht deutlich zeigt.
I wish more people would email.	Ich wünschte, mehr Leute würden E-Mails schreiben.
By the way, it's not right yet.	Sie ist übrigens noch nicht richtig.
I never feel that	Ich fühle das nie.
The world will really change that day.	Die Welt wird sich an diesem Tag wirklich verändern.
If they let me in and play for a while, yes.	Wenn sie mich reinlassen und eine Weile spielen lassen, ja.
I will see you again.	Ich werde dich wiedersehen.
So please forward the message.	Leiten Sie die Nachricht also bitte weiter.
people talk about me	Die Leute reden über mich.
So it has to be appropriate.	Es muss also angemessen sein.
I think you will feel very bad if that happens.	Ich glaube, dir geht es sehr schlecht, wenn das passiert.
Because you want it.	Weil Sie es wollen.
The latter two are male and female.	Die beiden letzteren sind Mann und Frau.
I seemed surprised.	Ich schien überrascht zu sein.
The children go to a mixed school.	Die Kinder gehen auf eine gemischte Schule.
I had no idea why he chose her.	Ich hatte keine Ahnung, warum er sie gewählt hat.
It was settled and then disappeared.	Es wurde besiedelt und verschwand.
How can we expect them to lead the table?.	Wie können wir erwarten, dass sie den Tisch führen?.
We feel like a human being, like an adult, like a woman.	Wir fühlen uns wie ein Mensch, wie ein Erwachsener, wie eine Frau.
However, without proper explanation, this can be a dangerous comment.	Ohne angemessene Erklärung kann dies jedoch ein gefährlicher Kommentar sein.
I go back to doing nothing.	Ich gehe zurück zum Nichtstun.
That is not possible for many people.	Das ist vielen Menschen nicht möglich.
I was there this morning.	Ich war heute morgen dort.
The parts are extra thick and everything super resilient.	Die Teile sind extra dick und alles super belastbar.
He loved being the center of discussions.	Er liebte es, im Mittelpunkt von Diskussionen zu stehen.
A number of limitations were identified for this study.	Für diese Studie wurden eine Reihe von Einschränkungen identifiziert.
Jump in with both feet and don't look back.	Springen Sie mit beiden Füßen hinein und schauen Sie nicht zurück.
I think this boy thought he could do anything.	Ich denke, dass dieser Junge dachte, er könnte alles tun.
However, please try to keep the volume down here.	Bitte versuchen Sie jedoch, die Lautstärke hier niedrig zu halten.
I think you might find it interesting.	Ich denke, Sie finden es vielleicht interessant.
they are not like you	Sie sind nicht wie du.
I was spot on.	Ich war auf der Stelle.
He was a card.	Er war eine Karte.
Other family members were not examined.	Andere Familienmitglieder wurden nicht untersucht.
Don't let them seem to matter.	Lassen Sie sie scheinbar keine Rolle spielen.
I was determined not to make the same mistake twice.	Ich war fest entschlossen, denselben Fehler nicht zweimal zu machen.
However, if you have a problem, you can comment below.	Wenn Sie jedoch ein Problem haben, können Sie unten einen Kommentar abgeben.
Keep in mind that there are certain health concerns to be aware of.	Denken Sie daran, dass bestimmte gesundheitliche Bedenken zu beachten sind.
The mind is like a computer running many programs.	Der Verstand ist wie ein Computer, auf dem viele Programme laufen.
Then I won't wait for her.	Dann werde ich nicht auf sie warten.
This will fail.	Das wird durchfallen.
It can't just be me.	Das kann nicht nur ich sein.
She liked doing sports.	Sie machte gerne Sport.
She cannot explain why this is so, but it is so.	Warum das so ist, kann sie nicht erklären, aber es ist so.
You're a woman.	Du bist eine Frau.
It was protection.	Es war Schutz.
And watch her step.	Und ihren Schritt zu beobachten.
That gives you strength.	Das gibt dir Kraft.
Therefore, we should weight these two errors differently in different applications.	Daher sollten wir diese beiden Fehler in verschiedenen Anwendungen unterschiedlich gewichten.
He pushed my hair behind my ear and smiled at me.	Er schob meine Haare hinter mein Ohr und lächelte mich an.
You'll carry on without me	Du wirst ohne mich weitermachen.
I'll take care of it tomorrow.	Werde mich morgen darum kümmern.
Stories connect us to each other and to ourselves.	Durch Geschichten sind wir miteinander und mit uns selbst verbunden.
Parking in the main square.	Parken auf dem Hauptplatz.
They've been a couple for a long time.	Sie sind schon lange ein Paar.
It's really difficult to drive like that.	Es ist wirklich schwierig, so zu fahren.
They were then.	Das waren sie damals.
Nevertheless, she had shown understanding.	Trotzdem hatte sie Verständnis gezeigt.
The exact mechanism of this reaction is not known.	Der genaue Mechanismus dieser Reaktion ist nicht bekannt.
Here we come through.	Hier kommen wir durch.
Only what came later.	Nur was später kam.
We should leave it there.	Wir sollten es dort belassen.
Okay, he looked happy, but that didn't mean anything.	Okay, er sah glücklich aus, aber das bedeutete nichts.
It won't be that bad.	Es wird nicht so schlimm sein.
Lots and lots of money.	Viel, viel Geld.
Any lower and it just doesn't look or feel right.	Noch niedriger und es sieht einfach nicht richtig aus oder fühlt sich nicht richtig an.
From here it goes up and to the right.	Von hier aus geht es nach oben und nach rechts.
He didn't want to hear her say that.	Er wollte sie das nicht sagen hören.
He is known to have several children.	Er ist dafür bekannt, mehrere Kinder zu haben.
You know better.	Man weiß es besser.
The Art of Trading.	Die Kunst des Handels.
To protect.	Beschützen.
She was strong, healthy.	Sie war stark, gesund.
I get along well everywhere.	Ich komme überall gut klar.
He looked pretty normal.	Er sah ziemlich normal aus.
Instead, they came up with an idea for a new story for me to write.	Stattdessen hatten sie eine Idee für eine neue Geschichte, die ich schreiben sollte.
I'm glad you're feeling better.	Ich bin froh, dass es dir besser geht.
But sometimes it works well, sometimes not.	Aber manchmal funktioniert es gut, manchmal nicht.
In summer you need to book several weeks in advance.	Im Sommer müssen Sie mehrere Wochen im Voraus buchen.
In short, nothing works.	Kurz gesagt, nichts funktioniert.
And the third boy would be.	Und der dritte Junge würde es werden.
The lights in his eyes had gone out.	Die Lichter in seinen Augen waren erloschen.
Whatever that means.	Was auch immer das heißt.
He had heard the name before.	Er hatte den Namen schon einmal gehört.
I can deal with lack of sleep.	Mit Schlafmangel kann ich umgehen.
The match was made by you.	Das Match war von dir gemacht.
He didn't break the man's neck.	Er hat dem Mann nicht das Genick gebrochen.
That's what a team does.	Das macht ein Team.
She was a beauty.	Sie war eine Schönheit.
The stage is often advanced at the time of diagnosis.	Das Stadium ist zum Zeitpunkt der Diagnose oft fortgeschritten.
So does every other great power.	So auch jede andere Großmacht.
livelihood.	Lebensunterhalt.
At first everything seemed the same as before.	Zunächst schien alles wie vorher.
He had found the camera he wanted.	Er hatte die Kamera gefunden, die er wollte.
This happened by accident.	Dies geschah zufällig.
Both missed the last train home.	Beide haben den letzten Zug nach Hause verpasst.
I don't ask you to do it.	Ich verlange nicht, dass du es tust.
He shook his head and continued.	Er schüttelte den Kopf und fuhr fort.
As a mom my heart is broken for you.	Als Mama ist mein Herz für dich gebrochen.
Neither of us is.	Keiner von uns ist.
If they can't, they're different species.	Wenn sie es nicht können, sind sie verschiedene Arten.
I just did, the time was up.	Ich habe gerade, die Zeit war um.
That meant dealing with a whole new model.	Das bedeutete, mit einem ganz neuen Modell umzugehen.
Not a big man.	Kein großer Mann.
He was excited, he was happy about it.	Er war aufgeregt, er war glücklich darüber.
He's one of us.	Er ist einer von uns.
To benefit from them, you must do them.	Um davon zu profitieren, müssen Sie sie tun.
Get in your truck and drive back to town.	Steig in deinen Truck und fahr zurück in die Stadt.
I don't quit if I'm scared of women.	Ich steige nicht aus, wenn ich Angst vor Frauen habe.
Bear with me for a moment.	Ertragen Sie einen Moment mit mir.
But they really loved it.	Aber sie haben es wirklich geliebt.
It's gone forever.	Es ist für immer weg.
He was in too much pain.	Er hatte zu große Schmerzen.
Going global is a strategy.	Global zu werden ist eine Strategie.
She was on a murder investigation.	Sie war in einer Mordermittlung.
Again she didn't answer.	Wieder antwortete sie nicht.
You observed some things and let them go.	Sie haben einige Dinge beobachtet und sie losgelassen.
That was the end of the story.	Das war das Ende der Geschichte.
Each of us works in different ways.	Jeder von uns arbeitet auf unterschiedliche Weise.
And there is no end in sight.	Und ein Ende ist nicht in Sicht.
There was no longer a question in his mind.	Es gab keine Frage mehr in seinem Kopf.
And his fight is global.	Und sein Kampf ist global.
He turned slowly in a circle.	Er drehte sich langsam im Kreis.
It's much better.	Es ist viel besser.
Watch the birth of evil.	Beobachten Sie die Geburt des Bösen.
Maybe it just felt good to you.	Vielleicht hat es sich für dich einfach gut angefühlt.
I'm one of those.	Ich bin so eine.
Others think I'm white.	Andere halten mich für weiß.
And he had read it.	Und er hatte es gelesen.
Instead, patients would feel comfortable during treatment.	Stattdessen würden sich die Patienten während der Behandlung wohlfühlen.
I have something important to do.	Ich habe etwas Wichtiges zu tun.
How it would feel to hold you	Wie es sich anfühlen würde, dich zu halten.
to draw something new.	Neues zu zeichnen.
Intended to archive.	Beabsichtigt zu archivieren.
Stared and stared and the anger grew.	Starrte und starrte, und die Wut wuchs.
I just got a family photo from my in-laws.	Ich habe gerade ein Familienfoto von meinen Schwiegereltern bekommen.
The relevant data were collected from the case notes.	Die relevanten Daten wurden aus den Fallnotizen erhoben.
There was no other way into the store.	Es gab keinen anderen Weg in den Laden.
We will try your way.	Wir werden es auf Ihre Weise versuchen.
It would have been harder to stay human.	Es wäre schwieriger gewesen, menschlich zu bleiben.
As a result, the guard was removed.	Infolgedessen wurde die Wache entfernt.
I feel comfortable in it now.	Ich fühle mich jetzt wohl darin.
Also one of the most complex.	Auch einer der komplexesten.
I liked it in general.	Ich mochte es im Allgemeinen.
I want to support this little girl.	Ich möchte dieses kleine Mädchen unterstützen.
Glas of wine.	Glas Wein.
However, things have changed and everything is better.	Die Dinge haben sich jedoch geändert, und alles ist besser.
I watched his face for changes and held my breath.	Ich beobachtete sein Gesicht nach Veränderungen und hielt den Atem an.
He slept well.	Er hat gut geschlafen.
Getting out of a situation where you feel lost.	Aus einer Situation herausfinden, in der man sich verloren fühlt.
Or have people write down their information.	Oder lassen Sie die Leute ihre Informationen aufschreiben.
It had a slab that fell down to form a flat surface.	Es hatte eine Platte, die herunterfiel, um eine flache Oberfläche zu bilden.
I mean the list is very long.	Ich meine, die Liste ist sehr lang.
I have never called you that and you are my mother.	Ich habe dich noch nie so genannt und du bist meine Mutter.
I would definitely do them again.	Ich würde sie auf jeden Fall wieder machen.
If you can't, the deal isn't for you.	Wenn Sie das nicht können, ist der Deal nichts für Sie.
Here it is somehow different.	Hier ist es irgendwie anders.
let him out of there	Lass ihn da raus.
Sometimes it happens because of a temperature change.	Manchmal passiert es wegen einer Temperaturänderung.
Ten minutes passed, then twenty.	Zehn Minuten vergingen, dann zwanzig.
The lack of space didn't really bother me.	Der Platzmangel hat mich nicht wirklich gestört.
You made me feel welcome.	Sie haben mir das Gefühl gegeben, willkommen zu sein.
He went away.	Er ging weg.
But these guys are having a good week and everyone is freaking out.	Aber diese Jungs haben eine gute Woche und alle drehen durch.
Now let's go home.	Jetzt lass uns nach Hause gehen.
Deep, fun, moving parts.	Tiefe, lustige, bewegende Teile.
But now it has more space than we need.	Aber jetzt hat es mehr Platz, als wir brauchen.
Even save things for tomorrow.	Sogar Dinge für morgen aufheben.
No secret rooms or anything.	Keine geheimen Räume oder so.
I just had to be there to help.	Ich musste einfach zur Stelle sein, um zu helfen.
Participants in clinical trials experienced reduced heart rates and anxiety.	Teilnehmer an klinischen Studien erlebten reduzierte Herzfrequenzen und Angstzustände.
I want to hurt those who hurt me.	Ich möchte denen weh tun, die mich verletzt haben.
Can't play with them.	Kann nicht mit ihnen spielen.
This is not one of the difficult cases on the subject.	Dies ist keiner der schwierigen Fälle zu diesem Thema.
We are now on the surface.	Wir sind jetzt an der Oberfläche.
It got here three days after ordering.	Drei Tage nach der Bestellung kam es hier an.
I come back and we go.	Ich komme zurück und wir gehen.
Certainly more than one man needs.	Sicher mehr als ein Mann braucht.
Nothing happened to these books.	Diesen Büchern ist nichts passiert.
With your help we can do it.	Mit ihrer Hilfe schaffen wir das.
Let's set a good example for our country.	Lassen Sie uns ein gutes Beispiel für unser Land sein.
It's not just a saying.	Es ist nicht nur ein Spruch.
This difference is not significant.	Dieser Unterschied ist nicht signifikant.
There is such important information about running on this site.	Es gibt so wichtige Informationen über das Laufen auf dieser Seite.
I want to report this to the upper levels.	Ich möchte dies den oberen Ebenen melden.
It is known that he has five children.	Es ist bekannt, dass er fünf Kinder hat.
However, there was more to the story than that.	Die Geschichte hatte jedoch noch mehr zu bieten.
I fear he will never come out again.	Ich fürchte, er wird nie wieder herauskommen.
Low values ​​indicate models that describe the data well.	Niedrige Werte weisen auf Modelle hin, die die Daten gut beschreiben.
This seems to be very bad practice.	Das scheint eine sehr schlechte Praxis zu sein.
Nothing interesting.	Nichts Interessantes.
The woman has become a working machine.	Die Frau ist zur Arbeitsmaschine geworden.
There would be nothing more.	Mehr würde es nicht geben.
Maybe they had been so happy together.	Vielleicht waren sie so glücklich miteinander gewesen.
And very different experiences.	Und sehr unterschiedliche Erfahrungen.
This one especially.	Diese besonders.
But his gaze was focused.	Aber sein Blick war fokussiert.
In fact, we win.	Tatsächlich gewinnen wir.
I would have given my life to save his soul.	Ich hätte mein Leben gegeben, um seine Seele zu retten.
a hard life	Ein schweres Leben.
With my students.	Mit meinen Schülern.
I am not now.	Ich bin es jetzt nicht.
For example, one type of network is a home network.	Beispielsweise ist ein Netzwerktyp ein Heimnetzwerk.
You're tired of being hurt.	Du bist es leid, verletzt zu werden.
We were beaten by a great team.	Wir wurden von einer großartigen Mannschaft geschlagen.
Don't be surprised anymore.	Wundere dich nicht mehr.
There is a lot of room for growth here.	Hier gibt es viel Raum für Wachstum.
You know these people.	Sie kennen diese Leute.
All of this data was previously available for years.	All diese Daten waren zuvor jahrelang verfügbar.
Judgment is a risk that comes with diagnosis.	Das Urteil ist ein Risiko, das mit der Diagnose einhergeht.
Another difference is the age distribution.	Ein weiterer Unterschied liegt in der Altersverteilung.
I wanted to transfer many books.	Ich wollte viele Bücher übertragen.
Nothing there but the train station now.	Nichts mehr da als der Bahnhof jetzt.
But sometimes they're very, very, very obvious.	Aber manchmal sind sie sehr, sehr, sehr offensichtlich.
Then it had been abandoned for many years.	Dann war es für viele Jahre verlassen worden.
I tend to agree with the article.	Ich stimme dem Artikel tendenziell zu.
The couple gets into a fight.	Das Paar gerät in einen Kampf.
You remember.	Du erinnerst dich.
Another son had the same problems and died.	Ein anderer Sohn hatte die gleichen Probleme und starb.
That thing needs to be removed.	Das Ding muss entfernt werden.
I need them to show them.	Ich brauche sie, um sie zu zeigen.
i have a message	Ich habe eine Nachricht.
At least the service was good.	Wenigstens war der Service gut.
I have no idea.	Ich habe keine Ahnung.
We won't win games if we don't make runs.	Wir werden keine Spiele gewinnen, wenn wir keine Runs erzielen.
And he looks at the letters.	Und er wirft einen Blick auf die Briefe.
Like one, two, three fires.	Wie eins, zwei, drei Feuer.
He says little else is known.	Er sagt, sonst sei wenig bekannt.
I couldn't begin to say where.	Ich konnte nicht anfangen zu sagen wo.
You must remember the names of these six cards and their order.	Sie müssen sich die Namen dieser sechs Karten und ihre Reihenfolge merken.
Just off the top of my head.	Nur aus der Spitze von meinem Kopf.
He wasn't doing so well.	Es ging ihm nicht so gut.
How it arises. 	Wie es entsteht. 
not sure why it's giving me trouble the way it is.	nicht sicher, warum es mir Probleme bereitet, wie es ist.
I kept thinking about that night.	Ich musste immer wieder an diese Nacht denken.
The ring of fire reached to his chest.	Der Feuerring reichte ihm bis zur Brust.
We must work with great care.	Wir müssen mit großer Sorgfalt arbeiten.
Rather too strong.	Eher zu stark.
It is no secret.	Es ist kein Geheimnis.
No case ever is.	Kein Fall ist es jemals.
Anyone can be one.	Jeder kann einer sein.
If she enjoys drinking, she must be open to sexual activity.	Wenn sie gerne trinkt, muss sie für sexuelle Aktivitäten offen sein.
I haven't heard from her since then.	Seitdem habe ich nichts mehr von ihr gehört.
But she hadn't called.	Aber sie hatte nicht angerufen.
That's a good question.	Das ist eine gute Frage.
He might know what it meant.	Er könnte wissen, was es bedeutete.
Let's remember.	Erinnern wir uns.
What kind of money does she have anyway.	Was für Geld hat sie überhaupt.
Eventually he would tell her the whole story.	Irgendwann würde er ihr die ganze Geschichte erzählen.
Maybe they gave orders and now they take them.	Vielleicht haben sie Befehle gegeben und jetzt nehmen sie sie an.
Others share photos.	Andere teilen Fotos.
Maybe he was trying a different strategy.	Vielleicht versuchte er eine andere Strategie.
An excellent example.	Ein hervorragendes Beispiel.
I was just trying to hold on.	Ich habe nur versucht, mich festzuhalten.
I know already.	Kenne ich schon.
Not right then.	Nicht gleich dann.
Carefully looked around.	Sorgfältig umgeschaut.
You must know things about him that the rest of us don't know.	Sie müssen Dinge über ihn wissen, die der Rest von uns nicht weiß.
And it's still in this form.	Und es ist immer noch in dieser Form.
At the same time, the technical construction takes place.	Gleichzeitig erfolgt der technische Aufbau.
approach to the conflict.	Annäherung an den Konflikt.
You didn't even have to give them the stuff.	Du hättest ihnen die Sachen nicht einmal geben müssen.
The hair itself has no blood supply and no nervous system.	Das Haar selbst hat keine Blutversorgung und kein Nervensystem.
Lie down, lights out, no noise.	Hinlegen, Licht aus, kein Lärm.
It also saw no further action.	Es sah auch keine weiteren Maßnahmen.
i'm crazy about girls	Ich bin verrückt nach Mädchen.
Over twenty people were seen.	Über zwanzig Personen wurden gesehen.
Consider the following argument.	Betrachten Sie das folgende Argument.
He is a person who should not be President.	Er ist eine Person, die nicht Präsident sein sollte.
It has volume control and media functions.	Es verfügt über Lautstärkeregelung und Medienfunktionen.
Only then can they be successful.	Nur dann können sie erfolgreich sein.
There is no more.	Mehr gibt es nicht.
I have dates and memories that you don't have.	Ich habe Daten und Erinnerungen, die Sie nicht haben.
She was probably around twenty years old.	Sie war wahrscheinlich um die zwanzig Jahre alt.
There would be no dispute between her word and mine.	Zwischen ihrem Wort und meinem würde es keinen Streit geben.
I've learned to take care of myself.	Ich habe gelernt, auf mich selbst zu achten.
But there's more to it than just not fighting.	Aber es gehört mehr dazu, als nur nicht zu kämpfen.
He looked up again.	Er blickte wieder auf.
Was pleased to get our light early.	War erfreut, unser Licht früh zu bekommen.
However, it stays with whatever tools you use.	Es bleibt jedoch bei allen Werkzeugen, die Sie verwenden.
He thought his guy might leave and he didn't.	Er dachte, sein Typ könnte gehen, und er tat es nicht.
You sit here and rest.	Du sitzt hier und ruhst dich aus.
The other patients stood still and listened to him.	Die anderen Kranken hielten still und hörten ihm zu.
We only show the main argument.	Wir zeigen lediglich das Hauptargument.
And that's just the first stage.	Und das ist nur die erste Stufe.
You must have an opinion.	Sie müssen eine Meinung haben.
And so many of us do.	Und so viele von uns tun es.
Until the thought of you with someone else became a reality.	Bis der Gedanke an dich mit jemand anderem Realität wurde.
This became a test by fire.	Dies wurde zu einer Feuerprobe.
The economy was based on coffee.	Die Wirtschaft basierte auf Kaffee.
The team's trust is high.	Das Vertrauen des Teams ist groß.
That would be perfect.	Das wäre perfekt.
Thanks man.	Danke mann.
There were many reasons why we made this choice.	Es gab viele Gründe, warum wir diese Wahl getroffen haben.
This is a real find.	Dies ist ein wahrer Fund.
It's only a meter deep.	Es ist nur einen Meter tief.
But it did not work.	Aber es hat nicht funktioniert.
All I ask is that you return the children to me.	Ich verlange nur, dass Sie mir die Kinder zurückgeben.
Damn, it's been too long.	Verdammt, es ist zu lange her.
The whole fight has left me.	Der ganze Kampf ist aus mir gewichen.
If cost isn't an issue, they're probably your best bet.	Wenn die Kosten keine Rolle spielen, sind sie wahrscheinlich die beste Wahl.
He wanted to trade them for something more useful.	Er wollte sie gegen etwas Nützlicheres eintauschen.
You do your part.	Sie tun Ihren Teil.
They might even have a job for you somewhere else.	Vielleicht haben Sie sogar woanders einen Job für Sie.
You just need to know how to do it right.	Man sollte nur wissen, wie man es richtig macht.
I thought this was a practice run.	Ich dachte, das wäre ein Übungslauf.
I'll fix it as you write.	Ich werde es beheben, während du schreibst.
Throw a ball outside and your dog has to bring it back.	Werfen Sie einen Ball nach draußen und Ihr Hund muss ihn zurückbringen.
Like she's more than that.	Als wäre sie mehr als das.
It's all over now.	Jetzt ist alles vorbei.
He just didn't seem to know how to play with kids.	Er schien einfach nicht zu wissen, wie man mit Kindern spielt.
You are a rock, a role model.	Du bist ein Fels, ein Vorbild.
However, not everyone can serve as a next friend.	Nicht jeder kann jedoch als nächster Freund dienen.
She could play the game.	Sie konnte das Spiel spielen.
What do we do now?.	Was machen wir jetzt?.
Silence was your first weapon in those early days.	Schweigen, das war deine erste Waffe in jenen frühen Tagen.
It has become a song with space.	Es ist ein Lied mit Raum geworden.
We even try to challenge the one who made us.	Wir versuchen sogar, den herauszufordern, der uns erschaffen hat.
We got three main findings.	Wir haben drei Haupterkenntnisse erhalten.
The book is good, he said, but.	Das Buch ist gut, sagte er, aber.
I was pretty sure that would happen.	Ich war mir ziemlich sicher, dass das passieren würde.
Select the support library.	Wählen Sie die Support-Bibliothek aus.
You just have to know.	Sie müssen es einfach wissen.
Then this man died.	Dann starb dieser Mann.
It has been resolved.	Das hat sich erledigt.
Just some of the people inside.	Nur einige der Leute darin.
Impossible to find anything.	Unmöglich, etwas zu finden.
This was his only chance to escape.	Dies war seine einzige Chance zu entkommen.
Follow the guide!.	Folgen Sie der Anleitung!.
I was surprised how popular it was.	Ich war überrascht, wie beliebt es war.
You have to laugh.	Du musst lachen.
It's the insurance companies that fight it.	Es sind die Versicherungen, die dagegen ankämpfen.
And it's nice that you have a little sister.	Und es ist schön, dass du eine kleine Schwester hast.
She didn't know where to go.	Sie wusste nicht, wohin sie gehen sollte.
If you like, sit down roughly where you are.	Wenn Sie möchten, setzen Sie sich ungefähr dort hin, wo Sie sind.
Your work will be modified without your consent.	Ihre Arbeit wird ohne ihre Zustimmung geändert.
We will definitely stay here again.	Wir werden auf jeden Fall wieder hier übernachten.
However, you have to know how to deal with it.	Allerdings muss man wissen, wie man damit umgeht.
Get on where you feel comfortable.	Steigen Sie dort ein, wo Sie sich wohlfühlen.
It's a hell of a problem.	Es ist ein höllisches Problem.
This is the worst that can happen.	Das ist das Schlimmste, was passieren kann.
The way is written.	Der Weg ist geschrieben.
Write me when you have done this exercise.	Schreiben Sie mir, wenn Sie diese Übung gemacht haben.
I didn't move to touch it.	Ich rührte mich nicht, um es zu berühren.
It is mentioned towards the end of the discussion.	Es wird gegen Ende der Diskussion erwähnt.
Perhaps our actions in real life are driven by our dreams.	Vielleicht werden unsere Handlungen im wirklichen Leben von unseren Träumen bestimmt.
I'm sure this is something you don't want to miss.	Ich bin sicher, das ist etwas, das Sie nicht missen möchten.
But with that comes a price.	Aber damit kommt ein Preis.
Can anyone suggest a method for doing this if it is possible.	Kann jemand eine Methode dafür vorschlagen, wenn es möglich ist.
Better do the job.	Besser den Job machen.
You may feel like you are the same.	Sie können das Gefühl haben, dass Sie genauso sind.
become part of the debate.	Teil der Debatte werden.
let's follow him	Lass ihn uns folgen.
The results of these studies indicate that outcomes need to be improved.	Die Ergebnisse dieser Studien zeigen, dass die Ergebnisse verbessert werden müssen.
I might need a little help getting started.	Ich brauche vielleicht ein wenig Hilfe, um loszulegen.
We have a huge task ahead of us.	Wir haben eine riesige Aufgabe vor uns.
But then she killed him in five too.	Aber dann tötete sie ihn auch in fünf.
I can not stay.	Ich kann nicht bleiben.
You're not really in the storm.	Du bist nicht wirklich im Sturm.
And so it is a personal matter.	Und deshalb ist es eine persönliche Angelegenheit.
still have to run.	Muss noch laufen.
This can be a long list.	Dies kann eine lange Liste sein.
That.	Dass.
They are also responsible for religion and politics.	Außerdem sind sie für Religion und Politik zuständig.
I learned a lot from it myself, you see.	Ich selbst habe viel davon gelernt, sehen Sie.
Nobody likes to hear that.	Das hört keiner gerne.
She will kill you before you get there.	Sie wird dich töten, bevor du vorbeikommst.
I want her to get hit.	Ich möchte, dass sie getroffen wird.
The District Court denied the request for a retrial.	Das Amtsgericht lehnte den Antrag auf Neuverhandlung ab.
She won't do that to him.	Sie wird ihm das nicht antun.
She ignored him.	Sie beachtete ihn nicht.
You ran then.	Du bist damals gerannt.
The answer is just a few lines of code.	Die Antwort sind nur ein paar Zeilen Code.
I asked the customer what happened, she said she fell on something.	Ich fragte die Kundin, was passiert sei, sie sagte, sie sei auf etwas gefallen.
Of course he refused to die.	Natürlich weigerte er sich zu sterben.
In the future for us.	In Zukunft für uns.
It's a crime to let it go badly.	Es ist ein Verbrechen, es schlecht laufen zu lassen.
How can I deal with this.	Wie kann ich damit umgehen.
Especially one and three.	Vor allem eins und drei.
We currently have no explanation for this effect.	Derzeit haben wir keine Erklärung für diesen Effekt.
In your world there is no room for the unknown.	In deiner Welt ist kein Platz für das Unbekannte.
It's in the games section.	Es ist in der Spiele-Sektion.
A machine has no soul.	Eine Maschine hat keine Seele.
I don't think that's the law.	Ich glaube nicht, dass dies das Gesetz ist.
Nice to know he didn't lie to me.	Schön zu wissen, dass er mich nicht angelogen hat.
May only be returned at the point of sale.	Darf nur an der Verkaufsstelle zurückgegeben werden.
Seems he has a better reason to be upset.	Scheint, als hätte er einen besseren Grund, verärgert zu sein.
He wanted to do business with the car, make even more money.	Er wollte mit dem Auto Geschäfte machen, noch mehr Geld verdienen.
The man moved toward the sound.	Der Mann bewegte sich auf das Geräusch zu.
You can take care of everything after seeing your doctor.	Sie können sich um alles kümmern, nachdem Sie Ihren Arzt aufgesucht haben.
Let me explain why.	Lassen Sie mich erklären, warum.
Something so pure.	Etwas so Reines.
It was this community that followed another community.	Es war diese Gemeinschaft, die einer anderen Gemeinschaft folgte.
But you get a clear run.	Aber Sie bekommen einen klaren Lauf.
Some users will do stupid things.	Einige Benutzer werden dumme Dinge tun.
It does not matter.	Es spielt keine Rolle.
I will not take away this threat.	Ich werde diese Drohung nicht wegnehmen.
And she was good.	Und sie war gut.
Check out what they had to say.	Schauen Sie sich an, was sie zu sagen hatten.
Now an improved model has appeared.	Nun ist ein verbessertes Modell erschienen.
I spent a whole day walking the streets.	Ich verbrachte einen ganzen Tag damit, durch die Straßen zu laufen.
You took care of your challenges yourself or you died.	Du hast dich selbst um deine Herausforderungen gekümmert oder du bist gestorben.
People fell to the ground.	Menschen fielen zu Boden.
All three children were very bright.	Alle drei Kinder waren sehr aufgeweckt.
Not much is written about it.	Darüber wird nicht viel geschrieben.
no more people	Keine Menschen mehr.
There was safety in numbers, even among women.	Es gab Sicherheit in Zahlen, sogar unter Frauen.
I just never thought about it or thought of calling.	Ich habe einfach nie darüber nachgedacht oder daran gedacht, anzurufen.
Please clarify my doubts.	Bitte klären Sie meine Zweifel.
She wasn't ready.	Sie war nicht bereit.
Good for everyone.	Gut für alle.
Season with salt.	Mit Salz abschmecken.
But he told her about his mother.	Aber er erzählte ihr von seiner Mutter.
But the price of this technology continues to fall.	Aber der Preis dieser Technologie sinkt weiter.
Maybe that's not good.	Das ist vielleicht nicht gut.
For example, you can use simple yes-no questions.	Sie können beispielsweise einfache Ja-Nein-Fragen verwenden.
I had total freedom with them.	Ich hatte totale Freiheit mit ihnen.
There they were simply dropped.	Dort wurden sie einfach fallen gelassen.
Consider the effect such stories have had on your own people.	Bedenken Sie, welche Wirkung solche Geschichten auf Ihr eigenes Volk hatten.
This is what it comes down to, he thought.	Darauf läuft es hinaus, dachte er.
All charges against him were dropped.	Alle Anklagepunkte gegen ihn wurden fallen gelassen.
It had never been much.	Es war nie viel gewesen.
Tell the parties that this is a good thing.	Teilen Sie den Parteien mit, dass dies eine gute Sache ist.
Not with her, but above their heads.	Nicht bei ihr, sondern über ihren Köpfen.
The evidence was presented to me.	Die Beweise wurden mir vorgelegt.
He has been proven wrong.	Er hat sich als falsch erwiesen.
I am an example.	Ich bin ein Beispiel dafür.
Notice the things that make you happy.	Nimm die Dinge wahr, die dich glücklich machen.
There is no master plan.	Es gibt keinen Masterplan.
People need to understand workers and approach them.	Die Menschen müssen die Arbeitnehmer verstehen und auf sie zugehen.
And it had nothing to do with me at all.	Und es hatte überhaupt nichts mit mir zu tun.
That would be great.	Das wäre super.
We present similar data in our study.	Ähnliche Daten präsentieren wir in unserer Studie.
A picture on the wall shows the scene.	Ein Bild an der Wand zeigt die Szene.
As you get older, it becomes even more difficult.	Mit zunehmendem Alter wird es noch schwieriger.
Tell him to slow down.	Sagen Sie ihm, er soll langsamer werden.
That was great.	Das war großartig.
They were relevant but still to the point.	Sie waren relevant, aber dennoch auf den Punkt.
The strong smell of coffee, like earth turned brown.	Der starke Geruch von Kaffee, wie braun gewordene Erde.
All the Way.	Den ganzen Weg.
One day for sure.	Eines Tages sicherlich.
Even if they are people.	Auch wenn es sich dabei um Menschen handelt.
Something for everyone.	Für jeden etwas dabei.
He said what he had to say and that was it.	Er hatte gesagt, was er zu sagen hatte, und das war's.
I am actually neither here nor there.	Ich bin tatsächlich weder hier noch dort.
The technique is as follows.	Die Technik ist wie folgt.
Divided women into two parts.	Hat Frauen in zwei Teile geteilt.
To hear their views.	Um ihre Ansichten zu hören.
It did not release any further details.	Es veröffentlichte keine weiteren Details.
Everything was energy.	Alles war Energie.
The medical records were viewed and analyzed.	Die Krankenakten wurden gesichtet und analysiert.
I turned with full force.	Ich drehte mich mit voller Gewalt um.
A whole new industry is emerging here.	Hier entsteht eine ganz neue Branche.
It seems to her that more effort is required.	Es scheint ihr, dass mehr Aufwand erforderlich ist.
Signed in the last panel.	In der letzten Tafel signiert.
I definitely want to play it again.	Ich will ihn auf jeden Fall noch einmal spielen.
I don't think about food.	Ich denke nicht an Essen.
You'd think it would make her feel closer, but it doesn't.	Man könnte meinen, sie würde sich dadurch näher fühlen, aber das tut es nicht.
Was a very interesting show.	War eine sehr interessante Sendung.
It is not possible to know anything with certainty.	Es ist nicht möglich, etwas mit Sicherheit zu wissen.
But it wasn't his final position.	Aber es war nicht seine endgültige Position.
Contribution to the discussion of the results.	Beitrag zur Diskussion der Ergebnisse.
Be kind and help where you can.	Sei freundlich und hilf, wo du kannst.
A ship with a beautiful woman in it.	Ein Schiff mit einer schönen Frau darin.
Not so strong.	Nicht so stark.
It makes me happy.	Es macht mich glücklich.
I do not have any pain.	Ich habe keine Schmerzen.
We could be cut off.	Wir könnten abgeschnitten werden.
The outcome of interest was overall survival.	Das Ergebnis von Interesse war das Gesamtüberleben.
A man must be himself.	Ein Mann muss er selbst sein.
That you lost the only two people you ever loved.	Dass du die einzigen zwei Menschen verloren hast, die du je geliebt hast.
There are some who want both.	Es gibt einige, die beides möchten.
Many, many days like this.	Viele, viele Tage wie dieser.
My gaze falls on the table on the other side of the room.	Mein Blick fällt auf den Tisch auf der anderen Seite des Raumes.
I got to work.	Ich machte mich an die Arbeit.
I look forward to reading your post.	Ich freue mich darauf, Ihren Beitrag zu lesen.
People learned how to survive the winter.	Die Menschen lernten, wie man den Winter übersteht.
Somehow he didn't think.	Irgendwie dachte er nicht.
And for security reasons, there are no controls here.	Und aus Sicherheitsgründen gibt es hier keine Kontrollen.
All indicated that directly observed treatment was provided.	Alle gaben an, dass eine direkt beobachtete Behandlung bereitgestellt wurde.
I felt human again.	Ich fühlte mich wieder menschlich.
Well, a movie.	Nun, ein Film.
The task should be impossible.	Die Aufgabe sollte unmöglich sein.
No matter what.	Egal was.
I'm so sorry,' she said.	Es tut mir so leid«, sagte sie.
The village was full of life.	Das Dorf war voller Leben.
If you want a good view make sure you get one.	Wenn Sie eine gute Aussicht wollen, stellen Sie sicher, dass Sie eine bekommen.
But we should not force anything out of fear.	Aber wir sollten nicht aus Angst etwas erzwingen.
Suddenly he was at almost every home game.	Plötzlich war er bei fast jedem Heimspiel dabei.
That was not fair.	Das war nicht fair.
By default, only the three bars are visible.	Standardmäßig sind nur die drei Balken sichtbar.
Don't just be in the room or at dinner with them.	Sei nicht nur im Zimmer oder beim Abendessen mit ihnen.
You have to help me.	Du musst mir helfen.
He had never helped her dress in the past.	Er hatte ihr in der Vergangenheit noch nie beim Anziehen geholfen.
Except to yourself.	Außer zu sich selbst.
I'm not sure how that's relevant.	Ich bin mir nicht sicher, wie das relevant ist.
The snow stopped falling.	Der Schnee hörte auf zu fallen.
More money this time.	Diesmal mehr Geld.
But even more so in the last three or four.	Aber noch mehr in den letzten drei oder vier.
it was someone	Es war jemand.
The way to go is to use instance methods.	Der Weg zu gehen ist die Verwendung von Instanzmethoden.
So much more.	So viel mehr.
Your data will not be used in any way for my personal use.	Ihre Daten werden in keiner Weise für meinen persönlichen Gebrauch verwendet.
Having a vision is the birth of our possibility.	Eine Vision zu haben ist die Geburt unserer Möglichkeit.
i love autumn	Ich liebe den Herbst.
And what was of him was removed.	Und was von ihm war, wurde entfernt.
I say to hell with the system.	Ich sage zur Hölle mit dem System.
That caused the problem.	Das hat das Problem verursacht.
This is step five.	Dies ist Schritt fünf.
Not much long haul stuff now.	Nicht viel Langstreckenzeug jetzt.
But not valid.	Aber nicht gültig.
However, many of us still do not know how to do it.	Viele von uns wissen jedoch immer noch nicht, wie es geht.
I want you to take a message to him.	Ich möchte, dass Sie ihm eine Nachricht überbringen.
We're not getting anything right now.	Wir bekommen gerade nichts.
Oh dear, was it cold.	Oh je, war es kalt.
Her father had been one of those men.	Ihr Vater war einer dieser Männer gewesen.
It sounds great.	Es klingt großartig.
Please see the comment in the code below.	Bitte beachten Sie den Kommentar im Code unten.
Examples are shown of how to learn from differences and conflicts.	Es werden Beispiele gezeigt, wie aus Unterschieden und Konflikten gelernt werden kann.
We heard every word you said.	Wir haben jedes Wort gehört, das du gesagt hast.
He threw his hands in the air.	Er warf seine Hände in die Luft.
Just hope you have a fast car or get ready for a fight.	Hoffen Sie nur, dass Sie ein schnelles Auto haben oder sich auf einen Kampf vorbereiten.
But that is certainly not the case.	Aber das ist sicher nicht der Fall.
I just got carried away by the facts.	Ich habe mich einfach von den Tatsachen mitreißen lassen.
Grow up, play him and face the facts.	Werde erwachsen, spiele ihn und stelle dich den Tatsachen.
I am tired.	Ich bin müde.
But that doesn't mean he's not up to anything.	Das heißt aber nicht, dass er nichts vorhat.
It wasn't the most important information.	Es war nicht die wichtigste Information.
And then we can try to find our way forward.	Und dann können wir versuchen, unseren Weg nach vorne zu finden.
I think any of them could win this season.	Ich denke, jeder von ihnen könnte diese Saison gewinnen.
Data helps here.	Hier helfen Daten.
I have trouble finding such a school.	Ich habe Schwierigkeiten, eine solche Schule zu finden.
He ran his fingers over her features.	Er fuhr mit den Fingern über ihre Gesichtszüge.
She was really confused and showed it.	Sie war wirklich verwirrt und zeigte es.
Survival is more important right now.	Im Moment ist das Überleben wichtiger.
However, she said the gun looked real.	Sie sagte jedoch, die Waffe sehe echt aus.
It was a free gift, a free six.	Es war ein kostenloses Geschenk, eine kostenlose Sechs.
We won't be.	Wir werden es nicht sein.
Don't forget to include your observations as well.	Vergessen Sie nicht, auch Ihre Beobachtungen anzugeben.
He pulled a chair further away from the fire and sat down.	Er zog einen Stuhl weiter vom Feuer weg und setzte sich.
He is not.	Er ist nicht.
Don't tell anyone else	Sag es niemandem sonst.
You just have to believe in yourself.	Man muss nur an sich selbst glauben.
In addition, a measure of the contact area is provided.	Zusätzlich wird ein Maß für die Kontaktfläche bereitgestellt.
I do not know why that is.	Ich weiß nicht, woran das liegt.
There is no war here.	Hier ist kein Krieg.
This was the last place his mother had been.	Hier war der letzte Ort, an dem seine Mutter gewesen war.
He got up only to fall again.	Er stand auf, nur um wieder zu fallen.
Only the data signal can be considered as a physical object.	Als physisches Objekt kann nur das Datensignal betrachtet werden.
Because what comes out comes back in with interest.	Denn was rauskommt, kommt mit Zinsen wieder rein.
Each of us holds serve looking for an opening to break.	Jeder von uns hält den Aufschlag und sucht nach einer Öffnung, um zu brechen.
This block of code has been called multiple times.	Dieser Codeblock wurde mehrfach aufgerufen.
not my enemy	Nicht mein Feind.
It's a great light stand.	Er ist ein tolles Lichtstativ.
It just gets better.	Es wird einfach besser.
Other fields are also available.	Andere Felder sind ebenfalls verfügbar.
You have to be very easy with her.	Du musst sehr leicht mit ihr sein.
Also one for each class.	Außerdem eine für jede Klasse.
A long walk.	Ein langer Spaziergang.
Apparently not.	Anscheinend nicht.
Not even a full credit.	Nicht einmal eine volle Gutschrift.
It's very small data.	Es sind sehr kleine Daten.
So that's a tough question, that's a tough thinking.	Das ist also eine schwierige Frage, das ist ein schwieriges Denken.
Two days now.	Jetzt zwei Tage.
During some test drives, the traffic is recorded perfectly.	Bei einigen Testfahrten wird der Verkehr perfekt aufgezeichnet.
Both try to open the database.	Beide versuchen, die Datenbank zu öffnen.
It is very good.	Es ist sehr gut.
Don't make their job easier.	Machen Sie ihre Arbeit nicht einfacher.
They too had changed.	Auch sie hatten sich verändert.
Here the people rule.	Hier regiert das Volk.
water every second.	Wasser jede Sekunde.
Or maybe you can just create it for yourself.	Oder vielleicht können Sie es einfach für sich selbst erstellen.
She had come out and told her story.	Sie war herausgekommen und hatte ihre Geschichte erzählt.
I've done it myself.	Ich habe es selbst gemacht.
However, some systems are less developed than others.	Einige Systeme sind jedoch weniger entwickelt als andere.
For sex.	Für den Sex.
I think you're right about the culture as a whole.	Ich denke, Sie haben Recht mit der Kultur insgesamt.
She had worked for the last people who lived here.	Sie hatte für die letzten Menschen gearbeitet, die hier lebten.
I'm sure it will be fine.	Ich bin sicher, es wird gut.
He will smile.	Er wird lächeln.
Let's get back to our numbers.	Kommen wir zurück zu unseren Zahlen.
He was the soul of every party.	Er war die Seele auf jeder Party.
But it wasn't exactly that.	Aber genau das war es nicht.
He would have to work on that.	Daran müsste er arbeiten.
She closed her eyes and touched it with her own.	Sie schloss ihre Augen und berührte es mit ihren eigenen.
Nothing about it is cool to me.	Nichts daran ist für mich cool.
I was brought up not to talk about yourself.	Ich bin so erzogen worden, dass man nicht über sich selbst spricht.
It was too much for us.	Es war zu viel für uns.
He had to understand.	Er musste es verstehen.
This season, however, a different focus was set.	In dieser Saison wurde jedoch ein anderer Fokus gesetzt.
I agree with that.	Ich stimme dem zu.
I was in the school.	Ich war in der Schule.
I heard you chose someone else.	Ich habe gehört, dass Sie sich für jemand anderen entschieden haben.
The sun is low.	Die Sonne steht tief.
He was appointed for a specific job.	Er wurde für einen bestimmten Job bestimmt.
She started sweating.	Sie fing an zu schwitzen.
To get beyond that.	Um darüber hinauszukommen.
Everything had its place, even me.	Alles hatte seinen Platz, sogar ich.
Sorry I didn't mean to fix anything.	Tut mir leid, ich wollte nichts reparieren.
From there he would draw his ideas.	Daraus würde er seine Ideen schöpfen.
Nobody could solve my problem.	Keiner konnte mein Problem lösen.
I can't imagine what she'll make of it.	Ich kann mir nicht vorstellen, was sie daraus machen wird.
What's happened.	Was passiert ist.
I am the question and the answer.	Ich bin die Frage und die Antwort.
This is by no means true.	Dies ist keineswegs wahr.
Of course he can.	Klar kann er das noch.
She stepped inside briefly and ran her fingers through his hair.	Sie trat kurz hinein und fuhr mit ihren Fingern durch sein Haar.
I want to make sure you're okay.	Ich will sichergehen, dass es dir gut geht.
This is a perfect moment.	Dies ist ein perfekter Moment.
I've tried some of them and it worked, others didn't.	Ich habe einige von ihnen ausprobiert und es hat funktioniert, andere nicht.
You told me you didn't do it.	Du hast mir gesagt, dass du es nicht getan hast.
The reality is it doesn't matter.	Die Realität ist, es spielt keine Rolle.
I could touch him, his hair, his skin.	Ich konnte ihn berühren, sein Haar, seine Haut.
They are broken too.	Sie sind auch kaputt.
You need to learn how common the combination of traits is.	Sie müssen lernen, wie häufig die Kombination der Merkmale ist.
It's a mistake anyone could have made.	Es ist ein Fehler, den jeder gemacht haben könnte.
It can hardly walk.	Es kann kaum laufen.
They waited from eight to eight-thirty.	Sie warteten von acht bis halb neun.
A look of surprise in her eyes.	Ein Ausdruck der Überraschung in ihren Augen.
Sometimes it's because you're stupid and make bad decisions.	Manchmal ist der Grund dafür, dass du dumm bist und schlechte Entscheidungen triffst.
He was hit.	Er wurde geschlagen.
At first he was out of place.	Zuerst war er fehl am Platz.
The box just didn't feel right.	Die Box fühlte sich einfach nicht richtig an.
The day started to get warmer.	Der Tag begann wärmer zu werden.
I can't hear this stuff.	Ich kann dieses Zeug nicht hören.
Be sure to include plenty of pictures of your baby as well.	Stellen Sie sicher, dass Sie auch viele Bilder Ihres Babys beifügen.
They love it.	Sie lieben es.
It feels like home.	Es fühlt sich wie zuhause an.
Only three hands and feet in it.	Nur drei Hände und Füße drin.
I think it's right here.	Ich denke, es ist genau hier.
There was poor protection.	Es gab einen schlechten Schutz.
I work my way into you.	Ich arbeite mich in dich hinein.
What makes this book so wonderful is how personal it feels.	Was dieses Buch so wunderbar macht, ist, wie persönlich es sich anfühlt.
Most were surprised by the news.	Die meisten waren von der Nachricht überrascht.
Or just in general in their life.	Oder einfach allgemein in ihrem Leben.
It stood and listened for a long moment.	Es stand da und lauschte einen langen Moment.
I sat down again.	Ich setzte mich wieder hin.
We'll be right back.	Wir sind gleich zurück.
Her eyes were wide and filled with wonder, she's killing me.	Ihre Augen waren weit aufgerissen und voller Staunen, sie bringt mich um.
My father hated her.	Mein Vater hasste sie.
Results and times vary from person to person.	Ergebnisse und Zeiten variieren von Person zu Person.
Well, maybe happy.	Na ja, vielleicht glücklich.
He won't even be in the same room as a gun.	Er wird nicht einmal im selben Raum wie eine Waffe sein.
The government has started showing its cards.	Die Regierung hat begonnen, ihre Karten zu zeigen.
Patients with critical vs.	Patienten mit kritischen vs.
That means it's real.	Das heißt, es ist echt.
And yet here it is.	Und doch ist es hier.
You should stay clear.	Du solltest klar bleiben.
I love everything.	Ich liebe alles.
I don't buy any of these.	Ich kaufe nichts davon.
One of our best.	Einer unserer besten.
After three minutes the pan was hot.	Nach drei Minuten war die Pfanne heiß.
I wouldn't count that as a negative factor.	Ich würde das nicht als negativen Faktor werten.
The voice spoke.	Die Stimme sprach.
It got me really excited.	Es hat mich wirklich aufgeregt.
you have to forget it	Du musst es vergessen.
Your daughter is beside herself.	Ihre Tochter ist außer sich.
To save my friends.	Um meine Freunde zu retten.
Now slowly come back into the room.	Kommen Sie jetzt langsam in den Raum zurück.
Block.	Block.
When you do these three things, you balance it.	Wenn Sie diese drei Dinge tun, bringen Sie es ins Gleichgewicht.
I wanted a bigger back.	Ich wollte einen größeren Rücken.
And you should be given every chance to do your best.	Und Sie sollten jede Chance bekommen, Ihr Bestes zu geben.
Eventually he will get there.	Irgendwann wird er dort ankommen.
Many will actually use it.	Viele werden es tatsächlich nutzen.
Single people enjoy years, just go against it.	Alleinstehende Menschen haben Spaß an Jahren, gehen Sie einfach dagegen.
He did well.	Das tat er gut.
I think it's too hot.	Ich denke, es ist zu heiß.
Their lives are very different.	Ihre Leben sind ganz anders.
I only know him.	Ich kenne ihn nur.
You should leave before he gets here.	Du solltest gehen, bevor er hier ankommt.
They passed by for weeks before anyone noticed.	Sie kamen wochenlang vorbei, bevor es jemand bemerkte.
I read it two or three times.	Ich habe es zwei- oder dreimal gelesen.
Details on the methods can be found in this report.	Einzelheiten zu den Methoden sind diesem Bericht zu entnehmen.
Second, you worry later about what you think others have.	Zweitens machen Sie sich später Sorgen darüber, was andere Ihrer Meinung nach haben.
I didn't even have to come and find you.	Ich musste nicht einmal kommen und dich finden.
With this, we will update the version as needed.	Damit aktualisieren wir die Version nach Bedarf.
Together we work hard to ensure that you can enjoy our unique location.	Gemeinsam arbeiten wir hart daran, dass Sie unsere einzigartige Lage genießen können.
Positive stress for the system.	Positiver Stress für das System.
This allows your money to go much further.	Dadurch kann Ihr Geld viel weiter gehen.
Anything to avoid talking.	Alles, um nicht reden zu müssen.
The presence of such data is standard.	Das Vorhandensein solcher Daten ist Standard.
It had cost him time.	Es hatte ihn Zeit gekostet.
We look forward to creating a wonderful experience for you.	Wir freuen uns darauf, ein wunderbares Erlebnis für Sie zu schaffen.
If the vote had been close, that would be a valid point.	Wenn die Abstimmung knapp gewesen wäre, wäre dies ein gültiger Punkt.
The girl's heart is in my hand.	Das Herz des Mädchens ist in meiner Hand.
Her brother has met my family and knows that they are fine.	Ihr Bruder hat meine Familie kennengelernt und weiß, dass es ihnen gut geht.
That had never occurred to me.	Das war mir nie in den Sinn gekommen.
Alright, let's jump in.	Okay, lass uns hineinspringen.
The software can change the duty cycle instantly.	Die Software kann die Einschaltdauer sofort ändern.
Something could happen to her, so you have to find her quickly.	Ihr könnte etwas zustoßen, also musst du sie schnell finden.
Just not today.	Nur heute nicht.
I have gone far	Ich bin weit gegangen.
He was angry at the fire.	Er war wütend auf das Feuer.
Get your car repaired.	Lassen Sie Ihr Auto reparieren.
I picked it up and ran my hand through my hair.	Ich hob den Gegenstand auf und fuhr mir mit der Hand durch die Haare.
She was at home.	Sie war zuhause.
News, according to the press release.	News, heißt es in der Pressemitteilung.
The variable.	Die Variable.
My leg was injured and they carried me off the field.	Mein Bein wurde verletzt und sie trugen mich vom Feld.
We have no right to talk to each other.	Wir haben kein Recht, miteinander zu reden.
We have therefore not considered the questions they ask.	Wir haben daher die Fragen, die sie stellen, nicht berücksichtigt.
The general method of proof will be as follows.	Die allgemeine Methode des Beweises wird wie folgt sein.
It frustrated me and made me sad.	Es hat mich fertig gemacht und mich traurig gemacht.
tell me that again	Sagen Sie mir das noch einmal.
I think the president got bad information.	Ich glaube, der Präsident hat schlechte Informationen bekommen.
Feed it until it's gone.	Füttere es, bis es weg ist.
Or we can do it together.	Oder wir können es gemeinsam tun.
It shaped my career.	Es hat meine Karriere geprägt.
When I write the name, it just goes on one line.	Wenn ich den Namen schreibe, geht es gerade in eine Zeile.
He was committed.	Er war verpflichtet.
Nevertheless, there is still more to do.	Trotzdem gibt es noch mehr zu tun.
She looked very surprised.	Sie sah sehr überrascht aus.
Your sales success is important to us.	Ihr Verkaufserfolg ist uns wichtig.
I search a lot.	Ich suche viel.
This storm looks dangerous.	Dieser Sturm sieht gefährlich aus.
A difference that is not well understood so far.	Ein Unterschied, der bisher nicht gut verstanden wird.
Thought you could use them in your new homes.	Ich dachte, Sie könnten sie in Ihren neuen Häusern verwenden.
The total population of each superlevel was calculated.	Die Gesamtpopulation jeder Superebene wurde berechnet.
A little weird.	Ein bisschen komisch.
He was glad to have brought such a happy letter.	Er war froh, einen so glücklichen Brief gebracht zu haben.
Tend to push people away.	Neigen dazu, Leute wegzustoßen.
I could hear it calling me and telling me not to wait long.	Ich konnte hören, wie es mich rief und mir sagte, ich solle nicht lange warten.
I could hear a movie playing in the background.	Ich konnte einen Film im Hintergrund laufen hören.
And you know she's no trouble.	Und du weißt, dass sie keine Probleme macht.
One day at a time.	Eines Tages zur Zeit.
From the side of his eye he saw his brothers fall.	Von der Seite seines Auges sah er seine Brüder fallen.
It's not quite right.	Es liegt nicht ganz richtig.
In this we must be absolute.	Darin müssen wir absolut sein.
The problem was that they were hard to come by.	Das Problem war, dass sie schwer zu bekommen waren.
She started running.	Sie fing an zu rennen.
He looked out his window.	Er sah aus seinem Fenster.
That has to stop.	Das muss aufhören.
I won't waste my time with my long list.	Ich werde meine Zeit nicht mit meiner langen Liste verschwenden.
It's several things at once, but none of that.	Es sind mehrere Dinge gleichzeitig, aber nichts davon.
It's a very good comment.	Es ist ein sehr guter Kommentar.
Now that freedom is quickly being lost.	Jetzt geht diese Freiheit schnell verloren.
Happy with the machine but not with the stand.	Zufrieden mit der Maschine, aber nicht mit dem Ständer.
You get the results you want.	Sie erhalten die gewünschten Ergebnisse.
But this, well, this is different.	Aber das, nun, das ist anders.
However, this can draw a line that is too bright.	Dies kann jedoch eine zu helle Linie ziehen.
I feel with you.	Ich fühle mit ihnen.
He used to be one of those kids.	Früher war er eines dieser Kinder.
Instead of opening the door, he just walked through.	Anstatt die Tür zu öffnen, ging er einfach hindurch.
No similar changes were found in women.	Bei Frauen wurden keine ähnlichen Veränderungen festgestellt.
It was the body itself that had become ill.	Es war der Körper selbst, der krank geworden war.
Next to her, his world made sense.	Neben ihr ergab seine Welt dann einen Sinn.
Did the analyses.	Habe die Analysen gemacht.
I'm new to this and really need help with this.	Ich bin neu in diesem Bereich und brauche wirklich Hilfe dabei.
That would be a good chance to get back in shape.	Das wäre eine gute Chance, wieder in Form zu kommen.
There were people who looked poor.	Es gab Leute, die arm aussahen.
He should never catch me or win my heart.	Er sollte mich nie fangen oder mein Herz gewinnen.
Click the link below to view the working example.	Klicken Sie auf den folgenden Link, um das Arbeitsbeispiel anzuzeigen.
They struck.	Sie hatten zugeschlagen.
But we both love it.	Aber wir lieben es beide.
Then gently redirect your thoughts back to your problem or question.	Dann lenken Sie Ihre Gedanken sanft zurück zu Ihrem Problem oder Ihrer Frage.
And we made a living, but it just wasn't enough.	Und wir verdienten unseren Lebensunterhalt, aber es war einfach nicht genug.
Welcome to some kind of madman.	Willkommen bei einer Art Verrückten.
You look different than before.	Du siehst anders aus als vorher.
Nobody will know.	Niemand wird es wissen.
We have to keep fighting.	Wir müssen weiterkämpfen.
It can play like a movie in your head.	Es kann sich wie ein Film in deinem Kopf abspielen.
Maybe there was a connection.	Vielleicht gab es einen Zusammenhang.
We found significant gender differences in the results.	Wir haben signifikante geschlechtsspezifische Unterschiede in den Ergebnissen festgestellt.
Something comes out of nothing.	Aus nichts entsteht etwas.
listening is good.	Zuhören ist gut.
he was funny	Er war lustig.
You can create a new image.	Sie können ein neues Bild erstellen.
At least from what he could see.	Zumindest von dem, was er sehen konnte.
They do it over and over again until the job is done.	Sie tun es immer und immer wieder, bis die Arbeit erledigt ist.
However, the mechanism of action is not yet clear.	Der Wirkmechanismus ist jedoch noch nicht klar.
Three were empty.	Drei waren leer.
I've never been like this.	Ich war noch nie so.
i'm on the cover	Ich bin auf dem Cover.
Only the email is sent to the users.	Nur die E-Mail wird an die Benutzer gesendet.
But the authority figure vs.	Aber die Autoritätsperson vs.
I started saving face.	Ich begann mein Gesicht zu wahren.
Have fun out there!.	Viel Spaß da ​​draußen!.
Of course they couldn't be trusted.	Natürlich konnte man ihnen nicht trauen.
Stay apart, to yourself, eyes on the ground.	Bleiben Sie auseinander, für sich, die Augen auf den Boden gerichtet.
Sometimes the two conflicted.	Manchmal gerieten die beiden in Konflikt.
It will take months.	Es wird Monate dauern.
More are yet to come.	Weitere kommen noch.
I wanted to know everything.	Ich wollte alles wissen.
Never been like this.	Noch nie so gewesen.
The rest of the analysis was performed in the same way.	Der Rest der Analyse wurde auf die gleiche Weise durchgeführt.
I'm not sure where to go from here.	Ich bin mir nicht sicher, wohin ich von hier aus gehen soll.
Listen to them with open eyes and ears.	Hören Sie ihnen mit offenen Augen und Ohren zu.
Started playing it with the wife last night.	Habe gestern Abend angefangen, es mit der Frau zu spielen.
It's over now and nothing more needs to be said about it.	Es ist jetzt vorbei und es muss nichts mehr dazu gesagt werden.
We see that.	Das sehen wir.
She was with her when it happened.	Sie war bei ihr, als es passierte.
We wouldn't be moving without them.	Ohne sie würden wir nicht umziehen.
You have to get up and try again.	Man muss aufstehen und es erneut versuchen.
Do not be angry.	Sei nicht wütend.
You lie to the students.	Sie belügen die Schüler.
Not much more than that.	Nicht viel mehr als das.
I ended up with a criminal record while he was at large.	Ich endete mit einem Vorstrafenregister, während er auf freiem Fuß war.
I probably wouldn't get around to putting them up.	Wahrscheinlich würde ich nicht dazu kommen, sie aufzustellen.
I don't want it to end now.	Ich will nicht, dass es jetzt endet.
But that was nothing new.	Aber das war ja nichts Neues.
And part of me really wanted it.	Und ein Teil von mir wollte es wirklich.
Of course it was a ship.	Natürlich war es ein Schiff.
But she stopped smiling.	Aber sie lächelte nicht mehr.
Don't try to help them, just stay out of their way.	Versuchen Sie nicht, ihnen zu helfen, bleiben Sie ihnen einfach aus dem Weg.
We should do our best for them.	Wir sollten unser Bestes für sie tun.
Not just me, but her too.	Nicht nur ich, sondern auch sie.
I like this function very much.	Ich mag diese Funktion sehr.
That was my duty.	Das war meine Pflicht.
Any help will be great.	Jede Hilfe wird großartig sein.
You can't share.	Sie können nicht teilen.
I was busy.	Ich hatte zu tun.
It's a big house.	Es ist ein großes Haus.
Everyone knows it's you.	Jeder weiß, dass du es bist.
Certain Tax Records.	Bestimmte Steuerunterlagen.
Even if you're preparing a quick meal, serve it with love.	Auch wenn Sie eine schnelle Mahlzeit zubereiten, servieren Sie sie mit Liebe.
Funny story about the most interesting guy in the world.	Lustige Geschichte über den interessantesten Kerl der Welt.
Then there is the volume problem.	Dann gibt es noch das Volumenproblem.
At first they seemed like any other church group.	Anfangs schienen sie wie jede andere Kirchengruppe zu sein.
It wasn't like that.	Das war nicht so.
Try to get some money for it.	Versuchen Sie, etwas Geld dafür zu bekommen.
The anger is obvious, anger instead of reason.	Die Wut ist offensichtlich, Wut statt Vernunft.
i know that face	Ich kenne dieses Gesicht.
That's a big black eye.	Das ist ein großes blaues Auge.
I believe in magic and many other things.	Ich glaube an Magie und viele andere Dinge.
Of course, some are not.	Einige sind es natürlich nicht.
So he stayed.	Also blieb er.
she is my family	Sie ist meine Familie.
I have to say we couldn't have asked for anything better.	Ich muss sagen, wir hätten uns nichts Besseres wünschen können.
It was never enough	Es war nie genug.
The above should now be correct.	Das obige sollte jetzt stimmen.
Generally they have.	Im Allgemeinen haben sie.
Give me the ball.	Gib mir den Ball.
His smile doesn't change.	Sein Lächeln ändert sich nicht.
I kept calling his name into the phone.	Immer wieder rief ich seinen Namen ins Telefon.
I used to drink a lot of this beer.	Früher habe ich viel von diesem Bier getrunken.
But these weren't for her protection, she says.	Aber diese dienten nicht ihrem Schutz, sagt sie.
We are afraid that we might fail.	Wir haben Angst, dass wir scheitern könnten.
Do your bit and everything will take care of itself.	Leisten Sie Ihren Beitrag und alles wird sich von selbst regeln.
Consider the current account balance.	Berücksichtigen Sie den aktuellen Kontostand.
And they don't get any bigger.	Und größer werden sie nicht.
I'm as good as you	Ich bin so gut wie du.
Both treatment methods have several side effects.	Beide Behandlungsmethoden haben mehrere Nebenwirkungen.
Several reports appeared in the press.	Mehrere Berichte erschienen in der Presse.
I wanted the easy way out.	Ich wollte den einfachen Ausweg.
I know some people will say it's the tax.	Ich weiß, dass einige Leute sagen werden, dass es die Steuer ist.
They had just won the three legs.	Sie hatten gerade die drei Legs gewonnen.
Maybe part of the party is at her house.	Vielleicht ist ein Teil der Party bei ihr zu Hause.
However, the user can still press the back button in the history.	Der Benutzer kann jedoch immer noch die Zurück-Taste in der Historie drücken.
Again an average.	Wieder ein Durchschnitt.
I have since we were three.	Ich habe, seit wir drei waren.
This is a key difference.	Dies ist ein wesentlicher Unterschied.
The question is whether they are worth the price.	Die Frage ist, ob sie den Preis wert sind.
I appreciate and respect you.	Ich schätze und respektiere Sie.
New ideas for marketing a book are tested every day.	Jeden Tag werden neue Ideen für die Vermarktung eines Buches getestet.
Some believe his thoughts were behind their words.	Einige glauben, dass seine Gedanken hinter ihren Worten steckten.
If possible, take a video or photo of what went wrong.	Wenn möglich, machen Sie ein Video oder Foto von dem, was schief gelaufen ist.
You see them often.	Man sieht sie oft.
Think how many lost.	Denken Sie daran, wie viele verloren haben.
mom was beautiful	Mama war schön.
i will believe	Ich werde glauben.
This is my first post here.	Dies ist mein erster Beitrag hier.
Individual results may vary.	Einzelne Ergebnisse können variieren.
This game has only just begun.	Dieses Spiel hat gerade erst begonnen.
But it had been so hot today.	Aber es war heute so heiß gewesen.
But that didn't work.	Aber das hat nicht funktioniert.
I understand some functions.	Ich verstehe einige Funktionen.
You can identify with the player on the pitch.	Man kann sich mit dem Spieler auf dem Platz identifizieren.
With that further.	Damit weiter.
They try to figure out the magic.	Sie versuchen, die Magie herauszufinden.
I'll see you at school tomorrow.	Wir sehen uns morgen in der Schule.
You should come home.	Sie sollen nach Hause kommen.
One made of fire and one made of ice.	Eine aus Feuer und eine aus Eis.
I have worked with you for years.	Ich habe jahrelang mit Ihnen zusammengearbeitet.
It's like they have a couple of brothers now.	Es ist, als hätten sie jetzt ein paar Brüder.
He had just read it on the train.	Er hatte es gerade im Zug gelesen.
I didn't find out until the police told me.	Ich habe es erst erfahren, als die Polizei es mir gesagt hat.
Now she wanted to go home.	Jetzt wollte sie nach Hause.
Is it possible.	Ist es möglich.
Free parking is possible.	Kostenlose Parkplätze sind möglich.
His mother heard it too.	Seine Mutter hörte es auch.
He was pushed two floors down from where he was before.	Er wurde zwei Stockwerke nach unten gestoßen, wo er vorher war.
She had saved his life once before.	Sie hatte ihm schon einmal das Leben gerettet.
I thought about my own neck.	Ich dachte an meinen eigenen Hals.
i have to jump	Ich muss springen.
He didn't know why that was either.	Warum das so war, wusste er auch nicht.
I remember how it was.	Ich erinnere mich, wie es war.
They offer some advantages.	Sie bieten einige Vorteile.
He can do anything he wants in life.	Er kann im Leben alles tun, was er will.
For a while they just looked at each other and said nothing.	Eine Zeit lang sahen sie sich nur an und sagten nichts.
You really have to experience it.	Das muss man wirklich erleben.
It was safe like a house.	Es war sicher wie ein Haus.
This man wasn't the one in the song.	Dieser Mann war nicht der aus dem Lied.
they are running out.	Sie laufen aus.
The game looks so beautiful.	Das Spiel sieht so schön aus.
They never take you on the head based on the facts.	Sie nehmen dich nie auf der Grundlage der Fakten auf den Kopf.
No known human contact has been identified.	Es wurde kein bekannter menschlicher Kontakt identifiziert.
Still, higher brain function has little to do with it.	Dennoch hat eine höhere Gehirnfunktion wenig damit zu tun.
But she was nice.	Sie war aber nett.
We may not have what others have, that's okay.	Wir haben vielleicht nicht das, was andere haben, das ist okay.
Not of him and you in bed, but of something else.	Nicht von ihm und dir im Bett, sondern von etwas anderem.
But this time we saw nothing.	Aber diesmal sahen wir nichts.
But research shows that people get better over time.	Aber die Forschung zeigt, dass Menschen mit der Zeit besser werden.
He pulled out his watch to check the time again.	Er zog seine Uhr hervor, um noch einmal nach der Zeit zu sehen.
Below is a list of options.	Nachfolgend finden Sie eine Liste mit Optionen.
The same with inside you.	Das gleiche mit in dir.
And took the cool box as proof.	Und als Beweis die Kühlbox mitgenommen.
I was wrong to ask you to put that aside.	Es war falsch von mir zu verlangen, dass du das beiseite legst.
I should say not.	Ich sollte sagen, nicht.
Or where his face should have been.	Oder wo sein Gesicht hätte sein sollen.
This is obviously wrong.	Das ist offensichtlich falsch.
It's really not meant to solve the economic problem.	Es ist wirklich nicht dazu gedacht, das wirtschaftliche Problem zu lösen.
You couldn't be more wrong.	Sie könnten nicht falscher liegen.
If it were cold you would want to drive.	Wenn es kalt wäre, würdest du fahren wollen.
He looks like he's there now.	Er sieht aus, als wäre er jetzt dort.
It was also nice to spend the afternoon with them.	Es war auch schön, den Nachmittag mit ihnen zu verbringen.
His general appeal is his problem.	Seine allgemeine Anziehungskraft ist sein Problem.
However, it leaves us with two problems.	Es lässt uns jedoch mit zwei Problemen zurück.
He said he had an important dream.	Er sagte, er habe einen wichtigen Traum.
Lots of things that happened.	Viele Dinge, die passiert sind.
The same pattern is repeated throughout the song.	Das gleiche Muster wird während des gesamten Songs wiederholt.
He brought more cash with him.	Er brachte mehr Bargeld mit.
They can be pointed or flat at the top.	Sie können oben spitz oder flach sein.
Catching himself, he withdrew his finger.	Als er sich fing, zog er seinen Finger zurück.
However, the band can be designed to serve specific survival purposes.	Das Band kann jedoch so gestaltet sein, dass es bestimmten Überlebenszwecken dient.
This will bring up two options.	Dadurch werden zwei Optionen angezeigt.
I'm lost for words.	Mir fehlen die Worte.
I don't want to wear white.	Ich möchte kein Weiß tragen.
She's just here, in this room.	Sie ist nur hier, in diesem Raum.
There was an open window on the third floor.	Im dritten Stock war ein offenes Fenster.
It looks fat enough.	Es sieht dick genug aus.
to blood.	Zu Blut.
We're going to find out who did this.	Wir werden herausfinden, wer das getan hat.
I told them that.	Das habe ich ihnen gesagt.
He doesn't talk much, but it comes.	Er redet nicht viel, aber es kommt.
Store with confidence.	Mit Vertrauen speichern.
The boys too.	Die Jungs auch.
Instead of one for everyone.	Statt einer für jeden.
There are no obvious selection rules to follow.	Es sind keine offensichtlichen Auswahlregeln zu beachten.
It looks very cool.	Es sieht ziemlich cool aus.
Several data records become one.	Aus mehreren Datensätzen wird so einer.
Are not displayed.	Werden nicht angezeigt.
It's weird trying to turn around.	Es ist seltsam, zu versuchen, sich umzudrehen.
Then he saw movement among the dead.	Dann sah er Bewegung unter den Toten.
That's what tomorrow will be for.	Dafür wird der Morgen da sein.
At least in an ideal world.	Zumindest in einer idealen Welt.
It's rare.	Es ist selten.
The shot works.	Der Schuss funktioniert.
No false positive results were recorded.	Es wurden keine falsch positiven Ergebnisse aufgezeichnet.
I stay to my word.	Ich stehe zu meinem Wort.
You will only be laughed at.	Du wirst nur ausgelacht.
Because it's not just her.	Denn es ist nicht nur sie.
Sure, we remember being tired when we went to school.	Sicher, wir erinnern uns, dass wir müde waren, als wir zur Schule gingen.
We approached the whole of the group.	Wir näherten uns der Gesamtheit der Gruppe.
We are approaching critical mass.	Wir nähern uns der kritischen Masse.
You don't fit in anywhere.	Du passt nirgendwo rein.
Take time to focus on everything positive in your life.	Nehmen Sie sich Zeit, um sich auf alles Positive in Ihrem Leben zu konzentrieren.
You have to know your limits.	Du musst deine Grenzen kennen.
Incredible piece of work.	Unglaubliches Stück Arbeit.
A large amount of water increases the cost.	Eine große Wassermenge erhöht die Kosten.
You were there now.	Sie waren jetzt da.
Very few tears would flow down his body.	Sehr wenige Tränen würden über seinen Körper fließen.
I didn't expect anything else.	Nichts anderes habe ich erwartet.
But the last few weeks have been crazy.	Aber die letzten Wochen waren verrückt.
The setting was exactly the same.	Die Einstellung war genau die gleiche.
I just sat there and looked interested.	Ich saß nur da und sah interessiert aus.
Who can tell the difference, right?.	Wer kann den Unterschied erkennen, oder?.
And he spread it out in front of me.	Und er breitete es vor mir aus.
They thought we were crazy.	Sie hielten uns für verrückt.
For some states, the results have not been pretty.	Für einige Staaten waren die Ergebnisse nicht schön.
But it was dry.	Aber es war trocken.
This method is very important and must be called.	Diese Methode ist sehr wichtig und muss aufgerufen werden.
At the end of the season there will be even more.	Am Ende der Saison werden es noch mehr sein.
And now it's complete.	Und jetzt ist es komplett.
mine was better	Meine war besser.
There is a similar style.	Es gibt einen ähnlichen Stil.
This too seemed quite real.	Auch dies schien ziemlich real zu sein.
And you can't.	Und das kannst du nicht.
I like drinking beer very much.	Ich trinke sehr gerne Bier.
You can use a bound data source.	Sie können eine gebundene Datenquelle verwenden.
This gives you more resources.	So stehen Ihnen mehr Ressourcen zur Verfügung.
That's the cost of war.	Das sind die Kosten des Krieges.
I started thinking.	Ich begann nachzudenken.
There she sat as still as possible.	Da saß sie so ruhig wie möglich.
It won't change.	Es wird sich nicht ändern.
This company is very professional in their approach.	Dieses Unternehmen ist sehr professionell in seiner Herangehensweise.
She would stay near the doors where it was safe.	Sie würde in der Nähe der Türen bleiben, wo es sicher war.
Right, with that.	Richtig, mit der.
After that, they could no longer enter the country.	Danach konnten sie das Land nicht mehr betreten.
I currently own one.	Ich besitze gerade einen.
You are not settled.	Sie sind nicht abgerechnet.
You have to have something people can pay you for.	Sie müssen etwas haben, wofür die Leute Sie bezahlen können.
I wanted to hear her voice.	Ich wollte ihrer Stimme lauschen.
I'm sorry I didn't follow your own procedure.	Es tut mir leid, dass ich mich nicht an Ihr eigenes Verfahren gehalten habe.
I believe you.	Ich glaube ihnen.
Do something to get my mother released soon.	Tun Sie etwas, damit meine Mutter bald freigelassen wird.
This made me realize the reality of things.	Dadurch wurde mir die Realität der Dinge klar.
Everything was clean and very comfortable.	Alles war sauber und sehr komfortabel.
Enough to see and reach through.	Genug, um zu sehen und hindurchzugreifen.
He held it and wanted to hit me.	Er hielt es fest und wollte mich schlagen.
Her husband knew it in his bones when he saw her back then.	Ihr Mann wusste es in seinen Knochen, als er sie damals sah.
Which should take quite a bit of time.	Was ziemlich viel Zeit in Anspruch nehmen sollte.
He's not.	Das ist er nicht.
We weren't perfect.	Wir waren nicht perfekt.
To see why, let's think this through.	Um zu sehen, warum, lasst uns das durchdenken.
Of course, charge bar systems tend to kill you.	Natürlich neigen Ladungsbalkensysteme dazu, dich umzubringen.
The date and place of his death are unknown.	Datum und Ort seines Todes sind unbekannt.
He looked terrible.	Er sah schrecklich aus.
It's too well established.	Es hat sich zu gut etabliert.
That's what this case is about.	Darum geht es in dem Fall.
Keep your eyes closed and just listen.	Halte die Augen geschlossen und höre einfach zu.
He'd been through things like this before, on a smaller scale.	Er hatte solche Dinge schon einmal durchgemacht, in kleinerem Maßstab.
It can be fixed this way.	Es kann auf diese Weise behoben werden.
Then he looked up again.	Dann blickte er wieder auf.
Or none of them.	Oder zu keinem von ihnen.
Contribution to data collection and sample management.	Beitrag zur Datenerhebung und Probenverwaltung.
The audience loved it.	Das Publikum liebte es.
What are the ten thousand.	Was sind die Zehntausend.
The more you read, the more come in.	Je mehr man liest, desto mehr kommen rein.
He's another teacher at my camp.	Er ist ein weiterer Lehrer in meinem Camp.
Search your memory and tell me this.	Durchsuchen Sie Ihr Gedächtnis und sagen Sie mir Folgendes.
He wouldn't agree.	Er würde dem nicht zustimmen.
It's a major update with a variety of changes.	Es ist ein bedeutendes Update mit einer Vielzahl von Änderungen.
Too many years without running.	Zu viele Jahre ohne Laufen.
However, things weren't quite the same as before.	Die Dinge waren jedoch nicht ganz so wie zuvor.
I love the color and the feel.	Ich liebe die Farbe und das Gefühl.
But he has his own problems.	Aber er hat seine eigenen Probleme.
They didn't move.	Sie rührten sich nicht.
I will be.	Ich werde sein.
He took everyone with him.	Er hatte alle mitgenommen.
There was nothing else she had to do.	Es gab nichts anderes, was sie tun musste.
This band is pretty consistent.	Diese Band ist ziemlich konstant.
It is crucial that patients die without pain and suffering.	Entscheidend ist, dass die Patienten ohne Schmerzen und Leiden sterben.
I still have to think of something.	Ich muss mir noch etwas einfallen lassen.
Finally the truth came out.	Endlich kam die Wahrheit ans Licht.
Both patients had been previously treated.	Beide Patienten waren zuvor behandelt worden.
He must have said it because she started talking to him.	Er muss es gesagt haben, denn sie fing an, mit ihm zu reden.
And very cheap.	Und sehr günstig.
The work is hard.	Die Arbeit ist hart.
Now he knows better.	Jetzt weiß er es besser.
To his credit it has worked so far.	Zu seiner Ehre hat es bisher funktioniert.
I use the following command.	Ich verwende den folgenden Befehl.
I hadn't seen that report either.	Diesen Bericht hatte ich auch noch nicht gesehen.
Voting is secret and personal.	Die Abstimmung erfolgt geheim und persönlich.
She threw herself into his arms and held on.	Sie warf sich in seine Arme und hielt sich fest.
This is public information.	Dies sind öffentliche Informationen.
We have to do something.	Wir müssen etwas tun.
He loves being around people and is good with children.	Er liebt es, mit Menschen zusammen zu sein und kann gut mit Kindern umgehen.
Very good service and very friendly and nice people.	Sehr guter Service und sehr freundliche und nette Leute.
at my heart	An meinem Herzen.
That seemed perfectly reasonable.	Das schien völlig vernünftig.
I've never seen this before.	Ich habe das noch nie gesehen.
They weren't in front of him, they were above him.	Sie waren nicht vor ihm, sie waren über ihm.
I asked him what he was doing there.	Ich hatte ihn gefragt, was er da mache.
I had to look twice.	Ich musste zweimal hinschauen.
Its to warm.	Es ist zu warm.
A is simply a collection of sets.	A ist einfach eine Sammlung von Mengen.
Very nice apartment.	Sehr schöne Wohnung.
We took the morning slowly and enjoyed it very much.	Wir ließen den Morgen langsam angehen und genossen ihn sehr.
The safety results were similar in all treatment groups.	Die Sicherheitsergebnisse waren in allen Behandlungsgruppen ähnlich.
This does not take away from the plant.	Das nimmt der Pflanze keinesfalls ab.
The electricity was there.	Der Strom war da.
She had endured the same from his father.	Sie hatte dasselbe von seinem Vater ertragen.
I had never seen one.	Ich hatte noch nie einen gesehen.
And everyone else in the family agreed.	Und alle anderen in der Familie stimmten zu.
I stand up and stretch out my hand to her.	Ich stehe auf und strecke ihr meine Hand entgegen.
arms at his side.	Arme an seiner Seite.
But these systems are not born equal.	Aber diese Systeme sind nicht gleich geboren.
i love this country	Ich liebe dieses Land.
We thank the employees for their support.	Wir danken den Mitarbeitern für ihre Unterstützung.
Out with the language.	Raus mit der Sprache.
Every five days people try to wear new clothes.	Alle fünf Tage versuchen die Menschen, neue Kleidung zu tragen.
Use them.	Nutzen Sie sie.
Her car was still there.	Ihr Auto war noch da.
That's a good start, but not the whole story.	Das ist ein guter Anfang, aber nicht die ganze Geschichte.
It spoke to me.	Es sprach zu mir.
She never hurt him once.	Sie hat ihm kein einziges Mal wehgetan.
Then, in that same moment, it's over.	Dann, im selben Moment, ist es vorbei.
I really can't say enough good things about this hotel.	Ich kann wirklich nicht genug gute Dinge über dieses Hotel sagen.
Still, it was a surprise.	Trotzdem war es eine Überraschung.
It'll take care of him, they say, in six weeks.	Es wird ihn erledigen, sagen sie, in sechs Wochen.
There is a chance that you suffered this damage for nothing.	Es besteht die Möglichkeit, dass Sie diesen Schaden umsonst erlitten haben.
The calm before killing.	Die Ruhe vor dem Töten.
you poor girl	Du armes Mädchen.
All things that are not really true.	Alles Dinge, die nicht wirklich wahr sind.
I don't care what happened or what you do.	Es ist mir egal, was passiert ist oder was du tust.
That one thing pushed the rest out of my head.	Diese eine Sache verdrängte den Rest aus meinem Kopf.
His wife knew otherwise.	Seine Frau wusste es anders.
She tells him what he wants to hear.	Sie sagt ihm, was er hören will.
No, tea is fine.	Nein, Tee ist in Ordnung.
You cannot reach these people.	Sie können diese Leute nicht erreichen.
We don't know who shot your brother.	Wir wissen nicht, wer auf Ihren Bruder geschossen hat.
And get what he wants without war.	Und bekommen, was er will, ohne Krieg.
taste the air	Schmecke die Luft.
You wanted it, you got it.	Du wolltest es, du hast es bekommen.
We get things done.	Wir erledigen Dinge.
At least that's my experience.	Das ist jedenfalls meine Erfahrung.
It wasn't wrong.	Es war nicht falsch.
He knew nothing about that.	Davon wusste er nichts.
Just that he's here, his own bed soft, his table full.	Nur, dass er hier ist, sein eigenes Bett weich, sein Tisch voll.
Really complex stuff.	Wirklich komplexes Zeug.
All seven foot nine of him.	Alle sieben Fuß neun von ihm.
The same music on hold as last time.	Die gleiche Haltemusik wie beim letzten Mal.
Maybe tonight I'll find out something about my father.	Vielleicht finde ich heute Abend etwas über meinen Vater heraus.
It's not like this.	Das ist nicht so.
Also, so many books are coming out soon.	Außerdem erscheinen bald so viele Bücher.
If she stopped like that, it meant she was content.	Wenn sie sich so unterbrach, bedeutete das, dass sie zufrieden war.
The family refused to answer.	Die Familie verweigerte eine Antwort.
He held his breath.	Er hielt den Atem an.
This is more important than any book or training.	Das ist wichtiger als jedes Buch oder jede Schulung.
Instead, we took the opportunity to throw a party.	Stattdessen nutzten wir die Gelegenheit, um eine Party zu feiern.
Then he nodded again.	Dann nickte er wieder.
He cannot hear his own voice.	Er kann seine eigene Stimme nicht hören.
Therefore we need some control parameters, usually called job parameters.	Daher benötigen wir einige Steuerparameter, die normalerweise Auftragsparameter genannt werden.
Her father would never change.	Ihr Vater würde sich nie ändern.
It was obvious that he would fight to the last breath.	Es war offensichtlich, dass er bis zum letzten Atemzug kämpfen würde.
They shall not live as long as we do.	Sie sollen nicht so lange leben wie wir.
No matter what that looks like.	Egal wie das aussieht.
Pretty sure he'll have a very good read.	Ziemlich sicher, dass er eine sehr gute Lektüre haben wird.
It's not like you have an original idea.	Es ist nicht so, als hättest du eine originelle Idee.
she was so stupid	Sie war so dumm.
It will do everything it can.	Es wird alles tun, was es kann.
Let us help you save money and free you from your desk.	Lassen Sie uns Ihnen helfen, Geld zu sparen und Sie von Ihrem Schreibtisch zu befreien.
Anyone could see.	Jeder könnte sehen.
She needs to know if he feels the same way.	Sie muss wissen, ob er genauso empfindet.
She asked me. 	Sie fragte mich. 
people like.	Leute mögen.
Unfortunately, that is exactly what happened to us.	Bei uns ist leider genau das passiert.
He recognized her in an instant.	Im Nu hatte er sie erkannt.
And this time it was even better.	Und diesmal war es sogar noch besser.
i know it was good	Ich weiß, es war gut.
It was the same girl he had married.	Es war dasselbe Mädchen, das er geheiratet hatte.
I asked if she needed help moving.	Ich fragte, ob sie beim Umzug Hilfe bräuchte.
The man was old and out of shape.	Der Mann war alt und außer Form.
But be sure to pay attention to the following words.	Achten Sie aber unbedingt auf die folgenden Worte.
Her mother didn't like noise.	Ihre Mutter mochte keinen Lärm.
I want to catch him in the open.	Ich will ihn auf offenem Gelände fangen.
He came to a high rock and sat down there.	Er kam zu einem hohen Felsen und setzte sich dort hin.
You know it's a movie, so you're just a little bit involved.	Du weißt, dass es ein Film ist, also bist du nur ein bisschen daran beteiligt.
A lot of music.	Viel Musik.
It will not work.	Es wird nicht funktionieren.
It is difficult.	Es ist schwer.
All rates are subject to change from time to time without notice.	Alle Tarife können sich von Zeit zu Zeit ohne Vorankündigung ändern.
I loved that it made sense.	Ich fand es toll, dass es Sinn machte.
It was definitely a false alarm.	Es war definitiv ein Fehlalarm.
We must then determine whether the given exists.	Wir müssen danach feststellen, ob es das Gegebene gibt.
trouble for sure.	Ärger sicher.
When you hold your money, you control it.	Wenn Sie Ihr Geld halten, kontrollieren Sie es.
I really had to be more careful.	Ich musste wirklich vorsichtiger sein.
It was a great course and extremely tough.	Es war ein toller Kurs und extrem hart.
We must work to take away the demand.	Wir müssen daran arbeiten, die Nachfrage wegzunehmen.
His friends had left frightened to call someone.	Seine Freunde waren verängstigt gegangen, um jemanden zu rufen.
And now it might be too late.	Und jetzt könnte es zu spät sein.
We know it makes money.	Wir wissen, dass es Geld bringt.
I can't believe it came.	Ich kann nicht glauben, dass es gekommen ist.
I wouldn't just worry like that.	Ich würde mir nicht nur solche Gedanken machen.
Not just any fat will do, however.	Nicht irgendein Fett wird jedoch tun.
It has become my happy place now.	Es ist jetzt mein glücklicher Ort geworden.
I stand stock still and think about what to do.	Ich stehe stocksteif da und überlege, was ich tun soll.
The whole time.	Die ganze Zeit.
Various plays were performed beforehand.	Zuvor wurden verschiedene Theaterstücke aufgeführt.
Keep in touch.	Den Kontakt halten.
Even if you think it is, it probably isn't.	Auch wenn Sie denken, dass es so ist, ist es wahrscheinlich nicht.
Your plans will go to shit.	Deine Pläne werden scheiße gehen.
We stand.	Wir stehen.
Again natural causes.	Wieder natürliche Ursachen.
I might get lucky.	Ich könnte Glück haben.
It was the wrong hole.	Es war das falsche Loch.
No way.	Auf keinen Fall.
I want him to be tough.	Ich möchte, dass er hart ist.
This is especially true for someone your age.	Das gilt besonders für jemanden in deinem Alter.
This is how every core we own comes into play.	Auf diese Weise kommt jeder Kern, den wir besitzen, ins Spiel.
This print features two primary colors, yellow and blue.	Dieser Druck verfügt über zwei Primärfarben, Gelb und Blau.
I never met him.	Ich habe ihn nie getroffen.
The adults tell the kids do that thing.	Die Erwachsenen sagen den Kindern, mach das Ding.
I heard two reports about it.	Ich habe zwei Berichte darüber gehört.
They scared people by being able to hurt them.	Sie machten den Menschen Angst, indem sie sie verletzen konnten.
you will feel better	Du wirst Dich besser fühlen.
And then finally she wouldn't try.	Und dann würde sie es schließlich nicht versuchen.
The will is there.	Der Wille ist da.
The computer was pushed back and the TV was off.	Der Computer war zurückgeschoben und der Fernseher ausgeschaltet.
Come and enjoy the best of it.	Kommen Sie und genießen Sie das Beste davon.
We don't find a simple mistake.	Wir finden keinen einfachen Fehler.
He had put his arm around her.	Er hatte seinen Arm um sie gelegt.
After that, everyone gets out except me and my brother.	Danach steigen alle aus, außer mir und meinem Bruder.
So that they can trust.	Damit sie vertrauen können.
i can do anything with you	Ich kann alles mit dir machen.
Some of my questions have been answered, but many remain.	Einige meiner Fragen wurden beantwortet, aber viele bleiben bestehen.
The teacher starts talking to another student.	Der Lehrer beginnt mit einem anderen Schüler zu sprechen.
She would love him and give him a great home.	Sie würde ihn lieben und ihm ein tolles Zuhause geben.
She turned her head away.	Sie wandte den Kopf ab.
His dark hair was standing up and sticking out in all sorts of directions.	Sein dunkles Haar stand aufrecht und in alle möglichen Richtungen ab.
The room took my breath away.	Das Zimmer nahm mir den Atem.
There's something in my ear.	Da ist etwas in meinem Ohr.
That it works in the real world is another story.	Dass es in der realen Welt funktioniert, ist eine andere Geschichte.
Multiple broken bones in chest and back.	Mehrere gebrochene Knochen in Brust und Rücken.
An address indicates where it is located.	Eine Adresse gibt an, wo es sich befindet.
It's the same with a wedding.	So ist es auch bei einer Hochzeit.
And don't get in my way again.	Und komm mir nicht wieder in die Quere.
Don't take no for an answer.	Nehmen Sie kein Nein als Antwort.
It didn't occur to her.	Es kam ihr nicht in den Sinn.
There's something special between us.	Es ist etwas Besonderes zwischen uns.
I'm sure she needs a father as much as you need her.	Ich bin sicher, sie braucht einen Vater so sehr, wie du sie brauchst.
This is sometimes a very strange situation for me.	Das ist manchmal eine sehr seltsame Situation für mich.
Online reviews are usually a great place to start your research.	Online-Rezensionen sind normalerweise ein großartiger Ort, um mit der Recherche zu beginnen.
There are currently many changes in state law.	Im Landesrecht gibt es derzeit viele Änderungen.
people don't.	Menschen jedoch nicht.
But he's just wrong.	Aber er liegt einfach falsch.
I read the beginning, yes.	Ich habe den Anfang gelesen, ja.
He is very similar to you in many ways.	Er ist dir in vielerlei Hinsicht sehr ähnlich.
But there is no way out.	Aber es gibt keinen Ausweg.
Or so from the beginning.	Oder so von Anfang an.
After using the bear meat, the time is near.	Nach der Verwendung des Bärenfleisches naht die Zeit.
I've run out of time.	Mir ist die Zeit ausgegangen.
The meaning of this statement depends on its context.	Die Bedeutung dieser Aussage hängt von ihrem Kontext ab.
I was glad to be done.	Ich war froh, fertig zu sein.
Half of the brain cells we are born with die off quickly.	Die Hälfte der Gehirnzellen, mit denen wir geboren werden, stirbt schnell ab.
Maybe one day it will catch on.	Vielleicht wird es sich eines Tages durchsetzen.
He was quiet and never spoke.	Er war still und sprach nie.
It just happens what happens.	Es passiert einfach, was passiert.
Visit our community board to share your feedback.	Besuchen Sie unser Community-Board, um Ihr Feedback zu teilen.
Most are understanding.	Die meisten sind verständnisvoll.
A human eye looked at him.	Ein menschliches Auge blickte ihn an.
you go to see him.	Du gehst ihn besuchen.
That's claim enough.	Das ist Anspruch genug.
This should never happen.	Dies sollte niemals passieren.
I do not know exactly.	Ich weiß es nicht genau.
There was music again.	Es gab wieder Musik.
Some of these skills will be more valuable on average.	Einige dieser Fähigkeiten werden im Durchschnitt wertvoller sein.
Someone is coming.	Jemand kommt.
I was nine and probably a very young nine.	Ich war neun und wahrscheinlich ein sehr junger Neun.
In size it was definitely a male.	Der Größe nach war es definitiv ein Mann.
She was not in good health when she came to see me.	Sie war nicht bei guter Gesundheit, als sie zu mir kam.
It would be my father's complement.	Es wäre die Ergänzung meines Vaters.
You only have my word.	Sie haben nur mein Wort.
He put them on the table.	Er legte sie auf den Tisch.
Five of them.	Fünf davon.
For the reasons why.	Aus den Gründen dafür.
Everyone else did.	Alle anderen taten es.
Everything moves and focuses around this common center.	Alles bewegt sich und konzentriert sich um dieses gemeinsame Zentrum herum.
How often is a check written?	Wie oft wird ein Scheck ausgestellt.
But they are worth the peace of mind they will give you.	Aber sie sind den Seelenfrieden wert, den sie Ihnen geben werden.
We will not list them here.	Wir werden sie hier nicht auflisten.
This topic was also discussed.	Auch dieses Thema wurde diskutiert.
I wanted her home.	Ich wollte sie nach Hause.
Very strange, at least for me.	Sehr merkwürdig, jedenfalls für mich.
They want a different kind of life.	Sie wollen eine andere Art von Leben.
That frightened and excited me at the same time.	Das erschreckte und erregte mich zugleich.
I had to go over there.	Ich musste rüber.
Looking back, we realized that this was a mistake.	Rückblickend erkannten wir, dass dies ein Fehler war.
You can test it in two ways.	Sie können es auf zwei Arten testen.
She had very fair skin and she hoped that could save her.	Sie hatte sehr helle Haut und sie hoffte, dass sie das retten könnte.
We never had it come straight to us.	Wir hatten es nie direkt zu uns kommen.
But nobody would.	Aber niemand würde es tun.
Get out of here right now.	Verschwinde auf der Stelle von hier.
He worried about that.	Er machte sich Sorgen darüber.
That was the only solution there was.	Das war die einzige Lösung, die es gab.
I'm really, really excited and happy for him.	Ich bin wirklich, wirklich aufgeregt und glücklich für ihn.
I made it to the last cut.	Ich habe es bis zum letzten Schnitt geschafft.
Even from start to finish.	Sogar von Anfang bis Ende.
The fact that there is no self is very, very visible.	Die Tatsache, dass es kein Selbst gibt, ist sehr, sehr sichtbar.
I still can't believe the team is back.	Ich kann immer noch nicht glauben, dass das Team zurück ist.
I'm not in a good place.	Ich bin an keinem guten Ort.
No need to put your money where your mouth is.	Keine Notwendigkeit, Ihr Geld dort einzusetzen, wo Ihr Mund ist.
He ate lunch from a separate plate at a separate table.	Er aß zu Mittag von einem separaten Teller an einem separaten Tisch.
They had abandoned their dead friends.	Sie hatten ihre toten Freunde im Stich gelassen.
They used straight lines.	Sie verwendeten gerade Linien.
We have created many resources on this topic.	Wir haben viele Ressourcen zu diesem Thema erstellt.
They moved easily.	Leicht bewegten sie sich.
It didn't help me.	Es hat mir nicht geholfen.
The strategy had two parts.	Die Strategie hatte zwei Teile.
He was a happy man.	Er war ein glücklicher Mensch.
But it's averted from my point of view.	Aber es ist von meiner Sicht abgewandt.
That's half the fun.	Das ist der halbe Spaß.
That's the starting point.	Das ist der Ausgangspunkt.
This is our father.	Das ist unser Vater.
The store was so run down.	Der Laden war so heruntergekommen.
Building software is our full-time job.	Das Erstellen von Software ist unser Vollzeitjob.
you are bound to me	Du bist an mich gebunden.
So overall we can expect an improvement.	Insgesamt können wir also eine Verbesserung erwarten.
But he refused to stop.	Aber er weigerte sich aufzuhören.
It was just like that.	Es war einfach so.
And she made a different decision on this ride.	Und sie traf eine andere Entscheidung auf dieser Fahrt.
Regardless of the number of independent parts.	Unabhängig von der Anzahl der unabhängigen Teile.
The last step has moved away.	Die letzte Stufe ist weggezogen.
He knew it was the company, not the food.	Er wusste, dass es an der Firma lag, nicht am Essen.
A normal job in a security company.	Ein ganz normaler Job in einer Sicherheitsfirma.
When it came back it was empty.	Als es zurückkam, war es leer.
Jobs are now part-time, short-term or on-call.	Jobs sind jetzt Teilzeit, kurzfristig oder auf Abruf.
But she's not in that context anymore.	Aber sie ist nicht mehr in diesem Zusammenhang.
There was no significant difference in other parameters.	Es gab keinen signifikanten Unterschied in anderen Parametern.
common sense vs.	Gesunder Menschenverstand vs.
I need to know how you were involved.	Ich muss wissen, wie Sie daran beteiligt waren.
But find a way to reach those around you.	Aber finden Sie einen Weg, die Menschen um Sie herum zu erreichen.
The dog did as he was told.	Der Hund tat, was ihm befohlen wurde.
Because now people are looking.	Denn jetzt gehen die Leute auf die Suche.
Never seen anyone with it.	Habe noch nie jemanden damit gesehen.
I died on the way out.	Ich bin auf dem Weg nach draußen gestorben.
Then he orders him to open it and show him.	Dann befiehlt er ihm, es zu öffnen und es ihm zu zeigen.
Nothing will really stop us.	Nichts wird uns wirklich aufhalten.
Maybe that's a class thing.	Vielleicht ist das eine Klassensache.
She slept at her desk.	Sie schlief an ihrem Schreibtisch.
Please share any experiences and solutions.	Bitte teilen Sie alle Erfahrungen und Lösungen.
Tell him your favorite food, whatever it is, he will cook it.	Sagen Sie ihm Ihr Lieblingsessen, was auch immer es ist, er wird es kochen.
The water was very bad.	Das Wasser war sehr schlecht.
But be careful.	Aber sei vorsichtig.
This is where it gets interesting.	Hier wird es interessant.
For a good reason.	Aus einem guten Grund.
For most management jobs, it's still nowhere near that.	Für die meisten Management-Jobs ist es immer noch nicht einmal annähernd.
Accept extra work.	Nehmen Sie zusätzliche Arbeit an.
No need for a picture.	Kein Bedarf für ein Bild.
To leave him a message.	Um ihm eine Nachricht zu hinterlassen.
Well, he liked the sound of.	Nun, er mochte den Klang von.
And it works for survival.	Und es funktioniert zum Überleben.
But that's not enough in my case.	Das reicht in meinem Fall aber nicht.
When it comes to going small, there are two options.	Wenn es darum geht, klein zu werden, gibt es zwei Möglichkeiten.
He called her in.	Er rief sie herein.
Everything used to be done according to the laws of nature.	Früher verlief alles nach den Gesetzen der Natur.
No standard or measure in this world can ever be held constant.	Kein Maßstab oder Maß dieser Welt kann jemals konstant gehalten werden.
You get lost in the system.	Sie gehen im System verloren.
It doesn't look like a normal hospital room.	Es sieht nicht aus wie ein normales Krankenhauszimmer.
This was not possible in the present experiment.	Dies war im vorliegenden Experiment nicht möglich.
With him were three men.	Bei ihm waren drei Männer.
He doesn't speak.	Er spricht nicht.
But it became an interesting source of material.	Aber es wurde eine interessante Materialquelle.
From now on, the hospital is in the keep.	Von nun an befindet sich das Krankenhaus im Bergfried.
Of course, killing your character is best.	Natürlich ist es das Beste, seinen Charakter zu töten.
The first picture could show the body at rest.	Das erste Bild könnte den Körper in Ruhe zeigen.
The movement looks particularly moving.	Die Bewegung sieht besonders bewegt aus.
Something was wrong with me.	Irgendetwas stimmte nicht mit mir.
please send me back	Bitte senden Sie mich zurück.
Every human being has a story to tell.	Jeder Mensch hat eine Geschichte zu erzählen.
Don't ever feel like this.	Fühlen Sie sich niemals so.
I feel like it was actually my fault.	Ich habe das Gefühl, dass es tatsächlich mein Fehler war.
A bit difficult with the police wall in front of us.	Etwas schwierig mit der Polizeimauer vor uns.
We thank them for their interest and comments.	Wir danken ihnen für ihr Interesse und ihre Kommentare.
That's how it should be.	So soll es sein.
He wouldn't have wanted that.	Das hätte er nicht gewollt.
His own son did the same.	Sein eigener Sohn hat dasselbe getan.
You can, you absolutely can do it.	Du kannst, du kannst es absolut tun.
Enter a comment, question or answer on this topic.	Geben Sie einen Kommentar, eine Frage oder eine Antwort zu diesem Thema ein.
Time was like nothing.	Die Zeit war wie nichts.
Enter a bedroom.	Betritt ein Schlafzimmer.
That's a lot of extra effort, so keep it simple.	Das ist eine Menge zusätzlicher Aufwand, also halten Sie es einfach.
Please call me.	Bitte rufen Sie mich an.
That was common back then.	Damals war das gang und gäbe.
Everyone fights for their own corner.	Jeder kämpft um seine eigene Ecke.
The dogs seemed to know what was about to happen.	Die Hunde schienen zu wissen, was passieren würde.
This was not normal politics.	Dies war keine normale Politik.
However, this control came at a high price.	Diese Kontrolle war jedoch mit einem hohen Preis verbunden.
All are right.	Alle haben recht.
Therefore, we do not expect a large impact from this.	Daher erwarten wir hiervon keine große Wirkung.
She looked like she had just come out of a beauty salon.	Sie sah aus, als wäre sie gerade aus einem Schönheitssalon gekommen.
He could feel his shirt wet against his lower back.	Er konnte sein Hemd naß an seinem unteren Rücken spüren.
Talk to me.	Sprich zu mir.
I never learned to live with it.	Ich habe nie gelernt, damit zu leben.
Then he thought about it for a few minutes.	Dann dachte er ein paar Minuten darüber nach.
We have only described the characteristics of the study groups.	Wir haben nur die Charakteristika der Studiengruppen beschrieben.
you go under	Sie gehen unter.
They couldn't do anything with him.	Sie konnten nichts mit ihm anfangen.
And how much is it.	Und wie viel es ist.
She really didn't care about anyone or anything.	Sie kümmerte sich wirklich nicht um irgendjemanden oder irgendetwas.
You will usually use it as a credit against future charges.	Sie werden es normalerweise als Gutschrift für zukünftige Gebühren verwenden.
That ended the game for me.	Das hat das Spiel für mich beendet.
The more time you try to save, the more you waste.	Je mehr Zeit Sie zu sparen versuchen, desto mehr verschwenden Sie.
Anything you asked him to do, he would do for you.	Alles, worum Sie ihn gebeten haben, würde er für Sie tun.
But she's wrong.	Aber sie liegt falsch.
But that was by the way, like.	Aber das war nebenbei, wie.
I get dressed.	Ich ziehe mich an.
That's probably not what most people would expect.	Das ist wahrscheinlich nicht das, was die meisten Leute erwarten würden.
And very much in love.	Und sehr verliebt.
That makes it easier.	Das macht es einfacher.
I don't have a link anymore, it's been a while.	Ich habe keinen Link mehr, ist schon eine Weile her.
Life is random.	Das Leben ist zufällig.
Maybe it's the only thing you need to know.	Vielleicht ist es das einzige, was Sie wissen müssen.
Five patients in each group died.	Fünf Patienten in jeder Gruppe starben.
I doubt there are very many kids like you though.	Ich bezweifle allerdings, dass es sehr viele Kinder wie dich gibt.
Some even lay on the ground.	Einige lagen sogar auf dem Boden.
He threw his right hand forward.	Er warf seine rechte Hand nach vorne.
I stayed in the upper unit.	Ich wohnte in der oberen Einheit.
A larger study population would provide higher statistical power.	Eine größere Studienpopulation würde eine höhere statistische Power liefern.
But winter came.	Aber der Winter kam.
If we do this together	Wenn wir das zusammen machen.
Imagine if that child were me.	Stellen Sie sich vor, dieses Kind wäre ich.
That is no longer up for debate.	Das steht nicht mehr zur Debatte.
Maybe he could finally make another edition, sell it here.	Vielleicht könnte er endlich eine weitere Ausgabe machen, sie hier verkaufen.
Five dollars a day was a huge sum.	Fünf Dollar am Tag waren eine riesige Summe.
Today there are neither such plants nor plans.	Heute gibt es weder solche Anlagen noch Pläne.
You read through the first few questions.	Sie lesen die ersten paar Fragen durch.
Now the people were far too many.	Jetzt waren die Menschen viel zu viele.
You will really run away.	Sie werden wirklich davonlaufen.
That's a damn good cast.	Das ist eine verdammt gute Besetzung.
The common people could not do that.	Das einfache Volk konnte das nicht.
In his experience, it was mostly young women who did this.	Seiner Erfahrung nach taten das meistens junge Frauen.
My master continued.	Mein Meister sprach weiter.
But they didn't seem to know any better themselves.	Aber sie selbst schienen es nicht besser zu wissen.
I thought she might be doing it for fun.	Ich dachte, sie macht es vielleicht aus Spaß.
What a waste.	Was für eine Verschwendung.
This book is now out of print.	Dieses Buch ist mittlerweile vergriffen.
This can range from one to many.	Dies kann von einer bis zu vielen reichen.
You will learn what this particular item is when appropriate.	Sie werden, wenn es angemessen ist, erfahren, was dieser besondere Gegenstand ist.
He can only do one job at a time.	Er kann nur eine Arbeit auf einmal machen.
Of these, only two are known to be active.	Von diesen sind nur zwei als aktiv bekannt.
You don't want me to think for myself.	Du willst nicht, dass ich für mich selbst denke.
Our boys do.	Unsere Jungs schon.
If she's here, fine.	Wenn sie hier ist, gut.
Requirements may vary from case to case.	Die Anforderungen können von Fall zu Fall variieren.
i really enjoy it	Ich genieße es wirklich.
At least he believed in his own mission.	Er glaubte zumindest an seine eigene Mission.
We're here to do a job.	Wir sind hier, um einen Job zu machen.
I just picked her up and brought her to the door.	Ich hob sie einfach auf und brachte sie zur Tür.
Many of the methods he used are still relevant today.	Viele der von ihm verwendeten Methoden sind bis heute relevant.
She might be busy.	Sie könnte beschäftigt sein.
It's his goal.	Es ist sein Ziel.
However, you should test your systems.	Sie sollten Ihre Systeme jedoch testen.
If necessary, fill in individual flowers for a more even pattern.	Füllen Sie bei Bedarf einzelne Blumen ein, um ein gleichmäßigeres Muster zu erhalten.
Perhaps he should have been told more.	Vielleicht hätte man ihm mehr erzählt.
Oh, and bring her some clothes.	Oh, und bring ihr ein paar Klamotten.
The reason for this is unknown.	Die Ursache dafür ist unbekannt.
There were three heat sources in the building.	Im Gebäude gab es drei Wärmequellen.
That was the first time we were able to tour.	Das war das erste Mal, dass wir touren konnten.
I remember exactly what this room looked like.	Ich erinnere mich genau, wie dieser Raum aussah.
Added space for free comments.	Platz für kostenlose Kommentare wurde hinzugefügt.
I didn't want to, but I had no choice.	Ich wollte nicht, aber ich hatte keine Wahl.
At this low temperature we could not survive the winter.	Bei dieser niedrigen Temperatur konnten wir den Winter nicht überleben.
The end is quick.	Das Ende ist schnell.
You have a round face and his was long.	Du hast ein rundes Gesicht und seines war lang.
Get a fix.	Holen Sie sich eine Lösung.
But this in every possible respect and from all points of view.	Dies jedoch in jeder möglichen Hinsicht und unter allen Gesichtspunkten.
I would too.	Das hätte ich auch.
Because those weren't my words.	Denn das waren nicht meine Worte.
you are my father	Du bist mein Vater.
Relief and comfort is enough for a man like me.	Erleichterung und Trost sind genug für einen Mann wie mich.
But as a unit it doesn't play well enough to win games.	Aber als Einheit spielt es nicht gut genug, um Spiele zu gewinnen.
I absolutely have a feeling this guy can strike on a daily basis.	Ich habe absolut das Gefühl, dass dieser Typ täglich zuschlagen kann.
All the animals we have here still need attention.	Alle Tiere, die wir hier haben, brauchen noch Aufmerksamkeit.
Quit my thoughts and go.	Beende meine Gedanken und geh.
I was outside even with my head in a pocket.	Ich war draußen, auch wenn mein Kopf in einer Tasche steckte.
Various conditions are attached to the offer of such services.	An das Angebot solcher Dienste sind verschiedene Bedingungen geknüpft.
Check out the video below!.	Schauen Sie sich das Video unten an!.
A lot happened this week.	Diese Woche ist einiges passiert.
I knew what other people thought about her.	Ich wusste, was andere über sie dachten.
Every day of this week is burned into my memory.	Jeder Tag dieser Woche hat sich in mein Gedächtnis eingebrannt.
This took several hours.	Dies dauerte mehrere Stunden.
That would be easy.	Das würde einfach werden.
They were of course very busy people.	Sie waren natürlich sehr beschäftigte Leute.
If it begins to brown, turn the heat down immediately.	Wenn es anfängt zu bräunen, sofort die Hitze herunterdrehen.
This guy is special.	Dieser Typ ist etwas Besonderes.
Nobody moved.	Niemand bewegte sich.
Management pushed us harder than we pushed ourselves.	Das Management trieb uns stärker an, als wir uns selbst trieben.
Or had a key.	Oder hatte einen Schlüssel.
The three of us went to the spot to wait for him.	Wir drei gingen zu der Stelle, um auf ihn zu warten.
she is your girlfriend	Sie ist deine Freundin.
That doesn't exist in our country.	Das gibt es in unserem Land nicht.
The power of what we can create.	Die Kraft dessen, was wir erschaffen können.
However, that was not the case.	Das war jedoch nicht der Fall.
So the city was set against the country.	So wurde die Stadt gegen das Land gestellt.
And if you do, don't answer them.	Und wenn doch, antworte ihnen nicht.
Start with two hours.	Beginnen Sie mit zwei Stunden.
I think you will be satisfied with the quality of your soldiers.	Ich denke, Sie werden mit der Qualität Ihrer Soldaten zufrieden sein.
You could hurt your feelings.	Du könntest deine Gefühle verletzen.
But we couldn't influence the radio.	Aber wir konnten das Radio nicht beeinflussen.
We had never laughed so much in our lives.	Noch nie in unserem Leben hatten wir so viel gelacht.
I feel more part of the world now.	Ich fühle mich jetzt mehr Teil der Welt.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
That's why we chose this material.	Deshalb haben wir uns für dieses Material entschieden.
But what happened out of sight was another matter.	Aber was außer Sichtweite geschah, war eine andere Sache.
He sat up again.	Er setzte sich wieder auf.
A genuine smile.	Ein echtes Lächeln.
It felt like it was time to do it.	Es fühlte sich an, als wäre es an der Zeit, es zu tun.
I'll bring her down	Ich bringe sie runter.
The results were similar for both models.	Bei beiden Modellen waren die Ergebnisse ähnlich.
Everyone has a step-by-step plan they can use to get started. 	Jeder hat einen Schritt-für-Schritt-Plan, den er verwenden kann, um loszulegen. 
He came back and built a network.	Er kam zurück und baute ein Netzwerk auf.
He couldn't think anymore.	Er konnte nicht mehr denken.
I think we need to get you well first, we'll do everything.	Ich denke, wir müssen dich vorher gesund machen, wir tun alles.
He didn't understand what was going on.	Er verstand nicht, was los war.
She doesn't look scared.	Sie sieht nicht ängstlich aus.
I didn't think any more of it.	Ich habe mir nichts weiter dabei gedacht.
He stepped forward and put his hand on hers.	Er trat vor und legte seine Hand auf ihre.
It was impossible to guess her age.	Es war unmöglich, ihr Alter zu schätzen.
There is a lot of room for improvement.	Es gibt viel Raum für Verbesserungen.
Don't let others know.	Lass es die anderen nicht wissen.
Whatever the reason, we haven't given up entirely.	Aus welchen Gründen auch immer, wir haben nicht ganz aufgegeben.
It's just one piece.	Es ist nur ein Stück.
He had changed.	Er hatte sich verändert.
He looked up to see the source of the light.	Er blickte auf, um die Quelle des Lichts zu sehen.
She didn't remember getting on the plane.	Sie konnte sich nicht erinnern, in das Flugzeug gestiegen zu sein.
I didn't bother to answer.	Ich machte mir keine Mühe zu antworten.
All you have to do is turn it on and point it at her.	Alles, was Sie tun müssen, ist, sie einzuschalten und auf sie zu richten.
This is my condition.	Das ist mein Zustand.
Even the king had his limits.	Auch der König hatte seine Grenzen.
You have a goal and you should live it.	Du hast ein Ziel und du solltest es leben.
But there is more to it than that.	Aber es steckt noch mehr dahinter.
You don't just have one story going, you have multiple stories going.	Sie haben nicht nur eine Geschichte am Laufen, Sie haben mehrere Geschichten am Laufen.
It is therefore important to be clear.	Es ist daher wichtig, klar zu sein.
But usually they do, but they don't have to.	Aber normalerweise tun sie es, aber sie müssen es nicht.
And that's easy to understand.	Und das ist leicht zu verstehen.
Think about it.	Denken Sie darüber nach.
She was safe now.	Sie war jetzt in Sicherheit.
Which is hard to accept.	Was schwer zu akzeptieren ist.
Although not quite.	Obwohl nicht ganz.
In addition, this is also natural.	Darüber hinaus ist dies auch natürlich.
Nobody knows who did it or why.	Niemand weiß, wer es getan hat oder warum.
She got up from the table and threw them away.	Sie stand vom Tisch auf und warf sie weg.
It happens and a lot happens.	Es passiert, und es passiert viel.
Miss it and you may not have a job.	Verpassen Sie es, und Sie haben möglicherweise keinen Job.
It simply says thank you for the feedback.	Es sagt einfach Danke für das Feedback.
They didn't understand and got up.	Sie verstanden das nicht und erhoben sich.
And it wasn't just the art.	Und es war nicht nur die Kunst.
They showed up after hours.	Sie traten nach Stunden auf.
you can do anything	Du kannst alles tun.
This is from our childhood.	Das ist aus unserer Kinderzeit.
Tour looks cool.	Tour sieht cool aus.
We looked through the windows.	Wir haben durch die Fenster geblickt.
Thanks, good to know it worked.	Danke, gut zu wissen, dass es geklappt hat.
He wanted to change something.	Er wollte etwas ändern.
The police ask for more of them.	Die Polizei fordert sie zu mehr von ihnen auf.
And if so, let me tell you again.	Und wenn ja, lass es mich dir noch einmal sagen.
Tell those around you that you are loved.	Sagen Sie Ihren Mitmenschen, dass sie geliebt werden.
Now to the other two.	Nun zu den anderen beiden.
This is clearly not ideal.	Das ist eindeutig nicht ideal.
He was angry.	Er war wütend.
We like something very much.	Wir mögen etwas sehr.
We're going to need more of everything.	Wir werden mehr von allem brauchen.
I must have been very small.	Ich muss sehr klein gewesen sein.
And we bring it home.	Und wir bringen es nach Hause.
This time the opposite happened.	Diesmal geschah das Gegenteil.
But he ran.	Aber er ist gelaufen.
That's why.	Deshalb.
That makes two of us.	Dann sind wir schon zu zweit.
You are at war.	Sie befinden sich im Krieg.
I can read the storm of time by reading movement patterns.	Ich kann den Zeitsturm lesen, indem ich Bewegungsmuster lese.
He wanted to do anything he wanted to do, but with her.	Er wollte alles tun, was er tun wollte, aber mit ihr.
Maybe she just didn't want to worry me any further.	Vielleicht wollte sie mich einfach nicht weiter beunruhigen.
If that's the case, we've got it.	Wenn das der Fall ist, haben wir es.
Extremely useful and clean.	Äußerst nützlich und sauber.
So now I can be in the scene.	Jetzt kann ich also in der Szene sein.
In the last case, no charges were even brought.	Im letzten Fall wurde nicht einmal Anklage erhoben.
I am not a beautiful woman.	Ich bin keine schöne Frau.
And no eyes.	Und keine Augen.
The last term has a similar nature to the second.	Der letzte Term hat eine ähnliche Natur wie der zweite.
But you should give love a chance.	Aber man sollte der Liebe eine Chance geben.
He was waiting for you to come home.	Er hat darauf gewartet, dass du nach Hause kommst.
sugar until thick.	Zucker, bis es dick war.
Financial concerns are central.	Finanzielle Bedenken sind zentral.
It doesn't actually send the parameters.	Es sendet nicht wirklich die Parameter.
But you would be wrong.	Aber Sie würden sich irren.
The talking is over, the mind games are over.	Das Reden ist vorbei, die Gedankenspiele sind vorbei.
From then on his business was limited to art.	Fortan beschränkte sich sein Geschäft auf die Kunst.
he was a dog	Er war ein Hund.
Taking the same shot over and over again limits the client's choices.	Immer wieder die gleiche Aufnahme zu machen, schränkt die Auswahl des Kunden ein.
Good to see she kept her perspective.	Gut zu sehen, dass sie ihre Perspektive bewahrt hat.
He would see the sea.	Er würde das Meer sehen.
This is a clear example of that.	Dies ist ein klares Beispiel dafür.
There were beautiful women and beautiful boys on the set.	Es gab schöne Frauen und schöne Jungs am Set.
I wonder what that means after this edition.	Ich frage mich, was das nach dieser Ausgabe bedeutet.
You're not poor, you're just broke.	Ihr seid nicht arm, nur erstmal pleite.
I understand and support him.	Ich verstehe und unterstütze ihn.
I have to totally get used to this newfound power.	Ich muss mich total an diese neu gewonnene Kraft gewöhnen.
These are checked here.	Diese werden hier überprüft.
Your feelings are exactly what they are trying to influence.	Deine Gefühle sind genau das, was sie zu beeinflussen versuchen.
But the idea was to protect them as much as possible.	Aber die Idee war, sie so gut wie möglich zu schützen.
There is no story.	Es gibt keine Geschichte.
From a horse's back.	Vom Rücken eines Pferdes.
My truck is far from that.	Davon ist mein Truck weit entfernt.
This is the usual procedure.	Dies ist die übliche Vorgehensweise.
But at least she's doing better, according to him.	Aber zumindest geht es ihr laut ihm besser.
No other side effects were observed.	Andere Nebenwirkungen wurden nicht beobachtet.
There can be something.	Es kann etwas geben.
Three people were arrested.	Drei Personen wurden festgenommen.
Everything is going as it should.	Alles läuft so, wie es soll.
Therefore, under certain conditions, we have a cap on group performance.	Daher haben wir unter bestimmten Bedingungen eine Obergrenze für die Gruppenleistung.
They didn't even want to meet me to discuss the project.	Sie wollten sich nicht einmal mit mir treffen, um das Projekt zu besprechen.
He covered his face with his hands.	Er bedeckte sein Gesicht mit seinen Händen.
Everyone had to find their own survival.	Jeder musste sein eigenes Überleben finden.
Click to learn more!.	Klicke, um mehr zu lernen!.
Accepted as it is short.	Akzeptiert, da es kurz ist.
But each of us has to live our own life.	Aber jeder von uns muss sein eigenes Leben leben.
Default is off.	Standard ist aus.
I've been back twice to check my levels.	Ich war zweimal zurück, um meine Werte zu überprüfen.
Just give me one reason to stay	Gib mir nur einen Grund zu bleiben.
He wouldn't find her here.	Er würde sie hier nicht finden.
You have done everything you can to continue living fully.	Sie haben alles getan, was Sie können, um weiterhin voll und ganz zu leben.
Decided to buy it.	Beschlossen, es zu kaufen.
You should probably just go now.	Du solltest jetzt wahrscheinlich einfach gehen.
How much life there is out there is still unclear.	Wie viel Leben es da draußen gibt, ist allerdings noch etwas unklar.
There was a train on its way.	Es war ein Zug unterwegs.
Has a.	Hat ein.
The situation was quite dangerous in my opinion.	Die Situation war meiner Meinung nach ziemlich gefährlich.
This is a calling beyond all laws.	Das ist eine Berufung jenseits aller Gesetze.
Wanted to help me in the worst possible way.	Wollte mir auf die schlimmste Art und Weise helfen.
Do not come closer.	Komm nicht näher.
Work is required to decide whether to take such actions.	Es ist Arbeit erforderlich, um zu entscheiden, ob solche Aktionen durchgeführt werden sollen.
Let me stand here and catch my breath.	Lass mich hier stehen und zu Atem kommen.
In my opinion it is much better.	Meiner Meinung nach ist es viel besser.
In maybe four or five cases we find them.	In vielleicht vier oder fünf Fällen finden wir sie.
I i i.	Ich ich ich.
I asked her to call and she did.	Ich bat sie anzurufen und sie tat es.
I listen but hear nothing.	Ich lausche, höre aber nichts.
He explained that the situation is critical.	Er erklärte, dass die Situation kritisch sei.
Obviously this has a huge impact on the network.	Offensichtlich hat dies einen enormen Einfluss auf das Netzwerk.
He looked up at his friend.	Er sah zu seinem Freund auf.
Of course I would say no.	Ich würde natürlich nein sagen.
She just laughed.	Sie lachte nur.
They leave one life behind and move into another.	Sie lassen ein Leben hinter sich und wechseln in ein anderes.
His line is finished.	Seine Linie ist beendet.
I have a week's notice, maybe two.	Ich habe eine Woche Kündigungsfrist, vielleicht zwei.
Could be more	Könnte mehr sein.
And also.	Und außerdem.
We can not permit that.	Das dürfen wir nicht zulassen.
I just sent someone to cover for a double homicide.	Ich habe gerade jemanden geschickt, um einen Doppelmord zu decken.
Pretty big, but still a little boy.	Ziemlich groß, aber immer noch ein kleiner Junge.
I went to her room.	Ich ging in ihr Zimmer.
If only she didn't.	Wenn sie es nur nicht täte.
A detail occurred to him.	Ein Detail fiel ihm ein.
He pulled out four pieces of paper with his name on them.	Er zog vier Zettel mit seinem Namen heraus.
bring her back	Bring sie zurück.
You are perfectly aware of this.	Sie sind sich dessen vollkommen bewusst.
I'm talking about a whole change.	Ich spreche von einer ganzen Veränderung.
Smaller than before.	Kleiner als zuvor.
And works well in most cases.	Und funktioniert in den meisten Fällen gut.
And the arms of a dangerous man.	Und die Arme eines gefährlichen Mannes.
In the past, these users only had two choices.	In der Vergangenheit hatten diese Benutzer nur zwei Möglichkeiten.
The small hold was almost full.	Der kleine Laderaum war fast voll.
It's a new year.	Es ist ein neues Jahr.
I'm not surprised you never married.	Ich wundere mich nicht, dass Sie nie geheiratet haben.
That day turned my life around.	An diesem Tag drehte sich mein Leben.
First, the dogs have to go for a walk.	Als erstes müssen die Hunde Gassi gehen.
That's when the program started.	Damals startete das Programm.
No changes unless it is necessary or if she got something new.	Keine Änderungen, es sei denn, es ist notwendig oder wenn sie etwas Neues bekommen hat.
That made thinking easier.	Das erleichterte das Denken.
She didn't want to do the things that she knew would help.	Sie wollte nicht die Dinge tun, von denen sie wusste, dass sie helfen würden.
So that they can learn.	Damit sie lernen können.
This can take days or even weeks.	Dies kann Tage oder sogar Wochen dauern.
i have done things	Ich habe Dinge getan.
I could have a different lifetime.	Ich könnte eine andere Lebenszeit haben.
He had a lot of them.	Er hatte viele davon.
The woman asked her father what to do.	Die Frau fragte ihren Vater, was sie tun solle.
He knew they only had one chance.	Er wusste, dass sie nur eine Chance hatten.
At least we still have the books.	Wenigstens haben wir noch die Bücher.
you thought wrong	Du hast falsch gedacht.
However, it is required to add it to the project once.	Es ist jedoch erforderlich, es einmal zum Projekt hinzuzufügen.
First he had a matter to settle.	Zuerst hatte er eine Angelegenheit zu klären.
Unless you could stage an appropriate situation.	Es sei denn, Sie könnten eine angemessene Situation inszenieren.
They saw this as particularly important for their male employees.	Sie sahen dies als besonders wichtig für ihre männlichen Mitarbeiter an.
He did what had to be done.	Er tat, was getan werden musste.
But not within our community.	Aber nicht innerhalb unserer Community.
If he knew me, he wouldn't keep trying.	Wenn er mich kennen würde, würde er es nicht weiter versuchen.
Yes we can.	Ja wir können.
No complications were reported.	Es wurden keine Komplikationen berichtet.
But he wouldn't have it.	Aber er würde es nicht haben.
Try to speak directly to your customers and potential customers.	Versuchen Sie, direkt mit Ihren Kunden und potenziellen Kunden zu sprechen.
And then of course we laughed.	Und dann haben wir natürlich gelacht.
This defense is not before us in this appeal.	Diese Verteidigung liegt uns in diesem Appell nicht vor.
In this paper, we perform a detailed analysis of this issue.	In diesem Papier führen wir eine detaillierte Analyse dieses Problems durch.
But we are human.	Aber wir sind Menschen.
I even kept a small bottle of it by my bed.	Ich habe sogar eine kleine Flasche davon neben meinem Bett aufbewahrt.
you are in a cell	Du bist in einer Zelle.
The same follows if we assume it to be true.	Dasselbe folgt, wenn wir davon ausgehen, dass es wahr ist.
However, these are not normal times.	Dies sind jedoch keine normalen Zeiten.
He doesn't remember the words.	Er erinnert sich nicht an die Worte.
He told no one what he had seen.	Er erzählte niemandem, was er gesehen hatte.
But I doubt I can do it.	Aber ich bezweifle, dass ich das schaffe.
He was himself again.	Er war wieder er selbst.
All the hard work, years of study, for nothing.	All die harte Arbeit, die Jahre des Studiums, umsonst.
Of course she could get up and leave.	Natürlich konnte sie aufstehen und gehen.
That's just around the corner.	Das ist gleich um die Ecke.
He said little.	Er sagte wenig.
Error bars show the standard error of the mean.	Fehlerbalken zeigen den Standardfehler des Mittelwerts.
It has to be looked at.	Es muss angeschaut werden.
You can find everything there.	Da kann man alles finden.
Didn't mind one bit.	Hatte kein bisschen was dagegen.
Management was great.	Die Verwaltung war großartig.
The result was largely in line with his expectations.	Das Ergebnis entsprach weitgehend seinen Erwartungen.
There was nothing missing.	Es hat an nichts gefehlt.
You don't have to say a word.	Du musst kein Wort sagen.
Again, you need to know that this is half true.	Auch hier müssen Sie wissen, dass dies eine halbe Wahrheit ist.
i would have loved him	Ich hätte ihn geliebt.
Let them do what they want.	Lass sie machen, was sie wollen.
But under stress, that control can go out the window.	Aber unter Stress kann diese Kontrolle aus dem Fenster gehen.
He rose above her on his arms.	Er erhob sich auf seinen Armen über ihr.
Basically, they had to show how they would use the system.	Im Grunde mussten sie zeigen, wie sie das System nutzen würden.
She had made her choice.	Sie hatte ihre Wahl getroffen.
That was great for him.	Das war toll für ihn.
Actually part of the contract.	Eigentlich Teil des Vertrages.
I was the one who said no, you can't.	Ich war derjenige, der nein sagte, das geht nicht.
Try to think about them in general rather than in a specific sense.	Versuchen Sie, über sie eher im Allgemeinen als im spezifischen Sinne nachzudenken.
Reduce the heat to low.	Reduzieren Sie die Hitze auf niedrig.
who can you trust	Wem kannst du vertrauen.
you can take my bag	Du kannst meine Tasche nehmen.
All the young people left because they had no future here.	Alle jungen Leute sind weggezogen, weil sie hier keine Zukunft hatten.
It's pretty amazing.	Es ist ziemlich erstaunlich.
He didn't pay attention.	Er achtete nicht darauf.
Though poor, she was a proud woman.	Obwohl sie arm war, war sie eine stolze Frau.
I just love reading your reviews.	Ich lese einfach gerne eure Bewertungen.
In this window is a "For Rent" card.	In diesem Fenster befindet sich eine „zu vermieten“-Karte.
After that was done, he examined him for injuries.	Nachdem dies erledigt war, untersuchte er ihn auf Verletzungen.
Only the old people.	Nur die alten Leute.
But there was only one answer.	Aber es gab nur die eine Antwort.
It stopped every player.	Es stoppte jeden Spieler.
He almost fell into his bowl.	Er fiel fast in seine Schüssel.
Significant differences between the groups were not found.	Signifikante Unterschiede zwischen den Gruppen wurden nicht festgestellt.
The main flow is represented by the blue line.	Der Hauptfluss wird durch die blaue Linie dargestellt.
Anyway, he was gone.	Jedenfalls war er verschwunden.
whatever it was	Was auch immer es war.
Got a slightly different approach to the problem.	Habe das Problem etwas anders angegangen.
But we do things differently.	Aber wir machen die Dinge anders.
And that worked fine.	Und das hat prima geklappt.
This mind before him was so powerful and so limited.	Dieser Geist vor ihm war so mächtig und so begrenzt.
Learn more procedures.	Erfahren Sie mehr Verfahren.
What is it for you?.	Was ist es für Sie?.
He checked to see if the man on the floor was breathing.	Er überprüfte, ob der Mann auf dem Boden atmete.
I wanted him to be scared.	Ich wollte, dass er Angst hat.
I thought he meant his girlfriend.	Ich dachte, er meinte seine Freundin.
There could only be one way.	Es konnte nur eine Möglichkeit geben.
Every cell and every sense.	Jede Zelle und jeder Sinn.
They walked towards the building we had just exited.	Sie gingen auf das Gebäude zu, das wir soeben verlassen hatten.
We only propose an investigation.	Wir schlagen nur eine Untersuchung vor.
No material with better properties has been put into practice.	Kein Material mit besseren Eigenschaften wurde in die Praxis umgesetzt.
You had to help.	Sie mussten helfen.
God brought her to me to save my life.	Gott brachte sie zu mir, um mein Leben zu retten.
Pick these three and let's move on.	Wähle diese drei aus und lass uns weitermachen.
She has made great friends.	Sie hat tolle Freunde gefunden.
The war had begun.	Der Krieg hatte begonnen.
It keeps her.	Es hält sie.
It's not like the play.	Es ist nicht wie das Stück.
It worked very well.	Es hat sehr gut geklappt.
Gives you the opportunity to stay relevant to your audience.	Gibt Ihnen die Möglichkeit, für Ihr Publikum relevant zu bleiben.
I got the same answer back from them.	Ich habe die gleiche Antwort von ihnen zurückbekommen.
Some are missing.	Einige fehlen.
Neither of them moved.	Keiner von ihnen bewegte sich.
If we want to travel far, we need to travel light.	Wenn wir weit reisen wollen, müssen wir mit leichtem Gepäck reisen.
The truth was suddenly there, shot across her face.	Die Wahrheit war plötzlich da, schoss ihr übers Gesicht.
He went to her.	Er ging zu ihr.
You wouldn't necessarily find these ideas in a book.	Sie würden diese Ideen nicht unbedingt in einem Buch finden.
However, this task is difficult.	Diese Aufgabe ist jedoch schwierig.
Make no mistake, there is a lot to do.	Machen Sie sich nichts vor, es gibt viel zu tun.
We would cover the world.	Wir würden die Welt abdecken.
These rates were higher than those observed in individual components.	Diese Raten waren höher als die in einzelnen Komponenten beobachteten.
I've made certain changes in my life.	Ich habe bestimmte Veränderungen in meinem Leben vorgenommen.
She never completed the training program.	Sie hat das Ausbildungsprogramm nie abgeschlossen.
The music was in his body and in his head.	Die Musik war in seinem Körper und seinem Kopf.
Watch out here.	Pass auf hier auf.
People put every single detail in a song for a reason.	Die Leute stecken aus einem bestimmten Grund jedes einzelne Detail in einen Song.
That's exactly what works for me.	Das ist genau das, was für mich funktioniert.
Good for you.	Schön für sie.
I am sure.	Ich bin mir sicher.
It felt so good baby he made me cum	Es fühlte sich so gut an, Baby, er brachte mich zum Kommen.
It could be one of those things.	Es könnte eines dieser Dinge sein.
Name a law of nature and he broke it.	Nennen Sie ein Naturgesetz und er hat es gebrochen.
Another seems comfortable or that he likes the way he looks.	Ein anderer scheint sich wohl zu fühlen oder dass ihm das Aussehen gefällt.
And it might not be the only one.	Und es ist vielleicht nicht die einzige.
I have never moved.	Ich bin nie umgezogen.
Please let me know if you have any idea.	Bitte lassen Sie mich wissen, wenn Sie eine Idee haben.
We need to determine what that looks like.	Wir müssen bestimmen, wie das aussieht.
Other people fight.	Andere Leute kämpfen.
you take care of me	Du passt auf mich auf.
It's that loud.	So laut ist es.
He looked around his right side but eventually found me.	Er sah sich über seine rechte Seite um, fand mich dann aber schließlich.
And so young.	Und so jung.
But it's far from unique.	Aber es ist alles andere als einzigartig.
It might be impossible to tell forever.	Es könnte für immer unmöglich sein zu sagen.
I'm always in conflict with that.	Damit bin ich innerlich ständig im Konflikt.
That was green.	Das war grün.
Something's wrong there, you know.	Da stimmt etwas nicht, wissen Sie.
has remained negative.	Ist negativ geblieben.
So we both decided to go our separate ways.	Also beschlossen wir beide, unsere eigenen Wege zu gehen.
And we should certainly learn where to draw the line.	Und wir sollten sicherlich lernen, wo eine Grenze zu ziehen ist.
Also, the signs look very familiar.	Außerdem sehen die Schilder sehr vertraut aus.
The review found limited and mixed evidence of impact.	Die Überprüfung ergab begrenzte und gemischte Beweise für die Auswirkungen.
It's like telling someone to be happy.	Es ist, als würde man jemandem sagen, dass er glücklich sein soll.
You can't be serious that he plays game after game.	Sie können es nicht ernst meinen, dass er Spiel für Spiel spielt.
The service was second to none.	Der Service war unübertroffen.
Note the presence of the military band.	Beachten Sie die Anwesenheit der Militärkapelle.
We'll update this story when we hear from him.	Wir werden diese Geschichte aktualisieren, wenn wir von ihm hören.
As a result, he turned and fired.	Infolgedessen drehte er sich um und schoss.
This is a basic guide to burning wood.	Dies ist ein grundlegender Leitfaden für die Holzverbrennung.
You really don't want to leave.	Sie wollen wirklich nicht weg.
I'll get a good deal today.	Ich werde heute ein gutes Geschäft machen.
It's just deep inside.	Es steckt einfach tief drin.
We like movies.	Wir mögen Filme.
There were no significant differences between four devices.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen vier Geräten.
I must have clothes.	Ich muss Kleidung haben.
He looks at the device in her fingers.	Er betrachtet das Gerät in ihren Fingern.
The kids loved it.	Die Kinder liebten es.
She followed his gaze.	Sie folgte seinem Blick.
It was like night out of day.	Es war wie die Nacht vom Tag.
You can fight it.	Sie können dagegen ankämpfen.
I think he was smart.	Ich denke, er war schlau.
There was a real moment of silence because these characters don't change.	Es gab einen echten Moment der Stille, denn diese Charaktere ändern sich nicht.
So let's leave that aside.	Also lassen wir das beiseite.
It's the technique.	Es ist die Technik.
Just be quiet.	Einfach still sein.
Especially in highly emotional situations.	Vor allem in hochemotionalen Situationen.
But it doesn't take anything away.	Es nimmt aber nichts weg.
He actually did it, so he did it.	Er hat es tatsächlich getan, also hat er es getan.
However, this is the original art used.	Dies ist jedoch die ursprüngliche Kunst, die verwendet wird.
The one you stopped looking for.	Die, nach der Sie aufgehört haben zu suchen.
They have no common sense, no values, no concern for anything else.	Sie haben keinen gesunden Menschenverstand, keine Werte, keine Sorge für irgendetwas anderes.
More in one direction.	Eher in eine Richtung.
As a result.	Als Ergebnis.
This call will do nothing.	Dieser Aufruf wird nichts bewirken.
He was busy.	Er hatte zu tun.
After she gave me away, her life changed.	Nachdem sie mich weggegeben hatte, änderte sich ihr Leben.
And it's probably a good thing she doesn't.	Und es ist wahrscheinlich gut, dass sie es nicht tut.
We won't actually meet her.	Wir werden sie nicht wirklich treffen.
That should change.	Das soll sich ändern.
However, do not do this for more than four days.	Tun Sie dies jedoch nicht länger als vier Tage.
Really really weird.	Wirklich, wirklich seltsam.
Providing the study materials and other resources needed to conduct the experiments.	Bereitstellung der Studienmaterialien und anderer Ressourcen, die für die Durchführung der Experimente erforderlich sind.
I slowly turned to him.	Ich drehte mich langsam zu ihm um.
i know you want some	Ich weiß, dass du welche willst.
Not too old.	Nicht zu alt.
You can read it and then we can talk about it.	Sie können es lesen, und dann können wir darüber reden.
We never talk about politics.	Wir reden nie über Politik.
It's natural to be tired.	Es ist natürlich, müde zu sein.
The results can be viewed from two perspectives.	Die Ergebnisse sind unter zwei Aspekten zu betrachten.
She had considered the possibilities during her rest period.	Sie hatte die Möglichkeiten während ihrer Ruhezeit erwogen.
They left without notice, then came back and started working again.	Sie gingen ohne Vorankündigung, kamen dann zurück und fingen wieder an zu arbeiten.
But she didn't give him time.	Aber sie gab ihm keine Zeit.
The internet age called.	Das Internetzeitalter rief.
Never forget that when you read it.	Vergiss das nie, wenn du ihn liest.
We just needed a moment.	Wir brauchten nur noch einen Moment.
Someone with a fresh face.	Jemand mit einem frischen Gesicht.
There was such evidence here.	Hier gab es solche Beweise.
And what a year it has been.	Und was für ein Jahr ist es geworden.
This should have been hers.	Das hätte ihr gehören sollen.
At that time my father had not yet learned to separate us.	Mein Vater hatte damals noch nicht gelernt, uns zu trennen.
But so are many children.	Aber so sind viele Kinder.
Then the sound stopped.	Dann hörte der Ton auf.
A day without problems.	Ein Tag ohne Probleme.
I've worked hard for my money.	Ich habe hart für mein Geld gearbeitet.
You don't actually send them your tax returns.	Sie schicken ihnen nicht wirklich Ihre Steuererklärungen.
All of this is pretty routine.	All das ist ziemlich routiniert.
These players gave birth to the relationship and the object.	Diese Spieler haben die Beziehung und das Objekt geboren.
But now the full meaning of the group has reached me.	Aber jetzt hat mich die volle Bedeutung der Gruppe erreicht.
we love everyone	Wir lieben alle.
Not on anything, mind you.	Nicht auf etwas, wohlgemerkt.
Most people didn't.	Die meisten Leute taten es nicht.
And the amount a user has to learn can be even smaller.	Und die Menge, die ein Benutzer lernen muss, kann noch kleiner sein.
She wasn't there for her.	Sie war nicht für sie da.
Why she had come here.	Warum sie hierher gekommen war.
Remain as complex as ever.	Bleiben Sie so komplex wie eh und je.
You know he'll make it on his own.	Du weißt, er wird es alleine schaffen.
I missed her last night and wondered what it was.	Ich habe sie letzte Nacht vermisst und mich gefragt, was es war.
That won't happen here.	Das wird hier nicht passieren.
She sounded good too.	Sie klang auch gut.
However, both studies were limited by their small sample size.	Allerdings waren beide Studien durch ihre kleine Stichprobengröße limitiert.
I can't leave the house without my phone.	Ich kann das Haus nicht ohne mein Telefon verlassen.
You press against him.	Sie pressen sich gegen ihn.
No one can question his speed and power.	Niemand kann seine Geschwindigkeit und Kraft in Frage stellen.
The ideas of other players are used and provided.	Es werden die Ideen anderer Spieler verwendet und bereitgestellt.
At least that was true.	Das zumindest stimmte.
stop you from talking.	Sie vom Reden abhalten.
At least lost from his point of view.	Zumindest aus seiner Sicht verloren.
It's the culture of money.	Es ist die Kultur des Geldes.
Never opened or read.	Nie geöffnet oder gelesen.
Individuals don't matter.	Einzelpersonen spielen keine Rolle.
She won't take it because she doesn't have to.	Sie wird es nicht nehmen, weil sie es nicht muss.
i'm sick of you	Ich habe dich satt.
I think they want to do something.	Ich glaube, sie wollen etwas tun.
Literally every day.	Buchstäblich jeden Tag.
There was no way of knowing what was going on inside.	Es gab keine Möglichkeit zu wissen, was im Inneren vor sich ging.
Of course it can no longer be like this.	So kann es natürlich nicht mehr sein.
He didn't understand why.	Er verstand nicht warum.
And apparently it worked.	Und es hat anscheinend funktioniert.
With me, with your father, with this boy.	Mit mir, mit deinem Vater, mit diesem Jungen.
But it was taking too long.	Aber es dauerte zu lange.
It didn't sound like her at all.	Es klang nicht im Geringsten nach ihr.
Our boys share our bed.	Unsere Jungs teilen unser Bett.
The light source is at the top and right.	Die Lichtquelle befindet sich oben und rechts.
He would create as many memories as possible for his children.	Er würde so viele Erinnerungen wie möglich für seine Kinder schaffen.
It will then be here, like us, waiting for you.	Es wird dann, wie wir, hier sein und auf Sie warten.
movement has ended.	Bewegung ist beendet.
Don't want that.	Möchte das nicht haben.
They were arrested within an hour of the incident.	Sie wurden innerhalb einer Stunde nach dem Vorfall festgenommen.
Getting a glass of water can be almost impossible.	Ein Glas Wasser zu bekommen, kann fast unmöglich sein.
Path.	Weg.
These are true surface states and have sharp energy.	Dies sind echte Oberflächenzustände und haben eine scharfe Energie.
Because he sees nothing to be afraid of.	Weil er nichts sieht, wovor er Angst haben müsste.
Higher and higher.	Höher und höher.
The hope is so strong.	Die Hoffnung ist so stark.
Don't confuse a "role" with your "self."	Verwechseln Sie eine „Rolle“ nicht mit Ihrem „Selbst“.
The second can be proved in the same way.	Die zweite lässt sich genauso beweisen.
Of course, you can look at numerous situations.	Natürlich kann man sich zahlreiche Situationen anschauen.
Please take a moment to tell me which ones you like the most.	Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um mir zu sagen, welche Ihnen am besten gefallen.
They were expected to do field work and have children.	Von ihnen wurde erwartet, dass sie Feldarbeit leisten und Kinder haben.
Above.	Oben.
His speech indicated that he was moved by the experience.	Seine Rede deutete darauf hin, dass ihn das Erlebnis bewegt hatte.
Your feedback and advice make it complete.	Ihr Feedback und ihre Ratschläge machen es komplett.
Especially not now.	Jetzt besonders nicht.
Good at some things, right at others.	Bei einigen Dingen gut, bei anderen richtig.
There wasn't any ground to stand on.	Boden, auf dem man stehen konnte, war keiner.
This is the source of the will to believe.	Dies ist die Quelle des Glaubenswillens.
Over there in the gun room.	Da drüben im Waffenraum.
Her left foot was lifted as if taking a step.	Ihr linker Fuß war angehoben, als würde sie einen Schritt machen.
Not on the first day.	Nicht am ersten Tag.
You know, it just doesn't add up.	Weißt du, es passt einfach nicht zusammen.
He tried every treatment he could find to fix this problem.	Er versuchte jede Behandlung, die er finden konnte, um dieses Problem zu beheben.
However, it is quite complicated and expensive.	Es ist jedoch ziemlich kompliziert und teuer.
Well that makes it right for the style.	Nun, das macht es für den Stil richtig.
We speak everything.	Wir sprechen alles aus.
I should never have come here.	Ich hätte nie hierher kommen sollen.
Blood type.	Blutgruppe.
Lots of people go through stuff like that.	Viele Leute machen solche Sachen durch.
That's where the drive came from.	Von dort kam der Antrieb.
No, it didn't do much.	Nein, es hat nicht viel gebracht.
I can tell you too.	Ich kann es dir auch sagen.
It's up to you to tell the world.	Es liegt an Ihnen, es der Welt zu sagen.
About ten years later he lost his eyesight completely.	Etwa zehn Jahre später verlor er sein Augenlicht vollständig.
I wouldn't be very good at it.	Ich wäre nicht sehr gut darin.
It didn't matter.	Das war egal.
I won't open them.	Ich werde sie nicht öffnen.
Look how he is.	Sehen Sie, wie er ist.
Think with your head, not your heart.	Denken Sie mit Ihrem Kopf, nicht mit Ihrem Herzen.
In these cases, surgical treatment is required.	In diesen Fällen ist eine chirurgische Behandlung erforderlich.
We speak later.	Wir sprechen später.
There seems to be more input every day.	Es scheint jeden Tag mehr Input zu geben.
Click through to watch the video.	Klicken Sie sich durch, um das Video anzusehen.
He will sleep on the streets and eat on the streets.	Er wird auf der Straße schlafen und auf der Straße essen.
Nobody seems to consider the good of the whole.	Niemand scheint das Wohl des Ganzen zu berücksichtigen.
Both men stopped dead.	Beide Männer blieben tot stehen.
We will do better.	Wir werden es besser machen.
And the fire he had witnessed had not been a vision.	Und das Feuer, das er erlebt hatte, war keine Vision gewesen.
It was six against one.	Es war sechs gegen einen.
With good intentions.	In guter Absicht.
And the Right couldn't handle it.	Und die Rechten konnten damit nicht umgehen.
It takes three steps.	Es macht drei Schritte.
This makes your blog unique.	Das macht Ihren Blog einzigartig.
So close, so damn close.	So nah, so verdammt nah.
And I'm not sure how to fix it.	Und ich bin mir nicht sicher, wie ich es beheben soll.
Maybe it will be like this.	Vielleicht wird es so kommen.
Thinking about how the law can control power.	Nachdenken darüber, wie das Gesetz die Macht kontrollieren kann.
This difference was not observed in men.	Bei Männern wurde dieser Unterschied nicht beobachtet.
A friend of mine did it.	Ein Freund von mir hat es getan.
That helped me alot.	Das hat mir sehr geholfen.
He wondered, but there was no one to ask.	Er fragte sich, aber es war niemand da, den er fragen konnte.
I'm fine now	Mir geht es jetzt gut.
We thought we might have a shot.	Wir dachten, wir könnten mit einem Schuss dabei sein.
My body felt perfectly normal, like nothing had happened to it.	Mein Körper fühlte sich vollkommen normal an, als wäre ihm nichts passiert.
For a minute or two.	Für ein oder zwei Minuten.
Just like the rest of the story.	Genauso wie der Rest der Geschichte.
And that's no way to travel.	Und das ist keine Art zu reisen.
He also shot someone else.	Er hat auch jemand anderen erschossen.
I really didn't have time this year.	Ich hatte dieses Jahr wirklich keine Zeit.
See you later.	Wir sehen uns später.
And she was sick.	Und sie war krank.
I tried existed.	Ich habe versucht, existiert.
That's more we talked to.	Das ist mehr, womit wir gesprochen haben.
There was a late death.	Es gab einen späten Todesfall.
Unfortunately, this is not the case.	Leider ist das nicht der Fall.
Then he realized he was free.	Dann erkannte er, dass er frei war.
Finally another big storm came.	Endlich kam ein weiterer großer Sturm.
You didn't mean anything to me.	Sie haben mir nichts bedeutet.
It was definitely an experience to see.	Es war auf jeden Fall ein Erlebnis zu sehen.
I've never seen any.	Ich habe noch nie welche gesehen.
She ran and won.	Sie rannte und gewann.
I don't need to see it again.	Ich brauche es nicht noch einmal zu sehen.
From most of the works shown here.	Von den meisten hier gezeigten Werken.
Other facts are discussed below.	Weitere Fakten werden weiter unten besprochen.
You play the game hard.	Sie spielen das Spiel hart.
Well, yes, but nothing you can help me with.	Nun, ja, aber nichts, womit du mir helfen kannst.
You can say more.	Sie können mehr sagen.
to support her family.	, um ihre Familie zu unterstützen.
I'm just pointing out the obvious.	Ich weise nur auf das Offensichtliche hin.
They have been a great help to me in this comeback.	Sie waren mir bei diesem Comeback eine große Hilfe.
It's not that common.	Es ist nicht so üblich.
Never saw the children again.	Die Kinder nie wieder gesehen.
What those actions were didn't matter.	Was diese Aktionen waren, spielte keine Rolle.
Just a cold feeling at the end of my arm.	Nur ein kaltes Gefühl am Ende meines Arms.
However, these errors should resolve themselves with more practice.	Diese Fehler sollten sich jedoch mit mehr Übung von selbst lösen.
What a great post.	Was für ein toller Beitrag.
I noticed the sign.	Das Schild ist mir aufgefallen.
It seemed like an answer of some sort.	Es schien eine Art Antwort zu sein.
But that doesn't solve the underlying problem.	Aber das löst nicht das zugrunde liegende Problem.
A father who begets.	Ein Vater, der zeugt.
You must have love when you call someone.	Du musst Liebe haben, wenn du jemanden anrufst.
That doesn't mean the latter are wrong.	Das heißt nicht, dass letztere falsch sind.
It's only a matter of time.	Es ist nur eine Frage der Zeit.
During this war.	Während dieses Krieges.
A possible explanation for these differences is as follows.	Eine mögliche Erklärung für diese Unterschiede ist wie folgt.
It wouldn't be that bad.	Es wäre nicht so schlimm.
He didn't say much.	Er sagte nicht viel.
The best we can.	Das Beste, was wir können.
I could not do it.	Ich konnte es nicht.
We want to be understood.	Wir wollen verstanden werden.
That was the hope of just being able to do things.	Das war die Hoffnung, einfach Dinge machen zu können.
It's a big, dangerous secret.	Es ist ein großes, gefährliches Geheimnis.
I could hear the others behind me.	Ich konnte die anderen hinter mir hören.
I promise you won't hurt my feelings.	Ich verspreche dir, du wirst meine Gefühle nicht verletzen.
It makes matters worse.	Es macht die Sache noch schlimmer.
boat or small plane.	Boot oder Kleinflugzeug.
But at least it was a start.	Aber es war immerhin ein Anfang.
First names can be used if desired.	Auf Wunsch können Vornamen verwendet werden.
That meant the end of the world.	Das bedeutete das Ende der Welt.
But it was the best we could do.	Aber es war das Beste, was wir tun konnten.
He went straight to work.	Er ging gleich zur Arbeit.
Consider me scared.	Betrachten Sie mich als verängstigt.
And that's not necessarily a bad thing.	Und das ist nicht unbedingt eine schlechte Sache.
I'm going to tell you a wonderful story about him.	Ich werde Ihnen eine wunderbare Geschichte über ihn erzählen.
Forever would cost a lot.	Für immer würde viel kosten.
And yet it was necessary.	Und doch war das notwendig.
It's easy to get a big head in this business.	In diesem Geschäft kann man leicht einen großen Kopf bekommen.
I'm looking forward to it more than probably anyone else on the team.	Ich freue mich darauf mehr als wahrscheinlich jeder andere im Team.
So none of this is set in stone.	Also nichts davon ist in Stein gemeißelt.
His next fight was for a world title.	Sein nächster Kampf war um einen Weltmeistertitel.
At lower temperature, the reaction is very slow.	Bei niedrigerer Temperatur ist die Reaktion sehr langsam.
He'd known the answer, hadn't really expected to learn anything new.	Er hatte die Antwort gewusst, hatte nicht wirklich damit gerechnet, irgendetwas Neues zu erfahren.
The economy could slow down later this year.	Die Wirtschaft könnte sich später in diesem Jahr verlangsamen.
don't drink	Trinke nicht.
It should stay flat.	Es sollte flach bleiben.
I really liked the low top.	Das niedrige Oberteil hat mir sehr gut gefallen.
And here comes my question.	Und hier kommt meine Frage.
It's really very useful to have something like this to scale.	Es ist wirklich sehr nützlich, so etwas zu haben, um es zu skalieren.
And the current government is obviously aware of that.	Und das ist der jetzigen Regierung offensichtlich bewusst.
She was a fire type.	Sie war ein Feuertyp.
He tried harder to concentrate.	Er bemühte sich stärker, sich zu konzentrieren.
Stir, cover and reduce heat to low.	Rühren, abdecken und Hitze auf niedrig reduzieren.
Some won't mind.	Einigen wird es nichts ausmachen.
In practice, the problem is finding the right information.	In der Praxis besteht das Problem darin, die richtigen Informationen zu finden.
No rights to my works have been assigned or taken over.	Es wurden keine Rechte an meinen Werken vergeben oder übernommen.
That's why they lost.	Deshalb haben sie verloren.
It's real work.	Es ist eine echte Arbeit.
You have to wait until it's full.	Sie müssen warten, bis es voll ist.
I would love to see it like this every week.	Am liebsten würde ich das jede Woche so sehen.
I'm surprised he didn't follow you.	Ich bin überrascht, dass er dich nicht verfolgt hat.
I'm only interested in what it is.	Mich interessiert nur, was es ist.
If that feels too complicated, just start with what you can.	Wenn sich das zu kompliziert anfühlt, fangen Sie einfach mit dem an, was Sie können.
But believe me, this is important.	Aber glauben Sie mir, das ist wichtig.
That looked likely.	Das sah wahrscheinlich aus.
This time he had the answers.	Diesmal hatte er die Antworten.
Nevertheless it is so.	Trotzdem ist es so.
God, and came to download.	Gott, und kam zum Download.
Love is the only absolute.	Liebe ist das einzig Absolute.
Sometimes this happens regardless of whether the case needs the information or not.	Manchmal geschieht dies unabhängig davon, ob der Fall die Informationen benötigt oder nicht.
Poor little thing.	Armes, kleines Ding.
Of course, no one was with him at the time.	Natürlich war zu diesem Zeitpunkt niemand bei ihm.
Others reported seeing no bodies.	Andere berichteten, keine Leichen gesehen zu haben.
Second, the objects.	Zweitens die Gegenstände.
Some were too big and some too small.	Manche waren zu groß und manche zu klein.
She wanted the company to benefit from her experience and was successful.	Sie wollte, dass das Unternehmen von ihrer Erfahrung profitiert und war erfolgreich.
It was not funny.	Es war nicht lustig.
It's her perspective.	Es ist ihre Perspektive.
Or if there is someone in there.	Oder ob da jemand drin ist.
We heard it this morning.	Wir haben es heute morgen gehört.
But keep doing what you're doing.	Aber mach weiter, was du tust.
To my surprise, I like it very much.	Zu meiner Überraschung gefällt es mir sehr gut.
We've talked about this for years.	Wir haben jahrelang darüber gesprochen.
No one has a problem with that kind of "purpose" or "ultimate cause."	Niemand hat ein Problem mit dieser Art von „Zweck“ oder „letzter Ursache“.
He offers an answer in his latest book.	Eine Antwort darauf bietet er in seinem jüngsten Buch.
It happens on and off the record.	Auf und neben der Platte passiert es.
People are just busy.	Die Leute sind einfach beschäftigt.
I have recommended it to so many people.	Ich habe es so vielen Leuten empfohlen.
He needs more time to get ready than I do.	Er braucht mehr Zeit, um sich fertig zu machen, als ich.
The theory behind this has not yet been clarified.	Die Theorie dazu ist noch nicht geklärt.
I've called you.	Ich habe sie angerufen.
It would be better to forget him.	Es wäre besser, ihn zu vergessen.
It is fed both at night and during the day.	Es wird sowohl nachts als auch tagsüber gefüttert.
You have written a very nice article on dog training.	Sie haben einen sehr schönen Artikel über Hundeerziehung geschrieben.
Your time is up.	Ihre Zeit ist abgelaufen.
I can't ask her anymore.	Ich kann sie nicht mehr fragen.
This result is an average time for the event.	Dieses Ergebnis ist eine durchschnittliche Zeit für das Ereignis.
She's been dead for some time.	Sie war schon einige Zeit tot.
No more housewife for me.	Keine Hausfrau mehr für mich.
He goes into the light of day.	Er geht ans Tageslicht.
Get into trouble.	In Schwierigkeiten geraten.
You use it and then move on.	Sie benutzen es und ziehen dann weiter.
Hell of Earth.	Hölle auf Erden.
But don't count on me to stay.	Aber zählen Sie nicht darauf, dass ich bleibe.
Later when the girls are in bed.	Später, wenn die Mädchen im Bett sind.
The girl's statement was clear and to the point.	Die Aussage des Mädchens war klar und auf den Punkt gebracht.
We need you now more than ever.	Wir brauchen Sie jetzt mehr denn je.
I turned around.	Ich drehte mich um.
It will not be open to the public.	Es wird der Öffentlichkeit nicht zugänglich sein.
However, this comes from a wrong approach to the problem.	Dies kommt jedoch von einer falschen Herangehensweise an das Problem.
We lose our influence forever.	Wir verlieren unseren Einfluss für immer.
Back the way they came.	Den Weg zurück, den sie gekommen waren.
Name and address of anyone who heard it.	Name und Adresse jeder Person, die es gehört hat.
Surely there is a better system than this.	Sicherlich gibt es ein besseres System als dieses.
I mean living and dying on my own terms.	Ich meine, nach meinem eigenen Verstand zu leben und zu sterben.
Sometimes you gotta go broke, man.	Manchmal muss man pleite gehen, Mann.
Everyone should see that.	Das sollte sich jeder anschauen.
Nothing in his body feels like part of him.	Nichts in seinem Körper fühlt sich als Teil von ihm an.
He thought he ate a good, healthy breakfast every day.	Er dachte, dass er jeden Tag ein gutes, gesundes Frühstück zu sich nahm.
The rest of the world won't.	Der Rest der Welt wird es nicht tun.
He breathed in and out deeply.	Er atmete tief ein und aus.
The scale bar is displayed at the bottom left.	Der Maßstabsbalken wird unten links angezeigt.
I thought he was just running late.	Ich dachte, er wäre nur spät dran.
It is my pleasure to meet you.	Es ist mir eine Freude, Sie kennenzulernen.
Better yet, stay away from there.	Besser noch, halte dich von dort fern.
It has become our favorite party.	Es ist zu unserer Lieblingsparty geworden.
Nothing like this has ever happened to us here.	So etwas ist uns hier noch nie passiert.
However, there is good news.	Es gibt jedoch gute Nachrichten.
For two processes, .	Für zwei Prozesse, .
My doctor examined the object and examined the inside of my mouth.	Mein Arzt untersuchte das Objekt und untersuchte das Innere meines Mundes.
That's a fine thing.	Das ist eine feine Sache.
This was a super favorite character for everyone to work on.	Das war ein super Lieblingscharakter, an dem jeder arbeiten konnte.
We hear you.	Wir hören dich.
Stock prices can go up or down, sometimes significantly.	Aktienkurse können steigen oder fallen, manchmal erheblich.
We've done a good job of keeping them.	Wir haben gute Arbeit geleistet, sie zu halten.
But it's not that effective in a real environment.	Aber es ist nicht so effektiv in einer realen Umgebung.
Well what should you have done? 	Nun, was hättest du tun sollen?
She thought.	Sie dachte.
But the picture of the whole space is not.	Aber das Bild des ganzen Raumes ist es nicht.
She wasn't really sure why she had come here tonight.	Sie war sich nicht wirklich sicher, warum sie heute Nacht hierher gekommen war.
As in, studying the.	Wie in, das Studium der.
I'm just trying to keep at it.	Ich versuche einfach dran zu bleiben.
And the data shows just that.	Und die Daten zeigen genau das.
There was no way out.	Es gab keinen Ausweg.
Every event, every show, every photo shoot.	Jedes Event, jede Show, jedes Fotoshooting.
I thought about it a lot back then.	Ich habe damals viel darüber nachgedacht.
We just never see each other.	Wir sehen uns einfach nie.
Neither of them said anything until they were inside the vehicle.	Keiner von ihnen sagte etwas, bis sie im Fahrzeug waren.
I built this, this is mine.	Ich habe das gebaut, das ist meins.
Maybe then she would.	Vielleicht würde sie es dann tun.
And he denied ever having been there.	Und er bestritt, jemals dort gewesen zu sein.
All will be answered.	Alle werden beantwortet.
There's not much going on there.	Da ist nicht viel los.
Think before you do it.	Denken Sie nach, bevor Sie es tun.
Recently married music education student.	Kürzlich verheiratete Studentin der Musikpädagogik.
After that he was a regular.	Danach war er Stammgast.
You haven't told me anything.	Sie haben mir nichts gesagt.
The young brain doesn't stop there.	Das junge Gehirn hört hier nicht auf.
It keeps her from crying.	Es hält sie vom Weinen ab.
The six followed me inside.	Die sechs folgten mir hinein.
Here were men.	Hier waren Männer.
That's a surprise.	Das ist eine Überraschung.
I can't say he was happy about it.	Ich kann nicht sagen, dass er sich darüber gefreut hat.
Now he just looked worried.	Jetzt sah er nur besorgt aus.
If only he had a brain.	Wenn er nur ein Gehirn hätte.
I took every course available to me.	Ich nahm jeden Kurs, der mir zur Verfügung stand.
I have to be more important than that.	Ich muss wichtiger sein als das.
Both are fine with me.	Beides ist für mich in Ordnung.
I felt so stupid for doing this to myself.	Ich kam mir so dumm vor, mir das angetan zu haben.
Stir well and cover.	Gut umrühren und abdecken.
Sometimes it was because they were involved in other relationships.	Manchmal lag es daran, dass sie in andere Beziehungen verwickelt waren.
He hadn't moved.	Er hatte sich nicht bewegt.
But it is what we have.	Aber es ist, was wir haben.
We lived as we pleased.	Wir lebten, wie es uns gefiel.
I offered to take her home and she accepted.	Ich bot ihr an, sie nach Hause zu bringen, und sie nahm an.
If she didn't want to do something, she didn't do it.	Wenn sie etwas nicht tun wollte, tat sie es nicht.
There are several ways to fix the problem.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, das Problem zu beheben.
This can lead to bad sex or worse, dangerous sex.	Dies kann zu schlechtem Sex oder schlimmer noch zu gefährlichem Sex führen.
We won't ship features until they achieve that.	Wir werden keine Features ausliefern, bis sie das erreichen.
We briefly discuss these differences here.	Auf diese Unterschiede gehen wir hier kurz ein.
I think they can do some pretty good things.	Ich denke, sie können einige ziemlich gute Dinge tun.
In that sense it was successful.	Insofern war es erfolgreich.
There's nothing about them that you want to get under your skin.	Es gibt nichts an ihnen, das Sie unter die Haut bringen möchten.
What is difficult is knowing what is right.	Was schwierig ist, ist zu wissen, was das Richtige ist.
So you can include private projects in another project.	Sie können also private Projekte in ein anderes Projekt einbinden.
Real, real big fight.	Echt, echt großer Kampf.
Those words made my blood run cold.	Diese Worte ließen mir das Blut in den Adern gefrieren.
However, we did not see this interaction.	Wir haben diese Interaktion jedoch nicht gesehen.
She had never thought so quickly in her life.	Noch nie in ihrem Leben hatte sie so schnell gedacht.
I absolutely love this shirt.	Ich liebe dieses Shirt absolut.
Sex that is slow and gentle and ends in sleep.	Sex, der langsam und sanft ist und im Schlaf endet.
Her body was made for pleasure.	Ihr Körper war zum Vergnügen gemacht.
I think she's about your age.	Ich glaube, sie ist ungefähr in deinem Alter.
And he could not avoid direct contact.	Und er konnte sich dem direkten Kontakt nicht entziehen.
He was safe again, at least for a few more moments.	Er war wieder sicher, zumindest noch für ein paar Augenblicke.
I've heard of few people doing this.	Ich habe von wenigen Leuten gehört, die das tun.
But maybe that wasn't true.	Aber vielleicht stimmte das nicht.
I've never played against someone that big.	Ich habe noch nie gegen jemanden gespielt, der so groß ist.
And the feeling usually went away in the next minute.	Und das Gefühl verging normalerweise in der nächsten Minute.
Even in clear situations he needed a long time to think.	Selbst in klaren Situationen brauchte er sehr lange zum Nachdenken.
However, this is just as easy as it comes.	Dies ist jedoch genauso einfach wie es kommt.
I say that there is still something to study.	Ich sage, dass es noch etwas zu studieren gibt.
This time was based on previous results.	Diese Zeit basierte auf früheren Ergebnissen.
I love this product.	Ich liebe dieses Produkt.
All four other teams competed in the first round.	Alle vier anderen Teams traten in der ersten Runde an.
But in the short term, that's completely impossible now.	Aber kurzfristig ist das jetzt völlig unmöglich.
He lived on day by day.	Er lebte Tag für Tag weiter.
We didn't even see it.	Wir haben es nicht einmal gesehen.
I said no more.	Ich sagte nicht mehr.
Some features of this example are noted.	Auf einige Merkmale dieses Beispiels wird hingewiesen.
I let the study run for a few seconds.	Ich ließ die Studie für ein paar Sekunden laufen.
In the sea, yes.	Im Meer, ja.
This seems to work fine.	Dies scheint gut zu funktionieren.
That was a terrible shock to me.	Das war ein schrecklicher Schock für mich.
Thank you for watching!.	Danke fürs zuschauen!.
Last year, 1,600 people came to see him.	Letztes Jahr kamen eintausendsechshundert Menschen, um ihn zu sehen.
Thanks and keep it up, love this card!.	Danke und weiter so, liebe diese Karte!.
But you knew that.	Aber das wusstest du.
Just following someone.	Einfach jemanden zu verfolgen.
I'm still trying to figure out what happened.	Ich versuche immer noch herauszufinden, was passiert ist.
Were friendly, stopped by from time to time, helped out from time to time.	Waren freundlich, kamen ab und zu vorbei, halfen ab und zu aus.
Maybe both were true.	Vielleicht stimmte beides.
How long ago does it seem.	Wie lange scheint es her zu sein.
He's a guy who's been in the thick of things.	Er ist ein Typ, der in der Hitze des Gefechts war.
What he gets is an education in sex politics.	Was er bekommt, ist eine Ausbildung in Sexualpolitik.
Or your family.	Oder Ihre Familie.
List first things first.	Erste Dinge zuerst auflisten.
This could change.	Dies könnte sich ändern.
We really miss you.	Wir vermissen dich wirklich sehr.
No sound could be heard from inside the room.	Aus dem Zimmer drinnen war kein Laut zu hören.
It gives you cheap, fast energy.	Es gibt Ihnen billige, schnelle Energie.
Two big names, a very special meeting.	Zwei große Namen, ein ganz besonderes Treffen.
He's sitting way too close.	Er sitzt viel zu nah.
I'm the only one who stood by him.	Ich bin der Einzige, der ihm beigestanden hat.
Limit time on social media.	Begrenzen Sie die Zeit in den sozialen Medien.
Watch how he moves.	Beobachten Sie, wie er sich bewegt.
Or from a different perspective.	Oder aus einer anderen Perspektive.
At his request, a hearing was held on his application.	Auf seinen Antrag hin fand eine Anhörung zu seinem Antrag statt.
More on that later.	Dazu später mehr.
She was surprised to find that not every solution was perfect.	Sie stellte überrascht fest, dass nicht jede Lösung perfekt war.
Caring for another, living for another.	Sich um einen anderen kümmern, für einen anderen leben.
The other three parts are the same.	Die anderen drei Teile sind gleich.
However, there are major differences between them.	Es gibt jedoch große Unterschiede zwischen ihnen.
This was to be his last battle.	Dies sollte seine letzte Schlacht werden.
Thank you for comments.	Vielen Dank für Kommentare.
It had been given to me.	Es war mir geschenkt worden.
She brings the pan to her shoulder.	Sie bringt die Pfanne an ihre Schulter.
Nobody to talk to.	Niemand zum Reden.
But no one seems to need it.	Aber keiner braucht ihn anscheinend.
I don't think there are any rules.	Ich glaube nicht, dass es irgendwelche Regeln gibt.
He knew he had to lose her anyway.	Er wusste, dass er sie sowieso verlieren musste.
He enjoyed it very much.	Er hat es sehr genossen.
These are questions of faith.	Das sind Glaubensfragen.
It was too funny.	Es war zu lustig.
I didn't really want the truth.	Ich wollte nicht wirklich die Wahrheit.
we are ready to go	Wir sind bereit zu gehen.
They were very clear, to the point and serious.	Sie waren sehr klar, auf den Punkt und ernst.
It loved him too.	Es liebte ihn auch.
It is a different but related species.	Es ist eine andere, aber verwandte Art.
She saw no significant action during the war.	Sie sah während des Krieges keine nennenswerten Aktionen.
I'm not sure if that was the only noise issue.	Ich bin mir nicht sicher, ob es das einzige Geräuschproblem war.
But not often.	Aber nicht oft.
This is where love comes in.	Hier kommt die Liebe ins Spiel.
Whatever that will be good for.	Für was auch immer das gut tun wird.
That's all we know.	Mehr wissen wir nicht.
The image below shows the different colors that are created using primary colors.	Das Bild unten zeigt die verschiedenen Farben, die mit Primärfarben erzeugt werden.
No mention of specific payment and other important details that are not recorded in writing.	Keine Erwähnung einer bestimmten Bezahlung und anderer wichtiger Details, die nicht schriftlich festgehalten werden.
You shouldn't wait for the task to finish.	Sie sollten nicht warten, bis die Aufgabe beendet ist.
I just can't find any.	Ich kann einfach keine finden.
I would add chicken broth.	Ich würde Hühnerbrühe hinzufügen.
So familiar now.	Inzwischen so vertraut.
Poor writing quality and missing information.	Schwache Schreibqualität und fehlende Informationen.
Sometimes people fish anyway.	Manchmal fischen die Leute trotzdem.
We just grope our way in the dark.	Wir tasten uns nur wie im Dunkeln vor.
He liked girls.	Er mochte Mädchen.
Six or seven of the students did this.	Sechs oder sieben der Schüler taten dies.
Believe it or not, most of the time it's true.	Ob Sie es glauben oder nicht, meistens ist es wahr.
He was in shock.	Er stand unter Schock.
An unusual one indeed.	Wirklich ein ungewöhnlicher.
Then each sample was divided into two parts.	Dann wurde jede Probe in zwei Teile geteilt.
Memory and history are two different things.	Erinnerung und Geschichte sind zwei verschiedene Dinge.
We made the best of every moment.	Wir haben aus jedem Moment das Beste gemacht.
I don't know when you'll be here.	Ich weiß nicht, wann du hier sein wirst.
The conversation was briefly noted.	Das Gespräch wurde kurz notiert.
There were no differences in the other variables examined.	Bei den übrigen untersuchten Variablen gab es keine Unterschiede.
Don't force yourself to spend more time than you want.	Zwingen Sie sich nicht, mehr Zeit zu verbringen, als Sie möchten.
You obviously want something from me.	Du willst offensichtlich etwas von mir.
But a man had tried to kill her.	Doch ein Mann hatte versucht, sie zu töten.
I didn't know whether to laugh or cry.	Ich wusste nicht, ob ich lachen oder weinen sollte.
hope it helps you	Hoffe es hilft dir.
Nobody else can enter the area.	Niemand sonst kann das Gebiet betreten.
He was their leader.	Er war ihr Anführer.
I don't know if that will be a problem.	Ich weiß nicht, ob das ein Problem sein wird.
part at the same time.	Teil gleichzeitig.
I am so nervous.	Ich bin so nervös.
It costs way too much to eat healthy.	Es kostet viel zu viel, sich gesund zu ernähren.
But it wasn't the only one.	Aber es war nicht die einzige.
Exactly where she started.	Genau dort, wo sie angefangen hat.
And some people hear better than others.	Und manche Menschen hören besser als andere.
We have the same needs as other people.	Wir haben die gleichen Bedürfnisse wie andere Menschen.
you will lead them	Du wirst sie führen.
I would recommend you to everyone.	Ich würde Sie jedem empfehlen.
But that's my job.	Aber das ist meine Aufgabe.
But I didn't have to.	Das musste ich aber nicht.
Color bar represents pressure.	Farbbalken repräsentiert den Druck.
It will take years.	Es wird Jahre dauern.
At the top of the list, of course, was looking for a job.	Ganz oben auf der Liste stand natürlich die Jobsuche.
The choice was yours.	Sie hatten die Wahl.
They had been given enough money.	Genügend Geld war ihnen gegeben worden.
The results look good.	Die Ergebnisse sehen gut aus.
They could rule out an infection.	Eine Infektion konnten sie ausschließen.
She had to tell them.	Sie musste es ihnen sagen.
I started working with it the same day as the interview.	Ich begann am selben Tag wie das Interview damit zu arbeiten.
They would have found hair in that house.	Sie hätten Haare in diesem Haus gefunden.
I'm so fed up	Ich habe es so satt.
You know how it brings people together.	Sie wissen, wie es Menschen zusammenbringt.
There was no more reason in her.	Es gab keinen Grund mehr in ihr.
They face very real problems, just like humans do.	Sie stehen vor sehr realen Problemen, genau wie Menschen.
Because the truth is, she has a foot in every camp.	Denn die Wahrheit ist, dass sie in jedem Lager einen Fuß hat.
That's going to be a lot of work.	Das wird eine Menge Arbeit.
he was my brother	Er war mein Bruder.
You can still live your life.	Du kannst dein Leben noch leben.
It is important to take care of you and your own.	Es ist wichtig, sich um Sie und Ihre eigenen zu kümmern.
I mean it's bad for business.	Ich meine, es ist schlecht fürs Geschäft.
To the state.	An den Staat.
At night he went to her office.	Nachts ging er in ihr Büro.
I knew pretty well.	Ich wusste es ziemlich genau.
His third this afternoon.	Seine dritte heute Nachmittag.
She loves this hotel.	Sie liebt dieses Hotel.
You hear a lot of talk about things being different now.	Man hört viel darüber reden, dass die Dinge jetzt anders sind.
Contact your insurance company and look up different insurance solutions.	Wenden Sie sich an Ihre Versicherungsgesellschaft und rufen Sie verschiedene Versicherungslösungen auf.
i loved your laugh	Ich liebte dein Lachen.
There is a slight difference between the two.	Es gibt einen kleinen Unterschied zwischen den beiden.
It was a good place.	Es war ein guter Ort.
All lights must be extinguished.	Alle Lichter müssen gelöscht werden.
In these times, that joy is absolutely your strength.	In diesen Zeiten ist diese Freude absolut Ihre Stärke.
Think about how you want to eat.	Überlegen Sie, wie Sie essen möchten.
It won't ring.	Es wird nicht klingeln.
What is the second largest value? 	Welches ist der zweitgrößte Wert?
.	.
I'll go to work later tomorrow.	Ich werde morgen später zur Arbeit gehen.
But she's in town.	Aber sie ist in der Stadt.
it was true	Es war wahr.
That became the plan.	Das wurde der Plan.
They're pretty obvious.	Sie sind ziemlich offensichtlich.
They can't get past that.	Daran kommen sie nicht vorbei.
Here is an example of what is being done in this area.	Hier ist ein Beispiel dafür, was auf diesem Gebiet getan wird.
But she couldn't seem to write without them.	Aber sie schien nicht in der Lage zu sein, ohne sie zu schreiben.
There was a sound like.	Es gab ein Geräusch wie.
I went outside and it took me a moment to find you.	Ich ging nach draußen und brauchte einen Moment, um dich zu finden.
Well, none of that anymore.	Nun, nichts davon mehr.
My own understanding of the subject grows as I work on the statement.	Mein eigenes Verständnis des Themas wächst durch die Arbeit an der Erklärung.
He won't pay any of it.	Er wird nichts davon bezahlen.
Recovery has gone up.	Die Erholung ist nach oben gegangen.
You couldn't believe it.	Du konntest es nicht glauben.
Her home was open to family and friends.	Ihr Zuhause war offen für Familie und Freunde.
I will hurt and kill her.	Ich werde sie verletzen und töten.
No serious side effects have been reported.	Es wurden keine schwerwiegenden Nebenwirkungen berichtet.
It seemed reasonable to hope that she would return.	Es schien vernünftig zu hoffen, dass sie zurückkehren würde.
So much faster than those around me.	So viel schneller als die um mich herum.
Getting the production team together was easy enough.	Das Produktionsteam zusammenzubringen war einfach genug.
Everything was of the highest quality.	Alles war von höchster Qualität.
People go back when they feel safe.	Die Leute gehen zurück, wenn sie sich sicher fühlen.
That was none of my business.	Das ging mich nichts an.
Audience again means limited.	Das Publikum bedeutet wieder begrenzt.
I told everyone there to expect you.	Ich habe allen dort gesagt, dass sie dich erwarten sollen.
That didn't happen here.	Das ist hier nicht passiert.
You have a good perspective on life that needs to be shared.	Sie haben eine gute Sicht auf das Leben, die geteilt werden muss.
However, there is little evidence of its use in children.	Es gibt jedoch wenig Hinweise auf die Anwendung bei Kindern.
Take her with you.	Nehmen Sie sie mit.
It made our mother proud.	Es hat unsere Mutter stolz gemacht.
She reached for it, but barely.	Sie griff danach, aber kaum.
She left room for interpretation.	Sie ließ Interpretationsspielraum.
His hair was really long.	Seine Haare waren wirklich lang.
Nothing can find him here today.	An diesem Tag kann ihn hier nichts finden.
I don't want to hurt him anyway.	Ich will ihn sowieso nicht verletzen.
I didn't know you had family out there either.	Ich wusste auch nicht, dass du da draußen Familie hast.
We need to talk about it.	Wir müssen darüber reden.
It should be the other way around.	Es sollte umgekehrt sein.
I wanted to bring some of that influence into my music.	Ich wollte etwas von diesem Einfluss in meine Musik einfließen lassen.
My findings supported this.	Meine Erkenntnisse haben dies unterstützt.
If he wants her, he must break her power.	Wenn er sie haben will, muss er ihre Kraft brechen.
But it does more.	Aber es tut noch mehr.
This isn't a situation where it's a question of whether it was two or ten.	Dies ist keine Situation, in der es darum geht, ob es zwei oder zehn waren.
Yes, the facts will surprise you.	Ja, die Fakten werden Sie überraschen.
So it has something to do with the video.	Es hat also etwas mit dem Video zu tun.
That's okay if you understand the risk.	Das ist in Ordnung, wenn Sie dieses Risiko verstehen.
We believe she gave him some information.	Wir glauben, dass sie ihm einige Informationen gegeben hat.
Not even their own people.	Nicht einmal ihre eigenen Leute.
The kids did it.	Die Kinder haben es geschafft.
And that shows immediately.	Und das zeigt sich sofort.
One of the characteristics of a good site is security.	Eines der Merkmale eines guten Standortes ist die Sicherheit.
He went inside.	Er ging hinein.
Sometimes it's done by four girls.	Manchmal wird es von vier Mädchen gemacht.
You may come out again in a while.	Sie können in einer Weile wieder herauskommen.
Others think there is a very direct relationship.	Andere denken, dass es eine sehr direkte Beziehung gibt.
I mean people get hurt playing this game.	Ich meine, Leute werden verletzt, wenn sie dieses Spiel spielen.
I learned how to beat my way home.	Ich habe gelernt, wie man sich nach Hause schlägt.
Still there, just a link change.	Immer noch da, nur ein Linkwechsel.
You liked it very much.	Es hat dir sehr gut gefallen.
What changes are necessary for this.	Welche Änderungen sind dafür nötig.
I can't let him go.	Ich kann ihn nicht gehen lassen.
Basically they got stuck.	Im Grunde blieben sie hängen.
That's legal.	Das ist legal.
That's just for the ride there.	Das ist nur für die Fahrt dorthin.
This should make them look sharp.	Dies sollte sie scharf aussehen lassen.
Bill will be there to watch.	Bill wird da sein, um zuzusehen.
Call or email us today to let us know what you think.	Rufen Sie uns noch heute an oder senden Sie uns eine E-Mail, um uns Ihre Meinung mitzuteilen.
You have to find out.	Das müssen Sie herausfinden.
I can not get enough of this.	Ich kann nicht genug davon bekommen.
During this time they asked him to join the band.	Während dieser Zeit baten sie ihn, der Band beizutreten.
I would not fail.	Ich würde nicht scheitern.
Plus lots of sugar.	Dazu viel Zucker.
I have a question though.	Ich habe aber eine Frage.
We'll see what the answer is.	Wir werden sehen, was die Antwort ist.
He had disappeared from the scene.	Er war von der Bildfläche verschwunden.
We are still waiting for the result.	Auf das Ergebnis warten wir noch.
You probably wouldn't understand.	Du würdest es wahrscheinlich nicht verstehen.
Well you get the idea.	Nun, Sie bekommen die Idee.
it would be so cute	Es wäre so süß.
Thank you guys.	Danke Jungs.
There is movement and light and warmth.	Es gibt Bewegung und Licht und Wärme.
This was too much for you.	Das war zu viel für dich.
Basically, we cannot forget our power and worth.	Grundsätzlich können wir unsere Kraft und unseren Wert nicht vergessen.
We don't talk about it.	Wir reden nicht darüber.
I understand that.	Ich verstehe das.
You are now on the opposite side of the ball.	Sie befinden sich jetzt auf der gegenüberliegenden Seite des Balls.
As already mentioned.	Wie bereits erwähnt.
The more things change, the more they stay the same.	Je mehr sich die Dinge ändern, desto mehr bleiben sie gleich.
They never went exactly as planned.	Sie sind nie genau so gelaufen wie geplant.
It's your body that's changing.	Es ist Ihr Körper, der sich gerade verändert.
Then she falls.	Dann fällt sie.
I had to get the whole story.	Ich musste die ganze Geschichte bekommen.
No enemy action.	Keine feindliche Aktion.
I didn't feel like joining in the conversation.	Ich verspürte keine Lust, mich an der Unterhaltung zu beteiligen.
A much more natural and reasonable response.	Eine viel natürlichere und vernünftigere Reaktion.
Enter the name of the dish.	Geben Sie den Namen des Gerichts ein.
I'm pretty sure you have no idea what that means.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass Sie keine Ahnung haben, was das bedeutet.
Your reasoning would be no different in this case.	Ihre Argumentation wäre in diesem Fall nicht anders.
Everything that is dead begins to live again.	Alles, was tot ist, beginnt wieder zu leben.
And it's not like the two aren't related in some way either.	Und es ist auch nicht so, dass die beiden nicht irgendwie verwandt sind.
The whole town was dead, really dead now.	Die ganze Stadt war tot, jetzt wirklich tot.
As long as there's a place to put my beer.	Solange es einen Platz gibt, wo ich mein Bier abstellen kann.
It's an object.	Es ist ein Objekt.
Nine of them were analyzed during treatment at our center.	Neun von ihnen wurden während der Behandlung in unserem Zentrum analysiert.
It is the first developed country to do so.	Es ist das erste entwickelte Land, das dies tut.
Not only was she not listening, her attack grew even stronger.	Sie hörte nicht nur nicht zu, ihr Angriff wurde sogar noch stärker.
This resistance may affect future treatment options.	Diese Resistenz kann zukünftige Behandlungsoptionen beeinträchtigen.
I'm not sure what that means, so it could mean anything.	Ich bin mir nicht sicher, was das bedeutet, also könnte es alles bedeuten.
Just leave that to me.	Überlassen Sie das einfach mir.
Everything else went out the window at that moment.	Alles andere ging in diesem Moment aus dem Fenster.
Wouldn't use it.	Würde es nicht benutzen.
Or another lie.	Oder eine andere Lüge.
He pointed to the exact spot where a teacher had saved his life.	Er wies auf den genauen Ort hin, an dem ein Lehrer sein Leben gerettet hatte.
My wife loves this beauty.	Meine Frau liebt diese Schönheit.
He seemed.	Er schien.
A great length in it too.	Auch eine tolle Länge darin.
But here he was.	Aber hier war er.
Test your changes.	Testen Sie Ihre Änderungen.
But we don't have that.	Aber das haben wir nicht.
You need to determine what results you want to achieve in this edge case.	Sie müssen bestimmen, welche Ergebnisse Sie in diesem Grenzfall erzielen möchten.
I don't know myself.	Ich weiß es selber nicht.
You would have to come and get me.	Sie müssten kommen und mich holen.
Come on.	Los, komm.
It feels so good to have a body again.	Es fühlt sich so gut an, wieder einen Körper zu haben.
Too much was at stake.	Zu viel stand auf dem Spiel.
But that was many years ago now.	Aber das ist jetzt viele Jahre her.
I'm here is the point.	Ich bin hier, ist der Punkt.
These things happen, although not often.	Diese Dinge passieren, wenn auch nicht häufig.
You probably did the same with this area.	Sie haben wahrscheinlich dasselbe mit diesem Bereich gemacht.
She never said a word to him.	Sie hat nie ein Wort zu ihm gesagt.
I was sent	Ich wurde geschickt.
It was lunchtime.	Es war Mittagszeit.
There were so many boys.	Es waren so viele Jungs.
which is cool.	Was cool ist.
We're in big trouble.	Wir haben große Schwierigkeiten.
This one is really interesting.	Dieser ist wirklich interessant.
Nobody cared about what we were doing.	Niemand interessierte sich dafür, was wir taten.
Just tell him what the problem is to scream out loud.	Sagen Sie ihm einfach, was das Problem ist, um laut zu schreien.
What can I do.	Was kann ich machen.
Both types of medication have side effects.	Beide Arten von Medikamenten haben Nebenwirkungen.
He really didn't understand the problem with this idea.	Er hat das Problem mit dieser Idee wirklich nicht verstanden.
I mean really, really bad.	Ich meine, wirklich, wirklich schlecht.
Perhaps the most interesting question is how.	Die interessanteste Frage ist vielleicht, wie.
Everything is done slowly.	Alles wird langsam erledigt.
And red lips.	Und rote Lippen.
I meet you.	Ich treffe sie.
But that doesn't seem to be the problem here.	Aber das scheint hier nicht das Problem zu sein.
However, this code does not work.	Dieser Code funktioniert jedoch nicht.
I have a woman with me.	Eine Frau ist bei mir.
Most people want every new year to be their best.	Die meisten Menschen möchten, dass jedes neue Jahr ihr bestes wird.
Suddenly your new car isn't as good as you thought it was.	Plötzlich ist Ihr neues Auto nicht mehr so ​​gut wie gedacht.
With one exception.	Mit einer Ausnahme.
A deep and thick tone.	Ein tiefer und dicker Ton.
He really wanted it.	Er wollte es unbedingt.
I have read the programme.	Ich habe das Programm gelesen.
Is her property.	Ist ihr Eigentum.
I better get used to it.	Ich gewöhne mich besser daran.
However, our example had three limitations.	Unser Beispiel wies jedoch drei Einschränkungen auf.
Rich is like a younger brother to me.	Rich ist für mich wie ein jüngerer Bruder.
After a long time it was very quiet.	Nach langer Zeit war es ganz still.
We have no special right to experiment with it.	Wir haben kein besonderes Recht, damit zu experimentieren.
Great work for you both.	Großartige Arbeit für Sie beide.
The same applies to his cash holdings.	Gleiches gilt für seine Bargeldhaltung.
He talked about that.	Darüber sprach er.
I'm sick of this.	Ich hab kein Bock mehr.
We were in love and it was real.	Wir waren verliebt und es war echt.
Some are worse than others.	Einige sind schlimmer als andere.
I'm sorry, he said.	Tut mir leid, sagte er.
I'm actually going to name names.	Ich werde tatsächlich Namen nennen.
Market forces determine the price.	Die Marktkräfte bestimmen den Preis.
I did it to survive.	Ich tat es, um zu überleben.
They happened too fast and grew too deep.	Sie passierten zu schnell und wuchsen zu tief.
She shouldn't have moved me like that.	Sie hätte mich nicht so bewegen sollen.
And not the only way to gain freedom.	Und nicht der einzige Weg, um Freiheit zu erlangen.
The flow of interpretation.	Der Fluss der Interpretation.
You don't know why she left.	Du weißt nicht, warum sie gegangen ist.
He couldn't focus his attention on any objects.	Er konnte seine Aufmerksamkeit auf keine Gegenstände richten.
Otherwise you are close to the solution.	Andernfalls sind Sie der Lösung nahe.
That was big for me.	Das war groß für mich.
I didn't know anything about her then.	Ich hatte damals nichts von ihr gewusst.
But that doesn't stop me from meeting them.	Aber das hindert mich nicht daran, ihnen zu begegnen.
There had been a challenge and he had met it.	Es hatte eine Herausforderung gegeben, und er hatte sie gemeistert.
Take this into account when planning your grow.	Berücksichtigen Sie dies bei der Planung Ihres Anbaus.
Those were exactly the words he was looking for.	Das waren genau die Worte, nach denen er gesucht hatte.
Hearing the words was only the very first step.	Die Worte zu hören war nur der allererste Schritt.
love the color	Liebe die Farbe.
First you have to guess what it is.	Zuerst muss man erraten, was es ist.
please don't answer me	Antworte mir bitte nicht.
Too fast, too quiet.	Zu schnell, zu leise.
I was surprised too.	Ich war auch überrascht.
Everyone on our team will be in touch with you promptly.	Jeder aus unserem Team wird sich umgehend mit Ihnen in Verbindung setzen.
Perhaps it was even his personal interest in the situation.	Vielleicht war es sogar sein persönliches Interesse an der Situation.
Unfortunately, the state of the art here is more art than science.	Leider ist der Stand der Technik hier mehr Kunst als Wissenschaft.
Of course we keep it in.	Wir behalten ihn natürlich drin.
Bring on the sun.	Bring die Sonne an.
First, they increase costs.	Erstens erhöhen sie die Kosten.
I want him to go to college.	Ich möchte, dass er aufs College geht.
He didn't know how else to calm me down.	Er wusste nicht, wie er mich sonst beruhigen sollte.
say my children.	Sagen meine Kinder.
You can even ask him a question from time to time.	Sie können ihm sogar von Zeit zu Zeit eine Frage stellen.
That was negative.	Das war negativ.
He decided to only risk his own life.	Er beschloss, nur sein eigenes Leben zu riskieren.
The hotel was less than first class.	Das Hotel war weniger als erstklassig.
You're holding on now	Du hältst dich jetzt fest.
Between half past six and half past six.	Zwischen halb sieben und halb acht.
Shoot us and nobody would care.	Erschießen Sie uns, und niemand würde sich darum kümmern.
I understand the spirit behind it.	Ich verstehe den Geist dahinter.
This has been true up to modern times.	Dies hat sich bis in die Neuzeit bewahrheitet.
It's the responsibility.	Es ist die Verantwortung.
But that's a difficult thing to think about.	Aber das ist eine schwierige Sache, darüber nachzudenken.
He looked back at the woman in the corner.	Er sah wieder zu der Frau in der Ecke.
We had to react.	Wir mussten reagieren.
I'll post the second part in a separate post.	Den zweiten Teil poste ich in einem separaten Beitrag.
I'm never coming back to this planet.	Ich komme nie wieder auf diesen Planeten zurück.
It's a very personal decision.	Es ist eine sehr persönliche Entscheidung.
The age score had an influence on the selection of the procedure.	Der Altersscore hatte einen Einfluss auf die Verfahrensauswahl.
It's not news.	Es sind keine Neuigkeiten.
I'll help you find her.	Ich helfe Ihnen, sie zu finden.
I liked that part of my brain.	Ich mochte diesen Teil meines Gehirns.
Come visit us.	Komm uns besuchen.
Two things hit me hard.	Zwei Dinge haben mich hart getroffen.
But there was a problem with this idea.	Aber es gab ein Problem mit dieser Idee.
You won't get stuck.	Sie werden nicht stecken bleiben.
You can get your dream job.	Sie können Ihren Traumjob ergattern.
But you can do this for me.	Aber du kannst das für mich tun.
And they are good.	Und sie sind gut.
The world is taken for granted.	Die Welt wird als gegeben hingenommen.
He said it wouldn't happen.	Er sagte, es würde nicht passieren.
He could go outside and use the hall phone.	Er konnte hinausgehen und das Flurtelefon benutzen.
Would be willing.	Wäre dazu bereit.
Enter to select.	Zur Auswahl eingeben.
I'll give you a note.	Ich gebe Ihnen eine Notiz.
The other was the same.	Der andere war genauso.
This house is part of us.	Dieses Haus ist ein Teil von uns.
She too had her chance.	Auch sie hatte ihre Chance.
He cares.	Er kümmert sich.
There was something he didn't tell her.	Es gab etwas, was er ihr nicht sagte.
The piece has to function as a story.	Das Stück muss als Geschichte funktionieren.
I try to read up on things.	Ich versuche, mich in Sachen einzulesen.
What you see is what you get with these guys.	Was Sie sehen, ist das, was Sie mit diesen Jungs bekommen.
She seems to think it's wise.	Sie scheint es für klug zu halten.
Every one of them down to the horses knew.	Jeder von ihnen bis zu den Pferden wusste es.
I pressed her number and waited.	Ich drückte ihre Nummer und wartete.
He lived it.	Er hat es gelebt.
Maybe it's because we met there for the first time.	Vielleicht liegt es daran, dass wir uns dort zum ersten Mal begegnet sind.
He reached out a hand to my head.	Er streckte eine Hand nach meinem Kopf aus.
You go into your office and sit down at your desk.	Sie gehen in Ihr Büro und setzen sich an Ihren Schreibtisch.
But we still have a little time.	Wir haben aber noch ein bisschen Zeit.
You can run, eat and play.	Sie können rennen, essen und spielen.
Now, with new life, we let her think a little.	Jetzt, mit neuem Leben, ließen wir sie ein wenig nachdenken.
I'd say those are the moves of a pretty smart person.	Ich würde sagen, das sind die Bewegungen einer ziemlich klugen Person.
But how we play is wide open.	Aber wie wir spielen, ist weit offen.
But give me a few details.	Aber geben Sie mir ein paar Details.
It could save lives.	Es könnte Leben retten.
Everyone is actually doing sales and a little bit of everything.	Jeder macht in Wirklichkeit Verkäufe und ein bisschen von allem.
He had looked at my photos and shook his head.	Er hatte sich meine Fotos angesehen und schüttelte den Kopf.
As with the same address.	Wie bei der gleichen Adresse.
You have a good father and mother.	Du hast einen guten Vater und eine Mutter.
I enjoyed watching her practice.	Ich habe es genossen, ihr beim Üben zuzusehen.
Seems like a good place.	Scheint ein guter Ort zu sein.
Also noteworthy is the fact that our sample was relatively young.	Bemerkenswert ist auch die Tatsache, dass unsere Stichprobe relativ jung war.
I had seen that look on his face before.	Ich hatte diesen Ausdruck auf seinem Gesicht schon einmal gesehen.
And you may know why.	Und Sie wissen vielleicht warum.
The key is healthy skin.	Der Schlüssel ist eine gesunde Haut.
A few children playing.	Ein paar spielende Kinder.
The example discussed in this article is the power of positive thinking.	Das in diesem Artikel diskutierte Beispiel ist die Kraft des positiven Denkens.
We both knew what he would do with it.	Wir wussten beide, was er damit machen würde.
They met somewhere in the middle.	Sie trafen sich irgendwo in der Mitte.
I record them.	Ich nehme sie auf.
Maybe it's just too new.	Vielleicht ist es einfach zu neu.
Season with salt and white pepper and toss briefly.	Mit Salz und weißem Pfeffer würzen und ganz kurz verarbeiten.
She had seen the ring.	Sie hatte den Ring gesehen.
She couldn't understand.	Sie konnte es nicht verstehen.
He worked for his local church.	Er arbeitete für seine örtliche Kirche.
Anyone would think he was fired the day he was released.	Jeder würde denken, er sei am Tag der Entlassung entlassen worden.
You're not just the one working on the project.	Sie sind nicht nur derjenige, der an dem Projekt arbeitet.
Stop doing that.	Hör auf damit.
If we agree, we agree.	Wenn wir einverstanden sind, stimmen wir zu.
all are dead	Alle sind tot.
She doesn't want him now, not like this.	Sie will ihn jetzt nicht, nicht so.
Comes twice a year.	Kommt zweimal im Jahr.
Apparently there is a lot of room to grow.	Offenbar gibt es viel Raum zum Wachsen.
The reply button.	Der Antwortknopf.
For me he is just a party member.	Für mich ist er nur ein Parteimitglied.
It's hard to track.	Es ist schwer zu verfolgen.
Although nobody else was.	Obwohl es sonst niemand war.
you know that you	Du weißt, dass du.
This practice run will help you make sure you like the finish.	Dieser Übungslauf wird Ihnen helfen, sicherzustellen, dass Ihnen das Finish gefällt.
Just a little.	Nur ein wenig.
He knew it wasn't a picture.	Er wusste, dass es kein Bild war.
I didn't want to push things too far.	Ich wollte die Dinge nicht zu weit treiben.
I'm not really sure about anything.	Ich bin mir bei nichts wirklich sicher.
I know this can't be what you wanted.	Ich weiß, dass das nicht das sein kann, was du wolltest.
Like a serious crowd.	Wie eine ernsthafte Menge.
With a phone and credit to contact their families.	Mit einem Telefon und einem Guthaben, um ihre Familien zu kontaktieren.
People are just here one day, gone the next.	Die Leute sind an einem Tag nur hier, am nächsten weg.
Opened his arms.	Öffnete seine Arme.
Eight were running games, eight passing games.	Acht waren Laufspiele, acht Passspiele.
A dog comes out and another dog comes in.	Ein Hund kommt raus und ein anderer Hund kommt rein.
That means you avoid holding a lot of stocks.	Das bedeutet, dass Sie es vermeiden, viele Aktien zu halten.
Just look.	Schau mal.
I figured none of us would miss being hit.	Ich dachte, keiner von uns würde es vermissen, getroffen zu werden.
Is that off topic, no.	Ist es damit vom Thema abgekommen, nein.
The page you are on represents your past weight problems.	Die Seite, auf der Sie stehen, repräsentiert Ihre vergangenen Gewichtsprobleme.
I mean there were a lot of them.	Ich meine, es gab viele von ihnen.
As a result, the first event was used.	Als Ergebnis wurde das erste Ereignis verwendet.
Life is not fair.	Das Leben ist nicht fair.
He and his will.	Er und sein Wille.
Therefore we only have the first claim.	Daher liegt uns nur der erste Anspruch vor.
i love numbers	Ich liebe Zahlen.
Which of course she did.	Was sie natürlich tat.
It happens.	Es passiert.
For safety reasons.	Aus Sicherheitsgründen.
you are just a ghost	Du bist nur ein Geist.
And there were good times too.	Und es gab auch schöne Zeiten.
They have a long list of product ideas to try next.	Sie haben eine lange Liste von Produktideen, die sie als nächstes ausprobieren können.
It was unique.	Es war einzigartig.
That stuff is definitely cool.	Das Zeug ist auf jeden Fall cool.
I walked around in love with everything.	Ich bin in alles verliebt herumgelaufen.
We went there.	Wir sind dorthin gegangen.
Extreme measures must be taken.	Es müssen extreme Maßnahmen ergriffen werden.
fuck these people	Fick diese Leute.
A great place to start and end an excellent trip.	Ein großartiger Ort, um eine ausgezeichnete Reise zu beginnen und zu beenden.
I have no idea why.	Ich habe keine Idee warum.
Don't do this to your felt sense.	Tu das nicht deinem Felt Sense an.
The only problem was the price.	Das einzige Problem war der Preis.
It's all behind us now.	Jetzt ist alles hinter uns.
My growth game is strong.	Mein Wachstumsspiel ist stark.
There were no movement restrictions.	Bewegungseinschränkungen gab es nicht.
However, she couldn't see anything.	Sie konnte jedoch nichts sehen.
I was there for ten years.	Ich war zehn Jahre dabei.
No, in your light you gave me light.	Nein, in deinem Licht hast du mir Licht gegeben.
Very creative and also original.	Sehr kreativ und auch originell.
All of this changes the moment he starts speaking.	All dies ändert sich in dem Moment, in dem er zu sprechen beginnt.
I will stop there.	Ich werde dort aufhören.
He really had to pass this class.	Er musste diese Klasse wirklich bestehen.
to her neck.	Zu ihrem Hals.
And it was incandescent.	Und es war weißglühend.
When there is a team, there can be a culture.	Wenn es ein Team gibt, kann es eine Kultur geben.
A third man forced his head back and opened his eyes.	Ein dritter Mann zwang seinen Kopf zurück und öffnete seine Augen.
In addition, a complex holding mechanism is provided to hold the reel.	Darüber hinaus ist ein komplexer Haltemechanismus vorgesehen, um die Rolle zu halten.
This card feels really good.	Diese Karte fühlt sich wirklich gut an.
I have a hard time.	Ich habe es schwer.
This is especially true for men of the same age.	Dies gilt insbesondere für gleichaltrige Männer.
We can also give the next interpretation.	Wir können auch die nächste Interpretation geben.
Your daughter looked really fit.	Ihre Tochter sah wirklich fit aus.
You're in there to win the fight.	Du bist da drin, um den Kampf zu gewinnen.
I can't wait for this paper to be finished.	Ich kann es kaum erwarten, bis dieses Papier fertig ist.
I just love wearing these.	Ich trage diese einfach sehr gerne.
He hoped she was okay.	Er hoffte, dass es ihr gut ging.
But there was no storm.	Aber es gab keinen Sturm.
I'll take care of it.	Ich werde mich darum kümmern.
That's the best we can do.	Das ist das Beste, was wir tun können.
Identity theory seems to apply at the level of individual mental events.	Die Identitätstheorie scheint auf der Ebene einzelner mentaler Ereignisse zu gelten.
Time enough to let the other players get into position.	Zeit genug, um die anderen Spieler in Position bringen zu lassen.
Race is not gender.	Rasse ist nicht Geschlecht.
sorry about him	Tut mir leid wegen ihm.
He needs some time.	Er braucht etwas Zeit.
sorry for being blunt	Tut mir leid, dass ich direkt bin.
His father sat down.	Sein Vater nahm Platz.
He's not the man he used to be.	Er ist nicht mehr der Mann, der er einmal war.
I was cold.	Mir war kalt.
One did it better than the other.	Der eine hat es besser hinbekommen als der andere.
Neither of them looked angry.	Keiner von ihnen sah wütend aus.
But it looked like snow.	Aber es sah aus wie Schnee.
There are elements of it.	Es gibt Elemente davon.
But it was over.	Aber es war vorbei.
In practice, however, it does exactly the opposite.	In der Praxis bewirkt es jedoch genau das Gegenteil.
I'll call if anything comes up.	Ich rufe an, wenn sich etwas ergibt.
I've really made it, she thought.	Ich habe es wirklich geschafft, dachte sie.
It's just a big band and sometimes people aren't there.	Es ist nur eine große Band und manchmal sind die Leute nicht da.
We don't understand.	Wir verstehen es nicht.
She is beautiful inside and out.	Sie ist innen und außen wunderschön.
The defendant did not object to this instruction in court.	Der Angeklagte widersprach dieser Weisung vor Gericht nicht.
Here's another lie you can be tricked into.	Hier ist eine weitere Lüge, in die Sie hineingesteckt werden können.
But he knew too well that she hated him.	Aber er wusste zu sicher, dass sie ihn hasste.
My love begins and moves for his music.	Meine Liebe beginnt und bewegt sich für seine Musik.
Everyone else ran away.	Alle anderen sind abgehauen.
That was the worst possible wind.	Das war der schlimmstmögliche Wind.
The initial dropdown menu event works as expected.	Das anfängliche Ereignis des Dropdown-Menüs funktioniert wie erwartet.
i will get him	Ich werde ihn kriegen.
You never made it.	Sie haben es nie geschafft.
It's not ideal.	Es ist nicht ideal.
I don't know who they were.	Ich weiß nicht, wer sie waren.
My mind feels dirty just thinking about it.	Mein Verstand fühlt sich schmutzig an, wenn ich nur daran denke.
But when we got here, we found him dead.	Aber als wir hier ankamen, fanden wir ihn tot.
This is the forward price for the stock.	Dies ist der Forward-Preis für die Aktie.
Maybe it is as he says.	Vielleicht ist es so, wie er es sagt.
Maybe take a break.	Vielleicht eine Pause machen.
Most mothers didn't work.	Die meisten Mütter arbeiteten nicht.
Who we think we should be.	Wer wir denken, dass wir sein sollten.
Remember that trust is based on a pattern of success.	Denken Sie daran, dass Vertrauen auf einem Erfolgsmuster basiert.
Don't have to worry.	Muss sich keine Sorgen machen.
He will guide you.	Er wird dich führen.
Not necessarily just technical.	Nicht unbedingt nur technische.
It looked new.	Es sah neu aus.
The key, he says, is changing your behavior.	Der Schlüssel, wie er sagt, ist, sein Verhalten zu ändern.
Not from that far away.	Nicht von so weit weg.
I will put it like this.	Ich werde es so ausdrücken.
Was a big part of it.	War ein großer Teil davon.
We will come back in any case.	Wir werden auf jeden Fall wiederkommen.
standing and steps.	Stehen und Schritte.
Since he had no idea there was a child in her life.	Da er keine Ahnung hatte, dass es ein Kind in ihrem Leben gab.
But events of this sharp movement of public opinion.	Aber Ereignisse dieser scharfen Bewegung der öffentlichen Meinung.
In this field you can select several types of education.	In diesem Feld können Sie mehrere Bildungsarten auswählen.
If someone offers you help, accept it and accept their offer.	Wenn dir jemand Hilfe anbietet, nimm sie an und nimm sein Angebot an.
It was my idea.	Es war meine Idee.
I can take us there.	Ich kann uns dorthin bringen.
Just little bits of it.	Nur kleine Stücke davon.
That's part of the fun of this type of job.	Das ist Teil des Spaßes an dieser Art von Job.
I was just watching to learn the rules.	Ich habe nur zugeschaut, um die Regeln zu lernen.
For use of.	Für die Verwendung von.
From this follows the desired result.	Daraus folgt das gewünschte Ergebnis.
You may not reach every station every time.	Sie erreichen möglicherweise nicht jede Station jedes Mal.
To its leaders.	Auf seine Anführer.
It changes her.	Es verändert sie.
The train is gone.	Der Zug ist weg.
He made it here.	Er hat es hier geschafft.
They continue to struggle over a high cold pass.	Sie kämpfen sich weiter über einen hohen kalten Pass.
Simple yet music.	Einfache, aber dennoch Musik.
This is the main crime.	Das ist das Hauptverbrechen.
But it was a step in the right direction.	Aber es war ein Schritt in die richtige Richtung.
She would never survive.	Sie würde niemals überleben.
You never know what you might encounter.	Man weiß nie, was einem begegnet.
so let me ask you	Also lass mich dich fragen.
We became proud of his difference.	Wir wurden stolz auf seinen Unterschied.
He is loved very much, right here in your own town.	Er wird sehr geliebt, genau hier in Ihrer eigenen Stadt.
I need to spend some time finding out more or training more.	Ich muss einige Zeit damit verbringen, mehr herauszufinden oder mehr zu trainieren.
Don't give him much more than that to start with.	Geben Sie ihm nicht viel mehr als das, um damit anzufangen.
But it's the wrong movie.	Aber es ist der falsche Film.
The game is not over until you stop playing.	Das Spiel ist erst beendet, wenn Sie aufhören zu spielen.
Then imagine where public opinion is likely to be ten years from now.	Stellen Sie sich dann vor, wo die öffentliche Meinung wahrscheinlich in zehn Jahren stehen wird.
Of a kind	Von einer Art.
They accused him of that too.	Das haben sie ihm auch vorgeworfen.
Movie.	Film.
they love us	Sie lieben uns.
I watched you work them out yourself.	Ich habe zugesehen, wie du sie selbst ausgearbeitet hast.
Wait your turn.	Warte bis du an der Reihe bist.
He has something other guys don't have.	Er hat etwas, was andere Jungs nicht haben.
In fact, this has been found to be the case.	Tatsächlich wurde festgestellt, dass dies der Fall ist.
Maybe you eat the wrong thing and they get into your blood.	Vielleicht isst du das Falsche und sie gelangen in dein Blut.
you need to be loved	Du musst geliebt werden.
Have fun with your boys.	Viel Spaß mit euren Jungs.
I came out to fight a temperature.	Ich kam heraus, um mit einer Temperatur zu kämpfen.
Check again and let me know.	Schau nochmal nach und lass es mich wissen.
One arm was in a cast.	Ein Arm war eingegipst.
Men tend to do this around them.	Männer neigen dazu, dies in ihrer Nähe zu tun.
oil production.	Ölproduktion.
i can read the book	Ich kann das Buch lesen.
No view is too high.	Keine Sicht ist zu hoch.
Not only at home, but also in the boat.	Nicht nur zu Hause, sondern auch im Boot.
I try to prepare as best as possible.	Ich versuche mich so gut wie möglich vorzubereiten.
I might as well send her those words.	Ich könnte ihr genauso gut diese Worte schicken.
We are on the right path.	Wir sind auf dem richtigen Weg.
You understand that this was a big, big storm.	Sie verstehen, dass dies ein großer, großer Sturm war.
Of course there is no fee.	Es gibt natürlich keine Gebühr.
However, you must play this game first.	Sie müssen dieses Spiel jedoch zuerst spielen.
She is my child, he thought.	Sie ist mein Kind, dachte er.
It sounded great.	Es klang großartig.
i think you know	Ich glaube du weißt.
He can miss people.	Er kann Menschen vermissen.
That happened years ago.	Das ist vor Jahren passiert.
Death is behind me and so is birth.	Der Tod liegt hinter mir und die Geburt auch.
I will run.	Ich werde rennen.
I saw a lot of similar questions but didn't solve the problem.	Ich habe viele ähnliche Fragen gesehen, aber das Problem nicht gelöst.
I want him to tell me that day meant everything.	Ich möchte, dass er mir sagt, dass dieser Tag alles bedeutet hat.
After the hearing, the verdict is entered for the accused.	Nach der Verhandlung wird das Urteil für den Angeklagten eingetragen.
I tried so hard	Ich habe es so hart versucht.
I can't believe he's doing this.	Ich kann nicht glauben, dass er das tut.
This means that both solutions are exactly equal to each other.	Das bedeutet, dass beide Lösungen exakt gleich zueinander sind.
I think you have to press a button or stand still.	Ich denke, man muss einen Knopf drücken oder stehen bleiben.
I carried you here	Ich habe dich hierher getragen.
A person has the right to represent himself.	Eine Person hat das Recht, sich selbst zu vertreten.
Stop thinking like that.	Hör auf so zu denken.
That's just fact.	Das ist einfach Tatsache.
Instead, they buy your story, your mission, and your values.	Stattdessen kaufen sie Ihre Geschichte, Ihre Mission und Ihre Werte.
There is no clear evidence for those with less severe cases.	Es gibt keine eindeutigen Beweise für diejenigen mit weniger schweren Fällen.
She has no health insurance.	Sie hat keine Krankenversicherung.
We are there for you when it comes to your library.	Wir sind für Sie da, wenn es um Ihre Bibliothek geht.
This requires further studies.	Dies erfordert weitere Studien.
And you could say that in space.	Und das konnte man im Raum sagen.
They mean you sick.	Sie meinen dich krank.
Our past and our future.	Unsere Vergangenheit und unsere Zukunft.
I still remember the day after the finale.	Ich erinnere mich noch gut an den Tag nach dem Finale.
He gave me controls but not command of the plane.	Er gab mir die Steuerung, aber nicht das Kommando über das Flugzeug.
Finally he returned the hand.	Schließlich erwiderte er die Hand.
The point of politics.	Der Punkt der Politik.
He hadn't disappeared.	Er war nicht verschwunden.
Let me explain what happened.	Lassen Sie mich erklären, was passiert ist.
It stays there for maybe 30 seconds.	Vielleicht 30 Sekunden lang bleibt es dort.
I know that bit.	Ich kenne das bisschen.
It got worse.	Es kam noch schlimmer.
A new layer of strength.	Eine neue Schicht Stärke.
The record is there for the time being.	Dort steht vorerst der Rekord.
This will not surprise anyone.	Das wird niemanden überraschen.
I tried earlier but your phone was dead.	Ich habe es vorhin versucht, aber Ihr Telefon war außer Betrieb.
Fell down frequently.	Stürzte häufig hin.
Had to stay overnight.	Musste über Nacht bleiben.
I can not let you go.	Ich kann dich nicht gehen lassen.
As she said this, an idea came to her.	Als sie das sagte, kam ihr eine Idee.
But it doesn't separate it from them.	Aber es trennt es nicht von ihnen.
Let's do our job.	Lassen Sie uns unsere Arbeit machen.
Almost half the city was unemployed.	Fast die Hälfte der Stadt war arbeitslos.
I contrast this experience with the others.	Diese Erfahrung setze ich der anderen gegenüber.
Please help me how to achieve this.	Bitte helfen Sie mir, wie ich das erreichen kann.
I used the last one this morning.	Das letzte habe ich heute Morgen verwendet.
But it was perfect.	Aber es war perfekt.
One way to make more friends is to help others.	Eine Möglichkeit, mehr Freunde zu gewinnen, besteht darin, anderen zu helfen.
And there was a smell in the air.	Und es lag ein Geruch in der Luft.
Has nothing to do with it.	Hat nichts damit zu tun.
She looks down at me, takes a deep breath.	Sie sieht auf mich herab, holt tief Luft.
Mom so excited.	Mama so aufgeregt.
It was a man's face.	Es war das Gesicht eines Mannes.
We didn't go to church today.	Wir sind heute nicht in die Kirche gegangen.
For now, it's best to stick with what we have.	Im Moment sollten wir am besten bei dem bleiben, was wir haben.
i think we can	Ich denke wir können.
But it is like that.	Aber so ist es.
We know the stories.	Wir kennen die Geschichten.
From there you can continue working.	Von dort aus können Sie weiterarbeiten.
Obviously he could have intended murder.	Offensichtlich könnte er einen Mord beabsichtigt haben.
The people who run the organization.	Die Leute, die die Organisation leiten.
He's an old man, you know, a man of experience.	Er ist ein alter Mann, wie Sie wissen, ein Mann mit Erfahrung.
You can bring your coffee.	Sie können Ihren Kaffee mitbringen.
Personal belongings were the least of his worries.	Persönliche Gegenstände waren seine geringste Sorge.
Good morning	Guten Morgen.
Reading and seeing are two different ways of understanding a situation.	Lesen und Sehen sind zwei verschiedene Arten, eine Situation zu verstehen.
That made me angry.	Das machte mich wütend.
In fact, our teachers do this by faith.	Tatsächlich tun dies unsere Lehrer im Glauben.
If the customer makes their purchase after this date.	Wenn der Kunde seinen Kauf nach diesem Datum tätigt.
Perhaps even more than adults, children need to understand what is going on.	Vielleicht noch mehr als Erwachsene müssen Kinder verstehen, was vor sich geht.
Only their public record should be checked.	Nur ihre öffentliche Aufzeichnung sollte geprüft werden.
Only each of us has to bring that day closer.	Nur jeder von uns muss diesen Tag näher bringen.
You know, it's a good thing you're not wearing a shirt.	Weißt du, es ist gut, dass du kein Hemd trägst.
Bring to a boil over high heat.	Bei starker Hitze zum Kochen bringen.
give us tea	Gib uns Tee.
But it should only happen once.	Sollte aber nur einmal vorkommen.
Of course, this applies to more serious situations.	Das gilt natürlich für ernstere Situationen.
Her anger was terrible.	Ihre Wut war schrecklich.
Neither of them looks back.	Keiner von ihnen blickt zurück.
But how realistic is such news?	Doch wie realitätsnah sind solche Nachrichten?.
He didn't resist.	Er leistete keinen Widerstand.
He let his energy flow.	Er ließ seine Energie fließen.
If anyone could, it would be him.	Wenn es jemand könnte, dann er.
Others read what you said and leave their own comments.	Andere lesen, was Sie gesagt haben, und hinterlassen ihre eigenen Kommentare.
It shouldn't boil, just stay hot.	Es sollte nicht kochen, sondern nur heiß bleiben.
The situation was damn impossible now.	Die Situation war jetzt verdammt unmöglich.
It is very easy to understand and argue.	Es ist sehr einfach zu verstehen und zu argumentieren.
I will look at him.	Ich werde ihn anschauen.
We sat in her living room, it was dark outside.	Wir saßen in ihrem Wohnzimmer, draußen war es dunkel.
Progress is progress no matter how small.	Fortschritt ist Fortschritt, egal wie klein.
She looked down.	Sie blickte nach unten.
Would you wear them?.	Würdest du sie tragen?.
Even you become silent.	Sogar du wirst still.
It was a strange existence.	Es war eine seltsame Existenz.
Added value design.	Mehrwert-Design.
I kept an eye on her.	Ich behielt sie im Auge.
There had been quite a fight in here.	Hier drinnen hatte es einen ziemlichen Kampf gegeben.
You tell where something is in time by, well, telling the time.	Sie sagen, wo sich etwas in der Zeit befindet, indem Sie, nun ja, die Zeit angeben.
Some of them are closer to the truth than others.	Einige von ihnen sind näher an der Wahrheit als andere.
They can be the same or different.	Sie können gleich oder unterschiedlich sein.
We watched the cooking process in the open kitchen.	Wir beobachteten den Kochvorgang in der offenen Küche.
I don't like him here.	Ich mag ihn hier nicht.
Some fell trying to run.	Einige fielen, als sie versuchten zu rennen.
But she kept trying.	Aber sie versuchte es weiter.
You watch the games.	Du schaust dir die Spiele an.
Her hands were clasped in front of her chest.	Ihre Hände waren vor ihrer Brust verschränkt.
Such an approach is not possible in a clinical patient study.	Ein solcher Ansatz ist in einer klinischen Patientenstudie nicht möglich.
I don't know if anyone other than me noticed.	Ich weiß nicht, ob es außer mir noch jemandem aufgefallen ist.
That's obviously not the law.	Das ist offensichtlich nicht das Gesetz.
But the evil keeps increasing.	Aber das Böse nimmt ständig zu.
I added a new list.	Ich habe eine neue Liste hinzugefügt.
The air is warm.	Die Luft ist warm.
I like him very much.	Ich mag ihn sehr.
There was a catch, however.	Es gab jedoch einen Haken.
Nothing was missed.	Nichts wurde vermisst.
His brother would never change.	Sein Bruder würde sich nie ändern.
In general, the impact on women was greater than on men.	Im Allgemeinen waren die Auswirkungen auf Frauen größer als auf Männer.
There was nothing left but to let the matter rest.	Es blieb nichts anderes übrig, als die Sache auf sich beruhen zu lassen.
It's very common.	Es ist sehr gängig.
A woman, not a man.	Eine Frau, kein Mann.
I suggested light beer.	Ich schlug helles Bier vor.
It was so worth it.	Es hat sich so gelohnt.
He didn't smile.	Er lächelte nicht.
I'm getting cold as I sit here under the trees.	Mir wird langsam kalt, während ich hier unter den Bäumen sitze.
I better book.	Ich buche besser ein.
Push it down.	Drücken Sie es nach unten.
On his screen was a live video image of a woman.	Auf seinem Bildschirm war ein Live-Videobild einer Frau zu sehen.
Have a good camera.	Haben Sie eine gute Kamera.
Your goals indicate how you want to grow.	Ihre Ziele geben an, wie sie wachsen wollen.
She wants me to vote with her.	Sie will, dass ich mit ihr abstimme.
The scoreboard is off too.	Auch die Anzeigetafel ist aus.
Something nice had happened to him.	Ihm war etwas Schönes passiert.
She wasn't sure if she wanted that.	Sie war sich nicht sicher, ob sie das wollte.
That has changed.	Das hat sich geändert.
She had no idea what was going on.	Sie hatte keine Ahnung, was los war.
On the way home he would try to tell her.	Auf dem Heimweg würde er versuchen, es ihr zu sagen.
But let me write no more.	Aber lass mich nicht mehr schreiben.
That is the promise of this country.	Das ist das Versprechen dieses Landes.
Here we see the problem and the answer.	Hier sehen wir das Problem und die Antwort.
This subject is covered by other authors in this volume.	Dieses Thema wird in diesem Band von anderen Autoren behandelt.
Or touch him.	Oder ihn zu berühren.
He can do anything to them and with them.	Er kann ihnen und mit ihnen alles antun.
you make them happen	Du lässt sie geschehen.
Or having lots of natural resources.	Oder viele natürliche Ressourcen zu haben.
She should be able to.	Sie sollte es können.
Nobody was behind her.	Niemand war hinter ihr.
This can be done in detail in the following way.	Dies kann im Einzelnen auf folgende Weise erfolgen.
But that's what we decided.	Aber dafür haben wir uns entschieden.
Her hands were cold and wet.	Ihre Hände waren kalt und nass.
Yes, she should know that she couldn't have everything she wanted.	Ja, sie sollte wissen, dass sie nicht alles haben konnte, was sie wollte.
But that sounds great.	Aber das klingt sehr.
It was small but very beautiful.	Es war klein, aber sehr schön.
Due to critical reactions, he believed to be right.	Aufgrund kritischer Reaktionen glaubte er, Recht zu haben.
Growth and activity were almost normal.	Wachstum und Aktivität waren nahezu normal.
We start with the odd case.	Wir beginnen mit dem ungeraden Fall.
I asked her to.	Ich habe sie darum gebeten.
The defendant refused to take the test.	Der Angeklagte weigerte sich, den Test durchzuführen.
He looked up and saw that they had reached the training field.	Er blickte auf und sah, dass sie das Trainingsfeld erreicht hatten.
But for the most part, the differences were so small.	Aber zum größten Teil waren die Unterschiede so gering.
We sit down at the table.	Wir setzen uns an den Tisch.
Fit the car pretty well.	Passen ziemlich gut zum Auto.
Our decision was a sign of the times.	Unsere Entscheidung war ein Zeichen der Zeit.
mother, guide me	Mutter, führe mich.
It really was one of the best days of our lives.	Es war wirklich einer der besten Tage unseres Lebens.
And then stop making sad faces.	Und dann hör auf, traurige Gesichter zu zeigen.
Where horses should be but are too small to be horses.	Wo Pferde sein sollten, aber zu klein sind, um Pferde zu sein.
You will not return.	Sie werden nicht zurückkehren.
You just haven't met the right woman yet.	Du hast einfach noch nicht die richtige Frau getroffen.
I could have used that last week.	Das hätte ich letzte Woche gebrauchen können.
Especially if it's in an area where customers pass by.	Vor allem, wenn es in einem Bereich ist, in dem Kunden vorbeikommen.
He got away.	Er kam davon.
If he walked through that door, they would both be different.	Wenn er durch diese Tür ging, würden sie beide anders sein.
I could never escape him.	Ich konnte ihm nie entkommen.
And so on and so on and so on.	Und so weiter und so weiter und so weiter.
go and do this	Geh und mach das.
About things that change.	Über Dinge, die sich ändern.
Never heard of the place.	Noch nie von dem Ort gehört.
Both needed more.	Beide brauchten mehr.
ask me again	Frag mich nochmals.
This can indicate two things.	Dies kann auf zwei Dinge hindeuten.
I saw someone with a purpose.	Ich habe jemanden mit einem Ziel gesehen.
I felt like a failure.	Ich fühlte mich wie ein Versager.
Nobody on either ship was injured.	Niemand auf beiden Schiffen wurde verletzt.
It will be closed at the end of this function.	Es wird am Ende dieser Funktion geschlossen.
All here to help us on our way.	Alle hier, um uns auf unserem Weg zu helfen.
Different experimental circumstances may have been responsible for the different results.	Für die unterschiedlichen Ergebnisse dürften unterschiedliche experimentelle Umstände verantwortlich gewesen sein.
Then everything could follow something else.	Dann könnte alles auf etwas anderes folgen.
You want someone else, he says.	Du willst einen anderen, sagt er.
And finally the answer hit me.	Und schließlich traf mich die Antwort.
I liked it even better than the first.	Hat mir noch besser gefallen als der erste.
I had no phone credit.	Ich hatte kein Telefonguthaben.
You know the players.	Sie kennen die Spieler.
rain is coming in	Regen kommt herein.
My fear is mainly physical.	Meine Angst ist hauptsächlich körperlich.
His voice was smooth.	Seine Stimme war glatt.
I had a stomach.	Ich hatte einen Magen.
I just enjoy it.	Ich genieße es einfach.
I was allowed to read, like many, but that was a long time ago.	Ich durfte lesen, wie viele, aber das ist lange her.
This match was pretty fast, but quite a lot of fun.	Dieses Match war ziemlich schnell, aber es hat ziemlich viel Spaß gemacht.
You didn't provide context.	Sie haben keinen Kontext angegeben.
He tried not to think about the dream.	Er versuchte, nicht an den Traum zu denken.
That doesn't necessarily mean he doesn't still love you.	Das bedeutet nicht unbedingt, dass er dich nicht immer noch liebt.
I bought the wrong size for my bed and need to sell it.	Ich habe die falsche Größe für mein Bett gekauft und muss sie verkaufen.
Watch comes as shown.	Uhr kommt wie abgebildet.
Because he does.	Denn das tut er.
Still, it got you around.	Trotzdem hat es dich herumgebracht.
But I'll stop myself now.	Aber ich werde mich jetzt stoppen.
I mean it was for me.	Ich meine, es war für mich.
If interested, just let me know.	Bei Interesse einfach melden.
The answer isn't.	Die Antwort ist es nicht.
Then you move over his arms.	Dann bewegst du dich über seine Arme.
You both just know.	Ihr beide wisst es einfach.
She could see it in his eyes.	Sie konnte es in seinen Augen sehen.
It's no longer of any use.	Es hat keinen Nutzen mehr.
Ten days later, the workers refused to eat.	Zehn Tage danach weigerten sich die Arbeiter zu essen.
I hope I understood your question.	Ich hoffe, ich habe Ihre Frage verstanden.
They laughed for about five minutes.	Sie lachten etwa fünf Minuten lang.
She couldn't remember the last time she'd had the chance.	Sie konnte sich nicht erinnern, wann sie zuletzt die Gelegenheit dazu gehabt hatte.
Several mechanisms are involved.	Mehrere Mechanismen sind beteiligt.
You can have another child.	Sie können ein weiteres Kind bekommen.
Comes with a free book and the option to purchase more.	Kommt mit einem kostenlosen Buch und der Option, weitere zu kaufen.
The front door was white.	Die Haustür war weiß.
The government has offered many tax breaks to these companies.	Die Regierung hat diesen Unternehmen viele Steuervorteile angeboten.
stick to me	Halten Sie sich an mich.
These are the differences that make the difference.	Das sind die Unterschiede, die den Unterschied machen.
Sometimes she did.	Manchmal tat sie das.
Come home with me.	Komm mit mir nach Hause.
It was the woman from the day before.	Es war die Frau vom Vortag.
I just want to keep playing and writing.	Ich möchte einfach weiter spielen und schreiben.
The government is now turning against its own people to a significant degree.	Die Regierung wendet sich jetzt in erheblichem Maße gegen ihre eigene Bevölkerung.
Death cannot take that.	Das kann der Tod nicht nehmen.
I didn't use any other services because it was a business trip.	Andere Dienstleistungen habe ich nicht in Anspruch genommen, da es sich um eine Geschäftsreise handelte.
Then give the new file a unique name.	Geben Sie der neuen Datei dann einen eindeutigen Namen.
However, this is not correct.	Dies ist jedoch nicht richtig.
I felt dirty just driving through.	Ich fühlte mich schon beim Durchfahren schmutzig.
He only wanted me to take action after he was dead.	Er wollte, dass ich nur aktiv werde, wenn er tot ist.
Reason prevailed.	Die Vernunft setzte sich durch.
Only beauty can be measured.	Nur Schönheit kann gemessen werden.
However, they do not report this.	Sie melden dies jedoch nicht.
It took her a long time to do that.	Dafür hat sie lange gebraucht.
The surface near the accident site was dry.	Die Oberfläche in der Nähe der Unfallstelle war trocken.
She thought she might vomit again.	Sie dachte, sie könnte sich wieder übergeben.
I called my father at work from the living room phone.	Ich rief meinen Vater bei seiner Arbeit vom Wohnzimmertelefon aus an.
That's what services are for.	Dafür sind Dienstleistungen da.
We have every reason to fear that this past wants to return.	Wir haben allen Grund zu befürchten, dass diese Vergangenheit zurückkehren will.
Learned a new sound to make.	Lernte einen neuen Ton, den er machen konnte.
government closed.	Regierung geschlossen.
He doesn't have time for that.	Dafür hat er keine Zeit.
If you let me do these things you will love the game.	Wenn Sie mich diese Dinge tun lassen, werden Sie das Spiel lieben.
I, on the other hand, am the complete opposite.	Ich hingegen bin das komplette Gegenteil.
But the people who love me understand.	Aber die Leute, die mich lieben, verstehen.
Be really careful.	Seien Sie wirklich vorsichtig.
If you knew, you wouldn't need to research.	Wenn Sie es wüssten, müssten Sie nicht recherchieren.
I was able to find out.	Ich konnte es herausfinden.
We will see.	Wir werden sehen.
Her head didn't feel right.	Ihr Kopf fühlte sich nicht richtig an.
What a mean little girl.	Was für ein gemeines kleines Mädchen.
Most processing equipment is large, complex, and expensive.	Die meisten Verarbeitungsgeräte sind groß, komplex und teuer.
I've watched her do it.	Ich habe beobachtet, wie sie das macht.
However, the underlying mechanisms are not yet fully defined.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind jedoch noch nicht vollständig definiert.
I will do literally anything to make this happen.	Ich werde buchstäblich alles tun, um dies zu erreichen.
I'll keep your name out of there too.	Ich werde deinen Namen auch da raushalten.
It only gives the appearance of security.	Es vermittelt lediglich den Anschein von Sicherheit.
Give him a few more seconds.	Gib ihm noch ein paar Sekunden.
tea and coffee.	Tee und Kaffee.
On both days.	An beiden Tagen.
He pulled me into the room and closed the door.	Er zog mich ins Zimmer und schloss die Tür.
Share your thoughts and join the conversation.	Teilen Sie Ihre Gedanken mit und beteiligen Sie sich am Gespräch.
Sometimes we did both.	Manchmal haben wir beides gemacht.
No, don't laugh.	Nein, nicht lachen.
It's not what it's about.	Es ist nicht das, worum es geht.
You are looking at the size of the entire lying system.	Sie betrachten die Größe des gesamten Liegesystems.
It's my job to see these things.	Es ist meine Aufgabe, diese Dinge zu sehen.
I'm serious.	Ich meine es ernst.
In short, yes.	Kurz gesagt, ja.
He didn't say why.	Warum, sagte er nicht.
Still, this moment was enough.	Trotzdem war dieser Moment genug.
That itself is great in my opinion.	Das selbst ist meiner Meinung nach großartig.
Can you help me to help him?.	Können Sie mir helfen, ihm zu helfen?.
This update is available immediately.	Dieses Update ist ab sofort verfügbar.
And they will last and improve for months.	Und sie werden monatelang halten und sich verbessern.
And people saw what they expected to see.	Und die Leute sahen, was sie zu sehen erwarteten.
And so it continues.	Und so ging es weiter.
They had taken some care with what had been made available to him.	Sie hatten mit dem, was ihm zur Verfügung gestellt worden war, einige Sorgfalt walten lassen.
The taste has changed.	Der Geschmack hat sich verändert.
When she didn't answer, he squeezed a little harder.	Als sie nicht antwortete, drückte er etwas fester.
Please let me know if you can discuss the project.	Bitte lassen Sie mich wissen, ob Sie das Projekt besprechen können.
A systems model of the effects of exercise on physical performance.	Ein Systemmodell der Auswirkungen des Trainings auf die körperliche Leistungsfähigkeit.
In any case, now you have the story.	Auf jeden Fall hast du jetzt die Geschichte.
It made me nervous.	Es machte mich nervös.
This happened every day for eight days.	Dies geschah acht Tage lang täglich.
Friend makes a very interesting point.	Freund macht einen sehr interessanten Punkt.
If not, please let me know.	Wenn nicht, lassen Sie es mich wissen.
A previous job.	Ein früherer Job.
Second, the study was conducted in a single country.	Zweitens wurde die Studie in einem einzigen Land durchgeführt.
That takes some of the stress off.	Das nimmt etwas Stress ab.
Whatever it is, it knows everything we do.	Was auch immer es ist, es weiß alles, was wir tun.
He had surprised her.	Er hatte sie überrascht.
they loved each other	Sie haben sich geliebt.
Her blood has the power to bring her back.	Ihr Blut hat die Macht, sie zurückzubringen.
At destination.	Am Zielort.
He had looked up to her then.	Er hatte damals zu ihr aufgeschaut.
I received a book as a gift.	Ich habe ein Buch als Geschenk bekommen.
That was pretty amazing.	Das war ziemlich erstaunlich.
Something must have gone seriously wrong with that kid.	Irgendetwas muss mit diesem Kind ernsthaft schief gelaufen sein.
Then we didn't feel anything.	Dann haben wir nichts gespürt.
He focused on me.	Er konzentrierte sich auf mich.
It's not the same.	Es ist nicht das gleiche.
He'll give up trying to get me to talk.	Er wird es aufgeben, mich zum Reden zu bringen.
Point is you have to get the ball.	Punkt ist, dass du den Ball bekommen musst.
We meant it.	Wir haben es ernst gemeint.
It can be found here.	Es ist hier zu finden.
I never thought that my own stuff would become too much.	Ich hätte nie gedacht, dass meine eigenen Sachen zu viel werden würden.
Again, you tend to.	Auch hier neigen Sie dazu.
You should take a break.	Du solltest eine Pause machen.
I could see how you were trying to help.	Mir war klar, wie Sie versuchten zu helfen.
More wild work.	Mehr wilde Arbeit.
Take the house below.	Nehmen Sie das Haus unten.
I'm going home today.	Ich gehe heute nach Hause.
I had no choice, believe me.	Ich hatte keine Wahl, glauben Sie mir.
She didn't say she ignored him.	Sie sagte nicht, dass sie ihn ignoriert hätte.
I did not forget.	Ich habe nicht vergessen.
She wouldn't allow that.	Das würde sie nicht zulassen.
Oh, but it's hard for me to say.	Oh, aber es ist schwer für mich zu sagen.
please do it for me	Bitte mach es für mich.
It seemed right.	Es schien richtig.
The judge ruled in favor of the accused.	Der Richter entschied für den Angeklagten.
The best part is that it's incredibly easy.	Das Beste daran ist, dass es unglaublich einfach ist.
A black man came down the middle of the street.	Ein Schwarzer kam mitten auf der Straße.
A small team can grow into a larger team over time.	Ein kleines Team kann mit der Zeit zu einem größeren Team heranwachsen.
But that's history.	Aber das ist Geschichte.
We're talking about life.	Wir reden über das Leben.
Examples of this are investigation costs and personnel time.	Beispiele hierfür sind Untersuchungskosten und Personalzeit.
What is written is written.	Was geschrieben wird, ist geschrieben.
First, the decision was made for me.	Zunächst wurde mir die Entscheidung abgenommen.
You don't sound smart.	Du klingst nicht schlau.
Again there was no result.	Wieder gab es kein Ergebnis.
But the reality can be worse.	Aber die Realität kann schlimmer sein.
It depended on the production.	Es kam auf die Produktion an.
Even the weather was wonderful.	Sogar das Wetter war wunderbar.
I slept with him for three months.	Ich habe drei Monate mit ihm geschlafen.
And he kept looking.	Und er sah weiter.
Stay a few days and ship.	Bleiben Sie ein paar Tage und versenden Sie.
Half of them can't explain why.	Die Hälfte davon kann sich nicht erklären warum.
He seems to be doing really well.	Es scheint ihm wirklich super zu gehen.
You just have to understand that it's a little hard for me.	Du musst nur verstehen, dass es ein bisschen schwer für mich ist.
The rest was gone.	Der Rest war weg.
I tried to hold your leg up.	Ich habe versucht, dir ein Bein hochzuhalten.
The tech is cool.	Die Technik ist cool.
Nobody saved one.	Niemand hat einen gespeichert.
Either way it works now.	So oder so funktioniert es jetzt.
Be careful when there is water running here, which it often is.	Seien Sie vorsichtig, wenn hier Wasser läuft, was oft der Fall ist.
So it can't be important.	Kann also nicht wichtig sein.
However, the work is not done.	Die Arbeit ist jedoch nicht getan.
She smiled at her.	Sie lächelte sie an.
No extra steps.	Keine zusätzlichen Schritte.
Blood samples were collected at four time points per animal.	Blutproben wurden zu vier Zeitpunkten pro Tier gesammelt.
And your baby is not in love with you yet.	Und Ihr Baby ist noch nicht in Sie verliebt.
A mean value was calculated, on which the later statistical evaluation was based.	Es wurde ein Mittelwert errechnet, auf dem die spätere statistische Auswertung basierte.
They create reality with their faith.	Sie schaffen mit ihrem Glauben Wirklichkeit.
You really get to know a place when you travel a lot.	Einen Ort lernt man wirklich kennen, wenn man ihn viel bereist.
If you remove that it will work just fine.	Wenn Sie das entfernen, wird es gut funktionieren.
You had relationships to play with.	Du hattest Beziehungen, mit denen du spielen konntest.
However, the following differences were found.	Es wurden jedoch die folgenden Unterschiede festgestellt.
I remember that day so well.	Ich erinnere mich so gut an diesen Tag.
That includes me too.	Dazu gehört auch von mir.
You are interested in a few questions.	Sie interessieren sich für ein paar Fragen.
Great parents would be able to help their daughter.	Große Eltern würden ihrer Tochter helfen können.
Pay for your wine and come out.	Bezahl deinen Wein und komm raus.
I like this boy.	Ich mag diesen Jungen.
The strength of each attack can be determined by the players.	Die Stärke jedes Angriffs kann von den Spielern bestimmt werden.
He had been telling himself that for months.	Das hatte er sich monatelang eingeredet.
Nobody comes to save you.	Niemand kommt, um dich zu retten.
The contract remains.	Der Vertrag bleibt bestehen.
I'm also not sure if that was fair.	Ich bin mir auch nicht sicher, ob das fair war.
You hear more rock here.	Sie hören hier mehr Rock.
It is unlikely to be hit again.	Es ist unwahrscheinlich, dass es wieder getroffen wird.
He gives one every month.	Er gibt jeden Monat einen.
We both just stood there and waited for something to happen.	Wir beide standen einfach nur da und warteten darauf, dass etwas passierte.
That's never possible.	Das geht nie.
It was a big deal back then.	Es war damals eine große Sache.
Art was different.	Kunst war etwas anderes.
Or busy hands.	Oder fleißige Hände.
The weather is indeed good.	Das Wetter ist in der Tat gut.
His ways are higher.	Seine Wege sind höher.
There were so many things that could have been done better.	Es gab so viele Dinge, die man hätte besser machen können.
I had no idea it would be so beautiful.	Ich hatte keine Ahnung, dass es so schön sein würde.
It broke eight years ago.	Es war vor acht Jahren kaputt gegangen.
Our job is to find him.	Unsere Aufgabe ist es, ihn zu finden.
This is a great building block.	Dies ist ein großartiger Baustein.
Pour hot water into the larger bowl.	Heißes Wasser in die größere Schüssel geben.
He closed his lips.	Er schloss seine Lippen.
However, worse was to come.	Es sollte jedoch noch schlimmer kommen.
On the other hand, this points to quality improvement resources.	Andererseits weist dies auf Ressourcen der Qualitätsverbesserung hin.
However, their resources are limited.	Ihre Ressourcen sind jedoch begrenzt.
He was her father and he was dead.	Er war ihr Vater und er war tot.
I know immediately what he's saying.	Ich weiß sofort, was er sagt.
His style of play is very direct.	Seine Spielweise ist sehr direkt.
There is no beginning, there is no end.	Es gibt keinen Anfang, es gibt kein Ende.
One day you will regret it, they say.	Eines Tages wirst du es bereuen, sagt man.
And now he has brought this child into the heart of evil.	Und jetzt hat er dieses Kind in das Herz des Bösen gebracht.
If needed, help is just a cell phone call away.	Bei Bedarf ist Hilfe nur einen Handyanruf entfernt.
And this time he didn't call.	Und dieses Mal rief er nicht an.
But it's still there, in her head.	Aber es ist immer noch da, in ihrem Kopf.
Our opening example is one of many.	Unser Eröffnungsbeispiel ist eines von vielen.
So something good is coming.	Da kommt also was Gutes raus.
She was tired but content with where she was.	Sie war müde, aber zufrieden damit, wo sie war.
So they give it to each other.	Also geben sie es einander.
After his death everything went wrong.	Nach seinem Tod ging alles schief.
It's a very rare plant here now.	Es ist jetzt hier eine sehr seltene Pflanze.
And he'd gone back inside and found something else hidden back there.	Und er war wieder hineingegangen und hatte dort hinten etwas anderes versteckt gefunden.
Oh, and there's red wine.	Oh, und es gibt Rotwein.
However, it is a powerful feature of language.	Es ist jedoch ein mächtiges Merkmal der Sprache.
Some of them don't.	Einige von ihnen nicht.
He grabbed her shoulders.	Er hielt sich an ihren Schultern fest.
You're getting cold again.	Wieder wird dir kalt.
The food is simple but effective.	Das Essen ist einfach, aber effektiv.
We really saw him.	Wir haben ihn wirklich gesehen.
I just want to say this.	Ich möchte nur dies sagen.
On the skin surface of the leg.	An der Hautoberfläche des Beins.
Given that we're having this conversation.	Angesichts dessen, dass wir dieses Gespräch führen.
His right shoulder feels good, he says.	Seine rechte Schulter fühlt sich gut an, sagt er.
Life is too short to live in the past.	Das Leben ist zu kurz, um in der Vergangenheit zu leben.
It's not the window display itself that gives them that feeling.	Es ist nicht die Schaufensterauslage selbst, die ihnen dieses Gefühl gibt.
He made sure of that.	Er hat dafür gesorgt.
total population.	Bevölkerung insgesamt.
However, the best performance is obtained with scale-specific models.	Die beste Leistung wird jedoch mit maßstabsspezifischen Modellen erzielt.
Now that we know that, we don't need to save it.	Nun, da wir das wissen, müssen wir es nicht speichern.
Open this file.	Öffnen Sie diese Datei.
But in a new way.	Aber auf eine neue Art.
Sometimes we buy things.	Manchmal kaufen wir Dinge.
I don't know what she's talking about.	Ich weiß nicht, wovon sie spricht.
Just be willing to pay for quality.	Seien Sie einfach bereit, für Qualität zu bezahlen.
Provision of data collection and technical support.	Bereitstellung von Datenerfassung und technischer Unterstützung.
That's a lot bigger.	Das ist viel größer.
It wasn't an angry look she gave me, but a knowing one.	Es war kein wütender Blick, den sie mir zuwarf, sondern ein wissender.
There is one of each tool used each time.	Es gibt eins von jedem Werkzeug, das jedes Mal verwendet wird.
The light went on.	Das Licht ging an.
Similar problems are associated with it.	Ähnliche Probleme sind damit verbunden.
Nothing like the other times.	Nichts wie die anderen Male.
It will be the same.	Es wird dasselbe sein.
The world returned.	Die Welt kehrte zurück.
They are on their way.	Sie machen sich auf den Weg.
What this place needed was security.	Was dieser Ort brauchte, war Sicherheit.
Only life can create life.	Nur Leben kann Leben erschaffen.
This list is never as long as it feels.	Diese Liste ist nie so lang, wie sie sich anfühlt.
But they felt like families.	Aber sie fühlten sich wie Familien.
We measure their weight by our own experience.	Wir messen ihr Gewicht an unserer eigenen Erfahrung.
That's him.	Das ist er.
He wants her and he's used to getting what he wants.	Er will sie, und er ist daran gewöhnt, zu bekommen, was er will.
Yes, they are fine.	Ja, es geht ihnen gut.
She saw nobody outside, just a dead empty street.	Draußen sah sie niemanden, nur eine tote leere Straße.
No help there.	Keine Hilfe da.
She was a knowing little thing.	Sie war ein wissendes kleines Ding.
And they have their reasons.	Und sie haben ihre Gründe.
The bathroom was at the other end of the room.	Das Badezimmer war am anderen Ende des Raums.
They want to make sure they get their money back.	Sie wollen sicherstellen, dass sie ihr Geld zurückbekommen.
I think it's his father who has the really big money.	Ich denke, es ist sein Vater, der das wirklich große Geld hat.
give me the game	Gib mir das Spiel.
They've been in business here for twenty years.	Sie sind hier seit zwanzig Jahren im Geschäft.
All you have to do is choose.	Alles, was Sie tun müssen, ist zu wählen.
I'm so tired.	Ich bin so müde.
His head nodded slightly.	Sein Kopf nickte leicht.
After the old man died, the son simply took over.	Nachdem der alte Mann gestorben war, übernahm der Sohn einfach.
If he was hit.	Wenn er geschlagen wurde.
This thing was red hot.	Dieses Ding war glühend heiß.
Then there wasn't.	Dann gab es nicht.
His relief was only a matter of time now.	Seine Erleichterung war jetzt nur noch eine Frage der Zeit.
I'm feeling better now.	Mir geht es jetzt besser.
Sign up here!.	Hier anmelden!.
Apparently he's in the area.	Offenbar hält er sich in der Gegend auf.
Thank you very much.	Vielen Dank an euch.
That's what she said.	Das hatte sie gesagt.
Some of the artwork there was just amazing.	Einige der Kunstwerke dort waren einfach unglaublich.
Everyone talks about the story.	Alle reden über die Geschichte.
I didn't save you	Ich habe dich nicht gerettet.
I'm not sure what's best.	Ich bin mir nicht sicher, was das Beste ist.
The hope of victory remains.	Die Hoffnung auf einen Sieg bleibt.
In the following we show that this is not the case.	Im Folgenden zeigen wir, dass dies nicht der Fall ist.
She had also made little progress.	Sie hatte auch kleine Fortschritte gemacht.
In this case they are not.	In diesem Fall sind sie es nicht.
Never looking for friends.	Sucht nie nach Freunden.
She wants to be useful to him.	Sie will ihm nützlich sein.
A perfect day for a visit to another home.	Ein perfekter Tag für einen Besuch in einem anderen Zuhause.
i need blood	Ich brauche Blut.
Oil makes us sick.	Öl macht uns krank.
It used to happen once a year or so.	Früher passierte es einmal im Jahr oder so.
And he had the records to prove it.	Und er hatte die Aufzeichnungen, um es zu beweisen.
Well, the same again.	Nun, das Gleiche noch einmal.
Different countries have reported it differently.	Verschiedene Länder haben es unterschiedlich gemeldet.
I am currently looking for a job.	Ich suche im Moment einen Job.
That other is you.	Dieser andere bist du.
That way he didn't even have to say much.	Auf diese Weise brauchte er nicht einmal viel zu sagen.
Sometimes you might even see the scale go up.	Manchmal sehen Sie vielleicht sogar, wie die Skala nach oben geht.
It grew stronger and he searched for his shoes.	Es wurde stärker und er suchte nach seinen Schuhen.
i want to be real	Ich möchte echt sein.
Link to their website below.	Link zu ihrer Website unten.
She had looked for a way out, instead she had found two feet.	Sie hatte nach einem Ausweg gesucht, stattdessen hatte sie zwei Füße gefunden.
We could make a lot of money with that.	Damit konnten wir viel Geld verdienen.
It has information about the meeting.	Es hat Informationen über das Treffen.
She had lost weight in the year since their split.	Sie hatte in dem Jahr seit ihrer Trennung abgenommen.
He gives her his hands and helps her get up.	Er gibt ihr seine Hände und hilft ihr aufzustehen.
Everything that follows is true.	Alles was folgt ist wahr.
It wasn't far.	Es war nicht weit.
I still decided to go.	Ich habe mich trotzdem entschieden zu gehen.
He felt like he had new legs.	Er fühlte sich, als hätte er neue Beine.
Good job, you can be proud of that.	Gute Arbeit, darauf können Sie stolz sein.
I can not do it, either.	Ich kann es auch nicht.
This is something else.	Das ist etwas anderes.
But they were strange and the room was strange.	Aber sie waren seltsam, und das Zimmer war seltsam.
I still don't come here and ask every question.	Ich komme immer noch nicht hierher und stelle jede Frage.
Then they start again.	Dann fangen sie wieder an.
We know that without a doubt.	Das wissen wir zweifelsfrei.
There's no reason not to have it.	Es gibt keinen Grund, es nicht zu haben.
He would like to share the successful model with other schools.	Er möchte das erfolgreiche Modell mit anderen Schulen teilen.
This is a very bad time.	Dies ist eine sehr schlechte Zeit.
I have to agree with you.	Da muss ich dir zustimmen.
Finally he said.	Schließlich sagte er.
This has the advantage of being fairly easy.	Dies hat den Vorteil, dass es ziemlich einfach ist.
He moved alone through the darkness.	Er bewegte sich alleine durch die Dunkelheit.
They play dirty, talk dirty and will do anything to win.	Sie spielen schmutzig, reden schmutzig und tun alles, um zu gewinnen.
But that wasn't his fight.	Aber das war nicht sein Kampf.
All right with me.	Alles klar bei mir.
Thank you for visiting and commenting.	Danke für den Besuch und Kommentar.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
She took it with both hands.	Sie nahm es mit beiden Händen entgegen.
You've changed a little.	Sie haben sich ein wenig verändert.
Get out of the vote.	Raus aus der Abstimmung.
You intended to see him.	Du hattest vor, ihn zu sehen.
No significant differences were found between the groups.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen gefunden.
It's the same as finding a style.	Es ist dasselbe wie einen Stil zu finden.
And go.	Und gehen.
Terms are defined as follows.	Begriffe sind wie folgt definiert.
Sometimes it can even feel impossible.	Manchmal kann es sich sogar unmöglich anfühlen.
She still didn't understand.	Sie verstand immer noch nicht.
Really imagine that.	Stellen Sie sich das wirklich vor.
These brothers own my heart.	Diese Brüder besitzen mein Herz.
Both groups started with a high stress response.	Beide Gruppen begannen mit einer hohen Stressreaktion.
I can absolutely recommend his services.	Ich kann seine Dienste absolut empfehlen.
She paid me well.	Sie hat mich gut bezahlt.
I like it like this.	Ich mag es so.
So this part is easy.	Dieser Teil ist also einfach.
I assume this is incorrect.	Ich nehme an, das ist falsch.
Maybe the quality makes a difference.	Vielleicht macht die Qualität einen Unterschied.
You have to be who you are.	Du musst sein, wer du bist.
After a while she looks up.	Nach einer Weile schaut sie auf.
We remove them to show respect.	Wir entfernen sie, um Respekt zu zeigen.
So much has happened that year.	In dem Jahr ist so viel passiert.
It should be right in front of those trees.	Es sollte direkt vor diesen Bäumen sein.
I appreciate the situation you are in.	Ich weiß die Situation zu schätzen, in der Sie sich befinden.
It's his job to make bad decisions.	Es ist sein Job, schlechte Entscheidungen zu treffen.
I have to find something to fill my days.	Ich muss etwas finden, um meine Tage zu füllen.
From her love	Von ihrer Liebe.
I haven't spoken to him.	Ich habe nicht mit ihm gesprochen.
That was just his chair.	Das war nur sein Stuhl.
I received a set for review.	Ich habe ein Set zur Überprüfung erhalten.
We're here to win games and that's what we came for.	Wir sind hier, um Spiele zu gewinnen, und dafür sind wir gekommen.
I don't want you to see	Ich will nicht, dass du es siehst.
It really got out of hand.	Es geriet wirklich außer Kontrolle.
There would certainly not have been a date.	Da wäre sicher kein Datum herausgekommen.
I miss my first serve again.	Ich verpasse wieder meinen ersten Aufschlag.
And then a lot was different than today.	Und damals war vieles anders als heute.
I will provide a list of each choice.	Ich werde eine Liste mit jeder Auswahl bereitstellen.
You have to remember how bad it was that day.	Du musst dich daran erinnern, wie schlimm es an diesem Tag war.
what did he mean	Was hat er gemeint.
Here this process is carried out.	Hier wird dieser Vorgang durchgeführt.
You cannot work in public.	Sie können nicht in der Öffentlichkeit arbeiten.
I agree with most of his points.	Ich stimme den meisten seiner Punkte zu.
And we're working really hard on our marriage.	Und wir arbeiten wirklich hart an unserer Ehe.
I don't like it very much.	Ich mag es nicht sehr.
I forced myself not to look.	Ich zwang mich, nicht hinzusehen.
You change it at will.	Sie ändern es nach Belieben.
Everything happened at the same time.	Alles geschah gleichzeitig.
The results came late that night.	Die Ergebnisse kamen spät in der Nacht.
your and your support.	Ihre und Ihre Unterstützung.
He looks at everyone in the crowd.	Er sieht jeden in der Menge an.
you said before	Du sagtest vorher.
When we circle	Wenn wir kreisen.
Sometimes you just need something that you can actually finish.	Manchmal braucht man einfach etwas, das man tatsächlich fertigstellen kann.
The other reason is that some people want them.	Der andere Grund ist, dass manche Leute sie wollen.
I can talk.	Ich kann sprechen.
First, an explanation is required.	Zunächst ist eine Erklärung erforderlich.
keep the list short.	Liste kurz halten.
It takes way too much energy to do that.	Dazu braucht es viel zu viel Energie.
Still, there were people who had seen enough.	Trotzdem gab es Leute, die genug gesehen hatten.
life is fire	Das Leben ist Feuer.
We will write more.	Wir werden mehr schreiben.
He was wrong.	Er hatte sich geirrt.
If yes, fine.	Wenn ja, gut.
Business, through detailed project planning.	Business, durch detaillierte Projektplanung.
She had a plan and she would stick to it.	Sie hatte einen Plan, und sie würde sich daran halten.
It's actually around here.	Es ist eigentlich hier in der Nähe.
Use cars on the wrong line.	Nutzen Sie Autos auf der falschen Linie.
We neither.	Wir auch nicht.
I don't even know if there are sides.	Ich weiß nicht einmal, ob es Seiten gibt.
Secondary meaning takes time to develop.	Sekundäre Bedeutung braucht Zeit, um sich zu entwickeln.
He was a kind man, but also a strong one.	Er war ein freundlicher Mann, aber auch ein starker.
You can access the Internet.	Sie können auf das Internet zugreifen.
Show you who you weren't expecting.	Zeigen Sie Ihnen, mit wem Sie nicht gerechnet haben.
No, not a fair fight.	Nein, kein fairer Kampf.
Instead, it got lost and tried to be something else.	Stattdessen verirrte es sich und versuchte, etwas anderes zu sein.
power loss.	Leistungsverlust.
We're staying until a new crew is sent.	Wir bleiben, bis eine neue Crew geschickt wird.
Such measures can achieve a certain effect.	Durch solche Maßnahmen kann eine gewisse Wirkung erzielt werden.
I only remember being in my own room.	Ich erinnere mich nur, dass ich in meinem eigenen Zimmer war.
He belongs to the past.	Er gehört der Vergangenheit an.
Ten families have lost loved ones.	Zehn Familien haben geliebte Menschen verloren.
Now, however, she only had eyes for the door.	Jetzt jedoch hatte sie nur Augen für die Tür.
Subject characteristics were controlled.	Subjekteigenschaften wurden kontrolliert.
So tell me a little bit about yourself.	Also erzähl mir ein bisschen von dir.
You can't even count on this town being here.	Sie können sich nicht einmal darauf verlassen, dass diese Stadt hier ist.
You have a lead.	Sie haben eine Spur.
I think a lot of people don't understand the book.	Ich glaube, viele Leute verstehen das Buch nicht.
She then came into the bathroom and took my wedding ring.	Sie kam dann ins Badezimmer und nahm meinen Ehering.
You did it.	Sie haben es geschafft.
She would land.	Sie würde landen.
Each situation is different.	Die Situationen sind jeweils unterschiedlich.
You can see how happy that made him.	Sie können sehen, wie glücklich ihn das gemacht hat.
You have to do new things in old ways.	Sie müssen neue Dinge auf alte Weise tun.
I would have to wear them the next day.	Ich würde sie am nächsten Tag tragen müssen.
Reduced by one.	Um eins reduziert.
Local food and drink was excellent.	Lokales Essen und Trinken war ausgezeichnet.
You have to if they break a leg or something.	Das müssen Sie, wenn sie sich ein Bein brechen oder so.
Anything that gets in the way is bad.	Alles, was sich in den Weg stellt, ist schlecht.
These data are not available in our surgical database.	Diese Daten sind in unserer chirurgischen Datenbank nicht verfügbar.
My heart almost stopped.	Mein Herz ist fast stehengeblieben.
Like it means something.	Als würde es etwas bedeuten.
They didn't remove you.	Sie haben dich nicht entfernt.
Please leave a comment to let me know you've been here.	Bitte hinterlassen Sie einen Kommentar, um mich wissen zu lassen, dass Sie hier waren.
Others would consider me dangerous.	Andere würden mich für gefährlich halten.
Nobody could do better.	Niemand könnte es besser machen.
They lose or gain in value at exactly the same rate.	Sie verlieren oder gewinnen mit genau der gleichen Rate an Wert.
Was the lack of traffic.	War der Mangel an Verkehr.
For us, energy means life.	Energie bedeutet für uns Leben.
She doesn't look like she's ready for much more work.	Sie sieht nicht so aus, als wäre sie bereit für viel mehr Arbeit.
You can and will be great again.	Du kannst und wirst wieder großartig sein.
But I won't lie.	Ich werde aber nicht lügen.
The plan is only a general guide for community development.	Der Plan ist lediglich ein allgemeiner Leitfaden für die Gemeindeentwicklung.
He hadn't seen her in over two years.	Er hatte sie seit über zwei Jahren nicht mehr gesehen.
They call him the king.	Sie nennen ihn den König.
I grew up loved and never needed anything.	Ich bin geliebt aufgewachsen und habe nie etwas gebraucht.
Physical examination was essentially normal.	Die körperliche Untersuchung war im Wesentlichen normal.
They say he wants to do the right thing.	Er will das Richtige tun, heißt es.
I have to concentrate	Ich muss mich konzentrieren.
On any scale.	In jedem Maßstab.
That's the theory.	Das ist die Theorie.
Destroyed their future.	Zerstörte ihre Zukunft.
Once a year, that is.	Einmal im Jahr, das heißt.
In addition, point source samples are difficult to fabricate.	Darüber hinaus sind Punktquellenproben schwierig herzustellen.
And then it was over.	Und dann war es aus.
I definitely got the better end of the deal.	Ich habe definitiv das bessere Ende des Deals bekommen.
She needs to take him to a doctor.	Sie muss ihn zu einem Arzt bringen.
My only hope was to wear him down.	Meine einzige Hoffnung war, ihn zu zermürben.
Let me ring for tea and get your rooms ready.	Lassen Sie mich zum Tee läuten und Ihre Zimmer herrichten.
They don't want to know anything about the true human race.	Sie wollen nichts über die wahre menschliche Rasse wissen.
I offered my help and started making calls.	Ich bot meine Hilfe an und fing an zu telefonieren.
Heart and mind work together.	Herz und Verstand arbeiten zusammen.
You're just a piece in their game.	Du bist nur ein Stück in ihrem Spiel.
His area is.	Sein Bereich ist.
There's a big world right outside my door.	Es gibt eine große Welt direkt vor meiner Tür.
For the effect of the study group vs.	Für den Effekt der Studiengruppe vs.
Or maybe you just don't feel like your old self anymore.	Oder vielleicht fühlst du dich einfach nicht mehr wie dein altes Ich.
Off to bed boys.	Ab ins Bett, Jungs.
It wasn't much time.	Es war nicht viel Zeit.
He missed another eight games last season.	In der vergangenen Saison verpasste er weitere acht Spiele.
The details we have of his last known whereabouts make no sense.	Die Details, die wir über seinen letzten bekannten Aufenthaltsort haben, machen keinen Sinn.
But that seems like a waste.	Aber das scheint eine Verschwendung zu sein.
The most important thing is to get yourself moving.	Das Wichtigste dabei ist, sich selbst in Bewegung zu bringen.
It's been here for a week.	Es ist seit einer Woche hier.
She wasn't immediate family, you know.	Sie war keine unmittelbare Familie, wissen Sie.
He keeps opening doors for me.	Er öffnet mir weiterhin Türen.
It's not good to talk.	Es ist nicht gut zu reden.
At that moment, a bright light was shown throughout the room.	In diesem Moment wurde im ganzen Raum ein helles Licht gezeigt.
She had no idea what to say.	Sie hatte keine Ahnung, was sie sagen sollte.
In strong winds it could take off.	Bei starkem Wind könnte sie abheben.
No one has ever decided for sure.	Niemand hat sich je sicher entschieden.
What works today may not work tomorrow.	Was heute funktioniert, funktioniert morgen vielleicht nicht mehr.
But let's look beyond that answer.	Aber lassen Sie uns über diese Antwort hinausblicken.
To his surprise, he was asleep.	Zu seiner Überraschung schlief er.
I'm not the one who's lost.	Ich bin nicht derjenige, der verloren ist.
Two in the garden at the moment.	Im Moment zwei im Garten.
Try to remember that.	Versuchen Sie, sich das zu merken.
You were wrong.	Sie lagen falsch.
It probably won't turn out.	Es wird sich wahrscheinlich nicht herausstellen.
There is no danger.	Es besteht keine Gefahr.
The only person who can help is the girl's own brother.	Die einzige Person, die helfen kann, ist der eigene Bruder des Mädchens.
That's my first statement.	Das ist meine erste Aussage.
This woman comes from a working-class family.	Diese Frau stammt aus einer Arbeiterfamilie.
Besides being more than one performance, they tested me.	Abgesehen davon, dass es mehr als eine Aufführung war, sie testeten mich.
With two free variables.	Mit zwei freien Variablen.
Your home is a work in progress.	Ihr Zuhause ist ein work in progress.
Just learn what others believe and do.	Lernen Sie einfach, was andere glauben und tun.
He grabbed it and the fight began.	Er packte es und der Kampf begann.
Bigger than you.	Größer als du.
I answer for the same reason.	Ich antworte aus demselben Grund.
She's still wearing the clothes she got sick in.	Sie trägt immer noch die Kleidung, in der ihr schlecht wurde.
It had seen better days.	Es hatte schon bessere Tage gesehen.
It burned down anyway.	Es ist trotzdem abgebrannt.
to create war.	Krieg zu schaffen.
I met him there.	Ich habe ihn dort getroffen.
That's a stupid mistake.	Das ist ein dummer Fehler.
You are the focus of this program.	Sie stehen im Mittelpunkt dieses Programms.
corner of the state.	Ecke des Staates.
everyone is there	Jeder ist da.
He wasn't listening and she didn't know what to do.	Er hörte nicht zu und sie wusste nicht, was sie tun sollte.
Probably won't last a year.	Hält wahrscheinlich kein Jahr mehr.
Very professional but personal.	Sehr professionell, aber persönlich.
Or could have another analysis.	Oder könnte eine andere Analyse haben.
We do what they ask and our loved ones have a better life.	Wir tun, was sie verlangen, und unsere Lieben haben ein besseres Leben.
She had tears in her eyes.	Sie hatte Tränen in den Augen.
risk or not.	Risiko oder nicht.
It contains no trust language.	Es enthält keine Vertrauenssprache.
It was very very sad.	Es war sehr sehr traurig.
I got my daughter a security device for her college apartment.	Ich habe meiner Tochter ein Sicherheitsgerät für ihre College-Wohnung geschenkt.
It actually hurt my head.	Es tat mir tatsächlich am Kopf weh.
We stand in a straight line in front of her.	Wir stehen in einer geraden Linie vor ihr.
But apparently he does.	Aber anscheinend tut er es.
Our lives are about so much more than fighting.	In unserem Leben geht es um so viel mehr als nur ums Kämpfen.
He went into the kitchen and turned off the light.	Er ging in die Küche und machte das Licht aus.
He's coming on the breakfast plane.	Er kommt mit dem Frühstücksflugzeug.
He didn't like the thought.	Der Gedanke gefiel ihm nicht.
We have made that very clear.	Das haben wir ganz deutlich gemacht.
It's your choice to stay or change.	Es ist Ihre Entscheidung, so zu bleiben oder sich zu ändern.
If he leaned against a wall, he became the wall.	Wenn er sich an eine Wand lehnte, wurde er zur Wand.
However, one family did.	Eine Familie tat es jedoch.
It kind of took our lives.	Es hat uns irgendwie das Leben genommen.
They want a good education for their children.	Sie wollen gute Bildung für ihre Kinder.
But they have now retired.	Aber sie haben sich jetzt zurückgezogen.
This should fix the problem.	Dies sollte das Problem beheben.
They just looked more together.	Sie sahen einfach mehr zusammen aus.
you are not his friend	Du bist nicht sein Freund.
No one, that is, except her father, and he refused to say so.	Niemand, das heißt, außer ihrem Vater, und er weigerte sich, es zu sagen.
He is in front of you.	Er steht vor dir.
His people are great.	Seine Leute sind großartig.
Times are given for example purposes only.	Zeiten werden nur zu Beispielzwecken angegeben.
Still, he says he's the exception to the rule.	Trotzdem sagt er, dass er die Ausnahme von der Regel ist.
Now he's a big deal on the football team.	Jetzt ist er eine große Sache in der Fußballmannschaft.
However, the station had no equipment.	Die Station hatte jedoch keine Ausrüstung.
She stepped back and then tried again.	Sie trat zurück und versuchte es dann erneut.
Shit, he thought.	Scheiße, dachte er.
This seems to be causing the problem.	Dies scheint das Problem zu verursachen.
This is damn cool now.	Das ist jetzt verdammt cool.
Would be great to have both available!.	Wäre toll, beides zur Verfügung zu haben!.
It was too quiet here.	Hier war es zu ruhig.
The wall was not built and may never be.	Die Mauer wurde nicht gebaut und wird es vielleicht nie werden.
I have to give him credit for that.	Das muss ich ihm zugute halten.
There is no noise.	Es gibt keinen Lärm.
I realized that he was actually listening to me.	Mir wurde klar, dass er mir tatsächlich zuhörte.
All participants had given written informed consent.	Alle Teilnehmer hatten eine schriftliche Einverständniserklärung abgegeben.
I'm hardly here.	Ich bin kaum hier.
Everyone knows how to deal with it.	Jeder weiß, wie man damit umgeht.
In the middle of the storm I couldn't turn back.	Mitten im Sturm konnte ich nicht zurück.
I've only been here a few days.	Ich war erst seit ein paar Tagen hier.
Everything and everyone.	Alles und jeden.
Therefore it was a crime.	Daher war es ein Verbrechen.
You look very different.	Sie sehen ganz anders aus.
This offers several advantages.	Dies bietet mehrere Vorteile.
It must remain hidden, otherwise no one could find it.	Sie muss versteckt bleiben, sonst könnte sie niemand finden.
But only switch as many people as you need tonight.	Aber schalte heute Abend nur so viele Leute um, wie du brauchst.
I don't feel it often.	Ich spüre es nicht oft.
Parking is available near the hotel at an additional cost.	Parkplätze stehen in der Nähe des Hotels gegen Aufpreis zur Verfügung.
I could have anything	Ich könnte alles haben.
Call me if you have any questions or this doesn't make sense.	Rufen Sie mich an, wenn Sie Fragen haben oder dies keinen Sinn ergibt.
But he did something bad that night.	Aber er hat in dieser Nacht etwas Schlimmes getan.
I need to touch her, make sure she's okay.	Ich muss sie berühren, sicherstellen, dass es ihr gut geht.
This is the mode in which the process itself takes place.	Dies ist der Modus, in dem der Vorgang selbst stattfindet.
Or push them to.	Oder sie dazu drängen.
This is usually an extra step.	Dies ist normalerweise ein zusätzlicher Schritt.
You should know how to help people save money.	Sie sollten wissen, wie Sie Menschen helfen können, Geld zu sparen.
Right out of the box they felt amazing.	Direkt nach dem Auspacken fühlten sie sich fantastisch an.
Points to check for your good development.	Punkte, die Sie für Ihre gute Entwicklung überprüfen sollten.
They know nothing of history, religion, or any art.	Sie wissen nichts von Geschichte, Religion oder irgendeiner Kunst.
Is it enough information?	Sind es genug Informationen.
That means you don't want to store data in two places.	Das heißt, Sie möchten Daten nicht an zwei Orten speichern.
Many of their people are dead and many buildings are destroyed.	Viele ihrer Leute sind tot und viele Gebäude zerstört.
I see the world through a man's eyes.	Ich sehe die Welt durch die Augen eines Mannes.
I know this may sound crazy.	Ich weiß, das mag verrückt klingen.
I'll wait for you outside	Ich warte draußen auf dich.
We know it's for our safety.	Wir wissen, dass es etwas für unsere Sicherheit ist.
You're not my brother, he said.	Du bist nicht mein Bruder, sagte er.
You can be strong and patient.	Du kannst stark und geduldig sein.
He said as he got closer he saw the child.	Er sagte, als er näher kam, sah er das Kind.
It doesn't matter why you are, just that you are here now.	Es spielt keine Rolle, warum du bist, nur dass du jetzt hier bist.
It may seem like tough love, but it's necessary.	Es mag wie harte Liebe erscheinen, aber es ist notwendig.
It was badly cut.	Er war schlecht geschnitten.
I definitely do.	Tut es mir auf jeden Fall.
It could be more stable.	Es könnte stabiler sein.
The color is pale to dark yellow.	Die Farbe ist blass bis dunkelgelb.
Was forced to set another goal.	War gezwungen, ein anderes Ziel zu setzen.
Then he took her hand.	Dann nahm er ihre Hand.
It's strong, safe and available in many colors.	Es ist stark, sicher und in vielen Farben erhältlich.
Of course you have to watch out for money.	Natürlich muss man auf Geld achten.
In this case, each system needs a playing card.	In diesem Fall benötigt jedes System eine Spielkarte.
If you don't have a source control system, get one.	Wenn Sie kein Quellcodeverwaltungssystem haben, besorgen Sie sich eines.
I know he lost control of his drinking, especially towards the end.	Ich weiß, dass er die Kontrolle über sein Trinken verloren hat, besonders am Ende.
I slowly started to break the ice.	Langsam fing ich an, das Eis zu brechen.
Somewhere no one will notice me.	Irgendwo wird mich niemand bemerken.
You are fine too.	Sie sind auch in Ordnung.
Several people have been reported missing.	Mehrere Personen wurden als vermisst gemeldet.
A direct question leaves less room for such an interpretation.	Eine direkte Frage lässt weniger Raum für eine solche Interpretation.
If she knew, she would have called you herself.	Wenn sie es wüsste, hätte sie dich selbst angerufen.
Then things took a turn.	Dann nahmen die Dinge eine Wendung.
A thought occurred to her.	Ihr kam ein Gedanke.
It will be worth trying.	Es wird einen Versuch wert sein.
may it be great.	Möge es groß sein.
He knew it could only be a matter of seconds.	Er wusste, dass es nur eine Frage von Sekunden sein konnte.
Exercise such rights as would.	Üben Sie solche Rechte aus, die würden.
I stayed in my seat.	Ich blieb auf meinem Platz.
You cannot and will not win.	Du kannst und wirst nicht gewinnen.
The idea was his.	Die Idee war von ihm.
More people will leave.	Noch mehr Leute werden gehen.
I can never stay	Ich kann niemals bleiben.
It could be great again.	Es könnte wieder toll werden.
But there is no return address.	Aber es gibt keine Absenderadresse.
But anyway.	Aber wie auch immer.
He wondered if he would be joining them soon.	Er fragte sich, ob er sich ihnen bald anschließen würde.
But this argument was different.	Aber dieses Argument war anders.
We didn't hurt anyone.	Wir haben niemanden verletzt.
I've been following your story for a while.	Ich verfolge deine Geschichte schon seit einiger Zeit.
Keep an eye on him and not your fight.	Behalte ihn im Auge und nicht deinen Kampf.
She is even happy.	Sie freut sich sogar.
Another stone wall.	Noch eine Steinmauer.
The draw was random.	Die Ziehung erfolgte nach dem Zufallsprinzip.
You are right to worry.	Sie haben Recht, sich Sorgen zu machen.
But some wanted older.	Aber einige wollten älter.
For example, you could do another job.	Sie könnten zum Beispiel einen anderen Job machen.
Can be reached.	Kann erreicht werden.
Just a general idea.	Nur eine allgemeine Idee.
House members determined by population size.	Hausmitglieder, die durch die Bevölkerungsgröße bestimmt wird.
They're doing something they love and the results are consistent.	Sie tun etwas, das sie lieben, und die Ergebnisse stimmen überein.
The exact mechanism of this interaction is still unknown.	Der genaue Mechanismus dieser Wechselwirkung ist noch unbekannt.
I will never live with you for an hour again.	Ich werde nie wieder eine Stunde mit dir leben.
Please help me.	Bitte hilf mir.
Authority can easily get out of hand.	Autorität kann leicht außer Kontrolle geraten.
Let me know.	Gib mir Bescheid.
The device is generally well received.	Das Gerät wird allgemein gut angenommen.
So much of this stuff.	So viel von diesem Zeug.
Join us and get the best of the best software in the world.	Machen Sie mit und holen Sie sich das Beste der besten Software der Welt.
Hold our place.	Halten Sie unseren Platz.
under my control	Unter meiner Kontrolle.
After a moment he looked up.	Nach einem Moment blickte er auf.
i know the law	Ich kenne das Gesetz.
However, be careful what you choose to hear.	Seien Sie jedoch vorsichtig, was Sie hören möchten.
And with how little they are paid.	Und mit wie wenig sie bezahlt werden.
Thank you for making me a mother.	Danke, dass du mich zur Mutter gemacht hast.
You make independent decisions.	Sie treffen unabhängige Entscheidungen.
She opened her eyes and stared straight at me.	Sie öffnete ihre Augen und starrte mich direkt an.
Because the focus is control, not love.	Denn im Zentrum steht Kontrolle, nicht Liebe.
you are big and strong	Du bist groß und stark.
You need an instance for this.	Dazu benötigen Sie eine Instanz.
But then again, he wasn't there that often.	Aber andererseits war er nicht so oft da.
That wouldn't work.	Das würde nicht gehen.
The same here.	Dasselbe hier.
It's the boys who expect you to do it right.	Es sind die Jungen, die von Ihnen erwarten, dass Sie es richtig machen.
A few weeks here and there.	Hier und da ein paar Wochen.
It got through with the strong wind.	Es kam mit dem starken Wind durch.
I have no problem with that.	Ich habe keine Probleme damit.
you should have taken me	Du hättest mich nehmen sollen.
All a good sign.	Alles ein gutes Zeichen.
I can not explain.	Ich kann es nicht erklären.
others are.	Andere sind.
It looked like it had a history.	Es sah aus, als hätte es eine Vorgeschichte.
He built models.	Er hatte Modelle gebaut.
As long as it's fun to watch.	Solange es noch Spaß macht zuzuschauen.
Come on now	Nun komm schon.
They had been shot multiple times.	Sie waren mehrfach erschossen worden.
Nothing they did seemed to help.	Nichts, was sie taten, schien zu helfen.
That means us.	Das bedeutet uns.
Thus children become divided in a way that love does not support.	So werden Kinder auf eine Weise gespalten, die nicht von Liebe unterstützt wird.
Only current symptoms were recorded.	Es wurden nur aktuelle Symptome erfasst.
They just feel good in your hands.	Sie fühlen sich in Ihren Händen einfach gut an.
You can come closer.	Sie können näher kommen.
We also get benefits.	Wir erhalten auch Leistungen.
The film does not try to offer solutions.	Der Film versucht nicht, Lösungen anzubieten.
At least not a white background.	Zumindest kein weißer Hintergrund.
I don't know the area.	Ich kenne die Gegend nicht.
I proved that above.	Das habe ich oben bewiesen.
Tried to catch you	Habe versucht dich zu fangen.
I don't even put my stuff down.	Ich lege meine Sachen nicht einmal ab.
Nobody wrote about her.	Niemand hat über sie geschrieben.
I'm not a close friend.	Ich bin kein enger Freund.
I assume it was you.	Ich nehme an, du warst es.
found her out	Habe sie herausgefunden.
It definitely works for me.	Es funktioniert definitiv für mich.
My wish was the last thing on my mind.	Mein Wunsch war das Letzte, woran ich dachte.
In the middle of summer.	Mitten im Sommer.
Ask them when they are alone.	Fragen Sie sie, wenn sie alleine sind.
Lots of great activities and choices.	Viele tolle Aktivitäten und Auswahlmöglichkeiten.
i know that you want with me	Ich weiß, dass du mit mir willst.
never say it	Sag es niemals.
All too often this is the end of medical care.	Allzu oft ist dies das Ende der medizinischen Versorgung.
They would lie, some of them.	Sie würden lügen, einige von ihnen.
He was there for the long-term results.	Er war für die langfristigen Ergebnisse dabei.
That is the thing.	Das ist das Ding.
That's why something is happening.	Deshalb tut sich was.
We of the services you want today.	Wir der Dienstleistungen, die Sie heute wünschen.
Nice handling.	Netter Umgang.
More over the edge.	Mehr über den Rand.
A huge no.	Ein riesiges Nein.
Sit in the warmth and wait.	Im Warmen sitzen und warten.
This means that the map function should be available.	Das bedeutet, dass die Kartenfunktion verfügbar sein sollte.
And since then there have been so many other times.	Und seitdem gab es so viele andere Male.
She was his heart and soul.	Sie war sein Herz und seine Seele.
All three turned.	Alle drei drehten sich um.
And yes, for significantly less money.	Und ja, für deutlich weniger Geld.
That his brothers were right and his mother.	Dass seine Brüder Recht hatten und seine Mutter.
We also talked to the people later.	Wir haben später auch mit den Leuten gesprochen.
Nothing was too much trouble.	Nichts war zu viel Mühe.
And guess what.	Und rate was.
It doesn't mean that.	Das bedeutet es nicht.
So we hoped in the past few days.	So hofften wir in den vergangenen Tagen.
It's time to fight back in the only way possible.	Es ist an der Zeit, sich auf die einzig mögliche Weise zu wehren.
Nobody will ever know.	Niemand wird es jemals erfahren.
I have no sexual feelings with them.	Ich habe keine sexuellen Gefühle mit ihnen.
They work hard and take home a pretty good wage.	Sie arbeiten hart und nehmen einen ziemlich guten Lohn mit nach Hause.
We have the technology.	Wir haben die Technologie.
You only grabbed that tree once.	Du hast diesen Baum nur einmal gepackt.
If you don't have something, find something you have.	Wenn Sie etwas nicht haben, finden Sie etwas, das Sie haben.
It seemed like a perfectly reasonable explanation.	Es schien eine vollkommen vernünftige Erklärung zu sein.
He became human.	Er wurde Mensch.
Neither does the rest of the government.	Der Rest der Regierung auch nicht.
And that's why you're sad.	Und deshalb bist du traurig.
So we go to catch our breath.	Also gehen wir, um zu Atem zu kommen.
These things have nothing to do with anything.	Diese Dinge haben mit nichts zu tun.
It would be like back when things weren't bad.	Es wäre wie damals, als die Dinge nicht schlecht waren.
she would die	Sie würde sterben.
government were discovered.	Regierung wurden entdeckt.
this is your home	Das ist dein Zuhause.
It's our responsibility.	Es ist unsere Verantwortung.
Other recent studies have come to similar conclusions.	Andere neuere Studien kamen zu ähnlichen Ergebnissen.
The price is good.	Der Preis ist gut.
We're going to have such a cool little family.	Wir werden so eine coole kleine Familie haben.
Listen to his signs.	Hören Sie auf seine Zeichen.
All the lights in his house were still on.	Alle Lichter in seinem Haus waren noch an.
Most problems were relatively easy to fix.	Die meisten Probleme waren relativ einfach zu beheben.
They want the best they can get.	Sie wollen die besten, die sie bekommen können.
Or that you start feeling bad about holding them.	Oder dass Sie anfangen, sich schlecht zu fühlen, weil Sie sie halten.
A man likes it when a woman pays attention to him.	Ein Mann mag es, wenn eine Frau ihm Aufmerksamkeit schenkt.
It's too important.	Es ist zu wichtig.
When the journey was over, it wasn't too soon for him.	Als die Reise zu Ende war, war es nicht zu früh für ihn.
My paper is full.	Mein Papier ist voll.
Not that though.	Das allerdings nicht.
It felt wonderful.	Es fühlte sich wunderbar an.
There was no consolation for either of them.	Für beide gab es keinen Trost.
He has different methods.	Er hat verschiedene Methoden.
But this was real.	Aber das war echt.
It is now the law of the country.	Es ist jetzt das Gesetz des Landes.
And that was an act of respect.	Und das war ein Akt des Respekts.
If you can remember, you weren't there.	Wenn Sie sich daran erinnern können, waren Sie nicht dabei.
You've never said anything like that before.	So etwas hast du noch nie gesagt.
I really tried to find it.	Ich habe mich wirklich bemüht, es zu finden.
And it wasn't my mother either.	Und es war auch nicht meine Mutter.
Also connected to each other.	Auch miteinander verbunden.
We feel bound by it.	Daran fühlen wir uns gebunden.
However, he was wrong on one important point.	In einem wichtigen Punkt lag er jedoch falsch.
I would just go to him with some water instead.	Ich würde stattdessen einfach mit etwas Wasser zu ihm gehen.
At least it is something.	Es ist zumindest etwas.
I can't trust anything that's happening now.	Ich kann nichts trauen, was jetzt passiert.
I haven't spoken to him in many years.	Ich habe seit vielen Jahren nicht mehr mit ihm gesprochen.
The resources are there.	Die Ressourcen sind da.
He carried on as before.	Er machte weiter wie bisher.
Identify possible solutions.	Identifizieren Sie mögliche Lösungen.
And water too.	Und Wasser auch.
Or two weeks.	Oder zwei Wochen.
I appreciate your blog.	Ich schätze Ihren Blog.
See the code at the bottom of this post.	Siehe den Code am Ende dieses Beitrags.
But he's right, he told himself.	Aber er hat recht, sagte er sich.
I tried to sit up.	Ich versuchte, mich aufzusetzen.
They are not good.	Sie sind nicht gut.
write to me soon	Schreiben Sie mir bald.
Morning turned into afternoon and afternoon into evening.	Der Morgen ging in den Nachmittag und der Nachmittag in den Abend über.
Rules get you in trouble.	Regeln bringen Sie in Schwierigkeiten.
Unfortunately, that's not true across the board.	Leider stimmt das nicht pauschal.
Not when we're this close.	Nicht, wenn wir so nah sind.
You want to speak to our guides.	Sie möchten mit unseren Führern sprechen.
He wasn't himself and she couldn't take it.	Er war nicht er selbst, und sie konnte es nicht ertragen.
I need a lot more practice.	Ich brauche viel mehr Übung.
In my opinion anyway.	Meiner Meinung nach jedenfalls.
Her words stuck in his mind.	Ihre Worte blieben ihm im Gedächtnis.
Unfortunately, some of them work in the medical field.	Einige von ihnen sind leider im medizinischen Bereich tätig.
That's your problem and not mine.	Das ist dein Problem und nicht meins.
This is not today's world.	Das ist nicht die Welt von heute.
He's a good son.	Er ist ein guter Sohn.
We were still visible.	Wir waren noch sichtbar.
We will now show that this is indeed the case.	Wir werden nun zeigen, dass dies tatsächlich der Fall ist.
I couldn't help but smile.	Ich konnte nicht anders als zu lächeln.
He was weak.	Er war schwach.
That's how our family became.	So ist unsere Familie geworden.
Now go ahead and start your new job.	Und jetzt los und starten Sie in Ihren neuen Job.
I just wanted you to be aware.	Ich wollte nur, dass Sie sich dessen bewusst sind.
I want what's best for him, just like you.	Ich will das Beste für ihn, genau wie du.
We can even change the people around us.	Wir können sogar die Menschen um uns herum verändern.
People like to touch power and powerful people like to touch people.	Menschen berühren gerne Macht und mächtige Menschen berühren gerne Menschen.
The things that happen when men are mixed with boys.	Die Dinge, die passieren, wenn Männer mit Jungen gemischt werden.
But it depends.	Es kommt aber darauf an.
We don't remember that night.	An diese Nacht können wir uns nicht erinnern.
This is a complete waste of time.	Das ist reine Zeitverschwendung.
But we didn't give a shit.	Aber es war uns scheißegal.
Well there you have it.	Nun, da haben Sie es.
This can affect the final price.	Dies kann sich auf den Endpreis auswirken.
He could be as quiet or as loud as he wanted.	Er konnte so leise oder so laut sein, wie er wollte.
Let anyone get on a plane with anything they want.	Lass jeden mit allem, was er will, in ein Flugzeug gehen.
About their projects and for their contact information.	Über ihre Projekte und für ihre Kontaktinformationen.
It wasn't.	Das war es nicht.
Kid turned and drew a gun and pointed it at me.	Kid drehte sich um, zog eine Waffe und richtete sie auf mich.
However, they seem to have an advantage over us.	Sie scheinen jedoch einen Vorteil gegenüber uns zu haben.
I'm going to the hospital.	Ich gehe zum Krankenhaus.
That would take some getting used to.	Das wäre etwas gewöhnungsbedürftig.
I don't know the third way.	Den dritten Weg kenne ich nicht.
It's just a game.	Es ist nur ein Spiel.
In fact, using only feature importance to remove variables can be dangerous.	In der Tat kann es gefährlich sein, nur die Wichtigkeit von Merkmalen zu verwenden, um Variablen zu entfernen.
I used to be pretty good at this stuff.	Früher war ich ziemlich gut in diesem Zeug.
This is an area where most writers fail.	Dies ist ein Bereich, in dem die meisten Autoren versagen.
That was the beginning.	Das war der Anfang.
Last night's dinner was a good example.	Das Abendessen gestern Abend war ein gutes Beispiel.
Our first example was mentioned above.	Unser erstes Beispiel wurde oben erwähnt.
Several facts must be considered.	Es müssen mehrere Tatsachen berücksichtigt werden.
I love this movie.	Ich liebe diesen Film.
The same applies to your thoughts and feelings.	Dasselbe gilt für deine Gedanken und Gefühle.
Seems easy enough!.	Scheint einfach genug!.
programs while others offer the degree through online study.	Programme, während andere den Abschluss durch Online-Studium anbieten.
However, this did not happen.	Dies geschah jedoch nicht.
Bring to a slow boil.	Zum langsamen Kochen bringen.
He could feel the changes taking place in her.	Er konnte die Veränderungen spüren, die in ihr vorgingen.
He doesn't take his eyes off me.	Er lässt mich nicht aus den Augen.
you're not thinking clearly	Du denkst nicht klar.
It's the only thing that can possibly save us.	Es ist das einzige, was uns möglicherweise retten kann.
And how amazing is that.	Und wie erstaunlich ist das.
She was the second child of healthy parents.	Sie war das zweite Kind gesunder Eltern.
Everything we weren't allowed to do.	Alles, was wir nicht machen durften.
After light on.	Nach Licht an.
I mean just between us.	Ich meine, nur unter uns.
There is no other way to display it.	Es gibt keine andere Möglichkeit, es anzuzeigen.
Can you help?.	Kannst du helfen?.
I think they have to make their money somehow.	Ich denke, sie müssen ihr Geld irgendwie verdienen.
I asked him how much money he wanted.	Ich fragte ihn, wie viel Geld er wollte.
There is a good chance you will get your money back.	Es besteht eine gute Chance, dass Sie Ihr Geld zurückbekommen.
These are the most complete records for this environment.	Dies sind die vollständigsten Aufzeichnungen für diese Umgebung.
The sick man.	Der kranke Mann.
Further studies with a larger sample are needed.	Weitere Studien mit einer größeren Stichprobe sind erforderlich.
No idea why, but that surprised us.	Keine Ahnung warum, aber das hat uns überrascht.
I had no idea it was much worse.	Ich hatte keine Ahnung, dass es viel schlimmer war.
In a large bowl, mix together the milk and eggs.	In einer großen Schüssel Milch und Eier vermischen.
Then it was completely filled up.	Dann wurde es komplett aufgefüllt.
Maybe that's the case with girls too.	Vielleicht ist das bei Mädchen auch so.
She was really cute.	Sie war wirklich süß.
Deal with it.	Komm damit klar.
Best idea for a computer to date.	Beste Idee für einen Computer bis heute.
The other letters seem to work.	Die anderen Buchstaben scheinen zu funktionieren.
I came here to tell you how it will begin.	Ich bin hierher gekommen, um Ihnen zu sagen, wie es beginnen wird.
This is the character you're looking for.	Das ist der gesuchte Charakter.
She was probably in bed.	Wahrscheinlich lag sie im Bett.
If they get in the way, back off.	Wenn sie im Weg sind, zieh dich zurück.
Everyone goes crazy after sitting in a vehicle for a while.	Jeder wird verrückt, nachdem er eine Weile in einem Fahrzeug gesessen hat.
The entire production team just went along with it.	Die gesamte Produktionsmannschaft hat einfach mitgemacht.
She told herself to stop being stupid.	Sie sagte sich, sie solle aufhören, dumm zu sein.
Click, click, click went the camera.	Klick, klick, klick ging die Kamera.
Use these words.	Verwenden Sie diese Wörter.
But this case is different.	Aber dieser Fall ist anders.
For you it was like first love.	Für dich war es wie die erste Liebe.
After trying it out, a whole new world opened up.	Nach dem Ausprobieren eröffnete sich eine ganz neue Welt.
Unfortunately, there is no real answer to this question.	Leider gibt es auf diese Frage keine wirkliche Antwort.
You know your question will be answered.	Sie wissen, dass Ihre Frage beantwortet wird.
We determine your needs and compare them with relevant products.	Wir ermitteln Ihre Bedürfnisse und gleichen sie mit relevanten Produkten ab.
So they took it easy.	Also ließen sie es langsam angehen.
The death of a loved one.	Der Tod eines geliebten Menschen.
The cells were collected.	Die Zellen wurden gesammelt.
The book is over.	Das Buch ist zu Ende.
All the other kids were in there like that.	Alle anderen Kinder waren so drin.
Nobody, although he is afraid of him.	Niemand, obwohl er Angst vor ihm hat.
I mean, they exist, but that's about it for me.	Ich meine, sie existieren, aber das war es auch schon für mich.
She didn't want to give up this life now.	Sie wollte dieses Leben jetzt nicht aufgeben.
But you have to eat it.	Das muss man aber essen.
I didn't really think he would give me a new ride.	Ich dachte nicht wirklich, dass er mir eine neue Fahrt geben würde.
The exact form of this expression may vary from line to line.	Die genaue Form dieses Ausdrucks kann von Zeile zu Zeile variieren.
I can't expect to remember every little thing.	Ich kann nicht erwarten, dass ich mich an jede Kleinigkeit erinnere.
The slope was so close now and people could see me.	Der Abhang war jetzt so nah, und die Leute konnten mich sehen.
Then came another surprise for the defense.	Dann kam eine weitere Überraschung für die Abwehr.
It would be great.	Es wäre toll.
Her new book was published that day.	Ihr neues Buch wurde an diesem Tag veröffentlicht.
I have to work and jump more often.	Ich muss arbeiten und öfter springen.
The piece we saw probably would have done it.	Das Stück, das wir gesehen haben, hätte es wahrscheinlich getan.
Instead of his head was a question mark.	Anstelle seines Kopfes war ein Fragezeichen.
Maybe nothing like that actually happened.	Vielleicht ist nichts dergleichen tatsächlich passiert.
When they think you can't or don't want to fight back.	Wenn sie denken, dass du dich nicht wehren kannst oder willst.
Now you need to connect these events to two different actions.	Jetzt müssen Sie diese Ereignisse mit zwei verschiedenen Aktionen verbinden.
So we have to cut corners on things.	Also müssen wir bei den Dingen Abstriche machen.
I missed you too.	Ich habe dich auch vermisst.
place in the city.	Platz in der Stadt.
His head was bad.	Sein Kopf war schlecht.
All are possible sources of interaction.	Alle sind mögliche Interaktionsquellen.
Thank you, once, for the truth.	Danke, einmal, für die Wahrheit.
He says they'll be kids again.	Er sagt, sie werden wieder Kinder.
i couldn't cry	Ich konnte nicht weinen.
Any additional code can be specified if required.	Bei Bedarf kann ein beliebiger Zusatzcode angegeben werden.
I understand and have gone through my share of them.	Ich verstehe und bin durch meinen Anteil von ihnen gegangen.
My father was waiting.	Mein Vater wartete.
But it wasn't bad.	Aber es war nicht schlimm.
That has consequences.	Das hat Folgen.
To do this, you must mark this place.	Dazu müssen Sie diesen Ort markieren.
Maybe there were others.	Vielleicht gab es noch andere.
I really don't think there was a problem with the plane.	Ich glaube wirklich nicht, dass es ein Problem mit dem Flugzeug gab.
It's fun to see how many it takes.	Es macht Spaß zu sehen, wie viele es braucht.
I'm sorry this is happening to you.	Es tut mir leid, dass dir das passiert.
Then he came back in.	Dann kam er wieder rein.
Our boys were ready for the game.	Unsere Jungs waren bereit für das Spiel.
I mean come on	Ich meine, komm schon.
That's not true here.	Das stimmt hier nicht.
I love the title by the way.	Ich liebe übrigens den Titel.
They trust me as a player and as a person.	Sie vertrauen mir als Spieler und Mensch.
To pull through.	Zum durchziehen.
Until then there is work.	Bis dahin gibt es Arbeit.
Lack of sleep.	Schlafmangel.
Hope and change were everywhere.	Hoffnung und Veränderung waren überall.
All of this can be done within seconds.	All dies kann innerhalb von Sekunden erledigt werden.
The more you give love, the more you get.	Je mehr du Liebe verschenkst, desto mehr bekommst du.
Some people really want to limit their alcohol consumption.	Manche Leute wollen wirklich ihren Alkoholkonsum einschränken.
However, it doesn't work.	Es funktioniert jedoch nicht.
The employees were offered better jobs and decided to stay.	Den Mitarbeitern wurden bessere Jobs angeboten und sie entschieden sich zu bleiben.
If it's the latter, you do it.	Wenn es letzteres ist, tust du es.
Your numbers don't change anything.	Ihre Zahlen ändern nichts.
The heart beat faster on the pole.	Das Herz schlug schneller auf die Stange.
If you follow these steps we can see results.	Wenn Sie diese Schritte befolgen, können wir Ergebnisse sehen.
The article contains comments from three people who have never met me.	Der Artikel enthält Kommentare von drei Personen, die mich noch nie getroffen haben.
Just give us another one.	Geben Sie uns einfach noch einen.
We make our own decisions.	Wir treffen unsere eigenen Entscheidungen.
If you use another address, the order will be rejected.	Wenn Sie eine andere Adresse verwenden, wird die Bestellung abgelehnt.
His will is your best self telling you the truth.	Sein Wille ist dein bestes Selbst, das dir die Wahrheit sagt.
That had to change, he thought.	Das musste sich ändern, dachte er.
A bad movie is no fun.	Ein schlechter Film macht keinen Spaß.
You should run your business seriously and strongly.	Sie sollten Ihr Unternehmen ernsthaft und stark führen.
A lot goes into this part of the business.	In diesen Teil des Geschäfts fließt viel hinein.
I had nothing to do with telling him his affairs.	Ich hatte nichts damit zu tun, ihm seine Angelegenheiten zu sagen.
I turned to the girl.	Ich wandte mich an das Mädchen.
We have a big mass error.	Wir haben einen großen Massenfehler.
And it was pretty amazing.	Und es war ziemlich erstaunlich.
You have found yourself in a unique situation with this film.	Sie sind mit diesem Film in eine einzigartige Situation geraten.
He let her.	Er ließ sie.
I did this to help my health.	Ich tat dies, um meiner Gesundheit zu helfen.
I get out of the program.	bekomme ich aus dem Programm.
You know, especially at the decision-making level.	Wissen Sie, besonders auf der Ebene der Entscheidungsfindung.
So he has nothing to lose.	Er hat also nichts zu verlieren.
Bring a shed.	Bring einen Schuppen mit.
Her eyes are closed and her breathing has become regular again.	Ihre Augen sind geschlossen und ihre Atmung ist wieder gleichmäßig geworden.
We checked the record from this point of view.	Wir haben die Aufzeichnung unter diesem Gesichtspunkt überprüft.
With cat, true to scale.	Mit Katze, maßstabsgetreu.
That's because the mind and body don't work together.	Das liegt daran, dass Geist und Körper nicht zusammenarbeiten.
This was my chance.	Das war meine Chance.
I offer him the third.	Ich biete ihm das dritte an.
Those were dangerous times.	Es waren gefährliche Zeiten.
I'll probably.	Ich werde wahrscheinlich.
Wasn't great.	War nicht besonders toll.
He was in better control than anyone she knew.	Er hatte sich besser unter Kontrolle als jeder andere, den sie kannte.
But most of their learning would take place at home.	Aber der größte Teil ihres Lernens würde zu Hause stattfinden.
The account balance is not zero.	Der Kontostand ist nicht Null.
a.	A ein.
The latter could work well in some conditions, very poorly in others.	Letzteres könnte unter manchen Bedingungen gut funktionieren, unter anderen sehr schlecht.
I am truly loved and protected.	Ich werde wirklich geliebt und behütet.
I mean the river itself.	Ich meine den Fluss selbst.
However, it is far from the only one.	Es ist jedoch bei weitem nicht das einzige.
You may be able to decide for yourself.	Sie können möglicherweise selbst entscheiden.
These people say they want jobs.	Diese Leute sagen, sie wollen Jobs.
It looked great.	Es sah toll aus.
He didn't feel like moving.	Er hatte keine Lust, sich zu bewegen.
However, there is still some room for improvement.	Es gibt jedoch noch etwas Raum für Verbesserungen.
Or try to actually test and experience it.	Oder versuchen, es tatsächlich zu testen und zu erleben.
I was a little boy then.	Ich war damals ein kleiner Junge.
We want to keep seeing these things.	Wir wollen diese Dinge weiterhin sehen.
As long as he was happy.	Solange er glücklich war.
It turns out that's not necessary.	Es stellt sich heraus, dass das nicht nötig ist.
Was a spent force.	War eine verbrauchte Kraft.
I can't bring myself to go into the details.	Ich bringe es nicht übers Herz, auf die Einzelheiten einzugehen.
People fell into each other, fell down.	Menschen fielen ineinander, fielen hin.
From the.	Aus dem.
He's ready.	Er ist dazu bereit.
I work a lot.	Ich arbeite viel.
We just knew something was wrong.	Wir wussten nur, dass etwas nicht stimmte.
She wouldn't be the one to make them seem weak.	Sie würde nicht diejenige sein, die sie schwach erscheinen ließ.
But that's not really the truth.	Aber das ist nicht wirklich die Wahrheit.
When that happens, it happens.	Wenn das passiert, passiert es.
When it happened.	Als es passierte.
You had a lot to do with it.	Sie hatten viel damit zu tun.
My body started to warm up.	Mein Körper begann sich aufzuwärmen.
He followed the man's line of sight.	Er folgte der Sichtlinie des Mannes.
You can get the baby out of here.	Du kannst das Baby hier rausholen.
It was more about the states and not about the people.	Es ging mehr um die Staaten und nicht um die Menschen.
Repeat the above process several times.	Wiederholen Sie den obigen Vorgang mehrmals.
This responsibility can lead to pressure.	Diese Verantwortung kann zu Druck führen.
Everyone we care about will die.	Jeder, der uns wichtig ist, wird sterben.
But not quite on the right track.	Aber nicht ganz auf dem richtigen Weg.
I stood up and she grabbed my arm.	Ich stand auf und sie griff nach meinem Arm.
I wouldn't have cost him anything.	Ich hätte ihn nichts gekostet.
But that's a matter of taste.	Aber das ist Geschmackssache.
It works well.	Es funktioniert gut.
The look of anger instantly vanished from his face.	Der Ausdruck der Wut verschwand augenblicklich von seinem Gesicht.
Passed her second year.	Hat ihr zweites Jahr bestanden.
Really very funny stuff.	Wirklich sehr lustige Sachen.
I sleep in the middle of the bed.	Ich schlafe in der Mitte des Bettes.
And she even sounded dangerous.	Und sie klang sogar gefährlich.
Well then.	Na dann.
He was such a real guy.	Er war so ein echter Kerl.
My husband just had open heart surgery.	Mein Mann hatte gerade eine Operation am offenen Herzen.
I couldn't hear.	Ich konnte nicht hören.
The second is the effect of the temperature reading itself.	Der zweite ist die Wirkung des Temperaturwerts selbst.
Three four five.	Drei vier fünf.
Please let me know the answer.	Bitte teilen Sie mir die Antwort mit.
That somehow it's wrong.	Dass es irgendwie falsch ist.
Nobody wanted to be left behind.	Niemand wollte zurückgelassen werden.
I had to give them something.	Ich musste ihnen etwas geben.
Remove the child from the situation.	Entferne das Kind aus der Situation.
You work for your client.	Sie arbeiten für Ihren Kunden.
Maybe he doesn't have time to talk.	Vielleicht hat er keine Zeit zum Reden.
And this is a story that ends in light.	Und dies ist eine Geschichte, die im Licht endet.
That's what you don't understand.	Das ist es, was du nicht verstehst.
As it turned out, the driver lived just around the corner.	Wie sich herausstellte, wohnte der Fahrer gleich um die Ecke.
That was a lie.	Das war gelogen.
I was sure this was a bad idea.	Ich war mir sicher, dass dies eine schlechte Idee war.
Expect some to fail soon.	Erwarten Sie, dass einige bald ausfallen.
Ran away from home three times.	Dreimal von zu Hause weggelaufen.
Unfortunately, the next day is sometimes pretty much the same.	Leider verläuft der nächste Tag manchmal ziemlich gleich.
I am not afraid.	Ich fürchte mich nicht.
Those little houses.	Diese kleinen Häuser.
That pressure is changing.	Dieser Druck ändert sich.
The degree to which independent vs.	Der Grad, in dem unabhängige vs.
Take the first right and you will see another door.	Biegen Sie an der ersten Straße rechts ab und Sie werden eine weitere Tür sehen.
Or a little longer.	Oder etwas länger.
This is now no longer necessary.	Dies ist nun nicht mehr erforderlich.
Try smiling at least once and feel the difference.	Versuchen Sie mindestens einmal zu lächeln und spüren Sie den Unterschied.
They make a really nice display as a group.	Sie machen als Gruppe eine wirklich schöne Darstellung.
She also didn't go for women.	Sie ging auch nicht auf Frauen.
Or tomorrow night.	Oder morgen Abend.
This is a commonly accepted standard and its use was appropriate.	Das ist ein allgemein akzeptierter Standard, und seine Verwendung war angemessen.
We expect that.	Das erwarten wir.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
Now the next one below.	Jetzt das nächste, unten.
You have to do your own research.	Sie müssen selbst recherchieren.
Not good or bad, just the way it is.	Nicht gut oder schlecht, ist einfach so.
I am now in control of my food again.	Ich habe jetzt wieder die Kontrolle über mein Essen.
He could only imagine what the other man was going through.	Er konnte sich nur vorstellen, was der andere Mann durchmachte.
Roll into a ball.	Zu einer Kugel rollen.
i want to work with you	Ich möchte mit dir arbeiten.
They fight for their country.	Sie kämpfen für ihr Land.
But we are not without hope.	Aber wir sind nicht ohne Hoffnung.
Of course that's true.	Das stimmt natürlich.
In fact, it can be the former without ever being the latter.	Tatsächlich kann es ersteres sein, ohne jemals letzteres zu sein.
Your guess is as good as mine.	Deine Vermutung ist genauso gut wie meine.
So measure your reaction carefully.	Messen Sie Ihre Reaktion also sorgfältig ab.
That's good," she says.	Das ist gut“, sagt sie.
A racing team shares with one or the other.	Ein Rennteam teilt sich mit dem einen oder anderen.
All serve in the army.	Alle dienen in der Armee.
So this cannot really be realized.	Somit kann dies nicht wirklich realisiert werden.
The bridge was his biggest stage.	Die Brücke war seine größte Bühne.
We fell into darkness.	Wir fielen in die Dunkelheit.
Remember to keep it simple.	Denken Sie daran, es einfach zu halten.
Moments like this make my heart beat faster.	Momente wie dieser lassen mein Herz höher schlagen.
Someone asked if we should do something about it.	Jemand fragte, ob wir etwas dagegen unternehmen sollten.
I can hardly read sheet music.	Ich kann kaum Noten lesen.
They take care of every single detail.	Sie kümmern sich um jedes einzelne Detail.
It was what he wanted, what he held on to.	Es war das, was er wollte, woran er festgehalten hatte.
That was our building.	Das war unser Gebäude.
I need you now.	Ich brauche dich jetzt.
He was a leader.	Er war ein Führer.
The requirements of due process have been met.	Die Anforderungen des ordnungsgemäßen Verfahrens wurden erfüllt.
No parts of the fourth secondary have been identified.	Es wurden keine Teile der vierten Sekundarstufe identifiziert.
But the evidence is there to be seen.	Aber die Beweise sind da, um zu sehen.
make yourself one	Mach dir eins.
The lead made two.	Der Lead hat zwei gemacht.
The message was loud and clear.	Die Botschaft war laut und deutlich.
Put it back together, it falls apart again.	Setze es wieder zusammen, es fällt wieder auseinander.
I know what you mean.	Ich weiß, was du meinst.
I will accept this role.	Ich werde diese Rolle annehmen.
Or worse, before the lives of the students are lost.	Oder schlimmer noch, bevor das Leben der Schüler verloren geht.
I'm sure my mom will love it too.	Ich bin sicher, meine Mutter wird es auch lieben.
It is not relevant to name your website with a number.	Es ist nicht relevant, Ihrer Webseite eine Nummer als Namen zu geben.
This came as no surprise.	Dies kam nicht überraschend.
I didn't have to read the rest of the book.	Den Rest des Buches musste ich nicht lesen.
You can't be my friend anymore	Du kannst nicht mehr mein Freund sein.
Social listening tools have been around for a while.	Social-Listening-Tools gibt es schon seit einiger Zeit.
It's a tiny office.	Es ist ein winziges Büro.
Turned on its side.	Auf die Seite gedreht.
The city had excluded the working people.	Die Stadt hatte die Werktätigen ausgeschlossen.
You have nothing.	Du hast nichts.
Both values ​​change over the course of a day.	Beide Werte ändern sich im Laufe eines Tages.
I think we could still make a success out of it.	Ich denke, wir könnten trotzdem einen Erfolg daraus machen.
She turns and looks at him.	Sie dreht sich um und sieht ihn an.
Social marketing in healthcare.	Soziales Marketing im Gesundheitswesen.
There was no sign of her husband.	Von ihrem Mann war nichts zu sehen.
The conversation was my idea.	Das Gespräch war meine Idee.
It turned out to be correct.	Es hat sich als richtig herausgestellt.
Back on the line.	Zurück auf der Linie.
Something is wrong here.	Da stimmt etwas nicht.
Then it's not really magic.	Dann ist es nicht wirklich magisch.
But that's never enough.	Aber das ist nie genug.
They finally gave in.	Sie gaben schließlich nach.
I'll listen rather than talk.	Ich werde eher zuhören als reden.
Why don't you talk to black people from time to time.	Warum sprichst du nicht ab und zu mit Schwarzen.
He sat down at the desk.	Er setzte sich an den Schreibtisch.
I roll onto my side, facing the window.	Ich rolle mich auf die Seite, mein Gesicht zum Fenster gewandt.
It didn't matter if the house burned down completely.	Es war egal, ob das Haus vollständig abbrannte.
But that's not the reason.	Das ist aber nicht der Grund.
I want you to know something.	Ich möchte, dass Sie etwas wissen.
The best way is to check your store from a mobile device.	Der beste Weg ist, Ihren Shop von einem mobilen Gerät aus zu überprüfen.
It's really very interesting.	Es ist wirklich sehr interessant.
I still never have.	Ich habe immer noch nie.
The former was released at the time and was not well received.	Ersteres wurde damals veröffentlicht und wurde nicht gut aufgenommen.
Easy to miss if you didn't know what to look for.	Leicht zu übersehen, wenn Sie nicht wussten, wonach Sie suchen sollten.
He had previously dressed in front of girls lying in bed.	Er hatte sich zuvor vor Mädchen angezogen, die im Bett lagen.
It more confused.	Es mehr verwirrt.
Trust me on that.	Vertrauen Sie mir darauf.
And there were no songs.	Und es gab keine Lieder.
I can see it from your side.	Ich kann es von deiner Seite aus sehen.
It was on a boat, you know.	Es war auf einem Boot, wissen Sie.
It's dangerous and not a project to take on.	Es ist gefährlich und kein Projekt, das man auf sich nehmen sollte.
There are several makes.	Es gibt mehrere Fabrikate.
Everything depends on what influence it has on us.	Alles hängt davon ab, welchen Einfluss es auf uns hat.
Also, so much has to change in the next book.	Außerdem muss sich im nächsten Buch so viel ändern.
But we've made progress.	Aber wir haben Fortschritte gemacht.
Now it is not possible.	Jetzt ist es nicht möglich.
The light is so beautiful at this time of day.	Das Licht ist zu dieser Tageszeit so schön.
In the afternoon repeat the process.	Am Nachmittag wiederholen Sie den Vorgang.
You and the other girls.	Sie und die anderen Mädchen.
They weren't happy with us.	Sie waren nicht zufrieden mit uns.
Some people said they tried to improve their cooking skills.	Einige Leute sagten, sie hätten versucht, ihre Kochkünste zu verbessern.
She wanted to make it clear that the band is cool.	Sie wollte deutlich machen, dass die Band cool ist.
There will be a small cover.	Es wird eine kleine Abdeckung geben.
We are open and reachable seven days a week.	Wir sind sieben Tage die Woche geöffnet und erreichbar.
That would be great.	Das wäre toll.
Nothing happens when clicked.	Beim Anklicken passiert nichts.
you have the relationship.	Sie haben die Beziehung.
Which means it was probably her knife.	Was bedeutet, dass es wahrscheinlich ihr Messer war.
People are in different places.	Menschen sind an verschiedenen Orten.
It's not just for your back.	Es ist nicht nur für den Rücken.
This was his last role.	Dies war seine letzte Rolle.
But they didn't want light.	Aber sie wollten kein Licht.
In the end there were only two words it could stand for.	Am Ende gab es nur zwei Wörter, für die es stehen konnte.
I would recommend this hospital to everyone.	Ich würde dieses Krankenhaus jedem empfehlen.
Starting with an actual memory.	Beginnend mit einer tatsächlichen Erinnerung.
It's a result of experience.	Es ist ein Ergebnis der Erfahrung.
You must create a reference for each new add operation.	Sie müssen für jede neue Hinzufügungsoperation eine Referenz erstellen.
The social experience is there.	Die soziale Erfahrung ist da.
It was the general who caught his eye immediately.	Es war der General, der ihm sofort ins Auge fiel.
He works hard and takes care of us.	Er arbeitet hart und kümmert sich um uns.
But it is dangerous.	Aber es ist gefährlich.
He looks so average and normal.	Er sieht so durchschnittlich und normal aus.
He didn't look surprised to see her.	Er sah nicht überrascht aus, sie zu sehen.
need some sleep	Brauche ein bisschen Schlaf.
Let's start with this one.	Beginnen wir mit diesem.
And it was different.	Und es war etwas anderes.
We have to wait.	Wir müssen warten.
it's a war	Es ist ein Krieg.
We then turn to our main result of this section.	Wir wenden uns dann unserem Hauptergebnis dieses Abschnitts zu.
I hate people who can say anything.	Ich hasse Leute, die alles sagen können.
The process works better that way.	So funktioniert der Prozess besser.
It was like being in the middle of a war. 	Es war, als wäre man mitten im Krieg. 
but it can't quite do that.	aber das kann es nicht ganz.
All available study data and samples were used for study analysis.	Alle verfügbaren Studiendaten und Proben wurden für Studienanalysen verwendet.
It's pure hell.	Es ist die reine Hölle.
In some applications this is simply not possible.	Bei einigen Anwendungen ist dies einfach nicht möglich.
But you will not comment on them.	Aber du wirst sie nicht kommentieren.
For the most part, the company was successful.	Größtenteils war das Unternehmen erfolgreich.
I still want.	Ich will immer noch.
Everyone gets tired of you.	Jeder wird müde von dir.
Some fell flat on their faces.	Einige fielen flach auf ihre Gesichter.
She may have been right.	Sie mag recht gehabt haben.
That's sad.	Das ist traurig.
yes you can come	Ja, du darfst kommen.
We're actually very strong.	Wir sind eigentlich sehr stark.
No one else.	Kein anderer.
The injury required six months rest.	Die Verletzung erforderte sechs Monate Ruhe.
I think people will see that.	Ich denke, die Leute werden das sehen.
This, of course, in an area where no problems have been reported.	Dies natürlich in einem Bereich, in dem keine Probleme gemeldet wurden.
Especially when money is tight.	Vor allem, wenn das Geld knapp ist.
I like heavy metal.	Ich mag Heavy-Metal.
You are too strong.	Sie sind zu stark.
This is a secret operation.	Dies ist eine geheime Operation.
Close to your lane.	Schließen Sie auf Ihrer Spur.
I hated him for it.	Ich hasste ihn dafür.
You can only cook the poor chicken so many times.	Sie können das arme Huhn nur so oft kochen.
No thank you.	Nein danke.
He knew he couldn't hold out much longer.	Er wusste, dass er nicht mehr lange durchhalten konnte.
The physical will be a big challenge for us.	Das Physische wird für uns eine große Herausforderung.
The others stood ready to follow us.	Die anderen standen bereit, um uns zu folgen.
So much power in something so simple.	So viel Kraft in etwas so Einfachem.
But movement seems better than not moving.	Doch Bewegung scheint besser als sich nicht zu bewegen.
It depends a lot on the picture.	Es kommt sehr auf das Bild an.
The selection of options may vary from site to site.	Die Auswahl an Optionen kann von Seite zu Seite variieren.
The control variables were the same as in the previous analysis.	Die Kontrollvariablen waren die gleichen wie in der vorherigen Analyse.
She didn't bring it out for any of you.	Sie hat es für keinen von euch herausgebracht.
In the beginning it stood for nothing.	Am Anfang stand es für nichts.
But found nothing.	Aber nichts gefunden.
Designed and performed the experiments and analyzed the data.	Entwarf und führte die Experimente durch und analysierte die Daten.
The global oil supply is also out of the question.	Auch die weltweite Ölversorgung steht nicht zur Debatte.
Never a good sign.	Nie ein gutes Zeichen.
Something in his nose.	Etwas in seiner Nase.
She couldn't live with them, not like this.	Sie konnte nicht mit ihnen leben, nicht so.
There were two other people in the room.	Es waren noch zwei andere Personen im Raum.
Calm down or you'll cause yourself more injuries.	Beruhige dich, sonst verursachst du dir noch mehr Verletzungen.
I opened it at random and studied a page.	Ich schlug es aufs Geratewohl auf und studierte eine Seite.
Without them, there are no studies and no new treatments.	Ohne sie gibt es keine Studien und keine neuen Behandlungen.
That happened.	Das ist passiert.
But don't let that put you off.	Aber lass dich davon nicht abschrecken.
Help with data management.	Hilfe bei der Datenverwaltung.
Both provide very important information, but the connection between them is missing.	Beide liefern sehr wichtige Informationen, aber die Verbindung zwischen ihnen fehlt.
He started it alone when he had a young family.	Er hat es alleine angefangen, als er eine junge Familie hatte.
That's not necessarily true.	Das stimmt nicht unbedingt.
But this cause is not active yet.	Aber diese Ursache ist noch nicht aktiv.
It usually plays well here.	Hier spielt es sich normalerweise gut.
Her voice was different now.	Ihre Stimme war jetzt anders.
Check out the place or go to t.	Schauen Sie sich den Ort an oder gehen Sie zu t.
Follow the leader.	Folgen sie den Anführer.
Or rather, everything went on.	Oder besser gesagt, alles ging weiter.
The goal is not to stick with it.	Das Ziel ist nicht, dabei zu bleiben.
That would probably be easier.	Das wäre wahrscheinlich einfacher.
I did this for several reasons.	Ich tat dies aus mehreren Gründen.
We will wait for our chance and then run.	Wir werden auf unsere Chance warten und dann rennen.
Men had been called to this work as missions.	Männer waren zu dieser Arbeit als Mission berufen worden.
They can point out some problems that they cannot control.	Sie können auf einige Probleme hinweisen, die sie nicht kontrollieren können.
In minutes or even seconds.	In wenigen Minuten oder sogar Sekunden.
We can understand how the nervous system might produce certain effects.	Wir können verstehen, wie das Nervensystem bestimmte Wirkungen hervorrufen könnte.
The function exists without reference to a machine.	Die Funktion existiert ohne Bezug zu einer Maschine.
Open up, air things out.	Sich öffnen, Dinge durchlüften.
They pass it on to the police.	Sie geben es an die Polizei weiter.
I knew he wouldn't stay until just outside the door.	Ich wusste, dass er nicht bis kurz vor der Tür bleiben würde.
They needed the food.	Sie brauchten das Essen.
She gave me a shirt.	Sie hat mir ein Hemd geschenkt.
Everyone kills them and nobody fights for them.	Alle töten sie, und niemand kämpft für sie.
You thought you could use them as your attack dogs.	Du dachtest, du könntest sie als deine Kampfhunde benutzen.
I own other clothes but rarely wear them.	Ich besitze andere Klamotten, trage sie aber selten.
I don't mind not making eye contact with him.	Ich habe nichts dagegen, keinen Augenkontakt mit ihm zu haben.
The opposite is true.	Das Gegenteil gilt.
For this reason we do not report them here.	Aus diesem Grund berichten wir sie hier nicht.
So no reason to step around him.	Kein Grund also, um ihn herum zu treten.
Free download here.	Kostenloser Download hier.
It was five.	Es waren fünf.
Nevertheless, very little had changed in one important respect.	Trotzdem hatte sich in einem wichtigen Punkt sehr wenig geändert.
But that's only true up to a point.	Aber das stimmt nur bis zu einem gewissen Punkt.
you keep calm	Du bleibst ruhig.
None showed further growth.	Keiner zeigte weiteres Wachstum.
Yellow represents high expression while blue represents low expression.	Gelb steht für hohe Expression, während Blau für niedrige Expression steht.
Quick now, before he was out of range.	Jetzt schnell, bevor er außer Reichweite war.
Use one or the other.	Verwenden Sie das eine oder andere.
Really scream for it.	Schreit wirklich danach.
And that hurt.	Und das tat weh.
You won't take me back	Du wirst mich nicht zurücknehmen.
Maybe it's just this side.	Vielleicht ist es nur diese Seite.
All measurements and sampling were performed at room temperature.	Alle Messungen und die Probenentnahme wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
Lots of oil.	Viel Öl.
They look very different when they feel confident.	Sie sehen ganz anders aus, wenn sie sich sicher fühlen.
Nothing has ever worked.	Nichts hat jemals funktioniert.
I thought you were the only one.	Ich dachte, du wärst der Einzige.
This is the way.	Das ist der Weg.
Maybe her career or her public image was in jeopardy.	Vielleicht war ihre Karriere oder ihr Image in der Öffentlichkeit gefährdet.
Let me give you a simple example.	Lassen Sie mich ein einfaches Beispiel geben.
The.	Die.
Every page a pleasure.	Jede Seite ein Genuss.
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If you can't, that's okay too.	Wenn du das nicht kannst, ist das auch in Ordnung.
I had no intention of asking her.	Ich hatte nicht vor, sie zu fragen.
The bottom line is the same bottom line.	Das Endergebnis ist das gleiche Endergebnis.
Things we never thought their guns could touch.	Dinge, von denen wir nie gedacht hätten, dass ihre Waffen sie berühren könnten.
Yes, you can.	Ja, sie können.
Before that there must be something.	Davor muss etwas sein.
you know what you got	Du weißt, was du hast.
She couldn't answer the question.	Sie konnte die Frage nicht beantworten.
children will be children.	Kinder werden Kinder sein.
You are so happy you can hardly take it.	Du bist so glücklich, du kannst es kaum ertragen.
This one is going badly, although the rest is going well.	Dieser läuft schlecht, obwohl der Rest gut läuft.
The choice of parameters was determined from the experiments.	Die Wahl der Parameter wurde aus den Experimenten bestimmt.
The last one is still in force today.	Die letzte ist heute noch in Kraft.
I accepted the job.	Ich habe den Job angenommen.
If you do this, you will get some significant benefits.	Wenn Sie dies tun, erhalten Sie einige erhebliche Vorteile.
He put it into his words.	Er fasste es in seine Worte.
For some guys it takes a little longer.	Bei manchen Jungs dauert es etwas länger.
Something has to be done with your mind.	Es muss etwas mit deinem Verstand gemacht werden.
Prices are based on whole seconds.	Die Preise basieren auf ganzen Sekunden.
He is a physical presence.	Er ist eine physische Präsenz.
I couldn't bring myself to fall asleep.	Ich konnte mich nicht überwinden einzuschlafen.
You never know!.	Man weiß nie!.
And that seems to be many.	Und das scheinen viele zu sein.
But the facts speak a different language.	Aber die Fakten sprechen eine andere Sprache.
Many times.	Viele Male.
I waited for him to pull me closer or push me away.	Ich wartete darauf, dass er mich näher zog oder wegstieß.
He now has tax problems.	Er hat jetzt Steuerprobleme.
But the second time I put it back together.	Aber beim zweiten Mal habe ich ihn wieder zusammengesetzt.
I knew strange things were going on in politics.	Ich wusste, dass in der Politik seltsame Dinge vor sich gingen.
I miss this woman so much.	Ich vermisse diese Frau so sehr.
We're going home tomorrow.	Morgen gehen wir nach Hause.
Very fine in quality.	Sehr fein in der Qualität.
Otherwise play a lot.	Ansonsten natürlich viel spielen.
But the answer is still no.	Aber die Antwort ist immer noch nein.
We must act now.	Wir müssen jetzt handeln.
She turned to him and looked him up and down.	Sie drehte sich zu ihm um und musterte ihn von oben bis unten.
And they were right.	Und sie hatten recht.
Sometimes these changes quickly create new species.	Manchmal schaffen diese Veränderungen schnell neue Arten.
I've walked this path so many times.	Ich bin diesen Weg so oft gegangen.
They are sweet.	Die sind süß.
Maybe they were telling the truth.	Vielleicht sagten sie die Wahrheit.
There wasn't even time to fight back.	Es war nicht einmal Zeit, sich zu wehren.
i know you can do this	Ich weiß, dass du das kannst.
If she came into his life, everything could be different.	Wenn sie in sein Leben käme, könnte alles anders sein.
I hate that kind of noise.	Ich hasse diese Art von Lärm.
This method helps to find the right driver for a system.	Diese Methode hilft, den richtigen Treiber für ein System zu finden.
She was pretty cute.	Sie war ziemlich süß.
I don't even know how you would do that.	Ich weiß gar nicht, wie du das machen würdest.
It's the feeling of being part of the world.	Es ist das Gefühl, Teil der Welt zu sein.
He had never seen anything like it.	So etwas hatte er noch nie gesehen.
I can't find a way to make required fields required.	Ich kann keine Möglichkeit finden, erforderliche Felder erforderlich zu machen.
We find that the district court came to the right conclusion.	Wir stellen fest, dass das Landgericht zum richtigen Ergebnis gelangt ist.
Maybe she fell out of a tree.	Vielleicht ist sie von einem Baum gefallen.
He asked smart questions about our strategy.	Er stellte kluge Fragen zu unserer Strategie.
Now.	Jetzt.
More plants, that is.	Mehr Pflanzen, das heißt.
I don't find it easy to talk.	Reden fällt mir nicht leicht.
Was shot in the area many years ago.	Wurde vor vielen Jahren in der Gegend erschossen.
He'd be lucky if she didn't leave him.	Er hätte Glück, wenn sie ihn nicht verließ.
I was gone.	Ich war weg.
I should never have put you in this position.	Ich hätte dich niemals in diese Lage bringen sollen.
It requires a great deal of mental effort.	Es erfordert ein hohes Maß an geistiger Anstrengung.
One is as fat as the other.	Einer ist so dick wie der andere.
Maybe we should look elsewhere for money.	Vielleicht sollten wir woanders nach Geld suchen.
I thought the same.	Ich dachte dasselbe.
I don't want you trying to figure things out.	Ich möchte nicht, dass du versuchst, Dinge herauszufinden.
And blue was too easy.	Und Blau war zu einfach.
Apparently without good results.	Anscheinend ohne gute Ergebnisse.
He brought me here.	Er hat mich hierher gebracht.
reverse the past.	Vergangenheit umzukehren.
Nothing more that night.	Nichts mehr in dieser Nacht.
Let's see what it is.	Mal sehen, was es ist.
The better you know the course, the more advantage you have.	Je besser Sie den Kurs kennen, desto mehr Vorteil haben Sie.
A part of the earth itself.	Ein Teil der Erde selbst.
Also please comment below if it is positive or negative.	Bitte kommentieren Sie auch unten, ob es positiv oder negativ ist.
I didn't want to come here at all.	Ich wollte gar nicht hierher kommen.
It means constantly talking about how things are wrong, wrong, wrong.	Es bedeutet, ständig darüber zu reden, wie die Dinge falsch, falsch, falsch sind.
You must do these two things before planning any further.	Sie müssen diese beiden Dinge tun, bevor Sie weiter planen.
Is really your scene.	Ist wirklich deine Szene.
They come for the experience.	Sie kommen wegen der Erfahrung.
I cannot separate my writing from myself.	Ich kann mein Schreiben nicht von mir selbst trennen.
he was tough	Er war hart.
almost a month ago	Vor fast einem Monat.
It keeps coming in, like the books do.	Es kommt immer wieder herein, wie es die Bücher tun.
But it's pretty weird.	Aber es ist ziemlich seltsam.
You said that sometimes there is not much to do during the day.	Du hast gesagt, dass es tagsüber manchmal nicht viel zu tun gibt.
That year they made their first trip back.	In diesem Jahr machten sie ihre erste Reise zurück.
Your concept isn't bad, but you might be able to improve it.	Ihr Konzept ist nicht schlecht, aber Sie können es möglicherweise verbessern.
i am your customer	Ich bin Ihr Kunde.
He never wanted to see her sad.	Er wollte sie nie traurig sehen.
And that person killed others too.	Und diese Person hat auch andere getötet.
My experiences are extreme.	Meine Erfahrungen sind extrem.
She could be up at any time of the night.	Sie konnte zu jeder Nachtzeit auf den Beinen sein.
This is to achieve growth.	Das soll Wachstum erreichen.
He never wanted anything else.	Er hat nie etwas anderes gewollt.
But I'm nowhere to ask.	Ich bin aber nirgendwo zu fragen.
They see a need and step in to fill it.	Sie sehen einen Bedarf und treten ein, um ihn zu füllen.
i want you to fuck me	Ich will, dass du mich fickst.
He's not quite dead.	Er ist nicht ganz tot.
But we will continue.	Aber wir werden weitermachen.
However, his field of activity was limited.	Sein Betätigungsfeld war jedoch begrenzt.
It's in the news.	Es ist in den Nachrichten.
I'm the only one he has sex with.	Ich bin die Einzige, mit der er Sex hat.
He's not what you put it.	Er ist nicht so, wie Sie es ausdrücken.
As it turns out, there's quite a lot going on with him.	Wie sich herausstellt, ist ziemlich viel los mit ihm.
We both smiled because we knew it was true.	Wir lächelten beide, weil wir wussten, dass es stimmte.
Look, it doesn't matter.	Schau, es spielt keine Rolle.
don't take her	Nimm sie nicht.
Can't recommend a series.	Eine Serie kann man nicht empfehlen.
I saw my parents' bedroom.	Ich habe das Schlafzimmer meiner Eltern gesehen.
You give it to him because he did a play right there.	Du gibst es ihm, weil er genau dort ein Theaterstück gemacht hat.
She wouldn't mind.	Sie würde nichts dagegen haben.
I called my mother and told her everything.	Ich rief meine Mutter an und erzählte ihr alles.
this is your foot	Das ist dein Fuß.
His eyes shot open again and he slowly brought his head forward.	Seine Augen schossen wieder auf und er brachte langsam seinen Kopf nach vorne.
You do not want to talk.	Du willst nicht reden.
She loves to play.	Sie liebt es zu spielen.
Maybe you did that before.	Vielleicht hast du das früher getan.
Because there is more.	Denn es gibt noch mehr.
At least she had been when the world was young.	Zumindest war sie das gewesen, als die Welt noch jung war.
She pressed her face to his chest.	Sie drückte ihr Gesicht an seine Brust.
Surely she could.	Das konnte sie bestimmt.
It's hard to follow your heart.	Deinem Herzen zu folgen ist schwer.
Every sound she made sliced ​​through him like a hot knife.	Jedes Geräusch, das sie machte, schnitt durch ihn wie ein heißes Messer.
His eyes were old and sad.	Seine Augen waren alt und traurig.
Gets a funny look on his face.	Bekommt einen komischen Ausdruck auf seinem Gesicht.
We had done this for clients.	Wir hatten dies für Kunden getan.
You know what to do.	Sie wissen, was zu tun ist.
We love finding out what makes you special.	Wir lieben es, herauszufinden, was Sie besonders macht.
He had never seen arms as big as her arms.	Er hatte noch nie Arme gesehen, die so groß waren wie ihre Arme.
Everything out of balance this trip.	Alles aus dem Gleichgewicht dieser Reise.
They would play high schools.	Sie würden Highschools spielen.
Then we go one more round.	Dann gehen wir noch eine Runde.
I finally matter.	Ich bin endlich wichtig.
Some views they shared, others not.	Einige Ansichten teilten sie, andere nicht.
I've seen a few cases of this kind in my time.	Ich habe in meiner Zeit einige Fälle dieser Art gesehen.
I think he had his marks.	Ich glaube, er hatte seine Zeichen.
So let him stay outside of a camp.	Lassen Sie ihn also außerhalb eines Lagers bleiben.
You should do it because you're in love.	Du solltest es tun, weil du verliebt bist.
Yes, that's fine, the change is small indeed.	Stimmt, das ist in Ordnung, die Änderung ist in der Tat gering.
That gives you your edge.	Das gibt Ihnen Ihren Vorteil.
i know so much about you	Ich weiß so viel über dich.
I wasn't sick afterwards.	Ich war danach nicht krank.
His cell is now in complete darkness.	Seine Zelle liegt jetzt in völliger Dunkelheit.
Nobody knew who he was then.	Niemand wusste damals, wer er war.
This excursion changed my life.	Diese Exkursion hat mein Leben verändert.
We just put these resources together to look like a chair.	Wir haben diese Ressourcen einfach so zusammengestellt, dass sie wie ein Stuhl aussehen.
Slight differences were found between the study types.	Zwischen den Studientypen wurden geringfügige Unterschiede gefunden.
Expect it and be prepared for it.	Erwarten Sie es und seien Sie darauf vorbereitet.
They needed her.	Sie brauchten sie.
That was when we saw the patient for the first time.	Damals sahen wir die Patientin zum ersten Mal.
We just couldn't believe it.	Wir konnten es einfach nicht glauben.
This mystery was still valid and could remain forever.	Dieses Geheimnis galt noch immer und könnte für immer bestehen bleiben.
I think there's one around here.	Ich glaube, hier in der Nähe ist einer.
But he refused to tell us.	Aber er weigerte sich, es uns zu sagen.
I wondered what the meeting might be about.	Ich fragte mich, worum es bei dem Treffen gehen könnte.
The two ways in which practice is relevant to theory are related.	Die beiden Arten, in denen die Praxis für die Theorie relevant ist, hängen zusammen.
Everyone has to keep an eye on everyone.	Jeder muss jeden im Auge behalten.
This can significantly decrease the performance of the system over time.	Dies kann die Leistung des Systems im Laufe der Zeit erheblich verringern.
Interested to see what everyone has to say about this.	Interessiert zu sehen, was alle dazu sagen.
It took me a while to find a new car.	Es dauerte eine Weile, bis ich ein neues Auto gefunden hatte.
We can't fix everything.	Wir können nicht alles reparieren.
Except my parents.	Außer meinen Eltern.
No complications were observed in any patient.	Bei keinem Patienten wurden Komplikationen beobachtet.
She didn't show up.	Sie ist nicht erschienen.
But very glad they are back.	Aber sehr froh, dass sie zurück sind.
They are separate topics and should be discussed as such.	Sie sind separate Themen und sollten als solche diskutiert werden.
I had a dog myself.	Ich hatte selbst einen Hund.
year after year after year.	Jahr für Jahr für Jahr.
reality is what it is.	Realität ist, was sie ist.
Then he leaned back in his chair, still silent.	Dann lehnte er sich in seinem Stuhl zurück, immer noch schweigend.
The words family and friend meant something to these guys.	Die Worte Familie und Freund bedeuteten diesen Jungs etwas.
You think you are your body.	Du denkst, du bist dein Körper.
Can anyone out there please help me with this.	Kann jemand da draußen bitte helfen Sie mir dabei.
Well, let's get into that a little bit.	Nun, lassen Sie uns ein wenig darauf eingehen.
There's still time to put the ship back in order.	Es ist noch Zeit, das Schiff wieder in Ordnung zu bringen.
Cross was not among them.	Cross war nicht darunter.
But not completely stopped.	Aber nicht ganz gestoppt.
I didn't know it was you.	Ich wusste nicht, dass du es bist.
I had a sense of history and future.	Ich hatte einen Sinn für Geschichte und Zukunft.
Come out with me for a bit.	Komm ein bisschen mit mir raus.
Be sure to order enough to cover your entire project.	Achten Sie darauf, genug zu bestellen, um Ihr gesamtes Projekt abzudecken.
He got on his knees and then on his side.	Er ging auf die Knie und dann auf die Seite.
She has provided no evidence that she has or could do so.	Sie hat keinen Beweis dafür erbracht, dass sie dies hat oder tun könnte.
You will think about it and do what makes sense.	Sie werden darüber nachdenken und tun, was Sinn macht.
But don't get in my face and don't go over my head.	Aber komm mir nicht ins Gesicht und geh nicht über meinen Kopf hinweg.
Bring the arms back to the sides of the body.	Bringen Sie die Arme zur Seite des Körpers zurück.
He says no.	Er sagt nein.
He turned his gaze to the TV.	Er richtete seinen Blick auf den Fernseher.
Maybe some people would like it.	Vielleicht haben einige Leute Lust dazu.
For this reason, the different designations are used here.	Aus diesem Grund werden hier die unterschiedlichen Bezeichnungen verwendet.
Why not go to each table and get my information out.	Warum nicht zu jedem Tisch gehen und meine Informationen herausholen.
They have lived there ever since.	Seitdem leben sie dort.
What a damn waste.	Was für eine verdammte Verschwendung.
But thanks to you, they're as good as new.	Aber dank Ihnen sind sie so gut wie neu.
I'm sorry about the quality of the pictures.	Die Qualität der Bilder tut mir leid.
It was easy.	Es war einfach.
I often post answers to questions that are years old.	Ich poste oft Antworten auf Fragen, die Jahre alt sind.
You don't go to war against them.	Du ziehst nicht in den Krieg gegen sie.
It's pretty much free and easy at my house.	Es ist ziemlich kostenlos und einfach bei mir zu Hause.
God he had loved that girl.	Gott, er hatte dieses Mädchen geliebt.
It's kinda cool.	Es ist irgendwie cool.
The best way to stop him is to cut him off now.	Der beste Weg, ihn aufzuhalten, ist, ihn jetzt abzuschneiden.
This one has a price of one hundred thousand.	Dieser hat einen Preis von hunderttausend.
I should have stayed by his side.	Ich hätte an seiner Seite bleiben sollen.
She tried to sleep for a long time but could not.	Sie versuchte lange zu schlafen, konnte es aber nicht.
The race was never abandoned.	Das Rennen wurde nie abgebrochen.
They never showed up or participated in anything unless absolutely necessary.	Sie zeigten sich nie oder nahmen an irgendetwas teil, es sei denn, es war absolut notwendig.
And he just laughed and laughed.	Und er lachte nur und lachte.
Not an absolutely right answer.	Keine absolut richtige Antwort.
This is no coincidence.	Dies ist kein Zufall.
And look how good it turned out.	Und schau, wie gut das geworden ist.
They had to be put together.	Sie mussten zusammengefügt werden.
There is no doubt.	Es gibt keinen Zweifel.
But she didn't want to be different.	Aber sie wollte nicht anders sein.
Of course we cannot stand by and hope that this situation will improve.	Natürlich können wir nicht tatenlos zusehen und hoffen, dass sich diese Situation verbessert.
So let's let him cry.	Also lassen wir ihn weinen.
And and it's a little bit better, there it is.	Und und es ist ein bisschen besser, da ist es.
You were not.	Du warst nicht.
It became a thing.	Es wurde eine Sache.
At first we declined.	Zuerst lehnten wir ab.
The item is in working condition.	Der Artikel ist in einem funktionsfähigen Zustand.
That was worse than all the questions.	Das war schlimmer als alle Fragen.
Who killed more, no one really knows.	Wer mehr getötet hat, weiß niemand wirklich.
We didn't understand that.	Das haben wir nicht verstanden.
We asked for lunch.	Wir baten um Mittagessen.
All caught up.	Alle aufgeholt.
Just return home.	Kehren Sie einfach nach Hause zurück.
It would be easier if you just changed your name.	Es wäre einfacher, wenn Sie nur Ihren Namen ändern würden.
As he did so, however, he was drawn deeper into the fight.	Als er das tat, wurde er jedoch tiefer in den Kampf hineingezogen.
The staff was very helpful.	Das Personal war sehr hilfsbereit.
She threw it aside.	Sie warf es beiseite.
Personal growth takes time.	Persönliches Wachstum braucht Zeit.
I don't know how they see the world.	Ich weiß nicht, wie sie die Welt sehen.
I think it's time to step down.	Ich denke, es ist an der Zeit, zurückzutreten.
However, she has remained true to her style.	Ihrem Stil ist sie dennoch treu geblieben.
The public interest has been seriously affected.	Das öffentliche Interesse wurde ernsthaft beeinträchtigt.
And the proof is in your comment.	Und der Beweis ist in Ihrem Kommentar.
On the other hand, many other patterns have not yet been described.	Andererseits wurden viele andere Muster noch nicht beschrieben.
The two sides could not have been more different.	Die beiden Seiten hätten unterschiedlicher nicht sein können.
Working and becoming are one.	Arbeiten und Werden sind eins.
We are both ready to meet our daughter.	Wir sind beide bereit, unsere Tochter kennenzulernen.
This minute must last forever.	Diese Minute muss ewig dauern.
What one of the best players can look like.	Das, was einer der besten Spieler aussehen kann.
Well, there's only one and I'm forcing it on them.	Nun, es gibt nur einen und ich zwinge ihn ihnen auf.
We walked and our way took us near the office.	Wir gingen zu Fuß, und unser Weg führte uns in die Nähe des Büros.
Many don't get it.	Viele kapieren das nicht.
Keep loving me, changing me and saving me from myself.	Liebt mich weiterhin, verändert mich und rettet mich vor mir selbst.
Therefore, the use of this combination is not recommended.	Daher wird die Verwendung dieser Kombination nicht empfohlen.
In the hospital I felt sick.	Im Krankenhaus fühlte ich mich krank.
The end of the street.	Das Ende der Straße.
He didn't understand people and their need for more.	Er verstand die Menschen und ihr Bedürfnis nach mehr nicht.
So out with the old and in with the new.	Also altes raus und neues rein.
He didn't want to tell me why.	Warum wollte er mir nicht sagen.
I'm buying a new bedding set.	Ich kaufe ein neues Bettset.
We are very satisfied.	Wir sind sehr zufrieden.
He did most of the practical work.	Er hat den Großteil der praktischen Arbeit geleistet.
It was briefly available on home video.	Es war kurz auf Heimvideo verfügbar.
The baby was safe.	Das Baby war in Sicherheit.
Our teams are fun, friendly and professional.	Unsere Teams sind lustig, freundlich und professionell.
That's a lot of money.	Das ist eine Menge Geld.
The face was not the same face.	Das Gesicht war nicht dasselbe Gesicht.
His thoughts changed.	Seine Gedanken änderten sich.
He pointed to the screen.	Er zeigte auf den Bildschirm.
Stand with us.	Stehen Sie zu uns.
Like, just weird stuff.	Wie, nur seltsame Sachen.
thousands of men.	Tausende Männer.
It's a lot more practical than you think.	Sie ist viel praktischer, als Sie denken.
This place used to be fun.	Dieser Ort hat früher Spaß gemacht.
And that's hard.	Und das ist schwer.
Our system is no different.	Unser System ist nicht anders.
Maybe he did something wrong and made a mistake.	Vielleicht hat er etwas falsch gemacht und einen Fehler gemacht.
I saw a movie once.	Ich habe einmal einen Film gesehen.
Try it and please let us know what you think!.	Probieren Sie es aus und teilen Sie uns bitte Ihre Meinung mit!.
From the image background.	Vom Bildhintergrund.
But she was gone.	Aber sie war gegangen.
Then look around you.	Dann schauen Sie sich in Ihrer Umgebung um.
I like the new look.	Ich mag den neuen Look.
Find out the name of the main employee who works in the health sector.	Erfahren Sie den Namen der Hauptmitarbeiterin, die im Gesundheitsbereich tätig ist.
you know if.	Sie wissen, ob.
I have to kill her.	Ich muss sie töten.
There wasn't.	Es gab nicht.
I wondered how he got there.	Ich fragte mich, wie er dorthin gekommen war.
We have nobody here.	Wir haben niemanden hier.
But he had to speak up, if only for the record.	Aber er musste sich zu Wort melden, wenn auch nur fürs Protokoll.
We have to fight for it or we lose it!.	Wir müssen dafür kämpfen oder wir verlieren es!.
data analysis done.	Datenanalyse gemacht.
weather is getting warm.	Wetter wird warm.
Power tools are a great help.	Elektrowerkzeuge sind eine große Hilfe.
If you trust me, follow me.	Wenn du mir vertraust, folge mir.
I can see that in his facial expression.	Das sehe ich an seinem Gesichtsausdruck.
But this photo at the end of the article seriously scared me.	Aber dieses Foto am Ende des Artikels hat mir ernsthaft Angst gemacht.
It's one of those things.	Es ist eines dieser Dinge.
It wasn't about what it would do to others.	Es ging nicht darum, was es anderen zufügen würde.
These two even if they survived.	Diese beiden sogar, wenn sie überlebten.
When you get one, you can feel on top of the world.	Wenn Sie einen bekommen, können Sie sich auf der Weltspitze fühlen.
Especially me, the history major.	Besonders ich, der Geschichtsmajor.
He used to play more physically and fight.	Früher spielte er mehr körperlich und kämpfte.
Everything for the offspring.	Alles für den Nachwuchs.
The two face each other.	Die beiden stehen sich gegenüber.
Our concern is with the latter.	Unsere Sorge gilt letzterem.
We currently have no plans for this.	Wir haben derzeit keine Pläne dafür.
She might go a little crazy.	Sie könnte ein bisschen verrückt werden.
This was done twice on different days.	Dies wurde zweimal an verschiedenen Tagen durchgeführt.
I still have them.	Ich habe sie immer noch.
You don't even have a mind.	Du hast nicht einmal einen Sinn.
You'll see, you'll see.	Du wirst sehen, du wirst sehen.
Her eyes were cold.	Ihre Augen waren kalt.
I think we're both similar guys.	Ich denke, wir sind beide ähnliche Typen.
The means of four independent experiments are shown.	Die Mittelwerte von vier unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
But that has changed.	Aber das hat sich geändert.
Remember, they ran for office.	Denken Sie daran, sie rannten um ihr Amt.
And it worked, for a while.	Und es funktionierte, für eine Weile.
Simply click on the book image for more information.	Für weitere Informationen einfach auf das Buchbild klicken.
Nobody seems to have noticed.	Niemand scheint es bemerkt zu haben.
In the end it's a personal decision.	Am Ende ist es eine persönliche Entscheidung.
Eventually she calmed down enough to sit up again.	Schließlich beruhigte sie sich so weit, dass sie sich wieder aufsetzen konnte.
The bar is small and busy.	Die Bar ist klein und geschäftig.
You talk to me about everything.	Sie sprechen mit mir über alles.
This feature is widely used.	Diese Funktion ist weit verbreitet.
Also, running wasn't an option.	Außerdem war Laufen keine Option.
Sometimes this procedure works and sometimes it doesn't.	Manchmal funktioniert dieses Verfahren und manchmal nicht.
I'm afraid we both fell to the ground.	Ich fürchte, wir sind beide zu Boden gefallen.
That wasn't the deal.	Das war nicht der Deal.
I want to win.	Ich will gewinnen.
He's on the radio.	Er ist im Radio.
With the internet you really never know where your music will go.	Mit dem Internet weißt du wirklich nie, wo sich deine Musik verbreiten wird.
There is no need to be afraid.	Es besteht kein Grund zur Angst.
I'm so glad you called.	Ich bin so froh, dass du angerufen hast.
He just wanted to die and get it over with.	Er wollte nur sterben und es hinter sich bringen.
The case is not new.	Der Fall ist nicht neu.
However, reality has other plans.	Die Realität hat jedoch andere Pläne.
I turned my head and opened my eyes.	Ich drehte meinen Kopf und öffnete meine Augen.
And then we went into negative money.	Und dann gingen wir ins negative Geld.
It's good.	Das ist gut.
Well, we were wrong.	Nun, wir haben uns geirrt.
Turn off your mind.	Schalten Sie Ihren Verstand aus.
Unless there was something in it for him.	Es sei denn, es wäre etwas für ihn dabei.
He got weak.	Er wurde schwach.
I can in a minute.	Ich kann in einer Minute.
We just want to kill it.	Wir wollen es nur töten.
But it didn't come.	Aber es kam nicht.
So full of yourself.	So voll von sich.
They were the most beautiful animals.	Sie waren die schönsten Tiere.
The mean of several values ​​was more stable.	Der Mittelwert mehrerer Werte war stabiler.
If you are looking for the same, please contact me.	Wenn Sie dasselbe suchen, kontaktieren Sie mich bitte.
That's the problem here.	Das ist das Problem hier.
No man has ever looked like this.	So hat noch nie ein Mann ausgesehen.
And she refused to meet me.	Und sie weigerte sich, mich zu treffen.
A good approach.	Eine gute Annäherungsmöglichkeit.
But the writing has been on the wall recently.	Aber die Schrift ist seit kurzem an der Wand.
People have a right to know the danger we have put them in.	Die Menschen haben ein Recht darauf, die Gefahr zu erfahren, in die wir sie gebracht haben.
How many is too many or too few.	Wie viele sind zu viele oder zu wenige.
I wasn't sure if you were ready, but you made it.	Ich war mir nicht sicher, ob du bereit bist, aber du hast es geschafft.
I will do it.	Ich werde das tun.
The plaintiff failed to provide such a representation.	Eine solche Darstellung hat die Klägerin versäumt.
The players have high potential.	Die Spieler haben ein hohes Potenzial.
We have no choice.	Wir haben keine Wahl.
Her three children were brought in and walked in single file.	Ihre drei Kinder wurden hereingebracht und gingen im Gänsemarsch.
My brother brews his own beer.	Mein Bruder braut sein eigenes Bier.
But she had to do one thing first.	Eines musste sie jedoch zuerst tun.
Bring it straight to the table.	Bringen Sie es direkt auf den Tisch.
I don't know how he did it.	Ich weiß nicht, wie er das gemacht hat.
But imagine what it will be like when we get home.	Aber stell dir vor, wie es sein wird, wenn wir wieder zu Hause sind.
my best for you	Mein Bestes für Sie.
You will kill without a thought.	Sie werden ohne Gedanken töten.
However, there were changes during the year.	Allerdings gab es im Laufe des Jahres Veränderungen.
So far, no such tool has been developed.	Bisher wurde kein solches Tool entwickelt.
That's nothing to feel bad about.	Das ist nichts, worüber Sie sich schlecht fühlen sollten.
You have never experienced an app like this before.	So eine App haben Sie noch nie erlebt.
We can get sick just like everyone else.	Wir können genauso krank werden wie alle anderen.
If he had significant dreams, they are not told in the story.	Wenn er bedeutende Träume hatte, werden sie in der Geschichte nicht erzählt.
By itself,.	Von selbst,.
Numbers indicate the included trial numbers.	Zahlen zeigen die enthaltenen Versuchsnummern.
He just kept going.	Er hat einfach weitergemacht.
The show doesn't really change.	Die Show ändert sich nicht wirklich.
And besides, it's not necessary.	Und außerdem ist es nicht nötig.
I asked her on a date and.	Ich fragte sie nach einem Date und.
Now his children had something to eat.	Jetzt hatten seine Kinder etwas zu essen.
He seems so happy and so settled here.	Er scheint so glücklich und so sesshaft hier zu sein.
Just questions you should be asking yourself.	Nur Fragen, die Sie sich auch stellen sollten.
So she changed the plot.	Also änderte sie die Handlung.
My mother went into her room and closed the door.	Meine Mutter ging in ihr Zimmer und schloss die Tür.
Not in experience.	Nicht in Erfahrung.
Everything is stronger.	Alles ist stärker.
If you have one, now is the time to use it.	Wenn Sie eine haben, ist dies die Zeit, sie zu verwenden.
She is her people's last hope.	Sie ist die letzte Hoffnung ihres Volkes.
I couldn't answer them.	Ich konnte sie nicht beantworten.
He leaned back.	Er lehnte sich zurück.
It takes both of us a while to get our breathing under control.	Wir brauchen beide eine Weile, um unsere Atmung unter Kontrolle zu bekommen.
I just meant.	Ich meinte nur.
Ask these employees what meeting times work for them and why.	Fragen Sie diese Mitarbeiter, welche Besprechungszeiten für sie funktionieren und warum.
you got the wrong person	Du hast die falsche Person.
Fine and wonderful.	Fein und wunderbar.
Feel the energy!.	Spüren Sie die Energie!.
Just look inside.	Schau einfach nach innen.
Probably mixed up with something else, but hard to tell what.	Wahrscheinlich mit etwas anderem vermischt, aber schwer zu sagen, was.
And even recently.	Und das sogar seit kurzem.
Quality recovery increases your ability to train more often.	Hochwertige Erholung erhöht Ihre Fähigkeit, häufiger zu trainieren.
It is so good.	Es ist so gut.
But when you love someone, it can be difficult.	Aber wenn du jemanden liebst, kann das schwierig sein.
The old version, not the new one.	Die alte Version, nicht die neue.
My family and friends are a big part of my life.	Meine Familie und Freunde sind ein großer Teil meines Lebens.
She knows they won't be looking for her for long.	Sie weiß, dass sie nicht lange nach ihr suchen werden.
This error value was used as a measure of learning performance.	Dieser Fehlerwert wurde als Maß für die Lernleistung verwendet.
The app is free and comes with a challenge.	Die App ist kostenlos und bringt eine Herausforderung mit sich.
I would like to listen to you.	Ich würde Ihnen gerne zuhören.
Although rare, some additional side effects can occur.	Obwohl selten, können einige zusätzliche Nebenwirkungen auftreten.
Place on medium heat and bring to a slow boil.	Auf mittlere Hitze stellen und langsam zum Kochen bringen.
Card access systems are a good example.	Kartenzugangssysteme sind ein gutes Beispiel.
Which does ______________ mean.	Was bedeutet.
We love him here.	Wir lieben ihn hier.
It would never last.	Es würde nie von Dauer sein.
There were over a hundred files on it.	Es waren über hundert Akten darauf.
You think you're so perfect	Du denkst, du bist so perfekt.
I often cut out or take down the green.	Ich schneide oft das Grün aus oder nehme das Grün herunter.
they sting you	Sie stechen dich.
Whether you join me or not is up to you.	Ob du dich mir anschließt oder nicht, ist dir überlassen.
Good feelings, if not very sexual.	Gute Gefühle, wenn auch nicht sehr sexuelle.
It's pretty nice.	Es ist ziemlich schön.
After a moment he called me.	Nach einem Moment rief er mich an.
So let's start by leaving this place first.	Beginnen wir also damit, zuerst diesen Ort zu verlassen.
But since he wasn't here, a load was lifted.	Aber da er nicht hier war, wurde eine Last abgenommen.
It would be used for two purposes.	Er würde für zwei Zwecke gebraucht werden.
Looks like you have a few pieces of the same.	Sieht so aus, als hätten Sie ein paar Stücke von demselben.
I wish she had given up this fruit.	Ich wünschte, sie hätte auf diese Frucht verzichtet.
Let it be for now.	Lass es erstmal so stehen.
I said relevant.	Ich sagte relevant.
I had to write it down.	Ich musste es aufschreiben.
If you have any questions, we have advice.	Bei Fragen haben wir Rat.
There was nobody else inside.	Es war sonst niemand drin.
We are proud of them.	Wir sind stolz auf sie.
That stays true.	Das bleibt wahr.
Such a recording takes a few seconds and is very expensive.	Eine solche Aufnahme dauert wenige Sekunden und ist sehr teuer.
I'm not sure if that will ever happen.	Ich bin mir nicht sicher, ob das jemals passieren wird.
I'm still thinking about the future.	Ich denke immer noch an die Zukunft.
Blood samples are analyzed for drug levels.	Blutproben werden auf Drogenwerte analysiert.
It worked, but it wasn't a pretty thing.	Es funktionierte, aber es war keine schöne Sache.
They come closer.	Sie kommen näher.
You must stop this immediately.	Sie müssen sofort damit aufhören.
Just imagine.	Stell es dir einfach vor.
Typically data is hot for a finite amount of time.	Typischerweise sind Daten für eine begrenzte Zeit heiß.
Humans were no exception.	Menschen waren keine Ausnahme.
They had nine children.	Sie hatten neun Kinder.
I sleep between seven and eight hours a night.	Ich schlafe zwischen sieben und acht Stunden pro Nacht.
Or that it applies to us but not to them.	Oder dass es für uns gilt, aber nicht für sie.
never mattered to me	War mir nie wichtig.
No secret method.	Keine geheime Methode.
I knew this would pass.	Ich wusste, dass das vergehen würde.
He never had his own apartment.	Eine eigene Wohnung hatte er nie.
Finally the message reached him.	Schließlich erreichte ihn die Nachricht.
This was probably a mistake.	Dies war wahrscheinlich ein Fehler.
One stared at the camera, one at the floor.	Einer starrte in die Kamera, einer auf den Boden.
We can't know.	Wir können es nicht wissen.
Murder is absolute and final.	Mord ist absolut und endgültig.
Other food companies do the same when they can.	Andere Lebensmittelunternehmen tun dies auch, wenn sie können.
My father made it successful.	Mein Vater hat es erfolgreich gemacht.
However, it was actually the war that brought the two together.	Dennoch war es tatsächlich der Krieg, der die beiden zusammengeführt hatte.
Lots of noise this time.	Diesmal viel Lärm.
Like a circle, it is easy for the eye to follow.	Wie ein Kreis ist es für das Auge leicht zu folgen.
Some days are better than others.	Manche Tage sind besser als andere.
He's a true professional to the core.	Er ist ein echter Profi bis ins Mark.
However, other reports have found no positive effects.	Andere Berichte haben jedoch keine positiven Auswirkungen festgestellt.
The people ate.	Die Leute aßen.
Accordingly he said so, and the day was appointed.	Dementsprechend sagte er es, und der Tag wurde festgesetzt.
I felt clean.	Ich fühlte mich sauber.
All pretty successful.	Alles ziemlich erfolgreich.
The pain in his head.	Der Schmerz in seinem Kopf.
There is only one place where you stop talking.	Es gibt nur den Ort, an dem Sie aufhören zu reden.
He had a boat.	Er hatte ein Boot.
Seconds and minutes became the same unit of time.	Sekunden und Minuten wurden zur gleichen Zeiteinheit.
Thank you for reading my stories.	Vielen Dank für das Lesen meiner Geschichten.
There is nothing in between.	Dazwischen gibt es nichts.
you are here a lot	Du bist viel hier.
The younger ones stay at home.	Die Jüngeren bleiben zu Hause.
He had to concentrate.	Er musste sich konzentrieren.
The reality of war could be very different.	Die Realität des Krieges könnte ganz anders aussehen.
You will see them here.	Sie werden sie hier sehen.
I'm not a serial person.	Ich bin kein Serienmensch.
When he stopped, she walked beside him.	Als er stehen blieb, ging sie neben ihn.
I can live with them.	Ich kann mit ihnen leben.
It's a simple exercise.	Es ist eine einfache Übung.
His work must be very hard.	Seine Arbeit muss sehr hart sein.
It is, so to speak, the word of the fathers.	Es ist sozusagen das Wort der Väter.
And we suffered from it.	Und wir haben darunter gelitten.
I had never seen her before.	Ich hatte sie noch nie zuvor gesehen.
The only thing we have to fear.	Das Einzige, was wir zu befürchten haben.
Maybe they'll let me, you can never tell.	Vielleicht lassen sie mich, das kann man nie sagen.
Killing was in its design.	Töten war in seinem Design.
Dad saw me looking.	Dad sah mich suchen.
Take a few seconds to think about and decide on your answer.	Nehmen Sie sich ein paar Sekunden Zeit, um über Ihre Antwort nachzudenken und zu entscheiden.
Available at.	Verfügbar um.
God she loved him so much.	Gott, sie liebte ihn so sehr.
They meant well.	Sie meinten es gut.
We show up and lay out what the action would be.	Wir tauchen auf und legen dar, was die Aktion sein würde.
Mark was wonderful.	Mark war wunderbar.
This process usually leads to the death of the tree.	Dieser Vorgang führt normalerweise zum Absterben des Baumes.
I did not mean to make you angry.	Ich wollte dich nicht verärgern.
We never expected to get it for something like this.	Wir hätten nie erwartet, es für so etwas zu bekommen.
Please check it.	Bitte überprüfen Sie es.
You can suggest some places.	Sie können einige Orte vorschlagen.
And it's great.	Und es ist großartig.
I think there are big differences.	Ich denke, da gibt es große Unterschiede.
A page was finally open.	Es war endlich eine Seite aufgeschlagen.
Now please yourself.	Nun bitte selbst.
I doubt very much whether we will get a second chance.	Ob wir eine zweite Chance bekommen, bezweifle ich sehr.
The black clothes were probably one of them.	Die schwarze Kleidung gehörte wohl auch dazu.
The results showed a similar increase in speed in the patients.	Die Ergebnisse zeigten eine ähnliche Geschwindigkeitssteigerung bei den Patienten.
Things often change.	Die Dinge ändern sich oft.
But he'd never told anyone before, and he couldn't tell her now.	Aber er hatte es noch nie jemandem erzählt, und er konnte es ihr jetzt nicht sagen.
As it reached the ground, a man stepped through.	Als es den Boden erreichte, trat ein Mann hindurch.
The approach was interesting but very easy to find.	Der Ansatz war interessant, aber sehr leicht zu finden.
I have to be very careful though.	Ich muss allerdings sehr vorsichtig sein.
Don't be afraid to make a mistake.	Scheuen Sie sich nicht, einen Fehler zu machen.
Your reach is so amazing.	Ihre Reichweite ist so erstaunlich.
Here comes real problem.	Hier kommt echtes Problem.
All mine were answered in this short time.	Alle meine wurden in dieser kurzen Zeit beantwortet.
Until next time.	Bis zum nächsten Mal.
He made the story short.	Er hat die Geschichte kurz gemacht.
He ran away from there some time ago.	Er ist vor einiger Zeit von dort weggelaufen.
He won't let you touch him.	Er lässt dich nicht anfassen.
Let's hope the military does this again.	Hoffen wir, dass das Militär dies erneut tut.
There is no law against such things.	Gegen solche Dinge gibt es kein Gesetz.
Then again, who knows where the game might go in the future?.	Andererseits, wer weiß, wohin das Spiel in der Zukunft gehen könnte?.
They will fuck your band.	Sie werden deine Band ficken.
And then, a year later, it happened.	Und dann, in einem Jahr, passierte es.
When we're at home, we don't do that.	Wenn wir zu Hause sind, tun wir das nicht.
Gets worse, not better.	Wird schlimmer, nicht besser.
I put the glass down.	Ich stellte das Glas ab.
I worry about these children.	Ich mache mir Sorgen um diese Kinder.
Only then is communication effective.	Nur dann ist Kommunikation effektiv.
It was as if she didn't want to answer.	Es war, als wollte sie nicht antworten.
That's why you're acting like this.	Deshalb benimmst du dich so.
But it's an area we need to address.	Aber es ist ein Bereich, den wir angehen müssen.
We will consider each of these three concerns in turn.	Wir werden jedes dieser drei Anliegen der Reihe nach betrachten.
It would not apply in the other direction.	In die andere Richtung würde es nicht gelten.
It's too late in the game.	Es ist zu spät im Spiel.
Inside was a red light.	Darin war ein rotes Licht.
I did not mean that.	Ich habe es nicht so gemeint.
The days are getting longer.	Die Tage werden länger.
Your life is not in danger.	Ihr Leben ist nicht in Gefahr.
He could draw more.	Er könnte mehr ziehen.
After each lesson, students have a week off to travel.	Nach jeder Unterrichtsstunde haben die Schüler eine Woche frei, um zu reisen.
But with the right patients, they can be life-changing.	Aber bei den richtigen Patienten können sie das Leben verändern.
There is a lot of crying.	Es wird viel geweint.
It's weak, but it might be enough to take us down.	Es ist schwach, aber es könnte ausreichen, um uns fertig zu machen.
Five years was a long time.	Fünf Jahre waren eine lange Zeit.
No watch, ever, because they never wanted to keep running for her.	Keine Uhr, nie, weil sie nie weiter für sie rennen wollten.
So you should ask them to check it out instead.	Sie sollten sie also bitten, es stattdessen zu überprüfen.
As long as the fire burned, we could keep warm.	Solange das Feuer brannte, konnten wir uns warm halten.
From his point of view, both belonged to the same map.	Aus seiner Sicht gehörten beide zur selben Landkarte.
I created this.	Ich habe das erstellt.
There is nothing on the surface that could feed on them.	An der Oberfläche gibt es nichts, was sich von ihnen ernähren könnte.
This time they would fail.	Diesmal würden sie scheitern.
And maybe it doesn't matter.	Und vielleicht spielt es keine Rolle.
We turn each other off.	Wir schalten uns gegenseitig ab.
Performed the statistical analysis of the data.	Führte die statistische Analyse der Daten durch.
I listen to different groups.	Ich höre verschiedene Gruppen.
You could also do it yourself.	Könnte man auch selber machen.
Then as train no.	Dann als Zug Nr.
No complications were observed with this technique.	Bei dieser Technik wurden keine Komplikationen beobachtet.
We're thinking about doing it.	Wir denken darüber nach, es zu tun.
Well, there wouldn't be much waiting for him now.	Nun, es würde jetzt nicht mehr viel auf ihn warten.
Most of these things are known.	Diese Dinge sind größtenteils bekannt.
It's best to do a little bit of both.	Es ist am besten, ein bisschen von beidem zu tun.
We were stronger and we could feel it.	Wir waren stärker, und wir konnten es fühlen.
I need a light baby blue.	Ich brauche ein helles Babyblau.
I have no money, cash, never.	Ich habe kein Geld, Bargeld, nie.
I have not eaten.	Ich habe nicht gegessen.
I'm still in the kitchen for a bit during the day.	Ich bin tagsüber noch etwas in der Küche.
A boy's room indeed.	In der Tat ein Jungenzimmer.
How can you even know that?.	Wie kannst du das überhaupt wissen?.
And he has a new wife, a new baby.	Und er hat eine neue Frau, ein neues Baby.
Sometimes you have to be content with providing moral support.	Manchmal müssen Sie sich damit begnügen, moralische Unterstützung zu leisten.
Not because of what they are, but what they stand for.	Nicht wegen dem, was sie sind, sondern wofür sie stehen.
His eyes looked like he could read my mind.	Seine Augen sahen aus, als könnte er meine Gedanken lesen.
And you pay nothing.	Und Sie zahlen nichts.
He didn't answer right away.	Er antwortete nicht sofort.
Something he had never seen before.	Etwas, das er noch nie zuvor gesehen hatte.
Then he was excited.	Dann war er aufgeregt.
This happens in two ways.	Dies geschieht auf zwei Arten.
These decisions eventually led to the beginning of the battle.	Diese Entscheidungen führten schließlich zum Beginn der Schlacht.
Taste and correct the salt.	Probieren und korrigieren Sie das Salz.
According to her parents, she won't be back until tomorrow afternoon.	Laut ihren Eltern kommt sie erst morgen Nachmittag zurück.
We don't get many customers.	Wir bekommen nicht viele Kunden.
I just turned on the radio.	Ich habe gerade das Radio eingeschaltet.
If so, tell everyone to get up.	Wenn dies der Fall ist, sagen Sie allen, dass sie aufstehen sollen.
Future studies should be conducted with a larger sample size.	Zukünftige Studien mit einer größeren Stichprobengröße sollten durchgeführt werden.
Good chair for the price.	Guter Stuhl für den Preis.
I could take on the world.	Ich könnte es mit der Welt aufnehmen.
But he knew he would surely die if he did.	Aber er wusste, dass er sicherlich sterben würde, wenn er das tat.
They never used to look to see.	Früher schauten sie nie hin, um zu sehen.
No, in.	Nein, hinein.
Maybe not that many men, but more than a few.	Vielleicht nicht so viele Männer, aber mehr als ein paar.
It must be difficult for him to say anything.	Es muss ihm schwer fallen, etwas zu sagen.
All the birds stopped.	Alle Vögel blieben stehen.
Which was fine.	Was in Ordnung war.
They give each other their lives.	Sie geben einander das Leben ab.
I don't think she could look at us like that anymore.	Ich glaube nicht, dass sie uns noch so ansehen konnte.
Then he would have only one corpse to worry about.	Dann hätte er nur noch eine Leiche, um die er sich Sorgen machen müsste.
She never got up.	Sie stand nie auf.
Rather, better control must be possible.	Vielmehr muss eine bessere Kontrolle möglich sein.
Add more salt to taste.	Fügen Sie mehr Salz hinzu, um zu schmecken.
This conclusion does not follow.	Dieser Schluss folgt nicht.
The good stories.	Die guten Geschichten.
He felt comfortable in music.	In der Musik fühlte er sich wohl.
We came to play ball.	Wir sind gekommen, um Ball zu spielen.
I don't trust anyone that much.	Ich vertraue niemandem so sehr.
Something occurred to him.	Etwas fiel ihm ein.
Has air but really no other options.	Hat Luft, aber wirklich keine anderen Optionen.
He had come to give her a dog.	Er war gekommen, um ihr einen Hund zu schenken.
No significant damage was reported in the state.	Im Bundesstaat wurden keine nennenswerten Schäden gemeldet.
Indeed this is true.	In der Tat ist dies wahr.
She wasn't as funny as she used to be.	Sie war nicht mehr so ​​lustig wie früher.
I love this place too much.	Ich liebe diesen Ort zu sehr.
No beginning, no end.	Kein Anfang, kein Ende.
Doesn't look like it has been touched in years.	Sieht nicht so aus, als wäre es seit Jahren berührt worden.
Glad to hear you saw some light.	Freut mich zu hören, dass Sie etwas Licht gesehen haben.
I think that's the biggest difference.	Ich denke, das ist der größte Unterschied.
A woman, a small child.	Eine Frau, ein kleines Kind.
It was nearing the end of the journey.	Es war kurz vor dem Ende der Reise.
Her heart was beating fast.	Ihr Herz schlug schnell.
That depends on what kind of person you are.	Das hängt davon ab, was für ein Mensch Sie sind.
It was very hard work.	Es war sehr harte Arbeit.
An example will make this much easier.	Ein Beispiel wird dies viel einfacher machen.
Both are good for cooking.	Beides eignet sich gut zum Kochen.
I've had enough interaction with her.	Ich hatte genug Interaktion mit ihr.
The organization and the business have grown.	Die Organisation und das Geschäft sind gewachsen.
Not if she could have his love.	Nicht, wenn sie seine Liebe haben könnte.
I don't know what, but it's bad.	Ich weiß nicht was, aber es ist schlimm.
I learned and enjoyed so much.	Ich habe so viel gelernt und genossen.
Everyone can see it.	Jeder kann es sehen.
If you don't, don't sweat.	Wenn Sie dies nicht tun, schwitzen Sie nicht.
And there's a ton of range, too.	Und es gibt auch eine Menge Reichweite.
I have to say it was a journey.	Ich muss sagen, es war eine Reise.
Most of these jobs don't take that long anymore today.	Die meisten dieser Jobs dauern heute nicht mehr so ​​lange.
she is the love of my life	Sie ist die Liebe meines Lebens.
Most of the images in the database are clear and complete.	Die meisten Bilder in der Datenbank sind klar und vollständig.
In any case, you can have one without the other.	Auf jeden Fall kann man das eine ohne das andere haben.
He was at their house.	Er war bei ihnen zu Hause.
This is what it will look like.	So wird es aussehen.
I had to learn it alone.	Ich musste es alleine lernen.
We were the first professional team to do that.	Wir waren das erste professionelle Team, dem das gelang.
business of listening.	Geschäft des Zuhörens.
I don't think anyone knew it was there.	Ich glaube nicht, dass jemand wusste, dass es dort war.
He would fix things.	Er würde die Dinge in Ordnung bringen.
He had learned a lot.	Er hatte viel gelernt.
You listened to it.	Du hast darauf gelauscht.
In the beginning, you could focus on a specific object.	Zu Beginn könnten Sie sich auf ein bestimmtes Objekt konzentrieren.
Moves very well for a big man.	Bewegt sich sehr gut für einen großen Mann.
So there is.	Das gibt es also.
He felt his own power.	Er hat seine eigene Kraft gespürt.
If he doesn't die of old age first.	Wenn er nicht vorher an Altersschwäche stirbt.
This means that no moment conditions are needed.	Das bedeutet, dass keine Momentenbedingungen benötigt werden.
I'm even beyond you now.	Ich bin jetzt sogar über dich hinaus.
I hope you don't mind.	Ich hoffe, Sie haben nichts dagegen.
We didn't pay for them.	Wir haben diese nicht bezahlt.
Several people said we were made for each other.	Mehrere Leute sagten, wir seien füreinander bestimmt.
this is someone you love	Das ist jemand, den du liebst.
Mostly it happens with boys.	Meistens passiert es mit Jungen.
This year we go one step further.	In diesem Jahr geht es wieder einen Schritt weiter.
Nobody can do this for you.	Niemand kann dies für Sie tun.
He can't sit still.	Er kann nicht stillsitzen.
No talking to strange men.	Kein Gespräch mit fremden Männern.
I hope to blog again soon!.	Ich hoffe, bald wieder zu bloggen!.
All over in about two minutes.	Alles vorbei in etwa zwei Minuten.
I will be the first to mention your site.	Ich werde der erste sein, der Ihre Seite erwähnt.
That would.	Das wäre.
It's a dangerous job.	Es ist ein gefährlicher Job.
They were the essence of life.	Sie waren das Wesentliche im Leben.
This piece is very good.	Dieses Stück ist sehr gut.
And here you are.	Und hier sind Sie.
I took your code and modified the code for my purpose.	Ich habe Ihren Code genommen und den Code für meinen Zweck geändert.
There really weren't any true results.	Es gab wirklich keine wahren Ergebnisse.
More about this here.	Mehr dazu hier.
Once measured, they can be used to test any theory.	Sobald sie gemessen sind, können sie verwendet werden, um jede Theorie zu testen.
Not a word about it.	Kein Wort davon.
But at least there was no wind.	Aber zumindest war kein Wind da.
As far away as the stars now	So weit weg wie die Sterne, jetzt.
You might be surprised.	Sie könnten sich überraschen lassen.
I never saw them looking at each other with desire or love.	Ich habe nie gesehen, dass sie sich mit Verlangen oder Liebe ansahen.
I do not want to talk to you.	Ich will nicht mit dir reden.
Her eyes closed, her white perfect neck receded.	Ihre Augen schlossen sich, ihr weißer, perfekter Hals ging zurück.
Which really makes me laugh.	Was mich wirklich zum Lachen bringt.
We're on the tongue.	Wir sind auf der Zunge.
Finally we gave up.	Schließlich gaben wir auf.
Also, try using multiple colors.	Versuchen Sie außerdem, mehrere Farben zu verwenden.
However, trust in itself will not be the problem.	Vertrauen an sich wird jedoch nicht das Problem sein.
Yes, it's not just us.	Ja, es sind nicht nur wir.
I ran out and those black men were still there.	Ich rannte hinaus und diese schwarzen Männer waren immer noch da.
Otherwise it will not get such a large market share.	Sonst wird es keinen so großen Marktanteil bekommen.
I just couldn't.	Ich konnte einfach nicht.
He's probably the first human since.	Er ist wahrscheinlich der erste Mensch seitdem.
No not true.	Nein nicht wirklich.
Round and small.	Rund und klein.
I'm five thousand years old, not four thousand.	Ich bin fünftausend Jahre alt, nicht viertausend.
''.	' '.
I'm not all for it.	Ich bin nicht so sehr dafür.
No, it was bigger than before.	Nein, es war größer als zuvor.
Both methods have limitations at the current stage of development.	Beide Verfahren haben beim gegenwärtigen Entwicklungsstand Einschränkungen.
That's why we go to him together.	Deshalb gehen wir gemeinsam zu ihm.
But she couldn't stop now.	Aber sie konnte jetzt nicht aufhören.
A brief explanation is now in order.	Eine kurze Erklärung ist jetzt angebracht.
It's amazing the difference.	Es ist erstaunlich, der Unterschied.
It wasn't professional.	Es war nicht professionell.
According to your instructions!.	Nach deiner Anweisung!.
From a compressed air source.	Aus einer Druckluftquelle.
No man will have us long enough.	Kein Mann wird uns lange genug haben.
Considering how original the car looks, it may be just the ticket.	Wenn man bedenkt, wie original das Auto aussieht, kann es genau das Richtige sein.
Some of them answer me directly.	Einige von ihnen antworten mir direkt.
It works fine in most cases.	Es funktioniert gut, in den meisten Fällen.
mothers, fathers and children.	Mütter, Väter und Kinder.
Social responsibility of the economy.	Gesellschaftliche Verantwortung der Wirtschaft.
We end this section with a brief discussion of this phase.	Wir beenden diesen Abschnitt mit einer kurzen Diskussion dieser Phase.
Don't look at the end.	Schau nicht auf das Ende.
He said there was no answer in the original book.	Er sagte, dass es im Originalbuch keine Antwort gab.
I think many people will follow.	Ich denke, viele Leute werden folgen.
My chest burned.	Meine Brust brannte.
The future may never happen.	Die Zukunft wird vielleicht nie passieren.
He's bigger than you think.	Er ist größer als du denkst.
well, see you	Nun, bis.
But it's better to have a gun in hand.	Dabei sollte man aber besser eine Waffe in der Hand haben.
And through that voice she said she would.	Und durch diese Stimme hindurch sagte sie, dass sie es tun würde.
The stars stood in the dark sky above the trees.	Die Sterne standen am dunklen Himmel über den Bäumen.
But they didn't go away.	Aber sie gingen nicht weg.
I have taken everything into account.	Ich habe alles berücksichtigt.
It means the same.	Es bedeutet dasselbe.
Their function is unknown today, but many ideas have been proposed.	Ihre Funktion ist heute unbekannt, aber viele Ideen wurden vorgeschlagen.
Use their language to make your case.	Verwenden Sie ihre Sprache, um Ihren Fall zu vertreten.
I followed him.	Ich folgte ihm.
damage to public property.	Schäden an öffentlichem Eigentum.
There is only one wrong answer and one wrong course of action.	Es gibt nur eine falsche Antwort und eine falsche Vorgehensweise.
You cannot enter the family room without going through the kitchen.	Sie können das Familienzimmer nicht betreten, ohne durch die Küche zu gehen.
And a future that is not yet foreseeable.	Und eine Zukunft, die noch nicht absehbar ist.
Neither of us felt the need to speak.	Keiner von uns hatte das Bedürfnis zu sprechen.
I looked at the side and the side looked back.	Ich schaute auf die Seite und die Seite schaute zurück.
Both features are unusual.	Beide Merkmale sind ungewöhnlich.
They gave me something to believe in.	Sie gaben mir etwas, woran ich glauben konnte.
This happened to him.	Das ist ihm passiert.
The date was recently pushed back.	Kürzlich wurde der Termin wieder nach hinten verschoben.
I will work with both sides to find a solution.	Ich werde mit beiden Seiten zusammenarbeiten, um eine Lösung zu finden.
He pulled back to avoid stomaching me.	Er zog sich zurück, um mich nicht in den Bauch zu bekommen.
Many of you who have followed me know this about me.	Viele von euch, die mir gefolgt sind, wissen das über mich.
By then you're dead anyway.	Bis dahin bist du sowieso tot.
We hold nothing back from you.	Wir halten nichts von Ihnen zurück.
You are in the right place.	Sie sind an der richtigen Stelle.
I mean, that was built into him.	Ich meine, das war ihm eingebaut.
At least that's what we were told.	So wurde es uns jedenfalls gesagt.
Years ago we were able to help most of them and find a home.	Vor Jahren konnten wir den meisten von ihnen helfen und ein Zuhause finden.
It was fun.	Es hat Spaß gemacht.
They even fired on a living person.	Sie hatten sogar Feuer auf eine lebende Person.
For our part, we believe none of it.	Wir für unseren Teil glauben nichts davon.
Our result is shown for comparison.	Zum Vergleich ist unser Ergebnis dargestellt.
And my topic chose itself.	Und mein Thema hat sich selbst gewählt.
Bad shit happens here.	Hier passiert schlimme Scheiße.
love to be wrong	Liebe es, falsch zu liegen.
There are many who do not know that change is necessary.	Es gibt viele, die nicht wissen, dass Veränderungen notwendig sind.
Disease activity could be confirmed by viewing photos.	Die Krankheitsaktivität konnte durch eine Fotobetrachtung bestätigt werden.
Nobody had died.	Niemand war gestorben.
We don't need him anymore.	Wir brauchen ihn nicht mehr.
We have such a great crew.	Wir haben so eine tolle Crew.
Don't do anything differently.	Mach nichts anders.
They had to hide their religion and hide who they were.	Sie mussten ihre Religion verbergen und verbergen, wer sie waren.
you walk the word.	Sie gehen das Wort.
I know there is another side to the question as well.	Ich weiß, dass die Frage auch eine andere Seite hat.
There is an opportunity to go to a wedding party.	Es besteht die Möglichkeit, zu einer Hochzeitsfeier zu gehen.
They just said it like it was.	Sie haben es einfach so gesagt, wie es war.
At first you would have expected her to stay in bed.	Anfangs hätte man von ihr erwartet, dass sie im Bett bleibt.
Or because you're scared or whatever.	Oder weil du Angst hast oder was auch immer.
But that wasn't the case.	Doch das war nicht der Fall.
He looked at me with a hard-to-read expression.	Er sah mich mit einem schwer lesbaren Gesichtsausdruck an.
If something happens.	Wenn etwas passiert.
What to expect.	Was zu erwarten ist.
What it was.	Was es war.
The street seemed empty.	Die Straße schien leer.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Denken Sie daran, wenn Sie den Feind sehen können, kann der Feind Sie sehen.
The study of things at the.	Das Studium der Dinge an der.
The danger, of course, is when you get a block.	Die Gefahr besteht natürlich darin, wenn Sie einen Block bekommen.
I was just trying to focus on my serve.	Ich habe nur versucht, mich auf meinen Aufschlag zu konzentrieren.
You are in demand.	Sie sind zwar gefragt.
They were at home together almost every day.	Sie waren fast jeden Tag beieinander zu Hause.
Our meeting is scheduled for about an hour.	Unser Treffen ist auf etwa eine Stunde angesetzt.
hold court proceedings.	Gerichtsverfahren abhalten.
A metal door in front of it.	Direkt davor eine Metalltür.
Three years later they have a life here.	Drei Jahre später haben sie hier ein Leben.
There is no truth to the argument.	An der Argumentation ist nichts Wahres dran.
Or a drop in temperature could be a big benefit.	Oder ein Temperaturabfall könnte ein großer Vorteil sein.
You can plant twice a year.	Sie können zweimal im Jahr pflanzen.
She put the can on his desk.	Sie stellte die Dose auf seinen Schreibtisch.
We play by the rules, again.	Wir spielen nach den Regeln, wiederum.
But you knew the difference.	Aber Sie kannten den Unterschied.
I come from the music industry.	Ich komme aus der Musikbranche.
He never married.	Er hat nie geheiratet.
No longer.	Nicht mehr.
It could be us.	Wir könnten es sein.
That's easy to say, but harder to do.	Das ist leicht gesagt, aber schwerer getan.
People will not really agree on these points.	Die Leute werden sich in diesen Punkten nicht wirklich einig sein.
It's certainly not a dead standard.	Es ist sicherlich kein toter Standard.
Well this girl and this girl are the same girl.	Nun, dieses Mädchen und dieses Mädchen sind dasselbe Mädchen.
He can tell me.	Er kann es mir sagen.
I can track them down if anyone is interested.	Ich kann die ausfindig machen, falls es jemanden interessiert.
I didn't want to be out there.	Ich wollte nicht da draußen sein.
We could even do that over the phone.	Wir könnten das sogar telefonisch machen.
And we understand that.	Und das verstehen wir.
This kid killed himself.	Dieses Kind hat sich umgebracht.
Keep it as short as possible.	Halte dich so kurz wie möglich.
Please read the Terms and Conditions.	Bitte lesen Sie die Allgemeinen Geschäftsbedingungen.
It had its time and its place.	Es hatte seine Zeit und seinen Ort.
Life still gives us good and bad.	Das Leben gibt uns immer noch Gutes und Böses.
It grows slowly.	Es wächst langsam.
Yes, that's difficult.	Ja, das ist schwierig.
No, this doesn't feel like home.	Nein, das fühlt sich nicht wie zu Hause an.
It's in our bedroom at night.	Es ist nachts in unserem Schlafzimmer.
Maybe he is.	Vielleicht ist er es.
Nonetheless, it is important to talk about these issues.	Dennoch ist es wichtig, über diese Themen zu sprechen.
She has no relevant experience.	Sie hat keine einschlägigen Erfahrungen.
When you say something is bad, you assume something is good.	Wenn Sie sagen, dass etwas böse ist, nehmen Sie an, dass etwas gut ist.
They didn't want any.	Sie wollten keine.
What you design is exactly what you get.	Was Sie entwerfen, ist genau das, was Sie bekommen.
Throughout life, parents give their child as needed.	Während des Lebens geben Eltern ihrem Kind nach Bedarf.
That's what my friend called it.	So nannte es mein Freund.
Now comes the strange thing.	Jetzt kommt das Seltsame.
Unless they were pushed.	Es sei denn, sie wurden gedrängt.
The details matter.	Die Details sind wichtig.
They hadn't found one yet.	Sie hatten noch keinen gefunden.
It's not a game.	Es ist kein Spiel.
I just like seeing him.	Ich sehe ihn einfach gerne.
Not like you.	Nicht wie du.
All participants were informed about the aim of the study.	Alle Teilnehmer wurden über das Ziel der Studie informiert.
Everything seems fine.	Alles scheint in Ordnung zu sein.
Each player reveals his cards.	Jeder Spieler deckt seine Karten auf.
This conclusion is supported by the weight of case law.	Diese Schlussfolgerung wird durch das Gewicht der Rechtsprechung gestützt.
search for them.	Suche nach ihnen.
The strategy worked perfectly for him.	Die Strategie ging für ihn perfekt auf.
I don't even know her middle name.	Ich kenne nicht einmal ihren zweiten Namen.
He was used to taking money to be bought.	Er war daran gewöhnt, Geld zu nehmen, gekauft zu werden.
At the same time and the appropriate person, the amount applied.	Zur gleichen Zeit und die entsprechende Person, der Betrag aufgebracht.
She went and stood by the fire.	Sie ging und stellte sich ans Feuer.
There will be many players.	Es wird viele Spieler geben.
For me at least.	Für mich zumindest.
Obviously this wasn't his room.	Offensichtlich war dies nicht sein Zimmer.
As far as we can tell everyone had a great time.	Soweit wir das beurteilen können, hatten alle viel Spaß.
They must be inside by now.	Sie mussten inzwischen drinnen sein.
They are very fond of their personal room and personal private things.	Sie mögen ihr persönliches Zimmer und ihre persönlichen privaten Dinge sehr.
It hadn't occurred to her to offer money.	Es war ihr nicht in den Sinn gekommen, Geld anzubieten.
When we've hurt one another, that's a measure of our love.	Wenn wir einander wehgetan haben, ist das ein Maß für unsere Liebe.
How to get a raise from home field advantage.	Wie Sie durch den Heimvorteil eine Gehaltserhöhung erhalten.
And she is so young.	Und sie ist so jung.
It can be found here.	Es kann hier gefunden werden.
We've come this far in such a short time.	Wir sind in so kurzer Zeit so weit gekommen.
She has an unknown history.	Sie hat eine unbekannte Vorgeschichte.
However, the four factors should not be applied with equal weight.	Die vier Faktoren sollten jedoch nicht mit gleichem Gewicht angewendet werden.
i love my community	Ich liebe meine Gemeinschaft.
But somehow he couldn't speak.	Aber irgendwie konnte er nicht sprechen.
In the end, the data we have is the data we have.	Am Ende sind die Daten, die wir haben, die Daten, die wir haben.
Go ahead and help him.	Mach weiter und hilf ihm.
You work every day.	Sie arbeiten jeden Tag.
Force yourself to get up and put on more clothes.	Zwingen Sie sich, aufzustehen und mehr Kleidung anzuziehen.
There were no limits to this power.	Dieser Macht waren keine Grenzen gesetzt.
Maybe it is, but no one will ever know.	Vielleicht ist das so, aber niemand wird es jemals erfahren.
The problem was that the evidence box was gone.	Das Problem war, dass die Beweiskiste verschwunden war.
His fingers were smeared with blood.	Seine Finger waren blutverschmiert.
The time unit is set.	Die Zeiteinheit ist eingestellt.
Follow, don't lead.	Folge, führe nicht.
The call was far from the sound of it.	Der Anruf war weit entfernt von dem Klang davon.
We can send soldiers against them and cut them down.	Wir können Soldaten gegen sie aussenden und sie niederstrecken.
Maybe not that cute.	Vielleicht nicht so süß.
The master never knows about individual customers.	Der Meister weiß nie etwas über einzelne Kunden.
I watched for several moments.	Ich sah mehrere Augenblicke zu.
And it laid golden eggs.	Und es legte goldene Eier.
This attempt failed.	Dieser Versuch schlug fehl.
He went.	Er ging.
That would be the very important ten songs.	Das wären die sehr wichtigen zehn Songs.
After the accident we had found our fire again.	Nach dem Unfall hatten wir unser Feuer wiedergefunden.
Training this group requires continuous study and planning.	Das Training dieser Gruppe erfordert kontinuierliches Studium und Planung.
I was cold.	Mir war kalt.
We were pretty heavy.	Wir waren ziemlich schwer.
I will not be able to attempt this case.	Ich werde nicht in der Lage sein, diesen Fall zu versuchen.
The house was on the main street next to the police station.	Das Haus stand an der Hauptstraße neben der Polizeistation.
It was actually quite nice.	Es war eigentlich ganz nett.
I am a mechanism in a great machine, he thought.	Ich bin ein Mechanismus in einer großen Maschine, dachte er.
take those out.	Nimm die raus.
He left right after breakfast.	Er ging gleich nach dem Frühstück.
I don't know why you pushed him away.	Ich weiß nicht, warum du ihn weggestoßen hast.
I would suggest you create a date table.	Ich würde vorschlagen, dass Sie eine Datumstabelle erstellen.
That obviously has to change.	Das muss sich offensichtlich ändern.
Notice how long it takes.	Beachten Sie, wie lange es dauert.
It certainly did for me.	Das hat es auf jeden Fall für mich getan.
To change the currently selected name in the list.	Zum Ändern des aktuell ausgewählten Namens in der Liste.
We have approved the application and entered our order accordingly.	Wir haben dem Antrag stattgegeben und unseren Auftrag entsprechend eingetragen.
You were here for something.	Sie waren wegen etwas hier.
There is an excellent reason for this.	Dafür gibt es einen ausgezeichneten Grund.
They want their own.	Sie wollen ihre eigenen.
This happens in several steps.	Dies geschieht in mehreren Schritten.
I found another area of ​​confusion.	Ich habe einen anderen Bereich der Verwirrung gefunden.
You were involved in some of them.	An einigen davon waren Sie beteiligt.
That was twenty years ago.	Das war vor zwanzig Jahren.
But that wasn't me.	Aber das war nicht ich.
She doesn't do that to any white man.	Sie tut das keinem weißen Mann an.
And it wasn't for lack of effort.	Und es lag nicht an mangelndem Bemühen.
In one year even tears flowed.	In einem Jahr flossen sogar Tränen.
To that end, we knew we had to have him.	Zu diesem Zweck wussten wir, dass wir ihn haben mussten.
Could someone explain.	Könnte jemand erklären.
Ideas begin to form.	Ideen beginnen sich zu formen.
That was a big deal.	Das war eine große Sache.
He still holds that record today.	Diesen Rekord hält er noch heute.
He literally runs for his life.	Er rennt buchstäblich um sein Leben.
First, we identify the business process for this subject area.	Zunächst identifizieren wir den Geschäftsprozess für diesen Themenbereich.
We could have lunch together.	Wir könnten zusammen zu Mittag essen.
We trust you completely.	Wir vertrauen Ihnen voll und ganz.
The truth is on the street.	Die Wahrheit liegt auf der Straße.
All those pictures.	All diese Bilder.
This photo just makes me take a deep breath and feel calm.	Dieses Foto lässt mich einfach tief durchatmen und mich beruhigt fühlen.
All colors mixed together result in a white light.	Alle Farben ergeben zusammengemischt ein weißes Licht.
You told us two very important things when we spoke to you.	Sie haben uns zwei sehr wichtige Dinge gesagt, als wir mit Ihnen gesprochen haben.
I can't believe it works so well but it does.	Ich kann nicht glauben, dass es so gut funktioniert, aber es tut es.
He has to get better in the future.	In Zukunft muss er besser werden.
His eyes were on the body.	Seine Augen waren auf den Körper gerichtet.
I thought that's the way to go about it.	Ich dachte, so kann man das angehen.
I saw it fall with my own eyes.	Ich sah es mit eigenen Augen fallen.
From several hours to several days or weeks.	Von mehreren Stunden bis zu mehreren Tagen oder Wochen.
The video received mixed to positive reviews.	Das Video erhielt gemischte bis positive Kritiken.
I just can't see following the main road when it's so dangerous.	Ich kann einfach nicht sehen, der Hauptstraße zu folgen, wenn es so gefährlich ist.
The pattern of lines didn't seem to quite reach the wall.	Das Linienmuster schien die Wand nicht ganz zu erreichen.
I can't approach a character with judgment.	Ich kann mich einer Figur nicht mit Urteil nähern.
Reading that brought tears to my eyes.	Das zu lesen brachte mir Tränen in die Augen.
No, it's true.	Nein, es ist wahr.
Then his tone became more serious.	Dann wurde sein Ton ernster.
Who can help me to solve this problem?.	Wer kann mir helfen, dieses Problem zu lösen?.
She could hear them moving inside.	Sie konnte hören, wie sie sich drinnen bewegten.
It could be something else.	Es könnte etwas anderes sein.
We will answer your questions and arrange your first meeting.	Wir beantworten Ihre Fragen und vereinbaren Ihr erstes Treffen.
It's dangerous work, but the pay is high.	Es ist eine gefährliche Arbeit, aber die Bezahlung ist hoch.
Welcome to our website.	Willkommen auf unserer Webseite.
No, she just couldn't.	Nein, sie konnte einfach nicht.
Really, he asked us to love our enemy.	Wirklich, er forderte uns auf, unseren Feind zu lieben.
But that is often a lie.	Aber das ist oft eine Lüge.
faithful to the world.	Der Welt treu.
You are real.	Sie sind real.
For me that was great.	Für mich war das großartig.
I have your present with me.	Ich habe dein Geschenk bei mir.
However, noise was an issue.	Lärm war jedoch ein Problem.
Even the plants.	Sogar die Pflanzen.
That was just the way it was.	Das war einfach so.
When we get emotional, we can't think clearly.	Wenn wir emotional werden, können wir nicht klar denken.
Keep in mind that this trade is not yet confirmed.	Denken Sie daran, dass dieser Handel noch nicht bestätigt ist.
I was absolutely shocked by what this man said.	Ich war absolut schockiert über die Aussage dieses Mannes.
We normally contact anyone within reasonable distance who has an open appointment.	Normalerweise kontaktieren wir jeden in angemessener Entfernung, der einen offenen Termin hat.
I just realized something.	Mir ist gerade etwas eingefallen.
Apparently the two had sex.	Offenbar hatten die beiden Sex.
But soon every room was transformed into a party room.	Bald aber verwandelte sich jeder Raum in einen Partykeller.
This would be his third time in as many months.	Dies wäre sein drittes Mal in ebenso vielen Monaten.
To plan for you, to prepare for you, to listen to you.	Um für Sie zu planen, sich auf Sie vorzubereiten, Ihnen zuzuhören.
The man had lost his father.	Der Mann hatte seinen Vater verloren.
It was carried away by the wind.	Es wurde vom Wind fortgetragen.
Might be successful at home.	Könnte zu Hause erfolgreich sein.
Therefore, holding her own bottle makes her feel really good.	Daher geht es ihr wirklich gut, wenn sie ihre eigene Flasche hält.
I don't remember anything.	Ich erinnere mich an nichts.
Nothing could bring me down.	Nichts konnte mich zu Fall bringen.
I have to do it.	Ich muss es tun.
Please fill out this form completely.	Bitte füllen Sie dieses Formular vollständig aus.
The measurements took place during working hours.	Die Messungen fanden während der Arbeitszeit statt.
Another cries, others think and learn.	Ein anderer weint, andere denken nach und lernen.
This is terrible.	Das ist fürchterlich.
As you say, it's against my belief.	Wie Sie sagen, es ist gegen meinen Glauben.
Mine came to me like this.	Meine ist so zu mir gekommen.
But that was not a political issue.	Aber das war kein politisches Thema.
I love long runs.	Ich liebe lange Läufe.
You had to gain a lot from him through your own interpretation.	Man musste ihm durch eigene Interpretation viel abgewinnen.
now you are fat	Jetzt bist du fett.
We had a good time.	Wir hatten eine schöne Zeit.
It could take days.	Es könnte Tage dauern.
Small talk, empty words so the silence doesn't grow between us.	Smalltalk, leere Worte, damit die Stille nicht zwischen uns wächst.
The kids thought it was very funny.	Die Kinder fanden das sehr lustig.
Then get out of their way.	Dann geh ihnen aus dem Weg.
Must be a dog.	Musste ein Hund sein.
A higher order, call it what you will.	Eine höhere Ordnung, nennen Sie es, wie Sie wollen.
Its final volume will be calculated later.	Sein endgültiges Volumen wird später berechnet.
We rarely question our religion as a whole.	Wir stellen unsere Religion selten als Ganzes in Frage.
Even a lot of money.	Sogar viel Geld.
I couldn't stop crying.	Ich konnte nicht aufhören zu weinen.
Most will improve over time.	Die meisten werden sich mit der Zeit verbessern.
But we keep going.	Aber wir machen weiter.
I wasn't good enough.	Ich war nicht gut genug.
We had a great meal together and a lovely afternoon.	Wir hatten ein tolles Essen zusammen und einen schönen Nachmittag.
They just couldn't live without each other.	Sie konnten einfach nicht ohne einander leben.
She's a nice girl.	Sie ist ein nettes Mädchen.
Today we did it.	Heute haben wir es getan.
He worked extremely hard.	Er hat extrem hart gearbeitet.
Near hadn't looked down on him for that.	Near hatte deswegen nicht auf ihn herabgesehen.
Especially if you give them a lot of power.	Vor allem, wenn Sie ihnen viel Kraft geben.
It would take too long to get up again.	Es würde zu lange dauern, wieder aufzustehen.
You can hear it there.	Da kann man es hören.
No, this is not your seat.	Nein, das ist nicht dein Platz.
for this number.	Für diese Nummer.
He works on animals whether people pay or not.	Er arbeitet an Tieren, ob die Leute bezahlen oder nicht.
I don't think he should be.	Ich denke nicht, dass er das sein sollte.
As they got older, they kept coming back.	Als sie älter wurden, kamen sie immer wieder.
The organization has created thousands of jobs, he says.	Die Organisation habe Tausende von Arbeitsplätzen geschaffen, sagt er.
So it will be with plants.	So wird es mit Pflanzen sein.
I've had him since he was born.	Ich habe ihn seit seiner Geburt.
He cut his hair.	Er hat sich die Haare geschnitten.
Tell us what you know.	Sagen Sie uns, was Sie wissen.
He didn't mention that.	Das hat er nicht erwähnt.
In the current circumstances, there just wasn't enough to get around.	Unter den gegenwärtigen Umständen gab es einfach nicht genug, um herumzukommen.
Tell the client to slow her breathing.	Sagen Sie der Klientin, dass sie ihren Atem verlangsamen soll.
Her enemy was something no one had seen before.	Ihr Feind war etwas, das noch niemand zuvor gesehen hatte.
Or cut back.	Oder zurückschneiden.
Couldn't stop it	Konnte es nicht aufhalten.
Now we can't change that.	Jetzt können wir das nicht mehr ändern.
you can answer	Du kannst Antworten.
It helps in increasing your upper body strength.	Es hilft bei der Steigerung Ihrer Oberkörperkraft.
The first is too personal and private for anyone to ever know.	Das erste ist zu persönlich und privat, als dass irgendjemand es jemals erfahren könnte.
The people in there weren't nice to each other.	Die Leute darin waren nicht nett zueinander.
I have no idea where you live.	Ich habe keine Ahnung, wo du wohnst.
My desire for sex is good but needs to be controlled.	Mein Verlangen nach Sex ist gut, aber muss kontrolliert werden.
Too long off a boat.	Zu lange von einem Boot.
It feels like a place of power.	Es fühlt sich an wie ein Ort der Kraft.
This feedback is useful.	Dieses Feedback ist nützlich.
This also works quite well.	Das funktioniert auch ganz gut.
And it has pushed us to be bigger and better than ever.	Und es hat uns dazu gebracht, größer und besser denn je zu sein.
What can be better?.	Was kann besser sein?.
Things are really bad.	Die Dinge sind wirklich schlecht.
Second, it's not a list.	Zum anderen ist es nicht eine Liste.
Thus, the earlier judgment is not an obstacle.	Somit ist das frühere Urteil kein Hindernis.
Have a great night.	Haben Sie eine tolle Nacht.
The orders come in.	Die Bestellungen gehen ein.
And more dangerous.	Und gefährlicher.
You'll stay with me for at least a few more months.	Du bleibst noch mindestens ein paar Monate bei mir.
The water hasn't been on for years.	Das Wasser war seit Jahren nicht mehr an.
I will keep trying not to try.	Ich werde weiter versuchen, es nicht zu versuchen.
We had nothing under control.	Wir hatten nichts unter Kontrolle.
We ask these things in your name.	Diese Dinge bitten wir in deinem Namen.
very close friends	Sehr enge Freunde.
The former is represented by a red solid line.	Ersteres ist durch eine rote durchgezogene Linie dargestellt.
I think he was talking about setting that scene on about.	Ich glaube, er sprach davon, diese Szene auf ungefähr zu setzen.
There were at least six men and one woman.	Dort standen mindestens sechs Männer und eine Frau.
Maybe they were married and couldn't go.	Vielleicht waren sie verheiratet und konnten nicht gehen.
I wasn't looking for it.	Ich hatte nicht danach gesucht.
But she couldn't imagine why.	Aber sie konnte sich nicht vorstellen warum.
It's a nice feeling to know that she has my back.	Es ist ein schönes Gefühl zu wissen, dass sie hinter mir steht.
In a way, that was true.	In gewisser Weise stimmte das.
No lost books.	Keine verlorenen Bücher.
Yes, he would know me.	Ja, er würde mich kennen.
He couldn't tell which way the thing would roll next.	Er konnte nicht sagen, in welche Richtung das Ding als nächstes rollen würde.
It sounded incredible and hard to believe at the same time.	Es klang unglaublich und gleichzeitig kaum zu glauben.
The fight was over, their challenge ended.	Der Kampf war beendet, ihre Herausforderung beendet.
Many thanks.	Danke vielmals.
Maybe his smile didn't come out right.	Vielleicht kam sein Lächeln nicht richtig heraus.
She ran as fast as she could.	Sie rannte so schnell sie konnte.
He watched as the two who had the advantage pressed for the problem.	Er beobachtete, wie die beiden, die im Vorteil waren, auf das Problem drängten.
what they could.	Was sie konnten.
He understood how difficult the decision had been.	Er verstand, wie schwer die Entscheidung gewesen war.
They waited another fifteen minutes.	Sie warteten weitere fünfzehn Minuten.
These results are expected next week.	Diese Ergebnisse werden nächste Woche erwartet.
It took me to a different place.	Es hat mich an einen anderen Ort gebracht.
It's not a leg.	Es ist kein Bein.
Only time would tell again if his love would be enough.	Nur die Zeit würde wieder zeigen, ob seine Liebe ausreichen würde.
Real people surprise us and do different things on different days.	Echte Menschen überraschen uns und machen an verschiedenen Tagen unterschiedliche Dinge.
lives will change.	Leben werden sich ändern.
Anyway, there was no reason to try to change my students.	Jedenfalls gab es keinen Grund zu versuchen, meine Schüler zu ändern.
he will love it	Er wird es lieben.
I'm just saying he didn't fall right after the first shot.	Ich meine nur, er ist nicht gleich nach dem ersten Schuss gefallen.
If it is too high, gas is produced instead of oil.	Ist sie zu hoch, entsteht statt Öl Gas.
That's your decision.	Das ist Ihre Entscheidung.
However, he had his faith.	Er hatte jedoch seinen Glauben.
The apartment was very clean and had everything we needed.	Die Wohnung war sehr sauber und hatte alles, was wir brauchten.
I think you will be very satisfied.	Ich denke, Sie werden sehr zufrieden sein.
All the buildings are still there, but there is no online reference.	Alle Gebäude sind noch da, aber es gibt keine Online-Referenz.
They needed money.	Sie brauchten Geld.
I couldn't go any higher.	Höher konnte ich nicht.
Conducted the experiments, designed the study and wrote the manuscript.	Führte die Experimente durch, entwarf die Studie und schrieb das Manuskript.
put me on the line	Stell mich auf die Linie.
Slowly he got the animal under control.	Langsam bekam er das Tier unter Kontrolle.
He starts spinning.	Er beginnt sich zu drehen.
It didn't sound good.	Es klang nicht gut.
His breathing was rapid.	Sein Atem ging schnell.
I could see that there was nothing in his hand at that point.	Ich konnte sehen, dass zu diesem Zeitpunkt nichts in seiner Hand war.
The same as.	Das Gleiche wie.
You can't see your audience and they can't see you.	Sie können Ihr Publikum nicht sehen und sie können Sie nicht sehen.
I don't know if that is the reason for this.	Ich weiß nicht, ob das der Grund dafür ist.
They didn't want anything like that there.	So etwas wollten sie dort nicht haben.
He worked for their interests.	Er arbeitete für ihre Interessen.
I really enjoyed today.	Ich habe es heute sehr genossen.
I am your teacher.	Ich bin dein Lehrer.
He understood that there was still a lot to be done.	Er verstand, dass noch viel zu tun war.
Or even give her a note.	Oder gib ihr sogar eine Notiz.
They wanted to read about their team.	Sie wollten etwas über ihr Team lesen.
I use the same methods for my stories today.	Ich verwende die gleichen Methoden heute für meine Geschichten.
Like many people, he was unique.	Er war wie viele Menschen einzigartig.
you can't take him	Du kannst ihn nicht nehmen.
Put the others in play with pretty much the same level of experience.	Setzen Sie die anderen mit so ziemlich der gleichen Erfahrung ins Spiel.
That's why our drug prices are only going up.	Deshalb steigen unsere Medikamentenpreise nur.
I couldn't calm down.	Ich konnte mich nicht beruhigen.
We hope it helps people remember.	Wir hoffen, dass es den Menschen hilft, sich zu erinnern.
I smiled at that thought.	Ich lächelte bei diesem Gedanken.
They say they are not normal.	Sie sagen, dass sie nicht normal sind.
She came to stay with us.	Sie kam, um bei uns zu bleiben.
And one of the women brought a gift.	Und eine der Frauen brachte ein Geschenk.
Two were in the same person.	Zwei waren in derselben Person.
There seemed to be nothing.	Es schien nichts zu geben.
Just us and the crew.	Nur wir und die Crew.
You would be busy.	Sie würden beschäftigt sein.
He does not see with human eyes.	Er sieht nicht mit Menschenaugen.
You don't notice them.	Sie bemerken sie nicht.
He had two brothers and a sister.	Er hatte zwei Brüder und eine Schwester.
I've never seen a scene like this before.	So eine Szene habe ich noch nie erlebt.
They were detained for many years.	Sie wurden viele Jahre festgehalten.
Meant that the characters wore the same clothes.	Bedeutete, dass die Charaktere die gleichen Kleider trugen.
However, I learned a lot from this trip.	Ich habe jedoch viel von dieser Reise gelernt.
I only looked at it once.	Ich habe nur einmal drauf geschaut.
But tell me	Aber sag mir.
Or maybe it's because there aren't that many of them.	Oder vielleicht liegt es daran, dass es nicht so viele von ihnen gibt.
But for me it's not interesting.	Aber für mich ist es nicht interessant.
She was the only subject on whom these tests had worked.	Sie war die einzige Testperson, bei der diese Tests funktioniert hatten.
That seems really good for you.	Das scheint wirklich gut für dich zu sein.
Try not to waste games.	Versuchen, Spiele nicht zu verschwenden.
At least not online.	Jedenfalls nicht online.
The effects were immediate.	Die Auswirkungen waren sofort.
They hadn't had their dinner.	Sie hatten ihr Abendessen nicht gehabt.
Nevertheless, the effort to be made remains manageable.	Dennoch bleibt der zu betreibende Aufwand überschaubar.
In fact it had.	In der Tat hatte es.
With heart and hand.	Mit Herz und Hand.
Other girls at school didn't like it.	Andere Mädchen in der Schule mochten es nicht.
King isn't good because he's popular.	King ist nicht gut, weil er beliebt ist.
I don't see how escape from humans is possible here.	Ich sehe nicht ein, wie hier eine Flucht vor dem Menschen möglich ist.
Please no phone calls.	Bitte keine Telefonanrufe.
They just work, they come home and talk.	Sie arbeiten einfach, sie kommen nach Hause und reden.
The women didn't seem to notice.	Die Frauen schienen es nicht zu bemerken.
It just happens, it goes on and on.	Es passiert einfach, es geht weiter und weiter.
She wants him to know that she loves him.	Sie möchte, dass er weiß, dass sie ihn liebt.
A big mistake in my opinion.	Ein großer Fehler wie ich finde.
These buildings were designed to prevent people from entering.	Diese Gebäude wurden entworfen, um Menschen daran zu hindern, hereinzukommen.
I wasn't special at that point.	Ich war zu diesem Zeitpunkt nicht besonders.
God calls many people to this path.	Gott ruft viele Menschen auf diesen Weg.
I often felt like it.	Mir war oft danach.
The building is still standing.	Das Gebäude steht noch.
I can't see the man.	Ich kann den Mann nicht sehen.
We can do this.	Wir können das schaffen.
There's a style for every home or business.	Es gibt einen Stil für jedes Zuhause oder Geschäft.
In reality, of course, this is not the case.	In Wirklichkeit ist dies natürlich nicht der Fall.
Obviously, this is only a property of critical points.	Offensichtlich ist dies nur eine Eigenschaft von kritischen Punkten.
Her eyes were still closed.	Ihre Augen waren noch geschlossen.
The room seemed to get bigger and bigger.	Der Raum schien immer größer zu werden.
This was not a weak man's passion.	Das war nicht die Leidenschaft eines schwachen Mannes.
He couldn't bring himself to speak again.	Er konnte sich nicht dazu bringen, wieder zu sprechen.
It is the first time that they receive medical care.	Es ist das erste Mal, dass sie medizinisch versorgt werden.
Does not constitute legal advice.	Gilt nicht als Rechtsberatung.
The above two circumstances are.	Die beiden oben genannten Umstände sind.
To work every morning.	Jeden Morgen zur Arbeit.
He tried a quick smile.	Er versuchte ein schnelles Lächeln.
He would be about a year old now.	Er wäre jetzt ungefähr ein Jahr alt.
The evidence has shown that.	Das haben die Beweise gezeigt.
Also, they just sound like they really enjoy their music.	Außerdem klingen sie einfach so, als würden sie ihre Musik wirklich genießen.
I just got back from him.	Ich bin gerade von ihm zurückgekommen.
All the windows were broken.	Alle Fenster waren zerbrochen.
They really don't know what the hell they're talking about.	Sie wissen wirklich nicht, wovon zum Teufel sie reden.
She turned and went to the window.	Sie drehte sich um und ging zum Fenster.
Otherwise we wouldn't write them.	Wir würden sie sonst nicht schreiben.
I must have had my hand in my hair.	Ich muss meine Hand in meinen Haaren gehabt haben.
Other studies came to similar conclusions.	Andere Studien kamen zu ähnlichen Ergebnissen.
I want it to be amazing.	Ich möchte, dass es erstaunlich ist.
I had planned to join them there.	Ich hatte geplant, mich ihnen dort anzuschließen.
But still.	Aber dennoch.
She wants to like everything he does.	Sie will alles mögen, was er tut.
We're not like these people.	Wir sind nicht wie diese Leute.
In fact, this has even happened in the past.	Tatsächlich ist dies sogar in der Vergangenheit vorgekommen.
I had my own career back then.	Ich habe damals meine eigene Karriere.
A man with a heart of stone, they said.	Ein Mann mit einem Herz aus Stein, sagten sie.
We could talk about it at the table.	Wir könnten am Tisch darüber reden.
I can see better what work needs to be done.	Ich kann besser sehen, welche Arbeiten erledigt werden müssen.
We should start looking for other food sources.	Wir sollten anfangen, nach anderen Nahrungsquellen zu suchen.
At this point we were close to the car.	Zu diesem Zeitpunkt waren wir in der Nähe des Autos.
It's neither too hot nor too cold.	Es ist weder zu heiß noch zu kalt.
And then a face.	Und dann ein Gesicht.
Sometimes we learn by example.	Manchmal lernen wir durch unser Beispiel.
Then they let you go.	Dann lassen sie dich gehen.
The cool fresh air felt good.	Die kühle frische Luft tat gut.
To open a second front away from home.	Um eine zweite Front weg von zu Hause zu eröffnen.
But that's just a thought.	Aber das ist nur ein Gedanke.
I had to think too much.	Ich musste zu viel nachdenken.
I drove past it slowly.	Ich fuhr langsam daran vorbei.
It will never get better.	Es wird nie besser werden.
I take my real life experiences and use them in the game.	Ich nehme meine realen Lebenserfahrungen und verwende sie im Spiel.
He looks at the bag at his feet.	Er blickt auf die Tasche zu seinen Füßen.
However, look for reactions on social media.	Suchen Sie jedoch nach Reaktionen in den sozialen Medien.
Very good and very interesting food.	Sehr gutes und sehr interessantes Essen.
They were obviously into music.	Sie waren offensichtlich in der Musik.
But he was married and had two children under the age of six.	Aber er war verheiratet und hatte zwei Kinder unter sechs Jahren.
We must choose to follow him, is her reply.	Wir müssen uns entscheiden, ihm zu folgen, lautet ihre Antwort.
I'll just add a word or so as a comment.	Ich werde nur ein Wort oder so als Kommentar hinzufügen.
The lessons lasted until after his death.	Der Unterricht dauerte bis nach seinem Tod.
We will never accept this decision.	Wir werden diese Entscheidung niemals akzeptieren.
It won't be long before word gets around.	Es wird nicht lange dauern, bis sich das herumspricht.
I didn't want to sit.	Ich wollte nicht sitzen.
We can get up and go.	Wir können aufstehen und gehen.
The general history points to a general judgement.	Die allgemeine Geschichte weist auf ein allgemeines Urteil hin.
If you wanted out	Wenn du raus wolltest.
This is a powerful way to start.	Das ist ein kraftvoller Weg, um zu beginnen.
He was just beginning to show what he was about.	Er fing gerade an zu zeigen, worum es ihm ging.
Balance the guys.	Gleichen Sie die Typen aus.
Only now, he thought, had two months passed.	Erst jetzt, dachte er, waren zwei Monate vergangen.
Finally they will be able to control the world.	Endlich werden sie in der Lage sein, die Welt zu kontrollieren.
It was really easy.	Es war wirklich einfach.
They are completely divided into two groups.	Sie sind komplett in zwei Gruppen aufgeteilt.
They ask for questions or feedback.	Sie bitten um Fragen oder Feedback.
Can't remember what it was.	Kann mich nicht erinnern, was es war.
But it wasn't that easy.	Aber es war nicht so einfach.
I can't say more.	Ich kann nicht mehr sagen.
which is stupid.	Was dumm ist.
I'm doing pretty well.	Ich mache mich ziemlich gut.
Green companies are like that.	Grüne Unternehmen sind genauso.
There was one first.	Da war zuerst einer.
Maybe even a social ring.	Vielleicht sogar ein sozialer Ring.
I would never say that there is anything wrong with a child.	Ich würde niemals behaupten, dass irgendetwas mit einem Kind nicht stimmt.
She had met five of them.	Fünf von ihnen waren ihr begegnet.
Well like the kind of place it should be.	Nun, wie die Art von Ort, der es sein sollte.
No, you need someone there, don't you?	Nein, du brauchst jemanden da, nicht wahr?
i like what you have to say	Ich mag, was du zu sagen hast.
This one didn't appeal to me.	Dieser hat mich nicht angesprochen.
You can go anywhere.	Sie können überall hingehen.
You must end a long pause before you can do this again.	Sie müssen eine lange Pause beenden, bevor Sie dies erneut tun können.
No two groups viewed the situation in the same way.	Keine zwei Gruppen sahen die Situation gleich.
And then returned.	Und dann zurückgekehrt.
I then introduced him to the food.	Ich stellte ihm dann das Essen vor.
We made our big stupid deal.	Wir machten unseren großen dummen Deal.
I was there but only for a few minutes.	Ich war dort, aber nur für ein paar Minuten.
You know, you look at the numbers.	Weißt du, du siehst dir die Zahlen an.
It was a different world.	Es war eine andere Welt.
She didn't see me.	Sie hat mich nicht gesehen.
At least knowing who it was made the search easier.	Zumindest zu wissen, wer es war, erleichterte die Suche.
Then they would let him in the ring.	Dann würden sie ihn in den Ring lassen.
That gave him an idea.	Das brachte ihn auf eine Idee.
Her mouth moved, but no sound came out.	Ihr Mund bewegte sich, aber es kam kein Ton heraus.
All those years ago	Vor all diesen Jahren.
The child no longer “lives” as freely as it used to.	Das Kind „lebt“ nicht mehr so ​​frei wie früher.
He left the door open.	Er ließ die Tür offen.
Just like training.	Genau wie beim Training.
The same could be true for meat as you say.	Dasselbe könnte für Fleisch gelten, wie Sie sagen.
Exactly his own.	Genau seine eigene.
We looked for a rest stop.	Wir hielten Ausschau nach einem Rastplatz.
It's the best we will do in this situation.	Das ist das Beste, was wir in dieser Situation tun werden.
And there are others.	Und es gibt andere.
The main game of the evening was just around the corner.	Das Hauptspiel des Abends stand kurz bevor.
The tests were performed in the same order at both time points.	Die Tests wurden zu beiden Zeitpunkten in der gleichen Reihenfolge durchgeführt.
I haven't seen any.	Ich habe keinen gesehen.
They were released this summer.	Sie wurden diesen Sommer entlassen.
If he wants, he can choose for himself.	Wenn er will, kann er selbst wählen.
I didn't mean to hurt your feelings, honestly.	Ich wollte deine Gefühle nicht verletzen, ehrlich.
Two women had come to ask if it would be long.	Zwei Frauen waren gekommen, um zu fragen, ob er lang sein würde.
It ends here.	Es endet hier.
It is not so.	Es ist nicht so.
We learned it at school.	Wir haben es in der Schule gelernt.
The woman held her "baby" upside down.	Die Frau hielt ihr „Baby“ falsch herum.
He could stand around for a while.	Er könnte eine Weile herumstehen.
We both would.	Wir beide würden.
But there is still hope.	Aber es gibt noch Hoffnung.
But it was warm, very still, a late summer night.	Aber es war warm, sehr still, eine letzte Sommernacht.
The wind didn't bother her.	Der Wind machte ihr nichts aus.
I know you can't help but feel a great loss.	Ich weiß, dass Sie nicht anders können, als einen großen Verlust zu fühlen.
Description see text.	Beschreibung siehe Text.
I should stop now.	Ich sollte jetzt aufhören.
This house was meant for you.	Dieses Haus war für dich bestimmt.
He had more on his mind.	Er hatte mehr im Kopf.
But even better, this place has board games.	Aber noch besser, dieser Ort hat Brettspiele.
It's the same people who managed to kill her today.	Es sind die gleichen Leute, die es heute geschafft haben, sie zu töten.
The rest of you are trying to get some rest.	Der Rest von euch versucht, sich etwas auszuruhen.
He was too young to learn a new identity.	Er war zu jung, um eine neue Identität zu lernen.
He thinks he might be able to get her back.	Er denkt, er kann sie vielleicht zurückbekommen.
Were the mainstream.	Waren die Hauptströmung.
In such cases.	In solchen Fällen.
I should make things easier.	Ich soll die Dinge einfacher machen.
That's politics for you.	Das ist Politik für Sie.
Well that's a lot!.	Nun, das ist eine Menge!.
We had no real insights at the moment.	Wir hatten im Moment keine wirklichen Erkenntnisse.
But that seems less likely.	Aber das scheint weniger wahrscheinlich.
I've looked through one and a half of them.	Ich habe anderthalb davon durchgesehen.
Since then he has not entered the school.	Seitdem hat er die Schule nicht mehr betreten.
If not, continue heating until soft enough.	Wenn nicht, lassen Sie es weiter erwärmen, bis es weich genug ist.
It was like this.	Es war so.
It's experience over information.	Es ist Erfahrung über Information.
The house and room were very nice and at a very good price.	Das Haus und das Zimmer waren sehr schön und zu einem sehr guten Preis.
He's trying to escape the truth.	Er versucht, der Wahrheit zu entkommen.
Then they carried us back to our house.	Dann trugen sie uns zurück zu unserem Haus.
I look straight over his shoulders at the stars.	Ich schaue direkt über seine Schultern zu den Sternen.
But this girl.	Aber dieses Mädchen.
This body.	Der dieser Körper.
what was real 	Was war echt?
he asked himself.	er fragte sich.
That happens to be my religion.	Das ist zufällig meine Religion.
I call that building into the business model.	Ich nenne das den Einbau in das Geschäftsmodell.
Don't come here anymore.	Komm hier nicht mehr vorbei.
And we usually find that companies are very keen to listen.	Und normalerweise stellen wir fest, dass Unternehmen sehr gerne zuhören.
Of course he recognized.	Natürlich erkannte er.
Then the whole family started arguing about who gets what.	Dann begann die ganze Familie darüber zu streiten, wer was bekommt.
They are found everywhere in the body.	Sie kommen überall im Körper vor.
Not looking to pay to play.	Nicht darauf aus, für das Spielen zu bezahlen.
How do you check what's inside until you bring it home?	Wie überprüfen Sie, was drin ist, bis Sie es nach Hause bringen?
When he saw him, he passed on the other side.	Als er ihn sah, ging er auf der anderen Seite vorbei.
I really thought my life was over.	Ich dachte wirklich, mein Leben sei vorbei.
I can't be that specific.	Ich kann nicht so genau sein.
The media loved it.	Die Medien liebten es.
I haven't made any decisions.	Ich habe keine Entscheidungen getroffen.
My mother tried to help me as best she could.	Meine Mutter hat versucht, mir zu helfen, so gut sie konnte.
I'm going out.	Ich gehe nach draußen.
He seems to have little strength and certainly no joy.	Er scheint wenig Kraft und schon gar keine Freude zu haben.
It's still pretty bad though.	Es ist aber immer noch ziemlich schlimm.
It is especially useful when caught in a lie.	Es ist besonders nützlich, wenn man bei einer Lüge ertappt wird.
So he decided to take it away from you immediately.	Also beschloss er, es dir sofort wegzunehmen.
If we get caught, we'll never survive.	Wenn wir erwischt werden, werden wir es nie überleben können.
Otherwise, what your brain is doing is perfectly normal.	Ansonsten ist das, was Ihr Gehirn tut, völlig normal.
I highly recommend it.	Ich empfehle es sehr.
Religion is found out for what it is.	Religion wird als das herausgefunden, was sie ist.
If you move on and someone else joins you, you have the same President.	Wenn Sie weiterziehen und jemand anderes hinzukommt, haben Sie denselben Präsidenten.
search the same.	Suche das gleiche.
Bad luck, part of the deal.	Pech gehabt, Teil des Deals.
Make it a business.	Machen Sie es zu einem Geschäft.
I just wanted to stand outside.	Ich wollte nur draußen stehen.
It's better than nothing.	Es ist besser als nichts.
There was no address above.	Oben stand keine Adresse.
I will not fail to take it.	Ich werde es nicht versäumen, es zu nehmen.
The study is only just beginning.	Das Studium fängt jetzt erst richtig an.
We were created.	Wir wurden erschaffen.
More on that in a moment.	Mehr dazu gleich.
Her throat grew thick with fear.	Ihre Kehle wurde dick vor Angst.
But seriously, amazing improvement.	Aber im Ernst, erstaunliche Verbesserung.
The game was known for its difficulty.	Das Spiel war für seine Schwierigkeit bekannt.
Either that would work or it wouldn't.	Entweder das würde funktionieren oder nicht.
But it can't be the cause.	Kann aber nicht die Ursache sein.
In fact, no one came out or went in.	Tatsächlich ist niemand herausgekommen oder hineingegangen.
We talk a lot about moving out of town.	Wir reden viel darüber, aus der Stadt wegzuziehen.
Order the equipment you need.	Bestellen Sie die Ausrüstung, die Sie benötigen.
I will think of flowers.	Ich werde an Blumen denken.
These participants are therefore not representative of the general population.	Diese Teilnehmer sind daher nicht repräsentativ für die allgemeine Bevölkerung.
Men of great faith became men of great doubt.	Männer mit großem Glauben wurden zu Männern mit großem Zweifel.
He sent for her.	Er hat nach ihr geschickt.
Ten minutes or thirty, he's not quite sure.	Zehn Minuten oder dreißig, er ist sich nicht ganz sicher.
Shift number two again.	Wieder Schicht Nummer zwei.
Your son, not so much.	Ihr Sohn, nicht so sehr.
We finished the photos and left.	Wir haben die Fotos fertig gemacht und sind gegangen.
We're going to catch some cold here.	Wir werden uns hier so eine Erkältung einfangen.
That was too good an offer not to try.	Das war ein zu gutes Angebot, um es nicht zu versuchen.
That's my business now.	Das ist jetzt meine Sache.
They asked me many questions.	Sie stellten mir viele Fragen.
It's an important matter.	Es ist eine wichtige Angelegenheit.
She sounded sure of it.	Sie klang, als wäre sie sich dessen sicher.
It makes you very present as a leader.	Es macht Sie als Führungskraft sehr präsent.
You've experienced it before.	Du hast es schon einmal erlebt.
He threw a stone at it.	Er warf einen Stein darauf.
Ask for an increased gift.	Bitten Sie um ein erhöhtes Geschenk.
Our short, quick game.	Unser kurzes, schnelles Spiel.
he needs it	Er braucht es.
But structure cannot exist by itself.	Aber Struktur kann nicht von selbst existieren.
Truth.	Wahrheit.
Great buy would definitely recommend.	Toller Kauf würde auf jeden Fall empfehlen.
He got hard.	Er wurde hart.
He didn't understand that she loved him.	Er verstand nicht, dass sie ihn liebte.
I do not understand why.	Ich verstehe nicht warum.
You can not.	Das kannst du nicht.
And it's not good.	Und es ist nicht gut.
The woman was told that the men needed a car.	Der Frau wurde gesagt, dass die Männer ein Auto brauchten.
Now he went.	Jetzt ging er.
She must be so sick.	Sie muss so krank sein.
You will not die.	Du wirst nicht sterben.
I knew he wouldn't get enough exercise here in town.	Ich wusste, dass er hier in der Stadt nicht genug Bewegung haben würde.
Can lose value.	Kann an Wert verlieren.
Everyone does.	Jeder tut es.
Education is your future.	Bildung ist Ihre Zukunft.
You have a right to object.	Sie haben ein Widerspruchsrecht.
I think it's starting to take shape a little.	Ich glaube, es nimmt ein wenig Gestalt an.
So that's how we started.	So haben wir also angefangen.
You kept the pain to yourself.	Du hast den Schmerz für dich behalten.
That had saved her so far.	Das hatte sie bisher gerettet.
None of this will make it go away.	Nichts davon wird es verschwinden lassen.
The water must not reach the girls.	Das Wasser darf die Mädchen nicht erreichen.
I have no control over the answers that come my way.	Ich habe keine Kontrolle über die Antworten, die mir in den Weg kommen.
There will be no no for an answer.	Es wird kein Nein als Antwort geben.
It gets better.	Es wird besser.
Get out of the parking lot.	Raus aus dem Parkplatz.
We now take it for granted.	Wir nehmen es jetzt als selbstverständlich hin.
We need to do something more complicated.	Wir müssen etwas Komplizierteres machen.
Nobody comes in here.	Hier kommt niemand rein.
We think it makes us less.	Wir denken, es macht uns weniger.
Repeat, the enemy is here.	Wiederholen Sie, der Feind ist hier.
I knew the book would sell well.	Ich wusste, dass sich das Buch gut verkaufen würde.
The overall analysis answered this question positively.	Die Gesamtanalyse hat diese Frage positiv beantwortet.
They were the definition of what a real team is.	Sie waren die Definition dessen, was ein echtes Team ist.
He saw little difference between the two states.	Er erkannte kaum einen Unterschied zwischen den beiden Staaten.
They just decided that wasn't good.	Sie haben einfach entschieden, dass das nicht gut war.
She decided to try to return to her homeland.	Sie beschloss, zu versuchen, in ihre Heimat zurückzukehren.
It's not like he was drinking or anything.	Es ist nicht so, dass er getrunken hat oder so.
They use it for their baby.	Sie benutzen es für ihr Baby.
You didn't have such positive control over her.	Du hattest keine so positive Kontrolle über sie.
The bed next to him was empty.	Das Bett neben ihm war leer.
And the results exactly the same.	Und die Ergebnisse genau gleich.
It didn't.	Dies tat es nicht.
Well, that's not true.	Nun, das stimmt nicht.
Not my favorite, but something different.	Nicht mein Favorit, aber mal was anderes.
And yet they have yet to prove it.	Und doch müssen sie es noch beweisen.
He rarely liked it.	Er mochte es selten.
He needs to be watched.	Er muss beobachtet werden.
He's a bad dog.	Er ist ein böser Hund.
But not what we wanted.	Aber nicht das, was wir wollten.
Oh, and how she could.	Oh, und wie sie konnte.
That's a crazy thing you're doing.	Das ist eine verrückte Sache, die du tust.
I can only hope that she is safe.	Ich kann nur hoffen, dass sie in Sicherheit ist.
You didn't understand them.	Sie haben sie nicht verstanden.
None of the events described below occurred in real life.	Keines der unten beschriebenen Ereignisse ist im wirklichen Leben aufgetreten.
Jot down your thoughts as you work.	Notieren Sie Ihre Gedanken, während Sie arbeiten.
The allegation caused a public outcry.	Die Behauptung sorgte in der Öffentlichkeit für Aufsehen.
But you can't escape.	Aber du kannst nicht entkommen.
However, that is not the end of the work.	Damit ist die Arbeit aber noch nicht beendet.
She never told me what it was.	Sie hat mir nie gesagt, was es war.
All participants reported normal vision and hearing.	Alle Teilnehmer gaben an, normal zu sehen und zu hören.
But that was a lot more than a few.	Aber das war viel mehr als ein paar.
I would read it and make changes for the medical stuff.	Ich würde es lesen und Änderungen für die medizinischen Sachen vornehmen.
That's the kind of stuff that people don't see.	Das ist die Art von Zeug, das die Leute nicht sehen.
Possibly the third.	Möglicherweise der dritte.
She is who she is.	Sie ist, wer sie ist.
Usually we just leave it out or push it aside.	Normalerweise lassen wir es einfach weg oder schieben es beiseite.
I saw that he was writing with his left hand.	Ich sah, dass er mit der linken Hand schrieb.
I have loved her for years.	Ich liebe sie seit Jahren.
you have this power	Du hast diese Kraft.
They are there to be broken.	Sie sind da, um gebrochen zu werden.
Then he got.	Dann bekam er.
I had felt cool and grown up.	Ich hatte mich cool und erwachsen gefühlt.
She loves him.	Sie liebt ihn.
My function above does this.	Meine Funktion oben tut dies.
It's important work.	Es ist eine wichtige Arbeit.
But the bigger things stayed the same.	Aber die größeren Dinge blieben gleich.
In fact, however, it goes far beyond that.	Tatsächlich geht es jedoch weit darüber hinaus.
It was at home and in front of a large audience.	Es war zu Hause und vor einem großen Publikum.
Mostly the human kind.	Meistens die menschliche Art.
You have to cross my floor.	Sie müssen meinen Boden überqueren.
is crowd produced.	Crowdproduziert wird.
I rolled my eyes.	Ich verdrehte meine Augen.
There is no easy answer as to why.	Es gibt keine einfache Antwort auf das Warum.
He was afraid.	Er hatte Angst.
Of course everyone wants to be a doctor.	Natürlich will jeder Arzt werden.
This finding is clearly supported by the records.	Diese Feststellung wird durch die Aufzeichnungen eindeutig gestützt.
I was too close behind.	Ich stand zu dicht dahinter.
The ship had a complete double bottom.	Das Schiff hatte einen kompletten Doppelboden.
She barely shook her head.	Sie schüttelte kaum den Kopf.
I walk in and there you are.	Ich gehe rein und da bist du.
was cool enough	War cool genug.
These are easy to play, hard to master games.	Dies sind einfach zu spielende, schwer zu meisternde Spiele.
For me it certainly did.	Für mich hat es das auf jeden Fall getan.
Set it to high.	Stellen Sie es auf hoch.
What "must" and "can" must and can mean.	Was „muss“ und „kann“ muss und kann bedeuten.
It felt right.	Es fühlte sich richtig an.
watched her	Habe sie beobachtet.
However, never original.	Allerdings nie original.
Consider it fair.	Betrachten Sie die Sache fair.
But this war is far from won.	Doch dieser Krieg ist noch lange nicht gewonnen.
They were terrible.	Sie waren schrecklich.
You can't take her from me	Du kannst sie mir nicht nehmen.
He needs to talk.	Er muss reden.
A game like this has to help us.	Ein Spiel wie dieses muss uns helfen.
I opened my eyes	Ich öffnete meine Augen.
They are two different products.	Es sind zwei unterschiedliche Produkte.
But they sound the same.	Aber sie klingen gleich.
Now he was separated from them too.	Jetzt war er auch von ihnen getrennt.
I'm so sorry how hard it was.	Es tut mir so leid, wie schwer es war.
He didn't do a very good job.	Er hat keine sehr gute Arbeit geleistet.
We are concerned about a number of things.	Wir sind besorgt über eine Reihe von Dingen.
And please know everyone and everything has been discussed, no topic is taboo.	Und bitte kennt alle und alles wurde besprochen, kein Thema tabu.
Everything seemed to have gone well.	Alles schien gut gegangen zu sein.
Just get to the point.	Kommen Sie einfach auf den Punkt.
Many of them aren't even legal.	Viele von Ihnen sind nicht einmal legal.
Maybe you can think about the position of your feet.	Vielleicht kannst du über die Position deiner Füße nachdenken.
One is usually broken off or cut out.	Eine ist meist abgebrochen oder ausgeschnitten.
So they are very small.	Sie sind also sehr klein.
It's just not possible.	Es ist einfach nicht möglich.
We wouldn't be sure of where we were forever.	Wir würden nicht für immer sicher sein, wo wir waren.
Three pieces of tissue were obtained.	Drei Gewebestücke wurden erhalten.
She can be so weird, so out there.	Sie kann so komisch sein, also da draußen.
at ts.	Bei ts.
She hated getting dressed.	Sie hasste es, sich anzuziehen.
But it didn't matter why.	Aber es war egal, warum.
Or at least it was.	Oder zumindest war es das.
No significant differences in sex, age were found between two groups.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede in Geschlecht, Alter zwischen zwei Gruppen gefunden.
Not this room.	Nicht dieses Zimmer.
It usually never happens, but that doesn't mean it's impossible.	Es passiert normalerweise nie, aber das bedeutet nicht, dass es unmöglich ist.
Make yourself available to help.	Stellen Sie sich zur Verfügung, um zu helfen.
It's a great tool.	Es ist ein tolles Werkzeug.
It will be difficult to come back from there.	Es wird schwer sein, von dort zurückzukehren.
There was a group of people.	Es gab eine Gruppe von Menschen.
It came together really well.	Es passte wirklich gut zusammen.
The sample size in previous studies was relevantly small.	Die Stichprobengröße in früheren Studien war relevant klein.
How wrong he was.	Wie falsch er lag.
Everything that is is an opinion.	Alles, was ist, ist eine Meinung.
What caused her death has never been clearly established.	Was ihren Tod verursacht hat, ist nie eindeutig geklärt.
He certainly knew better.	Er wusste es sicher besser.
Women are affected about twice as often as men.	Frauen sind etwa doppelt so häufig betroffen wie Männer.
You can't invent this stuff.	Du kannst dieses Zeug nicht erfinden.
I'm not speaking to a person, I'm speaking to an audience.	Ich spreche nicht mit einer Person, sondern mit einem Publikum.
He wrote quite a few.	Er hat etliche geschrieben.
You have to take care of the purchased property.	Sie müssen sich um die gekaufte Immobilie kümmern.
They were connected, probably for a long time.	Sie waren miteinander verbunden, wahrscheinlich für eine lange Zeit.
People asked her where she was going.	Die Leute fragten sie, wohin sie gehe.
Mix very well with your hands.	Mit den Händen sehr gut vermischen.
I just didn't get it.	Ich habe es einfach nicht verstanden.
They needed me and no matter what happened, they were my primary responsibility.	Sie brauchten mich und egal was passierte, sie waren meine Hauptverantwortung.
I started thinking about moving on.	Ich begann darüber nachzudenken, weiterzumachen.
He asked where else.	Er fragte wo sonst.
They could never walk away.	Sie konnten nie weggehen.
I didn't see a phone number you could call.	Ich habe keine Telefonnummer gesehen, die Sie anrufen könnten.
Don't make weird deals.	Machen Sie keine komischen Geschäfte.
The truth is nobody knows where it came from.	Die Wahrheit ist, dass niemand weiß, woher es kam.
The levels of analysis.	Die Analyseebenen.
That doesn't seem like a big deal.	Das scheint keine große Sache zu sein.
So we decide to separate.	Also beschließen wir, uns zu trennen.
There was still so much to do.	Es gab noch so viel zu erledigen.
I did pretty well in church and school.	In Kirche und Schule kam ich recht gut zurecht.
Many of these issues have been on the table for years.	Viele dieser Themen liegen seit Jahren auf dem Tisch.
We taught people that it's not okay to think outside the box.	Wir haben den Leuten beigebracht, dass es nicht in Ordnung ist, um die Ecke zu denken.
Sure.	Aber auf jeden Fall.
There was never enough food, never enough water.	Es gab nie genug Nahrung, nie genug Wasser.
Aside from his crowd down at the feed store, not many did.	Abgesehen von seiner Menge unten im Futterladen taten es nicht viele.
Each ball is a feature that needs to be developed.	Jeder Ball ist ein Feature, das entwickelt werden muss.
Practice good form.	Übe gute Form.
The time is near.	Die Zeit ist nahe.
There are three of them, yes, but they are different.	Es gibt drei von ihnen, ja, aber sie sind unterschiedlich.
After a loss like this, they call it a night.	Nach einem Verlust wie diesem nennen sie es eine Nacht.
White, his father, who had no interest in the property.	White, sein Vater, der kein Interesse an dem Grundstück hatte.
She must have loved him because she kept going.	Sie muss ihn geliebt haben, denn sie ging immer weiter.
i was female	Ich war weiblich.
However, to make a point, we're trying to sound safe.	Um jedoch einen Punkt zu machen, versuchen wir, sicher zu klingen.
And much more.	Und vieles mehr.
Now it has become really difficult to become a member.	Jetzt ist es wirklich schwer geworden, Mitglied zu werden.
Everything is going well on board.	An Bord geht alles gut.
I had heard about long lines.	Ich hatte von langen Schlangen gehört.
There is no one.	Da ist keiner.
His face grew serious.	Sein Gesicht wurde ernst.
There can only be one.	Es kann nur einen geben.
Like the perspective measure a lot to edit it.	Wie das perspektivische Maß viel, um es zu bearbeiten.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
No wonder she left him.	Kein Wunder, dass sie ihn verlassen hatte.
It really depends on their own market.	Es hängt wirklich von ihrem eigenen Markt ab.
Such creative usernames.	Solche kreativen Benutzernamen.
One of them left a map and told how to find it.	Einer von ihnen hinterließ eine Karte und sagte, wie man sie findet.
If they are well developed and hard, it is probably older.	Wenn sie gut entwickelt und hart sind, ist es wahrscheinlich älter.
Then they settled the case that day.	Dann haben sie den Fall an diesem Tag beigelegt.
I love the live.	Ich liebe das Leben.
I got it right ten times.	Ich habe zehnmal richtig gesagt.
Each story is a world unto itself.	Jede Geschichte ist eine Welt für sich.
Human boys are few and far between.	Menschliche Jungs sind rar gesät.
But the beauty of the function was perfect.	Aber die Schönheit der Funktion war perfekt.
Other complications were not observed.	Andere Komplikationen wurden nicht beobachtet.
That's really what this is about.	Darum geht es hier wirklich.
You have no idea how big that was for me.	Du hast keine Ahnung, wie groß das für mich war.
His opportunity presented itself.	Die seine Gelegenheit bot sich.
So they waited.	Also warteten sie.
He had been in that position himself.	Er war selbst in dieser Position gewesen.
studies selected.	Studien ausgewählt.
If it's calm and cold then it's good to visit.	Wenn es ruhig und kalt ist, dann ist es gut zu besuchen.
Here we have made progress.	Hier haben wir noch Fortschritte gemacht.
Between three players.	Zwischen drei Spielern.
It had rained a lot.	Es hatte viel geregnet.
My body was telling me something.	Mein Körper sagte mir etwas.
Most people base their beliefs on either religion or science.	Die meisten Menschen gründen ihren Glauben entweder auf Religion oder Wissenschaft.
Her bedroom door was open and he entered.	Ihre Schlafzimmertür stand offen und er trat ein.
Nobody knows what or how much.	Niemand weiß, was oder wie viel.
Both became very friendly again.	Beide wurden wieder sehr freundlich.
And besides, you're amazing.	Und außerdem bist du unglaublich.
There was only one here.	Hier gab es nur einen.
They really want to be kids.	Sie wollen wirklich Kinder sein.
In the real world there is little difference between them.	In der realen Welt gibt es kaum einen Unterschied zwischen ihnen.
I want you to feel at home.	Ich möchte, dass Sie sich wie zu Hause fühlen.
Still, he obviously had enough to do with his own team.	Dennoch hatte er mit seinem eigenen Team offensichtlich genug zu tun.
It's part of what you're dealing with.	Es ist Teil dessen, womit Sie sich befassen.
But they hadn't grown apart.	Aber sie hatten sich nicht auseinandergelebt.
Only time can tell!.	Nur die Zeit kann es verraten!.
This contract may form part of your declaration of consent.	Dieser Vertrag kann Teil Ihrer Einwilligungserklärung sein.
It turns out the answer is no.	Es stellt sich heraus, dass die Antwort nein ist.
They were the worst.	Sie waren die schlimmsten.
Little else was talked about all winter.	Den ganzen Winter über war von wenig anderem die Rede.
We can check if our result conforms to this rule.	Wir können überprüfen, ob unser Ergebnis mit dieser Regel übereinstimmt.
She made great things out of her life, you are the proof.	Sie hat Großartiges aus ihrem Leben gemacht, du bist der Beweis.
Even twenty years for the three cases was easy.	Selbst zwanzig Jahre für die drei Fälle waren leicht.
it's in your eyes	Es ist in deinen Augen.
Only the woman hadn't changed.	Nur die Frau hatte sich nicht verändert.
It happens every day.	Es passiert jeden Tag.
You wouldn't see their faces.	Sie würden ihre Gesichter nicht sehen.
Because you will have.	Weil Sie haben werden.
You will go to new schools.	Du wirst auf neue Schulen gehen.
I'm afraid you went in the wrong direction.	Ich fürchte, Sie sind in die falsche Richtung gegangen.
Like many children, you become more independent.	Wie viele Kinder werden Sie unabhängiger.
An example is the fire boat.	Ein Beispiel ist das Feuerwehrboot.
That would not be an easy matter.	Das wäre keine einfache Angelegenheit.
Both have no criminal records.	Beide haben keine Vorstrafen.
The sky had turned black.	Der Himmel war schwarz geworden.
That never goes away.	Das geht nie weg.
Then the perfect bed.	Dann das perfekte Bett.
You are out of contact.	Sie sind außer Kontakt.
This guy can play.	Dieser Typ kann spielen.
They turned to each other.	Sie wandten sich einander zu.
He would see her for the first time.	Er würde sie zum ersten Mal sehen.
She wanted to be sure of one thing.	Sie wollte sich einer Sache sicher sein.
They had no idea how to function as individuals.	Sie hatten keine Ahnung, wie sie als Individuen funktionieren sollten.
Those that can are complex systems.	Diejenigen, die es können, sind komplexe Systeme.
Returning to health takes longer than most customers imagine.	Die Rückkehr zur Gesundheit dauert länger, als sich die meisten Kunden vorstellen.
I'm here to talk about risk taking.	Ich bin hier, um über Risikobereitschaft zu sprechen.
She went on one last journey and never came back.	Sie ging auf eine letzte Reise und kam nie zurück.
However, only a few people have succeeded in doing this.	Dies ist jedoch nur wenigen Menschen gelungen.
I can see where you would need a break.	Ich kann sehen, wo Sie eine Pause brauchen würden.
Not true.	Nicht wahr.
Given human nature, that was a much easier decision.	So wie die menschliche Natur ist, war das eine viel einfachere Entscheidung.
In fact, he gave me the knife.	Tatsächlich gab er mir das Messer.
Social life is permeated by culture.	Das gesellschaftliche Leben ist von Kultur durchdrungen.
We couldn't do this without him.	Wir könnten das nicht ohne ihn tun.
I think there are some very valid concerns about this.	Ich denke, es gibt einige sehr berechtigte Bedenken darüber.
A moment.	Einen Augenblick.
Your thoughts touched my heart.	Deine Gedanken berührten mein Herz.
Two highly defined groups of subjects were selected for this study.	Für diese Studie wurden zwei hochdefinierte Probandengruppen ausgewählt.
We were very solid.	Wir waren sehr solide.
The top three teams advanced to the main round.	Die drei besten Teams erreichten die Hauptrunde.
We ordered food.	Wir haben Essen bestellt.
That soon became a problem.	Das wurde bald zum Problem.
But you will only be in it for a short time.	Aber Sie werden nur für kurze Zeit darin sein.
I don't know how to put that in.	Ich weiß nicht, wie du das einfügst.
The answers to most were not helpful.	Die Antworten auf die meisten waren nicht hilfreich.
But take your time.	Nehmen Sie sich aber Zeit.
I had no choice.	Ich hatte keine Wahl.
You can't go out and buy what you want.	Sie können nicht rausgehen und kaufen, was Sie wollen.
It had been real.	Es war echt gewesen.
He wants to handle things from here on his own.	Er will die Dinge von hier aus alleine regeln.
These methods can be divided into global and local approaches.	Diese Methoden lassen sich in globale und lokale Ansätze unterteilen.
It wasn't entirely a lie what she had just told him.	Es war nicht ganz gelogen, was sie ihm gerade erzählt hatte.
This evidence requires the analysis of a number of possible effects.	Dieser Nachweis erfordert die Analyse einer Reihe möglicher Effekte.
He ignored her.	Er ignorierte sie.
The subjects then received the face test.	Die Probanden erhielten dann den Gesichtstest.
But the image box should stay the same size.	Aber die Bildbox sollte gleich groß bleiben.
Then he let me on the intelligent side of the machine.	Dann ließ er mich auf die intelligente Seite der Maschine.
I love this way of starting the film.	Ich liebe diese Art, den Film zu beginnen.
Download the article they are talking about.	Download, zu dem sie sprechen Artikel.
I just know it's the place.	Ich weiß einfach, dass es der Ort ist.
When you go out there and hear the crowd, it may seem like nothing.	Wenn man da rausgeht und die Menge hört, mag es wie nichts erscheinen.
I did something right	Ich habe etwas richtig gemacht.
Expect more of the same in the years to come.	Erwarten Sie in den nächsten Jahren mehr davon.
These guys are lucky to have found you.	Diese Jungs können sich glücklich schätzen, dich gefunden zu haben.
The children especially.	Die Kinder besonders.
Her husband is an officer.	Ihr Mann ist Offizier.
The world was at work.	Die Welt war am Werk.
You have to think positively.	Du musst positiv denken.
You would read the will.	Sie würden das Testament lesen.
Rooms on the same floor were not on the same level.	Zimmer auf der gleichen Etage waren nicht auf der gleichen Ebene.
We couldn't have done it without you.	Ohne Sie hätten wir das nicht geschafft.
We must put an end to him.	Wir müssen ihm ein Ende bereiten.
Good to know to be with him in this way.	Gut zu wissen, auf diese Weise mit ihm zusammen zu sein.
His task was done.	Seine Aufgabe war erfüllt.
Season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken.
She couldn't possibly have been taking care of herself.	Sie kann unmöglich auf sich selbst aufgepasst haben.
We were here to help.	Wir waren hier, um zu helfen.
A little rich, a little thick.	Ein bisschen reichhaltig, ein bisschen dick.
He disappeared over the edge, down the steps.	Er verschwand über die Kante, die Stufen hinunter.
We have supported you.	Wir haben Sie unterstützt.
It's about the only good use for it.	Es ist ungefähr die einzige gute Verwendung dafür.
you are close	Du bist nah dran.
Her hair was still black.	Ihr Haar war immer noch schwarz.
Somehow it hadn't worked the way she thought it would.	Irgendwie hatte es nicht so funktioniert, wie sie dachte.
I certainly learned a lot from your article.	Ich habe sicherlich viel aus Ihrem Artikel gelernt.
And he's right about that.	Und damit hat er recht.
Prepare food together.	Gemeinsam Essen zubereiten.
His world model comes from earlier times.	Sein Weltmodell stammt aus früherer Zeit.
We knew the students very well.	Wir kannten die Schüler sehr gut.
There he was for a while.	Dort war er eine Weile.
These are lives that count.	Das sind Leben, die zählen.
One is sea water and one is fresh water.	Eines ist Meerwasser und eines ist Süßwasser.
He wore them in almost every picture.	Er hatte sie auf fast jedem Bild an.
I would tell you a big secret.	Ich würde dir ein großes Geheimnis verraten.
Well, she was in for a surprise.	Nun, sie erwartete eine Überraschung.
So we had to get a guide.	Also mussten wir uns einen Führer holen.
When we got there, she held the door open for me.	Als wir dort ankamen, hielt sie mir die Tür auf.
You forget everything you know and play.	Du vergisst alles, was du kennst und spielst.
It took nine years.	Neun Jahre hat es gedauert.
I have three brothers and one sister.	Ich habe drei Brüder und eine Schwester.
There is no exception to this rule.	Es gibt keine Ausnahme von dieser Regel.
She felt the words.	Sie fühlte die Worte.
You have a life.	Du hast ein Leben.
And now it was done.	Und jetzt war es geschafft.
This doesn't just affect us.	Das betrifft nicht nur uns.
Read our full article.	Lesen Sie unseren vollständigen Artikel.
None of us know a shit about being human.	Keiner von uns weiß einen Scheiß darüber, ein Mensch zu sein.
She was starting to look a little better.	Sie begann ein wenig besser auszusehen.
It was hardly what she expected.	Es war kaum das, was sie erwartet hatte.
She had seen more of him than she had ever hoped.	Sie hatte mehr von ihm gesehen, als sie je gehofft hatte.
I tried to get him to say that.	Ich habe versucht, ihn dazu zu bringen, das zu sagen.
Have fun while reading!.	Viel Spaß beim Lesen!.
Most of the staff have been there for years.	Die meisten Mitarbeiter sind seit Jahren dort.
The light hurt his eyes.	Das Licht tat seinen Augen weh.
i will never ask you again	Ich werde dich nie wieder fragen.
That's not our job.	Das ist nicht unsere Funktion.
No limits were set for the language.	Für die Sprache wurden keine Grenzen gesetzt.
I have to write about something.	Ich muss über etwas schreiben.
Violence is of course still with us.	Gewalt ist natürlich immer noch bei uns.
The copy can have the same target or a different target.	Die Kopie kann dasselbe Ziel oder ein anderes Ziel haben.
In fact, the same event can be reported in multiple news stories.	Tatsächlich kann dasselbe Ereignis in mehreren Nachrichtenmeldungen berichtet werden.
Thanks for your question.	Danke, für ihre Frage.
And then it was over far too quickly.	Und dann war es viel zu schnell vorbei.
be husband and wife.	Ehemann und Ehefrau sein.
She couldn't answer.	Sie konnte nicht antworten.
We have been friends for many years.	Wir sind seit vielen Jahren befreundet.
Two years later, the time has finally come.	Zwei Jahre später ist es endlich soweit.
A feeling that he was being followed.	Ein Gefühl, dass er verfolgt wurde.
I said he won't lose it.	Ich habe gesagt, dass er es nicht verlieren wird.
For this you need more information.	Dazu benötigen Sie weitere Informationen.
God knows we won't laugh.	Gott weiß, wir werden nicht lachen.
She was lucky.	Sie hatte Glück gehabt.
He couldn't see anything wrong.	Er konnte nichts Falsches sehen.
And it was indeed rare.	Und es war in der Tat selten.
So many things are going wrong in my life right now.	In meinem Leben läuft gerade so vieles schief.
Everyone would want to work with you.	Jeder würde mit Ihnen arbeiten wollen.
It's about learning how to live together.	Es geht darum zu lernen, wie man zusammen lebt.
It was a big mistake.	Es war ein großer Fehler.
It was a very smooth process, very professional.	Es war ein sehr reibungsloser Ablauf, sehr professionell.
I need to be able to pick one of them and move.	Ich muss in der Lage sein, einen von ihnen auszuwählen und mich zu bewegen.
Things like that are huge.	Solche Sachen sind riesig.
Next, we analyzed the performance of individual events for the four methods.	Als nächstes haben wir die Leistung einzelner Ereignisse für die vier Methoden analysiert.
However, not quite.	Allerdings nicht ganz.
We have to give him a little credit.	Wir müssen ihm ein wenig Anerkennung zollen.
He just wanted to protect his daughter.	Er wollte nur seine Tochter beschützen.
A criminal website would not die.	Eine kriminelle Website würde nicht sterben.
That was four years ago.	Das war vor vier Jahren.
He took some of the snow in his hand.	Er nahm etwas von dem Schnee in seine Hand.
Nice waiting area and nice staff.	Schöner Wartebereich und nettes Personal.
I have read.	Ich habe gelesen.
I never was.	Ich war nie.
That's about the size.	Das ist ungefähr die Größe.
I wasn't expecting a woman.	Ich hatte nicht mit einer Frau gerechnet.
But that's not the main thing.	Aber das ist nicht die Hauptsache.
Everyone has tried.	Jeder hat es versucht.
Without mother or father.	Ohne Mutter oder Vater.
This increases the value of the data.	Das erhöht den Wert der Daten.
Three of them.	Drei von ihnen.
I lost once	Ich habe einmal verloren.
There are systems and commands that we follow because they make things easier.	Es gibt Systeme und Befehle, denen wir folgen, weil sie die Dinge einfacher machen.
You can still do this.	Sie können dies immer noch tun.
This was the case considered above.	Dies war der oben betrachtete Fall.
It felt like just one person to me.	Es fühlte sich für mich wie nur eine Person an.
Nobody knows how deep it is.	Wie tief es ist, weiß kein Mensch.
Now we have to work.	Jetzt müssen wir arbeiten.
Eyes wide open even when tears come to their eyes.	Weit geöffnete Augen, auch wenn ihnen die Tränen kommen.
Maybe that's true.	Vielleicht stimmt das.
Make sure everything is ready.	Stellen Sie sicher, dass alles bereit ist.
It was the first time she told anyone the truth.	Es war das erste Mal, dass sie jemandem die Wahrheit sagte.
The information is used in security or marketing functions.	Die Informationen werden in Sicherheits- oder Marketingfunktionen verwendet.
Because he did exactly what he was asked to do.	Weil er genau das getan hat, worum er gebeten wurde.
He got up and went there.	Er stand auf und ging dorthin.
So they could be cut off or way too big.	Sie könnten also abgeschnitten werden oder viel zu groß sein.
I reached out to touch it.	Ich streckte die Hand aus, um es zu berühren.
We could be here forever.	Wir könnten für immer hier sein.
That is, a status change in one group does not affect other groups.	Das heißt, eine Statusänderung in einer Gruppe wirkt sich nicht auf andere Gruppen aus.
She had him there.	Sie hatte ihn da.
It looked very natural.	Es wirkte sehr natürlich.
She's deep and she doesn't like us.	Sie ist tiefgründig und sie mag uns nicht.
That he wasn't with her when she needed him.	Dass er nicht bei ihr war, als sie ihn brauchte.
She knew this story.	Sie kannte diese Geschichte.
Or at least it seems so on the surface.	Oder zumindest scheint es oberflächlich so.
People started to disappear from view.	Die Leute begannen, aus dem Blickfeld zu verschwinden.
We want to know why.	Wir wollen die Gründe dafür wissen.
It is very nice.	Es ist sehr schön.
My initial interest was lost when such things were explained.	Mein anfängliches Interesse ging verloren, als solche Dinge erklärt wurden.
Sleep will not come.	Der Schlaf wird nicht kommen.
Only time and more research will tell.	Nur die Zeit und mehr Forschung werden es zeigen.
The property is beautiful and very well maintained.	Das Anwesen ist wunderschön und sehr gepflegt.
That he's holding me	Dass er mich hält.
The draw will take place outdoors.	Die Auslosung findet unter freiem Himmel statt.
There is no doubt that we will win hands down.	Es besteht kein Zweifel, dass wir haushoch gewinnen.
So it works fine at first.	So funktioniert es zunächst gut.
You are more creative.	Sie sind kreativer.
Your sweat and your tears.	Dein Schweiß und deine Tränen.
Maybe he should have just gone with them instead.	Vielleicht hätte er stattdessen einfach mit ihnen gehen sollen.
Good at what he does.	Gut in dem, was er tut.
His birth name is	Sein Geburtsname ist.
But the money was the least.	Aber das Geld war das Geringste.
I hadn't called.	Ich hatte nicht angerufen.
And then he started having trouble breathing.	Und dann fing er an, Probleme beim Atmen zu haben.
He hoped they would see the beauty in it.	Er hoffte, dass sie die Schönheit darin sehen würden.
Kinda cool to see.	Irgendwie cool zu sehen.
In addition, no other literature or books were included.	Darüber hinaus wurden keine andere Literatur oder Bücher aufgenommen.
That's where the workers have to live.	Dort müssen die Arbeiter wohnen.
Creative people come in many different forms.	Kreative Menschen kommen in vielen verschiedenen Formen vor.
Result code is below and tested.	Der Ergebniscode ist unten und getestet.
Great works require work.	Große Werke erfordern Arbeit.
In the stands.	Auf der Tribüne.
He had to talk to him about that.	Darüber müsse er mit ihm sprechen.
That was something new.	Das war etwas Neues.
The first letter was number one and so on.	Der erste Buchstabe war Nummer eins und so weiter.
The first worked fine.	Der erste hat gut funktioniert.
Apartment quiet, bright and clean.	Wohnung ruhig, hell und sauber.
You have five patients.	Sie haben fünf Patienten.
I have not noticed it.	Ich habe es nicht bemerkt.
The officer had not been hit.	Der Beamte war nicht getroffen worden.
And the key factor may be how long it's going to last.	Und der Schlüsselfaktor kann sein, wie lange es noch läuft.
He fell and broke his neck.	Er stürzte und brach sich das Genick.
They shook their heads.	Sie schüttelten den Kopf.
Their properties are studied in detail.	Ihre Eigenschaften werden im Detail untersucht.
Room oil is solid.	Zimmeröl ist fest.
For example, many things are red.	Zum Beispiel sind viele Dinge rot.
I see that every day in my practice.	Das sehe ich jeden Tag in meiner Praxis.
However, the language is a little too young to recommend for production.	Die Sprache ist jedoch etwas zu jung, um sie für die Produktion zu empfehlen.
He knew he had to go to sleep.	Er wusste, dass er sich schlafen legen musste.
In this case not.	In diesem Fall nicht.
So it really comes down to small teams.	Es kommt also wirklich auf kleine Teams an.
We want you to feel comfortable with any future decision.	Wir möchten, dass Sie sich bei jeder zukünftigen Entscheidung wohl fühlen.
I want to be a new me.	Ich möchte ein neues Ich sein.
Second, think about it.	Zweitens, denken Sie darüber nach.
He can't give her up.	Er darf sie nicht aufgeben.
This is my favorite solution to any problem.	Das ist meine Lieblingslösung für jedes Problem.
But look at that right there in the middle of the plane.	Aber sehen Sie sich das genau dort in der Mitte des Flugzeugs an.
She had never seen him sleep before.	Sie hatte ihn noch nie schlafend gesehen.
Another operation was performed the next morning.	Am nächsten Morgen wurde eine weitere Operation durchgeführt.
Moved away last week.	Letzte Woche weggezogen.
Choose a movie.	Wähle einen Film.
you were beautiful	Du warst wunderschön.
I need help to say enough is enough.	Ich brauche Hilfe, um zu sagen, genug ist genug.
The best response for each patient was used for analysis.	Die beste Antwort für jeden Patienten wurde für die Analyse verwendet.
Or he can say no to me.	Oder er kann nein zu mir sagen.
It was a direct slap down.	Es war ein direkter Schlag nach unten.
I will be there for two weeks.	Ich werde zwei Wochen dort sein.
Something changed behind his eyes.	Etwas veränderte sich hinter seinen Augen.
So I called her and she took me to her house.	Also rief ich sie an und sie brachte mich zu ihrem Haus.
She lost her ability to do it.	Sie verlor ihre Fähigkeit dazu.
She had something to say to these people.	Sie hatte diesen Leuten etwas zu sagen.
We shouldn't close our eyes to that.	Davor sollten wir unsere Augen nicht verschließen.
Test us and try our work.	Testen Sie uns und probieren Sie unsere Arbeit aus.
We care about the community.	Wir kümmern uns um die Gemeinschaft.
But the fact of the matter is that many of these women wanted children.	Aber Tatsache ist, dass viele dieser Frauen Kinder wollten.
It wants weak and sick people so it can use them up.	Es will schwache und kranke Menschen, damit es sie aufbrauchen kann.
In his neck.	In seinem Nacken.
oh it is	Oh es ist.
However, last week they realized that would not be the case.	Letzte Woche stellten sie jedoch fest, dass dies nicht der Fall sein würde.
Most children need to see what they are working towards.	Die meisten Kinder müssen sehen, worauf sie hinarbeiten.
This process is called shape memory.	Dieser Vorgang wird als Formgedächtnis bezeichnet.
I was temporarily out of action.	Ich war zeitweise außer Gefecht.
Those who are still here have told us to bring this message to you.	Diejenigen, die noch da sind, haben uns gesagt, wir sollen euch diese Botschaft überbringen.
They just didn't want trouble in their town.	Sie wollten nur keinen Ärger in ihrer Stadt.
They hadn't spoken a word to each other all day.	Sie hatten den ganzen Tag kein Wort miteinander gesprochen.
I think that's the real merit.	Ich denke, das ist der wahre Verdienst.
He should have given her a chance.	Er hätte ihr eine Chance geben sollen.
You couldn't pay him enough money for it.	Du konntest ihm nicht genug Geld dafür zahlen.
The worst was over before we got there.	Das Schlimmste war vorbei, bevor wir dort ankamen.
These steps are performed in the order mentioned.	Diese Schritte werden in der erwähnten Reihenfolge durchgeführt.
With two hundred friends.	Mit zweihundert Freunden.
They weren't necessarily for me, but somehow it still felt friendly.	Sie waren nicht unbedingt für mich, aber irgendwie fühlte es sich trotzdem freundlich an.
Please fill in the required information.	Bitte geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
In fact, just the opposite is the case.	Tatsächlich ist genau das Gegenteil der Fall.
Look them in the eye, you know what they're really thinking.       	Schau ihnen in die Augen, du weißt, was sie wirklich denken.       
v.	v.
We would also know if there would be biological consequences.	Wir wüssten auch, ob es biologische Folgen hätte.
Which doesn't make sense.	Was keinen Sinn macht.
I saw him go down.	Ich sah ihn untergehen.
To be honest, they just have to be close to death.	Um ehrlich zu sein, sie müssen nur dem Tod nahe sein.
I think that's absolutely correct, but wrong.	Ist zwar meiner Meinung nach vollkommen richtig, aber daneben.
The more he learned, the more he wanted to learn.	Je mehr er lernte, desto mehr wollte er lernen.
Could someone shed some light on this.	Könnte jemand etwas Licht ins Dunkel bringen.
She hadn't expected a practical one.	Sie hatte keine praktische erwartet.
Still, check out the rest of her photos.	Schauen Sie sich trotzdem den Rest ihrer Fotos an.
Has paid off.	Hat sich ausgezahlt.
Kill like you've never killed before.	Töte, wie du noch nie zuvor getötet hast.
Do it if you want or not.	Mach es, wenn du willst, oder nicht.
But something funny happened.	Aber etwas Komisches ist passiert.
Then stay close to me.	Dann bleib in meiner Nähe.
He won't let it go.	Er wird es nicht lassen.
The entire cast was good to great.	Die gesamte Besetzung war gut bis großartig.
A lot has changed since then.	Seitdem hat sich viel verändert.
Just let us know in the notes.	Teilen Sie uns dies einfach in den Notizen mit.
If you can, feel free to add it.	Wenn Sie können, können Sie es gerne hinzufügen.
It may take several weeks for them to start helping.	Es kann mehrere Wochen dauern, bis sie zu helfen beginnen.
I just had dinner.	Ich habe gerade zu Abend gegessen.
It took so long to travel such a short distance.	Es dauerte so lange, eine so kurze Strecke zurückzulegen.
But this limit is not well understood.	Aber diese Grenze ist nicht gut verstanden.
But today the story is different.	Aber heute ist die Geschichte anders.
This application was rejected by the government.	Dieser Antrag wurde von der Regierung abgelehnt.
Well thought out floor plan.	Gut durchdachter Grundriss.
I know he's dead.	Ich weiß, dass er tot ist.
Now it's just the two of us.	Jetzt sind wir nur noch zu zweit.
I could play anything.	Ich konnte alles spielen.
you could see it	Du konntest es sehen.
Started breathing on his own.	Begann selbstständig zu atmen.
The center was.	Das Zentrum war.
brought me back	Brachte mich zurück.
You know where to find the room.	Sie wissen, wo das Zimmer zu finden ist.
You should forget you ever saw my plain little face.	Du solltest vergessen, dass du jemals mein unscheinbares kleines Gesicht gesehen hast.
But you are here, with me, in my thoughts.	Aber du bist hier, bei mir, in Gedanken.
The room was filled with sound and the plaintiff did not answer.	Der Saal wurde beschallt und der Kläger antwortete nicht.
It wasn't clean in any way.	Es war in keiner Weise sauber.
Those words hurt, yes, but they're not the truth.	Diese Worte tun weh, ja, aber sie sind nicht die Wahrheit.
Second, they return to their home country.	Zweitens kehren sie in ihr Heimatland zurück.
However, this can be very useful for us.	Dies kann jedoch sehr nützlich für uns sein.
I know it's the only thing that makes sense.	Ich weiß, es ist das Einzige, was Sinn macht.
There she found the knife on the ground.	Dort fand sie das Messer auf dem Boden.
It is worth a try.	Einen Versuch ist es wert.
It was wonderful.	Es war wundervoll.
However, the house was never built.	Das Haus wurde jedoch nie gebaut.
It is there to support and help you.	Es ist da, um Sie zu unterstützen und Ihnen zu helfen.
But it's not there.	Aber es ist nicht da.
It gives you more confidence.	Es gibt Ihnen mehr Selbstvertrauen.
It felt very used and discarded to me.	Es fühlte sich für mich sehr gebraucht und weggeworfen an.
But this table is very big.	Aber dieser Tisch ist sehr groß.
you were close to him	Du warst ihm nahe.
They represent an ideal situation, but remain a useful guide nonetheless.	Sie stellen eine ideale Situation dar, bleiben aber dennoch ein nützlicher Leitfaden.
It's just impossible.	Ist einfach unmöglich.
Many people have made it and tell their story.	Viele Menschen haben es geschafft und erzählen ihre Geschichte.
First, they can affect the forward price of the underlying contract.	Erstens können sie den Terminpreis des zugrunde liegenden Kontrakts beeinflussen.
It plays really well and looks so much better in person.	Es spielt sich wirklich gut und sieht persönlich so viel besser aus.
And that can make you feel good.	Und das kann Ihnen ein gutes Gefühl geben.
Well, look at my year, this year.	Nun, schau dir mein Jahr an, dieses Jahr.
It wasn't your average service weapon.	Es war nicht Ihre durchschnittliche Dienstwaffe.
Use ball feel and ball direction feedback.	Nutzen Sie das Feedback von Ballgefühl und Ballrichtung.
On the third day, two men and a woman followed them.	Am dritten Tag folgten ihnen zwei Männer und eine Frau.
As with anything, use caution and know local laws.	Seien Sie wie bei allem vorsichtig und kennen Sie die örtlichen Gesetze.
It was too big for her.	Es war ihr zu groß.
I think the amount is about right.	Ich denke, dass die Menge in etwa richtig ist.
Let's focus on these.	Konzentrieren wir uns auf diese.
For example, it has a limited use temperature.	Beispielsweise hat es eine begrenzte Gebrauchstemperatur.
I don't like being the center of attention.	Ich stehe nicht gerne im Mittelpunkt.
Leave a message at night.	Nachts eine Nachricht hinterlassen.
Her hair didn't fall out.	Ihre Haare fielen nicht aus.
But it would have been a gift.	Aber es wäre ein Geschenk gewesen.
I hardly remember my parents.	Ich erinnere mich kaum an meine Eltern.
He's not a group.	Er ist keine Gruppe.
Then try our special games.	Dann probieren Sie unsere Spezialspiele aus.
The accused did not appear.	Der Angeklagte erschien nicht.
They reached the door, which the guard opened for her.	Sie erreichten die Tür, die ihr die Wache öffnete.
Has not been described.	Wurde nicht beschrieben.
This forms the base year data.	Dies bildet die Basisjahrdaten.
That's my opinion too.	Auch das ist meine Meinung.
Next he created an intricate pattern inside the circle.	Als nächstes erstellte er ein kompliziertes Muster innerhalb des Kreises.
That's not the way.	Das ist nicht der Weg.
i love this car	Ich liebe dieses Auto.
Which does ______________ mean.	Was bedeutet.
You can't touch me.	Sie können mich nicht anfassen.
Do this about ten times for three sets each.	Tun Sie dies etwa zehn Mal für jeweils drei Sätze.
But now.	Aber mittlerweile.
The result showed no difference in two groups.	Das Ergebnis zeigte keinen Unterschied in zwei Gruppen.
Not much different today.	Heute nicht viel anders.
They hated that the most.	Das hassten sie am meisten.
Hard to see without looking for it.	Schwer zu sehen, ohne danach zu suchen.
I love the digital world.	Ich liebe die digitale Welt.
It felt deeply familiar.	Es fühlte sich zutiefst vertraut an.
Others travel a lot.	Andere reisen viel.
As nervous as he was, damn it, he put himself out there.	So nervös er auch war, verdammt noch mal, er stellte sich da raus.
We're going to sleep now.	Wir werden jetzt schlafen.
He has these three boys.	Er hat diese drei Jungs.
She would protect her family like any mother did.	Sie würde ihre Familie beschützen, wie es jede Mutter tat.
Nobody has yet.	Hat noch keiner.
I could never go through that again.	Ich könnte das nie wieder durchmachen.
But that's where my problem starts.	Aber da fängt mein Problem damit an.
Game, set and match.	Spiel, Satz und Sieg.
But that's far from the whole story.	Aber das ist noch lange nicht die ganze Geschichte.
Maybe school is more fun with your friends.	Vielleicht macht es in der Schule mit deinen Freunden mehr Spaß.
Exercise has more than just physical benefits.	Übung hat mehr als nur körperliche Vorteile.
But it could take a while.	Es könnte aber eine Weile dauern.
Your father would like that.	Das würde deinem Vater gefallen.
To someone, anyone.	An jemanden, irgendjemanden.
Some were parents, most weren't.	Einige waren Eltern, die meisten nicht.
I decided to get to this area if possible.	Ich beschloss, wenn möglich in diese Gegend zu gelangen.
I'm getting too old for this stuff.	Ich werde zu alt für dieses Zeug.
The main character was born a girl and raised a man.	Die Hauptfigur wurde als Mädchen geboren und zog einen Mann auf.
None of them were on her side.	Keiner von ihnen war auf ihrer Seite.
Words went through his brain without him absorbing them.	Worte gingen durch sein Gehirn, ohne dass er sie aufnahm.
Score some points per game.	Punkte etwas Punkte pro Spiel.
She spent her life among them.	Unter ihnen hat sie ihr Leben verbracht.
The proof itself follows in the second part.	Der Beweis selbst erfolgt im zweiten Teil.
Now that they were in town, it seemed to have changed.	Jetzt waren sie in der Stadt, sie schien sich verändert zu haben.
I think you just want to get the information for each item.	Ich denke, Sie möchten nur die Informationen für jeden Artikel erhalten.
His fingers trail down her neck.	Seine Finger wandern ihren Hals hinunter.
The three men had to pass close to him.	Die drei Männer mussten dicht an ihm vorbei.
Don't sweat as long as you want to help the team.	Schwitzen Sie nicht, solange Sie dem Team helfen wollen.
It can be dry sometimes.	Es kann manchmal trocken sein.
But that night suddenly something was different.	Aber in dieser Nacht war plötzlich etwas anders.
The day after the previous day.	Der Tag nach dem Vortag.
Being a mother is tough.	Mutter zu sein ist hart.
It actually takes a lot of work.	Es macht tatsächlich viel Arbeit.
I had no problem with that.	Damit hatte ich kein Problem.
Better to have some kind of life than no life.	Besser irgendeine Art von Leben zu haben als kein Leben.
It was his choice.	Es war seine Wahl.
It was super cool.	Es war supercool.
They made a big fire.	Sie machten ein großes Feuer.
But remember to save some of them.	Aber denken Sie daran, einige von ihnen zu speichern.
It's a story.	Es ist eine Geschichte.
It was very nice to have my own private bathroom.	Es war sehr schön, mein eigenes privates Badezimmer zu haben.
Because nobody took action against it.	Weil niemand dagegen vorgegangen ist.
I was just paying attention to them.	Ich habe ihnen nur Aufmerksamkeit geschenkt.
The level of detail is amazing.	Der Detaillierungsgrad ist erstaunlich.
Children take the world as they find it.	Kinder nehmen die Welt so, wie sie sie vorfinden.
Never on the go.	Nie unterwegs.
Is closed to them.	Ist ihnen verschlossen.
Is the leader of our earth.	Ist der Anführer unserer Erde.
However, it was too late.	Es war jedoch zu spät.
However, little is known about what eventually happens to them.	Es ist jedoch wenig darüber bekannt, was schließlich mit ihnen passiert.
you should go there	Du solltest dahin gehen.
It's quite rich, so a little goes a long way.	Es ist ziemlich reichhaltig, also reicht ein wenig aus.
The old man didn't move.	Der alte Mann rührte sich nicht.
I am one of those people.	Einer dieser Menschen bin ich.
The fact is, most people don't.	Tatsache ist, dass die meisten Leute das nicht tun.
After notification and consultation.	Nach Benachrichtigung und Anhörung.
I didn't know what he was talking about.	Ich wusste nicht, wovon er sprach.
I was trying to figure out where the music came from last night.	Ich versuchte herauszufinden, woher die Musik letzte Nacht kam.
I was against having them in our house.	Ich war dagegen, sie in unserem Haus zu haben.
The complete ending, and that's it.	Das komplette Ende, und das ist es.
That means they didn't think it was a good job.	Das heißt, sie hielten es nicht für einen guten Job.
Everyone knew their job.	Jeder kannte seinen Job.
It doesn't look familiar to me.	Es kommt mir nicht bekannt vor.
You can't play presence.	Präsenz kann man nicht spielen.
The latter is used for away fans.	Letzteres wird für Auswärtsfans verwendet.
I will try that.	Ich werde das versuchen.
Trust takes time.	Vertrauen braucht Zeit.
Talk to anyone you find interesting.	Sprechen Sie mit allen, die Sie interessant finden.
Nature had provided that kind of balance.	Die Natur hatte für diese Art von Gleichgewicht gesorgt.
This time we were able to turn off the light.	Diesmal konnten wir das Licht ausschalten.
I put on my normal clothes again.	Ich zog wieder meine normale Kleidung an.
It wasn't natural.	Es war nicht natürlich.
However, it will be carried out by your doctor.	Sie wird jedoch von Ihrem Arzt durchgeführt.
to be close to her.	Ihr nahe zu sein.
i love his smile	Ich liebe sein Lächeln.
These images have accompanied me for years.	Diese Bilder haben mich jahrelang begleitet.
It's all in.	Es ist alles drin.
She is a very emotional person, she feels everything deeply.	Sie ist eine sehr emotionale Person, sie fühlt alles tief.
I brought my son home and turned and walked back.	Ich brachte meinen Sohn nach Hause und drehte mich um und ging zurück.
It's important to remember that it's not the same every time.	Es ist wichtig, sich daran zu erinnern, dass es nicht jedes Mal gleich ist.
Even better, no one knew who he was.	Noch besser war, dass niemand wusste, wer er war.
Instead he was here.	Stattdessen war er hier.
Obviously a good mix is ​​required.	Offensichtlich ist eine gute Mischung erforderlich.
We can't control any of this.	Wir können nichts davon kontrollieren.
I went back to use the bathroom.	Ich ging zurück, um das Badezimmer zu benutzen.
The other group was told to imagine eating thirty.	Der anderen Gruppe wurde gesagt, sie solle sich vorstellen, dreißig zu essen.
And none of the work has been seen here.	Und keine der Arbeiten wurde hier gesehen.
No buy-in or box required.	Kein Buy-In oder Box erforderlich.
That is their central idea.	Das ist ihre zentrale Idee.
But it's the middle class that's being killed.	Aber es ist die Mittelklasse, die getötet wird.
If anything, this was the opposite.	Wenn überhaupt, war dies das Gegenteil.
In other words, love came first, sex came later.	Mit anderen Worten, die Liebe kam zuerst, der Sex kam später.
It is these ideas that move the world.	Es sind diese Ideen, die die Welt bewegen.
You can never let them down and let them come back.	Sie können niemals im Stich lassen und sie zurückkommen lassen.
You advised us.	Sie haben uns beraten.
Large animals require more time than smaller animals.	Große Tiere benötigen mehr Zeit als kleinere Tiere.
It was a damn good decision.	Es war eine verdammt gute Entscheidung.
It's private, but it happened last year.	Es ist privat, aber es ist letztes Jahr passiert.
It's not enough time.	Es ist nicht genug Zeit.
I'm sure other people tried harder to save him.	Ich bin sicher, andere Leute haben sich mehr Mühe gegeben, ihn zu retten.
The kids were so proud of what they achieved!.	Die Kinder waren so stolz auf das, was sie erreicht haben!.
People started getting bigger.	Die Leute fingen an, größer zu werden.
This girl loves horses.	Dieses Mädchen liebt Pferde.
Get everyone in there.	Holt alle da rein.
He wouldn't make eye contact with his parents or anyone else.	Er würde keinen Augenkontakt mit seinen Eltern oder sonst jemandem herstellen.
You hear the ice break.	Sie hören das Eis brechen.
wanted to win.	Wollte gewinnen.
I have no voice about what is happening to me today.	Ich habe keine Stimme darüber, was heute mit mir passiert.
Perfect way to do it.	Perfekter Weg, es zu tun.
An interesting read.	Eine interessante Lektüre.
Glad you told me.	Gut, dass du es mir gesagt hast.
You will try.	Sie werden es versuchen.
Share your touch.	Teilen Sie Ihre Berührung.
A lot of guys had more skills than me.	Viele Jungs hatten mehr Fähigkeiten als ich.
This match was better than I expected.	Dieses Match war besser als ich erwartet hatte.
I reckon it was about half.	Ich schätze, dass es etwa die Hälfte war.
I really hope to win this game for my son.	Ich hoffe wirklich, dieses Spiel für meinen Sohn zu gewinnen.
He had seen the man somewhere.	Er hatte den Mann irgendwo gesehen.
I gave and gave in the music room.	Ich gab und gab im Musikzimmer.
The autumn leaves are falling, well.	Die Herbstblätter fallen, nun ja.
Second, that it tells them how to avoid something bad.	Zweitens, dass es ihnen sagt, wie sie etwas Schlimmes vermeiden können.
And that can be really dangerous.	Und das kann wirklich gefährlich sein.
You just have to accept it.	Man muss es nur akzeptieren.
You both have to leave town.	Sie beide müssen die Stadt verlassen.
None of us have ever felt like this before.	Keiner von uns hat sich je zuvor so gefühlt.
Come by or give us a call today!	Kommen Sie vorbei oder rufen Sie uns noch heute an!.
It was a tough fight but they won.	Es war ein harter Kampf, aber sie haben gewonnen.
Or you could just trust your sense of smell.	Oder Sie könnten einfach Ihrem Geruchssinn vertrauen.
Go to the store to try it on.	In den Laden gehen, um es anzuprobieren.
That should have been my word for the year.	Das hätte mein Wort für das Jahr sein sollen.
If someone really loves me, they will care enough to keep me pure.	Wenn mich jemand wirklich liebt, wird er sich genug darum kümmern, mich rein zu halten.
The wall suffered even worse.	Die Wand litt noch schlimmer.
i just wanna be home	Ich will nur zu Hause sein.
It was too obvious an opportunity to pass up.	Es war eine zu offensichtliche Gelegenheit, um sie zu verpassen.
But come on, let's get on with it.	Aber komm, lass uns weitermachen.
You are now on the right path.	Du bist jetzt auf dem richtigen Weg.
That's exactly my point.	Das ist genau mein Punkt.
Also one of them is a cat.	Auch eine von ihnen ist eine Katze.
I'm sure a lot fewer players are playing.	Ich bin mir sicher, dass viel weniger Spieler spielen.
The light was off and he was sleeping.	Das Licht war aus und er schlief.
Just this once, and then she would end it.	Dieses eine Mal, und dann würde sie es beenden.
We have to stop this.	Wir müssen das stoppen.
But he just couldn't accept that.	Aber das konnte er einfach nicht akzeptieren.
They proposed an election.	Sie schlugen eine Wahl vor.
Who lived and who died didn't matter.	Wer lebte und wer starb, spielte keine Rolle.
I'm not the person you need.	Ich bin nicht die Person, die sie brauchen.
In this case, it's a good thing.	In diesem Fall ist es eine gute Sache.
She developed into an excellent marksman for this level of training.	Sie entwickelte sich zu einer hervorragenden Schützin für dieses Ausbildungsniveau.
She left him and moved to my house.	Sie hat ihn verlassen und ist zu mir nach Hause gezogen.
She wasn't like that.	Sie war nicht so jemand.
Few knew about it.	Nur wenige wussten davon.
And we don't stop there.	Und wir hören hier nicht auf.
He touched his ear again.	Er berührte wieder sein Ohr.
Therefore, communication can be achieved.	Daher kann die Kommunikation erreicht werden.
No reason needs to be given.	Es muss kein Grund angegeben werden.
you told him the truth	Du hast ihm die Wahrheit gesagt.
So comments and replies are welcome.	Daher sind Kommentare und Antworten willkommen.
I hate these things.	Ich hasse diese Dinge.
It's about someone who can't forget a detail.	Es geht um jemanden, der kein Detail vergessen kann.
you were a boy	Du warst ein Junge.
He looked up at my apartment and then back down at me.	Er blickte zu meiner Wohnung auf und dann wieder zu mir herunter.
Not much more is expected of women.	Viel mehr wird von Frauen nicht erwartet.
Suddenly she saw a car coming towards her.	Plötzlich sah sie ein Auto auf sich zukommen.
Kids are crazy these days.	Kinder sind heutzutage verrückt.
I would get laid.	Ich würde flachgelegt werden.
Power is up there and we have to get hold of it somehow.	Macht ist dort oben und wir müssen irgendwie an sie herankommen.
He believed in himself more than anyone.	Er glaubte mehr an sich selbst als jeder andere.
Moving didn't help.	Umzug hat nichts geholfen.
Don't show yourself.	Zeigen Sie sich nicht.
I still don't understand why.	Ich verstehe immer noch nicht warum.
We'll follow for a while.	Wir werden eine Zeit lang folgen.
Nobody knows what the scene will be like.	Niemand weiß, wie die Szene aussehen wird.
Because he was dressed like one.	Weil er wie einer gekleidet war.
Just the name.	Nur der Name.
I really appreciate the help.	Ich schätze die Hilfe sehr.
Ask a soccer player to do the same and he might do it.	Bitten Sie einen Fußballspieler, dasselbe zu tun, und er könnte es tun.
Both times he had killed someone.	Beide Male hatte er jemanden getötet.
So enough of the loud insults.	So genug der lauten Beschimpfungen.
Neither has any effect on the problem.	Beides hat keine Auswirkung auf das Problem.
Rather, it is about how best to travel without missing anything.	Vielmehr geht es darum, wie man am besten reist, ohne etwas zu verpassen.
Let's get that straight from the start.	Lassen Sie uns das von Anfang an klarstellen.
Much more metal.	Viel metallreicher.
I knew this was my moment.	Ich wusste, dass dies mein Moment war.
It wasn't long ago.	Es war noch nicht lange her.
As for the rest of you.	Was den Rest von Ihnen betrifft.
My target time, which worked great.	Meine Zielzeit, die super funktioniert hat.
I'm proud of her.	Ich bin stolz auf sie.
I was determined to prove myself.	Ich war entschlossen, mich zu beweisen.
Even behind my knees.	Sogar hinter meinen Knien.
He took the opportunity to make the first move.	Er nutzte die Gelegenheit, um den ersten Schritt zu machen.
We've been in these cells for four days now.	Wir sind jetzt seit vier Tagen in diesen Zellen.
I would never sleep there.	Ich würde dort niemals schlafen.
Don't care about anything else.	Interessiere dich für nichts anderes.
you have to walk slowly	Du musst langsam gehen.
He picked up the book.	Er griff nach dem Buch.
He tried to.	Er versuchte, zu.
Then she walked away in tears.	Dann ging sie unter Tränen davon.
Then I rolled over in bed, but didn't get up.	Dann drehte ich mich im Bett um, stand aber nicht auf.
Give him several to take away.	Gib ihm mehrere zum Mitnehmen.
Almost any reasonable basis will do.	Fast jede vernünftige Grundlage reicht aus.
I've even been there a few times myself.	Ich war sogar selbst ein paar Mal dort.
put her down	Leg sie hin.
But, you know, is what it is.	Aber, wissen Sie, ist, was es ist.
I think she was his one true love.	Ich glaube, sie war seine einzig wahre Liebe.
You have to want it.	Du musst es wollen.
Maybe it's better to do one thing at a time.	Vielleicht ist es besser, eine Sache nach der anderen zu tun.
What needs to stop.	Was aufhören muss.
Click here and read it.	Klicken Sie hier und lesen Sie es.
Let me say more about the former.	Lassen Sie mich mehr über ersteres sagen.
There's just this natural flow as you move in the dress.	Es gibt einfach diesen natürlichen Fluss, wenn man sich im Kleid bewegt.
I have a bad stomach.	Mir wird schlecht im Magen.
Until both die.	Bis beide sterben.
You can't answer it.	Sie können es nicht beantworten.
You missed the point my friend.	Sie haben den Punkt verfehlt, mein Freund.
Farewell is weak.	Abschied ist schwach.
understand human behavior.	Menschliches Verhalten verstehen.
I can't my friend.	Ich kann nicht, mein Freund.
You will take care of him.	Sie werden sich um ihn kümmern.
I had only read half.	Ich hatte nur die Hälfte gelesen.
Both are going very well.	Beides geht sehr gut.
I can feel the sun has gone down.	Ich spüre, dass die Sonne untergegangen ist.
It does not exist.	Es existiert nicht.
Things seem to be moving fast.	Die Dinge scheinen sich schnell zu bewegen.
And probably something about being a really good friend.	Und wahrscheinlich etwas darüber, dass sie eine wirklich gute Freundin war.
I chose the mobile option for two reasons.	Ich habe mich aus zwei Gründen für die mobile Option entschieden.
I contributed the data.	Habe die Daten beigesteuert.
This makes the experience fun.	So macht das Erlebnis Spaß.
you don't like this	Das gefällt dir nicht.
There is nothing better than experience.	Es gibt nichts Besseres als Erfahrung.
There is no other place.	Es gibt keinen anderen Ort.
I really enjoyed this film.	Ich habe diesen Film wirklich genossen.
A friend lost his wife.	Ein Freund hat seine Frau verloren.
Many studies have shown poor results.	Viele Studien zeigten schlechte Ergebnisse.
The process was repeated until full-length information was obtained.	Der Vorgang wurde wiederholt, bis Informationen in voller Länge erhalten wurden.
Maybe I'll narrow things down more.	Vielleicht schränke ich noch mehr Dinge ein.
She didn't say it.	Sie hat es nicht gesagt.
In practice, this is actually quite far from the truth.	In der Praxis ist das eigentlich ziemlich weit von der Wahrheit entfernt.
He reached the last lap.	Er erreichte die letzte Runde.
Many things that can solve big problems are actually just small things.	Viele Dinge, die große Probleme lösen können, sind eigentlich nur kleine Dinge.
I'm not very good at not having plans.	Ich bin nicht sehr gut darin, keine Pläne zu haben.
Here's why.	Hier ist der Grund.
I take responsibility for that.	Dafür übernehme ich die Verantwortung.
First of all, thank you for coming up with the system.	Zunächst einmal vielen Dank, dass Sie sich das System ausgedacht haben.
Men did and made.	Männer taten und machten.
It is recommended to consider these differences in future studies.	Es wird empfohlen, diese Unterschiede in zukünftigen Studien zu berücksichtigen.
It was like slow motion.	Es war wie in Zeitlupe.
They come into force with immediate effect.	Sie treten mit sofortiger Wirkung in Kraft.
Public reaction was mixed.	Die öffentliche Reaktion war gemischt.
Anywhere in the country.	Überall im Land.
You're welcome to keep them.	Sie können sie gerne behalten.
A war story.	Eine Kriegsgeschichte.
We both got along fine on our own.	Wir kamen beide gut alleine zurecht.
It's a function of space, sure.	Das ist eine Funktion des Raums, sicher.
Something about her stood out from the other girls.	Etwas an ihr hob sich von den anderen Mädchen ab.
you have two	Du hast zwei.
I never went in.	Ich bin nie hineingegangen.
Then she cut her arms open with it.	Dann hatte sie sich damit die Arme aufgeschnitten.
It filled him with pleasure to be the one to tell it.	Es erfüllte ihn mit Vergnügen, derjenige zu sein, der es erzählte.
Not on the show as such.	Nicht in der Show als solche.
Perform the figures.	Führen Sie die Figuren aus.
She wanted to agree with him, but had no better plan.	Sie wollte ihm zustimmen, hatte aber keinen besseren Plan.
So he went to his own bed.	Also ging er in sein eigenes Bett.
She explained what happened at the camp dinner.	Sie erklärte, was beim Lageressen passiert war.
None of this is enough.	Nichts davon ist genug.
You pay an agreed price for an ultimately working product.	Sie zahlen einen vereinbarten Preis für ein letztendlich funktionierendes Produkt.
And for a good reason.	Und das aus gutem Grund.
We have to grow to survive.	Wir müssen wachsen, um zu überleben.
Nothing ever had to be proven.	Es musste nie etwas bewiesen werden.
I do not understand that.	Verstehe das nicht.
You dress for yourself.	Sie kleiden sich für sich.
I don't think you do.	Ich glaube nicht, dass du das tust.
I mean it should be just the opposite.	Ich meine, es sollte genau das Gegenteil sein.
These samples were taken during the operation.	Diese Proben wurden während der Operation entnommen.
There is no help on their phone line or website.	Es gibt keine Hilfe auf ihrer Telefonleitung oder Website.
You're both in big trouble.	Sie beide stecken in großen Schwierigkeiten.
They were stone.	Sie waren aus Stein.
A number of important steps have been taken in recent years.	In den letzten Jahren wurden einige wichtige Schritte unternommen.
There is one relief, however.	Es gibt jedoch eine Erleichterung.
But this is not critical.	Aber das ist nicht kritisch.
I want plain text.	Ich will Klartext.
But they had a good day.	Aber sie hatten einen guten Tag.
In fact, it sounds incredible.	Tatsächlich klingt es unglaublich.
A pair was easier to come by than two.	Ein Paar war leichter zu bekommen als zwei.
He walks better.	Er läuft besser.
Keep your eyes on the goal.	Behalten Sie das Ziel im Auge.
She won't see me here.	Sie wird mich hier nicht sehen.
A woman who had no ear stepped forward.	Eine Frau, die kein Ohr hatte, trat vor.
We go outside.	Wir gehen raus.
State of the art.	Der letzte Stand der Technik.
I was pretty sure she wasn't ready for this.	Ich war mir ziemlich sicher, dass sie dafür nicht bereit war.
That's within reach.	Das ist in Reichweite.
That's the difference between you and me.	Das ist der Unterschied zwischen dir und mir.
This is the case because of the following argument.	Dies ist aufgrund des folgenden Arguments der Fall.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
But not everyone can do that.	Aber das kann nicht jeder.
Her face is full of concern.	Ihr Gesicht ist voller Sorge.
Life seemed perfect and too good to be true.	Das Leben schien perfekt und zu schön, um wahr zu sein.
Anyone can clean.	Saubermachen kann jeder.
This policy destroyed the black family.	Diese Politik hat die schwarze Familie zerstört.
Everyone, it seemed, left.	Alle, so schien es, gingen.
You could program this thing to do things.	Sie könnten dieses Ding so programmieren, dass es Dinge tut.
Still very nice nonetheless.	Trotzdem noch ganz nett.
And set him free.	Und mach ihn frei.
They only come where they know they are at home.	Sie kommen nur dorthin, wo sie wissen, dass sie zu Hause sind.
I'm locked out of my apartment.	Ich bin aus meiner Wohnung ausgesperrt.
You broke into the system.	Sie sind in das System eingebrochen.
I can never forget this child.	Ich kann dieses Kind nie vergessen.
Just write the code you are happy with.	Schreiben Sie einfach den Code, mit dem Sie zufrieden sind.
It is not difficult to tell them apart.	Es ist nicht schwer, sie voneinander zu unterscheiden.
Therefore we choose the second degree model.	Daher wählen wir das Modell zweiten Grades.
I can draw a crowd by giving money away.	Ich kann eine Menschenmenge anziehen, indem ich Geld verschenke.
This case is due before this court.	Dieser Fall ist ordnungsgemäß vor diesem Gericht.
You could tell she loved every minute of it.	Man konnte sagen, dass sie jede Minute davon liebte.
We are the variables.	Wir sind die Variablen.
For now, we must face this reality.	Vorerst müssen wir uns dieser Realität stellen.
He would just have to take it like a man.	Er würde es einfach wie ein Mann nehmen müssen.
It doesn't matter how long it's been.	Es spielt keine Rolle, wie lange es her ist.
It doesn't sound like that's going to happen.	Es hört sich nicht so an, als würde das passieren.
And the new one isn't much better.	Und die neue ist nicht viel besser.
So this kind of mission is done right.	Diese Art von Mission ist also richtig gemacht.
Fish early and late in the day for the best opportunity.	Fischen Sie früh und spät am Tag, um die beste Gelegenheit zu haben.
So the overall picture appears to be supported by observations.	Das Gesamtbild scheint also durch Beobachtungen gestützt zu werden.
I asked him for the freedom of my country.	Ich bat ihn um die Freiheit meines Landes.
Her mouth was dry.	Ihr Mund war trocken.
Art also gets enough to eat these days.	Auch die Kunst bekommt heutzutage genug zu essen.
I remember thinking how strange it was that his eyes were that color.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, wie seltsam es war, dass seine Augen diese Farbe hatten.
I have to say this.	Ich muss das sagen.
We can only guess.	Wir können nur raten.
you will win	Sie werden gewinnen.
This request was rejected.	Dieser Antrag wurde abgelehnt.
I will come back here again.	Ich werde wieder hierher zurückkommen.
But the shot was there.	Aber der Schuss war da.
One of the officers identified himself and ordered her to stop.	Einer der Beamten identifizierte sich und befahl ihr anzuhalten.
That helped, but not for long.	Das half, aber nicht lange.
These cells were removed after the first medium change.	Diese Zellen wurden nach dem ersten Mediumwechsel entfernt.
I would flee before that could happen.	Ich würde fliehen, bevor das passieren könnte.
Something he didn't want.	Etwas, was er nicht wollte.
My husband was strong and independent.	Mein Mann war stark und unabhängig.
His community grew in strength.	Seine Gemeinschaft wuchs an Stärke.
The fans just laugh at her.	Die Fans lachen sie nur aus.
A request for a new trial was denied.	Ein Antrag auf ein neues Verfahren wurde abgelehnt.
I can't wait for this year.	Ich kann dieses Jahr kaum erwarten.
The thing is simple.	Die Sache ist einfach.
She was as beautiful to me as ever.	Sie war für mich so schön wie eh und je.
Book one is winter and two is spring.	Buch eins ist Winter und zwei ist Frühling.
At least one, sometimes two.	Mindestens einer, manchmal zwei.
I don't know if you've heard the news lately.	Ich weiß nicht, ob Sie die Nachrichten in letzter Zeit gehört haben.
I had to explain the expression.	Ich musste den Ausdruck erklären.
Assume this is not true.	Gehe davon aus, dass dies nicht stimmt.
He liked that about her.	Das gefiel ihm an ihr.
I did not understand that.	Ich habe das nicht verstanden.
To do this, you must select each property.	Dazu müssen Sie jede Eigenschaft auswählen.
I stopped writing notes.	Ich habe aufgehört Notizen zu schreiben.
You can do two things.	Sie können zwei Dinge tun.
I stand in my shirt between the trees and smoke.	Ich stehe in meinem Hemd zwischen den Bäumen und rauche.
This is not a problem in this case.	Dies ist im vorliegenden Fall kein Problem.
I tried to keep up my part of the conversation.	Ich versuchte, meinen Teil des Gesprächs aufrechtzuerhalten.
He moved into the bedroom.	Er zog ins Schlafzimmer.
It is not necessary to add a large amount.	Es ist nicht notwendig, eine große Menge hinzuzufügen.
give her more strength.	Ihr mehr Kraft geben.
Most of them have not been used in the last three months.	Seit den letzten drei Monaten wurden die meisten von ihnen nicht benutzt.
As you might expect, the news media covered the events as they were happening.	Wie zu erwarten, berichteten die Nachrichtenmedien über die Ereignisse, während sie sich ereigneten.
Let's practice using the tools we've learned.	Lassen Sie uns die Anwendung der erlernten Werkzeuge üben.
You are very welcome to all of our activities.	Bei all unseren Aktivitäten sind Sie herzlich willkommen.
I'll do that again this weekend.	Das werde ich dieses Wochenende nachholen.
He gave her the chance to join him.	Er gab ihr die Chance, sich ihm anzuschließen.
Once you learn something new, share it.	Sobald Sie etwas Neues gelernt haben, teilen Sie es.
And in their world, metal has to be part of normal life.	Und in ihrer Welt muss Metall Teil des normalen Lebens sein.
That the discussion moved on to another topic.	Dass die Diskussion zu einem anderen Thema überging.
This input is valuable.	Dieser Input ist wertvoll.
I am very sorry.	Es tut mir sehr leid.
No time to skimp out here, folks.	Keine Zeit, hier draußen zu sparen, Leute.
I don't know what the hell is going on.	Ich weiß nicht, was zum Teufel los ist.
The best marketing is doing this now.	Das beste Marketing tut dies jetzt.
I opened the door and called him.	Ich öffnete die Tür und rief ihn an.
He was on the air with us today.	Er war heute bei uns auf Sendung.
I will try to explain how it can be done.	Ich werde versuchen zu erklären, wie es gemacht werden kann.
That might not make much sense to you yet.	Das macht für Sie vielleicht noch nicht viel Sinn.
arm falls once.	Arm fällt einmal.
They shook hands.	Sie gaben sich die Hand.
And then try it.	Und dann versuchen sie es.
This process is now part of our clinical standard of care.	Dieser Prozess ist jetzt Teil unseres klinischen Behandlungsstandards.
She had children immediately.	Sie hatte sofort Kinder.
There's a big object he has no idea about.	Es gibt ein großes Objekt, von dem er keine Ahnung hat.
I met my friends drinking wine and chatting at the dinner table.	Ich traf meine Freunde, die Wein tranken und sich am Esstisch unterhielten.
There were flowers, there was good food, but the crowds were small.	Es gab Blumen, es gab gutes Essen, aber die Menge war gering.
The first that many of the people there had seen.	Die erste, die viele der Leute dort gesehen hatten.
Why don't we go into the hall?	Warum gehen wir nicht in die Halle?
He could feel it as he watched her.	Er konnte es fühlen, als er sie beobachtete.
Every time you do this, you make it a lot easier for me.	Jedes Mal, wenn du das tust, machst du es mir viel einfacher.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Erhöhen Sie die Hitze auf hoch und bringen Sie sie zum Kochen.
The real enemy.	Der wahre Feind.
Things are not as they were.	Die Dinge sind nicht, wie sie waren.
Maybe he'll find out that there are more like him.	Vielleicht findet er heraus, dass es mehr wie ihn gibt.
She is not confused.	Sie ist nicht verwirrt.
They are available in different colors.	Sie sind in verschiedenen Farben erhältlich.
They walked toward it.	Sie gingen darauf zu.
They vary with previous sets.	Sie variieren bei früheren Sets.
I wouldn't recommend this method, it's not worth it.	Ich würde diese Methode nicht empfehlen, es lohnt sich nicht.
In real life.	Im echten Leben.
Similar changes occurred in other developed countries.	Ähnliche Veränderungen traten in anderen entwickelten Ländern auf.
He had bought it.	Er hatte es gekauft.
This woman left me for no good reason.	Diese Frau hat mich ohne guten Grund verlassen.
It did her good.	Es tat ihr gut.
There was little activity over the next few months.	In den nächsten Monaten gab es wenig Aktivität.
She felt very small.	Sie fühlte sich sehr klein.
Nothing but darkness.	Nichts als Dunkelheit.
So it doesn't change anything in our strategy.	Es ändert also nichts an unserer Strategie.
I've lost track again.	Ich habe wieder den Überblick verloren.
I turned to her.	Ich drehte mich zu ihr um.
The only concern was public opinion.	Die einzige Sorge war die öffentliche Meinung.
So every morning they went to work like everyone else.	Also gingen sie jeden Morgen wie alle anderen zur Arbeit.
I don't know where it ends.	Ich weiß nicht, wo es endet.
I created it.	Ich habe es erstellt.
I lost the overview.	Ich habe den Überblick verloren.
When they didn't, he raised his gun in the air and fired.	Als sie es nicht taten, hob er seine Waffe in die Luft und feuerte.
All input features are displayed in the model.	Alle Eingabe-Features werden im Modell angezeigt.
He had good energy and color.	Er hatte gute Energie und Farbe.
However, it is anything but pointed.	Allerdings ist es alles andere als spitz.
We humans are complicated.	Wir Menschen sind kompliziert.
And ask for what you want.	Und fragen Sie nach dem, was Sie wollen.
But the more closely he looked, the more he discovered that it was so.	Aber je genauer er hinsah, desto mehr entdeckte er, dass es so war.
Twenty reports were identified and included.	Zwanzig Berichte wurden identifiziert und eingeschlossen.
They are active but they need to avoid being too visible.	Sie sind aktiv, aber sie müssen vermeiden, zu sichtbar zu sein.
These are of the highest quality.	Diese sind von höchster Qualität.
My arm around her shoulders.	Mein Arm um ihre Schultern.
We look forward to hearing from you, thank you.	Wir freuen uns, von Ihnen zu hören, danke.
I made a mark here.	Ich habe hier ein Zeichen gesetzt.
And what it would mean for many other teams.	Und was er für viele andere Teams bedeuten würde.
But he never mentioned it.	Aber er hat es nie erwähnt.
Don't miss it.	Verpassen Sie es auf keinen Fall.
She took a few steps closer.	Sie trat ein paar Schritte näher.
And her death was a mistake.	Und ihr Tod war ein Fehler.
It has long been a line of violence.	Es ist seit langem eine Linie der Gewalt.
I have to learn the area.	Ich muss die Gegend lernen.
Nobody ever says it.	Niemand sagt es jemals.
Somehow it didn't seem right.	Irgendwie schien es nicht richtig zu sein.
We bought companies.	Wir haben Unternehmen gekauft.
Nevertheless, construction continued.	Trotzdem ging der Bau weiter.
More like the opposite.	Eher wie das Gegenteil.
She suits you well.	Sie passt gut zu dir.
Therein lies a great danger.	Darin liegt eine große Gefahr.
It still goes on.	Es geht noch weiter.
Nothing there when she looked.	Nichts da, als sie hinsah.
But when the time came, we just didn't get around to it.	Aber als es soweit war, kamen wir einfach nicht dazu.
Sometimes we had to take a parent's cell phone with us.	Manchmal mussten wir das Handy eines Elternteils mitnehmen.
But now he could tell her.	Aber jetzt konnte er es ihr sagen.
He'll come back to her, he's sure of that.	Er wird zu ihr zurückkehren, da ist er sich sicher.
There's not a lot of fat in there.	Da ist nicht viel Fett drin.
you are in a hospital	Du bist in einem Krankenhaus.
He let his gaze slide from her eyes to her mouth.	Er ließ seinen Blick von ihren Augen zu ihrem Mund gleiten.
Seems to work perfectly once you figure out how to proceed.	Scheint perfekt zu funktionieren, sobald Sie herausfinden, wie sie weitergehen.
With the police.	Mit der Polizei.
He returned to the table and sat down.	Er kehrte zum Tisch zurück und setzte sich.
We felt very comfortable in the house.	Wir haben uns im Haus sehr wohl gefühlt.
i have my plans	Ich habe meine Pläne.
All authors made significant contributions to the design of the study.	Alle Autoren haben maßgeblich zum Design der Studie beigetragen.
You might even want to share the shows with your family.	Vielleicht möchten Sie die Shows sogar mit Ihrer Familie teilen.
Is that a normal feeling to have?	Ist das ein normales Gefühl zu haben.
His head and one of his arms were missing.	Sein Kopf und einer seiner Arme fehlten.
Count me in.	Ich bin dabei.
She didn't understand.	Sie verstand es nicht.
It was long and thick and filled her completely.	Er war lang und dick und füllte sie vollständig aus.
They fought for their lives.	Sie kämpften um ihr Leben.
What a price the world has to pay for drugs.	Was für einen Preis muss die Welt für Drogen zahlen.
From the first they ever have to the last.	Von der ersten, die sie je haben, bis zur letzten.
There is no need to spend money.	Es besteht keine Notwendigkeit, Geld auszugeben.
He didn't ask any questions.	Er stellte keine Fragen.
That means we have to admit ourselves.	Das bedeutet, dass wir uns eingestehen müssen.
And of the hundreds injured, some may not survive.	Und von den mehreren Hundert Verletzten werden einige möglicherweise nicht überleben.
Not the age of the users, but the age of the services.	Nicht das Alter der Nutzer, sondern das Alter der Dienste.
We let them set the length and tone.	Wir lassen sie Länge und Ton bestimmen.
Click on this link and check it out.	Klicken Sie auf diesen Link und sehen Sie es sich an.
Please stop talking.	Bitte nicht mehr reden.
She really is who you think she is.	Sie ist wirklich die, für die Sie sie halten.
This was someone completely new.	Das war jemand völlig Neues.
It's just a thought.	Es ist nur ein Gedanke.
To cover different uses.	Um verschiedene Verwendungen abzudecken.
The better off his work is, the better off his family is.	Je besser es seiner Arbeit geht, desto besser geht es seiner Familie.
You have to pay attention to the interpretation.	Sie müssen auf die Interpretation achten.
I drove and drove and couldn't find it.	Ich fuhr und fuhr und konnte es nicht finden.
you were wonderful	Du warst wunderbar.
These days are difficult for most people to survive.	Diese Tage sind für die meisten Menschen schwer zu überleben.
There has to be a reason for what they're doing.	Es muss einen Grund geben für das, was sie tun.
But there is more to it than that.	Aber es steckt noch mehr dahinter.
We look outside and see a tree.	Wir schauen nach draußen und sehen einen Baum.
This is maybe for the best.	Das ist vielleicht das Beste.
It really doesn't mean anything.	Es hat wirklich nichts zu bedeuten.
A number of viewpoints have been suggested.	Eine Reihe von Standpunkten wurde vorgeschlagen.
Especially when it comes to my children.	Vor allem, wenn es um meine Kinder geht.
You can take care of him later.	Du kannst dich später um ihn kümmern.
By then, she usually had her shit together.	Bis dahin hatte sie normalerweise ihren Scheiß zusammen.
Our adult children have moved on.	Unsere erwachsenen Kinder sind weitergezogen.
I didn't even know what they meant when they said that.	Ich wusste nicht einmal, was sie meinten, als sie das sagten.
It happened like that.	Es war so passiert.
Now the enemy became internal.	Jetzt wurde der Feind intern.
Soon there will be no more pain.	Bald wird es keine Schmerzen mehr geben.
It obviously doesn't fit with the rest of the picture.	Es passt offensichtlich nicht in den Rest des Bildes.
I have a lovely young family and two dogs.	Ich habe eine schöne junge Familie und zwei Hunde.
No more dead women and girls.	Keine toten Frauen und Mädchen mehr.
They'll be leaving in about twenty minutes, I reckon.	Sie werden in etwa zwanzig Minuten aufbrechen, schätze ich.
Thank you for coming to me.	Danke, dass Sie zu mir gekommen sind.
Put me in a walking cast.	Legen Sie mir einen Gehgips an.
Please take me back to my cell.	Bitte bringen Sie mich zurück in meine Zelle.
They talked about their experiences in the storm.	Sie erzählten von ihren Erlebnissen im Sturm.
There were too many of them.	Es waren zu viele von ihnen.
The analysis was carried out in two steps.	Die Analyse erfolgte in zwei Schritten.
I wanted to go deep.	Ich wollte tief gehen.
Only six comments supported the change.	Nur sechs Kommentare unterstützten die Änderung.
You have a gift that is needed.	Sie haben eine Gabe, die gebraucht wird.
You are like everyone else.	Sie sind wie alle anderen.
We couldn't believe the front.	Wir konnten die Vorderseite nicht glauben.
I'm sitting in the back seat.	Ich sitze auf dem Rücksitz.
Three popular classes.	Drei beliebte Klassen.
According to this mechanism, the device is formed.	Gemäß diesem Mechanismus wird die Vorrichtung gebildet.
Nothing burned and she didn't hurt anywhere.	Nichts brannte und sie tat nirgends weh.
She is so small and cannot bear her pain.	Sie ist so klein und kann ihre Schmerzen nicht ertragen.
She hadn't taken any drugs in days.	Sie hatte seit Tagen keine Drogen mehr genommen.
You will only plant one more.	Sie werden nur noch eine pflanzen.
They take drugs to get better.	Sie nehmen Drogen, damit es ihnen besser geht.
Now he wondered if he would ever see it again.	Jetzt fragte er sich, ob er es jemals wiedersehen würde.
I really should come back.	Ich sollte wirklich zurückkommen.
He held out both hands as his vision went dark.	Er streckte beide Hände aus, als seine Sicht dunkel wurde.
After the video, you're probably a better shot.	Nach dem Video sind Sie wahrscheinlich ein besserer Schütze.
A girl like you	Ein Mädchen wie du.
Tells about the birth of this passion.	Erzählt von der Geburt dieser Leidenschaft.
We brought her.	Wir haben sie mitgebracht.
He didn't want to think about that.	Daran wollte er nicht denken.
I stood at the end of her street for a minute.	Ich stand für eine Minute am Ende ihrer Straße.
Let me know what you think of this article.	Lassen Sie mich wissen, was Sie über diesen Artikel denken.
they will help you	Sie werden dir helfen.
He left the bathroom and returned to his seat at the bar.	Er verließ das Badezimmer und kehrte zu seinem Platz an der Bar zurück.
A change of location.	Ein Ortswechsel.
To send or not to send.	Senden oder nicht senden.
She had worked three jobs to get through school.	Sie hatte drei Jobs gemacht, um sich durch die Schule zu bringen.
I gave him five choices for a meeting they had.	Ich gab ihm fünf Möglichkeiten für ein Treffen, das sie hatten.
On that place.	Auf dem Platz.
I offered my hand instead.	Ich bot stattdessen meine Hand an.
It is a performance rights organization.	Es ist eine Organisation für Aufführungsrechte.
It's just very, very powerful.	Es ist einfach sehr, sehr mächtig.
And here I am now.	Und hier bin ich jetzt.
I wouldn't put up with that.	Das würde ich mir nicht gefallen lassen.
However, things are slowly coming together.	Die Dinge kommen jedoch langsam zusammen.
Or so she thought.	Das glaubte sie jedenfalls.
Your mother told me too.	Deine Mutter hat es mir auch gesagt.
You are the salt of the earth.	Sie sind das Salz der Erde.
But now she was just trying to get through it.	Aber jetzt versuchte sie es einfach durchzustehen.
Don't get me started on the room.	Lass mich nicht mit dem Zimmer anfangen.
You know what we did.	Sie wissen, was wir getan haben.
That was live.	Das war live.
They came back negative.	Sie kamen negativ zurück.
It's much faster and cheaper to produce.	Es ist viel schneller und billiger zu produzieren.
I used a phone before.	Ich habe vorher ein Telefon benutzt.
A man who spent his life on an idea.	Ein Mann, der sein Leben für eine Idee ausgegeben hatte.
It is very important to address this beforehand.	Es ist sehr wichtig, dies im Voraus zu behandeln.
He wasn't going to start a fight.	Er würde nicht mit einem Kampf beginnen.
He had to force himself to think clearly.	Er musste sich zwingen, klar zu denken.
Everyone is responsible for marketing in their region.	Jeder ist für das Marketing in seiner Region verantwortlich.
He sounds kind of close to tears.	Er klingt irgendwie den Tränen nahe.
She is a target.	Sie ist ein Ziel.
He's very much someone who's been good at business.	Er ist sehr viel jemand, der gut im Geschäft war.
I hold it like a baby	Ich halte es wie ein Baby.
Use within a year.	Innerhalb eines Jahres aufbrauchen.
It made me tired.	Es machte mich müde.
He commanded them to go away and stay away.	Er befahl ihnen, fortzugehen und fortzubleiben.
That's important to her.	Das ist ihr wichtig.
Then you can see.	Dann kann man sehen.
This section does not seem relevant to the rest of the study.	Dieser Abschnitt scheint für den Rest der Studie nicht relevant zu sein.
It gave me a sense of a higher purpose.	Es gab mir ein Gefühl für ein höheres Ziel.
I mean screen.	Bildschirm meine ich.
That's how we know each other.	So kennen wir uns.
It wants and needs sugar.	Es will und braucht Zucker.
He walked through open country.	Er ging durch offenes Land.
But watch out if they're not.	Aber pass auf, wenn sie es nicht sind.
Pepper and drink it down.	Pepper und trinke es runter.
She had to find something else.	Sie musste etwas anderes finden.
Means are shown.	Dargestellt sind Mittel.
Nobody talks about the technical aspect.	Niemand spricht über den technischen Aspekt.
It will be here, as well as a place to stay.	Es wird hier sein, ebenso wie ein Ort, an dem du bleiben kannst.
Then those years ended for everyone.	Dann endeten diese Jahre für alle.
Something came in and took over.	Etwas kam herein und übernahm.
His pictures were the pictures of that time, no others.	Seine Bilder waren die Bilder von damals, keine anderen.
Good so far.	Gut so weit.
There was no fruit on it.	Es waren keine Früchte dran.
We have children of the same age.	Wir haben gleichaltrige Kinder.
Can they eat food or just blood?	Können sie Nahrung oder nur Blut essen?
Even without voice control, it's definitely smart.	Auch ohne Sprachsteuerung ist es auf jeden Fall smart.
I never had anyone to talk to.	Ich hatte nie jemanden zum Reden.
What does this background check cover?	Was deckt diese Hintergrundprüfung ab?
He wants you dead.	Er will dich tot sehen.
And changes the procedure for the answer.	Und ändert das Verfahren für die Antwort.
watch it twice	Schau es dir zweimal an.
The rose has never been found, nor has his claim been verified.	Die Rose wurde nie gefunden oder seine Behauptung bestätigt.
Very easily.	Ganz einfach.
Not only does this give us great player feedback.	Dies gibt uns nicht nur ein hervorragendes Spieler-Feedback.
Video games if he ever had one.	Videospiele, falls er je eines hatte.
That's his character.	Das ist sein Charakter.
That happened before.	Das ist früher passiert.
Due to the limited space, we select a few representative examples.	Aufgrund des begrenzten Platzes wählen wir einige repräsentative Beispiele aus.
A small voice that constantly speaks and calls me.	Eine leise Stimme, die ständig spricht und mich ruft.
When she's down there	Wenn sie da unten ist.
Some people will do really well.	Einige Leute werden wirklich gut abschneiden.
It's just too difficult.	Es ist einfach zu schwierig.
She was deep in conversation.	Sie war in ein Gespräch vertieft.
I couldn't take it anymore, couldn't take so much.	Ich konnte nicht mehr, konnte so viel nicht ertragen.
She was thirty.	Sie war dreißig.
Right in the middle.	Genau in der Mitte.
One left and one right.	Einer links und einer rechts.
He should be in a hospital.	Er sollte in einem Krankenhaus sein.
God loves me just like he loves my husband.	Gott liebt mich genauso wie er meinen Mann liebt.
He was the same.	Er war derselbe.
Now let's take the time to comfort each other.	Jetzt nehmen wir uns die Zeit, uns gegenseitig zu trösten.
Literally stop what you are doing and write down what you are thinking.	Hören Sie buchstäblich auf, was Sie tun, und schreiben Sie auf, was Sie denken.
But that doesn't happen.	Aber das passiert nicht.
Even then, there is still room for error.	Selbst dann gibt es noch Raum für Fehler.
you did everything	Du hast alles getan.
Education is worth its weight in gold.	Bildung ist Gold wert.
I didn't even know what he was talking about.	Ich wusste nicht einmal, wovon er sprach.
This is how we operate our systems.	So betreiben wir unsere Systeme.
My daughter had a short stay with her father.	Meine Tochter hatte einen kurzen Aufenthalt bei ihrem Vater.
I can't play the game where you have to guess and guess.	Ich kann das Spiel nicht spielen, wo Sie raten und raten müssen.
It all depends on how the sexual flow flows through a person.	Alles hängt davon ab, wie der sexuelle Fluss durch eine Person fließt.
To read letters to us.	Um uns Briefe vorzulesen.
It gets worse.	Es wird noch schlimmer.
Whatever happens, don't.	Was auch immer passiert, nicht.
Once you commit.	Sobald Sie sich engagieren.
It's been such a long year.	Es war so ein langes Jahr.
Such cases can occur in the bones of the foot.	Solche Fälle können in den Knochen des Fußes auftreten.
But I could touch him.	Ich konnte ihn aber anfassen.
Pay more attention to love.	Achte mehr auf die Liebe.
It is nice.	Es ist nett.
I go for a little walk in the morning.	Ich mache morgens einen kleinen Spaziergang.
Change is part of life.	Veränderung ist ein Teil des Lebens.
This makes sense to me and seems to work well.	Das macht für mich Sinn und scheint gut zu funktionieren.
The employees seemed to value the customer.	Die Mitarbeiter schienen den Kunden wertzuschätzen.
Well the idea was he was relatively good but not amazing.	Nun, die Idee war, er war relativ gut, aber nicht erstaunlich.
It doesn't seem to be very common, of course.	Es scheint natürlich nicht sehr häufig zu sein.
I'm pretty sure men don't talk like that.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass Männer nicht so reden.
's lines were recorded over the phone.	's Zeilen wurden über das Telefon aufgezeichnet.
My brother knew his time was short, but he had total peace.	Mein Bruder wusste, dass seine Zeit kurz war, aber er hatte totalen Frieden.
But this information is only for you.	Aber diese Informationen sind nur für Sie.
And when they were done, it was evening.	Und als sie fertig waren, war es Abend.
Make sure you know the rules.	Stellen Sie sicher, dass Sie die Regeln kennen.
I am settled and taken care of.	Ich bin sesshaft und versorgt.
But that wouldn't work, not with an army.	Aber das würde nicht funktionieren, nicht mit einer Armee.
Everyone will know your name.	Jeder wird deinen Namen kennen.
Very little of this has surfaced.	Davon ist sehr wenig aufgetaucht.
Little kids only.	Nur kleine Kinder.
Develop games for social change.	Spiele für sozialen Wandel entwickeln.
But he had to do it, and it made him happy too.	Aber er musste es tun, und es machte ihn auch glücklich.
You must learn to protect yourself.	Sie müssen lernen, sich zu schützen.
If it's minutes, you could make your program wait.	Wenn es Minuten sind, könnten Sie Ihr Programm warten lassen.
But the next day both had to get up early.	Aber am nächsten Tag mussten beide früh aufstehen.
He would never miss it.	Er würde es nie vermissen.
Everything went quickly, but the minutes.	Alles ging schnell, aber die Minuten.
From far.	Aus der Ferne.
That's a win.	Das ist ein Gewinn.
That's not much fun.	Das macht nicht viel Spaß.
I was confused with so many options available.	Ich war verwirrt mit so vielen verfügbaren Optionen.
The feeling of nothing is still a thing.	Das Gefühl von Nichts ist immer noch eine Sache.
I have my own problems to solve.	Ich habe meine eigenen Probleme zu lösen.
He looked tired, she thought.	Er sah müde aus, dachte sie.
Where the ship is drawn might just be for looks.	Wo das Schiff gezeichnet wird, könnte nur für das Aussehen sein.
And such a piece of meat was valuable.	Und so ein Stück Fleisch war wertvoll.
He wasn't wrong.	Er lag nicht falsch.
Old things are gone.	Alte Dinge sind vergangen.
We really appreciate it.	Wir wissen das sehr zu schätzen.
Maybe we need to get that dream job.	Vielleicht müssen wir diesen Traumjob bekommen.
Him for one.	Ihn zum einen.
A girl's love for her father.	Die Liebe eines Mädchens zu ihrem Vater.
i know what happened	Ich weiß, was passiert ist.
The core body temperature increased significantly.	Die Körperkerntemperatur stieg deutlich an.
But in the last six years it has never been done.	Aber in den letzten sechs Jahren wurde es nie gemacht.
The medium was changed daily.	Das Medium wurde täglich gewechselt.
Forces come home.	Kräfte kommen nach Hause.
I will only carry my food and drink with me.	Ich werde nur mein Essen und Trinken mit mir tragen.
But now he's gone and you don't have to protect him anymore.	Aber jetzt ist er weg und du musst ihn nicht mehr beschützen.
A few words about that.	Davon ein paar Worte.
To our knowledge, this has not yet been tested.	Nach unserem Kenntnisstand wurde dies noch nicht getestet.
I have no evidence.	Ich habe keine Beweise.
She couldn't live her life looking over her shoulder.	Sie konnte ihr Leben nicht leben, indem sie ihr über die Schulter schaute.
It became the standard weapon.	Es wurde zur Standardwaffe.
love is so strange	Liebe ist so seltsam.
Still holds.	Hält immer noch.
I missed my cat and she definitely missed me.	Ich habe meine Katze vermisst und sie hat mich definitiv vermisst.
It was hard to say why he felt this was necessary.	Es war schwer zu sagen, warum er das für notwendig hielt.
We don't know which species will be affected next.	Wir wissen nicht, welche Art als nächstes betroffen sein wird.
He got me to the end.	Er hat mich bis zum Ende gebracht.
But he had gone in and put out the fire.	Aber er war hineingegangen und hatte das Feuer gelöscht.
Not in times like these.	In Zeiten wie diesen eher nicht.
You did so well today.	Das hast du heute so gut gemacht.
That can be good and bad.	Das kann gut und schlecht sein.
She held her breath.	Sie hielt den Atem an.
I was talking funny.	Ich habe komisch geredet.
It's a win-win situation.	Es ist eine Win-Win-Situation.
The room was comfortable and clean.	Das Zimmer war komfortabel und sauber.
They realized that buildings were being built with no parking spaces.	Sie erkannten, dass Gebäude ohne Parkplätze gebaut wurden.
The vehicle engine runs very, very quietly.	Der Fahrzeugmotor läuft sehr, sehr ruhig.
look at her now	Schau sie dir jetzt an.
I knew that wasn't the case.	Ich wusste, dass das nicht der Fall war.
She has to go through many difficult times.	Sie muss viele schwere Zeiten durchmachen.
It is important that there are as many as possible.	Es ist wichtig, dass es so viele wie möglich gibt.
All experiments and measurements were performed during the light phase.	Alle Experimente und Messungen wurden während der Lichtphase durchgeführt.
your love and	Deine Liebe u.
You get it.	Du kommst drauf.
We shall come to this point in the next section.	Zu diesem Punkt kommen wir im nächsten Abschnitt.
He looked pretty good.	Er sah ziemlich gut aus.
It was never difficult.	Es war nie schwer.
Please call me back.	Bitte rufen Sie mich zurück.
Basic needs must be met.	Grundbedürfnisse müssen erfüllt werden.
Learned something new today.	Heute wieder was neues gelernt.
Watch out and watch out.	Aufpassen und aufpassen.
They lack meaning.	Es fehlt ihnen an Sinn.
The sun rose and then it set.	Die Sonne ging auf, und dann ging sie unter.
But there are two serious complications here.	Aber hier gibt es zwei schwerwiegende Komplikationen.
You won't get your house back.	Du bekommst dein Haus nicht zurück.
I can't turn off my thoughts long enough to fall asleep.	Ich kann meine Gedanken nicht lange genug abschalten, um einzuschlafen.
Both parts of the building had one floor.	Beide Gebäudeteile waren einstöckig.
He wasn't happy with her.	Er war nicht glücklich mit ihr.
I explained the idea was to give them security.	Ich erklärte, die Idee sei, ihnen Sicherheit zu geben.
He can walk there in a few minutes.	Er kann in wenigen Minuten dorthin laufen.
What created is that.	Was geschaffen ist das.
Going out in public with a service dog is a big responsibility.	Mit einem Begleithund in die Öffentlichkeit zu gehen, ist eine große Verantwortung.
I couldn't go on.	Ich konnte nicht weitermachen.
It is best to visit on a clear day with little wind.	Es ist am besten, an einem klaren Tag mit wenig Wind zu besuchen.
It's pretty standard and similar to mine.	Es ist ziemlich Standard und ähnlich wie bei mir.
Nevertheless, she continued.	Trotzdem machte sie weiter.
The word should stand.	Das Wort soll stehen.
He should have stopped, but he didn't.	Er hätte aufhören sollen, tat er aber nicht.
And his changing feelings.	Und seine wechselnden Gefühle.
We can provide photos.	Fotos können wir zur Verfügung stellen.
She sat me down and said she had something to tell me.	Sie setzte mich hin und sagte, sie hätte mir etwas zu sagen.
They were there and did that.	Sie waren dort und haben das getan.
They hardly knew where to begin, it seemed.	Sie wussten kaum, wo sie anfangen sollten, wie es schien.
But as a user, you don't have to worry about it.	Aber als Benutzer müssen Sie sich nicht darum kümmern.
That's the way it was.	So war es eben.
But few care that much.	Aber nur wenige kümmern sich so sehr darum.
She leaned out the window to see the passport in front of her.	Sie lehnte sich aus dem Fenster, um den Pass vor sich zu sehen.
I'm ready.	Ich bin bereit.
He was excited.	Er war aufgeregt.
So she decided to take the task in hand.	Also beschloss sie, die Aufgabe in die Hand zu nehmen.
There is only one way.	Es gibt nur einen Weg.
I have to get him.	Ich muss ihn holen.
People talk like we've totally failed.	Die Leute reden, als ob wir total versagt hätten.
Just let me take my shirt off.	Lass mich einfach mein Hemd ausziehen.
I'll check.	Ich werde es nachsehen.
If you ever want to get involved let me know.	Wenn Sie sich jemals engagieren möchten, lassen Sie es mich wissen.
There's no other woman on this property, just you.	Es gibt keine andere Frau auf diesem Grundstück, nur Sie.
My parents were different.	Meine Eltern waren anders.
Was not involved in the review or decision making process for this item.	War nicht am Überprüfungs- oder Entscheidungsprozess für diesen Artikel beteiligt.
Use a behavior management system that works for you.	Verwenden Sie ein Verhaltensmanagementsystem, das für Sie funktioniert.
But that was the meaning of my work.	Aber das war die Bedeutung meiner Arbeit.
it was a while	Es war eine Weile.
i will tell you that	Ich werde dir das sagen.
You help me in every way.	Sie helfen mir in jeder Hinsicht.
I can avoid it firing on first load.	Ich kann vermeiden, dass es beim ersten Laden feuert.
Word got around.	Das hat sich herumgesprochen.
He's in business, he said.	Er sei im Geschäft, sagte er.
That you're here to stay	Dass du hier bist, um zu bleiben.
But he didn't last long in this business either.	Aber auch in diesem Geschäft hielt er nicht lange durch.
It excited him.	Es erregte ihn.
The ears are a bit large but the face has good bone structure.	Die Ohren sind etwas groß, aber das Gesicht hat eine gute Knochenstruktur.
I look very close	Ich sehe ganz nah aus.
The rest is of course history.	Der Rest ist natürlich Geschichte.
He didn't call her often enough.	Er rief sie nicht oft genug an.
I didn't have much time so it's not perfect.	Ich hatte nicht viel Zeit, also ist es nicht perfekt.
We hope to start doing this next year.	Wir hoffen, im nächsten Jahr damit beginnen zu können.
Of course you could have left.	Sie hätten natürlich gehen können.
This business is tough.	Dieses Geschäft ist hart.
Very easy to order through the website and by phone.	Sehr einfach über die Website und per Telefon zu bestellen.
In this room.	In diesem Raum.
He tried several times to justify his decision in writing.	Mehrfach versuchte er, seine Entscheidung brieflich zu begründen.
It just doesn't help.	Es hilft einfach nicht.
I feel very off balance.	Ich fühle mich sehr aus dem Gleichgewicht.
Just me looking over my shoulder.	Nur ich, der mir über die Schulter schaut.
I knew how many months had passed.	Ich wusste, wie viele Monate vergangen waren.
Things were going pretty well.	Die Dinge liefen ziemlich gut.
There is no pain in these experiments.	Es gibt keinen Schmerz in diesen Experimenten.
That had to mean she was in and out in record time.	Das musste bedeuten, dass sie in Rekordzeit rein und raus war.
It wasn't an easy task.	Es war keine leichte Aufgabe.
You can approach the matter with a completely different strategy.	Sie können mit einer ganz anderen Strategie an die Sache herangehen.
And not just any old broken arm, but his own.	Und nicht irgendeinen alten gebrochenen Arm, sondern seinen eigenen.
Very easy even.	Sehr einfach sogar.
You didn't catch a single fish.	Sie haben keinen einzigen Fisch gefangen.
The reality doesn't change.	Die Realität ändert sich nicht.
And you write too.	Und du schreibst auch.
That didn't surprise him.	Das überraschte ihn nicht.
They are a necessary evil, and perhaps not an evil.	Sie sind ein notwendiges Übel, und vielleicht kein Übel.
You are what is wrong with society.	Du bist das, was mit der Gesellschaft nicht stimmt.
The result is the same for a source in the sky.	Das Ergebnis ist dasselbe für eine Quelle am Himmel.
She hadn't seen anyone, noticed anything interesting.	Sie hatte niemanden gesehen, nichts Interessantes bemerkt.
I just kept my head down for five minutes.	Ich habe nur fünf Minuten lang den Kopf gesenkt.
Today the pass road is closed to heavy traffic.	Heute ist die Passstraße für den Schwerverkehr gesperrt.
We'll give it to you directly.	Wir geben es Ihnen direkt.
Oh, tea, let me take that.	Oh, Tee, lass mich das nehmen.
Similar observations could not be made in our study.	Ähnliche Beobachtungen konnten in unserer Studie nicht gemacht werden.
What are these places like?	Wie sieht es an diesen Orten aus?.
First search bar, second search results area and third form.	Erste Suchleiste, zweiter Suchergebnisbereich und drittes Formular.
If you don't have one, do it.	Wenn Sie keine haben, machen Sie es.
I really hadn't.	Ich hatte wirklich nicht.
This goes too far.	Das geht zu weit.
It won't help.	Es wird nicht helfen.
But it did not work.	Aber es funktionierte nicht.
Her very first line started with a lie.	Ihre allererste Zeile begann mit einer Lüge.
Murder shouldn't be legal.	Mord sollte nicht legal sein.
It was clearly a private conversation and not business related.	Es war eindeutig ein privates Gespräch und nicht geschäftlich.
Or fail in the attempt.	Oder beim Versuch scheitern.
To test such effects, we selected two types of cancer cell lines.	Um solche Effekte zu testen, haben wir zwei Arten von Krebszelllinien ausgewählt.
However, their task was not easy.	Ihre Aufgabe war jedoch nicht einfach.
However, it wouldn't be long now.	Allerdings würde es nicht mehr lange dauern.
You will feel more part of a positive network.	Sie werden sich mehr als Teil eines positiven Netzwerks fühlen.
Everyone wants, everyone wants to be the center of attention.	Jeder will, jeder will im Mittelpunkt stehen.
There is no time for explanations.	Es ist keine Zeit für Erklärungen.
In the beginning it starts very well.	Am Anfang fängt es sehr gut an.
He tried to imagine what they were doing.	Er versuchte sich vorzustellen, was sie taten.
Out of the blue.	Aus heiterem Himmel.
There is no reason to return the money.	Es gibt keinen Grund, das Geld zurückzugeben.
It is the force that should guide our daily life.	Es ist die Kraft, die unser tägliches Leben lenken sollte.
You just have to do it in the right place.	Sie müssen es nur an der richtigen Stelle tun.
have the last laugh	Das letzte Lachen haben.
It's going to be an interesting journey.	Es wird eine interessante Reise.
It had been hell.	Es war die Hölle gewesen.
She ran her fingers through his hair.	Sie fuhr mit den Fingern durch sein Haar.
In the end, she even got into the spirit of the matter.	Am Ende kam sie sogar in den Geist der Sache.
Careful, he thought.	Vorsicht, dachte er.
He opened the book.	Er schlug das Buch auf.
I lost my husband in the war.	Ich habe meinen Mann im Krieg verloren.
It must be used as a tool.	Es muss als Werkzeug verwendet werden.
Just not necessarily the sugar variety.	Nur nicht unbedingt von der Sorte Zucker.
They went through every time they saw each other.	Sie gingen jedes Mal durch, wenn sie sich sahen.
It was an effort to get up and walk up steps.	Es kostete Mühe, aufzustehen und Stufen hinaufzugehen.
She makes her own decisions.	Sie trifft ihre eigenen Entscheidungen.
And that was the end of the problem.	Und das war das Ende des Problems.
Stay tuned.	Bleib dran.
It was good for him to keep busy.	Es tat ihm gut, sich zu beschäftigen.
Plan to protect yourself and your family.	Planen Sie, sich und Ihre Familie zu schützen.
This is for the outward journey.	Das ist für die Hinfahrt.
They get tired walking through the door.	Sie werden müde, wenn sie durch die Tür gehen.
We meet new people who will be important.	Wir treffen neue Leute, die wichtig sein werden.
He should sleep too.	Er sollte auch schlafen.
All samples were run on the same plate.	Alle Proben wurden auf der gleichen Platte laufen gelassen.
He was just a little bit different.	Er war nur ein bisschen anders.
I love every phase of the process.	Ich liebe jede Phase des Prozesses.
But never starts again.	Aber fängt nie wieder an.
Even more seems to be true.	Noch mehr scheint wahr zu sein.
I had no one to show me the way.	Ich hatte niemanden, der mir den Weg zeigte.
He had never spent a day at school.	Er hatte noch nie einen Tag in der Schule verbracht.
We find that the answer is positive.	Wir finden, dass die Antwort positiv ist.
Money kept changing hands.	Geld wechselte immer wieder den Besitzer.
They do not transmit images.	Sie übertragen keine Bilder.
You must click play to hear the birds.	Sie müssen auf Play klicken, um die Vögel zu hören.
A few stayed.	Ein paar blieben.
When he is with us, we have no fear or worry.	Wenn er bei uns ist, haben wir keine Angst oder Sorgen.
I try to talk to him but he appears.	Ich versuche, mit ihm zu reden, aber er scheint.
She said she did too.	Sie sagte, sie tat es auch.
And we made a very, very simple dress.	Und wir haben ein sehr, sehr einfaches Kleid gemacht.
It was a test and she passed it.	Es war ein Test und sie hatte ihn bestanden.
Both methods have their limits.	Beide Methoden haben ihre Grenzen.
But it wasn't enough.	Aber es war nicht genug.
But he seems very calm and together.	Aber er wirkt sehr ruhig und zusammen.
According to your work, just change the body.	Gemäß Ihrer Arbeit wechseln Sie einfach den Körper.
Soon we were at the front door.	Bald standen wir vor der Haustür.
Check out the song's music video below.	Sehen Sie sich das Musikvideo des Songs unten an.
But they were still pretty cute.	Aber sie waren trotzdem ziemlich süß.
Her lunch break was over.	Ihre Mittagspause war vorbei.
It was for me too, but not the way you went through it.	Es war für mich auch, aber nicht so, wie du es durchgemacht hast.
Think back to the First World War.	Denken Sie an den Ersten Weltkrieg zurück.
It took a long time to write.	Es hat lange gedauert zu schreiben.
Or you lose him.	Oder du verlierst ihn.
The first thing is to understand that you are a spirit soul.	Das Erste ist, zu verstehen, dass du eine Geistseele bist.
Concerned that she would lose her baby once her story got out.	Besorgt, dass sie ihr Baby verlieren würde, sobald ihre Geschichte ans Licht kam.
Something should be done about this.	Dagegen sollte etwas getan werden.
He stood still for five seconds.	Er stand fünf Sekunden lang still da.
They lost little speed in a head sea.	Sie verloren wenig Geschwindigkeit in einer Kopfsee.
Because she has no one else to take care of her.	Weil sie sonst niemanden hat, der sich um sie kümmert.
I waited a little longer.	Habe noch etwas gewartet.
We get a lot of really good food and tea or coffee.	Wir bekommen viel wirklich gutes Essen und Tee oder Kaffee.
They weren't even really human.	Sie waren nicht einmal wirklich Menschen.
Haven't tested these myself.	Habe diese selbst nicht getestet.
I nodded anyway.	Ich nickte trotzdem.
Other people do.	Andere Leute tun es.
There were only three rooms.	Es gab nur drei Zimmer.
I would like to take a blood sample.	Ich möchte eine Blutprobe entnehmen.
In this case there is no final order.	In diesem Fall gibt es keine endgültige Bestellung.
You know they're making the strong push.	Du weißt, dass sie den starken Vorstoß machen.
We wonder how to proceed.	Wir fragen uns, wie es weitergeht.
And they didn't care when they did it.	Und es war ihnen egal, wann sie es taten.
After a while it should become independent.	Dann sollte es nach einiger Zeit selbstständig werden.
So we have to be practical and try to prevent that from happening.	Deshalb müssen wir praktisch sein und versuchen, das zu verhindern.
I don't think it will do any harm though.	Ich denke aber nicht, dass es irgendetwas schaden wird.
As it turned out, they were all based on false information.	Wie sich herausstellte, basierten alle auf falschen Informationen.
Try to focus on what you are doing it for.	Versuchen Sie, sich auf das zu konzentrieren, wofür Sie es tun.
Controls were excluded if related to the patient.	Kontrollen wurden ausgeschlossen, wenn sie sich auf den Patienten bezogen.
I don't know why, we weren't in the right mood.	Ich weiß nicht warum, wir waren nicht in der richtigen Stimmung.
Others take several hours or most of the day.	Andere brauchen mehrere Stunden oder den größten Teil des Tages.
I explained that to you.	Das habe ich dir erklärt.
One person sat on each chair.	Auf jedem Stuhl saß eine Person.
And their fans.	Und ihre Fans.
we make a deal	Wir machen einen Deal.
It's no big deal.	Das ist keine große Sache.
Nothing could survive where we were.	Nichts konnte überleben, wo wir waren.
It hurt so bad.	Es tat so weh.
It's the only constant in life.	Es ist die einzige Konstante im Leben.
You will meet him and his wife today.	Sie werden ihn und seine Frau heute kennenlernen.
I would like to find out more about my medical history.	Ich möchte mich über meine Krankengeschichte informieren.
Your decision should be final.	Ihre Entscheidung soll endgültig sein.
However, the exercise is not the same.	Die Übung ist jedoch nicht die gleiche.
My work experience has been in home health care and long term care.	Meine Berufserfahrung war in der häuslichen Krankenpflege und Langzeitpflege.
These are rarely, if ever, funny.	Diese sind selten, wenn überhaupt, lustig.
He felt rich.	Er fühlte sich reich.
looks short	Sieht kurz aus.
To some people, that may sound like nothing.	Für manche Leute mag das nach nichts klingen.
We're supposed to have a family dinner.	Wir sollen ein Familienessen haben.
World trade is weak.	Der Welthandel ist schwach.
I had to learn more.	Ich musste mehr lernen.
They are very similar.	Sie sind sehr ähnlich.
That moment would never come again.	Dieser Moment würde nie wieder kommen.
I don't have to tell you what happened.	Ich muss dir nicht sagen, was passiert ist.
Thanks for taking my button.	Danke, dass du meinen Knopf genommen hast.
The music stopped.	Die Musik hörte auf.
This is known as the "return address".	Dies wird als "Rücksendeadresse" bezeichnet.
He gave his lunch to a student who didn't have breakfast.	Er gab sein Mittagessen einem Studenten, der kein Frühstück hatte.
The ancients, they had time to remember, time to plan.	Die Alten, sie hatten Zeit sich zu erinnern, Zeit zu planen.
This is a big thing for me.	Das ist eine Riesensache für mich.
He wasn't really a man.	Er war nicht wirklich ein Mann.
I've been stuck here for weeks, flat on my back.	Ich sitze seit Wochen hier fest, flach auf dem Rücken.
Whatever you put on a plate, treat it like it's for you.	Was auch immer Sie auf einen Teller legen, behandeln Sie es so, als wäre es für Sie.
I can be.	Ich kann sein.
The results of these studies were compared.	Die Ergebnisse dieser Studien wurden verglichen.
Just maybe, but not here.	Nur vielleicht, aber nicht hier.
I'm your son and you went behind my back.	Ich bin dein Sohn und du bist hinter meinem Rücken gegangen.
There we will stay.	Dort werden wir bleiben.
These are the players.	Das sind die Spieler.
These men want to kill you, so never think otherwise.	Diese Männer wollen dich töten, also denk niemals anders.
If he didn't have it, he knew where to get it.	Wenn er es nicht hatte, wusste er, wo er es bekommen konnte.
Or you.	Oder sie.
Hands straightened his arms.	Hände zogen seine Arme gerade.
Now right click on your object to select it.	Klicken Sie nun mit der rechten Maustaste auf Ihr Objekt, um es auszuwählen.
Again by doing it a lot.	Wieder, indem Sie es viel tun.
It was really hard.	Es war wirklich schwer.
Actually, we don't know if she has hair or not.	Eigentlich wissen wir nicht, ob sie Haare hat oder nicht.
Instead, they try to join social groups but struggle.	Stattdessen versuchen sie, sich sozialen Gruppen anzuschließen, kämpfen aber.
There is right and wrong.	Es gibt richtig und falsch.
There's nothing unique about that.	Daran ist nichts Einzigartiges.
Nobody exists on purpose.	Niemand existiert absichtlich.
The plan works.	Der Plan funktioniert.
He smiled a lot, she could tell just by looking at him.	Er lächelte viel, das konnte sie sehen, indem sie ihn nur ansah.
But he could do that.	Aber darin konnte er.
don't hurt yourself	Verletze dich nicht.
He stopped in front of the big white front door and stopped.	Er hielt vor der großen weißen Eingangstür und hielt an.
That's how it is done.	So geht das.
Unfortunately that just didn't work.	Leider ging das einfach nicht.
He knew how good he was, but it was never about him.	Er wusste, wie gut er war, aber es ging nie um ihn.
Another question is raised here.	Eine weitere Frage wird hier aufgeworfen.
We should stop this.	Wir sollten das stoppen.
Everything in its right place.	Alles an seinem richtigen Platz.
All authors contributed to the design and interpretation of the experiments.	Alle Autoren trugen zum Design und zur Interpretation der Experimente bei.
It can point to any part of memory.	Es kann auf einen beliebigen Teil des Speichers zeigen.
This would be determined from the company's past data.	Dies würde aus früheren Daten des Unternehmens ermittelt werden.
Death might be the only way forward for someone.	Der Tod könnte für jemanden der einzige Weg nach vorne sein.
That danger was over, but not the other.	Diese Gefahr war vorüber, aber nicht die andere.
But you're not a little boy anymore.	Aber du bist kein kleiner Junge mehr.
He couldn't have gotten around without one.	Ohne einen hätte er nicht herumkommen können.
i really like it	Ich mag es wirklich.
No, not just anyone.	Nein, nicht nur jemand.
All names on the list were used this year.	Alle Namen auf der Liste wurden dieses Jahr verwendet.
He had never had anything like this before.	So etwas hatte er noch nie gehabt.
He pinched his nose and began to feel ill.	Er hielt sich die Nase zu und begann sich krank zu fühlen.
This project is long-term.	Dieses Projekt ist langfristig angelegt.
His face was tense.	Sein Gesicht war angespannt.
He could hear the water but not see it.	Er konnte das Wasser hören, aber nicht sehen.
I actually came across this earlier.	Ich bin vorhin tatsächlich darauf gestoßen.
We miss the changing of the guard.	Wir vermissen die Wachablösung.
We don't know anything about her mother either.	Auch über ihre Mutter wissen wir nichts.
Another big word.	Noch ein großes Wort.
Try it, and if you can't see it, we'll try later.	Versuchen Sie es, und wenn Sie es nicht sehen können, werden wir es später versuchen.
The world is like this.	Die Welt ist so.
She didn't understand.	Sie hat es nicht verstanden.
If it's wrong, you can change it.	Wenn es falsch ist, können Sie es ändern.
She wasn't sure.	Sie war sich nicht sicher.
My passion for food and food is great.	Meine Leidenschaft für Essen und Essen ist groß.
He would wear the hat in public.	Er würde die Kopfbedeckung in der Öffentlichkeit tragen.
That was more than required by law.	Das war mehr als gesetzlich vorgeschrieben.
No more, no less.	Nicht mehr, nicht weniger.
But you know, it's true.	Aber wissen Sie, es ist wahr.
It's over, done.	Es ist vorbei, fertig.
It was well hidden.	Es war gut versteckt.
We'll break that down further in a moment.	Wir werden das gleich weiter aufschlüsseln.
However, our company has not taken any action yet.	Unser Unternehmen hat jedoch noch keine Maßnahmen ergriffen.
That would be easy.	Das wäre einfach.
And they helped.	Und sie haben geholfen.
you can have whatever you want	Du kannst haben, was du willst.
She leaves too late.	Sie verlässt es zu spät.
Life without ideas is impossible.	Ein Leben ohne Ideen ist unmöglich.
Further details of the procedure will be explained later on site.	Weitere Einzelheiten des Verfahrens werden später an Ort und Stelle erläutert.
The woman agreed.	Die Frau stimmte zu.
That can be done.	Das kann gemacht werden.
But maybe that's a good thing.	Aber vielleicht ist es auch gut so.
And she used them.	Und sie hat sie benutzt.
Like it or not, you get a second chance.	Ob es dir gefällt oder nicht, du bekommst eine zweite Chance.
Well, some games don't need them.	Nun, einige Spiele brauchen sie nicht.
A lot of things are strange so far.	Bisher ist vieles seltsam.
Since then she has been silent.	Seitdem schweigt sie.
Some look at nothing.	Manche schauen auf nichts.
i have a driver	Ich habe einen Fahrer.
I really will never forget that.	Das werde ich wirklich nie vergessen.
Everything after this moment will determine not only your career, but your life.	Alles nach diesem Moment wird nicht nur Ihre Karriere, sondern Ihr Leben bestimmen.
This is actually more useful than it might seem.	Dies ist tatsächlich nützlicher, als es scheinen mag.
Therefore, the population structure was taken into account in this study.	Daher wurde in dieser Studie die Bevölkerungsstruktur berücksichtigt.
Lost in conversations about really important things.	Versunken in Gespräche über wirklich wichtige Dinge.
But you must be tired.	Aber Sie müssen müde sein.
Well, it's the first or second street on the left.	Nun, es ist die erste oder zweite Straße links.
Different people need to use different methods.	Unterschiedliche Menschen müssen unterschiedliche Methoden anwenden.
It gave them mental problems.	Es gab ihnen psychische Probleme.
It is neither young nor poor nor having small children.	Weder ist es jung oder arm noch kleine Kinder zu haben.
Some, as usual, came from books.	Einige kamen wie üblich aus Büchern.
As you know, it's night here.	Wie Sie wissen, ist hier Nacht.
This is the main result of the work.	Dies ist das Hauptergebnis der Arbeit.
I was everywhere and everything.	Ich war überall und alles.
Grab it again.	Greifen Sie noch einmal zu.
That was something people didn't understand.	Das war etwas, was die Menschen nicht verstanden.
People never expected to get up.	Die Leute erwarteten nie, dass sie aufstehen würden.
Anyway, I bring good news.	Jedenfalls bringe ich gute Nachrichten.
He had one more try and it counted.	Er hatte noch einen Versuch und er zählte.
It's been on my board for a long time.	Es ist schon lange auf meinem Board.
And he knows a thing or two.	Und er weiß ein oder zwei Dinge.
Of course they talked sometimes.	Natürlich sprachen sie manchmal.
The church came together and pushed through.	Die Kirche kam zusammen und drängte sich durch.
There were four of them.	Sie waren zu viert.
you are in control	Du hast die Kontrolle.
This way of playing must be supported.	Diese Spielweise muss unterstützt werden.
The blood burned her face.	Das Blut brannte in ihrem Gesicht.
However, there is no baby in this picture.	Auf diesem Bild ist jedoch kein Baby zu sehen.
But it's no use to me.	Aber es nützt mir nichts.
People will know that when they see me.	Die Leute werden das wissen, wenn sie mich sehen.
One was twenty.	Einer war zwanzig.
Soon she heard someone running after her.	Bald hörte sie jemanden hinter sich her rennen.
I brought something special from town today.	Ich habe heute etwas Besonderes aus der Stadt mitgebracht.
This wasn't a cheap option.	Dies war keine billige Option.
The early records are lost.	Die frühen Aufzeichnungen sind verloren.
I really hope that's true.	Ich hoffe wirklich, dass das stimmt.
One of them came to her.	Einer von ihnen kam zu ihr.
It took him a moment to answer.	Er brauchte einen Moment, um zu antworten.
At first, that thought comforted me.	Zuerst gab mir dieser Gedanke Trost.
It's a great community and a pleasure to be a member.	Es ist eine großartige Community und es ist eine Freude, Mitglied zu sein.
Maybe he had a girl waiting for him, two girls.	Vielleicht hatte er ein Mädchen, das auf ihn wartete, zwei Mädchen.
We don't want that.	Das wollen wir nicht.
It means waiting.	Es heißt warten.
We can at least partially identify with them.	Mit ihnen können wir uns zumindest teilweise identifizieren.
It is designed for women.	Es ist für Frauen konzipiert.
The operation was a failure.	Die Operation war ein Misserfolg.
Oh wait, they're working together now.	Oh, warte, sie arbeiten jetzt zusammen.
You saw these comments too.	Sie haben diese Kommentare auch gesehen.
Because, well, people are different.	Denn naja, Menschen sind verschieden.
You will learn different techniques to influence group success.	Sie lernen verschiedene Techniken kennen, um den Gruppenerfolg zu beeinflussen.
No bodies on the ground.	Keine Leichen auf dem Boden.
It's simple and effective.	Es ist einfach und effektiv.
Life becomes second nature like breathing or walking.	Das Leben wird zur zweiten Natur wie Atmen oder Gehen.
Too many are being killed in our schools.	Zu viele werden an unseren Schulen getötet.
I think we're safe enough now.	Ich denke, wir sind jetzt sicher genug.
Most of the time, when he's worried, he's right.	Wenn er sich Sorgen macht, hat er meistens recht.
That doesn't happen every day.	Das passiert nicht jeden Tag.
Except number six.	Außer Nummer sechs.
His father followed with a second.	Sein Vater folgte mit einem zweiten.
No no.	Nein nein.
I'm trying to get some help this week while also looking ahead.	Ich versuche, diese Woche etwas Hilfe zu bekommen, während ich auch nach vorne schaue.
Have friends read it.	Lass es von Freunden lesen.
She could remember everything.	Sie konnte sich an alles erinnern.
This point can be seen as follows.	Dieser Punkt kann wie folgt gesehen werden.
All businesses that fail do so because they give up.	Alle Unternehmen, die scheitern, tun dies, weil sie aufgeben.
For some reason the users are not saved in the database.	Aus irgendeinem Grund werden die Benutzer nicht in der Datenbank gespeichert.
You should be able to find information online.	Sie sollten Informationen online finden können.
Feared he was too angry to stay.	Befürchtete, er war zu wütend, um zu bleiben.
It is archived.	Es wird archiviert.
We must be silent and wait.	Wir müssen schweigen und warten.
But he didn't want to hear it.	Aber er wollte es nicht hören.
In fact, it completely changes the meaning.	Tatsächlich ändert es die Bedeutung vollständig.
In addition, children are present.	Außerdem sind Kinder anwesend.
Nobody needs these things.	Niemand braucht diese Dinge.
I hate seeing him like this.	Ich hasse es, ihn so zu sehen.
You made me believe that you would stand by me.	Du hast mich glauben gemacht, dass du mir beistehen würdest.
big business is.	Big Business ist.
Just one shot left.	Nur noch ein Schuss übrig.
I found this article I wrote a few years ago.	Ich habe diesen Artikel gefunden, den ich vor einigen Jahren geschrieben habe.
He leaves.	Er verlässt.
My faith is the faith of my fathers.	Mein Glaube ist der Glaube meiner Väter.
You will be presented with the full list of options.	Ihnen wird die vollständige Liste der Optionen angezeigt.
The night was half over.	Die Nacht war halb vorbei.
I ask her several questions.	Ich stelle ihr mehrere Fragen.
In fact, along with the media, the girls will have their own secret service.	Tatsächlich werden die Mädchen neben den Medien ihren eigenen Geheimdienst haben.
We had the same shape.	Wir hatten die gleiche Form.
Our knees are heavy.	Unsere Knie sind schwer.
This is nothing new either.	Auch das ist nichts Neues.
talk to you, have fun	Mit dir reden, Spaß haben.
Not entirely alone.	Nicht ganz alleine.
It is different.	Es ist anders.
And it's healthy.	Und es ist gesund.
i feel them now	Ich fühle sie jetzt.
Now go into the kitchen and listen.	Geh jetzt in die Küche und hör zu.
You were in the main event on the first night.	Du warst am ersten Abend im Main Event.
You have five minutes.	Sie haben fünf Minuten.
I have to wait like everyone else.	Ich muss wie alle anderen warten.
He knew he was right.	Er wusste, dass er Recht hatte.
They can often be used for thousands of analyses.	Sie können oft für Tausende von Analysen verwendet werden.
You've gotten pretty fat.	Sie sind ziemlich dick geworden.
I don't want this man involved in any way.	Ich will nicht, dass dieser Mann in irgendeiner Weise involviert ist.
I have nothing against her.	Ich habe nichts gegen sie.
You couldn't do any better for yourself or for him.	Du könntest es weder für dich noch für ihn besser machen.
She was in the hospital for a long time.	Sie war lange im Krankenhaus.
I just want to find out.	Ich möchte das nur herausfinden.
I move and kill dogs.	Ich bewege und töte Hunde.
It would take care of the problem itself.	Es würde sich selbst um das Problem kümmern.
The images are representative of three experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für drei Experimente.
Sure you're right.	Sicher hast du Recht.
I have a beautiful view.	Ich habe eine schöne Aussicht.
All other treatments are secondary.	Alle anderen Behandlungen stehen in zweiter Linie.
These are really good and would help you a lot.	Diese sind wirklich gut und würden Ihnen sehr helfen.
This is your idea.	Das ist Ihre Idee.
Hope one of you can help me.	Hoffe einer von euch kann mir helfen.
Jump and land in the same place.	Springe und lande an derselben Stelle.
Might as well get this right.	Könnte das auch richtig machen.
They can escape into the world and do damage.	Sie können in die Welt entkommen und Schaden anrichten.
He hadn't intended to cause so much damage.	Er hatte nicht beabsichtigt, so viel Schaden anzurichten.
This is one such place.	Dies ist ein solcher Ort.
I looked around the table.	Ich sah mich am Tisch um.
He had transformed back into his human form.	Er hatte sich wieder in seine menschliche Gestalt zurückverwandelt.
The camera approached him.	Die Kamera näherte sich ihm.
Upside down it appears black.	Umgedreht erscheint es schwarz.
In fact, it looked like it was going to be one of his worst days.	Tatsächlich sah es so aus, als würde es einer seiner schlimmsten Tage werden.
Providing feedback on the results.	Bereitstellung von Feedback zu den Ergebnissen.
An experimental design with repeated measurements.	Ein experimentelles Design mit wiederholten Messungen.
Take as many drugs as you want.	Nimm so viel Drogen wie du willst.
These people forget themselves.	Diese Menschen vergessen sich selbst.
He opened his arms for me.	Er öffnete seine Arme für mich.
It seems like a pretty good plan.	Es scheint ein ziemlich guter Plan zu sein.
He read sometimes.	Er las manchmal.
Perhaps the best performance of the evening.	Vielleicht die beste Leistung des Abends.
And then it happened.	Und dann passierte es.
It can be tried out quickly, easily, for free and additionally.	Es kann schnell, einfach, kostenlos und zusätzlich ausprobiert werden.
I'm straight, you know that.	Ich bin hetero, das weißt du.
He studied the ears.	Er studierte die Ohren.
You are not a disease.	Sie sind keine Krankheit.
At least it should be.	Zumindest sollte es sein.
He doesn't even go to that school anymore.	Er geht nicht einmal mehr auf diese Schule.
You discovered it.	Sie haben es entdeckt.
please give them my love	Bitte gib ihnen meine Liebe.
In other words, both sides are at least a little terrible.	Mit anderen Worten, beide Seiten sind zumindest ein bisschen schrecklich.
There is a wide range of home offices.	Es gibt ein breites Spektrum an Heimarbeitsplätzen.
He's not the only one doing things like this.	Er ist nicht der einzige, der solche Dinge tut.
i know shit	Ich weiß Scheiße.
From the rooms you have a view over the city.	Von den Zimmern haben Sie einen Blick über die Stadt.
She was just beautiful.	Sie war einfach wunderschön.
All women were, but especially her and her sister.	Alle Frauen waren es, aber besonders sie und ihre Schwester.
But he couldn't hear her.	Aber er konnte sie nicht hören.
Or he could have it on them.	Oder er könnte es auf ihnen haben.
to get bigger.	Größer zu werden.
For example, think of a rose.	Denken Sie zum Beispiel an eine Rose.
To be honest, that's how he liked it.	Um ehrlich zu sein, so mochte er es.
It's important to get it right.	Es ist wichtig, es richtig zu machen.
i can see it now	Ich kann es jetzt sehen.
I have a good friend who analyzes samples incredibly thoroughly.	Ich habe einen guten Freund, der Proben unglaublich gründlich analysiert.
He wouldn't wear it anymore.	Er würde es nicht mehr tragen.
It's just the number that emerges from his model.	Es ist nur die Zahl, die aus seinem Modell hervorgeht.
You don't belong with us.	Sie passen nicht zu uns.
And yet he had all the body a man needs.	Und doch hatte er so viel Körper, wie ein Mann braucht.
I quickly decided to do something else.	Ich habe mich schnell für etwas anderes entschieden.
It couldn't do anything.	Es konnte nichts tun.
This work started immediately and is now taking six months.	Diese Arbeit begann sofort und dauert nun sechs Monate.
The bad search was heavily deployed on this technology.	Die schlechte Suche wurde in hohem Maße auf dieser Technologie bereitgestellt.
These conditions no longer exist.	Diese Voraussetzungen liegen nicht mehr vor.
Listen, dear, we can't take this fight any further.	Hör zu, Liebes, wir können diesen Streit nicht weiter führen.
Yes, boundaries have to be drawn somewhere.	Ja, irgendwo müssen Grenzen gezogen werden.
Give your full attention to the food you are eating.	Richten Sie Ihre ganze Aufmerksamkeit auf das Essen, das Sie essen.
The voice but not the face.	Die Stimme, aber nicht das Gesicht.
And no mention.	Und keine Erwähnung.
This game would not exist as it is now without your contribution.	Dieses Spiel würde ohne Ihren Beitrag nicht so existieren, wie es jetzt ist.
They have no reason not to take you with them.	Sie haben keinen Grund, dich nicht mitzunehmen.
I was afraid to turn around.	Ich hatte Angst mich umzudrehen.
I like to rock the edge.	Ich mag die Kante zu rocken.
Or sold.	Oder verkauft.
I would say that.	Ich würde sagen, dass.
I have it too.	Das habe ich auch.
We only discuss the latter rules.	Wir diskutieren nur die letzteren Regeln.
Check out our services below.	Sehen Sie sich unten unsere Dienstleistungen an.
The response was associated with an increase in the cell's input resistance.	Die Reaktion war mit einem Anstieg des Eingangswiderstands der Zelle verbunden.
He's just such a player.	Er ist einfach so ein Spieler.
You see people to love, usually those who love you.	Du siehst Menschen zum Lieben, normalerweise diejenigen, die dich lieben.
Or his chest.	Oder seine Brust.
He didn't want to die.	Er wollte nicht sterben.
Her face burned.	Ihr Gesicht brannte.
You are an incredible person and you have a gift.	Du bist eine unglaubliche Person und du hast eine Gabe.
She wants to stop and see.	Sie will anhalten und nachsehen.
The church begins to grow immediately.	Die Gemeinde beginnt sofort zu wachsen.
That was in a group, here it was individual lessons.	Das war in der Gruppe, hier war es Einzelunterricht.
It will be fun to use.	Es wird Spaß machen, es zu benutzen.
Sometimes he was there and sometimes not.	Manchmal war er da und manchmal nicht.
Who had died and who did it?	Wer war gestorben und wer hatte es getan?
This was a time when nothing he did could help.	Dies war eine Zeit, in der nichts, was er tat, helfen konnte.
However, fighting is what preoccupies you the most.	Das Kämpfen beschäftigt Sie jedoch am meisten.
I love the way they throw it.	Ich liebe die Art, wie sie es werfen.
In the end it turned out to be true.	Am Ende stellte sich heraus, dass es wahr ist.
In a way it was like coming home.	In gewisser Weise war es wie nach Hause kommen.
I look forward to your next article.	Ich freue mich auf Ihren nächsten Artikel.
That light can be in the small decisions we make.	Dieses Licht kann in den kleinen Entscheidungen sein, die wir treffen.
They still had a little time.	Ein bisschen Zeit hatten sie trotzdem.
It's better not to be involved.	Es ist besser, nicht beteiligt zu sein.
But they themselves had alerted him to the opportunity.	Aber sie selbst hatten ihn auf die Gelegenheit hingewiesen.
With my father.	Mit meinem Vater.
This feeling will not go away.	Dieses Gefühl wird nicht verschwinden.
basic human needs.	Grundbedürfnisse des Menschen.
She turned and looked out the window.	Sie drehte sich um und sah aus dem Fenster.
He would definitely be free.	Er würde auf jeden Fall frei sein.
It's nothing personal.	Es ist nichts persönliches.
He knew he would never come back here.	Er wusste, dass er niemals hierher zurückkehren würde.
I was there at the beginning.	Ich war am Anfang dabei.
After a lot of trouble, of course.	Nach viel Ärger natürlich.
You are paid very little for what is expected of you.	Sie werden sehr wenig für das bezahlt, was von Ihnen erwartet wird.
In here you can see he was right.	Hier drinnen können Sie sehen, dass er Recht hatte.
A right people never talk about.	Ein Recht, über das die Leute nie sprechen.
Note that there are no patterns in my work.	Beachten Sie, dass es in meiner Arbeit keine Muster gibt.
A parking lot with cars is located between the church and another building.	Ein Parkplatz mit Autos befindet sich zwischen der Kirche und einem anderen Gebäude.
Before the rule we had so many kids wanting to sign up.	Vor der Regel hatten wir so viele Kinder, die sich anmelden wollten.
Now they are valuable people.	Jetzt sind sie wertvolle Menschen.
We will know.	Wir werden es wissen.
It should only take a few minutes.	Es sollte nur ein paar Minuten dauern.
It is these characters that carry the story.	Es sind diese Charaktere, die die Geschichte tragen.
He should pay a high price.	Er sollte einen hohen Preis zahlen.
Few have cars.	Autos haben die wenigsten.
Complete data were available for these analyses.	Für diese Analysen standen vollständige Daten zur Verfügung.
Everyone but him.	Jeder außer ihm.
I am very angry.	Ich bin sehr böse.
No, that wasn't right either.	Nein, das war auch nicht richtig.
I'm not saying it can't happen.	Ich sage nicht, dass es nicht passieren kann.
You seem to have an education.	Sie scheinen eine Ausbildung zu haben.
Your thoughts will have no structure.	Ihre Gedanken werden keine Struktur haben.
But he couldn't help but wonder who had called and why.	Aber er konnte nicht anders, als sich zu fragen, wer angerufen hatte und warum.
The man told me not to say anything.	Der Mann sagte mir, ich solle nichts sagen.
The patient was incredibly satisfied with the overall result.	Die Patientin war mit dem Gesamtergebnis unglaublich zufrieden.
Nobody kills anyone.	Niemand tötet jemanden.
The whole world was waiting for a king.	Die ganze Welt wartete auf einen König.
But the door didn't open.	Aber die Tür ging nicht auf.
The result is that the vehicle may stop suddenly.	Das Ergebnis ist, dass das Fahrzeug plötzlich anhalten kann.
You only have two feet, but many shoes.	Du hast nur zwei Füße, aber viele Schuhe.
Children drew children's names and adults drew adult names.	Kinder malten Kindernamen und Erwachsene malten Erwachsenennamen.
Nine participants were excluded from analyzes because of missing data.	Neun Teilnehmer wurden wegen fehlender Daten von Analysen ausgeschlossen.
I want one, too.	Ich will auch eins.
Happy for the team.	Glücklich für das Team.
A soccer team maybe.	Eine Fußballmannschaft vielleicht.
Can you tell when the officer in the video breaks down the door?	Können Sie erkennen, wann der Beamte im Video die Tür aufbricht?
That's how it was that day.	So war es an diesem Tag.
Defense is so busy.	Die Verteidigung hat so viel zu tun.
We recently had a training.	Wir hatten vor kurzem eine Schulung.
She wanted to say everything at once.	Sie wollte alles auf einmal sagen.
Their properties and applications have been considered in many works.	Ihre Eigenschaften und Anwendungen wurden in vielen Arbeiten berücksichtigt.
She had this terrible worry about sleeping.	Sie hatte diese schreckliche Sorge ums Schlafen.
I have a mistake.	Ich habe einen Fehler.
Without requirements, testing is random at best.	Ohne Anforderungen ist das Testen bestenfalls zufällig.
Drew, that's fine.	Drew, das ist in Ordnung.
When he first went inside, no controls were visible.	Als er das erste Mal hineingegangen war, waren keine Bedienelemente zu sehen.
You got angry now.	Du wurdest jetzt wütend.
I would like to get to know him.	Ich möchte ihn kennenlernen.
If they leave, they risk death.	Wenn sie gehen, riskieren sie den Tod.
I was crazy about the guy.	Ich war verrückt nach dem Kerl.
Please someone let me know our rights.	Bitte teilt mir jemand unsere Rechte mit.
If you are the no.	Wenn Sie die Nr.
Let me know what times are good for you.	Lassen Sie mich wissen, welche Zeiten für Sie gut sind.
I love the short and long teeth.	Ich liebe die kurzen und langen Zähne.
They came in.	Sie kamen herein.
People buy comfortable, practical cars, not fun things.	Die Leute kaufen bequeme, praktische Autos, nicht Dinge, die Spaß machen.
Fifteen healthy young men with white background.	Fünfzehn gesunde junge Männer mit weißem Hintergrund.
Concentrate when you know what's good for you, boy.	Konzentriere dich, wenn du weißt, was gut für dich ist, Junge.
I know people there.	Ich kenne Leute dort.
It was the best week of her life.	Es war die beste Woche ihres Lebens.
Even years later.	Noch Jahre später.
But this time it just felt different.	Aber dieses Mal fühlte es sich einfach anders an.
I'm glad you're not struggling with this problem.	Ich bin froh, dass Sie nicht mit diesem Problem kämpfen.
Very little was said.	Es wurde sehr wenig geredet.
Also look at each individual frame.	Sehen Sie sich auch jeden einzelnen Rahmen an.
He shared this with his wife and children.	Er teilte dies seiner Frau und seinen Kindern mit.
The same proof requirements would have to be applied.	Es müssten die gleichen Beweisanforderungen angewendet werden.
They are few and far between.	Sie sind dünn gesät.
But let this pass.	Aber lass das durchgehen.
There's no place to go now.	Es gibt keinen Ort, an den man jetzt gehen kann.
One day he might ask me about it.	Eines Tages wird er mich vielleicht danach fragen.
This or something made him walk around the room.	Dies oder so etwas ließ ihn im Raum herumlaufen.
Yes, it's more work.	Ja, es ist mehr Arbeit.
But, as in the previous cases, this conclusion is impossible.	Aber wie in den vorangegangenen Fällen ist diese Schlussfolgerung unmöglich.
And they went over the bridge.	Und sie gingen über die Brücke.
And now it's happening three or four times in a match.	Und jetzt passiert es drei- oder viermal in einem Match.
It was a great learning experience.	Es war eine tolle Lernerfahrung.
Could be tomorrow	Könnte morgen sein.
That the world was first, man thought second at best.	Dass die Welt der erste war, dachte der Mensch bestenfalls an zweiter Stelle.
Finally he could sit on the edge.	Endlich konnte er sich auf die Kante setzen.
The man himself and not the woman.	Der Mann selbst und nicht die Frau.
I will never have a period again.	Ich werde nie wieder eine Periode haben.
She thinks it's good for business.	Sie glaubt, dass es gut fürs Geschäft ist.
My message is simple.	Meine Botschaft ist einfach.
Good mix of buildings and nice, beautiful trees.	Gute Mischung aus Gebäuden und schönen, schönen Bäumen.
Something about this place just called me.	Etwas an diesem Ort hat mich gerade angerufen.
She knew she had a problem.	Sie wusste, dass sie ein Problem hatte.
His father died when he was a child.	Sein Vater starb, als er ein Kind war.
It changes like any other market.	Er verändert sich wie jeder andere Markt.
I'll wait for you outside	Ich warte draußen auf dich.
He doesn't mention them much and definitely doesn't mention their names.	Er erwähnt sie nicht viel und nennt definitiv nicht ihre Namen.
Back then the rules were different.	Damals waren die Regeln anders.
God is the friend of silence.	Gott ist der Freund der Stille.
This product is no longer available.	Dieses Produkt ist nicht länger verfügbar.
But they don't have them like that.	Aber sie haben sie nicht so.
She was beyond pain.	Sie war jenseits von Schmerz.
She needs love, support and understanding.	Sie braucht Liebe, Unterstützung und Verständnis.
The last cold bottle.	Die letzte kalte Flasche.
But maybe he had his own reasons for taking his time.	Aber vielleicht hatte er seine eigenen Gründe dafür, sich Zeit zu lassen.
It's hard to miss.	Es ist schwer zu übersehen.
It felt like it wasn't real, like we were in a dream.	Es fühlte sich an, als wäre es nicht real, als wären wir in einem Traum.
He gets in his car to drive.	Er steigt für die Fahrt in sein Auto.
And, like now, she ran away.	Und sie ist, wie jetzt, weggelaufen.
This could add a little something extra to a dinner party.	Dies könnte einer Dinnerparty das gewisse Etwas verleihen.
Production has changed over the years due to market demand.	Die Produktion änderte sich im Laufe der Jahre aufgrund der Marktnachfrage.
The first is this.	Das erste ist das.
None of this is new.	Nichts davon ist neu.
In a week you will be a mother.	In einer Woche bist du Mutter.
It lasted a few hours.	Es dauerte ein paar Stunden.
She sounded pretty worried when she called you over here.	Sie klang ziemlich besorgt, als sie Sie hierher rief.
There was none.	Es gab keine.
I can now provide access cards to anyone.	Ich kann jetzt jedem Zugangskarten zur Verfügung stellen.
And getting better.	Und immer besser.
It was a strange tact on this journey.	Das war ein seltsamer Takt auf dieser Reise.
It's hard for him to say that with a straight face.	Es ist schwer für ihn, das mit ernstem Gesicht zu sagen.
He had hit the ground.	Er war am Boden angelangt.
Be careful not to copy both.	Achten Sie darauf, nicht beide zu kopieren.
Her body didn't want to move.	Ihr Körper wollte sich nicht bewegen.
I kept the computer.	Ich habe den Rechner behalten.
He moved in the dark and thought in the dark.	Er bewegte sich im Dunkeln und dachte im Dunkeln.
She was in the bathroom.	Sie war im Badezimmer.
It's not just because it's just a game.	Das liegt nicht nur daran, dass es nur ein Spiel ist.
There were three of us in one room.	Wir waren zu dritt in einem Zimmer.
I really grew up in a small town.	Ich bin wirklich in einer Kleinstadt aufgewachsen.
A long time ago, a few times.	Vor langer Zeit, ein paar Mal.
I can explain further.	Ich kann es noch weiter erklären.
I used to do it like this.	Früher habe ich das so gemacht.
This indicates that no progress was made on those days.	Dies weist darauf hin, dass an diesen Tagen keine Fortschritte erzielt wurden.
The general crime risk for this area is low.	Das allgemeine Kriminalitätsrisiko für diesen Bereich ist gering.
A decision made in silence.	Eine Entscheidung, die in Stille getroffen wurde.
But it's still one of the biggest.	Aber es ist immer noch eines der größten.
It was entirely chosen by the fans.	Es wurde komplett von den Fans ausgewählt.
That had to change.	Das musste sich ändern.
They are beautiful but too big.	Sie sind schön, aber zu groß.
The comment below came from the left field.	Der Kommentar unten kam aus dem linken Feld.
They want to get both the card and the money.	Sie wollen sowohl die Karte als auch das Geld bekommen.
The voice fits better.	Die Stimme passt besser.
You can read more about these terms below.	Sie können unten mehr über diese Bedingungen lesen.
Then we went to the destination.	Dann gingen wir zum Ziel.
We'll briefly discuss other choices below.	Wir werden unten kurz auf andere Wahlmöglichkeiten eingehen.
Call it what you want.	Nennen Sie es wie Sie wollen.
It wasn't an easy task.	Es war keine leichte Aufgabe.
It's best to prepare now and be prepared.	Bereite dich am besten jetzt vor und sei vorbereitet.
It was an improvement.	Es war eine Verbesserung.
Damn, he was worried.	Verdammt, er war besorgt.
Yes, some of us are learning to play this stuff!.	Ja, einige von uns lernen, dieses Zeug zu spielen!.
It still was.	Es war immer noch.
That explained why she wanted to stay.	Das erklärte, warum sie bleiben wollte.
That is the secret.	Das ist das Geheimnis.
Or, if they had, they had never really understood.	Oder, wenn sie es getan hatten, hatten sie es nie wirklich verstanden.
We hope you love this update as much as we do.	Wir hoffen, dass Sie dieses Update genauso lieben wie wir.
Perhaps the strangest feature of the book is its politics.	Das vielleicht seltsamste Merkmal des Buches ist seine Politik.
They were freezing.	Sie waren eiskalt.
Back to routine.	Zurück zur Routine.
It was sold out before opening.	Es war vor der Eröffnung ausverkauft.
Many treatments have been developed over the years.	Viele Behandlungen wurden im Laufe der Jahre entwickelt.
They lived comfortably, but there was little money.	Sie lebten bequem, aber es gab wenig Geld.
The loss weighed heavily on his heart.	Der Verlust lastete schwer auf seinem Herzen.
He knew he was in danger.	Er wusste, dass er in Gefahr war.
I couldn't even call my mother.	Ich konnte nicht einmal meine Mutter anrufen.
But there was nobody, or rather nobody was to be seen.	Aber da war niemand, oder besser gesagt, niemand war zu sehen.
And then he knows he's doing the right thing.	Und er weiß dann, dass er das Richtige tut.
We have to draw the line.	Wir müssen die Grenze ziehen.
He was at peace with that.	Damit war er zu Frieden.
Sure, they're probably present there.	Sicher, sie sind wahrscheinlich dort präsent.
And he shouldn't go.	Und er sollte nicht gehen.
The first half was quick.	Die erste Halbzeit war schnell.
Interview family members or people relevant to your writing.	Interviewen Sie Familienmitglieder oder Personen, die für Ihr Schreiben relevant sind.
I'm not entirely sure if that should be the solution.	Ich bin mir nicht ganz sicher, ob das die Lösung sein sollte.
Each visit ended with him fighting back tears.	Jeder Besuch endete damit, dass er mit den Tränen kämpfte.
There has been a lot of discussion.	Es wurde viel diskutiert.
I actually did that quite often.	Das habe ich eigentlich ziemlich oft gemacht.
It makes everything different.	Es macht alles anders.
mission used.	Mission verwendet.
But then his tone kind of changed.	Aber dann änderte sich sein Ton irgendwie.
And there is no way to remove it.	Und es gibt keine Möglichkeit, es zu entfernen.
Their minds were full of what they had learned.	Ihr Geist war voll von dem, was sie gelernt hatten.
But at a cost perhaps worse than the war itself.	Aber zu einem Preis, der vielleicht schlimmer ist als der Krieg selbst.
You'll drive him away if you keep this up.	Du wirst ihn vertreiben, wenn du so weitermachst.
Sleep of course.	Schlafen natürlich.
We found this weapon.	Wir haben diese Waffe gefunden.
The put works the other way.	Der Put funktioniert in die andere Richtung.
And real.	Und echt.
Please suggest how to proceed.	Bitte schlagen Sie vor, wie vorzugehen ist.
The simple answer is, a lot.	Die einfache Antwort ist, viel.
He was so different from his son.	Er war so anders als sein Sohn.
There was no doubt about his feelings now either.	Auch an seinen Gefühlen bestand jetzt kein Zweifel.
The ball will go where your fingers direct it.	Der Ball wird dorthin gehen, wo Ihre Finger ihn lenken.
you want a promise from me	Du willst ein Versprechen von mir.
That was an additional concern.	Das war ein zusätzlicher Grund zur Sorge.
Here is what you need to enter.	Hier wird angezeigt, was Sie eingeben müssen.
They must be stopped.	Sie müssen gestoppt werden.
Seriously, we were speechless.	Im Ernst, wir blieben ohne Worte.
Whatever happened, it seemed to matter a lot to the players.	Was auch immer passierte, es schien den Spielern sehr wichtig zu sein.
I could hear her talking.	Ich konnte sie reden hören.
Now click outside the image.	Klicken Sie nun außerhalb des Bildes.
Things can and will probably change.	Die Dinge können sich ändern und werden sich wahrscheinlich ändern.
Here is a live example.	Hier ist ein Live-Beispiel.
And couldn't believe it.	Und konnte es nicht glauben.
We're not sure you're ready for the responsibility.	Wir sind nicht sicher, ob Sie für die Verantwortung bereit sind.
On the same day.	Am selben Tag.
His thoughts are bigger.	Seine Gedanken sind größer.
He asked about the food, asked what was what.	Er fragte nach dem Essen, fragte, was was sei.
And a lot of them.	Und viele von ihnen.
I am the danger	Ich bin die Gefahr.
He saw something he thought was out of reach.	Er sah etwas, von dem er geglaubt hatte, es sei unerreichbar.
The two should be kept separate.	Die beiden sollten getrennt gehalten werden.
In this article, we present a young patient with this condition.	In diesem Artikel stellen wir einen jungen Patienten mit dieser Erkrankung vor.
Indeed it has done so in the past.	Tatsächlich hat es dies in der Vergangenheit getan.
I would be very happy about it.	Ich würde mich sehr darüber freuen.
In so many cases, you have to do the work.	In so vielen Fällen müssen Sie die Arbeit machen.
Why so many? 	Warum so viele?
I have a theory.	Ich habe eine Theorie.
you haven't.	Du hast nicht.
These two games are no exception.	Diese beiden Spiele sind keine Ausnahme.
The doorknob was cold and wet in his hand.	Die Türklinke war kalt und nass in seiner Hand.
The daughter said nothing, but smiled now and then.	Die Tochter schwieg, lächelte aber hin und wieder.
When man feels small, let man make himself taller.	Wenn sich der Mensch klein fühlt, lass den Menschen sich größer machen.
Party the night away in the bars.	Feiern Sie die Nacht durch in den Bars.
Apart from that there was nothing.	Abgesehen davon gab es nichts.
Because of three elements.	Wegen drei Elementen.
Was responsible for data analysis.	War für die Datenanalyse zuständig.
Nobody knows where he is.	Niemand weiß, wo er ist.
I love impact games.	Ich liebe Impact-Spiele.
We hit the city.	Wir haben die Stadt getroffen.
I want him here immediately.	Ich will ihn sofort hier haben.
In fact, it becomes worth less and less over time.	Tatsächlich wird es mit der Zeit immer weniger wert.
We've been in here for hours.	Wir sind seit Stunden hier drin.
I do have a question about aftermath though.	Ich habe allerdings eine Frage zum Nachspiel.
But now there is an end in sight.	Doch nun ist ein Ende in Sicht.
That was the next obvious step for me.	Das war für mich der nächste naheliegende Schritt.
Share them with each other.	Teilen Sie sie miteinander.
Materials will cost more.	Materialien werden mehr kosten.
It's not part of the case here.	Es ist hier nicht Teil des Falles.
And they're probably right.	Und sie haben wahrscheinlich Recht.
death of father.	Tod des Vaters.
Now let's get this working.	Lassen Sie uns das jetzt zum Laufen bringen.
The truck was running and time was running away with it.	Der Truck lief und die Zeit lief mit ihm davon.
He does nothing.	Er tut nichts.
Not here, not now.	Nicht hier, nicht jetzt.
And bigger results.	Und größere Ergebnisse.
It had an effect.	Es hatte Wirkung.
They don't know when they're fine.	Sie wissen nicht, wann es ihnen gut geht.
It's a feature.	Es ist eine Funktion.
It's just better, in my opinion.	Es ist einfach besser, meiner Meinung nach.
It was like it didn't exist.	Es war, als würde es nicht existieren.
I was interested in music and cultural history.	Mein Interesse galt der Musik und der Kulturgeschichte.
What did your father mean to you?	Was bedeutete Ihr Vater für Sie?
He turned down both jobs.	Beide Jobs lehnte er ab.
They were only important to her.	Sie waren nur für sie wichtig.
It's a fun scene to be in.	Es ist eine lustige Szene, in der man sich befindet.
It doesn't pay off.	Es zahlt sich nicht aus.
You just have to love her like she loves you.	Du musst sie einfach so lieben, wie sie dich liebt.
And her son began to withdraw from the accused.	Und ihr Sohn fing an, sich vom Angeklagten zurückzuziehen.
Once you have logged in, you can access your credit account.	Sobald Sie sich angemeldet haben, können Sie auf Ihr Guthabenkonto zugreifen.
I think, it.	Ich denke es.
I also know who her father was.	Ich weiß auch, wer ihr Vater war.
We will miss you.	Wir werden sie vermissen.
I hadn't completed it.	Ich hatte es nicht abgeschlossen.
View full size.	In voller Größe betrachten.
i don't feel bad	Ich fühle mich nicht schlecht.
At work there were no problems.	Bei der Arbeit gab es keine Probleme.
I don't know why or how this happened.	Ich weiß nicht, warum oder wie das passiert ist.
I'd rather not see this assignment until it's due.	Ich würde diese Aufgabe lieber erst sehen, wenn sie fällig ist.
She felt good about her score.	Sie fühlte sich gut mit ihrer Punktzahl.
His brief moment of confusion and fear was over.	Sein kurzer Moment der Verwirrung und Angst war vorbei.
They're really trying to do two things.	Sie versuchen wirklich, zwei Dinge zu tun.
The rest of the red lines are enforced.	Der Rest der roten Linien wird erzwungen.
We're fine up here.	Uns geht es hier oben gut.
She was a challenge.	Sie war eine Herausforderung.
name this is mine	Name, das ist meiner.
She was on sick leave too often and lost her job.	Sie war zu oft krankgeschrieben und verlor ihren Job.
Just not enough.	Einfach nicht genug.
That goes for good and bad.	Das gilt für das Gute und das Böse.
She could be the perfect wife.	Sie könnte die perfekte Ehefrau sein.
Maybe she didn't need any special technique.	Vielleicht brauchte sie keine besondere Technik.
We do our best.	Wir tun unser Bestes.
If it's just a minute or two, okay.	Wenn das nur ein oder zwei Minuten sind, okay.
And she was very ill.	Und sie war sehr krank.
Like one we don't die using.	Wie eine, bei der wir nicht sterben, wenn wir sie benutzen.
Never had any sea legs.	Hatte nie irgendwelche Seebeine.
You were too valuable.	Sie waren zu wertvoll.
He would go in his own time.	Er würde zu seiner Zeit gehen.
Then everything is known.	Dann ist alles bekannt.
Run into the house in fright.	Erschrocken ins Haus gerannt.
We heard about our past, our future and our present.	Wir hörten von unserer Vergangenheit, unserer Zukunft und unserer Gegenwart.
Me and my wife chatted.	Ich und meine Frau haben uns unterhalten.
Sit down and close your big face.	Setz dich hin und mach dein großes Gesicht zu.
But this time there was none.	Aber dieses Mal gab es keine.
It doesn't say what it means.	Es sagt nicht, was es bedeutet.
Well, that's not the case.	Nun, das ist nicht der Fall.
Hoping you can use it.	Voller Hoffnung, dass Sie es gebrauchen können.
These patients had multiple health problems.	Diese Patienten hatten mehrere gesundheitliche Probleme.
These were some of his last records of his activities.	Dies waren einige seiner letzten Aufzeichnungen über seine Aktivitäten.
Get it out of here.	Holen Sie es hier raus.
We were just really friendly.	Wir waren einfach sehr freundlich.
Last year, a study suggested the treatment might also work for anxiety.	Letztes Jahr deutete eine Studie darauf hin, dass die Behandlung auch bei Angstzuständen wirken könnte.
The other people.	Die anderen Leute.
The main difference is the set of parameters we are interested in.	Der Hauptunterschied ist der Parametersatz, an dem wir interessiert sind.
Then only two games remain until the final.	Dann bleiben nur noch zwei Spiele bis zum Finale.
I will put this account by my bed and sleep.	Ich werde dieses Konto neben mein Bett legen und schlafen.
My life is not normal.	Mein Leben ist nicht normal.
This morning really.	Heute Morgen, wirklich.
It would have made my life harder.	Es hätte mein Leben schwerer gemacht.
He is welcome.	Er ist dabei willkommen.
He couldn't find it.	Er konnte es nicht finden.
He never got upset.	Er hat sich nie aufgeregt.
She would let him have the fish heads.	Sie würde ihm die Fischköpfe überlassen.
She wanted, he thought.	Sie wollte, dachte er.
The risk.	Das Risiko.
It looked perfect but they were sold out.	Es sah perfekt aus, aber sie waren ausverkauft.
I only have one product.	Ich habe nur ein Produkt.
A hundred feet, man, no more.	Hundert Fuß, Mann, nicht mehr.
The argument is not without meaning.	Das Argument ist nicht ohne Sinn.
All in search of the gateway to "reality".	Alles auf der Suche nach dem Tor zur „Realität“.
Whatever she feels about me, she loves you.	Wie auch immer sie für mich empfindet, sie liebt dich.
They made that pretty clear.	Das haben sie ziemlich deutlich gemacht.
Let's go and see what's what.	Lass uns gehen und sehen, was was ist.
There had been several lately.	In letzter Zeit waren es mehrere gewesen.
We can accept that.	Das können wir akzeptieren.
Well, they like running and tea.	Nun, sie mögen Laufen und Tee.
She couldn't be anymore.	Das konnte sie nicht mehr sein.
I don't know, the map doesn't seem that good, seems pretty basic.	Ich weiß nicht, die Karte scheint nicht so gut zu sein, scheint ziemlich einfach zu sein.
First there is the cost.	Da sind zunächst die Kosten.
There are no stone walls built around you.	Um dich herum sind keine Steinmauern gebaut.
So we are prepared for whatever comes our way.	Wir sind also auf alles vorbereitet, was auf uns zukommt.
I have your review in front of me.	Ich habe Ihre Bewertung vor mir.
It didn't feel weird.	Es fühlte sich nicht komisch an.
Hardly anyone knew where she lived.	Wo sie wohnte, wusste kaum jemand.
They only had the next four days.	Sie hatten nur die nächsten vier Tage.
On the sun is a red cross.	Auf der Sonne ist ein rotes Kreuz.
But he never had that choice.	Aber diese Wahl hatte er nie.
Put that kid back in the system.	Setzen Sie dieses Kind wieder in das System ein.
But he wasn't afraid anymore.	Aber er hatte keine Angst mehr.
This fact in and of itself has no control.	Diese Tatsache an und für sich hat keine Kontrolle.
Together they are strong.	Zusammen sind sie stark.
It colors everything.	Es färbt alles.
Even the smallest details help tell the story.	Selbst die kleinsten Details helfen dabei, die Geschichte zu erzählen.
But we didn't have to work before.	Doch früher mussten wir nicht arbeiten.
We agree that one must take care of society.	Wir sind uns einig, dass man sich um die Gesellschaft kümmern muss.
Final network tests just completed.	Endgültige Netzwerktests wurden gerade abgeschlossen.
Many times to put his name on this book.	Viele Male, um seinen Namen auf dieses Buch zu setzen.
Same old, same old world.	Dieselbe alte, dieselbe alte Welt.
I still have problems with my language.	Ich habe immer noch Probleme mit meiner Sprache.
No, don't tell me.	Nein, sag es mir nicht.
Its eyes were half closed and it seemed very content.	Seine Augen waren halb geschlossen und es schien sehr zufrieden zu sein.
It's hard work, especially alone.	Es ist harte Arbeit, besonders alleine.
No sun tomorrow.	Keine Sonne morgen.
Yes, that's why he withdrew so quickly.	Ja, deshalb zog er sich so schnell zurück.
In fact, her mother had died when she was a child.	Tatsächlich war ihre Mutter gestorben, als sie noch ein Kind war.
He met with.	Er traf sich mit.
We were now far down our long hall.	Wir waren jetzt weit unten in unserer langen Halle.
We need to rest.	Wir müssen uns ausruhen.
I would like one like that.	So einen hätte ich gerne.
Drop the fear	Lass die Angst fallen.
She needed something small.	Sie brauchte etwas Kleines.
Support for one should call for support for the other.	Unterstützung für den einen sollte Unterstützung für den anderen einfordern.
And they had put a lot of effort into that.	Und dafür hatten sie sich viel Mühe gegeben.
Look, that's never the game plan.	Schauen Sie, das ist nie der Spielplan.
He just cut his hair short.	Er hat nur seine Haare kurz geschnitten.
Without going into details, the file contains everything one could possibly need.	Ohne auf Details einzugehen, enthält die Datei alles, was man möglicherweise brauchen könnte.
This one will work.	Dieser wird funktionieren.
He's really sad now.	Er ist jetzt wirklich traurig.
Once he was out the door, they locked it behind them.	Sobald er aus der Tür war, schlossen sie sie hinter sich ab.
Now he had to sleep.	Jetzt musste er schlafen.
She lets kids blog there so it feels young there.	Sie lässt Kinder dort bloggen, damit es sich dort jung anfühlt.
She doesn't want to get up because the bedroom is so cold.	Sie will nicht aufstehen, weil das Schlafzimmer so kalt ist.
Below are a few things to note.	Nachfolgend sind einige Dinge zu beachten.
He doesn't do anything for free.	Er tut nichts umsonst.
But that was just medicine.	Aber das war nur ein Medikament.
The reason for this difference is not clear.	Der Grund für diesen Unterschied ist nicht klar.
They finally had an effect on me.	Sie hatten schließlich eine Wirkung auf mich.
There's no one she'll talk to like I do.	Es gibt niemanden, mit dem sie so sprechen wird wie mit mir.
It's not a religion.	Es ist keine Religion.
She never married.	Sie hat nie geheiratet.
This is the expected behavior of an effective field theory.	Dies ist das erwartete Verhalten einer effektiven Feldtheorie.
But it was your world as you knew it.	Aber es war deine Welt, wie du sie kanntest.
We went straight in.	Wir gingen direkt hinein.
But he saw none of that.	Aber davon sah er nichts.
Not in high school.	Nicht im Gymnasium.
I collected some flowers and leaves.	Ich habe ein paar Blumen und Blätter gesammelt.
I work hard.	Ich arbeite hart.
Success lies in government functions.	Erfolg liegt in staatlichen Funktionen.
There is no legal public access to this place.	Es gibt keinen legalen öffentlichen Zugang zu diesem Ort.
Even if it seems against him, keep going.	Auch wenn es gegen ihn zu sprechen scheint, mach weiter.
Of course, that applies to many people.	Das gilt natürlich für viele Menschen.
He knew my name before he touched me.	Er kannte meinen Namen, bevor er mich berührte.
Control every phase of the process.	Kontrollieren Sie jede Phase des Prozesses.
It was crowded and he didn't notice me.	Es war voll, und er bemerkte mich nicht.
I think you have to look at that.	Ich denke, das muss man sich anschauen.
I had quite a few.	Ich hatte ziemlich viele.
Despite this, he had good technique.	Trotzdem hatte er eine gute Technik.
They tell me they love me.	Sie sagen mir, dass sie mich lieben.
That got me thinking about moving.	Das ließ mich über einen Umzug nachdenken.
The value of depends on the two parameters.	Der Wert von hängt von den beiden Parametern ab.
I'm just waiting for the facts to come out.	Ich warte nur darauf, dass die Fakten herauskommen.
He ran his hands over his face.	Er strich sich mit den Händen übers Gesicht.
I was in the hospital most of the night.	Ich war fast die ganze Nacht im Krankenhaus.
She's been at it for a long time.	Sie ist schon lange dabei.
This is literally just around the corner.	Das ist buchstäblich gleich um die Ecke.
His career is over.	Seine Karriere ist vorbei.
She had chosen her path.	Sie hatte ihren Weg gewählt.
Fat comes in, fat is consumed.	Fett kommt rein, Fett wird verbraucht.
To our knowledge, these results have never been confirmed.	Unseres Wissens wurden diese Ergebnisse nie bestätigt.
And he will.	Und das wird er auch.
He looked at me.	Er sah mich an.
And she had stopped eating too.	Und sie hatte auch aufgehört zu essen.
And it could be.	Und es könnte sein.
Even when it's bad, even when it's really bad.	Auch wenn es schlimm ist, auch wenn es wirklich schlimm ist.
This is of great importance in practical application.	Dies ist in der praktischen Anwendung von großer Bedeutung.
This person killed my daughter.	Diese Person hat meine Tochter getötet.
It just took shape in my head.	In meinem Kopf hat es einfach Gestalt angenommen.
But he never would.	Aber das würde er nie.
This logic is not correct.	Diese Logik ist nicht richtig.
They were just boys.	Sie waren nur Jungen.
She is beyond the world.	Sie ist jenseits der Welt.
They watched it and each other less.	Sie beobachteten es und einander weniger.
These are just some of the ways to describe our team.	Dies sind nur einige der Möglichkeiten, unser Team zu beschreiben.
She lies down again.	Sie legt sich wieder hin.
She saw that her mother had tears in her eyes.	Sie sah, dass ihre Mutter Tränen in den Augen hatte.
However, most people have not thought about or defined the conditions.	Die meisten Menschen haben jedoch nicht über die Bedingungen nachgedacht oder sie definiert.
I'm not talking about them.	Von denen rede ich nicht.
But something had told her not to do that.	Aber irgendetwas hatte ihr gesagt, dass sie das nicht tun sollte.
She loved her car so much that her husband bought one too.	Sie liebte ihr Auto so sehr, dass ihr Mann auch eines kaufte.
No note is more important than another when played.	Kein Ton ist wichtiger als ein anderer, wenn er gespielt wird.
They stopped doing it because their patients died.	Sie haben damit aufgehört, weil ihre Patienten gestorben sind.
But whatever, man.	Aber egal, Mann.
She knew what had happened to her.	Sie wusste, was mit ihr passiert war.
I've known it for years.	Ich kenne es seit Jahren.
You can hardly see from one end to the other.	Man sieht kaum von einem Ende zum anderen.
None worked well.	Keiner hat gut funktioniert.
You are different and that's a good thing.	Du bist anders und das ist gut so.
Accordingly, normal display can be realized.	Dementsprechend kann eine normale Anzeige realisiert werden.
None of that made it.	Nichts davon hat es geschafft.
What a great example for your children.	Was für ein großartiges Beispiel für Ihre Kinder.
Things we now wonder how we ever missed.	Dinge, bei denen wir uns jetzt fragen, wie wir sie jemals vermisst haben.
It killed quickly.	Es tötete schnell.
Special effects really were an art back then.	Spezialeffekte waren damals wirklich eine Kunst.
You can have a happy family with beautiful children.	Sie können eine glückliche Familie mit schönen Kindern haben.
Stone was beginning to get support for his film.	Stone fing an, Unterstützung für seinen Film zu bekommen.
I have to go again.	Ich muss wieder weg.
We are currently only in the first phase.	Wir befinden uns derzeit erst in der ersten Phase.
And you will find that they just don't work.	Und Sie werden feststellen, dass sie einfach nicht funktionieren.
That's why it was so successful.	Deshalb war es so erfolgreich.
Well, no date.	Nun, kein Date.
They felt responsible.	Sie fühlten sich verantwortlich.
I don't know that it was previously defined.	Ich weiß nicht, dass es vorher definiert wurde.
Again he was the only boy in the class.	Wieder war er der einzige Junge in der Klasse.
She let go of his hand and made up her face.	Sie ließ seine Hand los und schminkte ihr Gesicht.
It's available online now and you can check it out above.	Es ist jetzt online verfügbar und Sie können es oben ansehen.
God, less than half an hour.	Gott, weniger als eine halbe Stunde.
It made a big difference for me.	Es hat einen großen Unterschied für mich gemacht.
I didn't turn around fast enough.	Ich drehte mich nicht schnell genug um.
I can't even apologize.	Ich kann mich nicht einmal entschuldigen.
You will not change.	Sie werden sich nicht ändern.
This could be great.	Das könnte großartig werden.
For hours.	Stundenlang.
But your focus should be on what you can control.	Aber Ihr Fokus sollte auf dem liegen, was Sie kontrollieren können.
This changed the culture.	Dadurch veränderte sich die Kultur.
Together they have two children.	Zusammen haben sie zwei Kinder.
I had exactly the same problem.	Ich hatte genau das gleiche Problem.
You have to work.	Sie müssen arbeiten.
But don't know how to use it for burning games.	Aber weiß nicht, wie man es zum Brennen von Spielen verwendet.
Being on the fire station was pretty tough.	Auf Feuerwache zu sein, war ziemlich hart.
I just can't get a grip on it.	Ich bekomme es einfach nicht in den Griff.
But she still felt it.	Aber sie fühlte es immer noch.
I checked my cell phone and found a text message.	Ich überprüfte mein Handy und fand eine SMS.
We had a garden.	Wir hatten einen Garten.
They are available with or without a stone.	Sie sind mit oder ohne Stein erhältlich.
My logic had occurred to her.	Meine Logik war ihr eingefallen.
I noticed several.	Mir sind mehrere aufgefallen.
Don't be surprised if you can't put this down.	Seien Sie nicht überrascht, wenn Sie dies nicht aus der Hand legen können.
She never mentioned that she has a daughter.	Sie hat nie erwähnt, dass sie eine Tochter hat.
That doesn't mean you'll be the best at it.	Das bedeutet nicht, dass Sie der Beste darin sein werden.
That doesn't make sense in the physical world.	Das macht in der physischen Welt keinen Sinn.
But she is his daughter, he loves her.	Aber sie ist seine Tochter, er liebt sie.
You must show a passport.	Sie müssen einen Pass vorzeigen.
I didn't join the conversation.	Ich habe mich nicht an der Unterhaltung beteiligt.
Fall into someone else's bed.	Fallen Sie in das Bett eines anderen.
Probably too much.	Wahrscheinlich zu viel.
Everyone in the room takes a step back.	Alle im Raum treten einen Schritt zurück.
I get out of my car.	Ich steige aus meinem Auto.
He needed something more.	Er brauchte etwas mehr.
He has held the seat ever since.	Seitdem hat er den Sitz inne.
Without her there is no hope.	Ohne sie gibt es keine Hoffnung.
We know your pain.	Wir kennen Ihren Schmerz.
Both were empty.	Beide waren leer.
They do not include lead time.	Sie beinhalten keine Vorlaufzeit.
Here he would be safe.	Hier würde er sicher sein.
We will do it like this.	Wir werden es so machen.
I believe they would be a little tight for larger hands.	Ich glaube, sie würden für größere Hände etwas eng sein.
You cannot use it as a variable name.	Sie können es nicht als Variablennamen verwenden.
It is my dream to do something for my country too.	Es ist mein Traum, auch etwas für mein Land zu tun.
The police speak of murder.	Die Polizei spricht von Mord.
It's not safe from either side.	Es ist von keiner Seite sicher.
Under the trees and early morning might be required.	Unter den Bäumen und am frühen Morgen könnte erforderlich sein.
He played through a piece of music he had recently learned.	Er spielte ein Musikstück durch, das er kürzlich gelernt hatte.
I don't even think this should be difficult to achieve.	Ich denke nicht einmal, dass dies schwierig zu erreichen sein sollte.
It was a little bit different.	Es war ein bisschen anders.
Now come and help me prepare for my performance.	Jetzt komm und hilf mir, mich auf meinen Auftritt vorzubereiten.
You couldn't lose it.	Sie konnten es nicht verlieren.
That's not the same.	Das ist nicht dasselbe.
Otherwise it becomes political football between the groups.	Sonst wird es zum politischen Fußball zwischen den Gruppen.
We recently took our family photos.	Wir haben vor kurzem unsere Familienfotos gemacht.
If you agree, even better.	Wenn Sie mir zustimmen, noch besser.
This way you can see more of the background.	So sieht man mehr vom Hintergrund.
You don't have to follow our lead if you don't want to.	Sie müssen unserem Beispiel nicht folgen, wenn Sie nicht wollen.
This range is between five years, nine months and seven years.	Diese Bandbreite liegt zwischen fünf Jahren, neun Monaten und sieben Jahren.
Out into the light and into the air.	Raus ins Licht und in die Luft.
Her throat felt tight.	Ihre Kehle fühlte sich eng an.
What more do you want?.	Was will man mehr?.
The fact that she'd never intended to didn't change much.	Die Tatsache, dass sie das nie vorgehabt hatte, änderte kaum etwas.
We'll leave as soon as we can.	Wir gehen, sobald wir können.
Actually anything but.	Eigentlich alles andere als.
It's interesting that she points this out.	Es ist interessant, dass sie darauf hinweist.
The post-surgery care was wonderful, nothing was too much trouble.	Die Betreuung nach meiner Operation war wunderbar, nichts war mir zu viel Mühe.
A new mode for a new world.	Ein neuer Modus für eine neue Welt.
I have plans, you know.	Ich habe Pläne, wissen Sie.
His mother died last month.	Seine Mutter starb letzten Monat.
But they just had no other choice.	Aber sie hatten einfach keine andere Wahl.
I'm starting my medical training.	Ich beginne meine medizinische Ausbildung.
I'm starting a public speaking business.	Ich beginne ein Unternehmen für öffentliche Reden.
It was not possible to find effective solutions.	Es gelang nicht, wirksame Lösungen zu finden.
We miss you.	Wir vermissen dich.
Put everything on it except ice.	Alles außer Eis darauf legen.
I'm so glad you could come.	Ich bin so froh, dass du kommen konntest.
We wanted to keep the party going.	Wir wollten die Party am Laufen halten.
I will write to you every now and then.	Ich werde dir hin und wieder schreiben.
We wanted to do this side of it.	Wir wollten diese Seite davon machen.
Her world was just a bit too strange for me.	Ihre Welt war mir einfach ein bisschen zu fremd.
Do not repeat the command.	Wiederholen Sie den Befehl nicht.
Time passed and passed.	Die Zeit verging und verging.
They had made their decision.	Sie hatten ihre Entscheidung getroffen.
As if on his word.	Wie auf sein Wort gegeben.
However, that is only part of the story.	Das ist jedoch nur ein Teil der Geschichte.
It works great with one instance.	Es funktioniert großartig mit einer Instanz.
You move closer to him.	Du rückst näher an ihn heran.
He still had surgery.	Er wurde noch operiert.
And told him to get ready to go to court.	Und sagte ihm, er solle sich bereit machen, vor Gericht zu gehen.
They came together when he applied for the job.	Sie kamen zusammen, als er sich um die Stelle bewarb.
They're not even like my friends' families.	Sie sind nicht einmal wie die Familien meiner Freunde.
My face didn't hurt.   	Mein Gesicht tat nicht weh.   
v.	v.
Get out of town.	Verlassen Sie die Stadt.
I'm fine now.	Ich bin jetzt in Ordnung.
I had never seen that before.	Das hatte ich noch nie gesehen.
You have a copy of the will.	Sie haben eine Kopie des Testaments.
Right under the falls.	Direkt unter den Wasserfällen.
So you are tough.	Sie sind also hart.
The rest of the site uses many of the advanced features mentioned.	Der Rest der Website verwendet viele der erwähnten erweiterten Funktionen.
The biggest challenge is the lack of wild resources.	Die größte Herausforderung ist der Mangel an wilden Ressourcen.
But of course they didn't know.	Aber sie wussten es natürlich nicht.
You know that's standard.	Du weißt, das ist Standard.
He was silent for a moment.	Er schwieg einen Moment.
One name struck me as odd.	Ein Name kam mir seltsam vor.
Most of us barely make ends meet.	Die meisten von uns kommen kaum über die Runden.
Lots of time to think in there.	Viel Zeit zum Nachdenken da drin.
And we have to stand together.	Und wir müssen zusammenstehen.
That wasn't true.	Das stimmte nicht.
Pour the mixture into the prepared pan.	Gießen Sie die Mischung in die vorbereitete Pfanne.
He drove in and the door closed behind him.	Er fuhr hinein und die Tür schloss sich hinter ihm.
From the wall.	Von der Wand.
The present results were similar to those of related studies.	Die vorliegenden Ergebnisse waren denen verwandter Studien ähnlich.
He shook his head and led us outside.	Er schüttelte den Kopf und führte uns nach draußen.
You need to find another reason why they should take you.	Sie müssen einen anderen Grund finden, warum sie Sie mitnehmen sollten.
It might even make you live longer.	Es könnte sogar dazu führen, dass Sie länger leben.
President would have to be very different.	Präsident müsste ganz anders sein.
In general, however, they can be treated as two independent parameters.	Im Allgemeinen können sie jedoch als zwei unabhängige Parameter behandelt werden.
Then he turned around.	Dann drehte er sich um.
And not many people do.	Und nicht viele Leute tun es.
That's not me.	Das bin nicht ich.
I understood exactly what he went through as a child.	Ich verstand genau, was er als Kind durchgemacht hatte.
We know that there are no political solutions.	Wir wissen, dass es keine politischen Lösungen gibt.
Have something inside you that is bigger than yourself.	Habe etwas in dir, das größer ist als du selbst.
In the end I ended up with a radio.	Am Ende bin ich bei einem Radio gelandet.
A show to be proud of.	Eine Show, auf die wir stolz sein können.
Reach deep within and see why you need to make the change.	Greifen Sie tief nach innen und erkennen Sie, warum Sie die Änderung vornehmen müssen.
Except my mother.	Außer meiner Mutter.
And there are more and more ways to store energy.	Und es gibt immer mehr Möglichkeiten, Energie zu speichern.
Or thought they knew.	Oder dachten, sie wüssten es.
For that much money, usage should be included.	Für so viel Geld sollte die Nutzung inbegriffen sein.
That's the big problem.	Das ist das große Problem.
We probably take them for granted.	Wir nehmen sie wahrscheinlich als selbstverständlich hin.
We ran out of gas and we kind of knew it.	Uns ist das Benzin ausgegangen und wir wussten es irgendwie.
I had to save myself and I had to know how.	Ich musste mich retten und musste wissen wie.
years of work.	Jahrelange Arbeit.
i'm here man	Ich bin hier, Mann.
It's the only home she's ever had.	Es ist das einzige Zuhause, das sie je hatte.
I've been reading his blog for a few years.	Ich lese seinen Blog seit ein paar Jahren.
Taste the meat.	Probieren Sie das Fleisch.
The first and most obvious factor is model building speed.	Der erste und offensichtlichste Faktor ist die Modellbaugeschwindigkeit.
It may take ten business days.	Es kann zehn Werktage dauern.
He was still young.	Er war noch jung.
Now she was his equal.	Jetzt war sie ihm ebenbürtig.
If work wants you to have it, make work pay for it.	Wenn die Arbeit möchte, dass Sie sie bekommen, lassen Sie die Arbeit für sie bezahlen.
She knew the guy well.	Sie kannte den Typ gut.
Think about your future.	Denken Sie an Ihre Zukunft.
I just want to see my part of it clearly, you know.	Ich möchte nur meinen Teil davon klar sehen, wissen Sie.
That's part of the process.	Das ist ein Teil des Prozesses.
Your views on public issues.	Ihre Ansichten zu öffentlichen Themen.
what he is now	Was er jetzt ist.
But they certainly didn't stop there.	Aber sie haben sicherlich nicht dort aufgehört.
Original art.	Ursprüngliche Kunst.
This is only half the truth.	Dies ist nur die halbe Wahrheit.
If you don't want them to know more about the car.	Wenn Sie nicht möchten, dass es mehr über das Auto erfährt.
The second error is the character you used.	Der zweite Fehler ist das Zeichen, das Sie verwendet haben.
She worried about him.	Sie machte sich Sorgen um ihn.
Don't know where to start looking.	Sie wissen nicht, wo Sie anfangen sollen zu suchen.
Maybe I just need to make a return trip.	Vielleicht muss ich einfach eine Rückreise machen.
The more problems you have, the worse it gets.	Je mehr Probleme du hast, desto schlimmer wird es.
But then one minute becomes two.	Doch dann werden aus einer Minute zwei.
He was at the same gun with me.	Er war mit mir an der gleichen Waffe.
Like there was never a time when they didn't love it.	Als ob es nie eine Zeit gegeben hätte, in der sie es nicht geliebt hätten.
I couldn't live like this.	Ich könnte so nicht leben.
A bit of background helps bring this out.	Etwas Hintergrund hilft, dies herauszuarbeiten.
Really enough night now.	Nacht jetzt wirklich genug.
So they hadn't heard of that.	Davon hatten sie also noch nichts gehört.
He was who everyone wanted when they got out of high school.	Er war der, den jeder wollte, wenn er von der High School kam.
I left feeling a lot better.	Ich ging und fühlte mich viel besser.
He no longer listened to the voice.	Er hörte nicht mehr auf die Stimme.
If you want a nice house, you pay more.	Wer ein schönes Haus will, zahlt mehr.
Therein lies the magic.	Darin liegt die Magie.
In most countries, the basis of the armed forces is the military.	In den meisten Ländern ist die Basis der Streitkräfte das Militär.
That's the difference here.	Das ist hier der Unterschied.
To learn more follow this link.	Um mehr zu erfahren, folgen Sie diesem Link.
She saw her mistake now.	Sie sah ihren Fehler jetzt ein.
She forced herself to remember why she was here.	Sie zwang sich, sich daran zu erinnern, warum sie hier war.
Another of his lives.	Ein weiteres seiner Leben.
That has become my thing over time.	Das hat sich mit der Zeit zu meinem Ding entwickelt.
It was the funniest thing ever.	Es war das lustigste überhaupt.
It was filled with something soft.	Es war mit etwas Weichem gefüllt.
Just take your phone and some money.	Nimm einfach dein Handy und etwas Geld.
Just like back in high school.	Genau wie damals in der Highschool.
I could watch him for hours.	Ich könnte ihm stundenlang zusehen.
In short, they've had mixed results.	Kurz gesagt, sie hatten gemischte Ergebnisse.
He taught these players a lot.	Er hat diesen Spielern viel beigebracht.
But these other bodies.	Aber diese anderen Körper.
I saw this old man in brown.	Ich habe diesen alten Mann in Braun gesehen.
I can help him with that.	Ich kann ihm dabei helfen.
I'm thinking of two now.	Ich denke jetzt an zwei.
So much for reading this afternoon.	Soviel zur Lektüre heute Nachmittag.
Everything becomes a threat with age.	Alles wird mit dem Alter zur Bedrohung.
A title is not a personal name.	Ein Titel ist kein Personenname.
As a result, he immediately played better.	Dadurch spielte er sofort besser.
But of course he hadn't.	Aber das hatte er natürlich nicht.
Well it's back.	Nun, es ist zurück.
Guess what.	Wussten Sie was.
You only gave me so much.	Sie gaben mir nur so viel.
However, you would still have the second call to length.	Sie hätten jedoch immer noch den zweiten Aufruf zur Länge.
i am green	Ich bin grün.
On that place.	Auf dem Platz.
That's what she thought too.	So dachte sie es auch.
More on that this spring.	Mehr dazu in diesem Frühjahr.
The tree structure is not changed.	Die Baumstruktur wird nicht verändert.
It's not like we're doing this for fun.	Es ist nicht so, dass wir das zum Spaß machen.
It may be small and broken, but you have light.	Es mag klein und kaputt sein, aber du hast Licht.
My car was faster than all other cars.	Mein Auto war schneller als alle anderen Autos.
I am six times as strong as on earth.	Ich bin sechsmal so stark wie auf der Erde.
In this research, we applied the methods to point data.	In dieser Forschung haben wir die Methoden auf Punktdaten angewendet.
Easy again.	Wieder ganz einfach.
Find someone else who will love her.	Finde jemand anderen, der sie lieben wird.
She went insane.	Sie wurde verrückt.
A waiting silence.	Eine wartende Stille.
It was a little girl.	Es war ein kleines Mädchen.
He noted a difference between theory and practice.	Er stellte einen Unterschied zwischen Theorie und Praxis fest.
But it's never too late.	Aber es ist nie zu spät.
He hadn't found what he expected.	Er hatte nicht gefunden, was er erwartet hatte.
Those white men, their eyes never rest.	Diese weißen Männer, ihre Augen ruhen nie.
That couldn't last.	Das konnte nicht dauern.
Is simple and should be fine.	Ist einfach und sollte in Ordnung sein.
My pleasure to accompany you today.	Mein Vergnügen, euch heute zu begleiten.
We asked if they matched our player status, they don't.	Wir haben gefragt, ob sie unserem Spielerstatus entsprechen, sie tun es nicht.
Back to the story.	Zurück zur Geschichte.
If a doctor says it's true, then so be it.	Wenn ein Arzt sagt, dass es wahr ist, dann muss es so sein.
I don't know why she spoke to me about it.	Ich weiß nicht, warum sie mit mir darüber gesprochen hat.
In a given society there are two marriage groups, red and brown.	In einer bestimmten Gesellschaft gibt es zwei Ehegruppen, rot und braun.
And boy did it taste good.	Und Junge, Junge, hat es gut geschmeckt.
Give her my very best.	Gib ihr mein Allerbestes.
Fear of what might become public.	Angst vor dem, was öffentlich werden könnte.
I think that's my job too.	Ich denke, das ist auch meine Aufgabe.
There are many other options.	Es gibt viele andere Möglichkeiten.
Nothing is written.	Es wird nichts geschrieben.
Hear this.	Hör dir das an.
I feel for you.	Ich fühle mit dir.
It was too early for the children to come home from school.	Es war zu früh für die Kinder, von der Schule nach Hause zu kommen.
You can read it for what it's worth.	Sie können es für das lesen, was es wert ist.
That was a serious call.	Das war ein ernster Anruf.
We had a caretaker who lived in the building.	Wir hatten einen Hausmeister, der im Gebäude wohnte.
The best men, except real men.	Die besten Männer, außer echten Männern.
The president can be on duty all over the world.	Auf der ganzen Welt im Einsatz kann der Präsident sein.
light increases.	Licht nimmt zu.
In the end it's your night.	Am Ende ist es deine Nacht.
We know they are not.	Wir wissen, dass sie es nicht sind.
The game is still running today.	Das Spiel läuft bis heute.
Don't pay attention.	Achten Sie nicht darauf.
bring it back	Bringen Sie es zurück.
You said be careful with them.	Du sagtest, sei vorsichtig mit ihnen.
So my background is in performance tools.	Mein Hintergrund sind also Performance-Tools.
So forget about doing better.	Also vergiss es besser zu machen.
It was square, you know, square.	Es war quadratisch, weißt du, quadratisch.
It's as natural as possible.	Es ist so natürlich wie möglich.
It immediately makes me want to play a video game like that.	Da bekomme ich sofort Lust, so ein Videospiel zu spielen.
I usually cry after reading this, but it helps.	Normalerweise weine ich nach dem Lesen, aber es hilft.
Her protection was his duty and pleasure, as was her support.	Ihr Schutz war seine Pflicht und sein Vergnügen, ebenso wie ihre Unterstützung.
Mostly stop thinking.	Meistens aufhören zu denken.
We have to bring you back ourselves.	Wir müssen Sie selbst zurückbringen.
I took his money.	Ich habe sein Geld genommen.
Told me.	Erzählte mir.
The one from the movie.	Der aus dem Film.
I tried to remember exactly where he'd been standing.	Ich versuchte, mich genau zu erinnern, wo er gestanden hatte.
I saw him lying on his bed.	Ich sah ihn auf seinem Bett liegen.
I went to her.	Ich ging zu ihr.
Bigger than we can handle ourselves.	Größer als wir selbst bewältigen können.
But there was a big problem with that.	Aber es gab ein großes Problem damit.
making love or just having sex.	Liebe machen oder einfach nur Sex.
system runs by itself.	System läuft selbst.
Make it consistent.	Machen Sie es konsistent.
All statistically significant differences were reported.	Alle statistisch signifikanten Unterschiede wurden berichtet.
Great people to stay with.	Tolle Leute, bei denen man bleiben kann.
She knew something was wrong.	Sie wusste, dass etwas nicht stimmte.
Just once more.	Nur noch einmal.
The crowd moved sideways and took cover behind cars.	Die Menge bewegte sich zur Seite und ging hinter Autos in Deckung.
He was amazing.	Er war einfach unglaublich.
He is the light of my life.	Er ist das Licht meines Lebens.
Everyone grows old.	Alle werden alt.
She will go, but he will not stay.	Sie wird gehen, aber er wird nicht bleiben.
But it comes very close.	Aber es kommt sehr nahe.
Call me when you leave the house.	Rufen Sie mich an, wenn Sie das Haus verlassen.
I accepted that.	Das habe ich akzeptiert.
Unfortunately, this model system has some limitations.	Leider hat dieses Modellsystem einige Einschränkungen.
Control the ground.	Kontrolliere den Boden.
The main purpose of each type is to deal damage.	Der Hauptzweck jedes Typs ist es, Schaden zu verursachen.
In the past year.	Im vergangenen Jahr.
Color most commonly reported as white may be red.	Farbe, die am häufigsten als weiß angegeben wird, kann rot sein.
You are so worried.	Sie machen sich solche Sorgen.
My being here, for example.	Mein Hiersein zum Beispiel.
She says this is the best phase of her life.	Sie sagt, dies sei die beste Phase ihres Lebens.
Our method involves three steps.	Unsere Methode beinhaltet drei Schritte.
Ultimately, they understand that change is necessary.	Letztendlich verstehen sie, dass Veränderungen notwendig sind.
This can take three to ten minutes.	Dies kann drei bis zehn Minuten dauern.
The customers go from one to the other, a kind of multiple choice.	Die Kunden gehen von einem zum anderen, eine Art Multiple-Choice.
She has undressed.	Sie hat sich ausgezogen.
The title grabbed me and wouldn't let go.	Der Titel hat mich gepackt und nicht mehr losgelassen.
I didn't get it at first.	Ich habe es am Anfang nicht verstanden.
It's part of life.	Es ist Teil des Lebens.
Possibly the core materials.	Möglicherweise die Kernmaterialien.
However, the physical laws are still independent of this.	Die physikalischen Gesetze sind aber noch davon unabhängig.
I will keep watch.	Ich werde Wache halten.
But no fear.	Aber keine Angst.
Do you have what it takes?.	Hast du das Zeug dazu?.
Sometimes that means going where the challenges lie.	Manchmal bedeutet das, dorthin zu gehen, wo die Herausforderungen liegen.
You can easily take it with you anywhere.	Sie können es problemlos überall hin mitnehmen.
His body stays straight.	Sein Körper bleibt gerade.
A beautiful place.	Ein wunderschöner Ort.
I wanted him to go.	Ich wollte, dass er geht.
By sheer coincidence it was upstairs.	Durch reinen Zufall war es oben.
They held me there for a day and a half.	Dort hielten sie mich anderthalb Tage fest.
But it could be.	Aber es könnte sein.
And when it comes to coffee, we've taken a big step forward.	Und beim Kaffee haben wir einen großen Schritt nach vorne gemacht.
All were the same.	Alle waren gleich.
And knowing what should be written is a third.	Und zu wissen, was geschrieben werden sollte, ist ein drittes.
When this happens, beware.	Wenn dies passiert, passen Sie auf.
However, I like the variety of different places.	Ich mag jedoch die Vielfalt der verschiedenen Orte.
That much was certainly clear.	So viel war sicherlich klar.
This empty space.	Dieser leere Raum.
He stood up.	Er stand auf.
From our point of view, however, these problems are not the central issue.	Aus unserer Sicht sind diese Probleme jedoch nicht das zentrale Thema.
Everyone listened to each other.	Alle hörten einander zu.
Nothing against him.	Nichts gegen ihn.
The first day was okay.	Der erste Tag war okay.
Why do you need a member variable to return this result?	Warum brauchen Sie eine Mitgliedsvariable, um dieses Ergebnis zurückzugeben?
Leave the mixture on for three to six days.	Lassen Sie die Mischung drei bis sechs Tage einwirken.
But look around.	Aber schau dich um.
Kill or be killed.	Töten oder getötet werden.
In response, they have put new projects on hold.	Als Reaktion darauf haben sie neue Projekte auf Eis gelegt.
It's a dark time in education.	Es ist eine dunkle Zeit in der Bildung.
You just have to listen.	Sie müssen nur zuhören.
This has been observed.	Dies wurde beobachtet.
Not even who he knows from the outside.	Auch nicht, wen er von außen kennt.
He was a very serious boy.	Er war ein sehr ernsthafter Junge.
It's a big task.	Es ist eine große Aufgabe.
Hear her story.	Hören Sie ihre Geschichte.
I've done this several times.	Ich habe das mehrmals gemacht.
And it's mine.	Und es ist meins.
It's big business.	Es ist ein großes Geschäft.
Unless of course not.	Es sei denn natürlich nicht.
People have actually died waiting for care.	Menschen sind tatsächlich gestorben, als sie auf Pflege warteten.
Execution of the study and implementation of the study design and data analysis.	Durchführung der Studie und Durchführung des Studiendesigns und der Datenanalyse.
If you're playing it safe, you should be fine.	Wenn Sie auf Nummer sicher gehen, sollten Sie in Ordnung sein.
And don't worry about anything.	Und mach dir um nichts Sorgen.
came into the world.	Auf die Welt gekommen.
Okay, she'd had enough time, she needed a bed.	Okay, sie hatte genug Zeit gehabt, sie brauchte ein Bett.
Or if they did, they didn't know what to do with it.	Oder wenn sie es taten, wussten sie nicht, was sie damit anfangen sollten.
Just the car.	Nur das Auto.
This will be very similar.	Das wird sehr ähnlich sein.
I still like beer.	Ich mag Bier immer noch.
I've managed to keep myself under control.	Ich habe es geschafft, mich unter Kontrolle zu halten.
And introduced me.	Und stellte mich vor.
He was delighted to find out it was free.	Er war erfreut, als er herausfand, dass es kostenlos war.
It was a lot of work.	Es war eine Menge Arbeit.
His body had changed.	Sein Körper hatte sich verändert.
The words are still there.	Die Worte sind noch da.
It's just part of my routine.	Es gehört einfach zu meiner Routine.
Don't you want me to feel special?.	Willst du nicht, dass ich mich besonders fühle?.
Multiple times.	Mehrmals.
We had a drink or two together.	Wir haben ein oder zwei Drinks zusammen getrunken.
So it doesn't have to be.	Also muss es nicht sein.
Out of shape.	Außer Form.
It had been easy.	Es war einfach gewesen.
I could say so much.	Ich könnte so viel sagen.
It costs more but you get perfect parts.	Es kostet mehr, aber Sie erhalten perfekte Teile.
Regardless, it would pass.	Egal, es würde vorübergehen.
About an hour ago.	Vor ungefähr einer Stunde.
Her mouth fell open and she looked around the table.	Ihr Mund klappte auf und sie sah sich am Tisch um.
I have you.	Ich habe dich.
That too is a family matter.	Auch das ist Familiensache.
Stop your services.	Stoppen Sie Ihre Dienste.
If something is hidden, they cannot see it.	Wenn etwas verborgen ist, können sie es nicht sehen.
It's best to die in battle.	Es ist am besten, im Kampf zu sterben.
Oh so easy.	Ach so einfach.
I don't want to lose that.	Das will ich nicht verlieren.
That sounded solid.	Das hatte einen soliden Klang.
I can imagine being married to a beautiful person.	Ich kann mir vorstellen, mit einer schönen Person verheiratet zu sein.
That's a nice line,' he said.	Das ist eine schöne Linie«, sagte er.
Their only food and drink is dog blood.	Ihr einziges Essen und Trinken ist Hundeblut.
You seem nice.	Sie scheinen nett zu sein.
One boy was three, another five.	Ein Junge war drei, ein anderer fünf.
The parts about belief are where it comes down to you.	Die Teile über den Glauben sind, wo es zu Ihnen kommt.
At first it meant nothing to her, just another sound.	Zuerst bedeutete es ihr nichts, nur ein weiteres Geräusch.
Her husband cannot reach her.	Ihr Mann kann sie nicht erreichen.
I presented him with many possibilities.	Ich stellte ihm viele Möglichkeiten vor.
He was shot at least eight times in this battle.	Er wurde in dieser Schlacht mindestens achtmal erschossen.
Shows she probably dressed herself.	Zeigt, dass sie sich wahrscheinlich selbst angezogen hat.
He didn't seem sad to me or anything.	Auf mich wirkte er nicht traurig oder so.
Not sure how effective it is.	Nicht sicher, wie effektiv es ist.
We couldn't stop him.	Wir konnten ihn nicht aufhalten.
The system is falling apart.	Das System bricht auseinander.
Ask your friends and get their opinion.	Fragen Sie Ihre Freunde und erhalten Sie ihre Meinung.
Previous studies did not provide consistent results either.	Auch frühere Studien lieferten keine einheitlichen Ergebnisse.
It happens and then it's over.	Es passiert und dann ist es vorbei.
He didn't resist.	Er leistete keinen Widerstand.
They are used for completely different reasons.	Sie werden aus ganz anderen Gründen eingesetzt.
We wait ten minutes while they pass.	Wir warten zehn Minuten, während sie vorbeigehen.
We drive through a country that consists only of signs.	Wir fahren durch ein Land, das nur aus Schildern besteht.
It found several things.	Es hat mehrere Dinge gefunden.
They had four children.	Sie hatten vier Kinder.
And he did that very well.	Und das ist ihm sehr gut gelungen.
It won't help our industry.	Es wird unserer Branche nicht helfen.
The food is better.	Das Essen ist besser.
It is worth looking at different cars.	Es lohnt sich, verschiedene Autos anzuschauen.
I worked on it, sure, but they put it together.	Ich habe daran gearbeitet, sicher, aber sie haben es zusammengestellt.
Well, maybe others did.	Nun, vielleicht taten es andere.
You should have known that.	Das hättest du wissen müssen.
Her child was with her.	Ihr Kind war bei ihr.
At first he denied it.	Er verneinte es zunächst.
We could call every time we get together for a team meeting.	Wir könnten jedes Mal anrufen, wenn wir uns zu einer Teambesprechung treffen.
I'm in a big bind, no men.	Ich bin in einer großen Klemme, keine Männer.
So you're not entirely moral.	Sie sind also nicht ganz moralisch.
He also needs to be lifted.	Er muss auch hochgehoben werden.
He is easy.	Er ist einfach.
watch me sleep	Sieh mir beim Schlafen zu.
We can see that just by looking around.	Wir können das sehen, wenn wir uns nur umsehen.
He's accomplished a lot.	Er hat viel geschafft.
As she said it, she realized it was true.	Als sie es sagte, erkannte sie, dass es wahr war.
I want to travel the world.	Ich möchte die Welt bereisen.
He was just tired.	Er war nur müde.
I had to ask about that too.	Da musste ich auch nachfragen.
But it gets worse.	Aber es kommt noch schlimmer.
Get it dirty.	Machen Sie es schmutzig.
you played me	Sie haben mich gespielt.
Internet date service.	Internet-Datumsdienst.
But we were running out of time.	Aber uns lief die Zeit davon.
But it has only happened once so far.	Aber es ist bisher nur einmal vorgekommen.
The party is just getting started.	Die Party geht gerade erst los.
Then nothing happened.	Dann passierte nichts.
We haven't finished the final images yet, but people have stopped by.	Wir haben die endgültigen Bilder noch nicht fertiggestellt, aber es sind Leute vorbeigekommen.
Most cars can get a flat tire.	Die meisten Autos können einen Platten bekommen.
Make it easy for yourself to understand.	Machen Sie es sich leicht verständlich.
He's not sure what's next or what's expected of him.	Er ist sich nicht sicher, was als nächstes kommt oder was von ihm erwartet wird.
We can act if they want plants.	Wir können handeln, wenn sie Pflanzen wollen.
kid don't do that	Kind, tu das nicht.
It was something like an event.	Das war so etwas wie ein Event.
I'll let you break the news.	Ich lasse Sie die Neuigkeiten überbringen.
I turned back to the watching crowd.	Ich wandte mich wieder der beobachtenden Menge zu.
He would be outside.	Er würde draußen sein.
Work was busy and so was my personal life.	Die Arbeit war beschäftigt und mein Privatleben auch.
Please keep this knowledge to yourself.	Bitte behalten Sie dieses Wissen für sich.
But now she had no clothes.	Aber jetzt hatte sie keine Kleider mehr.
OK not bad.	Ok nicht schlecht.
It was easy to get an idea.	Es war leicht, sich ein Bild zu machen.
I know you work, but.	Ich weiß, dass du arbeitest, aber.
I only wish he would go away.	Ich wünschte nur, er würde weggehen.
I glanced over at her and then quickly looked away.	Ich sah zu ihr hinüber und sah dann schnell weg.
That was three days ago.	Das war vor drei Tagen.
Some media try their best to report for the benefit of the public.	Einige Medien versuchen ihr Bestes, um zum Wohle der Öffentlichkeit zu berichten.
Her voice sounded like it was about to break apart.	Ihre Stimme klang, als würde sie gleich auseinanderbrechen.
I like beer.	Ich mag Bier.
All blood on his hands and shit.	Alles Blut an seinen Händen und Scheiße.
I just wanted to say.	Ich wollte nur sagen.
And new clothes.	Und neue Klamotten.
three for three	Drei für drei.
They say they'll try again.	Sie sagen, sie versuchen es noch einmal.
Not even major news, just random things.	Nicht einmal wichtige Neuigkeiten, nur zufällige Dinge.
I had to push, but stop when prompted.	Ich musste schieben, aber aufhören, wenn ich dazu aufgefordert wurde.
But the simple fact is that it comforts me.	Aber die einfache Tatsache ist, dass es mir Trost spendet.
Words he didn't know the meaning of.	Worte, deren Bedeutung er nicht kannte.
Or at least that was the claim of some.	Oder zumindest waren das die Behauptungen einiger.
No, there was no time.	Nein, es war keine Zeit.
For me this is not the way to solve the problem.	Für mich ist das nicht der Weg, um das Problem zu lösen.
But they never said what they needed.	Aber sie sagten nie, was sie brauchten.
I was half right.	Ich hatte halb recht.
you tried to help	Du hast versucht zu helfen.
I think that is the case here.	Meiner Meinung nach ist das hier der Fall.
Then comes the art.	Dann kommt die Kunst.
Now it's time to find new customers.	Jetzt ist es an der Zeit, neue Kunden zu finden.
He was still very weak, but at least he had courage now.	Er war immer noch sehr schwach, aber jetzt hatte er zumindest Mut.
He knew what he was getting himself into.	Er wusste, worauf er sich einließ.
He loved him more than life itself.	Er liebte ihn mehr als das Leben selbst.
And there's no reason to.	Und es gibt keinen Grund dazu.
It was quite a strange system.	Es war ein ziemlich seltsames System.
You look around and there is no smile.	Du schaust dich um und da ist kein Lächeln.
I want women to take the risk of coming out and saying what they mean.	Ich möchte, dass Frauen das Risiko eingehen, herauszukommen und zu sagen, was sie meinen.
And found out what had happened to the little man.	Und erfuhr, was mit dem kleinen Mann passiert war.
Everything was in place and she had managed to pass it on.	Alles war an seinem Platz, und sie hatte es geschafft, es weiterzugeben.
Apparently it has happened to others.	Offensichtlich ist es anderen passiert.
Everyone thought that was the worst thing that could ever be said.	Alle dachten, das sei das Schlimmste, was man je sagen könne.
It's about hope and why we should keep going.	Es geht um Hoffnung und darum, warum wir weitermachen sollten.
That didn't kill you.	Das hat dich nicht umgebracht.
Something seemed to concern her.	Irgendetwas schien sie zu beschäftigen.
Think of different pieces of clothing that are unusual but still fun together.	Denken Sie an verschiedene Kleidungsstücke, die ungewöhnlich sind, aber dennoch zusammen Spaß machen.
They had to feel that he would take care of them.	Sie mussten das Gefühl haben, dass er auf sie aufpassen würde.
We played last night.	Wir haben gestern Abend gespielt.
In fact, many believed that she could not die.	Tatsächlich glaubten viele, dass sie nicht sterben könne.
Something inside her had come back to life.	Etwas in ihr war wieder zum Leben erwacht.
I don't have to ask him.	Ich muss ihn nicht fragen.
It's difficult to find the balance between being too weak and too strong.	Es ist schwierig, die Balance zwischen zu schwach und zu stark zu finden.
She's on your side.	Sie ist auf ihrer Seite.
This body is a woman.	Dieser Körper ist eine Frau.
We therefore check his challenge for a simple error.	Wir überprüfen daher seine Anfechtung auf einen einfachen Irrtum.
The defendant does not dispute this amount.	Diesem Betrag widerspricht die Beklagte nicht.
I think many.	Ich denke viele.
There is such a thing as too late.	Es gibt so etwas wie zu spät.
At least nothing helpful.	Jedenfalls nichts hilfreiches.
The list will not be released until it is complete.	Die Liste wird erst freigegeben, wenn sie vollständig ist.
That was someone else.	Das war jemand anderes.
He must have experience.	Er muss Erfahrung haben.
Eye protection is required and essential.	Augenschutz ist erforderlich und unerlässlich.
I hope these arrived.	Ich hoffe diese sind angekommen.
It wouldn't.	Es würde nicht.
I want to read the play through again before we leave today.	Ich möchte das Stück noch einmal durchlesen, bevor wir heute abreisen.
Don't forget to choose.	Auswählen nicht vergessen.
I passed it without a word.	Ich überging es wortlos.
I was the first to see that.	Ich war der Erste, der das sehen durfte.
We are not like the others.	Wir sind nicht wie die anderen.
I hope this information has provided that for you.	Ich hoffe, diese Informationen haben das für Sie bereitgestellt.
You have never met her, but you are in love with her.	Du hast sie nie getroffen, aber du bist in sie verliebt.
Six steps to being interesting.	Sechs Schritte, um interessant zu sein.
All weapons were pointed directly at him.	Alle Waffen waren direkt auf ihn gerichtet.
I really think we have enough to get around here.	Ich glaube wirklich, dass wir hier genug haben, um herumzukommen.
This will make work easier later.	Das erleichtert später die Arbeit.
You really should visit.	Sie sollten wirklich besuchen.
For him it was the same.	Für ihn war es dasselbe.
No blood was returned in this model.	Bei diesem Modell wurde kein Blut zurückgeführt.
Political activities were taboo.	Politische Aktivitäten waren tabu.
We want to continue it.	Wir wollen es weiterführen.
Or anywhere, at this stage in his life.	Oder irgendwohin, in dieser Phase seines Lebens.
Well we did it.	Nun, wir haben es geschafft.
I had to take care of it first thing in the morning.	Ich musste mich morgen als erstes darum kümmern.
Even the published work is not clear on these aspects.	Selbst die veröffentlichten Arbeiten sind in diesen Aspekten nicht eindeutig.
Looked, looked at me as the train pulled away.	Schaute, schaute mich an, als der Zug abfuhr.
A lot is different.	Vieles ist anders.
We will show that this is not true.	Wir werden zeigen, dass dies nicht wahr ist.
We spent a lot of money on them.	Wir haben viel Geld für sie ausgegeben.
Everything is slow, dark and heavy.	Alles ist langsam, dunkel und schwer.
Nobody asked a single question.	Niemand stellte eine einzige Frage.
The man was too weak to go out and kill anything.	Der Mann war zu schwach, um hinauszugehen und irgendetwas zu töten.
The district court denied the discharge for both reasons.	Das Landgericht verneinte die Entlastung aus beiden Gründen.
Was that even possible? 	War das überhaupt möglich?
he asked himself.	er fragte sich.
I was thinking about including it last week.	Ich hatte letzte Woche darüber nachgedacht, es auch einzufügen.
Over time, these changes will affect your face and smile.	Im Laufe der Zeit wirken sich diese Veränderungen auf Ihr Gesicht und Ihr Lächeln aus.
Likewise the temperature.	Ebenso die Temperatur.
But I'm not sure if it works.	Ich bin mir aber nicht sicher, ob es funktioniert.
We now have our own independent country.	Wir haben jetzt unser eigenes unabhängiges Land.
I don't feel good when you leave.	Ich fühle mich nicht wohl, wenn du gehst.
But the analysis should not end here.	Aber die Analyse sollte hier nicht enden.
Coffee with milk in it.	Kaffee mit Milch drin.
The bag turned from side to side.	Die Tasche drehte sich von einer Seite zur anderen.
Differences between the groups were not significant.	Unterschiede zwischen den Gruppen waren nicht signifikant.
However, every baby can experience different symptoms.	Allerdings können bei jedem Baby andere Symptome auftreten.
But they had done more.	Aber sie hatten noch mehr getan.
You go after work and get the answers you want.	Sie gehen nach der Arbeit und bekommen die Antworten, die Sie wollen.
You can stay there tonight.	Du kannst heute Nacht dort bleiben.
In the present work we follow the same line of reasoning.	In der vorliegenden Arbeit folgen wir derselben Argumentationslinie.
I am a very good mother.	Ich bin eine sehr gute Mutter.
But explanations can be effective in many other situations.	Aber Erklärungen können in vielen anderen Situationen wirkungsvoll sein.
It's not just about the food.	Es geht nicht nur ums Essen.
But she really wasn't.	Aber das war sie wirklich nicht.
You're a strong woman.	Du bist eine starke Frau.
Unable to figure it out.	Unfähig, es herauszufinden.
They will be great fathers to their children.	Sie werden großartige Väter für ihre Kinder sein.
They had been young and in good physical condition.	Sie waren jung und in guter körperlicher Verfassung gewesen.
I've held every call center position there is.	Ich habe jede Position in einem Callcenter bekleidet, die es gibt.
Basically, you're trying too hard.	Im Grunde versuchst du es zu sehr.
It's usually everyone for themselves.	Es ist normalerweise jeder für sich.
We didn't say anything, we waited.	Wir haben nichts gesagt, wir haben gewartet.
This turned out to be a bit more difficult.	Dies gestaltete sich etwas schwieriger.
She had no idea where he was taking her.	Sie hatte keine Ahnung, wohin er sie brachte.
I couldn't do more.	Ich konnte nicht mehr tun.
They have children and you don't.	Sie haben Kinder und du nicht.
She wants me to start next week.	Sie will, dass ich nächste Woche anfange.
We see the broken wood.	Wir sehen das zerbrochene Holz.
I try to do my best.	Ich versuche, es am besten zu machen.
They know they like to buy.	Sie wissen, dass sie gerne kaufen.
It takes time to sort through complicated thoughts and feelings.	Es braucht Zeit, um komplizierte Gedanken und Gefühle zu sortieren.
He was the first person to listen to me play.	Er war der erste Mensch, der mir beim Spielen zugehört hat.
Eventually they gave us our own.	Schließlich gaben sie uns unsere eigenen.
Each table had red, white and blue flowers.	Jeder Tisch hatte rote, weiße und blaue Blumen.
i love that word	Ich liebe dieses Wort.
I decided it wasn't in my interest.	Ich entschied, dass es nicht in meinem Interesse war.
Yes, you will have to spend money on this procedure.	Ja, Sie müssen Geld für dieses Verfahren ausgeben.
Most of the time we got here the same way.	Meistens sind wir auf dem gleichen Weg hierher gekommen.
Everything will never be the same again.	Alles wird nie mehr dasselbe sein.
You are not welcome here.	Du bist hier nicht willkommen.
Was calculated and the.	Berechnet wurde und die.
Smell and, if possible, taste the fruit to be sure.	Riechen und, wenn möglich, schmecken Sie die Früchte, um sicherzugehen.
But he will know me.	Aber er wird mich kennen.
I've had a look around down there.	Da unten habe ich mich schon mal umgeschaut.
I only want one	Ich will nur einen.
under my window	Unter meinem Fenster.
And of course there are many more.	Und natürlich gibt es noch viele mehr.
He would get no help.	Er würde keine Hilfe bekommen.
Might as well go to the bridge.	Könnte genauso gut auf die Brücke gehen.
you enjoy it.	Sie genießen es.
You want to make money.	Sie wollen Geld verdienen.
Take a break along the way.	Machen Sie unterwegs eine Pause.
But just heat it up again and try again.	Aber heizen Sie es einfach wieder auf und versuchen Sie es erneut.
Your questions are not proof.	Ihre Fragen sind kein Beweis.
He's just not part of our story.	Er ist einfach nicht Teil unserer Geschichte.
If she were a cat, her hair would stand on end.	Wenn sie eine Katze wäre, würde ihr Haar zu Berge stehen.
Then maybe we can talk to them about using this thing.	Dann können wir vielleicht mit ihnen über die Verwendung dieses Dings sprechen.
You want to see if you know what you're doing.	Sie wollen sehen, ob Sie wissen, was Sie tun.
I started the conversation.	Ich begann das Gespräch.
The only thing that exists is the present moment.	Das Einzige, was existiert, ist der gegenwärtige Moment.
In my opinion this is the better method.	Das ist meiner Meinung nach die bessere Methode.
I am interested in your letter.	Ich interessiere mich für Ihren Brief.
I felt so special and loved.	Ich fühlte mich so besonders und geliebt.
Today, however, your mind might change.	Heute könnte sich Ihre Meinung jedoch ändern.
But mark my words.	Aber merken Sie sich meine Worte.
You can easily order one online.	Sie können ganz einfach eine online bestellen.
They provided us with a table.	Sie stellten uns einen Tisch zur Verfügung.
For a while they said nothing.	Eine Zeitlang sagten sie nichts.
It didn't exist.	Es existierte nicht.
They are more up to date.	Sie sind aktueller.
If yes, start the other one.	Wenn ja, starten Sie den anderen.
I finished my fight and he let me go.	Ich beendete meinen Kampf und er ließ mich los.
It's good good.	Es ist gut gut.
We will be here to serve you.	Wir werden hier sein, um Ihnen zu dienen.
Two points can be made about this change.	Zu dieser Änderung können zwei Punkte gesagt werden.
That's true, very true.	Das ist wahr, sehr wahr.
Five outside.	Fünf außen.
You can walk right past me.	Sie können direkt an mir vorbeigehen.
She never lost.	Sie hat nie verloren.
I must be wrong.	Ich muss mich irren.
I couldn't leave her now that my mother was gone.	Ich konnte sie nicht verlassen, jetzt wo meine Mutter weg war.
It was so dark and soft.	Es war so dunkel und weich.
It had been her home for so long.	Es war so lange ihr Zuhause gewesen.
And they don't seem to care.	Und es scheint ihnen egal zu sein.
Unfortunately, both can be right.	Leider kann beides recht haben.
The only thing that drives me.	Das Einzige, was mich antreibt.
However, he did not answer.	Er antwortete jedoch nicht.
One of my favorite things to do.	Eine meiner Lieblingsbeschäftigungen.
I was still crying and he wasn't trying to talk to me.	Ich weinte immer noch und er versuchte nicht, mit mir zu reden.
I felt like they worked for me throughout my case.	Ich hatte das Gefühl, dass sie während meines gesamten Falls für mich arbeiteten.
But thanks for reading.	Aber danke fürs Lesen.
It was time to do it again.	Es war Zeit, es wieder zu tun.
Also in your first example.	Auch in Ihrem ersten Beispiel.
The woman who knew too much.	Die Frau, die zu viel wusste.
Everyone says such great things about the food.	Alle sagen so tolle Dinge über das Essen.
The books can be sold, he thought.	Die Bücher kann man verkaufen, dachte er.
I hope you enjoy this free digital release.	Ich hoffe, Sie genießen diese kostenlose digitale Veröffentlichung.
Yet you would not turn away from what you believed to be true.	Doch du würdest dich nicht von dem abwenden, was du als wahr angesehen hast.
Just stay away from it.	Halte dich einfach davon fern.
I will do it.	Ich werde es tun.
Instead he studied my face.	Stattdessen studierte er mein Gesicht.
you are a great man	Du bist ein großartiger Mann.
It could be your lucky day.	Es könnte Ihr Glückstag sein.
It was like watching the same movie over and over again.	Das war, als würde man immer wieder denselben Film sehen.
You can tell she had a great hand in the production.	Man merkt, dass sie bei der Produktion eine großartige Hand hatte.
I felt it in my movements.	Ich habe es in meinen Bewegungen gespürt.
A very good player.	Ein sehr guter Spieler.
His tears are	Seine Tränen sind.
started to act.	Begann zu handeln.
Find your new line is faster down process.	Schnellerer Down-Prozess finden, dass Ihre neue Linie ist.
He looked at the scene before him.	Er betrachtete die Szene vor sich.
They are beautiful things, but they are just things.	Sie sind schöne Dinge, aber sie sind nur Dinge.
And with the required good will.	Und mit dem gebotenen guten Willen.
All right, we'll help you.	In Ordnung, wir helfen Ihnen.
Or while drugs.	Oder während Drogen.
A little more above.	Ein bisschen mehr oben.
What had caused it, he wasn't sure.	Was es verursacht hatte, war er sich nicht sicher.
She got out of her car and looked around for a long time.	Sie stieg aus ihrem Auto und sah sich lange um.
But you better have something this good.	Aber Sie haben besser etwas so Gutes.
He told us about the places we passed during the drive.	Er erzählte uns von den Orten, an denen wir während der Fahrt vorbeikamen.
It was about what happens when we die.	Es ging darum, was passiert, wenn wir sterben.
It's nice to sit there.	Da lässt es sich gut sitzen.
Pack up your things.	Pack deine Sachen zusammen.
I wasn't worried about contact to the right or left.	Ich machte mir keine Sorgen um den Kontakt nach rechts oder links.
At that point I had never seen an adult film.	Zu diesem Zeitpunkt hatte ich noch nie einen Film für Erwachsene gesehen.
And another ran away for some reason.	Und ein anderer lief aus irgendeinem Grund weg.
Leave her alone.	Lass sie in Ruhe.
That's a really, really bad idea.	Das ist eine wirklich, wirklich schlechte Idee.
I'll keep in touch and let you know when they come out.	Ich bleibe in Kontakt und informiere Sie, wenn sie herauskommen.
He would want to hurt her or worse.	Er würde sie verletzen wollen oder Schlimmeres.
Control what you can and let go of the rest.	Kontrollieren Sie, was Sie können, und lassen Sie den Rest los.
This woman died and no one wants her.	Diese Frau ist gestorben und niemand will sie.
Place the bottom half on top of the card.	Legen Sie die untere Hälfte auf die darüber gelegte Karte.
It took two days to get it under control.	Es dauerte zwei Tage, um es unter Kontrolle zu bekommen.
We had just met.	Wir hatten uns gerade getroffen.
She probably could have gotten into trouble, but she kept going.	Sie hätte wahrscheinlich in Schwierigkeiten geraten können, aber sie ging weiter.
You ask more than much.	Du verlangst mehr als viel.
Six participants received eight correct answers and three participants received seven correct answers.	Sechs Teilnehmer erhielten acht richtige Antworten und drei Teilnehmer sieben richtige Antworten.
A fire is set in the city, then another.	In der Stadt wird ein Feuer gelegt, dann noch eines.
He no longer had his hand on my back.	Er hatte seine Hand nicht mehr auf meinem Rücken.
He mingled with the people.	Er mischte sich unter die Leute.
The distribution itself is displayed in the upper area.	Die Verteilung selbst wird im oberen Bereich angezeigt.
We all felt it.	Wir alle haben es gespürt.
He really thought you were dead somewhere.	Er dachte wirklich, du wärst irgendwo tot.
This time was no different.	Diesmal war es nicht anders.
Maybe they don't kill you.	Vielleicht töten sie dich nicht.
Now listen.	Jetzt hör zu.
The hole    .	Das Loch .
The child's eyes are detailed in black and white.	Die Augen des Kindes sind in Schwarz und Weiß detailliert dargestellt.
The game is so hard cash.	Das Spiel ist so bares Geld.
It shows a building.	Es zeigt ein Gebäude.
I still have so many friends there.	Ich habe dort noch so viele Freunde.
After a break, the participants received a complete deck of cards.	Nach einer Pause erhielten die Teilnehmer einen kompletten Kartensatz.
Nobody will hit you harder than life itself.	Niemand wird dich härter treffen als das Leben selbst.
The first for physical items though.	Das erste jedoch für physische Gegenstände.
A perfect motif for the dream device.	Ein perfektes Motiv für das Traumgerät.
This case will concern the two of us.	Dieser Fall wird uns zwei beschäftigen.
After a long wait they let me in.	Nach langem Warten ließen sie mich ein.
But that's rare, at least in the digital world.	Aber das ist selten, zumindest in der digitalen Welt.
And if he wasn't running the ball, they would throw it to him.	Und wenn er den Ball nicht rannte, würden sie ihm zuwerfen.
I'm too tired and it's taking too much of me.	Ich bin zu müde, und es nimmt zu viel von mir.
I didn't want my kids to break down when they saw me cry.	Ich wollte nicht, dass meine Kinder zusammenbrechen, wenn sie mich weinen sehen.
I have, but oh so slowly.	Das habe ich, aber ach so langsam.
The third is public order.	Die dritte ist die öffentliche Ordnung.
He has a purpose and his life will.	Er hat einen Sinn, und sein Leben wird es tun.
We just let them go.	Wir lassen sie einfach gehen.
Well, not just any kid, but a bad kid.	Nun, nicht irgendein Kind, sondern ein böses Kind.
Long before my time.	Lange vor meiner Zeit.
Since then military action.	Seitdem Militäreinsatz.
She didn't know the size of the hole.	Sie kannte die Größe des Lochs nicht.
Your average deal might take a minute.	Ihr durchschnittliches Geschäft dauert vielleicht eine Minute.
Don't really know why.	Weiß nicht wirklich warum.
We don't have money for anything.	Wir haben kein Geld für irgendetwas.
Of course you didn't find her.	Natürlich hast du sie nicht gefunden.
Eat the family dog ​​with her.	Iss mit ihr den Hund der Familie.
It's human rights.	Es sind Menschenrechte.
All authors did the research.	Alle Autoren haben die Recherche durchgeführt.
This has yet to be completed.	Dies muss noch abgeschlossen werden.
And they laid hands on them.	Und sie legten ihnen die Hände auf.
I put this by the window and put everything back together.	Ich habe dies an das Fenster gestellt und alles wieder zusammengebaut.
He must hit something special.	Er muss etwas Besonderes treffen.
This morning in his office.	An diesem Morgen in seinem Büro.
That was the only thing that made sense.	Das war das einzige, was Sinn machte.
It was great to see.	Es war toll zu sehen.
I think it was really good.	Ich denke, es war wirklich gut.
I didn't know he had a website.	Ich wusste nicht, dass er eine Website hatte.
Crew members cast people they would like to work with.	Die Crewmitglieder casten Personen, mit denen sie gerne zusammenarbeiten möchten.
Right, no music.	Richtig, keine Musik.
She wore her face the same way, closed.	Sie trug ihr Gesicht auf die gleiche Weise, verschlossen.
Back it up.	Sichern Sie es auf.
Now he was back.	Jetzt war er zurück.
Check out our games library.	Informieren Sie sich über unsere Spielebibliothek.
It looks really great.	Es sieht wirklich toll aus.
This request was rejected.	Dieser Antrag wurde abgelehnt.
I asked her why.	Ich fragte sie warum.
Our current leaders have failed.	Unsere jetzigen Führer sind gescheitert.
Finally the answer came.	Endlich kam die Antwort.
what would you do there	Was würdest du da tun.
It never occurred to me to take anything apart.	Ich bin nie auf die Idee gekommen, irgendetwas auseinanderzunehmen.
He turned and walked out the door.	Er wandte sich ab und ging zur Tür hinaus.
His voice was so, so quiet.	Seine Stimme war so, so leise.
He was careful never to make his views public.	Er achtete darauf, seine Ansichten niemals öffentlich zu machen.
That obviously didn't go so well.	Das lief offensichtlich nicht so gut.
He didn't show up.	Er ist nicht aufgetaucht.
My feelings have overwhelmed me.	Meine Gefühle haben mich überwältigt.
I looked at him from my bed.	Ich sah ihn von meinem Bett aus an.
She was gone, definitely, gone for good.	Sie war weg, definitiv, endgültig weg.
I wasn't afraid of the usual.	Ich hatte keine Angst vor dem Üblichen.
She couldn't.	Sie konnte es nicht.
I asked him what his research was about.	Ich fragte ihn, worum es bei seiner Forschung ginge.
She was a study in green.	Sie war eine Studie in Grün.
We wish in a well.	Wir wünschen in einen Brunnen.
It wasn't a pretty color.	Es war keine schöne Farbe.
Haven't tried it but looks like fun.	Ich habe es nicht ausprobiert, aber es sieht nach Spaß aus.
But it can be a very long way.	Aber es kann ein sehr langer Weg sein.
They had to stay.	Sie mussten bleiben.
Everything went according to plan, but then something changes.	Alles lief nach Plan, doch dann ändert sich etwas.
Rather, they were an integral part of it.	Vielmehr waren sie ein wesentlicher Teil davon.
This was her first singles finale in more than three years.	Dies war ihr erstes Single-Finale seit mehr als drei Jahren.
It began to think more carefully.	Es begann genauer nachzudenken.
We were so poor and not even able to support ourselves.	Wir waren so arm und nicht einmal in der Lage, uns selbst zu ernähren.
It seemed to work for both of them.	Bei beiden schien es zu funktionieren.
A benefit show for his family.	Eine Benefizshow für seine Familie.
And sit by the window.	Und setze dich ans Fenster.
Because of you, life and death do not lose their form.	Wegen dir verlieren Leben und Tod nicht ihre Form.
But that's nature at work.	Aber das ist die Natur am Werk.
The law still applied.	Es galt weiterhin das Recht.
In that regard you are clear.	In dieser Hinsicht sind Sie klar.
He asked if he could speak to us.	Er fragte, ob er uns ansprechen könne.
He was a little green.	Er war ein bisschen grün.
But look at the big picture.	Aber sehen Sie sich das große Ganze an.
You are of course right about the business model.	Mit dem Geschäftsmodell haben Sie natürlich recht.
She went often, see, sometimes every month.	Sie ging oft hin, seht, manchmal jeden Monat.
You just have to enjoy looking at them.	Man muss es einfach genießen, sie anzusehen.
He's basically trying to carry on like it's his normal business.	Er versucht im Grunde, so weiterzumachen, als wäre es sein normales Geschäft.
I have no problem with that.	Ich habe keine Probleme damit.
Shot noise measurements were carried out in four different cases.	Schrotgeräuschmessungen wurden in vier verschiedenen Fällen durchgeführt.
But nothing is allowed to be exposed.	Aber nichts darf offen liegen.
These people are onto something else.	Diese Leute sind auf etwas anderem.
As the sun came up we started seeing birds.	Als die Sonne aufging, fingen wir an, Vögel zu sehen.
But what makes this organization special is our workforce strength.	Aber was diese Organisation besonders macht, ist unsere Mitarbeiterstärke.
I have to get this money out of here.	Ich muss dieses Geld hier rausholen.
If you can't decide, this article will help you choose.	Wenn Sie sich nicht entscheiden können, hilft Ihnen dieser Artikel bei der Auswahl.
But with the challenge comes the opportunity.	Doch mit der Herausforderung kommt die Chance.
We now have our king.	Wir haben jetzt unseren König.
Somehow they weren't right.	Sie waren irgendwie nicht richtig.
She must have felt the touch of my gaze.	Sie muss die Berührung meines Blicks gespürt haben.
First of all, we should decide on the structure of our candidate state.	Zunächst sollten wir uns für die Struktur unseres Bewerbungsstaates entscheiden.
I wanted to thank each of you for your time today.	Ich wollte mich bei jedem von Ihnen für Ihre heutige Zeit bedanken.
Sometimes this means some discussion and debate.	Manchmal bedeutet dies einige Diskussionen und Debatten.
Some don't even last an hour.	Manche dauern nicht einmal eine Stunde.
You fall in love by suddenly knowing what past love didn't have.	Du verliebst dich, indem du plötzlich weißt, was vergangene Liebe nicht hatte.
He was just waiting for her to make up her mind.	Er wartete nur darauf, dass sie sich entschied.
Nobody should believe this site.	Niemand sollte dieser Seite glauben.
I can't do anything for you	Ich kann nichts für dich tun.
He has a brain tumor.	Er hat einen Gehirntumor.
Yes, that's settled.	Ja, das hat sich erledigt.
When it comes together, you'll probably have to use your hands.	Wenn es zusammenkommt, müssen Sie wahrscheinlich Ihre Hände benutzen.
Be sure to check out this piece.	Stellen Sie sicher, dass Sie dieses Stück herausfinden.
The company is familiar and so are the people.	Das Unternehmen ist vertraut und die Menschen sind es auch.
For her and for her mother.	Für sie und für ihre Mutter.
But he was still young.	Aber er war noch jung.
And my dog ​​should like it.	Und mein Hund müsste ihn mögen.
It was probably a bit of both.	Es war wahrscheinlich ein bisschen von beidem.
Nobody should have to deal with that.	Niemand sollte sich damit auseinandersetzen müssen.
That would solve many problems.	Das würde viele Probleme lösen.
Actually, it wasn't that good back then.	Eigentlich war es damals nicht so gut.
Lots of movie.	Viel Film.
Men want certain women all to themselves.	Männer wollen bestimmte Frauen ganz für sich haben.
You will be missed!.	Sie werden vermisst!.
You can turn it off for any reason if you need it.	Sie können es aus irgendeinem Grund ausschalten, wenn Sie es brauchen.
The newspapers reported nothing.	Die Zeitungen meldeten nichts.
I'm sorry to hear from your wife.	Es tut mir leid, von Ihrer Frau zu hören.
But that's reasonable.	Das ist aber vernünftig.
you are so open	Du bist so offen.
And it kept his hand from killing.	Und es hielt seine Hand davon ab, zu töten.
That meant no one should share them with me.	Das bedeutete, dass niemand sie mit mir teilen sollte.
Some were still in work clothes.	Einige waren noch in Arbeitskleidung.
I propose four key approaches.	Ich schlage vier zentrale Ansätze vor.
We noticed too.	Ist uns auch aufgefallen.
i cry too much	Ich weine zu sehr.
The stay.	Der Aufenthalt.
At the moment the size of each would be good.	Im Moment wäre die Größe von jedem gut.
They do not feel able to do this because of the security situation.	Sie fühlen sich aufgrund der Sicherheitslage dazu nicht in der Lage.
Unfortunately it isn't.	Leider ist es nicht.
We're behind again.	Wir sind wieder hinten.
If not, you're doing something wrong.	Wenn nicht, machst du etwas falsch.
Some are ignored.	Manche werden ignoriert.
On top of that, it's completely free, which is great.	Darüber hinaus ist es völlig kostenlos, was großartig ist.
It has happened before and it will no doubt happen again.	Es ist schon einmal passiert und es wird zweifellos wieder passieren.
Cancel, cancel and let the crafting continue.	Brechen Sie ab, brechen Sie ab und lassen Sie die Herstellung fortsetzen.
There is hope because your experience has structure.	Es gibt Hoffnung, weil Ihre Erfahrung Struktur hat.
This part is the kitchen.	Dieser Teil ist die Küche.
I think he's still a very good player.	Ich denke, er ist immer noch ein sehr guter Spieler.
It was going great, she thought.	Es lief großartig, dachte sie.
A few times maybe.	Ein paar Mal vielleicht.
Currently, some plant products are used to treat cancer.	Derzeit werden einige Pflanzenprodukte zur Behandlung von Krebs eingesetzt.
Imagine you wanted to start a bar.	Stellen Sie sich vor, Sie wollten eine Bar gründen.
This leads to poor recovery of oil.	Dies führt zu einer schlechten Rückgewinnung von Öl.
It's like a woman.	Es ist wie bei einer Frau.
Parking is free.	Das Parken ist kostenlos.
I get a second wind.	Ich bekomme einen zweiten Wind.
If there is no result, we simply do something else.	Liegt kein Ergebnis vor, machen wir einfach etwas anderes.
She described herself as normally fit and active.	Sie beschrieb sich selbst als normal fit und aktiv.
I knew there would be.	Ich wusste, dass es welche geben würde.
Surgery is still the main treatment for this disease.	Die Operation ist immer noch die wichtigste Behandlung für diese Krankheit.
They missed each other by hours.	Sie haben sich um Stunden verfehlt.
He was afraid of her.	Er hatte Angst vor ihr.
He started telling me the story of his mother.	Er fing an, mir die Geschichte von seiner Mutter zu erzählen.
Our data are consistent with these results.	Unsere Daten stimmen mit diesen Ergebnissen überein.
Goes very slowly.	Geht sehr langsam.
There are two cases.	Es gibt zwei Fälle.
Take a quick peek into my room.	Werfen Sie einen kurzen Blick in mein Zimmer.
I just started looking.	Ich habe gerade angefangen zu suchen.
I should look for this shirt.	Ich sollte nach diesem Hemd suchen.
You just answered my question.	Du hast gerade meine Frage beantwortet.
Two people survived.	Zwei Menschen überlebten.
He continued his thoughts on her.	Er fuhr mit seinen Gedanken zu ihr fort.
When I press it, nothing happens.	Wenn ich es drücke, passiert nichts.
Some of the soldiers came and took their horses.	Einige der Soldaten kamen und nahmen ihre Pferde.
Nothing like this has ever happened in history.	Noch nie in der Geschichte hat es so etwas gegeben.
New features have been developed to create a deeper combat experience.	Neue Funktionen wurden entwickelt, um ein tieferes Kampferlebnis zu schaffen.
A big bottle of it.	Eine große Flasche davon.
Nothing you do will get the engine running again.	Nichts, was Sie tun, wird den Motor wieder zum Laufen bringen.
That alone was a shock.	Das allein war schon ein Schock.
It's a great idea, don't get me wrong.	Es ist eine großartige Idee, versteh mich nicht falsch.
Once we saw it, the story really grabbed us.	Als wir es gesehen haben, hat uns die Geschichte wirklich gefesselt.
It really brings me back.	Es bringt mich wirklich zurück.
If it goes through, use it as a block.	Wenn es durchgeht, verwenden Sie es als Block.
I couldn't possibly email everyone and keep them updated.	Ich könnte unmöglich allen eine E-Mail schicken und sie auf dem Laufenden halten.
If it helps, you have it.	Wenn es hilft, haben Sie es.
What is needed now is help.	Was es jetzt braucht, ist Hilfe.
There is one scene where I literally fought back tears.	Es gibt eine Szene, bei der ich buchstäblich mit den Tränen kämpfte.
Command him as you will.	Befehlen Sie ihm, wie Sie wollen.
Please email your item today.	Bitte senden Sie Ihren Artikel noch heute per E-Mail.
We made the deal.	Wir haben den Deal gemacht.
He held it up.	Er hielt es hoch.
We seem to be moving on in perfect agreement.	Wir scheinen in vollkommener Übereinstimmung weiterzumachen.
my god so big	Mein Gott so groß.
Sometimes quite normal, as they would have been in life.	Manchmal ganz normal, wie sie es im Leben gewesen wären.
But she hoped she would understand how to use it.	Aber sie hoffte, sie würde verstehen, wie man es benutzte.
You provide the money and the government to run your country.	Sie stellen das Geld und die Regierung zur Verfügung, um Ihr Land zu führen.
First, it has a moral component.	Erstens hat es eine moralische Komponente.
We spoke to each other two or three times a day.	Wir sprachen zwei- bis dreimal am Tag miteinander.
i had kids	Ich hatte Kinder.
A pair of shoes on the floor.	Ein Paar Schuhe auf dem Boden.
Maybe that was the old way of doing things.	Vielleicht war das die alte Art, Dinge zu tun.
It was so damn hot.	Es war so verdammt heiß.
They couldn't save anyone else.	Sie konnten niemand anderen retten.
As if it would never give up.	Als würde es nie nachgeben.
It's more than worth it.	Es lohnt sich mehr als.
Most students only ate one meal a day.	Die meisten Schüler aßen nur eine Mahlzeit am Tag.
Once you become part of a debate, you can never win.	Sobald Sie Teil einer Debatte werden, können Sie niemals gewinnen.
30 weeks ago today we were forced apart.	Heute vor 30 Wochen wurden wir auseinander gezwungen.
Besides, it was all over.	Außerdem war alles vorbei.
Young has chosen to support his latest work.	Young hat sich entschieden, seine neueste Arbeit zu unterstützen.
One of the soldiers picked it up and went to the door.	Einer der Soldaten hob es auf und ging zur Tür.
It's important to be good at your job.	Es ist wichtig, gut in seinem Job zu sein.
In a way, security is never absolute.	In gewisser Weise ist Sicherheit niemals absolut.
This tool is very simple but I find it very useful.	Dieses Tool ist sehr einfach, aber ich finde es sehr nützlich.
You could do anything over there.	Da drüben konnte man alles machen.
They checked the games.	Sie haben die Spiele überprüft.
It felt like freedom.	Es fühlte sich an wie Freiheit.
They too have made their choice.	Auch sie haben ihre Wahl getroffen.
And the rest of the world loved it.	Und der Rest der Welt war begeistert.
Now it's my turn.	Jetzt bin ich dran.
You can smell it when you come into town.	Sie können es riechen, wenn Sie in die Stadt kommen.
He hated her for not coming.	Er hasste sie dafür, dass sie nicht gekommen war.
Teams don't get much closer than this.	Teams kommen sich nicht viel näher als dieses.
After you, things will be as they are.	Nach dir werden die Dinge so sein, wie sie sind.
This creates a hard-to-hear connection.	Dadurch entsteht eine schwer hörbare Verbindung.
It usually happens to me in the first few days.	Meistens kommt es bei mir in den ersten Tagen.
This is indeed the case.	Dies ist in der Tat so.
But no one could claim to know for sure.	Aber niemand konnte behaupten, es genau zu wissen.
We're on it.	Daran sind wir dran.
We neither.	Wir auch nicht.
They don't do that anymore in this village.	Das machen sie in diesem Dorf nicht mehr.
This results in further advantages.	Daraus ergeben sich weitere Vorteile.
We have to leave her behind.	Wir müssen sie zurücklassen.
The ones that are either very, very cheap or totally free.	Diejenigen, die entweder sehr, sehr billig oder völlig kostenlos sind.
Nobody knew where he was going.	Niemand wusste, wohin er ging.
However, the ones it has really count.	Diejenigen, die es hat, zählen jedoch wirklich.
And my daughter is alive.	Und meine Tochter lebt.
i will talk to them	Ich werde mit ihnen reden.
You should be in command, in control.	Du solltest das Kommando haben, die Kontrolle haben.
I have no money to pay you.	Ich habe kein Geld, um Sie zu bezahlen.
I can't get the shot off fast enough.	Ich bekomme den Schuss nicht schnell genug ab.
There was no significant difference between the sexes at any time period.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen den Geschlechtern in jedem Zeitraum.
I don't care what he said.	Es ist mir egal, was er gesagt hat.
She reached for her baby.	Sie griff nach ihrem Baby.
It might be manageable, at least for a while.	Es könnte zumindest für eine Weile bewältigt werden.
And he took me with him.	Und er hat mich mitgenommen.
And not very funny.	Und nicht sehr lustig.
Serious complications are extremely rare.	Schwerwiegende Komplikationen sind äußerst selten.
Reduce the heat to a minimum and add the fish.	Reduzieren Sie die Hitze auf ein Minimum und fügen Sie den Fisch hinzu.
I cropped it to the wrong size.	Ich habe es auf die falsche Größe zugeschnitten.
It was not me.	Ich war es nicht.
I laughed even harder.	Ich lachte noch heftiger.
Guy has a lot of heart.	Guy hat viel Herz.
No one seems to hear what anyone else is saying.	Niemand scheint zu hören, was jemand anderes sagt.
No, it has to be design.	Nein, es muss Design sein.
He had been a boy.	Er war ein Junge gewesen.
He couldn't find anything newer.	Etwas neueres konnte er nicht finden.
Everyone should consider that.	Das sollte jeder bedenken.
Would only happen if you use the attack.	Würde nur passieren, wenn Sie den Angriff verwenden.
That didn't work either.	Das hat auch nicht funktioniert.
As it stands, there are significant limitations.	So wie es aussieht, gibt es erhebliche Einschränkungen.
You are free to print.	Der Druck steht Ihnen zur freien Verfügung.
The fight started without a word.	Der Kampf begann ohne ein Wort.
Stand by it.	Stehen Sie dazu.
Your products are your business card.	Ihre Produkte sind Ihre Visitenkarte.
That made it easier to see.	Das machte es einfacher zu sehen.
Very nice ideas.	Sehr schöne Ideen.
Something was different about her.	Irgendetwas war anders an ihr.
There was no end.	Es gab kein Ende.
She ran her fingers over the surface.	Sie fuhr mit den Fingern über die Oberfläche.
Then, of course, there is the financial sector.	Dann gibt es natürlich noch die Finanzbranche.
Further details on the software are available on request.	Weitere Details zur Software sind auf Anfrage erhältlich.
First, you should find out what skills are included.	Zuerst sollten Sie die enthaltenen Fähigkeiten herausfinden.
But we liked how it was set up.	Aber wir mochten, wie es eingerichtet war.
Just the comments.	Nur die Kommentare.
But there were early signs that we were in for a long night.	Aber es gab erste Anzeichen dafür, dass uns eine lange Nacht bevorstand.
I immediately went into survival mode.	Ich ging sofort in den Überlebensmodus.
Her struggle focuses solely on family.	Ihr Kampf konzentriert sich ausschließlich auf die Familie.
That takes so long.	Das dauert so lange.
Actually there are now two.	Eigentlich sind es jetzt zwei.
This is the second step.	Das ist der zweite Schritt.
Other services may not be running in the same process.	Andere Dienste werden möglicherweise nicht im selben Prozess ausgeführt.
This is not an object.	Das ist kein Objekt.
Measure the results and determine what works and what doesn't.	Messen Sie die Ergebnisse und bestimmen Sie, was funktioniert und was nicht.
And when the first one came out, everything changed.	Und als der erste davon herauskam, änderte sich alles.
Even if it's just one word.	Auch wenn es nur ein Wort ist.
After that there would be no more racing.	Danach würde es kein Rennen mehr geben.
I could only assume it was wine.	Ich konnte nur vermuten, dass es Wein war.
And it knows.	Und es weiß es.
He saw me mostly what he did that week.	Er hat mich in der Woche vor allem gesehen, was er getan hat.
still thinking about him	Denke immer noch an ihn.
A good book is a good book.	Ein gutes Buch ist ein gutes Buch.
Many other examples could be cited.	Viele weitere Beispiele ließen sich anführen.
Eight thousand dollars of support was raised in just over a month.	Achttausend Dollar Unterstützung wurden in etwas mehr als einem Monat gesammelt.
His lips were black.	Seine Lippen waren schwarz.
But yeah, it was just a normal school day.	Aber ja, es war nur ein ganz normaler Schultag.
Your wife and children are with you.	Ihre Frau und Ihre Kinder sind bei Ihnen.
There's nothing left to play.	Es gibt nichts mehr zu spielen.
People could talk.	Die Leute könnten reden.
He wasn't going to lose this one.	Er würde diesen hier nicht verlieren.
Do you think the.	Glaubst du das.
I would take your head off myself.	Ich würde dir selbst den Kopf abnehmen.
I was sure it was something else.	Ich war mir sicher, dass es etwas anderes war.
In this case there is no sign problem.	In diesem Fall gibt es kein Vorzeichenproblem.
He would be king one day.	Er würde eines Tages der König sein.
He can't come home.	Er kann nicht nach Hause kommen.
But brain function can be improved at any age.	Aber die Gehirnfunktion kann in jedem Alter verbessert werden.
This will be an unforgettable show.	Dies wird eine unvergessliche Show sein.
Any of you can go now.	Jeder von euch kann jetzt gehen.
I couldn't see who was driving.	Ich konnte nicht sehen, wer fuhr.
He knew what it meant to want something you couldn't have.	Er wusste, was es bedeutete, etwas zu wollen, was man nicht haben konnte.
He liked it very much.	Er mochte es sehr.
It's anything but perfect.	Es ist alles andere als perfekt.
Sometimes too many.	Manchmal zu viele.
Just like that he gets up.	Einfach so steht er auf.
This is the real thing.	Das ist das Wahre.
A time to rest.	Eine Zeit zum Ausruhen.
I should have looked for money or savings accounts.	Ich hätte nach Geld oder Sparbüchern suchen sollen.
Well, that's good police work.	Nun, das ist gute Polizeiarbeit.
Do what you are capable of.	Machen Sie, was in Ihnen steckt.
Then he lost me.	Da hat er mich verloren.
Boys my age don't usually talk about clothes.	Jungs in meinem Alter reden normalerweise nicht über Klamotten.
I've had people buy these from me before.	Ich habe Leute gehabt, die diese von mir vorher gekauft haben.
So it did its job there.	Dort hat es also seinen Dienst getan.
I've never seen anything like it.	So etwas habe ich noch nie gesehen.
However, the causes of the remaining cases are unknown.	Die Ursachen der restlichen Fälle sind jedoch unbekannt.
They just couldn't get enough of him.	Sie konnten einfach nicht genug von ihm bekommen.
Then they quickly took him to safety.	Dann brachten sie ihn schnell in Sicherheit.
He doesn't look dangerous, but you can never tell.	Er sieht nicht gefährlich aus, aber man kann es nie sagen.
Two people on the ground were injured, it said.	Zwei Menschen am Boden seien verletzt worden, hieß es.
When she got there, she found that she had lost her key.	Als sie dort ankam, stellte sie fest, dass sie ihren Schlüssel verloren hatte.
He's a very dangerous man.	Er ist ein sehr gefährlicher Mann.
Maybe he didn't even notice at the time.	Vielleicht ist ihm das damals gar nicht aufgefallen.
End-user feedback has been positive.	Das Feedback der Endbenutzer war positiv.
No child came near them.	Kein Kind kam ihnen zu nahe.
His hand began to move.	Seine Hand begann sich zu bewegen.
It's a hard place for honest people to live.	Es ist ein harter Ort für ehrliche Menschen zu leben.
The procedure used is simple.	Das angewandte Verfahren ist einfach.
You are nothing but good to me.	Sie sind nichts als gut zu mir.
They had told him he wouldn't remember anything.	Sie hatten ihm gesagt, er würde sich an nichts erinnern.
Go and read a good book.	Geh und lies ein gutes Buch.
Something very strange happened.	Es ist etwas sehr Seltsames passiert.
The most common answer became the correct answer.	Die häufigste Antwort wurde zur richtigen Antwort.
And have even more to look forward to.	Und haben noch mehr, auf das Sie sich freuen können.
Instead, focus on what works.	Konzentrieren Sie sich stattdessen auf das, was funktioniert.
Of course, those days are long gone.	Diese Zeiten sind natürlich längst vorbei.
Their marriage would produce five children.	Ihre Ehe würde fünf Kinder hervorbringen.
I'm damn glad you didn't.	Ich bin verdammt froh, dass du es nicht getan hast.
Me for example.	Ich zum Beispiel.
energy that distinguishes them.	Energie, die sie auszeichnet.
His throat was incredibly dry.	Seine Kehle war unglaublich trocken.
Get them to understand what's going on the web.	Bringt sie dazu, zu verstehen, was ins Web geht.
Some days it is like that.	An manchen Tagen ist das so.
She was sure of herself.	Sie war sich ihrer Sache sicher.
But it would have been impossible to know this boy.	Aber es wäre unmöglich gewesen, diesen Jungen zu kennen.
Under the circumstances.	Unter den Umständen.
He just wants to be sure.	Er will nur sicher sein.
You look back.	Sie blicken zurück.
As it has to be, of course in time.	Wie es sein muss, natürlich rechtzeitig.
She was too slow.	Sie war zu langsam.
I asked her why she went to the hospital.	Ich fragte sie, warum sie ins Krankenhaus gegangen sei.
And you do good shit.	Und du machst gute Scheiße.
These programs can last for months.	Diese Programme können Monate dauern.
It's not supposed to work that way.	So soll es nicht funktionieren.
Your feedback is very important to us.	Ihr Feedback ist uns sehr wichtig.
Contributed to the physical analysis and wrote the manuscript.	Hat zur physikalischen Analyse beigetragen und das Manuskript geschrieben.
I wasn't ready to share my thoughts on this with him.	Ich war noch nicht bereit, ihm meine Gedanken darüber mitzuteilen.
They stopped outside.	Sie blieben draußen stehen.
Step one foot forward and then the other.	Setzen Sie einen Fuß nach vorne und dann den anderen.
Do something instead of thinking about it.	Tun Sie etwas, anstatt darüber nachzudenken.
Not limited to any period.	Auf keinen Zeitraum beschränkt.
That seemed very important.	Das schien sehr wichtig.
During filming, he was called to active duty.	Während der Dreharbeiten wurde er in den aktiven Dienst berufen.
I have done my part.	Ich habe meinen Teil getan.
Since he was five.	Seit er fünf war.
But everyone else knows.	Aber alle anderen wissen es.
The proof of the more general case is exactly the same.	Der Beweis des allgemeineren Falls ist genau derselbe.
Nobody seemed surprised.	Niemand schien überrascht.
We can make things grow.	Wir können Dinge wachsen lassen.
I'm almost three years old.	Ich bin fast drei Jahre alt.
Please be very careful.	Bitte seien Sie sehr vorsichtig.
A short question.	Eine kurze Frage.
However, completely calm.	Allerdings völlig windstill.
But apparently she was determined to win him back.	Aber anscheinend war sie entschlossen, ihn zurückzugewinnen.
Thanks for that.	Danke dafür.
The same can be said of children.	Dasselbe kann man von Kindern sagen.
We have to find the right answers.	Wir müssen die richtigen Antworten finden.
She would do nothing now.	Sie würde jetzt nichts tun.
Parents are welcome to leave their children or stay.	Eltern können ihre Kinder gerne abgeben oder bleiben.
The light was bright, even from this distance.	Das Licht war hell, selbst aus dieser Entfernung.
Later you will have to take care of your children.	Später müssen Sie sich um Ihre Kinder kümmern.
It's bigger than hope.	Es ist größer als die Hoffnung.
Which meant they had to get out, and fast.	Was bedeutete, dass sie aussteigen mussten, und zwar schnell.
Nobody was better in the military.	Niemand war beim Militär besser.
He loves to learn.	Er liebt es zu lernen.
This is my personal website.	Dies ist meine persönliche Website.
There was nothing indicative of the incident itself.	Es deutete nichts auf den Vorfall selbst hin.
No one is even suggesting that they somehow became two people.	Niemand deutet auch an, dass sie irgendwie zwei Personen geworden ist.
Or you can have freedom.	Oder du kannst Freiheit haben.
I haven't seen my husband for five years.	Ich habe meinen Mann seit fünf Jahren nicht gesehen.
Sometimes it's his face, but most of the time it's hers.	Manchmal ist es sein Gesicht, aber meistens ist es ihres.
I wanted to be important in your life.	Ich wollte in deinem Leben wichtig sein.
Sex is no exception.	Sex ist keine Ausnahme.
But he didn't care.	Aber es war ihm egal.
It's not even the beginning of the end.	Es ist nicht einmal der Anfang vom Ende.
Some of it is made by myself.	Einiges davon ist von mir selbst gemacht.
As long as everyone else is playing the same way.	Solange alle anderen auch so spielen.
They had six children.	Sie hatten sechs Kinder.
And there are other matters.	Und es gibt andere Angelegenheiten.
It's behind the food.	Es steckt hinter dem Essen.
We explain the current situation.	Wir erklären die aktuelle Situation.
Well, there is this country.	Nun, da ist dieses Land.
But it is a business opportunity not to be missed.	Aber es ist eine Geschäftschance, die man sich nicht entgehen lassen sollte.
He put them on.	Er zog sie an.
I don't think so myself.	Ich glaube es selbst nicht.
This is because they themselves have wrong knowledge.	Dies liegt daran, dass sie selbst falsches Wissen haben.
Or pity me.	Oder Mitleid mit mir.
It's a crazy world we live in!.	Es ist eine verrückte Welt, in der wir leben!.
There were no statistical differences in frequency between groups.	Es gab keine statistischen Unterschiede in der Häufigkeit zwischen den Gruppen.
His passion and love of technology bring him to this field.	Seine Leidenschaft und Liebe zur Technik bringen ihn in diesen Bereich.
He's lucky, they say, he has a family.	Er hat Glück, sagen sie, er hat eine Familie.
This story is such a case.	Diese Geschichte ist so ein Fall.
I can find my birth mother.	Ich kann meine leibliche Mutter finden.
There is such a thing.	Es gibt so etwas.
Many friends come over.	Viele Freunde kommen vorbei.
Oh so happy.	Ach so glücklich.
All that fast stuff.	All dieses schnelle Zeug.
First, he would work hard no matter what you were doing.	Erstens würde er hart arbeiten, egal was Sie taten.
You only spoke your mind.	Du hast nur deine Meinung gesagt.
They respect that.	Das respektieren sie.
I mean, they have a film right.	Ich meine, sie haben ein Filmrecht.
After all, written code is sometimes read multiple times.	Schließlich wird geschriebener Code manchmal mehrfach gelesen.
i'll tell you later	Ich sag es dir später.
let them fix it	Lass sie es reparieren.
It's not supposed to work that way.	So soll das nicht laufen.
I have to go to that fountain.	Ich muss zu diesem Brunnen gehen.
your father is dead	Dein Vater ist tot.
He drove the road kerb to kerb and fast.	Er fuhr die Straße von Kante zu Kante und schnell.
From her father.	Von ihrem Vater.
In addition, these are not the only advantages.	Darüber hinaus sind dies nicht die einzigen Vorteile.
He stayed in the background and let us do our thing.	Er blieb im Hintergrund und ließ uns unser Ding machen.
God points us to make together.	Gott weist darauf hin, uns gemeinsam zu machen.
Take the main road, says the voice in my head.	Nimm die Hauptstraße, sagt die Stimme in meinem Kopf.
How they had learned his.	Wie sie seine gelernt hatten.
I find it really sad.	Ich finde es wirklich traurig.
These things never change.	Diese Dinge ändern sich nie.
He knew he was safe.	Er wusste, dass er in Sicherheit war.
A big body playing physically.	Ein großer Körper, der körperlich spielt.
to hate love	Liebe zu hassen.
And no reason to feel responsible for them.	Und kein Grund, sich für sie verantwortlich zu fühlen.
He is so important to me.	Er ist mir so wichtig.
Making claims that are not supported by science.	Behauptungen aufstellen, die nicht von der Wissenschaft gestützt werden.
It is important to rest the voice for a few days.	Es ist wichtig, die Stimme einige Tage zu schonen.
Hers was warm and soft.	Ihre war warm und weich.
Besides, she doesn't drink it, she's trying to sell it.	Außerdem trinkt sie es nicht, sie versucht es zu verkaufen.
We stared at each other wordlessly for a minute.	Eine Minute lang starrten wir uns wortlos an.
But soon I had to stop.	Aber schon bald musste ich aufhören.
He fans out his collection.	Er fächert seine Sammlung auf.
Boys are sent in different ways.	Jungs werden auf verschiedene Arten geschickt.
Perhaps having him outdoors is best.	Vielleicht ist es am besten, ihn im Freien zu haben.
My brother and my father played it.	Mein Bruder und mein Vater haben es gespielt.
Turn off the computer.	Schalten Sie den Computer aus.
I've had the book for months.	Ich hatte das Buch seit Monaten.
There are good reasons to expect this result.	Es gibt gute Gründe, dieses Ergebnis zu erwarten.
However, some were detained for a year.	Einige wurden jedoch ein Jahr lang festgehalten.
There was a catch.	Es gab einen Haken.
A second process is more complex.	Ein zweiter Prozess ist komplexer.
I win the match and she goes to lunch.	Ich gewinne das Match und sie geht zum Mittagessen.
He's so cute though.	Dabei ist er so süß.
There it was, just as she said.	Da war es, genau wie sie gesagt hatte.
And that's exactly what happens.	Und genau das passiert.
Long points this out.	Long weist darauf hin.
It would work fine on most devices.	Bei den meisten Geräten würde es problemlos funktionieren.
At least not at the moment.	Zumindest nicht im Moment.
The complete treatments of these situations are available.	Die vollständigen Behandlungen dieser Situationen sind verfügbar.
At first nothing happened.	Zuerst passierte nichts.
Damn, we should have sent them to the field.	Verdammt, wir hätten sie aufs Feld schicken sollen.
Little.	Wenig.
I still can't remember how me and my brother survived.	Ich kann mich immer noch nicht erinnern, wie ich und mein Bruder überlebt haben.
There was nothing else that could be done for him.	Es gab nichts anderes, was man für ihn tun konnte.
Something in his eyes made her fight him.	Etwas in seinen Augen ließ sie gegen ihn kämpfen.
It was real then, and it was real last night.	Es war damals real, und es war letzte Nacht real.
The little child.	Das kleine Kind.
It served human interest, not the machine.	Es diente dem menschlichen Interesse, nicht der Maschine.
It quickly became the standard of care.	Es wurde schnell zum Behandlungsstandard.
We must give them hope.	Wir müssen ihnen Hoffnung geben.
Your words and your feelings are a key component in this.	Ihre Worte und Ihre Gefühle sind dabei eine Schlüsselkomponente.
So we are very used to being in this situation.	Wir sind also sehr daran gewöhnt, in dieser Situation zu sein.
She wanted to live every day like his own.	Sie wollte jeden Tag wie seinesgleichen leben.
It was one thing too many.	Es war eine Sache zu viel.
They are confused about what day it is or what month.	Sie sind verwirrt darüber, welcher Tag es ist oder welcher Monat.
Or you don't have to.	Oder du musst nicht.
The man who was to become her husband was very angry.	Der Mann, der ihr Ehemann werden sollte, war sehr wütend.
It would be amazing to see them fight side by side.	Es wäre erstaunlich, sie Seite an Seite kämpfen zu sehen.
He held the older girl's shoulders.	Er hielt die Schultern des älteren Mädchens.
It took several weeks to familiarize him with the process.	Mehrere Wochen waren nötig, um ihn mit dem Prozess vertraut zu machen.
I can order the blue for me.	Ich kann das Blau für mich bestellen.
It was definitely a government car.	Es war definitiv ein Regierungsauto.
That comes later.	Das kommt später.
It can be caused by a number of underlying conditions.	Es kann durch eine Reihe von zugrunde liegenden Bedingungen verursacht werden.
I could hardly breathe.	Ich konnte kaum atmen.
However, he did not go into detail about the accident.	Näher ging er jedoch nicht auf den Unfall ein.
Next time the other would be ready.	Beim nächsten Mal wäre der andere bereit.
All of these things started to happen.	All diese Dinge begannen zu passieren.
In any case, you get the idea.	Auf jeden Fall kommt man auf die Idee.
The number of measurements.	Die Anzahl der Messungen.
Today seven days.	Heute sieben Tage.
don't give up on love	Gib die Liebe nicht auf.
Something was wrong with this darkness.	Irgendetwas stimmte mit dieser Dunkelheit nicht.
You will be surprised how valuable this is.	Sie werden überrascht sein, wie wertvoll das ist.
He felt like hell and didn't care who knew.	Er fühlte sich wie die Hölle und es war ihm egal, wer es wusste.
If you want we can spend the whole day together.	Wenn Sie möchten, verbringen wir den ganzen Tag zusammen.
They slow down and stop construction.	Sie verlangsamen und stoppen den Bau.
That made my day.	Das hat mir den Tag versüßt.
everything is so clear	Alles ist so klar.
dead to the world.	Tot für die Welt.
We're going one step at a time.	Wir gehen einen Schritt nach dem anderen vor.
I've never heard of anything like this.	Ich habe noch nie von so etwas gehört.
This may take a while.	Dies kann eine Weile dauern.
Maybe they think we won't print it.	Vielleicht denken sie, dass wir es nicht drucken werden.
Place chicken in a bowl.	Hühnchen in eine Schüssel geben.
His face, hair, and shirt were wet with sweat.	Sein Gesicht, seine Haare und sein Hemd waren schweißnass.
Months had passed since his return.	Monate waren seit seiner Rückkehr vergangen.
This house is a lot bigger than it was two years ago.	Dieses Haus ist viel größer als vor zwei Jahren.
But the harder it will be to contain it.	Doch desto schwieriger wird es sein, ihn einzudämmen.
He made a name for himself and returned home.	Er hat sich einen Namen gemacht und ist nach Hause zurückgekehrt.
It was going to be a long, long day.	Es würde ein langer, langer Tag werden.
There is nothing wrong with a good report.	An einem guten Bericht ist nichts auszusetzen.
I don't know what it was.	Ich weiß nicht, was es war.
Usually he was with men.	Normalerweise war er mit Männern zusammen.
This is at least partly due to selection effects.	Dies ist zumindest teilweise auf Selektionseffekte zurückzuführen.
She was joined by a boy who looked about ten years old.	Zu ihr gesellte sich ein Junge, der etwa zehn Jahre alt aussah.
I will tell the story.	Ich werde die Geschichte erzählen.
Here are my first seven photos.	Hier sind meine ersten sieben Fotos.
So maybe the money is somehow involved.	Vielleicht ist das Geld also irgendwie im Spiel.
If we could go, we would, but we can't.	Wenn wir gehen könnten, würden wir es tun, aber wir können nicht.
When he finally spoke again, there was silence.	Als er endlich wieder sprach, war es still.
Her hand was tiny.	Ihre Hand war winzig.
Her magic still worked.	Ihre Magie funktionierte immer noch.
However, sometimes I give clients individual instructions.	Manchmal gebe ich Kunden jedoch individuelle Anweisungen.
His voice was clear.	Seine Stimme war klar.
She said she pushed him away.	Sie sagte, sie habe ihn weggestoßen.
Its final air date has not yet been released.	Sein endgültiges Sendedatum wurde noch nicht veröffentlicht.
Try to plan it, see it very clearly.	Versuchen Sie, es zu planen, sehen Sie es sehr klar.
However, his pain continued to increase.	Seine Schmerzen nahmen jedoch weiter zu.
They follow different rules.	Sie gehen nach anderen Regeln vor.
It is not a service in the shop.	Er ist kein Service im Shop.
Proof of this particular solution is here.	Der Beweis dieser speziellen Lösung ist hier.
As before, the officials received a lot of extra attention.	Nach wie vor erhielten die Beamten viel zusätzliche Aufmerksamkeit.
If we expect negative symptoms, we will look for them.	Wenn wir negative Symptome erwarten, werden wir danach suchen.
But the exam was over.	Aber die Prüfung war vorbei.
The police are not called.	Die Polizei wird nicht gerufen.
I can't tell you how happy we are.	Ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie glücklich wir sind.
Everything he wore he made himself.	Alles, was er trug, hatte er selbst gemacht.
We turned to take cover.	Wir drehten uns um, um in Deckung zu gehen.
I just want to be said.	Ich möchte nur gesagt werden.
chair with a square.	Stuhl mit einem Quadrat.
Of course I had let her think so.	Ich hatte sie natürlich so denken lassen.
I loved so much how you are running here.	Ich liebte so sehr, wie Sie hier ausgeführt werden.
Stayed on the ground.	Auf dem Boden geblieben.
Actual effective working range is less.	Der tatsächliche effektive Arbeitsbereich ist geringer.
However, the marriage did not last.	Die Ehe hielt jedoch nicht.
You cannot learn a language without speaking to people.	Man kann keine Sprache lernen, ohne mit Menschen zu sprechen.
In fact, there are things that require the opposite.	Tatsächlich gibt es Dinge, die das Gegenteil erfordern.
Choose any square on the board and color it black.	Wählen Sie ein beliebiges Quadrat auf dem Brett und färben Sie es schwarz.
You've seen my progress.	Sie haben meine Fortschritte gesehen.
There are many reasons why so many of us have remained silent.	Es gibt viele Gründe, warum so viele von uns geschwiegen haben.
Typically, an extra set is used.	Typischerweise wird ein zusätzlicher Satz verwendet.
We'll lose interest.	Wir werden ihr Interesse verlieren.
Well you know better than to do that.	Nun, Sie wissen es besser, als das zu tun.
The weather changes and the growing environment changes.	Das Wetter ändert sich und die Anbauumgebung ändert sich.
It was small.	Es war klein.
Won't be long now.	Wird nicht mehr lange dauern.
They do nothing but get lucky, game after game.	Sie tun nichts anderes als Glück zu haben, Spiel für Spiel.
in one.	In einem.
just stop talking	Hör einfach auf zu reden.
He hadn't heard anything.	Er hatte nichts gehört.
It's just too much.	Es ist einfach zu viel.
The statement is only half true.	Die Aussage ist nur halb wahr.
In the latter case, a random guess is made.	Im letzteren Fall wird eine zufällige Vermutung gemacht.
For window shot only.	Nur für die Fensteraufnahme.
There's no reason to assume his magic can't do the same.	Es gibt keinen Grund anzunehmen, dass seine Magie nicht dasselbe kann.
The song ends with a positive message of love and hope.	Das Lied endet mit einer positiven Botschaft der Liebe und Hoffnung.
Bones were everywhere.	Überall waren Knochen.
Four patients were male.	Vier Patienten waren männlich.
They also show examples before and after changes.	Sie zeigen auch Beispiele vor und nach Änderungen.
It's not clear that's how it happened.	Es ist nicht klar, dass es so passiert ist.
Mom never seems to have a problem.	Mama scheint nie ein Problem zu haben.
I have attached the email code below.	Den E-Mail-Code habe ich unten angehängt.
Outside of that, we lead the world again.	Außerhalb davon führen wir wieder die Welt an.
States, just like today.	Staaten, genau wie heute.
A table for the community.	Ein Tisch für die Gemeinschaft.
I know it makes me sad too.	Ich weiß, es macht mich auch traurig.
We want peace.	Wir wollen Frieden.
Not as anxious as I was a few minutes ago.	Nicht mehr so ​​ängstlich wie noch vor wenigen Minuten.
Enjoy the collection!.	Genießen Sie die Sammlung!.
Next, prepare it for cooking.	Als nächstes bereiten Sie es zum Kochen vor.
Same time, same place, same price.	Gleiche Zeit, gleicher Ort, gleicher Preis.
The test was a random test at my work.	Der Test war ein Zufallstest bei meiner Arbeit.
And what is, is the truth.	Und was ist, ist die Wahrheit.
Most men lack that.	Das fehlt den meisten Männern.
You just have to learn to deal with it and move on.	Man muss nur lernen, damit umzugehen und weitermachen.
That wasn't the end of me.	Das war nicht mein Ende.
For some of the people we have names, for others we don't.	Für einige der Leute haben wir Namen, für andere nicht.
There was no one else to be seen.	Sonst war niemand zu sehen.
Now let me see her, let me see her	Jetzt lass mich sie sehen, lass mich sie ansehen.
Everything must be put into this measure of money.	Alles muss in dieses Geldmaß gesteckt werden.
And you will enjoy it.	Und das wird Ihnen Spaß machen.
And movie time.	Und Filmzeit.
They will do anything for you.	Sie werden alles für dich tun.
It was a great learning experience for me.	Es war eine großartige Lernerfahrung für mich.
No other living soul was near.	Keine andere lebende Seele war in der Nähe.
The night passed.	Die Nacht verging.
But I didn't give up.	Ich habe aber nicht aufgegeben.
Or a car.	Oder ein Auto.
Very friendly and professional.	Sehr freundlich und professionell.
Maybe pick something else from this list instead?.	Vielleicht wählen Sie stattdessen etwas anderes aus dieser Liste aus?.
Everything changed, only his eyes, they stayed the same.	Alles änderte sich, nur seine Augen, sie blieben gleich.
That's why we exist.	Deshalb gibt es uns.
The plan provides.	Der Plan sieht vor.
And that's nothing compared to our security requirements.	Und das ist nichts im Vergleich zu unseren Sicherheitsanforderungen.
you are being used	Du wirst benutzt.
I will never refuse a glass of wine when offered.	Ich werde niemals ein Glas Wein ablehnen, wenn es mir angeboten wird.
You had your hand over her mouth and you were holding it.	Du hattest deine Hand über ihrem Mund und du hieltst sie.
Maybe he knew the girl wasn't his.	Vielleicht wusste er, dass das Mädchen nicht ihm gehörte.
Also, look for a mention of the ring itself.	Suchen Sie auch nach einer Erwähnung des Rings selbst.
He plays faster.	Er spielt schneller.
She could have gotten something for it.	Sie hätte etwas dafür bekommen können.
My parents will take me home soon.	Meine Eltern bringen mich bald nach Hause.
That's my question for you.	Das ist meine Frage an Sie.
It can cause great harm to a family.	Es kann einer Familie großen Schaden zufügen.
There's no telling what it might or might not produce.	Es ist nicht abzusehen, was es produzieren könnte oder nicht.
It's their last defense.	Es ist ihre letzte Verteidigung.
In the event plane.	Im Event-Flugzeug.
He's too nervous.	Er ist zu nervös.
Places where you should go.	Orte, wo man hingehen sollte.
Maybe it's just a function of time.	Vielleicht ist es einfach eine Funktion der Zeit.
We have to hurt them first.	Wir müssen sie zuerst verletzen.
I found the way	Ich habe den Weg gefunden.
But of course he's not dead.	Aber natürlich ist er nicht tot.
They are independent of each other.	Sie sind voneinander unabhängig.
We find that this is indeed the case.	Wir finden, dass dies tatsächlich der Fall ist.
give her a break	Gib ihr eine Pause.
Eventually they will expect to be paid for these discussions.	Letztendlich werden sie erwarten, für diese Diskussionen bezahlt zu werden.
I will take this step.	Ich werde diesen Schritt gehen.
Cook your food.	Kochen Sie Ihr Essen.
Or rather the sugar.	Oder besser der Zucker.
Obviously this work is related to the public statement of my position.	Offensichtlich hängt diese Arbeit mit der öffentlichen Äußerung meiner Position zusammen.
Oh, ten years or so.	Oh, zehn Jahre oder so.
Measurements were made without knowledge of the previous experimental treatment.	Messungen wurden ohne Kenntnis der vorherigen experimentellen Behandlung durchgeführt.
I had to be sure that you're the right one.	Ich musste sicher sein, dass du der Richtige bist.
But it didn't really last.	Aber es hielt nicht wirklich.
This ability is independent of its environment.	Diese Fähigkeit ist unabhängig von seiner Umgebung.
Probably trying to score points.	Versucht wahrscheinlich Punkte zu machen.
This bridge is the second to be built on this site.	Diese Brücke ist die zweite, die an dieser Stelle gebaut wurde.
It was for her own protection.	Es war zu ihrem eigenen Schutz.
He wanted to know where it might be.	Er wollte wissen, wo es sein könnte.
You had great parents, believe me.	Du hattest tolle Eltern, glaub mir.
You are crazy.	Dir ist nicht zu helfen.
We want freedom for ourselves, not for them.	Wir wollen Freiheit für uns, nicht für sie.
Something just wasn't right.	Da stimmte einfach etwas nicht.
It made me really sad.	Es hat mich wirklich traurig gemacht.
It's impossible to accept.	Es ist unmöglich zu akzeptieren.
We are wanted.	Wir werden gesucht.
We have to keep going.	Wir müssen weitermachen.
This is probably obvious advice.	Dies ist wahrscheinlich ein offensichtlicher Rat.
Shoot us at your own risk.	Beschießen Sie uns auf eigene Gefahr.
This conversation is going to end like this anyway.	Dieses Gespräch wird sowieso so enden.
However, you raise an interesting point.	Sie sprechen jedoch einen interessanten Punkt an.
Maybe burning hair.	Vielleicht brennendes Haar.
You can't be more certain of a fact.	Man kann sich keiner Tatsache sicherer sein.
But her ears heard different sounds, not what her mind was reporting.	Aber ihre Ohren hörten andere Geräusche, nicht das, was ihr Verstand berichtete.
I picked it up, throwing the knife aside.	Ich hob es auf, warf das Messer beiseite.
Being able to talk a small machine doesn't hurt either.   	Eine kleine Maschine sprechen zu können, schadet auch nicht.   
in.	in.
She asked for it.	Sie hat darum gebeten.
He steps aside to let an older couple pass him.	Er tritt zur Seite, um ein älteres Paar an sich vorbei zu lassen.
I saw what that did to my family.	Ich habe gesehen, was das mit meiner Familie gemacht hat.
It has before.	Es hat vorher.
She is particularly smart.	Sie ist besonders schlau.
I was married in a church.	Ich war kirchlich verheiratet.
So they tried again.	Also versuchten sie es erneut.
But he was good.	Aber er war gut.
i miss that thing	Ich vermisse das Ding.
She must be in a really bad financial situation.	Sie muss in einer wirklich schlechten finanziellen Situation sein.
The first secret lay in his choice of words.	Das erste Geheimnis lag in seiner Wortwahl.
We weren't very close at school.	In der Schule standen wir uns nicht besonders nahe.
This skyscraper.	Dieses Hochhaus.
We hoped he would show up any minute, but he didn't.	Wir hofften, er würde jeden Moment auftauchen, aber das tat er nicht.
But I don't understand.	Aber ich verstehe es nicht.
In fact, he had company.	Tatsächlich hatte er Gesellschaft.
He soon married a woman much younger than himself.	Er heiratete bald eine Frau, die viel jünger war als er.
And it's dark.	Und es ist dunkel.
The latter, of course, tonight.	Letzteres natürlich heute Abend.
They share excellent information on do's and don'ts.	Sie teilen hervorragende Informationen darüber, was zu tun und zu lassen ist.
Take memory for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die Erinnerung.
I was in the right place at the right time.	Ich war zur richtigen Zeit am richtigen Ort.
In situations like this, training took over.	In Situationen wie diesen übernahm das Training.
You keep doing it	Du machst es immer wieder.
But don't say no to me today.	Aber sag heute nicht nein zu mir.
But it was not the first such attempt.	Aber es war nicht der erste derartige Versuch.
It's new because we make it the way we want it to be.	Es ist neu, weil wir es so machen, wie wir es wollen.
For a complex song, it came pretty quickly.	Für einen komplexen Song kam es ziemlich schnell.
It's subclass.	Es ist Unterklasse.
Unfortunately, many of our customers live by this logic.	Leider leben viele unserer Kunden nach dieser Logik.
He gets welfare.	Er bekommt Sozialhilfe.
If the latter, perhaps she was telling the truth.	Wenn letzteres zutraf, sagte sie vielleicht die Wahrheit.
I'll probably just say someone hit me.	Ich werde wahrscheinlich einfach sagen, dass mich jemand geschlagen hat.
Too much to remember.	Zu viel, um sich daran zu erinnern.
Without knowledge of the kitchen, we have lost the means to take care of ourselves.	Ohne Küchenkenntnisse haben wir die Mittel verloren, für uns selbst zu sorgen.
God is not angry with us.	Gott zürnt nicht mit uns.
Interesting thoughts on that.	Interessante Gedanken dazu.
We use your education time.	Wir nutzen Ihre Bildungszeit.
But that's by the way.	Aber das ist nebenbei.
We called our parents.	Wir haben unsere Eltern angerufen.
Animal experiments carried out.	Tierversuche durchgeführt.
Then more direct tests are required.	Dann sind direktere Tests erforderlich.
This will be the focus of another review.	Dies wird der Schwerpunkt einer weiteren Überprüfung sein.
More details on environment access are easy to find.	Weitere Details zum Umgebungszugriff sind leicht zu finden.
I need to know how wet or hot his work environment is.	Ich muss wissen, wie nass oder heiß seine Arbeitsumgebung ist.
I am pleased to see that the right action is being taken.	Ich freue mich zu sehen, dass die richtigen Maßnahmen ergriffen werden.
This woman gave herself completely to him without holding anything back.	Diese Frau gab sich ihm ganz hin, ohne etwas zurückzuhalten.
over the trees.	Über die Bäume.
At family gatherings, everyone would notice.	Bei Familienfeiern würden alle darauf aufmerksam werden.
And overall.	Und insgesamt.
I decided not to blame him for any of this.	Ich beschloss, ihm nichts davon vorzuwerfen.
If we had three or four times the cards currently available.	Wenn wir das Drei- oder Vierfache der derzeit verfügbaren Karten hätten.
Lost something important.	Etwas Bedeutendes verloren.
Apparently, he continued his love of travel.	Offenbar setzte er seine Liebe zum Reisen fort.
You eat some of the free food.	Sie essen etwas von dem kostenlosen Essen.
She seemed to be the only one having a good time.	Sie schien die einzige zu sein, die eine gute Zeit hatte.
There was an order or a demand in her eyes.	In ihren Augen lag ein Befehl oder eine Forderung.
I could hardly move my arms.	Ich konnte meine Arme kaum bewegen.
I don't like it when people do this to me.	Ich mag es nicht, wenn Leute mir das antun.
She felt powerful, in control.	Sie fühlte sich mächtig, unter Kontrolle.
if you let them	Wenn du sie lässt.
Many Thanks.	Vielen Dank.
The whole town came to see him.	Die ganze Stadt kam, um ihn zu sehen.
Will be presented briefly.	Werden kurz vorgestellt.
Oh what a relief.	Oh, was für eine Erleichterung.
All of that is pretty interesting too.	All das ist auch ziemlich interessant.
I hope I could help.	Ich hoffe ich konnte helfen.
I really feel loved and warm inside.	Ich fühle mich wirklich geliebt und innerlich warm.
Nobody told me about it.	Niemand hat mir davon erzählt.
My stomach was covered with sweat.	Mein Bauch war mit Schweiß bedeckt.
Also, open the command box.	Öffnen Sie außerdem das Befehlsfeld.
I love country music.	Ich liebe Country-Musik.
I'm worried about your future.	Ich mache mir Sorgen um deine Zukunft.
He pushed the dangerous thoughts aside.	Er schob die gefährlichen Gedanken beiseite.
These are social times too.	Dies sind auch soziale Zeiten.
He would be the third chairman.	Er wäre der dritte Vorsitzende.
The highest readings will occur tonight.	Die höchsten Werte werden heute Abend auftreten.
The results are relatively independent of temperature.	Die Ergebnisse sind relativ temperaturunabhängig.
For a long time I didn't know how to answer that.	Ich wusste lange nicht, wie ich darauf antworten sollte.
She felt strong, like she could increase her coming of age.	Sie fühlte sich stark, als könnte sie ihre Volljährigkeit steigern.
I can take a hit.	Ich kann einen Schlag einstecken.
We are still open.	Wir haben noch geöffnet.
I've shared more things with her than anyone else.	Ich habe mehr Dinge mit ihr geteilt als mit jedem anderen.
The cost of not doing it will be much greater.	Die Kosten, es nicht zu tun, werden viel größer sein.
We came in together.	Wir sind zusammen reingekommen.
Literally asked for it.	Habe buchstäblich danach gefragt.
i like the guy	Ich mag den Kerl.
I saw the wall of my room again.	Ich sah wieder die Wand meines Zimmers.
I wish they had kept this shape.	Ich wünschte, sie hätten diese Form behalten.
She wondered who else she could work on.	Sie überlegte, an wem sie noch arbeiten könnte.
He laughed and said more than a thousand times.	Er lachte und sagte mehr als tausendmal.
I just couldn't face people.	Ich konnte Menschen einfach nicht gegenübertreten.
He never married.	Er hat nie geheiratet.
Thank you for this question.	Vielen Dank für diese Frage.
Download at your own risk.	Download auf eigene Gefahr.
It was their last playing season.	Es war ihre letzte Spielsaison.
In addition, information was collected from the patient files.	Zusätzlich wurden Informationen aus den Patientenakten erhoben.
In the morning and before bed.	Morgens und vor dem Schlafen.
Slow and easy and easy and natural.	Langsam und einfach und leicht und natürlich.
Don't take it for granted.	Nehmen Sie es nicht als selbstverständlich.
This is mainly because they like the feeling of having helped someone.	Das liegt vor allem daran, dass sie das Gefühl mögen, jemandem geholfen zu haben.
I don't think we can do anything about it.	Ich glaube nicht, dass wir etwas dagegen tun können.
She runs back into the house.	Sie rennt zurück ins Haus.
However, she didn't stay long.	Sie blieb jedoch nicht lange.
That's the way it is.	So ist es.
I contacted him when we first closed the deal.	Ich habe ihn kontaktiert, als wir den Deal zum ersten Mal abgeschlossen haben.
But more than one can participate in this game.	Aber mehr als man kann an diesem Spiel teilnehmen.
He shook her really hard.	Er schüttelte sie wirklich hart.
Get out the door after you sign that deal.	Raus aus der Tür, nachdem Sie diesen Deal unterschrieben haben.
As simple as that.	So einfach ist das.
So tell me how it feels	Also, sag mir, wie es sich anfühlt.
Our friend had something in the bottle.	Unser Freund hatte etwas in der Flasche.
He didn't turn around.	Er drehte sich nicht um.
It took a while to write, but now it's done.	Das Schreiben hat eine Weile gedauert, aber jetzt ist es fertig.
And when you look down at yourself, you see your nose.	Und wenn du an dir herunterschaust, siehst du deine Nase.
At least in public.	Zumindest in der Öffentlichkeit.
women go too.	Frauen gehen auch.
That would be the end.	Das wäre das Ende.
The system will not change unless forced to do so.	Das System wird sich nicht ändern, wenn es nicht dazu gezwungen wird.
Far be it from me.	Das liegt mir fern.
You don't just pull them out of thin air.	Du ziehst sie nicht einfach aus der Luft.
Probably nobody does.	Wahrscheinlich tut es niemand.
It killed her.	Es hat sie getötet.
you can listen to her	Du kannst ihr zuhören.
your life is now	Dein Leben ist jetzt.
But she doesn't call.	Aber sie ruft nicht an.
I didn't know anyone who wore it.	Ich kannte niemanden, der es trug.
Long before we reached the battlefield.	Lange bevor wir das Schlachtfeld erreichten.
The last time she couldn't move through it.	Das letzte Mal konnte sie sich nicht hindurch bewegen.
I can change my mind	Ich kann meine Meinung ändern.
If you need this information, you can use an app.	Wenn Sie diese Informationen benötigen, können Sie eine App verwenden.
Whenever he saw an opportunity, he grabbed it.	Wenn er eine Gelegenheit sah, griff er zu.
It might not be easy, but it was far from impossible.	Vielleicht würde es nicht leicht werden, aber es war alles andere als unmöglich.
We didn't like each other.	Wir mochten uns nicht.
Please help me to find a simple older example.	Helfen Sie mir bitte, ein einfaches älteres Beispiel zu finden.
They literally came from heaven.	Sie kamen buchstäblich vom Himmel.
I didn't have a cell phone.	Ich hatte kein Handy.
He developed the concept.	Er hat das Konzept entwickelt.
So be prepared.	Seien Sie also vorbereitet.
The very young and the very old were in a terrible state.	Die ganz Jungen und die ganz Alten waren in einem schrecklichen Zustand.
He is everything and more.	Er ist alles und mehr.
Remains a major public health problem for the whole world.	Bleibt ein großes Problem der öffentlichen Gesundheit für die ganze Welt.
Talk about the will to believe.	Sprechen Sie über den Willen zu glauben.
And then you will come back before him.	Und dann wirst du vor ihm zurückkommen.
The fact is, people can get help while they are using.	Tatsache ist, dass Menschen Hilfe bekommen können, während sie konsumieren.
You will get as follows.	Sie werden wie folgt erhalten.
Maybe he was just getting started.	Vielleicht hatte er gerade erst angefangen.
You're right here.	Sie sind gleich hier.
At our house, my husband is the cook for dinner.	Bei uns zu Hause ist mein Mann der Koch für das Abendessen.
He found a note from her telling him she was busy.	Er fand eine Nachricht von ihr, die ihm mitteilte, dass sie beschäftigt sei.
That's okay because this blog is about memories, not hard facts.	Das ist okay, denn in diesem Blog geht es um Erinnerungen, nicht um genaue Fakten.
He would be down there, everyone said.	Er würde dort unten sein, sagten alle.
So it's not good to talk about it.	Es ist also nicht gut, darüber zu reden.
The men.	Die Männer.
I knew something was happening to him, to us.	Ich wusste, dass etwas mit ihm passierte, mit uns.
Send this email to everyone you love and care about.	Senden Sie diese E-Mail an alle, die Sie lieben und die Ihnen wichtig sind.
Now he was sure.	Jetzt war er sich sicher.
Because she never wanted her world to end.	Weil sie niemals wollte, dass ihre Welt untergeht.
Let's make a comparison.	Machen wir einen Vergleich.
Create a customer list if you want to support multiple customers.	Erstellen Sie eine Kundenliste, wenn Sie mehrere Kunden unterstützen möchten.
You really pulled it off for me.	Du hast es wirklich für mich durchgezogen.
If only they knew they could do it too.	Wenn sie nur wüssten, dass sie es auch können.
Or with his parents.	Oder mit seinen Eltern.
Values ​​of other stars are taken from the literature.	Werte anderer Sterne sind der Literatur entnommen.
In a production environment, development tools should not be present.	In einer Produktionsumgebung sollten keine Entwicklungstools vorhanden sein.
Because it has no form.	Weil es keine Form hat.
Now you wait for it.	Jetzt warten Sie darauf.
It's not easy, it really isn't.	Es ist nicht einfach, das ist es wirklich nicht.
There are five of us.	Da sind fünf von uns.
Power, of course, is the first issue.	Macht ist natürlich das erste Problem.
The song was made to win her over and eventually failed.	Das Lied wurde gemacht, um sie für sich zu gewinnen, und scheiterte schließlich.
And of course, the amount of return is huge.	Und natürlich ist die Höhe der Rendite riesig.
He had to go places, meet people.	Er musste Orte besuchen, Leute treffen.
You guys have to get out.	Ihr Jungs müsst raus.
Your money is not good today.	Ihr Geld ist heute nicht gut.
A hard life, but few could choose how to live.	Ein hartes Leben, aber nur wenige konnten wählen, wie sie lebten.
Technical details and clinical results are reported.	Technische Details und klinische Ergebnisse werden berichtet.
The steps vary from industry to industry.	Die Schritte sind von Branche zu Branche unterschiedlich.
You can miss the magic.	Sie können die Magie verpassen.
She's about to cry.	Sie ist kurz davor zu weinen.
I've heard it often.	Ich habe es oft gehört.
Then he remembered.	Dann fiel es ihm ein.
I just added you as a friend.	Ich habe dich gerade als Freund hinzugefügt.
We have real solutions.	Wir haben echte Lösungen.
I could see your faces	Ich konnte deine Gesichter sehen.
If this component is not an independent source component, processing continues.	Wenn diese Komponente keine unabhängige Quellkomponente ist, wird die Verarbeitung fortgesetzt.
He goes back home.	Er geht nach Hause.
Under his right hand.	Unter seiner rechten Hand.
Really turn her on.	Wirklich, mach sie an.
That was a good idea.	Das war eine gute Idee.
God himself had to come and do what we could not do.	Gott musste selbst kommen und tun, was wir nicht tun konnten.
you get your sleep	Du bekommst deinen Schlaf.
It is not clear what the difference is.	Es ist nicht klar, was der Unterschied ist.
Most people say they are fine.	Die meisten Leute sagen, dass es ihnen gut geht.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
It was great being with family.	Es war toll, mit der Familie zusammen zu sein.
She was very happy with the result.	Mit dem Ergebnis war sie sehr zufrieden.
His face is turned towards us.	Sein Gesicht ist uns zugewandt.
He had his hands half raised.	Er hatte seine Hände halb erhoben.
Wrote the final version of the manuscript.	Verfasste die endgültige Fassung des Manuskripts.
I finally removed it completely from my computer.	Ich habe es endlich vollständig von meinem Computer entfernt.
The evolution of this particular tool is very clear.	Die Entwicklung dieses speziellen Tools ist sehr klar.
I liked to draw.	Ich habe gerne gezeichnet.
All content on the website is created accordingly.	Alle Inhalte auf der Website werden entsprechend erstellt.
You are learning phase.	Du bist Lernphase.
He continued to watch the building.	Er beobachtete weiter das Gebäude.
I know he will.	Ich weiß, dass er es tun wird.
As a result, you start thinking differently.	Infolgedessen fangen Sie an, anders zu denken.
We still don't know where they got their guns from.	Wir wissen immer noch nicht, woher sie ihre Waffen haben.
Should put his own house in order.	Sollte sein eigenes Haus in Ordnung bringen.
I support them and help them find the way forward.	Ich unterstütze sie und helfe ihnen, den Weg nach vorne zu finden.
The story was fresh in my memory.	Die Geschichte war frisch in meiner Erinnerung.
The pressure is so great.	Der Druck ist so groß.
Football was made for him.	Der Fußball wurde für ihn gemacht.
Nothing moved in the dream.	Da bewegte sich nichts im Traum.
You can see how honest we've been.	Sie können sehen, wie ehrlich wir waren.
Thank you for being so open.	Danke, dass du so offen bist.
He never received it.	Er hat es nie erhalten.
You know how big it is.	Sie wissen, wie groß es ist.
Tell me there were three hundred people on that ship, maybe more.	Sagt mir, dass auf diesem Schiff dreihundert Leute waren, vielleicht mehr.
Our clothes are for everyone, every day.	Unsere Kleidung ist für alle da, jeden Tag.
This is how it should be done.	So soll es gemacht werden.
They love you.	Sie lieben dich.
Let her be covered.	Lass sie bedeckt sein.
I have a love at home.	Ich habe eine Liebe zu Hause.
I have to be ready for the science fair next week.	Ich muss nächste Woche für die Wissenschaftsmesse fertig sein.
Then something appeared for a single frame.	Dann erschien für einen einzigen Frame etwas.
You can't expect the police to fix these things.	Sie können nicht erwarten, dass die Polizei diese Dinge repariert.
But you say it happened, okay, it happened.	Aber du sagst, es ist passiert, okay, es ist passiert.
You do not have any money.	Sie haben kein Geld.
We've settled in and are going to eat soon.	Wir haben uns eingerichtet und gehen bald essen.
Within seconds she had been shot.	Innerhalb von Sekunden war sie erschossen worden.
She's like no, dad.	Sie ist wie nein, Dad.
He had been sent to bed early.	Er war früh ins Bett geschickt worden.
There are general questions of law and fact.	Es gibt allgemeine Rechts- und Tatsachenfragen.
She lost her job and couldn't get another one.	Sie verlor ihren Job und bekam keinen anderen.
Think of a job as a relationship.	Betrachten Sie einen Job als eine Beziehung.
She sat next to him, her arm around him.	Sie saß neben ihm, ihren Arm um ihn gelegt.
She nodded her head, her expression far too serious for her age.	Sie nickte mit dem Kopf, ihr Gesichtsausdruck viel zu ernst für ihr Alter.
I have to prepare myself.	Ich muss mich darauf vorbereiten.
A human girl could well have died of fear.	Ein menschliches Mädchen hätte durchaus vor Angst sterben können.
So make me laugh	Also bring mich zum Lachen.
It was a call to action.	Es war ein Aufruf zum Handeln.
We know little enough about them.	Wir wissen wenig genug über sie.
That's pretty amazing.	Das ist ziemlich erstaunlich.
I'm looking forward to the move.	Freue mich auf den Umzug.
He had failed to support or protect his family.	Er hatte es versäumt, seine Familie zu unterstützen oder sie zu beschützen.
Looks like you've had a busy day.	Sieht aus, als hättest du einen anstrengenden Tag hinter dir.
Although they can.	Obwohl sie es können.
I don't know why that is.	Ich weiß nicht, warum das so ist.
It's been in the works for years.	Es ist seit Jahren in der Mache.
We've got business to attend to.	Wir müssen uns um das Geschäft kümmern.
Healthy, natural eggs are the focus here.	Gesunde, naturbelassene Eier stehen hier im Mittelpunkt.
Repeat with other chicken.	Wiederholen Sie mit anderen Huhn.
This room looks so dirty.	Dieses Zimmer sieht so schmutzig aus.
Listen to what you say about yourself.	Hören Sie zu, was Sie über sich sagen.
Whatever is necessary.	Was auch immer notwendig ist.
This was a team effort and planned well in advance.	Dies war eine Teamleistung und lange im Voraus geplant.
I'm definitely enjoying the fight.	Ich genieße den Kampf auf jeden Fall.
I'll give you an example from this morning.	Ich gebe Ihnen ein Beispiel von heute Morgen.
Any longer than that and people would find me.	Länger als das und die Leute würden mich finden.
Last night.	Letzter Nacht.
Worldwide.	Weltweit.
Every copy in the world of every book you've ever loved.	Jedes Exemplar der Welt von jedem Buch, das Sie jemals geliebt haben.
I'm going alone, which is fine.	Ich gehe alleine, was in Ordnung ist.
The key is to use design to solve the problem.	Der Schlüssel liegt darin, das Problem mit Hilfe des Designs zu lösen.
She drew long, clear lines.	Sie zeichnete lange, klare Linien.
It's over an hour's drive into town.	Es ist über eine Stunde mit dem Auto in die Stadt.
We don't take anything for granted here.	Wir nehmen hier nichts als selbstverständlich hin.
But it would never come to that.	Aber dazu würde es nie kommen.
However, the idea does not seem to have caught on.	Die Idee scheint sich jedoch nicht durchgesetzt zu haben.
I think what will happen.	Ich denke, was passieren wird.
He should have previous experience and necessary tools.	Er sollte über frühere Erfahrungen sowie notwendige Werkzeuge verfügen.
We want you to lead this force.	Wir möchten, dass Sie diese Truppe leiten.
Not even when they talk to us.	Auch nicht, wenn sie mit uns sprechen.
Means not significant.	Bedeutet nicht signifikant.
you threw us back	Du hast uns zurückgeworfen.
I felt that some of the problems could be solved.	Ich hatte das Gefühl, dass einige der Probleme gelöst werden konnten.
It didn't work that way.	So hat es nicht geklappt.
Rarely do we only eat one thing at a meal.	Selten essen wir beim Essen nur eine Sache.
However, things did not go back to the way they had been.	Die Dinge liefen jedoch nicht wieder so, wie sie gewesen waren.
He suffered a kind of death on the cross.	Er erlitt eine Art Tod am Kreuz.
Soccer bodies need this time to develop.	Fußballkörper brauchen diese Zeit, um sich zu entwickeln.
For me it was no longer with the same joy.	Für mich war es nicht mehr mit der gleichen Freude.
But sometimes there is.	Aber manchmal gibt es das.
A lot of our fans are moneyed people now.	Viele unserer Fans sind jetzt Leute mit Geld.
The big advantage of the lecture would be the attention of the press.	Der große Vorteil des Vortrags wäre die Aufmerksamkeit der Presse.
You are in ninth grade.	Du bist in der neunten Klasse.
If you behave unusually around her, this feature will be beaten.	Wenn Sie sich in ihrer Nähe ungewöhnlich verhalten, wird diese Funktion geschlagen.
They are set thousands of years after the stories.	Sie spielen Tausende von Jahren nach den Geschichten.
I wouldn't have a car then.	Da hätte ich kein Auto.
I kept going over the mission in my head.	Ich ging die Mission immer wieder in meinem Kopf durch.
One step in the wrong direction, they kill her.	Ein Schritt in die falsche Richtung, sie töten sie.
three of your years	Drei deiner Jahre.
At least cold shoulders.	Kalte Schultern zumindest.
The police questioned me for hours.	Die Polizei stellte mir stundenlang Fragen.
But I'm so glad we met in the blog world.	Aber ich bin so froh, dass wir uns in der Blogwelt getroffen haben.
Maybe it came from someone else.	Vielleicht kam es von jemand anderem.
Various factors may have contributed to this result.	Zu diesem Ergebnis könnten verschiedene Faktoren beigetragen haben.
The second was a little more interesting.	Der zweite war etwas interessanter.
You are still his daughter.	Du bist immer noch seine Tochter.
Additional games may introduce new problems.	Durch zusätzliche Spiele können neue Probleme auftreten.
Few knew the truth.	Nur wenige kannten die Wahrheit.
It was a different world.	Es war eine andere Welt.
She fell in love with her life.	Sie hat sich in ihr Leben verliebt.
Get out and live life.	Raus und das Leben leben.
To make it easy, please read my notes.	Um es einfach zu machen, lesen Sie bitte meine Notizen.
It's definitely not personal.	Es ist definitiv nichts Persönliches.
If we did, we would go out of business.	Wenn wir das täten, würden wir aus dem Geschäft gehen.
it's my last day	Es ist mein letzter Tag.
I needed a plan for next year.	Ich brauchte einen Plan für nächstes Jahr.
That's what makes it great.	Das macht es großartig.
I can see it's sitting on a form.	Ich kann sehen, dass es auf einem Formular sitzt.
You're looking at the wrong side.	Du schaust auf die falsche Seite.
i can work hard	Ich kann hart arbeiten.
You believe in children.	Sie glauben an Kinder.
It was like that now.	So war es jetzt.
He didn't speak until the door was closed.	Er sprach nicht, bis die Tür geschlossen war.
It was a really nice conversation.	Es war ein wirklich nettes Gespräch.
The sky should be clear tonight.	Der Himmel sollte heute Nacht klar sein.
I never asked him.	Ich habe ihn nie gefragt.
That is not clear.	Das ist nicht klar.
I know that's true in most cases.	Ich weiß, dass das in den meisten Fällen zutrifft.
Suppose it weren't so.	Angenommen, es wäre nicht so.
Here's the letter.	Hier ist der Brief.
They take care of preparing you for college.	Sie kümmern sich darum, dass Sie sich auf das College vorbereiten.
Shown is the average of three experiments.	Gezeigt ist der Durchschnitt von drei Experimenten.
We agree to this practice.	Wir stimmen dieser Vorgehensweise zu.
Surely his wife hadn't come here.	Sicherlich war seine Frau nicht hierher gekommen.
He didn't speak.	Er sprach nicht.
They had two children.	Sie hatten zwei Kinder.
give him what he wants	Gib ihm, was er will.
She should have, right?	Sie hätte es tun sollen, oder?
That might be an option for you.	Das wäre vielleicht eine Option für dich.
Wait for the job to finish.	Warten Sie, bis der Job beendet ist.
You have to stay here and protect these people.	Du musst hier bleiben und diese Leute beschützen.
It was just created.	Es war gerade erst entstanden.
And they don't take it too seriously either.	Und sie nehmen sie auch nicht allzu ernst.
This week it was red, a lot.	Diese Woche war es rot, viel.
Only one procedure was performed.	Es wurde nur ein Verfahren durchgeführt.
You could call it the given.	Man könnte es das Gegebene nennen.
This is in use now.	Das ist jetzt im Einsatz.
But they are very available.	Aber sie sind sehr verfügbar.
It was until death.	Es war bis zum Tod.
I stepped outside.	Ich trat nach draußen.
And yes, it works great.	Und ja, es funktioniert prima.
But this is not literature.	Aber das ist keine Literatur.
Or unless we have someone else.	Oder es sei denn, wir haben jemand anderen.
It was like burning.	Es war wie Brennen.
You can go free.	Sie können frei gehen.
Should be fun!.	Sollte lustig sein!.
You are absolutely right about everything.	Du hast absolut recht mit allem.
I hope it helps you.	Ich hoffe es hilft dir.
None of that seems possible at the moment.	Nichts davon scheint derzeit möglich.
It creates real problems.	Es schafft echte Probleme.
The police believed him and released him.	Die Polizei glaubte ihm und ließ ihn frei.
he is your friend	Er ist dein Freund.
He wants to know who the man is.	Er will wissen, wer der Mann ist.
When did people get involved?	Wann sind die Leute dazu gekommen?
He is like the weather.	Er ist wie das Wetter.
Even if they started it.	Auch wenn sie damit angefangen haben.
you know my rule	Du kennst meine Regel.
His hand was so tight on hers it was starting to hurt.	Seine Hand war so fest auf ihrer, dass es anfing zu schmerzen.
You just picked him up.	Du hast ihn gerade abgeholt.
She was eight years old.	Sie war acht Jahre alt.
my father is good	Mein Vater ist gut.
For the card to work, the value must match exactly.	Damit die Karte funktioniert, muss der Wert exakt übereinstimmen.
I'll say it one last time.	Ich werde es ein letztes Mal sagen.
He fell back into town.	Er fiel zurück in die Stadt.
As they got older, my husband would make their search more difficult.	Als sie älter wurden, würde mein Mann ihnen die Suche erschweren.
Then look even worse.	Sah dann noch schlimmer aus.
I went in still thinking there might be hope to save her.	Ich ging hinein und dachte immer noch, es könnte Hoffnung geben, sie zu retten.
Unfortunately we just missed them.	Wir haben sie leider knapp verpasst.
Great design, easy to read and use.	Tolles Design, einfach zu lesen und zu verwenden.
I want to keep my coming secret.	Ich möchte mein Kommen geheim halten.
Make it an event.	Machen Sie es zu einem Ereignis.
The authors reported no side effects during the study.	Die Autoren berichteten während der Studie über keine Nebenwirkungen.
I checked the internet.	Ich habe im Internet nachgesehen.
I hate him for what he did to us.	Ich hasse ihn für das, was er uns angetan hat.
Then we had two.	Dann hatten wir zwei.
It secures you a place at their table.	Es sichert Ihnen einen Platz an ihrem Tisch.
There was just enough room for her.	Es war gerade genug Platz für sie.
It was like they hated me.	Es war, als ob sie mich hassten.
Your search gives me a good reason to.	Ihre Suche gibt mir einen guten Grund dazu.
In a conversation.	Bei einem Gespräch.
The other man was happy about that.	Der andere Mann freute sich darüber.
I really.	Ich [...] wirklich.
Far away from you.	Weit weg von dir.
I went back to the phone.	Ich ging zurück zum Telefon.
I will treat you like a man.	Ich werde dich wie einen Mann behandeln.
If they are different, an error has occurred.	Wenn sie unterschiedlich sind, ist ein Fehler aufgetreten.
This is the most important meeting you have on any given day.	Das ist das wichtigste Meeting, das Sie an einem bestimmten Tag haben.
After that, he knew nothing could stop him.	Danach wusste er, dass ihn nichts mehr aufhalten konnte.
I remember being blown away by the whole scene.	Ich erinnere mich, dass ich von der ganzen Szene begeistert war.
The hard wood pressed against his lower back.	Das harte Holz drückte gegen sein Kreuz.
And she was glad to see it that way.	Und sie war froh, es so zu sehen.
After a moment she looked straight at him.	Nach einem Moment sah sie ihn direkt an.
Some of these are designed to save money directly.	Einige davon sind darauf ausgelegt, direkt Geld zu sparen.
None of the companies involved agree on what happened.	Keines der beteiligten Unternehmen ist sich darüber einig, was passiert ist.
We girls would be nothing without you.	Wir Mädchen wären nichts ohne dich.
Very interesting news.	Sehr interessante Neuigkeiten.
I was there to photograph the wedding dress.	Ich war dort, um das Hochzeitskleid zu fotografieren.
They won't expect us to attack them again any time soon, not here.	Sie werden nicht erwarten, dass wir sie so bald wieder angreifen, nicht hier.
It came as a surprise.	Es kam überraschend.
Safety was much more important.	Sicherheit war viel wichtiger.
Many of these reported numbers also appear to be low.	Viele dieser gemeldeten Zahlen scheinen außerdem niedrig zu sein.
You can create images or sounds or text.	Sie können Bilder oder Töne oder Text erstellen.
His face worked.	Sein Gesicht arbeitete.
Some get it and some don't.	Manche bekommen es und manche nicht.
Is that correct?.	Ist das korrekt?.
Let them find out what happened last night.	Lassen Sie sie herausfinden, was letzte Nacht passiert war.
He can no longer return there.	Dorthin kann er nicht mehr zurückkehren.
you just do it	Du tust es einfach.
I was caught.	Ich wurde erwischt.
We wondered if that was it, but no.	Wir fragten uns, ob es das war, aber nein.
It gives birth to this world.	Es gebiert diese Welt.
So it was his turn.	Also war er an der Reihe.
Or sometimes it's the husband.	Oder manchmal ist es der Ehemann.
You have such beautiful clothes.	Du hast so schöne Kleider.
It's the effect.	Es ist die Wirkung.
I've never encountered anything like this in my life.	So etwas ist mir noch nie in meinem Leben begegnet.
It gives you information about this book without actually giving you any information.	Es gibt Ihnen Informationen über dieses Buch, ohne Ihnen wirklich Informationen zu geben.
I wasn't sure if both worked.	Ich war mir nicht sicher, ob beides funktionierte.
And now she can smell it too.	Und jetzt kann sie es auch riechen.
Eat out and hear stories about the old country.	Essen gehen und Geschichten über das alte Land hören.
Prices can easily be controlled by a few.	Die Preise können leicht von einigen wenigen kontrolliert werden.
He taught that the soul is neither male nor female.	Er lehrte, dass die Seele weder männlich noch weiblich ist.
No, that didn't happen.	Nein, das ist nicht passiert.
He becomes a brother to his wife.	Er wird ein Bruder seiner Frau.
But he didn't say much.	Aber er sagte nicht viel.
But that wasn't the only missed opportunity.	Aber das war nicht die einzige verpasste Gelegenheit.
Well, this solution offers fast and effective pain relief.	Nun, diese Lösung bietet eine schnelle und effektive Schmerzlinderung.
Also, it killed him in his sleep.	Außerdem tötete es ihn im Schlaf.
Let it be well with you.	Lass es dir gut gehen.
It was really slow motion.	Es war wirklich Zeitlupe.
First, that there is a woman in my soul.	Erstens, dass in meiner Seele eine Frau existiert.
Some stand around and talk and laugh.	Einige stehen herum und reden und lachen.
Want to learn everything about everything.	Alles über alles lernen wollen.
It doesn't matter if he likes you or you like him.	Egal ob er dich mag oder du ihn magst.
I separate the top layer.	Ich trenne die oberste Schicht.
I could drive it out of you.	Ich konnte es aus dir austreiben.
I don't know what to think of him now.	Ich weiß nicht, was ich jetzt von ihm halten soll.
It only lasted one season.	Es lief nur eine Saison.
It's about time.	Es wurde Zeit.
With a culture you can have a common vision.	Mit einer Kultur kann man eine gemeinsame Vision haben.
Your apartment was sold last year.	Ihre Wohnung wurde letztes Jahr verkauft.
He wants to keep working and lead a relatively simple life.	Er will weiter arbeiten und ein relativ einfaches Leben führen.
He made a terrible mistake and paid a price for it.	Er hat einen schrecklichen Fehler gemacht und dafür einen Preis bezahlt.
What they buy, how often and how much they spend.	Was sie kaufen, wie oft und wie viel sie ausgeben.
One for me, one for my son and one for my daughter.	Eine für mich, eine für meinen Sohn und eine für meine Tochter.
There will come a time when having one can be helpful.	Es wird die Zeit kommen, in der es hilfreich sein kann, einen zu haben.
He may not know.	Er weiß es vielleicht nicht.
It wasn't today.	Heute war es nicht.
I haven't received a call back.	Ich habe keinen Rückruf erhalten.
If your class doesn't have a blog, start one.	Wenn Ihre Klasse keinen Blog hat, starten Sie einen.
During this time, action is taken against them.	Gegen sie geht man in dieser Zeit vor.
At first her mouth is locked to mine.	Zuerst ist ihr Mund zu meinem verschlossen.
Every breath you take is a breath close to your last breath.	Jeder Atemzug, den du machst, ist ein Atemzug, der deinem letzten Atemzug nahe kommt.
Nothing else will do.	Nichts anderes wird tun.
But it would be an answer that is too small.	Aber es wäre eine Antwort, die zu klein ist.
And that's about where we left it.	Und das ist ungefähr, wo wir es gelassen haben.
God that was bad.	Gott, das war schlimm.
A human face.	Ein menschliches Gesicht.
But it makes no difference.	Aber es macht keinen Unterschied.
Then he has to go another way.	Dann muss er einen anderen Weg gehen.
It sounds a little harder to measure, but it really isn't.	Es klingt etwas schwieriger zu messen, aber das ist es wirklich nicht.
It sent the case back for a new trial.	Es schickte den Fall für einen neuen Prozess zurück.
I'm a half full glass person by nature.	Ich bin von Natur aus ein halbvoller Glasmensch.
It looked military and damn tough.	Es sah militärisch und verdammt robust aus.
Be content with feeling it and making sure of the crowd.	Begnügen Sie sich damit, es zu fühlen und sich der Menge zu vergewissern.
A sign of her features, the way she behaved.	Ein Zeichen für ihre Gesichtszüge, die Art, wie sie sich benahm.
I still believe in the promise of the internet.	Ich glaube immer noch an das Versprechen des Internets.
He hadn't thought about it.	Er hatte nicht darüber nachgedacht.
He wondered what it should be called.	Er fragte sich, wie es heißen sollte.
that nothing is wrong	Dass nichts falsch ist.
Your baby.	Ihr Baby.
Now, of course, he's fired.	Jetzt ist er natürlich entlassen.
Like, you know, up in the dark.	Ungefähr, weißt du, oben im Dunkeln.
I was sure it was him.	Ich war mir sicher, dass er es war.
Going home didn't mean he had to go back in time.	Nach Hause zu gehen bedeutete nicht, dass er in der Zeit zurückreisen musste.
It's based on love, not hate.	Es basiert auf Liebe und nicht auf Hass.
I stood in front of the open door.	Ich stand vor der offenen Tür.
Then they drove off.	Anschließend fuhren sie los.
We just have to do our job.	Wir müssen nur unsere Arbeit machen.
I have problems here.	Ich habe hier Probleme.
A copy of this Agreement has been provided to us.	Uns wurde eine Kopie dieser Vereinbarung zur Verfügung gestellt.
But of course it couldn't last.	Aber es konnte natürlich nicht dauern.
I wanted to know more.	Ich wollte mehr wissen.
The things she said.	Die Dinge, die sie sagte.
She may have saved my life.	Sie hat mir vielleicht das Leben gerettet.
Leave the whole evening free for this.	Lassen Sie sich dafür den ganzen Abend frei.
There are other cases where this is not the case.	Es gibt andere Fälle, in denen dies nicht der Fall ist.
Fair public decision-making.	Faire öffentliche Entscheidungsfindung.
You have a lot more to lose in the event of a default.	Sie haben im Falle eines Zahlungsausfalls viel mehr zu verlieren.
Sometimes it's half far to go.	Manchmal ist es halb so weit zu gehen.
Except it wasn't her own.	Nur, es war nicht ihre eigene.
But it has to be said.	Aber es muss gesagt werden.
to do with her.	Mit ihr zu tun.
We searched but couldn't find it.	Wir haben gesucht, konnten es aber nicht finden.
But the family is fine.	Aber der Familie geht es gut.
Remember, you are a mother now.	Denken Sie daran, Sie sind jetzt Mutter.
Its oil is not very valuable.	Sein Öl ist nicht sehr wertvoll.
tell me about it	Erzähle mir davon.
Bad decisions lead to less energy.	Schlechte Entscheidungen führen zu weniger Energie.
It gave him time to think.	Es gab ihm Zeit zum Nachdenken.
Nobody can sell you like you do.	Niemand kann dich so verkaufen wie du.
i think you know that	Ich denke, das weißt du.
I believe that time is now.	Ich glaube, diese Zeit ist jetzt.
You've looked around, but there's no light, just darkness.	Du hast dich umgesehen, aber da ist kein Licht, nur Dunkelheit.
Only direct medical costs were included in this analysis.	In diese Analyse wurden nur direkte medizinische Kosten einbezogen.
Will not be considered.	Wird nicht beachtet.
Or turn it off.	Oder schalten Sie es aus.
He knew so many people.	Er kannte so viele Leute.
He also kept coming back here.	Auch er kam immer wieder hierher zurück.
But good luck trying to get him to open up about it.	Aber viel Glück beim Versuch, ihn dazu zu bringen, sich darüber zu öffnen.
Remember that knowledge is power.	Denken Sie daran, dass Wissen Macht ist.
We didn't have an order.	Wir hatten keinen Auftrag.
Nobody knew her or what she did.	Niemand kannte sie oder was sie tat.
It was easier to make a list of who didn't.	Es war einfacher, eine Liste zu erstellen, wer dies nicht tat.
They remained friendly because of us children.	Wegen uns Kindern blieben sie freundschaftlich verbunden.
I just didn't have the space.	Ich hatte einfach nicht den Platz.
They got worse.	Sie wurden schlimmer.
I never touched her.	Ich habe sie nie berührt.
You don't know what you're doing or what you should be doing.	Du weißt nicht, was du tust oder was du tun solltest.
I remember that morning inside and out.	Ich erinnere mich innerlich und äußerlich an diesen Morgen.
I hope they are safe.	Ich hoffe, sie sind in Sicherheit.
Marketing is an ever-changing set of circumstances.	Marketing ist eine sich ständig ändernde Reihe von Umständen.
I was traveling with a woman.	Ich war mit einer Frau unterwegs.
She was unique.	Sie war einzigartig.
We see no error in these results.	Wir sehen keinen Fehler in diesen Ergebnissen.
He had a perfect right to say that, you know.	Er hatte ein perfektes Recht, das zu sagen, wissen Sie.
But maybe, just maybe, there's a little magic at work here.	Aber vielleicht, nur vielleicht, ist hier ein wenig Magie am Werk.
They understood that the football fans were there for the football.	Sie verstanden, dass die Fußballfans wegen des Fußballs da waren.
Shit, you didn't know that.	Scheiße, das konntest du nicht wissen.
It's just an amazing, amazing story.	Es ist einfach eine erstaunliche, erstaunliche Geschichte.
These are just examples.	Dies sind nur Beispiele.
Or at least he thought so.	Oder zumindest glaubte er es.
It is the very nature of our mind.	Es ist die eigentliche Natur unseres Geistes.
They were real cards.	Es waren echte Karten.
They are in the house.	Sie sind im Haus.
She sounded stupid.	Sie klang dumm.
We are very happy that you are here.	Wir freuen uns sehr, dass Sie hier sind.
And they told me not to come back.	Und sie sagten mir, ich solle nicht zurückkommen.
It was really good.	Es war wirklich gut.
This requires immediate surgery.	Dies erfordert eine sofortige Operation.
She is worried.	Sie macht sich Sorgen.
I was looking for something new to learn.	Ich war auf der Suche nach etwas Neuem, das ich lernen konnte.
I closed my eyes and explained to her that she had stopped breathing.	Ich schloss meine Augen und erklärte ihr, dass sie aufhörte zu atmen.
Think how things are coming out now.	Denken Sie daran, wie die Dinge jetzt herauskommen.
Others give me dirty looks.	Andere werfen mir böse Blicke zu.
i have them now	Ich habe sie jetzt.
Happy because he was good.	Glücklich, weil er gut war.
I have a few questions about this.	Dazu habe ich einige Fragen.
Anyone can beat anyone.	Jeder kann jeden schlagen.
Were not used to having cash on them for so long.	Waren es nicht gewohnt, so lange Bargeld bei sich zu haben.
All of this is irrelevant.	All dies ist ohne Bedeutung.
There was hardly a breath of life in my body.	In meinem Körper war kaum ein Hauch von Leben.
They came up with nine.	Sie kamen auf neun.
He leaves a note.	Er hinterlässt eine Notiz.
He never asked for anything.	Er hat nie um etwas gebeten.
While reading a map.	Beim Kartenlesen.
I just heard some wonderful things about you.	Ich habe gerade einige wunderbare Dinge über dich gehört.
What we do is easy and simple.	Das, was wir machen, ist leicht und einfach.
His lack of response broke me into tears.	Seine fehlende Reaktion brach mich in Tränen aus.
I'm number six	Ich bin Nummer sechs.
You could feel the beat of each moving foot.	Man konnte den Schlag jedes sich bewegenden Fußes spüren.
And she didn't marry into the family.	Und sie ist nicht in die Familie eingeheiratet.
No soldiers seen.	Keine Soldaten gesehen.
Be careful what you say.	Pass auf, was du sagst.
She was now standing close to his shoulder.	Sie stand jetzt dicht an seiner Schulter.
But that's life.	Aber so ist das Leben.
He shouldn't let anything but positive words out of his mouth.	Er sollte nichts als positive Worte aus seinem Mund lassen.
A very excellent contribution.	Ein ganz hervorragender Beitrag.
However, treatment may limit the range of options open.	Die Behandlung kann jedoch die Bandbreite der offenen Optionen einschränken.
And this is done everywhere.	Und das wird überall gemacht.
No, we have you here.	Nein, wir haben Sie hier.
But nobody wanted to take us.	Aber niemand wollte uns nehmen.
He says he can't say why he didn't object.	Er sagt, er könne nicht sagen, warum er nicht widersprochen habe.
A lost child in a dangerous body.	Ein verlorenes Kind in einem gefährlichen Körper.
But you, you are different.	Aber du, du bist anders.
Before that he said something about getting her stuff.	Davor sagte er etwas über das Besorgen ihrer Sachen.
The price was very reasonable.	Der Preis war sehr vernünftig.
Look for ways to make it more powerful.	Suchen Sie nach Möglichkeiten, wie Sie es leistungsfähiger machen können.
I didn't have either.	Ich hatte beides nicht.
I have a long way to go.	Ich habe einen langen Weg vor mir.
two for three	Zwei für drei.
This recording is before us in the appeal process.	Diese Aufzeichnung liegt uns im Berufungsverfahren vor.
The next night.	Die nächste Nacht.
I could hardly believe my eyes.	Ich traute meinen Augen kaum.
Was picked up.	Wurde abgeholt.
Like others, she never looked back.	Wie andere blickte sie nie zurück.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Die Experimente wurden mindestens zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
Let's take elementary school for example.	Nehmen wir zum Beispiel die Grundschule.
It was like she'd had enough magic.	Es war, als hätte sie genug Magie gehabt.
We just want answers.	Wir wollen nur Antworten.
Now the food is served.	Jetzt wird das Essen serviert.
Like where people come from.	Zum Beispiel woher die Leute kommen.
She made the decision herself.	Sie hat es selbst entschieden.
I hadn't started life yet.	Ich hatte das Leben noch nicht begonnen.
It's a good city.	Es ist eine gute Stadt.
Really everything is possible.	Wirklich alles ist möglich.
We finished it in three days.	Wir hatten es in drei Tagen fertig.
my face is so red	Mein Gesicht ist so rot.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
You must present a letter from your doctor to receive it.	Sie müssen einen Brief Ihres Arztes vorlegen, um ihn zu erhalten.
I felt very well.	Ich habe mich sehr wohl gefühlt.
You are welcome to use them if you cite the source.	Bei entsprechender Quellenangabe dürfen Sie diese gerne verwenden.
I read about him in the newspaper.	Ich habe in der Zeitung von ihm gelesen.
More than one.	Mehr als eine.
We will never give up.	Wir werden niemals aufgeben.
You and my dad should meet up.	Sie und mein Dad sollten sich treffen.
Then the power supply takes over.	Dann übernimmt die Stromversorgung.
The real point is that it didn't matter.	Der eigentliche Punkt ist, dass es keine Rolle spielte.
Not after what he'd seen in the war.	Nicht nach dem, was er im Krieg gesehen hatte.
He is the key.	Er ist der Schlüssel.
I will try my best to explain below.	Ich werde mein Bestes versuchen, um unten zu erklären.
We don't understand deep learning yet.	Deep Learning verstehen wir noch nicht.
The main facts we need are the following.	Die wichtigsten Fakten, die wir brauchen, sind die folgenden.
She suddenly turned around.	Sie drehte sich plötzlich um.
They are hated because they are proof that sex is not natural.	Sie werden gehasst, weil sie der Beweis dafür sind, dass Geschlecht nicht natürlich ist.
Sometimes they just turned in on themselves.	Manchmal drehten sie sich einfach in sich hinein.
He only wanted me.	Er wollte nur mich.
Must be good luck.	Muss viel Glück sein.
Should have been done weeks ago.	Hätte schon vor Wochen gemacht werden sollen.
Nobody wants this to happen, so please abide by the rules.	Niemand möchte, dass das passiert, also haltet euch bitte an die Regeln.
I'll let you out of bed today.	Ich lasse dich heute aus dem Bett.
I am very surprised at the outcome of the trip.	Ich bin sehr überrascht über das Ergebnis der Reise.
It was a huge building complex.	Es war ein riesiger Gebäudekomplex.
Change your function to return a value instead.	Ändern Sie Ihre Funktion so, dass sie stattdessen einen Wert zurückgibt.
I should have been happy	Ich hätte glücklich sein sollen.
That would immediately start a series of actions.	Das würde sofort eine Reihe von Aktionen starten.
He wouldn't listen.	Er würde nicht darauf hören.
If you are interested, you can also play on other days.	Bei Interesse kann auch an anderen Tagen gespielt werden.
Of course I can't get out.	Ich komme natürlich nicht raus.
It was a stupid move.	Es war ein dummer Schachzug.
That's really true.	Das ist wirklich wahr.
Looks worse than it is.	Sieht schlimmer aus als es ist.
I'm only interested in moving forward and learning from this experience.	Ich bin nur daran interessiert, voranzukommen und aus dieser Erfahrung zu lernen.
I appreciate your feedback.	Ich schätze Ihr Feedback.
It very much depends on what the notice is for.	Es kommt sehr darauf an, wofür der Bescheid gilt.
I'd rather start with a close look at the two.	Ich würde lieber mit einem genauen Blick auf die beiden beginnen.
This is just for the record.	Dies ist nur fürs Protokoll.
I will tell them.	Ich werde es ihnen sagen.
knowledge or noise.	Wissen oder Lärm.
What is the second largest value in.	Was ist der zweitgrößte Wert in.
Then came the injury.	Dann kam die Verletzung.
I'm sorry.	Er tut mir leid.
We're making more calls.	Wir führen mehr Anrufe durch.
I got good at it.	Ich wurde gut darin.
We become better people.	Wir werden bessere Menschen.
The main project requirements are as follows.	Die wichtigsten Projektanforderungen sind die folgenden.
The only thing to do was watch the movie.	Das einzige, was zu tun war, war, den Film anzuschauen.
You go, therefore you go.	Du gehst, also gehst du.
Happened both ways.	Ist in beide Richtungen passiert.
I mean if he saw the light or whatever.	Ich meine, wenn er das Licht gesehen hat oder was auch immer.
But that is beside the present point.	Aber das ist neben dem gegenwärtigen Punkt.
The best part is that anyone can do this.	Das Beste daran ist, dass jeder dies tun kann.
The shop below the apartment was closed in the afternoon.	Der Laden unter der Wohnung hatte am Nachmittag geschlossen.
Get something smaller or don't.	Holen Sie sich etwas Kleineres oder tun Sie es nicht.
As with any other complicated medical option, infection is possible.	Wie bei jeder anderen komplizierten medizinischen Option ist eine Infektion möglich.
But now he's been killed.	Aber jetzt ist er getötet worden.
Research where your money usually goes.	Recherchieren Sie, wo ihr Geld normalerweise hinfließt.
His freedom is what you can't have better.	Seine Freiheit ist das, was man nicht besser haben kann.
Each process has its own file.	Jeder Prozess hat seine eigene Datei.
The distance is much further.	Die Entfernung ist viel weiter.
I could give and receive.	Ich konnte geben und empfangen.
The quality of this evidence was low to very low.	Die Qualität dieser Evidenz war niedrig bis sehr niedrig.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Der junge Mann legte seine Hand auf die Schulter des alten Mannes.
The only access to suffering is to understand it.	Der einzige Zugang zum Leiden besteht darin, es zu verstehen.
That is a.	Das ist ein.
From here you are on your own.	Ab hier sind Sie auf sich allein gestellt.
Nobody accepts salary cuts.	Gehaltskürzungen nimmt niemand in Kauf.
You know you want to get one.	Du weißt, dass du dir einen zulegen willst.
They aren't as important as they used to be.	Sie sind nicht mehr so ​​wichtig wie früher.
You have to be stable for a long time.	Sie müssen lange stabil sein.
I only think of you as	Ich denke nur an dich als.
And when you love people, such a big responsibility.	Und wenn du Menschen liebst, eine so große Verantwortung.
It had been right to give her up.	Es war richtig gewesen, sie aufzugeben.
I love how clingy you've become to me this month.	Ich finde es toll, wie anhänglich du diesen Monat an mich geworden bist.
I want to be part of society.	Ich möchte Teil der Gesellschaft sein.
It must not be.	Es muss nicht sein.
That helping doesn't help.	Dass es nicht hilft zu helfen.
Don't let this be the story of your life.	Lass das nicht die Geschichte deines Lebens sein.
Neither was an established star.	Keiner war ein etablierter Star.
In some cases the comparison is difficult.	In einigen Fällen ist der Vergleich schwierig.
And of course men say that.	Und das sagen natürlich Männer.
She has a lot to say.	Sie hat viel zu sagen.
It was a bad decision and it was damn close.	Es war eine schlechte Entscheidung und es war verdammt kurz vor dem Ziel.
Actually it was a choice.	Eigentlich war es eine Wahl.
Over in a second.	In einer Sekunde vorbei.
Huge hands moved around him.	Riesige Hände bewegten sich um ihn herum.
I see things as they are.	Ich sehe die Dinge, wie sie sind.
She really stands out from the rest.	Sie hebt sich wirklich von den anderen ab.
She said she didn't do it.	Sie sagte, sie habe es nicht getan.
I'll show you a movie.	Ich werde ihnen einen Film vorspielen.
Everyone is very sorry about what happened.	Alle bedauern sehr, was passiert ist.
He will forget your past.	Er wird deine Vergangenheit vergessen.
I was pretty excited about it.	Ich war davon ziemlich begeistert.
I like to think there is a better place after this one.	Ich denke gerne, dass es nach diesem einen besseren Ort gibt.
I'll go first, across the bridge to the train station.	Ich gehe zuerst, über die Brücke zum Bahnhof.
I want to know what he knows.	Ich will wissen, was er weiß.
But he knew it was more than that.	Aber er wusste, dass es mehr als das war.
I built the frame from scratch.	Ich habe den Rahmen von Grund auf neu gebaut.
She hadn't had this problem in any of her previous relationships.	Sie hatte dieses Problem in keiner ihrer früheren Beziehungen gehabt.
You did it right.	Sie haben es richtig gemacht.
Therefore, it must be kept at a higher level.	Daher muss er auf einem höheren Niveau gehalten werden.
Then several classes are produced.	Dann werden mehrere Klassen produziert.
It broke every law of nature she had ever been taught.	Es brach jedes Naturgesetz, das ihr jemals beigebracht worden war.
That's why nothing ever changes.	Deshalb ändert sich nie etwas.
It was a familiar feeling.	Es war ein vertrautes Gefühl.
He saw many people die and still lived with the anger.	Er sah viele Menschen sterben und lebte immer noch mit der Wut.
We are in a hurry.	Wir müssen uns beeilen.
But she wanted something.	Aber sie wollte etwas.
Our first weekend together.	Unser erstes gemeinsames Wochenende.
His blood went cold.	Sein Blut wurde kalt.
Imagine how slow the connection is on one of them.	Stellen Sie sich vor, wie langsam die Verbindung auf einem davon ist.
We are very happy about your share, you will benefit from a lot.	Wir freuen uns sehr über Ihren Anteil, profitieren Sie von viel.
But it was the right thing.	Aber es war das Richtige.
When she got up, his pocket was no longer warm.	Als sie aufstand, war seine Tasche nicht mehr warm.
No vision or dream for me.	Keine Vision oder Traum für mich.
You know what, let's just say it is.	Weißt du was, sagen wir einfach, es ist so.
But right now I didn't.	Aber gerade jetzt tat ich es nicht.
They are both great soccer players.	Sie sind beide großartige Fußballspieler.
through the trees.	Durch die Bäume.
So that when put together they form a whole.	So dass sie zusammengefügt ein Ganzes ergeben.
Wrote this manuscript.	Dieses Manuskript geschrieben.
It was a long time before he died.	Es dauerte lange, bis er starb.
But that wasn't an option at the moment.	Aber das war im Moment keine Möglichkeit.
I don't mean it.	Ich meine es nicht.
That was a good reason.	Das war ein guter Grund.
Then the new leader came.	Dann kam der neue Anführer.
Another source was the residents of the house.	Eine weitere Quelle waren die Bewohner des Hauses.
That's where the fear comes from.	Daraus entsteht die Angst.
That could have been sooner.	Das hätte früher sein können.
If you're not totally crazy about him, forget it.	Wenn du nicht total verrückt nach ihm bist, vergiss es.
He asked the man his name.	Er fragte den Mann nach seinem Namen.
This movie has problems.	Dieser Film hat Probleme.
You have to use your sight, touch and smell.	Sie müssen Ihr Sehen, Fühlen und Riechen einsetzen.
He paid for several children with cancer.	Er hat für mehrere krebskranke Kinder bezahlt.
But the signs were there.	Aber die Zeichen waren da.
I've seen how he treats her.	Ich habe gesehen, wie er mit ihr umgeht.
It was a dangerous word.	Es war ein gefährliches Wort.
I will not write anything similar.	Ich werde nichts Ähnliches schreiben.
But just created two new policies.	Aber nur zwei neue Richtlinien erstellt.
That is a good thing.	Das ist eine gute Sache.
I'm worried about you.	Ich mache mir Sorgen um dich.
But he had no way of following them.	Aber er hatte keine Möglichkeit, ihnen zu folgen.
He was family.	Er war eine Familie.
I do not want to know.	Ich will es nicht wissen.
He didn't have to touch them to know some were missing.	Er musste sie nicht anfassen, um zu wissen, dass einige fehlten.
I don't want to lose the names.	Ich möchte die Namen nicht verlieren.
The software included.	Die Software dabei.
Both show the same father.	Auf beiden ist derselbe Vater zu sehen.
I reach around her to turn off the water.	Ich greife um sie herum, um das Wasser abzustellen.
with your soul	Mit deiner Seele.
I'm expecting two more.	Ich erwarte zwei weitere.
He lacks speed.	Ihm fehlt Geschwindigkeit.
No complications related to this operation were observed.	Es wurden keine Komplikationen im Zusammenhang mit dieser Operation beobachtet.
It is removed below.	Es wird unten entfernt.
This game was so much fun.	Dieses Spiel hat so viel Spaß gemacht.
But people got carried away.	Aber die Leute wurden mitgerissen.
I think it will be very useful for us.	Ich denke, es wird sehr nützlich für uns sein.
It would be good to be home.	Es wäre gut, zu Hause zu sein.
Now there are four seconds left.	Jetzt bleiben noch vier Sekunden.
It's not amazing for this ability, but it has its uses.	Es ist nicht erstaunlich für diese Fähigkeit, aber es hat seinen Nutzen.
Apparently the wall was still.	Offensichtlich stand die Wand still.
And still joy.	Und trotzdem Freude.
However, only a few studies have been published to date.	Allerdings sind bisher nur wenige Studien erschienen.
The patients gave their informed consent to the study.	Die Patienten gaben ihr informiertes Einverständnis für die Studie.
It didn't matter if part of me felt connected to him.	Es spielte keine Rolle, ob sich ein Teil von mir mit ihm verbunden fühlte.
He lay down to drink a man.	Er legte sich hin, um einen Mann zu trinken.
Just good stuff.	Einfach gute Sachen.
Three problems with these.	Drei Probleme mit diesen.
He knew it would be a very great joy.	Er wusste, dass es eine sehr große Freude sein würde.
She didn't have him.	Sie hatte ihn nicht.
I call her name but there is no answer.	Ich rufe ihren Namen, aber es kommt keine Antwort.
It was his last attempt to bring her around.	Es war der letzte Versuch seinerseits, sie zu sich zu bringen.
They really loved her.	Sie liebten sie wirklich.
It would never be enough.	Es würde nie reichen.
That wasn't right.	Das war nicht richtig.
We didn't have to worry about anything.	Wir mussten uns um nichts kümmern.
And she's in trouble.	Und sie steckt in Schwierigkeiten.
Everyone in the library looked up.	Alle in der Bibliothek sahen auf.
All in one working day.	Alles an einem Arbeitstag.
This kind surprised me.	Diese Art hat mich überrascht.
But never more than a draw.	Aber nie mehr als ein Unentschieden.
It's like our heart.	Es ist wie unser Herz.
Notes was fine to get data in and work with.	Notes war in Ordnung, um Daten hineinzubekommen und damit zu arbeiten.
But whatever.	Doch wie auch immer.
Without them there is simply no story.	Ohne sie gibt es einfach keine Geschichte.
It's too early to tell.	Es ist zu früh, um das zu sagen.
So good, so good.	So gut, so gut.
Do not forget that.	Vergiss das nicht.
Having taken what we need, we return the child.	Nachdem wir genommen haben, was wir brauchen, geben wir das Kind zurück.
I'm in my second year of high school.	Ich bin im zweiten Jahr am Gymnasium.
She stepped aside just in time.	Sie trat gerade noch rechtzeitig zur Seite.
He took the main road.	Er nahm die Hauptstraße.
Just then he would have done anything to protect her.	Gerade dann hätte er alles getan, um sie zu beschützen.
military presence in the latter country.	Militärpräsenz in letzterem Land.
Two groups were formed.	Es wurden zwei Gruppen gebildet.
We made it.	Wir hatten es geschafft.
I felt her pain as if it were my own.	Ich fühlte ihren Schmerz, als wäre es mein eigener.
And he would probably like it if things were different.	Und es würde ihm wahrscheinlich gefallen, wenn die Dinge anders wären.
I had just met you	Ich hatte dich gerade getroffen.
But they have too many extras.	Aber die haben zu viele Extras.
There were no other clinical symptoms.	Es gab keine anderen klinischen Symptome.
I hope to see you and you must consider the price.	Ich hoffe, Sie zu sehen, und Sie müssen den Preis berücksichtigen.
Just don't expect them to perform as well as new.	Erwarten Sie nur keine so gute Leistung wie neu von ihnen.
He can risk a shot at the enemy.	Er kann einen Schuss auf den Feind riskieren.
Try to spend some time with my kids.	Versuche, etwas Zeit mit meinen Kindern zu verbringen.
Nor did they ask for help on a local matter.	Sie baten auch nicht um Hilfe in einer örtlichen Angelegenheit.
It's part of my life.	Es ist Teil meines Lebens.
I look forward to going back to work soon.	Ich freue mich darauf, bald wieder arbeiten zu gehen.
His plan was interesting.	Sein Plan war interessant.
More questions followed.	Weitere Fragen folgten.
To my surprise, it looked like it was still hard.	Zu meiner Überraschung sah es so aus, als wäre es immer noch hart.
The financial operation was a success.	Die Finanzoperation war ein Erfolg.
The piece has edge and corner damage.	Das Stück hat Rand- und Eckschäden.
My boy has no shoes.	Mein Junge hat keine Schuhe.
Everything was bad.	Alles war böse.
It is often like that.	So ist es oft.
Her face.	Ihr Gesicht.
Everyone was afraid of them.	Alle hatten Angst vor ihnen.
I try to take the time to really look.	Ich versuche, mir die Zeit zu nehmen, wirklich zu schauen.
It takes a lot more than that.	Es braucht viel mehr als das.
We had no choice but to take cover.	Uns blieb nichts anderes übrig, als in Deckung zu gehen.
For someone who doesn't like routine, that's pretty solid.	Für jemanden, der keine Routine mag, ist das ziemlich solide.
The world, black.	Die Welt, schwarz.
Not that there's anything wrong with your boat.	Nicht, dass mit deinem Boot etwas nicht in Ordnung wäre.
My father is late.	Mein Vater ist spät dran.
We can really recommend it and will definitely visit again.	Wir können es wirklich empfehlen und werden es auf jeden Fall wieder besuchen.
I'm afraid he's lost.	Ich habe Angst, dass er verloren ist.
His eyes got big and round.	Seine Augen wurden groß und rund.
However, many students have given their letter.	Allerdings haben viele Studenten ihren Brief gegeben.
I'm sure it was the best he could find.	Ich bin sicher, es war das Beste, was er finden konnte.
Maybe we have luck.	Vielleicht haben wir Glück.
just the song	Nur das Lied.
I think they're going to kill me now.	Ich glaube, sie werden mich jetzt töten.
you both go	Ihr geht beide.
But that's good science talking here.	Aber das ist gute Wissenschaft, die hier spricht.
From here you can get started.	Von hier aus können Sie loslegen.
Tired of seeing this story.	Müde, diese Geschichte zu sehen.
His regular position was as a forward.	Seine reguläre Position war als Stürmer.
I'm not sure if they have a name.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie einen Namen haben.
It ran away when it saw him.	Es rannte davon, als es ihn sah.
I was used to that by now.	Daran war ich mittlerweile gewöhnt.
It's actually out of your element.	Es ist eigentlich nicht in deinem Element.
I wondered where they came from.	Ich fragte mich, woher sie kamen.
We don't have that here.	Das haben wir hier nicht.
Under the black rule, watch it now.	Unter der schwarzen Regel, schau es dir jetzt an.
You look pale.	Du siehst blass aus.
His energy is extremely high right now.	Seine Energie ist gerade extrem hoch.
We enjoyed the attention and interest of our audience from both events.	Wir haben die Aufmerksamkeit und das Interesse unseres Publikums von beiden Veranstaltungen genossen.
Also used for stomach upset.	Wird auch bei Magenverstimmung verwendet.
This trip was a mistake.	Diese Reise war ein Fehler.
At least not for a while.	Jedenfalls nicht für eine Weile.
Because the goal can be achieved by everyone.	Denn das Ziel kann von allen erreicht werden.
Of course that's my other choice.	Das ist natürlich meine andere Wahl.
He just looks down.	Er schaut nur nach unten.
He won his first match after about three weeks of training.	Er gewann sein erstes Match nach etwa dreiwöchigem Training.
Who what and why remains unknown.	Wer was und warum bleibt unbekannt.
It might have been appropriate.	Es war vielleicht angemessen.
The clinical condition did not improve.	Der klinische Zustand verbesserte sich nicht.
This is standard procedure.	Das ist Standardverfahren.
Drive your device through my heart.	Fahren Sie Ihr Gerät durch mein Herz.
But it's still there.	Es ist aber immer noch da.
He took a step, then another.	Er machte einen Schritt, dann noch einen.
And then you	Und dann du.
But it's worth a try.	Aber es ist einen Versuch wert.
The results were fine.	Die Ergebnisse waren in Ordnung.
I can only report from my point of view.	Ich kann nur aus meiner Sicht berichten.
There was my mind.	Da war mein Verstand.
A review and a model.	Eine Rezension und ein Modell.
And not just herself.	Und nicht nur sie selbst.
We'll leave him across the street, on the corner.	Wir lassen ihn auf der anderen Straßenseite, an der Ecke.
Come into the living room for a moment.	Kommen Sie kurz ins Wohnzimmer.
I have to breathe blood.	Ich muss Blut atmen.
My mother was gone.	Meine Mutter war weg.
The defendant had worked on other projects of the plaintiff.	Die Beklagte hatte an anderen Projekten der Klägerin mitgearbeitet.
I have to speak for women.	Ich muss für Frauen sprechen.
The design is excellent.	Das Design ist ausgezeichnet.
The source is not available in my project.	Die Quelle ist in meinem Projekt nicht verfügbar.
The more time passed, the more right it felt.	Je mehr Zeit verging, desto mehr fühlte es sich richtig an.
It's the magic of life itself.	Es ist die Magie des Lebens selbst.
I have a simple rule for this type of job.	Ich habe eine einfache Regel für diese Art von Job.
Still don't understand why we do this.	Verstehe immer noch nicht, warum wir das tun.
It is used very often here.	Es wird hier sehr oft verwendet.
I'm healthy and I work on my feet.	Ich bin gesund und arbeite an meinen Füßen.
Have breakfast at home.	Frühstücken Sie zu Hause.
Her younger brother's remains were found a few years ago.	Die Überreste ihres jüngeren Bruders wurden vor einigen Jahren gefunden.
If you have any questions, please do not hesitate to contact us.	Bei Fragen können Sie sich gerne an uns wenden.
That's where the other half of my heart will be next week.	Dort wird nächste Woche die andere Hälfte meines Herzens sein.
And, you know, she's a mother.	Und, weißt du, sie ist eine Mutter.
At least not that we would use it.	Jedenfalls nicht, dass wir es benutzen würden.
I get them every day, sometimes more than once.	Ich bekomme sie jeden Tag, manchmal mehr als einmal.
It's not survival.	Überleben ist es nicht.
Then he thought about it.	Dann dachte er darüber nach.
The whole world seemed to be in that small space between them.	Die ganze Welt schien in diesem kleinen Raum zwischen ihnen zu liegen.
They couldn't be more different.	Sie könnten unterschiedlicher nicht sein.
There are many different sound cards and special cases.	Es gibt viele verschiedene Soundkarten und Sonderfälle.
A spring floor.	Ein Federboden.
Can be, can't be.	Kann sein, kann nicht sein.
It actually had nothing to do with the music.	Mit der Musik hatte das eigentlich nichts zu tun.
They see you with my gun and you will die.	Sie sehen dich mit meiner Waffe und du wirst sterben.
I dont know.	Ich weiß es nicht.
You can even hear him perform.	Man kann ihn sogar performen hören.
in battle.	Im Kampf.
They are slow, so it's better to limit the number of them.	Sie sind langsam, also ist es besser, die Anzahl von ihnen zu begrenzen.
And he felt like he had lost her.	Und er hatte das Gefühl, sie verloren zu haben.
This is done in the following way.	Dies geschieht auf folgende Weise.
That also failed.	Auch das ist gescheitert.
It's not politics.	Es ist keine Politik.
I explain this point below.	Diesen Punkt erkläre ich weiter unten.
Maybe it would be great.	Vielleicht wäre es toll.
I am not making myself clear.	Ich drücke mich nicht klar aus.
It feels good to be here.	Es fühlt sich gut an, hier zu sein.
They want to do their job.	Sie wollen ihren Job machen.
Nevertheless, the woman was suddenly pregnant.	Trotzdem war die Frau plötzlich schwanger.
He'll be damn safe for that.	Dafür wird er verdammt sicher sein.
I saw the notes.	Ich habe die Notizen gesehen.
That should, I think, be the end of the analysis.	Damit sollte meines Erachtens die Analyse beendet sein.
Two months later they were married.	Zwei Monate später waren sie verheiratet.
He takes his time in the bathroom.	Im Bad lässt er sich Zeit.
I wasn't one of the most popular kids in school.	Ich war nicht eines der beliebtesten Kinder in der Schule.
I've never played with someone as physical as him.	Ich habe noch nie mit jemandem gespielt, der so körperlich ist wie er.
The old man wasn't asleep yet.	Der alte Mann schlief noch nicht.
As it turns out.	Wie sich herausstellt.
Or both at once.	Oder beides auf einmal.
You set standards.	Sie setzen Maßstäbe.
He hasn't been a patient for a long time.	Er war schon lange kein Patient mehr.
Turn it into a number.	Verwandle es in eine Zahl.
Sometimes it's true.	Manchmal stimmt es.
I immediately feel out of place.	Ich fühle mich sofort fehl am Platz.
I got into the car next to him.	Ich stieg neben ihm ins Auto.
It's supposed to be fun.	Es soll viel Spaß machen.
It just left him cold.	Es ließ ihn einfach kalt.
She was on her own now.	Sie war jetzt auf sich allein gestellt.
The data were used for survival analysis.	Die Daten wurden für die Überlebensanalyse verwendet.
Since then she had changed a lot.	Seitdem hatte sie sich sehr verändert.
Bit cold though.	Etwas kalt, aber.
Running a small business is never easy.	Ein kleines Unternehmen zu führen ist nie einfach.
It should be visible in a few weeks.	In ein paar Wochen soll es zu sehen sein.
I need to put some distance between me and this scene.	Ich muss etwas Abstand zwischen mich und diese Szene bringen.
Everything looked different.	Alles sah anders aus.
His story remains a mystery for now.	Seine Geschichte bleibt vorerst ein Geheimnis.
Still a free country.	Immer noch ein freies Land.
Then he opened the chest.	Dann öffnete er die Truhe.
And who knows, maybe that would have changed things.	Und wer weiß, vielleicht hätte das einiges geändert.
His hands cover his privates.	Seine Hände bedecken seine Geschlechtsteile.
He's the best at what he does.	Er ist der Beste in dem, was er tut.
He was very happy.	Er war sehr zufrieden.
If only someone would listen.	Wenn nur jemand zuhören würde.
The process took too long.	Der Prozess hat zu lange gedauert.
I'll get help	Ich hole Hilfe.
My next target was the parents, they never showed up.	Mein nächstes Ziel waren die Eltern, sie haben sich nie gezeigt.
I was afraid you would hate me for it.	Ich hatte Angst, du würdest mich dafür hassen.
And discuss your problems with them.	Und besprich deine Probleme mit ihnen.
you better go	Du solltest besser gehen.
It remains possible.	Es bleibt möglich.
For fear it took us six days to leave everything.	Aus Angst brauchten wir sechs Tage, um alles zu verlassen.
In fact, some of us are.	Tatsächlich sind einige von uns.
But you couldn't be mad at that little boy's face.	Aber diesem kleinen Jungengesicht konnte man nicht böse sein.
Then she stayed there.	Dann blieb sie dort.
Our evasion gives them space.	Unser Ausweichen gibt ihnen Raum.
You have to rest.	Du musst dich ausruhen.
She looked away quickly.	Sie sah schnell weg.
Now nobody is here, not a soul in sight.	Jetzt ist niemand hier, keine Menschenseele in Sicht.
And not just a simple one either.	Und auch nicht nur ein einfaches.
Shows how much times have changed.	Zeigt, wie sehr sich die Zeiten geändert haben.
I can't find a driver for my device.	Ich kann keinen Treiber für mein Gerät finden.
We got ready and when we were done we left.	Wir machten uns fertig, und als wir fertig waren, gingen wir.
I think this is ultimately the root of the problem.	Ich denke, dass dies letztendlich die Ursache des Problems ist.
We say man and woman were one before.	Wir sagen, Mann und Frau waren vorher eins.
Or their numbers.	Oder ihre Nummern.
Many, many times.	Viele, viele Male.
It was very bad ground.	Es war ein sehr schlechter Boden.
I remembered that scene so much.	Diese Szene ist mir so sehr in Erinnerung geblieben.
He can invade anything and everything in our house.	Er kann in unserem Haus in alles und jedes eindringen.
That's what he wants to be.	Das will er sein.
All are employees.	Alle sind Mitarbeiter.
I didn't waste any time.	Ich habe keine Zeit verloren.
She is safe.	Sie ist sicher.
Sometimes even less.	Manchmal sogar weniger.
About five were built.	Etwa fünf wurden gebaut.
I love making them laugh.	Ich liebe es, sie zum Lachen zu bringen.
Trust status and is divided into two separate areas.	Vertrauensstatus und ist in zwei getrennte Bereiche unterteilt.
Everything he did was new.	Alles, was er tat, war neu.
They had worked hard and been lucky.	Sie hatten hart gearbeitet und Glück gehabt.
My only hope is if it goes three or four sets.	Meine einzige Hoffnung ist, wenn es drei oder vier Sätze geht.
I don't think it can.	Ich glaube nicht, dass es das kann.
He had missed her.	Er hatte sie vermisst.
He had his man.	Er hatte seinen Mann.
No big effects.	Keine großen Effekte.
Then he made a double attempt.	Dann machte er einen doppelten Versuch.
He was in a terrible way.	Er war auf eine schreckliche Weise.
But he wanted to wait.	Aber er wollte warten.
Obviously, security teams only aim to protect the company.	Offensichtlich zielen Sicherheitsteams nur darauf ab, das Unternehmen zu schützen.
And that he would follow her.	Und dass er ihr folgen würde.
The figure of his wife lies on the inside.	Die Figur seiner Frau liegt auf der Innenseite.
Tonight we experienced such a moment.	Heute Nacht haben wir einen solchen Moment erlebt.
We can go anywhere.	Wir können überall hingehen.
You didn't quite follow me, if you don't mind if I say so.	Sie sind mir nicht ganz gefolgt, wenn es Ihnen nichts ausmacht, wenn ich das sage.
That's a pretty smart thing.	Das ist eine ziemlich schlaue Sache.
Our knowledge of the depth is.	Unser Wissen über die Tiefe ist.
Yes, this is going to be a strange year.	Ja, das wird ein seltsames Jahr.
Some spent thousands of dollars.	Einige gaben Tausende von Dollar aus.
You know how he works.	Sie wissen, wie er arbeitet.
To the more serious problems.	Zu den ernsteren Problemen.
Please go and find her immediately.	Bitte gehen Sie sofort und finden Sie sie.
Or at least they did anyway.	Oder zumindest taten sie es sowieso.
Then leave the church.	Dann verlassen Sie die Kirche.
I finally sit up and open my eyes.	Endlich setze ich mich auf und öffne meine Augen.
He was pretty sad about it.	Er war ziemlich traurig darüber.
Two interaction effects between two factors were observed.	Zwei Interaktionseffekte zwischen zwei Faktoren wurden beobachtet.
Please include your name, city and state.	Bitte geben Sie Ihren Namen, Ihre Stadt und Ihr Bundesland an.
progress appropriate to their circumstances.	Fortschritt angesichts ihrer Umstände angemessen zu machen.
Of course we have to come together.	Natürlich müssen wir zusammenkommen.
My wife is smart, he thought.	Meine Frau ist schlau, dachte er.
Above you can see the back shoulders and how they were made.	Oben sehen Sie die hinteren Schultern und wie sie hergestellt wurden.
We need free trade.	Wir brauchen Freihandel.
No passport protection.	Kein Passschutz.
We learned on the air and some of us didn't believe it.	Wir haben in der Luft gelernt, und einige von uns haben es nicht geglaubt.
I don't like sharing anyway.	Ich teile sowieso nicht gerne.
No problem, really.	Kein Problem, wirklich.
It is a gift that you would think would be useful.	Es ist ein Geschenk, von dem Sie denken würden, dass es nützlich wäre.
For example, if your goal is to lose weight.	Zum Beispiel, wenn Ihr Ziel darin besteht, Gewicht zu verlieren.
When the game started, we couldn't believe our luck.	Als das Spiel begann, konnten wir unser Glück kaum fassen.
Everything but nothing, in a strange way.	Alles, aber nichts, auf eine seltsame Art und Weise.
We have absolutely nothing left at the end of the month.	Wir haben am Ende des Monats absolut nichts mehr übrig.
I keep waiting for the one.	Ich warte weiter auf den einen.
She felt like she had no one to turn to.	Sie hatte das Gefühl, niemanden zu haben, an den sie sich wenden konnte.
The interesting thing about this space is how they use it.	Das Interessante an diesem Raum ist, wie sie ihn nutzen.
The process is simple.	Der Prozess ist einfach.
Don't tell him what he thought the first time.	Sagen Sie ihm nicht, was er beim ersten Mal dachte.
Far too few do that.	Das machen viel zu wenige.
Of course he wouldn't.	Natürlich würde er nicht.
At least she would tell me if she found anything.	Zumindest würde sie es mir sagen, wenn sie etwas gefunden hätte.
They seemed to appreciate the attention she was giving them.	Sie schienen die Aufmerksamkeit zu schätzen, die sie ihnen schenkte.
Basically the first in the list.	Grundsätzlich der erste in der Liste.
He went in and sat down at the machine.	Er ging hinein und setzte sich an die Maschine.
It came to him slowly.	Langsam kam es ihm.
The arm hit the rock, which began to move.	Der Arm stieß gegen den Felsen, der sich zu bewegen begann.
Otherwise you better hold.	Sonst hältst du besser.
Or know how to keep them safe.	Oder wissen, wie man sie sicher hält.
Your parents won't know.	Deine Eltern werden es nicht wissen.
I can do this now.	Das kann ich jetzt.
But you wouldn't hear about calling the police.	Aber Sie würden nicht davon hören, die Polizei zu rufen.
I've waited long enough.	Ich habe lange genug gewartet.
However, if we want to reduce crime, we need education.	Wenn wir die Kriminalität jedoch reduzieren wollen, brauchen wir Bildung.
And it got better and better at it.	Und es wurde immer besser darin.
They weren't entirely successful.	Sie waren nicht ganz erfolgreich.
She had taken him in and hidden him.	Sie hatte ihn aufgenommen und versteckt.
A big step, especially with two small children.	Ein großer Schritt, gerade mit zwei kleinen Kindern.
And so it happened that the .	Und so kam es dass der .
Everything was cool and easy.	Alles war cool und einfach.
Know how to give power back to the people.	Wissen, wie man den Menschen die Macht zurückgibt.
Not by region.	Nicht nach Region.
That was enough for the time.	Das reichte für die Zeit.
So many women of color.	So viele farbige Frauen.
Doubts can make it much harder to find your way back.	Zweifel können es viel schwieriger machen, den Weg zurück zu finden.
I wanted to tell you this week anyway.	Ich wollte es dir sowieso diese Woche sagen.
His way in was my only way out.	Sein Weg hinein war mein einziger Weg hinaus.
We have team rules and you have to be on time.	Wir haben Teamregeln und du musst pünktlich sein.
But this officer did a lot of things that are terrible later on.	Aber dieser Offizier hat viele Dinge getan, die später schrecklich sind.
He doesn't look too bright.	Er sieht nicht zu hell aus.
You couldn't.	Du könntest es nicht.
He started pacing around the room.	Er fing an, im Zimmer herumzulaufen.
I was very afraid.	Ich hatte große Angst.
The whole place looked pretty quiet now by comparison.	Im Vergleich dazu sah der ganze Ort jetzt ziemlich ruhig aus.
However, this seemed impossible for long days.	Dies schien jedoch für lange Tage unmöglich.
But growth may not come easy.	Aber Wachstum kommt vielleicht nicht einfach.
Do something new.	Machen Sie etwas Neues.
It's harder with stopped people.	Mit Gestoppten hat man es schwerer.
I even offered to sleep in my room and he declined.	Ich bot sogar an, in meinem Zimmer zu schlafen, und er lehnte ab.
She turns and looks at the man.	Sie dreht sich um und sieht den Mann an.
You'll be fine.	Es wird dir gut gehen.
Everything is in a suitable place.	Alles ist an einem geeigneten Ort.
Mother was the strong one.	Mutter war die Starke.
I am the teacher.	Ich bin der Lehrer.
The initial treatment was not effective.	Die Erstbehandlung war nicht wirksam.
His lips were dry now.	Inzwischen waren seine Lippen trocken.
Your site is so cool.	Deine Seite ist so cool.
I didn't want to make her say more than she wanted to.	Ich wollte sie nicht dazu bringen, mehr zu sagen, als sie wollte.
Your goal is to draw the audience to your side.	Ihr Ziel ist es, das Publikum auf Ihre Seite zu ziehen.
When things aren't going so well, they stay away.	Wenn es nicht so gut läuft, bleiben sie weg.
What people do and why.	Was Menschen tun und warum.
We just made real music.	Wir haben gerade richtige Musik gemacht.
He didn't know what would happen.	Er wusste nicht, was passieren würde.
She couldn't ask her friends to come with her.	Sie konnte ihre Freunde nicht bitten, mit ihr zu kommen.
I couldn't keep up.	Ich konnte nicht mithalten.
Store in a cool, dark place.	An einem kühlen, dunklen Ort aufbewahren.
stay out of the way	Bleib aus dem Weg.
Lead by example.	Gehen Sie mit gutem Beispiel voran.
The stone was laid, but construction took three years.	Der Stein wurde gelegt, aber der Bau dauerte drei Jahre.
She was nice, if a little too willing to offer life advice.	Sie war nett, wenn auch etwas zu bereitwillig mit Lebensratschlägen.
This will not be an easy or quick fix.	Dies wird keine einfache oder schnelle Lösung sein.
I'm still working on that.	Daran arbeite ich noch.
He knew that nothing she could say would make things better.	Er wusste, dass nichts, was sie sagen konnte, die Dinge besser machen würde.
They had no idea who the dead girl was.	Sie hatten keine Ahnung, wer das tote Mädchen war.
They understand our approach and feel connected to our cause.	Sie verstehen unseren Ansatz und fühlen sich unserer Sache verbunden.
He hadn't before, but she had shown him new sides of herself.	Das hatte er vorher nicht, aber sie hatte ihm neue Seiten von sich gezeigt.
And the price is less than half of a real book.	Und der Preis ist weniger als die Hälfte eines echten Buches.
you know where it is	Du weist wo es ist.
Let's try to figure out what this pattern is.	Versuchen wir herauszufinden, was dieses Muster ist.
I feel safe with him.	Ich fühle mich sicher bei ihm.
Actually, we prove a slightly stronger statement.	Eigentlich beweisen wir eine etwas stärkere Aussage.
About the importance of school.	Über die Bedeutung der Schule.
If you have a match the next day.	Wenn Sie am nächsten Tag ein Match haben.
I know this place.	Ich kenne diesen Ort.
I started reading.	Ich begann zu lesen.
It's the truth.	Es ist die Wahrheit.
If the download doesn't start, click here.	Wenn der Download nicht startet, klicken Sie hier.
Not like now.	Nicht so wie jetzt.
Nobody missed her.	Niemand hatte sie vermisst.
Many of them got very emotional.	Viele von ihnen wurden sehr emotional.
They later clean the air.	Sie reinigen später die Luft.
Everyone else is up.	Alle anderen sind auf.
It's just a statement of fact.	Es ist nur eine Tatsachenfeststellung.
Again and again and again.	Immer wieder und wieder und wieder.
They had left the apartment to use a bank.	Sie hatten die Wohnung verlassen, um eine Bank zu benutzen.
It is necessary that he has something to do.	Es ist notwendig, dass er etwas zu tun hat.
Let me out.	Lass mich raus.
I forced myself to think again.	Ich zwang mich, noch einmal nachzudenken.
That was my main mistake.	Das war mein Hauptfehler.
She won't let the darkness win.	Sie wird die Dunkelheit nicht gewinnen lassen.
I could do it.	Ich könnte es schaffen.
It is impossible to design a perfect system from the start.	Es ist unmöglich, von Anfang an ein perfektes System zu entwerfen.
I would not allow that again.	Ich würde das nicht noch einmal zulassen.
I blocked that early.	Das habe ich früh gesperrt.
You have to go in there.	Da musst du rein.
I don't know where to go from here.	Ich weiß nicht, wohin ich von hier aus gehen soll.
I'd rather not know.	Ich möchte es lieber nicht wissen.
I support them in the digital world.	Ich unterstütze sie in der digitalen Welt.
Raised a good point.	Habe einen guten Punkt angesprochen.
Those without will make poor decisions.	Diejenigen ohne werden schlechte Entscheidungen treffen.
There just isn't much.	Da ist einfach nicht viel.
I do what my job requires.	Ich mache das, was meine Arbeit erfordert.
Free and open to the public.	Kostenlos und für die Öffentlichkeit zugänglich.
We want to think this through.	Das wollen wir durchdenken.
There seem to be children everywhere.	Überall scheint es Kinder zu geben.
And when they get it.	Und wenn sie es bekommen.
That doesn't change anything about what we've done here.	Das ändert nichts an dem, was wir hier gemacht haben.
Instead I got an email.	Stattdessen bekam ich eine E-Mail.
It worked this time.	Diesmal hat es geklappt.
By far the best online experience.	Mit Abstand das beste Online-Erlebnis.
Space was limited and some of you asked for materials and resources.	Der Platz war begrenzt und einige von Ihnen baten um Materialien und Ressourcen.
And she wanted more too.	Und sie wollte auch mehr.
They are taking place now.	Sie finden jetzt statt.
It was early so there weren't many people in the field.	Es war früh, also waren nicht viele Leute auf dem Feld.
Unfortunately we have made the difficult decision to close.	Leider haben wir die schwierige Entscheidung getroffen, zu schließen.
There is something to it, however.	Es ist jedoch etwas dran.
You hold your body differently.	Sie halten Ihren Körper anders.
Lots of activity.	Viel Aktivität.
Really try to answer that.	Versuchen Sie wirklich, darauf zu antworten.
She was much better at school.	In der Schule war sie viel besser.
It was for the good of everyone else.	Es war zum Wohle aller anderen.
These are our core values.	Das sind unsere Grundwerte.
And if you read stories with him, they would gain weight.	Und wenn man mit ihm Geschichten las, nahmen sie an Gewicht zu.
Then she held back.	Dann hielt sie sich zurück.
The boy was shot in her arms.	Der Junge wurde in ihren Armen erschossen.
For that he was inside three times.	Dafür war er dreimal drinnen.
Use them however you like.	Verwenden Sie sie nach Belieben.
A window on the third floor had opened far up.	Weit oben hatte sich ein Fenster im dritten Stock geöffnet.
After that, just him and his mother.	Danach nur er und seine Mutter.
She sat up and smiled at him.	Sie setzte sich auf und lächelte ihn an.
I caught her eye.	Ich fing ihren Blick auf.
It's spot on.	Es ist genau richtig.
No additional surgery was performed.	Es wurde keine zusätzliche Operation durchgeführt.
Nice old thing.	Schönes altes Ding.
come on get up	Komm schon steh auf.
They came right over.	Sie kamen gleich vorbei.
We can track the purchase.	Wir können den Kauf verfolgen.
I am glad that you like my blog.	Ich freue mich, dass dir mein Blog gefällt.
My children are born here.	Meine Kinder werden hier geboren.
He says he has a son.	Er sagt, er hat einen Sohn.
One of them.	Einer von Ihnen.
They hadn't met before.	Sie waren sich vorher noch nicht begegnet.
i want to blog	Ich möchte bloggen.
I will be sure your valid points with them tomorrow.	Ich werde Ihre gültigen Punkte mit ihnen morgen sicher sein.
She was missed.	Sie wurde vermisst.
We're good at that.	Da sind wir gut.
Go on a search yourself.	Gehen Sie selbst auf die Suche.
Water is a simple example of this.	Wasser ist ein einfaches Beispiel dafür.
She had left precise instructions not to break the silence except under certain circumstances.	Sie hatte genaue Anweisungen hinterlassen, das Schweigen nur unter bestimmten Umständen zu brechen.
I like their darkness.	Ich mag ihre Dunkelheit.
That will make us strong.	Das wird uns stark machen.
You remember what he said.	Sie erinnern sich, was er gesagt hat.
A box in that little corner over there.	Eine Kiste in dieser kleinen Ecke dort.
And love for that matter.	Und Liebe für diese Angelegenheit.
Like the moment she noticed.	Wie in dem Moment, als sie es bemerkte.
Beyond the city now.	Jenseits der Stadt jetzt.
There is no perfect method.	Es gibt keine perfekte Methode.
Add the sugar and stir well.	Den Zucker hinzugeben und gut verrühren.
It really only makes sense.	Es macht wirklich nur Sinn.
Normal life is never normal again.	Das normale Leben ist nie wieder normal.
He even knew the man's name.	Er kannte sogar den Namen des Mannes.
And hence the title.	Und daher kommt der Titel.
I answer the phone, but it's not my teacher.	Ich gehe ans Telefon, aber es ist nicht mein Lehrer.
I wanted to see what people are doing tomorrow.	Ich wollte sehen, was die Leute morgen machen.
At first I hated this freedom.	Anfangs hasste ich diese Freiheit.
No evidence is given.	Es werden keine Beweise geführt.
The case is unlikely to be found.	Der Fall ist wahrscheinlich nicht zu finden.
It was every man's right.	Es war das Recht eines jeden Mannes.
Feel free to contact me.	Kontaktieren Sie mich gerne.
Ask everyone to stand in a circle.	Bitten Sie alle, sich im Kreis aufzustellen.
Nothing and never.	Nichts und niemals.
Besides, she's beautiful.	Außerdem ist sie schön.
She wanted to know where he was.	Sie wollte wissen, wo er war.
That's what they called him.	So nannten sie ihn.
But that's about it.	Aber das war es schon.
We discussed many topics.	Wir haben viele Themen besprochen.
Whatever you do, don't worry.	Was auch immer Sie tun, keine Sorge.
The advantage of this technique is shown by experimental results.	Der Vorteil dieser Technik wird durch experimentelle Ergebnisse gezeigt.
I have a quiet life now.	Ich habe jetzt ein ruhiges Leben.
However, she had come too far to stop.	Sie war jedoch zu weit gekommen, um anzuhalten.
Everyone will make room for you now.	Alle werden dir jetzt Platz machen.
And to his credit, he's not checking his phone or anything.	Und zu seiner Ehre schaut er nicht auf sein Handy oder so.
She is a city dog.	Sie ist ein Stadthund.
you can meet me	Sie können mich treffen.
I left my family.	Ich habe meine Familie verlassen.
The parents continue to go through life focused on each other.	Die Eltern gehen nach wie vor aufeinander konzentriert durchs Leben.
And the people.	Und die Leute.
The problem is when a president does it.	Das Problem ist, wenn ein Präsident es tut.
You can't jump out.	Du kannst nicht rausspringen.
But there is a way.	Aber es gibt einen Weg.
He was very cool about it.	Er war sehr cool darüber.
Just one of these many things is enough is too much.	Nur eines dieser vielen Dinge ist genug, ist zu viel.
You are not in control of your situation.	Du hast deine Situation nicht im Griff.
You will no longer have a bright future.	Sie werden keine glänzende Zukunft mehr haben.
I just want to see her.	Ich will sie nur sehen.
Either people want more time or they want more money.	Entweder wollen die Leute mehr Zeit oder sie wollen mehr Geld.
Listen.	Hör zu.
She turned and was gone.	Sie drehte sich um und war weg.
to a country.	Auf ein Land.
One will live.	Einer wird leben.
I'm not that simple.	Ich bin nicht so einfach.
One part on my left arm and the other on the right.	Ein Teil auf meinem linken Arm und der andere auf dem rechten.
He saved money.	Er hat Geld gespart.
I felt it was right to keep some distance between us.	Ich fand, dass es richtig war, etwas Abstand zwischen uns zu halten.
I was very turned on by what we just did.	Was wir gerade getan haben, hat mich sehr angemacht.
It tried a different approach.	Es versuchte einen anderen Ansatz.
Neither man spoke as they changed direction.	Keiner der Männer sprach, als sie die Richtung änderten.
The state of it once this much have done.	Der Stand von ihm, sobald dies viel getan haben.
He left after a few days.	Er ging nach ein paar Tagen.
Please come in if you love magic and nature.	Bitte treten Sie ein, wenn Sie Magie und die Natur lieben.
It was our third visit.	Es war unser dritter Besuch.
Therefore, our design consistently meets the requirement.	Daher entspricht unsere Konstruktion konsequent dem Anspruch.
They also sell wine here.	Sie verkaufen hier auch Wein.
Beyond that no.	Darüber hinaus nein.
As long as my family is well, that's where my home is.	Solange es meiner Familie gut geht, ist dort mein Zuhause.
I try to be a good person.	Ich versuche, ein guter Mensch zu sein.
We have peace process interests.	Wir haben Friedensprozessinteressen.
i am a daughter	Ich bin eine Tochter.
He's special only because he's so good at not being special.	Er ist nur deshalb etwas Besonderes, weil er so gut darin ist, nichts Besonderes zu sein.
I want to change the display order.	Ich möchte die Anzeigereihenfolge ändern.
We note the following.	Wir stellen folgendes fest.
He came for tea.	Er kam zum Tee.
Two forms are used here.	Hier werden zwei Formen verwendet.
And back home vs.	Und zurück nach Hause vs.
The way they please him, want to get to know him.	Die Art, wie sie ihm gefallen, ihn kennenlernen wollen.
It could well be longer.	Es könnte durchaus länger sein.
It would be even better to wait until several studies have been conducted.	Noch besser wäre es, zu warten, bis mehrere Studien durchgeführt wurden.
She escaped.	Sie ist entkommen.
If you don't have that, you don't have the truth.	Wer das nicht hat, hat die Wahrheit nicht.
My whole body was a mass of pain.	Mein ganzer Körper war eine Masse aus Schmerz.
I just kept going.	Ich habe einfach weiter gemacht.
So much for sleeping in.	So viel zum Ausschlafen.
Get to know the company below!.	Lernen Sie das Unternehmen unten kennen!.
You can work from anywhere.	Sie können von überall aus arbeiten.
He started looking and found many more examples.	Er fing an zu suchen und fand viele weitere Beispiele.
He saw her smile.	Er sah ihr Lächeln.
But the child did not cry.	Aber das Kind weinte nicht.
We're close, but not out of focus.	Wir sind nah dran, aber nicht unscharf.
We were down to see her.	Wir waren unten, um sie zu sehen.
At the same time.	Zur selben Zeit.
I was far from understanding why that should be.	Ich war weit davon entfernt zu verstehen, warum das so sein sollte.
However, this is a mistake.	Dies ist jedoch ein Fehler.
It hardly seems enough to say thank you.	Es scheint kaum genug zu sein, dafür Danke zu sagen.
During class, at work, or anywhere.	Während des Unterrichts, bei der Arbeit oder überall.
With this in mind, we undertook this project with two main objectives.	Vor diesem Hintergrund haben wir dieses Projekt mit zwei Hauptzielen durchgeführt.
We name only two of them here.	Wir nennen hier nur zwei davon.
everyone wants you	Alle wollen dich.
I'm glad you didn't, otherwise you probably would have lost the ride.	Ich bin froh, dass du es nicht getan hast, sonst hättest du wahrscheinlich die Fahrt verloren.
She looked at her students, who were staring at her.	Sie blickte zu ihren Schülern, die sie anstarrten.
Several observations stand out.	Mehrere Beobachtungen fallen auf.
They are so easy to make and everyone loves them.	Sie sind so einfach zu machen und jeder liebt sie.
He was seriously ill at birth.	Er war bei der Geburt schwer krank.
I just couldn't stop.	Ich konnte einfach nicht aufhören.
This requires human judgment.	Dies erfordert menschliches Urteilsvermögen.
Nobody stands above it.	Niemand steht darüber.
She still did.	Das tat sie noch.
To help people while away the hours.	Um den Menschen zu helfen, sich die Stunden zu vertreiben.
Ah, it was worth a try.	Ach, ein Versuch war es wert.
A score may be lower while a person is just starting out.	Eine Punktzahl kann niedriger sein, während eine Person gerade erst anfängt.
It wasn't like that last year.	So war das letzte Jahr nicht.
Vote up a few things.	Stimmen Sie ein paar Dinge ab.
My hair was so dark.	Meine Haare waren so dunkel.
However, these facts could certainly go in the opposite direction.	Diese Tatsachen könnten jedoch sicherlich in die entgegengesetzte Richtung führen.
I would do anything for you.	Ich würde alles für dich tun.
No print comes close to the vital force of fact.	Kein Druck kommt an die lebendige Kraft des Tatsächlichen heran.
I believe that you cannot have just one vision.	Ich glaube, dass man nicht nur eine Vision haben kann.
But no one really uses numbers like that.	Aber niemand verwendet solche Zahlen wirklich.
Have a nice week!.	Habt eine schöne Woche!.
You know you're happy.	Du weißt, dass du froh bist.
There are two studies that provide the data for this project.	Es gibt zwei Studien, die die Daten für dieses Projekt liefern.
She had started with his hands.	Sie hatte mit seinen Händen begonnen.
She tried to believe him.	Sie versuchte ihm zu glauben.
Every thing leads to its opposite.	Jedes Ding führt zu seinem Gegenteil.
And look at me	Und schau mich an.
He wanted to give it up.	Er wollte es aufgeben.
It was one of the lucky times they had.	Es war eine der glücklichen Zeiten, die sie hatten.
Still, there's not much we can do to hurt each other.	Trotzdem können wir nicht viel tun, um uns gegenseitig zu verletzen.
I think it's because we're bound to a higher standard.	Ich denke, das liegt daran, dass wir an einen höheren Standard gebunden sind.
He must be better than ever.	Er muss besser sein als je zuvor.
Have the user do something else while this process is in progress.	Lassen Sie den Benutzer etwas anderes tun, während dieser Prozess abläuft.
Just asking for random details here will get you nowhere.	Hier nur nach zufälligen Details zu fragen, bringt Sie nicht weiter.
We will make sure everything works.	Wir werden dafür sorgen, dass alles funktioniert.
He is a source of incredible comfort, if any.	Er ist eine Quelle unglaublichen Trostes, wenn überhaupt.
Call your dad at work and keep calm.	Ruf deinen Vater bei der Arbeit an und bleib ruhig.
Search this page.	Durchsuche diese Seite.
This is our future.	Das ist unsere Zukunft.
It wasn't his dog anymore.	Es war nicht mehr sein Hund.
Anyway, that's the story.	Das ist jedenfalls die Geschichte.
But here you are.	Aber hier sind Sie.
I never know exactly what to expect.	Ich weiß nie genau, was mich erwartet.
Months passed, winter came and then spring.	Monate vergingen, es wurde Winter und dann Frühling.
Your team would do this right.	Ihr Team würde das richtig angehen.
She didn't move and didn't speak.	Sie bewegte sich nicht und sprach nicht.
So it was with the human heart.	So war es mit dem menschlichen Herzen.
I think he must be pretty good.	Ich denke, er muss ziemlich gut sein.
It's amazing that people are afraid to search.	Es ist erstaunlich, dass die Leute Angst haben, zu suchen.
A lot of it comes from.	Vieles davon kommt von.
At least not immediately.	Zumindest nicht sofort.
Farther away again.	Wieder weiter weg.
He didn't, you know.	Er hat es nicht getan, wissen Sie.
He wanted to save.	Er wollte sparen.
Average will not cut it.	Durchschnitt wird es nicht schneiden.
They looked scared.	Sie sahen verängstigt aus.
I'll take care of fixing him.	Ich werde mich darum kümmern, ihn in Ordnung zu bringen.
Actually, this is not entirely true.	Eigentlich ist dies nicht ganz richtig.
Maybe it would be nice if you could.	Vielleicht wäre es schön, wenn du könntest.
Let's hope none of you have to use it.	Hoffen wir, dass keiner von euch es benutzen muss.
i would see you	Ich würde dich sehen.
So that was four jobs, six people.	Das waren also vier Jobs, sechs Leute.
This is just the beginning, but thanks for now.	Dies ist erst der Anfang, aber für den Moment danke.
You have to help me.	Du musst mir helfen.
She had to cut him out of her life.	Sie musste ihn aus ihrem Leben streichen.
However, the design of the study makes it difficult to interpret the results.	Allerdings erschwert das Design der Studie die Interpretation der Ergebnisse.
People only get the solution to their problems from him.	Auch Menschen bekommen die Lösung ihrer Probleme nur von ihm.
The studies reviewed were of high quality.	Die überprüften Studien waren von hoher Qualität.
In short, man lives on a planet perfectly designed for survival.	Kurz gesagt, der Mensch lebt auf einem Planeten, der perfekt auf sein Überleben ausgelegt ist.
Her voice was very weak.	Ihre Stimme war sehr schwach.
Write as soon as possible to let me know.	Schreiben Sie so bald wie möglich, um mir Bescheid zu geben.
A single trial was used.	Es wurde ein einziger Versuch verwendet.
See this list here.	Siehe diese Liste hier.
Not that it's a bad thing.	Nicht, dass es eine schlechte Sache wäre.
I had received an education.	Ich hatte eine Ausbildung erhalten.
When we walked in we were totally accepted.	Als wir reinkamen, wurden wir total akzeptiert.
Come out this year and sign up!.	Kommen Sie dieses Jahr heraus und melden Sie sich an!.
To have died so young.	So jung gestorben zu sein.
There are a few ways you can do this.	Es gibt einige Möglichkeiten, wie Sie dies tun können.
There's a good reason for that.	Dafür gibt es einen guten Grund.
Winter had struck hard and early that year.	Der Winter hatte in jenem Jahr hart und früh zugeschlagen.
But clean and good standard rooms.	Aber saubere und gute Standardzimmer.
For me it definitely does.	Für mich tut es das auf jeden Fall.
And really strange that he hadn't noticed that before.	Und wirklich seltsam, dass ihm das noch nie zuvor aufgefallen war.
But he couldn't sleep.	Aber er konnte nicht schlafen.
Therefore, the available money for other activities is very small.	Daher ist das verfügbare Geld für andere Aktivitäten sehr gering.
You didn't trust me.	Sie haben mir nicht vertraut.
She just showed me.	Sie hatte es mir nur gezeigt.
We know his game.	Wir kennen sein Spiel.
I'll save some time.	Ich werde etwas Zeit sparen.
Or maybe just some unclear points.	Oder vielleicht nur einige unklare Punkte.
This sign points straight ahead.	Dieses Zeichen weist geradeaus.
This is his favourite.	Dieser ist sein Favorit.
This is a very rare occurrence if and when it happens.	Dies ist ein sehr seltenes Ereignis, wenn und wenn es passiert.
It's like he just knew he was doing his part.	Es ist, als hätte er einfach gewusst, dass er seinen Teil getan hat.
But she very much was.	Aber das war sie sehr.
Very soft.	Ganz sanft.
Seeing these numbers helps!.	Diese Zahlen zu sehen hilft!.
But he had nice hair and his eyes looked kind.	Aber er hatte schönes Haar und seine Augen sahen freundlich aus.
As they do.	So wie sie es tun.
It was a long shot, but a calculated one.	Es war ein langer Schuss, aber ein kalkulierter.
I want a report on my desk in an hour.	Ich will in einer Stunde einen Bericht auf meinem Schreibtisch haben.
You can't just pick up any piece of wood.	Sie können nicht einfach irgendein Stück Holz aufheben.
He just had to be stopped.	Er musste einfach gestoppt werden.
Songs are songs for me.	Lieder sind für mich Lieder.
And he would know.	Und er würde es wissen.
He tried the door, but it was locked.	Er probierte die Tür, aber sie war verschlossen.
He couldn't remember anything.	Er konnte sich an nichts erinnern.
In him they are.	In ihm sind sie.
There were many ways to do this.	Es gab viele Möglichkeiten, dies zu tun.
tell me what you know	Sag mir, was du weisst.
You can answer the question.	Sie können die Frage beantworten.
We're blindfolded.	Wir haben uns die Augen verbunden.
That has now changed.	Das hat sich jetzt geändert.
Yes, that is a possibility.	Ja, das ist eine Möglichkeit.
Anything they could do.	Alles, was sie tun konnten.
A good video can do a lot.	Ein gutes Video kann viel bewirken.
And don't let the door hit you on the way out.	Und lass dich auf dem Weg nach draußen nicht von der Tür treffen.
It doesn't matter who it is.	Es spielt keine Rolle, wer es ist.
Walk in a line.	Gehen Sie auf einer Linie.
Close but not too close.	Nah, aber nicht zu nah.
She could come home any day.	Sie könnte jeden Tag nach Hause kommen.
I held up my hands.	Ich hielt meine Hände hoch.
But the character that's there is still pretty nice.	Aber der Charakter, der da ist, ist immer noch ziemlich nett.
We want him to stay in this box of pure evil.	Wir wollen, dass er in dieser Kiste des reinen Bösen bleibt.
She's your friend and she got hurt.	Sie ist deine Freundin und sie wurde verletzt.
And it doesn't matter.	Und es spielt keine Rolle.
So take care of yourself in this regard as well.	Passen Sie also auch in dieser Beziehung auf sich auf.
You must have cooked.	Sie müssen gekocht haben.
You may be smart, but you can't do it alone.	Du magst schlau sein, aber du kannst es nicht alleine schaffen.
I will practice being great every day of my life.	Ich werde jeden Tag meines Lebens üben, großartig zu sein.
She hadn't told him the truth, not about her brother.	Sie hatte ihm nicht die Wahrheit gesagt, nicht über ihren Bruder.
Men who consider them less than human because of their gender.	Männer, die sie aufgrund ihres Geschlechts für weniger als Menschen halten.
It's that high.	So hoch ist es.
Let's consider the following context.	Betrachten wir den folgenden Kontext.
You can do this again.	Sie können dies erneut tun.
We use the border.	Wir verwenden die Grenze.
He's just a great kid.	Er ist einfach ein tolles Kind.
The flowers.	Die Blumen.
The numbers are growing fast and day by day.	Die Zahlen wachsen schnell und von Tag zu Tag.
He laughed a lot to speak to them like that.	Er lachte viel, um so zu ihnen zu sprechen.
Give him the benefit of the doubt.	Gib ihm den Vorteil des Zweifels.
Finally he took her hand and she stood beside him.	Endlich ergriff er ihre Hand, und sie stand neben ihm.
I finally broke it off.	Ich brach es schließlich ab.
And it will.	Und es wird.
To check if it exists, use the length property.	Um zu überprüfen, ob es existiert, verwenden Sie die length-Eigenschaft.
Fire offers this system.	Feuer bietet dieses System an.
This one is nice, but this one has a better view.	Dieser ist schön, aber dieser hat eine bessere Sicht.
The key was love.	Der Schlüssel war die Liebe.
Face your challenges.	Stellen Sie sich Ihren Herausforderungen.
I left her around the corner.	Ich habe sie um die Ecke gelassen.
We explain the process for.	Wir erklären den Ablauf für.
I answer without thinking.	Ich antworte ohne nachzudenken.
Every community has something unique to offer for your new home.	Jede Gemeinde hat etwas Einzigartiges für Ihr neues Zuhause zu bieten.
They don't want me to go.	Sie wollen nicht, dass ich gehe.
First add this, then add that.	Füge zuerst dies hinzu, dann füge das hinzu.
Repeat until the peel comes off.	Wiederholen, bis sich die Schale löst.
Of course they should go after them.	Natürlich sollten sie ihnen nachgehen.
She would do nothing.	Sie würde nichts tun.
It just happened on the spot.	Es ist einfach vor Ort passiert.
It takes a little more to run the second half.	Es braucht etwas mehr, um die zweite Hälfte zu laufen.
It was hard to remember.	Es war schwer, sich daran zu erinnern.
It was a sad thought.	Es war eine traurige Vorstellung.
These experiences can both challenge you and help you grow.	Diese Erfahrungen können Sie sowohl herausfordern als auch Ihnen helfen zu wachsen.
Perhaps a mention of the weather.	Vielleicht eine Erwähnung des Wetters.
He vanished into thin air.	Er löste sich in Luft auf.
Below is a list of danger signs.	Nachfolgend finden Sie eine Liste mit Gefahrenzeichen.
Funny, but that should have been a turnoff.	Komisch, aber das hätte eine Abzweigung sein sollen.
To do this, we need to provide several results.	Dazu müssen wir mehrere Ergebnisse angeben.
No more world to fight.	Keine Welt mehr zum Kämpfen.
It's going to be very tough.	Es wird sehr hart.
This temperature range can be very different for different species.	Dieser Temperaturbereich kann für verschiedene Arten sehr unterschiedlich sein.
However, if you don't post this, you will die in two days.	Wenn Sie dies jedoch nicht veröffentlichen, werden Sie in zwei Tagen sterben.
What must be fun.	Was Spaß machen muss.
Yet they are perfectly clear.	Dennoch sind sie vollkommen klar.
However, you are missing the big picture.	Ihnen entgeht jedoch das Gesamtbild.
He trained with his father five days a week.	Er trainierte fünf Tage die Woche mit seinem Vater.
I'm so happy my love is back.	Ich bin so glücklich, dass meine Liebe wieder da ist.
The crowd was quiet now, watching me.	Die Menge war jetzt ruhig und beobachtete mich.
I should have been scared.	Ich hätte Angst haben müssen.
You should do well.	Sie sollten es gut machen.
The whole operation took seven minutes.	Die ganze Operation dauerte sieben Minuten.
But this would produce two more free states.	Aber dies würde zwei weitere freie Staaten hervorbringen.
If the company cannot help, contact the state.	Wenn das Unternehmen nicht helfen kann, wenden Sie sich an den Staat.
Probably said something to them.	Hat wahrscheinlich etwas zu ihnen gesagt.
I took advantage of it.	Ich habe es ausgenutzt.
It's done so perfectly.	Es ist so perfekt gemacht.
It's a month late.	Es ist einen Monat zu spät.
There is no such thing anywhere.	Diese gibt es nirgendwo.
It is set where an animal might walk.	Es ist dort eingestellt, wo ein Tier laufen könnte.
you look good in it	Du siehst gut darin aus.
Or at least not until he made a copy of it.	Oder zumindest nicht, bis er eine Kopie davon gemacht hatte.
That's good for now.	Das ist erstmal gut.
I do not recommend it to anyone.	Ich empfehle es niemandem.
I can be here as well as anywhere.	Ich kann genauso gut hier sein wie überall.
By things seen in the water under certain conditions.	Durch Dinge, die unter bestimmten Bedingungen im Wasser gesehen werden.
He never has anything useful to do.	Er hat nie etwas Nützliches zu tun.
But oh hell.	Aber, oh Hölle.
They never found any.	Sie haben nie welche gefunden.
Well, no, he didn't.	Nun, nein, hat er nicht.
You're not spending more than you have, or you're in trouble.	Sie geben nicht mehr aus, als Sie haben, oder Sie sind in Schwierigkeiten.
I would like more details.	Ich hätte gerne mehr Details.
We, as informed users, can make our own decisions.	Wir können als informierte Benutzer unsere eigenen Entscheidungen treffen.
We make the following observations.	Wir machen folgende Beobachtungen.
I hope to meet you in person one day.	Ich hoffe, Sie eines Tages persönlich zu treffen.
I saw it then and thought about it.	Ich habe es damals gesehen und nachgedacht.
For each level you get a score.	Für jedes Level erhalten Sie eine Punktzahl.
If you are chosen, you are chosen.	Wenn du auserwählt bist, bist du auserwählt.
A love of travel.	Eine Liebe zum Reisen.
You could have walked.	Sie hätten laufen können.
That or coming down.	Das oder Herunterkommen.
Then people go to special groups.	Dann gehen die Leute zu speziellen Gruppen.
At six thirty sharp.	Pünktlich um sechs Uhr dreißig.
Hold hands if you have to.	Händchen halten, wenn es sein muss.
He looked around and saw nothing but darkness.	Er sah sich um und sah nichts als die Dunkelheit.
I still don't really.	Ich immer noch nicht wirklich.
But he heard from her again.	Aber er hörte noch einmal von ihr.
The proof of this part is complete.	Der Beweis dieses Teils ist vollständig.
Trust, he thought.	Vertrauen, dachte er.
So they set off on foot.	Also machten sie sich zu Fuß auf den Weg.
Maybe that's not a bad thing, he thought.	Vielleicht ist das nichts Schlechtes, dachte er.
He wants to go, and then again he wants to stay.	Er möchte gehen, und dann wieder möchte er bleiben.
So let's do this plain and simple.	Also lasst uns das schlicht und einfach machen.
But that's an old book.	Aber das ist ein altes Buch.
There are two steps.	Es gibt zwei Schritte.
You have to pass your exams.	Du musst deine Prüfungen bestehen.
And they gained land too.	Und sie gewannen auch Land.
Life was long and marriage was tough.	Das Leben war lang und die Ehe war hart.
Before that, however, there are obviously different doors than before.	Davor gibt es aber offenbar andere Türen als vorher.
That is not a matter of course.	Das ist nicht selbstverständlich.
For some users, one of these groups does not work.	Bei einigen Benutzern funktioniert eine dieser Gruppen nicht.
Penultimate.	Vorletzte.
Then consider that those extra three years are not healthy.	Dann bedenken Sie, dass diese zusätzlichen drei Jahre nicht gesund sind.
The exterior was very simple.	Das Äußere war sehr einfach.
You need to know how it happened, what led to it.	Sie müssen wissen, wie es passiert ist, was dazu geführt hat.
i will be alone	Ich werde alleine sein.
Even as intended.	Sogar wie vorgesehen.
My mother will answer and knows exactly what to do.	Meine Mutter wird antworten und weiß genau, was zu tun ist.
By default it is set to normal.	Standardmäßig ist es auf normal eingestellt.
We haven't heard anything about that.	Davon haben wir nichts gehört.
We're allowed to spend time together.	Wir dürfen Zeit miteinander verbringen.
And that after just one day.	Und das nach nur einem Tag.
I would not allow it.	Ich würde es nicht zulassen.
Meet smart single men and women in your city.	Treffen Sie intelligente, alleinstehende Männer und Frauen in Ihrer Stadt.
A tough question for me, but a necessary one.	Eine harte Frage für mich, aber eine notwendige.
It's gone too far for that.	Dafür ist es zu weit gegangen.
A whole lot of problems.	Eine ganze Menge Probleme.
Years ago, before anything fell apart.	Vor Jahren, bevor irgendetwas auseinanderfiel.
But this is still the best environment to fight.	Aber das ist immer noch die beste Umgebung, um zu kämpfen.
She spoke only of him, thought only of him.	Sie sprach nur von ihm, dachte nur an ihn.
I had never made her cry.	Ich hatte sie noch nie zum Weinen gebracht.
This changes the perspective.	Dadurch ändert sich die Perspektive.
Maybe she would meet someone.	Vielleicht würde sie jemanden treffen.
We started the conversation by asking where she went to school.	Wir begannen das Gespräch damit, wo sie zur Schule ging.
And yet he is personally more open than expected.	Und doch ist er persönlich offener als erwartet.
And they want to challenge higher levels.	Und sie wollen höhere Ebenen herausfordern.
Too many choices.	Zu viele Möglichkeiten.
This is now the time I do it for myself.	Das ist jetzt die Zeit, in der ich es für mich selbst mache.
Silence is okay.	Schweigen ist in Ordnung.
There was no getting through between them.	Es gab kein Durchkommen zwischen ihnen.
All at once.	Alles auf einen Schlag.
But I can't explain why this happens.	Ich kann mir aber nicht erklären warum das passiert.
Once you know the proof, with practice you can get to the solution.	Wenn Sie den Beweis kennen, können Sie mit Übung zur Lösung gelangen.
A few days after the first onset of symptoms, patients become very tired.	Einige Tage nach dem ersten Auftreten der Symptome werden die Patienten sehr müde.
And she needs and loves you.	Und sie braucht und liebt dich.
However, that is changing.	Das ändert sich jedoch.
The tests were repeated three times.	Die Tests wurden dreimal wiederholt.
But she was ready to talk now.	Aber sie war jetzt bereit zu reden.
Call someone in the family.	Rufen Sie jemanden aus der Familie an.
Once again she was comfortably dressed.	Sie war wieder einmal bequem gekleidet.
The agreement between the two sets of data is excellent.	Die Übereinstimmung zwischen den beiden Datensätzen ist ausgezeichnet.
But I'm happy to say that the game is much better.	Aber ich bin froh, sagen zu können, dass das Spiel viel besser ist.
So they guard it with their lives.	Deshalb bewachen sie es mit ihrem Leben.
They'll warm up soon, she thought.	Sie werden sich bald aufwärmen, dachte sie.
I felt like crying.	Mir war zum Weinen zumute.
It's not that easy to raise a child.	Es ist nicht so einfach, ein Kind zu erziehen.
It will be a player.	Es wird ein Spieler sein.
He says it was just luck.	Er sagt, es war einfach Glück.
But now the house was dark.	Aber jetzt war das Haus dunkel.
What happened, however, was very different.	Was passierte, war jedoch ganz anders.
Despite their differences, the two men became firm friends.	Trotz ihrer Unterschiede wurden die beiden Männer feste Freunde.
They have to pay a price for this.	Dafür müssen sie einen Preis zahlen.
I will definitely order from you again.	Ich werde auf jeden Fall wieder bei Ihnen bestellen.
No one can come in no matter how good a friend is.	Niemand kann hereinkommen, egal wie gut ein Freund ist.
They seemed to be reading his eyes.	Sie schienen in seinen Augen zu lesen.
It makes a difference.	Es macht einen Unterschied.
i hate the food	Ich hasse das Essen.
It's her word against his.	Es steht ihr Wort gegen seines.
I can't believe they can keep you until eight.	Ich kann nicht glauben, dass sie dich bis acht behalten können.
There was no sign of his friends.	Von seinen Freunden war nichts zu sehen.
In this case there is no other solution for.	In diesem Fall gibt es keine andere Lösung für.
At least for her.	Zumindest für sie.
He was partly right.	Er hatte teilweise recht.
you said your piece	Du hast dein Stück gesagt.
Professional at work.	Professionell bei der Arbeit.
We fell in love and got married.	Wir haben uns verliebt und geheiratet.
He doesn't want this life.	Er will dieses Leben nicht.
He learned as he walked.	Er lernte, während er ging.
They are now, and it's no big deal.	Das sind sie jetzt, und es ist keine große Sache.
But the room wasn't that nice.	Aber das Zimmer war nicht so schön.
He will calm down.	Er wird sich beruhigen.
And then you've definitely done enough.	Und dann haben Sie definitiv genug getan.
We played against a good defense tonight.	Wir haben heute Abend gegen eine gute Abwehr gespielt.
I had to persevere.	Ich musste durchhalten.
Age is less of a factor than general health.	Das Alter ist weniger ein Faktor als der allgemeine Gesundheitszustand.
A way forward is created.	Ein Weg nach vorne wird geschaffen.
But she knew the real reason.	Aber sie kannte den wahren Grund.
From that moment on she loved him more than anything.	Von diesem Moment an liebte sie ihn über alles.
She is the love of your life.	Sie ist die Liebe deines Lebens.
Suddenly they heard a very loud noise.	Plötzlich hatten sie ein sehr lautes Geräusch gehört.
There seemed to be more important things in life to worry about.	Es schien wichtigere Dinge im Leben zu geben, über die man sich Sorgen machen musste.
Check with your hand.	Überprüfen Sie mit Ihrer Hand.
There was no way to tell.	Es gab keine Möglichkeit zu sagen.
You will not die.	Sie werden nicht sterben.
A university degree is even better, but at least a high school diploma.	Noch besser ist ein Hochschulabschluss, aber zumindest Abitur.
There are good examples and there are bad ones.	Es gibt gute Beispiele und es gibt schlechte.
Here we briefly describe our approach.	Wir gehen hier kurz auf unseren Ansatz ein.
And my parents don't treat him right.	Und meine Eltern behandeln ihn nicht richtig.
I hate lying.	Ich hasse Lügen.
You want the ones that look like this.	Sie wollen die, die so aussehen.
It starts with research and the definition of project goals.	Es beginnt mit der Recherche und der Definition von Projektzielen.
you were only	Du warst nur.
Okay, see you.	Okay, bis dann.
I have passed the test.	Ich habe den Test bestanden.
The lower panel shows the absolute numbers of the same analysis.	Das untere Feld zeigt die absoluten Zahlen derselben Analyse.
It just is what it is.	Es ist einfach, was es ist.
He had a lot to think about.	Er hatte viel zu bedenken.
work of his hands.	Werk seiner Hände.
Everything else should not fit.	Alles andere sollte nicht passen.
I don't think there's anything wrong with that.	Ich glaube nicht, dass daran etwas falsch ist.
Like it or not, combat will never go away.	Ob es Ihnen gefällt oder nicht, der Kampf wird nie verschwinden.
He couldn't believe what this little girl was doing.	Er konnte nicht glauben, was dieses kleine Mädchen.
Two times two times two.	Zwei mal zwei mal zwei.
You can get on with your life.	Du kannst mit deinem Leben weitermachen.
We should ride horses.	Wir sollten auf Pferden reiten.
Just keep them local to the relevant functions.	Behalten Sie sie einfach lokal bei den relevanten Funktionen.
It confirmed his earlier views about her.	Es bestätigte seine früheren Ansichten über sie.
Science has helped a lot, but we don't know.	Die Wissenschaft hat viel geholfen, aber wir wissen es nicht.
We must.	Wir müssen.
I didn't find anything useful.	Ich fand nichts brauchbares.
During the treatment you will be given a short break which includes some rest.	Während der Behandlung erhalten sie eine kurze Pause, die etwas Ruhe beinhaltet.
It was seven.	Es waren sieben.
Nice private and comfortable room and everything we needed.	Schönes privates und komfortables Zimmer und alles, was wir brauchten.
Both for the same reason.	Beides aus dem gleichen Grund.
Thank you for your time and support!.	Vielen Dank für Ihre Zeit und Unterstützung!.
There was still much more for her to do.	Es gab noch viel mehr für sie zu tun.
She had legs.	Sie hatte Beine.
Their stay turned out to be short.	Ihr Aufenthalt erwies sich als kurz.
It's his mind.	Es ist sein Verstand.
Which doesn't scale.	Was nicht skaliert.
I could protect him.	Ich könnte ihn beschützen.
But you really must come with us.	Aber Sie müssen wirklich mit uns kommen.
Or anything else for that matter.	Oder über irgendetwas anderes für diese Angelegenheit.
After that came my husband and then a child.	Danach kam mein Mann und dann ein Kind.
The exact nature of these objects is unknown.	Die genaue Natur dieser Objekte ist unbekannt.
you and me we are the same	Du und ich, wir sind gleich.
You know where to send the replies.	Sie wissen, wohin Sie die Antworten schicken müssen.
I know it wasn't him.	Ich weiß, dass er es nicht war.
Remove from the pan and cut in half.	Aus der Pfanne nehmen und halbieren.
But that's the way it is intended.	Aber so ist es gewollt.
This is us.	Das sind wir.
We have no way out.	Wir haben keinen Ausweg.
It was actually the best role he's ever had.	Es war tatsächlich die beste Rolle, die er je hatte.
You said you both really took a chance.	Sie sagten, Sie beide hätten es wirklich drauf ankommen lassen.
However, this should not change the results of the present work.	Dies sollte jedoch die Ergebnisse der vorliegenden Arbeit nicht ändern.
Working across the country is a difficult problem.	Das Arbeiten im ganzen Land ist ein schwieriges Problem.
Many left the army.	Viele verließen die Armee.
Are equal.	Sind gleich.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment processing.	Behandlungssysteme werden in primäre und sekundäre Behandlungsverarbeitung unterteilt.
All in one piece.	Alles in einem Stück.
Marriage changed things for me, for her, for both of us.	Heiraten hat die Dinge für mich, für sie, für uns beide verändert.
The human body shouldn't be so grand.	Der menschliche Körper sollte nicht so großartig sein.
There are several reasons to question such a statement.	Es gibt mehrere Gründe, eine solche Aussage in Frage zu stellen.
It's perfectly fine.	Es ist vollkommen in Ordnung.
He didn't say where we're going.	Er hat nicht gesagt, wohin wir gehen.
The reality is that more people are struggling right now.	Die Realität ist, dass derzeit mehr Menschen Probleme haben.
Not to mention the cards themselves.	Von den Karten selbst ganz zu schweigen.
And when they did, of course, the kid was fine.	Und als sie es taten, ging es dem Kind natürlich gut.
But if not, then forget it.	Aber wenn nicht, dann vergiss es.
In the past few years.	In den vergangenen Jahren.
And somehow it didn't sound quite right.	Und irgendwie klang es nicht ganz richtig.
Was the subject of great debate.	War Gegenstand großer Debatten.
He wanted to know why they were so late.	Er wollte wissen, warum sie so spät kamen.
The door is open, no sign that anyone has ever been there.	Die Tür steht offen, keine Spur, dass jemals jemand dort gewesen wäre.
People will come and see.	Die Leute werden kommen und schauen.
Fast and easy way to achieve that smooth and soft tummy.	Schneller und einfacher Weg, um diesen glatten und weichen Bauch zu erreichen.
It is much more pleasant to work alone.	Es ist viel angenehmer, alleine zu arbeiten.
But it seemed like they did the opposite.	Aber es schien, als hätten sie das Gegenteil getan.
That's quite a lot.	Das ist ziemlich viel.
I walk down the street	Ich laufe die Straße hinunter.
It's the same with talking.	Beim Reden ist es dasselbe.
Three of them were dead before they knew anything was wrong.	Drei von ihnen waren tot, bevor sie wussten, dass etwas nicht stimmte.
He likes girls, girls, girls.	Er mag Mädchen, Mädchen, Mädchen.
you call someone	Du rufst jemanden an.
They are too big or too big.	Sie sind zu groß oder zu groß.
Just like him.	Genauso wie er.
You made me pull the details out of you one at a time.	Du hast mich dazu gebracht, die Details einzeln aus dir herauszuholen.
She hadn't heard him coming.	Sie hatte ihn nicht kommen hören.
The men in our house didn't think he would survive.	Die Männer in unserem Haus glaubten nicht, dass er überleben würde.
Besides, it's harder for you.	Außerdem ist es schwerer für dich.
That something was broken.	Dass etwas kaputt war.
She's never as good as when she's sick.	Ihr geht es nie so gut wie wenn sie krank ist.
The service was over and the lights went out.	Der Gottesdienst war vorbei und die Lichter gingen aus.
You will learn and maybe become someone very important.	Du wirst lernen und vielleicht jemand sehr Wichtiges werden.
I don't fit into either world.	Ich passe weder in die eine noch in die andere Welt.
No, we don't care.	Nein, das ist uns egal.
my voice speaks	Meine Stimme spricht.
If you know one please tell me.	Wenn Sie einen kennen, sagen Sie es mir bitte.
I learn quickly.	Ich lerne schnell.
I would.	Ich würde.
She loved me too, against her father's will.	Sie hat mich auch geliebt, und das gegen den Willen ihres Vaters.
Tomorrow would be perfect.	Morgen wäre perfekt.
It was the life event that changed everything.	Es war das Lebensereignis, das alles veränderte.
Today it's four.	Heute sind es vier.
But it never works.	Aber es funktioniert nie.
Or not even that.	Oder nicht einmal das.
And it's time.	Und es ist Zeit.
You married of your own choice.	Sie haben aus freier Wahl geheiratet.
Of course she had said yes.	Natürlich hatte sie Ja gesagt.
We spoke for a long time.	Wir sprachen lange.
I tried to understand this using two methods.	Ich habe versucht, dies mit zwei Methoden zu verstehen.
I'm definitely looking forward to the next tour.	Ich freue mich auf jeden Fall auf die nächste Tour.
His mother would soon find out about him through the media.	Seine Mutter würde bald durch die Medien von ihm erfahren.
That means you have to do it yourself.	Das heißt, Sie müssen es selbst tun.
She didn't miss a step.	Sie verfehlte keinen Schritt.
I was happy about this for many reasons.	Darüber habe ich mich aus vielen Gründen gefreut.
There are dead bodies near the gun.	In der Nähe der Waffe liegen Leichen.
I have a daughter who goes to college.	Ich habe eine Tochter, die aufs College geht.
Avoid contact with eyes.	Den Kontakt mit den Augen vermeiden.
Thanks but no.	Danke aber nein.
Our client was concerned.	Unser Mandant hatte sich Gedanken gemacht.
She wanted to see it again.	Sie wollte es sich noch einmal ansehen.
To the same thing.	Zur selben Sache.
Stop making your daughter lie to you.	Hör auf, deine Tochter für dich lügen zu lassen.
I don't know anything in this area.	Ich kenne nichts in diesem Umfeld.
She knew exactly what to do.	Sie wusste genau, was zu tun war.
Sit down.	Hinsetzen.
Probably another four or five hours before it fell over the trees.	Wahrscheinlich noch vier oder fünf Stunden, bevor es über die Bäume fiel.
What comes through is the character, the person.	Was durchkommt, ist der Charakter, die Person.
Sex plays a subordinate role here compared to desire.	Sex spielt hier eine untergeordnete Rolle gegenüber der Begierde.
He hated sports and he hated his own body.	Er hasste Sport und er hasste seinen eigenen Körper.
The trees grew all the way up.	Die Bäume wuchsen bis ganz nach oben.
Being without loved ones is a little heartbreaking.	Ohne geliebte Menschen zu sein, zerreißt einem ein wenig das Herz.
She is a mother of two girls.	Sie ist Mama von zwei Mädchen.
She understood men.	Sie verstand Männer.
Maybe the fight would be over by then.	Vielleicht war der Kampf bis dahin vorbei.
A lot was possible in this room.	In diesem Raum wurde vieles möglich.
We know that and so should he.	Das wissen wir und das sollte er auch.
As a result, my daily activities suffered.	Dadurch litten meine täglichen Aktivitäten.
All that matters is condition and how you perform there.	Alles, was zählt, ist der Zustand und wie Sie dort abschneiden.
They hope she went home with someone.	Sie hoffen, dass sie mit jemandem nach Hause gegangen ist.
She moved his face.	Sein Gesicht bewegte sie.
Don't forget to ask for bones and fat.	Vergessen Sie nicht, nach Knochen und Fett zu fragen.
When her sister bowed her head, she got out.	Als ihre Schwester den Kopf senkte, stieg sie aus.
But he spoke of guns.	Aber er sprach von Waffen.
But that is not the case in the system.	Im System ist das aber nicht der Fall.
I wonder if they are doing that right now.	Ich frage mich, ob sie das gerade tun.
You need tools for that.	Dafür bräuchte man Werkzeug.
They were unable to meet the large growth in demand.	Sie waren nicht in der Lage, das große Nachfragewachstum zu befriedigen.
On the market.	Auf dem Markt.
A quick question and comment.	Eine kurze Frage und ein Kommentar.
i need more arms	Ich brauche mehr Arme.
head empty from thinking.	Kopf leer vom Denken.
Note the remaining consequences of these two.	Zu beachten sind die restlichen Folgen dieser beiden.
Maybe you have a special interest.	Vielleicht haben Sie ein besonderes Interesse.
In return, they benefit in ways that advance their business.	Im Gegenzug profitieren sie in einer Weise, die ihr Geschäft voranbringt.
That's how we met for the first time.	Auf diese Weise begegneten wir uns zum ersten Mal.
I am not sure yet.	Ich bin mir noch nicht sicher.
Then it is stored in the database.	Dann wird es in der Datenbank gespeichert.
Data represent the mean of three independent experiments.	Die Daten stehen für den Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten.
We need to find this to help your wife.	Das müssen wir finden, um Ihrer Frau zu helfen.
Then eat it.	Dann iss es.
The world is more concerned with what is than with what should be.	Die Welt beschäftigt sich mehr mit dem, was ist, als mit dem, was sein sollte.
It was light today.	Heute war es hell.
In about seven years.	In etwa sieben Jahren.
I opened it again and then closed it again.	Habe es nochmal geöffnet und dann wieder geschlossen.
The room was quite nice, if a bit small.	Das Zimmer war recht schön, wenn auch etwas klein.
You would need to change your code in two places.	Sie müssten Ihren Code an zwei Stellen ändern.
The care with which you handle things.	Die Sorgfalt, mit der Sie Dinge behandeln.
We are independent.	Wir sind unabhängig.
Moves really super fast.	Bewegt sich wirklich super schnell.
Nothing serious, just a small business.	Nichts Ernstes, nur ein kleines Geschäft.
Give us what we want and nobody gets hurt.	Gib uns, was wir wollen, und niemand wird verletzt.
The same steps are repeated for other treatment conditions.	Die gleichen Schritte werden für andere Behandlungsbedingungen wiederholt.
Try to be stress free and give yourself one more chance.	Versuchen Sie, stressfrei zu sein und geben Sie sich noch einmal eine Chance.
We are the cool kids.	Wir sind die coolen Kids.
She had nowhere else to go.	Sie konnte nirgendwo anders hin.
He can see it, but he can't get it right.	Er kann es sehen, aber er kann es nicht genau erfassen.
And these are some companies that are involved in the travel industry.	Und das sind einige Unternehmen, die in der Reisebranche tätig sind.
It just depends, is the thing.	Es kommt einfach an, ist das Ding.
Nothing is more dangerous.	Nichts ist gefährlicher.
By the way.	Übrigens.
You have little left to lose.	Sie haben wenig mehr zu verlieren.
I can see immediately what is in a person.	Ich kann sofort erkennen, was in einem Menschen steckt.
Yes, the camera is bad.	Ja, die Kamera ist schlecht.
It is the best!.	Es ist das Beste!.
I could barely see what was in front of me.	Ich konnte kaum sehen, was vor mir war.
I hate the.	Ich hasse die.
She's the only one.	Sie ist die einzige.
Let me think about it.	Lass mich darüber nachdenken.
Run experiments based on what your people tell you.	Führen Sie Experimente basierend auf dem durch, was Ihre Leute Ihnen sagen.
And that's not obvious.	Und das ist nicht offensichtlich.
The first is the types of knowledge it uses.	Das erste sind die Arten von Wissen, die es verwendet.
The man makes no move to move.	Der Mann macht keine Anstalten, sich zu bewegen.
It does not matter.	Das ist egal.
For example, waiting for them with hands and feet.	Zum Beispiel mit Händen und Füßen auf sie warten.
And that's the most important thing.	Und damit das wichtigste.
I love books too.	Auch ich liebe Bücher.
But we have to move through the levels bit by bit.	Aber wir müssen uns Stück für Stück durch die Ebenen bewegen.
I make it difficult for myself.	Ich mache es mir schwer.
It's more or less in one piece.	Er ist mehr oder weniger in einem Stück.
Doesn't move sideways.	Bewegt sich nicht zur Seite.
That's a good thing for me.	Das ist eine gute Sache für mich.
This is the only time she is mentioned.	Dies ist das einzige Mal, dass sie erwähnt wird.
So her future husband would need money.	Ihr zukünftiger Ehemann würde also Geld brauchen.
You don't need a professional to guide it.	Sie brauchen keinen Profi, um es zu führen.
She saw that he didn't understand.	Sie sah, dass er nicht verstand.
That changed my life completely.	Das hat mein Leben komplett verändert.
Others sit on their hands.	Andere sitzen auf ihren Händen.
i think it works	Ich denke, es funktioniert.
To this end, some solutions have been proposed.	Zu diesem Zweck wurden einige Lösungen vorgeschlagen.
A car is waiting for you.	Ein Auto wartet auf Sie.
It just seems so real.	Es scheint einfach so real zu sein.
He should have known.	Er hätte es wissen müssen.
No need for them, they said.	Keine Notwendigkeit für sie, sagten sie.
I don't even think he knew about it.	Ich glaube nicht einmal, dass er davon wusste.
Can't remember how it started.	Kann mich nicht erinnern, wie es angefangen hat.
On an airplane.	In einem Flugzeug.
He found out a few things that might have been important.	Er fand ein paar Dinge heraus, die wichtig gewesen sein könnten.
And she tries to make me understand.	Und sie versucht, mich verständlich zu machen.
I doubt they ever will be.	Ich bezweifle, dass sie es jemals sein werden.
It was difficult for him to let go.	Es fiel ihm schwer loszulassen.
One goes in.	Einer geht hinein.
And it grew.	Und es wuchs.
Prepare food differently.	Speisen anders zubereiten.
I don't think he ended up in the dark place.	Ich glaube nicht, dass er am dunklen Ort gelandet ist.
They have guns that work.	Sie haben Waffen, die funktionieren.
I've just gained a lot of experience.	Ich habe einfach viel Erfahrung gesammelt.
It's so simple even a kid could use it, and they do.	Es ist so einfach, dass sogar ein Kind es benutzen könnte, und sie tun es.
Actually we have two, to be honest.	Eigentlich haben wir zwei, um ehrlich zu sein.
She wasn't anywhere else in the room either.	Sie war auch sonst nirgendwo im Raum.
I left the man's house and ran into a large field.	Ich verließ das Haus des Mannes und rannte auf ein großes Feld.
You say it and everything.	Sie sagen es und alles.
The left one.	Der linke.
When he started crying, he was picked up.	Als er anfing zu weinen, wurde er abgeholt.
I would very much like to see you again, he added.	Ich würde dich sehr gerne wiedersehen, fügte er hinzu.
Now, three weeks later, it's still gone.	Jetzt, drei Wochen später, ist es immer noch weg.
They had to wait for the water to recede.	Sie mussten warten, bis das Wasser zurückging.
Even the frame it was in was beautiful.	Sogar der Rahmen, in dem es war, war wunderschön.
We have to deliver tonight.	Wir müssen heute Abend ausliefern.
This wasn't a family first.	Das war nicht zuerst eine Familie.
I didn't want him to open the door just yet.	Ich wollte noch nicht, dass er die Tür öffnete.
This was noted as the upper limit.	Dies wurde als obere Grenze notiert.
It's the middle of the damn afternoon.	Es ist mitten am verdammten Nachmittag.
This happens to be one of them.	Dies ist zufällig einer von ihnen.
We work to get better and better every day.	Wir arbeiten daran, jeden Tag besser und besser zu werden.
It's good and original.	Es ist gut und originell.
And apparently neither did his father.	Und sein Vater offenbar auch nicht.
Leave everything behind.	Alles hinter sich lassen.
Let's break this down into key areas.	Lassen Sie uns dies in Schlüsselbereiche unterteilen.
The shoes were too big.	Die Schuhe waren zu groß.
stay in the house	Bleib 'im Haus.
Those are actually the rules.	Das sind eigentlich die Regeln.
She stared back.	Sie starrte zurück.
Maybe it would help.	Vielleicht würde es helfen.
I listen to the reasons.	Ich höre mir die Gründe an.
We have decided not to become parents.	Wir haben uns entschieden, keine Eltern zu werden.
We don't know what it was.	Wir wissen nicht, was es war.
May come next summer.	Kann nächsten Sommer kommen.
It was a great success, even with old people.	Es war ein großer Erfolg, auch bei alten Menschen.
Run away from her home.	Lauf weg von ihrem Zuhause.
This can be a very dangerous game.	Dies kann ein sehr gefährliches Spiel sein.
We create with our emotions.	Wir erschaffen mit unseren Emotionen.
These two had that.	Diese beiden hatten das.
Any help would be wonderful.	Jede Hilfe wäre wunderbar.
So some objects are still in memory for further use.	Einige Objekte befinden sich also noch zur weiteren Verwendung im Speicher.
You may have heard about it.	Sie haben vielleicht schon davon gehört.
I might be known 'a'	Ich könnte 'a' bekannt sein.
We only prove it for the forward direction of flow.	Wir beweisen es nur für die Vorwärtsrichtung der Strömung.
Moments later we heard the door close.	Augenblicke später hörten wir die Tür schließen.
It's new to me.	Es ist mir neu.
Press release is after the break.	Pressemitteilung ist nach der Pause.
Felt like maybe half an hour too long.	Fühlte sich an, als wäre es vielleicht eine halbe Stunde zu lang.
I'll get my address book.	Ich hole mein Adressbuch.
I don't think it is her.	Ich glaube nicht, dass sie es ist.
He based his article on what she said in court.	Er stützte seinen Artikel auf das, was sie vor Gericht gesagt hatte.
And how to hate.	Und wie man hasst.
She was a little concerned as she had never done this before.	Sie war etwas besorgt, da sie das noch nie zuvor getan hatte.
A basic style of treatment is applied to all.	Ein grundlegender Behandlungsstil wird bei allen angewendet.
But it is okay.	Aber es ist okay.
The image appears in the left image field.	Das Bild erscheint im linken Bildfeld.
I love it though.	Ich liebe es aber.
We don't hit anyone.	Wir schlagen niemanden.
All women do it.	Alle Frauen tun es.
Smart guy, good guy.	Kluger Kerl, guter Kerl.
And that's the way it has to be here.	Und so muss es hier sein.
She opened one eye.	Sie öffnete ein Auge.
Even when we ran into the red, we still had faith.	Selbst als wir in die roten Zahlen liefen, hatten wir noch Vertrauen.
Of course, this is not an entirely new idea.	Das ist natürlich keine ganz neue Idee.
It felt like a thousand years ago.	Es kam mir vor wie vor tausend Jahren.
He didn't shoot me.	Er hat mich nicht erschossen.
It's about making a good radio show.	Es geht darum, eine gute Radiosendung zu machen.
No doubt there will be better ways to do the whole analysis.	Zweifellos wird es bessere Möglichkeiten geben, die gesamte Analyse durchzuführen.
These are your home fans.	Dies sind Ihre Heimfans.
However, there is no experimental data to support this claim.	Es gibt jedoch keine experimentellen Daten, die diese Behauptung stützen.
We need easy access to the data.	Wir brauchen einfachen Zugriff auf die Daten.
it's high	Es ist hoch.
Nobody had followed her or seemed to be watching her.	Niemand war ihr gefolgt oder schien sie zu beobachten.
There is a difference between facts vs.	Es gibt einen Unterschied zwischen Fakten vs.
Three more parts follow.	Es folgen noch drei weitere Teile.
Still no conversation.	Immer noch kein Gespräch.
This has to happen.	Das muss passieren.
The second table shows when an order was completed at a location.	Die zweite Tabelle zeigt, wann ein Auftrag an einem Standort abgeschlossen wurde.
You worry that you might harm me, but you won't.	Du machst dir Sorgen, dass du mir Schaden zufügen könntest, aber das wirst du nicht.
Cars are very special.	Autos sind sehr speziell.
Everyone inside knows, everyone outside knows.	Jeder drinnen weiß es, jeder draußen weiß es.
She went the other way.	Sie ging in die andere Richtung.
He could not take on this responsibility because he could neither read nor write.	Er konnte diese Verantwortung nicht übernehmen, weil er weder lesen noch schreiben konnte.
But we are human and we make bad decisions.	Aber wir sind Menschen, und wir treffen schlechte Entscheidungen.
I would like to see this finished.	Ich würde das gerne fertig sehen.
He thought he saw what his patient was getting at.	Er glaubte jetzt zu sehen, worauf sein Patient damit hinauswollte.
He gave me the strength to take care of him.	Er gab mir die Kraft, mich um ihn zu kümmern.
The old man.	Der alte Mann.
He can no longer speak, hear or move.	Er kann nicht mehr sprechen, nicht hören und sich nicht mehr bewegen.
Also, it's really easy to use.	Außerdem ist es wirklich einfach anzuwenden.
Nobody needs you here.	Niemand braucht dich hier.
All it took was will and strength.	Dazu brauchte es nur Willen und Kraft.
You will learn the independent skills you need to be independent.	Sie lernen die unabhängigen Fähigkeiten, die Sie brauchen, um unabhängig zu sein.
I wonder if you would help me with something.	Ich frage mich, ob Sie mir bei etwas helfen würden.
Over the next six years, four children were born and one died.	In den nächsten sechs Jahren wurden vier Kinder geboren und eines starb.
It will go down.	Es wird untergehen.
There's never a perfect time.	Es gibt nie den perfekten Zeitpunkt.
only to me	Nur zu mir.
So much was not unusual.	So viel war nicht ungewöhnlich.
The sample size was small and came from a single center.	Die Stichprobengröße war klein und stammte aus einem einzigen Zentrum.
The event received positive reviews.	Die Veranstaltung erhielt positive Kritiken.
In a way similar to yours.	In gewisser Weise ähnlich wie bei Ihnen.
He said his hand felt heavy and dead.	Er sagte, seine Hand fühle sich schwer und tot an.
I am not a test subject.	Ich bin keine Testperson.
Then she saw the accused with a knife in his hand.	Dann sah sie den Angeklagten mit einem Messer in der Hand.
Then he sat down next to his mother.	Dann setzte er sich neben seine Mutter.
One look and they fucking knew.	Ein Blick und sie wussten es verdammt noch mal.
And that is what our strategy must be geared towards.	Und darauf muss unsere Strategie ausgerichtet sein.
You made the right decision.	Sie haben die richtige Entscheidung getroffen.
We pulled them up and they pulled us up.	Wir zogen sie hoch und sie zogen uns hoch.
I didn't just go in there like that.	Ich bin da nicht einfach so reingegangen.
This behavior is complex and not well understood.	Dieses Verhalten ist komplex und nicht gut verstanden.
It's absolutely the same.	Es ist absolut dasselbe.
Far from it.	Weit davon entfernt.
However, it is not required.	Es ist jedoch nicht erforderlich.
give him time	Gib ihm Zeit.
But it does not follow that he won the match point.	Daraus folgt aber nicht, dass er den Matchball gewonnen hat.
There is a need for further research on this.	Dazu besteht weiterer Forschungsbedarf.
We love both countries very much.	Wir lieben beide Länder sehr.
If it's a total rupture, then science is impossible.	Wenn es ein totaler Bruch ist, dann ist Wissenschaft unmöglich.
But nevertheless it is so.	Aber dennoch ist es so.
But damn it would have been fun.	Aber, verdammt, es hätte Spaß gemacht.
And there was an interesting reason for that.	Und dafür gab es einen interessanten Grund.
Several open problems remain for future research.	Mehrere offene Probleme bleiben für zukünftige Forschung übrig.
But even here, they found, there were people who hated them.	Aber selbst hier, stellten sie fest, gab es Menschen, die sie hassten.
Currently in the first year.	Aktuell im ersten Jahr.
Besides, it didn't matter.	Außerdem war es ohne Bedeutung.
To make it happen again.	Damit es wieder passiert.
The father sat up.	Der Vater setzte sich auf.
But that means nothing.	Aber das bedeutet nichts.
But he doesn't want to stay.	Aber er will nicht bleiben.
I definitely feel that way.	Mir geht es auf jeden Fall so.
Maybe she learned.	Vielleicht hat sie es gelernt.
The world wants to help, and that's great.	Die Welt will helfen, und das ist großartig.
The best have sea views.	Die besten haben Meerblick.
I don't think management really wanted him to play.	Ich glaube nicht, dass das Management wirklich wollte, dass er spielt.
Depends where it leads.	Kommt drauf an wo es hinführt.
Another moment and he stopped abruptly.	Noch einen Moment und er blieb abrupt stehen.
My parents had taught me otherwise.	Meine Eltern hatten mich eines Besseren belehrt.
I returned his smile.	Ich erwiderte sein Lächeln.
I fell asleep right away.	Ich bin gleich eingeschlafen.
I let him hold me.	Ich ließ ihn mich halten.
At least that was the plan.	So war zumindest der Plan.
He worked hard and spent most of his money on us.	Er hat hart gearbeitet und den größten Teil seines Geldes für uns ausgegeben.
This was just an incident.	Dies war nur ein Vorfall.
But the answer to that is obvious.	Aber die Antwort darauf ist offensichtlich.
Something is not right.	Da stimmt was nicht.
The children noticed first.	Die Kinder bemerkten es zuerst.
She had to be sure.	Sie musste sicher sein.
Instead she nodded.	Stattdessen nickte sie.
I still generally do not.	Ich immer noch im Allgemeinen nicht.
Nobody will remember details.	Niemand wird sich an Einzelheiten erinnern.
The next race was a different story.	Das nächste Rennen war eine andere Geschichte.
No one was killed, but the story made the newspapers.	Niemand wurde getötet, aber die Geschichte schaffte es in die Zeitungen.
It took most of them a moment or two to understand.	Die meisten von ihnen brauchten ein oder zwei Augenblicke, um zu verstehen.
It's kind of important.	Es ist irgendwie wichtig.
But now there are ways and means to do it.	Aber jetzt gibt es Mittel und Wege, es zu tun.
No they can't.	Nein sie können nicht.
But there are some errors in this paper.	Aber es gibt einige Fehler in diesem Papier.
Further information about the fair can be found here.	Weitere Informationen zur Messe finden Sie hier.
Go ahead and run the program.	Fahren Sie fort und führen Sie das Programm aus.
Maybe that was it for the girl.	Vielleicht war es das für das Mädchen.
Otherwise please leave your comments.	Ansonsten hinterlassen Sie bitte Ihre Kommentare.
Everything about us has to change.	Alles an uns muss sich ändern.
You know how bad business was.	Sie wissen, wie schlecht das Geschäft war.
Significant differences are pointed out.	Auf signifikante Unterschiede wird hingewiesen.
Said surprised at the offer.	Sagte überrascht über das Angebot.
You have to be ready to fight.	Du musst bereit sein zu kämpfen.
I really wanted to get out of the bedroom.	Ich wollte unbedingt aus dem Schlafzimmer raus.
We felt so good.	Wir haben uns so gut gefühlt.
No, such a cold and beautiful man could not be human.	Nein, ein so kalter und schöner Mann konnte kein Mensch sein.
It's easier than ever to connect and speak up.	Es ist einfacher denn je, Kontakt aufzunehmen und sich zu äußern.
They had a wonderful summer full of love.	Sie hatten einen wundervollen Sommer voller Liebe.
We are on site.	Wir sind vor Ort.
This is what these places have in common.	Das haben diese Orte gemeinsam.
It would change everything in the region and beyond.	Es würde alles in der Region und darüber hinaus verändern.
You may also be aware of this.	Das ist Ihnen vielleicht auch bewusst.
The silence was total.	Die Stille war total.
First turn off the radio.	Schalten Sie zuerst das Radio aus.
I would be happy to describe them to you in more detail.	Gerne beschreibe ich sie Ihnen näher.
she gave herself	Sie gab sich.
Such perfect white teeth.	So perfekte weiße Zähne.
I wonder if now is the time to ask.	Ich frage mich, ob es jetzt an der Zeit ist, zu fragen.
He was the head of the family.	Er war das Familienoberhaupt.
They're just not defined.	Sie sind einfach nicht definiert.
My brother at work.	Mein Bruder in der Arbeit.
A perfect apartment for a couple.	Eine perfekte Wohnung für ein Paar.
They are not.	Das sind sie nicht.
It goes on, always giving birth to itself.	Es geht weiter, immer sich selbst gebärend.
Mine doesn't have that.	Meine hat das nicht.
As a boy he had done that and had succeeded.	Als Junge hatte er das getan und Erfolg gehabt.
Feeling a little sick.	Fühlen Sie sich ein wenig krank.
I may miss it.	Es kann sein, dass ich es vermisse.
I was once him and he would soon be me.	Ich war einst er und er würde bald ich sein.
Water pressure problems.	Probleme mit dem Wasserdruck.
Apparently this was not the case.	Offenbar war dies nicht der Fall.
He didn't know what to expect.	Er wusste nicht, was ihn erwarten würde.
The truth is the truth and nothing will change it.	Die Wahrheit ist die Wahrheit, und nichts wird sie ändern.
If you give in to the cold, it will win.	Wenn du der Kälte nachgibst, wird es gewinnen.
Wait until you feel ready.	Warte, bis du dich bereit fühlst.
Having some food in my stomach helped.	Es hat geholfen, etwas zu essen im Magen zu haben.
What exactly do you want.	Was genau willst du.
Not currently used as an independent character.	Wird derzeit nicht als unabhängiger Charakter verwendet.
it's just a song	Es ist nur ein Lied.
Just stay on my back and protect yourself.	Bleib einfach auf meinem Rücken und schütze dich.
Consider us friends.	Betrachten Sie uns als Freunde.
He doesn't see that.	Das sieht er nicht.
But there was no one there to see him.	Aber es war niemand da, der ihn sehen konnte.
She would wait half an hour.	Sie würde eine halbe Stunde warten.
Maybe they would smile at me.	Vielleicht würden sie mich anlächeln.
It can't have been that.	Das kann es nicht gewesen sein.
The data is available.	Die Daten sind verfügbar.
She really is a beauty.	Sie ist wirklich eine Schönheit.
You should kill the boy.	Du solltest den Jungen töten.
They seemed to have given off an odd image as they stood together.	Sie schienen ein seltsames Bild abgegeben zu haben, als sie zusammenstanden.
The time came, the time passed.	Die Zeit kam, die Zeit verging.
The rooms have a shared bathroom.	Die Zimmer verfügen über ein Gemeinschaftsbad.
That was about two weeks ago.	Das war vor etwa zwei Wochen.
The client is in the lateral position.	Der Klient befindet sich in Seitenlage.
But nothing had gone right.	Aber nichts war richtig gelaufen.
So don't even try.	Versuchen Sie es also erst gar nicht.
I tried to go back to sleep but couldn't.	Ich versuchte wieder einzuschlafen, konnte es aber nicht.
The two then moved into an apartment together.	Anschließend zogen die beiden zusammen in eine Wohnung.
He was glad they took him seriously.	Er war froh, dass sie ihn ernst nahmen.
It was an absolute dream to play with him.	Es war ein absoluter Traum, mit ihm zu spielen.
Good luck out there!.	Viel Glück da draußen!.
The explanation is not just for future reference.	Die Erklärung dient nicht nur als zukünftige Referenz.
It is possible to visit the village or even stay there.	Es ist möglich, das Dorf zu besuchen oder sogar dort zu bleiben.
That's because there weren't any.	Das liegt daran, dass es keine gab.
You can see the result in the pictures below.	Das Ergebnis sehen Sie in den Bildern unten.
my blue one	Meine Blaue.
Look, if you really want it, you can do it.	Schau, wenn du es wirklich willst, kannst du es tun.
you know what you look like	Du weißt, wie du aussiehst.
That's exactly what I was thinking too.	Genau daran hatte ich auch gedacht.
But usually that's not my style anymore.	Aber normalerweise ist das nicht mehr mein Stil.
We never heard from him again.	Wir haben nie wieder etwas von ihm gehört.
He leaned closer.	Er beugte sich näher.
find me the pattern	Finden Sie mir das Muster.
She needs your help now.	Sie braucht jetzt deine Hilfe.
Help spread the word!.	Helfen Sie mit, das Wort zu verbreiten!.
Every project is different, and so are our customers.	Jedes Projekt ist anders, unsere Kunden auch.
Magic is heavy here.	Hier ist die Magie schwer.
To explain the results we have given a simple model.	Um die Ergebnisse zu erklären, haben wir ein einfaches Modell gegeben.
The guy looking at him said, man, nothing came for free.	Der Typ, der ihn ansah, sagte, Mann, nichts war umsonst.
Pour in the wine.	Gießen Sie den Wein ein.
Play to your liking.	Spielen Sie nach Ihrem Geschmack.
There are several possibilities for this.	Dazu gibt es mehrere Möglichkeiten.
But she also said other things.	Aber sie sagte auch anderes.
Some that don't last.	Einige, die nicht von Dauer sind.
Practice is key.	Übung ist der Schlüssel.
It was explained quickly.	Es war schnell erklärt.
Or maybe it was the other way around.	Oder vielleicht war es umgekehrt.
I can't push you around anymore.	Ich kann dich nicht mehr herumschubsen.
You won't understand.	Sie werden es nicht verstehen.
But the rule is not absolute.	Aber die Regel ist nicht absolut.
He chose his words carefully.	Er wählte seine Worte mit Bedacht.
Nobody needs to know.	Niemand muss es wissen.
, as they shared a bottle of wine.	, als sie eine Flasche Wein teilten.
We see what we see and we see everything.	Wir sehen, was wir sehen, und wir sehen alles.
Informed consent was obtained from each patient.	Von jedem Patienten wurde eine Einverständniserklärung eingeholt.
Bring us your plan, we are ready to work with you.	Bringen Sie uns Ihren Plan, wir sind bereit, mit Ihnen zusammenzuarbeiten.
He said she was beautiful and smart.	Er sagte, sie sei schön und klug.
Not the way he had done it.	Nicht so, wie er es getan hatte.
Cries for help were ignored.	Hilferufe wurden ignoriert.
The air grew still.	Die Luft wurde still.
But it's a thought.	Aber es ist ein Gedanke.
Slow faces watch them as they walk.	Langsame Gesichter beobachten sie, während sie gehen.
Can't process anything.	Kann nichts verarbeiten.
Listen to them first.	Hören Sie sie sich zuerst an.
And he's right.	Und er hat Recht.
It is a long way.	Es ist ein langer Weg.
Of course, this is a top secret group.	Natürlich ist dies eine streng geheime Gruppe.
There is safety in numbers.	Es gibt Sicherheit in Zahlen.
Then the small door closed.	Dann schloss die kleine Tür.
We have some ideas as to who might be involved.	Wir haben einige Ideen, wer involviert sein könnte.
I lost him when I was young.	Er ist mir in jungen Jahren verloren gegangen.
Ask for police protection.	Bitten Sie um Polizeischutz.
Some kids were really scared of the guy.	Einige Kinder hatten wirklich Angst vor dem Kerl.
But she has it for what it's worth.	Aber sie hat es, für das, was es wert ist.
just do these things	Mach einfach diese Dinge.
There's a storm coming, he thought at first.	Es kommt ein Sturm, dachte er zuerst.
That's an interesting statement.	Das ist eine interessante Aussage.
Then he exhaled.	Dann atmete er aus.
I think he just missed it a little bit.	Ich glaube, er hat es nur ein bisschen vermisst.
However, every industry is different.	Allerdings ist jede Branche anders.
First, not to include anything else.	Erstens, nichts anderes einzubeziehen.
Not in the real sense.	Nicht im eigentlichen Sinne.
It's a miracle he never gave up on us.	Es ist ein Wunder, dass er uns nie aufgegeben hat.
However, they did not reveal many details.	Viele Details gaben sie jedoch nicht preis.
But these steps are not wrong.	Aber diese Schritte sind nicht falsch.
One evening my parents went to dinner and to the cinema.	Eines Abends gingen meine Eltern zum Abendessen und ins Kino.
His reasoning is different from yours.	Seine Argumentation ist anders als ihre.
This conversation can be either positive or negative.	Dieses Gespräch kann entweder positiv oder negativ sein.
Even then the result is the same.	Auch dann ist das Ergebnis gleich.
She doesn't want that either.	Das will sie auch nicht.
But they didn't come.	Aber sie kamen nicht.
Experience matters, yes.	Erfahrung ist wichtig, ja.
So let's get started, because we want to keep going.	Fangen wir also an, denn wir wollen weitermachen.
Things are very calm.	Die Dinge sind sehr ruhig.
Post as many as you like.	Posten Sie so viele, wie Sie möchten.
OK, let's go.	Okay, dann los.
His eyes stayed closed for a long time.	Seine Augen blieben lange geschlossen.
It felt dry.	Es fühlte sich trocken an.
The others followed behind.	Die anderen folgten hinterher.
Girl leaned over the table.	Mädchen beugte sich über den Tisch.
But skills are also important.	Aber auch Fähigkeiten sind wichtig.
This is no coincidence.	Das ist kein Zufall.
You could win this war.	Diesen Krieg könntest du gewinnen.
We have to rest from that.	Davon müssen wir uns ausruhen.
I would like to know what happened last time.	Ich würde gerne wissen, was im letzten passiert ist.
We certainly lived longer than we expected.	Wir haben sicherlich länger gelebt, als wir erwartet hatten.
Stone sat on the foot of the bed.	Stone saß auf der Fußkante des Bettes.
I considered him family.	Ich betrachtete ihn als Familie.
You never know what it will throw at you.	Du weißt nie, was es auf dich werfen wird.
That was a big influence in itself.	Das war ein großer Einfluss an sich.
It was a pleasure to work with them in every way.	Es war in jeder Hinsicht eine Freude, mit ihnen zu arbeiten.
Some are afraid of fire.	Manche haben Angst vor Feuer.
She is wearing her original clothes.	Sie hat ihre Originalkleidung an.
We really need to get to the bottom of this.	Wir müssen dem wirklich auf den Grund gehen.
Why would you even lie, there would be no point.	Warum würdest du überhaupt lügen, es hätte keinen Sinn.
The man shot him between the eyes as he came.	Der Mann schoss ihm im Kommen zwischen die Augen.
I told her no last week.	Ich habe ihr letzte Woche nein gesagt.
Prove it's correct.	Beweisen Sie, dass es richtig ist.
However, as they can tell you, a book doesn't write itself.	Wie sie Ihnen jedoch sagen können, schreibt sich ein Buch nicht von selbst.
Mix it in well.	Mischen Sie es gut ein.
It wouldn't sound right coming out of my mouth.	Es würde nicht richtig klingen, wenn es aus meinem Mund kommt.
I didn't immediately know what to say.	Ich wusste nicht sofort, was ich sagen sollte.
The political economy of the mass media.	Die politische Ökonomie der Massenmedien.
One of the limitations was that our sample was relatively young and healthy.	Zu den Einschränkungen gehörte, dass unsere Stichprobe relativ jung und gesund war.
His skin is white and yours is black.	Seine Haut ist weiß und deine ist schwarz.
He's still there.	Er ist immer noch da.
In a way, it was at its core.	In gewisser Weise war es sein Kern.
Yes, it feels right.	Ja, es fühlt sich richtig an.
That's nice.	Das ist nett.
She was taken to the hospital before her arrest.	Sie wurde vor ihrer Festnahme ins Krankenhaus gebracht.
I can play more music.	Ich kann mehr Musik spielen.
I didn't give our names.	Ich habe unsere Namen nicht genannt.
This is the only way to increase the average quality.	Nur so lässt sich die durchschnittliche Qualität steigern.
Please add your ideas.	Bitte fügen Sie Ihre Ideen hinzu.
That was after.	Das war danach.
I kind of did it.	Ich habe es irgendwie getan.
Behind these rights is the force of the law.	Hinter diesen Rechten steht die Kraft des Gesetzes.
I think that's the problem.	Ich denke, das ist das Problem.
I command you to return to your planet.	Ich befehle dir, zu deinem Planeten zurückzukehren.
She slowly sat down again.	Langsam setzte sie sich wieder hin.
you know that now	Das weißt du jetzt.
And the voice it had.	Und die Stimme, die es hatte.
It was the worst name we could think of.	Es war der schlechteste Name, der uns einfiel.
He took a step back, then another.	Er trat einen Schritt zurück, dann noch einen.
Some of our results are indeed consistent with this interpretation.	Ein Teil unserer Ergebnisse stimmt tatsächlich mit dieser Interpretation überein.
Something had happened every day.	Jeden Tag war etwas gewesen.
And remember my words.	Und erinnere dich an meine Worte.
At least he didn't think so.	Zumindest glaubte er das nicht.
On one page, have them list the company's current values.	Lassen Sie sie auf einer Seite die aktuellen Unternehmenswerte auflisten.
Each development team focuses on a specific entity within the company.	Jedes Entwicklungsteam konzentriert sich auf eine bestimmte Einheit innerhalb des Unternehmens.
She leaned forward in her chair.	Sie beugte sich auf ihrem Stuhl vor.
Of course he didn't meet me.	Gewiss, er begegnete mir nicht.
They talk briefly.	Sie unterhalten sich kurz.
It can make a big difference.	Es kann einen großen Unterschied machen.
I took his card and called later.	Ich nahm seine Karte und rief später an.
That makes a lot of things easier.	Das macht vieles einfacher.
It was his to do with as he pleased.	Sie gehörte ihm, damit zu tun, was er wollte.
But he would not join them.	Aber er würde sich ihnen nicht anschließen.
The law is the same.	Das Gesetz ist das gleiche.
No hearing is required.	Es ist keine Anhörung erforderlich.
It's not me you need to talk to.	Es ist nicht ich, mit dem du reden musst.
I'm so proud of her.	Ich bin so stolz auf sie.
Please think about what you say.	Bitte denken Sie an das, was Sie sagen.
You are welcome in my garden.	Sie sind in meinem Garten willkommen.
TV tonight.	Heute Abend fernsehen.
It made us sad.	Es hat uns traurig gemacht.
Pretty much everywhere, actually.	Eigentlich so ziemlich überall.
You become part of history.	Sie werden Teil der Geschichte.
It had been so long since she'd noticed.	Es war so lange her, seit sie es bemerkt hatte.
Stories or books will never die, but they will change form.	Geschichten oder Bücher werden niemals sterben, aber sie werden ihre Form verändern.
There is video evidence.	Es gibt Videobeweise.
I had to learn to dream differently.	Ich musste teilweise lernen, anders zu träumen.
May you finally find peace.	Mögest du endlich Frieden finden.
In other words, yes.	Mit anderen Worten, ja.
I know when to carry a knife, as do you.	Ich weiß, wann man ein Messer trägt, genau wie Sie.
But a new reality is taking shape.	Aber eine neue Realität nimmt Gestalt an.
However, his son was sent away on an escape ship.	Sein Sohn wurde jedoch mit einem Fluchtschiff weggeschickt.
I can't remember the details.	Ich kann mich nicht an die Einzelheiten erinnern.
That's not ideal.	Das ist nicht ideal.
Plenty of storage space is a must in every changing table.	Viel Stauraum ist ein Muss in jedem Wickeltisch.
Survival was compared between groups.	Das Überleben wurde zwischen den Gruppen verglichen.
I think that was two years ago now.	Ich glaube, das ist jetzt zwei Jahre her.
They were thin and mean.	Sie waren dünn und gemein.
The occasion prompted me to add something useful.	Die Gelegenheit forderte mich auf, etwas Nützliches hinzuzufügen.
A girl was dead.	Ein Mädchen war tot.
And the dog would know.	Und der Hund würde es erkennen.
I can't hit him or say shut up.	Ich kann ihn nicht schlagen oder sagen, halt die Klappe.
They are our blood but they hate us.	Sie sind unser Blut, aber sie hassen uns.
It has to come from them.	Er muss von ihnen ausgehen.
And, it must be said, buy some things.	Und, es muss gesagt werden, einige Dinge zu kaufen.
Everyone is happy again.	Alle sind wieder glücklich.
It was just a weird thing.	Es war nur eine seltsame Sache.
They will wait for us.	Sie werden auf uns warten.
This book is just a start.	Dieses Buch ist nur ein Anfang.
Prepare yourself that it will take a while.	Bereiten Sie sich darauf vor, dass es eine Weile dauern wird.
It might be a good time to call it a night.	Es könnte ein guter Zeitpunkt sein, es eine Nacht zu nennen.
I wondered what she saw.	Ich fragte mich, was sie sah.
Have sex and then be the first to cast off.	Hab Sex und sei dann der Erste, der ablegt.
A year and a half ago or so.	Vor eineinhalb Jahren oder so.
Again there was no reaction.	Wieder kam keine Reaktion.
I don't want to hear any more talk about leaving.	Ich will kein Gerede mehr vom Weggehen hören.
One solution I can think of is to split this big list up.	Eine Lösung, die ich mir vorstellen kann, besteht darin, diese große Liste aufzuteilen.
Even if he had changed, it wouldn't have helped.	Selbst wenn er sich verändert hätte, hätte es nicht geholfen.
He suddenly stopped.	Er blieb plötzlich stehen.
Please don't hesitate to contact me with any questions or thoughts.	Bitte zögern Sie nicht, mich bei Fragen oder Gedanken zu kontaktieren.
That could only mean one thing.	Das konnte nur eines bedeuten.
I waited but didn't hear her door close.	Ich wartete, hörte aber nicht, wie ihre Tür geschlossen wurde.
The impact of this on the results is discussed below.	Die Auswirkung davon auf die Ergebnisse wird unten diskutiert.
But no, the sound comes from above.	Aber nein, der Ton kommt von oben.
Be open about your emotions.	Gehen Sie offen mit Ihren Emotionen um.
And now he had murder on his hands.	Und jetzt hatte er einen Mord in der Hand.
Six steps beyond the three steps in the square.	Sechs Stufen über die drei Stufen hinaus auf dem Platz.
My mother just persevered.	Meine Mutter hielt einfach durch.
Except you and me	Außer du und ich.
It would be a great hour.	Es wäre eine tolle Stunde.
Three more minutes.	Noch drei Minuten.
So he sat back in his chair and absorbed his story.	Also lehnte er sich in seinem Stuhl zurück und nahm seine Geschichte auf.
But he answers too quickly to continue.	Aber er antwortet zu schnell, als dass er weitermachen würde.
So get to know them.	Lernen Sie sie also kennen.
I hope she comes.	Ich hoffe, sie kommt.
i will not run	Ich werde nicht rennen.
It was a tough but necessary journey.	Es war eine harte, aber notwendige Reise.
I'm just used to not talking about it.	Ich bin es nur gewohnt, nicht darüber zu sprechen.
I tell her the public doesn't know her.	Ich sage ihr, dass die Öffentlichkeit sie nicht kennt.
And you want it to be clear.	Und Sie möchten, dass es klar ist.
In general the program is effective but could be improved.	Im Allgemeinen ist das Programm effektiv, könnte aber verbessert werden.
You can't get it.	Sie können es nicht bekommen.
she just wanted to see you	Sie wollte dich nur sehen.
They weren't children.	Sie waren keine Kinder.
He is as straight and clean a babe as ever a woman.	Er ist ein so heterosexuelles und sauberes Baby wie immer eine Frau.
You have to give what you have.	Du musst geben, was du hast.
But we live with it.	Aber wir leben damit.
Your windows bright, thousands of them.	Ihre Fenster hell, Tausende von ihnen.
Tell them they have our thanks.	Sag ihnen, dass sie unseren Dank haben.
I've been looking for the reason why it's happening like this.	Ich habe nach dem Grund gesucht, warum es so passiert.
I can not see.	Ich kann nicht sehen.
Add value to your home while meeting your changing needs.	Steigern Sie den Wert Ihres Hauses und erfüllen Sie gleichzeitig Ihre sich ändernden Bedürfnisse.
The second player places a circle in another free square.	Der zweite Spieler platziert einen Kreis in einem anderen freien Quadrat.
Download a free trial now to get started.	Laden Sie jetzt eine kostenlose Testversion herunter, um loszulegen.
He was a boy who lived among men.	Er war ein Junge, der unter Männern lebte.
Every stop was a thought.	Jeder Stopp war ein Gedanke.
It will turn out that this may not be possible.	Es wird sich zeigen, dass dies möglicherweise unmöglich ist.
I'm pretty excited.	Ich bin ziemlich aufgeregt.
Some others are on paid leave.	Einige andere sind im bezahlten Urlaub.
She noticed some changes in him.	Sie bemerkte einige Veränderungen an ihm.
Don't know where the problem is.	Weiß nicht wo das Problem ist.
I was a little too close.	Ich war ein bisschen zu nah dran.
said he was	Sagte er war.
There's nothing to see.	Da ist nichts zu sehen.
These things don't exist.	Diese Dinge gibt es nicht.
He's a damn good doctor.	Er ist ein verdammt guter Arzt.
It's not something a person should try to develop.	Es ist nichts, was eine Person zu entwickeln versuchen sollte.
I wouldn't take it seriously.	Ich würde es nicht ernst nehmen.
That makes sense to him.	Das macht für ihn Sinn.
Soft tissue gas was detected in four patients.	Weichgewebegas wurde bei vier Patienten erkannt.
I told them that was right there.	Ich sagte ihnen, das sei genau dort.
Then go to the doors on the left.	Gehe dann zu den Türen auf der linken Seite.
I have never eaten anything other than food.	Ich habe nie etwas anderes als Essen zu mir genommen.
It's a real shock.	Es ist ein echter Schock.
And he would probably do poorly on the exam.	Und er würde bei der Prüfung wahrscheinlich schlecht abschneiden.
She stood out.	Sie stach heraus.
So these are two of the people.	Das sind also zwei der Leute.
If not, he could live with the loss.	Wenn nicht, könnte er mit dem Verlust leben.
But it goes way beyond that.	Aber es geht weit darüber hinaus.
His feet carried him back to the side of her bed.	Seine Füße trugen ihn zurück an die Seite ihres Bettes.
You know things.	Sie wissen Dinge.
As she says.	Wie sie sagt.
My little brother.	Mein kleiner Bruder.
She worked in education.	Sie war im Bildungsbereich tätig.
You will see a hand-like figure.	Sie werden eine handähnliche Figur sehen.
I want to see my group again.	Ich möchte meine Gruppe wiedersehen.
Decisions in split seconds.	Entscheidungen in Sekundenbruchteilen.
I didn't like talking about it.	Ich redete nicht gern darüber.
Throw them in with the chicken.	Werfen Sie sie mit dem Huhn hinein.
But it's too ordinary a place.	Aber es ist ein zu gewöhnlicher Ort.
She could let her anger silence her.	Sie konnte sich von ihrer Wut zum Schweigen bringen lassen.
A cause of death was not reported.	Eine Todesursache wurde nicht gemeldet.
But you are welcome to stay here as long as you like.	Aber Sie können gerne so lange hier bleiben, wie Sie möchten.
I didn't even bring it up.	Ich habe es nicht einmal angesprochen.
I know what the definition of connected set is.	Ich weiß, was die Definition von Connected Set ist.
She had often wondered why she had never thought about it herself.	Sie hatte sich oft gefragt, warum sie selbst nie darüber nachgedacht hatte.
This panel includes the following community members.	Dieses Panel umfasst die folgenden Community-Mitglieder.
The pressure control has a slow response speed.	Die Druckregelung hat eine langsame Ansprechgeschwindigkeit.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Wir wollen nur, dass sich alle an den Blumen erfreuen.
This is the case with many applications and programs.	So ist es bei vielen Anwendungen und Programmen.
Of course that won't be necessary.	Das wird natürlich nicht nötig sein.
I could read his thoughts on his face.	Ich konnte seine Gedanken an seinem Gesichtsausdruck ablesen.
At the last minute that morning he had changed his mind.	In letzter Minute an diesem Morgen hatte er seine Meinung geändert.
Damn, a month is tough.	Verdammt, ein Monat ist hart.
Don't hurt a bit.	Tu kein bisschen weh.
I can't tell her everything that's happened since we started dating.	Ich kann ihr nicht alles erzählen, was passiert ist, seit wir zusammen waren.
Deep down, he was just one of the boys.	Tief im Inneren war er nur einer von den Jungs.
His brother was sleeping a few feet away.	Sein Bruder schlief ein paar Meter entfernt.
i love money	Ich liebe Geld.
And that can't be good.	Und das kann nicht gut sein.
It wasn't the same in the morning.	Am Morgen war es nicht dasselbe.
It was very great for me.	Es war sehr toll für mich.
You could see this fight taking place.	Sie konnten sehen, dass dieser Kampf stattfand.
The other is younger but not young.	Der andere ist jünger, aber nicht jung.
It's just a big part of my life.	Es ist nur ein großer Abschnitt meines Lebens.
Everyone was very happy with the food.	Alle waren sehr zufrieden mit dem Essen.
Everyone does this directly.	Jeder tut dies direkt.
Thank you both.	Vielen Dank an Sie beide.
Everyone who knew her would say that she was an honest woman.	Alle, die sie kannten, würden sagen, dass sie eine ehrliche Frau war.
only do the right thing.	Tu nur das Richtige.
But I never do.	Das tue ich aber nie.
She lives on in memories, but eventually that too will pass.	Sie lebt in Erinnerungen weiter, aber irgendwann geht auch das vorbei.
His wife survived him.	Seine Frau überlebte ihn.
Nobody, not even you, is above the law.	Niemand, nicht einmal Sie, steht über dem Gesetz.
Not a single hair will be visible on the crown of her head.	Auf ihrem Scheitel wird kein einziges Haar zu sehen sein.
They spent a night talking to each other.	Sie verbrachten eine Nacht damit, miteinander zu reden.
All that matters is that you feel them together in the present.	Alles, was zählt, ist, dass du sie in der Gegenwart zusammen spürst.
I had an excellent week.	Ich hatte eine ausgezeichnete Woche.
I actually suggested.	Ich habe tatsächlich vorgeschlagen.
I am sure that everything can be arranged.	Ich bin mir sicher, dass sich alles regeln lässt.
I was critical of my existence, the person and the life you created.	Ich war kritisch gegenüber meiner Existenz, der Person und dem Leben, das du erschaffen hast.
I pushed him away.	Ich habe ihn weggestoßen.
The biggest mistake you will make is giving up on your dreams.	Der größte Fehler, den du machen wirst, ist, deine Träume aufzugeben.
That was the only car waiting outside.	Das war das einzige Auto, das draußen wartete.
Drop your whole body into this bed.	Lassen Sie Ihren ganzen Körper in dieses Bett fallen.
But the end is not yet.	Aber das Ende ist noch nicht.
That gave the boys an idea.	Das brachte die Jungs auf eine Idee.
There was far too much money at stake.	Es war viel zu viel Geld im Spiel.
God was taking action.	Gott war dabei, Maßnahmen zu ergreifen.
We will make sure no one gets hurt or killed.	Wir werden dafür sorgen, dass niemand verletzt oder getötet wird.
Well, the ball was in their court now.	Nun, der Ball war jetzt in ihrem Spielfeld.
They never understood that military power was limited.	Sie haben nie verstanden, dass die militärische Macht begrenzt war.
He told me to do it again.	Er sagte mir, ich solle es noch einmal tun.
He placed it on a table in her hospital room.	Er stellte es auf einem Tisch in ihrem Krankenzimmer auf.
All relevant parties will be informed.	Alle relevanten Parteien werden informiert.
This need not be the case.	Dies muss nicht der Fall sein.
If you don't want to be a part of it, that's fine.	Wenn Sie kein Teil davon sein möchten, ist das in Ordnung.
It can be added in an appropriate amount.	Es kann in einer geeigneten Menge zugesetzt werden.
A detailed medical history was taken and a complete physical examination was performed.	Es wurde eine ausführliche Anamnese erhoben und eine vollständige körperliche Untersuchung durchgeführt.
I just wanted her free.	Ich wollte sie nur frei haben.
I mean look at the situation.	Ich meine, sieh dir die Situation an.
Add half a glass of white wine.	Fügen Sie ein halbes Glas Weißwein hinzu.
I came to tell him that.	Ich bin gekommen, um ihm das zu sagen.
It would be criminal.	Es wäre kriminell.
You are a wonderful example of how families should be.	Sie sind ein wunderbares Beispiel dafür, wie Familien sein sollten.
It got better later.	Später wurde es besser.
There is a moment of silence.	Es gibt einen Moment der Stille.
And people can't offer it to you.	Und die Leute können es dir nicht bieten.
It was about keeping the one faith he believed in.	Es ging darum, den einen Glauben zu bewahren, an den er glaubte.
I kept asking what was going on.	Ich fragte immer wieder, was los sei.
He felt he had no choice.	Er hatte das Gefühl, keine Wahl zu haben.
Father and son remained on good terms.	Vater und Sohn blieben in gutem Einvernehmen.
Likewise the size of the living space per person.	Ebenso die Größe der Wohnfläche pro Person.
For a seven-year-old, that was a pretty good question.	Für einen Siebenjährigen war das eine ziemlich gute Frage.
The women decided to run away and take the girl with them.	Die Frauen beschlossen, wegzulaufen und das Mädchen mitzunehmen.
We come together and help each other.	Wir kommen zusammen und helfen uns gegenseitig.
But they are not in hell.	Aber sie sind nicht in der Hölle.
It really is a make-or-break season.	Es ist wirklich eine Make-or-Break-Saison.
It certainly would.	Das würde es sicherlich.
He was thin and tall with a small face.	Er war dünn und groß und hatte ein kleines Gesicht.
You don't make any sense to me.	Ihr ergibt für mich keinen Sinn.
Or because she has helped you so much in the past.	Oder weil sie dir in der Vergangenheit so viel geholfen hat.
I know her and you know her.	Ich kenne sie, und du kennst sie.
population of mothers.	Population der Mütter.
You can't just keep going.	Du kannst nicht einfach weitermachen.
They enjoy more than you.	Sie genießen mehr als Sie.
However, a treatment of the body itself could not be found.	Eine Behandlung des Körpers selbst konnte jedoch nicht gefunden werden.
Yes, marriage is good for financial success.	Ja, die Ehe ist gut für den finanziellen Erfolg.
Will do something to improve our taste.	Wird etwas tun, um unseren Geschmack zu verbessern.
take me to him	Bring mich zu ihm.
Humanity, those of us who survived.	Die Menschheit, diejenigen von uns, die überlebt haben.
I wanted to try it once.	Ich wollte es einmal ausprobieren.
Just give me a try and see where it goes.	Probieren Sie mich einfach aus und mal sehen, wo es hinkommt.
I have my people to take care of.	Ich muss mich um meine Leute kümmern.
We had coffee.	Wir hatten Kaffee.
But given the reality on the ground, it is.	Aber angesichts der Realität vor Ort ist es der Fall.
They have to find out for themselves.	Das müssen sie selbst herausfinden.
He says he'll take her with him tomorrow.	Er sagt, er nimmt sie morgen mit.
He taught there for thirty years.	Dort lehrte er dreißig Jahre lang.
Therefore, an additional component seems to be required.	Daher scheint eine zusätzliche Komponente erforderlich zu sein.
I don't want more than I'm entitled to.	Ich will nicht mehr, als mir zusteht.
planning to go to school.	Planen, zur Schule zu gehen.
It is beautiful here.	Es ist schön hier.
I could feel her breath.	Ich konnte ihren Atem spüren.
Will you be able to get yours.	Werden Sie in der Lage sein, Ihre zu bekommen.
I just want the piece for you and then your reaction.	Ich will nur das Stück für dich und dann deine Reaktion.
Thanks for answers in advance.	Danke für Antworten im Voraus.
The content may contain errors, problems or other limitations.	Der Inhalt kann Fehler, Probleme oder andere Einschränkungen enthalten.
It was wonderful.	Es war wundervoll.
life was good	Das Leben war gut.
Stir, cover and bring to a boil.	Umrühren, abdecken und zum Kochen bringen.
The half step is sometimes referred to as the step and right.	Der halbe Schritt wird manchmal als Schritt und richtig bezeichnet.
I was so upset.	Ich war so aufgebracht.
You could do anything with your life.	Du könntest alles mit deinem Leben anfangen.
The light brought the stone to life.	Das Licht erweckte den Stein zum Leben.
And this book is just as fresh.	Und dieses Buch ist genauso frisch.
She had yellow hair and extremely light blue eyes.	Sie hatte gelbes Haar und extrem hellblaue Augen.
We can't stay here either.	Wir können auch nicht hier bleiben.
I worked a whole week straight.	Ich habe eine ganze Woche am Stück gearbeitet.
The two decided it was time to go.	Die beiden entschieden, dass es Zeit war zu gehen.
Like I said, the guys thought it was great.	Wie gesagt, die Jungs fanden es großartig.
Of following our dreams.	Davon, unseren Träumen zu folgen.
real guy	Echter Kerl.
There was great joy among all.	Unter allen herrschte große Freude.
I won't give you what you're looking for.	Ich gebe dir nichts, wonach du suchst.
We fear the worst.	Wir befürchten das Schlimmste.
I know immediately that it is her.	Ich weiß sofort, dass sie es ist.
Sitting across from him was.	Ihm gegenüber zu sitzen war.
Live score today.	Heute Live-Spielstand.
We have everything here.	Wir haben hier alles.
As he got closer, his expression changed as he looked at me.	Als er näher kam, veränderte sich sein Gesichtsausdruck, als er mich ansah.
I don't know how to fix this error.	Ich weiß nicht, wie ich diesen Fehler beheben kann.
Beautiful view from the window of the hotel room.	Schöne Aussicht vom Fenster des Hotelzimmers.
You can do him easily.	Du kannst ihn kinderleicht erledigen.
And she can stay there.	Und sie kann dort bleiben.
I've done this before, at home.	Ich habe das schon einmal gemacht, zu Hause.
She got that.	Das hat sie verstanden.
His favorite example was the eye.	Sein Lieblingsbeispiel war das Auge.
That wasn't my concern.	Das war nicht meine Sorge.
All but one.	Alle bis auf eins.
If necessary, you will receive a notification.	Bei Bedarf erhalten Sie eine Benachrichtigung.
This is what it looks like.	So sieht es aus.
I have to get it done within the next week.	Ich muss es innerhalb der nächsten Woche erledigen.
You do what it takes to win.	Sie tun, was nötig ist, um zu gewinnen.
He needed time to think, to figure out how to proceed.	Er brauchte Zeit zum Nachdenken, um herauszufinden, wie er weitermachen sollte.
She believed he was fine.	Sie glaubte, dass es ihm gut ging.
We have no real love for her.	Wir haben keine wirkliche Liebe für sie.
Also, do not let anyone touch these areas.	Lassen Sie auch niemanden diese Bereiche berühren.
He provided one.	Er hat einen zur Verfügung gestellt.
I took more	Ich habe mehr genommen.
Real people live and work in them.	In ihnen leben und arbeiten echte Menschen.
The first post is here, and the following post is here.	Der erste Beitrag ist hier, und der folgende Beitrag ist hier.
It was really close.	Es war wirklich knapp.
But we had each other.	Aber wir hatten einander.
The city is beyond.	Die Stadt ist darüber hinaus.
It suits everyone somehow.	Er passt irgendwie zu jedem.
And so we created them layer by layer.	Und so haben wir sie Schicht für Schicht geschaffen.
I would be done.	Ich wäre fertig.
Good job and thanks for the training.	Gute Arbeit und danke für die Ausbildung.
The defendant chose them, not the state.	Der Angeklagte hat sie ausgesucht, nicht der Staat.
I hoped they would put me on hospital bed rest.	Ich hoffte, dass sie mir Krankenhausbettruhe verordnen würden.
Add an extra for good measure.	Fügen Sie ein zusätzliches für ein gutes Maß hinzu.
If you don't have it, you really want it badly.	Wenn Sie es nicht haben, wollen Sie es wirklich schlecht.
The content should include some before and after pictures.	Der Inhalt sollte einige Vorher-Nachher-Bilder enthalten.
We had a joint project.	Wir hatten ein gemeinsames Projekt.
An office to talk to.	Ein Büro zum Reden.
Lots of things.	Jede Menge Dinge.
This happened again and again until the end.	Das passierte immer wieder bis zum Schluss.
They began to wonder why.	Sie begannen sich zu fragen, warum.
And sit down.	Und setz dich hin.
Two sales so far.	Bisher zwei Verkäufe.
They arrested him.	Sie verhafteten ihn.
Our past would die with him.	Mit ihm würde unsere Vergangenheit sterben.
Once he opened fire, his position would be obvious.	Sobald er das Feuer eröffnete, würde seine Position offensichtlich sein.
I work from the inside out.	Ich arbeite von innen nach außen.
I wanted him to increase his range a bit.	Ich wollte, dass er seine Reichweite ein wenig erhöht.
Then the old woman carried it inside.	Dann trug die alte Frau es hinein.
I was waiting for it to come.	Ich hatte darauf gewartet, dass es kommt.
That she wasn't just running.	Dass sie nicht nur rannte.
He wasn't the only one worried, either.	Er war auch nicht der Einzige, der sich Sorgen machte.
But it wouldn't surprise you or me.	Aber es würde weder Sie noch mich überraschen.
She will never get what she wants.	Sie wird nie bekommen, was sie will.
Repeat the same process on the other side.	Wiederholen Sie den gleichen Vorgang auf der anderen Seite.
'Cause if you like me, you can throw me away too fast.	Denn wenn du mich magst, kannst du mich zu schnell wegwerfen.
A few hours each time.	Jedes Mal ein paar Stunden.
Just do your best no matter what.	Gib einfach dein Bestes, egal was passiert.
Try to see a different doctor at each visit.	Versuchen Sie, bei jedem Besuch einen anderen Arzt aufzusuchen.
I would catch it first thing in the morning.	Ich würde es gleich morgen früh fangen.
That's the truth.	Das ist die Wahrheit.
That's what he said.	Das ist was er gesagt hat.
Now she wasn't so sure.	Jetzt war sie sich nicht mehr so ​​sicher.
You never knew he was there.	Du wusstest nie, dass er da war.
Open, in a third weight class.	Offen, in einer dritten Gewichtsklasse.
We know that this approach applies to other important population groups as well.	Wir wissen, dass dieser Ansatz auch für andere wichtige Bevölkerungsgruppen gilt.
You just can't do that with little energy.	Das geht einfach nicht mit wenig Energie.
This situation can be understood in two ways.	Diese Situation kann auf zwei Arten verstanden werden.
It is your life.	Es ist dein Leben.
Check back each week for more.	Schauen Sie jede Woche vorbei, um mehr zu erfahren.
We never run to the law.	Wir rennen nie zum Gesetz.
Related to the contraceptive.	Bezogen auf das Verhütungsmittel.
But the questions keep coming.	Aber die Fragen kommen immer wieder.
But now the traffic light was red.	Aber jetzt war die Ampel rot.
One in ten was gone.	Weg war einer von zehn.
Both of your stories were incredibly powerful.	Ihre beiden Geschichten waren unglaublich kraftvoll.
The authors accept full responsibility for the analysis and interpretation of this data.	Die Autoren übernehmen die volle Verantwortung für die Analyse und Interpretation dieser Daten.
And in some cases, the experimental stage was unclear.	Und in einigen Fällen war das experimentelle Stadium unklar.
Take a few extra minutes.	Nehmen Sie sich ein paar zusätzliche Minuten Zeit.
People came in, they went out.	Leute kamen rein, sie gingen raus.
I made friends there and overcame conflicts.	Dort habe ich Freunde gefunden und Konflikte gemeistert.
Let's see if the guys can do it too.	Mal sehen, ob die Jungs das auch hinbekommen.
Angry but not the least bit surprised.	Wütend, aber kein bisschen überrascht.
Very few people are completely complete.	Sehr wenige Menschen sind vollständig vollständig.
Then she spoke in a normal tone.	Dann sprach sie in normalem Ton.
They even accept some food from me.	Sie nehmen sogar etwas Essen von mir an.
We want to hear what you have to say.	Wir möchten hören, was Sie zu sagen haben.
This is the House of Commons.	Das ist das Unterhaus.
I thought it might be a bit high.	Ich dachte, es könnte ein bisschen hoch sein.
A pale eye.	Ein blasses Auge.
He has cancer.	Er hat Krebs.
A favorite teacher.	Ein Lieblingslehrer.
It's time to do something that will help the whole family.	Es ist an der Zeit, etwas zu tun, das der ganzen Familie hilft.
You can't get new ones fast enough either.	Sie können auch nicht schnell genug neue bekommen.
I shouldn't talk about it.	Ich sollte nicht darüber reden.
If you have a business, you haven't built it.	Wenn Sie ein Geschäft haben, haben Sie es nicht aufgebaut.
I running point.	Ich Laufpunkt.
Change Management Skills.	Change-Management-Fähigkeiten.
In fact, so much of your health depends on you.	Tatsächlich hängt so viel von Ihrer Gesundheit von Ihnen ab.
He had never wanted to accept that.	Das hatte er nie akzeptieren wollen.
All new friends are couple friends.	Alle neuen Freunde sind Paarfreunde.
You are one of us, young and strong, from a good family line.	Du bist einer von uns, jung und stark, aus gutem Familienstamm.
Maybe you can hardly understand it.	Vielleicht kannst du es kaum verstehen.
I started the car and drove back into town.	Ich startete das Auto und fuhr wieder zurück in die Stadt.
If they do it, and they will, it becomes law.	Wenn sie es tun, und sie werden es tun, wird es Gesetz.
This should take a fair bit of the way.	Dies sollte ein gutes Stück des Weges dauern.
It actually showed that he had just turned eight a month ago.	Es zeigte tatsächlich, dass er vor einem Monat gerade acht geworden war.
He passed some kind of test.	Er hat eine Art Test bestanden.
We were too late.	Wir waren zu spät.
I miss it more than anything.	Ich vermisse es mehr als alles andere.
You never think ahead.	Du denkst nie voraus.
We will not escape.	Wir werden nicht entkommen.
I realized it might have come across that way.	Mir wurde klar, dass es so rübergekommen sein könnte.
We are expected to give ourselves.	Von uns wird erwartet, dass wir uns selbst geben.
It takes her forever.	Sie braucht dafür ewig.
He would run and hide.	Er würde rennen und sich verstecken.
Was the same color as the rest of the yard.	Hatte die gleiche Farbe wie der Rest des Hofes.
And it would.	Und es würde.
I was separated from the hospital.	Ich war vom Krankenhaus getrennt.
We won the cases.	Wir haben die Fälle gewonnen.
Taxes and taxes, spend and spend.	Steuern und Steuern, ausgeben und ausgeben.
But this is not the place for it.	Aber das ist nicht der Ort dafür.
You'll want to know where you've been.	Sie werden wissen wollen, wo Sie gewesen sind.
That is, he believes that only one thing exists.	Das heißt, er ist der Meinung, dass nur eine Sache existiert.
Will go through the opening.	Wird durch die Öffnung gehen.
She read the text again.	Sie las den Text noch einmal.
Because it's just my life.	Denn es ist genau mein Leben.
Something good will happen.	Wird etwas Gutes passieren.
I will miss his smile.	Ich werde sein Lächeln vermissen.
Time is variable here.	Die Zeit ist hier variabel.
We enable them to sell their oil.	Wir ermöglichen ihnen, ihr Öl zu verkaufen.
The feelings are still not there.	Die Gefühle sind immer noch nicht da.
If it gives life, it also gives death.	Wenn sie Leben gibt, gibt sie auch den Tod.
Accordingly, there was no significant difference in quality of life.	Dementsprechend gab es keinen signifikanten Unterschied in der Lebensqualität.
I looked at the picture for a long time.	Ich habe mir das Bild lange angesehen.
She didn't even answer his question.	Sie beantwortete nicht einmal seine Frage.
This should be the best day of my life.	Dies sollte der beste Tag meines Lebens werden.
Maybe it's her ghost.	Vielleicht ist es ihr Geist.
It lasted a while while she was married.	Es dauerte eine Weile, während sie verheiratet war.
I just didn't expect it so soon.	Ich habe nur nicht so schnell damit gerechnet.
you should know him	Du solltest ihn kennen.
They want to interview him, get their perspective, involve them.	Sie möchten ihn interviewen, ihre Perspektive einholen, sie einbeziehen.
However, none of them had worked there for more than a week.	Keiner von ihnen hatte dort jedoch länger als eine Woche gearbeitet.
The boys had a really great time.	Die Jungs hatten eine wirklich tolle Zeit.
We know what we like when we taste it.	Wir wissen, was wir mögen, wenn wir es schmecken.
This was confirmed in our study.	Dies wurde in unserer Studie bestätigt.
Neither of us have had a lot lately.	Keiner von uns hatte in letzter Zeit viel.
This is the beginning phase.	Dies ist die Anfangsphase.
The complication rates are calculated.	Die Komplikationsraten werden berechnet.
Pretty much everything in my life was discussed and analyzed.	So ziemlich alles aus meinem Leben wurde besprochen und analysiert.
It appears to be a completely unique home.	Es scheint ein völlig einzigartiges Zuhause zu sein.
This is not ideal in science.	Das ist in der Wissenschaft nicht ideal.
Nobody cares.	Niemand schert sich darum.
At least you have something for a year.	Wenigstens hast du etwas für ein Jahr.
All their resources were there.	Alle ihre Ressourcen lagen dort.
It really shouldn't matter.	Es sollte eigentlich egal sein.
Stop and sign in.	Stoppen Sie und melden Sie sich.
As you know.	Wie du weißt.
Not really for them, but for us.	Nicht wirklich für sie, aber für uns.
It takes a moment for them to focus.	Es dauert einen Moment, bis sie sich konzentrieren.
The problem wasn't there.	Das Problem war nicht da.
It doesn't matter where you are in the country when you pay.	Es spielt keine Rolle, wo Sie sich im Land befinden, wenn Sie bezahlen.
You didn't have to come.	Du hättest nicht kommen müssen.
She never got her clothes back from the hospital.	Sie hat ihre Kleidung nie aus dem Krankenhaus zurückbekommen.
If they're upset about something, we listen.	Wenn sie sich über etwas aufregen, hören wir zu.
An expression that looks like.	Ein Ausdruck, der aussieht wie.
This basic structure still exists today.	Diese Grundstruktur besteht bis heute.
The almost dead are never far away.	Die fast Toten sind nie weit.
Because they love her.	Weil sie sie lieben.
At least I hope so.	Ich hoffe es zumindest.
But nobody comes for me.	Aber niemand kommt für mich.
It's short, but it's special.	Es ist nur kurz, aber es ist etwas Besonderes.
Call me 'bad' little sister.	Nenn mich 'böse' kleine Schwester.
Help is a kind of relationship.	Hilfe ist eine Art Beziehung.
Therefore applies.	Daher gilt.
said.	Sagte.
It's rather, isn't it? 	Es ist eher, nicht wahr?
She says.	Sie sagt.
Then his engine cut out.	Dann ging sein Motor aus.
ghost die and be left behind.	Geist sterben und zurückgelassen werden.
It is the story of a father and a son.	Es ist die Geschichte eines Vaters und eines Sohnes.
The meeting is over.	Das Treffen ist zu Ende.
Words have meaning, power and impact.	Worte haben Bedeutung, Kraft und Wirkung.
He watched the defendant try to start the car.	Er beobachtete, wie der Angeklagte versuchte, das Auto zu starten.
You buy a new car.	Sie kaufen ein neues Auto.
He didn't like driving in the dark.	Er mochte es nicht, im Dunkeln zu fahren.
he was young	Er war jung.
I opened my eyes wide.	Ich öffnete meine Augen weit.
It was the beginning of a terrible accident.	Es war der Beginn eines schrecklichen Unfalls.
I could picture it as they talked about it.	Ich konnte es mir vorstellen, während sie darüber sprachen.
They just want to stop or limit their use.	Sie wollen nur aufhören oder ihre Verwendung einschränken.
I felt like a part of me had died.	Ich fühlte mich, als wäre ein Teil von mir gestorben.
These ideas are wonderful.	Diese Ideen sind wunderbar.
This is normal when there is a fire in the facility.	Das ist normal, wenn es in der Anlage brennt.
They would have broken them up.	Sie hätten sie zerlegt.
A regular metal key can let you into a room.	Ein normaler Metallschlüssel kann Sie in einen Raum lassen.
The debate has stopped.	Die Debatte hat aufgehört.
This woman will not look down.	Diese Frau wird nicht nach unten schauen.
you were happy	Du warst glücklich.
Who will fall next?.	Wer wird als nächstes fallen?.
Their stories and experiences can improve your business.	Durch ihre Geschichten und Erfahrungen kann sich Ihr Unternehmen verbessern.
No woman in the world could do that.	Keine Frau auf der Welt könnte das tun.
And certainly food for thought.	Und sicherlich Stoff zum Nachdenken.
Especially if something is still open.	Vor allem, wenn noch etwas offen ist.
We ship flat rate.	Wir versenden pauschal.
Neither of us is.	Keiner von uns ist.
She's pretty pretty too.	Sie ist auch ziemlich hübsch.
And so does this modern version.	Und so auch diese moderne Version.
This war must end.	Dieser Krieg muss beendet werden.
The social media went out.	Die sozialen Medien gingen aus.
I will take care of her.	Ich werde mich um sie kümmern.
we need rain	Wir brauchen Regen.
I just can't see her like that.	Ich kann sie einfach nicht so sehen.
It's out there.	Es ist da draußen.
He had given them that.	Das hatte er ihnen gegeben.
I smiled at him.	Ich lächelte ihn an.
Here's a short video to show you what's happening.	Hier ist ein kurzes Video, das Ihnen zeigt, was passiert.
He should know it by heart by now.	Er sollte es inzwischen auswendig wissen.
When you are angry, it brings out your anger.	Wenn du wütend bist, bringt es deine Wut zum Vorschein.
music, pain v.	Musik, Schmerz v.
I like how this team is structured.	Mir gefällt, wie dieses Team aufgebaut ist.
Let me know if you're interested in me.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie Interesse an mir haben.
Her dress has opened completely.	Ihr Kleid hat sich komplett geöffnet.
Yes, that is extremely low.	Ja, das ist extrem niedrig.
Hadn't been in touch in years so he decided to call.	Hatte seit Jahren keinen Kontakt mehr, also beschloss er anzurufen.
But we had to draw the line.	Aber wir mussten die Grenze ziehen.
Only then did we begin to believe that the weather would hold.	Erst dann begannen wir zu glauben, dass das Wetter halten würde.
We'll hit the store around six.	Wir treffen den Laden gegen sechs.
But you will be at serious risk.	Aber Sie werden einem ernsthaften Risiko ausgesetzt sein.
Maybe he saw something he shouldn't have seen.	Vielleicht hat er etwas gesehen, was er nicht hätte sehen sollen.
Let me say that upfront.	Lassen Sie mich das vorab sagen.
I can not say anything.	Ich kann nichts sagen.
The book is very moving.	Das Buch ist sehr bewegend.
There are two problems with this.	Dabei gibt es zwei Probleme.
It was her right.	Es war ihr gutes Recht.
This is called from my tests.	Dies wird von meinen Tests genannt.
There's nothing like a baby.	Es geht nichts über ein Baby.
He needed something stronger.	Er brauchte etwas Stärkeres.
It can be difficult to know where to start.	Es kann schwierig sein zu wissen, wo man anfangen soll.
Not great but good.	Nicht toll, aber gut.
The strategy for is similar.	Die Strategie für ist ähnlich.
I would like to present the main results of some studies.	Ich möchte die wichtigsten Ergebnisse einiger Studien präsentieren.
You can't be sure.	Sie können sich nicht sicher sein.
But someone has to do it.	Aber jemand muss es tun.
Even now he wasn't sure why.	Selbst jetzt war er sich nicht sicher, warum.
But this one was different.	Aber dieser hier war anders.
There was no one there yet.	Es war noch niemand da.
It's not nice.	Es ist nicht schön.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
But he has a big family.	Aber er hat eine große Familie.
There was enough of it here, and soon he would have more.	Hier gab es genug davon, und bald würde er noch mehr haben.
But while her work is welcome, her children are not.	Aber während ihre Arbeit willkommen ist, sind es ihre Kinder nicht.
Remember exactly how everything looked by photographing small details.	Erinnern Sie sich genau, wie alles aussah, indem Sie kleine Details fotografieren.
It was way too hot and better than he expected.	Es war viel zu heiß und besser, als er erwartet hatte.
She thought maybe he hadn't even noticed.	Sie dachte, dass er es vielleicht nicht einmal bemerkt hatte.
The core is healthy.	Der Kern ist gesund.
We still don't know half of what's going on.	Wir wissen immer noch nicht die Hälfte von dem, was vor sich geht.
I was so happy to be asked.	Ich war so glücklich, gefragt zu werden.
Her father.	Ihr Vater.
And he wasn't ready to let her go.	Und er war nicht bereit, sie gehen zu lassen.
It just makes everything look great.	Es lässt einfach alles toll aussehen.
Great food, great people and good times.	Tolles Essen, tolle Leute und gute Zeiten.
She was right.	Sie hatte recht.
The only way to get to her was by boat.	Der einzige Weg zu ihr war mit dem Boot.
I've had enough of this.	Ich habe genug davon.
Just a stone.	Nur ein Stein.
He told her to go inside the building first.	Er sagte ihr, sie solle zuerst in das Gebäude gehen.
It's quite a big city.	Das ist eine ziemlich große Stadt.
So, of them, he was the one who had such experiences.	Von ihnen war er also derjenige, der solche Erfahrungen gemacht hat.
There was order up there.	Dort oben gab es eine Ordnung.
She twisted her neck and ran her hand through her hair.	Sie drehte ihren Hals und fuhr sich mit der Hand durchs Haar.
It didn't seem like nearly enough information.	Es schien nicht annähernd genug Information zu sein.
I picked it up.	Ich habe es abgeholt.
Well if you have to go.	Nun, wenn Sie gehen müssen.
A lot can change in just over a year.	In etwas mehr als einem Jahr kann sich viel ändern.
The defendant went to the party with one of his friends.	Der Angeklagte ging mit einem seiner Freunde zu der Party.
Definitely more complicated.	Auf jeden Fall komplizierter.
The list could go on.	Die Liste könnte so weitergehen.
There is nothing that could surprise us.	Es gibt nichts, was uns überraschen könnte.
Tell me what you like to eat most.	Sag mir, was du am liebsten isst.
it means something to me	Es bedeutet mir etwas.
Well, he didn't say anything.	Nun, er hat nichts gesagt.
It quickly became clear that there was a problem.	Schnell war klar, dass es ein Problem gab.
i love to have fun	Ich liebe es, Spaß zu haben.
Seems to be a common element here.	Scheint hier ein gemeinsames Element zu sein.
He had no expression.	Er hatte keinen Ausdruck.
I'm trying not to get on that train here.	Ich versuche, hier nicht auf diesen Zug aufzusteigen.
I think it's important to have these songs.	Ich denke, es ist wichtig, diese Songs zu haben.
The system continues to fail black people.	Das System lässt schwarze Menschen weiterhin im Stich.
My friend is on the line.	Mein Freund ist in der Leitung.
It would be for normal kids who only get problems.	Es wäre für normale Kinder, die nur Probleme bekommen.
I would let anyone tell me what they wanted me to know.	Ich würde jeden mir sagen lassen, was er wollte, dass ich es weiß.
Further economic growth.	Weiteres Wirtschaftswachstum.
It's a small little world.	Es ist eine kleine kleine Welt.
This issue was not addressed at the experimental level.	Dieses Problem wurde auf der Versuchsebene nicht angesprochen.
God was that damn hot.	Gott, war das verdammt heiß.
I won't do this anymore.	Ich werde das nicht mehr tun.
I have to be to become.	Ich muss sein, um zu werden.
Everything you can see in the app is available.	Alles, was Sie in der App sehen können, steht zur Verfügung.
It was just a matter of talking and time.	Es war nur eine Frage des Redens und der Zeit.
He knew who it was.	Er wusste, wer es war.
This is not a good place.	Das ist kein guter Ort.
We often forget that.	Das vergessen wir oft.
However, it is very relevant to my interests.	Es ist jedoch sehr relevant für meine Interessen.
It takes a thousand people to get this car on the track.	Es braucht tausend Leute, um dieses Auto auf die Strecke zu bringen.
just let it go	Lass es einfach gehen.
So we had to take that into account.	Das mussten wir also berücksichtigen.
You will love it, hate it and love it even more.	Du wirst es lieben, hassen und noch mehr lieben.
But there's nothing natural about that.	Aber daran ist nichts Natürliches.
Finally his arm fell to his side.	Endlich fiel sein Arm an seine Seite.
Is a wonderful place.	Ist ein wunderbarer Ort.
I wanted a god.	Ich wollte einen Gott.
The particular technique body is relatively simple in construction and operation.	Der besondere Technikkörper ist in seinem Aufbau und Betrieb relativ einfach.
If your serve is weak, work on it.	Wenn dein Aufschlag schwach ist, arbeite daran.
The app may not be suitable for you or your body.	Die App ist möglicherweise nicht für Sie oder Ihren Körper geeignet.
Pour into a bowl and let cool.	In eine Schüssel umfüllen und abkühlen lassen.
I don't want either side to know we're here.	Ich möchte nicht, dass beide Seiten wissen, dass wir hier sind.
But she says nothing.	Aber sie sagt nichts.
There was little resistance.	Es gab wenig Widerstand.
And read several times.	Und mehrmals lesen.
Soccer is a pressure game.	Fußball ist ein Druckspiel.
I say everything	Ich sage alles.
It's the name.	Es ist der Name.
Pay special attention to the camera equipment.	Achten Sie besonders auf die Kameraausrüstung.
This is serious stuff.	Hier geht es um ernste Sachen.
I see people moving.	Ich sehe, wie sich Menschen bewegen.
listen to them	Höre ihnen zu.
And others too.	Und andere auch.
He didn't want any.	Er wollte keine.
I feel very comfortable there right now.	Ich fühle mich dort gerade sehr wohl.
Much needs to be done.	Es muss viel getan werden.
Ask how many cases they are handling at any given time.	Fragen Sie, wie viele Fälle sie zu einem bestimmten Zeitpunkt bearbeiten.
There was nothing you could have done.	Es gab nichts, was du hättest tun können.
However, it could not be found on any map.	Allerdings konnte man es auf keiner Karte finden.
Yes, even today children do not know what is out there.	Ja, auch heute noch wissen Kinder nicht, was da draußen ist.
He's the one with common sense.	Er ist derjenige mit gesundem Menschenverstand.
Instead, they are only human.	Stattdessen sind sie nur Menschen.
Trouble is, they do.	Das Problem ist, sie tun es.
Complete with rare stand.	Komplett mit seltenem Ständer.
This only happens when two conditions are met.	Dies geschieht nur, wenn zwei Bedingungen erfüllt sind.
He's thought a lot.	Er hat sich viele Gedanken gemacht.
The moving picture.	Das bewegte Bild.
We had some ideas of how things would be.	Wir hatten einige Vorstellungen davon, wie die Dinge sein würden.
This is my method.	Dies ist meine Methode.
It just works as expected.	Es funktioniert einfach, wie erwartet.
These will come into effect next week.	Diese treten dann ab nächster Woche in Kraft.
You would probably be lying now if you said you didn't.	Sie würden jetzt wahrscheinlich lügen, wenn Sie sagen würden, dass Sie es nicht getan haben.
They were on land.	Sie waren an Land.
She was very friendly. 	Sie war sehr freundlich. 
I never got around to reading the book.	bin nie dazu gekommen das buch zu lesen.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Diese Menge erhöht sich jedoch, wenn der Magen leer ist.
Instead of using one key, this system has two.	Anstatt einen Schlüssel zu verwenden, hat dieses System zwei.
With three levels, however, the situation is more unusual.	Bei drei Ebenen ist die Situation jedoch ungewöhnlicher.
We wouldn't take advantage of that.	Das würden wir uns nicht zunutze machen.
An easy read.	Eine leichte Lektüre.
I love it though.	Ich liebe es aber.
Rather wrong sometimes.	Eher manchmal falsch.
It will be impossible.	Es wird unmöglich sein.
But football can be like that.	Aber Fußball kann so sein.
That got me further.	Das hat mich weitergebracht.
Our clinical experience has shown that function is different.	Unsere klinische Erfahrung hat gezeigt, dass die Funktion unterschiedlich ist.
Their parents help them wherever they can.	Ihre Eltern helfen ihnen, wo immer sie können.
I leaned over the edge to look straight down.	Ich beugte mich über die Kante, um direkt nach unten zu schauen.
Great for peace of mind.	Großartig für Seelenfrieden.
In most cases the window will open.	In den meisten Fällen öffnet sich das Fenster.
take the money	Nimm das Geld.
That's what this summer was about.	Darum ging es in diesem Sommer.
Since money is tight, a third visit will be difficult.	Da das Geld knapp ist, wird ein dritter Besuch schwierig.
All you can see of me are my eyes.	Alles, was Sie von mir sehen können, sind meine Augen.
The exception can therefore be put out of sight.	Die Ausnahme kann daher außer Sichtweite gelegt werden.
However, there is published evidence consistent with our findings.	Es gibt jedoch veröffentlichte Beweise, die mit unseren Ergebnissen übereinstimmen.
That's true, but the problem is different.	Das stimmt, aber das Problem ist ein anderes.
It won't be my first time.	Es wird nicht mein erstes Mal sein.
I'm too slow for that.	Dafür bin ich zu langsam.
She wasn't ready for this.	Sie war nicht bereit dafür.
I couldn't breathe.	Ich bekam keine Luft.
It's hard to calm down when we get like this.	Es ist schwer, sich zu beruhigen, wenn wir so werden.
They have been conducting studies on this topic for years.	Sie führen seit Jahren Studien zu diesem Thema durch.
One of many, many advantages.	Einer von vielen, vielen Vorteilen.
Talk about what you are feeling and going through.	Sprechen Sie darüber, was Sie fühlen und durchmachen.
It was over in less than a minute.	In weniger als einer Minute war es vorbei.
He knew when to talk and when to shut up.	Er wusste, wann er reden und wann er die Klappe halten musste.
She knows we did it.	Sie weiß, dass wir es getan haben.
Claim it for yourself.	Fordere es für dich ein.
These people had no voice outside of their own small reach.	Diese Leute hatten außerhalb ihrer eigenen kleinen Reichweite keine Stimme.
That makes sense in a way.	Das macht in gewisser Weise Sinn.
Hours before opening, lines formed along the block.	Stunden vor der Öffnung bildeten sich Schlangen entlang des Blocks.
It will stand up to analysis.	Es wird der Analyse standhalten.
It's simple and direct.	Es ist einfach und direkt.
You know the pain of loss.	Sie kennen den Schmerz des Verlustes.
Things are starting to turn, barely.	Die Dinge beginnen sich zu drehen, kaum.
This is true in more ways than one.	Dies gilt in mehr als einer Hinsicht.
Yes, that must be him.	Ja, das muss er sein.
There is no support for this in the protocol.	Dafür gibt es im Protokoll keine Unterstützung.
Try it today.	Probieren Sie es noch heute aus.
He's worth the pain.	Er ist den Schmerz wert.
No statement could be made about the number of those killed.	Über die Zahl der Getöteten konnte keine Aussage gemacht werden.
I looked at the burning building.	Ich sah auf das brennende Gebäude.
You lower your weapon.	Du senkst deine Waffe.
But he couldn't feel like that.	Aber so konnte er sich nicht fühlen.
Then it was his turn to attack.	Danach war er an der Reihe, anzugreifen.
Gotta make you pretty first.	Muss dich erst hübsch machen.
Note that there are many errors in age records in the data.	Beachten Sie, dass es in den Daten viele Fehler in den Altersaufzeichnungen gibt.
Which and how many parameters you pass is up to you.	Welche und wie viele Parameter Sie übergeben, bleibt Ihnen überlassen.
That night he died in his sleep.	In dieser Nacht starb er im Schlaf.
I wouldn't trade that for anything.	Das würde ich gegen nichts eintauschen.
Let the user continue where they left off.	Lassen Sie den Benutzer dort weitermachen, wo er aufgehört hat.
Reaction to the character has been positive.	Die Reaktion auf den Charakter war positiv.
travel for work.	Reisen für die Arbeit.
There's a lot of talk about that too.	Auch darüber wird viel geredet.
Wine is certainly not excluded.	Wein ist sicherlich nicht ausgeschlossen.
That's the negative side of it.	Das ist die negative Seite davon.
It doesn't matter who you put around this guy.	Es spielt keine Rolle, wen Sie um diesen Typen herumstellen.
The first is a language problem.	Das erste ist ein Sprachproblem.
I'm not sure if it was really worth the effort.	Ich bin mir nicht sicher, ob sich die Mühe wirklich gelohnt hat.
Only valid on selected items.	Nur gültig auf ausgewählte Artikel.
So he had read my book.	Also hatte er mein Buch gelesen.
It was loud enough that we could hear it in the house.	Es war laut genug, dass wir es im Haus hören konnten.
It's a really nice combination.	Das ist eine wirklich schöne Kombination.
Love the color, love the car, love the stick.	Liebe die Farbe, liebe das Auto, liebe den Stock.
Then it was over.	Dann war es vorbei.
Nobody has it difficult.	Niemand hat es schwer.
In that moment, he would have done anything she asked him to do.	In diesem Moment hätte er alles getan, worum sie ihn gebeten hatte.
Literally my life fell apart in a week.	Buchstäblich brach mein Leben innerhalb einer Woche auseinander.
I cooked.	Ich habe gekocht.
I should have had this done days ago.	Ich hätte das schon vor Tagen machen lassen sollen.
Even that four-letter word love.	Sogar dieses aus vier Buchstaben bestehende Wort Liebe.
They are capable in many ways.	Sie sind in vielerlei Hinsicht fähig.
Part of our being knows that we came here.	Ein Teil unseres Wesens weiß, dass wir hierher gekommen sind.
This moment, this night.	Dieser Moment, diese Nacht.
It was a welcome change and felt good to sit down.	Es war eine willkommene Abwechslung, und es fühlte sich gut an, sich hinzusetzen.
You should do is hit the road.	Sie sollten tun, ist auf die Straße.
he was very cute	Er war sehr süß.
I was glad the room happened to be in a church.	Ich war froh, dass das Zimmer zufällig in einer Kirche war.
You are completely silent.	Sie sind völlig still.
Two different images.	Zwei verschiedene Bilder.
We had a chance to win it.	Wir hatten die Chance, es zu gewinnen.
I think these guys played the most.	Ich denke, diese Jungs haben am meisten gespielt.
Nothing in the world is more right.	Nichts auf der Welt ist richtiger.
Body temperature did not change significantly during exercise.	Die Körpertemperatur änderte sich während des Trainings nicht signifikant.
Obviously not a nine-to-five operation, this one.	Offensichtlich keine Neun-zu-fünf-Operation, diese hier.
I jump out of his way.	Ich springe ihm aus dem Weg.
Except for the middle one.	Außer dem mittleren.
The second was that there were a lot of them.	Das zweite war, dass es viele von ihnen gab.
I'm starting again.	Ich fange wieder an.
We planned it.	Wir haben es geplant.
Maybe the time needed something else.	Vielleicht brauchte die Zeit etwas anderes.
Such a great experience.	So ein tolles Erlebnis.
You can choose the areas where you feel strong.	Sie können die Bereiche auswählen, in denen Sie sich stark fühlen.
They tell of parties where children were passed around the men.	Sie erzählen von Partys, bei denen Kinder um die Männer herumgereicht wurden.
But they are not magic.	Aber sie sind keine Magie.
He looks so thin, so sad.	Er sieht so dünn aus, so traurig.
It has a zero base.	Es hat eine Nullbasis.
The others are small and just getting started.	Die anderen sind klein und fangen gerade erst an.
His coffee was gone.	Sein Kaffee war weg.
You wanted to leave this hospital with a baby.	Sie wollten dieses Krankenhaus mit einem Baby verlassen.
He turned his head and listened, but otherwise didn't move.	Er drehte den Kopf und lauschte, aber ansonsten bewegte er sich nicht.
There are many human bones.	Es gibt viele menschliche Knochen.
None of the other claims in this case are up to that standard.	Keiner der anderen Ansprüche in diesem Fall entspricht diesem Standard.
Or it would.	Oder es würde.
When the wind shifts, you better take it.	Wenn der Wind dreht, nimmst du es besser.
This breaks the backbone.	Dadurch bricht das Rückgrat.
We can't.	Das können wir nicht.
There are at least two hundred if not more.	Es gibt mindestens zweihundert, wenn nicht mehr.
You just don't know who's going to do it.	Sie wissen nur nicht, wer es tun wird.
Otherwise they fail.	Sonst scheitern sie.
For a long time he said nothing.	Lange Zeit sagte er nichts.
You have no idea how dark things can get.	Du hast keine Ahnung, wie dunkel die Dinge werden können.
Maybe they eat suffering.	Vielleicht essen sie Leiden.
We have his cell phone.	Wir haben sein Handy.
Then it was once a month.	Dann ging es einmal im Monat weiter.
I have no idea how to solve this problem.	Ich habe keine Ahnung, wie ich dieses Problem lösen soll.
No, not really, he said.	Nein, nicht wirklich, sagte er.
He got a really good shot.	Er hat eine wirklich gute Aufnahme gemacht.
I had to do something.	Ich musste etwas tun.
Contribution to the interpretation of the results.	Beitrag zur Interpretation der Ergebnisse.
He went on.	Er ging weiter.
She is good now.	Sie ist jetzt gut.
So you know that's the reason.	Sie wissen also, dass das der Grund ist.
You are a wonderful person and you have done something very important.	Du bist ein wunderbarer Mensch und hast etwas sehr Wichtiges getan.
None on board survived.	Keiner an Bord überlebte.
She must have been doing this forever.	Sie muss das schon ewig machen.
And your thoughts and feelings affect your body.	Und Ihre Gedanken und Gefühle wirken sich auf Ihren Körper aus.
Since the first child disappeared.	Seit das erste Kind verschwunden ist.
I should have told you before, but here it comes.	Ich hätte es dir vorher sagen sollen, aber jetzt kommt es.
But two of them did.	Aber zwei von ihnen taten es.
He expected me to trust him.	Er erwartete, dass ich ihm vertraue.
bones and his bones.	Knochen und seine Knochen.
do it fast	Mach es schnell.
It's free and trying to free it.	Es ist kostenlos und versucht, es zu befreien.
Pay attention to what makes you smile.	Achte darauf, was dich zum Lächeln bringt.
It had a variety of possible causes.	Es hatte verschiedene mögliche Ursachen.
Even fight for your cause.	Kämpfe sogar für deine Sache.
She never gave him a moment's peace.	Sie ließ ihm nie einen Moment Ruhe.
Art can become life.	Kunst kann Leben werden.
Soon she turned off the light and lay down.	Bald machte sie das Licht aus und legte sich hin.
Falls into a dangerous crowd.	Fällt in eine gefährliche Menge.
The test phase followed immediately after the learning phase.	Unmittelbar nach der Lernphase folgte die Testphase.
No training or knowledge is required to miss the mark.	Es ist kein Training oder Wissen erforderlich, um das Ziel zu verfehlen.
That's pretty rare now.	Das ist jetzt eher selten.
Thank you for your professional and great guide.	Vielen Dank für Ihren professionellen und großartigen Guide.
Nine of them had been girls.	Neun von ihnen waren Mädchen gewesen.
My fans are pretty smart too.	Meine Fans sind auch ziemlich schlau.
This is the case when one of the arguments is null.	Dies ist der Fall, wenn eines der Argumente gleich Null ist.
Or change or control.	Oder ändern oder kontrollieren.
I can't wear this.	Ich kann das nicht tragen.
A fine rain fell.	Ein feiner Regen fiel.
This result is consistent with other studies.	Dieses Ergebnis steht im Einklang mit anderen Studien.
That's why there are so few successful ones.	Deshalb gibt es so wenige erfolgreiche.
This operation is performed until a goal state is reached.	Diese Operation wird durchgeführt, bis ein Zielzustand erreicht ist.
Stay the course.	Bleiben Sie auf ruhigem Kurs.
At least not entirely.	Zumindest nicht ganz.
They worry about jobs and the economy.	Sie sorgen sich um Jobs und die Wirtschaft.
He really screwed her up.	Er hat sie wirklich versaut.
Coming from the soul.	Aus der Seele kommend.
The film received generally positive reviews.	Der Film erhielt allgemein positive Kritiken.
Yes, it has happened before.	Ja, es ist schon einmal passiert.
don't change it	Verändere es nicht.
This can take many different forms.	Dies kann viele verschiedene Formen annehmen.
She told me she wouldn't tell you.	Sie sagte mir, sie würde es dir nicht erzählen.
I can't believe he didn't come home with us.	Ich kann nicht glauben, dass er nicht mit uns nach Hause gekommen ist.
Not a bad way, he thought.	Kein schlechter Weg, dachte er.
Here and now.	Hier und Jetzt.
I have reason enough to be angry.	Ich habe Grund genug zum Zorn.
But he did none of that.	Aber er tat nichts davon.
It just grew.	Es ist einfach gewachsen.
They went into the house and came back with food.	Sie gingen ins Haus und kamen mit Essen zurück.
Bring her back.	Holen Sie sie zurück.
Nobody knew where it was.	Niemand wusste, wo es war.
If you go out, you do.	Wenn du rausgehst, tust du es.
And you should too.	Und das sollten Sie auch tun.
we never sleep	Wir schlafen nie.
The lower one is visible from the inside.	Der untere ist von innen sichtbar.
And the conclusion was the same every time.	Und die Schlussfolgerung war jedes Mal die gleiche.
The present study is limited.	Die vorliegende Studie ist begrenzt.
Best served warm.	Am besten warm servieren.
They will think it was a good time gone bad.	Sie werden glauben, dass es eine gute Zeit war, die schlecht geworden ist.
It's not often that our boy brings home a girl.	Es kommt nicht oft vor, dass unser Junge ein Mädchen mit nach Hause bringt.
Too many people just want this to be over.	Zu viele Menschen wollen einfach nur, dass das vorbei ist.
But being able to choose how hard you go gives you freedom.	Aber die Möglichkeit zu wählen, wie schwer Sie gehen, gibt Ihnen Freiheit.
Of course we asked ourselves what it must be like over there.	Natürlich haben wir uns gefragt, wie es wohl dort drüben sein muss.
I start with lunch.	Ich beginne mit dem Mittagessen.
just tell me that	Sag mir das einfach.
I couldn't put my finger on it.	Ich konnte meinen Finger nicht darauf legen.
They came up with the same thing.	Sie kamen auf dasselbe.
Actually, he liked the way it looked.	Eigentlich gefiel ihm, wie es aussah.
had a fire	Hatte ein Feuer.
The transmission in question is a mental process.	Die Übertragung, um die es geht, ist ein mentaler Vorgang.
That calls for another drink.	Das schreit nach einem weiteren Drink.
She's having a party.	Sie feiert eine Party.
Not even something worse.	Auch nicht in etwas Schlimmeres.
Those without sides and without causes.	Diejenigen ohne Seiten und ohne Ursachen.
Something is changing.	Etwas ändert sich.
The marriage was successful.	Die Ehe war erfolgreich.
But it was worth it!.	Aber es hat sich gelohnt!.
We have these.	Wir haben diese.
We had to get her out of here.	Wir mussten sie hier rausholen.
And you want some information about it.	Und Sie möchten einige Informationen darüber haben.
you made it possible	Du hast es möglich gemacht.
All of it.	Alles davon.
We may process personal data to provide our own services.	Wir können personenbezogene Daten verarbeiten, um unsere eigenen Dienste bereitzustellen.
He doesn't like anyone.	Er mag niemanden.
No problems with the driver.	Keine Probleme mit dem Treiber.
In a way, they are what makes us human.	Sie sind gewissermaßen das, was uns menschlich macht.
Learn new and interesting things.	Lernen Sie Neues und Interessantes.
She had a warm heart, her thoughts were simple and good.	Sie hatte ein warmes Herz, ihre Gedanken waren einfach und gut.
I'll leave you now until morning.	Ich werde Sie jetzt bis zum Morgen verlassen.
But he didn't find it.	Aber er fand es nicht.
Don't rely on anything from us.	Verlassen Sie sich auf nichts von uns.
Together they want their lives to change.	Gemeinsam wünschen sie sich, dass sich ihr Leben ändert.
You have a right to be heard.	Sie haben ein Recht auf Anhörung.
It's a very heavy track.	Es ist ein sehr schwerer Track.
But nothing good ever comes from taking.	Aber aus dem Nehmen kommt nie etwas Gutes.
They don't make any sense.	Sie machen keinen Sinn.
They are here.	Das sind sie hier.
Only she wasn't next to him anymore.	Nur war sie nicht mehr neben ihm.
This should never be done through the mass media.	Dies sollte niemals über die Massenmedien erfolgen.
I had a long hot ride and needed to cool down.	Ich hatte eine lange heiße Fahrt hinter mir und musste mich abkühlen.
They knew what it was about.	Sie wussten, worum es ging.
I can take you out of the country, no problem.	Ich kann Sie aus dem Land bringen, kein Problem.
I wonder what else she knows.	Ich frage mich, was sie sonst noch weiß.
He had received no further information.	Er hatte keine weiteren Informationen bekommen.
I would appreciate it very much if you didn't say anything about it.	Ich würde es sehr begrüßen, wenn du nichts dazu sagen würdest.
Also real gold.	Auch echtes Gold.
Dad, you didn't hear anything.	Dad, du hast nichts gehört.
It was a sight that made you smile.	Es war ein Anblick, der einen zum Lächeln brachte.
The plan was solid.	Der Plan war solide.
There he said some of these things.	Dort sagte er einige dieser Dinge.
A natural in front of a room full of players.	Ein Naturtalent vor einem Raum voller Spieler.
Other conditions vary depending on the circumstances.	Andere Bedingungen variieren je nach Sachverhalt.
There is therefore no objection to the present action.	Gegen die vorliegende Klage ist daher nichts einzuwenden.
I knew it was wrong.	Ich wusste, dass es falsch war.
So if you've just bought one, there's nothing to worry about.	Also, wenn Sie gerade einen gekauft haben, gibt es nichts zu befürchten.
They don't do anything.	Die machen nichts.
He's your little brother.	Er ist dein kleiner Bruder.
It's a difficult situation.	Es ist eine schwierige Situation.
What a funny thing.	Was für eine lustige Sache.
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Weder der Blutdruck noch die Herzfrequenz stiegen bei irgendeinem Patienten an.
He had to go to her.	Er musste zu ihr.
He doesn't use his title.	Er verwendet seinen Titel nicht.
You find it difficult to keep your eyes open.	Es fällt Ihnen schwer, die Augen offen zu halten.
Now they know better.	Jetzt wissen sie es besser.
I was sure it was on the list.	Ich war mir sicher, dass es auf der Liste stand.
One in particular caught his eye.	Einer fiel ihm besonders ins Auge.
She can't be more than twenty.	Sie kann nicht älter als zwanzig sein.
Even the jobs that had nothing to do with writing.	Auch die Jobs, die nichts mit Schreiben zu tun hatten.
I understand her feeling.	Ich verstehe ihr Gefühl.
I dropped the rock hard on his head.	Ich ließ den Stein hart auf seinen Kopf fallen.
In this case the situation is different.	In diesem Fall ist die Situation anders.
But such costs are not the only factor.	Aber solche Kosten sind nicht der einzige Faktor.
Both groups received routine care.	Beide Gruppen wurden routinemäßig versorgt.
Avoid human faces.	Vermeiden Sie menschliche Gesichter.
But we leave that out in the paper because it's obvious.	Aber das lassen wir in der Zeitung weg, weil es offensichtlich ist.
Yes, he would be there.	Ja, er wäre da.
Over twenty thousand soldiers died.	Über zwanzigtausend Soldaten starben.
They wanted their twenty dollars.	Sie wollten ihre zwanzig Dollar.
He asked if the meeting could take place without his presence.	Er fragte, ob das Treffen ohne seine Anwesenheit stattfinden könne.
She quickly changed the subject.	Sie wechselte schnell das Thema.
Suddenly the truth is in front of you and it's your worst fear.	Plötzlich liegt die Wahrheit vor dir und es ist deine schlimmste Angst.
They are our children and they are real.	Sie sind unsere Kinder und sie sind echt.
He pulled the man aside.	Er zog den Mann beiseite.
She called to let me know.	Sie hat angerufen, um mir Bescheid zu geben.
I called for the cat.	Ich rief nach der Katze.
You did what you could.	Du hast getan, was du konntest.
you killed it	Du hast es getötet.
But we couldn't.	Aber wir konnten nicht.
So that was a problem.	Das war also ein Problem.
This card looks great and has a lot of potential.	Diese Karte sieht toll aus und hat viel Potenzial.
We saw your parents in the play we did.	Wir haben deine Eltern in dem Stück gesehen, das wir gemacht haben.
It's annoying.	Es ist nervig.
God had called her out of her previous life for a reason.	Gott hatte sie aus einem bestimmten Grund aus ihrem früheren Leben herausgerufen.
There is no tree.	Es gibt keinen Baum.
It fell like a stone.	Es fiel wie ein Stein.
He had told her not to come.	Er hatte ihr gesagt, sie solle nicht kommen.
Her suit was gone.	Ihr Anzug war weg.
It's not really worth getting upset about.	Es lohnt sich nicht wirklich, sich darüber aufzuregen.
Not really an option.	Nicht wirklich eine Option.
For example, there is an application with a file.	Beispielsweise gibt es eine Anwendung mit einer Datei.
Everything works for me here.	Bei mir funktioniert hier einfach alles.
You just accept it at face value.	Du akzeptierst es einfach für bare Münze.
Classes can be applied to more elements.	Klassen können auf mehr Elemente angewendet werden.
Of course there have been changes.	Natürlich hat es Veränderungen gegeben.
Would recommend to everyone.	Würde es jedem empfehlen.
And it was fun.	Und es hat Spaß gemacht.
Words are very powerful.	Worte sind sehr mächtig.
The law on the left represents a choice.	Das Gesetz links stellt eine Wahl.
She rolled after him.	Sie rollte hinter ihm her.
I wanted.	Ich wollte.
They said that with this application we will change their lives.	Sie sagten, dass wir mit dieser Anwendung ihr Leben verändern.
I want to throw up.	Ich will mich übergeben.
Maybe he wants to be a doctor now.	Vielleicht will er jetzt auch Arzt werden.
Needs careful training.	Braucht sorgfältiges Training.
You may think you will get hurt or die.	Sie denken vielleicht, dass Sie verletzt werden oder sterben werden.
All routine things.	Alles Routinesachen.
And we only had three hours to set up the entire operation.	Und wir hatten nur drei Stunden Zeit, um die gesamte Operation auf die Beine zu stellen.
This is particularly necessary due to the higher number of older patients.	Dies ist insbesondere aufgrund der höheren Anzahl älterer Patienten erforderlich.
It could be a tree, a plant or a river.	Es könnte ein Baum, eine Pflanze oder ein Fluss sein.
Take the time to look through them.	Nehmen Sie sich die Zeit, sie durchzusehen.
If you have problems, also discuss this with the right people.	Wenn Sie Probleme haben, besprechen Sie dies auch mit den richtigen Personen.
However, within hours the charges were dropped.	Innerhalb weniger Stunden wurden die Anklagen jedoch fallen gelassen.
After that not very well.	Danach nicht sehr gut.
He's with my mother.	Er ist bei meiner Mutter.
It's pretty incredible when you think about it.	Es ist ziemlich unglaublich, wenn man darüber nachdenkt.
This definitely applies to running a blog.	Dies gilt definitiv für das Betreiben eines Blogs.
The air was thick, you know.	Die Luft war dick, wissen Sie.
It was very helpful to hear how people justified their answers.	Es war sehr hilfreich zu hören, wie die Leute ihre Antworten begründeten.
It was just a matter of perspective.	Es war nur eine Frage der Perspektive.
Part.	Teil.
Now answer my other question.	Beantworte jetzt meine andere Frage.
It's never hurt like this before.	Noch nie hat es so weh getan.
We have two children, a son and a daughter, five and three.	Wir haben zwei Kinder, einen Sohn und eine Tochter, fünf und drei.
It had been the same with his mother.	Bei seiner Mutter war es genauso gewesen.
This makes it easier for help to find you.	So findet die Hilfe Sie leichter.
And then this happened.	Und dann geschah dies.
You have to learn to say no.	Sie müssen lernen, nein zu sagen.
First we consider the case of an overall low signal.	Zuerst betrachteten wir den Fall eines insgesamt niedrigen Signals.
He was a little excited.	Er war ein bisschen aufgeregt.
I'm better at that.	Da bin ich besser.
By thinking about them.	Indem man an sie denkt.
I've told some more than a few times.	Ich habe einigen mehr als ein paar Mal erzählt.
More air should come out to express the music.	Um der Musik Ausdruck zu verleihen, sollte mehr Luft herauskommen.
Shoot for quality.	Schießen Sie auf Qualität.
You stay in a hotel.	Sie übernachten in einem Hotel.
I turn away from her, my hands on my head.	Ich wende mich von ihr ab, meine Hände auf meinem Kopf.
That's how good they are.	So gut sind sie.
Cars get stuck in traffic.	Autos bleiben im Verkehr stecken.
I am you.	Ich bin du.
Instead, they were connected to something else.	Stattdessen waren sie mit etwas anderem verbunden.
This is my family.	Das ist meine Familie.
Come for a walk.	Kommen Sie spazieren.
But they had their eyes closed.	Aber sie hatten ihre Augen geschlossen.
I had a lot of interesting things in it.	Ich hatte viele interessante Sachen darin.
I think it's going to be a different show in a way.	Ich denke, es wird in gewisser Weise eine andere Show.
He began rocking back and forth slightly.	Er begann leicht hin und her zu schaukeln.
A new direction.	Eine neue Richtung.
When you saw that thing on your window, it wasn't a dream.	Als du das Ding an deinem Fenster gesehen hast, war es kein Traum.
I couldn't find out.	Ich konnte es nicht herausfinden.
Just look at her face.	Schau dir nur ihr Gesicht an.
We cannot agree with this view.	Dieser Ansicht können wir nicht zustimmen.
I haven't found one like this on the internet.	Im Internet habe ich so einen nicht gefunden.
It's hard for us girls, you know.	Es ist schwer für uns Mädchen, weißt du.
There are so many reasons.	Es gibt so viele Gründe.
Lives are at stake and it's all about us.	Leben stehen auf dem Spiel, und es geht nur um uns.
And how to put it into words.	Und wie man es in Worte fasst.
Unfortunately it doesn't work very well.	Leider funktioniert es nicht sehr gut.
I was here for a whole winter, didn't move much.	Ich war einen ganzen Winter hier, habe mich nicht viel bewegt.
Nobody knows everything about me.	Niemand weiß alles über mich.
He felt he had to make her his forever.	Er fühlte, dass er sie für immer zu seiner machen musste.
Even now, looking so small, there was danger in her.	Sogar jetzt, wo sie so klein aussah, lag Gefahr in ihr.
It couldn't be helped.	Es konnte nicht geholfen werden.
I don't think we should help both.	Ich denke nicht, dass wir beiden helfen sollten.
Before you get married, make a decision if you want.	Bevor Sie heiraten, treffen Sie, wenn Sie möchten, eine Entscheidung.
And of course these are free.	Und diese sind natürlich kostenlos.
This is truly a great gift that was offered to me.	Das ist wirklich ein großes Geschenk, das mir angeboten wurde.
He fell and	Er fiel, und.
Individual families should not expect others to foot the bill.	Einzelne Familien sollten nicht erwarten, dass andere die Kosten tragen.
We have experienced it ourselves.	Wir haben es selbst erlebt.
It could be more.	Es könnte mehr sein.
Maybe the others knew.	Vielleicht wussten es die anderen.
You are absolutely right.	Sie haben vollkommen recht.
If you want to know anything about this woman, talk to him.	Wenn Sie etwas über diese Frau wissen wollen, sprechen Sie mit ihm.
I will only	Ich werde nur.
All others are fine.	Alle anderen sind in Ordnung.
I will say that.	Ich werde das sagen.
She married a man she was wild about.	Sie heiratete einen Mann, auf den sie wild war.
She was standing on the other side of the kitchen table.	Sie stand auf der anderen Seite des Küchentisches.
She's not doing her best.	Sie gibt nicht ihr Bestes.
These tests often do not go well.	Diese Tests verlaufen oft nicht gut.
There are two possible reasons for this pattern.	Für dieses Muster kann es zwei mögliche Gründe geben.
Will, that's me.	Will, das bin ich.
But they had never met.	Aber sie waren sich nie begegnet.
Reduce the heat to medium or medium-low.	Reduzieren Sie die Hitze auf mittel oder mittel niedrig.
Find out how here!	Wie das geht, erfahren Sie hier!.
I know exactly where she is.	Ich weiß genau, wo sie ist.
Not for long though.	Nicht lange, aber.
Tell me where else do you hear the truth.	Sag mir, wo du sonst die Wahrheit hörst.
This is seeing clearly the empty nature of things.	Das ist das klare Sehen der leeren Natur der Dinge.
Look how beautiful you are.	Schau dir an, wie schön du bist.
A table set with food did not interest him.	Ein mit Essen gedeckter Tisch interessierte ihn nicht.
His neck wasn't broken.	Sein Genick war nicht gebrochen.
She is tall.	Sie ist groß.
God, his hands hurt and his mouth hurts.	Gott, seine Hände schmerzen und sein Mund.
Nothing is safe anymore.	Nichts ist mehr sicher.
Then moved again.	Dann wieder umgezogen.
I can sleep with my arms around someone who doesn't move.	Ich kann mit meinen Armen um jemanden schlafen, der sich nicht bewegt.
you are a team	Sie sind ein Team.
Also, it's easier to build the set first and then the mold later.	Außerdem ist es einfacher, zuerst das Set und dann später die Form zu bauen.
About what happened to you.	Über das, was dir passiert ist.
It was fun feeling wanted, getting together and then breaking up.	Es hat Spaß gemacht, sich begehrt zu fühlen, zusammenzukommen und sich dann zu trennen.
As if that would work.	Als würde das funktionieren.
He would have been a good father.	Er wäre ein guter Vater gewesen.
How such a child would be.	Wie so ein Kind wäre.
Somehow they made it.	Irgendwie haben sie es geschafft.
Or a part of me.	Oder ein Teil von mir.
It was just a weekday.	Es war nur ein Wochentag.
There are few signs that this process is underway.	Es gibt nur wenige Anzeichen dafür, dass dieser Prozess im Gange ist.
You would be playing right into his hands.	Du würdest ihm direkt in die Hände spielen.
Now it's a common food.	Jetzt ist es ein gemeinsames Lebensmittel.
At least a little bit of it.	Jedenfalls ein bisschen davon.
About everything and nothing.	Über alles und nichts.
I have often wondered about this myself.	Ich habe mich selbst oft darüber gewundert.
I am free to love them as they are.	Ich bin frei, sie so zu lieben, wie sie sind.
All those things from the past.	All diese Dinge aus der Vergangenheit.
This is indeed a minimal situation.	Dies ist in der Tat eine Minimalsituation.
She really didn't have a choice.	Sie hatte wirklich keine Wahl.
The causes were numerous.	Die Ursachen waren zahlreich.
The added value of the different sources is evaluated.	Der Mehrwert der verschiedenen Quellen wird bewertet.
I know she didn't.	Ich weiß, dass sie es nicht getan hat.
It's not a police matter.	Das ist keine Sache der Polizei.
He knows the hour and the minute.	Er kennt Stunde und Minute.
I certainly don't mind.	Ich habe sicherlich nichts dagegen.
You may even have heard a lot about him.	Vielleicht haben Sie sogar schon viel über ihn gehört.
It's since.	Es ist seitdem.
It felt good to have a place to call home.	Es fühlte sich gut an, einen Ort zu haben, den man Zuhause nennen konnte.
For one thing, he loved her, he said so himself.	Zum einen liebte er sie, das sagte er selbst.
We support this process.	Wir unterstützen diesen Prozess.
You don't really care.	Es interessiert dich nicht wirklich.
Set them aside to dry while you do the next activity.	Legen Sie sie zum Trocknen beiseite, während Sie die nächste Aktivität ausführen.
My concerns were genuine.	Meine Bedenken waren echt.
Credit cards accepted.	Kreditkarten akzeptiert.
And we did.	Und das haben wir getan.
Yes, unfortunately I still get the same error.	Ja leider kommt bei mir immer noch der selbe Fehler.
you show your friend	Du zeigst es deinem Freund.
And for people who do.	Und für Leute, die es tun.
I look forward to reading this.	Ich freue mich darauf, dieses zu lesen.
Like never before.	Wie nie zuvor.
She kept a list of weird names to call.	Sie führte eine Liste mit komischen Namen, die sie anrufen musste.
He turned me off completely.	Er hat mich komplett abgeschaltet.
You can't do this more than once.	Mehr als einmal kannst du das nicht durchziehen.
But it's definitely wrong.	Aber es ist definitiv falsch.
We propose two mechanisms.	Wir schlagen zwei Mechanismen vor.
This woman is still right here.	Diese Frau ist trotzdem hier richtig.
It was connection.	Es war Verbindung.
That's when we started having problems.	Da fingen wir an Probleme zu haben.
He won't be with them forever.	Er wird nicht für immer bei ihnen sein.
Let's make it happen.	Machen wir das möglich.
I remember we had a lot of fun in the second half.	Ich erinnere mich, dass wir in der zweiten Halbzeit viel Spaß hatten.
He never liked speaking out loud.	Er hat es nie gemocht, laut zu sprechen.
And he's amazing.	Und er ist erstaunlich.
Of course you want to stay here.	Natürlich möchten Sie hier bleiben.
Sure, we had our moments.	Sicher, wir hatten unsere Momente.
And the kid went along with it.	Und das Kind machte mit.
Needs its top options.	Braucht seine Top-Optionen.
This is most clearly the case with meat.	Am deutlichsten ist dies bei Fleisch der Fall.
But it doesn't have to be, she said.	Aber das muss nicht sein, sagte sie.
Nobody knows exactly how this will change things.	Niemand weiß genau, wie das die Dinge ändern wird.
Knowing a woman means putting a hat on her.	Eine Frau zu kennen bedeutet, ihr eine Kopfbedeckung aufzusetzen.
Not you, just the rest of the world.	Du nicht, nur der Rest der Welt.
He was so sorry.	Es tat ihm so leid.
if you let me	Wenn sie mich lassen.
I've looked around but haven't found anything.	Ich habe mich umgeschaut, aber nichts gefunden.
people are different.	Menschen sind unterschiedlich.
The length of each bar is fixed.	Die Länge jedes Balkens ist festgelegt.
Lost you there for a moment.	Habe dich dort für einen Moment verloren.
The marriage was fixed.	Die Ehe wurde fixiert.
It will never allow those values.	Es wird diese Werte niemals zulassen.
But this time it wasn't necessary.	Aber diesmal war es nicht nötig.
Like at home.	Wie zuhause.
We have recognized the limits of the system.	Wir haben die Grenzen des Systems erkannt.
But nothing is a member of itself.	Aber nichts ist ein Mitglied seiner selbst.
Art is not made that way.	So wird Kunst nicht gemacht.
Tears would well up in my eyes.	Tränen würden mir in die Augen steigen.
I'm afraid to even discuss this with my pain doctor.	Ich habe Angst, dies überhaupt mit meinem Schmerzarzt zu besprechen.
He was happy to have company.	Er freute sich, Gesellschaft zu haben.
And so it was now.	Und so war es jetzt.
I didn't want to do these things.	Ich wollte diese Dinge nicht tun.
You're gonna tell me the truth	Du wirst mir die Wahrheit sagen.
I can't catch the exception.	Ich kann die Ausnahme nicht abfangen.
She had decided about him.	Sie hatte über ihn entschieden.
All other stuff.	Alle anderen Sachen.
It just has to work.	Es muss einfach funktionieren.
Each of these books has its own peculiarities.	Jedes dieser Bücher hat seine eigenen Besonderheiten.
Everything must be fine.	Alles muss in Ordnung sein.
The facts hadn't been known, but would be now.	Die Fakten waren nicht bekannt gewesen, würden es aber jetzt sein.
It was a sight.	Es war ein Anblick.
It takes a little while to heat up.	Das Aufheizen dauert ein wenig.
But now the reports are working fine.	Aber jetzt funktionieren die Berichte gut.
He needed space.	Er brauchte Abstand.
For this reason we are giving you a new name.	Aus diesem Grund geben wir Ihnen einen neuen Namen.
property for the present.	Eigentum für die Gegenwart.
I asked to hold her.	Ich bat darum, sie zu halten.
We have a fixed amount of money.	Wir haben einen festen Geldbetrag.
He suffered so we wouldn't have to.	Er hat gelitten, damit wir es nicht müssen.
This is dangerous.	Das ist gefährlich.
The sun was shining but it wasn't too warm.	Die Sonne schien, aber es war nicht zu warm.
Please help me with code.	Bitte helfen Sie mir mit Code.
The following article is one of seven articles.	Der folgende Artikel ist einer von sieben Artikeln.
This is a long season and we need to find it again.	Das ist eine lange Saison und wir müssen sie wieder finden.
Then the worst part of me took over.	Dann übernahm der schlimmste Teil von mir.
See this example.	Siehe dieses Beispiel.
There are still things that need to be settled between us.	Es gibt noch Dinge, die zwischen uns geregelt werden müssen.
Now she could see what it was.	Jetzt konnte sie erkennen, was es war.
Here he has confidence.	Hier hat er Vertrauen.
The judge came and they read the letter to him.	Der Richter kam, und sie lasen ihm den Brief vor.
Inquire.	Nachfragen.
We feel the energy.	Wir spüren die Energie.
The same problems are a reality in most parts of the world.	Die gleichen Probleme sind in den meisten Teilen der Welt Realität.
It just got stopped.	Es wurde einfach gestoppt.
This leads to many mistakes.	Dabei kommt es zu vielen Fehlern.
In the solid solution.	In der festen Lösung.
After a moment she stepped to the edge.	Nach einem Moment trat sie an den Rand.
But that didn't necessarily mean anything.	Aber das hatte nicht unbedingt etwas zu bedeuten.
He looks like half a bear.	Er sieht aus, als wäre er ein halber Bär.
I can't stop thinking about those papers on my door.	Ich kann nicht aufhören, an diese Papiere an meiner Tür zu denken.
I made a scene.	Ich machte eine Szene.
Still, it makes little difference to me.	Trotzdem macht es für mich kaum einen Unterschied.
But everyone else should follow them.	Aber alle anderen sollen ihnen folgen.
Within a month her water had turned brown.	Innerhalb eines Monats war ihr Wasser braun geworden.
If we can work together, think about the future.	Wenn wir zusammenarbeiten können, denken Sie an die Zukunft.
I have match point again.	Ich habe wieder Matchball.
They are still friends.	Sie sind immer noch Freunde.
do it the right way	Es auf die richtige Weise tun.
The gift.	Das Geschenk.
I think law school helped with that.	Ich denke, das Jurastudium hat dabei geholfen.
This company is very powerful at the local level.	Dieses Unternehmen ist auf lokaler Ebene sehr mächtig.
He had an apartment in the city that he used during the weekdays.	Er hatte eine Wohnung in der Stadt, die er unter der Woche benutzte.
She was excited to be able to speak it.	Sie war aufgeregt, es sprechen zu können.
I mean in general.	Ich meine im Allgemeinen.
Start writing things down.	Fangen Sie an, Dinge aufzuschreiben.
We can do this too.	Auch dies können wir tun.
They go into battle.	Sie ziehen in die Schlacht.
Feels great to me.	Fühlt sich für mich großartig an.
She was too hurt.	Sie war zu verletzt.
Mom taught me.	Mama hat es mir beigebracht.
I did, but that was still a failure.	Ich tat, aber das war immer noch ein Fehlschlag.
How he ended it.	Wie er es beendet hat.
We did this to get things done faster.	Wir haben dies getan, um die Dinge schneller zu erledigen.
I could be both, at least for a while, at least on this journey.	Ich könnte zumindest für eine Weile beides sein, zumindest auf dieser Reise.
He said it was his duty to protect us.	Er sagte, es sei seine Pflicht, uns zu beschützen.
Now that she said it, it was real.	Jetzt, wo sie es gesagt hatte, war es Wirklichkeit geworden.
He thought she was just trying to tease him.	Er dachte, sie würde nur versuchen, ihn aufzuziehen.
My plan had worked.	Mein Plan hatte funktioniert.
Together they decided not to say anything.	Gemeinsam beschlossen sie, nichts zu sagen.
The summer film season is the best.	Die Sommerfilmsaison ist die beste.
Just watch this video.	Schau dir einfach dieses Video an.
The whole body of the shirt.	Der ganze Körper des Hemdes.
She spread her hands on it and watched them change as well.	Sie breitete ihre Hände darauf aus und beobachtete, wie sie sich ebenfalls veränderten.
Yes they did.	Ja das taten sie.
years after it happened.	Jahre nachdem es passiert ist.
The things he tells us get your blood pumping.	Die Dinge, die er uns erzählt, bringen einem das Blut in Wallung.
This is just my opinion.	Dies ist nur meine Meinung.
This is not intended to attack children or families with children.	Damit sollen keine Kinder oder Familien mit Kindern angegriffen werden.
He laughed again.	Er lachte wieder.
But somehow he wanted to cry.	Aber irgendwie wollte er weinen.
I made you a fair offer.	Ich habe Ihnen ein faires Angebot gemacht.
He studied for six years.	Sechs Jahre lang studierte er auf.
But you want to die fighting standing up.	Aber du willst kämpfend im Stehen sterben.
You can save us.	Sie können uns retten.
I don't fit into the military anymore.	Ich passe nicht mehr ins Militär.
And it looks like she's doing a good job.	Und es sieht so aus, als würde sie einen guten Job machen.
She couldn't quite see it.	Sie konnte es nicht ganz sehen.
Everyone in this office loves children.	Jeder in diesem Büro liebt Kinder.
I bought most of it for her myself.	Das meiste davon habe ich ihr selbst gekauft.
It is not true.	Es ist nicht wahr.
You don't have to accept it.	Du musst es nicht akzeptieren.
Get off the course.	Verschwinde aus dem Kurs.
While it sounds like a huge device, it really isn't.	Während es wie ein riesiges Gerät klingt, ist es wirklich nicht.
light is too weak.	Licht ist zu schwach.
I was so beside myself that this happened.	Ich war so daneben, dass das passiert ist.
We cannot answer event-specific questions.	Wir können keine veranstaltungsspezifischen Fragen beantworten.
A living person, that is.	Eine lebende Person, das ist.
It won't be immediate, but it's definitely not closed.	Es wird nicht sofort sein, aber es ist definitiv nicht geschlossen.
And that the fees will not be too high.	Und dass die Gebühren nicht zu hoch sein werden.
Few liked it.	Nur wenige mochten es.
I followed him.	Ich folgte ihm.
It keeps growing.	Es wächst weiter.
It was locked.	Es war verschlossen.
He was nothing but a country doctor.	Er war nichts als ein Landarzt.
The stories got better.	Die Geschichten wurden besser.
It was an element of her beauty.	Es war ein Element ihrer Schönheit.
The training was short.	Das Training lief kurz.
That's not how the meeting will go.	So wird das Treffen nicht ablaufen.
I know we had a connection.	Ich weiß, dass wir eine Verbindung hatten.
Most of these have focused on cancer.	Die meisten davon haben sich auf Krebs konzentriert.
On the other hand, sometimes present practices “let nature take its course”.	Auf der anderen Seite lässt die manchmal gegenwärtige Praxis „der Natur ihren Lauf“.
She was as distant from him as ever.	Sie hatte so viel Distanz zu ihm wie eh und je.
Hot angry tears welled up.	Heiße wütende Tränen stiegen auf.
I heard his voice coming towards the kitchen.	Ich hörte seine Stimme in Richtung Küche kommen.
The other authors were involved in data collection.	Die übrigen Autoren waren an der Datenerhebung beteiligt.
Both worked great.	Beides hat super geklappt.
This came deep inside him.	Dieser kam tief in ihn hinein.
Everyone had to die at some point.	Jeder musste irgendwann sterben.
I know a lot of people hate them, but I don't.	Ich weiß, dass viele Leute sie hassen, aber ich nicht.
I continued to lead a pretty normal life, just a lot more tired than usual.	Ich lebte weiterhin ziemlich normal, nur viel müder als sonst.
Some had previously written letters and even run for office.	Einige hatten zuvor Briefe geschrieben und sogar für ein Amt kandidiert.
Then go home and work it out properly.	Dann geh nach Hause und arbeite es richtig aus.
In half an hour or less the interview was over.	In einer halben Stunde oder weniger war das Interview vorbei.
Two possible reasons can explain this.	Zwei mögliche Gründe können dies erklären.
We will often identify lines with the sets of points on them.	Wir werden oft Linien mit den darauf befindlichen Punktmengen identifizieren.
They were often published under a single front page.	Sie wurden oft unter einem einzigen Titelblatt veröffentlicht.
Each piece was a pleasure to read.	Jedes Stück war eine Freude zu lesen.
The argument was constant.	Der Streit war konstant.
Those cute boys.	Diese süßen Jungs.
I will be behind	Ich werde hinten sein.
On every line.	Auf jeder Zeile.
You will love it here.	Sie werden es hier lieben.
It starts small.	Es fängt klein an.
someone was standing over me	Jemand stand über mir.
Everything is so easy for you, so done.	Alles ist so einfach für dich, so erledigt.
He feels very cool.	Er fühlt sich sehr cool an.
I talked a lot about it with my parents.	Ich habe viel mit meinen Eltern darüber gesprochen.
The post was new.	Der Beitrag war neu.
I kept going.	Ich habe weitergemacht.
I should have asked.	Ich hätte fragen sollen.
It works best for me.	Es funktioniert am besten für mich.
And pulled her leg wide.	Und zog ihr Bein weit.
We are recognized in many places.	Wir sind vielerorts anerkannt.
It is of value when the customer is of value to us.	Es ist von Wert, wenn der Kunde für uns von Wert ist.
Click and check it out!.	Klicken Sie auf und sehen Sie es sich an!.
He was waiting for her.	Er wartete auf sie.
I've only worn it a few times.	Ich habe es nur ein paar Mal getragen.
If you do the work, you'll get what you want.	Wenn du die Arbeit machst, bekommst du, was du willst.
Not to save people.	Nicht um Menschen zu retten.
i love to be scared	Ich liebe es, Angst zu haben.
Data from a representative experiment is shown.	Daten von einem repräsentativen Experiment sind gezeigt.
Put your right hand here and turn it like this.	Lege deine rechte Hand hierher und drehe sie so.
He is unable to walk, sit up, or take care of himself.	Er ist nicht in der Lage zu gehen, sich aufzusetzen oder für sich selbst zu sorgen.
So far, so good.	So weit, ist es gut.
Double click on it.	Doppelklicken Sie darauf.
It turned out pretty good, but not like the original.	Es ist ziemlich gut geworden, aber nicht wie das Original.
She was running low and needed more.	Sie ging zur Neige und brauchte mehr.
He hadn't prepared them enough for the defenses they would face.	Er hatte sie nicht genug auf die Verteidigung vorbereitet, der sie gegenüberstehen würden.
There is evidence for that.	Dafür gibt es Beweise.
The normal group.	Die normale Gruppe.
Take good care of her.	Pass gut auf sie auf.
She wondered if that would be a problem.	Sie fragte sich, ob das ein Problem sein würde.
If you had taken me seriously	Wenn du mich ernst genommen hättest.
Such beautiful children.	So schöne Kinder.
Maybe more than we should.	Vielleicht mehr als wir sollten.
If she wanted him to stop, he would.	Wenn sie wollte, dass er aufhörte, würde er es tun.
After the operation, only minor complications were observed.	Nach der Operation wurden nur geringfügige Komplikationen beobachtet.
I didn't even have to ask.	Ich musste nicht einmal fragen.
You will hand over the money as you are told.	Sie werden das Geld übergeben, wie es Ihnen gesagt wird.
Back to the text.	Zurück zum Text.
I don't know if that's true.	Ich weiß nicht, ob das stimmt.
Don't try to finish a book just because you feel you have to.	Versuchen Sie nicht, ein Buch zu beenden, nur weil Sie das Gefühl haben, dass Sie es tun müssen.
They are basically the same.	Sie sind im Grunde gleich.
I couldn't tell him how he really made me feel.	Ich konnte ihm nicht sagen, wie er mich wirklich fühlen ließ.
Killing me won't change anything.	Mich zu töten wird nichts ändern.
We drove here from our campsite.	Wir sind von unserem Lagerplatz hierher gefahren.
we have a guy	Wir haben einen Kerl.
I picked her up.	Ich habe sie abgeholt.
You need a strong story, one that will hold water.	Sie brauchen eine starke Geschichte, eine, die Wasser hält.
But it looks like it didn't work.	Aber es sieht so aus, als hätte es nicht funktioniert.
Now we prove this.	Nun beweisen wir dies.
No pretty boys either, by the way.	Übrigens auch keine hübschen Jungs.
I want to do something about it.	Ich möchte etwas dagegen tun.
And imagine that.	Und stellen Sie sich das vor.
She wasn't here.	Sie war nicht hier.
Undocumented facts do not support a judgment.	Nicht dokumentierte Tatsachen stützen kein Urteil.
She said nothing.	Sie schwieg.
I don't even know to be honest.	Ich weiß es nicht einmal, um ehrlich zu sein.
She reached out and took his hand.	Sie streckte die Hand aus und nahm seine Hand.
In the distance, on the spot, there was unusual activity.	In der Ferne, an der Stelle, gab es ungewöhnliche Aktivitäten.
But it will cost you a lot.	Aber es wird dich viel kosten.
We get a lot of those too.	Davon bekommen wir auch viele.
It's a pretty cute little camera.	Es ist eine ziemlich süße kleine Kamera.
We just can't break our word.	Wir können unser Wort einfach nicht brechen.
I couldn't leave her.	Ich konnte sie nicht verlassen.
Many other factors had to come into play.	Viele andere Faktoren mussten ins Spiel kommen.
You must also believe with the possibility of failure.	Sie müssen auch mit der Möglichkeit des Scheiterns glauben.
Sad how some people think.	Traurig, wie manche Leute denken.
Yes, she enjoys working with her husband.	Ja, sie arbeitet gerne mit ihrem Mann zusammen.
Good news about the environment is rare these days.	Gute Nachrichten über die Umwelt sind heutzutage selten.
But your blood is good.	Aber dein Blut ist gut.
Just for a weekend.	Nur für ein Wochenende.
He would never make it.	Er würde es nie schaffen.
I can not see.	Ich kann nicht sehen.
They fulfill an essential function in emotional learning.	Sie erfüllen eine wesentliche Funktion beim emotionalen Lernen.
A piece of paper.	Ein Stück Papier.
And they disappeared.	Und sie verschwanden.
Finally, the update should be downloaded.	Schließlich sollte das Update heruntergeladen werden.
My life was filled with them.	Mein Leben war von ihnen erfüllt.
I should have stopped a long time ago.	Ich hätte schon längst aufhören sollen.
We only have to prove the second statement.	Wir müssen nur die zweite Aussage beweisen.
On other days it may mean missing part of the set.	An anderen Tagen kann es bedeuten, einen Teil des Sets auszusetzen.
There was no secret, no threat either.	Es gab kein Geheimnis, auch keine Drohung.
But he had somehow never shared the information with his wife.	Aber er hatte die Informationen irgendwie nie an seine Frau weitergegeben.
But what could she do if one of them.	Aber was konnte sie tun, wenn einer von ihnen.
In a perfect world, what you say makes sense.	In einer perfekten Welt macht das, was Sie sagen, Sinn.
Get everyone as far away from here as possible.	Bringt alle so weit wie möglich von hier weg.
Of course they are.	Natürlich sind sie.
Or your time, today.	Oder Ihre Zeit, heute.
First do a blood test.	Mach erstmal einen Bluttest.
He nodded slowly.	Er nickte langsam.
He shook her and spoke to her, but she didn't answer.	Er schüttelte sie und sprach sie an, aber sie antwortete nicht.
He was part of that select group that knew.	Er gehörte zu dieser auserwählten Gruppe, die Bescheid wusste.
There is, of course, an art in this.	Darin liegt natürlich eine Kunst.
You can't help it.	Sie können nicht anders.
The ones that make us feel better.	Diejenigen, die dafür sorgen, dass wir uns besser fühlen.
Clinical care provided.	Klinische Versorgung bereitgestellt.
No culture without memory.	Ohne Erinnerung keine Kultur.
The smile came into the blue eyes.	Das Lächeln kam in die blauen Augen.
Something about being a woman.	Irgendwas damit, eine Frau zu sein.
Most are still missing.	Die meisten werden noch vermisst.
Time you may not have.	Zeit, die Sie vielleicht nicht haben.
Otherwise she would probably have killed him.	Sonst hätte sie ihn wahrscheinlich umgebracht.
And from the start, the process ran into trouble.	Und von Anfang an geriet der Prozess in Schwierigkeiten.
You are a man of the media, of television, of communication.	Sie sind ein Mann der Medien, des Fernsehens, der Kommunikation.
They would have made you human again.	Sie hätten dich wieder menschlich gemacht.
I will of course place a few more places.	Ich werde natürlich noch ein paar Plätze setzen.
The work should be completed by autumn.	Bis Herbst sollen die Arbeiten abgeschlossen sein.
Repeat the steps to make a second component.	Wiederholen Sie die Schritte, um eine zweite Komponente herzustellen.
Get into business.	Ins Business einsteigen.
Think before you speak.	Erst denken, dann sprechen.
It is as if life is a stage in this process.	Es ist, als wäre das Leben eine Stufe in diesem Prozess.
But if you do, you can do this and you close.	Aber wenn Sie das tun, können Sie dies tun, und Sie schließen.
Because this is her last chance.	Denn das ist ihre letzte Chance.
Everyone told a story.	Jeder erzählte eine Geschichte.
The children have someone to identify with.	Die Kinder haben jemanden, mit dem sie sich identifizieren können.
Your choice though.	Ihre Wahl, obwohl.
I think at some point they made their own hot dogs.	Ich glaube, irgendwann haben sie ihre eigenen Hot Dogs gemacht.
A map location.	Ein Kartenstandort.
Not much nice has been said about him.	Es wurde nicht viel Nettes über ihn gesagt.
The article is a representative of this group.	Der Artikel ist ein Vertreter dieser Gruppe.
And here lies the difficulty.	Und hier liegt die Schwierigkeit.
The companies that chose not to respond saw no improvement.	Die Unternehmen, die sich entschieden, nicht zu antworten, sahen keine Verbesserung.
After that, it's entirely up to you.	Danach liegt es ganz bei Ihnen.
They meet other children like themselves.	Sie treffen andere Kinder wie sie selbst.
Well, that day is today.	Nun, dieser Tag ist heute.
However, his interests were very broad.	Seine Interessen waren jedoch sehr breit gefächert.
Once she started it was hard to stop.	Wenn sie einmal angefangen hatte, war es schwer aufzuhören.
Digital signal processing is used in a variety of applications.	Die digitale Signalverarbeitung wird in einer Vielzahl von Anwendungen eingesetzt.
And then they completely disappeared.	Und dann sind sie komplett verschwunden.
He has no desire to find his biological parents.	Er hat keine Lust, seine leiblichen Eltern zu finden.
Send us a message and let us know if you're interested.	Senden Sie uns eine Nachricht und lassen Sie uns wissen, ob Sie daran interessiert sind.
Only the numbers of the answered questions are displayed.	Es werden nur die Nummern der beantworteten Fragen angezeigt.
Sometimes you sit back and think about it.	Manchmal lehnt man sich zurück und denkt darüber nach.
What is the purpose of this table.	Was ist der Zweck dieser Tabelle.
You have to find out at the end.	Muss man am Ende herausfinden.
Another car and he would be there.	Noch ein Auto und er wäre da.
That was my last exam.	Das war meine letzte Prüfung.
We briefly explain why.	Wir erklären kurz den Grund.
She probably had to go to the doctor.	Wahrscheinlich musste sie zum Arzt.
Let's try to understand this fully.	Lasst uns versuchen, dies vollständig zu verstehen.
However, this is just another day at the office for you.	Dies ist jedoch nur ein weiterer Tag im Büro für Sie.
My parents never had that.	Das hatten meine Eltern nie.
Everyone said it was impossible, but the operation was successful.	Alle sagten, es sei unmöglich, aber die Operation war erfolgreich.
We show the last part first.	Wir zeigen zuerst den letzten Teil.
You must speak five hundred words before dinner.	Du musst vor dem Abendessen fünfhundert Wörter sprechen.
Talk to as many people as possible.	Sprechen Sie mit so vielen Menschen wie möglich.
Make sure you take action today.	Stellen Sie sicher, dass Sie heute Maßnahmen ergreifen.
All agreed, but little was done.	Alle stimmten zu, aber es wurde wenig getan.
So it shocked everyone when it happened.	Es hat also alle geschockt, als es passiert ist.
We can't charge anything.	Wir können nichts berechnen.
That is not easy.	Das ist nicht einfach.
Download and use for free.	Kostenlos herunterladen und verwenden.
No tree stood.	Kein Baum stand.
It would be another way to change history.	Es wäre eine andere Möglichkeit, die Geschichte zu ändern.
However, this is something to consider.	Dies ist jedoch zu bedenken.
I really don't know what to do.	Ich weiß wirklich nicht, was ich tun soll.
Another child had been born missing part of her arm.	Ein anderes Kind war geboren worden, bei dem ein Teil ihres Arms fehlte.
I can't look behind me.	Ich kann nicht hinter mich schauen.
It's not like that.	So ist es nicht.
No brother in arms.	Kein Waffenbruder.
I was on the line for fifteen minutes waiting for your answer.	Ich war fünfzehn Minuten in der Leitung und warte auf Ihre Antwort.
Give him a few minutes.	Gib ihm ein paar Minuten.
Then another, until the glass was empty.	Dann noch eins, bis das Glas leer war.
Hell, you could light it up and nothing would happen.	Verdammt, du könntest es anzünden und nichts würde passieren.
The evidence must show that the accused would be injured.	Die Beweise müssen zeigen, dass der Angeklagte verletzt würde.
No one had ever influenced him like this before.	Nie zuvor hatte ihn ein Mensch so beeinflusst.
He just likes it here too much.	Ihm gefällt es hier einfach zu gut.
Life creates it, makes it grow.	Das Leben erschafft es, lässt es wachsen.
He refused to see her when he got home from school.	Er weigerte sich, sie zu sehen, als er von der Schule nach Hause kam.
How it goes on.	Wie es weitergeht.
First, you will learn the basic places and calling options.	Zunächst lernen Sie die einfachen Orte und Anrufoptionen kennen.
A good example is our test phase.	Ein gutes Beispiel ist unsere Testphase.
I don't know how he did it.	Ich weiß nicht, wie er das gemacht hat.
I'm starting to get scared.	Ich fange an, Angst zu bekommen.
Political leaders are not there to accept reality.	Politische Führer sind nicht da, um die Realität zu akzeptieren.
You are on the internet.	Sie sind im Internet.
get it now	Hol es dir jetzt.
Everything seems normal.	Alles scheint ganz normal.
I'll ask her to call you.	Ich werde sie bitten, Sie anzurufen.
images of the mind.	Bilder des Geistes.
I wish she could see me now.	Ich wünschte, sie könnte mich jetzt sehen.
What I did.	Was ich getan habe.
He never seemed to have the right ones with her.	Er schien nie die Richtigen bei ihr zu haben.
This is because they are used to using the old feature.	Dies liegt daran, dass sie es gewohnt sind, die alte Funktion zu verwenden.
He would see what people were doing in other countries.	Er würde sehen, was die Menschen in anderen Ländern taten.
When you do this, remember one thing.	Wenn Sie dies tun, denken Sie an eine Sache.
Most of them were light, but some were very serious.	Die meisten von ihnen waren leicht, aber einige waren sehr ernst.
There were rules.	Es gab Regeln.
It's extremely different because you're trying to get every check down.	Es ist extrem anders, weil Sie versuchen, jeden Check herunterzubekommen.
The phone records left no doubt.	Die Telefonaufzeichnungen ließen keinen Zweifel.
Finally, there were her confused feelings about women and politics.	Schließlich waren da noch ihre wirren Gefühle gegenüber Frauen und Politik.
He had never seen so much fire before.	Noch nie zuvor hatte er so viel Feuer gesehen.
All thanks to the great service.	Alles dank des tollen Service.
I didn't keep anything else.	Ich habe nichts anderes behalten.
She ran things through in her mind.	Sie ging die Dinge in Gedanken durch.
The first question.	Die erste Frage.
But it makes sense to me.	Für mich macht es aber Sinn.
They definitely take that to heart.	Das nehmen sie sich definitiv zu Herzen.
The office is small.	Das Büro ist klein.
Then the engine basically fights itself.	Dann kämpft sich der Motor im Grunde selbst.
I have the simple solution, like.	Ich habe die einfache Lösung, wie.
I cry until my sides ache and my throat is dry.	Ich weine, bis meine Seiten schmerzen und meine Kehle trocken ist.
Our close relationships tend to fall apart.	Unsere engen Beziehungen neigen dazu, auseinanderzubrechen.
So easy, but he refused.	So einfach, aber er weigerte sich.
He must.	Er muss.
So were my brothers.	So waren meine Brüder.
We have many different sets.	Wir haben viele verschiedene Sets.
There were many reasons for this.	Dafür gab es viele Gründe.
She has something to do with us.	Sie hat was mit uns.
Because he's nice.	Weil er nett ist.
Or the process carried out.	Oder des durchgeführten Prozesses.
Better than in pictures.	Besser als auf Bildern.
He's not pretty, but that's the way he should be.	Er ist nicht hübsch, aber so sollte er sein.
I think different people look different.	Ich denke, dass verschiedene Menschen unterschiedlich aussehen.
I see a lot of her.	Ich sehe viel von ihr.
The village was busy.	Das Dorf war beschäftigt.
I can do much better.	Ich kann es viel besser.
Even when it comes to the next job.	Auch wenn es um den nächsten Job geht.
What will happen?.	Was wird passieren?.
It could actually have been a lot worse.	Es hätte eigentlich viel schlimmer kommen können.
It took us several hours to calm down.	Wir brauchten mehrere Stunden, um uns zu beruhigen.
When we were done, he asked me how he was doing.	Als wir fertig waren, fragte er mich, wie es ihm ginge.
It's a great place and we will be back.	Es ist ein großartiger Ort und wir werden wiederkommen.
But nobody knows for sure.	Aber niemand weiß es genau.
Once again, eat both.	Wieder einmal essen Sie beides.
I had a lot of fun the first time.	Schon beim ersten Mal hatte ich riesigen Spaß.
His free hand slipped between her legs, taking her breath away.	Seine freie Hand fuhr zwischen ihre Beine und raubte ihr den Atem.
My mother made my bed.	Meine Mutter machte mein Bett.
what do you suggest	Was schlägst du vor.
Actually there are a few problems with it.	In Wirklichkeit gibt es ein paar Probleme damit.
This only lasts a few days.	Dies dauert nur wenige Tage.
It rarely works.	Selten funktioniert es.
I'll try it.	Ich werde es versuchen.
All other parameters have not been mapped.	Alle anderen Parameter wurden nicht zugeordnet.
There is no such thing as clean money.	Es gibt kein sauberes Geld.
He hadn't trained.	Er hatte nicht trainiert.
Our friends.	Unsere Freunde.
The service was supposed to start in five minutes.	Der Gottesdienst sollte in fünf Minuten beginnen.
She took a call.	Sie nahm einen Anruf entgegen.
If you die, you're back to square one.	Wenn du stirbst, bist du wieder bei Null.
I didn't do it today.	Ich habe es heute nicht getan.
Every child is different.	Jedes Kind ist anders.
At night he started touching me.	Nachts fing er an, mich zu berühren.
It wasn't yours.	Es war nicht deins.
Please, do not do that.	Bitte tun Sie das nicht.
It took half an hour to separate them.	Es dauerte eine halbe Stunde, sie zu trennen.
You've probably seen the movie, now you're playing the game.	Sie haben wahrscheinlich den Film gesehen, jetzt spielen Sie das Spiel.
But by doing so, he betrayed the game.	Aber damit hat er das Spiel verraten.
His smile was only for me now.	Sein Lächeln war jetzt nur für mich.
I didn't want to spend a moment without me.	Ich wollte keinen Moment ohne mich vergehen.
This is an ice age of love.	Das ist eine Eiszeit der Liebe.
He took a step to the left.	Er machte einen Schritt nach links.
We were serious.	Wir meinten es ernst.
We took six.	Wir haben sechs genommen.
You let me out of everything.	Sie lassen mich aus allem raus.
It's a step in the right direction.	Es ist ein Schritt in die richtige Richtung.
The problem was clear enough.	Das Problem war klar genug.
I feel like having this now.	Ich habe jetzt Lust, das zu haben.
This was the first television.	Dies war der erste Fernseher.
Sometimes a method is so simple that you can avoid testing it.	Manchmal ist eine Methode so einfach, dass Sie es vermeiden können, sie zu testen.
Then she would worry about getting into even bigger trouble.	Dann würde sie sich Sorgen machen, in noch größere Schwierigkeiten zu geraten.
Just like words.	Genauso wie Wörter.
But something had gone wrong.	Aber etwas war schief gelaufen.
foot by foot.	Fuß für Fuß.
I lay there waiting for her to move, but she didn't.	Ich lag da und wartete darauf, dass sie sich bewegte, aber sie tat es nicht.
I wanted him to.	Ich wollte, dass er es tut.
They were in the insurance game.	Sie waren im Versicherungsspiel.
Just felt like part of the band died too.	Hatte einfach das Gefühl, dass auch ein Teil der Band gestorben ist.
I emphasize it now.	Ich betone es jetzt.
Drink a glass every two hours for a whole day.	Trinken Sie einen ganzen Tag lang alle zwei Stunden ein Glas.
It should be pretty thick.	Es sollte ziemlich dick sein.
I know the consequences when you speak of it.	Ich kenne die Konsequenzen, wenn Sie davon sprechen.
They will never leave again.	Nie wieder werden sie es verlassen.
This is my new normal.	Das ist meine neue Normalität.
Different colors are just everywhere.	Verschiedene Farben sind einfach überall.
Use daily to keep hands clean, young and healthy.	Täglich anwenden, um die Hände sauber, jung und gesund zu halten.
If you like it, please buy a copy.	Wenn es Ihnen gefällt, kaufen Sie bitte ein Exemplar.
And that changes a lot.	Und das ändert einiges.
He didn't need me anymore.	Er brauchte mich nicht mehr.
After the baby.	Nach dem Baby.
This is the big day.	Das ist der große Tag.
The interface was slightly better.	Die Oberfläche war etwas besser.
Don't worry about getting in shape.	Mach dir keine Sorgen darüber, in Form zu kommen.
This could be another great idea for an article.	Dies könnte eine weitere großartige Idee für einen Artikel sein.
Thank you for writing it.	Vielen Dank, dass Sie es geschrieben haben.
Tomorrow is another day and another chance to try again.	Morgen ist ein weiterer Tag und eine weitere Chance, es erneut zu versuchen.
We thin out their number, then we can fall back into a square.	Wir dünnen ihre Zahl aus, dann können wir in ein Quadrat zurückfallen.
A question maybe.	Eine Frage vielleicht.
That was my starting point.	Das war mein Ausgangspunkt.
You want guys who have your back.	Du willst Typen, die hinter dir stehen.
For example, you can fill your house.	Zum Beispiel können Sie Ihr Haus füllen.
Someone had been standing there.	Da hatte jemand gestanden.
This is the game that never ends.	Dies ist das Spiel, das niemals endet.
It goes on with no sign of a break.	Es geht weiter ohne Anzeichen einer Unterbrechung.
Please let me know what works best for you.	Bitte lassen Sie mich wissen, was für Sie am besten funktioniert.
He made the games he was supposed to make.	Er hat die Spiele gemacht, die er machen sollte.
I say make her move so I can come over.	Ich sage, damit sie sich bewegt, damit ich vorbeikomme.
I know exactly what will happen next.	Ich weiß genau, was als nächstes passieren wird.
I choose the most central reading table and sit down.	Ich wähle den zentralsten Lesetisch und setze mich hin.
Maybe it's enough if someone sits with us.	Vielleicht reicht es schon, wenn jemand bei uns sitzt.
Once you find the problem, you'll feel a lot better.	Sobald Sie das Problem gefunden haben, fühlen Sie sich viel besser.
You old women are amazing.	Ihr alten Frauen seid erstaunlich.
That's how nature works.	So geht das in der Natur.
The storm came up and they just disappeared, he said.	Der Sturm kam auf und sie verschwanden einfach, sagte er.
However, I cannot reach this object within the task.	Ich kann dieses Objekt jedoch nicht innerhalb der Aufgabe erreichen.
Remember this name.	Merken Sie sich diesen Namen.
Few of us have fallen.	Nur wenige von uns sind gefallen.
Show up for the daily battle.	Erscheinen Sie für den täglichen Kampf.
Very nice and friendly service.	Sehr netter und freundlicher Service.
Different things are shown.	Es werden verschiedene Dinge gezeigt.
It also affects the other person.	Es wirkt sich auch auf die andere Person aus.
Now there was no more time.	Jetzt war keine Zeit mehr.
I don't understand why he says something like that about her.	Ich verstehe nicht, warum er so etwas über sie sagt.
She knew that if she opened that door, she would lose her father.	Sie wusste, wenn sie diese Tür öffnete, würde sie ihren Vater verlieren.
They are your notes.	Sie sind ihre Notizen.
Above all, this includes business, anything can happen here at any time.	Dazu gehört vor allem das Business, hier kann jederzeit alles passieren.
There was something else.	Da war noch etwas.
It burned his throat and spread heat in his stomach.	Es brannte in seiner Kehle und breitete Hitze in seinem Magen aus.
This is the main result of this work.	Dies ist das Hauptergebnis dieser Arbeit.
Make an effort.	Sich anstrengen.
But not tonight, no, not tonight.	Aber nicht heute Nacht, nein, nicht heute Nacht.
I am now a family woman.	Ich bin jetzt eine Familienfrau.
Sometimes we laughed together, we told stories from our lives.	Manchmal lachten wir zusammen, wir erzählten Geschichten aus unserem Leben.
And open your understanding.	Und ihr Verständnis öffnen.
Make it easy for yourself.	Machen Sie es sich leicht.
Ask your friends to sign.	Bitten Sie Ihre Freunde zu unterschreiben.
The things he said about me hurt.	Die Dinge, die er über mich gesagt hat, tun weh.
I didn't want you to know what my father did.	Ich wollte nicht, dass du erfährst, was mein Vater getan hat.
I didn't just make a few maps.	Ich habe nicht nur ein paar Karten gemacht.
Faith is a failure.	Der Glaube ist ein Fehlschlag.
The woman we spoke to asked not to be identified.	Die Frau, mit der wir sprachen, bat darum, nicht identifiziert zu werden.
I understand yes	Ich verstehe, ja.
As a young girl.	Als junges Mädchen.
But she taught him one thing.	Aber eines hat sie ihm beigebracht.
He couldn't have what he wanted.	Was er wollte, konnte er nicht haben.
We stopped telling him mom died.	Wir haben aufgehört, ihm zu sagen, dass Mom gestorben ist.
No, it's worse.	Nein, es ist schlimmer.
Don't stop anywhere along the way.	Halten Sie unterwegs nirgendwo an.
Not a word more needs to be said.	Kein Wort mehr muss gesagt werden.
Application form to fill out.	Bewerbungsformular zum ausfüllen.
I also appreciate what you are trying to achieve.	Ich weiß auch zu schätzen, was Sie erreichen wollen.
government is right.	Regierung hat recht.
She should meet them both here tonight.	Sie sollte sie beide heute Abend hier treffen.
But of course the radio wouldn't work that far down.	Aber natürlich würde das Radio so weit unten nicht funktionieren.
My sister too.	Meine Schwester auch.
We know it's worth reading.	Wir wissen, dass er lesenswert ist.
But for some reason it doesn't work.	Aber aus irgendeinem Grund funktioniert es nicht.
Or he had had her there.	Oder er hatte sie dort gehabt.
A list should now appear.	Nun sollte eine Liste erscheinen.
New women came, others went.	Neue Frauen kamen, andere gingen.
There is no beauty there.	Da gibt es keine Schönheit.
There is no bad smell as one of the reviews said.	Es gibt keinen schlechten Geruch, wie in einer der Bewertungen gesagt wurde.
In general, you should put your absolute best discussion last.	Im Allgemeinen sollten Sie Ihre absolut beste Diskussion zuletzt platzieren.
I can handle it.	Ich kann damit umgehen.
I can't find a solution for this.	Ich finde keine Lösung dafür.
It stands for our interests in the present and in the future.	Es steht für unsere Interessen in Gegenwart und Zukunft.
And that list includes your father and mother and sister.	Und diese Liste enthält Ihren Vater und Ihre Mutter und Ihre Schwester.
It's unstoppable.	Es ist nicht zu halten.
He's a really solid guy.	Er ist ein wirklich solider Typ.
But it still doesn't work.	Aber es funktioniert immer noch nicht.
There were two main problems.	Es gab zwei Hauptprobleme.
He came back with the car and the watch.	Er kam mit dem Auto und der Uhr zurück.
The photos come out too light.	Die Fotos werden zu hell.
His head was almost clear enough.	Sein Kopf war fast klar genug.
It was a different situation.	Es war eine andere Situation.
He rarely did that with us.	Bei uns tat er das auch selten.
God took me to a better place.	Gott hat mich an einen besseren Ort gebracht.
He knew he had to tell.	Er wusste, dass er es erzählen musste.
apply it to you	Wende es auf dich an.
In late summer there will be fewer.	Im Spätsommer werden es weniger.
i just walk away	Ich gehe einfach weg.
My change will be too dangerous for you.	Meine Veränderung wird zu gefährlich für dich sein.
Don't throw a house party.	Geben Sie keine Hausparty.
We moved because my husband changed jobs.	Aufgrund eines Jobwechsels meines Mannes sind wir umgezogen.
The President is a very busy man.	Der Präsident ist ein sehr beschäftigter Mann.
However, they were expensive.	Sie waren allerdings teuer.
Take the type of surface.	Nehmen Sie die Art der Oberfläche.
So you should be pretty lucky.	Sie sollten also ziemlich glücklich sein.
Maybe that's right.	Vielleicht ist das richtig.
That's great, so glad you're here.	Das ist großartig, so froh, dass Sie hier sind.
Two years you leave this place and you don't come back.	Zwei Jahre verlässt du diesen Ort und kehrst nicht zurück.
And see what happens.	Und sehen, was passiert.
This is a fair reading of the record.	Dies ist eine faire Lektüre des Rekords.
I'm waiting for a recovery vehicle.	Ich warte auf ein Bergungsfahrzeug.
Does not represent a significant difference.	Stellt keinen signifikanten Unterschied dar.
make it possible	Mach das möglich.
Lots of fun at a great price.	Viel Spaß zu einem tollen Preis.
Better do what's right.	Tue lieber das, was zutrifft.
Anyone who knew her writing style could figure it out.	Jeder, der ihren Schreibstil kannte, konnte es herausfinden.
It doesn't matter if we get one foot or three feet.	Es spielt keine Rolle, ob wir einen Fuß oder drei Fuß bekommen.
But he knew better than to mention his desire to his father.	Aber er wusste es besser, als seinen Wunsch seinem Vater gegenüber zu erwähnen.
We love our patients.	Wir lieben unsere Patienten.
This weight loss was difficult to explain.	Dieser Gewichtsverlust war schwer zu erklären.
I wouldn't be anywhere else.	Ich wäre nirgendwo anders.
At this point, she will run away as described above.	An diesem Punkt wird sie wie oben beschrieben weglaufen.
They expected to get away with murder.	Sie erwarteten, mit einem Mord davonzukommen.
Price-performance ratio.	Preis-Leistungs-Verhältnis.
Also, make sure to drink enough water.	Achten Sie außerdem darauf, ausreichend Wasser zu trinken.
It's a personal choice.	Es ist eine persönliche Entscheidung.
It will not go away.	Es geht nicht weg.
She was the one who brought it.	Sie war diejenige, die es gebracht hat.
But when it reaches that position, everything below it moves up.	Aber wenn es diese Position erreicht, bewegt sich alles darunter nach oben.
I dropped to the ground and rolled to the right.	Ich ließ mich zu Boden fallen und rollte nach rechts.
It means human, not male human.	Es bedeutet Mensch, nicht männlicher Mensch.
Everywhere it cools down to very close to absolute zero.	Überall kühlt es bis sehr nahe an den absoluten Nullpunkt ab.
He was married and had seven children.	Er war verheiratet und hatte sieben Kinder.
It shouldn't be about worrying about whether or not you look fit.	Es sollte nicht darum gehen, darüber nachzudenken, ob Sie fit aussehen oder nicht.
It was hard.	Es war schwer.
He was wrong about that.	Damit lag er falsch.
A large number of them in what must be the camp.	Eine große Anzahl von ihnen in dem, was das Lager sein muss.
You should show the man a little more respect.	Du solltest dem Mann etwas mehr Respekt entgegenbringen.
I give it up, surrender it, watch it go by.	Ich gebe es auf, übergebe es, sehe zu, wie es vorbeizieht.
Not only humans have emotions.	Nicht nur Menschen haben Emotionen.
We do this for the following reason.	Wir tun dies aus folgendem Grund.
literature search carried out.	Literaturrecherche durchgeführt.
But no need to worry.	Aber kein Grund zur Sorge.
I would die if they didn't let me see him.	Ich würde sterben, wenn sie mich ihn nicht sehen ließen.
Perfect in every part.	Perfekt in jedem Teil.
We will show that now.	Das werden wir jetzt zeigen.
They don't know what they need, but they need more.	Sie wissen nicht, was sie brauchen, aber sie brauchen mehr.
The problem used to be distribution, but not anymore.	Früher war das Problem die Verteilung, aber jetzt nicht mehr.
Once the app exits, it will no longer update.	Sobald die App beendet ist, wird sie nicht mehr aktualisiert.
When he got well, it was a great asset.	Als er gesund wurde, war es eine große Bereicherung.
Of course you are busy.	Natürlich bist du beschäftigt.
If anyone knows better, please correct me.	Wenn jemand es besser weiß, korrigiert mich bitte.
Like one of those new cars.	Wie eines dieser neuen Autos.
They were near the village.	Sie waren in der Nähe des Dorfes.
I mean the support there is different.	Ich meine, der Support dort ist etwas anderes.
We had enough for a cross.	Wir hatten genug für eine Flanke.
Well, here you are.	Nun gut, hier sind Sie.
My mother seems to be fine.	Meiner Mutter scheint es gut zu gehen.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
That was no small thing.	Das war keine Kleinigkeit.
The idea of ​​leaving him was never seriously an option.	Die Idee, ihn zu verlassen, war nie ernsthaft eine Option.
This is less than most previous reports.	Das ist weniger als in den meisten früheren Berichten.
And it takes so much responsibility.	Und es kostet so viel Verantwortung.
Everyone will know.	Jeder wird es wissen.
Actually wrote a blog about it.	Habe tatsächlich einen Blog darüber geschrieben.
Also, it limits the database size.	Außerdem begrenzt es die Datenbankgröße.
Now take them out and just circle for a few days.	Jetzt nimm sie raus und kreise einfach für ein paar Tage.
She only reports on this after the war.	Darüber berichtet sie erst nach dem Krieg.
I started the research by talking to small businesses first.	Ich begann mit der Recherche, indem ich zuerst mit kleinen Unternehmen sprach.
The study design in these studies was with obvious differences.	Das Studiendesign in diesen Studien war mit offensichtlichen Unterschieden.
Yes, some are real and some are not.	Ja, einige sind echt und andere nicht.
I didn't really think about it much at the time.	Ich habe damals nicht wirklich viel darüber nachgedacht.
she fell in love	Sie verliebte sich.
I know we can do better as a country.	Ich weiß, dass wir es als Land besser machen können.
Try several things and see what looks best.	Probieren Sie mehrere Dinge aus und sehen Sie, was am besten aussieht.
When it plays, nothing else is needed.	Wenn es spielt, wird nichts anderes benötigt.
We have yet to see how the lower bound would be treated.	Wir müssen noch sehen, wie die untere Grenze behandelt würde.
It's really amazing.	Es ist wirklich erstaunlich.
But only if we make it.	Aber nur, wenn wir es schaffen.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	Arzneimittelresistenz kann durch eine Vielzahl von Mechanismen auftreten.
Her choice of words made her happy.	Bei seiner Wortwahl breitete sich Freude in ihr aus.
She is hot.	Sie ist heiß.
And that definitely narrows the scope of our search.	Und das schränkt den Bereich unserer Suche definitiv ein.
You'll be fine here.	Du wirst hier in Ordnung sein.
But it's not really better than the previous solution.	Aber es ist nicht wirklich besser als die vorherige Lösung.
But there is a problem.	Aber es gibt ein Problem.
She noticed too.	Sie hat es auch gemerkt.
Everything is in slow, cautious motion.	Alles ist in langsamer, vorsichtiger Bewegung.
There were no political parties.	Es gab keine politischen Parteien.
It's not possible, not even for a second.	Es ist nicht möglich, nicht einmal für eine Sekunde.
In our original reference list.	In unserer Original-Referenzliste.
That made it really hard to think.	Das machte es wirklich schwer zu denken.
Accept help when someone offers it to you.	Nimm Hilfe an, wenn sie dir jemand anbietet.
He should know better.	Er sollte es besser wissen.
But it's fun.	Aber es macht Spaß.
I interviewed her.	Habe sie interviewt.
All you have to do is check the value of the input.	Alles, was Sie tun müssen, ist den Wert der Eingabe zu überprüfen.
I'll be out soon too.	Ich bin auch gleich raus.
I have no complaint to make.	Ich habe keine Klage vorzubringen.
She put her face to his.	Sie legte ihr Gesicht zu seinem.
I try to believe him.	Ich versuche ihm zu glauben.
I demand it.	Ich fordere es.
Depending on the shape, larger ones are usually worth more.	Größere sind je nach Form meist mehr wert.
Then we're gone.	Dann sind wir weg.
The difference is incredible.	Der Unterschied ist unglaublich.
And sat there.	Und saß da.
She felt good there.	Da fühlte sie sich wohl.
You have to do the work yourself.	Sie müssen die Arbeit selbst erledigen.
Here we have an applied challenge.	Hier haben wir eine angewandte Herausforderung.
The police are reopening the case.	Die Polizei nimmt den Fall erneut auf.
She wants to get under my skin.	Sie will mir unter die Haut gehen.
Your reality is not limited to what you see and hear.	Ihre Realität beschränkt sich nicht auf das, was man sieht und hört.
Keep telling yourself positive things.	Erzähle dir selbst weiterhin positive Dinge.
She touched his hand before turning back to her son.	Sie berührte seine Hand, bevor sie sich wieder ihrem Sohn zuwandte.
Autumn will be here soon and that should be nice.	Der Herbst wird bald hier sein und das sollte schön sein.
So imagine how they felt.	Stellen Sie sich also vor, wie sie sich gefühlt haben.
He relied on his family and friends.	Er stützte sich auf seine Familie und Freunde.
But it's not an issue.	Aber es ist kein Thema.
I'm not sure how I've extended my time without training.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich meine Zeit ohne Training verlängert habe.
The challenge is that we have to get it right.	Die Herausforderung besteht darin, dass wir es richtig machen müssen.
But everything went well.	Aber alles ging gut.
The head comes up again.	Der Kopf kommt wieder hoch.
He didn't answer her because he felt too weak to answer her.	Er antwortete ihr nicht, weil er sich zu schwach fühlte, um ihr zu antworten.
I have school and my friends.	Ich habe Schule und meine Freunde.
Don't worry, it wasn't.	Keine Sorge, das war es nicht.
His lips moved, but no words came out.	Seine Lippen bewegten sich, aber es kamen keine Worte heraus.
Can be put into play.	Kann ins Spiel gebracht werden.
The work went ahead anyway.	Die Arbeit ging trotzdem voran.
The list goes on forever.	Die Liste geht ewig weiter.
Her brother was injured in the same accident.	Ihr Bruder wurde bei demselben Unfall verletzt.
Open fire at the same moment and with better effect.	Eröffnen Sie das Feuer im selben Moment und mit besserer Wirkung.
It's her case.	Es ist ihr Fall.
I had him at school.	Ich hatte ihn in der Schule.
take my hand if you want	Nimm meine Hand, wenn du möchtest.
The meat could be from anywhere.	Das Fleisch könnte von überall her sein.
He then ran back into the house.	Anschließend rannte er zurück ins Haus.
I don't know if it is.	Ich weiß nicht, ob es so ist.
It was hard days for him.	Es waren harte Tage für ihn.
They are indeed very poor in many ways.	Sie sind in der Tat in vielerlei Hinsicht sehr arm.
It was more than what I saw.	Es war mehr als ich es gesehen habe.
All patients gave informed written consent.	Alle Patienten gaben die informierte schriftliche Zustimmung.
Later it quickly spread around the world.	Später verbreitete es sich schnell in der ganzen Welt.
With that sound, my sister got up and went straight to bed.	Mit diesem Geräusch erhob sich meine Schwester und ging direkt ins Bett.
It felt good that they were telling him something about his father.	Es fühlte sich gut an, dass sie ihm etwas über seinen Vater erzählten.
I'm the first.	Ich bin der Erste.
That makes more sense.	Das macht mehr Sinn.
It's a plan to fix our broken society.	Es ist ein Plan, um unsere kaputte Gesellschaft zu reparieren.
you are smart enough	Du bist schlau genug.
The force field was still there.	Das Kraftfeld war noch da.
Not his wife, not his kids, it was me.	Nicht seine Frau, nicht seine Kinder, ich war es.
More research is needed on social support and its impact on recovery.	Zur sozialen Unterstützung und ihrem Einfluss auf die Genesung sind weitere Untersuchungen erforderlich.
It was an experiment and he loved the results.	Es war ein Experiment, und er liebte die Ergebnisse.
I didn't care after the first time.	Es war mir nach dem ersten Mal egal.
And he knew something else.	Und er wusste noch etwas anderes.
We give them time and space in our lives.	Wir geben ihnen Zeit und Raum in unserem Leben.
They play so well together.	Sie spielen so gut miteinander.
It still feels like winter is coming into summer.	Es fühlt sich immer noch so an, als würde der Winter in den Sommer kommen.
I enter a room.	Ich betrete einen Raum.
Make sure you meet in a public place.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich an einem öffentlichen Ort treffen.
She liked that too.	Das hatte ihr auch gefallen.
The best approach is to keep it simple.	Der beste Ansatz ist, es einfach zu halten.
That was the strength of the organization.	Das war die Stärke der Organisation.
A few hours earlier, that was huge news.	Ein paar Stunden zuvor war das eine riesige Neuigkeit.
Some of it was burned deep into his skin.	Einiges davon hatte sich tief in seine Haut eingebrannt.
But those days are long gone.	Aber diese Zeiten sind lange vorbei.
He rarely stayed out long, and he didn't drink or smoke.	Er blieb selten lange aus, und er trank oder rauchte nicht.
How about no.	Wie wäre es mit nein.
The cells remain soft for a few minutes after the stress has been relieved.	Die Zellen bleiben nach Stressabbau noch einige Minuten weich.
Maybe he was hiding somewhere inside until everyone was in bed.	Vielleicht hatte er sich irgendwo drinnen versteckt, bis alle im Bett waren.
She didn't think her legs could carry her anymore.	Sie glaubte nicht, dass ihre Beine sie noch tragen könnten.
I don't care if you didn't like it.	Es ist mir egal, ob es dir nicht gefallen hat.
The first part of the plan had definitely worked.	Der erste Teil des Plans hatte auf jeden Fall funktioniert.
Life is actually very difficult when you don't have self-confidence.	Das Leben ist eigentlich sehr schwierig, wenn man kein Selbstbewusstsein hat.
It does so many other things.	Es tut so viele andere Dinge.
The full story may never be known.	Die ganze Geschichte wird vielleicht nie bekannt.
She felt cool.	Sie fühlte sich kühl an.
look straight ahead ok	Schau geradeaus, okay.
Each person will be different.	Jede Person wird anders sein.
He was the one who introduced us to art and literature.	Er war derjenige, der uns in Kunst und Literatur eingeführt hat.
We're not the only ones in space.	Wir sind nicht die einzigen im Weltraum.
The values ​​from three stable measurements were averaged.	Der Durchschnitt der Werte aus drei stabilen Messungen wurde genommen.
Not treated like that.	Nicht so behandelt.
In fact, it is wasted.	Tatsächlich wird es verschwendet.
The reaction of the police was simply exaggerated.	Die Reaktion der Polizei war einfach übertrieben.
It was good and bad.	Es war gut und schlecht.
She had an energy.	Sie hatte eine Energie.
It was the first work of its kind ever published.	Es war das erste Werk dieser Art, das jemals veröffentlicht wurde.
And it happened.	Und es ist passiert.
That is sensible.	Das ist vernünftig.
Teacher leaders are the heart of successful schools.	Lehrerführer sind das Herz erfolgreicher Schulen.
I come from the working class.	Ich komme aus der Arbeiterklasse.
Please check with your doctor before taking.	Bitte erkundigen Sie sich vor der Einnahme bei Ihrem Arzt.
But he must have been crying.	Aber er muss geweint haben.
Which probably isn't much.	Was wahrscheinlich nicht viel ist.
She wouldn't look at them.	Sie würde sie nicht ansehen.
We couldn't do anything.	Wir konnten nichts tun.
I stopped eating it.	Ich habe aufgehört, es zu essen.
Your neck absorbs a lot of stress.	Dein Nacken nimmt wahnsinnig viel Stress auf.
Some we can't.	Einige können wir nicht.
We were provided with food and a cook.	Wir wurden mit Essen und einem Koch versorgt.
We are obliged to accept and comply with this decision.	Wir sind verpflichtet, diese Entscheidung zu akzeptieren und zu befolgen.
If it works, you get the credit.	Wenn es funktioniert, bekommst du die Gutschrift.
And you should be sure to use them.	Und Sie sollten sicher sein, dass Sie diese nutzen.
I don't doubt it for a minute.	Ich zweifle keine Minute daran.
We want to protect our children.	Wir wollen unsere Kinder schützen.
More energy means more production.	Mehr Energie bedeutet mehr Produktion.
That's where I get my heart out.	Da geht es mir aus der Seele.
I don't know if it took him longer than he should.	Ich weiß nicht, ob er länger gebraucht hat, als er sollte.
Your thoughts shouldn't interest him.	Ihre Gedanken sollten ihn nicht interessieren.
Enter a short comment.	Geben Sie einen kurzen Kommentar ein.
We arrived late one evening.	Wir kamen eines Abends spät an.
Any kind of experience working with children is also great.	Jede Art von Erfahrung in der Arbeit mit Kindern ist ebenfalls großartig.
We're halfway there.	Wir haben es schon halb geschafft.
That's important too.	Das ist auch wichtig.
Don't worry about why she said that.	Warum sie das gesagt hat, darfst du nicht beachten.
Everything in this room.	Alles in diesem Raum.
It was a great pleasure.	Es war eine große Freude.
It has a beautiful tone.	Es hat einen schönen Ton.
You know what's coming.	Sie wissen, was kommt.
She would hurt herself.	Sie würde sich verletzen.
It's time for you to come out now.	Es ist Zeit für dich, jetzt herauszukommen.
Of course that will have an impact.	Das wird sich natürlich auswirken.
It was a long time coming.	Es war schon lange abzusehen.
Let them choose an activity.	Lass sie eine Aktivität auswählen.
The man ran his hand through his hair.	Der Mann fuhr sich mit der Hand durchs Haar.
I got some work but never enough to fill my day.	Ich bekam etwas Arbeit, aber nie genug, um meinen Tag zu füllen.
In the morning, the view literally takes your breath away.	Morgens raubt einem die Aussicht buchstäblich den Atem.
If you want to drive, then drive.	Wenn Sie fahren wollen, dann fahren Sie.
I can't tell either of them.	Ich kann es keinem von beiden sagen.
I haven't heard anything from home.	Von zu Hause habe ich nichts gehört.
Set a limit on the amount you will drink.	Wählen Sie ein Limit für die Menge, die Sie trinken werden.
I do not object to such use.	Ich widerspreche einer solchen Verwendung nicht.
Right when she looks at you.	Richtig, wenn sie dich ansieht.
I found this out.	Ich habe das hier herausgefunden.
But no, book stands don't work with board games.	Aber nein, Buchständer funktionieren nicht mit Brettspielen.
It's a simple business.	Es ist ein einfaches Geschäft.
Because of that, I'm here.	Darum bin ich hier.
Anyone can help me how to find out.	Jeder kann mir helfen, wie ich das herausfinden kann.
Then he won't learn what you want.	Dann lernt er nicht, was du willst.
Even his bed is gone.	Sogar sein Bett ist weg.
We made love and talked a little more.	Wir liebten uns und redeten noch ein bisschen.
No one was happy with the finished product.	Keiner war mit dem fertigen Produkt zufrieden.
They do what they want to do.	Sie tun, was sie tun wollen.
I'm so damn worried.	Ich bin so verdammt besorgt.
The charges were dropped after three years.	Die Anklage wurde nach drei Jahren fallen gelassen.
He wore them.	Er trug sie.
And not every audience will respond to that.	Und nicht jedes Publikum wird darauf eingehen.
If you choose to live like this, that's fine.	Wenn Sie sich dafür entscheiden, so zu leben, ist das in Ordnung.
I don't think she has anyone outside.	Ich glaube nicht, dass sie jemanden außerhalb hat.
Is really expensive.	Ist wirklich teuer.
That could only mean one thing.	Das konnte nur eines bedeuten.
It went too fast.	Es ging zu schnell.
Credit cards are accepted in most places.	Kreditkarten werden an den meisten Orten akzeptiert.
We know where we are and we know what to do.	Wir wissen, wo wir sitzen, und wir wissen, was zu tun ist.
He could hardly have wished for a better debate.	Eine bessere Debatte hätte er sich kaum wünschen können.
What the church wants you to believe is.	Was die Kirche Ihnen glauben machen will, ist.
Then he placed a few more pieces of bone on the table.	Dann legte er noch ein paar Knochenstücke auf den Tisch.
If you don't attack them.	Wenn du sie nicht angreifst.
Let's present more details.	Lassen Sie uns weitere Details präsentieren.
We must help lead our people at this time.	Wir müssen helfen, unser Volk in dieser Zeit zu führen.
Many private interests had to be included.	Viele private Interessen mussten einbezogen werden.
main device for playing.	Hauptgerät zum Spielen.
No later.	Nein, später.
I read them too.	Ich lese sie auch.
But he refused.	Aber er weigerte sich.
Our original test is below.	Unser ursprünglicher Test ist unten.
so many stars	So viele Sterne.
The situation around him, the living conditions.	Die Situation um ihn herum, die Lebensumstände.
He had made the best of it.	Er hatte das Beste daraus gemacht.
This is definitely an active area of ​​research.	Dies ist definitiv ein aktives Forschungsgebiet.
He set off again.	Er machte sich wieder auf den Weg.
There is a me that could be loved.	Es gibt ein Ich, das geliebt werden könnte.
And now it's too late.	Und jetzt ist es zu spät.
I'll wait until it's just the right time.	Ich warte, bis es genau der richtige Zeitpunkt ist.
It had been years since he had last opened it.	Es war Jahre her, seit er es zuletzt geöffnet hatte.
Or at least what used to be a house.	Oder zumindest was früher ein Haus war.
One, two, three of you.	Eins, zwei, drei von euch.
He'd better start while these kids still have some moving parts.	Er sollte besser anfangen, solange diese Kinder noch einige bewegliche Teile besitzen.
Now it had.	Jetzt hatte es.
She lost her husband in a car accident nine months ago.	Sie hat ihren Mann vor neun Monaten bei einem Autounfall verloren.
It didn't matter that it wasn't true.	Es spielte keine Rolle, dass es nicht wahr war.
We have our hands full.	Wir haben alle Hände voll zu tun.
Rather, they bought him.	Vielmehr kauften sie ihn.
We walk.	Wir gehen zu Fuß.
These are called writing systems.	Diese werden als Schreibsysteme bezeichnet.
Gone was the hope.	Vorbei war die Hoffnung.
This is part of that fight.	Dies ist ein Teil dieses Kampfes.
Apparently she preferred not to remember much of it.	Anscheinend zog sie es vor, sich nicht an viel davon zu erinnern.
Right in the head.	Direkt im Kopf.
This is a simple example.	Dies ist ein einfaches Beispiel.
My speeches had no effect.	Mein Reden hatte keine Auswirkung.
I'm in the middle of something.	Ich bin mittendrin in etwas.
He lifted the bone from the wall.	Er hob den Knochen von der Wand.
He went back into the room.	Er ging zurück ins Zimmer.
It made her wonder, think and laugh.	Es brachte sie zum Staunen, Nachdenken und Lachen.
Then drop the fire.	Dann lass das Feuer fallen.
work in this industry.	Arbeiten in dieser Branche.
Then he quickly pulled me in with him and closed the door.	Dann zog er mich schnell mit sich hinein und schloss die Tür.
So nothing happens.	Es passiert also nichts.
It's just not true.	Es ist einfach nicht wahr.
I thought she was seeing someone else.	Ich dachte, sie trifft sich mit jemand anderem.
I don't like to go outside now.	Ich mag jetzt nicht nach draußen gehen.
This is funny.	Das ist lustig.
But he let me do it.	Aber er hat mich machen lassen.
I adjusted the controls and turned it on.	Ich stellte die Steuerung ein und schaltete es ein.
saw you today	Habe dich heute gesehen.
blood is life	Blut ist Leben.
The results were good.	Die Ergebnisse waren gut.
I'm not cut off from the world like you think.	Ich bin nicht von der Welt abgeschnitten, wie sie denken.
Construction was completed in three weeks.	Der Bau wurde in drei Wochen abgeschlossen.
I really wanted out.	Ich wollte unbedingt raus.
I never bought for this reason.	Ich habe nie aus diesem Grund gekauft.
After the formation of a black hole, no additional information remains.	Nach der Bildung eines Schwarzen Lochs bleiben keine zusätzlichen Informationen übrig.
On a street.	Auf einer Straße.
I still hear concerns about.	Ich höre immer noch Bedenken über.
He had to say this for all to hear.	Er musste dies sagen, damit es alle hören konnten.
I couldn't understand that.	Das konnte ich nicht verstehen.
We just didn't tell you.	Wir haben es dir nur nicht gesagt.
I have set up an account in your name.	Ich habe ein Konto auf Ihren Namen eingerichtet.
The staff is friendly.	Das Personal ist freundlich.
Neither do you, not like this.	Du auch nicht, nicht so.
He bought several and collected more himself.	Er kaufte mehrere und sammelte selbst weitere.
wouldn't eat	Würde nicht essen.
However, what they eventually learn will change their lives forever.	Was sie schließlich lernen, wird jedoch ihr Leben für immer verändern.
He looked at us.	Er sah uns an.
What do they want to do that would be fun for them?	Was wollen sie tun, was ihnen Spaß machen würde?
There's too much trouble in your eyes.	Es gibt zu viel Ärger in deinen Augen.
You can always email me and let me know about your book.	Sie können mir immer noch eine E-Mail schreiben und mich über Ihr Buch informieren.
But that's exactly what's happening, and again, nobody seems to care.	Aber genau das passiert, und wieder scheint es niemanden zu interessieren.
There was no room for reflection in her feelings.	In ihren Gefühlen war kein Platz zum Nachdenken.
Sitting there and doing nothing is your answer to everything.	Da sitzen und nichts tun ist deine Antwort auf alles.
This incident happened very quickly.	Dieser Vorfall passierte sehr schnell.
The choice is clear to me.	Die Wahl ist mir klar.
The face was flat.	Das Gesicht war flach.
Not many of them seem to win.	Scheinen nicht viele von ihnen zu gewinnen.
This was the drug of choice for many, many years.	Das war viele, viele Jahre lang die Droge der Wahl.
And the answer is no.	Und die Antwort ist nein.
I can get used to that.	Daran kann ich mich gewöhnen.
What a strange sight.	Was für ein seltsamer Anblick.
Whatever you want.	Was immer Sie wollen.
This happened within five minutes of the defendant entering the office.	Dies geschah innerhalb von fünf Minuten, nachdem der Angeklagte das Büro betreten hatte.
It was good to see her.	Es war gut, sie zu sehen.
Secondly, he seeks the reasons for this in his own life.	Zweitens sucht er die Gründe dafür in seinem eigenen Leben.
consequently.	Demzufolge.
One of them walked away.	Einer von ihnen ging weg.
learning through games.	Lernen durch Spiele.
And her single room was so comfortable.	Und ihr Einzelzimmer war so komfortabel.
So cold and so strange.	So kalt und so seltsam.
The idea would wear out too quickly.	Die Idee würde sich zu schnell abnutzen.
It makes me feel like part of my brain is missing.	Es gibt mir das Gefühl, dass ein Teil meines Gehirns fehlt.
Somehow he's better.	Irgendwie geht es ihm besser.
It goes up and down depending on a variety of factors.	Es geht auf und ab, abhängig von einer Vielzahl von Faktoren.
I don't care about anything else.	Alles andere ist mir egal.
I look forward to getting started with my kids.	Ich freue mich darauf, mit meinen Kindern loszulegen.
There's just no app for that.	Dafür gibt es einfach keine App.
Basically keeping local dollars local.	Grundsätzlich lokale Dollars lokal halten.
And the team kept fighting.	Und das Team kämpfte weiter.
But for us it's just the man and the kids.	Aber für uns sind es nur der Mann und die Kinder.
After many, many months of waiting, it's finally here.	Nach vielen, vielen Monaten des Wartens ist es endlich da.
Nothing was given to him.	Es wurde ihm nichts geschenkt.
I wasn't even sure it was there.	Ich wusste nicht einmal genau, dass es da war.
Some claim that there is no relationship.	Einige behaupten, dass es keine Beziehung gibt.
One at the bottom, of course.	Einer natürlich ganz unten.
We go back years.	Wir gehen Jahre zurück.
She didn't know what her brother was thinking.	Sie wusste nicht, was ihr Bruder gedacht hatte.
It's not just the who, it's the why, you see.	Es ist nicht nur das Wer, es ist das Warum, sehen Sie.
Maybe it was better just not to mention it.	Vielleicht war es besser, es einfach nicht zu erwähnen.
You're getting bigger now.	Sie werden jetzt größer.
Today was good so far.	Heute war soweit gut.
Either you die from it or you go insane.	Entweder man stirbt daran oder man wird verrückt.
My men didn't notice him at first.	Meine Männer bemerkten ihn zunächst nicht.
And it was shot with love.	Und es wurde mit Liebe gedreht.
So pretty, really soft.	So schön, richtig weich.
Choose your favourite.	Wähle deinen Favoriten.
Would give each of the songs a different sound.	Würde jedem der Songs einen anderen Sound geben.
You can start over.	Sie können von vorne beginnen.
There was more food, more hope.	Es gab mehr Nahrung, mehr Hoffnung.
Plants that looked like fish.	Pflanzen, die wie Fische aussahen.
Don't get hooked.	Lassen Sie sich nicht anhängen.
Each of them was born of some woman.	Jeder von ihnen wurde von irgendeiner Frau geboren.
No photo card.	Keine Fotokarte.
Let's see what went wrong.	Mal sehen, was schief gelaufen ist.
Then he comes back.	Dann kommt er zurück.
He might have hit me.	Er könnte mich geschlagen haben.
We could have done more.	Wir hätten mehr tun können.
Describe this to us in detail.	Beschreiben Sie uns dies im Detail.
you did that	Du hast das getan.
I sent her away.	Ich habe sie weggeschickt.
These three are what they do.	Diese drei sind das, was sie tun.
But some very nice things can be found there at least.	Aber einige sehr schöne Dinge sind zumindest dort zu finden.
No data were excluded.	Es wurden keine Daten ausgeschlossen.
And does not require surgery.	Und erfordert keine Operation.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	Die Küche ist wirklich das Herz des modernen Zuhauses.
You must kill everyone you see on your way.	Du musst jeden töten, den du auf deinem Weg siehst.
i was looking for fun	Ich suchte Spaß.
These can vary from state to state and from country to country.	Diese können von Bundesland zu Bundesland und von Land zu Land unterschiedlich sein.
All three men are killed.	Alle drei Männer werden getötet.
she is now	Sie ist jetzt.
I'm not the one to say this either works or doesn't work.	Ich bin niemand, der sagt, dass dies entweder funktioniert oder nicht funktioniert.
I'm one of the lucky ones.	Ich bin einer der Glücklichen.
If you find a broken one.	Wenn Sie eine kaputte finden.
But my son, he would search a long time.	Aber mein Sohn, er würde lange suchen.
Somewhere a radio was playing country music.	Irgendwo spielte ein Radio Country-Musik.
We are all resources to you.	Wir alle sind Ressourcen für Sie.
We share much of the same history.	Wir teilen viel von der gleichen Geschichte.
It has to be again today.	Das muss heute wieder sein.
Click on the box and follow the simple instructions.	Klicken Sie auf das Kästchen und folgen Sie den einfachen Anweisungen.
But their resources are limited.	Aber ihre Ressourcen sind begrenzt.
The video quality of the files is also great.	Auch die Videoqualität der Dateien ist großartig.
When you do this, do it in a calm manner.	Wenn Sie dies tun, tun Sie es auf eine ruhige Art und Weise.
You'll catch it when they find you here, you know.	Du wirst es fangen, wenn sie dich hier finden, weißt du.
She would never know.	Sie würde es nie erfahren.
My sister answered the phone.	Meine Schwester ging ans Telefon.
I have now read the blog.	Ich habe jetzt den Blog gelesen.
I just wanted to let you know that the order was perfect.	Ich wollte Sie nur wissen lassen, dass die Bestellung perfekt war.
Nobody ever gets the chance to do that.	Niemand hat jemals die Chance dazu.
We haven't talked about it.	Wir haben nicht darüber gesprochen.
What the other said was just amazing.	Was der andere sagte, war einfach unglaublich.
But for me the library is the key.	Aber für mich ist die Bibliothek der Schlüssel.
The rest of you, don't spend too much time looking for evidence.	Der Rest von Ihnen, verbringen Sie nicht zu viel Zeit damit, nach Beweisen zu suchen.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
The green eyes met his.	Die grünen Augen sahen in seine.
People started showing up over the next few hours.	In den nächsten Stunden tauchten Leute auf.
There's no more room for us here.	Hier ist kein Platz mehr für uns.
She told me about you to hurt me.	Sie hat mir von dir erzählt, um mich zu verletzen.
I began to see how things were with her.	Ich begann zu sehen, wie es um sie stand.
Maybe the kid was telling the truth.	Vielleicht hat das Kind die Wahrheit gesagt.
I wasn't sure what, but it was real.	Ich war mir nicht sicher, was, aber es war real.
He knew how much it turned me on.	Er wusste, wie sehr es mich anmachte.
He's a character.	Er ist ein Charakter.
And the food.	Und das Essen.
It wasn't an easy task.	Es war keine leichte Aufgabe.
Well, many things.	Nun, viele Dinge.
But she had an expression on her face that was far away.	Doch sie hatte einen Ausdruck auf ihrem Gesicht, der weit weg war.
I had school and friends to occupy my time.	Ich hatte Schule und Freunde, um meine Zeit in Anspruch zu nehmen.
Got the same error message.	Habe die gleiche Fehlermeldung.
We just want to play and have fun.	Wir wollen einfach nur spielen und Spaß haben.
The sight of the house.	Der Anblick des Hauses.
won't say anything	Will nichts sagen.
In our business you have to get tough sometimes.	In unserem Geschäft muss man manchmal schwer werden.
This attack is scheduled to take place today.	Dieser Angriff soll heute stattfinden.
She's ready on day one.	Sie ist am ersten Tag bereit.
No other product can offer you more.	Kein anderes Produkt kann Ihnen mehr bieten.
I'm sorry to bother you.	Tut mir Leid, dass ich dich störe.
But it was important.	Aber es war wichtig.
They explain in words and pictures why the home works.	Sie erklären in Wort und Bild, warum das Heim funktioniert.
Please show me.	Bitte zeigen Sie mir.
Winter opening, see website.	Winteröffnung, siehe Website.
It's not an easy life.	Es ist kein einfaches Leben.
That's what he meant that night.	Das hatte er an jenem Abend gemeint.
freedom of religion.	Religionsfreiheit.
Your brain needs space.	Dein Gehirn braucht Platz.
It took you a long time.	Sie haben lange gebraucht.
you like him	Sie mögen ihn.
He was so proud.	Er war so stolz.
Just live your life and follow what you want to do.	Lebe einfach dein Leben und folge dem, was du tun möchtest.
Two examples are this and that.	Zwei Beispiele sind dies und das.
It's basically a run and drive project car.	Es ist im Grunde ein laufendes und fahrendes Projektauto.
Short brown hair, green eyes.	Kurze braune Haare, grüne Augen.
I had heard of her place before.	Ich hatte schon einmal von ihrem Platz gehört.
We can love deeply.	Wir können tief lieben.
These are separate functions.	Das sind getrennte Funktionen.
you must have.	Sie müssen haben.
The driver lost control of the car.	Der Fahrer verlor die Kontrolle über das Auto.
There was no doubt about it.	Daran bestand kein Zweifel.
She understood anyway.	Sie verstand es trotzdem.
She still feels the eyes following her.	Sie spürt immer noch die Augen, die ihr folgen.
So she was right.	Sie hatte also recht gehabt.
At this point they stopped him.	An diesem Punkt hielten sie ihn an.
Most students initially thought that the problem was relatively simple.	Die meisten Schüler dachten zunächst, dass das Problem relativ einfach sei.
He wanted our fear and our hatred.	Er wollte unsere Angst und unseren Hass.
I think they were the only two you knew.	Ich glaube, sie waren die einzigen beiden, die Sie kannten.
I didn't want to go down there.	Da wollte ich nicht runter.
Let yourself be surprised.	Lassen Sie sich überraschen.
They didn't have to attack.	Sie mussten nicht angreifen.
And the work goes on.	Und die Arbeit geht weiter.
That would be too personal.	Das wäre zu persönlich.
We had to wait a long time.	Wir mussten lange warten.
There is no turning back.	Es gibt kein Zurück.
Oh, but her soul is true.	Oh, aber ihre Seele ist wahr.
In a year you will leave school.	In einem Jahr wirst du die Schule verlassen.
Thank you for taking care of me and my family.	Danke, dass Sie auf mich und meine Familie aufpassen.
It certainly caught his attention.	Es erregte sicherlich seine Aufmerksamkeit.
At least he can write.	Er kann wenigstens schreiben.
This is your responsibility.	Das ist Ihre Verantwortung.
But inside it's anything but.	Innen ist es aber alles andere als.
Call today to get your questions answered.	Rufen Sie noch heute an, um Antworten auf Ihre Fragen zu erhalten.
If they are rejected, the game will be played again.	Wenn sie abgelehnt werden, wird das Spiel erneut gespielt.
I had never experienced such heat.	Ich hatte noch nie eine solche Hitze erlebt.
I can see new parties being created and users being added.	Ich kann sehen, wie neue Parteien erstellt und Benutzer hinzugefügt werden.
And for them, women are their biggest enemy.	Und für sie sind die Frauen der größte Feind.
There's no point in going against the flow of the river.	Es hat keinen Sinn, gegen den Strom des Flusses zu fahren.
It's a focus that would benefit many of us.	Es ist ein Fokus, der vielen von uns zugute kommen würde.
I think he really loves it here.	Ich glaube, er liebt es hier wirklich.
My hands are so big it wasn't a big difference.	Meine Hände sind so groß, es war kein großer Unterschied.
But it gives me errors.	Aber es gibt mir Fehler.
So that's what we're looking for.	So etwas suchen wir also.
Or somewhere around here.	Oder irgendwo hier in der Nähe.
The specific action depends on what the object was designed for.	Die jeweilige Aktion hängt davon ab, wofür das Objekt entworfen wurde.
The results of the treatments were compared between the groups.	Die Ergebnisse der Behandlungen wurden zwischen den Gruppen verglichen.
The general case is more complicated.	Der allgemeine Fall ist komplizierter.
He was never found.	Er wurde nie gefunden.
He saw my car and quickly ran towards me.	Er sah mein Auto und rannte schnell auf mich zu.
Worth fighting for.	Lohnt sich zu kämpfen.
For the first six months.	Für die ersten sechs Monate.
It was one of them.	Es war einer von denen.
property of the signal.	Eigenschaft des Signals.
The old woman passed the desk.	Die alte Frau ging am Schreibtisch vorbei.
The news for most parents-to-be is good news.	Die Nachricht für die meisten werdenden Eltern ist erfreulich.
This suffering is for the Church.	Dieses Leiden ist für die Kirche.
I couldn't do anything.	Ich konnte nichts tun.
Come what may, they would do their best.	Komme was wolle, sie würden ihr Bestes geben.
No time for blogging.	Keine Zeit zum Bloggen.
I can count my choices on one finger.	Ich kann meine Entscheidungen an einem Finger abzählen.
No patient experienced any side effects.	Kein Patient erlitt irgendwelche Nebenwirkungen.
Don't limit yourself.	Beschränken Sie sich nicht.
He said I'll take the heat.	Er sagte, ich nehme die Hitze.
It's really sad.	Es ist wirklich traurig.
It happened to both of you too.	Bei euch beiden ist es auch passiert.
She was supposed to be professional, but she couldn't handle it.	Sie sollte professionell sein, aber sie konnte damit nicht umgehen.
It's a nice place.	Es ist ein netter Ort.
Sun didn't even know what the word meant.	Sun wusste nicht einmal, was das Wort bedeutete.
It was an excellent plan.	Es war ein ausgezeichneter Plan.
But they ruined everything,' he said.	Aber sie haben alles kaputt gemacht«, sagte er.
He backed me into a corner.	Er hat mich in eine Ecke gedrängt.
It is bound to the speech engine and ready to speak.	Es ist an die Sprachmaschine gebunden und bereit zu sprechen.
I didn't ask him about his day.	Ich habe ihn nicht nach seinem Tag gefragt.
Not until you tell me what the hell is going on.	Nicht, bis du mir sagst, was zum Teufel los ist.
They stream through my door in increasing numbers.	Sie strömen in immer größerer Zahl durch meine Tür.
Your results may vary.	Ihre Ergebnisse können abweichen.
It falls on your head.	Es fällt dir auf den Kopf.
He turned and saw her.	Er drehte sich um und sah sie.
Spend some time outside.	Verbringe etwas Zeit draußen.
He can be onto something, he can't.	Er kann auf etwas sein, er kann nicht.
It's true.	Es ist wahr.
However, other performance measures tell a different story.	Andere Leistungsmaße erzählen jedoch eine andere Geschichte.
Only a madman does that.	Das macht nur ein Verrückter.
Money they give me to work to buy drugs.	Geld, das sie mir geben, damit ich arbeiten kann, um Drogen zu kaufen.
He wanted me to stay there.	Er wollte, dass ich dort bleibe.
I hope they fix this soon.	Ich hoffe, sie beheben das bald.
He taught her quickly.	Er lehrte sie schnell.
One or two times.	Ein oder zwei Mal.
I want to serve the people.	Ich möchte den Menschen dienen.
Don't worry about her.	Mach dir keine Sorgen um sie.
We really are.	Das sind wir wirklich.
Just doesn't match reality.	Entspricht einfach nicht der Realität.
If you know something tell me.	Wenn Sie etwas wissen, sagen Sie es mir.
His mouth played with her ear.	Sein Mund spielte mit ihrem Ohr.
There is more stress in my life.	Es ist mehr Stress in meinem Leben.
I look forward to coming back.	Ich freue mich darauf, wiederzukommen.
Before the treatment, the patient's physical health remained very poor.	Vor der Behandlung blieb die körperliche Gesundheit des Patienten sehr schwach.
The question is rather whether they would.	Die Frage ist eher, ob sie das tun würden.
They had been cremated with others.	Sie waren mit anderen verbrannt worden.
It went until the last few seconds.	Es ging bis in die letzten Sekunden.
Don't give this number to anyone.	Geben Sie niemandem diese Nummer.
And if he is, he's smart.	Und wenn er es ist, ist er schlau.
One person was injured.	Eine Person wurde verletzt.
Don't go back that way.	Gehen Sie diesen Weg nicht zurück.
And you will tonight.	Und du wirst es heute Abend tun.
The solid red line is the best model.	Die durchgezogene rote Linie ist das beste Modell.
Take care of her.	Pass auf sie auf.
He would find out soon enough what she was really doing here.	Er würde bald genug herausfinden, was sie hier wirklich tat.
This story is from this book.	Diese Geschichte stammt aus diesem Buch.
Then came the time for questions and answers.	Dann kam die Zeit für Fragen und Antworten.
But it comes as a complete surprise.	Aber es kommt völlig überraschend.
You begin the path.	Sie beginnen den Weg.
As he drew back, his gaze was soft as if downcast.	Als er sich zurückzog, war sein Blick sanft wie niedergeschlagen.
Thank you for your good service.	Vielen Dank für Ihren guten Service.
you have it for sure	Du hast es sicher.
You clearly know what is wrong.	Du weißt eindeutig, was falsch ist.
this is too cool	Das ist zu cool.
I am your guide here.	Ich bin hier Ihr Führer.
So let's try it my way.	Versuchen wir es also auf meine Art.
you are not special	Du bist nicht besonders.
A whole lot of lights.	Eine ganze Menge Lichter.
I am indeed that person.	Ich bin in der Tat diese Person.
People were angry.	Die Leute waren wütend.
Hot autumn weather seems to exacerbate the problem.	Heißes Herbstwetter scheint das Problem noch zu verschlimmern.
That's them.	Das sind sie.
Slowly increase the volume until you hear feedback.	Erhöhen Sie langsam die Lautstärke, bis Sie Feedback hören.
Here we are in a similar situation.	Hier befinden wir uns in einer ähnlichen Situation.
They ate lunch and went over reports.	Sie aßen zu Mittag und gingen Berichte durch.
She only has one arm.	Sie hat nur einen Arm.
Then it hit me.	Dann traf es mich.
You will soon find that any complex idea can be made simple.	Schon bald werden Sie feststellen, dass jede komplexe Idee einfach gemacht werden kann.
It's about how we feel and how we deal with it.	Es geht darum, wie wir uns fühlen und wie wir damit umgehen.
But who knows.	Aber wer weiß.
Not much time left.	Nicht mehr viel Zeit.
Power couldn't find anything.	Macht konnte nichts finden.
And my mother.	Und meine Mutter.
Thanks for starting this.	Danke, dass du damit angefangen hast.
You'll fit in soon enough someday.	Du wirst eines Tages bald hineinpassen.
Repeat them for your children.	Wiederholen Sie sie für Ihre Kinder.
You will get used to it.	Du wirst dich daran gewöhnen.
I had absolutely nothing to gain by killing him.	Ich hatte absolut nichts zu gewinnen, wenn ich ihn tötete.
In addition, this study is a single-arm study.	Außerdem handelt es sich bei dieser Studie um eine einarmige Studie.
There's a lot of that, sure.	Davon gibt es einiges, sicher.
Little people by themselves.	Kleine Leute für sich.
There were no dropped weapons.	Es gab keine abgeworfenen Waffen.
open your eyes and look at me	Öffne deine Augen und sieh mich an.
He did really well.	Er hat es wirklich gut gemacht.
Although of course the beginning is never where you think it is.	Obwohl der Anfang natürlich nie da ist, wo man denkt, dass er ist.
I could barely see her face.	Ich konnte ihr Gesicht kaum erkennen.
The kind of darkness that made you doubt your own existence.	Die Art von Dunkelheit, die dich an deiner eigenen Existenz zweifeln ließ.
Sent through college by guys who desperately needed legal people.	Von Typen durchs College geschickt, die dringend juristische Leute brauchten.
And that also applies to employees.	Und das gilt auch für Mitarbeiter.
I like the feel and sound of the click.	Ich mag das Gefühl und das Geräusch des Klicks.
He would come back and tell me.	Er würde zurückkommen und es mir sagen.
It was like we were living in a movie.	Es war, als würden wir in einem Film leben.
The first might require a shop front, the second probably not.	Das erste könnte eine Ladenfront erfordern, das zweite wahrscheinlich nicht.
If they got hurt, they were on their own.	Wenn sie verletzt wurden, waren sie auf sich allein gestellt.
At the moment it is free.	Im Moment ist es kostenlos.
We say do it, but do it well.	Wir sagen, mach es, aber mach es gut.
The end of his life here on earth is probably very close.	Das Ende seines Lebens hier auf der Erde ist wahrscheinlich sehr nahe.
Response time is slow.	Die Reaktionszeit ist langsam.
Give me an hour to round them up again.	Geben Sie mir eine Stunde, um sie wieder zusammenzutreiben.
I smiled and the others quickly fell silent.	Ich lächelte und die anderen verstummten schnell.
Well, kinda happy.	Naja, irgendwie glücklich.
Then he turned to me and smiled.	Dann drehte er sich zu mir um und lächelte.
I called back three times and no one answered the phone.	Ich habe dreimal zurückgerufen und niemand ging ans Telefon.
But sometimes they just give you that one look.	Aber manchmal geben sie dir nur diesen einen Blick.
Now the magic is back.	Jetzt ist die Magie zurück.
I don't know what to tell them when they ask what happened.	Ich weiß nicht, was ich ihnen sagen soll, wenn sie fragen, was passiert ist.
Order now and take advantage of my special price.	Bestellen Sie jetzt und profitieren Sie von meinem Sonderpreis.
I have never hurt myself.	Ich habe mich nie verletzt.
However, that's not enough for me.	Allerdings reicht mir das nicht.
What a great surprise.	Was für eine tolle Überraschung.
I wasn't sure what to say at the meeting.	Ich war mir nicht sicher, was ich bei dem Treffen sagen sollte.
Way too early.	Viel zu früh.
At least we don't have to keep an eye on him anymore.	Wenigstens müssen wir ihn nicht mehr im Auge behalten.
You haven't forgotten her either.	Sie haben sie auch nicht vergessen.
The problem is that other elements are above the line.	Das Problem ist, dass andere Elemente über der Linie liegen.
He is a very small male.	Er ist ein sehr kleiner Rüde.
You might want to take a look at their website.	Vielleicht möchten Sie einen Blick auf ihre Webseite werfen.
We couldn't stop it in time.	Wir konnten es nicht rechtzeitig stoppen.
It was accepted by the workers.	Es wurde von den Arbeitern akzeptiert.
Baby might have died.	Baby könnte gestorben sein.
My older son survived.	Mein älterer Sohn hat überlebt.
She never was.	Sie war es nie.
So they hope for a war.	Also hoffen sie auf einen Krieg.
I think most people think he actually won that fight.	Ich denke, die meisten Leute denken, dass er diesen Kampf tatsächlich gewonnen hat.
He thought they left.	Er dachte, sie wären gegangen.
what we are talking about	Was wir reden.
Everything went well.	Alles lief gut.
So it's a hospital, yes.	Es ist also ein Krankenhaus, ja.
So that children can also rely on it.	Damit sich auch Kinder darauf verlassen können.
I live there sometimes too.	Ich wohne auch manchmal dort.
i prefer to play	Ich spiele lieber.
He was sitting in a place that didn't exist.	Er saß an einem Ort, der nicht existierte.
There are a lot of things I will learn from you.	Es gibt eine Menge Dinge, die ich von dir lernen werde.
To think that you died and no one would remember you.	Zu denken, dass du gestorben bist und sich niemand an dich erinnern würde.
i study alone	Ich lerne alleine.
It's very valuable.	Es ist sehr wertvoll.
There were other places on her face, her back, that she couldn't see.	Es gab noch andere Stellen auf ihrem Gesicht, ihrem Rücken, die sie nicht sehen konnte.
I have never heard an argument to remove this difficulty.	Ich habe noch nie ein Argument gehört, um diese Schwierigkeit zu beseitigen.
The feeling almost blew her away.	Das Gefühl hat sie fast umgehauen.
Warm and smooth.	Warm und glatt.
This morning you said you went to the office.	Heute Morgen sagten sie, Sie seien ins Büro gegangen.
Maybe you have too.	Vielleicht hast du das auch.
Now you can talk directly to fans.	Jetzt können Sie direkt mit Fans sprechen.
It's solid and deep.	Es ist fest und tief.
Stop by quickly because we won't be around much longer.	Schaut schnell vorbei, denn wir werden nicht mehr lange da sein.
Nonetheless, they kept in touch.	Trotzdem blieben sie weiterhin in Kontakt.
I like my work.	Ich mag meine Arbeit.
My opinion is based on facts and nothing more.	Meine Meinung basiert auf Fakten und nicht mehr.
As a beauty tool.	Als Beauty-Tool.
A song in the wind coming from the water.	Ein Lied im Wind, das vom Wasser kommt.
There she stayed for several days.	Dort blieb sie mehrere Tage.
Then again and again.	Dann wieder und wieder.
She bought a big truck.	Sie kaufte einen großen Lastwagen.
But don't post.	Aber poste keine.
But it's clearly more than that.	Aber es ist eindeutig mehr als das.
I don't have my own equipment.	Ich habe keine eigene Ausrüstung.
And then he surprised her.	Und dann überraschte er sie.
Until you write down what you want, it's just a wish.	Bis du aufschreibst, was du willst, ist es nur ein Wunsch.
I will protect my family.	Ich werde meine Familie beschützen.
Stone.	Stein.
That's a big plus.	Das ist ein großes Plus.
And it's actually a year old.	Und es ist tatsächlich ein Jahr alt.
This isn't my blood.	Das ist nicht mein Blut.
As planned, and we're moving on.	Wie geplant, und wir ziehen weiter.
And not just about warmth and light and air.	Und nicht nur um Wärme und Licht und Luft.
My face pressed against his hot chest.	Mein Gesicht drückte sich gegen seine heiße Brust.
We conduct the proof in two parts.	Wir führen den Beweis in zwei Teilen.
He's asking me out.	Er bittet mich um ein Date.
Continue until there is only one child left.	Fahren Sie fort, bis nur noch ein Kind übrig ist.
This requires a significant amount of time and labor.	Dies erfordert einen erheblichen Zeit- und Arbeitsaufwand.
Just like good food.	Genau wie gutes Essen.
All patients gave informed written consent.	Alle Patienten gaben eine informierte schriftliche Zustimmung.
He didn't find anyone.	Er fand niemanden.
They could certainly function as tabletops.	Sie könnten sicherlich als Tischplatten funktionieren.
I feel everything at once	Ich fühle alles auf einmal.
I saw that in his facial expression.	Das sah ich an seinem Gesichtsausdruck.
The constant random variables have.	Die konstanten Zufallsvariablen haben.
Downtown.	Im Zentrum.
He had seen enough.	Er hatte genug gesehen.
So you made an effort not to do it.	Also hast du dir Mühe gegeben, es nicht zu tun.
I trade you	Ich tausche dich.
come on dear	Komm schon, Liebes.
I couldn't sleep at night.	Ich konnte nachts nicht schlafen.
It's a strong place.	Es ist ein starker Ort.
And we are part of the natural world.	Und wir sind Teil der natürlichen Welt.
The model would still be there.	Das Modell wäre immer noch da.
But they differ from the core concept used in this paper.	Aber sie unterscheiden sich von dem Kernkonzept, das in diesem Papier verwendet wird.
And through the hole in the wall.	Und durch das Loch in der Wand.
The theme was bodies.	Das Thema waren Körper.
Mostly old people there, but it's cozy and warm.	Überwiegend alte Leute dort, aber es ist gemütlich und warm.
But that's not how you lose friends.	Aber so verliert man nie Freunde.
I was good friends with both of them at the time.	Mit beiden war ich damals gut befreundet.
Check them out here.	Überprüfen Sie sie hier.
In football, as in life, anything is possible.	Im Fußball ist wie im Leben alles möglich.
He did that so well.	Das hat er so gut gemacht.
That's not what you want.	Das ist nicht das, was Sie wollen.
All of that was true, and he had no defense.	All das stimmte, und er hatte keine Verteidigung.
So it is an exception to this method.	Es ist also eine Ausnahme von dieser Methode.
make more wonderful.	Wunderbarer machen.
Then it was me.	Dann war ich es.
It took a lot to come back from that injury.	Es brauchte viel, um von dieser Verletzung zurückzukommen.
You don't want to lose the customer.	Sie wollen den Kunden nicht verlieren.
There may have been a time when it was practical.	Es mag eine Zeit gegeben haben, in der es praktisch war.
Unfortunately, this statement is not supported by science.	Leider wird diese Aussage nicht von der Wissenschaft gestützt.
If you hear it at work, say something.	Wenn Sie es bei der Arbeit hören, sagen Sie etwas.
No, tell him no.	Nein, sag ihm nein.
At least one didn't have a video.	Mindestens einer hatte kein Video.
That had been terrible.	Das war schrecklich gewesen.
Neither of us did, we lived our lives.	Keiner von uns tat es, wir lebten unser Leben.
So make yourself comfortable.	Also machen Sie es sich bequem.
Something nobody else knows.	Etwas, das sonst niemand weiß.
I would be surprised.	Ich wäre überrascht.
Words have never been my forte.	Worte waren noch nie meine Stärke.
I mentioned the technology.	Ich habe die Technik angesprochen.
Please join us if you would like.	Bitte schließen Sie sich uns an, wenn Sie möchten.
I dropped the ball and ran straight to work.	Ich ließ den Ball fallen und rannte direkt zur Arbeit.
You must know the law.	Sie müssen das Gesetz kennen.
it was from me	Es war von mir.
About half of what they were worth.	Etwa die Hälfte dessen, was sie wert waren.
Nothing nothing.	Nichts, nichts.
I assume, of course, that the book has a certain value.	Ich gehe natürlich davon aus, dass das Buch einen gewissen Wert hat.
That's way too complex.	Das ist viel zu komplex.
Everything happened at once.	Alles passierte auf einmal.
The next day.	Am nächsten Tag.
one.	Einer.
These are useless to others.	Diese sind für andere nutzlos.
They are still out there more than ever.	Sie sind immer noch mehr denn je da draußen.
There were some line-up changes.	Es gab ein paar Änderungen im Line-Up.
He must not be told.	Es darf ihm nicht gesagt werden.
I make things appear.	Ich lasse Dinge erscheinen.
I didn't make the decision to die.	Ich habe nicht die Entscheidung getroffen zu sterben.
I just want to fuck her.	Ich will sie nur ficken.
It is our lot in life.	Es ist unser Los im Leben.
But those were the rules we set ourselves.	Aber das waren die Regeln, die wir uns selbst gesetzt haben.
Count me in.	Ich bin dabei.
I hope he returns.	Ich hoffe, er kehrt zurück.
We knew each other before we started this job.	Wir kannten uns, bevor wir diesen Job antraten.
Suddenly his face lights up.	Plötzlich leuchtet sein Gesicht auf.
For public and political service.	Für den öffentlichen und politischen Dienst.
The memories came back sharp and clear.	Die Erinnerungen kamen scharf und klar zurück.
He took on a genuine human nature.	Er nahm eine echte menschliche Natur an.
The data represent one of three independent experiments.	Die Daten repräsentieren eines von drei unabhängigen Experimenten.
Play it and play it well.	Spielt es und spielt es gut.
To me it was just a house. 	Für mich war es nur ein Haus gewesen. 
If you add multiple items, they remain until removed.	Wenn Sie mehrere Elemente hinzufügen, bleiben sie erhalten, bis sie entfernt werden.
You're still my only great beauty.	Sie sind trotzdem meine einzige große Schönheit.
And holds it.	Und hält es.
I had to put water on it to keep it down.	Ich musste Wasser darauf geben, damit es unten bleibt.
I am really tired.	Ich bin todmüde.
Then she laughed.	Dann lachte sie.
I came for this matter.	Ich bin wegen dieser Sache gekommen.
He wasn't up to the coming scene.	Er war der kommenden Szene nicht gewachsen.
Any woman could move it.	Jede Frau konnte ihn bewegen.
I knew the truth.	Ich kannte die Wahrheit.
I'm sure you can guess the answer.	Ich bin sicher, Sie können die Antwort erraten.
I'm sure we did something very important last weekend.	Ich bin sicher, wir haben letztes Wochenende etwas sehr Wichtiges getan.
He doesn't feel the need to have one.	Er hat nicht das Bedürfnis, einen zu haben.
Although she's never one for small talk, tonight she's particularly quiet.	Obwohl sie nie für Smalltalk ist, ist sie heute Nacht besonders ruhig.
He told us about it in this post.	Davon hat er uns in diesem Beitrag erzählt.
Now we want to prove a stronger statement.	Nun wollen wir eine stärkere Aussage beweisen.
They only picked up the children to move them.	Sie hoben die Kinder nur auf, um sie zu bewegen.
I'll be back in about an hour.	Ich bin in etwa einer Stunde zurück.
It's time to be seen.	Es ist Zeit, gesehen zu werden.
You hit the gas.	Sie haben Gas gegeben.
He must survive the coming battle.	Er muss die kommende Schlacht bestehen.
She is happy enough as long as she walks twice a day.	Sie ist glücklich genug, solange sie zweimal am Tag Gassi geht.
She liked them very much.	Sie mochte sie sehr.
At least nothing like that.	Jedenfalls nichts dergleichen.
Most people work too hard for too little money.	Die meisten Menschen arbeiten zu hart für zu wenig Geld.
Nobody on the ground was hurt.	Niemand am Boden wurde verletzt.
There are some people who don't understand this well.	Es gibt einige Leute, die das nicht gut verstehen.
It was a pleasure to block for him.	Es war eine Freude, für ihn zu blocken.
I can't bear to look at her anymore.	Ich kann es nicht mehr ertragen, sie anzusehen.
Met her.	Traf sie.
Remember their source.	Denken Sie an ihre Quelle.
in the role.	In der Rolle.
You had no choice but her.	Sie hatten keine andere Wahl als sie.
The health insurance.	Die Krankenversicherung.
I need them in many ways.	Ich brauche sie in vielerlei Hinsicht.
Find and work out the answer and find someone better.	Suchen Sie nach der Antwort und arbeiten Sie sie aus und finden Sie jemanden, der besser ist.
Every day you make healthy choices for yourself.	Tag für Tag triffst du gesunde Entscheidungen für dich.
Well, not at home.	Nun, nicht zu Hause.
instead of your life	Anstelle deines Lebens.
Which leads to the other bad news.	Was zu den anderen schlechten Nachrichten führt.
He could see the anger on my face.	Er konnte die Wut in meinem Gesicht sehen.
That's actually the weak point.	Das ist eigentlich der Schwachpunkt.
Beyond lay darkness.	Dahinter lag Dunkelheit.
I really didn't think it was going to be a good run.	Ich dachte wirklich nicht, dass es ein guter Lauf werden würde.
I could see them from my office.	Ich konnte sie von meinem Büro aus sehen.
Public is not easily defined.	Öffentlich ist nicht einfach definiert.
don't tell me that	Sag mir das nicht.
All six images are the side view of the sample.	Alle sechs Bilder sind die Seitenansicht der Probe.
The taste is great!.	Der Geschmack ist großartig!.
Church members over thirty years ago.	Kirchenmitglieder vor über dreißig Jahren.
He didn't look up.	Er blickte nicht auf.
But for that.	Aber dafür.
He played his entire career for the same team.	Er spielte seine gesamte Karriere für dieselbe Mannschaft.
That can get very expensive.	Das kann sehr teuer werden.
Him and the other guys who ran this blog.	Er und die anderen Typen, die diesen Blog führten.
I'm not responsible for anything, you know.	Ich bin für nichts zuständig, wissen Sie.
The snow fell quickly.	Der Schnee fiel schnell.
Let's get straight to the point.	Kommen wir gleich zur Sache.
I have found this to happen myself.	Ich habe festgestellt, dass dies selbst passiert.
That doesn't mean it's not real.	Das heißt nicht, dass es nicht echt ist.
Took his time	Hat sich Zeit genommen.
We live and learn, that was a true saying.	Wir leben und lernen, das war ein wahres Sprichwort.
Does he really think so?	Denkt er wirklich so.
He must do his job quickly and get away.	Er muss seine Arbeit schnell erledigen und davonkommen.
Some have no windows.	Einige haben keine Fenster.
Surely she knew we were coming.	Sicher wusste sie, dass wir kamen.
That's the politics.	Das ist die Politik.
The weather turned to spring just a few damn days ago.	Das Wetter hat sich erst vor ein paar verdammten Tagen in den Frühling gewendet.
Do not touch him.	Fass ihn nicht an.
He has suffered a lot since the beginning of the war.	Seit Kriegsbeginn hat er viel gelitten.
After that, everything changed in business.	Danach änderte sich alles im Geschäft.
There is no life after death.	Es gibt kein Leben nach dem Tod.
He was friendly and included me in everything.	Er war freundlich und hat mich in alles einbezogen.
You've been there for a while.	Du bist schon einige Zeit dort.
She saw her former student in trouble and went to him.	Sie sah ihren ehemaligen Schüler in Schwierigkeiten und ging zu ihm.
What a powerful song.	Was für ein kraftvolles Lied.
In the title, enter your future and be the interview information.	Geben Sie im Titel Ihre Zukunft ein und seien Sie die Interviewinformationen.
I followed him.	Ich bin ihm gefolgt.
You will process things this way for the overall benefit.	Sie werden die Dinge zum Gesamtnutzen auf diese Weise verarbeiten.
Such a system could provide a search result, he said.	Ein solches System könnte ein Suchergebnis liefern, sagte er.
Again it works fine for me.	Wieder funktioniert es für mich gut.
I knew she was looking at me.	Ich wusste, dass sie mich ansah.
I don't know any of you guys.	Ich kenne keinen von euch Jungs.
I didn't even think about it.	Ich habe nicht einmal darüber nachgedacht.
Please help me with some ideas.	Bitte helft mir mit ein paar Ideen.
Come on, it's dinner.	Komm, es gibt Abendessen.
I just wanted to do a good job.	Ich wollte nur einen guten Job machen.
We wanted to get your perspective.	Wir wollten Ihre Perspektive einholen.
The treatment depends on the patient's wishes.	Die Behandlung richtet sich nach dem Wunsch des Patienten.
Hell, a single beer was eight bucks.	Verdammt, ein einzelnes Bier kostete verdammte acht Dollar.
I hope you understand and don't harbor any negative feelings.	Ich hoffe, Sie verstehen und hegen keine negativen Gefühle.
And boy is it needed.	Und Junge ist es gebraucht.
Get after that!.	Holen Sie sich danach!.
We were without for a few months.	Wir waren einige Monate ohne.
Whatever it is, we know magic when we see it.	Was auch immer es ist, wir erkennen Magie, wenn wir sie sehen.
I had to join them.	Ich musste mich ihnen anschließen.
No other men while you are with him.	Keine anderen Männer, solange du bei ihm bist.
Somehow he looked different.	Irgendwie sah er anders aus.
Changes that had come from above.	Veränderungen, die von oben gekommen waren.
It doesn't matter which.	Es spielt keine Rolle, welche.
People say many things.	Die Leute sagen viele Dinge.
Except for a few minutes before the last one.	Bis auf wenige Minuten vor dem letzten.
It has nothing to do with our education.	Das hat nichts mit unserer Ausbildung zu tun.
I think you could do great things.	Ich denke, du könntest großartige Dinge tun.
It repeats day and night.	Es wiederholt sich Tag und Nacht.
We come to this conclusion based on several factors.	Zu diesem Schluss kommen wir aufgrund mehrerer Faktoren.
So they see in you what you expect from them.	So sehen sie in dir, was du von ihnen erwartest.
Unless you want them too.	Es sei denn, du willst sie auch.
Here he is.	Hier ist er.
So two questions.	Also zwei Fragen.
At some point, men start to get angry about little things.	Irgendwann fangen die Männer an, sich über Kleinigkeiten zu ärgern.
Then he hated her even more than he had loved her first.	Dann hasste er sie noch mehr, als er sie zuerst geliebt hatte.
It was a turning point in my life.	Es war ein Wendepunkt in meinem Leben.
remind me of my wife	Erinnere mich an meine Frau.
She lies there for two hours and cannot get up.	Sie liegt dort zwei Stunden lang und kann nicht aufstehen.
We'll come up with something.	Wir werden uns etwas einfallen lassen.
Rest is the most important thing.	Ruhe ist das Wichtigste.
He never found the letter.	Er hat den Brief nie gefunden.
He watched her more carefully than she thought.	Er beobachtete sie sorgfältiger, als sie gedacht hatte.
I have no proof.	Ich habe keinen Beweis.
He looked up at the boy.	Er blickte zu dem Jungen auf.
Maybe he wanted to finish things.	Vielleicht wollte er die Dinge zu Ende bringen.
It is not far.	Es ist nicht weit.
Problems have solutions.	Probleme haben Lösungen.
So you can stop to eat or rest as you wish.	Sie können also nach Belieben anhalten, um zu essen oder sich auszuruhen.
That had been the plan.	Das war der Plan gewesen.
We want stories like that.	Wir wollen solche Geschichten.
The careful one.	Der Vorsichtige.
which stand out.	Welche auffallen.
The risk status of a population.	Vom Risikostatus einer Bevölkerung.
God had prepared a great leader for us.	Gott hatte einen großartigen Führer für uns vorbereitet.
But it's her only one.	Aber es ist ihre einzige.
And you will enjoy it.	Und Sie werden Spaß daran haben.
It obviously didn't work.	Es funktionierte offensichtlich nicht.
Think of what could have been.	Denken Sie daran, was hätte sein können.
This has helped the market to grow.	Dies hat dem Markt zu Wachstum verholfen.
You never know what might have happened.	Man weiß nie, was passiert sein könnte.
They can contain the entire message of a book in one image.	Sie können die ganze Botschaft eines Buches in einem Bild enthalten.
His mother's bones.	Die Knochen seiner Mutter.
Experience in a large cancer center and literature review.	Erfahrung in einem großen Krebszentrum und Sichtung der Literatur.
He knew something would happen.	Er wusste, dass etwas passieren würde.
Because a lot of people died and he left me in the hospital.	Weil viele Menschen starben und er mich im Krankenhaus zurückgelassen hat.
Stand up.	Stand sie auf.
And was used as received.	Und wurde wie erhalten verwendet.
Give someone the cold shoulder.	Jemandem die kalte Schulter zeigen.
I turned to the green door.	Ich wandte mich der grünen Tür zu.
Welcome to our world.	Willkommen in unserer Welt.
They each had one child and loved their children.	Sie hatten jeweils ein Kind und liebten ihre Kinder.
It only seemed so.	Es schien nur so.
He shook his head and looked at the others.	Er schüttelte den Kopf und sah zu den anderen.
She didn't want to ask.	Sie wollte nicht fragen.
However, the benefits were small and short-lived.	Die Vorteile waren jedoch gering und von kurzer Dauer.
I can understand why people would want to keep these separate.	Ich kann verstehen, warum die Leute diese getrennt halten wollen.
Many players from that era agreed.	Viele Spieler aus dieser Zeit waren sich einig.
I'm so damn related.	Ich bin so verdammt verwandt.
If it looked like a crime, it was.	Wenn es wie ein Verbrechen aussah, dann war es das.
I had to break you first	Ich musste dich zuerst brechen.
I'll look for a job after school to help out.	Ich werde mir nach der Schule einen Job suchen, um auszuhelfen.
Too full of yourself.	Zu voll von sich.
Actually this is not true.	Tatsächlich ist dies nicht wahr.
He felt the power in it.	Er spürte die Kraft darin.
He never knew what you look like.	Er wusste nie, wie du aussiehst.
They usually require a much longer cooking time.	Sie benötigen in der Regel eine viel längere Garzeit.
They had refrained from having children while he started the business.	Sie hatten darauf verzichtet, Kinder zu bekommen, während er das Geschäft in Gang brachte.
Let's say we're in the third.	Nehmen wir an, wir befinden uns im dritten.
Feels firm in my hand.	Fühlt sich fest in meiner Hand an.
She could leave him there for an hour.	Sie könnte ihn für eine Stunde dort lassen.
This appears to be under control.	Dies scheint unter Kontrolle zu sein.
The fast runs require young men.	Die schnellen Läufe erfordern junge Männer.
Only make good decisions.	Nur gute Entscheidungen treffen.
You are a good man.	Du bist ein guter Mann.
Then he lost his career due to injury.	Dann verlor er seine Karriere aufgrund einer Verletzung.
I would feed it.	Ich würde es füttern.
She always wanted more.	Sie wollte immer mehr.
He died in the hospital.	Er starb im Krankenhaus.
economy this year.	Wirtschaft in diesem Jahr.
Not good, not from their point of view.	Nicht gut, nicht aus ihrer Sicht.
This will now be the difficult vote.	Das wird jetzt die schwierige Abstimmung.
I have applied for the green card.	Ich habe die Greencard beantragt.
Due to space limitations, we have not reviewed this work here.	Aus Platzgründen haben wir diese Arbeit hier nicht rezensiert.
They know we're watching their every move.	Sie wissen, dass wir jede ihrer Bewegungen beobachten.
This is when you really start having some fun.	Dies ist, wenn Sie wirklich anfangen, etwas Spaß zu haben.
We returned as soon as possible.	Wir kehrten so schnell wie möglich zurück.
That can affect the way that.	Das kann die Art und Weise beeinflussen, dass.
At the back it has a thick wall of trees.	Auf der Rückseite hat es eine dicke Mauer aus Bäumen.
This will bring up your map.	Dadurch wird Ihre Karte angezeigt.
A message had arrived just before dinner.	Kurz vor dem Abendessen war eine Nachricht eingetroffen.
my baby was gone	Mein Baby war weg.
It tells the subject how well they are doing.	Es sagt dem Subjekt, wie gut es ihm geht.
Wrote the code used for the analysis.	Den für die Analyse verwendeten Code geschrieben.
We're talking about my wife here.	Wir reden hier von meiner Frau.
People like to build things.	Menschen bauen gerne Dinge.
She was younger than him.	Sie war jünger als er.
We have reported on this in the past.	Darüber haben wir in der Vergangenheit berichtet.
The work could begin.	Die Arbeit konnte beginnen.
And he loved us.	Und er liebte uns.
And now it doesn't seem to work anymore.	Und jetzt scheint es nicht mehr zu funktionieren.
His thin yellow hair stood out.	Sein dünnes, gelbes Haar stach hervor.
A possible explanation for these findings is discussed.	Eine mögliche Erklärung für diese Befunde wird diskutiert.
And possibly other countries.	Und möglicherweise andere Länder.
The whole shared bathroom thing is probably the worst part of college.	Die ganze Sache mit dem gemeinsamen Badezimmer ist wahrscheinlich der schlimmste Teil des Colleges.
It was the result of his own actions.	Es war das Ergebnis seines eigenen Handelns.
I'm sitting in the chair and he's not talking to me.	Ich sitze auf dem Stuhl, und er spricht nicht mit mir.
When she turned to him, he hit her again.	Als sie sich zu ihm umdrehte, schlug er sie erneut.
She just wanted her hair fixed.	Sie wollte nur, dass ihre Haare repariert wurden.
I need to start rethinking these things.	Ich muss diese Dinge langsam überdenken.
I couldn't get something inside me fast enough.	Ich konnte nicht schnell genug etwas in mir bekommen.
I'm looking forward to next year.	Ich freue mich auf nächstes Jahr.
His wife was red.	Seine Frau war rot.
You're going in too deep with that.	Damit steigst du zu tief ein.
We got great results.	Wir haben großartige Ergebnisse erzielt.
First, every call is returned without exception or failure.	Erstens wird jeder Anruf zurückgegeben, ohne Ausnahme oder Fehlschlag.
You were the perfect opportunity boy.	Du warst die perfekte Gelegenheit, Junge.
That's how the world works.	So funktioniert die Welt.
Typically, these objects consist of two components.	Normalerweise bestehen diese Objekte aus zwei Komponenten.
It wasn't his idea.	Es war nicht seine Idee.
This photo shows her doing what she did best.	Dieses Foto zeigt sie bei dem, was sie am besten konnte.
I don't have a backup, it's just gone.	Ich habe kein Backup, es ist einfach weg.
Things will be even better than before.	Die Dinge werden noch besser als zuvor.
His feet point forward.	Seine Füße zeigen nach vorne.
You are afraid of the media.	Sie haben Angst vor den Medien.
I think there is power in being able to write your truth.	Ich denke, es liegt Kraft darin, deine Wahrheit schreiben zu können.
A brief comparison with earlier work is in order.	Ein kurzer Vergleich mit früheren Arbeiten ist angebracht.
Someone will see.	Jemand wird es sehen.
I never met him as a child.	Ich habe ihn nie als Kind kennengelernt.
An idea took shape.	Eine Idee nahm Gestalt an.
The man had it.	Der Mann hatte ihn.
Next to his gun.	Neben seiner Waffe.
With excellent examples to prove the points.	Mit hervorragenden Beispielen, um die Punkte zu beweisen.
I could then exist with or without a body.	Ich könnte dann mit oder ohne Körper existieren.
It must be because he's such a perfect brother.	Es muss daher kommen, dass er so ein perfekter Bruder ist.
You are involved.	Sie sind daran beteiligt.
So you are on your own from now on.	Sie sind also von nun an auf sich allein gestellt.
Women take care of small children and the household.	Frauen kümmern sich um kleine Kinder und den Haushalt.
I try very hard to live it.	Ich bemühe mich sehr, es zu leben.
She probably never noticed.	Wahrscheinlich ist es ihr nie aufgefallen.
At the top of the stairs they found their first body.	Oben auf der Treppe fanden sie ihre erste Leiche.
Another reason is that they can write.	Ein weiterer Grund ist, dass sie schreiben können.
If you like someone, you like them.	Wenn du jemanden magst, magst du ihn.
Don't give up now	Gib jetzt nicht auf.
Apparently she was the detail person on her team.	Anscheinend war sie die Detailperson in ihrem Team.
But maybe that was because it wasn't summer yet.	Aber vielleicht lag das daran, dass es noch nicht Sommer war.
The village is growing fast.	Das Dorf wächst schnell.
Burned down years ago.	Vor Jahren abgebrannt.
That seemed like a good idea.	Das schien eine gute Idee zu sein.
i see his face	Ich sehe sein Gesicht.
Phone service would be limited in the area.	Der Telefondienst würde in der Region eingeschränkt sein.
Just man and play the game.	Bemannen Sie einfach und spielen Sie das Spiel.
Seeing and hearing are normal.	Sehen und Hören sind normal.
There is no violence in my mind.	Es gibt keine Gewalt in meinem Kopf.
Young people no longer want this model.	Die Jugend will dieses Modell nicht mehr.
I didn't have to worry about that.	Darüber musste ich mir keine Gedanken machen.
They need someone to explain it to them.	Sie brauchen jemanden, der es ihnen erklärt.
As often as you can force yourself to.	So oft du dich dazu zwingen kannst.
They were at home, most likely out in the country.	Sie waren zu Hause, höchstwahrscheinlich draußen auf dem Land.
Let me think about that for a moment.	Lassen Sie mich kurz darüber nachdenken.
The software company recognized the potential of their son.	Das Softwareunternehmen erkannte das Potenzial ihres Sohnes.
By now he knew exactly how to do it.	Inzwischen wusste er genau, wie es geht.
All lives they had.	Alle Leben hatten sie.
With men it was more difficult.	Bei Männern war es schwieriger.
At the end of the training program, several parameters were examined.	Am Ende des Trainingsprogramms wurden mehrere Parameter untersucht.
But he still said nothing.	Aber er schwieg noch.
Won the same number.	Hat die gleiche Anzahl gewonnen.
The water was cold.	Das Wasser war kalt.
I'm never out of sight.	Ich bin nie aus den Augen.
That being said, there are some numbers.	Davon abgesehen gibt es einige Zahlen.
Expect an enemy in the person you least expect it from.	Erwarte einen Feind in der Person, von der du es am wenigsten erwarten würdest.
But there really is another way.	Aber es gibt wirklich einen anderen Weg.
But they won't get the full power.	Aber sie werden nicht die volle Leistung bekommen.
You don't contact us.	Sie kontaktieren uns nicht.
I liked the cast.	Ich fand die Besetzung gut.
We're losing one of them.	Wir verlieren einen von ihnen.
It depends on how much her father could pay.	Es hängt davon ab, wie viel ihr Vater zahlen könnte.
I don't have a present, but please bear with that smile.	Ich habe kein Geschenk, aber ertragen Sie bitte dieses Lächeln.
There was only one problem.	Es gab nur ein Problem.
These people can help you make money.	Diese Leute können Ihnen helfen, Geld zu verdienen.
We stuck too closely to the book.	Wir haben uns zu sehr an das Buch gehalten.
He couldn't speak.	Er konnte nicht sprechen.
For giving me the chance to study in your kitchen.	Dass du mir die Chance gegeben hast, in deiner Küche zu lernen.
I believe the claim has been made in good faith.	Ich gehe davon aus, dass der Anspruch in gutem Glauben geltend gemacht wurde.
Really keep going.	Mach wirklich weiter.
I would anyway.	Ich würde es sowieso tun.
I want her there too.	Ich will sie auch dabei haben.
So you should keep that in mind.	Das sollten sie also im Hinterkopf behalten.
The hot dog falls short regardless of its history.	Der Hotdog kommt unabhängig von seiner Geschichte zu kurz.
The life that is.	Das Leben, das ist.
I wanted to tell her about my mother and father.	Ich wollte ihr von meiner Mutter und meinem Vater erzählen.
Here was the main course.	Hier war das Hauptgericht.
At others we have failed.	Bei anderen sind wir gescheitert.
How we got here.	Wie wir hierher gekommen sind.
There was a smile on his face.	Auf seinem Gesicht lag ein Lächeln.
Sometimes that's good and sometimes it's bad.	Manchmal ist das gut und manchmal ist es schlecht.
He was the one who was weird.	Er war derjenige, der komisch war.
Now he decided that this moment has come.	Jetzt entschied er, dass dieser Moment gekommen ist.
But his daughter wasn't a little girl anymore.	Aber seine Tochter war kein kleines Mädchen mehr.
I am proud of this office.	Ich bin stolz auf dieses Amt.
You're growing girl	Du wächst, Mädchen.
Since then, the street has not changed significantly.	Seitdem hat sich die Straße nicht wesentlich verändert.
I'm a taller guy and I like my space.	Ich bin ein größerer Typ und mag meinen Freiraum.
To date.	Miteinander ausgehen.
Don't ask questions.	Stellen Sie keine Fragen.
Cars will drive themselves.	Autos werden selbst fahren.
He sat down, began to read, then suddenly stopped.	Er setzte sich hin, begann zu lesen, hörte dann plötzlich auf.
My mother made this dress to kill me.	Meine Mutter hat dieses Kleid gemacht, um mich zu töten.
No subjects were excluded based on age or race.	Es wurden keine Probanden aufgrund von Alter oder Rasse ausgeschlossen.
You make a very valid point.	Sie machen einen sehr berechtigten Punkt.
The team closed its doors and sold its equipment.	Das Team schloss seine Türen und verkaufte seine Ausrüstung.
We use the area as a warehouse.	Wir nutzen die Fläche als Lager.
We found our way to the hotel.	Wir fanden den Weg zum Hotel.
Instead, her gift of life destroyed so many other lives.	Stattdessen zerstörte ihr Geschenk des Lebens so viele andere Leben.
This deal is no more.	Dieser Deal ist nicht mehr.
The floor plan feels open.	Der Grundriss fühlt sich offen an.
I saw through him.	Ich habe ihn durchschaut.
times stronger.	Mal stärker.
It takes a long time for that to happen.	Es dauert lange, bis das passiert.
No, he thought, things shouldn't be said.	Nein, dachte er, die Dinger sollten nicht gesagt werden.
A good start would be to keep them off the site.	Ein guter Anfang wäre, sie von der Baustelle fernzuhalten.
He loved to play.	Er liebte es zu spielen.
Building is dead silent.	Gebäude ist totenstill.
i don't cry anymore	Ich weine nicht mehr.
What happened next changed everything.	Was dann geschah, änderte alles.
every last one	Jeder letzte.
Load on Demand is a cleaner way of getting things done.	Load on Demand ist eine sauberere Art, Dinge zu erledigen.
He leaves the game alone.	Er lässt das Spiel in Ruhe.
Sometimes we just need to be in the presence of another person.	Manchmal müssen wir einfach in der Gegenwart einer anderen Person sein.
Therefore, no one could take anyone further than he had taken himself.	Daher konnte niemand andere weiter bringen, als er sich selbst gebracht hatte.
I'm just not good at it.	Ich bin einfach nicht gut darin.
At night there is only darkness.	Nachts herrscht nur Dunkelheit.
All of them, good.	Alle von ihnen, gut.
They also grow incredibly fast.	Sie wachsen auch unglaublich schnell.
Unfortunately it is no longer maintained.	Leider wird es nicht mehr geführt.
He took me in, he loved me, he protected me.	Er hat mich aufgenommen, er hat mich geliebt, er hat mich beschützt.
Help her get ready.	Hilf ihr, bereit zu sein.
she looked at it.	Sie sah es an.
I live by the sea.	Ich wohne am Meer.
And one for your car.	Und eine für ihr Auto.
He believed in being with only one woman at a time.	Er glaubte daran, immer nur mit einer Frau zusammen zu sein.
There's just a lot going on.	Es ist einfach viel los.
We've seen enough.	Wir haben genug gesehen.
And since he had no other name, it became his title.	Und da er keinen anderen Namen hatte, wurde es sein Titel.
We were trying to have a baby.	Wir haben versucht, ein Baby zu bekommen.
This will turn the link or any word blue.	Dadurch wird der Link oder ein beliebiges Wort blau.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
I held it up, my hand tight around it.	Ich hielt es hoch, die Hand fest darum geschlossen.
I want away from this man.	Ich will weg von diesem Mann.
That was the real problem.	Das war das eigentliche Problem.
He's not as angry now as he was.	Er ist jetzt nicht mehr so ​​wütend, wie er war.
It's not good art.	Es ist keine gute Kunst.
Try it yourself, you will probably like it.	Probieren Sie es selbst aus, es wird Ihnen wahrscheinlich gefallen.
These are known relationships only.	Dies sind nur bekannte Beziehungen.
Where there was doubt, there was hope.	Wo Zweifel waren, war Hoffnung.
That a young country is growing up.	Dass ein junges Land heranwächst.
Here's what it means in the context of our problem.	Hier ist, was es im Kontext unseres Problems bedeutet.
That's a bad feeling.	Das ist ein schlechtes Gefühl.
You are free.	Du bist frei.
Nobody really knew what was going on.	Niemand wusste wirklich, was los war.
Yes, it got wet, but survived.	Ja, es wurde nass, aber überlebt.
That was pretty crazy back then.	Das war damals ziemlich verrückt.
It had to be a mistake.	Es musste ein Irrtum sein.
Most people fear us because they don't understand us.	Die meisten Menschen fürchten uns, weil sie uns nicht verstehen.
My brother rolled his eyes.	Mein Bruder verdrehte die Augen.
Often their master paid for them himself.	Oft hat ihr Herr diese selbst bezahlt.
Anyway, it's not like she's going anywhere.	Jedenfalls ist es nicht so, dass sie irgendwo hingeht.
In fact, he loves it more than people.	Tatsächlich liebt er es mehr als Menschen.
It's not just that it's no longer an option.	Es ist nicht einfach so, dass es keine Option mehr ist.
My name is.	Ich heiße.
And I have a few of those too.	Und davon habe ich auch ein paar.
Season with salt and lots of pepper.	Mit Salz und viel Pfeffer würzen.
Those features weren't the big difference.	Diese Funktionen waren nicht der große Unterschied.
I can not change it.	Ich kann es nicht ändern.
I noticed his face.	Sein Gesicht war mir aufgefallen.
But you gotta do what you're supposed to do.	Aber du musst tun, was du tun sollst.
It makes such a difference.	Es macht so einen Unterschied.
Loved it.	Liebte es.
This works the way it's supposed to.	Das funktioniert so wie es sein soll.
It's been months since she's had anyone see her.	Es ist Monate her, seit sie jemanden hatte, der sie sah.
It's been my whole life.	Es war mein ganzes Leben.
Balance is the key.	Gleichgewicht ist der Schlüssel.
Both ends travel through time at the same speed.	Beide Enden reisen mit der gleichen Geschwindigkeit durch die Zeit.
I wasn't looking for it.	Ich habe nicht danach gesucht.
She did what was asked of her without a sound.	Sie tat, was von ihr verlangt wurde, ohne einen Ton.
Might be worth the cost.	Könnte die Kosten wert sein.
Off he went.	Ab ging er.
Show how each character has an emotional impact on your character.	Zeigen Sie, wie jede Figur einen emotionalen Einfluss auf Ihren Charakter hat.
But her promise to me was something else.	Aber ihr Versprechen an mich war etwas anderes.
Maybe just the thing.	Vielleicht genau das Richtige.
He was her world now.	Er war jetzt ihre Welt.
I thought we could lie to ourselves about being straight.	Ich dachte, wir könnten uns selbst belügen, weil wir hetero sind.
Mother and son stood in the street to watch.	Mutter und Sohn standen auf der Straße, um zuzusehen.
It's not entirely clear what the input was here.	Es ist nicht ganz klar, was der Input hier war.
My memory is failing me.	Meine Erinnerung lässt mich im Stich.
The experiment was carried out twice.	Das Experiment wurde zweimal durchgeführt.
I mean research.	Ich meine recherchieren.
The husband made a special appearance.	Der Ehemann hatte einen besonderen Auftritt.
She had left her people far behind.	Sie hatte ihr Volk weit hinter sich gelassen.
You are a woman who stands by your word.	Du bist eine Frau, die zu deinem Wort steht.
I continued to work at the TV station.	Ich arbeitete weiter beim Fernsehsender.
I stepped back and repeated the scene twice more.	Ich trat zurück und wiederholte die Szene noch zweimal.
She even wore it differently.	Sie trug sich sogar anders.
When the app is online, everything works.	Wenn die App online ist, funktioniert alles.
I held up a finger.	Ich hielt einen Finger hoch.
Suppose we have a total order for each .	Angenommen, wir haben eine Gesamtbestellung für jede .
It had to appeal to a different audience in a way.	Es musste gewissermaßen ein anderes Publikum ansprechen.
It sounds cool on paper.	Auf dem Papier klingt es cool.
I would put money on it.	Ich würde Geld drauflegen.
I'm dealing with taking control of my own life.	Ich habe damit zu tun, dass ich die Kontrolle über mein eigenes Leben übernehme.
Maybe he still wants me.	Vielleicht will er mich noch.
I can't stress that anymore.	Ich kann das nicht mehr betonen.
He wants to help.	Er möchte helfen.
What one couldn't think of, another could.	Was dem einen nicht einfiel, konnte der andere.
Would highly recommend.	Kann es sehr empfehlen.
Nothing in return.	Nichts als Gegenleistung.
The goal was the door.	Das Ziel war die Tür.
thanks web	Danke Internet.
No other children.	Keine anderen Kinder.
i hated walking	Ich hasste es zu gehen.
I left after just two months.	Ich bin nach nur zwei Monaten gegangen.
I must.	Ich muss.
To be honest, short stories are not my usual way of writing or reading.	Um ehrlich zu sein, sind Kurzgeschichten nicht mein üblicher Schreib- oder Lesestil.
How much he really loved the old man.	Wie sehr er den alten Mann wirklich liebte.
Even more than before.	Noch mehr als früher.
They move very, very slowly.	Sie bewegen sich sehr, sehr langsam.
The new you are who you want to be.	Das neue Du bist, wer du sein möchtest.
That was just a month before he killed himself.	Das war nur einen Monat, bevor er sich umgebracht hat.
With big big teeth.	Mit großen großen Zähnen.
This is your business.	Das ist Ihr Geschäft.
I was there.	Ich war dort.
The doors didn't open or close properly.	Die Türen gingen nicht richtig auf oder zu.
The position you play doesn't matter.	Die Position, die Sie spielen, spielt keine Rolle.
Even five minutes builds a positive connection.	Selbst fünf Minuten bauen eine positive Verbindung auf.
Wish you would take the old place.	Wünschte, du würdest den alten Platz einnehmen.
But every son wants his father to be proud of him.	Aber jeder Sohn möchte, dass sein Vater stolz auf ihn ist.
Today many people earn that much in a week.	Heute verdienen viele Leute so viel in einer Woche.
But it's a start from up here.	Aber von hier oben ist es ein Anfang.
Sure, the investigation is complex.	Sicher, die Ermittlungen sind komplex.
It's hard, so hard.	Es ist schwer, so schwer.
It's not what it seems.	Es ist nicht so, wie es scheint.
The same happened to me.	Mir ist das gleiche passiert.
Once that trust is gone, it will never come back.	Wenn dieses Vertrauen einmal weg ist, wird es nie wieder zurückkehren.
But there is no chance.	Aber es gibt keine Chance.
Every step of the process went smoothly and on time.	Jeder Schritt des Prozesses verlief reibungslos und pünktlich.
But the practice went on and on.	Aber die Praxis ging weiter und weiter.
Check out their technology.	Schauen Sie sich ihre Technologie an.
That was a big deal for a black woman.	Das war eine große Sache für eine schwarze Frau.
I try to explain history and things like that to him.	Ich versuche, ihm die Geschichte und solche Dinge zu erklären.
She didn't know how many, but one thing was for sure.	Sie wusste nicht, wie viele, aber eines war sicher.
And the weather is hot, very hot.	Und das Wetter ist heiß, sehr heiß.
He had kept in touch with the girl over the years.	Er hatte über die Jahre hinweg Kontakt zu dem Mädchen gehalten.
Some schools closed.	Einige Schulen geschlossen.
With that in mind, we're definitely giving ourselves time.	In diesem Sinne geben wir uns definitiv Zeit.
His first games were played in the streets near his home.	Seine ersten Spiele wurden auf den Straßen in der Nähe seines Hauses gespielt.
Now we hope you enjoy this new website.	Nun hoffen wir, dass Ihnen diese neue Website gefällt.
That's not how we were treated.	So wurden wir nicht behandelt.
Some people hate it.	Manche Leute hassen es.
Small things have a big impact.	Kleine Dinge haben große Auswirkungen.
She wanted her mother to die.	Sie wollte, dass ihre Mutter stirbt.
It's not a maybe, it's a fact.	Das ist kein Vielleicht, das ist eine Tatsache.
But she certainly had her hair moments that came and went.	Aber sie hatte sicherlich ihre Haarmomente, die kamen und gingen.
There are many different ways to play this game.	Es gibt viele verschiedene Möglichkeiten, dieses Spiel zu spielen.
And you obviously know that really was the case.	Und Sie wissen offensichtlich, dass das wirklich so war.
I am very happy that he is growing quickly.	Ich freue mich sehr, dass er schnell wächst.
Animals are moving out there.	Da draußen bewegen sich Tiere.
I just wanted to.	Ich wollte nur.
My father is not the father in the story.	Mein Vater ist nicht der Vater in der Geschichte.
He didn't look like himself anymore.	Er sah nicht mehr aus wie er selbst.
So make sure the team is super, super strong.	Stellen Sie also sicher, dass das Team super, super stark ist.
I watch it and randomly like it.	Ich schaue es und mag es zufällig.
This will take forever.	Das wird ewig dauern.
However, no such finding was observed.	Ein solcher Befund wurde jedoch nicht beobachtet.
You can work hard.	Sie können hart arbeiten.
His horse pulled him forward.	Sein Pferd zog ihn vorwärts.
She had never thought about it.	Sie hatte nie darüber nachgedacht.
Mom let me drive.	Mama hatte mir das Fahren überlassen.
Images of each strain were taken under different lighting conditions.	Bilder jeder Sorte wurden unter verschiedenen Lichtbedingungen aufgenommen.
He opened it.	Er öffnete es.
He doesn't even trust his mother.	Er vertraut nicht einmal seiner Mutter.
The second layer is the data link layer.	Die zweite Schicht ist die Sicherungsschicht.
To use the code.	Um den Code zu verwenden.
So we have to see.	Also müssen wir sehen.
He didn't have the strength to check with magic.	Er hatte nicht die Kraft, mit Magie nachzusehen.
Enter here.	Treten Sie hier ein.
Of course, it may not be as we know it.	Natürlich kann es sein, dass es nicht so ist, wie wir es kennen.
That was it.	Das war es.
It's hard to see the stuff.	Es ist schwer, das Zeug zu sehen.
Do not lose hope.	Verliere nicht die Hoffnung.
See the user manual for a simple example.	In der Bedienungsanleitung finden Sie ein einfaches Beispiel.
Could only dream.	Konnte nur träumen.
Talking to two pretty girls was an unusual pleasure.	Mit zwei hübschen Mädchen zu sprechen war ein ungewöhnliches Vergnügen.
Nothing from your friends.	Nichts von deinen Freunden.
I've got bad news for you.	Ich habe schlechte Nachrichten für dich.
The nature of these processes is not exactly known.	Die Natur dieser Prozesse ist nicht genau bekannt.
There would be no questions.	Es würde keine Fragen geben.
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Sie öffnete den Mund, um zu sprechen, aber es kam nichts heraus.
Hell, he had even been one once.	Verdammt, er war sogar einmal einer gewesen.
I need it so badly	Ich brauche es so dringend.
I love the design of it.	Ich liebe das Design davon.
you just did it	Du hast es einfach getan.
It should help me see.	Es sollte mir helfen zu sehen.
The game pieces are excellent.	Die Spielsteine ​​sind hervorragend.
I look back to make sure he's following me.	Ich schaue zurück, um mich zu vergewissern, dass er mir folgt.
Efforts to improve public health.	Bemühungen zur Verbesserung der öffentlichen Gesundheit.
That still seems to be the case.	Das scheint immer noch so zu sein.
He couldn't do that again.	Er konnte das nicht noch einmal tun.
But maybe it was something else.	Aber vielleicht war es etwas anderes.
All subjects gave their informed consent to participate in the study.	Alle Probanden gaben ihr informiertes Einverständnis zur Teilnahme an der Studie.
I didn't want to let her down.	Ich wollte sie nicht im Stich lassen.
We would both like to win.	Wir würden beide gerne gewinnen.
This was once a home.	Dies war einmal ein Zuhause.
So now the good news.	So jetzt die gute Nachricht.
But these pages are of no use to anyone.	Aber diese Seiten sind für niemanden von Nutzen.
Never, it seems, to return.	Niemals, so scheint es, zurückzukehren.
The work was great.	Die Arbeit war großartig.
Turns out we hit red.	Es stellte sich heraus, dass wir rot getroffen hatten.
We need to know where we are.	Wir müssen wissen, wo wir sind.
It was such a powerful dream.	Es war so ein mächtiger Traum.
The city is still learning.	Die Stadt lernt noch.
They compared the results in three groups.	Sie verglichen die Ergebnisse in drei Gruppen.
We hear and see negative ideas and images in the news.	Wir hören und sehen negative Ideen und Bilder in den Nachrichten.
It is viewed in a different context.	Es wird in einem anderen Zusammenhang betrachtet.
Clicking on a link with a new page also works well.	Ein Klick auf einen Link mit neuer Seite funktioniert auch gut.
This feels like something that should be easy.	Das fühlt sich an wie etwas, das einfach sein sollte.
One meal flowed into the other with great variety.	Eine Mahlzeit ging mit großer Vielfalt in die andere über.
They took part in the fighting.	Sie nahmen an den Kämpfen teil.
There was no public case that could be made for the account.	Es gab keinen öffentlichen Fall, der für die Rechnung gemacht werden konnte.
Nobody should ever know.	Niemand sollte es jemals wissen.
i think you will like it	Ich denke du wirst es mögen.
Obviously, every story has multiple sides.	Offensichtlich hat jede Geschichte mehrere Seiten.
They are usually available free of charge upon request.	Sie sind in der Regel kostenlos auf Anfrage erhältlich.
I've wanted to go for a while.	Ich wollte schon seit einiger Zeit gehen.
It could happen anywhere.	Es könnte überall passieren.
But whatever she was, she was happy.	Aber was auch immer sie war, sie war glücklich.
Not far away.	Nicht weit weg.
It once let just the right amount of heat in and out.	Es ließ einmal genau die richtige Menge Wärme rein und raus.
You will have to accept what they do.	Man wird akzeptieren müssen, was sie tun.
And it wouldn't cut very deep.	Und es würde nicht sehr tief schneiden.
It often feels like we know too much about them.	Oft fühlt es sich an, als wüssten wir zu viel über sie.
There are no obvious damages recognizable.	Es sind keine offensichtlichen Schäden erkennbar.
It started on the morning of my second day.	Es begann am Morgen meines zweiten Tages.
well look at me	Nun, sieh mich an.
You just.	Sie gerade.
Small talk first.	Erstmal Smalltalk.
And version control.	Und Versionskontrolle.
However, there had to be another way.	Es musste jedoch einen anderen Weg geben.
God that guy was huge.	Gott, der Typ war riesig.
The case is complicated and not what it seems.	Der Fall ist kompliziert und nicht das, was er zu sein scheint.
But you know, maybe there's something there too.	Aber weißt du, vielleicht ist da ja auch was dabei.
That's what you asked of me from the start.	Das hast du von Anfang an von mir verlangt.
You must maintain your powers.	Du musst deine Kräfte aufrechterhalten.
That's not what they meant.	Das hatten sie nicht gemeint.
He's ready to play.	Er ist bereit zu spielen.
Sometimes he made me laugh.	Manchmal brachte er mich zum Lachen.
There are others associated with him.	Es gibt andere, die mit ihm in Verbindung stehen.
Something they shouldn't be doing but probably didn't know.	Etwas, das sie nicht tun sollten, aber wahrscheinlich nicht wussten.
Just didn't know who to turn to for help.	Wusste nur nicht an wen ich mich wenden sollte um Hilfe zu bekommen.
Not quite, but nothing more.	Nicht ganz, aber mehr auch nicht.
Use the default then method instead.	Verwenden Sie stattdessen die Standard-dann-Methode.
The latter were gradually introduced into the model.	Letztere wurden nach und nach in das Modell eingeführt.
Let me ask you a simple question.	Lassen Sie mich Ihnen eine einfache Frage stellen.
It did.	Das tat es.
He is interested in planning his death.	Er ist daran interessiert, seinen Tod zu planen.
We believe he did, for the following reasons.	Aus den folgenden Gründen glauben wir, dass er es getan hat.
Really, it's fine.	Wirklich, es ist in Ordnung.
It just doesn't add up.	Es passt einfach nicht zusammen.
He was at home.	Er war zu Hause.
And we seem to have that too.	Und das scheinen wir auch zu haben.
He stands by it.	Er steht dazu.
We turned the top and the horses worked great.	Wir haben die Spitze gedreht und die Pferde haben großartig funktioniert.
We recommend you start with this.	Wir empfehlen Ihnen, damit zu beginnen.
The point is, that's us.	Der Punkt ist, das sind wir.
But you have to abide by the rules.	Aber Sie müssen sich an die Regeln halten.
Probably not worth drinking.	Wahrscheinlich nicht wert, getrunken zu werden.
I am now the only woman with a contract in teacher training.	Ich bin jetzt die einzige Frau mit einem Vertrag in der Lehrerausbildung.
She says something they don't understand.	Sie sagt etwas, was sie nicht verstehen.
She didn't want to go on living with herself.	Sie hatte keine Lust, mit sich selbst weiterzuleben.
Even you couldn't have spent that much on clothes.	Selbst du hättest nicht so viel für Kleidung ausgeben können.
It's about the people.	Es geht um die Menschen.
He hasn't made it to the base yet.	Er hat es noch nicht auf die Basis geschafft.
So what.	Na und so.
A military career was therefore out of the question for him.	Eine Militärkarriere kam für ihn daher nicht in Frage.
He still loves her.	Er liebt sie immer noch.
He used everyone and as soon as he got what he wanted, he left.	Er benutzte jeden und sobald er bekam, was er wollte, ging er.
Therefore, there are several levels of discussion.	Daher gibt es mehrere Diskussionsebenen.
I can get about eight or nine good pages in a day.	Ich schaffe ungefähr acht oder neun gute Seiten an einem Tag.
her nose, her eyes.	Ihre Nase, ihre Augen.
And of course she hated me for that.	Und dafür hasste sie mich natürlich auch.
Traffic accident is a word for it.	Verkehrsunfall ist ein Wort dafür.
Good planning on his part.	Gute Planung seinerseits.
That can also make a difference.	Das kann auch einen Unterschied machen.
You have an assignment.	Sie haben einen Auftrag.
It was the meeting tomorrow.	Es war das Treffen morgen.
Every place has its own style.	Jeder Ort hat seinen eigenen Stil.
Three thousand feet.	Dreitausend Fuß.
I can't talk to anyone.	Ich kann mit niemandem reden.
I went to.	Ich ging zu.
I don't know much about her.	Ich weiß nicht viel über sie.
Said and done.	Gesagt, getan.
We had space, we had plenty of space.	Wir hatten Platz, wir hatten viel Platz.
We put ourselves first.	Wir stellen uns an erste Stelle.
Hope you learned something.	Hoffe, du hast etwas gelernt.
Another girl left today.	Ein weiteres Mädchen ist heute gegangen.
And yes it would happen.	Und ja, es würde passieren.
They had taken this town without a fight.	Sie hatten diese Stadt kampflos übernommen.
Customer service really amazing.	Kundenservice wirklich unglaublich.
It's easier to accept things than to question them.	Es ist einfacher, Dinge zu akzeptieren, als sie zu hinterfragen.
She would find her car soon enough.	Sie würde ihr Auto bald genug finden.
But it can go too far.	Aber es kann zu weit gehen.
He has plans.	Er hat Pläne.
That really hit me.	Das hat mich wirklich getroffen.
But only briefly.	Aber nur kurz.
I didn't tell women what to do with their bodies.	Ich habe den Frauen nicht gesagt, was sie mit ihrem Körper machen sollen.
I went back to the meeting.	Ich ging zurück in die Besprechung.
Positive experiences occurred much more frequently than negative experiences.	Positive Erfahrungen traten viel häufiger auf als negative Erfahrungen.
Then they are lost if he wants them again.	Dann sind sie verloren, wenn er sie wieder will.
It changed my life.	Es hat mein Leben verändert.
Soon he was married and had a baby of his own.	Bald war er verheiratet und bekam ein eigenes Baby.
She couldn't now.	Sie konnte es jetzt nicht.
But it's not that bad here.	Aber hier ist es nicht ganz so schlimm.
I've gone too far to believe that.	Ich bin zu weit gegangen, um das zu glauben.
She didn't have to speak.	Sie musste nicht sprechen.
You want a break.	Sie wollen eine Auszeit.
you will lose blood	Du wirst Blut verlieren.
And you will achieve nothing.	Und du wirst nichts erreichen.
He desperately needed something to take his mind off work.	Er brauchte unbedingt etwas, um sich von der Arbeit abzulenken.
So it got a little long.	So wurde es etwas lang.
Some are just bad days.	Manche sind einfach schlechte Tage.
So be sure to plan some time to practice.	Planen Sie also unbedingt etwas Zeit zum Üben ein.
But he can still only act once per turn.	Aber er darf immer noch nur einmal in einer Runde handeln.
We are sorry that we have to offer the service.	Wir sind traurig, dass wir den Service anbieten müssen.
The right use more than their fair share per person.	Die Rechten verwenden mehr als ihren fairen Anteil pro Person.
They forget their calling.	Sie vergessen ihre Berufung.
He was just being nice.	Er war nur nett.
Now that we've won, there's a lot to do.	Jetzt, wo wir gewonnen haben, gibt es viel zu tun.
Very happy with this item.	Sehr zufrieden mit diesem Artikel.
Again we saw everything we needed.	Wieder haben wir alles gesehen, was wir brauchten.
He died a few years later.	Er starb einige Jahre später.
In some cases, an underlying cause of the diagnosis has been given.	In einigen Fällen wurde eine zugrunde liegende Ursache der Diagnose angegeben.
Too wild for me.	Zu wild für mich.
Draw.	Ziehen.
Once they reach a certain point, they're done.	Sobald sie einen bestimmten Punkt erreicht haben, sind sie fertig.
When she was my age, she looked just like me.	Als sie in meinem Alter war, sah sie genauso aus wie ich.
But be honest.	Aber sei ehrlich.
Only then can production grow.	Erst dann kann die Produktion wachsen.
I hoped to win her.	Ich hoffte, sie zu gewinnen.
It will take me a while to complete the task.	Es wird eine Weile dauern, bis ich die Aufgabe abgeschlossen habe.
It's very slow.	Es ist sehr langsam.
Making a difference and being special is not a choice.	Etwas zu bewirken und etwas Besonderes zu sein, ist keine Wahl.
Yes, he is strong, but he is one.	Ja, er ist stark, aber er ist einer.
Your daughter needs to have full time for her classes and studies.	Ihre Tochter muss Vollzeit für ihren Unterricht und ihr Studium haben.
And she desired him.	Und sie begehrte ihn.
She would leave the child alone.	Sie würde das Kind allein lassen.
I'm not in a bad place.	Ich bin nicht an einem schlechten Ort.
Make sure there's nobody who can do anything.	Sieh zu, dass es niemanden gibt, der etwas tun kann.
he plays well	Er spielt gut.
It shows the trust they have in this man.	Das zeigt das Vertrauen, das sie diesem Mann entgegenbringen.
And whatever the other side said would happen.	Und alles, was die andere Seite sagte, würde passieren.
It had taken ten years to achieve that.	Das zu erreichen hatte zehn Jahre gedauert.
And he will ask you.	Und er wird dich fragen.
The players trust him.	Die Spieler vertrauen ihm.
I was so excited and so ready to play this game.	Ich war so aufgeregt und so bereit, dieses Spiel zu spielen.
I'm glad he's here.	Ich bin froh, dass er hier ist.
The traffic light turns green again.	Die Ampel wird wieder grün.
The women were tall, the men short.	Die Frauen waren groß, die Männer klein.
I saw what you planned in your head.	Ich habe gesehen, was du in deinem Kopf geplant hast.
So many good books, so little time.	So viele gute Bücher, so wenig Zeit.
It's been a while.	Es ist eine Weile her.
Because there is only one operation to set the new value.	Weil es nur eine Operation gibt, um den neuen Wert einzustellen.
It wouldn't be stopped.	Es würde nicht gestoppt werden.
They have been on the show several times.	Sie waren mehrmals in der Show.
Whatever you mean by serious.	Was auch immer Sie unter ernst meinen.
Because you did it on purpose.	Weil du es absichtlich getan hast.
But worse, we often grow up with bad information.	Aber schlimmer noch, wir wachsen oft mit schlechten Informationen auf.
I turned and saw that you were downstairs and.	Ich drehte mich um und sah, dass du unten warst, und.
I think people should pay their fair share.	Ich denke, dass die Leute ihren gerechten Anteil zahlen sollten.
Prepared the original manuscript and figures.	Bereitete das ursprüngliche Manuskript und die Zahlen vor.
She hadn't needed the questions and orders.	Sie hatte die Fragen und Befehle nicht gebraucht.
However, the plaintiff did not request such a hearing by the trial judge.	Eine solche Anhörung durch den Prozessrichter hat der Kläger jedoch nicht beantragt.
Could be broke and unable to support myself.	Könnte pleite sein und mich nicht mehr ernähren können.
You understand it.	Du verstehst es.
How many results pages you want is entirely up to you.	Wie viele Ergebnisseiten Sie möchten, liegt ganz bei Ihnen.
Had other ideas.	Hatte andere Ideen.
We're gonna kill each other.	Wir werden uns gegenseitig umbringen.
None of them appeared to be over the age of majority.	Keiner von ihnen schien über dem Alter der Volljährigkeit zu sein.
Many conversations while getting to know each other.	Viele Gespräche beim Kennenlernen.
He is known for his unique playing style and sound.	Er ist bekannt für seinen einzigartigen Spielstil und Sound.
I think we can grow up enough to be friends.	Ich denke, wir können erwachsen genug sein, um Freunde zu sein.
But go away	Aber geh weg.
And a little too nice.	Und ein bisschen zu nett.
We will not buy into a better world.	Wir werden uns nicht in eine bessere Welt einkaufen.
He is not authorized to do this.	Dazu ist er nicht berechtigt.
We have my children together.	Wir haben meine gemeinsamen Kinder.
The man stared.	Der Mann starrte.
She smiled a big, warm smile when she saw the children.	Sie lächelte ein breites, warmes Lächeln, als sie die Kinder sah.
you can't see me	Sie können mich nicht sehen.
Click here to hear the whole piece!.	Klicken Sie hier, um das ganze Stück zu hören!.
The single customer case study method was used.	Es wurde die Methode der Einzelkunden-Fallstudie verwendet.
You definitely have work to do.	Sie haben auf jeden Fall noch etwas zu tun.
We conducted our analyzes with these three groups.	Wir haben unsere Analysen mit diesen drei Gruppen durchgeführt.
On your side.	Auf deiner Seite.
They were both, what was it, they had both moved on since.	Sie waren beide, was war es, sie waren beide seitdem weitergezogen.
But he couldn't remember that part either.	Aber auch an diesen Teil konnte er sich nicht erinnern.
If he was in love, he isn't anymore.	Wenn er verliebt war, ist er es nicht mehr.
Indeed you can.	Tatsächlich können Sie.
It fit like a second skin.	Es passte so gut, wie eine zweite Haut.
I saw her'.	Ich habe sie gesehen'.
I stopped the treatment.	Ich habe die Behandlung abgebrochen.
Do it to the best of your ability.	Tun Sie es nach besten Kräften.
This approach shows the strength of our approach.	Dieser Ansatz zeigt die Stärke unseres Ansatzes.
I wonder.	Es wundert mich.
Of course, the impact of this action would be minimal.	Natürlich wäre die Wirkung dieser Aktion minimal.
But here it is.	Aber hier ist es.
I could have gone	Ich hätte gehen können.
She took a deep breath and put the phone to her ear.	Sie holte tief Luft und hielt das Telefon an ihr Ohr.
A camera must focus on a scene.	Eine Kamera muss auf eine Szene fokussieren.
But it would take about half an hour to walk.	Aber es würde etwa eine halbe Stunde zu Fuß dauern.
time to get up.	Zeit aufzustehen.
The two forms of class struggle.	Die zwei Formen des Klassenkampfes.
I should work.	Ich soll arbeiten.
I spoke to this man.	Ich habe mit diesem Mann gesprochen.
It has become part of the routine.	Es ist Teil der Routine geworden.
We hadn't left the house long when we got a text message.	Wir hatten das Haus noch nicht lange verlassen, als wir eine SMS bekamen.
Someone gets in trouble and gets out.	Jemand gerät in Schwierigkeiten und kommt wieder heraus.
This is a bad scene.	Das ist eine schlechte Szene.
He put his hand on her shoulder.	Er legte seine Hand auf ihre Schulter.
Many thought this was the end of his career.	Viele dachten, dies sei das Ende seiner Karriere.
The wind has died.	Der Wind ist gestorben.
He dropped it.	Er ließ es fallen.
It's not normal for her.	Es ist nicht normal für sie.
They felt they had to do something special.	Sie glaubten, dass sie etwas Besonderes tun müssten.
It's your body, your call.	Es ist dein Körper, dein Anruf.
For example, the following steps are provided.	Die folgenden Schritte sind beispielsweise vorgesehen.
And part of world development can be seen in numbers.	Und ein Teil der Weltentwicklung kann man in Zahlen sehen.
But they are much more than that.	Aber sie sind viel mehr als das.
Every choice was dangerous.	Jede Wahl war gefährlich.
Possible side effects are known.	Mögliche Nebenwirkungen sind bekannt.
He suddenly seemed to decide that he had said too much.	Er schien plötzlich zu entscheiden, dass er zu viel gesagt hatte.
And yes, it was a phone call.	Und ja, es war ein Anruf.
For this experiment we follow.	Für dieses Experiment folgen wir.
I think he was outside of that.	Ich glaube, er war außerhalb davon.
And she wasn't that woman anymore.	Und sie war nicht mehr diese Frau.
That was faith as an ideal.	Das war Glaube als Ideal.
Then he lost interest.	Dann verlor er das Interesse.
I really wanted to do something with my hands.	Ich wollte unbedingt etwas mit meinen Händen machen.
The game took about four years to create.	Die Erstellung des Spiels dauerte etwa vier Jahre.
Only she could have done that.	Das hätte nur sie tun können.
You link to it on your blog.	Sie verlinken auf Ihrem Blog darauf.
It will never be and never was.	Es wird nie sein und es war nie.
A child of his own by a woman he loved.	Ein eigenes Kind von einer Frau, die er liebte.
I know my race is over.	Ich weiß, dass mein Rennen vorbei ist.
Just have a good time.	Einfach eine gute Zeit haben.
He found a phone and got the information he wanted.	Er fand ein Telefon und bekam die Informationen, die er wollte.
This could happen to any of us.	Das könnte jedem von uns passieren.
Listen at the door.	An der Tür lauschen.
I will speak to her.	Ich werde mit ihr sprechen.
Things that would be of interest to rich people.	Dinge, die für reiche Leute von Interesse wären.
It happened in an instant.	Es geschah in einem Augenblick.
It is a truth table called an input truth table.	Es ist eine Wahrheitstabelle, die Eingabe-Wahrheitstabelle genannt wird.
The service ended at eight o'clock.	Um acht Uhr endete der Gottesdienst.
Eventually they too made peace.	Auch sie schlossen schließlich Frieden.
The reason, they told me, was simple.	Der Grund, sagten sie mir, war einfach.
Not any thought.	Nicht irgendein Gedanke.
At least for him.	Jedenfalls für ihn.
The band finally got together.	Endlich hatte sich die Band zusammengerauft.
I have to get back to work.	Ich muss zurück an die Arbeit.
I don't know if this program still exists.	Ich weiß nicht, ob es dieses Programm noch gibt.
Either way, you should be able to hole up here.	So oder so, Sie sollten in der Lage sein, sich hier zu verkriechen.
It used to be an air force base.	Früher war es ein Luftwaffenstützpunkt.
Until then, there is cause for concern.	Bis dahin besteht Grund zur Sorge.
That's just plain wrong.	Das ist schlichtweg falsch.
It seemed like he met a pair of brown eyes that hated him.	Es schien, als hätte er ein Paar braune Augen getroffen, die ihn hassten.
I challenge everyone.	Ich fordere jeden heraus.
That was our primary position.	Das war unsere primäre Position.
He ignored her.	Er beachtete sie nicht.
Never get out of bed.	Nie das Bett verlassen.
We would play on fields that weren't so perfect.	Wir würden auf Feldern spielen, die nicht so perfekt waren.
I'm happy to report that it works.	Ich freue mich zu berichten, dass es funktioniert.
Simply trying harder is not the answer.	Sich einfach nur mehr anzustrengen, ist nicht die Antwort.
It's a threat to public safety.	Es ist die Bedrohung der öffentlichen Sicherheit.
I didn't ask you to return it.	Ich habe Sie nicht gebeten, es zurückzugeben.
Please listen, enjoy and don't forget to vote when you're done.	Bitte hören Sie zu, genießen Sie und vergessen Sie nicht, abzustimmen, wenn Sie fertig sind.
You did it right.	Sie haben es richtig gemacht.
They wanted to find a flaw in his character.	Sie wollten einen Schwachpunkt in seinem Charakter finden.
Not on the same floor as your employees.	Nicht auf der gleichen Etage wie Ihre Mitarbeiter.
There are many examples in history of workers doing just that.	Es gibt viele Beispiele in der Geschichte von Arbeitern, die genau dies tun.
He was strong enough to keep you away.	Er war stark genug, um dich fernzuhalten.
But he's still with us.	Aber er ist immer noch bei uns.
They'd run out of things to talk about in ten minutes.	In zehn Minuten ging ihnen der Gesprächsstoff aus.
I totally agree.	Ich stimme vollkommen zu.
We had a happy surprise at breakfast.	Wir hatten eine freudige Überraschung beim Frühstück.
Call it what you want to call it.	Nennen Sie es, wie Sie es nennen wollen.
She will if she can.	Sie wird es tun, wenn sie kann.
Came pretty close.	Kam ziemlich nahe.
New tumor, we're done, that's it.	Neuer Tumor, wir sind fertig, das ist es.
The need is very real and very much in demand.	Der Bedarf ist sehr real und sehr gefragt.
I still need you and your skills.	Ich brauche dich und deine Fähigkeiten immer noch.
for eight hours.	Acht Stunden lang.
And they have to be active in it.	Und sie müssen darin aktiv werden.
I didn't think anything could really hurt him.	Ich dachte nicht, dass ihn irgendetwas wirklich verletzen könnte.
That the disease won the battle.	Dass die Krankheit den Kampf gewonnen hat.
Of course I don't see everything.	Ich sehe natürlich nicht alles.
She was locked out of her machine.	Sie wurde aus ihrer Maschine ausgesperrt.
A few days later, the second was more serious.	Ein paar Tage später war der zweite ernster.
To help you.	Dir zu helfen.
Name your own price.	Nennen Sie Ihren eigenen Preis.
Incredibly lose.	Unglaublich verlieren.
So we think our method worked well.	Daher denken wir, dass unsere Methode gut funktioniert hat.
The early feedback from the market was very good.	Das frühe Feedback vom Markt war sehr gut.
No problem at this point.	An dieser Stelle kein Problem.
That would have been her choice.	Das wäre ihre Wahl gewesen.
From this marriage a son and a daughter were born.	Aus dieser Ehe gingen ein Sohn und eine Tochter hervor.
Two things you can do quite a bit here.	Zwei Dinge, von denen Sie hier einiges tun können.
I don't do anything bad.	Ich mache nichts Schlimmes.
It is dead.	Es ist tot.
And that required some finesse.	Und das erforderte etwas Fingerspitzengefühl.
And you are the key.	Und du bist der Schlüssel.
She had to take a closer look.	Sie musste genauer hinsehen.
The only man on our team.	Der einzige Mann in unserem Team.
There was a problem.	Es gab ein Problem.
His face was dark and hard.	Sein Gesicht war dunkel und hart.
And yet we had no idea.	Und doch hatten wir keine Ahnung.
You would never guess.	Sie würden es nie erraten.
T to be sure.	T, um sicher zu sein.
It still goes to the home page.	Es geht immer noch auf die Homepage.
It is strange.	Es ist seltsam.
He took her phone number and gave her his.	Er nahm ihre Telefonnummer und gab ihr seine.
And customers won't just show up.	Und Kunden werden nicht einfach auftauchen.
Not surprised they would do such a thing.	Nicht überrascht, dass sie so etwas tun würden.
She lives in her own world beyond reality.	Sie lebt in ihrer eigenen Welt jenseits der Realität.
She felt like hell.	Sie fühlte sich wie die Hölle.
That had been easy enough.	Das war einfach genug gewesen.
I still had absolutely no idea what to say to him.	Ich hatte immer noch absolut keine Ahnung, was ich ihm sagen sollte.
Just tell them what they need to know.	Sagen Sie ihnen nur, was sie wissen müssen.
I try to squeeze out a sound, a word.	Ich versuche, einen Laut, ein Wort herauszupressen.
And they cut it off as soon as they can.	Und sie schneiden es ab, sobald sie können.
I am not worth it.	Ich bin es nicht wert.
Don't be sick!.	Sei nicht krank!.
He was startled.	Er erschrak.
Don't hit anything important through and through.	Durch und durch nichts Wichtiges treffen.
Life.	Leben.
But it's dark.	Aber es ist dunkel.
But glad we found it.	Aber gut, dass wir es gefunden haben.
These samples were obtained before treatment began.	Diese Proben wurden vor Beginn der Behandlung erhalten.
Nobody said a word to him.	Niemand sagte ein Wort zu ihm.
It was time to catch up with the country.	Es war an der Zeit, mit dem Land gleichzuziehen.
You made this call.	Sie haben diesen Anruf getätigt.
Well, she wanted a lot of things like that.	Nun, sie wollte eine Menge solcher Dinge.
I understand what they are trying to do.	Ich verstehe, was sie zu tun versuchen.
I chose to stay.	Ich entschied mich zu bleiben.
This should not and is not a duty of the court.	Dies sollte und ist keine Pflicht des Gerichts.
But it was also more than that.	Aber es war auch mehr als das.
Again you don't talk to anyone but him.	Wieder sprichst du mit niemandem außer ihm.
So that's what it was about.	Darum ging es also.
He was dark and thin.	Er war dunkel und dünn.
He couldn't believe what was happening to him.	Er konnte nicht glauben, was mit ihm geschah.
My mother is waiting outside.	Meine Mutter wartet draußen.
Others actually have first names.	Andere haben tatsächlich Vornamen.
You have to push your body to get stronger.	Du musst deinen Körper pushen, um stärker zu werden.
That at my size.	Das bei meiner Größe.
People weren't really after power.	Die Leute waren nicht wirklich auf Macht aus.
Rather, it is written as a standard process or method claim.	Vielmehr ist es als Standardprozess- oder Methodenanspruch geschrieben.
There's a big football game.	Es gibt ein großes Fußballspiel.
There were many pictures of his work.	Es gab viele Bilder seiner Arbeit.
Sometimes the men came to the train station and picked us up.	Manchmal kamen die Männer zum Bahnhof und holten uns ab.
Changes of this nature will not be easy or quick.	Änderungen dieser Art werden weder einfach noch schnell sein.
know your husband	Kenne deinen Mann.
And the brothers have gone here to direct it.	Und die Brüder sind hierher gegangen, um es zu leiten.
She grabbed her brother.	Sie schnappte sich ihren Bruder.
I actually laughed.	Ich habe tatsächlich gelacht.
It happened before.	Davor ist es passiert.
Of course we were very happy about his letter.	Wir haben uns natürlich sehr über seinen Brief gefreut.
Differences in design have been mentioned above.	Unterschiede im Design wurden oben erwähnt.
For one thing, a lot of people get shot very quickly.	Zum einen werden viele Leute sehr schnell erschossen.
No gender difference was observed.	Es wurde kein Geschlechtsunterschied beobachtet.
Create separate websites for different parts of your life.	Erstellen Sie separate Websites für die verschiedenen Teile Ihres Lebens.
give the world a word.	Der Welt ein Wort geben.
But it was too late for that now.	Aber dafür war es jetzt zu spät.
It's easy to make that up, but no, wrong.	Es ist leicht, sich das auszudenken, aber nein, falsch.
Also her voice.	Auch ihre Stimme.
Leave the skin on.	Lassen Sie die Haut dran.
There are some examples on the website.	Auf der Website finden Sie einige Beispiele.
Travel is not included.	Reisen sind nicht inbegriffen.
That's a great idea.	Das ist eine großartige Idee.
We introduce users to features and confuse them with solutions.	Wir stellen den Benutzern Funktionen vor und verwechseln sie mit Lösungen.
The most important thing is to keep moving, even if it's very slow.	Das Wichtigste ist, in Bewegung zu bleiben, auch wenn es sehr langsam ist.
We drove her car to my house.	Wir fuhren mit ihrem Auto zu mir nach Hause.
Until the square is filled with blue.	Bis das Quadrat blau gefüllt ist.
It wasn't for preparation.	Es war nicht zur Vorbereitung.
You have to sit across from me and look me in the eye.	Du musst mir gegenüber sitzen und mir in die Augen sehen.
Your name in my own handwriting.	Ihr Name in meiner eigenen Schrift.
There was no way to sit down or even fall down.	Es gab keine Möglichkeit, sich hinzusetzen oder gar hinzufallen.
Works in the background to protect you.	Arbeitet im Hintergrund, um Sie zu schützen.
We love anything that makes creating beautiful applications easier.	Wir lieben alles, was das Erstellen schöner Anwendungen einfacher macht.
But he had to do it just right.	Aber er musste es genau richtig machen.
I wasn't cold.	Mir war nicht kalt.
It was just a standard room.	Es war nur ein Standardzimmer.
Then writing was too easy or too difficult for her.	Dann war ihr das Schreiben zu leicht oder zu schwer.
Take what you need to learn from it.	Nehmen Sie daraus, was Sie lernen müssen.
And the rest is history.	Und der Rest ist Geschichte.
I know it's good to hear.	Ich weiß, es ist gut zu hören.
I will ask you to repeat it tomorrow.	Ich werde Sie bitten, es morgen zu wiederholen.
Spare me the other matter if you have the chance.	Sparen Sie mich in der anderen Angelegenheit, wenn Sie die Möglichkeit haben.
It's up to us to win.	Es liegt an uns zu gewinnen.
I mean someone had to do it.	Ich meine, jemand musste es tun.
Other places have not developed them.	Andere Orte haben sie nicht entwickelt.
run for it.	Lauf dafür.
Women need men to guide them.	Frauen brauchen Männer, die sie führen.
Maybe some of the younger kids.	Vielleicht ein paar der jüngeren Kinder.
A combination of music and reading has become my own best therapy.	Eine Kombination aus Musik und Lesen wurde zu meiner eigenen besten Therapie.
I just love to read.	Ich liebe es einfach zu lesen.
They later met other people and still other people.	Sie trafen später andere Leute und noch andere Leute.
Even a gift from above.	Sogar ein Geschenk von oben.
Assistance in writing the final version of the manuscript.	Hilfe beim Schreiben der endgültigen Fassung des Manuskripts.
Each time we do this, that memory grows stronger.	Jedes Mal, wenn wir dies tun, wird diese Erinnerung stärker.
Each person was made completely different.	Jede Person wurde völlig anders gemacht.
It would make a better scene, but that's not how it happened.	Es würde eine bessere Szene machen, aber so ist es nicht passiert.
He told you that.	Das hat er dir gesagt.
The cards were still on the table.	Die Karten lagen noch auf dem Tisch.
She finally understood how she had become.	Endlich verstand sie, wie sie geworden war.
A lot has happened in these three weeks.	In diesen drei Wochen ist viel passiert.
The rest is in a special box at home.	Der Rest befindet sich in einer speziellen Kiste zu Hause.
You need to think about how other safety-critical software works.	Sie müssen darüber nachdenken, wie andere sicherheitskritische Software funktioniert.
We have you now.	Wir haben Sie jetzt.
Her mother was cool, but not that cool.	Ihre Mutter war cool, aber nicht so cool.
I carry them around in the car.	Ich trage sie im Auto herum.
Maybe that was it for him.	Vielleicht war es das für ihn.
But he's definitely in pain.	Aber er hat definitiv Schmerzen.
I stopped myself	Ich habe mich selbst gestoppt.
They know the area very well and know how to hide.	Sie kennen die Gegend sehr gut und wissen, wie man sich versteckt.
Board has worked for every other industry.	Board hat für jede andere Branche gearbeitet.
The dogs must be used to it.	Die Hunde müssen daran gewöhnt sein.
They couldn't live like that.	So konnten sie nicht leben.
On the other side it also went over an open field.	Auf der anderen Seite ging es auch über ein offenes Feld.
We totally agree.	Wir stimmen vollkommen zu.
It's not really time to worry about it.	Es ist nicht wirklich Zeit, sich darum zu kümmern.
I hoped she was talking to my sister.	Ich hoffte, sie sprach mit meiner Schwester.
You are not around.	Sie sind nicht in der Nähe.
A doctor wants to change that.	Ein Arzt will das ändern.
She really doesn't need me.	Sie braucht mich wirklich nicht.
Home with interest.	Mit Interesse nach Hause.
I stopped writing so much.	Ich habe aufgehört, so viel zu schreiben.
But no light.	Aber kein Licht.
Have normal interest rates.	Habe normale Zinsen.
There would be no money in it for me.	Für mich wäre kein Geld drin.
The stock market is in my blood.	Die Börse liegt mir im Blut.
The work changes because the man changes.	Die Arbeit ändert sich, weil sich der Mann ändert.
However, more research needs to be done to substantiate these results.	Es müssen jedoch weitere Untersuchungen durchgeführt werden, um diese Ergebnisse zu untermauern.
Once they understand, most people will find this completely normal.	Sobald sie verstehen, werden die meisten Menschen dies als völlig normal empfinden.
Suddenly the wall fell away.	Plötzlich fiel die Mauer weg.
Blue eyes the color of the sky.	Blaue Augen in der Farbe des Himmels.
I just didn't want to include them.	Ich wollte sie einfach nicht einbeziehen.
And then another.	Und dann noch eins.
The only difference is that you have more edge pieces.	Der einzige Unterschied ist, dass Sie mehr Randstücke haben.
And not to the door.	Und nicht zur Tür.
But there was no answer.	Aber es kam keine Antwort.
And then some people will break it.	Und dann werden ein paar Leute es kaputt machen.
You never trust.	Sie vertrauen nie.
Out of fear or respect, it didn't matter.	Aus Angst oder Respekt, es spielte keine Rolle.
he was funny	Er war lustig.
I want to find out about this girl.	Ich möchte etwas über dieses Mädchen herausfinden.
Maybe we really can find something.	Vielleicht finden wir wirklich etwas.
You act like it's personal.	Du tust so, als wäre es etwas Persönliches.
She stopped trying to walk, to stand.	Sie hörte auf zu versuchen zu gehen, zu stehen.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
You will know who you are and what you have done for me.	Du wirst wissen, wer du bist und was du für mich getan hast.
Every face in the bar was turned to him.	Jedes Gesicht in der Bar war ihm zugewandt.
Say where you are from when you don't know what to say.	Sagen Sie, woher Sie kommen, wenn Sie nicht wissen, was Sie sagen sollen.
We didn't have to try well or hard enough.	Wir haben uns weder gut noch hart genug anstrengen müssen.
What they found makes sense.	Was sie fanden, macht Sinn.
That we could be together for twenty years.	Dass wir zwanzig Jahre zusammen sein könnten.
We'll never see you again, and you'll never see us.	Wir werden dich nie wieder sehen, und du wirst uns nie sehen.
Drafted the study and contributed to the discussion.	Entwarf die Studie und trug zur Diskussion bei.
Answer this question.	Beantworte diese Frage.
Be used.	Verwendet werden.
I would even say it's creative.	Ich würde sogar sagen, es ist kreativ.
This one can't kill you.	Dieser kann dich nicht töten.
If he's good, he's good.	Wenn er gut ist, ist er gut.
I don't like it that much.	Ich mag es nicht so sehr.
And that just doesn't seem right.	Und das scheint einfach nicht richtig zu sein.
I think there is more than one.	Ich denke, es gibt mehr als einen.
Someone is waiting to hear it.	Jemand wartet darauf, es zu hören.
I'm big enough, strong enough.	Ich bin groß genug, stark genug.
I remember my hair problems early in my career.	Ich erinnere mich an meine Haarprobleme zu Beginn meiner Karriere.
Clinical Trials.	Klinische Versuche.
You're a sign of high blood pressure, boy.	Sie sind ein Zeichen für Bluthochdruck, Junge.
Cover with water and season with salt and pepper.	Mit Wasser bedecken und mit Salz und Pfeffer würzen.
They don't seem to care.	Es scheint ihnen egal zu sein.
You just moved.	Du bist gerade umgezogen.
Someone he could easily get to do what he wanted.	Jemanden, den er leicht dazu bringen konnte, das zu tun, was er wollte.
I would have liked more coffee.	Ich hätte mir mehr Kaffee gewünscht.
It wasn't like he'd ever seriously considered doing anything else.	Es war nicht so, dass er jemals ernsthaft darüber nachgedacht hätte, etwas anderes zu tun.
Our exercise schedule was no different.	Unser Übungsplan war nicht anders.
Common core is a step forward.	Gemeinsamer Kern ist ein Schritt nach vorn.
Anyway thanks for coming back.	Auf jeden Fall danke, dass Sie zurückgekommen sind.
I watch the video in full and it looks easy enough.	Ich schaue mir das Video vollständig an und es sieht einfach genug aus.
No reason not to wish her well.	Kein Grund, ihr nicht alles Gute zu wünschen.
She grew up into a young woman.	Sie wuchs zu einer jungen Frau heran.
Move it back again.	Verschiebt es wieder zurück.
He looked at the cut.	Er betrachtete den Schnitt.
The right leg was normal.	Das rechte Bein war normal.
Of course we hope to get the good interests.	Natürlich hoffen wir, dass wir die guten Interessen bekommen.
He has a knife pressed tightly to his throat.	Er hat ein Messer fest gegen seine Kehle gedrückt.
He stopped in front of me.	Er kam vor mir zum Stehen.
You look surprised.	Sie sehen überrascht aus.
This is a public safety issue.	Dies ist ein Problem der öffentlichen Sicherheit.
Now everything bad was personal.	Jetzt war alles Schlechte persönlich.
Understand how they speak, think and be.	Verstehe, wie sie sprechen, denken und sind.
I put you two in the same bedroom.	Ich habe euch beide in dasselbe Schlafzimmer gebracht.
Mothers stood in a row with their children.	Mütter standen mit ihren Kindern in einer Reihe.
They put everything away.	Sie haben alles weggeräumt.
I think you will find it significant.	Ich denke, Sie werden es bedeutsam finden.
When you leave the room, give me your papers.	Wenn Sie den Raum verlassen, geben Sie mir Ihre Papiere.
Lots of little kids running around.	Viele kleine Kinder rennen herum.
I remember you telling me about her.	Ich erinnere mich, dass du mir von ihr erzählt hast.
I watched the door close.	Ich sah zu, wie sich die Tür schloss.
Instead she lost.	Stattdessen verlor sie.
You can't fail fast enough.	Sie können nicht schnell genug scheitern.
Straight to the head.	Direkt zum Kopf.
He just drove it.	Er fuhr ihn nur.
Since that attack.	Seit diesem Angriff.
It was a big change and very hard for me.	Das war eine große Veränderung und sehr hart für mich.
Many people.	Viele Menschen.
I immediately sent photos to everyone because it's the best there is.	Ich habe sofort Fotos an alle geschickt, weil es das Beste ist, was es gibt.
She wore beautiful clothes.	Sie trug schöne Kleider.
Not a bone was broken.	Kein Knochen war gebrochen.
I will hurt the ones you love.	Ich werde denen weh tun, die du liebst.
You are a true friend.	Du bist ein wahrer Freund.
And last night proved me right.	Und letzte Nacht hat mir recht gegeben.
He did a good job.	Er hat gute Arbeit geleistet.
It was luck.	Es war Glück.
And got it.	Und bekam es.
Everything seemed so clear.	Alles schien so klar.
In a way, so does science.	Das tut in gewisser Weise auch die Wissenschaft.
You find out.	Sie finden das heraus.
I wasn't in the room.	Ich war nicht im Zimmer.
Anyone who might have known didn't say it.	Jeder, der es hätte wissen können, sagte es nicht.
He was great too.	Er war auch toll.
We went out a bit.	Wir sind ein bisschen ausgegangen.
Country.	Land.
That brings me to my final comment.	Das bringt mich zu meinem abschließenden Kommentar.
Right on the stage, in front of everyone.	Direkt auf der Bühne, vor allen.
I was at war.	Ich war im Krieg.
Food and wine and an open window.	Essen und Wein und ein offenes Fenster.
Back then they only had four or five songs ready.	Damals hatten sie nur vier oder fünf fertige Songs.
Three more will be added tomorrow and then we'll see.	Morgen kommen noch drei dazu und dann sehen wir weiter.
For a moment she gave in and let him take her mouth.	Für einen Moment gab sie nach und ließ ihn ihren Mund nehmen.
So you take your time to get ready.	Sie nehmen sich also Zeit, um sich fertig zu machen.
Thank you very much.	Ich danke dir sehr.
I was too worried about myself to think about him.	Ich war zu besorgt um mich selbst, um an ihn zu denken.
Because they have teeth and.	Weil sie Zähne haben und.
The pressure slowly left him.	Der Druck verließ ihn langsam.
You got a daughter.	Sie haben eine Tochter bekommen.
He can transfer smoke from one room to another.	Er kann Rauch von einem Raum in einen anderen übertragen.
And not much to gain.	Und nicht viel zu gewinnen.
It's not a guy.	Es ist kein Typ.
But you will when you're older.	Aber das wirst du, wenn du älter bist.
I did not want to go.	Ich wollte nicht gehen.
I firmly believe that it will be.	Ich bin fest davon überzeugt, dass es das sein wird.
He saw himself as a man.	Er hatte sich als Mann gesehen.
I wanted her to feel safe about finally opening up to me.	Ich wollte, dass sie sich sicher fühlte, sich mir endlich zu öffnen.
One step forward, two back, it seems.	Ein Schritt vor, zwei zurück, so scheint es.
Sure, church children continue to come to services and activities.	Sicher, die Kirchenkinder kommen weiterhin zu Gottesdiensten und Aktivitäten.
you don't need them	Du brauchst sie nicht.
Because he could hardly walk.	Weil er kaum laufen konnte.
The name is not certain.	Der Name ist nicht sicher.
I knew my mother made many difficult decisions.	Ich wusste, dass meine Mutter viele schwierige Entscheidungen getroffen hat.
Basically, there are different ways of protection.	Grundsätzlich gibt es verschiedene Möglichkeiten des Schutzes.
About five or six people were hit.	Etwa fünf oder sechs Menschen wurden getroffen.
interest rates they charge.	Zinssätze, die sie verlangen.
I tried to update again but it still didn't work.	Ich habe versucht, das Update erneut durchzuführen, aber es hat immer noch nicht funktioniert.
Damn, standing water.	Verdammt, stehendes Wasser.
It came in two forms.	Es kam in zwei Formen.
Give him the chance to be himself.	Gib ihm die Chance, er selbst zu sein.
I'll show you how it's done.	Ich werde Ihnen zeigen, wie es gemacht wird.
She seemed very calm.	Sie wirkte ganz ruhig.
We have a mother and a father.	Wir haben eine Mutter und einen Vater.
Be sure to watch to the end.	Unbedingt bis zum Schluss anschauen.
But it would be a start.	Aber es wäre ein Anfang.
Her hair fell out and she could not eat.	Ihr Haar fiel aus und sie konnte nicht essen.
We tend to read from each other.	Wir neigen dazu, voneinander abzulesen.
And he died accordingly.	Und er starb entsprechend.
No wonder she thought he was dead.	Kein Wunder, dass sie dachte, er sei tot.
Surely that had never happened to her before.	Bestimmt war ihr das noch nie passiert.
He was a few steps down the hall before turning around.	Er war ein paar Schritte den Flur hinunter, bevor er sich umdrehte.
Or the names had been mixed up.	Oder die Namen waren verwechselt worden.
I like to see it.	Sehe es gerne.
called a sale.	Ausverkauf genannt.
He looked up.	Er blickte auf.
She was so tired.	Sie war so müde.
I went about my life and made friends, as one does.	Ich ging meinem Leben nach und freundete mich mit anderen an, wie man es eben tut.
I think of you and your family so often.	Ich denke so oft an dich und deine Familie.
I'm kind of in love with his style.	Ich bin irgendwie in seinen Stil verliebt.
you saw my reaction	Du hast meine Reaktion gesehen.
I pass here.	Ich gehe hier vorbei.
Salt and pepper.	Salz und Pfeffer.
I can post pictures of the empty space and those with no people.	Ich kann Bilder von dem leeren Raum und denen ohne Menschen posten.
You see, music was his life.	Sie sehen, Musik war sein Leben.
She had no one to share her stories with.	Sie hatte niemanden, mit dem sie ihre Geschichten teilen konnte.
He would bring.	Er würde bringen.
Write our own pages.	Dabei unsere eigenen Seiten schreiben.
I didn't have a chance.	Ich hatte keine Chance dazu.
However, we will experiment a little and see what is correct.	Wir werden jedoch ein wenig experimentieren und sehen, was richtig ist.
They just didn't have the money.	Sie hatten einfach nicht das Geld.
The money didn't seem real.	Das Geld schien nicht echt zu sein.
All of these items may vary.	Alle diese Elemente können variieren.
No existing business is out there not making money.	Kein existierendes Unternehmen ist da draußen, um kein Geld zu verdienen.
Then you will find out what happens.	Dann erfährst du, was passiert.
This item has been removed from the scale.	Dieses Item wurde aus der Skala entfernt.
Think about it.	Hol es dir durch den Kopf.
I really started making this list.	Ich habe wirklich angefangen, diese Liste zu erstellen.
We first show the proof of .	Wir zeigen zunächst den Beweis von.
You are doing everything right.	Sie machen alles richtig.
From that day on there were no more little boys for him.	Von diesem Tag an gab es keine kleinen Jungen mehr für ihn.
It's broken into three parts.	Es ist in drei Teile gebrochen.
let your voice be heard	Lass deine Stimme gehört werden.
A bigger image on the screen means more energy.	Ein größeres Bild auf dem Bildschirm bedeutet mehr Energie.
As with many experiments, things didn't quite go as planned.	Wie bei vielen Experimenten liefen die Dinge nicht ganz wie geplant.
They were shot at and one dropped dead.	Sie wurden beschossen und einer fiel tot um.
Married a white woman and had children.	Hatte eine weiße Frau geheiratet und Kinder bekommen.
Six feet now.	Jetzt sechs Fuß.
Alone.	Alleine.
We wanted to make fun of him and take advantage of him.	Wir wollten uns über ihn lustig machen und ihn ausnutzen.
learn to listen	Lerne zuzuhören.
Anything to keep him from being taken from her.	Alles, um ihn davon abzuhalten, ihr weggenommen zu werden.
The result had been her near-death.	Das Ergebnis war ihr Nahtod gewesen.
Tell me about it again.	Erzählen Sie mir noch einmal davon.
At the end of the task, the program rated the students.	Am Ende der Aufgabe bewertete das Programm die Schüler.
Not so many.	Nicht so viele.
That would be cool too.	Das wäre auch cool.
Most cannot do what they rely on.	Die meisten können es nicht, worauf sie sich verlassen.
Designed the experiment and wrote the work.	Entwarf das Experiment und schrieb die Arbeit.
Let's take a football game for example.	Nehmen wir zum Beispiel ein Fußballspiel.
But she doesn't think so.	Aber das glaubt sie nicht.
She really was.	Das war sie wirklich.
It can be difficult to know which would be the ideal.	Es kann schwierig sein zu wissen, welches das Ideal wäre.
Some may never have heard of it.	Einige haben vielleicht noch nie davon gehört.
If you like.	Wenn man so will.
Feelings make noise and thoughts speak.	Gefühle machen Geräusche und Gedanken sprechen.
Of course you are	Natürlich bist du.
Okay with you this afternoon.	Okay, mit dir heute Nachmittag.
I can't understand how to draw the line.	Ich kann nicht verstehen, wie die Linie gezogen werden soll.
Take care of your face.	Schonen Sie Ihr Gesicht.
We weren't on set.	Wir waren nicht am Set.
It was not public but private property that they destroyed.	Es war kein öffentliches, sondern privates Eigentum, das sie zerstörten.
They played without energy even though their season was at stake.	Sie spielten ohne Energie, obwohl ihre Saison auf dem Spiel stand.
If only I could find the time now.	Wenn ich jetzt nur die Zeit finde.
Help build a home for a needy family.	Helfen Sie mit, ein Haus für eine bedürftige Familie zu bauen.
The room is pale white and empty.	Der Raum ist blassweiß und leer.
Where that comes from is more wood.	Wo das herkommt, ist mehr Holz.
Really, the problem is what came after.	Wirklich, das Problem ist, was danach kam.
It took us nine hours to get home.	Wir brauchten neun Stunden, um nach Hause zu kommen.
I should ask.	Ich sollte fragen.
You could easily feel the difference.	Den Unterschied konnte man leicht spüren.
She nodded and went to work.	Sie nickte und machte sich an ihre Arbeit.
As a result, some changes have been made.	Infolgedessen wurden einige Änderungen vorgenommen.
I killed my friend and he asked me to do it.	Ich habe meinen Freund getötet und er hat mich darum gebeten.
This is my code below but it doesn't work.	Dies ist mein Code unten, aber es funktioniert nicht.
Many people tend to do just the opposite.	Viele Menschen neigen dazu, genau das Gegenteil zu tun.
In your corner, so to speak.	In deiner Ecke sozusagen.
It was the easy way out, she knew.	Es war der einfache Ausweg, sie wusste es.
This needs to be developed further in the manuscript.	Dies muss im Manuskript weiterentwickelt werden.
And as usual, he didn't have much to recommend.	Und wie üblich hatte er nicht viel zu empfehlen.
And to the words.	Und zu den Worten.
Our third guy stepped back to look for him.	Unser dritter Typ trat zurück, um ihn zu suchen.
The reality is that this was a mistake.	Die Realität ist, dass dies ein Fehler war.
More direct community contact.	Mehr direkter Community-Kontakt.
what a boy	Was für ein Junge.
No name meant no one talked about it.	Kein Name bedeutete, dass niemand darüber sprach.
We could try that.	Das könnten wir versuchen.
So let's look at a few simple ones.	Schauen wir uns also ein paar einfache an.
Don't build your business logic in aspects.	Bauen Sie Ihre Geschäftslogik nicht in Aspekten auf.
None.	Die Sonne geht auf.
There was no other way.	Es konnte nicht anders gehen.
I saved some money last summer and the summer before that.	Ich habe letzten Sommer und im Sommer davor etwas Geld gespart.
At some point he wants out.	Irgendwann will er raus.
So we girls got ready and went down there.	Also machten wir Mädchen uns fertig und gingen da runter.
It's forced.	Es ist gezwungen.
If that is not possible either, the train is lost.	Ist auch das nicht möglich, ist der Zug verloren.
You saw that.	Sie haben das gesehen.
You wrote the book.	Sie haben das Buch geschrieben.
Nevertheless he came.	Trotzdem kam er.
This service is an online service only.	Dieser Service ist nur ein Online-Service.
Maybe even for a week.	Vielleicht sogar eine Woche lang.
Right is wrong in this case.	Richtig ist in diesem Fall falsch.
I knew she was just out of school.	Ich wusste, dass sie gerade aus der Schule kam.
i have children	Ich habe Kinder.
I looked at what little was left.	Ich schaute auf das Wenige, das übrig war.
And we're glad we did.	Und wir sind froh, dass wir das gemacht haben.
It was absolutely worth it for me and my family.	Für mich und meine Familie hat es sich absolut gelohnt.
The focus of her anger lay elsewhere.	Der Brennpunkt ihrer Wut lag woanders.
We get it a lot.	Wir bekommen es viel.
Until she finally gave up on you.	Bis sie dich schließlich aufgegeben hat.
He never hit his target, she hit hers every time.	Er hat nie sein Ziel getroffen, sie hat jedes Mal ihres getroffen.
She was such an incredible dog.	Sie war so ein unglaublicher Hund.
However, this approach has serious limitations.	Dieser Ansatz hat jedoch schwerwiegende Einschränkungen.
This concept is strange.	Dieses Konzept ist seltsam.
But it's wrong to say it doesn't do anything to appeal to them.	Aber es ist falsch zu sagen, dass es nichts tut, um sie anzusprechen.
I'm so excited about this.	Ich bin so aufgeregt darüber.
This model is still available and still very good.	Dieses Modell ist noch verfügbar und immer noch sehr gut.
If the release is not in writing.	Wenn die Freigabe nicht schriftlich erfolgt.
We were too busy walking around.	Wir waren zu sehr damit beschäftigt, herumzulaufen.
It changed not long ago and we know it.	Vor nicht allzu langer Zeit hat es sich geändert, und wir wissen es.
tone is important.	Ton ist wichtig.
The conflict continued.	Der Konflikt ging weiter.
Complete three sets of these.	Vervollständigen Sie drei Sätze davon.
Like she's scared of me or something.	Als hätte sie Angst vor mir oder so.
And when he opened them, he spoke.	Und als er sie öffnete, sprach er.
Most people were silent.	Die meisten Menschen schwiegen.
In some places you might find even more.	An einigen Stellen finden Sie vielleicht sogar noch mehr.
So treat yourself and buy the paper version too.	Also gönnen Sie sich etwas und kaufen Sie auch die Papierversion.
So excited to see this project completed.	So aufgeregt, dieses Projekt abgeschlossen zu sehen.
If not, pass the turn to the next player.	Wenn nicht, geben Sie den Zug an den nächsten Spieler weiter.
You really create the book.	Sie erstellen wirklich das Buch.
He has resources.	Er hat Ressourcen.
Many of us continue with the same work as we did on earth.	Viele von uns machen mit der gleichen Arbeit weiter wie auf Erden.
It has to be obvious.	Es muss offensichtlich sein.
Its existence was well known in the community.	Seine Existenz war in der Gemeinde allgemein bekannt.
She picked it up by the shoulders.	Sie hob es an den Schultern auf.
Then something happened again, he felt a power there.	Da geschah wieder etwas, er spürte dort eine Kraft.
He did not smoke and had no health problems in the past.	Er rauchte nicht und hatte in der Vergangenheit keine gesundheitlichen Probleme.
You are so good.	Sie sind so gut.
I found a way	Ich habe einen Weg gefunden.
Maybe she should have.	Vielleicht hätte sie es tun sollen.
Well, it only lasted a few days.	Nun, es dauerte nur ein paar Tage.
She couldn't help it.	Sie konnte nicht anders.
If he got to his men, he could win.	Wenn er zu seinen Männern kam, konnte er gewinnen.
I would show something else.	Ich würde noch etwas zeigen.
I'll teach it to you.	Ich bringe es dir bei.
Do not copy in whole or in part.	Nicht ganz oder teilweise kopieren.
It didn't matter in the grand court.	Vor dem großen Gericht spielte das keine Rolle.
There are only so many fish in the sea.	Es gibt nur so viele Fische im Meer.
But it was a damn long wait.	Aber es war eine verdammt lange Wartezeit.
It contains everything that has ever happened to you.	Es enthält alles, was dir jemals passiert ist.
He was full of ideas and plans for the future.	Er war voller Ideen und Pläne für die Zukunft.
You killed that horse.	Du hast dieses Pferd getötet.
I don't think they care.	Ich glaube nicht, dass es ihnen egal ist.
I wrote deals.	Ich habe Geschäfte geschrieben.
Problem is with the speed of those.	Problem ist mit der Geschwindigkeit von denen.
Not anymore, but at least that.	Nicht mehr, aber das zumindest.
I don't think guys look back.	Ich glaube nicht, dass Jungs zurückblicken.
The first is easy as described.	Die erste ist einfach wie beschrieben.
I hope you enjoy your time here!.	Ich hoffe, Sie genießen Ihre Zeit hier!.
He was on to something now.	Er war jetzt etwas auf der Spur.
You can use the same technique for your own types.	Sie können die gleiche Technik für Ihre eigenen Typen verwenden.
This is the basic social structure.	Das ist die soziale Grundstruktur.
They treated us like their children.	Sie behandelten uns wie ihre Kinder.
This is far from over.	Das ist noch lange nicht vorbei.
That was good for her.	Für sie war das gut.
The boat started.	Das Boot fuhr los.
people love you	Die Leute lieben dich.
No pharmaceutical companies.	Keine Pharmaunternehmen.
You just didn't give enough details.	Sie haben einfach nicht genug Details angegeben.
None of the girls were held against their will.	Keines der Mädchen wurde gegen ihren Willen festgehalten.
But the poor things eat their share and go away again.	Aber die armen Dinger fressen ihren Anteil und sind wieder weg.
Not like you love it.	Nicht so, als würdest du es lieben.
Those are good things.	Das sind gute Dinge.
That was a short article.	Das war ein kurzer Artikel.
They made a mark on him to make fun of him.	Sie brachten ihm ein Zeichen an, um sich über ihn lustig zu machen.
Neither does it.	Tut es auch nicht.
it's my chance	Es ist meine Chance.
Then a face appeared.	Dann tauchte ein Gesicht auf.
It's not what you think.	Es ist nicht das, was du denkst.
The solution only makes sense if this argument is positive.	Die Lösung macht nur Sinn, wenn dieses Argument positiv ist.
At that point it was too late.	Zu diesem Zeitpunkt war es zu spät.
But there is another and deeper reason.	Aber es gibt noch einen weiteren und tieferen Grund.
Things like that happened all the time.	So etwas passierte ständig.
I just want to invite you to dinner.	Ich möchte dich nur zum Abendessen einladen.
Being.	Sein.
I thought you would see enough of her during the day.	Ich dachte, du würdest tagsüber genug von ihr sehen.
She would not leave.	Sie würde es nicht verlassen.
What games by girls can tell us.	Was Spiele von Mädchen uns sagen können.
Even if it might not look like ours from the outside.	Auch wenn es von außen vielleicht nicht so aussieht wie bei uns.
He loved being there.	Er liebte es, dort zu sein.
where things begin	Wo die Dinge beginnen.
Please improve it.	Bitte verbessern Sie es.
There isn't much more to say.	Es gibt nicht viel mehr zu sagen.
Regardless, read on.	Egal, lesen Sie weiter.
Only every now and then.	Nur hin und wieder.
We have to position them.	Wir müssen sie in Position bringen.
But we are your family now.	Aber wir sind jetzt deine Familie.
I will call him tonight.	Ich werde ihn heute Abend anrufen.
I'm trying to figure out where my head is at.	Ich versuche herauszufinden, wo mir der Kopf steht.
But you don't have anything like that to fall back on.	Aber Sie haben nicht so etwas, auf das Sie zurückgreifen können.
That doesn't exist in a digital book.	Das gibt es in einem digitalen Buch nicht.
Three factors were identified.	Drei Faktoren wurden identifiziert.
Maybe nobody.	Vielleicht niemand.
That's great in theory.	Das ist theoretisch großartig.
Just go on.	Mach einfach weiter.
This is probably the most important part of the whole process.	Dies ist wahrscheinlich der wichtigste Teil des gesamten Prozesses.
This can be explained with our model.	Dies lässt sich mit unserem Modell erklären.
Now he didn't say a word.	Jetzt sagte er kein Wort.
I started this.	Ich habe damit angefangen.
However, we need to pay more attention to our children.	Allerdings müssen wir unseren Kindern mehr Aufmerksamkeit schenken.
Don't sweat.	Nicht schwitzen.
She was lying on her back.	Sie lag auf dem Rücken.
That wasn't what he needed.	Das war nicht das, was er brauchte.
Your touch needs to change.	Ihre Berührung muss sich ändern.
When she turned around, she couldn't meet my eyes.	Als sie sich umdrehte, konnte sie mir nicht in die Augen sehen.
But this time she was much closer.	Aber dieses Mal stand sie viel näher.
Others get into trouble at school or at home.	Andere geraten in der Schule oder zu Hause in Schwierigkeiten.
It would mean they were weak.	Es würde bedeuten, dass sie schwach waren.
My friends nodded.	Meine Freunde nickten.
It is by no means certain.	Es ist keineswegs sicher.
You better be ready to move as soon as we're called.	Seien Sie besser bereit, sich zu bewegen, sobald wir gerufen werden.
So you need to be careful and wear protection.	Sie müssen also vorsichtig sein und einen Schutz tragen.
And we have a lot in common.	Und wir haben viel gemeinsam.
I suggest everyone use their services.	Ich schlage vor, dass jeder ihre Dienste nutzt.
Instead, it returns a map object.	Stattdessen gibt es ein Kartenobjekt zurück.
We hope.	Wir hoffen.
I hate every single one of them.	Ich hasse jeden einzelnen von ihnen.
You often want to plan based on weekly numbers.	Oft möchten Sie die Planung anhand von Wochenzahlen vornehmen.
Instead, show it through that character's words or actions.	Zeigen Sie es stattdessen durch die Worte oder Taten dieses Charakters.
And my friends appreciate it.	Und meine Freunde wissen es zu schätzen.
He turned as the charges against him were read out.	Er drehte sich um, als die Anklagen gegen ihn verlesen wurden.
You can stay as long as you like.	Sie können so lange bleiben, wie Sie möchten.
You won't smell us yet.	Sie werden uns noch nicht riechen.
She was just a little nervous about telling her mother certain things.	Sie war nur ein wenig nervös, ihrer Mutter bestimmte Dinge zu erzählen.
I could imagine doing that.	Ich könnte mir vorstellen, das zu tun.
Even with ice.	Auch mit Eis.
But she did great.	Sie hat sich aber super geschlagen.
A few minutes was one thing, but that long was another.	Ein paar Minuten waren eine Sache, aber so lange eine andere.
She had a body.	Sie hatte einen Körper.
broken the law.	Das gesetz gebrochen.
Here you can read more about me.	Hier kannst du mehr über mich lesen.
Maybe she parked.	Vielleicht parkte sie.
We don't even need to talk about it anymore.	Wir brauchen nicht einmal mehr darüber zu sprechen.
Too fast to do anything.	Zu schnell, um etwas zu tun.
And sometimes it was really full.	Und manchmal war es wirklich voll.
It could have made sense.	Es hätte Sinn machen können.
That was my win.	Das war mein Gewinn.
This is correct.	Dies ist richtig.
They talked about burning us.	Sie sprachen davon, uns zu verbrennen.
That's not it.	Das ist es nicht.
He could play forever.	Er könnte ewig spielen.
Our thinking time is increased.	Unsere Bedenkzeit wird erhöht.
Actually literally on fire.	Eigentlich buchstäblich in Flammen.
It was initially her lack of faith that got her there.	Es war zunächst ihr Mangel an Glauben, der sie dorthin gebracht hat.
We promise.	Wir versprechen.
I would not want to have such a good looking mother.	Ich würde keine so gut aussehende Mutter haben wollen.
Our customers expect excellent quality and incredible service from us.	Unsere Kunden erwarten von uns hervorragende Qualität und einen unglaublichen Service.
I was still fine.	Mir ging es immer noch gut.
I don't know how you did it, but it doesn't matter.	Ich weiß nicht, wie du es gemacht hast, aber es spielt keine Rolle.
You shouldn't talk like that.	Sie sollten nicht so reden.
When they get together, you can't beat them.	Wenn sie zusammenkommen, kannst du sie nicht schlagen.
He wanted to help where he could.	Er wollte helfen, wo er konnte.
But you don't know who we are.	Aber Sie wissen nicht, wer wir sind.
Began to change at this time.	Fing an, sich zu dieser Zeit zu ändern.
Just a lot worse.	Nur viel schlimmer.
That's no longer true.	Das stimmt nicht mehr.
I would lose access to my money for a few days.	Ich würde für ein paar Tage den Zugriff auf mein Geld verlieren.
Without being noticed.	Ohne dass es auffällt.
I had to stop.	Ich musste aufhören.
I went further and nothing further came.	Ich ging weiter und weiter kam nichts.
Also right.	Auch recht.
And this is how you aim it anyway.	Und so zielen Sie es trotzdem ab.
I, on the other hand, have no idea what they're talking about.	Ich hingegen habe keine Ahnung, wovon sie reden.
But tears would do no good.	Aber Tränen würden nichts nützen.
You look good too.	Sie sehen auch gut aus.
It's about life and death.	Es geht um Leben und Tod.
None of the cars stopped on the busy road.	Keines der Autos auf der stark befahrenen Straße hielt an.
And that's okay.	Und das ist in Ordnung.
This should be impossible.	Dies sollte unmöglich sein.
All the things we once shared, not so long ago.	All die Dinge, die wir einmal geteilt hatten, vor nicht allzu langer Zeit.
She made things up.	Sie hat sich Dinge ausgedacht.
He had this special training and ability.	Er hatte diese besondere Ausbildung und Fähigkeit.
He was and is my friend.	Er war und ist mein Freund.
You build trust.	Sie bauen Vertrauen auf.
It's not the best, but it's still a good result.	Das ist zwar nicht ganz optimal, aber dennoch ein gutes Ergebnis.
The state of the three color problem.	Der Zustand des Dreifarbenproblems.
Maybe it will come back.	Vielleicht kehrt es zurück.
His personal code is just that, personal.	Sein persönlicher Code ist genau das, persönlich.
Your mother said you work six days a week.	Deine Mutter sagte, du arbeitest sechs Tage die Woche.
It was discovered early on.	Es wurde schon früh entdeckt.
I'm completely stuck.	Ich stecke komplett fest.
There is no reason to doubt that this is true.	Es gibt keinen Grund, daran zu zweifeln, dass dies wahr ist.
But it's nothing bad.	Aber es ist nichts Schlimmes.
But nobody does that.	Aber das macht niemand.
That wasn't the real problem.	Das war nicht das eigentliche Problem.
She hit him three times before she even knew what was happening.	Sie schlug ihn dreimal, bevor sie überhaupt wusste, was geschah.
I have written many books that never made it to paper.	Ich habe viele Bücher geschrieben, die es nie zu Papier gebracht haben.
I don't even know what the topic was now.	Ich weiß jetzt nicht einmal mehr, was das Thema war.
I really wasn't.	Ich war es wirklich nicht.
I have sent messages but you have never replied to my letters.	Ich habe Nachricht geschickt, aber Sie haben nie auf meine Briefe geantwortet.
Carry out new measurements as often as possible.	Führen Sie so oft wie möglich neue Messungen durch.
He has not returned since then and was lost to tracking.	Seitdem kehrte er nicht mehr zurück und war für die Nachverfolgung verloren.
There are two ways to do this.	Dazu gibt es zwei Möglichkeiten.
I was actually scared.	Ich habe mich tatsächlich erschrocken.
just let yourself cry	Lass dich einfach weinen.
Think about it.	Denk darüber nach.
You are a side whether you have it or ever.	Du bist eine Seite, ob du sie hast oder jemals.
I will go into this concept in more detail on the following pages.	Auf dieses Konzept werde ich auf den folgenden Seiten noch näher eingehen.
You did everything right.	Sie haben alles richtig gemacht.
With the help of technology, production was increased.	Mit Hilfe der Technologie wurde die Produktion gesteigert.
He built them.	Er hat sie gebaut.
But today you look the other side and you are the enemy.	Aber heute schaust du auf die andere Seite und bist der Feind.
We never sell poor quality auto parts to our customers.	Wir verkaufen niemals Autoteile von schlechter Qualität an unsere Kunden.
In fact, that was the reason for three games in three days.	In der Tat war das der Grund für drei Spiele in drei Tagen.
So they had no structure.	Sie hatten also keine Struktur.
I didn't see the photos today.	Ich habe die Fotos heute nicht gesehen.
It can only kill you if you try to run away from it.	Es kann dich nur töten, wenn du versuchst, davor wegzulaufen.
Army and served for three years.	Armee und diente drei Jahre lang.
However, there were some good points.	Es gab jedoch einige gute Punkte.
I don't remember her name, maybe she never told me.	Ich erinnere mich nicht an ihren Namen, vielleicht hat sie es mir nie gesagt.
It is incredible indeed.	Es ist in der Tat unglaublich.
He's the one who can get any weapon.	Er ist derjenige, der jede Waffe bekommen kann.
I don't remember everything, but he's talking in my head now.	Ich erinnere mich nicht an alles, aber er spricht jetzt in meinem Kopf.
Amazing but there it is.	Erstaunlich, aber da ist es.
No one else.	Sonst niemand.
I carry too many things with me.	Ich trage zu viele Dinge mit mir herum.
Looking back on it now, it must have been tough for him.	Wenn ich jetzt darauf zurückblicke, muss es hart für ihn gewesen sein.
We have sold companies.	Wir haben Unternehmen verkauft.
First the one, then the other would prefer.	Erst der eine, dann würde der andere vorziehen.
They weren't sure where they were going.	Sie waren sich nicht sicher, wohin sie gingen.
With this you can answer both questions.	Damit können Sie beide Fragen beantworten.
Then he took me aside the next morning.	Dann nahm er mich am nächsten Morgen zur Seite.
It came home with me.	Es kam mit mir nach Hause.
Find a group that will text and call you.	Finden Sie eine Gruppe, die ihnen schreibt und sie anruft.
We have been there.	Wir waren dort.
They stopped doing it immediately.	Sie haben sofort damit aufgehört.
It was designed to lower it.	Es wurde entwickelt, um es zu senken.
She's seen the same character a few times.	Sie hat dieselbe Figur ein paar Mal gesehen.
Concentrate on this task, nothing else.	Konzentrieren Sie sich auf diese Aufgabe, sonst nichts.
That later turned out to be the best thing we did.	Das hat sich später als das Beste erwiesen, was wir gemacht haben.
At least not for you and me.	Zumindest nicht für dich und mich.
It's a great event.	Es ist eine großartige Veranstaltung.
His skills play at that level.	Seine Fähigkeiten spielen auf diesem Niveau.
If you doubt his ability, trust me.	Wenn Sie an seiner Fähigkeit zweifeln, vertrauen Sie mir.
Digital photos are available.	Digitalfotos sind vorhanden.
In the second study there were four groups.	In der zweiten Studie gab es vier Gruppen.
Or maybe it was because they lost, or both.	Oder vielleicht war es, weil sie verloren haben, oder beides.
It will only end in tears, as always.	Es wird nur mit Tränen enden, wie immer.
She went back to it a few more times.	Sie ging noch ein paar Mal darauf ein.
I'll see you in class.	Wir sehen uns in der Klasse.
It was also successful.	Es hatte auch einen Erfolg.
It accommodates adult males.	Es beherbergt erwachsene Männer.
I just hoped he was with them.	Ich hoffte nur, dass er bei ihnen war.
But it seemed to be just the opposite.	Aber es schien genau das Gegenteil zu sein.
Later he played with them.	Später spielte er mit ihnen.
We were a team.	Wir waren ein Team.
What it does is give people another chance.	Was es tut, ist, den Menschen eine weitere Chance zu geben.
That's it.	Das ist es.
We were on a creative roll.	Wir waren auf einer kreativen Rolle.
My mother ran out and she cried.	Meine Mutter kam herausgerannt und sie weinte.
Not many people think about life under these conditions.	Nicht viele Menschen denken unter diesen Bedingungen über das Leben.
Let's use our enemy.	Nutzen wir unseren Feind.
Repeat if necessary.	Bei Bedarf wiederholen.
She went through me to get her.	Sie ging durch mich, um sie zu bekommen.
I do not want it.	Ich mochte es nicht.
There is no such office.	Es gibt kein solches Büro.
That was new.	Das war neu.
But this time it was different.	Aber diesmal war es anders.
I've had enough trouble.	Ich hatte genug Ärger.
Woman argues with a man about a dog.	Frau streitet sich mit einem Mann wegen eines Hundes.
Move it to the free list.	Verschiebt es in die freie Liste.
It could be anyone.	Es könnte jeder sein.
Then cut back by another third in a month.	Dann in einem Monat um ein weiteres Drittel gekürzt.
Click here to get more information.	Klicken Sie hier, um weitere Informationen zu erhalten.
I wondered if she would go up alone.	Ich fragte mich, ob sie alleine hinaufgehen würde.
Just my thoughts on that.	Nur meine Gedanken dazu.
Hours later she received a reply.	Stunden später erhielt sie eine Antwort.
It was almost over.	Es war fast vorbei.
My neck and shoulders.	Mein Nacken und meine Schultern.
She knew she would never belong in high society.	Sie wusste, dass sie niemals in die High Society gehören würde.
The ones we don't have answers to are very important.	Diejenigen, auf die wir keine Antworten haben, sind sehr wichtig.
I'll rest for a while.	Ich werde mich eine Weile ausruhen.
There are two standard ways to handle this variable length problem.	Es gibt zwei Standardmethoden, um dieses Problem mit der variablen Länge zu behandeln.
She brought her own bill.	Sie hat eine eigene Rechnung eingebracht.
We don't want new numbers.	Wir wollen keine neuen Nummern.
Everything is significant.	Alles ist bedeutsam.
But I encountered a problem when using it.	Aber ich habe ein Problem bei der Verwendung festgestellt.
I put them in separate cells.	Ich habe sie in getrennte Zellen gesteckt.
But we can't help you with that.	Aber dabei können wir Ihnen nicht helfen.
It's just a way to find peace.	Es ist nur ein Weg, Frieden zu finden.
Wasn't like that now.	War jetzt nicht so.
Error bars are standard errors of the mean for three independent experiments.	Fehlerbalken sind Standardfehler des Mittelwerts für drei unabhängige Experimente.
pull it out	Zieh es raus.
At this point we have many more questions than answers.	An diesem Punkt haben wir viel mehr Fragen als Antworten.
I explained to them that we had to get bigger.	Ich erklärte ihnen, dass wir größer werden müssten.
They talk about it briefly and then the door is closed.	Es wird kurz darüber gesprochen und dann wird die Tür geschlossen.
It was talked about everywhere you went.	Überall, wo man hinkam, wurde darüber gesprochen.
Go and go with your head held high.	Geh und geh mit erhobenem Haupt.
They were more than evidence now.	Sie waren jetzt mehr als Beweise.
I agree with you that it was.	Ich stimme Ihnen zu, dass es so war.
One uses their middle initial, the other doesn't.	Die eine benutzt ihre mittlere Initiale, die andere nicht.
They can read and set up each other.	Sie können sich gegenseitig lesen und einrichten.
There is no other word for us than humans.	Es gibt kein anderes Wort für uns als Menschen.
It can be served as a main course.	Es kann als Hauptgericht serviert werden.
This process was repeated three times.	Dieser Vorgang wurde dreimal wiederholt.
The pressure is gone.	Der Druck ist weg.
Tell us the amount, time and day.	Nennen Sie uns Betrag, Uhrzeit und Tag.
I'm so proud of him.	Ich bin so stolz auf ihn.
But his men were at a loss and could not suggest anything.	Aber seine Männer waren ratlos und konnten nichts vorschlagen.
He knew where.	Er wusste wo.
I don't know how long it will take.	Ich weiß nicht, wie lange es dauern wird.
She might try to kill you again.	Sie könnte versuchen, dich wieder zu töten.
I became angry.	Ich wurde wütend.
Looking busy helps.	Beschäftigt auszusehen hilft.
The names have changed, but the meaning has not.	Die Namen haben sich geändert, aber die Bedeutung nicht.
Up here to join us.	Hier oben, um sich uns anzuschließen.
So do not worry.	Also keine Sorge.
With a social hour and games.	Mit geselliger Stunde und Spielen.
People love them, buy them and tell their friends to buy them.	Die Leute lieben sie, kaufen sie und sagen ihren Freunden, dass sie sie kaufen sollen.
So it seems almost impossible.	Scheint also so gut wie nicht möglich zu sein.
They only ask for basic human rights.	Sie fordern nur grundlegende Menschenrechte.
You could have been in hiding for weeks.	Du hättest wochenlang untergetaucht sein können.
But of course the big problem remains.	Aber natürlich bleibt das große Problem.
I will tell her and do as you say.	Ich werde es ihr sagen und tun, was du sagst.
Don't kill.	Nicht morden.
It comes out differently depending on who makes it.	Es kommt anders heraus, je nachdem, wer es macht.
This will negatively affect your quality point.	Dies wirkt sich negativ auf Ihren Qualitätspunkt aus.
Try to make life too easy.	Versuchen Sie, das Leben zu einfach zu machen.
I studied it there on the floor.	Ich habe es dort auf dem Boden studiert.
Just watch how this happens.	Beobachten Sie einfach, wie dies geschieht.
Individuals learn to become men and women.	Individuen lernen, Männer und Frauen zu werden.
But now he's got it.	Aber jetzt hat er es gepackt.
Ask questions about the way back.	Fragen über den Weg zurück stellen.
Any relationship, you will fight.	Jede Beziehung, du wirst kämpfen.
I had observed this in a few family members over the years.	Ich hatte das im Laufe der Jahre bei einigen Familienmitgliedern beobachtet.
She wanted to make decisions.	Sie wollte Entscheidungen treffen.
She could actually see one or two of them jumping.	Sie konnte tatsächlich einen oder zwei von ihnen springen sehen.
They finished around the same time.	Sie beendeten ungefähr zur gleichen Zeit.
Take them far away from us so we don't have them at home.	Nimm sie weit weg von uns, damit wir sie nicht zu Hause haben.
I've seen this name before.	Ich habe diesen Namen schon einmal gesehen.
Sometimes you forget she's there.	Manchmal vergisst man, dass sie da ist.
We too close.	Wir zu nah.
She needed to be updated.	Sie musste auf den neuesten Stand gebracht werden.
Here, too, it is important to be honest with yourself.	Auch hier gilt es, ehrlich zu sich selbst zu sein.
A problem with computer processes is that sometimes a process fails.	Ein Problem bei Computerprozessen besteht darin, dass ein Prozess manchmal fehlschlägt.
This situation was different.	Diese Situation war anders.
Do not forget that.	Vergiss das nicht.
You don't have to do much.	Sie müssen nicht viel tun.
No more customers.	Keine Kunden mehr.
No one would know if he decided to hit the streets again.	Niemand würde es erfahren, wenn er beschloss, wieder auf die Straße zu gehen.
Nobody said a word.	Niemand sagte ein Wort.
They say one thing and do the other.	Sie sagen das eine und tun das andere.
It's hard to do.	Es ist schwer zu tun.
Sometimes good things happen.	Manchmal passieren gute Dinge.
When they hear the shot, several men approach the scene.	Als sie den Schuss hören, nähern sich mehrere Männer der Szene.
Our thoughts are with his family and friends.	Unsere Gedanken sind bei seiner Familie und seinen Freunden.
Dog has a higher chance than cat and so on.	Hund hat eine höhere Chance als Katze und so weiter.
I will surprise her which will make it even more special!.	Ich werde sie überraschen, was es noch spezieller machen wird!.
There was none to be found.	Es war keiner zu finden.
You two have your orders.	Ihr zwei habt eure Befehle.
It's just lost again.	Nur ist es wieder verloren.
She's not being mean when she says a man is never a woman.	Sie ist nicht gemein, wenn sie sagt, dass ein Mann niemals eine Frau ist.
Politics just feels more real.	Politik fühlt sich einfach realer an.
Back to the main room.	Zurück zum Hauptraum.
In addition, our results suggest that there may be gender differences.	Darüber hinaus deuten unsere Ergebnisse darauf hin, dass es möglicherweise Geschlechtsunterschiede gibt.
So you can use it again and again because it's right.	Sie können es also immer wieder verwenden, weil es richtig ist.
Otherwise nobody was there.	Sonst war niemand da.
Loving You.	Dich lieben.
When you start, the god gets a seat.	Wenn Sie anfangen, bekommt der Gott einen Sitzplatz.
It has the beautiful view and is perfect for taking photos.	Es hat die schöne Aussicht und ist perfekt zum Fotografieren.
This is called the after party.	Dies wird als After-Party bezeichnet.
It wasn't just numbers.	Es waren nicht nur Zahlen.
He hadn't come this far for nothing.	Er war nicht umsonst so weit gekommen.
It still requires some experience, but it's pretty easy.	Es ist noch etwas Erfahrung erforderlich, aber es ist ziemlich einfach.
We don't know what the dispute is about.	Wir wissen nicht, worum es in dem Streit geht.
We didn't know what to think of her.	Wir wussten nicht, was wir von ihr halten sollten.
Of course it was almost summer.	Natürlich war es fast Sommer.
You say you're going back home.	Du sagst, du gehst zurück nach Hause.
They let him through, but they stopped me.	Sie ließen ihn durch, aber sie hielten mich auf.
It felt like expecting life.	Es fühlte sich an, als würde man mit dem Leben rechnen.
He was like a walking wall.	Er war wie eine wandelnde Wand.
I took it seriously myself.	Ich selbst habe es ernst genommen.
The message went out.	Die Nachricht ging raus.
He wanted his wife to get along well with his family.	Er wollte, dass seine Frau mit seiner Familie gut auskommt.
Because she knew this girl.	Weil sie dieses Mädchen kannte.
The blood is beautiful.	Das Blut ist schön.
This season is a waste.	Diese Saison ist eine Verschwendung.
Then she saw movement behind the car.	Dann sah sie eine Bewegung hinter dem Auto.
First, the sample size of this study was relatively small.	Erstens war die Stichprobengröße dieser Studie relativ klein.
Just take a picture with your digital camera or mobile phone.	Machen Sie einfach ein Foto mit Ihrer Digitalkamera oder Ihrem Handy.
Not a single free seat in the hall.	Kein einziger freier Platz im Saal.
We left the street.	Wir verließen die Straße.
Oh wonderful work.	Oh, wunderbare Arbeit.
Just put it anywhere, really.	Legen Sie es einfach irgendwo hin, wirklich.
We have that at my house.	Das haben wir bei mir zu Hause.
Consider a simple case like the example below.	Stellen Sie sich einen einfachen Fall wie im folgenden Beispiel vor.
Of course not.	Natürlich nicht.
To him.	Zu ihm.
Important work is done with the help of friends.	Wichtige Arbeit wird mit Hilfe von Freunden erledigt.
It never worked.	Es hat nie funktioniert.
It's not your truth.	Es ist nicht deine Wahrheit.
The cast and crew agreed to work for free.	Die Besetzung und die Crew erklärten sich bereit, kostenlos zu arbeiten.
It's fun for the whole family.	Es macht der ganzen Familie Spaß.
Return to the starting position and repeat with the other leg.	Zurück in die Ausgangsposition und mit dem anderen Bein wiederholen.
This one looks particularly funny.	Dieser sieht besonders lustig aus.
Your hair is beautiful and long.	Dein Haar ist schön und lang.
I knew then.	Ich wusste es damals.
I can't this time.	Diesmal kann ich das nicht.
Take me for example.	Nehmen Sie mich zum Beispiel.
He made me feel so little.	Er ließ mich so wenig fühlen.
Not without me	Nicht ohne mich.
Men have done this before.	Männer haben das schon mal gemacht.
This is a change that will continue to progress in the future.	Dies ist eine Veränderung, die in Zukunft noch weiter voranschreiten wird.
This is the last chance to get him back this year.	Dies ist die letzte Chance, ihn dieses Jahr zurückzubekommen.
I actually thought this might be fun to watch and try.	Ich dachte eigentlich, das könnte Spaß machen, es anzuschauen und auszuprobieren.
It feels good to have those letters after my name.	Es fühlt sich gut an, diese Buchstaben hinter meinem Namen zu haben.
The memories come back.	Die Erinnerungen kommen zurück.
A car and driver if required.	Ein Auto und Fahrer bei Bedarf.
Or did business with him, so to speak.	Oder sozusagen Geschäfte mit ihm gemacht haben.
All went well.	Alles ist gut gegangen.
Everyone would look at me.	Alle würden mich anschauen.
She took it out and held it in the air.	Sie nahm es heraus und hielt es in die Luft.
The business is not that complicated.	Das Geschäft ist nicht so kompliziert.
In fact, they stood their ground.	Tatsächlich haben sie sich behauptet.
He could still hear the stars crying in space.	Er konnte immer noch die Sterne hören, die im Weltraum weinten.
He checked the text and looked up.	Er überprüfte den Text und sah auf.
Let's be a five within.	Lass uns eine Fünf innerhalb sein.
I just want to get this project done on time.	Ich möchte dieses Projekt einfach rechtzeitig fertig bekommen.
They didn't want to choose a side.	Sie wollten sich nicht für eine Seite entscheiden.
When there is a problem, everyone helps everyone.	Bei Problemen hilft jeder jedem.
We never tell the truth about our parents.	Wir sagen niemals die Wahrheit über unsere Eltern.
My child.	Mein Kind.
After the end, exactly the opposite happened.	Nach dem Ende geschah genau das Gegenteil.
But that cannot be helped.	Aber dem kann nicht geholfen werden.
So far you have the job.	Bis jetzt hast du den Job.
But not with you, or not quite with you.	Aber nicht mit dir, oder nicht ganz mit dir.
Click here to order now!.	Klicken Sie hier, um jetzt zu bestellen!.
The participants were asked about positive aspects and what could be improved.	Die Teilnehmer wurden nach positiven Aspekten gefragt und was verbessert werden könnte.
They had been moving most of the day but had just stopped.	Sie waren fast den ganzen Tag in Bewegung gewesen, hatten aber gerade aufgehört.
The most common injuries are broken bones from a fall.	Die häufigste Verletzung sind Knochenbrüche durch einen Sturz.
The show is great in my opinion.	Die Show ist meiner Meinung nach großartig.
Indeed, if some things did not die, others would not be born.	In der Tat, wenn einige Dinge nicht sterben würden, würden andere nicht geboren werden.
Would recommend if it was still available.	Würde es weiterempfehlen wenn es noch verfügbar wäre.
But someone or something has to control the money supply.	Aber jemand oder etwas muss die Geldmenge kontrollieren.
I want to go home, he thought.	Ich will nach Hause, dachte er.
Literally anything you wanted.	Buchstäblich alles, was Sie wollten.
In the end it didn't matter.	Am Ende war es egal.
But again it doesn't work.	Aber wieder geht es nicht.
There is no chance that they will be able to do this.	Es besteht keine Chance, dass sie dazu in der Lage sein werden.
It could be a list.	Es könnte eine Liste sein.
Without them, there would be no science or technology.	Ohne sie gäbe es weder Wissenschaft noch Technologie.
However, previous studies have not directly examined this question.	Bisherige Studien haben diese Frage jedoch nicht direkt untersucht.
And he had to make a living.	Und er musste seinen Lebensunterhalt verdienen.
i heard so much about you	Ich habe so viel über dich gehört.
No they wouldn't.	Nein, würden sie nicht.
He raised a hand.	Er hob eine Hand.
Several of these aspects are discussed in this Communication.	In dieser Mitteilung werden mehrere dieser Aspekte erörtert.
I thought you were a different customer.	Ich dachte, Sie wären ein anderer Kunde.
I opened my eyes again.	Ich öffnete meine Augen wieder.
It makes pretty obvious sense, you know.	Es macht ziemlich offensichtlich Sinn, wissen Sie.
Whatever it was, it had to be directly relevant.	Was auch immer es war, es musste direkt relevant sein.
Here we encounter a problem.	Hier stoßen wir auf ein Problem.
As you thought.	Wie Sie dachten.
This procedure will surely stop.	Dieses Verfahren wird sicherlich aufhören.
But we need your help.	Aber wir brauchen Ihre Hilfe.
He has many years ahead of him.	Er hat viele Jahre vor sich.
Our online reviews speak for themselves.	Unsere Online-Bewertungen sprechen für sich.
You are afraid of failure.	Sie haben Angst vor dem Scheitern.
It makes them feel happy and special.	Dadurch fühlen sie sich glücklich und besonders.
Let's just listen.	Lass uns einfach mal zuhören.
The history of religion is a history of violence.	Die Geschichte der Religion ist eine Geschichte der Gewalt.
But that is easier said than done.	Aber das ist leichter gesagt als getan.
For many, this is part of the job.	Das gehört für viele zum Beruf dazu.
But we didn't stop there.	Aber wir haben hier nicht aufgehört.
This is a message.	Dies ist eine Nachricht.
I like her.	Ich mag sie.
Except don't try.	Außer nicht ausprobieren.
I have news.	Ich habe Neuigkeiten.
I thought that was super cool.	Das fand ich super cool.
My lot in life is good.	Mein Los im Leben ist gut.
I want to push them out.	Ich will sie rausdrücken.
No differences were found according to sex and age.	Es wurden keine Unterschiede nach Geschlecht und Alter gefunden.
So the opposite is correct.	Das Gegenteil ist also das Richtige.
When he came back he was perfectly fine.	Als er zurückkam, war er völlig in Ordnung.
But it used to be a big source of fear.	Aber es war früher eine große Quelle der Angst.
You don't have to.	Das müssen Sie nicht.
The population grew rapidly for this time.	Die Bevölkerung wuchs für diese Zeit rapide.
In fact, they seem so surprised they can't even reply.	Tatsächlich scheinen sie so überrascht zu sein, dass sie nicht einmal antworten können.
Come to it.	Kommen Sie dazu.
Now it was just me.	Jetzt war es nur noch ich.
Repeat until mixture is used up.	Wiederholen, bis die Mischung aufgebraucht ist.
The number depends on how many words you have.	Die Anzahl hängt davon ab, wie viele Wörter Sie haben.
That doesn't fix it.	Das behebt es nicht.
I want to use him to get to her.	Ich will ihn benutzen, um an sie heranzukommen.
Unless otherwise provided by law.	Soweit gesetzlich nicht anders vorgesehen.
There was no point in restricting him to one particular case.	Es hatte keinen Sinn, ihn auf einen bestimmten Fall zu beschränken.
I used to be very close to my father, but now.	Früher stand ich meinem Vater sehr nahe, aber jetzt.
I won't be far away	Ich werde nicht weit weg sein.
It's not that good either.	Es ist auch nicht so gut.
The same as above.	Das gleiche wie oben.
I know this guy.	Ich kenne diesen Typen.
See you said you know me.	Sehen Sie, Sie sagten, Sie kennen mich.
She had only recently been introduced to him.	Erst vor kurzem war sie ihm vorgestellt worden.
The country needed him.	Das Land brauchte ihn.
As well as the support she has needed over the years.	Ebenso die Unterstützung, die sie im Laufe der Jahre benötigte.
He had obviously lost his luck.	Er hatte offensichtlich sein Glück verloren.
Maybe you do things a little differently.	Vielleicht machst du die Dinge ein bisschen anders.
This is called frequency analysis.	Dies wird als Frequenzanalyse bezeichnet.
Make a name for yourself in the world.	Machen Sie sich einen Namen in der Welt.
A fair return.	Eine faire Rendite.
I would like to see her again.	Ich würde sie gerne wiedersehen.
The list could be continued as desired.	Die Liste ließe sich beliebig fortsetzen.
No need for.	Kein Notwendigkeit für.
Of course these people were adults.	Natürlich waren diese Leute Erwachsene.
Create a need instead of capitalizing on that need.	Schaffen Sie ein Bedürfnis, anstatt aus diesem Bedürfnis Kapital zu schlagen.
I've hated it since day one.	Ich hasse es seit dem ersten Tag.
I grabbed it and managed to stop my fall.	Ich griff danach und schaffte es, meinen Sturz zu stoppen.
Then it's more of a goal.	Dann ist es eher ein Ziel.
The value of serious play.	Der Wert des ernsthaften Spiels.
She was undoubtedly a challenge.	Sie war zweifellos eine Herausforderung.
Really the only one.	Wirklich der Einzige.
I couldn't and didn't want to go up there myself.	Ich konnte und wollte da nicht selbst hoch.
Resources are one reason.	Ressourcen sind ein Grund.
That's why it's different.	Deshalb ist es anders.
Most of the time he found them.	Meistens fand er sie.
It was difficult because the wind was constantly changing.	Es war schwierig, weil der Wind ständig wechselte.
Give us more ways to do things in games.	Geben Sie uns mehr Möglichkeiten, Dinge in Spielen zu tun.
Because you just never know.	Denn man weiß es einfach nie.
But she knows everything about sex.	Aber sie weiß alles über Sex.
Waiting for us to run out of air.	Warten darauf, dass uns die Luft ausgeht.
It takes less than a minute to get started!.	Es dauert weniger als eine Minute, um loszulegen!.
He chose the latter.	Er entschied sich für Letzteres.
I'm not just the one player.	Ich bin nicht nur der eine Spieler.
That won't change.	Das wird sich nicht ändern.
And you have the right to do so.	Und Sie haben das Recht dazu.
Or very, very little.	Oder sehr, sehr wenig.
A bottle for you.	Eine Flasche für dich.
No wonder he wanted to get his own back.	Kein Wunder, dass er seinen eigenen Rücken bekommen wollte.
you can measure it.	Sie können es messen.
You only had to look out our window to see that.	Sie mussten nur aus unserem Fenster schauen, um das zu sehen.
People avoid them.	Die Leute meiden sie.
Everyone should save time to smell the flowers.	Jeder sollte Zeit sparen, um die Blumen zu riechen.
His eyes asked questions.	Sein Blick stellte Fragen.
She couldn't speak.	Sie konnte nicht sprechen.
Local music, enjoy.	Lokale Musik, viel Spaß.
Surely it's not in you to think like that.	Sicherlich ist es nicht in dir, so zu denken.
Then why did you ever go back to him?	Warum bist du dann jemals zu ihm zurückgekehrt?
But the medium is far from being understood.	Aber das Medium ist noch lange nicht verstanden.
Before taking up his current position.	Vor Antritt seines jetzigen Amtes.
They write our names in water.	Sie schreiben unsere Namen in Wasser.
It seemed to surprise him.	Es schien ihn zu überraschen.
No charging station in sight.	Keine Ladestation in Sicht.
I say thank you very much.	Ich sage herzlichen Dank.
I told you that.	Das habe ich dir gesagt.
That doesn't seem to be true.	Das scheint nicht zu stimmen.
to see you live.	Sie live zu sehen.
It makes you do bad things.	Es bringt dich dazu, schlechte Dinge zu tun.
If that was not possible, they were burned.	Wenn das nicht möglich war, wurden sie verbrannt.
For the next hour she told me everything about the school.	In der nächsten Stunde erzählte sie mir alles über die Schule.
just stay here	Bleib einfach hier.
This greater freedom means we can improve direct strategy.	Diese größere Freiheit bedeutet, dass wir die direkte Strategie verbessern können.
Don't do business with them.	Machen Sie keine Geschäfte mit ihnen.
Probably at the back of the whole complex.	Wahrscheinlich im hinteren Teil des gesamten Komplexes.
I can put one and one together.	Ich kann eins und eins zusammenzählen.
Her voice was low and sweet like music.	Ihre Stimme war leise und süß wie Musik.
She still spoke in that sweet, soft voice.	Sie sprach immer noch mit dieser süßen, sanften Stimme.
That makes sense.	Das macht Sinn.
Of course we each did it in our own way.	Natürlich haben wir es jeder auf seine Weise getan.
That we worry about what to do, think or say.	Dass wir uns Gedanken darüber machen, was wir tun, denken oder sagen sollen.
Nothing could be further from me.	Nichts könnte mir ferner liegen.
It will be there.	Es wird da sein.
He knew she hadn't wanted that.	Er wusste, dass sie das nicht gewollt hatte.
An event can result in more than one injury.	Ein Ereignis kann zu mehr als einer Verletzung führen.
He had intended to meet her.	Er hatte vorgehabt, sie kennenzulernen.
He would become the characters in the books.	Er würde die Charaktere in den Büchern werden.
Then do it again and again.	Dann tun Sie es immer wieder.
Or it could represent a health concern.	Oder es könnte eine Sorge um die Gesundheit darstellen.
And actually free.	Und eigentlich kostenlos.
Some were excellent.	Einige waren ausgezeichnet.
We know he is with you.	Wir wissen, dass er bei dir ist.
Fifteen of them are black.	Fünfzehn von ihnen sind schwarz.
He couldn't concentrate on his text.	Er konnte sich nicht auf seinen Text konzentrieren.
My father was one of them.	Mein Vater war einer von ihnen.
Or too much of me.	Oder zu viel von mir.
However, it doesn't seem to work.	Es scheint jedoch nicht zu funktionieren.
At least that's not what it sounded like.	So klang es jedenfalls nicht.
It came from within, and that surprised her.	Es kam von innen, und das überraschte sie.
On the other hand, you kinda need the bathroom.	Auf der anderen Seite braucht man irgendwie das Badezimmer.
And across the country.	Und im ganzen Land.
The younger brother has no idea.	Der jüngere Bruder hat keine Ahnung.
Waiting to be found.	Warten darauf, gefunden zu werden.
Please see the Terms and Conditions for more information.	Weitere Informationen finden Sie in den Allgemeinen Geschäftsbedingungen.
Keep a bottle of hot water on your back or chest.	Lassen Sie eine Flasche mit heißem Wasser auf Ihrem Rücken oder Ihrer Brust.
The regular process has completely collapsed.	Der reguläre Ablauf ist komplett zusammengebrochen.
You will have little or no memory of the entire visit.	Sie werden sich kaum oder gar nicht an den gesamten Besuch erinnern.
we love you son	Wir lieben dich Sohn.
let the dead rest	Lass die Toten ruhen.
He made noise.	Er hat Lärm gemacht.
But for some people it makes a difference.	Aber für manche Menschen macht es einen Unterschied.
He is happy and in love with life.	Er ist glücklich und verliebt in das Leben.
We limit the discussions here to a few basic achievements of these sources.	Wir beschränken die Diskussionen hier auf einige grundlegende Leistungen dieser Quellen.
But it's one that could help a lot of people.	Aber es ist eine, die vielen Menschen helfen könnte.
He is his mother's son.	Er ist der Sohn seiner Mutter.
He was hit again in the head.	Er wurde erneut am Kopf getroffen.
And they believe this stuff.	Und sie glauben dieses Zeug.
That was the solution for me.	Das war die Lösung für mich.
The attached number would make it easier to get in touch.	Die angehängte Nummer würde die Kontaktaufnahme erleichtern.
We wanted to do the show we wanted to do.	Wir wollten die Show machen, die wir machen wollten.
The culture was positive at eight weeks.	Die Kultur war nach acht Wochen positiv.
And use them to capture audience interest.	Und nutzen Sie sie, um das Interesse des Publikums zu wecken.
So let's start.	Also lasst uns anfangen.
Not when she was watching them from a house.	Nicht, wenn sie sie von einem Haus aus beobachtete.
You can't touch it.	Sie können es nicht berühren.
I'm just saying that.	Ich sage das einfach.
I'm somewhere in the middle.	Ich bin irgendwo in der Mitte.
It's the book that matters.	Es ist das Buch, auf das es ankommt.
I have to write these things over and over again.	Ich muss diese Dinge immer wieder schreiben.
I've been here before.	Ich war hier schon einmal.
Oh really wanted to do it because he had won one.	Oh wollte es unbedingt machen, weil er einen gewonnen hatte.
I pressed my ear right to the bedroom door.	Ich drückte mein Ohr direkt an die Schlafzimmertür.
She got up immediately and ran to the bathroom.	Sie stand sofort auf und rannte ins Badezimmer.
He would start writing early in the morning.	Er würde früh morgens anfangen zu schreiben.
He shouldn't have.	Er hätte es lassen sollen.
On the fact that nothing can beat the light.	Auf der Tatsache, dass nichts das Licht schlagen kann.
I think they came and got it.	Ich glaube, sie kamen und haben es bekommen.
He had his own trust issues.	Er hatte seine eigenen Vertrauensprobleme.
Really not surprised.	Wirklich nicht überrascht.
Music was never what he thought it would be.	Musik war nie das, was er dachte.
The water has paved its way, which we follow.	Das Wasser hat sich seinen Weg gebahnt, dem wir folgen.
Then click on the blue sign on the right.	Klicken Sie dann rechts auf das blaue Zeichen.
All this is absolutely standard.	All dies ist absolut Standard.
We feel we must.	Wir haben das Gefühl, dass wir müssen.
Of these, eight would not survive.	Davon würden acht nicht überleben.
A beautiful view and a great camp.	Eine wunderschöne Aussicht und ein tolles Lager.
You put us in danger.	Sie haben uns in Gefahr gebracht.
Exactly what they needed.	Genau das, was sie brauchten.
It is and it is not.	Es ist und es ist nicht.
At least two mechanisms are believed to be involved in such learning.	Es wird davon ausgegangen, dass mindestens zwei Mechanismen an einem solchen Lernen beteiligt sind.
It may not be necessary, but it's easy to do.	Es ist vielleicht nicht notwendig, aber es ist einfach zu tun.
And gave it away for free.	Und verschenkte es kostenlos.
They didn't want to know.	Sie wollten es nicht wissen.
You saw it on stage.	Ihr habt es auf der Bühne gesehen.
They were forced to enter.	Sie wurden gezwungen einzutreten.
There are great resources available to address these issues.	Es stehen großartige Ressourcen zur Verfügung, um diese Probleme anzugehen.
And this is where the difference came in.	Und hier kam der Unterschied ins Spiel.
The light, as it was, went out.	Das Licht, so wie es war, ging aus.
We would love to see from you.	Wir würden uns freuen, von Ihnen zu sehen.
It wasn't that far.	Es war nicht so weit.
His whole body shape had changed.	Seine ganze Körperform hatte sich verändert.
Remember that the training was still ongoing.	Denken Sie daran, dass das Training noch im Gange war.
She had made it so easy for him.	Sie hatte es ihm so leicht gemacht.
where are we going	Oh, wo gehen wir hin.
I thought life was about me and having my own way.	Ich dachte, im Leben geht es um mich und darum, meinen eigenen Willen zu haben.
I think that's where he's at his best.	Ich denke, da ist er am besten.
I decided to ask for sex.	Ich beschloss, nach Sex zu fragen.
Little was left.	Es blieb wenig übrig.
She knew she missed her chance to go with him.	Sie wusste, dass sie ihre Chance verpasst hatte, mit ihm zu gehen.
We drink wine with our first glass of water.	Zum ersten Glas Wasser trinken wir Wein.
Code is just the beginning.	Code ist nur der Anfang.
He didn't keep in touch with my family.	Er blieb nicht in Kontakt mit meiner Familie.
Other characters and things can be added to the screen.	Andere Figuren und Dinge können dem Bildschirm hinzugefügt werden.
In good light.	In gutem Licht.
They seemed surprised at this.	Sie schienen darüber überrascht zu sein.
you live in evil	Du lebst im Bösen.
But in the end he made you come.	Aber am Ende hat er dich kommen lassen.
Make sure you are fully prepared.	Stellen Sie sicher, dass Sie vollständig vorbereitet sind.
This terrible incident was no accident.	Dieser schreckliche Vorfall war kein Zufall.
Then I knew what was coming.	Da wusste ich was kommt.
That took almost a month.	Das hat fast einen Monat gedauert.
Two came back.	Zwei kamen zurück.
You need a board item for this.	Dazu benötigen Sie ein Board-Item.
People have no chance of getting out.	Die Menschen haben keine Chance da rauszukommen.
They arrived early and left after an event was over.	Sie kamen früh an und gingen, nachdem ein Ereignis vorüber war.
I was busy.	Ich war beschäftigt.
Not in my life.	Nicht in meinem Leben.
We'll be very clear.	Das werden wir ganz klar.
Someone broke into our house.	Jemand ist in unser Haus eingebrochen.
They took a stand and bore the consequences.	Sie haben Stellung bezogen und die Konsequenzen getragen.
Look at the code.	Sehen Sie sich den Code an.
They just work better.	Sie funktionieren einfach besser.
He was later promoted to Major General in the same army.	Später wurde er in derselben Armee zum Generalmajor ernannt.
They will know what to do with you.	Sie werden wissen, was mit dir zu tun ist.
He loved her.	Er liebte sie.
However, using a single loss makes it impossible to equalize.	Die Verwendung eines einzelnen Verlusts macht es jedoch unmöglich, einen Ausgleich zu erreichen.
Which is basically nothing.	Was im Grunde nichts ist.
He begins to feel a mixture of emotions.	Er beginnt, eine Mischung von Emotionen zu fühlen.
She had believed in this place.	Sie hatte an diesen Ort geglaubt.
Hence her name.	Daher ihr Name.
He cannot get into his boat without help.	Ohne Hilfe kann er nicht in sein Boot steigen.
He closed his eyes.	Er schloss die Augen.
It hurt her feelings.	Es verletzte ihre Gefühle.
I still had to jump.	Ich musste trotzdem springen.
I liked this man.	Ich mochte diesen Mann.
You should never have seen that.	Das hättest du niemals sehen sollen.
She will see.	Das wird sie sehen.
my work is so good	Meine Arbeit ist so gut.
sorry everyone	Tut mir leid, alle zusammen.
Download both and work your way through.	Laden Sie beide herunter und arbeiten Sie sich durch.
Everyone tells her to wait, be patient.	Alle sagen ihr, sie solle warten, sei geduldig.
She looked back at the house.	Sie blickte zurück zum Haus.
Since he was not known to anyone, he was sent away.	Da er niemandem bekannt war, wurde er weggeschickt.
But there is no future.	Aber da ist keine Zukunft.
I was excited to be back and to have this opportunity.	Ich war aufgeregt, zurück zu sein und diese Gelegenheit zu haben.
She's a you know what.	Sie ist eine weißt du was.
But it never occurs to you to protect yourself in this way.	Aber es kommt Ihnen nie in den Sinn, sich auf diese Weise zu schützen.
I think you should put it in the model.	Ich denke, Sie sollten es in das Modell einfügen.
But come in.	Aber komm rein.
The experiment was carried out for four weeks.	Der Versuch wurde vier Wochen lang durchgeführt.
Nobody talked about it.	Niemand hat darüber gesprochen.
You could fall on your face just as easily as anyone.	Du könntest genauso leicht auf dein Gesicht fallen wie jeder andere.
This can have several reasons.	Dies kann mehrere Gründe haben.
The results were very clear.	Die Ergebnisse waren sehr eindeutig.
I maybe can.	Ich kann vielleicht.
Now my father is dead too.	Jetzt ist auch mein Vater tot.
This only works with flat printing.	Das funktioniert nur bei einem Flachdruck.
Check local media.	Überprüfen Sie die lokalen Medien.
He was finished.	Er war am Ende.
One in three women has experienced physical violence.	Jede dritte Frau hat körperliche Gewalt erlebt.
The weather didn't stop them.	Das Wetter hielt sie nicht auf.
it needs it	Es braucht es.
Government jobs are so weird.	Regierungsjobs sind so seltsam.
Within seconds it was no longer dark outside the door.	Innerhalb von Sekunden war es vor der Tür nicht mehr dunkel.
I wasn't attracted to anyone.	Ich fühlte mich zu niemandem hingezogen.
He hadn't heard.	Er hatte es nicht gehört.
Sometimes there is blood, sometimes not.	Manchmal ist Blut da, manchmal nicht.
My mother and father certainly supplied enough of it.	Meine Mutter und mein Vater haben sicherlich genug davon geliefert.
Do what it says.	Tun Sie, was es sagt.
players and players vs.	Spieler und Spieler vs.
A man was sitting in the back.	Hinten saß ein Mann.
You were taught that loving yourself is bad.	Es wurde dir beigebracht, dass es schlecht ist, sich selbst zu lieben.
We have known your customers for years.	Wir kennen Ihre Kunden seit Jahren.
We don't talk about what we do for them.	Wir reden nicht darüber, was wir für sie tun.
It has a very important position.	Es hat eine sehr wichtige Stellung.
But this system may have self-destructed over time.	Aber dieses System könnte sich im Laufe der Zeit selbst zerstört haben.
The whole journey took nine minutes.	Die ganze Fahrt dauerte neun Minuten.
Her leg is no longer her leg.	Ihr Bein ist nicht mehr ihr Bein.
We could never have become friends.	Wir hätten nie Freunde werden können.
It would be better for us.	Es wäre besser für uns.
It still does, but we often don't have that option anymore.	Das tut es immer noch, aber wir haben diese Möglichkeit oft nicht mehr.
And he was more than just a pretty face.	Und er war mehr als nur ein hübsches Gesicht.
I'm really good at defense.	Ich bin wirklich gut in der Verteidigung.
We sat by their fire.	Wir saßen an ihrem Feuer.
yes yes we do	Ja, ja, das tun wir.
The important thing is this.	Das Wichtigste ist dies.
That's the nature of life.	Das ist die Natur des Lebens.
This is how it gets better.	So wird es besser.
And that hasn't changed since day one.	Und das hat sich seit dem ersten Tag nicht geändert.
That sounds like a fun date.	Das klingt nach einem lustigen Date.
I have entered my name and company details.	Ich habe meinen Namen und meine Firmendaten eingetragen.
Actually several.	Tatsächlich mehrere.
We achieve different goals.	Wir erreichen unterschiedliche Ziele.
Surprise, it's been half a year.	Überraschung, es ist ein halbes Jahr her.
Very unique item.	Sehr einzigartiger Artikel.
We can direct our growth as we please.	Wir können unser Wachstum nach Belieben steuern.
The men might kill him soon.	Die Männer könnten ihn bald töten.
An old man.	Ein alter Mann.
Nice house, people would say.	Schönes Haus, würden die Leute sagen.
The story is complicated, but in a good way.	Die Geschichte ist kompliziert, aber auf eine gute Art und Weise.
Now there was no turning back.	Jetzt gab es kein Zurück mehr.
Show him the money.	Zeig ihm das Geld.
How to share power.	Wie man Macht teilt.
Try to be specific.	Versuchen Sie konkret zu sein.
It's like they're working their way up to the actual event.	Es ist, als würden sie sich bis zum eigentlichen Ereignis vorarbeiten.
You will know of our love.	Sie werden von unserer Liebe erfahren.
Well, he would have to take a risk.	Nun, er würde ein Risiko eingehen müssen.
It's really beautiful here.	Es ist wirklich wunderschön hier.
This result can be explained as follows.	Dieses Ergebnis lässt sich folgendermaßen erklären.
I promise you.	Ich verspreche es dir.
down and up.	Runter und hoch.
We are a well established company.	Wir sind ein gut etabliertes Unternehmen.
And we were so close, you know.	Und wir waren uns so nah, wissen Sie.
Nothing exists the way we think it does.	Nichts existiert so, wie wir denken.
Too many to pick just one.	Zu viele, um nur einen auszuwählen.
It burned down to the foundations without incident.	Es brannte ohne Zwischenfall bis auf die Grundmauern ab.
We did the only thing we could think of.	Wir taten das Einzige, was uns einfiel.
A hand touched his right shoulder.	Eine Hand berührte seine rechte Schulter.
tell us everything	Uns alles erzählen.
A cut for two makes it an eight from the over.	Ein Cut für zwei macht es acht aus dem Over.
She was not of legal age to consent to sexual activity.	Sie war nicht volljährig, um einer sexuellen Aktivität zuzustimmen.
He didn't want her.	Er wollte sie nicht.
I think this needs some work.	Ich denke, das braucht etwas Arbeit.
Students must be comfortable and able to ask questions.	Die Schüler müssen sich wohlfühlen und in der Lage sein, Fragen zu stellen.
The garden spirit lives.	Der Gartengeist lebt.
Who.	Wer.
We will stand up for it.	Wir werden dafür einstehen.
But it is how it is.	Aber es ist wie es ist.
There was an air of danger about him.	Es war ein Hauch von Gefahr über ihm.
I knew you had to see it to believe it.	Ich wusste, dass man es sehen musste, um es zu glauben.
And not only give, but also do.	Und nicht nur geben, sondern auch tun.
We had our hands full.	Wir hatten alle Hände voll zu tun.
I'll never know either.	Das werde ich auch nie erfahren.
I wasn't attacked by dogs.	Ich wurde nicht von Hunden angegriffen.
A team that wanted to win.	Ein Team, das gewinnen wollte.
I should tell you that too.	Das sollte ich dir auch sagen.
And he's using that to try to make his case.	Und er benutzt das, um zu versuchen, seinen Fall zu vertreten.
They even make it a kind of religion.	Sie machen es sogar zu einer Art Religion.
He was using a cell phone, not a landline.	Er benutzte ein Handy, kein Festnetz.
We weren't sure we would find another place that we would love so much.	Wir waren uns nicht sicher, ob wir einen anderen Ort finden würden, den wir so sehr lieben würden.
processes of changing opinions.	Prozesse der Meinungsänderung.
There is a lack of political will or money.	Es fehlt an politischem Willen oder Geld.
It's not the definitive answer to the question.	Es ist nicht die endgültige Antwort auf die Frage.
He just watched.	Er hat nur zugeschaut.
These guys went the way.	Diese Jungs gingen den Weg.
I locked myself in my room for three days.	Ich schloss mich drei Tage lang in meinem Zimmer ein.
If food appears in front of you, you will eat it.	Wenn Essen vor dir erscheint, wirst du es essen.
Is offered on request.	Wird auf Anfrage angeboten.
Your mother is a good woman.	Deine Mutter ist eine gute Frau.
He steps forward.	Er tritt vor.
I can see where this is going now.	Ich kann jetzt sehen, wohin das führt.
Listen to his call.	Hören Sie auf seinen Ruf.
The customer can request further changes at an additional cost.	Der Kunde kann weitere Änderungen gegen Aufpreis verlangen.
All standard and very good.	Alles Standart und sehr gut.
He was there, he did that.	Er war dort, er hat das getan.
Well, then it has to be a woman.	Naja, dann muss es eine Frau sein.
As we drove into camp, it started to rain.	Als wir ins Lager einfuhren, fing es an zu regnen.
Your sister will be afraid of you now.	Deine Schwester wird jetzt Angst vor dir haben.
I thought it was time we got to know each other.	Ich dachte, es wäre an der Zeit, dass wir uns kennenlernen.
How to conduct a meeting.	So führen Sie ein Meeting durch.
Yes, routine training.	Ja, Routineausbildung.
The place where they will eventually find me, much later.	Der Ort, an dem sie mich schließlich finden werden, viel später.
He looked up slowly and their eyes met.	Er blickte langsam auf und ihre Blicke trafen sich.
It's just how old people are.	Es ist nur so, wie alt die Leute sind.
Animals bring us back to the present moment.	Tiere bringen uns in den gegenwärtigen Moment zurück.
The bottle didn't move.	Die Flasche bewegte sich nicht.
First, disable email.	Deaktivieren Sie zunächst die E-Mail.
The song remains the band's most successful song to date.	Der Song bleibt bis heute der erfolgreichste Song der Band.
He has his own radio show.	Er hat seine eigene Radiosendung.
We made a video of it and raised a lot of money.	Wir haben ein Video davon gemacht und eine Menge Geld gesammelt.
Biological samples provided.	Biologische Proben bereitgestellt.
you killed my life	Du hast mein Leben getötet.
You have to check every option.	Sie müssen jede Option überprüfen.
I don't like the color white.	Ich mag die Farbe Weiß nicht.
The pressure of the hand on the side.	Der Druck der Hand auf der Seite.
But let's stay positive for now.	Aber bleiben wir erstmal positiv.
He had very clear views on most issues.	Er hatte sehr klare Ansichten zu den meisten Themen.
It's old, but it will do.	Es ist alt, aber es wird reichen.
Things change for the worse.	Die Dinge ändern sich zum Schlechteren.
He died well.	Er ist gut gestorben.
I just bought it a few weeks ago.	Ich habe es erst vor ein paar Wochen gekauft.
I am trying to start my own business.	Ich versuche, mein eigenes Unternehmen zu gründen.
love is love	Liebe ist Liebe.
Only time can tell.	Nur die Zeit kann es verraten.
She had heard the cry of life.	Sie hatte den Schrei des Lebens gehört.
A few weeks later she married.	Ein paar Wochen später heiratete sie.
He died on tour.	Er starb auf Tour.
I managed to beat him once.	Ich habe es geschafft, ihn einmal zu schlagen.
And today she still wasn't wearing her wedding ring.	Und heute trug sie ihren Ehering immer noch nicht.
That means they can build their own models.	Das heißt, sie können ihre eigenen Modelle bauen.
He was very playful.	Er war sehr spielfreudig.
I had a lot to do to get out of town.	Ich hatte viel zu tun, um die Stadt zu verlassen.
I served them the beer.	Ich habe ihnen das Bier serviert.
That would be horrible.	Das wäre schrecklich.
He's at large.	Er ist auf freiem Fuß.
They didn't, but they thought about it.	Sie taten es nicht, aber sie dachten darüber nach.
We are a rule of law.	Wir sind ein Rechtsstaat.
He wanted to hurt her.	Er wollte ihr weh tun.
Now take that down	Jetzt nimm das runter.
This is a great project that you can do with your kids too.	Dies ist ein großartiges Projekt, das Sie auch mit Ihren Kindern machen können.
Or maybe for some people.	Oder vielleicht für einige Leute.
Repeat a few times.	Wiederholen Sie ein paar Mal.
The production took some time to develop and understand.	Die Produktion brauchte einige Zeit, um sich zu entwickeln und zu verstehen.
Literally under the table.	Buchstäblich unter dem Tisch.
She had to fight for them.	Sie musste für sie kämpfen.
Stared and stared and stared.	Starrte und starrte und starrte.
Also, it needed a new bathroom.	Außerdem brauchte es ein neues Badezimmer.
I noticed you kept your distance from him.	Mir ist aufgefallen, dass Sie sich von ihm ferngehalten haben.
At least from my eyes.	Zumindest von meinen Augen aus gesehen.
The sample came from a single center.	Die Probe stammte aus einem einzigen Zentrum.
Accordingly, we cannot take it into account.	Dementsprechend können wir es nicht berücksichtigen.
So take this	Also nimm das.
And that was my goal when I came in.	Und das war mein Ziel, als ich reinkam.
I can get the money, no problem.	Ich kann das Geld bekommen, kein Problem.
There were several possible reasons for this.	Dafür gab es mehrere mögliche Gründe.
I'm new to this.	Ich bin neu dabei.
That changes, easily.	Das ändert sich, leicht.
However, there are several limitations with this technique.	Es gibt jedoch mehrere Einschränkungen bei dieser Technik.
Ten dogs were used as animal models.	Als Tiermodell wurden zehn Hunde verwendet.
you go to the police	Du gehst zur Polizei.
He told them she went with some other people.	Er sagte ihnen, sie sei mit ein paar anderen Leuten mitgefahren.
You just have to listen to it.	Man muss es sich nur anhören.
She says it works great.	Sie sagt, es klappt aber super.
But he couldn't stay away.	Aber er konnte nicht wegbleiben.
His eyes were dry again, his face calm.	Seine Augen waren wieder trocken, sein Gesicht ruhig.
You would never tell me.	Sie würden es mir nie sagen.
We went there and talked.	Wir gingen dorthin und unterhielten uns.
He's only fifteen years old.	Er ist erst fünfzehn Jahre alt.
Such a thing was not necessary.	So etwas war nicht nötig.
The glass looks nicer.	Das Glas sieht schöner aus.
No sign of life.	Kein Lebenszeichen.
I wanted to get high more than anything.	Ich wollte mehr als alles andere high werden.
Everything works now.	Jetzt geht alles.
Fear and emotions were strong.	Angst und Emotionen waren stark.
He died the following year.	Er starb im folgenden Jahr.
We cannot imagine our world without him.	Wir können uns unsere Welt ohne ihn nicht vorstellen.
They spoke out.	Sie sprachen sich aus.
These are two very popular systems used in many companies.	Dies sind zwei sehr beliebte Systeme, die in vielen Unternehmen verwendet werden.
Those who enter never leave.	Diejenigen, die eintreten, gehen nie wieder.
Didn't you, no.	Hast du nicht, nein.
Less than nothing.	Weniger als nichts.
It's nothing we should fear.	Es ist nichts, was wir fürchten sollten.
Something must be done.	Es muss etwas getan werden.
I was just trying to make a game.	Ich habe nur versucht, ein Spiel zu machen.
I want that, too.	Das will ich auch.
I don't remember who.	Ich weiß nicht mehr wer.
S decided was his favorite country.	S entschied, war sein Lieblingsland.
There are now some studies.	Mittlerweile gibt es einige Studien.
I couldn't understand.	Ich konnte es nicht verstehen.
I asked her if she would look around and she did.	Ich fragte sie, ob sie sich umsehen würde, und sie tat es.
And then it stopped.	Und dann hörte es auf.
I don't know where we'll find its ceiling.	Ich weiß nicht, wo wir seine Obergrenze finden werden.
Sometimes people forget how good normal can be.	Manchmal vergessen die Leute, wie gut Normalität sein kann.
It was a nice wedding, but not a big one.	Es war eine schöne Hochzeit, aber keine große.
She was.	Sie war.
So here in writing.	Hier also schriftlich.
He knew the city.	Er kannte die Stadt.
Damn they are good.	Verdammt, sie sind gut.
The pictures are not neglected.	Die Bilder kommen dabei nicht zu kurz.
You were so happy.	Sie waren so glücklich.
i need more details	Ich brauche mehr Details.
The ten measurements of "open" vs.	Die zehn Messungen von „offen“ vs.
It's been three days.	Drei Tage ist es her.
The core is a library management system.	Das Herzstück ist ein Bibliotheksverwaltungssystem.
He was creative, funny.	Er war kreativ, lustig.
I don't have an internet connection.	Ich habe keine Internetverbindung.
But two of them died quite young.	Aber zwei von ihnen starben ziemlich jung.
Not for months.	Seit Monaten nicht.
Actually, he looked pretty good today.	Eigentlich sah er heute ziemlich gut aus.
But nobody says that.	Aber das sagt niemand.
At first I couldn't find any work in my field.	Ich konnte zunächst keine Arbeit in meinem Bereich finden.
Tell them what you're doing before you do it.	Sagen Sie ihnen, was Sie tun, bevor Sie es tun.
So they may or may not be special.	Sie können also etwas Besonderes sein oder auch nicht.
Everyone who came here, everyone wants the same thing.	Jeder, der hierher kam, jeder will dasselbe.
This should have been followed seriously.	Dem hätte ernsthaft gefolgt werden müssen.
I will never see her again.	Ich werde sie nie wieder sehen.
An action can only come from an idea.	Nur aus einer Idee kann eine Handlung entstehen.
I'm going of course.	Ich gehe natürlich.
Various methods have been developed to produce these materials.	Zur Herstellung dieser Materialien wurden verschiedene Methoden entwickelt.
Now do that.	Jetzt tun Sie das.
To leave those who had not yet been discussed.	Diejenigen, über die noch nicht gesprochen worden war, zu gehen.
I'm looking for that spaceship.	Ich halte Ausschau nach diesem Raumschiff.
The plan never changed.	Der Plan hat sich nie geändert.
We see homes where nothing needs to be done.	Wir sehen Häuser, in denen nichts getan werden muss.
You both draw during your draw step.	Ihr zieht beide während eures Ziehsegments.
But this is not your escape.	Aber das ist nicht deine Flucht.
Parking for two cars.	Parkplatz für zwei Autos.
Accordingly, the number of components can be reduced.	Dementsprechend kann die Anzahl der Komponenten reduziert werden.
People do it for different reasons.	Menschen tun es aus unterschiedlichen Gründen.
I double checked it.	Ich habe es doppelt überprüft.
He had married him and worked hard for years to make things work.	Er hatte ihn geheiratet und jahrelang hart gearbeitet, damit die Dinge funktionierten.
I ignored the fact that we had little in common.	Ich ignorierte die Tatsache, dass wir wenig gemeinsam hatten.
That's exactly what this show was full of.	Genau davon war diese Show voll.
So here it goes.	Hier geht es also.
I knew he was up to something.	Ich wusste, dass er etwas vorhatte.
It was more difficult the second time.	Beim zweiten Mal war es schwieriger.
Not in the water itself, but on its surface.	Nicht im Wasser selbst, sondern an seiner Oberfläche.
He never stayed with them.	Er blieb nie bei ihnen.
Her face turned pale.	Ihr Gesicht wurde blass.
They are certainly among the top 3 teams.	Sie gehören sicherlich zu den Top-3-Teams.
That's a big thing for him.	Das ist ihm eine große Sache.
Of course I knew better.	Ich wusste es natürlich besser.
Be strong and just.	Sei stark und gerecht.
The more sources you can visit, the better.	Je mehr Quellen Sie besuchen können, desto besser.
We had dinner a couple of times.	Wir haben ein paar Mal zu Abend gegessen.
We had a plan.	Wir hatten einen Plan.
With her own son.	Mit ihrem eigenen Sohn.
Failure is not an option.	Scheitern ist keine Option.
He and his parents were on board.	Er und seine Eltern waren an Bord.
She wasn't specific.	Sie war nicht spezifisch.
I caught most of it.	Das meiste hatte ich erwischt.
If not, add that to the end of this line.	Wenn nicht, fügen Sie dies am Ende dieser Zeile hinzu.
In our view, larger studies are needed.	Aus unserer Sicht sind größere Studien erforderlich.
That's how the trouble started.	So fing der Ärger an.
A man's gotta do what a man's gotta do.	Ein Mann muss tun, was ein Mann tun muss.
Something is waiting for me here, something terrible.	Etwas wartet hier auf mich, etwas Schreckliches.
It was just a part of our life that made us happy.	Es war nur ein Teil unseres Lebens, der uns glücklich machte.
No problems to report.	Keine Probleme zu melden.
I have time.	Ich habe Zeit.
I almost lost my mind.	Ich verlor fast den Verstand.
This is probably wrong.	Das ist wahrscheinlich falsch.
At least they felt something.	Zumindest fühlten sie etwas.
He just made a mistake.	Er hat einfach einen Fehler gemacht.
It's not great.	Es ist nicht toll.
I'll never get better at that.	Darin werde ich nie besser.
My brother plays so safe.	Mein Bruder spielt so sicher.
Comfortable room with nice bed.	Komfortables Zimmer mit schönem Bett.
It brings everyone to themselves.	Es bringt jeden Menschen zu sich selbst.
All participants gave their informed consent prior to data collection.	Alle Teilnehmer gaben vor der Datenerhebung ihre informierte Einwilligung ab.
He's fine.	Ihm geht es gut.
It was just cool, quiet stillness.	Es war einfach kühle, ruhige Stille.
I keep crying and I feel so down.	Ich weine weiter und fühle mich so niedergeschlagen.
There is beauty in everyone.	Schönheit steckt in jedem.
You looked like you really wanted it.	Du sahst so aus, als ob du es wirklich wolltest.
Either we stay here or we die here.	Entweder wir bleiben hier oder wir sterben hier.
I felt so dry.	Ich fühlte mich so trocken.
They often deal with very specific problems.	Sie behandeln oft sehr spezifische Probleme.
They would never know what hit them.	Sie würden nie erfahren, was sie getroffen hatte.
The results of the whole group were compared to normal controls.	Die Ergebnisse der Gesamtgruppe wurden mit normalen Kontrollen verglichen.
But they don't need everything they eat.	Aber sie brauchen nicht alles, was sie essen.
We're just too different.	Wir sind einfach zu unterschiedlich.
What it really takes is a passion for building a better business.	Was es wirklich braucht, ist eine Leidenschaft für den Aufbau eines besseren Unternehmens.
We saw that.	Das haben wir gesehen.
However, there are a few issues with it.	Es gibt jedoch ein paar Probleme damit.
I will check it.	Ich werde es prüfen.
This can lead to a significant security risk.	Dies kann zu einem erheblichen Sicherheitsrisiko führen.
You will become strong, healthy and fit.	Du wirst stark, gesund und fit.
I was a new person.	Ich war ein neuer Mensch.
We look out for each other.	Wir achten aufeinander.
It's not nice.	Es ist nicht schön.
She immediately returned to the room.	Sie kehrte sofort ins Zimmer zurück.
All with a serious expression.	Das alles mit ernster Miene.
For long moments they held each other in silence.	Für lange Momente hielten sie einander schweigend fest.
Shortly thereafter he did the same.	Kurz darauf tat er dasselbe.
A means to an end has become a means in itself.	Aus einem Mittel zum Zweck ist ein Mittel an sich geworden.
We can't do it without killing you.	Wir können es nicht tun, ohne dich zu töten.
The hall was empty now.	Die Halle war jetzt leer.
My spirit, my whole body is filled with you.	Mein Geist, mein ganzer Körper ist von dir erfüllt.
I haven't seen a single video featuring this girl.	Ich habe kein einziges Video gesehen, in dem dieses Mädchen zu sehen war.
can be wrong	Kann falsch sein.
It wasn't exactly forward thinking, but there you have it.	Es war nicht gerade vorausschauendes Denken, aber da haben Sie es.
Her skin was dry.	Ihre Haut war trocken.
So his father didn't kill his mother.	Also hatte sein Vater seine Mutter nicht getötet.
Unfortunately this was not continued.	Das wurde leider nicht fortgesetzt.
During the dry season, much of the area is dry.	Während der Trockenzeit ist ein großer Teil des Gebiets trocken.
Construction was complete.	Der Bau war abgeschlossen.
Sometimes the parents cannot be reached to pick up their children.	Manchmal sind die Eltern nicht erreichbar, um ihre Kinder abzuholen.
It had been a long day and his legs were killing him.	Es war ein langer Tag gewesen und seine Beine brachten ihn um.
It was still early.	Es war noch recht früh.
He will feel her again.	Er wird sie wieder spüren.
He followed this advice.	Diesem Rat folgte er.
When your video is on page one, your business gets noticed.	Wenn Ihr Video auf Seite eins ist, wird Ihr Unternehmen wahrgenommen.
You probably can't even see the camera that's hidden.	Sie können wahrscheinlich nicht einmal die Kamera sehen, die versteckt ist.
Show him that you understand it will be difficult for him.	Zeigen Sie ihm, dass Sie verstehen, dass es für ihn schwierig sein wird.
I think his feelings were hurt.	Ich glaube, seine Gefühle waren verletzt.
But it's fun to think about.	Aber es macht Spaß darüber nachzudenken.
Of course, such a decision should be an informed decision.	Natürlich sollte eine solche Entscheidung eine informierte Entscheidung sein.
Suddenly the house seemed very quiet.	Plötzlich schien das Haus sehr still zu sein.
If there are errors, print them out.	Wenn Fehler vorhanden sind, drucken Sie sie aus.
I just need a minute	Ich brauche nur eine Minute.
I didn't think anything of it at first.	Ich dachte mir zunächst nichts dabei.
She had no right to him.	Sie hatte kein Recht auf ihn.
I'll give you my number at my law office.	Ich gebe Ihnen meine Nummer in meiner Anwaltskanzlei.
But it would never work in the long run.	Aber auf Dauer würde es nie funktionieren.
He seemed nervous, upset, and scared.	Er wirkte nervös, aufgebracht und verängstigt.
Worse still was the noise of the great army.	Noch schlimmer war der Lärm der großen Armee.
That gave me a terrible idea.	Das brachte mich auf eine schreckliche Idee.
To have and not to have.	Haben und nicht haben.
The previous day.	Der vorherige Tag.
The list may be longer than expected.	Die Liste ist möglicherweise länger als erwartet.
How did a man become what he is today.	Wie wurde ein Mann zu dem, was er heute ist.
Your project is still valuable.	Ihr Projekt ist immer noch wertvoll.
people with big dreams.	Menschen mit großen Träumen.
This does not appear to have been considered beforehand.	Dies scheint vorher nicht bedacht worden zu sein.
Everything was fine in the world.	Alles war in Ordnung auf der Welt.
She read it quickly and started to smile.	Sie las es schnell und begann zu lächeln.
He definitely won't come.	Er wird definitiv nicht kommen.
This is one round.	Dies ist eine Runde.
Not from my mother.	Nicht von meiner Mutter.
They are only active during the day.	Sie sind nur tagsüber aktiv.
We made it.	Wir haben es geschafft.
I felt very clear inside.	Ich fühlte mich innerlich sehr klar.
That doesn't move your business forward.	Das bringt Ihr Unternehmen nicht voran.
He will learn.	Er wird lernen.
They smell it in you and want to scare you.	Sie riechen es in dir und wollen dir Angst machen.
We're not at war.	Wir führen keinen Krieg.
Minimal special effects.	Minimale Spezialeffekte.
Never set yourself a limit.	Setze dir niemals eine Grenze.
I had no idea you could do this.	Ich hatte keine Ahnung, dass du das kannst.
I wanted to know what was going on.	Ich wollte wissen, was los war.
The last words she heard from you were kind.	Die letzten Worte, die sie von Ihnen hörte, waren freundliche.
leave a message	Hinterlass eine Nachricht.
Continuation of recent work with black.	Fortsetzung der jüngsten Arbeit mit Schwarz.
This was a new experience.	Das war eine neue Erfahrung.
The latter interpretation is used in the following description.	Die letztere Interpretation wird in der folgenden Beschreibung verwendet.
Different army computer but.	Anders Armeecomputer aber.
You can't answer it.	Sie können es nicht beantworten.
I had never had anything like this.	So etwas hatte ich noch nie gehabt.
So be careful.	Also sei vorsichtig.
you will be my eyes	Du wirst meine Augen sein.
He had just found her.	Er hatte sie gerade gefunden.
Besides, they suffer.	Außerdem leiden sie.
Access is different.	Der Zugang ist eine andere.
About his situation with his children.	Über seine Situation mit seinen Kindern.
It will not then have the same effect on us.	Es wird dann nicht die gleiche Wirkung auf uns haben.
Conducted research, collected and analyzed data and helped write the manuscript.	Recherche durchgeführt, Daten gesammelt und analysiert und beim Schreiben des Manuskripts geholfen.
Two and a half years ago she gave birth to a son.	Vor zweieinhalb Jahren brachte sie einen Sohn zur Welt.
Some may believe that nothing has changed for their business.	Einige mögen glauben, dass sich für ihr Unternehmen nichts geändert hat.
We could have stopped it.	Wir hätten es stoppen können.
I couldn't find any feelings in me about anything. 	Ich konnte keine Gefühle in mir über irgendetwas finden. 
require.	benötigen.
And healthy, according to the current circumstances.	Und gesund, den aktuellen Umständen entsprechend.
I want to work.	Ich möchte arbeiten.
We have some people working on it.	Wir haben einige Leute, die daran arbeiten.
I really appreciate your hard work.	Ich schätze Ihre harte Arbeit sehr.
I love the challenge in it.	Ich liebe die Herausforderung darin.
All of this may be too obvious to mention.	All dies mag zu offensichtlich sein, um es erwähnen zu müssen.
We didn't want to settle in the city itself.	Wir wollten uns nicht in der Stadt selbst niederlassen.
I kept my face smooth.	Ich hielt mein Gesicht glatt.
No new problem.	Kein neues Problem.
I won't let go	Ich lasse nicht los.
Performance analyzes were not performed prior to animal testing.	Leistungsanalysen wurden vor den Tierversuchen nicht durchgeführt.
They would be gone for five years and would never be seen again.	Sie würden fünf Jahre weg sein und würden nie wieder gesehen werden.
However, now it is extremely difficult.	Allerdings ist es jetzt extrem schwierig.
Just wrong for me.	Für mich einfach falsch.
Which meant he was my brother.	Was bedeutete, dass er mein Bruder war.
They weren't afraid to bring children into the world.	Sie hatten keine Angst, Kinder in die Welt zu setzen.
However, there were no significant differences between the groups at any time point.	Es gab jedoch zu keinem Zeitpunkt signifikante Unterschiede zwischen den Gruppen.
It is easy to see that this is the case.	Es ist leicht ersichtlich, dass das gilt.
We looked it up on the internet and talked about it.	Wir haben im Internet nachgeschaut und darüber gesprochen.
Big white teeth.	Große weiße Zähne.
He can't get support from anyone in town.	Er kann von niemandem in der Stadt Unterstützung bekommen.
Will shop there.	Werde dort einkaufen.
If you murder someone, well, that's part of the deal.	Wenn du jemanden ermordest, nun, das ist Teil der Abmachung.
Again, this really helped to plan everything down to the last detail.	Auch dies hat wirklich geholfen, alles bis ins letzte Detail zu planen.
Let's look at some of them.	Sehen wir uns einige davon an.
No wonder she didn't want him back.	Kein Wunder, dass sie ihn nicht zurückwünschte.
They definitely got a good crew of people out for this shoot.	Sie haben definitiv eine gute Crew von Leuten für dieses Shooting rausgeholt.
It's so amazing what they can achieve with technology today.	Es ist so erstaunlich, was sie heute mit Technologie erreichen können.
you can meet us	Sie können uns treffen.
I think the body is the mind.	Ich denke, der Körper ist der Geist.
They stopped as soon as they saw me.	Sie hielten an, sobald sie mich sahen.
Get a better understanding of their lifestyle.	Erhalten Sie ein besseres Verständnis für ihren Lebensstil.
Then they go to breakfast.	Danach gehen sie zum Frühstück.
Also see if you can get me a room there.	Sehen Sie auch, ob Sie mir dort ein Zimmer besorgen können.
Never spoke to us except to answer our questions.	Nie mit uns gesprochen, außer um unsere Fragen zu beantworten.
It's serious for you and the boy.	Es ist ernst für dich und den Jungen.
In any case, he no longer has the upper hand.	Jedenfalls behält er nicht mehr die Oberhand.
It did not last long.	Es dauerte nicht lange.
She didn't appreciate that.	Das schätzte sie nicht.
Everyone else died.	Alle anderen starben.
The truth is that you will always have less.	Die Wahrheit ist, dass Sie immer weniger haben werden.
Even their labor.	Sogar ihre Arbeitskraft.
i found this	Ich habe das gefunden.
Very dangerous game.	Sehr gefährliches Spiel.
It's a fact.	Es ist eine Tatsache.
He would tell them the same thing he told me.	Er würde ihnen dasselbe sagen, was er mir gesagt hat.
The hospital called.	Das Krankenhaus rief an.
That's me for today.	Das bin ich für heute.
The other says that she will not be human until she is born.	Die andere sagt, dass sie bis zur Geburt kein Mensch sein wird.
changed my mind	Meine Meinung geändert.
This has been achieved.	Dies wurde erreicht.
We just love people.	Wir lieben Menschen einfach.
However, the performance is bad.	Allerdings ist die Leistung schlecht.
However, these resources are not the same for everyone.	Diese Ressourcen sind jedoch nicht für alle gleich.
Those stories would come and go.	Diese Geschichten würden kommen und gehen.
You have to try, just do it.	Sie müssen es versuchen, tun Sie es einfach.
For some unknown reason, this surprised her.	Aus irgendeinem unbekannten Grund überraschte sie das.
I only took four.	Ich habe nur vier genommen.
Because it's too damn good, and you know it is.	Weil es zu verdammt gut ist, und du weißt, dass es das ist.
Both parties warmed up.	Beide Parteien wurden warm.
We are never closed.	Wir haben nie geschlossen.
There has to be a single focus.	Es muss einen einzigen Fokus geben.
Life would be as we plan and live it.	Das Leben wäre so, wie wir es planen und leben.
The sky was dark and so was the ground.	Der Himmel war dunkel und der Boden auch.
Good.	Gut.
He didn't do this on purpose.	Er hat dies nicht absichtlich getan.
, and spent almost every day in each other's company.	, und verbrachten fast jeden Tag in der Gesellschaft des anderen.
He himself went first.	Er selbst ging vor.
A criminal guy.	Ein krimineller Typ.
It was new, it was different, it was modern.	Es war neu, es war anders, es war modern.
I didn't want to drive or own one.	Ich wollte keinen fahren oder besitzen.
The plaintiff chose the former.	Der Kläger entschied sich für Ersteres.
As for most of the other guys that are gone.	Was die meisten anderen Jungs betrifft, die weg sind.
We need not decide this question for the following reasons.	Aus den folgenden Gründen brauchen wir diese Frage nicht zu entscheiden.
So he had never heard the phone ring.	Also hatte er noch nie das Telefon klingeln gehört.
But this pain you see will be resolved, you must see it.	Aber dieser Schmerz, den du siehst, wird gelöst, du musst ihn sehen.
As far as I know.	Soweit ich weiss.
Not about being against another political party.	Nicht darum, gegen eine andere politische Partei zu sein.
This is a new concept for me.	Das ist ein neues Konzept für mich.
We better find a way to get out.	Wir finden besser einen Weg, um rauszukommen.
We need to gain more of the black voice.	Wir müssen mehr von der schwarzen Stimme gewinnen.
But the evidence is clear enough.	Aber die Beweise sind eindeutig genug.
Not a bad idea on paper.	Keine schlechte Idee auf dem Papier.
This is a topic that needs further investigation.	Dies ist ein Thema, das weiterer Untersuchungen bedarf.
These class objects, in turn, are constantly being created and destroyed.	Diese Klassenobjekte wiederum werden ständig erstellt und zerstört.
How it goes ?.	Wie es geht ?.
Appropriate measures are required for this.	Dazu bedarf es geeigneter Maßnahmen.
His wife and daughter paid for his mistake.	Seine Frau und seine Tochter bezahlten für seinen Fehler.
It took a long time to get where it is now.	Es hat lange gedauert, bis es da war, wo es jetzt ist.
Human rights are presented as the rights of individuals.	Menschenrechte werden als Rechte von Individuen dargestellt.
Basically no oil added.	Grundsätzlich kein Öl zugesetzt.
Bad decisions are extremely expensive.	Schlechte Entscheidungen sind extrem teuer.
Win, lose or draw, it doesn't concern me.	Gewinnen, verlieren oder unentschieden, das betrifft mich nicht.
The perfect target.	Das perfekte Ziel.
This can also be the case for you.	Dies kann auch bei Ihnen der Fall sein.
She turned and looked at him, her face pale.	Sie drehte sich um und sah ihn mit bleichem Gesicht an.
you had your fun	Du hattest deinen Spaß.
It's just a small hole.	Es ist nur ein kleines Loch.
He was in one political race after another.	Er war in einem politischen Rennen nach dem anderen.
Good value for the price range.	Guter Wert für die Preisklasse.
The result must be.	Das Ergebnis muss sein.
This information has never been shared with the public.	Diese Informationen wurden nie mit der Öffentlichkeit geteilt.
But then it will be too late.	Aber dann wird es zu spät sein.
But there will never be a reason.	Aber es wird nie einen Grund geben.
After all, you can't have a dream without being able to see it.	Letztendlich kann man keinen Traum haben, ohne ihn sehen zu können.
If not, it should be.	Wenn nicht, sollte es sein.
Everything has to be simple, simple, simple.	Alles muss einfach, einfach, einfach sein.
It was short but sweet.	Es war kurz, aber süß.
But it was only a moment.	Aber es war nur ein Augenblick.
Not as long as last time, mind you.	Nicht so lange wie beim letzten Mal, wohlgemerkt.
Repeat this two more times.	Wiederholen Sie dies noch zweimal.
He paid for the apartment.	Er hat die Wohnung bezahlt.
The facts speak for themselves.	Die Fakten sprechen für sich.
You know your music if you hear it one day.	Du kennst deine Musik, wenn du sie eines Tages hörst.
Sounds reasonable, except that properly controlled studies came up empty handed.	Klingt vernünftig, außer dass ordnungsgemäß kontrollierte Studien leer ausgegangen sind.
I get the whole story, believe me.	Ich bekomme die ganze Geschichte, glauben Sie mir.
It's not clear from your code if you did that.	Aus Ihrem Code geht nicht hervor, ob Sie das getan haben.
It's perfect for my experiments.	Es ist perfekt für meine Experimente.
To date, of course, such a service does not exist.	Bis heute existiert ein solcher Dienst natürlich nicht.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Vielleicht will er nur sicherstellen, dass du heute Nacht bleibst.
So you have to work to move it forward.	Sie müssen also daran arbeiten, es voranzubringen.
Even the man next to her.	Sogar der Mann neben ihr.
Joining the new world government has failed.	Der Beitritt zur neuen Weltregierung ist fehlgeschlagen.
That is not the case here.	Das ist hier nicht der Fall.
I literally went insane.	Ich wurde buchstäblich verrückt.
We live in a.	Wir wohnen in einem.
He said nothing, just leaned closer, closer.	Er sagte nichts, beugte sich nur näher, näher.
I dreamed of this a few years ago.	Davon habe ich vor ein paar Jahren geträumt.
He really should have known better.	Er hätte es wirklich besser wissen müssen.
It's not just for kids, it's for everyone.	Es ist nicht nur für Kinder, es ist für alle.
what was ever done to me	Was mir je angetan wurde.
listen to me, you have to listen to me	Hör mir zu, du musst mir zuhören.
No, it doesn't matter nationally.	Nein, egal national.
This is the process.	Dies ist der Prozess.
Those in power want more power, not less.	Wer an der Macht ist, will mehr Macht, nicht weniger.
He wants you and only you.	Er will dich und nur dich.
His skin was very dark.	Seine Haut war sehr dunkel.
With that crowd you have no hope.	Mit dieser Menge hast du keine Hoffnung.
I did some work on that.	Daran habe ich etwas gearbeitet.
Only a few patients in our group received such treatment.	Nur einige Patienten in unserer Gruppe erhielten eine solche Behandlung.
Something about those words made me nervous.	Irgendetwas an diesen Worten machte mich nervös.
The ball doesn't stay round.	Der Ball bleibt nicht rund.
It could have been the movement of the chair.	Es könnte die Bewegung des Stuhls gewesen sein.
And not just mine.	Und nicht nur meine.
Attached is a suggested form of opinion.	Beigefügt ist eine vorgeschlagene Form der Meinung.
The costs should not be passed on to policyholders.	Die Kosten sollten nicht auf die Versicherungsnehmer abgewälzt werden.
It makes us think of each other.	Es lässt uns aneinander denken.
credit card numbers.	Kreditkartennummern.
I think he's wrong.	Ich denke, er liegt falsch.
I never.	Ich niemals.
Also works with insurance companies for water damage.	Arbeitet auch mit Versicherungen für Wasserschäden zusammen.
I like him very much.	Ich mag ihn sehr.
I turn it in the right direction.	Ich drehe es in die richtige Richtung.
If you eat, eat.	Wenn du isst, iss.
You literally lie on a board, flat on your back.	Sie liegen buchstäblich auf einem Brett, flach auf dem Rücken.
Every day we hoped it would be over.	Jeden Tag hofften wir, dass es vorbei sein würde.
He didn't want to break up with her.	Er wollte nicht mit ihr Schluss machen.
I give him the can.	Ich gebe ihm die Dose.
Then they start falling.	Dann beginnen sie zu fallen.
Keep your hand completely flat.	Halten Sie dabei die Hand vollkommen flach.
act out	Ausleben.
It wasn't an option.	Es war keine Option.
They obviously love each other very much.	Sie lieben sich offensichtlich sehr.
Writing with my fingers in the door.	Schreiben mit meinen Fingern in der Tür.
I will gradually think for you.	Ich werde nach und nach für dich denken.
I went in once.	Ich bin mal reingegangen.
We're trying to save her.	Wir versuchen sie zu retten.
We are happy when everything is going well for us.	Wir freuen uns, wenn bei uns alles gut läuft.
Thought he was taller than he was.	Dachte er wäre größer als er war.
I've met some wonderful people.	Ich habe einige wundervolle Menschen kennengelernt.
It stopped in front of the hotel.	Es kam vor dem Hotel zum Stehen.
She can cook well.	Sie kann gut kochen.
Ten minutes to nine.	Zehn Minuten vor neun.
Nothing in his tone indicated that he saw us getting back together.	Nichts in seinem Ton deutete darauf hin, dass er sah, wie wir wieder zusammenkamen.
The applicant does not dispute that finding.	Die Klägerin bestreitet diese Feststellung nicht.
She hadn't learned much else.	Viel mehr hatte sie nicht gelernt.
I'm going with my sister.	Ich gehe mit meiner Schwester.
Despite this, he is popular with party members.	Trotzdem ist er bei Parteimitgliedern beliebt.
The message was for me.	Die Nachricht war für mich.
I know you don't want to hear it, but it's true.	Ich weiß, du willst es nicht hören, aber es ist wahr.
Not much food for this little guy.	Nicht viel zu essen für diesen kleinen Kerl.
Both are fine with me.	Beides ist für mich in Ordnung.
Take care of your health?.	Achten Sie auf Ihre Gesundheit?.
They seem to be fading.	Sie scheinen zu vergehen.
you and nobody else.	Du und sonst niemand.
Some younger people come.	Es kommen einige jüngere Leute.
We're here to support you every step of the way.	Wir sind hier, um Sie bei jedem Schritt zu unterstützen.
Of course, don't overdo it.	Übertreiben Sie es natürlich nicht.
There's no room for that.	Dafür ist kein Platz.
He does his own dirty work.	Er macht seine eigene Drecksarbeit.
Anyone else seeing this?.	Noch jemand, der das sieht?.
Wouldn't recommend it.	Würde es nicht empfehlen.
group and social vs.	Gruppe und sozial vs.
He was only twenty.	Er war erst zwanzig.
The square is suggested to represent the other two planes of existence.	Das Quadrat wird vorgeschlagen, um die beiden anderen Ebenen der Existenz darzustellen.
This is going to be bad.	Das wird schlimm.
Two of your own people were there.	Zwei Ihrer eigenen Leute waren da.
This would be a strange place to die, he thought.	Dies wäre ein seltsamer Ort zum Sterben, dachte er.
In and out and away.	Rein und raus und weg.
But she wasn't beautiful, that was obvious.	Aber sie war nicht schön, das war offensichtlich.
The show would start at five.	Die Show würde um fünf beginnen.
I didn't want to tell him about my heart attack.	Ich wollte ihm nichts von meinem Herzinfarkt erzählen.
An idea came to her.	Eine Idee kam ihr.
I had to smile to myself.	Ich musste vor mich hin schmunzeln.
Ready to be examined.	Bereit, untersucht zu werden.
This is sweat, not tears.	Das ist Schweiß, keine Tränen.
I'm just trying to point out that this isn't a new issue.	Ich versuche nur darauf hinzuweisen, dass dies kein neues Problem ist.
His real name is.	Sein richtiger Name ist.
The rest is history.	Der Rest ist Geschichte.
But generally we only include them that closely.	Aber im Allgemeinen schließen wir sie nur so genau ein.
They were hidden down there.	Sie waren dort unten versteckt.
But her spirit was not broken.	Aber ihr Geist war nicht gebrochen.
The costs are the same for each location.	Die Kosten sind für jeden Standort gleich.
You're not gonna let that thing get to you.	Du wirst dieses Ding nicht an dich ranlassen.
I read it daily.	Ich lese es täglich.
It won't be cheap.	Es wird nicht billig.
Now you need to make the fire smaller.	Jetzt müssen Sie das Feuer kleiner machen.
However, its detailed mechanism is still unknown.	Sein detaillierter Mechanismus ist jedoch noch unbekannt.
The lines of communication in our family are open again.	Die Kommunikationswege in unserer Familie sind wieder offen.
That's one of the reasons we're so scared.	Das ist einer der Gründe, warum wir so viel Angst haben.
Just for a second.	Nur für eine Sekunde.
Others tell them where they got off.	Andere sagen ihnen, wo sie ausgestiegen sind.
I hope you both come back.	Ich hoffe, Sie kommen beide wieder.
Download the free app today!.	Laden Sie die kostenlose App noch heute herunter!.
I found the hospital in a small church.	Ich fand das Krankenhaus in einer kleinen Kirche.
The supporting characters in this book were also great.	Auch die Nebencharaktere in diesem Buch waren großartig.
And in truth, that was as good a name as any.	Und in Wahrheit war das ein so guter Name wie jeder andere.
I can't forget the past few months about the church problems.	Ich kann die vergangenen Monate über die Kirchenprobleme nicht vergessen.
Please don't comment twice.	Bitte nicht zweimal kommentieren.
Doesn't seem to have mattered much.	Scheint nicht viel ausgemacht zu haben.
They discussed the next job.	Sie besprachen den nächsten Job.
It won't be that real.	Es wird nicht so real sein.
It had only lasted a few seconds.	Es hatte nur wenige Sekunden gedauert.
She knew about him.	Sie wusste von ihm.
She hasn't seen him.	Sie hat ihn nicht gesehen.
It doesn't take long to fill out.	Das Ausfüllen dauert nicht lange.
So just go and find out for yourself.	Also geh einfach hin und finde es selbst heraus.
Until it closed.	Bis es schloss.
Nothing would happen tonight, she thought.	Heute Nacht würde nichts passieren, dachte sie.
You will do what you have to do.	Sie werden tun, was Sie tun müssen.
Still, he never had enough money.	Trotzdem hatte er nie genug Geld.
They come they don't know why.	Sie kommen, sie wissen nicht warum.
You just have to know your options.	Man muss nur seine Möglichkeiten kennen.
The world won't end.	Die Welt wird nicht untergehen.
For example, we have the gender of the person.	Zum Beispiel haben wir das Geschlecht der Person.
This is the exam.	Dies ist die Prüfung.
A little fat.	Ein bisschen Fett.
He's one step closer to his dream.	Er ist seinem Traum einen Schritt näher gekommen.
And for something like that to happen is a big deal.	Und so etwas zu passieren, ist eine große Sache.
Maybe it was too good.	Vielleicht war es zu gut.
He could.	Das konnte er.
That's why he won't come back.	Deshalb wird er nicht zurückkommen.
But of course she wouldn't have.	Aber das hätte sie natürlich nicht.
One by one they broke away and followed them.	Einer nach dem anderen lösten sie sich und folgten ihnen.
She knew better than to say anything.	Sie wusste es besser, als etwas zu sagen.
He's just a strange person.	Er ist einfach eine seltsame Person.
She expected no less.	Sie erwartete nicht weniger.
I'm not trying to get out of the man.	Ich versuche nicht, aus dem Mann herauszukommen.
Then she held out her hand.	Dann streckte sie ihre Hand aus.
That last perspective doesn't make me angry.	Diese letzte Perspektive macht mich nicht wütend.
We stood at attention in front of the door.	Wir standen stramm vor der Tür.
She hadn't come to make a scene.	Sie war nicht gekommen, um eine Szene zu machen.
I'm one of the lucky people in the world.	Ich bin einer der glücklichen Menschen auf der Welt.
We report the first clinical results with this technology.	Wir berichten über die ersten klinischen Ergebnisse mit dieser Technologie.
The initial frame for the window update.	Der anfängliche Rahmen für die Fensteraktualisierung.
It won't happen if you use or leave a local variable.	Es wird nicht passieren, wenn Sie eine lokale Variable verwenden oder lassen.
We are too.	Wir sind auch.
His love for you is greater than that.	Seine Liebe zu dir ist größer als das.
They come from our society.	Sie kommen aus unserer Gesellschaft.
Beyond this point there is no progress.	Über diesen Punkt hinaus gibt es keinen Fortschritt.
They had to be to survive.	Sie mussten sein, um zu überleben.
One can only hope.	Man kann nur hoffen.
It helps you make better decisions.	Es hilft Ihnen, bessere Entscheidungen zu treffen.
Whatever you believe is gone.	Was auch immer du glaubst, es ist weg.
The government will not protect you.	Die Regierung wird Sie nicht schützen.
He was far too comfortable to get up.	Er war viel zu bequem, um aufzustehen.
I tried it, maybe you need to check that.	Ich habe es versucht, vielleicht müssen Sie das überprüfen.
Then a thought occurred to him that he didn't want to consider.	Dann kam ihm ein Gedanke, den er nicht erwägen wollte.
That is, if he had ever had a choice.	Das heißt, wenn er jemals eine Wahl gehabt hätte.
Maybe he wasn't a morning person.	Vielleicht war er kein Morgenmensch.
Still, it's a drug.	Trotzdem ist es ein Medikament.
But it's my job to find out.	Aber es ist meine Aufgabe, das herauszufinden.
I hope you enjoy it!.	Ich hoffe du genießt es!.
Let me buy you and your friend a drink.	Lass mich dir und deinem Freund einen Drink ausgeben.
He saw other signs but couldn't read them.	Andere Schilder sah er, konnte sie aber nicht lesen.
Area where he was considered top gun.	Gegend, wo er als Top-Gun galt.
This is not generally true.	Dies ist nicht allgemein richtig.
It's not like that anymore.	Es ist nicht mehr so.
All the houses and the city equipment.	Alle Häuser und die Stadtausrüstung.
Sometimes he has to endure more.	Manchmal muss er mehr ertragen.
I think we're the only ones who reported about it.	Ich glaube, wir sind die Einzigen, die darüber berichtet haben.
I barely caught it before it could hit the ground.	Ich fing es kaum auf, bevor es den Boden berühren konnte.
However, there is a bit of feedback.	Es gibt jedoch ein bisschen Feedback.
Some take it to heart, some don't.	Manche nehmen es sich zu Herzen, andere nicht.
I like them as a group and I like the individual members.	Ich mag sie als Gruppe und mag die einzelnen Mitglieder.
The participants were not given a time limit.	Den Teilnehmern wurde keine zeitliche Begrenzung eingeräumt.
You need to change your logic to do that.	Sie müssen Ihre Logik dahingehend ändern.
And so the human circle begins to roll, or seems to become so.	Und so kommt der menschliche Kreis ins Rollen, oder scheint es zu werden.
Like it or not, it looked like he was involved.	Ob es ihm gefiel oder nicht, es sah so aus, als wäre er involviert.
Change must now come from within the business itself.	Der Wandel muss jetzt aus dem Geschäft selbst kommen.
And much more.	Und noch viel mehr.
She didn't know why she hadn't noticed before.	Sie wusste nicht, warum sie es vorher nicht bemerkt hatte.
I liked the kid.	Ich mochte das Kind.
And we'll be following this for you all hour long.	Und wir werden dies die ganze Stunde über für Sie verfolgen.
The bridge is still up.	Die Brücke ist immer noch oben.
I lose sleep over it.	Ich verliere den Schlaf darüber.
We are brothers whether we have the same blood or not.	Wir sind Brüder, egal ob wir dasselbe Blut haben oder nicht.
I don't even know what exactly the fees are.	Ich weiß nicht einmal, was genau die Gebühren sind.
Nothing to fear.	Nichts zu befürchten.
The important thing is that you show up every day and do the work.	Wichtig ist, dass du jeden Tag auftauchst und die Arbeit machst.
They're really the only people you can say that about.	Sie sind wirklich die einzigen Menschen, über die man das sagen kann.
Damn, but it was cold out there.	Verdammt, aber es war kalt da draußen.
The why is not important.	Das Warum ist nicht wichtig.
But we can understand the difference and even measure it accurately.	Aber wir können den Unterschied nachvollziehen und sogar genau messen.
to be people who show up.	Menschen zu sein, die auftauchen.
And as you can see, it's very obvious.	Und wie Sie sehen können, ist es sehr offensichtlich.
You won't fix it.	Sie werden nicht beheben.
The effort is not small.	Der Aufwand ist nicht gering.
All of that was true, of course.	All das stimmte natürlich.
I want to tell you everything that's on my mind.	Ich möchte dir alles sagen, was mir auf dem Herzen liegt.
Pressure is a simple form of stress.	Druck ist eine einfache Art von Stress.
It's just a last try.	Es ist nur ein letzter Versuch.
My father is not like that.	Mein Vater ist nicht so.
For example, the techniques used in previous work cannot be applied directly.	Beispielsweise lassen sich die in früheren Arbeiten verwendeten Techniken nicht direkt anwenden.
This makes it much more difficult to wear when wet.	Dies macht es viel schwieriger, bei Nässe zu tragen.
My brother is.	Mein Bruder ist.
So far they are correct.	Soweit sind sie richtig.
Roll out and repeat as before.	Wie zuvor ausrollen und wiederholen.
There's someone else up there.	Da oben ist jemand anderes.
They don't want us.	Sie wollen uns nicht.
The System guys have worked very hard.	Die System-Jungs haben sehr hart gearbeitet.
But it's really bad practice.	Aber es ist wirklich eine schlechte Praxis.
The woman had few options.	Die Frau hatte nur wenige Möglichkeiten.
Think about what you want to cook.	Überlegen Sie, was Sie kochen möchten.
At first, no soldiers appear.	Zunächst erscheinen keine Soldaten.
Without any source of noise.	Ohne jede Geräuschquelle.
Look at your waiting room.	Sehen Sie sich Ihr Wartezimmer an.
These countries act as a “treatment group”.	Diese Länder fungieren als „Behandlungsgruppe“.
I would really like to improve it.	Ich würde es wirklich gerne verbessern.
Let me start from the beginning.	Lassen Sie mich von vorne beginnen.
Ten or twenty years ago nobody paid much attention to them.	Vor zehn oder zwanzig Jahren hat ihnen niemand viel Aufmerksamkeit geschenkt.
It got loud.	Es wurde laut.
That's why she's free.	Deshalb ist sie frei.
He won't be able to walk tomorrow.	Er wird morgen nicht laufen können.
But the effort brought back the pain.	Aber die Anstrengung brachte den Schmerz zurück.
That seems to have fixed the problem.	Das hat das Problem anscheinend behoben.
Something on the floor near his leg caught my attention.	Etwas auf dem Boden neben seinem Bein erregte meine Aufmerksamkeit.
Look at that up there.	Schau dir das da oben an.
No parts in stock.	Keine Teile auf Lager.
Setup is easy and free.	Die Einrichtung ist einfach und kostenlos.
It's really the only quiet part of my day.	Es ist wirklich der einzige ruhige Teil meines Tages.
The associated fees are large.	Die damit verbundenen Gebühren sind groß.
Better not let him get wind of it.	Lass ihn besser keinen Wind davon bekommen.
I can't walk on your legs, or you on mine.	Ich kann nicht auf deinen Beinen gehen, oder du auf meinen.
King was a great person.	King war ein großartiger Mensch.
Or worse, you lack something human.	Oder noch schlimmer, Ihnen fehlt etwas Menschliches.
However, this guy had no visible weapon.	Dieser Typ hatte jedoch keine sichtbare Waffe.
Then she looked at her baby.	Dann sah sie zu ihrem Baby.
I got myself another drink and enjoyed the evening sun.	Ich holte mir noch einen Drink und genoss die Abendsonne.
He's had enough.	Er hat genug.
What they do has consequences.	Was sie tun, hat Konsequenzen.
Or maybe it was the opposite of a plan.	Oder vielleicht war es das Gegenteil eines Plans.
That's my nature.	Das ist meine Natur.
And that was the biggest break of my life.	Und das war der größte Bruch meines Lebens.
Once that's done, remove the shoulder.	Sobald dies erledigt ist, entfernen Sie die Schulter.
I had met a man in front of the hospital and we got talking.	Ich hatte einen Mann vor dem Krankenhaus getroffen und wir kamen ins Gespräch.
It was absolutely my model because it worked.	Es war absolut mein Modell, weil es funktionierte.
That's what he was worried about.	Genau darüber machte er sich Sorgen.
After that not so much.	Danach nicht mehr ganz so viel.
Nothing is known about her husband.	Über ihren Ehemann ist nichts bekannt.
You might want to split it up.	Vielleicht möchten Sie es aufteilen.
They even have their guns in hand.	Sie haben sogar ihre Waffen in der Hand.
Some of them are singled out below.	Einige von ihnen sind unten herausgegriffen.
She didn't do it often.	Sie tat es nicht oft.
She wondered why.	Sie fragte sich nach der Ursache.
We don't want that.	Das wollen wir nicht.
Space is limited so try to come early.	Der Platz ist begrenzt, versuchen Sie also, früh zu kommen.
They were pretty upset.	Sie waren ziemlich aufgewühlt.
Instruct them to track the boat from afar.	Weisen Sie sie an, das Boot aus der Ferne zu verfolgen.
I couldn't wait to be a big animal.	Ich konnte es kaum erwarten, ein großes Tier zu sein.
She would ask who each person was.	Sie würde fragen, wer jede Person war.
A limited version is available for free.	Eine eingeschränkte Version ist kostenlos erhältlich.
you have no food	Du hast kein Essen.
He didn't want to hurt anyone.	Er wollte niemanden verletzen.
god you scared me	Gott, du hast mich erschreckt.
It had never been hit.	Es war noch nie getroffen worden.
So we would do things before him.	Also würden wir die Dinge vor ihm erledigen.
But that's my very personal opinion.	Aber das ist meine ganz persönliche Meinung.
Eventually, another race would begin to make proper progress.	Irgendwann würde ein anderes Volk beginnen, die richtigen Fortschritte zu machen.
But there was no clear plan.	Aber es gab keinen klaren Plan.
And he set it up.	Und er hatte es eingerichtet.
And most of the time we were both there during the day.	Und tagsüber waren wir meistens beide da.
I would be happy to share our experiences with it later.	Gerne teile ich unsere Erfahrungen damit später.
Work on actually achieving the goals you have written down.	Arbeite daran, die Ziele, die du dir aufgeschrieben hast, tatsächlich zu erreichen.
And this build was just that.	Und dieser Build war genau das.
He didn't cry.	Er weinte nicht.
But she was tired and wanted to sleep.	Aber sie war müde und wollte schlafen.
There's a good chance he'll be there.	Es besteht eine gute Chance, dass er dabei ist.
That is, if you know how to use it.	Das heißt, wenn Sie wissen, wie man es benutzt.
For several years he produced very little art.	Mehrere Jahre lang produzierte er sehr wenig Kunst.
Age did not play a role in the discussion.	Das Alter spielte in der Diskussion keine Rolle.
They don't trust him, but they have no choice.	Sie vertrauen ihm nicht, aber sie haben keine Wahl.
We have to clear the ground first.	Wir müssen zuerst den Boden räumen.
It really was a great year.	Es war wirklich ein großartiges Jahr.
I have, he thought.	Das habe ich, dachte er.
He was too old to stop.	Er war zu alt, um damit aufzuhören.
Every year for sexual purposes.	Jedes Jahr für sexuelle Zwecke.
For some reason it was cancelled.	Aus irgendeinem Grund wurde es abgesagt.
We are just friends.	Wir sind nur Freunde.
In modern living design, glass is more than just a building material.	Glas ist im modernen Wohndesign mehr als nur ein Baustoff.
You will retire.	Sie werden sich zurückziehen.
That's a fact of life.	Das ist eine Tatsache des Lebensstils.
They go where others can't or won't.	Sie gehen dorthin, wo andere nicht können oder wollen.
Use one or the other.	Verwenden Sie das eine oder andere.
All are sold out.	Alle sind ausverkauft.
Every spot in the room seemed to be on fire.	Jeder Ort im Raum schien zu brennen.
Some rooms have sea views.	Einige Zimmer haben Meerblick.
Keep two separate cooking areas in your house if you can.	Halten Sie zwei separate Kochbereiche in Ihrem Haus, wenn Sie können.
She did her best.	Sie tat ihr Bestes.
It's pretty far away.	Ist ziemlich weit weg.
She couldn't make it.	Sie konnte es nicht schaffen.
Only the reception staff.	Nur das Personal an der Rezeption.
At least we can.	Das können wir zumindest.
I can't have a problem with that.	Ich kann kein Problem damit haben.
It takes the right amount without going overboard.	Es dauert die richtige Menge, ohne darüber hinauszugehen.
Anyway, be quiet for a minute.	Wie auch immer, sei für eine Minute still.
But we did the numbers and it seemed to make sense.	Aber wir haben die Zahlen gemacht und es schien Sinn zu machen.
God what a thought.	Gott, was für ein Gedanke.
This is due to his knowledge and experience.	Dies liegt an seinem Wissen und seiner Erfahrung.
We were the first band to have our own game.	Wir waren die erste Band, die ein eigenes Spiel hatte.
That's not the best thing about this new engine, however.	Das ist jedoch nicht das Beste an diesem neuen Motor.
It has required changes.	Es hat Veränderungen erfordert.
But things would change.	Aber die Dinge würden sich ändern.
Bring to a boil, cover and reduce heat.	Zum Kochen bringen, abdecken und die Hitze reduzieren.
So somehow makes sense.	Also irgendwie sinnvoll.
The good ones.	Die Guten.
The man fell to the ground again.	Erneut fiel der Mann zu Boden.
You must be old.	Sie müssen alt sein.
I won't cause you any trouble.	Ich werde dir keine Schwierigkeiten bereiten.
She had made it.	Sie hatte es geschafft.
Need help.	Brauche Hilfe.
I would like to work with plants indoors or outdoors.	Ich würde gerne mit Pflanzen drinnen oder draußen arbeiten.
I'm sure you noticed.	Ich bin sicher, Sie haben es bemerkt.
It was quiet.	Es war still.
Interesting article, thanks.	Interessanter Artikel, danke.
Please enter a comment.	Bitte geben Sie einen Kommentar ein.
your day will come	Dein Tag wird kommen.
The government actually stands on this issue.	Die Regierung steht tatsächlich zu diesem Thema.
Not if she once loved him.	Nicht, wenn sie ihn einmal geliebt hatte.
The day is just beginning.	Der Tag fängt gerade erst an.
up up up.	Auf auf auf.
What a business model.	Was für ein Geschäftsmodell.
But sometimes that's not how it should be.	Aber manchmal ist das nicht so, wie es sein sollte.
And fell again.	Und fiel wieder.
On the surface, the program is a great idea.	An der Oberfläche ist das Programm eine großartige Idee.
Thus, a further study is necessary.	Somit ist eine weitere Studie notwendig.
you can see them	Du kannst sie sehen.
These are both input examples.	Dies sind beide Eingabebeispiele.
I have to start early tomorrow.	Morgen muss ich früh anfangen.
Records were completed projects and every track was good.	Platten waren abgeschlossene Projekte, und jeder Track war gut.
Fans can't believe it.	Fans können es nicht glauben.
They came from everywhere.	Sie kamen von überall her.
As if she were.	Als wäre sie es.
It is a significant public health problem.	Es ist ein erhebliches Problem der öffentlichen Gesundheit.
A matter she could not oppose.	Eine Angelegenheit, der sie nichts entgegensetzen konnte.
The guard said it didn't matter.	Der Wächter sagte, es sei egal.
All were empty.	Alle waren leer.
However, you cannot put anything heavy in it.	Sie können jedoch nichts Schweres hineinlegen.
High of it.	Hoch davon.
A constant is either an individual or a data value.	Eine Konstante ist entweder ein Individuum oder ein Datenwert.
We really didn't need big numbers to have fun.	Wir brauchten wirklich keine großen Zahlen, um Spaß zu haben.
I could have asked him about his parents.	Ich hätte ihn nach seinen Eltern fragen können.
Still, there was a price to pay.	Trotzdem war dafür ein Preis zu zahlen.
Both kids did really well on the plane.	Beide Kinder haben sich im Flugzeug wirklich gut geschlagen.
These parties have already been before this court.	Diese Parteien waren bereits vor diesem Gericht.
We weren't off.	Wir waren nichts aus.
And was it ever special?	Und war es jemals etwas Besonderes?
Nevertheless, our study had some limitations.	Dennoch hatte unsere Studie einige Einschränkungen.
They never tried again after we were done with them.	Sie haben es nie wieder versucht, nachdem wir mit ihnen fertig waren.
Here was a power play he could use to his advantage.	Hier war ein Machtspiel, das er zu seinem Vorteil nutzen könnte.
I really hope so.	Ich hoffe es wirklich.
And he wasn't stupid.	Und er war nicht dumm.
She was talking to someone.	Sie sprach mit jemandem.
But that's just not the truth.	Aber das ist einfach nicht die Wahrheit.
Death is not the enemy.	Der Tod ist nicht der Feind.
Not that he ever really enjoyed it.	Nicht, dass es ihm jemals großen Spaß gemacht hätte.
Play some video games.	Spiele ein paar Videospiele.
I would like to go back with you.	Ich würde gerne mit dir zurückgehen.
For three years he was the best player in the world.	Drei Jahre lang war er der beste Spieler der Welt.
But tonight, this last time, she had to do it.	Aber heute Nacht, dieses letzte Mal, musste sie es tun.
So it depends on you where you put this kind of code.	Es hängt also von Ihnen ab, wo Sie diese Art von Code einfügen.
No one heard them except his family, maybe not even them.	Niemand außer seiner Familie hat sie gehört, vielleicht nicht einmal sie.
We now had the perfect company.	Wir hatten jetzt die perfekte Gesellschaft.
There's just one other thing.	Es gibt nur eine andere Sache.
Read the task description again.	Lesen Sie die Aufgabenbeschreibung erneut.
Also, you look scared.	Außerdem siehst du verängstigt aus.
That was certainly one of the feelings.	Das war sicherlich eines der Gefühle.
The river can be visited for free.	Der Fluss kann kostenlos besichtigt werden.
The following steps may work for you.	Die folgenden Schritte können für Sie funktionieren.
It means more to me than you can imagine.	Es bedeutet mir mehr, als du dir vorstellen kannst.
I have no more variable values.	Ich habe keine Variablenwerte mehr.
The falls are not in a village or town.	Die Fälle sind nicht in einem Dorf oder einer Stadt.
This is likely due to a number of mechanisms.	Dies ist wahrscheinlich auf eine Reihe von Mechanismen zurückzuführen.
This interaction has not yet been found in animals.	Diese Wechselwirkung wurde bei Tieren noch nicht gefunden.
Okay, it's also about the money.	Okay, es geht auch ums Geld.
What goes up must also come down.	Was hoch geht muss auch wieder runter kommen.
The money and the value.	Das Geld und der Wert.
Anyway, that's another story and we don't have time for other stories.	Wie auch immer, das ist eine andere Geschichte und wir haben keine Zeit für andere Geschichten.
I didn't want her to know about my family.	Ich wollte nicht, dass sie von meiner Familie erfährt.
And even bigger names.	Und noch größere Namen.
There's no question that I look the other way.	Es kommt nicht in Frage, dass ich wegschaue.
If you know a cancer patient it's a nice gift.	Wenn Sie einen Krebspatienten kennen, ist es ein nettes Geschenk.
I have to take care of her, that's my job.	Ich muss mich um sie kümmern, das ist mein Job.
I read my newspaper.	Ich lese meine Zeitung.
I am a good man. 	Ich bin ein guter Mann. 
no luck.	kein Glück.
Or even better, load a table from a database.	Oder noch besser eine Tabelle aus einer Datenbank laden.
Of course, other people won't necessarily remember the exact same story.	Natürlich werden sich andere Leute nicht unbedingt an genau dieselbe Geschichte erinnern.
I have taken due note of what she says.	Ich habe gebührend zur Kenntnis genommen, was sie sagt.
Oh, drink some more wine.	Oh, trink noch etwas Wein.
The results were very positive.	Die Ergebnisse waren sehr positiv.
And it's easy here compared to other places.	Und es ist hier im Vergleich zu anderen Orten einfach.
We were friends, you know.	Wir waren Freunde, wissen Sie.
And then came a summer storm.	Und dann kam ein Sommergewitter.
So, from your side, you think we've moved towards you.	Von Ihrer Seite aus glauben Sie also, wir hätten uns auf Sie zubewegt.
I find that very wrong.	Ich finde das sehr falsch.
We'll stay until morning, then we'll go inside.	Wir bleiben bis zum Morgen, dann gehen wir hinein.
It seemed like my dreams were coming true.	Es schien, als würden meine Träume wahr werden.
Everyone needs someone to point the finger once in a while.	Jeder braucht jemanden, der hin und wieder mit dem Finger zeigt.
This list follows the order of production.	Diese Liste folgt der Produktionsreihenfolge.
I know a few people like that.	Ich kenne ein paar solche Leute.
Help those who are fighting.	Helfen Sie denen, die kämpfen.
You live in your head.	Sie leben in ihrem Kopf.
Some rules are better than others.	Einige Regeln sind besser als andere.
The guns were in one of those houses.	Die Waffen waren in einem dieser Häuser.
Finally you find it.	Endlich findest du es.
He'd had a bad feeling about him from the start.	Er hatte von Anfang an ein schlechtes Gefühl bei ihm gehabt.
Do you have.	Hast du.
It was a sense of knowing.	Es war ein Gefühl des Wissens.
I never get an answer.	Ich bekomme nie eine Antwort.
The cars were long, the houses wide.	Die Autos waren lang, die Häuser breit.
He was done.	Er war fertig.
Then the noise of the voice at the other end begins.	Dann beginnt das Rauschen der Stimme am anderen Ende.
However, we weren't sure where to start looking.	Wir waren uns jedoch nicht sicher, wo wir anfangen sollten zu suchen.
There's nothing left to do for the wedding.	Für die Hochzeit ist nichts mehr zu tun.
The bad guys escape.	Die Bösen entkommen.
I like how everyone works.	Mir gefällt, wie alle arbeiten.
I decided not to wait.	Ich beschloss, nicht zu warten.
I got so much right.	Ich habe so viel richtig.
There was a call outside again.	Wieder rief es draußen.
If students could walk to school, they were expected to walk.	Wenn die Schüler zu Fuß zur Schule gehen konnten, wurde von ihnen erwartet, dass sie gingen.
But never mind, really.	Aber egal, wirklich.
Such a relief.	So eine Erleichterung.
You can have a line for your business or one for friends.	Sie können eine Leitung für Ihr Geschäft oder eine für Freunde haben.
Every single thing.	Jedes einzelne Ding.
Then called her cell phone.	Habe dann ihr Handy angerufen.
So many crazy things.	So viele verrückte Dinge.
It was a happy meeting.	Es war ein fröhliches Treffen.
I need to rest and try again.	Ich muss mich ausruhen und es noch einmal versuchen.
I'll call there now.	Ich werde jetzt dort anrufen.
There he remained until his death.	Dort blieb er bis zu seinem Tod.
He was in her hotel room.	Er war in ihrem Hotelzimmer.
Stock up and running.	Lager auf und läuft.
That is why marriage did not appear in the animal world.	Deshalb ist die Ehe in der Tierwelt nicht erschienen.
I did a normal round.	Ich habe eine normale Runde gemacht.
Go to this place every day and make it your special place.	Gehen Sie jeden Tag zu diesem Ort und machen Sie ihn zu Ihrem besonderen Ort.
Even to myself.	Sogar zu mir selbst.
And the leaves were about the same size.	Und die Blätter waren ungefähr gleich groß.
She had family friends who gave her some support.	Sie hatte Freunde in der Familie, die ihr etwas Unterstützung gaben.
The second night he went to a wine bar.	Am zweiten Abend ging er zu einer Weinbar.
She wasn't looking for company.	Sie suchte keine Gesellschaft.
We note that art.	Wir stellen fest, dass Kunst.
Bars indicate the standard error means.	Balken zeigen die Standardfehlermittel an.
I wasn't there for any of those reasons.	Ich war aus keinem dieser Gründe dabei.
Turn the heat to medium and bring to a boil.	Die Hitze auf mittlere Stufe stellen und zum Kochen bringen.
We can hide in town for a while.	Wir können uns für einige Zeit in der Stadt verstecken.
Money is really just energy.	Geld ist eigentlich nur Energie.
You are strong.	Sie sind stark.
Don't feel bad if you come across such terms.	Fühlen Sie sich nicht schlecht, wenn Sie auf solche Begriffe stoßen.
The question is difficult.	Die Frage ist schwierig.
At night the leaves close.	Nachts schließen sich die Blätter.
However, sometimes this happens.	Manchmal passiert dies jedoch.
Now we have to be careful here.	Hier müssen wir jetzt aufpassen.
Something really happened down there.	Da unten hat sich richtig was getan.
All patients gave their written consent.	Alle Patienten gaben ihr schriftliches Einverständnis.
I can't believe he did something like this.	Ich kann nicht glauben, dass er so etwas getan hat.
This is a game by and for poor people.	Dies ist ein Spiel von und für arme Leute.
Win it if you can.	Gewinnen Sie es, wenn Sie können.
A large fine.	Eine hohe Geldstrafe.
Everyone was way too excited.	Alle waren viel zu aufgeregt.
He is here now.	Er ist jetzt da.
I understand that this is a big task.	Ich verstehe, dass dies eine große Aufgabe ist.
But he was very beautiful.	Aber er war sehr schön.
I would be happy to find out the details myself.	Ich würde mich freuen, selbst die Details zu erfahren.
Parents aren't perfect.	Eltern sind nicht perfekt.
She should be released immediately.	Sie sollte sofort freigelassen werden.
I have to hear her say that to believe it.	Ich muss sie das sagen hören, um es zu glauben.
Understand where you come from.	Verstehe, woher du kommst.
She was fully dressed and sitting on the edge of the bed.	Sie war vollständig angezogen und saß auf der Bettkante.
We thought he was going to hit her.	Wir dachten, er würde sie schlagen.
There is no known treatment.	Es gibt keine bekannte Behandlung.
You may need to correct these numbers yourself.	Möglicherweise müssen Sie diese Zahlen selbst korrigieren.
I leaned a little more.	Habe mich noch etwas gelehnt.
At least three.	Mindestens drei.
Someday it will happen to you.	Irgendwann wird es dir passieren.
I obviously don't understand something.	Irgendwas verstehe ich offensichtlich nicht.
But the people themselves had not crossed over.	Aber die Leute selbst waren nicht hinübergegangen.
Just out of school.	Gerade aus der Schule.
As seen in your example.	Wie in ihrem Beispiel zu sehen.
So he took the big step.	Also machte er den großen Schritt.
He was quick on his feet.	Er war schnell auf den Beinen.
You will be working most of the year.	Sie werden die meiste Zeit des Jahres arbeiten.
It was based on.	Es basierte auf.
You will receive a map with many sights.	Sie erhalten eine Karte mit vielen Sehenswürdigkeiten.
Let me pick up just one.	Lassen Sie mich nur eine aufgreifen.
Quite a few times even.	Etliche Male sogar.
With statutory or no health insurance.	Mit gesetzlicher oder keiner Krankenversicherung.
The most.	Das meiste.
I hope you will come visit me again.	Ich hoffe, Sie kommen mich wieder besuchen.
Because everything has to be lived.	Denn alles muss gelebt werden.
It's too well known.	Es ist viel zu bekannt.
My father turned pale.	Mein Vater wurde blass.
He knew what he wanted.	Er wusste, was er wollte.
No holding back.	Kein Zurückhalten.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
Fighting this change is not the right strategy.	Diesen Wandel zu bekämpfen ist nicht die richtige Strategie.
We do that a hundred times a day.	Das machen wir hundertmal am Tag.
We take and.	Wir nehmen und.
It's not left or right.	Es ist nicht links oder rechts.
He didn't want to say yes.	Er wollte nicht ja sagen.
We may have it available.	Wir haben es möglicherweise verfügbar.
His insurance will have no choice but to pay for everything.	Seine Versicherung wird keine andere Wahl haben, als alles zu bezahlen.
I was even scared to see you before the show.	Ich hatte sogar Angst, dich vor der Show zu sehen.
We had stars to be sure.	Wir hatten Sterne, um sicher zu sein.
Said he wanted to help him go through his cards.	Sagte, er wolle ihm helfen, seine Karten durchzugehen.
Anyway, that's really how it went.	Wie dem auch sei, es lief wirklich so ab.
The only thing to do was wait for him.	Das Einzige, was zu tun war, war auf ihn zu warten.
I am a woman.	Ich bin eine Frau.
Anybody would, poor thing.	Jeder würde, armes Ding.
I was told she was good, above average.	Mir wurde gesagt, sie sei gut, überdurchschnittlich.
He probably believed it.	Wahrscheinlich hat er es geglaubt.
We never last long as you can see in time.	Wir halten nie lange durch, wie Sie an der Zeit sehen können.
We played a lot of games and had some long travel days.	Wir spielten viele Spiele und hatten einige lange Reisetage.
The band plays well.	Die Band spielt gut.
I keep thinking about it.	Ich denke ständig darüber nach.
So the left hand stayed.	Also blieb die linke Hand.
And that was about it.	Und das war es auch schon.
No matter how hard you look.	Egal, wie du hart genug hinschaust.
They try to help you with that.	Sie versuchen, Ihnen dabei zu helfen.
My ability to love, to be close to others would change forever.	Meine Fähigkeit zu lieben, anderen nahe zu sein, würde sich für immer verändern.
No serious complications occurred in any of the dogs.	Bei keinem der Hunde traten schwerwiegende Komplikationen auf.
Education is an issue here.	Bildung ist hier ein Thema.
You stop for the first night and set up camp.	Sie halten für die erste Nacht an und bauen Ihr Lager auf.
She wants me to listen differently, she thought.	Sie will, dass ich anders zuhöre, dachte sie.
This is done in about five minutes.	Das ist in etwa fünf Minuten erledigt.
T is a great cook.	T ist ein toller Koch.
However, the available data rate is very limited.	Allerdings ist die verfügbare Datenrate sehr begrenzt.
You will fall in love with him.	Sie werden sich in ihn verlieben.
It's not the best way to make friends.	Es ist nicht der beste Weg, um Freunde zu gewinnen.
Looks kind of like him too.	Sieht ihm sogar irgendwie ähnlich.
Nobody had said a damn word to us.	Niemand hatte ein verdammtes Wort zu uns gesagt.
I try to keep my voice calm.	Ich versuche, meine Stimme ruhig zu halten.
I look forward to your questions and comments.	Ich freue mich auf Ihre Fragen und Kommentare.
I mean it was very busy.	Ich meine, es war sehr viel los.
But it won't be due to a lack of effort.	Aber es wird nicht an mangelndem Bemühen liegen.
The times have changed.	Die Zeiten haben sich geändert.
This one is deep.	Dieser ist tief.
I'll be gone soon	Ich werde bald weg sein.
But imagine that.	Stellen Sie sich das aber vor.
So we get more reach.	So bekommen wir mehr Reichweite.
Good evening everyone.	Guten Abend allerseits.
The man changed before her eyes.	Der Mann veränderte sich vor ihren Augen.
You'd better go home now.	Du solltest jetzt besser nach Hause gehen.
Something was wrong with this man.	Irgendetwas stimmte mit diesem Mann nicht.
He had never pushed their relationship to anything she wasn't willing to do.	Er hatte ihre Beziehung nie zu etwas getrieben, wozu sie nicht bereit gewesen war.
And they are very important.	Und sie sind sehr wichtig.
A guy would focus on the camera.	Ein Typ würde sich auf die Kamera konzentrieren.
Still early afternoon.	Noch früher Nachmittag.
This could typically be accomplished in two ways.	Dies könnte typischerweise auf zwei Wegen erreicht werden.
There is no turning back on either point.	Bei beiden Punkten gibt es kein Zurück mehr.
However, shares are not the only form of security.	Aktien sind jedoch nicht die einzige Form der Sicherheit.
The police were there.	Die Polizei war da.
That hasn't worked out for a long time.	Das hat noch lange nicht geklappt.
In our view, this could be a strong argument.	Unserer Ansicht nach könnte dies ein starkes Argument sein.
It is very nice.	Es ist sehr schön.
He thought it was there, three cars down.	Er dachte, es wäre dort, drei Autos weiter.
The rules are really few.	Die Regeln sind wirklich wenige.
I have my own little theory about education, he says.	Ich habe eine eigene kleine Theorie über Bildung, sagt er.
I did not understand it.	Ich habe es nicht verstanden.
I should have seen something.	Ich hätte etwas sehen sollen.
A terrible player that she was, she didn't keep track of the cards.	Eine schreckliche Spielerin, die sie war, sie hat die Karten nicht im Auge behalten.
Of course he wasn't there.	Natürlich war er aber nicht da.
you see things	Du siehst Dinge.
There were three of them in the parking lot.	Auf dem Parkplatz standen drei von ihnen.
It is not so bad.	Es ist nicht so schlimm.
Wait, wait a minute.	Warte, warte eine Minute.
I feel better now.	Ich fühle mich jetzt besser.
Against her better judgment, she liked her.	Wider besseres Wissen mochte sie sie.
Pressure is healthy, stress is not.	Druck ist gesund, Stress nicht.
But some are more unusual.	Aber einige sind ungewöhnlicher.
And the band and everyone recognized that.	Und die Band und alle haben das erkannt.
I loved beautiful clothes.	Ich liebte schöne Kleider.
It's a different game.	Es ist ein anderes Spiel.
Ever since he started to reach his full potential.	Seitdem er begonnen hat, sein volles Potenzial auszuschöpfen.
This situation, like many others, requires special equipment.	Diese Situation, wie auch viele andere, erfordert eine spezielle Ausrüstung.
All these solutions brought significant economic benefits to the hotel.	All diese Lösungen brachten dem Hotel erhebliche wirtschaftliche Vorteile.
I care less about such things now.	Ich kümmere mich jetzt weniger um solche Dinge.
From three independent samples.	Von drei unabhängigen Stichproben.
My cell phone wasn't there.	Mein Handy war nicht da.
He doesn't really care what it is.	Es ist ihm ziemlich egal, was es ist.
I have to talk to you.	Ich muss mit dir reden.
That was his damn idea.	Das war seine verdammte Idee.
But they don't act on it.	Aber sie handeln nicht danach.
That was far more.	Das war weit mehr.
That's why they want you to agree with them.	Deshalb möchten sie, dass Sie ihnen zustimmen.
He hadn't prepared properly the first time.	Er hatte sich beim ersten Mal nicht richtig vorbereitet.
With the help of the children, she gets her job back.	Mit Hilfe der Kinder bekommt sie ihren Job zurück.
Unfortunately that didn't work for me.	Leider hat das bei mir nicht funktioniert.
Really this time.	Diesmal wirklich.
You asked for it.	Du hast danach gefragt.
A man of the law.	Ein Mann des Gesetzes.
He really had to think about what he was doing.	Er musste wirklich überlegen, was er tat.
There is much discussion about how to name database objects.	Es gibt viele Diskussionen darüber, wie man Datenbankobjekte benennt.
The problem is that most of us hated school.	Das Problem ist, dass die meisten von uns die Schule hassten.
The purchase contract has been concluded.	Der Kaufvertrag wurde geschlossen.
Women are not only interested in good looks.	Nicht nur gutes Aussehen interessiert Frauen.
Let's take this fight from here.	Nehmen wir diesen Kampf von hier an.
He worked with them.	Er arbeitete mit ihnen.
I would do my best anyway.	Ich würde sowieso mein Bestes geben.
In general, this should be a bad thing.	Im Allgemeinen sollte dies eine schlechte Sache sein.
I have never seen it presented.	Ich habe es nie präsentiert gesehen.
I'm a very happy boy.	Ich bin ein sehr glücklicher Junge.
But now she has others to choose from.	Aber jetzt hat sie andere zur Auswahl.
I will do my best.	Ich werde mein Bestes geben.
I gave a man a gun.	Ich habe einem Mann eine Waffe gegeben.
She was working on that.	Daran arbeitete sie in etwa.
Both have independent hot and cold supply lines for each bathroom.	Beide haben für jedes Badezimmer unabhängige Zuleitungen für warm und kalt.
I didn't feel it.	Ich habe es nicht gespürt.
With little to do.	Mit wenig zu tun.
And they were, not least because his father had been arrested.	Und das waren sie, nicht zuletzt, weil sein Vater verhaftet worden war.
But times are harder now.	Aber die Zeiten sind jetzt härter.
The destination, when it arrived, was incredibly simple.	Das Ziel, als es ankam, war unglaublich einfach.
This time it sounded like a scream.	Diesmal klang es wie ein Schrei.
But come here.	Aber komm her.
But then you have to show it.	Aber das musst du dann zeigen.
He killed her or not.	Er hat sie getötet oder nicht.
It's the same on all sides.	Es ist auf allen Seiten gleich.
I had at the beginning.	hatte ich am anfang.
She didn't have to flee.	Sie musste nicht fliehen.
He had met most of them and found them friendly.	Er hatte die meisten von ihnen getroffen und fand sie freundlich.
The first was one where he was on the wrong side.	Der erste war einer, bei dem er auf der falschen Seite war.
There had to be some space for business to take place.	Es musste einige Räume geben, damit Geschäfte stattfinden konnten.
You just have to play calmly.	Sie müssen nur mit Ruhe spielen.
He no longer looked at the sky.	Er blickte nicht mehr in den Himmel.
You will need him now.	Du wirst ihn jetzt brauchen.
Times have indeed changed.	Die Zeiten haben sich tatsächlich geändert.
We had no choice but to wait.	Uns blieb nichts anderes übrig, als abzuwarten.
Maybe keep in touch.	Bleiben Sie vielleicht in Kontakt.
you can't be him	Du kannst nicht er sein.
I'm not comfortable with that.	Ich fühle mich damit nicht wohl.
I can't do that yet.	Das kann ich noch nicht.
I'm sure she would want to meet my dad.	Ich bin sicher, sie würde meinen Dad kennenlernen wollen.
She liked her job.	Sie mochte ihren Job.
A man is quite a character.	Ein Mann ist ein ziemlicher Charakter.
But that's another article!.	Aber das ist ein anderer Artikel!.
My code is really simple.	Mein Code ist wirklich einfach.
We are here to work.	Wir sind hier, um zu arbeiten.
This will hurt some countries.	Dies wird einigen Ländern schaden.
It took many days to reach a city.	Es dauerte viele Tage, um eine Stadt zu erreichen.
This agrees well with the present observations.	Dies stimmt gut mit den vorliegenden Beobachtungen überein.
I just wanted to know more about you.	Ich wollte nur mehr über dich wissen.
There were many who needed a job in this town.	Es gab viele, die in dieser Stadt einen Job brauchten.
I couldn't take it anymore.	Ich konnte es nicht mehr ertragen.
Such great writing should not be taken for granted.	Solch großartiges Schreiben sollte nicht als selbstverständlich angesehen werden.
Last year we played against six guys.	Letztes Jahr haben wir gegen sechs Jungs gespielt.
This is useful.	Das ist nützlich.
Cross the street, oh man, that's it.	Überqueren Sie die Straße, oh Mann, das ist es.
I've been trying to figure this out for weeks.	Ich versuche es wirklich seit Wochen zu lösen.
He wouldn't get anything from her again.	Er würde wieder nichts von ihr bekommen.
We have no intention of going anywhere.	Wir haben nicht vor, nirgendwo hinzugehen.
I don't understand how you can say otherwise.	Ich verstehe nicht, wie Sie etwas anderes sagen können.
People like money in politics.	Leute mögen Geld in der Politik.
He was a wonderful friend.	Er war ein wunderbarer Freund.
It's like a criminal.	Das ist wie ein Verbrecher.
get some water	Hol etwas Wasser.
I think the whole thing is such a great idea.	Ich finde das Ganze eine so tolle Idee.
My information will be consistent and valid for each other.	Meine Informationen werden konsistent und gültig füreinander.
I can imagine that, but apparently not in this case.	Ich kann mir das vorstellen, aber anscheinend nicht in diesem Fall.
Instead, they would have to answer with facts.	Stattdessen müssten sie mit Fakten antworten.
You want to get the right answer.	Sie wollen die richtige Antwort bekommen.
Yes, death would set me free.	Ja, der Tod würde mich befreien.
I have no doubt that he knows everything about you.	Ich zweifle nicht daran, dass er alles über dich weiß.
They are one and the same.	Sie sind ein und dasselbe.
The biggest problem was my health.	Das größte Problem war meine Gesundheit.
So writing my own function was useful for my needs.	Das Schreiben meiner eigenen Funktion war also für meine Bedürfnisse nützlich.
This is not an option.	Dies ist keine Option.
You never just sit at home and do nothing.	Sie sitzen nie nur zu Hause und tun nichts.
In court.	Im Gericht.
It was the first warm day of spring.	Es war der erste warme Frühlingstag.
Maybe it's time to take a stand.	Vielleicht ist es an der Zeit, Stellung zu beziehen.
We love our customers and our customers love us back.	Wir lieben unsere Kunden und unsere Kunden lieben uns zurück.
Not knowing was the worst.	Das Nichtwissen war das Schlimmste.
I took a test and passed.	Ich habe einen Test gemacht und bestanden.
I try not to drink.	Ich versuche, nicht zu trinken.
I can't go on with any of them.	Ich kann mit keinem von ihnen weitermachen.
She's a fine dog.	Sie ist ein feiner Hund.
However, their expression and function are unknown.	Ihre Expression und Funktion sind jedoch unbekannt.
How we look, how we talk, how we move.	Wie wir aussehen, wie wir reden, wie wir uns bewegen.
It wasn't her.	Sie war es nicht.
The Science of False Memory.	Die Wissenschaft der falschen Erinnerung.
I think most people are too.	Ich denke, die meisten Menschen sind es auch.
It's the return value.	Es ist der Rückgabewert.
It consumes energy.	Es verbraucht Energie.
I was born there.	Ich bin dort geboren.
But it's better than anything else out there.	Aber es ist besser als alles andere da draußen.
They are not viewed as problems requiring treatment.	Sie werden nicht als behandlungsbedürftige Probleme angesehen.
Therefore you are perfectly suited for this job.	Deshalb sind Sie perfekt für diesen Job geeignet.
The pull you feel does not come from you.	Der Zug, den du spürst, kommt nicht von dir.
you help people	Du hilfst Menschen.
Service and breakfast are excellent.	Service und Frühstück sind ausgezeichnet.
Remember who made you and why you were made.	Denken Sie daran, wer Sie gemacht hat und warum Sie gemacht wurden.
This turn of events was clearly no less than what she expected.	Diese Wendung der Ereignisse war eindeutig nicht weniger als das, was sie erwartet hatte.
There was no light in the house.	Im Haus war kein Licht zu sehen.
Make sure children have many different experiences.	Stellen Sie sicher, dass Kinder viele verschiedene Erfahrungen machen.
Today father of four children.	Heute Vater von vier Kindern.
That's a lot of help.	Das ist eine Menge Hilfe.
You're staying for dinner, of course.	Sie bleiben natürlich zum Abendessen.
He wanted to forget this place.	Er wollte diesen Ort vergessen.
Not collected from him.	Nicht von ihm gesammelt.
He stopped doing that a few months ago.	Damit hat er vor einigen Monaten aufgehört.
We felt very comfortable at five.	Wir haben uns um fünf sehr wohl gefühlt.
The process itself is internal to the church.	Der Prozess selbst ist kirchenintern.
Or eat before you go.	Oder essen Sie, bevor Sie gehen.
Of course we couldn't tell them that.	Das konnten wir ihnen natürlich nicht sagen.
All participants gave their written informed consent prior to the experiments.	Alle Teilnehmer gaben vor den Experimenten ihr schriftliches Einverständnis.
A beautiful piece indeed.	Ein schönes Stück, in der Tat.
There are still comfort women.	Trostfrauen gibt es auch jetzt noch.
The car was white.	Das Auto war weiß.
View the entire event here.	Sehen Sie sich hier die gesamte Veranstaltung an.
i love my comfort	Ich liebe meinen Komfort.
And you can rebuild it three or four times.	Und Sie können es drei- oder viermal neu erstellen.
you can't do anything	Du kannst nichts tun.
Thank you for continued daily reading.	Vielen Dank für die fortgesetzte tägliche Lektüre.
You know she's not even really six feet tall.	Sie wissen, dass sie nicht einmal wirklich 1,80 Meter groß ist.
He was deeply in love.	Er war tief verliebt.
she really is dead	Sie ist wirklich tot.
Eventually they got tired.	Irgendwann wurden sie müde.
The message can be displayed on any element on the page.	Die Nachricht kann auf jedem Element auf der Seite angezeigt werden.
Said they were going to a police station.	Sagte, dass sie zu einer Polizeistation fuhren.
Someone put their soul into making it.	Jemand hat seine Seele in die Herstellung gesteckt.
If he's worse, claim the credit.	Wenn es ihm schlechter geht, fordern Sie die Gutschrift ein.
He would finish in the top five.	Er würde unter den ersten fünf landen.
The door was closed.	Die Tür war geschlossen.
It's in places like this that I get into trouble.	An solchen Orten gerate ich in Schwierigkeiten.
Make sure everyone is okay.	Sorgen Sie dafür, dass es allen gut geht.
His job performance is what you pay for.	Seine Arbeitsleistung ist das, wofür Sie bezahlen.
I'm working hard not to let it get out of hand.	Ich arbeite hart daran, dass es nicht außer Kontrolle gerät.
He was attacked and gunned down.	Er wurde angegriffen und niedergeschossen.
It looks really cool inside.	Innen sieht es echt cool aus.
Her face is set in stone.	Ihr Gesicht ist in Stein gemeißelt.
If you don't want to take it, don't take it.	Wenn du nicht nehmen willst, nimm es nicht.
Even at a young age there is room for growth.	Auch in jungen Jahren gibt es Raum für Wachstum.
And the world today is very different.	Und die Welt heute ist ganz anders.
Therefore, the existing products could be improved to be perfect.	Daher könnten die existierenden Produkte verbessert werden, um perfekt zu sein.
You set them and your customers accept them.	Sie legen sie fest und Ihre Kunden akzeptieren sie.
They won as they imagine.	Sie haben gewonnen, wie sie sich vorstellen.
do the same work.	Die gleiche Arbeit machen.
I would be interested to know how well this works in practice.	Mich würde interessieren, wie gut das in der Praxis funktioniert.
You have to give people a reason to vote for you.	Sie müssen den Leuten einen Grund geben, für Sie zu stimmen.
He was sure she did.	Er war sich sicher, dass sie es tat.
That is, every organization should have a goal.	Das heißt, jede Organisation sollte ein Ziel haben.
However, the charge only appears once on your credit card.	Die Belastung erscheint jedoch nur einmal auf Ihrer Kreditkarte.
You understand what I mean.	Du verstehst, was ich meine.
It's simple but effective.	Es ist einfach, aber effektiv.
I'm playing the game for the boys in this photo, my family.	Ich spiele das Spiel für die Jungs auf diesem Foto, meine Familie.
However, the scale value is not a constant.	Der Skalenwert ist jedoch keine Konstante.
She could be funny.	Sie konnte lustig sein.
Ahead of them were the bright lights of a car.	Vor ihnen waren die hellen Lichter eines Autos.
Mother would answer the phone on the first ring.	Mutter würde beim ersten Klingeln ans Telefon gehen.
He waited a moment and then spoke.	Er wartete einen Moment und sprach dann.
But not enough to own it.	Aber nicht genug, um es zu besitzen.
Well, maybe he wouldn't want it now.	Nun, vielleicht würde er es jetzt nicht wollen.
But he wouldn't because he's actually very nice and sweet.	Aber das würde er nicht tun, denn er ist eigentlich sehr nett und süß.
The music we post is only to help.	Die Musik, die wir posten, soll nur helfen.
The problem with the guys they encounter is just the opposite.	Das Problem mit den Jungs, denen sie begegnen, ist genau das Gegenteil.
Nobody looked nervous.	Niemand wirkte nervös.
Maybe he can still talk his way out of it.	Vielleicht kann er sich da noch rausreden.
Surely the truth would have come out at some point.	Sicherlich wäre die Wahrheit irgendwann ans Licht gekommen.
He couldn't lie.	Er konnte nicht lügen.
Half a minute later he looked up.	Eine halbe Minute später sah er auf.
Oh, and true love.	Oh, und wahre Liebe.
I'm the opposite of that.	Ich bin das Gegenteil davon.
We loved our work.	Wir liebten unsere Arbeit.
This is the type of movement we're looking at in this study.	Dies ist die Art der Bewegung, die wir in dieser Studie betrachten.
However, some changes were noted.	Es wurden jedoch einige Änderungen festgestellt.
Most have now been discussed.	Die meisten sind inzwischen diskutiert.
Apparently not, because she just looked at him.	Offensichtlich nicht, denn sie sah ihn nur an.
She didn't know these men, but she knew their type.	Sie kannte diese Männer nicht, aber sie kannte ihren Typ.
At first he talked a little.	Anfangs redete er ein wenig.
And yet it was there.	Und doch war es da.
Did the analysis.	Habe die Analyse durchgeführt.
These files are for personal use only.	Diese Dateien sind nur für den persönlichen Gebrauch bestimmt.
They are the end products of experience.	Sie sind die Endprodukte der Erfahrung.
Models count as behind a wall if they touch it.	Modelle zählen als hinter einer Wand, wenn sie diese berühren.
And my lack of identity within this family.	Und mein Mangel an Identität innerhalb dieser Familie.
And he doesn't.	Und das tut er nicht.
I would tell everyone out there.	Ich würde jedem da draußen sagen.
He said he would wait.	Er sagte, er würde warten.
There will be no more.	Es wird keine mehr geben.
Otherwise it would not be mined.	Sonst würde es nicht abgebaut.
We have to get out of here.	Wir müssen hier raus.
they are human	Sie sind Menschen.
And then what looks like a gun is pointed at the officer.	Und dann wird etwas, das wie eine Waffe aussieht, auf den Beamten gerichtet.
So it seems useful.	Es scheint also nützlich zu sein.
Only three days, he thought.	Nur drei Tage, dachte er.
I don't know what became of her.	Ich weiß nicht, was aus ihr geworden ist.
Now comes the difference.	Jetzt kommt der Unterschied.
Waste disposal should be done properly.	Die Abfallentsorgung sollte ordnungsgemäß erfolgen.
However, what awaited him in his apartment was no better.	Was ihn jedoch in seiner Wohnung erwartete, war nicht besser.
They don't play against us, they are afraid of our team.	Sie spielen nicht gegen uns, sie haben Angst vor unserer Mannschaft.
All were taken out of storage.	Alle wurden aus dem Lager genommen.
People are also products of nature.	Auch Menschen sind Produkte der Natur.
One click takes you from your friends to his friends.	Ein Klick bringt Sie von Ihren Freunden zu seinen Freunden.
Man, he never saw it coming.	Mann, er hat es nie kommen sehen.
Several examples are discussed in detail.	Mehrere Beispiele werden ausführlich diskutiert.
Up close she was real enough.	Aus der Nähe war sie echt genug.
I had no idea what the hell she was talking about.	Ich hatte keine Ahnung, wovon zum Teufel sie redete.
There was no significant difference in the treatments used between the three groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied in den verwendeten Behandlungen zwischen den drei Gruppen.
We use random noise that follows a specific distribution.	Wir verwenden zufälliges Rauschen, das einer bestimmten Verteilung folgt.
I end up in my own apartment.	Ich lande in meiner eigenen Wohnung.
He doesn't want any part of it.	Er will keinen Teil davon.
Death from above.	Tod von oben.
Her husband won't let her clean for me anymore.	Ihr Mann lässt sie nicht mehr für mich putzen.
In this group.	In dieser Gruppe.
Every time we face him, he's hard to beat.	Jedes Mal, wenn wir ihm gegenüberstehen, ist er schwer zu schlagen.
I could have gone on and on.	Ich hätte weiter und weiter gehen können.
It is a choice made with free will.	Es ist eine Wahl, die mit freiem Willen getroffen wird.
But I can't access any values.	Aber ich kann auf keine Werte zugreifen.
I have nothing else to do.	Ich habe nichts anderes zu tun.
There's no use trying to understand any of this.	Es hat keinen Sinn, zu versuchen, irgendetwas davon zu verstehen.
I don't have the language.	Ich habe die Sprache nicht.
This is not a new idea.	Das ist keine neue Idee.
There are no colors here.	Farben gibt es hier gar nicht.
I need to be more	Ich muss mehr sein.
Every word is male or female.	Jedes Wort ist männlich oder weiblich.
Stay away from the train station.	Halten Sie sich vom Bahnhof fern.
He would let her shoot him with his own gun.	Er würde sich von ihr mit seiner eigenen Waffe erschießen lassen.
you should go up	Du solltest hochgehen.
He gave her a small smile.	Er schenkte ihr ein kleines Lächeln.
The men are here.	Die Männer hier sind.
Your skin in the photo looked like you could touch it.	Deine Haut auf dem Foto sah aus, als könntest du sie anfassen.
Nothing held back.	Nichts zurückgehalten.
I think that's it.	Ich denke, das ist es.
This has happened to me a few times.	Das ist mir ein paar Mal passiert.
The main thing is the result.	Hauptsache das Ergebnis.
And that's how he knew he was tall.	Und so wusste er, dass er groß war.
We were a bit worried when the tickets there were sold out.	Wir waren etwas besorgt, als die Lose dort ausverkauft waren.
He died three years later.	Er starb drei Jahre später.
But she knew it was her duty.	Aber sie wusste, dass es ihre Pflicht war.
We all tell stories.	Wir alle erzählen Geschichten.
He put his hand on her shoulder.	Er legte seine Hand auf ihre Schulter.
We continue to have the same skills.	Wir haben weiterhin die gleichen Fähigkeiten.
The same applies to erotic shows.	Gleiches gilt für Erotikshows.
I am very sick.	Ich bin sehr krank.
Guide to the care and use of laboratory animals.	Leitfaden für die Pflege und Verwendung von Versuchstieren.
He had nothing.	Er hatte nichts.
On the other hand, maybe they play it differently there.	Andererseits spielen sie es dort vielleicht anders.
We choose them.	Wir wählen sie aus.
We talked about consequences.	Wir haben über Konsequenzen gesprochen.
From then on there were only horses.	Von da an gab es nur noch Pferde.
In fact, it was the worst solution.	Tatsächlich war es die schlechteste Lösung.
OK, that's two words.	Okay, das sind zwei Worte.
Get the fuck out.	Geh verdammt noch mal raus.
we can hear you	Wir können Sie hören.
The floor was also made of wood.	Auch der Boden war aus Holz.
This was one of the first they did.	Dies war eine der ersten, die sie taten.
Next to him I noticed a large bag.	Neben ihm bemerkte ich eine große Tasche.
You are not ready.	Sie sind nicht bereit.
I think my sister ended up going.	Ich glaube, meine Schwester ist am Ende hingegangen.
It's not even an option.	Es ist nicht einmal eine Option.
But we're not going back.	Aber wir gehen nicht zurück.
Well what the hell.	Nun, was zum Teufel.
But there was something about his affect that made him seem tiny.	Aber da war etwas in seinem Affekt, das ihn winzig erscheinen ließ.
Everything happened to her.	Alles ist ihr passiert.
That couldn't possibly happen.	Das konnte unmöglich passieren.
It's not where you want to be.	Es ist nicht der Ort, an dem Sie sein möchten.
Read them and then call me.	Lesen Sie sie und rufen Sie mich dann an.
Business calls only.	Nur geschäftliche Anrufe.
So there was a significant improvement in first line attitude.	Es gab also eine signifikante Verbesserung in der Einstellung der ersten Linie.
It doesn't have that extra bit.	Es hat nicht dieses zusätzliche Bit.
But that's not the main problem for me.	Aber das ist für mich nicht das zentrale Problem.
I was a bit afraid to check the light.	Ich hatte ein bisschen Angst, das Licht zu überprüfen.
The last few weeks have been a good example of this.	Die letzten Wochen waren ein gutes Beispiel dafür.
You must come with me now.	Du musst jetzt mit mir kommen.
The world looks stable and solid.	Die Welt sieht stabil und solide aus.
The front looks much better than in the photos.	Die Front sieht viel besser aus als auf den Fotos.
He knows his worth.	Er kennt seinen Wert.
He had to leave quickly.	Er musste schnell weg.
And pay attention to the power.	Und achte auf die Kraft.
I wish it was, but it isn't.	Ich wünschte, es wäre, aber es ist nicht.
I want to see his hands working across the surface.	Ich möchte seine Hände sehen, wie sie über die Oberfläche arbeiten.
i try to write	Ich versuche zu schreiben.
Check out the many success stories here.	Sehen Sie sich hier die vielen Erfolgsgeschichten an.
Because most of the time there is still someone in front of the door.	Denn meistens steht noch einer vor der Tür.
But the total space is small.	Aber der Gesamtraum ist klein.
What matters are the stories we can tell with this tool.	Was zählt, sind die Geschichten, die wir mit diesem Tool erzählen können.
What was cause and what was effect was not clear.	Was Ursache und was Wirkung war, war nicht klar.
Both doors were open.	Beide Türen standen offen.
Thanks for the chance!.	Danke für die Chance!.
May too, she says, since we're here.	Mai auch, sagt sie, da wir hier sind.
It will not be easy.	Es wird nicht einfach.
I was so happy for you.	Ich habe mich so für dich gefreut.
He ended the match in style with a six.	Er beendete das Match stilvoll mit einer Sechs.
First identify the goal of your app.	Identifizieren Sie zuerst das Ziel Ihrer App.
For a moment it looked like she was going to say something.	Für einen Moment sah es so aus, als ob sie etwas sagen wollte.
But really, five isn't that old.	Aber wirklich, fünf ist nicht so alt.
But look, he's holding back.	Aber schau, er hält sich zurück.
But that feels wrong.	Aber das fühlt sich falsch an.
All of this makes her so unique.	All das macht sie so einzigartig.
You can't escape, miss.	Sie können nicht entkommen, Miss.
She probably won't care either.	Wahrscheinlich wird es ihr auch egal sein.
Try making your own to save money and cut down on the oil and salt.	Versuchen Sie, Ihr eigenes zu machen, um Geld zu sparen und Öl und Salz einzuschränken.
These worked to a certain extent.	Diese funktionierten bis zu einem gewissen Grad.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
But they moved quickly when they saw his condition.	Aber sie bewegten sich schnell, als sie seinen Zustand sahen.
The same words were repeated over and over at every meeting.	Die gleichen Worte wiederholten sich immer wieder bei jedem Treffen.
The boy has one hell of a baby face.	Der Junge hat ein höllisches Babygesicht.
So basically everything was set in stone from the start.	Somit war im Grunde von Anfang an alles in Stein gemeißelt.
Unfortunately, there is more to the story.	Leider gibt es mehr zu der Geschichte.
Her eyes closed.	Ihre Augen schlossen sich.
There is really very little for you to do.	Es gibt wirklich sehr wenig für Sie zu tun.
I haven't looked at her car.	Ich habe mir ihr Auto nicht angesehen.
They go with almost everything.	Sie passen zu fast allem.
Ain't nobody too happy about that.	Ist keiner allzu glücklich darüber.
The girl was simple.	Das Mädchen war schlicht.
Other examples can be given.	Weitere Beispiele können genannt werden.
I have a few hours off.	Ich habe ein paar Stunden frei.
Oh it's coming, it's coming	Oh, es kommt, es kommt.
It is the best place to find government services and information.	Es ist der beste Ort, um staatliche Dienste und Informationen zu finden.
More resources for the security police.	Mehr Ressourcen für die Sicherheitspolizei.
In each were several dogs.	In jedem waren mehrere Hunde.
This takes away your core temperature very quickly.	Das nimmt Ihre Kerntemperatur sehr schnell weg.
My soldiers didn't know either.	Meine Soldaten wussten es auch nicht.
Now everyone knows everyone and it's harder.	Jetzt kennt jeder jeden und es ist schwieriger.
His son came first.	Sein Sohn kam zuerst.
Like getting lost at sea.	Als würde man sich auf See verirren.
Now his feelings are hurt.	Jetzt sind seine Gefühle verletzt.
Compared to the smaller girl, they looked like women.	Im Vergleich zu dem kleineren Mädchen sahen sie wie Frauen aus.
If not, let her.	Wenn nicht, lass sie.
All of them gave me an injection in my arm.	Alle von ihnen haben mir eine Spritze in den Arm gegeben.
The stillness of the night.	Die Stille der Nacht.
It's just taking him a little longer to get there now.	Er braucht jetzt nur etwas länger, um dazu zu kommen.
He knows it.	Er weiß es.
Invented.	Erfunden.
I was maybe eight or nine years old.	Ich war vielleicht acht oder neun Jahre alt.
The defendant was known from work.	Man kannte den Angeklagten von der Arbeit.
Touch something solid, something real.	Berühre etwas Festes, etwas Echtes.
Now it turns my stomach to even look at her.	Jetzt dreht es mir den Magen um, sie überhaupt anzusehen.
I think he was great under the circumstances.	Ich denke, er war großartig unter diesen Umständen.
For the general technique see above in.	Für die allgemeine Technik siehe oben in.
Or almost as fast.	Oder fast genauso schnell.
You decide to stay there.	Sie beschließen, dort zu bleiben.
Thanks to lights, the players could see the result.	Dank Lichtern konnten die Spieler das Ergebnis sehen.
Others offered help.	Andere boten Hilfe an.
I don't know why, because the war was over by then.	Ich weiß nicht warum, denn da war der Krieg vorbei.
Provided his equipment and was paid for it.	Stellte seine Ausrüstung zur Verfügung und erhielt dafür Geld.
Also the cut of his clothes, his expensive suit.	Auch vom Schnitt seiner Kleidung, seinem teuren Anzug.
If you are here for fun you are in the wrong place.	Wenn Sie zum Spaß hier sind, sind Sie am falschen Ort.
You'll think about it and laugh later.	Sie werden später darüber nachdenken und lachen.
Water was added for the negative controls.	Für die Negativkontrollen wurde Wasser zugesetzt.
You never know where you might hear something.	Man weiß nie, wo man etwas hört.
Now is the time to listen, to pay attention.	Jetzt heißt es zuhören, aufmerksam sein.
He'd had a horrible death right there.	Er hatte genau dort einen schlimmen Tod gehabt.
But it was you who let him down.	Aber du warst es, der ihn im Stich gelassen hat.
I love creating things out of it.	Ich liebe es, Dinge daraus zu erschaffen.
tell her you got it from me	Sag ihr, dass du es von mir hast.
Caused the injury.	Hatte die Verletzung verursacht.
The damage doesn't go any further.	Weiter geht der Schaden nicht.
I want you to say my name	Ich möchte, dass du meinen Namen sagst.
Not a direct question.	Keine direkte Frage.
I liked it very much right away.	Es hat mir auf Anhieb sehr gut gefallen.
money is limited.	Geld ist begrenzt.
The building contains a story of its own.	Das Gebäude enthält eine Geschichte für sich.
I wouldn't think about the future.	Ich würde nicht an die Zukunft denken.
But you can't be taken for granted.	Aber Sie können sich nicht darauf verlassen, dass Sie sicher sind.
They have been since last night.	Seit letzter Nacht waren sie es.
Then she got a call from her father.	Dann bekam sie einen Anruf von ihrem Vater.
It got worse and worse as the afternoon wore on.	Im Laufe des Nachmittags wurde es immer schlimmer.
That took away my reading time.	Das hat mir die Lesezeit genommen.
I don't know how to fix it.	Ich weiß nicht, wie ich es beheben kann.
I've never heard of this and had no idea.	Davon habe ich noch nie etwas gehört und hatte keine Ahnung.
Of course that will never happen.	Das wird natürlich nie passieren.
You can go out and get more drugs.	Sie können rausgehen und mehr Drogen bekommen.
I told her a while.	Ich sagte ihr, eine Weile.
population in the same age group.	Bevölkerung in der gleichen Altersgruppe.
So you didn't see it collapse in that particular way.	Sie haben also nicht gesehen, wie es auf diese besondere Weise zusammengebrochen ist.
He didn't have to think long.	Er musste nicht lange überlegen.
But those were good years too.	Das waren aber auch gute Jahre.
How she has changed! 	Wie sie sich verändert hat!
he thought.	er dachte.
It still does not work.	Es funktioniert immer noch nicht.
She thought it was okay.	Sie fand es in Ordnung.
Thinking about it makes me sick again.	Wenn ich daran denke, wird mir wieder schlecht.
We needed fresh energy and new ideas.	Wir brauchten frische Energie und neue Ideen.
Not from you.	Nicht von dir.
She hadn't seen the woman.	Sie hatte die Frau nicht gesehen.
Isn't the idea amazing.	Ist nicht die Idee erstaunlich.
But design shouldn't stop there.	Aber beim Design darf es nicht bleiben.
I can't credit it.	Ich kann es nicht gutschreiben.
It seems like something is missing in their lives.	Es scheint, als würde ihnen etwas in ihrem Leben fehlen.
If you can't make it available to my TV, you've failed.	Wenn Sie es meinem Fernseher nicht zur Verfügung stellen können, haben Sie versagt.
That's pretty much the normal reaction.	Das ist so ziemlich die normale Reaktion.
He could smell her, though.	Er konnte sie riechen, aber.
These seemed positive.	Diese schienen positiv.
look deep inside	Schau tief hinein.
Like our mother.	Wie unsere Mutter.
So they worked down the river.	Also arbeiteten sie den Fluss hinunter.
But it is possible to protect yourself from something like this.	Aber es ist möglich, sich vor so etwas zu schützen.
Features are for customers.	Funktionen sind für Kunden.
Eat, exercise, both.	Essen, Bewegung, beides.
Oh, but we can't, so now we must die.	Oh, aber wir können nicht, also müssen wir jetzt sterben.
And it can really hurt.	Und es kann richtig weh tun.
But there are still problems with these approaches.	Aber es gibt immer noch Probleme mit diesen Ansätzen.
You may be wondering why.	Sie fragen sich vielleicht, warum.
I went to college, did an apprenticeship.	Ich ging aufs College, machte eine Ausbildung.
She hadn't planned to get so emotional.	Sie hatte nicht geplant, so emotional zu werden.
It turns out to be a rather complicated problem.	Es stellt sich heraus, dass es sich um ein ziemlich kompliziertes Problem handelt.
I sat down and studied them.	Ich setzte mich und studierte sie.
But the numbers speak for themselves.	Aber die Zahlen sprechen für sich.
Pour the milk mixture over it.	Die Milchmischung darüber gießen.
Mother came back from the bathroom.	Mutter kam aus dem Badezimmer zurück.
Pretty simple, but also powerful.	Ziemlich einfach, aber auch stark.
Please see the code below for reference.	Bitte beachten Sie den folgenden Code als Referenz.
This is not an indication of risk.	Dies ist kein Anzeichen für ein Risiko.
In these cases, none of these special circumstances apply.	In diesen Fällen liegt keiner dieser besonderen Umstände vor.
And it was so beautiful.	Und es war so schön.
It was clear that this was a huge operation.	Es war klar, dass es sich um eine riesige Operation handelte.
Okay, user error, try again.	Okay, Benutzerfehler, versuchen Sie es erneut.
I haven't quite caught up yet.	Ich habe noch nicht ganz aufgeholt.
He was a very strange little man.	Er war ein sehr merkwürdiger kleiner Mann.
That was a lot of blood.	Das war viel Blut.
You will make the deal.	Sie werden den Deal machen.
The first is frequency of use.	Die erste ist die Nutzungshäufigkeit.
That is very clear.	Das ist sehr klar.
A signed consent was obtained.	Eine unterschriebene Zustimmung wurde eingeholt.
We have to do this the hard way.	Wir müssen das auf die harte Tour machen.
Six weeks ago.	Vor sechs Wochen.
theory to appear.	Theorie, zu erscheinen.
But it wasn't his concern.	Aber es war nicht seine Sorge.
He set it up.	Er hat es eingerichtet.
This situation is getting worse and worse.	Diese Situation wird immer schlimmer.
But the advice of most.	Aber der Rat der meisten.
A great man, she had said.	Ein großer Mann, hatte sie gesagt.
I would definitely buy it.	Ich würde es auf jeden Fall kaufen.
For him it was a matter of life or death.	Für ihn ging es um Leben oder Tod.
Neither does the general public.	Die breite Öffentlichkeit auch nicht.
Immediate replies were not displayed.	Sofortige Antworten wurden nicht angezeigt.
I'll help you.	Ich werde dir helfen.
The old school burned down.	Die alte Schule war abgebrannt.
We agree that this objection does not address this issue.	Wir stimmen zu, dass sich dieser Einspruch nicht auf dieses Problem bezieht.
Some would say it was far too easy.	Manche würden sagen, das ging viel zu leicht.
There were five of us.	Wir waren zu fünft.
He never did it again.	Er tat es nie wieder.
I'll be happy to do that!	Das erledige ich gerne!.
Had to give it to the old man.	Musste es dem alten Mann geben.
Same thing when I click Hide.	Dasselbe, wenn ich auf Ausblenden klicke.
We drove away.	Wir fuhren weg.
We're not looking in the right places.	Wir suchen nicht an den richtigen Stellen.
He saw us and stood up as we entered.	Er sah uns und stand auf, als wir eintraten.
I can see light through the bottom of her door.	Ich kann Licht durch den Boden ihrer Tür sehen.
They don't have many resources, either economically, socially or physically.	Sie haben nicht viele Ressourcen, weder wirtschaftlich noch sozial oder physisch.
But I could be wrong.	Ich könnte mich aber irren.
Let's come back and win tonight.	Lasst uns heute Abend zurückkommen und gewinnen.
Eyes up slightly inside the ball line.	Augen bis leicht innerhalb der Balllinie.
He wasn't in the mood for more.	Zu mehr hatte er keine Lust.
I wanted to know what was happening next to him.	Ich wollte wissen, was neben ihm geschah.
This product is a goldmine and costs us nothing.	Dieses Produkt ist eine Goldmine und kostet uns nichts.
His lips move, but there is no sound.	Seine Lippen bewegen sich, aber es ist kein Ton zu hören.
Nobody to call.	Niemand zum anrufen.
We feel that fighting and killing is a part of life.	Wir haben das Gefühl, dass das Kämpfen und Töten ein Teil des Lebens ist.
She goes to school with me, she says.	Sie geht mit mir zur Schule, sagt sie.
A national taste.	Ein nationaler Geschmack.
This guy gets it.	Dieser Typ versteht es.
But such material may not be published until after my death.	Aber solches Material darf erst nach meinem Tod veröffentlicht werden.
I have to finish the next one.	Ich muss den nächsten fertig machen.
That was weeks ago.	Das war vor Wochen.
Try to turn over every stone.	Versuchen Sie, jeden Stein umzudrehen.
Just got back from one myself.	Bin gerade selbst von einem zurückgekommen.
This is done by a subtle argument in the second moment.	Dies geschieht durch ein feines Argument im zweiten Moment.
Any doctor can order this test.	Jeder Arzt kann diesen Test anordnen.
Let's take another example.	Nehmen wir ein anderes Beispiel.
It's barely a little.	Es ist kaum noch ein bisschen.
He never got out of line.	Er kam nie aus der Reihe.
We were told she was here.	Uns wurde gesagt, sie sei hier.
It was fun, fun, fun.	Es hat Spaß gemacht, Spaß, Spaß.
Whether it was the right one, he couldn't say.	Ob es der richtige war, konnte er nicht sagen.
Yes, you read it right.	Ja, Sie haben richtig gelesen.
This is so dangerous.	Das ist so gefährlich.
We just have to pick one of the best and the best.	Wir müssen nur einen der Besten und Besten auswählen.
The name didn't bother her.	Der Name störte sie nicht.
Too bad this guy didn't discuss this idea with me.	Schade, dass dieser Typ diese Idee nicht mit mir besprochen hat.
She pulled it out and stared at the screen.	Sie holte es hervor und starrte auf den Bildschirm.
He had played his heart out, and it wasn't enough.	Er hatte sein Herz ausgespielt, und es war nicht genug.
I'm one of those kids nobody wants.	Ich bin eines dieser Kinder, die niemand will.
He had to go.	Er musste gehen.
I wasn't recognised.	Ich wurde nicht erkannt.
It could be the car.	Es könnte am Auto liegen.
In the middle of the game she left the field.	Mitten im Spiel verließ sie das Feld.
I should have noticed.	Ich hätte es merken müssen.
He looked around and saw a tree quickly appear.	Er sah sich um und sah einen Baum schnell auftauchen.
Today he says one thing, tomorrow he will say something else.	Heute sagt er etwas, morgen wird er etwas anderes sagen.
He made her laugh.	Er brachte sie zum Lachen.
That's what she tells me in her note.	So sagt sie es mir in ihrer Notiz.
Maybe you can explain that to him.	Vielleicht kannst du ihm das erklären.
But these have long-term side effects.	Doch diese haben auf Dauer Nebenwirkungen.
This is very easy to do.	Dies ist sehr einfach zu tun.
You neither.	Du auch nicht.
Difficult.	Schwer.
Fill the entire frame with the map.	Füllen Sie den kompletten Rahmen mit der Karte.
It was important that his body made its own steps first.	Wichtig war, dass sein Körper zuerst seine eigenen Schritte machte.
For every life she would give him.	Für jedes Leben, das sie ihm geben würde.
The attack could have happened in a church.	Der Angriff könnte in einer Kirche passiert sein.
He said he would be there.	Er sagte, er wäre dabei.
Death has its own smell.	Der Tod hat seinen eigenen Geruch.
What a big nose he has.	Was für eine große Nase er hat.
I was five or six years old.	Ich war fünf oder sechs Jahre alt.
Use both hands.	Verwenden Sie beide Hände.
She sits behind the door for most of the afternoon.	Sie sitzt den größten Teil des Nachmittags hinter der Tür.
This is the most powerful deck of cards one can have.	Dies ist das mächtigste Kartenset, das man haben kann.
I didn't want them to think about things like hair color or eye color.	Ich wollte nicht, dass sie über Dinge wie Haar- oder Augenfarbe nachdenken.
This is important to know due to the nature of their claims.	Dies ist aufgrund der Art ihrer Ansprüche wichtig zu wissen.
Set aside until just warm to the touch.	Beiseite stellen, bis sie sich gerade warm anfühlt.
Then everything is clear and correct at once.	Dann ist alles auf einmal klar und richtig.
But now he's gone anyway.	Aber jetzt ist er sowieso wieder weg.
This went worse than he could have ever expected.	Das lief noch schlimmer, als er je hätte erwarten können.
He did the whole job in less than a minute.	Er erledigte die ganze Arbeit in weniger als einer Minute.
The most interesting ones are briefly discussed here.	Die interessantesten werden hier kurz besprochen.
At least it was something.	Wenigstens war es etwas.
It was built in the horse age.	Es war in einer Zeit der Pferde gebaut worden.
We divided them into two groups.	Wir haben sie in zwei Gruppen eingeteilt.
Your loved ones care about you and want to help.	Ihre Lieben kümmern sich um Sie und wollen helfen.
I dream of my parents' house.	Ich träume vom Haus meiner Eltern.
If I can avoid it	Wenn ich es vermeiden kann.
They therefore have little influence.	Sie haben daher wenig Einfluss.
Call me and discuss with me.	Rufen Sie mich an und diskutieren Sie mit mir.
do something important.	Etwas Wichtiges tun.
The city's population grew rapidly.	Die Bevölkerung der Stadt wuchs schnell.
Mine worked well enough.	Meine funktionierte gut genug.
Best anger.	Bests Wut.
And it's not in my nature either.	Und es liegt auch nicht in meiner Natur.
I cry and read it over and over again.	Ich weine und lese es immer und immer wieder.
The men who kept her locked there tried to break her.	Die Männer, die sie dort eingesperrt hielten, versuchten, sie zu brechen.
Pay that back, indeed.	Zahlen Sie das zurück, in der Tat.
I don't know why, she just does it.	Ich weiß nicht warum, sie tut es einfach.
Forget the fire.	Vergiss das Feuer.
you follow him	Du folgst ihm.
So let's take a close look at why.	Schauen wir uns also genau an, warum.
I say yes and no.	Ich sage ja und nein.
Thanks for the help and sorry for keeping you.	Danke für die Hilfe und tut mir leid, dass ich dich behalten habe.
I then continued on my way and she went hers.	Ich setzte dann meinen Weg fort und sie ging ihren.
You got it, yes, but someone else would have missed it.	Du hast es verstanden, ja, aber jemand anderes hätte es verpasst.
It depends on how you design your class.	Es kommt darauf an, wie Sie Ihre Klasse gestalten.
He didn't want a job he loved.	Er wollte keinen Job, den er liebte.
A mother's love can be viewed as pure love.	Die Liebe einer Mutter kann als reine Liebe betrachtet werden.
The person holding the camera starts walking.	Die Person, die die Kamera hält, beginnt zu laufen.
If he goes, then it's good.	Wenn er geht, dann ist es gut.
My younger daughter wants to see it.	Meine jüngere Tochter möchte es sich ansehen.
It had upset him, of course, even though he knew it wasn't true.	Es hatte ihn natürlich aus der Fassung gebracht, obwohl er wusste, dass es nicht stimmte.
He was fully dressed as he walked towards her.	Er war vollständig angezogen, als er auf sie zuging.
A second rule can be an exception to the first rule.	Eine zweite Regel kann eine Ausnahme von der ersten Regel sein.
I have a hard time going anywhere.	Es fällt mir schwer, irgendwohin zu gehen.
That is slowly changing.	Das ändert sich langsam.
I'm a relaxed but serious woman.	Ich bin eine entspannte, aber ernsthafte Frau.
That doesn't mean we do it.	Das bedeutet nicht, dass wir es tun.
Maybe he has bad news.	Vielleicht hat er schlechte Nachrichten.
Maybe she couldn't say what was on her mind.	Vielleicht konnte sie nicht sagen, was ihr auf dem Herzen lag.
These cars are the future.	Diese Autos sind die Zukunft.
Be safe guys.	Seien Sie sicher, Jungs.
She didn't budge and held her position.	Sie gab nicht nach und behielt ihre Position.
This is a really great post.	Das ist ein wirklich toller Beitrag.
They were all so similar and yet so different.	Alle waren so ähnlich und doch so verschieden.
Stay on topic.	Bleiben Sie beim Thema.
Not even mine, really.	Nicht einmal meine, wirklich.
So there was no change from the initial values.	Es gab also keine Veränderung gegenüber den Anfangswerten.
It was something to look forward to.	Es war etwas, worauf man sich freuen konnte.
Maybe a hundred times in just a week.	Vielleicht hundertmal, in nur einer Woche.
First, take a moment.	Nehmen Sie sich zunächst einen Moment Zeit.
fight for me	Kämpfe für mich.
I hope you will work with me on this.	Ich hoffe, Sie werden mit mir daran arbeiten.
I can catch up later.	Kann ich später nachholen.
Statistical analysis showed no significant differences between the groups.	Die statistische Analyse zeigte keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen.
And then you would try to find out.	Und dann würdest du versuchen, es herauszufinden.
He knew immediately that he had made a seriously big mistake.	Er wusste sofort, dass er einen ernsthaft großen Fehler gemacht hatte.
Just don't question.	Nur nicht hinterfragen.
So wish me luck.	Also wünscht mir Glück.
That's what soldiers do.	Das tun Soldaten.
Without you my life would be so different today.	Ohne dich wäre mein Leben heute so anders.
Only one party member can join the player in battle.	Nur ein Gruppenmitglied kann sich dem Spieler im Kampf anschließen.
Your people take the point.	Ihre Leute übernehmen den Punkt.
Just a couple of minutes.	Nur ein paar Minuten.
We've done some positive things.	Wir haben einige positive Dinge getan.
Pick one and run with it.	Wählen Sie eine aus und laufen Sie damit.
I'll take care of it from here.	Ich kümmere mich von hier aus darum.
Nevertheless, we got married here.	Trotzdem haben wir hier geheiratet.
If not more.	Wenn nicht mehr.
Nothing has happened.	Nichts ist passiert.
It never came.	Es kam nie.
However, a few of them are still missing.	Ein paar von ihnen fehlen jedoch noch.
And your love is the light of my soul.	Und deine Liebe ist das Licht meiner Seele.
The loss of his friends.	Der Verlust seiner Freunde.
Enough about the weather.	Genug vom Wetter.
It was time for my lunch break anyway.	Es war sowieso Zeit für meine Essenspause.
I just need a place to call my own.	Ich brauche nur einen Ort, an dem ich mein Eigen nennen kann.
His friend put an arm around him.	Sein Freund legte einen Arm um ihn.
He is in great shape.	Er ist topfit.
The game really is as good as the reviews say.	Das Spiel ist wirklich so gut wie die Bewertungen zeigen.
Sometimes it's something you need to hear.	Manchmal ist es etwas, das Sie hören müssen.
A little for us.	Ein bisschen für uns.
Like maybe every afternoon.	Wie vielleicht jeden Nachmittag.
There was a lot going on today.	Heute war viel los.
But there were also a few whites.	Aber auch ein paar Weiße waren da.
Someone then slammed my door.	Jemand schlug dann meine Tür.
We don't own anything.	Wir besitzen nichts.
You didn't scream.	Sie haben nicht geschrien.
They fit great.	Sie passen super.
But the result was close.	Aber das Ergebnis war knapp.
The stuff is amazing.	Das Zeug ist unglaublich.
He was shot.	Er wurde erschossen.
I find it quite interesting work.	Ich finde es ziemlich interessante Arbeit.
The gathering can be a group, family or individual activity.	Die Sammlung kann eine Gruppe, eine Familie oder eine individuelle Aktivität sein.
I want to add an image in the background.	Ich möchte ein Bild im Hintergrund hinzufügen.
He wasn't ready for this.	Er war nicht bereit dafür.
She didn't look at him, but waited.	Sie sah ihn nicht an, sondern wartete.
I would never fight	Ich würde niemals kämpfen.
For the moment.	Für den Moment.
She's in bed with another woman.	Sie ist mit einer anderen Frau im Bett.
With education comes power.	Mit Bildung kommt Macht.
Or maybe even three.	Oder vielleicht sogar drei.
This is called a black box test.	Dies wird als Black-Box-Test bezeichnet.
You can't block.	Sie können nicht blockieren.
And within a certain range, it's a good tool for success.	Und innerhalb einer bestimmten Bandbreite ist es ein gutes Werkzeug für den Erfolg.
If this were the case, this would be a different case.	Wäre dies der Fall, wäre dies ein anderer Fall.
But she hasn't.	Aber sie hat es nicht.
Be open about your feelings.	Gehen Sie offen mit Ihren Gefühlen um.
One of the main results of this work is the following.	Eines der wichtigsten Ergebnisse dieser Arbeit ist das Folgende.
I don't like this post.	Dieser Beitrag gefällt mir nicht.
The results showed the importance of friends.	Die Ergebnisse zeigten die Bedeutung von Freunden.
It has been in print ever since.	Seitdem ist es im Druck.
Her face was bright red.	Ihr Gesicht war knallrot.
And other things.	Und andere Dinge.
Although she hadn't rolled her eyes, she somehow had.	Obwohl sie nicht mit den Augen gerollt hatte, hatte sie es doch irgendwie.
Over and over again.	Immer und immer wieder.
It looks like the adult dog.	Es sieht aus wie der erwachsene Hund.
May remains in charge of this camp.	May bleibt verantwortlich für dieses Lager.
Left to have sex in his bedroom.	Links, um Sex in seinem Schlafzimmer zu haben.
I never went to college.	Ich bin nie aufs College gegangen.
I wasn't in trouble.	Ich war nicht in Schwierigkeiten.
do the next	Mach das nächste.
Blacks shouldn't have anything to do with it.	Schwarze sollten damit nichts zu tun haben.
Press to move.	Drücken Sie für eine Bewegung.
His family, he says, doesn't want him to talk to me.	Seine Familie, sagt er, will nicht, dass er mit mir spricht.
I've been waiting for this for over a month now.	Darauf warte ich jetzt seit über einem Monat.
Forget it.	Vergiss es einfach.
I looked at the numbers in your press release.	Ich habe mir die Zahlen in Ihrer Pressemitteilung angesehen.
Then again maybe not.	Dann wieder vielleicht nicht.
I'm not sure why this is happening.	Ich bin mir nicht sicher, warum das passiert.
The whole night around us was black and silent.	Die ganze Nacht um uns herum war schwarz und still.
Of course they vary.	Natürlich variieren sie.
We know that certain things are right and certain things are wrong.	Wir wissen, dass bestimmte Dinge richtig und bestimmte Dinge falsch sind.
This result is broadly consistent with previous studies.	Dieses Ergebnis stimmt weitgehend mit früheren Studien überein.
He was in a bar.	Er war in einer Bar.
But this fact should not surprise you.	Aber diese Tatsache sollte Sie nicht überraschen.
There were only ten of us now.	Wir waren jetzt nur noch zu zehnt.
After all, the food supply was never reconciled.	Schließlich wurde die Lebensmittelversorgung nie unter einen Hut gebracht.
thank you for having me again	Danke, dass du mich wieder hast.
She could turn the pages of a book.	Sie konnte die Seiten eines Buches umblättern.
This country keeps our kids off drugs.	Dieses Land hält unsere Kinder von Drogen fern.
I have been using this tea for the past two months.	Ich habe diesen Tee in den letzten zwei Monaten verwendet.
They just talk about it and everyone is happy.	Sie reden einfach darüber und alle sind glücklich.
But let me give you my cell phone number.	Aber lassen Sie mich Ihnen meine Handynummer geben.
Of course he was still there.	Natürlich war er noch da.
You can believe yourself too.	Du kannst dir auch glauben.
I have a photo of you and me together above my desk.	Ich habe ein Foto von dir und mir zusammen über meinem Schreibtisch.
Nothing seems very interesting.	Nichts scheint sehr interessant zu sein.
However, the drop is what most fans remember.	Der Drop ist jedoch das, woran sich die meisten Fans erinnern.
Usually it did.	Normalerweise tat es das.
It was a day later than the date written.	Es war ein Tag später als das geschriebene Datum.
It could save my career.	Es könnte meine Karriere retten.
But even now we look back with amazement.	Doch selbst im Jetzt blicken wir mit Staunen zurück.
In a few moments he was completely gone.	In wenigen Augenblicken war er vollständig verschwunden.
So you will never have any problems.	So wirst du also nie Probleme haben.
I just had to play this variant.	Ich musste diese Variante einfach spielen.
However, this is far from how the process occurs inside the cell.	Dies ist jedoch weit davon entfernt, wie der Prozess in der Zelle abläuft.
Something similar is likely to happen with those on the right.	Ähnliches passiert wahrscheinlich mit denen auf der rechten Seite.
Only the nature of the threat had changed.	Nur die Art der Bedrohung hatte sich geändert.
You can only sit back for so long.	Sie können sich nur so lange zurücklehnen.
He is completely cut off from reality.	Er ist völlig von der Realität abgeschnitten.
Something she felt deep inside.	Etwas, das sie tief in sich spürte.
You know, she undresses for men.	Weißt du, sie zieht sich für Männer aus.
And they come because they want some relief from their suffering.	Und sie kommen, weil sie etwas Erleichterung von ihrem Leiden wollen.
She liked her house.	Sie mochte ihr Haus.
They will do nothing to lower world oil prices.	Sie werden nichts tun, um die Weltölpreise zu senken.
He had to make a list.	Er musste eine Liste erstellen.
I gave her another half.	Ich gab ihr noch eine Hälfte.
It's a very beautiful thing.	Es ist eine sehr schöne Sache.
He might not care.	Es könnte ihm egal sein.
Take the same event and write it in different ways.	Nehmen Sie dasselbe Ereignis und schreiben Sie es auf verschiedene Arten.
Here we do it differently.	Hier machen wir es anders.
If anyone would like to contact me about my other tree of yours please.	Wenn jemand mich bitte wegen meines anderen Baumes von Ihnen kontaktieren möchte.
It's quiet for a while.	Es ist eine Weile still.
And only inside the office.	Und das nur innerhalb des Büros.
But it made no difference.	Doch es machte keinen Unterschied.
Only know because we've been shown it.	Wissen nur, weil es uns gezeigt wurde.
Not like before.	Nicht so wie früher.
Without them we wouldn't exist.	Ohne sie würden wir nicht existieren.
nothing like that	Nichts wie das.
I feel like there's something I can wait for.	Ich habe das Gefühl, dass es etwas gibt, auf das ich warten kann.
But there are times.	Aber es gibt Zeiten.
And finally we weren't even in the same bed anymore.	Und schließlich lagen wir nicht einmal mehr im selben Bett.
I don't know why he did that.	Ich weiß nicht, warum er das getan hat.
It couldn't be over that easily.	Das konnte nicht so einfach vorbei sein.
They took me straight away and gave me a fresh, relaxed style.	Sie haben mich sofort mitgenommen und mir einen frischen, lockeren Stil verpasst.
Simply request your organization now.	Fordern Sie jetzt einfach Ihre Organisation an.
She clearly needed to do some research before continuing.	Sie musste eindeutig etwas recherchieren, bevor sie fortfuhr.
That means we pretty much take everything on faith.	Das bedeutet, dass wir so ziemlich alles auf Glauben nehmen.
But for me it's not right.	Aber für mich ist es nicht richtig.
And my name.	Und mein Name.
You could die if you keep walking in this direction.	Du könntest sterben, wenn du weiter in diese Richtung gehst.
We will no longer hide in the corner.	Wir werden uns nicht länger in der Ecke verstecken.
We can say what we like.	Wir können sagen, was uns gefällt.
There is evidence.	Es gibt Beweise.
At a critical moment in his life, he turned to me.	In einem kritischen Moment seines Lebens wandte er sich an mich.
It's getting stronger every day.	Es wird jeden Tag stärker.
I think there was a small one.	Ich glaube, da war ein kleiner.
At the moment all she was thinking about was finding things.	Im Moment dachte sie nur daran, Dinge zu finden.
He only walked a short distance.	Er ging nur ein kurzes Stück.
at least to see you.	Sie zumindest zu sehen.
Nobody lives here and new people are coming.	Niemand wohnt hier und neue Leute kommen hinzu.
you just keep going	Du machst einfach weiter.
Maybe some kind of student.	Vielleicht eine Art Student.
I'll show you.	Ich zeige es dir.
From this college.	Von dieser Hochschule.
She believed what children do.	Sie glaubte, was Kinder tun.
But in reality the situation was not quite so simple.	Aber in Wirklichkeit war die Situation nicht ganz so einfach.
Listen to me my friends.	Hört mir zu, meine Freunde.
Bring something to paint!.	Bringen Sie etwas zum Malen mit!.
go and play it	Geh und spiele es.
But the court didn't do that.	Aber das hat das Gericht nicht getan.
I will never agree.	Ich werde niemals zustimmen.
I'll call you.	Ich rufe dich an.
I still think so.	Das denke ich immer noch.
Let's call it a unit random variable.	Nennen wir es eine Einheits-Zufallsvariable.
It's calculated that we'll be gone for about three years.	Es ist kalkuliert, dass wir etwa drei Jahre weg sein werden.
turn off lights.	Lichter ausmachen.
About eight members did not answer this question.	Etwa acht Mitglieder beantworteten diese Frage nicht.
I have no real idea what to expect.	Ich habe keine wirkliche Ahnung, was mich erwartet.
Oh, you will hear them in the coming days.	Oh, ihr werdet sie in den kommenden Tagen hören.
We do so much to save time now.	Wir tun so viel, um jetzt Zeit zu sparen.
That's just guys.	Das ist einfach Jungs.
Everything around him seemed dark.	Alles um ihn herum schien dunkel.
That's called respect for the weather.	Das nennt man Respekt vor dem Wetter.
I can't talk to anyone else right now.	Ich kann gerade mit niemand anderem reden.
And talked to the dogs.	Und sprach mit den Hunden.
She has a brown spot under her left eye.	Sie hat einen braunen Fleck unter ihrem linken Auge.
Bright white light streaming in through the bedroom window.	Helles, weißes Licht, das durch das Schlafzimmerfenster hereinfällt.
A book next to it.	Ein Buch daneben.
I'll have something for you next week.	Nächste Woche habe ich bestimmt was für dich.
This opportunity doesn't come along every day, just jump in.	Diese Gelegenheit bietet sich nicht alle Tage, steigen Sie einfach ein.
The pleasure was stronger.	Das Vergnügen war stärker.
You need look no further than me.	Sie müssen nicht weiter suchen als ich.
Now it's finally time for us to answer.	Jetzt ist es endlich an der Zeit, dass wir antworten.
His work was wonderful.	Seine Arbeit war wunderbar.
But that is rare and far between.	Aber das ist selten und weit zwischen.
Now it's sixfold.	Jetzt ist es das Sechsfache.
But we have control over how we react to the world.	Aber wir haben die Kontrolle darüber, wie wir auf die Welt reagieren.
The second reaction can be described with both theories.	Die zweite Reaktion kann mit beiden Theorien beschrieben werden.
That's how you do it.	So macht man das.
Obviously it won't work for everyone.	Offensichtlich wird es nicht für alle funktionieren.
I had to ask her why.	Ich musste sie fragen, warum.
you are too funny	Du bist zu witzig.
Depends who you're talking to.	Kommt darauf an, mit wem man spricht.
But we have a few rules here.	Aber wir haben hier ein paar Regeln.
Be sure to complete the activities in this book.	Stellen Sie sicher, dass Sie die Aktivitäten in diesem Buch durchführen.
In which there is a machine.	In dem sich eine Maschine befindet.
First things first, my friend.	Eins nach dem anderen, mein Freund.
He made sure she knew why he'd done it.	Er sorgte dafür, dass sie wusste, warum er es geschafft hatte.
Maybe he would have figured it out in a day.	Vielleicht wäre er an einem Tag darauf gekommen.
There are some negative side effects that can be treated.	Es gibt einige negative Nebenwirkungen, die behandelt werden können.
I haven't even started yet.	Ich habe noch gar nicht angefangen.
You might ask him about it.	Vielleicht fragst du ihn mal danach.
you saved lives	Du hast Leben gerettet.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Menschen neigen dazu, sich daran zu erinnern, was zuerst und was zuletzt kommt.
Listen to me.	Hör mir zu.
I threw up three times, but I kept working.	Ich habe mich dreimal übergeben, aber ich habe weitergearbeitet.
He got up again and went to the house.	Er stand wieder auf und ging zum Haus.
My daughter met her older brother for the first time.	Zum ersten Mal traf meine Tochter ihren älteren Bruder.
It was difficult to even write it.	Es war schwierig, es überhaupt zu schreiben.
Simple green eyes.	Einfache grüne Augen.
Usually these cases end with the child coming home.	Normalerweise enden diese Fälle damit, dass das Kind nach Hause kommt.
Taste and cook whatever comes up in different ways.	Probieren und kochen Sie, was auch immer auf verschiedene Weise auftaucht.
Failure must let you go.	Scheitern muss dich gehen lassen.
The pages never showed up.	Die Seiten sind nie aufgetaucht.
Share your work.	Teilen Sie Ihre Arbeit.
All outcome data are presented in the manuscript.	Alle Ergebnisdaten sind im Manuskript dargestellt.
We therefore need a more open approach to the exercise of power.	Wir brauchen daher einen offeneren Umgang mit Machtausübung.
He served himself a bit of everything.	Er servierte sich von allem ein bisschen.
The prices are low for the quantity and quality of the food.	Die Preise sind niedrig für die Menge und Qualität des Essens.
The authorities are there.	Die Behörde ist da.
This function is supposed to be that of the state today.	Diese Funktion soll heute die des Staates sein.
My parents didn't work in the garden.	Meine Eltern haben nicht im Garten gearbeitet.
She calls.	Sie ruft.
Maybe you have one, you have a clear definition.	Vielleicht haben Sie eine, Sie haben eine klare Definition.
Big is big.	Groß ist groß.
I've been thinking about this for a long time now.	Ich habe jetzt lange darüber nachgedacht.
just let me read it	Lass es mich einfach lesen.
The parameters used in this paper.	Die in diesem Papier verwendeten Parameter.
She doesn't notice.	Sie merkt es nicht.
In this literature, this model fit is quite poor.	In dieser Literatur ist diese Modellpassung ziemlich schlecht.
For this reason this project is created.	Aus diesem Grund wird dieses Projekt erstellt.
Back in my shop.	Zurück in meinem Shop.
And that's a valid question.	Und das ist eine berechtigte Frage.
It's too dangerous for us.	Es ist zu gefährlich für uns.
She says she's coming for me, and this time she's going to get me.	Sie sagt, sie kommt mich holen, und dieses Mal wird sie mich erwischen.
End of the week, he had said.	Ende der Woche, hatte er gesagt.
He's also a leader and you'll see that.	Er ist auch ein Anführer, und das werden Sie sehen.
I can't see it as available.	Ich kann es nicht als verfügbar ansehen.
I knew, however, that things weren't quite quiet for her.	Ich wusste jedoch, dass es für sie nicht ganz still war.
He never used swear words.	Er hat nie Schimpfwörter verwendet.
His lips were a question.	Seine Lippen waren eine Frage.
They had no children together.	Sie hatten keine gemeinsamen Kinder.
No effects of such fall experiences were found.	Es wurden keine Auswirkungen solcher Sturzerfahrungen gefunden.
Things were still very tough.	Die Dinge waren immer noch sehr hart.
Her death was not yet widely known here.	Ihr Tod war hier also noch nicht allgemein bekannt.
Above this temperature, the rate constant increases rapidly with increasing temperature.	Oberhalb dieser Temperatur steigt die Geschwindigkeitskonstante mit zunehmender Temperatur schnell an.
Both studies have a high impact.	Beide Studien haben einen hohen Einfluss.
His father didn't miss anything.	Sein Vater hat nichts vermisst.
Something completely different.	Etwas ganz anderes.
And fell like hell.	Und stürzte höllisch ab.
Identify the problem and take the necessary action immediately.	Erkennen Sie das Problem und ergreifen Sie sofort die erforderlichen Maßnahmen.
Every year we have to do the same.	Jedes Jahr müssen wir dasselbe tun.
Upon arrival, many asked a simple question.	Nach ihrer Ankunft stellten viele eine einfache Frage.
However, nothing was added.	Es wurde jedoch nichts hinzugefügt.
The right voice will change your life.	Die richtige Stimme wird Ihr Leben verändern.
I can clear it up right away.	Ich kann es gleich klären.
That's really something we need to think about.	Das ist wirklich etwas, worüber wir nachdenken müssen.
There were good reasons for this.	Dafür gab es gute Gründe.
In her mind she killed me.	In ihren Gedanken hat sie mich getötet.
Only the truth.	Nur die Wahrheit.
A train can have one or more classes.	Ein Zug kann eine oder mehrere Klassen haben.
And not just any idea.	Und nicht irgendeine Idee.
Last moments have passed there.	Dort sind letzte Augenblicke vergangen.
Jobs are a means to an end.	Jobs sind Mittel zum Zweck.
Experience found her.	Die Erfahrung hat sie gefunden.
You are confused.	Du bist verwirrt.
A small crowd watches.	Eine kleine Menschenmenge schaut zu.
I can't believe you fell for this man.	Ich kann nicht glauben, dass du darauf hereingefallen bist, Mann.
That won't happen to me.	Das wird mir nicht passieren.
And send it back so we can come to a final version.	Und zurücksenden, damit wir zu einer endgültigen Version kommen können.
I hope they brought me up to speed.	Ich hoffe, sie haben mich auf den Stand gebracht.
Test performance parameters were obtained and compared to the correct measurements.	Testleistungsparameter wurden erhalten und mit den korrekten Messungen verglichen.
Someone new and interesting has entered your life.	Jemand Neues und Interessantes ist in Ihr Leben getreten.
There are far too many for the police to check.	Es sind viel zu viele, als dass die Polizei sie kontrollieren könnte.
My marriage suffered, as did my family life in general.	Meine Ehe litt sowie mein Familienleben im Allgemeinen.
I don't think he did what he seems to have done.	Ich glaube nicht, dass er getan hat, was er getan zu haben scheint.
I don't want to upset these people.	Ich will diese Leute nicht verärgern.
You do not want that.	Das willst du nicht.
The basis of that judgment is not at issue in this appeal.	Die Grundlage dieses Urteils ist in diesem Rechtsmittel nicht streitig.
I don't know what to do, where to stand.	Ich weiß nicht, was ich tun soll, wo ich stehen soll.
We just got to the interview.	Wir sind gerade ins Vorstellungsgespräch gekommen.
I'm really quite serious at heart.	Ich bin im Herzen wirklich ziemlich ernst.
This is the most common way.	Das ist der gebräuchlichste Weg.
I will not tolerate it.	Ich werde es nicht dulden.
A question is not proof.	Eine Frage ist kein Beweis.
When you explain why the rules apply.	Wenn Sie erklären, warum die Regeln gelten.
But mostly it's funny.	Aber meistens ist es lustig.
But someone else should do it.	Aber jemand anderes sollte es tun.
Tools should support the process and not the other way around.	Tools sollten den Prozess unterstützen und nicht umgekehrt.
Good breakfast selection too.	Gute Frühstücksauswahl auch.
A few minutes and you're down.	Ein paar Minuten und du bist unten.
But it didn't need proof.	Aber es brauchte keine Beweise.
I don't want a dog like that.	So einen Hund will ich nicht.
Everything my father made.	Alles, was mein Vater gemacht hat.
This process has many problems.	Dieser Prozess hat viele Probleme.
Remove the pan from the stove.	Pfanne vom Herd nehmen.
it will hold you	Es wird dich halten.
It was a beautiful summer day.	Es war ein schöner Sommertag.
I never wanted a big house.	Ich wollte nie ein großes Haus.
However, this is not the case for land.	Bei Grundstücken ist dies jedoch nicht der Fall.
We had to fix it.	Wir mussten es reparieren.
I also liked the comfort and build quality better.	Komfort und Verarbeitungsqualität gefielen mir auch besser.
It's been a crazy week.	Es war eine verrückte Woche.
Please do your work quickly and as silently as possible.	Bitte erledigen Sie Ihre Arbeit zügig und möglichst schweigend.
He met her gaze.	Er erwiderte ihren Blick.
Forever and ever.	Für immer und ewig.
She decided to walk.	Sie beschloss, zu Fuß zu gehen.
Surgery is an option, as is rest.	Eine Operation ist eine Option, ebenso wie Ruhe.
But she managed a smile.	Aber sie brachte ein Lächeln zustande.
Not getting enough water.	Nicht genug Wasser bekommen.
I need to see this machine.     	Ich muss mir diese Maschine ansehen.     
majority.	mehrheitlich.
I changed people's names but not places.	Ich habe die Namen von Personen geändert, aber nicht die Orte.
And we would rest now.	Und wir würden uns jetzt ausruhen.
The body had been removed.	Die Leiche war entfernt worden.
And we should consider why that is.	Und wir sollten überlegen, warum das so ist.
In the village.	Im Dorf.
So he lived with his mother.	So lebte er bei seiner Mutter.
Finally, he challenged the player in question.	Schließlich forderte er den betreffenden Spieler auf.
Nobody heard anything.	Niemand hat etwas gehört.
Sometimes her.	Manchmal sie.
Your approach gave me the idea.	Dein Ansatz hat mich auf die Idee gebracht.
However, you may not know what the other person wants.	Möglicherweise wissen Sie jedoch nicht, was die andere Person will.
His first task here.	Seine erste Aufgabe hier.
No calls, no waiting.	Keine Anrufe, kein Warten.
You can win as often as you like.	Sie können beliebig oft gewinnen.
I've never liked talking on the phone.	Ich habe nie gerne telefoniert.
All students begin their clinical experience in.	Alle Studenten beginnen ihre klinischen Erfahrungen in.
The problem is that they expect to be given.	Das Problem ist, dass sie erwarten, gegeben zu werden.
At the time the study was conducted.	Zum Zeitpunkt der Durchführung der Studie.
The problem, of course, is that the public does not understand the problems.	Das Problem ist natürlich, dass die Öffentlichkeit die Probleme nicht versteht.
OK, a little.	Okay, ein bisschen.
Shock held me another solid minute.	Schock hielt mich noch eine solide Minute.
Apparently he couldn't remember any of them in particular.	Anscheinend konnte er sich an keinen von ihnen besonders erinnern.
Some are obviously more popular than others.	Einige sind offensichtlich beliebter als andere.
We basically have a relationship over the phone.	Wir haben im Grunde eine Beziehung über das Telefon.
It could only point to this spot again.	Es könnte nur wieder auf diese Stelle hinweisen.
But it's enough.	Aber es reicht.
Otherwise they would.	Sonst würden sie.
He didn't look back.	Er blickte nicht zurück.
He needs us now more than ever.	Er braucht uns jetzt mehr denn je.
That's what drew me to this show and this man.	Das hat mich zu dieser Show und diesem Mann hingezogen.
It took control of me.	Es übernahm die Kontrolle über mich.
Then make your decision.	Dann treffen Sie Ihre Entscheidung.
That's really cool.	Das ist wirklich cool.
I call you fake teacher.	Ich nenne dich falschen Lehrer.
No, stop, stop.	Nein, halt, halt.
And those eyes could be in an audience near you!.	Und diese Augen könnten in einem Publikum in Ihrer Nähe sein!.
He told me he would come back for me.	Er sagte mir, er würde zurückkommen, um mich zu holen.
The hotel was great.	Das Hotel war großartig.
No, he was not.	Nein, war er nicht.
But suddenly things went up.	Aber plötzlich ging es aufwärts.
We consider this in two ways.	Wir berücksichtigen dies auf zwei Arten.
This time was an exception.	Diesmal war eine Ausnahme.
I'll never get anything done.	Ich werde nie etwas fertig bekommen.
Get it done, check it off my list.	Erledige es, hake es von meiner Liste ab.
And my own they were.	Und meine eigenen waren sie.
I suggest discontinuing it.	Ich schlage vor, es einzustellen.
As it always was.	So wie es immer war.
Your other students who didn't make it through the training.	Ihre anderen Schüler, die es nicht durch die Ausbildung geschafft haben.
After that, no more.	Danach ok, nicht mehr.
It makes you excited.	Es macht Sie aufgeregt.
Nobody will ever think about it again.	Niemand wird jemals wieder darüber nachdenken.
She is right.	Sie hat Recht.
And how did you treat me?	Und wie hast du mich behandelt?
In another life he had been in the military.	In einem anderen Leben war er beim Militär gewesen.
It was an amazing experience working with them.	Es war eine erstaunliche Erfahrung, mit ihnen zu arbeiten.
No more.	Nie mehr.
Here we go.	Auf geht's.
A new day is ahead of you.	Ein neuer Tag steht Ihnen bevor.
But he wasn't good at it.	Aber er war nicht gut darin.
There is nothing like it.	Es gibt nichts Vergleichbares.
From now on she would have nothing of her own.	Von nun an würde sie nichts Eigenes mehr haben.
Then it depends on the weather.	Dann kommt es auf das Wetter an.
The same applies to the human body.	Dasselbe gilt für den menschlichen Körper.
Well, at least for the hit.	Naja, jedenfalls zum Hit.
It was she who started.	Sie war es, die begann.
I look forward to hearing from you!.	Ich freue mich darauf, von dir zu hören!.
My first home.	Mein erstes Zuhause.
So it is indeed another reason to like her.	Es ist also in der Tat ein weiterer Grund, sie zu mögen.
Well we know why.	Nun, wir wissen warum.
i have my freedom	Ich habe meine Freiheit.
This points to a deeper truth.	Das weist auf eine tiefere Wahrheit hin.
They are both fine.	Es geht ihnen beiden gut.
Everyone here is dead.	Alle hier sind tot.
when it comes	Wenn es kommt.
She didn't sleep night after night.	Nacht für Nacht schlief sie nicht.
It was nice of you to reach out.	Es war nett, dass Sie sich gemeldet haben.
Maybe he had to.	Vielleicht musste er.
But it wasn't just the wind.	Aber es war nicht nur der Wind.
My friend made this comment when he saw this.	Mein Freund machte diesen Kommentar, als er das sah.
I know what it's about.	Ich weiß, worum es geht.
You can see.	Du kannst sehen.
A safe place.	Ein sicherer Platz.
Her eyes fell on his.	Ihre Augen fielen auf seine.
She started crying again.	Sie fing wieder an zu weinen.
But for her, too, everything changed and changed.	Aber auch für sie veränderte und veränderte sich alles.
The first time they were very nice and helpful.	Beim ersten Mal waren sie sehr nett und hilfsbereit.
The good news is that it's a standard.	Die gute Nachricht ist, dass es sich um einen Standard handelt.
It was like he was someone else.	Es war, als wäre er jemand anderes.
Do you understand me?	Verstehen Sie mich.
Besides, he had no desire to find her.	Außerdem hatte er nicht den Wunsch, sie zu finden.
A nice moment to photograph the case now.	Ein schöner Moment, um den Fall jetzt zu fotografieren.
We live our lives according to values.	Wir leben unser Leben nach Werten.
I have done a lot.	Ich habe viel getan.
Until then, shut up.	Bis dahin halt die Klappe.
That too has changed over time.	Auch das hat sich im Laufe der Zeit geändert.
He didn't want us to do it.	Er wollte nicht, dass wir es tun.
She really had no idea what it was.	Sie hatte wirklich keine Ahnung, was es war.
Until then, we're stuck.	Bis dahin stecken wir fest.
Wouldn't waste your time reading this post.	Würde nicht deine Zeit verschwenden, diesen Beitrag zu lesen.
It would be so easy.	Es wäre so einfach.
He didn't remember much about the trip.	Er erinnerte sich nicht an viel von der Reise.
See if you get it.	Sehen Sie, ob Sie es verstehen.
The connection was bad.	Die Verbindung war schlecht.
It was a mistake to go to a meeting with difficulty.	Es war ein Fehler, schwer zu einem Meeting zu gehen.
It felt warm.	Es fühlte sich warm an.
leave her here	Lass sie hier.
I'm like an old woman now.	Ich bin jetzt wie eine alte Frau.
It should focus.	Es müsste sich konzentrieren.
Please note.	Bitte beachten Sie.
And you can't be charged twice for the same crime.	Und Sie können nicht zweimal für dasselbe Verbrechen angeklagt werden.
Thank you, it means a lot to me.	Danke, es bedeutet mir viel.
Any other day it's just big and empty.	An jedem anderen Tag ist es einfach groß und leer.
But I noticed something.	Mir ist aber etwas aufgefallen.
That's the worst thing about playing outdoors.	Das ist das Schlimmste daran, im Freien zu spielen.
We are concerned here with protecting life.	Uns geht es hier um den Schutz des Lebens.
On a good argument for.	Auf ein gutes Argument für.
In general it was great.	Im Allgemeinen war es großartig.
Even now, they were probably out there somewhere, looking for him.	Selbst jetzt waren sie wahrscheinlich irgendwo da draußen und suchten nach ihm.
People you meet in the store.	Leute, denen du im Laden begegnest.
But over time you will learn more about yourself.	Aber mit der Zeit wirst du mehr über dich erfahren.
It works rather the opposite of what you describe.	Es funktioniert eher das Gegenteil von dem, was du beschreibst.
You felt stupid leaving the house at night.	Du kamst dir dumm vor, nachts das Haus verlassen zu haben.
The study received no financial support.	Die Studie erhielt keine finanzielle Unterstützung.
We wanted to buy houses.	Wir wollten Häuser kaufen.
Pressing Enter will log you out of the page.	Wenn Sie die Eingabetaste drücken, werden Sie von der Seite abgemeldet.
Just get it out of the house.	Holen Sie es einfach aus dem Haus.
It doesn't smell right.	Es riecht nicht richtig.
What you do has no practical implications.	Was Sie tun, hat keine praktischen Auswirkungen.
That may have been the signal's intended purpose.	Das könnte der beabsichtigte Zweck des Signals gewesen sein.
It's ill will.	Es ist böser Wille.
After their father's death, they decided to move on.	Nach dem Tod des Vaters beschlossen sie, weiterzuziehen.
Your first attempt failed.	Ihr erster Versuch schlug fehl.
Thank you for being here tonight.	Danke, dass Sie heute Abend hier sind.
The only problem is that the approach takes a lot of time.	Das einzige Problem ist, dass die Annäherung viel Zeit in Anspruch nimmt.
And it would not be destroyed.	Und er würde nicht zerstört werden.
In a way, this is the distribution that contains the least information.	In gewisser Weise ist dies die Verteilung, die die wenigsten Informationen enthält.
I put myself over a team decision that was wrong.	Ich habe mich über eine Mannschaftsentscheidung gestellt, die falsch war.
He understood how they felt.	Er verstand, wie sie sich fühlten.
There is no debate on the bill.	Es findet keine Debatte über den Gesetzentwurf statt.
He followed us to the table.	Er folgte uns zum Tisch.
My students usually do that first.	Meine Schüler tun das meistens zuerst.
Her spirit, her Self, is not bad.	Ihr Geist, ihr Selbst, ist nicht schlecht.
It's more of a medium-term plan.	Es ist eher ein mittelfristiger Plan.
The whole room went silent.	Der ganze Raum wurde still.
I have to live with this feeling forever.	Mit diesem Gefühl muss ich ewig leben.
I wanted her to stay like this.	Ich wollte, dass sie so bleibt.
It's not our job to sort this out, and you know it.	Das ist nicht unsere Aufgabe, das zu klären, und das wissen Sie.
And basically we did well.	Und im Grunde haben wir es gut gemacht.
All of these are problems.	All das sind Probleme.
First, the discharge report does not indicate why the charges were dropped.	Erstens gibt der Entlassungsbericht nicht an, warum die Anklage fallen gelassen wurde.
Yes, we understand that he is not a player to win with.	Ja, wir verstehen, dass er kein Spieler ist, mit dem man gewinnen kann.
I found joy in the show and still do.	Ich fand Freude an der Show und tue es immer noch.
College students reported this response.	College-Studenten berichteten über diese Antwort.
I have reached another level.	Ich habe eine andere Ebene erreicht.
It was almost full again.	Es war wieder fast voll.
Every comment on this page is about you.	Jeder Kommentar auf dieser Seite handelt von Ihnen.
You must call this before calling other functions.	Sie müssen das aufrufen, bevor Sie andere Funktionen aufrufen.
As of today, this is possible.	Ab heute ist so etwas möglich.
The data show a normal distribution.	Die Daten zeigen eine Normalverteilung.
Things get more complicated.	Die Dinge werden komplizierter.
Then he slowly went to bed.	Dann ging er langsam ins Bett.
Blank lines are ignored.	Leerzeilen werden ignoriert.
Whether it will be different this year remains to be seen.	Ob es in diesem Jahr anders sein wird, bleibt abzuwarten.
Contribute to the analysis and interpretation of the data and to the writing of the manuscript.	Beitrag zur Analyse und Interpretation der Daten und zum Schreiben des Manuskripts.
The loss of my son.	Der Verlust meines Sohnes.
This creates a comparison table for each site.	Dadurch wird eine Vergleichstabelle für jede Site erstellt.
You could have come in and told me everything before you left.	Du hättest reinkommen und mir alles erzählen können, bevor du gegangen bist.
Notice which of these feelings is most present in your body.	Achte darauf, welches dieser Gefühle in deinem Körper am präsentesten ist.
I've known him for months.	Ich kenne ihn seit Monaten.
In other words, he was informed and he gave his consent.	Mit anderen Worten, er wurde informiert und er gab sein Einverständnis.
Hope you do too.	Hoffentlich tun Sie das auch.
His time in this command was short.	Seine Zeit in diesem Kommando war kurz.
As you know, this is my default setting.	Wie Sie wissen, ist das meine Standardeinstellung.
let's hear it	Lass es uns hören.
I do political things like.	Ich mache politische Sachen wie.
Go to sleep.	Geh schlafen.
They are a very cheap company.	Sie sind ein sehr billiges Unternehmen.
We must prove our own model positively.	Wir müssen unser eigenes Modell positiv belegen.
I had to go anyway.	Ich musste trotzdem gehen.
At least he did that night.	Zumindest tat er es in dieser Nacht.
Family is the most important thing in my life.	Familie ist das Wichtigste in meinem Leben.
It indicates that this step has thrown.	Es zeigt an, dass dieser Schritt geworfen hat.
He tried to stop the fight too late.	Er versuchte zu spät, den Kampf zu beenden.
you can't move me	Du kannst mich nicht bewegen.
This is a global age.	Dies ist ein globales Zeitalter.
Then he takes her in his arms.	Dann nimmt er sie in seine Arme.
I hardly know how to say it.	Ich weiß kaum, wie ich es sagen soll.
This is not about one party or the other.	Hier geht es nicht um die eine oder andere Partei.
I wanted to know what year her head was.	Ich wollte wissen, in welchem ​​Jahr ihr Kopf war.
I can't really explain.	Ich kann es nicht wirklich erklären.
He picked up the first ring.	Er nahm beim ersten Klingeln ab.
He touched her there as he had done before to prepare her.	Er berührte sie dort, wie er es zuvor getan hatte, um sie vorzubereiten.
This is the case for every team at this point.	Dies ist zu diesem Zeitpunkt für jedes Team der Fall.
Rest is fine with him.	Ruhe ist ihm recht.
No option for left controls.	Keine Option für linke Bedienelemente.
get your shit ready	Mach deine Scheiße fertig.
You can be real.	Sie können echt sein.
Seems really stupid to me.	Kommt mir echt blöd vor.
I introduce myself.	Ich stelle mich ein.
Think about it.	Denk darüber nach.
Younger girls liked his smile.	Jüngere Mädchen mochten sein Lächeln.
You should go in and talk to him later.	Du solltest später hineingehen und mit ihm reden.
The task seems impossible today.	Die Aufgabe scheint heute unmöglich.
This is just to swap them out.	Dies dient nur dazu, sie auszutauschen.
The room was too small.	Das Zimmer war zu klein.
Let's make it short and sweet.	Machen wir es kurz und bündig.
We need to be sure that the therapy is safe.	Wir müssen sicher sein, dass die Therapie sicher ist.
I tried to get it to work and couldn't.	Ich habe versucht, es zum Laufen zu bringen und konnte es nicht.
It was a public event, it seemed to me.	Es war eine öffentliche Veranstaltung, so schien es mir.
It was all.	Es war alles.
I ask for help.	Ich bitte um Hilfe.
Everything went great and worked.	Es hat alles super geklappt und funktioniert.
Women are more likely to get this disease than men.	Frauen erkranken häufiger als Männer an dieser Krankheit.
Each was long and between and wide.	Jeder war lang und zwischen und breit.
She could hear him.	Sie konnte ihn hören.
Before you make any changes, understand us.	Bevor Sie Änderungen vornehmen, verstehen Sie uns.
It's the tool many aspire to be, but few actually are.	Es ist das Werkzeug, das viele sein wollen, aber nur wenige sind es tatsächlich.
Many people started to "follow" me.	Viele Leute fingen an, mir zu „folgen“.
Can not help me.	Kann mir nicht helfen.
Maybe they are outdated.	Vielleicht sind sie veraltet.
Before he had a chance to open his mouth, she began.	Bevor er die Möglichkeit hatte, den Mund zu öffnen, begann sie damit.
And there was no lack of that.	Und daran mangelte es nicht.
And for a while it worked.	Und für eine Weile funktionierte es.
I wrote code for it.	Ich habe einen Code dafür geschrieben.
But think again.	Aber denken Sie noch einmal nach.
There had to be more.	Es musste mehr geben.
For a full list of areas we cover please click here.	Für eine vollständige Liste der Bereiche, die wir abdecken, klicken Sie bitte hier.
you have to hide it	Du musst es verstecken.
Also, you can imagine more pressure than actually exists.	Außerdem können Sie sich mehr Druck vorstellen, als tatsächlich vorhanden ist.
And it can't be natural.	Und es kann nicht natürlich sein.
Maybe they needed your help, maybe not.	Vielleicht brauchten sie deine Hilfe, vielleicht auch nicht.
Two years later our house burned down.	Zwei Jahre später brannte unser Haus ab.
Check it out below.	Sehen Sie es sich unten an.
It worked fine.	Es funktionierte gut.
The first goal goes in and it's not what was expected.	Das erste Tor geht rein, und es ist nicht das, was erwartet wurde.
But she would get hers.	Aber sie würde ihre bekommen.
Date, they often don't let you know until that date.	Datum, sie lassen dich oft bis zu diesem Datum nicht wissen.
Keep it going.	Machen Sie weiter so.
I am very happy with my health at this point.	Ich bin zu diesem Zeitpunkt sehr zufrieden mit meiner Gesundheit.
I haven't been afraid in ten years.	Ich hatte seit zehn Jahren keine Angst mehr.
The sources are included for direct verification.	Die Quellen sind zur direkten Überprüfung enthalten.
And that can mean anything.	Und das kann alles bedeuten.
Nobody lets that happen.	Niemand, der das geschehen lässt.
We spoke to them briefly when you reported them missing.	Wir haben kurz mit ihnen gesprochen, als Sie sie als vermisst gemeldet haben.
It's too valuable.	Es ist zu wertvoll.
When she came home	Als sie nach Hause kam.
I'm leaving early.	Ich hau hier früher ab.
It was just something like "come on stage".	Es war nur so etwas wie „Komm mit auf die Bühne“.
He had taught boys their age but never girls.	Er hatte Jungen in ihrem Alter unterrichtet, aber nie Mädchen.
They are really very tight.	Sie sind wirklich sehr eng.
So leave it where it is.	Also lass es wo es ist.
I fight for a good cause.	Ich kämpfe für eine gute Sache.
However, there was much more to it than that.	Es steckte jedoch noch viel mehr dahinter.
you know it man	Du weißt es, Mann.
Your target got a face full of snow.	Ihr Ziel bekam ein Gesicht voller Schnee.
He ignored the voice.	Er ignorierte die Stimme.
We have shown that both approaches lead to the same results.	Wir haben gezeigt, dass beide Ansätze zu den gleichen Ergebnissen führen.
I often give people the example of a construction site.	Ich gebe den Leuten oft das Beispiel einer Baustelle.
An hour ago, at this point.	Vor einer Stunde, an diesem Punkt.
I tried.	Ich habe es versucht.
A week felt like a year without him.	Eine Woche kam mir vor wie ein Jahr ohne ihn.
A few of them laughed.	Ein paar von ihnen lachten.
She spoke again, putting the sounds together better.	Sie sprach wieder, fügte die Laute besser zusammen.
But not today.	Aber nicht heute.
Only once did they advance.	Nur einmal rückten sie vor.
He's a complicated man.	Er ist ein komplizierter Mann.
Ten years later, the church is in a better place.	Zehn Jahre später ist die Gemeinde an einem besseren Ort.
He never went out to them.	Er ging nie zu ihnen hinaus.
He takes the people we can't help.	Er nimmt die Menschen, denen wir nicht helfen können.
I can't silence my thoughts like that.	Ich kann meine Gedanken nicht so zum Schweigen bringen.
It has to be like that.	Es muss so sein.
Turn up the volume.	Drehe die Lautstärke hoch.
Not with the truck, no.	Nicht mit dem Truck, nein.
Not because of a stupid bag.	Nicht wegen einer blöden Tüte.
I thought some of these were still pretty good.	Ich dachte, dass einige davon noch ziemlich gut waren.
Didn't believe it for a minute.	Habe es keine Minute geglaubt.
See how you can help here!.	Sehen Sie hier, wie Sie helfen können!.
We didn't see anyone the whole time we were there.	Wir haben die ganze Zeit, in der wir dort waren, niemanden gesehen.
Yes a real site.	Ja eine echte Seite.
Now it's working.	Jetzt geht es.
The day was his end as he said.	Der Tag war sein Ende, als er sagte.
I'm not even happy.	Ich bin nicht einmal glücklich.
He couldn't give an explanation.	Eine Erklärung konnte er nicht abgeben.
I'll pay you back this week.	Ich werde es dir diese Woche zurückzahlen.
We actually tried to coordinate the game in advance.	Wir haben tatsächlich versucht, das Spiel im Voraus zu koordinieren.
He switched off the engine and got out.	Er stellte den Motor ab und stieg aus.
Then he turned to them.	Dann wandte er sich ihnen zu.
I have and will recommend them to my friends.	Ich habe und werde sie meinen Freunden weiter empfehlen.
I have studied them.	Ich habe sie studiert.
But now face to face.	Aber jetzt von Angesicht zu Angesicht.
His voice was also far away.	Auch seine Stimme war weit weg.
I better go	Ich sollte besser gehen.
The first is to speak up.	Das erste ist, sich zu äußern.
Only for an hour.	Nur für eine Stunde.
He went on.	Er ging weiter.
This is not a government working for the public.	Das ist keine Regierung, die für die Öffentlichkeit arbeitet.
He wanted company.	Er wollte Gesellschaft haben.
The unknown is not the future but the present.	Das Unbekannte ist nicht die Zukunft, sondern die Gegenwart.
Unfortunately, she has two small children.	Leider hat sie zwei kleine Kinder.
Nothing bad can happen to you there.	Da kann dir nichts Schlimmes passieren.
Maybe you tried too hard this time.	Vielleicht hast du es diesmal zu sehr versucht.
She must prove she has the metal to withstand the fire.	Sie muss beweisen, dass sie das Metall hat, um dem Feuer standzuhalten.
i was weak	Ich war schwach.
The other was missing where it should have been.	Der andere fehlte an der Stelle, wo er hätte stehen sollen.
I had never really thought that you could have one that no one else shares.	Ich hatte nie wirklich daran gedacht, dass du einen haben könntest, den niemand sonst teilt.
This is a stick that can easily break in your hands.	Dies ist ein Stock, der sehr leicht in Ihren Händen brechen kann.
Our biggest concern is our safety.	Unsere größte Sorge ist unsere Sicherheit.
Our website is truly amazing.	Unsere Website ist wirklich erstaunlich.
That gets me every time.	Das packt mich jedes Mal.
But there is something else.	Aber da ist noch etwas.
It really depends on what you want and need.	Es hängt wirklich davon ab, was Sie wollen und brauchen.
it is my will	Es ist mein Wille.
The bone tool was by far the most effective.	Das Knochenwerkzeug war bei weitem das effektivste.
He accepted this position.	Diese Stelle nahm er an.
They require completely different production processes.	Sie erfordern völlig unterschiedliche Produktionsverfahren.
The woman and someone else.	Die Frau und jemand anderes.
Originally he wanted to own a coffee shop.	Ursprünglich wollte er ein Café besitzen.
I was a big guy, but you wouldn't call me fat.	Ich war ein großer Kerl, aber du würdest mich nicht dick nennen.
The paper was of excellent quality.	Das Papier war von ausgezeichneter Qualität.
He accompanied her on tour.	Er begleitete sie auf Tour.
We can take that for granted.	Das können wir als gegeben betrachten.
Once something exists, it can be acquired.	Sobald etwas existiert, kann es erworben werden.
Here we describe this new method.	Hier beschreiben wir dieses neue Verfahren.
If not for you, then for me.	Wenn nicht für dich, dann für mich.
There is no turning back.	Es gibt kein Zurück.
That's how it becomes art.	So wird es Kunst.
She looks too much like a boy to me.	Sie sieht mir zu sehr wie ein Junge aus.
However, this does not appear to be the case.	Dies scheint jedoch nicht vorzukommen.
She asked if we had had a good time.	Sie fragte, ob wir eine gute Zeit gehabt hätten.
Just for a look.	Nur für einen Blick.
It is an expression of rich ideas.	Es ist ein Ausdruck reicher Ideen.
You can certainly understand that.	Das können Sie sicher nachvollziehen.
Mark followed.	Markus folgte.
Plan the purchase.	Planen Sie den Einkauf.
I'm not talking about that, he said.	Davon rede ich nicht, sagte er.
This means that no recordings are available.	Das bedeutet, dass keine Aufzeichnungen verfügbar sind.
I mean well.	Ich meine das gut.
I mean forever.	Ich meine für immer.
We've hardly seen him.	Wir haben ihn kaum noch gesehen.
I don't know how much time this saves you.	Ich weiß nicht, wie viel Zeit Sie dadurch sparen.
To gamble for money.	Um Geld spielen.
That's where the big money comes from.	Da kommt eigentlich das große Geld her.
The girls have written to me several times about this.	Die Mädels haben mir diesbezüglich mehrfach geschrieben.
This should be interesting since he has some power.	Das sollte interessant sein, da er eine gewisse Macht hat.
It's just about getting them tested.	Es geht nur darum, sie testen zu lassen.
We knew she was here to get the phone.	Wir wussten, dass sie hier war, um das Telefon zu holen.
Let's break it down.	Lass es uns aufschlüsseln.
Recently applied.	Kürzlich angewendet.
Exactly with me.	Genau bei mir.
You can find out from there.	Von dort aus kannst du es herausfinden.
It's just a great game.	Es ist einfach ein tolles Spiel.
Create multiple files, one per class.	Erstellen Sie mehrere Dateien, eine pro Klasse.
After some trial and error, we found that this form worked best.	Nach einigem Ausprobieren haben wir festgestellt, dass diese Form am besten funktioniert.
Love and hate.	Liebe und Hass.
And that's something.	Und das ist etwas.
No cell-free areas were detected in the control samples.	In den Kontrollproben wurden keine zellfreien Bereiche nachgewiesen.
Then he stopped.	Dann hörte er auf.
Here is nothing.	Hier ist nichts.
God just stepped in and took care of everything.	Gott griff einfach ein und kümmerte sich um alles.
But we should be talking about some serious stuff very soon.	Aber wir sollten sehr bald über einige ernste Dinge sprechen.
I felt things that were impossible.	Ich fühlte Dinge, die unmöglich waren.
But that's a lie.	Aber das ist eine Lüge.
It's still a tool.	Es ist immer noch ein Werkzeug.
He now knows what he does every day.	Er weiß jetzt, was er Tag für Tag tut.
But that's not the value of the book.	Aber das ist nicht der Wert des Buches.
case closed, safe.	Fall geschlossen, sicher.
You lost me doing this.	Du hast mich dabei verloren.
Most of the time it expires.	Meistens läuft es ab.
Check this out.	Überprüfen Sie dies.
They explained the process which was easy to understand.	Sie erklärten den Prozess, der leicht verständlich war.
The same rich smell of wood smoke, the same warm air on the skin.	Der gleiche reiche Geruch von Holzrauch, die gleiche warme Luft auf der Haut.
No significant relationships were observed in boys.	Bei Jungen wurden keine signifikanten Beziehungen beobachtet.
It provides another way to find the content.	Es bietet eine weitere Möglichkeit, den Inhalt zu finden.
Thanks for the comments guys.	Danke für die Kommentare Jungs.
Inside it was dark and quiet.	Drinnen war es dunkel und still.
Cool product guys.	Cooles Produkt, Jungs.
My description is based on reality.	Meine Beschreibung basiert auf der Realität.
It's everywhere now.	Es ist jetzt überall.
You're walking on very thin ice.	Da bewegst du dich auf sehr dünnem Eis.
It is lightweight and easy to install on the car.	Es ist leicht und einfach am Auto anzubringen.
You can find out.	Sie können es herausfinden.
She could keep eating.	Sie könnte weiter essen.
That seems low.	Das scheint niedrig.
A little slow.	Ein bisschen langsam.
Five years later he won a second term.	Fünf Jahre später gewann er eine zweite Amtszeit.
Really good players.	Wirklich gute Spieler.
They are also a couple behind the camera.	Auch hinter der Kamera sind sie ein Paar.
The real problem usually lies with the parents, not the children.	Das eigentliche Problem liegt meistens bei den Eltern, nicht bei den Kindern.
This meant we had a week without a car.	Das bedeutete, dass wir eine Woche ohne Auto hatten.
You paid for it.	Sie haben dafür bezahlt.
She'll be better for a while.	Es wird ihr eine Weile besser gehen.
He wouldn't be there long.	Er würde nicht lange da sein.
We met in treatment.	Wir haben uns in Behandlung kennengelernt.
They control the news media.	Sie kontrollieren die Nachrichtenmedien.
She stared at him.	Sie starrte ihn an.
Luckily her two children weren't there.	Zum Glück waren ihre beiden Kinder nicht da.
You have no perspective.	Sie haben keine Perspektive.
Green for advice.	Grün für Ratschläge.
I know we have a great time.	Ich weiß, wir haben es großartig.
if it's good	Wenn es gut ist.
But there are others.	Aber es gibt andere.
She then told me that she got married.	Sie hat mir dann erzählt, dass sie geheiratet hat.
The things that affect the story.	Die Dinge, die die Geschichte beeinflussen.
We rarely think about it because everyone has to eat.	Wir denken selten darüber nach, weil jeder essen muss.
The passion came back.	Die Leidenschaft kam zurück.
I remember her boys trying to play with me.	Ich erinnere mich, dass ihre Jungs versuchten, mit mir zu spielen.
Each dress is a unique work of art.	Jedes Kleid ist ein einzigartiges Kunstwerk.
It's just that some of them stand out.	Es ist nur so, dass einige von ihnen auffallen.
What you are is far more important than what you should be.	Was du bist, ist viel wichtiger als das, was du sein solltest.
, among other.	, unter anderen.
Some went all the way to the top.	Einige stiegen bis ganz nach oben.
In this.	Darin.
Basically, my list needs to delete a row every two values.	Grundsätzlich muss meine Liste alle zwei Werte eine Zeile löschen.
I don't know what happened to him.	Ich weiß nicht, was mit ihm passiert ist.
Instead they let it go, they left early.	Stattdessen ließen sie es los, sie gingen früh.
We also.	Wir auch.
It must have been a fun break from your bigger jobs.	Es muss eine lustige Pause von Ihren größeren Arbeiten gewesen sein.
The girl was very worried about the missing cat.	Das Mädchen machte sich große Sorgen um die vermisste Katze.
After that things went very quickly.	Danach ging es sehr schnell voran.
Move around and learn more about this place.	Bewegen Sie sich und erfahren Sie mehr über diesen Ort.
Any.	Irgendein.
I checked the time.	Ich habe die Uhrzeit überprüft.
He said people would be there in a while.	Er sagte, die Leute würden in einer Weile da sein.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
Girls sometimes had their uses.	Mädchen hatten manchmal ihre Verwendung.
That got his attention.	Das erregte seine Aufmerksamkeit.
It's hard to prove a negative.	Es ist schwer, ein Negativ zu beweisen.
The answer is obvious.	Die Antwort ist offensichtlich.
There are safety and behavior management concerns.	Es gibt Sicherheits- und Verhaltensmanagementbedenken.
I'll call and speak to your people.	Ich werde Ihre Leute anrufen und mit ihnen sprechen.
Taking responsibility for lost lives.	Verantwortung für verlorene Leben übernehmen.
I'm just so tired today.	Ich bin heute einfach so müde.
I choose three, but you could easily use more for this project.	Ich wähle drei, aber Sie könnten leicht mehr für dieses Projekt verwenden.
We don't print anything like that.	Wir drucken so etwas nicht.
They believe because they say they believe.	Sie glauben, weil sie sagen, dass sie glauben.
He wasn't ready for that yet.	Dazu war er noch nicht bereit.
We rarely shoot for an hour.	Wir fotografieren selten eine ganze Stunde lang.
je.	Je.
Maybe this fight shouldn't be his fight.	Vielleicht sollte dieser Kampf nicht sein Kampf sein.
The man looked up.	Der Mann blickte auf.
She leaned over her bed to open the window.	Sie beugte sich über ihr Bett, um das Fenster zu öffnen.
Especially for someone like me.	Vor allem für jemanden wie mich.
In this case.	In diesem Fall.
I'm not afraid of anything.	Ich habe vor nichts Angst.
He returns to the map.	Er kehrt zur Karte zurück.
There must be limits.	Es muss Grenzen geben.
As a mother myself, my family was my concern.	Als Mutter selbst war meine Familie meine Sorge.
My dad looks at him, then back at me.	Mein Dad sieht ihn an, dann wieder mich.
She is not your property.	Sie ist nicht dein Eigentum.
Instead, to my great relief, he takes my hand.	Stattdessen nimmt er zu meiner großen Erleichterung meine Hand.
If it's not his, everyone will think it is.	Wenn es nicht seins ist, wird jeder denken, dass es eines ist.
He tried to run but his head was caught.	Er versuchte zu rennen, aber sein Kopf wurde festgehalten.
I should have been able to get out of the way.	Ich hätte in der Lage sein müssen, aus dem Weg zu gehen.
The whole family is doing well now.	Mittlerweile geht es der ganzen Familie gut.
All other factors were treated as fixed.	Alle anderen Faktoren wurden als fest behandelt.
No, forget it.	Nein Vergiss es.
Eight people took part in the action.	Acht Personen beteiligten sich an der Aktion.
Thinking you can leaves room for doubt.	Zu denken, dass man es kann, lässt Raum für Zweifel.
So they went up and waited.	Also gingen sie hinauf und warteten.
Another month passed, then two, with no result.	Ein weiterer Monat verging, dann zwei, ohne Ergebnis.
We must choose love.	Wir müssen uns für die Liebe entscheiden.
I'm talking about people who can't be bought.	Ich spreche von Leuten, die nicht gekauft werden können.
It was me, just me.	Ich war es, nur ich.
I took his love for granted.	Ich hielt seine Liebe für selbstverständlich.
I really like red.	Ich mag richtig rot.
This is your story, this is your world now.	Das ist deine Geschichte, das ist jetzt deine Welt.
She's never been to a wedding.	Sie war noch nie auf einer Hochzeit.
Eyes were on him.	Augen waren auf ihn gerichtet.
They were really good.	Sie waren wirklich gut.
don't ask me that	Frag mich das nicht.
she wants to share	Sie will teilen.
It added a lot to me in a very real sense.	Es hat mir in einem sehr realen Sinne viel hinzugefügt.
yes you would	Ja du würdest.
Well, as said, as done.	Nun, wie gesagt, wie getan.
Next was just amazing.	Weiter war einfach unglaublich.
I kept my head down.	Ich hielt meinen Kopf gesenkt.
He hit the ground.	Er schlug auf dem Boden auf.
It seemed like it would take a while to explain.	Es schien, als würde es eine Weile dauern, es zu erklären.
However, I will make a few comments.	Ich werde jedoch ein paar Anmerkungen machen.
Hardly.	Kaum.
This is not our practice.	Dies ist nicht unsere Praxis.
It could be the last time he does that.	Es könnte das letzte Mal sein, dass er das getan hat.
The number five is one of those parts.	Die Zahl fünf ist einer dieser Teile.
Lie to yourself if you want, but don't lie to me.	Belüge dich selbst, wenn du willst, aber belüge mich nicht.
She was my heart and my story.	Sie war mein Herz und meine Geschichte.
I wish they were.	Ich wünschte, sie wären es.
But the car took off as officers got out of their unit.	Aber das Auto hob ab, als die Beamten aus ihrer Einheit stiegen.
I hope your men know that.	Ich hoffe, Ihre Männer wissen das.
What you need to do instead is just let it be.	Was Sie stattdessen tun müssen, ist es einfach sein zu lassen.
If necessary, studies are then carried out on humans.	Gegebenenfalls werden dann Studien am Menschen durchgeführt.
It remains as active as ever.	Es bleibt so aktiv wie eh und je.
Every second ends as it begins.	Jede Sekunde endet wie sie beginnt.
tell you	Sage dir.
Start now.	Fangen Sie jetzt an.
This combination is still going strong.	Diese Kombination ist immer noch stark.
I mean serious look.	Ich meine ernsthaften Blick.
Got that set up.	Habe das eingerichtet.
Finding the balance between the two is key.	Die Balance zwischen beidem zu finden, ist der Schlüssel.
She stared at him.	Sie starrte ihn an.
Very nice effect on the eyes.	Sehr schöne Wirkung auf die Augen.
There are good things in going to church.	Es gibt gute Dinge, in die Kirche zu gehen.
I have to save his life.	Ich muss sein Leben retten.
Together they turned page after page of the big, heavy book.	Gemeinsam blätterten sie Seite um Seite des großen, schweren Buches um.
It's the same at my house.	Bei mir zu Hause ist es genauso.
Please visit his website and follow him on social media.	Bitte besuchen Sie seine Website und folgen Sie ihm in den sozialen Medien.
Our position was now quiet.	Unsere Position war jetzt ruhig.
I will try to get another one.	Ich werde versuchen einen anderen zu bekommen.
Our jobs can be comfortable and stable.	Unsere Jobs können bequem und stabil sein.
Now check the taste.	Prüfen Sie nun den Geschmack.
It could have been five minutes or half an hour.	Es hätten fünf Minuten oder eine halbe Stunde sein können.
In truth it is not so.	In Wahrheit ist es nicht so.
You do not understand.	Sie verstehen nicht.
Get out of his vehicle and follow her back to her car.	Steigt aus seinem Fahrzeug und folgt ihr zurück zu ihrem Auto.
He tried to hide it.	Er versuchte es zu verbergen.
A lot had to be proven.	Vieles musste bewiesen werden.
That was her concern and yours was not.	Darin lag ihre Sorge, und Ihre nicht.
Former store site will be warehouse.	Ehemalige Ladenseite wird Lager sein.
Don't forget the children of your womb.	Vergiss die Kinder nicht von deinem Leib.
But she didn't speak.	Aber sie sprach nicht.
There's the difficulty.	Da ist die Schwierigkeit.
I knew it wasn't necessary.	Ich wusste, dass es nicht nötig war.
How quickly time changes.	Wie schnell sich die Zeit ändert.
There was only one real explanation.	Es gab nur eine wirkliche Erklärung.
Here we give another proof.	Hier geben wir einen weiteren Beweis.
This takes everything to a whole new level.	Das bringt alles auf eine ganz neue Ebene.
I don't particularly give a fuck.	Es ist mir nicht besonders scheißegal.
However, not exactly.	Allerdings nicht genau.
she looked at me	Sie sah mich an.
Very, very beautiful woman.	Sehr, sehr schöne Frau.
We need to find out.	Wir müssen das herausfinden.
I would recommend a return visit.	Ich würde einen Gegenbesuch empfehlen.
He likes to act like a tough guy as you can see.	Er mag es, sich wie ein harter Kerl zu verhalten, wie Sie sehen.
One was particularly important.	Einer war besonders wichtig.
You totally missed the point.	Sie haben den Punkt völlig verfehlt.
But his appeal does not contain this second point.	Aber seine Berufungsschrift enthält diesen zweiten Punkt nicht.
It wasn't a special event.	Es war kein besonderes Ereignis.
We'll try to fix that and come back to it.	Wir werden versuchen, das zu beheben und darauf zurückzukommen.
Will you come to me first?.	Kommst du zuerst zu mir?.
Remove them to the beginning of the main plant.	Entfernen Sie sie bis zum Beginn der Hauptpflanze.
I want to take my time to build them well.	Ich möchte mir Zeit nehmen, um sie gut zu bauen.
You start thinking that what you are writing is terrible.	Du fängst an zu denken, dass das, was du schreibst, schrecklich ist.
Without him, this incredible story would not have been told.	Ohne ihn wäre diese unglaubliche Geschichte nicht erzählt worden.
You have to do your best.	Du musst das Beste tun.
You better get on with it.	Machen Sie am besten gleich weiter.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
Otherwise we might fall.	Sonst könnten wir hinfallen.
That's not new.	Das ist nicht neu.
Many things.	Viele Dinge.
Hope this helps someone else who is encountering this strange problem.	Hoffe, das hilft jemand anderem, der auf dieses seltsame Problem stößt.
And he's working now.	Und er arbeitet jetzt.
We have built a nice relationship, a family relationship with them.	Wir haben eine nette Beziehung, eine familiäre Beziehung zu ihnen aufgebaut.
No major finding was reported in his previous medical and medication history.	In seiner früheren Kranken- und Medikamentengeschichte wurde kein wichtiger Befund gemeldet.
It would not be money.	Es wäre kein Geld.
We will surely miss him.	Wir werden ihn sicher vermissen.
Most people just couldn't take it.	Die meisten Menschen konnten es einfach nicht ertragen.
And you and they help each other.	Und Sie und sie helfen sich gegenseitig.
Should be the way everyone does business.	Sollte die Art und Weise sein, wie jeder Geschäfte macht.
But what you ask is impossible.	Aber was du verlangst, ist unmöglich.
That actually took too long.	Das hat eigentlich schon zu lange gedauert.
After eight months, seven of the eight patients reported improvement in symptoms.	Nach acht Monaten berichteten sieben der acht Patienten über eine Verbesserung der Symptome.
Tears came to my eyes.	Tränen kamen mir in die Augen.
These systems can be formed in a number of ways.	Diese Systeme können auf verschiedene Weise gebildet werden.
meeting his dark eyes.	Begegnung mit seinen dunklen Augen.
Yes it is.	Ja, so ist es.
As if that were news.	Als ob das Neuigkeiten wären.
They had a son and a daughter.	Sie hatten einen Sohn und eine Tochter.
Be responsible for it.	Seien Sie dafür verantwortlich.
This must be the route they fled to.	Dies muss der Weg sein, zu dem sie geflohen sind.
Be sure to see as many offers as possible.	Achten Sie darauf, so viele Angebote wie möglich zu sehen.
None of them seemed interesting.	Keiner von ihnen schien interessant zu sein.
Then he forced himself to make a decision.	Dann zwang er sich zu einer Entscheidung.
Or a son.	Oder ein Sohn.
However, there is a catch.	Allerdings gibt es einen Haken.
Nobody ever asked for it.	Niemand hatte je danach gefragt.
My gender really isn't the point.	Mein Geschlecht ist wirklich nicht der Punkt.
All right, she said.	In Ordnung, sagte sie.
Look at my fear of being touched.	Schau dir meine Angst an, berührt zu werden.
There are many different types of animals and trees.	Es gibt viele verschiedene Arten von Tieren und Bäumen.
Once you try it, you will surely understand why.	Wenn Sie es einmal probiert haben, werden Sie sicherlich verstehen, warum.
He wants to make her better.	Er will sie besser machen.
Then his hand closed on something metallic.	Dann schloss sich seine Hand um etwas Metallisches.
That surprised me, really.	Das hat mich überrascht, wirklich.
And you wouldn't want that.	Und das würdest du nicht wollen.
It took a little while to move in.	Es hat ein wenig gedauert, bis es eingezogen ist.
I got dressed to practice.	Ich habe mich zum Üben angezogen.
I want a chance like everyone else.	Ich will eine Chance wie jeder andere.
He answered accordingly.	Er antwortete entsprechend.
I hold my breath	Ich halte den Atem an.
Ah, she said.	Ach, sagte sie.
They said she only had three months to live.	Sie sagten, sie hätte nur noch drei Monate zu leben.
A global, a basic and two local learning sets were used.	Es wurden ein globales, ein grundlegendes und zwei lokale Lernsets verwendet.
This is an eight step process.	Dies ist ein achtstufiger Prozess.
I don't understand why people keep saying that.	Ich verstehe nicht, warum die Leute das immer sagen.
You have to believe they can be effective.	Sie müssen glauben, dass sie effektiv sein können.
I opened my mouth.	Ich öffnete meinen Mund.
It's worth checking out.	Reinschauen lohnt sich.
Her mother had surgery this week.	Ihre Mutter wurde diese Woche operiert.
And when that happens, who knows what will come next.	Und wenn das passiert, wer weiß, was als nächstes kommt.
What an experience.	Was für eine Erfahrung.
You don't have to return your own.	Sie müssen keinen eigenen zurücksenden.
He will beat it.	Er wird es schlagen.
It's a good deal.	Es ist ein gutes Geschäft.
We made it easy for him.	Wir haben es ihm bequem gemacht.
That's a long time ago.	Das ist sehr lange her.
Here the story begins.	Hier beginnt die Geschichte.
He wouldn't have believed the man capable of it.	Er hätte es dem Mann nicht zugetraut.
Hope someone will help me.	Hoffe jemand wird mir helfen.
They killed each other more.	Sie töteten sich mehr.
But they didn't come.	Aber sie kamen nicht.
He didn't want to see his dreams again.	Er wollte seine Träume nicht noch einmal sehen.
A total of ten animal experiments were carried out.	Es wurden insgesamt zehn Tierversuche durchgeführt.
I have these skills.	Ich habe diese Fähigkeiten.
Back to the mobile version.	Zurück zur mobilen Version.
All my code seems to be correct.	Mein gesamter Code scheint korrekt zu sein.
I wanted to try to get the truck out of there.	Ich wollte versuchen, den Truck von dort wegzuschaffen.
It was not possible.	Es war nicht möglich.
Without light they will die.	Ohne Licht werden sie sterben.
I don't want to mine this data by hand.	Ich möchte diese Daten nicht von Hand abbauen.
It certainly makes you think.	Es regt sicherlich zum Nachdenken an.
This data often comes from several different sources.	Diese Daten stammen oft aus mehreren unterschiedlichen Quellen.
i see now	Ich sehe jetzt.
It's the stress.	Es ist der Stress.
But she's not nice.	Aber sie ist nicht nett.
What made me look for you.	Was hat mich dazu gebracht, nach dir zu suchen.
You can benefit from this in three ways.	Davon können Sie in dreierlei Hinsicht profitieren.
Everyone kept pushing.	Alle drängten weiter.
But notice what happened in practice.	Aber beachten Sie, was in der Praxis passiert ist.
She was in shock for months.	Sie stand monatelang unter Schock.
Nobody picked me up.	Niemand hat mich abgeholt.
He decided that eating meat was something he didn't do.	Er entschied, dass Fleisch zu essen etwas war, was er nicht tat.
And make sure you check different types of users.	Und stellen Sie sicher, dass Sie verschiedene Arten von Benutzern überprüfen.
This makes it impossible to draw the desired patterns.	Dies macht es unmöglich, die gewünschten Muster zu zeichnen.
It's not a physical book.	Es ist kein physisches Buch.
But at this stage she just looks really good and healthy.	Aber in diesem Stadium sieht sie einfach richtig gut und gesund aus.
I know of no better course of action than my father's.	Ich kenne keine bessere Vorgehensweise als die meines Vaters.
There were laws.	Es gab Gesetze.
The only unknown variable was when.	Die einzige unbekannte Variable war das Wann.
He hadn't wanted to leave her either.	Er hatte sie auch nicht verlassen wollen.
You call it whatever you want.	Du nennst es wie du willst.
So it's done.	Es ist also erledigt.
I didn't mean that he would kill me.	Ich meinte nicht, dass er mich töten würde.
I know he can't block everything forever.	Ich weiß, dass er nicht alles für immer blockieren kann.
Fourth for college.	Vierter für das College.
Nothing special, but it was like that.	Nichts Besonderes, aber es war so.
I couldn't get up.	Ich konnte nicht aufstehen.
She stared her straight in the eyes.	Sie starrte ihr direkt in die Augen.
Two o'clock in the afternoon, in the middle of the week.	Zwei Uhr nachmittags, mitten in der Woche.
The opposite is true.	Das Gegenteil ist wahr.
And she did.	Und sie tat es.
It's about getting it done.	Es geht darum, es zu erledigen.
This is my goal.	Dies ist mein Ziel.
But there aren't many new ones to be found.	Aber es gibt nicht viele neue zu finden.
Hands down the best.	Zweifellos das Beste.
My blood went cold and turned to water.	Mein Blut wurde kalt und verwandelte sich in Wasser.
I did nothing wrong.	Ich habe nichts falsch gemacht.
Some of the advanced features may not be available.	Einige der erweiterten Funktionen sind möglicherweise nicht verfügbar.
However, they weren't the right fit, not for this part.	Sie waren jedoch nicht die richtige Passform, nicht für diesen Teil.
It was still a seven foot difference in elevation.	Es war immer noch ein Höhenunterschied von sieben Fuß.
I could unsubscribe you here and settle you at home.	Ich könnte dich hier abmelden und dich zu Hause niederlassen.
I'll tell you what she said.	Ich werde dir sagen, was sie gesagt hat.
He's still my father.	Er ist immer noch mein Vater.
You did well to open my nose, girl.	Du hast gut daran getan, meine Nase zu öffnen, Mädchen.
It's a passion of mine.	Es ist eine Leidenschaft von mir.
But if you don't know what you're fighting, you have no direction.	Aber wenn du nicht weißt, wogegen du kämpfst, hast du keine Richtung.
I welcome you to the family with open arms.	Ich heiße Sie mit offenen Armen in der Familie willkommen.
I look forward to your opinion on this!	Freue mich auf eure Meinung dazu!.
Still pretty tight.	Trotzdem ziemlich eng.
The thing really happened at home.	Das Ding ist wirklich zu Hause passiert.
I don't see the way ahead.	Ich sehe den Weg vor mir nicht.
They are perfect for extra storage and next to your bed.	Sie sind perfekt für zusätzlichen Stauraum und neben ihrem Bett.
It was a gift that not everyone had.	Es war ein Geschenk, das nicht jeder hatte.
This is best checked with a spirit level.	Dies lässt sich am besten mit einer Wasserwaage überprüfen.
But things happen.	Aber Dinge passieren.
He held me.	Er hielt mich fest.
I hardly had a chance to speak to him.	Ich hatte kaum Gelegenheit, mit ihm zu sprechen.
Suddenly he looked up.	Plötzlich blickte er auf.
Check everything twice.	Überprüfen Sie alles zweimal.
Be aware that you cannot put this book down.	Seien Sie sich bewusst, dass Sie dieses Buch nicht aus der Hand legen können.
Some racehorses were killed there.	Dort wurden einige Rennpferde getötet.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Ich fragte ihn, was er mache und ob er Hilfe brauche.
There was no passion this time.	Diesmal gab es keine Leidenschaft.
You weren't quite four years old.	Du warst nicht ganz vier Jahre alt.
i want to talk about it	Ich möchte darüber sprechen.
And you know what your answer was.	Und Sie wissen, was Ihre Antwort war.
I have to get the weight off.	Ich muss das Gewicht runter bekommen.
Some event is coming up.	Irgendein Ereignis steht an.
They said they're trying to find him.	Sie sagten, sie versuchen ihn zu finden.
That felt nice.	Das fühlte sich angenehm an.
No specific treatment was carried out.	Es wurde keine spezifische Behandlung durchgeführt.
And all over the world.	Und auf der ganzen Welt.
No patient is lost.	Kein Patient geht verloren.
You can't avoid doing both of these.	Sie können nicht vermeiden, diese beiden zu tun.
It can be just a few moments or a few hours.	Es können nur wenige Augenblicke oder ein paar Stunden sein.
A picture is taken by the camera for each pattern.	Für jedes Muster wird ein Bild von der Kamera aufgenommen.
Of course, he had no choice in the matter.	Natürlich hatte er in dieser Angelegenheit keine Wahl.
Sorry, but none of you make sense.	Sorry, aber keiner von euch macht Sinn.
dead too	Auch tot.
They were against big oil companies.	Sie waren gegen große Ölkonzerne.
In a way.	In gewisser Weise.
It's a bit of a culture clash.	Es ist ein bisschen wie ein Kulturkampf.
Is pretty darn good, to say the least.	Ist ziemlich verdammt gut, um es gelinde auszudrücken.
It was pretty cold.	Es war ziemlich kalt.
Finally the time has come.	Endlich ist es soweit.
She would also not agree to bear my children.	Sie würde auch nicht zustimmen, meine Kinder zu gebären.
The color values ​​were so very different.	Die Farbwerte waren so sehr unterschiedlich.
Other months may work better.	Andere Monate funktionieren möglicherweise besser.
Or the patient has failed.	Oder der Patient hat versagt.
Contribution to the analysis and interpretation of the data.	Beitrag zur Analyse und Interpretation der Daten.
I think he listened carefully.	Ich denke, er hat gut zugehört.
I don't care about the difference.	Der Unterschied ist mir egal.
He just leaves this guy.	Er verlässt diesen Typen einfach.
However, it is something that we cannot easily avoid in our lives.	Es ist jedoch etwas, das wir in unserem Leben nicht einfach vermeiden können.
It could be coming from the person next door.	Es könnte von der Person nebenan kommen.
He grabbed the metal handle and pulled.	Er packte den Metallgriff und zog.
Let me come back to my first new experiences.	Lassen Sie mich auf meine ersten neuen Erfahrungen zurückkommen.
Enjoy new clothes!.	Genießen Sie neue Kleidung!.
You simply cannot miss this opportunity.	Sie dürfen diese Gelegenheit einfach nicht verpassen.
Either you love it or you hate it.	Entweder man liebt es oder man hasst es.
Perfect location close to many interesting and beautiful sights.	Perfekte Lage in der Nähe vieler interessanter und schöner Sehenswürdigkeiten.
Also, keep it that way to keep the top from drying out.	Bewahren Sie es auch so auf, damit die Oberseite nicht austrocknet.
I hope to see you next week.	Ich hoffe, wir sehen uns nächste Woche.
Of course, these figures are questionable.	Diese Zahlen sind natürlich fraglich.
Gold names could be in for a tough day today.	Goldnamen könnte heute ein harter Tag bevorstehen.
You know.	Du weisst.
We never do.	Wir tun es nie.
This is a political book.	Dies ist ein politisches Buch.
Things can happen in any type of business.	Dinge können in jeder Art von Geschäft passieren.
The old man and the old woman.	Der alte Mann und die alte Frau.
A first step impossible.	Ein erster Schritt unmöglich.
I knew the kids would both enjoy it.	Ich wusste, dass die Kinder beide Spaß daran haben würden.
So did several other female members of her government.	So auch mehrere andere weibliche Mitglieder ihrer Regierung.
thousand feet.	Tausend Fuß.
However, I can't remember the details exactly.	An Details kann ich mich allerdings nicht mehr genau erinnern.
We didn't really break in.	Wir sind nicht wirklich eingebrochen.
But you have to come up with so many ideas.	Aber man muss so viele Ideen finden.
He caught the sight of his life.	Er erwischte den Anblick seines Lebens.
Maybe when we're old, but what will she think of us then?	Vielleicht, wenn wir alt sind, aber was wird sie dann von uns denken?
She would have loved this house.	Sie hätte dieses Haus geliebt.
Your brain is such an incredible thing.	Dein Gehirn ist so eine unglaubliche Sache.
His son leaned forward and held the burning wood.	Sein Sohn beugte sich vor und hielt das brennende Holz.
The blue color made her eyes stand out.	Die blaue Farbe hob ihre Augen hervor.
Far away, she thought.	Weit weg, dachte sie.
We learned a lot from each other.	Wir haben viel voneinander gelernt.
Also less fun.	Auch weniger Spaß.
He shouldn't know that detail.	Er sollte dieses Detail nicht wissen.
She was married with two children and both were healthy.	Sie war verheiratet und hatte zwei Kinder und beide waren gesund.
So you had your chance.	Du hattest also deine Chance.
What is the fourth largest.	Was ist das viertgrößte.
You will experience the benefit of it.	Sie werden den Nutzen davon erfahren.
But she was still pale.	Aber sie war immer noch blass.
Over the years.	Über die Jahre.
Please take care of them.	Passen Sie bitte auf sie auf.
Made him look bad.	Hat ihn schlecht aussehen lassen.
health insurance system.	Krankenversicherungssystem.
Therefore, the fit is very important to us.	Daher ist uns die Passform sehr wichtig.
I read it again.	Ich habe es noch einmal gelesen.
They are available upon request.	Sie sind auf Anfrage erhältlich.
None were found.	Es wurde keiner gefunden.
Pure water gets everything out.	Reines Wasser holt alles raus.
Our laws had to conform to available science and technology.	Unsere Gesetze mussten der verfügbaren Wissenschaft und Technologie entsprechen.
I went there everyday for lunch.	Ich war täglich dort, um zu Mittag zu essen.
How could that be, they asked themselves on the long drive home.	Wie konnte das sein, fragten sie sich auf der langen Heimfahrt.
You have a lot of space.	Sie haben viel Platz.
And as it grew, it changed.	Und als es wuchs, änderte es sich.
The desired result follows.	Das gewünschte Ergebnis folgt.
She seemed to have something else on her mind.	Sie schien etwas anderes im Kopf zu haben.
I wanted to see the game too.	Ich wollte das Spiel auch sehen.
Across the room is a good spot.	Auf der anderen Seite des Raumes ist ein guter Ort.
They met secretly.	Sie trafen sich heimlich.
Nothing will ever change.	Nichts wird sich jemals ändern.
Don't say anything about her.	Sag nichts über sie.
I kept my distance when you disappeared into a clothing store.	Ich habe Abstand gehalten, als du in einem Bekleidungsgeschäft verschwandst.
It's about what they value.	Es geht darum, was sie wertschätzen.
This argument must fail.	Dieses Argument muss scheitern.
And he never lost that.	Und das hat er nie verloren.
There's just something very special about these two.	Diese beiden haben einfach etwas ganz Besonderes.
You can be as creative as you can get.	Sie können so kreativ sein, wie es nur geht.
No, more than great.	Nein, mehr als großartig.
That makes a difference.	Das macht einen Unterschied.
I really wanted to lie down.	Ich wollte mich unbedingt hinlegen.
I have the whole	Ich habe das Ganze.
You have an include with that name, but not the views.	Sie haben ein Include mit diesem Namen, aber nicht die Ansichten.
You know the story.	Sie kennen die Geschichte.
When the sun rose outside my window, that meant.	Wenn die Sonne vor meinem Fenster aufging, bedeutete das.
He can go very far.	Er kann sehr weit gehen.
My mouth lands on hers.	Mein Mund landet auf ihrem.
This interaction was not required for the majority of participants.	Diese Interaktion war für die Mehrheit der Teilnehmer nicht erforderlich.
It even offers a few different ways to choose your weapons.	Es bietet sogar ein paar verschiedene Möglichkeiten, Ihre Waffen auszuwählen.
A problem may occur as follows.	Ein Problem kann wie folgt auftreten.
Too afraid of something.	Zu viel Angst vor etwas.
It's a routine thing.	Es ist eine Routinesache.
She's never here.	Sie ist nie hier.
She doesn't listen to me.	Sie hört nicht auf mich.
He was on her mind forever.	Er war für immer in ihren Gedanken.
I didn't want him to touch me.	Ich wollte nicht, dass er mich anfasst.
I know there was something wrong with your wall.	Ich weiß, mit deiner Wand war nicht alles in Ordnung.
These issues need to be addressed in future studies.	Diese Probleme müssen in zukünftigen Studien unbedingt angegangen werden.
I hated those things.	Ich hasste diese Dinge.
We trust each other.	Wir vertrauen uns gegenseitig.
Seriously, they are the best.	Im Ernst, sie sind die besten.
But she won't let me through the door.	Aber sie lässt mich nicht durch die Tür.
So he's in.	Er ist also dabei.
He tells me we have to go.	Er sagt mir, wir müssen gehen.
This was not its original location.	Dies war nicht sein ursprünglicher Standort.
A song as deep as the song of death.	Ein Lied so tief wie das Lied des Todes.
Here they started a family.	Hier gründeten sie eine Familie.
In fact, he could very well be wrong on this point.	Tatsächlich könnte er sich in dieser Hinsicht durchaus irren.
It is when our models of reality are built.	Es ist, wenn unsere Modelle der Realität gebaut werden.
It's amazing how he gets things right.	Es ist erstaunlich, wie er die Dinge richtig macht.
Looking at the big picture is also a key.	Der Blick auf das große Ganze ist ebenfalls ein Schlüssel.
Ask what you want first and wait for an answer.	Fragen Sie zuerst nach dem, was Sie wollen, und warten Sie auf eine Antwort.
Works so perfectly.	Funktioniert so perfekt.
Watching them really felt like a window into the past.	Sie zu beobachten, fühlte sich wirklich wie ein Fenster in die Vergangenheit an.
Such distant future.	So ferne Zukunft.
Sometimes they come out in the sides.	Manchmal kommen sie in den Seiten heraus.
Straight to the drink.	Direkt zum Getränk.
In some cases it may just be to show their importance.	In einigen Fällen kann es nur sein, um ihre Bedeutung zu zeigen.
After that it became less and less.	Danach wurde es immer weniger.
This was three years old.	Dieser war drei Jahre alt.
I want to go back to my ship.	Ich will zurück zu meinem Schiff.
Your shape is beautiful.	Deine Form ist wunderschön.
But then again, he didn't know her very well.	Aber andererseits kannte er sie nicht besonders gut.
Here it seems to be what you are afraid of.	Hier scheint es das zu sein, wovor Sie Angst haben.
You've slept.	Du hast geschlafen.
You can find their stories here.	Ihre Geschichten finden Sie hier.
He didn't want to add to her stress.	Er wollte ihren Stress nicht noch verstärken.
We're here to tell you the opposite.	Wir sind hier, um Ihnen das Gegenteil zu sagen.
So it can only rotate so far.	Es kann sich also nur so weit drehen.
The cause is not known.	Die Ursache ist nicht bekannt.
There is a lot of information about him.	Es gibt viele Informationen über ihn.
He had one day to try the case.	Ihm blieb ein Tag, um den Fall zu verhandeln.
This animal is beyond any help we can give.	Dieses Tier ist jenseits jeder Hilfe, die wir geben können.
Should be in both of our names.	Sollte in unseren beiden Namen stehen.
That's not even an issue.	Das ist nicht einmal ein Thema.
I don't want to fight another war, especially not this year.	Ich will keinen weiteren Krieg führen, schon gar nicht dieses Jahr.
In a way, it was the only thing he had.	In gewisser Weise war es das einzige, das er hatte.
I am very excited about it.	Ich freue mich sehr darauf.
We make a difference.	Wir machen einen Unterschied.
Said they bought the planet.	Sagte, sie hätten den Planeten gekauft.
I went in, closed it.	Ich ging hinein, schloss es.
But it doesn't matter one way or the other.	Aber es spielt keine Rolle, so oder so.
However, this method has proven to be of limited value.	Es hat sich jedoch herausgestellt, dass dieses Verfahren nur einen begrenzten Wert hat.
But anything is possible.	Aber alles ist möglich.
It's a beautiful day outside.	Es ist ein herrlicher Tag draußen.
Plants just make people.	Pflanzen machen einfach Menschen.
Probably from this morning.	Das wahrscheinlich von heute morgen.
He demands much, much more.	Er verlangt viel, viel mehr.
His father wouldn't let him.	Sein Vater ließ ihn nicht.
That's the problem with the public school system.	Das ist das Problem mit dem öffentlichen Schulsystem.
I've heard so much about her.	Ich habe so viel von ihr gehört.
So, my computer is as good as dead.	Also, mein Computer ist so gut wie tot.
I was only informed of this afterwards.	Das wurde mir erst im Nachhinein mitgeteilt.
You only get one chance.	Du bekommst nur eine Chance.
You are the best of black and the best of white.	Sie sind das Beste von Schwarz und das Beste von Weiß.
They have sided with the military cause.	Sie haben sich hinter die militärische Sache gestellt.
No complications were observed in our series.	In unserer Serie wurden keine Komplikationen beobachtet.
The room was cold.	Das Zimmer war kalt.
They walked slowly.	Sie gingen langsam.
it was there	Es war da.
It's one of the largest in the industry.	Es ist eines der größten in der Branche.
His head felt like it was the size of the planet.	Sein Kopf fühlte sich an, als hätte er die Größe des Planeten.
A smile spread across his face.	Ein Lächeln breitete sich auf seinem Gesicht aus.
We're not that kind.	Wir sind nicht die Sorte.
The city when it finally rains.	Die Stadt, wenn es endlich regnet.
All three are writers and they were really great.	Alle drei sind Autoren, und sie waren wirklich großartig.
Otherwise you can choose.	Ansonsten kann man sich aussuchen.
But he also knows.	Aber er weiß es auch.
I take care of him.	Ich kümmere mich um ihn.
Real had that opportunity here.	Diese Möglichkeit hatte Real hier.
The results of this study fit this theory.	Die Ergebnisse dieser Studie passen zu dieser Theorie.
So much for the weather, she thought.	So viel zum Wetter, dachte sie.
I've done it myself.	Ich habe es selbst gemacht.
But I have to find a way to make money.	Aber ich muss einen Weg finden, Geld zu verdienen.
You should have taken him out seven years ago.	Du hättest ihn vor sieben Jahren ausschalten sollen.
let's just do it	Lass es uns einfach tun.
I was scared and decided this was dangerous.	Ich hatte Angst und entschied, dass dies gefährlich war.
I found the service good.	Ich fand den Service gut.
Yes, we had bad teachers growing up.	Ja, wir hatten schlechte Lehrer, als wir aufwuchsen.
He held a knife in his hand.	Er hielt ein Messer in der Hand.
A pity for me.	Schade für mich.
Tell him you think this is a good idea.	Sag ihm, dass du das für eine gute Idee hältst.
One thousand was the number they settled on.	Eintausend war die Zahl, auf die sie sich festgelegt hatten.
But there is logic behind this as well.	Aber auch hier steckt wieder eine Logik dahinter.
She took a step forward and looked at him.	Sie trat einen Schritt vor und sah ihn an.
It was about the way a person will die.	Es ging um die Art und Weise, wie ein Mensch sterben wird.
I looked at her. 	Ich sah sie an. 
go to hell.	fahr zur Hölle.
There was no blood to be seen.	Es war kein Blut zu sehen.
The language difficulties were certainly part of the problem.	Die Sprachschwierigkeiten waren sicherlich ein Teil des Problems.
There is no "hidden hand".	Es gibt keine „versteckte Hand“.
Such simple things.	So einfache Dinge.
I called it my tree because it was in front of my bedroom window.	Ich nannte ihn meinen Baum, da er vor meinem Schlafzimmerfenster stand.
But he doesn't know how women think.	Aber er weiß nicht, wie Frauen denken.
But even that doesn't happen.	Aber selbst das passiert nicht.
That would give me something to look forward to.	Das würde mir etwas geben, worauf ich mich freuen kann.
I don't get it, really.	Ich verstehe es nicht, wirklich.
The old man still didn't move.	Der alte Mann rührte sich immer noch nicht.
I played and ran in fields.	Ich spielte und rannte auf Feldern.
But my theory is just a little bit different.	Aber meine Theorie geht nur ein bisschen anders.
A few minutes later she passed me again.	Ein paar Minuten später überholte sie mich wieder.
None of it made any sense.	Nichts davon machte irgendeinen Sinn.
Any father would be.	Jeder Vater wäre es.
you seemed so strong	Du schienst so stark.
Those are not the circumstances of this case.	Das sind nicht die Umstände dieses Falles.
If not, is nothing.	Wenn nicht, ist nichts.
Everything else is a lie.	Alles andere ist eine Lüge.
But on the other hand also the winter.	Aber andererseits auch der Winter.
I do not understand you anymore.	Ich verstehe dich nicht mehr.
And you know and there is.	Und Sie wissen, und es gibt.
Together they welcome the new year.	Gemeinsam begrüßen sie das neue Jahr.
watch your heart	Achte auf dein Herz.
Economic laws are not made by nature.	Wirtschaftsgesetze sind nicht von der Natur gemacht.
Oddly enough, she kind of understood.	Komischerweise verstand sie es irgendwie.
Serious complications are rare.	Schwere Komplikationen sind selten.
It's very simple in a way, but so clear and pretty.	Es ist in gewisser Weise ganz einfach, aber so klar und hübsch.
The mental health of children in government care is of great concern.	Die psychische Gesundheit von Kindern in staatlicher Obhut ist von großer Bedeutung.
So my soul is like a river that loves you.	So ist meine Seele wie ein Fluss, der dich liebt.
You who enjoy women so much.	Sie, die Frauen so sehr genießen.
He gets on.	Er steigt ein.
Try it!.	Versuche es!.
Leave it on your face for a few minutes.	Lassen Sie es für ein paar Minuten auf dem Gesicht bleiben.
This section is incredibly important to the entire article.	Dieser Abschnitt ist unglaublich wichtig für den gesamten Artikel.
I wish it were true, but.	Ich wünschte, es wäre wahr, aber.
But that's another plan for another time.	Aber das ist ein anderer Plan für eine andere Zeit.
It was a challenge to get him to face the camera.	Es war eine Herausforderung, ihn dazu zu bringen, in die Kamera zu schauen.
But much harder to find.	Aber viel schwerer zu finden.
I have nothing to say to you, nothing, and I don't.	Ich habe dir nichts zu sagen, nichts, und tut es auch nicht.
Talk for a few more minutes.	Sprechen Sie noch ein paar Minuten.
This is how you get to know your baby.	So lernen Sie Ihr Baby kennen.
Or she understands better.	Oder sie versteht es besser.
I couldn't stop thinking.	Ich konnte nicht aufhören zu denken.
This, too, is a statement of opinion.	Auch dies ist ein Meinungsbeweis.
None of my friends mentioned it.	Keiner meiner Freunde hat es erwähnt.
It's true that not everyone understood that.	Es stimmt, dass das nicht alle verstanden haben.
Now let's make this dream come true.	Jetzt lassen Sie uns diesen Traum verwirklichen.
They hold up well and are comfortable.	Sie halten gut und sind bequem.
It knocked my socks off.	Es hat mich aus den Socken gehauen.
This is good information.	Das sind gute Informationen.
You know, they make up stories.	Wissen Sie, sie erfinden Geschichten.
Well, that's not the world.	Nun, das ist nicht die Welt.
There had been little time for anything else.	Für etwas anderes war wenig Zeit gewesen.
She says they're sorry we couldn't make it.	Sie sagt, es täte ihnen leid, dass wir es nicht schaffen konnten.
The food got cold.	Das Essen wurde kalt.
Her energy played across his skin.	Ihre Energie spielte über seine Haut.
Help you focus.	Helfen Sie sich zu konzentrieren.
He suddenly called me old.	Er hat mich plötzlich alt genannt.
These were comfortable from the first time.	Diese waren vom ersten Mal an bequem.
She didn't hear.	Sie hörte nicht.
I couldn't hate what once loved.	Ich konnte nicht hassen, was einmal geliebt hat.
But there is certainly room for improvement.	Aber es gibt sicherlich Raum für Verbesserungen.
I don't know what else it could be.	Ich weiß nicht, was es noch sein könnte.
Then a change came over her.	Dann überkam sie eine Veränderung.
However, it does not provide for them to be paid in cash.	Es sieht jedoch nicht vor, dass sie bar bezahlt werden.
None of them did anything wrong.	Keiner von ihnen hat etwas falsch gemacht.
Maybe not even then.	Vielleicht nicht einmal dann.
To let you go and the memories that come with you.	Um dich gehen zu lassen und die Erinnerungen, die mit dir kommen.
And of course fire.	Und natürlich Feuer.
What those are has never been defined, may never need to be defined.	Welche das sind, wurde nie definiert, muss vielleicht nie definiert werden.
Obviously you definitely want to be higher than lower.	Offensichtlich möchten Sie auf jeden Fall höher als niedriger sein.
everything will be better	Alles wird besser.
I sat down and let my anger run wild.	Ich setzte mich hin und ließ meiner Wut freien Lauf.
We reclaim our freedom from you.	Wir fordern unsere Freiheit von dir zurück.
We've only done three so far.	Wir hatten bisher nur drei gemacht.
Or both.	Oder beides.
But that takes time.	Doch das braucht Zeit.
Dry with heat gun.	Mit Heißluftpistole trocknen.
That's not how good relationships should start.	So sollten gute Beziehungen nicht beginnen.
I absolutely did.	Ich habe es absolut getan.
To understand them.	Um sie zu verstehen.
Or able men walk the streets unemployed.	Oder fähige Männer gehen arbeitslos durch die Straßen.
Nothing again.	Jetzt wieder nichts.
I see no problem with that.	Darin sehe ich kein Problem.
They're still coming around.	Sie kommen immer noch vorbei.
friend for his work.	Freund für seine Arbeit.
Nobody has.	Niemand hat.
I think he has an excellent chance.	Ich glaube, er hat hervorragende Chancen.
He wants to be a good man again.	Er will wieder ein guter Mann werden.
We've used it before.	Wir haben ihn schon einmal benutzt.
i have a bad memory	Ich habe ein schlechtes Gedächtnis.
Well, that's great advice for making relationships work.	Nun, das ist ein großartiger Rat, um Beziehungen zum Laufen zu bringen.
If you do not agree, close this page.	Wenn Sie nicht einverstanden sind, schließen Sie diese Seite.
She could spend it however she wanted.	Sie konnte es ausgeben, wie sie wollte.
We usually get what we want.	Normalerweise bekommen wir, was wir wollen.
The car wasn't very clean.	Das Auto war nicht sehr sauber.
We don't want to hurt you.	Wir möchten Sie nicht verletzen.
It doesn't have to be like this.	Es muss nicht so sein.
We do what we set out to do.	Wir tun, was wir uns vorgenommen haben.
Then in a low voice.	Dann mit leiser Stimme.
Not only is he a great doctor, he's a fine man.	Er ist nicht nur ein großartiger Arzt, er ist ein feiner Mann.
Imagine the numbers on the door.	Stellen Sie sich die Nummern an der Tür vor.
But it feels to me.	Aber es fühlt sich für mich an.
With your back to them.	Mit dem Rücken zu ihnen.
In order to.	Um zu.
I looked around to see if anyone would claim it.	Ich sah mich um, um zu sehen, ob jemand es behaupten würde.
People choose a small house for a variety of reasons.	Menschen entscheiden sich aus verschiedenen Gründen für ein kleines Haus.
He had known what we would find here.	Er hatte gewusst, was wir hier finden würden.
He doesn't move away.	Er bewegt sich nicht weg.
Please give me a few minutes to troubleshoot this issue.	Bitte geben Sie mir ein paar Minuten Zeit, um dieses Problem zu beheben.
That was certainly his view.	Das war sicherlich seine Ansicht.
I said from the start it was going to be very, very tough.	Ich habe von Anfang an gesagt, dass das sehr, sehr hart werden wird.
And then you will change towards him.	Und dann wirst du dich ihm gegenüber verändern.
The new kind, not so much.	Die neue Art, nicht so sehr.
But only on certain days.	Aber nur an bestimmten Tagen.
Understand that they are very different.	Verstehe, dass sie sehr unterschiedlich sind.
Unless something happened to him too.	Es sei denn, ihm wäre auch etwas passiert.
They carry on like there's no tomorrow.	Sie machen weiter, als gäbe es kein Morgen.
I certainly never introduced him to anyone.	Ich habe ihn ganz sicher nie jemandem vorgestellt.
Please let me know if you need to see anything else.	Bitte lassen Sie mich wissen, wenn Sie noch etwas sehen müssen.
I captured every moment in my head to write about later.	Ich habe jeden Moment in meinem Kopf festgehalten, um später darüber zu schreiben.
This is not an easy matter.	Das ist keine leichte Angelegenheit.
I think it will take some time.	Ich denke, es wird einige Zeit dauern.
It wasn't very nice.	Es war nicht sehr schön.
Nevertheless it is possible.	Trotzdem ist es möglich.
It wasn't a business matter.	Es war keine geschäftliche Angelegenheit.
I have to do it my way.	Ich muss es auf meine Art machen.
It was just the worst time.	Es war einfach die schlimmste Zeit.
He knew this game.	Er kannte dieses Spiel.
hope you do more	Hoffe du machst mehr.
you know it, you know it	Du weißt es, du weißt es.
This is not a side issue.	Dies ist keine Nebensache.
Use it in every way you can.	Verwenden Sie es auf jede erdenkliche Weise.
Looks like it has potential.	Sieht so aus, als hätte es Potenzial.
To name just two.	Um nur zwei zu nennen.
They stared at him for a moment.	Einen Augenblick lang starrten sie ihn an.
You are literally making room for him in your life.	Du machst ihm buchstäblich Platz in deinem Leben.
It gave me yet another reason to be angry.	Es gab mir noch einen weiteren Grund, wütend zu sein.
Generally.	Generell.
The areas that we worked on in training were well received.	Die Bereiche, die wir im Training bearbeitet haben, kamen gut an.
I think that is indeed correct.	Ich denke, das ist in der Tat richtig.
It was amazing but unfortunately little lights.	Es war erstaunlich, aber leider wenig Lichter.
I want them to like my pictures.	Ich möchte, dass sie meine Bilder mögen.
you love who you love	Du liebst, wen du liebst.
But the debate could change it.	Aber die Debatte könnte es ändern.
The world didn't know him.	Die Welt kannte ihn nicht.
Yes exactly.	Ja genau so.
Her father often laughed.	Ihr Vater lachte oft.
We hope you find this new organization more user-friendly.	Wir hoffen, Sie finden diese neue Organisation benutzerfreundlicher.
A figure entered, followed by another.	Eine Gestalt trat ein, gefolgt von einer anderen.
You'll be right there.	Sie sind gleich da.
The man who did this to you is my enemy.	Der Mann, der dir das angetan hat, ist mein Feind.
It was time she became part of the solution.	Es war an der Zeit, dass sie Teil der Lösung wurde.
This effect was independent of age and treatment.	Dieser Effekt war alters- und behandlungsunabhängig.
Never forget that.	Vergiss das niemals.
All in all, not much stock is lost.	Alles in allem geht nicht viel Bestand verloren.
You really need the full experience.	Sie brauchen wirklich die volle Erfahrung.
cars in their country.	Autos in ihr Land.
I have to, she said, cross the street.	Ich muss, sagte sie, über die Straße gehen.
The square board.	Das quadratische Brett.
My breathing returned to normal.	Meine Atmung normalisierte sich wieder.
It's not the whole picture, however.	Es ist jedoch nicht das ganze Bild.
You go home and try to rest.	Du gehst nach Hause und versuchst dich auszuruhen.
We go back to his apartment.	Wir gehen zurück in seine Wohnung.
At least it's working at the moment.	Momentan läuft es zumindest.
A dark memory that would not go away.	Eine dunkle Erinnerung, die nicht vergehen wollte.
We were just young girls.	Wir waren nur junge Mädchen.
The head is also long, usually longer than the body.	Der Kopf ist ebenfalls lang, normalerweise länger als der Körper.
First, the software made their company a lot of money.	Erstens brachte die Software ihrem Unternehmen viel Geld ein.
We got a lot of good looks and didn't make them.	Wir haben viele gute Blicke bekommen und sie nicht gemacht.
This is a much better buy.	Dies ist ein viel besserer Kauf.
Now they were more ready than ever.	Jetzt waren sie so bereit wie nie zuvor.
couldn't do it	Konnte es nicht tun.
Tough Black Brothers.	Harte schwarze Brüder.
And you can get a better look at what the hell he's holding here.	Und Sie können hier besser sehen, was zum Teufel er in der Hand hält.
We need a lot more and we need it now.	Wir brauchen viel mehr, und wir brauchen es jetzt.
With a new wife.	Mit einer neuen Frau.
I agreed but was so scared.	Ich stimmte zu, hatte aber solche Angst.
This was a small group.	Dies war eine kleine Gruppe.
But there was none.	Aber es gab keine.
My if statement and error are below.	Meine if-Anweisung und mein Fehler sind unten.
This technology takes work.	Diese Technologie braucht Arbeit.
We will fight for each other.	Wir werden füreinander kämpfen.
Or, if not stupid, unable to understand how a film should work.	Oder, wenn nicht dumm, nicht in der Lage zu verstehen, wie ein Film funktionieren sollte.
He was active in his church.	Er war in seiner Kirche aktiv.
It was a good plan.	Es war ein guter Plan.
I wanna see the snow fall	Ich will den Schnee fallen sehen.
It's been a year since you told us about the investigation.	Es ist ein Jahr her, dass Sie uns von der Untersuchung erzählt haben.
If not, then the day after or the day after.	Wenn nicht, dann am Tag danach oder am Tag danach.
Poor people don't have ten.	Arme Leute haben keine zehn.
If you have any questions, save them.	Wenn Sie Fragen haben, speichern Sie sie.
I take the man's former position and look.	Ich nehme die frühere Position des Mannes ein und schaue.
Lucky walked forward with her.	Lucky ging mit ihr vorwärts.
There are different types.	Es gibt verschiedene Arten.
Thus there were two groups of participants.	Somit gab es zwei Gruppen von Teilnehmern.
We were in the middle of dinner.	Wir waren mitten im Abendessen.
This should be your database.	Das sollte Ihre Datenbank sein.
This information helped them identify new improvement targets.	Diese Informationen halfen ihnen, neue Verbesserungsziele zu identifizieren.
He studied the scene behind the door.	Er studierte die Szene hinter der Tür.
But you're a bright girl.	Aber du bist ein aufgewecktes Mädchen.
However, one thing is very certain.	Eines ist jedoch sehr sicher.
I don't care now.	Das ist mir jetzt egal.
You'll see her before you go.	Du wirst sie sehen, bevor du gehst.
It is likely that you would feel these emotions when testing.	Es ist wahrscheinlich, dass Sie diese Emotionen beim Testen spüren würden.
I just love this population.	Ich liebe diese Bevölkerung einfach.
If you put it in danger.	Wenn Sie es in Gefahr bringen.
So, so much love.	Also, so viel Liebe.
We help you to develop beyond the original idea.	Wir helfen Ihnen, sich über die ursprüngliche Idee hinaus weiterzuentwickeln.
I've never met anyone like her.	Ich habe noch nie jemanden wie sie getroffen.
to its true value.	Zu seinem wahren Wert.
Not many could.	Das konnten nicht viele.
You don't want to die.	Sie wollen nicht sterben.
It's such a perfect masculine card.	Es ist so eine perfekte männliche Karte.
Of course, this system is not without problems.	Dieses System ist natürlich nicht ohne Probleme.
She didn't resist.	Sie leistete keinen Widerstand.
He must have known, even as they waited that morning.	Er muss es gewusst haben, selbst als sie an diesem Morgen warteten.
It's a story.	Es ist eine Geschichte.
Now he lets it ride on me.	Jetzt lässt er es auf mir reiten.
You used to know some of the same people.	Früher kannten Sie einige der gleichen Leute.
You probably never see that.	Das sieht man wahrscheinlich nie.
The leader gets angry when a kid doesn't make enough money.	Der Anführer wird wütend, wenn ein Kind nicht genug Geld verdient.
I don't just take it and read it.	Ich nehme es nicht einfach und lese es.
We couldn't have done anything about it in our condition.	Wir hätten in unserem Zustand nichts dagegen tun können.
You will not kill mother and daughter.	Du wirst Mutter und Tochter nicht töten.
Nobody on either team felt like fighting anymore.	Niemand in beiden Teams hatte mehr Lust zu kämpfen.
You know where the other will go.	Sie wissen, wohin der andere gehen wird.
have a child	Habe ein Kind.
I have a user model and an event model.	Ich habe ein Benutzermodell und ein Ereignismodell.
At the moment, it's hard to imagine one of them making the trip.	Im Moment ist es schwer vorstellbar, dass einer von ihnen die Reise macht.
It worked very well.	Es hat sehr gut funktioniert.
He just has room for so many things in his mind.	Er hat nur Platz für so viele Dinge in seinem Gedächtnis.
Patients came and went.	Patienten kamen und gingen weiter.
All of these body parts together make up a human being.	All diese Körperteile zusammen ergeben einen Menschen.
He could use the money.	Er könnte das Geld gebrauchen.
I knew my father.	Ich kannte meinen Vater.
Much like her, she supposed.	Ähnlich wie sie, nahm sie an.
Some wouldn't believe us no matter what we told them.	Einige würden uns nicht glauben, egal was wir ihnen sagten.
No it does not.	Nein, tut es nicht.
It was time to get down to business.	Es war Zeit, zur Sache zu kommen.
Then you are investigating yourself to find out what you are.	Dann sind Sie die Untersuchung selbst, um herauszufinden, was Sie sind.
Of course they will use the resources they have.	Natürlich werden sie die Ressourcen nutzen, die sie haben.
The breakfast was great.	Das Frühstück war großartig.
You don't have to take out the others.	Die anderen musst du nicht rausnehmen.
So he stayed in this shed.	Also blieb er in diesem Schuppen.
You should be able to trust each other completely.	Sie sollten einander vollkommen vertrauen können.
As if we didn't know.	Als ob wir das nicht wüssten.
I'm still wondering about this.	Ich frage mich immer noch darüber.
He got us the best of the best.	Er hat uns die Besten der Besten besorgt.
The city was then divided into two parts.	Die Stadt wurde dann in zwei Teile geteilt.
Some felt fear, others anger.	Manche empfanden Angst, andere Wut.
We try to hold it down, to return it.	Wir versuchen, es herunterzudrücken, es zu erwidern.
But you would have thought they said something.	Aber Sie hätten gedacht, sie hätten etwas gesagt.
He decided to pull himself together.	Er beschloss, sich zusammenzureißen.
Sometimes you just can't make it.	Manchmal schafft man es einfach nicht.
That's what they said.	Das haben sie gesagt.
In truth, however, this is hardly necessary.	In Wahrheit ist dies jedoch kaum erforderlich.
There is often no underlying tumor mass.	Es gibt häufig keine zugrunde liegende Tumormasse.
Money is a reason.	Geld ist ein Grund.
Also, the sun was going down.	Außerdem ging die Sonne unter.
Let me know if you like them.	Lass es mich wissen, wenn sie dir gefallen.
He'll be really glad to hear you didn't.	Er wird wirklich froh sein zu hören, dass du es nicht getan hast.
He has told numerous stories about various aspects of his history.	Er hat zahlreiche Geschichten über verschiedene Aspekte seiner Geschichte erzählt.
His people, many of them, can't find work.	Seine Leute, viele von ihnen, finden keine Arbeit.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
You must look it up.	Sie müssen es nachschlagen.
And your money.	Und Ihr Geld.
Yes, she would ask to keep the mother.	Ja, sie würde darum bitten, die Mutter zu behalten.
Like a mother.	Wie eine Mutter.
She just doesn't understand me.	Sie versteht mich einfach nicht.
Insurance can sometimes pay for the procedure.	Versicherung kann manchmal für das Verfahren bezahlen.
She should grab her gun, there was no other option.	Sie sollte zu ihrer Waffe greifen, es gab keine andere Möglichkeit.
However, the eye is familiar.	Das Auge ist jedoch vertraut.
success or failure.	Erfolg oder Misserfolg.
Someone was still there, waiting.	Jemand war noch da und wartete.
So you don't have to worry about them.	Sie müssen sich also keine Sorgen um sie machen.
writing is work.	Schreiben ist Arbeit.
Knowing her, they probably enjoyed it.	So wie sie sie kannten, hatten sie wahrscheinlich Spaß daran.
And now my offer.	Und jetzt mein Angebot.
This has since been removed from the game.	Dies wurde inzwischen aus dem Spiel entfernt.
It was not designed to work wet.	Es wurde nicht entwickelt, um nass zu funktionieren.
Now there was no more petrol.	Jetzt gab es kein Benzin mehr.
You might miss a day or even two days of work.	Vielleicht verpassen Sie einen oder sogar zwei Arbeitstage.
Here were real people.	Hier waren echte Menschen.
I stayed at this job for two weeks.	Ich blieb zwei Wochen bei diesem Job.
If it's never fixed, the record will never be closed.	Wenn es nie behoben wird, wird der Datensatz nie geschlossen.
When that happens, it will be two against one.	Wenn das passiert, wird es zwei gegen einen sein.
Once three years passed without contact.	Einmal vergingen drei Jahre ohne Kontakt.
We haven't seen each other for twenty years.	Wir haben uns zwanzig Jahre nicht gesehen.
Thank you for the wonderful answers and the whole process.	Vielen Dank für die wunderbaren Antworten und den gesamten Prozess.
Then she put it into action.	Dann setzte sie es in die Tat um.
Just a second.	Nur eine Sekunde.
And the good news is that you can learn it too.	Und die gute Nachricht ist, dass man es auch lernen kann.
It's a normal, natural thing.	Es ist eine normale, natürliche Sache.
But that wasn't the only reason.	Aber das war nicht der einzige Grund.
I open the window.	Ich mache das Fenster auf.
The highly variable rate was used as the negative rate.	Als negativer Satz wurde der hochvariable Satz verwendet.
To tell the truth, so was he.	Um die Wahrheit zu sagen, er war es auch.
Now back to me.	Nun zurück zu mir.
So much is done.	So viel ist getan.
It is too long.	Es ist zu lang.
First of all, we have a relatively young man.	Wir haben zunächst einen relativ jungen Mann.
Check out the cash register.	Schauen Sie sich die Kasse an.
He just changes the game.	Er verändert nur das Spiel.
You did this for me too.	Sie haben dies auch für mich getan.
He gave up everything.	Er hat alles aufgegeben.
It felt like being at home.	Es fühlte sich an wie zu Hause zu sein.
I didn't know who he was then.	Ich wusste damals nicht, wer er war.
In any case, money is sought.	Geld wird in jedem Fall gesucht.
I watched him.	Ich habe ihn beobachtet.
You do that.	Du machst das.
This is a six step process.	Dies ist ein sechsstufiger Prozess.
Even a little angry.	Sogar ein bisschen wütend.
She actually fell asleep before her tears stopped.	Sie schlief tatsächlich ein, bevor ihre Tränen aufhörten.
So it's a nice crowd.	Es ist also ein nettes Publikum.
It's pretty easy to create simple examples.	Es ist ziemlich einfach, einfache Beispiele zu erstellen.
Map showing the location where the study was conducted.	Karte mit dem Standort, an dem die Studie durchgeführt wurde.
However, parking is a bit difficult there.	Allerdings ist das Parken dort etwas schwierig.
Even now, of course, there was something rather than nothing.	Selbst jetzt war da natürlich eher etwas als nichts.
Pay attention to the wind, to your breath, to the person speaking.	Achten Sie auf den Wind, auf Ihren Atem, auf die sprechende Person.
And it's not because of lack of money.	Und das liegt nicht am Geldmangel.
I love how things are now.	Ich liebe es, wie die Dinge jetzt sind.
There was no question that it would happen.	Es war keine Frage, ob es passieren würde.
There was no communication from her family to us.	Es gab keine Kommunikation von ihrer Familie zu uns.
The agreement between the three methods was good in the controls.	Die Übereinstimmung zwischen den drei Methoden war in den Kontrollen gut.
She often did.	Das tat sie oft.
Some things you only know when you talk to the customer.	Manche Dinge weiß man erst, wenn man mit dem Kunden spricht.
She didn't seem to care about anything in the world.	Sie schien sich um nichts in der Welt zu kümmern.
The next two lines are not even called.	Die nächsten beiden Leitungen werden nicht einmal angerufen.
what he should feel.	Was er fühlen soll.
Speed ​​is present in many video games and it can be achieved.	Geschwindigkeit ist in vielen Videospielen vorhanden, und sie kann erreicht werden.
There are thousands of such examples.	Es gibt Tausende solcher Beispiele.
I want to take her place.	Ich möchte ihren Platz einnehmen.
And we want to compile a list of everyone who has it.	Und wir wollen eine Liste von allen zusammenstellen, die es haben.
In the pictures you could see that there was something.	Auf den Bildern konnte man sehen, dass da was war.
Let the games begin.	Lasst die Spiele beginnen.
They live in bad conditions.	Sie leben unter schlechten Bedingungen.
The girl is fair.	Das Mädchen ist fair.
It was very high in the sky.	Es war sehr hoch am Himmel.
We'll just do another layer.	Wir machen einfach eine weitere Schicht.
At the moment it seemed appropriate.	Im Moment schien es angebracht.
I'll take some time to be proud of that later.	Ich werde mir später etwas Zeit nehmen, um darauf stolz zu sein.
Therefore, a strict design condition was required.	Daher war eine strenge Konstruktionsbedingung erforderlich.
A public statement is also planned.	Auch eine öffentliche Stellungnahme ist vorgesehen.
Or the military.	Oder das Militär.
She lost the familiar.	Das Vertraute ging ihr verloren.
He walked at her side and made no effort to hide.	Er ging an ihrer Seite und bemühte sich nicht, sich zu verstecken.
I wanted to touch her.	Ich wollte sie berühren.
Period.	Zeitraum.
I find that strange.	Ich finde das seltsam.
So that you can decide accordingly.	Damit Sie entsprechend entscheiden können.
She is so beautiful.	Sie ist so schön.
Another high pass.	Wieder ein Hochpass.
We stop the train for everyone to board.	Wir halten den Zug an, damit alle einsteigen können.
Looking for something else.	Anderes gesucht.
I never saw him again.	Ich habe ihn nie wieder gesehen.
She tried her best to break us up.	Sie versuchte ihr Bestes, um uns zu trennen.
We stand for progress.	Wir stehen für Fortschritt.
She wanted to touch his chest.	Sie wollte seine Brust berühren.
Or any shoot for that matter.	Oder irgendein Shooting für diese Angelegenheit.
That was politics.	Das war eine Politik.
And doors between the rooms.	Und Türen zwischen den Räumen.
Excuse me, but that's the way it is.	Entschuldigung, aber das ist halt so.
His word in this case.	Sein Wort in diesem Fall.
I stand by it now.	Ich stehe jetzt dazu.
It was a real learning experience.	Es war eine echte Lernerfahrung.
Keep it up guys.	Weiter so Jungs.
Of course we know him.	Natürlich kennen wir ihn.
My husband even threw away half of his.	Mein Mann hat sogar die Hälfte von seinem weggeworfen.
I like to see it grow up.	Ich sehe es gerne aufwachsen.
Really nothing else.	Wirklich nichts anderes.
And not just any problem.	Und nicht irgendein Problem.
Some men were easier to kill than others.	Manche Männer waren leichter zu töten als andere.
The service hadn't been wonderful.	Der Service war nicht wunderbar gewesen.
But she's in our face like a starting guard.	Aber sie ist in unserem Gesicht wie eine Startgarde.
Together they founded their own company the following year.	Zusammen gründeten sie im folgenden Jahr ihr eigenes Unternehmen.
This needs to be checked.	Dies muss überprüft werden.
I would never be someone to settle down.	Ich würde nie jemand sein, der sich niederlässt.
I use it for everything.	Ich benutze es für alles.
He says nothing.	Er sagt nichts.
She's just nice about it.	Sie ist einfach nett dabei.
It's sensible and wise to make it a little easier for them.	Es ist vernünftig und klug, es ihnen ein wenig einfacher zu machen.
He didn't want to tell me what was going on.	Er wollte mir nicht sagen, was los war.
You really shouldn't talk to him like that.	Du solltest wirklich nicht so mit ihm reden.
Should they repeat, it would be their fourth title in five years.	Sollten sie sich wiederholen, wäre es ihr vierter Titel in fünf Jahren.
Several books have been published and are available online.	Mehrere Bücher wurden veröffentlicht und sind online verfügbar.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Hall erklärte die Dinge klar und beantwortete meine Fragen.
I was confused.	Ich war verwirrt.
We set these for future reference.	Wir legen diese zum späteren Nachschlagen fest.
You saw some of them tonight.	Einige von ihnen haben Sie heute Nacht gesehen.
All experiences will appear to him as something new or unknown.	Alle Erfahrungen werden ihm als etwas Neues oder Unbekanntes erscheinen.
No order is too big or too small.	Kein Auftrag ist zu groß oder zu klein.
We've done that over and over again. 	Das haben wir immer und immer wieder getan. 
I give up.	Ich gebe auf.
Mind you, this isn't the worst track here.	Wohlgemerkt, das ist nicht der schlechteste Track hier.
The website accepts no responsibility for this.	Die Website übernimmt dafür keine Verantwortung.
If not, fine.	Wenn nicht, gut.
But it isn't.	Doch das ist es nicht.
He told me about that.	Davon hat er mir erzählt.
But for many people he was beautiful.	Aber für viele Leute war er schön.
Interest rates are usually lower than credit card rates.	Die Zinssätze sind in der Regel niedriger als die Kreditkartenzinsen.
I just couldn't sit still.	Ich konnte einfach nicht still sitzen.
This worked for me.	Das hat bei mir funktioniert.
Do not post the same topic more than once.	Veröffentlichen Sie dasselbe Thema nicht mehr als einmal.
Strong legs, back, hands.	Starke Beine, Rücken, Hände.
Every show was sold out.	Jede Show war ausverkauft.
I knew what to say.	Ich wusste, was ich sagen sollte.
Critical reviews were mixed.	Kritische Bewertungen waren gemischt.
It got me thinking about what exactly makes a human being a human being.	Es ließ mich darüber nachdenken, was genau einen Menschen zu einem Menschen macht.
I don't care if you can walk, they will take you.	Es ist mir egal, ob du laufen kannst, sie werden dich mitnehmen.
He doesn't seem to be aware of this.	Dies scheint ihm nicht bewusst zu sein.
He looked at her for a long time.	Er sah sie sehr lange an.
It is one floor so no steps.	Es ist eine Etage, also keine Stufen.
He didn't want to marry in name only.	Er wollte nicht nur dem Namen nach heiraten.
When the going gets tough, think of spring.	Wenn es schwierig wird, denken Sie an den Frühling.
Now we have another example.	Jetzt haben wir ein weiteres Beispiel.
I think he caught fire a few times.	Ich glaube, er fing ein paar Mal Feuer.
I had to keep my mouth shut.	Ich musste meinen Mund geschlossen halten.
I don't know why not.	Ich weiß nicht, warum nicht.
only one	Einziger.
We want it to improve.	Wir wollen, dass es verbessert wird.
My only option was to escape.	Meine einzige Möglichkeit war zu fliehen.
I'm sorry you had to wait.	Tut mir leid, dass du warten musstest.
One of her hands was able to completely cover her face.	Eine ihrer Hände konnte ihr Gesicht vollständig bedecken.
I did not know what to say.	Ich wusste nicht, was ich sagen sollte.
This is a measure of information such as sales.	Dies ist ein Maß für Informationen wie Verkäufe.
These words describe the character and methods of false teachers.	Diese Worte beschreiben den Charakter und die Methoden falscher Lehrer.
We wanted to do things differently.	Wir wollten es anders machen.
I think they sold out very quickly.	Ich denke, sie waren sehr schnell ausverkauft.
You are now stronger than ever.	Sie sind jetzt stärker denn je.
I never say a bad word against a person.	Ich sage nie ein schlechtes Wort gegen eine Person.
I would have done anything, he said.	Ich hätte alles getan, sagte er.
I don't lack job security.	An Arbeitsplatzsicherheit mangelt es mir nicht.
So that she is ready.	Damit sie bereit ist.
I am very happy to give it to her.	Ich freue mich sehr, es ihr zu geben.
Then the school got my email.	Dann bekam die Schule meine E-Mail.
I can't take you with me	Ich kann dich nicht mitnehmen.
However, his style left a lot to be desired.	Allerdings ließ sein Stil zu wünschen übrig.
Nobody missed me.	Niemand hat mich vermisst.
If a product doesn't work, there is a problem.	Wenn ein Produkt nicht funktioniert, liegt ein Problem vor.
He has a whole.	Er hat ein Ganzes.
It's not something you can plan.	Es ist nichts, was Sie planen können.
Many players ask.	Viele Spieler fragen.
Have a beer or something.	Trink ein Bier oder so.
There's not a word of evidence that anyone knew.	Es gibt kein Wort des Beweises, dass irgendjemand wusste.
Maybe you can.	Vielleicht können Sie.
I feel good.	Ich fühle mich gut.
There was only silence.	Es gab nur Stille.
I guess you could say it's the part my dad gave me.	Ich schätze, man könnte sagen, es ist der Teil, den mein Vater mir gegeben hat.
best leave it alone	Lass es am besten.
You must do this thing.	Diese Sache müssen Sie tun.
I missed you very much.	Hab dich sehr vermisst.
The screen told me they had been sent.	Der Bildschirm sagte mir, dass sie gesendet worden waren.
People want to keep their jobs.	Die Menschen wollen ihre Jobs behalten.
One way or another, they killed him.	Auf die eine oder andere Weise haben sie ihn getötet.
I like to laugh and make others laugh.	Ich mag es zu lachen und andere zum Lachen zu bringen.
He said he would.	Er sagte, er würde.
I wanted to make another film.	Ich wollte einen anderen Film machen.
I had never felt such a terrible stillness.	Ich hatte noch nie eine so schreckliche Stille empfunden.
In these cases, my whole focus is on damage control.	In diesen Fällen liegt mein ganzer Fokus auf der Schadensbegrenzung.
I have to tell him more about the team.	Ich muss ihm mehr über das Team erzählen.
It's the career guys who run the place.	Es sind die Karrieretypen, die den Ort leiten.
The picture opened.    	Das Bild öffnete sich.    
is.	ist.
No, the systems in every state are not perfect.	Nein, die Systeme in jedem Staat sind nicht perfekt.
Add the white wine and reduce by a third.	Den Weißwein hinzugeben und auf ein Drittel einkochen lassen.
team member.	Teammitglied.
It doesn't matter where you put me.	Es spielt keine Rolle, wo du mich hinsteckst.
But the address details are more difficult.	Aber die Adressdaten sind schwieriger.
It's very rare.	Es ist sehr selten.
do it on purpose	Es absichtlich tun.
It was great working with him.	Es war großartig, mit ihm zu arbeiten.
I know how it feels to lose someone close to you.	Ich weiß, wie es sich anfühlt, einen nahen Menschen zu verlieren.
Maybe the music we love.	Vielleicht die Musik, die wir lieben.
It starts with planning and consistent marketing.	Das beginnt bei der Planung und dem konsequenten Marketing.
She is much better.	Es geht ihr viel besser.
Just this great warm feeling and the communication.	Einfach dieses tolle warme Gefühl und die Kommunikation.
The sound of other men breathing in the middle of the night.	Das Geräusch anderer Männer, die mitten in der Nacht atmen.
That makes sense, but it takes two teams to make a trade.	Das ist sinnvoll, aber es braucht zwei Teams, um einen Handel zu machen.
I checked my watch again.	Ich warf noch einmal einen Blick auf meine Uhr.
A city was like that.	Eine Stadt war so.
First one sentence, then the second.	Erst ein Satz, dann der zweite.
Everything you had had a price.	Alles, was Sie hatten, hatte einen Preis.
Now she is under your command.	Jetzt steht sie unter Ihrem Kommando.
He shook it off.	Er schüttelte es ab.
I had never touched it before.	Ich hatte es noch nie zuvor berührt.
This is great news for the environment.	Das sind großartige Neuigkeiten für die Umwelt.
But here was only smoke.	Aber hier war nur Rauch.
However, he wasn't dead.	Er war jedoch nicht tot.
I met the driver and identified myself.	Ich traf mich mit dem Fahrer und identifizierte mich.
She'll do it in a minute.	Sie macht es in einer Minute.
I still think that will be part of his deal.	Ich denke immer noch, dass das Teil seines Deals sein wird.
This hides the source code.	Dadurch wird der Quellcode verborgen.
That was a problem.	Das war ein Problem.
That was funny.	Das war lustig.
More and more viewers asked for it.	Immer mehr Zuschauer verlangten danach.
I never wanted that.	Das wollte ich nie.
That would not be necessary.	Das wäre nicht erforderlich.
I think we should definitely tell the truth about it.	Ich denke, wir sollten unbedingt die Wahrheit darüber sagen.
Morning nice and calm, the sea calm.	Morgen schön und ruhig, das Meer ruhig.
Here they were at nine thousand feet.	Hier waren sie auf neuntausend Fuß.
The moment is coming.	Der Moment kommt.
You know where we have to go.	Du weißt, wohin wir gehen müssen.
I am not afraid of the results of this war.	Ich habe keine Angst vor den Ergebnissen dieses Krieges.
We never read data science code.	Wir lesen niemals Data-Science-Code.
A flow of money.	Ein Geldfluss.
But this language did not survive long.	Aber diese Sprache überlebte nicht lange.
That certainly makes sense.	Das ist sicherlich sinnvoll.
Start getting paid for the things you love.	Fangen Sie an, für die Dinge bezahlt zu werden, die Sie lieben.
She said she wanted to show me pictures of her daughter.	Sie sagte, sie wolle mir Bilder ihrer Tochter zeigen.
I think he did.	Ich denke, das hat er getan.
Not given who she is.	Nicht die Person gegeben, die sie ist.
Come to the office.	Kommen Sie ins Büro.
She was raised like her mother's daughter.	Sie wurde wie die Tochter ihrer Mutter erzogen.
There was one death in the hospital.	Es gab einen Todesfall im Krankenhaus.
As long as you like.	So lange Sie möchten.
The people have to pay for it.	Das Volk muss es bezahlen.
They are afraid to use serious words.	Sie haben Angst, ernste Worte zu verwenden.
That's the bigger problem.	Das ist das größere Problem.
Can't say enough good things about it.	Kann nicht genug Gutes darüber sagen.
He let go of her, but she remained standing.	Er ließ sie los, aber sie blieb stehen.
you get your way	Du bekommst deinen Weg.
So it didn't happen.	Es war also nicht passiert.
The good news was that there was quite a lot to build on.	Die gute Nachricht war, dass es ziemlich viel gab, worauf man aufbauen konnte.
Her crew was one step ahead of her.	Ihre Crew war ihr einen Schritt voraus.
Nothing too unusual there.	Da ist nichts zu ungewöhnlich.
In any case.	Auf jeden Fall.
I won't get confused.	Ich lasse mich nicht verwirren.
However, it doesn't change my mind.	Allerdings ändert es meine Meinung nicht.
He had a small shop in the heart of a town.	Er hatte einen kleinen Laden im Herzen einer Stadt.
It was a broken rule.	Es war eine gebrochene Regel.
Marketing then tells the story of that value.	Marketing erzählt dann die Geschichte dieses Werts.
Looks even better in person.	Sieht persönlich noch besser aus.
It would rest on him.	Es würde auf ihm ruhen.
He is easy to handle and ride.	Er ist einfach zu handhaben und zu reiten.
It's a great little town.	Es ist eine tolle kleine Stadt.
And from your baby.	Und von deinem Baby.
But men aren't her only problem.	Aber Männer sind nicht ihr einziges Problem.
Answers could be found.	Antworten konnten gefunden werden.
I made my choice.	Ich habe meine Wahl getroffen.
Don't touch it for anything.	Berühren Sie es nicht für irgendetwas.
There is a soul in him.	In ihm steckt eine Seele.
That night was such a time.	Diese Nacht war so eine Zeit.
Associated with every action.	Verbunden mit jeder Handlung.
But the record is confused.	Aber die Aufzeichnung ist verwirrt.
I do not feel myself.	Ich fühle mich nicht.
However, that was not the reason for the difficulties.	Das war jedoch nicht der Grund für die Schwierigkeiten.
And now he would expect to know everything.	Und jetzt würde er erwarten, alles zu wissen.
And it seems that we hear, experience them.	Und es scheint, dass wir hören, sie zu erleben.
I should have stuck with it.	Ich hätte dabei bleiben sollen.
Every customer is different, with different needs.	Jeder Kunde ist anders, mit unterschiedlichen Bedürfnissen.
Turn these people around.	Drehen Sie diese Leute um.
This problem is not complicated.	Dieses Problem ist nicht kompliziert.
Want to keep it as simple as positive.	Möchte es so einfach wie positiv halten.
This happens with a bad connection.	Dies geschieht bei einer schlechten Verbindung.
There are enough examples of this.	Beispiele dafür gibt es genug.
He hadn't done anything wrong.	Er hatte nichts falsch gemacht.
I'm a little too attached to it these days.	Ich hänge heutzutage ein bisschen zu sehr daran.
He noticed her interest.	Er bemerkte ihr Interesse.
He knew when he was doing too much.	Er merkte, wann er zu viel tat.
I think that's where it started.	Ich glaube, da fing es an.
However, this has remained a challenge.	Dies ist jedoch eine Herausforderung geblieben.
In this case, there is no indication of an actual termination.	In diesem Fall gibt es keinen Anhaltspunkt für eine tatsächliche Kündigung.
You never called.	Sie haben nie angerufen.
But there wasn't a single picture of me, and that hurt.	Aber es gab kein einziges Bild von mir, und das tat weh.
The head of it.	Der Kopf davon.
You just can't shut up.	Du kannst einfach nicht die Klappe halten.
Most would not have had it any other way.	Die meisten hätten es nicht anders gehabt.
One held the boy's shirt, the other held his feet.	Einer hielt das Hemd des Jungen, der andere hielt ihn an den Füßen.
The point is that things could happen that are out of our control.	Der Punkt ist, dass Dinge passieren könnten, die außerhalb unserer Kontrolle liegen.
He took a deep breath, which he exhaled very slowly.	Er holte tief Luft, die er sehr langsam wieder ausstieß.
The party didn't last long, but it was real.	Die Party dauerte nicht lange, aber sie war echt.
I'll put the real one around your neck.	Ich werde dir den echten um den Hals legen.
During this time, they continue to drink their mother's milk.	Während dieser Zeit trinken sie weiterhin die Muttermilch.
I'm sorry it happened.	Es tut mir leid, dass es passiert ist.
And they are still a problem.	Und sie sind immer noch ein Problem.
The same applies to previous drug use.	Gleiches gilt für den vorherigen Drogenkonsum.
She was confused.	Sie war verwirrt.
Sorry for those who spent time trying to help.	Tut mir leid für diejenigen, die Zeit damit verbracht haben, zu helfen.
And so he said nothing.	Und so sagte er nichts.
Both hide and create an identity.	Beide verstecken sich und schaffen eine Identität.
There are no new resources.	Es gibt keine neuen Ressourcen.
In reality, it's never that easy.	In Wirklichkeit ist es nie so einfach.
Yes, they certainly have an effect on our emotions.	Ja, sie haben sicherlich eine Wirkung auf unsere Emotionen.
We'll take care of you and your sister.	Wir kümmern uns um dich und deine Schwester.
You have to look past it and play it.	Sie müssen darüber hinwegsehen und es spielen.
Both treatment goals can be achieved in most patients.	Bei den meisten Patienten können beide Behandlungsziele erreicht werden.
One building is not so different from another.	Ein Gebäude unterscheidet sich nicht so sehr vom anderen.
That's not the only example.	Das ist nicht das einzige Beispiel.
He is so weak that he can hardly stand up.	Er ist so schwach, dass er kaum aufstehen kann.
I think you need something to eat.	Ich glaube, du brauchst etwas zu essen.
I might see you beforehand.	Vielleicht sehe ich dich vorher.
And make as much noise as you can.	Und machen Sie so viel Lärm wie Sie können.
So you never have to be afraid.	Sie müssen also nie Angst haben.
It should be very difficult for the woman not to push.	Es sollte für die Frau sehr schwierig sein, nicht zu drücken.
I'm about to sleep.	Ich bin kurz davor zu schlafen.
I could feel anger.	Ich konnte Wut spüren.
As you can see, your family is doing well.	Wie Sie sehen, geht es Ihrer Familie gut.
I have finished this story.	Ich habe diese Geschichte beendet.
This list includes those available through this website.	Diese Liste enthält diejenigen, die über diese Website verfügbar sind.
But she's really not feeling well.	Aber wirklich geht es ihr nicht gut.
Everyone is out there racing.	Jeder ist draußen und macht Rennläufe.
They stood, day and night, forever.	Sie standen, Tag und Nacht, für immer.
All the best.	Alles Gute.
They might change their minds early in the night.	Vielleicht ändern sie ihre Meinung ganz früh in der Nacht.
The couple have three children.	Das Paar hat drei Kinder.
The war seemed to last just as long.	Der Krieg schien genauso lange zu dauern.
But it will be my way, by my rules.	Aber es wird mein Weg sein, nach meinen Regeln.
We love everyone who loves peace and loves love.	Wir lieben jeden, der den Frieden liebt und die Liebe liebt.
I hope we did.	Ich hoffe, wir haben es getan.
Begin and be aware of the end.	Fang an und sei dir dem Ende bewusst.
Maybe we don't need an explanation.	Vielleicht brauchen wir keine Erklärung.
The city is really growing.	Die Stadt wächst wirklich.
I really like her a lot.	Ich mag sie wirklich sehr.
They wanted me to stay.	Sie wollten, dass ich bleibe.
How people get where they are going.	Wie Menschen dorthin gelangen, wo sie hinkommen.
She doesn't make a sound.	Sie macht keinen Ton.
He grew up here.	Er war hier aufgewachsen.
Nobody spoke.	Niemand sprach.
On the way home.	Auf dem Heimweg.
It certainly looked like that.	So sah es auf jeden Fall aus.
Data were obtained from at least three independent experiments.	Daten wurden aus mindestens drei unabhängigen Experimenten erhalten.
She went to bed with them.	Sie ist mit ihnen ins Bett gegangen.
Every time one of you misses a question, you lose a letter.	Jedes Mal, wenn einer von Ihnen eine Frage verpasst, verlieren Sie einen Brief.
I totally agree.	Ich stimme vollkommen zu.
There's just so much of it.	Es gibt einfach so viel davon.
Without knowing what's coming next.	Ohne zu ahnen, was als nächstes kommt.
Not only.	Nicht nur.
And they knew it.	Und sie wussten es.
I didn't do well at school.	In der Schule ging es mir nicht gut.
Once again I stood still with a feeling for a moment.	Wieder einmal stand ich mit einem Gefühl für einen Moment still.
They're more likely to experiment on me.	Eher werden sie an mir experimentieren.
I was just excited and carried away!.	Ich war nur aufgeregt und mitgerissen!.
But this man told us we couldn't go.	Aber dieser Mann sagte uns, wir könnten nicht gehen.
Makes it a crime not to keep such records.	Macht es zu einem Verbrechen, solche Aufzeichnungen nicht zu führen.
he never sleeps	Er schläft nie.
Or is there another way to answer these questions.	Oder gibt es eine andere Möglichkeit, diese Fragen zu beantworten.
At least that explained the smell in the room.	Das erklärte jedenfalls den Geruch im Zimmer.
You start giving differently.	Sie beginnen anders zu geben.
I found two relatively easy ways to solve it.	Ich habe zwei relativ einfache Möglichkeiten gefunden, es zu lösen.
Those seem to be the only stories we hear.	Das scheinen die einzigen Geschichten zu sein, die wir hören.
She slept well at night.	Nachts hat sie gut geschlafen.
Nothing new so far.	Bisher nichts Neues.
He said the following.	Er sagte folgendes.
In these cases it is free.	In diesen Fällen ist es kostenlos.
No, not just looking at him.	Nein, nicht nur ihn anzusehen.
I never saw the guy again.	Ich habe den Typen nie wieder gesehen.
Everyone else did the same.	Alle anderen taten dasselbe.
A man is beautiful because he is free.	Ein Mensch ist schön, weil er frei ist.
A damn good job.	Eine verdammt gute Arbeit.
It seems some teams have been put off by his injury.	Es scheint, dass einige Teams aufgrund seiner Verletzung abgeschreckt wurden.
Men and look, you can say that.	Männer und schau, das kannst du behaupten.
Add the eggs one at a time.	Fügen Sie die Eier einzeln hinzu.
Bring on the wind.	Bring den Wind auf.
I think that applies to the core problem that we have.	Ich denke, das trifft auf das Kernproblem zu, das wir haben.
I wonder what he wants this time.	Ich frage mich, was er diesmal will.
The company paid for both.	Beides hat das Unternehmen bezahlt.
Open letters are good, direct letters would also be good.	Offene Briefe sind gut, direkte wären auch gut.
In addition, several clinical questions remain unanswered.	Darüber hinaus bleiben mehrere klinische Fragen offen.
I was patient, calm.	Ich war geduldig, ruhig.
It could have turned out for better or for worse.	Es hätte sich zum Guten oder zum Schlechten entwickeln können.
It was a long time before he came to get me.	Es dauerte lange, bis er mich holte.
Or maybe you want his bones to break.	Oder vielleicht willst du, dass seine Knochen brechen.
My people don't have any money to speak of.	Meine Leute haben kein nennenswertes Geld.
The score is not recorded as part of our season.	Die Punktzahl wird nicht als Teil unserer Saison aufgezeichnet.
Nobody knows their dreams.	Niemand kennt seine Träume.
It falls to the four of us here.	Es fällt uns vier hier zu.
You heard them.	Sie haben sie gehört.
I assumed that of course couldn't be helped.	Ich nahm an, dass dem natürlich nicht geholfen werden konnte.
The others are ignored.	Die anderen werden ignoriert.
She cried last night.	Sie hat letzte Nacht geweint.
take our houses.	Unsere Häuser nehmen.
But the police won't do that forever.	Aber die Polizei wird das nicht ewig tun.
Could get out of here.	Könnte hier weg.
I asked her if she was a boy or a girl.	Ich fragte sie, ob sie ein Junge oder ein Mädchen gewesen sei.
They'll be here any minute.	Sie werden jede Minute hier sein.
He points to a couple of cars up ahead.	Er zeigt auf ein paar Autos weiter oben.
Three days later he was gone.	Drei Tage später war er weg.
But we are not there yet.	Aber so weit sind wir noch nicht.
I'm coming back to pick you up.	Ich komme zurück, um dich abzuholen.
They are in good condition.	Sie sind in gutem Zustand.
There was no sign of movement, human or animal.	Es gab keine Anzeichen von Bewegung, Mensch oder Tier.
Data from healthy arms were used as controls.	Als Kontrollwerte wurden Daten von gesunden Armen verwendet.
into my world	In meine Welt.
And that's part of it.	Und das ist ein Teil davon.
That's not a good approach.	Das ist kein guter Ansatz.
We can't sell our oil.	Wir können unser Öl nicht verkaufen.
I removed his mistakes.	Ich habe seine Fehler entfernt.
If something was wrong, he would break up.	Wenn etwas nicht stimmte, würde er sich trennen.
Night became morning.	Die Nacht wurde zum Morgen.
But he couldn't fix that.	Aber das konnte er nicht beheben.
They didn't catch anything that night.	Sie haben in dieser Nacht nichts gefangen.
Also think about your market.	Denken Sie auch an Ihren Markt.
Health policy research is in a similar position.	Die Gesundheitspolitikforschung befindet sich in einer ähnlichen Position.
Authority is not far away.	Autorität ist nicht weit entfernt.
A scream breaks out of her.	Ein Schrei bricht aus ihr heraus.
So many books.	So viele Bücher.
These issues need to be understood and fully evaluated.	Diese Probleme müssen verstanden und vollständig bewertet werden.
Put in the bowl.	In die Schüssel legen.
Tiny probably chose it herself.	Tiny hat es wahrscheinlich selbst ausgesucht.
Due to the network mode, we had to take this long break.	Aufgrund des Netzwerkmodus mussten wir diese lange Pause einlegen.
But there are many and more every day.	Aber es gibt viele und jeden Tag mehr.
However, it was just what we needed.	Wie auch immer, es war genau das, was wir brauchten.
The state is no longer pure, but forms a mixed state.	Der Zustand ist nicht mehr rein, sondern bildet einen Mischzustand.
Now the floor is clean.	Jetzt ist der Boden sauber.
After dinner, his boys left to meet their friends.	Nach dem Essen waren seine Jungs verschwunden, um sich mit ihren Freunden zu treffen.
God is the life in the animals.	Gott ist das Leben in den Tieren.
Our primary experience with this procedure has shown that it is safe.	Unsere primäre Erfahrung mit diesem Verfahren hat gezeigt, dass es sicher ist.
I knew these people needed medical attention.	Ich wusste, dass diese Leute medizinische Hilfe brauchten.
When everyone comes together.	Wenn alle zusammenkommen.
That means more money for the site.	Das bedeutet mehr Geld für die Seite.
Some characters didn't even have particularly sad stories.	Einige Charaktere hatten nicht einmal besonders traurige Geschichten.
Both are different.	Beide sind unterschiedlich.
They still had to eat.	Essen mussten sie trotzdem.
But you get the idea.	Aber Sie bekommen die Idee.
I followed the quiet boy around his house.	Ich folgte dem stillen Jungen um sein Haus herum.
I can move forward with my treatment and my life.	Ich kann mit meiner Behandlung und meinem Leben vorankommen.
He laughed.	Er hat gelacht.
But that in itself is not good.	Aber das ist an sich nicht gut.
If he did, his application would be denied.	Wenn er es täte, würde sein Antrag abgelehnt werden.
Whatever would happen would happen.	Was auch immer passieren würde, würde passieren.
I didn't know what was going on.	Ich wusste nicht, was los war.
You can include the file in the same way.	Sie können die Datei auf die gleiche Weise einbinden.
If you have an opportunity, just try to make this game.	Wenn Sie eine Gelegenheit haben, versuchen Sie einfach, dieses Spiel zu machen.
It's basic research, but it can change the world.	Es ist Grundlagenforschung, aber sie kann die Welt verändern.
She stared at him in wonder.	Sie starrte ihn verwundert an.
Hardly anyone lived there.	Wohnte dort kaum jemand.
At least not a real one.	Jedenfalls kein echter.
Just then, a soft voice spoke from behind.	Genau in diesem Moment sprach eine sanfte Stimme von hinten.
And stop playing with that thing.	Und hör auf, mit dem Ding zu spielen.
I have to bring them the show.	Ich muss ihnen die Show bringen.
And it's not even a reason.	Und es ist nicht einmal ein Grund.
Count the times in a day you hear or say it.	Zähle die Male an einem Tag, an denen du es hörst oder sagst.
I just need her to listen.	Ich brauche sie nur, um zuzuhören.
Show people what you discovered.	Zeigen Sie den Leuten, was Sie entdeckt haben.
And then it shut down completely.	Und dann hat es komplett abgeschaltet.
I have told you these things so that you can have peace.	Ich habe dir diese Dinge gesagt, damit du Frieden haben kannst.
We can go through life without ever standing on our heads.	Wir können durchs Leben gehen, ohne jemals auf dem Kopf gestanden zu haben.
I almost stopped eating completely.	Ich hätte beinahe komplett aufgehört zu essen.
They cannot enter from any other place.	Von einem anderen Ort aus können sie nicht eintreten.
Our eyes met and held.	Unsere Blicke trafen sich und hielten fest.
It would only hurt.	Es würde nur weh tun.
You will change them.	Sie werden sie ändern.
Bill and I got scared.	Bill und ich bekamen Angst.
They set the place on fire.	Sie setzen den Ort in Brand.
This is the last speech he will ever give.	Das ist die letzte Rede, die er jemals halten wird.
It is now described differently.	Es wird jetzt anders beschrieben.
There are several reasons for this.	Dafür gibt es mehrere Ursachen.
Well there is a lot.	Nun, es gibt eine Menge.
It had come out of his head.	Es war aus seinem Kopf gekommen.
Ask what they want to do in the kitchen.	Fragen, was sie in der Küche tun möchten.
One scene, that's it.	Eine Szene, das war's.
He has limited education. 	Er hat eine begrenzte Ausbildung. 
fair enough.	fair genug.
That was never seriously considered.	Das wurde nie ernsthaft in Erwägung gezogen.
Nonetheless, we keep getting up.	Trotzdem stehen wir weiter auf.
On the way out, I turned around again.	Auf dem Weg nach draußen drehte ich mich noch einmal um.
I knew what to do.	Ich wusste, was zu tun war.
Unfortunately, that is not in sight.	Das ist leider nicht in Sicht.
Which of course she isn't.	Was sie natürlich nicht ist.
Not a single decision was made here without his knowledge.	Keine einzige Entscheidung wurde hier ohne sein Wissen getroffen.
I don't know why you thought that.	Ich weiß nicht, warum du das dachtest.
Come by for a visit.	Kommen Sie auf einen Besuch vorbei.
Then they take you home.	Dann bringen sie dich nach Hause.
Well, this is definitely the time.	Nun, das ist definitiv die Zeit.
They were just fans like everyone else.	Sie waren nur Fans, wie alle anderen auch.
We followed the game plan.	Wir folgten dem Spielplan.
There's just a little over a minute left now.	Jetzt ist nur noch etwas mehr als eine Minute übrig.
And he starts talking.	Und er beginnt zu reden.
Mark the top of the line.	Markieren Sie den oberen Rand der Linie.
Then he told me he was going away.	Dann sagte er mir, er würde weggehen.
They can be made with objects around the house.	Sie können mit Gegenständen rund um das Haus gemacht werden.
I did this once.	Ich habe das einmal gemacht.
We grew up together.	Wir sind zusammen aufgewachsen.
It came to me	Es kam zu mir.
And that's the simple truth.	Und das ist die einfache Wahrheit.
But don't cry.	Aber weine nicht.
You know it.	Du weißt es.
Then you move on to other things.	Dann gehst du zu anderen Dingen über.
You have to learn to deal with it and play it through.	Du musst lernen, damit umzugehen und es durchzuspielen.
I suggested maps.	Ich habe Karten vorgeschlagen.
The plan of the article is as follows.	Der Plan des Artikels ist wie folgt.
They met in the summer.	Sie trafen sich im Sommer.
What isn't isn't.	Was nicht ist, ist nicht.
Nothing happens without structure.	Ohne Struktur passiert nichts.
She spoke with difficulty.	Sie sprach mit Mühe.
I'll tell you more.	Ich erzähle Ihnen noch mehr.
flowers are good.	Blumen sind gut.
However, these studies only followed the patients for a short time.	Diese Studien folgten den Patienten jedoch nur für kurze Zeit.
I dont know.	Ich weiß es nicht.
Draw a letter.	Zeichne einen Brief.
But the record is really good.	Aber die Bilanz ist wirklich gut.
I wasn't aware of this action.	War mir dieser Aktion nicht bewusst.
They weren't in any danger.	Sie waren nicht in Gefahr.
I said you can't.	Ich sagte, du kannst es nicht.
Walk around alone for a bit.	Ein bisschen alleine herumlaufen.
I think it went better than we expected.	Ich denke, es lief besser, als wir erwartet hatten.
Click here to get started.	Klicken Sie hier, um zu beginnen.
you sell them	Du verkaufst sie.
A thousand words is four pages.	Tausend Worte sind vier Seiten.
i felt sad	Ich fühlte mich traurig.
We can also use anything we want to prove this.	Wir können auch alles verwenden, was wir wollen, um dies zu beweisen.
We have to find the words.	Wir müssen die Worte finden.
It doesn't need a village.	Es braucht kein Dorf.
They need activity to follow.	Sie brauchen Aktivität, um zu folgen.
It looks really interesting.	Es sieht wirklich interessant aus.
I highly recommend him.	Ich kann ihn sehr empfehlen.
It was easy to work with him.	Es war einfach, mit ihm zu arbeiten.
It could be.	Das könnte es auch sein.
She told them exactly where to go.	Sie sagte ihnen genau, wohin sie gehen sollten.
In fact, this information is a bit old.	Tatsächlich ist diese Information ein wenig alt.
I can't help her.	Ich kann ihr nicht helfen.
She takes it with her when she goes to work.	Sie nimmt es mit, wenn sie zur Arbeit geht.
He wanted him to live on in him.	Er wollte, dass er in ihm weiterlebte.
My sister-in-law and brother-in-law came once.	Meine Schwägerin und mein Schwager kamen einmal.
However, you would be wrong.	Sie würden sich jedoch irren.
A school of fish is a fish.	Ein Fischschwarm ist ein Fisch.
Was a step in that direction.	War ein Schritt in diese Richtung.
It's a wonderful thing.	Es ist eine wunderbare Sache.
It is wonderful.	Es ist wunderbar.
It was a big deal.	Es war eine große Sache.
It was just something very beautiful.	Es war einfach etwas sehr Schönes.
It will be another situation of too little too late.	Es wird eine weitere Situation von zu wenig zu spät sein.
Even if we speak of it, we cannot think as individuals.	Selbst wenn wir davon sprechen, können wir nicht als Individuen denken.
Just let me skip it.	Lassen Sie es mich einfach übergehen.
It was a sad moment.	Es war ein trauriger Moment.
We are now at eye level.	Wir sind jetzt auf Augenhöhe.
And your gift was just too much.	Und dein Geschenk war einfach zu viel.
The quality is great too.	Die Qualität ist auch super.
It takes the pressure off and my confidence is coming back too!.	Es nimmt den Druck weg, und mein Selbstvertrauen kommt auch zurück!.
Open doors to your future.	Öffnen Sie Türen zu Ihrer Zukunft.
It wasn't the same as being at a friend's house.	Es war nicht dasselbe wie im Haus eines Freundes zu sein.
He didn't have to read it again.	Er musste es nicht noch einmal lesen.
Be calm if you think something is taking too long.	Seien Sie ruhig, wenn Sie denken, dass etwas zu lange dauert.
That drove my mother crazy.	Das machte meine Mutter verrückt.
Not only lose, but lose badly.	Nicht nur verlieren, sondern schlimm verlieren.
Without that it's just radio.	Ohne das ist es nur Radio.
I didn't cry as a baby.	Ich habe als Baby nicht geweint.
The quality has increased.	Die Qualität ist gestiegen.
I was able to find out.	Ich konnte es herausfinden.
I totally understand.	Ich verstehe das vollkommen.
Her hair is all over his body.	Ihr Haar ist über seinen Körper.
Rolled his head to make sure he hadn't hurt himself.	Rollte seinen Kopf herum, um sicherzugehen, dass er sich nicht verletzt hatte.
it was a girl	Es war ein Mädchen.
Maybe we'll have to see him sometime.	Vielleicht müssen wir ihn irgendwann sehen.
Let cool and serve.	Abkühlen lassen und servieren.
They tell you how well you play the game.	Sie sagen dir, wie gut du das Spiel spielst.
As you will be working from home, internet access is required.	Da zu Hause gearbeitet wird, ist ein Internetzugang erforderlich.
It can be useful.	Es kann nützlich sein.
The answers were gone.	Die Antworten waren weg.
Lots of ideas with a game like this.	Viele Ideen mit einem Spiel wie diesem.
No sound from the truck.	Kein Geräusch vom LKW.
it sounds so strange	Es klingt so seltsam.
Those who could walk faster would walk faster and would learn more.	Diejenigen, die schneller gehen könnten, würden schneller gehen und würden mehr lernen.
Good with numbers.	Gut mit Zahlen.
It was my job to get this job.	Es war meine Aufgabe, diesen Job zu bekommen.
i needed her	Ich brauchte sie.
You travel from world to world.	Du reist von Welt zu Welt.
There was nothing for me to do.	Es gab nichts für mich zu tun.
Things are under control.	Die Dinge sind unter Kontrolle.
We're happy to help you try out the library solution.	Wir helfen Ihnen gerne, die Bibliothekslösung auszuprobieren.
Get more results with less effort.	Erzielen Sie mehr Ergebnisse mit weniger Aufwand.
You have to know how to approach him.	Man muss wissen, wie man sich ihm nähert.
Storage devices are formed in the storage areas.	In den Speicherbereichen sind Speichervorrichtungen gebildet.
We give each other reasons why they did what they did.	Wir geben uns Gründe, warum sie getan haben, was sie getan haben.
I like making memories and living life.	Ich mag es, Erinnerungen zu machen und das Leben zu leben.
That's way too easy.	Das ist viel zu einfach.
It can be done, and quite well.	Das ist machbar, und zwar ganz gut.
Two cases are considered below.	Im Folgenden werden zwei Fälle betrachtet.
There are a few guys to watch out for, but that's normal.	Es gibt ein paar Typen, auf die wir aufpassen müssen, aber das ist normal.
I have to avoid more than him.	Ich muss mehr vermeiden als ihn.
Could have lost weight, but never got around to it.	Hätte sie abnehmen können, kam aber nie dazu.
It's a stillness you can feel on your skin.	Es ist eine Stille, die Sie auf Ihrer Haut spüren können.
see the people	Sehen Sie die Leute.
I ask him how he feels about it.	Ich frage ihn, wie er sich dabei fühlt.
Educate them about the earth.	Informieren Sie sie über die Erde.
They didn't need that much time.	Sie brauchten nicht so viel Zeit.
It was weird that people didn't like getting wet.	Es war komisch, dass die Leute nicht gerne nass wurden.
The list was long.	Die Liste war lang.
We had so much fun.	Wir hatten so viel Spaß.
The full version is much more complicated.	Die Vollversion ist viel komplizierter.
For a new try.	Für einen neuen Versuch.
No movement here today.	Keine Bewegung hier, heute.
But she won't stop drinking.	Aber sie hört nicht auf zu trinken.
I'm just not that creative.	Ich bin einfach nicht so kreativ.
Live in full beauty.	Lebe in voller Schönheit.
The opposite was the case.	Das Gegenteil war der Fall.
An absolutely valid point.	Ein absolut stichhaltiger Punkt.
That had been a very big mistake.	Das war ein sehr großer Fehler gewesen.
He'll think she doesn't want to talk to him.	Er wird denken, dass sie nicht mit ihm sprechen will.
He's one of us now.	Er ist jetzt einer von uns.
Yes she has.	Ja, das hat sie.
let him go on	Lass ihn weitermachen.
Not in four days.	Nicht in vier Tagen.
I would be nice to him.	Ich wäre nett zu ihm.
Information from the website is short on detail.	Informationen von der Website sind knapp an Details.
This week could be more difficult.	Diese Woche könnte schwieriger werden.
If the user answers yes, the software shuts down.	Wenn der Benutzer mit Ja antwortet, wird die Software heruntergefahren.
It's actually very beautiful.	Es ist eigentlich sehr schön.
Concept discussed and developed.	Konzept besprochen und entwickelt.
It created more opportunities.	Es sorgte für mehr Möglichkeiten.
I hadn't even told her my real name.	Ich hatte ihr nicht einmal meinen richtigen Namen gesagt.
This study is part of that fight.	Diese Studie ist Teil dieses Kampfes.
Perhaps more critical than any other group.	Vielleicht kritischer als jede andere Gruppe.
She couldn't have made any other choice.	Sie hätte keine andere Wahl treffen können.
he is a king	Er ist ein König.
For details please click here.	Für Details klicken Sie bitte hier.
This is war from a new perspective.	Das ist Krieg aus einer neuen Perspektive.
Suddenly they wanted to win.	Plötzlich wollten sie gewinnen.
The water was clear and calm.	Das Wasser war klar und ruhig.
Most of the time, anything that was free stays free.	Meistens bleibt alles, was kostenlos war, kostenlos.
Your friend is nice to you again.	Dein Freund ist wieder nett zu dir.
With a baby there was no chance.	Mit einem Baby gab es keine Chance.
A warm feeling began to fill me.	Ein warmes Gefühl begann mich zu erfüllen.
However, the data is limited, with most coming from child protection reports.	Die Daten sind jedoch begrenzt, wobei die meisten aus Kinderschutzberichten stammen.
You like me.	Sie mögen mich.
Me and my kids will take some time to get there.	Ich und meine Kinder werden einige Zeit brauchen, um dorthin zu gelangen.
Our bodies are very similar.	Unsere Körper sind sehr ähnlich.
I had a bad feeling about this project.	Ich hatte ein schlechtes Gefühl bei diesem Projekt.
Wouldn't do it.	Würde es nicht tun.
However, he returned after a few days.	Er kehrte jedoch nach wenigen Tagen zurück.
I will post my thoughts and observations here.	Ich werde meine Gedanken und Beobachtungen hier posten.
See Appendix.	Siehe Anhang.
These two will give up soon enough.	Diese beiden werden früh genug aufgeben.
I stood up for him.	Ich habe mich für ihn eingesetzt.
The couple married the next year.	Das Paar heiratete im nächsten Jahr.
To get it over with.	Um es hinter uns zu bringen.
A bar on one of them.	Eine Bar auf einem von ihnen.
They thought they would be needed.	Sie dachten, sie würden gebraucht werden.
Start reading about the topic.	Beginnen Sie mit dem Lesen über das Thema.
A week is very reasonable.	Eine Woche ist sehr vernünftig.
I have not removed anything from your property.	Ich habe nichts von Ihrem Eigentum entfernt.
We hardly knew about it, and then it was over.	Wir hatten kaum davon gewusst, und dann war es vorbei.
A very necessary one.	Ein sehr notwendiges.
I would have gone with you anyway.	Ich wäre sowieso mit dir gegangen.
I won't have dinner with you.	Ich werde nicht mit dir zu Abend essen.
The defense says she died of natural causes.	Die Verteidigung sagt, sie sei eines natürlichen Todes gestorben.
There is no spaceship.	Es gibt kein Raumschiff.
Good treatment and course.	Gute Behandlung und Verlauf.
For more details, click here to see the full story.	Für weitere Details klicken Sie hier, um die ganze Geschichte zu sehen.
That makes it far too easy for death to find you.	Das macht es dem Tod viel zu leicht, dich zu finden.
It's the fourth step.	Es ist der vierte Schritt.
And the reason is as follows.	Und der Grund dafür ist folgender.
The system behind him is really weak.	Das System ist hinter ihm wirklich schwach.
In the middle of winter.	Mitten im Winter.
I think these are mostly a waste of time.	Ich denke, diese sind meistens Zeitverschwendung.
Art that brings history to life.	Kunst, die die Geschichte zum Leben erweckt.
From at least three independent measurements.	Aus mindestens drei unabhängigen Messungen.
And everyone knows it.	Und jeder weiß es.
And we are very dangerous.	Und wir sind sehr gefährlich.
Get lost.	Verzieh dich.
I was quickly checked in and on my way.	Ich wurde schnell eingecheckt und machte mich auf den Weg.
We have to balance the powers.	Wir müssen die Kräfte ausgleichen.
I can't even believe it.	Ich kann das nicht einmal glauben.
I can't figure out why.	Ich kann nicht herausfinden, warum.
You have to go forward.	Du musst vorwärts gehen.
Of course, this requires a trip to my happy place.	Natürlich erfordert dies eine Reise zu meinem glücklichen Ort.
My walls are covered with pictures he drew.	Meine Wände sind mit Bildern bedeckt, die er gemalt hat.
A lot can change by then.	Bis dahin kann sich viel ändern.
But the sun meant nothing to him.	Aber die Sonne bedeutete ihm nichts.
We have been through a lot and achieved a lot.	Wir haben viel durchgemacht und viel erreicht.
There were no serious complications.	Es gab keine schwerwiegenden Komplikationen.
But that's not how the law works.	Aber so funktioniert das Gesetz nicht.
In part yes.	Zum Teil schon.
This testimony only seems to support my argument.	Dieses Zeugnis scheint meine Argumentation nur zu unterstützen.
Not a word to anyone outside our walls.	Kein Wort zu jemandem außerhalb unserer Mauern.
What actually happened was something else again.	Was tatsächlich passiert ist, war wieder etwas anderes.
Neither went well.	Beides ging nicht gut.
I want to write code.	Ich möchte Code schreiben.
If they want to believe we're powerful, that's fine.	Wenn sie glauben wollen, dass wir mächtig sind, ist das in Ordnung.
He really is the best.	Er ist wirklich der Beste.
Show students that you value more than what they see.	Zeigen Sie den Schülern, dass Sie mehr schätzen als das, was sie sehen.
He gave orders to one of his men.	Er erteilte einem seiner Männer Befehle.
It will get better with time.	Es wird mit der Zeit besser.
I think these global goals are also important.	Ich denke, dass diese globalen Ziele auch wichtig sind.
Everything happens.	Alles passiert.
I never wanted to be on the wrong side of her.	Ich wollte nie auf der falschen Seite von ihr sein.
But no books.	Aber keine Bücher.
It had to happen.	Es musste passieren.
He worked again in the mode of an old influence.	Er arbeitete wieder im Modus eines alten Einflusses.
And then again.	Und dann wieder.
I am a.	Ich bin ein.
A lot could have happened this fall.	In diesem Herbst hätte viel passieren können.
I share these below.	Ich teile diese unten.
We know that now.	Das wissen wir jetzt.
Although such processes are widespread, current technology is not ideal.	Obwohl solche Prozesse weit verbreitet sind, ist die derzeitige Technologie nicht ideal.
There are injuries.	Es gibt Verletzungen.
Everything remains fine on the surface.	An der Oberfläche bleibt alles in Ordnung.
You could see that they were very sad to see us go.	Man konnte sehen, dass sie sehr traurig waren, uns gehen zu sehen.
I couldn't imagine.	Ich konnte es mir nicht vorstellen.
You were very, very happy about it.	Du hast dich sehr, sehr darüber gefreut.
Except the group was smaller than the eight he'd expected.	Nur dass die Gruppe kleiner war als die acht, die er erwartet hatte.
These aren't bad kids.	Das sind keine schlechten Kinder.
Reading opens doors in your head.	Lesen öffnet Türen in deinem Kopf.
It gets better.	Es wird besser.
You can still pass.	Das kannst du noch bestehen.
No doubt the area is bigger than that.	Kein Zweifel, das Gebiet ist größer als das.
Free content folks.	Kostenlose Inhalte, Leute.
Two other identified subjects cannot be interviewed.	Zwei weitere identifizierte Subjekte können nicht befragt werden.
You may think you are, but trust me, you just stand there.	Du denkst vielleicht, dass du es bist, aber glaub mir, du stehst nur da.
It's just that you don't have direct power over them.	Es ist nur so, dass du keine direkte Macht über sie hast.
Just a chair.	Nur ein Stuhl.
They grow and will know better next time.	Sie wachsen und werden es beim nächsten Mal besser wissen.
The attention to detail was second to none.	Die Liebe zum Detail war unübertroffen.
Now she informed him and he agreed.	Jetzt informierte sie ihn, und er stimmte zu.
In my team we will be more than a match for her.	In meinem Team werden wir ihr mehr als gewachsen sein.
It means things are changing, but they keep moving.	Es bedeutet, dass sich die Dinge ändern, aber sie bleiben in Bewegung.
He had serious foot and neck problems.	Er hatte ernsthafte Fuß- und Halsprobleme.
Games, shows and fun stuff.	Spiele, Shows und lustige Sachen.
But politics is politics.	Aber die Politik ist die Politik.
Maybe she's doing it wrong.	Vielleicht macht sie es falsch.
And they went to her office.	Und sie gingen in ihr Büro.
Apparently this is not the case.	Anscheinend ist dies nicht der Fall.
That's unusual.	Das ist ungewöhnlich.
You just have to work hard.	Du musst nur hart arbeiten.
Well, no, actually.	Nun, nein, eigentlich.
Others help to understand and control clinical processes.	Andere helfen dabei, klinische Prozesse zu verstehen und zu steuern.
She really didn't care and hated it.	Es war ihr wirklich egal, und sie hasste es.
They died here in this hospital.	Sie starben hier in diesem Krankenhaus.
Not so warm tomorrow.	Morgen nicht mehr so ​​warm.
I'm cold on this history stuff.	Ich habe dieses Geschichtszeug kalt.
Missed the train.	Den Zug verpasst.
I don't care what you decide.	Wofür du dich entscheidest, ist mir egal.
It's thousands.	Es sind Tausende.
Designed the project.	Entwarf das Projekt.
Spring is coming again.	Der Frühling kommt wieder.
You have to decide for yourself what that means exactly.	Was das genau bedeutet, müssen sie selbst entscheiden.
Together they free many people but cannot take control of the ship.	Zusammen befreien sie viele Menschen, können aber nicht die Kontrolle über das Schiff erlangen.
We are missing very important questions about night work.	Wir vermissen sehr wichtige Fragen zur Nachtarbeit.
Hard, angry words he couldn't understand.	Harte, wütende Worte, die er nicht verstehen konnte.
But words can only go so far.	Aber Worte können nur so weit gehen.
I help those who help themselves.	Ich helfe denen, die sich selbst helfen.
I just bought it again last year.	Den habe ich erst letztes Jahr wieder gekauft.
And that should be it.	Und das sollte es sein.
I think that was my first mistake.	Ich glaube, das war mein erster Fehler.
This is not what you were looking for, is it?.	Das ist nicht das, wonach Sie gesucht haben, oder?.
I know everything, remember.	Ich weiß alles, denk daran.
I thought about how my life has changed.	Ich dachte darüber nach, wie sich mein Leben verändert hat.
It starts immediately.	Es geht sofort los.
And then he came forward.	Und dann kam er nach vorne.
They point out things they like or buy them themselves.	Sie weisen auf Dinge hin, die ihnen gefallen, oder kaufen sie selbst.
He leaves it up to me to decide.	Er überlässt es mir zu entscheiden.
The girl on the seat jumped up.	Das Mädchen auf dem Sitz sprang auf.
He told his father he was cold.	Er sagte seinem Vater, ihm sei kalt.
It's free.	Es ist kostenlos.
Please don't hesitate to meet and join us.	Bitte zögern Sie nicht, uns zu treffen und sich uns anzuschließen.
We cannot agree with either conclusion.	Beiden Schlussfolgerungen können wir nicht zustimmen.
He told me.	Er hat es mir gesagt.
It helped that the weather was perfect.	Es half, dass das Wetter perfekt war.
That's a lot of life.	Das ist viel Leben.
We helped the enemy.	Wir haben dem Feind geholfen.
My horses are really looking bad.	Meine Pferde sehen wirklich sehr schlecht aus.
I wanted to go back to my training.	Ich wollte zurück zu meinem Training.
Also for health.	Auch für die Gesundheit.
Glad something put a smile on your face.	Schön, dass dir etwas ein Lächeln ins Gesicht gezaubert hat.
just let it last	Lass es einfach dauern.
These people don't listen.	Diese Leute hören nicht zu.
The stone can be warm or cold.	Der Stein kann warm oder kalt sein.
She worked in his office for a year.	Sie arbeitete ein Jahr lang in seinem Büro.
Until this morning.	Bis heute morgen.
We have an art teacher with hair on his chest.	Wir haben einen Kunstlehrer mit Haaren auf der Brust.
Have a feeling it's never gonna come	Habe das Gefühl, dass es nie kommen wird.
The evidence is there.	Die Beweise sind da.
I've seen a lot of pictures of him as a player.	Ich habe viele Bilder von ihm als Spieler gesehen.
No you have not.	Nein hast du nicht.
It works and is relatively easy.	Es funktioniert und ist relativ einfach.
Poor judgment was another serious problem.	Schlechtes Urteilsvermögen zu zeigen, war ein weiteres ernstes Problem.
There are no guns.	Es gibt keine Waffen.
I just need the date	Ich brauche nur das Datum.
Then he too stopped and stared.	Dann blieb auch er stehen und starrte.
After his release, he and his father joined this campaign.	Nach seiner Freilassung schlossen er und sein Vater sich dieser Aktion an.
Drive sleep, work sleep.	Schlaf fahren, Schlaf arbeiten.
They were the only ones on the site.	Sie waren die einzigen auf der Seite.
The world is round.	Die Welt ist rund.
In his eyes everything in man and in nature looked evil.	In seinen Augen sah alles im Menschen und in der Natur böse aus.
No, he didn't take him out to kill him.	Nein, er hat ihn nicht rausgeholt, um ihn zu töten.
He accepted and his answer is below.	Er akzeptierte, und seine Antwort ist unten.
It was really great.	Es war wirklich toll.
Therefore, they acquire good cooking skills in their family environment.	Daher erwerben sie gute Kochkünste in ihrem familiären Umfeld.
That's an excellent idea.	Das ist eine ausgezeichnete Idee.
I liked the father.	Ich mochte den Vater.
If not, then there is a problem.	Wenn nicht, dann gibt es ein Problem.
I decided.	Ich habe mich entschlossen.
I left immediately.	Ich ging sofort.
Every single day.	Jeden einzelnen Tag.
When talking to people who move, everyone seems content.	Im Gespräch mit Menschen, die sich bewegen, scheint jeder zufrieden zu sein.
We just don't know what each day will bring.	Wir wissen einfach nicht, was jeder Tag bringen wird.
In the next moment it was too late.	Im nächsten Moment war es zu spät.
But no one really expected her to stay that way.	Doch niemand erwartete wirklich, dass sie so blieb.
It's a good life	Es ist ein gutes Leben.
The title of the film was also significant.	Auch der Titel des Films war bezeichnend.
I'm happy with the company.	Ich bin froh über das Unternehmen.
And money too.	Und Geld auch.
Note that mean sentences form an ideal.	Beachten Sie, dass mittlere Sätze ein Ideal bilden.
Follow good advice, stay safe.	Befolgen Sie gute Ratschläge, bleiben Sie sicher.
However, more questions remain.	Es bleiben jedoch weitere Fragen.
Players write down four numbers that are important to them.	Die Spieler schreiben vier Zahlen auf, die ihnen wichtig sind.
I got angry at my wife and her family.	Ich wurde wütend auf meine Frau und ihre Familie.
Playing the game on the harder difficulty actually changes the game.	Das Spielen des Spiels auf dem schwierigeren Schwierigkeitsgrad ändert tatsächlich das Spiel.
She had known it was coming.	Sie hatte gewusst, dass es kommen würde.
There is a small additional charge for an additional driver.	Für einen zusätzlichen Fahrer wird ein kleiner Aufpreis berechnet.
Something heavy and hot filled her again.	Etwas Schweres und Heißes füllte sie wieder.
That part was true.	Dieser Teil war wahr.
This is the land of the free.	Dies ist das Land der Freien.
And now it was definitely green.	Und jetzt war es definitiv grün.
Then the object suddenly moved towards me.	Dann bewegte sich das Objekt plötzlich auf mich zu.
i have to see him	Ich muss ihn sehen.
I could speak to her at any time of the day or night.	Ich konnte sie zu jeder Tages- und Nachtzeit ansprechen.
He had longer hair than you would expect from someone in the military.	Er hatte längere Haare, als man es von jemandem beim Militär erwarten würde.
But then he immediately changed his mind and agreed to go.	Aber dann überlegte er es sich sofort anders und stimmte zu zu gehen.
Why mix video.	Warum Video mischen.
That gave me strength.	Das hat mir Kraft gegeben.
You have his home address.	Sie haben seine Privatadresse.
And she liked the idea of ​​a new challenge.	Und ihr gefiel die Idee einer neuen Herausforderung.
And then they said that it will actually take months or years.	Und dann haben sie gesagt, dass es tatsächlich Monate oder Jahre dauern wird.
He would never think of asking her alone.	Er würde nie daran denken, sie alleine zu fragen.
He told me about it like he was proud of himself.	Er erzählte mir davon, als wäre er stolz auf sich.
Here and there, everywhere.	Hier und da, überall.
Drinking makes it easy.	Trinken macht es einfach.
That got me through the door.	Das hat mich durch die Tür gebracht.
You are so beautiful.	Sie sind so schön.
Some sit at her feet, others stand behind her.	Einige sitzen zu ihren Füßen, andere standen hinter ihr.
The younger ones started crying.	Die Jüngeren fingen an zu weinen.
No, actually that's not quite right.	Nein, eigentlich ist das nicht ganz richtig.
The balance should be paid to his son.	Der Restbetrag sollte an seinen Sohn gezahlt werden.
We got back to the hotel fairly early.	Wir waren ziemlich früh wieder im Hotel.
Most things will resolve themselves.	Die meisten Dinge lösen sich von selbst.
There used to be.	Früher gab es.
So let us know what you think.	Also lassen Sie uns wissen, was Sie denken.
Just ready to move on.	Gerade bereit, weiterzumachen.
You have to experiment a lot to make it work.	Man muss viel experimentieren, damit es funktioniert.
Something big and effective.	Etwas Großes und Effektives.
And please don't tell me it was for my own protection.	Und bitte sag mir nicht, dass es zu meinem eigenen Schutz war.
That's not the answer.	Das ist nicht die Antwort.
I tried calling him last night.	Ich habe gestern Abend versucht, ihn anzurufen.
He had been talking for almost an hour.	Er hatte fast eine Stunde lang geredet.
Because if not, then nothing.	Denn wenn nicht, dann nichts.
And when he started laughing, we knew we had it.	Und als er anfing zu lachen, wussten wir, dass wir es hatten.
Please try it yourself and let us know what you think.	Bitte probieren Sie es selbst aus und teilen Sie uns Ihre Meinung mit.
He had no idea where he could be needed.	Er hatte keine Ahnung, wo er gebraucht werden könnte.
But now comes the experimental part.	Aber jetzt kommt der experimentelle Teil.
Watching him do it was completely insane.	Zu sehen, wie er das machte, war völlig verrückt.
She said maybe you both should.	Sie sagte, vielleicht sollten Sie beide.
No doubt it is.	Kein Zweifel, das ist es.
So you can imagine these two things happening together.	Sie können sich also vorstellen, dass diese beiden Dinge zusammen passieren.
Users can search in one field at a time.	Benutzer können jeweils in einem Feld suchen.
They knew exactly what they were seeing and they wanted her.	Sie wussten genau, was sie sahen, und sie wollten sie haben.
With my husband, it was best just to keep quiet.	Bei meinem Mann war es am besten, einfach zu schweigen.
He called someone and explained the situation.	Er rief jemanden an und erklärte die Situation.
Can keep a secret.	Kann ein Geheimnis bewahren.
You can't handle it.	Sie können damit nicht umgehen.
Here comes sleep.	Hier kommt der Schlaf.
The subjects included signed a written informed consent form.	Die eingeschlossenen Probanden unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
But what a time we had with her.	Aber was für eine Zeit hatten wir mit ihr.
Now he's dead.	Jetzt ist er tot.
You can buy it in bags.	Sie können es beutelweise kaufen.
Learn about them, you can actually benefit from them.	Erfahren Sie etwas über sie, Sie können tatsächlich davon profitieren.
I pointed to him, then to my room.	Ich zeigte auf ihn, dann auf mein Zimmer.
Until now, development has focused on applications.	Bisher konzentrierte sich die Entwicklung von auf Anwendungen.
I went over.	Ich ging hinüber.
Did any of us think it would be like this.	Hat jemand von uns gedacht, dass es so sein würde.
Only the last four are in the record.	Nur die letzten vier sind im Rekord.
I will get to know her better every time we meet.	Ich werde sie jedes Mal besser kennenlernen, wenn wir uns treffen.
At the same time, he missed his friends who had left.	Gleichzeitig vermisste er seine Freunde, die gegangen waren.
In addition, young people should not correct adults.	Außerdem sollten Jugendliche Erwachsene nicht korrigieren.
But it's really expensive.	Aber es ist wirklich teuer.
I'm glad it's you	Ich bin froh, dass du es bist.
Otherwise return to the first step.	Andernfalls kehren Sie zum ersten Schritt zurück.
They were the same.	Sie waren gleich.
Both were good men.	Beide waren gute Männer.
And what do you think?.	Und was denkst du?.
Lots of hot water.	Viel heißes Wasser.
It looked just like we left it.	Es sah genauso aus, als hätten wir es verlassen.
At the same time, he wasn't anymore.	Gleichzeitig war er es nicht mehr.
It changed him.	Es hat ihn verändert.
He especially liked the white meat.	Er mochte besonders das weiße Fleisch.
The house is solid, but it's not perfect.	Das Haus ist solide, aber es ist nicht perfekt.
I like to keep things simple.	Ich halte die Dinge gerne einfach.
He went and got some dinner.	Er ging und holte etwas zu Abend.
I just did and moved on.	Ich habe es gerade getan und weitergemacht.
The record clearly shows that only one order was entered.	Die Aufzeichnung zeigt deutlich, dass nur eine Bestellung eingegeben wurde.
The location was amazing and excellent.	Die Lage war super und ausgezeichnet.
He appeared to be sitting in the front seat, writing something.	Er schien auf dem Vordersitz zu sitzen und etwas zu schreiben.
He moved to the edge of the hole.	Er bewegte sich zum Rand des Lochs.
He stared at her.	Er starrte sie an.
Both times he emerged victorious.	Beide Male ging er als Sieger hervor.
Then he is given a number.	Dann wird ihm eine Nummer gegeben.
He told her she was the "one".	Er sagte ihr, sie sei die „Eine“.
That was a year and a half ago.	Das war vor anderthalb Jahren.
We like to combine this meal with a family game night.	Wir machen dieses Essen gerne in Kombination mit einem Spieleabend mit der Familie.
It should be fun.	Es sollte lustig sein.
I'd better try to show you support than keep quiet.	Ich werde besser versuchen, Ihnen Unterstützung zu zeigen, anstatt zu schweigen.
There were two guys at the same time.	Es gab gleichzeitig zwei Typen.
But it doesn't end there.	Aber es endet nicht dort.
I could make this work.	Ich könnte das zum Laufen bringen.
He's trying to rebuild and fight some top names.	Er versucht, sich wieder aufzubauen und gegen einige Top-Namen zu kämpfen.
Their response time is also slightly better.	Ihre Reaktionszeit ist auch etwas besser.
The reason is because he has done this before.	Der Grund dafür ist, dass er dies zuvor getan hat.
I'm sure there are more reasons.	Ich bin sicher, es gibt noch mehr Gründe.
That is possible.	Das lässt sich machen.
And she answered each of them.	Und sie antwortete jedem von ihnen.
I am his support.	Ich bin seine Stütze.
One was green, the other red.	Einer war grün, der andere rot.
Some of them even write books.	Einige von ihnen schreiben sogar Bücher.
We decided to take it back.	Wir haben uns entschieden, es zurückzunehmen.
She turned away.	Sie wandte sich ab.
The problem is no longer that you can't shoot.	Das Problem ist nicht mehr, dass Sie nicht schießen können.
He didn't leave because of me.	Er ist nicht wegen mir gegangen.
This was not appropriate.	Dies war nicht angemessen.
Still, you didn't follow him.	Trotzdem sind Sie ihm nicht gefolgt.
We didn't need to worry.	Wir brauchten uns keine Sorgen zu machen.
All the earth would see it.	Die ganze Erde würde es sehen.
Hope he gets home safe.	Hoffentlich kommt er sicher nach Hause.
She is like a machine.	Sie ist wie eine Maschine.
You'll see him tomorrow, you said.	Du wirst ihn morgen sehen, hast du gesagt.
All these struggles we go through.	All diese Anstrengungen, die wir durchmachen.
A long time ago she might have hoped.	Vor langer Zeit hätte sie vielleicht gehofft.
I'd love to be there if you do.	Ich wäre gerne dabei, wenn du es tust.
I didn't want to upset her any further.	Ich wollte sie auf keinen Fall weiter verärgern.
We need a plan beyond anger.	Wir brauchen einen Plan jenseits von Wut.
He had never felt anything like this before.	So etwas hatte er noch nie zuvor gefühlt.
You can take it or leave it.	Du kannst es nehmen oder es lassen.
Interested in how memory works with it.	Interessiert, wie das Gedächtnis damit funktioniert.
But these differences cannot be overlooked.	Aber diese Unterschiede sind nicht zu übersehen.
That's the real argument here.	Das ist hier das eigentliche Argument.
Haven't seen her for a long time.	Hab sie lange nicht gesehen.
He stopped by over the next week and just kept stopping by.	Er kam in der nächsten Woche vorbei und kam einfach immer wieder vorbei.
He checked them again.	Er überprüfte sie noch einmal.
News, email and search are just the beginning.	Nachrichten, E-Mail und Suche sind nur der Anfang.
There is nothing to take too seriously.	Es gibt nichts zu ernst zu nehmen.
That's just reason number one.	Das ist nur Grund Nummer eins.
We hope you love it!.	Wir hoffen, dass Sie es lieben!.
Then we drove home through a lot of rain.	Dann fuhren wir durch viel Regen nach Hause.
This is not a judgement, just a fact.	Das ist kein Urteil, nur eine Tatsache.
Then you came to us.	Dann sind Sie zu uns gekommen.
I wanted to know what he knew.	Ich wollte wissen, was er wusste.
Even at night we couldn't go through with each other.	Selbst in der Nacht konnten wir nicht füreinander durchgehen.
We only carry out the proof in the case of such a possibility.	Den Beweis führen wir nur bei einer solchen Möglichkeit.
Inside, country music is playing on the radio.	Drinnen läuft Country-Musik aus dem Radio.
One look at my name and people act differently.	Ein Blick auf meinen Namen und die Leute handeln anders.
I love that about it.	Das liebe ich daran.
They thought he was injured at a game.	Sie dachten, er wäre bei einem Spiel verletzt worden.
But we don't see that.	Aber das sehen wir nicht.
So he has some kind of defense system.	Er hat also eine Art Abwehrsystem.
Education is so important to them.	Bildung ist ihnen so wichtig.
Gave her what she wanted.	Gab ihr, was sie wollte.
The customer service.	Der Kundenservice.
Just not practical for my place.	Für meinen Platz einfach nicht praktikabel.
After lessons and practice.	Nach Unterricht und Übung.
So there is room to grow.	Es gibt also Raum zum Wachsen.
I feel very lucky to be back again this year.	Ich fühle mich sehr glücklich, dieses Jahr wieder dabei zu sein.
My ear.	Mein Ohr.
Always let the child take the lead.	Lassen Sie grundsätzlich das Kind die Führung übernehmen.
The image has been removed.	Das Bild wurde entfernt.
I have a feeling that both sides could find a happy medium.	Ich habe das Gefühl, dass beide Seiten zu einem goldenen Mittelweg gelangen könnten.
No lights on.	Keine Lichter an.
You are cheap, fast and loud.	Du bist günstig, schnell und laut.
It wasn't just about creative techniques.	Dabei ging es nicht nur um kreative Techniken.
I'm sorry, that's pretty awful to say.	Tut mir leid, das ist ziemlich schrecklich, das zu sagen.
I grew up with them.	Ich bin mit ihnen aufgewachsen.
It's not an exact science.	Ist keine exakte Wissenschaft.
With his power.	Mit seiner Kraft.
The original description page was here.	Die ursprüngliche Beschreibungsseite war hier.
She wore the same white dress as the night before.	Sie trug dasselbe weiße Kleid wie in der Nacht zuvor.
size of the structure.	Größe der Struktur.
I was silent.	Ich schwieg.
It made sense.	Es machte Sinn.
But it hadn't changed anything.	Aber es hatte nichts geändert.
Don't scare him.	Mach ihm keine Angst.
He's a good guy to be around.	Er ist ein guter Kerl, um hier zu sein.
I asked for your advice and you gave it to me.	Ich habe um deinen Rat gebeten und du hast ihn mir gegeben.
Better shut up.	Besser die Klappe halten.
All the humans and cats jumped in surprise.	Alle Menschen und Katzen zuckten überrascht zusammen.
mother-in-law and father-in-law.	Schwiegermutter und Schwiegervater.
Neither could she.	Sie konnte es auch nicht.
Whatever goes wrong in your life, a move will make it better.	Was auch immer in Ihrem Leben schief geht, ein Umzug wird es besser machen.
Decide what to write to them about.	Entscheiden Sie, worüber Sie ihnen schreiben.
The mechanisms involved are likely to be complex.	Die beteiligten Mechanismen dürften komplex sein.
I pissed you off this morning.	Ich habe dich heute Morgen wütend gemacht.
That should be your answer.	Das sollte Ihre Antwort sein.
That was the last time.	Das war das letzte Mal.
If not, ok.	Wenn nicht, okay.
That thought brought a smile.	Dieser Gedanke brachte ein Lächeln hervor.
They lose everything when they lose their house.	Sie verlieren alles, wenn sie ihr Haus verlieren.
Ask yourself a few important questions.	Stellen Sie sich ein paar wichtige Fragen.
My weight for over a year.	Mein Gewicht seit über einem Jahr.
These guys are either really stupid or really smart.	Diese Typen sind entweder wirklich dumm oder wirklich schlau.
It grew.	Es wuchs.
The whole family was down there.	Die ganze Familie war dort unten.
They want to know prices and whether products are available immediately.	Sie wollen sofort die Preise wissen und wissen, ob Produkte verfügbar sind.
Anyway, they only did one series.	Jedenfalls haben sie nur eine Serie gemacht.
Time to really focus.	Zeit, sich wirklich zu konzentrieren.
hugged him.	Drückte ihn an sich.
He would definitely want a say.	Er würde auf jeden Fall ein Mitspracherecht haben wollen.
It doesn't fit into normal rules.	Es passt nicht in normale Regeln.
She never looked better.	Sie sah nie besser aus.
But we need to get you out of here right now.	Aber wir müssen Sie sofort hier rausholen.
Some of them didn't even offer to pay.	Einige von ihnen boten nicht einmal an, zu zahlen.
Some were private.	Einige waren privat.
She won't work.	Sie wird nicht arbeiten.
I start the engine.	Ich starte den Motor.
I won't need it.	Ich werde es nicht brauchen.
We walked around it to look into the bedroom.	Wir gingen darum herum, um ins Schlafzimmer zu schauen.
I wish there was another way.	Ich wünschte, es gäbe einen anderen Weg.
I probably should have mentioned it.	Ich hätte es wahrscheinlich erwähnen sollen.
Remember that you have to start slowly.	Denken Sie daran, dass Sie langsam beginnen müssen.
Of course, not everyone will have the same thought.	Natürlich werden nicht alle den gleichen Gedanken haben.
It started slowly.	Es fing langsam an.
However, the mechanism of action is not well understood.	Der Wirkungsmechanismus ist jedoch nicht gut verstanden.
Sort of like me.	So ähnlich wie ich.
It was fast.	Es war schnell.
Get the money yourself.	Das Geld selbst besorgen.
If you lost the book, please pay your fine.	Wenn Sie das Buch verloren haben, zahlen Sie bitte Ihre Strafe.
It was very early.	Es war sehr früh.
Like, we had a lot of friends.	Wie, wir hatten viele Freunde.
He no longer knew what that meant.	Er wusste nicht mehr, was das bedeutete.
Side effects were recorded.	Nebenwirkungen wurden aufgezeichnet.
I saw a child with no legs.	Ich sah ein Kind ohne Beine.
Boil their bones.	Kochen Sie ihre Knochen.
Let's not think about her anymore.	Denken wir nicht mehr an sie.
It's because the time has come for you to fuck off.	Es ist, weil die Zeit für dich gekommen ist, dich zu verpissen.
Everyone laughed when they heard the rules.	Alle lachten, als sie die Regeln hörten.
And for the next few months, the range will be open to everyone.	Und für die nächsten Monate steht das Sortiment allen offen.
Our study had limitations.	Unsere Studie hatte Einschränkungen.
It was damned to hear that.	Es war wie verdammt, das zu hören.
And none of that comes back.	Und nichts davon kommt zurück.
All questions are the same.	Alle Fragen sind gleich.
Place meat on a clean plate.	Fleisch auf einen sauberen Teller legen.
Now that may sound reasonable.	Das mag jetzt vernünftig klingen.
Gone are the days of leaders.	Vorbei sind die Zeiten der Anführer.
And so we remain in this world.	Und so bleiben wir in dieser Welt.
Valid, she had heard, was ill.	Valid, hatte sie gehört, war krank.
These are the starting components.	Dies sind die Ausgangskomponenten.
If he could have reached a phone.	Wenn er ein Telefon hätte erreichen können.
In an app.	In einer App.
Experiments conducted and data collected.	Experimente durchgeführt und Daten gesammelt.
Not a city you want to stay in for long.	Keine Stadt, in der man lange bleiben möchte.
I'm still here.	Ich bin immer noch da.
come back in an hour	Komm in einer Stunde wieder.
No, not in the way he would like, but definitely in the way she needed.	Nein, nicht so, wie er es gerne hätte, aber definitiv so, wie sie es brauchte.
Then you have no chance.	Dann hast du keine Chance.
I've tried many different things.	Ich habe viele verschiedene Sachen ausprobiert.
You cry, they cry.	Du weinst, sie weinen.
You need a professional for that.	Dafür braucht man einen Fachmann.
on my leg	An meinem Bein.
Or anyone else for that matter.	Oder irgendjemand sonst für diese Angelegenheit.
That's how dangerous some people are in this organization.	So gefährlich sind manche Leute in dieser Organisation.
God would help provide for his family, he realized.	Gott würde helfen, für seine Familie zu sorgen, erkannte er.
After that, staying angry is entirely your choice.	Danach ist es ganz Ihre Entscheidung, wütend zu bleiben.
We felt like part of the family.	Wir fühlten uns wie ein Teil der Familie.
All his strength and money went into keeping this girl.	All seine Kraft und sein ganzes Geld flossen in die Aufbewahrung dieses Mädchens.
She wouldn't let her give up.	Sie würde sie nicht aufgeben lassen.
At the very beginning would be good.	Ganz am Anfang wäre gut.
For some of them, the bear was just another face.	Für einige von ihnen war der Bär nur ein weiteres Gesicht.
I know this moment is good.	Ich weiß, dass dieser Moment gut ist.
And in some places it still does.	Und an einigen Stellen tut es das immer noch.
It was a hell of a day.	Es war ein Höllentag.
So you have to think of a few things.	Sie müssen also an einige Dinge denken.
Your pattern stays.	Dein Muster bleibt.
She is very smart.	Sie ist sehr schlau.
I'll take a look.	Ich werde einen Blick darauf werfen.
Magic isn't evil.	Magie ist nicht böse.
We must love living under someone else's will.	Wir müssen es lieben, unter dem Willen eines anderen zu leben.
The truth is that we are perfect.	Die Wahrheit ist, dass wir perfekt sind.
With so much smoke there must be fire.	Bei so viel Rauch muss Feuer sein.
Eight examples are shown.	Acht Beispiele werden gezeigt.
These are presented and discussed below.	Diese werden im Folgenden vorgestellt und diskutiert.
I think differently.	Ich denke anders.
I think it's not where it should be.	Ich denke, es ist nicht dort, wo es sein sollte.
It's a way to look for easy money when you need it.	Es ist eine Möglichkeit, nach einfachem Geld zu suchen, wenn Sie es brauchen.
That's just like you	Das ist genau wie du.
That's what it says here.	So steht es hier.
They are right where you left them.	Sie haben Recht, wo du sie verlassen hast.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Deine Augen sind so blau, so schön.
All missing data were reported as missing values.	Alle fehlenden Daten wurden als fehlende Werte gemeldet.
look at his eyes	Schau dir seine Augen an.
You worked so hard for this opportunity.	Sie haben so hart für diese Chance gearbeitet.
Failure is a beautiful thing.	Scheitern ist etwas Schönes.
I could get really sick.	Ich könnte total krank werden.
Nobody can do this for you.	Niemand kann dies für Sie ausrichten.
Doesn't change the fact that the game is a lot of fun.	Ändert nichts daran, dass das Spiel sehr viel Spaß macht.
To my feel-good place.	Zu meinem Wohlfühlplatz.
Difficult to calm her mind.	Schwer, ihre Gedanken zu beruhigen.
Well, actually only one.	Nun, eigentlich nur eine.
What is fair is fair.	Was fair ist, ist fair.
But that was no surprise.	Aber das war dann doch keine Überraschung.
These numbers are not exact.	Diese Zahlen sind nicht exakt.
Most people have never been on a boat.	Die meisten Menschen waren noch nie auf einem Boot.
That's a lot of people involved.	Das sind viele Leute, die daran beteiligt sind.
These can be either good or bad.	Diese können entweder gut oder schlecht sein.
And it's not easy.	Und es ist nicht einfach.
There are two things at work.	Da sind zwei Dinge am Werk.
So this is obviously a more positive environment.	Das ist also offensichtlich ein positiveres Umfeld.
More than that, she realized that he wanted her gone.	Mehr noch, sie erkannte, dass er wollte, dass sie weg war.
Review this material and take the test again.	Sehen Sie sich dieses Material an und machen Sie den Test erneut.
You can't get away with that.	Damit kommst du nicht durch.
I let him talk until he fell asleep.	Ich ließ ihn reden, bis er eingeschlafen war.
Dinner would have been fine.	Das Abendessen hätte gut überstanden.
He believed in gun safety.	Er glaubte an Waffensicherheit.
love your son	Liebe deinen Sohn.
From there it got more complicated and then more complicated.	Von da an wurde es komplizierter und dann noch komplizierter.
He didn't know he was angry.	Er wusste nicht, dass er wütend war.
As he ran to his father.	Als er zu seinem Vater rannte.
We're on red.	Wir sind auf Rot.
My father has a warm smile and a big heart.	Mein Vater hat ein warmes Lächeln und ein großes Herz.
I understand if any of you want to leave.	Ich verstehe, wenn jemand von euch gehen möchte.
The head and hands are particularly important.	Der Kopf und die Hände sind besonders wichtig.
But my point is simple.	Aber mein Punkt ist einfach.
My question is as follows.	Meine Frage lautet wie folgt.
Sometimes we walked.	Manchmal sind wir gelaufen.
I'm sure you implied that last time we spoke.	Als wir das letzte Mal gesprochen haben, haben Sie das mit Sicherheit angedeutet.
God created in the image of man.	Gott hat nach dem Bild des Menschen geschaffen.
You click on a device with your finger.	Sie klicken mit Ihrem Finger auf ein Gerät.
Read on to find out if it works.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, ob es funktioniert.
Please take your time and study each picture.	Bitte nehmen Sie sich Zeit und studieren Sie jedes Bild.
And so are high schools.	Und so werden Gymnasien.
They are usually white or brown in color.	Sie sind normalerweise weiß oder braun gefärbt.
Add some of the milk.	Etwas von der Milch dazugeben.
I can't understand what the problem is.	Ich kann nicht verstehen, was das Problem ist.
In fact, you showed me his card.	Tatsächlich hast du mir seine Karte gezeigt.
After a certain point there is nothing.	Nach einem bestimmten Punkt gibt es nichts.
Some areas were without power for nine days.	Einige Gebiete waren neun Tage lang ohne Strom.
Marriage is meant to last a lifetime.	Die Ehe soll ein ganzes Leben lang halten.
I see you with the knife in your back.	Ich sehe dich mit dem Messer im Rücken.
Moving is difficult.	Umzug ist schwer.
You did not do anything.	Du hast nichts getan.
Just moments when something came out of the blue.	Nur Momente, in denen mir etwas aus heiterem Himmel kam.
Along with the next.	Zusammen mit dem nächsten.
This was a surprise as my education was not in that area.	Das war eine Überraschung, da meine Ausbildung nicht in diesem Bereich lag.
So there was more than one person with information.	Es gab also mehr als eine Person mit Informationen.
Trust my word.	Vertrauen Sie auf mein Wort.
Settle in there.	Dort richten Sie sich ein.
I want you to give me your point of view.	Ich möchte, dass Sie mir Ihre Sichtweise darlegen.
Any woman would have done the same.	Jede Frau hätte dasselbe getan.
I will never have sex with you, ever.	Ich werde niemals Sex mit dir haben, niemals.
Each of us sits in our own film.	Jeder von uns sitzt in seinem eigenen Film.
Mostly they make us proud.	Meistens machen sie uns stolz.
Sent away at half an hour.	Zur halben Stunde weggeschickt.
He turned his head but couldn't see much, just my bright lights.	Er drehte den Kopf, konnte aber nicht viel sehen, nur meine hellen Lichter.
It's ahead of our time.	Es ist unserer Zeit noch voraus.
It was good to be home.	Es war gut, zu Hause zu sein.
You are away from me now.	Sie sind jetzt weg von mir.
He had gone.	Er war weggegangen.
Nobody knows her name.	Niemand kennt ihren Namen.
Literally the first team ever.	Buchstäblich das erste Team überhaupt.
Maybe she just had to buy time.	Vielleicht musste sie nur Zeit gewinnen.
Each round begins with a double.	Jede Runde beginnt mit einem Double.
I told our people.	Ich habe es unseren Leuten gesagt.
But he wasn't alive.	Aber er lebte nicht.
I'm on my feet quite a bit throughout the day.	Ich bin den ganzen Tag über ziemlich viel auf den Beinen.
This procedure is expensive and complicated.	Dieses Verfahren ist teuer und kompliziert.
This error is probably due to two main issues.	Dieser Fehler ist wahrscheinlich auf zwei Hauptprobleme zurückzuführen.
And everything seemed to have turned out pretty well.	Und alles schien ziemlich gut ausgegangen zu sein.
And then we both went inside.	Und dann gingen wir beide hinein.
A simple gift.	Ein einfaches Geschenk.
I did that here on this ship.	Das habe ich hier auf diesem Schiff getan.
There is snow, but not deep.	Schnee liegt, aber nicht tief.
However, none of these variables were significant in any of the models.	Jedoch war keine dieser Variablen in irgendeinem der Modelle signifikant.
And he would have to find another job.	Und er würde sich einen anderen Arbeitsplatz suchen müssen.
Just like a father should.	So wie es sich für einen Vater gehört.
Words have the same ability.	Worte haben die gleiche Fähigkeit.
But no, it was way too big to be mine.	Aber nein, es war viel zu groß, um mir zu gehören.
I don't know what else you could expect.	Ich weiß nicht, was Sie sonst noch erwarten könnten.
You will be noticed.	Sie werden auffallen.
Update your code.	Aktualisieren Sie Ihren Code.
Samples were taken daily.	Täglich wurden Proben genommen.
And I'm sorry about what happened.	Und es tut mir leid, was passiert ist.
We're making progress.	Wir kommen voran.
He didn't even raise his voice.	Er hat nicht einmal die Stimme erhoben.
Or almost as good.	Oder fast genauso gut.
I wondered if it was hers.	Ich fragte mich, ob es ihr gehörte.
Maybe tonight would work.	Vielleicht würde es heute Abend klappen.
they would kill you	Sie würden dich töten.
It's up to me	Das liegt an mir.
Whether they like it or not.	Ob es ihnen gefällt oder nicht.
Maybe you'll get something from her.	Vielleicht bekommst du noch was von ihr.
I still think that's true.	Ich denke immer noch, dass das stimmt.
One of them is happening today.	Einer davon passiert heute.
See, that's why context matters.	Sehen Sie, deshalb ist der Kontext wichtig.
No woman has to put up with that.	Das muss sich keine Frau gefallen lassen.
I'm not mad at her.	Ich bin ihr nicht böse.
He didn't have the answers to exactly anything in his own life.	Er hatte die Antworten auf genau nichts in seinem eigenen Leben.
i feel very blue	Ich fühle mich sehr blau.
Drive around it and turn left.	Fahren Sie darum herum und biegen Sie links ab.
I taught myself to type.	Tippen habe ich mir selbst beigebracht.
The teacher agreed.	Der Lehrer stimmte zu.
You cannot be held responsible for anyone over whom you have no authority.	Sie können nicht für jemanden verantwortlich gemacht werden, über den Sie keine Autorität haben.
I asked her if the room downstairs was empty.	Ich fragte sie, ob das Zimmer unten leer sei.
Right on the line.	Direkt an der Linie.
But the facts didn't matter.	Aber die Fakten waren nicht wichtig.
What was he thinking?	Was hatte er sich dabei gedacht.
Another place and another time, yes.	Ein anderer Ort und eine andere Zeit, ja.
Peace will not be found.	Frieden wird nicht gefunden.
I didn't know where to start.	Ich wusste nicht, wo ich anfangen sollte.
Said he was taking some time off.	Sagte, er nehme sich eine Auszeit.
We worked well together.	Wir haben gut zusammengearbeitet.
The worst thing would be to be ignored.	Das Schlimmste wäre, ignoriert zu werden.
Some of these seem too simple to mention.	Einige davon scheinen zu einfach zu sein, um erwähnt zu werden.
More than anything, he just wanted to see her again.	Mehr als alles andere wollte er sie einfach wiedersehen.
But even that could be dangerous.	Aber selbst das könnte gefährlich werden.
None of them would be.	Keiner von ihnen wäre.
Well, that's exactly what he did.	Nun, genau das hat er getan.
I was stopped.	Ich wurde aufgehalten.
At least that's how it used to be.	Zumindest war es früher so.
That may never happen.	Das wird es vielleicht nie geben.
At least it seems to be happening at normal times now.	Zumindest scheint es jetzt zu normalen Zeiten zu passieren.
Was discussed forever.	Wurde ewig diskutiert.
Been working on it for a few weeks now.	Arbeite jetzt seit ein paar Wochen daran.
He was just as determined that they shouldn't.	Er war genauso entschlossen, dass sie es nicht sollten.
You are there to make money.	Sie sind da, um Geld zu verdienen.
I would do this for anyone who stopped at my table.	Ich würde das für jeden tun, der an meinem Tisch stehen blieb.
I love children.	Ich liebe Kinder.
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I didn't care.	Es war mir egal.
The second box was the men behind me.	Die zweite Box waren die Männer hinter mir.
Therefore, the presence of a base is essential for the reaction.	Daher ist die Anwesenheit einer Base für die Reaktion wesentlich.
I just hope you have the same problems as us.	Ich hoffe nur, Sie haben die gleichen Probleme wie wir.
This doesn't mean you can't go inside.	Dies bedeutet nicht, dass Sie nicht hineingehen können.
I could just feel it running.	Ich konnte es einfach laufen fühlen.
It's eight hundred years old.	Es ist achthundert Jahre alt.
This is important for your health.	Das ist wichtig für Ihre Gesundheit.
As we talk, it may come back.	Während wir reden, kann es zurückkommen.
Government.	Regierung.
They were a great success.	Sie waren ein großer Erfolg.
Everything you need is just around the corner.	Alles, was Sie brauchen, ist gleich um die Ecke.
At least you can say that.	Das kann man zumindest sagen.
No speed, no support.	Keine Geschwindigkeit, keine Unterstützung.
Design your own hall table.	Entwerfen Sie Ihren eigenen Flurtisch.
Neither of us mentioned it.	Keiner von uns hat es erwähnt.
But you can find your own secondary projects to work on.	Aber Sie können Ihre eigenen sekundären Projekte finden, an denen Sie arbeiten können.
wait one	Warte eins.
Red represents increased expression and blue represents reduced expression.	Rot steht für erhöhte Expression und Blau für reduzierte Expression.
What the truth is will change.	Was die Wahrheit ist, wird sich ändern.
It's a huge market.	Das ist ein riesiger Markt.
I threw that away.	Ich habe das weggeworfen.
They know that this will mean wage increases for them too.	Sie wissen, dass dies auch für sie Lohnerhöhungen bedeuten wird.
A world where the strong respect the rights of the weak.	Eine Welt, in der die Starken die Rechte der Schwachen respektieren.
Look at this guy walking right past me, isn't that cool.	Schau dir diesen Typen an, der direkt an mir vorbei läuft, ist das nicht cool.
That didn't go down too well.	Das kam nicht so gut an.
I spoke to a girl who said she would pass it on.	Ich sprach mit einem Mädchen, das sagte, sie würde es weitergeben.
I see it rather differently.	Ich sehe das eher anders.
A man.	Ein Mann.
A broken record.	Eine kaputte Platte.
He walked faster.	Er ging schneller.
You decide what will happen.	Sie entscheiden, was passieren wird.
However, the same was not true of any other branch of government.	Dasselbe galt jedoch für keinen anderen Regierungszweig.
He drew energy from it.	Daraus hat er Energie geschöpft.
Only the ones he remembers.	Nur die in seiner Erinnerung.
And there are other parties.	Und es gibt andere Parteien.
you control yourself	Du beherrschst dich selbst.
He felt very dry and completely empty.	Er fühlte sich sehr trocken und völlig leer.
First, choose something you like.	Wählen Sie zunächst etwas aus, das Ihnen gefällt.
He would go because he was the only one who could.	Er würde gehen, weil er der Einzige war, der konnte.
That is good news.	Das sind gute Neuigkeiten.
It will happen one day in the happy morning.	Es wird eines Tages im glücklichen Morgen geschehen.
Has no power.	Hat keine Kraft.
What an excellent policy.	Was für eine ausgezeichnete Politik.
So she wants to give you as much support as possible.	Deshalb möchte sie dir so viel Unterstützung wie möglich geben.
She was very.	Sie war sehr.
influence on the world stage.	Einfluss auf der Weltbühne.
It's only been five seconds in world history since he died.	Es ist nur fünf Sekunden her, in der Weltgeschichte, dass er starb.
You're going to laugh at me.	Du wirst mich auslachen.
But before it touched him, he pulled away.	Aber bevor es ihn berührte, zog er sich zurück.
I didn't ask for it.	Ich hatte nicht danach gefragt.
But this is only a necessary condition.	Aber das ist nur eine notwendige Bedingung.
It doesn't matter how you treat yourself and the people around you.	Es spielt keine Rolle, wie Sie sich selbst und die Menschen um Sie herum behandeln.
That rarely happens.	Das kommt selten vor.
Nobody was near her.	Niemand war in ihrer Nähe.
But people focus on what they can see.	Aber die Menschen konzentrieren sich auf das, was sie sehen können.
I see no way around it.	Ich sehe keinen Weg daran vorbei.
Deal with it.	Komm damit klar.
I don't like that look in his eyes.	Ich mag diesen Ausdruck in seinen Augen nicht.
Whatever it is, just say it.	Was auch immer es ist, sag es einfach.
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be of good heart.	Guten Herzens sein.
People think girls like older men because they want a father.	Die Leute denken, Mädchen mögen ältere Männer, weil sie einen Vater wollen.
Because of you, I'm standing here on this stage tonight.	Wegen dir stehe ich heute Abend hier auf dieser Bühne.
That might solve the problem.	Das könnte das Problem lösen.
This course was more difficult than the previous one.	Dieser Kurs war schwieriger als der vorherige.
I am in your care.	Ich bin in deiner Obhut.
That's ready to go.	Das ist bereit zu gehen.
But the doubt is gone.	Aber der Zweifel ist weg.
It's here and now.	Es ist hier und jetzt.
A lot of people talk about themselves that way.	Viele Menschen sprechen so von sich.
I can't keep up these days.	Ich kann dieser Tage nicht mithalten.
In their shock, they keep avoiding the topic.	In ihrem Schock gehen sie immer wieder um das Thema herum.
They need to understand when they're doing something wrong.	Sie müssen verstehen, wenn sie etwas falsch machen.
It was never easy to find.	Es war nie leicht zu finden.
It was for both months.	Es war für beide Monate.
I will know if you do it wrong.	Ich werde es wissen, wenn du es falsch machst.
No, you can't.	Nein, das können Sie nicht.
They were treated with closed technique and open technique.	Sie wurden mit geschlossener Technik und offener Technik behandelt.
And then after this man.	Und dann nach diesem Mann.
let's hope	Lass uns hoffen.
Small steps every day can make a big difference over time.	Kleine Schritte jeden Tag können im Laufe der Zeit einen großen Unterschied machen.
You are here to make laws.	Sie sind hier, um Gesetze zu machen.
But those were my key people.	Aber das waren meine Schlüsselpersonen.
Or rather not.	Oder besser gesagt nicht.
I remember that was the older word.	Ich erinnere mich, dass das das ältere Wort war.
It looks great.	Es sieht grandios aus.
Will try it.	Werde es versuchen.
Two problems stand out.	Zwei Probleme stechen hervor.
My parents too.	Meine Eltern auch.
Can you please tell me how to do this.	Können Sie mir bitte sagen, wie man das macht.
You didn't get it.	Sie haben es nicht verstanden.
Check the following question.	Überprüfen Sie die folgende Frage.
Will was angry about that.	Will war darüber wütend.
What are the possible side effects.	Welche möglichen Nebenwirkungen es gibt.
He got up, stared at me for a moment and smiled.	Er stand auf, starrte mich einen Moment an und lächelte.
The two things that come with it.	Die zwei Dinge, die dazu kommen.
I can neither write nor read.	Ich kann weder schreiben noch lesen.
It mostly looks like a play.	Es sieht meistens wie ein Theaterstück aus.
The chef seemed to be looking at it too.	Der Koch schien es ebenfalls zu betrachten.
Which maybe true.	Was vielleicht stimmte.
The time is given in seconds.	Die Zeit wird in Sekunden angegeben.
I'm not sure if it's correct.	Ich bin mir nicht sicher, ob es richtig ist.
So she left.	Also ging sie.
And so does everyone else, including you, where they live.	Und das gilt auch für alle anderen, Sie eingeschlossen, wo sie leben.
In fact, it was my very first good song.	Tatsächlich war es mein allererster guter Song.
Then he was put to bed to dry.	Dann wurde er zum Trocknen ins Bett gelegt.
come in and wait	Komm rein und warte.
I'm here and they'll find me anyway.	Ich bin hier und sie werden mich sowieso finden.
This one is better.	Dieser ist besser.
It's pretty nice.	Es ist ziemlich schön.
Everything is still in the same place.	Alles ist immer noch am selben Ort.
And please stay on topic.	Und bitte beim Thema bleiben.
But we have to keep our eyes open.	Aber wir müssen die Augen offen halten.
It is not easy.	Es ist nicht einfach.
It had left him cold.	Es hatte ihn kalt gelassen.
Hardly ever on land that.	So gut wie nie an Land, die.
We do what is fast or what worked last time.	Wir machen das, was schnell ist oder was beim letzten Mal funktioniert hat.
This happened every week for four weeks.	Das passierte vier Wochen lang jede Woche.
He really got his attention!.	Er hat wirklich seine Aufmerksamkeit!.
I looked at the open page on the desk.	Ich betrachtete die aufgeschlagene Seite auf dem Schreibtisch.
There was no more darkness.	Es gab keine Dunkelheit mehr.
He had hurt too much.	Er hatte zu sehr wehgetan.
I wondered how he had managed that.	Ich fragte mich, wie er das geschafft hatte.
There's more on the same lines.	Es gibt mehr auf den gleichen Linien.
I go to the bathroom just to get away from him.	Ich gehe auf die Toilette, nur um von ihm wegzukommen.
Her father reported her missing there exactly a week ago.	Dort hat ihr Vater sie vor genau einer Woche als vermisst gemeldet.
However, much more progress was needed.	Es waren jedoch noch viele weitere Fortschritte erforderlich.
I will probably have plenty of time to study.	Ich werde wahrscheinlich viel Zeit zum Lernen haben.
You know what, forget it.	Weißt du was, vergiss es.
She's the only woman he's ever been with.	Sie ist die einzige Frau, mit der er je zusammen war.
Wrote the main text of the manuscript.	Schrieb den Haupttext des Manuskripts.
We don't think.	Wir denken nicht.
We had survived the most difficult part of our journey.	Wir hatten den schwierigsten Teil unserer Reise überstanden.
But first you have to do something for me.	Aber zuerst musst du etwas für mich tun.
She does the same.	Sie tut dasselbe.
It was also the truth.	Es war auch die Wahrheit.
Were girls and women.	Waren Mädchen und Frauen.
You never got there without her.	Ohne sie bist du nie dort angekommen.
Damn his sister.	Verdammt seine Schwester.
And when that day comes.	Und wenn dieser Tag kommt.
But when they get into the general population, they become less negative.	Aber wenn sie in die allgemeine Bevölkerung gelangen, werden sie weniger negativ.
You will be moved into the third person camera to enjoy it.	Sie werden in die Third-Person-Kamera bewegt, um sie zu genießen.
You should remove him.	Sie soll ihn entfernen.
You can't learn that.	Das kann man nicht lernen.
Don't stone me.	Mauern Sie mich nicht aus.
This is a style loved by so many women.	Dies ist ein Stil, der von so vielen Frauen geliebt wird.
However, there are others who could have done it.	Wie auch immer, es gibt andere, die es hätten tun können.
I think he probably actually will.	Ich denke, er wird es wahrscheinlich tatsächlich tun.
You do not know that.	Das weißt du nicht.
Sweat was now in his eyes and behind his knees.	Schweiß stand ihm jetzt in den Augen und hinter seinen Knien.
Each patient serves as their own control.	Jeder Patient dient als seine eigene Kontrolle.
She looked back at the screen.	Sie blickte wieder auf den Bildschirm.
That's nice of you.	Das ist nett von dir.
I'm not a morning person.	Ich bin kein Morgenmensch.
Any old train.	Irgendein alter Zug.
I never talk about business these days, ever.	Ich spreche an diesen Tagen nie über Geschäfte, niemals.
This danger that was coming.	Diese Gefahr, die kommen würde.
I put everything on the desk.	Ich habe alles auf den Schreibtisch gestellt.
The boys are interested and the parents are coming back next week.	Die Jungen interessieren sich und die Eltern kommen nächste Woche wieder.
She has people watching over her.	Sie hat Leute, die auf sie aufpassen.
Even a nice one.	Sogar ein schönes.
But she couldn't.	Aber das konnte sie nicht.
stir in salt.	Salz einrühren.
Neither of us really felt the need.	Keiner von uns hatte wirklich das Bedürfnis.
Sometimes the answers were hard.	Manchmal waren die Antworten hart.
No complications occurred during the operation.	Während der Operation traten keine Komplikationen auf.
The reason lies in its distribution.	Der Grund liegt in seiner Verbreitung.
I told him he had to help me.	Ich sagte ihm, er müsse mir helfen.
It's way too strong to break.	Es ist viel zu fest, um gebrochen zu werden.
We can dream of that.	Davon können wir träumen.
you know it well	Du kennst es gut.
Imagine a ten year old car.	Stellen Sie sich ein zehn Jahre altes Auto vor.
In any case, nothing was done.	Jedenfalls wurde nichts unternommen.
Remove from the pan, place on kitchen paper and set aside.	Aus der Pfanne nehmen, auf Küchenpapier legen und beiseite stellen.
None of them survived.	Keiner von ihnen hat überlebt.
I wish he would shut up.	Ich wünschte, er würde den Mund halten.
Nevertheless, the war went on.	Trotzdem ging der Krieg weiter.
I love this track.	Ich liebe diese Strecke.
Message is loud and clear.	Nachricht ist laut und deutlich.
There is no preliminary work in this area.	Diesbezüglich gibt es keine Vorarbeiten auf diesem Gebiet.
It's like a different apartment.	Es ist wie eine andere Wohnung.
It causes stress.	Es verursacht Stress.
It continued to rise in the days that followed.	In den folgenden Tagen stieg sie weiter an.
They learned about their relationship with the state.	Sie lernten etwas über ihre Beziehung zum Staat.
She had done it herself.	Sie hatte es selbst getan.
I've done everything they've asked me to do for the past six months.	Ich habe in den letzten sechs Monaten alles getan, worum sie mich gebeten haben.
I had to spend the weekend with my best friend.	Ich musste das Wochenende mit meiner besten Freundin verbringen.
Time to catch him and make him his.	Zeit, ihn zu fangen und ihn zu seinem zu machen.
I would definitely stay here again.	Ich würde auf jeden Fall wieder hier übernachten.
I use it in different ways.	Ich benutze es auf unterschiedliche Weise.
It comes from his early experiences.	Es stammt aus seinen frühen Erfahrungen.
As we should be.	So wie wir sein sollten.
It's different, it's normal.	Es ist anders, es ist normal.
Men, they work.	Männer, sie machen Arbeit.
Color something.	Etwas färben lassen.
We're not huge yet.	Wir sind noch nicht riesig.
Add the remaining salt and pepper.	Fügen Sie das restliche Salz und den Pfeffer hinzu.
The request was rejected.	Der Antrag wurde abgelehnt.
He never had.	Hatte er nie.
No way of telling what he's going to decide.	Keine Möglichkeit zu sagen, was er entscheiden wird.
Oh, but he won't be there.	Oh, er wird aber nicht da sein.
days and days.	Tage und Tage.
You can leave again after every five comments.	Sie können nach jeweils fünf Kommentaren erneut gehen.
Honest war work.	Ehrliche Kriegsarbeit.
He looks exhausted.	Er sieht völlig verbraucht aus.
I haven't created an instance yet.	Ich habe noch keine Instanz erstellt.
It was a very natural thing for me.	Das war für mich eine ganz natürliche Sache.
They stopped the car, took some photos and drove on.	Sie hielten das Auto an, machten ein paar Fotos und fuhren weiter.
I told you.	Ich habe es dir gesagt.
I am so sorry.	Es tut mir so leid.
However, the defendant was not present at this interview.	Der Angeklagte war jedoch bei diesem Gespräch nicht anwesend.
We have to work out our own mindset.	Unsere Geisteshaltung müssen wir uns selbst erarbeiten.
They just don't know how to react.	Sie wissen einfach nicht, wie sie reagieren sollen.
We should pay very careful attention to his reasoning.	Wir sollten seiner Argumentation sehr sorgfältige Aufmerksamkeit schenken.
We don't hold it.	Wir halten es nicht.
There is so much we don't know.	Es gibt so vieles, was wir nicht wissen.
Don't let her know how scared you are.	Lass sie nicht wissen, wie viel Angst du hast.
For a moment that morning he thought they would never find the knife.	Für einen Moment an diesem Morgen dachte er, sie würden das Messer nie finden.
She didn't want to hear me.	Sie wollte mich nicht hören.
One such industry is the oil field service industry.	Eine solche Industrie ist die Ölfelddienstleistungsindustrie.
It was a strange concept.	Es war ein seltsames Konzept.
He asked me to get a job.	Er bat mich, einen Job zu bekommen.
It was very rare.	Es war sehr selten.
This time, however, there was no resistance.	Diesmal gab es jedoch keinen Widerstand.
Deal with it.	Damit leben.
It shouldn't come as a surprise.	Es sollte keine Überraschung sein.
He looked out at the fields.	Er blickte auf die Felder hinaus.
Better if not used in court.	Besser, wenn es nicht vor Gericht verwendet wird.
From then on, nothing matters anymore.	Ab dann zählt nichts mehr.
It was really good.	Es war wirklich gut.
The business environment is important for the home.	Das Geschäftsumfeld ist für das Zuhause wichtig.
So what would you like to happen.	Also, was würdest du gerne passieren.
It's scorching hot.	Es ist glühend heiß.
I'm sick of the lies	Ich habe die Lügen satt.
But whether that will happen this season remains to be seen.	Aber ob das in dieser Saison passiert, bleibt abzuwarten.
Who does that.	Wer macht das.
I've come to the same conclusion myself.	Ich bin selbst zu dem gleichen Schluss gekommen.
Both will not forget the moment.	Beide werden den Moment nicht vergessen.
Men try to get through everything.	Männer versuchen, alles durchzustehen.
That's what you're here for.	Dafür bist du da.
I don't think that's happening.	Ich glaube nicht, dass das passiert.
They would make something beautiful out of death.	Aus dem Tod würden sie etwas Schönes machen.
Nothing in the code suggests that.	Nichts im Code deutet darauf hin.
And it's not as crazy a place as they claim.	Und es ist gar nicht so ein verrückter Ort, wie sie behaupten.
He decided that he would become our son.	Er entschied, dass er unser Sohn werden würde.
Women of color are particularly at risk.	Frauen of Color sind besonders gefährdet.
An officer with soldiers appeared at the scene.	Ein Offizier mit Soldaten erschien am Tatort.
It has its own set of them.	Es hat seinen eigenen Satz von ihnen.
Without making any money yourself.	Ohne selbst Geld zu verdienen.
The real damage lies in the process of the presidential candidacy itself.	Der eigentliche Schaden liegt im Prozess der Präsidentschaftskandidatur selbst.
All of this made me see the world as a bigger place.	All das hat mich dazu gebracht, die Welt als einen größeren Ort zu sehen.
Might be interesting to try.	Könnte interessant sein, es zu versuchen.
But we might try to go too far.	Aber wir könnten versuchen, zu weit zu gehen.
This was a calculated, cold-blooded murder.	Dies war ein kalkulierter, kaltblütiger Mord.
We stand behind our products.	Wir stehen hinter unseren Produkten.
In the former.	In der ehemaligen.
Only one left.	Nur noch eins übrig.
Again sales were poor.	Wieder waren die Verkäufe schlecht.
I didn't sleep last night thinking about it.	Ich habe letzte Nacht nicht geschlafen, als ich daran dachte.
You have to tell me what's coming.	Du musst mir sagen, was kommt.
All around stood individual houses, each with an expensive appearance.	Rundherum standen einzelne Häuser, jedes mit einer teuren Ausstrahlung.
For telling me.	Dafür, dass du es mir gesagt hast.
In' was found.	In' wurde gefunden.
This possibility is now being investigated.	Diese Möglichkeit wird nun untersucht.
He has no rights.	Er hat keine Rechte.
The risk was recognized.	Das Risiko war erkannt.
For example crime.	Also zum Beispiel Kriminalität.
Everyone is healthy.	Alle sind gesund.
Two more shoes were placed in the middle of the frame.	Zwei weitere Schuhe befanden sich in der Mitte des Rahmens.
i love this place	Ich liebe diesen Ort.
Few middle-class people have more than one.	Nur wenige Menschen aus der Mittelschicht haben mehr als einen.
But that was behind them now.	Aber das hatten sie jetzt hinter sich.
That, she hoped, was the key.	Das, so hoffte sie, war der Schlüssel.
He has great, great skills.	Er hat großartige, großartige Fähigkeiten.
I know what's going on here.	Ich weiß, was hier los ist.
I write about places or the memory of places.	Ich schreibe über Orte oder die Erinnerung an Orte.
I shot again.	Ich habe wieder geschossen.
I just walked	Ich bin einfach gelaufen.
I can see that in you.	Das sehe ich dir an.
To live a life you have to get rid of the stuff.	Um ein Leben zu führen, muss man das Zeug loswerden.
Not quite a smile, but not far from it either.	Nicht ganz ein Lächeln, aber auch nicht weit davon entfernt.
He went under in two years.	Er ging in zwei Jahren unter.
He had no one to guard and no way to help.	Er hatte niemanden, den er bewachen konnte, und keine Möglichkeit, ihm zu helfen.
Or move for that matter.	Oder bewegen Sie sich für diese Angelegenheit.
You can't plan ahead.	Sie können nicht vorausplanen.
Over time it will start to add up.	Im Laufe der Zeit wird es anfangen, sich auf etwas zu belaufen.
Make sure you give her space.	Stellen Sie sicher, dass Sie ihr Raum geben.
Some stop when you stop moving.	Manche hören auf, wenn Sie aufhören, sich zu bewegen.
You cannot influence the past.	Sie können die Vergangenheit nicht beeinflussen.
You are with me, so there is no problem.	Du bist bei mir, also gibt es kein Problem.
However, this has not yet been investigated.	Dies wurde jedoch noch nicht untersucht.
I think you could help me figure it out.	Ich denke, Sie könnten mir helfen, es herauszufinden.
Nor would she take any of her mother's expensive items with her.	Sie würde auch keine teuren Gegenstände ihrer Mutter mitnehmen.
You must do this to help us.	Sie müssen das tun, um uns zu helfen.
What he made of this war.	Was er aus diesem Krieg gemacht hat.
The team was very well prepared.	Das Team war sehr gut vorbereitet.
The less you weigh, the less weight you have to carry.	Je weniger Sie wiegen, desto weniger Gewicht müssen Sie tragen.
It is a tool to achieve an end goal.	Es ist ein Werkzeug, um ein Endziel zu erreichen.
The train is going too slow.	Der Zug fährt zu langsam.
Most of the work here is done.	Die meiste Arbeit hier ist erledigt.
I didn't know what to expect.	Ich wusste nicht, was mich erwarten würde.
In fact, it would work fine with that.	In der Tat würde es gut damit funktionieren.
To develop the film there again.	Um den Film dort noch einmal zu entwickeln.
She can rest in the boat.	Sie kann sich im Boot ausruhen.
I can see what you mean.	Ich kann sehen, was du meinst.
However, as they grow, they learn what they live.	Wenn sie wachsen, lernen sie jedoch, was sie leben.
you don't see it	Du siehst es nicht.
He could imagine that laugh.	Er konnte sich dieses Lachen vorstellen.
I will start work tonight.	Ich werde heute Abend mit der Arbeit beginnen.
It shows a lot of space with different focal points.	Es zeigt viel Raum mit unterschiedlichen Schwerpunkten.
He didn't know this man.	Er kannte diesen Mann nicht.
They are very much in love.	Dabei sind sie sehr verliebt.
It's interesting and in a whole new way.	Sie ist interessant und auf eine ganz neue Art und Weise.
Yes, that much is true.	Ja, so viel ist wahr.
Thanks to them, this is a much better book.	Dank ihnen ist dies ein viel besseres Buch.
But he hadn't.	Aber das hatte er nicht.
I am coming soon.	Ich komme bald.
You just have to let her.	Du musst sie einfach lassen.
You will be prompted to save your project somewhere.	Sie werden aufgefordert, Ihr Projekt irgendwo zu speichern.
He's afraid to ask what's going on.	Er hat Angst zu fragen, was los ist.
It was a great first season for us.	Es war eine großartige erste Saison für uns.
Now consider the latter case.	Betrachten Sie nun den letzteren Fall.
Most of the city is without electricity.	Der größte Teil der Stadt ist ohne Strom.
She totally does.	Das tut sie total.
Read now!.	Jetzt lesen!.
That made sense to me.	Das machte für mich Sinn.
I haven't heard from him.	Ich habe nichts von ihm gehört.
Hell, it's no fun anyway.	Verdammt, es macht sowieso keinen Spaß.
We would recommend you to anyone.	Wir würden Sie jedem weiterempfehlen.
I got you your favorite meal.	Ich habe dir dein Lieblingsessen besorgt.
I'm not saying your theory is completely wrong.	Ich sage nicht, dass Ihre Theorie völlig falsch ist.
This year he had a good deal against her.	Dieses Jahr hatte er einen guten Deal gegen sie.
He turned, surprised to see me.	Er drehte sich um, überrascht, mich zu sehen.
For some reason it doesn't work.	Aus irgendeinem Grund funktioniert es nicht.
I'm looking forward to hearing from you!.	Ich würde mich freuen, von Ihnen zu hören!.
This is not a walking party.	Dies ist keine Wanderparty.
He's more of a closer one.	Er ist eher ein näherer.
We do what we need to do to survive.	Wir tun, was wir brauchen, um zu überleben.
He wasn't hurt.	Er war nicht verletzt.
I know about him.	Ich weiß von ihm.
It seemed important.	Es schien wichtig zu sein.
The fact that they are made from water is creative and interesting.	Die Tatsache, dass sie aus Wasser hergestellt werden, ist kreativ und interessant.
However, most of us usually choose the latter.	Die meisten von uns entscheiden sich jedoch normalerweise für Letzteres.
We couldn't find an apartment straight away.	Wir haben auf Anhieb keine Wohnung gefunden.
Of course, this only applies in theory.	Das gilt natürlich nur in der Theorie.
This action in turn increases the time it takes to solve the case.	Diese Handlung verlängert im Gegenzug die Zeit, um den Fall zu lösen.
To make up for the lost parking space.	Um den verlorenen Parkplatz auszugleichen.
You whip out the instant camera you won earlier.	Sie zücken die Sofortbildkamera, die Sie zuvor gewonnen haben.
No one can say what this man would do to her.	Niemand kann sagen, was dieser Mann ihr antun würde.
i need you on the bridge	Ich brauche dich auf der Brücke.
They are there.	Sie sind dort.
I would meet anyone just by going there.	Ich würde jeden treffen, indem ich einfach dorthin gehe.
He knew her by name.	Er kannte sie beim Namen.
There was nothing special about this situation.	An dieser Situation war nichts Besonderes.
We believe they do.	Wir glauben, dass sie es tun.
For me at least.	Für mich zumindest.
The nature of lies is to please.	Die Natur von Lügen ist zu gefallen.
They will start doing that shortly.	Damit werden sie in Kürze beginnen.
A woman fell out of a window.	Eine Frau stürzte sich aus einem Fenster.
Let it go, let it go	Lass es gehen, lass es gehen.
That is about every ninth person on earth.	Das ist etwa jeder neunte Mensch auf der Erde.
That was a good time and a bad time.	Das war eine gute und eine schlechte Zeit.
Materials do play a role, but they are comparatively small.	Materialien spielen zwar eine Rolle, sind aber vergleichsweise gering.
But this one could.	Aber dieser konnte.
That's called being a professional.	Das nennt man Profi sein.
I couldn't see his facial expression.	Ich konnte seinen Gesichtsausdruck nicht erkennen.
First, everyone you encounter in any situation is a potential enemy.	Erstens ist jeder, dem Sie in jeder Situation begegnen, ein potenzieller Feind.
And then go for the killing of the social evil.	Und dann gehen Sie für die Tötung des sozialen Übels.
sorry	Bill, tut mir leid.
Hence this study was proposed.	Daher wurde diese Studie vorgeschlagen.
I would like to know the answer myself.	Ich würde die Antwort gerne selbst wissen.
Professionally, she is particularly successful.	Beruflich ist sie besonders erfolgreich.
Her eyes were on the boys.	Ihre Augen waren auf die Jungen gerichtet.
All internet prices are subject to change daily.	Alle Internetpreise können sich täglich ändern.
This method includes several simple models of different types of frames.	Diese Methode enthält mehrere einfache Modelle verschiedener Rahmentypen.
The meat fell off.	Das Fleisch fiel herunter.
The violence doesn't increase.	Die Gewalt nimmt nicht zu.
He has to play his football.	Er muss seinen Fußball spielen.
OK, let me think.	Okay, lass mich nachdenken.
You covered yourself with the dead.	Du hast dich mit den Toten bedeckt.
That's the difference.	Da liegt der Unterschied.
Not a damn thing.	Nicht eine verdammte Sache.
That means the time is now.	Das heißt, die Zeit ist jetzt.
We didn't know each other that well.	Wir kannten uns noch nicht so gut.
It was a little wider open.	Es war etwas weiter geöffnet.
Keep your right leg straight.	Halten Sie Ihr rechtes Bein gerade.
Something was wrong.	Es war etwas los.
His voice was clear and strong.	Seine Stimme war klar und stark.
I found something.	Ich habe etwas gefunden.
It looked so much longer when wet.	Es sah so viel länger aus, wenn es nass war.
i am the enemy	Ich bin der Feind.
It wouldn't survive.	Es würde nicht überleben.
people like me	Leute wie ich.
Back then it was different.	Damals war das anders.
The exact details of this deal have not yet been released.	Die genauen Details dieses Deals wurden noch nicht veröffentlicht.
I asked her where the war was.	Ich fragte sie, wo der Krieg sei.
They sat by the window, which was a bad idea.	Sie saßen am Fenster, was eine schlechte Idee war.
You're right.	Sie haben Recht.
Open some files and save your changes.	Öffnen Sie einige Dateien und speichern Sie Ihre Änderungen.
It had a table, a chair and a bed.	Es hatte einen Tisch, einen Stuhl und ein Bett.
But there are many things for the children to do.	Aber es gibt viele Dinge für die Kinder zu tun.
Still, he couldn't court her.	Trotzdem konnte er ihr nicht den Hof machen.
You can meet me at the train station.	Sie können mich am Bahnhof treffen.
All authors were involved in creating the primary concept and study design.	Alle Autoren waren an der Erstellung des primären Konzepts und Studiendesigns beteiligt.
me and my son	Ich und mein Sohn.
That too will be a great experience.	Auch das wird ein tolles Erlebnis.
I have a feeling he died too young.	Ich habe das Gefühl, dass er zu jung gestorben ist.
Yes you can.	Ja, du kannst.
The father looked up.	Der Vater sah auf.
And then him.	Und dann er.
And we need to bring in new characters to make things actually happen.	Und wir müssen neue Charaktere einbringen, damit die Dinge tatsächlich passieren.
I was moving towards him too quickly.	Ich bewegte mich zu schnell auf ihn zu.
He seemed to fall asleep.	Er schien einzuschlafen.
Maybe you'll get some answers when we get back.	Vielleicht bekommst du ein paar Antworten, wenn wir zurück sind.
It could only mean one thing.	Es konnte nur eines bedeuten.
I jump ahead.	Ich springe voraus.
workforce.	Arbeitskräfte.
Choose from the best selection of properties.	Wählen Sie aus der besten Auswahl an Eigenschaften.
We had a lot of bones from it.	Wir hatten viele Knochen davon.
Thank you.	Ich danke ihnen.
Would have been that easy.	Wäre auch so einfach gewesen.
There is no other choice to survive.	Es gibt keine andere Wahl zum Überleben.
I don't see anyone	Ich sehe niemanden.
And stay great!.	Und bleib großartig!.
And she talked a lot about you.	Und sie hat viel über dich gesprochen.
Save on computer.	Speichern.
Participated in conducting the experiment.	Beteiligte sich an der Durchführung des Experiments.
He seems to have understood that.	Das scheint er verstanden zu haben.
The hospital stay was usually less than a week.	Der Krankenhausaufenthalt betrug in der Regel weniger als eine Woche.
I have to tell you now.	Ich muss es dir jetzt sagen.
Begin each new line on each new move.	Beginnen Sie jede neue Zeile bei jeder neuen Bewegung.
State three times.	Geben Sie dreimal an.
He said he missed you.	Er sagte, er hätte dich vermisst.
Here he stopped briefly.	Hier hielt er kurz an.
He doesn't have that in him, he thought.	Das hat er nicht in sich, dachte er.
She wondered why he was so different.	Sie fragte sich, warum er so anders war.
It doesn't make any sense to him.	Es ergibt für ihn keinen Sinn.
I don't understand why she wants to do this.	Ich verstehe nicht, warum sie das tun will.
Improvement methods are suggested based on the results.	Basierend auf den Ergebnissen werden Verbesserungsmethoden vorgeschlagen.
I wrote about it and never got an answer.	Ich habe darüber geschrieben und nie eine Antwort bekommen.
She has no right to you.	Sie hat kein Recht auf dich.
He was a key to a door.	Er war ein Schlüssel zu einer Tür.
They knew each other too well for that.	Dafür kannten sie sich zu gut.
Could have built and walked.	Hätte bauen und laufen können.
This is a fact of life.	Dies ist eine Tatsache des Lebens.
But he can't.	Aber er kann es nicht.
We're just getting started.	Wir fangen gerade an.
I've been to the Kunsthaus a lot.	Ich war viel im Kunsthaus.
Someone tried to break in.	Jemand versuchte einzubrechen.
This was her last film before her death.	Dies war ihr letzter Film vor ihrem Tod.
I think it's an advantage.	Ich denke, es ist ein Vorteil.
I wouldn't suddenly stop because she was.	Ich würde nicht plötzlich aufhören, weil sie es war.
You were a designed human.	Du warst ein designter Mensch.
I never recognized him before.	Ich habe ihn vorher nie wiedererkannt.
You get angry about it.	Sie ärgern sich darüber.
The mechanism by which this effect occurs is unknown.	Der Mechanismus, durch den dieser Effekt auftritt, ist unbekannt.
Strange things happen.	Seltsame Dinge passieren.
His bright red eyes smiled at her.	Seine leuchtend roten Augen lächelten sie an.
It's still here.	Es ist immer noch hier.
Her books feature her picture on the cover.	Ihre Bücher zeigen ihr Bild auf dem Cover.
People might look at you and say not everyone can do that.	Die Leute sehen dich vielleicht an und sagen, das kann nicht jeder.
Sit there and look hard and shit.	Sitzen Sie da und schauen Sie hart und Scheiße.
She needed his calm presence.	Sie brauchte seine ruhige Gegenwart.
Get in line, work hard.	Stellen Sie sich an, arbeiten Sie hart.
I hope you like it.	Ich hoffe dir gefällt es.
Is currently closed for construction.	Ist derzeit wegen Bauarbeiten geschlossen.
you have to promise me	Du musst es mir versprechen.
However, he didn't let go.	Er ließ jedoch nicht los.
It was not picked up by any network.	Es wurde von keinem Netz abgeholt.
please don't worry	Bitte keine Sorge.
Just enough product for a single use.	Gerade genug Produkt für einen einmaligen Gebrauch.
she changed me	Sie hat mich verändert.
I hated it on my face.	Ich hasste es in meinem Gesicht.
It was seven.	Sieben waren es.
Path cannot be with you as usual.	Path kann nicht wie gewohnt bei dir sein.
If there are no more records, the method returns an empty set.	Wenn keine Datensätze mehr vorhanden sind, gibt die Methode eine leere Menge zurück.
In about an hour, the whole village was fighting itself.	In etwa einer Stunde kämpfte das ganze Dorf gegen sich selbst.
Nor does it change what countries should do.	Es ändert auch nicht, was die Länder tun sollten.
She didn't remember coming from there.	Sie erinnerte sich nicht, von dort gekommen zu sein.
Finally, the military took me to one of the officers.	Schließlich brachte mich das Militär zu einem der Offiziere.
When you make your unique perspective your source, you get noticed.	Wenn Sie Ihre einzigartige Perspektive zu Ihrer Quelle machen, werden Sie bemerkt.
Only one but no help to travel comfortably.	Nur eine, aber keine Hilfe, um bequem zu reisen.
My health is more important to me than ever.	Meine Gesundheit ist mir wieder wichtiger denn je.
i hear the rain	Ich höre den Regen.
That means your crew is the same, starting resources are the same.	Das heißt, Ihre Crew ist die gleiche, die Startressourcen sind gleich.
But we didn't see that in either of them.	Aber das haben wir bei keinem der beiden gesehen.
On the surface it should be easy.	An der Oberfläche sollte es einfach sein.
It could result in a random no.	Es könnte ein zufälliges Nein ergeben.
There was a great demand for training and information.	Es gab eine große Nachfrage nach Schulungen und Informationen.
Things got out of hand and one was killed.	Die Dinge gerieten außer Kontrolle und einer wurde getötet.
Not a bad idea.	Keine schlechte Idee.
I can't wait to ask you and your friends some questions.	Ich kann es kaum erwarten, Ihnen und Ihren Freunden einige Fragen zu stellen.
I was about to come back.	Ich war kurz davor, zurückzukommen.
It's something you're good at.	Das ist etwas, was du gut kannst.
You are human like me.	Du bist ein Mensch wie ich.
He didn't want her to be his.	Er wollte nicht, dass sie ihm gehörte.
They said it was the best deal they had ever made.	Sie sagten, es sei der beste Handel, den sie je gemacht hätten.
And fight the battle.	Und kämpfe den Kampf.
The context was immediate.	Der Kontext war unmittelbar.
The only price is that they are much more difficult to play.	Der einzige Preis ist, dass sie viel schwieriger zu spielen sind.
Eventually he discovered that the man wanted water.	Schließlich entdeckte er, dass der Mann Wasser wollte.
Change is just change.	Veränderung ist eben Veränderung.
I can't figure out the method in it.	Ich kann die Methode darin nicht herausfinden.
A man stood in the middle of the room.	In der Mitte des Raumes stand ein Mann.
God is pure spirit.	Gott ist reiner Geist.
This is not up for debate.	Dies steht nicht zur Debatte.
It seemed like one.	Es schien wie einer.
i would be nice	Ich wäre nett.
until.	Bis zum.
Another player account.	Ein anderes Spielerkonto.
There has to be an explanation.	Es muss eine Erklärung geben.
She grabbed her cell phone.	Sie schnappte sich ihr Handy.
He must have known there couldn't be such evidence.	Er muss gewusst haben, dass es solche Beweise nicht geben konnte.
Believe me, it really can make or break your project.	Glauben Sie mir, es kann Ihr Projekt wirklich zum Erfolg führen oder zum Scheitern bringen.
Even soldiers on leave stopped to watch.	Sogar beurlaubte Soldaten blieben stehen, um zuzusehen.
I should probably put that at the top of my list.	Das sollte ich wohl ganz oben auf meine Liste setzen.
And it started.	Und es begann.
We don't do this to make money.	Wir machen das nicht, um Geld zu verdienen.
Instead she said the words.	Stattdessen sagte sie die Worte.
Both patients were excluded from the study.	Beide Patienten wurden von der Studie ausgeschlossen.
If your need is small, fill it with ice and beer.	Wenn Ihr Bedarf gering ist, füllen Sie ihn mit Eis und Bier.
Maybe I'll never feel that again.	Vielleicht fühle ich das nie wieder.
So it took me a few minutes to call.	Deshalb brauchte ich ein paar Minuten, um anzurufen.
Brings back so many memories.	Weckt so viele Erinnerungen.
I just said ten.	Ich sagte einfach, zehn.
Their names are next on the list.	Ihre Namen stehen als nächstes auf der Liste.
Some of it does.	Einiges davon tut es.
No, no, wait.	Nein, nein, warte.
I thought he had come and gone.	Ich dachte, er wäre gekommen und gegangen.
I think what we've done so far has worked.	Ich denke, wie wir es bisher gemacht haben, hat funktioniert.
He grew and changed.	Er wuchs und veränderte sich.
His mother died when he was two years old.	Seine Mutter starb, als er zwei Jahre alt war.
She was under stress.	Sie stand unter Stress.
We were in for a while.	Wir waren eine Weile drin.
help is easier.	Hilfe ist einfacher.
We don't share them with you.	Wir teilen sie nicht mit Ihnen.
Repeat with another third and finally the last third.	Wiederholen Sie dies mit einem weiteren Drittel und schließlich dem letzten Drittel.
Lay the child's head to one side.	Legen Sie das Kind mit dem Kopf zur Seite.
I was one of those students.	Ich war einer dieser Studenten.
So it must be another app.	Also muss es eine andere App sein.
Let's hope.	Hoffen wir noch.
And people watching.	Und Leute, die zuschauen.
Dreams come true!.	Träume werden wahr!.
Maybe even a little more.	Vielleicht sogar etwas mehr.
She looked around the crowd.	Sie sah sich in der Menge um.
There were men who had been waiting for a year.	Es gab Männer, die seit einem Jahr gewartet hatten.
Put your logic on it and it will solve your problem.	Setzen Sie Ihre Logik darauf und es wird Ihr Problem lösen.
Back as soon as we can.	Zurück, sobald wir können.
At least two of them.	Mindestens zwei davon.
I think it's a problem due to differences in design.	Ich denke, es ist ein Problem aufgrund von Unterschieden im Design.
You will only be there for a month.	Sie werden nur einen Monat dort sein.
The content comes down.	Der Inhalt kommt herunter.
Then there is the family level.	Dann gibt es noch die Familienebene.
i am so small	Ich bin so klein.
His children and those of other officers also appear.	Auch seine Kinder und die anderer Offiziere tauchen auf.
football, probably me.	Fußball, wahrscheinlich ich.
Drop the subject.	Lassen Sie das Thema fallen.
There are two questions to consider here.	Hier sind zwei Fragen zu berücksichtigen.
In fact, he's pretty much done it his entire career.	Eigentlich hat er das so ziemlich seine ganze Karriere lang gemacht.
But that's how it is with every life.	Aber so ist es mit jedem Leben.
He gave up.	Er gab es auf.
It stayed at number one for another week.	Es blieb eine weitere Woche auf Platz eins.
Sometimes it will be, sometimes not.	Manchmal wird es sein, manchmal nicht.
Which was the last thing she wanted.	Was das Letzte war, was sie wollte.
It seems that the message has reached every community member.	Es scheint, dass die Nachricht jedes Community-Mitglied erreicht hat.
If you've never heard of it, give it a try.	Wenn Sie noch nie davon gehört haben, probieren Sie es aus.
It was just a matter of waiting for her decision.	Es war nur eine Frage des Wartens auf ihre Entscheidung.
A door opened and closed.	Eine Tür ging auf und zu.
Both teams were missing key players.	Beiden Mannschaften fehlten Schlüsselspieler.
How she had been taken from them.	Wie sie ihnen genommen worden war.
But that didn't occur to us.	Aber das kam uns nicht in den Sinn.
It was a lot of blood.	Es war viel Blut.
Her breath against his ear made him hard.	Ihr Atem an seinem Ohr machte ihn hart.
Were not reported.	Wurden nicht gemeldet.
When she refused, he set out on his own.	Als sie sich weigerte, machte er sich alleine auf den Weg.
you have the gift	Du hast die Gabe.
Let them think what they want.	Lass sie denken, was sie wollen.
You are very busy.	Du bist sehr beschäftigt.
But according to my book, this statement is correct.	Aber nach meinem Buch ist diese Aussage richtig.
Nobody made her leave.	Niemand hat sie dazu gebracht, zu gehen.
You can get the same behavior with .	Sie können das gleiche Verhalten mit erhalten.
Maybe not in our lives.	Vielleicht nicht in unserem Leben.
Eight years ago she did very well.	Vor acht Jahren hat sie es sehr gut gemacht.
Nobody looks away while he speaks.	Während er spricht, schaut niemand weg.
He seemed larger than life.	Er schien überlebensgroß.
Maybe that was it.	Mag sein, dass es das war.
You don't want to believe that.	Das will man gar nicht glauben.
But it turns out they have a dark side.	Aber es stellt sich heraus, dass sie eine dunkle Seite haben.
We should have kept both sides separate from the start.	Wir hätten beide Seiten von Anfang an getrennt halten sollen.
There they are.	Da sind sie.
And it's a very public place.	Und es ist ein sehr öffentlicher Ort.
You asked for me on the phone.	Sie haben am Telefon nach mir gefragt.
Other soldiers grabbed him and picked him up.	Andere Soldaten packten ihn und hoben ihn auf.
When this is over, it will be with us forever.	Wenn das vorbei ist, dann wird es uns für immer begleiten.
I don't want that to happen.	Das soll nicht passieren.
I'm very happy about this.	Ich freue mich sehr über die Sache.
I want us to get off together.	Ich will, dass wir zusammen aussteigen.
But you can still drive and have fun with it.	Kann aber trotzdem fahren und Spass daran haben.
Disagreements with management.	Meinungsverschiedenheiten mit der Geschäftsleitung.
I can't read most of it.	Ich kann das meiste nicht lesen.
Tonight, however, was different.	Heute Abend war es jedoch anders.
There are several potential limitations of this study.	Es gibt mehrere mögliche Einschränkungen dieser Untersuchung.
And on her.	Und auf sie.
No he won't, if he's nice he'll like me for it.	Nein, wird er nicht, wenn er nett ist, wird er mich dafür mögen.
Whatever people thought about it, the law was on their side.	Wie auch immer die Leute darüber dachten, das Gesetz war auf ihrer Seite.
She gets out.	Sie steigt aus.
Which are good to eat.	Welche sind gut zum essen.
I do not have work.	Ich habe keine Arbeit.
It's just something where they hold your hand through everything.	Es ist nur etwas, wo sie deine Hand durch alles halten.
Doesn't seem optimal.	Scheint nicht optimal zu sein.
The bank asked me to sign the papers personally.	Die Bank forderte mich auf, die Papiere persönlich zu unterschreiben.
I have to relax.	Ich muss mich ausruhen.
They were fast and there was no engine noise.	Sie waren schnell und es gab kein Motorengeräusch.
If he makes it to practice, he can sit down and sign.	Wenn er es zum Üben schafft, kann er sich hinsetzen und unterschreiben.
Go out and keep yourself busy.	Geh raus und beschäftige dich.
I'm not sure if this is the right way.	Ich bin mir nicht sicher, ob dies der richtige Weg ist.
She hardly noticed the girl anymore.	Sie beachtete das Mädchen kaum noch.
This was not a new development.	Das war keine neue Entwicklung.
yes free	Ja, kostenlos.
Most of the songs were group efforts.	Die meisten Songs waren Gruppenanstrengungen.
It's easy to get drawn into evil.	Es ist leicht, ins Böse hineingezogen zu werden.
Some people who left public office were happy to leave.	Einige Leute, die öffentliche Ämter verließen, waren froh, zu gehen.
Maybe they'll get smart like you.	Vielleicht werden sie schlau wie du.
He did.	Das hat er getan.
They loved this activity.	Sie liebten diese Aktivität.
He went there.	Er ging dort hin.
Tomorrow may never come.	Morgen kommt vielleicht nie.
There can never be too much of that.	Davon kann es nie zu viel geben.
No errors, no nothing.	Keine Fehler, kein nichts.
You've seen him for a year and two days now.	Sie haben ihn jetzt seit einem Jahr und zwei Tagen gesehen.
I never found it.	Ich habe es nie gefunden.
It looks like it has potential.	Es sieht so aus, als hätte es Potenzial.
In the case of this site, it is the main body area.	Im Falle dieser Seite ist es der Hauptkörperbereich.
To listen we must be free.	Um zuzuhören, müssen wir frei sein.
I will show the way.	Ich werde den Weg weisen.
She didn't expect an answer.	Sie erwartete keine Antwort.
He's a very good player.	Er ist ein sehr guter Spieler.
I could get him fired, or worse.	Ich könnte dafür sorgen, dass er gefeuert wird, oder Schlimmeres.
I wrote it down carefully and looked up.	Ich schrieb es sorgfältig auf und sah auf.
Different situation here.	Andere Situation hier.
She wasn't ready for that at all.	Dazu war sie nicht im Geringsten bereit.
This is fine and could even be better in some situations.	Das ist in Ordnung und könnte in manchen Situationen sogar besser sein.
She has less practice.	Sie hat weniger Übung.
I would lose a job and see a problem come out.	Ich würde einen Job verlieren und sehen, dass ein Problem herauskommt.
What had died here tonight must have been a lesser god.	Was heute Nacht hier gestorben war, musste ein niederer Gott gewesen sein.
It's impossible to fall in love with it.	Es ist unmöglich, sich darin zu verlieben.
If you wish, keep your code as is.	Falls Sie möchten, behalten Sie Ihren Code so wie er ist.
I need you to tell me one of yours.	Du musst mir einen von deinen erzählen.
He's just late.	Er ist nur spät dran.
But here's a worse case.	Aber hier ist ein schlimmer Fall.
to help government, we only get the door.	Regierung zu helfen, bekommen wir nur die Tür.
He smiled at me.	Er lächelte mich an.
Join the main force if you can.	Schließen Sie sich der Hauptstreitmacht an, wenn Sie können.
Didn't have much money.	Hatte nicht viel Geld.
And break the school rules.	Und die Schulregeln brechen.
The problem is that the part number is different.	Das Problem ist, dass die Teilenummer anders ist.
However, one important conclusion can be drawn.	Eine wichtige Schlussfolgerung kann jedoch gezogen werden.
She looked over her shoulder and watched him watching her.	Sie blickte über ihre Schulter und beobachtete, wie er sie beobachtete.
I spoke to our doctor on the phone.	Ich habe mit unserem Hausarzt telefoniert.
His new wife had me.	Seine neue Frau hatte mich.
The suit went by default.	Der Anzug ging standardmäßig.
Now hands are being sought here, and then hands will be sought there again.	Jetzt werden hier Hände gesucht, und dann werden dort wieder Hände gesucht.
We miss a lot of what is happening in front of our eyes.	Wir vermissen vieles, was sich vor unseren Augen abspielt.
I will let you know the results.	Ich werde Ihnen die Ergebnisse mitteilen.
I wanted someone who thinks more literally.	Ich wollte jemanden, der buchstäblicher denkt.
You will find another time to collect your stuff.	Sie werden eine andere Zeit finden, um Ihre Sachen abzuholen.
Maybe you value your time differently.	Vielleicht schätzen Sie Ihre Zeit anders ein.
You are not without culture.	Sie sind nicht ohne Kultur.
My attempt to do that dates back to those very early days.	Mein Versuch, das zu tun, stammt aus diesen sehr frühen Tagen.
Market within two years due to low gas prices.	Wegen niedriger Gaspreise innerhalb von zwei Jahren vermarkten.
Everything we do, we bring back to the model.	Alles, was wir tun, bringen wir zurück zum Modell.
We can't stay close.	Wir können nicht in der Nähe bleiben.
So he wouldn't do the same to them.	Damit er ihnen nicht dasselbe antun würde.
Well you will look at yourself.	Gut wirst du dich anschauen.
I never found out his name.	Ich habe seinen Namen nie erfahren.
We can have world peace.	Wir können Weltfrieden haben.
Knowing what to test is a matter of experience, not rules.	Zu wissen, was zu testen ist, ist eine Sache der Erfahrung, nicht der Regeln.
For the following reasons, the.	Aus den folgenden Gründen ist die.
I love you too.	Ich liebe dich auch.
I've never seen her in such a condition.	Ich habe sie noch nie in einem solchen Zustand gesehen.
And yet he still did such stupid things.	Und doch machte er immer noch solche Dummheiten.
I had a lot to do with his music.	Ich hatte viel mit seiner Musik zu tun.
She told a story like my own.	Sie erzählte eine Geschichte wie meine eigene.
It would probably work.	Es würde wahrscheinlich funktionieren.
They spoke in what sounded like half words.	Sie sprachen in etwas, das wie halbe Worte klang.
Something was wrong here.	Hier stimmte etwas nicht.
We were wrong.	Wir lagen falsch.
The only place that needs improvement was the breakfast.	Der einzige Ort, der verbessert werden muss, war das Frühstück.
Just click on the button on the right.	Klicken Sie einfach auf den Button rechts.
Teams just don't.	Teams einfach nicht.
We both do.	Das tun wir beide.
I demand to speak to my brother.	Ich verlange, mit meinem Bruder zu sprechen.
More of that white stuff fell through the air.	Noch mehr von diesem weißen Zeug fiel durch die Luft.
It measures just under two feet long.	Sie misst knapp zwei Fuß lang.
They thought they could get away with lying.	Sie dachten, sie könnten mit Lügen davonkommen.
And every girl has been through this situation.	Und jedes Mädchen hat diese Situation durchgemacht.
i need some air	Ich brauche etwas Luft.
Such is the side of the ship.	So ist die Seite des Schiffes.
power is power.	Macht ist Macht.
I'm absolutely sure with this.	Da bin ich mir ganz sicher.
I couldn't help but watch her.	Ich konnte nicht anders, als sie zu beobachten.
Just not us.	Nur wir nicht.
Number ten is on the way.	Nummer zehn ist unterwegs.
Some time later, reports reached them that he had been shot.	Einige Zeit später erreichten sie Berichte, dass er erschossen worden war.
Lasts eight to ten hours.	Dauert acht bis zehn Stunden.
No night, only day.	Keine Nacht, nur Tag.
It doesn't matter, he said.	Es spielt keine Rolle, sagte er.
We share memories of things that never happened.	Wir teilen Erinnerungen an Dinge, die nie passiert sind.
That changes this year.	Das ändert sich dieses Jahr.
', and is '.	', und ist '.
She had no doubt.	Sie hatte keinen Zweifel.
Often they sound like you.	Oft klingen sie wie du.
It's the unusual that stands out, like you and me together.	Es ist das Ungewöhnliche, das auffällt, wie du und ich zusammen.
It should be pretty easy in the early hours of the morning.	In den frühen Morgenstunden sollte es ziemlich einfach sein.
And when the fans ask for it, we make sure they get it.	Und wenn die Fans es verlangen, sorgen wir dafür, dass sie es bekommen.
He did his best.	Er tat sein Bestes.
Sometimes faith has to go beyond reason.	Manchmal muss der Glaube über die Vernunft hinausgehen.
I never realized how much it would affect you.	Mir war nie klar, wie sehr es dich beeinflussen würde.
He had many friends and was very popular.	Er hatte viele Freunde und war sehr beliebt.
I was in a hospital now.	Ich war jetzt in einem Krankenhaus.
Police immediately denied that it was a hate crime.	Die Polizei bestritt sofort, dass es sich um ein Hassverbrechen handelte.
We hope you take the time to find out what is useful to you.	Wir hoffen, dass Sie sich die Zeit nehmen, herauszufinden, was für Sie nützlich ist.
Big dark eyes.	Große dunkle Augen.
I will take this seriously.	Ich werde das ernst nehmen.
You're too new for this.	Du bist zu neu dafür.
This is the game.	Das ist das Spiel.
Through which they could go forever.	Durch die sie für immer gehen könnten.
We saw him.	Wir haben ihn gesehen.
But people can find them.	Aber die Leute können sie finden.
I have to tell the user that.	Das muss ich dem Benutzer sagen.
Impossible to answer.	Unmöglich zu beantworten.
This is a critical piece of context.	Dies ist ein kritischer Teil des Kontexts.
This report describes two projects towards this goal.	In diesem Bericht werden zwei Projekte zu diesem Ziel beschrieben.
I know you've been looking for this for a long time.	Ich weiß, dass Sie lange danach gesucht haben.
All alone.	Ganz alleine.
These cannot be used.	Diese sind nicht zu bedienen.
No gender differences were found.	Es wurden keine Geschlechtsunterschiede gefunden.
Is usually a random card.	Ist normalerweise eine zufällige Karte.
I'll circle it in red.	Ich werde es rot einkreisen.
This method is very useful for a variety of blood tests.	Diese Methode ist für eine Vielzahl von Bluttests sehr nützlich.
Thinking about it wouldn't make it any better.	Darüber nachzudenken würde es nicht besser machen.
As you know, this is extremely dangerous.	Wie Sie wissen, ist dies äußerst gefährlich.
My name was still low on the list.	Mein Name stand immer noch weit unten auf der Liste.
They were children, they were parents.	Sie waren Kinder, sie waren Eltern.
Until you come to a parking lot.	Bis Sie zu einem Parkplatz kommen.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Als niemand antwortete, blickte er über seine Schulter.
It's good that a picture doesn't tell the story.	Gut, dass ein Bild nicht die Geschichte erzählt.
If your situation looks like it's going to be okay, then it's okay.	Wenn Ihre Situation so aussieht, als würde sie in Ordnung sein, ist dies in Ordnung.
But the goal is clear.	Aber das Ziel ist klar.
He won't even move.	Er wird sich nicht einmal bewegen.
Just click on the form field and paste the correct text.	Klicken Sie einfach auf das Formularfeld und fügen Sie den richtigen Text ein.
He had done nothing and now she was dead.	Er hatte nichts getan und jetzt war sie tot.
She likes it.	Das gefällt ihr.
Leave feedback in the comments!.	Hinterlasse ein Feedback in den Kommentaren!.
What happened is over now.	Was passiert ist, ist nun vorbei.
In this world, anyone who must bear arms risks death.	In dieser Welt riskiert jeder, der Waffen tragen muss, den Tod.
We used to talk about stuff like that.	Wir haben früher über solche Sachen geredet.
This was a sign for the future.	Dies war ein Zeichen für die Zukunft.
Think how differently things could have gone.	Überlegen Sie, wie anders die Dinge hätten verlaufen können.
She is a single mother of two children.	Sie ist alleinerziehende Mutter von zwei Kindern.
That was long overdue.	Das war längst überfällig.
He took it down again.	Er nahm es wieder herunter.
There is a give and a take.	Es gibt ein Geben und ein Nehmen.
I would be happy to discuss your project with you.	Gerne bespreche ich mit Ihnen Ihr Projekt.
This is too much fun.	Das macht zu viel Spaß.
The chicken and fish are so fresh they are often still in motion.	Das Huhn und der Fisch sind so frisch, dass sie oft noch in Bewegung sind.
Thank you for your concern.	Danke für die Nachfrage.
Turn left at the traffic light.	Biegen Sie an der Ampel links ab.
He should try harder.	Er sollte sich mehr anstrengen.
And that's perfectly fine.	Und das ist vollkommen in Ordnung.
Get them very wet and don't touch them.	Machen Sie sie sehr nass und berühren Sie sie nicht.
And available.	Und verfügbar.
I get up.	Ich stehe auf.
Try to eat a light lunch.	Versuchen Sie, ein leichtes Mittagessen zu sich zu nehmen.
That should worry everyone.	Das sollte allen Sorgen bereiten.
He provides the required list of materials.	Er stellt die benötigte Materialliste zur Verfügung.
The good kids, not the bad ones.	Die guten Kinder, nicht die bösen.
It's really up to you.	Es liegt wirklich an Ihnen.
I've been to therapy before and it didn't help.	Ich war schon einmal in Therapie und es hat nicht geholfen.
Here's my idea.	Hier ist meine Idee.
He was angry now.	Er war jetzt wütend.
Everything went according to plan.	Alles lief nach Plan.
Remember this is just for fun.	Denken Sie daran, dies ist nur zum Spaß.
And there are some really important papers in there.	Und da sind einige wirklich wichtige Papiere drin.
They told her parents never to tell her what happened.	Sie sagten ihren Eltern, sie sollten ihr niemals erzählen, was passiert war.
Nobody knows exactly what happened to them either.	Niemand weiß auch genau, was mit ihnen passiert ist.
Contact us.	Melden Sie sich bei uns.
Without thoughts there are no human actions.	Ohne Gedanken gibt es keine menschlichen Handlungen.
That is the question in the appeals process.	Das ist die Frage im Berufungsverfahren.
I held my breath.	Ich hielt den Atem an.
You don't seem very happy.	Du wirkst nicht sehr glücklich.
Of course anything was possible.	Natürlich war alles möglich.
The days after her return were hard, too.	Auch die Tage nach ihrer Heimkehr waren hart.
The differences are stable and significant.	Die Unterschiede sind stabil und signifikant.
They were distant from everyone else.	Sie waren von allen anderen entfernt.
I took them at their word and they were great.	Ich nahm sie beim Wort, und sie waren großartig.
Yes, very satisfied.	Ja, sehr zufrieden.
Art cannot save itself.	Kunst kann sich nicht selbst retten.
He's such a great character.	Er ist so ein toller Charakter.
i have to see him	Ich muss ihn sehen.
Then he created man.	Dann erschuf er den Menschen.
He was only there once and has never returned.	Er war nur einmal darin und ist nie wieder zurückgekehrt.
It's on the fucking internet.	Es ist im verdammten Internet.
And some words are so familiar.	Und manche Wörter sind so vertraut.
Too scared for that.	Zu ängstlich dazu.
That's up to you.	Das liegt an dir.
And meal time.	Und Essenszeit.
No specific direction.	Keine bestimmte Richtung.
It turns out it's not.	Es stellt sich heraus, es ist nicht.
A few moments to organize your thoughts.	Ein paar Augenblicke, um ihre Gedanken zu ordnen.
Nothing can ever change it.	Nichts kann es jemals ändern.
I'm doing something wrong, but I'm not sure where.	Irgendwas mache ich falsch, bin mir aber nicht sicher wo.
They thought he had the better performance.	Sie dachten, er hatte die bessere Leistung.
I just asked what the hell he thought he was doing.	Ich fragte nur, was zum Teufel er dachte, was er tat.
This time I had to keep my baby.	Diesmal musste ich mein Baby behalten.
The end of the journey was just the beginning for me.	Das Ende der Reise war für mich erst der Anfang.
However, I don't know if the effect is good.	Ob die Wirkung gut ist, weiß ich allerdings nicht.
Others were burned in their homes.	Andere wurden in ihren Häusern verbrannt.
It took care of itself even if it hurt you.	Es hat sich um sich selbst gekümmert, auch wenn es dir wehgetan hat.
What changed him is unknown.	Was ihn verändert hat, ist unbekannt.
As you can see.	Wie du siehst.
I'm really very tall.	Ich bin wirklich sehr groß.
We need a striker.	Wir brauchen einen Stürmer.
Two of these bad guys definitely make it.	Zwei dieser bösen Jungs schaffen es definitiv.
They were off most drugs.	Sie waren von den meisten Drogen abgesetzt.
Those that appear go very quickly.	Diejenigen, die erscheinen, gehen sehr schnell.
Not pretty things, mind you.	Keine schönen Dinge, wohlgemerkt.
I feel like it's coming	Ich fühle mich wie es kommt.
She will be happy.	Sie wird sich freuen.
Then he got up and went out the front door.	Dann stand er auf und ging zur Vordertür hinaus.
Everywhere he went he found friends.	Überall, wo er hinkam, fand er Freunde.
But there were three left.	Aber es blieben noch drei übrig.
street v	Straße v.
She stayed dead.	Sie war tot stehen geblieben.
They don't speak for groups of anyone.	Sie sprechen nicht für Gruppen von irgendjemandem.
What a pleasure to meet you.	Was für eine Freude, Sie kennenzulernen.
Maybe they let you down.	Vielleicht haben sie dich im Stich gelassen.
And you were the most beautiful woman there.	Und du warst die schönste Frau dort.
And no questions.	Und keine Fragen.
I could feel so great and still do something wrong.	Ich könnte mich so großartig fühlen und trotzdem etwas falsch machen.
Said he'd be gone for a week, maybe longer.	Sagte, er wäre für eine Woche weg, vielleicht länger.
It will be through them.	Es wird durch sie geschehen.
Then give him instructions.	Dann gib ihm Anweisungen.
But the first attempt failed.	Aber der erste Versuch schlug fehl.
Good dreams know their way.	Gute Träume kennen ihren Weg.
The disease only occurs naturally in humans.	Die Krankheit tritt nur natürlich beim Menschen auf.
I decided to spend the night there.	Ich beschloss, die Nacht dort zu verbringen.
We need drinking water.	Wir brauchen Trinkwasser.
Get some people on your case ASAP!!	Holen Sie sich so schnell wie möglich ein paar Leute für Ihren Fall!!
Now they rule the country, so you need to know that.	Jetzt regieren sie das Land, also musst du das wissen.
My problem is with the quantity of the gold period.	Mein Problem ist mit der Menge der Goldperiode.
They can make up any religion they want.	Sie können sich jede Religion ausdenken, die sie wollen.
Strange politics going on.	Seltsame Politik im Gange.
It's spring.	Es ist Frühling.
I'm glad you liked the book.	Ich freue mich, dass dir das Buch gefallen hat.
He offered to show her the way.	Er bot ihr an, ihr den Weg zu zeigen.
Everyone was ready to go fast.	Alle waren bereit, schnell zu gehen.
The reports were incredible, but there it was in black and white.	Die Berichte waren unglaublich, aber da war es schwarz auf weiß.
An effective rule thus depends on the correct use of names.	Eine wirksame Regel hängt also von der korrekten Verwendung von Namen ab.
Many thanks for your friendly answer.	Vielen Dank für Ihre freundliche Antwort.
This was his apartment.	Das war seine Wohnung.
He had wanted so badly to know her name.	Er hatte sich so sehr gewünscht, ihren Namen zu erfahren.
It's about family.	Es geht um Familie.
An example is the parking lot.	Ein Beispiel ist der Parkplatz.
But it's so easy to use.	Aber es ist so einfach zu bedienen.
Living together is just wonderful.	Zusammenleben ist einfach wunderbar.
This is not a criminal issue.	Dies ist kein strafrechtliches Problem.
Very good, very.	Sehr gut, sehr.
The base of the culture has changed.	Die Basis der Kultur hat sich verändert.
We removed leaves or ears of corn to study the effects.	Wir haben Blätter oder Ähren entfernt, um die Auswirkungen zu untersuchen.
I found the idea on the internet and showed him the photo.	Ich fand die Idee im Internet und zeigte ihm das Foto.
There was much comfort in that.	Darin lag viel Trost.
He was stable for a few years.	Er war einige Jahre stabil.
I would get so angry.	Ich würde so wütend werden.
But someone used you both.	Aber jemand hat euch beide benutzt.
In my opinion, that was the right choice.	In meinen Augen war das die richtige Wahl.
What has been discovered is only a small part of it.	Was entdeckt wurde, ist nur ein kleiner Teil davon.
But his gaze suddenly looked into the distance.	Doch sein Blick blickte plötzlich in die Ferne.
But that night was a turning point for her.	Aber diese Nacht war ein Wendepunkt für sie.
But no, that's better.	Aber nein, das ist besser.
But there weren't any more.	Aber es gab keine mehr.
When he came out she was gone.	Als er herauskam, war sie weg.
We do not forget.	Wir vergessen nicht.
If the service has stopped, try to start it again.	Wenn der Dienst beendet wurde, versuchen Sie, ihn erneut zu starten.
I don't see why not.	Ich sehe nicht, warum nicht.
And now we've grown like crazy.	Und jetzt sind wir wie verrückt gewachsen.
However, it is one of the better-known visual dimensions.	Es ist jedoch eines der bekannteren Sehmaße.
It may not be the path suggested to us in the past.	Es ist vielleicht nicht der Weg, der uns in der Vergangenheit vorgeschlagen wurde.
I just lived my life.	Ich habe einfach mein Leben gelebt.
Going too far in either direction is wrong and dangerous.	In beide Richtungen zu weit zu gehen, ist falsch und gefährlich.
Here's how it worked.	Hier ist, wie es funktioniert hat.
We could do more.	Wir könnten mehr tun.
The smell of smoke and fire filled the air.	Der Geruch von Rauch und Feuer erfüllte die Luft.
In her hair.	In ihrem Haar.
this is my ship	Das ist mein Schiff.
I really don't understand how people can think like that.	Ich verstehe wirklich nicht, wie Menschen so denken können.
They locked the car doors.	Sie hatten die Autotüren verschlossen.
And you have so many flowers.	Und du hast so viele Blumen.
They have ways that are a little different.	Sie haben Wege, die ein wenig anders sind.
He came over and pushed himself up.	Er kam dazu und drückte sich hoch.
We did not take economic results into account.	Wirtschaftliche Ergebnisse haben wir nicht berücksichtigt.
This is an unusual situation.	Dies ist eine ungewöhnliche Situation.
With this information he returned to his base.	Mit diesen Informationen kehrte er zu seiner Basis zurück.
Maybe he was telling the truth.	Vielleicht sagte er die Wahrheit.
New walls were quickly erected.	Schnell wurden neue Wände errichtet.
I'm not sure yet how this will work exactly.	Ich bin mir noch nicht sicher, wie das genau funktionieren wird.
Not memory, but reality.	Keine Erinnerung, sondern die Realität.
The only problem is how tiny they were.	Das einzige Problem ist, wie winzig sie waren.
A safe city.	Eine sichere Stadt.
She is not happy.	Sie ist nicht glücklich.
Or the wall.	Oder die Wand.
Until next week!.	Bis nächste Woche!.
We give honest feedback.	Wir geben ehrliches Feedback.
For some, pain has become the explanation.	Für einige ist Schmerz die Erklärung geworden.
I liked the visit.	Der Besuch hat mir gefallen.
Maybe that will work.	Vielleicht klappt das.
I mean existence and everything.	Ich meine, Existenz und alles.
The patient was followed up with no specific treatment for either condition.	Der Patient wurde ohne spezifische Behandlung für beide Zustände weiterverfolgt.
Nothing you can do will change that, so stop thinking about it.	Nichts, was Sie tun können, wird das ändern, also hören Sie auf, darüber nachzudenken.
It just has to be done too soon.	Es muss nur zu bald geschehen.
Everyone knew each other.	Alle waren untereinander bekannt.
Nothing could have stopped you.	Nichts hätte dich aufhalten können.
People quickly got on.	Die Leute stiegen schnell ein.
Faster, she commanded herself.	Schneller, befahl sie sich.
I will get used to it.	Ich werde mich daran gewöhnen.
Still, the question came in an instant message box.	Trotzdem kam die Frage in einem Sofortnachrichtenfeld.
It's probably not even true.	Es ist wahrscheinlich nicht einmal wahr.
He just doesn't know yet.	Er weiß es nur noch nicht.
Two patients in, two patients dead.	Zwei Patienten in, zwei Patienten tot.
She caught it in one hand and checked him out.	Sie fing es mit einer Hand auf und überprüfte ihn.
There is no stuff.	Es gibt kein Material.
A shock to say the least.	Ein Schock, gelinde gesagt.
May it not be held against them.	Möge es ihnen nicht vorgehalten werden.
He was very happy about that.	Darüber hat er sich sehr gefreut.
He wasn't proud of that.	Darauf war er nicht stolz.
One of us will look for the other.	Einer von uns wird den anderen suchen.
Nobody turned to listen.	Niemand drehte sich um, um zuzuhören.
I went to the left.	Ich bin nach links gegangen.
We were ready and we were many.	Wir waren bereit und wir waren viele.
My younger clients would do that too.	Meine jüngeren Kunden würden das auch tun.
Enjoy a night of fun at home with new family games.	Genießen Sie eine Nacht voller Spaß zu Hause mit neuen Familienspielen.
No, he wanted this weekend.	Nein, er wollte dieses Wochenende.
Click on the link for more information.	Klicken Sie auf den Link für weitere Informationen.
I didn't want any questions, they would eventually lead me back to him.	Ich wollte keine Fragen, sie würden mich irgendwann zu ihm zurückführen.
now look at you	Jetzt schau dich an.
Her face worked.	Ihr Gesicht arbeitete.
This is especially true in this case.	Dies gilt insbesondere in diesem Fall.
You are on the way.	Sie sind unterwegs.
Your kids are even more amazing than this meal.	Ihre Kinder sind noch unglaublicher als diese Mahlzeit.
And it starts two weeks after that end.	Und es beginnt zwei Wochen nach diesem Ende.
This depends on the particular value at which the jump occurs.	Dies hängt von dem jeweiligen Wert ab, bei dem der Sprung auftritt.
I know that expression.	Ich kenne diesen Ausdruck.
you have to see something	Du musst etwas sehen.
I will.	Ich werde.
I want to make something completely different out of it.	Ich möchte etwas ganz anderes daraus machen.
If so, you've just found the right one.	Wenn ja, haben Sie gerade das Richtige gefunden.
Finally the resistance cards were in place.	Endlich waren die Widerstandskarten vorhanden.
You should have gotten in.	Sie hätten einsteigen sollen.
I can still see them, the three men.	Ich kann sie immer noch sehen, die drei Männer.
The outcome of this meeting is not known.	Das Ergebnis dieses Treffens ist nicht bekannt.
That is very wonderful.	Das ist sehr wunderbar.
On the one hand there are the social ideas.	Auf der einen Seite stehen die sozialen Ideen.
He can't do anything, no way.	Er kann nichts tun, auf keinen Fall.
They were more dangerous and meaner.	Sie waren gefährlicher und gemeiner.
It made a big difference in my studies.	Es hat einen großen Unterschied in meinem Studium gemacht.
Now let's look at who these people are.	Schauen wir uns nun an, wer diese Leute sind.
They seem.	Sie wirken.
He didn't go to the games or interfere.	Er ging nicht zu den Spielen oder mischte sich ein.
Take memory for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die Erinnerung.
Of course they couldn't be.	Sie könnten natürlich nicht sein.
I indicated with my hand that he had to move her up.	Ich deutete mit meiner Hand an, dass er sie nach oben bewegen musste.
It soon became her life.	Es wurde bald ihr Leben.
Don't do any of these things.	Tut keines dieser Dinge.
It may be that their off-season training is going very well.	Es kann sein, dass ihr Training außerhalb der Saison sehr gut läuft.
She changed the lives of many young girls.	Sie hat das Leben vieler junger Mädchen verändert.
Several research groups worked to understand the reaction mechanism.	Mehrere Forschungsgruppen arbeiteten daran, den Reaktionsmechanismus zu verstehen.
Then the bill came.	Dann kam die Rechnung.
The night had made its decision in more ways than one.	Die Nacht hatte seine Entscheidung in mehr als einer Hinsicht getroffen.
Their numbers had also increased.	Auch ihre Zahl war gewachsen.
They probably have stories and stuff.	Wahrscheinlich haben sie Geschichten und so.
You just saved my life.	Du hast mir gerade das Leben gerettet.
They weren't even sure they were on the right track.	Sie waren sich nicht einmal sicher, ob sie auf dem richtigen Weg waren.
But that's where you really focused on the book.	Aber genau an dieser Stelle konzentrierte man sich wirklich auf das Buch.
If we win, they're out.	Wenn wir gewinnen, sind sie raus.
He still had the second half of his exercise ahead of him.	Er hatte noch die zweite Hälfte seiner Übung vor sich.
But for now it's the best way we have.	Aber im Moment ist es der beste Weg, den wir haben.
But they remained fixed at the top.	Aber sie blieben oben fixiert.
We must keep our word.	Wir müssen unser Wort halten.
Of course there are many differences.	Natürlich gibt es viele Unterschiede.
We had access to the living area and kitchen.	Wir hatten Zugang zum Wohnbereich und zur Küche.
I only had half a bottle of water left at this point.	Ich hatte zu diesem Zeitpunkt nur noch eine halbe Flasche Wasser übrig.
Of course, the people who are here really want to be here.	Natürlich wollen die Leute, die hier sind, unbedingt hier sein.
He wondered if he would survive.	Er fragte sich, ob er überleben würde.
They have patients on the floor.	Sie haben Patienten auf dem Boden.
This result was referred to as an immediate effect.	Dieses Ergebnis wurde als sofortige Wirkung bezeichnet.
Don't forget to breathe.	Vergiss nicht zu atmen.
So when we actually went on the trip, things went well.	Also, als wir tatsächlich auf die Reise gingen, lief es gut.
The argument is simple.	Das Argument ist einfach.
You know what we were trying to do	Weißt du, was wir versuchten zu tun.
It was a wonderful thing, but listen, it's too much.	Es war eine wunderbare Sache, aber hör zu, es ist zu viel.
Here is my code so far.	Hier ist mein Code bisher.
Current location in this text.	Aktueller Standort in diesem Text.
It's too good to pass up.	Ist zu gut um darauf zu verzichten.
White, black, whatever.	Weiß, schwarz, was auch immer.
He was held accountable for his actions and their consequences.	Er wurde wegen seiner Taten und deren Folgen zur Rechenschaft gezogen.
He was in charge of the operation.	Er war für die Operation verantwortlich.
I thank them for their hard work.	Ich danke ihnen für ihre harte Arbeit.
I've seen this type of system and it worked very well.	Ich habe diese Art von System gesehen und es hat sehr gut funktioniert.
We don't have to do better.	Wir müssen es nicht besser machen.
A beautiful shithole.	Ein wunderschönes Drecksloch.
college near me.	Hochschule in meiner Nähe.
Some loose change.	Etwas Kleingeld.
But I can't get it to work.	Aber ich bekomme es nicht zum Laufen.
It was a strong hand.	Es war eine starke Hand.
Otherwise we have what we have.	Ansonsten haben wir, was wir haben.
We're a few thousand feet above your head.	Wir sind ein paar tausend Fuß über Ihrem Kopf.
The House of Commons then elected the House of Lords.	Das Unterhaus wählte dann das Oberhaus.
You get a pretty good range of motion out of it overall.	Sie bekommen insgesamt eine ziemlich gute Bewegungsfreiheit aus ihm heraus.
Remember you taught me the moves.	Denken Sie daran, Sie haben mir die Bewegungen beigebracht.
I'm starting to think that everything we see is super old.	Ich fange an zu denken, dass alles, was wir sehen, super alt ist.
I can't wait for the future.	Ich kann die Zukunft kaum erwarten.
It works well.	Es funktioniert gut.
We see people using it.	Wir sehen Leute, die es benutzen.
He had no magic.	Er hatte keine Magie.
Or even a class.	Oder sogar eine Klasse.
He should reveal the last card.	Er soll die letzte Karte aufdecken.
I learned how to support my wife.	Ich habe gelernt, wie ich meine Frau unterstützen kann.
Everything is fine now.	Alles ist jetzt gut.
All primary sources point to this.	Darauf weisen auch alle Primärquellen hin.
Do this once or twice a week.	Tun Sie dies ein- oder zweimal pro Woche.
men want it.	Männer wollen es.
Outwardly very successful.	Nach außen hin sehr erfolgreich.
I heard she married someone else.	Ich hörte, dass sie jemand anderen geheiratet hatte.
It only lasted a few times.	Es dauerte nur ein paar Mal.
Marriage is between a man and a woman, period.	Die Ehe besteht zwischen einem Mann und einer Frau, Punkt.
Nothing is right or wrong, but thinking makes it so.	Nichts ist richtig oder falsch, aber das Denken macht es so.
More on energy research.	Mehr zur Energieforschung.
He appreciates your interest.	Er freut sich über Ihr Interesse.
And here is her website.	Und hier ist ihre Website.
The day was coming to an end.	Der Tag neigte sich dem Ende zu.
The future was as unknown to her as anyone else.	Die Zukunft war ihr so ​​unbekannt wie allen anderen.
It wouldn't be that easy.	So einfach wäre es nicht.
And she told him that and he smiled.	Und das sagte sie ihm und er lächelte.
My brother will tell you.	Mein Bruder wird es dir sagen.
The most popular version.	Die beliebteste Version.
He trained.	Er trainierte.
A strange smell.	Ein seltsamer Geruch.
I'm talking about everything but her face.	Ich spreche von allem außer ihrem Gesicht.
Read them twice.	Lies sie zweimal.
I'm not coming in.	Ich komme nicht rein.
But the event continued.	Aber das Ereignis ging weiter.
His eyes fell on her neck.	Sein Blick fiel auf ihren Hals.
I just didn't have the time.	Ich hatte einfach keine Zeit.
Still couldn't post.	Konnte immer noch nicht posten.
There was a lot more.	Es gab noch viel mehr.
Maybe he pushed off harder.	Vielleicht hat er sich härter abgestoßen.
Who knows what he was thinking.	Wer weiß, was er dachte.
Those double doors with the light burning.	Diese Doppeltüren mit brennendem Licht.
It keeps me from taking anything too seriously, including myself.	Sie hält mich davon ab, irgendetwas zu ernst zu nehmen, mich selbst eingeschlossen.
He doesn't ask you if you think he's hot.	Er fragt dich nicht, ob du denkst, dass er heiß ist.
But maybe not.	Aber vielleicht auch nicht.
So people can think what they want.	Damit die Leute denken können, was sie wollen.
These missing data may have influenced our results.	Diese fehlenden Daten könnten unsere Ergebnisse beeinflusst haben.
That applies to both my mother and my father.	Das gilt sowohl für meine Mutter als auch für meinen Vater.
I should have known	Ich hätte wissen sollen.
You can't be broken	Du kannst nicht gebrochen werden.
I like how the lines work in it.	Ich mag, wie die Linien darin funktionieren.
Code without a purpose has no place in a program.	Code ohne Zweck hat in einem Programm nichts zu suchen.
I knew who he was, of course, but had never met him.	Ich wusste natürlich, wer er war, hatte ihn aber nie getroffen.
We'll create the agreement later.	Die Vereinbarung erstellen wir später.
We can learn by doing.	Wir können lernen, indem wir es tun.
Take a step toward me.	Macht einen Schritt auf mich zu.
But my promise was kept.	Aber mein Versprechen wurde gehalten.
Maybe that wasn't fair to them.	Vielleicht war das ihnen gegenüber nicht fair.
Each individual step is clearly illustrated in pictures.	Jeder einzelne Schritt wird übersichtlich in Bildern dargestellt.
Safe food storage.	Sichere Aufbewahrung von Lebensmitteln.
You say, you know, in the army.	Du sagst, du weißt schon, in der Armee.
I'll tell you right now.	Ich sage es dir gleich.
It did for me.	Es hat für mich getan.
She was so like me.	Sie war mir so ähnlich.
Kind of lucky with that.	Hatte irgendwie Glück damit.
I bought a used game though.	Ich habe allerdings nur ein gebrauchtes Spiel gekauft.
Fight for the last shot.	Kämpfe um den letzten Schuss.
I've told you that before.	Das habe ich dir schon mal gesagt.
The army was like a sea before him.	Die Armee war wie ein Meer vor ihm.
Ask her to help her now.	Bitten Sie sie, ihr jetzt zu helfen.
So let's start working in that direction.	Also wollen wir anfangen, in diese Richtung zu arbeiten.
I used the following code but it doesn't work.	Ich habe den folgenden Code verwendet, aber es funktioniert nicht.
I only have the best in my army.	Ich habe nur die Besten in meiner Armee.
you are interesting to me	Du bist interessant für mich.
Not too fat.	Nicht zu dick.
Bring this to a boil.	Bringen Sie dies zum Kochen.
She pressed the red button.	Sie drückte auf den roten Knopf.
However, some things are the same.	Einige Dinge sind jedoch gleich.
I do not know where it is.	Ich weiß nicht, wo es ist.
She's been gone half as long as we've known about her.	Sie war halb so lange weg, wie wir von ihr wussten.
He knew they worked.	Er wusste, dass sie funktionierten.
If you or your company is less.	Wenn Sie oder Ihr Unternehmen weniger.
The challenge continues and makes me feel good.	Die Herausforderung geht weiter und gibt mir ein gutes Gefühl.
You had your chance.	Du hattest deine Chance.
First, the level of security you need depends on who you are.	Erstens hängt das Sicherheitsniveau, das Sie benötigen, davon ab, wer Sie sind.
They're going great.	Sie laufen super.
Please contact us first, and proof photos must be provided.	Bitte kontaktieren Sie uns zuerst, und Beweisfotos müssen zur Verfügung gestellt werden.
I was so sad to have missed this.	Ich war so traurig, das verpasst zu haben.
He spoke to her for hours when she was well.	Stundenlang sprach er mit ihr, wenn es ihr gut ging.
I'm sorry but it's time to leave her now.	Es tut mir leid, aber es ist Zeit, sie jetzt zu verlassen.
You can play on either side until the last possible moment.	Sie können bis zum letztmöglichen Moment auf beiden Seiten spielen.
Eventually he gives up and gives in.	Irgendwann gibt er auf und gibt nach.
He added that his brother was shot in the head and chest.	Er fügte hinzu, dass sein Bruder in Kopf und Brust geschossen wurde.
be the one.	Derjenige sein.
A cold beer, a good meal.	Ein kühles Bier, ein gutes Essen.
He just looked straight at me.	Er sah mich nur direkt an.
There seemed no way out.	Es schien keinen Ausweg zu geben.
I didn't have much of a choice.	Ich hatte keine große Wahl gehabt.
An employee went outside to check the street.	Ein Mitarbeiter ging nach draußen, um die Straße zu überprüfen.
This has not previously been reported in the literature.	Dies wurde bisher in der Literatur nicht berichtet.
His real life was more complicated.	Sein wirkliches Leben war komplizierter.
My other three friends had similar experiences.	Meine anderen drei Freunde hatten ähnliche Erfahrungen.
That was the next thing to do.	Das war das nächste, was zu tun war.
Or really what the food was like in general.	Oder wirklich, was das Essen im Allgemeinen war.
They fight a little.	Sie kämpfen ein bisschen.
Okay, let's get back to course.	Okay, kommen wir zurück zum Kurs.
Many didn't like him and didn't trust him.	Viele mochten ihn nicht und vertrauten ihm nicht.
I'm pretty sure there are others too.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass es auch andere gibt.
I'm on the other side of the problem.	Ich bin auf der anderen Seite des Problems.
I smell his scent.	Ich rieche seinen Geruch.
Assume it doesn't apply.	Gehe davon aus, dass es nicht gilt.
Each piece offers the.	Jedes Stück bietet die.
The interest is zero.	Die Zinsen sind null.
If it gets too bad, social services can be called in.	Wenn es zu schlimm wird, können Sozialdienste hinzugezogen werden.
And he knows it's exactly what he expected.	Und er weiß, dass es genau der ist, den er erwartet hat.
You spend what you think the component is really worth.	Sie geben aus, was Ihrer Meinung nach die Komponente wirklich wert ist.
She was in the hospital for eight days.	Sie lag acht Tage im Krankenhaus.
Then we'll see what happens.	Dann werden wir sehen, was passiert.
She waited for my explanation.	Sie wartete auf meine Erklärung.
You sweet thing.	Du süßes Ding.
On Wall.	An die Wand.
However, it didn't.	Das tat es jedoch nicht.
as they should be.	Wie sie sein sollten.
I really appreciate it!.	Ich schätze es wirklich!.
And we mean that in the best sense.	Und das meinen wir im besten Sinne.
A ship is not just a ship.	Ein Schiff ist nicht nur ein Schiff.
We truly believe that together we are stronger.	Wir glauben wirklich, dass wir gemeinsam stärker sind.
she was a child	Sie war ein Kind.
I would see him every now and then.	Ich würde ihn hin und wieder sehen.
Be big, act stupid, only speak when absolutely necessary.	Sei groß, benimm dich dumm, sprich nur, wenn es absolut notwendig ist.
You have no children.	Sie haben keine Kinder.
Of most men, she would have ignored it.	Von den meisten Männern hätte sie es ignoriert.
The burning team with the most problems gets the attention.	Das brennende Team mit den meisten Problemen bekommt die Aufmerksamkeit.
The man's voice was sharp and dangerous.	Die Stimme des Mannes war scharf und gefährlich.
Whether she wants it there or not.	Ob sie es dort will oder nicht.
The language has not changed.	Die Sprache hat sich nicht geändert.
You gotta let these guys do it.	Du musst es diesen Jungs lassen.
But their claim was thin.	Aber ihr Anspruch war dünn.
He drove in silence.	Er fuhr schweigend.
That was surefire.	Das war todsicher.
He stayed very still and tried to understand.	Er blieb ganz still und versuchte zu verstehen.
I couldn't open my eyes or think about anything but the pain.	Ich konnte meine Augen nicht öffnen oder an etwas anderes denken als an den Schmerz.
Nobody stopped him this time.	Diesmal hielt ihn niemand auf.
A solution was obvious.	Eine Lösung lag nahe.
The board pattern was tentatively unique.	Das Brettmuster war versuchsweise einzigartig.
The old man stared at it.	Der alte Mann starrte es an.
The images are representative of three independent experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
She could control her mind or her body, not both.	Sie konnte ihre Gedanken oder ihren Körper unter Kontrolle halten, nicht beides.
So it's more expensive.	Es ist also teurer.
I think most science teams thought so.	Ich denke, die meisten Wissenschaftsteams dachten es.
So not that.	Also das nicht.
It required everyone to play a role.	Es verlangte von jedem, eine Rolle zu spielen.
All because we had a little fight.	Alles nur, weil wir einen kleinen Kampf hatten.
He would be tough though.	Er würde allerdings hart sein.
She looked tired, cold and way too thin.	Sie sah müde, kalt und viel zu dünn aus.
He got into the truck and drove ahead.	Er stieg in den Lastwagen und fuhr voraus.
I am very happy with these ears, especially for the price.	Ich bin sehr zufrieden mit diesen Ohren, vor allem für den Preis.
Like he didn't actually say anything about what your answer was.	Als hätte er eigentlich nichts darüber gesagt, was Ihre Antwort war.
But the boys couldn't know that.	Aber das konnten die Jungs nicht wissen.
We have recognized this in our previous cases.	Das haben wir in unseren bisherigen Fällen erkannt.
Read on to find out how well it works.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, wie gut es funktioniert.
However, the knowledge did him good.	Das Wissen tat ihm jedoch gut.
I offer the lot.	Ich biete das Los an.
So far it hasn't shown any errors.	Bisher hat es keinen Fehler angezeigt.
Now he didn't believe them.	Jetzt glaubte er ihnen nicht.
But in many cases it comes from somewhere else.	Aber in vielen Fällen kommt es von woanders her.
The view wasn't a real garden but good enough.	Die Aussicht war kein richtiger Garten, aber gut genug.
These places are different, new and interesting.	Diese Orte sind anders, neu und interessant.
Remember.	Denken Sie daran.
As simple as that.	So einfach ist das.
I took his identity.	Ich nahm seine Identität.
There are several ways to distinguish one from the other.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, das eine vom anderen zu unterscheiden.
I was not there.	Ich war nicht da.
I wanted to get away, away from everything, from the present.	Ich wollte weg, weg von allem, der Gegenwart.
Maybe you are right.	Vielleicht hast du Recht.
I will send him this information.	Ich werde ihm diese Informationen zukommen lassen.
He has the gift of style.	Er hat die Gabe des Stils.
That was just common sense.	Das war nur gesunder Menschenverstand.
Skills take practice, period.	Fähigkeiten erfordern Übung, Punkt.
Prepare a press release for this visit.	Bereiten Sie eine Pressemitteilung für diesen Besuch vor.
you think you have.	Sie denken, Sie haben.
He sounded nervous.	Er klang nervös.
We didn't ask for it, but we have to answer it.	Wir haben nicht darum gebeten, aber wir müssen darauf antworten.
I want to make sure.	Das will ich sicher stellen.
After that, they started a relationship.	Danach begannen sie eine Beziehung.
Now he had lost his horse too.	Jetzt hatte er auch sein Pferd verloren.
You can see more pictures here!.	Sie können mehr Bilder hier sehen!.
This is your story, but only you can live it.	Dies ist Ihre Geschichte, aber nur Sie können sie leben.
Yes, it will lower your material standard of living.	Ja, es wird Ihren materiellen Lebensstandard verringern.
I'm doing a variety show.	Ich mache eine Varietéshow.
I wonder what ever happened to him?.	Ich frage mich, was jemals mit ihm passiert ist?.
you have a family	Du hast eine Familie.
It was the dog from her dream last night.	Es war der Hund aus ihrem Traum der vergangenen Nacht.
I really don't think that's the case anymore.	Ich glaube wirklich nicht mehr, dass das so ist.
But his body is alive.	Doch sein Körper lebt.
So was his whole family.	Das war auch seine ganze Familie.
I should add an image to a card.	Ich sollte ein Bild einer Karte hinzufügen.
It goes to the house.	Es geht zum Haus.
Then he was all right again, perfectly calm.	Dann war er wieder in Ordnung, vollkommen ruhig.
Don't test us.	Testen Sie uns nicht.
Our history and identity.	Unsere Geschichte und Identität.
Everyone kept perfectly still.	Alle hielten vollkommen still.
We need to find out what went wrong.	Wir müssen herausfinden, was schief gelaufen ist.
He was.	War er.
But he was sure he was right.	Aber er war sich sicher, dass er Recht hatte.
Let him have a change of heart.	Lassen Sie ihn einen Sinneswandel haben.
Nothing good will come of this.	Daraus wird nichts Gutes.
They had two customers ready to serve.	Sie hatten zwei Kunden bereit zu bedienen.
Which could mean it never happened.	Was bedeuten könnte, dass es nie passiert ist.
That's the positive side of politics.	Das ist die positive Seite der Politik.
It can be something very big.	Es kann etwas sehr Großes werden.
It looked cool, but in the end it didn't do anything to improve the situation.	Es sah cool aus, aber letztendlich half es nichts, um die Situation zu verbessern.
let me like it	Lass es mich mögen.
Hotel room, later in the evening.	Hotelzimmer, später am Abend.
A little more needs to be done.	Es muss noch ein bisschen was gemacht werden.
To my knowledge not.	Meines Wissens nicht.
She's ready to hit the road.	Sie ist bereit, auf die Straße zu gehen.
It's impossible to explain how we're feeling right now.	Es ist unmöglich zu erklären, wie wir uns gerade fühlen.
He felt the smoke proved he had struck fire.	Er fühlte, dass der Rauch bewies, dass er Feuer geschlagen hatte.
All even have a free version.	Alle haben sogar eine kostenlose Version.
I've had this leg pain for quite some time.	Ich habe diese Beinschmerzen seit geraumer Zeit.
He likes these people against his will.	Er mag diese Leute gegen seinen Willen.
I smiled to let her know it was okay.	Ich lächelte, um sie wissen zu lassen, dass es in Ordnung war.
You care, it's as simple as that.	Sie kümmern sich, so einfach ist das.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
The power felt like it just kept coming.	Die Kraft fühlte sich an, als würde sie einfach weiter kommen.
If you want to save money and protect the environment, think small.	Wenn Sie Geld sparen und die Umwelt schonen wollen, denken Sie klein.
Now comes the longer part of the process.	Jetzt kommt der längere Teil des Prozesses.
I find that very effective.	Das fände ich sehr effektiv.
In this case he obviously did.	Das hat er in diesem Fall offensichtlich getan.
There is no such device.	So ein Gerät gibt es nicht.
It's just not fun.	Es macht einfach keinen Spaß.
They just don't like technology as much as you do.	Sie mögen einfach nicht so viel Technologie wie Sie.
I couldn't help it.	Ich konnte nicht anders.
We're going to take a few days off.	Wir nehmen uns gleich ein paar Tage frei.
I can't help but think it's related.	Ich kann nicht anders, als zu glauben, dass es zusammenhängt.
That's a set of four records, remember.	Das ist ein Satz von vier Rekorden, erinnern Sie sich.
But now she had to find a place for them.	Aber jetzt musste sie Platz für sie finden.
You brought us down.	Sie haben uns zu Fall gebracht.
Only the best.	Nur das Beste.
There's only one problem.	Es gibt nur ein Problem.
And they with them.	Und sie mit ihnen.
It looks black.	Es sieht schwarz aus.
As long as it's done by the book.	Solange es nach dem Buch gemacht wird.
So truth is a group activity and freedom of speech is an essential part.	Wahrheit ist also eine Gruppenaktivität und Redefreiheit ein wesentlicher Bestandteil.
The story reportedly coming out tonight is false.	Die Geschichte, die wie berichtet heute Abend herauskam, ist falsch.
The pain is just as real.	Der Schmerz ist genauso real.
The city still works.	Die Stadt funktioniert noch.
It's too good to be true.	Es ist zu schön, um wahr zu sein.
That was never his function.	Das war nie seine Funktion.
I don't know why we don't go there more often.	Ich weiß nicht, warum wir da nicht öfter hingehen.
You are good at believing what you believe.	Sie können gut glauben, was Sie glauben.
Some people don't have a problem.	Manche Leute haben kein Problem.
Critical reaction was mixed.	Die kritische Reaktion war gemischt.
We had a good feeling for two weeks.	Wir hatten zwei Wochen ein gutes Gefühl.
Sure enough, that's exactly what happened to me.	Sicher genug, genau das ist mir passiert.
Five times as strong as her.	Fünfmal so stark wie sie.
He is strong, tough and smart.	Er ist stark, zäh und klug.
Make sure you are comfortable.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich wohlfühlen.
The door was open.	Die Tür stand offen.
you gave up everything	Du hast alles aufgegeben.
Or another version of it.	Oder eine andere Version davon.
Instead, no, it wasn't her problem.	Stattdessen, nein, es war nicht ihr Problem.
Don't know how serious.	Weiß nicht wie ernst.
What a wonderful start to the day.	Was für ein wunderbarer Start in den Tag.
Not everywhere.	Nicht überall.
They also stay friendly to have more customers.	Sie bleiben auch freundlich, um mehr Kunden zu haben.
This data reminds of three points.	Diese Daten erinnern an drei Punkte.
And there are things to consider.	Und es gibt Dinge zu beachten.
Maybe this will help.	Vielleicht hilft dies.
She could hear traffic and rock music.	Sie konnte Straßenverkehr und Rockmusik hören.
The fact that money was involved only made matters worse.	Die Tatsache, dass Geld im Spiel war, machte die Sache nur noch schlimmer.
He had been proud of his catch.	Er war stolz auf seinen Fang gewesen.
We can't go below that.	Darunter können wir nicht gehen.
Within seconds he was asleep.	Innerhalb von Sekunden war er eingeschlafen.
She opened her mouth.	Sie öffnete ihren Mund.
Practice it at odd moments.	Übe es in ungeraden Momenten.
I will never forget you or what you did for me.	Ich werde dich nie vergessen oder was du für mich getan hast.
She picked up the suitcase and turned it over.	Sie hob den Koffer hoch und drehte ihn um.
Your life is your control.	Dein Leben ist deine Kontrolle.
Flowers was shot up to five times.	Flowers wurde bis zu fünf Mal erschossen.
He pressed his mouth hard against hers.	Er drückte seinen Mund hart auf ihren.
All I have to do is want it, command it, lead it.	Ich brauche es nur zu wollen, ihm zu befehlen, ihn zu führen.
I have done nothing to you or to you.	Ich habe weder dir noch dir gegenüber etwas getan.
He couldn't hold her gaze.	Er konnte ihrem Blick nicht standhalten.
I just want to say thank you again.	Ich möchte mich einfach nochmal bedanken.
Five months after her diagnosis.	Fünf Monate nach ihrer Diagnose.
But he's quite happy with that.	Damit ist er aber recht zufrieden.
This model is a good example.	Dieses Modell ist ein gutes Beispiel.
You are only aware of the result.	Sie sind sich nur des Ergebnisses bewusst.
You have everything on your list.	Sie haben alles auf Ihrer Liste.
But you wouldn't have to remove the file.	Aber Sie müssten die Datei nicht entfernen.
You keep it going.	Sie halten es am Laufen.
They had hardly been away.	Sie waren kaum weg gewesen.
I hope to continue my studies with him in the future.	Ich hoffe, dass ich in Zukunft mein Studium bei ihm fortsetzen kann.
He brings me to life.	Er erweckt mich zum Leben.
It has no trees.	Es hat keine Bäume.
He looked like he was about to drop it.	Er sah aus, als würde er ihn gleich fallen lassen.
The distance of time as that of space.	Die Distanz der Zeit wie die des Raumes.
It seems that this is not possible without making it a service.	Es scheint, dass dies nicht möglich ist, ohne es zu einem Dienst zu machen.
Good to see her.	Gut, sie zu sehen.
I can do without.	Ich komme ohne klar.
Technology changes very quickly.	Die Technologie ändert sich sehr schnell.
It's been warm this month, no question.	Es war diesen Monat warm, keine Frage.
That had been the original plan.	Das war der ursprüngliche Plan gewesen.
He was easily able to break out of the top 20.	Er konnte leicht die Top 20 absetzen.
There is no combination that can save it.	Es gibt keine Kombination, die es retten kann.
However, time is a big issue.	Zeit ist jedoch ein großes Problem.
In the office.	Im Büro.
When he was done, she turned her face to the window.	Als er fertig war, drehte sie ihr Gesicht zum Fenster.
Her body was not found.	Ihre Leiche wurde nicht gefunden.
I have a lot.	Ich habe viel.
However, it is sometimes difficult to understand what exactly they are doing.	Es ist jedoch manchmal schwierig zu verstehen, was genau sie tun.
I should have returned it but didn't.	Ich hätte es zurückgeben sollen, tat es aber nicht.
I never intended that.	Das hatte ich nie vor.
My life is falling apart	Mein Leben bricht auseinander.
Picks up some people.	Nimmt einige Leute auf.
I spend a lot of time with friends.	Ich verbringe viel Zeit mit Freunden.
The first few years can be very tough.	Die ersten Jahre können sehr hart sein.
The more you fill up, the worse you'll feel.	Je mehr Sie abfüllen, desto schlechter werden Sie sich fühlen.
She loved being a mother.	Sie liebte es, Mutter zu sein.
If you break a leg, it gets better.	Wenn Sie sich ein Bein brechen, wird es besser.
I started training with him.	Ich begann mit ihm zu trainieren.
But she's long gone.	Aber sie ist schon lange weg.
A long second passed.	Eine lange Sekunde verging.
Women were not excluded for psychological reasons.	Frauen wurden aus psychischen Gründen nicht ausgeschlossen.
Of course he did, was the first thought in my head.	Natürlich tat er das, war der erste Gedanke in meinem Kopf.
Success came immediately.	Der Erfolg stellte sich sofort ein.
Money isn't the issue.	Geld ist nicht das Problem.
Don't look at anything but the camera.	Schauen Sie auf nichts anderes als die Kamera.
The government has held this up as a model.	Die Regierung hat dies als Modell hochgehalten.
Haven't found a better place to bring a boat yet.	Ich habe noch keinen besseren Ort gefunden, um ein Boot zu bringen.
This will be useful later.	Dies ist später nützlich.
They went somewhere.	Sie gingen irgendwo hin.
Racing car driving is no different.	Rennwagenfahren ist nicht anders.
Enter .	Eintreten .
It looked like it had been burned in places.	Es sah aus, als wäre er stellenweise verbrannt worden.
His skin was skin, not stone.	Seine Haut war Haut und kein Stein.
She only wanted the best for me.	Sie wollte nur das Beste für mich.
With so few of us, they could keep us far apart.	Mit so wenigen von uns konnten sie uns weit auseinander halten.
Probably twenty years older than him.	Wahrscheinlich zwanzig Jahre älter als er.
However, somehow it doesn't work.	Allerdings funktioniert es irgendwie nicht.
Then they changed the name.	Dann haben sie den Namen geändert.
She wanted to do a blood test.	Sie wollte einen Bluttest machen.
It's a thinking tool.	Es ist ein Denkwerkzeug.
He liked it.	Er stand darauf.
The beak and legs are black and the eyes are bright yellow.	Der Schnabel und die Beine sind schwarz und die Augen leuchtend gelb.
And we could have searched there for as long as we wanted.	Und wir hätten dort beliebig lange suchen können.
They obviously did a good job over the winter.	Über den Winter haben sie offensichtlich ganze Arbeit geleistet.
She turned to the officer.	Sie wandte sich an den Beamten.
I can fight it.	Ich kann dagegen ankämpfen.
But she looks very weak now.	Aber sie sieht jetzt sehr schwach aus.
I will use it for another project.	Ich werde es für ein anderes Projekt verwenden.
And they have.	Und das haben sie auch.
Similar results were observed in two separate experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden in zwei getrennten Experimenten beobachtet.
They denied the allegations.	Sie bestritten die Vorwürfe.
On the other hand.	Auf der anderen Seite.
He sounded happy.	Er klang glücklich.
Possibly his child.	Möglicherweise sein Kind.
He didn't do this.	Dies hat er nicht getan.
He just did it.	Er hat es einfach getan.
This made me feel a little better.	Dadurch fühlte ich mich etwas besser.
I will speak for you.	Ich werde für Sie sprechen.
You shouldn't go anywhere without it.	Du solltest nirgendwo ohne hingehen.
Everything was going well for him then.	Damals lief alles gut für ihn.
He needs someone to take care of him.	Er braucht jemanden, der sich um ihn kümmert.
We will be back.	Wir kommen wieder.
I would like to fight him.	Ich würde gerne gegen ihn kämpfen.
We will inform the relevant people in good time.	Wir werden die entsprechenden Personen rechtzeitig informieren.
We need yours too.	Wir brauchen auch Ihres.
I wanted people to understand.	Ich wollte, dass die Leute es verstehen.
The fish should only pass once and as quickly as possible.	Der Fisch sollte nur einmal und so schnell wie möglich passieren.
You must not lose your own hope.	Sie dürfen Ihre eigene Hoffnung nicht verlieren.
Try the full version.	Testen Sie die Vollversion.
I have an office in my father's shop.	Ich habe ein Büro im Geschäft meines Vaters.
Another goes for a walk.	Ein anderer geht spazieren.
If it's wrong, it's wrong.	Wenn es falsch ist, ist es falsch.
We had to make it.	Wir mussten es schaffen.
I reach for something more relevant.	Ich greife nach etwas Relevanterem.
In the very deep parts the stone becomes very black.	In den sehr tiefen Teilen wird der Stein sehr schwarz.
When he came in he was pleased with what had been done.	Als er hereinkam, war er zufrieden mit dem, was getan worden war.
Have a good time!.	Sich amüsieren!.
Only the really bad people die.	Nur die wirklich bösen Menschen sterben.
The army ordered us to turn back.	Die Armee befahl uns, umzukehren.
We will have more news in the years to come.	Wir werden in den nächsten Jahren weitere Neuigkeiten haben.
For me it was just a learning process.	Für mich war es nur ein Lernprozess.
Must be nice for you to have that dog around.	Muss schön für dich sein, diesen Hund um dich zu haben.
He started the season as a first-team regular for the team.	Er startete die Saison als Stammspieler der ersten Mannschaft für die Mannschaft.
She didn't want to remember him like that.	Sie wollte ihn nicht so in Erinnerung behalten.
She is an amazing woman with a big heart.	Sie ist eine erstaunliche Frau mit einem großen Herzen.
With either one as President, we will still be divided.	Mit einem von beiden als Präsident werden wir immer noch gespalten sein.
Still lives on the ground.	Lebt noch auf dem Boden.
It is important to note that analyzes were performed using point data.	Es ist wichtig zu beachten, dass Analysen mit Punktdaten durchgeführt wurden.
Hate to see a pretty woman married.	Hasse es, eine hübsche Frau verheiratet zu sehen.
My mother is seriously ill and has a heart problem.	Meine Mutter ist schwer krank und hat ein Herzproblem.
I have no plans.	Ich habe keine Pläne.
I am the visible darkness.	Ich bin die sichtbare Dunkelheit.
It has no character.	Es hat keinen Charakter.
I probably won't come back for hours.	Wahrscheinlich werde ich stundenlang nicht zurückkommen.
Be a big number.	Sei eine große Zahl.
Let's see if we can make her smile.	Mal sehen, ob wir sie zum Lächeln bringen können.
It was long ago.	Es ist lange her.
Close your eyes.	Schließe die Augen.
you are a real one	Du bist ein richtiger.
It's true, as you will see very well.	Es ist wahr, wie Sie sehr gut sehen werden.
The science vs.	Die Wissenschaft vs.
I thought about her every minute we were apart.	Ich dachte jede Minute an sie, die wir getrennt waren.
You may only be able to walk for a minute each day at the beginning.	Vielleicht kannst du am Anfang jeden Tag nur eine Minute laufen.
To pick up the empty shell.	Um die leere Hülle aufzuheben.
There were many.	Da waren viele.
We may never understand that.	Das werden wir vielleicht nie verstehen.
Click to learn more.	Klicke, um mehr zu lernen.
There has to be a due process.	Es muss ein ordnungsgemäßes Verfahren geben.
Even its fine-tuning sometimes leaves a lot to be desired.	Auch sein Feinschliff lässt manchmal zu wünschen übrig.
You get a stick.	Du bekommst einen Stock.
Of course you have nothing to fear.	Da haben Sie natürlich nichts zu befürchten.
But you're not that big.	Aber du bist nicht so groß.
It rolled back in her head.	Es rollte in ihrem Kopf zurück.
into a variable.	In eine Variable.
I heard the fear in it.	Ich hörte die Angst darin.
A lot, it turns out.	Eine Menge, wie sich herausstellt.
They are signed to share their full story.	Sie sind unter Vertrag, um ihre ganze Geschichte zu teilen.
This is basic stuff.	Das ist grundlegendes Zeug.
It has to do with emotional balance.	Das hat mit emotionalem Gleichgewicht zu tun.
Ask any woman my age.	Frag irgendeine Frau in meinem Alter.
Or an arm sticking straight down.	Oder ein Arm, der gerade nach unten steckt.
Later after dinner we talked about it.	Später nach dem Abendessen haben wir darüber gesprochen.
On the other hand, it's hardly any of my business.	Andererseits geht es mich kaum etwas an.
Nobody said anything to me.	Niemand sagte etwas zu mir.
See instructions for details.	Details finden Sie in der Anleitung.
I would go to the village shop.	Ich würde in den Dorfladen gehen.
I had no idea.	Ich hatte keine Ahnung.
We wanted to get in touch with him.	Wir wollten mit ihm Kontakt aufnehmen.
It had some human errors.	Es hatte einige menschliche Fehler.
At least to see you at the hotel.	Wenigstens um dich im Hotel zu sehen.
It was only time for one thing.	Es war nur Zeit für eine Sache.
I'll just put that out there.	Ich stelle das einfach da raus.
I asked around and, as you will recall, you agreed.	Ich habe mich umgehört und Sie haben zugestimmt, wie Sie sich erinnern werden.
It made no difference to these people.	Es machte diesen Leuten keinen Unterschied.
He just didn't want to say sleep.	Er wollte nur nicht Schlafen sagen.
The other two patients died.	Die beiden anderen Patienten starben.
It gives me such a weird feeling.	Es gibt mir so ein komisches Gefühl.
Live and let live.	Leben und leben lassen.
I can't wait to hear from you.	Ich kann es kaum erwarten, von Ihnen zu hören.
Studies from any country were included.	Studien aus beliebigen Ländern wurden eingeschlossen.
I thought that was funny.	Ich fand das lustig.
To live or not to live, that is the question.	Leben oder nicht leben, das ist hier die Frage.
The only way they know.	Der einzige Weg, den sie kennen.
Things just seem to fall apart for me.	Da scheinen die Dinge für mich irgendwie auseinanderzufallen.
At the end of the interview, we quickly became friends.	Am Ende des Interviews waren wir schnell Freunde.
The experience brought us even closer if that was possible.	Die Erfahrung hat uns noch näher gebracht, wenn das möglich war.
This was another game that went perfectly according to plan.	Dies war ein weiteres Spiel, das perfekt nach Plan verlief.
It's basically a free event for you.	Es ist im Grunde eine kostenlose Veranstaltung für Sie.
The question remains whether that is enough.	Bleibt die Frage, ob das reicht.
Maybe she dropped the phone.	Vielleicht hatte sie das Telefon fallen gelassen.
He turned to her.	Er drehte sich zu ihr um.
That cost him a lot of face.	Das hatte ihn viel Gesicht gekostet.
She does not mind.	Sie hat nichts dagegen.
This fight needs our support.	Dieser Kampf braucht unsere Unterstützung.
More are planned, he said.	Weitere seien geplant, sagte er.
It was the same here.	Auch hier lief es so.
Then go from there.	Dann gehen Sie von dort aus.
They want to be kept up to date on what's happening.	Sie möchten über das Geschehen auf dem Laufenden gehalten werden.
I put my hand over my mouth.	Ich legte meine Hand auf meinen Mund.
The results were great so she did another one.	Die Ergebnisse waren großartig, also machte sie eine weitere.
The called service can in turn call another service.	Der aufgerufene Dienst kann wiederum einen anderen Dienst anrufen.
It doesn't help them make informed decisions.	Es hilft ihnen nicht, fundierte Entscheidungen zu treffen.
Several minutes passed and no tea came.	Mehrere Minuten vergingen, es kam kein Tee.
I would save that for later.	Das würde ich mir für später aufsparen.
Sometimes it can even be useful as a style exercise.	Manchmal kann es sogar als Stilübung nützlich sein.
It's part of our own history.	Es ist Teil unserer eigenen Geschichte.
The other girls arrived at the scene.	Die anderen Mädchen kamen am Tatort an.
It seems to help me for some reason.	Es scheint mir aus irgendeinem Grund zu helfen.
She was clear.	Sie war eine klare.
Something didn't work.	Etwas funktionierte nicht.
With few friends, she is content with the simple life.	Mit wenigen Freunden ist sie mit dem einfachen Leben zufrieden.
You can do that.	Damit kann man schaffen.
A true story.	Eine wahre Geschichte.
Different states played by different rules.	Verschiedene Staaten spielten nach unterschiedlichen Regeln.
We never said it.	Wir haben es nie gesagt.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
My arms are so strong	Meine Arme sind so stark.
The test press.	Die Testpresse.
We do not have such a situation in the present case.	Eine solche Situation haben wir im vorliegenden Fall nicht.
And you were chosen to vote.	Und du wurdest als Stimme ausgewählt.
A simple but effective activity.	Eine einfache, aber effektive Aktivität.
Whether she knew it herself is another matter.	Ob sie es selbst wusste, steht auf einem anderen Blatt.
In this case, the judge did not proceed so carefully.	In diesem Fall hat der Richter nicht so sorgfältig vorgegangen.
If you write them, be on their side.	Wenn du sie schreibst, sei auf ihrer Seite.
Let us do this.	Lass uns das machen.
They probably recognized me.	Wahrscheinlich haben sie mich erkannt.
Don't try to say everything and everything at once.	Versuchen Sie nicht, alles auf einmal und alles zu sagen.
I wanted something small but not too small.	Ich wollte etwas kleines, aber nicht zu klein.
He can't say anything because he doesn't know anything.	Er kann nichts sagen, weil er nichts weiß.
It's a way of life.	Es ist eine Lebensweise.
You should be the one talking, not him.	Du solltest derjenige sein, der redet, nicht er.
There was no one left to rule for him.	Es gab niemanden mehr, der für ihn regierte.
It's a stupid game and a waste of time and good country.	Es ist ein dummes Spiel und eine Verschwendung von Zeit und gutem Land.
Have you met him?.	Hast du ihn getroffen?.
She wouldn't.	Sie würde nicht.
Maybe she even loved him.	Vielleicht liebte sie ihn sogar.
The teachers made sure that he spoke well and correctly.	Die Lehrer sorgten dafür, dass er gut und richtig sprach.
His main memory doesn't work at all.	Sein Arbeitsspeicher funktioniert grundsätzlich nicht.
But now we can have the next best thing.	Aber jetzt können wir das Nächstbeste haben.
But that's not necessarily true.	Aber das ist nicht unbedingt wahr.
during their analysis.	Während ihrer Analyse.
Maybe he should tell someone.	Vielleicht sollte er es jemandem sagen.
I could go on for hours.	Ich könnte stundenlang weitermachen.
Maybe he was right.	Vielleicht hatte er recht.
Your words, not mine.	Ihre Worte, nicht meine.
The reality is very different.	Die Realität sieht ganz anders aus.
You better watch out, you better not cry.	Du solltest besser aufpassen, du solltest besser nicht weinen.
There are many that offer the same service.	Es gibt viele, die den gleichen Service anbieten.
Easy to eat on the go.	Einfach unterwegs zu essen.
Nobody knew that better than she and her children.	Niemand wusste das besser als sie und ihre Kinder.
There's no room to move, but we keep pushing forward.	Es gibt keinen Raum, sich zu bewegen, aber wir drängen weiter nach vorne.
The reality is that if you name the complex, you will die.	Die Realität ist, dass Sie sterben, wenn Sie den Komplex benennen.
The second day starts the same way.	Der zweite Tag beginnt genauso.
To carry on and carry on.	Um weiterzumachen und weiterzumachen.
Nothing in between.	Nichts dazwischen.
He had gotten used to the garden, let it be said.	Er hatte sich an den Garten gewöhnt, sei gesagt.
They ultimately don't work, trust me.	Sie funktionieren letztendlich nicht, vertrau mir.
There are students like that.	Es gibt solche Studenten.
It sure was good to see someone you knew down here.	Es war sicher gut, jemanden hier unten zu sehen, den man kannte.
The clothes come down all over the room.	Die Kleidung kommt im ganzen Raum herunter.
He had a first team and a second team.	Er hatte eine erste und eine zweite Mannschaft.
His house wasn't a home without her.	Sein Haus war kein Zuhause ohne sie.
My heart can't take any more pain.	Mein Herz kann keinen Schmerz mehr ertragen.
At least one a week.	Mindestens eine pro Woche.
They had to deal with whatever came their way.	Sie mussten behandeln, was ihnen in den Weg kam.
It's been like this for a few days.	Das geht seit ein paar Tagen so.
The key aspects and key differences are listed below.	Im Folgenden werden die wichtigsten Aspekte und Hauptunterschiede aufgeführt.
She hadn't discovered the other side.	Sie hatte die andere Seite nicht entdeckt.
The taste of salt.	Der Geschmack von Salz.
The camera is not quite me.	Die Kamera ist nicht ganz ich.
To raise your voice was to lose control.	Die Stimme zu erheben hieß, die Kontrolle zu verlieren.
If he jumps on her.	Falls er sie anspringt.
Mix salt, sugar and pepper in a small bowl.	Salz, Zucker und Pfeffer in einer kleinen Schüssel mischen.
It felt good to say it.	Es fühlte sich gut an, es zu sagen.
But the end was not yet.	Aber das Ende war noch nicht.
The boy is proven.	Der Junge wird bewiesen.
With wine, of course.	Natürlich mit Wein.
So they are the same situation.	Somit sind sie die gleiche Situation.
Even if you are at a gas station.	Auch wenn Sie an einer Tankstelle sind.
The program runs and listens on this machine.	Das Programm läuft und hört auf dieser Maschine.
my blood is mean	Mein Blut ist gemein.
It was very successful.	Es war sehr erfolgreich.
Finally, the world of art seemed real to me.	Endlich erschien mir die Welt der Kunst real.
Within the week he died.	Innerhalb der Woche starb er.
With that he made the first break in the line.	Damit machte er den ersten Bruch in der Linie.
They shouldn't do that.	Das sollten sie nicht tun.
Take them apart piece by piece.	Nehmen Sie sie Stück für Stück auseinander.
I work until lunch.	Ich arbeite bis zum Mittagessen.
We hope you don't have the opportunity to find out.	Wir hoffen, dass Sie nicht die Gelegenheit haben, dies herauszufinden.
I am not.	Ich bin keines.
They left him.	Sie hatten ihn verlassen.
Rock stars are better anyway.	Rockstars sind sowieso besser.
So she pushed.	Also drückte sie.
All of this took several hours.	All dies erforderte mehrere Stunden.
We have a different background.	Wir haben einen anderen Hintergrund.
An ideal world.	Eine ideale Welt.
And we haven't seen them yet.	Und die haben wir noch nicht gesehen.
Keep your mouth closed and your eyes open.	Halte deinen Mund geschlossen und deine Augen offen.
I could barely hear it even on my side.	Ich konnte es sogar auf meiner Seite kaum hören.
The sky was slowly getting light.	Langsam wurde der Himmel hell.
Your work is hard.	Ihre Arbeit ist hart.
Such a tough country.	So ein hartes Land.
The plans then seem to take on a life of their own.	Die Pläne scheinen dann ein Eigenleben zu entwickeln.
It was such a day.	Es war so ein Tag.
I would have known.	Ich hätte es gewusst.
Or change shirt.	Oder ein anderes Hemd anziehen.
I did and he smiled back.	Das tat ich und er lächelte zurück.
His heart went out to her.	Sein Herz ging zu ihr.
The name could have been better too.	Auch der Name hätte besser sein können.
This is not the subject of this study.	Dies ist nicht das Thema dieser Studie.
Our father is dead, he said.	Unser Vater ist tot, sagte er.
The two seemed to have become even closer.	Die beiden schienen sich noch näher gekommen zu sein.
It would be nice to play a few more games like this.	Es wäre schön, noch ein paar Spiele wie dieses zu spielen.
He will try to play on both sides.	Er wird versuchen, auf beiden Seiten zu spielen.
It was important to know the right people.	Es war wichtig, die richtigen Leute zu kennen.
It's best to watch out for early symptoms.	Achten Sie am besten auf frühe Symptome.
I'm angry at my education.	Ich bin wütend auf meine Ausbildung.
will be left behind.	Wird zurückgelassen.
This is the best option for your use case.	Dies ist die beste Option in Ihrem Anwendungsfall.
We are here to do the latter.	Wir sind hier, um Letzteres zu tun.
He drove at random.	Er fuhr aufs Geratewohl.
But if you think that sounds like good news, think again.	Aber wenn Sie denken, dass das nach guten Nachrichten klingt, denken Sie noch einmal darüber nach.
Very interesting guy.	Sehr interessanter Typ.
However, my success rate is not that good.	Allerdings ist meine Erfolgsquote nicht so gut.
You can currently even post directly to your wall.	Sie können derzeit sogar direkt an Ihre Pinnwand posten.
Did he go in to look for money or was he looking for something else?	Ging er hinein, um Geld zu suchen, oder suchte er nach etwas anderem?
Or worse, tell him she loved him.	Oder noch schlimmer, ihm sagen, dass sie ihn liebte.
He passed my table and said good morning.	Er kam an meinem Tisch vorbei und sagte guten Morgen.
There was nothing strange about that.	Daran war nichts Seltsames.
Well, surprise, she looked as upset as she felt.	Nun, Überraschung, sie sah so verärgert aus, wie sie sich fühlte.
The location was so beautiful.	Die Lage war so schön.
An extremely good time.	Eine extrem gute Zeit.
I am fifteen years and five months old.	Ich bin fünfzehn Jahre und fünf Monate alt.
Leave it as it is.	Lass es gut so bleiben.
It was a new experience for me.	Es war eine neue Erfahrung für mich.
Negative values ​​have been set to zero.	Negative Werte wurden auf Null gesetzt.
They didn't want to risk further injury to my neck.	Sie wollten keine weiteren Verletzungen an meinem Hals riskieren.
Lower back pain.	Schmerzen im unteren Rücken.
Super friendly service staff.	Superfreundliches Servicepersonal.
It went pretty well.	Es lief ziemlich gut.
To practice death is to practice freedom.	Den Tod zu praktizieren bedeutet, Freiheit zu praktizieren.
I feel more comfortable in routine.	In der Routine fühle ich mich wohler.
Default is an empty list.	Standard ist eine leere Liste.
It was no longer his concern.	Es war nicht mehr seine Sorge.
She kept trying.	Sie versuchte es weiter.
Three for his mother.	Drei für seine Mutter.
The girl has soul.	Das Mädchen hat Seele.
But time worked against her brother.	Aber die Zeit arbeitete gegen ihren Bruder.
Ain't the one you knew five years ago.	Ist nicht der, den Sie vor fünf Jahren kannten.
There's nothing we need to discuss.	Es gibt nichts, was wir besprechen müssen.
It's very difficult to.	Es ist sehr schwer zu.
The ship finally showed what it was made for.	Endlich zeigte das Schiff, wofür es gemacht war.
This website does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Diese Website bietet keine medizinische Beratung, Diagnose oder Behandlung.
It wasn't a movie, but it would have been a great one.	Es war kein Film, aber es wäre ein großartiger geworden.
That's because there aren't enough of them.	Das liegt daran, dass es nicht genug davon gibt.
This engine was a mixed bag for me.	Dieser Motor war eine gemischte Tüte für mich.
You just have to have them.	Man muss sie einfach haben.
That was the only purpose.	Das war der einzige Zweck.
Internal pages very good.	Interne Seiten sehr gut.
No instead.	Nein stattdessen.
Maybe someone else has a solution for you.	Vielleicht hat noch jemand eine Lösung für dich.
Sometimes it was hard to tell with him.	Manchmal war es bei ihm schwer zu sagen.
I was excited.	Ich war begeistert.
When he's done, he won't last much longer.	Wenn er fertig ist, wird er nicht mehr lange durchhalten.
tell me what you think about it	Sag mir, was du darüber denkst.
This can take several days or longer.	Dies kann mehrere Tage oder länger dauern.
It can be used for good or evil.	Es kann für Gutes oder Böses verwendet werden.
I had to work.	Ich musste arbeiten.
We live in very interesting times.	Wir leben in sehr interessanten Zeiten.
I'm not telling you what to do.	Ich sage dir nicht, was du tun sollst.
At least for now.	Zumindest für jetzt.
She spent so much of her life in the hospital.	Sie verbrachte so viel Zeit ihres Lebens im Krankenhaus.
he says to himself.	Sagt er zu sich.
She was gone for about a week but now she's back.	Sie war etwa eine Woche weg, aber jetzt ist sie zurück.
Everyone is expected to say nothing but kind things about the person.	Von jedem wird erwartet, nichts als freundliche Dinge über die Person zu sagen.
She was just a little calm body.	Sie war nur ein bisschen ruhiger Körper.
Otherwise she was the same as me.	Ansonsten ging es ihr genauso wie mir.
You expect it.	Sie erwarten es.
Similar values ​​were obtained for other samples.	Ähnliche Werte wurden für andere Proben erhalten.
I know about it.	Ich wüsste davon.
We will see what happens.	Wir werden sehen, was kommt.
Not like himself.	Nicht wie er selbst.
But six months earlier, that wasn't the case.	Aber sechs Monate zuvor war das nicht der Fall.
However, we will not follow it further in this analysis.	Wir werden ihm in dieser Analyse jedoch nicht weiter folgen.
Write about what you know and write well about it.	Schreiben Sie über das, was Sie wissen, und schreiben Sie gut darüber.
She took the offered hand and stood up.	Sie nahm die dargebotene Hand und stand auf.
Especially the whole project.	Insbesondere das gesamte Projekt.
That is clearly no longer the case.	Das ist eindeutig nicht mehr der Fall.
More came out than stayed in.	Es kamen mehr nach draußen, als drinnen blieben.
But she said nothing.	Aber sie sagte nichts.
There are several factors here.	Hier gibt es verschiedene Faktoren.
I've heard the song before.	Ich habe das Lied schon einmal gehört.
So far I can't get it to work somehow.	Ich kann es bisher irgendwie nicht zum Laufen bringen.
The room was clean and pretty.	Das Zimmer war sauber und hübsch.
you for the gold.	Sie für das Gold.
I was not offered this opportunity.	Mir wurde diese Möglichkeit nicht angeboten.
This is absolutely the worst approach.	Das ist absolut der schlechteste Ansatz.
The surgical technique is presented.	Die Operationstechnik wird vorgestellt.
Everything about your boat is designed to go hard and go fast.	Alles an Ihrem Boot ist darauf ausgelegt, hart und schnell zu fahren.
Nobody gets sick.	Niemand wird krank.
In fact, he had a wonderful time.	Tatsächlich hatte er eine wunderbare Zeit.
But it doesn't have to go on like this.	Aber so muss es nicht weitergehen.
God doesn't work that way.	Gott funktioniert nicht so.
That's not a big deal, though, especially in this case.	Das ist jedoch keine große Sache, besonders in diesem Fall.
We have to do something right.	Wir müssen etwas richtig machen.
A source for each of the materials is given.	Eine Quelle für jedes der Materialien ist angegeben.
There was absolutely no cover-up on our side.	Auf unserer Seite gab es absolut keine Vertuschung.
No company can control wild animals, nature is at play here.	Kein Unternehmen kann wilde Tiere kontrollieren, hier ist die Natur im Spiel.
You felt stronger and things felt great.	Du fühltest dich stärker und die Dinge fühlten sich großartig an.
Not to mention that he was several lifetimes older than her.	Ganz zu schweigen davon, dass er mehrere Leben älter war als sie.
However, he found it impossible to lie to himself.	Es war ihm jedoch unmöglich, sich selbst zu belügen.
These are our main reasons.	Das sind unsere Hauptgründe.
Life was too busy for that.	Dafür war das Leben zu beschäftigt.
He has to get himself together.	Er muss sich selbst fassen.
Indeed, nature was second nature to her.	Die Natur war ihr tatsächlich eine zweite Natur.
Two weeks later he came again and again and again.	Zwei Wochen später kam er wieder und wieder und wieder.
It was something anyone could do.	Es war etwas, das jeder tun konnte.
But the new books on his list were different.	Aber die neuen Bücher auf seiner Liste waren anders.
It wasn't enough.	Es war nicht genug.
I was up early.	Ich war früh auf.
I could have controlled myself better.	Ich hätte mich besser beherrschen können.
Men generally hold back their feelings.	Männer halten ihre Gefühle im Allgemeinen zurück.
I've seen this too many times.	Ich habe das zu oft gesehen.
But she got it, she said.	Aber sie habe es verstanden, sagte sie.
Get some of your friends together.	Holen Sie sich ein paar Ihrer Freunde zusammen.
That's why my voice is so deep.	Deshalb ist meine Stimme so tief.
But you don't know how to recognize danger.	Aber du weißt nicht, wie man Gefahren erkennt.
It will take leaders from the President down.	Es wird Regierungsführer brauchen, vom Präsidenten abwärts.
The only notable action took place on the water.	Die einzige nennenswerte Aktion fand auf dem Wasser statt.
And most of the time the customers didn't pay.	Und meistens zahlten die Kunden nicht.
Someone who has something to say.	Jemand, der etwas zu sagen hat.
That couldn't happen.	Das konnte nicht passieren.
They opened a little bit more every day.	Sie öffneten jeden Tag ein bisschen mehr.
I don't work like that.	Ich arbeite nicht so.
The body wants to balance itself out.	Der Körper will sich ausgleichen.
She knew what it was.	Sie wusste, was es war.
just go away	Verschwinde einfach.
He put his arms around her.	Er legte seine Arme um sie.
I've had this dream a number of times.	Ich hatte diesen Traum schon einige Male.
Do it in a public place if you're afraid of getting shot.	Tun Sie es an einem öffentlichen Ort, wenn Sie befürchten, angeschossen zu werden.
It wasn't relevant.	Es war nicht relevant.
Can you.	Können Sie.
Most situations are really in our hands to fix.	Die meisten Situationen sind wirklich in unseren Händen zu beheben.
She will soon.	Sie wird bald.
The lights came on.	Die Lichter gingen an.
You got the name and number wrong.	Sie haben den Namen und die Nummer falsch verstanden.
An action would be anything it does in-game.	Eine Aktion wäre alles, was es im Spiel tut.
No, we expect people to obey the law.	Nein, wir erwarten, dass sich die Leute an das Gesetz halten.
After school they were back on the ice.	Nach der Schule waren sie wieder auf dem Eis.
He knew the murder happened in the bathroom.	Er wusste, dass der Mord im Badezimmer passiert war.
At the time, I didn't want to ask much of her.	Damals wollte ich nicht viel von ihr verlangen.
A major had given the order.	Ein Major hatte den Auftrag erteilt.
And the two numbers meet and then pass each other.	Und die beiden Zahlen treffen sich und gehen dann aneinander vorbei.
The boy can do anything.	Der Junge kann alles.
You want both.	Sie wollen beides.
We decided to turn it off.	Wir beschlossen, ihn auszuschalten.
My mind was just a thought, an image and a word.	Mein Geist war nur ein Gedanke, ein Bild und ein Wort.
You would be perfect for this.	Du wärst perfekt dafür.
Maybe they had received orders.	Vielleicht hatten sie Befehle erhalten.
You will use people who are yours.	Sie werden Leute einsetzen, die Ihnen gehören.
I'll take the front one so we can have one between us.	Ich nehme den vorderen, damit wir einen zwischen uns haben.
He should take some responsibility for the practice.	Er sollte einen Teil der Verantwortung für die Praxis übernehmen.
No one believed him, but no one could prove the opposite either.	Niemand glaubte ihm, aber es konnte auch niemand das Gegenteil beweisen.
There was still so much to look forward to.	Es gab noch so viel, worauf man sich freuen konnte.
Welcome in the future.	Willkommen in der Zukunft.
I have an idea of ​​what it would take to "make" it.	Ich habe eine Vorstellung davon, was nötig wäre, um es zu „machen“.
You don't understand me at all.	Du verstehst mich absolut nicht.
His home was searched and weapons found.	Sein Haus wurde durchsucht und Waffen gefunden.
god had that	Gott hatte das.
This combination should never have worked.	Diese Kombination hätte nie funktionieren dürfen.
You can directly model your desired behavior.	Sie können Ihr gewünschtes Verhalten direkt modellieren.
And he didn't.	Und das tat er nicht.
So my question remains the same.	Meine Frage bleibt also die gleiche.
What you learn in class you can practice at home.	Was Sie im Unterricht lernen, können Sie zu Hause üben.
Come on, there's a lot of money in there.	Komm schon, da ist viel Geld drin.
you go in tomorrow	Du gehst morgen rein.
I just couldn't handle her at this hour.	Ich konnte zu dieser Stunde einfach nicht mit ihr fertig werden.
But he didn't jump either.	Aber er sprang auch nicht.
I'll get in touch.	Ich melde mich.
I guess you have to believe it.	Ich schätze, dass Sie es glauben müssen.
Never lose hope no matter how hard it is.	Verliere niemals die Hoffnung, egal wie schwer es ist.
We waited at the window for half an hour before a train stopped.	Wir warteten eine halbe Stunde am Fenster, bevor ein Zug hielt.
To date, only ten cases have been described in the literature.	Bisher wurden in der Literatur nur zehn Fälle beschrieben.
Overall, the results in the control groups were similar.	Insgesamt waren die Ergebnisse in den Kontrollgruppen ähnlich.
That's what he believed in, work and nothing but work.	Daran glaubte er, Arbeit und nichts als Arbeit.
You asked and he gave.	Du hast gefragt und er hat gegeben.
His guess was that the action was too much for them.	Seine Vermutung war, dass die Action zu viel für sie war.
If you want to learn.	Wenn Sie lernen möchten.
But you know the guy.	Aber Sie kennen den Typ.
It doesn't work very well.	Es funktioniert nicht sehr gut.
He does this because it is the right thing to do.	Er tut dies, weil es das Richtige ist.
His eyes rolled angrily.	Seine Augen rollten wütend.
We knew she wasn't normal.	Wir wussten, dass sie nicht normal war.
But she knew.	Aber sie wusste es.
And she asked her to take him with her.	Und sie bat sie, ihn mitzunehmen.
know your limits	Kenne deine Grenzen.
Hence my question.	Daher meine Frage.
However, we will not go into that in this blog post.	Darauf gehen wir in diesem Blogbeitrag jedoch nicht ein.
I don't think she had much success.	Ich glaube nicht, dass sie viel Erfolg hatte.
But we had been watched.	Aber wir waren beobachtet worden.
You did well out there.	Du hast es gut gemacht da draußen.
I know you can see the program in your head.	Ich weiß, dass Sie das Programm in Ihrem Kopf sehen können.
You will see that very soon.	Sie werden das sehr bald sehen.
And that's why we do what we do, right?!.	Und deshalb tun wir, was wir tun, nicht wahr?!.
Anyway, down he came.	Wie auch immer, runter kam er.
It was a big step forward.	Es war ein großer Schritt nach vorne.
In the following we follow such an approach.	Im Folgenden verfolgen wir einen solchen Ansatz.
Total errors after learning and errors per attempt were measured.	Gemessen wurden Gesamtfehler nach dem Lernen und Fehler pro Versuch.
I had to bring him to me.	Ich musste ihn zu mir bringen.
He looks left, then right.	Er schaut nach links, dann nach rechts.
Not a minute more, not a minute less.	Keine Minute mehr, keine Minute weniger.
We love our game and we love working on it.	Wir lieben unser Spiel und wir lieben es, daran zu arbeiten.
I can't explain my feelings, even to myself.	Ich kann meine Gefühle nicht erklären, nicht einmal mir selbst gegenüber.
His father had died when he was still a child.	Sein Vater war gestorben, als er noch ein Kind war.
Furthermore, our study involves only female subjects.	Darüber hinaus betrifft unsere Studie nur weibliche Probanden.
Physical injuries no longer mattered.	Körperliche Verletzungen spielten keine Rolle mehr.
Not again man.	Nicht schon wieder Mann.
I got them out of my head too.	Ich habe sie auch aus meinem Kopf verbannt.
All she knows is that the scene is safe.	Sie weiß nur, dass die Szene sicher ist.
He didn't touch her once.	Er berührte sie kein einziges Mal.
There's no other possibility.	Es gibt keine andere Möglichkeit.
It was never explained why they didn't do this.	Es wurde nie erklärt, warum sie dies nicht getan haben.
It was warm, not hot.	Es war warm, nicht heiß.
It's hard to do to children, ordinary people.	Kindern, einfachen Menschen ist das schwer anzutun.
I really haven't found any solutions for this.	Ich habe wirklich keine Lösungen dafür gefunden.
He wrote you in a book and killed you.	Er hat dich in ein Buch geschrieben und dich umgebracht.
First, this is your challenge idea.	Erstens ist dies Ihre Challenge-Idee.
Listen, call me at the office in the morning.	Hör zu, ruf mich morgen früh im Büro an.
My quick thinking had saved her skin.	Mein schnelles Denken hatte ihre Haut gerettet.
Something that needs to be done.	Etwas, das getan werden muss.
Scale bars in each box in the lower right corner.	Maßstabsleisten in jedem Feld in der rechten unteren Ecke.
Once added, this should no longer be the case.	Nach dem Hinzufügen sollte dies nicht mehr der Fall sein.
This benefit is called Edge.	Dieser Vorteil wird Edge genannt.
make it perfect	Machen Sie es perfekt.
Let's say three days.	Sagen wir drei Tage.
Then she withdrew.	Dann zog sie sich zurück.
If you think differently, try playing this game.	Wenn Sie anders denken, versuchen Sie, dieses Spiel zu spielen.
I ask where is this particular place.	Ich frage, wo ist dieser bestimmte Ort.
What she did after that was her business.	Was sie danach tat, war ihre Sache.
But not quite yet.	Aber noch nicht ganz.
Sweat ran down his face.	Schweiß rann ihm übers Gesicht.
Lie on your back with your legs straight.	Legen Sie sich mit gestreckten Beinen auf den Rücken.
She stood by the bed.	Sie stand neben dem Bett.
And not in a good way either.	Und auch nicht auf eine gute Art und Weise.
To do this, we use the following approach.	Dazu verwenden wir den folgenden Ansatz.
I have many great memories.	Ich habe viele tolle Erinnerungen.
I might need a hand	Ich brauche vielleicht eine Hand.
He didn't know half of it.	Er kannte die Hälfte nicht.
I don't want to wear.	Ich will nicht tragen.
Nothing seemed safe or stable.	Nichts schien sicher oder stabil.
However, you will not delete them.	Sie werden sie jedoch nicht löschen.
When performance is good.	Wenn die Leistung gut läuft.
You didn't believe then that you would survive.	Du hast damals nicht geglaubt, dass du es überstehen würdest.
Where did she.	Wo hat sie.
it will be cold	Es wird kalt sein.
Maybe she could do it now.	Vielleicht konnte sie es jetzt tun.
The problem is that we need a new TV to work with it.	Das Problem ist, dass wir einen neuen Fernseher brauchen, um damit zu arbeiten.
Please let me know where I made mistakes.	Bitte lassen Sie mich wissen, wo ich Fehler gemacht habe.
He understood his crime.	Er verstand sein Verbrechen.
I could only imagine what she was going through.	Ich konnte mir nur vorstellen, was sie durchmachte.
She says nothing happened.	Sie sagt, es sei nichts passiert.
He got out and went inside.	Er stieg aus und ging hinein.
A sharp knife and some pieces of wood.	Ein scharfes Messer und einige Holzstücke.
They face a similar struggle and similar problems.	Sie stehen vor einem ähnlichen Kampf und ähnlichen Problemen.
She was inside, trying to keep warm.	Sie war drinnen und versuchte, sich warm zu halten.
Anyway, it was nice talking to you.	Wie auch immer, es war nett mit dir zu reden.
He was still the same, she was still the same to him.	Er war immer noch derselbe, sie war immer noch dieselbe für ihn.
Much more important are the money management rules.	Viel wichtiger sind die Money-Management-Regeln.
Mark realized he was upset.	Mark bemerkte, dass er verärgert war.
I actually watch the evening news quite often.	Ich schaue eigentlich ziemlich oft die Abendnachrichten.
She stepped aside, holding the door open.	Sie trat beiseite, hielt die Tür auf.
There was less of that here.	Hier gab es weniger davon.
When the weather is good, they feel good.	Wenn das Wetter gut ist, fühlen sie sich wohl.
It's a feature, let's face it, it's a special feature.	Es ist eine Funktion, seien wir ehrlich, es ist eine spezielle Funktion.
I hoped none of them would draw their attention to us.	Ich hoffte, keiner von ihnen würde ihre Aufmerksamkeit auf uns lenken.
healthcare industry.	Gesundheitsindustrie.
We will weather this storm.	Wir werden diesen Sturm überstehen.
Maybe this could go somewhere.	Vielleicht könnte das irgendwo hingehen.
you know this one	Du kennst diesen.
The strong.	Der Starke.
He gives everyone the right to speak.	Er gibt jedem das Recht zu sprechen.
Starting a web business.	Starten eines Web-Geschäfts.
It couldn't have gone better.	Es hätte nicht besser laufen können.
Even his daughter.	Sogar seine Tochter.
Every advantage he created seemed to end in points.	Jeder Vorteil, den er schuf, schien in Punkten zu enden.
Unrelated to.	Nichts zu tun.
On and off.	An und weg.
And he pushed me again.	Und er hat mich wieder geschubst.
Her last act was to break hard.	Ihre letzte Tat war es, hart zu brechen.
In both cases it is used as an escape character.	In beiden Fällen wird es als Fluchtzeichen verwendet.
We would be back down in time for breakfast.	Rechtzeitig zum Frühstück würden wir wieder unten sein.
Get a court date, you'll find out.	Holen Sie sich einen Gerichtstermin, Sie werden es herausfinden.
But she can tell you a lot.	Sie kann dir aber viel erzählen.
It doesn't found.	Es gründet nicht.
One stood out.	Einer stach heraus.
They take care of their parents.	Sie kümmern sich um ihre Eltern.
Keep working on it.	Arbeite weiter daran.
I was about to send out the search party.	Ich wollte gerade den Suchtrupp losschicken.
More treatment needed.	Mehr Behandlungsbedarf.
Below is my code that creates the model.	Unten ist mein Code, der das Modell erstellt.
I broke out in a sweat.	Ich brach in Schweiß aus.
He seemed concerned that his message was getting through.	Er schien besorgt zu sein, ob seine Botschaft ankam.
That's just impossible.	Das ist einfach unmöglich.
From left to right.	Links nach rechts.
For some people it matters a lot.	Für manche Menschen spielt es eine große Rolle.
who is her too.	Wer ist auch ihr.
I'm single.	Ich bin ledig.
They didn't need her to tell them what to do.	Sie brauchten sie nicht, um ihnen zu sagen, was sie tun sollten.
You tell me if this is right or wrong.	Du sagst mir, ob das richtig oder falsch ist.
They wanted to play well today.	Sie wollten heute gut spielen.
I went through one winter and that was it.	Ich ging durch einen Winter und das war es.
Most of it is pretty straight forward.	Das meiste davon ist ziemlich geradlinig.
All of this is certainly good advice and very important.	All das ist sicherlich ein guter Rat und sehr wichtig.
That got my attention.	Das hat meine Aufmerksamkeit erregt.
I will take my time	Ich werde mir Zeit nehmen.
An adult female being carried on the back of another female.	Eine erwachsene Frau, die auf dem Rücken einer anderen Frau getragen wird.
Seriously, this is one of the first things we ask any newbie.	Im Ernst, das ist eines der ersten Dinge, die wir jeden Neuen fragen.
You'll see for yourself when he shows up.	Das wirst du selbst sehen, wenn er auftaucht.
Let me discuss the problems with some examples.	Lassen Sie mich die Probleme anhand einiger Beispiele erörtern.
He set the fire and burned the girl.	Er hat das Feuer gelegt und das Mädchen verbrannt.
An interesting read if you like this type of data.	Eine interessante Lektüre, wenn Sie diese Art von Daten mögen.
I've tried many different things but nothing works.	Ich habe viele verschiedene Dinge ausprobiert, aber nichts funktioniert.
No air either.	Auch keine Luft.
A little brother or a little sister.	Ein kleiner Bruder oder eine kleine Schwester.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Dies kann in manchen Fällen den Unterschied zwischen Leben und Tod bedeuten.
A sign outside tells people to come in as they are.	Ein Schild draußen fordert die Leute auf, so hereinzukommen, wie sie sind.
My hands were cool and dry.	Meine Hände waren kühl und trocken.
A man was standing next to the car, speaking into a radio.	Ein Mann stand neben dem Auto und sprach in ein Funkgerät.
He took me in and took care of me.	Er hat mich aufgenommen und sich um mich gekümmert.
You can do this both dry and wet.	Das kannst du sowohl trocken als auch nass machen.
In fact, she wears shoes.	Tatsächlich trägt sie Schuhe.
Like man and woman.	Wie Mann und Frau.
Sorry for asking here.	Entschuldigung, dass ich hier nachfrage.
Besides, you don't do it for the money.	Außerdem macht man es nicht wegen des Geldes.
There's never more than the two of you.	Es gibt nie mehr als Sie beide.
The worst that could happen.	Das Schlimmste, was passieren könnte.
But I was the first.	Aber ich war der Erste.
It was amazing to see her reaction.	Es war erstaunlich, ihre Reaktion zu sehen.
She was seven years old when her mother died.	Sie war sieben Jahre alt, als ihre Mutter starb.
You might come back to claim it, maybe not.	Sie könnten zurückkehren, um es zu fordern, vielleicht auch nicht.
home away from home	Zuhause in der Ferne.
He can do more.	Er kann mehr.
Your full build sounds like a release to me.	Ihr vollständiger Build klingt für mich wie eine Veröffentlichung.
We found a third way.	Wir haben einen dritten Weg gefunden.
We and you are not dead.	Wir und Sie sind nicht tot.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Allerdings wurde eine detaillierte Analyse des chirurgischen Eingriffs durchgeführt.
It's not nearly as complicated as you think.	Es ist bei weitem nicht so kompliziert, wie Sie denken.
They never returned.	Sie kehrten nie zurück.
He just stopped.	Er hat einfach aufgehört.
Or is a way to do.	Oder ist eine Möglichkeit zu tun.
Pay attention to people.	Achtet auf die Menschen.
That's where my father lived and it seemed important.	Dort lebte mein Vater, und es schien wichtig zu sein.
it was so big	Es war so groß.
Even that had gone too far.	Selbst das war zu weit gegangen.
Then continue.	Dann weitermachen.
I'm interested in what other people think.	Mich interessiert, was andere denken.
I stood there and watched you go.	Ich stand da und sah dir nach.
You can see his yellow.	Sie können sein Gelb sehen.
I don't exist	Ich existiere nicht.
How different he looked.	Wie anders er aussah.
My master may return at any moment.	Mein Meister kann jeden Moment zurückkehren.
It wasn't a small decision.	Es war keine kleine Entscheidung.
It could work.	Es könnte klappen.
Never had any problems with my device.	Hatte nie Probleme mit meinem Gerät.
anger and pain.	Wut und Schmerz.
Or maybe he just wanted this to end.	Oder vielleicht wollte er nur, dass dies beendet wird.
Still, you never know.	Trotzdem weiß man nie.
Number one is jobs.	Nummer eins sind Arbeitsplätze.
But still something has to change.	Aber trotzdem muss sich etwas ändern.
This is easily done with a case statement.	Das geht ganz einfach mit einer Case-Anweisung.
Add more water if necessary.	Fügen Sie bei Bedarf mehr Wasser hinzu.
I want to feel that	Ich möchte das fühlen.
The three of us.	Wir drei.
They weren't caught using drugs.	Sie wurden nicht beim Drogenkonsum erwischt.
So that was part of the first conversation for me.	Das war also Teil des ersten Gesprächs für mich.
It has milk and is soft and warm.	Es hat Milch und ist weich und warm.
They're watching us.	Sie beobachten uns.
We love being active.	Wir lieben es, aktiv zu sein.
It was like playing soccer again.	Es war wieder wie Kinderfußball spielen.
These processes have become particularly useful in thin film applications.	Diese Prozesse sind besonders nützlich in Dünnschichtanwendungen geworden.
I have to bring a printed book with me for that.	Dafür muss ich noch ein gedrucktes Buch mitbringen.
Some things can't change, but some things can.	Manche Dinge können sich nicht ändern, aber manche Dinge schon.
This is what a man can look like sometimes.	So kann ein Mann manchmal aussehen.
Think about how quickly that happened.	Denken Sie darüber nach, wie schnell das passiert ist.
I learned to design and create.	Ich habe gelernt zu entwerfen und zu kreieren.
Everything is progressing.	Alles geht voran.
Then he tells me his story.	Dann erzählt er mir seine Geschichte.
No further changes have taken place since then.	Seitdem haben keine weiteren Änderungen stattgefunden.
It was going to be a long and emotional day.	Es würde ein langer und emotionaler Tag werden.
It's difficult for him too.	Auch er hat es schwer.
Who he had been.	Der, der er gewesen war.
Then he opened it again.	Dann öffnete er es wieder.
Remember you have to ask.	Denken Sie daran, dass Sie fragen müssen.
I never want to go down again.	Ich will nie wieder untergehen.
I've wanted to tell you this for a while.	Das wollte ich dir schon seit einiger Zeit sagen.
But for me that's not my problem.	Aber für mich ist das nicht mein Problem.
From now on to bed.	Ab jetzt ins Bett.
This is rarely the case.	Das ist selten der Fall.
It's time to rest.	Es ist Zeit, sich auszuruhen.
The picture is of the actual item.	Das Bild ist vom tatsächlichen Artikel.
We have a long big.	Wir haben eine lange große.
I was told.	Mir wurde gesagt.
He probably didn't feel anything.	Wahrscheinlich hat er nichts gespürt.
What others thought shouldn't matter.	Was andere dachten, sollte keine Rolle spielen.
Both parties did this.	Beide Parteien taten dies.
Over there the one who processes feelings on his tongue.	Da drüben der, der Gefühle auf der Zunge verarbeitet.
Others wait too long.	Andere warten zu lange.
I think it's like everything else in politics.	Ich denke, es ist wie mit allem anderen in der Politik.
Maybe it's true.	Vielleicht ist es wahr.
The door was wide open, broken open.	Die Tür stand weit offen, aufgebrochen.
She only came in to look around.	Sie kam nur herein, um sich umzusehen.
It wasn't well received.	Es wurde nicht gut angenommen.
We men are defeated.	Wir Männer sind geschlagen.
No matter how many times you fall.	Egal wie oft du hinfällst.
I didn't get it right away.	Ich habe es nicht gleich kapiert.
Maybe it was closer to eight.	Vielleicht war es näher an acht.
The great description of the beyond of understanding.	Die großartige Beschreibung des Jenseits des Verstehens.
I'm lying there	Ich liege da.
There are facts.	Es gibt Fakten.
Men need to do more and have more fun.	Männer müssen mehr tun und mehr Spaß haben.
I grabbed his shirt before he pulled on the handle.	Ich packte ihn am Hemd, bevor er am Griff zog.
Now good night.	Jetzt gute Nacht.
That doesn't happen in any other country.	Das passiert in keinem anderen Land.
He was better than that.	Er war besser als das.
I'll feed off this.	Werde mich davon ernähren.
I'm angry with her.	Ich bin wütend auf sie.
I asked what the truth was.	Ich fragte, was die Wahrheit sei.
At the time of publication.	Zum Zeitpunkt der Veröffentlichung.
I'm in hour one.	Ich bin in Stunde eins.
you better go	Besser du gehst.
We worked hard on him.	Wir haben ihn hart bearbeitet.
I was not sure.	Ich war mir nicht sicher.
But that was just a party.	Aber das war nur eine Party.
It is, but everything looks fine on stage.	Ist es, aber auf der Bühne sieht alles gut aus.
But of course she did.	Aber natürlich tat sie es.
Her life was full enough as it was.	Ihr Leben war so schon ausgefüllt genug.
I was out.	Ich war draußen.
Follow the rules because.	Befolgen Sie die Regeln, weil.
You can leave your room.	Sie können Ihr Zimmer verlassen.
It actually felt like a dead weight.	Es fühlte sich tatsächlich wie ein totes Gewicht an.
There could be a love affair for her.	Es könnte eine Liebesbeziehung für sie geben.
We just loved each other.	Wir haben uns einfach geliebt.
We would live on.	Wir würden weiterleben.
Believed that someone might find her beautiful.	Glaubte, dass jemand sie schön finden könnte.
But a few points come to mind.	Aber ein paar Punkte fallen mir ein.
Proposed this work.	Diese Arbeit vorgeschlagen.
Global events follow the same pattern.	Globale Ereignisse folgen demselben Muster.
I'm still in command, as you say.	Ich habe immer noch das Kommando, wie Sie sagen.
This is now a release day.	Dies ist jetzt ein Tag der Veröffentlichung.
In addition, two patients were excluded due to missing data.	Außerdem wurden zwei Patienten wegen fehlender Daten ausgeschlossen.
A friend money.	Ein Freund Geld.
Please call me when you receive this.	Bitte rufen Sie mich an, wenn Sie diese erhalten.
So as a friend.	Also als Freund.
I could see the hand.	Ich konnte die Hand sehen.
Thank you for your continued support!.	Vielen Dank für Ihre anhaltende Unterstützung!.
This finding is supported by the record here.	Diese Feststellung wird durch die Aufzeichnung hier gestützt.
It was a clear decision in my mind.	Es war eine klare Entscheidung in meinem Kopf.
No major differences in body weight or activity measures were found.	Es wurden keine größeren Unterschiede im Körpergewicht oder in Aktivitätsmaßen gefunden.
It was very emotional.	Es war sehr emotional.
Eventually he would stop crying.	Irgendwann würde er aufhören zu weinen.
broken neck.	Genick gebrochen.
I hope you will reassure her of that.	Ich hoffe, dass Sie ihr das versichern.
It's neither good nor bad.	Es ist weder gut noch schlecht.
He had lost his will to live, his ability to fight.	Er hatte seinen Lebenswillen verloren, seine Fähigkeit zu kämpfen.
And now you can use it!.	Und jetzt können Sie es verwenden!.
History that had taken its course and ended.	Geschichte, die ihren Lauf genommen hatte und endete.
Look underneath.	Schau darunter.
Don't call, write.	Nicht anrufen, schreiben.
They were there to guide and help when needed.	Sie waren da, um zu führen und zu helfen, wenn nötig.
They definitely seemed to run into each other.	Sie schienen auf jeden Fall ineinander zu laufen.
View the original field test report here.	Sehen Sie sich hier den Original-Feldtestbericht an.
I have to see this fight.	Ich muss diesen Kampf sehen.
I couldn't explain the end of their relationship.	Ich konnte das Ende ihrer Beziehung nicht erklären.
He took credit for the work of others.	Er nahm Anerkennung für die Arbeit anderer.
Sex had no effect.	Sex hatte keine Wirkung.
I was lying on my back.	Ich lag auf dem Rücken.
I felt him briefly.	Ich habe ihn kurz gefühlt.
Something would happen.	Etwas würde passieren.
But it won't make you happy.	Aber es wird dich nicht glücklich machen.
All rights are individual rights.	Alle Rechte sind Individualrechte.
Silence reigned again.	Wieder herrschte Stille.
Anyway, he was having a hard time.	Jedenfalls hatte er eine schwere Zeit.
I won't ask you about it anymore.	Ich werde dich nicht mehr danach fragen.
An hour later he died.	Eine Stunde später starb er.
So right now it's hit and miss days out there.	Also im Moment ist es ein Hit und Miss an Tagen da draußen.
It had to be him.	Er musste es sein.
We support you.	Wir unterstützen dich.
He slowly walked over and stood behind her.	Langsam ging er hinüber und stellte sich hinter sie.
But I will do a rain check.	Ich werde aber einen Regencheck machen.
All my dogs are	Alle meine Hunde sind.
She's probably fine.	Wahrscheinlich geht es ihr gut.
I mean how cool are they.	Ich meine, wie cool sind die denn.
At least on my first night.	Zumindest in meiner ersten Nacht.
Real images are required for training.	Für das Training sind echte Bilder erforderlich.
Once you're done, you know it's done.	Sobald Sie fertig sind, wissen Sie, dass es fertig ist.
And we had our beer.	Und wir hatten unser Bier.
We come from nowhere in particular.	Wir kommen aus nirgendwo Besonderem.
Dirty-faced children pressed against their parents' legs.	Kinder mit schmutzigen Gesichtern an die Beine ihrer Eltern gepresst.
Or we could trade down in the first round.	Oder wir könnten in der ersten Runde nach unten handeln.
There has been progress.	Es gab Fortschritte.
However, it seems so, but in reality it is not so.	Es scheint jedoch so, aber in Wirklichkeit ist es nicht so.
Everyone has a past.	Jeder hat eine Vergangenheit.
I just had one question.	Ich hatte nur eine Frage.
Those were his first words in two or three minutes.	Das waren seine ersten Worte seit zwei oder drei Minuten.
The woman is dead.	Die Frau ist tot.
I have not heard anything.	Ich habe nichts gehört.
I happen to know you're not getting any new help here.	Ich weiß zufällig, dass Sie hier keine neue Hilfe bekommen.
Nothing will happen to you here.	Hier passiert dir nichts.
No red notes ruining their lives.	Keine roten Noten, die ihr Leben ruinieren.
I never really understood why that was.	Ich habe nie wirklich verstanden, warum das so war.
But more importantly, you'll probably have to use them.	Noch wichtiger ist jedoch, dass Sie sie wahrscheinlich verwenden müssen.
It came back now.	Es kam jetzt zurück.
That's the role you've learned to play.	Das ist die Rolle, die Sie zu spielen gelernt haben.
Now consider the general case.	Betrachten Sie nun den allgemeinen Fall.
Life is indeed more beautiful than death.	Das Leben ist in der Tat schöner als der Tod.
learning is no more.	Lernen ist nicht mehr.
Sure, sure, it has to be.	Klar, klar, das muss es sein.
Of these two weapons.	Von diesen beiden Waffen.
Release of the original game.	Veröffentlichung des Originalspiels.
Reality has not fulfilled this dream.	Die Realität hat diesen Traum nicht erfüllt.
Do whatever you need to.	Tun Sie, was immer Sie brauchen.
Eventually something comes out that is useful for something.	Irgendwann kommt etwas heraus, das für etwas nützlich ist.
Some started crying.	Manche fingen an zu weinen.
We're not going up this building.	Wir gehen nicht hinauf, dieses Gebäude.
They say a picture says more than a thousand words.	Man sagt, ein Bild sagt mehr als tausend Worte.
I hope they can help somehow.	Ich hoffe, sie können irgendwie helfen.
However, they do it one after the other.	Allerdings tut es sie nacheinander.
I must have turned seven.	Ich muss sieben geworden sein.
There is nothing in return.	Es gibt nichts zurück.
His hand.	Seine Hand.
silence will fall.	Stille wird fallen.
She needed to rest.	Sie musste sich ausruhen.
It's sad to hear that so many people are so quick to judge.	Es ist traurig zu hören, dass so viele Leute so schnell urteilen.
Something was broken inside.	Im Inneren war etwas kaputt gegangen.
Therefore, we have not included these two methods here.	Daher haben wir diese beiden Methoden hier nicht aufgenommen.
It was like a dream!.	Es war wie ein Traum!.
You may be the first in your family to go to school.	Vielleicht bist du der erste in deiner Familie, der zur Schule geht.
I take my stand.	Ich beziehe meinen Standpunkt.
The wind picked up speed, stronger and stronger.	Stärker und stärker nahm der Wind an Geschwindigkeit zu.
She was particularly interested in finding out about working at a school.	Besonders interessiert war sie daran, sich über die Arbeit an einer Schule zu informieren.
The rule doesn't say that.	Das sagt die Vorschrift nicht.
A representative experiment from three independent analyzes is presented.	Ein repräsentatives Experiment aus drei unabhängigen Analysen wird vorgestellt.
You may need to let go of one or two other things.	Möglicherweise müssen Sie ein oder zwei andere Dinge loslassen.
If you think so, that's fine.	Wenn du das so denkst, ist das in Ordnung.
We pulled together a few changes of clothes.	Wir zogen ein paar Klamotten zum Wechseln zusammen.
You work against the people.	Sie arbeiten gegen das Volk.
I will continue.	Ich mache weiter.
Then she saw that his eyes weren't closed.	Dann sah sie, dass seine Augen nicht geschlossen waren.
Besides, she said, it wouldn't change anything.	Außerdem, sagte sie, würde es nichts ändern.
Or definitely older.	Oder definitiv älter.
You don't leave on time.	Sie gehen nicht pünktlich.
It also makes sense.	Es macht auch Sinn.
By reading it, you give it life.	Indem Sie es lesen, geben Sie ihm Leben.
Lots of space.	Viel Platz.
As such, signal strength is often used to determine distance measurements.	Daher wird die Signalstärke häufig verwendet, um Entfernungsmessungen zu bestimmen.
You feel like everyone wants to help you.	Du hast das Gefühl, dass dir alle helfen wollen.
Actually it's the other way around now.	Eigentlich ist es jetzt umgekehrt.
My heart beats for leaders.	Mein Herz schlägt für Führungskräfte.
Should have been the first teacher in space.	Sollte der erste Lehrer im Weltraum gewesen sein.
Or for other reasons.	Oder aus anderen Gründen.
She was surprised that she couldn't open her front door.	Sie war überrascht, dass sie ihre Haustür nicht öffnen konnte.
You recognized that correctly.	Das hast du richtig erkannt.
He had a large hole in the front of his head.	Er hatte ein großes Loch an der Vorderseite seines Kopfes.
We won't talk about it.	Wir werden nicht darüber sprechen.
You're putting on a show.	Sie machen eine Show.
Not necessarily like us.	Nicht unbedingt wie wir.
sun quite warm.	Sonne ziemlich warm.
We are not made for this kind of stress.	Für diese Art von Stress sind wir nicht gemacht.
He got up and went out into the night and into the streets.	Er stand auf und ging hinaus in die Nacht und auf die Straßen.
That was his daily work.	Das war sein Tagewerk.
Responsible for performance management.	Verantwortlich für das Leistungsmanagement.
The pain in my feet brought tears to my eyes.	Der Schmerz in meinen Füßen brachte mir Tränen in die Augen.
Pour in the hot broth and bring to the boil.	Mit der heißen Brühe aufgießen und aufkochen.
The guy stood for what's right when the damn law didn't.	Der Typ stand für das ein, was richtig ist, als das verdammte Gesetz es nicht tat.
I've tried a few examples and it holds up well there.	Ich habe ein paar Beispiele ausprobiert und es hält dort gut.
There are certainly various ways to do this.	Dazu gibt es sicher verschiedene Möglichkeiten.
We got it out pretty quickly.	Wir haben es ziemlich schnell herausgebracht.
This will happen.	Dies wird geschehen.
And she seems to be coming back for more.	Und sie scheint für mehr zurückzukommen.
This can cause real problems for your child in the future.	Dies kann ihrem Kind in der Zukunft echte Probleme bereiten.
Cast aside anger for love.	Wirf den Ärger für die Liebe beiseite.
That was complex enough.	Das war komplex genug.
This is a good thing under most circumstances.	Dies ist unter den meisten Umständen eine gute Sache.
They are alright.	Sie sind in Ordnung.
It will be blocked.	Es wird gesperrt.
It was of little use.	Es hatte wenig Sinn.
Also check out the reference section above.	Schauen Sie sich auch den Referenzabschnitt oben an.
I think it works better now.	Ich denke, es funktioniert jetzt besser.
My rule is to take out as much as possible.	Meine Regel ist, so viel wie möglich herauszunehmen.
Pretty basic stuff.	Ziemlich einfaches Zeug.
It was obvious that she loved being the center of attention.	Es war offensichtlich, dass sie es liebte, im Mittelpunkt der Aufmerksamkeit zu stehen.
However, the basic idea is fairly constant.	Die Grundidee ist jedoch ziemlich konstant.
All but one team, when he took over, improved immediately.	Alle Mannschaften bis auf eine, als er sie übernahm, verbesserten sich sofort.
If you want I can post a code.	Wenn du willst kann ich einen Code posten.
Don't worry, you won't break anything.	Keine Angst, du machst nichts kaputt.
In general, such a situation is too good to be true.	Im Allgemeinen ist eine solche Situation zu schön, um wahr zu sein.
Repeat this five times with a short break in between.	Wiederholen Sie dies fünf Mal mit einer kurzen Pause dazwischen.
They were excellent.	Sie waren ausgezeichnet.
If she missed, she would keep trying.	Wenn sie es verfehlte, würde sie es weiter versuchen.
The good news is that we found something quite wonderful.	Die gute Nachricht ist, dass wir etwas ganz Wunderbares gefunden haben.
In general, these songs live in the questions themselves.	Im Allgemeinen leben diese Lieder in den Fragen selbst.
Not so with us boys.	Nicht so bei uns Jungs.
Which means they can only have one use for you.	Was bedeutet, dass sie nur eine Verwendung für Sie haben können.
And you threw it all away	Und du hast alles weggeworfen.
Well, he said, it's gone.	Nun, sagte er, es ist weg.
We tried to avoid them by walking between them.	Wir versuchten, ihnen auszuweichen, indem wir zwischen ihnen hindurchgingen.
A specific job came to mind.	Eine bestimmte Arbeit kam mir in den Sinn.
But nobody could find her.	Aber niemand konnte sie finden.
I haven't been one for a while.	Ich bin seit geraumer Zeit keiner mehr.
I agree with you up to one point.	Ich stimme Ihnen bis zu einem Punkt zu.
It's now free for everyone.	Es ist jetzt für alle kostenlos.
They went with her into the living room.	Sie gingen mit ihr ins Wohnzimmer.
But maybe she did.	Aber vielleicht tat sie es doch.
I like your hair.	Ich mag deine Haare.
The program often has a waiting list.	Das Programm hat oft eine Warteliste.
The present moment is so close.	Der gegenwärtige Moment ist so nah.
Each day can be different than the day before.	Jeder Tag kann anders sein als der Vortag.
That our time together won't last.	Dass unsere gemeinsame Zeit nicht von Dauer sein wird.
This was largely due to the technology of the time.	Das lag zum großen Teil an der damaligen Technik.
It fell from a tree.	Es ist von einem Baum gefallen.
go home again	Wieder nach Hause gehen.
roof off the house.	Dach des Hauses weg.
His students knew to keep it clean and never move it.	Seine Schüler wussten, dass sie es sauber halten und niemals bewegen sollten.
Finally he made a face.	Endlich verzog er das Gesicht.
This guy was older.	Dieser Typ war älter.
Not without results.	Nicht ohne Ergebnisse.
Falling felt safe.	Das Fallen fühlte sich sicher an.
His father not only gave in, he paid.	Sein Vater gab nicht nur nach, er zahlte.
He was as good or better than her.	Er war genauso gut oder besser als sie.
And even if you did, you wouldn't understand.	Und selbst wenn du es tätest, würdest du es nicht verstehen.
All but three participants had fallen in the past year.	Alle bis auf drei Teilnehmer waren im vergangenen Jahr gestürzt.
a bad feeling	Ein schlechtes Gefühl.
Please focus on the discussion at hand.	Konzentrieren Sie sich bitte auf die vorliegende Diskussion.
Now the problem was how to get away with this load.	Nun war das Problem, wie man mit dieser Ladung davonkommt.
I don't want the war to come back.	Ich will nicht, dass der Krieg zurückkommt.
In the morning the earth threw him to the top.	Am Morgen warf ihn die Erde auf den Gipfel.
He found he didn't know what to say.	Er merkte, dass er nicht wusste, was er sagen sollte.
I will not draw any blood from her.	Ich werde ihr kein Blut abnehmen.
And so it turned out.	Und so hat es sich erwiesen.
The bill that came with it was three thousand dollars plus change.	Die beigefügte Rechnung belief sich auf dreitausend Dollar plus Wechselgeld.
Some of them are human, some are not.	Einige von ihnen sind Menschen, andere nicht.
Even if you want to, you can't die.	Selbst wenn du willst, du kannst nicht sterben.
You will no longer be questioned.	Sie werden nicht mehr in Frage gestellt.
Our purposes here, in this article, are limited to the political.	Unsere Zwecke hier, in diesem Artikel, beschränken sich auf das Politische.
But most don't.	Die meisten jedoch nicht.
Shit end of the stick for the old ones.	Scheiße Ende des Stocks für die Alten.
lack of balance.	Mangel an Gleichgewicht.
A natural death.	Ein natürlicher Tod.
And then there they were.	Und dann waren sie da.
I hope you are happy.	Ich hoffe, sie sind glücklich.
Guys please look at the big picture.	Leute schaut bitte auf das große Ganze.
She told them stories before they went to sleep.	Sie erzählte ihnen Geschichten, bevor sie schlafen gingen.
She could do it.	Sie könnte es tun.
And you don't have to be a smoker or smoker.	Und Sie müssen nicht rauchen oder Rauch sein.
Statistical tests have been added where appropriate.	Gegebenenfalls wurden statistische Tests hinzugefügt.
But on stage he would really promise a lot.	Aber auf der Bühne würde er wirklich viel versprechen.
They didn't know.	Das wussten sie nicht.
After a while, she no longer knew what she was like.	Nach einiger Zeit wusste sie selbst nicht mehr, wie sie war.
We lost part of our building.	Wir haben einen Teil unseres Gebäudes verloren.
However, the current was still dangerous.	Die Strömung war jedoch immer noch gefährlich.
Use your own judgement.	Verwenden Sie Ihr eigenes Urteilsvermögen.
Now she can't say you didn't try.	Jetzt kann sie nicht sagen, dass du es nicht versucht hast.
Actually not that little.	Eigentlich gar nicht so wenig.
Another man takes the feet.	Ein anderer Mann nimmt die Füße.
I don't understand why her opinion matters.	Warum ihre Meinung wichtig ist, ist mir schleierhaft.
She likes it when we make decisions together.	Sie mag es, wenn wir gemeinsam Entscheidungen treffen.
He will meet with the President.	Er wird sich mit dem Präsidenten treffen.
Not just any guy.	Nicht irgendein Typ.
A family of them lives right next to the camp.	Eine Familie von ihnen wohnt direkt neben dem Camp.
Offer valid for a standard room.	Angebot gültig für ein Standardzimmer.
That's a lot more time for me to spend with my family.	Das ist viel mehr Zeit für mich, die ich mit meiner Familie verbringen kann.
Neither of them are members of the five websites mentioned above.	Keiner von beiden ist Mitglied der fünf oben genannten Websites.
You just wander from one to the next.	Sie wandern einfach von einem zum nächsten.
The girl was my age.	Das Mädchen war in meinem Alter.
I ran to him.	Ich rannte zu ihm.
I seem to be in love with my own wife.	Ich scheine mich in meine eigene Frau zu verlieben.
He didn't move.	Er bewegte sich nicht.
Or maybe he has.	Oder vielleicht hat er.
He has no reason to believe he can do it.	Er hat keinen Grund zu glauben, dass er es schaffen kann.
If he wanted to go back, he had to go down.	Wenn er zurück wollte, musste er runter.
But my output is not entirely correct.	Aber meine Ausgabe ist nicht ganz richtig.
Of course we left.	Natürlich sind wir gegangen.
We will remove this image or product as soon as possible.	Wir werden dieses Bild oder Produkt so schnell wie möglich entfernen.
She couldn't ask much more of a man.	Viel mehr konnte sie von einem Mann nicht verlangen.
I think we both had an inkling of what they might contain.	Ich glaube, wir hatten beide eine Ahnung, was sie enthalten könnten.
I got nervous.	Ich wurde nervös.
Going well so far.	Bisher gut unterwegs.
So, no, I don't think you do.	Also, nein, ich glaube nicht, dass du das tust.
Add the chicken pieces.	Fügen Sie die Hühnchenstücke hinzu.
And he would too.	Und er würde es auch tun.
My daughter falls asleep on the floor down there in the hallway.	Dort unten im Flur schläft meine Tochter auf dem Boden ein.
I have one or two things to clarify here.	Ich habe hier noch ein, zwei Dinge zu klären.
She didn't expect me back so soon.	Sie hat mich nicht so früh zurückerwartet.
The two of us.	Die zwei von uns.
They drank until the middle of the night.	Sie tranken bis mitten in die Nacht.
Go one step further.	Geht einen Schritt weiter.
It was successful.	Es war erfolgreich.
I found their service to be quick and professional.	Ich fand ihren Service schnell und professionell.
That's nothing, she said.	Das sei nichts, sagte sie.
I'm still far from fine.	Mir geht es noch alles andere als gut.
Sound feels further back.	Sound fühlt sich weiter hinten an.
We have a long understanding.	Wir haben ein langes Verständnis.
I think a lot of people have to deal with that.	Ich denke, viele Menschen müssen damit umgehen.
They really grow up to be young men.	Sie wachsen wirklich zu jungen Männern heran.
When you have too much of something, it becomes something else.	Wenn du von etwas zu viel hast, wird es zu etwas anderem.
Become a new person.	Werde ein neuer Mensch.
In fact, he didn't even know himself.	Tatsächlich wusste er es nicht einmal selbst.
A student was hit in the arm.	Ein Schüler wurde am Arm getroffen.
They offer several advantages.	Sie bieten mehrere Vorteile.
There were no children in town.	Es waren keine Kinder im Ort.
He's an original person.	Er ist ein origineller Mensch.
The operation is as follows.	Die Operation ist die folgende.
His tone didn't surprise me.	Sein Ton überraschte mich nicht.
Unfortunately, it barely got the time.	Leider hat es kaum die Uhrzeit bekommen.
I mean that quite literally.	Ich meine das ganz wörtlich.
But it's not enough.	Aber es ist nicht genug.
Furnish the woman.	Richte die Frau ein.
This is not a happy relationship.	Das ist keine glückliche Beziehung.
I can be me, not fight me.	Ich kann ich sein, nicht gegen mich kämpfen.
On the drive home she thought about this conversation.	Auf der Heimfahrt dachte sie über dieses Gespräch nach.
And of course she was.	Und natürlich war sie es.
Hence the price.	Daher der Preis.
Making us believe that anything is possible.	Die uns glauben machen, dass alles möglich ist.
They look at each other to figure out what to do.	Sie sehen einander an, um herauszufinden, was zu tun ist.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Unsere Beziehung ist die Hölle, wenn es um Sex geht.
Eventually I would get there.	Irgendwann würde ich dort ankommen.
I don't know if that's a problem.	Ich weiß nicht, ob das ein Problem ist.
And there's a little garden at the back too, look.	Und es gibt auch einen kleinen Garten auf der Rückseite, schau.
He was released into the care of his father.	Er wurde in die Obhut seines Vaters entlassen.
Especially my age.	Vor allem mein Alter.
It really worked.	Es hat wirklich funktioniert.
But some things we just can't do.	Aber manche Dinge können wir einfach nicht.
I followed, closing the door behind me.	Ich folgte, schloss die Tür hinter mir.
This is an important step that most people don't understand.	Dies ist ein wichtiger Schritt, den die meisten Menschen nicht verstehen.
We are having a difficult time finding accommodation.	Wir haben eine schwierige Zeit, eine Unterkunft zu finden.
I wonder if she will be happy at the end of the experience.	Ich frage mich, ob sie am Ende der Erfahrung glücklich sein wird.
Maybe they'll release sooner.	Vielleicht veröffentlichen sie früher.
I wish he was still there when we picked up.	Ich wünschte, er wäre noch da gewesen, als wir abgeholt haben.
And she was.	Und sie war.
They live for weeks.	Sie leben wochenlang.
It's all wrong to think that there is anything.	Es ist alles falsch daran zu denken, dass es etwas gibt.
I won't let this go.	Ich werde das nicht auf sich beruhen lassen.
The site contains information and resources.	Die Website enthält Informationen und Ressourcen.
You hadn't told him before, and you're telling him now.	Du hattest es ihm vorher nicht gesagt, und du sagst es ihm jetzt.
The context may have been different, but the message is the same.	Der Kontext mag anders gewesen sein, aber die Botschaft ist die gleiche.
State opening weekend.	Landeseröffnungswochenende.
My husband and kids really loved it.	Mein Mann und meine Kinder haben es wirklich geliebt.
No, it was even worse.	Nein, es war noch schlimmer.
She had pushed enough.	Sie hatte genug gedrängt.
Three men lost.	Drei Männer verloren.
She had to think her way out of there.	Sie musste sich ihren Weg da rausdenken.
We used to laugh about that.	Darüber haben wir früher gelacht.
Without thinking, he turned to follow her.	Ohne nachzudenken drehte er sich um, um ihr zu folgen.
No endgame character looks good.	Kein Endspielcharakter sieht gut aus.
However, this leaves the poor without cover.	Dies lässt die Armen jedoch ohne Deckung.
Everything else was secondary.	Alles andere war zweitrangig.
I thought it would be very conflicting.	Ich dachte, es wäre sehr konfliktbedürftig.
I had such respect for him.	Ich hatte solchen Respekt vor ihm.
Then another thought occurred to her.	Dann kam ihr ein anderer Gedanke.
Such a detailed solution is being worked on.	An einer solchen Detaillösung wird gearbeitet.
Throw some fun parties.	Schmeiß ein paar lustige Partys.
So we actually worked with this photo double back then.	Wir haben damals also tatsächlich mit diesem Fotodouble gearbeitet.
It must be a great thing to be that rich.	Es muss eine großartige Sache sein, so reich zu sein.
This experiment was repeated twice and similar results were obtained.	Dieses Experiment wurde zweimal wiederholt und es wurden ähnliche Ergebnisse erhalten.
Now more than ever, a quality education is essential for individual growth.	Eine qualitativ hochwertige Bildung ist heute mehr denn je für das individuelle Wachstum unerlässlich.
The treating doctor gave me his bed.	Der behandelnde Arzt gab mir sein Bett.
Everything just seems to take a long time on this phone.	Alles scheint auf diesem Telefon einfach lange zu dauern.
She had known it had to be this way.	Sie hatte gewusst, dass es so sein musste.
We will only briefly describe our findings here.	Wir werden hier nur kurz unseren Befund beschreiben.
Some are the children of working mothers.	Einige sind die Kinder berufstätiger Mütter.
Find a quiet place and play your favorite music.	Suchen Sie sich einen ruhigen Ort und spielen Sie Ihre Lieblingsmusik.
Then there is insurance for that.	Dafür gibt es dann eine Versicherung.
Everyone was with us or against us.	Alle waren für uns oder gegen uns.
We lived in a city.	Wir haben in einer Stadt gelebt.
However, the situation can be more complex.	Die Situation kann jedoch komplexer sein.
Any variable outside of a workspace is shared by default.	Jede Variable außerhalb eines Arbeitsbereichs wird standardmäßig gemeinsam genutzt.
With so little to do, anything could matter.	Bei so wenig zu tun, könnte alles wichtig sein.
It is the current head.	Es ist der aktuelle Kopf.
Nobody could.	Kein Mensch konnte.
Choose nothing less than the very best.	Wählen Sie nichts weniger als das Allerbeste.
But it would work.	Aber es würde gehen.
There are also reasons to believe it is wrong.	Es gibt auch Gründe zu der Annahme, dass es falsch ist.
Nobody ever had to say it.	Niemand musste es jemals sagen.
That would be pretty awesome.	Das wäre ziemlich toll.
He had to clear his throat before he could speak.	Er musste sich räuspern, bevor er sprechen konnte.
I hated being told what to do.	Ich hasste es, wenn man mir sagte, was ich tun sollte.
I know.	Ich weiss.
That means you need strong centralized control.	Das bedeutet, dass Sie eine starke zentrale Kontrolle benötigen.
Or rather, when.	Oder besser gesagt, wenn.
It came suddenly.	Es kam plötzlich.
Do your thing and nothing can touch you.	Mach dein Ding und nichts kann dich berühren.
He didn't get any either.	Er hat auch keine bekommen.
She had written off men and they would remain written off.	Sie hatte Männer abgeschrieben, und sie würden abgeschrieben bleiben.
This was a heart project.	Dies war ein Herzensprojekt.
I wanted to know the answer to that question too.	Die Antwort auf die Frage wollte ich auch wissen.
I went to her room to look around.	Ich ging in ihr Zimmer, um mich umzusehen.
Came in his leg like she offered.	War in sein Bein gekommen, wie sie es angeboten hatte.
If we find the gold, if we don't find the gold.	Wenn wir das Gold finden, wenn wir das Gold nicht finden.
Education is essential.	Bildung ist unerlässlich.
Please say it's okay for me to do this.	Bitte sagen Sie, dass es in Ordnung für mich ist, dies zu tun.
Maybe that would have been enough.	Vielleicht hätte das gereicht.
And to create answers.	Und um Antworten zu schaffen.
was signed.	Unterschrieben war.
And get a good look at his amazing hands.	Und werfen Sie einen guten Blick auf seine erstaunlichen Hände.
I mean the kind that makes tears run down your legs.	Ich meine die Art, bei der dir die Tränen die Beine herunterlaufen.
It's just how.	Es ist nur, wie.
When would they return.	Wann würden sie zurückkehren.
The reason is not far to be found.	Der Grund ist nicht weit zu finden.
We don't talk much to each other.	Wir reden wenig miteinander.
Just had to let it out.	Musste es einfach raus lassen.
A lot of people call it data or big data.	Viele Leute nennen sie Daten oder Big Data.
I take care of my wife.	Ich kümmere mich um meine Frau.
He shifted his focus from specific applications to systems.	Er wandte seinen Blick von spezifischen Anwendungen zu Systemen.
And that's how it should be from now on.	Und so soll es ab jetzt auch sein.
I'm not a man with a lot to hide.	Ich bin kein Mann, der viel zu verbergen hat.
So that was great.	Das war also großartig.
I wanted to protect it at all costs.	Ich wollte es um jeden Preis schützen.
But the most important thing was that he had ideas.	Aber das Wichtigste war, dass er Ideen hatte.
He still was.	Er war immer noch.
Who else could it be.	Wer sonst könnte es sein.
But this answer can't be too big.	Aber diese Antwort kann nicht zu groß sein.
However, it is by no means an object of surprise.	Es ist jedoch keineswegs ein Objekt der Überraschung.
Wide open is the only way he knows how to play.	Weit offen ist die einzige Art zu spielen, die er kennt.
For me he is a model professional.	Für mich ist er ein vorbildlicher Profi.
But nothing was said.	Aber etwas wurde nicht gesagt.
She thought he knew where they were going.	Sie dachte, er wüsste, wohin sie gingen.
This couldn't be further from the truth.	Dies könnte nicht weiter von der Wahrheit entfernt sein.
In a way, these are the best parts of the book.	In gewisser Weise sind dies die besten Teile des Buches.
I'm glad you can laugh about it.	Ich freue mich, dass du darüber lachen kannst.
These guys are almost impossible.	Diese Jungs sind fast unmöglich.
Well, that's not really true.	Nun, das ist nicht wirklich wahr.
And something was different between us.	Und irgendetwas war anders zwischen uns.
You should choose your moment carefully.	Sie sollten Ihren Moment sorgfältig auswählen.
Also several mothers.	Auch mehrere Mütter.
I would turn the radio on and then turn it off.	Ich würde das Radio einschalten und dann ausschalten.
Your team members will do what you do.	Ihre Teammitglieder werden tun, was Sie tun.
That was my reason not to watch for the last three weeks.	Das war mein Grund, die letzten drei Wochen nicht zu gucken.
I don't want that to happen.	Ich möchte nicht, dass das passiert.
I'll have to pay for my sleep.	Ich werde etwas für meinen Schlaf bezahlen müssen.
He worked to make each and every one of her dreams come true.	Er arbeitete daran, jeden einzelnen ihrer Träume wahr werden zu lassen.
But it was the wrong strategy.	Aber es war die falsche Strategie.
She seems pretty though.	Sie scheint aber hübsch zu sein.
It is our duty to prove ourselves now.	Es ist unsere Pflicht, uns jetzt zu beweisen.
It's incredible.	Es ist unglaublich.
And such comments.	Und solche Kommentare.
You look at the crowd.	Du schaust in die Menge.
We haven't met.	Wir haben uns nicht getroffen.
She kept it short.	Sie hielt es kurz.
The President spoke to him.	Der Präsident unterhielt sich mit ihm.
It caught her on the right foot.	Es hat sie auf dem rechten Fuß erwischt.
I treat it like it's my own.	Ich behandle es, als wäre es mein eigenes.
Being different is beautiful.	Anders sein ist schön.
food for thought.	Stoff zum Nachdenken.
Nobody spoke to comfort her.	Niemand sprach, um sie zu trösten.
Add an image to each cell.	Fügen Sie jeder Zelle ein Bild hinzu.
I, on the other hand, hardly looked like I was actually twenty years old.	Ich hingegen sah kaum so aus, als wäre ich wirklich zwanzig Jahre alt.
With my father it was the latter.	Bei meinem Vater war es letzteres.
It's not the right tool for the job.	Es ist nicht das richtige Werkzeug für den Job.
It was a day we will never forget.	Es war ein Tag, den wir nie vergessen werden.
He pressed it.	Er drückte darauf.
Error bars indicate the standard error.	Fehlerbalken zeigen den Standardfehler an.
You were so understanding.	Sie waren so verständnisvoll.
They did not advance from their region.	Sie rückten nicht aus ihrer Region vor.
But for me.	Aber für mich.
That's pretty unusual.	Das ist ziemlich ungewöhnlich.
So, in general, younger teeth can become very white very quickly.	Im Allgemeinen können jüngere Zähne also sehr schnell sehr weiß werden.
What he does, they do.	Was er tut, tun sie.
However, neither can normally influence people.	Beides kann den Menschen jedoch normalerweise nicht beeinflussen.
You have good soldiers.	Sie haben gute Soldaten.
I'm lost now	Ich bin jetzt verloren.
Because it doesn't matter.	Weil es egal ist.
Limitations of our study are the following.	Einschränkungen unserer Studie sind die folgenden.
Thus total reality is given.	Somit ist totale Realität gegeben.
I'll come tomorrow morning	Ich komme morgen früh.
He had met my mother.	Er hatte meine Mutter kennengelernt.
I don't see any mention of another family, but you never know.	Ich sehe keine Erwähnung einer anderen Familie, aber man weiß nie.
Girls came and went.	Mädchen kamen und gingen.
makes you look bad	Lässt dich schlecht aussehen.
He is very patient and kind and loves children.	Er ist sehr geduldig und freundlich und liebt Kinder.
But his back was broken.	Aber sein Rücken war gebrochen.
The whole day had been very positive.	Der ganze Tag war sehr positiv verlaufen.
Live each day for what it becomes.	Lebe jeden Tag für das, was er wird.
No drug was administered to the control subjects.	Den Kontrollpersonen wurde kein Medikament verabreicht.
They went on, sometimes with walls of glass or fire that burned me.	Sie gingen weiter, manchmal mit Wänden aus Glas oder Feuer, die mich verbrannten.
That was a month ago.	Das war vor einem Monat.
Or you could double it.	Oder du könntest es verdoppeln.
You build knowledge on knowledge.	Sie bauen Wissen auf Wissen auf.
Then exact solutions of the main problem are not known.	Dann sind genaue Lösungen des Hauptproblems nicht bekannt.
I've been trying to sort things out in my head.	Ich habe versucht, die Dinge in meinem Kopf zu klären.
Let them determine the approach and direction of their work.	Lassen Sie sie den Ansatz und die Richtung ihrer Arbeit bestimmen.
Wanted to prove their marriage didn't have to be a mistake.	Wollte beweisen, dass ihre Ehe kein Fehler sein musste.
His vision is present in my heart every day.	Seine Vision ist jeden Tag in meinem Herzen gegenwärtig.
There are many pictures.	Es gibt viele Bilder.
Works very well with my smooth top row.	Funktioniert sehr gut mit meiner glatten Top-Reihe.
He says the world needs to know.	Er sagt, die Welt muss es wissen.
He lights a match.	Er zündet ein Streichholz an.
I don't know the name of anyone who lives on our street.	Ich kenne den Namen von niemandem, der in unserer Straße wohnt.
Just write instead.	Stattdessen einfach schreiben.
I'm not sure yet which model or where.	Ich bin mir noch nicht sicher, welches Modell oder woher.
However, something bad has remained.	Etwas Böses ist jedoch geblieben.
You never asked.	Sie haben nie gefragt.
The afternoon was hot.	Der Nachmittag war heiß.
We sit in my car and talk.	Wir sitzen in meinem Auto und reden.
The court examines.	Das Gericht prüft.
We agree with these observations.	Wir stimmen diesen Beobachtungen zu.
He was enthusiastic about the challenges, real and potential.	Er war begeistert von den Herausforderungen, realen und potenziellen.
Gift options are not available for this item.	Geschenkoptionen sind für diesen Artikel nicht verfügbar.
But we must try.	Aber wir müssen es versuchen.
Each pair was great on its own.	Jedes Paar war für sich großartig.
However, that was not enough.	Das war jedoch nicht genug.
You don't know how to do it right.	Du weißt nicht, wie man es richtig macht.
It should be so.	So sollte es sein.
And we've found ways before.	Und wir haben schon früher Wege gefunden.
There can be numerous reasons for this.	Dafür kann es zahlreiche Gründe geben.
Suppose everything is in a ground state.	Angenommen, alles befindet sich in einem Grundzustand.
Each is effective in its respective area.	Jeder ist in seinem entsprechenden Bereich wirksam.
Not in the actual characteristics, of course, but in the way they are laid down.	Natürlich nicht in den tatsächlichen Merkmalen, sondern in der Art und Weise, wie sie niedergelegt sind.
So we can go to the limit as before.	Somit können wir wie zuvor an die Grenze gehen.
I don't know the result.	Ich kenne das Ergebnis nicht.
Please explain what happened.	Bitte erklären Sie, was passiert ist.
Sometimes it can be the best thing that ever happened.	Manchmal kann es das Beste sein, was je passiert ist.
They treated him with respect and they were able to work together.	Sie behandelten ihn mit Respekt und sie konnten zusammenarbeiten.
He asked about him.	Er hat nach ihm gefragt.
It just seems like it makes them feel better.	Es sieht nur so aus, als würden sie sich dadurch besser fühlen.
You know what to do and where to go.	Sie wissen, was zu tun ist und wohin Sie gehen müssen.
Fresh solution was prepared daily.	Täglich wurde frische Lösung hergestellt.
His recovery process has yet to be determined.	Sein Genesungsprozess muss noch bestimmt werden.
You found these stupid things of hers in the apartment.	Du hast diese dummen Sachen von ihr in der Wohnung gefunden.
So the situation is unclear.	Die Situation ist also unklar.
look at this now	Schau dir das jetzt an.
It was very good.	Es war sehr gut.
Those who matter don't mind.	Diejenigen, auf die es ankommt, haben nichts dagegen.
He didn't want this life to end.	Er wollte nicht, dass dieses Leben endet.
He didn't even lay hands on anyone.	Er hat nicht einmal jemandem die Hand aufgelegt.
This is actually your mind and body at risk.	Dies ist eigentlich Ihr Geist und Körper in Gefahr.
I don't know why, but that's how it was.	Ich weiß nicht warum, aber so war es.
He was so sure that tonight would be the night.	Er war sich so sicher, dass heute Nacht die Nacht werden würde.
It may be hurt, but its feelings are not wrong.	Es mag verletzt sein, aber seine Gefühle sind nicht falsch.
And they meet and something happens.	Und sie treffen sich und etwas passiert.
Many of our customers go there and buy stuff.	Viele unserer Kunden gehen dorthin und kaufen Sachen.
They put a chair for him next to the high table.	Sie stellten ihm einen Stuhl neben den hohen Tisch.
There's too much fire.	Es gibt zu viel Feuer.
Each member country has one vote.	Jedes Mitgliedsland hat eine Stimme.
Initially, these places could only be called simple.	Anfangs konnten diese Orte nur als einfach bezeichnet werden.
You know it and it has been said.	Sie wissen es und es wurde gesagt.
In fact, it's now the most popular place in town for coffee.	Tatsächlich ist es jetzt der beliebteste Ort in der Stadt für Kaffee.
I really don't understand how this could have happened.	Ich verstehe wirklich nicht, wie das passieren konnte.
Accept that and write anyway.	Akzeptiere das und schreibe trotzdem.
Nobody else involved.	Niemand sonst beteiligt.
At least play every game hard.	Spielen Sie zumindest jedes Spiel hart.
Great.	Super.
How you want your career to look like.	Wie Ihre Karriere aussehen soll.
One night he was caught.	Eines Nachts wurde er erwischt.
She had made up her mind.	Sie hatte sich entschieden.
Someone said he was shot.	Jemand sagte, er sei angeschossen worden.
It comes into play when interaction is considered.	Es kommt ins Spiel, wenn Interaktion berücksichtigt wird.
We are writing to you today to let you know that we are here.	Wir schreiben Ihnen heute, um Ihnen mitzuteilen, dass wir hier sind.
I did to separate background and object.	Ich habe getan, um Hintergrund und Objekt zu trennen.
He advocates freedom of speech for everyone.	Er plädiert für Meinungsfreiheit für alle.
The right side has a text area that will eventually display content.	Die rechte Seite hat einen Textbereich, der schließlich Inhalt anzeigen wird.
There is a world of safety in doubt.	Es gibt eine Welt der Sicherheit im Zweifel.
It shouldn't take too long, three days at most.	Es sollte nicht zu lange dauern, höchstens drei Tage.
He couldn't remember why they were there or what had happened.	Er konnte sich nicht erinnern, warum sie dort waren oder was passiert war.
Not in the same property.	Nicht im selben Objekt.
It's not her money, he said, it's his.	Es ist nicht ihr Geld, sagte er, es ist seines.
Or the state police.	Oder die Landespolizei.
We saw the show and it was good.	Wir haben uns die Show angesehen, und sie war gut.
That's the whole story of politics.	Das ist die ganze Geschichte der Politik.
The combination of red and green in turn gives a brown color.	Die Kombination von Rot und Grün ergibt wiederum eine braune Farbe.
More available knowledge leads to better processes through better information.	Mehr verfügbares Wissen führt durch bessere Informationen zu besseren Prozessen.
We should have been done with that a long time ago.	Damit hätten wir schon längst fertig sein sollen.
I'm getting around the real reason for this.	Ich gehe um den wahren Grund dafür herum.
For years there were no letters or phone calls.	Jahrelang gab es weder Briefe noch Anrufe.
Especially sometimes when someone didn't stay in school.	Besonders manchmal, wenn jemand nicht in der Schule geblieben ist.
Pay that and he will come to you.	Bezahl das und er kommt zu dir.
Get bed rest.	Holen Sie sich Bettruhe.
let a.	Lassen Sie a.
An explanation may be in order.	Eine Erklärung mag angebracht sein.
We have rules and you follow them.	Wir haben Regeln und du folgst ihnen.
This should be pretty easy.	Dies sollte ziemlich einfach sein.
It was pretty interesting.	Es war ziemlich interessant.
He showed up and they arrested him without incident.	Er tauchte auf, und sie nahmen ihn ohne Zwischenfall fest.
And she undoubtedly is.	Und das ist sie zweifellos.
In terms of survival, that is.	In Bezug auf das Überleben, das heißt.
Trust yourself and not a location.	Vertrauen Sie auf sich selbst und nicht auf einen Standort.
You may not even have to give his name.	Vielleicht müssen Sie nicht einmal seinen Namen nennen.
I'm not happy with the way my life is going.	Ich bin nicht glücklich darüber, wie mein Leben läuft.
There are no speaking requirements or anything like that.	Es gibt keine Redebedingungen oder so etwas.
The book analyzed what was wrong with the country.	Das Buch analysierte, was mit dem Land nicht stimmte.
You can't let it happen	Du kannst es nicht geschehen lassen.
But that's more important.	Aber das ist wichtiger.
He was glad of that.	Darüber war er froh.
I know you too well so try not to lie.	Ich kenne dich zu gut, also versuche nicht zu lügen.
Variety is key here too.	Auch hier ist Abwechslung entscheidend.
I can't wait to come back.	Ich kann es kaum erwarten, wieder zu kommen.
Or really that long, for that matter.	Oder wirklich so lange, was das betrifft.
It was cold last year.	Letztes Jahr war es kalt.
What he doesn't have or won't think he ever will have is love.	Was er nicht hat oder glauben wird, dass er es jemals haben wird, ist Liebe.
But it wasn't just a rock.	Aber das war nicht nur ein Stein.
young adult population.	Junge erwachsene Bevölkerung.
I had other things on my mind.	Ich hatte andere Dinge im Kopf.
See what our system says.	Sehen Sie, was unser System sagt.
Primary endpoint was not met.	Primärer Endpunkt wurde nicht erreicht.
This state was forced upon me.	Dieser Zustand wurde mir aufgezwungen.
It tells the government this and that is wrong.	Es sagt der Regierung, dies und das sei falsch.
I've had years to practice.	Ich hatte Jahre zum Üben.
A year later he finished second in the same race.	Ein Jahr später wurde er im selben Rennen Zweiter.
His argument does not address the issue of public policy.	Seine Argumentation geht nicht auf die Frage der öffentlichen Ordnung ein.
Therefore, we briefly repeat only the essential features.	Deshalb wiederholen wir kurz nur die wesentlichen Merkmale.
There would be no purpose.	Es gäbe keinen Zweck.
These can be found in the attachment to this message.	Diese finden Sie im Anhang dieser Nachricht.
Let's see if you believe in me.	Mal sehen, ob du an mich glaubst.
Neither light nor man appeared.	Weder Licht noch Mensch erschienen.
Then one fell.	Dann fiel einer.
I stepped out into the hall.	Ich trat in die Halle hinaus.
They offered to shoot them for us.	Sie boten an, sie für uns zu beschießen.
That was my reality.	Das war meine Realität.
The chance to serve be denied.	Die Chance zu dienen verweigert werden.
I write my problem in the code.	Ich schreibe mein Problem in den Code.
This is the source of our strength.	Das ist die Quelle unserer Stärke.
We are live on site.	Wir sind live vor Ort.
I kept thinking about her.	Ich dachte ständig an sie.
The woman refused his request and got out of the truck.	Die Frau lehnte seine Bitte ab und stieg aus dem Lastwagen.
They bring me hours of pleasure.	Sie bringen mir stundenlanges Vergnügen.
I wanted to make it my own.	Ich wollte es mir zu eigen machen.
Green can give you the answers.	Green kann Ihnen die Antworten geben.
He knew he didn't stand a chance.	Er wusste, dass er keine Chance hatte.
Something happened to him.	Etwas ist mit ihm passiert.
But he liked it.	Es gefiel ihm aber.
This is going to be pretty difficult.	Das wird ziemlich schwer.
I want to use cold water.	Ich möchte kaltes Wasser verwenden.
It often happened in the normal course of business.	Es passierte oft im normalen Geschäftsablauf.
She was surprised at how much she had had to tell him.	Es überraschte sie, wie viel sie ihm hatte sagen müssen.
Up to a point, that was a good thing.	Bis zu einem gewissen Punkt war das eine gute Sache.
I got my head in the game.	Ich habe meinen Kopf im Spiel.
More than half of the post office officials were present.	Mehr als die Hälfte der Beamten der Post waren anwesend.
That will be around the first of the year.	Das wird ungefähr der erste des Jahres sein.
They weren't fair to the men.	Sie waren den Männern gegenüber nicht fair.
It cannot be used to save other teachers' jobs.	Es kann nicht verwendet werden, um die Arbeitsplätze anderer Lehrer zu retten.
Goes down may or may not go.	Geht nach unten kann oder kann nicht gehen.
He will take office next month.	Er wird sein Amt nächsten Monat antreten.
you are like him	Du bist wie er.
i know you know that	Ich weiß, dass du das weißt.
I mean it was right there.	Ich meine, es war genau dort.
So we really didn't know what to expect when it was due.	Wir wussten also wirklich nicht, was uns erwarten würde, wenn sie fällig war.
The children in both studies were eight years old on average.	Die Kinder waren in beiden Studien im Mittel acht Jahre alt.
After that, marketing takes over.	Danach übernimmt das Marketing.
I think you did what you said.	Ich glaube, Sie haben getan, was Sie gesagt haben.
Two device-related complications occurred in two patients.	Bei zwei Patienten traten zwei gerätebedingte Komplikationen auf.
I'll give you an example in simple language.	Ich gebe Ihnen ein Beispiel in einfacher Sprache.
I never had an exact number as my goal weight.	Ich hatte nie eine genaue Zahl als Zielgewicht.
Thank you and good luck.	Danke und viel Glück.
Each point represents the mean daily values ​​from four trials per day.	Jeder Punkt repräsentiert die mittleren Tageswerte von vier Versuchen pro Tag.
Trying to force it throws an exception.	Der Versuch, es zu erzwingen, gibt eine Ausnahme.
yes they are natural	Ja, sie sind natürlich.
The rooms are very comfortable.	Die Zimmer sind sehr komfortabel.
One work each year.	Jedes Jahr ein Werk von jedem.
Our result is in good agreement with experiment.	Unser Ergebnis stimmt gut mit dem Experiment überein.
Listen, as a woman, she's over it.	Hör zu, als Frau hat sie es hinter sich.
I would like to know about yours.	Ich würde gerne etwas über deine erfahren.
When the door closed behind him, there was silence.	Als sich die Tür hinter ihm schloss, war es still.
I can see how he's doing, poor fellow.	Ich kann sehen, wie es ihm geht, der arme Kerl.
I could have watched him forever.	Ich hätte ihm ewig zusehen können.
Nobody had seen it.	Niemand hatte es gesehen.
Various methods have been tried over the years.	Im Laufe der Jahre wurden verschiedenste Methoden erprobt.
But okay, let's leave them for now.	Aber okay, wir lassen sie erstmal stehen.
I play him cute when he has to be.	Ich spiele ihn süß, wenn er es sein muss.
And send me a bill for today.	Und schicken Sie mir eine Rechnung für heute.
It was the end of the growing season.	Es war das Ende der Vegetationsperiode.
Maybe he thought that an investigation was being conducted and nothing happened.	Vielleicht dachte er, dass eine Untersuchung durchgeführt wurde und nichts passiert ist.
With that, her door was closed to him.	Damit war ihre Tür für ihn verschlossen.
He was an excellent student.	Er war ein ausgezeichneter Schüler.
But we can't raise a baby.	Aber wir können kein Baby großziehen.
He demanded to open the door.	Er forderte, die Tür zu öffnen.
From living space.	Von Wohnraum.
Not in the least interesting.	Nicht im geringsten interessant.
Of course, our government has lost sight of them.	Natürlich hat unsere Regierung sie aus den Augen verloren.
The search parties would not be able to work much longer.	Die Suchtrupps würden nicht mehr lange arbeiten können.
And stay away from men like him.	Und halten Sie sich von Männern wie ihm fern.
But guess what, it worked.	Aber weißt du was, es hat funktioniert.
Now he would visit us.	Jetzt würde er uns besuchen.
It was literally a waste of space.	Es war im wahrsten Sinne des Wortes Platzverschwendung.
Until recently, this was considered nearly impossible.	Bis vor kurzem galt dies als nahezu unmöglich.
Neither did the others.	Die anderen auch nicht.
I had never done that before.	Das hatte ich noch nie gemacht.
She should have done something before it came to this.	Sie hätte etwas tun sollen, bevor es so weit kam.
That's what it's for, of course.	Dafür ist es natürlich da.
Also the most expensive.	Auch das teuerste.
And my clothes.	Und meine Klamotten.
They don't have time for that.	Dafür haben sie keine Zeit.
This could indicate that this is a new special function.	Dies könnte darauf hindeuten, dass es sich um eine neue Sonderfunktion handelt.
The link will take you straight to my site.	Der Link führt Sie direkt auf meine Seite.
Services now include flow testing.	Die Dienstleistungen umfassen jetzt Durchflusstests.
Just don't do it again.	Mach es einfach nicht noch einmal.
Processing is in progress.	Die Bearbeitung ist im Gange.
Be sure to call us anytime.	Rufen Sie uns unbedingt jederzeit an.
I might as well be honest.	Ich könnte genauso gut ehrlich sein.
Please don't talk about it.	Bitte sprechen Sie nicht darüber.
But there were many.	Aber viele waren es.
These images are not available anywhere else.	Diese Bilder sind nirgendwo anders verfügbar.
You obviously don't know what health is.	Sie wissen offensichtlich nicht, was Gesundheit ist.
Now she realized why.	Jetzt wurde ihr klar, warum.
We played about that.	Darüber haben wir gespielt.
Stay with me, this will make sense fast.	Bleib bei mir, das wird schnell Sinn machen.
I ask you a simple question.	Ich stelle Ihnen eine einfache Frage.
We found big differences between female and male players.	Wir fanden große Unterschiede zwischen weiblichen und männlichen Spielern.
The next morning we should continue.	Am nächsten Morgen sollten wir weiterfahren.
I watched it at home with my husband and young children.	Ich habe es zu Hause mit meinem Mann und meinen kleinen Kindern angeschaut.
Not after everything they had experienced that afternoon.	Nicht nach allem, was sie an diesem Nachmittag erlebt hatten.
The objects are the same.	Die Objekte sind die gleichen.
I have lived close to death for many years.	Ich habe viele Jahre in der Nähe des Todes gelebt.
Other steps were as usual.	Andere Schritte waren wie üblich.
There was no shortcut to a better life on earth.	Es gab keine Abkürzung zu einem besseren Leben auf der Erde.
She gives me a lot of good advice.	Sie gibt mir viele gute Ratschläge.
Fear leads to anger.	Angst führt zu Wut.
She too believed in the contract.	Auch sie glaubte an den Vertrag.
More importantly, this particular defendant does not appear to have believed this.	Noch wichtiger ist, dass dieser spezielle Angeklagte dies anscheinend nicht geglaubt hat.
I'm trying to clean up here.	Ich versuche hier aufzuräumen.
This approach has limited the overall.	Dieser Ansatz hat die insgesamt begrenzt.
As with any service, you get what you pay for.	Wie bei jedem Service bekommen Sie, wofür Sie bezahlen.
And they themselves draw a color line.	Und sie selbst ziehen eine Farblinie.
I am like that too.	Ich bin auch so.
It's right or it's wrong.	Es ist richtig oder es ist falsch.
Nobody is left behind during the journey.	Während der Fahrt wird niemand zurückgelassen.
We don't think.	Wir denken nicht.
Nobody followed me.	Niemand ist mir gefolgt.
He looks healthy and strong.	Er sieht gesund und stark aus.
Maybe she's not sure.	Vielleicht ist sie sich nicht sicher.
They have families.	Sie haben Familien.
It's easy to do.	Es ist einfach zu tun.
It was never locked.	Es war nie verschlossen.
However, important questions remain about their status.	Es bleiben jedoch wichtige Fragen zu deren Status.
Looks like they did well.	Sieht aus, als hätten sie es gut gemacht.
He drives privately.	Er fährt privat.
God doesn't kill.	Gott tötet nicht.
Maybe even ten.	Vielleicht sogar zehn.
This experience is for everyone.	Dieses Erlebnis ist für alle.
You can't buy love or family.	Liebe oder Familie kann man nicht kaufen.
Guess what.	Rate mal.
Trying to find something that said this was good.	Der Versuch, etwas zu finden, das sagte, dass dies gut war.
Learn everything there is to learn.	Lernen Sie alles, was es zu lernen gibt.
For the kids.	Für die Kinder.
Her heart was not light.	Es war ihr nicht leicht ums Herz.
She didn't think of names.	Sie dachte nicht an Namen.
And they came to court and told you that.	Und sie kamen vor Gericht und sagten Ihnen das.
Neither of us could get enough.	Keiner von uns konnte genug bekommen.
Experimental Animal Study.	Experimentelle Tierstudie.
Confusion was in the air.	Verwirrung lag in der Luft.
The main reasons for using this method are as follows.	Die Hauptgründe für die Verwendung dieser Methode sind wie folgt.
That was the hard part.	Das war der schwierige Teil.
The test results will be reported.	Die Versuchsergebnisse werden mitgeteilt.
A representative experiment out of three is shown.	Ein repräsentatives Experiment von dreien ist gezeigt.
It had done its job.	Es hatte seine Aufgabe erfüllt.
See the text for the remaining parameters.	Siehe den Text für die restlichen Parameter.
in my hand	In meiner Hand.
You didn't see things as they were.	Du hast die Dinge nicht so gesehen, wie sie waren.
He's not getting a radio signal.	Er bekommt kein Funksignal.
He just wants to buy it and use it.	Er will es nur kaufen und benutzen.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secret, and seen as dirty.	Andererseits wird Sex manchmal versteckt, geheim und als schmutzig angesehen.
We appreciate it.	Wir wissen es zu schätzen.
Not often, but the opportunity is there.	Nicht oft, aber die Gelegenheit ist da.
Actually four goals in one game.	Genau genommen vier Tore in einem Spiel.
I need wood for the fire.	Ich brauche Holz für das Feuer.
This is his third game in our system.	Dies ist sein drittes Spiel in unserem System.
These are some of my insights during my last visit.	Dies sind einige meiner Erkenntnisse während meines letzten Besuchs.
She realized that she had changed her mind in the last hour.	Ihr wurde klar, dass sie in der letzten Stunde ihre Meinung geändert hatte.
I kept my end of the deal.	Ich habe meinen Teil des Deals eingehalten.
Her skin was pale white and her lips were blue.	Ihre Haut war blassweiß und ihre Lippen waren blau.
You'll feel better the longer you're awake.	Du wirst dich besser fühlen, je länger du wach bist.
I didn't mean such things.	Ich habe solche Dinge nicht gemeint.
I appreciate it very much.	Ich schätze es sehr.
You will react to it.	Sie werden darauf reagieren.
The rooms are large and very clean.	Die Zimmer groß und sehr sauber.
The time is given in seconds.	Die Zeit wird in Sekunden angegeben.
Your husband is not a baby.	Ihr Mann ist kein Baby.
Make it like a phone call.	Machen Sie es wie einen Anruf.
And then there you are.	Und dann bist du da.
Better, but still hard to get any volume level.	Besser, aber es ist immer noch schwer, irgendeine Lautstärke zu bekommen.
You can see the spot in the photo.	Sie können die Stelle auf dem Foto sehen.
I don't think so.	Ich glaube nicht, dass es so ist.
I told my parents and my wife we ​​were leaving.	Ich habe meinen Eltern und meiner Frau gesagt, dass wir gehen.
And the city.	Und die Stadt.
It can be increased even more.	Es kann noch mehr gesteigert werden.
We know the importance of this game.	Wir kennen die Bedeutung dieses Spiels.
All lights are on.	Alle Lichter sind an.
Flowers appear after the leaves.	Blumen erscheinen nach den Blättern.
You can color and shape them as you want.	Sie können sie färben und gestalten, wie sie wollen.
We knew each other by name.	Wir kannten uns beim Namen.
Maybe you were seriously hurt.	Vielleicht wurdest du ernsthaft verletzt.
things that matter.	Sachen, die wichtig sind.
It made a lot of noise.	Es machte viel Lärm.
They treated every child as if it were their own baby.	Sie behandelten jedes Kind so, als wäre es ihr eigenes Baby.
i have nothing for you	Ich habe nichts für dich.
He wanted to die in his own bedroom.	Er wollte in seinem eigenen Schlafzimmer sterben.
She says he's home.	Sie sagt, er ist zu Hause.
So the film experience is still very fresh in my memory.	Die Filmerfahrung ist mir also noch sehr frisch in Erinnerung.
Learn how to get started today!.	Erfahren Sie, wie Sie noch heute loslegen können!.
Right, left, right and further.	Rechts, links, rechts und weiter.
You have that freedom of choice whether to consent or not.	Sie haben diese Entscheidungsfreiheit, ob Sie zustimmen oder nicht.
I'm scared like so many others.	Ich habe Angst wie so viele andere.
However, it's not as easy as it sounds.	Es ist jedoch nicht so einfach, wie es sich anhört.
I will count this one.	Ich werde diesen zählen.
Clinical data were reviewed.	Klinische Daten wurden überprüft.
I have won.	Ich habe gewonnen.
We're so glad to have you here.	Wir sind so froh, Sie hier zu haben.
But the point was, they didn't have a huge following.	Aber der Punkt war, dass sie keine große Anhängerschaft hatten.
This is a tough place.	Dies ist ein harter Ort.
We must put on our same clothes again.	Wir müssen unsere gleichen Kleider wieder anziehen.
That sounds so good.	Das klingt so gut.
It was beautiful and well written.	Es war schön und gut geschrieben.
Some can't stand each other.	Manche können sich nicht ausstehen.
I look forward to playing with her.	Ich freue mich darauf, mit ihr zu spielen.
A minimal travel time on land.	Eine minimale Reisezeit an Land.
I met my teacher and a few other students.	Ich traf mich mit meinem Lehrer und ein paar anderen Schülern.
So are we.	So sind wir.
Many think so.	Viele denken so.
More and more people came.	Immer mehr Menschen kamen.
So much easier to control ourselves this way.	So viel einfacher, uns auf diese Weise zu kontrollieren.
So much to do.	Also viel zu tun.
The world becomes real to him.	Die Welt wird ihm real.
This seems like a death from me.	Dies scheint ein Tod von mir zu sein.
Something about it.	Etwas darüber.
Get one while you can.	Holen Sie sich eine, solange Sie können.
I am so happy with your services.	Ich bin so zufrieden mit Ihren Dienstleistungen.
Staff very fun and friendly.	Personal sehr lustig und freundlich.
It will be something like below.	Es wird so etwas wie unten sein.
She meant it.	Sie meinte es.
I'm familiar with it.	Ich bin damit vertraut.
The map made it easy.	Die Karte machte es einfach.
I tried.	Ich habe es versucht.
And now he has learned.	Und jetzt hat er gelernt.
That looks really weird.	Das sieht wirklich komisch aus.
The problem will not necessarily be clearly defined.	Das Problem wird nicht unbedingt klar definiert sein.
He didn't know what time it was.	Er wusste nicht, wie spät es war.
Taking the same would not change the argument.	Das Gleiche zu nehmen, würde das Argument nicht ändern.
Danger creates a situation in which you must become one.	Die Gefahr schafft eine Situation, in der Sie eine werden müssen.
I wonder what they make of it.	Ich frage mich, was sie daraus machen.
They were only found the next day.	Erst am nächsten Tag wurden sie gefunden.
It was just like opening a mouth.	Es war genau wie das Öffnen eines Mundes.
Provides critical analysis and discussion.	Bietet kritische Analysen und Diskussionen.
There was a card on it.	Darauf lag eine Karte.
We bear the burden, take the risk.	Wir tragen die Last, übernehmen das Risiko.
I had a choice.	Ich hatte die Wahl.
I think my approach is wrong.	Ich denke, mein Ansatz ist falsch.
She kept looking at the door.	Sie sah immer wieder zur Tür.
I fall through the dark	Ich falle durch die Dunkelheit.
I'm getting really nervous.	Ich werde richtig nervös.
But my name still put me in the right places.	Aber mein Name hat mich trotzdem an die richtigen Stellen gebracht.
You want to live without fear.	Sie wollen ohne Angst leben.
I should have thought of that.	Ich hätte daran denken sollen.
That's the way it has to be.	So muss es sein.
They were his brothers.	Sie waren seine Brüder.
A good deal.	Ein guter Deal.
One was completely empty.	Einer war komplett leer.
we go through	Wir gehen durch.
You're gone for a month.	Sie sind für einen Monat weg.
Which they didn't.	Was sie nicht taten.
History is made by people.	Geschichte wird von Menschen gemacht.
Not this time or in this place.	Nicht dieses Mal oder an diesem Ort.
If anything, she ended up being worse.	Wenn überhaupt, war sie am Ende eher schlechter.
In other words, the job was done.	Mit anderen Worten, die Arbeit war beendet.
I just hope we did the best.	Ich hoffe nur, dass wir das Beste getan haben.
Finally one raised her hand like a schoolchild.	Endlich hob eine die Hand wie ein Schulkind.
That made some money and put on a good show.	Das machte etwas Geld und machte eine gute Show.
And he felt the same.	Und er fühlte das gleiche.
I like going to work.	Ich gehe gerne zur Arbeit.
She didn't have to slow down and enjoy the ride.	Sie musste nicht langsamer werden und die Fahrt genießen.
Nobody would die today.	Niemand würde heute sterben.
It's biological.	Es ist biologisch.
I'm starting to sweat.	Ich fange an zu schwitzen.
i was free	Ich war frei.
So we're even.	Also sind wir quitt.
He was better at that.	Darin war er besser.
Some of us need a little time.	Einige von uns brauchen ein wenig Zeit.
And we enjoy it.	Und wir genießen es.
Will he be able to make the game if he needs to too.	Wird er in der Lage sein, das Spiel zu machen, wenn er es auch braucht.
For a better gaming experience, please try here.	Für ein besseres Spielerlebnis versuchen Sie es bitte hier.
Nothing had changed since he first saw the place.	Nichts hatte sich verändert, seit er den Ort zum ersten Mal gesehen hatte.
They didn't do it for money.	Sie haben es nicht für Geld getan.
These tools are not for everyone.	Diese Tools sind nicht jedermanns Sache.
They had few functions.	Sie hatten wenige Funktionen.
The band continued to record.	Die Band nahm weiter auf.
The goal may or may not be given.	Das Ziel kann gegeben sein oder auch nicht.
Offers may only apply for a limited time.	Angebote können nur für begrenzte Zeit gelten.
And it may be because nobody really wants them.	Und es kann daran liegen, dass niemand sie wirklich will.
We have many things that work with it.	Wir haben viele Dinge, die damit funktionieren.
I meant that.	Ich meinte, dass.
The connection is very simple.	Die Verbindung ist sehr einfach.
I couldn't find out if he was ever released.	Ich konnte nicht herausfinden, ob er jemals entlassen wurde.
We sat at an empty table.	Wir saßen an einem leeren Tisch.
What matters is what it means for the women making the decision.	Entscheidend ist, was es für die Frauen bedeutet, die die Entscheidung treffen.
But come on.	Aber komm schon.
But she went back to see her family.	Aber sie ging zurück, um ihre Familie zu sehen.
She says nothing about that.	Dazu sagt sie nichts.
I'm not making this up.	Ich erfinde das nicht.
You have to stick to what is written.	Sie müssen sich an das halten, was geschrieben steht.
I'll give you an example.	Ich gebe Ihnen ein Beispiel.
At the time, everyone said it was impossible.	Alle sagten damals, das sei unmöglich.
That makes you think.	Das bringt dich zum Nachdenken.
It started raining harder.	Es fing stärker an zu regnen.
And most likely they never will.	Und höchstwahrscheinlich werden sie das nie tun.
He looked at me seriously.	Er sah mich ernst an.
Accordingly, we do not deal with this part of the order.	Dementsprechend gehen wir auf diesen Teil der Bestellung nicht ein.
I have my own key	Ich habe meinen eigenen Schlüssel.
Strange pictures hang on the walls.	An den Wänden hängen seltsame Bilder.
They fear the loss of meaning more than the loss of life.	Mehr als den Verlust des Lebens fürchten sie den Sinnverlust.
Is a bit off the mark, to say the least.	Ist ein bisschen daneben, um es gelinde auszudrücken.
Actually, that might work.	Eigentlich könnte das funktionieren.
It's not too strong, not too sweet.	Es ist nicht zu stark, nicht zu süß.
We await you in our room.	Wir erwarten Sie in unserem Zimmer.
That was enough for her.	Das hat ihr gereicht.
Let yourself be surprised.	Lassen Sie sich überraschen.
She had to be there, waiting for me.	Sie musste da sein und auf mich warten.
Read the question carefully.	Lesen Sie die Frage sorgfältig durch.
But I don't feel older.	Älter fühle ich mich aber nicht.
To have my health.	Um meine Gesundheit zu haben.
But it hasn't grown.	Aber es ist nicht gewachsen.
In some places the locally controlled public education system works very well.	An einigen Orten funktioniert das lokal kontrollierte öffentliche Bildungssystem sehr gut.
I found it very well designed.	Ich fand es sehr gut gestaltet.
A take notes.	A Notizen machen.
You have to trust me.	Du musst mir vertrauen.
You will miss a game.	Sie werden ein Spiel verpassen.
The police took her statement.	Die Polizei nahm ihre Aussage auf.
It's not like we have a choice.	Es ist nicht so, als hätten wir eine Wahl.
He held it up over the bed and dropped it.	Er hielt es hoch über dem Bett und ließ es fallen.
It's an amazing story, isn't it?.	Es ist eine erstaunliche Geschichte, nicht wahr?.
It's not for everyone, but that's the point.	Es ist nicht jedermanns Sache, aber das ist der Punkt.
It was a security issue.	Es war ein Sicherheitsproblem.
A representative result from three independent experiments is given.	Ein repräsentatives Ergebnis aus drei unabhängigen Experimenten ist angegeben.
They look good, they feel good and they get the job done.	Sie sehen gut aus, sie fühlen sich gut an und sie erledigen ihre Arbeit.
I definitely do.	Das tue ich auf jeden Fall.
You should have done something.	Sie hätten etwas tun sollen.
He followed the sea for some years.	Er folgte dem Meer für einige Jahre.
This movie doesn't have them.	Dieser Film hat sie nicht.
It was so long ago.	Es ist so lange her.
A lot of people don't.	Viele Leute nicht.
Everything that moves, everything that lives.	Alles, was sich bewegt, alles, was lebt.
Nobody shows up.	Niemand kommt vor.
I will see you again.	Ich werde dich wiedersehen.
I have made a mistake.	Ich habe einen Fehler gemacht.
I want you to get in line quickly.	Ich möchte, dass Sie sich schnell anstellen.
She held a finger to her lips.	Sie hielt einen Finger an ihre Lippen.
government is theirs.	Regierung ist ihre.
Everything points to it.	Alles deutet darauf hin.
So much had changed since then.	Seitdem hatte sich so viel verändert.
No danger for you.	Keine Gefahr für Sie.
Turn it off when it's off or put it in sleep mode.	Schalten Sie es aus, wenn es ausgeschaltet ist, oder schalten Sie es in den Ruhemodus.
Let me present the problem here.	Lassen Sie mich das Problem hier darstellen.
Young active patients.	Junge aktive Patienten.
And useful too.	Und auch nützlich.
Excited for rest.	Aufgeregt nach Ruhe.
And there is a woman in this class.	Und es gibt eine Frau in dieser Klasse.
Even if it put her in danger.	Auch wenn es sie in Gefahr brachte.
We can still have good times together.	Wir können immer noch schöne Zeiten zusammen haben.
Maybe for insurance reasons.	Vielleicht aus versicherungstechnischen Gründen.
You are my present.	Du bist mein Geschenk.
This month it is the focus of our family.	In diesem Monat steht es im Mittelpunkt unserer Familie.
Sometimes not for people they know.	Manchmal nicht für Leute, die sie kennen.
Everywhere buildings were designed and built for a different purpose.	Überall wurden Gebäude für einen anderen Zweck entworfen und gebaut.
That wasn't the end.	Das war nicht das Ende.
A month later she left.	Einen Monat später ging sie.
She knows that the two will never be that close again.	Sie weiß, dass die beiden sich nie wieder so nahe sein werden.
It would take too long.	Es würde zu lange dauern.
When done, remove and set aside.	Wenn sie fertig sind, entfernen Sie sie und legen Sie sie beiseite.
Look for their phone number under the description and give them a call.	Suchen Sie unter der Beschreibung nach ihrer Telefonnummer und rufen Sie sie an.
Suddenly he stopped.	Auf einmal blieb er stehen.
The best way to deal with this is to put them down.	Der beste Weg, damit umzugehen, ist, sie niederzumachen.
This man wasn't stupid.	Dieser Mann war nicht dumm.
He couldn't look, couldn't face what it was.	Er konnte nicht hinsehen, konnte sich dem, was es war, nicht stellen.
Maybe you should have stayed home.	Vielleicht hättest du zu Hause bleiben sollen.
These are longer and took up more space.	Diese sind länger und nahmen mehr Platz ein.
Not the version most people know.	Nicht die Version, die die meisten Leute kennen.
Very good range.	Sehr gute Reichweite.
He said a nice thing about me.	Er hat eine nette Sache über mich gesagt.
Experimental items were presented after the practice trials were completed.	Experimentelle Items wurden präsentiert, nachdem die Übungsversuche beendet waren.
It's about being clear and being yourself.	Es geht darum, klar zu sein und du selbst zu sein.
The teacher has never seen him wear anything else.	Der Lehrer hat ihn noch nie etwas anderes tragen sehen.
If it's the same, nothing happens.	Wenn es gleich ist, passiert nichts.
The mixture without the test sample was used as a control.	Die Mischung ohne die Testprobe wurde als Kontrolle verwendet.
He's a killing machine.	Er ist eine Tötungsmaschine.
I had no desire in the world to go there.	Ich hatte keine Lust in der Welt, dorthin zu gehen.
I understand his point of view but felt he made a mistake.	Ich verstehe seine Ansicht, hatte aber das Gefühl, dass er einen Fehler machte.
I think both serve very good purposes.	Ich denke, beide dienen sehr guten Zwecken.
Big heads, big feet.	Große Köpfe, große Füße.
Only one of them will do it.	Nur einer von beiden wird es tun.
And here are more.	Und hier sind noch mehr.
I look forward to playing with you again soon.	Ich freue mich darauf, bald wieder mit Ihnen zu spielen.
What you feel is not a hole but a connection.	Das, was du fühlst, ist kein Loch, sondern eine Verbindung.
But it is not possible to have both.	Aber es ist nicht möglich, beides zu haben.
This is a tough game.	Dies ist ein hartes Spiel.
Even with green cards.	Auch bei Greencards.
You have found the limit.	Du hast die Grenze gefunden.
His shirt was stuck to his back.	Sein Hemd klebte ihm am Rücken.
This is the one.	Das ist der eine.
We had known it had to come.	Wir hatten gewusst, dass es kommen musste.
Some sites are pretty tight to get in.	Einige Websites sind ziemlich eng, um hineinzukommen.
People were closer.	Die Leute waren näher.
I saw it spin.	Ich sah, wie es sich drehte.
It begins with two children saying they are in love.	Es beginnt mit zwei Kindern, die sagen, dass sie verliebt sind.
Other problems were not reported.	Andere Probleme wurden nicht gemeldet.
At this point, blood appeared on his shirt.	Zu diesem Zeitpunkt trat Blut auf sein Hemd auf.
So choose which one you like.	Wählen Sie also aus, welche Ihnen gefällt.
We'll meet this afternoon.	Wir treffen uns heute Nachmittag.
There was still hope.	Es gab noch Hoffnung.
She is patient, gives her professional opinion.	Sie ist geduldig, gibt ihre professionelle Meinung ab.
Cute! 	Süss!
the power is still there.	die Kraft ist noch da.
He will go broke.	Er wird pleite gehen.
That's what history tells us.	Das sagt uns die Geschichte.
We just started getting my dad into it.	Wir haben gerade angefangen, meinen Dad dazu zu bringen.
You can view the online shop here.	Hier können Sie sich den Online-Shop anschauen.
I'm pretty sure they enjoy it as much as we do.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass sie es genauso genießen wie wir.
Of course they shouldn't have done it.	Sie hätten es natürlich nicht tun sollen.
No leaves this time of year.	Keine Blätter zu dieser Jahreszeit.
Actually not a bad name.	Eigentlich kein schlechter Name.
Go now, my daughter.	Geh jetzt, meine Tochter.
See sex business happens next.	Siehe Sexunternehmen passiert als nächstes.
Otherwise you can remove this piece of code.	Andernfalls können Sie diesen Teil des Codes entfernen.
It's a numbers game, pure and simple.	Es ist ein Zahlenspiel, schlicht und einfach.
That was fine with us.	Das war für uns in Ordnung.
Each child has their own box.	Jedes Kind hat seine eigene Box.
I wish people would understand that.	Ich wünschte, die Leute würden das verstehen.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	Tatsächlich wurde es vor vielen, vielen Jahren von einem Studenten vorgeschlagen.
The passion is gone and only memories remain.	Die Leidenschaft ist verflogen und es bleiben nur Erinnerungen.
This is not the only example.	Dies ist nicht das einzige Beispiel.
There was little sign of the trees changing color.	Es gab kaum Anzeichen dafür, dass die Bäume ihre Farbe änderten.
Most of the time we are not even aware of what is standing in our way.	Meistens sind wir uns gar nicht bewusst, was uns im Weg steht.
That thousands and write.	Dass Tausende und schreiben.
Nobody else will.	Niemand sonst wird.
Give them space and be nice.	Gib ihnen Raum und sei nett.
Please give some input.	Bitte geben Sie etwas Input.
It was getting dark outside.	Draußen wurde es dunkel.
We knew the passion was gone.	Wir wussten, dass die Leidenschaft verschwunden war.
He helped make our stay very special.	Er hat dazu beigetragen, unseren Aufenthalt zu etwas ganz Besonderem zu machen.
She is completely normal.	Sie ist ganz normal.
Network status unknown.	Netzwerkstatus unbekannt.
This one more than made up for it.	Dieser hat es mehr als wettgemacht.
He still doesn't answer my calls.	Er nimmt meine Anrufe immer noch nicht entgegen.
He's on the team.	Er ist im Team.
I proved him wrong.	Ich habe ihm das Gegenteil bewiesen.
Let's go.	Lass uns gehen.
I was surprised at my fear.	Ich war überrascht über meine Angst.
I'm waiting to finally take it.	Ich warte darauf, dass ich ihn endlich nehme.
We should, but nobody really did.	Wir sollten, aber niemand tat es wirklich.
There wasn't much you could do.	Da konnte man nicht viel machen.
However, the situation can be more complicated in each individual case.	Die Situation kann jedoch in jedem einzelnen Fall komplizierter sein.
But the system is completely out of control.	Aber das System gerät völlig außer Kontrolle.
We need another definition.	Wir brauchen noch eine Definition.
I hope it helps!.	Ich hoffe das hilft!.
They would never finish on time.	Sie würden niemals pünktlich fertig werden.
i would have to wait	Ich müsste warten.
I didn't expect anything from this movie before I saw it.	Ich habe nichts von diesem Film erwartet, bevor ich ihn gesehen habe.
It's been like this for a long time.	Das ging schon lange so.
The sky is so huge.	Der Himmel ist so riesig.
It came out perfect.	Es kam perfekt heraus.
He knew, of course, that he had started the fire.	Er wusste natürlich, dass er das Feuer gelegt hatte.
It was a big decision.	Es war eine große Entscheidung.
You also have to.	Du musst auch.
Also, a smile shows others that you like them.	Außerdem zeigt ein Lächeln anderen, dass Sie sie mögen.
But the relationship had financial problems.	Aber die Beziehung hatte finanzielle Probleme.
Please.	Bitte.
Oh she really has.	Oh, das hat sie wirklich.
He has done a lot of good.	Er hat viel Gutes getan.
Don't talk while you're sleeping or you won't eat.	Sprich nicht, während du schläfst, sonst isst du nichts.
Check your systems for how someone makes that first contact with you.	Überprüfen Sie Ihre Systeme darauf, wie jemand diesen ersten Kontakt mit Ihnen herstellt.
This one felt a little longer.	Dieser fühlte sich etwas länger an.
It doesn't cost you anything.	Das kostet Sie nichts.
It's hard for me.	Es ist schwer für mich.
There was no effect of treatment order.	Es gab keinen Effekt der Behandlungsreihenfolge.
It can even lead to death.	Es kann sogar zum Tod führen.
Let's get started, shall we?.	Fangen wir an, sollen wir?.
No patient showed fair or poor functional scores.	Kein Patient zeigte faire oder schlechte Ergebnisse in der Funktion.
I pulled over and sat for a moment with the engine off.	Ich hielt an und blieb einen Moment bei ausgeschaltetem Motor sitzen.
I'm outside, no longer a part of it.	Ich bin draußen, nicht mehr ein Teil davon.
That's a little late.	Das ist ein bisschen spät.
It wasn't really going anywhere.	Es ging nirgendwo wirklich hin.
I remembered.	Es fiel mir ein.
Be in love.	Verliebt sein.
Finally he decided to push open the door.	Schließlich beschloss er, die Tür aufzustoßen.
It's not hard to find.	Es ist nicht schwer zu finden.
Up to three players can team up at the same time.	Bis zu drei Spieler können sich gleichzeitig zusammenschließen.
Sometimes the user needs to provide information based only on numbers.	Manchmal muss der Benutzer Informationen bereitstellen, die nur auf Zahlen basieren.
I collected it myself at a very great personal risk.	Ich habe es unter einem sehr großen persönlichen Risiko selbst gesammelt.
Start something new.	Beginnen Sie etwas Neues.
i'm going right away	Ich gehe gleich.
Not in recent years.	Nicht in den letzten Jahren.
Your task is to build the complete collection.	Ihre Aufgabe ist es, die vollständige Sammlung aufzubauen.
Have a nice day and stay warm!!!!!.	Habt einen schönen Tag und bleibt warm!!!!!.
I also know how that feels.	Ich weiß auch, wie sich das anfühlt.
He fell down.	Er fiel um.
Well instead of the world you shall give me yourself.	Nun, statt der Welt sollst du mir dich selbst geben.
Getting close to death and life.	Dem Tod und dem Leben nahe kommen.
What he thought of death itself cannot be said.	Was er vom Tod selbst hielt, lässt sich nicht sagen.
you guys go	Ihr geht Jungs.
I walk around the block.	Ich gehe um den Block.
He didn't quite get the shot.	Er kam nicht ganz zum Schuss.
Overall really good.	Insgesamt wirklich gut.
One by one they fight, one by one they fall.	Einer nach dem anderen kämpfen sie, einer nach dem anderen fallen sie.
I was just dealing with the wrong people.	Ich hatte nur mit den falschen Leuten zu tun.
I know this is very simple, please guide me.	Ich weiß, das ist sehr einfach, bitte führen Sie mich.
This is the office and this is home.	Das ist das Büro und das ist das Zuhause.
Have them close their eyes.	Lassen Sie sie die Augen schließen.
The soldiers picked him up.	Die Soldaten hoben ihn hoch.
His leg was the only part of him that was open.	Sein Bein war der einzige Teil von ihm, der offen war.
In the end he will secretly buy the house.	Am Ende wird er das Haus heimlich kaufen.
Well no matter.	Naja egal.
This is a direct comparison of the data types.	Dies ist ein direkter Vergleich der Datentypen.
Calling method corresponding to the object.	Aufrufende Methode entsprechend dem Objekt.
Everyone should test their own code.	Jeder soll seinen eigenen Code testen.
Three important outcomes will emerge from this project.	Aus diesem Projekt werden drei wichtige Ergebnisse hervorgehen.
Not the cold that held her.	Nicht die Kälte, die sie festhielt.
She was so tired that she didn't move.	Sie war so müde, dass sie sich nicht rührte.
She couldn't be.	Sie konnte nicht sein.
You sent a note.	Sie haben eine Notiz geschickt.
It is you who raised me.	Du bist es, der mich erzogen hat.
It's the same in every other role.	Das ist in jeder anderen Rolle genauso.
No such system is currently available.	Derzeit ist kein solches System verfügbar.
We asked him about his side of the story.	Wir haben ihn nach seiner Seite der Geschichte gefragt.
It didn't make me sad.	Es hat mich nicht traurig gemacht.
I pay attention to both.	Ich achte auf beides.
Now we've teamed up with a company that has money.	Jetzt haben wir uns mit einer Firma zusammengetan, die Geld hat.
But he always came back.	Aber er kam immer wieder.
There is no influence of gender on mental health outcomes.	Es gibt keinen Einfluss des Geschlechts auf die Ergebnisse der psychischen Gesundheit.
Yes, there is such a place.	Ja, so einen Ort gibt es.
This is obviously not the case.	Dem ist offensichtlich nicht so.
Not so many questions.	Nicht so viele Fragen.
The drinking amount of water was measured.	Die Trinkmenge an Wasser wurde gemessen.
I took them into the room as a challenge.	Ich nahm sie als Herausforderung mit in den Raum.
She thought about it and nodded again.	Sie dachte darüber nach und nickte noch einmal.
The war was bad enough.	Der Krieg war schlimm genug.
He hadn't done anything wrong.	Er hatte nichts falsch gemacht.
Somehow it made him feel safe.	Irgendwie gab es ihm ein sicheres Gefühl.
They didn't succeed.	Das ist ihnen nicht gelungen.
The bed was super comfortable and the room had a great view.	Das Bett war total bequem und das Zimmer hatte eine tolle Aussicht.
I could feel it myself.	Ich konnte es selbst fühlen.
It makes it easier as it affects your working relationship.	Es macht es einfacher, da es sich auf Ihre Arbeitsbeziehung auswirkt.
We shoot the whole film in one weekend.	Wir drehen den ganzen Film an einem Wochenende.
Another new rule.	Wieder eine neue Regel.
Of course no one loved anyone anymore, they said.	Natürlich liebte niemand mehr irgendjemanden, sagten sie.
One two three.	Eins zwei drei.
To listen in a player, click here.	Um in einem Player zuzuhören, klicken Sie hier.
I just won't do it.	Ich werde es einfach nicht tun.
It sure is an effective device.	Es ist sicher ein effektives Gerät.
But the market says otherwise.	Doch der Markt spricht etwas anderes.
I'm sick of fighting it with a hand behind my back.	Ich habe es satt, mit einer Hand hinter meinem Rücken dagegen anzukämpfen.
The more you type, the smaller the list of possible options becomes.	Je mehr Sie eingeben, desto kleiner wird die Liste der möglichen Optionen.
God only knows if this will continue.	Gott allein weiß, ob das noch so weitergeht.
There was a significant improvement in audience response.	Es gab eine signifikante Verbesserung in der Publikumsreaktion.
But it worked fine for me.	Bei mir hat es aber gut funktioniert.
Back to the computer.	Zurück zum Computer.
Only one patient had stable disease.	Nur ein Patient hatte eine stabile Krankheit.
Under control.	Unter Kontrolle.
Have a nice day!.	Einen schönen Tag noch!.
Spend a lot of time making this corner perfect.	Verbringen Sie viel Zeit damit, diese Ecke perfekt zu machen.
But we are still a long way from this goal.	Doch von diesem Ziel ist man noch weit entfernt.
You will see the smoke from it for some time.	Sie werden den Rauch davon für einige Zeit sehen.
He's a practical man.	Er ist ein praktischer Mann.
Nothing came of it.	Daraus wurde nichts.
Can't figure out why.	Kann nicht herausfinden, warum.
It failed to reach production.	Es gelang nicht, die Produktion zu erreichen.
They take the fun out of you.	Sie werfen einem so den Spaß ab.
You know nothing.	Du weißt nichts.
He has to take responsibility for that.	Dafür muss er sich verantworten.
I knew now who was on the other end.	Ich wusste jetzt, wer am anderen Ende war.
Here is the place.	Hier ist der Ort.
Color film records differently than black and white.	Farbfilm zeichnet anders auf als Schwarzweiß.
Then you have a story.	Dann hast du eine Geschichte.
But he was with us in spirit.	Aber im Geiste war er bei uns.
Her shoulders shook, one badly, one half crushed.	Ihre Schultern zitterten, eine stark, eine halb zerstört.
She hated going to bed or trying to sleep.	Sie hasste es, ins Bett zu gehen oder zu versuchen, zu schlafen.
Or never started.	Oder noch nie angefangen.
Before you go any further.	Bevor Sie weiter gehen.
She had only given him four girls, not the son he wanted.	Sie hatte ihm nur vier Mädchen geschenkt, nicht den Sohn, den er wollte.
The cost is free.	Die Kosten sind kostenlos.
Three bad moments.	Drei schlimme Momente.
I will never forget the noise of the first day.	Den Lärm des ersten Tages werde ich nie vergessen.
She is tired of being strong and is often angry.	Sie ist es leid, stark zu sein, und sie ist oft wütend.
Also, your wife must go to your left.	Außerdem muss Ihre Frau links von Ihnen gehen.
The structure is made of a single material.	Die Struktur besteht aus einem einzigen Material.
The woman brought flowers today.	Die Frau hat heute Blumen mitgebracht.
Does stuff across the board.	Macht Zeug auf der ganzen Linie.
No one thought of that, because that wasn't the point.	Daran dachte niemand, denn darum ging es nicht.
So somehow complete.	Also irgendwie komplett.
Eventually he came for me.	Irgendwann kam er wegen mir.
However, one of these guys had his own blog.	Einer dieser Typen hatte jedoch einen eigenen Blog.
It's like two different people.	Es ist wie zwei verschiedene Personen.
But he went on.	Aber er ging weiter.
They switched sides.	Sie haben die Seiten gewechselt.
He held on.	Er hielt fest.
This provides basic information about published models for each large animal.	Dies liefert grundlegende Informationen über veröffentlichte Modelle für jedes Großtier.
I move on to worse news.	Ich gehe zu schlechteren Nachrichten über.
We expect to earn no more than our living.	Wir erwarten, nicht mehr als unseren Lebensunterhalt zu verdienen.
You can put on new clothes.	Sie können neue Kleidung anziehen.
Stop lying to yourself.	Hör auf, dich selbst zu belügen.
He was last seen escaping.	Zuletzt wurde er auf der Flucht gesehen.
She just called me baby.	Sie hat mich gerade Baby genannt.
The group in the corner was one of the groups.	Die Gruppe in der Ecke war eine der Gruppen.
And in his eyes was shock and need and anger.	Und in seinen Augen war Schock und Verlangen und Wut.
She said something in the language of this town.	Sie sagte etwas in der Sprache dieser Stadt.
Then he knew it was on his side of the road.	Dann wusste er, dass es auf seiner Seite der Straße war.
At the same time.	Zur selben Zeit.
It was her code and his.	Es war ihr Code und seiner.
The events are free and open to the public.	Die Veranstaltungen sind kostenlos und öffentlich zugänglich.
Please imagine that for a second.	Bitte stellen Sie sich das für eine Sekunde vor.
This time he came.	Diesmal kam er.
I was surprised how long it takes for them to fall.	Ich war überrascht, wie lange es dauert, bis sie fallen.
you have to tell me the truth	Du musst mir die Wahrheit sagen.
But there is a difference.	Aber es gibt einen Unterschied.
Never used.	Nie benutzt.
Do it yourself.	Mach es selbst.
There was no country.	Es gab kein Land.
This is totally going to happen.	Das wird total passieren.
Are you ready for the next step in the journey?.	Sind Sie bereit für den nächsten Schritt auf der Reise?.
But the song had it wrong.	Aber das Lied hatte es falsch.
First and most obviously, it required the death of religion.	Erstens und am offensichtlichsten erforderte es den Tod der Religion.
Only her own fear held her back.	Nur ihre eigene Angst hatte sie zurückgehalten.
It just went too far.	Es ist einfach zu weit gegangen.
She fell asleep in his strong arms.	Sie schlief in seinen starken Armen ein.
So, you know, we had to go where the money is.	Also, wissen Sie, wir mussten dorthin gehen, wo das Geld ist.
Could you please help me with this?.	Könnten Sie mir bitte dabei helfen?.
If you are a regular, you will come back.	Wer Stammgast ist, kommt wieder.
They can be dressed up or down.	Sie können hoch oder runter gekleidet sein.
A person cannot help who they are.	Eine Person kann nicht helfen, wer sie ist.
He said it himself.	Er hat es selbst gesagt.
She often thinks and writes here.	Hier denkt und schreibt sie oft.
I'm not sure if this is the right way.	Ich bin mir nicht sicher, ob dies der richtige Weg ist.
I don't expect to be happy.	Ich erwarte nicht, glücklich zu sein.
Especially when you clearly have a bug.	Vor allem, wenn Sie eindeutig einen Fehler haben.
They essentially took responsibility for his actions.	Sie übernahmen im Wesentlichen die Verantwortung für seine Handlungen.
More quickly.	Schneller.
You were here.	Du warst hier.
I'd like a copy if it doesn't cause any problems.	Ich hätte gerne eine Kopie, wenn es keine Probleme macht.
It's easier to take care of customers when we know.	Es ist einfacher, sich um Kunden zu kümmern, wenn wir es wissen.
Nothing changes except the names we give things.	Nichts ändert sich außer den Namen, die wir den Dingen geben.
Cover is good and sightlines are excellent.	Die Deckung ist gut und die Sichtlinien sind ausgezeichnet.
Its getting late.	Es wird spät.
Thanks for any help.	Danke für jede Hilfe.
Believe it or not, we recorded here.	Ob Sie es glauben oder nicht, wir haben hier aufgenommen.
you struck	Du hast zugeschlagen.
Aside from his own skills, it would be nice to have a gun.	Abgesehen von seinen eigenen Fähigkeiten wäre es schön, eine Waffe zu haben.
It hadn't occurred to her.	So etwas war ihr nicht eingefallen.
I don't know any of the people involved.	Ich kenne keinen der beteiligten Personen.
It's different now.	Jetzt ist es anders.
I wanted to be someone	Ich wollte jemand sein.
Let's get down from the wind.	Lass uns aus dem Wind runterkommen.
I have the following code and it works fine.	Ich habe den folgenden Code und es funktioniert gut.
She's not even your kind.	Sie ist nicht einmal deine Art.
It could lose sight of you.	Es könnte Sie aus den Augen verlieren.
This was his home and he was here.	Das war sein Zuhause, und er war hier.
The second time it was more of the same.	Beim zweiten Mal war es mehr davon.
He told his mother he was fine, that he was safe.	Er sagte seiner Mutter, es gehe ihm gut, er sei in Sicherheit.
Out of the silence you hear footsteps behind you.	Aus der Stille hörst du Schritte hinter dir.
you have one month	Du hast einen Monat.
However, you cannot choose which pages get a background color.	Sie können jedoch nicht auswählen, welche Seiten eine Hintergrundfarbe erhalten.
You couldn't tell from his face what he was feeling.	Seinem Gesicht konnte man nicht anmerken, was er fühlte.
Well, that's it then.	Nun, das ist es dann.
Of course it is not available today.	Natürlich ist es heute nicht verfügbar.
This is an expensive way to deal with social problems.	Dies ist ein teurer Weg, um mit sozialen Problemen fertig zu werden.
So he's there when she wants to talk.	Also ist er da, wenn sie reden will.
Damn, they'll be gone soon enough.	Verdammt, sie werden bald genug weg sein.
That will mean you.	Das wird Ihnen Mittel.
Before the start of the study, the participants gave their written consent.	Vor Beginn der Studie gaben die Teilnehmer ihr schriftliches Einverständnis.
He protected us.	Er hat uns beschützt.
The smell was enough to keep most people away.	Der Geruch reichte aus, um die meisten Leute fernzuhalten.
You see, it's easier for everyone.	Siehst du, es ist einfacher für alle.
He observed nothing.	Er beobachtete nichts.
We do not know that he had such an idea.	Wir wissen nicht, dass er eine solche Idee hatte.
In fact, the practice would do people good.	Tatsächlich würde die Praxis den Menschen gut tun.
He immediately said no.	Er sagte sofort nein.
I reached out and pushed the door handle down.	Ich streckte die Hand aus und drückte den Türgriff nach unten.
Or they turned to drinking.	Oder sie wandten sich dem Trinken zu.
For me it was wonderful.	Für mich war es wunderbar.
All they do is extend the happy hand.	Alles, was sie tun, ist, die frohe Hand auszustrecken.
It is not much.	Es ist nicht viel.
Now they have grown into a full website.	Jetzt sind sie zu einer vollständigen Website herangewachsen.
What will she.	Was wird sie.
The majority have never read the material.	Die Mehrheit hat das Material nie gelesen.
They work together.	Sie arbeiten zusammen.
Traffic logic changes.	Verkehrslogik ändert sich.
Your client is dead.	Ihr Mandant ist tot.
This book raises questions in a larger worldview.	Dieses Buch wirft Fragen in einem größeren Weltbild auf.
Maybe they'll both happen together if you don't know what I mean.	Vielleicht werden sie beide zusammen passieren, wenn Sie nicht wissen, was ich meine.
i give it back	Ich gebe es zurück.
She had to go through a lot.	Sie musste viel durchmachen.
And she found the bottle.	Und sie fand die Flasche.
Don't look at her, he kept repeating.	Sieh sie nicht an, wiederholte er immer wieder.
I stood on one foot, then the other.	Ich stand erst auf einem Fuß, dann auf dem anderen.
And most enjoy beer.	Und die meisten genießen Bier.
Death was outside.	Der Tod war draußen.
But no, they were wrong.	Aber nein, sie lagen falsch.
Several software programs are used for this proposed core.	Für diesen vorgeschlagenen Kern werden mehrere Softwareprogramme verwendet.
Stay low and calm.	Bleiben Sie niedrig und ruhig.
At night she goes downstairs to have a drink.	Nachts geht sie hinunter, um etwas zu trinken.
Design seems to be completely natural for them.	Design scheint für sie vollkommen selbstverständlich zu sein.
There was no bed.	Es gab kein Bett.
You must be serious.	Du musst es ernst meinen.
Then certain problems came to my mind again.	Dann kamen mir wieder bestimmte Probleme in den Sinn.
Only patients with complete available clinical data were included in the analysis.	Nur Patienten mit vollständigen verfügbaren klinischen Daten wurden in die Analyse eingeschlossen.
It was clearly not the performance issue.	Es war eindeutig nicht das Leistungsproblem.
All returned objects are truly distinct objects.	Alle zurückgegebenen Objekte sind wirklich unterschiedliche Objekte.
She couldn't remember.	Sie konnte sich nicht erinnern.
Kind to us.	Freundlich zu uns.
He starts to turn away, but then looks at me again.	Er beginnt sich abzuwenden, sieht mich dann aber wieder an.
In fact, the situation became serious.	Tatsächlich wurde die Situation ernst.
people need practice.	Menschen brauchen Übung.
This result is consistent across methods and samples and with the previous literature.	Dieses Ergebnis stimmt über Methoden und Proben hinweg und mit der früheren Literatur überein.
Outside, the darkness is getting deeper.	Draußen wird die Dunkelheit immer tiefer.
This is current practice in most developed countries.	Dies ist die derzeitige Praxis in den meisten entwickelten Ländern.
The wait can be long.	Das Warten kann lange dauern.
I started to understand.	Ich fing an zu verstehen.
The day would be a little longer than expected.	Der Tag würde etwas länger werden als erwartet.
The others joined in the work.	Die anderen schlossen sich der Arbeit an.
And he wants a little bit more.	Und er will ein bisschen mehr.
Could be a week, could be two.	Könnte eine Woche sein, könnte zwei sein.
He tried to speak, but the words would not come out.	Er versuchte zu sprechen, aber die Worte kamen nicht heraus.
He picked up the first ring.	Er hatte beim ersten Klingeln abgenommen.
This is how things will change.	So werden sich die Dinge ändern.
The police never disclosed the cause of death.	Die Polizei hat die Todesursache nie bekannt gegeben.
I tried it myself.	Ich habe es selbst ausprobiert.
you grow into it	Du wächst hinein.
He looked around the table again.	Er sah sich wieder am Tisch um.
I think that was actually the right thing.	Ich denke, das war eigentlich das Richtige.
At least that's what we think.	Das denken wir zumindest.
It's certainly worth giving back control slowly then.	Es lohnt sich sicherlich, die Kontrolle dann langsam zurückzugeben.
I couldn't figure out how they do it.	Ich konnte nicht herausfinden, wie sie das machen.
That day has not yet come.	Dieser Tag ist noch nicht gekommen.
We may make the same mistake over and over again.	Wir machen vielleicht immer wieder den gleichen Fehler.
Let's talk more tomorrow.	Lass uns morgen weiter reden.
Just like any other part of the body.	Genau wie jeder andere Teil des Körpers.
I assume you have.	Ich nehme an, Sie haben.
I leave it up to me to make something out of it.	Ich überlasse es mir, etwas daraus zu machen.
But both knew that there could be other answers.	Aber beide wussten, dass es andere Antworten geben könnte.
A number of factors are known to lead to this problem.	Es ist bekannt, dass einige Faktoren zu diesem Problem führen.
It's about the mission.	Es geht um den Auftrag.
Bars indicate standard errors.	Balken zeigen Standardfehler an.
But it was other material that he had to work on.	Aber es war anderes Material, an dem er arbeiten musste.
Nobody would talk to me about work.	Niemand würde mit mir über die Arbeit sprechen.
She reached out and touched his hand.	Sie streckte die Hand aus und berührte seine Hand.
I like the sound of it.	Ich mag den Klang davon.
It has lots of comments to explain what's going on.	Es hat viele Kommentare, um zu erklären, was los ist.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Wenn Sie darauf achten, sagt Ihnen Ihr Körper, was Sie brauchen.
Not in a place like this.	Nicht an einem Ort wie diesem.
Oh, that's so good.	Oh, das ist so gut.
conflict since.	Konflikt seitdem.
A private service will be held at a later date.	Ein privater Gottesdienst findet zu einem späteren Zeitpunkt statt.
Silence in the bathroom.	Stille im Badezimmer.
From then on we were afraid that something would happen to him.	Von da an hatten wir Angst, dass ihm etwas passiert.
And these dogs.	Und diese Hunde.
Which brings me back to my original question.	Womit ich wieder bei meiner ursprünglichen Frage wäre.
Not that that's a bad thing.	Nicht, dass das eine schlechte Sache wäre.
This bridge allows us faster access to the fire.	Diese Brücke ermöglicht uns einen schnelleren Zugang zum Feuer.
Please clarify.	Bitte stellen Sie das klar.
Safe for you and me	Für dich und mich sicher.
The guard turned.	Der Wächter drehte sich um.
Or at least he placed his lips on hers.	Oder zumindest legte er seine Lippen auf ihre.
Tell us what you need.	Sagen Sie uns, was Sie brauchen.
Nobody else was there.	Niemand sonst war da.
I'm glad it had a positive impact.	Ich bin froh, dass es eine positive Wirkung hatte.
It makes it more likely that someone will find work.	Es macht es wahrscheinlicher, dass jemand Arbeit findet.
It wasn't even violence.	Es war nicht einmal Gewalt.
I was out there alone.	Ich war alleine da draußen.
I continue to sense my space and observe.	Ich spüre weiterhin meinen Raum und beobachte.
It's my fault.	Es liegt an mir.
Your father chose him.	Dein Vater hat ihn ausgesucht.
We also sell groceries while we travel.	Wir verkaufen auch Lebensmittel, während wir reisen.
But you can see him.	Aber man kann ihn sehen.
You can do this.	Sie können dies tun.
Stay away from their feet.	Halte dich von ihren Füßen fern.
Or even a talk show set.	Oder sogar ein Talkshow-Set.
The world is heart.	Die Welt ist Herz.
In two ways.	In zwei Wegen.
He didn't say that for show.	Das hat er nicht zur Schau gesagt.
However, this effect was not observed for three levels of knowledge gain.	Dieser Effekt wurde jedoch nicht für drei Stufen des Erkenntnisgewinns beobachtet.
Judging by the numbers, it wasn't worth the trouble.	Den Zahlen nach war es die Mühe nicht wert.
Leave me some comments.	Hinterlasse mir ein paar Kommentare.
A second passed, and another, and another.	Eine Sekunde verging, noch eine und noch eine.
She just wants you to find him.	Sie will nur, dass du ihn findest.
And things seem fine until they aren't.	Und die Dinge scheinen in Ordnung zu sein, bis sie es nicht mehr tun.
The guy just fell down on his own.	Der Typ ist einfach von alleine hingefallen.
He had gotten a call too.	Er hatte auch einen Anruf bekommen.
And think of the money.	Und denken Sie an das Geld.
You try to get inside my head, stop me from leaving.	Du versuchst, in meinen Kopf einzudringen, mich davon abzuhalten, zu gehen.
I hope this can help you.	Ich hoffe, das kann Ihnen weiterhelfen.
We can certainly see that, no question.	Das können wir sicher sehen, keine Frage.
When seeing happens, words are no longer needed.	Wenn Sehen passiert, braucht es keine Worte mehr.
An everyday dress.	Ein Alltagskleid.
This one did.	Dieser tat es.
In it he knew he was an exception.	Darin wusste er, dass er eine Ausnahme war.
I've been waiting for you to help me.	Ich habe darauf gewartet, dass du mir hilfst.
She didn't know if she wanted to change.	Sie wusste nicht, ob sie sich ändern wollte.
I wish my own mother hadn't died.	Ich wünschte, meine eigene Mutter wäre nicht gestorben.
She was so small, like that.	Sie war so klein, so.
She may or may not have children.	Sie könnte Kinder haben oder auch nicht.
When you are not here.	Wenn du nicht da bist.
Now it was time.	Jetzt war es soweit.
In fact, the party was in his favor.	Tatsächlich war die Party zu seinen Gunsten.
She just took care of me, didn't ask any questions.	Sie hat sich einfach um mich gekümmert, keine Fragen gestellt.
It was her rule.	Es war ihre Regel.
my oh my	Mein oh mein.
By this control, the driving power of the vehicle is controlled.	Durch diese Steuerung wird die Antriebsleistung des Fahrzeugs gesteuert.
you are not enough	Du bist nicht genug.
Everything started to fall into place for me.	Alles fing an, sich für mich zusammenzufügen.
Not just what to do, but how to do it.	Nicht nur was zu tun ist, sondern wie es zu tun ist.
I was just surprised he played.	Ich war nur überrascht, dass er spielte.
He couldn't imagine what his life would become without his brother.	Er konnte sich nicht vorstellen, was sein Leben ohne seinen Bruder werden würde.
With real numbers.	Mit reellen Zahlen.
It was like his baby.	Es war wie sein Baby.
Then she would comfort him because she had a good heart.	Dann würde sie ihn trösten, denn sie hatte ein gutes Herz.
It is not good.	Es ist nicht gut.
We tell a story.	Wir erzählen eine Geschichte.
It was a ring.	Es war ein Ring.
There was a click and then nothing.	Es gab ein Klicken und dann nichts.
Something was in the air.	Es lag etwas in der Luft.
He had only one choice, one way out.	Er hatte nur eine Wahl, einen Ausweg.
I check my phone and see that she left a message.	Ich überprüfe mein Handy und sehe, dass sie eine Nachricht hinterlassen hat.
In other words, the stone will have been prepared there.	Mit anderen Worten, der Stein wird dort vorbereitet worden sein.
You keep the camera.	Sie behalten die Kamera.
People will say what they want to say.	Die Leute werden sagen, was sie sagen wollen.
Go and away.	Gehen und weg.
Facts, facts, he's so good at that.	Fakten, Fakten, darin ist er so gut.
Nothing made her answer.	Nichts brachte sie dazu, zu antworten.
Remember that the list is in no particular order.	Denken Sie daran, dass die Liste keine bestimmte Reihenfolge hat.
Really very well done.	Wirklich sehr gut gemacht.
His answer was that he had two.	Seine Antwort war, dass er zwei hatte.
Just stay in here and warm up a little more.	Bleib einfach hier drin und wärme dich noch ein bisschen auf.
But people look up and laugh.	Aber die Menschen schauen auf und lachen.
They're wasting their time.	Sie verschenken ihre Zeit.
The entire project is due in about two weeks.	Das gesamte Projekt ist in etwa zwei Wochen fällig.
I made money and bought more land.	Ich habe Geld verdient und mehr Land gekauft.
There's just a lot of sex, hot sex too.	Es gibt einfach viel Sex, heißen Sex auch.
It could be something else.	Es könnte etwas anderes sein.
However, only a few details were given there.	Allerdings wurden dort nur wenige Details genannt.
He had to show them.	Er musste es ihnen zeigen.
He still felt pain.	Er fühlte immer noch Schmerzen.
you go back	Du gehst zurück.
The weather was excellent.	Das Wetter war ausgezeichnet.
I heard you should have music, but only a certain kind.	Ich habe gehört, Sie sollten Musik haben, aber nur eine bestimmte Art.
Neither skin nor hair.	Weder Haut noch Haare.
However, nobody died.	Es starb jedoch niemand.
My whole past is in front of me.	Meine ganze Vergangenheit steht vor mir.
The opposite is now the case.	Das Gegenteil ist jetzt der Fall.
We heard this noise every day.	Wir hörten dieses Geräusch jeden Tag.
It can be realized in so many areas of life.	Es kann in so vielen Bereichen des Lebens verwirklicht werden.
There are four parts, two male and two female.	Es gibt vier Teile, zwei männliche und zwei weibliche.
It's not one of us, it's both.	Es ist nicht einer von uns, es ist beides.
But he carries on as you say.	Aber er macht weiter, wie Sie sagen.
I hate the idea of ​​kids behind closed doors.	Ich hasse die Vorstellung von Kindern hinter verschlossenen Türen.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Das Warten auf Essen ist eine besondere Art des Wartens.
So they hit the boys hard.	Also gingen sie hart auf die Jungs los.
and your heart	Und dein Herz.
It's a science.	Es ist eine Wissenschaft.
We were together for about two years.	Wir waren etwa zwei Jahre zusammen.
She turned and got back in the car.	Sie drehte sich um und stieg wieder ins Auto.
Especially now, especially now that she's finally found peace in her life.	Besonders jetzt, besonders nachdem sie endlich Frieden in ihrem Leben gefunden hatte.
That might just be to convince me.	Das könnte nur sein, um mich zu überzeugen.
It's just new, and there's so much that's unknown.	Es ist einfach neu, und es gibt so viel Unbekanntes.
We are three.	Wir sind zu dritt.
A week passed, then eight days, nine.	Eine Woche verging, dann acht Tage, neun.
You have a problem with alcohol, stop drinking.	Sie haben ein Problem mit Alkohol, hören Sie auf zu trinken.
Well maybe if you can look around too.	Nun, vielleicht, wenn Sie auch herumsehen können.
This is something else.	Das ist etwas anderes.
You can work or go to school again.	Sie können wieder arbeiten oder zur Schule gehen.
He stopped and stared at his hands.	Er blieb stehen und starrte auf seine Hände.
That doesn't make me happy.	Das macht mich nicht glücklich.
Then I remembered something.	Dann fiel mir etwas ein.
It wasn't like that.	So etwas war es nicht.
Hope this is helpful for someone.	Hoffe, das ist hilfreich für jemanden.
That would rock.	Das würde rocken.
Helped with measuring.	Beim Messen geholfen.
I can't rest	Ich kann mich nicht ausruhen.
And was only a few feet away from several other children.	Und war nur ein paar Meter von mehreren anderen Kindern entfernt.
His eyes are naturally red.	Seine Augen sind von Natur aus rot.
Let us know if we've missed anything.	Lassen Sie uns wissen, wenn wir etwas verpasst haben.
You stay better if you have both in there too.	Sie bleiben besser, wenn Sie auch beides drin haben.
And then we have a very short growing season.	Und dann haben wir eine sehr kurze Vegetationsperiode.
This is not public fact.	Dies ist keine öffentliche Tatsache.
A popular choice!.	Eine beliebte Wahl!.
And let me go further back.	Und lassen Sie mich weiter zurückgehen.
More than religion, it is a way of life.	Mehr als Religion ist es eine Lebensweise.
Sometimes they aren't all that small.	Nur manchmal sind sie gar nicht so klein.
Being open means being friendly.	Offen sein heißt freundlich sein.
Safe and smart.	Sicher und intelligent.
You know you don't know you can't think of anything.	Du weißt, du weißt nicht, dass dir nichts einfällt.
I wanted to go with them.	Ich wollte mit ihnen gehen.
We will definitely miss him.	Wir werden ihn definitiv vermissen.
I decided to take the last option.	Ich habe mich für letzteres entschieden.
I'm talking about the modern world.	Ich spreche von der modernen Welt.
He really was a great man.	Er war wirklich ein großer Mann.
Oh what a waste.	Oh, was für eine Verschwendung.
We expect further progress on this front in the coming weeks.	Wir erwarten weitere Fortschritte an dieser Front in den nächsten Wochen.
This is a post on a topic very close to home.	Dies ist ein Beitrag über ein Thema, das sehr nah an der Heimat liegt.
out of phase	Außer Phase.
It's the worst.	Es ist das Schlimmste.
The conditions in the city were not their problem.	Die Zustände in der Stadt waren nicht ihr Problem.
This means that the download will continue in the background.	Das bedeutet, dass der Download weiterhin im Hintergrund fortgesetzt wird.
She was so tired of this fight.	Sie war diesen Kampf so müde.
He spread his hands.	Er breitete seine Hände aus.
I find the same with books.	Dasselbe finde ich bei Büchern.
we were kids	Wir waren Kinder.
His friend was dead.	Sein Freund war tot.
He sat down to read it.	Er setzte sich, um es zu lesen.
And it seems to be working.	Und es scheint zu funktionieren.
They had given her a choice.	Sie hatten ihr eine Wahl gestellt.
Because it's very easy to make a mistake.	Weil es sehr leicht ist, einen Fehler zu machen.
You don't even have to force it.	Du musst es nicht einmal erzwingen.
He starts the engine.	Er startet den Motor.
The records show that the court did not do this.	Aus den Aufzeichnungen geht hervor, dass das Gericht dies nicht getan hat.
It's not ready for a mission like this.	Es ist nicht bereit für eine Mission wie diese.
She worked, he worked.	Sie arbeitete, er arbeitete.
Believe you can do it.	Glauben Sie, dass Sie es schaffen können.
Therefore, everyone should make exercise a part of their daily routine.	Daher sollte jeder Bewegung zu einem Teil der täglichen Routine machen.
But she couldn't give in.	Aber sie konnte nicht nachgeben.
I could slow down a bit internally.	Ich konnte innerlich etwas langsamer werden.
But enough of that.	Aber genug davon.
It changed my approach to recovery.	Es hat meine Herangehensweise an die Genesung verändert.
The list keeps getting longer.	Die Liste wird immer länger.
The answer is simple.	Die Antwort ist einfach.
Please this time.	Bitte, diesmal.
I ask you something.	Ich bitte Sie um etwas.
The police arrived minutes after the man left.	Die Polizei kam wenige Minuten, nachdem der Mann gegangen war.
Remember, hurt people have hurt people.	Denken Sie daran, verletzte Menschen haben Menschen verletzt.
Just for a moment.	Nur für einen Moment.
A new program could change that.	Ein neues Programm könnte das ändern.
No one had given me any papers.	Niemand hatte mir irgendwelche Papiere gegeben.
These people keep going.	Diese Leute machen weiter.
And that's kind of true.	Und das ist irgendwie wahr.
He had known they wouldn't be.	Er hatte gewusst, dass sie es nicht sein würden.
I need fresh air.	Ich brauche frische Luft.
And maybe they were right.	Und vielleicht hatten sie recht.
And that's how we've done it with a lot of our players.	Und so haben wir das mit vielen unserer Spieler gemacht.
The order between these two events cannot be determined in advance.	Die Reihenfolge zwischen diesen beiden Ereignissen kann nicht im Voraus festgelegt werden.
We can do better.	Das können wir besser.
We have to stay active.	Wir müssen aktiv bleiben.
But then something pretty interesting happens.	Aber dann passiert etwas ziemlich Interessantes.
I still get this error.	Ich bekomme immer noch diesen Fehler.
Well, maybe my story will do that.	Nun, vielleicht wird meine Geschichte das tun.
It was nice that someone was happy for me.	Es war schön, dass sich jemand mit mir gefreut hat.
I feel comfortable and like to talk to people.	Ich fühle mich wohl und unterhalte mich gerne mit Menschen.
You are not allowed to turn right at a red traffic light.	An einer roten Ampel dürfen Sie nicht rechts abbiegen.
In case yes	Für den Fall, ja.
In fact, she or her dual form would be my first choice.	Tatsächlich wären sie oder ihre Doppelform meine erste Wahl.
That forced them out of field goal range.	Das zwang sie aus der Field-Goal-Reichweite.
I got my card and was able to walk to the library.	Ich bekam meine Karte und konnte zur Bibliothek laufen.
They asked me to leave.	Sie baten mich zu gehen.
It checked them.	Es hat sie überprüft.
This is not the case in our work.	Dies ist bei unserer Arbeit nicht der Fall.
A court date was never given.	Es wurde nie ein Gerichtstermin angegeben.
The key, however, is finding a good balance.	Der Schlüssel liegt jedoch darin, eine gute Balance zu finden.
Definitely a no-go.	Definitiv ein no go.
The library could be your first stop for local research.	Die Bibliothek könnte Ihre erste Anlaufstelle für lokale Recherchen sein.
We found a standard playset.	Wir haben ein Standard-Spielset gefunden.
Their memory problems increase and their symptoms become more significant.	Ihre Gedächtnisprobleme nehmen zu und ihre Symptome werden signifikanter.
They are detailed below.	Sie sind unten detailliert.
He just wanted to see her.	Er wollte sie nur sehen.
My own experience is a good example of this.	Meine eigene Erfahrung ist ein gutes Beispiel dafür.
She found her balance.	Sie fand ihr Gleichgewicht.
Everything was as my parents had left it.	Alles war so, wie es meine Eltern hinterlassen hatten.
At each meeting, the work of four members is discussed.	Bei jedem Treffen werden die Arbeiten von vier Mitgliedern besprochen.
He could force himself to do it.	Er konnte sich dazu zwingen.
Ready for another body count.	Bereit für eine weitere Leichenzählung.
He knew better than to lie.	Er wusste es besser, als zu lügen.
This was his last appearance on stage.	Dies war sein letzter Auftritt auf der Bühne.
I felt sorry for him.	Ich tat ihm leid.
The degree and length vary from woman to woman.	Der Grad und die Länge variieren von Frau zu Frau.
We are proud of each of you.	Wir sind stolz auf jeden von euch.
After this event he was given a week's rest.	Nach diesem Ereignis erhielt er eine Woche Ruhe.
To be or not to be.	Sein oder nicht sein.
But he's safe.	Aber er ist in Sicherheit.
Success depends on not working too fast.	Der Erfolg hängt davon ab, nicht zu schnell zu arbeiten.
You learned today that none of them are beyond our reach.	Sie haben heute gelernt, dass keiner von ihnen außerhalb unserer Reichweite liegt.
i feel true	Ich fühle mich wahr.
To free her.	Um sie zu befreien.
I went over.	Ich ging hinüber.
I've never had so much fun in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben so viel Spaß.
I just saw it last week.	Ich habe es erst letzte Woche gesehen.
We had moved into our own house a few days ago.	Wir waren vor ein paar Tagen in unser eigenes Haus eingezogen.
He read some books and watched a lot of TV.	Er las einige Bücher und sah viel fern.
Become a part of it.	Werden Sie ein Teil davon.
He left before you even got here.	Er ist gegangen, bevor du überhaupt hier warst.
You can own property.	Sie können Eigentum besitzen.
I don't have to tell you shit.	Ich muss dir keinen Scheiß erzählen.
It started after my mother died.	Es begann nach dem Tod meiner Mutter.
I think he would have been the favorite to get the job.	Ich glaube, er wäre der Favorit gewesen, um den Job zu bekommen.
I didn't want that, but that's how it was.	Ich wollte das nicht, aber es war so.
You have to make noise to place your product.	Sie müssen Lärm machen, um Ihr Produkt zu platzieren.
Maybe he saw something or heard something.	Vielleicht hat er etwas gesehen oder etwas gehört.
please no more	Bitte nicht mehr.
She is afraid.	Sie hat Angst.
You saved me the trip to the market.	Du hast mir den Gang zum Markt erspart.
I can't wait to see it.	Ich kann es kaum erwarten, es zu sehen.
If we think of something good, we keep it.	Wenn uns etwas Gutes einfällt, behalten wir es.
The code used is the default security code.	Der verwendete Code ist der Standard-Sicherheitscode.
I can see her struggling to control her anger.	Ich kann sehen, wie sie darum kämpft, ihre Wut zu kontrollieren.
Trees at work".	Bäume bei der Arbeit“.
Time to change the subject.	Zeit, das Thema zu wechseln.
Such rights remain with him because they are not granted.	Solche Rechte verbleiben bei ihm, weil sie nicht gewährt werden.
His gun was in his hand.	Seine Waffe war in seiner Hand.
Do what interests you.	Tun Sie, was Sie interessiert.
But we never fired a shot.	Aber wir haben nie einen Schuss abgegeben.
However, this is no longer the case with the second order.	Dies ist jedoch bei der zweiten Bestellung nicht mehr der Fall.
He felt like he was missing things.	Er hatte das Gefühl, Dinge zu verpassen.
There seemed to be a wall between her and everyone else.	Zwischen ihr und allen anderen schien eine Mauer zu stehen.
It came from me when I spoke to him.	Es kam von mir, als ich mit ihm sprach.
Two men, one woman.	Zwei Männer, eine Frau.
Everyone paid at their own expense.	Alle zahlten auf ihre Kosten.
If you don't pass one, the default is used.	Wenn Sie keine übergeben, wird die Standardeinstellung verwendet.
We were credited with a full eight points.	Uns wurden volle acht Punkte gutgeschrieben.
Nobody cares about them.	Niemand interessiert sich für sie.
He stared at her for a moment.	Er starrte sie einen Moment lang an.
It feels good to be back in the truck.	Es fühlt sich gut an, wieder im Truck zu sitzen.
Anything you want to know about me, just ask.	Alles, was Sie über mich wissen möchten, fragen Sie einfach.
We were asked how we wanted to be introduced.	Wir wurden gefragt, wie wir vorgestellt werden wollten.
On the subject we have at hand today.	Zu dem Thema, das wir heute zur Hand haben.
We have our brains.	Wir haben unser Gehirn.
Today was the worst.	Heute war es am schlimmsten.
Out with the old and in with the new.	Raus mit dem Alten und rein mit dem Neuen.
Whatever happened between them in the end changed everything.	Was auch immer am Ende zwischen ihnen vorgefallen war, hatte alles verändert.
This is solid production from a third line center.	Das ist eine solide Produktion aus einem Third-Line-Center.
That might be the point here.	Darum geht es hier vielleicht.
Details on how to buy can be found here.	Details zum Kauf finden Sie hier.
At least not too much.	Zumindest nicht zu viel.
You may need to leave as soon as possible.	Möglicherweise müssen Sie so schnell wie möglich gehen.
I'm happy when everyone starts talking about women too.	Ich freue mich, wenn alle anfangen, auch über die Frauen zu sprechen.
Not that you would notice.	Nicht, dass du es merken würdest.
Too much work has been done here.	Hier wurde zu viel Arbeit geleistet.
Haven't disappeared.	Sind nicht verschwunden.
The garden was clearly very beautiful.	Der Garten war eindeutig sehr schön.
Four face the other four.	Vier stehen den anderen vier gegenüber.
Her focus was set.	Ihr Fokus war gesetzt.
And yet it is there.	Und doch ist es da.
And that is how it is supposed to be.	Und so soll es sein.
She wasn't there to study them.	Sie war nicht da, um sie zu studieren.
Unfortunately we have no idea how to do that.	Leider haben wir keine Ahnung, wie wir das machen können.
He began to worry.	Er begann sich Sorgen zu machen.
you tell me what you think	Du sagst mir, was du denkst.
The best surprise of my life.	Die beste Überraschung meines Lebens.
There's no way around it.	Kein Weg daran vorbei.
Also, my experience would be different than theirs.	Außerdem wäre meine Erfahrung anders als ihre.
So it's not new evidence.	Sie sind also keine neuen Beweise.
All is well.	Alles ist gut.
The question of how to carry out the development has been answered.	Es wurde die Frage beantwortet, wie man die Entwicklung durchführt.
But not dead.	Aber nicht tot.
In fact, this is all too often the case.	Das ist in der Tat nur allzu oft der Fall.
All patients were able to resume their activities of daily living.	Alle Patienten konnten ihren Aktivitäten des täglichen Lebens wieder nachgehen.
However, he had just lost his left hand.	Allerdings hatte er gerade seine linke Hand verloren.
The child appears to be six months or older.	Das Kind scheint sechs Monate oder älter zu sein.
Twenty minutes passed and the signal never came.	Zwanzig Minuten vergehen und das Signal kam nie.
It is a very long way and will take some time.	Es ist ein sehr langer Weg und wird einige Zeit in Anspruch nehmen.
I know if you're looking for something, you'll see it.	Ich weiß, wenn du nach etwas suchst, wirst du es sehen.
The light went out.	Das Licht ging aus.
narrow especially.	Enge besonders.
You drink too much too.	Du trinkst auch zu viel.
Your question is a case in point.	Ihre Frage ist ein typischer Fall.
Sometimes we have to make room for them.	Manchmal müssen wir ihnen Platz machen.
I can't tell you how much that lifted us.	Ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie sehr uns das gehoben hat.
They must learn to be real men.	Sie müssen lernen, echte Männer zu sein.
Of course she wouldn't, but the look on his face would.	Natürlich würde sie das nicht, aber der Ausdruck auf seinem Gesicht.
A camera is attached to it.	Daran ist eine Kamera befestigt.
This possibility has not been considered so far.	Diese Möglichkeit wurde bisher nicht in Betracht gezogen.
In the confusion of battle, that would not be easy.	In der Verwirrung des Kampfes würde das nicht einfach sein.
There were nine more, each with their own new memories.	Es gab weitere neun, jeder mit seinen eigenen neuen Erinnerungen.
Information used to be something separate from the real world.	Informationen waren früher etwas, das von der realen Welt getrennt war.
That's a big deal.	Das ist eine große Sache.
It wasn't a question of age.	Das war keine Frage des Alters.
I just finished telling you.	Ich bin gerade fertig damit, es dir zu sagen.
That's why she left.	Deshalb ist sie gegangen.
First or second floor is perfect.	Erster oder zweiter Stock ist perfekt.
I love the colors and the patterns turned out so well.	Ich liebe die Farben und die Muster sind so gut geworden.
It was quite dark when they turned back.	Es war ziemlich dunkel, als sie sich wieder umdrehten.
They had talked for an hour or more.	Sie hatten eine Stunde oder länger geredet.
The sea fell back on itself and turned black.	Das Meer fiel auf sich selbst zurück und wurde schwarz.
They brought that energy.	Sie brachten diese Energie.
I would be happy if you try it.	Ich würde mich freuen, wenn Sie es versuchen.
Fresh weight was measured immediately after sampling.	Das Frischgewicht wurde unmittelbar nach der Probenentnahme gemessen.
And with it a new situation.	Und damit eine neue Situation.
I had it this morning.	Ich hatte es heute morgen.
But none of them did.	Aber keiner von ihnen tat es.
But that doesn't feel right to me.	Aber das fühlt sich für mich nicht richtig an.
There's more, everyone.	Es gibt noch mehr, alle.
With the doors open.	Bei geöffneten Türen.
You will reclaim your life.	Du wirst dein Leben zurückerobern.
He could easily do it.	Er könnte es leicht tun.
It just sat there.	Es saß einfach da.
It's not coming.	Es kommt nicht.
It should be for the real shit.	Es sollte für die echte Scheiße sein.
You can even find a picture of it.	Du findest sogar ein Bild davon.
No one is exactly like the other.	Kein Mensch ist genau wie der andere.
It's another matter.	Es ist eine andere Sache.
He's just avoiding you in the only way possible.	Er geht dir nur auf die einzig mögliche Weise aus dem Weg.
Rest when you are tired.	Ruhen Sie sich aus, wenn Sie müde sind.
They never leave you when you need help.	Sie gehen nie von dir weg, wenn du Hilfe brauchst.
That's the only way we can solve it.	Nur so können wir es lösen.
I'm glad I can form my own opinion on this.	Ich bin froh, dass ich mir dazu eine eigene Meinung bilden kann.
He would see her again.	Er würde sie wiedersehen.
None of the other men were ever heard from again.	Von keinem der anderen Männer wurde je wieder etwas gehört.
Remember what everyone is doing and use it wisely.	Denken Sie daran, was jeder tut, und setzen Sie es sinnvoll ein.
His mother never gets angry.	Seine Mutter wird nie wütend.
She was in the middle of giving birth.	Sie war mitten in einer Geburt.
I saw him in a vision.	Ich sah ihn in einer Vision.
Everyone is the condition.	Jeder ist die Bedingung.
Maybe driving slowly hadn't been such a good idea.	Vielleicht war es keine so gute Idee gewesen, langsam zu fahren.
They only mention you.	Sie erwähnen nur dich.
For a brief discussion of the difference.	Für eine kurze Diskussion des Unterschieds.
He stretches out his hands.	Er streckt seine Hände aus.
Then you can include it in your call.	Dann können Sie es in Ihren Anruf aufnehmen.
She had to do something.	Sie musste etwas tun.
Most projects use only one of these options.	Die meisten Projekte verwenden nur eine dieser Optionen.
And told me the deal was off.	Und sagte mir, dass der Deal geplatzt sei.
Beyond that, they simply spoke to my life.	Darüber hinaus sprachen sie einfach zu meinem Leben.
One is and the other is.	Das eine ist und das andere ist.
Note that the above question cannot be answered with .	Beachten Sie, dass die obige Frage nicht mit beantwortet werden kann.
Salt controlled what you did and what you didn't say.	Salt kontrollierte, was Sie taten und was Sie nicht sagten.
And make a few changes.	Und ein paar Änderungen vornehmen.
If you want to see it or maybe.	Wenn Sie es sehen möchten oder vielleicht.
I would definitely wear them again.	Ich würde sie auf jeden Fall wieder tragen.
He just stared straight ahead into nothing.	Er starrte nur geradeaus ins Nichts.
If you want something special just let me know.	Wenn Sie etwas Besonderes haben möchten, lassen Sie es mich einfach wissen.
Now I have my answer.	Jetzt habe ich meine Antwort.
No child should be denied a chance.	Keinem Kind sollte eine Chance verweigert werden.
Someone has to make the law.	Jemand muss das Gesetz machen.
It's still great now.	Es ist jetzt immer noch großartig.
It wasn't a great night at the office.	Es war keine tolle Nacht im Büro.
The hair is the same.	Das Haar ist das gleiche.
This method changes the local description associated with a connection.	Diese Methode ändert die einer Verbindung zugeordnete lokale Beschreibung.
This shows the strength of a system.	Dies zeigt die Stärke eines Systems.
This one was killed.	Dieser wurde getötet.
He showed them out of context.	Er zeigte sie aus dem Zusammenhang gerissen.
No chance of escape.	Keine Fluchtmöglichkeit.
Hands closed around his neck.	Hände schlossen sich um seinen Hals.
Never had a problem.	Hatte nie ein Problem.
She could see something moving through the trees in the distance.	Sie konnte sehen, wie sich in einiger Entfernung etwas durch die Bäume bewegte.
She is an unusual woman.	Sie ist eine ungewöhnliche Frau.
Very good value for money.	Sehr gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
This will be very nice when finished.	Das wird sehr schön, wenn es fertig ist.
In other words, to buy myself.	Mit anderen Worten, um mich selbst zu kaufen.
Do everything you can to appreciate your own body.	Tun Sie alles, um Ihren eigenen Körper wertzuschätzen.
As if nobody really knew.	Als ob es niemand wirklich wüsste.
Stick to the first, don't fight it and create another.	Bleibe beim ersten, kämpfe nicht dagegen an und erschaffe einen anderen.
You know the shape.	Sie kennen die Form.
He turns to her.	Er dreht sich zu ihr um.
There is no such thing now.	So etwas gibt es jetzt nicht.
She is death.	Sie ist der Tod.
Nothing to lose with the latter.	Bei letzterem ist nichts zu verlieren.
One evening after a show we went for a walk through a town.	Eines Abends machten wir nach einer Show einen Spaziergang durch eine Stadt.
But his eyes.	Aber seine Augen.
But that can't be.	Aber das kann nicht sein.
It's like seeing a real sky.	Es ist, als würde man einen echten Himmel sehen.
no more face	Kein Gesicht mehr.
But it has nothing to do with you.	Aber es hat nichts mit dir zu tun.
There should be a family reunion.	Es sollte ein Familientreffen stattfinden.
This is his help.	Das ist seine Hilfe.
I had no idea he would go that far.	Ich hatte keine Ahnung, dass er so weit gehen würde.
But you are the last.	Aber du bist der Letzte.
Perhaps, we began to wonder, that was never the case.	Vielleicht, begannen wir uns zu fragen, war das nie der Fall.
But here is hope.	Aber hier gibt es Hoffnung.
he gave it to you	Er hat es dir gegeben.
Maybe he'll call me later.	Vielleicht ruft er mich später an.
It can be calculated as follows.	Sie kann wie folgt berechnet werden.
It is important to keep an eye on the situation.	Es ist wichtig, die Situation im Auge zu behalten.
He can think about anything.	Er kann über alles nachdenken.
Literally in her presence, in conversation with her.	Buchstäblich in ihrer Gegenwart, im Gespräch mit ihr.
Sometimes they were lucky.	Manchmal hatten sie Glück.
For example, think about positive affect.	Denken Sie zum Beispiel an positive Affekte.
I had just looked at my watch.	Ich hatte kurz zuvor auf meine Uhr geschaut.
This seems closer to the truth.	Dies scheint der Wahrheit näher zu sein.
I record four or five people every day.	Ich nehme jeden Tag vier oder fünf Leute auf.
I couldn't hold myself.	Ich konnte mich nicht halten.
Well, mostly.	Nun, meistens.
Eventually you could.	Sie könnten schließlich.
This step was repeated twice with a fresh solution.	Dieser Schritt wurde zweimal mit einer frischen Lösung wiederholt.
The army still rules this country.	Die Armee regiert immer noch dieses Land.
Maybe there's something better beyond the life we ​​hold in our hands.	Vielleicht gibt es etwas Besseres jenseits des Lebens, das wir in der Hand haben.
But the fact remains.	Aber die Tatsache bleibt.
And why did you come to me.	Und warum bist du zu mir gekommen.
He lived for himself.	Er lebte für sich.
You just have to fit in.	Man muss sich einfach einfügen.
I wasn't calm.	Ich war nicht ruhig.
There is no other traffic on the street.	Es gibt keinen anderen Verkehr auf der Straße.
She didn't speak.	Sie sprach nicht.
It's easy to play and easy to control.	Es ist einfach zu spielen und einfach zu steuern.
We need to step back and look at the bigger picture.	Wir müssen einen Schritt zurücktreten und das Gesamtbild betrachten.
You just had to do it long enough.	Man musste es nur lange genug machen.
Get some fresh air.	Etwas frische Luft bekommen.
I was so excited to try this song.	Ich war so aufgeregt, dieses Lied auszuprobieren.
He had no idea what they were talking about.	Er hatte keine Ahnung, wovon sie sprachen.
And people who stay.	Und Menschen, die bleiben.
She hadn't quite made it.	Sie hatte es nicht ganz geschafft.
To get used to something.	An etwas gewöhnen.
This practice continues to this day.	Diese Praxis wird bis heute fortgesetzt.
Maybe a source.	Vielleicht eine Quelle.
Somewhere deep in his soul he knew.	Irgendwo tief in seiner Seele wusste er es.
Everything will live and die on its own terms.	Alles wird zu seinen eigenen Bedingungen leben und sterben.
That's very good.	Das ist wirklich gut.
Suddenly there was trouble.	Plötzlich gab es Ärger.
Really consider your surroundings and then make your list.	Berücksichtigen Sie wirklich Ihre Umgebung und erstellen Sie dann Ihre Liste.
It is being considered.	Es wird überlegt.
Now it was his moment.	Jetzt war es sein Moment.
Position your body so that you enter the water feet first.	Positionieren Sie Ihren Körper so, dass Sie mit den Füßen zuerst ins Wasser kommen.
I lived my life for my daughter.	Ich habe mein Leben für meine Tochter gelebt.
He knew he should have kept his mouth shut.	Er wusste, er hätte den Mund halten sollen.
I don't wear shoes.	Ich trage keine Schuhe.
I'm not one of them.	Ich bin keiner von ihnen.
She is a sweet girl and loves sex.	Sie ist ein süßes Mädchen und liebt Sex.
We found the kids.	Wir haben die Kinder gefunden.
His hair was black and long enough to fall across his face.	Sein Haar war schwarz und lang genug, um ihm ins Gesicht zu fallen.
Now for the features.	Nun zu den Funktionen.
He said if he got hard he would fuck too.	Er sagte, wenn er hart werde, würde er auch ficken.
You cannot disassemble them into their individual parts.	Sie können diese nicht in ihre Einzelteile zerlegen.
How kind of you to help this family.	Wie nett von Ihnen, dieser Familie zu helfen.
The first is run away.	Der erste ist weglaufen.
Something about him looks familiar.	Etwas an ihm kommt ihm bekannt vor.
Make that an early stop.	Machen Sie das zu einem frühen Stopp.
By default it should work.	Standardmäßig sollte es funktionieren.
But others made a lot of money.	Aber andere verdienten viel Geld.
After a while he fell asleep again.	Nach einiger Zeit schlief er wieder ein.
You can't miss your shot.	Sie können Ihren Schuss nicht verfehlen.
Everything is very run down.	Alles ist sehr heruntergekommen.
But it worked.	Aber es hat geklappt.
Now tell me what's up.	Jetzt sag mir, was los ist.
I have breakfast every morning.	Ich frühstücke jeden Morgen.
Really appreciate if anyone can help me with this.	Wirklich schätzen, wenn jemand mir dabei helfen kann.
Not great, but not a total waste of time.	Nicht großartig, aber keine totale Zeitverschwendung.
Or actually in most advanced countries.	Oder eigentlich in den meisten fortgeschrittenen Ländern.
It looked like he was standing on a solid gold plate.	Es sah aus, als stünde er auf einem Teller aus massivem Gold.
Big and small men can be strong.	Große und kleine Männer können stark sein.
He turned the volume down, that's for sure.	Er hat die Lautstärke heruntergedreht, das ist sicher.
Nobody will protect nature.	Niemand wird die Natur schützen.
He'll think the murder was a good thing.	Er wird denken, dass der Mord eine gute Sache war.
And that's out of the question.	Und das steht außer Frage.
Let's get in there.	Steigen wir dort ein.
You know we have.	Sie wissen, dass wir haben.
I had so many great memories of this house.	Ich hatte so viele tolle Erinnerungen an dieses Haus.
Since value growth is about demand, it is about human behavior.	Da es beim Wertwachstum um Nachfrage geht, geht es um menschliches Verhalten.
All in all, you were actually quite successful.	Alles in allem warst du eigentlich recht erfolgreich.
The only good thing about humans is television.	Das einzig Gute am Menschen ist das Fernsehen.
They were ignored or old ones used instead.	Sie wurden ignoriert oder stattdessen alte verwendet.
He said he was white.	Er sagte, er sei weiß.
Never stop taking risks for others.	Hören Sie nie auf, ein Risiko für andere einzugehen.
Anyone can do this with simple instructions.	Mit einfachen Anweisungen kann dies jeder tun.
In fact, they may not know.	Tatsächlich wissen sie es vielleicht nicht.
We will be able to move faster and farther than any village.	Wir werden uns schneller und weiter bewegen können als jedes Dorf.
These views are better in winter.	Diese Ansichten sind im Winter besser.
She doesn't touch it.	Sie berührt es nicht.
We have yet to make it to solid rock.	Wir müssen es noch bis zum festen Fels schaffen.
I'm not sure if it's meant for the world.	Ich bin mir nicht sicher, ob es für die Welt bestimmt ist.
But there will be.	Aber es wird sie geben.
Try to score better each time.	Versuchen Sie, jedes Mal besser zu punkten.
She would get more bodies and become multiple.	Sie würde sich mehr Körper besorgen und multiple werden.
The pain must be very strong.	Der Schmerz muss sehr stark sein.
For one hour.	Für eine Stunde.
Remove from the stove and let cool down a bit.	Vom Herd nehmen und etwas abkühlen lassen.
The police don't believe me.	Die Polizei glaubt mir nicht.
But we have to wait now.	Aber wir müssen jetzt warten.
My day starts like any job.	Mein Tag beginnt wie jeder Job.
Their lips met, warm and soft.	Ihre Lippen trafen sich, warm und weich.
They are an integral part of the staff.	Sie sind ein wesentlicher Bestandteil des Personals.
Trees are simply pushed aside.	Bäume werden einfach beiseite geschoben.
Other people see new opportunities.	Andere Menschen sehen neue Chancen.
He planned for his future.	Er plante für seine Zukunft.
Together we are stronger.	Gemeinsam sind wir stärker.
But she meant the baby.	Aber sie hatte das Baby gemeint.
Believe you will get them.	Glauben Sie, dass Sie sie erhalten.
I am just playing.	ich spiele nur.
His ability to come forward and attack is also second to none.	Auch seine Fähigkeit, nach vorne zu kommen und anzugreifen, ist unübertroffen.
None of the films were made.	Keiner der Filme wurde gemacht.
I won't share you	Ich werde dich nicht teilen.
Maybe it will be in the morning.	Vielleicht wird es am Morgen sein.
But in general he is a reasonable man.	Aber im Allgemeinen ist er ein vernünftiger Mann.
likes and comments.	Likes und Kommentare.
We can only offer them.	Wir können sie nur anbieten.
What the two might have in common was beyond me.	Was die beiden gemeinsam haben könnten, war mir schleierhaft.
I would soon have a wife and a baby to feed.	Ich würde bald eine Frau und ein Baby zu ernähren haben.
be like the box	Sei wie die Kiste.
They reduced the workforce by more than a third.	Sie kürzten den Personalbestand um mehr als ein Drittel.
We drive to your home.	Wir fahren zu Ihnen nach Hause.
It is important to be honest.	Wichtig ist, ehrlich zu sein.
He had never experienced anything like this.	So etwas hatte er noch nie erlebt.
I hadn't heard him open the kitchen door.	Ich hatte nicht gehört, wie er die Küchentür öffnete.
Do what you want, you'll never find it.	Tu was du willst, du wirst es nie finden.
As she explained it, the game sounded simple.	Wie sie es erklärte, klang das Spiel einfach.
Your email address will not be shared.	Ihre E-Mail-Adresse wird nicht weitergegeben.
Take an opposite example.	Nehmen Sie ein gegenteiliges Beispiel.
It was his duty.	Es war seine Pflicht.
we are in battle	Wir sind im Kampf.
However, they are offered in the same price range.	Sie werden jedoch in der gleichen Preisklasse angeboten.
You know, with family problems.	Sie wissen schon, mit familiären Problemen.
look, sit down	Schau, setz dich.
In fact, no mention anywhere.	Tatsächlich nirgendwo eine Erwähnung.
Only really, they are.	Nur wirklich, sie sind.
All added value.	Alle Mehrwert.
I will ask someone where you can get this book.	Ich werde jemanden fragen, wo Sie dieses Buch bekommen können.
He had to be very good or lucky to take the shot.	Er musste sehr gut oder glücklich sein, um den Schuss zu machen.
Making small talk is just really hard for me.	Small Talk zu machen ist einfach sehr schwer für mich.
After that it got a little easier.	Danach wurde es etwas leichter.
This is a very fun show.	Dies ist eine sehr lustige Show.
This system is quite old.	Dieses System ist ziemlich alt.
I asked him what he was doing.	Ich fragte ihn, was er mache.
For this reason, many authors choose to change the sign.	Aus diesem Grund entscheiden sich viele Autoren dafür, das Vorzeichen zu ändern.
This is just a minor annoyance.	Das ist nur ein kleiner Ärger.
A good boy.	Ein guter Junge.
Her face is older now, but still young.	Ihr Gesicht ist jetzt älter, aber immer noch jung.
The first time had broken him.	Das erste Mal hatte ihn gebrochen.
Such an event is usually played over several hours.	Ein solches Event wird normalerweise über mehrere Stunden gespielt.
Reason had nothing to do with it.	Vernunft hatte damit nichts zu tun.
We are satisfied.	Wir sind zufrieden.
Now it was quiet.	Jetzt war es still.
Very little, but it was a start.	Sehr wenig, aber es war ein Anfang.
Times like these make me write less and do more.	Zeiten wie diese bringen mich dazu, weniger zu schreiben und mehr zu tun.
They did too.	Sie haben es auch getan.
Her expression was lost.	Ihr Ausdruck war verloren.
These are dark places where evil things can hide.	Dies sind dunkle Orte, an denen sich böse Dinge verstecken können.
Then it got dark.	Dann wurde es dunkel.
Pretty sure he'll have a good read.	Ziemlich sicher, dass er eine gute Lektüre haben wird.
Nothing worked for him either, just like for the other two.	Auch bei ihm funktionierte nichts, genau wie bei den anderen beiden.
This transmission happened on paper.	Diese Übertragung geschah auf dem Papier.
There is not much time left.	Es bleibt nicht mehr viel Zeit.
There was nothing better than the present to put their plan into action.	Es gab nichts Besseres als die Gegenwart, um ihren Plan in die Tat umzusetzen.
Whatever it was, he thought, it's gone.	Was auch immer es war, dachte er, es ist weg.
Every time someone leaves a comment, the count increases.	Jedes Mal, wenn jemand einen Kommentar hinterlässt, erhöht sich die Zählung.
Their eyes are dark brown or black.	Ihre Augen sind dunkelbraun oder schwarz.
My code doesn't do that.	Mein Code tut das nicht.
Nobody in power seems to care.	Niemand an der Macht scheint sich darum zu kümmern.
That's the worst thing a human can do.	Das ist das Schlimmste, was ein Mensch tun kann.
The rest saw themselves in the latter.	Der Rest sah sich in letzterem wieder.
From a girl who said she loves me.	Von einem Mädchen, das sagte, dass sie mich liebt.
The region has hardly developed in this way.	So hat sich die Region wohl kaum entwickelt.
Season with black pepper.	Mit schwarzem Pfeffer abschmecken.
And if it's fun, you're doing it wrong.	Und wenn es Spaß macht, machst du es falsch.
Other similar cases are recorded.	Andere ähnliche Fälle werden aufgezeichnet.
I met a guy at the bus stop.	Ich traf einen Typen an der Haltestelle.
I don't see where the problem is.	Ich sehe nicht, wo das Problem ist.
But it would never be explained.	Aber es würde nie erklärt werden.
Most of us out here have removed it and destroyed it.	Die meisten von uns hier draußen haben es entfernt und zerstört.
Half power left.	Halbe Kraft übrig.
If you love what you do, you will be successful.	Wenn Sie lieben, was Sie tun, werden Sie erfolgreich sein.
You can change the question type to text or image.	Sie können den Fragetyp in Text oder Bild ändern.
He drew many pictures, none of which became real.	Er zeichnete viele Bilder, von denen keines real wurde.
You drive too close.	Sie fahren zu nah.
Its a lot to do.	Es gibt noch viel zu tun.
Not immediately.	Nicht sofort.
My advice is to stay inside the human being.	Mein Rat ist, im Inneren des Menschen zu bleiben.
In which city the records can be found.	In welcher Stadt die Aufzeichnungen zu finden sind.
Without our knowledge, existence at any level would be impossible.	Ohne unser Wissen wäre die Existenz auf jeder Ebene unmöglich.
I said what are you talking about?	Ich sagte, wovon redest du?
When she turns back to us, her face is hard.	Als sie sich wieder zu uns umdreht, ist ihr Gesicht hart.
Just my thoughts for the day.	Nur meine Gedanken für den Tag.
In a nutshell.	Auf den Punkt gebracht.
I hope you wish it were.	Ich hoffe, Sie wünschten, es wäre so.
For the most part, that's not a big problem.	Größtenteils ist das kein großes Problem.
I didn't serve him.	Ich habe ihm nicht gedient.
Except for the language.	Bis auf die Sprache.
Walk through the crowd.	Gehen Sie durch die Menge.
They wanted to use violence.	Sie wollten Gewalt anwenden.
Stay on topic and keep it as simple as possible.	Bleiben Sie beim Thema und halten Sie es so einfach wie möglich.
Your fight today destroyed an apartment building.	Dein Kampf heute hat ein Wohnhaus zerstört.
I haven't been here for a long time.	Ich war schon lange nicht mehr hier.
It seems my luck has struck again.	Es scheint, mein Glück hat wieder zugeschlagen.
what actually happens vs.	Was passiert eigentlich vs.
None of them need that kind of attention.	Keines davon benötigt eine solche Aufmerksamkeit.
Great character build.	Toller Charakteraufbau.
They were welcome company.	Sie waren willkommene Gesellschaft.
The range of activities is good.	Das Angebot an Aktivitäten ist gut.
You have to pull yourself together.	Du musst dich zusammenreißen.
Whatever they earned, they had to spend to survive.	Was immer sie verdienten, mussten sie ausgeben, um zu überleben.
We just did the work.	Wir haben nur die Arbeit gemacht.
Seven years is long enough.	Sieben Jahre sind lang genug.
They didn't say a word.	Sie sagten kein Wort.
No more child, no woman yet.	Kein Kind mehr, noch keine Frau.
Nice.	Schön.
Actually pretty soon.	Eigentlich ziemlich bald.
That was apparently the last time the door was opened.	Das war anscheinend das letzte Mal, dass die Tür geöffnet wurde.
I haven't changed my mind.	Ich habe meine Meinung nicht geändert.
The results are from a representative experiment of two performed.	Die Ergebnisse stammen von einem repräsentativen Experiment von zwei durchgeführten.
Give him your hand.	Reichen Sie ihm die Hand.
Wrapped his arm around her.	Schlang seinen Arm um sie.
The animals were examined twice daily for general health and condition.	Die Tiere wurden zweimal täglich auf allgemeine Gesundheit und Zustand untersucht.
Representative data from one animal is shown.	Repräsentative Daten von einem Tier sind gezeigt.
The argument shouldn't have happened.	Der Streit hätte nicht stattfinden dürfen.
They are very common.	Sie sind sehr häufig.
And you know more than that.	Und Sie wissen mehr als das.
The primary goal of most research today is to be published.	Das primäre Ziel der meisten Forschungen heute ist es, veröffentlicht zu werden.
The sugar did not seem close to pour point.	Der Zucker schien nicht nahe am Fließpunkt zu sein.
We need help.	Wir brauchen Hilfe.
I didn't mean to make fun of you.	Ich wollte mich nicht über dich lustig machen.
But spring will be here before we know it.	Aber der Frühling wird hier sein, bevor wir es wissen.
The effects were generally minimal.	Die Auswirkungen waren im Allgemeinen minimal.
And in the months that followed, the site slowly fell apart.	Und in den folgenden Monaten brach die Website langsam auseinander.
No immediate side effects have been identified.	Es wurden keine unmittelbaren Nebenwirkungen festgestellt.
This is a new story.	Das ist eine neue Geschichte.
It was good to feel something other than fear.	Es war gut, etwas anderes als Angst zu fühlen.
We'll be back soon!.	Wir kommen bald wieder!.
Some believe in it, some don't.	Manche glauben daran, andere nicht.
I haven't played.	Ich habe nicht gespielt.
Therefore, some unit tests will surprise you.	Daher werden sie von einigen Unit-Tests überrascht.
He's probably the only person who thought he might come back.	Er ist wahrscheinlich die einzige Person, die glaubte, dass er zurückkommen könnte.
I have to fix this.	Ich muss das beheben.
The same thought went through every mind.	Durch jeden Geist ging der gleiche Gedanke.
But she loves me.	Aber sie liebt mich.
In fact, way ahead of history.	In der Tat weit vor der Geschichte.
He'd had better days.	Er hatte schon bessere Tage gehabt.
That may not be so true anymore.	Das mag nicht mehr so ​​wahr sein.
For which my question is simple.	Wozu meine Frage einfach ist.
The defendant cannot have both.	Der Angeklagte kann nicht beides haben.
It has to be one of us.	Es muss einer von uns sein.
Two days later he came back to me.	Zwei Tage später kam er wieder zu mir.
Nothing is further from the truth.	Nichts ist weiter von der Wahrheit entfernt.
They say we offer simple answers to complex problems.	Sie sagen, wir bieten einfache Antworten auf komplexe Probleme.
I mean that on all levels.	Das meine ich auf allen Ebenen.
I agree with you.	Ich stimme mit Ihnen ein.
Of course you can come in.	Du kannst natürlich reinkommen.
In our view, this was good practice.	Aus unserer Sicht war dies eine gute Praxis.
They hadn't gotten there yet.	Dort waren sie noch nicht angekommen.
Everyone tried.	Alle versuchten es.
You are here now and you still have plenty of time.	Sie sind jetzt hier, und Sie haben noch viel Zeit.
Participation in experimental design.	Mitarbeit am experimentellen Design.
Let's take a quick look at the examples again.	Schauen wir uns noch einmal kurz die Beispiele an.
At its core, it's something more complex.	Im Kern ist es etwas Komplexeres.
Change your project path without spaces.	Ändern Sie Ihren Projektpfad ohne Leerzeichen.
I didn't wait for an answer.	Ich habe nicht auf eine Antwort gewartet.
Do this at your own risk!.	Dies geschieht auf eigene Gefahr!.
Everyone experiences fear, and there is a good reason for it.	Jeder erlebt Angst, und dafür gibt es einen guten Grund.
Let them take what they came for.	Lass sie nehmen, wofür sie gekommen sind.
But that is seldom true.	Doch das ist selten wahr.
If he wants to go, then we go.	Wenn er gehen will, dann gehen wir.
Understood that he was a man.	Verstand, dass er ein Mann war.
Don't expect anything else from me.	Erwarte nichts anderes von mir.
It's not free trade.	Es ist kein Freihandel.
heads down here.	Köpfe hier unten.
Read on to find out how well it plays.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, wie gut es spielt.
By the way, they were not involved.	Sie waren übrigens nicht beteiligt.
No path you choose is the path everyone wants.	Kein Weg, den du wählst, ist der Weg, den alle wollen.
All cases in the sample could be analyzed.	Alle Fälle in der Stichprobe konnten analysiert werden.
For more information please visit our website.	Für weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website.
Doctor couldn't help.	Arzt konnte nicht helfen.
The results were compared to a healthy reference population.	Die Ergebnisse wurden mit einer gesunden Referenzpopulation verglichen.
And they can keep it.	Und sie dürfen es behalten.
Are not in the same period.	Sind nicht im selben Zeitraum.
My story was new at the time and very much in demand.	Meine Geschichte war damals noch neu und sehr gefragt.
Anything and everyone in the world.	Alles und jeden auf der Welt.
But there were no trees, he was sure of that.	Aber es gab keine Bäume, dessen war er sich sicher.
However, my husband thought it was perfect!.	Mein Mann fand es jedoch perfekt!.
I see everyone and how they do things.	Ich sehe alle und wie sie Dinge tun.
He offered to drive me to my hotel.	Er bot mir an, mich zu meinem Hotel zu fahren.
At high speed.	Bei hoher Geschwindigkeit.
I don't wear more than two colors at a time.	Ich trage nicht mehr als zwei Farben gleichzeitig.
She got used to that.	Daran gewöhnte sie sich.
And your friends aren't.	Und deine Freunde sind es nicht.
They wouldn't fight.	Sie würden nicht kämpfen.
He's early, but only by a few minutes.	Er ist zu früh, aber nur um ein paar Minuten.
They were shot down.	Sie wurden abgeschossen.
There will be time for such a word.	Es wird Zeit für ein solches Wort geben.
It would take them little to join us.	Sie würden wenig brauchen, um sich uns anzuschließen.
This was considered the final major step in the construction process.	Dies galt als der letzte große Schritt im Bauprozess.
This person will be your primary point of contact for asking questions.	Diese Person wird Ihr Hauptansprechpartner sein, um Fragen zu stellen.
And he did.	Und das tat er.
I went out and did something new on my own.	Ich bin rausgegangen und habe alleine etwas Neues gemacht.
She stared at her shoes.	Sie starrte auf ihre Schuhe.
I could not speak.	Ich konnte nicht sprechen.
You will need meat and you will want milk and eggs.	Du wirst Fleisch brauchen und du wirst Milch und Eier wollen.
The closer they are to the table, the less they move.	Je näher sie am Tisch sind, desto weniger bewegen sie sich.
He just said wait.	Er sagte nur, warte.
Don't expect us to do the same.	Erwarten Sie nicht, dass wir dasselbe tun.
Don't have to start.	Muss nicht anfangen.
Nevertheless, he was there when the weapon was tested for the second time.	Trotzdem war er dabei, als die Waffe das zweite Mal getestet wurde.
So these are answers to your question.	Das sind also Antworten auf Ihre Frage.
But there is something more personal.	Aber es gibt etwas Persönlicheres.
A dark wooden floor.	Ein dunkler Holzboden.
We have no reason to believe your husband was killed.	Wir haben keinen Grund zu der Annahme, dass Ihr Mann getötet wurde.
I found this one but it doesn't work.	Ich habe dieses gefunden, aber es funktioniert nicht.
Once you get used to it, it's not that bad.	Wenn man sich daran gewöhnt hat, ist es nicht so schlimm.
Kind of an update.	Eine Art Update.
It was the moment my life changed.	Es war der Moment, in dem sich mein Leben veränderte.
That made me laugh.	Das brachte mich zum Lachen.
Energy companies are also part of the solution.	Auch Energieunternehmen sind Teil der Lösung.
It's a perfect fit.	Es ist eine perfekte Passform.
This had had two separate episodes.	Dies hatte zwei getrennte Folgen gehabt.
Thanks for the date	Danke für das Datum.
Of course he can't.	Das kann er natürlich nicht.
They really would.	Das würden sie wirklich.
However, there are limitations in the data available.	Es gibt jedoch Einschränkungen bei den verfügbaren Daten.
This is for her to give.	Das ist für sie zu geben.
But add that.	Aber füge das hinzu.
She could have said that.	Das hätte sie sagen können.
She found the story well done.	Sie fand die Geschichte gut gelungen.
We are happy and my family is fine.	Wir sind glücklich und meiner Familie geht es gut.
The education system knows that we want to go there.	Das Bildungssystem weiß, dass wir dorthin wollen.
In the dead this light was extinguished.	In den Toten war dieses Licht erloschen.
Our team is great and growing.	Unser Team ist großartig und wächst.
Some days will be more difficult than others.	Manche Tage werden schwieriger sein als andere.
Confidence was high and concern low.	Das Vertrauen war hoch und die Besorgnis gering.
I think you shouldn't use it.	Ich denke, Sie sollten es nicht verwenden.
And do it, he has.	Und machen Sie es, er hat.
But now you have to do it right.	Aber jetzt musst du es richtig machen.
I never tried to keep it a secret.	Ich habe nie versucht, es geheim zu halten.
Think about the way your system needs to work.	Überlegen Sie, auf welche Weise Ihr System funktionieren muss.
Yes, it was.	Ja, war es.
That upset me.	Das hat mich verärgert.
You have rejected this request.	Sie haben diesen Antrag abgelehnt.
In fact, he asked for the meeting.	Tatsächlich bat er um das Treffen.
That was a rare happy moment in elementary school.	Das war ein seltener glücklicher Moment in der Grundschule.
I would never go back.	Ich würde nie zurückgehen.
She lives the character body and soul.	Sie lebt den Charakter mit Leib und Seele.
We will cross this bridge when they come here.	Wir werden diese Brücke überqueren, wenn sie hierher kommen.
Many of them had been drinking all day.	Viele von ihnen hatten den ganzen Tag getrunken.
Maybe he didn't really mean it.	Er hat es vielleicht nicht ganz ernst gemeint.
They love him very much.	Er wird von ihnen sehr geliebt.
Easier doesn't mean you can create in a day.	Einfacher bedeutet nicht, dass Sie innerhalb eines Tages erstellen können.
This year her.	In diesem Jahr sie.
If you're using these right now, this is the case.	Wenn Sie diese gerade verwenden, ist dies der Fall.
You couldn't have done it.	Du hättest es nicht tun können.
But actually it was more the mental changes that struck me first.	Aber eigentlich waren es eher die mentalen Veränderungen, die mir zuerst aufgefallen sind.
There were no windows on this side.	Auf dieser Seite gab es keine Fenster.
we can take it	Wir können es nehmen.
At home with his parents, school starts next week.	Zuhause, bei seinen Eltern, nächste Woche beginnt die Schule.
Because if you draw it, you will surely move it.	Denn wenn du es zeichnest, wirst du es sicherlich bewegen.
In response, she threw a bottle at him.	Als Antwort warf sie eine Flasche nach ihm.
I turned to both of them.	Ich drehte mich zu ihnen beiden um.
Maybe he's not as sick as you think.	Vielleicht ist er nicht so krank, wie du denkst.
Someone out there has to take the risk.	Jemand da draußen muss das Risiko eingehen.
I asked her if you were suffering.	Ich habe sie gefragt, ob du leidest.
It's like any new organization.	Es ist wie bei jeder neuen Organisation.
The defendant stated that he lived in the house.	Der Angeklagte gab an, dass er in dem Haus wohne.
If you knew someone was missing, you would put two and two together.	Wenn man wusste, dass jemand fehlte, würde man zwei und zwei zusammenzählen.
I asked what happened to my friend.	Ich fragte, was mit meinem Freund passiert sei.
Your business went out.	Ihr Geschäft fiel aus.
Much more than a seat and nothing else.	Viel mehr als ein Sitzplatz und sonst nichts.
Less would be stronger.	Stärker wäre weniger davon.
it could not go on like that.	So konnte es nicht weitergehen.
Indeed difficult decisions.	In der Tat schwierige Entscheidungen.
There is good general agreement between the model and the observations.	Es besteht eine gute allgemeine Übereinstimmung zwischen dem Modell und den Beobachtungen.
The war started.	Der Krieg begann.
I got it.	Ich habe es.
Then we stood around and didn't know what to say or think.	Dann standen wir herum und wussten nicht, was wir sagen oder denken sollten.
Nothing about yourself.	Nichts über sich selbst.
I don't fall for it.	Ich falle nicht darauf rein.
It changed my whole perspective on it.	Es hat meine ganze Sichtweise darauf verändert.
It has nothing to do with the prices.	Es hat nichts mit den Preisen zu tun.
I shouldn't even have to think about it.	Ich sollte nicht einmal darüber nachdenken müssen.
They stopped making them.	Sie haben aufgehört, sie herzustellen.
She looked no more than twenty.	Sie sah nicht älter als zwanzig aus.
He's some stupid kid.	Er ist irgendein dummes Kind.
These new questions are exactly the same as real tests.	Diese neuen Fragen sind genau die gleichen wie echte Tests.
She felt bones snap.	Sie spürte, wie die Knochen brachen.
we have the man	Wir haben den Mann.
tell me how you could do it	Sag mir, wie du es machen könntest.
Not after the horses.	Nicht nach den Pferden.
They talked about what had happened.	Sie sprachen darüber, was passiert war.
But after that it's really fun!.	Aber danach macht es wirklich Spaß!.
I have not received a single call from a customer.	Ich habe keinen einzigen Anruf von einem Kunden erhalten.
There was another investigation.	Es gab noch eine Untersuchung.
Her trial is scheduled for early next year.	Ihr Prozess ist für Anfang nächsten Jahres angesetzt.
I wonder if other people go through this too.	Ich frage mich, ob andere Leute das auch durchmachen.
Then you need two teachers.	Dann brauchen Sie zwei Lehrer.
Death must come.	Der Tod muss kommen.
This is the responsibility of the state management layer of your application.	Dafür ist die Zustandsverwaltungsschicht Ihrer Anwendung zuständig.
She will say the wrong things.	Sie wird die falschen Dinge sagen.
He spoke.	Er sprach.
Students can learn from each other.	Die Schüler können voneinander lernen.
He was sure now that there was more than one source.	Er war sich jetzt sicher, dass es mehr als eine Quelle gab.
But I didn't.	Aber das habe ich gelassen.
But you don't have time to die alone.	Aber du hast nicht die Zeit, alleine zu sterben.
Our future is bright.	Unsere Zukunft ist hell.
Unit comes with a parking space.	Einheit kommt mit einem Parkplatz.
The woman was forced to open it.	Die Frau wurde gezwungen, sie zu öffnen.
She must be cremated.	Sie muss verbrannt werden.
I am happy to have “someone” to travel to again.	Ich freue mich, wieder „jemanden“ zum Reisen zu haben.
All buildings are dark.	Alle Gebäude sind dunkel.
The debate about price vs.	Die Debatte um den Preis vs.
The focus is fixed and cannot be changed.	Der Fokus ist festgelegt und kann nicht geändert werden.
We want to continue.	Wir wollen weitermachen.
We should do it the other way around.	Wir sollten es umgekehrt machen.
This should be line four.	Dies sollte Zeile vier sein.
She will be nine years old next month.	Sie wird nächsten Monat neun Jahre alt.
I had some made myself, similar in line and cut.	Ich selbst hatte welche anfertigen lassen, ähnlich in Linie und Schnitt.
Tried to fix the problem.	Habe versucht das Problem zu beheben.
He must be in terrible pain.	Er muss schreckliche Schmerzen haben.
Not that my mother was looking for a catch back then.	Nicht, dass meine Mutter damals nach einem Haken gesucht hätte.
But no, she hadn't skipped the manuscript.	Aber nein, sie hatte das Manuskript nicht ausgelassen.
I think this is a really good update.	Ich denke, dass dies ein wirklich gutes Update ist.
However, it has the same effect.	Es hat jedoch den gleichen Effekt.
And of course his eye color.	Und natürlich seine Augenfarbe.
Now let me give you another one.	Jetzt lass mich dir noch einen geben.
It was just a side effect.	Es war nur ein Nebeneffekt.
Beyond that, he couldn't record anything.	Darüber hinaus konnte er nichts aufnehmen.
I could come and go.	Ich konnte kommen und gehen.
I'm sure you've seen worse.	Ich bin sicher, Sie haben schon Schlimmeres gesehen.
You are here now.	Sie sind jetzt da.
And the vehicle itself.	Und das Fahrzeug selbst.
I couldn't have done it without your work.	Ohne deine Arbeit hätte ich es nicht geschafft.
It sagged a little.	Es gab ein wenig nach.
I need to know what his sources are.	Ich muss wissen, was seine Quellen sind.
She didn't look over.	Sie sah nicht hinüber.
During this time you can decide whether you want to join me or not.	In dieser Zeit können Sie sich entscheiden, ob Sie sich mir anschließen möchten oder nicht.
That should help him in the long run.	Das soll ihm langfristig helfen.
The young people should be helped to find work.	Den Jugendlichen soll geholfen werden, Arbeit zu finden.
It wasn't a happy time.	Es war keine glückliche Zeit.
This pattern must be seen, then it can fall away.	Dieses Muster muss gesehen werden, dann kann es wegfallen.
Not our doing.	Nicht unser Tun.
He wouldn't make any money from it.	Er würde kein Geld damit verdienen.
The truck came at the wrong time.	Der LKW kam zur falschen Zeit.
I waited a little longer.	Ich habe noch ein bisschen gewartet.
It was the usual pattern.	Es war das übliche Muster.
I'm happy to move.	Ich bin froh umzuziehen.
I need to go there and talk to them.	Ich muss da hin und mit ihnen reden.
Instead, work with what you have.	Arbeiten Sie stattdessen mit dem, was Sie haben.
He was unable to take up the post for health reasons.	Er konnte den Posten aus gesundheitlichen Gründen nicht antreten.
However, little data is available.	Es sind jedoch nur wenige Daten verfügbar.
It was popular and well received.	Es war beliebt, es wurde gut angenommen.
You don't pay attention.	Sie achten nicht darauf.
Apparently a plate fell out.	Anscheinend ist eine Platte herausgefallen.
He felt like he had been shot again.	Er fühlte sich wieder so wie nach dem Schuss.
I want him to keep talking.	Ich möchte, dass er weiter redet.
It was a testament to his struggle, his care for her.	Es war ein Beweis für seinen Kampf, seine Fürsorge für sie.
But the page itself is not updated.	Aber die Seite selbst wird nicht aktualisiert.
Therefore, the strategy for a particular game may not be pure strategy.	Daher ist die Strategie für ein bestimmtes Spiel möglicherweise keine reine Strategie.
On one side was the sea.	Auf der einen Seite war das Meer.
When they meet again, they no longer fit together.	Als sie sich wiedersehen, passen sie nicht mehr zueinander.
At the time nobody thought anything of it.	Damals hatte sich niemand etwas dabei gedacht.
Rules are rules.	Regeln sind Regeln.
The first to hit the outside loses.	Der erste, der die Außenseite trifft, hat verloren.
My call is done.	Mein Anruf ist erledigt.
Her mother's bedroom door is closed.	Die Schlafzimmertür ihrer Mutter ist geschlossen.
There are many great software programs out there.	Es gibt viele tolle Softwareprogramme da draußen.
This is higher than previously reported.	Dies ist höher als zuvor berichtet.
He moved his fingers across the screen.	Er bewegte seine Finger über den Bildschirm.
Makes his mouth water.	Lässt ihm das Wasser im Mund zusammenlaufen.
They looked new and alive.	Sie sahen neu und lebendig aus.
Now we ask for this in return.	Jetzt verlangen wir dies im Gegenzug.
Most of this is definitely just opinion.	Das meiste davon ist definitiv nur Meinung.
She could wear that.	Das konnte sie tragen.
The taste is good too.	Der Geschmack ist auch gut.
He just wants to win and he wants to play.	Er will nur gewinnen, und er will spielen.
Remember, if you touch the surface, start again.	Denken Sie daran, wenn Sie die Oberfläche berühren, beginnen Sie erneut.
A bedroom door would not close.	Eine Schlafzimmertür ließ sich nicht schließen.
Touched his eye.	Berührte sein Auge.
So there shouldn't be anything to report for a couple of weeks.	Also sollte es für ein paar Wochen nichts zu berichten geben.
I'm glad it was wrong.	Ich bin froh, dass es falsch war.
However, this leads to a problem with the technique.	Dies führt jedoch zu einem Problem mit der Technik.
Finally they moved on.	Schließlich zogen sie weiter.
We are ready to start the process.	Wir sind bereit, den Prozess zu beginnen.
Every event takes me a few days to get used to.	Bei jedem Event brauche ich ein paar Tage, um mich zurechtzufinden.
Maybe she had parents.	Vielleicht hatte sie Eltern.
This can be your experience.	Dies kann Ihre Erfahrung sein.
He's thought it through and he has an answer.	Er hat es durchdacht, und er hat eine Antwort.
Yes, such a person.	Ja, so ein Mensch.
But now it was her life.	Aber jetzt galt es für ihr Leben.
As we were holding him, something strange happened.	Als wir ihn festhielten, passierte etwas Seltsames.
Let your child be a child.	Lassen Sie Ihr Kind Kind sein.
Did they tell me	Haben sie mir gesagt.
You can search the site by its name.	Sie können die Website anhand ihres Namens suchen.
His skin feels like it's on fire.	Seine Haut fühlt sich an, als würde sie verbrennen.
This is a problem on several levels.	Das ist ein Problem auf mehreren Ebenen.
That's its value.	Das ist dann sein Wert.
No overall survival benefit was observed.	Es wurde kein Gesamtüberlebensvorteil beobachtet.
And their children afterwards.	Und ihre Kinder danach.
This is not pure love.	Das ist keine reine Liebe.
We can now look around and see where we are.	Wir können uns jetzt umsehen und sehen, in welcher Position wir uns befinden.
They accept each other.	Sie akzeptieren einander.
He shouldn't have said that.	Das hätte er nicht sagen sollen.
This is due to the construction.	Dies geschieht konstruktionsbedingt.
I had this suit made.	Ich habe diesen Anzug machen lassen.
I have a nice, cool place where you can put these things.	Ich habe einen schönen, kühlen Ort, wo du diese Dinge hinstellen kannst.
They have their uses.	Sie haben ihren Nutzen.
There are two other problems with their reasoning.	Es gibt zwei weitere Probleme mit ihrer Argumentation.
Negative values ​​indicate financial gain.	Negative Werte zeigen einen finanziellen Gewinn an.
Routine use is not supported.	Die routinemäßige Verwendung wird nicht unterstützt.
You meet some old friends who haven't seen you in a while.	Du triffst ein paar alte Freunde, die dich eine Weile nicht gesehen haben.
He's a very smart boy.	Er ist ein sehr kluger Junge.
That's what they get.	Das bekommen sie.
I have to be with my friend.	Ich muss bei meinem Freund sein.
Comments and questions about our policy are welcome.	Kommentare und Fragen zu unserer Richtlinie sind willkommen.
I absolutely have to do it to him.	Ich muss es ihm unbedingt antun.
You will never feel ready.	Sie werden sich nie bereit fühlen.
In both cases it is the law.	Es ist in beiden Fällen das Gesetz.
It was far, far away, but now it's very close.	Es war weit, weit weg, aber jetzt ist es ganz nah.
never talk about me	Sprich nie über mich.
You can go with the flow.	Du kannst mit dem Strom schwimmen.
That's when he starts.	Das ist, wenn er anfängt.
you knew it	Du wusstest es.
Soon she felt whole again.	Bald fühlte sie sich wieder ganz.
Then we attack.	Dann greifen wir an.
We understand the business and how it works.	Wir verstehen das Geschäft und wie es funktioniert.
What are its results?.	Was sind seine Ergebnisse?.
Of course, you must take control of your orders.	Natürlich müssen Sie die Kontrolle über Ihre Bestellungen übernehmen.
The girl definitely knew what she wanted.	Das Mädchen wusste auf jeden Fall, was sie wollte.
In both cases, white must be on top.	In beiden Fällen muss Weiß oben sein.
Nothing he had ever been told about the world was meant to be.	Nichts, was ihm jemals über die Welt gesagt worden war, sollte sein.
Obviously the weather can play a role.	Offensichtlich kann das Wetter eine Rolle spielen.
And you can't resign now.	Und du kannst jetzt nicht zurücktreten.
Want, want, want!.	Wollen, wollen, wollen!.
But, oh, she turns him on.	Aber, oh, sie macht ihn an.
It is indeed something very special.	Es ist tatsächlich etwas ganz Besonderes.
Camera phone ready, friends.	Kamerahandy bereit, Freunde.
state of	Staat v.
He hadn't seen it in years, but he knew it.	Er hatte es seit Jahren nicht mehr gesehen, aber er wusste es.
It would never have happened.	Es wäre nie passiert.
We were in a relationship for a year.	Wir waren ein ganzes Jahr in einer Beziehung.
It looks like there are stars on the sidewalk.	Es sieht so aus, als gäbe es Sterne auf dem Bürgersteig.
It wasn't his place to say that.	Es stand ihm nicht zu, das zu sagen.
Then they make a report on you.	Dann machen sie einen Bericht über dich.
He needed it everywhere he went.	Er brauchte es überall wo er hinkam.
You shouldn't withdraw.	Sie sollten sich nicht zurückziehen.
She shouldn't even be around people.	Sie sollte nicht einmal in der Nähe von Menschen sein.
Our team will help you get the most out of it.	Unser Team hilft Ihnen, das Beste herauszuholen.
Any help would be useful.	Jede Hilfe wäre nützlich.
After that we talked for a while about our dogs.	Danach unterhielten wir uns noch eine Weile über unsere Hunde.
His horse lay some distance away.	In einiger Entfernung lag sein Pferd.
I will not write to him.	Ich werde ihm nicht schreiben.
I came from the land across the sea.	Ich kam aus dem Land jenseits des Meeres.
He tried to push back, but it was no use.	Er versuchte zurückzudrängen, aber es half nichts.
It must have been very close.	Es muss sehr nahe gewesen sein.
We now have our own office space.	Wir haben jetzt unsere eigenen Büroräume.
We talked about the future.	Wir haben über die Zukunft gesprochen.
This is a one time thing.	Dies ist eine einmalige Sache.
A city doesn't have that kind of authority.	Eine Stadt hat diese Art von Autorität nicht.
But this story is not new.	Aber diese Geschichte ist nicht neu.
She goes to the kitchen.	Sie geht in die Küche.
But none of this is true.	Aber nichts davon ist wahr.
As simple as that.	So einfach ist das.
Watch the video and listen.	Sehen Sie sich das Video an und hören Sie zu.
He leaves the country.	Er verlässt das Land.
But our work is not done yet.	Aber unsere Arbeit ist noch nicht getan.
All rooms have been detailed in their own way.	Alle Räume wurden auf ihre eigene Weise detailliert.
And unique.	Und einzigartig.
He looked at me, then he was dead.	Er sah mich an, dann war er tot.
You were right to come here.	Du hattest recht, hierher zu kommen.
He was the one asking the questions.	Er war derjenige, der die Fragen stellte.
It could go wrong quickly.	Es könnte schnell schiefgehen.
But don't let that make a difference between you and him.	Aber lass das keinen Unterschied zwischen dir und ihm machen.
Society wasn't.	Die Gesellschaft war es nicht.
That was three months after her death.	Das war drei Monate nach ihrem Tod.
They are still perfectly valid construction methods.	Sie sind immer noch vollkommen gültige Bauweisen.
What was the charge?	Welcher Art war die Anklage?
There can only be one way.	Es kann nur einen Weg geben.
She shows him how to get there.	Sie zeigt ihm, wie man dorthin fährt.
I've never said that to her in my life.	Ich habe das noch nie in meinem Leben zu ihr gesagt.
It would not have been looked at.	Es wäre nicht angeschaut worden.
Then she heard the person enter her other bedroom.	Dann hörte sie, wie die Person ihr anderes Schlafzimmer betrat.
I sat on her bed.	Ich saß auf ihrem Bett.
That happens to many people.	Das passiert vielen Menschen.
I just sat on my bed and thought about nothing.	Ich saß einfach auf meinem Bett und dachte an nichts.
It's time to change.	Es ist Zeit, sich zu verändern.
The rest laugh and give up too.	Der Rest lacht und gibt es auch auf.
Either way, he would do it right.	So oder so würde er es richtig machen.
Big, diverse and tough.	Groß, vielfältig und hart.
And somehow we knew that he knew.	Und irgendwie wussten wir, dass er es wusste.
It's a beautiful day.	Es ist ein schöner Tag.
It takes time and isn't fun.	Das kostet Zeit und macht keinen Spaß.
Your tongue would be the last thing you would put down.	Deine Zunge wäre das letzte, was du weglegen würdest.
It was an unusual time.	Es war eine ungewöhnliche Zeit.
The fact that she is a woman was suddenly no longer an issue.	Dass sie eine Frau ist, war plötzlich kein Thema mehr.
This is necessary for the maintenance of their living environment.	Dies ist für die Pflege ihres Lebensumfeldes erforderlich.
I read the reviews and they said it ran small.	Ich habe die Bewertungen gelesen und sie sagten, es sei klein ausgefallen.
Random numbers are often required as part of a zero-knowledge proof.	Zufallszahlen werden oft als Teil eines Zero-Knowledge-Proofs benötigt.
And that's what the song is about.	Und darum geht es in dem Lied.
But whatever happens after you leave this office, never give up.	Aber was auch immer passiert, nachdem Sie dieses Büro verlassen haben, geben Sie niemals auf.
There is nothing in the records to support the claim.	Es gibt nichts in den Aufzeichnungen, die die Behauptung stützen.
She watched it ring.	Sie sah zu, wie es klingelte.
But as is so often the case, it's never quite that simple.	Doch wie so oft ist es nie ganz so einfach.
Such is the reality.	So ist die Realität.
You can see this in the first two photos below.	Sie können dies auf den ersten beiden Fotos unten sehen.
This was a critical time.	Dies war eine kritische Zeit.
Her mother and father said she would fight.	Ihre Mutter und ihr Vater sagten, sie würde kämpfen.
In the end he said nothing.	Am Ende sagte er nichts.
That's how it used to be.	So war es früher.
She grabbed a knife to keep me away.	Sie griff nach einem Messer, um mich fernzuhalten.
She didn't want any of that on her mind right now.	Sie wollte jetzt nichts davon in ihren Gedanken haben.
It shouldn't have been.	Es hätte nicht sein sollen.
don't trust them	Vertraue ihnen nicht.
It was a familiar group of people having a great time.	Es war eine vertraute Gruppe von Leuten, die eine tolle Zeit hatten.
I just hope they fall for it.	Ich hoffe nur, dass sie darauf hereinfallen.
And there are many of them in my country.	Und davon gibt es viele in meinem Land.
However, not for her.	Allerdings nicht für sie.
A global threat will bring countries and ideas together.	Eine globale Bedrohung wird Länder und Ideen zusammenbringen.
But there are a few problems with the idea.	Aber es gibt ein paar Probleme mit der Idee.
They often lead to a disinterest in sexual activity.	Sie führen oft zu einem Desinteresse an sexueller Aktivität.
It's in one unit, but it measures three different things.	Es ist in einer Einheit, aber es misst drei verschiedene Dinge.
When he came back he had done so much more.	Als er zurückkam, hatte er so viel mehr getan.
remember this day	Erinnere dich an diesen Tag.
Not much here.	Nicht viel hier.
In that sense, stories never change.	In diesem Sinne ändern sich Geschichten nie.
There was no way around it.	Daran führte kein Weg vorbei.
Can be used.	Kann verwendet werden.
She had never seen him again.	Sie hatte ihn nie wieder gesehen.
You just sit still.	Du sitzt einfach still.
That drove him out of the community.	Das hat ihn aus der Gemeinschaft getrieben.
He knew high-ranking people in the army and air force.	Er kannte hochrangige Leute in Armee und Luftwaffe.
If not, explain why not.	Wenn nein, begründen Sie warum nicht.
I wish them executed.	Ich wünsche ihnen ausgeführt.
People don't use harsh words like that.	Die Leute benutzen solche harten Worte nicht.
Today, these two models are not related.	Heute sind diese beiden Modelle nicht miteinander verbunden.
All entered data will be lost.	Alle eingetragenen Daten gehen verloren.
He finished the song three days before his death.	Drei Tage vor seinem Tod beendete er das Lied.
The boat would leave, they said.	Das Boot würde abfahren, sagten sie.
She was excited but we were both nervous.	Sie war aufgeregt, aber wir waren beide nervös.
Read the whole thing.	Lesen Sie das Ganze.
One in ten.	Einer von zehn.
Ask anyone who's lived here this long or longer.	Fragen Sie jeden, der so lange oder länger hier gelebt hat.
I'll just send you a customer.	Ich schicke Ihnen einfach einen Kunden.
I did not want to.	Ich wollte nicht.
He just loves to play.	Er liebt es einfach zu spielen.
It didn't eat me up.	Es hat mich nicht aufgefressen.
It's an industry problem.	Das ist ein Branchenproblem.
She won't bring that back to me.	Das bringt sie mir nicht zurück.
But we fought for you when we did.	Aber wir haben für dich gekämpft, als wir es taten.
I'm very, very excited.	Ich bin sehr, sehr aufgeregt.
The earth was made a place for me to cleanse.	Die Erde wurde zu einem Ort gemacht, an dem ich reinigen kann.
Promise will find and post it.	Promise wird es finden und posten.
Nice enough city.	Schön genug Stadt.
He had to smile as he went for the front teeth.	Er musste lächeln, als er nach den Vorderzähnen ging.
It's a mine, he thought.	Das ist eine Mine, dachte er.
Go ahead and write it.	Gehen Sie voran und schreiben Sie es.
You had to do it within two years.	Das musste man innerhalb von zwei Jahren absolvieren.
Had something to say on the subject.	Hätte etwas zu dem Thema zu sagen.
They're still talking about him out there.	Sie reden da draußen noch von ihm.
I'm telling you, there's something wrong.	Ich sage Ihnen, da stimmt etwas nicht.
We've waited a long time.	Wir haben lange gewartet.
I'm trying to share some properties between both windows.	Ich versuche, einige Eigenschaften zwischen beiden Fenstern zu teilen.
How beautiful she was, how perfect, how he loved her.	Wie schön sie war, wie perfekt, wie er sie liebte.
You get paid more to do less.	Sie werden mehr dafür bezahlt, weniger zu tun.
They were unlike any he had seen before.	Sie waren anders als alle, die er zuvor gesehen hatte.
I'm on my way to see him right now.	Ich bin gerade auf dem Weg zu ihm.
Look better too.	Sehen auch besser aus.
He had a feeling something was about to happen.	Er hatte das Gefühl, dass etwas passieren würde.
They waited.	Sie warteten.
People went out.	Die Leute gingen aus.
This process took us months and months.	Dieser Prozess hat uns Monate und Monate gekostet.
Copy each sound as you hear it.	Kopieren Sie jeden Ton, wie Sie ihn hören.
At any age.	In jedem Alter.
I could read it on her face.	Ich konnte es auf ihrem Gesicht lesen.
Had a better relationship.	Hatte eine bessere Beziehung.
He is the most important person in my existence.	Er ist die wichtigste Person in meiner Existenz.
He didn't feel any better.	Er fühlte sich kein bisschen besser.
When it's almost cold, add the wine.	Wenn es fast kalt ist, fügen Sie den Wein hinzu.
She took a deep breath and moved towards him.	Sie holte tief Luft und bewegte sich auf ihn zu.
Think about where she might come from.	Denke darüber nach, woher sie kommen könnte.
We used three models.	Wir haben drei Modelle verwendet.
At the first opening.	Bei der ersten Öffnung.
We did badly.	Wir haben es schlecht gemacht.
It will look different somehow.	Es wird irgendwie anders aussehen.
And because of this situation, now the whole plate can fall out.	Und aufgrund dieser Situation kann jetzt die gesamte Platte herausfallen.
It's a possibility, not a promise.	Es ist eine Möglichkeit, kein Versprechen.
Soon I'll send you what we did.	Bald werde ich Ihnen schicken, was wir getan haben.
Continue cooking as described above.	Weiter kochen wie oben beschrieben.
He keeps the ring a secret for some time.	Er hält den Ring für einige Zeit geheim.
The judgment was entered at this level.	In dieser Höhe wurde das Urteil eingetragen.
We trust that.	Darauf vertrauen wir.
What running shoes.	Welche Laufschuhe.
He must be stopped.	Er muss aufgehalten werden.
Nobody could do anything.	Niemand konnte etwas tun.
Where are you?.	Wo bist du?.
Her voice might sound cold, but she couldn't help it.	Ihre Stimme mochte kalt klingen, aber sie konnte nicht anders.
They show excellent agreement with those of the physical model.	Sie zeigen eine hervorragende Übereinstimmung mit denen des physikalischen Modells.
Two later died after being hit by cars.	Zwei starben später, weil sie von Autos angefahren wurden.
That sounds pretty serious.	Das klingt ziemlich ernst.
I stand up and look at my hands.	Ich stehe auf und schaue auf meine Hände.
It was amazing having you both.	Es war unglaublich, Sie beide zu haben.
I remember feeling every beat in my chest while driving.	Ich erinnere mich, dass ich während der Fahrt jeden Schlag in meiner Brust gespürt habe.
If children paid, they stayed.	Wenn Kinder bezahlten, blieben sie.
We had no choice as we ordered the dress online.	Wir hatten keine Wahl, da wir das Kleid online bestellt hatten.
However, they sometimes have difficulties with written work.	Sie haben jedoch manchmal Schwierigkeiten mit schriftlichen Arbeiten.
This wasn't the time to break your leg.	Dies war nicht der richtige Zeitpunkt, um sich das Bein zu brechen.
I had to figure out the pattern.	Ich musste das Muster herausfinden.
We both wanted it.	Wir wollten es beide.
That she could reach up and press her lips to his.	Dass sie nach oben greifen und ihre Lippen auf seine drücken konnte.
Research does not support this concern.	Die Forschung stützt diese Besorgnis nicht.
Well, the key.	Nun, der Schlüssel.
I know someone who knows this person.	Ich kenne jemanden, der diese Person kennt.
She flees from her feelings.	Sie flieht vor ihren Gefühlen.
you are a big girl	Du bist ein großes Mädchen.
But there is nothing else to do.	Aber es gibt nichts anderes zu tun.
Together we continue.	Gemeinsam machen wir weiter.
I was really looking for something similar.	Ich habe wirklich nach etwas ähnlichem gesucht.
Welcome to my home.	Willkommen in meinem Zuhause.
I've only been here three weeks today.	Ich bin heute erst seit drei Wochen hier.
Ultimately, the latter course was determined.	Letztendlich wurde der letztere Kurs bestimmt.
Then they were shown pictures of their friend.	Dann wurden ihnen Bilder ihres Freundes gezeigt.
This plan was pursued at the time.	Dieser Plan wurde damals verfolgt.
A card appeared.	Eine Karte erschien.
Then he came back.	Dann kam er zurück.
His usual place was taken by the injured.	Sein gewohnter Platz wurde von den Verletzten eingenommen.
But you must be careful.	Aber Sie müssen vorsichtig sein.
But they didn't understand.	Aber sie haben es nicht verstanden.
The day before the murder.	Am Tag vor dem Mord.
I just used it.	Ich habe es einfach benutzt.
We are a machine.	Wir sind eine Maschine.
He hadn't enjoyed this very much.	Er hatte so etwas nicht sonderlich genossen.
But the fact is quite different.	Aber die Tatsache ist ganz anders.
Which made her wonder how much this guy knew.	Was sie dazu brachte, sich zu fragen, wie viel dieser Typ wusste.
They do not know each other.	Sie kennen sich nicht.
So it's open to the public.	Die ist also für die Öffentlichkeit zugänglich.
Let's help!.	Lasst uns helfen!.
I give her that.	Das gebe ich ihr.
It was never about the money.	Es ging nie ums Geld.
You only saw him beat the last level.	Du hast nur gesehen, wie er das letzte Level geschlagen hat.
And we will make the difference.	Und wir werden den Unterschied machen.
The first two focus on camp, student, and military life.	Die ersten beiden konzentrieren sich auf das Lager-, Studenten- und Militärleben.
That was fine as long as nothing needed to change.	Das war in Ordnung, solange sich nichts ändern musste.
But it does seem to flow a bit into the new.	Aber es scheint tatsächlich ein bisschen in das Neue zu fließen.
You are the enemy and have no standing.	Sie sind der Feind und haben kein Ansehen.
These are family people.	Das sind Familienmenschen.
In other words, this is the technical part.	Mit anderen Worten, dies ist der technische Teil.
He spent everything he had on the poor.	Er gab alles, was er hatte, für die Armen aus.
That's how it went from year to year.	So ging es von Jahr zu Jahr.
There, a stone.	Da, ein Stein.
Once you start looking for him, he will be everywhere.	Sobald Sie anfangen, nach ihm zu suchen, wird er überall sein.
But it's hard to get anything past her.	Aber es ist schwer, etwas an ihr vorbeizubringen.
It doesn't matter who your father is or where you're from.	Es spielt keine Rolle, wer dein Vater ist oder woher du kommst.
It couldn't be something you just asked for.	Es konnte nicht etwas sein, wonach du gerade gefragt hast.
Such a distribution would not be physical.	Eine solche Verteilung wäre nicht physisch.
Usually every night of the week is spent in a different house.	Normalerweise wird jede Nacht der Woche in einem anderen Haus verbracht.
My date of birth is also important here.	Auch hier ist mein Geburtsdatum wichtig.
We tend not to think about it that way.	Wir neigen dazu, nicht so darüber nachzudenken.
That wasn't my best.	Das war nicht mein Bestes.
He's been here ever since.	Seitdem ist er hier.
So we came to this.	Also kamen wir dazu.
I can't wait to get away from here.	Ich kann es kaum erwarten, von hier weg zu sein.
We must try.	Wir müssen es versuchen.
Will almost double in the next year and a half.	Wird sich in den nächsten anderthalb Jahren fast verdoppeln.
Besides, you're doing the most important job in the world.	Außerdem machst du den wichtigsten Job der Welt.
Let's get back to life.	Kommen wir zurück zum Leben.
There were few people on the streets.	Auf den Straßen waren nur wenige Menschen.
The high pressure is reduced.	Der Hochdruck wird abgebaut.
The new picture showed the back of the office door.	Das neue Bild zeigte die Rückseite der Bürotür.
It was so nice to see him again.	Es war so schön, ihn wiederzusehen.
Nobody has used the city yet.	Niemand hat die Stadt noch benutzt.
Yes that makes sense now.	Ja das macht jetzt Sinn.
He was very still, as if fighting a deep pain.	Er war sehr still, als würde er gegen einen tiefen Schmerz ankämpfen.
History will not be kind.	Die Geschichte wird nicht freundlich sein.
I love using these products because they work so damn well.	Ich liebe es, diese Produkte zu verwenden, weil sie so verdammt gut funktionieren.
They solve different problems.	Sie lösen verschiedene Probleme.
Once we had the basic concept, the ideas didn't stop coming.	Als wir das Grundkonzept hatten, hörten die Ideen nicht auf zu kommen.
So we decided to do the same.	Also haben wir uns für dasselbe entschieden.
There was none of that.	Davon gab es nichts.
But now imagine many points.	Aber stellen Sie sich jetzt viele Punkte vor.
not you.	Sie nicht.
The fans come in the thousands.	Die Fans kommen zu Tausenden.
She hadn't come for the money.	Sie war nicht wegen des Geldes gekommen.
We got a new one.	Wir haben eine neue bekommen.
She was particularly interested in religion.	Religion interessierte sie besonders.
I should have tried to listen to other people's conversations.	Ich hätte versuchen sollen, anderen im Gespräch zuzuhören.
The first two of these methods are described in this guide.	Die ersten beiden dieser Methoden werden in diesem Handbuch beschrieben.
If he gets significantly stronger, he could be a force.	Wenn er deutlich stärker wird, könnte er eine Macht sein.
That's not the meaning of the term.	Das ist nicht die Bedeutung des Begriffs.
I can't explain why it particularly affected me, but it did.	Ich kann nicht erklären, warum es mich besonders betroffen hat, aber es tat es.
The aim is to stand on each individual printing plate only once.	Ziel ist es, auf jeder einzelnen Druckplatte nur einmal zu stehen.
I was very good at that once.	Darin war ich einmal sehr gut gewesen.
She had never thought of that.	Daran hatte sie noch nie gedacht.
You would never make it in the business world.	In der Geschäftswelt würdest du es nie schaffen.
Everyone was like that.	So war jeder.
Just went on and on.	Ging einfach weiter und weiter.
Mom led the way and protected me at the same time.	Mama ging voran und beschützte mich gleichzeitig.
It was reported around every corner that he "wasn't happy" and "wanted out".	An jeder Ecke wurde berichtet, dass er „nicht glücklich war“ und „rauswollte“.
He had no idea how long.	Er hatte keine Ahnung, wie lange.
Yes, everything was the same.	Ja, alles war gleich.
I was also walking to work.	Ich war auch zu Fuß zur Arbeit.
He glanced at her and turned his gaze back to the road.	Er warf ihr einen Blick zu und richtete seinen Blick wieder auf die Straße.
And they are where the web happens.	Und sie sind dort, wo das Web passiert.
This is where the magic happens.	Hier geschieht die Magie.
I must return to my daughter.	Ich muss zu meiner Tochter zurückkehren.
She's the one who started it.	Sie ist diejenige, die damit angefangen hat.
But she made no attempt to stop him.	Aber sie machte keinen Versuch, ihn aufzuhalten.
He has the heart and mind of a leader.	Er hat das Herz und den Verstand eines Anführers.
You come ready to stay with me for a day or two.	Du kommst bereit, ein oder zwei Tage bei mir zu bleiben.
In any case, the police will take their time getting here.	In jedem Fall wird sich die Polizei Zeit lassen, hierher zu kommen.
I could see how we worked with big names and no names.	Ich konnte sehen, wie wir mit großen Namen und ohne Namen arbeiteten.
This could be explained in two ways.	Dies könnte auf zwei Arten erklärt werden.
they were silent.	Sie schwiegen.
what a pain	Was für ein Schmerz.
I don't need to explain myself.	Ich brauche mich nicht zu erklären.
You can see what it means to him.	Sie können sehen, was es für ihn bedeutet.
Many find the combination of image and text very effective.	Viele finden die Kombination von Bild und Text sehr wirkungsvoll.
They know where you are.	Sie wissen, wo du bist.
come their way.	Kommen ihren Weg.
We have to roll.	Wir müssen rollen.
She didn't look back.	Sie blickte nicht zurück.
I love my life.	Ich liebe mein Leben.
However, he did not look at the other children.	Er sah die anderen Kinder jedoch nicht an.
It wasn't really a smile.	Es war nicht wirklich ein Lächeln.
I just love the community.	Ich liebe die Gemeinschaft einfach.
There are many factors.	Es gibt viele Faktoren.
You may need to run a second time to be successful.	Möglicherweise müssen Sie ein zweites Mal laufen, um erfolgreich zu sein.
He will not come.	Er wird nicht kommen.
I could just sit and know the experience of sitting.	Ich konnte einfach sitzen und die Erfahrung des Sitzens kennen.
It doesn't make much difference which one.	Es macht keinen großen Unterschied, welche.
From his accident.	Von seinem Unfall.
That was the noise too.	Das war auch das Geräusch.
A lot became clear to me here.	Hier wurde mir vieles klar.
He said no thanks, he liked going for a walk.	Er sagte nein danke, er ging gern spazieren.
They had water and it was relatively clean.	Sie hatten Wasser, und es war relativ sauber.
Nothing written on paper will do that.	Nichts, was auf Papier geschrieben ist, wird dies tun.
This will hurt.	Das wird weh tun.
Maybe it would be a good thing.	Vielleicht wäre es eine gute Sache.
Greatest story in politics.	Größte Geschichte in der Politik.
what he becomes.	Was er wird.
He thought she might have something at work.	Er dachte, sie könnte etwas auf der Arbeit haben.
The most important answer is to protect yourself against it.	Die wichtigste Antwort ist, sich davor zu schützen.
Instead, the system itself must be put to the test.	Stattdessen muss das System selbst auf den Prüfstand gestellt werden.
Thousands upon thousands.	Tausende und Abertausende.
i need to see this	Ich muss das sehen.
Both tested negative.	Beide negativ getestet.
A cross out of blue sky.	Ein Kreuz aus blauem Himmel.
The crowd was calm.	Die Menge war ruhig.
This will be our main focus here.	Dies wird unser Hauptaugenmerk hier sein.
He wouldn't call this one.	Er würde diesen hier nicht anrufen.
Process, process, process.	Verarbeiten, verarbeiten, verarbeiten.
It had been hidden when she came in the door.	Er war versteckt gewesen, als sie zur Tür hereingekommen war.
That would have been too easy.	Das wäre zu einfach gewesen.
Thank you for taking the time to post such valuable information.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, so wertvolle Informationen zu veröffentlichen.
I don't think you're a criminal.	Ich glaube nicht, dass Sie kriminell sind.
We can do it.	Wir können es schaffen.
I weighed him a while ago.	Ich habe ihn vor einiger Zeit gewogen.
Obviously it showed.	Offensichtlich zeigte es sich.
Heck, some never make it much farther.	Verdammt, manche schaffen es nie viel weiter.
He let us do an experiment.	Er ließ uns ein Experiment machen.
He played the leading role in the school play.	Er spielte die Hauptrolle im Schultheaterstück.
We stayed here for a while and really enjoyed it.	Wir waren eine Weile hier und haben es wirklich genossen.
He had put on a shirt.	Er hatte ein Hemd angezogen.
But it went too far.	Aber es ging zu weit.
I'm feeling a little better about that now.	Was das angeht geht es mir jetzt etwas besser.
He asked her how she was doing.	Er fragte sie, wie es ihr gehe.
They stayed there for many months.	Viele Monate blieben sie dort.
Not an easy death.	Kein leichter Tod.
He wrote his wife a nice letter about it.	Dazu hatte er seiner Frau einen netten Brief geschrieben.
Maybe a little, maybe a lot.	Vielleicht ein wenig, vielleicht viel.
I really intend to go to college.	Ich habe wirklich vor, aufs College zu gehen.
He has her.	Er hat sie.
Solutions such as credit card processing.	Lösungen wie Kreditkartenabwicklung.
Shows comparison of reference vs.	Zeigt den Vergleich von Referenz vs.
I think this is useful.	Ich denke, das ist nützlich.
You will be found out.	Sie werden herausgefunden.
I have no real problem with that.	Ich habe kein wirkliches Problem damit.
God has given me a limited time.	Gott hat mir eine begrenzte Zeit gegeben.
I'm not keen on changing schools myself.	Ich bin nicht wild darauf, die Schule selbst zu wechseln.
I felt it too.	Ich habe es auch gespürt.
He tells you what you want and need to hear.	Er sagt dir, was du hören willst und musst.
Everyone has a story.	Jeder hat eine Geschichte.
I could feel him behind me.	Ich konnte ihn hinter mir spüren.
However, the situation is more complicated.	Die Situation ist jedoch komplizierter.
One side good, one side bad.	Eine Seite gut, eine Seite böse.
Everything is great.	Alles ist ganz toll.
I don't think we ever will be.	Ich glaube nicht, dass wir das jemals sein werden.
It's just as great as the previous two in the series.	Es ist genauso großartig wie die beiden vorherigen in der Serie.
get some rest	Ruh dich ein wenig aus.
None of these claims were correct.	Keine dieser Behauptungen war richtig.
Without saying a word he told me to follow him.	Ohne ein Wort zu sagen, sagte er mir, ich solle ihm folgen.
The only thing that will stop us is us.	Das Einzige, was uns aufhalten wird, sind wir.
His father had been fired.	Sein Vater war entlassen worden.
Gotta make sure you know	Muss sichergehen, weißt du.
I couldn't even look at it.	Ich konnte es mir nicht einmal ansehen.
If he said the camp was empty, then it was empty.	Wenn er sagte, das Lager sei leer, dann war es leer.
I sent it in.	Ich habe es eingeschickt.
She and her husband had two children.	Sie und ihr Mann hatten zwei Kinder bekommen.
We don't even stop.	Wir hören nicht einmal auf.
There were more than a hundred questions.	Es gab mehr als hundert Fragen.
They came down to do this.	Sie kamen herunter, um dies zu tun.
Summary of the President.	Fazit des Präsidenten.
The experiment eventually proved a failure.	Das Experiment erwies sich schließlich als Fehlschlag.
Not many knew that.	Das wussten nicht viele.
Yes to see if there is an even number.	Ja, um zu sehen, ob es eine gerade Zahl gibt.
Politics is her life and she gives everything she has for it.	Politik ist ihr Leben und dafür gibt sie alles, was sie hat.
We did it too.	Wir haben es auch gemacht.
A few months older than we knew him.	Ein paar Monate älter als wir ihn kannten.
At least in the short term.	Zumindest kurzfristig.
The District Court made no further findings.	Weitere Feststellungen traf das Amtsgericht nicht.
I don't have days.	Ich habe keine Tage.
On the head.	Auf dem Kopf.
He hadn't been angry or upset that she was leaving his home.	Er war nicht wütend oder aufgebracht gewesen, dass sie sein Zuhause verlassen würde.
I couldn't have asked for a better experience.	Ich hätte mir keine bessere Erfahrung wünschen können.
Weather is coming in.	Es kommt Wetter herein.
Just like when I was a little boy.	Wie früher als kleiner Junge.
Human.	Menschlich.
We have to live it.	Wir müssen es leben.
have needs and meet them.	Bedürfnisse haben und sie erfüllen.
A few minutes pass.	Einige Minuten vergehen.
There is no way you can fail.	Es gibt keine Möglichkeit, dass Sie scheitern können.
She pushed him away.	Sie stieß ihn weg.
So are you.	Das bist du auch.
We did our business.	Wir haben unser Geschäft gemacht.
He said he wasn't.	Er sagte, dass er es nicht sei.
Give people time to think.	Geben Sie den Menschen Zeit zum Nachdenken.
We listen to rock.	Wir hören Rock.
The injuries weren't bad.	Die Verletzungen waren nicht schlimm.
However, no lie can last forever.	Keine Lüge kann jedoch ewig dauern.
I am not married and have no children.	Ich bin nicht verheiratet und habe keine Kinder.
I told them the truth.	Ich habe ihnen die Wahrheit gesagt.
He will simply be missed.	Er wird einfach vermisst werden.
Basically things are the same.	Im Grunde sind die Dinge gleich.
This is very interesting.	Das ist sehr interessant.
I would never do that.	Ich würde das niemals tun.
However, this study only focused on men.	Diese Studie konzentrierte sich jedoch nur auf Männer.
However, some facts and figures are changing.	Einige Fakten und Zahlen ändern sich jedoch.
This is done in a number of ways.	Dies geschieht auf verschiedene Weise.
I happened to be on the same street.	Ich war zufällig in derselben Straße.
However, you must know what you are doing.	Sie müssen jedoch wissen, was Sie tun.
Ask any of the other people involved.	Fragen Sie einen der anderen Beteiligten.
The person usually has about ten minutes to prepare the speech.	Die Person hat normalerweise etwa zehn Minuten Zeit, um die Rede vorzubereiten.
Seen up close, this mechanism was no longer small.	Aus der Nähe betrachtet war dieser Mechanismus nicht mehr klein.
We had quite a bit of property there.	Wir hatten dort ziemlich viel Eigentum.
Now it's a panel data structure.	Jetzt ist es eine Panel-Datenstruktur.
Not a single bottle left.	Keine einzige Flasche mehr übrig.
We still have a problem getting into the house.	Wir haben immer noch ein Problem, ins Haus zu kommen.
It was empty as a.	Es war leer, wie ein.
You can draw even smaller lines from this.	Davon können Sie noch kleinere Linien ziehen.
That's really very sad.	Das ist wirklich sehr traurig.
People have often reported that they have had no other experience like this.	Menschen haben oft berichtet, dass sie keine andere Erfahrung wie diese gemacht haben.
She knew this was coming.	Sie wusste, dass das kommen würde.
I want him to say more.	Ich möchte, dass er mehr sagt.
They had a son and a daughter.	Sie hatten einen Sohn und eine Tochter.
I'm on an important part right now.	Ich bin gerade an einem wichtigen Teil.
The gun was never found.	Die Waffe wurde nie gefunden.
I will not post these thoughts anywhere but on this blog.	Ich werde diese Gedanken nirgendwo anders als in diesem Blog posten.
I know you don't remember how important she is to you.	Ich weiß, du erinnerst dich nicht daran, wie wichtig sie für dich ist.
All the lost time	All die verlorene Zeit.
And that's what ultimately matters.	Und darauf kommt es schließlich an.
It's well established, which can be a good thing.	Es ist gut etabliert, was eine gute Sache sein kann.
But you don't have to worry.	Aber Sie müssen sich keine Sorgen machen.
Well, not as good as expected, but still something.	Nun, nicht so gut wie erwartet, aber immerhin etwas.
The time had passed too quickly.	Die Zeit war zu schnell vergangen.
There was something strange about it.	Es war etwas Seltsames daran.
Others thought differently.	Andere dachten anders.
In practice, it is often difficult to distinguish between them.	In der Praxis ist es oft schwierig, sie voneinander zu unterscheiden.
Professional jobs, many technical jobs and creative jobs.	Professionelle Jobs, viele technische Jobs und kreative Jobs.
Then he fell fast asleep.	Dann schlief er fest ein.
And you know what that means.	Und Sie wissen, was das bedeutet.
You must take control of yourself.	Sie müssen die Kontrolle über sich selbst übernehmen.
I'm not asking you to fight.	Ich fordere Sie nicht auf zu kämpfen.
I just couldn't put two and two together.	Ich konnte einfach zwei und zwei nicht zusammenzählen.
So often.	So oft.
There must be something in us that is not quite normal.	Es muss etwas in uns geben, das nicht ganz normal ist.
I'll take a simple example.	Ich nehme ein einfaches Beispiel.
It will use a database to store information.	Es wird eine Datenbank zum Speichern von Informationen verwenden.
The kids hit them pretty hard and he's not used to that.	Die Kinder schlagen ziemlich hart zu, und das ist er nicht gewohnt.
This was very useful.	Dies war sehr nützlich.
I had lost the night.	Ich hatte die Nacht verloren.
We could still create something, but drugs and alcohol affect certain people differently.	Wir könnten immer noch etwas erschaffen, aber Drogen und Alkohol wirken sich auf bestimmte Menschen anders aus.
I mean except now.	Ich meine außer jetzt.
Trust me.	Vertraue mir.
His body felt heavy with need for her.	Sein Körper fühlte sich schwer an vor Verlangen nach ihr.
Others visit the site because of the blog.	Andere besuchen die Website wegen des Blogs.
It means the first but not the second.	Es bedeutet das erste, aber nicht das zweite.
For some, that's a relief.	Für manche ist das eine Erleichterung.
You probably know that too.	Das kennst du wahrscheinlich auch.
It means every time.	Es bedeutet jedes Mal.
He never said anything about love.	Er hat nie etwas von Liebe gesagt.
don't make it perfect	Mach es nicht perfekt.
This was initially accepted by both parties.	Dies wurde zunächst von beiden Parteien akzeptiert.
A car behind him in the dark, much too fast.	Ein Auto hinter ihm im Dunkeln, viel zu schnell.
You see here.	Sie sehen hier.
I told her where to find my father and then passed out.	Ich sagte ihr, wo ich meinen Vater finden könnte, und wurde dann ohnmächtig.
The different types serve different purposes.	Die verschiedenen Arten dienen unterschiedlichen Zwecken.
The power of spirit over matter.	Die Macht des Geistes über die Materie.
I play my games wherever my games maybe.	Ich spiele meine Spiele, wo auch immer meine Spiele vielleicht.
What a surprise.	Was fuer eine Ueberraschung.
Let us talk about something else.	Lass uns über etwas anderes reden.
Every country has its own history and character.	Jedes Land hat seine eigene Geschichte und seinen eigenen Charakter.
I think she has that respect because of her crime.	Ich denke, sie hat diesen Respekt wegen ihres Verbrechens.
Did the statistical analysis.	Habe die statistische Auswertung gemacht.
It may not be perfect, but it's easy.	Es ist vielleicht nicht perfekt, aber es ist einfach.
That night my life began to take a new direction.	In dieser Nacht begann sich mein Leben in eine neue Richtung zu bewegen.
That's why we came.	Deshalb sind wir gekommen.
Many others died in the war.	Viele andere starben im Krieg.
They knew it wouldn't help.	Sie wussten, dass es nicht helfen würde.
The device is not just thin to look at.	Das Gerät ist nicht nur dünn anzusehen.
And it definitely offers a lot.	Und auf jeden Fall bietet es einiges.
There are a few reasons for this.	Dafür gibt es einige Gründe.
I've never had a beer like this before.	So ein Bier hatte ich noch nie.
Because he definitely was.	Denn das war er definitiv.
I added a new cat.	Ich habe eine neue Katze hinzugefügt.
Broke the house record.	Den Hausrekord gebrochen.
I got her after she died.	Ich habe sie bekommen, nachdem sie gestorben ist.
But the war is coming to an end.	Aber der Krieg neigt sich dem Ende zu.
There is nothing for them.	Für sie ist nichts dabei.
From his hand.	Aus seiner Hand.
Be sure you say the right thing.	Seien Sie sicher, dass Sie das Richtige sagen.
Sometimes we have a message.	Manchmal haben wir eine Nachricht.
I stand by these numbers.	Ich stehe zu diesen Zahlen.
He watched as they held hands and ran towards the sea.	Er beobachtete, wie sie sich an den Händen hielten und zum Meer rannten.
Should be more than sex.	Müsste mehr als Sex sein.
When she wrote that.	Als sie das schrieb.
She wore the facial expression for two minutes.	Sie trug den Gesichtsausdruck zwei Minuten lang.
At least none that anyone could describe.	Zumindest keine, die jemand beschreiben könnte.
My smile finally disappeared.	Mein Lächeln verschwand schließlich.
They won't be happy with that.	Damit werden sie nicht glücklich.
Lots to remember.	Viel zu merken.
Because they are denied access to a good education.	Denn ihnen wird der Zugang zu guter Bildung verwehrt.
Under this system there should be at least one publication every month.	Unter diesem System sollte jeden Monat mindestens eine Veröffentlichung erfolgen.
This face was familiar to him.	Dieses Gesicht war ihm vertraut.
The women and children were silent.	Die Frauen und Kinder waren still.
Had to see it with my own eyes.	Musste es mit eigenen Augen sehen.
It's an excellent show.	Es ist eine hervorragende Show.
The water had turned ice cold.	Das Wasser war eiskalt geworden.
They were busy, making money and having a lot of fun.	Sie waren beschäftigt, verdienten Geld und hatten eine Menge Spaß.
I think it will get even better.	Ich denke, es wird noch besser.
That's how it fell out.	So ist es rausgefallen.
He will help us.	Er wird uns helfen.
It appeared immediately.	Es erschien sofort.
The call came again.	Wieder kam der Anruf.
They need to be tested.	Sie müssen getestet werden.
Therefore, they know how to be a mother better than they do.	Daher wissen sie besser als sie, wie man eine Mutter ist.
Is it a good question, again no.	Ist es eine gute Frage, wieder nein.
He did when he was young.	Er tat es, als er jung war.
At this point they are on the same page as us.	An diesem Punkt sind sie auf der gleichen Seite wie wir.
Many give up hope.	Viele geben die Hoffnung auf.
It's different with you.	Bei dir ist das anders.
Now he knew that he was the one who had died.	Jetzt wusste er, dass er derjenige war, der gestorben war.
I know we could do it.	Ich weiß, wir könnten es schaffen.
This agreement was signed and nothing ever happened after that.	Diese Vereinbarung wurde unterzeichnet und danach ist nie etwas passiert.
Remove from the stove and set aside on a plate.	Vom Herd nehmen und auf einem Teller beiseite stellen.
And stop reading and go away.	Und hör auf zu lesen und geh weg.
His car had not been found.	Sein Auto war nicht gefunden worden.
He wanted to share so much with her but was nervous.	Er wollte so viel mit ihr teilen, war aber nervös.
I just couldn't understand it.	Ich konnte es einfach nicht verstehen.
I know you're new at this.	Ich weiß, du bist neu dabei.
To requirements and be.	Um Anforderungen und sein.
It was her wedding day.	Da war ihr Hochzeitstag.
Sleep training doesn't work for every child.	Schlaftraining funktioniert nicht bei jedem Kind.
You speak clearly and well.	Du sprichst klar und gut.
I'm just telling you what they tell me.	Ich sage dir nur, was sie mir sagen.
The plane went into the sea.	Das Flugzeug ging ins Meer.
But all of a sudden things started to happen.	Aber ganz plötzlich begannen die Dinge zu passieren.
I could even travel with you.	Ich könnte sogar mit dir reisen.
Because she's right.	Weil sie recht hat.
The idea was certainly not new.	Die Idee war sicherlich nicht neu.
The second no longer works.	Der zweite funktioniert nicht mehr.
Begin to close the fingers of the left hand.	Beginnen Sie, die Finger der linken Hand zu schließen.
Shows you that you're never too old to learn.	Zeigt dir, zum Lernen ist man nie zu alt.
I had more love for my songs than that.	Ich hatte mehr Liebe für meine Songs als das.
Your work was done.	Ihre Arbeit war getan.
The water was cold, very cold.	Das Wasser war kalt, sehr kalt.
If she wants to shock, she agreed.	Wenn sie schockieren möchte, stimmte sie zu.
The development of early behavioral patterns in young children.	Die Entwicklung früher Verhaltensmuster bei Kleinkindern.
Our results speak for themselves.	Unsere Ergebnisse sprechen für sich.
And won.	Und gewonnen.
Black makes such a statement.	Schwarz macht eine solche Aussage.
No end date.	Kein Enddatum.
Apparently it didn't go the way he had imagined.	Das lief offenbar nicht so, wie er es sich vorgestellt hatte.
Only this one was different.	Nur dass dieser anders war.
It's part of living in the present.	Es ist ein Teil des Lebens in der Gegenwart.
They are not children.	Sie sind keine Kinder.
She would worry about why tomorrow.	Über das Warum würde sie sich morgen Gedanken machen.
He's the perfect boy and he's filled with your love.	Er ist der perfekte Junge und er ist erfüllt von deiner Liebe.
You have to be strong.	Du musst stark sein.
However, one thing is clear.	Eines ist jedoch klar.
The network loved it and said it sounded cool.	Das Netzwerk war davon begeistert und sagte, das klinge cool.
He did.	Das hat er getan.
Then they were asked how happy they felt about it.	Dann wurden sie gefragt, wie glücklich sie sich darüber fühlten.
Everywhere you look there are guys who can play.	Überall, wo man hinschaut, gibt es Typen, die spielen können.
Try it, just for one day.	Probieren Sie es aus, nur für einen Tag.
It's just alive.	Es lebt nur.
We pay a lot of attention to that.	Darauf achten wir sehr.
But that's not all.	Aber das ist noch nicht alles.
I have a great chance to play.	Ich habe eine große Chance zu spielen.
He made a note and then looked up.	Er machte sich eine Notiz und sah dann auf.
He could neither speak nor think.	Er konnte weder sprechen noch denken.
Stop looking for differences.	Hör auf, nach Unterschieden zu suchen.
Mistakes happen.	Fehler passieren.
We want to be a free people.	Wir wollen ein freies Volk sein.
He pulled her to him.	Er zog sie an sich.
She looked down.	Sie sah zu Boden.
The man was incredibly controlled.	Der Mann war unglaublich kontrolliert.
Playing in the snow with our dog.	Mit unserem Hund im Schnee spielen.
Therefore, the same argument as above applies.	Daher gilt das gleiche Argument wie oben.
Dad was wrong.	Papa lag falsch.
i want to know who	Ich will wissen wer.
But it's not really the dinner that matters.	Aber es ist eigentlich nicht das Abendessen, auf das es ankommt.
You have to be what your company needs you to be.	Sie müssen so sein, wie Ihr Unternehmen Sie braucht.
Many of them didn't have good quality points.	Viele von ihnen hatten keine guten Qualitätspunkte.
We can't avoid it.	Wir können es nicht vermeiden.
This is how things work in our movement.	So laufen die Dinge in unserer Bewegung.
Don't buy white.	Kaufen Sie kein Weiß.
I wish you shot him but no luck.	Ich wünschte, du hättest ihn erschossen, aber kein Glück.
But lately, efforts have become more serious.	Aber in letzter Zeit sind die Bemühungen ernster geworden.
But things are different.	Aber die Dinge sind anders.
Nobody pays you.	Sie werden von niemandem bezahlt.
I see people more clearly.	Ich sehe Menschen klarer.
But you can't find an opening.	Aber Sie können keine Öffnung finden.
You know what.	Weißt du, was.
He'd been in trouble since he was eight or nine.	Seit seinem achten oder neunten Lebensjahr war er in Schwierigkeiten.
We need this guy.	Wir brauchen diesen Typen.
He didn't know how to deal with it.	Er wusste nicht, wie er damit umgehen sollte.
It didn't even seem possible for them to refer to this fact.	Es schien ihnen nicht einmal möglich, sich auf diese Tatsache zu berufen.
But that was fifteen years ago.	Aber das war vor fünfzehn Jahren.
I'm not playing anything at the moment.	Im Moment spiele ich nichts.
It was that or fall.	Es war das oder fallen.
the best love	Die beste Liebe.
Of course it has to end.	Ganz klar, es muss enden.
In addition, he is a quality person.	Außerdem ist er ein Qualitätsmensch.
You can't just leave her.	Du kannst sie nicht einfach verlassen.
It was late now, past ten.	Es war jetzt spät, zehn vorüber.
Turning the ship is a long, slow process.	Das Wenden des Schiffes ist ein langer, langsamer Prozess.
People who experienced such things began to think.	Menschen, die solche Dinge erlebten, begannen nachzudenken.
That is clearly not the case.	Das ist eindeutig nicht der Fall.
The total length is.	Die Gesamtlänge ist.
While others stay there forever.	Während andere dort für immer zu Hause bleiben.
You are about to add regular priced items to your order.	Sie sind dabei, Ihrer Bestellung Artikel mit regulärem Preis hinzuzufügen.
The culture medium was maintained under similar conditions as a negative control.	Das Kulturmedium wurde unter ähnlichen Bedingungen als Negativkontrolle gehalten.
No one knows what form it will take.	Niemand weiß, welche Form es annehmen wird.
Do not be so.	Sei nicht so.
For example first and your car.	Zum Beispiel zuerst und Ihr Auto.
It really wasn't a game at that point.	Es war zu diesem Zeitpunkt wirklich kein Spiel.
Could have been any business.	Hätte jedes Geschäft sein können.
Something in him had become free to change his life.	Irgendetwas war in ihm frei geworden, sein Leben zu ändern.
That's my mother you're talking about.	Das ist meine Mutter, von der Sie sprechen.
My language totally came back.	Meine Sprache kam total zurück.
She was on her way into town with her fish.	Sie war mit ihrem Fisch auf dem Weg in die Stadt.
We had lots of fun.	Wir hatten viel Spaß.
I'm in a terrible nervous state.	Ich bin in einem schrecklichen nervösen Zustand.
He saw me as a mother.	Er sah mich als Mutter.
We can send you home with some of each.	Wir können Sie mit einigen von jedem nach Hause schicken.
It could be me this time.	Diesmal könnte ich es sein.
But no, not much.	Aber nein, nicht viel.
Think less about political processes and more about politics.	Denken Sie weniger an politische Prozesse und mehr an Politik.
And now he had me followed again.	Und jetzt ließ er mich wieder verfolgen.
just calm down	Beruhige dich einfach.
i sleep on the street	Ich schlafe auf der Straße.
He was getting ready to get married.	Er machte sich bereit zu heiraten.
She bit the man and he released something, but not completely.	Sie biss den Mann und er ließ etwas los, aber nicht vollständig.
If you don't have a support system, it won't work.	Wenn Sie kein Support-System haben, wird es nicht funktionieren.
He hasn't seen the film yet.	Er hat den Film noch nicht gesehen.
That was the end of her school days.	Damit war ihre Schulzeit vorbei.
She tried to take a step back.	Sie versuchte, einen Schritt zurückzutreten.
You have the problem of facts.	Sie haben das Problem der Tatsachen.
One follows from the other.	Eins folgt aus dem anderen.
But that's not his story.	Aber das ist nicht seine Geschichte.
Will love win in the end?	Wird die Liebe am Ende siegen?.
You can't be too careful in this job.	In diesem Job kann man nicht vorsichtig genug sein.
But it's exactly the opposite.	Aber es ist genau das Gegenteil.
That speaks for mass.	Das spricht für Masse.
We must be able to dream again.	Wir müssen wieder träumen können.
It's like space.	Es ist wie Raum.
My mother is not the mother in the story.	Meine Mutter ist nicht die Mutter in der Geschichte.
Workers could easily travel from one country to another.	Arbeitnehmer konnten problemlos von einem Land in ein anderes reisen.
A lot has happened.	Es ist viel passiert.
It can still prevail.	Es kann sich noch durchsetzen.
I only want to do things that really interest me.	Ich möchte nur Dinge tun, die mich wirklich interessieren.
They should be different and unique.	Sie sollten anders und einzigartig sein.
Simply the worst pain I have ever experienced.	Einfach die schlimmsten Schmerzen, die ich je erlebt habe.
That seems very hard to believe.	Das scheint sehr schwer zu glauben.
Also, the argument can be turned on its head.	Außerdem kann das Argument auf den Kopf gestellt werden.
You make everything fun.	Ihr macht alles Spaß.
She wants to make that clear from the start.	Das will sie von Anfang an klarstellen.
There's so much in it.	Da steckt so viel drin.
It is because her time of death has come.	Es liegt daran, dass ihre Todeszeit gekommen ist.
People should just enjoy what they do.	Die Leute sollen einfach Spaß an dem haben, was sie tun.
His house burned down.	Sein Haus brannte nieder.
It called me	Es rief mich an.
Without looking back	Ohne zurück zu schauen.
The two married that year.	Die beiden heirateten in diesem Jahr.
Then we couldn't really see the tree right outside the window.	Dann konnten wir den Baum direkt vor dem Fenster nicht wirklich sehen.
I've seen records destroyed.	Ich habe gesehen, wie Aufzeichnungen zerstört wurden.
But then it started to open.	Aber dann begann es sich zu öffnen.
You have new ways of doing things.	Sie haben neue Wege, Dinge zu tun.
And this is where it gets really weird.	Und an diesem Punkt wird es wirklich seltsam.
From results from the three independent experiments.	Von Ergebnissen aus den drei unabhängigen Experimenten.
We had a chance to win it and didn't make the games.	Wir hatten eine Chance, es zu gewinnen, und haben die Spiele nicht gemacht.
She has several people waiting for her.	Sie hat mehrere Leute, die auf sie warten.
He wants the operation to be successful.	Er will, dass die Operation erfolgreich ist.
He was happy to sit for a while.	Er war glücklich, eine Weile zu sitzen.
It definitely wasn't for me.	Das war definitiv nichts für mich.
I had to compensate.	Ich musste es kompensieren.
He says he'll do it later.	Er sagt, er wird es später tun.
She wouldn't have thought of that.	Daran hätte sie nicht gedacht.
It doesn't cut ice on me.	Bei mir schneidet es kein Eis.
Please let me know if you have any ideas.	Bitte lassen Sie mich wissen, wenn Sie irgendwelche Ideen haben.
Depending on what happened to you that day.	Je nachdem, was dir an diesem Tag passiert ist.
I still believe there is a chance.	Ich glaube immer noch, dass es eine Chance gibt.
But it didn't matter anyway.	Aber es war sowieso egal.
you are one of us	Du bist einer von uns.
Off the field for as long as possible.	So lange wie möglich abseits des Platzes.
Remove spent flowers if you can reach them.	Entfernen Sie verbrauchte Blumen, wenn Sie sie erreichen können.
You are a person, not an object.	Du bist eine Person, kein Objekt.
Please help me to understand.	Bitte helfen Sie mir, es zu verstehen.
In short, they think it's the other guy.	Kurz gesagt, sie denken, es ist der andere Typ.
We still feel, we still think.	Wir fühlen immer noch, wir denken immer noch.
They wouldn't touch it.	Sie würden es nicht anfassen.
A really great idea.	Eine wirklich tolle Idee.
We split the proof into three steps.	Wir teilen den Beweis in drei Schritte auf.
We work on education.	Wir arbeiten an der Bildung.
However, they are in conflict with the species tree.	Sie stehen jedoch im Konflikt mit dem Artenbaum.
A big black door.	Eine große schwarze Tür.
I never really felt at home, couldn't stand it.	Fühlte mich nie richtig zu Hause, habe es nicht vertragen.
I remember when it happened.	Ich erinnere mich, wann es passiert ist.
It's definitely not very high.	Das ist sicher nicht sehr hoch.
Or the night before.	Oder am Vorabend.
You have to call him and tell him.	Du musst ihn anrufen und es ihm sagen.
Each dot represents a plant.	Jeder Punkt steht für eine Pflanze.
The way she saw through his eyes.	Die Art, wie sie durch seine Augen sah.
I have no idea how he felt or feels about anything.	Ich habe keine Ahnung, wie er sich über irgendetwas gefühlt hat oder fühlt.
He told me he didn't know.	Er sagte mir, er wisse es nicht.
You said she had a dog.	Sie sagten, sie hätte einen Hund.
I once asked him how it feels not to be free.	Ich habe ihn einmal gefragt, wie es sich anfühlt, nicht frei zu sein.
coffee without coffee.	Kaffee ohne Kaffee.
Silence expressed the thought, but the thought was not silence.	Stille gab dem Gedanken Ausdruck, aber der Gedanke war nicht Stille.
Maybe even something special.	Vielleicht sogar etwas Besonderes.
Mean blood pressure change did not differ significantly between treatments.	Die mittlere Blutdruckänderung unterschied sich zwischen den Behandlungen nicht signifikant.
It had happened so quickly, so quickly that no one was prepared for it.	Es war so schnell passiert, so schnell, dass niemand darauf vorbereitet war.
Her moment had come.	Ihr Moment war gekommen.
He had to wait.	Er musste warten.
I'm a lot more patient now.	Ich bin jetzt viel geduldiger.
She'll capture your heart from picture number one, we're sure.	Sie wird Ihr Herz von Bild Nummer eins erobern, da sind wir uns sicher.
She found every reason not to go.	Sie fand jeden Grund, nicht zu gehen.
I just didn't know how to get out of there.	Ich wusste einfach nicht, wie ich da rauskommen sollte.
'Cause you're wrong	Weil du falsch liegst.
Officials could not say the age.	Das Alter können die Beamten nicht sagen.
This is anything but relevant.	Das ist alles andere als relevant.
They will rate your work with their comments and feedback.	Sie werden Ihre Arbeit mit ihren Kommentaren und Rückmeldungen bewerten.
He will wait until morning for you to answer him.	Er wird bis zum Morgen warten, bis Sie ihm antworten.
Maybe the little girl is just lying on something that causes pain.	Vielleicht liegt das kleine Mädchen nur auf etwas, das Schmerzen verursacht.
It was as if his own son had been killed.	Es war, als wäre sein eigener Sohn getötet worden.
That's my answer.	Das ist meine Antwort.
Today I know that she was right.	Heute weiß ich, dass sie Recht hatte.
my heart will be with you	Mein Herz wird bei dir sein.
The next step is ice therapy.	Der nächste Schritt ist die Eistherapie.
They will never say never.	Sie werden niemals nie sagen.
The function works perfectly.	Die Funktion funktioniert einwandfrei.
So a closed set.	Also eine geschlossene Menge.
His own father.	Sein eigener Vater.
Company and team news functions are an important tool.	Firmen- und Team-News-Funktionen sind dabei ein wichtiges Mittel.
Of course it was a lot of fun.	Es hat natürlich viel Spaß gemacht.
We know we are special.	Wir wissen, dass wir etwas Besonderes sind.
His wait would end.	Sein Warten würde enden.
There are no decisions to make, no phone calls to make.	Es sind keine Entscheidungen zu treffen, keine Telefonate zu führen.
He felt great.	Er fühlte sich großartig an.
The team was constantly working on it.	Das Team arbeitete ständig daran.
He was a good old dog.	Er war ein guter alter Hund.
He makes you play for him.	Er bringt dich dazu, für ihn zu spielen.
This is not what you want from the first time.	Das ist nicht das, was Sie vom ersten Mal an wollen.
We're excited too.	Wir sind auch gespannt.
The entire project can be completed in an hour or two.	Das gesamte Projekt kann in ein oder zwei Stunden abgeschlossen werden.
It's very difficult to change.	Es ist sehr schwer zu ändern.
But that's not entirely true.	Aber das ist nicht ganz richtig.
Life might have been better or worse.	Das Leben war vielleicht besser oder schlechter.
For years he remained unknown.	Jahrelang blieb er unbekannt.
I help boys write letters if they ask.	Ich helfe Jungs, Briefe zu schreiben, wenn sie fragen.
The practice has carried over to television.	Die Praxis hat sich auf das Fernsehen übertragen.
We should be proud.	Wir sollen stolz sein.
Leave the talking to me.	Überlassen Sie das Reden mir.
She hadn't heard from him in over a year.	Sie hatte seit über einem Jahr nichts mehr von ihm gehört.
I'm supposed to go five for five.	Ich soll fünf für fünf gehen.
Communication time must be carefully considered.	Die Kommunikationszeit muss sorgfältig abgewogen werden.
We can debate why, but it does.	Wir können darüber diskutieren, warum, aber es tut es.
And it's, I have to say, pretty funny.	Und es ist, das muss man sagen, ziemlich lustig.
The death of a future planned.	Der Tod einer Zukunft geplant.
Names stuck with him.	Namen blieben ihm haften.
To find some reading material.	Um etwas Lesestoff zu finden.
There is no easy answer.	Es gibt keine einfache Antwort.
Note that we actually have an open system.	Beachten Sie, dass wir eigentlich ein offenes System haben.
They call it.	Sie nennen es.
I have a younger sister.	Ich habe eine jüngere Schwester.
But that was a mistake.	Aber das war ein Fehler.
He definitely wanted it to be him more than anything.	Er wollte definitiv mehr als alles andere, dass er es war.
She died of blood loss in the hospital.	Im Krankenhaus starb sie an Blutverlust.
But here, too, a further definition is required.	Aber auch hier bedarf es einer weiteren Definition.
These are very real to the people who have them.	Diese sind für die Menschen, die sie haben, sehr real.
Her gaze seemed to meet his and she smiled.	Ihr Blick schien seinen zu treffen, und sie lächelte.
They know the things they recommend by heart.	Die Dinge, die sie empfehlen, kennen sie auswendig.
You haven't done anything wrong.	Sie haben nichts falsch gemacht.
She had to be someone else.	Sie musste jemand anderes sein.
Somewhere in the country maybe.	Irgendwo auf dem Land vielleicht.
Any advice would be helpful.	Jeder Rat wäre hilfreich.
He saw the horse standing on the path.	Er sah das Pferd auf dem Weg stehen.
He could never understand their views.	Er konnte ihre Ansichten nie verstehen.
At any time.	Jederzeit.
So just pick one.	Wählen Sie also einfach eine aus.
Make sure the old approach doesn't work, doesn't do anything.	Stellen Sie sicher, dass der alte Ansatz nicht funktioniert, nichts schafft.
During this struggle, the battle got its name.	Während dieses Kampfes erhielt die Schlacht ihren Namen.
I have a short question.	Ich habe eine kurze Frage.
No matter how tiring the day was.	Egal wie anstrengend der Tag war.
This in itself was not a problem.	Dies war an sich kein Problem.
The doors were broken.	Die Türen waren kaputt.
This is old news.	Das sind alte Nachrichten.
Because most people aren't funny.	Weil die meisten Menschen nicht lustig sind.
It is the main line within the city limits.	Es ist die wichtigste Linie innerhalb der Stadtgrenzen.
It was morning.	Es war der Morgen.
He doesn't know who he is.	Er weiß nicht, wer er ist.
I run out the door.	Ich renne aus der Tür.
you would learn.	Sie würden lernen.
It has a car system in it.	Es hat ein Autosystem drin.
One damn thing after another.	Eine verdammte Sache, nach der anderen.
Please never change this tee.	Bitte ändern Sie diesen Tee niemals.
Let's take a look at your apartment.	Schauen wir uns deine Wohnung an.
You should be helped.	Ihnen soll geholfen werden.
It is so much fun.	Es macht so viel Spaß.
waiting for my answer	Warten auf meine Antwort.
But look at all.	Aber schau dir alle an.
It was absolutely insane.	Es war absolut verrückt.
Nobody can fire you.	Niemand kann dich feuern.
I still don't quite understand how you managed that.	Ich verstehe immer noch nicht ganz, wie du das hinbekommen hast.
This could include examples of use.	Darin könnten Anwendungsbeispiele enthalten sein.
Contact me with any questions.	Kontaktieren Sie mich bei Fragen.
That's not new.	Das ist nicht neu.
The man she had followed was standing over him.	Der Mann, dem sie gefolgt war, stand über ihm.
We get data.	Wir bekommen Daten.
Basically, there is more water on paper than in the river itself.	Im Grunde existiert auf dem Papier mehr Wasser als im Fluss selbst.
But people continue to struggle to exercise these rights in practice.	Aber die Menschen kämpfen weiterhin darum, diese Rechte in der Praxis auszuüben.
But they were forced to look for new employment.	Aber sie waren gezwungen, sich eine neue Beschäftigung zu suchen.
I need a clear solution.	Ich brauche eine klare Lösung.
However, it doesn't exactly have many options.	Es hat jedoch nicht gerade viele Optionen.
Come now and be silent.	Komm jetzt und schweige.
That's a strange thought.	Das ist ein seltsamer Gedanke.
I trust in you that you will solve this.	Ich vertraue auf dich, dass du das lösen wirst.
Not finished yet.	Noch nicht fertig.
Someone had opened the door.	Jemand hatte die Tür geöffnet.
Escape into dreams, into memories.	Flucht in Träume, in Erinnerungen.
You can make the design as simple or complex as you like.	Sie können das Design so einfach oder komplex gestalten, wie Sie möchten.
I had lied to myself.	Ich hatte mich selbst belogen.
I'm for.	Ich bin für.
And back in.	Und wieder rein.
That's why you come here.	Daher kommen Sie hierher.
I hurt my daughter when she needed my help.	Ich habe meine Tochter verletzt, als sie meine Hilfe brauchte.
to see him.	Ihn zu sehen.
Or anyone for that matter.	Oder für irgendjemanden in dieser Angelegenheit.
I thought it came too fast.	Ich dachte, es kam zu schnell.
I see other components in the frame.	Ich sehe andere Komponenten im Rahmen.
All of these are signs that you are longing for your truth.	All dies sind Zeichen dafür, dass du dich nach deiner Wahrheit sehnst.
You're the first family here, you know.	Sie sind die erste Familie hier, wissen Sie.
Both are very familiar with my work.	Beide sind mit meiner Arbeit bestens vertraut.
government did in war.	Regierung tat im Krieg.
Some of them are excellent.	Einige von ihnen sind ausgezeichnet.
She liked talking to him.	Sie redete gern mit ihm.
Maybe being prepared isn't the most important thing.	Vielleicht ist es nicht das Wichtigste, vorbereitet zu sein.
Eyes so known and loved.	Augen so bekannt und geliebt.
Everyone in town seemed to know her.	Jeder im Ort schien sie zu kennen.
It's like.	Es ist als ob.
You can easily do this at home.	Sie können dies ganz einfach zu Hause tun.
Surely he can prepare better with practice.	Sicherlich kann er sich durch Übung besser vorbereiten.
However, the latter advantage cannot be denied.	Letzterer Vorteil ist ihnen allerdings nicht abzusprechen.
I think they're after me.	Ich glaube, sie sind hinter mir her.
He denied any other prior medical history or any prior surgical history.	Er bestritt jede andere frühere Krankengeschichte oder irgendeine frühere chirurgische Vorgeschichte.
It was a beautiful magic that was rare for me.	Es war eine wunderschöne Magie, die für mich selten war.
The experiment is imminent.	Das Experiment steht kurz bevor.
You can check the comments for possible solutions.	Sie können in den Kommentaren nach möglichen Lösungen suchen.
words are powerful.	Worte sind mächtig.
I think that's a step forward.	Das ist meiner Meinung nach ein Schritt nach vorne.
But that wasn't what he expected.	Aber das war nicht so, wie er es erwartet hatte.
And treated less than humanely.	Und weniger als menschlich behandelt.
She was different now.	Sie war jetzt anders.
Listen to music.	Musik hören.
So they think the product doesn't really work.	Deshalb denken sie, dass das Produkt nicht wirklich funktioniert.
But that's not the question.	Aber das ist nicht die Frage.
What is most common.	Was ist am häufigsten.
None of this was on record.	Nichts davon war aktenkundig.
And the little things.	Und die Kleinigkeiten.
And more and more.	Und immer mehr.
He even spoke in this room again, from his knees.	Er sprach sogar wieder in diesem Raum, von seinen Knien aus.
For some time now.	Schon seit einiger Zeit.
Every step has been taken to reduce animal suffering.	Es wurden alle Schritte unternommen, um das Leiden der Tiere zu verringern.
I'll just wait out here.	Ich werde einfach hier draußen warten.
Apparently she's better than us.	Anscheinend ist sie besser als wir.
Finally, let me say a word about values.	Lassen Sie mich zum Schluss noch ein Wort zu den Werten sagen.
It was quiet when they drove off.	Es war ruhig, als sie losfuhren.
Love you mom.	Liebe dich Mama.
your title is good	Dein Titel ist gut.
He really had to deal with that.	Damit musste er sich wirklich auseinandersetzen.
He had lost hope.	Er hatte die Hoffnung verloren.
Because he couldn't take the risk.	Denn er konnte das Risiko nicht eingehen.
Developed the concept and designed the experiments.	Entwickelte das Konzept und gestaltete die Experimente.
The game must go ahead and this is the right way.	Das Spiel muss vorangehen und das ist der richtige Weg.
They have no idea what they're doing.	Sie haben keine Ahnung, was sie tun.
And that's okay with that.	Und damit ist es in Ordnung.
It also did a lot of things right.	Es hat auch vieles richtig gemacht.
There was never anything personal in it on my part.	Von meiner Seite war nie etwas Persönliches darin.
And are working hard to release the new version.	Und arbeiten hart daran, die neue Version zu veröffentlichen.
Race never matters.	Rasse spielt nie eine Rolle.
There will be moments when no creative idea comes to mind.	Es wird Momente geben, in denen keine kreative Idee in den Sinn kommt.
You're the one he was after.	Du bist derjenige, hinter dem er her war.
From her marriage.	Von ihrer Ehe.
It knows a way in, it must know a way out, yes.	Es kennt einen Weg hinein, es muss einen Weg hinaus wissen, ja.
He had his hands full that day.	An diesem Tag hatte er alle Hände voll zu tun.
It could have been anywhere.	Es hätte überall sein können.
That could be bad.	Das könnte schlimm sein.
they drop out.	Sie fallen aus.
I would pick it and eat it, lots of it.	Ich würde es pflücken und essen, viel davon.
Imagine that they both have wild hair and crazy eyes.	Stellen Sie sich vor, dass beide wilde Haare und verrückte Augen haben.
Just look at the numbers.	Schauen Sie sich nur die Zahlen an.
He touched her shoulders, her neck, her back.	Er berührte ihre Schultern, ihren Nacken, ihren Rücken.
It broke her spirit.	Es brach ihren Geist.
I'm still trying to understand that.	Ich versuche das immer noch zu verstehen.
because you are important	Weil du wichtig bist.
You can't fight them together, but split them up.	Ihr könnt sie nicht zusammen bekämpfen, aber sie aufteilen.
My father took me to take a picture.	Mein Vater nahm mich mit, um ein Foto zu machen.
Thanks for the help.	Danke für die Hilfe.
But it's getting more and more dangerous outside.	Doch draußen wird es immer gefährlicher.
Hit the ground.	Auf den Boden aufschlagen.
Let someone else handle it.	Lassen Sie jemand anderen damit umgehen.
Also to be easier.	Auch einfacher zu sein.
Dad stood to the side and watched.	Dad stand an der Seite und beobachtete es.
He killed two of my soldiers.	Er hat zwei meiner Soldaten getötet.
They don't score high.	Sie erzielen keine hohen Punkte.
He'd certainly had time to think of one.	Er hatte sicherlich Zeit gehabt, sich einen auszudenken.
The damn customer had stood him up.	Der verdammte Kunde hatte ihn versetzt.
Some things will be completely different.	Manches wird ganz anders.
They take thousands every day.	Sie nehmen täglich Tausende.
But he drove it away.	Aber er hat es vertrieben.
I had more plans.	Ich hatte mehr Pläne.
She has no.	Sie hat keine.
He comes back.	Er kommt zurück.
Sometimes it takes a few weeks.	Manchmal dauert es ein paar Wochen.
One more thing.	Eine Sache noch.
They will take care of you.	Sie werden auf dich aufpassen.
I put two fingers on my neck.	Ich legte zwei Finger an meinen Hals.
Anyway, there is no need to focus on these two.	Wie auch immer, es ist nicht notwendig, sich auf diese beiden zu konzentrieren.
Other cases are similar to this.	Andere Fälle sind diesem ähnlich.
Easy to remember.	Leicht zu erinnern.
Most obviously it is white and beautiful.	Am offensichtlichsten ist es weiß und schön.
I did this and my problem hasn't changed.	Ich habe dies getan und mein Problem hat sich nicht geändert.
Water.	Wasser.
Tell him to stay there.	Sag ihm, er soll dort bleiben.
You just made it up.	Sie haben es sich gerade ausgedacht.
Or air it yourself online.	Oder lüften Sie es selbst online.
I really wanted to love this book.	Ich wollte dieses Buch wirklich lieben.
I checked with your office.	Ich habe mich bei Ihrem Büro erkundigt.
A larger representation is not required.	Eine größere Darstellung ist nicht erforderlich.
Look at what is not said.	Schau dir an, was nicht gesagt wird.
That sounded so good.	Das klang so gut.
''.	' '.
Even if you walked	Auch wenn du gelaufen bist.
I'm fed up and fed up with her.	Ich habe es satt und sie satt.
However, this is not the main point.	Dies ist jedoch nicht der Hauptpunkt.
I need someone.	Ich brauche jemanden.
Or time to call your parents and friends.	Oder Zeit, deine Eltern und Freunde anzurufen.
Go back to him.	Geh zurück zu ihm.
Most of the time people are just interested.	Meistens sind die Leute nur interessiert.
The two little girls were there.	Die beiden kleinen Mädchen waren da.
I'm ready for fall.	Ich bin bereit für den Herbst.
It's probably long overdue that you did.	Es ist wahrscheinlich längst überfällig, dass du es getan hast.
And everything.	Und einfach alles.
I should be sorry if anything had happened to her.	Es sollte mir leid tun, wenn ihr etwas zugestoßen wäre.
I'll have to try that for my next book, whatever it is.	Das muss ich bei meinem nächsten Buch ausprobieren, worum es auch immer geht.
His father tells him that he is proud of him.	Sein Vater sagt ihm, dass er stolz auf ihn ist.
I'm so glad to have you here today.	Ich bin so froh, Sie heute hier zu haben.
She checked her cell phone.	Sie überprüfte ihr Handy.
I don't know what his real name was.	Ich weiß nicht, wie er wirklich hieß.
Most of them were still locked in their homes.	Die meisten von ihnen waren noch immer in ihren Häusern eingesperrt.
It indicates the direction of information flow.	Es zeigt die Richtung des Informationsflusses an.
You don't need to worry.	Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen.
They eat everything in sight and much that isn't.	Sie fressen alles in Sichtweite und vieles, was nicht ist.
Maybe yes, but crazy is my last name.	Vielleicht ja, aber verrückt ist mein Nachname.
However, the order of the returned values ​​does not make sense.	Die Reihenfolge der zurückgegebenen Werte ist jedoch nicht sinnvoll.
A man comes out.	Ein Mann tritt heraus.
Man, celebrate some things.	Mann, feier ein paar Sachen.
There was a bed in the middle of the room.	In der Mitte des Zimmers stand ein Bett.
It stuck with me months later.	Es haftete mir noch Monate danach an.
You look and you hope.	Du schaust und du hoffst.
He might have fallen asleep himself.	Er könnte selbst eingeschlafen sein.
To the animals.	Zu den Tieren.
That was pretty tough.	Das war ziemlich hart.
The film received above-average reviews.	Der Film erhielt überdurchschnittliche Kritiken.
He has never been seen.	Er wurde nie gesehen.
But there was so much, so many.	Aber es gab so viel, so viele.
But maybe there were two.	Aber vielleicht waren es auch zwei.
Then she could be your teacher.	Dann könnte sie ihre Lehrerin sein.
They wanted.	Sie wollten.
She was often the first to notice his presence.	Sie war oft die erste, die seine Anwesenheit bemerkte.
There was nothing wrong.	Da war nichts falsch.
Try to let them know that you enjoyed reading their work.	Versuchen Sie, sie wissen zu lassen, dass Sie ihre Arbeit gerne gelesen haben.
Religion was different.	Religion war eine andere.
have become widespread.	Sind weit verbreitet geworden.
I'm two sets from zero and then exhausted.	Ich bin zwei Sätze zu Null und dann erschöpft.
It was better this time.	Diesmal war es besser.
Very good service.	Sehr guter Service.
It would never leave her, even when she was at her happiest.	Es würde sie nie verlassen, selbst wenn sie am glücklichsten war.
And she did, it seems.	Und sie tat es, wie es scheint.
Dead inside.	Innerlich tot.
Bars over time indicate the standard error.	Balken im Zeitverlauf zeigen den Standardfehler an.
Anger would not solve the problem.	Wut würde das Problem nicht lösen.
He says he will.	Er sagt, er wird.
Remember that if you don't play, you can't win.	Denken Sie daran, dass Sie nicht gewinnen können, wenn Sie nicht spielen.
Others are not fair.	Andere sind nicht fair.
There will be no such break this year.	In diesem Jahr wird es keine solche Pause geben.
You can never sit back and rest on what you've done.	Du kannst dich nie zurücklehnen und dich auf dem ausruhen, was du getan hast.
And everyone else too.	Und alle anderen auch.
He underwent a medical examination, the results are unknown.	Er ließ sich medizinisch untersuchen, die Ergebnisse sind unbekannt.
She didn't say a word.	Sie sagte kein Wort.
But many questions remain.	Aber viele Fragen bleiben.
I saw it from my window.	Ich habe es von meinem Fenster aus gesehen.
I offered to pay my share, but he wouldn't hear of it.	Ich bot an, meinen Anteil zu zahlen, aber er wollte nichts davon hören.
This fact makes them difficult to study.	Diese Tatsache macht es schwierig, sie zu studieren.
You did a better job.	Du hast einen besseren Job gemacht.
He went on.	Er ging weiter.
I got to know her better.	Ich habe sie besser kennengelernt.
Let's note the following.	Halten wir folgendes fest.
She had no memories of her parents to tell him.	Sie hatte keine Erinnerungen an ihre Eltern, die sie ihm sagen konnte.
we were late	Wir waren spät.
It would unleash death.	Es würde den Tod freisetzen.
At least not in the near future.	Zumindest nicht in naher Zukunft.
And it turned out to be right.	Und es hat sich als richtig herausgestellt.
However, an update came out recently.	Vor kurzem ist jedoch ein Update herausgekommen.
He has passion.	Er hat Leidenschaft.
The truth and nothing but the truth.	Die Wahrheit und nichts als die Wahrheit.
That's what he said that night and the next night.	Das sagte er in dieser Nacht und in der nächsten Nacht.
That seemed like a lot back then.	Das schien damals viel zu sein.
That happened here.	Das ist hier passiert.
Pure.	Rein.
We have many plants in the house.	Wir haben viele Pflanzen im Haus.
This was the end of the flagpole.	Dies war das Ende der Fahnenstange.
I had my career.	Ich hatte meine Karriere.
He's not a doctor.	Er ist kein Doktor.
Everything will come back, playing like a movie in my brain.	Alles wird wiederkommen, sich wie ein Film in meinem Gehirn abspielen.
Trying to stop me will only make things worse.	Der Versuch, mich aufzuhalten, wird die Dinge nur noch schlimmer machen.
In a weird way, that makes perfect sense.	Auf seltsame Weise macht das durchaus Sinn.
It kills me.	Es bringt mich um.
I wasn't aware of that.	Das war mir nicht bewusst.
They are dead quiet.	Sie sind totenstill.
I can deal with the difficult things that come.	Ich kann mit den schwierigen Dingen umgehen, die kommen.
I know about lines.	Ich kenne mich mit Linien aus.
And that's really where data is going today.	Und das ist wirklich, wohin Daten heute gehen.
They could only get there if they moved fast.	Sie konnten nur dorthin gelangen, wenn sie sich schnell bewegten.
And he takes a step.	Und er geht einen Schritt.
Neither do women and men.	Frauen und Männer auch nicht.
I've been through this a few times.	Ich habe das schon ein paar Mal durchgemacht.
Things just change shape.	Die Dinge ändern nur ihre Form.
You're trying to find out where you are.	Du versuchst herauszufinden, wo du bist.
The letter arrived.	Der Brief kam an.
Many guidelines have changed.	Viele Richtlinien haben sich geändert.
Then or since.	Damals oder seitdem.
I want him to see me again, to see me better.	Ich möchte, dass er mich wiedersieht, mich besser sieht.
Likewise, a woman should support her husband in his career.	Ebenso sollte eine Frau ihren Mann bei seiner Karriere unterstützen.
Do your research and find out what you can offer.	Recherchieren Sie und finden Sie heraus, was Sie anbieten können.
very hot day again.	Tag wieder sehr heiß.
There was no significant change in blood pressure either.	Auch beim Blutdruck gab es keine signifikante Veränderung.
They just look like this.	Sie sehen einfach so aus.
And he's known me for years.	Und er kennt mich seit Jahren.
And he's still the best player out there.	Und er ist immer noch der beste Spieler da draußen.
Asked if we knew who he was but we wouldn't let him.	Fragte, ob wir wüssten, wer er sei, aber wir ließen es nicht zu.
Then she turned to face the wall.	Da hatte sie sich zur Wand gedreht.
I think she's happy.	Ich glaube, sie ist glücklich.
She opened it to make sure the object was still inside.	Sie öffnete es, um sich zu vergewissern, dass das Objekt noch darin war.
That's a bit strange for me.	Das ist ein bisschen seltsam für mich.
Sometimes they get it right.	Manchmal machen sie es richtig.
he was cool	Er war cool.
I had so much fun making it.	Es hat mir so viel Spaß gemacht, es zu machen.
The boy quickly averted his face and made a strange noise.	Der Junge wandte schnell sein Gesicht ab und machte ein seltsames Geräusch.
They can then be in products, years and events.	Sie können dann in Produkten, Jahren und Ereignissen sein.
The mean values ​​of these parameters were used in analyses.	Die Mittelwerte dieser Parameter wurden in Analysen verwendet.
We can use this to create space out of nothing.	Wir können dies nutzen, um Raum aus dem Nichts zu schaffen.
Something was wrong.	Etwas stimmte nicht.
Do what you enjoy at work.	Mache bei der Arbeit das, was dir Spaß macht.
They are glued together.	Sie werden zusammengeklebt.
That was the worst thing he could have said.	Das war das Schlimmste, was er hätte sagen können.
She informed them that he was not at home.	Sie teilte ihnen mit, dass er nicht zu Hause sei.
Evil is likely to keep getting bigger.	Das Böse wird wahrscheinlich immer größer werden.
The application does not return any errors.	Die Anwendung gibt keine Fehler zurück.
Not very professional.	Nicht sehr professionell.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	Zu sehen, wie eine Vision zum Leben erwacht, ist ein wahr gewordener Traum.
That tells you something.	Das sagt dir etwas.
Let me know some background.	Informieren Sie mich über einige Hintergründe.
I didn't even own a car.	Ich besaß noch nicht einmal ein Auto.
You didn't notice it that much while he was playing.	Während er spielte, merkte man das nicht so sehr.
And hit a wall.	Und gegen eine Wand gefahren.
Would have liked to see him take care of it.	Hätte gerne gesehen, wie er sich darum gekümmert hätte.
He has to stand firm.	Er muss standhaft bleiben.
Data represent means with standard error of the mean.	Die Daten stellen Mittelwerte mit Standardfehler des Mittelwerts dar.
Get an overview.	Verschaffen Sie sich einen Überblick.
That helps too.	Das hilft auch.
Just like her father.	Genau wie ihr Vater.
The implications are obviously severe.	Die Auswirkungen sind offensichtlich schwerwiegend.
No or yes.	Nein oder Ja.
Conducted the experimental studies.	Führte die experimentellen Studien durch.
There is much we must learn from.	Es gibt viel, aus dem wir lernen müssen.
My family loves to hear it.	Meine Familie hört es sehr gerne.
There is no click track.	Es gibt keinen Clicktrack.
Perfect as a gift, this set is a must have.	Perfekt als Geschenk, dieses Set ist ein Muss.
Were essentially a means to that end.	Waren im Wesentlichen Mittel zu diesem Zweck.
That is fun.	Das macht Spaß.
I'm glad to see that she's only a human child.	Ich bin froh zu sehen, dass sie nur ein Menschenkind ist.
So no, it wasn't true.	Also nein, es war nicht wahr.
He cannot be known with the mind or with the heart.	Er kann weder mit dem Verstand noch mit dem Herzen erkannt werden.
This is man's measure.	Das ist das Maß des Mannes.
Have faith in your future.	Habe Vertrauen in deine Zukunft.
A number of other important terms refer to his mother.	Eine Reihe anderer wichtiger Begriffe beziehen sich auf seine Mutter.
New patients only.	Nur neue Patienten.
It must be good for something.	Es muss für etwas gut sein.
Man is more than his illness.	Der Mensch ist mehr als seine Krankheit.
He wasn't too old to start over.	Er war noch nicht zu alt, um neu anzufangen.
He wasn't there to pick me up.	Er war nicht da, um mich abzuholen.
Now the exam begins.	Jetzt beginnt die Prüfung.
Offer me a ride.	Bieten Sie mir eine Mitfahrgelegenheit an.
We're in a flow of metal and lights.	Wir sind in einem Fluss aus Metall und Lichtern.
We believe in something bigger.	Wir glauben an etwas Größeres.
But they are there when you need them.	Aber sie sind da, wenn sie sie brauchen.
He had said yes he could do it.	Er hatte gesagt, ja, er könnte es tun.
He's not there either.	Er ist auch nicht da.
Then he went to the window.	Dann ging er zum Fenster.
died of her injuries a few days later.	starb wenige Tage später an ihren Verletzungen.
I haven't had anyone else since then.	Seitdem habe ich keine andere mehr.
None is true.	Keiner ist wahr.
In addition, there are many reviews of products that do not exist.	Außerdem gibt es viele Bewertungen zu Produkten, die es gar nicht gibt.
We say yes when we really want to say no.	Wir sagen Ja, wenn wir wirklich Nein sagen wollen.
He was the boy who had disappeared.	Er war der Junge, der verschwunden war.
I've got one more question.	Ich hätte noch eine Frage.
She needs her sleep.	Sie braucht ihren Schlaf.
This requires pressure.	Dazu braucht es Druck.
He knows it's a lie.	Er weiß, dass es eine Lüge ist.
On second thought maybe.	Beim zweiten Nachdenken vielleicht doch.
You do it because you genuinely care about her and her relationship.	Sie tun es, weil Sie sich wirklich um sie und ihre Beziehung kümmern.
Or get himself in trouble for not following the rules.	Oder sich selbst in Schwierigkeiten bringen, wenn er sich nicht an die Regeln hält.
You will be back again and again and again.	Sie werden wieder und wieder und wieder zurück sein.
He would tell you what he thought.	Er würde dir sagen, was er dachte.
The defense will be better end.	Die Verteidigung wird besser Ende sein.
But man, our people know how to love.	Aber Mann, unsere Leute wissen, wie man liebt.
And you don't have to move.	Und Sie müssen sich nicht bewegen.
She did not answer.	Sie antwortete nicht.
The second didn't like football.	Der zweite mochte keinen Fußball.
Just you and one other person if you like.	Nur Sie und eine weitere Person, wenn Sie möchten.
He told me to wait and he would take care of it.	Er sagte mir, ich solle warten und er würde sich darum kümmern.
It won't die.	Es wird nicht sterben.
Once you do this, that's it.	Sobald Sie dies tun, ist es das.
It's kinda nice.	Es ist irgendwie nett.
I wasn't specific.	Ich war nicht spezifisch.
You made a mistake.	Sie haben einen Fehler gemacht.
It was time to assemble it and let it out.	Es war Zeit, es zusammenzubauen und herauszulassen.
Under.	Unter.
Working conditions were particularly harsh in winter.	Im Winter waren die Arbeitsbedingungen besonders hart.
Even a trial last year only used baby cells.	Selbst ein Versuch im vergangenen Jahr verwendete nur Babyzellen.
Not everyone follows current events.	Nicht jeder verfolgt das aktuelle Geschehen.
Experimental results demonstrate the utility of the proposed technique.	Experimentelle Ergebnisse zeigen den Nutzen der vorgeschlagenen Technik.
I knew there was something strange about you two.	Ich wusste, dass etwas seltsam an euch beiden ist.
Natural light even during the day.	Natürliches Licht auch tagsüber.
Then he turned and walked towards the hotel.	Dann drehte er sich um und ging auf das Hotel zu.
Yes, the brain can change, and that means we can change.	Ja, das Gehirn kann sich ändern, und das bedeutet, dass wir uns ändern können.
This blog is no different.	Dieser Blog ist nicht anders.
He just wants peace and freedom.	Er will nur Frieden und Freiheit.
That was the beginning of the end of the mine.	Das war der Anfang vom Ende der Mine.
And it's a beautiful thing.	Und es ist eine schöne Sache.
There are two ways to test this idea.	Es gibt zwei Möglichkeiten, diese Idee zu testen.
My mother had told the story many, many times.	Meine Mutter hatte die Geschichte viele, viele Male erzählt.
He doesn't even know where they are.	Er weiß nicht einmal, wo sie sind.
Seven crew members have left.	Sieben Besatzungsmitglieder sind gegangen.
You will know him when you see him.	Sie werden ihn erkennen, wenn Sie ihn sehen.
You were running out of time.	Ihnen lief die Zeit davon.
If the box is empty, you die.	Wenn die Kiste leer ist, stirbst du.
This difference can only be explained by history.	Dieser Unterschied kann nur durch die Geschichte erklärt werden.
In addition, people enjoy these colors in daily life.	Darüber hinaus genießen die Menschen diese Farben im täglichen Leben.
It's a distance.	Es ist eine Distanz.
So much so that they were willing to kill for it.	So sehr, dass sie bereit waren, dafür zu töten.
Keep your windows low.	Halten Sie Ihre Fenster niedrig.
The only door in the room was locked.	Die einzige Tür in den Raum war verschlossen.
You have to accept facts, and they are facts.	Sie müssen Tatsachen akzeptieren, und das sind Tatsachen.
His faith had no beginning and no end.	Sein Glaube hatte keinen Anfang und kein Ende.
The team stopped immediately.	Das Team blieb sofort stehen.
I can't wait to read a lot more from you.	Ich kann es kaum erwarten, noch viel mehr von dir zu lesen.
It holds our whole body together and gives it its shape.	Es hält unseren ganzen Körper zusammen und gibt ihm seine Form.
You have to work for it.	Sie müssen dafür arbeiten.
We didn't have an office.	Wir hatten kein Büro.
Men seem to live for sleep.	Männer scheinen für den Schlaf zu leben.
Today it is considered the standard of care.	Es gilt heute als Standard der Pflege.
Possibly even both.	Möglicherweise sogar beides.
The only key to a great trip is becoming a family.	Der einzige Schlüssel zu einer großartigen Reise ist, eine Familie zu werden.
Now it seems to be here.	Jetzt scheint es hier zu sein.
The table was in front.	Der Tisch war davor.
I have quite a number of people who enjoy my work.	Ich habe eine ganze Reihe von Leuten, denen meine Arbeit gefällt.
And one of them has a story to tell.	Und einer von ihnen hat eine Geschichte zu erzählen.
It's not really a debate, but more of a discussion.	Es ist nicht wirklich eine Debatte, sondern eher eine Diskussion.
Everyone is on their feet.	Alle sind auf den Beinen.
She must have heard us turn onto the street.	Sie muss gehört haben, wie wir in die Straße einbogen.
Still not in the houses.	Immer noch nicht in den Häusern.
However, he wasn't entirely fair.	Er war jedoch nicht ganz fair.
Well, this is going to be fun.	Nun, das wird ein Spaß.
I saw the groups.	Ich habe die Gruppen gesehen.
He's a player that kids look up to.	Er ist ein Spieler, zu dem Kinder aufschauen.
It's so interesting.	Es ist so interessant.
I shouldn't have to.	Ich sollte nicht müssen.
She wants everyone to know you can do this.	Sie möchte, dass alle wissen, dass du das kannst.
A bit of trouble, nothing to mention.	Ein bisschen Ärger, nichts zu erwähnen.
The author's own clinical work.	Die eigene klinische Arbeit des Autors.
Last year is over.	Letztes Jahr ist vorbei.
Because the most important thing was that nothing happened.	Denn das Wichtigste war, dass nichts passiert ist.
A wild expression comes over her.	Ein wilder Ausdruck kommt über sie.
And now the same can happen to you.	Und jetzt kann Ihnen dasselbe passieren.
It was a total pleasure.	Es war ein totales Vergnügen.
We stood and watched.	Wir standen und schauten zu.
I would highly recommend it to anyone.	Ich kann es jedem wärmstens empfehlen.
He studied and built.	Er hat studiert und gebaut.
You know their names.	Sie kennen ihre Namen.
More than a couple this time.	Diesmal mehr als ein Paar.
I decided to be honest.	Ich beschloss, ehrlich zu sein.
The names should probably be short and easy to remember.	Die Namen sollten wahrscheinlich kurz und leicht zu merken sein.
No music in the background.	Keine Musik im Hintergrund.
None of them did that.	Keiner von ihnen tat das.
He definitely felt better.	Er fühlte sich auf jeden Fall besser.
They became aware of it.	Sie wurden sich dessen bewusst.
She felt so good in her body.	Sie fühlte sich so gut in ihrem Körper.
Before using the screen, slowly establish your movement from it.	Bevor Sie den Bildschirm verwenden, richten Sie langsam Ihre Bewegung davon ein.
No woman will go.	Keine Frau wird gehen.
The software can take appropriate action based on the nature of the event.	Die Software kann basierend auf der Art des Ereignisses geeignete Maßnahmen ergreifen.
It's not nice down here.	Es ist nicht schön hier unten.
Not the ones that match.	Nicht diejenigen, die übereinstimmen.
The book is way better than the movie, by the way.	Das Buch ist übrigens viel besser als der Film.
That's amazing.	Das ist doch erstaunlich.
I had done this before.	Ich hatte dies zuvor getan.
Keep them behind a door, even if it's unlocked.	Bewahren Sie sie hinter einer Tür auf, auch wenn diese nicht verschlossen ist.
There's just no other word for it.	Es gibt einfach kein anderes Wort dafür.
Therefore it doesn't count.	Daher zählt es nicht.
The events of the last few hours didn't seem real.	Die Ereignisse der letzten Stunden schienen nicht real zu sein.
Well, she just had to take care of him.	Nun, sie musste einfach auf ihn aufpassen.
I should have been there	Ich hätte da sein sollen.
But he laughed.	Aber er lachte.
A mistake is a mistake.	Ein Fehler ist ein Fehler.
In three parts.	In drei Teile.
They think that school and college activities are enough for them.	Sie denken, dass ihnen Schul- und College-Aktivitäten genügen.
Here's a word of additional explanation in order.	Hier ist ein Wort der zusätzlichen Erklärung in der Reihenfolge.
Objects, things that cannot be believed.	Objekte, Dinge, denen man nicht glauben kann.
You had to call the police.	Sie mussten die Polizei rufen.
keep the bag	Behalte die Tasche.
Which should be easier than it sounds.	Was einfacher sein sollte, als es sich anhört.
Have not changed.	Haben sich nicht geändert.
If you love nature and children, you will enjoy this program.	Wenn Sie die Natur und Kinder lieben, werden Sie dieses Programm genießen.
You didn't explain the magic.	Sie haben die Magie nicht erklärt.
It had more than a small impact on me.	Es hatte mehr als nur einen kleinen Einfluss auf mich.
The driver stared straight into my eyes.	Der Fahrer starrte mir direkt in die Augen.
Any god who could end my existence would.	Jeder Gott, der meine Existenz beenden könnte, würde es tun.
We reviewed the current literature.	Wir haben die aktuelle Literatur gesichtet.
It's not easy at work.	Bei der Arbeit ist es nicht einfach.
Setup is very easy.	Die Einrichtung ist sehr einfach.
As do most of us, it seems.	So wie anscheinend die meisten von uns.
The following are some of the best in town.	Die folgenden sind einige der besten in der Stadt.
I'm having a great time.	Ich habe eine tolle Zeit.
Don't stand by it and say it's a good thing.	Stehen Sie nicht dazu und sagen Sie, es sei eine gute Sache.
We want to control the oil ourselves.	Wir wollen das Öl selbst kontrollieren.
Easier to play.	Einfacher zu spielen.
But three years later his health began to fail.	Aber drei Jahre später begann seine Gesundheit zu versagen.
And she might have.	Und das hätte sie vielleicht.
I got up and then helped her up.	Ich stand auf und half ihr dann aufzustehen.
Otherwise nothing changes from the original.	Sonst ändert sich nichts zum Original.
But his face was sad.	Aber sein Gesicht war traurig.
Most of us struggle with this at some point in our lives.	Die meisten von uns kämpfen irgendwann in unserem Leben damit.
Oddly enough, it made me feel special.	Komischerweise fühlte ich mich dadurch besonders.
And when you were weird, you were just weird.	Und wenn du komisch warst, warst du nur komisch.
However, this is only the beginning of a long project.	Dies ist jedoch nur der Anfang eines langen Projekts.
It is very interested.	Es ist sehr interessiert.
I have seen many changes.	Ich habe viele Veränderungen gesehen.
Just need a new version.	Brauche nur eine neue Version.
This is just one finger on the same hand.	Dies ist nur ein Finger an derselben Hand.
And there are other things we can do.	Und es gibt noch andere Dinge, die wir tun können.
I couldn't figure out the reason for this.	Ich konnte den Grund dafür nicht herausfinden.
I knew the rules.	Ich kannte die Regeln.
Thank you and we look forward to your comments!.	Danke, und wir freuen uns auf Ihre Kommentare!.
And thanks again for the cool feedback guys.	Und nochmals vielen Dank für das coole Feedback Jungs.
His brown eyes were dead again.	Seine braunen Augen waren wieder tot.
It's just different.	Es ist einfach anders.
I was a first year student and still living with my parents.	Ich war Student im ersten Jahr und wohnte noch bei meinen Eltern.
All done in silence.	Alles schweigend erledigt.
I was interested in the theory.	Mich interessierte die Theorie.
Its appearance and operation are different.	Sein Aussehen und seine Funktionsweise sind unterschiedlich.
Look, you did great.	Schau, das hast du toll gemacht.
She didn't know what day it was.	Sie wusste nicht, welcher Tag es war.
You worked for the other money you needed.	Sie arbeiteten für das andere Geld, das Sie brauchten.
That wasn't in my dream.	Das war nicht in meinem Traum.
And even now.	Und sogar jetzt.
All errors are the responsibility of the authors.	Alle Fehler liegen in der Verantwortung der Autoren.
You don't know how it's gonna happen.	Du weißt nicht, wie es passieren wird.
He was good, but you were better.	Er war gut, aber du warst besser.
I must have been lifted into a sitting position.	Ich muss in eine sitzende Position gehoben worden sein.
So the dog sat.	Also saß der Hund.
Her greatest wish was to become the best teacher in the world.	Ihr größter Wunsch war es, die beste Lehrerin der Welt zu werden.
Remember the plan if you get caught.	Denken Sie an den Plan, wenn Sie erwischt werden.
I think he's on your boat.	Ich glaube, er ist auf Ihrem Boot.
However, this one escaped us before we could get there.	Dieser ist uns jedoch entkommen, bevor wir dort ankommen konnten.
He spent a few days, maybe two weeks or so.	Er verbrachte einige Tage, vielleicht zwei Wochen oder so.
A change is taking place on our planet.	Auf unserer Erde findet ein Wandel statt.
Within moments he had gone to the other side.	Innerhalb weniger Augenblicke war er auf die andere Seite gegangen.
I was very happy with them.	Ich war sehr zufrieden mit ihnen.
There will be several events.	Es wird mehrere Veranstaltungen geben.
I used to give her hell.	Ich habe ihr früher die Hölle heiß gemacht.
However, he is close to me, perhaps too close.	Er ist mir jedoch nahe, vielleicht zu nahe.
Maybe he wants there to be a hidden connection.	Vielleicht möchte er, dass es eine versteckte Verbindung gibt.
Nobody survived the weekend.	Niemand hat das Wochenende überlebt.
Don't overfill the pan.	Überfüllen Sie die Pfanne nicht.
His catch and run is incredible.	Sein Catch and Run ist unglaublich.
This ends badly.	Das endet böse.
And they won't.	Und das werden sie nicht.
I don't think there is.	Ich finde das gibt es nicht.
You have no right to ask for it.	Sie haben kein Recht, danach zu fragen.
This actual energy is described by the smaller physical quantities.	Diese tatsächliche Energie wird durch die kleineren physikalischen Größen beschrieben.
We held each other for hours.	Wir hielten uns stundenlang fest.
If there are problems reading user input.	Wenn es Probleme beim Lesen der Benutzereingabe gibt.
Get this.	Besorgen Sie sich das.
So does the team.	So auch das Team.
The media never talks about the good news.	Die Medien sprechen nie über die guten Nachrichten.
I am good at it.	Ich bin gut darin.
Or tell me what works.	Oder sagen Sie mir, was funktioniert.
If your voice feels tired, rest it.	Wenn sich Ihre Stimme müde anfühlt, ruhen Sie sie aus.
She was actually afraid of him.	Sie hatte tatsächlich Angst vor ihm.
Teamwork is a must.	Teamfähigkeit ist ein Muss.
He will not change.	Er wird sich nicht ändern.
One foot in the future and one foot in the past.	Ein Fuß in der Zukunft und ein Fuß in der Vergangenheit.
This is very important for your business.	Dies ist sehr wichtig für Ihr Unternehmen.
we are dead	Wir sind wie tot.
Then a post office.	Dann ein Postamt.
Therefore, we need to take these factors into account in the model.	Daher müssen wir diese Faktoren im Modell berücksichtigen.
This growth looks unusual only to us.	Dieses Wachstum sieht nur für uns ungewöhnlich aus.
They hadn't met by the river.	Sie hatten sich nicht am Fluss getroffen.
I am not saying that they are difficult to drive.	Ich sage nicht, dass sie schwer zu fahren sind.
If not, you lose.	Wenn nicht, verlieren Sie.
I had to have three science subjects.	Ich musste drei naturwissenschaftliche Fächer haben.
Find a way to make sure that never happens.	Finden Sie einen Weg, um sicherzustellen, dass das nie passiert.
She had been so close to finding redemption.	Sie war so kurz davor gewesen, Erlösung zu finden.
She recognized one of them.	Sie erkannte einen von ihnen.
But that wasn't the point.	Aber darum ging es nicht.
Have your hearing and vision tested once a year.	Lassen Sie einmal im Jahr Ihr Hör- und Sehvermögen testen.
So the team didn't rock the boat.	Also hat das Team das Boot nicht gerockt.
That is, actual notification.	Das heißt, tatsächliche Benachrichtigung.
The three of us can do stuff forever.	Wir drei können für immer Sachen machen.
She worked long and hard for me.	Sie hat lange und hart für mich gearbeitet.
She is about to use her voice.	Sie ist dabei, ihre Stimme zu benutzen.
She finds it very difficult to fall asleep.	Es fällt ihr sehr schwer einzuschlafen.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
Of course it has to be.	Klar, das muss es sein.
And the stuff on the walls is part of it.	Und das Zeug an den Wänden gehört auch dazu.
He could hardly see.	Er konnte kaum sehen.
I was done fighting.	Ich war fertig mit dem Kämpfen.
This time is a time of learning and love.	Diese Zeit ist eine Zeit des Lernens und der Liebe.
You have big arms.	Sie haben große Arme.
It probably will.	Das wird es wahrscheinlich auch.
She couldn't remember coming from anywhere.	Sie konnte sich nicht erinnern, von irgendwoher gekommen zu sein.
You are ready to answer questions.	Sie sind bereit, Fragen zu beantworten.
His mind is full of her.	Sein Geist ist ganz voll von ihr.
It's little moments like this, that's why we do it.	Es sind kleine Momente wie diese, deshalb machen wir das.
A very strange way of processing events.	Eine sehr seltsame Art, Ereignisse zu verarbeiten.
It keeps moving to the right.	Es bewegt sich immer weiter nach rechts.
It means this is over.	Es bedeutet, dass dies vorbei ist.
Well, of course it didn't go to plan.	Nun, natürlich lief es nicht nach Plan.
It found out.	Es fand heraus.
Normally back in and pushing open the door.	Normalerweise wieder rein und die Tür aufdrücken.
A fight to save her child.	Ein Kampf, um ihr Kind zu retten.
Data are from at least four experiments in each condition.	Die Daten stammen aus mindestens vier Experimenten in jeder Bedingung.
It's been five years.	Es ist fünf Jahre her.
I was sure it was blood.	Ich war mir sicher, dass es Blut war.
Because he had to get lost.	Weil er verloren gehen musste.
I'm not sure what the real reason was.	Ich bin mir nicht sicher, was der wahre Grund war.
It's too public.	Es ist zu öffentlich.
I'll let you know if it goes on.	Ich werde berichten, ob es weitergeht.
It was eight months ago.	Es war acht Monate her.
Our police are not good.	Unsere Polizei ist nicht gut.
My only remaining track.	Meine einzige verbleibende Spur.
This has nothing to do with thrift, the market is simple.	Das hat nichts mit Sparsamkeit zu tun, der Markt ist einfach.
Children have a right to a stable and safe home.	Kinder haben ein Recht auf ein stabiles und sicheres Zuhause.
We looked at each other.	Wir sahen uns an.
I guess you have to get by for tonight.	Ich schätze, du musst für heute Abend auskommen.
But there are things that need to be said.	Aber es gibt Dinge, die gesagt werden müssen.
These places need your help badly, you can't go fast enough.	Diese Orte brauchen deine Hilfe dringend, du kannst nicht schnell genug gehen.
The door wasn't closed.	Die Tür war nicht geschlossen.
Every character gets their moment in the sun.	Jeder Charakter bekommt seinen Moment in der Sonne.
But his opportunity lies in the question itself.	Aber seine Chance liegt in der Frage selbst.
Overall, minimal differences were found in the three comparison sets.	Insgesamt wurden bei den drei Vergleichssets minimale Unterschiede festgestellt.
There was nothing to wait for.	Es gab nichts zu warten.
It was too easy for him to get to me.	Es war zu einfach für ihn, an mich heranzukommen.
Because anger is not an idea.	Denn Wut ist keine Idee.
Tough guys, really tough guys.	Harte Jungs, richtig harte Jungs.
Trees are not just trees.	Bäume sind nicht einfach Bäume.
Check it out here.	Überprüfen Sie es hier.
I don't know many people.	Ich kenne nicht viele Menschen.
What world was that, he wondered.	Welche Welt war das, fragte er sich.
So what they're doing is just not science.	Was sie also tun, ist einfach keine Wissenschaft.
That's not cool.	Das ist nicht cool.
Now there is no vision.	Jetzt gibt es keine Vision.
A book you have to buy.	Ein Buch, das man kaufen muss.
Everything else is linked here.	Alles andere wird hier verlinkt.
There is no turning back.	Es gibt kein Zurück.
I use reference books in the library.	Ich benutze Nachschlagewerke in der Bibliothek.
But that's a secret from him.	Aber das ist ein Geheimnis von ihm.
I appreciate the prompt reply.	Ich schätze die sofortige Antwort.
result of hearing.	Ergebnis des Hörens.
One in ten.	Einer von zehn.
It's a form of escape.	Es ist eine Form der Flucht.
Everything is built and not bought.	Alles ist gebaut und nicht gekauft.
That shouldn't be a big surprise.	Das sollte keine große Überraschung sein.
Not sure if that is still the case.	Nicht sicher, ob das immer noch so ist.
It's going to be a very difficult game.	Es wird ein sehr schweres Spiel.
She would fight it.	Sie würde dagegen ankämpfen.
What it means to be and live like this.	Was es bedeutet, so zu sein und zu leben.
However, you cannot do it.	Sie können es jedoch nicht tun.
I do not want it.	Ich will es nicht.
It's a little easier with two players.	Mit zwei Spielern ist es etwas einfacher.
We won't turn people away.	Wir werden die Leute nicht abweisen.
That was nice.	Das war schön.
If in doubt, do not attempt to cross with your vehicle.	Versuchen Sie im Zweifelsfall nicht, mit Ihrem Fahrzeug zu überqueren.
It was seven years ago.	Es war sieben Jahre her.
i hate your smell	Ich hasse deinen Geruch.
Probably nothing, is the answer.	Wahrscheinlich nichts, ist die Antwort.
He was there longer than he had hoped.	Er war länger dort, als er gehofft hatte.
He forced himself to slow down.	Er zwang sich, langsamer zu werden.
But it wouldn't hurt to look.	Aber nachschauen würde nicht schaden.
His face is known all over the world, his story is well known.	Sein Gesicht ist auf der ganzen Welt bekannt, seine Geschichte ist bekannt.
And maybe she has an enemy or two.	Und vielleicht hat sie ein oder zwei Feinde.
They exist and live on in my memories of them.	Sie existieren und leben in meinen Erinnerungen an sie weiter.
Highly recommended.	Sehr empfehlenswert.
We can make that happen.	Wir können das möglich machen.
He needed one last push.	Er brauchte einen letzten Schubs.
That no sane person would believe in it.	Dass kein vernünftiger Mensch daran glauben würde.
People would surely take to the streets.	Die Leute würden sicher auf die Straße kommen.
It's been a long time since nobody was there.	Es war schon lange niemand mehr da.
Other more direct approaches have been tried with limited success.	Andere direktere Ansätze wurden mit begrenztem Erfolg versucht.
Being human is hard and getting harder and harder.	Menschsein ist schwer und wird immer schwerer.
That was a warm welcome.	Das war ein herzliches Willkommen.
I see this as incredibly valuable information.	Ich sehe das als unglaublich wertvolle Information an.
That must have happened before.	Das kam bestimmt schon mal vor.
We need a new city.	Wir brauchen eine neue Stadt.
He could definitely understand why his brother was interested.	Er konnte definitiv verstehen, warum sein Bruder interessiert war.
you can tell me	Du kannst mir sagen.
It certainly was.	So war es auf jeden Fall.
Language is alive.	Sprache ist etwas Lebendiges.
If a guy falls, don't hit him when he's down.	Wenn ein Typ hinfällt, schlagen Sie ihn nicht, wenn er unten ist.
As if there were no tomorrow.	Als ob es kein Morgen gäbe.
So let's throw it away.	Also werfen wir es weg.
Use a different key.	Verwenden Sie einen anderen Schlüssel.
Something has to be said about that.	Dazu muss man etwas sagen.
I would have to find a place to keep it safe.	Ich müsste einen Ort finden, an dem ich es sicher aufbewahren kann.
We used to have a lot more flowers, to put it simply.	Früher hatten wir viel mehr Blumen, um es einfach auszudrücken.
Sure enough, my post has been published.	Sicher genug, mein Beitrag wurde veröffentlicht.
Let me show you this message again.	Lassen Sie mich Ihnen diese Nachricht noch einmal zeigen.
Can't say enough about how beautiful this ride was.	Kann nicht genug betonen, wie schön diese Fahrt war.
Stress levels are also high.	Auch der Stresspegel ist hoch.
Please help me fix this error.	Bitte helfen Sie mir, diesen Fehler zu beheben.
We now briefly describe our idea for selecting them.	Wir beschreiben nun kurz unsere Idee, diese auszuwählen.
If you don't grow, you die.	Wenn du nicht wächst, stirbst du.
The pieces are there.	Die Stücke sind da.
You never talk.	Sie reden nie.
At that time they accepted everyone, boys and girls.	Damals akzeptierten sie alle, Jungen und Mädchen.
Wait and you will see.	Warte ab und du wirst sehen.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Die meisten Materialien von praktischer Bedeutung haben jedoch mehr als zwei Komponenten.
I think the President had to do something about it.	Ich denke, der Präsident musste etwas dagegen tun.
Which could mean less pain for the environment.	Was weniger Schmerzen für die Umwelt bedeuten könnte.
We would have results back today.	Wir würden heute Ergebnisse zurück haben.
It was an away game.	Es war ein Auswärtsspiel.
He was out of the house and they didn't catch him.	Er war aus dem Haus, und sie haben ihn nicht erwischt.
The others didn't mind if he had this black woman.	Die anderen hatten nichts dagegen, wenn er diese schwarze Frau hatte.
He has to give his name.	Er muss seinen Namen nennen.
It had to do with earth and water.	Es hatte mit Erde und Wasser zu tun.
Get my picture in the newspaper.	Holen Sie sich mein Bild in der Zeitung.
The same applies to the bottom five to six.	Gleiches gilt für die unteren fünf bis sechs.
The load was really big.	Die Ladung war wirklich groß.
People just have to use it and build it into their systems.	Die Leute müssen es nur verwenden und in ihre Systeme einbauen.
Was at home but still had to deal with missing games.	War zu Hause, musste sich aber trotzdem mit fehlenden Spielen auseinandersetzen.
I refused to give up.	Ich weigerte mich aufzugeben.
Listen please.	Hör bitte zu.
He can hardly move, sees light where there shouldn't be light.	Er kann sich kaum bewegen, sieht Licht, wo kein Licht sein sollte.
Someone has to go home first.	Jemand muss zuerst nach Hause gehen.
A few hours of normal life, putting our heads together again.	Ein paar Stunden normales Leben, unsere Köpfe wieder zusammenbringen.
We're here to help.	Wir helfen Ihnen gerne weiter.
My wish was to be a committed father.	Mein Wunsch war es, ein engagierter Vater zu sein.
That was about as deep as it got.	Das war ungefähr so ​​tief wie es ging.
It's just a woman who changed her mind too late.	Es ist nur eine Frau, die ihre Meinung zu spät geändert hat.
It is clearer what everyone is responsible for.	Es ist klarer, wofür jeder verantwortlich ist.
But that wasn't the case here.	Aber das war hier nicht der Fall.
Er, this isn't the best team, it's just not the best team.	Er, das ist nicht das beste Team, es ist einfach nicht das beste Team.
you should be dead	Du solltest Tod sein.
Please do not remove.	Bitte nicht entfernen.
In other words, home.	Mit anderen Worten, nach Hause.
If we can get anything, so be it.	Wenn wir irgendetwas holen können, dann soll es so sein.
Their leaders refused to meet with him.	Ihre Anführer weigerten sich, sich mit ihm zu treffen.
But there is no other way.	Doch es kann nicht anders gehen.
It made it worse.	Es machte es noch schlimmer.
It's growing too fast.	Es wächst zu schnell.
You could get a job up here.	Du könntest hier oben einen Job bekommen.
But a strong government is still needed.	Aber eine starke Regierung wird immer noch gesucht.
He did what he was supposed to do.	Er tat, was er tun sollte.
Please help me solve my problem.	Bitte helfen Sie mir, mein Problem zu lösen.
There are many different types of online degree programs.	Es gibt viele verschiedene Arten von Online-Studiengängen.
They were in the same hotel at the same time.	Sie waren zur gleichen Zeit im selben Hotel.
Anyone who found out about it had to die.	Wer davon erfuhr, musste sterben.
You have to get your things to the truck.	Du musst deine Sachen zum Truck bringen.
I will not.	Ich werde nicht.
Above average but not good.	Überdurchschnittlich aber nicht gut.
But he didn't want to listen.	Aber er wollte nicht zuhören.
Very old memories.	Sehr alte Erinnerungen.
She did not disclose this knowledge.	Sie hat dieses Wissen nicht bekannt gegeben.
I am unable to figure out the error.	Ich bin nicht in der Lage, den Fehler herauszufinden.
And I have found them very helpful, so thank you.	Und ich habe sie als sehr hilfreich empfunden, also danke.
She said it again.	Sie sagte es noch einmal.
That sounds good at first.	Das hört sich erstmal gut an.
They said he couldn't run and wasn't particularly fast.	Sie sagten, er könne nicht rennen und sei nicht besonders schnell.
More next week.	Mehr nächste Woche.
Games are an obvious application.	Spiele sind eine offensichtliche Anwendung.
That was more fun.	Das hat mehr Spaß gemacht.
But click here to see the full in-depth post.	Aber klicken Sie hier, um den vollständigen ausführlichen Beitrag zu sehen.
It's a short game.	Es ist ein kurzes Spiel.
You obviously didn't find any.	Du hast offensichtlich keine gefunden.
It is too late.	Es ist zu spät.
The reality key is still in my hands.	Der Realitätsschlüssel ist immer noch in meinen Händen.
I fear the worst.	Ich befürchte das Schlimmste.
I have nothing bad to say about this purchase.	Ich kann nichts schlechtes über diesen Kauf sagen.
Not very pretty, but potentially effective.	Nicht sehr hübsch, aber möglicherweise effektiv.
Either way, jobs vs.	So oder so, Jobs vs.
Mark the episodes.	Markieren Sie die Folgen.
End them or end us.	Beende sie oder beende uns.
Drop everything.	Legen Sie alles ab.
Be honest about where you are in this process.	Sagen Sie ehrlich, wo Sie in diesem Prozess stehen.
Many good reasons.	Viele gute Gründe.
No cases of serious complications were observed during or after treatment.	Während oder nach der Behandlung wurden keine Fälle von schweren Komplikationen beobachtet.
She knew today would be different.	Sie wusste, dass es heute anders sein würde.
Everyone knows it's his show, his reputation.	Jeder weiß, dass es seine Show, sein Ruf ist.
Face the new challenge.	Stellen Sie sich der neuen Herausforderung.
It was just a series of events that fell into place.	Es war einfach eine Reihe von Ereignissen, die zusammenpassten.
Then spread the word.	Dann verbreiten Sie die Nachricht.
It was then that I realized what she had done.	Da wurde mir klar, was sie getan hatte.
She'd been through it before.	Sie hatte es schon einmal durchgemacht.
And nothing seems to work.	Und nichts scheint zu funktionieren.
I've done this before.	Ich habe das schon mal gemacht.
you know the truth	Du kennst die Wahrheit.
There is no way of knowing how drugs will affect you.	Es gibt keine Möglichkeit zu wissen, wie sich Drogen auf Sie auswirken.
Check in was quick and easy and the staff was very friendly.	Das Einchecken war schnell und einfach und das Personal war sehr freundlich.
What a sad world we live in.	Was für eine traurige Welt, in der wir leben.
I do everything and work hard when there is work.	Ich mache alles und arbeite hart, wenn es Arbeit gibt.
The whole city will be different.	Die ganze Stadt wird anders sein.
The cross came weeks later.	Das Kreuz kam Wochen später.
People like her had brought their children here for a better life.	Leute wie sie hatten ihre Kinder für ein besseres Leben hierher gebracht.
But never in bed.	Aber niemals im Bett.
i was in hell	Ich war in der Hölle.
It was the same kind of relationship as a family.	Es war die gleiche Art von Beziehung, wie eine Familie.
Thank you for what you do.	Danke für das, was Sie tun.
Some got angry with me.	Einige wurden wütend auf mich.
But she says nothing.	Aber sie sagt nichts.
He is not worth it.	Er ist es nicht wert.
He watched his teacher for a while.	Er beobachtete seinen Lehrer eine Weile.
This is necessary for both military and political reasons.	Dies ist sowohl aus militärischen als auch aus politischen Gründen erforderlich.
He began working on television and on stage.	Er begann im Fernsehen und auf der Bühne zu arbeiten.
For us it was a real mission.	Für uns war das eine echte Mission.
So that would be one way.	Das wäre also ein Weg.
We expect determination from you.	Wir erwarten von Ihnen Entschlossenheit.
It wasn't an easy decision.	Es war keine leichte Entscheidung.
The living room looked empty.	Das Wohnzimmer sah leer aus.
It is not necessarily related to sexual matters.	Es ist nicht unbedingt mit sexuellen Angelegenheiten verbunden.
I could see that she was really sorry.	Ich konnte sehen, dass es ihr wirklich leid tat.
We love working out the answers.	Wir lieben es, die Antworten zu erarbeiten.
Here we use only a small part of it.	Hier verwenden wir nur einen kleinen Teil davon.
You gave me so many beautiful memories.	Du hast mir so viele schöne Erinnerungen geschenkt.
Can someone tell me how this is possible.	Kann mir jemand sagen, wie das möglich ist.
It feels a little too real sometimes.	Es fühlt sich manchmal etwas zu echt an.
Same shit, different place, different day.	Gleiche Scheiße, anderer Ort, anderer Tag.
We are so much more now.	Wir sind jetzt so viel mehr.
And sometimes the effects are much worse.	Und manchmal sind die Auswirkungen viel schlimmer.
He is my best friend.	Er ist mein bester Freund.
However, know your local laws.	Kennen Sie jedoch Ihre lokalen Gesetze.
You don't have to prove anything to anyone.	Du musst niemandem etwas beweisen.
If you want the baby, everything else will take care of itself.	Wenn du das Baby willst, dann wird sich alles andere von selbst regeln.
They would even do things for us in their own time.	Sie würden sogar Dinge für uns in ihrer eigenen Zeit tun.
I'm married you know.	Ich bin verheiratet, wissen Sie.
But the lines changed so many times that it wasn't very helpful.	Aber die Zeilen haben sich so oft geändert, dass es nicht sehr hilfreich war.
I want to be successful.	Ich möchte erfolgreich sein.
For the medium.	Für das Medium.
But it takes quite a long time.	Aber es dauert ziemlich lange.
But it would be helpful for me to know the answer.	Aber es wäre hilfreich für mich, die Antwort zu wissen.
This gives you easy access to free disk space.	Dadurch erhalten Sie einfachen Zugriff auf freien Speicherplatz.
If you are concerned, take the test as soon as possible.	Wenn Sie sich Sorgen machen, machen Sie den Test so schnell wie möglich.
i am only one	Ich bin nur ein.
The rules took shape within minutes.	Die Regeln nahmen innerhalb weniger Minuten Gestalt an.
I have guns in my brain.	Ich habe Waffen in meinem Gehirn.
It is the only organization that does this.	Es ist die einzige Organisation, die dies tut.
These had no such function.	Diese hatten keine solche Funktion.
I know things about you that only you would know.	Ich weiß Dinge über dich, die nur du wissen würdest.
They usually travel together in groups.	Sie reisen normalerweise zusammen in Gruppen.
Like this little girl's health.	Wie die Gesundheit dieses kleinen Mädchens.
In fact, he denied every statement.	Tatsächlich verneinte er jede Aussage.
Especially from her brothers.	Vor allem von ihren Brüdern.
He's a quiet leader.	Er ist ein ruhiger Anführer.
You've seen things that could never be.	Du hast Dinge gesehen, die niemals sein könnten.
He had his fingers in a man's eyes.	Er hatte seine Finger in den Augen eines Mannes.
The tour is about people.	Bei der Tour geht es um Menschen.
All patients had a written informed consent.	Alle Patienten hatten eine schriftliche Einverständniserklärung.
We were a success, a big fat success.	Wir waren ein Erfolg, ein großer, fetter Erfolg.
It's a great opportunity to get a positive review quickly.	Es ist eine großartige Gelegenheit, schnell eine positive Bewertung zu erhalten.
It was a long story.	Es war eine lange Geschichte.
I think players would love it.	Ich denke, die Spieler würden es lieben.
And then you want more.	Und dann willst du mehr.
I have this weird chest pain too.	Habe auch diese komischen Schmerzen in der Brust.
He planned to return to the title.	Er plante, zum Titel zurückzukehren.
They will think, show and talk about the business at every opportunity.	Sie werden bei jeder Gelegenheit über das Geschäft nachdenken, es zeigen und darüber sprechen.
He got another drink.	Er bekam noch einen Drink.
I stood on one hand.	Ich stand auf einer Hand.
Don't lose sight of that.	Verlieren Sie das nicht aus den Augen.
Your life is not easy.	Ihr Leben ist nicht einfach.
You don't really need that.	Das braucht man eigentlich nicht.
And she got up.	Und sie stand auf.
It was her father.	Es war ihr Vater.
His heart went out to him.	Sein Herz ging zu ihm.
Just like we did.	So wie wir es gemacht haben.
The silent finger moved on.	Der stille Finger bewegte sich weiter.
It's won.	Es ist gewonnen.
You are probably a political person.	Sie sind wahrscheinlich eine politische Person.
We went through hell and back together.	Wir gingen zusammen durch die Hölle und wieder zurück.
I put it aside for you when you grow up.	Ich habe es für dich beiseite gelegt, wenn du erwachsen bist.
Made things easy.	Hat die Dinge leicht gemacht.
The right tool for the right job.	Das richtige Werkzeug für den richtigen Job.
I hope you find out soon.	Ich hoffe, Sie finden es bald heraus.
Thats only me.	Das bin nur ich.
Bring a good road map of the area in advance.	Bringen Sie im Voraus eine gute Straßenkarte der Gegend mit.
And no work was done.	Und es wurde nicht gearbeitet.
I have a daughter.	Ich habe eine Tochter.
We never knew you had a brain, they said to their friend.	Wir wussten nie, dass du ein Gehirn hast, sagten sie zu ihrem Freund.
And you will have new experiences.	Und Sie werden neue Erfahrungen gemacht haben.
You put together a team.	Sie stellen ein Team zusammen.
I can think more clearly now.	Ich kann jetzt klarer denken.
Once they could see as we see.	Einst konnten sie sehen, so wie wir sehen.
This is deeply sad to see.	Das ist zutiefst traurig anzusehen.
I count with my fingers.	Ich zähle mit meinen Fingern.
It would give people in the stands something different to see.	Es würde den Leuten auf der Tribüne etwas anderes zu sehen geben.
They had to be related.	Sie mussten verwandt sein.
This is no small event.	Dies ist keine kleine Veranstaltung.
She shot twice more.	Noch zweimal schoss sie.
And there's nothing left.	Und es bleibt nichts übrig.
Be longer than five words.	Länger als fünf Wörter sein.
Two problems can arise with such controls.	Bei solchen Steuerungen können zwei Probleme auftreten.
We must start living according to the truth that we know.	Wir müssen anfangen, gemäß der Wahrheit zu leben, die wir kennen.
He's at a private school.	Er ist auf einer Privatschule.
And promise me you'll never hurt me again.	Und versprich mir, mich nie wieder zu verletzen.
However, they looked thin.	Sie sahen jedoch dünn aus.
She sat closed and didn't look at anything.	Sie saß verschlossen da und sah nichts an.
Six months later, the signs became a reality.	Sechs Monate später wurden die Zeichen Wirklichkeit.
He told me not to trust anyone.	Er sagte mir, ich solle niemandem vertrauen.
His wife and children left him years ago.	Seine Frau und seine Kinder haben ihn vor Jahren verlassen.
Such therapeutic decisions are best made early in the course of the disease.	Solche Therapieentscheidungen werden am besten früh im Krankheitsverlauf getroffen.
Not a moment before.	Nicht einen Moment zuvor.
That is a lot.	Das ist eine Menge.
I can see how you survive.	Ich kann sehen, wie du überlebst.
It was important to take the right people with you.	Es galt, die Richtigen mitzunehmen.
This is our story and it's over.	Das ist unsere Geschichte und sie ist vorbei.
But it was decision time.	Aber es war Entscheidungszeit.
Talking helps me fall asleep.	Reden hilft mir beim Einschlafen.
Anyone with ideas and stories they want to share with the world.	Jeder, der Ideen und Geschichten hat, die er mit der Welt teilen möchte.
The crowd falls silent, then separates.	Die Menge verstummt, dann trennt sie sich.
Nothing good will come from getting involved.	Nichts Gutes wird daraus entstehen, sich zu engagieren.
Or at least hurt him badly.	Oder ihm zumindest sehr weh tun.
They come in cars.	Sie kommen in Autos.
They also give me the freedom to do something else.	Sie geben mir auch die Freiheit, etwas anderes zu tun.
I told her to keep the ring.	Ich sagte ihr, sie solle den Ring behalten.
It was gone in seconds.	Es war in Sekunden weg.
Because she really wanted it.	Weil sie es wirklich wollte.
My heart rate is low.	Meine Herzfrequenz ist niedrig.
Dead animals lay against the wall.	An der Wand lagen tote Tiere.
He's a character who tells the truth.	Er ist ein Charakter, der die Wahrheit sagt.
We haven't talked about politics for a long time.	Wir haben lange nicht über Politik gesprochen.
It was a brief moment, but a meaningful one.	Es war ein kurzer Moment, aber ein vielsagender.
But he couldn't push it back.	Aber er konnte es nicht zurückdrängen.
Check out their website.	Schauen Sie sich ihre Website an.
Here's another way to think about it.	Hier ist eine andere Möglichkeit, darüber nachzudenken.
Then it went on every other week.	Dann ging es jede zweite Woche weiter.
Three two one.	Drei zwei eins.
Her husband leaves on the fourth.	Ihr Mann geht am vierten.
What is true, you can.	Was stimmt, das können Sie.
I turned to face the crowd.	Ich drehte mich um, um in die Menge zu schauen.
Make eye contact with the audience.	Nehmen Sie Augenkontakt mit dem Publikum auf.
If an article was excluded, the reasons were given.	Wurde ein Artikel ausgeschlossen, wurden die Gründe genannt.
As of today, he wants everything to be different.	Ab heute möchte er, dass alles anders ist.
I have to make some to send them back.	Ich muss einige machen, um sie zurückzusenden.
He sure was a cool customer.	Er war sicher ein cooler Kunde.
I also did some of the girls with short hair.	Ich habe auch einige der Mädchen mit kurzen Haaren gemacht.
I am a much older man now.	Ich bin jetzt ein viel älterer Mann.
He hadn't seen that quality in her before.	Er hatte diese Eigenschaft bei ihr vorher nicht erkannt.
tell me they are here	Sag mir, dass sie hier sind.
His collection was waiting for him there.	Dort wartete seine Sammlung auf ihn.
She turned to us, smiled and rolled her eyes.	Sie drehte sich zu uns um, lächelte und rollte mit den Augen.
Nobody listened to him.	Niemand hörte ihm zu.
Not a single step that could harm us.	Kein einziger Schritt, der uns schaden könnte.
to its effects.	Zu seinen Effekten.
He certainly didn't know that she had just come out of the hospital.	Er wusste sicherlich nicht, dass sie gerade aus dem Krankenhaus gekommen war.
Sometimes this is the case.	Manchmal ist dies der Fall.
Taking this job was harder than anything else.	Diesen Job anzunehmen war schwieriger als alles andere.
I turn to her and look into her eyes.	Ich drehe mich zu ihr um und sehe ihr in die Augen.
Place was pretty nice.	Platz war ziemlich schön.
You can never find me here.	Sie können mich hier nie finden.
You don't have to bring anything.	Sie müssen nichts mitbringen.
Obviously she knew.	Offensichtlich wusste sie es.
We consider it a local matter.	Wir betrachten es als lokale Angelegenheit.
He knew without thinking what had happened.	Er wusste, ohne nachzudenken, was passiert war.
It wasn't just me either.	Es war auch nicht nur ich.
The woman needs the man.	Die Frau braucht den Mann.
We are by no means the only people suffering from it.	Wir sind keineswegs die einzigen Menschen, die darunter leiden.
The whites were no exception.	Die Weißen waren da keine Ausnahme.
I was just a kid.	Ich war noch ein Kind.
Now that's a real plus.	Das ist jetzt ein echtes Plus.
Although she looked pretty.	Obwohl sie hübsch aussah.
I have traveled far.	Ich bin weit gereist.
The reason is clear.	Der Grund ist klar.
Somewhere in there	Irgendwo da drin.
We should focus on getting the tests up and running as soon as possible.	Wir sollten uns darauf konzentrieren, die Tests so schnell wie möglich zum Laufen zu bringen.
That's why I'm asking for the solution.	Deshalb frage ich nach der Lösung.
Obviously not in my own apartment.	Offensichtlich nicht in meiner eigenen Wohnung.
But in practice this is never the case.	Aber in der Praxis ist dies nie der Fall.
However, not anymore.	Allerdings nicht mehr.
There are enough examples.	Beispiele gibt es genug.
However, this is not the case here.	Dies ist hier jedoch nicht der Fall.
You said so yourself.	Das hast du selbst gesagt.
A full, deep voice.	Eine satte, tiefe Stimme.
You can like red or you can like blue.	Sie können Rot mögen oder Sie können Blau mögen.
It has been reported.	Es wurde berichtet.
Not about the environment.	Nicht über die Umwelt.
He didn't scream for help.	Er schrie nicht um Hilfe.
Valet parking has remained in place since construction was completed.	Der Parkservice ist seit Abschluss der Bauarbeiten bestehen geblieben.
He moved forward, weapon drawn.	Er bewegte sich mit gezogener Waffe vorwärts.
I think you raise a really good point there.	Ich finde, du sprichst da einen wirklich guten Punkt an.
It didn't last too long for some reason.	Es dauerte aus irgendeinem Grund nicht allzu lange.
My old man is on his way out.	Mein Alter ist auf dem Weg nach draußen.
It's just a matter of order.	Es ist nur eine Frage der Ordnung.
I just wanted to look at her.	Ich wollte sie nur ansehen.
Now there must be no time to rest.	Jetzt darf keine Zeit zum Ausruhen bleiben.
I will do anything	Ich werde alles tun.
You agree to join us or not.	Sie stimmen zu, uns beizutreten oder nicht.
The hands of the dead.	Die Hände der Toten.
Drive those cars, boys.	Fahr diese Autos, Jungs.
But it can do everything that it can also do in other ways.	Kann aber alles, was es auch auf andere Weise kann.
tell us something	Uns etwas sagen.
He rolled under a car and held his breath.	Er rollte unter ein Auto und hielt die Luft an.
I really like this idea.	Ich mag diese Idee wirklich.
I would imagine it has something to do with the weight.	Ich könnte mir vorstellen, dass es etwas mit dem Gewicht zu tun hat.
Not so his actions.	Nicht so sein Handeln.
Oh, and listen to the phone.	Oh, und hör auf das Telefon.
You had to bring me back.	Sie mussten mich zurückbringen.
He was close.	Er war in der Nähe.
Thank you both.	Danke euch beiden.
As if he doesn't really exist.	Als gäbe es ihn nicht wirklich.
The main idea, in short, is as follows.	Die Hauptidee, kurz gesagt, ist wie folgt.
First there was the problem of control.	Da war zunächst das Problem der Kontrolle.
I couldn't believe we lost.	Ich konnte nicht glauben, dass wir verloren hatten.
I wondered how it would feel.	Ich fragte mich, wie es sich anfühlen würde.
After about ten minutes he left.	Nach etwa zehn Minuten ging er.
I knew your mother then.	Ich kannte Ihre Mutter damals.
Of course it was though.	Natürlich war es das aber.
I'll go out and try to get some ideas.	Ich werde rausgehen und versuchen, ein paar Ideen zu bekommen.
It's super fast and easy to use.	Es ist superschnell und einfach zu bedienen.
Let's keep it like this.	Lass es uns so beibehalten.
i sleep better	Ich schlafe besser.
He should have felt pain.	Er hätte Schmerzen empfinden sollen.
Don't use attention-grabbing themes.	Verwenden Sie keine aufmerksamkeitsstarken Themen.
So they will fight to the death to save their own home.	Also werden sie bis zum Tod kämpfen, um ihr eigenes Zuhause zu retten.
None of them could ever go home.	Keiner von ihnen konnte jemals nach Hause gehen.
When it's done, get a copy.	Wenn es fertig ist, besorgen Sie sich eine Kopie.
There was nothing that could identify him.	Es gab nichts, was ihn identifizieren könnte.
It just didn't feel right.	Es fühlte sich einfach nicht richtig an.
The rest should speak for itself.	Der Rest sollte für sich sprechen.
Tell me a little bit about it.	Erzählen Sie mir ein wenig darüber.
I said, forcing a smile.	Sagte ich und zwang mich zu einem Lächeln.
It's just part of being human.	Es gehört einfach zum Menschsein dazu.
He went over the wall.	Er ging über die Mauer.
Her husband can come and save her.	Ihr Mann kann kommen und sie retten.
He can listen anytime.	Er kann jederzeit zuhören.
They really have no reason not to answer you.	Sie haben wirklich keinen Grund, Ihnen nicht zu antworten.
They make us rich, they create opportunities.	Sie machen uns reich, sie schaffen Möglichkeiten.
He was happy with that.	Damit war er zufrieden.
I'm not comfortable with that.	Ich fühle mich damit nicht wohl.
But that's just the beginning.	Aber das ist nur der Anfang.
Something similar has been known in the private sector for years.	Ähnliches ist in der Privatwirtschaft seit Jahren bekannt.
want to please you	Will dir gefallen.
make no mistake	Mach keinen Fehler.
She looked really familiar to me.	Sie kam mir wirklich bekannt vor.
Watch as a player lifts the ball.	Beobachten Sie, wie ein Spieler den Ball abhebt.
I've never been to a wedding here.	Hier war ich noch nie auf einer Hochzeit.
But not for very long.	Aber nicht sehr lange.
She will tell me if she is wet.	Sie wird mir sagen, ob sie nass ist.
He told me not to talk.	Er sagte mir, ich solle nicht reden.
We are not city employees.	Wir sind keine Stadtangestellten.
Nothing in front of them.	Vor ihnen nichts.
He didn't have to think about it.	Er musste nicht darüber nachdenken.
Besides, maybe that was his plan.	Außerdem war das vielleicht sein Plan.
Father leaves family and never returns.	Vater verlässt Familie und kehrt nie zurück.
A smile that says please test me.	Ein Lächeln, das sagt, teste mich bitte.
We hardly lived.	Wir haben kaum gelebt.
I hope it continues to go well!	Ich hoffe es geht weiterhin gut!.
She was mean and angry.	Sie war gemein und wütend.
I mean how they are dressed.	Ich meine, wie sie angezogen sind.
He came back on the line.	Er kam zurück an die Leitung.
But now the emotions have returned.	Doch jetzt sind die Emotionen zurückgekehrt.
People should be able to carry their emotions.	Die Menschen sollten in der Lage sein, ihre Emotionen zu tragen.
Not a damn thing.	Nicht eine verdammte Sache.
Enjoy a leisurely stroll through the city.	Genießen Sie einen gemütlichen Spaziergang durch die Stadt.
You knew it and you tried to stop it.	Du wusstest es, und du hast versucht, es zu stoppen.
Where is he?.	Wo ist er?.
I just wasn't that person.	Ich war einfach nicht diese Person.
Sales are sales.	Verkäufe sind Verkäufe.
It just needs production volume.	Es braucht nur Produktionsvolumen.
Uses not mentioned.	Verwendungen nicht erwähnt.
He came out of the house.	Er kam aus dem Haus.
Seems to be the same.	Scheint das gleiche zu sein.
No fees were charged for the publication of this article.	Für die Veröffentlichung dieses Artikels wurden keine Gebühren erhoben.
You want to be able to say that you made it.	Sie wollen sagen können, dass Sie es geschafft haben.
Ask us and we will set you up.	Fragen Sie uns und wir richten Sie ein.
I return his gaze.	Ich erwidere seinen Blick.
This is one of the more extreme situations.	Dies ist eine der extremeren Situationen.
It doesn't have to be expensive.	Es muss nicht teuer sein.
The cards are included with every gift.	Die Karten liegen jedem Geschenk bei.
There are a few different ways to do this.	Es gibt ein paar verschiedene Möglichkeiten, dies zu tun.
The actual building process.	Der eigentliche Bauprozess.
A little sound.	Ein kleiner Ton.
That's the simple truth.	Das ist die einfache Wahrheit.
I tried to sound interested.	Ich versuchte interessiert zu klingen.
I want to make them available for a client to download.	Ich möchte sie einem Client zum Download zur Verfügung stellen.
It's a great show.	Es ist eine großartige Show.
Something is valid.	Es ist etwas gültig.
There are two of them.	Es gibt zwei von ihnen.
Finally the car appeared.	Endlich erschien das Auto.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
Certainly, data can get stuck in the old system.	Sicherlich können Daten im alten System stecken bleiben.
They would sleep together.	Sie würden zusammen schlafen.
Well, not at the same time.	Nun, nicht gleichzeitig.
I was taken to the hospital.	Ich wurde ins Krankenhaus gebracht.
He uses his arms and legs the same way.	Er benutzt seine Arme und Beine genauso.
Take things one step at a time.	Gehen Sie die Dinge Schritt für Schritt an.
Only original research studies were included in the analysis.	In die Analyse wurden nur Originalforschungsstudien einbezogen.
He was probably trying to clear his head.	Wahrscheinlich versuchte er, seinen Kopf freizubekommen.
It was just about getting the job done.	Es ging nur darum, die Arbeit zu erledigen.
Error bars indicate standard errors of the mean of three measurements.	Fehlerbalken zeigen Standardfehler des Mittelwerts von drei Messungen an.
The kitchen was the kitchen and the table was just the table.	Die Küche war die Küche und der Tisch nur der Tisch.
No change here.	Hier keine Änderung.
So it only remains to show that it is effective.	Es bleibt also nur noch zu zeigen, dass es wirksam ist.
He came to a stop.	Er kam zum Stehen.
She won't believe it, but he did it.	Sie wird es nicht glauben, aber er hat es getan.
Nothing came of them.	Aus ihnen wurde nichts.
, where he spent the rest of his life.	, wo er den Rest seines Lebens verbrachte.
That seems like an odd decision.	Das scheint eine seltsame Entscheidung zu sein.
Nobody here would do that.	Das würde hier niemand machen.
You would be asleep at that time of day.	Sie würden zu dieser Tageszeit schlafen.
The blood magic.	Die Blutmagie.
Too many choices.	Zu viele Möglichkeiten.
I'd be scared if he was in there.	Ich hätte Angst, wenn er da drin wäre.
Now seems a good time to bring it to light.	Jetzt scheint ein guter Zeitpunkt, um es ans Licht zu bringen.
She is beautiful.	Sie ist schön.
But his true self can.	Aber sein wahres Selbst kann es.
I'll help you look through it.	Ich werde dir helfen, es durchzusehen.
He had a choice.	Er hatte die Wahl.
I don't have the energy right now.	Ich habe gerade nicht die Energie.
I'm sure things like this happen.	Ich bin sicher, dass solche Dinge passieren.
His father was right.	Sein Vater hatte recht.
But that was not the case.	Aber das war nicht der Fall.
That was the signal to fight.	Das war das Signal zum Kampf.
It happens maybe a few times a day.	Es passiert vielleicht ein paar Mal am Tag.
Those were the two biggest words, right at the top.	Das waren die beiden größten Worte, ganz oben.
Repeat this for about three hundred pages.	Wiederholen Sie dies für etwa dreihundert Seiten.
You have to be open and honest.	Du musst offen und ehrlich sein.
It's like a love story.	Es ist wie eine Liebesgeschichte.
He introduced himself and we shook hands.	Er stellte sich vor und wir gaben uns die Hand.
I don't need to watch the news.	Ich muss keine Nachrichten sehen.
Ensure safe working conditions on construction sites.	Für sichere Arbeitsbedingungen auf Baustellen sorgen.
I shouldn't have worried.	Ich hätte mir keine Sorgen machen müssen.
We didn't ask her here.	Wir haben sie hier nicht gefragt.
He knows the mind of a young man from experience.	Er kennt den Geist eines jungen Mannes aus Erfahrung.
She was so weak that she could not save herself.	Sie war so schwach, dass sie sich nicht retten konnte.
So please just end your comment there.	Beenden Sie Ihren Kommentar daher bitte einfach dort.
I have to try to help him somehow.	Ich muss versuchen, ihm irgendwie zu helfen.
I also thought it would be harder than it is.	Ich dachte auch, es wäre schwieriger als es ist.
They loved their fans.	Sie liebten ihre Fans.
That little dark horse is up there.	Dieses kleine dunkle Pferd ist da oben.
Who knows what you might see when we get there.	Wer weiß, was Sie vielleicht sehen, wenn wir dort ankommen.
It comes from your own actions.	Es kommt von deinen eigenen Taten.
You need this if you want to go outside.	Das brauchst du, wenn du raus willst.
He had to cross the street to eat.	Zum Essen musste er die Straße überqueren.
You gotta read your baby	Du musst dein Baby lesen.
The Place of Time.	Der Ort der Zeit.
Lying to yourself first makes it much easier to lie to ourselves.	Sich selbst zuerst zu belügen, macht es viel einfacher, uns anzulügen.
She had felt more than good inside, more possible with him.	Sie hatte sich innerlich mehr als gut gefühlt, mehr möglich mit ihm.
For keeping my letters and keeping in touch.	Dafür, dass du meine Briefe aufbewahrt hast und wieder in Kontakt bleibst.
Whatever reasons you have, they matter.	Was auch immer Sie für Gründe haben, sie sind wichtig.
And they weren't.	Und das waren sie nicht.
Keep out of the reach of children and adults.	Außerhalb der Reichweite von Kindern und Erwachsenen aufbewahren.
I would read books.	Ich würde Bücher lesen.
Each member has one vote.	Jedes Mitglied hat eine Stimme.
They take care of security.	Sie sorgen für die Sicherheit.
Nobody had told her.	Niemand hatte es ihr gesagt.
still missing.	Fehlte noch.
I remember it was the same with my brothers.	Ich erinnere mich, dass es bei meinen Brüdern genauso war.
I apply my home oil to my dry hair.	Ich trage mein Heimöl auf mein trockenes Haar auf.
The room was clean and comfortable, everything as expected.	Das Zimmer war sauber und komfortabel, alles wie erwartet.
He will come back, he will be stronger.	Er wird zurückkommen, er wird stärker sein.
i am here to help you	Ich bin hier um dir zu helfen.
Nobody seemed to be in the house.	Niemand schien im Haus zu sein.
It was late in the day now.	Inzwischen war es spät am Tag.
He had been too excited to have breakfast earlier.	Er war zu aufgeregt gewesen, um früher zu frühstücken.
you will love	Du wirst lieben.
Couldn't address it.	Konnte nicht darauf eingehen.
It's a difficult position for you.	Es ist eine schwierige Position für Sie.
Boy never said anything inappropriate in front of me.	Boy hat in meiner Gegenwart nie etwas Unangemessenes gesagt.
I liked that kind of trust.	Ich mochte diese Art von Vertrauen.
The party left me.	Die Partei hat mich verlassen.
Sometimes death is better, he thought, death is the end.	Manchmal ist der Tod besser, dachte er, der Tod ist das Ende.
No need to worry because it's not that dark.	Kein Grund zur Sorge, denn es ist nicht so dunkel.
It will not.	Es wird nicht.
I'm between jobs.	Ich bin zwischen Jobs.
We're better than that.	Wir sind besser als das.
They would set up camp.	Sie würden ein Lager aufschlagen.
And you can also show how strong you are.	Und du kannst auch zeigen, wie stark du bist.
Just looking for a simple solution.	Suche nur nach einer einfachen Lösung.
These can be land rights.	Das können Landrechte sein.
In the end not much.	Am Ende nicht viel.
Hardly anyone expected results.	Kaum jemand erwartete Ergebnisse.
I asked him who he was talking about.	Ich fragte ihn, von wem er rede.
That concerns me.	Das betrifft mich.
I'm starting to write a few short stories.	Ich fange an, ein paar Kurzgeschichten zu schreiben.
We would appreciate your help, a vote and a blog.	Wir würden uns über Ihre Hilfe, eine Stimme und einen Blog freuen.
And either do it yourself or have someone do it for you.	Und entweder machen Sie es selbst oder lassen Sie es von jemandem für Sie tun.
Considerable bone must be removed.	Dabei muss erheblicher Knochen entfernt werden.
I entered the room, gave them my name and took a seat.	Ich betrat den Raum, nannte ihnen meinen Namen und nahm Platz.
He walked like you, very straight and light.	Er ging wie du, sehr gerade und leicht.
She knew what was going on.	Sie wusste, was los war.
She should have good ideas on how to track people.	Sie sollte gute Ideen haben, wie man Leute aufspürt.
I have no parents.	Ich habe keine Eltern.
But here she was, calling.	Aber hier war sie und rief.
That was a life changing moment.	Das war ein lebensverändernder Moment.
Or maybe not.	Oder vielleicht auch nicht.
We've learned to love each other, mind you.	Wir haben gelernt, uns zu lieben, wohlgemerkt.
It's modern, busy and very active.	Es ist modern, geschäftig und sehr aktiv.
This is too perfect to be true.	Das ist zu perfekt, um wahr zu sein.
Thanks for a great product!.	Danke für ein tolles Produkt!.
She would drive him crazy.	Sie würde ihn verrückt machen.
I thought it gave him an interesting look.	Ich dachte, es gab ihm ein interessantes Aussehen.
He wants to talk to you about it.	Er will mit dir darüber reden.
He never said a word.	Er sagte nie ein Wort.
They are not part of the real plans.	Sie sind nicht Teil der wirklichen Pläne.
These papers are his property.	Diese Papiere sind sein Eigentum.
What each mother values ​​is the only difference in this case.	Was die einzelnen Mütter wertschätzen, ist in diesem Fall der einzige Unterschied.
We could have that here.	Das könnten wir hier haben.
Indeed a way to shop.	In der Tat ein Weg zum Einkaufen.
I just have to trust you.	Da muss ich dir einfach vertrauen.
Has zero information.	Hat null Informationen.
There we are satisfied with very little.	Dort sind wir mit sehr wenig zufrieden.
I withdrew.	Ich zog mich zurück.
The guy's mouth is now open.	Der Mund des Typen steht jetzt offen.
That has never happened to me.	Das ist mir noch nie passiert.
Nobody would have called them friends.	Niemand hätte sie Freunde genannt.
His thoughts spread in all directions.	Seine Gedanken breiteten sich in alle Richtungen aus.
Thank you for the update.	Danke für das Update.
This applies regardless of the form of government.	Dies gilt unabhängig von der Regierungsform.
But we have what we have.	Aber wir haben, was wir haben.
It tends to work.	Es funktioniert tendenziell.
Makes perfect sense to me.	Macht für mich absolut Sinn.
Her arm was warm against his.	Ihr Arm war warm an seinem.
They're still after me.	Sie sind immer noch hinter mir her.
I say that from my own experience.	Ich sage das aus eigener Erfahrung.
Otherwise not.	Sonst nicht.
Three other people got out.	Drei weitere Personen stiegen aus.
Obviously there are many similar situations.	Offensichtlich gibt es viele ähnliche Situationen.
The left ear was used for treatment and the right ear for control.	Das linke Ohr wurde zur Behandlung und das rechte Ohr zur Kontrolle verwendet.
It started well.	Es fing gut an.
Clinical data were collected.	Klinische Daten wurden erhoben.
You have to know it.	Du musst das wissen.
It would kill us both.	Es würde uns beide umbringen.
He looked left and right and saw nothing.	Er schaute nach rechts und links und sah nichts.
But it's more than that, or just different.	Aber es ist mehr als das, oder einfach nur anders.
But this problem is not before us.	Aber dieses Problem ist nicht vor uns.
He didn't want to appear stupid, so he didn't say anything.	Er wollte nicht dumm erscheinen, also sagte er nichts.
Have much in common.	Viele Gemeinsamkeiten haben.
Watch her breathing.	Beobachten Sie ihre Atmung.
And say thank you.	Und danke sagen.
And then suddenly there weren't any more.	Und dann waren plötzlich keine mehr da.
But so far she has stood her ground.	Aber bisher stand sie fest.
But it's not up to me.	Aber es liegt nicht an mir.
Try to follow someone carefully without typing anything of your own.	Versuchen Sie, jemandem vorsichtig zu folgen, ohne etwas Eigenes einzugeben.
I want it done right.	Ich will, dass es richtig gemacht wird.
He was really strong.	Er war wirklich stark.
In doing so, they prove that they are the worst.	Damit beweisen sie, dass sie die Schlimmsten sind.
The task used more memory than it saved.	Die Aufgabe hat mehr Arbeitsspeicher verbraucht als eingespart.
The position felt good.	Die Position fühlte sich gut an.
you took him with you	Du hast ihn mitgenommen.
A very beautiful smile.	Ein sehr schönes Lächeln.
A friend of mine was given six months by his doctor.	Einem Freund von mir wurden von seinem Arzt sechs Monate gegeben.
A new concern had come to him lately.	In letzter Zeit war ihm eine neue Sorge gekommen.
I don't want an accident here.	Ich will hier keinen Unfall.
She has so many memories of our old house.	Sie hat so viele Erinnerungen an unser altes Haus.
There was no mark on him.	Es war kein Zeichen an ihm.
It takes time and work and we need your help.	Es braucht Zeit und Arbeit und wir brauchen Ihre Hilfe.
I would say that's about right.	Ich würde sagen, das ist ungefähr richtig.
Some are clearly "better" than others.	Einige sind eindeutig „besser“ als andere.
I'm making some progress.	Ich mache einige Fortschritte.
But then she looks at her son.	Aber dann sieht sie ihren Sohn an.
He's standing, but has a huge cut on his stomach.	Er steht, hat aber einen riesigen Schnitt am Bauch.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
The first is contact.	Der erste ist der Kontakt.
I just like wine.	Ich mag einfach Wein.
she looks away	Sie sieht weg.
She pointed to the middle one.	Sie zeigte auf die mittlere.
You can absolutely take my word for it.	Sie können sich absolut auf mein Wort verlassen.
I pulled her up.	Ich zog sie hoch.
I was happy to come to your hospital.	Ich bin gern zu Ihnen ins Krankenhaus gekommen.
Spirit and body.	Geist und Körper.
I want the function to run when the button is clicked.	Ich möchte, dass die Funktion ausgeführt wird, wenn auf die Schaltfläche geklickt wird.
After that it worked as expected.	Danach funktionierte es wie erwartet.
Words that people might not hear that often.	Wörter, die Menschen vielleicht nicht so oft hören.
Keep that in mind over the coming months.	Denken Sie in den nächsten Monaten daran.
Nothing will change.	Nichts wird sich ändern.
Unfortunately, many believe it's actually an actual condition.	Leider glauben viele, dass es wirklich eine tatsächliche Bedingung ist.
You finished it.	Sie haben es beendet.
It was just like you say.	Es war genauso wie du sagst.
Hope they don't fall off.	Hoffentlich fallen sie nicht herunter.
He grabbed the ball.	Er griff nach dem Ball.
Does its job and more.	Macht seinen Job und mehr.
I suppose getting him out of her hair for a while.	Ich nehme an, ihn für eine Weile aus ihren Haaren zu bekommen.
Seconds later it was gone.	Sekunden später war es weg.
Or maybe she's still trying to protect me.	Oder vielleicht versucht sie immer noch, mich zu beschützen.
As with everything else, data was our guide.	Wie bei allem anderen waren Daten unser Leitfaden.
There are a number of choices one can make.	Es gibt eine Reihe von Entscheidungen, die man treffen kann.
My car arrived that day.	Mein Auto kam genau an diesem Tag an.
If you lost your girl, it doesn't matter where you live.	Wenn du dein Mädchen verloren hast, spielt es keine Rolle, wo du lebst.
That has to happen this year.	Das muss dieses Jahr noch passieren.
There was the house to take care of.	Da war das Haus, um das man sich kümmern musste.
You take the most shit and get fired first.	Du nimmst die meiste Scheiße und wirst zuerst gefeuert.
Then hell began.	Da begann die Hölle.
I hit her husband.	Ich habe ihren Mann geschlagen.
Dress according to the weather conditions that day.	Kleiden Sie sich entsprechend den Wetterbedingungen an diesem Tag.
He said she might upset the animals in the building.	Er sagte, sie könnte die Tiere im Gebäude verärgern.
There were too many damn people.	Es waren zu viele verdammte Leute.
The little one is too young, but we will kill him quickly.	Der Kleine ist zu jung, aber wir werden ihn schnell töten.
On this record.	Auf dieser Platte.
She held her new husband.	Sie hielt ihren neuen Ehemann.
In this case there is no edge state.	In diesem Fall gibt es keinen Flankenzustand.
I didn't take the argument seriously.	Ich habe den Streit nicht ernst genommen.
She seemed to know that people wanted to help her.	Sie schien zu wissen, dass die Leute ihr helfen wollten.
It works fine with by but then returns a list.	Es funktioniert gut mit by, gibt dann aber eine Liste zurück.
Could read and write.	Konnte lesen und schreiben.
you must be free	Du musst frei sein.
I was.	Ich war.
But he didn't stay to watch them land.	Aber er blieb nicht, um ihnen beim Landen zuzusehen.
They must have things in common.	Sie müssen Gemeinsamkeiten haben.
And the missing boy who's a good boy.	Und der vermisste Junge, der ein guter Junge ist.
There was no doubt that they were better.	Es gab keinen Zweifel, dass sie besser waren.
Then answer the following questions.	Beantworten Sie dann die folgenden Fragen.
So life has improved.	Das Leben hat sich also verbessert.
I put the paper down.	Ich legte das Papier hin.
It was only one day out.	Es war nur ein Tag draußen.
I really like how this site has turned out.	Ich mag wirklich, wie diese Seite geworden ist.
But he didn't know.	Aber er wusste es nicht.
He took her advice.	Er nahm ihren Rat an.
Nothing has been done.	Nichts wurde getan.
Store only what you need in a small space.	Bewahren Sie auf kleinem Raum nur das auf, was Sie brauchen.
Do you.	Tust du.
There is nothing like it.	Es gibt nichts Vergleichbares.
Sometimes the problem lies outside of the game.	Manchmal liegt das Problem außerhalb des Spiels.
Series are usually positive.	Serien sind in der Regel positiv.
Important political changes took place.	Wichtige politische Veränderungen fanden statt.
His father didn't have that many customers.	Sein Vater hatte nicht so viele Kunden.
It cost at least twenty thousand lives.	Es kostete mindestens zwanzigtausend Menschen das Leben.
Something strange happens over the years.	Im Laufe der Jahre passiert etwas Seltsames.
They knew that.	Das wussten sie.
That was fine with him.	Das war in Ordnung für ihn.
You couldn't help but get up.	Du konntest nicht anders, als aufzustehen.
I'll be back on the street at ten.	Ich bin um zehn auf der Straße zurück.
He was still writing.	Er schrieb immer noch.
And there was something else, something besides the darkness.	Und da war noch etwas anderes, etwas neben der Dunkelheit.
It's too long to entrust power to any group of men.	Es ist zu lang, irgendeiner Gruppe von Männern Macht anzuvertrauen.
Or anytime, for that matter.	Oder jederzeit, was das betrifft.
I don't remember the name she used.	Ich erinnere mich nicht an den Namen, den sie benutzte.
Others had this gift too, but not all.	Andere hatten diese Gabe auch, aber nicht alle.
Time was of the essence and there was so much to do.	Die Zeit drängte und es gab so viel zu tun.
She rolled to her knees to grab it.	Sie rollte sich auf die Knie, um danach zu greifen.
No significant differences were observed between the study products.	Zwischen den Studienprodukten wurden keine signifikanten Unterschiede beobachtet.
The answer may vary by industry and organization.	Die Antwort kann je nach Branche und Organisation variieren.
He wondered if he had the strength to force the door open.	Er überlegte, ob er die Kraft hätte, die Tür aufzubrechen.
The others stay outside.	Die anderen bleiben draußen.
You know you could like a guy and have sex.	Du weißt, dass du einen Typen mögen und Sex haben könntest.
With one arm.	Mit einem Arm.
I like both teams.	Ich mag beide Mannschaften.
These effects are not limited to the lower body either.	Diese Effekte sind auch nicht auf den Unterkörper beschränkt.
And her ability to judge people.	Und ihre Fähigkeit, Menschen zu beurteilen.
Parking for up to six cars.	Parkplatz für bis zu sechs Autos.
The women laughed.	Die Frauen lachten.
Light and dark, good and bad, happy and sad.	Hell und dunkel, gut und böse, glücklich und traurig.
But there was nobody inside.	Aber da war niemand drin.
During his escape he was injured.	Bei seiner Flucht wurde er verletzt.
We are responsible.	Wir sind verantwortlich.
Perhaps one answer is to want nothing.	Vielleicht ist eine Antwort, nichts zu wollen.
I was happy with that.	Ich war damit zufrieden.
Maybe you should ask yourself why.	Vielleicht sollten Sie sich fragen, warum.
But keep calm.	Aber bleib ruhig.
Then he started to smile.	Dann begann er zu lächeln.
But there is something else.	Aber es gibt noch etwas anderes.
We weren't even that close.	Wir waren nicht einmal so nah dran.
She hoped the speech would be short.	Sie hoffte, dass die Rede kurz sein würde.
The length of the game is now in the hands of the players.	Die Länge des Spiels liegt nun in den Händen der Spieler.
He didn't get up.	Er stand nicht auf.
But everything was there.	Aber es war alles dabei.
This can be done as follows.	Dies kann wie folgt erfolgen.
The focus so far has been on the first part.	Der Fokus lag bisher auf dem ersten Teil.
The paper is divided into two parts.	Das Papier ist in zwei Teile gegliedert.
Or was it something to sit in his chair.	Oder war es was, auf seinem Stuhl zu sitzen.
And they might be right.	Und sie könnten Recht haben.
I am angry at this behavior.	Ich bin wütend auf dieses Verhalten.
I think it's very, very likely.	Ich halte es für sehr, sehr wahrscheinlich.
We must never forget it.	Wir dürfen es nie vergessen.
The boy offered his hand and she took it, standing again.	Der Junge bot seine Hand an und sie nahm sie und stand wieder auf.
Even attack his own brother.	Sogar seinen eigenen Bruder angreifen.
It is not wrong.	Es ist nicht falsch.
We will be happy to help you.	Wir werden uns freuen, Ihnen zu helfen.
Or something like that.	Oder so ähnlich.
If you want to stay here.	Wenn Sie hier bleiben wollen.
The car.	Das Auto.
We carry our young in our own bodies.	Wir tragen unsere Jungen in unserem eigenen Körper.
But she knew it herself.	Aber sie wusste es selbst.
Quality is at the heart of everything we do.	Qualität steht im Mittelpunkt von allem, was wir tun.
Next time the girl goes out, he'll be back.	Wenn das Mädchen das nächste Mal ausgeht, ist er wieder da.
It's a character in a story.	Es ist eine Figur in einer Geschichte.
People needed that.	Die Leute brauchten so etwas.
find her better	Finde sie besser.
Let them know what's happening.	Lassen Sie sie wissen, was passiert.
But the problem lies deeper.	Aber das Problem liegt tiefer.
I want to help you get there.	Ich möchte Ihnen dabei helfen, dorthin zu gelangen.
But it was not like that.	Aber so war es nicht.
I have told him.	Ich habe es ihm gesagt.
I had a cold and my period was early.	Ich war erkältet und meine Periode kam zu früh.
His lips were soft, warm, firm.	Seine Lippen waren weich, warm, fest.
Then he called out into the darkness behind him.	Dann rief er hinter sich in die Dunkelheit.
Your home will speak to you in many ways.	Ihr Zuhause wird auf vielfältige Weise mit Ihnen sprechen.
And sometimes very beautiful.	Und manchmal sehr schön.
However, other parents will never see their young children again.	Andere Eltern werden ihre kleinen Kinder jedoch nie wieder sehen.
It's just become the norm.	Es ist einfach zum Standard geworden.
It didn't bother her.	Es störte sie nicht.
Thats good very good.	Das ist gut, sehr gut.
It is the second leading cause of death after heart disease.	Es ist die zweithäufigste Todesursache nach Herzerkrankungen.
Right on the water.	Direkt am Wasser.
Two studies were conducted.	Es wurden zwei Studien durchgeführt.
That too was unusual.	Auch das war ungewöhnlich.
Slow down your breathing.	Verlangsamen Sie Ihre Atmung.
His things were gone, of course.	Seine Sachen waren natürlich weg.
He couldn't have been a happy man.	Er kann kein glücklicher Mann gewesen sein.
That would be something.	Das wäre etwas.
But something else just happened.	Aber es ist eben etwas anderes passiert.
There's no magic in that.	Darin liegt keine Magie.
Thank you for doing the right thing and paying off your bill.	Vielen Dank, dass Sie das Richtige getan und Ihre Rechnung getilgt haben.
It would never be necessary.	Es wäre nie nötig.
Far too much to hold for me.	Viel zu viel für mich zu halten.
In the adult world, we do the same.	In der Welt der Erwachsenen machen wir das Gleiche.
I did it like this.	Ich habe es so gemacht.
I make every decision.	Ich treffe jede Entscheidung.
Under normal circumstances she would be gone.	Unter normalen Umständen wäre sie weg.
They had no idea what they were fighting.	Sie hatten keine Ahnung, wogegen sie kämpften.
Didn't get anything there.	Habe dort nichts bekommen.
The effects of different noise sources are analyzed in detail.	Die Auswirkungen unterschiedlicher Lärmquellen werden detailliert analysiert.
Perhaps you could let me know if anything is discussed tonight.	Vielleicht könnten Sie mich wissen lassen, ob heute Abend irgendetwas besprochen wird.
As for impact, you hit a home run there.	Was den Aufprall betrifft, hast du dort einen Homerun geschlagen.
I pulled it out again and opened the top.	Ich zog es wieder heraus und öffnete es oben.
We just keep reaching out to them like we can actually trust them.	Wir wenden uns einfach weiter an sie, als könnten wir ihnen tatsächlich vertrauen.
i own you	Ich besitze dich.
This is my perfect morning.	Das ist mein perfekter Morgen.
And we identify ourselves.	Und wir identifizieren uns.
After the operation he is fine.	Nach der Operation geht es ihm gut.
It doesn't happen unless you do something quickly.	Es passiert nicht, es sei denn, Sie tun schnell etwas.
It wasn't the card they recognized.	Es war nicht die Karte, die sie erkannten.
Don't trust it, so don't run it from the right address.	Vertrauen Sie nicht darauf, führen Sie es daher nicht an der richtigen Adresse aus.
They looked at him quickly and then away again.	Sie sahen ihn schnell an und dann wieder weg.
That was significant.	Das war bedeutsam.
Nothing we say will change your mind.	Nichts, was wir sagen, wird Ihre Meinung ändern.
Friendly guy though.	Freundlicher Typ, aber.
These can be checked quickly.	Diese sind schnell zu überprüfen.
Whatever happened to a person can happen to you.	Was auch immer einem Menschen passiert ist, kann dir passieren.
Just finished the home screen.	Habe gerade den Startbildschirm beendet.
Those are the only circumstances that will keep your family alive.	Das sind die einzigen Umstände, die Ihre Familie am Leben lassen werden.
Each type has its own advantages.	Jeder Typ hat seine eigenen Vorteile.
Was never background music.	War nie Hintergrundmusik.
Women had actively supported her.	Frauen hatten sie tatkräftig unterstützt.
One of the three independent sets is shown.	Einer der drei unabhängigen Sätze ist gezeigt.
It was just gone.	Es war einfach weg.
He will watch over them.	Er wird über sie wachen.
Lies in the area defined by points of the class.	Liegt in dem durch Punkte der Klasse definierten Bereich.
Her husband couldn't take it anymore and left.	Ihr Mann hält es nicht mehr aus und ist gegangen.
It was fun learning something new.	Es hat Spaß gemacht, etwas Neues zu lernen.
It was obvious he missed his people.	Es war offensichtlich, dass er seine Leute vermisste.
Well, three of them.	Nun, drei von ihnen.
To your bottom line.	Um Ihr Endergebnis.
Then they stopped.	Dann hörten sie auf.
There's real faith in that.	Da steckt echter Glaube drin.
We have two cars there now.	Wir haben jetzt zwei Autos dort.
I tried not to look.	Ich versuchte, nicht hinzusehen.
No wonder we lost that night.	Kein Wunder, dass wir in dieser Nacht verloren haben.
There no love will be lost.	Dort wird keine Liebe verloren gehen.
I've connected with some great people.	Ich habe mich mit einigen großartigen Menschen verbunden.
No chance to wait.	Keine Chance zu warten.
Consider the last two cases.	Betrachten Sie die letzten beiden Fälle.
A very tall man, quick on his feet.	Ein sehr großer Mann, schnell auf den Beinen.
Just take a look.	Mal schauen.
Stay here and watch.	Bleiben Sie hier und beobachten Sie.
You are on my wish list.	Sie stehen auf meiner Wunschliste.
It never happened.	Es ist nie passiert.
I had nothing with me.	Ich hatte nichts dabei.
I'll be right here with you	Ich werde gleich hier bei dir sein.
Everything she fought for.	Alles, wofür sie gekämpft hat.
She was still on her knees.	Sie war immer noch auf den Knien.
And leaned a little one way and then the other.	Und lehnte sich ein wenig in die eine Richtung und dann in die andere.
Here are a few that came to mind.	Hier sind ein paar, die mir in den Sinn gekommen sind.
Just right.	Genau das Richtige.
Very direct in its course.	Sehr direkt in seinem Lauf.
It was a great relief to get rid of it.	Es war eine große Erleichterung, davon loszukommen.
Absolutely hated.	Absolut gehasst.
Everything was tightly closed.	Alles war dicht verschlossen.
This will need time.	Das braucht Zeit.
The match went over three sets.	Das Match ging über drei Sätze.
I remember watching last year.	Ich erinnere mich, letztes Jahr zugeschaut zu haben.
I didn't trust his state of mind.	Ich traute seinem Geisteszustand nicht.
He will improve in this system.	Er wird sich in diesem System verbessern.
What she needed was some fun, he decided.	Was sie brauchte, war etwas Spaß, entschied er.
I wouldn't have it any other way.	Ich würde es nicht anders haben.
Just drop by and let us know your ideas.	Kommen Sie doch einfach mal vorbei und teilen Sie uns Ihre Ideen mit.
We saw a brown eye.	Wir haben ein braunes Auge gesehen.
He himself spoke very little about his experiences.	Er selbst sprach sehr wenig über seine Erfahrungen.
I can handle him.	Ich kann mit ihm umgehen.
The few who did contact family members.	Die wenigen, die es taten, meldeten sich bei Familienmitgliedern.
Recently he decided to come back.	Kürzlich entschied er sich, zurückzukommen.
You are in my thoughts and dreams all day long.	Du bist den ganzen Tag in meinen Gedanken und Träumen.
He was too busy and happy knowing he was happy.	Er war zu beschäftigt und glücklich zu wissen, dass er glücklich war.
I used violence.	Ich habe Gewalt angewendet.
I was so happy.	Ich war so glücklich.
I wish mine were even smaller.	Ich würde mir wünschen, dass meine noch kleiner sind.
I want to read more about it.	Ich möchte mehr darüber lesen.
It's a group.	Es ist eine Gruppe.
Here you go!.	Hier bitteschön!.
It just seemed possible.	Es schien gerade möglich.
His works are currently at the top of the art market.	Derzeit stehen seine Werke an der Spitze des Kunstmarktes.
There were several of them.	Es gab mehrere von ihnen.
Next is.	Das nächste ist.
Maybe they should just let it be.	Vielleicht sollten sie es einfach sein lassen.
Consider this an update.	Betrachten Sie dies als Update.
Most experiments performed and analyzed.	Die meisten Experimente durchgeführt und analysiert.
I will watch every game.	Ich werde mir jedes Spiel ansehen.
There's too much to process, too much to deal with.	Es ist zu viel zu verarbeiten, zu viel zu bewältigen.
I knew the eyes.	Ich kannte die Augen.
Obviously you take one of these.	Offensichtlich nimmst du eins davon.
And that, in turn, would help stimulate the economy.	Und das wiederum würde helfen, die Wirtschaft anzukurbeln.
You'd have to be made of stone not to be angry.	Du müsstest aus Stein sein, um nicht wütend zu sein.
We look forward to your order!.	Wir freuen uns über Ihre Bestellung!.
you love it too much	Du liebst es zu sehr.
But she feels happy.	Aber sie fühlt sich glücklich.
Well, it's mostly about partying.	Nun, es geht hauptsächlich um Party.
So, do this everyone once in a year or so.	Also, machen Sie das alle einmal in einem Jahr oder so.
he was a man	Er war ein Mann.
I'm not sure of the name of the film.	Der Name des Films ist mir nicht sicher.
There were some.	Es gab einige.
We will be there for you.	Wir werden für Sie da sein.
But many did not live together.	Aber viele lebten nicht zusammen.
We'll take turns.	Wir werden uns abwechseln.
If the children are happy, then we are happy.	Wenn die Kinder glücklich sind, dann sind wir glücklich.
Are you sure you knew who he was?	Bist du sicher, dass du wusstest, wer er war?
Really really loved.	Wirklich, wirklich geliebt.
Leisure is freedom.	Freizeit ist Freiheit.
His father emphasized that he had a very good degree.	Er hatte einen sehr guten Abschluss, betonte sein Vater.
Unless they cross him.	Es sei denn, sie kreuzen ihn.
They didn't look at each other yet.	Sie sahen sich noch nicht an.
Never, she said.	Niemals, sagte sie.
You know what your experience is.	Sie wissen, was Ihre Erfahrung ist.
Health insurance made life difficult for us.	Die Krankenkasse machte uns das Leben schwer.
He could have tried harder and didn't.	Er hätte sich mehr anstrengen können und tat es nicht.
I listen to prepared topics of conversation.	Ich höre vorbereitete Gesprächsthemen.
He couldn't see how any of this would ever be useful.	Er konnte sich nicht vorstellen, wie irgendetwas davon jemals nützlich sein sollte.
This was new to me.	Das war neu für mich.
She didn't move, didn't do anything.	Sie bewegte sich nicht, tat nichts.
But we will see.	Aber wir werden sehen.
I really wanted to.	Ich wollte unbedingt.
We met on the street right in front of her house.	Wir trafen uns auf der Straße direkt vor ihrem Haus.
Or she knew something about him.	Oder sie wusste etwas über ihn.
We knew we couldn't stay much longer.	Wir wussten, dass wir nicht mehr lange bleiben konnten.
I'll come back to that later.	Ich komme später darauf zurück.
They wanted to keep you pure.	Sie wollten dich rein halten.
She wanted an explanation.	Sie wollte eine Erklärung.
Probably with food.	Wahrscheinlich mit Essen.
They would do it on behalf of anything.	Sie würden es im Namen von allem tun.
It's not gone, but better.	Es ist nicht weg, aber besser.
I was hoping you would come by today.	Ich hatte gehofft, du würdest heute vorbeikommen.
I'll just walk, thanks.	Ich gehe einfach zu Fuß, danke.
Well, he still had the sea.	Nun, er hatte immer noch das Meer.
But only in general terms, you see.	Aber nur ganz allgemein, verstehen Sie.
If air can flow in, warm air can escape.	Wenn Luft einströmen kann, kann warme Luft entweichen.
I would take your class	Ich würde deine Klasse nehmen.
Separate analyzes were performed for the face trials and the voice trials.	Für die Gesichtsversuche und die Stimmversuche wurden getrennte Analysen durchgeführt.
I remember that we had to learn many new things.	Ich erinnere mich, dass wir viele neue Dinge lernen mussten.
Wasn't such a small bowl.	War nicht so eine kleine Schüssel.
Next thing we know it's after six.	Das nächste, was wir wissen, ist nach sechs.
I don't know why that didn't happen.	Ich weiß nicht, warum das nicht passiert ist.
You may not be available now.	Sie sind jetzt möglicherweise nicht verfügbar.
note in vs.	Hinweis in vs.
And then they started fighting.	Und dann begannen sie zu kämpfen.
There is no difference between us.	Es gibt keinen Unterschied zwischen uns.
These people are my people.	Diese Leute sind meine Leute.
She certainly did.	Sie tat es sicherlich.
I'm well aware of that.	Das ist mir durchaus bewusst.
fact of life.	Fakt des Lebens.
We love it so we went there.	Wir lieben es, also gingen wir dorthin.
It looks to me like success isn't part of the expression.	Das sieht für mich so aus, als ob Erfolg nicht Teil des Ausdrucks ist.
was scored.	Wurde erzielt.
Her husband eventually took hers.	Ihr Mann nahm schließlich ihre.
Does that really exist???.	Gibt es das wirklich???.
they were real	Sie waren echt.
There are two methods.	Es gibt zwei Methoden.
Yet you still say it.	Trotzdem sagst du es immer noch.
It just didn't seem right.	Es schien einfach nicht richtig zu sein.
Had very little idea of ​​the differences between right and wrong behavior.	Hatte sehr wenig Ahnung von den Unterschieden zwischen richtigem und falschem Verhalten.
I'm tired of running.	Ich habe das Laufen satt.
Should they try to come ashore, he would be ready.	Sollen sie versuchen, an Land zu kommen, dann wäre er bereit.
How many poor people.	Wie viele arme Leute.
I went in, there was nobody there.	Ich ging hinein, es war niemand da.
Sometimes they want you to do more than your job description.	Manchmal wollen sie, dass Sie mehr tun als Ihre Stellenbeschreibung.
He liked this solution best.	Diese Lösung gefiel ihm am besten.
It could be cold rain or snow over there.	Dort drüben könnte es kalt regnen oder schneien.
Sometimes they had to train in the water.	Manchmal mussten sie im Wasser trainieren.
Sometimes it's less than amazing wine.	Manchmal ist es weniger als erstaunlicher Wein.
Four were killed and a dozen or more injured.	Vier wurden getötet und ein Dutzend oder mehr verletzt.
We put our money where our mouth is.	Wir setzen unser Geld dort hin, wo unser Mund ist.
A human.	Ein Mensch.
Continuation of our leading story.	Fortsetzung unserer Leitgeschichte.
Cash if she refused.	Bar, wenn sie sich weigerte.
If you can find one.	Wenn Sie einen finden können.
He was human.	Er war ein Mensch.
you can check	Du kannst nachschauen.
Communication is indeed the key.	Kommunikation ist in der Tat der Schlüssel.
Except as under s.	Außer wie unter s.
I didn't know whether to be happy or sad about the move.	Ich wusste nicht, ob ich mich über den Umzug freuen oder traurig sein sollte.
Close the distance.	Schließen Sie die Distanz.
You have the right to protect your personal space.	Sie haben das Recht, Ihren persönlichen Raum zu schützen.
Remember to bring it to the store.	Denken Sie daran, es in den Laden zu bringen.
Think.	Denken.
Not necessarily bad, but very different.	Nicht unbedingt schlecht, aber eben ganz anders.
However, this is not a problem for him.	Für ihn ist das jedoch kein Problem.
Their whole lives lay ahead of them.	Ihr ganzes Leben lag vor ihnen.
I decided it wasn't a good sign.	Ich entschied, dass es kein gutes Zeichen war.
I was with her for a while.	Ich war eine Weile bei ihr.
They're cheap and great.	Sie sind billig und toll.
Lift your right leg.	Heben Sie das rechte Bein.
your fighting spirit.	Ihr Kampfgeist.
I'm not just talking about the war.	Ich spreche nicht nur vom Krieg.
First try to click on the object.	Versuchen Sie zuerst, das Objekt anzuklicken.
Open to all ages and races, just be cool.	Offen für jedes Alter und Rennen, sei einfach cool.
Or even better half past twelve.	Oder besser noch halb eins.
What is in our experience is in us.	Was in unserer Erfahrung ist, ist in uns.
We have nothing to lose.	Wir haben nichts zu verlieren.
They had good reason to believe they were safe.	Sie hatten guten Grund zu der Annahme, dass sie in Sicherheit waren.
All right, yes.	In Ordnung, ja.
You are not what you think you are.	Du bist nicht, was du glaubst.
But not in my case.	Aber nicht in meinem Fall.
i wanted to live	Ich wollte leben.
Learn from it and start the next one.	Daraus lernen und das nächste beginnen.
However, it is clear that this possibility exists.	Es ist jedoch klar, dass diese Möglichkeit besteht.
You must have been strong.	Sie müssen stark gewesen sein.
I have a wonderful husband and two boys.	Ich habe einen wunderbaren Mann und zwei Jungs.
And they happened to me too.	Und sie sind mir auch passiert.
So we sat in the house.	Also saßen wir im Haus.
And no, you can't.	Und nein, darfst du nicht.
In this system, your site is divided into three parts.	In diesem System ist Ihre Seite in drei Teile geteilt.
She was there for a few days.	Sie war ein paar Tage dort.
The world is waiting for a better solution.	Die Welt wartet auf eine bessere Lösung.
But it's a very difficult time.	Aber es ist eine sehr schwierige Zeit.
You need to sleep.	Du musst schlafen.
Keep it simple and just focus on what she knew.	Halten Sie es einfach und konzentrieren Sie sich nur auf das, was sie wusste.
As if something just didn't add up.	Als würde etwas einfach nicht passen.
It will be sad to see him go.	Es wird traurig sein, ihn gehen zu sehen.
He says what's his is mine.	Er sagt, was ihm gehört, gehört mir.
I would ask how life had brought her there.	Ich würde fragen, wie das Leben sie dorthin geführt hatte.
To prevent this from happening, we use a pressure system.	Damit das nicht passiert, verwenden wir ein Drucksystem.
Has had a significant impact.	Hat erheblichen Einfluss gehabt.
This task may take quite a while, so please be patient.	Diese Aufgabe kann eine ganze Weile dauern, also haben Sie bitte etwas Geduld.
But I wouldn't hold my breath.	Ich würde aber nicht die Luft anhalten.
Her mother was dead.	Ihre Mutter war tot.
This is what he was looking for.	Das war es, wonach er gesucht hatte.
I understood that she was interested in me.	Ich verstand, dass sie an mir interessiert war.
Of course, the older data is displayed to me.	Selbstverständlich werden mir die älteren Daten angezeigt.
They had to be put down.	Sie mussten niedergelegt werden.
That does not help.	Das hilft nicht.
And finally, don't age.	Und schließlich nicht altern.
At least here they were honest.	Zumindest hier waren sie ehrlich.
I don't need them to talk to me.	Ich brauche sie nicht, um mit mir zu sprechen.
Spring made its way into the world.	Der Frühling bahnte sich seinen Weg in die Welt.
The girls will give it to you for free.	Die Mädchen werden es dir umsonst überlassen.
This may not be that unique, but it is the customer's position.	Dies ist vielleicht nicht so einzigartig, aber es ist die Position des Kunden.
We will be safe.	Wir werden sicher sein.
They might even listen to peace talks.	Vielleicht hören sie sogar auf Friedensgespräche.
When no one answered, he opened the door with a key.	Als niemand antwortete, öffnete er die Tür mit einem Schlüssel.
Some of the men went one way and some the other.	Ein Teil der Männer ging in die eine Richtung und der andere in die andere.
It was so funny to see it through their eyes.	Es war so lustig, es mit ihren Augen zu sehen.
But you know someone	Aber du kennst jemanden.
If they hate you, they hate you.	Wenn sie dich hassen, hassen sie dich.
So the improvement was small.	Die Verbesserung war also gering.
together and happy.	Zusammen und glücklich.
This year will be a struggle.	Dieses Jahr wird ein Kampf.
I spoke to her a few hours ago.	Ich habe vor ein paar Stunden mit ihr gesprochen.
It should have a date, a sentiment, and numbers.	Es sollte ein Datum, ein Gefühl und Zahlen haben.
The women wept and screamed.	Die Frauen weinten und schrien.
They felt right.	Sie fühlten sich richtig an.
Understanding this process is self-knowledge.	Das Verständnis dieses Prozesses ist Selbsterkenntnis.
I mean a model.	Ich meine ein Modell.
I cut out his heart.	Ich schneide ihm das Herz heraus.
Just a big circle.	Nur ein großer Kreis.
Say more or less what you said.	Sagen Sie mehr oder weniger, was Sie gesagt haben.
You would be noticed by thousands of friends.	Sie würden von Tausenden von Freunden bemerkt werden.
The people who have to work for them aren't so lucky.	Die Leute, die für sie arbeiten müssen, haben nicht so viel Glück.
Then they were gone.	Dann waren sie weg.
Not that her husband would notice this kitchen.	Nicht, dass ihr Mann diese Küche bemerken würde.
Others have made it.	Andere haben es geschafft.
I hope it will be a great success.	Ich hoffe, es wird ein großer Erfolg.
give me some shoulder	Gib mir etwas Schulter.
Water each plant as you plant them.	Gießen Sie jede Pflanze, während Sie sie pflanzen.
I just lay there.	Ich lag einfach da.
She didn't like that very often.	Das gefiel ihr nicht oft.
You feel more comfortable with it.	Sie fühlen sich damit wohler.
Keep detailed animal treatment records for at least two years.	Bewahren Sie detaillierte Tierbehandlungsaufzeichnungen mindestens zwei Jahre lang auf.
Or so he hoped.	Er hoffte es jedenfalls.
The results are from a representative experiment of three performed.	Die Ergebnisse stammen von einem repräsentativen Experiment von drei durchgeführten.
All straight lines.	Alles gerade Linien.
He served mainly in special teams.	Er diente hauptsächlich in Spezialteams.
I now understand that is not the case.	Ich verstehe jetzt, dass das nicht der Fall ist.
It was her voice anyway.	Es war sowieso ihre Stimme.
This should change.	Dies sollte sich ändern.
Discuss it with you.	Besprechen Sie es mit Ihnen.
And hold shares or stock options in the company.	Und halten Sie Aktien oder Aktienoptionen im Unternehmen.
It's an economic deal.	Es ist ein wirtschaftlicher Deal.
i break him	Ich breche ihn.
She never returned.	Sie kehrte nie zurück.
Framework policy no.	Rahmenpolice Nr.
It makes a good amount.	Es macht eine gute Menge.
They were the audience.	Sie waren das Publikum.
I just need a few minutes to focus.	Ich brauche nur ein paar Minuten, um mich zu konzentrieren.
So she left and never came back.	Also ging sie und kam nie wieder zurück.
There definitely was.	Das gab es definitiv.
On the same samples.	Auf den gleichen Proben.
They know they will.	Sie wissen, dass sie es tun werden.
Take a deep breath and focus on something else.	Atme tief durch und konzentriere dich auf etwas anderes.
My reading month was pretty good.	Mein Lesemonat war ziemlich gut.
, remains valid.	, Bleibt gültig.
Now there is evidence that this connection begins early in life.	Jetzt gibt es Beweise dafür, dass diese Verbindung früh im Leben beginnt.
to be that woman.	So eine Frau zu sein.
The story changes.	Die Geschichte ändert sich.
Workers don't have the skills.	Arbeiter haben nicht die Fähigkeiten.
They were still in a good range.	Sie waren noch in einem guten Bereich.
He shook his head and looked away.	Er schüttelte den Kopf und sah weg.
Somehow he had to escape him.	Irgendwie musste er ihm entkommen.
We are dealing with a major social issue here.	Wir haben es hier mit einem großen gesellschaftlichen Thema zu tun.
He would have to look for it.	Er müsste danach suchen.
Stop everything you're doing.	Stoppen Sie alles, was Sie tun.
send him up	Schick ihn hoch.
It could have been on someone else's hand.	Es könnte an der Hand eines anderen gewesen sein.
It looked okay I think.	Es sah okay aus, denke ich.
Once again someone closed the door behind them.	Wieder einmal schloss jemand die Tür hinter ihnen.
report on the work.	Bericht über die Arbeit.
We just can't go back to normal business.	Wir können einfach nicht zum normalen Geschäft zurückkehren.
Now she feels safer.	Jetzt fühlt sie sich sicherer.
From time to time you can still see a working light.	Ab und zu sieht man noch ein funktionierendes Licht.
They made our day so special and couldn't do enough for us.	Sie haben unseren Tag so besonders gemacht und konnten nicht genug für uns tun.
And met him.	Und traf ihn.
He didn't do anything but keep his mouth shut.	Er hat nichts getan, außer sich den Mund zu halten.
And it shouldn't contain any logic.	Und es sollte keine Logik enthalten.
But she gives up after a few days.	Aber sie gibt nach ein paar Tagen auf.
I did, and the day just seemed to have come.	Ich tat es, und der Tag schien gerade gekommen zu sein.
He wants to talk to one of your dogs.	Er möchte mit einem Ihrer Hunde sprechen.
He started playing against himself.	Er begann gegen sich selbst zu spielen.
He didn't particularly think he was a catch.	Er hielt sich nicht besonders für einen Fang.
The choice surprised many.	Die Wahl überraschte viele.
At least it doesn't seem to follow from their description.	Zumindest scheint es nicht aus ihrer Beschreibung zu folgen.
What is bad is bad, even if it has to be.	Was schlecht ist, ist schlecht, auch wenn es nötig ist.
She could see in his eyes that he was happy.	Sie sah an seinen Augen, dass er sich freute.
They wanted more blood and would do anything to get it.	Sie wollten mehr Blut und würden alles tun, um es zu bekommen.
I'm really not a very nice person.	Ich bin wirklich kein sehr netter Mensch.
Sleep is a waste of time.	Schlafen ist Zeitverschwendung.
And how the hell couldn't he have known he had a daughter.	Und wie zum Teufel konnte er nicht wissen, dass er eine Tochter hat.
Hold them accountable.	Machen Sie sie verantwortlich.
We can then consider a path as that of .	Wir können dann einen Pfad als den von betrachten.
She looked straight at me.	Sie sah mich direkt an.
He lowers his eyes to the floor and hands me the phone.	Er richtet seinen Blick auf den Boden und gibt mir das Telefon.
This is not dog culture.	Das ist keine Hundekultur.
Which is not one of my better subjects.	Was nicht zu meinen besseren Fächern gehört.
He's been waiting for hours but hasn't heard from you.	Er hat stundenlang gewartet, aber nichts von Ihnen gehört.
And then probably another one.	Und danach wahrscheinlich noch eins.
Might sound weird of me.	Klingt vielleicht komisch von mir.
Do not you believe.	Glauben Sie nicht.
how to stop them	Wie man sie aufhält.
It was also something to look forward to.	Es war auch etwas, worauf ich mich freuen konnte.
I'm sure of it.	Ich bin mir dessen sicher.
I leave it to the kids.	Ich überlasse es den Kindern.
That had to help.	Das musste helfen.
Not even us.	Nicht einmal wir.
I still wanted to be with him.	Ich wollte immer noch bei ihm sein.
Prepare to discuss both.	Bereiten Sie sich darauf vor, beides zu besprechen.
There will be pictures soon.	Es wird bald Bilder geben.
All white is not good.	Alles weiß ist nicht gut.
In my opinion, this question should definitely be closed.	Meiner Meinung nach sollte diese Frage unbedingt geschlossen werden.
Try to get me excited	Versuche mich aufzuregen.
I think it could be something better.	Ich denke, es könnte etwas Besseres sein.
Much of the feeling had left his arms.	Ein Großteil des Gefühls hatte seine Arme verlassen.
You get what you put in.	Du bekommst das, was du hineinsteckst.
The reality is it happens.	Die Realität ist, dass es passiert.
What was it.	Was war es.
For each question, choose the answer you most agree with.	Wählen Sie für jede Frage die Antwort aus, der Sie am ehesten zustimmen.
We see many good things he has done.	Wir sehen viele gute Dinge, die er getan hat.
She was a little too free.	Sie war ein bisschen zu frei.
This was going to be bad.	Das würde schlimm werden.
It's hard to come back after a game like that.	Nach so einem Spiel zurückzukommen, das ist schwer.
I would have done anything for him.	Ich hätte alles für ihn getan.
Data was not missing “completely by chance”.	Daten fehlten also nicht „ganz zufällig“.
The core material can vary depending on the application.	Das Kernmaterial kann je nach Anwendung variieren.
I don't know why anyone would want this job.	Ich weiß nicht, warum jemand diesen Job haben möchte.
Well, it's not a natural system.	Nun, es ist kein natürliches System.
So we decided to create our own rules.	Daher haben wir uns entschlossen, unsere eigenen Regeln zu entwerfen.
They need a name change.	Sie brauchen eine Namensänderung.
That was some time ago.	Das war vor einiger Zeit.
He says it's likely to happen again this year.	Er sagt, dass dies wahrscheinlich auch in diesem Jahr passieren wird.
It came back to me like an old friend.	Es ist zu mir zurückgekehrt wie ein alter Freund.
These were divided into two groups.	Diese wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
You gave me the gift of peace of mind.	Sie gaben mir das Geschenk des Seelenfriedens.
For example, the approach can reduce vehicle system costs.	Beispielsweise kann der Ansatz die Fahrzeugsystemkosten reduzieren.
His life.	Sein Leben.
Having someone who looks up to you.	Jemanden zu haben, der zu einem aufschaut.
I think even she knew what was going to happen.	Ich glaube, sogar sie wusste, was passieren würde.
My records have never been perfect.	Meine Aufzeichnungen waren nie perfekt.
I'll get to that later.	Dazu komme ich später.
They recognized each other.	Sie hatten sich erkannt.
Broken split, but still.	Gebrochener Split, aber trotzdem.
He looks surprised that she's here too.	Er sieht überrascht aus, dass sie auch hier ist.
It's like a game.	Es ist wie ein Spiel.
She has no real sense of family.	Sie hat kein richtiges Familiengefühl.
You say this is a complex case, but we disagree.	Sie sagen, dies sei ein komplexer Fall, aber wir stimmen dem nicht zu.
I shut up.	Ich halte den Mund.
Every single being now has the power to make the difference.	Jedes einzelne Wesen hat jetzt die Macht, den Unterschied zu machen.
You can still eat at the beginning.	Am Anfang darfst du noch essen.
Here's the solution.	Hier ist die Lösung.
They are mixed together just before use.	Sie werden kurz vor der Verwendung zusammengemischt.
There was something heavy in it.	Es war etwas Schweres darin.
To a certain extent, this sentiment is valid.	Bis zu einem gewissen Grad ist dieses Gefühl gültig.
They failed again and again.	Immer wieder scheiterten sie.
But and is not an object.	Aber und ist kein Objekt.
I didn't work on the case.	Ich habe nicht an dem Fall gearbeitet.
That's how he put it.	So formulierte er es.
We always had a great time.	Wir hatten immer wieder eine tolle Zeit.
I don't care, I really might not care.	Mir ist es egal, es könnte mir wirklich egal sein.
This is especially dangerous if you drive a car.	Dies ist besonders gefährlich, wenn Sie Auto fahren.
You need to book fun events.	Sie müssen lustige Veranstaltungen buchen.
We sold it when prices were at their lowest point.	Wir haben es verkauft, als die Preise auf dem Tiefpunkt waren.
I am very happy about it.	Darüber freue ich mich sehr.
The human body works the same way.	Der menschliche Körper funktioniert genauso.
So the bottom is broken.	Der Boden ist also gebrochen.
Accordingly, the Panel is only reviewing this claim for a simple error.	Dementsprechend überprüft das Gremium diese Behauptung nur auf einen einfachen Fehler.
The demand for energy is a major issue worldwide today.	Der Bedarf an Energie ist heute weltweit ein großes Thema.
Army officers when they found out about it.	Armeeoffiziere, als sie davon erfuhren.
So find unique content that your team will benefit from.	Finden Sie also einzigartige Inhalte, von denen Ihr Team profitieren wird.
It wasn't fun, and art should be fun.	Es war kein Spaß, und Kunst sollte Spaß machen.
go away now	Geh jetzt weg.
They knew they were doing something wrong but tried to hide it.	Sie wussten, dass sie etwas falsch machten, versuchten es aber zu verbergen.
I had the goal of adding a random color to a background.	Ich hatte das Ziel, einen Hintergrund mit einer zufälligen Farbe zu versehen.
Well, it gave her a job and a way of life.	Nun, es gab ihr einen Job und einen Lebensweg.
Also, I take full responsibility.	Außerdem übernehme ich die volle Verantwortung.
I have some ideas.	Ich habe einige Ideen.
You seem to have it really good.	Ihr scheint es wirklich gut zu haben.
And there was this performance last night.	Und da war gestern Abend diese Vorführung.
It had been gone for about a week.	Es war seit etwa einer Woche verschwunden.
Keep up to date with your school work as well.	Bleiben Sie auch bei Ihren Schularbeiten auf dem Laufenden.
His gaze slowly returned to the table in front of him.	Sein Blick kehrte langsam zum Tisch vor ihm zurück.
Similar processes have been shown in middle age and beyond.	Ähnliche Prozesse wurden im mittleren Alter und darüber hinaus gezeigt.
I've worked very, very hard.	Ich habe sehr, sehr hart gearbeitet.
She may have raised this boy from a very young age.	Sie hat diesen Jungen vielleicht schon in sehr jungen Jahren großgezogen.
It feels like you have more control that way.	Es fühlt sich an, als hätte man so mehr Kontrolle.
Yet they claim that violence is wrong.	Dennoch behaupten sie, dass Gewalt falsch ist.
It's good to leave it as it is.	Es ist gut, es so zu lassen, wie es ist.
To think that something like this should happen.	Zu denken, dass so etwas passieren sollte.
It turns out that the property requires major work.	Es stellt sich heraus, dass die Immobilie größere Arbeiten erfordert.
He didn't argue, just lay there, breathing from afar.	Er widersprach nicht, sondern lag da und atmete aus der Ferne.
Yes, it happened again.	Ja, es war wieder passiert.
And then there's my sister.	Und dann ist da noch meine Schwester.
They make you what you don't want to be.	Sie machen dich zu etwas, was du nicht sein willst.
Rose pulled up a chair next to me.	Rose zog einen Stuhl neben mich heran.
I love you,' he said on his way to bed.	Ich liebe dich«, sagte er auf dem Weg ins Bett.
Many Thanks.	Vielen Dank.
They could take care of up to eight at a time.	Sie konnten sich um bis zu acht gleichzeitig kümmern.
you have it now	Du hast es jetzt.
We know that you live your life on your own terms.	Wir wissen, dass Sie Ihr Leben zu Ihren eigenen Bedingungen leben.
He said it didn't matter, it was orders from above.	Er sagte, das sei egal, es seien Befehle von oben.
Nobody has a problem with that.	Niemand hat damit ein Problem.
Physical violence against the person.	Von physischer Gewalt gegen die Person.
They made notes about the houses they liked.	Sie machten sich Notizen zu den Häusern, die ihnen gefielen.
But he had failed the test, which was worse.	Aber er hatte den Test nicht bestanden, was noch schlimmer war.
When you did it was stronger.	Als du es getan hast, war es stärker.
We both enjoyed this boat.	Wir haben beide dieses Boot genossen.
I watched it go.	Ich sah zu, wie es ging.
This man is my patient.	Dieser Mann ist mein Patient.
Any big city.	Jede große Stadt.
I am not like that.	Ich bin nicht so.
He should love his children.	Er sollte seine Kinder lieben.
So it would not be a lie, not truthful, and.	Es wäre also keine Lüge, nicht wahrhaftig, und.
But they are really young and need the gift of time.	Aber sie sind wirklich jung und brauchen das Geschenk der Zeit.
Analyzed the data and conducted literature searches.	Analysierte die Daten und führte Literaturrecherchen durch.
He grabbed his gun and stepped out of the truck.	Er schnappte sich seine Waffe und trat aus dem Lastwagen.
You're just going to let yourself fall into the shit.	Du wirst dich einfach in die Scheiße fallen lassen.
On the way he told me something about his life.	Unterwegs erzählte er mir etwas aus seinem Leben.
It wasn't really a smile.	Es war nicht wirklich ein Lächeln.
You can discuss that with them.	Das kannst du mit denen besprechen.
Now we hear once again that they are good.	Jetzt hören wir wieder einmal, dass sie gut sind.
The system didn't work.	Das System hat nicht funktioniert.
What makes this game really fun is the combat system.	Was dieses Spiel wirklich lustig macht, ist das Kampfsystem.
All approaches led to consistent results.	Alle Ansätze führten zu konsistenten Ergebnissen.
He came down.	Er ist runtergekommen.
So far it has been very successful.	Bisher war es sehr erfolgreich.
And it will be added.	Und es wird hinzugefügt.
To be free and clear.	Frei und klar zu sein.
I can't leave my sister.	Ich kann meine Schwester nicht verlassen.
And none of us have families.	Und keiner von uns hat Familie.
He was afraid she would get lost or maybe even hurt someone.	Er hatte Angst, sie würde sich verirren oder vielleicht sogar jemanden verletzen.
They can be added at any rate.	Sie können in beliebigen Raten hinzugefügt werden.
Please try the program fairly.	Probieren Sie das Programm bitte fair aus.
Put some money aside.	Legen Sie etwas Geld beiseite.
Instead they offered me a cold beer.	Stattdessen boten sie mir ein kühles Bier an.
You were interesting.	Sie waren interessant.
Write it down clearly and put it under his door one night.	Schreib es deutlich und lege es eines Nachts unter seine Tür.
Feels wonderful.	Fühlt sich wunderbar an.
That could certainly work.	Das könnte sicherlich gehen.
He spread my knees and gave himself full access.	Er drückte meine Knie auseinander und gab sich vollen Zugang.
It was light and now it's dark.	Es war Licht und jetzt ist es Dunkelheit.
Also look for another job.	Suchen Sie sich auch einen anderen Job.
She says he's not here.	Sie sagt, er ist nicht hier.
Fight for the good.	Kämpfe für die Guten.
It is not our job to judge our own work.	Es ist nicht unsere Aufgabe, unsere eigene Arbeit zu beurteilen.
The doctor never moved.	Der Arzt hat sich nie bewegt.
The True Count can be calculated at any time.	Der True Count kann jederzeit berechnet werden.
I should have asked for a comparison with this saw.	Ich hätte um einen Vergleich mit dieser Säge bitten sollen.
In a way, we are a little less complete ourselves.	In gewisser Weise sind wir selbst etwas weniger vollständig.
We can buy you anything you want.	Wir können Ihnen alles kaufen, was Sie wollen.
I still have the list the doctor gave me.	Ich habe noch die Liste, die mir der Arzt gegeben hat.
I shouldn't be surprised.	Ich sollte mich nicht wundern.
But there is no time.	Aber es ist keine Zeit.
My screen just stayed black.	Mein Bildschirm blieb einfach schwarz.
The people here are generally friendly.	Die Menschen hier sind im Allgemeinen freundlich.
He went absolutely insane.	Er wurde absolut verrückt.
It's much easier to keep up this way.	Es ist viel einfacher, auf diese Weise Schritt zu halten.
It's easy to see.	Es ist leicht zu sehen.
Tell us more reasons.	Nennen Sie uns weitere Gründe.
While the woman spends most of her time at home.	Während die Frau die meiste Zeit zu Hause verbringt.
He's healthy, he didn't do anything to get the cancer.	Er ist gesund, er hat nichts getan, um den Krebs zu bekommen.
Everything felt right.	Alles fühlte sich richtig an.
This is by no means an exception.	Dies ist keineswegs eine Ausnahme.
I don't know if that's really the case.	Ich weiß nicht, ob es wirklich so ist.
Especially with us.	Vor allem bei uns.
We collected everything.	Wir haben alles gesammelt.
It's only one way.	Es ist nur ein Weg.
This was the center.	Dies war das Zentrum.
You can't touch my soul.	Sie können meine Seele nicht berühren.
Then read it aloud once or twice.	Dann lesen Sie es ein- oder zweimal laut vor.
We don't need anger or anything negative.	Wir brauchen keine Wut oder irgendetwas Negatives.
I noticed something else.	Mir ist noch was aufgefallen.
Except don't start.	Außer nicht starten.
Or what made success difficult.	Oder was einen Erfolg schwierig gemacht hat.
Only the outer shell remained.	Übrig blieb nur die äußere Hülle.
A few years ago it was just everyone staring at you.	Vor ein paar Jahren war es einfach jeder, der dich anstarrte.
You and mother settle it between you.	Du und Mutter regelt es zwischen euch.
On the way.	Auf dem Weg.
husband and father.	Ehemann und Vater.
Neither of them were sure they wanted to go through with it.	Keiner von ihnen war sich sicher, dass sie es durchziehen wollten.
She would never take anything from me.	Sie würde niemals etwas von mir annehmen.
Shows the problems of our country.	Zeigt die Probleme unseres Landes.
I'm so glad we did.	Ich bin so froh, dass wir das gemacht haben.
I can't do it anymore.	Ich schaffe es nicht mehr.
It took a long time, but we're glad it's done.	Es hat lange gedauert, aber wir sind froh, dass es fertig ist.
About three thousand women and seven hundred men work and live there.	Etwa dreitausend Frauen und siebenhundert Männer arbeiten und leben dort.
Blood and brain are important everywhere.	Blut und Gehirn sind überall wichtig.
She had plenty of time.	Sie hatte viel Zeit.
We will discuss the letter in more detail on your next visit.	Wir werden den Brief bei Ihrem nächsten Besuch ausführlicher besprechen.
It will only help us.	Es wird uns nur weiterhelfen.
That makes things very easy.	Das macht die Sache sehr einfach.
The fight was barely over when she started making calls.	Der Kampf war kaum vorüber, als sie anfing, Anrufe zu tätigen.
Not for a long time.	Noch lange nicht.
i need some water	Ich brauche etwas Wasser.
For the moment that was enough.	Für den Moment war das genug.
meet me	Triff dich mit mir.
This corresponded to the above statements.	Dies entsprach den obigen Feststellungen.
I know they worked on it.	Ich weiß, dass sie daran gearbeitet haben.
Not that it could.	Nicht, dass es das könnte.
You need to hear from us.	Sie müssen von uns hören.
Only in our small groups.	Nur in unseren kleinen Gruppen.
Which was a big mistake.	Was ein großer Fehler war.
Save the trees.	Rettet die Bäume.
I rarely drink good wine.	Ich trinke selten guten Wein.
Therefore, the influence of such additional factors should be considered more carefully.	Daher sollte der Einfluss solcher zusätzlicher Faktoren sorgfältiger betrachtet werden.
You could have had language.	Sie hätten Sprache haben können.
I just thought that needed to be incorporated into a song.	Ich dachte nur, dass das in einen Song einfließen müsste.
At least we think so.	Zumindest denken wir.
I suppose that's not a bad idea.	Ich nehme an, das ist keine schlechte Idee.
We missed a lot of shows.	Wir haben viele Shows verpasst.
I have filled out the appropriate places in the form.	Ich habe die entsprechenden Stellen im Formular ausgefüllt.
Every now and then someone would mention him.	Hin und wieder erwähnte ihn jemand.
Take your time and look around.	Nehmen Sie sich Zeit und schauen Sie sich um.
Every day of the week.	Jeden Tag der Woche.
In the same night.	In derselben Nacht.
It has two parts.	Es hat zwei Teile.
I think he was tired of knowing too much.	Ich glaube, er hatte es satt, zu viel zu wissen.
You move forward in your chosen way, and we trust you.	Sie gehen auf die von Ihnen gewählte Weise voran, und wir vertrauen Ihnen.
I have a feeling it could use another good idea.	Ich habe das Gefühl, es könnte eine weitere gute Idee gebrauchen.
I figured he should be in therapy, not me.	Ich fand, er sollte in Therapie sein, nicht ich.
This is especially important for physical events.	Dies ist besonders wichtig für physische Ereignisse.
She understood what it meant to me.	Sie verstand, was es für mich bedeutete.
Sometimes you want your sanity on.	Manchmal will man den Verstand an.
People call the TV station.	Die Leute rufen den Fernsehsender an.
It's like someone asked you to control your breathing.	Es ist, als hätte dich jemand gebeten, deine Atmung zu kontrollieren.
If there are errors, you can enter the error in this field.	Wenn es Fehler gibt, können Sie den Fehler in dieses Feld eintragen.
I can see that in his eyes sometimes.	Das sehe ich ihm manchmal an.
Oh yes, you really are.	Oh ja, das bist du wirklich.
It should be his last fight.	Es sollte sein letzter Kampf werden.
I even used it on my face as it was very dry.	Ich habe es sogar im Gesicht verwendet, da es sehr trocken war.
I can't for everyone on this board.	Ich kann nicht für alle in diesem Board.
However, behind this was a lack of physical understanding.	Dahinter steckte jedoch ein Mangel an physikalischem Verständnis.
Two things happen.	Zwei Dinge passieren.
It shows a list of files and then an exception occurs.	Es zeigt eine Liste der Dateien und dann tritt eine Ausnahme auf.
Alright, here's what you do.	Okay, hier ist, was du tust.
They served as a source of contraception.	Sie dienten als Quelle der Empfängnisverhütung.
I won't be myself anymore	Ich werde nicht mehr ich selbst sein.
Just listen to this for a minute.	Hören Sie sich diesen nur eine Minute lang an.
You've seen the news.	Sie haben die Nachrichten gesehen.
He will find out.	Er wird es herausfinden.
i liked him	Ich mochte ihn.
It was not easy.	Das war nicht einfach.
Get advice from as many sources as possible.	Lassen Sie sich von so vielen Quellen wie möglich beraten.
Because she didn't know what to say.	Weil sie nicht wusste, was sie sagen sollte.
Her eyes widened.	Ihre Augen wurden groß.
She's not sure what we need.	Sie ist sich nicht sicher, was wir brauchen.
This has been removed.	Dies wurde entfernt.
She knows now, somehow.	Sie weiß es jetzt, irgendwie.
In the first phase, we can develop the warehouse management system.	In der ersten Phase können wir das Lagerverwaltungssystem entwickeln.
I had a strange idea.	Mir kam eine seltsame Idee.
All we ever use in such a time.	Alles, was wir jemals in einer solchen Zeit verwenden.
I stay with him until he's ready to go to bed.	Ich bleibe bei ihm, bis er bereit ist, ins Bett zu gehen.
So much.	So viel.
Well, there is still a need for action.	Nun, es besteht weiterhin Handlungsbedarf.
We assume it's behind us.	Wir gehen davon aus, dass wir es hinter uns haben.
He loved life.	Er liebte das Leben.
He uses the phrase "my girl" which is one of his favorites.	Er verwendet den Ausdruck „mein Mädchen“, der einer seiner Favoriten ist.
You begin to know her as well as you know yourself.	Du beginnst, sie so gut zu kennen, wie du dich selbst kennst.
Only part of my body is left.	Nur ein Teil meines Körpers ist übrig geblieben.
If he survived, he wouldn't be able to follow us.	Wenn er überlebte, war er nicht in der Lage, uns zu folgen.
I write about it.	Ich schreibe darüber.
I can definitely understand why.	Ich kann auf jeden Fall verstehen, warum.
Maybe there was an expression.	Vielleicht war da ein Ausdruck.
I certainly don't remember them reading me my rights.	Ich kann mich sicher nicht erinnern, dass sie mir meine Rechte vorgelesen haben.
The more scared he was, the more he tried to smile.	Je mehr Angst er hatte, desto mehr versuchte er zu lächeln.
My sources tell me she will be here.	Meine Quellen sagten mir, sie wird hier sein.
But when people could move freely.	Aber als die Menschen sich frei bewegen konnten.
It was created to solve the problem you described.	Es wurde erstellt, um das von Ihnen beschriebene Problem zu lösen.
Just wanted to ask what I can do best now.	Wollte nur mal nachfragen, was ich jetzt am besten kann.
It's a really tough time.	Es ist eine wirklich harte Zeit.
Cause and effect.	Ursache und Wirkung.
Anyway, she's had an absolutely horrible year.	Wie auch immer, sie hatte ein absolut schreckliches Jahr.
Ultimately, however, some people care and others don't.	Letztendlich interessiert es jedoch einige Leute und andere nicht.
Every woman is different.	Jede Frau ist anders.
You can't, and with good reason.	Das können Sie nicht, und das aus gutem Grund.
I didn't see you there.	Ich habe dich dort nicht gesehen.
And it's not just a male problem.	Und es ist nicht nur ein Männerproblem.
You see things differently.	Sie sehen die Dinge anders.
It's very difficult to talk at the moment.	Es ist im Moment sehr schwer zu reden.
That's what the central database claims.	Das behauptet die zentrale Datenbank.
There were no reported injuries.	Es gab keine gemeldeten Verletzungen.
However, the district court did not do this.	Dies hat das Landgericht jedoch nicht getan.
Married to a beautiful woman.	Verheiratet mit einer schönen Frau.
She didn't leave anything out.	Sie hat nichts ausgelassen.
Only one eye per patient was randomly included in the analysis.	Nur ein Auge pro Patient wurde zufällig in die Analyse eingeschlossen.
Or maybe some did, but I just didn't study them carefully.	Oder vielleicht taten es einige, aber ich habe sie einfach nicht sorgfältig studiert.
houses every year.	Häuser jedes Jahr.
Can be served warm or cold.	Kann warm oder kalt serviert werden.
I thought red and black would be a good combination.	Ich dachte, dass Rot und Schwarz eine gute Kombination wäre.
The country had moved on.	Das Land war weitergezogen.
let you know	Lass es dich wissen.
But it was over three hours.	Aber es waren über drei Stunden.
My wedding is supposed to be.	Meine Hochzeit soll sein.
Therefore, we expect that this problem is not critical in our method.	Daher erwarten wir, dass dieses Problem in unserem Verfahren nicht kritisch ist.
I don't give a shit what they think.	Es ist mir scheißegal, was sie denken.
Neither is helpful.	Beides ist nicht hilfreich.
Nothing else comes close.	Nichts anderes kommt nahe.
This view is perhaps more correct.	Diese Ansicht ist vielleicht richtiger.
We caught up with them a little way behind the river.	Wir holten sie ein Stück weit hinter dem Fluss ein.
It has been the subject of several critical analyses.	Es war Gegenstand mehrerer kritischer Analysen.
Can be a lot of fun if you are a patient person.	Kann viel Spaß machen, wenn Sie eine geduldige Person sind.
Got our attention.	Erregte unsere Aufmerksamkeit.
The e-mail.	Die E-Mail.
I don't want to get in trouble out of state.	Ich möchte nicht außerhalb des Staates in Schwierigkeiten geraten.
It felt like a very long time.	Es kam mir wie eine sehr lange Zeit vor.
They still assume that the brain is the seat of the mind.	Sie gehen immer noch davon aus, dass das Gehirn der Sitz des Geistes ist.
Neither would she.	Sie würde es auch nicht.
Three mechanisms may be responsible for these relationships.	Drei Mechanismen können für diese Beziehungen verantwortlich sein.
Dress me.	Zieh mich an.
He had lived a very long time.	Er hatte sehr lange gelebt.
That wouldn't work.	Das würde nicht gehen.
At least that's how it seemed to me.	So kam es mir jedenfalls vor.
It's not just financial pain either.	Es ist auch nicht nur finanzieller Schmerz.
Things have a way of moving around.	Die Dinge haben einen Weg, sich herumzubewegen.
And every step will feel better than anything you can imagine.	Und jeder Schritt wird sich besser anfühlen als alles andere, was Sie sich vorstellen können.
Unfortunately, this is a slow process in most applications.	Leider ist dies in den meisten Anwendungen ein langsames Verfahren.
Before you can be good, you have to be bad.	Bevor du gut sein kannst, musst du schlecht sein.
They are there to lead us down the wrong path.	Sie sind da, um uns auf den falschen Weg zu führen.
If you missed this year, come next year.	Wenn Sie dieses Jahr verpasst haben, kommen Sie nächstes Jahr.
My mother did that.	Meine Mutter hat das gemacht.
You could dress up any way you wanted to dress up.	Man konnte sich verkleiden, wie man sich verkleiden wollte.
The quality increased.	Die Qualität stieg.
Five patients were absent.	Fünf Patienten fehlten.
To discuss the pieces.	Um die Stücke zu besprechen.
I'm glad he made it home.	Ich bin froh, dass er es nach Hause geschafft hat.
I have no memory of her departure.	Ich habe keine Erinnerung an ihre Abreise.
I have no idea what you're talking about.	Ich habe keine Ahnung, wovon du sprichst.
That afternoon, the task force had a tight call.	An diesem Nachmittag hatte die Task Force einen knappen Anruf.
They were very close.	Sie waren sehr nah.
Cook for three hours.	Drei Stunden kochen.
You want to kill him.	Sie wollen ihn töten.
The two then spend the night together.	Die beiden verbringen dann die Nacht zusammen.
I just thought people would carry themselves better.	Ich dachte nur, die Leute würden sich besser tragen.
When a cell is pressed, another view slides in.	Wenn eine Zelle gedrückt wird, wird eine andere Ansicht hineingeschoben.
And she's almost gone.	Und sie ist gleich weg.
those four years.	Diese vier Jahre.
And every part of the set is quite detailed.	Und jeder Teil des Sets ist ziemlich detailliert.
I don't know what other lines are doing.	Ich weiß nicht, was andere Linien tun.
And they last forever.	Und sie halten ewig.
It's about doing the least to get the most.	Es geht darum, am wenigsten zu tun, um am meisten zu bekommen.
All other effects were similar in the four groups.	Alle anderen Wirkungen waren in den vier Gruppen ähnlich.
It looked very sharp.	Es sah sehr scharf aus.
But that could be to our advantage.	Aber das könnte zu unserem Vorteil sein.
It was built on a very high place.	Es wurde an sehr hoher Stelle gebaut.
None of them seemed political.	Keiner von ihnen wirkte politisch.
The problem is explaining it.	Das Problem besteht darin, es zu erklären.
It was the biggest fall in years.	Es war der größte Fall seit Jahren.
You know what it is.	Sie wissen was es ist.
A long drive through open country.	Eine lange Fahrt durch offenes Land.
I'm here to make you clean up your number.	Ich bin hier, um dich dazu zu bringen, deine Nummer aufzuräumen.
Different letters within the bars indicated significant differences.	Unterschiedliche Buchstaben innerhalb der Balken zeigten signifikante Unterschiede an.
I mean come on	Ich meine, komm schon.
But you are important in this fight.	Aber du bist wichtig in diesem Kampf.
She did not say anything.	Sie sagte nichts.
Maybe he'll still have sex with me.	Vielleicht wird er auch dann noch Sex mit mir haben.
At least not like that.	Jedenfalls nicht so.
The experience doesn't have to be on your own land.	Die Erfahrung muss nicht auf Ihrem eigenen Land sein.
And they needed something to bridge that moment.	Und sie brauchten etwas, um diesen Moment zu überbrücken.
Your business is your dream.	Ihr Geschäft ist Ihr Traum.
She cried.	Sie hat geweint.
Then make it big.	Dann mach es groß.
Like a good boy	Wie ein guter Junge.
The most important thing then, as now, was to keep everything clean.	Das Wichtigste war damals wie heute, alles sauber zu halten.
At least a part of you still is.	Zumindest ein Teil von dir ist es immer noch.
They can't walk yet, so they can't dodge.	Sie können noch nicht laufen, also können sie nicht ausweichen.
I returned which was probably a mistake.	Ich kehrte zurück, was wahrscheinlich ein Fehler war.
The one who saved himself days like this.	Der, der sich Tage wie diesen gerettet hat.
We just have to cut through.	Wir müssen nur durchschneiden.
That was the moment.	Das war der Augenblick.
The first game was close, the second wasn't.	Das erste Spiel war knapp, das zweite nicht.
Of course you have.	Ja, hast du.
They also had one in the middle.	Sie hatten auch einen in der Mitte.
Then we can truly own the roads.	Dann können wir wirklich die Straßen besitzen.
Those are old eyes on an old fish.	Das sind alte Augen auf einem alten Fisch.
And if it gets much worse.	Und wenn es noch viel schlimmer wird.
you withdraw	Du ziehst dich zurück.
He had such a good heart for others.	Er hatte so ein gutes Herz für andere.
The website is purely an information service.	Die Website ist ein reiner Informationsdienst.
He turns on the light.	Er macht das Licht an.
You may not even know what the benefits are.	Sie wissen vielleicht nicht einmal, was die Vorteile sind.
Please log in if you want feedback.	Bitte melden Sie sich an, wenn Sie Feedback wünschen.
It was right, she had given him an answer.	Es war richtig, sie hatte ihm eine Antwort gegeben.
Must take a short break.	Muss eine kurze Pause machen.
He couldn't do anything and he couldn't understand it.	Er konnte nichts tun und er konnte es nicht verstehen.
I had no idea.	Davon hatte ich keine Ahnung.
tomorrow is the day	Morgen ist der Tag.
She had to make it clear to them.	Sie musste es ihnen klar machen.
The three would have a good time, she said.	Die drei würden sich gut unterhalten, sagte sie.
She viewed life on this planet differently now.	Sie betrachtete das Leben auf diesem Planeten jetzt anders.
The other boys didn't like that.	Den anderen Jungs gefiel das nicht.
And something went wrong.	Und etwas ging schief.
Make your full-time or summer memories here.	Machen Sie hier Ihre Vollzeit- oder Sommererinnerungen.
think of something else	An etwas anderes denken.
I won't go into them.	Ich werde nicht auf sie eingehen.
Boy, you might have meant well, but you really played hell.	Junge, du hast es vielleicht gut gemeint, aber du hast wirklich die Hölle gespielt.
Probably to ask him why he hadn't mentioned having a boyfriend.	Wahrscheinlich um ihn zu fragen, warum er nicht erwähnt hatte, einen Freund zu haben.
But it was his, everything.	Aber es war seins, alles.
A relationship must be built, it must progress.	Eine Beziehung muss aufgebaut werden, sie muss voranschreiten.
But together, as friends.	Aber zusammen, als Freunde.
If she told anyone that, they would think she was crazy.	Wenn sie das jemandem erzählte, würden sie denken, sie sei verrückt.
However, these approaches are generally only effective for a limited period of time.	Diese Ansätze sind jedoch im Allgemeinen nur für einen begrenzten Zeitraum wirksam.
we are too strong	Wir sind zu stark.
you will be there	Sie werden da sein.
I never thought it would go anywhere, but it did.	Ich hätte nie gedacht, dass es irgendwo hingehen würde, aber es tat es.
We got in and stopped them.	Wir sind reingekommen und haben sie aufgehalten.
We had to move in with someone else.	Wir mussten bei jemand anderem einziehen.
She found what she needed to be happy with her life.	Sie fand, was sie brauchte, um mit ihrem Leben glücklich zu sein.
However, no data are available on this.	Hierzu liegen jedoch keine Daten vor.
You can fix that with sound processing software.	Sie können das mit Soundverarbeitungssoftware beheben.
It was instant love.	Es war sofortige Liebe.
I had to kill him before he could make a sound.	Ich musste ihn töten, bevor er einen Ton von sich geben konnte.
They have a taste but no sense of a whole piece.	Sie haben einen Geschmack, aber kein Gefühl für ein ganzes Stück.
The others too.	Die anderen auch.
It happens when you get older.	Es passiert, wenn man älter wird.
But something happens.	Aber etwas passiert.
And you have to prepare it.	Und man muss es vorbereiten.
It has first, second members.	Es hat erste, zweite Mitglieder.
I'm a history student.	Ich bin Geschichtsstudent.
Completely free and do not require an internet connection.	Völlig kostenlos und erfordern keine Internetverbindung.
He loved how he felt after a good meal.	Er liebte es, wie er sich nach einer guten Mahlzeit fühlte.
It was quiet.	Es war ruhig.
It was late and there were few people on the streets.	Es war spät und es waren nur wenige Menschen auf den Straßen.
She must hate him.	Sie muss ihn hassen.
Several men gave him letters in the mail.	Mehrere Männer gaben ihm Briefe zur Post.
There would be little or no waiting time to speak at a meeting.	Es würde wenig oder gar keine Wartezeit geben, um bei einem Treffen zu sprechen.
She sat at the table and watched for a minute or two.	Sie saß am Tisch und sah ein oder zwei Minuten lang zu.
First, my arms and legs were constantly tested in the hospital.	Zuerst wurden meine Arme und Beine ständig im Krankenhaus getestet.
It's totally, totally different.	Es ist total, total anders.
But my life is so different now.	Aber mein Leben ist jetzt so anders.
It would attack him immediately.	Es würde ihn sofort überfallen.
But first she would get something to drink.	Aber zuerst würde sie etwas zu trinken bekommen.
i love interesting	Ich liebe interessant.
But they can also tell a story.	Aber auch die können eine Geschichte erzählen.
Like it's trying to tell me something.	Als würde es versuchen, mir etwas zu sagen.
Every step she took was sure and sure.	Jeder ihrer Schritte war sicher und sicher.
The three only walked past this path once.	Die drei gingen nur einmal an diesem Weg vorbei.
your politics.	Ihre Politik.
He didn't mean it badly.	Er hat es nicht böse gemeint.
Except for the animals, of course.	Abgesehen von den Tieren natürlich.
That makes me happy.	Das macht mich glücklich.
They don't read the process before applying.	Sie lesen den Prozess nicht, bevor sie sich bewerben.
I'm coming to get you	Ich komme dich holen.
She should know that you have her back.	Sie sollte wissen, dass du hinter ihr stehst.
A rich man.	Ein reicher Mann.
He didn't speak to me.	Er sprach nicht mit mir.
She hoped so.	Sie hoffte es.
Her mouth was dry, the words taking up too much space.	Ihr Mund war trocken, die Worte nahmen zu viel Platz ein.
Eyes on the street.	Die Augen auf die Straße gerichtet.
He closed the door behind me.	Er schloss die Tür hinter mir.
I had never looked closely at them.	Ich hatte sie mir noch nie genau angesehen.
In fact, we are right in the middle.	Vielmehr sind wir mittendrin.
Do not look back.	Schau nicht zurück.
He looks at a lot of things.	Er schaut sich viele Sachen an.
That or remove it from the center of town.	Das oder es aus dem Zentrum der Stadt entfernen.
He served as their first president.	Er diente als ihr erster Präsident.
This is the national culture.	Das ist die nationale Kultur.
But there is no such evidence.	Aber es gibt keinen solchen Beweis.
We performed several statistical tests throughout the present study.	Wir haben während der gesamten vorliegenden Studie mehrere statistische Tests durchgeführt.
You have never met her.	Du hast sie noch nie getroffen.
I can't get it to error on anything.	Ich bekomme es nicht auf irgendetwas zu Fehler.
They seemed to be having so much fun together, so much joy.	Sie schienen so viel Spaß zusammen zu haben, so viel Freude.
But the information comes from failed tests.	Aber die Informationen stammen aus fehlgeschlagenen Tests.
They are not particularly creative and are very happy with that.	Sie sind nicht besonders kreativ und damit sehr zufrieden.
Everything on five pages.	Alles auf fünf Seiten.
There are absolutely no words.	Es gibt absolut keine Worte.
Technology relates to the level of development of a particular technology.	Technologie betrifft den Entwicklungsstand einer bestimmten Technologie.
Too much of it now.	Mittlerweile zu viel davon.
But only if it would do any good.	Aber nur, wenn es etwas nützen würde.
She ordered everyone to leave her, even her girls.	Sie befahl allen, sie zu verlassen, sogar ihren Mädchen.
It's so outdated.	Es ist so veraltet.
They go out and back from the fields together.	Sie gehen zusammen aus und von den Feldern zurück.
Setting their values ​​works fine at first.	Das Festlegen ihrer Werte funktioniert zunächst einwandfrei.
We haven't reported it to the police yet.	Wir haben es noch nicht bei der Polizei gemeldet.
Let cool down.	Abkühlen lassen.
It was like another world here.	Hier war es wie in einer anderen Welt.
I guess it was all about free help.	Ich schätze, es ging nur um kostenlose Hilfe.
I wish you could have heard it.	Ich wünschte, du hättest es hören können.
He wasn't sleeping.	Er schlief nicht.
And then these two strange ideas came up.	Und dann kamen diese zwei seltsamen Ideen.
My father will kill me.	Mein Vater wird mich umbringen.
Not many people could keep up with him.	Nicht viele Leute konnten mit ihm mithalten.
He heard the door close behind him.	Er hörte die Tür hinter sich schließen.
I'm sure if you slow it down it looks a lot worse.	Ich bin sicher, wenn Sie es langsamer machen, sieht es viel schlimmer aus.
I don't like nice people.	Ich mag keine netten Leute.
your mother is dead	Ihre Mutter ist tot.
I wondered what had changed.	Ich fragte mich, was sich geändert hatte.
But it may not be the case either.	Aber es kann auch nicht der Fall sein.
So the week.	Also die Woche.
For now, however, its use remains experimental.	Derzeit bleibt seine Verwendung jedoch experimentell.
But even then you wouldn't find a safe way.	Aber selbst dann würdest du keinen sicheren Weg finden.
But our fathers felt that under all circumstances they were one people.	Aber unsere Väter hatten das Gefühl, dass sie unter allen Umständen ein Volk waren.
But four.	Aber zu viert.
This greatly facilitates the process.	Dies erleichtert den Prozess erheblich.
First up was the construction of the new building.	Zunächst stand der Bau des Neubaus an.
Sometimes less than six.	Manchmal weniger als sechs.
Otherwise the picture was flat.	Ansonsten war das Bild flach.
That's one of the things that makes them special.	Das ist eines der Dinge, die sie besonders machen.
Here is a picture of some.	Hier ist ein Bild von einigen.
They still can.	Das können sie noch.
There was no telling what she thought about it.	Was sie darüber dachte, konnte man nicht sagen.
I don't know how to fix it.	Ich weiß nicht, wie ich es beheben soll.
Get out of court now.	Jetzt raus aus dem Gericht.
Today we took him on a follow-up visit.	Heute haben wir ihn zu einem Folgebesuch mitgenommen.
But it made a mistake.	Aber es hat einen Fehler gemacht.
Add broth and bring to a boil.	Brühe zugeben und zum Kochen bringen.
We can break away.	Wir können uns lösen.
The plaintiff was not given any work during this period.	Dem Kläger wurde während dieser Zeit keine Arbeit gegeben.
You have done your job.	Sie haben ihre Arbeit gemacht.
OK, good job.	Okay, gute Arbeit.
As such, it doesn't sound like something too important.	So gesehen klingt es nicht nach etwas zu Wichtigem.
It didn't miss anything.	Es hatte nichts vermisst.
The various staff members were very, very good.	Die verschiedenen Mitarbeiter waren sehr, sehr gut.
They saw each other less and less.	Sie sahen sich immer seltener.
So there was no escape.	So gab es kein Entrinnen.
No, my old friend, we need fresh blood.	Nein, mein alter Freund, wir brauchen frisches Blut.
This method is used by many studies including.	Diese Methode wird von vielen Studien verwendet, darunter.
His wife had been up on the fourth floor.	Seine Frau war oben im vierten Stock gewesen.
This amount is usually the largest part.	Dieser Betrag ist in der Regel der größte Teil.
He fell asleep instantly as if he had turned off a light.	Er schlief sofort ein, als hätte er ein Licht ausgeschaltet.
Nothing gets through.	Es kommt nichts durch.
I'm in a reading phase right now.	Ich bin gerade in einer Lesephase.
That's common.	Das ist üblich.
Look, this is important, you know.	Hören Sie, das ist wichtig, wissen Sie.
Harness the power of video.	Nutzen Sie die Kraft von Videos.
It took forever to be over.	Es hat ewig gedauert, bis es vorbei war.
He was a different class.	Er war eine andere Klasse.
It was supported by a music video, which can be seen here.	Unterstützt wurde es durch ein Musikvideo, das hier zu sehen ist.
When the three minutes are up, stop.	Wenn die drei Minuten um sind, hören Sie auf.
We are the ones who are afraid.	Wir sind diejenigen, die Angst haben.
Here, the Court of Appeals duly followed that approach.	Hier ist das Berufungsgericht dieser Vorgehensweise ordnungsgemäß gefolgt.
You must remove this character again when using the key.	Sie müssen dieses Zeichen wieder entfernen, wenn Sie den Schlüssel verwenden.
But that doesn't mean he wasn't scared.	Aber das bedeutet nicht, dass er keine Angst hatte.
It appeared to be a live show with no sound.	Es schien eine Live-Show ohne Ton zu sein.
It needed it.	Es brauchte es.
Thoughts like these would not help his mission.	Gedanken wie diese würden seiner Mission nicht helfen.
That's the law.	Das ist das Gesetz.
The money that goes directly to this account is tax-free.	Das Geld, das direkt auf dieses Konto geht, ist steuerfrei.
The problem was getting to the end of the game.	Das Problem bestand darin, das Spiel zu Ende zu sehen.
My baby will die too.	Mein Baby wird auch sterben.
Enter a bedroom with a bed covered in blood.	Betritt ein Schlafzimmer mit einem blutverschmierten Bett.
There is nothing about it.	Es gibt nichts darüber.
You've had something similar before.	Ähnliches hattest du schon mal.
Your skin is black.	Ihre Haut ist schwarz.
There are limited options and not much in stock.	Es gibt begrenzte Optionen und nicht viel auf Lager.
This was his first day at work.	Dies war sein erster Arbeitstag.
Very few try.	Die wenigsten versuchen es.
She liked that even more.	Das gefiel ihr noch mehr.
I added the try except to work around this error.	Ich habe den Versuch außer hinzugefügt, um diesen Fehler zu umgehen.
It's honest.	Es ist ehrlich.
He never saw the man.	Er hat den Mann nie gesehen.
In short, they like to talk about themselves.	Kurz gesagt, sie sprechen gerne über sich.
Sleep.	Schlafen.
We are friendly to anyone who wants to get to know us.	Wir sind freundlich zu jedem, der uns kennenlernen möchte.
Still, he knew it was there.	Trotzdem wusste er, dass es da war.
Seems completely random.	Scheint völlig zufällig.
That was the perfect time.	Das war die perfekte Zeit.
I didn't really want to talk to her right now.	Ich wollte jetzt nicht wirklich mit ihr reden.
go back inside	Geh wieder hinein.
You can add or remove things if you like.	Sie können Dinge hinzufügen oder entfernen, wenn Sie möchten.
That worked for her.	Das hat bei ihr funktioniert.
Get used to it, little boys.	Gewöhn dich daran, kleine Jungs.
I too have a strong feeling that he could have killed her.	Auch ich habe das starke Gefühl, dass er sie hätte töten können.
There's just so much to learn.	Es gibt einfach so viel zu lernen.
They were almost there.	Sie waren fast da.
It was not a professional institution.	Es war keine professionelle Einrichtung.
A few of them passed.	Ein paar von ihnen kamen vorbei.
This leads to a longer lifetime of the software.	Dies führt zu einer längeren Lebensdauer der Software.
I go to my room to take the call.	Ich gehe in mein Zimmer, um den Anruf anzunehmen.
Those were bad times.	Das waren schlimme Zeiten.
There was no trial for them.	Für sie gab es keinen Prozess.
You know what, this post has the real answer.	Weißt du was, dieser Beitrag hat die wahre Antwort.
We still don't have it.	Wir haben es immer noch nicht.
Nothing as expected.	Nichts, wie erwartet.
You understand that.	Du verstehst das.
I must die while my will is still strong.	Ich muss sterben, solange mein Wille noch stark ist.
Write a book about it.	Schreiben Sie ein Buch darüber.
It is clear that both states are mixed.	Es ist klar, dass beide Zustände gemischt sind.
He had the power to prevent this.	Er hatte die Macht, dies zu verhindern.
The workers are outside.	Die Arbeiter sind draußen.
They raised their five children.	Sie haben ihre fünf Kinder großgezogen.
He'll fall for it if you suggest it.	Er wird darauf hereinfallen, wenn Sie es vorschlagen.
But he's not angry.	Aber er ist nicht wütend.
In this regard.	In dieser Hinsicht.
Click on the photo above to see more details.	Klicken Sie auf das Foto oben, um mehr Details zu sehen.
I have nothing to prove.	Ich habe nichts zu beweisen.
My small group met on the first evening.	Am ersten Abend traf sich meine kleine Gruppe.
Error bars represent the range of values.	Fehlerbalken stellen den Wertebereich dar.
My fingers knew what to do.	Meine Finger wussten, was zu tun war.
They want to introduce the topic into the general trade discussion.	Sie wollen das Thema in die allgemeine Handelsdiskussion einbringen.
You don't get blood on your hands.	Du bekommst kein Blut an deine Hände.
It's new to me.	Es ist neu für mich.
Parts of the body.	Körperteile.
You have seen them.	Sie haben sie gesehen.
I looked at her dress.	Ich sah ihr Kleid an.
The words spoke to each other.	Die Worte sprachen miteinander.
Find out what it means to you.	Finden Sie heraus, was es für Sie bedeutet.
Men tend to report more improvements than women.	Männer berichten tendenziell mehr Verbesserungen als Frauen.
This is code black.	Das ist Codeschwarz.
At night it depends.	Nachts kommt es darauf an.
He had seen too much.	Er hatte zu viel gesehen.
We'll be good at home.	Wir werden zu Hause gut sein.
I like reading the story.	Ich lese die Geschichte gerne.
And anyway, any way you looked at it, she must have been good.	Und überhaupt, wie man es auch betrachtete, sie war bestimmt gut gewesen.
She didn't need the extra worry.	Sie brauchte die zusätzliche Sorge nicht.
But it was a big mistake.	Aber es war ein großer Fehler.
Soon they were there too.	Bald waren auch sie wieder da.
But you didn't see the look in that man's eyes.	Aber Sie haben den Ausdruck in den Augen dieses Mannes nicht gesehen.
Few people die of old age.	Nur noch wenige Menschen sterben an Altersschwäche.
In the end they demand death.	Am Ende fordern sie den Tod.
She might have fallen asleep.	Sie könnte eingeschlafen sein.
He went to it and picked it up.	Er ging darauf zu und hob es auf.
This was definitely new, she told herself.	Das war definitiv neu, sagte sie sich.
Your mind is not magic.	Dein Verstand ist keine Magie.
She walked around the room.	Sie ging im Zimmer umher.
They are pure gold.	Sie sind pures Gold.
You want to regain some control.	Sie wollen etwas Kontrolle zurückgewinnen.
Well, not exactly that.	Nun, nicht genau das.
She's a lot closer.	Sie ist viel näher dran.
You allow yourself to be touched by this problem because it interests you.	Du lässt dich von diesem Problem berühren, weil es dich interessiert.
The two became good friends.	Die beiden wurden gute Freunde.
That he only gave the city false hope.	Dass er der Stadt nur falsche Hoffnungen machte.
This is a terrible mistake.	Das ist ein schrecklicher Fehler.
I'm not saying it necessarily made a difference.	Ich sage nicht, dass es unbedingt einen Unterschied gemacht hätte.
I didn't care if it was true.	Es war mir egal, ob es stimmte.
The reports grew in number.	Die Berichte wurden immer zahlreicher.
Books were not out of place in the kitchen.	Bücher waren in der Küche nicht fehl am Platz.
He's that guy now.	Er ist jetzt dieser Typ.
Damn luck.	Verdammt das Glück.
This was a particular challenge for both men and women in sexual relationships.	Dies war eine besondere Herausforderung für Männer und Frauen in sexuellen Beziehungen.
Here are two more.	Hier sind noch zwei weitere.
Give him a minute.	Geben Sie ihm eine Minute.
I recognized the text.	Ich habe den Text erkannt.
This year she would not go to her parents.	Dieses Jahr würde sie nicht zu ihren Eltern gehen.
For some time.	Für einige Zeit.
Below are some of the things our customers have said about us.	Nachfolgend finden Sie einige der Dinge, die unsere Kunden über uns gesagt haben.
But now the time has changed.	Aber jetzt hat sich die Zeit geändert.
My parents had done a good job.	Meine Eltern hatten gute Arbeit geleistet.
If you are interested, please click on the picture!	Bei Interesse bitte auf das Bild klicken!.
Damn damn damn.	Verdammt verdammt verdammt.
I could never feel at home, ever.	Ich konnte mich nie zu Hause fühlen, niemals.
It was easy to see why.	Es war leicht zu verstehen, warum.
It didn't matter.	Das war egal.
And it's not on the sign.	Und es steht nicht auf dem Schild.
It just kept getting better and better.	Es wurde einfach immer besser und besser.
That would be just like him after their argument.	Das wäre genau wie er nach ihrem Streit.
In fact, she had other interests for the time being.	Tatsächlich hatte sie vorerst andere Interessen.
Black children are your children.	Schwarze Kinder sind deine Kinder.
That was reasonable enough.	Das war vernünftig genug.
Six days later it burned down to the ground.	Sechs Tage später brannte es bis auf die Grundmauern nieder.
We also find these properties useful.	Wir finden diese Eigenschaften auch nützlich.
Still, he didn't react.	Trotzdem reagierte er nicht.
Whatever that was, we didn't need it.	Was auch immer das war, wir brauchten es nicht.
People need places like this.	Menschen brauchen Orte wie diesen.
He's a good guy.	Er ist ein guter Kerl.
That was.	Das war.
Just sit here and hold on to the tree so you don't fall.	Setz dich einfach hier hin und halte dich am Baum fest, damit du nicht fällst.
I can hardly remember how to do that.	Ich kann mich kaum erinnern, wie man das macht.
If he's ready, that is.	Wenn er dazu bereit ist, das heißt.
To help them get customers.	Um ihnen zu helfen, Kunden zu gewinnen.
The second topic was “Social Network Change”.	Das zweite Thema war „Social Network Change“.
Social media will help you with that.	Dabei hilft Ihnen Social Media.
And now they were both gone.	Und jetzt waren sie beide weg.
You couldn't buy one back then.	Damals konnte man keine kaufen.
Wine is a perfect example.	Wein ist ein perfektes Beispiel.
I know what it does to the body.	Ich weiß, was es mit dem Körper macht.
I looked at code from here.	Ich habe mir Code von hier angesehen.
You give them education.	Sie geben ihnen Bildung.
Look at the Religion section under Culture and Identity.	Sehen Sie sich den Bereich Religion unter Kultur und Identität an.
For a long time it was difficult to get forms right.	Lange Zeit war es schwierig, Formulare richtig zu machen.
Look at the past weekend.	Schauen Sie sich das vergangene Wochenende an.
In your own image.	Nach deinem eigenen Bild.
It wasn't long enough.	Es war nicht lang genug.
I haven't used it for two years, but took it anyway.	Ich habe sie die zwei Jahre nicht benutzt, aber trotzdem genommen.
Because this was an important source of influence.	Denn dies war eine wichtige Einflussquelle.
And trust me	Und vertrau mir.
They speak their own language, with heart and soul.	Sie sprechen ihre eigene Sprache, mit Herz und Seele.
A bit dangerous though.	Etwas gefährlich, aber.
We put him on the bed.	Wir haben ihn aufs Bett gelegt.
I think most of us live pretty well.	Ich denke, wir die meisten von uns leben ziemlich gut.
As soon as he got up, he went to school to study.	Sobald er aufstand, ging er zur Schule, um zu lernen.
I waited a few seconds.	Ich wartete ein paar Sekunden.
Let's prove the first claim.	Beweisen wir die erste Behauptung.
It can just be too much killing.	Es kann nur zu viel Tötung sein.
give me peace	Gib mir Frieden.
I mean music	Ich meine Musik.
And here they could be good.	Und hier könnten sie gut sein.
But only for a second.	Aber nur für eine Sekunde.
I changed my opinion.	Ich habe meine Meinung geändert.
It's something like that.	Es ist so etwas.
you will speak.	Sie werden sprechen.
She found a hard place in herself and went there.	Sie fand einen harten Platz in sich selbst und ging dorthin.
We both need rest and sleep.	Wir brauchen beide Ruhe und Schlaf.
If this was a game, two could play.	Wenn dies ein Spiel wäre, könnten zwei spielen.
The child doesn't want anything.	Das Kind will nichts.
The couple was introduced by another couple.	Das Paar wurde von einem anderen Paar vorgestellt.
The phone refused to ring, but my stomach called.	Das Telefon weigerte sich zu klingeln, aber mein Magen rief.
Now you know everyone there.	Jetzt kennst du dort jeden.
I think it's next weekend.	Ich denke, es ist das kommende Wochenende.
People were way ahead of us.	Die Leute waren uns weit voraus.
We had to stick to that.	Daran mussten wir festhalten.
Oh, oh, that just arrived.	Oh, oh, das ist gerade eingetroffen.
It's the culture.	Es ist die Kultur.
She liked it more than her church expected of her.	Sie mochte es mehr, als ihre Kirche es von ihr erwartet hatte.
By then we should have taken her mark.	Bis dahin sollten wir ihr Zeichen genommen haben.
It looked like he was going to faint.	Es sah so aus, als würde er ohnmächtig werden.
I am the second of three children.	Ich bin das zweite von drei Kindern.
All individual components seemed familiar.	Alle Einzelkomponenten wirkten vertraut.
I haven't had any side effects like upset stomach or anything like that.	Ich habe keine Nebenwirkungen wie Magenverstimmung oder ähnliches.
Season with pepper and bring to the boil.	Mit Pfeffer würzen und aufkochen.
If she believed them.	Falls sie ihnen glaubte.
I put it on in the morning and go.	Ich ziehe es morgens an und gehe.
Had never stopped thinking about it before.	Hatte vorher nie aufgehört, daran zu denken.
The only evidence of their existence is their memories.	Der einzige Beweis für ihre Existenz sind ihre Erinnerungen.
Great ideas are rarely obvious.	Großartige Ideen sind selten offensichtlich.
i got paid	Ich wurde bezahlt.
One thing definitely explained it.	Eines hat es auf jeden Fall erklärt.
We look forward to meeting you!.	Wir freuen uns darauf, Sie zu treffen!.
Things work the way they work.	Die Dinge funktionieren so, wie sie funktionieren.
This one is long enough!.	Dieser ist lang genug!.
Like forever.	Wie für immer.
However, the lines she had drawn between them were her own.	Die Grenzen, die sie zwischen ihnen gezogen hatte, waren jedoch ihre eigenen.
The film came out last summer.	Der Film kam letzten Sommer heraus.
His mother can't sleep, can't eat her dinner.	Seine Mutter kann nicht schlafen, kann ihr Abendessen nicht essen.
She grew up there and she felt something of it.	Sie ist dort aufgewachsen, und sie hat etwas davon gespürt.
She might not have had time to think about it.	Sie hatte vielleicht nicht die Zeit, darüber nachzudenken.
It was horrible for years.	Es blieb jahrelang schrecklich.
Purify yourself for their trial, they said.	Reinige dich für ihren Prozess, sagten sie.
Heat enough oil in a pan to cover the bottom.	So viel Öl in einer Pfanne erhitzen, dass der Boden bedeckt ist.
Please show the right way.	Bitte zeigen Sie den richtigen Weg.
It's half an hour's drive from here.	Es ist eine halbe Autostunde von hier entfernt.
Later I got better at it.	Später wurde ich besser darin.
Then make the second card.	Dann machen Sie die zweite Karte.
I should test you	Ich sollte dich testen.
There's just no way to test it.	Es gibt einfach keine Möglichkeit, es zu testen.
Her life wasn't what she planned.	Ihr Leben war nicht das, was sie geplant hatte.
And even more.	Und sogar mehr.
The staff is helpful.	Das Personal ist hilfsbereit.
put a baby in me	Legen Sie ein Baby in mich.
As there is more structure, it can only get better.	Da es mehr Struktur gibt, kann es nur besser werden.
Here's a simple example.	Hier ist ein einfaches Beispiel.
Some getting used to.	Etwas gewöhnungsbedürftig.
I can't see any difference after the update.	Ich kann nach dem Update keine Unterschiede feststellen.
That's very strange.	Das ist sehr seltsam.
I fell to the ground	Ich bin auf den Boden gefallen.
That's the end of it.	Damit ist die Sache erledigt.
There are no emotional costs at this stage.	In dieser Phase gibt es keine emotionalen Kosten.
He was ill.	Er war krank.
She lost everything related to her family.	Sie verlor alles, was mit ihrer Familie zu tun hatte.
He keeps going.	Er geht weiter.
You really matter.	Sie sind wirklich wichtig.
Animal experiments carried out.	Tierversuche durchgeführt.
She had only heard of them.	Sie hatte nur von ihnen gehört.
But the benefits cannot be overlooked.	Aber die Vorteile sind nicht zu übersehen.
Looking back on it now, it doesn't seem to fit.	Wenn ich jetzt darauf zurückblicke, scheint es nicht zu passen.
He's right behind you now.	Er ist jetzt direkt hinter dir.
We had clean clothes and food on the table.	Wir hatten saubere Kleidung und Essen auf dem Tisch.
He made no sense.	Er machte keinen Sinn.
Very slowly he took it in his hand.	Ganz langsam nahm er es in die Hand.
Our bodies are evil.	Unsere Körper sind böse.
Game player data.	Spielerdaten des Spiels.
But now he was here.	Aber jetzt war er hier.
That was an incredible game.	Das war ein unglaubliches Spiel.
Back to home page.	Zurück zur Startseite.
Our data storage has failed.	Unser Datenspeicher ist ausgefallen.
But no light came on.	Aber es ging kein Licht an.
He hadn't noticed him before.	Er hatte ihn vorher nicht bemerkt.
Love reached and denied.	Liebe erreicht und verweigert.
He said he would consider meeting me later in the week.	Er sagte, dass er erwägen würde, mich später in der Woche zu treffen.
He burned down our meeting place.	Er hat unseren Treffpunkt niedergebrannt.
That's stupid politics.	Das ist dumme Politik.
It didn't matter how they died.	Es spielte keine Rolle, wie sie starben.
Tiny little thing with a big big voice.	Winziges kleines Ding mit einer großen großen Stimme.
No, it wasn't a stick.	Nein, es war kein Stock.
Maybe around twenty or so.	Vielleicht um die zwanzig oder so.
It's just not a question.	Es ist einfach keine Frage.
The only new body we get is the one we make ourselves.	Der einzige neue Körper, den wir bekommen, ist der, den wir uns selbst machen.
She felt compelled to come.	Sie fühlte sich gezwungen zu kommen.
go now please	Geh jetzt bitte.
I seem to be running for help.	Ich renne anscheinend um Hilfe.
The funny you	Das lustige Du.
In the past these things were rarely discussed.	Früher wurden diese Dinge kaum diskutiert.
He was still open to the magic of this place.	Er war immer noch offen für die Magie dieses Ortes.
Father.	Vater.
He didn't like talking to me about work.	Er redete nicht gern mit mir über die Arbeit.
As she knew it.	Wie sie es kannte.
You have to fight for it.	Sie müssen dafür kämpfen.
She discovered her love for history and began to write.	Sie entdeckte ihre Liebe zur Geschichte und begann zu schreiben.
He watched the film with me.	Er hat sich den Film mit mir angeschaut.
He's healthy now, his full strength.	Er ist jetzt wieder gesund, seine volle Kraft.
A question is asked.	Eine Frage wird gestellt.
We have to get it right from the start.	Wir müssen es von Anfang an richtig machen.
It's not enough to prove that it can't be done.	Es reicht nicht aus zu beweisen, dass es nicht geht.
That you are part of nature's community.	Dass Sie Teil der Gemeinschaft der Natur sind.
This is a country in shape.	Dies ist ein Land mit Form.
It's easier to charge forward than back up.	Es ist einfacher, nach vorne zu stürmen, als zurückzufahren.
No thanks.	Nein, vielen Dank.
You try that shit and it's gonna go somewhere.	Du versuchst diesen Scheiß und er wird irgendwohin führen.
So far she hadn't found any answers there, but she enjoyed searching.	Bisher hatte sie dort keine Antworten gefunden, aber es machte ihr Spaß zu suchen.
And so goes the world.	Und so geht die Welt.
It is believed that these cells eventually become surface cells.	Es wird angenommen, dass diese Zellen schließlich zu Oberflächenzellen werden.
The first is a security issue.	Das erste ist eine Frage der Sicherheit.
This is bad.	Das ist schlecht.
Well, that's a good name.	Nun, das ist ein guter Name.
My legs felt heavy.	Meine Beine fühlten sich schwer an.
You must love and accept them just as they are today.	Du musst sie genauso lieben und akzeptieren, wie sie heute sind.
You are afraid of it.	Sie haben Angst davor.
You must be worried about him.	Sie müssen sich Sorgen um ihn machen.
How nice that you have so many of them.	Wie schön, dass Sie so viele davon haben.
You must stop this immediately.	Sie müssen dies sofort stoppen.
I hope you find it easy to follow.	Ich hoffe, Sie finden es leicht zu folgen.
None of this should be taken as news.	Nichts davon sollte als Neuigkeit angesehen werden.
Finally, it is slow as it requires human effort.	Schließlich ist es langsam, da es menschliche Anstrengung erfordert.
And don't try to ask me questions while you're eating, either.	Und versuchen Sie auch nicht, mir Fragen zu stellen, während Sie essen.
We won three of the first four games.	Wir haben drei der ersten vier Spiele gewonnen.
Ahead was a local street festival.	Vor ihm war ein örtliches Straßenfest.
The proof is simple, but important nonetheless.	Der Beweis ist einfach, aber dennoch wichtig.
Business, no doubt.	Zweifellos geschäftlich.
This was definitely a new thing.	Das war sicher eine neue Sache.
I have to text some people back.	Ich muss ein paar Leuten zurückschreiben.
Also, these names are not unique.	Außerdem sind diese Namen nicht eindeutig.
I like my phone like everyone else.	Ich mag mein Handy genauso wie alle anderen.
But this project never really progressed.	Aber dieses Projekt ging nie wirklich voran.
Let's find a solution that works for you.	Lassen Sie uns eine Lösung finden, die für Sie funktioniert.
You can actually reach out and touch it.	Sie können tatsächlich die Hand ausstrecken und es berühren.
The sleep went away completely.	Der Schlaf ging ganz weg.
they want you dead	Sie wollen dich tot sehen.
Which didn't last long.	Was nicht lange dauerte.
Boys could fix their cars on the street.	Jungs konnten ihre Autos auf der Straße reparieren.
He grabbed the door handle, but the door was locked.	Er packte den Türgriff, aber die Tür war verschlossen.
Three hundred feet is a long way down.	Dreihundert Fuß ist ein langer Weg nach unten.
I stared back.	Ich starrte zurück.
I'm not set up for this.	Ich bin nicht dafür eingerichtet.
It probably hits me.	Wahrscheinlich trifft es mich.
They had placed themselves in his hands.	Sie hatten sich in seine Hände gelegt.
She was waiting for him to come down, waiting in that very room.	Sie wartete darauf, dass er herunterkam, wartete in genau diesem Raum.
But they are not the same.	Aber sie sind nicht gleich.
He knows how close we used to be.	Er weiß, wie nah wir uns früher standen.
This is an important quality for a political leader.	Dies ist eine wichtige Eigenschaft für einen politischen Führer.
It's not seen the same way here.	Hier wird es nicht ganz gleich gesehen.
You have three seconds.	Sie haben drei Sekunden.
You will hear everything.	Sie werden alles hören.
The streets are still there.	Die Straßen sind noch da.
Besides, it's too late.	Außerdem ist es zu spät.
They love to play.	Sie lieben es zu spielen.
We have people on the road.	Wir haben Leute unterwegs.
it can kill you	Es kann dich töten.
That remains important to me.	Das bleibt mir wichtig.
The families have more influence on what will happen.	Die Familien haben mehr Einfluss darauf, was passieren wird.
Sometimes he came at night and didn't ask anything.	Manchmal kam er nachts und fragte nichts.
What it might have been.	Was es vielleicht war.
I really enjoyed your two rooms.	Ich habe ihre beiden Zimmer sehr genossen.
Your story is amazing.	Deine Geschichte ist erstaunlich.
We in the military move a lot.	Wir im Militärdienst bewegen uns viel.
That is the first decision that needs to be made.	Das ist die erste Entscheidung, die getroffen werden muss.
The child.	Das Kind.
So much for power.	So viel zum Thema Macht.
I turn away from the window.	Ich wende mich vom Fenster ab.
Surely he knew that.	Sicher wusste er das.
Take care of your life today.	Kümmere dich heute um dein Leben.
I wanted to keep it small.	Ich wollte es klein halten.
Stop making money.	Hör auf Geld zu verdienen.
And so far so good.	Und so weit, so gut.
Wait a second.	Warte eine Sekunde.
sorry if this is the case	Tut mir leid, wenn dies der Fall ist.
The new plan.	Der neue Plan.
But let's start at the beginning.	Aber fangen wir am Anfang an.
They want things they can't have.	Sie wollen Dinge, die sie nicht haben können.
You can then use it for whatever purpose you want.	Sie können es dann für jeden beliebigen Zweck verwenden.
So memory cards are needed.	Es werden also Speicherkarten benötigt.
It has a sound.	Es hat einen Klang.
I'm pretty sure you do too.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass Sie das auch tun.
It's a unique experience to try.	Es ist eine einzigartige Erfahrung, es zu versuchen.
You just sold me an idea you can't sell.	Sie haben mir gerade eine Idee verkauft, die Sie nicht verkaufen können.
Not a bad try though.	Allerdings kein schlechter Versuch.
Which would be great.	Was hervorragend wäre.
It seemed like the only way to reach you.	Es schien die einzige Möglichkeit zu sein, dich zu erreichen.
It plays just like the original game.	Es spielt sich genau wie das Originalspiel.
Don't be put off by any of the ideas in this book.	Lassen Sie sich von keiner der Ideen in diesem Buch abschrecken.
Sorry for your loss.	Dein Verlust tut mir leid.
In fact, the original proof was conducted in this way.	Tatsächlich wurde der ursprüngliche Beweis auf diese Weise geführt.
They knew it was impossible for him to return.	Sie wussten, dass es für ihn unmöglich war, zurückzukehren.
They are characters.	Sie sind Zeichen.
She stood in the middle of the street and waited.	Sie stand mitten auf der Straße und wartete.
What is the.	Was ist der.
Once the instructions are given, it works once.	Sobald die Anweisungen gegeben wurden, funktioniert es einmal.
These are difficult times.	Dies sind schwierige Zeiten.
This would produce the error you saw.	Dies würde den Fehler erzeugen, den Sie gesehen haben.
I never had stomach pains or anything like that.	Ich hatte nie Bauchschmerzen oder ähnliches.
Then we would be on our way.	Dann würden wir uns auf den Weg machen.
you say maybe	Du sagst vielleicht.
The government there is a god.	Die Regierung ist dort ein Gott.
Clothing may then need to be changed as well.	Dann muss möglicherweise auch die Kleidung gewechselt werden.
Those trapped were divided into one of two groups.	Die Eingeschlossenen wurden in eine der beiden Gruppen eingeteilt.
We have been in operation for three full years.	Wir sind seit drei vollen Jahren in Betrieb.
However, you take no damage.	Ihr erleidet jedoch keinen Schaden.
It was late at night.	Es war spät in der Nacht.
Your pain is my pain.	Ihr Schmerz ist mein Schmerz.
His back looks twice as wide as it used to.	Sein Rücken sieht doppelt so breit aus wie früher.
The girl is even better.	Das Mädchen ist noch besser.
I thought the whole thing was coming to me.	Ich dachte, das Ganze würde zu mir kommen.
We will make some decisions on this on the following pages.	Einige Entscheidungen dazu werden wir auf den folgenden Seiten treffen.
I didn't know there was so much of it.	Ich wusste nicht, dass es so viel davon gibt.
So the smile returned, but it was different.	Also kehrte das Lächeln zurück, aber es war anders.
That was a huge amount.	Das war eine riesige Menge.
Thank you for this meeting.	Vielen Dank für dieses Treffen.
In fact, she didn't miss him or anyone.	Tatsächlich vermisste sie weder ihn noch irgendjemanden.
It was his favourite.	Es war sein Liebling.
you are not sure	Du bist nicht sicher.
But it may not be right for every student.	Aber vielleicht ist es nicht für jeden Schüler das Richtige.
He immediately went to the phone.	Er ging sofort ans Telefon.
I understand your concerns.	Ich verstehe deine Bedenken.
I kept listening to her. 	Ich hörte weiter auf sie. 
reports.	Berichte.
There would be a lot of attention and a lot of people.	Es würde viel Aufmerksamkeit und viele Leute geben.
Our boys still made it.	Unsere Jungs haben es trotzdem geschafft.
Nobody forces it on themselves.	Niemand zwingt es sich auf.
He's ready for it.	Er ist bereit dafür.
And we have.	Und wir haben.
She knew what she wanted to say, but she didn't say it.	Sie wusste, was sie sagen wollte, aber sie sagte es nicht.
Nothing was clear.	Nichts war klar.
But there are days when she just doesn't show up.	Aber es gibt Tage, an denen sie einfach nicht auftaucht.
I try to win soccer games.	Ich versuche Fußballspiele zu gewinnen.
Big fuck you.	Ein großes Fick dich.
Now I have two pretty good ones open to me.	Jetzt stehen mir zwei ziemlich gute offen.
They can say whatever they want.	Sie können sagen, was sie wollen.
This is us.	Das sind wir.
So he decided to let me go.	Also entschied er sich, mich loszulassen.
It is meant to be seen.	Es soll gesehen werden.
I can't break through	Ich kann es nicht durchbrechen.
So that someone comes.	Damit jemand kommt.
My mom couldn't stop telling me how beautiful she was.	Meine Mutter konnte nicht aufhören, mir zu sagen, wie schön sie war.
It's definitely better than doing nothing.	Das ist definitiv besser als nichts zu tun.
We're a bit behind.	Wir hinken etwas hinterher.
There, but not there, so to speak.	Da, aber nicht da, sozusagen.
She answered without them having to ask.	Sie antwortete, ohne dass sie fragen mussten.
The same thing happened to me.	Mir geht es genau so.
A month ago this would have seemed impossible.	Vor einem Monat wäre dies unmöglich erschienen.
Participated in collecting the data.	An der Erhebung der Daten mitgewirkt.
And the deep silence set in again.	Und die tiefe Stille setzte wieder ein.
So we are waiting for you.	Wir warten also auf Sie.
I've done my best to be a good wife.	Ich habe mein Bestes getan, um eine gute Ehefrau zu sein.
This is what happened in our case.	Dies ist in unserem Fall passiert.
Make sure the room is dark.	Stellen Sie sicher, dass der Raum dunkel ist.
Much luck.	Viel Glück.
They love once in their life and do it with great passion.	Sie lieben einmal in ihrem Leben und tun es mit großer Leidenschaft.
You hit it great.	Sie haben es großartig getroffen.
Every day was a great day.	Jeder Tag war ein großartiger Tag.
Trust is the opposite of fear.	Vertrauen ist das Gegenteil von Angst.
She had.	Sie hatte.
I love people watching in such a crowd.	Ich liebe es, Menschen in einer solchen Menschenmenge zu beobachten.
There's no question that we're taking over the city completely.	Es steht außer Frage, dass wir die Stadt vollständig übernehmen.
Once you've lost teeth, there's no way to get them back.	Sobald Sie Zähne verloren haben, gibt es keine Möglichkeit, sie zurückzubekommen.
His fingers were cold.	Seine Finger waren kalt.
The only man who doesn't is her old man,' said the boy.	Der einzige Mann, der das nicht tut, ist ihr alter Herr«, sagte der Junge.
I was so dumb.	Ich war so dumm.
To limit this aspect.	Um diesen Aspekt einzuschränken.
Anyone could show up at any moment.	Es könnte jeden Moment jemand auftauchen.
Out with the old man.	Raus mit dem Alten.
Whatever your sales goals, we can help you achieve them.	Was auch immer Ihre Vertriebsziele sind, wir können Ihnen dabei helfen, sie zu erreichen.
He showed me the darkness around him.	Er zeigte mir die Dunkelheit um ihn herum.
I see a lot of waiting in my future.	Ich sehe viel Warten in meiner Zukunft.
It does more.	Es tut mehr.
He must give before he can receive.	Er muss geben, bevor er empfangen kann.
Don't be among them.	Sei nicht unter ihnen.
They make a great team.	Sie bilden ein tolles Team.
She spoke to the police.	Sie sprach mit der Polizei.
We find this analysis valid.	Wir finden diese Analyse stichhaltig.
You can choose from the following options.	Sie können aus den folgenden Optionen wählen.
Numbers indicate the time in seconds.	Zahlen geben die Zeit in Sekunden an.
Base were presented on a computer screen.	Basis wurden auf einem Computerbildschirm präsentiert.
Then he told me to lie on my back on the bed.	Dann sagte er mir, ich solle mich auf den Rücken aufs Bett legen.
Now he was very still.	Jetzt war er ganz still.
The circumstances of his death are still disputed to this day.	Die Umstände seines Todes sind bis heute umstritten.
Your opinion is probably different.	Ihre Meinung ist wahrscheinlich anders.
you discovered me	Du hast mich entdeckt.
I paid a high price for her.	Ich habe einen hohen Preis für sie bezahlt.
He was the second child of six.	Er war das zweite Kind von sechs.
As a normal user, run the following command.	Führen Sie als normaler Benutzer den folgenden Befehl aus.
He thought about it.	Er dachte darüber nach.
I have more to say.	Ich habe noch mehr zu sagen.
It could be days before he could think straight again.	Es könnte Tage dauern, bis er wieder klar denken konnte.
He wasn't hard to spot.	Er war nicht schwer zu erkennen.
These are my friends.	Das sind meine Freunde.
Learn a culture online or at the library.	Lerne eine Kultur online oder in der Bibliothek.
I mean and it is.	Ich meine und es ist.
We won't break any law.	Wir werden kein Gesetz brechen.
She thought they were going home.	Sie dachte, sie würden nach Hause gehen.
I can't think of any other explanation.	Eine andere Erklärung fällt mir nicht ein.
I feel it in my bones	Ich fühle es in meinen Knochen.
They took her to some hospital.	Sie brachten sie in irgendein Krankenhaus.
They like to see guys who are successful.	Sie sehen gerne Jungs, die erfolgreich sind.
Not one person had been on the city streets.	Nicht eine Person war auf den Straßen der Stadt gewesen.
But in a different job.	Aber in einem anderen Job.
Sometimes comes back with real damage, others don't.	Kommt manchmal mit echtem Schaden zurück, andere nicht.
However, it does not help with others.	Es hilft jedoch nicht bei anderen.
Neither do I.	Ich auch nicht.
Nobody else would.	Niemand sonst würde es tun.
Without clinical trials there is no progress.	Ohne klinische Studien gibt es keinen Fortschritt.
Mine was pretty soft and wet.	Meine war ziemlich weich und nass.
This is beautiful.	Dies ist schön.
It was her first single in over four years.	Es war ihre erste Single seit über vier Jahren.
You can't keep something like that a secret forever.	So etwas kann man nicht ewig geheim halten.
But it certainly seems to be loved.	Aber es scheint auf jeden Fall geliebt zu werden.
The wait was long.	Das Warten dauerte lange.
No notice is taken.	Es wird keine Notiz genommen.
There was a car.	Es gab ein Auto.
We didn't expect them to come.	Wir haben nicht damit gerechnet, dass sie kommen.
Yes, these things have happened in the past.	Ja, diese Dinge sind in der Vergangenheit geschehen.
time to move.	Zeit, sich zu bewegen.
I thought we were just a thousand or so.	Ich dachte, wir wären nur tausend oder so.
Hearing the engine is easier.	Das Hören des Motors ist einfacher.
He couldn't bear to be there any longer.	Er konnte es nicht länger ertragen, dort zu sein.
The girl is fine.	Dem Mädchen geht es gut.
Images are representative of three independent experiments.	Bilder sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
This gives you daily practice in applying makeup.	Dies gibt Ihnen tägliche Übung beim Schminken.
We have considered problems at different scales.	Wir haben Probleme auf verschiedenen Skalenebenen betrachtet.
We are not political.	Wir sind nicht politisch.
He had to start over.	Er musste neu anfangen.
He ignored that and concentrated on the dead man.	Er ignorierte das und konzentrierte sich auf den Toten.
The wrong conclusion.	Die falsche Schlussfolgerung.
Will use these a lot!.	Werde diese viel verwenden!.
So we have to get up.	Also müssen wir aufstehen.
Most were from the girl who looked pretty and happy.	Die meisten waren von dem Mädchen, das hübsch und glücklich aussah.
The vote itself was negative.	Das Votum selbst war negativ.
So they must be bigger than us.	Deshalb müssen sie größer sein als wir.
Your idea was interesting.	Ihre Idee war interessant.
If a member cannot be, request a detailed discussion.	Wenn ein Mitglied nicht sein kann, verlangen Sie eine detaillierte Diskussion.
I just love you.	Ich liebe dich einfach.
Indeed they were there.	Tatsächlich waren sie da.
We know a lot of people in this industry.	Wir kennen viele Leute in dieser Branche.
The new king.	Der neue König.
It's best to experiment.	Am besten experimentieren Sie.
This is excellent.	Das ist ausgezeichnet.
They pick at my clothes.	Sie picken an meiner Kleidung herum.
He holds on to things longer than you would hope.	Er hält an Dingen länger fest, als Sie hoffen würden.
I loved it just like today.	Ich liebte es genauso wie heute.
And a few issues later, we did.	Und ein paar Ausgaben später taten wir es.
Just a few years.	Nur ein paar Jahre.
Her husband shot her in the face.	Ihr Mann hatte ihr ins Gesicht geschossen.
But we will choose from the following books.	Aber wir werden aus den folgenden Büchern auswählen.
Keep your left arm behind your back.	Halten Sie Ihren linken Arm hinter Ihrem Rücken.
You are his parents.	Sie sind seine Eltern.
But none of that defined him.	Aber nichts davon definierte ihn.
I was just so determined to set the record straight.	Ich war einfach so entschlossen, den Rekord richtig zu stellen.
Well, she's not wrong.	Nun, sie hat nicht Unrecht.
If you don't want us to interview you, that's fine.	Wenn Sie nicht möchten, dass wir sie interviewen, ist das in Ordnung.
He spoke to the walls.	Er sprach mit den Wänden.
I tried both methods, but that didn't work either.	Ich habe beide Methoden ausprobiert, aber das hat auch nicht funktioniert.
We don't need him around you or anyone else.	Wir brauchen ihn nicht in Ihrer Nähe oder irgendjemanden sonst.
Results from three independent experiments were used for statistical analysis.	Ergebnisse aus drei unabhängigen Experimenten wurden für die statistische Analyse verwendet.
She smiled at each of them.	Sie lächelte jeden von ihnen an.
I see he's listening but can't hear.	Ich sehe, er hört zu, kann aber nicht hören.
One or two didn't reply to my letters or didn't answer my calls.	Ein oder zwei antworteten nicht auf meine Briefe oder antworteten nicht auf meine Anrufe.
Working in my garden is pure joy for me.	So ist die Arbeit in meinem Garten für mich pure Freude.
Do your research first.	Recherchieren Sie zuerst.
A lot of dogs think like that.	Viele Hunde denken so.
You know two things.	Sie wissen zwei Dinge.
Next, drop it on the floor.	Als nächstes auf den Boden fallen lassen.
I just didn't like the way it looked.	Mir gefiel das Aussehen einfach nicht.
you don't call	Du rufst nicht an.
If it's the same set, then it's the same set.	Wenn es das gleiche Set ist, dann ist es das gleiche Set.
Well, that's strong evidence.	Nun, das ist ein starker Beweis.
I won't ask for that now.	Das werde ich jetzt nicht verlangen.
Time to cast your vote.	Zeit, Ihre Stimme abzugeben.
Again you thought of a one followed by a five.	Wieder dachten Sie an eine Eins, gefolgt von einer Fünf.
That was his job anyway.	Das war sowieso sein Job.
The fear was gone.	Die Angst war weg.
That was part of the money we used to buy a house.	Das war ein Teil des Geldes, mit dem wir ein Haus gekauft haben.
I have good news for you though.	Ich habe aber gute Neuigkeiten für dich.
It had been a long day.	Es war ein langer Tag gewesen.
He was in the right place at the right time today.	Er war heute zur richtigen Zeit am richtigen Ort.
She sounds confused and hurt, but you don't turn around.	Sie klingt verwirrt und verletzt, aber du drehst dich nicht um.
This was my day.	Das war mein Tag.
They should have the same style.	Sie sollten den gleichen Stil haben.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Wenn es zu gut klingt, um wahr zu sein, ist es das wahrscheinlich auch.
But nobody would see it.	Aber niemand würde es sehen.
And you're right, in general.	Und Sie haben recht, ganz allgemein.
This is an important point.	Dies ist ein wichtiger Punkt.
But she has to be careful.	Aber sie muss aufpassen.
We hadn't seen anything like this in any of our games.	So etwas hatten wir bei keinem unserer Spiele gesehen.
I reached back and touched his fingers with mine.	Ich griff nach hinten und berührte seine Finger mit meinen.
And it didn't work.	Und es hat nicht geklappt.
He wasn't that nice.	Er war nicht so nett.
And that's crazy.	Und das ist verrückt.
Slow, straight, determined steps.	Langsame, gerade, entschlossene Schritte.
I mean, across the board, good stuff.	Ich meine, auf der ganzen Linie, gute Sachen.
He didn't say in detail what happened to me.	Er hat nicht im Detail gesagt, was mit mir passiert ist.
Please call for more details.	Bitte rufen Sie für weitere Details an.
She seemed too perfect.	Sie schien zu perfekt.
These people take care of the care of these animals.	Diese Menschen sorgen für die Pflege dieser Tiere.
We hold on with the skin of our teeth.	Wir halten uns mit der Haut unserer Zähne fest.
He hated pain.	Er hasste Schmerz.
Make and keep water warm.	Wasser warm machen und halten.
That may draw her out.	Das mag sie herauslocken.
But her mother was not easily deterred.	Doch ihre Mutter ließ sich nicht so leicht beirren.
These people try to escape from themselves by watching TV.	Diese Leute versuchen, sich selbst zu entgehen, indem sie fernsehen.
It's my favorite room apart from my bedroom.	Abgesehen von meinem Schlafzimmer ist es mein Lieblingszimmer.
This can be repeated if desired.	Dies kann auf Wunsch wiederholt werden.
I will be such a good mother.	Ich werde so eine gute Mutter sein.
I smiled and that was enough for him.	Ich setzte ein Lächeln auf und das reichte ihm.
We will keep our journey short.	Wir werden unsere Reise kurz halten.
You can't keep up with him.	Du kannst nicht mit ihm mithalten.
That's a big change.	Das ist eine große Veränderung.
We talked about my options.	Wir haben darüber gesprochen, welche Möglichkeiten ich habe.
It didn't matter who was on the other side.	Es war egal, wer auf der anderen Seite war.
We ask again if she has gone anywhere.	Wir fragen noch einmal, ob sie irgendwohin gegangen ist.
Try to prepare.	Versuchen sich vorzubereiten.
He didn't see anything.	Er hat nichts gesehen.
The full text of the book can be found here.	Den vollständigen Text des Buches finden Sie hier.
I can hear her now.	Ich kann sie jetzt hören.
She could feel her breath and knew it would be visible.	Sie konnte ihren Atem spüren und wusste, dass er sichtbar sein würde.
Third, you have an hour to shop.	Drittens haben Sie eine Stunde zum Einkaufen.
We shared a bedroom.	Wir haben uns ein Schlafzimmer geteilt.
So learn from them.	Lernen Sie also von ihnen.
And she apparently.	Und sie anscheinend.
That really helps me.	Das hilft mir wirklich.
In this case none was submitted.	In diesem Fall wurde keine vorgelegt.
Without casualties, the world would not work the way it does.	Ohne Verluste würde die Welt nicht so funktionieren, wie sie es tut.
I actually felt good.	Ich fühlte mich eigentlich gut.
But then that is not the case.	Aber das ist dann nicht der Fall.
good song that.	Gutes Lied, das.
Good use of available land.	Gute Nutzung des verfügbaren Landes.
I don't remember who he was, but that's not the point.	Ich erinnere mich nicht, wer er war, aber darum geht es nicht.
The fourth, me, never spoke to him.	Der vierte, ich, habe nie mit ihm gesprochen.
Trouble is, it's never been up here.	Das Problem ist, es war noch nie hier oben.
These results show us that it is happening.	Diese Ergebnisse zeigen uns, dass es passiert.
know your worth	Kenne deinen Wert.
He was so stupid he still had the money on him.	Er war so dumm, dass er das Geld noch bei sich hatte.
The accused drove.	Der Angeklagte fuhr.
You don't have to call ahead.	Sie müssen nicht vorher anrufen.
The boat started.	Das Boot startete.
I met someone who knows you.	Ich bin jemandem begegnet, der dich kennt.
They eat well and take care of themselves.	Sie essen gut und kümmern sich um sich selbst.
More fun, but ultimately more of the same.	Mehr Spaß, aber letztendlich mehr vom Gleichen.
Come on, drink up.	Jetzt komm schon, trink aus.
I've wanted to do one for a long time.	Ich wollte schon länger einen machen.
And this has to happen now.	Und das muss jetzt passieren.
I make it easy for you	Ich mache es dir leicht.
Know it will come through.	Wisse, dass es durchkommen wird.
Here we are with life on the planet.	Hier sind wir mit dem Leben auf dem Planeten.
But she never spoke about politics.	Aber sie hat nie über Politik gesprochen.
Everything was quiet down there.	Unten war alles ruhig.
She sounded very calm.	Sie klang sehr ruhig.
The fear, however.	Die Angst allerdings.
We both want to be comfortable.	Wir wollen es beide bequem haben.
Even more so because the story is generally true.	Umso mehr, weil die Geschichte im Allgemeinen wahr ist.
My feet never get too far off the ground.	Meine Füße kommen nie zu weit vom Boden ab.
I am very happy.	Ich bin sehr glücklich.
But we know that is not the case.	Aber wir wissen, dass das nicht der Fall ist.
They hardly looked human in the darkness of the night.	In der Dunkelheit der Nacht wirkten sie kaum menschlich.
We don't care about these people.	Wir kümmern uns nicht um diese Leute.
Please have in to protect your meaning.	Bitte haben Sie in, um Ihre Bedeutung zu schützen.
Although this is meant to be rare, it can happen in any case.	Obwohl dies selten gemeint ist, kann es in jedem Fall vorkommen.
I'm just trying to listen to get the right message.	Ich versuche nur zuzuhören, um die richtige Botschaft zu bekommen.
So if you have a program that has, say, three functions.	Also, wenn Sie ein Programm haben, das sagen wir drei Funktionen hat.
This attempt failed.	Dieser Versuch schlug fehl.
It's just funny.	Es ist einfach lustig.
She is his child and also mine.	Sie ist sein Kind und auch meins.
And it was too much for him.	Und es war zu viel für ihn.
But where people are.	Aber wo Menschen sind.
Simple and smart, but also effective.	Einfach und intelligent, aber auch effektiv.
This news came as a relief.	Diese Nachricht kam wie eine Erleichterung.
But usually too late to avoid serious damage.	Aber meist zu spät, um schwere Schäden zu vermeiden.
You couldn't stand me and you couldn't fucking save me.	Du konntest mich nicht ausstehen, und du konntest mich verdammt noch mal nicht retten.
My children, my husband and I.	Meine Kinder, mein Mann und ich.
Her facial expression was open and easy.	Ihr Gesichtsausdruck war offen und locker.
That was the vote count.	Das war die Stimmenauszählung.
I really don't care.	Es ist mir wirklich egal.
Because she can't and he can't.	Da sie es nicht kann und er nicht.
Even life support.	Sogar Lebenserhaltung.
Thanks everyone for listening.	Danke an alle fürs Zuhören.
When she got up off the floor, her box was gone too.	Als sie vom Boden aufstand, war auch ihre Kiste weg.
Your leaders know you did the right thing.	Ihre Führungskräfte wissen, dass Sie das Richtige getan haben.
You can get the money, you can add a second story.	Sie können das Geld bekommen, Sie können eine zweite Geschichte hinzufügen.
But they had no choice.	Aber sie hatten keine Wahl.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
you break it is.	Sie brechen es ist.
That way people knew where to take me.	Auf diese Weise wussten die Leute, wohin sie mich bringen sollten.
Start smaller than you think you need to start.	Beginnen Sie kleiner, als Sie denken, dass Sie anfangen müssen.
The routine was repeated over and over again.	Die Routine wurde immer wieder wiederholt.
The results between the two tests are very similar.	Die Ergebnisse zwischen den beiden Tests sind sehr ähnlich.
Let your taste tell you when to pick.	Lassen Sie sich von Ihrem Geschmack sagen, wann Sie pflücken sollten.
This happens below.	Dies geschieht unten.
We therefore limit ourselves to the essential points.	Daher beschränken wir uns auf die wesentlichen Punkte.
If you listen carefully you can hear it coming.	Wenn Sie genau hinhören, können Sie es kommen hören.
He was trying to decide which direction to walk in.	Er versuchte zu entscheiden, in welche Richtung er laufen sollte.
Presidents are to be elected two from each state.	Präsidenten, sind zwei aus jedem Staat zu wählen.
That's what the government is there for.	Dafür ist die Regierung da.
could have known for sure.	Hätte es genau wissen können.
I saw the way you looked	Ich habe gesehen, wie du geschaut hast.
But there was something else in there.	Aber da war noch etwas anderes drin.
I wish you a safe night.	Ich wünsche Ihnen eine sichere Nacht.
This is a very powerful tool in its own right.	Dies ist ein sehr mächtiges Werkzeug für sich.
We also stayed for one night.	Wir blieben auch für eine Nacht.
It's worth a visit.	Ein Besuch lohnt sich.
Everyone has days like this.	Jeder hat solche Tage.
Just think of the statement.	Denken Sie nur an die Aussage.
you loved her	Du hast sie geliebt.
Now this child gets sick from time to time.	Jetzt wird dieses Kind von Zeit zu Zeit krank.
Order was order.	Bestellung war Bestellung.
Imagine there are no jobs.	Stellen Sie sich vor, es gibt keine Jobs.
Four o'clock in the morning.	Vier Uhr morgens.
Nice to see you again.	Schön, dich wiederzusehen.
He's only here for a day because of a specific problem.	Er ist nur für einen Tag wegen eines speziellen Problems hier.
Whatever it is, it reads us like an open book.	Was auch immer es ist, es liest uns wie ein offenes Buch.
So he walked about and was a bit lost for the moment.	So ging er umher und war im Augenblick etwas verloren.
I was lucky today.	Heute hatte ich Glück.
War is hell, he thought.	Krieg ist die Hölle, dachte er.
If they don't take it, there are others.	Wenn sie es nicht nehmen, gibt es andere.
Otherwise looked very nice.	Sah ansonsten sehr schön aus.
That's what you want.	Das ist, was du willst.
Neither sex, really.	Weder Sex, wirklich.
An improved website experience and many additional benefits.	Ein verbessertes Website-Erlebnis und viele zusätzliche Vorteile.
That much was certain.	So viel stand fest.
That's the end of it.	Damit ist Schluss.
Indeed, this is a possibility.	Dies ist in der Tat eine Möglichkeit.
This letter was introduced as evidence.	Dieser Brief wurde als Beweismittel eingeführt.
If you have cancer, you need to cut it out.	Wenn Sie Krebs haben, müssen Sie ihn herausschneiden.
Broke the law, yes.	Das Gesetz gebrochen, ja.
Even if he doesn't have to.	Auch wenn er es nicht muss.
This is the best at the moment.	Das ist im Moment das Beste.
They were easy to believe.	Es war leicht, ihnen zu glauben.
And you were upset.	Und du warst verärgert.
The quality of the wood wasn't bad.	Von der Qualität des Holzes her war es nicht schlecht.
There must be another way.	Es muss einen anderen Weg geben.
He took things too seriously.	Er nahm die Dinge zu ernst.
you haven't learned anything	Du hast nichts gelernt.
There is no respect for the truth.	Es gibt keinen Respekt vor der Wahrheit.
So she asked for time to read it.	Also bat sie um Zeit, es zu lesen.
But everything is not so simple.	Aber alles ist nicht so einfach.
But look on the bright side.	Aber schauen Sie auf die helle Seite.
you are five years old	Du bist fünf Jahre alt.
We use it in so many ways.	Wir verwenden es auf so viele Arten.
Some of what you're asking depends on the wind.	Einiges von dem, was Sie fragen, hängt vom Wind ab.
You won't know.	Das wirst du nicht wissen.
I didn't ask that question.	Ich habe diese Frage nicht gestellt.
The surprise lay in its organization.	Die Überraschung lag in seiner Organisation.
But most schools are not concerned.	Aber die meisten Schulen sind nicht besorgt.
As a result, his work was eventually published.	Infolgedessen wurde seine Arbeit schließlich veröffentlicht.
Not detailed as available with time sent.	Nicht detailliert als verfügbar mit Zeit gesendet.
But science tells me it's unlikely.	Aber die Wissenschaft sagt mir, dass es unwahrscheinlich ist.
We left as soon as we arrived.	Wir sind gleich nach unserer Ankunft abgereist.
I'm very proud of that.	Darauf bin ich sehr stolz.
Go to your friend's house.	Geh zum Haus deines Freundes.
I had passed.	Ich hatte bestanden.
Somehow we don't think that's important.	Irgendwie finden wir das nicht wichtig.
That didn't help him find her, and he was worried.	Das half ihm nicht, sie zu finden, und er war besorgt.
He signed it.	Er hat es unterschrieben.
Because you built your whole damn company on my back.	Weil du deine ganze verdammte Firma auf meinem Rücken aufgebaut hast.
They walked under the sun.	Sie gingen unter der Sonne.
I'm drawn to this strange sight of my mother crying.	Mich zieht dieser seltsame Anblick meiner weinenden Mutter an.
I think that's part of a much larger strategy.	Ich denke, das ist Teil einer viel größeren Strategie.
And a final description of the ring has come down to us.	Und eine letzte Beschreibung des Rings ist zu uns gekommen.
They can comfort you.	Sie können dich trösten.
I can get the reference if you want.	Ich kann die Referenz bekommen, wenn Sie wollen.
It's not an easy fix.	Es ist keine einfache Lösung.
I told her again.	Ich sagte es ihr noch einmal.
Her father was a doctor.	Ihr Vater war Arzt.
It makes too many of us look bad.	Es lässt zu viele von uns schlecht aussehen.
My feet kept wearing what worked best.	Meine Füße trugen immer mehr das, was am besten funktionierte.
He sounds like a kid.	Er klingt wie ein Kind.
I started doing group exercises.	Ich fing an, Gruppenübungen zu machen.
Turn off the heater.	Die Heizung, ausschalten.
Wasn't really in your power.	War nicht wirklich in deine Macht gekommen.
In your head.	In ihrem Kopf.
Use the blog as proof.	Verwenden Sie den Blog als Beweis.
After that nothing.	Danach nichts.
I don't want to play this game just to play it.	Ich will dieses Spiel nicht spielen, nur um es zu spielen.
Nobody introduced him.	Niemand stellte ihn vor.
They become part of our control theory.	Sie werden Teil unserer Kontrolltheorie.
On the right side.	Auf der rechten Seite.
Start practicing them and things like that.	Fangen an, sie zu üben und solche Dinge.
give away information.	Informationen verschenken.
You can even make your own.	Sie können sogar Ihre eigenen machen.
She figured she'd known him too long.	Sie nahm an, dass sie ihn zu lange kannte.
And don't dream that someone will help you get away from me.	Und träume nicht davon, dass dir jemand helfen wird, von mir wegzukommen.
I've had it for a little over a year.	Ich habe es seit etwas mehr als einem Jahr.
I had peace, it was really strange.	Ich hatte Ruhe, es war wirklich seltsam.
I've learned so much.	Ich habe so viel gelernt.
Of course, they might not believe him if he did.	Natürlich würden sie ihm vielleicht nicht glauben, wenn er es täte.
Next the bathroom.	Als nächstes das Badezimmer.
Her brother was gone.	Ihr Bruder war weg.
And it works.	Und es funktioniert.
He never said it.	Er hat es nie gesagt.
I'm not happy with this discussion.	Diese Diskussion macht mich nicht glücklich.
All of this suggests that the letter had an impact.	All dies deutet darauf hin, dass der Brief Wirkung hatte.
He had come here to find new paths and challenges.	Er war hierher gekommen, um neue Wege und Herausforderungen zu finden.
Young people need people who believe in them.	Junge Menschen brauchen Menschen, die an sie glauben.
We rolled down the window.	Wir kurbelten das Fenster herunter.
It really is a special record.	Es ist wirklich eine besondere Platte.
The most recent information was used.	Es wurden die aktuellsten Informationen verwendet.
It could be a wrong decision today.	Es könnte heute eine falsche Entscheidung sein.
These techniques don't have to be like humans do.	Diese Techniken müssen nicht so sein, wie Menschen es tun.
Most people meet these three needs in different ways.	Die meisten Menschen erfüllen diese drei Bedürfnisse auf unterschiedliche Weise.
I'm like a good woman.	Ich bin wie eine gute Frau.
So little has been improved.	Es wurde also wenig verbessert.
Five horses was perhaps the standard.	Fünf Pferde waren vielleicht der Standard.
So for the middle class ok.	Also für den Mittelstand ok.
Just like back then.	So wie damals.
There will be a meeting, she said.	Es wird ein Treffen geben, sagte sie.
I don't know how long he was gone.	Ich weiß nicht, wie lange er weg war.
We can't prove they broke any code.	Wir können nicht beweisen, dass sie irgendeinen Code geknackt haben.
That must be good for the economy.	Das muss gut für die Wirtschaft sein.
You leave everything to the mother and it's wrong.	Sie überlassen alles der Mutter und es ist falsch.
You don't want to know anything about that.	Davon wollen Sie nichts wissen.
He dropped out of his class at school too many times.	Er hat seine Klasse in der Schule zu oft abgebrochen.
However, he could not stay long.	Er konnte jedoch nicht lange bleiben.
And when he does, he won't let her hide any longer.	Und wenn er das tut, wird er sie nicht länger verstecken lassen.
We are able to meet your personal and business needs.	Wir sind in der Lage, Ihre privaten und geschäftlichen Anforderungen zu erfüllen.
I think you should try harder.	Ich glaube, da sollte man sich mehr Mühe geben.
Welcome to the weekend.	Willkommen zum Wochenende.
In this case it is enough.	Es reicht in diesem Fall.
The search continues.	Die Suche geht weiter.
I missed them both so much.	Ich habe sie beide so sehr vermisst.
And that seems to be the point.	Und das scheint der Punkt zu sein.
I'll have a conversation with him.	Ich werde ein Gespräch mit ihm führen.
Here they come, he thought.	Da kommen sie, dachte er.
taught in schools.	In Schulen unterrichtet.
He is married and has three children.	Er ist verheiratet und hat drei Kinder.
This interpretation has found support over the years.	Diese Interpretation hat im Laufe der Jahre Unterstützung gefunden.
We're fighting a group we've never seen before.	Wir kämpfen gegen eine Gruppe, die wir noch nie zuvor gesehen haben.
This can involve some very difficult ones.	Dies kann einige sehr schwierige beinhalten.
It's the money that seems strange.	Es ist das Geld, das seltsam erscheint.
Turn up the heat and bring to a boil.	Die Hitze hochschalten und zum Kochen bringen.
It's been an incredible five years.	Es waren unglaubliche fünf Jahre.
It can even have physical and psychological consequences.	Es kann sogar körperliche und seelische Folgen haben.
Receive a message to your friends.	Erhalten Sie eine Nachricht an Ihre Freunde.
No, but be careful.	Nein, aber pass auf.
Another risk is following in heavy traffic.	Ein weiteres Risiko besteht darin, im dichten Verkehr zu folgen.
Actually two things.	Eigentlich zwei Dinge.
Being in a relationship with these people makes you very confused.	In einer Beziehung mit diesen Leuten zu sein, macht Sie sehr verwirrt.
This is a huge benefit in terms of performance and economy.	Dies ist ein enormer Vorteil für Leistung und Wirtschaftlichkeit.
I'll try to show what that might mean.	Ich werde versuchen zu zeigen, was das bedeuten könnte.
Men, this is the point you want to get to.	Männer, das ist der Punkt, zu dem ihr kommen wollt.
From four independent experiments.	Aus vier unabhängigen Experimenten.
words are not good.	Worte sind nicht gut.
I have something to do.	Ich habe etwas zu tun.
No wonder he looks old.	Kein Wunder, dass er alt aussieht.
By then he had lost the ability to write.	Bis dahin hatte er die Fähigkeit zu schreiben verloren.
Most of them can play music but have never understood it.	Die meisten von ihnen können Musik spielen, haben sie aber nie verstanden.
The problem is that she doesn't have to be strong enough in the head.	Das Problem ist, dass sie im Kopf nicht stark genug sein muss.
Don't hold back, let yourself go.	Halte dich nicht zurück, lass dich gehen.
You are in good shape.	Du bist in guter Verfassung.
I can tell when I look at you.	Ich kann es sagen, wenn ich dich ansehe.
It didn't go well to be honest.	Es ist nicht gut gelaufen, um ehrlich zu sein.
This was then part of the battlefield.	Dies war dann ein Teil des Schlachtfeldes.
Other times it had been a single letter.	Andere Male war es ein einzelner Buchstabe gewesen.
Obviously not forever.	Offensichtlich nicht für immer.
It's yours and you probably know it's yours.	Er gehört Ihnen und Sie wissen wahrscheinlich, dass er Ihnen gehört.
However, only a few minutes.	Allerdings nur wenige Minuten.
The idea that you can be anything you want.	Die Idee, dass du alles sein kannst, was du willst.
As usual we got the tour.	Wie üblich haben wir die Tour bekommen.
What we need isn't just coffee.	Was wir brauchen, ist nicht nur Kaffee.
My mom's sister.	Die Schwester meiner Mama.
True to his word, he came to us this morning.	Getreu seinem Wort kam er heute Morgen zu uns.
Just the questions.	Nur die Fragen.
Nobody looked at her.	Niemand sah sie an.
He spoke the way fans would at home.	Er sprach so, wie es die Fans zu Hause tun würden.
The solution is shown on the right side of the figure.	Die Lösung ist auf der rechten Seite der Abbildung dargestellt.
So many different emotions.	So viele verschiedene Emotionen.
From old times.	Aus alten Zeiten.
Really fucking angry.	Wirklich verdammt wütend.
I like little warm baby feet in my hand.	Ich mag kleine warme Babyfüße in meiner Hand.
Ground tissue is basically everything else in the plant.	Grundgewebe ist im Grunde alles andere in der Pflanze.
Maybe it influenced my thinking.	Vielleicht hat es mein Denken beeinflusst.
This is where it helps to think ahead.	Hier hilft es, vorausschauend zu denken.
But not yet.	Aber noch nicht.
But it was your mother who hurt me first.	Aber es war deine Mutter, die mich zuerst verletzt hat.
Well that's home now.	Nun, das ist jetzt zu Hause.
I hadn't even noticed.	Ich hatte es nicht einmal bemerkt.
This happens from time to time.	Dies passiert von Zeit zu Zeit.
He smiled like a man.	Er lächelte wie ein Mann.
They will die if we don't help them.	Sie werden sterben, wenn wir ihnen nicht helfen.
I lose four of the first five games.	Ich verliere vier der ersten fünf Spiele.
We only missed a weekend when one of you was sick.	Wir haben nur ein Wochenende verpasst, wenn einer von euch krank war.
room on their boat.	Zimmer auf ihrem Boot.
But she knew he would take care of it.	Aber sie wusste, dass er sich darum kümmern würde.
I have to stop thinking and just do it.	Ich muss aufhören zu denken und einfach tun.
I think that needs no explanation.	Ich denke das bedarf keiner Erklärung.
And eyes that can't hide, that never lie.	Und Augen, die sich nicht verstecken können, die niemals lügen.
Without seeing the database it's hard to say what exactly is causing this.	Ohne die Datenbank zu sehen, ist es schwer zu sagen, was genau dies verursacht.
Here we talked.	Hier haben wir uns unterhalten.
Not in my own house.	Nicht in meinem eigenen Haus.
This would start a war.	Dies würde einen Krieg auslösen.
If the families have to watch, well.	Wenn die Familien zusehen müssen, na ja.
If you have similar problems, please do it.	Wenn Sie ähnliche Probleme haben, machen Sie es bitte.
Some love rock.	Manche lieben Rock.
I run a business.	Ich betreibe ein Geschäft.
Please contact us if you have any questions.	Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie Fragen haben.
It increases performance and reduces memory.	Es erhöht die Leistung und reduziert den Speicher.
They must want me in business here.	Sie müssen wollen, dass ich hier im Geschäft bin.
But we have reason to believe they were wrong.	Aber wir haben Grund zu der Annahme, dass sie falsch lagen.
We just wanted to wait.	Wir wollten nur darauf warten.
That's the reality.	Das ist die Realität.
It helps you remember why you reached for the stars.	Sie hilft dir, dich daran zu erinnern, warum du nach den Sternen gegriffen hast.
I want to have a family.	Ich möchte eine Familie haben.
Of course there is a line.	Natürlich gibt es eine Linie.
Enjoy with your own eyes.	Mit eigenen Augen genießen.
It took them four or five years to catch up.	Sie brauchten vier oder fünf Jahre, um aufzuholen.
He wasn't excited, just interested.	Er war nicht aufgeregt, nur interessiert.
God commands me not to say it.	Gott befiehlt mir, es nicht zu sagen.
I saw him in the bar last night.	Ich habe ihn letzte Nacht in der Bar gesehen.
And then the people around her picked it up too.	Und dann haben es auch die Leute um sie herum aufgegriffen.
Nobody planned it, nobody wanted it.	Niemand hat es geplant, niemand hat es gewollt.
version of the game.	Version des Spiels.
In the afternoon we had our first date.	Am Nachmittag hatten wir unser erstes Date.
The building was new.	Das Gebäude war neu.
If it says it's in stock, then it's in stock.	Wenn da steht, dass es auf Lager ist, dann ist es auf Lager.
Some people still see it.	Manche Leute sehen es trotzdem.
You can move on to another topic.	Sie können zu einem anderen Thema übergehen.
You hit it very well.	Sie haben es sehr gut getroffen.
Someone who lived off the land.	Jemand, der vom Land lebte.
Now he wanted his knife.	Jetzt wollte er sein Messer.
I reached in and lifted her out.	Ich griff hinein und hob sie heraus.
Or at least not in the form we know life.	Oder zumindest nicht in der Form, wie wir das Leben kennen.
I have to try again.	Ich muss es noch einmal versuchen.
At least for today.	Zumindest für heute.
Her eight calls to the police didn't help.	Ihre acht Anrufe bei der Polizei halfen nichts.
It never made a difference to me.	Es hat mir nie einen Unterschied gemacht.
He had to be.	Das musste er sein.
He's a baby too.	Er ist auch ein Baby.
This caused problems in getting correct measurements.	Dies führte zu Problemen beim Erhalten korrekter Messungen.
There can be.	Es kann geben.
I just loved playing the characters.	Ich habe es einfach geliebt, die Charaktere zu spielen.
She says it worked then.	Sie sagt, dann hat es geklappt.
A new woman.	Eine neue Frau.
I remember that very, very clearly.	Daran erinnere ich mich sehr, sehr deutlich.
Left him his horse.	Hinterließ ihm sein Pferd.
The pair winced at the sound.	Das Paar zuckte bei dem Geräusch zusammen.
He couldn't keep his mouth shut.	Er konnte seinen Mund nicht halten.
But that doesn't happen in real life.	Aber im wirklichen Leben passiert das nicht.
An advantage of this technique is that it is very fast.	Ein Vorteil dieser Technik ist, dass sie sehr schnell ist.
And then yes.	Und dann, ja.
That would tell us if it was going to a specific location.	Das würde uns sagen, ob es an einen bestimmten Ort ging.
He had proved himself an excellent leader.	Er hatte sich als ausgezeichneter Führer erwiesen.
About half boys, half girls.	Etwa halb Jungs, halb Mädchen.
Maybe many lives.	Vielleicht viele Leben.
The silence closed like a door ring.	Die Stille schloss sich wie ein Türring.
And that's how far we've gone.	Und so weit sind wir gegangen.
I can't see him now.	Ich kann ihn jetzt nicht sehen.
Change can be good, especially when you're feeling stuck.	Veränderung kann gut sein, besonders wenn Sie sich festgefahren fühlen.
But we didn't talk about me.	Aber wir sprachen nicht über mich.
He is married and has two adult children.	Er ist verheiratet und hat zwei erwachsene Kinder.
I saw you on digital.	Ich habe dich im Digitalen gesehen.
Twice in two weeks.	Zweimal in zwei Wochen.
Our result was similar to your report.	Unser Ergebnis war ähnlich wie ihr Bericht.
It was a unique command.	Es war ein einzigartiger Befehl.
There is limited.	Es gibt nur begrenzt.
I couldn't as they are only a few years younger than me.	Ich konnte nicht, da sie nur ein paar Jahre jünger sind als ich.
We must stop them.	Wir müssen sie aufhalten.
The types and distribution that occur are unusual.	Die Art und Verteilung, die auftreten, sind ungewöhnlich.
They asked my opinion.	Sie fragten mich nach meiner Meinung.
we killed it	Wir haben es getötet.
For various reasons it didn't work out, and it happens.	Aus verschiedenen Gründen hat es nicht geklappt, und es passiert.
I don't know which app is responsible for these noises.	Ich weiß nicht, welche App für diese Geräusche verantwortlich ist.
They have absolutely no relation to us.	Sie haben absolut keine Beziehung zu uns.
On the other hand, he's just like my father.	Andererseits ist er genau wie mein Vater.
Anything worth having in this life you fight to get.	Alles, was es wert ist, in diesem Leben zu haben, kämpft man, um es zu bekommen.
I fell in love at first sight.	Ich habe mich auf den ersten Blick verliebt.
We talked a bit and he asked me out.	Wir haben ein bisschen geredet und er hat mich um ein Date gebeten.
I can care less about any of the characters in it.	Ich kann mich weniger um einen der Charaktere darin kümmern.
And he's right.	Und er hat Recht.
Never again will the real have a chance to produce itself.	Nie wieder wird das Reale eine Chance haben, sich selbst zu produzieren.
It's not even that.	Es ist nicht einmal das.
That someone was a mother.	Dieser jemand war eine Mutter.
I find it somehow, nature doesn't want to be seen.	Ich finde das irgendwie, die Natur will nicht gesehen werden.
No, that's pure evil.	Nein, das ist pures Böses.
I told him exactly what it was.	Ich sagte ihm genau, was es war.
I started crying, crying deeply.	Ich fing an zu weinen, tief zu weinen.
I know what they say about that.	Ich weiß, was sie dazu sagen.
That was different than before.	Das war anders als früher.
Or at least they're not the whole story.	Oder zumindest sind sie nicht die ganze Geschichte.
Are you looking.	Schaust du.
Don't forget to catch it live!.	Vergessen Sie nicht, es live zu fangen!.
This is not a good time.	Das ist keine gute Zeit.
my friends are here	Meine Freunde sind hier.
His clear, knowing eyes caused her pain and fear.	Seine klaren, wissenden Augen verursachten ihr Schmerz und Angst.
And they didn't think he would live, for a while.	Und sie glaubten nicht, dass er leben würde, für eine Weile.
And every team did it to them.	Und jedes Team hat es ihnen angetan.
Let me know the good news of his ultimate safety.	Lassen Sie mich die frohe Nachricht von seiner endgültigen Sicherheit wissen.
I have everything working fine.	Ich habe alles gut funktioniert.
i like cheap	Ich mag billig.
And that is now taken care of.	Und auch dafür ist jetzt gesorgt.
It was the test that did it.	Es war der Test, der es tat.
No man wanted to raise another man's child.	Kein Mann wollte das Kind eines anderen Mannes großziehen.
For you to go out and do the tests.	Damit Sie rausgehen und die Tests machen.
There is also a TV camera.	Es gibt auch eine Fernsehkamera.
I immediately decided it wasn't for me.	Ich habe sofort entschieden, dass es nichts für mich ist.
It is so easy.	Es ist so einfach.
His head was bowed to avoid eye contact.	Sein Kopf war gesenkt, um Augenkontakt zu vermeiden.
I looked over at her a few times.	Ich sah ein paar Mal zu ihr hinüber.
You can't even take care of yourself.	Sie können nicht einmal für sich selbst sorgen.
But she did it for her husband.	Aber sie tat es für ihren Mann.
Such thoughts are as far from my head as possible.	Solche Gedanken sind so weit wie möglich von meinem Kopf entfernt.
Maybe that was because talking gave me a break from thinking.	Vielleicht lag das daran, dass das Reden mir eine Pause vom Denken verschaffte.
You get what you pay for.	Sie bekommen, wofür Sie bezahlen.
But we're not where we wanted to be.	Aber wir sind nicht dort, wo wir sein wollten.
I was looking for a wife on their wedding night.	Ich habe mir in ihrer Hochzeitsnacht eine Frau gesucht.
I'm not that kind of man.	Ich bin nicht so ein Mann.
I just have one more thing to do before we head back.	Ich muss nur noch eine Sache erledigen, bevor wir uns auf den Rückweg machen.
The sight drove me insane.	Der Anblick machte mich wahnsinnig.
Maybe these are questions he hasn't asked in years.	Vielleicht sind das Fragen, die er schon seit Jahren nicht mehr stellt.
We called each patient, explained our study, and obtained informed consent.	Wir riefen jeden Patienten an, erklärten unsere Studie und holten eine Einverständniserklärung ein.
Currently, half are going one way and half the other way.	Derzeit geht die Hälfte in die eine und die andere Hälfte in die andere Richtung.
A lot of attention has clearly been paid to both the location and the audience.	Sowohl dem Ort als auch dem Publikum wurde eindeutig viel Aufmerksamkeit geschenkt.
The person is still responsible for that choice to some degree.	Die Person ist immer noch bis zu einem gewissen Grad für diese Wahl verantwortlich.
I don't want to hear the details.	Ich will die Details nicht hören.
A deep, rather strange sound to her.	Ein tiefer, ziemlich seltsamer Klang für sie.
You could think about it.	Sie könnten darüber nachdenken.
These cells are of three types.	Diese Zellen sind von drei Typen.
Photo is archive photo.	Foto ist Archivfoto.
But we're the ones who have to do it.	Aber wir sind diejenigen, die es tun müssen.
No one had ever spoken to her about such things before.	Noch nie zuvor hatte jemand mit ihr über solche Dinge gesprochen.
It kept moving.	Es bewegte sich weiter.
It was a perfect place.	Es war ein perfekter Ort.
Let's consider the former approach.	Betrachten wir den erstgenannten Ansatz.
He tells me everything.	Er erzählt mir alles.
I was wrong it seems.	Ich habe mich geirrt, wie es scheint.
He would do anything for her.	Er würde alles für sie tun.
It took you a long time.	Sie haben lange gebraucht.
I needed to get high.	Ich musste high werden.
You shouldn't have a problem.	Sie sollten kein Problem haben.
Half a year had passed.	Ein halbes Jahr war vergangen.
Being sick is being sick.	Krank sein ist krank sein.
She was just a girl then.	Damals war sie noch ein Mädchen gewesen.
Bad start.	Kein guter Start.
Is usually more than enough.	Ist normalerweise mehr als genug.
Conducted the experiments, data analysis and manuscript writing.	Führte die Experimente, Datenanalysen und das Schreiben von Manuskripten durch.
I had made it.	Ich hatte es geschafft.
It's a bad time	Es ist eine schlechte Zeit.
Just to see what others have.	Nur um zu sehen, was andere haben.
You must go together.	Sie müssen zusammen gehen.
That means they have to be able to transfer things.	Das heißt, sie müssen in der Lage sein, Dinge zu übertragen.
But maybe it didn't matter.	Aber vielleicht spielte es keine Rolle.
Especially the new ones.	Vor allem die Neuen.
It still makes me laugh to this day.	Es bringt mich bis heute zum Lachen.
we can go now	Wir können jetzt gehen.
He calls after her.	Er ruft ihr nach.
This is the beautiful side of the picture.	Dies ist die schöne Seite des Bildes.
At least after ten.	Jedenfalls nach zehn.
He taught them laws and then disappeared.	Er lehrte sie Gesetze und verschwand dann.
You have to practice what you want to do.	Sie müssen üben, was Sie tun möchten.
Not just once, but over and over again.	Nicht nur einmal, sondern immer wieder.
Things that hold you back and get in your way.	Dinge, die dich zurückhalten und dir im Weg stehen.
You had to be quiet to think.	Du musstest ruhig sein, um nachzudenken.
You did a great job.	Sie haben einen tollen Job gemacht.
With the animals.	Mit den Tieren.
It was a very dark time.	Es war eine sehr dunkle Zeit.
Of these nine participants, five were women and four were men.	Von diesen neun Teilnehmern waren fünf Frauen und vier Männer.
It just seemed natural to him.	Es schien ihm einfach selbstverständlich zu sein.
I hope it is for private use.	Ich hoffe es ist für den privaten Gebrauch.
Neither where they went.	Auch nicht, wohin sie gingen.
Oh no, that's not good.	Oh nein, das ist nicht gut.
Data were collected at a total of eight points in time.	Somit wurden zu insgesamt acht Zeitpunkten Daten erhoben.
We had team members who got sick and dropped out.	Wir hatten Teammitglieder, die krank wurden und ausfielen.
Here we highlight two such reasons.	Hier heben wir zwei solche Gründe hervor.
Or for respect.	Oder für Respekt.
The work was finished in an hour.	Die Arbeit war in einer Stunde beendet.
His eyes move, but nothing else, neither his face nor his hands.	Seine Augen bewegen sich, aber sonst nichts, weder Gesicht noch Hände.
Again, you can trust our reviews to get this information.	Auch hier können Sie unseren Bewertungen vertrauen, um diese Informationen zu erhalten.
We gasp about it at the bar.	Wir schnappen darüber an der Bar nach Luft.
She made us move here.	Sie hat uns dazu gebracht, hierher zu ziehen.
He had died two years ago.	Er war vor zwei Jahren gestorben.
I found out about that last night.	Habe das gestern Abend erfahren.
That's the word.	Das ist das Wort.
Nothing to say.	Nichts zu sagen.
I think this book really saved my career.	Ich glaube, dieses Buch hat wirklich meine Karriere gerettet.
At that very moment, a scream rings out from somewhere above us.	Genau in diesem Moment ertönt ein Schrei von irgendwo über uns.
Now in his life.	Jetzt in seinem Leben.
But in our case it takes a long time.	Aber in unserem Fall dauert es lange.
More recently he has also turned to art.	In jüngerer Zeit hat er sich auch der Kunst zugewandt.
Green, then go to his office and take him away.	Green, dann geh zu seinem Büro und fahr mit ihm weg.
And they can be quite expensive.	Und sie können ziemlich teuer sein.
In fact, it was what most of its class did.	Es war tatsächlich das, was die meisten seiner Klasse taten.
And there it is.	Und da steht es.
They do this often.	Sie tun dies oft.
Make great art.	Machen Sie großartige Kunst.
Everything is in balance, you see.	Alles ist im Gleichgewicht, seht ihr.
He got close.	Er ging nah dran.
These are also free to play.	Diese sind ebenfalls kostenlos spielbar.
There was nothing else for it.	Es gab nichts anderes dafür.
It wasn't cold in the car anymore.	Es war jetzt nicht mehr kalt im Auto.
It's your system.	Es ist Ihr System.
It's absolutely useless.	Es nützt absolut nichts.
His father took it hard.	Sein Vater nahm es schwer.
They cannot get answers to their questions.	Sie können keine Antworten auf ihre Fragen bekommen.
go out more often	Gehe öfter raus.
Of course, my parents used to do that.	Natürlich haben das früher meine Eltern gemacht.
Every place will be a new experience.	Jeder Ort wird eine neue Erfahrung sein.
A real war.	Ein echter Krieg.
Your note, not mine.	Deine Notiz, nicht meine.
I can't find a single clear imprint.	Ich kann keinen einzigen klaren Aufdruck finden.
i hate my body	Ich hasse meinen Körper.
four of them.	Vier von ihnen.
Led the project.	Führte das Projekt.
I have decided to give up another room.	Ich habe mich entschieden, ein anderes Zimmer aufzugeben.
First, it required direct presidential control.	Erstens bedurfte es der direkten Kontrolle durch den Präsidenten.
We never sat down to talk about it and decided.	Wir haben uns nie hingesetzt, um darüber zu sprechen und entschieden.
Therefore it is your business.	Deshalb ist es Ihre Sache.
Really fun stuff.	Wirklich lustige Sachen.
For example what is pretty close but still wrong.	Zum Beispiel das, was ziemlich nahe, aber immer noch falsch ist.
The kid caught it.	Das Kind hat es erwischt.
The long knife was still in his hand.	Das lange Messer war immer noch in seiner Hand.
Well, at least for now.	Naja, zumindest vorerst.
You do not know.	Du weisst es nicht.
Your comments show it.	Ihre Kommentare zeigen es.
Real news is truth.	Echte Nachrichten sind Wahrheiten.
The excellent was great.	Das ausgezeichnete war großartig.
Or you need a long time.	Oder Sie brauchen lange.
In law degree.	Im Studiengang Jura.
The goal is clear.	Das Ziel ist klar.
If you can be yourself, you will really stand out.	Wenn Sie Sie selbst sein können, werden Sie wirklich auffallen.
He looked so small in comparison.	Er sah im Vergleich so klein aus.
Just one more thing to try.	Nur noch eine Sache zu versuchen.
Maybe we spoke to her.	Vielleicht haben wir mit ihr gesprochen.
To the room variables.	Zu den Raumvariablen.
This wasn't therapy.	Das war keine Therapie.
This is part of the funds.	Dies ist Teil der Mittel.
The diagnosis meant little to me.	Die Diagnose sagte mir wenig.
I didn't know what the hell was going on.	Ich wusste nicht, was zum Teufel los war.
Everything was silent.	Alles war still.
None of these people think they have a problem.	Keiner dieser Leute denkt, dass er ein Problem hat.
Please make sure your review focuses on this item.	Bitte stellen Sie sicher, dass sich Ihre Bewertung auf diesen Artikel konzentriert.
All of these features are deep and powerful.	Alle diese Funktionen sind tiefgreifend und leistungsstark.
She's not the little girl you remember.	Sie ist nicht das kleine Mädchen, an das Sie sich erinnern.
All side effects were recorded.	Alle Nebenwirkungen wurden aufgezeichnet.
Still, in a way, they are right.	Trotzdem haben sie in gewisser Weise recht.
The software developed for this application is described.	Die für diese Anwendung entwickelte Software wird beschrieben.
Don't give advice on things I don't care about.	Geben Sie keine Ratschläge für Dinge, die mir egal sind.
She couldn't see him and was glad.	Sie konnte ihn nicht sehen und war froh.
Everything that goes with it, of course.	Natürlich alles was dazugehört.
You are in control.	Sie haben die Kontrolle.
So, here's some good news.	Also, hier sind einige gute Nachrichten.
Many business analyzes are based on base sales volume.	Viele Geschäftsanalysen basieren auf dem Basisverkaufsvolumen.
But our customers don't have to worry about that.	Aber unsere Kunden müssen sich darum keine Sorgen machen.
Do your thing.	Mach dein Ding.
Not a step further.	Keinen Schritt weiter.
You suffered at his hands.	Sie haben unter seinen Händen gelitten.
The first property of the structure is the name.	Die erste Eigenschaft der Struktur ist der Name.
The color is beautiful.	Die Farbe ist wunderschön.
I can't wait to cut into it.	Ich kann es kaum erwarten, hineinzuschneiden.
Can't figure it out.	Kann es nicht herausfinden.
It looks like a good morning here.	Hier sieht es nach einem guten Morgen aus.
It had never come this far.	So weit war es noch nie gekommen.
I will write down the material you asked me to do.	Ich werde das Material aufschreiben, um das Sie mich gebeten haben.
He hated that she knew.	Er hasste es, dass sie es wusste.
The classes were fun, it was her first week.	Der Unterricht hat Spaß gemacht, es war ihre erste Woche.
People drink, do drugs.	Leute trinken, nehmen Drogen.
Excellent sense of style.	Ausgezeichnetes Gespür für den Stil.
From this point on, nothing goes as planned.	Von diesem Zeitpunkt an läuft nichts wie geplant.
He is very much his own person.	Er ist sehr viel seine eigene Person.
There are no limits to who can use it.	Es gibt keine Grenzen, wer es verwenden kann.
It was simple and easy to understand.	Es war einfach und leicht verständlich.
We have defined the path of balance.	Wir haben den Weg des Gleichgewichts definiert.
We were very happy with the quality of people he provided.	Wir waren sehr zufrieden mit der Qualität der Menschen, die er zur Verfügung stellte.
It took everything to hold back the tears.	Er brauchte alles, um die Tränen zurückzuhalten.
She was human. 	Sie war ein Mensch. 
is selected for this.	wird hierfür ausgewählt.
It's about how you treat other people.	Es geht darum, wie du andere Menschen behandelst.
As you know, every thing has a word.	Wie Sie wissen, hat jedes Ding ein Wort.
I saw what it was like.	Ich habe gesehen, wie es war.
However, there are two big problems.	Es gibt jedoch zwei große Probleme.
Whatever was keeping her locked was being moved.	Was auch immer sie verschlossen hielt, wurde bewegt.
Some people say but this world is beautiful.	Manche Leute sagen, aber diese Welt ist schön.
I recommend everyone to shoot with film.	Ich empfehle jedem, mit Film zu fotografieren.
Am not your brother baby	Bin nicht dein Bruder Baby.
However, the smile would not come.	Das Lächeln wollte jedoch nicht kommen.
Cool, no problem.	Geil, kein Problem.
For me there was no escape.	Für mich gab es kein Entrinnen.
Our experience with eight patients is presented.	Unsere Erfahrung mit acht Patienten wird dargestellt.
It never occurred to him to ask why he wanted a drink.	Es kam ihm nie in den Sinn zu fragen, warum er etwas trinken wollte.
To plan my next move.	Um meinen nächsten Schritt zu planen.
He had to prepare.	Er musste sich vorbereiten.
I think that's us.	Ich denke, das sind wir.
We've become an incredibly consistent program from week to week.	Wir sind von Woche zu Woche zu einem unglaublich beständigen Programm geworden.
There is one case after another.	Es gibt so einen Fall nach dem anderen.
There are several problems with this.	Dabei gibt es mehrere Probleme.
She looked behind her.	Sie sah hinter sich.
Then he hit a drive by.	Dann traf er einen Drive by.
You take personal responsibility.	Sie übernehmen Eigenverantwortung.
Or a hundred.	Oder hundert.
That is OK for me.	Das ist für mich in Ordnung.
Mom wasn't up yet.	Mama war noch nicht auf.
I have more questions.	Ich habe noch mehr Fragen.
Return with error.	Rückgabe mit Fehler.
And the car.	Und das Auto.
Perspective was a problem, he realized.	Die Perspektive war ein Problem, erkannte er.
The work of my hands.	Das Werk meiner Hände.
In this context, it means don't buy.	In diesem Zusammenhang heißt es nicht kaufen.
inside were.	Drinnen waren.
TV appearance.	Fernsehauftritt.
Nobody saw it done like that.	Niemand hat es so gemacht gesehen.
Well, you know the story by now.	Nun, Sie kennen die Geschichte inzwischen.
No money.	Kein Geld.
It's a great decision for government employees and for the public.	Es ist eine großartige Entscheidung für Regierungsangestellte und für die Öffentlichkeit.
But not everything is like that.	Aber nicht alles ist so.
Suppose there are many methods.	Nehmen wir an, es gibt viele Methoden.
Too scared to take a stand.	Zu ängstlich, Stellung zu beziehen.
The video games they liked.	Die Videospiele, die sie mochten.
At first nobody took much notice of it.	Zunächst nahm niemand viel Notiz davon.
You don't really need to know.	Sie müssen es nicht wirklich wissen.
He might get paid for it.	Möglicherweise wird er dafür bezahlt.
Please contact me if you have any questions.	Bitte kontaktieren Sie mich bei Fragen.
Maybe wait a while.	Vielleicht warte noch eine Weile.
There are people like that out there.	Es gibt solche Leute da draußen.
So this is in your class.	Das ist also in deiner Klasse.
There is plenty of literature on this.	Dazu gibt es reichlich Literatur.
We have decided that it is.	Wir haben entschieden, dass es so ist.
It had the best potential.	Es hatte das beste Potenzial.
But they can hear.	Aber sie können hören.
They fought again.	Sie kämpften wieder.
They died a long time ago and don't know it.	Sie sind vor langer Zeit gestorben und wissen es nicht.
We need you to make this a great year.	Wir brauchen Sie, um dieses Jahr zu einem großartigen Jahr zu machen.
Then his mouth opened.	Dann öffnete sich sein Mund.
She looked down.	Sie blickte nach unten.
Like sorry but no thanks.	Wie Entschuldigung, aber nein danke.
You three will only sound it once.	Ihr drei werdet es nur einmal ertönen lassen.
The great dark hall falls silent.	Die große dunkle Halle wird still.
I obviously won.	Ich habe offensichtlich gewonnen.
But you don't have to worry about that.	Aber darum müssen Sie sich keine Sorgen machen.
It will only go where the power is.	Es wird nur dorthin gehen, wo die Kraft ist.
It was a lot easier than he expected.	Es war viel einfacher, als er erwartet hatte.
The guy had no idea who this band was.	Der Typ hatte keine Ahnung, wer diese Band war.
I hope you will help us.	Ich hoffe, Sie werden uns helfen.
Too much evidence to show.	Zu viele Beweise, um dies zu zeigen.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
But those aren't your only options.	Aber das sind nicht Ihre einzigen Möglichkeiten.
Your name will never appear.	Dein Name wird nie auftauchen.
He came by one day and looked terrible.	Er kam eines Tages vorbei und sah schrecklich aus.
But it was an interesting experience.	Aber es war eine interessante Erfahrung.
To indicate their purpose.	Um ihren Zweck anzugeben.
She gave them the drugs.	Sie gab ihnen die Drogen.
You've changed it before, so let's change it again.	Sie haben es schon einmal geändert, also ändern wir es noch einmal.
Every person is unique, just like everyone else.	Jeder Mensch ist einzigartig, wie jeder andere auch.
These increase as the temperature increases.	Diese werden größer, wenn die Temperatur erhöht wird.
But that would be taking us a little too far.	Aber das würde uns ein bisschen zu weit führen.
He was younger than her, which made it worse.	Er war jünger als sie, was es noch schlimmer machte.
Although married, he was not a family man.	Obwohl verheiratet, war er kein Familienmensch.
During their conversation there are several other similar images.	Während ihres Gesprächs gibt es mehrere andere ähnliche Bilder.
It was in such good condition, so solid.	Sie war in einem so guten Zustand, so solide.
And he wants everyone to know.	Und er möchte, dass alle es wissen.
We went to our summer house and that was good.	Wir gingen zu unserem Sommerhaus und das war gut.
He lived through it, none of the others.	Er hat es durchlebt, keiner der anderen.
see a river.	Einen Fluss sehen.
But there is something more.	Aber es gibt noch etwas mehr.
Give for the joy of giving.	Geben Sie aus Freude am Geben.
They just don't know how, they have no idea where to start.	Sie wissen einfach nicht wie, sie haben keine Ahnung, wo sie anfangen sollen.
None of these differences were significant.	Keiner dieser Unterschiede war signifikant.
So we need your help.	Wir brauchen also Ihre Hilfe.
Everything was great as always and we had a wonderful week.	Alles war wie immer großartig und wir hatten eine wundervolle Woche.
Tough times call for tough action, he said.	Harte Zeiten erfordern harte Maßnahmen, sagte er.
I just never really believed it.	Ich habe es einfach nie wirklich geglaubt.
I'll need some help too.	Ich werde auch etwas Hilfe brauchen.
Other than that, it was a quiet ad.	Abgesehen davon war es eine ruhige Anzeige.
In the sun.	In der Sonne.
It's wrong on both counts.	Es ist in beiden Aspekten falsch.
Other studies have shown similar effects.	Andere Studien haben ähnliche Effekte gezeigt.
Besides, we're out of range.	Außerdem sind wir nicht in Reichweite.
Several things suggest drug use may have been a factor.	Mehrere Dinge deuten darauf hin, dass Drogenkonsum ein Faktor gewesen sein könnte.
Weirdly, we had the same due date.	Komischerweise hatten wir das gleiche Fälligkeitsdatum.
Her father just seemed able to put things in perspective.	Ihr Vater schien einfach in der Lage zu sein, die Dinge ins rechte Licht zu rücken.
But this.	Aber dieses.
In fact, it looks very different for different age groups.	Tatsächlich sieht es aber für verschiedene Altersgruppen ganz anders aus.
Then came the diagnosis.	Dann kam die Diagnose.
Four and then some.	Vier und dann einige.
It wasn't really for me.	Es war nicht wirklich für mich.
My offer is still valid.	Mein Angebot gilt noch.
So many of them will fail.	So viele von ihnen werden scheitern.
Check out our website.	Beachten Sie unsere Website.
Many of them.	Viele von ihnen.
Not everyone can take the test.	Nicht jeder kann den Test machen.
I was a smart kid.	Ich war ein kluges Kind.
Only and are subject to change without notice.	Nur und können ohne Vorankündigung geändert werden.
There is no perfect system.	Es gibt kein perfektes System.
I have many different interests.	Ich habe viele verschiedene Interessen.
you go in somewhere	Du gehst irgendwo rein.
There will be a guard on each side.	An jeder Seite wird eine Wache stehen.
In any case, research is the key to success.	In jedem Fall ist Forschung der Schlüssel zum Erfolg.
You're fighting for your life.	Du kämpfst um dein Leben.
It's not an easy thing to do in business.	Es ist keine einfache Sache, es im Geschäft zu machen.
The right answer.	Die richtige Antwort.
The facts in this case are as follows.	Die Fakten in diesem Fall sind wie folgt.
And that scared me.	Und das machte mir Angst.
I had a good chat with him today.	Ich hatte heute ein gutes Gespräch mit ihm.
My door, my click.	Meine Tür, mein Klicken.
He enjoyed it, but could never have created it for himself.	Er genoss das, hätte es aber nie für sich selbst erschaffen können.
And he also has his commercial training.	Und seine kaufmännische Ausbildung hat er auch.
Select the app you want to transfer and click on it.	Wählen Sie die zu übertragende App aus und klicken Sie darauf.
It was a fast ball, a bit wild but with good speed.	Es war ein schneller Ball, etwas wild, aber mit guter Geschwindigkeit.
I'm damn angry.	Ich bin verdammt wütend.
Before they got home, she asked if she could play the radio.	Bevor sie nach Hause kamen, fragte sie, ob sie Radio spielen könne.
This is an impossible ideal.	Das ist ein unmögliches Ideal.
Then he looked away.	Dann sah er weg.
I'll explain it to anyone who might ever come across it.	Ich werde es jedem erklären, der jemals darauf stoßen könnte.
We would look up how to do it.	Wir würden nachschlagen, wie es geht.
His life is anything but a team.	Sein Leben ist alles andere als Team.
There was no sign.	Es gab kein Zeichen.
His friends stay behind.	Seine Freunde bleiben zurück.
This will make you a stronger leader.	Dies wird Sie zu einer stärkeren Führungskraft machen.
I can't tell you anything that made me better.	Ich kann dir nichts sagen, was mich besser gemacht hat.
I approach the ground and listen.	Ich nähere mich dem Boden und lausche.
They were fine for about a year.	Sie waren ungefähr ein Jahr lang in Ordnung.
The poor are poor because the rich are rich.	Die Armen sind arm, weil die Reichen reich sind.
Not valid on products.	Nicht gültig auf Produkte.
I think he was just trying to do the right thing.	Ich denke, er hat nur versucht, das Richtige zu tun.
Also works on wood.	Funktioniert auch auf Holz.
He taught at the school for a few years.	Er unterrichtete einige Jahre an der Schule.
She must be worried sick.	Sie muss krank vor Sorge sein.
How she stood.	Wie sie stand.
she could see.	Sie konnte sehen.
They say it works well.	Man sagt, das funktioniert gut.
Of course, other factors also play a role.	Natürlich spielen noch andere Faktoren eine Rolle.
Maybe it has to do with the scale of death.	Vielleicht hat es mit dem Ausmaß des Todes zu tun.
It will release the energy.	Es wird die Energie freisetzen.
If you don't feel safe, maybe it's time to leave.	Wenn Sie sich nicht sicher fühlen, ist es vielleicht an der Zeit zu gehen.
What they should have recorded, it was clear why.	Was sie hätten aufnehmen sollen, war klar, warum.
We were both very cold.	Uns war beiden sehr kalt.
His support was critical in other ways.	Seine Unterstützung war auf andere Weise kritisch.
I thought it was cool that they saw it at all.	Ich fand das cool, dass sie das überhaupt gesehen haben.
However, it requires some research.	Es erfordert jedoch etwas Recherche.
He asked her out, but they were kids.	Er bat sie um ein Date, aber sie waren Kinder.
But nobody talks about it.	Aber niemand spricht darüber.
She had worked for him for a short time.	Sie hatte für kurze Zeit für ihn gearbeitet.
That's some don't hate everyone.	Das ist, dass manche nicht jeden hassen.
For this reason, the article was excluded from our study.	Aus diesem Grund wurde der Artikel aus unserer Studie ausgeschlossen.
It's still a tough idea to get used to.	Es ist immer noch eine harte Vorstellung, sich daran zu gewöhnen.
Today there are only two main players.	Heute gibt es nur noch zwei Hauptakteure.
I would like to thank you very much.	Ich möchte mich ganz herzlich bedanken.
It is our most important right.	Es ist unser wichtigstes Recht.
This was beginning to feel like a pretty bad idea.	Das fühlte sich langsam wie eine ziemlich schlechte Idee an.
Be the light in her life.	Sei das Licht in ihrem Leben.
We have to play it by ear.	Wir müssen es nach Gehör spielen.
Most of the time, one click is enough to get the job done.	Meistens genügt ein Klick, um die Arbeit zu erledigen.
However, please note why this is so.	Bitte beachten Sie jedoch, warum das so ist.
Haven't fired it in years.	Habe es seit Jahren nicht mehr abgefeuert.
It should have made me angry.	Es hätte mich wütend machen sollen.
You know the guy is a villain.	Du weißt, dass der Typ ein Bösewicht ist.
It's a terrible crime.	Es ist ein schreckliches Verbrechen.
It is a sign that changes are taking place.	Es ist ein Zeichen dafür, dass Veränderungen stattfinden.
She looked very nervous.	Sie sah sehr nervös aus.
You should find that you get better faster with fewer eggs.	Sie sollten feststellen, dass Sie mit weniger Eiern schneller besser werden.
Most have not been published since their creation.	Die meisten wurden seit ihrer Entstehung nicht veröffentlicht.
They didn't train with it often.	Sie trainierten nicht oft damit.
It's absolutely amazing.	Es ist absolut erstaunlich.
Better selection too.	Auch bessere Auswahl.
Not because this is another secret.	Nicht weil dies ein weiteres Geheimnis ist.
But those two words still apply, and women need to be informed.	Aber diese beiden Wörter gelten immer noch, und Frauen müssen informiert werden.
In the original rules, each created separate but similar effects.	In den ursprünglichen Regeln erzeugte jeder einzelne, aber ähnliche Effekte.
I mean my husband died.	Ich meine, mein Mann ist gestorben.
The dogs are.	Die Hunde sind.
There will be an opportunity.	Es wird eine Gelegenheit geben.
Therefore, you can feel satisfied when using it.	Daher können Sie sich bei der Verwendung zufrieden fühlen.
Businesses need access to them.	Unternehmen brauchen Zugang zu ihnen.
girl sad.	Mädchen traurig.
But the situation is not entirely clear yet.	Aber die Situation ist noch nicht ganz klar.
Why don't other states do this?	Warum tun andere Staaten das nicht?
He spoke directly, without fear.	Er sprach direkt, ohne Angst.
You knew that from the start.	Das wussten Sie von Anfang an.
Glad to hear you're feeling better.	Freut mich zu hören, dass es dir besser geht.
Thank you for giving me the opportunity.	Danke, dass du mir die Gelegenheit gegeben hast.
He is hot.	Er ist heiß.
He was wonderful.	Er war wunderbar.
Bad dreams every night.	Jede Nacht schlechte Träume.
I came eight times.	Ich bin achtmal gekommen.
Obviously there are many ways to do this.	Offensichtlich gibt es viele Möglichkeiten, dies zu tun.
I knew their sound.	Ich kannte ihren Sound.
So it must be an important player in the story.	Also muss es ein wichtiger Akteur in der Geschichte sein.
Adults of most species are of one sex throughout their lives.	Erwachsene der meisten Arten sind ihr ganzes Leben lang von einem Geschlecht.
There must be an understanding of the actual situation.	Es muss ein Verständnis für die tatsächliche Situation vorhanden sein.
Many of them cried.	Viele von ihnen weinten.
Kind of odd for a supposed investigation.	Irgendwie seltsam für eine angebliche Untersuchung.
A possible explanation could be the low disease levels in the sample.	Eine mögliche Erklärung könnten die niedrigen Krankheitswerte in der Probe sein.
They have a good mix of young and old.	Sie haben eine gute Mischung aus Jung und Alt.
As a result, the website may not display as intended.	Daher wird die Website möglicherweise nicht wie vorgesehen angezeigt.
He can't talk to her.	Er kann nicht mit ihr reden.
Double isn't very good for something like that.	Double ist nicht sehr gut für so etwas.
Decide how to measure your success and how often.	Entscheiden Sie, wie Sie Ihren Erfolg messen und wie oft.
He asked for a meeting.	Er bat um ein Treffen.
Like father, like son.	Wie der Vater so der Sohn.
There was more to come.	Es sollte noch mehr kommen.
you gotta go get it out there	Du musst es rausgehen.
I think we only recorded the second take.	Ich glaube, wir haben nur den zweiten Take aufgenommen.
So for me it was incredible.	Also für mich war es unglaublich.
And only ten in our house.	Und nur zehn in unserem Haus.
Think about.	Nachdenken über.
We want to win.	Wir wollen gewinnen.
Besides, you can't do anything at home.	Außerdem kannst du daheim nichts machen.
She closed her eyes and shook her head.	Sie schloss die Augen und schüttelte den Kopf.
None of these elements are met.	Keines dieser Elemente ist erfüllt.
She was sure of it.	Sie war sich dessen sicher.
there is only me	Es gibt nur mich.
The conversation takes place.	Das Gespräch findet statt.
This forces them to think about what aspects of themselves to present.	Dies zwingt sie dazu, darüber nachzudenken, welche Aspekte von sich sie präsentieren sollen.
They don't care about the truth.	Die Wahrheit interessiert sie nicht.
You don't want him to be scared of it.	Du willst nicht, dass er davor Angst bekommt.
You have done nothing wrong.	Du hast nichts falsch gemacht.
But the door opened slowly.	Aber die Tür öffnete sich langsam.
We don't yet know what causes this difference.	Wir wissen noch nicht, was diesen Unterschied verursacht.
I had a meeting with the doctor this morning.	Ich hatte heute morgen ein Gespräch mit dem Arzt.
The radio makes hardly any noise.	Das Radio macht kaum Geräusche.
Here you are and nobody around.	Hier sind Sie, und niemand in der Nähe.
Just hit the play button when you need proof of that.	Drücken Sie einfach die Play-Taste, wenn Sie dafür einen Beweis brauchen.
You didn't help anyone.	Sie haben niemandem geholfen.
I cannot feed those who are not mine.	Ich kann diejenigen nicht ernähren, die nicht mir gehören.
so much blood	So viel Blut.
Others have certainly worked in this area for longer.	Andere haben sicherlich schon länger in diesem Bereich gearbeitet.
No, it wasn't.	Nein, das war es nicht.
This may or may not be what you want.	Dies kann oder kann nicht das sein, was Sie wollen.
It hurts our government.	Es tut unserer Regierung weh.
Can you think of anything else?	Fällt dir noch was ein?.
I don't print that often.	Ich drucke nicht so oft.
Our results suggest that this was not the case.	Unsere Ergebnisse legen nahe, dass dies nicht der Fall war.
As if they never happened.	Als ob sie nie passiert wären.
Here he stops for no reason.	Hier kommt er grundlos zum Stehen.
Even the kid had them.	Sogar das Kind hatte welche.
I'm sorry you're dead	Tut mir leid, dass du tot bist.
And everyone who tried gave up for lack of information.	Und alle, die es versucht haben, haben aus Mangel an Informationen aufgegeben.
The road comes and goes and suffering with it.	Die Straße kommt und geht und das Leiden mit ihr.
We really were like family.	Wir waren wirklich wie eine Familie.
I've been here for a while now.	Ich war jetzt schon eine Weile hier.
No team photo.	Kein Mannschaftsfoto.
The man knows the boy is your son.	Der Mann weiß, dass der Junge Ihr Sohn ist.
This is something that must be discovered through careful testing.	Dies ist etwas, das durch sorgfältiges Testen entdeckt werden muss.
I hoped he wouldn't mind.	Ich hoffte, er hätte nichts dagegen.
And you have to break out somehow.	Und da muss man irgendwie ausbrechen.
She enjoyed it.	Sie hat ihn genossen.
He liked the way she walked.	Er mochte die Art, wie sie ging.
The film has made good progress.	Der Film hat einen guten Fortschritt verzeichnet.
They will run in every direction.	Sie werden in jede Richtung laufen.
i'm too hot	Ich bin zu heiß.
But I couldn't.	Ich konnte es aber nicht.
Please test it.	Bitte testen Sie es.
That's what's happening in the world.	Das ist, was in der Welt passiert.
I am my mother's son.	Ich bin der Sohn meiner Mutter.
If you need to do a background check, get started now!.	Wenn Sie eine Zuverlässigkeitsüberprüfung durchführen müssen, legen Sie sofort los!.
He can smell the drug on her skin.	Er kann die Droge auf ihrer Haut riechen.
But many will.	Aber viele werden es noch tun.
That is not possible at all, because error is nothing.	Das ist gar nicht möglich, denn Irrtum ist nichts.
You follow the law.	Sie folgen dem Gesetz.
That people love themselves and see value in themselves.	Dass Menschen sich selbst lieben und Wert in sich selbst sehen.
Let's face it, he's hot.	Seien wir ehrlich, er ist heiß.
She said she would come back to see the fire.	Sie sagte, sie würde zurückkommen, um das Feuer zu sehen.
I'm in the perfect place at the perfect time.	Ich bin zur perfekten Zeit am perfekten Ort.
They were more like two terms for one and the same thing.	Das waren eher zwei Begriffe für ein und dasselbe.
She wanted to kill her.	Sie wollte sie töten.
You did a great job.	Sie haben einen tollen Job gemacht.
And they came from far away.	Und sie kamen von weit her.
I feel like the game is so wide open right now.	Ich habe das Gefühl, dass das Spiel gerade so weit offen ist.
We should drop the world.	Wir sollten die Welt ablegen.
So can anyone help me why this is happening?	Kann mir also jemand helfen, warum dies geschieht?
Our poor form continued that day.	Unsere schlechte Form setzte sich an diesem Tag fort.
This method can work well for most situations.	Diese Methode kann für die meisten Situationen gut funktionieren.
He had no idea what to say.	Er hatte keine Ahnung, was er sagen sollte.
In practice, it may or may not work as intended.	In der Praxis kann es wie vorgesehen funktionieren oder auch nicht.
And now drink.	Und jetzt trinken.
The opposite of movement is rest.	Das Gegenteil von Bewegung ist Ruhe.
My relationship is amazing.	Meine Beziehung ist erstaunlich.
You do not do that.	Das macht man nicht.
Too small for a horse.	Zu klein für ein Pferd.
No field notes were made.	Es wurden keine Feldnotizen gemacht.
She reports that everything is handmade there!.	Sie berichtet, dass dort alles handgemacht ist!.
To you, part two.	Zu dir, Teil zwei.
Cover them completely with water.	Bedecken Sie sie vollständig mit Wasser.
I've never had a customer ask about a specific problem.	Ich hatte noch nie einen Kunden, der nach einem bestimmten Problem gefragt hat.
It's a bad combination.	Es ist eine schlechte Kombination.
What are the clean methods to do that.	Was sind die sauberen Methoden, um das zu tun.
That went down better.	Das kam besser an.
Spent a lot of time together.	Viel Zeit miteinander verbracht.
He was excited.	Er war aufgeregt.
The city filled the plain.	Die Stadt füllte die Ebene.
Concrete examples of these issues are addressed in each review.	Konkrete Beispiele für diese Probleme werden in den einzelnen Überprüfungen angesprochen.
Something like joy.	So etwas wie Freude.
It was just this.	Es war nur dies.
That he did it now was a mark of respect.	Dass er es jetzt tat, war ein Zeichen des Respekts.
Three of them have the same mother.	Drei von ihnen haben dieselbe Mutter.
Super relaxed.	Super entspannt.
This is the first step in that direction.	Dies ist der erste Schritt in diese Richtung.
So, basically, here's the deal.	Also, im Grunde ist hier der Deal.
Another hit and she would surely go down.	Noch ein Schlag, und sie würde sicher zu Boden gehen.
That day we stayed from hour to hour.	An diesem Tag blieben wir von Stunde zu Stunde.
In fact, they don't even use most of that power.	Sie verwenden tatsächlich nicht einmal den größten Teil dieser Kraft.
Please try again later!.	Bitte schauen Sie später noch einmal vorbei!.
More dead today.	Heute mehr Tote.
Himself or me.	Er selbst oder ich.
Can often be done through history.	Kann oft durch die Geschichte erfolgen.
Everything became routine.	Alles wurde Routine.
He tried to pick him up.	Er versuchte ihn hochzuheben.
If we had a big game, he was there.	Wenn wir ein großes Spiel hatten, war er da.
It would have a long perspective.	Es hätte eine lange Perspektive.
Just look at what she likes to do in bed.	Schau dir einfach an, was sie gerne im Bett macht.
So that's what he did.	Das hat er also getan.
You will not fail.	Sie werden nicht scheitern.
He knew.	Er wusste.
I'm pretty much done with my blog too.	Bin auch ziemlich fertig mit meinem Blog.
I wish him all the best anyway.	Ich wünsche ihm trotzdem alles Gute.
So turn around	Also dreh dich um.
Four perfect eggs.	Vier perfekte Eier.
Maybe we'll find another type of player.	Vielleicht finden wir einen anderen Spielertyp.
Many of the original records are missing.	Viele der Originalaufzeichnungen fehlen.
She was my father.	Sie war mein Vater.
The plaintiff signed this contract and sent it back.	Der Kläger unterzeichnete diesen Vertrag und schickte ihn zurück.
That was part of it.	Das gehörte dazu.
I love the title track.	Ich liebe den Titeltrack.
It was weird having everyone together and in my house.	Es war seltsam, alle zusammen und in meinem Haus zu haben.
But today we must ask other questions.	Aber heute müssen wir andere Fragen stellen.
You have to start over.	Du musst von vorne anfangen.
I don't know why she told you that.	Ich weiß nicht, warum sie dir das gesagt hat.
Time is only a price.	Zeit ist nur ein Preis.
She's lovely, nothing like her husband.	Sie ist reizend, nichts wie ihr Mann.
The difference between the two is everything.	Der Unterschied zwischen den beiden ist alles.
There we are bound.	Da sind wir gebunden.
Professional associations were formed.	Berufsverbände wurden gegründet.
Yes, they post party pictures.	Ja, sie posten Partybilder.
When he got out, he could grab them.	Wenn er ausstieg, konnte er nach ihnen greifen.
In addition, many user products are becoming smaller.	Zudem werden viele Anwenderprodukte kleiner.
But not in the material sense.	Aber nicht im materiellen Sinn.
Really amazing the modern technology of writing.	Wirklich erstaunlich die moderne Technologie des Schreibens.
That didn't mean they wanted it, but they expected it.	Das bedeutete nicht, dass sie das wollten, aber sie erwarteten es.
Fear and worry are so closely related.	Angst und Sorge sind so eng miteinander verbunden.
What they do is raise the bar.	Was sie tun, ist, die Messlatte höher zu legen.
It's in your own garden.	Es steht im eigenen Garten.
I want to write.	Ich möchte schreiben.
Our main findings are as follows.	Unsere wichtigsten Ergebnisse sind wie folgt.
In fact, it often takes a single line of text.	Tatsächlich dauert es oft eine einzelne Textzeile.
I think it will be very popular.	Ich denke, es wird sehr beliebt sein.
There's probably a good chance that's the case.	Es besteht wahrscheinlich eine gute Chance, dass dies der Fall ist.
Except history.	Außer Geschichte.
Can't see why it shouldn't have.	Man sieht nicht ein, warum es das nicht hätte tun sollen.
Here is my problem.	Hier ist mein Problem.
With your back to the camera.	Mit dem Rücken zur Kamera.
We're here to help you with a new feature.	Wir sind hier, um Ihnen mit einer neuen Funktion zu helfen.
Everyone was too tired.	Alle waren zu müde.
This is not the case in the case of bar.	Dies ist im Fall von bar nicht der Fall.
It's for your own good.	Es ist zu deinem Besten.
And the list goes on.	Und die Liste geht weiter.
I followed the group.	Ich habe die Gruppe verfolgt.
Not a single thing.	Nicht eine einzige Sache.
He knows they need to scale it.	Er weiß, dass sie es skalieren müssen.
I am not that far yet.	So weit bin ich noch nicht.
Every country has the right to protect itself.	Jedes Land hat das Recht, sich selbst zu schützen.
how long ago was it	Wie lange war es her.
There hasn't been any.	Es hat keine gegeben.
Still, the points we've made seem important.	Dennoch scheinen die Punkte, die wir deutlich gemacht haben, wichtig zu sein.
Now to clarify some information.	Nun, um ein paar Informationen zu klären.
She kept screaming.	Sie schrie weiter.
You felt completely lost in an entirely new place.	Sie fühlten sich an einem völlig neuen Ort völlig verloren.
If you just look at the code, you know this is a bug.	Wenn Sie sich nur den Code ansehen, wissen Sie, dass dies ein Fehler ist.
This part doesn't work.	Dieser Teil funktioniert nicht.
These two items should be completed by early next week.	Diese beiden Punkte sollten bis Anfang nächster Woche abgeschlossen sein.
I had never experienced a city or culture like this.	Ich hatte noch nie eine Stadt oder Kultur wie diese erlebt.
Coming out is never easy.	Coming-out ist nie einfach.
All right, he moved.	In Ordnung, er hat sich bewegt.
clean the house	Reinige das Haus.
And in response, yes, we heard it.	Und als Antwort, ja, wir haben es gehört.
Thank you for looking!.	Vielen Dank fürs Suchen!.
It's been quite a day.	Es war ein ziemlicher Tag.
Or really any kind of man.	Oder wirklich jede Art von Mann.
Looks like we did something he couldn't.	Sieht so aus, als hätten wir etwas getan, was er nicht konnte.
These traits typically make learning difficult.	Diese Eigenschaften erschweren typischerweise das Lernen.
However, no labor restrictions were mentioned in this report.	In diesem Bericht wurden jedoch keine Arbeitsbeschränkungen erwähnt.
Set up a nice place.	Richte dir einen schönen Platz ein.
Immediate reply and response is expected.	Sofortige Antwort und Reaktion werden erwartet.
However, this is a very limited right.	Dies ist jedoch ein sehr eingeschränktes Recht.
It would be dangerous to return to his house.	Es wäre gefährlich, zu seinem Haus zurückzukehren.
I've been listening to him for years.	Ich höre ihn seit Jahren.
However, building a community is a complex matter.	Der Aufbau einer Community ist jedoch eine komplexe Angelegenheit.
It will only be the one word.	Es wird nur das eine Wort sein.
Now you can judge me.	Jetzt darfst du mich verurteilen.
In addition, there are some limitations.	Darüber hinaus gibt es einige Einschränkungen.
The thought didn't make me happy.	Der Gedanke machte mich nicht glücklich.
He came before anything else.	Er kam vor allem anderen.
I hope this doesn't surprise you.	Ich hoffe, das überrascht Sie nicht.
Not for every price.	Nicht um jeden Preis.
I set it up again.	Ich habe es wieder eingerichtet.
You have to sell the state before you can sell the hotel.	Sie müssen den Staat verkaufen, bevor Sie das Hotel verkaufen können.
You will be missed forever.	Du wirst für immer vermisst.
You have to ask bigger questions.	Da muss man größere Fragen stellen.
He recommended a land attack.	Er empfahl einen Landangriff.
Read it out loud when you're done.	Lies es laut vor, wenn du fertig bist.
But now every hour every thought was hers.	Aber jetzt gehörte jede Stunde jeder Gedanke ihr.
The way you think changes.	Die Art und Weise, wie Sie denken, ändert sich.
Continue reading.	Weiterlesen.
But you must understand something.	Aber Sie müssen etwas verstehen.
There seemed nothing else to do.	Es schien nichts anderes zu tun zu sein.
It had been sent.	Es war verschickt worden.
They were two little boys.	Es waren zwei kleine Jungen.
Please tell me what you think.	Bitte sagen Sie mir, was Sie denken.
And the advantage of the best model is different in different situations.	Und der Vorteil des besten Modells ist in verschiedenen Situationen unterschiedlich.
There are many things to like about this book.	Es gibt viele Dinge, die man an diesem Buch mögen kann.
That doesn't seem to be the case here.	Das scheint hier nicht der Fall zu sein.
But this case was different.	Aber dieser Fall war anders.
It is held by few.	Es wird von wenigen gehalten.
It's not even a new plan, it's been in the making for years.	Es ist nicht einmal ein neuer Plan, es wird seit Jahren gemacht.
Was a part of me	War ein Teil von mir.
Go your way.	Geh deinen Weg.
It's broken into three parts.	Es ist in drei Teile gebrochen.
But it will end.	Aber es wird enden.
They go to help children study.	Sie gehen, um Kindern beim Lernen zu helfen.
Something tells me she needs or wants something from us.	Etwas sagt mir, dass sie etwas von uns braucht oder will.
Another followed seconds later.	Ein weiterer folgte Sekunden später.
Pass on your skills.	Geben Sie Ihre Fähigkeiten weiter.
That didn't make any sense to us.	Für uns ergab das keinen Sinn.
First, our identity.	Erstens, unsere Identität.
Therefore, they are not suitable for many applications.	Daher sind sie für viele Anwendungen nicht geeignet.
It is a difficult time for patients and their families and friends.	Es ist eine schwierige Zeit für Patienten und ihre Familien und Freunde.
Every movement.	Jede Bewegung.
Is the most important.	Steht an erster Stelle.
when he's dead	Wenn er tot ist.
Then a strange game began.	Dann begann ein seltsames Spiel.
But maybe he really felt useful.	Aber vielleicht fühlte er sich in Wahrheit nützlich.
She ran her fingers through her hair.	Sie fuhr sich mit den Fingern durchs Haar.
That's seldom true.	Das stimmt selten.
There is power in an image of yourself.	Es gibt Macht in einem Bild von dir selbst.
He got up but was soon down again and the fight ended.	Er stand auf, war aber bald wieder unten, und der Kampf wurde beendet.
They will kill you instead of giving up on you.	Sie werden dich töten, anstatt dich aufzugeben.
I hope they survived.	Ich hoffe, sie haben überlebt.
He has a very good relationship with my sister and her husband.	Er hat ein sehr gutes Verhältnis zu meiner Schwester und ihrem Mann.
It wasn't a bad deal, shall we say.	Es war kein schlechtes Geschäft, sagen wir mal.
Well, mostly no.	Naja, meistens nein.
All of this can also be observed in	All dies kann auch in beobachtet werden.
There's the safety issue.	Da ist der Sicherheitsgedanke.
So was hers.	So war ihres.
No chance of getting him back.	Keine Chance ihn zurückzubekommen.
She wouldn't have refused.	Sie hätte sich nicht geweigert.
Then come back and fill out this form.	Dann kommen Sie zurück und füllen Sie dieses Formular aus.
Never at eye level.	Niemals auf Augenhöhe.
I can't have a dog in town that won't go outside.	Ich kann keinen Hund in der Stadt haben, der nicht nach draußen geht.
We need to look at the system and help people work.	Wir müssen uns das System ansehen und den Menschen helfen, zu arbeiten.
Set a goal where you master one scale every day.	Setzen Sie sich ein Ziel, bei dem Sie täglich eine Waage meistern.
Such conditions are not difficult to obtain.	Solche Bedingungen sind nicht schwer zu bekommen.
I'm fed up with the lies	Ich habe genug von den Lügen.
Interesting can mean just about anything.	Interessant kann so ziemlich alles bedeuten.
So we did that for about a year.	Also haben wir das ungefähr ein Jahr lang gemacht.
The function of sleep.	Die Funktion des Schlafes.
It was an opportunity for him to take control of the show.	Es war eine Gelegenheit für ihn, die Kontrolle über die Show zu übernehmen.
Once you change it, it's changed.	Sobald Sie es ändern, ist es geändert.
From now on you don't have to worry about that anymore.	Darüber müssen Sie sich ab sofort jedoch keine Gedanken mehr machen.
More studies are needed to find the best treatment.	Weitere Studien sind erforderlich, um die beste Behandlung zu finden.
I really can't figure out why.	Ich kann beim besten Willen nicht herausfinden, warum.
Look where you're going.	Schau, wohin du gehst.
She is beautiful and full of energy.	Sie ist wunderschön und voller Energie.
You do, and he knows where we are.	Sie tun das, und er weiß, wo wir sind.
A sense of home can become particularly important in old age.	Im Alter kann das Heimatgefühl besonders wichtig werden.
Sister was at work.	Schwester war bei der Arbeit.
You give him the desired ID.	Sie übergeben ihm die gewünschte ID.
He needed direction.	Er brauchte eine Richtung.
I went to the library.	Ich ging in die Bibliothek.
Before he knows it, he starts avoiding sex.	Ehe er sich versieht, beginnt er, Sex zu vermeiden.
Much in life, however, takes place outside of shared experience.	Vieles im Leben spielt sich jedoch außerhalb des gemeinsamen Erlebens ab.
Things change very little.	Die Dinge ändern sich sehr wenig.
Maybe she had.	Vielleicht hatte sie.
I saw it on their faces.	Ich sah es in ihren Gesichtern.
I address this argument in the next section.	Auf dieses Argument gehe ich im nächsten Abschnitt ein.
Then they try to follow.	Dann versuchen sie zu folgen.
There are many training plans posted online.	Es gibt viele Trainingspläne, die online veröffentlicht werden.
My right shoulder felt light.	Meine rechte Schulter fühlte sich leicht an.
The boy looked a hundred years old.	Der Junge sah aus wie hundert Jahre alt.
There are no cars.	Es kommen keine Autos.
All characters act in teams.	Alle Charaktere agieren in Teams.
That should be a standard rule.	Das sollte eine Standardregel sein.
I am really happy.	Ich bin wirklich glücklich.
Not with me this time.	Diesmal nicht bei mir.
No problem, you just have to wait.	Kein Problem, Sie müssen nur abwarten.
However, it is not necessarily partisan.	Es ist jedoch nicht unbedingt parteipolitisch.
It's like when you came to live with me.	Es ist wie damals, als du zu mir kamst, um bei mir zu leben.
had to get off.	Aussteigen musste.
Below the knees.	Unter den Knien.
It has both power and beauty.	Es hat sowohl Kraft als auch Schönheit.
Don't go into that just yet.	Gehen Sie noch nicht darauf ein.
But this process is just beginning.	Aber dieser Prozess steht erst am Anfang.
It's not possible, but the boy made it.	Es geht nicht, aber der Junge hat es geschafft.
Season with salt.	Mit Salz abschmecken.
His facial expression is calm, perhaps determined.	Sein Gesichtsausdruck ist ruhig, vielleicht bestimmt.
I'm just trying to think of one reason someone would want you dead.	Ich versuche mir nur einen Grund vorzustellen, warum jemand dich tot sehen will.
The facts are whatever they are.	Die Fakten sind, was immer sie sind.
At least to scream.	Zumindest zum Schreien.
I will help them grow but let them choose their own path.	Ich werde ihnen helfen zu wachsen, aber sie ihren eigenen Weg wählen lassen.
Be consistent in your actions.	Sei konsequent in deinen Handlungen.
The contract takes care of itself.	Der Vertrag erledigt sich von selbst.
She chose books for me to read.	Sie hat mir Bücher zum Lesen ausgesucht.
Let's watch a few minutes of video and make our decisions.	Schauen wir uns ein paar Minuten Video an und treffen unsere Entscheidungen.
The previous technology can no longer be adopted.	Die bisherige Technik kann nicht mehr übernommen werden.
That was too far.	Das war zu weit.
He just wanted to make life easier.	Er wollte einfach das Leben leichter machen.
A woman, he couldn't prove it.	Eine Frau, er konnte es nicht beweisen.
He's lucky if he gets a weekend.	Er hat Glück, wenn er ein Wochenende bekommt.
time to be away	Zeit weg zu sein.
I think they will prevail.	Ich denke, sie werden sich durchsetzen.
But not really working.	Aber nicht wirklich funktioniert.
The doors made a solid impression.	Die Türen machten einen soliden Eindruck.
Apart from your language as you can see.	Abgesehen von Ihrer Sprache, wie Sie sehen.
Tell me about it.	Erzähl mir davon.
We think it's not effective.	Wir denken, es ist nicht zielführend.
But he didn't use that information to his advantage.	Aber er nutzte diese Informationen nicht zu seinem Vorteil.
I can only agree that this opportunity cannot be missed.	Ich kann nur zustimmen, dass diese Gelegenheit nicht verpasst werden darf.
After six months, the idea of ​​having children came up.	Nach sechs Monaten kam das Thema Kinderwunsch auf.
The line is out front quite often so get there early.	Die Linie ist ziemlich oft vor der Tür, also früh dort sein.
At least if you are us what we are.	Zumindest wenn Sie wir sind, was wir sind.
Beautiful paper is important.	Schönes Papier ist wichtig.
The plan worked.	Der Plan funktionierte.
Anyway, it made no difference.	Jedenfalls machte es keinen Unterschied.
Her eyes were closed.	Ihre Augen waren geschlossen.
I've said it many times since you brought it to our attention.	Ich habe es oft gesagt, seit Sie uns darauf aufmerksam gemacht haben.
We bought a copy.	Wir haben ein Exemplar gekauft.
And so he had come home.	Und so war er nach Hause gekommen.
They had known he was coming.	Sie hatten gewusst, dass er kommen würde.
i want to meet her	Ich möchte mich mit ihr treffen.
This is where the magic happens.	Hier geschieht die Magie.
We could have been too.	Das hätten auch wir sein können.
These studies were excluded from the analyses.	Diese Studien wurden aus den Analysen ausgeschlossen.
We decided it was now or never and got out.	Wir entschieden uns jetzt oder nie und stiegen aus.
do something else	Etwas anderes tun.
This was correct according to the facts of this case.	Dies war nach den Tatsachen dieses Falls richtig.
He came to the door and made my life miserable.	Er kam zur Tür und machte mir das Leben schwer.
That's the good thing.	Das ist das Gute.
Check in with them as they plan.	Melden Sie sich bei ihnen, wie sie planen.
No, tools can be useful.	Nein, Werkzeuge können nützlich sein.
It's basically what you just answered.	Es ist im Grunde das, was Sie gerade geantwortet haben.
They could be anywhere.	Sie könnten überall sein.
Well he fixed that.	Nun, das hat er behoben.
It is wrong.	Es ist falsch.
If you see something, take a quick picture.	Wenn Sie etwas sehen, machen Sie schnell ein Foto.
A lot of the people at the bank are actually their customers.	Viele der Leute bei der Bank sind eigentlich ihre Kunden.
And they can be used again and again.	Und sie können immer wieder verwendet werden.
If not, you should consider going to someone else.	Wenn dies nicht der Fall ist, sollten Sie in Betracht ziehen, zu jemand anderem zu gehen.
I wish nothing good would happen to you.	Ich wünschte, dir würde nichts Gutes widerfahren.
His situation would be difficult.	Seine Situation wäre schwierig.
I'm enough in your eyes	Ich bin genug in deinen Augen.
You can order them in any size you want.	Sie können sie in jeder gewünschten Größe bestellen.
But that won't be enough.	Aber das wird nicht reichen.
Absolutely worth the price and great!.	Absolut den Preis wert und super!.
I don't want to talk about that yet.	Darüber möchte ich noch nicht sprechen.
I look at my general feed, but not that much.	Ich schaue auf meinen allgemeinen Feed, aber nicht so sehr.
Now we speak.	Jetzt sprechen wir.
There was something in the greater darkness.	Da war etwas in der größeren Dunkelheit.
I'll just leave it like that when the time comes.	Ich werde es nur so belassen, wenn die Zeit gekommen ist.
I broke out and broke out.	Ich brach aus und brach aus.
We would like to know what you think of the game.	Wir würden gerne wissen, was Sie von dem Spiel halten.
I mentioned that we used to party a lot, but we also worked hard.	Ich habe erwähnt, dass wir früher viel gefeiert, aber auch hart gearbeitet haben.
I wrote this act that day, scared to death.	Ich schrieb diesen Akt an diesem Tag, zu Tode erschrocken.
He thought of the woman.	Er dachte an die Frau.
It's not a table.	Es ist kein Tisch.
Maybe even in the top seven.	Vielleicht sogar unter den ersten sieben.
He looked left and right.	Er sah nach rechts und links.
There, said the old man.	Da, sagte der alte Mann.
Both are true.	Beides ist wahr.
There are several limitations in the present study.	Es gibt mehrere Einschränkungen in der vorliegenden Studie.
You have no choice.	Du hast keine Wahl.
Now she can learn and understand things better than before.	Jetzt kann sie die Dinge besser lernen und verstehen als zuvor.
In my view, that is the case here.	Aus meiner Sicht ist das hier der Fall.
Not that you're really on your own.	Nicht, dass Sie wirklich ganz auf sich allein gestellt wären.
it was love	Es war Liebe.
Maybe you'll save my life with this.	Vielleicht rettest du damit mein Leben.
It was just a word, a little word.	Es war nur ein Wort, ein kleines Wort.
She had told people her story.	Sie hatte den Leuten ihre Geschichte erzählt.
Click to pick it up.	Klicken Sie, um es abzuholen.
People can change themselves.	Menschen können sich selbst verändern.
Once she even grabbed something on the table.	Einmal griff sie sogar nach etwas auf dem Tisch.
Drove into the official parking lot and got out of the car.	Auf den Beamtenparkplatz gefahren und aus dem Auto ausgestiegen.
I know how it's done.	Ich weiß, wie es gemacht wird.
The marriage broke up within a few days.	Die Ehe zerbrach innerhalb weniger Tage.
Made this big thing out of it, made him feel special and awesome.	Machte diese große Sache daraus, gab ihm das Gefühl, besonders und großartig zu sein.
These names are good names.	Diese Namen sind gute Namen.
He watched her progress.	Er beobachtete ihre Fortschritte.
i am over him	Ich bin über ihm.
The audience waited four hours before the show began.	Das Publikum wartete vier Stunden, bevor die Show begann.
Onto the skin.	Auf die Haut.
Everyone wants something.	Jeder will etwas.
She looked down at my feet.	Sie sah auf meine Füße hinunter.
And by the way, it doesn't just look wide, it feels wide.	Und übrigens, es sieht nicht nur weit aus, es fühlt sich weit an.
Many of you don't really like it.	Viele von euch mögen es nicht wirklich.
A few days later they were ready to go.	Ein paar Tage später waren sie startklar.
For some reason you started crying.	Aus irgendeinem Grund hast du angefangen zu weinen.
Simple songs become impossible.	Einfache Lieder werden unmöglich.
It won't get any worse than today.	Das wird nicht schlimmer als heute.
You can do anything to them.	Sie können ihnen alles antun.
To my knowledge this should work.	Meines Wissens nach sollte das funktionieren.
People want to look at you.	Die Leute wollen dich ansehen.
The review is divided into two main parts.	Die Rezension gliedert sich in zwei Hauptteile.
I haven't seen anyone for seven days.	Ich habe sieben Tage lang keinen Menschen gesehen.
I didn't like my voice that much before.	Früher mochte ich meine Stimme nicht so sehr.
a vehicle vs.	Ein Fahrzeug vs.
Information about hazards is particularly important and must be recognized quickly.	Informationen über Gefahren sind besonders wichtig und müssen schnell erkannt werden.
There are no names.	Es gibt keine Namen.
He wondered why his voice sounded so far away.	Er fragte sich, warum seine Stimme so weit entfernt klang.
I meant something much more serious.	Ich meinte etwas viel Ernsteres.
And there are many of them.	Und von ihnen gibt es viele.
Let us begin.	Lasst uns anfangen.
she lives here	Sie lebt hier.
More research is clearly needed to see who benefits the most.	Es bedarf eindeutig weiterer Forschung, um zu sehen, wer am meisten davon profitiert.
The taste is still successful.	Der Geschmack ist dennoch gelungen.
We stay.	Wir bleiben.
The application should be as large as possible.	Die Anwendung sollte so groß wie möglich sein.
But we're only just beginning to hear about the damage.	Aber wir fingen gerade erst an, von den Schäden zu hören.
You don't want it to just go away.	Sie wollen nicht, dass es einfach verschwindet.
His job, his authority, his power.	Sein Job, seine Autorität, seine Macht.
Every interview he gave, he picked everyone up, including us.	Bei jedem Interview, das er gab, hob er alle auf, einschließlich uns.
You will try not to come across it, but it will remain.	Sie werden versuchen, nicht darauf zu stoßen, aber es wird bleiben.
Note that changes take effect immediately.	Beachten Sie, dass Änderungen sofort wirksam werden.
All views are of course my own.	Alle Ansichten sind natürlich meine eigenen.
Neither of them looked down.	Keiner von ihnen senkte den Blick.
We are a small country, but we are not weak.	Wir sind ein kleines Land, aber wir sind nicht schwach.
That's just the beginning.	Das ist nur der Anfang.
But it's not just those things.	Aber es sind nicht nur diese Dinge.
I hope we see each other again.	Ich hoffe, wir sehen uns wieder zusammen.
Choose one to explain.	Wählen Sie eine aus, um sie zu erklären.
Now enough about me.	Nun genug über mich.
She couldn't believe me.	Sie konnte mir nicht glauben.
It was less what he had seen than what he had not seen.	Es war weniger das, was er gesehen hatte, als das, was er nicht gesehen hatte.
Then the debate continued.	Dann ging die Debatte weiter.
That's why he couldn't lose.	Deshalb konnte er nicht verlieren.
Just write me the address.	Schreib mir einfach die Adresse.
I really wondered if it was the same game.	Ich habe mich wirklich gefragt, ob es das gleiche Spiel war.
She runs away under cover of darkness.	Sie rennt im Schutz der Dunkelheit davon.
I like it because most people don't know what it means.	Ich mag es, weil die meisten Leute nicht wissen, was es bedeutet.
We are still divided on decisions about the level of care.	Wir sind immer noch geteilter Meinung über Entscheidungen über die Pflegestufe.
He did the same on his run-up.	Dasselbe tat er bei seinem Anlauf.
We're going to look at your life from today.	Wir werden Ihr Leben von heute an betrachten.
Please note that this event will be recorded.	Bitte beachten Sie, dass diese Veranstaltung aufgezeichnet wird.
I will provide both from start to finish.	Ich werde beide von Anfang bis Ende zur Verfügung stellen.
She seriously considered her situation.	Sie dachte ernsthaft über ihre Situation nach.
His father is a	Sein Vater ist ein.
But she hadn't arrived yet.	Aber sie war noch nicht angekommen.
So he sent his boy around.	Also schickte er seinen Jungen herum.
If it's our friends, we expect them to understand us.	Wenn es unsere Freunde sind, erwarten wir, dass sie uns verstehen.
I will dream about it sometimes.	Ich werde manchmal davon träumen.
She had turned against him.	Sie hatte sich gegen ihn gestellt.
Don't think it was easy.	Glaub nicht, dass es einfach war.
But it seemed impossible.	Aber es schien unmöglich.
Come by so we can talk about it.	Kommen Sie vorbei, damit wir darüber reden können.
I haven't had this much fun in a long time.	Ich habe mich lange nicht mehr so ​​amüsiert.
This is from the President a year ago.	Dies ist vom Präsidenten vor einem Jahr.
It's a film with a deep message.	Es ist ein Film mit einer tiefen Botschaft.
All this happens as if in slow motion.	All dies geschieht wie in Zeitlupe.
Prevents the plants from burning themselves.	Verhindert, dass sich die Pflanzen verbrennen.
I didn't know words could be consumed, but they can.	Ich wusste nicht, dass Worte verbraucht werden können, aber sie können.
A value system.	Ein Wertesystem.
For the development of nature video applications.	Für die Entwicklung der Naturvideoanwendungen.
Everyone raise their hands.	Alle heben die Hände.
Those are my thoughts at this point.	Das sind meine Gedanken zu diesem Zeitpunkt.
Change is the result of a pull or a push.	Veränderung ist das Ergebnis eines Ziehens oder Drückens.
However, we can help you understand the options available.	Wir können Ihnen jedoch helfen, die verfügbaren Optionen zu verstehen.
And probably have a drink.	Und wahrscheinlich etwas trinken.
They make really great weapons.	Sie stellen wirklich großartige Waffen her.
The other not so much.	Der andere nicht so sehr.
Still, she made a good point.	Trotzdem hat sie einen guten Punkt gemacht.
After that was done we paid and left.	Nachdem das erledigt war, bezahlten wir und gingen.
You limited your evidence to what you found in your original research.	Sie haben Ihre Beweise auf das beschränkt, was Sie in Ihrer ursprünglichen Recherche gefunden haben.
For a given species there is a natural variety.	Für eine bestimmte Art gibt es eine natürliche Vielfalt.
And it was hot.	Und es war heiß.
Works fine out of the box.	Funktioniert gut aus der Box.
Or so we thought.	Das dachten wir jedenfalls.
But I wouldn't say that he will do much here.	Ich würde aber nicht sagen, dass er hier viel machen wird.
That was the system.	Das war das System.
However, it is very important to keep records well.	Es ist jedoch sehr wichtig, Aufzeichnungen gut zu führen.
A woman did not spend the night outdoors.	Eine Frau hat die Nacht nicht im Freien verbracht.
I have seen it many times in my life.	Ich habe es viele Male in meinem Leben gesehen.
You need to.	Sie müssen.
I believe you are an honest person.	Ich glaube, Sie sind eine ehrliche Person.
That's history.	So viel ist Geschichte.
Even then, however, the court found that this was not enough.	Auch damals befand das Gericht jedoch, dass dies nicht ausreichte.
Every detail completely under control.	Jedes Detail vollständig unter Kontrolle.
He doesn't do the job.	Er macht den Job nicht.
We throw an exception.	Wir werfen eine Ausnahme.
Much lower than someone working for you.	Viel niedriger als jemand, der für Sie arbeitet.
This represents an area of ​​desired improvement.	Dies stellt einen Bereich gewünschter Verbesserung dar.
You can't hold her	Du kannst sie nicht halten.
My staff are now making the calls.	Meine Mitarbeiter führen jetzt die Anrufe durch.
No radio play.	Kein Hörspiel.
men given to men.	Männer den Männern gegeben.
I can't remember what the name of this program was.	Ich kann mich nicht erinnern, wie der Name dieses Programms war.
They were just too expensive.	Sie waren einfach zu teuer.
I answer questions for free.	Fragen beantworte ich kostenlos.
She couldn't stand those eyes.	Sie konnte diesen Augen nicht standhalten.
Today we lost an officer and a friend.	Heute haben wir einen Offizier und einen Freund verloren.
It's not science.	Es ist keine Wissenschaft.
Only history can determine the causes of this.	Nur die Geschichte kann die Ursachen dafür bestimmen.
She watched him worried.	Sie beobachtete ihn besorgt.
You will be given away.	Sie werden verschenkt.
It can be difficult.	Es kann schwer sein.
We went through every decision, every step.	Wir haben jede Entscheidung, jeden Schritt durchgesprochen.
But a few did.	Aber ein paar taten es.
My second husband.	Mein zweiter Ehemann.
As for your answer, it is absolutely correct.	Was deine Antwort betrifft, so ist sie absolut richtig.
Number of games played.	Anzahl der gespielten Spiele.
I had expected to have it ready long ago.	Ich hatte erwartet, ihn schon lange fertig zu haben.
She told me she would kill me.	Sie sagte mir, sie würde mich töten.
He is earning a lot of money.	Er verdient viel Geld.
The whole world changed.	Die ganze Welt veränderte sich.
That's going to be great.	Das wird toll.
Be true to yourself.	Sei dir selbst treu.
None of that happened.	Nichts davon ist passiert.
The selection is random.	Die Auswahl erfolgt zufällig.
One of their best.	Einer ihrer besten.
Then you will be put in your place.	Dann wird man an seinen Platz gestellt.
They do not yet know the cause of death, probably a heart attack.	Die Todesursache kennen sie noch nicht, vermutlich ein Herzinfarkt.
I can't remember why, but here we are.	Ich kann mich nicht erinnern warum, aber da sind wir.
I was still dressed.	Ich war noch angezogen.
The second hit fetches the saved page from memory.	Der zweite Treffer holt die gespeicherte Seite aus dem Speicher.
Take the necessary measures as soon as possible.	Ergreifen Sie die erforderlichen Maßnahmen so schnell wie möglich.
You line up to order and then step aside to wait.	Sie stellen sich in die Schlange, um zu bestellen, und gehen dann zur Seite, um zu warten.
Both parents looked at her.	Beide Eltern sahen sie an.
Film is a powerful medium.	Film ist ein mächtiges Medium.
Why this is so would be an interesting discussion.	Warum das so ist, wäre eine interessante Diskussion.
Obviously everyone has something to say.	Offensichtlich hat jeder etwas zu sagen.
It was our best chance not to get sick.	Das war unsere beste Chance, nicht krank zu werden.
You never have to turn to anyone else for protection.	Sie müssen sich niemals an jemand anderen wenden, um Schutz zu erhalten.
This last section should not be completed for another ten years.	Dieser letzte Abschnitt sollte erst in zehn Jahren fertiggestellt werden.
There's nothing left to prove, he just is.	Es gibt nichts mehr zu beweisen, er ist es einfach.
In fact, only a few came.	Es kamen tatsächlich nur wenige.
But in this team it's amazing.	Aber in diesem Team ist es erstaunlich.
That is not necessarily the case.	Das ist nicht unbedingt der Fall.
The advantage of a central location is therefore significantly lower.	Der Vorteil einer zentralen Lage ist also deutlich geringer.
The women stood very still.	Die Frauen standen ganz still.
We went to dinner.	Wir sind zum Abendessen gegangen.
Stuff you can't get in a library.	Sachen, die man nicht in einer Bibliothek bekommt.
Seems to fit the plot.	Scheint zur Handlung zu passen.
Consent is not required as a condition for services.	Eine Einwilligung ist als Bedingung für Dienstleistungen nicht erforderlich.
I kept it simple.	Ich habe es einfach gehalten.
She looks really mean.	Sie sieht richtig gemein aus.
Then the company comes back to select them.	Dann kommt die Firma zurück, um sie auszuwählen.
This is good news for human brain health.	Das sind gute Nachrichten für die Gesundheit des menschlichen Gehirns.
He was also a tall man, much taller than me.	Er war auch ein großer Mann, viel größer als ich.
They don't care about their culture either.	Sie kümmern sich auch nicht um ihre Kultur.
They want someone else at the top.	Sie wollen jemand anderen an der Spitze.
I would have taken it anyway if you had asked me.	Ich hätte es trotzdem genommen, wenn du mich gefragt hättest.
No data was missing.	Es fehlten keine Daten.
Here are just a few.	Hier sind nur einige.
That was her job.	Das war ihre Arbeit.
Learn the state of the country.	Lernen Sie die Lage des Landes.
Around that time or a little later.	Ungefähr zu diesem Zeitpunkt oder etwas später.
Just remember to stick to it for a few weeks.	Denken Sie nur daran, sich einige Wochen daran zu halten.
I'll say more about that when you come.	Ich werde mehr darüber sagen, wenn Sie kommen.
I feel so sorry for the children here.	Die Kinder hier tun mir so leid.
This problem does not only affect women.	Dieses Problem betrifft nicht nur Frauen.
He is shot and killed by a human.	Er wird von einem Menschen angeschossen und getötet.
I mean at a time like this.	Ich meine, in einer Zeit wie dieser.
But he hadn't.	Aber das hatte er nicht.
As far as we know, this number is correct.	Diese Zahl ist, soweit wir wissen, korrekt.
Our early tests.	Unsere frühen Tests.
This is the culture that speaks.	Das ist die Kultur, die spricht.
I take it with me after dinner just for fun.	Ich nehme es nach dem Abendessen nur zum Spaß mit.
It's not a good idea to accept your work for free.	Es ist keine gute Idee, Ihre Arbeit kostenlos anzunehmen.
Maybe you cry like a girl too.	Vielleicht weinst du auch wie ein Mädchen.
She couldn't lose again, not like this.	Sie konnte nicht noch einmal verlieren, nicht so.
And he'll need a little time to think about it.	Und er wird ein wenig Zeit brauchen, um darüber nachzudenken.
They missed you or something.	Sie haben dich vermisst oder so.
The two looked at her together.	Die beiden sahen sie gemeinsam an.
Thank you for my message.	Vielen Dank für meine Nachricht.
Neither of you do it until it's too late.	Keiner von euch tut es, bis es zu spät ist.
Each option has three possible outcomes.	Jede Option hat drei mögliche Ergebnisse.
We'd love to have you on board.	Wir würden uns freuen, Sie an Bord zu haben.
It worked well.	Es hat gut geklappt.
Everything went up and down.	Alles ging auf und ab.
Or so you say.	Sagst du.
We knew a change was needed.	Wir wussten, dass eine Änderung erforderlich war.
He made it through the skin of his teeth every time.	Jedes Mal schaffte er es durch die Haut seiner Zähne.
You have done good work.	Du hast gute Arbeit geleistet.
I had to go back home.	Ich musste zurück nach Hause.
If he wasn't too tired.	Wenn er nicht zu müde wäre.
There is no such third-party screen.	Es gibt keinen solchen Bildschirm eines Drittanbieters.
The bill came quickly.	Die Rechnung kam schnell.
You've done a great job at my home.	Sie haben bei mir zu Hause tolle Arbeit geleistet.
Healthy teeth have a direct impact on overall health.	Gesunde Zähne wirken sich direkt auf die allgemeine Gesundheit aus.
Just explain yourself.	Erklären Sie sich einfach.
Visit her and put on dry clothes.	Schaut bei ihr vorbei und zieht trockene Sachen an.
You're so nice.	Sie sind so toll.
He had loved the sound.	Er hatte den Klang geliebt.
We don't think so.	Das finden wir nicht.
But someone did.	Aber jemand hat es getan.
Everything feels good.	Alles fühlt sich gut an.
Stop what you are doing and look at this.	Hör auf mit dem, was du gerade tust, und sieh dir das an.
I wondered what they were doing.	Ich fragte mich, was sie taten.
However, I suggest you read the whole article.	Ich schlage jedoch vor, dass Sie den ganzen Artikel lesen.
There it is, just wait.	Da ist es, wartet nur.
But we never did.	Haben wir aber nie gemacht.
Looks terrible today.	Sieht heute schrecklich aus.
Humans and animals of course.	Mensch und Tier natürlich.
It was deep in winter.	Es war tief im Winter.
So that was part of our discussions.	Das war also ein Bestandteil unserer Diskussionen.
The risk isn't nearly as great as you think.	Das Risiko ist bei weitem nicht so hoch, wie Sie denken.
He couldn't bring himself to read the letters yet.	Er konnte sich noch nicht dazu durchringen, die Briefe zu lesen.
About his looks.	Über sein Aussehen.
How she became aware of these plans is unclear.	Wie sie auf diese Pläne aufmerksam wurde, ist unklar.
Good conversations with good food.	Gute Gespräche bei gutem Essen.
It's a bit pricey, but definitely worth it.	Es ist zwar etwas teuer, aber es lohnt sich auf jeden Fall.
In ten minutes they reached the village.	In zehn Minuten erreichten sie das Dorf.
The same is happening now.	Dasselbe passiert jetzt.
We'll see how far it goes.	Wir werden sehen, wie weit es gehen wird.
We both know that.	Das wissen wir beide.
You didn't survive.	Sie haben nicht überlebt.
Maybe they search every room in the hotel.	Vielleicht durchsuchen sie jedes Zimmer im Hotel.
They were looking for an agreement signed in blood.	Sie suchten nach einer mit Blut unterschriebenen Vereinbarung.
He served nothing and nobody.	Er diente nichts und niemandem.
Every detail is reported back to him.	Jedes Detail wird ihm zurückgemeldet.
Something didn't make sense.	Etwas ergab keinen Sinn.
The problem is as follows.	Das Problem ist wie folgt.
I need to do this in a completely separate process.	Ich muss dies in einem völlig separaten Prozess tun.
We don't force anyone to do anything.	Wir zwingen niemanden zu etwas.
Thank you for giving me hope again.	Danke, dass du mir wieder Hoffnung gegeben hast.
Nobody cared about what happened to me.	Niemand hat sich dafür interessiert, was mit mir passiert ist.
Everywhere in this world is beautiful, but in its own way.	Überall auf dieser Welt ist schön, aber auf seine Art.
I picked it up and turned it on.	Ich hob es auf und schaltete es ein.
This year we did it cleverly.	Dieses Jahr haben wir es clever angestellt.
The happy days are back.	Die glücklichen Tage sind zurück.
I didn't expect an answer.	Ich habe keine Antwort erwartet.
A reasonable choice to start with is.	Eine vernünftige Wahl für den Anfang ist.
I needed air.	Ich brauchte Luft.
He just had to survive.	Er musste es nur überleben.
But there is no such happiness.	Aber es gibt kein solches Glück.
The user can click a point in the right image field.	Der Benutzer kann einen Punkt im rechten Bildfeld anklicken.
Their leader came straight at me.	Ihr Anführer kam direkt auf mich zu.
have your life	Habe dein Leben.
The models are compared to the data in the next section.	Die Modelle werden im nächsten Abschnitt mit den Daten verglichen.
But it has stopped.	Es hat aber aufgehört.
In general, the situation can be complicated.	Im Allgemeinen kann die Situation kompliziert sein.
Nobody can draw blood.	Niemand kann Blut abnehmen.
And he is indispensable.	Und er ist unverzichtbar.
Certainly not to pick at this guy.	Sicherlich nicht, um auf diesen Typen herumzuhacken.
I heard the door to the bedroom opposite open.	Ich hörte, wie sich die Tür zum Schlafzimmer gegenüber öffnete.
Free and open source is good.	Kostenlos und Open Source ist gut.
Music filled the air and she smiled.	Musik erfüllte die Luft und sie lächelte.
And he invented the song.	Und er hat das Lied erfunden.
In computer science.	In der Informatik.
Get the money he would ask for.	Holen Sie sich das Geld, das er verlangen würde.
Perhaps this danger is over.	Vielleicht ist diese Gefahr vorüber.
Then you came back into the house and went to bed.	Dann kamst du zurück ins Haus und legtest dich ins Bett.
I have to work.	Ich muss arbeiten.
That was the train of thought.	Das war der Gedankengang.
Nobody was ever good enough for her.	Niemand war jemals gut genug für sie.
I suggest you see it for yourself if you can.	Ich schlage vor, Sie sehen es selbst, wenn Sie können.
The master is in charge.	Der Meister hat das Sagen.
There are a couple of reasons.	Es gibt ein paar Gründe.
His right hand rested on my neck.	Seine rechte Hand legte sich auf meinen Nacken.
This was a family home.	Dies war ein Familienhaus.
His god is more or less literally an eye in the sky.	Sein Gott ist mehr oder weniger buchstäblich ein Auge im Himmel.
I felt great.	Ich fühlte mich großartig.
This is hardly new.	Das ist kaum neu.
We went back to her apartment and had sex.	Wir gingen zurück in ihre Wohnung und hatten Sex.
She picked up the phone by my bed.	Sie nahm das Telefon neben meinem Bett ab.
I have books in one place and another.	Ich habe Bücher an einem Ort und einem anderen.
We were market leaders, a state-of-the-art law firm.	Wir waren Marktführer, eine hochmoderne Anwaltskanzlei.
There was no other choice.	Es gab keine andere Wahl.
I balance her books.	Ich balanciere ihre Bücher.
My parents had no idea.	Meine Eltern hatten keine Ahnung.
That was very strange.	Das war sehr seltsam.
She knew it wasn't going to be easy.	Sie wusste, dass es nicht einfach werden würde.
My life was changed forever.	Mein Leben war für immer verändert.
But that is a much more complex issue.	Aber das ist ein viel komplexeres Thema.
He has a model he would like to discuss.	Er hat ein Modell, das er besprechen möchte.
Children, watch out.	Kinder, aufgepasst.
Fixed it for you.	Habe es für dich behoben.
No he is not.	Nein, ist er nicht.
It was too late for me to stop her.	Es war zu spät für mich, sie aufzuhalten.
Ask what they think worked well and what didn't work so well.	Fragen Sie, was ihrer Meinung nach gut und was nicht so gut funktioniert hat.
I did the work.	Ich habe die Arbeit gemacht.
It wasn't mentioned anywhere.	Es wurde nirgends erwähnt.
You will learn it.	Du wirst es lernen.
Remember, pay now or pay later.	Denken Sie daran, zahlen Sie jetzt oder zahlen Sie später.
Real football again tomorrow.	Morgen wieder richtiger Fußball.
And now we know there's a better way.	Und jetzt wissen wir, dass es einen besseren Weg gibt.
The rest of the clothes are pretty fresh and clean.	Der Rest der Kleidung ist ziemlich frisch und sauber.
Right now, minimal range of motion is a good thing.	Gerade jetzt ist ein minimaler Bewegungsspielraum eine gute Sache.
This track does that a lot.	Dieser Track macht das sehr.
They knew we were coming.	Sie wussten, dass wir kommen.
I feel so weird asking about something like this.	Ich fühle mich so komisch, nach so etwas zu fragen.
But he's not sure if she's dead.	Aber er ist sich nicht sicher, ob sie tot ist.
let's have breakfast	Lass uns frühstücken.
The hair on my arms stood up.	Die Haare auf meinen Armen stellten sich auf.
He went back to his work.	Er ging zurück an seine Arbeit.
I believe in everyone here.	Ich glaube an alle hier.
But that goes for everyone, not just you.	Das gilt aber für alle, nicht nur für dich.
He could hardly talk about anything else.	Er konnte kaum über etwas anderes sprechen.
Her voice was soft.	Ihre Stimme klang sanft.
peace and hope.	Frieden und Hoffnung.
If both end up face down, your request will not be executed.	Wenn beide verdeckt landen, wird Ihre Anfrage nicht ausgeführt.
Things are different now.	Jetzt liegen die Dinge anders.
To be honest.	Um ehrlich zu sein.
I got you help.	Ich habe dir Hilfe besorgt.
I hope they find what they need in their life.	Ich hoffe, sie finden, was sie in ihrem Leben brauchen.
Strange for me.	Seltsam für mich.
After dinner, a couple went home.	Nach dem Abendessen ging ein Paar nach Hause.
You want to unit test it.	Sie möchten es einem Unit-Test unterziehen.
And that would be you	Und das wärst du.
his or mine	Sein oder mein.
Nobody ever hit me.	Mich hat nie jemand geschlagen.
None of that is restricted by my back.	Nichts davon wird durch meinen Rücken eingeschränkt.
But there it was, for both of us.	Aber da war es, für uns beide.
And for a minute she just looks at him.	Und für eine Minute sieht sie ihn nur an.
They would probably never know.	Wahrscheinlich würden sie es nie erfahren.
But in this case, she knows who it is.	Aber in diesem Fall weiß sie, wer es ist.
She couldn't imagine them saying no.	Sie konnte sich nicht vorstellen, dass sie nein sagen würden.
I wasn't happy about that.	Darüber war ich nicht erfreut.
Not so much now.	Jetzt nicht mehr so ​​viel.
you play this	Du spielst das.
Well, you can take my truck.	Nun, du kannst meinen Truck nehmen.
And people get very angry and serious about it.	Und die Leute werden sehr wütend und ernst darüber.
My mother and father are dead.	Meine Mutter und mein Vater sind tot.
This is an economic factor in this federal state.	Das ist ein Wirtschaftsfaktor in diesem Bundesland.
You are free to move and talk as you like.	Sie können sich frei bewegen und sprechen, wie Sie möchten.
He couldn't feel them, but he could sense they were there.	Er konnte sie nicht fühlen, aber er konnte spüren, dass sie da waren.
Do not forget that.	Vergiss das nicht.
And that belief didn't even come from you.	Und dieser Glaube kam nicht einmal von dir.
Really, there is no comparison.	Wirklich, es gibt keinen Vergleich.
You know, sort of.	Verstehen Sie, irgendwie.
We tested this and it works great.	Wir haben das getestet und es funktioniert super.
It is caused by life.	Es wird durch das Leben hervorgerufen.
Then came the pressure.	Dann kam der Druck.
Well, that should be him.	Nun, das sollte er sein.
That's a terrible idea.	Das ist eine schreckliche Idee.
You don't seem to get it.	Du scheinst es nicht zu verstehen.
I feel very comfortable here.	Ich fühle mich hier rundum wohl.
I was able to bring more of myself into my work.	Ich konnte mehr von mir in meine Arbeit einbringen.
But it will be a whole day before he can be here.	Aber es wird einen ganzen Tag dauern, bis er hier sein kann.
The time is ready.	Die Zeit ist bereit.
wait and listen to me	Warte und hör mir zu.
The evidence doesn't really support this.	Die Beweise bestätigen dies nicht wirklich.
If they are not in the same place, there is no match.	Wenn sie nicht am selben Ort sind, gibt es keine Übereinstimmung.
Your father is gone now and we are family.	Dein Vater ist jetzt gegangen und wir sind die Familie.
To our knowledge, this is not immediately clear.	Unseres Wissens ist dies nicht sofort klar.
The team is happy.	Das Team freut sich.
And two other guys.	Und zwei andere Jungs.
Vote with your feet.	Stimmen Sie mit Ihren Füßen ab.
But that's not the interesting part of this experiment.	Aber das ist nicht der interessante Teil dieses Experiments.
Mainly because they both played little when they got here.	Vor allem, weil sie beide wenig gespielt haben, als sie hier ankamen.
That means you should enjoy talking to them.	Das heißt, Sie sollten es genießen, mit ihnen zu sprechen.
It was the series' first major death.	Es war der erste große Tod der Serie.
You start where most trainings leave off.	Du fängst dort an, wo die meisten Trainings aufhören.
This place quickly became our favorite.	Dieser Ort wurde schnell zu unserem Favoriten.
He ended up with the gun.	Er endete mit der Waffe.
Nothing new about that.	Daran nichts Neues.
She came to her house.	Sie kam in ihr Haus.
A guy like me, you can't hold me forever.	Ein Typ wie ich, du kannst mich nicht ewig festhalten.
To address this, two approaches can be used.	Um dies anzugehen, können zwei Ansätze verwendet werden.
Oh well.	Nun ja.
It has seen an accident throughout its history.	Es hat im Laufe seiner Geschichte einen Unfall erlebt.
And it always happened in one way or another.	Und immer wieder passierte es auf die eine oder andere Weise.
What is known once cannot be unknown again.	Was einmal bekannt ist, kann nicht wieder unbekannt sein.
The rest should be removed and saved in a new file.	Der Rest sollte entfernt und in einer neuen Datei gespeichert werden.
And we don't have easy answers.	Und wir haben keine einfachen Antworten.
Just won't change.	Wird sich einfach nicht ändern.
I had never felt such anger before.	Ich hatte noch nie zuvor eine solche Wut gespürt.
I used to take things for granted.	Früher habe ich Dinge für selbstverständlich gehalten.
That's fifteen weeks in total.	Das sind insgesamt fünfzehn Wochen.
Each light was independent of the other.	Jedes Licht war unabhängig vom anderen.
It would be great to have your own phone.	Es wäre toll, ein eigenes Telefon zu haben.
Watch the video as people stop and queue.	Sehen Sie im Video, wie die Leute anhalten und sich anstellen.
I am denied this right.	Dieses Recht wird mir verweigert.
A living work of art.	Ein lebendiges Kunstwerk.
He's been here for years.	Er ist seit Jahren hier.
I have no idea why we're having this conversation.	Ich habe keine Ahnung, warum wir dieses Gespräch führen.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Was auch immer du tust, halte deine Hände von deinem Gesicht fern.
Most importantly, do these things more than once.	Am wichtigsten ist, tun Sie diese Dinge mehr als einmal.
But I can't imagine that it doesn't work.	Kann mir aber nicht vorstellen, dass das nicht geht.
If I didn't move, I would be lost.	Ohne Bewegung wäre ich aufgeschmissen.
I don't know why it's in the picture.	Ich weiß nicht, warum es auf dem Bild ist.
That was good in a way.	Das war in gewisser Weise gut.
Nobody hears him.	Niemand, der ihn hört.
There's more.	Es gibt noch mehr.
I do not know exactly.	Ich weiß es nicht genau.
We didn't know most of the students in the class.	Die meisten Schüler in der Klasse kannten wir nicht.
I signed up.	Ich habe mich angemeldet.
We've seen quite a bit of him.	Wir haben ziemlich viel von ihm gesehen.
So go ahead.	Also mach weiter.
had turned off.	Hatte abgeschaltet.
Such a good game.	So ein gutes Spiel.
Very worth reading.	Sehr lesenswert.
Sometimes we get sad.	Manchmal werden wir traurig.
That was until he entered his house.	Das war, bis er sein Haus betrat.
That won't change.	Das wird sich nicht ändern.
You will have few friends.	Sie werden wenige Freunde haben.
This started a few days ago with no explanation.	Dies begann vor ein paar Tagen ohne Erklärung.
If not for yourself, then for someone else.	Wenn nicht für sich selbst, dann für jemand anderen.
The two passed the secret mission and returned to the house.	Die beiden passierten die geheime Mission und kehrten zum Haus zurück.
He is not the first and will not be the last.	Er ist nicht der Erste und wird nicht der Letzte sein.
They will be easy to manage.	Sie werden einfach zu handhaben sein.
Come by in half an hour and have a coffee with us.	Komm in einer halben Stunde vorbei und trink einen Kaffee mit uns.
Beginning in late middle school.	Beginnend in der späten Mittelschule.
I've been married for three years.	Ich bin seit drei Jahren verheiratet.
We just have to give up the things that rule us.	Wir brauchen nur die Dinge aufzugeben, die uns beherrschen.
Anyway, it doesn't matter now.	Jedenfalls ist es jetzt egal.
This is the money shot.	Das ist der Geldschuss.
you should read it	Du solltest es lesen.
That's how it worked.	So funktionierte es.
They are not happy.	Sie sind nicht glücklich.
I applied to be one of the men and was accepted.	Ich bewarb mich als einer der Männer und wurde genommen.
No task is too big or too small.	Keine Aufgabe ist zu groß oder zu klein.
While the above articles provide a research comparison of measured vs.	Während die oben genannten Artikel einen Forschungsvergleich von gemessenen vs.
We're talking thousands of dollars here.	Wir reden hier über Tausende von Dollar.
She knew they had the same nose and teeth.	Sie wusste, dass sie die gleiche Nase und die gleichen Zähne hatten.
They travel when told to.	Sie reisen, wenn es ihnen gesagt wird.
So just pull it out and live your life.	Also zieh es einfach raus und lebe dein Leben.
It's in my soul.	Es ist in meiner Seele.
It's exactly what you dream of.	Es ist genau das, was Sie träumen.
He destroyed the country.	Er hat das Land zerstört.
Read.	Lesen.
my hard work	Meine harte Arbeit.
A judgment.	Ein Urteil.
That means dead.	Das heißt, tot.
The thought of that conversation played quickly in my head.	Der Gedanke an dieses Gespräch spielte sich schnell in meinem Kopf ab.
Nor should anyone care who would win in a fight.	Auch sollte es niemanden interessieren, wer in einem Kampf gewinnen würde.
We men just have to make you.	Wir Männer müssen dich nur machen.
Everything was silent.	Alles war still.
Still, we thought it was worth posting here.	Trotzdem fanden wir es den Post hier wert.
If something happened that worried her, she would dream about it.	Wenn etwas passierte, das sie beunruhigte, würde sie davon träumen.
Some of them.	Einige davon.
Now something is possible that was never possible before.	Jetzt ist etwas möglich, was noch nie zuvor möglich war.
But you have to trust in your own abilities.	Aber man muss auf seine eigenen Fähigkeiten vertrauen.
You can enjoy it here now.	Sie können es jetzt hier genießen.
It's a big responsibility.	Es ist eine große Verantwortung.
This approach leaves little room for error.	Dieser Ansatz lässt wenig Spielraum für Fehler.
His holding game was good.	Sein Haltespiel war gut.
One of two things needs to happen in this situation.	Eines von zwei Dingen muss in dieser Situation passieren.
But she did and she told him about this place.	Aber sie tat es und sie erzählte ihm von diesem Ort.
I knew what came next.	Ich wusste, was als nächstes kam.
duration of study.	Dauer des Studiums.
It's her touch that sets us far above the rest.	Es ist ihre Berührung, die uns weit über den Rest setzt.
Then just follow the path the only way you can.	Dann folge einfach dem Pfad auf die einzige Weise, die du kannst.
All this leads to the search for additional factors.	All dies führt zur Suche nach zusätzlichen Faktoren.
She leaned back far enough to look him in the face.	Sie lehnte sich weit genug zurück, um ihm ins Gesicht sehen zu können.
I'm glad we didn't spend more.	Ich bin froh, dass wir nicht mehr ausgegeben haben.
Times have changed since then.	Seitdem haben sich die Zeiten geändert.
The truth is not enough.	Die Wahrheit ist nicht genug.
It shouldn't be, she told herself, he was just getting up.	Das sollte es nicht, sagte sie sich, er stand gerade auf.
We get.	Wir bekommen.
Change can change your life.	Veränderungen können Ihr Leben verändern.
I was done with dark magic forever.	Ich war für immer mit dunkler Magie fertig.
That's a great price.	Das ist ein toller Preis.
He would take care of that part of the business.	Er würde sich um diesen Teil des Geschäfts kümmern.
However, there are still some limitations.	Es gibt jedoch noch einige Einschränkungen.
She hadn't handled it as carefully as usual this morning.	Sie war an diesem Morgen nicht so vorsichtig wie sonst damit umgegangen.
I think at the end of the day we did very well.	Ich denke, am Ende des Tages haben wir es sehr gut gemacht.
I know I experienced it many years ago.	Ich weiß, ich habe es vor vielen Jahren erlebt.
I'm just dying my hair a bit.	Ich färbe meine Haare nur ein bisschen.
Even when she knew he would hurt me.	Selbst als sie wusste, dass er mir wehtun würde.
She held out her hand.	Sie streckte ihre Hand aus.
This was in fact the second highest score of the day.	Dies war in der Tat die zweithöchste Punktzahl des Tages.
A crime, an incident happened near here last night.	Ein Krimi, ein Vorfall hat sich letzte Nacht hier in der Nähe ereignet.
They shared the joy.	Sie hatten die Freude geteilt.
Get these from a library.	Holen Sie sich diese aus einer Bibliothek.
The danger is not over yet.	Die Gefahr ist noch nicht vorbei.
This can take many hours of silence.	Dies kann viele Stunden der Stille dauern.
He wasn't sure why.	Er war sich nicht sicher warum.
Cancer has a similar risk the longer you live.	Krebs hat ein ähnliches Risiko, je länger Sie leben.
Maybe he found some close friends.	Vielleicht hat er ein paar enge Freunde gefunden.
This is the social side and not that many people visit here.	Dies ist die soziale Seite und nicht so viele Leute besuchen hier.
That happens sometimes.	Das passiert manchmal.
But he might as well have shot me.	Aber er hätte genauso gut auf mich schießen können.
She could get lost so easily.	Sie konnte sich so leicht verirren.
Every move is familiar.	Jeder Handgriff ist vertraut.
And he's great.	Und er ist großartig.
However, it had its positive side.	Es hatte jedoch seine positive Seite.
He wouldn't run a race.	Er würde kein Rennen schmeißen.
We let go of their power over us.	Wir lassen ihre Macht über uns los.
Others were answered with form letters.	Andere wurden mit Serienbriefen beantwortet.
Nothing was settled between us.	Zwischen uns war nichts geregelt.
The terms of the debate have been set.	Die Bedingungen der Debatte wurden festgelegt.
I can't get her to do something funny like that.	Ich kann sie nicht dazu bringen, so etwas Lustiges zu tun.
I like to think of writing as a form of sleeping.	Ich sehe das Schreiben gerne als eine Form des Schlafens.
Then a second and a third.	Dann ein zweiter und ein dritter.
He wanted to know if it would cost more.	Er wollte wissen, ob es mehr kosten würde.
His father and one of his brothers had since died.	Sein Vater und einer seiner Brüder waren inzwischen gestorben.
I've been at the door since half past six.	Ich stehe seit halb sieben an der Tür.
just watch me	Beachtet mich nur.
We want to make sure you are as informed as possible.	Wir möchten sicherstellen, dass Sie so gut wie möglich informiert sind.
I didn't understand what had happened.	Ich verstand nicht, was passiert war.
Some good, some not so good.	Manche gut, manche nicht so gut.
Something's wrong.	Etwas läuft schief.
He was a righteous man.	Er war ein gerechter Mann.
Never had the courage to.	Hatte nie den Mut dazu.
The conversation isn't progressing.	Das Gespräch kommt nicht voran.
I took my chance.	Ich habe meine Chance ergriffen.
Smaller methods are easier to read and understand.	Kleinere Methoden sind einfacher zu lesen und zu verstehen.
pay attention.	Achte darauf.
Tonight he would have a challenge.	Heute Nacht würde er eine Herausforderung haben.
They are just right for each other.	Sie sind genau richtig füreinander.
Then discuss what you have learned about stars.	Besprechen Sie dann, was Sie über Sterne gelernt haben.
He was absolutely amazing.	Er war absolut erstaunlich.
She knew what had happened.	Sie wusste, was passiert war.
Well, no big surprise.	Nun, keine große Überraschung.
Sometimes they disappeared altogether.	Manchmal verschwanden sie ganz.
And it should be within a month.	Und es sollte innerhalb eines Monats sein.
We are your new best friends.	Wir sind deine neuen besten Freunde.
The President created this new species.	Der Präsident hat diese neue Art hervorgebracht.
It was really cute to look at.	Es war wirklich süß anzusehen.
Turn off the heat and cover the pan.	Schalten Sie die Hitze aus und decken Sie die Pfanne ab.
If you don't sell, you don't make money.	Wer nicht verkauft, verdient kein Geld.
We are working on removing the boat.	Wir arbeiten daran, das Boot zu entfernen.
But they didn't ask me.	Aber sie haben mich nicht gefragt.
Her brother is standing next to her.	Neben ihr steht ihr Bruder.
The bad news is the guy accepted my offer.	Die schlechte Nachricht ist, dass der Typ mein Angebot angenommen hat.
That's the last word.	Das ist das letzte Wort.
And at that moment something happened to him.	Und in diesem Moment geschah etwas mit ihm.
Another part of the door gave way.	Ein weiterer Teil der Tür gab nach.
I'm really sorry now.	Das tut mir jetzt wirklich leid.
at the future.	An der Zukunft.
I'm not sure about that.	Ich bin mir darüber nicht sicher.
Maybe they'd been through worse.	Vielleicht hatten sie schon Schlimmeres durchgemacht.
We offer same day service on most orders.	Wir bieten bei den meisten Bestellungen einen Service am selben Tag an.
Soldiers on site opened fire, killing the running driver.	Soldaten vor Ort eröffneten das Feuer und töteten den rennenden Fahrer.
However, the choice is yours.	Die Wahl liegt jedoch bei Ihnen.
He has no commercial experience.	Er hat keine kaufmännische Erfahrung.
It takes longer.	Es dauert länger.
She waited a moment, then opened the door and stepped inside.	Sie wartete einen Moment, öffnete dann die Tür und trat ein.
Your options are limited.	Ihre Möglichkeiten sind begrenzt.
OK done.	Okay gemacht.
The damage is good and has a fair range.	Der Schaden ist gut und hat eine faire Reichweite.
We're catching up, don't worry.	Wir holen Sie ein, keine Sorge.
They will never work.	Sie werden nie funktionieren.
Maybe she got the point.	Vielleicht war sie auf den Punkt gekommen.
But he was ready.	Aber er war bereit.
Were surprised themselves.	Waren selbst überrascht.
i want to see my friends	Ich möchte meine Freunde sehen.
And in a way it had.	Und in gewisser Weise hatte es das auch.
That's okay, take it or leave it.	Das ist in Ordnung, nimm es oder lass es.
One can present a work without reading it.	Man kann eine Arbeit präsentieren, ohne sie zu lesen.
But it's usually not very helpful in this situation.	Aber es ist in der Regel nicht sehr hilfreich in dieser Situation.
I cooked most of it.	Ich habe das meiste gekocht.
We went inside.	Wir gingen hinein.
Not old, not young.	Nicht alt, nicht jung.
Unfortunately, this option seems to have been removed.	Leider scheint diese Option entfernt worden zu sein.
Her face was white.	Ihr Gesicht war weiß.
She said the shirt was just for show.	Sie sagte, das Shirt sei nur zur Schau.
He is sitting on the top step.	Er sitzt auf der obersten Stufe.
My ten year old son can handle it.	Mein zehnjähriger Sohn kann damit umgehen.
A child, for example, is born once.	Ein Kind zum Beispiel wird einmal geboren.
But we know.	Aber wir wissen es.
Anyway, today is your lucky day.	Wie auch immer, heute ist dein Glückstag.
Try to catch him.	Versucht ihn einzuholen.
You hate the idea.	Sie hassen die Idee.
If not specified, each sample is given a unit weight.	Wenn nicht angegeben, erhält jede Probe ein Einheitsgewicht.
I wanted him to understand that white isn't just white.	Ich wollte, dass er versteht, dass Weiß nicht einfach nur Weiß ist.
Just let it go and it can be fixed.	Lass sie einfach gehen, und sie kann repariert werden.
What a wonderful, beautiful machine.	Was für eine wunderbare, schöne Maschine.
They set a standard that few human fathers could match.	Sie setzten einen Standard, den nur wenige menschliche Väter erfüllen konnten.
We haven't heard anything else.	Wir haben nichts anderes gehört.
Unfortunately it doesn't stop there.	Leider bleibt es nicht dabei.
When this works for the parents, they have more power.	Wenn dies für die Eltern funktioniert, haben sie mehr Macht.
I've been working on it.	Ich habe daran gearbeitet.
He didn't want a large audience.	Er wollte kein großes Publikum.
They went to work.	Sie gingen zur Arbeit.
I miss my mother.	Ich vermisse meine Mutter.
I fail regularly.	Ich scheitere regelmäßig.
I'll give you the benefit of the doubt.	Ich gebe ihnen den Vorteil des Zweifels.
I saw that when you were young.	Ich habe das gesehen, als du jung warst.
Nothing could feel better than that.	Nichts könnte sich besser anfühlen als das.
I broke up with him.	Ich habe mit ihm Schluss gemacht.
But he really worries you in special teams.	Aber er beunruhigt dich wirklich in Spezialteams.
Especially now that he has the picture.	Vor allem jetzt, wo er das Bild hat.
This is criminal.	Das ist kriminell.
The deeper the group got.	Je tiefer die Gruppe kam.
You exist for a moment and then no more.	Du existierst für einen Moment und dann nicht mehr.
His gaze was on her chest and neck.	Sein Blick war auf ihre Brust und ihren Hals gerichtet.
However, the patients were careful to provide information about their illness.	Die Patienten achteten jedoch darauf, Angaben zu ihrer Krankheit zu machen.
I would buy something else to drink later.	Ich würde später etwas anderes zu trinken kaufen.
That really surprised me.	Das hat mich wirklich überrascht.
But that's not my concern.	Aber das ist nicht meine Sorge.
Influence is not government.	Einfluss ist nicht Regierung.
I would appreciate that very much.	Ich würde das sehr zu schätzen wissen.
But it's good that you're with him today.	Aber es ist gut, dass du heute bei ihm bist.
We fixed that immediately.	Das haben wir sofort geregelt.
If so, you need to know the average lifetime of objects.	Wenn ja, müssen Sie die durchschnittliche Lebensdauer von Objekten kennen.
She's not poor anymore.	Sie ist nicht mehr arm.
On race day you ride whatever you have.	Am Renntag fährst du, was immer du hast.
Well, my first in a very long time.	Nun, mein erster seit sehr langer Zeit.
I mean he has his problems, most guys have them.	Ich meine, er hat seine Probleme, die meisten Jungs haben sie.
about families and	Über Familien u.
If one is zero, this is obvious.	Wenn eins Null ist, ist dies offensichtlich.
I wanted to meet someone to understand the problem a little better.	Ich wollte jemanden treffen, um das Problem ein wenig besser zu verstehen.
I was so done taking pictures fifteen minutes ago.	Ich war so fertig mit dem Fotografieren vor fünfzehn Minuten.
I'm glad to have these back in print.	Ich bin froh, diese wieder im Druck zu haben.
you know what, no	Weißt du was, nein.
We'll get through this together.	Wir werden das gemeinsam durchstehen.
Hop in and get laid.	Steigen Sie ein und lassen Sie sich flachlegen.
Most of my friends are like that.	Die meisten meiner Freunde sind genauso.
He turned on the heater, a move he'd put off.	Er drehte die Heizung auf, ein Schritt, den er aufgeschoben hatte.
It really was a problem.	Es war wirklich ein Problem.
Moving towards him was something else entirely.	Sich auf ihn zuzubewegen war etwas ganz anderes.
Your life is too busy.	Ihr Leben ist zu beschäftigt.
We must apply it.	Wir müssen es anwenden.
What was she getting at? 	Worauf trieb sie hinaus?
he asked himself.	er fragte sich.
Five feet, they reported.	Fünf Fuß, berichteten sie.
She doesn't talk much to people her age group.	Sie spricht nicht viel mit Menschen ihrer Altersgruppe.
you will see me again	Du wirst mich wiedersehen.
There are no groups.	Es gibt keine Gruppen.
I let her down so much then, he thought.	Ich habe sie damals so im Stich gelassen, dachte er.
You've never met her before.	Du bist ihr noch nie zuvor begegnet.
He's not confused.	Er ist nicht verwirrt.
I took off immediately.	Ich bin sofort abgehauen.
He's excited about something.	Er ist wegen etwas aufgeregt.
He hadn't tested it.	Er hatte es nicht getestet.
I got the other one.	Ich habe das andere bekommen.
However, public schools are a whole different story.	Öffentliche Schulen sind jedoch eine ganz andere Geschichte.
I tilt my head to the side to get a better look.	Ich lege meinen Kopf auf die Seite, um besser sehen zu können.
I watched what was going on.	Ich beobachtete, was los war.
And he sent none of him lost or empty.	Und er schickte keine von ihm verloren oder leer.
it's lovely	Es ist lieblich.
He never tired of her.	Er wurde ihrer nie müde.
While waiting, he carefully dressed.	Während er darauf wartete, zog er sich sorgfältig an.
The man was identified by his brother.	Der Mann wurde von seinem Bruder identifiziert.
We have to get out of here.	Wir müssen hier raus.
He and our daughter are on my account.	Er und unsere Tochter sind auf meinem Konto.
I sat down at the table to wait.	Ich setzte mich an den Tisch, um zu warten.
Sometimes people were mistaken for someone else.	Manchmal wurden Menschen mit jemand anderem verwechselt.
I think it's bad.	Ich denke, es ist schlecht.
We sure have had our share.	Wir haben sicher unseren Anteil gehabt.
You really have to see it firsthand for your own interpretation.	Man muss es für seine eigene Interpretation wirklich aus erster Hand sehen.
Be safe and look at me.	Seien Sie sicher und sehen Sie mich an.
For me it was important.	Für mich war es wichtig.
We found the bodies.	Wir haben die Leichen gefunden.
Would suggest for a range of skills and interests.	Würde für eine Reihe von Fähigkeiten und Interessen vorschlagen.
Again just this morning at breakfast.	Wieder nur heute Morgen beim Frühstück.
This is the step of an absolute pro.	Dies ist der Schritt eines absoluten Profis.
I appreciate the space you have created here.	Ich schätze den Raum, den Sie hier geschaffen haben.
I hear glass but don't feel it.	Ich höre Glas, aber fühle es nicht.
Felt like ten minutes.	Fühlte sich an wie zehn Minuten.
This includes property rights.	Dazu gehören Eigentumsrechte.
Besides, we should be worried about him.	Außerdem müssten wir uns Sorgen um ihn machen.
with their friends.	Mit deren Freunden.
That old man over there.	Der alte Mann dort.
I can't wait to see what you cook!.	Ich kann es kaum erwarten zu sehen, was du kochst!.
He is content when everyone gives what they have.	Er ist zufrieden, wenn jeder gibt, was er hat.
That next state has to happen at some point.	Dieser nächste Zustand muss irgendwann stattfinden.
So be prepared.	Seien Sie also darauf vorbereitet.
Study designed and conducted.	Studie konzipiert und durchgeführt.
I love women.	Ich liebe Frauen.
The two were familiar with this game.	Die beiden waren mit diesem Spiel vertraut.
I breathed in slowly.	Ich atmete langsam ein.
People come and go.	Die Leute kommen und gehen.
She loved birds.	Sie liebte Vögel.
She missed my brothers and my father had died.	Sie vermisste meine Brüder und mein Vater war gestorben.
It will be interesting to see what you do with them.	Es wird interessant sein zu sehen, was Sie mit ihnen machen.
let be one	Lass ein sein.
But call me if you need help.	Aber ruf mich an, wenn du Hilfe brauchst.
I didn't feel like we were really part of it.	Ich hatte nicht das Gefühl, dass wir wirklich Teil davon waren.
In what is known as best vs.	In dem, was als Best vs.
And nothing needs to be done.	Und nichts muss getan werden.
I think she expected it.	Ich glaube, sie hat es erwartet.
That sounds a lot better.	Das klingt viel besser.
No one could do that, she realized.	Niemand konnte das tun, erkannte sie.
It's the disease.	Es ist die Krankheit.
For someone from here.	Für jemanden von hier.
Don't take that literally.	Nimm das nicht wörtlich.
I'm fine now	Mir geht es jetzt gut.
The answer depends on the extent of your development.	Die Antwort hängt vom Ausmaß Ihrer Entwicklung ab.
To some extent is a lot.	Bis zu einem gewissen Grad ist eine Menge.
Great thing, just great!.	Tolle Sache, einfach toll!.
The answers they had access to were not my answers.	Die Antworten, auf die sie Zugriff hatten, waren nicht meine Antworten.
This program has been running for quite a while.	Dieses Programm läuft schon eine ganze Weile.
That was strange in and of itself.	Das war an und für sich seltsam.
There could be war or something.	Es könnte Krieg geben oder so.
It's yours now	Es ist jetzt deins.
I've tried a thousand ways but to no avail.	Ich habe es auf tausend Arten versucht, aber ohne Erfolg.
I'm very proud to be associated with it.	Ich bin sehr stolz, damit verbunden zu sein.
I'm trying to run an analysis on a particularly bad small data set.	Ich versuche, eine Analyse an einem besonders schlechten kleinen Datensatz durchzuführen.
The air was dry and cool.	Die Luft war trocken und kühl.
It is important.	Es ist wichtig.
To see what others haven't seen.	Zu sehen, was andere nicht gesehen haben.
I still have something to read.	Ich habe noch etwas zu lesen.
The group laughed when they saw the photo.	Die Gruppe lachte, als sie das Foto sahen.
You are now	Das bist du jetzt.
Let's follow the light.	Folgen wir dem Licht.
Too many of our boys see houses as impossible.	Zu viele unserer Jungen sehen Häuser als unmöglich an.
For some days.	Für einige Tage.
After that it was easy.	Danach war es einfach.
I refused and went into the house with my wife.	Ich weigerte mich und ging mit meiner Frau ins Haus.
And the hate returned.	Und der Hass kehrte zurück.
Thats how it works.	So funktioniert es.
Outdoors.	Im Freien.
There is still hope.	Es gibt noch Hoffnung.
Apparently it was him.	Anscheinend war er es.
There is no phone number.	Es gibt keine Telefonnummer.
Nobody has prevailed yet.	Es hat sich noch niemand durchgesetzt.
If you think you felt something, then you felt it.	Wenn du denkst, du hast etwas gefühlt, dann hast du es gefühlt.
More is never better, especially when it comes to government.	Mehr ist nie besser, besonders wenn es um die Regierung geht.
A legal error is not apparent.	Ein Rechtsfehler ist nicht ersichtlich.
The pieces they have.	Die Stücke, die sie haben.
I don't care about his problems.	Seine Probleme interessieren mich nicht.
The new law changes that.	Das neue Gesetz ändert dies.
If not, this is a cheap answer.	Wenn nicht, ist dies eine billige Antwort.
Apparently he too had been at the party.	Auch er war anscheinend auf der Party gewesen.
to be able to.	Das zu können.
Feel free to mention them in the comments section below.	Fühlen Sie sich frei, sie im Kommentarbereich unten zu erwähnen.
Once that task was done, she couldn't wait to leave.	Sobald diese Aufgabe erledigt war, konnte sie es kaum erwarten zu gehen.
What's left.	Was übrig bleibt.
But not everyone wants to live in a city.	Aber nicht jeder will in einer Stadt leben.
I have method for that.	Ich habe Methode dafür.
Can't figure out why.	Kann nicht herausfinden, warum.
I should have run away if this.	Ich hätte weglaufen sollen, wenn diese.
Second, many are difficult to use or program.	Zweitens sind viele schwierig zu verwenden oder zu programmieren.
I smiled at her and she smiled at me.	Ich lächelte sie an und sie lächelte mich an.
This school is the only place safe from her.	Diese Schule ist der einzige Ort, der vor ihr sicher ist.
That would only come towards the end.	Das würde erst ganz gegen Ende kommen.
I don't seem very connected this morning.	Ich scheine heute Morgen nicht sehr verbunden zu sein.
I can't talk much longer. 	Ich kann nicht mehr lange reden. 
eventually won the stage by four seconds.	gewann die Etappe schließlich mit vier Sekunden Vorsprung.
Well, the old me came through.	Nun, das alte Ich kam durch.
So far there is no evidence that it was him.	Bisher gibt es keine Beweise dafür, dass er es war.
He was my big baby.	Er war mein großes Baby.
Get out in the cold.	Raus in die Kälte.
He joined the resistance like every other young man in the region.	Er schloss sich dem Widerstand an, wie jeder andere junge Mann in der Region.
I just want to join him there.	Da möchte ich mich ihm nur anschließen.
she was good	Sie war gut.
I think it would be good for him to get up.	Ich denke, es wäre gut für ihn, aufzustehen.
I need you to tell me again what happened that night.	Du musst mir noch einmal erzählen, was in dieser Nacht passiert ist.
But the old man took it with a smile.	Aber der alte Mann nahm es mit einem Lächeln auf.
There was my cell.	Da war meine Zelle.
He should be shot.	Er sollte erschossen werden.
And he didn't want that.	Und das wollte er nicht.
As already mentioned.	Wie bereits erwähnt.
My mouth was dry.	Mein Mund war trocken.
The latter is an easy target.	Letzteres ist ein leichtes Ziel.
States were affected.	Staaten waren betroffen.
I mean just really go.	Ich meine, einfach wirklich gehen.
And to forget yourself is to see everything else.	Und sich selbst zu vergessen heißt, alles andere zu sehen.
The other political party.	Die andere politische Partei.
I don't believe in luck.	Ich glaube nicht an Glück.
Everything seems normal.	Alles scheint normal.
The mixture of yellow and black gives a brown color.	Die Mischung aus Gelb und Schwarz ergibt eine braune Farbe.
I couldn't say why exactly.	Warum genau, konnte ich nicht sagen.
Take your chance.	Nutzen Sie Ihre Chance.
Tonight we had a little bit of both.	Heute Abend hatten wir ein bisschen von beidem.
Creative people should focus on blue.	Kreative Menschen sollten sich auf Blau konzentrieren.
So much has happened this year.	In diesem Jahr ist so viel passiert.
They make a difference and tell the whole story.	Sie machen einen Unterschied und erzählen die ganze Geschichte.
I came in to cash my check.	Ich kam herein, um meinen Scheck einzulösen.
Now this ghost stood in front of her.	Jetzt stand dieser Geist vor ihr.
Maybe she was crazy.	Vielleicht war sie verrückt.
Maybe even a lie.	Vielleicht sogar eine Lüge.
This should be a safe space.	Dies sollte ein sicherer Raum sein.
You certainly wouldn't tell him.	Sie würden es ihm sicher nicht sagen.
He could do this with a look or a movement.	Er konnte dies mit einem Blick oder einer Bewegung tun.
In man, this force acts in a limited way.	Beim Menschen spielt diese Kraft in begrenzter Weise.
Now you pay for what you use.	Jetzt zahlen Sie für das, was Sie nutzen.
Survival was also assessed.	Das Überleben wurde ebenfalls bewertet.
Our old friend.	Unser alter Freund.
I pass a large army truck.	Ich komme an einem großen Armeelastwagen vorbei.
Put us on.	Setzen Sie uns an.
I'm going to end this now.	Ich mache jetzt Schluss damit.
We'll never know.	Wir werden nie wissen.
We are beyond speech.	Wir sind jenseits von Reden.
The rain hit them five minutes later.	Fünf Minuten später erwischte sie der Regen.
No, he's not that weird or anything.	Nein, er ist nicht so komisch oder so.
lucky, that.	Losglück, das.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Wie bei jedem Softwareprojekt müssen wir die Anforderungen verstehen.
You can't learn that from a teacher.	Das kann man nicht von einem Lehrer lernen.
She looks familiar.	Sie kommt mir bekannt vor.
i love others	Ich liebe andere.
If you could explain that.	Wenn Sie das erklären könnten.
I spent a lot of time outside talking to trees and plants.	Ich verbrachte viel Zeit draußen und sprach mit Bäumen und Pflanzen.
He talked about things that didn't make sense.	Er sprach über Dinge, die keinen Sinn ergaben.
When he was done, she exhaled deeply.	Als er fertig war, atmete sie tief aus.
You have to pay for them.	Sie müssen für sie bezahlen.
This movement is just beginning.	Diese Bewegung steht erst am Anfang.
At least not for objects.	Zumindest nicht wegen Gegenständen.
Repeat again.	Noch einmal wiederholen.
When working with table views.	Beim Arbeiten mit Tabellenansichten.
It's the same in life.	Das ist im Leben genauso.
I'm feeling a bit confused right now.	Ich fühle mich gerade etwas verwirrt.
I'm sure everyone knows the rules of the game.	Ich bin sicher, jeder kennt die Spielregeln.
I've given up trying to break free.	Ich habe es aufgegeben, mich loszureißen.
A memory that contains the control words directly.	Ein Speicher, der die Steuerwörter direkt enthält.
But you can't even bear to face her.	Aber du kannst es nicht einmal ertragen, ihr gegenüberzutreten.
People could have lost their lives.	Menschen hätten ihr Leben verlieren können.
This year has been great so far.	Dieses Jahr war bisher großartig.
They were both good at it.	Sie waren beide gut darin.
Her voice, not his.	Ihre Stimme, nicht seine.
At seven he was back in front of his parents' bedroom door.	Um sieben stand er wieder vor der Schlafzimmertür seiner Eltern.
All three of my brothers went into the military.	Alle drei meiner Brüder gingen zum Militär.
After ten days she has to fast.	Nach zehn Tagen muss sie fasten.
Soon out of mind and therefore zero interest.	Bald aus dem Sinn und damit null Interesse.
I lose in three sets.	Ich verliere in drei Sätzen.
We look forward to your opinion!.	Wir freuen uns auf Ihre Meinung!.
But the good news is that this is the last doctor visit.	Aber die gute Nachricht ist, dass dies der letzte Arztbesuch ist.
We are more than that.	Wir sind mehr als das.
Be careful after dark.	Seien Sie vorsichtig nach Einbruch der Dunkelheit.
Knowing this, it refused to create one.	Mit diesem Wissen weigerte es sich, eines zu schaffen.
And yours is the first post.	Und deiner ist der erste Beitrag.
time, money and energy.	Zeit, Geld und Energie.
There was trouble here.	Hier gab es Ärger.
So go and read the post about me, then read everything else.	Also geh und lies den Beitrag über mich, dann lies alles andere.
I want to be noticed.	Ich möchte auffallen.
The less time they had, the better.	Je weniger Zeit sie hatten, desto besser.
Her clothes weren't dirty.	Ihre Kleidung war nicht schmutzig.
None of this will come as a big surprise.	Nichts davon wird eine große Überraschung sein.
All studies included both men and women.	Alle Studien schlossen sowohl Männer als auch Frauen ein.
She would not have come alone.	Sie wäre nicht alleine gekommen.
It should just flow like you would normally expect it to.	Es sollte einfach so fließen, wie Sie es normalerweise erwarten würden.
I think they have to prove that they can still trust me.	Ich denke, sie müssen beweisen, dass sie mir immer noch vertrauen können.
I loved her now more than ever.	Ich liebte sie jetzt mehr denn je.
Just search for it.	Einfach danach suchen.
He wouldn't say.	Er würde es nicht sagen.
This is relevant.	Dies ist relevant.
And note it in your account file.	Und vermerken Sie es in Ihrer Kontoakte.
The game is over before it begins.	Das Spiel ist vorbei, bevor es begonnen hat.
I loved her and I loved her.	Ich liebte sie und ich liebte sie.
Sat outside for ten minutes with no one coming out.	Zehn Minuten draußen gesessen, ohne dass jemand herauskam.
That's a really good question.	Das ist eine wirklich gute Frage.
Just go out and have a beer.	Geh einfach raus und trink ein Bier.
She was on the second floor.	Sie war im zweiten Stock.
Data represent the mean of three independent experiments.	Die Daten stellen den Mittelwert von drei unabhängigen Experimenten dar.
I still don't get your point.	Ich verstehe deinen Punkt immer noch nicht.
Another five animals served as controls.	Weitere fünf Tiere dienten als Kontrollen.
We want to prepare you for this as best we can.	Darauf wollen wir Sie bestmöglich vorbereiten.
This day continues to be one of the	Dieser Tag ist weiterhin einer der.
Any remaining errors are surely mine only.	Alle verbleibenden Fehler sind sicherlich nur meine.
The key name is the same but the value has changed.	Der Schlüsselname ist derselbe, aber der Wert wurde geändert.
They are my men, my responsibility.	Sie sind meine Männer, meine Verantwortung.
We walked through the room at the back.	Wir gingen durch das Zimmer auf der Rückseite.
The ship is here because of the disease on this planet.	Das Schiff ist wegen der Krankheit auf diesem Planeten hier.
This didn't seem to work for the past week.	In der vergangenen Woche schien dies nicht zu funktionieren.
You could feel the wind.	Sie konnten den Wind spüren.
It was work.	Es war eine Arbeit.
Not everyone can have their mind read.	Nicht jeder kann seine Gedanken lesen lassen.
You were wrong.	Sie lagen falsch.
I am your king and the king rules.	Ich bin dein König, und der König regiert.
In fact, most never will.	Tatsächlich werden die meisten es nie tun.
It's bad for everyone.	Es ist schlecht für alle.
It's me.	Ich bin es.
But that went against their training.	Aber das ging gegen ihre Ausbildung.
If it's not cold, add more ice.	Wenn es nicht kalt ist, fügen Sie mehr Eis hinzu.
In other words, the first copy time is relatively long.	Mit anderen Worten, die Erstkopiezeit ist relativ lang.
I've tried multiple times.	Ich habe es mehrfach versucht.
So tell me.	Also sagen Sie es mir.
I found it very, very difficult.	Ich fand es sehr, sehr schwierig.
That's why my feet wanted to go away so badly.	Deshalb wollten meine Füße so sehr weggehen.
But he had had no choice in the matter.	Aber er hatte in dieser Angelegenheit keine Wahl gehabt.
It was clearly wrong.	Es war eindeutig falsch.
He's the big guy.	Er ist der große Kerl.
The animal is still lying on its side.	Das Tier liegt noch auf der Seite.
I wasn't listening, but it was hard not to hear.	Ich hörte nicht zu, aber es war schwer, nicht zu hören.
Stay here, write me a message and enjoy your stay!.	Bleiben Sie hier, schreiben Sie mir eine Nachricht und genießen Sie Ihren Aufenthalt!.
Making out in public.	In der Öffentlichkeit rummachen.
You killed many of them.	Sie haben viele von ihnen getötet.
I've only ever seen the face.	Ich habe immer nur das Gesicht gesehen.
Get the ring back.	Hol den Ring zurück.
The hallway door was open.	Die Flurtür stand offen.
It's not necessarily that simple.	So einfach ist das nicht unbedingt.
I have fun.	Ich habe Spaß.
I just saved a video before that.	Ich habe gerade ein Video davor gespeichert.
And that is especially true in the event of an accident.	Und das gilt insbesondere auch im Falle eines Unfalls.
It shouldn't matter.	Es sollte keine Rolle spielen.
You look too good to do this job.	Du siehst zu gut aus, um diesen Job zu machen.
Please don't be mean.	Bitte sei nicht gemein.
Lucky for you, lucky for me.	Glück für dich, Glück für mich.
A two and a zero.	Eine Zwei und eine Null.
Here we come to the same result.	Hier kommen wir zum gleichen Ergebnis.
You are taking a big risk that you would not take.	Sie gehen ein großes Risiko ein, das Sie nicht eingehen würden.
And now it happened.	Und jetzt ist es passiert.
I still have much to do.	Ich habe noch viel zu tun.
He shifted his weight, stood up, stepped back.	Er verlagerte sein Gewicht, stand auf, trat zurück.
I felt cut off from the rest of the world.	Ich fühlte mich vom Rest der Welt abgeschnitten.
We do not know it.	Wir wissen es nicht.
Your no has only to do with you.	Dein Nein hat nur mit dir zu tun.
I closed my eyes and continued to look at her.	Ich schloss meine Augen und sah sie weiter an.
She is perfect for you in every way.	Sie ist für dich in jeder Hinsicht perfekt.
We describe three cases and review the literature.	Wir beschreiben drei Fälle und überprüfen die Literatur.
Said this.	Dies habe gesagt.
And police officers for whom she was arrested.	Und Polizisten, für die sie festgenommen wurde.
She doesn't want to go through that again.	Sie will das nicht noch einmal durchmachen.
Many systems have been tried.	Viele Systeme wurden ausprobiert.
A man falls to the ground next to me.	Ein Mann geht neben mir zu Boden.
Government was made another offer.	Regierung wurde ein anderes Angebot gemacht.
Everyone has cancer cells in their body.	Jeder Mensch hat Krebszellen im Körper.
I didn't want to see him like that.	Ich wollte ihn nicht so sehen.
Even more.	Noch mehr.
Nine causes of death were described.	Neun Todesursachen wurden beschrieben.
I don't think he would understand.	Ich glaube nicht, dass er es verstehen würde.
He wanted to sleep with her, but he couldn't.	Er wollte mit ihr schlafen, aber er konnte nicht.
Not in a negative sense.	Nicht im negativen Sinne.
He can't answer her.	Er kann ihr nicht antworten.
Always ahead of its time.	Seiner Zeit stets voraus.
The future is green.	Die Zukunft ist grün.
So we didn't get the names.	Also haben wir die Namen nicht bekommen.
I have not spoken.	Ich habe nicht gesprochen.
Update your plans during the trip.	Aktualisieren Sie Ihre Pläne während der Reise.
But you can choose.	Aber Sie können wählen.
Everyone is welcome, nobody is expected.	Jeder ist willkommen, niemand wird erwartet.
Wait and listen.	Abwarten und zuhören.
I really enjoy it.	Es macht mir wirklich Spaß.
She held it out in front of her, away from her body.	Sie hielt es vor sich hin, weg von ihrem Körper.
Never serve cold.	Niemals kalt servieren.
A moment later a very old woman opened the door.	Einen Augenblick später öffnete eine sehr alte Frau.
We look great.	Wir sehen toll aus.
Subjects included dogs and still lifes.	Zu den Themen gehörten Hunde und Stillleben.
Looking forward to hearing from you soon!.	Wir freuen uns, bald von Ihnen zu hören!.
I saw him hold it out in front of him.	Ich sah, wie er es vor sich hinhielt.
Do not copy our work unless you link directly to the article.	Kopieren Sie unsere Arbeit nicht, es sei denn, Sie verlinken direkt auf den Artikel.
It's not an easy task sometimes.	Es ist manchmal keine leichte Aufgabe.
Therefore, they are used in many applications and models.	Daher werden sie in vielen Anwendungen und Modellen verwendet.
This is not real news.	Dies ist keine echte Nachricht.
You are under stress.	Sie stehen unter Stress.
Pointed to the village.	Wies auf das Dorf hin.
He was fine.	Es ging ihm gut.
From a representative experiment.	Aus einem repräsentativen Experiment.
But that rarely happens, very rarely, you know.	Aber das passiert nur selten, sehr selten, wissen Sie.
She told them everything.	Sie erzählte ihnen alles.
It's entirely up to you how you want to do things.	Es liegt ganz bei Ihnen, wie Sie Dinge tun möchten.
Room and bed were both quite comfortable.	Zimmer und Bett waren beide recht komfortabel.
Their country doesn't even exist anymore as it did for them.	Ihr Land existiert nicht einmal mehr so ​​wie für sie.
Which changes everything.	Was alles verändert.
Here's the problem.	Hier ist das Problem.
Today the internet offers even more possibilities.	Heutzutage bietet das Internet noch mehr Möglichkeiten.
At least he thought it was his time.	Zumindest dachte er, es sei seine Zeit.
We loved it here.	Wir haben es hier geliebt.
This example shows how those with military might could rule.	Dieses Beispiel zeigt, wie diejenigen mit militärischer Stärke herrschen konnten.
I wasn't myself	Ich war nicht ich selbst.
I was on the run.	Ich war auf der Flucht.
He held out his hand to me.	Er hielt mir seine Hand hin.
I'll make the best of it.	Ich werde das Beste daraus machen.
Makes you family too.	Macht dich auch zur Familie.
We stayed out longer than normal but it was worth it.	Wir blieben länger als normal draußen, aber es hat sich gelohnt.
Regardless of your religion, this could be used to help many people.	Unabhängig von Ihrer Religion könnte dies verwendet werden, um vielen Menschen zu helfen.
break their bodies.	Ihre Körper brechen.
I really shouldn't say that.	Ich sollte das wirklich nicht sagen.
But he knew there was no hidden meaning here.	Aber er wusste, dass es hier keine versteckte Bedeutung gab.
will be presented.	Wird präsentiert werden.
Give it a minute to save everything.	Geben Sie ihm eine Minute Zeit, um alles zu speichern.
On paper, this option sounds pretty good.	Auf dem Papier klingt diese Option ziemlich gut.
But not necessarily.	Aber nicht unbedingt.
But it's not just that.	Aber es ist nicht nur das.
I really like this book.	Ich mag dieses Buch wirklich.
We've only been planning to go today for about eight weeks.	Wir planen erst seit ungefähr acht Wochen, heute zu gehen.
I liked him for that.	Ich mochte ihn dafür.
The sides were fast.	Die Seiten waren schnell.
This world is too late for us.	Diese Welt ist zu spät für uns.
Some aren't.	Einige sind es nicht.
However, there is another possibility.	Es gibt jedoch noch eine andere Möglichkeit.
You didn't shoot him.	Sie haben nicht auf ihn geschossen.
It was an incredible experience.	Es war eine unglaubliche Erfahrung.
This panel is meant to be funny.	Dieses Panel soll lustig sein.
I hope you understand.	Ich hoffe, Sie verstehen.
Next he noticed another strange thing.	Als nächstes fiel ihm eine andere seltsame Sache auf.
She has never made love.	Sie hat noch nie Liebe gemacht.
I sat down on the armrest of the chair.	Ich setzte mich auf die Armlehne des Stuhls.
You know insurance companies.	Sie kennen Versicherungsunternehmen.
That's rare for me this year.	Das ist selten für mich dieses Jahr.
The place is empty tonight.	Der Platz ist heute Abend leer.
As with anything, some are made a little better than others.	Wie bei allem sind einige etwas besser gemacht als andere.
The title of the post means nothing.	Der Titel des Beitrags bedeutet nichts.
We didn't keep track.	Wir haben nicht den Überblick behalten.
He would know when the time was right.	Er würde wissen, wann die Zeit reif war.
I had fans and grew.	Ich hatte Fans und wuchs.
Nothing could be further from the truth.	Nichts könnte weiter von der Wahrheit entfernt sein.
Especially my family.	Vor allem meine Familie.
It felt more like a place to live to me.	Es fühlte sich für mich eher wie ein Ort zum Leben an.
she doesn't want you	Sie will dich nicht.
Not proud of it.	Nicht stolz darauf.
They keep my feet so warm and are so comfortable.	Sie halten meine Füße so warm und sind so bequem.
Haven't heard anything else.	Habe nichts anderes gehört.
Such a range of characters.	So eine Bandbreite an Charakteren.
But they had fun.	Aber sie hatten Spaß.
She tells him she's busy.	Sie sagt ihm, dass sie beschäftigt ist.
You love the customer during a reading.	Sie lieben den Kunden während einer Lesung.
It's huge and basically a church in itself.	Es ist riesig und im Grunde eine Kirche für sich.
Fill a small bowl with some water.	Füllen Sie eine kleine Schüssel mit etwas Wasser.
Making a feature film with this background is difficult.	Einen Spielfilm mit diesem Hintergrund zu machen, ist schwierig.
I prefer to look to the future.	Ich schaue lieber in die Zukunft.
There's a reason people are nervous about science and technology.	Es gibt einen Grund, warum Menschen in Bezug auf Wissenschaft und Technologie nervös sind.
And he survived.	Und er hat es überlebt.
See below for details.	Siehe unten für Details.
It starts very, very early.	Es fängt sehr, sehr früh an.
Better go now and process this new information.	Besser jetzt gehen und diese neuen Informationen verarbeiten.
So much theory and little reality.	Also viel Theorie und wenig Realität.
Yellow flowers open at night in summer.	Im Sommer öffnen sich nachts gelbe Blüten.
I can't seem to catch my breath.	Ich kann anscheinend nicht zu Atem kommen.
And so the police simply walked away from the crime scene.	Und so entfernte sich die Polizei einfach vom Tatort.
It was the first time he showed it.	Es war das erste Mal, dass er es zeigte.
Then he was sure he was falling.	Dann war er sich sicher, dass er fiel.
If we hide, it makes things worse.	Wenn wir uns verstecken, macht es die Sache noch schlimmer.
I just love this train for no real reason.	Ich liebe diesen Zug einfach, ohne wirklichen Grund.
Despite this, the core rules of war remained the same.	Trotzdem blieben die Kernregeln des Krieges dieselben.
You won't have any problems now.	Du wirst jetzt keine Probleme haben.
It is legislation at its best.	Es ist Gesetzgebung im besten Sinne.
It's good to see you.	Es ist gut, dich zu sehen.
Or maybe she didn't remember it that way.	Oder vielleicht hatte sie es nicht so in Erinnerung.
I will disclose everything.	Ich werde alles offen legen.
Ability to write routine business reports.	Fähigkeit, routinemäßige Geschäftsberichte zu schreiben.
The primary endpoint was live birth rate.	Der primäre Endpunkt war die Lebendgeburtenrate.
I went back in time.	Ich ging in der Zeit zurück.
They said they only saw single adults being held outside by the bridge.	Sie sagten, sie hätten nur alleinstehende Erwachsene gesehen, die draußen an der Brücke festgehalten wurden.
Likewise her husband.	Ebenso ihr Ehemann.
I could still see her face in front of me.	Ich konnte ihr Gesicht immer noch vor mir sehen.
Fields fell asleep.	Fields ist eingeschlafen.
They both come in and out as they please.	Sie kommen beide rein und gehen raus, wie sie wollen.
But the situation calls for more.	Aber die Situation verlangt nach mehr.
That never happened again.	Das ist nie wieder vorgekommen.
I reckon she'll ride for a few hours and then take off.	Ich schätze, sie wird ein paar Stunden reiten und dann abheben.
It was a big deal with the network.	Es war eine große Sache mit dem Netzwerk.
All I could do was cut out my own heart.	Ich konnte nicht mehr tun, als mein eigenes Herz herauszuschneiden.
This can be done well in advance.	Das kann weit im Voraus erfolgen.
She turned and ran.	Sie drehte sich um und rannte.
Why she never made it big is beyond me.	Warum sie es nie groß gemacht hat, ist mir schleierhaft.
He is the fourth child of six.	Er ist das vierte Kind von sechs.
It just says itself.	Es sagt sich einfach selbst.
The trial judge ruled that the stop was proper.	Der Prozessrichter befand, dass der Stopp ordnungsgemäß war.
They can report and discuss their findings with you.	Sie können berichten und ihre Ergebnisse mit Ihnen besprechen.
Put his private life aside.	Legen Sie sein Privatleben beiseite.
The reason is that it wasn't her secret to keep it.	Der Grund dafür ist, dass es nicht ihr Geheimnis war, es zu bewahren.
The piece on the left now becomes the piece on the right.	Das Stück auf der linken Seite wird nun zum Stück auf der rechten Seite.
Let's have fun with it.	Lass uns Spaß damit haben.
She asked who was there.	Sie fragte, wer da sei.
All products were the right size.	Alle Produkte hatten die richtige Größe.
Especially since she had such an obvious passion for something else.	Zumal sie so eine offensichtliche Leidenschaft für etwas anderes hatte.
The baby needs to sleep too.	Das Baby muss auch schlafen.
And there is even evidence that it happens.	Und es gibt sogar Beweise dafür, dass es passiert.
I highly recommend them.	Ich kann sie sehr empfehlen.
All authors collected and read the literature.	Alle Autoren sammelten und lasen die Literatur.
I really felt sorry for him.	Er tat mir wirklich leid.
It's not cheap.	Es ist nicht billig.
But that's not perfect either.	Aber auch das ist nicht perfekt.
Oh, and wine.	Ach, und Wein.
you've been away a lot	Du warst viel weg.
They wouldn't go away.	Sie würden nicht weggehen.
There is no need to know too much.	Es ist nicht nötig, zu viel zu wissen.
Because it couldn't.	Weil es nicht konnte.
But dad obviously has other ideas.	Aber Papa hat offenbar andere Vorstellungen.
He couldn't be himself.	Er konnte nicht er selbst sein.
Out of sight out of mind.	Aus dem Auge, aus dem Sinn.
you stay right here	Du bleibst genau hier.
Neither is very successful.	Beides ist nicht sehr erfolgreich.
In daily life, man can sometimes turn black into white.	Im täglichen Leben kann der Mensch manchmal Schwarz in Weiß verwandeln.
Call me if you want to be picked up.	Rufen Sie mich an, wenn Sie abgeholt werden möchten.
It comes out as stories.	Es kommt als Geschichten heraus.
We update this content as often as possible.	Wir aktualisieren diesen Inhalt so oft wie möglich.
It is different than having a desire that you are sure is the desire.	Es ist etwas anderes, als einen Wunsch zu haben, von dem Sie sicher sind, dass es der Wunsch ist.
It just wasn't done.	Es wurde einfach nicht gemacht.
Two weeks later, the medium was removed.	Zwei Wochen später wurde das Medium entfernt.
He stood up slowly, taking his time to consider his next move.	Er stand langsam auf und nahm sich Zeit, um über seinen nächsten Schritt nachzudenken.
What is the second small.	Was ist das zweite kleine.
And it was worth it.	Und es hat sich gelohnt.
If you are a single father, this can be very difficult.	Wenn Sie ein alleinerziehender Vater sind, kann dies sehr schwierig sein.
There is no way to do this correctly.	Es gibt keine Möglichkeit, dies richtig zu machen.
Yes, they would come in here.	Ja, sie würden hier reinkommen.
It's really nice to be able to do it.	Es ist wirklich schön, es tun zu können.
Thanks to his father.	Danke an seinen Vater.
I do not trust anybody.	Ich vertraue niemandem.
I've done this and it works.	Ich habe dies getan und es funktioniert.
Where there is a will, there's a way.	Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg.
He couldn't imagine how her face had changed.	Er konnte sich nicht mehr vorstellen, wie sich ihr Gesicht verändert haben mochte.
The most useful thing is communication.	Das Nützlichste ist die Kommunikation.
It had been given a name.	Es hatte einen Namen gegeben.
Matter was the only material involved.	Materie war das einzige Material, das involviert war.
Nobody would do that.	Niemand würde das tun.
She tried a different approach.	Sie versuchte es mit einem anderen Ansatz.
What you say counts.	Was du sagst, gilt.
Here is surely a strong man.	Hier ist sicherlich ein starker Mann.
They had only tried once before.	Sie hatten es bisher nur einmal versucht.
Of course it would still have to pull itself together.	Natürlich müsste es sich noch zusammenreißen.
Further research efforts should focus on this area.	Weitere Forschungsanstrengungen sollten sich auf diesen Bereich konzentrieren.
Choose your dream site before someone else does.	Wählen Sie Ihre Traumseite aus, bevor es jemand anderes tut.
Tell me where you got that from.	Sag mir, wo du darauf kommst.
Or if so, tell me what it is.	Oder wenn ja, sagen Sie mir, was es ist.
After that we need to talk.	Danach müssen wir uns unterhalten.
He never stands tall on his feet.	Er steht nie hoch auf seinen Beinen.
Well it isn't.	Nun, das ist es nicht.
I think my only hope is to kill myself.	Ich glaube, meine einzige Hoffnung ist, mich umzubringen.
People got through it.	Die Leute haben es überstanden.
This can be downstairs, upstairs or next door.	Das kann unten, oben oder nebenan sein.
We feel like we're a step ahead of some people.	Wir haben das Gefühl, dass wir einigen Leuten einen Schritt voraus sind.
He came over.	Er kam vorbei.
You might want to sit down with us and talk about it.	Vielleicht möchten Sie sich mit uns zusammensetzen und darüber sprechen.
My parents used to have one.	Meine Eltern hatten früher einen.
The note said he couldn't keep her dinner.	Die Notiz besagte, dass er ihr Abendessen nicht einhalten konnte.
The body speaks to you.	Der Körper spricht zu dir.
Things are going very badly.	Die Dinge laufen sehr schlecht.
It starts with a simple phone call.	Es beginnt mit einem einfachen Telefonat.
if something happened to you	Wenn dir etwas passiert ist.
A second later it opened again.	Eine Sekunde später öffnete sie sich wieder.
I evaluated my situation.	Ich habe meine Situation bewertet.
The morning makes the day and a healthy start is very important.	Der Morgen macht den Tag und ein gesunder Start ist sehr wichtig.
I'm sorry it has to be done.	Es tut mir leid, dass es getan werden muss.
I went back to work.	Ich ging zurück zur Arbeit.
I just wanted to die to escape the pain.	Ich wollte nur sterben, um dem Schmerz zu entfliehen.
She's an incredible teacher.	Sie ist eine unglaubliche Lehrerin.
Then the salt is applied.	Anschließend wird das Salz aufgetragen.
They are both very careful to protect her.	Sie sind beide sehr darauf bedacht, sie zu beschützen.
These conditions can be secondary effects of a primary cause.	Diese Bedingungen können sekundäre Auswirkungen einer primären Ursache sein.
Suddenly there was freedom for me in my house.	Plötzlich war Freiheit für mich in meinem Haus.
But they couldn't.	Aber sie konnten nicht.
Here you are among friends.	Hier sind Sie unter Freunden.
There are entire companies that will do this for you.	Es gibt ganze Unternehmen, die dies für Sie tun.
Laughed for the first time too.	Auch zum ersten Mal gelacht.
I now know what to look for.	Ich weiß jetzt wonach ich suchen muss.
We don't.	Das tun wir nicht.
From the top ten.	Aus den Top Ten.
Strong demand is expected, so don't miss this opportunity.	Es wird eine starke Nachfrage erwartet, also verpassen Sie diese Chance nicht.
Imagine what that must be like.	Stellen Sie sich vor, wie das sein muss.
They would compare their thoughts to each other.	Sie würden ihre Gedanken miteinander vergleichen.
This was done for different sets of values ​​for the fees.	Dies wurde für verschiedene Sätze von Werten für die Gebühren durchgeführt.
I will have it sent to you.	Ich lasse ihn dir schicken.
I have no trouble sleeping at night.	Nachts habe ich keine Schlafprobleme.
Both parties must agree.	Beide Parteien müssen zustimmen.
This opinion is an exception.	Diese Meinung ist eine Ausnahme.
A more complex mechanism appears to be involved.	Ein komplexerer Mechanismus scheint beteiligt zu sein.
I have never heard of anyone having this problem.	Ich habe noch nie von jemandem gehört, der dieses Problem hat.
And that's what the good teams do up front.	Und das machen die guten Mannschaften vorne.
This support does not exist.	Diese Unterstützung existiert nicht.
Great changes had taken place in the small town.	Große Veränderungen hatten in der kleinen Stadt stattgefunden.
She plans to go through.	Sie plant, durchzugehen.
It's not the first time this has happened.	Es ist nicht das erste Mal, dass dies passiert ist.
In addition.	Dazu.
No, that was smaller.	Nein, das war kleiner.
That's knowing a language.	Das ist es, eine Sprache zu kennen.
It keeps me going.	Es hält mich am Laufen.
A possible explanation for these differences could be the influence of speed.	Eine mögliche Erklärung für diese Unterschiede könnte der Einfluss der Geschwindigkeit sein.
It sometimes happened in public and it scared people.	Es geschah manchmal in der Öffentlichkeit, und es machte den Leuten Angst.
Not an easy sign.	Kein leichtes Zeichen.
Her young face said so.	Das sagte ihr junges Gesicht.
But let's try to make this one work.	Aber lassen Sie uns versuchen, diesen zum Laufen zu bringen.
You won't vote for him this year.	Sie werden ihn dieses Jahr nicht wählen.
I share it with a few other girls.	Ich teile es mit ein paar anderen Mädchen.
But that will have to wait until tomorrow, he thought.	Aber das muss bis morgen warten, dachte er.
Pain built up beyond where pain had ever been.	Schmerz baute sich auf, jenseits dessen, wo Schmerz jemals gewesen war.
And that certainly includes students.	Und dazu gehören sicherlich auch Studenten.
I know you're scared	Ich weiß, dass du Angst hast.
I'm proud to have known you.	Ich bin stolz, dich gekannt zu haben.
Go and do your job.	Geh und mach deinen Job.
Or rather, this particular attempt will die.	Oder besser gesagt, dieser spezielle Versuch wird sterben.
Press this down well.	Diese gut andrücken.
It's quite an image.	Es ist ein ziemliches Bild.
It's a relationship.	Es ist eine Beziehung.
King asked the judge.	König, fragte der Richter.
These lights go	Diese Lichter gehen.
The reviews were quite mixed on this point.	Die Kritiken waren in diesem Punkt recht gemischt.
Life was shared between us.	Das Leben wurde zwischen uns geteilt.
And my mom was a hard working single mom.	Und meine Mutter war eine hart arbeitende alleinerziehende Mutter.
Be like that too.	Sei auch so.
There were no significant differences between the groups by age.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen nach Alter.
Additionally, there was no significant lack of fit.	Darüber hinaus bestand kein nennenswerter Mangel an Passform.
He doesn't come without her.	Er kommt nicht ohne sie.
Her facial expression does not change.	Ihr Gesichtsausdruck ändert sich nicht.
He thought about it.	Er dachte darüber nach.
I didn't see that coming.	Das habe ich nicht kommen sehen.
A few steps further was another.	Ein paar Schritte weiter war noch einer.
When I think about it, so does the rest of her family.	Wenn ich darüber nachdenke, tut es der Rest ihrer Familie auch.
This is exactly how the system works.	Genau so funktioniert das System.
I declined.	Ich habe es abgelehnt.
Don't tell me more.	Mehr sagen sie mir nicht.
And that someone is us.	Und dieser Jemand sind wir.
Glass was everywhere.	Glas war überall.
They will remember you when you do this.	Sie werden sich an Sie erinnern, wenn Sie dies tun.
Weight that cannot be ignored.	Gewicht, das nicht ignoriert werden kann.
Their families were fortunate to find each other.	Ihre Familien hatten das Glück, einander zu finden.
He wanted to put it in his mouth.	Er wollte es in den Mund nehmen.
The first two are dead.	Die ersten beiden sind tot.
Anyone can help me.	Jeder kann mir helfen.
This usually requires an investment or more loss.	Das erfordert normalerweise eine Anlage oder mehr Verlust.
And then it laughed.	Und dann lachte es.
Such a great song.	So ein großartiges Lied.
People talk about it.	Die Leute reden darüber.
Our primary endpoints were hospital costs and length of stay.	Unsere primären Endpunkte waren die Krankenhauskosten und die Aufenthaltsdauer.
Raise your hands.	Heben Sie Ihre Hände.
But none of that happens.	Doch nichts davon passiert.
I sat down again.	Ich setzte mich wieder.
Or rather one and a half.	Oder eher eineinhalb.
He had told her that several times.	Das hatte er ihr mehrmals gesagt.
He has one more step to take in his game.	Er hat einen weiteren Schritt in seinem Spiel zu gehen.
After that it's pretty easy.	Danach ist es ziemlich einfach.
It helped us.	Es hat uns geholfen.
The conclusion creates a difference too subtle for me to accept.	Die Schlussfolgerung schafft einen Unterschied, der zu fein ist, als dass ich ihn akzeptieren könnte.
I hope you are doing well.	Ich hoffe dir geht es gut.
All of the above.	Alles das oben Genannte.
We go to therapy.	Wir gehen zur Therapie.
There was nothing on the outside but my name.	Auf der Außenseite stand nichts außer meinem Namen.
You are half right.	Sie haben halb recht.
Some will help you in your search.	Einige werden Ihnen bei Ihrer Suche helfen.
I really did very little as the company did everything.	Ich habe wirklich sehr wenig gemacht, da die Firma alles gemacht hat.
His tone changed immediately.	Sein Ton änderte sich sofort.
I'll never know what it was.	Ich werde nie erfahren, was es war.
Then she brought herself back here.	Dann hat sie sich hierher zurückgeholt.
This game never got old.	Dieses Spiel wurde nie alt.
give friends my love	Gib Freunden meine Liebe.
So far anyway.	Bis jetzt jedenfalls.
Not yet, old man.	Noch nicht, alter Mann.
All you have to do is seek and find them.	Alles, was Sie tun müssen, ist, sie zu suchen und zu finden.
His member wasn't on the train he went to.	Sein Mitglied war nicht in dem Zug, zu dem er gegangen war.
Try to make sense of things.	Versuche, den Dingen einen Sinn zu geben.
Let's decide.	Legen wir fest .
Stable values ​​can only be achieved if the patient breathes regularly.	Stabile Werte können nur durch die regelmäßige Atmung des Patienten erreicht werden.
The source of the information was not included in the report.	Die Quelle der Informationen wurde nicht in den Bericht aufgenommen.
I could talk normally to my cat.	Ich konnte normal mit meiner Katze sprechen.
Here's what you have.	Hier ist, was Sie haben.
I actually didn't know.	Ich wusste es tatsächlich nicht.
protect him	Beschütze ihn.
Take one when you go.	Nehmen Sie eine, wenn Sie gehen.
Has served his time.	Hat seine Zeit abgesessen.
I have a husband.	Ich habe einen Ehemann.
This is becoming the norm.	So etwas wird zur Regel.
His main theme is health.	Sein Hauptthema ist die Gesundheit.
Soldiers opened fire.	Soldaten eröffneten das Feuer.
We talked about this for hours.	Wir haben darüber stundenlang gesprochen.
This did not lead to any additional benefit in our patient.	Bei unserem Patienten führte dies zu keinem Zusatznutzen.
Think of your brain as a machine.	Stellen Sie sich Ihr Gehirn als eine Maschine vor.
Failing to deal with a single guy or idea.	Versäume es, mit einem einzelnen Typen oder einer Idee umzugehen.
She wanted it that way.	Sie wollte es so.
However, these ways are often considered right.	Allerdings werden diese Wege häufig als Recht angesehen.
His office was friendly and provided great service.	Sein Büro war freundlich und bot einen großartigen Service.
Everyone a happy thought about what happened in my life.	Jeder ein glücklicher Gedanke darüber, was in meinem Leben passiert ist.
I left my parents' house early this morning.	Ich verließ das Haus meiner Eltern früh an diesem Morgen.
Many of these people broke down in the process.	Viele dieser Leute brachen dabei zusammen.
She wouldn't even consider them.	Sie würde diese auch nicht in Erwägung ziehen.
I have made my decision.	Ich habe meine Entscheidung getroffen.
They are thin and plain.	Sie sind dünn und schlicht.
have all there.	Alle da haben.
Because he seemed happy.	Weil er glücklich schien.
A large plain white shirt.	Ein großes schlichtes weißes Hemd.
I really believe it's coming.	Ich glaube wirklich, dass es kommt.
You will hear them remove the body.	Sie werden hören, wie sie die Leiche entfernt haben.
I will, of course, pay you for your time and effort.	Ich werde Sie natürlich für Ihre Zeit und Mühe bezahlen.
We learn from past successes and failures.	Wir lernen aus vergangenen Erfolgen und Misserfolgen.
See what he says and speak through it.	Sehen Sie, was er sagt, und sprechen Sie es durch.
But please, please don't turn me away.	Aber bitte, bitte weisen Sie mich nicht weg.
We have your contact details.	Wir haben Ihre Kontaktdaten.
There was no follow-up to these reported results.	Es gab keine Folgemaßnahmen zu diesen gemeldeten Ergebnissen.
to spread joy.	Freude zu verbreiten.
And you can't have it.	Und du kannst es nicht haben.
I had such a clear picture of it.	Ich hatte so ein klares Bild davon.
As is so often the case, it just happened by accident.	Wie so oft geschah es nur durch Zufall.
This is the first night he spends in it without his wife.	Dies ist die erste Nacht, die er ohne seine Frau darin verbringt.
Which in my father's case is just me.	Was im Fall meines Vaters nur ich bin.
My thoughts and worries too.	Meine Gedanken und Sorgen auch.
He worried about health care.	Er machte sich Sorgen um die Gesundheitsversorgung.
I could hardly share the power with them.	Ich konnte die Macht kaum mit ihnen teilen.
Better watch out.	Besser aufpassen.
No future without a home.	Ohne Heimat keine Zukunft.
It's rare to be in an office.	Es ist selten, in einem Büro zu sein.
Winter was definitely approaching.	Der Winter war definitiv im Anmarsch.
Because you have a lot of work ahead of you.	Denn Sie haben eine Menge Arbeit vor sich.
And now it was command.	Und jetzt war es Befehl.
People who let themselves be put down.	Menschen, die sich niedermachen lassen.
He was a kind man.	Er war ein freundlicher Mann.
It should do.	Es sollte reichen.
First, the sample size was relatively small.	Erstens war die Stichprobengröße relativ klein.
He shouldn't know.	Er sollte es nicht wissen.
He pulled a chair from the table and sat down.	Er zog einen Stuhl vom Tisch und setzte sich.
Her eyes were somehow small and deep set.	Ihre Augen waren irgendwie klein und tief gesetzt.
It literally changed the course of the war.	Es veränderte buchstäblich den Verlauf des Krieges.
I don't fit.	Ich passe nicht dazu.
Five more quickly followed.	Es folgten schnell fünf weitere.
I was excited for the three months that lay ahead.	Ich war gespannt auf die drei Monate, die vor mir lagen.
Unfortunately, this didn't cut much.	Leider hat dies nicht viel gekürzt.
Everyone has turned to the online digital industry.	Jeder hat sich der digitalen Online-Branche zugewandt.
It took a while.	Es dauerte eine Weile.
See example below.	Siehe Beispiel unten.
And that costs money.	Und das kostet Geld.
The first table goes and then another is seated.	Der erste Tisch geht und dann wird ein anderer gesetzt.
Other aspects hold up better.	Andere Aspekte halten besser.
I can't let you do this alone.	Ich kann dich das nicht alleine machen lassen.
This social security number clean.	Diese Sozialversicherungsnummer sauber.
With food, drink and music, not just once but twice.	Mit Essen, Trinken und Musik, nicht nur einmal, sondern zweimal.
But back then.	Aber damals.
This is country yet close to everything.	Dies ist Land und doch nah an allem.
It was hard to say exactly what it was.	Es war schwer, genau zu sagen, was es war.
It's different when you go to the hospital.	Anders ist es, wenn sie ins Krankenhaus kommen.
The other has only surfaced in the last two years.	Der andere ist erst in den letzten zwei Jahren aufgetaucht.
However, it is believed that she went with him later that night.	Es wird jedoch angenommen, dass sie später in dieser Nacht mit ihm ging.
I haven't thought about it for a long time.	Ich habe lange nicht daran gedacht.
I need to get the image source associated with the link address.	Ich muss die Bildquelle abrufen, die der Linkadresse zugeordnet ist.
You get his point.	Du verstehst seinen Standpunkt.
Next, identify what language they will need when playing.	Identifizieren Sie als Nächstes, welche Sprache sie beim Spielen benötigen werden.
Our children are the future.	Unsere Kinder sind die Zukunft.
There he becomes the center of attention because of his strange behavior.	Dort wird er wegen seines seltsamen Verhaltens zum Mittelpunkt der Aufmerksamkeit.
It doesn't happen.	Es passiert nicht.
At first the number of participants was small.	Zunächst war die Teilnehmerzahl gering.
He threw a chair.	Er warf einen Stuhl.
And he hated strong women.	Und er hasste starke Frauen.
Looks great and runs even better.	Sieht super aus und läuft noch besser.
I missed work.	Ich habe die Arbeit vermisst.
What remains.	Was bleibt.
And you want to know what's going to happen next.	Und Sie wollen wissen, was als nächstes passieren wird.
They don't come from our brain, but from outside.	Sie kommen nicht aus unserem Gehirn, sondern von außen.
And that's what they found.	Und das haben sie gefunden.
At first she was introduced as a quiet girl.	Zuerst wurde sie als stilles Mädchen vorgestellt.
Social support was not examined due to the small number of studies.	Soziale Unterstützung wurde aufgrund der geringen Anzahl an Studien nicht untersucht.
Right dark.	Rechts dunkel.
At the same time something nice was going on.	Gleichzeitig war etwas Feines im Gange.
The moment is his.	Der Augenblick gehört ihm.
Given her state of mind, she couldn't be held responsible.	Angesichts ihres Gemütszustandes konnte sie dafür nicht verantwortlich gemacht werden.
are they	Sind sie.
You saw it too.	Sie haben es auch gesehen.
You risk well.	Sie riskieren gut.
He plays like the guy he is.	Er spielt wie der Typ, der er ist.
But my mind is made up.	Aber mein Entschluss steht fest.
It's up to you.	Das liegt an ihnen.
He smiled at me, drink in hand.	Er lächelte mich an, ein Getränk in der Hand.
That was her measure of success.	Das war ihr Erfolgsmaß.
It will be found out about you.	Es wird über Sie herausgefunden.
pictures of my dog	Bilder von meinem Hund.
We'll do that next time.	Beim nächsten Mal machen wir das.
She looked around.	Sie sah sich um.
She was early and tiny.	Sie war früh und winzig.
Everyone has an email address.	Jeder hat eine E-Mail-Adresse.
My hair fell out.	Meine Haare fielen aus.
His breath was gone.	Sein Atem war weg.
To get the hell out of there and find a better situation.	Um verdammt noch mal da rauszukommen und eine bessere Situation zu finden.
He has a secret.	Er hat ein Geheimnis.
That took me a while.	Das hat bei mir eine Weile gedauert.
How can I achieve this.	Wie kann ich das erreichen.
The school opened a few years later.	Die Schule wurde einige Jahre später eröffnet.
It became a kind of mass movement.	Es wurde eine Art Massenbewegung.
Some of the employees have no contact with the public.	Einige der Mitarbeiter haben keinen Kontakt zur Öffentlichkeit.
Not absolutely what will happen.	Nicht absolut, was passieren wird.
Easy to leave.	Einfach zu verlassen.
He should finish him now.	Er sollte ihn jetzt fertig machen.
It killed my father.	Es hat meinen Vater getötet.
A storm, that's what she needed.	Ein Sturm, das war es, was sie brauchte.
And change the way they move and act in the world.	Und die Art und Weise ändern, wie sie sich in der Welt bewegen und handeln.
We have things we need to work out.	Wir haben Sachen, die wir ausarbeiten müssen.
But it is true.	Aber es ist wahr.
just tell me	Sag's mir einfach.
They want to believe that it's different, that everything is going according to plan.	Sie möchten glauben, dass es anders ist, dass alles nach Plan läuft.
He had severe pain in his side.	Er hatte starke Schmerzen in seiner Seite.
The clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	Die klinische Diagnose dieser seltenen Erkrankung ist schwierig.
Because now you can do without the main character.	Weil es jetzt ohne die Hauptfigur geht.
We don't want land or money from them.	Wir wollen weder Land noch Geld von ihnen.
Take the example of a murder trial.	Nehmen Sie das Beispiel eines Prozesses wegen Mordes.
You can think of them as products or whatever you want.	Sie können sie sich als Produkte vorstellen oder was auch immer Sie wollen.
It was a beautiful gift.	Es war ein wunderschönes Geschenk.
And maybe it still could be.	Und vielleicht könnte es immer noch sein.
I also have a daughter.	Ich habe auch eine Tochter.
Special cases are easy to prove.	Sonderfälle lassen sich leicht nachweisen.
I like older men.	Ich mag ältere Männer.
I'm not really interested in games.	Ich interessiere mich nicht wirklich für Spiele.
You can in your big ! 	Sie können in Ihrem großen !
to produce.	produzieren.
The values ​​are true or false.	Die Werte sind wahr oder falsch.
Then he met the man's gaze.	Dann traf er den Blick des Mannes.
I've looked everywhere for this particular example and can't find it.	Ich habe überall nach diesem speziellen Beispiel gesucht und kann es nicht finden.
I've had this phone since it came out.	Ich habe dieses Telefon, seit es herauskam.
Anyone could do them.	Jeder konnte sie tun.
I haven't seen him since you took him in.	Ich habe ihn nicht mehr gesehen, seit du ihn aufgenommen hast.
My whole life was taken from me.	Mein ganzes Leben wurde mir genommen.
I saw the whole thing.	Ich habe das Ganze gesehen.
I never thought anything of it at the time.	Ich habe mir damals nie etwas dabei gedacht.
With little or no control over his own life.	Mit wenig oder keiner Kontrolle über sein eigenes Leben.
Most don't.	Die meisten nicht.
I want to hold my book in my hands.	Ich möchte mein Buch in meinen Händen halten.
And he had stepped on it.	Und er war darauf getreten.
It's either her or without.	Es ist entweder sie oder ohne.
You don't like me, but you listen.	Du magst mich nicht, aber du hörst zu.
Things didn't go according to plan.	Die Dinge liefen nicht nach Plan.
There is a dark side, both moral and physical.	Es gibt eine dunkle Seite, sowohl moralische als auch physische.
Use a separate form for each patient.	Verwenden Sie für jeden Patienten ein separates Formular.
It's too early to tell your body to do anything else.	Es ist zu früh, Ihren Körper mit irgendetwas anderem zu beauftragen.
You have the biological knowledge of the machine.	Sie haben das biologische Wissen der Maschine.
Ten out of ten for his results.	Zehn von zehn für seine Ergebnisse.
Everyone got cold feet.	Alle bekamen kalte Füße.
Take a break from your normal routine.	Machen Sie eine Pause von Ihrer normalen Routine.
We are married animals.	Wir sind Ehetiere.
We will play some old songs and some new ones.	Wir werden einige alte Lieder und einige neue spielen.
Unknown to all, she's not new in town.	Allen unbekannt, sie ist nicht neu in der Stadt.
We can't find her.	Wir können sie nicht finden.
Our parents were dead.	Unsere Eltern waren tot.
I liked him for that.	Ich mochte ihn dafür.
It was very open and honest and really a love letter.	Es war sehr offen und ehrlich und wirklich ein Liebesbrief.
There was none she had heard of.	Es gab keinen, von dem sie gehört hatte.
I would like to know how to make something like this.	Ich würde gerne wissen, wie man so etwas herstellt.
He was better at keeping a line of communication with me.	Er war besser darin, eine Kommunikationslinie mit mir zu halten.
Or he had a glass left and kept putting it back.	Oder er hatte noch ein Glas übrig und stellte es immer wieder zurück.
But we didn't have an issue.	Aber wir hatten kein Thema.
It has a long life ahead of it.	Es hat ein langes Leben vor sich.
The best answer is forget it.	Die beste Antwort ist, vergiss es.
The time for that is over.	Die Zeit dafür ist vorbei.
And deep down we know that this is true.	Und tief im Inneren wissen wir, dass dies wahr ist.
In middle and high school, we loved house parties.	In der Mittel- und Oberschule liebten wir Hauspartys.
Its physical interpretation is as follows.	Seine physikalische Interpretation ist wie folgt.
Then they put them on a board.	Dann legten sie sie auf ein Brett.
The camp noises reached his ears.	Die Lagergeräusche drangen an seine Ohren.
let it roll	Lassen Sie es rollen.
We both knew the truth.	Wir beide kannten die Wahrheit.
I really should go home.	Ich sollte wirklich nach Hause gehen.
This weekend with you.	Dieses Wochenende bei Ihnen.
Then he turned and looked up at me.	Dann drehte er sich um und sah zu mir auf.
But they too had to be watched.	Aber auch sie mussten beobachtet werden.
Starting at the wide end, roll up each section.	Rollen Sie jeden Abschnitt beginnend am breiten Ende auf.
His words, not mine.	Seine Worte, nicht meine.
The front door was the original wood.	Die Eingangstür war das ursprüngliche Holz.
A minute is too long.	Eine Minute ist zu lang.
food for the spirit.	Nahrung für den Geist.
The reading room was therefore moved to the second floor.	Der Lesesaal wurde deshalb in den zweiten Stock verlegt.
That's a pretty good drop in just one month.	Das ist ein ziemlich guter Rückgang in nur einem Monat.
They obviously don't pose the same problems to society.	Sie stellen die Gesellschaft offensichtlich nicht vor dieselben Probleme.
It could fight crime.	Es könnte Verbrechen bekämpfen.
It really made me appreciate how they protect our country.	Es hat mich wirklich schätzen lassen, wie sie unser Land schützen.
I can't really say what happened after that.	Was danach geschah, kann ich nicht wirklich nennen.
But beyond that, she was fine.	Aber darüber hinaus ging es ihr gut.
I sat at my desk and wrote.	Ich saß an meinem Schreibtisch und schrieb.
She drank too much, slept too little.	Sie trank zu viel, schlief zu wenig.
I do it.	Ich tue es.
stars among stars.	Sterne unter Sternen.
It could even be positive for our players.	Es könnte sogar positiv für unsere Spieler sein.
But it felt good to have something to do.	Aber es fühlte sich gut an, etwas zu tun zu haben.
But he wouldn't.	Aber er würde nicht.
I tried moving it but had no luck.	Ich habe versucht, es zu bewegen, hatte aber kein Glück.
That is the good news.	Das ist die gute Nachricht.
He sounded positive, a little too positive.	Er klang positiv, ein bisschen zu positiv.
And you can talk to it like a child.	Und Sie können damit sprechen wie mit einem Kind.
He showed no sign of hearing.	Er zeigte keinerlei Anzeichen von Gehör.
I am my act of being.	Ich bin mein Akt des Seins.
One of the best they say.	Einer der besten, sagen sie.
We had become such good friends.	Wir waren so gute Freunde geworden.
If we threw it on the plate, they would look really stupid.	Wenn wir ihn auf den Teller werfen würden, würden sie wirklich blöd aussehen.
That turned out to be too much hope.	Das stellte sich als zu viel Hoffnung heraus.
And now it's gone.	Und jetzt ist es weg.
Sometimes the vision of the product is not clear to the team.	Manchmal ist die Vision des Produkts für das Team nicht klar.
We must come together.	Wir müssen zusammenkommen.
We can do whatever the hell we want.	Wir können tun, was zum Teufel wir wollen.
You have to be more careful.	Du musst vorsichtiger sein.
And that's why only we can really do something about it.	Und deshalb können nur wir wirklich etwas dagegen tun.
I was away from it for a long time.	Ich war lange davon weg.
The world we know was taking shape.	Die Welt, die wir kennen, nahm Gestalt an.
He had never seen that before.	Das hatte er noch nie zuvor gesehen.
And they were loud.	Und sie waren laut.
But it was good to have the family together.	Aber es war gut, die Familie zusammen zu haben.
A very select few turn out to be even bigger than originally thought.	Ein paar sehr Auserwählte erweisen sich sogar als noch größer als ursprünglich angenommen.
It's my turn tomorrow.	Morgen bin ich dran.
I'd love to hear what people think of this idea.	Ich würde gerne hören, was die Leute über diese Idee denken.
It's my leg, it's my leg	Es ist mein Bein, es ist mein Bein.
I take a lot of photos with the setting sun behind me.	Ich mache viele Fotos mit der untergehenden Sonne hinter mir.
Some places faster than others.	Manche Orte schneller als andere.
Now all she cares about is the money.	Jetzt geht es ihr nur noch ums Geld.
For a short time.	Für kurze Zeit.
She would never tell you how good she is.	Sie würde dir nie sagen, wie gut sie ist.
History keeps us going and we live in it.	Die Geschichte hält uns am Laufen und wir leben darin.
The police were not called.	Die Polizei wurde nicht gerufen.
Only the frequency increases.	Nur die Häufigkeit nimmt zu.
I'm so excited.	Ich bin so aufgeregt.
Then it went up, up, up.	Dann ging es hoch, hoch, hoch.
What occurs after the process has been evaluated.	Was auftritt, nachdem der Prozess ausgewertet wurde.
It has become something that it wasn't in the beginning.	Es ist etwas geworden, was es am Anfang nicht war.
I wanted them at home too.	Ich wollte sie auch zu Hause haben.
It was therefore quite safe to visit his home.	Es war daher ziemlich sicher, ihn zu Hause zu besuchen.
I stood there and didn't move as the car pulled away.	Ich stand da und bewegte mich nicht, als das Auto davonfuhr.
It's early but you've never felt this way about anyone before.	Es ist früh, aber du hast noch nie zuvor so für jemanden empfunden.
These are for you.	Diese sind für dich.
Thank you for making me smile.	Danke, dass du mich zum Lächeln bringst.
But the nature of things does not change.	Aber die Natur der Dinge ändert sich nicht.
These groups are tested before and after training.	Diese Gruppen werden vor und nach dem Training getestet.
That was really important for our team.	Das war wirklich wichtig für unser Team.
And it wasn't snow.	Und es war kein Schnee.
This simple step will have you looking professional and prepared.	Dieser einfache Schritt lässt Sie professionell und vorbereitet aussehen.
Away with the heads.	Weg mit den Köpfen.
You lost a season in the life of a great team.	Sie haben eine Saison im Leben eines großen Teams verloren.
Still a wonderful hand.	Trotzdem eine wunderbare Hand.
He is a man of his word.	Er ist ein Mann seines Wortes.
Our first challenge will be to tell the truth about this story.	Unsere erste Herausforderung wird es sein, die Wahrheit über diese Geschichte zu erzählen.
He felt connected.	Er fühlte sich verbunden.
He seems to have disappeared.	Er scheint verschwunden zu sein.
It happened often.	Es kam oft vor.
He had four brothers and one sister.	Er hatte vier Brüder und eine Schwester.
I don't know where life will take her.	Ich weiß nicht, wohin das Leben sie führen wird.
i want it back	Ich will es zurück.
She sat down again.	Sie setzte sich wieder hin.
These results agree very well with the available findings.	Diese Ergebnisse stimmen sehr gut mit den vorliegenden Erkenntnissen überein.
I can easily move it from room to room which is wonderful.	Ich kann es leicht von Raum zu Raum bewegen, was wunderbar ist.
We were surprised.	Wir waren davon überrascht.
What you put in for the subject line becomes the caption.	Was Sie für die Betreffzeile eingeben, wird zum Bildtitel.
I take things slowly.	Ich nehme die Dinge langsam auf.
He went in and asked for a rose.	Er ging hinein und bat um eine Rose.
The end would be quick.	Das Ende wäre schnell.
Not to be missed.	Nicht zu übersehen.
There was really nothing to do.	Es gab wirklich nichts zu tun.
He couldn't help it.	Er konnte nicht anders.
You can check the empty property for each element.	Sie können die leere Eigenschaft für jedes Element überprüfen.
It wasn't enough time.	Es war zu wenig Zeit.
There, just about made it.	Dort, gerade noch geschafft.
However, this finding was based on limited data.	Diese Feststellung basierte jedoch auf begrenzten Daten.
They were in this together now, taking this terrible risk.	Sie steckten jetzt zusammen drin und nahmen dieses schreckliche Risiko auf sich.
God is kind because he has given us this choice.	Gott ist gütig, weil er uns diese Wahl gegeben hat.
So will her mother.	So wird ihre Mutter.
But it's more reality than it was a month ago.	Aber es ist mehr Realität als noch vor einem Monat.
The first step is to disassemble your weapon.	Der erste Schritt ist, Ihre Waffe auseinander zu nehmen.
All last a long time.	Alle halten lange.
He lives on in his family and in the memories.	Er lebt in seiner Familie und in den Erinnerungen weiter.
Once he nearly stuck a stick through his throat.	Einmal hätte er sich beinahe einen Stock durch die Kehle gesteckt.
Silence hit her ears and she stepped away from the door.	Stille traf ihre Ohren, und sie trat von der Tür weg.
I can't believe how easy the steps were.	Ich kann nicht glauben, wie einfach die Schritte waren.
Little girls and women everywhere need to know that she was black.	Kleine Mädchen und Frauen müssen überall wissen, dass sie schwarz war.
Ownership is more natural.	Eigentum ist eher natürlich.
Even his hands gave him away.	Sogar seine Hände verrieten ihn.
He wouldn't risk her getting involved with anything else.	Er würde nicht riskieren, dass sie sich auf etwas anderes einließ.
It was just a personal choice.	Es war nur eine persönliche Entscheidung.
Cook every night like you're the best on the line.	Koche jeden Abend, als wärst du der Beste auf der Linie.
That became my strategy.	Das wurde meine Strategie.
All.	Alle.
This result may be due to the small analyzed sample size.	Dieses Ergebnis kann auf die kleine analysierte Stichprobengröße zurückzuführen sein.
Something you need to hear.	Etwas, das Sie hören müssen.
Please stop it.	Bitte, lass es.
He agreed and started writing.	Er stimmte zu und begann zu schreiben.
I like what is happening in these games.	Ich mag, was in diesen Spielen passiert.
Well, five, actually, because that's what we ended up with.	Nun, fünf, eigentlich, denn das ist es, was wir am Ende hatten.
She stood on the edge and looked into the water.	Sie stand am Rand und blickte ins Wasser.
The guy in the picture was really friendly.	Der Typ auf dem Bild war wirklich freundlich.
I felt my temperature start to rise.	Ich spürte, wie meine Temperatur zu steigen begann.
In the end, as you know, they broke up anyway.	Am Ende trennten sie sich, wie Sie wissen, trotzdem.
Nobody took responsibility.	Niemand übernahm die Verantwortung.
I have another problem with this part of the logic.	Ich habe ein anderes Problem mit diesem Teil der Logik.
But no one would know about it.	Aber niemand würde davon erfahren.
We wanted to do everything for the people who were there.	Wir wollten alles für die Menschen tun, die dort waren.
He rather liked her.	Er mochte sie eher.
I look at my phone again.	Ich schaue wieder auf mein Handy.
None of them did.	Keiner von ihnen tat es.
Nothing has moved.	Nichts hat sich bewegt.
In practice, exactly the opposite happened.	In der Praxis geschah genau das Gegenteil.
This approach was wrong.	Dieser Ansatz war falsch.
It's hard to get away from that.	Es ist schwer, davon wegzukommen.
Everyone watched to see what was going on.	Alle schauten zu, um zu sehen, was los war.
We never agreed.	Wir waren uns nie einig.
I have it covered.	Ich habe es abgedeckt.
Girls were much more interesting.	Mädchen waren viel interessanter.
I told her to check with her doctor about this.	Ich sagte ihr, sie solle sich diesbezüglich bei ihrem Arzt erkundigen.
I'm trying to find someone to go with me.	Ich versuche jemanden zu finden, der mit mir geht.
I'm telling you he was there.	Ich sage Ihnen, er war da.
He could only have slept for seconds.	Er konnte nur Sekunden geschlafen haben.
A freedom to be who you wanted to be.	Eine Freiheit zu sein, wer du sein wolltest.
They seemed to be in overdrive.	Sie schienen auf Hochtouren zu laufen.
You have to look at yourself and change.	Du musst auf dich selbst schauen und dich ändern.
We both know that girl is in love with you.	Wir wissen beide, dass das Mädchen in dich verliebt ist.
But it doesn't seem to work.	Aber es scheint nicht zu funktionieren.
Next, we took a closer look at the details themselves.	Als nächstes haben wir uns die Details selbst genauer angesehen.
Make a silly face, move your arms.	Mach ein dummes Gesicht, bewege deine Arme.
I miss ice cream so much.	Ich vermisse Eis so sehr.
Everything is there, but everything is black.	Alles ist da, aber alles ist schwarz.
However, it is not genuine legal advice.	Es handelt sich jedoch nicht um eine echte Rechtsberatung.
And people are different everywhere.	Und die Menschen sind überall verschieden.
It seemed fair.	Es schien fair.
Season the fish with salt and pepper and add to the pan.	Den Fisch mit Salz und Pfeffer würzen und in die Pfanne geben.
I wonder how long it's been since then.	Ich frage mich, wie lange es seitdem her ist.
This is about power and control.	Hier geht es um Macht und Kontrolle.
Invite some friends over tonight.	Lade heute Abend ein paar Freunde ein.
His advice was sensible too.	Sein Rat war auch vernünftig.
Many people learn better with their hands than with books.	Viele Menschen können besser mit den Händen lernen als mit Büchern.
You are not wrong.	Sie sind nicht falsch.
I mean, we're looking for a missing woman.	Ich meine, wir suchen nach einer vermissten Frau.
You will like this one.	Sie werden dieses mögen.
That evening we ended up talking on the phone for four hours.	An diesem Abend telefonierten wir schließlich vier Stunden lang.
However, we are three months behind.	Allerdings hinken wir drei Monate hinterher.
Mama had lost her strength years ago.	Mama hatte vor Jahren ihre Kraft verloren.
She averted her gaze.	Sie wandte ihren Blick ab.
Especially when it was time for me to go.	Vor allem, als es Zeit für mich war zu gehen.
The important part.	Der wichtige Teil.
I am a dog.	Ich bin ein Hund.
Nobody could see me.	Niemand konnte mich sehen.
I won't limit myself like that.	Ich werde mich nicht so einschränken.
Then come in.	Dann komm rein.
We did a report on this show.	Wir haben einen Bericht über diese Show gemacht.
He understood that and left me alone.	Er verstand das und ließ mich in Ruhe.
I thought you had potential.	Ich dachte, du hättest Potenzial.
We have a great chance to win the series.	Wir haben eine großartige Chance, die Serie zu gewinnen.
At least that's how it felt.	Fühlte sich jedenfalls so an.
It's a method of gathering information.	Es ist eine Methode, um Informationen zu gewinnen.
Here's a way.	Hier ist ein Weg.
I grew up with these things.	Ich bin mit diesen Dingen aufgewachsen.
Maybe they just can't stop lying, who knows.	Vielleicht können sie einfach nicht aufhören zu lügen, wer weiß.
You have your dreams.	Sie haben ihre Träume.
Nervous.	Nervös.
You can't possibly fit that much information into one drive.	Sie können unmöglich so viele Informationen in ein Laufwerk stecken.
It was taught to her by her parents.	Es wurde ihr von ihren Eltern beigebracht.
Three possible solutions to this problem have been suggested in the literature.	Für dieses Problem wurden in der Literatur drei mögliche Lösungen vorgeschlagen.
But please understand that several things are due each week.	Aber bitte haben Sie Verständnis dafür, dass jede Woche mehrere Dinge fällig sind.
Everything was as it was.	All das war, wie es war.
It is the explanation of a process that is taking place.	Es ist die Erklärung eines Prozesses, der stattfindet.
Stun her.	Betäube sie.
That was very different.	Das war ganz anders.
He's unique, really.	Er ist einzigartig, wirklich.
This isn't even the same street he dropped me off on.	Das ist nicht einmal dieselbe Straße, auf der er mich abgesetzt hat.
In this paper, we give a brief proof of this problem.	In dieser Arbeit geben wir einen kurzen Beweis für dieses Problem.
I found the problem.	Ich habe das Problem gefunden.
About what you could become.	Darüber, was du werden könntest.
I'm sorry but she's down.	Tut mir leid, aber sie ist am Boden.
There should be no open base.	Es sollte keine offene Basis geben.
I felt a lot better.	Ich fühlte mich viel besser.
I'll stay right up the road.	Ich bleibe direkt die Straße hinauf.
I felt my knees go weak.	Ich spürte, wie meine Knie weich wurden.
I turned back to our son and gave him a small smile.	Ich drehte mich wieder zu unserem Sohn um und schenkte ihm ein kleines Lächeln.
Each time a different person led the service.	Jedes Mal leitete eine andere Person den Gottesdienst.
She said to me.	Sie sagte mir.
He takes a few more steps.	Er macht noch ein paar Schritte.
I wouldn't take his advice on getting rich literally.	Ich würde seinen Rat, wie man reich wird, nicht wörtlich befolgen.
We now appear to have found stars in this missing region.	Wir scheinen jetzt Sterne in dieser fehlenden Region gefunden zu haben.
Memories never escape me.	Erinnerungen entgehen mir nie.
First the good.	Zuerst das Gute.
The other seven would give you more than twenty to one.	Die anderen sieben würden Ihnen mehr als zwanzig zu eins geben.
He enjoyed watching his husband at work.	Er genoss es, seinem Mann bei der Arbeit zuzusehen.
It brings new games to the table.	Es bringt neue Spiele auf den Tisch.
They must be added if necessary.	Sie müssen bei Bedarf hinzugefügt werden.
It doesn't matter if we saw them or not.	Es spielt keine Rolle, ob wir sie gesehen haben oder nicht.
The only thing my mother doesn't control are my thoughts and feelings.	Das Einzige, was meine Mutter nicht kontrolliert, sind meine Gedanken und Gefühle.
For me, a player's game should be banned as soon as they start.	Für mich sollte das Spiel eines Spielers gesperrt werden, sobald er begonnen hat.
I'm in college, man.	Ich bin auf dem College, Mann.
I leaned out to watch it fall.	Ich lehnte mich hinaus, um zu sehen, wie es fiel.
Everyone looks at it or just.	Alle schauen sich das an oder einfach nur.
It's not science, but it's still a totally useful pattern.	Es ist keine Wissenschaft, aber es ist immer noch ein völlig nützliches Muster.
I'm talking about something completely different.	Ich spreche von etwas ganz anderem.
But he couldn't stay forever.	Aber er konnte nicht für immer bleiben.
I didn't have time to check that.	Ich hatte keine Zeit, das zu überprüfen.
Speaking time was still an hour away.	Die Redezeit war noch eine Stunde entfernt.
As we realized at the time, that's pretty incredible.	Wie wir damals feststellten, ist das ziemlich unglaublich.
It's hard and dirty work.	Es ist schwere und schmutzige Arbeit.
But he didn't have the means to do that.	Aber dazu fehlten ihm die Mittel.
You are not yourself.	Sie sind nicht sie selbst.
Look, here are your cards.	Schau, hier sind ihre Karten.
We are not perfect and we rarely act perfectly.	Wir sind nicht perfekt und handeln selten perfekt.
Or you can ask them here.	Oder Sie können sie hier fragen.
But she was somehow related to them.	Aber sie war irgendwie mit ihnen verwandt.
Play it, we thought.	Spiel auf, dachten wir.
I'm starting to worry.	Ich beginne mir Sorgen zu machen.
Half an hour, even that would be reasonable.	Eine halbe Stunde, selbst das wäre angemessen.
He said he would go, but he never went.	Er sagte, er würde gehen, aber er ging nie.
But there are other ways.	Aber es gibt andere Wege.
In the end you will die anyway.	Am Ende wirst du sowieso sterben.
The night before the accident.	Die Nacht vor dem Unfall.
Gets straight to the emotional heart of her subject's life and love.	Kommt direkt zum emotionalen Herzen des Lebens und der Liebe ihres Subjekts.
Come in every now and then.	Kommt hin und wieder rein.
This has been found to be the case.	Es wurde festgestellt, dass dies der Fall ist.
I think she was ready to go on it with us.	Ich denke, sie war bereit, mit uns darauf zu gehen.
And in a way, it makes perfect sense.	Und in gewisser Weise macht es absolut Sinn.
The three were released after a few hours.	Die drei wurden nach wenigen Stunden freigelassen.
Everything the human has told you is a lie.	Alles, was der Mensch dir erzählt hat, ist eine Lüge.
More pictures will be made available upon request.	Weitere Bilder werden auf Anfrage zur Verfügung gestellt.
She made it sound strange that we only met on the internet.	Sie ließ es seltsam klingen, dass wir uns nur im Internet getroffen hatten.
These systems need some time to come to market.	Diese Systeme müssen einige Zeit auf den Markt kommen.
As for design features, there are construction features that are covered by those on offer.	Was Designmerkmale betrifft, gibt es Konstruktionsmerkmale, die von den angebotenen abgedeckt werden.
Women will love that smile, she thought.	Frauen wird dieses Lächeln gefallen haben, dachte sie.
No interest was specified in the contract.	Im Vertrag wurden keine Zinsen angegeben.
Her first action was to close it.	Ihre erste Handlung war, sie zu schließen.
I intend to search for information on food safety hazards.	Ich beabsichtige, nach Informationen zu Lebensmittelsicherheitsrisiken zu suchen.
They are doing very well at home.	Zuhause geht es ihnen sehr gut.
Your questions and ideas have helped me form my own.	Ihre Fragen und Ideen haben mir geholfen, meine eigenen zu bilden.
They are way too small in the front.	Vorne sind sie viel zu klein.
Then it was clear.	Dann war es klar.
Had the original idea and designed the study.	Hatte die ursprüngliche Idee und gestaltete die Studie.
We don't care about them.	Wir kümmern uns nicht um sie.
And of course he must have it back.	Und natürlich muss er es zurück haben.
It ended on a small minus point.	Es endete mit einem kleinen Minuspunkt.
They have a big staff there.	Sie haben dort einen großen Stab.
That was a really tight group of guys that grew up together.	Das war eine wirklich enge Gruppe von Jungs, die zusammen aufgewachsen sind.
I took no notice of him.	Ich nahm keine Notiz von ihm.
Fourth, there was no control group in the current study.	Viertens gab es in der aktuellen Studie keine Kontrollgruppe.
I could respect that.	Das könnte ich respektieren.
He has too many people in his security detail.	Er hat zu viele Leute in seinem Sicherheitsdetail.
you do it	Sie machen es.
I can learn, but it will never go smoothly.	Ich kann lernen, aber es wird nie glatt gehen.
We would be much better off if we did.	Wir wären viel besser dran, wenn wir das täten.
It was bigger.	Es war größer.
And he will continue to do so.	Und das wird er auch weiterhin tun.
it was great to see you	Es war toll, dich zu sehen.
Fell on his left arm.	Fiel auf seinen linken Arm.
The moment is over.	Der Moment ist vorbei.
This time it happened again and he never really understood why.	Diesmal passierte es wieder, und er verstand nie wirklich warum.
I broke three bones.	Ich habe mir drei Knochen gebrochen.
I am going to sleep now.	Ich gehe jetzt schlafen.
We can do this.	Wir können das schaffen.
That's not my problem.	Das ist nicht mein Problem.
He kicked me out of the house.	Er hat mich aus dem Haus geworfen.
It has been linked to negative mental and physical health.	Es wurde mit negativer geistiger und körperlicher Gesundheit in Verbindung gebracht.
You are so afraid of them.	Du hast solche Angst vor ihnen.
Only animal groups that are relevant for this assessment are considered.	Es werden nur Tiergruppen berücksichtigt, die für diese Bewertung relevant sind.
The child's face appears in the camera image.	Das Gesicht des Kindes erscheint im Kamerabild.
You know what that means.	Du weisst, was das bedeutet.
The finished product was great.	Das fertige Produkt war großartig.
' Story.	' Geschichte.
I have often been in love.	Ich war oft verliebt.
On the other hand, sometimes it's better.	Andererseits ist es manchmal besser.
Why should they do this? 	Warum sollten sie das tun?
he asked.	er hat gefragt.
It took another age to get me through.	Es dauerte ein weiteres Alter, um mich durchzubringen.
Provide a name for your new color set.	Geben Sie einen Namen für Ihr neues Farbset an.
I had never met her before.	Ich war ihr noch nie zuvor begegnet.
I found it on the floor covered in broken glass.	Ich fand es auf dem Boden, bedeckt mit zerbrochenem Glas.
If enough people start saying enough, we'll get somewhere.	Wenn genug Leute anfangen, genug zu sagen, werden wir irgendwo hinkommen.
The court does this for several reasons.	Das Gericht tut dies aus mehreren Gründen.
He never saw the knife.	Er hat das Messer nie gesehen.
It's a fresh start.	Es ist ein Neuanfang.
I will not do it.	Ich werde es nicht tun.
This is one such situation.	Dies ist eine solche Situation.
Your credit card balance has stayed the same over the past year.	Ihr Kreditkartensaldo ist im vergangenen Jahr gleich geblieben.
I can't figure out how to do it.	Ich kann nicht herausfinden, wie es geht.
She wanted to lure them out, to hear more of their story.	Sie wollte sie hervorlocken, mehr von ihrer Geschichte hören.
They do that so often.	Das tun sie so oft.
She said that a few times while sitting on her bed.	Sie sagte das ein paar Mal, während sie auf ihrem Bett saß.
We only use the data provided for training.	Wir verwenden die bereitgestellten Daten nur für Schulungen.
Her heart finally left her.	Ihr Herz verließ sie schließlich.
For example what to do in my room.	Zum Beispiel, was in meinem Zimmer zu tun ist.
I need eggs every day.	Ich muss jeden Tag Eier haben.
I wasted no time.	Ich habe keine Zeit verschwendet.
However, I ended up using this method.	Am Ende habe ich jedoch diese Methode verwendet.
I was also a bit out of touch.	Ich war auch ein bisschen außer Kontakt.
Cover and bring to a boil.	Abdecken und zum Kochen bringen.
We can always get the other kids out.	Wir können immer noch die anderen Kinder rausholen.
I would be left with nothing again.	Ich würde wieder mit nichts dastehen.
But he was family.	Aber er war eine Familie.
But that's kind of the point.	Aber das ist irgendwie der Punkt.
And it wasn't a voiceover either.	Und es war auch kein Voice-Over.
Here we focus on the most important findings.	Hier konzentrieren wir uns auf die wichtigsten Erkenntnisse.
He offered the boy his hand.	Er bot dem Jungen seine Hand an.
I have made this village and its people my life.	Ich habe dieses Dorf und seine Menschen zu meinem Leben gemacht.
We used to think everyone was like us.	Früher dachten wir, jeder sei wie wir.
And no one said a word for at least half the meal.	Und für mindestens die Hälfte der Mahlzeit sagte niemand ein Wort.
kids know that.	Kinder wissen das.
Nine months of fear.	Neun Monate Angst.
children were happy.	Kinder waren glücklich.
If not, you can ask if they know someone who does.	Wenn nicht, kannst du fragen, ob sie jemanden kennen, der es tut.
He knew the difficult times that would come upon the earth.	Er wusste, welche schwierigen Zeiten über die Erde kommen würden.
My needs are met.	Meine Bedürfnisse werden erfüllt.
But that's what it's all about.	Aber genau darum geht es.
It's different now.	Es ist jetzt anders.
But nobody came to the door.	Aber niemand kam zur Tür.
Such a normal guy.	So ein normaler Typ.
It's not that these players don't care about the results of the games.	Es ist nicht so, dass sich diese Spieler nicht um die Ergebnisse der Spiele kümmern.
It seems to be going well.	Es scheint gut zu laufen.
Everything again.	Alles noch einmal.
With fewer opportunities to spend money, parties have less need for it.	Mit weniger Möglichkeiten, Geld auszugeben, haben Parteien weniger Bedarf daran.
He had seen too many boys die.	Er hatte zu viele Jungen sterben sehen.
turn off the phone.	Telefon ausschalten.
I continued.	Ich fuhr fort.
There are no more conditions.	An Bedingungen ist es nicht mehr.
to say things.	Dinge auszusprechen.
That's how it went for most of the season.	So ging es den größten Teil der Saison.
I fell and fell until I was on the floor.	Ich fiel und fiel, bis ich auf dem Boden lag.
They could be an hour away.	Sie könnten eine Stunde entfernt sein.
Is that normal?.	Ist das normal?.
It was really just trying to survive in a very tough business.	Es war wirklich nur der Versuch, in einem sehr harten Geschäft zu überleben.
I don't want to work for anyone else.	Ich möchte nicht für jemand anderen arbeiten.
It was powerful.	Es war mächtig.
He has to stop.	Er muss aufhören.
We made informed decisions.	Wir haben fundierte Entscheidungen getroffen.
We are so happy that tears are running down our faces.	Wir sind so glücklich, dass uns die Tränen übers Gesicht laufen.
The proof exists.	Der Beweis existiert.
Both represent where they come from.	Beide repräsentieren, woher sie kommen.
They find it very amusing.	Sie finden es sehr lustig.
young in my opinion.	Jung meiner Meinung nach.
A player can only do this once.	Ein Spieler kann dies nur einmal tun.
I've seen this many times.	Ich habe das viele Male gesehen.
I think you're exactly right.	Ich denke du hast genau recht.
His work was no better.	Seine Arbeit war nicht besser.
The police opened fire and two of them were killed.	Die Polizei eröffnete das Feuer und zwei von ihnen wurden getötet.
Be careful, be safe.	Seien Sie vorsichtig, seien Sie sicher.
There are no fixed rules as to how the songs are created.	Es gibt keine festen Regeln, wie die Songs entstehen.
Well, don't just let her walk away.	Nun, lass sie nicht einfach weglaufen.
She's heard that from him often enough.	Das hat sie oft genug von ihm gehört.
That doesn't sound like her.	Das klingt nicht nach ihr.
Bring to a boil, cover, and then reduce the heat.	Zum Kochen bringen, abdecken und dann die Hitze reduzieren.
The code below is my solution and it works great.	Der folgende Code ist meine Lösung und es funktioniert großartig.
He also hasn't confirmed that he still intends to keep that promise.	Er hat auch nicht bestätigt, dass er dieses Versprechen immer noch halten will.
I couldn't see that this would get us any further.	Ich konnte nicht sehen, dass uns das weiterbringen würde.
He seems to be himself.	Er scheint er selbst zu sein.
I will watch again.	Ich werde nochmal zuschauen.
It's not a bad start.	Es ist kein schlechter Anfang.
Nobody was there.	Niemand war da.
If not, go ahead.	Wenn nicht, mach weiter.
He hadn't had breakfast with me in months, maybe even a year.	Er hatte seit Monaten nicht mehr mit mir gefrühstückt, vielleicht sogar ein Jahr.
Nobody would want that.	Niemand würde das wollen.
Have to do everything yourself.	Muss alles selbst machen.
So make sure you have multiple options in mind.	Stellen Sie also sicher, dass Sie mehrere Optionen im Auge haben.
I think your husband was kidnapped.	Meiner Meinung nach wurde Ihr Mann entführt.
She believed in me.	Sie hat an mich geglaubt.
For example, become really him for one day.	Zum Beispiel, für einen Tag wirklich er werden.
That's too much to pay.	Das ist zu viel zu bezahlen.
However, there are situations where caution is advised.	Es gibt jedoch Situationen, in denen Vorsicht geboten ist.
Our life was out of sync.	Unser Leben geriet aus dem Takt.
Of course, this is just a very special case.	Das ist natürlich nur ein ganz besonderer Fall.
But more came.	Aber es kamen noch mehr.
All children completed the study and no obvious side effects occurred.	Alle Kinder beendeten die Studie und es traten keine offensichtlichen Nebenwirkungen auf.
This is a cell in a table that is in a frame.	Dies ist eine Zelle in einer Tabelle, die sich in einem Rahmen befindet.
Then he looked around one last time.	Dann sah er sich ein letztes Mal um.
The treatment is described.	Die Behandlung wird beschrieben.
I don't feel that sick.	Ich fühle mich nicht so krank.
The result was just great.	Das Ergebnis war einfach toll.
Nothing else obvious.	Nichts anderes offensichtlich.
There are probably more important aspects to consider.	Es gibt wahrscheinlich wichtigere Aspekte zu betrachten.
He had to stay calm.	Er musste ruhig bleiben.
This is the old version, please use the new one instead.	Dies ist die alte Version, bitte verwenden Sie stattdessen die neue.
Usually it's the people who make the software who make the decisions.	Normalerweise sind es diejenigen, die die Software machen, die die Entscheidungen treffen.
I don't want to be top dog.	Ich habe keine Lust, Platzhirsch zu sein.
So he changed it.	Also hat er es geändert.
Again we knew this would be the case.	Wieder wussten wir, dass dies so sein würde.
We have plenty of time to decide.	Wir haben viel Zeit, uns zu entscheiden.
we were busy	Wir waren beschäftigt.
I write and talk about everything.	Ich schreibe und rede über alles.
He didn't know exactly why he had gone inside.	Er wusste nicht genau, warum er hineingegangen war.
He had done it for the good of the people.	Er hatte es zum Wohle der Menschen getan.
But that's the problem.	Aber das ist das Problem.
The film made at the box office.	Der Film an der Abendkasse gemacht.
It's just a hard break, a strange game.	Es ist nur eine harte Pause, ein seltsames Spiel.
The property damage was minor and no one was injured.	Der Sachschaden war gering, verletzt wurde niemand.
That was part of the plan.	Das war Teil des Plans.
He asked if the sex was that great.	Er fragte, ob der Sex so toll sei.
Other women decide that certain treatments are not for them.	Andere Frauen entscheiden, dass bestimmte Behandlungen nichts für sie sind.
pulled it out.	Zog es heraus.
You have seen the result.	Sie haben das Ergebnis gesehen.
It has problems.	Es hat Probleme.
However, there are some limitations in our study.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen in unserer Studie.
So we tend to have our heads down and working.	Also neigen wir dazu, unsere Köpfe gesenkt zu haben und zu arbeiten.
I opened them.	Ich habe sie geöffnet.
They saved them for later in the program.	Sie haben sie für später im Programm aufgehoben.
Let's start here.	Fangen wir hier an.
The song is very moving.	Das Lied ist sehr bewegend.
Those relationships didn't last long enough to mean much.	Diese Beziehungen dauerten nicht lange genug, um viel zu bedeuten.
And yet it is important.	Und doch ist es wichtig.
There is a lot to do in the community.	In der Gemeinde gibt es viel zu tun.
There is also another version.	Außerdem gibt es noch eine andere Version.
It came out pretty cool.	Es kam ziemlich cool heraus.
The model is described by a total of five parameters.	Das Modell wird durch insgesamt fünf Parameter beschrieben.
Here is the code I wrote.	Hier ist der Code, den ich geschrieben habe.
Another shot his wife and then himself.	Ein anderer erschoss seine Frau und dann sich selbst.
More flowers, many flowers.	Mehr Blumen, viele Blumen.
The player in the middle has the ball.	Der Spieler in der Mitte hat den Ball.
The hour for action has come.	Die Stunde des Handelns hat geschlagen.
stars will fall.	Sterne werden fallen.
Nothing ever felt as good as warm clothes on his body.	Nichts fühlte sich jemals so gut an wie warme Kleidung an seinem Körper.
And somehow we made it.	Und irgendwie haben wir es geschafft.
Time to end the article.	Zeit, den Artikel zu beenden.
There are rules here.	Hier gibt es Regeln.
For which such data are available.	Für die solche Daten verfügbar sind.
It feels incredible.	Es fühlt sich unglaublich an.
He wanted to be the best he could be.	Er wollte der Beste sein, der er sein konnte.
We've caught up.	Wir haben aufgeholt.
But the next day she didn't sleep.	Aber am nächsten Tag schlief sie nicht.
Parties would no longer be given.	Partys würden nicht mehr gegeben.
I thought that's a weird request to get us on this show.	Ich dachte, das ist eine seltsame Bitte, uns in diese Show zu bekommen.
yes there is a party	Ja, es gibt eine Party.
At the end of the day, both are injured.	Am Ende des Tages sind beide verletzt.
I think this could be a missed opportunity.	Ich denke, das könnte eine verpasste Gelegenheit sein.
No words between them.	Keine Worte zwischen ihnen.
Knowing that doesn't keep them out of their hands.	Das zu wissen, hält ihnen nicht aus der Hand.
He loved her and she loved him.	Er liebte sie und sie liebte ihn.
That was my office window.	Das war mein Bürofenster.
To a greater or lesser extent, they certainly weren't.	In größerem oder geringerem Maße waren sie es mit Sicherheit nicht.
And in them he saw love.	Und in ihnen sah er Liebe.
Right behind you whatever you order.	Direkt hinter Ihnen, was auch immer Sie bestellen.
I knew she wouldn't forget me.	Ich wusste, sie würde mich nicht vergessen.
He said no way.	Er sagte auf keinen Fall.
I'm not sure how it got there.	Ich bin mir nicht sicher, wie es dorthin gekommen ist.
The same with.	Das selbe mit.
I need to speak to an old friend who will know more.	Ich muss mit einem alten Freund sprechen, der mehr wissen wird.
No man was stronger, and certainly no woman.	Kein Mensch war stärker und schon gar keine Frau.
This resulted in a completely different picture.	Dadurch ergab sich ein ganz anderes Bild.
Instead, there was his father's body.	Stattdessen war da der Körper seines Vaters.
At that moment everything changed.	In diesem Moment änderte sich alles.
It wasn't that he didn't care about the kid.	Es war nicht so, dass ihm das Kind egal wäre.
Maybe we should catch up one day.	Vielleicht sollten wir eines Tages nachholen.
It was a very complicated relationship.	Es war eine sehr komplizierte Beziehung.
Maybe tomorrow this house will be mine.	Vielleicht gehört dieses Haus morgen mir.
A man, a woman, they look young.	Ein Mann, eine Frau, sie sehen jung aus.
We had never seen anything like it.	So etwas hatten wir noch nie gesehen.
I have the original packaging and instructions.	Ich habe die Originalverpackung und Anleitung.
This approach is good for simple cases.	Dieser Ansatz ist gut für einfache Fälle.
My mother never withheld anything from us.	Meine Mutter hat uns nie etwas vorenthalten.
The best present anyone has ever given him.	Das beste Geschenk, das ihm je jemand gemacht hat.
This was for the living.	Das war für die Lebenden.
I finish the girls.	Ich mache die Mädels fertig.
Perhaps knowing that they are going to die will help them see the truth.	Vielleicht hilft ihnen das Wissen, dass sie sterben werden, die Wahrheit zu erkennen.
A moment later she was standing in front of the front door.	Einen Moment später stand sie vor der Haustür.
Or you can sell your free space.	Oder Sie können Ihren freien Platz verkaufen.
It was worth every minute of pain.	Es war jede Minute des Schmerzes wert.
What follows is actually quite a nice scene.	Was folgt, ist eigentlich eine ganz nette Szene.
Now it's fully enforced.	Jetzt wird es komplett erzwungen.
Maybe we'll never meet again.	Vielleicht treffen wir uns nie wieder.
That really set me back.	Das hat mich wirklich zurückgeworfen.
Some guys really like that.	Manche Jungs mögen das wirklich.
The water level never reached the wall.	Der Wasserspiegel kam nie bis zur Wand.
We don't mean it like it sounds.	Wir meinen es nicht so, wie es sich anhört.
It's amazing on so many levels.	Es ist auf so vielen Ebenen erstaunlich.
Lines of argument or reasoned opinions were not developed.	Argumentationslinien oder begründete Meinungen wurden nicht entwickelt.
The birds too.	Die Vögel auch.
His smile was particularly beautiful.	Sein Lächeln war besonders schön.
She'll probably suggest it, but maybe you should shoot that down.	Sie wird es wahrscheinlich vorschlagen, aber vielleicht solltest du das abschießen.
The other two groups.	Die anderen beiden Gruppen.
In fact, nothing seemed.	Tatsächlich schien nichts.
You have proved the following.	Sie haben folgendes bewiesen.
It's up to me	Es liegt bei mir.
It was dark outside now.	Draußen war es jetzt dunkel.
Load it on my head and not on my heart.	Laden Sie es auf meinen Kopf und nicht auf mein Herz.
However, there was no significant difference.	Es gab jedoch keinen signifikanten Unterschied.
let me help you with that	Lass mich dir damit helfen.
However, these shoes are the shoes of the working class.	Diese Schuhe sind jedoch die Schuhe der Arbeiterklasse.
My focus now is on my boy.	Mein Fokus liegt jetzt auf meinem Jungen.
Maybe you can help each other.	Vielleicht könnt ihr euch gegenseitig helfen.
And so should you.	Und das sollten Sie auch.
Performance levels that could not be reached.	Leistungsniveaus, die nicht erreicht werden konnten.
That's the data and research we're seeing across the board.	Das sind die Daten und Forschungsergebnisse, die wir auf breiter Front sehen.
Designed the research and analyzed the data.	Entwarf die Forschung und analysierte die Daten.
But it could also be something completely different.	Es könnte aber auch etwas ganz anderes sein.
The boy believed it was possible.	Der Junge glaubte, dass es möglich sei.
He doesn't want to think.	Er will nicht denken.
And we should make sense of it.	Und wir sollten den Sinn darin sehen.
But when I try to do that, it gives me errors.	Aber wenn ich versuche, das zu tun, gibt es mir Fehler.
Not often, but sometimes.	Nicht oft, aber manchmal.
I can't take this shit.	Ich kann diesen Scheiß nicht ertragen.
The doctor was an hour late.	Der Arzt hatte eine Stunde Verspätung.
But it wasn't the food that caused the problem.	Aber es war nicht das Essen, das das Problem verursachte.
I remember her well.	Ich erinnere mich gut an sie.
Her mother and father are there.	Ihre Mutter und ihr Vater sind da.
But the women are so hot and the men are women too.	Aber die Frauen sind so heiß und die Männer sind auch Frauen.
I couldn't have been more than seven or eight years old.	Ich konnte nicht älter als sieben oder acht Jahre alt sein.
Maybe they don't want to affect the outcome of games.	Vielleicht wollen sie das Ergebnis von Spielen nicht beeinflussen.
Make me believe in you	Mich an dich glauben lassen.
He even seemed to be having fun.	Er schien sogar Spaß zu haben.
In fact, the opposite happens.	Tatsächlich passiert das Gegenteil.
It lets you see the world as a complex system.	Es lässt dich die Welt als ein komplexes System sehen.
No matter how little time you have.	Egal wie wenig Zeit Sie haben.
That would have been better left out of the discussion.	Das wäre besser aus der Diskussion herausgelassen worden.
You haven't even met her yet.	Du hast sie noch nicht einmal getroffen.
I want to be happy.	Ich will glücklich sein.
Remember how we loved	Erinnere dich daran, wie wir geliebt haben.
I have never done it.	Ich habe es noch nie gemacht.
He tried hard not to show anything, but failed.	Er versuchte angestrengt, sich nichts anmerken zu lassen, scheiterte aber.
I fired at the first one and just missed his shoulder.	Ich habe auf den ersten geschossen und seine Schulter knapp verfehlt.
After a while it even felt like talking to an old friend.	Nach einer Weile fühlte es sich sogar an, als würde man mit einem alten Freund sprechen.
So let me begin.	Lassen Sie mich also beginnen.
And we know damn well what he meant.	Und wir wissen verdammt gut, was er meinte.
The only way.	Der einzige Weg.
No further action was taken.	Es wurden keine weiteren Maßnahmen ergriffen.
I have made a decision.	Ich habe eine Entscheidung gemacht.
it comes to me	Es kommt zu mir.
I will share selected songs with the group.	Ich werde ausgewählte Songs mit der Gruppe teilen.
We can't tell the future.	Wir können die Zukunft nicht sagen.
Can't find the right words yet.	Finde noch nicht die richtigen Worte.
Of course I knew what it meant.	Ich wusste natürlich, was es bedeutete.
We should be clear about that.	Darüber sollten wir uns im Klaren sein.
I had wanted to laugh at fear, blood and death.	Ich hatte über Angst, Blut und Tod lachen wollen.
At first the audience was loud and in a good mood.	Das Publikum war am Anfang laut und richtig drauf.
This had turned into a game.	Dies hatte sich zu einem Spiel entwickelt.
Listen to what the other person is saying.	Hören Sie zu, was die andere Person sagt.
If he wanted to do this, he had to do it.	Wenn er das tun wollte, musste er es tun.
And is therefore not recommended.	Und ist daher nicht zu empfehlen.
People feel it.	Die Leute spüren es.
i have my friends	Ich habe meine Freunde.
I can't stop thinking about this experience.	Ich kann nicht aufhören, an dieses Erlebnis zu denken.
It helps to take advantage of talking to them.	Es hilft, den Vorteil zu nehmen, mit ihnen zu sprechen.
A driver was trapped in the engine.	Ein Fahrer war im Motor eingeschlossen.
The teacher vs.	Der Lehrer vs.
This series is for everyone to see.	Diese Serie ist für jedermann zu sehen.
What a beautiful day for a trip.	Was für ein schöner Tag für eine Reise.
This material was available, but the students did not have to read it.	Dieses Material war verfügbar, aber die Schüler mussten es nicht lesen.
Both want to build great things.	Beide wollen Großes bauen.
He had to sit out the next game.	Beim nächsten Spiel musste er aussetzen.
Her face was pale from the long hours in the library.	Ihr Gesicht war blass von den langen Stunden in der Bibliothek.
The results will never stop.	Die Ergebnisse werden niemals aufhören.
Don't let this happen to you.	Lassen Sie nicht zu, dass Ihnen das passiert.
I think everyone on the team faces this fight as well.	Ich denke, jeder im Team steht auch vor diesem Kampf.
And if you need to know, you'll understand.	Und wenn Sie es wissen müssen, werden Sie es verstehen.
We came to help.	Wir sind gekommen, um zu helfen.
Deal with it and move it.	Beschäftige dich damit und bewege es.
The workers at the plant did an excellent job.	Die Mitarbeiter des Werks haben hervorragende Arbeit geleistet.
My children were my heart.	Meine Kinder waren mein Herz.
That's not new.	Das ist nicht neu.
God didn't mention her.	Gott hat sie nicht erwähnt.
Contributed to the design of this study.	Hat zum Design dieser Studie beigetragen.
You have to show me what time it is, and he did.	Du musst mir zeigen, wie spät es ist, und er hat es getan.
They both good options.	Sie beide gute Optionen.
You will see four camera views.	Sie sehen vier Kameraansichten.
It was a house.	Es war ein Haus.
The camera movement requires more work.	Die Kamerabewegung erfordert mehr Arbeit.
And your strength.	Und deine Stärke.
Go back and read.	Gehen Sie zurück und lesen Sie.
In this case, the two additional terms play a minor role.	In diesem Fall spielen die beiden zusätzlichen Terme eine untergeordnete Rolle.
You will surprise them.	Sie werden sie überraschen.
This request was rejected.	Dieser Antrag wurde abgelehnt.
After that, they return to Hell.	Danach kehren sie in die Hölle zurück.
And if he goes, you've lost more than just him.	Und wenn er geht, hast du mehr als nur ihn verloren.
It's not strong enough.	Es ist nicht stark genug.
This is a new issue.	Dies ist ein neues Problem.
Calculate a number on the number line.	Eine Zahl auf dem Zahlenstrahl errechnen.
I had to help him.	Ich musste ihm helfen.
Somehow blogging is just more fun.	Irgendwie macht ein Blog einfach mehr Spaß.
Few understand that.	Das verstehen nur wenige.
The match, on the other hand, burned out quickly.	Das Streichholz hingegen brannte schnell aus.
Police say some other parents were there too.	Die Polizei sagt, dass einige andere Eltern auch dort waren.
I turned and saw her sitting on the floor.	Ich drehte mich um und sah sie auf dem Boden sitzen.
Some things you only learn in a storm.	Manche Dinge lernt man nur im Sturm.
That was never the issue.	Das war nie das Thema.
A quiet life.	Ein ruhiges Leben.
We told the big boys we were playing there.	Wir haben den großen Jungs gesagt, dass wir dort spielen.
At the pressure, temperature and flow conditions in the range of interest.	Bei den Druck-, Temperatur- und Strömungsbedingungen im interessierenden Bereich.
And that seems correct.	Und das scheint richtig zu sein.
All locations must be open on the same days and times.	Alle Standorte müssen an denselben Tagen und zu denselben Zeiten geöffnet sein.
Didn't know half the facts.	Wusste nicht die Hälfte der Fakten.
Testing.	Testen.
I stand by you no matter what you do.	Ich stehe zu dir, egal was du tust.
They form negative or positive images.	Sie bilden negative oder positive Bilder.
This has an excellent additional tool and function.	Dies hat ein hervorragendes zusätzliches Werkzeug und Funktion.
He had to agree with their politics.	Er musste ihrer Politik zustimmen.
Very good if you are trying to build a completely silent system.	Sehr gut, wenn Sie versuchen, ein völlig geräuschloses System zu bauen.
frequency based vs.	Frequenzbasiert vs.
Their weapons have proved their worth beyond a doubt.	Ihre Waffen haben sich zweifelsfrei bewährt.
But it's this music.	Aber es ist eben diese Musik.
It's fast, easy, free, and free to try.	Es ist schnell, einfach, kostenlos und außerdem zum Ausprobieren.
Please take the time to read the various comments following my post.	Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die verschiedenen Kommentare nach meinem Beitrag zu lesen.
The train falls off the bridge.	Der Zug fällt von der Brücke.
don't come with me	Komm nicht mit.
Or do you only see me.	Oder sehen Sie nur mich.
And the simpler the man, the more effort it requires.	Und je einfacher der Mann, desto mehr Aufwand erfordert es.
Clearly identify what you want.	Identifizieren Sie klar, was Sie wollen.
However, everyone took to the streets.	Alle sind jedoch auf die Straße gekommen.
Click on the photo to read my story.	Klicken Sie auf das Foto, um meine Geschichte zu erfahren.
Don't stay in one place for too long, keep going.	Bleiben Sie nicht zu lange an einem Ort, sondern gehen Sie weiter.
You feel.	Du fühlst.
In general, the construction time depends on the scene size.	Generell hängt die Bauzeit von der Szenengröße ab.
let him be angry	Lass ihn wütend sein.
These songs started coming out of me.	Diese Lieder fingen an, aus mir herauszukommen.
When she discovered she had cancer, she was very ill.	Als sie entdeckte, dass sie Krebs hatte, war sie sehr krank.
And into the streets.	Und in die Straßen.
I love having him around me.	Ich liebe es, ihn um mich zu haben.
He knew how to get things done.	Er wusste, wie man Dinge erledigt.
And he and his crew were not the last to leave the ship.	Und er und seine Crew waren nicht die letzten, die das Schiff verließen.
However, there may be times when you are not.	Es kann jedoch vorkommen, dass man es nicht ist.
He didn't get her.	Er hat sie nicht bekommen.
I have to say the stay was just wonderful.	Ich muss sagen, der Aufenthalt war einfach wunderbar.
And kept her.	Und behielt sie.
That was ignored.	Das wurde ignoriert.
Today we do the same.	Heute machen wir dasselbe.
The villain will only hold us.	Der Bösewicht wird uns nur festhalten.
I am not asking for the interpretation of the text by the community members.	Ich frage nicht nach der Interpretation des Textes durch die Community-Mitglieder.
I know where they are	Ich weiß, wo sie sind.
You have to get used to using your voice, you know.	Sie müssen sich daran gewöhnen, Ihre Stimme zu benutzen, wissen Sie.
can see her	Kann sie sehen.
Maybe another day, maybe a different size.	Vielleicht an einem anderen Tag, vielleicht in einer anderen Größe.
But he can't read my mind.	Aber er kann meine Gedanken nicht lesen.
I knew the facts.	Ich kannte die Fakten.
I'm forced to break up with friends and family and loved ones.	Ich bin gezwungen, mit Freunden und Familie und geliebten Menschen zu brechen.
Probably enough to make her lose.	Wahrscheinlich genug, um sie zum Verlieren zu bringen.
Now there was a need.	Jetzt war Bedarf.
His first children.	Seine ersten Kinder.
But you can still find a way to make it happen.	Aber Sie können immer noch einen Weg finden, um dies zu erreichen.
He went to the table.	Er ging zum Tisch.
She walked into an empty meeting room and closed the door.	Sie ging in einen leeren Besprechungsraum und schloss die Tür.
It must be my work calling me in.	Das muss meine Arbeit sein, die mich hereinruft.
Result.	Ergebnis.
I will try that.	Ich werde das versuchen.
So many lost.	So viele verloren.
Something like that, yes.	So etwas, ja.
This seems to be a difficult problem in general.	Dies scheint allgemein ein schwieriges Problem zu sein.
They can then discuss the results with you.	Sie können dann die Ergebnisse mit Ihnen besprechen.
No gender difference was found.	Es wurde kein geschlechtsspezifischer Unterschied festgestellt.
He gave the same answer to both of them.	Beiden gab er die gleiche Antwort.
Our family makes food.	Essen macht unsere Familie.
It got me so excited.	Es hat mich so aufgeregt.
The book is divided into three main parts.	Das Buch ist in drei Hauptteile gegliedert.
He was everywhere.	Er war überall.
He closed the door behind us and locked it.	Hinter uns schloss er die Tür und schloss sie ab.
Lie about the numbers like they lie about everything else.	Lügen Sie über die Zahlen, wie sie über alles andere lügen.
I feel like we have a team that's going well.	Ich habe das Gefühl, dass wir ein Team haben, das gut läuft.
A glass coffee table.	Ein Couchtisch aus Glas.
Bad things can happen to any of us.	Schlimmes kann jedem von uns passieren.
There is one big difference.	Es gibt einen großen Unterschied.
He played with the ring again.	Er spielte wieder mit dem Ring.
This is explained in detail below.	Dies wird nachstehend im Detail erläutert.
He'd done it last week.	In der vergangenen Woche hatte er es geschafft.
But with that, no one knows the story.	Aber damit kennt niemand die Geschichte.
And in this case, my loss can be your gain.	Und in diesem Fall kann mein Verlust Ihr Gewinn sein.
If they ever forgot	Wenn sie es je vergessen würden.
The setting up of the machine must now be repeated.	Das Aufstellen der Maschine muss nun wiederholt werden.
If you're not interested, have a nice day.	Wenn Sie kein Interesse haben, haben Sie einen schönen Tag.
He didn't find anyone there.	Dort fand er niemanden.
Execute an intended function.	Führen Sie eine beabsichtigte Funktion aus.
You know exactly how important that is.	Sie wissen genau, wie wichtig das ist.
We have a thousand things to do.	Wir haben tausend Dinge zu tun.
It's easy.	Es ist einfach.
She would keep the secret.	Sie würde das Geheimnis bewahren.
Because something was planned for last night.	Weil für letzte Nacht etwas geplant war.
Someone new is the highlight of their day.	Jemand Neues ist der Höhepunkt ihres Tages.
It would prove that people can come back.	Es würde beweisen, dass Menschen zurückkommen können.
That would look bad.	Das würde schlecht aussehen.
But at the same time, she never stopped anything.	Aber gleichzeitig hat sie nie etwas gestoppt.
I would get nothing.	Ich würde nichts bekommen.
But nothing happened to me.	Aber mir ist nichts passiert.
I also really like the different neckline.	Auch der unterschiedliche Halsausschnitt gefällt mir sehr gut.
You no longer have to feed off other people's energy.	Sie müssen sich nicht mehr von der Energie anderer Menschen ernähren.
They wanted it every day.	Sie wollten es jeden Tag.
Check out the available maps.	Achten Sie auf die verfügbaren Karten.
Now everyone else sees the same thing.	Jetzt sehen alle anderen dasselbe.
I miss you too.	Ich vermisse sie auch.
She made a face.	Sie verzog das Gesicht.
i'm not fast	Ich bin nicht schnell.
Never a mean word, never.	Nie ein gemeines Wort, niemals.
I have a lot of information and resources at my disposal.	Ich habe viele Informationen und Ressourcen zur Verfügung.
Not a small detail.	Kein kleines Detail.
Well, that sounds like old ideas.	Nun, das klingt nach alten Ideen.
Black represents no significant changes.	Schwarz steht für keine signifikanten Änderungen.
But a machine can.	Aber eine Maschine kann.
She had to do something, no matter how small.	Sie musste etwas tun, und sei es noch so klein.
Please give me your support.	Bitte geben Sie mir Ihre Unterstützung.
The injury played a little part in the move.	Die Verletzung spielte ein wenig in den Umzug hinein.
She had asked to be lit.	Sie hatte darum gebeten, angezündet zu werden.
After that there isn't much left.	Danach bleibt nicht mehr viel übrig.
They want to be the best.	Sie wollen die Besten sein.
That was week one when we were hardly on the road.	Das war Woche eins, als wir kaum unterwegs waren.
Is still dead!.	Ist immer noch tot!.
He could have said that.	Das hätte er sagen können.
I'm just fixing the bedroom.	Ich repariere nur das Schlafzimmer.
I didn't know where to go.	Ich wusste nicht, wo ich hingehen sollte.
I can get through this, but not easily.	Ich kann da durch, aber nicht leicht.
I just had to persuade my husband to do it.	Ich musste nur meinen Mann dazu überreden.
My whole life, past and future, is for you.	Mein ganzes Leben, Vergangenheit und Zukunft, ist für dich.
He had just destroyed small creatures.	Er hatte gerade kleine Lebewesen zerstört.
I will draw from the energy of my fans.	Ich werde aus der Energie meiner Fans schöpfen.
fire and wood.	Feuer und Holz.
The design was the same as that of the first experiment.	Das Design war das gleiche wie das des ersten Experiments.
Had a small say in the game.	Hatte ein kleines Mitspracherecht im Spiel.
More information can be found here.	Weitere Informationen finden Sie hier.
But for now he seems like a good guy.	Aber im Moment scheint er ein guter Kerl zu sein.
I wanted to use it as the back cover for our record.	Ich wollte es als Backcover für unsere Platte verwenden.
Really you are amazing.	Wirklich, du bist unglaublich.
Soccer teams still have people taking knees.	Die Fußballmannschaften haben immer noch Leute, die Knie nehmen.
You're running out of time.	Ihr läuft die Zeit davon.
Some main effects and interaction effects were significant.	Einige Haupteffekte und Interaktionseffekte waren signifikant.
I hope you find that one person to help you.	Ich hoffe, Sie finden diese eine Person, die Ihnen hilft.
However, there were also certain concerns.	Es gab jedoch auch gewisse Bedenken.
I would not do that.	Ich würde das nicht tun.
He also won't like the attention that a difficult start brings.	Die Aufmerksamkeit, die ein schwieriger Start mit sich bringt, wird ihm auch nicht gefallen.
The others of her kind couldn't do anything with her.	Die anderen ihresgleichen konnten nichts mit ihr anfangen.
Not that he was shot.	Nicht, dass er erschossen worden wäre.
Sometimes this creates problems for people.	Manchmal schafft dies Probleme für die Menschen.
You will do anything to have her.	Du wirst alles tun, um sie zu haben.
For the student it feels like busy work and too much writing.	Für den Schüler fühlt es sich an wie geschäftige Arbeit und zu viel Schreiben.
Neither of us are.	Wir sind beides nicht.
That we might have gotten further than he expected.	Dass wir vielleicht weiter gekommen sind, als er erwartet hatte.
We prepare a nice dinner for a loved one.	Wir bereiten ein schönes Abendessen für einen geliebten Menschen zu.
i eat less	Ich esse weniger.
But come back tonight.	Aber komm heute Abend wieder.
Its power is amazing.	Seine Macht ist erstaunlich.
I was there two and a half years.	Ich war zweieinhalb Jahre dort.
Most are fairly easy, but some seem difficult.	Die meisten sind ziemlich einfach, aber einige scheinen schwierig zu sein.
The more sugar you eat, the more sugar you'll want.	Je mehr Zucker Sie essen, desto mehr Zucker werden Sie wollen.
The guy has hardly any contact with reality.	Der Typ hat kaum noch Kontakt zur Realität.
Now notice your shoulders and chest.	Beachten Sie nun Ihre Schultern und Brust.
Coming back now would be a waste.	Jetzt zurückzukommen wäre eine Verschwendung.
you touched her	Du hast sie berührt.
Stay warm while you do the rest.	Halten Sie sich warm, während Sie den Rest machen.
Therefore, the check for values ​​that are too large does not work.	Daher funktioniert die Prüfung auf zu große Werte nicht.
I've been single long enough.	Ich bin lange genug Single.
You're right.	Sie haben Recht.
That worried me a lot.	Das hat mich sehr beunruhigt.
I would like it more than anything else in the world.	Es würde mir mehr gefallen als alles andere auf der Welt.
I can't go any further	Ich kann nicht weiter gehen.
I made it	Ich habe es geschafft.
No matter how much you hate me now.	Egal wie sehr du mich jetzt hasst.
And it's good to mention it.	Und es ist gut, es zu erwähnen.
That's how they get you.	So bekommen sie dich.
All participants gave their informed consent.	Alle Teilnehmer haben ihre informierte Zustimmung gegeben.
Fuck the cold weather.	Scheiß auf das kalte Wetter.
He was a beautiful dog and so full of energy.	Er war ein wunderschöner Hund und so voller Energie.
The temperature will continue to be regulated.	Die Temperatur wird weiterhin geregelt.
They do quality work at a fair price.	Sie leisten Qualitätsarbeit zu einem fairen Preis.
Now think of the worst.	Denken Sie jetzt an das Schlimmste.
The game looks and plays beautifully.	Das Spiel sieht schön aus und spielt sich auch so.
It takes a lot of energy to stay angry.	Es braucht viel Energie, um wütend zu bleiben.
He told us that nobody came to his door.	Er sagte uns, dass niemand an seine Tür gekommen sei.
Maybe you are right.	Vielleicht hast du recht.
These results are similar to our data in the dry period sample.	Diese Ergebnisse ähneln unseren Daten in der Trockenperiodenprobe.
These people want their country back.	Diese Leute wollen ihr Land zurück.
Even one true friend.	Sogar ein einziger echter Freund.
It was that bad.	So schlimm war es.
I miss my friend.	Ich vermisse meinen Freund.
I could just go in and help myself.	Ich könnte einfach reingehen und mir selbst helfen.
He was too far away to do anything else.	Er war zu weit weg, um etwas anderes zu tun.
This is the accepted version.	Dies ist die akzeptierte Version.
But no one talks about men.	Doch niemand redet von Männern.
Right out there.	Gleich da draußen.
There is no word on the results.	Es gibt kein Wort über die Ergebnisse.
However, I have to show evidence to the police.	Allerdings muss ich der Polizei Beweise vorlegen.
This is the beginning and we are ready for more.	Dies ist der Anfang und wir sind bereit für mehr.
Nothing serious, just fun.	Nichts Ernstes, nur Spaß.
I run the school here.	Ich leite hier die Schule.
He read a lot.	Er hat viel gelesen.
Agreed, she said.	Einverstanden, sagte sie.
Well, that'll have to do.	Nun, das muss reichen.
But mother won't stop there.	Aber Mutter wird hier nicht aufhören.
That is why this case has reached this level.	Deshalb hat dieser Fall dieses Niveau erreicht.
Thank you for your kind letter.	Vielen Dank für Ihren freundlichen Brief.
It happens everywhere we go.	Es passiert überall, wo wir hingehen.
Neither do you, to be honest.	Sie auch nicht, ehrlich gesagt.
We build based on proven approaches every time.	Wir bauen jedes Mal auf der Grundlage bewährter Ansätze.
This is a big day.	Dies ist ein großer Tag.
Days of it went on, then days turned into weeks.	Tage davon dauerten an, dann wurden Tage zu Wochen.
But those eyes.	Aber diese Augen.
Some showed it more than others.	Einige zeigten es mehr als andere.
And you get a damn good view.	Und man bekommt eine verdammt gute Aussicht.
You are one for me.	Sie sind für mich eins.
He has some big decisions to make.	Er muss einige große Entscheidungen treffen.
I want my own children.	Ich will meine eigenen Kinder.
Oh, there's just one small problem.	Oh, da ist nur ein kleines Problem.
i want my own bed	Ich will mein eigenes Bett.
At first there was no reaction.	Es kam zunächst keine Reaktion.
That is clear from your article.	Das geht aus deinem Artikel hervor.
Funny how empty his arms felt without her.	Komisch, wie leer sich seine Arme ohne sie anfühlten.
You can download it here!.	Sie können es hier herunterladen!.
This list is for inventing fun stuff.	Diese Liste dient dazu, lustige Sachen zu erfinden.
I did not want to worry you.	Ich wollte dich nicht beunruhigen.
He goes down immediately.	Er geht sofort unter.
Tomorrow she would hide them in three different places.	Morgen würde sie sie an drei verschiedenen Orten verstecken.
He hit a guy.	Er hat einen Typen geschlagen.
We did.	Das haben wir getan.
That shouldn't be that hard.	Das sollte nicht so hart sein.
The patient had no significant medical history.	Der Patient hatte keine signifikante Krankengeschichte.
Our currently best living.	Unser derzeit bester lebender.
But we didn't quite lose this morning.	Aber wir haben heute Morgen nicht ganz verloren.
Immediate feedback is one of the most important factors in learning.	Denn unmittelbares Feedback ist einer der wichtigsten Faktoren für das Lernen.
Unfortunately they are not really problem related.	Leider sind sie nicht wirklich problembezogen.
He thought hard.	Er dachte angestrengt nach.
He can't, can't, can't.	Er kann nicht, kann nicht, kann nicht.
It was an amazing project and an amazing time living there.	Es war ein erstaunliches Projekt und eine erstaunliche Zeit, dort zu leben.
When we caught up with you	Als wir dich einholten.
They stood there for a long time, nobody moved.	Lange Zeit standen sie so da, keiner bewegte sich.
I have many plans to make this happen.	Ich habe viele Pläne, um das zu verwirklichen.
Then you can customize the title more easily.	Dann können Sie den Titel leichter anpassen.
I'm just not sure which plants these are.	Ich bin mir nur nicht sicher, welche Pflanzen das sind.
Written informed consent was obtained prior to data collection.	Vor der Datenerhebung wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
Good right hand, good left hand.	Gute rechte Hand, gute linke Hand.
This turned out to be a mistake.	Dies erwies sich als Fehler.
They are like our people at home.	Sie sind wie unsere Leute zu Hause.
The differences.	Die Unterschiede.
Means it went out.	Bedeutet, es ist ausgegangen.
But here the officials found an open door.	Doch hier fanden die Beamten eine offene Tür.
He put an arm around her shoulders and pulled her to him.	Er legte ihr einen Arm um die Schultern und zog sie an sich.
The most important part.	Der wichtigste Teil.
The credit is not what we are looking for.	Der Kredit ist nicht das, wonach wir suchen.
But there was nobody.	Aber da war niemand.
My face gets hot at the thought of it.	Mein Gesicht wird heiß bei dem Gedanken daran.
A base hit would score them.	Ein Basistreffer würde sie punkten.
Not even the name.	Nicht einmal der Name.
The line was still dead.	Die Leitung war immer noch tot.
There are more people than jobs.	Es gibt mehr Menschen als Arbeitsplätze.
I learned a lot.	Ich habe viel gelernt.
This is how the idea for this film came about.	So entstand die Idee zu diesem Film.
I will mention a few.	Ich werde einige wenige erwähnen.
Prior knowledge of the information presented would not have helped the defendant.	Eine frühere Kenntnis der vorgelegten Informationen hätte dem Beklagten nicht geholfen.
But that is not the case here.	Aber das ist hier nicht der Fall.
We don't even know what he looked like.	Wir wissen nicht einmal, wie er aussah.
Focus on doing some research.	Konzentriere dich darauf, etwas zu recherchieren.
However, she was strong and determined.	Sie war jedoch stark und entschlossen.
Every time you do it feels like the first time.	Jedes Mal, wenn Sie es tun, fühlt es sich an wie das erste Mal.
The screen is larger and can display more information.	Der Bildschirm ist größer und kann mehr Informationen anzeigen.
only one love	Nur eine Liebe.
I am of no use to anyone.	Ich bin niemandem von Nutzen.
They focused on the leg just below his mouth.	Sie konzentrierten sich auf das Bein direkt unter seinem Mund.
Let me know if she does anything atypical.	Lassen Sie mich wissen, wenn sie irgendetwas Untypisches tut.
We're really fine.	Uns geht es wirklich gut.
But she is my daughter.	Aber sie ist meine Tochter.
Well, that kind of goes against his point of view.	Nun, das läuft irgendwie gegen seinen Standpunkt.
You know where your son is.	Sie wissen, wo Ihr Sohn ist.
I asked him what he was doing with the unit.	Ich fragte ihn, was er mit der Einheit mache.
We are not interested in the arms race.	Wir interessieren uns nicht für das Wettrüsten.
But at the same time we are far from equal.	Aber gleichzeitig sind wir weit davon entfernt, gleichberechtigt zu sein.
I do a few takes.	Ich mache ein paar Takes.
She hadn't written.	Sie hatte nicht geschrieben.
It was the record.	Es war der Rekord.
I mean, he's left-leaning on a lot of your important issues.	Ich meine, er ist bei vielen ihrer wichtigen Themen mit der Linken.
I tend to stick to rules.	Ich neige dazu, mich an Regeln zu halten.
You missed the application window in the last job posting.	Bei der letzten Stellenausschreibung haben sie das Bewerbungsfenster verpasst.
The main issue is once again its cost.	Das Hauptproblem sind wieder einmal seine Kosten.
I've found it to be hit or miss.	Ich habe festgestellt, dass es ein Hit oder Miss ist.
It's not injuries.	Verletzungen sind es nicht.
I love watching you get hard.	Ich liebe es zu sehen, wie du hart wirst.
That shouldn't be necessary.	Das sollte nicht nötig sein.
He knew what he had to do, so he hit him.	Er wusste, was er zu tun hatte, also schlug er ihn.
camp and above.	Lager und darüber.
He said some strange things.	Er sagte einige seltsame Dinge.
He had never spent so much time with a woman.	Noch nie hatte er so viel Zeit mit einer Frau verbracht.
My life is not in them.	Mein Leben ist nicht in ihnen.
I lack faith.	Mir fehlt der Glaube.
This weapon was also known.	Auch diese Waffe war bekannt.
It seemed like the perfect show.	Es schien die perfekte Show zu sein.
And you offer them nothing but confusion.	Und du bietest ihnen nichts als Verwirrung.
They knew what is valuable.	Sie wussten, was wertvoll ist.
Hardly what he had planned.	Kaum das, was er geplant hatte.
She set a time and that was it.	Sie legte eine Zeit fest und das war es.
He decided to throw a little party.	Er beschloss, eine kleine Party zu geben.
We came together because we lived together.	Wir kamen zusammen, weil wir zusammen lebten.
You should assign the correct data type to each field.	Sie sollten jedem Feld den richtigen Datentyp zuweisen.
We knew that life without children was not an option.	Wir wussten, dass ein Leben ohne Kind keine Option war.
The water was clear and beautiful.	Das Wasser war klar und schön.
They stood still for a second before spinning in a circle.	Sie standen für eine Sekunde still, bevor sie sich im Kreis drehten.
One second at a time.	Eine Sekunde nach der anderen.
I still have to buy something to wear.	Ich muss mir noch etwas zum Anziehen kaufen.
The only problem he ever has is when he stops short.	Das einzige Problem, das er jemals hat, ist, wenn er kurz aufhört.
He looked.	Er schaute.
This is no different than before.	Das ist nicht anders als früher.
This can be achieved in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise erreicht werden.
If you don't see your topic.	Wenn Sie Ihr Thema nicht sehen.
A more dangerous variety.	Eine gefährlichere Sorte.
My father went again.	Mein Vater ging wieder.
Try to be honest with your answers.	Versuchen Sie, mit Ihren Antworten ehrlich zu sein.
Of course, as mentioned above, this was not done.	Natürlich wurde dies, wie oben erwähnt, nicht getan.
Get up and get on your feet.	Steh auf und steh auf deinen Füßen.
what about the food	Was ist mit dem Essen.
They think they have blue blood and never need to climb higher.	Sie denken, sie haben blaues Blut und müssen nie höher steigen.
This creates additional complications.	Dies schafft zusätzliche Komplikationen.
And he liked writing for the radio.	Und er schrieb gern fürs Radio.
Also last night.	Auch letzte Nacht.
go back to school	Zurück zur Schule gehen.
Everyone in town knows him.	Jeder in der Stadt kennt ihn.
Live.	Live.
Contribution to experiments and data analysis.	Beitrag zu Experimenten und Datenanalyse.
In the right place within a limited time.	Innerhalb einer begrenzten Zeit am richtigen Ort.
Become part of our story.	Werden Sie Teil unserer Geschichte.
There was something about his agency.	Da war etwas an seiner Handlungsfähigkeit.
Just try to hit me.	Versuchen Sie einfach, mich zu schlagen.
It had been the perfect place.	Es war der perfekte Ort gewesen.
I know it's fear.	Ich weiß, dass es Angst ist.
Take good care of her.	Pass gut auf sie auf.
You might even get your job back.	Vielleicht bekommst du sogar deinen Job zurück.
You are not real.	Du bist nicht echt.
It was better to die fast and die well.	Es war besser, schnell zu sterben und gut zu sterben.
His colors were so bright.	Seine Farben waren so leuchtend.
Most of the time they didn't seem quite real to her.	Meist kamen sie ihr nicht ganz real vor.
We lie to ourselves.	Wir belügen uns selbst.
But my plan failed.	Aber mein Plan ist gescheitert.
If you get stuck, you can contact us.	Wenn Sie nicht weiterkommen, können Sie uns kontaktieren.
I didn't know what to make of what he had said.	Ich wusste nicht, was ich von dem halten sollte, was er gesagt hatte.
Others in the office think the same way.	Andere im Büro denken genauso.
I can not tell you.	Ich kann es dir nicht sagen.
Let that be the face you show	Lass das das Gesicht sein, das du zeigst.
I think it depends at least on the type of tea.	Ich denke, es kommt zumindest auf die Teesorte an.
Internet service was great from the room.	Internetservice war super vom Zimmer aus.
The second time.	Das zweite Mal.
It could have been natural light.	Es könnte natürliches Licht gewesen sein.
You are scared and worried.	Sie haben Angst und sind besorgt.
I have nothing wrong with them.	Ich habe nichts schlechtes mit ihnen.
He looked around.	Er sah sich um.
This is generally true for the following reason.	Dies gilt allgemein aus folgendem Grund.
Our enemy did this to me.	Unser Feind hat mir das angetan.
Of course there are limits.	Natürlich gibt es Grenzen.
Such changes will be effective with or without prior notice.	Solche Änderungen treten mit oder ohne vorherige Ankündigung in Kraft.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Mein erstes Ziel war es, mich auf das zu konzentrieren, worauf sich die Community geeinigt hat.
But nobody thought of turning back.	Aber keiner dachte daran, umzukehren.
Head straight into this slightly open area and stop.	Gehen Sie geradeaus in diesen leicht offenen Bereich und halten Sie an.
But she doesn't look that happy.	Aber so glücklich sieht sie nicht aus.
hate to see this	Hasse es, das zu sehen.
I can not stop.	Ich kann nicht aufhören.
Are now available.	Sind jetzt verfügbar.
I got that.	Das habe ich verstanden.
Nobody knows who he is or where he comes from.	Niemand weiß, wer er ist oder woher er kommt.
At least for his purposes.	Zumindest für seine Zwecke.
That was an exam.	Das war eine Prüfung.
So, better not reach for it until it is urgently needed.	Also, besser nicht danach greifen, bis es dringend benötigt wird.
They're not supposed to happen.	Sie sollen nicht passieren.
I wouldn't want to do that.	Das würde ich nicht machen wollen.
I was good at action.	Ich war gut in der Aktion.
When we feel it, it prompts us to move.	Wenn wir es spüren, fordert es uns auf, uns zu bewegen.
So in a way they showed a past future.	In gewisser Weise zeigten sie also eine vergangene Zukunft.
There was never really any doubt in my own mind.	Es gab nie wirklich irgendwelche Zweifel in meinem eigenen Kopf.
Now others are building on it.	Jetzt bauen andere darauf auf.
He's kind enough to stay here.	Er ist so nett, hier zu bleiben.
That just doesn't seem right.	Das scheint einfach nicht richtig zu sein.
And yet, here was my check.	Und doch, hier war mein Scheck.
Case reports show that.	Das zeigen Fallberichte.
he has gold	Er hat Gold.
Not in a two-player split-screen mode, mind you.	Wohlgemerkt nicht in einem Zwei-Spieler-Splitscreen-Modus.
He knows more than we do.	Er weiß mehr als wir.
I won't even lie	Ich werde nicht einmal lügen.
But say the only.	Aber das einzige sagen.
Then it didn't work anymore.	Dann ging es nicht mehr.
I want to keep it that way now.	Das möchte ich jetzt so beibehalten.
Or discover them among other plants.	Oder entdecken Sie sie zwischen anderen Pflanzen.
She would stand between them.	Sie würde zwischen ihnen stehen.
Talk through a closed and locked door.	Sprechen Sie durch eine geschlossene und verschlossene Tür.
There is no such "problem".	Es gibt kein solches "Problem".
He hadn't finished the manuscript yet.	Er hatte das Manuskript noch nicht fertig.
You will like them both.	Du wirst sie beide mögen.
That's what they get paid for.	Dafür werden sie bezahlt.
And paid his fine in full.	Und hat seine Strafe voll bezahlt.
We decided to go back.	Wir entschieden uns für den Rückweg.
I was scared but prevailed.	Ich hatte Angst, habe mich aber durchgesetzt.
My own part in this remained unclear.	Mein eigener Anteil daran blieb unklar.
The ball is more than smooth and fast.	Der Ball ist mehr als glatt und schnell.
That's what people would say.	Das würden die Leute sagen.
Don't cook fully.	Nicht vollständig garen.
Sleep is not such a command.	Schlafen ist kein solcher Befehl.
It's a big problem all over the world.	Es ist ein großes Problem auf der ganzen Welt.
If there is some sound, it means it is receiving feedback.	Wenn es etwas Ton gibt, bedeutet das, dass es ein Feedback erhält.
I will do it no matter how long it takes.	Ich werde es tun, egal wie lange es dauert.
Behind us was a big cross.	Hinter uns war ein großes Kreuz.
Really really beautiful.	Wirklich, wirklich schön.
I have a problem.	Ich habe ein Problem.
I had a big argument with his father about it.	Ich hatte deswegen einen großen Streit mit seinem Vater.
Also, it's only two more than we expected.	Außerdem sind es nur zwei mehr als wir erwartet haben.
But evidence doesn't lie.	Aber Beweise lügen nicht.
Such an operation is known as tracking.	Eine solche Operation ist als Spurverfolgung bekannt.
Here you go again and speak with authority about things you don't know.	Hier gehst du wieder hin und sprichst mit Autorität über Dinge, die du nicht weißt.
You question answers and care about doing what you think is right.	Sie stellen Antworten in Frage und kümmern sich darum, das zu tun, was Sie für richtig halten.
With that come challenges.	Damit sind Herausforderungen verbunden.
Various factors play a role.	Verschiedene Faktoren spielen eine Rolle.
No one has ever missed a word they spoke.	Niemand hat jemals ein Wort verpasst, das er gesprochen hat.
The success of such groups is difficult to measure.	Der Erfolg solcher Gruppen ist schwer zu messen.
I hated that he could do this to me.	Ich hasste es, dass er mir das antun konnte.
It is sad but true.	Es ist traurig, aber wahr.
Assume this deal went through.	Gehen Sie davon aus, dass dieser Deal zustande kam.
He had expected nothing less.	Er hatte nichts anderes erwartet.
Well, nobody called me.	Nun, niemand hat mich angerufen.
I really think you will enjoy it.	Ich glaube wirklich, ihr werdet es genießen.
It was very moving.	Es war sehr bewegend.
It's no different now.	Jetzt ist es nicht anders.
She knew the line he would take here.	Sie kannte die Linie, die er hier übernehmen würde.
The images are owned by me or the person indicated.	Die Bilder sind Eigentum von mir oder der angegebenen Person.
time in years.	Zeit in Jahren.
I can't tell him what to do with the ball.	Ich kann ihm nicht sagen, was er mit dem Ball machen soll.
It will explain itself.	Es wird sich erklären.
To my surprise, he asked me to go for him.	Zu meiner Überraschung bat er mich, für ihn zu gehen.
Here you have my honest review.	Hier haben Sie meine ehrliche Bewertung.
The problems are real.	Die Probleme sind real.
There's no reason to risk your life for them.	Es gibt keinen Grund, ihr Leben wegen ihnen zu riskieren.
A second father.	Ein zweiter Vater.
I had no facts.	Ich hatte keine Fakten.
He developed this program.	Er hat dieses Programm entwickelt.
You were the essence and the spirit.	Du warst die Wesenskraft und der Geist.
He felt a great need for her.	Er fühlte ein großes Bedürfnis nach ihr.
His spirit is destroyed.	Sein Geist ist zerstört.
But the device is not mentioned.	Aber das Gerät wird nicht erwähnt.
So assume he has it.	Gehen Sie daher davon aus, dass er es hat.
She goes.	Sie geht.
Fast and easy.	Schnell und leicht.
They were there and here we are.	Sie waren da, und hier sind wir.
It's a tool to play properly.	Es ist ein Werkzeug, um richtig zu spielen.
Before the process.	Vor dem Prozess.
Then he looked into her eyes.	Dann sah er ihr in die Augen.
We will stick it out to the end if need be.	Wir werden bis zum Ende alles durchhalten, falls nötig.
Only surgery can cut out this cancer.	Nur eine Operation kann diesen Krebs herausschneiden.
Has rejected the application.	Hat den Antrag abgelehnt.
Tumor growth was observed and tumor volume calculated.	Das Tumorwachstum wurde beobachtet und das Tumorvolumen berechnet.
He was preparing for the worst.	Er bereitete sich auf das Schlimmste vor.
However, they respond to confidence.	Sie reagieren jedoch auf Zuversicht.
This cat was special to both of us.	Diese Katze war etwas Besonderes für uns beide.
People just make things up.	Die Leute erfinden einfach Sachen.
it never comes	Es kommt nie.
I saw you years ago	Ich habe dich vor Jahren gesehen.
For me it was those two.	Bei mir waren das die beiden.
We will never allow that again.	Das werden wir nie wieder zulassen.
We are in.	Wir sind in.
He had to act quickly.	Er musste schnell handeln.
Other studies have supported this conclusion.	Andere Studien haben diese Schlussfolgerung gestützt.
Some had to fight to escape.	Einige mussten kämpfen, um zu entkommen.
my last chance	Meine letzte Chance.
You can report the bug.	Sie können den Fehler melden.
Both the turn-off and turn-on rates are fairly slow.	Sowohl die Aus- als auch die Einschaltraten sind ziemlich langsam.
you are close enough	Nah genug bist du.
It was a big car so there was room to work.	Es war ein großes Auto, also gab es Platz zum Arbeiten.
It is very difficult for normal people to tell the differences.	Für normale Menschen ist es sehr schwierig, die Unterschiede zu erkennen.
But the man was much stronger than him.	Aber der Mann war viel stärker als er.
He didn't just say that.	Das hat er nicht nur gesagt.
And off we went into the night.	Und los ging es in die Nacht.
He wants to be successful.	Er will erfolgreich sein.
I think someone else used it.	Ich glaube, jemand anderes hat es benutzt.
On the way back he had looked at the picture several times.	Auf dem Rückweg hatte er sich das Bild mehrmals angesehen.
Only it turns out they weren't.	Nur stellte sich heraus, dass sie es nicht waren.
Religion is no exception.	Religion ist keine Ausnahme.
This can happen several times a minute.	Das kann mehrmals pro Minute passieren.
Notice how your hands move down and the fingers come together.	Beachten Sie, wie sich Ihre Hände nach unten bewegen und die Finger zusammenkommen.
He would share it out of love, out of block.	Er würde es aus Liebe teilen, aus Block.
A number of consistent results were found.	Es wurden eine Reihe übereinstimmender Ergebnisse festgestellt.
The mass change was recorded as a function of temperature and time.	Die Massenänderung wurde als Funktion von Temperatur und Zeit aufgezeichnet.
Unfortunately nobody listened.	Leider hörte niemand zu.
I want to be able to take care of my daughter and myself.	Ich möchte für meine Tochter und mich selbst sorgen können.
But keep it simple and know what you can handle.	Aber halten Sie es einfach und wissen Sie, was Sie bewältigen können.
I've thought long and hard about it.	Ich habe lange und intensiv darüber nachgedacht.
And he didn't seem too happy with the answer.	Und er schien mit der Antwort nicht allzu glücklich zu sein.
We can't carry you forever if you do things like this.	Wir können Sie nicht ewig tragen, wenn Sie solche Dinge tun.
Repeat with left arm.	Wiederholen Sie mit dem linken Arm.
You're about his size.	Du hast ungefähr seine Größe.
They work very well.	Sie funktionieren sehr gut.
Title therefore passed.	Titel daher bestanden.
They wanted their money back.	Sie wollten ihr Geld zurück.
According to the book.	Nach dem Buch.
Representative views are shown.	Repräsentative Ansichten werden gezeigt.
Suddenly it feels like death.	Plötzlich fühlt es sich an wie der Tod.
You are very good at finding things.	Du bist sehr gut darin, Dinge zu finden.
I will count now.	Ich werde jetzt zählen.
He stayed there until he died early the next morning.	Er blieb dort, bis er früh am nächsten Morgen starb.
So much blood was spilled back then.	Auch damals war so viel Blut geflossen.
That wasn't going to happen, that much was clear.	Das würde nicht passieren, so viel war klar.
It was like option time.	Es war wie Optionszeit.
He started fucking her.	Er fing an, sie zu ficken.
The temperature program was the same as described above.	Das Temperaturprogramm war das gleiche wie oben beschrieben.
Her eyes were dark birds in the fresh snow.	Ihre Augen waren dunkle Vögel im frischen Schnee.
Still, it can solve big problems.	Trotzdem kann es große Probleme lösen.
But her eyes still burned.	Aber ihre Augen brannten immer noch.
Other than that, it doesn't seem huge.	Abgesehen davon scheint es nicht riesig zu sein.
It was a bit much.	Es war ein bisschen viel.
you are tough	Sie sind hart.
The two have become a third that contains both.	Aus den Zweien ist ein Drittes geworden, das beide enthält.
You can stay here with the women.	Du kannst hier bei den Frauen bleiben.
She lay beside him for a while, then made a decision.	Sie lag eine Weile neben ihm, dann traf sie eine Entscheidung.
At least he knew what it was.	Wenigstens wusste er, was es war.
you won't move	Du wirst dich nicht bewegen.
I'm willing to do it for any amount.	Ich bin bereit, es für jeden Betrag zu tun.
I say no he doesn't.	Ich sage nein tut er nicht.
Every bone felt broken.	Jeder Knochen fühlte sich gebrochen an.
Especially at his age.	Vor allem in seinem Alter.
This is hit to keep the movement going.	Dies wird getroffen, um die Bewegung aufrechtzuerhalten.
The program can be tested free of charge for ten days.	Das Programm kann zehn Tage lang kostenlos getestet werden.
Which in a way he did.	Was er in gewisser Weise auch tat.
And quality of life.	Und Lebensqualität.
Questions were asked.	Es wurden Fragen gestellt.
For now, it seems the city is listening.	Im Moment scheint es, dass die Stadt zuhört.
Not drawn to scale.	Nicht maßstabsgetreu gezeichnet.
I hope you find your dog.	Ich hoffe, Sie finden Ihren Hund.
It was fun training with these huge guys.	Es hat Spaß gemacht, mit diesen riesigen Jungs zu trainieren.
There's a lot we don't know.	Es gibt vieles, was wir nicht wissen.
Usually he lost.	Normalerweise verlor er.
More than trouble.	Mehr als Ärger.
And you will waste time thinking about the past.	Und du wirst Zeit damit verschwenden, über die Vergangenheit nachzudenken.
Your company can be one of them.	Ihr Unternehmen kann einer von ihnen sein.
Maybe he was the father.	Vielleicht war er der Vater.
Welcome back.	Willkommen zurück.
He shouldn't worry about that.	Darüber sollte er sich keine Sorgen machen.
Get on your knees and believe it.	Geh auf die Knie und glaube es.
The baby is eating.	Das Baby frisst gerade.
There might be little walking in the small town.	In dem kleinen Ort könnte es wenig Laufen geben.
No need for Freedom of Information Act.	Keine Notwendigkeit für das Informationsfreiheitsgesetz.
He came to a corner, turned left, and kept walking.	Er kam an eine Ecke, bog nach links ab und ging weiter.
We're going to hurt her.	Wir werden ihr weh tun.
The world can be a dangerous place.	Die Welt kann ein gefährlicher Ort sein.
I'll add it to mine too.	Ich werde es auch zu meinem hinzufügen.
She cares about her clients and knows the law.	Sie kümmert sich um ihre Mandanten und kennt die Gesetze.
That was too much.	Das war zu viel.
You can turn over in bed and be caught in sharp pains.	Sie können sich im Bett umdrehen und von stechenden Schmerzen erwischt werden.
For now, however, we need to prepare.	Im Moment müssen wir uns jedoch vorbereiten.
More of that later.	Davon später mehr.
Sweat covered him.	Schweiß bedeckte ihn.
He should have her.	Er sollte sie haben.
But four years is a long time.	Aber vier Jahre sind eine lange Zeit.
Water has been a constant in my life.	Wasser war eine Konstante in meinem Leben.
She knows this is old news now.	Sie weiß, dass das jetzt eine alte Nachricht ist.
This man is worth his weight in gold.	Dieser Mann ist Gold wert.
Maybe he thought he was doing the right thing.	Vielleicht dachte er, er würde das Richtige tun.
It's right here, and he's really got something.	Es ist genau hier, und er hat wirklich etwas drauf.
No further notification is required.	Es bedarf keiner weiteren Meldung.
He had nothing to look back on.	Er hatte nichts, worauf er zurückblicken konnte.
That's not me, she thought.	Das bin nicht ich, dachte sie.
The idea is so powerful.	Die Idee ist so mächtig.
Built on its old course.	Gebaut auf seinem alten Kurs.
I like a positive ending.	Ich mag ein positives Ende.
Otherwise there will be little heat transfer.	Andernfalls findet nur eine geringe Wärmeübertragung statt.
But the response data tells a different story.	Aber die Antwortdaten erzählen eine andere Geschichte.
Here we continue with an analysis in the direct image.	Hier fahren wir mit einer Analyse im direkten Bild fort.
All study participants gave their written consent.	Alle Studienteilnehmer gaben ihr schriftliches Einverständnis.
Some were injured.	Einige wurden verletzt.
Quality of life is therefore of particular importance.	Daher kommt der Lebensqualität eine besondere Bedeutung zu.
But once the shock wore off, the world felt different.	Aber als der Schock nachließ, fühlte sich die Welt anders an.
They are your future leaders.	Sie sind Ihre zukünftigen Führungskräfte.
He has blood on his hands.	Er hat Blut an seinen Händen.
There is absolutely no reason for that.	Dafür gibt es absolut keinen Grund.
I have to make the judge very angry.	Ich muss den Richter sehr wütend machen.
He started walking again.	Er begann wieder zu laufen.
All answers are the same.	Alle Antworten sind gleich.
Your cards do the same.	Ihre Karten tun dasselbe.
There was no pressure to be felt.	Es war kein Druck zu spüren.
She lets him lead.	Sie lässt ihn führen.
I've given up.	Das habe ich aufgegeben.
What are the.	Was sind die.
The results show similar data with both techniques.	Die Ergebnisse zeigen ähnliche Daten mit beiden Techniken.
We'll try to call each of you.	Wir werden versuchen, jeden von Ihnen anzurufen.
That was my place, my ship.	Das war mein Platz, mein Schiff.
So cut it off by not following it.	Schneiden Sie es also ab, indem Sie ihm nicht folgen.
I couldn't help but laugh out loud.	Ich konnte nicht anders, als laut zu lachen.
If he can go, he will surely come here.	Wenn er weg kann, kommt er sicher hierher.
But it wasn't a game.	Aber es war kein Spiel.
He cannot see the woman who cut him.	Er kann die Frau, die ihn geschnitten hat, nicht sehen.
It's pretty deep.	Es ist ziemlich tief.
how things are.	Wie Dinge sind.
Hence the title of this post.	Daher der Titel dieses Beitrags.
The one who had the same name as you.	Der, der den gleichen Namen hatte wie du.
Although brief, it is representative of that common movie scene.	Obwohl kurz, ist es repräsentativ für diese gemeinsame Filmszene.
Want someone to talk to?	Willst du jemanden zum Reden bekommen?
I felt great again.	Ich fühlte mich wieder großartig.
i like life	Ich mag das Leben.
This bed is huge.	Dieses Bett ist riesig.
He would have done the same.	Er hätte dasselbe getan.
But he had gone too far to look up without turning.	Aber er war zu weit gegangen, um nach oben zu sehen, ohne sich umzudrehen.
Too smart for his own good.	Zu schlau für sein eigenes Wohl.
Or really anyone.	Oder wirklich irgendjemand.
However, it was more difficult when the black box was pointed at me.	Es war jedoch schwieriger, wenn die schwarze Box auf mich gerichtet war.
Train driving model.	Fahrmodell trainieren.
To others, he seemed to have experienced a moment of truth.	Für andere schien er einen Moment der Wahrheit erlebt zu haben.
They didn't try to find as many as possible.	Sie versuchten nicht, so viele wie möglich zu finden.
He had to find out what was wrong and set it right.	Er musste herausfinden, was falsch war, und es richtigstellen.
college football player.	College-Football-Spieler.
And yet here it is.	Und doch ist es hier.
You're going to get us in trouble.	Sie werden uns in Schwierigkeiten bringen.
I kept hearing my name.	Immer wieder hörte ich meinen Namen.
To see how they really live.	Zu sehen, wie sie wirklich leben.
Well it's good for parts.	Nun, es ist gut für Teile.
He seems to have read everything.	Er scheint alles gelesen zu haben.
The families attach great importance to this.	Darauf legen die Familien großen Wert.
I believe everything you say	Ich glaube alles, was du sagst.
I can't turn it off.	Ich kann es nicht ausschalten.
you don't get old	Du wirst nicht alt.
I didn't want to stay home.	Ich wollte nicht zu Hause bleiben.
Another had chosen the other.	Ein anderer hatte den anderen gewählt.
We're not at the level we want to be yet.	Wir sind noch nicht auf dem Niveau, das wir erreichen wollen.
There were no people there.	Es waren keine Menschen da.
He called himself a.	Er nannte sich a.
Upside down or something weird like that.	Auf dem Kopf stehen oder so etwas Seltsames.
The poor girl.	Das arme Mädchen.
He doesn't care about such things.	Ihm sind solche Dinge egal.
Two other men were standing outside.	Zwei weitere Männer standen draußen.
They are bright and pretty and unattainable.	Sie sind hell und hübsch und unerreichbar.
The deeper the level, the more severe the condition.	Je tiefer die Ebene, desto schwerer der Zustand.
The exercise is over.	Die Übung ist beendet.
I informed the fire department.	Ich habe die Feuerwehr informiert.
But that wouldn't last.	Aber das würde nicht dauern.
Research shows that gaming matters.	Die Forschung zeigt, dass Spielen wichtig ist.
I have to sleep now.	Ich muss jetzt schlafen.
We get angry at ourselves.	Wir ärgern uns über uns selbst.
Everyone will turn around.	Alle werden sich umdrehen.
As if it could be anyone.	Als könnte es jeder sein.
A few minutes later he found what he was looking for.	Wenige Minuten später fand er, wonach er suchte.
If he fell, there was no escape.	Wenn er stürzte, gab es kein Entrinnen.
But don't expect to do things you couldn't do before the surgery.	Aber erwarten Sie nicht, Dinge zu tun, die Sie vor der Operation nicht tun konnten.
We've been watching movies about him for weeks.	Wir sehen uns seit Wochen Filme über ihn an.
She knew too much.	Sie wusste zu viel.
Neither of them have money.	Keiner von ihnen hat Geld.
It wasn't a big wedding.	Es war keine große Hochzeit.
Only now was it the worst.	Nur jetzt war es am schlimmsten.
She wasn't afraid of anyone.	Sie hatte vor niemandem Angst.
Did the research.	Habe die Recherche durchgeführt.
It doesn't make any sense to me.	Es ergibt keinen Sinn für mich.
Remember to respond immediately.	Denken Sie daran, sofort zu reagieren.
That, because so many programs were online, was taken first, give later.	Dass, weil so viele Programme online waren, zuerst genommen wurde, später geben.
People fell in love with their little garden.	Die Menschen verliebten sich in ihren kleinen Garten.
It looked very small.	Es sah sehr klein aus.
I wanted to learn everything that was in here, everything available.	Ich wollte alles lernen, was hier drin war, alles verfügbare.
Maybe it's just me.	Vielleicht liegt es nur an mir.
We have three machine types to choose from.	Wir haben drei Maschinentypen zur Auswahl.
They are the basis for the following discussions.	Sie sind die Grundlage für die folgenden Diskussionen.
It's incredibly funny in these things.	In diesen Dingen ist es unglaublich lustig.
The three left in silence.	Die drei gingen schweigend.
The hotel is very well built and is as good as new.	Das Hotel ist sehr gut gebaut und ist so gut wie neu.
Share it again.	Teilen Sie es erneut.
I don't know how long you will stay here.	Ich weiß nicht, wie lange du hier bleiben wirst.
If only she were with me now.	Wenn sie nur jetzt bei mir wäre.
There was good too.	Es gab auch Gutes.
We can find many examples like this.	Wir können viele Beispiele wie dieses finden.
She was ready to tell me everything.	Sie war bereit, mir alles zu erzählen.
Also, very few people said they were likely to move.	Außerdem sagten nur sehr wenige Leute, dass sie wahrscheinlich umziehen würden.
Even several times that evening.	Mehrmals an diesem Abend sogar.
We watched movies and they do a great job.	Wir haben uns Filme angesehen und sie machen einen tollen Job.
Now it was time to get to work.	Jetzt war es an der Zeit, sich an die Arbeit zu machen.
She is different from some of the others.	Sie ist anders als einige der anderen.
It's more like tongue to tongue.	Es ist eher wie von Zunge zu Zunge.
Don't leave me in this position waiting to be a judge.	Lassen Sie mich nicht in dieser Position zurück und warte darauf, ein Richter zu sein.
Everything was silent.	Alles war still.
If for reasons.	Wenn aus Gründen.
I appreciate any help.	Ich freue mich über jede Hilfe.
you went after	Du bist hinterher gegangen.
I think that says a lot.	Ich denke, das sagt einiges aus.
He died three days later.	Er starb drei Tage später.
I married a woman of a different faith.	Ich habe eine Frau eines anderen Glaubens geheiratet.
But he would have to say it.	Aber er würde es sagen müssen.
It's not small, it's not big.	Es ist nicht klein, nicht groß.
It wasn't his weapon.	Es war nicht seine Waffe.
It's a well-known story.	Es ist eine bekannte Geschichte.
my sides hurt	Meine Seiten tun weh.
Share this post and hit the Like button if you liked it.	Teile diesen Beitrag und klicke auf den Like-Button, wenn es dir gefallen hat.
People often have to move to another city, buy a house.	Die Leute müssen oft in eine andere Stadt ziehen, ein Haus kaufen.
Some differences were observed between the groups.	Einige Unterschiede wurden zwischen den Gruppen beobachtet.
I could see joy.	Ich konnte Freude sehen.
And you are ahead of the curve.	Und Sie sind der Zeit voraus.
Who said so far so good, but now you're on your own.	Wer hat bisher so gut gesagt, aber jetzt bist du auf dich allein gestellt.
He dropped five and ran four.	Er hat fünf gestrichen und vier gelaufen.
I tried not to show her how much it hurt.	Ich versuchte, ihr nicht zu zeigen, wie sehr es schmerzte.
Anyway, you can get any drink you want, in any size.	Wie auch immer, Sie können jedes Getränk bekommen, das Sie wollen, in jeder Größe.
But they saved everyone.	Aber sie haben alle gerettet.
And science is not a religion.	Und Wissenschaft ist keine Religion.
That's half the battle.	Das ist die halbe Miete.
And she knows my name.	Und sie kennt meinen Namen.
But there was no sign of fear.	Aber da war kein Zeichen von Angst.
You'll stay true to me too.	Du bleibst mir auch treu.
Feel free to do this for a full minute.	Fühlen Sie sich frei, dies eine ganze Minute lang zu tun.
They could see no sign of him.	Sie konnten kein Zeichen von ihm sehen.
In the meantime, the judge has changed.	Dazwischen hat der Richter gewechselt.
This one shook me.	Dieser hat mich erschüttert.
People weren't happy.	Die Leute waren nicht glücklich.
The people are ready to fight.	Die Menschen sind bereit zu kämpfen.
Here he lived happily.	Hier lebte er zufrieden.
How do you even choose a word of the year.	Wie wählt man überhaupt ein Wort des Jahres.
I'm still not getting the correct results.	Ich bekomme immer noch nicht die richtigen Ergebnisse.
Besides, he was getting too old.	Außerdem wurde er zu alt.
I often get angry with them.	Ich werde oft wütend auf sie.
I remember saying to myself that words have energy.	Ich erinnere mich, vor mir selbst gesagt zu haben, dass Worte Energie enthalten.
I hated not being in control.	Ich hasste es, keine Kontrolle zu haben.
I didn't answer and there was a long silence.	Ich antwortete nicht, und es entstand ein langes Schweigen.
That happened on the surface.	Das ist an der Oberfläche passiert.
There is a process to changing the oil in your car.	Es gibt einen Prozess, um das Öl in Ihrem Auto zu wechseln.
Daily worries can bring you down.	Tägliche Sorgen können Sie zu Fall bringen.
At some point he has to learn.	Irgendwann muss er lernen.
Don't ask me how they knew where we were.	Fragen Sie mich nicht, woher sie wussten, wo wir waren.
Maybe an adult walking a dog.	Vielleicht ein Erwachsener, der mit einem Hund spazieren geht.
Many have worked with him.	Viele haben mit ihm gearbeitet.
But she didn't think.	Aber sie dachte nicht.
It feels like a fact.	Es fühlt sich an wie eine Tatsache.
I recently found a wonderful website.	Ich habe kürzlich eine wunderbare Website gefunden.
I will then turn to you.	Ich wende mich dann an Sie.
At the end of the day you listen to your heart.	Am Ende des Tages hörst du auf dein Herz.
In fact, it can be a sign that you are very fit.	Tatsächlich kann es ein Zeichen dafür sein, dass Sie sehr fit sind.
Because in his heart he was still on the river.	Denn in seinem Herzen war er immer noch am Fluss.
You can't tell how many.	Sie können nicht erkennen, wie viele.
While he was in her house he had been very careful.	Während er in ihrem Haus war, war er sehr vorsichtig gewesen.
All services are free for patients.	Alle Leistungen sind für die Patienten kostenlos.
We shouldn't have pushed them.	Wir hätten sie nicht dazu drängen sollen.
After five minutes I really start reading.	Nach fünf Minuten beginne ich wirklich zu lesen.
You have no rights.	Sie haben keine Rechte.
No matter where she went, all eyes followed her.	Egal wohin sie ging, alle Augen folgten ihr.
This is a house.	Das ist ein Haus.
This brought them joy, but there was also suffering.	Das brachte ihnen Freude, aber es gab auch Leid.
No friendly faces.	Keine freundlichen Gesichter.
It is important that our voice is heard.	Es ist wichtig, dass unsere Stimme gehört wird.
Well, it really wasn't a fight.	Nun, es war wirklich kein Kampf.
We only went to the same school once.	Wir sind nur einmal auf die gleiche Schule gegangen.
Try something you've never tried before.	Probieren Sie etwas aus, was Sie noch nie probiert haben.
It is the wonderful main characters that carry the book.	Es sind die wunderbaren Hauptfiguren, die das Buch tragen.
Should be above something like that.	Sollte über so etwas stehen.
I haven't heard much about that.	Davon habe ich noch nicht viel gehört.
You really have to consider the time you have available.	Sie müssen wirklich die Ihnen zur Verfügung stehende Zeit berücksichtigen.
I wanted out of here.	Ich wollte hier raus.
Both were single with one child.	Beide waren Single mit einem Kind.
It can be hours.	Es können Stunden sein.
Either that, or your best just isn't good enough.	Entweder das, oder dein Bestes ist einfach nicht gut genug.
But it seems to me it's not the right way.	Aber es scheint mir, es ist nicht der richtige Weg.
Training data is given as input to feature selection methods.	Trainingsdaten werden als Eingabe an Merkmalsauswahlverfahren gegeben.
But that would lead us to a longer post.	Aber das würde uns zu einem längeren Beitrag führen.
He will probably die soon.	Wahrscheinlich wird er bald sterben.
Let me explain this with an example.	Lassen Sie mich dies an einem Beispiel erläutern.
For the record, we're in this group.	Fürs Protokoll, wir sind in dieser Gruppe.
They were even able to fulfill my wish for good weather.	Sogar meinen Wunsch nach gutem Wetter konnten die beiden erfüllen.
Code must be simple.	Code muss einfach sein.
But we've met before.	Aber wir sind uns schon mal begegnet.
If not, we repeat the above process.	Wenn nicht, wiederholen wir den obigen Vorgang.
I should give him one last honest chance.	Ich sollte ihm eine letzte ehrliche Chance geben.
In addition, it has seen.	Darüber hinaus hat es gesehen.
I have the following code just to see how it works.	Ich habe den folgenden Code, nur um zu sehen, wie es funktioniert.
Then I smiled softly.	Dann lächelte ich sanft.
Visit the website to find ways to serve in your community.	Auf der Website finden Sie Möglichkeiten, in Ihrer Gemeinde zu dienen.
The snow is on the left side of the other car.	Der Schnee liegt auf der linken Seite des anderen Autos.
I think this could be wrong.	Ich denke, das könnte falsch sein.
Because of course he would be there.	Denn natürlich würde er da sein.
Not in the heat of battle.	Nicht in der Hitze des Gefechts.
He has people looking for you.	Er hat Leute, die nach dir suchen.
She is now a happy woman.	Sie ist jetzt eine glückliche Frau.
Besides, they didn't care about him.	Außerdem kümmerten sie sich nicht um ihn.
But we believe it.	Aber wir glauben es.
I didn't process the accident.	Ich habe den Unfall nicht bearbeitet.
He put a five on the bar.	Er legte eine Fünf auf die Bar.
I force my lips into a smile.	Ich zwinge meine Lippen zu einem Lächeln.
Lots of free coffee from work.	Viel kostenloser Kaffee von der Arbeit.
This finding could be due to the small sample size.	Dieser Befund könnte auf die kleine Stichprobengröße zurückzuführen sein.
He wants the best.	Er will das Beste.
He will never leave us.	Er wird uns nie verlassen.
Few people have this opportunity.	Nur wenige Menschen haben diese Möglichkeit.
You've been amazing these past few weeks.	Sie waren in den letzten Wochen unglaublich.
I just had a message from him there.	Ich hatte gerade eine Nachricht von ihm dort.
We were all close.	Wir standen uns alle nahe.
End users value high-quality images and videos.	Endbenutzer schätzen hochwertige Bilder und Videos.
We've got it all.	Wir haben alles drin.
The evening was clear and dry.	Der Abend war klar und trocken.
This is my request.	Das ist meine Bitte.
I had never been in her bedroom before.	Ich war noch nie zuvor in ihrem Schlafzimmer gewesen.
You know, the usual.	Sie wissen schon, das Übliche.
They would of course have balance.	Sie hätten natürlich Gleichgewicht.
It doesn't mean apologizing every time you do something wrong.	Es bedeutet nicht, sich jedes Mal zu entschuldigen, wenn man etwas falsch macht.
Some people's confusion is how these needs are met.	Die Verwirrung einiger Leute ist, wie diese Bedürfnisse erfüllt werden.
Appears before the name.	Erscheint vor dem Namen.
Stop for a moment to think, but there wasn't time.	Halten Sie einen Moment inne, um nachzudenken, aber es war keine Zeit.
You can see them everywhere.	Sie sind überall zu sehen.
Returns true if a file path is absolute.	Gibt true zurück, wenn ein Dateipfad absolut ist.
You must be too.	Du musst es auch sein.
Also, there are sample size issues in some situations.	Außerdem gibt es bei einigen Situationen Probleme mit der Stichprobengröße.
You will not be part of this mission.	Sie werden nicht Teil dieser Mission sein.
He likes this series of books so much.	Er mag diese Bücherreihe so sehr.
It was a family photo.	Es war ein Familienfoto.
Perhaps she had kept him as a page for too long.	Vielleicht hatte sie ihn zu lange als Page behalten.
Especially this particular one.	Besonders dieser besondere.
Some locations require a court order from a judge.	Einige Orte erfordern einen Gerichtsbeschluss eines Richters.
did them.	Habe sie ausgeführt.
I turned it on for her.	Ich habe es für sie eingeschaltet.
We had a cube in our wall a few years ago.	Wir hatten vor ein paar Jahren einen Würfel in unserer Wand.
But these potential benefits come at a cost.	Aber diese möglichen Vorteile haben ihren Preis.
Or maybe those were her legs.	Oder vielleicht waren das ihre Beine.
Then you are ready to create your own.	Dann sind Sie bereit, Ihre eigenen zu erstellen.
They know the products they make and the things they do.	Sie kennen die Produkte, die sie herstellen, und die Dinge, die sie tun.
Boys touched me when they wanted to touch me.	Jungs berührten mich, wenn sie mich berühren wollten.
And three other friends.	Und drei weitere Freunde.
Now he has it.	Jetzt hat er es.
They couldn't imagine what had happened.	Sie konnten sich nichts vorstellen, was passiert war.
I went to the kitchen.	Ich ging in die Küche.
These results are presented in the context of primary cause vs.	Diese Ergebnisse werden im Zusammenhang mit der primären Ursache vs.
To fight in the air.	In der Luft zu kämpfen.
This results in too little mass.	Dies ergibt eine zu geringe Masse.
I had the same concerns.	Ich hatte die gleichen Bedenken.
Great people, beautiful city.	Super Leute, schöne Stadt.
Thank you for your support!.	Danke für Ihre Unterstützung!.
We start talking and laugh a little.	Wir kommen ins Gespräch und lachen ein bisschen.
We consider this problem in a more general context.	Wir betrachten dieses Problem in einem allgemeineren Rahmen.
The project is designed with some aspects of failure in mind.	Das Projekt ist unter Berücksichtigung einiger Aspekte des Scheiterns konzipiert.
The rest of us are waiting.	Wir anderen warten.
He advocated a small government.	Er plädierte für eine kleine Regierung.
This mechanism should affect both metal-rich and metal-poor systems.	Dieser Mechanismus sollte sowohl metallreiche als auch metallarme Systeme betreffen.
At least in public.	Zumindest in der Öffentlichkeit.
It was pretty tough, but we never missed the new clothes.	Es war ziemlich hart, aber wir haben die neuen Klamotten nie vermisst.
They can produce excellent sound.	Sie können einen hervorragenden Klang erzeugen.
And there were marketing problems.	Und es gab Marketingprobleme.
He could get used to this warm, heavy weight at his side.	An dieses warme, schwere Gewicht an seiner Seite könnte er sich gewöhnen.
You saved five good men.	Du hast fünf gute Männer gerettet.
Not even the day after.	Auch nicht am Tag danach.
He got very upset.	Er wurde sehr aufgebracht.
The search was negative.	Die Suche war negativ.
And in front of his sister.	Und vor seiner Schwester.
So it was something that meant everything to them.	Es war also etwas, das ihnen alles bedeutete.
People must be free.	Die Menschen müssen frei sein.
Accordingly, he is surprised at himself.	Er ist dementsprechend von sich selbst überrascht.
That means you can do other things with it.	Das bedeutet, dass Sie andere Dinge damit machen können.
I wouldn't let her see her sister.	Ich würde sie ihre Schwester nicht sehen lassen.
I should have explained everything to you.	Ich hätte dir alles erklären sollen.
He stayed calm.	Er blieb ruhig.
You were hot.	Sie waren heiß.
The property seemed empty, only the hallway lights stayed on.	Das Anwesen schien leer zu sein, nur die Flurlichter blieben an.
We lost three hours this afternoon.	Wir haben heute Nachmittag drei Stunden verloren.
I've been right every time.	Ich habe jedes Mal recht gehabt.
We didn't choose to have a mind that works that way.	Wir haben uns nicht ausgesucht, einen Verstand zu haben, der so funktioniert.
That means you might not have to worry about him much longer.	Das bedeutet, dass Sie sich möglicherweise nicht mehr lange um ihn sorgen müssen.
Nice to see you too.	Schön, dich auch zu sehen.
It was wonderful to be with her again.	Es war wunderbar, wieder bei ihr zu sein.
At the signal, everyone stopped as if they had turned to stone.	Bei diesem Signal blieben alle stehen, als wären sie zu Stein geworden.
It wasn't quite true.	Es stimmte nicht ganz.
He will use you in a big way.	Er wird dich in großem Stil benutzen.
Adults are blue.	Erwachsene sind blau.
That's how we could love each other.	So könnten wir uns lieben.
I find it difficult to accept.	Es fällt mir schwer zu akzeptieren.
We already have enough data about you.	Wir haben ohnehin genug Daten über Sie.
It was more than human nature could bear.	Es war mehr, als die menschliche Natur ertragen konnte.
After a few wrong turns.	Nach ein paar falschen Kurven.
Maybe next time we'll just go knee-deep.	Vielleicht gehen wir beim nächsten Mal nur bis zu den Knien.
Maybe raise and show.	Vielleicht erhöhen und zeigen.
You could count on that.	Darauf konnte man sich verlassen.
We are two years old.	Wir sind zwei Jahre alt.
Well, you get the picture.	Nun, Sie bekommen das Bild.
There are so many friends to make.	Es gibt so viele Freunde zu finden.
My crew could protect me.	Meine Crew könnte mich beschützen.
People won't believe me.	Die Leute werden mir nicht glauben.
Her fall was a loss to the world.	Ihr Fall war ein Verlust für die Welt.
From there they began their descent.	Dort begannen sie mit dem Abstieg.
And that's how it started.	Und so fing es an.
It just wants you to be happy.	Es will nur, dass du glücklich bist.
But the military denied this.	Doch das Militär bestritt dies.
Note that a recovery attempt has taken place.	Beachten Sie, dass ein Wiederherstellungsversuch stattgefunden hat.
She was going to have to take a position she wasn't prepared for.	Sie würde eine Position einnehmen müssen, auf die sie nicht vorbereitet war.
He didn't risk sitting down.	Er riskierte nicht, sich hinzusetzen.
That's a lot of pressure.	Das ist viel Druck.
I was determined to find out.	Ich war entschlossen, es herauszufinden.
You only need to remember two things.	Sie müssen sich nur zwei Dinge merken.
I was more determined than ever.	Ich war entschlossener denn je.
I do not sleep.	Ich schlafe nicht.
But now, now.	Jetzt aber, jetzt.
Try as I might, I couldn't figure out what it was.	Ich konnte beim besten Willen nicht herausfinden, was es war.
I asked him to explain what he meant.	Ich bat ihn, zu erklären, was er meinte.
To the edge of the frame, then further.	Bis zum Rand des Rahmens, dann weiter.
He didn't know exactly why he thought that, but it felt reasonable.	Er wusste nicht genau, warum er das dachte, aber es fühlte sich vernünftig an.
They just got lost and got hurt or hurt others.	Sie haben sich einfach verirrt und sind verletzt worden oder haben andere verletzt.
Of course it's about control.	Natürlich geht es um Kontrolle.
And "was" is certainly the right word.	Und „war“ ist sicherlich das richtige Wort.
She was done, she knew that.	Sie war fertig, das wusste sie.
We go where the money is.	Wir gehen dorthin, wo das Geld ist.
I understand how everything works.	Ich verstehe, wie alles funktioniert.
But she knew she had to tell him.	Aber sie wusste, dass sie es ihm sagen musste.
I was very calm today.	Heute war ich ganz ruhig.
At this point it could be very different.	An dieser Stelle könnte es ganz anders sein.
That looks like a pretty good list.	Das sieht nach einer ziemlich guten Liste aus.
He brought tears to my eyes and hope to my heart.	Er brachte mir Tränen in die Augen und Hoffnung in mein Herz.
She must have been conducting experiments on me.	Sie muss Experimente an mir durchgeführt haben.
Again, just stay ahead.	Auch hier bleiben Sie einfach vorne.
This will help you or others to find the record again.	Dies hilft Ihnen oder anderen, den Datensatz wiederzufinden.
Many never fire the gun again.	Viele feuern die Waffe nie wieder ab.
help was on the way.	Hilfe war unterwegs.
None of our patients had a family history of cancer.	Keiner unserer Patienten hatte eine familiäre Vorgeschichte von Krebs.
Separate models were developed for each gender.	Für jedes Geschlecht wurden separate Modelle entwickelt.
Does not match.	Stimmt nicht überein.
At least heard from them.	Zumindest gehört von ihnen.
There had been no world tour.	Es hatte keine Weltreise gegeben.
He had been sure that she would fail.	Er war sich sicher gewesen, dass sie scheitern würde.
You say you want to be more human.	Du sagst, du willst menschlicher werden.
None of the patients reported side effects.	Keiner der Patienten berichtete von Nebenwirkungen.
He's never done that before.	Das hat er noch nie gemacht.
Which will not go down well.	Was nicht gut ankommen wird.
But that is beside the point.	Aber das ist nebensächlich.
Maybe she doesn't know how.	Vielleicht weiß sie nicht wie.
A full list of possible causes includes many less common conditions.	Eine vollständige Liste möglicher Ursachen enthält viele weniger häufige Erkrankungen.
Just show up to ride and eat!.	Einfach auftauchen, um zu reiten und zu essen!.
But there is nothing genuine about them.	Aber es ist nichts Echtes an ihnen.
If that's you, I liked your mother very much.	Wenn du das bist, ich mochte deine Mutter sehr.
I am no longer afraid.	Ich fürchte mich nicht mehr.
You feel like you're losing the world.	Du fühlst dich, als würdest du die Welt verlieren.
I felt happy and fortunate to be here with him.	Ich fühlte mich glücklich und glücklich, hier bei ihm zu sein.
Add water as needed.	Wasser nach Bedarf hinzufügen.
It still seemed too big.	Es schien immer noch zu groß.
Not with my permission.	Nicht mit meiner Erlaubnis.
I was still getting used to having the extra responsibility.	Ich gewöhnte mich immer noch daran, die zusätzliche Verantwortung zu tragen.
Third, the ground floor movement patterns.	Drittens die Bewegungsmuster im Erdgeschoss.
Nonetheless, a sad death was later discovered during the storm.	Dennoch wurde später ein trauriger Todesfall während des Sturms entdeckt.
Then we had to get him out.	Dann mussten wir ihn rausholen.
I couldn't have looked less interested.	Ich hätte nicht weniger interessiert aussehen können.
We couldn't get them to take it off the air.	Wir konnten sie nicht dazu bringen, es aus der Luft zu nehmen.
She would never understand, she would only see what he had done.	Sie würde es nie verstehen, sie würde nur sehen, was er getan hatte.
Developed images can be used for many things.	Entwickelte Bilder können für viele Dinge verwendet werden.
This happened every night throughout the year.	Dies geschah das ganze Jahr über jeden Abend.
I made it and won.	Ich habe es geschafft und gewonnen.
Oh, he was a beautiful man, both physically and emotionally.	Oh, er war ein schöner Mann, sowohl körperlich als auch seelisch.
That would fit in here.	Das würde hier reinpassen.
But there was another obvious goal.	Aber es gab noch ein anderes offensichtliches Ziel.
Had studied procedures.	Hätte Verfahren studiert.
Designed and conducted the experiments.	Entwarf und führte die Experimente durch.
I had to reheat them then.	Ich musste sie damals wieder aufwärmen.
It was just the beginning.	Es war nur der Anfang.
You are certainly proof of that.	Sie sind sicherlich der Beweis dafür.
Check out this cover.	Schau dir diese Abdeckung an.
It didn't seem possible.	Es schien nicht möglich.
Normally, we fully identify with our emotions.	Normalerweise identifizieren wir uns vollständig mit unseren Emotionen.
Accordingly, a verdict was issued for the accused.	Entsprechend wurde für den Angeklagten ein Urteil erlassen.
Go on, treat someone you love, or even yourself!.	Los, gönnen Sie jemandem, den Sie lieben, oder sogar sich selbst!.
That means a few more people will come.	Das bedeutet, dass ein paar Leute mehr kommen werden.
Proceed to common objects in your city or town.	Fahren Sie mit gewöhnlichen Objekten in Ihrer Stadt oder Gemeinde fort.
Subject to creditworthiness.	Vorbehaltlich der Kreditwürdigkeit.
He really didn't know what to do.	Er wusste wirklich nicht, was er tun sollte.
For everything else contact us!.	Für alles andere kontaktieren Sie uns!.
This new school year that lies ahead of me is full of changes.	Dieses neue Schuljahr, das vor mir liegt, ist voller Veränderungen.
He took the exam and passed.	Er hat die Prüfung abgelegt und bestanden.
They were very familiar to him.	Sie waren ihm sehr vertraut.
i let it go	Ich lass es gehen.
Then reassemble them.	Dann baue sie wieder zusammen.
Heck, he gets paid in food more often than money.	Verdammt, er wird häufiger mit Essen als mit Geld bezahlt.
Then she gave her speech and it made more sense.	Dann hielt sie ihre Rede und es ergab mehr Sinn.
The outcome is anything but certain.	Das Ergebnis ist alles andere als sicher.
Easy to work with the application.	Einfach mit der Anwendung zu arbeiten.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
Some refused to listen.	Einige weigerten sich zuzuhören.
And never one like that.	Und nie so einen.
It's difficult to get a digital book signed.	Es ist schwierig, ein digitales Buch signieren zu lassen.
Both had been tested.	Beide waren getestet worden.
We can stop in two ways.	Wir können auf zwei Arten anhalten.
Years can pass before the condition is recognized.	Bis der Zustand erkannt wird, können Jahre vergehen.
This is our life.	Das ist unser Leben.
He said he would as soon as they arrived.	Er sagte, er würde es tun, sobald sie ankamen.
Go to bed early and get up early.	Früh ins Bett und früh aufstehen.
See what interests you.	Sehen Sie, was Sie interessiert.
He must have another, more valid reason, they thought.	Er musste einen anderen, triftigeren Grund haben, dachten sie.
In this heat you feel fresh and cool.	Bei dieser Hitze fühlt man sich frisch und kühl.
Yes, these are small things.	Ja, das sind Kleinigkeiten.
We, with, often.	Wir, mit, oft.
They can definitely deal with that.	Damit können sie auf jeden Fall umgehen.
If the customer likes the offer, it becomes an order.	Gefällt dem Kunden das Angebot, wird daraus eine Bestellung.
He wasn't a very good judge of character.	Er war kein sehr guter Menschenkenner.
She is not coming.	Sie kommt nicht.
It was the best summer weather.	Es war bestes Sommerwetter.
He was a very great friend.	Er war ein sehr toller Freund.
I'm definitely missing something.	Mir fehlt definitiv etwas.
We can get into the processing plant.	Wir können in die Verarbeitungsanlage gelangen.
We demand freedom.	Wir fordern Freiheit.
come and sit next to me	Komm und setz dich neben mich.
Here, however, ten thousand people lived in the rock.	Hier lebten jedoch zehntausend Menschen im Felsen.
Another red circle.	Wieder ein roter Kreis.
And can be used for commuting from home to work.	Und kann für die Fahrt von zu Hause zur Arbeit verwendet werden.
All you have to do is ask.	Alles, was Sie tun müssen, ist zu fragen.
I thought about it for a minute.	Ich dachte eine Minute darüber nach.
This is the main aim of the present work.	Dies ist das Hauptziel der vorliegenden Arbeit.
I had to do it too when we moved here.	Ich musste es auch tun, als wir hierher gezogen sind.
To get an insight into the show and the characters.	Um einen Einblick in die Show und die Charaktere zu erhalten.
But not anymore.	Aber nicht mehr.
The first and the third part take place in the present.	Der erste und der dritte Teil spielen in der Gegenwart.
I wasn't a child anymore.	Ich war kein Kind mehr.
Clean like that.	Reinige ganz so.
And that could.	Und das könnte.
They would not have children.	Sie würden keine Kinder bekommen.
And then he understood.	Und dann verstand er.
These differences were not significant.	Diese Unterschiede waren nicht signifikant.
If they cost more than they're worth, don't buy them.	Wenn sie mehr kosten, als sie wert sind, sollten Sie sie nicht kaufen.
i can be there	Ich kann da sein.
Now it's up to me.	Jetzt liegt es an mir.
Some were more serious than others.	Einige waren ernster als andere.
Two boys were killed right in front of me.	Zwei Jungs wurden direkt vor mir getötet.
He was the one.	Er war der eine.
However, things are different when the sun rises.	Anders sieht es allerdings aus, wenn die Sonne aufgeht.
We know how to do it.	Wir wissen, wie es geht.
Only significant findings are displayed.	Es werden nur signifikante Befunde angezeigt.
However, it doesn't have to be that way.	Es muss jedoch nicht so sein.
Looked at him like there was nothing between them.	Sah ihn an, als wäre nichts zwischen ihnen.
I remember when he lived with us.	Ich erinnere mich daran, als er bei uns lebte.
There are such.	Es gibt solche.
In fact, there wasn't much to lose.	Tatsächlich gab es nicht viel zu verlieren.
However, this is most likely not the case.	Dies ist jedoch höchstwahrscheinlich nicht der Fall.
First record some basic movements.	Zeichnen Sie zuerst einige grundlegende Bewegungen auf.
He had to get out there and find her.	Er musste da raus und sie finden.
He managed to smile.	Er schaffte es zu lächeln.
Seriously, the woman can handle pain.	Im Ernst, die Frau kann mit Schmerzen umgehen.
However, we didn't push our luck and tried to eat.	Wir haben unser Glück jedoch nicht herausgefordert und versucht zu essen.
A release mechanism is provided.	Ein Freigabemechanismus ist vorgesehen.
The overall context tells you whether it is a current or future event.	Der Gesamtkontext sagt Ihnen, ob es sich um ein aktuelles oder zukünftiges Ereignis handelt.
But the game sucks.	Das Spiel wird aber scheiße.
Forced to live among people.	Gezwungen, unter Menschen zu leben.
Put them in files.	Legen Sie sie in Dateien ab.
And a lot of that was racing.	Und vieles davon war Rennen.
And that is the main thing.	Und das ist die Hauptsache.
They could be gone in a month.	In einem Monat könnten sie weg sein.
Glad you're feeling better now.	Schön, dass es dir jetzt besser geht.
She never felt ill, neither before nor after.	Sie fühlte sich nie krank, weder davor noch danach.
Thank you for making this such a great company.	Vielen Dank, dass Sie dies zu einem so großartigen Unternehmen gemacht haben.
Just sit back down and love the journey.	Nehmen Sie einfach wieder Platz und lieben Sie die Anfahrt.
So you decide.	Sie entscheiden also.
The bathroom looked worse.	Das Badezimmer sah schlimmer aus.
The differences were significant between the groups at the same time point.	Die Unterschiede waren zum gleichen Zeitpunkt zwischen den Gruppen signifikant.
This happens six more times.	Dies geschieht sechs weitere Male.
Think it could have been a dog.	Denke es könnte ein Hund gewesen sein.
She thought he hadn't heard her.	Sie dachte, er hätte sie nicht gehört.
I thought it was broken.	Ich dachte, es sei kaputt.
It's harder to do from home.	Es ist schwieriger, es von zu Hause aus zu tun.
We say and judge different things to be true or false.	Wir sagen und beurteilen, dass verschiedene Dinge wahr oder falsch sind.
Many people have tried to think of it.	Viele Leute haben versucht, es sich auszudenken.
You want to go and not go.	Du willst gehen und nicht gehen.
So we're not going to do anything now.	So machen wir jetzt nichts.
Actually nice to know how good it feels.	Eigentlich schön, zu wissen, wie gut es sich anfühlt.
Some were black, some were white.	Manche waren schwarz, manche waren weiß.
Sometimes I would lie on my bedroom floor and enjoy the moments.	Manchmal lag ich auf meinem Schlafzimmerboden und genoss die Momente.
So there it is.	Da ist es also.
This is the mode.	Dies ist der Modus.
I need variety.	Ich brauche Abwechslung.
Even with special equipment requests.	Auch bei besonderen Ausstattungswünschen.
I had never played in front of an audience before.	Ich hatte vorher noch nie vor Publikum gespielt.
When it's at that level.	Wenn es auf diesem Niveau ist.
There is a serious reason.	Es gibt einen schwerwiegenden Grund.
These women did.	Diese Frauen taten es.
I must study.	Ich muss lernen.
That was enough to get it working.	Das war genug, um ihn zum Laufen zu bringen.
And with the memories came two feelings.	Und mit den Erinnerungen kamen zwei Gefühle.
I have a house here.	Ich habe hier ein Haus.
Leading our country is a full-time job.	Die Führung unseres Landes ist ein Vollzeitjob.
I understood his reaction, somehow.	Ich verstand seine Reaktion, irgendwie.
When it was my turn, everyone was gone.	Als ich an der Reihe war, waren alle weg.
This current is drawn directly to ground.	Dieser Strom wird direkt auf Masse gezogen.
And there was probably a reason why they weren't.	Und es gab wahrscheinlich einen Grund, warum sie es nicht waren.
This has to go on.	Das muss weitergehen.
The informed consent forms were sent to the patients.	Die Aufklärungs- und Einverständniserklärungen wurden den Patienten zugesandt.
Is dead.	Ist tot.
I accept what happened.	Ich akzeptiere, was passiert ist.
It was her big scene and she would play it her way.	Es war ihre große Szene und sie würde sie auf ihre Weise spielen.
It's a big city and he lived in a small building.	Es ist eine große Stadt und er lebte in einem kleinen Gebäude.
I had thought a lot.	Ich hatte viel nachgedacht.
Now only my brother and I have left, and of course his wife.	Jetzt sind nur noch mein Bruder und ich gegangen, und natürlich seine Frau.
We must learn before we have a chance.	Wir müssen lernen, bevor wir eine Chance haben.
But she knew she would understand.	Aber sie wusste, dass sie es verstehen würde.
I looked outside.	Ich sah nach draußen.
He didn't know where he was.	Er wusste nicht, wo er war.
These are things you may be able to fix.	Dies sind Dinge, die Sie möglicherweise beheben können.
Don't let it get to your head.	Lass es dir nicht zu Kopf steigen.
Believed it was the latter.	Glaubte, es war letzteres.
Blood or blood products were not administered.	Blut oder Blutprodukte wurden nicht verabreicht.
I ordered him to get up.	Ich befahl ihm aufzustehen.
He looked back at the house.	Er blickte zurück zum Haus.
And within days we knew it was a hit.	Und innerhalb weniger Tage wussten wir, dass es ein Hit war.
I think maybe you never loved me.	Ich denke, vielleicht hast du mich nie geliebt.
This may be due to the small sample size.	Dies kann an der geringen Stichprobengröße liegen.
This is a three step process.	Dies ist ein dreistufiger Prozess.
The small number of questions about clinical care was remarkable.	Bemerkenswert war die geringe Anzahl von Fragen zur klinischen Versorgung.
Mark had come prepared.	Mark war vorbereitet gekommen.
However, neither measure is an effect size for cancer.	Keines der Maße ist jedoch eine Effektgröße für Krebs.
So don't take that to heart.	Also nimm dir solche nicht zu Herzen.
They had an emotional content far beyond what he was used to.	Sie hatten einen emotionalen Gehalt, der weit über das hinausging, was er gewohnt war.
Told him to tell me where the computer was.	Sagte ihm, er solle mir sagen, wo der Computer sei.
Since then we have known.	Seitdem wissen wir es.
I ran towards her and took her in my arms.	Ich rannte auf sie zu und nahm sie in meine Arme.
I think it is important for families to serve others together.	Ich finde es wichtig, dass Familien gemeinsam anderen dienen.
I gave them names of people who might be able to help.	Ich nannte ihnen Namen von Leuten, die vielleicht helfen könnten.
However, it was helpful.	Es war jedoch hilfreich.
Have those bodies removed.	Lassen Sie diese Leichen entfernen.
It's none of their business.	Das ist nicht ihre Sache.
The organization of the paper is as follows.	Die Organisation des Papiers ist wie folgt.
I knew what she wanted.	Ich wusste, was sie wollte.
The data structure is irrelevant.	Die Datenstruktur spielt dabei keine Rolle.
I didn't want these ideas to go to waste.	Ich wollte nicht, dass diese Ideen verschwendet werden.
They're just too scared to say it, to be honest.	Sie haben einfach zu viel Angst, es zu sagen, um ehrlich zu sein.
Nothing was as he had hoped.	Nichts war so, wie er es sich erhofft hatte.
No need to be specific.	Keine Notwendigkeit, spezifisch zu sein.
Applied thin black frame.	Angewandter dünner schwarzer Rahmen.
As if you came from another world.	Als wären Sie aus einer anderen Welt gekommen.
You know how this plane works.	Sie wissen, wie dieses Flugzeug funktioniert.
But no, nothing.	Aber nein, nichts.
It was just hair.	Es waren nur Haare.
It is a pleasure.	Es ist eine Freude.
We own it.	Wir besitzen es.
It's terrible, but that's how it is.	Es ist schrecklich, aber es ist so.
Everyone was surprised.	Alle waren überrascht.
It could be a very expensive bag.	Es könnte eine sehr teure Tasche sein.
Where do you live.	Wo leben sie.
We would be very happy about your support!	Wir würden uns sehr über Ihre Unterstützung freuen!.
Join us!.	Mach bei uns mit!.
And you just can't.	Und du kannst nicht einfach.
If they don't work, we kill them.	Wenn sie nicht funktionieren, töten wir sie.
She thought, just for a moment, that it was weird.	Sie dachte, nur für einen Moment, dass es seltsam war.
Sometimes talking is for lying.	Manchmal ist Reden zum Lügen da.
These places inspired him, because here was a challenge.	Diese Orte begeisterten ihn, denn hier war eine Herausforderung.
I asked her to tell me her friend's name.	Ich bat sie, mir den Namen ihrer Freundin zu sagen.
You must fight your way out before the situation worsens.	Sie müssen sich herauskämpfen, bevor sich die Situation verschlechtert.
Designed the experiment and analyzed the data.	Entwarf das Experiment und analysierte die Daten.
Meant to be.	Sein sollen.
What you focus on, your audience will focus on.	Worauf Sie sich konzentrieren, darauf wird sich Ihr Publikum konzentrieren.
Ah, too late.	Ach, zu spät.
It is not clear what caused this.	Was die Ursache dafür war, ist nicht eindeutig ersichtlich.
I'm happy to answer your question.	Gerne beantworte ich Ihre Frage.
It was right on the water.	Es war direkt am Wasser.
An officer then asked the accused to stop.	Ein Beamter forderte den Angeklagten daraufhin auf, aufzuhören.
It's not fair to describe it in words.	Es mit Worten zu beschreiben ist nicht fair.
It's no problem.	Es ist kein Problem.
Whether you are younger or older than me is not so important.	Ob du jünger oder älter bist als ich, ist nicht so wichtig.
Three cases of infection were registered.	Drei Infektionsfälle wurden registriert.
More than half of them are female.	Mehr als die Hälfte davon sind weiblich.
I'm good at planning.	Ich kann gut planen.
Thank you for taking the time to contact us.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, uns zu kontaktieren.
Everything has to be right.	Alles muss stimmen.
This should keep things correct and level.	Dies sollte die Dinge korrekt und eben halten.
I run to forget	Ich laufe, um zu vergessen.
I have the photos somewhere.	Irgendwo habe ich die Fotos.
So she wouldn't fight me.	Also würde sie nicht gegen mich kämpfen.
Then I start writing.	Dann fange ich an zu schreiben.
Location.	Standort.
Maybe that was the sign he had to go.	Vielleicht war das das Zeichen, dass er gehen musste.
Those were some of my favorite moments seeing her.	Das waren einige meiner Lieblingsmomente, sie zu sehen.
Efforts have been made to describe the evidence selection within each disease segment.	Es wurden Anstrengungen unternommen, um die Evidenzauswahl innerhalb jedes Krankheitsabschnitts zu beschreiben.
I have so far.	Das habe ich bisher.
And we were ignored.	Und wir wurden ignoriert.
And you know you've arrived.	Und du weißt, dass du angekommen bist.
A great end to a great season.	Ein toller Abschluss einer tollen Saison.
I had to take care of her.	Ich musste mich um sie kümmern.
Not my problem.	Nicht mein Problem.
Despite everything, she wanted to laugh.	Trotz allem wollte sie lachen.
I know these guys.	Ich kenne diese Jungs.
I spent most of the day writing everything down.	Ich verbrachte den größten Teil des Tages damit, alles aufzuschreiben.
You could walk elsewhere.	Sie könnten woanders laufen.
It is what it is, was the reply.	Es ist, was es ist, war die Antwort.
I like the idea of ​​a lot of people seeing my work.	Ich mag die Idee, dass viele Leute meine Arbeit sehen.
People were driven from their homes.	Menschen wurden aus ihren Häusern vertrieben.
She would have to leave her.	Sie würde sie verlassen müssen.
The other cases are similar.	Die anderen Fälle sind ähnlich.
But this bill has to be paid, don't forget that.	Aber diese Rechnung muss bezahlt werden, vergiss das nicht.
I don't know what's happening in my classes.	Ich weiß nicht, was in meinen Klassen passiert.
I want to know who you are.	Ich will wissen, wer sie sind.
Repeat three or four times.	Wiederholen Sie drei- oder viermal.
I started fighting the hands that were holding me.	Ich begann gegen die Hände anzukämpfen, die mich festhielten.
Life offered no joy.	Das Leben bot keine Freude.
Anyway, the boy left.	Jedenfalls ging der Junge.
He couldn't do such a thing.	Er konnte so etwas nicht tun.
Nobody wants to talk.	Niemand will reden.
One more request while we share your block art with you.	Weiter eine Anfrage, während wir Sie an Ihrer Blockkunst teilhaben lassen.
His heart was not pure.	Sein Herz war nicht rein.
This lecture consists of three parts.	Dieser Vortrag besteht aus drei Teilen.
This is for life.	Das ist fürs Leben.
There was one condition.	Es gab eine Bedingung.
There was no decision for me to make.	Es gab für mich keine Entscheidung zu treffen.
Population growth could be lower.	Das Bevölkerungswachstum könnte geringer ausfallen.
I would fight the fear his voice stirred up in me.	Ich würde gegen die Angst ankämpfen, die seine Stimme in mir auslöste.
all that blood	All das Blut.
Let the market decide.	Lassen Sie den Markt entscheiden.
I'm too tired to write more.	Ich bin zu müde, um mehr zu schreiben.
I think he died from it.	Ich glaube, er ist daran gestorben.
These people dress up.	Diese Leute verkleiden sich.
There are so many useful things.	Es gibt so viele nützliche Dinge.
When was it.	Wann war das.
They give up on their own ability to achieve their goals.	Sie geben in ihrer eigenen Fähigkeit auf, ihre Ziele zu erreichen.
Otherwise there is a critical point in the problem.	Andernfalls gibt es einen kritischen Punkt in dem Problem.
Maybe as soon as next month.	Vielleicht schon im nächsten Monat.
That seems difficult for him.	Das scheint ihm schwer zu fallen.
Please leave a comment if you can.	Bitte hinterlassen Sie einen Kommentar, wenn Sie können.
Here is an example that works fine for me.	Hier ist ein Beispiel, das für mich gut funktioniert.
I never saw him properly.	Ich habe ihn nie richtig gesehen.
Maybe just the two of you.	Vielleicht nur Sie beide.
He knew my past and he knew my future.	Er kannte meine Vergangenheit und er kannte meine Zukunft.
Some aspects were lost.	Einige Aspekte gingen verloren.
Or at least that was his cover.	Oder zumindest war das seine Tarnung.
Both turned towards the door.	Beide drehten sich zur Tür um.
The girl has great taste.	Das Mädchen hat einen tollen Geschmack.
no soul	Keine Seele.
But most of them would live outside of the standard library.	Aber die meisten von ihnen würden außerhalb der Standardbibliothek leben.
I still keep in touch.	Ich bleibe immer noch in Kontakt.
One of them is date and time.	Einer davon ist Datum und Uhrzeit.
Wait and it will be gone forever.	Warte und es wird für immer weg sein.
This was a customer support error.	Dies war ein Fehler des Kundensupports.
It just builds any practice.	Es baut nur jede Praxis auf.
An older boy was standing close to her.	Ein älterer Junge stand dicht neben ihr.
Here's one that doesn't.	Hier ist einer, der dies nicht tut.
One is because it's fun to see the improvement.	Einer ist, weil es Spaß macht, die Verbesserung zu sehen.
Something is wrong here.	Da stimmt etwas nicht.
None of the names are anyone.	Keiner der Namen ist jemand.
We check according to the same basic standard.	Wir prüfen nach dem gleichen Grundstandard.
He believed it.	Er glaubte es.
Here as well as there.	Sowohl hier als auch dort.
He should go to bed.	Er sollte ins Bett gehen.
Upper limits are set.	Obergrenzen sind festgelegt.
When in doubt, think of the children.	Denken Sie im Zweifelsfall an die Kinder.
And what a beautiful voice.	Und was für eine schöne Stimme.
It was a story for this world.	Es war eine Geschichte für diese Welt.
A very small town.	Eine sehr kleine Stadt.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
He had seen that.	Das hatte er gesehen.
Try not to sweat it so much.	Versuchen Sie, es nicht so sehr zu schwitzen.
When the lights came back on, there was no band on stage.	Als die Lichter wieder angingen, war keine Band auf der Bühne.
Page, the two said.	Page, sagten die beiden.
Create two risk groups.	Erstellen Sie zwei Risikogruppen.
And you can show him.	Und sie können es ihm zeigen.
A few things are clear enough, however.	Ein paar Dinge sind jedoch klar genug.
Other researchers in the same field extend their observations to other elements.	Andere Forscher auf demselben Gebiet weiten ihre Beobachtungen auf andere Elemente aus.
Then they meet somewhere.	Dann treffen sie sich irgendwo.
And then,.	Und dann,.
We never want to forget.	Wir wollen nie vergessen.
There is no right or wrong way to move.	Es gibt keinen richtigen oder falschen Weg, sich zu bewegen.
No daughter of mine will let a man take advantage of her.	Keine Tochter von mir wird sich von einem Mann ausnutzen lassen.
The people sitting and waiting tried to smile at me but just stared at me.	Die Leute, die saßen und warteten, versuchten, mich anzulächeln, starrten mich aber an.
Or maybe it was men.	Oder vielleicht waren es Männer.
He was gone, there was no doubt about it.	Er war weg, daran gab es keinen Zweifel.
It took me half an hour to work through my list of questions.	Es dauerte eine halbe Stunde, bis ich meinen Fragenkatalog durchgearbeitet hatte.
I eat them out of my hand.	Ich esse sie aus der Hand.
No more pain, no more suffering.	Keine Schmerzen mehr, kein Leiden mehr.
You have to go back immediately.	Du musst sofort zurück.
We were told to sit up.	Uns wurde gesagt, wir sollten uns aufsetzen.
Maybe it will get better.	Vielleicht wird es besser.
And an excellent field leader.	Und ein hervorragender Feldleiter.
Now consider the second strategy.	Betrachten Sie nun die zweite Strategie.
There were people there, a large number of them.	Es waren Menschen da, eine große Zahl von ihnen.
So we started driving again.	Also fingen wir wieder an zu fahren.
Better not sit down.	Besser nicht hinsetzen.
It just made me work harder.	Es hat mich nur dazu gebracht, härter zu arbeiten.
He wasn't more comfortable in games.	In Spielen fühlte er sich nicht wohler.
show me boy	Zeig es mir, Junge.
But failure is the first step to success.	Aber Scheitern ist der erste Schritt zum Erfolg.
No serious injuries were reported.	Es wurden keine schweren Verletzungen gemeldet.
She seems to be crying.	Sie scheint zu weinen.
And that was it.	Und das war es.
Some dream and work.	Einige träumen und arbeiten.
Thank you for your interest and understanding!	Vielen Dank für Ihr Interesse und Ihr Verständnis!.
I don't want anything to do with it.	Ich will nichts damit zu tun haben.
I decided to drink a glass of water instead.	Ich beschloss, stattdessen ein Glas Wasser zu trinken.
Often.	Schon oft.
I explain the problem in more detail.	Ich erkläre das Problem genauer.
I was born here.	Ich wurde hier geboren.
That guy and the other guy who ran away hurt too.	Dieser Typ und der andere, der weggelaufen ist, tun auch weh.
Assuming you are a customer.	Vorausgesetzt, Sie sind Kunde.
Only three small windows are missing.	Es fehlen nur noch drei kleine Fenster.
And that is what it is about.	Und darauf kommt es an.
We wish him the best of luck.	Wir wünschen ihm viel Glück.
I still do	Ich mache immernoch.
I could probably stay airborne.	Ich könnte wahrscheinlich in der Luft bleiben.
He could handle a difficult situation.	Er konnte mit einer schwierigen Situation umgehen.
Image is a strong thing.	Image ist eine starke Sache.
I just nodded.	Ich nickte nur.
It was loud.	Es war laut.
Therefore, it is important for a person to use this magic.	Daher ist es für eine Person wichtig, diese Magie zu nutzen.
Then test them again and see if your initial test holds up.	Testen Sie sie dann erneut und sehen Sie, ob Ihr anfänglicher Test hält.
I grew up and went to school there.	Ich bin dort aufgewachsen und zur Schule gegangen.
We cannot thank them enough for what they have done for us.	Wir können ihnen nicht genug für das danken, was sie für uns getan haben.
I just wasn't happy.	Ich war einfach nicht glücklich.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
Some things are known and easy to do.	Einige Dinge sind bekannt und einfach zu tun.
He's a great guy.	Er ist ein toller Kerl.
Everything has caught up with him.	Alles hat ihn eingeholt.
I need you to write them down.	Du musst sie mir aufschreiben.
Which address he used.	Welche Adresse er verwendet hat.
I couldn't tell which felt worse.	Ich konnte nicht sagen, welche sich schlimmer anfühlte.
There will be war.	Es wird Krieg geben.
If you code first.	Wenn Sie zuerst Code machen.
But no one could help with the weather.	Aber beim Wetter konnte niemand helfen.
He ends up dead.	Er endet tot.
Two issues may account for this attention.	Zwei Probleme können für diese Aufmerksamkeit verantwortlich sein.
She remains in his arms, her face pressed against his chest.	Sie bleibt in seinen Armen, ihr Gesicht an seine Brust gepresst.
The engine stopped.	Der Motor ging aus.
Maybe you have your own ideas.	Vielleicht haben Sie eigene Ideen.
Memories of the attack returned.	Erinnerungen an den Angriff kehrten zurück.
Went to split and made it much better.	Ging zu split und machte es viel besser.
mom was.	Mama war.
you are not her	Du bist nicht sie.
you've known me long enough	Du kennst mich lange genug.
I am a part of you and you of me.	Ich bin ein Teil von dir und du von mir.
And his son had lost his life.	Und sein Sohn hatte sein Leben verloren.
You agreed to let me try to help you.	Du hattest zugestimmt, mich versuchen zu lassen, dir zu helfen.
His character was decided.	Sein Charakter war entschieden.
She makes people think things they do matter.	Sie lässt die Leute denken, dass Dinge, die sie tun, wichtig sind.
And it is fun.	Und es macht Spaß.
Fearing for our own lives, we could no longer defend ourselves against it.	Wir konnten uns aus Angst um unser eigenes Leben nicht mehr dagegen wehren.
you have to meet her	Du musst sie treffen.
Maybe.	Vielleicht.
I had thought of letting his name die.	Ich hatte daran gedacht, seinen Namen sterben zu lassen.
Mind you, it wouldn't be good to stay too long.	Wohlgemerkt, es wäre nicht gut, zu lange zu bleiben.
Ask to get as much information as possible.	Bitten Sie darum, so viele Informationen wie möglich zu erhalten.
I could see their bridge.	Ich konnte ihre Brücke sehen.
The essence of the limits of natural selection.	Das Wesen der Grenzen der natürlichen Zuchtwahl.
Try to come here on a weekend.	Versuchen Sie, an einem Wochenende hierher zu kommen.
It helps to know that stuff.	Es hilft, das Zeug zu wissen.
But this has never been used except for this type of reference.	Aber dies wurde nie verwendet, außer für diese Art von Referenz.
It was a very nice game to watch.	Es war ein sehr schönes Spiel zum Anschauen.
About half the bag gone.	Etwa die Hälfte der Tasche weg.
On lower body days, do box jumps.	Machen Sie an Unterkörpertagen Box Jump.
Couldn't have asked for more.	Hätte nicht mehr verlangen können.
Regardless, stay there.	Egal, bleib dort.
He wasn't able to do it.	Er war nicht in der Lage, es zu tun.
They had tried everything.	Sie hatten alles versucht.
There is little or no economic theory in the book.	Es gibt wenig oder gar keine Wirtschaftstheorie in dem Buch.
They feared no political changes.	Sie fürchteten keine politischen Veränderungen.
I know where my thoughts are.	Ich weiß, wo meine Gedanken sind.
We liked coming home.	Wir kamen gerne nach Hause.
No bed or anything.	Kein Bett oder so.
Reality takes over and you are bound to fall.	Die Realität übernimmt und Sie werden zwangsläufig fallen.
And my stomach.	Und mein Magen.
sorry for you too	Tut mir leid auch für dich.
I try not to think about her.	Ich versuche, nicht an sie zu denken.
It's a security issue for both of you.	Es ist ein Sicherheitsproblem für Sie beide.
One unforgettable summer is not enough for him.	Ein unvergesslicher Sommer ist ihm nicht genug.
After this.	Nach diesem.
Unfortunately the material was too good.	Leider war das Material zu gut.
In none of these cases would it be true.	In keinem dieser Fälle wäre es wahr.
At least for a while.	Zumindest für eine Weile.
I would miss you.	Ich würde dich vermissen.
Everyone come and have a good time.	Alle kommen und haben eine gute Zeit.
Out of nowhere.	Wie aus dem Nichts.
What she said is wrong.	Was sie gesagt hat, ist falsch.
I let him out of the car.	Ich ließ ihn aus dem Auto.
His head fell back against mine.	Sein Kopf fiel nach hinten gegen meinen.
But the rest of the game was fine.	Aber der Rest des Spiels war in Ordnung.
This is his most important day.	Dies ist sein wichtigster Tag.
She will soon be a mother.	Sie wird bald Mutter.
It should be a company that is well established and local.	Es sollte ein Unternehmen sein, das gut etabliert und lokal ist.
Do this for each book you want reviews on.	Tun Sie dies für jedes Buch, zu dem Sie Rezensionen wünschen.
You don't even have to talk to me.	Sie müssen nicht einmal mit mir sprechen.
Especially not in my house.	Vor allem nicht in meinem Haus.
Or we cook.	Oder wir kochen.
A long journey should mean nothing to me.	Eine lange Reise sollte mir nichts bedeuten.
They knew she was going through a difficult time.	Sie wussten, dass sie eine schwere Zeit durchmachte.
I was too close to avoid it.	Ich war zu nah, um es zu vermeiden.
I don't know if this will interest you.	Ich weiß nicht, ob dich das interessieren wird.
It was too quiet.	Es war zu ruhig.
It was just the opposite.	Es war genau das Gegenteil.
It's a bit hard to describe at the moment.	Es ist ein bisschen schwer zu beschreiben im Moment.
I didn't enjoy it, it was really sad.	Ich habe es nicht genossen, es war wirklich traurig.
I had an hour for lunch.	Ich hatte eine Stunde zum Mittagessen.
He wouldn't dream of telling anyone.	Er würde nicht im Traum daran denken, es jemandem zu erzählen.
My mother had the same hair.	Meine Mutter hatte die gleichen Haare.
But of course that couldn't be.	Aber das konnte natürlich nicht sein.
Because to be honest, she just couldn't imagine it.	Denn um ehrlich zu sein, sie konnte sich das einfach nicht vorstellen.
We have rich professional management experience over ten years.	Wir haben reiche professionelle Managementerfahrung über zehn Jahre.
That offers you the free real money.	Das bietet einem das kostenlose Echtgeld.
In this direction we prove the following result.	In dieser Richtung beweisen wir das folgende Resultat.
That's something these people believe in.	Das ist etwas, woran diese Leute glauben.
Your characters are rich.	Ihre Charaktere sind reich.
He would have gotten it too.	Er hätte es auch bekommen.
I promise it will get better with practice.	Ich verspreche, dass es mit Übung besser wird.
I had to shoot him.	Ich musste ihn erschießen.
It's nothing personal.	Es ist nichts persönliches.
I felt something happening in my left foot.	Ich spürte, wie etwas in meinem linken Fuß vor sich ging.
I'm not gonna drop that thing, boy.	Ich werde das Ding nicht fallen lassen, Junge.
Oh no.	Ach nein.
Well yes indeed.	Nun ja, in der Tat.
you know whatever	Du weißt, was auch immer.
Part of the country is common.	Ein Teil des Landes ist gemeinsam.
He is comfortable in front of the press and speaking to parishioners.	Er fühlt sich wohl vor der Presse und spricht mit Gemeindemitgliedern.
He looked tired.	Er sah müde aus.
Then they found that it worked.	Dann stellten sie fest, dass es funktionierte.
I chose her.	Ich habe sie gewählt.
In reality this is not so.	In Wirklichkeit ist dies nicht so.
It is the highest form of action.	Es ist die höchste Form des Handelns.
Minutes later she comes.	Minuten später kommt sie.
One of those expensive, low ones.	Einer dieser teuren, niedrigen.
You are power.	Sie sind Macht.
I would stare into it for hours.	Ich würde stundenlang hineinschauen.
Her brother had turned against her husband.	Ihr Bruder hatte sich gegen ihren Mann gewandt.
Dogs and cats need a place where they feel safe and comfortable.	Hund und Katze brauchen einen Ort, an dem sie sich sicher und wohl fühlen.
It's a matter of perspective.	Es ist eine Frage der Perspektive.
Registered by the District Court.	Eingetragen vom Amtsgericht.
On this day.	An diesem Tag.
It's his money.	Es ist sein Geld.
Something seemed to be in the air.	Etwas schien in der Luft zu liegen.
You would not speak on record.	Sie würden nicht zu Protokoll sprechen.
It doesn't take long before you sit down and eat.	Es dauert nicht lange, bis Sie sich hinsetzen und essen.
In fact it would be very dangerous.	In der Tat wäre es sehr gefährlich.
Bright white finish as shown in the image to the left.	Hellweißes Finish, wie im Bild links gezeigt.
And the list goes on.	Und die Liste geht weiter.
Finally he looked back and saw her turning back to her baby.	Schließlich blickte er zurück und sah, dass sie sich wieder ihrem Baby zuwandte.
The others looked at him confused.	Die anderen sahen ihn verwirrt an.
Never give up the dream.	Gib niemals den Traum auf.
They are both left and right cells at the same time.	Sie sind beide gleichzeitig linke und rechte Zellen.
He wanted peace in his world.	Er wollte Frieden in seiner Welt.
Imagine art born in this place.	Stellen Sie sich Kunst vor, die an diesem Ort geboren wurde.
I stared at my book.	Ich starrte auf mein Buch.
It's too high.	Es ist zu hoch.
Nobody shows.	Niemand zeigt.
The only thing was that getting there wouldn't be half the fun.	Die einzige Sache war, dass es nicht der halbe Spaß sein würde, dorthin zu gelangen.
I'll give you more another time.	Ich werde dir ein andermal mehr geben.
There is something for everyone and every age.	Es ist für jeden und jedes Alter etwas dabei.
We can plan.	Wir können planen.
Look closely and closely.	Schauen Sie genau hin und genau hin.
It looked like he needed the help, not her.	Es sah so aus, als ob er die Hilfe brauchte, nicht sie.
Amazing how much better they felt during class.	Erstaunlich, wie viel besser sie sich während des Unterrichts fühlten.
The number cannot be negative, but the upper limit is unknown.	Die Anzahl kann nicht negativ sein, aber die Obergrenze ist unbekannt.
I think she's in love with me too.	Ich glaube, sie ist auch in mich verliebt.
However, she did not interview well.	Sie interviewte jedoch nicht gut.
They started going out without me.	Sie fingen an, ohne mich auszugehen.
It looked the same.	Es sah genauso aus.
We would get lost up there.	Da oben würden wir uns verirren.
And it's so hard to feel responsible for something you don't remember.	Und es ist so schwer, sich für etwas verantwortlich zu fühlen, an das man sich nicht erinnert.
I wonder what your plans are for this photo.	Ich frage mich, was ihre Pläne für dieses Foto sind.
I had to be more direct.	Ich musste direkter werden.
No visible difference.	Kein sichtbarer Unterschied.
Related species cause diseases in plants.	Verwandte Arten verursachen Krankheiten bei Pflanzen.
Go by feel.	Gehen Sie nach Gefühl.
The store was supposed to close in an hour.	Der Laden sollte in einer Stunde schließen.
She knew she didn't have much longer.	Sie wusste, dass sie nicht mehr lange hatte.
The only difference is that my patients are men, not women.	Der einzige Unterschied ist, dass meine Patienten Männer sind, keine Frauen.
We did.	Das haben wir getan.
It was great little work.	Es war eine tolle kleine Arbeit.
You don't know anyone, then it's of no use.	Du kennst niemanden, hat dann keinen Nutzen.
There is good eye contact between you and the patient.	Es besteht ein guter Augenkontakt zwischen Ihnen und dem Patienten.
We'll talk some more.	Wir werden noch etwas reden.
That would be too much to expect.	Das wäre zu viel erwartet.
Finally the others asked him what she said.	Schließlich fragten ihn die anderen, was sie sagte.
Will visit this place again for sure.	Werde diesen Ort sicher wieder besuchen.
I couldn't understand what happened or why.	Ich konnte nicht verstehen, was passiert war oder warum.
Who we talk to, what we tell them.	Mit wem wir sprechen, was wir ihnen sagen.
He needs control.	Er braucht Kontrolle.
This is important for proper and effective weight loss.	Dies ist wichtig für eine ordnungsgemäße und effektive Gewichtsabnahme.
Her presence saved his life, at least for that moment.	Ihre Anwesenheit rettete ihm das Leben, zumindest in diesem Moment.
Some walk, some run.	Manche gehen, manche laufen.
Everyone was as good as dead unless they did something.	Jeder war so gut wie tot, es sei denn, er tat etwas.
But the sound plays.	Der Ton spielt aber.
I have four children.	Ich habe vier Kinder.
Health care is very bad.	Die Gesundheitsversorgung ist sehr schlecht.
Some of these kids even went to college within a year.	Einige dieser Kinder gingen sogar innerhalb eines Jahres aufs College.
Nobody will kill you.	Niemand wird dich töten.
All of these are certainly steps in the right direction.	All dies sind sicherlich Schritte in die richtige Richtung.
I am very happy with my purchase.	Ich bin sehr zufrieden mit meinem Kauf.
It's so difficult to know what's best.	Es ist so schwierig zu wissen, was das Beste ist.
Oh sure we got over it.	Oh, sicher, wir haben es überwunden.
Even my own family can hardly bear to look at me.	Selbst meine eigene Familie kann es kaum ertragen, mich anzusehen.
And these people actually saw it.	Und diese Leute haben es tatsächlich gesehen.
Yes, she was that old.	Ja, so alt war sie.
He had the station to himself.	Er hatte den Bahnhof für sich allein.
He's waited a long time.	Er hat lange gewartet.
That's what the movie is about.	Darum geht es in dem Film.
You did really well out there.	Du hast es wirklich gut gemacht da draußen.
The default value of this is false.	Der Standardwert davon ist false.
i only know what you know	Ich weiß nur, was du weißt.
After that I don't remember much.	Danach kann ich mich nicht mehr an viel erinnern.
I went behind my house.	Ich ging hinter mein Haus.
how can she help me 	Wie kann sie mir helfen?
She thought.	Sie dachte.
This is the smaller ship that can accommodate four hundred people.	Dies ist das kleinere Schiff, das vierhundert Personen aufnehmen kann.
do something bad	Mach etwas Schlimmes.
Again, the code is good, the comment is wrong.	Auch hier ist der Code gut, der Kommentar ist falsch.
they were in love	Sie waren verliebt.
Most did, some didn't.	Die meisten taten es, manche nicht.
Listen to what they say.	Hören Sie zu, was sie sagen.
Rather, they are afraid of failure.	Vielmehr haben sie Angst vor dem Scheitern.
She felt different from when she walked in.	Sie fühlte sich anders als damals, als sie hineingegangen war.
It's about love and sex.	Es geht um Liebe und Sex.
I think you get the picture.	Ich denke, Sie bekommen das Bild.
you do that twice	Das machst du zweimal.
Stay in place for the rest of the experience.	Bleiben Sie für den Rest der Erfahrung an Ort und Stelle.
At least the last parts of it.	Jedenfalls die letzten Teile davon.
All of these companies operate in the same way in some ways.	Alle diese Unternehmen arbeiten in gewisser Weise auf die gleiche Weise.
Click and hold the red square.	Klicken und halten Sie das rote Quadrat.
She slowly drew the gun.	Langsam zog sie die Waffe.
He didn't hear much, but could read their eyes well enough.	Er hörte nicht viel, konnte aber ihre Blicke gut genug lesen.
No choice in it.	Keine Wahl darin.
The security service is a flat-rate service for the customer.	Der Sicherheitsdienst ist eine Pauschalleistung für den Kunden.
There are just so many.	Es gibt einfach so viele.
These were amazing.	Diese waren erstaunlich.
I haven't looked at the code much.	Ich habe mir den Code nicht viel angeschaut.
We knew we had to go there.	Wir wussten, dass wir dorthin müssen.
Maybe she was pressed for time.	Vielleicht stand sie unter Zeitdruck.
she will catch you	Sie wird dich fangen.
stress and shock.	Stress und Schock.
I can't speak properly.	Ich kann nicht richtig sprechen.
Brown glass would of course have been better.	Braunes Glas wäre natürlich besser gewesen.
We too make decisions.	Auch wir treffen Entscheidungen.
She stood up and held out her hand.	Sie stand auf und streckte ihre Hand hoch.
I would be a broken record.	Ich wäre ein gebrochener Rekord.
Both men had been shot in the head.	Beide Männer waren in den Kopf geschossen worden.
The family here.	Die Familie hier.
You don't know that.	Das wissen Sie gar nicht.
whom he had saved.	Wen er gerettet hatte.
I was still at the post office.	Ich war noch auf Post.
However, this is only a small test of the game.	Dies ist jedoch nur ein kleiner Test des Spiels.
The experiment was repeated six times.	Der Versuch wurde sechsmal wiederholt.
I'm the only one to tell her where it is.	Ich bin die Einzige, der sie sagt, wo es ist.
You are in the right place.	Sie sind an der richtigen Stelle.
Well, a lot of people didn't like that.	Nun, viele Leute mochten das nicht.
Then it came in.	Dann kam es hinein.
That night, in bed, the boy has an anxiety attack.	In dieser Nacht, im Bett, bekommt der Junge einen Angstanfall.
Then come now.	Dann komm jetzt.
I'm glad you got out of this type of relationship.	Ich bin froh, dass du aus dieser Art von Beziehung herausgekommen bist.
This is not an easy task.	Dies ist keine einfache Aufgabe.
You are a cop.	Sie sind ein Polizist.
The pain surprised him.	Der Schmerz überraschte ihn.
Speaking of whether.	Apropos ob.
So this can happen.	Das kann also passieren.
Really just a discussion.	Wirklich nur eine Diskussion.
You will get along well here with your teacher and the other children.	Du wirst hier mit deinem Lehrer und den anderen Kindern gut zurechtkommen.
But that didn't change what happened.	Aber das änderte nichts an dem, was passiert war.
He didn't mention her son or her.	Er erwähnte weder ihren Sohn noch sie.
But only half of it was available.	Aber nur die Hälfte davon war verfügbar.
you can bring them with you	Du kannst sie mitbringen.
Know what you eat.	Wissen, was Sie essen.
Someone had followed him out of the hotel.	Jemand war ihm aus dem Hotel gefolgt.
One and one.	Eins und eins.
This is a trip you are sure to enjoy.	Dies ist eine Reise, die Sie sicher genießen werden.
That didn't come true either.	Auch das hat sich nicht bewahrheitet.
The draw was immediately clear.	Das Unentschieden war sofort klar.
Or rather, he did, but he didn't want to show it.	Oder besser gesagt, er tat es, aber er wollte es sich nicht anmerken lassen.
I thought it would be about this town.	Ich dachte, es würde um diese Stadt gehen.
Happy and playing most of the time.	Die meiste Zeit glücklich und spielend.
Beauty.	Schönheit.
Nobody we know.	Niemand, den wir kennen.
He had something she didn't have.	Er hatte etwas, was sie nicht hatte.
But they describe exactly the same thing under two aspects.	Aber sie beschreiben genau das Gleiche unter zwei Aspekten.
That's how they work.	So funktionieren sie.
This has been my favorite gift so far.	Das war bisher mein liebstes Geschenk.
I use the answer to this question.	Ich verwende die Antwort auf diese Frage.
He saw his son killed.	Er sah, wie sein Sohn getötet wurde.
Is there a function that can move many notes for me.	Gibt es eine Funktion, die viele Noten für mich verschieben kann.
Shortly thereafter disappeared.	Kurz darauf verschwunden.
A nice fit.	Eine schöne Passform.
I have to live just as well as you.	Ich muss genauso gut leben wie du.
It was her only hope.	Es war ihre einzige Hoffnung.
You don't even know what the words mean.	Sie wissen nicht einmal, was die Worte bedeuten.
He had ordered him to go and see her.	Er hatte ihm befohlen zu gehen und nach ihr zu sehen.
I just had a baby	Ich habe gerade ein Baby bekommen.
That's why they come to school.	Deshalb kommen sie in die Schule.
First, of course, she couldn't have taken the money.	Erstens hätte sie das Geld natürlich nicht nehmen können.
It's not my house, not my home.	Es ist nicht mein Haus, nicht mein Zuhause.
Left an hour or so ago.	Vor einer Stunde oder so gegangen.
He said you knew.	Er sagte, du wüßtest es.
You never know what another person is going through.	Man weiß nie, was eine andere Person durchmacht.
It was time to move on.	Es war Zeit, weiterzumachen.
Survival is a choice, an option.	Überleben ist eine Wahl, eine Option.
There was no need to study anything else.	Es war nicht nötig, etwas anderes zu studieren.
It was really helpful to be around friends who understand.	Es war wirklich hilfreich, mit Freunden zusammen zu sein, die verstehen.
He has to show that the result would have been different.	Er muss zeigen, dass das Ergebnis anders ausgefallen wäre.
He had no history.	Er hatte keine Vorgeschichte.
Is correct to a certain extent.	Ist bis zu einem gewissen Grad richtig.
He looked like snow and ice.	Er sah aus wie Schnee und Eis.
Expect a few days to be a big struggle.	Erwarten Sie, dass einige Tage ein großer Kampf werden.
And that makes the world of buildings better.	Und dadurch wird die Welt der Gebäude besser.
Otherwise, certain facts about this evidence are important.	Ansonsten sind bestimmte Fakten über diese Beweise wichtig.
you are health	Du bist Gesundheit.
However, they could be full of original, creative ideas.	Sie könnten jedoch voller origineller, kreativer Ideen sein.
And that's actually quite a difficult task.	Und das ist eigentlich eine ziemlich schwierige Aufgabe.
This is where the change begins.	Hier beginnt die Veränderung.
So he went up.	Also ging er hinauf.
Then we rolled out the new website.	Dann haben wir die neue Website ausgerollt.
These efforts proved quite effective.	Diese Bemühungen erwiesen sich als recht effektiv.
You can see it on her face.	Sie können es in ihrem Gesicht sehen.
You now her.	Sie kennen sie.
Both are very easy to set up and take down.	Beide lassen sich sehr leicht auf- und abbauen.
This is perfect.	Dies ist perfekt.
He cut and ran when it got too hot.	Er schnitt und rannte, wenn es zu heiß wurde.
Yes, here we go.	Ja, hier gehen wir.
She said no.	Sie sagte nein.
I really miss having it.	Ich vermisse es wirklich, es zu haben.
In particular, the following important construction was obtained there.	Insbesondere wurde dort die folgende wichtige Konstruktion erhalten.
It was quiet there.	Dort blieb es ruhig.
I think we've achieved that balance.	Ich denke, wir haben dieses Gleichgewicht erreicht.
Many children do not live long enough to walk.	Viele Kinder leben nicht lange genug, um zu gehen.
Would have achieved a lot without him.	Hätte ohne ihn sehr viel erreicht.
I don't take questions.	Ich nehme keine Fragen an.
They fell and could not get up again.	Sie stürzten und konnten nicht wieder aufstehen.
I made the second call.	Ich habe den zweiten Anruf getätigt.
I can't bear such worries.	Ich kann solche Sorgen nicht ertragen.
It's the user.	Es ist der Benutzer.
He would say yes.	Er würde ja sagen.
She wanted to wait until he came back.	Sie wollte warten, bis er zurückkam.
Only one item can be carried at a time.	Es kann immer nur ein Objekt getragen werden.
The air was clear, the sky above deep blue.	Die Luft war klar, der Himmel darüber tiefblau.
You see him everywhere for a few days.	Ein paar Tage lang sieht man ihn überall.
The success of this fight depends on your support.	Der Erfolg dieses Kampfes hängt von Ihrer Unterstützung ab.
I can keep learning and growing.	Ich kann weiter lernen und wachsen.
The key is to start.	Der Schlüssel ist, anzufangen.
Surgery is currently the best treatment option.	Die Operation ist derzeit die beste Behandlungsoption.
Instead, just open the page.	Öffnen Sie stattdessen einfach die Seite.
We had a beautiful apartment just opposite the wedding hall.	Wir hatten eine wunderschöne Wohnung direkt gegenüber dem Hochzeitssaal.
Then he stopped, turned around, asked a question.	Dann blieb er stehen, drehte sich um, stellte eine Frage.
Number of actual moves.	Anzahl der tatsächlichen Züge.
His strength can control me.	Seine Stärke kann mich kontrollieren.
The mission failed.	Die Mission ist gescheitert.
But not everyone recovered.	Aber nicht alle wurden gesund.
I should do better now.	Das sollte ich jetzt besser tun.
Just worry about yourself.	Sorgen Sie sich nur um sich selbst.
They raised their hands.	Sie hoben die Hände.
I will have been beaten.	Ich werde geschlagen worden sein.
They were obviously confused.	Sie waren offensichtlich verwirrt.
The bar, however, is a different story.	Die Bar ist jedoch eine andere Geschichte.
I might still have that chance.	Diese Chance habe ich vielleicht noch.
Won't bother us again.	Wird uns nicht noch einmal belästigen.
He looked around the crowd.	Er sah sich in der Menge um.
He has not completed this or any other task.	Er hat weder diese noch eine andere Aufgabe abgeschlossen.
Besides, you started it.	Außerdem hast du damit angefangen.
Your numbers will be better and so on.	Ihre Zahlen werden besser sein und so weiter.
We're doing some great things.	Wir machen einige großartige Dinge.
It worked for my smaller needs.	Es funktionierte für meine kleineren Bedürfnisse.
films in the country.	Filme auf dem Land.
And when relief comes, don't sit and listen to your baby cry.	Und wenn Erleichterung kommt, sitzen Sie nicht da und hören Sie Ihrem Baby weinen zu.
From day one.	Vom ersten Tag an.
That's great, it really is.	Das ist großartig, das ist es wirklich.
To this end, you will work hard for everyone.	Zu diesem Zweck werden Sie hart für alle arbeiten.
She wouldn't eat.	Sie würde nicht essen.
Then it will be big news.	Dann wird es eine große Nachricht.
He doesn't understand what he likes.	Er versteht nicht, was ihm gefällt.
It can't be that bad.	So schlimm kann es nicht sein.
He was one of nine children.	Er war eines von neun Kindern.
Bypass these cars.	Umgehen Sie diese Autos.
As he thinks about starting his own business.	Wie er darüber nachdenkt, sein eigenes Geschäft zu eröffnen.
A young and very beautiful woman.	Eine junge und sehr schöne Frau.
So this is the end.	Das ist also das Ende.
People could say what they want.	Die Leute könnten sagen, was sie wollen.
I tried to keep him away.	Ich habe versucht, ihn fernzuhalten.
But it seems that this idea was not pursued further.	Aber es scheint, dass diese Idee nicht weiter verfolgt wurde.
Is also important to us.	Ist uns auch wichtig.
The enemy seemed determined not to make it easy for us.	Der Feind schien entschlossen, es uns nicht leicht zu machen.
The woman knew that.	Das wusste die Frau.
Tell me this doesn't sound familiar to you.	Sag mir, das kommt dir nicht bekannt vor.
Flowers in, then flowers out.	Blumen rein, dann Blumen raus.
I need to learn more about this.	Ich muss mehr darüber lernen.
If that's the case, you're in luck.	Wenn das der Fall ist, haben Sie Glück.
Don't worry, we will do this as soon as possible.	Keine Sorge, wir werden dies so schnell wie möglich tun.
Age certainly played a role.	Sicherlich spielte das Alter eine Rolle.
They don't make them anymore.	Sie machen sie nicht mehr.
I was afraid they might do the same to me.	Ich hatte Angst, dass sie mir das auch antun könnten.
This class could have a calculated property for the total amount.	Diese Klasse könnte eine berechnete Eigenschaft für den Gesamtbetrag haben.
The woman stood up before the others, as usual.	Die Frau stand wie gewöhnlich vor den anderen auf.
The best of his life.	Das Beste seines Lebens.
That's crazy.	Das ist verrückt.
Still, I don't think she's dead.	Ich gehe trotzdem nicht davon aus, dass sie tot ist.
, is almost a standalone game.	, ist fast ein eigenständiges Spiel.
The way he spoke.	Die Art, wie er sprach.
Hope you and your family are doing well.	Hoffe es geht dir und deiner Familie gut.
All cards will be sent.	Alle Karten werden versendet.
The military and government employees.	Die Militär- und Regierungsangestellten.
No respect from them.	Kein Respekt von ihnen.
The car has to be right.	Das Auto muss stimmen.
Find that dry.	Finde das trocken.
And then his mother came to me and his son.	Und dann kam seine Mutter zu mir und sein Sohn.
That's done in five minutes.	Das ist in fünf Minuten erledigt.
These things are taken very seriously by this government.	Diese Dinge werden von dieser Regierung sehr ernst genommen.
He looked at me.	Er sah mich an.
Some fought back, but most ran away.	Einige wehrten sich, aber die meisten rannten davon.
Probably the best routine on the show.	Wahrscheinlich die beste Routine in der Serie.
I meant you.	Ich meinte dich.
Until the end of next week.	Bis Ende nächster Woche.
This story provides more details.	Diese Geschichte liefert weitere Details.
I was completely confused.	Ich war völlig verwirrt.
A very rare quality these days.	Heutzutage eine sehr seltene Qualität.
I'm giving this case two or three more days.	Ich gebe diesem Fall noch zwei oder drei Tage.
In second grade she sat next to him.	In der zweiten Klasse saß sie neben ihm.
There are other possible complications as well.	Es gibt auch andere mögliche Komplikationen.
But his media presence has remained strong.	Aber seine Medienpräsenz ist stark geblieben.
Ah, white people.	Ach, weiße Leute.
The students think you're funny, but you can't do what you do.	Die Schüler finden dich lustig, aber du kannst nicht, was du tust.
The crew is very friendly.	Die Besatzung ist sehr freundlich.
I would never have thought of having breakfast in it.	Ich hätte nie daran gedacht, darin zu frühstücken.
Some ideas from this work are used below.	Einige Ideen dieser Arbeiten werden im Folgenden verwendet.
He breathed in deeply and slowly.	Er atmete tief und langsam ein.
This required a player to win the match using two legs.	Dies erforderte, dass ein Spieler das Match mit zwei Beinen gewann.
Nobody gets away from killing me and my men.	Niemand kommt davon, mich und meine Männer zu töten.
Everyone is focused.	Alle sind konzentriert.
You must have lost your mind, woman.	Sie müssen Ihren Verstand verloren haben, Frau.
That's how I understand what's going on.	So verstehe ich, was vor sich geht.
Talk to someone new.	Sprich mit jemand Neuem.
And he should be lucky.	Und er sollte Glück haben.
He takes her arm.	Er nimmt ihren Arm.
To be who you used to be.	So zu sein, wie du einmal warst.
Clearly something is wrong with this logic.	Ganz offensichtlich stimmt etwas mit dieser Logik nicht.
Blood type and others are variable.	Blutgruppe und andere sind variabel.
health system this week.	Gesundheitssystem diese Woche.
I give you letters to my brother.	Ich gebe dir Briefe an meinen Bruder.
But it's never been easy for me to walk across a stage.	Aber es war noch nie einfach für mich, über eine Bühne zu gehen.
No progress was made on a new record.	Bei einer neuen Platte wurden keine Fortschritte erzielt.
Poorly made food can come from any country.	Schlecht gemachtes Essen kann aus jedem Land kommen.
Again and again.	Wieder und wieder.
It's not a part of me anymore.	Es ist kein Teil mehr von mir.
That's easy enough.	Das ist einfach genug.
A few weeks later he said he had been arrested.	Ein paar Wochen später sagte er, er sei verhaftet worden.
There was never anything to lose, not really.	Es gab nie etwas zu verlieren, nicht wirklich.
Therefore, certain results are of additional interest.	Daher sind bestimmte Ergebnisse von zusätzlichem Interesse.
Here are the options.	Hier sind die Optionen.
They were silent for a while, lost in their own thoughts.	Eine Zeitlang schwiegen sie, in ihre eigenen Gedanken versunken.
No you can't.	Nein, das kannst du nicht.
Front to back and back to front.	Von vorne nach hinten und von hinten nach vorne.
The reason is that it would have a lot of fun with us.	Der Grund liegt darin, dass es viel Spaß mit uns hätte.
That was a great little game.	Das war ein tolles kleines Spiel.
I was late	Ich war spät dran.
She is proud of her body and knows how to use it.	Sie ist stolz auf ihren Körper und weiß ihn einzusetzen.
Email him if you'd like to be included in the map.	Schicken Sie ihm eine E-Mail, wenn Sie in die Karte aufgenommen werden möchten.
At this point, the man could do no wrong.	An diesem Punkt konnte der Mann nichts falsch machen.
Trying to play your own power role.	Der Versuch, eine eigene Machtrolle zu spielen.
He put me on the road to success.	Er hat mich auf Erfolgskurs gebracht.
You did not see it.	Du hast es nicht gesehen.
That was in the middle of the room.	Das war mitten im Raum.
I want to make my own dreams come true with you.	Ich möchte mit dir meine eigenen Träume verwirklichen.
He is a good man.	Er ist ein guter Mensch.
And we were denied.	Und wir wurden verweigert.
My father taught me that your name is the most important thing.	Mein Vater hat mir beigebracht, dass dein Name das Wichtigste ist.
So we wouldn't expect them to move that much.	Wir würden also nicht erwarten, dass sie sich so viel bewegen.
With recorded music, the chosen and misfortune become one.	Bei aufgenommener Musik werden das Auserwählte und das Unglück eins.
There are other biological differences as well.	Es gibt auch andere biologische Unterschiede.
We must have made noise.	Wir müssen Lärm gemacht haben.
When she looks at me again, she's more serious than before.	Als sie mich wieder ansieht, ist sie ernster als zuvor.
There would be no happy ending for her.	Für sie würde es kein Happy End mehr geben.
But I don't think so.	Ich glaube es aber nicht.
I kept breathing.	Ich atmete weiter.
It's a gift you give to the rest of us.	Es ist ein Geschenk, das Sie dem Rest von uns machen.
The idea was popular with members of the court.	Die Idee war bei den Mitgliedern des Gerichts beliebt.
I think they felt burned.	Ich glaube, sie fühlten sich verbrannt.
They became friends.	Sie wurden Freunde.
More orders.	Weitere Bestellungen.
Let systems run the business and people run the systems.	Lassen Sie Systeme das Geschäft führen und Menschen die Systeme.
They didn't know what to think of her.	Sie wussten nicht, was sie von ihr halten sollten.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
Of course they hadn't found anything of the sort.	Sie hatten natürlich nichts dergleichen gefunden.
Very few others do.	Sehr wenige andere tun.
I'm not sorry to hear you say that.	Es tut mir nicht leid, Sie das sagen zu hören.
This is a natural part of being human.	Dies ist ein natürlicher Teil des Menschseins.
Then, when these people think of your business, they will think of you.	Wenn diese Leute dann an Ihr Unternehmen denken, werden sie an Sie denken.
At the end of the day, my advice is simple.	Am Ende des Tages ist mein Rat einfach.
They cannot be opened.	Sie können nicht geöffnet werden.
He hadn't attacked her, but he was looking for her.	Er war nicht auf sie losgegangen, aber er suchte sie.
It does not work.	Geht nicht.
The situation with the children is much worse.	Die Situation mit den Kindern ist viel schlimmer.
Which it was.	Was auch so war.
Yes, said an elderly couple.	Ja, sagte ein älteres Ehepaar.
The players are good.	Die Spieler sind gut.
And the most excellent boy.	Und der vortrefflichste Junge.
There is an on/off button on the side.	An der Seite befindet sich ein Knopf zum Ein- und Ausschalten.
Don't expect that you can make war impossible.	Erwartet nicht, dass man den Krieg unmöglich machen kann.
Everyone falls for them now and then.	Jeder verfällt ihnen ab und zu.
He used it to point to the bar.	Er benutzte es, um auf die Bar zu zeigen.
Being weak means things happen to you that you don't want.	Schwach zu sein bedeutet, dass dir Dinge passieren, die du nicht willst.
I don't know what else to do.	Ich weiß nicht, was ich sonst tun soll.
You get your hearing.	Du bekommst dein Gehör.
I watched it once.	Ich habe es mir einmal angesehen.
She pushed herself out of his arms and fell to her knees.	Sie stieß sich aus seinen Armen und fiel auf die Knie.
It was really easy for me to do that.	Für mich war es wirklich einfach, das zu tun.
He really wanted that.	Darauf hatte er wirklich Lust.
Two faces of responsibility.	Zwei Gesichter der Verantwortung.
We will see.	Wir werden sehen.
We're fine, they say.	Uns geht es gut, sagen sie.
We talked about nothing and about everything.	Wir sprachen über nichts und über alles.
Our two children were born there.	Unsere beiden Kinder wurden dort geboren.
I won't have it anymore.	Ich werde es nicht mehr haben.
She has something in her eyes when she looks at you.	Sie hat etwas in den Augen, wenn sie dich ansieht.
Her sweet soft body denied you nothing.	Ihr süßer weicher Körper verwehrte dir nichts.
But there is no choice here.	Aber hier gibt es keine Wahl.
She followed him, noting the location.	Sie folgte ihm und notierte sich den Ort.
Come back next week.	Kommen Sie nächste Woche wieder.
Where things change is in the results.	Wo die Dinge anders werden, sind die Ergebnisse.
And you can't say for sure about this eye either.	Und über dieses Auge kann man es auch nicht mit Sicherheit sagen.
The first four numbers are super good.	Die ersten vier Nummern sind super gut.
Thank you for making my wedding dress.	Vielen Dank für die Herstellung meines Hochzeitskleides.
Plus any other normal daily activity.	Plus jede andere normale tägliche Aktivität.
We try very hard to work with members.	Wir bemühen uns sehr, mit den Mitgliedern zusammenzuarbeiten.
It was something she would normally never have done.	Es war etwas, was sie normalerweise nie getan hätte.
Like a time machine, it brought me back.	Wie eine Zeitmaschine hat es mich zurückgebracht.
That's him in the middle.	Das ist er in der Mitte.
I don't even care about due process anymore.	Ich kümmere mich nicht einmal mehr um ein ordentliches Verfahren.
You can choose peace.	Du kannst den Frieden wählen.
You must enter the path.	Du musst den Weg betreten.
But it's supposed to be cold.	Aber es soll kalt sein.
There was nothing to say.	Es gab nichts zu sagen.
Email is still a thing.	E-Mail ist immer noch eine Sache.
who our own.	Wer unsere eigenen.
I mean we haven't done anything about it.	Ich meine, wir haben nichts dagegen getan.
She pushed him back.	Sie stieß ihn zurück.
Unfortunately she didn't come in anymore.	Leider kam sie nicht mehr herein.
The same could happen to you tomorrow.	Dasselbe könnte dir morgen passieren.
A day without wine is, well, like a day without wine.	Ein Tag ohne Wein ist, nun ja, wie ein Tag ohne Wein.
They had also both changed in a short space of time.	Sie hatten sich auch beide in kurzer Zeit verändert.
I don't know why.	Ich kenne den Grund nicht.
At every opportunity.	Bei jeder Gelegenheit.
It shows you have power and it feels good.	Es zeigt, dass du Power hast und es fühlt sich gut an.
And until then, try not to be too good.	Und bis dahin versuchen Sie, nicht zu gut zu sein.
But the option is still open.	Aber die Option ist noch offen.
I sent you a message.	Ich habe dir eine Nachricht geschickt.
She would never make it.	Sie würde es niemals schaffen.
I was angry and upset at the same time.	Ich war gleichzeitig wütend und aufgebracht.
I was cold the whole time.	Mir war die ganze Zeit kalt.
Written informed consent was obtained.	Es wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
It needs a longer season than we have.	Es braucht eine längere Saison als wir haben.
Then I have an important topic to discuss.	Dann habe ich ein wichtiges Thema zu besprechen.
This also determines the frequency.	Auch die Häufigkeit wird dadurch bestimmt.
The web has gained tremendously.	Das Web hat enorm gewonnen.
The key is honest communication.	Der Schlüssel ist ehrliche Kommunikation.
The whole day, suddenly cut off from the time in it.	Der ganze Tag, plötzlich abgeschnitten von der Zeit darin.
The tears are only coming harder now.	Die Tränen kommen jetzt nur noch stärker.
Save that stuff for later.	Bewahren Sie das Zeug für einen späteren Zeitpunkt auf.
I'll look at your reviews.	Werde mir deine Bewertungen anschauen.
We appreciate the way he runs his business.	Wir schätzen die Art und Weise, wie er sein Geschäft betreibt.
In most cases the answer is yes.	In den meisten Fällen lautet die Antwort ja.
No, we have to read.	Nein, wir müssen lesen.
That was indeed a terrible thing.	Das war in der Tat eine schreckliche Sache.
The task force's air defenses had to come first.	Die Luftverteidigung der Task Force musste an erster Stelle stehen.
But can here.	Kann hier aber.
Of course that meant nothing to him.	Natürlich bedeutete ihm das nichts.
At least I was aware of that.	Das war mir zumindest bewusst.
I'm so glad she had the opportunity to speak to you.	Ich bin so froh, dass sie die Gelegenheit hatte, mit Ihnen zu sprechen.
Not everyone accepted that he was dead.	Nicht alle akzeptierten, dass er tot war.
Then my husband came home.	Dann kam mein Mann nach Hause.
I just left the bag at home.	Ich habe die Tasche einfach zu Hause gelassen.
He can help his son throw and catch a ball.	Er kann seinem Sohn helfen, einen Ball zu werfen und zu fangen.
Maybe even perfect.	Vielleicht sogar perfekt.
He was glad to have left the war behind, come home.	Er war froh, den Krieg hinter sich gelassen zu haben, nach Hause gekommen.
What! 	Was!
no passport.	kein Pass.
How did.	Wie hast.
And besides, we're still young.	Und außerdem sind wir noch jung.
The complete list is only available in printed form.	Die vollständige Liste ist nur in gedruckter Form verfügbar.
Eight patients experienced stable disease.	Acht Patienten erlebten eine stabile Krankheit.
He hadn't seen her since then.	Seitdem hatte er sie nicht mehr gesehen.
Had to call him somehow to get his attention, you know.	Musste ihn irgendwie anrufen, um seine Aufmerksamkeit zu bekommen, weißt du.
This is a problem for the living, for those who come after.	Das ist ein Problem für die Lebenden, für die, die danach kommen.
You should review your points every week.	Sie sollten Ihre Punkte jede Woche überprüfen.
Could such a love really die? 	Könnte eine solche Liebe wirklich sterben?
she wondered.	fragte sie sich.
It's funny though.	Es ist aber lustig.
Wouldn't be too difficult to add.	Wäre nicht zu schwer hinzuzufügen.
It sounds and plays great.	Es klingt und spielt sich großartig.
We had no idea if he would live or die.	Wir hatten keine Ahnung, ob er leben oder sterben würde.
We tend to get sick more easily.	Wir neigen dazu, leichter krank zu werden.
They treat it like a movie.	Sie behandeln es wie einen Film.
Best let the man get on with it.	Lassen Sie den Mann am besten weitermachen.
This was the woman he had arranged to meet.	Das war die Frau, mit der er sich verabredet hatte.
I changed my opinion.	Ich habe meine Meinung geändert.
It won't let me open.	Es lässt mich nicht öffnen.
But for far too many people it is.	Aber für viel zu viele Menschen ist es das.
I don't lose sight of that.	Das verliere ich nicht aus den Augen.
I promise to get stronger.	Ich verspreche, stärker zu werden.
Drinking in the hot sun is not a good idea anyway.	Trinken in der heißen Sonne ist sowieso keine gute Idee.
I am sure she will do well.	Ich bin sicher, sie wird es gut machen.
I would like that.	Das würde mir gefallen.
I plant them from late spring to early fall.	Ich pflanze sie vom späten Frühjahr bis zum frühen Herbst.
My head doesn't hurt tonight.	Mein Kopf tut heute Nacht nicht weh.
But they didn't bring up the subject again.	Aber sie brachten das Thema nicht wieder zur Sprache.
The results of these two approaches do not agree well.	Die Ergebnisse dieser beiden Ansätze stimmen nicht gut überein.
One evening meeting per month required.	Ein Abendmeeting pro Monat erforderlich.
He was so very hot and perfect in every way.	Er war so sehr heiß und in jeder Hinsicht perfekt.
It unfolds the effect in the first stage.	Es entfaltet die Wirkung in der ersten Stufe.
They just do things.	Sie machen einfach Sachen.
You know they never had that.	Sie wissen, dass sie das nie hatten.
I like to learn from other people instead of trial and error.	Ich lerne gerne von anderen Menschen, anstatt von Versuch und Irrtum.
Stay here as long as you want.	Bleiben Sie hier, solange Sie wollen.
So they have to create some.	Also müssen sie welche erstellen.
This type of confusion occurs elsewhere as well.	Diese Art von Verwirrung kommt auch an anderen Stellen vor.
To feel safe.	Sicher fühlen.
You really haven't changed anything.	Sie haben wirklich nichts verändert.
Not many of us go very far.	Nicht viele von uns gehen sehr weit.
But the above conditions are still the same.	Aber die oben genannten Bedingungen sind immer noch die gleichen.
Good stuff right there.	Gute Sachen genau dort.
The plaintiff did not appear at the hearing of the application.	Der Kläger ist bei der Anhörung des Antrags nicht erschienen.
The students jump at the sound of my voice.	Die Schüler zucken beim Klang meiner Stimme zusammen.
Well, she said.	Nun, sagte sie.
In this section we will give some such examples.	In diesem Abschnitt werden wir einige solcher Beispiele geben.
I rather shot out my back window.	Ich schoss eher aus meinem hinteren Fenster.
Now there is a guard.	Jetzt gibt es eine Wache.
Case asked him what was going on.	Case fragte ihn, was los sei.
That's certainly true, but the names.	Das stimmt sicherlich, aber die Namen.
Our application was rejected.	Unser Antrag wurde abgelehnt.
i need to talk to someone	Ich muss mit jemandem reden.
I just know it in my bones.	Ich weiß es einfach in meinen Knochen.
This requires further reflection and discussion.	Dies erfordert weitere Überlegungen und Diskussionen.
Minutes passed, she didn't know how many.	Minuten vergingen, sie wusste nicht, wie viele.
She needed a new location.	Sie brauchte einen neuen Standort.
Practice these words using the method below.	Trainieren Sie diese Wörter mit der folgenden Methode.
We never talked about it.	Wir haben nie darüber gesprochen.
Thought, unable to control his anger.	Dachte, unfähig, seine Wut zu kontrollieren.
It starts with taking personal responsibility.	Es beginnt mit der Übernahme von Eigenverantwortung.
Or maybe they have.	Oder vielleicht haben sie.
Then came here.	Kam dann hierher.
I hear my name again.	Ich höre meinen Namen noch einmal.
In reality, of course, you would have to measure it.	In der Realität müsste man natürlich nachmessen.
No, a little less.	Nein, etwas weniger.
Looks complicated, but it isn't.	Sieht kompliziert aus, ist es aber nicht.
I hope they won't be too elusive.	Ich hoffe, sie werden nicht zu schwer zu fassen sein.
All of these parameters were similar in test and control groups.	Alle diese Parameter waren in Test- und Kontrollgruppen ähnlich.
I have to go back to town.	Ich muss zurück in die Stadt.
And he was fifteen years younger then.	Und er war damals fünfzehn Jahre jünger.
He just wanted it to stop.	Er wollte nur, dass es aufhört.
It was just way too early.	Es war einfach viel zu früh.
The rest of us will support you.	Der Rest von uns wird Sie unterstützen.
And we give them a hint in their shop.	Und wir geben ihnen einen Hinweis in ihrem Shop.
That's when it hit me.	Da traf es mich.
If you attack with weapons, things will certainly be different.	Wenn Sie mit Waffen angreifen, wird die Sache sicherlich anders sein.
Any advice is welcome.	Jeder Rat ist willkommen.
Seeing is a learned skill.	Sehen ist eine erlernte Fähigkeit.
It's not just in school or by kids.	Es ist nicht nur in der Schule oder von Kindern.
I decided to change my life.	Ich beschloss, mein Leben zu ändern.
But you didn't.	Aber das hast du nicht.
They had thought it through.	Sie hatten es durchdacht.
And there are many times when it's intentional in my work.	Und es gibt viele Male, wenn es in meiner Arbeit beabsichtigt ist.
I don't think it's fair to do that.	Ich finde es nicht fair, das zu tun.
There was no superficial evidence of either condition.	Es gab keine oberflächlichen Beweise für beide Zustände.
Please do not copy any content from this site.	Bitte kopieren Sie keine Inhalte von dieser Seite.
Listen to me.	Hör mir zu.
Let's look at everything.	Schauen wir uns alles an.
She didn't like it tonight.	Heute Abend gefiel es ihr nicht.
It went up and down.	Es ging auf und ab.
But we will have a new family.	Aber wir werden eine neue Familie haben.
You just made it.	Sie haben es gerade erst geschafft.
Besides, it's nice to have someone around.	Außerdem ist es schön, jemanden um sich zu haben.
But that has its limits.	Aber das hat seine Grenzen.
I think it was a lot less.	Ich glaube, es war viel weniger.
You'll never talk to us about school again.	Mit uns redest du nie mehr über die Schule.
She had a penchant for calling us by different names.	Sie hatte eine Vorliebe dafür, uns mit unterschiedlichen Namen zu nennen.
I'm not a bad man.	Ich bin kein schlechter Mann.
Bring them back to this place if you value your health.	Bringen Sie sie an diesen Ort zurück, wenn Sie Wert auf Ihre Gesundheit legen.
But it scared me to death.	Aber es hat mich zu Tode erschreckt.
My father's mouth.	Der Mund meines Vaters.
They take care of applications.	Sie kümmern sich um Bewerbungen.
No order is issued at this time.	Zu diesem Zeitpunkt wird keine Bestellung ausgegeben.
The process took too long.	Der Vorgang hat zu lange gedauert.
Waiting for the long summer light to leave the sky.	Wartete darauf, dass das lange Sommerlicht den Himmel verließ.
And our cheapest.	Und unser günstigstes.
Do you know a good online shop?	Kennen Sie einen guten Online-Shop?
I knew she was lying.	Ich wusste, dass sie log.
And it doesn't have to be big or expensive.	Und es müssen keine großen oder teuren Dinge sein.
Why? 	Wieso den?
it's never because of the goals of making it rich.	es ist nie wegen der Ziele, es reich zu machen.
And only if we can't find another source of food.	Und nur, wenn wir keine andere Nahrungsquelle finden.
I finished the second one.	Den zweiten hatte ich fertig.
These five participants were dropped from the analyses.	Diese fünf Teilnehmer wurden aus den Analysen gestrichen.
And now it's in the audio mix.	Und jetzt ist es in der Tonmischung.
I think it will be something simple.	Ich denke, dass es etwas Einfaches sein wird.
The older cubs are as tall as males.	Die älteren Jungen sind so groß wie Männer.
He didn't have to be here.	Er musste nicht hier sein.
By letting the staff know, they could start practicing.	Indem sie dem Personal Bescheid gaben, konnten sie mit dem Üben beginnen.
It was a result of the former No.	Es war ein Ergebnis der ehemaligen Nr.
It was obvious to anyone with eyes.	Es war für jeden mit Augen offensichtlich.
She didn't feel well enough to go out.	Sie fühlte sich nicht gut genug, um auszugehen.
They had free access to fresh water during the experiment.	Sie hatten während des Experiments freien Zugang zu frischem Wasser.
Also, she wanted to stay close to regular medical care.	Außerdem wollte sie in der Nähe einer regelmäßigen medizinischen Versorgung bleiben.
We usually have that here.	Das haben wir hier meistens.
It was like magic.	Es war wie Magie.
I want to cut off her head and take out her heart.	Ich möchte ihr den Kopf abschlagen und ihr Herz herausnehmen.
I think you are aware of your feelings.	Ich denke, Sie sind sich Ihrer Gefühle bewusst.
The meeting must be over.	Das Treffen muss beendet sein.
Can't control emotions.	Emotionen nicht kontrollieren können.
It has introduced me to so many authors and characters, plays and stories.	Es hat mich mit so vielen Autoren und Charakteren, Theaterstücken und Geschichten bekannt gemacht.
The general leaned on his primary hands.	Der General stützte sich auf seine primären Hände.
To achieve this, several methods have been proposed.	Um dies zu erreichen, wurden mehrere Verfahren vorgeschlagen.
All right, stop here.	In Ordnung, hör hier auf.
My own tax return and my mothers.	Meine eigene Steuererklärung und meine Mütter.
It was difficult not to notice him.	Es war schwierig, ihn nicht zu bemerken.
We know what questions to ask and what to look out for.	Wir wissen, welche Fragen zu stellen sind und worauf zu achten ist.
I mean we were friends but not that close.	Ich meine, wir waren Freunde, aber nicht so eng.
Knew where she was.	Wusste, wo sie war.
His next question would be.	Seine nächste Frage wäre.
I will use their bones differently.	Ich werde ihre Knochen anders verwenden.
Please and thank you	Bitte und Dankeschön.
I clear my throat.	Ich räuspere mich.
Try this regularly.	Probieren Sie dies regelmäßig aus.
And pay more for it.	Und dafür mehr zu bezahlen.
We can't share that.	Das können wir nicht weitergeben.
We are what we do.	Wir sind, was wir tun.
So you would wear what the boys wore.	Du würdest also das tragen, was die Jungs trugen.
The result is .	Das Ergebnis ist .
I was far away	Ich war weit weg.
Most often this is an individual decision.	Meistens ist dies eine individuelle Entscheidung.
It was daylight there.	Dort war es taghell.
I have to go back to battle.	Ich muss zurück in die Schlacht.
Save the world.	Rette die Welt.
Nothing could be more wrong.	Nichts könnte falscher sein.
This page is an example.	Diese Seite ist ein Beispiel.
I haven't seen the man myself.	Ich habe den Mann selbst nicht gesehen.
It looks like it's going to be a great experience.	Es sieht so aus, als würde es ein tolles Erlebnis werden.
The breakfast was good.	Das Frühstück war gut.
The charges were dropped for money.	Die Anklage wurde gegen Geld fallen gelassen.
I didn't care about some of the shit.	Mir war ein Teil der Scheiße egal.
We have given up.	Wir haben aufgegeben.
Or maybe there are better solutions to the same problem.	Oder vielleicht gibt es bessere Lösungen für das gleiche Problem.
A store burned down last week.	Letzte Woche brannte ein Geschäft ab.
And last night it was like that.	Und letzte Nacht war es so.
I kinda like it well done.	Ich mag es irgendwie gut gemacht.
However, the evidence has been mixed.	Die Beweise wurden jedoch gemischt.
I don't think that will ever change.	Ich glaube nicht, dass sich das jemals ändern wird.
I know you weren't there	Ich weiß, dass du nicht da warst.
He just opened the door and looked behind it.	Er öffnete nur die Tür und schaute dahinter.
We had the numbers and the technology.	Wir kannten die erforderlichen Zahlen und hatten die Technologie.
We talked about books.	Wir haben über Bücher gesprochen.
It's like talking about joy.	Es ist, als würde man über Freude sprechen.
But it's only part of our plan.	Aber es ist nur ein Teil unseres Plans.
I reached for it.	Ich habe danach gegriffen.
I felt so hurt.	Ich fühlte mich so verletzt.
During this time, the patients remained stable.	Während dieser Zeit blieben die Patienten stabil.
We do a regular show for the others.	Wir machen für die anderen eine regelmäßige Show.
Be honest and let your emotions out.	Sei ehrlich und lass deine Emotionen raus.
You only have to.	Du musst nur.
Look no further.	Sie müssen nicht weiter suchen.
About everything, she would say.	Über alles, würde sie sagen.
It didn't pay off.	Es hat sich nicht bezahlt.
And she could tell from the look on his face that he felt it too.	Und sie konnte an seinem Gesichtsausdruck erkennen, dass er es auch gespürt hatte.
And very smart.	Und sehr klug.
Cold, heavy snow fell for several days.	Mehrere Tage lang fiel kalter, schwerer Schnee.
I want to tell you.	Ich möchte Ihnen sagen.
But for me these methods are too complicated.	Aber für mich sind diese Methoden zu kompliziert.
There had to be a solution.	Es musste eine Lösung geben.
The plane was mine, but he would do what he could.	Das Flugzeug gehörte mir, aber er würde tun, was er konnte.
She knows better than anyone.	Sie weiß es besser als jeder andere.
We really loved each other.	Wir haben uns wirklich geliebt.
It's too late to change the gift.	Es ist zu spät, das Geschenk zu ändern.
Cover with the remaining oil.	Bedecken Sie das Ganze mit dem restlichen Öl.
Or at least pretty damn happy.	Oder zumindest ziemlich verdammt zufrieden.
I didn't even know why.	Ich wusste nicht einmal warum.
Any mother would.	Jede Mutter würde.
She was the only one who did it.	Sie war die Einzige, die es tat.
Maybe it's for somewhere else entirely.	Vielleicht ist er für ganz woanders.
So each family got two minutes when the time came.	So bekam jede Familie zwei Minuten, wenn es soweit war.
Tell your people what you have learned.	Sagen Sie Ihren Leuten, was Sie gelernt haben.
Address immediate issues with yourself or your family first.	Kümmere dich zuerst um unmittelbare Probleme mit dir selbst oder deiner Familie.
I found out about it.	Ich habe davon erfahren.
He left within an hour, even though it was long before dark.	Er ging innerhalb einer Stunde, obwohl es lange vor Dunkelheit war.
It was a major reason for the field position.	Es war ein Hauptgrund für die Feldposition.
However, the pay for the work is below average.	Allerdings ist die Bezahlung für die Arbeit unterdurchschnittlich.
One of the early.	Einer der frühen.
That he was the only one who understood.	Dass er der einzige war, der es verstand.
It's one after the other.	Es ist eins nach dem anderen.
A good soft voice is much better than a loud voice.	Eine gute sanfte Stimme ist viel besser als eine laute Stimme.
She started to cry.	Sie fing an zu weinen.
But he wasn't a chef.	Aber er war kein Koch.
That's not the reason.	Das ist nicht der Grund.
You have to be in the right place at the right moment.	Man muss im richtigen Moment am richtigen Ort sein.
The video is available here.	Das Video ist hier verfügbar.
This movie made no sense to me until this news today.	Dieser Film machte für mich bis zu dieser Nachricht heute keinen Sinn.
It brings two elements.	Es bringt zwei Elemente.
But it was hard not to.	Aber es war schwer, es nicht zu tun.
But people often fall short of this ideal.	Doch Menschen verfehlen dieses Ideal oft.
They come together in this one moment.	Sie kommen in diesem einen Moment zusammen.
Or if so, what does he mean?	Oder wenn ja, was er meint.
You can't prove anything negative.	Negativ kann man nichts beweisen.
All little girls.	Alles kleine Mädchen.
There were no houses.	Es gab keine Häuser.
You must choose the strong one.	Sie müssen die starke wählen.
It's not a fair system.	Es ist kein faires System.
But each according to his method!.	Aber jeder nach seiner Methode!.
He would question her.	Er würde sie befragen.
Bars represent mean results from three independent experiments.	Die Balken repräsentieren mittlere Ergebnisse aus drei unabhängigen Experimenten.
But people come in large numbers.	Aber die Leute kommen in großer Zahl.
Stroll.	Spaziergang.
I repeat the action.	Ich wiederhole die Aktion.
I know that you would take care of our children.	Ich weiß, dass du dich um unsere Kinder kümmern würdest.
That's good.	Das ist gut so.
No, we will report this.	Nein, wir werden dies melden.
After that we never really made any progress.	Danach kamen wir nie wirklich voran.
Meet me at the peak	Triff mich auf dem Höhepunkt.
I repeated the movement, same reaction.	Ich wiederholte die Bewegung, dieselbe Reaktion.
It's not a way of being.	Es ist keine Seinsweise.
The door opened to the living room area.	Die Tür öffnete sich zum Wohnzimmerbereich.
And some others.	Und einige andere.
The desires of the people were small.	Die Wünsche der Menschen waren gering.
In front of him was a large pan.	Vor ihm stand eine große Pfanne.
This is the tax rate for the current year.	Das ist der Steuersatz des laufenden Jahres.
The screen was at the top right.	Der Bildschirm befand sich am rechten oberen Ende.
He's the boy that lives inside me.	Er ist der Junge, der in mir lebt.
It's a form of its own.	Es ist eine eigene Form.
But there's nothing you can do about it.	Aber du kannst nichts dagegen tun.
There was a brief, utter silence in the room.	Es herrschte kurze, vollkommene Stille im Raum.
Everyone is trying so hard.	Alle bemühen sich so sehr.
All of these items have the same problem.	Alle diese Artikel haben das gleiche Problem.
She called him and spoke to him.	Sie hat ihn angerufen und mit ihm gesprochen.
Waiting for your great solutions.	Warten auf Ihre großartigen Lösungen.
It is so much fun.	Es macht so viel Spaß.
It's really a great blog.	Es ist wirklich ein großartiger Blog.
As I said, very fluid and fast.	Wie gesagt, sehr flüssig und schnell.
I understand this concept.	Ich verstehe dieses Konzept.
This year only.	Nur dieses Jahr.
I would like to win	Ich würde gerne gewinnen.
However, there are certain problems with the quality of treatment.	Allerdings gibt es gewisse Probleme mit der Behandlungsqualität.
Inside it was warm.	Drinnen war es warm.
You also need a road trip.	Außerdem braucht man einen Roadtrip.
You knew he was there.	Du wusstest, dass er da war.
I lay there trying to think of anything but the cold.	Ich lag da und versuchte, an irgendetwas zu denken, außer an die Kälte.
He pretty much has the record.	Er hat so ziemlich den Rekord.
In fear there is the possibility of escape.	In der Angst besteht die Möglichkeit der Flucht.
As with most things, you get out what you put in.	Wie bei den meisten Dingen bekommt man das heraus, was man hineinsteckt.
Clean up now.	Jetzt ausräumen.
You know, people who have been here for years.	Wissen Sie, Leute, die schon seit Jahren hier sind.
I don't understand how to fix this.	Ich verstehe nicht, wie ich das beheben kann.
Everyone knew that, but they did it anyway.	Jeder wusste das, aber sie taten es trotzdem.
None of this should come as a surprise.	Nichts davon sollte überraschen.
A radio could be heard in the distance.	In der Ferne war ein Radio zu hören.
There are three common multiple access systems.	Es gibt drei gängige Mehrfachzugriffssysteme.
Neither is she.	Sie ist es auch nicht.
I have to be there tonight.	Ich muss heute Abend da sein.
Not quite what you think.	Nicht ganz das, was Sie denken.
The security people would not tolerate that.	Das würden die Sicherheitsleute nicht dulden.
Your company wants to do business with another company.	Ihr Unternehmen möchte mit einem anderen Unternehmen Geschäfte machen.
He waited for the sound.	Er wartete auf das Geräusch.
You have to be smart while being physical.	Sie müssen schlau sein, während Sie körperlich sind.
Check out these beautiful ways to create place names. 	Sehen Sie sich diese schönen Möglichkeiten zum Erstellen von Ortsnamen an. 
was up way too late last night.	war gestern Abend viel zu spät auf den Beinen.
Whatever his act, it worked for him.	Was auch immer seine Handlung war, es funktionierte für ihn.
At the time of the study, the trees were five years old.	Zum Zeitpunkt der Untersuchung waren die Bäume fünf Jahre alt.
Female patients are affected slightly more often.	Weibliche Patienten sind etwas häufiger betroffen.
You know that, but you don't.	Das weißt du, tut es aber nicht.
We need to be with you, but we can't see you.	Wir müssen bei Ihnen sein, können Sie aber nicht sehen.
I couldn't make out that bit.	Ich konnte das bisschen nicht ausmachen.
We are, you will see.	Wir sind, das werden Sie sehen.
He would go and find a wife.	Er würde gehen und eine Frau finden.
Very very bad.	Sehr sehr schlecht.
One or the other.	Das Eine oder das Andere.
Long story.	Lange Geschichte.
When he heard me, he came towards me.	Als er mich hörte, kam er auf mich zu.
But then they would fail.	Aber dann würden sie scheitern.
He couldn't remember the last time his bank balance had been credited.	Er konnte sich nicht erinnern, wann sein Bankguthaben das letzte Mal gutgeschrieben worden war.
It's a good version of something absolutely average.	Es ist eine gute Version von etwas absolut Durchschnittlichem.
And there's a lot more of it.	Und es gibt noch viel mehr davon.
You keep the fun of training.	Sie behalten den Spaß am Training.
But it's not the book for serious deep reading.	Aber es ist nicht das Buch für ernsthaftes Deep-Read.
I felt prepared.	Ich fühlte mich vorbereitet.
He hoped he would escape.	Er ließ sich hoffen, dass er entkommen würde.
Diseases, especially eye diseases, were widespread.	Krankheiten, insbesondere Augenkrankheiten, waren weit verbreitet.
The eyes don't enjoy.	Die Augen genießen nicht.
Those of you who go will find out.	Diejenigen von Ihnen, die gehen, werden es herausfinden.
Now everything is clear in front of the people.	Jetzt steht alles klar vor den Leuten.
I have no idea what's on his mind these days.	Ich habe keine Ahnung, was ihm in diesen Tagen durch den Kopf geht.
This doesn't have to happen to anyone.	Das muss niemandem passieren.
It's never a pure process.	Das ist nie ein reiner Prozess.
As always, his mother was in the kitchen on the phone.	Seine Mutter war wie immer in der Küche am Telefon.
Find a comfortable position.	Finden Sie eine bequeme Position.
Or so it seemed.	Zumindest schien es so.
Maybe because they had it too.	Vielleicht, weil sie es auch hatten.
Instead, she looked away and continued to tidy up.	Stattdessen wandte sie den Blick ab und räumte weiter auf.
It may not exist.	Kann sein, dass es nicht existiert.
Lots of people are sleeping.	Viele Leute schlafen.
That's what makes the world work.	Das ist es, was die Welt zum Laufen bringt.
He was immediately helped off the pitch.	Ihm wurde sofort vom Platz geholfen.
A thousand horses had been entered for the show.	Für die Show waren tausend Pferde gemeldet worden.
In fact, they had fun doing it.	Tatsächlich hatten sie Spaß dabei.
I rarely use food as a comfort.	Ich benutze Essen selten als Trost.
Recovery from negative emotions.	Erholung von negativen Emotionen.
There are some great things about being a little sister.	Es gibt einige tolle Dinge daran, eine kleine Schwester zu sein.
He learned.	Er lernte.
That's how the church should be.	So sollte auch die Kirche sein.
It was real, very close.	Es war echt, ganz nah.
Affects the meat.	Wirkt sich auf das Fleisch aus.
She needed perspective on the case.	Sie brauchte eine Perspektive für den Fall.
But I'm so sure it doesn't exist.	Aber ich bin mir so sicher, dass es das nicht gibt.
But I'm still a bit confused.	Ich bin aber immer noch etwas verwirrt.
My blood pressure was high.	Mein Blutdruck war hoch.
I do.	Ich aber.
The staff was very friendly.	Das Personal war sehr freundlich.
The weather is beautiful.	Das Wetter ist wunderschön.
I answered that.	Das habe ich beantwortet.
We kept going.	Wir gingen weiter.
Six hundred dollars didn't mean much to him.	Sechshundert Dollar bedeuteten ihm nicht viel.
The world would begin.	Die Welt würde beginnen.
And miss him.	Und vermisse ihn.
I mainly focus on running.	Ich konzentriere mich hauptsächlich aufs Laufen.
There was no difference in surgical site outcomes between the groups.	Es gab keinen Unterschied in den Ergebnissen der Operationsstelle zwischen den Gruppen.
Can guide and direct the work of others.	Kann die Arbeit anderer leiten und leiten.
My father was a soldier.	Mein Vater war Soldat.
the bathroom	Das Bad.
Obviously there is no ideal solution.	Offensichtlich gibt es keine ideale Lösung.
It was just another identity to protect.	Es war nur eine weitere Identität, die es zu schützen galt.
At least she would get another opinion on her perspective.	Zumindest würde sie sich eine andere Meinung zu ihrer Perspektive einholen.
I'll explain as soon as we've secured a spot.	Ich erkläre es Ihnen, sobald wir uns einen Platz gesichert haben.
He does what needs to be done.	Er tut, was getan werden muss.
Just the simple things we have in common.	Nur die einfachen Dinge, die wir gemeinsam haben.
But she wasn't anymore.	Aber sie war es nicht mehr.
And there are reasons why it's so widespread.	Und es gibt Gründe, warum es so weit verbreitet ist.
Her worst fears were confirmed.	Es wurde ihre schlimmste Befürchtung bestätigt.
I didn't fear you that way.	Ich fürchtete dich nicht auf diese Weise.
Sometimes yellow and blue.	Manchmal gelb und blau.
He had to keep going, no matter the cost.	Er musste weitermachen, koste es, was es wolle.
How do you say.	Wie sagt man.
She wasn't his wife yet.	Sie war noch nicht seine Frau.
Also the same weight class.	Auch die gleiche Gewichtsklasse.
Whatever was said, the fat man understood.	Was auch immer gesagt wurde, der fette Mann verstand es.
So keep that in mind next time you decide to smoke.	Denken Sie also daran, wenn Sie das nächste Mal rauchen möchten.
If we can do it, so can you.	Wenn wir es können, können Sie es auch.
earth and sky.	Erde und Himmel.
To do this, first start your application as described above.	Starten Sie dazu zunächst Ihre Anwendung wie oben beschrieben.
His horse was gone.	Sein Pferd war weg.
You have to move.	Sie müssen sich bewegen.
It did not last long.	Es dauerte nicht lange.
A year later she would be gone.	Ein Jahr später würde sie weg sein.
The king was actually supposed to fight today.	Der König sollte tatsächlich heute kämpfen.
You really have to be more careful.	Du musst wirklich mehr aufpassen.
In the worst case, you will not receive any feedback.	Im schlimmsten Fall erhalten Sie keine Rückmeldung.
These can be useful if you are careful with them.	Diese können sinnvoll sein, wenn Sie vorsichtig damit umgehen.
And he can protect his wife when he has enough time.	Und er kann seine Frau beschützen, wenn er genug Zeit hat.
It works the way it was supposed to work when we first introduced it.	Es funktioniert so, wie es funktionieren sollte, als wir es eingeführt haben.
I show people.	Ich zeige es den Leuten.
It's beautiful to look at.	Es ist schön anzusehen.
Home needed her.	Zuhause brauchte sie.
We talked about him after the first time at this party.	Wir haben nach dem ersten Mal auf dieser Party über ihn gesprochen.
He felt he needed it for himself.	Er hatte das Gefühl, dass er es für sich brauchte.
I couldn't let go.	Ich konnte nicht loslassen.
We're better than that, and together we'll prove it.	Wir sind besser als das, und gemeinsam werden wir es beweisen.
He tried three times.	Er versuchte es dreimal.
Keep your body turned towards the window.	Halten Sie Ihren Körper zum Fenster gedreht.
At first he asked questions and just nodded to my answers.	Zuerst stellte er Fragen und nickte nur zu meinen Antworten.
She had felt this in every part of her being.	Sie hatte dies in jedem Teil ihres Wesens gespürt.
There will be a large research space in this area.	Es wird einen großen Forschungsraum auf diesem Gebiet geben.
Such a material has a structure of small open cells.	Ein solches Material hat eine Struktur aus kleinen offenen Zellen.
I dismissed the idea.	Ich habe die Idee verworfen.
Men are equal when it comes to their wives.	Männer sind gleich, wenn es um ihre Frauen geht.
He says he doesn't want her in his office.	Er sagt, er will nichts von ihr in seinem Büro.
This wouldn't even add a new step.	Dies würde nicht einmal einen neuen Schritt hinzufügen.
He made me laugh.	Er hat mich zum Lachen gebracht.
His eyes held hers for a moment.	Seine Augen hielten ihre einen Moment fest.
People at my job took it pretty hard.	Die Leute bei meiner Arbeit nahmen es ziemlich schwer.
And that's the topic.	Und das liegt an der Thematik.
The face begins to look more human.	Das Gesicht beginnt menschlicher auszusehen.
It doesn't show up.	Es taucht nicht auf.
I can easily jump that far.	So weit kann ich leicht springen.
I think it must be clear.	Ich denke, es muss klar sein.
The game is running.	Das Spiel läuft.
We have such a very short time here.	So eine sehr kurze Zeit haben wir hier.
Something always went wrong.	Immer wieder ist etwas schief gelaufen.
And for us.	Und für uns.
He doesn't ask.	Er fragt nicht.
I didn't even say a word to her.	Ich habe nicht einmal ein Wort zu ihr gesagt.
He must have a good reason.	Er muss einen guten Grund haben.
For eight months he went without a name.	Acht Monate lang ging er ohne Namen.
Three years after they disappeared.	Drei Jahre nachdem sie verschwunden waren.
She couldn't control it.	Sie konnte es nicht kontrollieren.
There has to be a way somewhere.	Irgendwo muss ein Weg hinführen.
lead again.	Wieder führen.
Let's do a race.	Lass uns ein Rennen machen.
But the boys won't like that.	Aber das wird den Jungs nicht gefallen.
I gained body weight.	Ich legte an Körpergewicht zu.
In your examples you have a more general tree.	In Ihren Beispielen haben Sie einen allgemeineren Baum.
We want to add these games step by step.	Wir möchten diese Spiele Schritt für Schritt hinzufügen.
Maybe you could try that.	Das könntest du vielleicht versuchen.
More and more people came.	Immer mehr Menschen kamen.
She wants to be her.	Sie will sie sein.
I knew how powerful you could be.	Ich wusste, wie mächtig du sein könntest.
I see your need	Ich sehe deine Not.
Many new users don't know how things work.	Viele neue Benutzer wissen nicht, wie die Dinge funktionieren.
death, were excluded from our study.	Tod, wurden von unserer Studie ausgeschlossen.
In fact, it got worse.	Tatsächlich wurde es schlimmer.
Music was playing from a radio somewhere.	Irgendwo lief Musik aus einem Radio.
These are things that will help our children grow into responsible adults.	Dies sind Dinge, die unseren Kindern helfen werden, zu verantwortungsbewussten Erwachsenen heranzuwachsen.
I used to share what my mom sent me.	Früher habe ich geteilt, was meine Mutter mir geschickt hat.
And that's why.	Und das ist der Grund warum.
All of these analyzes require more skills.	Alle diese Analysen erfordern mehr Fähigkeiten.
We chose the parameters as follows.	Wir haben die Parameter wie folgt gewählt.
Soldiers are everywhere.	Soldaten sind überall.
You weren't on the radio.	Sie waren nicht im Radio.
Tell him to place a strict guard around this church.	Sagen Sie ihm, er soll eine strenge Wache um diese Kirche befehlen.
Her mind was still toying with a theme.	Ihre Gedanken spielten immer noch mit einem Thema.
It was not an easy subject to approach him.	Es war kein einfaches Thema, sich ihm zu nähern.
This is due to several simple facts.	Dies liegt an mehreren einfachen Tatsachen.
Use this link for more details.	Verwenden Sie diesen Link für weitere Details.
But there were no people outside.	Aber draußen waren keine Menschen.
The heat from her face began to fade.	Die Hitze aus ihrem Gesicht begann zu verschwinden.
Thanks for looking out for them!.	Danke, dass Sie nach ihnen Ausschau halten!.
days, he decided.	Tage, entschied er.
Maybe it wasn't too late.	Vielleicht war es noch nicht zu spät.
I just gave her something to think about.	Ich habe ihr nur etwas zum Nachdenken gegeben.
I will fight for you.	Ich werde für dich kämpfen.
Most were two bedrooms.	Die meisten waren zwei Schlafzimmer.
We'll be back before you know it.	Wir sind zurück, bevor Sie es wissen.
I said it was.	Ich sagte, dass es so war.
Share personal details about yourself.	Teilen Sie persönliche Details über sich mit.
This isn't your money.	Das ist nicht dein Geld.
That's when the problems really begin.	Da fangen die Probleme erst richtig an.
It opened a new avenue for their investigations.	Es eröffnete einen neuen Weg für ihre Ermittlungen.
In theory, that's a good idea.	Theoretisch ist das eine gute Idee.
That was the funny thing.	Das war das Lustige.
There is no try.	Es gibt keinen Versuch.
I was still living the life of a boy.	Ich lebte immer noch das Leben eines Jungen.
There is no free lunch.	Es gibt kein kostenloses Mittagessen.
Now this is a time in my life when life was good.	Jetzt ist dies eine Zeit in meinem Leben, in der das Leben gut war.
A damn good goal.	Ein verdammt gutes Tor.
It's still not easy.	Das ist immer noch nicht einfach.
I thought it was a great run.	Ich dachte, es war ein toller Lauf.
Only the impact of a human body had this effect.	Nur der Aufprall eines menschlichen Körpers hatte diese Wirkung.
Actually there is no money.	Eigentlich gibt es kein Geld.
It went well.	Es lief gut.
File has been removed.	Datei wurde entfernt.
A large part.	Ein großer Teil.
Some people you just know.	Manche Leute kennt man einfach.
Thanks for telling me once you found out.	Danke, dass du es mir gesagt hast, sobald du es herausgefunden hast.
This is sad for me.	Das ist traurig für mich.
There is no way of knowing our place.	Es gibt keine Möglichkeit, unseren Platz zu kennen.
This is exactly how a child would speak in this situation.	Genau so würde ein Kind in dieser Situation sprechen.
He's such a natural leader.	Er ist so ein natürlicher Anführer.
You look at reality.	Du schaust auf die Realität.
we will make children	Wir werden Kinder machen.
Now the dream was dead.	Jetzt war der Traum tot.
But she's a good kid.	Aber sie ist ein gutes Kind.
Neither side won.	Keine Seite hat gewonnen.
We just took it so we could sort it out.	Wir haben es nur genommen, damit wir es klären konnten.
A dream setting for a dream event.	Eine Traumkulisse für ein Traumevent.
You only had a moment.	Sie hatten nur einen Augenblick.
That determines the policy.	Das legt die Politik fest.
your baby died.	Ihr Baby starb.
The energy becomes the flow.	Die Energie wird zum Fluss.
I didn't look at most of it.	Das meiste habe ich mir nicht angeschaut.
He never told me anything else.	Er hat mir nie etwas anderes erzählt.
And they will continue after I die.	Und sie werden nach meinem Tod weitermachen.
The race can still be won.	Das Rennen kann noch gewonnen werden.
It took a moment or two for us to come together.	Es dauerte ein oder zwei Augenblicke, bis wir zusammenkamen.
I was the one who said he would hold you back.	Ich war derjenige, der sagte, er würde dich zurückhalten.
However, when we got to him, he was dead.	Als wir ihn erreichten, war er jedoch tot.
I gave you the paper.	Ich habe dir das Papier gegeben.
someone is trying to hit me	Jemand versucht mich zu schlagen.
They had talked for hours about what they would do.	Sie hatten stundenlang darüber gesprochen, was sie tun würden.
Someone gave me a knife.	Jemand hat mir ein Messer gegeben.
No restrictions, really.	Keine Einschränkungen, wirklich.
I don't care why you want information without anyone knowing about it.	Es ist mir egal, warum Sie Informationen wollen, ohne dass irgendjemand davon weiß.
They hadn't managed to leave as planned last year.	Sie hatten es letztes Jahr nicht geschafft, wie geplant abzureisen.
She slowly sat up and looked around.	Sie setzte sich langsam auf und sah sich um.
I had seen enough of them in my life that tells.	Ich hatte genug von ihnen in meinem Leben gesehen, das erzählt.
Not woman about church.	Nicht Frau über Kirche.
And of course he never had.	Und das hatte er natürlich nie.
But that wasn't unusual.	Aber das war nicht ungewöhnlich.
boys like it.	Jungs mögen es.
It's really a great and interesting read.	Es ist wirklich eine tolle und interessante Lektüre.
You know what annoys me and what makes me happy.	Sie wissen, was mich ärgert und was mich glücklich macht.
The more you play with it, the more you will understand.	Je mehr Sie damit spielen, desto mehr werden Sie verstehen.
The shop is open daily in summer.	Das Geschäft ist im Sommer täglich geöffnet.
You get a raise.	Du bekommst eine Gehaltserhöhung.
It has to be the biggest newspaper of the year.	Es muss die größte Zeitung des Jahres sein.
He was anything but stupid.	Er war alles andere als dumm.
But he himself began to like it.	Aber er selbst fing an, es zu mögen.
It was only natural that he should make such a remark.	Es war nur natürlich, dass er eine solche Bemerkung machte.
I knew there were a lot of people up there.	Ich wusste, dass da oben viele Leute waren.
I'll pick you up.	Ich hole dich ab.
It took me about an hour to get it perfect.	Ich habe ungefähr eine Stunde gebraucht, um es perfekt hinzubekommen.
Then click outside the window.	Klicken Sie dann außerhalb des Fensters.
These questions are combined in a question set.	Diese Fragen werden in einem Fragenset zusammengefasst.
That got you out of the realm of words.	Das hat Sie aus dem Bereich der Worte herausgeführt.
And so began his third life.	Und so begann sein drittes Leben.
The beer is dark.	Das Bier ist dunkel.
Apparently he meant it very seriously.	Offenbar meinte er es sehr ernst.
Follows directly.	Folgt direkt aus.
According to the law, he can't do that.	Das darf er laut Gesetz nicht.
I know that wouldn't sit well with me.	Ich weiß, dass das nicht gut zu mir passen würde.
He can't help it.	Er kann sich nicht helfen.
I can't read without them.	Ohne sie kann ich nicht lesen.
He's been number one for weeks.	Er ist seit Wochen die Nummer eins.
Nobody pushed the three.	Niemand hat die drei geschubst.
And please play on my table at the end.	Und bitte spielen Sie am Ende auf meinem Tisch.
Please don't believe everything you read.	Bitte glauben Sie nicht alles, was Sie lesen.
I had a bad dream again.	Ich hatte wieder einen schlechten Traum.
There had been a development.	Es hatte eine Entwicklung gegeben.
If you pass this on, you're missing out on something big.	Wenn Sie das weitergeben, verpassen Sie etwas Großes.
Then measure it across, edge to edge.	Dann messen Sie es quer, von einer Kante zur anderen Kante.
So it's been a successful week so far.	Es war also bisher eine erfolgreiche Woche.
Nothing you can tell me will shock me.	Nichts, was du mir sagen kannst, wird mich schockieren.
Who would say such a thing.	Wer würde so etwas sagen.
You see it on social media.	Sie sehen es in den sozialen Medien.
He explained that he had some very bad news.	Er erklärte, dass er einige sehr schlechte Nachrichten hatte.
It doesn't kill.	Es tötet nicht.
Not the great heat.	Nicht die große Hitze.
holding a gun.	Eine Waffe halten.
Of course he was.	Natürlich war er es.
Nothing like that.	Nichts dergleichen.
Nothing worked for me.	Bei mir hat nichts funktioniert.
I feel for his family and friends.	Ich fühle mit seiner Familie und seinen Freunden.
A few were required, most were for additional credit.	Ein paar waren erforderlich, die meisten waren für zusätzliche Kredite.
You and now a baby.	Du und jetzt ein Baby.
We had no idea what to do with them.	Wir hatten keine Ahnung, was wir mit ihnen anfangen sollten.
And we'll get you another ball.	Und wir besorgen dir noch einen Ball.
I don't have time to love women.	Ich habe keine Zeit, Frauen zu lieben.
Had to learn things.	Musste Sachen lernen.
I'm not saying he has.	Ich sage nicht, dass er das hat.
Just one that he's very good at.	Nur eine, die er sehr gut beherrscht.
You use your chair to position your dog correctly.	Sie verwenden Ihren Stuhl, um Ihren Hund in die richtige Position zu bringen.
They stood there and looked at me.	Sie standen da und sahen mich an.
His eyes widened.	Seine Augen weiteten sich.
As if she were a broken chair.	Als wäre sie ein kaputter Stuhl.
That's what causes you problems.	Das macht dir deine Probleme.
He opened his heart fully for the first time.	Er öffnete sein Herz zum ersten Mal vollständig.
It has a great view and great food.	Es hat eine tolle Aussicht und tolles Essen.
Of course he was tough.	Er war natürlich hart.
As if they were looking for something.	Als würden sie etwas suchen.
He did a better job in that area.	In diesem Bereich hat er einen besseren Job gemacht.
And it might have worked.	Und es könnte funktioniert haben.
This is still an open question in this area.	Dies ist noch eine offene Frage in diesem Bereich.
You have to understand that.	Das müssen sie verstehen.
We put it on the market to sell it.	Wir bringen es auf den Markt, um es zu verkaufen.
He was silent for a minute, then he spoke.	Er war eine Minute lang still, dann sprach er.
Check back soon for more information.	Schauen Sie bald wieder vorbei, um weitere Informationen zu erhalten.
You know, play with them.	Weißt du, spiel mit ihnen.
Just the noise and the voice.	Nur der Lärm und die Stimme.
And now he was in trouble again.	Und jetzt war er wieder in Schwierigkeiten.
Lucky stared at her.	Lucky starrte sie an.
You wouldn't believe how complicated it was to get a new one.	Sie würden nicht glauben, wie kompliziert es war, einen neuen zu bekommen.
Recording does not support this.	Dies wird von der Aufzeichnung nicht unterstützt.
From lid to lid.	Von Deckel zu Deckel.
Maybe you remember him.	Vielleicht erinnerst du dich an ihn.
However, most people find that one or both knees sag too far.	Die meisten Menschen finden jedoch, dass ein oder beide Knie zu weit einfallen.
I couldn't find him, he couldn't find me.	Ich konnte ihn nicht finden, er konnte mich nicht finden.
Someone has to see me coming home last night.	Jemand muss mich gestern Abend nach Hause kommen sehen.
And in the end it really was a perfect mix.	Und am Ende war es wirklich eine perfekte Mischung.
I think she hated me.	Ich glaube, sie hat mich gehasst.
Another fact that football parents support the band.	Eine weitere Tatsache, dass Fußballeltern die Band unterstützen.
The next day I was terminally ill.	Am nächsten Tag war ich todkrank.
You are the chosen people.	Sie sind das auserwählte Volk.
It is much.	Es ist viel.
There is no logic here.	Hier gibt es keine Logik.
The end result was so amazing.	Das Endergebnis war so erstaunlich.
It might require some kind of government support.	Es könnte eine Art staatliche Unterstützung erfordern.
Designed and researched.	Entworfen und recherchiert.
It is written by your state.	Es wird von Ihrem Staat geschrieben.
Not a great one.	Keine großartige.
wish you would come	Wünschte, du würdest kommen.
Then it continued down from there until the image started to appear.	Dann ging es von dort weiter nach unten, bis das Bild zu erscheinen begann.
Separate but equal.	Getrennt, aber gleich.
feel the anger	Fühle die Wut.
He called the plaintiff, but there was no answer.	Er rief den Kläger an, aber es kam keine Antwort.
He made a huge game with five minutes remaining.	Er machte ein riesiges Spiel mit fünf Minuten vor Schluss.
should have been granted.	Hätte gewährt werden sollen.
He would be my wife.	Er wäre meine Frau.
We have a completely different culture.	Wir haben eine komplett andere Kultur.
People just won't do what you ask.	Die Leute werden einfach nicht tun, was Sie verlangen.
Not now, not anymore.	Nicht jetzt, nicht mehr.
Food is expensive.	Essen ist teuer.
Load everything up and take it to the townhouse.	Laden Sie alles auf und bringen Sie es zum Stadthaus.
She leaned towards me.	Sie beugte sich zu mir herüber.
There is no future there.	Da gibt es keine Zukunft.
He was out last season.	In der vergangenen Saison war er draußen.
Take now for example.	Nehmen Sie zum Beispiel jetzt.
It was years ago	Es war vor Jahren.
You worked out the routine.	Sie haben die Routine ausgearbeitet.
I never brought him.	Ich habe ihn nie mitgebracht.
This attack lasts for some time.	Dieser Angriff dauert einige Zeit an.
you have big plans	Du hast viel vor.
Participation in analysis and code.	Mitwirkung an Analyse und Code.
I will find you.	Ich werde dich finden.
She had worked her way into a fit.	Sie hatte sich in einen Anfall hineingearbeitet.
And nine times out of ten it was about money.	Und neun von zehn Mal ging es um Geld.
That was the government's mandate.	Das war der Auftrag der Regierung.
Depends on how much information there is.	Kommt darauf an, wie viele Informationen es gibt.
However, there is a catch.	Es gibt jedoch einen Haken.
She had a closed face waiting to be opened.	Sie hatte ein verschlossenes Gesicht, das darauf wartete, geöffnet zu werden.
There are moments when your eyes flow into each other.	Es gibt Momente, da fließen die Augen ineinander.
i know who they are	Ich weiß, wer sie sind.
It was a pretty simple idea and powerful.	Es war eine ziemlich einfache Idee und mächtig.
I can and will appeal this decision.	Gegen diese Entscheidung kann und werde ich Berufung einlegen.
I'm doing pretty well.	Mir geht es ziemlich gut.
A negative number is days before the due date.	Eine negative Zahl liegt Tage vor dem Fälligkeitsdatum.
And they will agree.	Und sie werden zustimmen.
Again and again.	Immer wieder.
She leaves her house.	Sie verlässt ihr Haus.
The girls don't do that.	Die Mädchen tun so etwas nicht.
I just remember him trying to calm us down.	Ich erinnere mich nur, dass er versuchte, uns zu beruhigen.
Even the walls were clean.	Sogar die Wände waren sauber.
A good product at a reasonable price.	Ein gutes Produkt zu einem vernünftigen Preis.
You are never here.	Du bist nie da.
One that used a key.	Eine, die einen Schlüssel benutzte.
It's with every football team.	Es ist mit jeder Fußballmannschaft.
But if it doesn't work, it doesn't work.	Aber wenn es nicht funktioniert, funktioniert es nicht.
Your body will love you for it.	Dein Körper wird dich dafür lieben.
Nobody needs to know.	Niemand muss es wissen.
Eventually they walked normally.	Irgendwann gingen sie auch normal.
Everything was where it should be and clean.	Alles war da, wo es sein sollte und sauber.
What comes in has to come out.	Was reinkommt, muss raus.
And it's been so long	Und es ist so lange her.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Diese Technologie ist jedoch weniger fortschrittlich und ihre Entwicklung kann länger dauern.
He is responsible for everything.	Er ist für alles verantwortlich.
I don't know if she was in the room.	Ich weiß nicht, ob sie im Zimmer war.
You cannot have one without the other.	Sie können das eine nicht ohne das andere haben.
He has both the power and the right.	Er hat sowohl die Macht als auch das Recht.
She had to be careful in her choice of books.	Sie musste bei der Auswahl der Bücher vorsichtig sein.
All you have to do is apply online through our website.	Alles, was Sie tun müssen, ist sich online über unsere Website zu bewerben.
I waited and gave them time.	Ich wartete und gab ihnen Zeit.
Back to you.	Zurück zu dir.
Time is running out.	Die Zeit läuft ab.
It was a challenge.	Es war eine Herausforderung.
He really was here.	Er war wirklich hier.
Then her father.	Dann ihr Vater.
I'm sure it won't be long before they're done.	Ich bin sicher, es wird nicht lange dauern, bis sie fertig sind.
It would be good if you could write a short example.	Es wäre gut, wenn Sie ein kurzes Beispiel schreiben könnten.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
As a result, they lost a child.	Dadurch verloren sie ein Kind.
Check out some products below and click here for even more options!.	Schauen Sie sich unten einige Produkte an und klicken Sie hier für noch mehr Optionen!.
I don't need to continue.	Ich brauche nicht fortzufahren.
That's just how we roll.	So rollen wir einfach.
What is hidden can be made clear.	Was verborgen ist, kann klar gemacht werden.
But usually it isn't.	Aber in der Regel ist es das nicht.
He wanted to get her out of here.	Er wollte sie hier rausholen.
White comes in second for many of the same reasons.	Weiß taucht aus vielen der gleichen Gründe an zweiter Stelle auf.
But there is definitely a feeling that something bigger is happening.	Aber es gibt definitiv das Gefühl, dass etwas Größeres passiert.
The rest is in the back seat.	Der Rest liegt auf der Rückbank.
He had many random days.	Er hatte viele zufällige Tage.
There is no reason to be afraid.	Es gibt keinen Grund, Angst zu haben.
For her, taking orders was not enough.	Für sie war es nicht genug, Befehle entgegenzunehmen.
Or sat on it.	Oder darauf gesessen.
You are not real life.	Sie sind nicht das wahre Leben.
She was about twenty minutes away from him.	Sie war etwa zwanzig Minuten von ihm entfernt.
Of course that wasn't enough.	Das war natürlich nicht genug.
A lot of these guys didn't know me.	Viele dieser Typen kannten mich nicht.
To be what she means to be.	Zu sein, was sie meint.
Or at least it was.	Oder war es jedenfalls.
You feel like that person.	Du fühlst dich wie diese Person.
It flattened out quickly.	Es lief schnell flach.
However, they are not ignored.	Sie werden jedoch nicht ignoriert.
We can argue together.	Wir können gemeinsam argumentieren.
But my sources say your husband was there when it happened.	Aber meine Quellen sagen, dass Ihr Mann dabei war, als es passierte.
A must for me in my beauty routine.	Für mich ein Muss in meiner Beauty-Routine.
The sound is a form of feedback.	Der Ton ist eine Form von Feedback.
I very much doubt that.	Das bezweifle ich sehr.
And then somewhere ahead.	Und dann irgendwo weiter vorne.
Written in light of the facts before.	Wurde vor dem Hintergrund der Tatsachen davor geschrieben.
Instead, focus on your social media presence.	Konzentrieren Sie sich stattdessen auf Ihre Präsenz in den sozialen Medien.
Don't miss seeing them.	Verpassen Sie es nicht, sie zu sehen.
Take care, my child.	Pass auf dich auf, mein Kind.
This meeting is over.	Dieses Treffen ist zu Ende.
That would be enough for her.	Das würde ihr genügen.
He looks at the photo, looks at you and back again.	Er schaut auf das Foto, schaut dich an und wieder zurück.
The essentials were workers to use it.	Das Wesentliche waren Arbeiter, um es zu benutzen.
Make it an unforgettable day.	Machen Sie es zu einem unvergesslichen Tag.
He doesn't know the process.	Er kennt den Vorgang nicht.
He had taken his time to choose the pair he liked best.	Er hatte sich Zeit genommen, um das Paar auszuwählen, das ihm am besten gefiel.
And this is her.	Und das ist sie.
Maybe, but there is no way around it.	Vielleicht, aber daran führt kein Weg vorbei.
And here the problem begins.	Und hier beginnt das Problem.
It may take a few days to work.	Es kann ein paar Tage dauern, bis es funktioniert.
Who will find it first?.	Wer wird es als Erster finden?.
And that was just the beginning of the mine.	Und das war nur der Anfang der Mine.
Not today.	Nicht so heute.
The objects of their power are few and national.	Die Objekte ihrer Macht sind wenige und national.
Lying, simply not telling the truth, can seem like a side issue.	Lügen, einfach nicht die Wahrheit zu sagen, kann als Nebensache erscheinen.
You're doing so well.	Du kommst so gut voran.
I wanted to say that simple tools can be built very quickly.	Ich wollte sagen, dass einfache Werkzeuge sehr schnell gebaut werden können.
Education is part of the market.	Bildung ist Teil des Marktes.
It was her young man.	Es war ihr junger Mann.
I choose you of my own free will.	Ich wähle dich aus freiem Willen.
It's like we don't know each other anymore.	Es ist, als würden wir uns gar nicht mehr kennen.
The female officers are so much better at this sort of thing.	Die weiblichen Offiziere sind so viel besser in solchen Dingen.
He only knew two interlocutors in the entire state.	Er kannte im ganzen Bundesstaat nur zwei Gesprächspartner.
It's about students learning the design thinking process.	Es geht um Studierende, die den Design-Thinking-Prozess erlernen.
Time, place and software.	Zeit, Ort und Software.
She would later return to this human body.	Sie würde später zu diesem menschlichen Körper zurückkehren.
You can get this complete line here in the online shop.	Sie können diese komplette Linie hier im Online-Shop erhalten.
A lot of women wouldn't let that die.	Viele Frauen würden so etwas nicht sterben lassen.
You don't have a fair chance right now.	Du hast gerade keine faire Chance.
You might expect they would.	Sie könnten erwarten, dass sie es tun würden.
In a way it is.	In gewisser Weise ist es das schon.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	Ich habe keine Zweifel, dass wir den Ball besser schießen werden.
Nobody else will do it for us.	Niemand sonst wird es für uns tun.
They have to learn how to function properly in an open society.	Sie müssen lernen, wie sie in einer offenen Gesellschaft richtig funktionieren.
Thanks for your help.	Danke für Ihre Hilfe.
The four of us went up to my room.	Wir vier gingen hoch in mein Zimmer.
Go back to your family.	Geh zurück zu deiner Familie.
We'll have to talk about that later.	Wir müssen später darüber reden.
Relationships were out of the question.	Beziehungen kamen nicht in Frage.
The body is more or less open.	Der Körper ist mehr oder weniger offen.
The 'course' would lead me to water.	Der 'Kurs' würde mich zu Wasser führen.
It works fine that way.	Auf diese Weise funktioniert es gut.
I never thought we would find him.	Ich hätte nie gedacht, dass wir ihn finden würden.
I thought my TV would fall off the stand.	Ich dachte, mein Fernseher würde vom Ständer fallen.
It turned out to be a good, legal hit.	Es stellte sich heraus, dass es ein guter, legaler Treffer war.
They grew up together and took care of each other.	Sie sind zusammen aufgewachsen und haben aufeinander aufgepasst.
Not a drop of rain fell.	Kein Tropfen Regen fiel.
This can lead to problems.	Das kann zu Problemen führen.
There are some differences.	Es gibt einige Unterschiede.
That was perfectly fine.	Das war vollkommen in Ordnung.
Anything may or may not happen here tonight.	Irgendetwas kann hier heute Nacht passieren oder auch nicht.
But that's the pattern.	Aber das ist das Muster.
Give a test.	Geben Sie einen Test.
If any were broken, they could wait.	Wenn welche kaputt waren, konnten sie warten.
we can catch it	Wir können es fangen.
His tongue looked a size too big.	Seine Zunge sah eine Nummer zu groß aus.
We don't let that stop us from getting the job done.	Wir lassen uns nicht davon abhalten, unsere Arbeit zu erledigen.
Fill a bowl with warm water.	Füllen Sie eine Schüssel mit warmem Wasser.
Sales weren't exactly great, but they were pretty stable.	Die Verkäufe waren nicht unbedingt großartig, aber sie waren ziemlich stabil.
Please check this.	Bitte prüfen Sie das.
He expected one of them to speak to him.	Er erwartete, dass einer von ihnen ihn ansprechen würde.
I say take one step at a time.	Ich sage, machen Sie einen Schritt nach dem anderen.
They balance each other out.	Sie gleichen sich gegenseitig aus.
Details are given in the article.	Einzelheiten sind im Artikel angegeben.
More about being proud of myself.	Mehr darüber, stolz auf mich zu sein.
Past and present.	Vergangenheit und Gegenwart.
Everyone was very busy telling her what to do today.	Alle waren sehr damit beschäftigt, ihr zu sagen, was sie heute tun sollte.
We write the papers.	Wir schreiben die Papiere.
All content is subject to change without prior notice.	Alle Inhalte können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
Thank you for coming.	Danke fürs Kommen.
You say something with that.	Damit sagst du was.
But she could handle it.	Sie konnte aber damit umgehen.
Life seemed too short.	Das Leben schien zu kurz.
You do your best and that leads to improvements.	Du gibst dein Bestes und das führt zu Verbesserungen.
We looked at each other from top to bottom.	Wir sahen uns von oben bis unten an.
But still.	Aber dennoch.
There is no age limit for boys to marry.	Für die Eheschließung von Jungen gibt es keine Altersgrenze.
So just keep me posted.	Also halte mich einfach auf dem Laufenden.
Add hot water until smooth.	Fügen Sie heißes Wasser hinzu, bis es glatt ist.
They had to be watched.	Sie mussten beobachtet werden.
But in the end it didn't matter what she thought.	Aber letztendlich war es egal, was sie dachte.
Please guide a little.	Bitte führen Sie ein wenig.
I thought we made progress.	Ich dachte, wir hätten Fortschritte gemacht.
That was fine.	Das war in Ordnung.
They are not fast friends.	Sie sind keine schnellen Freunde.
His whole group sat under guard in the command post.	Seine ganze Gruppe saß unter Bewachung im Gefechtsstand.
It is easier to influence these factors from an overall corporate strategy.	Es ist einfacher, diese Faktoren aus einer Gesamtunternehmensstrategie heraus zu beeinflussen.
We then expect no effect.	Wir erwarten dann keine Wirkung.
Did you run and the wind died completely.	Hat man gelaufen und der Wind ist komplett gestorben.
He kept pretty much to himself.	Er behielt sich ziemlich für sich.
There is a bar but it is outside the room.	Es gibt eine Bar, aber sie ist außerhalb des Zimmers.
We can no longer carry out these projects without you.	Wir können diese Projekte nicht mehr ohne Sie durchführen.
To make you whole again	Um dich wieder ganz zu machen.
A man stood up and offered me a seat.	Ein Mann stand auf und bot mir einen Platz an.
And it takes a long time.	Und es dauert lange.
This should be the starting point of our work in this area.	Dies soll der Ausgangspunkt unserer Arbeit in diesem Bereich sein.
The difficulty is not new.	Die Schwierigkeit ist nicht neu.
It was gone as if it had never been there.	Es war weg, als wäre es nie da gewesen.
After her father's death.	Nach dem Tod ihres Vaters.
Found this post.	Habe diesen Beitrag gefunden.
He's like a father.	Er ist wie ein Vater.
I realized he had seen me too.	Mir wurde klar, dass er mich auch gesehen hatte.
No, that wouldn't help either.	Nein, auch das würde nicht helfen.
This will only make performance worse.	Dadurch wird die Leistung nur noch schlechter.
He was never recognized for what he did.	Er wurde nie für das anerkannt, was er tat.
It's possible that both men were just lucky.	Es ist möglich, dass beide Männer damit einfach Glück hatten.
you care now	Du kümmerst dich jetzt.
It has served us very well.	Es hat uns sehr gute Dienste geleistet.
Thought there would be a lot of interest.	Dachte das Interesse wäre groß.
This request was granted.	Diesem Antrag wurde stattgegeben.
Well, that's a pretty honest view.	Nun, das ist eine ziemlich ehrliche Sichtweise.
At this table.	An diesem Tisch.
He's a quality player.	Er ist ein Qualitätsspieler.
I like this new side of you.	Ich mag diese neue Seite an dir.
He knows your car.	Er kennt ihr Auto.
See additional information.	Siehe zusätzliche Informationen.
Check out the small vegetable garden on the side of this house.	Schauen Sie sich den kleinen Gemüsegarten an der Seite dieses Hauses an.
The war is now six days old.	Der Krieg ist jetzt sechs Tage alt.
I was just trying to calm him down.	Ich habe nur versucht, ihn zu beruhigen.
I stuck to it.	Ich habe mich daran gehalten.
Within three weeks he felt so much better.	Innerhalb von drei Wochen fühlte er sich so viel besser.
Eating and talking.	Es wird gegessen und geredet.
The world is beautiful everywhere.	Die Welt ist überall schön.
I could see it on his face.	Ich konnte es in seinem Gesicht sehen.
Choose positive instead of negative.	Wähle Positiv statt Negativ.
When he enters this place, they won't be there.	Wenn er diesen Ort betritt, werden sie nicht da sein.
So the windows and doors were opened wide.	Also wurden die Fenster und Türen weit geöffnet.
There were no physical measurements.	Es gab keine körperlichen Messungen.
Instead, skip straight to the end.	Springen Sie stattdessen direkt zum Schluss.
He's absolutely right'.	Er hat vollkommen Recht'.
She turned to the raised pole.	Sie wandte sich der erhöhten Stange zu.
This procedure was repeated six times.	Dieses Verfahren wurde sechsmal wiederholt.
Give up.	Aufgeben.
As the land began to take shape, other things appeared as well.	Als das Land Gestalt annahm, erschienen auch andere Dinge.
But I do a lot of other things.	Ich mache aber noch viele andere Sachen.
In years past, this was a great day.	In den vergangenen Jahren war dies ein großartiger Tag.
They play it on the show.	Sie spielen es in der Show auf.
She spoke very slowly.	Sie sprach sehr langsam.
He would be a man again, proud of himself.	Er würde wieder ein Mann sein, stolz auf sich.
In other parts of the world it is exactly that.	In anderen Teilen der Welt ist es genau das.
She lost her son, her only son.	Sie verlor ihren Sohn, ihren einzigen Sohn.
The clinical trial was successful.	Die klinische Prüfung war erfolgreich.
It was a direct offer of help.	Es war ein direktes Hilfsangebot.
He never saw what came next.	Er hat nie gesehen, was als nächstes kam.
Just ask us.	Fragen Sie uns einfach.
Then he fell asleep again.	Dann schlief er wieder ein.
From her cell phone.	Von ihrem Handy.
And now it's even worse.	Und jetzt ist es noch schlimmer.
I have some news and stuff coming later.	Ich habe einige Neuigkeiten und Sachen, die später kommen.
They don't wait, they immediately force him into the ball.	Sie warten nicht, sondern zwingen ihn sofort in den Ball.
If so, that's great.	Wenn ja, ist das großartig.
You've never had anything like this.	So etwas hattest du noch nie.
You must know.	Du musst wissen.
Let's try longer.	Versuchen wir es länger.
And you could stay as long as you want.	Und Sie könnten so lange bleiben, wie Sie wollen.
It has value to me.	Es hat einen Wert für mich.
You speak differently there.	Da redet man anders.
Positive thoughts and hope are sent to you.	Positive Gedanken und Hoffnung werden dir geschickt.
It's not just one thing.	Es ist nicht nur eine Sache.
I'm really looking forward to my new position.	Ich freue mich riesig auf meine neue Stelle.
He hadn't heard my approach.	Er hatte meine Annäherung nicht gehört.
Some patients felt their cancer diagnosis was due to bad luck.	Einige Patienten hatten das Gefühl, dass ihre Krebsdiagnose auf Pech zurückzuführen war.
If so, purpose is a place for common ground.	Wenn dem so ist, ist Zweck ein Ort für Gemeinsamkeiten.
I almost died.	Ich bin fast gestorben.
We met in the Air Force.	Wir haben uns bei der Luftwaffe kennengelernt.
I've asked around but no one seems to know.	Ich habe mich umgehört, aber niemand scheint es zu wissen.
There are four of you and three of us.	Sie sind zu viert und wir zu dritt.
It's just the kind of person he is.	Es ist einfach die Art von Person, die er ist.
It just came in.	Es ist gerade reingekommen.
I won't fight you	Ich werde nicht gegen dich kämpfen.
This pain would not happen to me again.	Dieser Schmerz würde mir nicht noch einmal passieren.
But the door is locked and he can't get out.	Aber die Tür ist verschlossen und er kann nicht raus.
Apparently this is real.	Anscheinend ist das echt.
They come from different parts of the country.	Sie kommen aus verschiedenen Teilen des Landes.
And some people just don't seem to have luck.	Und manche Leute scheinen einfach kein Glück zu haben.
She asked, got no answer.	Sie hatte gefragt, keine Antwort bekommen.
We're going to die here.	Wir werden hier sterben.
Try to find out why.	Versuche herauszufinden warum.
Reality is a process, not a collection of things.	Realität ist ein Prozess, keine Ansammlung von Dingen.
He couldn't look at her anymore.	Er konnte sie nicht mehr ansehen.
I hate everything they do.	Ich hasse alles, was sie tun.
I paid a week in advance.	Ich habe eine Woche im Voraus bezahlt.
We sold out six games.	Wir haben sechs Spiele ausverkauft.
He does not know anything.	Er weiß nichts.
I am willing to solve these problems.	Ich bin bereit, diese Probleme zu lösen.
It wouldn't be safe to go out the way we came in.	Es wäre nicht sicher, auf dem Weg hinauszugehen, auf dem wir hereingekommen sind.
I want to help you feel good about your body.	Ich möchte Ihnen helfen, sich in Ihrem Körper wohl zu fühlen.
Time didn't seem to exist in this place.	Zeit schien an diesem Ort nicht zu existieren.
He wanted more.	Er wollte mehr.
He had his own ideas and read a lot.	Er hatte seine eigenen Ideen und las viel.
It's a short set, yes, but it's going to be nice.	Es ist ein kurzes Set, ja, aber es wird schön.
We had found her.	Wir hatten sie gefunden.
Everyone will know who you are and where you live.	Jeder wird wissen, wer Sie sind und wo Sie leben.
This would require further investigation.	Dies würde weitere Untersuchungen erfordern.
There are times in life when no path seems clear.	Es gibt Zeiten im Leben, da scheint kein Weg klar zu sein.
Every part of his body was covered.	Jeder Teil seines Körpers war bedeckt.
It's literally a matter of life and death.	Es geht buchstäblich um Leben und Tod.
It was too small to be a home.	Es war zu klein, um ein Zuhause zu sein.
Even a very young woman.	Sogar eine sehr junge Frau.
It's time to take a stand.	Es ist Zeit, Stellung zu beziehen.
let's change that	Lass uns das ändern.
I can see her.	Ich kann sie sehen.
He could count on it.	Er konnte sich darauf verlassen.
But I have numbers to back it up.	Aber ich habe Zahlen, die das belegen.
People, brown and white, went inside.	Menschen, braun und weiß, gingen hinein.
Certainly not in the near future.	Sicherlich nicht in naher Zukunft.
He wrote wonderful songs.	Er hat wunderbare Lieder geschrieben.
In fact, this was a good thing.	Tatsächlich war dies eine gute Sache.
A better future is coming for you.	Eine bessere Zukunft kommt für Sie.
You have your feet on the ground.	Sie haben Ihre Füße auf dem Boden.
Peace became general the following year.	Frieden wurde im folgenden Jahr allgemein.
You are on the spot.	Du bist auf der Stelle.
She saw through the bedroom window for the first time.	Zum ersten Mal sah sie durch das Schlafzimmerfenster.
We have to go back to our table.	Wir müssen zurück zu unserem Tisch.
You are the one making them.	Du bist derjenige, der sie macht.
This period was a real test for my career.	Diese Zeit war ein echter Test für meine Karriere.
There mustn't be any.	Es darf keine geben.
And please.	Und bitte.
Now he intended to get a score.	Jetzt beabsichtigte er, eine Punktzahl zu erzielen.
These patients were excluded from further analysis.	Diese Patienten wurden von der weiteren Analyse ausgeschlossen.
Nothing we do seems to make a difference.	Nichts, was wir tun, scheint etwas zu bewirken.
Man, was it quiet in there.	Mann, war es ruhig da drin.
And he was calm.	Und er war ruhig.
Not like her.	Nicht wie sie.
These are real emotions.	Das sind echte Emotionen.
It was difficult to know anything specific.	Es war schwer, etwas Genaues zu wissen.
I totally understand.	Ich verstehe das voll und ganz.
Someday you will tell us.	Irgendwann wirst du es uns sagen.
That must be the papers.	Das müssen die Papiere sein.
You can't take care of yourself.	Sie können nicht für sich selbst sorgen.
I've read a bit, but still have a lot of questions.	Habe schon etwas gelesen, aber noch viele Fragen.
I can't concentrate on writing songs.	Ich kann mich nicht darauf konzentrieren, Songs zu schreiben.
There is, of course, the possibility that it could be done.	Es besteht natürlich die Möglichkeit, dass es getan werden könnte.
God establishes an order for a reason.	Gott legt aus einem bestimmten Grund eine Ordnung fest.
i can see so much	Ich kann so viel sehen.
The rest is up to you.	Der Rest liegt bei Ihnen.
And that's not unusual.	Und das ist nicht ungewöhnlich.
yes we are in trouble	Ja, wir sind in Schwierigkeiten.
My son is on a school trip this week.	Mein Sohn ist diese Woche auf Klassenfahrt.
She decided to do a little investigation herself.	Sie beschloss, selbst eine kleine Untersuchung durchzuführen.
However, in practice you will probably do both.	In der Praxis werden Sie jedoch wahrscheinlich beides tun.
I was just happy.	Ich war einfach glücklich.
Not a difficult task, but one that had to be done.	Keine schwierige Aufgabe, aber eine, die erledigt werden musste.
None of her previous husbands had treated her like that.	Keiner ihrer früheren Männer hatte sie so behandelt.
Her right hand can hold a stick, but she cannot hold herself.	Ihre rechte Hand kann einen Stock halten, aber sie kann sich nicht selbst halten.
Let us now consider and discuss some special cases.	Betrachten und diskutieren wir nun einige Spezialfälle.
The answers could not be found in books.	Die Antworten waren nicht in Büchern zu finden.
You would know him best.	Sie würden ihn am besten kennen.
There they discovered an incredible sight.	Dort entdeckten sie einen unglaublichen Anblick.
Three experiments were performed with the same results.	Es wurden drei Experimente mit den gleichen Ergebnissen durchgeführt.
I want my children to have that freedom.	Ich möchte, dass meine Kinder diese Freiheit haben.
Move and enjoy your life.	Bewegen Sie sich und genießen Sie Ihr Leben.
This makes it difficult for someone to hide next to your house.	Das erschwert es jemandem, sich neben deinem Haus zu verstecken.
He liked the idea.	Er fand die Idee gut.
Please don't hesitate to email your ideas.	Bitte zögern Sie nicht, Ihre Ideen per E-Mail zu senden.
Maybe they accidentally killed him.	Vielleicht haben sie ihn versehentlich getötet.
But words and actions are two different things.	Aber Worte und Taten sind zwei verschiedene Dinge.
Therefore we do not need to go into further detail.	Daher brauchen wir nicht weiter ins Detail zu gehen.
Make sure the men are careful not to touch them directly.	Stellen Sie sicher, dass die Männer darauf achten, sie nicht direkt zu berühren.
You have to live your own life.	Du musst dein eigenes Leben führen.
Several solutions are suggested in this post.	In diesem Beitrag werden mehrere Lösungen vorgeschlagen.
And it probably was, but you're the reason why.	Und das war es wahrscheinlich, aber du bist der Grund dafür.
I guess it's time to turn back.	Ich schätze, es ist Zeit, umzukehren.
These were real.	Diese waren echt.
Of real hard work.	Von richtiger harter Arbeit.
I looked into the public space.	Ich sah in den öffentlichen Raum.
But she would have to.	Aber sie würde es müssen.
He was in great pain.	Er hatte große Schmerzen.
The money apart from everything else.	Das Geld, abgesehen von allem anderen.
I don't want to force anything.	Ich will nichts erzwingen.
The problem will be noise.	Das Problem wird Lärm sein.
Goal difference can count.	Die Tordifferenz kann zählen.
However, the underlying physical process is still unknown today.	Der zugrunde liegende physikalische Prozess ist jedoch bis heute unbekannt.
You have to get in or out of bed.	Sie müssen ins oder aus dem Bett steigen.
leave it as it is	Lass es so wie es ist.
Check out this video of his goals.	Sehen Sie sich dieses Video seiner Tore an.
Nobody learned anything.	Niemand hat etwas gelernt.
In nine games.	In neun Spielen.
I hope that was helpful.	Ich hoffe, das war hilfreich.
Our society is a consumer and throwaway society.	Unsere Gesellschaft ist eine Konsum- und Wegwerfgesellschaft.
Boy, have you been at it for the last two days.	Junge, waren sie die letzten zwei Tage dabei.
Nothing made sense.	Nichts ergab einen Sinn.
You were the one who came up with it.	Du warst derjenige, der darauf gekommen ist.
Slowly they turned, down the street, home.	Langsam drehten sie sich um, die Straße hinunter, nach Hause.
Please call us back when you are ready.	Bitte rufen Sie uns zurück, wenn Sie bereit sind.
Here we have to move forward.	Hier müssen wir vorankommen.
We definitely felt like big stuff.	Wir fühlten uns auf jeden Fall wie ein großes Zeug.
He made a point of not addressing me by my title.	Er legte großen Wert darauf, mich nicht bei meinem Titel anzusprechen.
The two were one.	Die beiden waren eins.
Designed, conducted and analyzed the experiments and contributed to the writing of the manuscript.	Entwarf, führte und analysierte die Experimente und trug zum Schreiben des Manuskripts bei.
Usually.	Meistens.
That means it would be a story.	Das heißt, es wäre eine Geschichte.
I still have a lot of pictures and stuff to add.	Ich muss noch viele Bilder und Sachen hinzufügen.
I'll wait here.	Ich warte hier.
I had my player card, but apparently that wasn't enough.	Ich hatte meine Spielerkarte, aber das war anscheinend nicht genug.
I do not live far from here.	Ich wohne nicht weit von hier.
You are in the middle of something.	Du bist mitten in etwas.
We are role models with influence and we need to remember that.	Wir sind Vorbilder mit Einfluss, und wir müssen uns daran erinnern.
See this article and video.	Siehe diesen Artikel und das Video.
Then my feelings rise above my control.	Dann erheben sich meine Gefühle über meine Kontrolle.
Failure gets you up in the morning.	Scheitern lässt dich morgens aufstehen.
I watched it creep closer and closer to the edge.	Ich beobachtete, wie es immer näher an den Rand heranreichte.
But she kept her mouth shut.	Aber sie hielt den Mund.
Don't feel like it's that expensive.	Habe nicht das Gefühl, dass es so teuer ist.
You're the last one they want to try in this case.	Sie sind der Letzte, den sie in diesem Fall versuchen wollen.
And if they knew, they wouldn't blame me.	Und wenn sie es wüssten, würden sie es mir nicht übel nehmen.
This guy was the real deal.	Dieser Typ war das einzig Wahre.
You do not know.	Du weißt es nicht.
you are much younger than me	Du bist viel jünger als ich.
The driver accelerated again.	Der Fahrer gab erneut Gas.
Maybe they are right.	Vielleicht haben sie recht.
Demand and supply.	Nachfrage und Angebot.
Cannot limit the simple meaning of the text.	Kann die einfache Bedeutung des Textes nicht einschränken.
Contributed to the pattern collection.	Zur Mustersammlung beigetragen.
I've never heard anyone call you by your first name.	Ich habe noch nie jemanden gehört, der Sie bei Ihrem Vornamen genannt hat.
They lie around naked.	Sie liegen unbekleidet herum.
It's the sound we're going to use inside.	Es ist der Klang, den wir im Innern verwenden werden.
I still can't.	Ich kann immer noch nicht.
I've lived here for five hundred years.	Ich lebe hier seit fünfhundert Jahren.
Obviously things have changed.	Offensichtlich haben sich die Dinge geändert.
It was the man.	Es war der Mann.
It's a beautiful life	Es ist ein schönes Leben.
Those poor guys.	Diese armen Kerle.
you have to shoot me	Du musst mich erschießen.
It was like eating glass.	Es war, als würde man Glas essen.
Beyond that, he was not allowed to ask questions.	Darüber hinaus stand es ihm nicht zu, Fragen zu stellen.
Today's blog is ready.	Der Blog für heute ist fertig.
Or it will happen.	Oder es wird passieren.
The police are not there to protect you.	Die Polizei ist nicht da, um Sie zu schützen.
He can pull you up out of a chair.	Er kann dich aus einem Stuhl hochziehen.
I shook my head to clear it.	Ich schüttelte den Kopf, um ihn zu klären.
We've done it over and over again.	Wir haben es immer wieder getan.
Detailed information can be found in the project database.	Detaillierte Informationen können der Projektdatenbank entnommen werden.
I haven't spoken to her in fifteen months.	Ich habe fünfzehn Monate lang nicht mehr mit ihr gesprochen.
These fields either contain nothing or a reference.	Diese Felder enthalten entweder nichts oder einen Verweis.
Let her feel your presence even when you are far away.	Lass sie deine Anwesenheit spüren, auch wenn du weit weg bist.
This should only ever be called once.	Dieser sollte immer nur einmal aufgerufen werden.
Maybe that was his secret.	Vielleicht war das sein Geheimnis.
The whole world wants what it can't have.	Die ganze Welt will, was sie nicht haben kann.
It's the only life anyone ever has.	Es ist das einzige Leben, das jemals jemand hat.
Means that you're the one that's perfect for me.	Bedeuten, dass du derjenige bist, der perfekt für mich ist.
You seem to be waiting.	Sie scheinen zu warten.
You don't know which would spin and which would jump.	Sie wissen nicht, wer sich drehen und welcher springen würde.
No, you should definitely not do everything yourself.	Nein, Sie sollten auf keinen Fall alles selbst machen.
Trading resources is essentially the same.	Der Handel mit Ressourcen ist im Wesentlichen dasselbe.
That day is over, and a good one at that.	Dieser Tag ist vorbei, und zwar ein guter.
He could lose his life.	Er könnte sein Leben verlieren.
It will be silent.	Es wird schweigen.
Something is preparing.	Etwas bereitet sich vor.
On the one hand, there are no clear signs that things are improving.	Einerseits gibt es keine klaren Anzeichen dafür, dass sich etwas bessert.
Children have confused thoughts.	Kinder haben verwirrte Gedanken.
However, it can be used for so much more.	Es kann jedoch für so viel mehr verwendet werden.
It was a big part of how we played together.	Es war ein großer Teil davon, wie wir zusammen gespielt haben.
There are several reasons for that.	Dafür gibt es verschiedene Gründe.
It is his responsibility to know such things.	Es ist seine Verantwortung, solche Dinge zu wissen.
This is a cry for help.	Das ist ein Hilferuf.
The music is lost.	Die Musik ist verloren.
dollars, although the actual cost is likely to be higher.	Dollar, obwohl die tatsächlichen Kosten wahrscheinlich höher sind.
I'm sure you'll never want to hear it again.	Ich bin sicher, Sie werden es nie wieder hören wollen.
Otherwise little is known about this region.	Ansonsten ist über diese Region wenig bekannt.
But three weeks is a long time to be gone.	Aber drei Wochen sind eine lange Zeit, um weg zu sein.
Now here's the important part.	Hier ist nun der wichtige Teil.
I wanted to get to the core of rock and roll.	Ich wollte zum Kern des Rock and Roll vordringen.
We need you on board.	Wir brauchen Sie an Bord.
I secretly arrange you somewhere.	Ich arrangiere dich heimlich irgendwo.
Young became old.	Jung wurde alt.
If not, get it today.	Wenn nicht, holen Sie es sich noch heute.
Today it looks very different than when it was built.	Heute sieht es ganz anders aus als damals, als es gebaut wurde.
They want it to be known.	Sie wollen, dass es bekannt wird.
It was like a cold stone being pressed against my chest.	Es war, als würde ein kalter Stein auf meine Brust gedrückt.
You have these people who want it on easy mode.	Sie haben diese Leute, die es im einfachen Modus wollen.
They don't try to make things better.	Sie versuchen nicht, die Dinge besser zu machen.
People would run away from me.	Die Leute würden vor mir davonlaufen.
There are no problems in business.	Es gibt keine Probleme im Geschäft.
Rather, it was something else that they shared.	Vielmehr war es etwas anderes, das sie miteinander teilten.
The design and properties of this method are reported.	Über das Design und die Eigenschaften dieser Methode wird berichtet.
This is how you should feel.	So sollst du dich fühlen.
If he had the opportunity, he could help and protect this country.	Wenn er die Möglichkeit hätte, könnte er diesem Land helfen und es beschützen.
She felt a lot better.	Sie fühlte sich viel besser.
I let her cry for us.	Ich ließ sie für uns weinen.
You must have a large average error.	Sie müssen einen großen durchschnittlichen Fehler haben.
All participants completed the study.	Alle Teilnehmer beendeten die Studie.
We are born into relationships that are typically located in one place.	Wir werden in Beziehungen hineingeboren, die typischerweise an einem Ort angesiedelt sind.
They saw and felt the biological connection to their children at birth.	Sie sahen und spürten die biologische Verbindung zu ihren Kindern bei der Geburt.
For the opposite direction, assume the conditions hold.	Nehmen Sie für die entgegengesetzte Richtung an, dass die Bedingungen gelten.
The doctor got up again.	Der Arzt stand wieder auf.
A scene, she thought.	Eine Szene, dachte sie.
One foot on the ground, then the other.	Ein Fuß auf dem Boden, dann der andere.
I would say do this and she would.	Ich würde sagen, tu das, und sie würde es tun.
It's a sad smile, but it's there.	Es ist ein trauriges Lächeln, aber es ist da.
This cannot be achieved by the current limits.	Dies kann durch die derzeitigen Grenzen nicht erreicht werden.
Let's turn around and go home.	Lass uns umkehren und nach Hause gehen.
A perfect copy.	Eine perfekte Kopie.
An enemy.	Ein Feind.
Men and women have different types of difficulties.	Männer und Frauen haben unterschiedliche Arten von Schwierigkeiten.
By the way, it was excellent.	Es war übrigens ausgezeichnet.
Another building was planned but never built.	Ein weiteres Gebäude wurde geplant, aber nie gebaut.
I worked in the store and got sucked into it.	Ich arbeitete im Laden und wurde hineingezogen.
But we can make a pretty good guess.	Aber wir können eine ziemlich gute Vermutung anstellen.
But it takes a long time.	Aber es dauert lange.
It was great working with the guys.	Es war großartig, mit den Jungs zu arbeiten.
He told me that.	Er hat mir das erzählt.
He held up a piece of paper.	Er hielt ein Stück Papier hoch.
I don't know what it was.	Ich weiß nicht, woran es lag.
And on it went.	Und weiter ging es.
I'm going out for lunch.	Ich werde zum Mittagessen ausgehen.
Some may even have taken the same course more than once.	Einige haben vielleicht sogar mehr als einmal denselben Kurs besucht.
I'll try to get lost, at least for a few hours.	Ich werde versuchen, mich zu verirren, zumindest für ein paar Stunden.
Sometimes things change that are not covered by any contract.	Manchmal ändern sich Dinge, die durch keinen Vertrag abgedeckt sind.
Take care of your horse and he will take care of you.	Kümmere dich um dein Pferd und er kümmert sich um dich.
She is married and has three children.	Sie ist verheiratet und hat drei Kinder.
I need the money today.	Ich brauche das Geld heute.
She became quite the mother figure to many men.	Sie wurde für viele Männer zu einer ziemlichen Mutterfigur.
So it really depends.	Es kommt also wirklich darauf an.
I followed the example as shown below.	Ich bin dem Beispiel wie unten gezeigt gefolgt.
The pattern is obtained from random initial conditions.	Das Muster wird aus zufälligen Anfangsbedingungen erhalten.
Never expect the same kind of respect.	Erwarte niemals die gleiche Art von Respekt.
He had a really random question.	Er hatte eine wirklich zufällige Frage.
I think it will just make a copy for you in the run.	Ich denke, es wird nur eine Kopie für Sie im Lauf erstellen.
Play it again if you must.	Spielen Sie es noch einmal, wenn Sie müssen.
No wonder they ran for their lives.	Kein Wunder, dass sie um ihr Leben rannten.
Sure it was.	Sicher war es.
it could have been me	Ich hätte es sein können.
It's so easy to read.	Er ist so gut zu lesen.
The fire had been a teacher, that's true.	Das Feuer war ein Lehrer gewesen, das stimmt.
And there was evening and there was morning, a second day.	Und es wurde Abend und es wurde Morgen, ein zweiter Tag.
That's a big bill.	Das ist eine große Rechnung.
Not once did that happen.	Nicht ein einziges Mal ist das passiert.
All dressed in white.	Alle in Weiß gekleidet.
Go ahead and tell someone!.	Gehen Sie voran und sagen Sie es jemandem!.
My feet are completely flat.	Meine Füße sind komplett platt.
I wouldn't change it for anything.	Ich würde es für nichts ändern.
I pressed the phone to my ear.	Ich drückte das Telefon an mein Ohr.
But I thought a lot about him and his wife.	Aber ich dachte viel an ihn und an seine Frau.
I remember we went there and our family arrived a year ago.	Ich erinnere mich, dass wir dorthin gingen und unsere Familie vor einem Jahr ankam.
However, this success has its price.	Dieser Erfolg hat jedoch seinen Preis.
But they didn't try.	Aber sie haben es nicht versucht.
She would walk a few steps from her bed to her bathroom.	Sie würde ein paar Schritte von ihrem Bett zu ihrem Badezimmer gehen.
The taste differs slightly from the original.	Der Geschmack weicht leicht vom Original ab.
Who have lost or released their dogs.	Die ihre Hunde verloren oder freigelassen haben.
No secret was safe with him.	Kein Geheimnis war bei ihm sicher.
His wonderful, firm and knowing fingers began to move inside her.	Seine wundervollen, festen und wissenden Finger begannen sich in ihr zu bewegen.
See front above.	Siehe Vorderseite oben.
Sources close to the film's department initially denied these reports.	Quellen in der Nähe der Abteilung des Films dementierten diese Berichte zunächst.
If there was one.	Wenn es einen gab.
Also from behind.	Auch von hinten.
We really didn't have a choice.	Wir hatten wirklich keine Wahl.
My family was gone and my apartment was empty.	Meine Familie war weg und meine Wohnung war leer.
The bar would be open all night.	Die Bar würde die ganze Nacht geöffnet haben.
Only friends do that.	Das tun nur Freunde.
Everyone knows it because it is used during training.	Jeder kennt es, weil es während des Trainings verwendet wird.
In the second, he gave up a single run.	Im zweiten gab er einen einzigen Lauf auf.
I knew she would be the perfect choice.	Ich wusste, dass sie die perfekte Wahl sein würde.
Probably her bag.	Wahrscheinlich ihre Tasche.
It was a beautiful clear evening.	Es war ein schöner klarer Abend.
Don't waste time shooting one, especially in the dark.	Verschwenden Sie keine Zeit damit, einen zu schießen, besonders nicht im Dunkeln.
Nobody was injured.	Niemand wurde verletzt.
It never affected land.	Es hat nie Land betroffen.
In less than half an hour.	In weniger als einer halben Stunde.
Teachers can, of course, try to find work in private schools.	Lehrer können natürlich versuchen, an Privatschulen Arbeit zu finden.
Among them was something that might be worth having.	Darunter befand sich etwas, das es wert sein könnte, es zu haben.
i love you son	Ich liebe dich Sohn.
Oh, and work harder than everyone else.	Oh, und arbeite härter als alle anderen.
It is the method of human culture.	Es ist die Methode der menschlichen Kultur.
A mother doesn't sit down with a boy and discuss such things.	Eine Mutter setzt sich nicht mit einem Jungen hin und diskutiert solche Dinge.
He knew what his job was.	Er wusste, was sein Job war.
Here we will use the following strategy instead.	Hier werden wir stattdessen die folgende Strategie anwenden.
My back is fine.	Mein Rücken ist in Ordnung.
At least that's what she told me.	Das hat sie mir zumindest gesagt.
Now your right hand is free.	Jetzt ist Ihre rechte Hand frei.
You have to get past it.	Sie müssen daran vorbeikommen.
That's about right.	Das ist ungefähr richtig.
It represents its children.	Es vertritt seine Kinder.
We never said that.	Das haben wir nie gesagt.
You can absolutely start believing the lie.	Sie können absolut anfangen, die Lüge zu glauben.
Very easy and quick to finish.	Sehr leicht und schnell fertig.
Tell me.	Sag mir.
That's her in the photo over there.	Das ist sie auf dem Foto dort.
The voice of a state.	Die Stimme eines Staates.
But that's what you have to do.	Aber das ist, was Sie tun müssen.
Think of every person you have ever had a relationship with.	Denken Sie an jede Person, mit der Sie jemals eine Beziehung hatten.
Or the wrong hands.	Oder die falschen Hände.
animals are not.	Tiere sind es nicht.
And of course it has to come from within yourself.	Und natürlich muss es aus dir selbst kommen.
Of course I recognized you.	Ich habe dich natürlich wiedererkannt.
Think of the house and those who have passed through it.	Denken Sie an das Haus und an diejenigen, die es durchquert haben.
she knows that	Sie weiß das.
I would kill them both.	Ich würde sie beide töten.
We want to prevent that and it does.	Das wollen wir verhindern und das tut es.
The appraisal does nothing of the sort.	Das Gutachten tut nichts dergleichen.
I'm glad you contacted me.	Ich freue mich, dass Sie sich an mich gewandt haben.
In a way too smart.	In gewisser Weise zu schlau.
I tried to use it.	Ich habe versucht, es zu benutzen.
I was in a place beyond, different in every way.	Ich war an einem Ort jenseits, in jeder Hinsicht anders.
Your mother was like that.	Deine Mutter war genauso.
This way you can better see where the error occurred.	So können Sie besser erkennen, wo der Fehler aufgetreten ist.
Our results agree with those obtained with other models in the literature.	Unsere Ergebnisse stimmen mit denen überein, die mit anderen Modellen in der Literatur erhalten wurden.
There was no movement inside.	Es gab keine Bewegung im Inneren.
I guess he's heard that before.	Ich schätze, er hat das schon einmal gehört.
To me it feels familiar, but something completely new from them.	Für mich fühlt sich das vertraut an, aber etwas völlig Neues von ihnen.
And she did.	Und das tat sie.
attention to blood pressure control.	Aufmerksamkeit zur Blutdruckkontrolle.
More and more members joined us and there was absolute silence.	Immer mehr Mitglieder schlossen sich uns an und es herrschte absolute Stille.
This is certainly not an accident.	Dies ist sicherlich kein Unfall.
I should have noticed.	Ich hätte es merken müssen.
But it may take some effort.	Aber es kann einige Anstrengungen erfordern.
Stupid stupid stupid.	Dumm dumm dumm.
The most common example of this is email records.	Das häufigste Beispiel dafür sind E-Mail-Aufzeichnungen.
He was a nice guy.	Er war ein netter Kerl.
He won't put any of the kids down.	Er wird keines der Kinder niedermachen.
You have to be very creative.	Man muss sehr kreativ sein.
However, these were free, so we visited one.	Diese waren jedoch kostenlos, also haben wir einen besucht.
They are working very hard on it.	Sie arbeiten sehr hart daran.
He had to catch a train, he said.	Er müsse einen Zug erwischen, sagte er.
The sun was just beginning to rise.	Die Sonne begann gerade aufzugehen.
We need something people can access, and fast.	Wir brauchen etwas, auf das die Leute zurückgreifen können, und zwar schnell.
A relationship can end.	Eine Beziehung kann enden.
That would mean you're being pushed harder than ever.	Das würde bedeuten, dass Sie härter bedrängt werden als je zuvor.
We're following him.	Wir verfolgen ihn.
When a table is deleted from a database.	Wenn eine Tabelle aus einer Datenbank gelöscht wird.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
I don't know who told you that earlier.	Ich weiß nicht, wer dir das früher gesagt hat.
There were three main reasons for this.	Dafür gab es drei Hauptgründe.
They want to learn, exchange ideas or get ideas from their friends.	Sie wollen lernen, sich austauschen oder Ideen von ihren Freunden bekommen.
Somehow he didn't seem to have any strength in his voice.	Irgendwie schien er keine Kraft in seiner Stimme zu haben.
And started cooking dinner.	Und fing an, Abendessen zu kochen.
You will face diseases.	Sie werden mit Krankheiten konfrontiert.
Don't waste your time, nothing to see here.	Verschwenden Sie keine Zeit, hier gibt es nichts zu sehen.
The decision to leave is not as easy as people think.	Die Entscheidung zu gehen ist nicht so einfach, wie die Leute denken.
The case here is on appeal.	Der Fall ist hier im Berufungsverfahren.
But it is what happens.	Aber es ist, was passiert.
But in reality, neither life nor wine is that simple.	Aber in Wirklichkeit ist weder das Leben noch der Wein so einfach.
Still, it was better than nothing.	Trotzdem war es besser als nichts.
This is bigger.	Das ist größer.
This scene lifted a corner of the mouth.	Diese Szene hob einen Mundwinkel.
He says you can go home.	Er sagt, du kannst nach Hause gehen.
Very clean sound.	Sehr sauberer Klang.
It currently takes three to five years.	Derzeit dauert es drei bis fünf Jahre.
And it had worked perfectly.	Und es hatte perfekt funktioniert.
It's too sad.	Es ist zu traurig.
I shot over his head.	Ich habe über seinen Kopf hinweg geschossen.
This is an honor for you.	Das ist eine Ehre für Sie.
Vehicle is being sold as is.	Fahrzeug wird so verkauft wie es ist.
I know it did for me.	Ich weiß, dass es für mich getan hat.
Not that it made much of a difference.	Nicht, dass es einen großen Unterschied gemacht hätte.
Nobody else can know.	Niemand sonst kann es wissen.
Thanks, he says.	Danke, sagt er.
Solid space is one of the experiences of space.	Fester Raum ist eine der Raumerfahrungen.
They slowly gave in.	Langsam gaben sie nach.
Depends on how you count it.	Kommt darauf an, wie man es zählt.
I couldn't see him.	Ich konnte ihn nicht sehen.
he looks up	Er schaut auf.
Remove the stress and the suffering will go away.	Entferne den Stress und das Leiden wird verschwinden.
Every patient has different needs.	Jeder Patient hat andere Bedürfnisse.
They wouldn't turn in time.	Sie würden nicht rechtzeitig abbiegen.
Then he approached her.	Dann ging er auf sie zu.
We stand up for each other.	Wir stehen füreinander ein.
If the pass misses the goal, jump behind the ball.	Wenn der Pass am Tor vorbei geht, springe hinter den Ball.
He still could barely walk on his own.	Er konnte immer noch kaum alleine laufen.
you would be a number	Du wärst eine Nummer.
If it's close, it's small or poorly laid out.	Wenn es in der Nähe ist, ist es klein oder schlecht angelegt.
Finally it happened.	Endlich ist es passiert.
He definitely was.	Das war er definitiv.
Clothing, he said, seemed to be a need but was usually a lack.	Kleidung, sagte er, schien ein Bedürfnis zu sein, war aber normalerweise ein Mangel.
They don't work together.	Sie arbeiten nicht zusammen.
The species is known to live in small family groups.	Es ist bekannt, dass die Art in kleinen Familienverbänden lebt.
But she never wrote again.	Aber sie hat nie wieder geschrieben.
But he could really reach you.	Aber er könnte dich wirklich erreichen.
We stopped and formed the circle.	Wir hielten an und bildeten den Kreis.
Now that we know what it is, we have a chance.	Jetzt, wo wir wissen, was es ist, haben wir eine Chance.
A, you know, split.	A, du weißt schon, aufgeteilt.
Find the word seven.	Finden Sie im Wort sieben.
A black bear like me.	Ein Schwarzbär wie ich.
If you don't understand something your doctor is saying, ask questions.	Wenn Sie etwas nicht verstehen, was Ihr Arzt sagt, stellen Sie Fragen.
In a box.	In einer Kiste.
He used it again.	Er hat es wieder benutzt.
The most important part of the journey is becoming brothers.	Der wichtigste Teil der Reise ist, Brüder zu werden.
I wasn't aware of this.	Ich war mir dessen nicht bewusst.
It's too far to see much.	Es ist zu weit, um viel zu sehen.
The results we obtained were the best among the methods reported so far.	Unsere erzielten Ergebnisse waren die besten unter den bisher berichteten Methoden.
Error bars represent the standard error of the mean.	Fehlerbalken stellen den Standardfehler des Mittelwerts dar.
This was a late addition.	Dies war eine späte Ergänzung.
He took two days off to review the new agreement.	Er nahm sich zwei Tage frei, um die neue Vereinbarung zu überprüfen.
He quickly looked behind him.	Er blickte schnell hinter sich.
Prices vary depending on the season.	Die Preise variieren je nach Saison.
Don't let this hate win.	Lass diesen Hass nicht gewinnen.
In our study, overtreatment was more common than undertreatment.	In unserer Studie kam es häufiger zu einer Überbehandlung als zu einer Unterbehandlung.
Or you can make a great meal.	Oder Sie können ein großartiges Essen zubereiten.
Anything to survive.	Alles, um zu überleben.
You were missed.	Du wurdest vermisst.
These words can have a double meaning.	Diese Worte können eine doppelte Bedeutung haben.
The size gave her comfort.	Die Größe gab ihr Trost.
The building would contain a reading room and library.	Das Gebäude würde einen Lesesaal und eine Bibliothek enthalten.
The couple had one child from the marriage.	Das Paar hatte ein Kind aus der Ehe.
She had to do it.	Sie hatte es tun müssen.
I did something stupid, you know.	Ich habe etwas Dummes getan, wissen Sie.
But it doesn't hurt to point it out.	Aber es schadet nicht, darauf hinzuweisen.
It may not have achieved that yet.	Das könnte es vielleicht noch nicht erreichen.
Its shape suggested a man.	Seine Form deutete auf einen Mann hin.
He felt it in his bones and in his blood.	Er fühlte es in seinen Knochen und in seinem Blut.
All details.	Alle Details.
The key was outside and ready.	Der Schlüssel lag draußen und bereit.
Anyway, it's a good starting point.	Es ist jedenfalls ein guter Ausgangspunkt.
The problem is that they are nothing like that.	Das Problem ist, dass sie nichts dergleichen sind.
But they made no sense together.	Aber sie machten zusammen keinen Sinn.
Her eyes opened at his movement.	Bei seiner Bewegung öffneten sich ihre Augen.
The six soldiers ran away.	Die sechs Soldaten rannten davon.
Art would have killed itself.	Die Kunst hätte sich umgebracht.
There are mutliple reasons for this.	Dafür gibt es mehrere Gründe.
In reality, we don't know what's around the corner.	In Wirklichkeit wissen wir nicht, was um die Ecke ist.
I couldn't stop it.	Ich konnte es nicht aufhalten.
He's human, he judged badly and he accepted the consequences.	Er ist ein Mensch, er hat schlecht geurteilt und er hat die Konsequenzen akzeptiert.
It's the past.	Es ist die Vergangenheit.
Try to walk every day.	Versuchen Sie, täglich zu gehen.
He didn't look at me.	Er sah mich nicht an.
It's something they can get through together.	Es ist etwas, das sie zusammen überstehen können.
It was a government job, you know.	Es war ein staatlicher Job, wissen Sie.
What these children have to go through is horrifying.	Was diese Kinder durchmachen müssen, ist schrecklich.
However, this is far from the truth.	Dies ist jedoch alles andere als die Wahrheit.
Contribution to the design of the study, analysis and interpretation of the data.	Beitrag zum Design der Studie, Analyse und Interpretation der Daten.
Can't possibly be true.	Kann unmöglich wahr sein.
They studied it carefully.	Sie studierten es sorgfältig.
Run your tools while they do it.	Lassen Sie Ihre Werkzeuge laufen, während sie es tun.
We will help you as much as you help us.	Wir werden Ihnen so viel helfen, wie Sie uns helfen.
And not without reason.	Und das nicht ohne Grund.
No woman had previously held this post.	Bisher hatte noch keine Frau diesen Posten bekleidet.
Their noise could have covered someone running away.	Ihr Lärm hätte jemanden überdecken können, der weggelaufen ist.
I'll get you some clothes.	Ich werde dir ein paar Klamotten besorgen.
Everyone listens to everyone.	Jeder hört jedem zu.
She seemed to remember something about the old country.	Sie schien sich an etwas über das alte Land zu erinnern.
That meant it wouldn't cost much energy.	Das bedeutete, dass es nicht viel Energie kosten würde.
No time to sleep.	Keine Zeit zum Schlafen.
Two aspects of our results support the latter account.	Zwei Aspekte unserer Ergebnisse stützen die letztere Darstellung.
Only one customer entered the store on the first day.	Am ersten Tag betrat nur ein Kunde den Laden.
Her smile grew.	Ihr Lächeln wuchs.
Then he turned and sat down again.	Dann drehte er sich um und setzte sich wieder.
The everyday life of children from the middle class thus remains unknown.	Der Alltag von Kindern aus der Mittelschicht bleibt somit unbekannt.
If you don't find anything, come back here by this time tomorrow.	Wenn Sie nichts finden, kehren Sie morgen um diese Zeit hierher zurück.
The difference was information.	Der Unterschied war Information.
It's still fun to be on the ice.	Es macht immer noch Spaß, auf dem Eis zu sein.
Everyone is related to everyone.	Jeder ist mit jedem verwandt.
dreams, the dream.	Träume, der Traum.
For my daughter it changed her whole world.	Für meine Tochter hat es ihre ganze Welt verändert.
Very important day.	Sehr wichtiger Tag.
The woman smiled at him.	Die Frau lächelte ihn an.
that there is nothing else.	Dass es nichts anderes gibt.
So it's not really a great place to live.	Es ist also nicht wirklich ein toller Ort zum Leben.
She never asked to meet me.	Sie hat nie darum gebeten, mich zu treffen.
I'll let you ask me three questions.	Ich lasse Sie mir drei Fragen stellen.
Most is wonderful.	Das meiste ist wunderbar.
It went on and on.	Immer weiter ging es.
He wanted to run, but he couldn't run.	Er wollte rennen, aber er konnte nicht rennen.
It would certainly lead nowhere.	Es würde sicher nirgendwohin führen.
You find the best in others.	Du findest das Beste in anderen.
I have no goal.	Ich habe kein Ziel.
Whatever you need!.	Was auch immer du brauchst!.
And her mother.	Und ihre Mutter.
And nobody looked.	Und niemand hat hingesehen.
I heard that there.	Das habe ich dort gehört.
Also, one last remark.	Außerdem noch eine letzte Bemerkung.
I see the points.	Ich sehe die Punkte.
However, there are some complications.	Es gibt jedoch einige Komplikationen.
Your audience then decides what will happen.	Ihr Publikum entscheidet dann, was passieren wird.
A total of six plants are examined.	Insgesamt werden sechs Pflanzen untersucht.
That's why we dress you stupid.	Deshalb kleiden wir dich dumm.
Many days are hard.	Viele Tage sind hart.
Your life should mean more than that.	Ihr Leben sollte mehr als das bedeuten.
But there are many companies working in the field of computer vision.	Aber es gibt viele Unternehmen, die im Bereich Computer Vision arbeiten.
Your future.	Deine Zukunft.
We can discuss anything about it.	Wir können alles darüber besprechen.
I wanted a reason to hurt him.	Ich wollte einen Grund, ihn zu verletzen.
Third, he has no idea what national defense means.	Drittens hat er keine Vorstellung davon, was Landesverteidigung bedeutet.
And didn't leave until one o'clock in the morning.	Und brach erst um ein Uhr morgens auf.
so please let me know	Also lass es mich bitte wissen.
And something different.	Und etwas anders.
This one will place us up there with everyone else.	Dieser wird uns dort oben mit allen anderen platzieren.
For a short time after this incident.	Für kurze Zeit nach diesem Vorfall.
you smell it	Du riechst es.
The next morning we should separate.	Am nächsten Morgen sollten wir uns trennen.
We will have to make a decision about our second guide.	Wir werden eine Entscheidung über unseren zweiten Führer treffen müssen.
They felt strange.	Sie fühlten sich seltsam an.
I examined the injured leg.	Ich untersuchte das verletzte Bein.
find me a better one	Suche mir einen besseren.
I've done a lot of thinking over the past four days.	Ich habe in diesen vier Tagen viel nachgedacht.
You are my very first person.	Du bist meine allererste Person.
There are side effects from this drug.	Es gibt Nebenwirkungen von diesem Medikament.
We have to go now.	Wir müssen jetzt gehen.
How they lost.	Wie sie verloren haben.
the other street	Die andere Straße.
Let's take this slow.	Lassen Sie uns das langsam angehen.
Then it was time to wait.	Dann hieß es warten.
Learn to love it as soon as possible.	Lerne es so schnell wie möglich zu lieben.
Make sure you know how much sleep you need to function properly.	Stellen Sie sicher, dass Sie wissen, wie viel Schlaf Sie benötigen, um richtig zu funktionieren.
you will serve me	Du wirst mir dienen.
It seemed easy in a way.	Es schien in gewisser Weise einfach zu sein.
He turned to me and smiled.	Er drehte sich zu mir um und lächelte.
We passed her house.	Wir kamen an ihrem Haus vorbei.
I would have applied for one, but it didn't exist.	Ich hätte mich für eine beworben, aber es gab sie nicht.
Really really great.	Wirklich, wirklich großartig.
She was confused but only slightly injured.	Sie war verwirrt, aber nur leicht verletzt.
I will never forget you and your family.	Ich werde dich und deine Familie nie vergessen.
Not that he wanted to lose.	Nicht, dass er verlieren wollte.
A representative image from three different experiments is shown.	Ein repräsentatives Bild von drei verschiedenen Experimenten wird gezeigt.
The website has since been shut down.	Die Website wurde inzwischen abgeschaltet.
You wanted me in my apartment from the first time.	Du wolltest mich ab dem ersten Mal in meiner Wohnung.
Experiences in the home care of cancer patients.	Erfahrungen in der häuslichen Pflege von Krebspatienten.
The only way not to lose is not to play.	Der einzige Weg, nicht zu verlieren, ist, nicht zu spielen.
He leaned back in.	Er lehnte sich wieder hinein.
Seeing them together does something to my heart that is just amazing.	Sie zusammen zu sehen, tut etwas mit meinem Herzen, das einfach erstaunlich ist.
We still have a few home games.	Wir haben noch ein paar Heimspiele.
But that still doesn't answer the question.	Aber das beantwortet die Frage noch nicht.
That's right.	Es ist richtig.
I have never had this experience.	Diese Erfahrung habe ich noch nie gemacht.
I am very happy about your success.	Ich freue mich sehr über deinen Erfolg.
I want people to try it.	Ich möchte, dass die Leute es ausprobieren.
To be honest, they had hardly stopped.	Um ehrlich zu sein, hatten sie kaum aufgehört.
That means everything.	Das bedeutet alles.
It's very easy to cook.	Es ist sehr einfach zu kochen.
Meet the audience.	Treffen Sie das Publikum.
It doesn't have to stay open while users are reading.	Es muss nicht geöffnet bleiben, während die Benutzer gerade lesen.
A day later, the judge approved the motion.	Einen Tag später stimmte der Richter dem Antrag zu.
It makes you stronger and you learn from it.	Es macht dich stärker und du lernst daraus.
That didn't mean others would do it.	Das bedeutete nicht, dass andere es tun würden.
It doesn't have to be the most detailed book in the world.	Es muss nicht das ausführlichste Buch der Welt sein.
The poor quality of the product did not matter.	Die schlechte Qualität des Produkts spielte keine Rolle.
Boy did she like it?	Junge, hat sie es gemocht?
It can destroy your body.	Es kann Ihren Körper zerstören.
Because moving is not just a simple word that you hear.	Denn Umzug ist nicht nur ein einfaches Wort, das man hört.
Thank you for a perfect day.	Vielen Dank für einen perfekten Tag.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
No need.	Das ist nicht nötig.
The service is really good.	Der Service ist wirklich gut.
So let's stop fighting.	Also hören wir auf zu kämpfen.
However, this needs to be confirmed in future work.	Dies muss jedoch in zukünftigen Arbeiten bestätigt werden.
Nothing seems to sound right or flow.	Nichts scheint richtig zu klingen oder zu fließen.
As devices get smaller, these issues become much more significant.	Da Geräte immer kleiner werden, werden diese Probleme viel bedeutender.
I didn't trust you	Ich habe dir nicht vertraut.
Nothing in his world could suggest it to him.	Nichts in seiner Welt konnte sie ihm nahelegen.
She loves making that face.	Sie liebt es, dieses Gesicht zu machen.
That's not to say we shouldn't be prepared.	Das soll nicht heißen, dass wir nicht vorbereitet sein sollten.
One way is obvious.	Ein Weg ist offensichtlich.
I never hit him.	Ich habe ihn nie geschlagen.
Without a doubt, I believe that they are one step ahead of us.	Ohne Zweifel glaube ich, dass sie uns einen Schritt voraus sind.
At least not for some of them.	Zumindest nicht für einige von ihnen.
Sure, looking at an example like this is easy.	Sicher, ein Beispiel wie dieses zu betrachten, ist einfach.
Then one for us.	Dann eines für uns.
She doesn't like it.	Es mag sie nicht.
The subjects gave a written informed consent.	Die Probanden gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
I was very concerned about this issue.	Ich war sehr besorgt über dieses Problem.
Stay away from people you don't know.	Halten Sie sich von Menschen fern, die Sie nicht kennen.
The high score is better.	Der Highscore ist besser.
your last stand.	Ihr letztes Gefecht.
Instead, it was just beginning.	Stattdessen fing es gerade erst an.
She had only seen him twice.	Sie hatte ihn nur zwei Mal gesehen.
She really got it.	Sie hat es wirklich verstanden.
I'm guessing we're about the same age, except maybe you're better looking.	Ich schätze, wir sind ungefähr gleich alt, außer vielleicht siehst du besser aus.
In such cases, the correct diagnosis is often difficult.	In solchen Fällen ist die richtige Diagnose oft schwierig.
The idea wasn't to change the woman.	Die Idee war nicht, die Frau zu ändern.
You can also just say.	Kann man auch einfach sagen.
But he had never lost a ship.	Aber er hatte noch nie ein Schiff verloren.
If you have zero hit points, you die.	Wenn du null Trefferpunkte hast, stirbst du.
Many of our friends weren't so lucky.	Viele unserer Freunde hatten nicht so viel Glück.
development as a player.	Entwicklung als Spieler.
Your team song.	Ihr Team-Song.
You need access to care.	Sie brauchen Zugang zu Pflege.
We want our software to work, not fail.	Wir möchten, dass unsere Software funktioniert und nicht versagt.
There is so much more to worry about.	Es gibt so viel mehr, worüber man sich Sorgen machen muss.
It's a big deal.	Es ist eine große Sache.
I think it will only last a few days.	Ich denke, es wird nur ein paar Tage dauern.
I tell you the story.	Ich erzähle dir die Geschichte.
We will update when we do.	Wir werden aktualisieren, wenn wir dies tun.
I don't understand why it does this.	Ich verstehe nicht, warum es das tut.
Needed something to work with.	Brauchte etwas zum Arbeiten.
Give people space to think for themselves.	Geben Sie den Menschen Raum, um selbst zu denken.
And the list works fine now.	Und die Liste funktioniert jetzt gut.
Construction of the hotel is scheduled to begin later this year.	Der Bau des Hotels soll noch in diesem Jahr beginnen.
This is where things start to get weird.	Hier fangen die Dinge an, seltsam zu werden.
It had nothing to do with you.	Es hatte nichts mit dir zu tun.
The fewer people the better.	Je weniger Leute, desto besser.
Maybe there was a shop somewhere.	Vielleicht gab es irgendwo einen Laden.
I regularly post spots for fun.	Ich veröffentliche regelmäßig Spots aus Spaß.
I didn't need to see it again.	Ich musste es nicht noch einmal sehen.
And they have good reason.	Und sie haben guten Grund.
Yes, they weren't real.	Ja, sie waren nicht echt.
In the wind they looked extremely dangerous.	Im Wind sahen sie extrem gefährlich aus.
The point of no return has been reached.	Der Punkt ohne Wiederkehr ist erreicht.
They could do whatever they wanted with them.	Sie konnten mit ihnen machen, was sie wollten.
It was locked up for so long.	Es war so lange eingesperrt.
He couldn't think of a reason to change the course of events.	Ihm fiel kein Grund ein, den Lauf der Dinge zu ändern.
So the first line above is valid.	Die erste Zeile oben ist also gültig.
keep an eye.	Ein Auge behalten.
And soon people started giving me advice on features they wanted.	Und bald begannen die Leute, mir Ratschläge zu Funktionen zu geben, die sie wollten.
You are a kind man.	Du bist ein freundlicher Mann.
I am proud to say that we have a powerful weapon here.	Ich bin stolz sagen zu können, dass wir hier eine mächtige Waffe haben.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
This third season started incredibly strong, but then something happened.	Diese dritte Staffel begann unglaublich stark, aber dann passierte etwas.
The full review will be published later.	Die vollständige Bewertung wird später veröffentlicht.
In fact, that's exactly the role it played for me.	Tatsächlich ist es genau die Rolle, die es für mich gespielt hat.
Either way, both of our companies are getting rich.	So oder so werden unsere beiden Unternehmen reich.
This picture is structured as usual.	Dieses Bild ist wie gewohnt aufgebaut.
The defendant did not do this.	Dies hat die Beklagte nicht getan.
They wanted to get him.	Sie wollten ihn holen.
But we've passed the point of no return.	Aber wir haben den Punkt ohne Wiederkehr überschritten.
She was here today.	Sie war heute hier.
I have better things to do.	Ich habe etwas Besseres zu tun.
I looked at a map.	Ich sah auf eine Karte.
The video game manual and the box are included.	Die Videospielanleitung und die Box sind enthalten.
It took years to establish a good system.	Es hat Jahre gedauert, bis ein gutes System etabliert war.
But if we don't really love ourselves, who else will?	Aber wenn wir uns selbst nicht wirklich lieben, wer sonst wird es dann tun?
We would do well to take note of this.	Wir täten gut daran, dies zur Kenntnis zu nehmen.
That's just wrong.	Das ist einfach falsch.
In each experiment, three independent trials were performed.	In jedem Experiment wurden drei unabhängige Versuche durchgeführt.
We went there and found them.	Wir gingen dorthin und fanden sie.
We worked best on using hearts for weekend information.	Am besten arbeiteten wir an der Verwendung von Herzen für Wochenendinformationen.
We will not need its definition here.	Wir werden seine Definition hier nicht brauchen.
No wonder it had taken so long.	Kein Wunder, dass er so lange gebraucht hatte.
The brain has remained a black box for science.	Das Gehirn ist für die Wissenschaft eine Black Box geblieben.
Then he would be on his own.	Dann wäre er auf sich allein gestellt.
Seriously, try it.	Im Ernst, versuchen Sie es.
It cost him his soul what he did.	Es hat ihn seine Seele gekostet, was er getan hat.
We really got into that.	Darauf haben wir uns wirklich eingelassen.
wouldn't sleep	Würde nicht schlafen.
I liked the building and the location was right.	Ich mochte das Gebäude und die Lage war richtig.
There has been enough of that.	Davon hat es genug gegeben.
The weekend is going to feel really good.	Das Wochenende wird sich richtig gut anfühlen.
Tumor weight was assessed.	Das Tumorgewicht wurde bewertet.
The faster the better.	Je schneller desto besser.
And the future looked so bright.	Und die Zukunft sah so vielversprechend aus.
Obviously he didn't get what he wanted.	Offensichtlich bekam er nicht, was er wollte.
I agree that education needs some changes.	Ich stimme zu, dass Bildung einige Änderungen braucht.
can be busy	Kann beschäftigt sein.
Some are men and some are women.	Einige sind Männer und einige sind Frauen.
I said there wouldn't be.	Ich sagte, es würde keine geben.
But for me that's the point.	Aber für mich ist das der Punkt.
The experiment was performed three times and representative results are available.	Das Experiment wurde dreimal durchgeführt, und repräsentative Ergebnisse liegen vor.
Keep your home clean.	Halten Sie Ihr Zuhause sauber.
It's cute and smooth.	Es ist süß und glatt.
All were in the dark.	Alle waren im Dunkeln.
They were relevant at the time of their creation.	Zum Zeitpunkt ihrer Entstehung waren sie relevant.
Just the circumstances of what happened next.	Nur die Umstände dessen, was danach geschah.
This works, but it's not my dream solution.	Das funktioniert, aber es ist nicht meine Traumlösung.
Remember this way.	Erinnere dich an diesen Weg.
The baby started crying again.	Das Baby fing wieder an zu weinen.
It kind of seems to follow naturally.	Es scheint irgendwie natürlich zu folgen.
I have decided that this is my purpose in life.	Ich habe entschieden, dass dies meine Aufgabe im Leben ist.
But it wasn't over yet.	Aber es war noch nicht vorbei.
Therefore, they have crucial functions for growth and development.	Daher haben sie entscheidende Funktionen für Wachstum und Entwicklung.
Tell me your deep and special promise.	Sag mir dein tiefes und besonderes Versprechen.
Remember, there are some tasks that you can do yourself.	Denken Sie daran, es gibt einige Aufgaben, die Sie selbst erledigen können.
It's like a debate.	Es ist wie eine Debatte.
This is a big decision.	Das ist eine große Entscheidung.
We found a new friend.	Wir haben einen neuen Freund gefunden.
The treatment itself takes about twenty minutes.	Die Behandlung selbst dauert etwa zwanzig Minuten.
You will die.	Sie werden in den Tod gehen.
But this path was the only access to the base on foot.	Aber dieser Weg war der einzige Zugang zur Basis zu Fuß.
But it's still way better than this.	Aber es ist immer noch viel besser als dieses.
Pain for pain is a simple idea.	Schmerz um Schmerz ist eine einfache Idee.
Our body also has its limits.	Auch unser Körper hat seine Grenzen.
Have a second job.	Einem zweiten Job nachgehen.
This is another area where we need to use real data.	Dies ist ein weiterer Bereich, in dem wir echte Daten verwenden müssen.
He was soon taking his first orders in his car.	Bald nahm er seine ersten Bestellungen in seinem Auto entgegen.
He started over where no one knew his name.	Er fing von vorne an, wo niemand seinen Namen kannte.
It was difficult to write.	Es war schwer zu schreiben.
Trying to keep her when he didn't want her.	Der Versuch, sie zu behalten, wenn er sie nicht haben wollte.
Start kissing and take it one step further.	Beginnen Sie mit dem Knutschen und gehen Sie einen Schritt weiter.
Learned a lot.	Viel gelernt.
She didn't come by anymore.	Sie kam nicht mehr vorbei.
It is an error if this is empty.	Es ist ein Fehler, wenn dies leer ist.
These include the right to life and a healthy environment.	Dazu gehören das Recht auf Leben und auf eine gesunde Umwelt.
Power on Return is a mystery to me.	Macht auf der Rückkehr ist mir ein Rätsel.
Of course, a mobile internet connection is required.	Voraussetzung ist natürlich eine mobile Internetverbindung.
Like they just fell over.	Als wären sie einfach umgefallen.
Do not consider this evidence for any other purpose.	Betrachten Sie diese Beweise nicht für andere Zwecke.
I have reason	Ich habe Grund.
clean them.	Reinige sie.
I still do.	Ich mache das immer noch.
This was the room where she had spent most of her life.	Dies war der Raum, in dem sie die meiste Zeit ihres Lebens verbracht hatte.
I started thinking about my whole life.	Ich fing an, über mein ganzes Leben nachzudenken.
It's part of his mind and soul.	Es ist ein Teil seines Geistes und seiner Seele.
I decided against asking him how he spent the war.	Ich entschied mich dagegen, ihn zu fragen, wie er den Krieg verbracht hatte.
In fact, however, this is not the case.	Tatsächlich ist dies jedoch nicht der Fall.
I will remember your words.	Ich werde mir deine Worte merken.
Until that moment, she was unaware of the song.	Bis zu diesem Moment war ihr das Lied nicht bewusst.
Maybe they are not in regular relationships.	Vielleicht sind sie nicht in regelmäßigen Beziehungen.
I wrote it years ago.	Ich habe es vor Jahren geschrieben.
The number of users of mobile devices has increased significantly.	Die Zahl der Nutzer mobiler Geräte hat deutlich zugenommen.
She tells me you're a poor man.	Sie sagt mir, du bist ein armer Mann.
But of course they lost.	Aber natürlich haben sie verloren.
It's been enough in the news this week.	Es war diese Woche genug in den Nachrichten.
Consider two brief examples.	Betrachten Sie zwei kurze Beispiele.
At first she had been afraid.	Zuerst hatte sie Angst gehabt.
And which is usually well above the regular target temperature.	Und die in der Regel deutlich über der regulären Solltemperatur liegt.
My family is sad.	Meine Familie ist traurig.
Prepared the manuscript and designed experiments.	Erstellte das Manuskript und entwarf Experimente.
Her mother accepted her back.	Ihre Mutter akzeptierte sie zurück.
Some things never change.	Manche Dinge ändern sich nie.
There is truth.	Es gibt Wahrheit.
The past is never pretty.	Die Vergangenheit ist nie schön.
I recognized it immediately.	Ich habe es sofort erkannt.
He saved his own life.	Er hat sein eigenes Leben gerettet.
No need to perfect the enemy of good, just some exercise.	Es ist nicht nötig, den Feind des Guten zu perfektionieren, nur etwas Bewegung.
An increasing number of factors increases the number of design experiments.	Eine zunehmende Anzahl von Faktoren erhöht die Anzahl der Designexperimente.
Call our office today.	Rufen Sie noch heute unser Büro an.
The enemy felt close, but could neither see nor hear them.	Der Feind fühlte sich nah, aber er konnte sie weder sehen noch hören.
Which is probably the hard part.	Was wahrscheinlich der schwierige Teil ist.
For a band this old damn they killed it.	Für eine so alte verdammte Band haben sie es getötet.
After that it's up to you.	Danach liegt es an Ihnen.
This comes at a cost.	Dies ist mit Kosten verbunden.
Lots and lots of them.	Viele, viele von ihnen.
Does anyone know of a simple proof or reference for this.	Kennt jemand einen einfachen Beweis oder eine Referenz dafür.
You did so well, you surprised even me.	Du hast das so gut gemacht, du hast sogar mich überrascht.
A balance of power.	Ein Kräftegleichgewicht.
They were walking towards a second, third, fourth chance.	Sie liefen auf eine zweite dritte vierte Chance zu.
She told me to give you time.	Sie hat mir gesagt, ich soll dir Zeit geben.
We wouldn't win much.	Wir würden nicht viel gewinnen.
We want you to take it.	Wir möchten, dass Sie es nehmen.
He cut her off.	Er schnitt sie ab.
The nervous system is relatively simple.	Das Nervensystem ist relativ einfach.
Save yourself time.	Sparen Sie sich Zeit.
Husband burned somewhere.	Ehemann irgendwo verbrannt.
I know her very well.	Ich kenne sie sehr gut.
This is quality work.	Dies ist eine Qualitätsarbeit.
I still don't use it often.	Ich benutze es immer noch nicht oft.
It's on my upper left arm.	Es ist auf meinem linken Oberarm.
Then we'll see what we have.	Dann sehen wir, was wir haben.
So that's it.	Das war es also.
You can hardly see.	Sie können kaum sehen.
raise in my house.	In meinem Haus aufziehen.
That's what she said.	Das hat sie gesagt.
I wanted to say no.	Ich wollte sagen, nicht.
Because they are not afraid.	Weil sie keine Angst haben.
It's not supposed to.	Das soll es nicht.
We have an hour and a half to eat.	Wir haben anderthalb Stunden Zeit zum Essen.
I am very concerned about this.	Ich mache mir darüber große Sorgen.
They never got anywhere.	Sie kamen nie zu etwas.
So we ended up doing whatever they needed.	Also haben wir am Ende alles getan, was sie brauchten.
A sweet, smooth and great beer that everyone should try at least once.	Ein süßes, weiches und tolles Bier, das jeder einmal probiert haben sollte.
I would certainly appreciate that.	Ich würde das sicherlich zu schätzen wissen.
I measure both.	Ich messe beides.
I am very happy with my purchase.	Ich bin sehr zufrieden mit meinem Kauf.
So that's it.	Das war es also.
Neither of these techniques worked.	Keine dieser Techniken funktionierte.
She didn't have much choice.	Sie hatte keine große Auswahl.
And very little money would change hands.	Und sehr wenig Geld würde den Besitzer wechseln.
It has its own identity.	Es hat seine eigene Identität.
The selection was based on two steps.	Die Auswahl basierte auf zwei Schritten.
I remember looking to my father for answers.	Ich erinnere mich, dass ich zu meinem Vater nach Antworten gesucht habe.
Nevertheless, they are often directly affected when something changes.	Dennoch sind sie oft direkt betroffen, wenn sich etwas ändert.
That's exactly what happened.	Genau das ist passiert.
This is a positive place so please be kind.	Dies ist ein positiver Ort, also seien Sie bitte freundlich.
I called again.	Ich rief erneut an.
I shook my head no.	Ich schüttelte den Kopf nein.
Such systems typically offer voice and data services.	Solche Systeme bieten typischerweise Sprach- und Datendienste an.
you are gold	Du bist Gold.
That was not good.	Das war nicht gut.
I do everything for myself.	Ich mache alles für mich.
Call me within five days.	Rufen Sie mich innerhalb von fünf Tagen an.
I know everyone	Ich kenne alle.
Circumstances made it possible for me to start this summer instead.	Die Umstände machten es mir möglich, stattdessen diesen Sommer zu beginnen.
We don't talk much.	Wir reden nicht viel.
Women tend to have much better common sense than men.	Frauen haben in der Regel einen viel besseren gesunden Menschenverstand als Männer.
Free trade can be wonderful when you have smart people.	Freihandel kann wunderbar sein, wenn man kluge Leute hat.
You can explain your options.	Sie können Ihre Optionen erklären.
There are others, less visible, who made this book possible.	Es gibt andere, weniger sichtbare, die dieses Buch möglich gemacht haben.
Our actions bring about change.	Unser Handeln bewirkt Veränderung.
Everyone should really calm down and take it easy.	Jeder sollte sich wirklich beruhigen und es ruhig angehen lassen.
But they had no time to rest.	Aber sie hatten keine Zeit, sich auszuruhen.
It's easy to laugh now that the danger is past.	Es ist leicht zu lachen, jetzt wo die Gefahr vorüber ist.
Or someone can draw the wrong conclusions from correct data.	Oder jemand kann aus korrekten Daten die falschen Schlüsse ziehen.
This helps with further research.	Dies hilft bei der weiteren Recherche.
Made it now	Habe es jetzt geschafft.
But for me he is the best.	Aber für mich ist er der Beste.
Sometimes just a single track.	Manchmal nur eine einzige Spur.
But then they saw the river through the trees.	Aber dann sahen sie den Fluss durch die Bäume.
He was the best of them in a way.	Er war in gewisser Weise der Beste von ihnen.
Our home was like a family.	Unser Wohnhaus war wie eine Familie.
He thought it was his dream come true.	Er dachte, es wäre sein wahr gewordener Traum.
She really is living her dream.	Sie lebt wirklich ihren Traum.
You won't have to pay to send me to college.	Du wirst nicht bezahlen müssen, um mich aufs College zu schicken.
So it's my turn to ask a question.	Also bin ich an der Reihe, eine Frage zu stellen.
That's the idea.	Das ist die Idee.
Rose looked up and straight at her.	Rose sah auf und direkt zu ihr.
Designed and performed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Entwarf und führte Experimente durch, analysierte Daten und schrieb das Manuskript.
All other rules of the game remain the same.	Alle anderen Spielregeln bleiben gleich.
You lose hope for a positive future.	Sie verlieren die Hoffnung auf eine positive Zukunft.
These are not part of me.	Diese sind nicht Teil von mir.
The song she once wrote.	Das Lied, das sie einmal geschrieben hat.
In other words, there is still a lot of room for improvement.	Mit anderen Worten, es gibt noch viel Raum für Verbesserungen.
But help me change it and save it.	Aber hilf mir, es zu ändern und zu retten.
They were very clever at that.	Darin waren sie sehr schlau.
They weren't ready.	Sie waren nicht bereit.
Then he took her in his arms and looked around.	Dann nahm er sie in seine Arme und sah sich um.
while we are here	Während wir hier sind.
It sure doesn't hurt.	Es tut sicher nicht weh.
cry like a baby	Weine wie ein Baby.
The moment has come to take the right action.	Der Moment ist gekommen, um die richtigen Maßnahmen zu ergreifen.
This isn't just a race where every vote counts.	Dies ist nicht nur ein Rennen, bei dem jede Stimme zählt.
Size and weight are an issue.	Größe und Gewicht sind ein Problem.
In the other study, family members were treated in addition to the affected person.	In der anderen Studie wurden neben der betroffenen Person auch Familienmitglieder behandelt.
I shook his hand and told him the film was excellent.	Ich schüttelte ihm die Hand und sagte ihm, der Film sei ausgezeichnet.
Complete every problem in the book, even if it's not required.	Lösen Sie jede Aufgabe aus dem Buch, auch wenn dies nicht erforderlich ist.
But never give up hope.	Aber gib niemals die Hoffnung auf.
You understand me like nobody else.	Sie verstehen mich wie kein anderer.
Indeed he was.	In der Tat war er es.
She lives above her shop.	Sie wohnt über ihrem Laden.
It goes on and on forever.	Es geht ewig weiter und weiter.
She got me.	Sie hat mich.
I know some are.	Ich weiß, dass einige sind.
The soldiers laughed.	Die Soldaten lachten.
And it didn't stop.	Und es hörte nicht auf.
For years she kept us going.	Jahrelang hat sie uns am Laufen gehalten.
I don't know where else to turn for help.	Ich weiß nicht, wo ich mich sonst um Hilfe wenden kann.
The station building is on the bottom.	Das Bahnhofsgebäude befindet sich auf der Unterseite.
And she said yes.	Und sie sagte ja.
No, that was not possible.	Nein, das war nicht möglich.
He just sat there, unable to move.	Er saß nur da, unfähig sich zu bewegen.
Then it went outside to the side of the house.	Dann ging es nach draußen zur Seite des Hauses.
Perfect product for me.	Perfektes Produkt für mich.
He moves among people but is separated from them.	Er bewegt sich unter den Menschen, ist aber von ihnen getrennt.
It doesn't have to have happened.	Es muss nicht passiert sein.
Another person died of shock after seeing their home destroyed.	Eine andere Person starb an Schock, nachdem sie gesehen hatte, wie ihr Haus zerstört wurde.
You just say war is bad.	Du sagst nur, Krieg ist schlecht.
His voice was soft.	Seine Stimme war sanft.
A special court was created for this purpose.	Zu diesem Zweck wurde ein Sondergericht geschaffen.
We didn't have to prove ourselves.	Wir mussten uns nicht beweisen.
The facts are clear.	Die Fakten sind klar.
It doesn't work here.	Hier funktioniert es nicht.
That was the last time he was seen.	Das war das letzte Mal, dass er gesehen wurde.
This topic is closed.	Dieses Thema ist abgeschlossen.
And he couldn't go back.	Und er konnte nicht zurück.
dish when it appears.	Gericht, wenn es erscheint.
I don't know how to deal with this.	Ich weiß nicht, wie ich damit umgehen soll.
she will be there	Sie wird da sein.
Ultimately, they wanted brown.	Letztendlich wollten sie braun.
I can't get it to work.	Ich kann es nicht zum Laufen bringen.
General patterns in patients with different types of diseases are reported.	Allgemeine Muster bei Patienten mit unterschiedlichen Arten von Erkrankungen werden berichtet.
However, she had a flair for it and began to write.	Sie hatte jedoch ein Gespür dafür und fing an zu schreiben.
When she turned pro, she was more than ready.	Als sie Profi wurde, war sie mehr als bereit.
She didn't know.	Sie wusste es nicht.
Strange as it may seem, she accepted this.	So seltsam es scheinen mag, sie akzeptierte dies.
That would have been a public record.	Das wäre ein öffentlicher Rekord gewesen.
Those words were damage control.	Diese Worte waren Schadensbegrenzung.
This happens in the kitchen.	In der Küche passiert das.
All.	Alles.
They think they've done enough.	Sie denken, sie haben genug getan.
He took my hand and led me into the house.	Er nahm meine Hand und führte mich ins Haus.
They like dark places.	Sie mögen dunkle Orte.
Then build that list.	Dann bauen Sie diese Liste auf.
I didn't want to tell you, but there it is.	Ich wollte es dir nicht sagen, aber da ist es.
We like to see the whole person.	Wir sehen gerne den ganzen Menschen.
Take this blog for example.	Nehmen Sie zum Beispiel diesen Blog.
We hurt each other so no one else can hurt us.	Wir tun einander weh, damit uns kein anderer weh tun kann.
Unless they're not worried.	Es sei denn, sie machen sich keine Sorgen.
That means you can hop on and off as you please.	Das bedeutet, dass Sie nach Belieben ein- und aussteigen können.
That makes me feel better.	Das gibt mir ein besseres Gefühl.
This is a great product.	Dies ist ein tolles Produkt.
But he didn't kill a woman.	Aber er hat keine Frau getötet.
It's hard to imagine the city without him.	Es ist schwer, sich die Stadt ohne ihn vorzustellen.
Couldn't let the crew see.	Konnte die Crew nicht sehen lassen.
Sometimes it's not good for this organization.	Manchmal ist es nicht gut für diese Organisation.
Time has worked such changes into her face, so much removed.	Die Zeit hat solche Veränderungen in ihr Gesicht eingearbeitet, so viel entfernt.
Everyone gets tired of her.	Jeder wird ihrer müde.
Officers used the long journey to train the men.	Offiziere nutzten die lange Reise, um die Männer auszubilden.
Or it can be something you do yourself.	Oder es kann etwas sein, was Sie selbst tun.
I'm the one with the audience.	Ich bin derjenige mit dem Publikum.
In this culture, in this society, we are responsible for one another.	Wir sind in dieser Kultur, in dieser Gesellschaft füreinander verantwortlich.
You can even test the flow properties of the water.	Sie können sogar die Fließeigenschaften des Wassers testen.
You are our only connection to her.	Du bist unsere einzige Verbindung zu ihr.
He had never met anyone like her.	Er hatte noch nie jemanden wie sie getroffen.
You didn't ask yourself.	Du selbst hast nicht gefragt.
With so much cash, anything can happen.	Bei so viel Bargeld kann alles passieren.
He saw things he shouldn't have seen.	Er sah Dinge, die er nicht hätte sehen sollen.
But inside you're still scared.	Aber innerlich hast du immer noch Angst.
That was her age.	Das war ihr Alter.
No one had the right to possess another human being.	Niemand hatte das Recht, einen anderen Menschen zu besitzen.
He should rise.	Er soll aufsteigen.
Running was out of the question.	An Laufen war nicht zu denken.
If you need advice, ask for it.	Wenn Sie Rat brauchen, fragen Sie danach.
It's just business.	Es ist nur Geschäft.
Both outcomes could cause cancer.	Beide Ergebnisse könnten Krebs verursachen.
None of this is true.	Nichts davon ist wahr.
you gain weight too	Du nimmst auch zu.
Let's get you into the ground.	Lassen Sie uns Sie in den Boden bringen.
I was wondering if you would like to try something.	Ich frage mich, ob Sie etwas probieren möchten.
The next step up.	Der nächste Schritt nach oben.
Initially, sales were sluggish.	Anfangs waren die Verkäufe schleppend.
He had never seen such a dog before.	Noch nie hatte er einen solchen Hund gesehen.
In a matter of weeks she seemed to have aged ten years.	Innerhalb weniger Wochen schien sie um zehn Jahre zu altern.
This is a tough time.	Dies ist eine harte Zeit.
spring, is shown.	Frühling, wird gezeigt.
This continued for the next two hours.	Dies ging die nächsten zwei Stunden so weiter.
right to due process.	Anspruch auf ordnungsgemäßes Verfahren.
Everything will be fresh.	Alles wird frisch sein.
There are many details that you could get wrong.	Es gibt viele Details, die Sie falsch machen könnten.
There is nothing more useful for you to know.	Es gibt nichts mehr Hilfreiches für dich zu wissen.
For example, they can be fields in any order and will work.	Sie können beispielsweise Felder in beliebiger Reihenfolge sein und funktionieren.
Then you don't have to do this.	Dann müssen Sie dies nicht tun.
It's not your company.	Es ist nicht Ihr Unternehmen.
She can't tell us.	Sie kann es uns nicht sagen.
Spread the word about them.	Verbreiten Sie die Nachricht über sie.
It is best to wet the eye with natural tears.	Es ist am besten, das Auge mit natürlichen Tränen zu benetzen.
And it's not because the player wants to play a different character.	Und das liegt nicht daran, dass der Spieler einen anderen Charakter spielen möchte.
Everyone knows it, but no one is looking.	Jeder weiß es, aber keiner schaut hin.
And the industry continues to grow.	Und die Branche wächst weiter.
He tells us that we should have thought that.	Er sagt uns, dass wir das hätten denken sollen.
The best are upstairs.	Die besten befinden sich im Obergeschoss.
Everything is too easy.	Alles ist zu einfach.
He saved your life.	Er hat dein Leben gerettet.
They had a plan.	Sie hatten einen Plan.
Every picture has a story to tell.	Jedes Bild hat eine Geschichte zu erzählen.
No, you went too far.	Nein, du bist zu weit gegangen.
But he's wrong.	Aber er liegt falsch.
Now let's take stock.	Lassen Sie uns nun Bilanz ziehen.
Things really started to improve.	Die Dinge begannen sich wirklich zu verbessern.
You can check the records.	Sie können die Aufzeichnungen überprüfen.
They raised their hands.	Sie hoben die Hände.
It didn't take long for the show to start.	Es dauerte nicht lange, bis die Show begann.
I don't see anything wrong with doing what you want to do.	Ich sehe nichts Falsches darin, das zu tun, was Sie tun möchten.
And you made a lot of good points.	Und du hast viele gute Punkte gemacht.
be up here	Hier oben sein.
It might be easier than you expect.	Es könnte einfacher sein, als Sie erwarten.
I can't just say it's not mine.	Ich kann nicht einfach sagen, es ist nicht meins.
It is a woman.	Es ist eine Frau.
I don't really know why.	Ich weiß nicht wirklich warum.
We were proud that he had his moment.	Wir waren stolz darauf, dass er seinen Moment hatte.
He shook my hand and smiled.	Er schüttelte mir die Hand und lächelte.
I think he won't mind.	Ich denke, er wird nichts dagegen haben.
This is actually a great picture of what the past seems like.	Dies ist eigentlich ein großartiges Bild davon, wie die Vergangenheit zu sein scheint.
But they didn't take no for an answer.	Aber sie akzeptierten kein Nein als Antwort.
Also, there was crying.	Außerdem wurde geweint.
He doesn't know what tripped him up.	Was ihn zum Stolpern brachte, weiß er nicht.
I agree it will take time.	Ich stimme zu, dass es dauern wird.
Teachers know best.	Lehrer wissen es am besten.
It makes it hard to trust anyone.	Es macht es schwer, jemandem zu vertrauen.
He's sure she'll give in at some point.	Er ist sich sicher, dass sie irgendwann nachgeben wird.
All agree to say the same thing.	Alle stimmen darin überein, dasselbe zu sagen.
It will do what it has to do.	Es wird tun, was es tun muss.
Find out what the hell happened.	Finden Sie heraus, was zum Teufel passiert ist.
I'm not among them.	Ich bin nicht darunter.
That he would.	Dass er das tun würde.
Never see each other these days and.	Sehen Sie sich heutzutage nie und.
It doesn't move.	Es bewegt sich nicht.
you have nice people	Du hast nette Leute.
But for different times I can't use it.	Aber für verschiedene Zeiten kann ich es nicht verwenden.
I don't know her name.	Ich kenne ihren Namen nicht.
The very last.	Der allerletzte.
The member just raised some pretty interesting questions about this bill.	Das Mitglied hat gerade einige ziemlich interessante Fragen zu diesem Gesetzentwurf aufgeworfen.
He has hearing like you would never believe.	Er hat ein Gehör, wie Sie es nie glauben würden.
I loved listening to political discussions.	Ich liebte es, politischen Diskussionen zuzuhören.
However, we cannot currently rule out two other cases.	Zwei weitere Fälle können wir derzeit jedoch nicht ausschließen.
I think it was about the wrong audience.	Es ging meiner Meinung nach um das falsche Publikum.
More than she had seen in a while.	Mehr als sie seit einiger Zeit gesehen hatte.
Learning survival skills made sense.	Das Erlernen von Überlebensfähigkeiten machte Sinn.
They will start a war.	Sie werden einen Krieg anfangen.
But behavior is action.	Aber Verhalten ist Handeln.
Just go like this.	Gehen Sie einfach so.
We took over this company.	Wir haben diese Firma übernommen.
Best for the kids.	Am besten für die Kinder.
It's time to act.	Es ist Zeit zu handeln.
Two officers got out.	Zwei Beamte stiegen aus.
She won't say a word.	Sie wird kein Wort sagen.
Or use them for routine style.	Oder verwenden Sie sie für den Routine-Stil.
I'm not just talking about money.	Ich rede nicht nur von Geld.
Season with the ground pepper.	Mit dem gemahlenen Pfeffer würzen.
i will meet him	Ich werde ihn treffen.
I remember how many times he was hurt tonight.	Ich erinnere mich, wie oft er heute Nacht verletzt wurde.
One reason is certainly their quality.	Ein Grund ist sicherlich ihre Qualität.
Much of the world does not have that freedom.	Ein Großteil der Welt hat diese Freiheit nicht.
Once again, many states require that they need.	Wieder einmal verlangen viele Staaten, dass sie brauchen.
As you can see, we enjoy challenges.	Wie Sie sehen können, genießen wir Herausforderungen.
The length of the bars is indicated in the pictures.	Die Länge der Balken ist in den Bildern angegeben.
Problems are part of every workflow.	Probleme gehören zu jedem Arbeitsablauf dazu.
Desire makes life interesting.	Verlangen macht das Leben interessant.
It's not here.	Es ist nicht hier.
We have significantly reduced the volume of work.	Wir haben das Arbeitsvolumen deutlich reduziert.
I'm done with him.	Ich bin fertig mit ihm.
You could see your breath.	Du konntest deinen Atem sehen.
Analyzed the data and prepared the manuscript.	Analysierte die Daten und bereitete das Manuskript vor.
you eat both	Du isst beides.
The series is free and open to the public.	Die Reihe ist kostenlos und öffentlich zugänglich.
If not, then next.	Wenn nicht, dann der Nächste.
I am a husband and father of two little boys.	Ich bin Ehemann und Vater von zwei kleinen Jungs.
This is just the name of the database.	Dies ist nur der Name der Datenbank.
He was right about the rain though.	Mit dem Regen hatte er allerdings Recht.
A boy's face is still with me.	Das Gesicht eines Jungen ist immer noch bei mir.
We worked hard but hardly moved.	Wir haben hart gearbeitet, uns aber kaum bewegt.
But that wasn't ideal.	Aber das war nicht optimal.
i can control it	Ich kann es kontrollieren.
The process for everything else looks correct.	Der Prozess für alles andere sieht korrekt aus.
He did not say anything.	Er sagte nichts.
I write about it.	Ich schreibe darüber.
She had a warm, rich laugh.	Sie hatte ein warmes, sattes Lachen.
Plus sugar of course.	Plus Zucker natürlich.
It's clear that the relationship between the two companies starts off strong.	Es ist klar, dass die Beziehung zwischen den beiden Unternehmen stark beginnt.
These are questions that naturally creative people ask themselves.	Das sind Fragen, die sich die von Natur aus Kreativen stellen.
They die when they hit the ground.	Sie sterben, wenn sie auf dem Boden aufschlagen.
What you have done is correct.	Was Sie getan haben, ist richtig.
Your money, your call.	Ihr Geld, Ihr Anruf.
One died four years ago and the other just this week.	Einer starb vor vier Jahren und der andere erst diese Woche.
They had six hours for this final season.	Sie hatten sechs Stunden für diese letzte Saison.
The guy had a big grin on his face.	Der Typ hatte ein breites Grinsen im Gesicht.
This piece is signed on the bottom.	Dieses Stück ist auf der Unterseite signiert.
I'm sure his father had a lot to do with it.	Ich bin mir sicher, dass sein Vater viel damit zu tun hatte.
Eventually the girls are killed.	Schließlich werden die Mädchen getötet.
This requires more explanation.	Dies erfordert mehr Erklärung.
It arises when the thought process is understood.	Es entsteht, wenn der Denkprozess verstanden wird.
I am going to my room.	Ich gehe in mein Zimmer.
It took me a while to figure it out.	Ich brauchte eine Weile, um es herauszufinden.
I tried to smile at her.	Ich versuchte, sie anzulächeln.
I think there is a sense of responsibility involved.	Ich denke, da kommt ein Verantwortungsbewusstsein hinzu.
The characters speak quickly and wear sharp clothes.	Die Charaktere sprechen schnell und tragen scharfe Kleidung.
And she sticks to it.	Und sie hält sich daran.
I'm sure that's his view.	Ich bin sicher, das ist seine Ansicht.
They have no idea what a bad decision they made.	Sie haben keine Ahnung, was für eine schlechte Entscheidung sie getroffen haben.
Recently my answer has changed.	Kürzlich hat sich meine Antwort geändert.
And you want to keep your life private.	Und du willst dein Leben privat halten.
I looked in his pocket.	Ich habe in seine Tasche geschaut.
There weren't any here.	Hier gab es keine.
We didn't have much of a plan.	Wir hatten nicht viel von einem Plan.
They are both adults.	Sie sind beide erwachsen.
Looks like an error in the service file.	Sieht aus wie ein Fehler in der Servicedatei.
I only found this article now.	Ich habe diesen Artikel erst jetzt gefunden.
That's because.	Das ist, weil.
I'll let you find out.	Ich lasse Sie das herausfinden.
Houses were destroyed for no reason, simply because they were there.	Häuser wurden ohne Grund zerstört, einfach weil sie da waren.
I haven't been there for years.	Ich bin seit Jahren nicht mehr da.
The room was very nice and clean.	Das Zimmer war sehr schön und sauber.
Two examples are provided.	Zwei Beispiele werden bereitgestellt.
My father went into the phone booth and closed the door.	Mein Vater ging in die Telefonzelle und schloss die Tür.
It will land on our position.	Es wird auf unserer Position landen.
His shop was empty.	Sein Laden war leer.
But it wasn't easy.	Aber es war nicht einfach.
Only that couldn't be true.	Nur das konnte nicht wahr sein.
Take a break and let her find out.	Mach eine Pause und lass sie es herausfinden.
Do not flatten the top.	Die Oberseite nicht glätten.
Every evening the two met to discuss the events of the day.	Jeden Abend trafen sich die beiden, um die Ereignisse des Tages zu besprechen.
He didn't think he was hit.	Er glaubte nicht, dass er getroffen wurde.
diabolical	Teuflisch.
But there are.	Aber es gibt sie.
I have to take care of my family.	Ich muss mich um meine Familie kümmern.
things happen in life.	Dinge passieren im Leben.
He didn't give up.	Er gab nicht auf.
I had only seen him angry once, really angry.	Ich hatte ihn nur einmal wütend gesehen, richtig wütend.
Then they are not too small.	Dann sind sie nicht zu klein.
How had they missed this one.	Wie hatten sie diesen verpasst.
Surely she could lead me there.	Sicherlich könnte sie mich dorthin führen.
OK, we're fine.	Okay, uns geht es gut.
I should tell him.	Ich sollte es ihm sagen.
I don't care what people would like to see.	Mich interessiert nicht, was die Leute gerne sehen würden.
She stopped eating again.	Sie hörte wieder auf zu essen.
If you keep this house back, you should find her.	Wenn Sie dieses Haus zurückbehalten, sollten Sie sie finden.
What kind of music do you listen to.	Welche Musik hörst du.
It was a long time ago.	Es war vor langer Zeit.
No real man would even dream of doing that.	Kein echter Mann würde auch nur im Traum daran denken.
In short, nothing was the answer.	Kurz gesagt, nichts war die Antwort.
We don't like other things so much.	Andere Sachen gefallen uns nicht so gut.
They give you the space to eat the meal.	Sie geben Ihnen den Platz, um die Mahlzeit zu essen.
A man turned to murder to end his marriage.	Ein Mann wandte sich dem Mord zu, um seine Ehe zu beenden.
Think like a criminal.	Denken Sie wie ein Verbrecher.
I had a two card hand vs.	Ich hatte zwei Karten auf der Hand vs.
This is a regular blog post.	Dies ist ein regelmäßiger Blogbeitrag.
Nobody told me their name.	Niemand hat mir seinen Namen gesagt.
Because you're partly good.	Weil Sie teilweise gut sind.
From production to sales to administration.	Von der Produktion über den Vertrieb bis hin zur Verwaltung.
Life is reduced to small actions.	Das Leben wird auf kleine Handlungen reduziert.
I stand by this man because he stands for things.	Ich stehe zu diesem Mann, weil er für Dinge steht.
The plan was sound and had a good chance of success.	Der Plan war vernünftig und hatte gute Aussichten auf Erfolg.
I read the newspapers.	Ich habe die Zeitungen gelesen.
We need fresh milk.	Wir brauchen frische Milch.
A good example is size.	Ein gutes Beispiel ist die Größe.
He came into my bedroom to ask me something.	Er kam in mein Schlafzimmer, um mich um etwas zu bitten.
But we've been doing this for almost two weeks.	Aber wir machen das seit fast zwei Wochen.
I'm lost, which would be the best way.	Ich bin verloren, was der beste Weg wäre.
I wasn't aware of that.	Das war mir nicht bewusst.
I will greatly appreciate your answers.	Ich werde Ihre Antworten sehr zu schätzen wissen.
It goes back and forth like this.	So geht es hin und her.
Go to her, share a dream.	Geh zu ihr, teile einen Traum.
Well, don't think about it too much.	Nun, denken Sie nicht zu viel darüber nach.
It keeps raining.	Es regnet weiter.
It changed me	Es hat mich verändert.
After the element of surprise is over, let's go back to them.	Nachdem das Überraschungsmoment vorbei ist, gehen wir auf sie zurück.
All are down to earth.	Alle sind bodenständig.
If we don't do exactly what they say we will lose our jobs.	Wenn wir nicht genau das tun, was sie gesagt haben, verlieren wir unsere Jobs.
I said good night	Ich sagte gute Nacht.
There is nothing else to mention on this map.	Mehr gibt es auf dieser Karte nicht zu erwähnen.
You see, she was a good customer.	Sehen Sie, sie war eine gute Kundin.
The teacher can easily answer the question.	Der Lehrer kann die Frage einfach beantworten.
There are many needs and tools.	Es gibt viele Bedürfnisse und Werkzeuge.
Only in the obvious physical sense.	Nur im offensichtlichen physikalischen Sinne.
All is calm.	Alles ist ruhig.
It's a good team, a good group of guys.	Das ist ein gutes Team, eine gute Gruppe von Jungs.
However, such relief would not have been available.	Eine solche Erleichterung wäre jedoch nicht verfügbar gewesen.
We want smart people to have more children.	Wir wollen, dass kluge Menschen mehr Kinder haben.
The car in front of us is coming towards us quickly.	Das Auto vor uns kommt schnell auf uns zu.
Every single minute of every day.	Jede einzelne Minute jeden Tag.
That was the thing about the drug.	Das war die Sache mit der Droge.
Just let everyone get on a plane.	Lasst alle einfach in ein Flugzeug steigen.
They couldn't find any money.	Sie konnten kein Geld finden.
I usually just talk to the next one on the command line.	Normalerweise spreche ich einfach mit dem nächsten in der Befehlszeile.
She just thought that was best.	Sie fand das einfach am besten.
We buy time.	Wir kaufen Zeit.
I love this look.	Ich liebe diesen Look.
Please let me know what to do.	Bitte lassen Sie mich wissen, was ich tun soll.
Then it never worked again.	Dann hat es nie wieder funktioniert.
Yes, it was as complex as its sounds.	Ja, es war so komplex wie seine Klänge.
Show a simple window that we made ourselves.	Zeigen Sie ein einfaches Fenster, das wir selbst erstellt haben.
It was a good crowd.	Es war ein gutes Publikum.
And he would go out again, beyond normal space, for more looks.	Und er würde wieder hinausgehen, über den normalen Raum hinaus, um weitere Blicke zu werfen.
The agreement is good enough.	Die Vereinbarung ist gut genug.
But she can't get out.	Aber sie kann nicht mehr herauskommen.
All except me.	Alle außer mir.
Stand and move and get some answers.	Stehen und bewegen und einige Antworten bekommen waren.
You just need to add something to this code to make it work.	Sie müssen diesem Code nur etwas hinzufügen, damit es funktioniert.
At least the ones that really helped me.	Jedenfalls diejenigen, die mir wirklich geholfen haben.
This is the focus of this work.	Dies ist der Schwerpunkt dieser Arbeit.
I can't say much without seeing it.	Ich kann nicht viel sagen, ohne es zu sehen.
And that means starting an investigation.	Und das bedeutet, Ermittlungen einzuleiten.
Very pointy shoes.	Sehr spitze Schuhe.
Food safety issues have a real impact on my family and me.	Fragen der Lebensmittelsicherheit haben einen echten Einfluss auf meine Familie und mich.
More likely he didn't hear it.	Wahrscheinlicher war, dass er es nicht hörte.
She needed a drink.	Sie brauchte einen Drink.
I get it.	Ich verstehe es.
I had to go.	Ich musste weg.
He said he wouldn't move.	Er sagte, er würde sich nicht bewegen.
If that works, then that's no problem for you.	Wenn das funktioniert, ist das kein Problem für Sie.
All the best.	Alles Gute.
Also available in high definition.	Auch in High Definition verfügbar.
I have a feeling someone will be fired.	Ich habe das Gefühl, dass jemand gefeuert wird.
It often gets easier in five minutes.	Oft wird es in fünf Minuten einfacher.
And there were several others.	Und es gab mehrere andere.
A few soldiers.	Ein paar Soldaten.
You work fast.	Sie arbeiten schnell.
There is no doubt that their safety is being questioned.	Es besteht kein Zweifel, dass ihre Sicherheit in Frage gestellt wird.
It made him feel like one with them.	Es gab ihm das Gefühl, eins mit ihnen zu sein.
He watched the second target appear and threw again.	Er sah zu, wie das zweite Ziel auftauchte, und warf erneut.
These results are useful for several reasons.	Diese Ergebnisse sind aus mehreren Gründen nützlich.
It had noticed this to its own surprise.	Das hatte es zu seiner eigenen Überraschung bemerkt.
It's certainly a great opportunity.	Es ist sicherlich eine großartige Gelegenheit.
At least you can be happy.	Du kannst wenigstens glücklich sein.
Oh, if only it were that easy.	Ach, wenn es nur so einfach wäre.
I've lost faith	Ich habe den Glauben verloren.
You make a lot of money for an old man.	Für einen alten Mann verdient man eine Menge Geld.
With this attitude you will build a strong connection.	Mit dieser Einstellung werden Sie eine starke Verbindung aufbauen.
You want quality of life.	Sie wollen Lebensqualität.
We like the challenge.	Wir mögen die Herausforderung.
Don't worry, you can't hurt anything with it.	Keine Sorge, Sie können damit nichts verletzen.
The view he provided was worth the trip.	Der Blick, den er lieferte, war die Reise wert.
I was always just trying to protect you.	Ich habe immer nur versucht, dich zu beschützen.
I entered the kitchen and stopped.	Ich betrat die Küche und blieb stehen.
You can go back to the house.	Sie können zum Haus zurückgehen.
The bed was the same.	Das Bett war das gleiche.
interest for yourself.	Interesse für sich.
lay down more	Lege mehr hin.
The results were pretty clear.	Die Ergebnisse waren ziemlich eindeutig.
The girl on the left.	Das Mädchen links.
His leg wasn't stopping him now.	Sein Bein bremste ihn jetzt nicht mehr.
But you won't see me	Aber du wirst mich nicht sehen.
But it couldn't.	Aber es konnte nicht.
The noise and the voice and the message.	Der Lärm und die Stimme und die Botschaft.
But somehow he still runs at a high level.	Aber irgendwie läuft er immer noch auf hohem Niveau.
But also living people.	Aber auch lebende Menschen.
The scene was perfect.	Die Szene war perfekt.
The head was of fine gold.	Der Kopf war aus feinem Gold.
Its causes are complex.	Ihre Ursachen sind komplex.
If you agree, great.	Wenn Sie einverstanden sind, großartig.
keep doing what you are doing	Mach weiter, was du tust.
But you have to play it as a human.	Aber das muss man als Mensch spielen.
So you'll never get an answer anyway.	Sie werden also sowieso nie eine Antwort bekommen.
He lost over five stones.	Er verlor über fünf Steine.
Mostly the same.	Größtenteils das gleiche.
There was no third choice.	Es gab keine dritte Wahl.
You'll probably need to go up half a size.	Sie müssen wahrscheinlich eine halbe Nummer größer werden.
She was here last year.	Sie war letztes Jahr hier.
The ball has to move fast.	Der Ball muss sich schnell bewegen.
I told you, you will experience it.	Ich habe dir gesagt, du wirst es erleben.
It shouldn't be less.	Weniger dürfte es nicht werden.
Off to another world.	Ab in eine andere Welt.
In fact, this is the design of the program.	Tatsächlich ist dies das Design des Programms.
friends of mine, no matter what it is.	Freunde von mir, egal was es ist.
He stood still for a while and listened.	Er stand eine Weile still und lauschte.
He had never experienced failure.	Scheitern hatte er noch nie erlebt.
Case report and literature review.	Fallbericht und Literaturübersicht.
This was true at both group and individual level.	Dies galt sowohl auf Gruppen- als auch auf individueller Ebene.
Six months ago, maybe a little longer.	Vor sechs Monaten, vielleicht etwas länger.
It was still too early for anyone to be there.	Es war noch zu früh für jemanden, um dort zu sein.
You can't change them.	Du kannst sie nicht ändern.
I noticed it myself.	Ich hatte es selbst bemerkt.
No, it's not a language.	Nein, es ist keine Sprache.
That was the best thing that had ever happened to her.	Das war das Beste, was ihr je passiert war.
I see the change immediately.	Ich sehe die Veränderung sofort.
He couldn't keep still.	Er konnte nicht stillhalten.
She still has work to do.	Sie hat noch zu tun.
Nobody had ever done it before.	Niemand hatte es jemals zuvor getan.
This was far from the case.	Dies war bei weitem nicht der Fall.
Their gaze "can't get out of their heads".	Ihr Blick „geht ihnen nicht aus dem Kopf“.
Now it's your turn.	Jetzt bist du dran.
But my home has enough of them.	Aber mein Zuhause hat genug davon.
Soft and sweet from start to finish.	Sanft und süß von Anfang bis Ende.
I never had children of my own.	Ich hatte nie eigene Kinder.
You in particular.	Sie insbesondere.
And there is a deeper, more significant difference.	Und es gibt einen tieferen, bedeutenderen Unterschied.
They drove straight off the production line into battle.	Sie fuhren direkt von der Produktionslinie in die Schlacht.
There is no easy answer.	Es gibt keine einfache Antwort.
A big order.	Eine große Bestellung.
Our working relationship ended.	Unsere Arbeitsbeziehung war am Ende.
He opened the door to black music.	Er öffnete der schwarzen Musik die Tür.
Every moment can be perfect.	Jeder Moment kann perfekt werden.
It's the opposite of love.	Es ist das Gegenteil von Liebe.
She is tyding up.	Sie räumt auf.
I'm sure this is an amazing experience.	Ich bin sicher, das ist eine erstaunliche Erfahrung.
If they didn't want to do it, someone else had to do it.	Wenn sie es nicht tun wollten, musste es jemand anderes tun.
Check if they follow you back.	Überprüfen Sie, ob sie Ihnen zurückfolgen.
She wore a blue dress that ended at her knees.	Sie trug ein blaues Kleid, das an ihren Knien endete.
My head feels too heavy to hold it any longer.	Mein Kopf fühlt sich zu schwer an, um ihn noch länger zu halten.
Case report and literature review.	Fallbericht und Literaturrecherche.
I haven't mentioned the circumstances, in case you're concerned.	Ich habe die Umstände nicht erwähnt, falls Sie sich darüber Sorgen machen.
She could run if she had to.	Sie könnte rennen, wenn es sein musste.
They were about the same age.	Sie waren etwa gleich alt.
Work is being done in this direction.	In diese Richtung wird gearbeitet.
He let us do it.	Er hat uns machen lassen.
That just makes him a product of his time.	Das macht ihn nur zu einem Produkt seiner Zeit.
No they were not.	Nein sie waren nicht.
There was one out.	Da war einer raus.
But it seems to be working.	Aber es scheint zu funktionieren.
Nevertheless, he sent me other patients.	Trotzdem schickte er mir andere Patienten.
Any other action.	Jede andere Aktion.
It makes men bigger, stronger and faster.	Es macht Männer größer, stärker und schneller.
It should be.	Es musste sein.
He leaned a little closer to her.	Er beugte sich etwas näher zu ihr.
The words would have been wrong too.	Die Worte wären auch falsch gewesen.
The mission was a success.	Die Mission war ein Erfolg.
I highly recommend making art projects for yourself just for fun.	Ich empfehle dringend, Kunstprojekte für sich selbst zu machen, nur zum Spaß.
This business model may not be for everyone.	Dieses Geschäftsmodell ist vielleicht nicht jedermanns Sache.
Maybe they never exist.	Vielleicht gibt es sie nie.
This is now part of our market.	Das ist jetzt Teil unseres Marktes.
It had been a long day and it wasn't over yet.	Es war ein langer Tag gewesen und er war noch nicht vorbei.
You must be free.	Sie müssen frei sein.
Ideas happen in history.	Ideen passieren die Geschichte.
Something was wrong, he knew that.	Irgendetwas stimmte nicht, das wusste er.
Everyone looked at the camera.	Alle schauten in die Kamera.
It might stop her from walking.	Es könnte sie vom Laufen abhalten.
There's a great perspective.	Es gibt eine tolle Perspektive.
That reaches people in need.	Das erreicht Menschen in Not.
Your body must be ignored.	Ihr Körper muss ignoriert werden.
People have asked.	Die Leute haben gefragt.
I want to bring that back.	Das möchte ich zurückbringen.
Add eggs one at a time.	Eier nacheinander zugeben.
The only thing he cannot do is use violence himself.	Das einzige, was er nicht kann, ist, selbst Gewalt anzuwenden.
Frequency was everything.	Frequenz war alles.
My brain is still trying to process it.	Mein Gehirn versucht immer noch, es zu verarbeiten.
There are better lives out there for me.	Da draußen gibt es bessere Leben für mich.
They beat us well at home and we were a high quality side.	Sie haben uns zu Hause gut geschlagen, und wir waren eine hochklassige Mannschaft.
First of all, do not drink on an empty stomach.	Vor allem sollte man nicht auf nüchternen Magen trinken.
She would do the difficult stuff.	Sie würde die schwierigen Sachen machen.
Young women expect more.	Junge Frauen erwarten mehr.
I had done everything that was possible.	Ich hatte alles getan, was möglich war.
He could never prove it.	Er konnte sie nie beweisen.
I want new challenges.	Ich will neue Herausforderungen.
It won't be the same.	Es wird nicht dasselbe sein.
This knife has never been used to cut anything other than air.	Dieses Messer wurde nie verwendet, um etwas anderes als Luft zu schneiden.
The sun shines brightly in the garden.	Die Sonne scheint hell im Garten.
We didn't have a tax credit, we couldn't apply anything.	Wir hatten keine Steuergutschrift, wir konnten nichts anwenden.
This made his works rare and valuable.	Dadurch wurden seine Werke selten und wertvoll.
Clinical data recorded included patient survival.	Zu den aufgezeichneten klinischen Daten gehörte das Überleben der Patienten.
It is not essential that you read its meaning at the beginning.	Es ist nicht unbedingt erforderlich, dass Sie seine Bedeutung am Anfang lesen.
Not this time either.	Auch diesmal nicht.
She had to do it alone.	Sie musste es alleine schaffen.
He thought our team was hired.	Er glaubte, unser Team sei eingestellt.
I was eight and a half when the war started.	Ich war achteinhalb, als der Krieg begann.
Thank you very much!!.	Ich danke dir sehr!!.
You have to know your audience.	Du musst dein Publikum kennen.
He bought the best of everything for the dog.	Er kaufte von allem das Beste für den Hund.
But there it is.	Aber da ist es.
He wondered who she was talking to.	Er fragte sich, mit wem sie sprach.
But first we need to know our mind much more clearly.	Aber zuerst müssen wir unseren Geist viel klarer kennen.
She could visit her.	Sie könnte sie besuchen.
You look pale yourself.	Du siehst selbst blass aus.
Similar events were recorded in three men.	Ähnliche Ereignisse wurden bei drei Männern aufgezeichnet.
All of those plans are out the window.	Alle diese Pläne sind aus dem Fenster.
So important for the student as well as for the teacher.	So wichtig für den Schüler, sowie für den Lehrer.
I couldn't test it.	Ich konnte es nicht testen.
To reach the next level we need help.	Um das nächste Level zu erreichen, brauchen wir Hilfe.
To become what they want me to be.	Zu werden, was sie wollen, dass ich bin.
As we gather material, we will post more details.	Sobald wir Material gesammelt haben, werden wir weitere Details veröffentlichen.
I'm fine and very happy.	Mir geht es gut und ich bin sehr glücklich.
It was really a lucky find.	Es war wirklich ein Glücksfund.
She still has no definite diagnosis for her pain.	Sie hat immer noch keine sichere Diagnose für ihre Schmerzen.
It lives forever.	Es lebt für immer.
The patient's informed consent was written.	Die Einverständniserklärung des Patienten wurde geschrieben.
let him go on	Lass ihn weitermachen.
I don't play games and I don't expect anyone.	Ich spiele keine Spiele und erwarte auch niemanden.
It may or may not.	Das kann sein oder auch nicht.
Worse, she felt used.	Schlimmer noch, sie fühlte sich benutzt.
You can also come if you like.	Du kannst auch gerne kommen, wenn du magst.
I would certainly enjoy any of these books.	Ich würde sicherlich jedes dieser Bücher genießen.
I tried increasing it.	Ich habe versucht, es zu erhöhen.
He wanted to work in a big city for a while.	Er wollte eine Zeit lang in einer Großstadt arbeiten.
Therefore, the comparison focused on the effect of drug vs.	Daher konzentrierte sich der Vergleich auf die Wirkung von Arzneimittel vs.
It doesn't matter which technique you use.	Dabei spielt es keine Rolle, welche Technik Sie verwenden.
However, not every user has the opportunity to spend.	Allerdings hat nicht jeder Nutzer die Möglichkeit auszugeben.
This had never been done before.	Das war noch nie zuvor gemacht worden.
I will one day stop forever.	Ich werde eines Tages für immer aufhören.
i do it sometimes	Ich mache es manchmal.
Find that connection.	Finde diese Verbindung.
I barely make it through life.	Ich komme kaum durchs Leben.
He pushed back from the table.	Er drückte sich vom Tisch zurück.
We are very happy with the deal.	Wir sind sehr zufrieden mit dem Deal.
If data is missing, only the available values ​​are used.	Bei fehlenden Daten werden nur die verfügbaren Werte verwendet.
Click here for photos!.	Klicken Sie hier für Fotos!.
She closed her eyes.	Sie schloss die Augen.
As long as it lasts	So lange es dauert.
You shouldn't even mention it.	Sie sollten es gar nicht nennen.
We walk down this local street.	Wir gehen diese lokale Straße entlang.
She always says that's the name she was born with.	Sie sagt immer, das ist der Name, mit dem sie geboren wurde.
She will not leave this war to be won by others.	Sie wird diesen Krieg nicht verlassen, um von anderen gewonnen zu werden.
He shared this.	Diese teilte er mit.
It seemed good enough.	Es schien gut genug.
You sweat and you sweat.	Du schwitzt und du schwitzt.
I just loved the energy the rule generated.	Ich mochte einfach die Energie, die die Regel erzeugte.
She was used to attracting attention in other ways.	Sie hatte sich daran gewöhnt, auf andere Weise Aufmerksamkeit zu erregen.
In this case, it is important to remain calm.	In diesem Fall ist es wichtig, Ruhe zu bewahren.
We hadn't met any bad people at that point.	Wir hatten zu diesem Zeitpunkt keine schlechten Personen getroffen.
Really made me laugh.	Hat mich wirklich zum Lachen gebracht.
I would be happy to show you.	Gerne zeige ich sie Ihnen.
Before that will be an even bigger question.	Vorher wird das eine noch größere Frage sein.
He leaned against the wall again and waited.	Er lehnte sich wieder an die Wand und wartete.
What led her there.	Was sie dorthin führte.
We've never had so much success on the shows we've done before.	Bei den Shows, die wir zuvor gemacht haben, hatten wir noch nie so viel Erfolg.
That means you could go through twenty or thirty groceries in minutes.	Das heißt, Sie könnten in Minuten zwanzig oder dreißig Lebensmittel durchgehen.
I don't want to live here.	Ich will hier nicht leben.
Remember that your words are for your eyes only.	Denken Sie daran, dass Ihre Worte nur für Ihre Augen bestimmt sind.
Designed the study, performed experiments and wrote the paper.	Entwarf die Studie, führte Experimente durch und schrieb die Arbeit.
His time frame.	Sein Zeitrahmen.
But it was never easy for her.	Aber es war nie einfach für sie.
So here's my story.	Also hier ist meine Geschichte.
She made a fair point.	Sie machte einen fairen Punkt.
To run and hide.	Zu rennen und sich zu verstecken.
He left me.	Er hat mich verlassen.
And then there are the students, people like me.	Und dann sind da noch die Studenten, Leute wie ich.
The other way to do a check is as follows.	Die andere Möglichkeit, eine Überprüfung durchzuführen, ist die folgende.
We were both happy.	Wir waren beide glücklich.
She didn't understand people's eyes.	Sie verstand die Augen der Menschen nicht.
They are about long and wide.	Sie sind etwa lang und breit.
Blumen still gets his money.	Blumen bekommt immer noch sein Geld.
And her eyes.	Und ihre Augen.
I had never seen anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gesehen.
There was no surprise there.	Da gab es keine Überraschung.
And nobody did either.	Und das hat auch niemand getan.
This is in excellent agreement with our earlier observations.	Dies steht in ausgezeichneter Übereinstimmung mit unseren früheren Beobachtungen.
Now you can find your ball and get out of here.	Jetzt kannst du deinen Ball finden und von hier verschwinden.
Rights have nothing to do with it.	Rechte haben damit nichts zu tun.
Plus other things that happened.	Plus andere Dinge, die passiert sind.
There's no use crying about it.	Es bringt nichts, darüber zu weinen.
The outside lies.	Das Äußere liegt.
It is this particular interest that will appeal to people.	Es ist dieses besondere Interesse, das die Menschen ansprechen wird.
And behind them the women.	Und dahinter die Frauen.
He had only wanted to catch the boy's arm.	Er hatte nur den Arm des Jungen fangen wollen.
To get there, money was needed.	Um dorthin zu gelangen, wurde Geld benötigt.
The house was full.	Das Haus war voll.
This is a general rule that has been around for a long time.	Dies ist eine allgemeine Regel, die seit langem besteht.
He failed to win at the event.	Er konnte bei der Veranstaltung nicht gewinnen.
Where it got stuck	Wo es hängen geblieben ist.
In those moments she hated her father.	In diesen Momenten hasste sie ihren Vater.
She is my little sister.	Sie ist meine kleine Schwester.
It can wait.	Es kann warten.
I still love her today.	Ich liebe sie noch heute.
It was a sexual act.	Es war ein sexueller Akt.
He was four years old.	Er war vier Jahre alt.
We leave this as an open problem as well.	Wir lassen dies ebenfalls als offenes Problem.
Overall we really enjoyed the trip.	Insgesamt hat uns die Reise sehr gut gefallen.
Never see me again, no matter when, no matter where.	Mich nie wieder sehen, egal wann, egal wo.
He previously ran as an independent.	Er ist zuvor als Unabhängiger gelaufen.
He will relieve her.	Er wird sie entlasten.
I loved art but didn't consider it a career.	Ich liebte die Kunst, betrachtete sie aber nicht als Beruf.
They thought that was pretty cool.	Sie fanden das ziemlich cool.
We are friends.	Wir sind Freunde.
A construction site.	Eine Baustelle.
That's what mothers do.	Das machen Mütter.
But we don't.	Aber das tun wir nicht.
I had a safe place to stay.	Ich hatte eine sichere Bleibe.
She hoped that was a good sign.	Sie hoffte, das sei ein gutes Zeichen.
I was just doing my job.	Ich habe nur meinen Job gemacht.
That must have sounded pretty good on paper.	Auf dem Papier muss das ziemlich gut geklungen haben.
First you need to decide which class needs to be in control here.	Zuerst müssen Sie entscheiden, welche Klasse hier die Kontrolle haben muss.
What would he have done?	Was hätte er auch getan.
It was beautiful to look at and the story was very interesting.	Es war schön anzusehen und die Geschichte war sehr interessant.
I barely heard it move.	Ich hörte kaum, wie es sich bewegte.
And some women.	Und einige Frauen.
He wondered if he had ever loved this woman.	Er fragte sich, ob er diese Frau vielleicht irgendwann einmal geliebt hatte.
Bad business model.	Schlechtes Geschäftsmodell.
These cases are covered by other events.	Diese Fälle werden von anderen Veranstaltungen abgedeckt.
Here we go.	Los gings.
She had another place.	Sie hatte einen anderen Platz.
He smiled as if he had seen the beautiful girl she had been.	Er lächelte, als hätte er das schöne Mädchen gesehen, das sie gewesen war.
That had to be her real name.	Das musste ihr richtiger Name sein.
I am nice.	Ich bin nett.
Me and my wife just got married.	Ich und meine Frau haben gerade geheiratet.
The game came with a lid on a box.	Das Spiel kam mit einem Deckel auf einer Schachtel.
Hardly any of these negative impact claims are false.	Kaum eine dieser Behauptungen über negative Auswirkungen ist falsch.
Also national security.	Auch die nationale Sicherheit.
That's what we need most.	Das brauchen wir am meisten.
He had a second title.	Er hatte einen Zweittitel.
He had no choice.	Er hatte keine Wahl.
It wasn't a particularly strong one.	Es war kein besonders starker.
You told my father, and then he broke the news to me.	Sie haben es meinem Vater erzählt, und dann hat er mir die Neuigkeit überbracht.
That just happened.	Das ist einfach passiert.
I just thought, oh, there's this beautiful shot.	Ich dachte nur, oh, da ist diese wunderschöne Aufnahme.
It was a feeling, nothing more.	Es war ein Gefühl, mehr nicht.
I just needed something different, something different.	Ich brauchte einfach etwas anderes, etwas anderes.
Looks more and more likely.	Sieht immer wahrscheinlicher aus.
We should fix that.	Das sollten wir beheben.
I liked the feeling that everyone was against me.	Ich mochte das Gefühl, dass alle gegen mich waren.
She made this ring.	Sie hat diesen Ring gemacht.
A night of passion.	Eine Nacht der Leidenschaft.
Those are the facts.	Das sind die Fakten.
I am very sure that you will read this anyway.	Ich bin mir sehr sicher, dass Sie dies trotzdem lesen werden.
He could take it and shoot you.	Er könnte es nehmen und dich erschießen.
His eyes were the worst.	Am schlimmsten waren seine Augen.
He doesn't even know how many of the characters will die.	Er weiß nicht einmal, wie viele der Charaktere sterben werden.
She could walk, she couldn't.	Sie könnte gehen, sie könnte nicht.
He loved this movie.	Er liebte diesen Film.
I was done with her man.	Ich war fertig mit ihr, Mann.
The city could do it again.	Die Stadt könnte es wieder tun.
I think he was onto something.	Ich glaube, er war auf etwas.
My mother didn't even have a job.	Meine Mutter hatte nicht einmal einen Job.
None of them had no stars in their eyes.	Keiner von ihnen hatte keine Sterne in den Augen.
She liked to buy clothes for me.	Sie kaufte gerne Kleider für mich.
That's what we showed.	So haben wir gezeigt.
Now power without responsibility is quite dangerous.	Jetzt ist Macht ohne Verantwortung ziemlich gefährlich.
We killed her.	Wir haben sie getötet.
They make fun of her.	Sie machen sich über sie lustig.
I couldn't keep it and I couldn't pay for it.	Ich konnte ihn nicht behalten und ihn nicht bezahlen.
I kicked, they kicked.	Ich trat, sie traten.
And you even chose a husband without much drive.	Und du hast dir sogar einen Ehemann ohne viel Antrieb ausgesucht.
He managed to survive for a long time.	Er hat es geschafft, lange zu überleben.
Then there's dinner.	Dann gibt es Abendessen.
trust yourself child	Vertrau auf dich, Kind.
Great students respect tough teachers.	Großartige Schüler respektieren harte Lehrer.
It's not like she has a desk to go to.	Es ist nicht so, dass sie einen Schreibtisch hat, zu dem sie gehen kann.
And my question is.	Und meine Frage ist.
Something like this will happen.	So etwas wird passieren.
You know, that's great to know the difference.	Weißt du, das ist großartig, den Unterschied zu kennen.
He came here to be real.	Er kam hierher, um echt zu sein.
His influence continues in my library.	Sein Einfluss setzt sich in meiner Bibliothek fort.
I was burned out.	Ich war ausgebrannt.
He must consider public opinion and the force of the law.	Er muss die öffentliche Meinung und die Kraft des Gesetzes berücksichtigen.
And yet you act like it is.	Und doch tust du so, als wäre es so.
Surely someone would come in at that hour.	Sicherlich würde um diese Zeit jemand hereinkommen.
Thousands of people live in it.	Tausende Menschen leben darin.
I think she's at her best at doing things like that.	Ich denke, sie ist am besten darin, solche Dinge zu tun.
This task is still open.	Diese Aufgabe ist noch offen.
It was a strong feeling.	Es war ein starkes Gefühl.
It would be so great to finish with a win.	Es wäre so toll, mit einem Sieg abzuschließen.
A crime without complications.	Ein Verbrechen ohne Komplikationen.
It is I who showed myself to you before.	Ich bin es, der sich dir zuvor gezeigt hat.
No one wants their wife or daughter to tan from the sun.	Niemand möchte, dass seine Frau oder Tochter von der Sonne braun wird.
They require a lot of care.	Sie erfordern viel Pflege.
A big part of getting us here.	Ein großer Teil davon, uns hierher zu bringen.
Representative images from four independent experiments are shown.	Repräsentative Bilder aus vier unabhängigen Experimenten werden gezeigt.
From at least three independent experiments.	Von mindestens drei unabhängigen Experimenten.
There's nothing unusual about that.	Daran ist nichts Ungewöhnliches.
It was strange.	Es war komisch.
But she doesn't.	Aber sie tut es nicht.
At some point in your life you had to learn to type.	Irgendwann in deinem Leben musstest du tippen lernen.
I wear this everywhere.	Ich trage das überall.
That's why she would never use it.	Deshalb würde sie es nie benutzen.
You can also test the service for two weeks free of charge.	Außerdem können Sie den Dienst zwei Wochen lang kostenlos testen.
I have no problems with that.	Habe keine Probleme damit.
The service is easy to register.	Der Service ist einfach zu registrieren.
I do not see her.	Ich sehe sie nicht.
Then you will learn.	Dann wirst du lernen.
Mother was so worried.	Mutter machte sich solche Sorgen.
What one needs, the other will provide.	Was der eine braucht, wird der andere liefern.
I should have written.	Ich hätte schreiben sollen.
Her back was straight.	Ihr Rücken war gerade.
It often happens like this.	Oft passiert es so.
Please tell me more about it.	Bitte erzählen Sie mir mehr darüber.
Like mine, as far as that goes.	Wie meiner, soweit das geht.
So here we go again.	Also hier gehen wir wieder.
It would have been a stupid question.	Es wäre eine dumme Frage gewesen.
However, they would have to do that.	Allerdings müssten sie das tun.
Did he know? 	Hatte er es gewusst?
She wondered.	Sie wunderte sich.
Further tests are to be carried out on other objects in the future.	Weitere Tests sollen zukünftig an anderen Objekten durchgeführt werden.
The day my life changed began like any other.	Der Tag, an dem sich mein Leben veränderte, begann wie jeder andere.
There was a lot of background noise.	Es gab viele Hintergrundgeräusche.
I look forward to doing something for one or the other.	Ich freue mich darauf, etwas für den einen oder anderen zu tun.
In some cases it really is that simple.	In manchen Fällen ist es wirklich so einfach.
At least not most of the time.	Zumindest nicht die meiste Zeit.
Life is pressure.	Das Leben macht Druck.
I did and still do.	Ich tat und tue es immer noch.
Sometimes you gotta hit rock bottom.	Manchmal muss man den Tiefpunkt erreichen.
That's more than any other country.	Das ist mehr als in jedem anderen Land.
I guess we'll see.	Ich schätze, wir werden sehen.
She was on her feet.	Sie war auf den Beinen.
You were missing something.	Ihnen fehlte etwas.
We are very similar in many ways.	Wir sind uns in vielerlei Hinsicht sehr ähnlich.
A great party for him and us.	Eine tolle Party für ihn und uns.
Maybe even from me.	Vielleicht sogar von mir.
These species have not yet been described.	Diese Arten wurden bisher noch nicht beschrieben.
The levels were not different at the other locations.	An den anderen Standorten waren die Niveaus nicht unterschiedlich.
They were waiting for death.	Sie warteten auf den Tod.
About what really happened.	Darüber, was wirklich passiert ist.
But you see the result of it in front of you.	Aber Sie sehen das Ergebnis davon vor sich.
And then she saw.	Und dann sah sie.
The world does.	Die Welt tut es.
The short answer is a lot.	Die kurze Antwort ist viel.
The sound of this record is amazing.	Der Sound dieser Platte ist unglaublich.
You've never put your hair up.	Du hast deine Haare noch nie hochgesteckt.
These items were excluded from the factor analysis.	Diese Items wurden aus der Faktorenanalyse ausgeschlossen.
Finally the plane arrived.	Endlich kam das Flugzeug an.
Little did we know he was bringing three others to the party.	Wir wussten nicht, dass er drei andere zur Party mitbringen würde.
I found myself getting angry at him.	Ich merkte, wie ich wütend auf ihn wurde.
He had tried to speak to her but she didn't answer.	Er hatte versucht, mit ihr zu sprechen, aber sie antwortete nicht.
Some other differences should also be noted.	Einige andere Unterschiede sollten ebenfalls beachtet werden.
I certainly didn't stop to ask questions.	Ich habe sicherlich nicht angehalten, um Fragen zu stellen.
I'm not the one who was with the gun.	Ich bin nicht derjenige, der mit der Waffe war.
But time and space were against him.	Aber die Zeit und der Raum waren gegen ihn.
I'm a cheap date.	Ich bin ein billiges Date.
And we would win.	Und wir würden gewinnen.
I'll never be able to tell her what happened, he thought.	Ich werde ihr nie sagen können, was passiert ist, dachte er.
Two methods with completely different approach.	Zwei Methoden mit völlig unterschiedlichem Ansatz.
They even offered to cook for us.	Sie boten uns sogar an, für uns zu kochen.
No wonder.	Auch kein Wunder.
This applies in particular to the body of the tongue itself.	Dies gilt insbesondere für den Zungenkörper selbst.
My mother told me.	Meine Mutter hat es mir gesagt.
It was the work of a second, the eye contact between us.	Es war das Werk einer Sekunde, der Augenkontakt zwischen uns.
The story was just dropped.	Die Geschichte wurde einfach fallen gelassen.
Just a few lights.	Nur ein paar Lichter.
And the map that we have now means those things.	Und die Karte, die wir jetzt haben, bedeutet diese Dinge.
On the other hand, he had never reacted like this to a woman.	Andererseits hatte er noch nie so auf eine Frau reagiert.
He didn't ask her what it was for.	Er fragte sie nicht, wofür es war.
All started at the same place.	Alle starteten an der gleichen Stelle.
At this point, nothing anyone has recommended has actually worked.	Zu diesem Zeitpunkt hat nichts, was irgendjemand empfohlen hat, tatsächlich funktioniert.
They do their job.	Sie machen ihren Job.
She was a family friend.	Sie war eine Freundin der Familie.
Exactly how they want to see me.	Genau wie sie mich sehen wollen.
I only bought used cars.	Ich habe nur gebrauchte Autos gekauft.
Fifteen years is a very long time when you think about it.	Fünfzehn Jahre sind eine sehr lange Zeit, wenn man darüber nachdenkt.
Sometimes one after the other.	Manchmal eins nach dem anderen.
But it's never felt so right.	Aber so richtig hat es sich noch nie angefühlt.
The issue sold out in three days.	Die Ausgabe war innerhalb von drei Tagen ausverkauft.
Excellent value for money.	Exzellenter Wert für Geld.
Then she turned her attention to the woman.	Dann wandte sie ihre Aufmerksamkeit der Frau zu.
Just remember these are big girls.	Denken Sie nur daran, dass dies große Mädchen sind.
Then they start playing with fire.	Dann beginnen sie mit dem Feuer zu spielen.
Each of us has our reasons.	Jeder von uns hat seine Gründe.
Then she turned around.	Dann drehte sie sich um.
He knows something in his heart that can keep me going.	Er weiß etwas in seinem Herzen, das mich weitermachen kann.
It's not football.	Es ist kein Fußball.
For my own way	Für meinen eigenen Weg.
It's like our, what do you call it, our insurance policy.	Er ist wie unsere, wie nennt man das, unsere Versicherungspolice.
It just never worked.	Es hat einfach nie gepasst.
But maybe not the last.	Aber vielleicht nicht das letzte.
I wouldn't have changed anything about it.	Ich hätte nichts daran geändert.
It penetrates you.	Es dringt in dich ein.
I know the man well.	Ich kenne den Mann gut.
I waited half an hour for his return.	Ich habe eine halbe Stunde auf seine Rückkehr gewartet.
And so should we.	Und das sollten wir auch.
It's gender issues.	Es sind Geschlechterfragen.
Which leaves room for error.	Was Raum für Fehler lässt.
May you have a happy return home.	Mögest du eine glückliche Rückkehr nach Hause haben.
He would stick a foot out.	Er würde einen Fuß herausstrecken.
See things differently, but not better or worse.	Sehen Sie die Dinge anders, aber nicht besser oder schlechter.
The other was treated as a control.	Der andere wurde als Kontrolle behandelt.
I checked now and unfortunately the answer is no.	Ich habe jetzt nachgesehen und die Antwort ist leider nein.
Have a great show.	Haben Sie eine tolle Show.
I wish he could speak for me now.	Ich wünschte, er könnte jetzt für mich sprechen.
This should be the worst place on earth.	Dies sollte der schlimmste Ort der Welt sein.
There are many reasons for that.	Dafür gibt es viele Gründe.
I feel responsible for this film.	Ich fühle die Verantwortung für diesen Film.
Your client has just been killed.	Ihr Mandant wurde gerade getötet.
We have power and we have done things.	Wir haben Macht und haben Dinge getan.
Success breeds money and money breeds success.	Erfolg führt zu Geld und Geld führt zu Erfolg.
I could hear movement behind me, but no struggle.	Ich konnte eine Bewegung hinter mir hören, aber keinen Kampf.
For the construction sites.	Für die Baustellen.
I'm really confused.	Ich bin wirklich verwirrt.
Kicked him out of his own house.	Hat ihn aus seinem eigenen Haus geworfen.
He rolled his shoulders.	Er rollte mit den Schultern.
We are there via video.	Wir sind per Video dabei.
His smile was cold.	Sein Lächeln war kalt.
With age, mean blood pressure increased with increasing body weight.	Mit zunehmendem Alter nahm der mittlere Blutdruck mit zunehmendem Körpergewicht zu.
But that could change slightly in a year.	Das könnte sich aber in einem Jahr leicht ändern.
It was like a vision.	Es war wie eine Vision.
Because of course she did.	Denn natürlich tat sie es.
Mine seemed far away, and of course it was.	Meins schien weit weg zu sein, und natürlich war es das auch.
It may not even be likely that it is.	Es ist vielleicht nicht einmal wahrscheinlich, dass es einer ist.
But you really don't know until you see the show.	Aber Sie wissen es wirklich nicht, bis Sie die Show sehen.
I didn't want to do it.	Ich wollte es nicht tun.
The two people on the plane died.	Die beiden Menschen im Flugzeug starben.
Her fingers rest so gently on your nose and mouth.	Ihre Finger ruhen so sanft auf deiner Nase und deinem Mund.
I followed him and stuck my head in the window.	Ich folgte ihm und steckte meinen Kopf ins Fenster.
She has a voice.	Sie hat eine Stimme.
I think he can hit and punch for good power.	Ich denke, er kann für gute Kraft schlagen und schlagen.
I can't say that word.	Ich kann dieses Wort nicht sagen.
His tone was enough.	Sein Ton war genug.
All well and good.	Alles schön und gut.
All he knew was that she loved him.	Er wusste nur, dass sie ihn liebte.
Imagine this is a story.	Stell dir vor, das ist eine Geschichte.
There was no other expression on her features.	Es gab keinen anderen Ausdruck in ihren Zügen.
I haven't been up there in years.	Ich war seit Jahren nicht mehr dort oben.
I'm tired of the lies	Ich bin müde von den Lügen.
Again, they have loved ones.	Auch hier haben sie Lieben.
We welcome change.	Wir begrüßen Veränderungen.
He wanted to trick me.	Er wollte mich reinlegen.
But it was also someone else.	Aber es war auch jemand anderes.
It was difficult to control them.	Es war schwierig, sie zu kontrollieren.
I don't quite know what to say.	Ich weiß nicht recht, was ich sagen soll.
Not just the three of us fighting.	Nicht nur die drei von uns, die kämpfen.
you will love him	Du wirst ihn lieben.
Ability to take full responsibility for patient care.	Fähigkeit, die volle Verantwortung für die Patientenversorgung zu übernehmen.
But none of them have ever published their story.	Aber keiner von ihnen hat jemals seine Geschichte veröffentlicht.
They just don't seem to get it.	Sie scheinen es einfach nicht zu verstehen.
water is matter.	Wasser ist Materie.
She liked it too.	Es gefiel ihr auch.
I really loved your show.	Ich habe deine Show wirklich geliebt.
I am a person of my own.	Ich bin eine Person für sich.
She took a step back and now looked at me with wide eyes.	Sie trat einen Schritt zurück und sah mich jetzt mit weit aufgerissenen Augen an.
You don't know how to play, but nobody listens.	Du weißt nicht, wie man spielt, aber niemand hört zu.
Sleeping sounds so nice right now.	Schlafen klingt gerade so schön.
And had to see where he lived.	Und musste sehen, wo er wohnte.
He had hoped for something more personal.	Er hatte auf etwas Persönlicheres gehofft.
values ​​and interests.	Werte und Interessen.
There was no point in trying to play.	Es hatte keinen Sinn, zu versuchen, zu spielen.
We give her money to go away.	Wir geben ihr Geld, damit sie weggeht.
True power is internal.	Wahre Macht ist intern.
That's so nice to hear.	Das ist so schön zu hören.
taste you so bad	Schmecke dich so schlecht.
He did that a few times when he was behind.	Er hat das ein paar Mal gemacht, als er im Rückstand war.
And attention is required.	Und Aufmerksamkeit ist geboten.
It's never a guy.	Es ist nie ein Typ.
It would be over.	Es wäre vorbei.
The network costs are therefore reduced.	Die Netzwerkkosten werden daher reduziert.
He hadn't found out enough.	Er hatte nicht genug herausgefunden.
We absolutely have to.	Das müssen wir unbedingt.
Maybe even make a video of it.	Vielleicht sogar ein Video davon machen.
I can't even think of a single possibility.	Mir fällt nicht einmal eine einzige Möglichkeit ein.
He apparently lost his voice and died within a week.	Er verlor offenbar seine Stimme und starb innerhalb einer Woche.
This reason is described below.	Dieser Grund wird unten beschrieben.
They should be soft.	Sie sollen weich sein.
anger at a child.	Wut auf ein Kind.
And see things in an original way.	Und die Dinge auf originelle Weise sehen.
Our house is on the left.	Unser Haus ist auf der linken Seite.
If he did, he would never be able to save his marriage.	Wenn er es täte, würde er seine Ehe niemals retten können.
Tired of tears.	Müde von Tränen.
Nothing serious about her.	Bei ihr ist nichts Ernstes.
I used to believe and think like that.	Früher habe ich so geglaubt und gedacht.
Nobody could stop her from living like this.	Niemand konnte sie daran hindern, so zu leben.
Tonight she didn't care.	Heute Abend war es ihr egal.
It would be good to get better at it, he thought.	Es wäre gut, darin besser zu werden, dachte er.
However, it wasn't a decision that had to be made immediately.	Es war jedoch keine Entscheidung, die sofort getroffen werden musste.
He wanted to see the game.	Er wollte das Spiel sehen.
She had a chance to change things.	Sie hatte die Chance, Dinge zu ändern.
Or maybe not.	Oder vielleicht auch nicht.
I hope others think the same way.	Ich hoffe, dass andere genauso denken.
She worked for them.	Sie arbeitete für sie.
I've kept myself in good shape.	Ich habe mich in guter Form gehalten.
It is next to life itself.	Es steht neben dem Leben selbst.
You are your own strength.	Du bist deine eigene Stärke.
These are not good news.	Das sind keine guten Nachrichten.
It just looked so natural to him.	Es sah einfach so natürlich für ihn aus.
Such an analysis cannot be given here.	Eine solche Analyse kann hier nicht gegeben werden.
But I'm fighting back tears.	Ich kämpfe aber mit den Tränen.
She was sure they could both hold their own.	Sie war sich sicher, dass sie sich beide behaupten konnten.
It's funny how we talk to our dogs.	Es ist lustig, wie wir mit unseren Hunden sprechen.
His service said he would call back later.	Sein Service sagte, er würde später zurückrufen.
In search of memory.	Auf der Suche nach Erinnerung.
He didn't interrupt a word.	Er unterbrach kein Wort.
That pretty much misses the point.	Das geht ziemlich am Ziel vorbei.
He does what he says.	Er tut, was er sagt.
So there was a stronger connection to the church.	Es gab also eine stärkere Verbindung zur Kirche.
But it was killed first.	Aber es wurde zuerst getötet.
There must be something else.	Da muss noch was sein.
And he didn't want to eat them.	Und er wollte sie nicht essen.
What would you like to see next?.	Was möchtest du als nächstes sehen?.
There were no people around.	Es waren keine Menschen in der Nähe.
Too fat, too white and too old.	Zu dick, zu weiß und zu alt.
But getting shot would do that for most people.	Aber erschossen zu werden würde das für die meisten Menschen tun.
The results were compared between the groups.	Die Ergebnisse wurden zwischen den Gruppen verglichen.
He would go himself.	Er würde selbst gehen.
How about.	Wie wäre es mit.
The father is afraid to send his boy to school.	Der Vater hat Angst, seinen Jungen zur Schule zu schicken.
I'll keep an eye on your work, though not too closely.	Ich werde Ihre Arbeit im Auge behalten, wenn auch nicht zu eng.
The activity above me has no form.	Die Aktivität über mir hat keine Form.
After a few minutes my hand felt something.	Nach ein paar Minuten fühlte meine Hand etwas.
i was so proud	Ich war so stolz.
all this love	All diese Liebe.
government introduced.	Regierung eingeführt hat.
I don't need to see a video of them.	Ich muss kein Video von ihnen sehen.
We have a moral responsibility to share this burden.	Wir haben eine moralische Verantwortung, diese Last gemeinsam zu tragen.
But he got the message.	Aber er hat die Botschaft verstanden.
It died when it was ten days old.	Es starb, als es zehn Tage alt war.
If we've heard from her, we've heard from her.	Wenn wir von ihr gehört haben, haben wir von ihr gehört.
I was in the snow for hours.	Ich war stundenlang im Schnee.
view of them.	Ansicht von ihnen.
However, he is extremely important for the team.	Für das Team ist er jedoch enorm wichtig.
And so it was different.	Und so war es anders.
A fun place for someone with money to walk to.	Ein lustiger Ort für jemanden mit Geld, zu dem er laufen kann.
However, I don't have a year when that was added.	Ich habe jedoch kein Jahr, in dem das hinzugefügt wurde.
Mainly from my parents.	Vor allem von meinen Eltern.
A social history.	Eine Sozialgeschichte.
I and my people have come to kill, not to speak.	Ich und mein Volk sind gekommen, um zu töten, nicht zu reden.
The amount of this fee, if any, has not yet been determined.	Die Höhe dieser Gebühr, falls zutreffend, wurde noch nicht festgelegt.
That's a street rule.	Das ist eine Straßenregel.
A few moments to calm down and think.	Ein paar Augenblicke, um sich zu beruhigen und nachzudenken.
Never mix the view with business or database logic.	Mischen Sie die Ansicht niemals mit Geschäfts- oder Datenbanklogik.
I am very happy with this company.	Ich bin sehr zufrieden mit dieser Firma.
Concept and design provided.	Konzept und Design bereitgestellt.
View the detailed letter here.	Sehen Sie sich das ausführliche Schreiben hier an.
Otherwise no money changes hands.	Ansonsten wechselt kein Geld den Besitzer.
A better school maybe.	Eine bessere Schule vielleicht.
Made six mistakes.	Sechs Fehler gemacht.
What to do?.	Was zu tun ist?.
This is a case.	Das ist ein Fall.
Keep in mind that this was just my personal experience.	Denken Sie daran, dass dies nur meine persönliche Erfahrung war.
That wasn't important.	Das war nicht wichtig.
Well cut, fits like a second skin.	Gut geschnitten, sitzt wie eine zweite Haut.
Then my friend started through the hole.	Dann fing mein Freund durch das Loch an.
She never lets go of him.	Sie lässt ihn nie los.
she can't love me	Sie kann mich nicht lieben.
Lay down for a few days.	Legen Sie sich für ein paar Tage nieder.
I could see they were looking for something.	Ich konnte sehen, dass sie nach etwas suchten.
We're in big trouble here.	Wir sind hier in großen Schwierigkeiten.
That can come later.	Das kann später kommen.
I thought you were dead meat the way he grabbed you.	Ich dachte, du wärst totes Fleisch, so wie er dich gepackt hat.
For your pleasure.	Für Ihre Freude.
He's as hot as anyone on tour.	Er ist so heiß wie jeder andere auf Tour.
He's twenty.	Er ist zwanzig.
I like to eat and I eat a lot.	Ich esse gerne und viel.
A sustained struggle for a goal.	Ein anhaltender Kampf um ein Tor.
You still choose to do it.	Sie entscheiden sich immer noch dafür.
We can't get out of there.	Wir können da nicht raus.
More than anyone else in this whole world.	Mehr als jeder andere auf dieser ganzen Welt.
She was there with some friends.	Sie war mit ein paar Freunden dort.
But few thinking people today believe in life after death.	Aber nur wenige denkende Menschen glauben heute an ein Leben nach dem Tod.
Nobody really did.	Niemand tat es wirklich.
That went on for at least a year.	Das ging mindestens ein Jahr so.
Let me get that straight.	Lassen Sie mich das klarstellen.
I don't remember her.	Ich erinnere mich nicht an sie.
She checked her watch for the time.	Sie sah auf ihre Uhr für die Zeit.
It would be difficult to draw her attention to him.	Es würde schwierig sein, ihre Aufmerksamkeit auf ihn zu lenken.
Training is crucial in this regard.	Training ist in dieser Hinsicht von entscheidender Bedeutung.
Only she didn't really believe in it.	Nur glaubte sie nicht recht daran.
She knows these programs.	Sie kennt diese Programme.
That was number one smile for the week.	Das war Lächeln Nummer eins für die Woche.
they really love each other	Sie lieben sich wirklich.
With his other hand he pointed to the door.	Mit der anderen Hand zeigte er auf die Tür.
She has three children, but they don't have a great life either.	Sie hat drei Kinder, aber auch die haben kein tolles Leben.
The Mark didn't seem to have brought much peace to their marriage.	Das Mal schien ihrer Ehe nicht viel Frieden geschenkt zu haben.
it's a feeling	Es ist ein Gefühl.
Nobody is ever right or wrong.	Niemand hat jemals Recht oder Unrecht.
I make it final	Ich mache es endgültig.
He knew this was very important.	Er wusste, dass dies sehr wichtig war.
See what they can learn.	Sehen Sie, was sie lernen können.
I wanted you to see the report and have your say.	Ich wollte, dass Sie den Bericht sehen und Ihre Meinung haben.
If that.	Wenn das.
You must get off this ship before the situation gets any worse.	Sie müssen dieses Schiff verlassen, bevor die Situation noch schlimmer wird.
I can feel her inside me.	Ich kann sie in mir spüren.
I'm not old enough to be your father yet, but it's close.	Ich bin noch nicht alt genug, um dein Vater zu sein, aber es ist nah dran.
It was fun just walking around and playing a game.	Es hat Spaß gemacht, einfach herumzulaufen und ein Spiel zu spielen.
Maybe she should send someone to look for him.	Vielleicht sollte sie jemanden losschicken, um nach ihm zu suchen.
Set up in the experimental trials.	In den experimentellen Versuchen einrichten.
Details were not released.	Details wurden nicht veröffentlicht.
He had encountered too many memories tonight.	Er war heute Nacht auf zu viele Erinnerungen gestoßen.
My eyes can hardly see.	Meine Augen können kaum sehen.
It's still beautiful without it.	Es ist immer noch schön ohne es.
There are houses, but there are no houses.	Es gibt Häuser, aber es gibt keine Häuser.
I usually end up at this article.	Normalerweise lande ich bei diesem Artikel.
The house is very quiet.	Das Haus ist sehr ruhig.
you want a dog	Sie wollen einen Hund.
Hell, a lot more than basic research.	Verdammt, viel mehr als Grundlagenforschung.
That was a big loss for me.	Das war ein großer Verlust für mich.
Then they got hard.	Dann wurden sie hart.
Everyone gets their practice.	Jeder bekommt seine Übung.
It's not a mistake.	Es ist kein Fehler.
There are never enough resources.	Es gibt nie genug Ressourcen.
It cost me.	Es hat mich gekostet.
Some things you can't change, that's what happens when it makes sense.	Manche Dinge kann man nicht ändern, das passiert, wenn das Sinn macht.
They get a little crazy when they're having fun.	Sie werden ein bisschen verrückt, wenn sie Spaß haben.
It wasn't much.	Es war nicht viel.
I would appreciate if you could help me.	Ich würde mich freuen, wenn Sie mir helfen könnten.
Its full history is known, which is quite rare.	Seine vollständige Geschichte ist bekannt, was ziemlich selten ist.
People were so friendly.	Die Leute waren so freundlich.
I went into the bill.	Ich bin in die Rechnung gegangen.
We're looking for it.	Wir suchen danach.
He wasn't weak.	Er war nicht schwach.
Be careful.	Aber pass auf dich auf.
I understand why girls let guys do things like that.	Ich verstehe, warum Mädchen Jungs auf solche Dinge einlassen.
I would probably wait a little later.	Ich würde wahrscheinlich etwas später warten.
Most injuries were to the chest or neck.	Die meisten Verletzungen betrafen die Brust oder den Hals.
See, that was right after.	Sehen Sie, das war gleich danach.
Money would no longer matter.	Geld würde keine Rolle mehr spielen.
It was late evening.	Es war später Abend.
Any topic you want.	Jedes gewünschte Thema.
Well let's go.	Nun, lass uns gehen.
He knew his job.	Er kannte seinen Job.
I love this work.	Ich liebe diese Arbeit.
A total of nine samples were required for the study.	Für die Studie wurden insgesamt neun Proben benötigt.
To decide this, you need to conduct an experiment.	Um dies zu entscheiden, müssen Sie ein Experiment durchführen.
It's an old answer.	Es ist eine alte Antwort.
Or this is the process useful for the elderly.	Oder dies ist der Prozess, der für ältere Menschen nützlich ist.
But it didn't last long.	Aber es dauerte nicht lange.
But no, she wasn't.	Aber nein, das war sie nicht.
It doesn't create an office.	Es schafft kein Amt.
It just made me a better soccer player.	Es machte mich einfach zu einem besseren Fußballspieler.
It can even make it stronger.	Es kann es sogar stärker machen.
The ideas of	Die Ideen v.
She did not own the vehicle and had no control over it.	Ihr gehörte das Fahrzeug nicht und sie hatte auch keine Kontrolle darüber.
A company needs people like that.	Solche Leute braucht ein Unternehmen.
She opened her eyes and looked into his face.	Sie öffnete die Augen und sah ihm ins Gesicht.
That wasn't her issue.	Das war nicht ihr Thema.
I saw his statement.	Ich habe seine Aussage gesehen.
When we run out of space, we move on.	Als wir keinen Platz mehr haben, ziehen wir weiter.
As in, his life is over now.	Wie in, sein Leben ist jetzt vorbei.
drink a beer	Trink ein Bier.
In this figure there are three groups.	In dieser Figur gibt es drei Gruppen.
Girl talk to tree.	Mädchen sprechen mit Baum.
I tried talking to him.	Ich habe versucht, mit ihm zu reden.
Many Thanks!!!.	Vielen Dank!!!.
It depends on you.	Es liegt an dir.
They could lose their jobs.	Sie könnten ihre Jobs verlieren.
Everything had been a lie.	Alles war eine Lüge gewesen.
Download the application.	Laden Sie die Anwendung herunter.
He was still on the station.	Er war noch auf der Station.
This is what the future looks like for at least a week.	So sieht die Zukunft für mindestens eine Woche aus.
He was the teacher of my two teachers.	Er war Lehrer meiner beiden Lehrer.
But he was no longer the man who had walked away.	Aber er war nicht mehr der Mann, der weggegangen war.
There are many other forms of lying.	Es gibt viele andere Formen des Lügens.
to make a difference.	Einen Unterschied zu machen.
Obviously there is a big size difference.	Offensichtlich gibt es große Größenunterschiede.
You will hide.	Sie werden sich verstecken.
He would never come out, never come home.	Er würde nie herauskommen, nie nach Hause kommen.
I can't stop her now.	Ich kann sie jetzt nicht aufhalten.
Reports bound volume.	Meldet gebundenes Volumen.
And they are absolutely right about that.	Und sie haben vollkommen recht damit.
go and do it	Geh und mach es.
Some men still haven't come home from this war.	Einige Männer sind immer noch nicht aus diesem Krieg nach Hause gekommen.
We never really broke up.	Wir haben uns nie wirklich getrennt.
You,” he said slowly.	Sie«, sagte er langsam.
You will find that the list is not very long.	Sie werden feststellen, dass die Liste nicht sehr lang ist.
Keep as many conditions the same as possible.	Halten Sie so viele Bedingungen wie möglich gleich.
The process continues today.	Der Prozess wird heute fortgesetzt.
However, he survived and recovered.	Er überlebte jedoch und wurde gesund.
They are not children.	Sie sind keine Kinder.
This one story home offers total comfort and space.	Dieses einstöckige Haus bietet absoluten Komfort und Platz.
I wrote the code and it works.	Ich habe den Code geschrieben und funktioniert.
Especially for the economy.	Insbesondere für die Wirtschaft.
On a date, that is.	An einem Date, das heißt.
He would never create safe ground for a woman to stand on.	Er würde niemals einen sicheren Boden für eine Frau schaffen, auf dem sie stehen könnte.
A court can request treatment and track your progress.	Ein Gericht kann eine Behandlung verlangen und Ihren Fortschritt verfolgen.
To be honest, it doesn't even feel real.	Um ehrlich zu sein, es fühlt sich nicht einmal echt an.
We then compared the reaction times under different experimental conditions.	Anschließend verglichen wir die Reaktionszeiten unter verschiedenen experimentellen Bedingungen.
He said some things.	Er sagte einige Dinge.
However, it wasn't something he thought about often.	Es war jedoch nicht etwas, woran er oft dachte.
The film is now considered lost.	Der Film gilt heute als verschollen.
It mostly worked for my mother, who mentioned him less and less.	Es funktionierte meistens bei meiner Mutter, die ihn immer seltener erwähnte.
It's no big deal how people look.	Es ist keine große Sache, wie die Leute aussehen.
I love him.	Ich liebe ihn.
A touch tired.	Ein Hauch müde.
Pure evil does not exist.	Das reine Böse existiert nicht.
I'm sure yours isn't.	Ich bin sicher, Ihres ist es nicht.
We would just die.	Wir würden einfach sterben.
I didn't play well.	Ich habe nicht gut gespielt.
You could ask him anything.	Du könntest ihn nach allem fragen.
So many of the things he thought about.	So viele der Dinge, an die er dachte.
That sounds like what you have.	Das klingt nach dem, was Sie haben.
His bag was on the glass.	Seine Tasche lag auf dem Glas.
We have to get her out.	Wir müssen sie herausholen.
In the background he could hear a small child asking for milk.	Im Hintergrund konnte er ein kleines Kind hören, das um Milch bat.
But not sure how to prove that.	Aber nicht sicher, wie man das beweist.
We've never met her.	Wir haben sie noch nie getroffen.
But we have the mental strength to come back.	Aber wir haben die mentale Stärke, zurückzukommen.
This movement is a commute.	Diese Bewegung ist ein Arbeitsweg.
This is where you want to store your music video files.	Hier möchten Sie Ihre Musikvideodateien speichern.
I should be the image of calm.	Ich sollte das Bild der Ruhe sein.
There's a lot of people who can do that.	Es gibt eine Menge Leute, die das können.
That's what shoulders are for.	Dafür sind Schultern da.
They followed him.	Sie folgten ihm.
They provide you with fast and effective results.	Sie liefern Ihnen schnelle und effektive Ergebnisse.
Nobody came home.	Niemand kam nach Hause.
Black is my colour.	Schwarz ist meine Farbe.
So act with love.	Also handle mit Liebe.
It didn't work anymore.	Es funktionierte nicht mehr.
But nothing has changed.	Es hat sich aber nichts geändert.
Exactly where doesn't matter.	Wo genau, spielt keine Rolle.
This is my previous work.	Das ist meine bisherige Arbeit.
That drove my dad crazy.	Das hat meinen Vater verrückt gemacht.
The man holding the cross never said a word.	Der Mann, der das Kreuz hielt, sagte nie ein Wort.
They had a long night ahead of them before they could rest.	Sie hatten eine lange Nacht vor sich, bevor sie sich ausruhen konnten.
You said something funny.	Sie sagten etwas Lustiges.
We had such a great day.	Wir hatten so einen tollen Tag.
The young man is from school.	Der junge Mann ist aus der Schule.
I am well.	Ich bin wohlauf.
Send help now.	Senden Sie jetzt Hilfe.
The changes she had seen.	Die Veränderungen, die sie gesehen hatte.
It's best to keep moving.	Am besten in Bewegung bleiben.
He wasn't a stupid man, she knew that.	Er war kein dummer Mann, das wusste sie.
There are those trees again.	Da sind wieder diese Bäume.
When there's no one left	Wenn niemand mehr übrig ist.
I believe this is a good thing.	Ich glaube, dass dies eine gute Sache ist.
Should be like me	Sollte so sein wie ich.
That's the kind of relationship we have.	Das ist die Art von Beziehung, die wir haben.
Prices are subject to change at any time without notice.	Die Preise können sich jederzeit ohne Vorankündigung ändern.
Our advantage is not in the wind.	Unser Vorsprung liegt nicht im Wind.
They just wanted me to feel bad for not being like them.	Sie wollten nur, dass ich mich schlecht fühle, weil ich nicht wie sie bin.
Their time together had passed far too quickly.	Ihre gemeinsame Zeit war viel zu schnell vergangen.
I needed a little more context.	Ich brauchte etwas mehr Kontext.
One month later.	Einen Monat später.
Food, beer and wine are available for purchase.	Essen, Bier und Wein sind käuflich zu erwerben.
It's very very small.	Es ist sehr sehr klein.
Therefore, our results need to be confirmed in larger clinical studies.	Daher müssen unsere Ergebnisse in größeren klinischen Studien bestätigt werden.
There is no doubt that it can be explained.	Zweifellos lässt es sich erklären.
Strong who said she would take care of it.	Strong, die sagte, sie würde sich darum kümmern.
However, they were more than just practical tools.	Sie waren jedoch mehr als nur praktische Werkzeuge.
We have to force it to make the call.	Wir müssen es zwingen, den Anruf zu tätigen.
It is open almost all year round.	Es ist fast das ganze Jahr über geöffnet.
You have to think about economic policy.	Sie müssen über Wirtschaftspolitik nachdenken.
i shared it with you	Ich habe es mit dir geteilt.
Or so.	Oder so.
A few minutes pass.	Ein paar Minuten vergehen.
He found a significant drop in young women.	Er fand einen signifikanten Abfall bei jungen Frauen.
I don't kill people.	Ich töte keine Menschen.
He felt his heart would break.	Er fühlte, dass sein Herz brechen würde.
You know, the finger that points you to rock.	Weißt du, der Finger, der dich zum Rocken zeigt.
We are very happy with his picture and would never miss it.	Wir sind sehr glücklich mit seinem Bild und würden sie nie missen.
I hope it helps someone out there to know this.	Ich hoffe, es hilft jemandem da draußen, das zu wissen.
Call the local police.	Rufen Sie die örtliche Polizei an.
And it's cheap.	Und es ist billig.
Not for the money.	Nicht für das Geld.
When the police arrived, they refused to go to the second floor.	Als die Polizei eintraf, weigerten sie sich, in den zweiten Stock zu gehen.
Nevertheless we slept well.	Trotzdem haben wir gut geschlafen.
That is not mine.	Das ist nicht meins.
And this has to be done from the bottom up.	Und das muss von unten nach oben geschehen.
Each room has a shared bathroom.	Jedes Zimmer verfügt über ein Gemeinschaftsbad.
All that was left it seemed.	Alles, was noch übrig war, schien es.
It is an independent girls ministry in town.	Es ist ein unabhängiger Mädchendienst in der Stadt.
You have completely gone through the place.	Sie haben den Ort vollständig durchlaufen.
The kitchen was opposite, small but with everything he needed.	Die Küche war gegenüber, klein, aber mit allem was er brauchte.
A detailed medical history and clinical examination were recorded for each patient.	Eine ausführliche Anamnese und klinische Untersuchung wurden für jeden Patienten aufgezeichnet.
We look forward to working with you on this case.	Wir freuen uns darauf, mit Ihnen an diesem Fall zu arbeiten.
The police were different then than they are today.	Die Polizei war damals anders als heute.
It can be without power for months.	Es kann monatelang ohne Strom sein.
I'll sit on this one.	Ich werde auf diesem sitzen.
This helps to prepare for the coming summer and winter weather changes.	Dies hilft, sich auf die kommenden Wetteränderungen im Sommer und Winter vorzubereiten.
A smart friend with a good idea.	Ein kluger Freund mit einer guten Idee.
Then they keep saying, leave it out of the story.	Dann sagen sie weiter, lass es aus der Geschichte heraus.
I wanted to take his pain and make him smile.	Ich wollte seinen Schmerz nehmen und ihn zum Lächeln bringen.
You've probably seen it several times on the blog.	Sie haben es wahrscheinlich schon mehrmals im Blog gesehen.
Had a great practice today.	Hatte heute eine tolle Übung.
I find that they don't.	Ich finde, dass sie es nicht tun.
As if one drink would ever make this woman feel better.	Als ob ein Drink diese Frau jemals besser fühlen lassen würde.
I will forward it.	Ich gebe es weiter.
It also comes with a progress bar.	Es kommt auch mit einem Fortschrittsbalken.
Far better than me.	Weitaus besser als ich.
These are nice.	Diese sind nett.
Regular care of the child by the parents.	Regelmäßige Betreuung des Kindes durch die Eltern.
And we can't.	Und das können wir nicht.
And if you don't call him, he won't come.	Und wenn du ihn nicht rufst, kommt er nicht.
I can not explain.	Ich kann es nicht erklären.
Here's a little sample.	Hier ist eine kleine Kostprobe.
Her eyes and a flick of her fingers said the words.	Ihre Augen und eine Bewegung ihrer Finger sagten die Worte.
The energy demand continues to rise.	Der Energiebedarf steigt weiter.
This is usually for one of two reasons.	Dies hat normalerweise einen von zwei Gründen.
Red can laugh one moment and burst into tears the next.	Rot kann in einem Moment lachen und im nächsten in Tränen ausbrechen.
This allowed the man in the original background image to come through.	Dadurch kam der Mann im ursprünglichen Hintergrundbild durch.
Such things are not for us.	Solche Dinge sind nichts für uns.
All those cards.	All diese Karten.
His political design came relatively late.	Sein politisches Design kam relativ spät.
You are unable to use complex language.	Sie sind nicht in der Lage, komplexe Sprache zu verwenden.
This is not the case here.	Dies ist hier nicht der Fall.
I kind of fell in love with this one.	Ich habe mich irgendwie in diese verliebt.
And if that makes me a bad person.	Und wenn mich das zu einem schlechten Menschen macht.
The professional interest in general medicine is particularly low.	Besonders gering ist das Berufsinteresse in der Allgemeinmedizin.
I just don't want her to make that particular deal.	Ich will nur nicht, dass sie diesen speziellen Deal macht.
We'll be gone in an hour.	Wir werden in einer Stunde verschwinden.
But after class, later that day, he stayed again.	Aber nach dem Unterricht, später an diesem Tag, blieb er wieder.
Of course they did.	Natürlich taten sie es.
They tried to get up and help.	Sie versuchten aufzustehen und zu helfen.
I wanted to keep it to myself.	Ich wollte es für mich behalten.
she would call me	Sie würde mich anrufen.
The attempt had no significant success.	Der Versuch hatte keinen nennenswerten Erfolg.
Once trust was established with this biological mother, things became easier.	Sobald das Vertrauen zu dieser leiblichen Mutter aufgebaut war, wurde es einfacher.
One was his.	Einer war sein.
I had seen this method before.	Ich hatte diese Methode schon einmal gesehen.
Lots of goals.	Viele Tore.
The call to be yourself.	Der Ruf, sie selbst zu sein.
You can use your fingers.	Sie können Ihre Finger verwenden.
But most studies do not support these results.	Aber die meisten Studien unterstützen diese Ergebnisse nicht.
Come too easy to see, don't lead with it.	Zu leicht zu sehen kommen, führe nicht damit.
At least this kind.	Zumindest die dieser Sorte.
You can be sad.	Sie können traurig sein.
Nobody planned a battle there that day.	Niemand plante dort an diesem Tag eine Schlacht.
But this proof is also completely wrong.	Aber auch dieser Beweis ist völlig falsch.
It took him months to get started.	Er brauchte Monate, um damit anzufangen.
That idea won't work.	Diese Idee wird nicht funktionieren.
The data presented here are consistent with this.	Die hier präsentierten Daten stimmen damit überein.
It must have been local women.	Es müssen einheimische Frauen gewesen sein.
You have to work on your core strength.	Du musst an deiner Core-Stärke arbeiten.
Offers are subject to change without notice.	Angebote können ohne Vorankündigung geändert werden.
I understood well that this was the end of our mission.	Ich verstand gut, dass dies das Ende unserer Mission war.
I suppose there is no technical reason for this, just business.	Ich nehme an, es gibt keinen technischen Grund dafür, nur geschäftliche.
He knew what love is.	Er wusste, was Liebe ist.
Please just let him get coffee.	Bitte, lass ihn einfach Kaffee holen.
The task force hasn't even started yet.	Die Task Force hat noch nicht einmal angefangen.
The process can take many months.	Der Prozess kann viele Monate dauern.
Let's stop here and move on to another question.	Lassen Sie uns hier aufhören und zu einer anderen Frage übergehen.
If he comes back, we'll solve our problem.	Wenn er zurückkommt, lösen wir unser Problem.
It gives a complex and interesting character.	Es ergibt einen komplexen und interessanten Charakter.
If it hadn't been for them, they would be today.	Wenn sie es nicht gewesen wären, wären sie es heute.
If there are no further questions.	Wenn es keine weiteren Fragen gibt.
They have the right to do what they do.	Sie haben das Recht zu tun, was sie tun.
You must determine your own direction.	Du musst deine eigene Richtung bestimmen.
So there is.	Das gibt es also.
We do not provide any personal data to third parties.	Wir stellen keine personenbezogenen Daten Dritten zur Verfügung.
Second, interest rates can affect the present value of the option.	Zweitens können Zinssätze den Barwert der Option beeinflussen.
I would never be able to hide my feelings from her.	Ich würde meine Gefühle niemals vor ihr verbergen können.
None of the old crew is still there.	Keiner der alten Crew ist noch da.
Yes, that will come too.	Ja, das wird auch kommen.
They kept talking to him.	Sie redeten weiter mit ihm.
They just added more characters.	Sie haben gerade mehr Charaktere hinzugefügt.
However, each person may experience different symptoms.	Jedoch kann jede Person andere Symptome erfahren.
Object is something we can really think about.	Objekt ist etwas, worüber wir wirklich nachdenken können.
I know what's coming.	Ich weiß, was kommt.
You know the truth when you hear it.	Du kennst die Wahrheit, wenn du sie hörst.
These are regular star rooms.	Das sind ganz normale Zimmer mit Sternen.
Knowing how it affected this little boy stuck with him.	Zu wissen, wie es diesen kleinen Jungen beeinflusst hat, blieb bei ihm hängen.
Advanced image processing.	Erweiterte Bildverarbeitung.
They do not do anything.	Sie machen nichts.
And maybe not only yourself, but also others.	Und vielleicht nicht nur Sie selbst, sondern auch andere.
But that's not necessarily a bad thing.	Aber das ist dann auch nicht unbedingt schlecht.
Each bar represents a subject area.	Jeder Balken repräsentiert ein Themenfeld.
It will be a happy one.	Es wird ein glückliches sein.
I could tell her how to deal with it.	Ich könnte ihr sagen, wie sie damit umgehen soll.
And very soon.	Und sehr bald.
You have one and only one contact card.	Sie haben eine und nur eine Kontaktkarte.
I still think so.	Das glaube ich immer noch.
I'm not going for it.	Ich lasse mich nicht darauf ein.
But that's not what it decided to do.	Aber das ist nicht das, wofür es sich entschieden hat.
Each patient was informed by a doctor about the course of the operation.	Jeder Patient wurde von einem Arzt über den Operationsablauf aufgeklärt.
You decide to work from home.	Sie entscheiden sich, von zu Hause aus zu arbeiten.
Much better than when our older kids were little.	Viel besser als als unsere älteren Kinder noch klein waren.
judge yourself.	Urteile selbst.
But there had to be a way.	Aber es musste einen Weg geben.
Move everything to make room.	Verschieben Sie alles, um Platz zu schaffen.
I am aware of the case.	Der Fall ist mir bekannt.
Even after you left me, you loved me.	Auch nachdem du mich verlassen hast, hast du mich geliebt.
As a special gift for her wonderful mother.	Als besonderes Geschenk für ihre wundervolle Mutter.
Times have been really tough for our family over the past year.	Die Zeiten waren im vergangenen Jahr wirklich hart für unsere Familie.
Part of his ear was gone.	Ein Teil seines Ohrs war weg.
He put the phone to his ear again.	Er hielt das Telefon wieder an sein Ohr.
This is where you come to enjoy family moments together.	Hier kommen Sie her, um gemeinsame Momente mit der Familie zu genießen.
She can sense your presence.	Sie kann deine Anwesenheit spüren.
But we do not have such a situation in the present case.	Aber eine solche Situation haben wir im vorliegenden Fall nicht.
That was more than enough for you.	Das war mehr als genug für dich.
I do not know what happened.	Ich weiß nicht, was passiert ist.
That's maybe a slightly better word.	Das ist vielleicht ein etwas besseres Wort.
When this member needed support, we supported them.	Als dieses Mitglied Unterstützung brauchte, unterstützten wir es.
I like her really good for a teacher.	Ich mag sie wirklich gut für eine Lehrerin.
This process can be time consuming.	Dieser Vorgang kann zeitaufwändig sein.
The accused ran away.	Der Angeklagte rannte weg.
Then repeat them as many times as possible.	Wiederholen Sie sie dann so oft wie möglich.
But there are four of them.	Aber sie sind zu viert.
But now that doesn't seem to be the case.	Aber jetzt scheint dies nicht der Fall zu sein.
My current state is something like my last post.	Mein aktueller Zustand ist so etwas wie mein letzter Post.
Sleep now.	Jetzt schlafen.
In fact, it had been over for a week.	Tatsächlich war es seit einer Woche vorbei.
This doesn't only apply to negative things.	Das gilt nicht nur für negative Dinge.
Bring that to bed.	Bring das ins Bett.
You are either here at the right time or you are not.	Sie sind entweder zur richtigen Zeit hier oder nicht.
I would be that one person.	Diese eine Person würde ich sein.
A bed, sleep.	Ein Bett, schlafen.
But that wasn't set in any particular world.	Aber das war nicht in einer bestimmten Welt angesiedelt.
I tried to make the most of the evening with her.	Ich habe versucht, das Beste aus dem Abend mit ihr zu machen.
What a reward; 	Was für eine Belohnung;
what a treat.	was für ein Vergnügen.
Politics is determined.	Die Politik wird bestimmt.
It just sounds wrong.	Es klingt einfach falsch.
Ultimately, it comes down to nine players at the final table.	Letztendlich kommt es auf neun Spieler am Finaltisch an.
There are multiple possibilities.	Es gibt mehrere Möglichkeiten.
It's a real game.	Es ist ein echtes Spiel.
Strange that they think like that.	Seltsam, dass sie so denken.
All she had to do was get there.	Alles, was sie tun musste, war, dorthin zu gelangen.
I want you to try and turn this against her.	Ich möchte, dass Sie versuchen, das gegen sie zu wenden.
It put a heavy strain on my relationship.	Es hat meine Beziehung stark belastet.
We better take care of our house.	Wir kümmern uns besser um unser Haus.
There's a lot to like here.	Hier gibt es einiges zu mögen.
Sometimes you have to break the bank.	Manchmal muss man die Bank sprengen.
Most likely taken.	Höchstwahrscheinlich genommen.
They work full time and long hours.	Sie arbeiten Vollzeit und lange Stunden.
You can save that in a property.	Das können Sie sich in einer Immobilie sparen.
And these are just examples.	Und das sind nur Beispiele.
You pushed for the latter when you got into this job.	Sie haben auf Letzteres gedrängt, als Sie in diesen Job kamen.
It was who she was and how she lived her life.	Es war, wer sie war und wie sie ihr Leben lebte.
Known by those old enough to remember firsthand.	Bekannt von denen, die alt genug sind, um sich aus erster Hand zu erinnern.
He knew about pain therapy.	Er kannte sich mit Schmerztherapie aus.
It's his only topic of conversation.	Es ist sein einziges Gesprächsthema.
That leaves only the first and fourth.	Damit bleiben nur der erste und der vierte.
And an answer to that.	Und eine Antwort darauf.
There was very little light.	Es gab sehr wenig Licht.
There's more stuff than ten years ago.	Es gibt mehr Zeug als vor zehn Jahren.
Nice to know you're thinking on a certain level.	Schön zu wissen, dass Sie auf einer bestimmten Ebene denken.
Two different types of comparisons were made.	Es wurden zwei verschiedene Arten von Vergleichen durchgeführt.
I miss the sun.	Ich vermisse die Sonne.
You will be at the wedding.	Du wirst bei der Hochzeit dabei sein.
I think that has to be said.	Ich denke, das muss man aussprechen.
Now ask them to speak the text and really listen to each other.	Bitten Sie sie nun, den Text zu sprechen und einander wirklich zuzuhören.
Apparently it was a fair game, but not him.	Anscheinend war es ein faires Spiel, aber nicht er.
But now he had to survive.	Aber jetzt musste er überleben.
Look at this team.	Schauen Sie sich diese Mannschaft an.
That seemed a bit sad.	Das wirkte etwas traurig.
Yes, he said, they are here.	Ja, sagte er, sie seien hier.
If you want to call this war, fine.	Wenn Sie das Krieg nennen wollen, gut.
We have so many beautiful memories.	Wir haben so viele schöne Erinnerungen.
You just have to develop your own sense of style and purpose.	Sie müssen nur Ihren eigenen Sinn für Stil und Zweck entwickeln.
He needs his own time and space.	Er braucht seine eigene Zeit und seinen Raum.
i have work for you	Ich habe Arbeit für dich.
However, this did not improve the performance of the model.	Dies verbesserte jedoch nicht die Leistung des Modells.
Something about it didn't please her.	Irgendetwas daran gefiel ihr nicht.
As usual, slightly blurred.	Wie üblich leicht unscharf.
Science and reality clearly have no bearing on him.	Wissenschaft und Realität haben eindeutig keinen Einfluss auf ihn.
This shit is behind me.	Diese Scheiße liegt hinter mir.
You were too important to me to just let it go.	Du warst mir zu wichtig, um es einfach loszulassen.
This is perfect for him.	Das ist perfekt für ihn.
Only one thing worried her.	Nur eines beunruhigte sie.
The impact will be severe.	Die Auswirkungen werden schwerwiegend sein.
he is your father	Er ist dein Vater.
It would cost her her job.	Es würde sie ihren Job kosten.
We'll be there in a few minutes.	Wir sind in wenigen Minuten da.
It's entirely up to you which one you use.	Es liegt ganz bei Ihnen, welches Sie verwenden.
As if you heard or saw someone use it and liked it.	Als hätten Sie gehört oder gesehen, wie jemand es verwendet hat und es Ihnen gefallen hat.
But I didn't find the field that funny.	Ich fand das Feld aber nicht so lustig.
Or no, no, no.	Oder nein, nein, nein.
In other words, give context to your content.	Mit anderen Worten, geben Sie Ihrem Inhalt einen Kontext.
But we really got used to being happy with simple things.	Aber wir gewöhnten uns wirklich daran, mit einfachen Dingen glücklich zu sein.
That wouldn't be fair to anyone.	Das wäre niemandem gegenüber fair.
Sometimes that doesn't work so well.	Manchmal klappt das nicht so gut.
And so this conversation was taken out of context.	Und so wurde dieses Gespräch aus dem Zusammenhang gerissen.
The white hair.	Das weiße Haar.
It was only fair.	Es war nur fair.
take this seriously	Nimm das ernst.
My mother runs out of the house and calls for my sister.	Meine Mutter rennt aus dem Haus und ruft nach meiner Schwester.
I started reading.	Ich fing an zu lesen.
But we've been through too much.	Aber wir haben zu viel durchgemacht.
That was one way of putting it.	Das war eine Möglichkeit, es auszudrücken.
At first no one was sure what it was.	Zuerst war sich niemand sicher, was es war.
Our conversation was short.	Unser Gespräch war kurz.
The results of this study appear to support previous data.	Die Ergebnisse dieser Studie scheinen frühere Daten zu stützen.
They love people but hate each other.	Sie lieben Menschen, aber hassen sich.
I don't mind if it's necessary.	Ich habe nichts dagegen, wenn es notwendig ist.
That is of course our absolute goal.	Das ist natürlich unser absolutes Ziel.
The best way to do this is with heat.	Das geht am besten mit Wärme.
I am trying to sell a building.	Ich versuche, ein Gebäude zu verkaufen.
Another child wouldn't help.	Ein weiteres Kind würde nicht helfen.
This is increasingly the case given many circumstances.	Dies ist angesichts vieler Umstände immer häufiger der Fall.
You have to accept that this is what being a leader means.	Sie müssen akzeptieren, dass es das bedeutet, eine Führungskraft zu sein.
They seem determined to make this a reality in the years to come.	Sie scheinen entschlossen, dies in den kommenden Jahren zu verwirklichen.
And think about how you can apply them in your life.	Und überlege dir, wie du sie in deinem Leben anwenden kannst.
This works perfectly now.	Das funktioniert jetzt perfekt.
My scores were higher.	Meine Ergebnisse waren höher.
His skin was the color of rose gold.	Seine Haut hatte die Farbe von Roségold.
The second service was also late.	Auch der zweite Gottesdienst kam zu spät.
That's the thinking of a sane soldier.	Das ist das Denken eines gesunden Soldaten.
There are numerous potential sources of error in this process.	Es gibt zahlreiche mögliche Fehlerquellen in diesem Prozess.
Few did.	Nur wenige taten dies.
He told me to think about my decision, reconsider it.	Er sagte mir, ich solle über meine Entscheidung nachdenken, sie überdenken.
Hence this book.	Daher auch dieses Buch.
Or maybe yes.	Oder vielleicht doch.
One that makes me cry.	Einer, der mich zum Weinen bringt.
We should push these measures forward.	Wir sollten diese Maßnahmen vorantreiben.
And they loved her too.	Und sie liebten sie auch.
But you're right.	Aber du hast recht.
There were differences between them.	Es gab Unterschiede zwischen ihnen.
We built our own door.	Wir haben unsere eigene Tür gebaut.
Then she looked up.	Dann blickte sie auf.
It was just a pleasure to shoot.	Es war einfach eine Freude zu schießen.
I had waited until the last minute.	Ich hatte bis zur letzten Minute gewartet.
Start again, from the top.	Beginnen Sie erneut, von oben.
I understand that.	Ich verstehe das.
That was the context.	Das war der Kontext.
I stayed open.	Ich blieb offen.
And this must be me.	Und dieser muss ich sein.
I wanted him to believe me.	Ich wollte, dass er mir glaubt.
Now they both knew.	Jetzt wussten es beide.
The number is finally on the rise.	Die Zahl ist endlich auf dem Vormarsch.
He gets off at a corner stop in an empty parking lot.	Er steigt an einer Eckhaltestelle bei einem leeren Parkplatz aus.
It does not suit you.	Es passt nicht zu dir.
He seemed to know something about the chosen ones.	Er schien einiges über die auserwählten Personen zu wissen.
But it's more complicated than that.	Aber es ist komplizierter als das.
Her hair had been cut.	Ihr Haar war geschnitten worden.
They didn't stop.	Sie hörten nicht auf.
You were great.	Sie waren großartig.
Some lost faith.	Einige verloren den Glauben.
I don't think he works.	Ich glaube, er arbeitet nicht.
Because most people come from a city and stay there.	Denn die meisten Menschen kommen aus einer Stadt und bleiben dort.
We could dismantle the whole thing.	Wir könnten das Ganze abbauen.
Six studies were presented.	Es wurden sechs Studien vorgestellt.
She was, of course, an old woman.	Sie war natürlich eine alte Frau.
I wanted to believe he was safe.	Ich wollte glauben, dass er in Sicherheit war.
Contributed to statistical analysis.	Zur statistischen Analyse beigetragen.
keep an eye on it	Behalte es im Auge.
An image sticks in my mind.	Ein Bild sticht in mein Gedächtnis.
I won't see you jump	Ich werde dich nicht springen sehen.
Flowers look beautiful at home.	Blumen sehen zu Hause wunderschön aus.
You need to understand why you went through it.	Du musst verstehen, warum du sie durchgemacht hast.
So you probably could have used a cast member.	Sie hätten also wahrscheinlich einen Darsteller verwenden können.
We swap stories and then laugh.	Wir tauschen unsere Geschichten aus und lachen dann.
For example a car that turns around.	Zum Beispiel ein Auto, das sich umdreht.
I'll bring a giant glass of ice water.	Ich bringe ein riesiges Glas Eiswasser mit.
It's a case that was very interesting to me.	Es ist ein Fall, der für mich sehr interessant war.
I would highly recommend.	Ich würde es sehr empfehlen.
It would not take more than an hour on the road.	Es würde nicht länger als eine Stunde auf der Straße dauern.
We see what they're going through and we feel it.	Wir sehen, was sie durchmachen, und wir fühlen es.
She didn't turn in the direction it was coming from.	Sie drehte sich nicht in die Richtung, aus der es kam.
In particular, a small challenge that you initially appreciate.	Insbesondere eine kleine Herausforderung, die man anfänglich zu schätzen weiß.
It just doesn't.	Es tut einfach nicht.
There is neither more nor less in it.	Darin ist weder mehr noch weniger.
Home, a connection to home.	Heimat, eine Verbindung zur Heimat.
He had to find her.	Er musste sie finden.
The main results are as follows.	Die wichtigsten Ergebnisse sind wie folgt.
However, there is a lot to take in.	Es gibt jedoch eine Menge aufzunehmen.
She doesn't talk too much, but she's good company.	Sie redet nicht zu viel, aber sie ist eine gute Gesellschaft.
Take care, girls.	Passt auf euch auf, Mädels.
I care about you both.	Ich sorge mich um Sie beide.
A sea view.	Ein Meerblick.
However, this did not happen.	Dies geschah jedoch nicht.
The old photos help.	Die alten Fotos helfen.
you can stay	Du darfst bleiben.
And she wanted to come, she said.	Und sie wollte kommen, sagte sie.
Take these two pictures for example.	Nehmen Sie zum Beispiel diese beiden Bilder.
If you have feedback, we'd love to hear from you.	Wenn Sie Feedback haben, würden wir uns freuen, von Ihnen zu hören.
As long as she didn't move, she was fine.	Solange sie sich nicht bewegte, ging es ihr gut.
I'll deal with that in a minute.	Ich komme gleich damit klar.
But this is spring training.	Aber das ist Frühjahrstraining.
There he stayed for a while.	Dort blieb er eine Weile.
We could be in really good shape.	Wir könnten wirklich gut in Form sein.
At the end my friends could hardly stand, we were so tired.	Am Ende konnten meine Freunde kaum stehen, wir waren so müde.
Free from the error.	Frei von dem Fehler.
He stands or sits among people, but apart from them.	Er steht oder sitzt unter Menschen, aber abseits von ihnen.
And look at this.	Und schau dir das an.
I have to take care of her.	Ich muss auf sie aufpassen.
I loved the work.	Ich liebte die Arbeit.
Talk to them and listen to what they have to say.	Sprechen Sie mit ihnen und hören Sie zu, was sie zu sagen haben.
They just wanted him out of the way.	Sie wollten ihn nur aus dem Weg haben.
He dropped me on the floor and told me to go home.	Er ließ mich auf den Boden fallen und sagte mir, ich solle nach Hause gehen.
He's just telling the truth.	Er sagt einfach die Wahrheit.
I wanted to do something that scares me.	Ich wollte etwas tun, was mir Angst macht.
Just for debate.	Nur zur Debatte.
But as they soon learn, life there is anything but easy.	Doch wie sie bald erfahren, ist das Leben dort alles andere als einfach.
You have to see that.	Das musst du sehen.
I can just let myself go.	Ich kann mich einfach gehen lassen.
The process usually takes a while.	Der Vorgang dauert in der Regel eine Weile.
And even this could not please.	Und auch dies konnte nicht gefallen.
The money was gone and a note had been left inside.	Das Geld war weg und ein Zettel war darin zurückgelassen worden.
Or they should be a good team.	Oder sie sollten ein gutes Team sein.
You give everything they give us.	Du gibst alles, was sie uns geben.
Driving from one place to another was another cause for concern.	Das Fahren von einem Ort zum anderen war ein weiterer Grund zur Besorgnis.
Say hello to people.	Begrüßen Sie die Leute.
These are the costs of doing business.	Dies sind die Kosten für die Geschäftstätigkeit.
But she never said it.	Aber sie hat es nie gesagt.
I know everything now.	Ich weiß jetzt alles.
He was fair.	Er war gerecht.
And in the main text.	Und im Haupttext.
These tests do not show real results.	Diese Tests zeigen keine echten Ergebnisse.
She would never have said such a thing.	Sie hätte so etwas niemals gesagt.
You can schedule this so that your dog goes home.	Sie können dies so planen, dass Ihr Hund nach Hause geht.
I definitely think we could increase the audience for that now.	Ich denke definitiv, wir könnten jetzt das Publikum dafür vergrößern.
It was getting late now.	Es wurde jetzt spät.
A function of what happened in court.	Eine Funktion dessen, was vor Gericht geschah.
I felt abandoned in a way that scared me.	Ich fühlte mich auf eine Weise im Stich gelassen, die mir Angst machte.
Now it's the third deficit and you still have your time-out.	Jetzt ist es der dritte Rückstand, und Sie haben immer noch Ihre Auszeit.
Many will close.	Viele werden schließen.
I feel much better.	Ich fühle mich viel besser.
We wanted to protect him, but we only made things worse.	Wir wollten ihn beschützen, aber wir haben die Sache nur noch schlimmer gemacht.
But that money is barely touched this month.	Aber dieses Geld wird diesen Monat kaum angerührt.
Then she came into my room.	Dann kam sie in mein Zimmer.
The question was how to get it.	Die Frage war, wie man es bekommt.
I can't wait forever.	Ich kann nicht ewig warten.
He has no way of removing it.	Er hat keine Möglichkeit, es zu entfernen.
You are probably familiar with many of these.	Viele davon sind Ihnen wahrscheinlich bekannt.
Two things complicate it.	Zwei Dinge machen es kompliziert.
And it really is something like anger.	Und es ist wirklich so etwas wie Wut.
She remembered the rest as she stood up.	Der Rest fiel ihr wieder ein, als sie aufstand.
How he hadn't gone in.	Wie er nicht hineingegangen war.
Also, there is nothing in return.	Außerdem gibt es nichts zurück.
Its appearance was not part of the original release schedule.	Sein Erscheinen war nicht Teil des ursprünglichen Veröffentlichungsplans.
But we're not there yet.	Aber wir sind noch nicht da.
Basically they can choose what they want to do.	Grundsätzlich können sie wählen, was sie tun möchten.
There were no objects involved.	Es waren keine Objekte beteiligt.
Although it's hard to understand them.	Obwohl es schwer ist, sie zu verstehen.
But he didn't want to give it to her.	Aber er wollte es ihr nicht geben.
She didn't want to open the door.	Sie wollte die Tür nicht öffnen.
Getting closer and closer.	Immer näher kommen.
That's why you were lost.	Deshalb warst du verloren.
There was someone else.	Da stand ein anderer.
This is the year two thousand and twenty.	Dies ist das Jahr zweitausendzwanzig.
The best way to explain how this works is with numbers.	Wie das funktioniert, lässt sich am besten mit Zahlen erklären.
Be yours to hold it up.	Sei dein, um es hoch zu halten.
We persuaded them not to try as we don't drink on duty.	Wir haben sie überredet, es nicht zu versuchen, da wir im Dienst nicht trinken.
Although it is a safe city, my advice is to be practical.	Obwohl es sich um eine sichere Stadt handelt, ist mein Rat, praktisch zu sein.
However, there are so many variables, both time and money.	Es gibt jedoch so viele Variablen, sowohl Zeit als auch Geld.
This room is our secret.	Dieser Raum ist unser Geheimnis.
However, it only works with the first line.	Allerdings funktioniert es nur mit der ersten Zeile.
Move your bed.	Schiebe dein Bett um.
When this method is used in a test.	Wenn diese Methode in einem Test verwendet wird.
He just made your life easier.	Er hat dir das Leben einfach leichter gemacht.
You would have won.	Sie hätten gewonnen.
This boy was over his years.	Dieser Junge war über seine Jahre alt.
So few of us are here now.	So wenige von uns sind jetzt da.
It is not recommended.	Es wird nicht empfohlen.
And random experiments are indeed the gold standard.	Und Zufallsexperimente sind in der Tat der Goldstandard.
Each room contains more complicated ones than in the previous room.	Jeder Raum enthält kompliziertere als im vorherigen Raum.
He was incredible.	Er war unglaublich.
I didn't like the look either.	Mir hat es optisch auch nicht gefallen.
All other players are having fun.	Alle anderen Spieler haben ihren Spaß.
Thanks. 	Danke.
Have a good time.	Schönen Tag noch.
We had a very good time.	Wir hatten eine sehr gute Zeit.
i have to share it	Ich muss es teilen.
An error occurred in the method section.	Im Methodenabschnitt ist ein Fehler aufgetreten.
Maybe there was hope.	Vielleicht sprach da Hoffnung.
Her need was far greater than his.	Ihre Not war viel größer als seine.
But it was only for a moment.	Aber es war nur für einen Moment.
All names from the database.	Alle Namen aus der Datenbank.
It's not really fair.	Es ist nicht wirklich fair.
It wasn't too much or too little.	Es war nicht zu viel oder zu wenig.
I have no idea what happened.	Ich habe keine Ahnung, was passiert ist.
Seems such a waste of time.	Scheint so eine Zeitverschwendung zu sein.
Just important enough for those who care.	Gerade wichtig genug für diejenigen, die sich darum kümmern.
We are tired.	Wir sind müde.
She refused to see any.	Sie weigerte sich, welche zu sehen.
I kept the cause behind my diagnosis close to me.	Ich habe die Sache hinter meiner Diagnose nah bei mir behalten.
from here	Von hier.
But we can.	Aber wir können.
It made him tougher.	Es hat ihn härter gemacht.
Sometimes she won.	Manchmal hat sie gewonnen.
Computer Science student.	Student der Informatik.
We've never been married.	Wir waren nie verheiratet.
It doesn't matter which side you're on.	Dabei spielt es keine Rolle, auf welcher Seite sie stehen.
i love this fight	Ich liebe diesen Kampf.
These claims had not come true.	Diese Behauptungen hatten sich nicht bewahrheitet.
you are the doctor	Du bist der Arzt.
I still don't know how to fix this.	Ich weiß noch nicht, wie ich das beheben kann.
You can see what he means to our team.	Sie können sehen, was er für unser Team bedeutet.
He is writing a letter.	Er schreibt einen Brief.
That was unusual.	Das war ungewöhnlich.
It looks like more of the same to me.	Es sieht für mich nach mehr vom Gleichen aus.
I feel like a real man now.	Ich fühle mich jetzt wie ein richtiger Mann.
Just a normal guy.	Einfach ein normaler Typ.
It was very short.	Es war sehr kurz.
Too far in the situation.	Zu weit in der Situation.
She doesn't do that very often.	Das macht sie nicht allzu oft.
But more research is needed.	Aber es bedarf weiterer Forschung.
The secondary does not.	Die Sekundärseite nicht.
She spoke for herself.	Sie sprach für sich.
I walk as much as possible every day.	Ich gehe jeden Tag so viel wie möglich spazieren.
Some take it easy and wait.	Manche nehmen es locker und warten ab.
Above is a guard and a door.	Oben ist eine Wache und eine Tür.
We don't know if they'll ever come back.	Wir wissen nicht, ob sie jemals wiederkommen.
The entire trail of the storm is unknown.	Die gesamte Spur des Sturms ist unbekannt.
The presence of the option indicates that the option itself is turned on.	Das Vorhandensein der Option zeigt an, dass die Option selbst eingeschaltet ist.
She thought she knew the answer.	Sie dachte, sie wüsste die Antwort.
Trust me.	Vertrau mir.
Seven hurt a lot.	Sieben tat sehr weh.
After a few months, they think everything will be back to normal.	Nach ein paar Monaten denken sie, dass alles wieder normal sein wird.
The water felt good.	Das Wasser fühlte sich gut an.
We didn't have names for these things back then.	Damals hatten wir noch keine Namen für diese Dinge.
I didn't want to be known as the girl who's broke.	Ich wollte nicht als das Mädchen bekannt sein, das pleite ist.
We had a tight few minutes.	Wir hatten ein paar knappe Minuten.
I am the constant	Ich bin die Konstante.
So you have a church full of excellent people.	Dann haben Sie also eine Kirche voller hervorragender Leute.
Want this, have this, want this.	Wollen Sie dies, haben Sie dies, wollen Sie dies haben.
He played it as late as anyone.	Er spielte es so spät wie jeder andere.
I'm waiting for it to be sharp again.	Ich warte darauf, dass es wieder scharf wird.
He showed where the girl was dead.	Er zeigte, wo das Mädchen tot war.
It's way too old.	Es ist viel zu alt.
While many cheap options exist.	Während viele billige Optionen existieren.
She is very, very angry.	Sie ist sehr, sehr böse.
In any form.	In irgendeiner Form.
She liked the material and found the classes interesting in their challenges.	Sie mochte den Stoff und fand die Klassen in ihren Herausforderungen interessant.
And finally they went away.	Und endlich gingen sie weg.
You have been heard.	Sie wurden gehört.
No big deal for her.	Keine große Sache für sie.
But it will be.	Aber es wird.
The game is in five minutes.	Das Spiel ist in fünf Minuten.
And my family.	Und meine Familie.
Getting excited wouldn't help matters.	Sich aufzuregen würde der Sache nicht helfen.
Others were less than they should have been.	Andere waren weniger als sie hätten sein sollen.
Even if she could find better.	Auch wenn sie Besseres finden könnte.
Mostly not.	Größtenteils nicht.
Most people can't even name one.	Die meisten Leute können nicht einmal einen nennen.
But that doesn't matter.	Aber das spielt keine Rolle.
I like to say "hope".	Ich spreche gerne von „Hoffnung“.
you drive it	Du fährst es.
I was nervous.	Ich war nervös.
All men will miss you.	Alle Männer werden dich vermissen.
We've seen far worse.	Wir haben schon viel Schlimmeres erlebt.
So in one it contains both.	In einem enthält es also beides.
A lot has gone wrong.	Es ist viel schief gelaufen.
The time was running out.	Die Zeit war knapp.
It's worth listening.	Anhören lohnt sich.
White and light blue.	Weiß und hellblau.
I can't let the mother get away with that, I'm sorry.	Das kann ich der Mutter nicht durchgehen lassen, tut mir leid.
You're probably cool with it.	Sie sind wahrscheinlich cool damit.
These are creative powers that come from God.	Dies sind schöpferische Kräfte, die von Gott kommen.
He had heard it as a child.	Er hatte es als Kind gehört.
you could be dangerous	Du könntest gefährlich sein.
I missed seeing my mother before she died.	Ich habe es vermisst, meine Mutter vor ihrem Tod zu sehen.
Nobody paid any attention to him.	Niemand beachtete ihn.
The more you can write, the more money you can make.	Je mehr Sie schreiben können, desto mehr Geld können Sie verdienen.
And no answer.	Und keine Antwort.
Set the record straight.	Den Rekord klarstellen.
Then he sat down and fell asleep.	Dann setzte er sich hin und schlief ein.
I have waited.	Ich habe gewartet.
If you could find a good one.	Wenn man einen guten finden könnte.
You should go get something.	Du solltest etwas holen gehen.
Ultimately, it was the trees that won them.	Letztendlich waren es die Bäume, die sie gewonnen haben.
It must have happened when they fell.	Es muss passiert sein, als sie fielen.
You have the past.	Sie haben die Vergangenheit.
All options must be of the same type.	Alle Optionen müssen vom gleichen Typ sein.
She watched money change hands and the horse drive away.	Sie sah zu, wie Geld den Besitzer wechselte und das Pferd wegfuhr.
It is unique in its creation.	Es ist einzigartig in seiner Entstehung.
She wasn't stupid.	Sie war nicht dumm.
She was not there.	Sie war nicht da.
Fail.	Scheitern.
To improve ourselves.	Um uns selbst zu verbessern.
I knew it even then.	Ich wusste es schon damals.
I'll give you the command if you stop.	Ich gebe dir das Kommando, wenn du aufhörst.
But they don't respect him.	Aber sie respektieren ihn nicht.
Nobody ever seemed to mind.	Niemand schien jemals etwas dagegen zu haben.
We knew he did it.	Wir wussten, dass er es getan hatte.
I run to listen to music.	Ich laufe, um Musik zu hören.
He examined it, held it up to the light, turned it over.	Er untersuchte es, hielt es gegen das Licht, drehte es um.
Just like doing it.	Mach es einfach gerne.
You have made your journey and this is your moment.	Sie sind Ihre Reise gegangen, und dies ist Ihr Moment.
A way to start a marriage.	Eine Art, eine Ehe zu beginnen.
But it was gone anyway.	Aber es war trotzdem weg.
He can't come here.	Er darf nicht hierher kommen.
I'll get back to you as soon as possible.	Ich melde mich so schnell wie möglich bei Ihnen zurück.
Maybe, he thought.	Vielleicht, dachte er.
That may have been true.	Das mag wahr gewesen sein.
Here, have some meat.	Hier, nimm etwas Fleisch.
Other species have done this.	Andere Arten haben dies getan.
He just couldn't handle it.	Er konnte einfach nicht damit umgehen.
But he made a promise.	Aber er hat ein Versprechen gegeben.
I would fall asleep	Ich würde einschlafen.
He's kind of right.	Er hat irgendwie Recht.
It still fulfills this function to this day.	Diese Funktion erfüllt es bis heute.
You have to be strong for her.	Du musst stark für sie sein.
they were friends	Sie waren Freunde.
You would have to write a class for each object.	Sie müssten für jedes Objekt eine Klasse schreiben.
And you were part of it.	Und du warst ein Teil davon.
Surely they can't take themselves seriously.	Sicherlich können sie sich selbst nicht ernst nehmen.
The traffic,” she said.	Der Verkehr«, sagte sie.
But now there was no turning back.	Aber jetzt gab es kein Zurück mehr.
She talks about the law.	Sie spricht über das Gesetz.
But few remember the question he asked.	Aber nur wenige erinnern sich an die Frage, die er stellte.
It's very like family.	Es ist sehr wie eine Familie.
She then left.	Sie ging dann.
He doesn't take care of me and my kids.	Er kümmert sich nicht um mich und meine Kinder.
you are too fat	Du bist zu dick.
One is easy.	Man ist einfach.
Church and state are and must remain separate.	Kirche und Staat sind und müssen getrennt bleiben.
Now we come to a much more important topic.	Kommen wir nun zu einem viel wichtigeren Thema.
She was definitely his daughter.	Sie war definitiv seine Tochter.
They took me to an office.	Sie brachten mich in ein Büro.
I laughed just once.	Ich lachte, nur einmal.
After that, life goes on.	Danach geht das Leben weiter.
I want the government to do its job.	Ich möchte, dass die Regierung ihre Arbeit macht.
How the world sometimes hit him.	Wie die Welt manchmal auf ihn einschlug.
At the same time, my body became light.	Gleichzeitig wurde mein Körper leicht.
You didn't even return mine.	Du hast meine nicht einmal zurückgegeben.
The same with me.	Das Gleiche mit mir.
We would go to bars to watch the games.	Wir würden in Bars gehen, um die Spiele zu sehen.
Besides, these are just my experiences.	Außerdem sind das nur meine Erfahrungen.
Let's look at the second term. 	Betrachten wir den zweiten Term. 
is obtained.	erhalten wird.
He began to experience what it could be like to be free.	Er begann zu erfahren, wie es sein könnte, frei zu sein.
In theory, this should make your code run faster.	Theoretisch sollte das Ihren Code schneller laufen lassen.
Don't worry, this will work.	Keine Sorge, das wird funktionieren.
It's good for her.	Es ist gut für sie.
Which we don't know if it's actually done.	Was wir nicht wissen, ob es tatsächlich gemacht wird.
And fuck him if he did.	Und fick ihn, wenn er es tat.
Contact these programs directly for more information.	Wenden Sie sich für weitere Informationen direkt an diese Programme.
I have to go for a bit.	Ich muss kurz gehen.
But she was warm and bright and funny and well-read.	Aber sie war warmherzig und aufgeweckt und lustig und belesen.
I've never really discussed this with anyone.	Ich habe das nie wirklich mit jemandem besprochen.
House in good condition.	Haus in gutem Zustand.
You look different.	Sie sehen anders aus.
I am still working on it.	Ich arbeite noch daran.
I have entered my data.	Ich habe meine Daten eingegeben.
There are several important limitations to the study.	Es gibt mehrere wichtige Einschränkungen für die Studie.
I like being single.	Ich bin gerne Single.
She wore a white dress.	Sie trug ein weißes Kleid.
You see the results.	Sie sehen die Ergebnisse.
They're the only ones who can.	Sie sind die Einzigen, die es können.
Why aren't we surprised?.	Warum sind wir nicht überrascht?.
you write things down	Du schreibst Dinge auf.
On the lips.	Auf den Lippen.
That too will change.	Auch das wird sich ändern.
He wondered if a father felt that way about a son.	Er fragte sich, ob ein Vater so für einen Sohn empfand.
love the idea	Liebe die Idee.
That's how you have to see things.	So muss man diese Dinge sehen.
Count how many times they touch the lines.	Zählen Sie, wie oft sie die Linien berühren.
I'll check with them.	Ich erkundige mich bei ihnen.
If you have a cold, she will give you tea.	Wenn du erkältet bist, gibt sie dir Tee.
There are many other examples of actions that change the brain.	Es gibt viele andere Beispiele für Handlungen, die das Gehirn verändern.
I didn't show up much then.	Ich bin damals nicht viel aufgetaucht.
It was the father who discovered the body.	Es war der Vater, der die Leiche entdeckte.
Many are young enough to be their daughters.	Viele sind jung genug, um ihre Tochter zu sein.
The full text will be checked if necessary.	Der vollständige Text wird bei Bedarf überprüft.
A very happy customer.	Ein sehr zufriedener Kunde.
And in the oil.	Und im Öl.
God has good things in store for us.	Gott hat Gutes für uns vor.
I'm making slow progress.	Ich komme langsam voran.
I would like to join your group to learn.	Ich möchte mich Ihrer Gruppe anschließen, um zu lernen.
It would be a challenge.	Es würde eine Herausforderung werden.
We saw it coming.	Wir haben es kommen sehen.
She certainly seemed to be feeling better.	Sicher schien sie sich besser zu fühlen.
And we only know who they did it to.	Und wir wissen nur, wem sie es angetan haben.
Don't let it be too soon.	Lass es nicht zu früh sein.
But it could be done.	Aber es könnte getan werden.
Now I can talk to you about anything.	Jetzt kann ich mit dir über alles reden.
None of them had heard of him.	Keiner von ihnen hatte von ihm gehört.
Enough has been said about him.	Über ihn ist genug gesagt worden.
However, it is very difficult.	Allerdings ist es sehr schwer.
I'm having problems very similar to this one.	Ich habe ganz ähnliche Probleme wie diese.
In itself it's fine.	An sich ist es in Ordnung.
You don't let things shit.	Du lässt die Dinge nicht scheißen.
Nonetheless, it is possible to do so.	Dennoch ist es möglich, dies zu tun.
That worked just as well.	Das hat genauso gut funktioniert.
Children are affected more often than adults.	Kinder sind häufiger betroffen als Erwachsene.
Go to a coffee bar and order a drink.	Gehen Sie in eine Kaffeebar und bestellen Sie einen Drink.
These are a few examples, the list could most easily be continued.	Dies sind einige Beispiele, die Liste ließe sich am leichtesten fortsetzen.
You had your full and complete trust.	Sie hatten Ihr volles und vollständiges Vertrauen.
He'll race through town.	Er wird durch die Stadt rasen.
He got cold.	Er wurde kalt.
We want to bring in the material by sea.	Wir wollen das Material auf dem Seeweg einbringen.
just walk away	Geh einfach weg.
He didn't know what to say.	Er wusste nicht, was er sagen sollte.
The things we do affect the people around us.	Die Dinge, die wir tun, wirken sich auf die Menschen um uns herum aus.
She wanted me to help her find you.	Sie wollte, dass ich ihr helfe, dich zu finden.
He would enter and chase the ball.	Er würde eintreten und den Ball verfolgen.
It scared him to death.	Es erschreckte ihn zu Tode.
Speed ​​is the most important thing.	Geschwindigkeit ist das Wichtigste.
She took them and she made them sick.	Sie nahm sie, und sie machte sie krank.
I like him.	Ich mag ihn.
Just routine things.	Nur Routinesachen.
We found similar results.	Wir haben ähnliche Ergebnisse gefunden.
It has to do with why she was fired.	Es hat damit zu tun, warum sie gefeuert wurde.
I won't explain.	Ich erkläre es nicht.
Sure, the officers have to get to work every day.	Sicher, die Beamten müssen sich jeden Tag an die Arbeit machen.
I have to be there to sign the papers.	Ich muss da sein, um die Papiere zu unterschreiben.
What is most common.	Was ist am häufigsten.
I don't know, that's a very good question.	Ich weiß nicht, das ist eine sehr gute Frage.
Surgical treatment was indicated.	Eine chirurgische Behandlung war angezeigt.
Then they sent us an answer.	Dann schickten sie uns eine Antwort.
Here are six who are very interested.	Hier sind sechs, die sehr interessiert sind.
We added a few things and it was very clean.	Wir haben ein paar Sachen hinzugefügt und es war sehr sauber.
I supported him, he lost, he let us down.	Ich habe ihn unterstützt, er hat verloren, er hat uns im Stich gelassen.
Was asleep too.	War auch eingeschlafen.
Not even a mention in your newspaper.	Nicht einmal eine Erwähnung in Ihrer Zeitung.
And actually he didn't.	Und das tat er eigentlich nicht.
He was smart, funny and kind.	Er war klug, lustig und freundlich.
The church stayed.	Die Kirche blieb.
You are in town now.	Sie sind jetzt in der Stadt.
The other woman in her class was her mother.	Die andere Frau in ihrer Klasse war ihre Mutter.
I think you will enjoy them.	Ich denke, Sie werden sie genießen.
However, I cannot find that list now.	Ich kann diese Liste jetzt jedoch nicht finden.
She hadn't been paying close enough attention and lost his interest.	Sie hatte nicht genau genug aufgepasst und sein Interesse verloren.
But he surprised me.	Aber er hat mich überrascht.
I don't represent anyone but myself.	Ich vertrete niemanden außer mich selbst.
Then we wait for rooms to become available.	Dann warten wir darauf, dass Räume frei werden.
And they only made one of you.	Und sie haben nur einen von euch gemacht.
One of them, the one with the dark brown hair, was driving the car.	Einer von ihnen, der mit den dunkelbraunen Haaren, fuhr das Auto.
As he looked into her eyes, he knew she loved him too.	Als er ihr in die Augen sah, wusste er, dass sie ihn auch liebte.
I could see where she came from.	Ich konnte sehen, woher sie kam.
There is no information about the added link here.	Hier gibt es keine Informationen über den hinzugefügten Link.
Unfortunately, this is very rare.	Leider kommt das sehr selten vor.
E-mail you so much is.	E-Mail können Sie so viel ist.
I think time will tell.	Ich denke, die Zeit wird es zeigen.
They were expected to fight to the death.	Es wurde erwartet, dass sie bis zum Tod kämpfen würden.
But now it was different.	Aber jetzt war es anders.
You have to know trust.	Vertrauen muss man kennen.
yes yes it is	Ja Ja es ist.
You shouldn't be here alone.	Sie sollten nicht alleine hier sein.
Throughout world history.	In der ganzen Weltgeschichte.
He will believe anything.	Er wird alles glauben.
I couldn't walk for six months.	Ich konnte sechs Monate lang nicht laufen.
Very expensive for what we got.	Sehr teuer für das, was wir bekommen haben.
Do everything but write songs.	Tu alles, außer Songs zu schreiben.
Wish we had something like this around here.	Wünschte, wir hätten so etwas hier in der Nähe.
He is there at every step.	Er ist bei jedem Schritt dabei.
So they stopped and let her out.	Also hielten sie an und ließen sie raus.
I've tried several ways to do this.	Ich habe mehrere Möglichkeiten ausprobiert, dies zu tun.
I see where you're from	Ich sehe, woher du kommst.
She is a.	Sie ist ein.
Nevertheless, a brief explanation is given.	Trotzdem wird eine kurze Erklärung gegeben.
But you must learn to control yourself.	Aber Sie müssen lernen, sich selbst zu kontrollieren.
We asked business leaders what they expect from the next government.	Wir haben Wirtschaftsführer gefragt, was sie von der nächsten Regierung erwarten.
That's the interesting point for me.	Das ist für mich der interessante Punkt.
In the next moment he would have touched me.	Im nächsten Moment hätte er mich berührt.
I have a wife and children and they come first.	Ich habe eine Frau und Kinder und sie kommen zuerst.
He would hardly have recognized himself.	Er hätte sich kaum wiedererkannt.
Surely she is not normal and knows too much about me.	Sicherlich ist sie nicht normal und weiß zu viel über mich.
This is the first stage.	Das ist die erste Stufe.
In the majority of patients, symptoms disappeared after surgery.	Bei der Mehrzahl der Patienten verschwanden die Symptome nach der Operation.
Because there are other people trying things.	Weil es andere Leute gibt, die Dinge ausprobieren.
what is round	Was ist rund.
Not really true.	Nicht wirklich wahr.
The truck is in good condition with some signs of wear.	Der LKW ist in einem guten Zustand mit einigen Gebrauchsspuren.
And they had failed.	Und sie waren gescheitert.
We keep it simple.	Wir halten es einfach.
She wasn't what she seemed.	Sie war nicht das, was sie zu sein schien.
And you're being hard on yourself when you're not.	Und du bist hart zu dir selbst, wenn du es nicht tust.
I only won fourth place with my father.	Ich habe mit meinem Vater nur den vierten Platz gewonnen.
They were cool and smooth and nothing more.	Sie waren kühl und glatt und nichts weiter.
They can hurt you, but you can't hurt them.	Sie können dich verletzen, aber du kannst sie nicht verletzen.
However, there are many things you need to be aware of.	Es gibt jedoch viele Dinge, die Sie beachten müssen.
Everyone laughed at him.	Alle lachten ihn aus.
Because he felt in court.	Weil er sich vor Gericht fühlte.
New books are published about failure.	Neue Bücher werden über das Scheitern veröffentlicht.
And you're back on your feet, that's a good thing.	Und du bist wieder auf den Beinen, das ist gut so.
Nobody explained that to me.	Das hat mir keiner erklärt.
We must do more.	Wir müssen mehr tun.
It has a driving range which is also a pleasure.	Es hat eine Driving Range, die auch ein Vergnügen ist.
He was no longer afraid of the truth.	Er hatte keine Angst mehr vor der Wahrheit.
I just let the flow go on without too much attention.	Ich lasse den Fluss einfach weitergehen, ohne zu viel Aufmerksamkeit.
There would be time for him later.	Später würde noch Zeit für ihn sein.
Back then it had been a relief to leave show business behind.	Damals war es eine Erleichterung gewesen, das Showbusiness hinter sich zu lassen.
The best solution is to eat the food.	Die beste Lösung ist, das Essen zu essen.
The logic seems to fail in both cases.	Die Logik scheint in beiden Fällen zu versagen.
A small kitchen in a corner.	Eine kleine Küche in einer Ecke.
After the exam, we carry out your first tests.	Nach der Prüfung führen wir Ihre ersten Tests durch.
The speed of vision.	Die Sehgeschwindigkeit.
If you add a bit, you double the amount of data patterns.	Wenn Sie ein Bit hinzufügen, verdoppeln Sie die Menge an Datenmustern.
Not for any particular reason.	Nicht aus besonderen Gründen.
A variable is a variable and an object is an object.	Eine Variable ist eine Variable und ein Objekt ist ein Objekt.
In fact, trading is usually a side issue.	Tatsächlich ist der Handel normalerweise eine Nebensache.
Then we count similarly as for.	Dann zählen wir ähnlich wie für.
Poor thing just wanted to fit in.	Das arme Ding wollte einfach reinpassen.
Let's even say four.	Sagen wir vier sogar.
This is how they are used now.	So werden sie jetzt verwendet.
In fact, it seemed to be coming straight for her.	Tatsächlich schien es direkt auf sie zuzukommen.
The average player.	Der durchschnittliche Spieler.
It's that bad.	So schlimm ist es.
It was about survival.	Es ging ums Überleben.
All of this happened over a period of three weeks.	All dies geschah über einen Zeitraum von drei Wochen.
I would like to have a best friend like her.	Ich hätte gerne eine beste Freundin wie sie.
Why the hell should he.	Warum zum Teufel sollte er.
The pain was terrible.	Der Schmerz war schrecklich.
I've never had it easy.	Ich hatte es nie leicht.
I know they talked about me.	Ich weiß, dass sie über mich geredet haben.
All items must be in good condition.	Alle Artikel müssen in gutem Zustand sein.
You have to stop them.	Du musst sie aufhalten.
Important that you don't tell anyone.	Wichtig, dass Sie es niemandem sagen.
I missed her so much.	Ich habe sie so sehr vermisst.
She's not coming back.	Sie kommt nicht zurück.
In truth, he didn't even look angry.	In Wahrheit sah er nicht einmal wütend aus.
Remove this key from the object if its value does not exist.	Entfernen Sie diesen Schlüssel aus dem Objekt, wenn sein Wert nicht existiert.
Was completely silent.	War völlig still.
They have their own problems.	Sie haben ihre eigenen Probleme.
There must be more.	Es muss mehr geben.
There were a few changes, but overall they were minor.	Es gab ein paar Änderungen, aber insgesamt waren sie geringfügig.
However, my work did not end there.	Damit endete meine Arbeit jedoch nicht.
He saw life, emotions and energy.	Er sah Leben, Emotionen und Energie.
I would watch the first hour of dinner.	Ich würde die erste Stunde des Abendessens beobachten.
You gave them a life they would never have had otherwise.	Du hast ihnen ein Leben gegeben, das sie sonst nie gehabt hätten.
This is the land of opportunity.	Dies ist das Land der unbegrenzten Möglichkeiten.
There's something about this show.	Diese Show hat etwas an sich.
I am very interested in collaborating on your project.	Ich bin sehr daran interessiert, an Ihrem Projekt mitzuarbeiten.
Also, something that has some bright colors would be nice.	Auch etwas, das einige helle Farben hat, wäre schön.
In my opinion it can go both ways.	Meiner Meinung nach kann es in beide Richtungen gehen.
And it's hard, so hard, to have these arms empty.	Und es ist schwer, so schwer, diese Arme leer zu haben.
For the new life we ​​created.	Für das neue Leben, das wir geschaffen haben.
Many of the newspapers used my photo.	Viele der Zeitungen verwendeten mein Foto.
The samples were repeated three times.	Die Proben wurden dreimal wiederholt.
She dropped it.	Sie ließ es fallen.
God has been so good to us in so many ways.	Gott war auf so viele Arten so gut zu uns.
Now that she's gone, there's a lot for me to do.	Jetzt, wo sie weg ist, gibt es viel für mich zu tun.
He had no plan, felt no need for it.	Er hatte keinen Plan, fühlte kein Bedürfnis danach.
Because against these people, not just any friend can compete.	Denn gegen diese Leute kann nicht irgendein Freund antreten.
He could tell everyone.	Er könnte es allen erzählen.
He can definitely throw.	Werfen kann er auf jeden Fall.
Nobody knew his real name.	Niemand kannte seinen richtigen Namen.
You really learn to keep multiple viewpoints in mind.	Sie lernen wirklich, mehrere Standpunkte im Hinterkopf zu behalten.
I decided to save myself.	Ich beschloss, mich zu retten.
I nodded to myself.	Ich nickte mir zu.
In fact one of the biggest.	In der Tat einer der größten.
I have no profound explanation for this.	Ich habe keine tiefgreifende Erklärung dafür.
Still, it wouldn't hurt to be careful.	Trotzdem würde es nicht schaden, vorsichtig zu sein.
Yes, tell him.	Ja, sag es ihm.
I knew why he wanted in the house.	Ich wusste, warum er ins Haus wollte.
I'll show you this is a long time.	Ich zeige Ihnen, dass dies eine lange Zeit ist.
Don't discuss the problems, just listen to the person.	Diskutiere die Probleme nicht, höre der Person einfach zu.
Therefore, this should be checked in further studies.	Daher sollte dies in weiteren Untersuchungen überprüft werden.
We have no time.	Wir haben keine Zeit.
He wasn't happy with my comments about his driving.	Er war nicht erfreut über meine Kommentare zu seiner Fahrweise.
There were many reasons for this.	Dafür gab es viele Gründe.
Let's see how much we can do.	Mal sehen, wie viel wir tun können.
The results were perfect.	Die Ergebnisse waren perfekt.
You want to choose a routine that works for you.	Sie möchten eine Routine auswählen, die für Sie funktioniert.
What you write about in your wild stories.	Worüber du in deinen wilden Geschichten schreibst.
She never wanted to be anything but a girl.	Sie wollte nie etwas anderes als ein Mädchen sein.
He had hurt her.	Er hatte sie verletzt.
It just came through on the outside line.	Es kam gerade auf der Amtsleitung durch.
While those around us get confused.	Während die um uns herum verwirrt werden.
Make a noise and you're dead.	Mach ein Geräusch und du bist tot.
love this thing.	Liebe dieses Ding.
I didn't want him to leave me.	Ich wollte nicht, dass er mich verlässt.
No wonder we couldn't find her.	Kein Wunder, dass wir sie nicht finden konnten.
With brown sugar.	Mit braunem Zucker.
The thing is you hate it.	Die Sache ist, dass du es hasst.
And that's how we knew it.	Und so wussten wir es.
So we must decide to do more.	Also müssen wir uns entscheiden, mehr zu tun.
The question is how much lower.	Die Frage ist, wie viel niedriger.
This morning there were only two of us.	Heute Morgen waren wir nur zu zweit.
It wasn't easy to find.	Es war nicht leicht zu finden.
It's likely to get out of control if you're seen.	Es ist wahrscheinlich, dass es außer Kontrolle gerät, wenn Sie gesehen werden.
That's actually why you came here.	Deshalb bist du eigentlich hergekommen.
With his family and his in-laws.	Mit seiner Familie und seinen Schwiegereltern.
That is their right.	Das ist ihr gutes Recht.
But it wasn't necessary for that.	Doch dazu war es nicht nötig.
Maybe you heard.	Vielleicht haben Sie gehört.
The woman looked at me.	Die Frau sah mich an.
The former was not built, but construction of the latter soon began.	Ersteres wurde nicht gebaut, aber der Bau des letzteren begann bald.
We're here to help.	Wir sind hier, um Ihnen zu helfen.
He did what was right.	Er tat, was richtig war.
I didn't want to make their job too easy.	Ich wollte ihnen die Arbeit nicht zu leicht machen.
It had to be the centerpiece of the film.	Es musste das Herzstück des Films sein.
When they came out, his turn was due.	Als sie herauskamen, war sein Zug fällig.
Calm down and take a step back.	Beruhige dich und trete einen Schritt zurück.
Comes out twenty minutes later, bag over his shoulder.	Kommt zwanzig Minuten später heraus, seine Tasche über der Schulter.
TV was the enemy.	Das Fernsehen war der Feind.
They sell well.	Sie verkaufen sich gut.
He pointed to members of his family.	Er wies auf Mitglieder seiner Familie hin.
But that moment never came.	Aber dieser Moment kam nie.
Life will go on for her.	Das Leben wird für sie weitergehen.
And what was worse, he got her.	Und was noch schlimmer war, er erwischte sie.
They leave their family, their business and come to support me.	Sie verlassen ihre Familie, ihr Geschäft und kommen, um mich zu unterstützen.
Everything around me told me it was evil.	Alles um mich herum sagte mir, dass es böse sei.
The wild card.	Die Wildcard.
This is a simple transfer.	Dies ist eine einfache Übertragung.
What they might have.	Was sie vielleicht hatten.
She can still be of use to us.	Sie kann uns noch von Nutzen sein.
You can't trust yourself.	Du kannst dir selbst nicht vertrauen.
But they could get away with that at the time.	Aber damit konnten sie damals durchkommen.
And under these circumstances.	Und unter diesen Umständen.
She looked back into the room.	Sie blickte zurück ins Zimmer.
It doesn't appear that his mother disputed this.	Es scheint nicht, dass seine Mutter dies bestritten hat.
But that would be too fast.	Aber das wäre zu schnell.
This is the focus of further research.	Dies ist der Fokus weiterer Forschung.
I know the pictures don't really look like anything to me.	Ich weiß, dass die Bilder für mich nicht wirklich nach etwas aussehen.
i will be dead	Ich werde tot sein.
At least they are with me.	Zumindest sind sie bei mir.
He lived five minutes away.	Er wohnte fünf Minuten entfernt.
Thanks for your interest.	Dank für Ihr Interesse.
His silence felt like a challenge.	Sein Schweigen fühlte sich wie eine Herausforderung an.
The dog was there.	Der Hund war da.
I can't stress enough how weird this is.	Ich kann nicht genug betonen, wie seltsam das ist.
thousands of people.	Tausende von Leuten.
The resistance are not the people you see outside.	Der Widerstand sind nicht die Menschen, die man draußen sieht.
But then again.	Aber dann wieder.
For one thing, her will.	Zum einen ihr Wille.
But the rest is fine.	Aber der Rest ist in Ordnung.
They knew the downside very well.	Sie kannten die Kehrseite sehr gut.
Outside the rain was turning to snow.	Draußen ging der Regen in Schnee über.
Not quite my goal, but still pretty awesome.	Nicht ganz mein Ziel, aber trotzdem ziemlich toll.
They initially get away with legal crime and state violence.	Sie kommen zunächst mit legaler Kriminalität und staatlicher Gewalt davon.
While the development.	Während der Entwicklung.
Delete them and the item is yours.	Löschen Sie sie und der Gegenstand gehört Ihnen.
You can't see a bit of the bad place.	Sie können nicht ein bisschen von dem schlechten Ort sehen.
I'm getting so damn big	Ich werde so verdammt groß.
So far, many efforts have been made in this region.	Bisher wurden in dieser Region viele Anstrengungen unternommen.
I barely survived.	Ich habe es knapp überlebt.
But the enemy did not fire.	Aber der Feind feuerte nicht.
Who would have thought it didn't count because she wasn't dead.	Wer hätte gedacht, dass es nicht zählt, weil sie nicht tot war.
But they know we're planning something.	Aber sie wissen, dass wir etwas planen.
We have a choice of three locations.	Wir haben die Wahl zwischen drei Orten.
She heard the boys come to the door and stand behind her.	Sie hörte, wie die Jungen zur Tür kamen und sich hinter sie stellten.
This was a home for people.	Dies war ein Zuhause für Menschen.
She spoke without looking up.	Sie sprach, ohne aufzusehen.
He'd never paid much attention to rules to begin with.	Er hatte von vornherein nie viel auf Regeln geachtet.
If you can, wait until you get back here.	Wenn du kannst, warte, bis du wieder hier bist.
We can only ask so many questions.	Wir können nur so viele Fragen stellen.
So whatever interests you, we'll take that into account.	Also, was auch immer Sie interessieren, wird von uns berücksichtigt.
Show him facts and figures and he will question your sources.	Zeigen Sie ihm Zahlen und Fakten und er hinterfragt Ihre Quellen.
There must be no pictures on the wall.	Es dürfen keine Bilder an der Wand sein.
A door on my left, a window on my right.	Eine Tür zu meiner Linken, ein Fenster zu meiner Rechten.
Something terrible has happened.	Etwas Schreckliches ist passiert.
From what you did	Von dem, was du getan hast.
A thousand a week sounded good.	Tausend pro Woche klang gut.
And then everything okay, but.	Und alles dann okay, aber.
Just put it in, crank it up and let it happen.	Einfach einlegen, hochdrehen und geschehen lassen.
I took the last bottle of water.	Ich nahm die letzte Flasche Wasser.
Didn't listen to anyone.	Hat niemandem zugehört.
i really miss her	Ich vermisse sie wirklich.
Find a way to say yes.	Finde einen Weg zum Ja.
She loved how her sister needed her, she wanted her.	Sie liebte es, wie ihre Schwester sie brauchte, sie wollte.
Get the next size up if you want to try them.	Holen Sie sich die nächste Größe, wenn Sie sie ausprobieren möchten.
Here he was very successful.	Hier war er sehr erfolgreich.
In other words, you need to know certain things about a species.	Mit anderen Worten, Sie müssen bestimmte Dinge über eine Art wissen.
That's why they feel comfortable enough to ask.	Deshalb fühlen sie sich wohl genug, um zu fragen.
Here are his observations.	Hier sind seine Beobachtungen.
In a parking lot.	Auf einem Parkplatz.
All three were in their bedroom.	Alle drei waren in ihrem Schlafzimmer.
Either way, you're going to have to do the thing.	In jedem Fall wirst du das Ding machen müssen.
you have one year	Du hast ein Jahr.
Well, tell me your story now.	Nun, erzähl mir jetzt deine Geschichte.
I went in with very little resistance.	Ich ging mit sehr wenig Widerstand hinein.
From that perspective, his move makes sense.	Aus dieser Perspektive macht sein Schritt Sinn.
I looked at my hands for a moment because everything seemed smaller.	Ich betrachtete einen Moment lang meine Hände, denn alles schien kleiner zu sein.
Medical records were reviewed for the presence of clinical signs and symptoms.	Die Krankenakten wurden auf das Vorhandensein klinischer Anzeichen und Symptome überprüft.
She could see it coming.	Sie konnte es kommen sehen.
She could easily make out a figure.	Sie konnte leicht eine Figur erkennen.
But the fire hadn't touched her.	Doch das Feuer hatte sie nicht berührt.
I can use digital sets.	Ich kann digitale Sets verwenden.
We've done that many times.	Das haben wir schon oft gemacht.
I have a bad feeling about this.	Ich habe ein schlechtes Gefühl dabei.
Some are related, some are not.	Einige sind miteinander verwandt, andere nicht.
This is song two.	Das ist Lied zwei.
I had to.	Ich musste.
All authors discussed the results and drafted the manuscript.	Alle Autoren diskutierten die Ergebnisse und verfassten das Manuskript.
I agree with the others.	Ich stimme den anderen zu.
Now let her touch you.	Jetzt lass sie sich berühren.
It's great for my kids.	Bei meinen Kindern kommt es super an.
These were guys who wanted everything.	Das waren Typen, die alles wollten.
Taste for strength and add more tea leaves if needed.	Probieren Sie nach Stärke und fügen Sie bei Bedarf weitere Teeblätter hinzu.
After speaking, he was suddenly surprised that he had to ask.	Nachdem er gesprochen hatte, war er plötzlich überrascht, dass er fragen musste.
Do whatever it takes to get her attention.	Tun Sie alles, um ihre Aufmerksamkeit zu bekommen.
We must grow what we eat and make what we use.	Wir müssen anbauen, was wir essen, und herstellen, was wir verwenden.
Then two minutes past the hour.	Dann zwei Minuten nach der vollen Stunde.
Pretty good together.	Ziemlich gut zusammen.
I will not return.	Ich werde nicht zurückkehren.
It wouldn't matter.	Es wäre egal.
This is my day job.	Das ist mein Tagesjob.
The workers could go in.	Die Arbeiter konnten hinein.
It doesn't work for me.	Es funktioniert nicht für mich.
We look forward to our next project!.	Wir freuen uns auf unser nächstes Projekt!.
The costs of your event play a major role here.	Hier spielen die Kosten Ihrer Veranstaltung eine große Rolle.
Make sure you are clear about your topic and its concept.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich über Ihr Thema und sein Konzept im Klaren sind.
The reason is obvious.	Der Grund liegt auf der Hand.
It's extremely easy.	Es ist extrem einfach.
Stay a while and look around!	Verweilen Sie ruhig ein wenig und schauen Sie sich um!.
I didn't really believe it myself at first.	Ich habe es zuerst selbst nicht so recht geglaubt.
It wasn't her now.	Sie war es jetzt nicht.
Unprepared, she nodded quickly.	Unvorbereitet nickte sie schnell.
Your parents would have been proud.	Ihre Eltern wären stolz gewesen.
News media attention has increased.	Die Aufmerksamkeit der Nachrichtenmedien hat zugenommen.
The journey seemed to take forever.	Die Fahrt schien ewig zu dauern.
He couldn't have done anything else because he didn't know anything else.	Er hätte nichts anderes tun können, weil er nichts anderes kannte.
I think you will be fine.	Ich denke, es wird dir gut gehen.
It's fine the way it is.	Es ist gut so wie es ist.
Here you can sign up.	Hier können Sie sich anmelden.
We are not here to judge.	Wir sind nicht hier, um zu urteilen.
We will protect you, give you a home.	Wir werden dich beschützen, dir ein Zuhause geben.
He's getting hurt now.	Er wird jetzt verletzt.
I don't want to know if she's the best for me.	Ich will nicht wissen, ob sie das Beste für mich ist.
Obviously they have the free time and resources to get it right.	Offensichtlich haben sie die freie Zeit und die Ressourcen, um es richtig zu machen.
I can influence your every step to work towards my goals.	Ich kann jeden deiner Schritte beeinflussen, um für meine Ziele zu arbeiten.
to think that.	Zu denken, dass.
I am aware of this and can draw on it.	Ich bin mir dessen bewusst und kann darauf zurückgreifen.
Everyone started walking in a line in complete silence.	Alle begannen in völliger Stille in einer Reihe zu gehen.
You can hate or love, it still happens.	Du kannst hassen oder lieben, es passiert immer noch.
I will dream of you.	Ich werde von dir träumen.
She was silent for a while, and so was he.	Eine Weile schwieg sie, und er auch.
The next time he looked, they were closer.	Als er das nächste Mal hinsah, waren sie näher.
Her three children watch her through the front window.	Ihre drei Kinder beobachten sie durch das vordere Fenster.
But it has actually become a real pain.	Aber es ist tatsächlich ein echter Schmerz geworden.
This negative point does not change until you point it out.	Dieser negative Punkt ändert sich nicht, bis Sie darauf hinweisen.
You know very well that it is not so.	Du weißt genau, dass es nicht so ist.
He can now put it more on the ground.	Er kann es jetzt mehr auf den Boden legen.
At least it was in length.	Es war zumindest in der Länge.
Let's go out and edit this.	Lass uns rausgehen und das hier bearbeiten.
We make a lot of the first.	Wir machen viel von der ersten.
I put a lot of effort into this one.	Bei dieser habe ich mir richtig Mühe gegeben.
Death is the beginning of another life.	Der Tod ist der Beginn eines anderen Lebens.
And he's at work now.	Und er ist jetzt bei der Arbeit.
I have to change that.	Das muss ich ändern.
If you save your car and money.	Wenn Sie Ihr Auto und Geld sparen.
We expected that from him.	Das haben wir von ihm erwartet.
Similar results were obtained for white meat vs.	Ähnliche Ergebnisse wurden für weißes Fleisch vs.
I know you felt it too.	Ich weiß, du hast es auch gespürt.
She seemed bound and determined to keep us apart.	Sie schien gebunden und entschlossen, uns auseinander zu halten.
I didn't take it as a sign.	Ich habe es nicht als Zeichen gesehen.
Finding success with leading right hands and short left hands.	Erfolg finden mit führen rechten Händen und kurzen linken Händen.
We live free and do what we want.	Wir leben frei und machen was wir wollen.
Thus, the defendant was not obliged to use a signal.	Somit war der Beklagte nicht verpflichtet, ein Signal zu verwenden.
What we were made for on this good earth.	Wofür wir auf dieser guten Erde gemacht sind.
It takes everyone to guard it.	Es braucht alle, um es zu bewachen.
The exact day is missing.	Der genaue Tag fehlt.
Let me know what you think in the comments.	Lass mich in den Kommentaren wissen, was du denkst.
Check out different marketing techniques to make a difference.	Schauen Sie sich verschiedene Marketingtechniken an, um einen Unterschied zu machen.
But in the end they were left with no one but their own kind.	Aber zuletzt blieb ihnen niemand mehr als ihre eigene Art.
But you could move an application much better.	Aber Sie könnten eine Anwendung viel besser verschieben.
It matters what you make of it.	Es ist wichtig, was Sie daraus machen.
I'm scared of who we're going to lose next.	Ich habe Angst davor, wen wir als nächstes verlieren werden.
And he has a great laugh.	Und er hat ein tolles Lachen.
Had no problem.	Hatte kein Problem.
We tried some really interesting things.	Wir haben einige wirklich interessante Dinge ausprobiert.
You can chop down a tree six feet from it.	Sie können einen Baum mit sechs Fuß davon fällen.
She could accept these circumstances in her own life.	Sie konnte diese Umstände in ihrem eigenen Leben akzeptieren.
We will give you as much strength as we can.	Wir werden dir so viel Kraft geben, wie wir können.
you know this stuff	Du kennst dieses Zeug.
All authors contributed to the writing and discussion.	Alle Autoren haben zum Schreiben und zur Diskussion beigetragen.
Just a beautiful piece.	Einfach ein schönes Stück.
They talked about what they look for in a girl they can trust.	Sie sprachen darüber, wonach sie bei einem Mädchen suchen, dem sie vertrauen können.
That was the worst.	Das war das Schlimmste.
Otherwise you have a great item in your hand.	Ansonsten hast du einen tollen Artikel in der Hand.
I do not know.	Ich weiß nicht.
I thought maybe she was suddenly sick too.	Ich dachte, sie wäre vielleicht auch plötzlich krank.
i think you can do it	Ich glaube du kannst es schaffen.
This method was not used in the current study.	Diese Methode wurde in der aktuellen Studie nicht verwendet.
Finally there were noises around me.	Endlich waren Geräusche um mich herum.
You may have a claim.	Möglicherweise haben Sie einen Anspruch.
Every effort has been made to keep the secret.	Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um das Geheimnis zu bewahren.
Every move he makes, on and off the pitch, is counted.	Jede Bewegung, die er macht, auf dem Platz und außerhalb, wird berechnet.
I never thought this would happen.	Ich hätte nie gedacht, dass das passieren würde.
I mean if it exists there are rules about it.	Ich meine, wenn es existiert, gibt es Regeln darüber.
And the only way to do that, she says, is to prepare.	Und der einzige Weg, das zu tun, ist, sagt sie, sich vorzubereiten.
The water had been turned off, but apparently it had come on earlier.	Das Wasser war abgestellt, aber es war anscheinend schon früher angegangen.
He had never seen anyone more beautiful.	Er hatte noch nie jemand Schöneren gesehen.
It will be in their best interests.	Es wird in ihrem besten Interesse sein.
I would not recommend his book.	Ich würde sein Buch nicht empfehlen.
Is that a fair statement?	Ist das eine faire Aussage.
We know the above companies do this.	Wir wissen, dass die oben genannten Unternehmen dies tun.
We can't go on like this, Father.	Wir können so nicht weiterleben, Vater.
This was a treat she was particularly fond of.	Dies war ein Leckerbissen, den sie besonders mochte.
The houses sat.	Die Häuser saßen.
His students and, you know, people around him took it down.	Seine Schüler und, Sie wissen schon, die Leute um ihn herum haben es heruntergenommen.
It was a very creative time for everyone.	Es war für alle eine sehr kreative Zeit.
Results may vary from person to person.	Die Ergebnisse können von Person zu Person variieren.
He has a very good staff.	Er hat ein sehr gutes Personal.
Actually, that seems exactly right to me.	Eigentlich scheint mir das genau richtig zu sein.
For them, it seems to balance the scales.	Für sie scheint es die Waage auszugleichen.
From time to time.	Von Zeit zu Zeit.
An example of an application program is a word processor.	Ein Beispiel für ein Anwendungsprogramm ist ein Textverarbeitungsprogramm.
There are two beams under the open book.	Unter dem offenen Buch befinden sich zwei Balken.
It wouldn't be that difficult.	Es wäre gar nicht so schwer.
Your mother is on the other side of the room.	Auf der anderen Seite des Zimmers ist deine Mutter.
Check and see.	Prüfen und sehen.
Who he defined, what he did.	Wer er definierte, was er tat.
Talked into this dress.	In dieses Kleid eingeredet.
He looked over his shoulder at the water.	Er blickte über die Schulter zum Wasser.
It had actually achieved that status for many people.	Es hatte tatsächlich diesen Status für viele Menschen erreicht.
The data are representative of one of two independent experiments with similar results.	Die Daten sind repräsentativ für eines von zwei unabhängigen Experimenten mit ähnlichen Ergebnissen.
The officer's expression was cold and hard.	Der Gesichtsausdruck des Offiziers war kalt und hart.
Still, he hadn't found anything.	Trotzdem hatte er nichts gefunden.
We shouldn't take anything for granted.	Wir sollten nichts für selbstverständlich halten.
Note the white security camera in the window.	Beachten Sie die weiße Überwachungskamera im Fenster.
I only stopped because it was time to sleep.	Ich hielt nur an, weil es Zeit zum Schlafen war.
The production value is too high.	Der Produktionswert ist zu hoch.
Should be out in early summer.	Sollte im Frühsommer erscheinen.
Suddenly he felt old, even though he shouldn't.	Plötzlich fühlte er sich alt, obwohl er das nicht sollte.
I drew this.	Ich habe es gezeichnet.
He feels a bit out of his element here.	Er fühlt sich hier ein bisschen nicht in seinem Element.
And we respect that.	Und das respektieren wir.
The brother called her father.	Der Bruder rief ihren Vater an.
I forgot how he got up.	Ich habe vergessen, wie er heraufgekommen ist.
See what images come to mind.	Sehen Sie, welche Bilder Ihnen in den Sinn kommen.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Ich wollte mein Wissen, meine Fähigkeiten und mein Verständnis verbessern.
Either way they do.	So oder so tun sie es.
Yes he is.	Ja, ist er.
worry about a friend	Sorge um einen Freund.
Because of this, I don't want to switch.	Aus diesem Grund möchte ich nicht wechseln.
Experimental errors were not checked.	Versuchsfehler wurden nicht überprüft.
We just have to listen and we will find it.	Wir müssen nur zuhören und wir werden es finden.
The actions are invoked when the condition is met.	Die Aktionen werden aufgerufen, wenn die Bedingung erfüllt ist.
It's nice to finally meet you.	Es ist schön, dich endlich kennenzulernen.
The newspapers say they're crazy.	Die Zeitungen sagen, sie sind verrückt.
Maybe she made friends with it.	Vielleicht hat sie sich damit angefreundet.
Doors opened somewhere around him.	Irgendwo um ihn herum öffneten sich Türen.
Things were different now.	Die Dinge waren jetzt anders.
However, as with any surgery, complications can arise.	Wie bei jeder Operation können jedoch Komplikationen auftreten.
Shown is one representative experiment of two.	Gezeigt ist ein repräsentatives Experiment von zwei.
That requires a completely different energy.	Das erfordert eine ganz andere Energie.
And yet it is not entirely impossible.	Und doch ist es nicht ganz ausgeschlossen.
Women were something he would never understand.	Frauen waren etwas, das er nie verstehen würde.
It changed my life.	Es hat mein Leben verändert.
Great gun for little money.	Super Waffe für wenig Geld.
They knew who we were.	Sie wussten, wer wir waren.
I can hear it in my head now.	Ich kann es jetzt in meinem Kopf hören.
It's something that brought people together.	Es ist etwas, das Menschen zusammengebracht hat.
Oh, and one more thing.	Ach, und noch etwas.
Walls seemed thin.	Wände schienen dünn.
Then there was the safe.	Dann war da noch der Tresor.
Diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	Die Diagnose basiert häufig auf den Symptomen und der körperlichen Untersuchung.
Anything good could happen now.	Alles, alles Gute könnte jetzt passieren.
you break up with me	Du trennst dich von mir.
You better see that.	Sie sollten das besser sehen.
This contract is a concluded contract.	Dieser Vertrag ist ein abgeschlossener Vertrag.
So step back and look at your life.	Treten Sie also zurück und betrachten Sie Ihr Leben.
More about me here.	Mehr über mich hier.
The children have shopped and are working hard.	Die Kinder haben eingekauft und arbeiten hart.
They were as understanding as they could be.	Sie waren so verständnisvoll, wie sie nur sein konnten.
It's all over.	Alles ist vorbei.
And besides, we have each other now too.	Und außerdem haben wir uns jetzt auch.
gone because my father is gone.	Weg, weil mein Vater weg ist.
I get a good week then down and then up.	Ich bekomme eine gute Woche dann nach unten und dann nach oben.
Factors potentially related to patient survival were analyzed.	Faktoren, die möglicherweise mit dem Überleben der Patienten zusammenhängen, wurden analysiert.
It just didn't work for me.	Es funktionierte einfach nicht für mich.
I therefore assume that it is a serial letter.	Ich gehe daher davon aus, dass es sich um einen Serienbrief handelt.
That's what was meant.	So war es gemeint.
You don't walk gently.	Sie gehen nicht sanft.
I want to know before he or she comes here.	Ich will es wissen, bevor er oder sie hierher kommen.
She pulled her hand from his arm.	Sie zog ihre Hand von seinem Arm.
Go through that door and you will die.	Gehen Sie durch diese Tür und Sie werden sterben.
Knowing the difference is important.	Den Unterschied zu kennen ist wichtig.
Of course, we agree that this rule may apply in some situations.	Natürlich stimmen wir zu, dass diese Regel in einigen Situationen zutreffen kann.
what is t	Was ist t.
I couldn't tell how many.	Ich konnte nicht sagen, wie viele.
In fact, it's one of my favorite places to tour.	Es ist in der Tat einer meiner Lieblingsorte für Touren.
We also.	Wir auch.
I did this.	Ich tat dies.
i did too much	Ich tat zu viel.
teacher too.	Lehrer auch.
This seems to us an obvious truth.	Dies scheint uns eine offensichtliche Wahrheit zu sein.
The important thing was that the work got out.	Das Wichtigste war, dass die Arbeit herauskam.
There's no debate there.	Da gibt es keine Debatte.
Including the minor version.	Einschließlich der Minor-Version.
He answered these questions.	Er beantwortete diese Fragen.
It is based on a bug in memory.	Es basiert auf einem Fehler im Speicher.
Didn't help.	Hat nichts genützt.
It was impossible to guess how old he was.	Es war unmöglich zu schätzen, wie alt er war.
They waited an hour.	Sie warteten eine Stunde.
please don't send me away	Bitte schick mich nicht weg.
Their circumstances make more between them impossible.	Ihre Umstände machen mehr zwischen ihnen unmöglich.
He has a good reason for this.	Er hat einen guten Grund dafür.
Somehow he was being forced from within to keep sitting and playing.	Irgendwie wurde er von innen gezwungen, weiterzusitzen und zu spielen.
I don't want to lose my family.	Ich will meine Familie nicht verlieren.
Today we know that this is not the case.	Heute wissen wir, dass dies nicht der Fall ist.
But they can't touch you.	Aber sie können dich nicht berühren.
There was no bright light.	Es gab kein helles Licht.
Our response to that is to slow down.	Unsere Antwort darauf ist, langsamer zu werden.
He told me it was a combination of people, space and tools.	Er sagte mir, es sei eine Kombination aus Menschen, Raum und Werkzeugen.
Maybe she was just tired.	Vielleicht war sie einfach müde.
it was old	Es war alt.
let the fight begin	Lasst den Kampf beginnen.
I have no time.	Ich habe keine Zeit.
And he won.	Und er hat gewonnen.
you need your rest	Du brauchst deine Ruhe.
I still feel like shit.	Fühle mich immer noch scheiße.
In their view, the problem is a lack of credit.	Aus ihrer Sicht ist das Problem ein Mangel an Krediten.
And that was the end of our deal.	Und das war das Ende unseres Deals.
Be prepared for traffic at this time of year.	Seien Sie zu dieser Jahreszeit auf den Verkehr vorbereitet.
They will continue to do so.	Sie werden dies auch weiterhin tun.
If we stand for it, we stand for everything.	Wenn wir dafür stehen, stehen wir für alles.
On the record, however, he made good use of their product.	An der Platte machte er jedoch guten Gebrauch von ihrem Produkt.
You need the engine, the body and everything else.	Sie brauchen den Motor, die Karosserie und alles andere.
He was a confidant.	Er war ein Vertrauter.
You're out of luck.	Sie haben kein Glück.
Keep these areas clean.	Halten Sie diese Bereiche sauber.
You need a middle ground.	Sie brauchen einen Mittelweg.
However, this couldn't be further from the truth.	Dies könnte jedoch nicht weiter von der Wahrheit entfernt sein.
She could hear it in her voice.	Sie konnte es in ihrer Stimme hören.
And now this one, which should have been his best yet.	Und jetzt dieser, der sein bisher bester hätte werden sollen.
But no real break for me.	Aber keine wirkliche Pause für mich.
We seem to find a way and implement it.	Wir scheinen einen Weg zu finden und ihn einzuführen.
A good job.	Ein guter Job.
Better without.	Geht besser ohne.
I'm sure now.	Ich bin mir jetzt sicher.
I remember reading this.	Ich erinnere mich, dies gelesen zu haben.
Her breath caught.	Ihr Atem stockte.
There were only two other women.	Es gab nur zwei andere Frauen.
There were no characters to read.	Es waren keine Zeichen zu lesen.
I have mixed feelings about my job.	Ich habe gemischte Gefühle, was meinen Job angeht.
You go out, meet people.	Du gehst aus, triffst Leute.
And she can't find a man.	Und sie findet keinen Mann.
The cost of this false frugality doesn't stop there.	Die Kosten dieser falschen Sparsamkeit hören hier nicht auf.
They were hidden between the cars down there.	Sie waren dort unten zwischen den Autos versteckt.
I was in love with that.	Ich war verliebt in das.
If he likes it, he can keep it.	Wenn es ihm gefällt, darf er es behalten.
He didn't understand why it affected him so much.	Warum es ihn so berührte, verstand er nicht.
The joy of friends.	Die Freude der Freunde.
That's not his style.	Das ist nicht sein Stil.
I know it looks like it, but you're wrong.	Ich weiß, es sieht so aus, aber du liegst falsch.
There was a cold beer on the coffee table.	Auf dem Kaffeetisch stand ein kaltes Bier.
Food sources, energy, medical issues.	Nahrungsquellen, Energie, medizinische Fragen.
Hit the jump and check out the full press release.	Treffen Sie den Sprung und überprüfen Sie die volle Pressenfreilassung.
The two little boys would take over for the next five years.	Die beiden kleinen Jungen würden die nächsten fünf Jahre übernehmen.
I caught her.	Ich habe sie erwischt.
There had to be more behind it.	Da musste mehr dahinterstecken.
I didn't want to meet anyone.	Ich wollte keinen treffen.
Nobody else moved tonight.	Niemand sonst bewegte sich heute Nacht.
But as long as it stays secret and hidden, it won't.	Aber solange es geheim und verborgen bleibt, wird es das nicht.
The house is yours and so is everything else.	Das Haus gehört Ihnen und alles andere auch.
How beautiful the world looked from that distance.	Wie schön die Welt aus dieser Entfernung aussah.
However, this year.	Allerdings dieses Jahr.
I wish it was over	Ich wünschte, es wäre vorbei.
As a king he should be able to decide freely.	Als König sollte er frei entscheiden können.
Just in case any of you find this post again.	Nur für den Fall, dass jemand von euch diesen Beitrag noch einmal findet.
And that was the effect he had on everyone.	Und das war die Wirkung, die er auf alle hatte.
That's history.	So ist Geschichte.
As such, you feel “dirty” so to speak for many reasons.	Als solches fühlen Sie sich aus vielen Gründen sozusagen „schmutzig“.
He reached over and took her hand.	Er griff hinüber und nahm ihre Hand.
We need a reason.	Wir brauchen einen Grund.
I think there are many things we shouldn't know.	Ich glaube, dass es viele Dinge gibt, die wir nicht wissen sollten.
There were more men than women in both patient groups.	In beiden Patientengruppen waren mehr Männer als Frauen.
But he kept throwing and even saw success when he didn't.	Aber er warf weiter und sah sogar Erfolg, wenn dies nicht der Fall war.
This time I put my arms around her.	Diesmal lege ich meine Arme um sie.
Everyone knew who it was.	Jeder wusste, wer es war.
We have more serious matters to discuss.	Wir haben ernstere Dinge zu besprechen.
No, it's probably asleep.	Nein, wahrscheinlich schläft es.
Slowly but surely, he began to care again.	Langsam aber sicher begann er sich wieder zu kümmern.
This isn't this book.	Das ist nicht dieses Buch.
It's the dead of night now.	Jetzt ist es tiefste Nacht.
It is the main result of this work.	Es ist das zentrale Ergebnis dieser Arbeit.
He seemed to have done both good and good.	Er schien sowohl Gutes als auch Gutes getan zu haben.
Don't have to look in the eye.	Nicht in die Augen sehen müssen.
He could hear her calm breathing from the bedroom.	Er konnte ihren ruhigen Atem aus dem Schlafzimmer hören.
He knows everything about us.	Er weiß alles über uns.
The big score was as expected.	Die große Punktzahl war wie erwartet.
It's time.	Es ist Zeit.
This is considered a unique selling point.	Dies gilt als Alleinstellungsmerkmal.
I didn't have that much.	Ich hatte so viel eher nicht.
Come see me in a week or so.	Kommen Sie in einer Woche oder so zu mir.
I received the message and will process it.	Ich habe die Nachricht erhalten und werde sie bearbeiten.
questions come to her.	Fragen zu ihr kommen.
But I don't think he is.	Ich glaube aber nicht, dass er es ist.
He was not present that evening.	Er war an diesem Abend nicht anwesend.
He couldn't bring her child back.	Er konnte ihr Kind nicht zurückbringen.
The cut was deep enough to draw blood.	Der Schnitt war tief genug, um Blut zu ziehen.
You can repeat this command to go further into the past.	Sie können diesen Befehl wiederholen, um weiter in die Vergangenheit zu gehen.
Discuss a conflict of interest.	Sprechen Sie über einen Interessenkonflikt.
Instead, I just wanted it more.	Stattdessen wollte ich es einfach mehr.
Like she doesn't remember you.	Als würde sie sich nicht an dich erinnern.
I think that's a plus.	Ich denke, das ist ein Plus.
You will be here in a jar.	Sie werden hier in einem Glas sein.
But they shouldn't be able to pull them up.	Aber sie sollten nicht in der Lage sein, sie hoch zu ziehen.
But that wasn't the worst either.	Aber auch das war nicht das Schlimmste.
It has everything to do with the internet.	Es hat alles mit dem Internet zu tun.
I need her.	Ich brauche sie.
There were those who had to go when they had to go.	Es gab welche, die mussten gehen, wenn sie gehen mussten.
Only death can separate us.	Nur der Tod kann uns trennen.
Then there is the issue of water.	Dann ist da noch das Thema Wasser.
But she had to protect the food.	Aber sie musste das Essen schützen.
just hold on	Halte es einfach aus.
The person had a gun in his hand.	Die Person hatte eine Waffe in der Hand.
This shit is getting really heavy.	Diese Scheiße wird wirklich schwer.
I have no idea how to do this.	Ich habe keine Ahnung, wie ich das anstellen soll.
These were more reportable.	Diese waren eher meldebereit.
What happened to it?.	Was ist damit passiert?.
Some sad shit.	Einige traurige Scheiße.
Better yet, your hands will burn because it's so hot.	Besser noch, deine Hände brennen, weil es so heiß ist.
A new church.	Eine neue Kirche.
I was there for myself.	Ich war für mich dort.
So many worse things are happening in this country.	So viele schlimmere Dinge passieren in diesem Land.
It's about love and building a better family.	Es geht um Liebe und den Aufbau einer besseren Familie.
She couldn't.	Sie konnte es nicht.
And he will agree to it because he wants me.	Und er wird dem zustimmen, weil er mich will.
And do you have family members or friends in these places.	Und haben Sie Familienmitglieder oder Freunde an diesen Orten.
You have your share.	Sie haben Ihren Anteil.
Please, please come for me.	Bitte, bitte komm für mich.
I thought we did really well.	Ich fand, dass wir das wirklich gut gemacht haben.
It depends on so many different factors.	Es kommt auf so viele verschiedene Faktoren an.
i want characters	Ich will Charaktere.
Or he could just be lucky this time.	Oder er könnte dieses Mal einfach nur Glück haben.
As of this morning.	Stand heute morgen.
That's just the way it is here.	Das ist hier einfach so.
Lower numbers mean slow motion.	Niedrigere Zahlen bedeuten Zeitlupe.
This is a very serious problem.	Dies ist ein sehr ernstes Problem.
It was so much fun when he did it.	Es hat so viel Spaß gemacht, wenn er es tat.
Desire like nothing he'd ever felt before.	Verlangen wie nichts, was er jemals zuvor gefühlt hatte.
Once the trouble starts, she can't walk away.	Sobald der Ärger beginnt, kann sie nicht weggehen.
A business lunch.	Ein Geschäftsessen.
It's going a little fast.	Es läuft etwas schnell.
For something this good, you can view the actual numbers.	Für etwas so Gutes können Sie die tatsächlichen Zahlen anzeigen.
That was.	Das war.
Unfortunately, this village was right in his way.	Leider lag ihm dieses Dorf direkt im Weg.
Not in the back.	Hinten nicht.
I would make the time	Ich würde die Zeit machen.
And indeed they did.	Und das taten sie tatsächlich.
He said he wanted to start his own business.	Er sagte, er wolle ein eigenes Unternehmen gründen.
Hadn't seen it in years.	Hatte es seit Jahren nicht mehr gesehen.
Otherwise I would be in trouble.	Ich hätte sonst Ärger.
It can only be properly understood as part of a larger context.	Es kann nur als Teil eines größeren Zusammenhangs richtig verstanden werden.
If you are interested, contact me at the email address below.	Kontaktieren Sie mich bei Interesse unter der unten stehenden E-Mail-Adresse.
She is not welcome there.	Dort ist sie nicht willkommen.
Drug history was not significant.	Die Medikamentenanamnese war nicht signifikant.
I can hardly keep up with how it is.	Ich halte kaum mit, wie es ist.
But one image stuck with me.	Aber ein Bild hielt mich fest.
It's impossible for a family to sit and watch.	Es ist unmöglich, dass eine Familie zusammensitzt und zuschaut.
He keeps his team in the game.	Er hält sein Team im Spiel.
It had been different then.	Damals war es anders gewesen.
And we can end this here and now, if you're sane.	Und wir können das hier und jetzt beenden, wenn Sie vernünftig sind.
We come to work and work hard eight hours a day.	Wir kommen zur Arbeit und arbeiten acht Stunden am Tag hart.
In your eyes, by your church, we're not married yet.	In Ihren Augen, bei Ihrer Kirche, sind wir noch nicht verheiratet.
I'm looking forward to seeing it.	Ich freue mich schon darauf, es zu sehen.
You can see where this is going.	Sie können sehen, wohin das führt.
Finally my eyes opened up.	Endlich öffnete sich der Blick vor mir.
Only there he was.	Nur da war er.
I chose it for her.	Ich habe es für sie ausgesucht.
We just have to make them wait.	Wir müssen sie nur warten lassen.
We must continue the war to end it.	Wir müssen den Krieg fortsetzen, um ihn zu beenden.
It requires little effort to control it.	Es erfordert wenig Aufwand, es zu kontrollieren.
Her eyes rolled in her head.	Ihre Augen verdrehten sich in ihrem Kopf.
I was only kept in one house.	Ich wurde nur in einem Haus gehalten.
However, I can't find a good way to do this.	Ich finde jedoch keinen guten Weg, dies zu tun.
You have to concentrate.	Sie müssen sich konzentrieren.
There are laws against it and laws beyond that.	Es gibt Gesetze dagegen und Gesetze darüber hinaus.
That was a huge deal.	Das war eine riesige Sache.
Really great blog you have there.	Wirklich ein toller Blog, den du da hast.
We want to find out why they are doing this.	Wir wollen herausfinden, warum sie das tun.
men in power.	Männer an der Macht.
Nobody wants to be addressed like that, especially not in public.	Niemand will so angesprochen werden, schon gar nicht in der Öffentlichkeit.
In season I sell maybe thirty of these a week.	In der Saison verkaufe ich vielleicht dreißig davon pro Woche.
They have consistently produced great football teams over the years.	Sie haben im Laufe der Jahre immer wieder großartige Fußballmannschaften hervorgebracht.
You have to know what you want out of life.	Sie müssen wissen, was Sie vom Leben wollen.
Or that's the theory.	Oder das ist die Theorie.
You can sleep inside.	Sie können drinnen schlafen.
We set you up and accompany you.	Wir richten Sie ein und begleiten Sie dabei.
His thoughts, he said, were on future stories.	Seine Gedanken waren, wie er sagte, bei Geschichten in der Zukunft.
I didn't do it to hurt you.	Ich habe es nicht getan, um dich zu verletzen.
And that we lost a lot.	Und dass wir viel verloren haben.
Or any agreement.	Oder irgendeine Vereinbarung.
The tips protrude above and below the plate.	Die Spitzen ragen über und unter die Platte.
That's why it doesn't work.	Deshalb geht es nicht.
You are a completely different person.	Du bist ein ganz anderer Mensch.
The dream has failed, or is done confused.	Der Traum ist ausgefallen, oder ist verwirrt erledigt.
And it looks like it.	Und es sieht danach aus.
What you can see below.	Das, was Sie unten sehen können.
I talk to other people about it so often.	Ich rede so oft mit anderen darüber.
Such names are good players who can undoubtedly improve the team.	Solche Namen sind gute Spieler, die die Mannschaft zweifellos verbessern können.
Let it grow for the boys.	Lass es für die Jungs wachsen.
It's nice value for money for me.	Es ist ein schönes Preis-Leistungs-Verhältnis für mich.
This distance is an ever-increasing number that keeps getting bigger.	Dieser Abstand ist eine immer größer werdende Zahl, die immer größer wird.
Because it's no fun.	Weil es keinen Spaß macht.
But his phone policy is now up to date.	Aber seine Telefonrichtlinie ist jetzt auf dem neuesten Stand.
She just wants to be normal again, to be friends again.	Sie will einfach nur wieder normal sein, wieder Freunde sein.
This judgment was appealed to this court.	Gegen dieses Urteil wurde bei diesem Gericht Berufung eingelegt.
We also.	Wir auch.
I can't stay with you	Ich kann nicht bei dir bleiben.
And that they might be right.	Und dass sie Recht haben könnten.
I know you both had a hard time.	Ich weiß, ihr beide hattet es schwer.
I haven't hurt anyone.	Ich habe niemanden verletzt.
May it be.	Darf es sein.
It's not a question of interpretation.	Es ist keine Frage der Interpretation.
But that was war.	Aber das war Krieg.
You know the trust factor.	Sie kennen den Vertrauensfaktor.
I was there to sell someone a car.	Ich war dort, um jemandem ein Auto zu verkaufen.
Instead he just stood there.	Stattdessen stand er einfach da.
I know you must be very busy.	Ich weiß, dass Sie sehr beschäftigt sein müssen.
We lived poor.	Wir lebten arm.
i am just me	Ich bin nur ich.
It would be dark beyond the door.	Hinter der Tür würde es dunkel sein.
The eyes followed me.	Die Augen folgten mir.
Maybe you're closer than ever.	Vielleicht bist du näher als je zuvor.
White, get him out.	White, hol ihn raus.
she plays you	Sie spielt dich.
Your mind will be your biggest enemy when you start.	Dein Verstand wird dein größter Feind sein, wenn du anfängst.
The man is dead.	Der Mann ist tot.
It was solid, hard, and clear as glass.	Es war fest, hart und klar wie Glas.
All parties have been reported from across the apartment complex.	Alle Parteien wurden aus dem gesamten Apartmentkomplex gemeldet.
Everyone has their own bedroom.	Jeder hat sein eigenes Schlafzimmer.
Not soon.	Nicht so bald.
And some things are just life on earth, pure and simple.	Und manche Dinge sind einfach das Leben auf der Erde, schlicht und einfach.
You shouldn't touch her.	Du solltest sie nicht anfassen.
This study has several limitations.	Diese Studie hat mehrere Einschränkungen.
You still had questions.	Sie hätten noch Fragen gehabt.
I will continue to search for answers to my questions.	Ich werde weiter nach Antworten auf meine Fragen suchen.
A case definition has been created.	Eine Falldefinition wurde erstellt.
Another time, he said he wouldn't perform unless he got a refund.	Ein anderes Mal sagte er, er würde nicht auftreten, es sei denn, er bekäme eine Rückzahlung.
It is just a result of following these rules.	Es ist nur ein Ergebnis der Befolgung dieser Regeln.
What really matters is the effect of the verdict.	Was wirklich zählt, ist die Wirkung des Urteils.
Clean water is becoming increasingly difficult to obtain.	Sauberes Wasser ist immer schwieriger zu bekommen.
I'm happy that she gets another chance this year.	Ich freue mich, dass sie dieses Jahr noch eine Chance bekommt.
Some have simply disappeared and others simply lose touch.	Einige sind einfach verschwunden und andere verlieren einfach den Kontakt.
I think he's alright.	Ich denke, er ist in Ordnung.
He fixed his eyes on me and pointed to his head.	Er richtete seine Augen auf mich und deutete auf seinen Kopf.
One of the best.	Eines der besten.
In the training room.	Im Schulungsraum.
And also pictures.	Und auch Bilder.
It only occurs as part of characters.	Es kommt nur als Teil von Zeichen vor.
One crime leads to another.	Ein Verbrechen führt zum anderen.
We are so sorry.	Es tut uns so leid.
We've followed this story from day one.	Wir haben diese Geschichte vom ersten Tag an verfolgt.
He has a long waiting list.	Er hat eine lange Warteliste.
No traffic noise either.	Auch keine Verkehrsgeräusche.
Well, that's a comment, not a letter.	Nun, das ist ein Kommentar, kein Brief.
The war changed everything.	Der Krieg hat alles verändert.
A bit surprising, that.	Etwas überraschend, das.
What do you see happening now?	Was sehen Sie jetzt passieren?
It is everywhere.	Es ist überall.
From this right.	Von diesem Recht.
i have to do something	Ich muss etwas tun.
The problem is the system.	Das Problem ist das System.
You do your best and then move on to more important things.	Du gibst dein Bestes und gehst dann zu wichtigeren Dingen über.
You were a bigger man than me.	Du warst ein größerer Mann als ich.
Anyway it will happen.	Jedenfalls wird es passieren.
Like an eternity ago.	Wie vor einer Ewigkeit.
But I have one more question.	Ich habe aber noch eine Frage.
Any ideas or plans?.	Irgendwelche Ideen oder Pläne?.
They don't conform to the new standard or anything.	Sie entsprechen nicht dem neuen Standard oder so.
I wouldn't trust them with my life either.	Ich würde ihnen mein Leben auch nicht anvertrauen wollen.
Nobody noticed.	Niemand hat es bemerkt.
It was really special to be up there and think of him.	Es war wirklich etwas Besonderes, dort oben zu sein und an ihn zu denken.
Then, as now, the goal was an incumbent president.	Damals wie heute war das Ziel ein amtierender Präsident.
That's where I get my best ideas.	Da kommen mir die besten Ideen.
You paid for her house.	Sie haben ihr Haus bezahlt.
I am a weapon, nothing else.	Ich bin eine Waffe, sonst nichts.
She looked and then looked away as if she hadn't seen anything.	Sie schaute hin und schaute dann weg, als hätte sie nichts gesehen.
Insurance before that.	Davor eine Versicherung.
She thought about turning back.	Sie dachte wieder daran, umzukehren.
There's a lot of them out there.	Da draußen gibt es eine Menge davon.
We provide a proof below.	Einen Beweis liefern wir weiter unten.
The rest of the members were angry.	Die restlichen Mitglieder waren wütend.
However, this time it didn't help.	Diesmal half das jedoch nicht.
I work in a big company.	Ich arbeite in einem großen Unternehmen.
She rolled onto the floor.	Sie rollte auf den Boden.
Then again, maybe that's normal for him.	Andererseits ist das vielleicht normal für ihn.
It's very cool.	Es ist sehr cool.
You follow the law, you pay taxes, you die.	Du folgst dem Gesetz, du zahlst Steuern, du stirbst.
He shouldn't have mentioned the knife.	Er hätte das Messer nicht erwähnen sollen.
When playing, things are a little different.	Beim Spielen sieht es etwas anders aus.
He can drop the object if he moves with you.	Er kann das Objekt fallen lassen, wenn er sich mit Ihnen bewegt.
You can't get too close.	Du kannst nicht zu nahe kommen.
He would give her plenty of time.	Er würde ihr viel Zeit geben.
Well, not really loving him of course.	Na ja, ihn natürlich nicht wirklich lieben.
So there really is no right or wrong.	Es gibt also eigentlich kein Richtig oder Falsch.
My husband could see the writing on the wall and we left.	Mein Mann konnte die Schrift an der Wand sehen und wir gingen.
We don't see his face.	Wir sehen sein Gesicht nicht.
And that could be good news for us.	Und das könnte eine gute Nachricht für uns sein.
They only exist in this other possible world.	Sie existieren nur in dieser anderen möglichen Welt.
These two were close.	Diese beiden standen sich nahe.
Maybe this is crazy, but listen to me.	Vielleicht ist das verrückt, aber hör mir zu.
But he was too different from her.	Aber er war zu verschieden von ihr.
Glass was never a party to this lawsuit.	Glass war zu keiner Zeit an dieser Klage beteiligt.
And different length.	Und unterschiedliche Länge.
If you have a negative thought, write it down.	Wenn Sie einen negativen Gedanken haben, schreiben Sie ihn auf.
Death has no power over these words.	Der Tod hat keine Macht über diese Worte.
The ones he wouldn't let me go down on.	Die, die er mich nicht untergehen lassen würde.
The difference between seeing the food and not seeing it is huge.	Der Unterschied zwischen dem Sehen des Essens und dem Nichtsehen ist riesig.
And for the better.	Und zum Besseren.
Cannot be shared.	Kann nicht geteilt werden.
Enough money.	Genug vom Geld.
I'm not ready with words.	Ich bin nicht bereit mit Worten.
Like that patient who could only speak in numbers.	Wie jener Patient, der nur in Zahlen sprechen konnte.
I need you with me	Ich muss dich dabei haben.
He really wants to talk to you.	Er will unbedingt mit dir reden.
Easy to clean.	Einfach zu säubern.
This one comes down.	Dieser kommt herunter.
I have also realized that.	Das habe ich auch verwirklicht.
They were clearly under new and improved management.	Sie standen eindeutig unter einer neuen und verbesserten Leitung.
He's not asking you to do it on your own.	Er bittet dich nicht, es aus eigener Kraft zu tun.
You can take it now if you want.	Du kannst es jetzt nehmen, wenn du willst.
Your vision was correct.	Ihre Vision war richtig.
He opened the door and entered.	Er öffnete die Tür und trat ein.
Every life counts.	Jedes Leben zählt.
Try it.	Probieren Sie es aus.
He had a mouth on him.	Er hatte einen Mund auf ihm.
And yet it drives us insane.	Und doch treibt es uns in den Wahnsinn.
That time was long gone.	Diese Zeit war lange vorbei.
Train station.	Bahnhof.
Emotions run high on this topic.	Bei diesem Thema gehen die Emotionen hoch.
The inside of the mouth is black.	Die Innenseite des Mundes ist schwarz.
I've never looked at it that way.	So habe ich das noch nie betrachtet.
Creation of the study design.	Erstellung des Studiendesigns.
It's hard to see, but hold it up to the light.	Es ist schwer zu sehen, aber halten Sie es gegen das Licht.
This is excellent company.	Das ist eine ausgezeichnete Gesellschaft.
But we should be fine.	Uns sollte es aber gut gehen.
I recommend them to everyone!.	Ich empfehle sie jedem!.
Repeat them to yourself.	Wiederholen Sie sie für sich.
I've seen it many times.	Ich habe es viele Male gesehen.
I tried to.	Ich versuchte zu.
This isn't like any map you've ever seen.	Dies ist nicht wie irgendeine Karte, die Sie je gesehen haben.
Be prepared to work harder than ever.	Seien Sie bereit, härter zu arbeiten als je zuvor.
We waited an hour in the heat but they didn't come over.	Wir haben eine Stunde in der Hitze gewartet, aber sie sind nicht hinübergekommen.
Oh baby hit me and hurt me	Oh, Baby hat mich geschlagen und mich verletzt.
And it got so real.	Und es wurde so real.
It's the end	Es ist das Ende.
I walked towards him, not sure why.	Ich ging auf ihn zu, nicht sicher warum.
But they still refused to come.	Aber sie weigerten sich immer noch zu kommen.
I'm just waiting for the right time, the right words.	Ich warte nur auf den richtigen Zeitpunkt, die richtigen Worte.
He asks me to take off my shirt.	Er fordert mich auf, mein Hemd auszuziehen.
let me keep	Lass mich behalten.
Some know the state of the lots.	Einige kennen den Zustand der Lose.
Big open space.	Großer offener Raum.
We do our best to improve the quality of the product.	Wir tun unser Bestes, um die Qualität des Produkts zu verbessern.
Just like in life.	Genau wie im Leben.
In our view, both are national matters.	Beides sind unseres Erachtens nationale Angelegenheiten.
I would like to know how she is at the controls at all.	Ich würde gerne wissen, wie sie überhaupt an den Kontrollen ist.
We have to look ahead.	Wir müssen nach vorne schauen.
Let her experience the beauty.	Lass sie die Schönheit erfahren.
Nevertheless it has to be right.	Trotzdem muss es stimmen.
I think it's love	Ich denke, es ist Liebe.
She selected one and turned to me.	Sie wählte eine aus und wandte sich an mich.
This takes the form of blood tests, very early in the morning.	Dies geschieht in Form von Bluttests, sehr früh am Morgen.
No, he wasn't a student.	Nein, er war kein Student.
She hadn't wanted to believe it.	Sie hatte es nicht glauben wollen.
It's a race to the bottom.	Es ist ein Rennen nach unten.
It's your decision!.	Es ist deine Entscheidung!.
We found our way home.	Wir fanden den Weg nach Hause.
I mean we had a good thing going.	Ich meine, wir hatten eine gute Sache am Laufen.
It's the same problem with our own science.	Es ist das gleiche Problem mit unserer eigenen Wissenschaft.
It appeared that they had not yet been identified.	Es schien, dass sie noch nicht identifiziert worden waren.
No more time to think about it.	Keine Zeit mehr darüber nachzudenken.
But he could.	Aber er konnte es.
This man has come.	Dieser Mann ist gekommen.
The errors shown are statistical.	Die angezeigten Fehler sind statistisch.
Sure to worry about, but for many people.	Sicher zu kümmern, aber für viele Menschen.
Everything she says after that is generally the truth.	Alles, was sie danach sagt, ist im Allgemeinen die Wahrheit.
So we don't really know what these people meant.	Wir wissen also nicht wirklich, was diese Leute meinten.
It takes the heart of others.	Es nimmt den anderen das Herz.
Dad came to the front door.	Papa kam zur Haustür.
You did it for the best.	Du hast es zum Besten getan.
you gave me my life back	Du hast mir mein Leben zurückgegeben.
That's what these methods do.	Das machen diese Methoden.
I added a second.	Ich habe eine Sekunde hinzugefügt.
A breath of fresh air.	Ein Atemzug Frischluft.
The samples were analyzed for heavy metal content.	Die Proben wurden auf Schwermetallgehalte analysiert.
She knew them from her previous projects and knew they were great.	Sie kannte sie von ihren früheren Projekten und wusste, dass sie großartig waren.
While you're not in the hospital.	Während Sie nicht im Krankenhaus sind.
Wanting to do my part to bring peace to this country.	Meinen Teil zum Frieden für dieses Land beitragen zu wollen.
To ride in and shoot the boy.	Um reinzureiten und den Jungen zu erschießen.
And they are both round.	Und sie sind beide rund.
However, he decided that he didn't want to meet her.	Er entschied jedoch, dass er sie nicht kennenlernen wollte.
I thought it was impossible.	Ich hielt es für unmöglich.
The man they saw had more mass.	Der Mann, den sie sahen, hatte mehr Masse.
Their situation is similar in some ways and different in other respects.	Ihre Situation ist in gewisser Weise ähnlich und in anderer Hinsicht unterschiedlich.
All but one dropped out of high school.	Mit einer Ausnahme verließen alle die High School.
He just played one.	Er spielte einfach eine.
keep it wet	Halten Sie es nass.
All these years	In all diesen Jahren.
It's very useful.	Es ist sehr nützlich.
He compared each to his own.	Er verglich jeden mit seinem eigenen.
I tried not to let my human friends know about it.	Ich versuchte, meine menschlichen Freunde nichts davon wissen zu lassen.
It's okay if that could change things, because it doesn't matter.	Es ist in Ordnung, wenn dies die Dinge ändern könnte, denn es spielt keine Rolle.
This is done on purpose so that you visit the site frequently.	Dies geschieht absichtlich, damit Sie die Website häufig besuchen.
At that time.	Damals.
It answers some of our questions.	Es beantwortet einige unserer Fragen.
She's not moving away.	Sie zieht nicht weg.
Somewhere in the middle of the night	Irgendwo mitten in der Nacht.
It was not so bad.	Es war nicht so schlimm.
I used to live within walking distance of my work.	Früher habe ich nur wenige Gehminuten von meiner Arbeit entfernt gewohnt.
tell me quick	Sag es mir schnell.
Nobody ever had a letter for him.	Niemand hatte jemals einen Brief für ihn.
I didn't have to look up to know what it was.	Ich musste nicht aufschauen, um zu wissen, was es war.
With so much happening, no one has time to get sick.	Da so viel passiert, hat niemand Zeit, krank zu werden.
He has more horse sense than a horse.	Er hat mehr Pferdeverstand als ein Pferd.
I don't even know where he is.	Ich weiß nicht einmal, wo er ist.
At first he couldn't believe it.	Zuerst konnte er es nicht fassen.
Let's have some fun.	Lassen Sie uns etwas Spaß haben.
But she's not ready to give it up just yet.	Aber sie ist noch nicht bereit, es aufzugeben.
I know you will like them.	Ich weiß, du wirst sie mögen.
I get his work.	Ich bekomme seine Arbeit.
The man, his religion.	Der Mann, seine Religion.
Everyone is great.	Jeder ist großartig.
Then he knew what the problem was.	Dann wusste er, was das Problem war.
That eventually became a concern.	Das wurde schließlich zu einer Sorge.
He signed the paper.	Er hat das Papier unterschrieben.
Nobody has the right to force you.	Niemand hat das Recht, dich zu zwingen.
Maybe harder than ever.	Vielleicht schwerer denn je.
But it has left its mark.	Aber es hat seine Spuren hinterlassen.
level with me.	Ebene mit mir.
It turns out they are two different things.	Es stellt sich heraus, dass es sich um zwei verschiedene Dinge handelt.
It is a present.	Es ist ein Geschenk.
However, this conversation is not new.	Dieses Gespräch ist jedoch nicht neu.
I knew it was coming.	Ich wusste, dass es kommen würde.
There are human rights.	Es gibt Menschenrechte.
And we make a lot of money if we do it right.	Und wir verdienen viel Geld, wenn wir es richtig machen.
Try it out on your little ones.	Probieren Sie es bei Ihren Kleinen aus.
It must have been planned in advance.	Es muss im Voraus geplant worden sein.
This is a difficult problem.	Dies ist ein schwieriges Problem.
It hurts a lot.	Es tut sehr weh.
But then we all call and no one will watch the baby.	Aber dann rufen wir alle an und niemand wird auf das Baby aufpassen.
There might be a chance.	Es könnte eine Chance geben.
Ultimately, for me, the speech absolutely defined the difference between the parties.	Für mich hat die Rede letztendlich absolut den Unterschied zwischen den Parteien definiert.
I've never seen it myself.	Ich habe es selbst nie gesehen.
Most of his pictures, he said, have never been published.	Die meisten seiner Bilder, sagte er, seien nie veröffentlicht worden.
More like making life difficult for them.	Eher, ihnen das Leben schwer zu machen.
For a moment he said nothing.	Einen Moment lang sagte er nichts.
Speaking of words, it's that time again.	Apropos Worte, es ist wieder soweit.
Then she closed the door and left us together.	Dann schloss sie die Tür und ließ uns zusammen zurück.
Then report it to the police.	Dann erstatten Sie Anzeige bei der Polizei.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Erhöhen Sie die Hitze auf hoch und bringen Sie sie zum Kochen.
No wonder you can't sleep.	Kein Wunder, dass Sie nicht schlafen können.
Because they are comfortable with their bodies.	Weil sie sich mit ihrem Körper wohlfühlen.
I hardly go anywhere anymore.	Ich gehe kaum noch irgendwo hin.
I mean, some of them were great and some weren't.	Ich meine, einige von ihnen waren großartig und andere nicht.
Said he went there and was sent home.	Sagte, er ging dorthin und wurde nach Hause geschickt.
That's why he was doomed here.	Deshalb war er hier verdammt.
Stop following the crowd.	Hör auf, der Menge zu folgen.
Inside was the tall man with the deep voice.	Darin war der große Mann mit der tiefen Stimme.
There were only about two people left.	Es waren nur noch etwa zwei Personen übrig.
I wasn't a threat to anyone.	Ich war für niemanden eine Bedrohung.
Please listen carefully.	Bitte hören Sie aufmerksam zu.
she has spirit	Sie hat Geist.
We did.	Das haben wir getan.
He would also murder her baby.	Er würde auch ihr Baby ermorden.
Something is wrong with this selection process.	Irgendetwas stimmt mit diesem Auswahlverfahren nicht.
This is after years of trying.	Dies ist nach Jahren des Versuchs.
Took a moment.	Hat einen Moment gedauert.
He placed it directly in front of me, a few feet away.	Er stellte es mir direkt gegenüber, ein paar Meter entfernt.
Good price compared to the quality.	Guter Preis im Vergleich zur Qualität.
Her work improved over time.	Ihre Arbeit verbesserte sich mit der Zeit.
I just like to play for fun.	Ich spiele einfach gerne zum Spaß.
But the changes in my physical appearance were just the beginning.	Aber die Veränderungen in meiner körperlichen Erscheinung waren nur der Anfang.
I think it's good.	Ich finde es gut.
Three even.	Drei sogar.
I'm glad we were able to save her.	Ich bin froh, dass wir sie retten konnten.
But there are still some skills that cannot be learned.	Aber es gibt immer noch einige Fähigkeiten, die nicht gelernt werden können.
Will do it again in the new year.	Werde es im neuen Jahr nachholen.
She was certainly upset.	Sie war sicherlich verärgert.
I did the rest.	Den Rest habe ich gemacht.
he will sleep	Er wird schlafen.
It will be destroyed when the function ends.	Es wird zerstört, wenn die Funktion endet.
That they can shape their experience.	Dass sie ihre Erfahrung gestalten können.
Participants provided samples on the last day of each period.	Die Teilnehmer stellten am letzten Tag jedes Zeitraums Proben zur Verfügung.
I've never been asked that before.	Das wurde ich noch nie gefragt.
The king wants power.	Der König will Macht.
There is a bedroom and a kitchen.	Hier gibt es ein Schlafzimmer und eine Küche.
He still had little color in his face.	Er hatte immer noch wenig Farbe im Gesicht.
And remained friends throughout college.	Und blieben während des gesamten Studiums Freunde.
I leaned towards her.	Ich beugte mich zu ihr vor.
The factors involved in method development are discussed.	Die Faktoren, die an der Methodenentwicklung beteiligt sind, werden diskutiert.
And sometimes, when it is necessary, go into fear.	Und manchmal, wenn es nötig ist, dann gehe in die Angst.
They certainly knew this was coming.	Sie wussten sicherlich, dass dies kommen würde.
A very medieval look and feel.	Ein sehr mittelalterliches Aussehen und Gefühl.
This is the magic show.	Das ist die Zaubershow.
Sounds like a great time.	Klingt nach einer tollen Zeit.
Look how he killed himself, they said.	Sieh dir an, wie er sich umgebracht hat, sagten sie.
Soon they would turn on each other.	Bald würden sie aufeinander losgehen.
The truth is that many go where the customers go.	Die Wahrheit ist, dass viele dorthin gehen, wo die Kunden hingehen.
I hope my mother is feeling better.	Ich hoffe meiner Mutter geht es wieder besser.
The damage was done.	Der Schaden war angerichtet.
I didn't shoot anyone.	Ich habe niemanden erschossen.
And he knew because he had tried.	Und er wusste es, weil er es versucht hatte.
I'm not even sure.	Ich bin mir nicht einmal sicher.
It went completely dark for a second.	Es wurde für eine Sekunde komplett dunkel.
There was so much involved in getting on board.	Es war so viel damit verbunden, an Bord zu kommen.
Moved out.	Sind ausgezogen.
I lost a lot of my memory in my accident.	Ich habe bei meinem Unfall viel von meinem Gedächtnis verloren.
In this case, it leads to an action by the body.	Es führt dann in diesem Fall zu einer Aktion des Körpers.
I knew from the start that this was different.	Ich wusste von Anfang an, dass das anders ist.
I lost my job.	Ich habe meine Stelle verloren.
You have a very active group.	Sie haben eine sehr aktive Gruppe.
Of course there was nothing he could do.	Natürlich konnte er nichts tun.
Facts not proven.	Fakten nicht belegt.
No same-sex groups.	Keine gleichgeschlechtlichen Gruppen.
We can't call him.	Wir können ihn nicht anrufen.
You are the stars.	Sie sind die Sterne.
And he would start.	Und er würde anfangen.
Crying girl in the front seat.	Weinendes Mädchen auf dem Vordersitz.
Maybe these were places to visit one day.	Vielleicht waren das Orte, die man eines Tages besuchen sollte.
His weapons were surprise and fear.	Seine Waffen waren Überraschung und Angst.
He likes having a wife.	Er hat gerne eine Frau.
Usually only the book itself is included.	In der Regel ist nur das Buch selbst enthalten.
The little things really count.	Die kleinen Dinge zählen wirklich.
I'm not sure what your requirements are, just something to think about.	Ich bin mir nicht sicher, was Ihre Anforderungen sind, nur etwas zum Nachdenken.
I find it very honest, warm and helpful.	Ich finde es sehr ehrlich, herzlich und hilfsbereit.
It still didn't make sense.	Es machte immer noch keinen Sinn.
You don't have to try to silence it.	Sie müssen nicht versuchen, es zum Schweigen zu bringen.
When we got back it was cooking time.	Als wir zurückkamen, war Kochzeit.
The whole thing is very strange.	Das Ganze ist sehr merkwürdig.
Proper sampling is important for diagnosis.	Die richtige Probenentnahme ist wichtig für die Diagnose.
He felt his son should fight there.	Er hatte das Gefühl, sein Sohn sollte dort kämpfen.
Shouldn't take more than a few days from your point of view.	Sollte aus Ihrer Sicht nicht mehr als ein paar Tage dauern.
It enables features like the following for the first time.	Es ermöglicht zum ersten Mal Funktionen wie die folgenden.
That would be amazing.	Das wäre erstaunlich.
There you are.	Da bist du ja.
If you want to store several parts in it.	Wenn Sie mehrere Teile darin aufbewahren möchten.
He went to college but didn't finish it.	Er ging aufs College, beendete es aber nicht.
Damn, here we are again.	Verdammt, hier sind wir wieder.
You should never have to write production code.	Sie sollten niemals Produktionscode schreiben müssen.
Neither of these methods was successful.	Keine dieser Methoden war erfolgreich.
God he wanted her.	Gott, er wollte sie.
They need to be fixed as soon as possible.	Sie müssen so schnell wie möglich behoben werden.
he lets me play	Er lässt mich spielen.
He would leave, he wouldn't fight me.	Er würde gehen, er würde nicht gegen mich kämpfen.
He had other things on his mind.	Er hatte andere Dinge im Kopf.
Then decide what and how to change things.	Entscheiden Sie dann, was und wie Sie die Dinge ändern.
other children.	Andere Kinder.
Shit gets real.	Scheiße wird real.
They stayed on one side of the street.	Sie blieben auf einer Seite der Straße.
Turned around again and there was a third, a fourth.	Wieder umgedreht, und da war ein dritter, ein vierter.
Please sit down.	Bitte hinsetzen.
What is interesting is the fact that they reported the same fear.	Interessant ist die Tatsache, dass sie von der gleichen Angst berichteten.
All of these things are important.	All diese Dinge sind wichtig.
Well, we've arrived.	Nun, wir sind angekommen.
You never played.	Sie haben nie gespielt.
companies against each other.	Unternehmen gegeneinander.
Maybe it helps.	Vielleicht hilft es.
And he does.	Und das tut er auch.
Writing is not an issue here.	Schreiben ist hier kein Thema.
They had never seen the other one again.	Den anderen hatten sie nie wieder gesehen.
Most people are mean.	Die meisten Menschen sind gemein.
Usually you both know where you're going to end up.	Normalerweise wissen Sie beide, wo Sie landen werden.
Examples will be given later.	Beispiele werden später gegeben.
I sure wasn't.	Ich war es sicher nicht.
That works by definition.	Das geht per Definition.
Getting to this point, however, is not an easy straight line.	Bis zu diesem Punkt zu gelangen, ist jedoch keine einfache gerade Linie.
It was her own.	Es war ihre eigene.
Second, the number of animals in our study is relatively small.	Zweitens ist die Anzahl der Tiere in unserer Studie relativ klein.
We were so far apart that we were together.	Wir waren so weit voneinander entfernt, dass wir zusammen waren.
Glad you like it.	Froh, dass Sie es mögen.
I feel the same way.	Es geht mir genauso.
A body was found.	Eine Leiche wurde gefunden.
If they asked long enough, they eventually wore you down.	Wenn sie lange genug gefragt haben, haben sie dich schließlich zermürbt.
I'm confused.	Ich bin verwirrt.
I can't live in the past.	Ich kann nicht in der Vergangenheit leben.
He holds up four fingers.	Er hält vier Finger hoch.
People understand that we need to create jobs.	Die Menschen verstehen, dass wir Arbeitsplätze schaffen müssen.
Natural healthy living is the focus of their actions.	Natürliches gesundes Leben steht im Mittelpunkt ihres Handelns.
And that's just one of the things that could happen.	Und das ist nur eines der Dinge, die passieren könnten.
They would cross this bridge when they reached it.	Sie würden diese Brücke überqueren, wenn sie sie erreichten.
But that's none of your business.	Aber das kann dich nichts angehen.
If it just could be that easy.	Wenn es nur so einfach wäre.
We have people investigating this.	Wir haben Leute, die das untersuchen.
The next day they were worse.	Am nächsten Tag waren sie schlimmer.
To return home.	Um nach Hause zurückzukehren.
His unit saw much active duty.	Seine Einheit sah viel aktiven Dienst.
I'll speak to him in a moment.	Ich werde gleich mit ihm sprechen.
It's been a great ride, kids, and it's finally over.	Es war eine tolle Fahrt, Kinder, und es war endlich vorbei.
I can't think of anything else.	Ich kann nicht anders denken.
And they sent for the doctor.	Und sie schickten nach dem Arzt.
she loves me not you	Sie liebt mich, nicht dich.
Here you will die.	Hier wirst du sterben.
All of this exists.	All dies existiert.
Not good, exactly, but good enough.	Nicht gut, genau, aber gut genug.
That too was a new experience.	Auch das war eine neue Erfahrung.
The remaining data was used for training purposes.	Die restlichen Daten wurden für Schulungszwecke verwendet.
He turned the card over.	Er drehte die Karte um.
Boys go through it, but it must hurt like hell.	Jungs durchleben es, aber es muss höllisch wehtun.
But if indeed, physical contact was made.	Aber wenn tatsächlich, wurde körperlicher Kontakt hergestellt.
A part of him.	Ein Teil von ihm.
And they've become a lot easier to find in recent years.	Und sie sind in den letzten Jahren viel einfacher zu finden.
You got yourself a ship.	Ihr habt euch ein Schiff besorgt.
That's the weight he wants to play with.	Das ist das Gewicht, mit dem er spielen will.
To the best of our knowledge, this result is new.	Nach unserem besten Wissen ist dieses Ergebnis neu.
It was not granted for other reasons.	Aus anderen Gründen war sie nicht erteilt worden.
I love being with my friends and my daughter.	Ich liebe es, mit meinen Freunden und meiner Tochter zusammen zu sein.
I ask you to release my child.	Ich bitte Sie, mein Kind freizulassen.
write the truth	Schreibe die Wahrheit.
It can be wonderful.	Es kann wunderbar sein.
The fact is they are grown and have children.	Fakt ist, sie sind erwachsen und haben Kinder.
She doesn't know the language.	Sie kennt die Sprache nicht.
You tried to protect her.	Du hast versucht, sie zu beschützen.
There were three key takeaways.	Es gab drei wichtige Erkenntnisse.
This is rare and extremely difficult.	Das ist selten und extrem schwierig.
They are not in conflict.	Sie stehen nicht im Konflikt.
That told me that at least she survived the fire.	Das sagte mir, dass sie zumindest das Feuer überlebt hatte.
Never thought much about it.	Nie groß darüber nachgedacht.
Yes, that was my mistake.	Ja, das war mein Fehler.
Never lose to anyone.	Niemals gegen jemanden verlieren.
They couldn't be found.	Sie waren nicht zu finden.
You use them for control.	Man benutzt sie zur Kontrolle.
He looked around at the others.	Er sah sich zu den anderen um.
So we went to a place called ???.	Also gingen wir zu einem Ort namens ???.
It still won't work.	Es will immer noch nicht funktionieren.
i wanted you to hear it	Ich wollte, dass du es hörst.
Only you can know.	Das kannst nur du wissen.
You have to see it yourself.	Sie müssen es selbst sehen.
I'm going crazy here.	Ich werde hier verrückt.
She lifted her head.	Sie hob den Kopf.
Some of them are not real solutions.	Einige von ihnen sind keine wirklichen Lösungen.
She would join them as soon as she was done here.	Sie würde zu ihnen kommen, sobald sie hier fertig war.
Safe and well taken care of.	Sicher und gut versorgt.
A couple made out on the bed.	Auf dem Bett machte ein Paar rum.
This.	Diese.
Press.	Drücken Sie.
Learn more about the evidence.	Erfahren Sie mehr über die Beweise.
Show the difference.	Zeigen Sie den Unterschied.
It felt okay.	Es fühlte sich okay an.
But that's kind of beside the point.	Aber das ist irgendwie nebensächlich.
I want to see it.	Ich will es sehen.
And then on the practice ground.	Und dann auf dem Übungsplatz.
He actually did, he said.	Das habe er tatsächlich getan, sagte er.
But this is exactly how people feel about their own bodies.	Doch genau so empfinden Menschen ihren eigenen Körper.
This may mean that our participants were not a representative sample.	Dies kann bedeuten, dass unsere Teilnehmer keine repräsentative Stichprobe waren.
I think the back first, then the head.	Ich denke zuerst den Rücken, dann den Kopf.
Remove this file and try again.	Entfernen Sie diese Datei und versuchen Sie es erneut.
Both teams have played some tough games so far.	Beide Teams haben bisher einige harte Spiele gespielt.
No longer.	Nicht mehr.
You wanted to be a doctor.	Du wolltest Arzt werden.
The deal was made.	Der Deal war gemacht.
An hour passed, then another.	Eine Stunde verging, dann noch eine.
No more soft fail.	Kein Softfail mehr.
Except when you come to a bridge like this one.	Außer wenn man an eine Brücke kommt, wie diese hier.
I stood up still holding her hand.	Ich stand auf und hielt immer noch ihre Hand.
He had his sleep ball in his hands.	Er hatte seinen Schlafball in seinen Händen.
These people did something to me.	Diese Leute haben mir etwas angetan.
It sounded like a great idea.	Es klang wie eine großartige Idee.
The rich guy.	Der reiche Kerl.
They were a beautiful pair of birds.	Sie waren ein schönes Vogelpaar.
Stick to one instead.	Bleiben Sie stattdessen bei einem.
But to hell with that.	Aber zum Teufel damit.
In my office.	In meinem Büro.
And we never closed that.	Und wir haben das nie geschlossen.
It is helpful to do this early in the process.	Es ist hilfreich, dies frühzeitig im Prozess zu tun.
I wonder who makes such software.	Ich frage mich, wer solche Software herstellt.
You can't eat anything that doesn't contain life.	Man kann nichts essen, was kein Leben enthält.
I can't imagine.	Kann ich mir nicht vorstellen.
And women have many rights.	Und die Frau hat sehr viele Rechte.
You have to empathize a bit with everything.	Man muss sich ein bisschen in alles einfühlen.
In truth, it's probably both.	In Wahrheit ist es wahrscheinlich beides.
I could see people getting hit.	Ich konnte sehen, wie Menschen getroffen wurden.
music could be heard.	Musik war zu hören.
I rarely feel tired.	Ich fühle mich selten müde.
I drove in between.	Ich bin zwischendurch mal gefahren.
No design skills required.	Keine Designkenntnisse erforderlich.
Designed, conducted and analyzed most of the experiments.	Entwarf, führte und analysierte die meisten Experimente.
I had time to look around the city.	Ich hatte Zeit, mich in der Stadt umzusehen.
Others will come.	Andere werden kommen.
Yes, it was very successful.	Ja, es war sehr erfolgreich.
We have the rules for a reason.	Wir haben die Regeln aus einem bestimmten Grund.
What a stupid idea.	Was für eine dumme Idee.
Our confidence was badly placed.	Unser Vertrauen war schlecht platziert.
Or you will have to give up on me.	Oder Sie müssen mich aufgeben.
He'll please her.	Er wird es ihr recht machen.
No, no, believe me.	Nein, nein, glauben Sie mir.
Her problem was the lack of practice time.	Ihr Problem war der Mangel an Übungszeit.
The debate on the issue is expected to continue for several months.	Die Debatte über das Thema wird voraussichtlich noch mehrere Monate andauern.
Think too much further.	Denken Sie zu viel weiter.
Range is good with no problems.	Reichweite ist gut ohne Probleme.
Something worse than a fire happened.	Etwas Schlimmeres als ein Feuer ist passiert.
I remember a story that never saw the light of day.	Ich erinnere mich an eine Geschichte, die nie das Licht der Welt erblickte.
They both understand very well that she will never be his equal.	Sie verstehen beide sehr gut, dass sie ihm niemals ebenbürtig sein wird.
He may have struck.	Möglicherweise hat er zugeschlagen.
How scared he had felt.	Wie verängstigt er sich gefühlt hatte.
Well, today is such a day for you.	Nun, heute ist so ein Tag für dich.
Teams was more than just my job.	Teams war mehr als nur mein Job.
The boy had gone dark.	Der Junge war dunkel geworden.
I am watching you.	Ich beobachte dich.
something for sale	Etwas zu verkaufen.
He seems to be sleeping at work.	Er scheint bei der Arbeit zu schlafen.
This has become a serious choice for a fun camera.	Dies ist eine ernsthafte Wahl für eine Spaßkamera geworden.
It's not proof either way.	Es ist kein Beweis, so oder so.
He wouldn't have understood.	Er hätte es nicht verstanden.
And every person is in a unique situation.	Und jeder Mensch ist in einer einzigartigen Situation.
So far nothing has been denied him.	Bisher sei ihm nichts verweigert worden.
At least the first heterosexual man.	Jedenfalls der erste heterosexuelle Mann.
we are so excited	Wir sind so aufgeregt.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Der Mechanismus hinter dieser Beziehung bleibt jedoch unklar.
I couldn't help but smile at him.	Ich konnte nicht anders, als ihn anzulächeln.
Instead, he put the bottle down and leaned over the bar.	Stattdessen stellte er die Flasche ab und beugte sich über die Bar.
But he only saw one.	Aber er sah nur einen.
I remembered something else.	Mir ist noch was eingefallen.
Whatever it was, she seemed to fill everyone with relief.	Was auch immer es war, sie schien jeden mit Erleichterung zu erfüllen.
I ask you.	Ich frage dich.
That's his name.	Das ist sein Name.
The other band members were also too busy.	Auch die anderen Bandmitglieder waren zu beschäftigt.
And now we come to the interesting part.	Und jetzt kommen wir zum interessanten Teil.
And yet it happened.	Und doch ist es passiert.
Lay the chicken on the pan in a single layer.	Legen Sie das Huhn in einer einzigen Schicht auf die Pfanne.
I can't find a good use case for this behavior.	Ich kann keinen guten Anwendungsfall für dieses Verhalten finden.
I used to touch her somehow.	Ich habe sie früher irgendwie berührt.
To everyone on the planet.	An alle auf dem Planeten.
In fact, only perfect practice makes perfect.	Eigentlich macht nur perfekte Übung den Meister.
be there together.	Gemeinsam dabei sein.
You just have to experience it.	Man muss es einfach erleben.
my friends are ready	Meine Freunde sind bereit.
Very cool instance, highly recommend you check it out.	Sehr coole Instanz, sehr zu empfehlen, dass ihr es euch anseht.
The team will mainly sell with the game on the field.	Die Mannschaft wird sich hauptsächlich mit dem Spiel auf dem Feld verkaufen.
And best friends take care of each other.	Und beste Freunde passen aufeinander auf.
There is no law against this.	Dagegen gibt es kein Gesetz.
There are three letters.	Es gibt drei Buchstaben.
don't do it yet	Mach es noch nicht.
There is enough space on the plane.	Im Flugzeug ist genug Platz.
His was in his car.	Seiner war in seinem Auto.
He said he was forced to work for me.	Er sagte, er sei gezwungen worden, für mich zu arbeiten.
In short, the party has lost direction.	Kurz gesagt, die Partei hat die Richtung verloren.
But not too often.	Aber nicht zu oft.
It will only be for one season.	Es wird nur für eine Saison sein.
The father looked around to see if anyone was watching.	Der Vater sah sich um, ob jemand zusah.
I didn't watch any further.	Ich habe nicht weiter zugeschaut.
The words.	Die Wörter.
That's how it works.	So funktioniert das.
And after my mother died.	Und nachdem meine Mutter starb.
We have to get a grip on ourselves.	Wir müssen uns selbst in den Griff bekommen.
That wasn't a thing back then.	Das war damals noch kein Ding.
I think in my opinion it's just talk.	Ich denke, meiner Meinung nach ist es nur Gerede.
These are four of the five numbers.	Dies sind vier der fünf Zahlen.
It's a huge difference.	Es ist ein riesiger Unterschied.
In this country, the dog gets a test.	Hierzulande bekommt der Hund eine Prüfung.
He would lose his job.	Er würde seinen Job verlieren.
At this point nobody has a clue.	Zu diesem Zeitpunkt hat niemand eine Ahnung.
I want you to have your horse back.	Ich möchte, dass du dein Pferd wieder hast.
And we only see you when you work here.	Und wir sehen Sie nur, wenn Sie hier arbeiten.
I don't want to wait for us.	Ich will nicht warten, bis wir.
And there are basically two reasons for this.	Und das hat im Grunde zwei Gründe.
I could go on, but you get the point.	Ich könnte weitermachen, aber Sie verstehen, worauf es ankommt.
Yes, these things can actually make us happy.	Ja, diese Dinge können uns tatsächlich glücklich machen.
I really don't need to worry anymore.	Ich brauche mir wirklich keine Sorgen mehr zu machen.
The rest of us know each other.	Der Rest von uns kennt sich.
See the Methods section for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Methoden.
I was just talking	Ich habe nur geredet.
You will get there.	Sie werden dort ankommen.
Just like he did a year ago.	So wie er es vor einem Jahr getan hat.
This did not necessarily mean equal treatment.	Dies bedeutete nicht unbedingt Gleichbehandlung.
Of course, size and strength also play a role.	Natürlich spielen auch Größe und Stärke eine Rolle.
I was looking for a door.	Ich suchte eine Tür.
His mother died when he was quite young.	Seine Mutter starb, als er noch recht jung war.
And they called it a fight.	Und sie nannten es einen Kampf.
You can find more functions.	Weitere Funktionen sind von Ihnen zu finden.
He could see the truck clearly now, to his left.	Er konnte den Lastwagen jetzt deutlich sehen, links von ihm.
We can also use our television for learning in other ways.	Wir können unser Fernsehen auch auf andere Weise zum Lernen nutzen.
Numerous surgical techniques for this part of the nose are known.	Zahlreiche Operationstechniken für diesen Teil der Nase sind bekannt.
She didn't smile.	Sie lächelte nicht.
After graduation, their whole life is ahead of them.	Nach dem Studium steht ihnen das ganze Leben bevor.
People with small dogs, please don't worry.	Leute mit kleinen Hunden, bitte keine Sorge.
You cannot do these two things at the same time.	Sie können diese beiden Dinge nicht gleichzeitig tun.
The new number is good.	Die neue Nummer ist gut.
Otherwise the incident is over.	Ansonsten ist der Vorfall vorbei.
You're done when the top feels done.	Sie sind fertig, wenn sich das Oberteil fertig anfühlt.
But she was surprised by me, she said.	Aber sie war überrascht von mir, sagte sie.
But nothing was written.	Aber es wurde nichts geschrieben.
She cooked breakfast.	Sie kochte Frühstück.
And it only gets worse from there.	Und von da an wird es nur noch schlimmer.
Quality and service remain at a high level.	Qualität und Service bleiben auf hohem Niveau.
We asked less and less of her.	Wir haben immer weniger von ihr verlangt.
interaction, player vs.	Interaktion, Spieler vs.
It was a perfect shot.	Es war ein perfekter Schuss.
What a world.	Was für eine Welt.
There are big differences here.	Hier gibt es große Unterschiede.
Perfect cover and high terrain.	Perfekte Deckung und hohes Gelände.
You don't have to wait.	Sie brauchen nicht zu warten.
This is too much.	Das ist zu viel.
It is the source of everything.	Es ist die Quelle von allem.
However, you are never able to go beyond turning it on or off.	Sie sind jedoch nie in der Lage, über das Ein- oder Ausschalten hinauszugehen.
Take some time out of your day and put this on.	Nehmen Sie sich etwas Zeit von Ihrem Tag und ziehen Sie dies an.
She didn't take any water with her.	Sie nahm kein Wasser mit.
And never more than now.	Und nie mehr als jetzt.
Just don't think about it.	Denken Sie einfach nicht darüber nach.
I still have the program.	Ich habe das Programm noch.
Most of the time he's right.	Meistens liegt er richtig.
Which isn't a bad thing.	Was keine schlechte Sache ist.
It has to be right.	Es muss stimmen.
I think are some additional evidence.	Ich denke, sind einige zusätzliche Beweise.
Only then will we know how to act.	Nur so werden wir wissen, wie wir handeln sollen.
I really enjoyed the role.	Ich habe die Rolle sehr genossen.
But not that.	Aber das nicht.
Then she thought it might be too long.	Dann dachte sie, es könnte zu lang sein.
This shouldn't be the case.	Dies sollte nicht so sein.
For some, that image changed when they became mothers.	Für einige änderte sich dieses Bild, als sie Mütter wurden.
In fact, he was trying to keep him from falling.	Tatsächlich versuchte er, ihn am Fallen zu hindern.
Really, she's pretty pretty and just his type.	Wirklich, sie ist ziemlich hübsch und genau sein Typ.
So let's be honest.	Seien wir also ehrlich.
to go with the flow.	Mit dem Strom zu gehen.
If you go, let it be.	Wenn du gehst, lass es sein.
She moved into her own apartment and began taking art classes.	Sie zog in eine eigene Wohnung und begann Kunstunterricht zu nehmen.
Instead, he nodded his head.	Stattdessen nickte er mit dem Kopf.
Instead, you want to include some negative space.	Stattdessen möchten Sie etwas negativen Raum einschließen.
It has power.	Es hat eine Macht.
We find no evidence of this.	Wir finden keine Beweise dafür.
She just sent the front with no back.	Sie schickte nur die Vorderseite ohne Rückseite.
This would be a late baby.	Das würde ein spätes Baby werden.
Come on everyone, it's fun to be there.	Kommt alle, es macht Spaß dabei zu sein.
The building was just a small building, resembling a tool shed.	Das Gebäude war nur ein kleines Gebäude, ähnlich einem Geräteschuppen.
And then she was free.	Und dann war sie frei.
I don't think anymore	Ich denke nicht mehr.
Give him a few more years, maybe he'll remember it.	Gib ihm noch ein paar Jahre, vielleicht erinnert er sich wieder daran.
But it was a good place.	Aber es war ein guter Ort.
This fear was quickly removed.	Diese Angst wurde schnell beseitigt.
I just wanted to talk to him.	Ich wollte nur mit ihm reden.
Just because he was inside doesn't make him a bad person.	Nur weil er drinnen war, macht ihn das nicht zu einem schlechten Menschen.
He's a strange cat.	Er ist eine seltsame Katze.
And sit next to her.	Und setz dich neben sie.
If anyone can, we can.	Wenn es jemand kann, können wir es.
The first two move on.	Die ersten beiden ziehen weiter.
The statement is being offered against a party and is.	Die Aussage wird gegen eine Partei angeboten und ist.
I got out to be examined.	Ich stieg aus, um mich untersuchen zu lassen.
She would no longer try to make him happy.	Sie würde nicht mehr versuchen, ihn glücklich zu machen.
Stay tuned and absorb what we've learned.	Bleiben Sie dran und nehmen Sie auf, was wir gelernt haben.
I don't respect that.	Ich respektiere das nicht.
I had a good job in the military.	Ich hatte einen guten Job beim Militär.
To me he was just a friend.	Für mich war er nur ein Freund.
As a vocation.	Als Berufung.
You don't have to bother sending.	Sie müssen sich keine Mühe machen, zu senden.
months passed.	Monate vergingen.
This requires a fair amount of education and research.	Dies erfordert eine angemessene Menge an Bildung und Forschung.
One letter to two.	Ein Buchstabe auf zwei.
He was therefore aware that consent could be withheld.	Daher sei ihm bewusst, dass die Zustimmung verweigert werden könne.
The girls didn't listen.	Die Mädchen hörten nicht.
I have news for you.	Ich habe Neuigkeiten für dich.
You'll see what a dinner we had.	Sie werden sehen, was für ein Abendessen wir hatten.
But of course a lot has changed since then.	Aber natürlich hat sich seitdem viel verändert.
Nice idea, well implemented.	Schöne Idee, gut umgesetzt.
I joined her.	Ich habe mich ihr angeschlossen.
He ran our economy at a time when things were going well.	Er leitete unsere Wirtschaft in einer Zeit, als die Dinge gut liefen.
It's not quiet.	Es ist nicht ruhig.
I tried a support group, but it wasn't for me.	Ich versuchte es mit einer Selbsthilfegruppe, aber das war nichts für mich.
That is, if he followed my advice.	Das heißt, wenn er meinem Rat gefolgt ist.
In the end, all he could do was knees.	Am Ende gingen ihm nur noch die Knie.
She did everything by the book as she grew up.	Sie tat alles nach Vorschrift, als sie erwachsen wurde.
I do not have access to actual data from these companies.	Ich habe keinen Zugriff auf tatsächliche Daten dieser Unternehmen.
Parking was away from it.	Das Parken war davon entfernt.
Nobody will help me.	Niemand wird mir helfen.
Maybe something like a military force.	Vielleicht so etwas wie eine militärische Kraft.
But not now.	Aber jetzt nicht.
In our house.	In unserem Haus.
News behind the news.	Nachrichten hinter den Nachrichten.
Just by listening, they sounded like a couple.	Schon beim Hören klangen sie wie ein Paar.
Nobody paid these children.	Niemand hat diese Kinder bezahlt.
I had never looked at him like that before.	So hatte ich ihn noch nie angesehen.
They're going to take our place.	Sie werden uns den Platz abnehmen.
His stomach turned.	Sein Magen drehte sich um.
Here are some of my favorite books of hers.	Hier sind einige meiner Lieblingsbücher von ihr.
There is signal and there is noise.	Es gibt Signal und es gibt Rauschen.
For this reason the authors omit the date.   	Aus diesem Grund verzichten die Autoren auf das Datum.   
.	.
I felt him big.	Ich habe ihn groß gespürt.
He leaned his shoulder against a door and went inside.	Er lehnte sich mit der Schulter gegen eine Tür und ging hinein.
people start dying.	Menschen beginnen zu sterben.
It's another solid show.	Es ist eine weitere solide Show.
i feel so strong	Ich fühle mich so stark.
Yes, he's a bottom.	Ja, er ist ein Bottom.
There are many ways to achieve this.	Es gibt viele Möglichkeiten, dies zu erreichen.
Even if you had been there, you would not have recognized who he was.	Selbst wenn Sie dort gewesen wären, hätten Sie nicht erkannt, wer er war.
But the speech worked.	Aber die Rede hat funktioniert.
Left, right, right.	Links, rechts, rechts.
All experiments were performed at the same time of day.	Alle Experimente wurden zur gleichen Tageszeit durchgeführt.
Yes, I've been thinking about starting one for years.	Ja, ich denke schon seit Jahren darüber nach, eine zu gründen.
People say a lot of negative things about both sides.	Die Leute sagen viele negative Dinge über beide Seiten.
Only one card may be moved at a time.	Es darf immer nur eine Karte bewegt werden.
Most other people have done it once.	Die meisten anderen Leute haben es einmal getan.
He certainly appeared to be a different beast the following season.	In der folgenden Saison schien er sicherlich ein anderes Tier zu sein.
I needed a new computer more than a new TV.	Ich brauchte einen neuen Computer mehr als einen neuen Fernseher.
I'll try to pick him up at the other end.	Ich werde versuchen, ihn am anderen Ende abzuholen.
The blood loss was heavy.	Der Blutverlust war stark.
He had his first car ride to his new home.	Er hatte seine erste Autofahrt zu seinem neuen Zuhause.
At the moment he couldn't think of anyone else.	Im Moment fiel ihm niemand anderes ein.
In fact, you don't even have to walk.	Tatsächlich müssen Sie nicht einmal laufen.
Well, that's not entirely true.	Nun, das stimmt nicht ganz.
If not, add just enough water to cover.	Wenn nicht, fügen Sie gerade genug Wasser hinzu, um zu bedecken.
It was my baby's head.	Es war der Kopf meines Babys.
After the floor has been laid.	Nachdem der Boden verlegt wurde.
People just like him.	Die Leute mögen ihn einfach.
Then it was more difficult.	Dann war es schwieriger.
It can show anywhere.	Es kann überall zeigen.
In our case it is like this.	In unserem Fall ist es so.
It was a signal to feel terrible.	Es war ein Signal, sich schrecklich zu fühlen.
It means doing more with less.	Es bedeutet, mit weniger mehr zu erreichen.
He was quiet at camp but played well throughout the game.	Er war im Camp ruhig, hat aber während des Spiels gut gespielt.
She couldn't believe how the girls accepted her daughter.	Sie konnte nicht glauben, wie die Mädchen ihre Tochter akzeptierten.
He's no use to us.	Er nützt uns nichts.
Again nobody moved or spoke.	Wieder bewegte sich niemand oder sprach.
Our work is complex but not complicated.	Unsere Arbeit ist komplex, aber nicht kompliziert.
It was a small living thing and he wasn't afraid.	Es war ein kleines lebendiges Ding, und er hatte keine Angst.
I was also very well prepared for college.	Ich war auch sehr gut auf das College vorbereitet.
He was certainly the leader and the master.	Er war sicherlich der Anführer und der Meister.
He eats and plays like nothing happened.	Er isst und spielt, als wäre nichts gewesen.
You must submit these forms to our office.	Diese Formulare müssen Sie bei uns im Büro abgeben.
Especially as a professional woman.	Vor allem als professionelle Frau.
Other people don't have it.	Andere Leute haben es nicht.
I'm not hurting him or anything.	Ich tue ihm nicht weh oder so.
You did not mention whether these results were significant.	Sie haben nicht erwähnt, ob diese Ergebnisse signifikant waren.
I lived my life only for myself.	Ich habe mein Leben nur für mich selbst gelebt.
We run out of water several times a day.	Mehrmals am Tag geht uns das Wasser aus.
But in practice it is not so simple.	Aber in der Praxis ist es nicht so einfach.
We will not discuss the relevant concept of the plan in this paper.	Wir werden das relevante Konzept des Plans in diesem Papier nicht diskutieren.
We no longer fight for freedom.	Wir kämpfen nicht mehr für die Freiheit.
Current knowledge of its effects on cancer cells is limited.	Das derzeitige Wissen über seine Wirkung auf Krebszellen ist begrenzt.
So the product you see today is a result of that.	Das Produkt, das Sie heute sehen, ist also ein Ergebnis davon.
You do that tonight.	Das machst du heute Abend.
let her work here	Lass sie hier arbeiten.
This may be due to the species difference.	Dies kann auf den Artenunterschied zurückzuführen sein.
I would take the file system approach.	Ich würde den Dateisystemansatz wählen.
He wanted to make every time he had with her count.	Er wollte jede Zeit, die er hatte, mit ihr zählen lassen.
Besides, it was something else.	Außerdem war es etwas anderes.
Nothing was found that could serve as evidence.	Es wurde nichts gefunden, was als Beweis dienen könnte.
What begins ends.	Was beginnt, endet.
They don't even have to charge you with a crime.	Sie müssen dich nicht einmal wegen eines Verbrechens anklagen.
I see this change happening to me every day.	Ich sehe, dass sich diese Veränderung jeden Tag für mich vollzieht.
For not significant.	Für nicht signifikant.
He didn't find anything.	Er hat nichts gefunden.
I have friends or know people pretty much everywhere.	Ich habe Freunde oder kenne Leute, so ziemlich überall.
In fact, our borders would change accordingly.	Tatsächlich würden sich unsere Grenzen entsprechend ändern.
They start to like each other.	Sie beginnen sich zu mögen.
That's the theory.	Das ist die Theorie.
Not a breath of air comes through the glass doors.	Kein Hauch von Luft kommt durch die Glastüren.
If you want to get me, fine.	Wenn du mich holen willst, gut.
No decisions were made and there were no consequences.	Es wurden keine Entscheidungen getroffen und es gab keine Konsequenzen.
It is certainly a different picture than at the beginning of this project.	Es ist sicherlich ein anderes Bild als zu Beginn dieses Projekts.
We just vary how we practice.	Wir variieren nur, wie wir üben.
The lights died.	Die Lichter starben.
But two things come to mind.	Aber zwei Dinge fallen mir ein.
Ultimately, human judgment remains essential to the process.	Letztendlich bleibt das menschliche Urteilsvermögen für den Prozess von wesentlicher Bedeutung.
From the beginning.	Von Anfang an.
However, much remains unknown.	Vieles bleibt jedoch unbekannt.
Five thousand dollars a brick.	Fünftausend Dollar pro Stein.
Very pretty girl.	Sehr hübsches Mädchen.
Please tell me what's going on.	Bitte sagen Sie mir, was los ist.
The facts do not preclude his chosen course of action.	Die Tatsachen schließen seine gewählte Vorgehensweise nicht aus.
We will finish the work.	Wir werden die Arbeit abschließen.
She shot out of her chair.	Sie schoss aus ihrem Stuhl.
Less energy means you can only make poorer decisions.	Weniger Energie bedeutet, dass Sie nur schlechtere Entscheidungen treffen können.
How this could be achieved was unclear.	Wie das erreicht werden konnte, war unklar.
There was no difference in the length of hospital stay between the groups.	Es gab keinen Unterschied in der Dauer des Krankenhausaufenthalts zwischen den Gruppen.
That, too, he told me, but not now.	Auch das, sagte er mir, aber nicht jetzt.
Use actual facts.	Verwenden Sie tatsächliche Fakten.
We must love one another and support one another.	Wir müssen einander lieben und einander unterstützen.
You could be anything, go anywhere.	Sie könnten alles sein, überall hingehen.
There was only one bedroom, so her bed came in the kitchen.	Es gab nur ein Schlafzimmer, also kam ihr Bett in die Küche.
We took a picture together.	Wir haben zusammen ein Foto gemacht.
No medical help.	Keine ärztliche Hilfe.
They got used to each other.	Sie gewöhnten sich aneinander.
As such, their needs must be considered.	Als solche müssen ihre Bedürfnisse berücksichtigt werden.
I really missed you.	Ich habe dich wirklich vermisst.
You can not stop me.	Du kannst mich nicht aufhalten.
Worry about getting customers first.	Sorgen Sie sich zuerst darum, Kunden zu gewinnen.
I was hoping the film would be better.	Ich hatte gehofft, dass der Film besser ist.
Now imagine if she kept her word.	Nun stell dir vor, sie hat ihr Wort gehalten.
Well, that wasn't entirely true.	Nun, das stimmte nicht ganz.
This is their working world.	Das ist ihre Arbeitswelt.
I leaned forward and watched him.	Ich beugte mich vor und beobachtete ihn.
Feels more in control now.	Fühlt sich jetzt wieder besser unter Kontrolle.
First identify the main character.	Identifizieren Sie zuerst die Hauptfigur.
My ideal world was no more.	Meine heile Welt war nicht mehr.
You could go to school if you wanted.	Du könntest zur Schule gehen, wenn du wolltest.
People seem to be missing the point.	Die Leute scheinen das Thema zu verfehlen.
He could wait or go in and look around.	Er konnte warten oder hineingehen und sich umsehen.
Industry has a clear edge over the law.	Die Industrie hat einen klaren Vorsprung vor dem Gesetz.
Look how close they are to each other.	Schau, wie nah sie beieinander sind.
Instead, look at the actual evidence.	Sehen Sie sich stattdessen die tatsächlichen Beweise an.
I have to tell you something.	Ich muss dir etwas sagen.
He had that look.	Er hatte diesen Blick.
She had no right.	Sie hatte kein Recht.
I would.	Ich würde.
My advice, don't buy the cheap stuff.	Mein Rat, kaufen Sie nicht das billige Zeug.
They say they're second rate.	Sie sagen, dass sie zweitklassig sind.
There are two rooms in the structure.	Es gibt zwei Räume in der Struktur.
I am the last of my line.	Ich bin der Letzte meiner Linie.
He caused the accident.	Er hat den Unfall verursacht.
I promise it's the place for your family.	Ich verspreche, es ist der Ort für Ihre Familie.
In addition, the sample size of the study was relatively small.	Außerdem war die Stichprobengröße der Studie relativ klein.
I cannot describe my love for this post.	Ich kann meine Liebe zu diesem Beitrag nicht beschreiben.
It's not nice.	Es ist nicht nett.
Some of these efforts have been successful, others have not.	Einige dieser Bemühungen waren erfolgreich, andere nicht.
He was the first, but he wasn't the only one.	Er war der erste, aber er war nicht der einzige.
His job was to appear different.	Seine Aufgabe war es, anders zu erscheinen.
A lot came out of it.	Dabei kam einiges heraus.
All authors performed and analyzed the experiments.	Alle Autoren führten die Experimente durch und analysierten sie.
Only twice in nine games.	Nur zwei Mal in neun Spielen.
Let's see, first the shape.	Mal sehen, zuerst die Form.
It is natural that he is afraid.	Es ist natürlich, dass er Angst hat.
This comes from experience, just like cooking.	Dies kommt aus Erfahrung, genau wie das Kochen.
I've tried different things but nothing helps.	Ich habe verschiedene Dinge ausprobiert, aber nichts hilft.
My former guide seemed to be asleep.	Mein früherer Führer schien zu schlafen.
Only three were left.	Nur drei waren übrig.
Oh look at this.	Ach, sieh dir das an.
She wouldn't find anything.	Sie würde nichts finden.
I understand that nobody is perfect.	Ich verstehe, dass niemand perfekt ist.
Here's something else.	Hier ist noch etwas.
I didn't think they were crying.	Ich dachte nicht, dass sie weinten.
Please try to understand.	Bitte versuche es zu verstehen.
And they say very well.	Und sie sagen sehr wohl.
His father would die.	Sein Vater würde sterben.
Or why the police don't take their concerns seriously.	Oder warum die Polizei ihre Bedenken nicht ernst nimmt.
We rain enough in winter.	Im Winter regnen wir genug.
Only through my friends.	Nur durch meine Freunde.
This works better.	Das funktioniert besser.
I have heard about you.	Ich habe von ihnen gehört.
Or we have too much salt.	Oder wir haben zu viel Salz.
The results obtained with the two approaches agreed well.	Die mit den beiden Ansätzen erzielten Ergebnisse stimmten gut überein.
I am not okay.	Ich bin nicht okay.
Well, here we go.	Nun, los geht's.
I can never see anything clearly.	Ich kann nie etwas klar erkennen.
That would be a blatant lie.	Das wäre eine fette Lüge.
God is the life in the fish.	Gott ist das Leben im Fisch.
I did some research and found a few others.	Ich habe recherchiert und noch ein paar andere gefunden.
Something very important.	Etwas sehr Wichtiges.
It was his time, just as it had been hers.	Es war seine Zeit, genauso wie es ihre gewesen war.
He could just go home.	Er konnte einfach nach Hause gehen.
He wondered what they would find when they got there.	Er fragte sich, was sie finden würden, wenn sie dort ankamen.
Found some stuff.	Habe ein paar Sachen gefunden.
Oh, that can't be.	Ach, das kann nicht sein.
Again, right for the style.	Nochmals, richtig für den Stil.
Costs were only given by two participants.	Kosten wurden nur von zwei Teilnehmern angegeben.
It's about results.	Es geht um Ergebnisse.
I assume some of you have seen it or heard about it.	Ich nehme an, einige von Ihnen haben es gesehen oder davon gehört.
We see no reason to continue with this.	Wir sehen keinen Grund, damit fortzufahren.
I paid more attention.	Habe genauer aufgepasst.
I want you to take a good look.	Ich möchte, dass Sie genau hinsehen.
Please help.	Bitte um Hilfe.
Our government doesn't work.	Unsere Regierung funktioniert nicht.
The blue piece is still my favorite.	Das blaue Stück ist immer noch mein Favorit.
He never caught him.	Er hat ihn nie erwischt.
I hope you enjoyed the course.	Ich hoffe, Ihnen hat der Kurs gefallen.
You yourself would not feel happy.	Sie selbst würden sich nicht glücklich fühlen.
I'm afraid of everything.	Ich habe vor allem Angst.
I had orders.	Ich hatte Befehle.
A project is coming.	Ein Projekt kommt.
But you don't hear anything.	Aber du hörst nichts.
I couldn't understand a word.	Ich konnte kein Wort verstehen.
There is a happy thought.	Es gibt einen glücklichen Gedanken.
No party was complete without him.	Keine Party war komplett ohne ihn.
Smooth the way.	Glätte den Weg.
No, no, there is something.	Nein, nein, da ist etwas.
The police caught the couple and took them to the police station.	Die Polizei schnappte das Paar und brachte sie zur Polizeiwache.
She wasn't a daughter.	Sie war keine Tochter.
He had heard there might be work.	Er hatte gehört, dass es Arbeit geben könnte.
We do what boys do with our friends.	Wir machen das, was Jungs machen, mit unseren Freunden.
I don't think people change that much.	Ich glaube nicht, dass sich Menschen stark verändern.
I had to make very calculated decisions.	Ich musste sehr kalkulierte Entscheidungen treffen.
God stays dead.	Gott bleibt tot.
As much as they could.	So viel sie konnten.
They provide the form of explanation, but are not prerequisites in most cases.	Sie geben die Erklärungsform, sind aber in den meisten Fällen keine Voraussetzungen.
He felt strong.	Er fühlte sich stark.
The other three followed slowly.	Langsam folgten die anderen drei.
What it is and how to learn it.	Was es ist und wie man es lernt.
It brought me to tears.	Es hat mich zu Tränen gerührt.
His voice was soft and his face was calm.	Seine Stimme war sanft und sein Gesicht war ruhig.
Sometimes it even looks better than.	Manchmal sieht es sogar besser aus als.
He looked at my glass, but it was still full.	Er sah auf mein Glas, aber es war noch voll.
I have long work.	Ich habe lange Arbeit.
I feel the same love for you that she felt.	Ich empfinde die gleiche Liebe für dich, die sie empfand.
He would probably be free now.	Wahrscheinlich wäre er jetzt frei.
I actually don't think it's really under discussion.	Ich glaube eigentlich nicht, dass es wirklich in der Diskussion ist.
There is no real answer to getting through tough times.	Es gibt keine wirkliche Antwort darauf, schwere Zeiten zu überstehen.
Book now for a day you won't forget.	Buchen Sie jetzt für einen Tag, den Sie nicht vergessen werden.
Add a personal touch.	Fügen Sie eine persönliche Note hinzu.
He said maybe he would.	Er sagte, vielleicht würde er es tun.
The study showed no benefit.	Die Studie zeigte keinen Nutzen.
Conducted the experiment and analyzed the data.	Führte das Experiment durch und analysierte die Daten.
Now it scared me.	Jetzt hat es mich erschreckt.
It just seems like a feature you'd get for the price.	Es scheint nur eine Funktion zu sein, die Sie für den Preis bekommen würden.
Remember, nothing in your business plan is set in stone.	Denken Sie daran, nichts in Ihrem Businessplan ist in Stein gemeißelt.
lose what is	Verliere was ist.
Then he looked past her.	Dann sah er an ihr vorbei.
Education is everything in my book.	Bildung ist alles in meinem Buch.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Wenn die Lüge zerstört wird, bleibt nur die Wahrheit.
I learn something new every day.	Ich lerne jeden Tag etwas Neues.
It was used in earlier times.	Es wurde in früheren Zeiten verwendet.
They have to start by saying what they are.	Sie müssen damit beginnen, zu sagen, was sie sind.
But that's how you know it's real.	Daran erkennt man aber, dass es echt ist.
The statistical evaluation showed a low response rate for item no.	Zeigte die statistische Auswertung eine geringe Rücklaufquote für Item-Nr.
It doesn't fall apart, it doesn't stick.	Es fällt nicht auseinander es klebt nicht.
Then it doesn't matter what's left on the machine.	Dann ist es egal, was auf der Maschine übrig bleibt.
The car drove away.	Das Auto fuhr weg.
The process performance has not yet been examined.	Auf die Prozessleistung wurde bisher nicht untersucht.
There are some fish.	Einige Fische sind da.
The future looks very bright.	Die Zukunft sieht sehr rosig aus.
He didn't trust many people.	Er traute vielen Menschen nicht.
She was only a year old, a little less than a year old.	Sie war erst ein Jahr alt, etwas weniger als ein Jahr alt.
When he really looked at me.	Als er mich wirklich ansah.
The energy loss is included in both cases.	Der Energieverlust ist in beiden Fällen enthalten.
Or high school.	Oder Gymnasium.
I sit down hard.	Ich setze mich hart hin.
Is not known.	Ist nicht bekannt.
Pretty clean house.	Recht sauberes Haus.
You killed these people.	Sie haben diese Leute getötet.
However, it was not the result.	Es war jedoch nicht das Ergebnis.
The next morning was anything but welcome.	Der nächste Morgen war alles andere als willkommen.
Driver leaves car.	Fahrer verlässt Auto.
You take care of these three.	Sie kümmern sich um diese drei.
Here are a man and a woman who have become different people.	Hier sind ein Mann und eine Frau, die verschiedene Menschen geworden sind.
You must prepare yourself for this.	Darauf müssen Sie sich selbst vorbereiten.
Just for a minute.	Nur für eine Minute.
But thank you for giving me a day of your presence.	Aber danke, dass du mir einen Tag deiner Anwesenheit geschenkt hast.
Known to be real.	Bekanntlich echt.
But that's just my opinion.	Aber das ist nur meine Meinung.
These are excellent and fit perfectly, that's the whole point.	Diese sind ausgezeichnet und passen perfekt, das ist der springende Punkt.
This is my opinion.	Das ist meine Meinung.
We bought these bedside tables when we moved into the house.	Wir haben diese Nachttische gekauft, als wir in das Haus eingezogen sind.
You have to understand people.	Sie müssen die Menschen verstehen.
That doesn't really matter.	Das ist nicht wirklich wichtig.
There are other fundamental problems.	Es gibt andere grundlegende Probleme.
Every single one of us wanted to be him.	Jeder einzelne von uns wollte er sein.
I'll let you know how it goes.	Ich werde Sie wissen lassen, wie es ausgeht.
Here's something you must see.	Hier ist etwas, das Sie sehen müssen.
No plan, no ideal goal.	Kein Plan, kein ideales Ziel.
He had brown hair and brown eyes.	Er hatte braune Haare und braune Augen.
It was hard to believe these were high school players.	Es war schwer zu glauben, dass dies Highschool-Spieler waren.
This should work and you can easily add more content.	Dies sollte funktionieren und Sie können problemlos weitere Inhalte hinzufügen.
She looked at this from her own perspective.	Sie betrachtete dies aus ihrer eigenen Perspektive.
They were nice, normal people with nice, normal lives.	Sie waren nette, normale Menschen mit einem netten, normalen Leben.
I really couldn't say.	Ich könnte es eigentlich nicht sagen.
It's not too late to jump on it.	Es ist noch nicht zu spät, darauf zu springen.
The question is still in doubt.	Die Frage ist immer noch in Zweifel.
It has no basis in reality.	Er hat keine Grundlage in der Realität.
You will miss her.	Sie werden sie vermissen.
The answer was obvious.	Die Antwort war offensichtlich.
She couldn't believe that she was made that way.	Sie durfte nicht glauben, dass sie so geschaffen war.
I wouldn't have hurt her.	Ich hätte ihr nicht wehgetan.
They kill each other.	Sie töten sich gegenseitig.
He just walks through people.	Er läuft einfach durch die Menschen.
One of three things.	Eines von drei Dingen.
They are new and you take them with you when you go.	Sie sind neu, und Sie nehmen sie mit, wenn Sie gehen.
I am in great confusion.	Ich bin in großer Verwirrung.
It's been like this all my life.	Mein ganzes Leben lang war es so.
The reason is life.	Der Grund ist das Leben.
However, if you like a variety of services, read on.	Wenn Sie jedoch eine Vielzahl von Diensten mögen, lesen Sie weiter.
But something that works.	Aber etwas, das funktioniert.
Heat but do not boil.	Erhitzen, aber nicht kochen.
He wasn't there when we moved here.	Er war nicht da, als wir hierher gezogen sind.
This has not helped my horse gain weight too much.	Dies hat meinem Pferd nicht zu viel geholfen, an Gewicht zuzunehmen.
We just have to use our time better.	Wir müssen unsere Zeit einfach besser nutzen.
She wondered who the woman was.	Sie fragte sich, wer die Frau war.
And over the years they've only gotten better at it.	Und im Laufe der Jahre sind sie darin nur besser geworden.
I agree.	Ich finde das auch.
He decided that he shouldn't be so hard on himself.	Er beschloss, dass er nicht so hart zu sich selbst sein sollte.
We just need a little more time.	Wir brauchen nur noch etwas Zeit.
I do it.	Ich tue es.
Some of the buildings have wide windows.	Einige der Gebäude haben breite Fenster.
However, the true ground state can only select one solution from them.	Der wahre Grundzustand kann jedoch nur eine Lösung aus ihnen auswählen.
Since then he's been nervous.	Seitdem ist er nervös.
I am with a friend.	Ich bin bei einer Freundin.
It's an appeal to reason.	Es ist ein Appell an die Vernunft.
They have to be because it's a different type of product.	Sie müssen es sein, weil es sich um eine andere Art von Produkt handelt.
I hope you understand that.	Ich hoffe, Sie verstehen das.
We need to rest.	Wir müssen uns ausruhen.
As described above.	Wie oben beschrieben.
She was neither warm nor cold.	Ihr war weder warm noch kalt.
That doesn't mean we shouldn't go away.	Das heißt nicht, dass wir nicht weggehen sollten.
I am the target market.	Ich bin der Zielmarkt.
There was food.	Es gab Essen.
An answer to this question can be obtained as follows.	Eine Antwort auf diese Frage kann wie folgt erhalten werden.
The song is awesome.	Das Lied ist genial.
Check out the list below.	Sehen Sie sich die folgende Liste an.
Then, little by little, he couldn't do it anymore.	Dann, nach und nach, konnte er es nicht mehr.
At the moment she had nothing to support her game.	Im Moment hatte sie nichts, um ihr Spiel zu unterstützen.
None of us can escape it or leave it.	Niemand von uns kann ihm entkommen oder ihn verlassen.
That would give me strength.	Das würde mir Kraft geben.
They put him in a frame and took him away.	Sie steckten ihn in einen Rahmen und nahmen ihn mit.
He couldn't do that anymore.	Er konnte das nicht mehr.
We would meet again.	Wir würden uns wiedersehen.
It has everything on my list.	Es hat alles auf meiner Liste.
If you get the big one, be prepared.	Wenn Sie das große bekommen, seien Sie vorbereitet.
I want to know what happened and why they say that.	Ich möchte wissen, was passiert ist und warum sie das sagen.
Even if there might have been an easier way.	Auch wenn es vielleicht einen einfacheren Weg gegeben hätte.
I'm sorry for you.	Es tut mir leid für sie.
You are not aiming.	Du gehst nicht zielgerichtet vor.
The word stands still.	Das Wort steht still.
I couldn't be in two places at once.	Ich konnte nicht an zwei Orten gleichzeitig sein.
It's also good that you did.	Es ist auch gut, dass Sie dies getan haben.
Then the movement will have lost its moral superiority forever.	Dann wird die Bewegung die moralische Überlegenheit für immer verloren haben.
After all, the journey took a long time.	Schließlich dauerte die Fahrt sehr lange.
That from the area.	Das von der Umgebung.
We started again around two.	Wir fingen gegen zwei wieder an.
My father was proud of me.	Mein Vater war stolz auf mich.
Should happen this morning.	Sollte heute früh passieren.
But that time for that boy, that kid is over now.	Aber diese Zeit für diesen Jungen, dieses Kind ist jetzt vorbei.
The two methods generally agree well.	Die beiden Methoden stimmen im Allgemeinen gut überein.
The literature will point this out to you.	Die Literatur wird Sie darauf hinweisen.
All the things they've done	All die Dinge, die sie getan haben.
So you can't pass it.	Sie können es also nicht passieren.
A separate judgment will occur.	Ein gesondertes Urteil wird eintreten.
But nobody could be sure.	Aber niemand konnte sich sicher sein.
Her body was found lying on the sidewalk.	Ihre Leiche wurde auf dem Gehweg liegend gefunden.
No woman on this planet.	Keine Frau auf diesem Planeten.
I had seen him twice before.	Ich hatte ihn schon zweimal gesehen.
Maybe we should go.	Vielleicht sollten wir gehen.
This time there was no police protection.	Bei diesem gab es keinen Polizeischutz.
And he has a fine voice.	Und er hat eine feine Stimme.
Parking was easy and right across the street.	Das Parken war einfach und direkt auf der anderen Straßenseite.
He saw him doing it.	Er hatte ihn dabei gesehen.
We find you.	Wir finden Sie.
We find similar conditions in the literature.	Ähnliche Bedingungen finden wir in der Literatur.
Almost a smile.	Fast ein Lächeln.
As a result of the tests, no changes were made.	Als Ergebnis der Tests wurden keine Änderungen vorgenommen.
This works well in many cases.	Das funktioniert in vielen Fällen gut.
No problems this time.	Diesmal keine Probleme.
He was good.	Er war gut.
I was one of them.	Ich war einer von ihnen.
Feel these feelings now.	Spüre diese Gefühle jetzt.
They started to slow down.	Sie begannen langsamer zu werden.
The infection can be difficult to treat.	Die Infektion kann schwierig zu behandeln sein.
Well, you see.	Nun, sehen Sie.
But she didn't think it would happen here.	Aber sie dachte nicht, dass es hier passieren würde.
And yet he didn't reach for his knife like he might have.	Und doch griff er nicht nach seinem Messer, wie er es vielleicht getan hätte.
From the beginning to the end.	Von Anfang bis Ende.
It shouldn't have been.	Es hätte nicht sein sollen.
actually took it.	Habe es tatsächlich genommen.
I don't know why she won't tell me.	Ich weiß nicht, warum sie es mir nicht sagen will.
Maybe there is room for improvement.	Vielleicht gibt es Raum für Verbesserungen.
Stupid, he told himself.	Dumm, sagte er sich.
I guess someone told her.	Ich schätze, jemand hat es ihr gesagt.
Customer service was great.	Der Kundenservice war großartig.
I enjoy this one very much.	Ich genieße dieses sehr.
We are the eyes and ears of the government.	Wir sind die Augen und Ohren der Regierung.
He knows he must continue his journey across the country.	Er weiß, dass er seine Reise quer durchs Land fortsetzen muss.
I don't have hearing problems, just problems caused by my brain.	Ich habe keine Hörprobleme, nur Probleme, die von meinem Gehirn verursacht werden.
However, this conclusion could not be correct.	Diese Schlussfolgerung konnte jedoch nicht richtig sein.
I have to think.	Ich muss nachdenken.
I just want to hear her voice.	Ich will nur ihre Stimme hören.
Up until then it had all been a struggle.	Bis dahin war alles ein Kampf gewesen.
Then pull the shell apart.	Ziehen Sie dann die Schale auseinander.
But the last car is best.	Aber das letzte Auto ist am besten.
But he did it anyway.	Aber er tat es trotzdem.
However, I'm interested in trying the blue milk.	Ich bin jedoch daran interessiert, die blaue Milch zu probieren.
It's better for me.	Für mich ist es besser.
A door is opened for the spirit to pass through.	Eine Tür wird geöffnet, durch die der Geist gehen kann.
If you have any experiences please let me know in the comments.	Wenn Sie irgendwelche Erfahrungen machen, lassen Sie es mich bitte in den Kommentaren wissen.
Seriously, they were great.	Im Ernst, sie waren großartig.
The location on the water couldn't be more perfect.	Die Lage könnte auf dem Wasser nicht perfekter sein.
Most people fall somewhere in between.	Die meisten Menschen liegen irgendwo auf der Skala dazwischen.
Drop it and move on.	Lass es weg und mach weiter.
It's only for a split second.	Es ist nur für den Bruchteil einer Sekunde.
This is not the only option.	Dies ist nicht die einzige Option.
It's not like that for everyone.	Es ist nicht so für alle.
I want him to be safe.	Ich möchte, dass er in Sicherheit ist.
You will do everything in your power to fix it.	Sie werden alles in Ihrer Macht Stehende tun, um es zu beheben.
There were serious problems with this theory.	Es gab ernsthafte Probleme mit dieser Theorie.
At first they didn't want to take me.	Zuerst wollten sie mich nicht nehmen.
The water came.	Das Wasser kam.
We wrote, recorded and performed to please that audience.	Wir haben geschrieben, aufgenommen und gespielt, um dieses Publikum zufrieden zu stellen.
The other two returned it with big errors.	Die anderen beiden gaben es mit großen Fehlern zurück.
Remember that the most important website for your business is your own.	Denken Sie daran, dass die wichtigste Website für Ihr Unternehmen Ihre eigene ist.
I was working on a corner of a box.	Ich arbeitete an einer Ecke einer Kiste.
This should rarely happen.	Dies sollte selten vorkommen.
No one seemed to notice or help me.	Niemand schien es zu bemerken oder mir zu helfen.
So very hard.	Also sehr hart.
She had a pretty good record.	Sie hatte eine ziemlich gute Bilanz.
This may not be what you want.	Das ist vielleicht nicht das, was Sie wollen.
If only he could go outside, into the night, into the silence.	Wenn er nur nach draußen könnte, in die Nacht, in die Stille.
They are like children.	Sie sind wie Kinder.
I would highly recommend it to anyone.	Ich würde es jedem sehr empfehlen.
In case you haven't noticed.	Falls Sie es noch nicht bemerkt haben.
I mean it's just the way you were born.	Ich meine, es ist einfach so, wie du geboren wurdest.
The people who live here wish they lived somewhere else.	Die Menschen, die hier leben, wünschten, sie würden woanders wohnen.
Bring to a boil.	Zum Kochen bringen.
I can be brief here.	Ich kann mich hier kurz fassen.
i want something better	Ich will etwas Besseres.
Around two he got up from the bed.	Gegen zwei stand er vom Bett auf.
Their stories need to be heard loud and clear.	Ihre Geschichten müssen laut und deutlich gehört werden.
He's coming over tomorrow.	Er kommt morgen vorbei.
I didn't know what they did together, if anything.	Ich wusste nicht, was sie zusammen gemacht haben, wenn überhaupt.
The house was miraculously well filled.	Das Haus war für ein Wunder gut gefüllt.
This is especially relevant in winter.	Dies ist besonders im Winter relevant.
So far, her research has paid off.	Bisher hat sich ihre Forschung ausgezahlt.
i only have four	Ich habe nur vier.
Designed research studies.	Entworfene Forschungsstudien.
And the reaction to his escape only made matters worse.	Und die Reaktion auf seine Flucht machte alles nur noch schlimmer.
Closer this time.	Diesmal näher.
How can I solve the problem.	Wie kann ich es beheben.
It didn't go very well.	Es lief nicht sehr gut.
The patient had previously experienced training as helpful.	Zuvor hatte die Patientin ein Training als hilfreich erlebt.
The breakfast area was very nice.	Der Frühstücksbereich war sehr schön.
He would say yes, and that would be it.	Er würde ja sagen, und das wäre es.
Wish it had worked.	Wünschte, es hätte geklappt.
want to do.	Machen wollen.
It takes a lot of time.	Es benötigt viel Zeit.
Or because you have to.	Oder weil man muss.
So there is no sense of community.	Es gibt also kein Gemeinschaftsgefühl.
It makes me sick to think about it.	Es macht mich krank, daran zu denken.
A beer appeared in his hand.	Ein Bier erschien in seiner Hand.
But he couldn't see that.	Aber das konnte er nicht sehen.
Nobody could live like that.	So konnte niemand leben.
But we have nothing but ourselves, no family.	Aber wir haben nichts außer uns selbst, keine Familie.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
They had to know the others were coming.	Sie mussten wissen, dass die anderen kamen.
Just got out last year.	Bin erst letztes Jahr rausgekommen.
It was absolutely awful.	Es war absolut schrecklich.
I got very sick.	Ich wurde sehr krank.
It mostly held the plant together.	Es hielt die Pflanze meistens zusammen.
This one is special.	Dieser ist etwas Besonderes.
She could feel it even in the lines.	Sie konnte es selbst in den Linien spüren.
Unfortunately this wasn't enough.	Leider war dies nicht genug.
But it really matters little.	Aber es ist wirklich von geringer Bedeutung.
She just looked happy.	Sie sah einfach glücklich aus.
So get up and go to the toilet if you have to.	Also aufstehen und zur Toilette gehen, wenn es sein muss.
One is stress within the metal.	Einer ist Stress innerhalb des Metalls.
She was in foster care, just like me.	Sie war in Pflege, genau wie ich.
The purpose communication should therefore be improved for future studies.	Die Zweckkommunikation sollte daher für zukünftige Studien verbessert werden.
Might have been wrong.	Könnte falsch gewesen sein.
She still kept her face covered and hidden.	Sie hielt ihr Gesicht immer noch bedeckt und verborgen.
He looked very much like he was going to throw up.	Er sah sehr danach aus, als würde er sich übergeben.
I'll point that out.	Ich weise sie darauf hin.
They live off the dead, like most of us.	Sie leben von den Toten, wie die meisten von uns.
We started as an idea.	Wir haben als Idee angefangen.
I developed a nervous state.	Ich entwickelte einen nervösen Zustand.
Not even when it was necessary.	Auch nicht, wenn es nötig war.
There are people who have made it and people who have not.	Es gibt Leute, die es geschafft haben, und Leute, die es nicht getan haben.
Don't do it, you will hurt yourself and die.	Tu es nicht, du verletzt dich und stirbst.
I learn something from every single person in here.	Ich lerne etwas von jeder einzelnen Person hier drin.
There is something for everybody.	Es ist für jeden etwas dabei.
Only time would tell.	Nur die Zeit würde es zeigen.
They're just trying to protect her.	Sie versuchen nur, sie zu beschützen.
That was far from the truth.	Das war weit von der Wahrheit entfernt.
The internal police investigation accepted his explanation.	Die interne polizeiliche Untersuchung akzeptierte seine Erklärung.
Eat a lot.	Viel Essen.
But then it will be too late.	Aber dann wird es zu spät sein.
I would appreciate any input or ideas.	Über Input oder Ideen würde ich mich freuen.
So don't ask too much of them.	Verlange also nicht zu viel von ihnen.
The numbers themselves have no direct meaning.	Die eigentlichen Zahlen haben für sich genommen keine direkte Bedeutung.
time is time	Zeit ist Zeit.
He is a leader with heart.	Er ist ein Anführer mit Herz.
I've never felt so out of control of my body.	Ich habe mich noch nie so außer Kontrolle über meinen Körper gefühlt.
And collected important background information.	Und wichtige Hintergrundinformationen gesammelt.
Give her the material and she makes it her own.	Gib ihr das Material und sie macht es sich zu eigen.
Class tests are numerous and excellent in their own way.	Klassenarbeiten sind zahlreich und auf ihre Weise ausgezeichnet.
If he is unemployed, he gets a benefit.	Wenn er arbeitslos ist, bekommt er eine Leistung.
I've been a bit busy lately.	Ich war in letzter Zeit etwas beschäftigt.
They don't know what they're doing and they don't care.	Sie wissen nicht, was sie tun, und es ist ihnen egal.
This role is central to the “double movement”.	Diese Rolle ist zentral für die „Doppelbewegung“.
There can only be one explanation, he said.	Es könne nur eine Erklärung geben, sagte er.
I get comments every day.	Ich bekomme jeden Tag Kommentare.
He had given her reason to smile again.	Er hatte ihr wieder Grund zum Lächeln gegeben.
Did something happen.	Ist was passiert.
I mean how these things work.	Ich meine, wie diese Dinge funktionieren.
Come sit here with me.	Komm, setz dich hier zu mir.
I went for a nice walk today.	Ich habe heute einen schönen Spaziergang gemacht.
Then the other.	Dann das andere.
Right at the end of the wall was a small door.	Direkt am Ende der Mauer war eine kleine Tür.
The young man thought of several things at once.	Dem jungen Mann fielen mehrere Dinge gleichzeitig ein.
Rather, a notification or presence is required when the information is provided.	Vielmehr ist bei der Auskunftserteilung eine Benachrichtigung oder Anwesenheit erforderlich.
It's been a great season.	Es war eine tolle Saison.
The music video was released four days earlier.	Das Musikvideo wurde vier Tage zuvor veröffentlicht.
They explain the game and then take turns moving.	Sie erklären das Spiel und bewegen sich dann abwechselnd.
We have construction work going on at the moment.	Bei uns finden im Moment Bauarbeiten statt.
It happens in love.	In der Liebe passiert es.
And honest enough.	Und ehrlich genug.
Of another.	Eines anderen.
you know how they are	Du weißt, wie sie sind.
And yet she carried on.	Und doch machte sie weiter.
It's probably the best choice for school.	Es ist wahrscheinlich die beste Wahl für die Schule.
The message was delivered to the person who was hit.	Die Nachricht wurde an die Person übermittelt, die getroffen wurde.
So please change this field.	Also ändern Sie bitte dieses Feld.
They are shown in white in the figure.	Sie sind in der Abbildung weiß dargestellt.
Even when they got angry, she remained calm.	Auch als sie wütend wurden, blieb sie ruhig.
So many questions came to my mind.	So viele Fragen kamen mir in den Sinn.
They just haven't decided what to put in this phone.	Sie haben sich einfach nicht entschieden, was sie in dieses Telefon stecken sollten.
All my contact details are there.	Alle meine Kontaktdaten sind dort.
I'm not sure which.	Ich bin mir nicht sicher welche.
They will be critical of what you write.	Sie werden kritisch gegenüber dem sein, was Sie schreiben.
Don't run away.	Nicht davonlaufen.
Both.	Beide.
We believe we have the power.	Wir glauben, dass wir die Macht haben.
This program didn't work for us.	Dieses Programm hat bei uns nicht funktioniert.
A man must know his limits.	Ein Mann muss seine Grenzen kennen.
She lives at the end of the block.	Sie wohnt am Ende des Blocks.
Some people will take advantage of people they let in.	Einige Leute werden Leute ausnutzen, die sie zulassen.
He must.	Er muss.
I need to know.	Ich muss wissen.
She barely knew him, but she knew how he made her feel.	Sie kannte ihn kaum, aber sie wusste, wie er sie fühlte.
It's no surprise.	Es ist keine Überraschung.
But I think I could solve it differently.	Aber ich denke, dass ich es anders lösen könnte.
We can decide in the morning.	Wir können morgen früh entscheiden.
But that was then and that is now.	Aber das war damals, und das ist jetzt.
But bring him that.	Bring ihm das aber.
And that wasn't a dream.	Und das war kein Traum.
They were red.	Sie waren rot.
He was very upset.	Er war sehr betroffen.
Not everyone can.	Nicht jeder kann es.
That time is over.	Diese Zeit ist vorbei.
It went well at first.	Es war zunächst gut gelaufen.
They couldn't keep an eye on her most of the time.	Sie konnten sie die meiste Zeit nicht im Auge behalten.
I couldn't talk to anyone about it.	Ich konnte mit niemandem darüber reden.
This woman was seriously throwing him off balance.	Diese Frau brachte ihn ernsthaft aus dem Gleichgewicht.
He missed two months of the season.	Er verpasste zwei Monate der Saison.
It annoys its customers.	Es verärgert seine Kunden.
She did.	Das tat sie.
You were that perfect light for him.	Du warst dieses perfekte Licht für ihn.
I am lost.	Ich bin verloren.
None of these things happened.	Keines dieser Dinge ist passiert.
He stayed here many times, with many different women.	Er blieb viele Male hier, mit vielen verschiedenen Frauen.
I look forward to seeing you one day.	Ich freue mich darauf, Sie eines Tages zu sehen.
But people do good.	Aber die Menschen tun Gutes.
I can see what's on his mind.	Ich kann sehen, was ihm durch den Kopf geht.
Tears formed in her eyes.	Tränen bildeten sich in ihren Augen.
Now write your drinking goal on a piece of paper.	Schreiben Sie nun Ihr Trinkziel auf ein Blatt Papier.
It was still day.	Es war noch Tag.
This means that the therapy has failed.	Dies bedeutet, dass die Therapie fehlgeschlagen ist.
That made no sense.	Das ergab keinen Sinn.
They stood to attention.	Sie standen stramm.
Come home often to share your news, your memories and your dreams.	Kommen Sie oft nach Hause, um Ihre Neuigkeiten, Ihre Erinnerungen und Ihre Träume zu teilen.
It was night and she couldn't see anything.	Es war Nacht und sie konnte nichts sehen.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
reason was enough.	Grund war genug.
Remember to give it a certain age.	Denken Sie daran, ihm ein gewisses Alter zu geben.
There's more to life than football.	Es gibt mehr im Leben als Fußball.
One way or another, she would need her hands free.	Auf die eine oder andere Weise würde sie ihre Hände frei haben müssen.
Parents probably never think about this aspect of a video game.	Eltern denken wahrscheinlich nie an diesen Aspekt eines Videospiels.
Various approaches have been developed for this purpose.	Dazu wurden verschiedene Ansätze entwickelt.
Sleep pulled me down again.	Der Schlaf zog mich wieder herunter.
But the most important thing is what is behind the name.	Aber am wichtigsten ist, was sich hinter dem Namen verbirgt.
I wanted to be friends with her again.	Ich wollte wieder mit ihr befreundet sein.
It has been modified for our purposes.	Es wurde für unsere Zwecke geändert.
You found it this morning.	Sie haben es heute früh gefunden.
He fixed things without tools.	Er reparierte Dinge ohne Werkzeug.
They tell what they saw.	Sie erzählen, was sie gesehen haben.
But you have to understand, it's a huge responsibility for me.	Aber Sie müssen verstehen, es ist eine riesige Verantwortung für mich.
Really very few.	Wirklich sehr wenige.
He had done well.	Er hatte es gut gemacht.
Exactly why he did this is not clear.	Warum genau er das tat, ist nicht klar.
But things had moved on.	Aber die Dinge hatten sich weiterentwickelt.
And try not to start a war.	Und versuchen Sie, keinen Krieg zu beginnen.
All we have is today.	Alles, was wir haben, ist heute.
The staff is beyond friendly and amazing at what they do.	Das Personal ist mehr als freundlich und erstaunlich bei dem, was sie tun.
Or at least she had never thought of herself that way.	Oder zumindest hatte sie nie so über sich selbst gedacht.
His gaze stays on the road.	Sein Blick bleibt auf der Straße.
He would have to kill her.	Er würde sie töten müssen.
It's nice to see that this one doesn't get shot.	Es ist schön zu sehen, dass dieser nicht erschossen wird.
I had my husband.	Ich hatte meinen Mann.
Very easy finish.	Sehr leichter Abgang.
And the smell.	Und der Geruch.
He felt really bad about it.	Er fühlte sich deswegen wirklich schlecht.
It's a situation nobody wants.	Es ist eine Situation, die niemand will.
I was just hoping that you would have survived.	Ich hatte nur gehofft, dass du überlebt hättest.
She looked up at me and smiled.	Sie sah zu mir auf und lächelte.
This picture is a kind of map.	Dieses Bild ist eine Art Karte.
See more of her photos here.	Sehen Sie hier mehr von ihren Fotos.
Will be fun to see again.	Wird Spaß machen, es wieder zu sehen.
I wanted to make it more unique.	Ich wollte es einzigartiger machen.
Since then, other programs have followed suit.	Seitdem sind andere Programme nachgezogen.
The end result was that the computer put me in greater danger.	Das Endergebnis war, dass der Computer mich einer größeren Gefahr aussetzte.
So we will react.	Also werden wir reagieren.
His lips moved.	Seine Lippen bewegten sich.
He takes care of five children.	Er kümmert sich um fünf Kinder.
, and other people involved in the film.	, und andere am Film beteiligte Personen.
He loved history.	Er liebte Geschichte.
Below is a relatively small sample size.	Darunter ist eine relativ kleine Stichprobengröße.
Don't miss them if you visit!.	Verpassen Sie sie nicht, wenn Sie sie besuchen!.
Surely that didn't count.	Das zählte sicher nicht.
I didn't wait.	Ich habe nicht gewartet.
That's how it is with me.	So ist es mit.
That alone is something the country can handle.	Das allein ist etwas, was das Land verkraften kann.
However, many did not.	Viele taten dies jedoch nicht.
So that's quite a bit of life.	Das ist also ziemlich viel Leben.
But towards the end of the year we will know more.	Aber gegen Ende des Jahres wissen wir mehr.
He's right again.	Er hat wieder recht.
And no time.	Und keine Zeit.
They were without the idea of ​​purpose.	Sie waren ohne die Idee des Zwecks.
It just really does.	Es tut einfach wirklich.
I wasn't sure if you would make it.	Ich war mir nicht sicher, ob du es schaffen würdest.
I couldn't understand it before.	Ich konnte es vorher nicht verstehen.
He didn't fire me.	Er hat mich nicht entlassen.
Nobody knows where he went or what he did.	Niemand weiß, wohin er ging oder was er tat.
There was no one left who could save him.	Hier war niemand mehr, der ihn retten konnte.
Good with tea.	Gut mit Tee.
So they remove those things.	Daher entfernen sie diese Dinge.
Even in the wild, horses used to live in groups.	Auch in freier Wildbahn lebten Pferde früher in Gruppen.
Some will claim full credit.	Einige werden die volle Gutschrift beanspruchen.
But we'll do that later.	Aber das machen wir später.
He'd never had an audience like this before.	Er hatte noch nie so ein Publikum gehabt.
Your free time is now my time.	Deine Freizeit ist jetzt meine Zeit.
So stay inside guys.	Also, bleibt drinnen, Jungs.
We understand.	Das verstehen wir.
There was nothing else in her life then, he thought.	Es gab damals nichts anderes in ihrem Leben, dachte er.
I didn't see the point.	Ich habe den Punkt nicht gesehen.
You wouldn't stand a chance.	Sie hätten keine Chance.
It would be a waste of time and gas.	Es wäre Zeit- und Benzinverschwendung.
Sometimes it's even a shared idea.	Manchmal ist es sogar eine gemeinsame Idee.
This happened in both countries, and every box office record was broken.	Dies geschah in beiden Ländern, und jeder Kassenrekord wurde gebrochen.
But the main reason is the cost.	Aber der Hauptgrund sind die Kosten.
She didn't want to lose sight of him.	Sie wollte ihn nicht aus den Augen verlieren.
I just started this project last night.	Ich habe dieses Projekt erst gestern Abend begonnen.
Therefore, a stable control system can be realized.	Daher kann ein stabiles Steuersystem realisiert werden.
You can be anything you put your mind to.	Du kannst alles sein, was du dir in den Kopf setzt.
You mentioned that last time.	Das hast du letztes Mal erwähnt.
speak for me	Sprich für mich.
He had a large rock in his hand.	Er hatte einen großen Stein in der Hand.
Where is it.	Wo ist es.
The development reaction was then stopped by adding a stop solution.	Die Entwicklungsreaktion wurde dann durch Zugabe einer Stopplösung gestoppt.
Without her, he would surely have been killed.	Ohne sie wäre er sicherlich getötet worden.
My overall experience was great.	Meine allgemeine Erfahrung war großartig.
The court granted this request.	Das Gericht gab diesem Antrag statt.
stop the war	Stoppe den Krieg.
I want you to learn from this.	Ich möchte, dass Sie daraus lernen.
Schools cannot function well without the help of parents.	Schulen können ohne die Hilfe der Eltern nicht gut funktionieren.
That was a problem.	Das war ein Problem.
So check out the book via the link below.	Schauen Sie sich das Buch also über den unten stehenden Link an.
Sure he would have.	Sicher, das hätte er.
Maybe they just remember him.	Vielleicht erinnern sie sich einfach an ihn.
Memories of rich times.	Erinnerungen an reiche Zeiten.
It was about the same size.	Es war ungefähr gleich groß.
I can not say more.	Mehr kann ich nicht sagen.
I look ahead and see a man stepping onto the street.	Ich blicke nach vorn und sehe einen Mann auf die Straße treten.
She felt completely separate from it.	Sie fühlte sich davon völlig getrennt.
As an example for point no.	Als Beispiel für Punkt Nr.
She wasn't sure if she could do it.	Sie war sich nicht sicher, ob sie das schaffen würde.
Let's get on with that.	Lassen Sie uns damit weitermachen.
Time to face the music.	Zeit, sich der Musik zu stellen.
This was the night she had been looking forward to for years.	Das war die Nacht, auf die sie sich seit Jahren gefreut hatte.
I just shouldn't have answered, but she made me angry.	Ich hätte einfach nicht antworten sollen, aber sie machte mich wütend.
Let's give this a chance and see what happens.	Geben wir dem eine Chance, mal sehen, was passiert.
I played on the fourth line.	Ich spielte auf der vierten Linie.
And the world, as you know, is empty.	Und die Welt ist, wie Sie wissen, leer.
He was alone.	Er war allein.
It turns out that there are significant differences between the models.	Es stellt sich heraus, dass es erhebliche Unterschiede zwischen den Modellen gibt.
But he was a healthy young man.	Aber er war ein gesunder junger Mann.
There is no conflict here.	Hier gibt es keinen Konflikt.
I tend to do a lot of that myself.	Ich neige dazu, das viel selbst zu tun.
Someone else asked the second.	Jemand anderes fragte die zweite.
Then we would have the whole summer together.	Dann hätten wir den ganzen Sommer zusammen.
you will like him	Du wirst ihn mögen.
I will not say anything.	Ich werde nichts sagen.
You have to show and prove it.	Du musst es zeigen und beweisen.
People choose to develop software.	Menschen entscheiden sich dafür, Software zu entwickeln.
But a long time had passed.	Aber es war lange Zeit vergangen.
It just wasn't expected for women.	Es war einfach nicht für Frauen zu erwarten.
So we didn't see each other there either.	Da haben wir uns also auch nicht gesehen.
Find yourself, get your own identity.	Sich selbst finden, eine eigene Identität bekommen.
And without her I get sick.	Und ohne sie wird mir schlecht.
Or what that has to do with me.	Oder was das mit mir zu tun hat.
you get a car	Du bekommst ein Auto.
Maybe you like it.	Vielleicht gefällt es dir.
We have to find out what happened.	Wir müssen herausfinden, was passiert ist.
In fact, this is a simple task.	Tatsächlich ist dies eine einfache Aufgabe.
Working-class women had to turn to survival sex work more often.	Frauen aus der Arbeiterklasse mussten sich häufiger der Überlebens-Sexarbeit zuwenden.
He was much older.	Er war viel älter.
You should note every physical movement as she makes them.	Sie sollten jede körperliche Bewegung notieren, während sie sie macht.
He died for love.	Er starb aus Liebe.
He was a terrible father.	Er war ein schrecklicher Vater.
Above the ground.	Über dem Boden.
Human nature could not do without it.	Die menschliche Natur könnte darauf nicht verzichten.
I couldn't open the panel.	Ich konnte das Panel nicht öffnen.
Put her in the hot seat.	Legen Sie sie auf den heißen Stuhl.
Very comfortable bed.	Sehr bequemes Bett.
Spent a few hours on this.	Habe ein paar Stunden damit verbracht.
In some cases that may be true.	In manchen Fällen mag das stimmen.
You may not like it, but it's a fact.	Es mag dir vielleicht nicht gefallen, aber es ist eine Tatsache.
Dead, there's the question of life insurance.	Tot, da ist die Frage der Lebensversicherung.
Women with missing data in the database were excluded from the analysis.	Frauen mit fehlenden Daten in der Datenbank wurden von der Analyse ausgeschlossen.
There were no other signs.	Es gab keine anderen Anzeichen.
Plus, it got the discussion going, so that's certainly not a bad thing.	Außerdem hat es die Diskussion in Gang gebracht, also ist das sicherlich nicht schlecht.
It was kind of built into the design.	Es war irgendwie in das Design eingebaut.
The sun is setting, the weather is warm and glorious.	Die Sonne geht unter, das Wetter ist warm und herrlich.
He is also a new dad.	Er ist auch ein frischgebackener Vater.
You'll believe me in a few minutes.	Sie werden mir in ein paar Minuten glauben.
I arrived this afternoon.	Ich bin heute Nachmittag angekommen.
You meet her in a sky.	Du triffst sie in einem Himmel.
The simple solution is to stop doing what doesn't feel good.	Die einfache Lösung besteht darin, aufzuhören, das zu tun, was sich nicht gut anfühlt.
Use what the situation offers.	Verwenden Sie, was die Situation bietet.
She felt her breathing return to normal.	Sie spürte, wie sich ihre Atmung wieder normalisierte.
Please add something else.	Bitte fügen Sie noch etwas hinzu.
She just hadn't thought of that at the time.	Daran hatte sie damals nur noch nicht gedacht.
You keep showing up.	Du tauchst ständig auf.
Must be completed every month.	Muss jeden Monat erfüllt werden.
The same type of question can be asked about other moral issues.	Die gleiche Art von Frage kann zu anderen moralischen Themen gestellt werden.
Hate is for the weak.	Hass ist für die Schwachen.
The next, mostly a nose.	Die nächste, meistens eine Nase.
Despite this, our conversation remained focused on women.	Trotzdem blieb unser Gespräch auf Frauen konzentriert.
He wasn't one of his own men.	Er war keiner seiner eigenen Männer.
He didn't take any money.	Er hat kein Geld genommen.
Then you have a very good measure of your success.	Dann haben Sie ein sehr gutes Maß für Ihren Erfolg.
The court decided accordingly.	Das Gericht hat entsprechend entschieden.
But it had finally brought him here.	Aber es hatte ihn schließlich hierher gebracht.
Very good friends.	Sehr gute Freunde.
My mom was great home cooking.	Meine Mutter war eine großartige Hausmannskost.
Maybe you really should go now.	Vielleicht solltest du jetzt wirklich gehen.
They really beat her up.	Sie haben sie wirklich verprügelt.
You need a little more time to feel comfortable.	Sie brauchen etwas mehr Zeit, um sich wohl zu fühlen.
The concern was clearly visible in her eyes.	Die Besorgnis war in ihren Augen deutlich zu erkennen.
In his words, it's a big deal.	In seinen Worten ist es eine große Sache.
Nothing surprised me.	Nichts hat mich überrascht.
Nobody was surprised.	Niemand war überrascht.
However, the book makes it easy.	Das Buch macht es jedoch leicht.
The ones that set me on my life path.	Diejenigen, die mich auf meinen Lebensweg gebracht haben.
If you want, you can read this book the same way.	Wenn Sie möchten, können Sie dieses Buch auf die gleiche Weise lesen.
Soon the rest of the cars disappeared.	Bald verschwanden die restlichen Autos.
Set smaller goals at the end of each week.	Setzen Sie sich am Ende jeder Woche kleinere Ziele.
I can't just let you train soldiers.	Ich kann dich nicht einfach Soldaten ausbilden lassen.
In fact, he found himself sitting down again.	Tatsächlich stellte er fest, dass er sich wieder hinsetzte.
Take that, indeed.	Nimm das, in der Tat.
The two men shared a bedroom for years.	Die beiden Männer teilten sich jahrelang ein Schlafzimmer.
peace is power.	Frieden ist Macht.
That would have been one thing.	Das wäre eine Sache gewesen.
A child on the way to a wife.	Ein Kind auf dem Weg zur Frau.
He's not a guy out there who doesn't know what he's doing.	Er ist kein Typ da draußen, der nicht weiß, was er tut.
It takes time and professional training to keep up.	Zeit und professionelles Training sind erforderlich, um auf dem Laufenden zu bleiben.
We look at the numbers.	Wir schauen uns die Zahlen an.
Internet prices are only valid against cash payment.	Internetpreise gelten nur gegen Barzahlung.
Make your choice.	Treffen Sie Ihre Wahl.
Order had no chance here.	Ordnung hatte hier keine Chance.
I think that did it very well.	Ich denke, das hat es sehr gut gemacht.
So get over it.	Also komm darüber hinweg.
It might have been important to me.	Es könnte wichtig für mich gewesen sein.
They fight over one.	Sie kämpfen wegen einem.
When he helped her and saved her.	Als er ihr geholfen und sie gerettet hatte.
It was a demand.	Es war eine Forderung.
I could go now	Ich könnte jetzt gehen.
You just have to read the first story.	Man muss nur die erste Geschichte lesen.
The sun is higher in the sky and the days are getting longer.	Die Sonne steht höher am Himmel und die Tage werden länger.
The two together at a ball game.	Die beiden zusammen bei einem Ballspiel.
So small is beautiful.	So klein ist schön.
Believe us, there is a hell.	Glauben Sie uns, es gibt eine Hölle.
At the end of the day, your body runs out of energy.	Am Ende des Tages geht Ihrem Körper die Energie aus.
Her eyes were red.	Ihre Augen waren rot.
She caused trouble, but she knew she couldn't cross the line.	Sie verursachte Ärger, aber sie wusste, dass sie die Grenze nicht überschreiten durfte.
Each party will have a certain vote base.	Jede Partei wird eine gewisse Stimmenbasis haben.
That should make you very happy.	Das sollte Sie sehr glücklich machen.
This time they went too far.	Diesmal sind sie zu weit gegangen.
I choose my table and sit down.	Ich wähle meinen Tisch und setze mich.
Still, I have to face this guy.	Trotzdem muss ich mich diesem Typen stellen.
But what I like most about her blog is that it is absolutely beautiful.	Aber was ich an ihrem Blog am meisten mag, ist, dass er absolut schön ist.
knew her pretty well.	Kannte sie ziemlich gut.
His death occurred about five years ago.	Sein Tod ereignete sich vor etwa fünf Jahren.
But he seemed to feel like he had.	Aber er schien das Gefühl zu haben, es getan zu haben.
Nevertheless, he takes the long way.	Trotzdem nimmt er den langen Weg.
That's not what they're here for.	Dafür sind sie nicht da.
We base our discussion on two starting points.	Wir stützen unsere Diskussion auf zwei Ausgangspunkte.
Both are role models.	Beide sind Vorbilder.
I had tried.	Ich hatte es versucht.
The meeting is over.	Das Treffen ist vorbei.
She likes me.	Sie mag mich.
I intend to do even better things.	Ich habe vor, noch bessere Dinge zu tun.
Half would probably kill me.	Eine halbe würde mich wahrscheinlich fertig machen.
He even put his hand on the doorknob, but he couldn't.	Er legte sogar seine Hand auf die Türklinke, aber er konnte nicht.
I mean please, what a year.	Ich meine bitte, was für ein Jahr.
Far too many variables.	Viel zu viele Variablen.
It must come.	Es muss kommen.
Well, she knew him from high school.	Nun, sie kannte ihn von der High School.
It took eight or ten years.	Acht oder zehn Jahre hat es gedauert.
It's a rock.	Es ist ein Felsen.
Sometimes events just don't sell well.	Manchmal verkaufen sich Events einfach nicht gut.
Tomorrow we return to the usual lies.	Morgen kehren wir zu den üblichen Lügen zurück.
Only the physical has here and there.	Nur das Physische hat hier und da.
Listen to your customers.	Hören Sie Ihren Kunden zu.
It's a great way to learn about things like this.	Es ist eine großartige Möglichkeit, sich über solche Dinge zu informieren.
It is quite common to separate storage logic from business logic.	Es ist durchaus üblich, die Speicherlogik von der Geschäftslogik zu trennen.
So she asked him if he would bring the ring over.	Also fragte sie ihn, ob er den Ring vorbeibringen würde.
Maybe one in a year.	Vielleicht eins in einem Jahr.
Nobody, especially not her, would expect it from him.	Niemand, besonders nicht sie, würde es von ihm erwarten.
He learned quite a lot in the process.	Dabei hat er ziemlich viel gelernt.
We do not know the exact mechanism.	Den genauen Mechanismus kennen wir nicht.
There is nothing in between.	Dazwischen gibt es nichts.
Or is there?.	Oder gibt es?.
Let's sit for a minute.	Lassen Sie uns für eine Minute sitzen.
But we could have been sure.	Aber wir hätten es sicher sein können.
He would not hold a position for long.	Er würde keine Position lange halten.
The same expression data is used as described in the section above.	Es werden dieselben Ausdrucksdaten verwendet, die im obigen Abschnitt beschrieben sind.
It will be remembered.	Es wird in Erinnerung bleiben.
But these people just come and go.	Aber diese Leute kommen und gehen einfach.
It's one of my favorite buildings.	Es ist eines meiner Lieblingsgebäude.
It was a big, heavy horse.	Es war ein großes, schweres Pferd.
He believed in me and he believed in my vision.	Er glaubte an mich und er glaubte an meine Vision.
A whole family.	Eine ganze Familie.
We certainly didn't want to make anyone think otherwise.	Wir wollten sicherlich niemanden anders denken lassen.
The players liked him and gave him the respect they deserved.	Die Spieler mochten ihn und zollten ihm den gebührenden Respekt.
It can suit different types of players.	Er kann zu verschiedenen Spielertypen passen.
I know it's not right.	Ich weiß, es ist nicht richtig.
The amount you pay is that year's amount.	Der Betrag, den Sie zahlen, ist der Betrag dieses Jahres.
If you're not there, don't get in.	Wenn du nicht dabei bist, steig nicht ein.
I will have to learn many things from scratch.	Ich werde viele Dinge von Null lernen müssen.
First, it will weigh you down a little.	Erstens wird es Sie ein wenig belasten.
But there was no storm in the air.	Aber es war kein Sturm in der Luft.
Accused brings error.	Angeklagter bringt Irrtum.
That doesn't appeal to me in the slightest.	Das spricht mich nicht im Geringsten an.
I didn't want to have to deal with everyone.	Ich wollte mich nicht mit allen auseinandersetzen müssen.
I guess those were the words he used to describe me.	Ich schätze, es waren die Worte, mit denen er mich beschrieben hat.
We therefore hope that they will be treated appropriately.	Daher hoffen wir, dass sie angemessen behandelt werden.
She lives with her mother.	Sie lebt bei ihrer Mutter.
There was a car right behind him in the parking lot.	Direkt hinter ihm auf dem Parkplatz stand ein Auto.
It's good.	Das ist gut.
The woman died.	Die Frau starb.
These things come from the people themselves.	Diese Dinge kommen von den Menschen selbst.
I wasn't asked to leave.	Ich wurde nicht aufgefordert zu gehen.
The party is that tiny point in the distance.	Die Party ist dieser winzige Punkt in der Ferne.
you let yourself out	Du hast dich rausgelassen.
Today there are only a few left.	Heute sind nur noch wenige übrig.
One of the whole horses, not advanced, died.	Eines der ganzen Pferde, nicht vorgerückt, starb.
I just don't know where to go from here.	Ich weiß einfach nicht, wohin ich von hier aus gehen soll.
I just stared at his shoes.	Ich starrte nur auf seine Schuhe.
We sat down.	Wir setzten uns.
She says it's tough, but it will happen.	Sie sagt, es ist hart, aber es wird passieren.
I wondered what it would be like to visit there.	Ich fragte mich, wie es wäre, dort zu besuchen.
His facial expression was strange.	Sein Gesichtsausdruck war seltsam.
Things just need structure.	Die Dinge brauchen einfach Struktur.
You are the best things in my life.	Sie sind die besten Dinge in meinem Leben.
He has no chance in court.	Vor Gericht hat er keine Chance.
Her head hurt.	Ihr Kopf tat weh.
That really made me laugh.	Das hat mich wirklich zum Lachen gebracht.
And at the last minute he withdrew.	Und in letzter Minute zog er sich zurück.
If teams can't compete for the map, they can't see each other.	Wenn Teams nicht um die Karte kämpfen können, können sie sich nicht sehen.
It is currently out of stock.	Es ist derzeit vergriffen.
So you can find them again quickly during construction.	So findet man sie beim Bau schnell wieder.
The girl would sell it, but then she would be gone.	Das Mädchen würde es verkaufen, aber dann wäre sie weg.
I would think so.	Das würde ich denken.
forget that now	Vergiss das jetzt.
That's outside of my experience.	Das liegt außerhalb meiner Erfahrung.
Most are black.	Die meisten sind schwarz.
The world isn't ready to accommodate your version of perfection.	Die Welt ist noch nicht bereit, Ihre Version des Perfekten anzupassen.
Then slowly increase the volume until it sounds just loud enough.	Erhöhen Sie dann langsam die Lautstärke, bis es gerade laut genug klingt.
There isn't much impact.	Es gibt keinen großen Einfluss.
However, this is difficult to understand.	Das ist allerdings schwer zu verstehen.
The house was huge.	Das Haus war riesig.
They were the spitting image of each other.	Sie waren das Ebenbild voneinander.
So many people wanted to take photos.	So viele Leute wollten Fotos machen.
Your own personal safety.	Ihre ganz persönliche Sicherheit.
Often these ideas actually became stories.	Oft wurden diese Ideen tatsächlich zu Geschichten.
I would have taken care of her.	Ich hätte mich um sie gekümmert.
After an oral hearing on the application, the regional court denied the application.	Nach einer mündlichen Verhandlung über den Antrag lehnte das Landgericht den Antrag ab.
It works on two levels, emotionally and financially.	Es funktioniert auf zwei Ebenen, emotional und finanziell.
On a table.	Auf einem Tisch.
To keep you from doing something she thought you shouldn't do.	Um dich davon abzuhalten, etwas zu tun, von dem sie dachte, dass du es nicht tun solltest.
The child is mine, not hers.	Das Kind gehört mir, nicht ihr.
She had never liked her.	Sie hatte sie nie gemocht.
I saw the city burn	Ich sah die Stadt brennen.
In a house.	In einem Haus.
It was said that they would stay there for a long time.	Es hieß, sie würden noch lange dort bleiben.
Some cases are easy to solve.	Manche Fälle sind einfach zu lösen.
I haven't done any of this.	Ich habe nichts davon getan.
Of course you can stop by now.	Natürlich können Sie jetzt einkehren.
Rather, it is an increase in bone mass.	Es ist vielmehr eine Zunahme der Knochenmasse.
Whether or not you include them is also up to you.	Ob Sie diese einbeziehen, liegt ebenfalls bei Ihnen.
Experiment designed and carried out.	Experiment konzipiert und durchgeführt.
money for protection.	Geld für Schutz.
The rest of us have been together half our lives.	Wir anderen sind schon unser halbes Leben zusammen.
I know what you must have felt.	Ich weiß, was du gefühlt haben musst.
Then remove an old sample that was consuming memory.	Dann entfernen Sie ein altes Sample, das Speicher verbraucht hat.
The power to do so is there.	Die Macht dazu ist vorhanden.
i really miss it	Ich vermisse es wirklich.
In the past, this may actually have been the solution.	In der Vergangenheit war dies möglicherweise tatsächlich die Lösung.
She wouldn't have gotten anywhere near the adults there.	Sie wäre dort nicht in die Nähe der Erwachsenen gekommen.
There was a time when you understood.	Es gab eine Zeit, da hast du es verstanden.
I know my family was excited too.	Ich weiß, dass meine Familie auch aufgeregt war.
It's my fault.	Es ist mein Fehler.
That's what happens when you kill people.	Das passiert, wenn man Menschen tötet.
These are not enough to craft weapons.	Diese reichen nicht aus, um Waffen herzustellen.
And those guys were huge for us, and times are different.	Und diese Jungs waren riesig für uns, und es sind andere Zeiten.
He set up another time for us to come back to.	Er richtete eine andere Zeit für uns ein, zu der wir zurückkommen sollten.
And that she was stuck in her house.	Und dass sie in ihrem Haus feststeckte.
Someone should find it there by morning.	Jemand sollte es dort bis zum Morgen finden.
Really gets the fire burning inside me.	Bringt wirklich das Feuer in mir zum Brennen.
It must.	Es muss.
see you through my eyes	Sieh dich durch meine Augen.
It means so much to him.	Es bedeutet ihm so viel.
User feedback is therefore very welcome.	Das Feedback der Nutzer ist daher sehr willkommen.
Now losing weight is a bloody pain.	Jetzt ist das Abnehmen ein verdammter Schmerz.
I want to put this whole thing on record.	Ich möchte diese ganze Sache zu Protokoll geben.
I wish him all the best.	Ich wünsche ihm alles Gute.
Most of them belonged to the working class.	Die meisten von ihnen gehörten der Arbeiterklasse an.
Let's assume that's not the case.	Nehmen wir an, das ist nicht der Fall.
Of course he was right.	Er hatte natürlich recht.
It appeared to be a tiny red heart.	Es schien ein winziges rotes Herz zu sein.
Make sure you have plenty of time.	Stellen Sie sicher, dass Sie viel, viel Zeit haben.
Cold didn't stop her.	Kälte hielt sie nicht auf.
Life just isn't perfect and neither are we.	Das Leben ist einfach nicht perfekt und wir sind es auch nicht.
They couldn't risk following them.	Sie konnten es nicht riskieren, ihnen zu folgen.
My world is better because I had her in it.	Meine Welt ist besser, weil ich sie darin hatte.
Time will go on.	Die Zeit wird weitergehen.
Its use is for basic life support and patient transfers.	Seine Verwendung dient der grundlegenden Lebenserhaltung und dem Transfer von Patienten.
I didn't see it then.	Ich habe es damals nicht gesehen.
You are just different.	Sie sind einfach anders.
you read a lot.	Sie lesen viel.
In his second game he was even better.	In seinem zweiten Spiel war er sogar noch besser.
It is clear that they are extremely confused.	Es ist klar, dass sie äußerst verwirrt sind.
A step out of the way finished off the knife.	Ein Schritt aus dem Weg erledigte das Messer.
She was so full of life and love.	Sie war so voller Leben und Liebe.
We're not afraid to say it.	Wir scheuen uns nicht, das auszurufen.
In other words, the operation was successful, but the patient died.	Mit anderen Worten, die Operation war erfolgreich, aber der Patient starb.
Try this link to see how it's done.	Probieren Sie diesen Link aus, um zu sehen, wie es gemacht wird.
Nobody showed understanding.	Niemand hatte Verständnis gezeigt.
Now reassemble everything.	Jetzt alles wieder zusammenbauen.
I found her back here looking around.	Ich fand sie hier hinten, als sie sich umsah.
One or two over the years.	Ein oder zwei im Laufe der Jahre.
She smiled back.	Sie lächelte zurück.
Like my men.	Wie meine Männer.
Not a word left the room.	Kein Wort verließ den Raum.
Her focus wasn't on me.	Ihr Fokus lag nicht auf mir.
you were there my love	Du warst da, meine Liebe.
But part of the problem is physical.	Aber ein Teil des Problems ist körperlicher Natur.
It's not as bright as yours.	Es ist nicht so hell wie deines.
What was the point, you might ask.	Was war das für ein Sinn, fragt man sich vielleicht.
The answer is yes and yes.	Die Antwort ist ja und ja.
Often more than one choice.	Oft mehr als eine Wahl.
Lack of effort.	Fehlende Bemühung.
take them out.	Erledige sie.
What a strange option.	Was für eine seltsame Option.
Not everyone in the church does that.	Das tut nicht jeder in der Kirche.
Read our press release.	Lesen Sie unsere Pressemitteilung.
However, the comparison never works.	Der Vergleich funktioniert jedoch nie.
When the call came.	Als der Anruf kam.
Representative examples are shown at the top of each panel.	Repräsentative Beispiele sind oben auf jeder Tafel gezeigt.
This man did not see the world as a naturally happy place.	Dieser Mann betrachtete die Welt von Natur aus nicht als einen glücklichen Ort.
If we don't do this, we age and become ill.	Wenn wir das nicht tun, altern wir und werden krank.
The reason for the silence was that the matter was settled.	Der Grund für das Schweigen war, dass die Angelegenheit erledigt war.
He was surprised to see me.	Er war überrascht, mich zu sehen.
If you want them, get them.	Wenn du sie willst, hol sie dir.
You touch so many lives.	Du berührst so viele Leben.
That's why the street is so empty.	Deshalb ist die Straße so leer.
Some hated it.	Einige hassten es.
It's high school, baby.	Das ist Highschool, Baby.
They could never count how many it killed.	Sie konnten nie ausrechnen, wie viele es tötete.
Nothing else really matters.	Nichts anderes zählt wirklich.
As if he could still improve or something.	Als ob er sich noch verbessern könnte oder so.
Emotions are running high now, so take your big steps soon.	Die Emotionen sind jetzt hoch, also machen Sie bald Ihre großen Schritte.
He was kind of a special player.	Er war eine Art besonderer Spieler.
It was as if he didn't exist.	Es war, als ob er nicht existierte.
So far so obvious.	So weit so offensichtlich.
But they had some good bones.	Aber sie hatten ein paar gute Knochen.
He sat there for what felt like an eternity.	So saß er für eine gefühlte Ewigkeit da.
Then we can both give up together tomorrow.	Dann können wir morgen beide zusammen aufgeben.
He should never have joined them.	Er hätte sich ihnen niemals anschließen sollen.
Well, that's human nature for you.	Nun, das ist die Natur des Menschen für Sie.
I wasn't sure what to expect.	Ich war mir nicht sicher, was mich erwarten würde.
I found one that was close but not perfect.	Ich habe eine gefunden, die nahe, aber nicht perfekt war.
But it did.	Aber es tat es.
dad and me	Papa und ich.
He will need more.	Er wird mehr brauchen.
And two in the wall on the right.	Und zwei in der Wand rechts.
That's a nice suit.	Das ist ein schöner Anzug.
I can't have come this far just to fail.	Ich kann nicht so weit gekommen sein, nur um zu versagen.
In addition, most households are still connected by regular telephone lines.	Außerdem sind die meisten Haushalte immer noch durch normale Telefonleitungen verbunden.
All training conditions remain the same.	Alle Trainingsbedingungen bleiben gleich.
The two should be very separate.	Die beiden sollten sehr getrennt sein.
This is more than just an online store to push products.	Dies ist mehr als nur ein Online-Shop, um Produkte zu pushen.
You know what they are.	Sie wissen, was sie sind.
He became a good father figure to me.	Er wurde für mich zu einer guten Vaterfigur.
The government does it.	Die Regierung macht es.
But this one would have something to offer her.	Aber diese hier würde ihr etwas zu bieten haben.
He gives you that weird look.	Er wirft dir diesen komischen Blick zu.
Maybe it's a little bit of everything.	Vielleicht ist es ein bisschen von allem.
It does not help.	Es hilft nicht.
Even word of mouth advertising can have been effective.	Sogar Mund-zu-Mund-Propaganda kann effektiv gewesen sein.
There is no known recorded version that has survived.	Es ist keine aufgezeichnete Version bekannt, die überlebt hat.
Him and his mouth.	Er und sein Mund.
It's way better than corpses.	Es ist viel besser als Leichen.
I was that baby	Ich war dieses Baby.
The ball landed on the ground.	Der Ball landete auf dem Boden.
So his mind was clear.	Seine Meinung war also klar.
We take our work, in the freedom of our customers, seriously.	Wir nehmen unsere Arbeit, in der Freiheit unserer Kunden, ernst.
These are problems.	Das sind Probleme.
The factors in each list are representative of what should be considered.	Die Faktoren in jeder Liste sind repräsentativ dafür, was berücksichtigt werden sollte.
I want you forever.	Ich will dich für immer.
She came in the second row.	Sie kam in die zweite Reihe.
However, the processing takes some time.	Allerdings dauert die Bearbeitung einige Zeit.
Let me know what your results are.	Lassen Sie mich wissen, was Ihre Ergebnisse sind.
I did some research on this topic.	Ich habe einige Nachforschungen zu diesem Thema angestellt.
Good business with you.	Gute Geschäfte mit Ihnen.
When the sun went down it was easier to read.	Als die Sonne unterging, war es einfacher zu lesen.
And there doesn't seem to be a weapon in there, does there.	Und es scheint keine Waffe darin zu sein, oder.
But these cases were not new.	Aber diese Fälle waren nicht neu.
If we had stayed together, everything would have been different.	Wären wir zusammengeblieben, wäre alles anders gekommen.
But we don't have any.	Aber wir haben keine.
He was younger than me too.	Er war auch jünger als ich.
I knew he was hiding something from me.	Ich wusste, dass er mir etwas verheimlichte.
You focus on the result.	Sie konzentrieren sich auf das Ergebnis.
Let what comes.	Lass kommen was kommt.
The woman at the front desk was totally calm.	Die Frau an der Rezeption war total ruhig.
The women in her family did things their own way.	Die Frauen in ihrer Familie machten die Dinge auf ihre eigene Weise.
Her voice seemed to come from far away.	Ihre Stimme schien von weit her zu kommen.
He was in trouble, big trouble.	Er war in Schwierigkeiten, großen Schwierigkeiten.
You won't enjoy it for long.	Sie werden sich nicht lange daran erfreuen.
I'm sure you have yours.	Ich bin sicher, Sie haben Ihres.
They have no children together.	Sie haben keine gemeinsamen Kinder.
According to her plan.	Nach ihrem Plan.
He knew how to ride a horse.	Er wusste, wie man ein Pferd reitet.
I tried to tell her a little about it this afternoon.	Ich habe versucht, ihr heute Nachmittag ein wenig darüber zu erzählen.
The way seemed clear.	Der Weg schien frei.
sick my foot	Krank, mein Fuß.
I wonder if he will come back or if that happens often.	Ich frage mich, ob er zurückkommen wird oder ob das oft vorkommt.
Turn the ideas into concrete actions to make progress.	Arbeiten Sie die Ideen in konkrete Aktionen um, damit Fortschritte erzielt werden.
It would be the only thing that would fit.	Es wäre das einzige was passen würde.
Eight or ten maybe.	Acht oder zehn vielleicht.
And they might be hard to please.	Und sie könnten schwer zufrieden zu stellen sein.
The guy's out of the house.	Der Typ ist aus dem Haus.
The worst part.	Das Schlimmste daran.
I know exactly what she's talking about.	Ich weiß genau, wovon sie spricht.
It was impossible to read what was going through his head.	Es war unmöglich zu lesen, was ihm durch den Kopf ging.
How he would explain how he came back when he came back.	Wie er erklären würde, wie er zurückkam, wenn er zurückkam.
Sounds stupid though.	Klingt blöd, aber.
We must know the world beyond our own known world.	Wir müssen die Welt jenseits unserer eigenen bekannten Welt kennen.
When he cuts off a dog's neck.	Wenn er einem Hund den Hals abschneidet.
She would be getting a new car soon, one she looked good in.	Bald würde sie ein neues Auto bekommen, eines, in dem sie gut aussah.
Opened the door again.	Öffnete die Tür wieder.
You need treatment.	Sie brauchen eine Behandlung.
He was standing at the bar trying to get his only free drink.	Er stand an der Bar und versuchte, sein einziges kostenloses Getränk zu bekommen.
They didn't want complications.	Sie wollten keine Komplikationen.
Human love is never perfect.	Menschliche Liebe ist nie perfekt.
people are so nice	Die Leute sind so nett.
She vanished.	Sie ist verschwunden.
However, the situation had clearly changed.	Die Situation hatte sich jedoch eindeutig geändert.
Even as her father, she would have no idea.	Selbst als ihr Vater hätte sie keine Ahnung.
I was beginning to think I was getting too big.	Ich fing an zu glauben, dass es mir zu groß wurde.
No, it never goes away.	Nein, es geht nie weg.
He held the job for less than two years.	Er hatte den Job weniger als zwei Jahre inne.
He looked at the gun in my hand.	Er sah auf die Waffe in meiner Hand.
I really have.	Das habe ich wirklich.
He went like everyone else.	Er ging wie alle anderen.
He opened the window and stuck his head out.	Er öffnete das Fenster und steckte seinen Kopf heraus.
Spread your fingers wide to create a good base.	Spreizen Sie Ihre Finger weit, um eine gute Basis zu schaffen.
General, and blood should turn into milk and water.	General, und Blut sollte sich in Milch und Wasser verwandeln.
I was just excited.	Ich war einfach nur aufgeregt.
I mentioned that briefly last night.	Ich habe das gestern Abend kurz erwähnt.
That would be slow.	Das würde langsam werden.
The doctor did nothing of the sort.	Der Arzt hat nichts dergleichen getan.
I'm not saying this to end your relationship.	Ich sage das nicht, um eure Beziehung zu beenden.
I only thought of myself.	Ich dachte nur an mich.
I checked my bank account.	Ich habe mein Bankkonto überprüft.
Two more to go.	Zwei weitere zu gehen.
Or like a horse.	Oder wie ein Pferd.
Or a woman gets beside herself.	Oder eine Frau gerät außer sich.
That made him a kind of god to me.	Das machte ihn zu einer Art Gott für mich.
Requires a different type of financial model.	Erfordert eine andere Art von Finanzmodell.
It's out of sight.	Es ist außer Sichtweite.
At school we don't talk about such things.	In der Schule sprechen wir nicht über solche Dinge.
Maybe we're not ready yet.	Vielleicht sind wir noch nicht so weit.
Then we would sleep and start the whole process over.	Dann würden wir schlafen und den ganzen Prozess von vorne beginnen.
This was used by default throughout the game.	Dies wurde im gesamten Spiel standardmäßig verwendet.
a vehicle vs.	Ein Fahrzeug vs.
There are no office hours.	Es gibt keine Sprechzeiten.
Now is the time to act.	Jetzt ist die Zeit zum Handeln.
Maybe you should have waited for her in front of the house.	Vielleicht hättest du vor dem Haus auf sie warten sollen.
The little ones rarely cause problems and may never be noticed.	Die Kleinen machen selten Probleme und fallen vielleicht nie auf.
The app was nice and easy.	Die App war schön und einfach.
Have you ever seen the sea?.	Haben Sie schon einmal das Meer gesehen?.
But they don't make him any less dead.	Aber sie machen ihn nicht weniger tot.
Not just for the moment.	Nicht nur etwas für den Moment.
We look forward to your positive feedback.	Wir freuen uns auf Ihre positive Rückmeldung.
She didn't live, but she didn't die.	Sie hat nicht gelebt, aber sie ist nicht gestorben.
He needed her badly.	Er brauchte sie dringend.
Nobody knew how long we would wait.	Niemand wusste, wie lange wir warten würden.
Multiple times.	Mehrmals.
But being together is a lot harder than they thought.	Aber zusammen zu sein ist viel schwieriger, als sie dachten.
The plaintiff knew about it.	Die Klägerin selbst habe davon gewusst.
You just have to get their app.	Sie müssen nur ihre App bekommen.
Well, you know what's going to happen then.	Nun, Sie wissen, was dann passieren wird.
Because he will drive you to school.	Weil er dich zur Schule fahren wird.
She had told him that they had a son together.	Sie hatte ihm erzählt, dass sie einen gemeinsamen Sohn hatten.
I only do what is best for the business.	Ich mache nur das Beste für das Geschäft.
You need some sleep before you can find out.	Du brauchst etwas Schlaf, bevor du es herausfinden kannst.
Our first published book.	Unser erstes veröffentlichtes Buch.
It means nothing.	Es bedeutet nichts.
Nobody knows more about energy than me.	Niemand weiß mehr über Energie als ich.
So they each have different offers.	Sie haben also jeweils unterschiedliche Angebote.
It's just so complicated.	Es ist einfach so kompliziert.
Cook until the wine has reduced by about half.	Kochen, bis der Wein etwa auf die Hälfte reduziert ist.
I want to lie down and just listen.	Ich möchte mich hinlegen und nur zuhören.
The only absolutely completely free.	Die einzige absolut völlig kostenlos.
have a moment	Einen Moment haben.
Check your information.	Überprüfen Sie Ihre Informationen.
Economic value of the study.	Wirtschaftlicher Wert des Studiums.
They told me they would pay you $20,000 if you had to.	Sie sagten mir, sie würden Ihnen notfalls zwanzigtausend Dollar zahlen.
We want to change that.	Das wollen wir ändern.
They just went and did it.	Sie gingen einfach hin und taten es.
Not that it wasn't fun.	Nicht, dass es keinen Spaß gemacht hätte.
We're really, really close.	Wir sind wirklich, wirklich nah beieinander.
Reduce heat and cover.	Hitze reduzieren und abdecken.
Deep and warm comfort.	Tiefer und warmer Komfort.
This is wrong on many levels.	Das ist auf vielen Ebenen falsch.
Other things attracted her.	Andere Dinge zogen sie an.
It simply cannot be verified by anyone.	Es kann einfach von niemandem überprüft werden.
For a multitude of reasons.	Aus einer Vielzahl von Gründen.
Two results indicated that this was not the case.	Zwei Ergebnisse deuteten darauf hin, dass dies nicht der Fall war.
The whole family helps.	Die ganze Familie hilft mit.
I just love seeing that.	Ich liebe es einfach, das zu sehen.
The website costs you absolutely nothing.	Die Website kostet Sie absolut nichts.
She couldn't rest, couldn't even sit still.	Sie konnte sich nicht ausruhen, konnte nicht einmal stillsitzen.
I love those.	Ich liebe diese.
Talk to your customers and engage them.	Sprechen Sie mit Ihren Kunden und beziehen Sie sie mit ein.
A special time.	Eine besondere Zeit.
This disease can of course be treated at home.	Diese Krankheit kann natürlich zu Hause behandelt werden.
This is just the Activities section.	Dies ist nur der Bereich Aktivitäten.
you can get that	Das kannst du bekommen.
The same thing happened to me.	Mir geht es genau so.
She didn't know him well enough to have an opinion on that.	Sie kannte ihn nicht gut genug, um dazu eine Meinung zu haben.
The gun was ready to fire.	Die Waffe war schussbereit.
And it worked.	Und es hat funktioniert.
There was no sound outside or inside.	Draußen oder drinnen war kein Geräusch zu hören.
There was a lot of space in the chest.	In der Brust war viel Platz.
I wrote here twice and no reply.	Ich habe hier zweimal geschrieben und keine Antwort.
Make it something you live.	Mach es zu etwas, das du lebst.
He's full of energy.	Er ist voller Energie.
She wanted to know what she could do about it.	Sie wollte wissen, was sie dagegen tun konnte.
This post and your blog show that anyone can do it.	Dieser Beitrag und Ihr Blog zeigen, dass es jeder kann.
He must be doing something right.	Er muss etwas richtig machen.
Eventually everyone will go out.	Irgendwann gehen alle raus.
The crowd started out loud and the team came out flat.	Die Menge begann laut und das Team kam flach heraus.
Unfortunately, they dropped her from the series after only two years.	Leider haben sie sie nach nur zwei Jahren aus der Serie gestrichen.
I wanted to help her but she won't let me.	Ich wollte ihr helfen, aber sie lässt mich nicht.
A fulfilled life is not possible without health.	Ohne Gesundheit ist ein erfülltes Leben nicht möglich.
Not your health, so it doesn't take you.	Nicht deine Gesundheit, so nimmt es dich nicht.
At home, therefore, it is best to keep their room dark.	Zu Hause ist es daher am besten, ihr Zimmer dunkel zu halten.
He's as great as it gets.	Er ist so großartig wie es nur geht.
This was one of those days.	Dies war einer dieser Tage.
It's just the law of the country.	Es ist einfach das Gesetz des Landes.
I've never done anything like this.	So etwas habe ich noch nie gemacht.
I've only met some nice whole males.	Ich habe nur ein paar nette ganze Männchen getroffen.
He took her hand and pulled her into the room.	Er nahm ihre Hand und zog sie ins Zimmer.
Getting into town is easy.	Der Wechsel in die Stadt ist ganz einfach.
I held him.	Ich hielt ihn fest.
They were the chosen ones.	Sie waren die Auserwählten.
To find food, we find people.	Um Nahrung zu finden, finden wir Menschen.
I'm still working on one thing.	An einer Sache arbeite ich noch.
That's the hard part, you know, the waiting.	Das ist der schwierige Teil, weißt du, das Warten.
That's not all.	Das ist auch nicht alles.
Sometimes people die or go away.	Manchmal sterben Menschen oder gehen weg.
A good housing situation can keep you healthy.	Eine gute Wohnsituation kann Sie gesund erhalten.
In front of the church door she turned and saw me.	Vor der Kirchentür drehte sie sich um und sah mich.
It seemed like hours before the food came.	Es schien Stunden zu dauern, bis das Essen kam.
Has been recognized as a match.	Wurde als passend erkannt.
As a country.	Als Land.
It would limit the things they could do with the character.	Es würde die Dinge einschränken, die sie mit der Figur machen könnten.
I signed up a while ago but never heard anything.	Ich hatte mich vor einiger Zeit angemeldet, aber noch nie etwas gehört.
She couldn't sleep that night.	Sie konnte in dieser Nacht nicht schlafen.
It was they who brought people together to do something they loved.	Sie waren es, die Menschen zusammenbrachten, um etwas zu tun, das sie liebten.
You notice something, but you don't call it one way or the other.	Du bemerkst etwas, aber du nennst es nicht so oder so.
This is my sister.	Dies ist meine Schwester.
And stay on the ball.	Und bleiben Sie am Ball.
Visit their website for more information.	Besuchen Sie ihre Website für weitere Informationen.
We haven't agreed on everything, but that's not necessary.	Wir haben uns nicht auf alles geeinigt, aber das ist nicht erforderlich.
But every time you repel me.	Doch jedes Mal stoßen Sie mich ab.
I'm so confused.	Ich bin so verwirrt.
I could hardly believe it.	Ich konnte es kaum glauben.
No, never in this world.	Nein, niemals auf dieser Welt.
Two sets of parameters are used.	Es werden zwei Sätze von Parametern verwendet.
It felt like my body though.	Es fühlte sich aber wie mein Körper an.
He has a mix of everything.	Er hat eine Mischung aus allem.
Bodies were everywhere.	Überall lagen Leichen.
She walked slowly into the darkness.	Sie ging langsam in die Dunkelheit.
Then she said it again and again.	Dann sagte sie es immer wieder.
A couple of points.	Ein paar Punkte.
However, this does not work for other images.	Bei anderen Bildern funktioniert das aber nicht.
It's about free choice in locomotion.	Es geht um freie Wahl bei der Fortbewegung.
And we can still play in the water!.	Und wir können immer noch im Wasser spielen!.
But not my father.	Aber nicht mein Vater.
The job is gone.	Der Job ist weg.
In a few moments it was over.	In wenigen Augenblicken war es vorbei.
And neither can you.	Und du kannst es auch nicht.
But it cannot have such an effect.	Aber es kann keine solche Wirkung haben.
Maybe he didn't do it soon enough.	Vielleicht hat er es nicht früh genug getan.
You can have this.	Den kannst du haben.
I have to be open about it.	Ich muss offen damit umgehen.
He's a great guy, also a great leader.	Er ist ein großartiger Kerl, auch ein großartiger Anführer.
You still have big decisions to make.	Sie haben noch große Entscheidungen zu treffen.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
Well, they thought they were normal.	Nun, sie hatten gedacht, sie seien normal.
He absolutely denied that he had taken it.	Er bestritt absolut, dass er es genommen hatte.
It's a journey.	Es ist eine Reise.
I'm not sure what the danger was back then.	Ich bin mir nicht sicher, was die Gefahr damals war.
No quality control.	Keine Qualitätskontrolle.
Pushed them away a bit and it fixed it.	Habe sie ein bisschen weggeschoben und es hat es behoben.
He feels deeply, he says little.	Er fühlt tief, er sagt wenig.
However, the device has the following problems.	Das Gerät weist jedoch die folgenden Probleme auf.
He hardly said anything to her.	Er sagte ihr kaum etwas.
However, he still couldn't move.	Allerdings konnte er sich noch nicht bewegen.
Not every day on this trip was good.	Nicht jeder Tag auf dieser Reise war gut.
Doctor, never published.	Doktor, nie veröffentlicht.
Your service was there.	Ihr Dienst war da.
We're better than that.	Wir sind besser als das.
It was really, really fun.	Es hat wirklich, wirklich Spaß gemacht.
But in reality events like these things happen.	Doch in Wirklichkeit passieren Ereignisse wie diese Dinge.
Whatever your creative needs, contact us.	Was auch immer Ihre kreativen Bedürfnisse sind, kontaktieren Sie uns.
I like this site.	Ich mag diese Seite.
I wouldn't trust myself either without knowing myself.	Ich würde mir auch nicht vertrauen, ohne mich zu kennen.
It's certainly a different perspective from the air.	Es ist sicherlich eine andere Perspektive aus der Luft.
Have a wonderful day.	Haben Sie einen wunderbaren Tag.
I really felt kinda bad.	Ich fühlte mich wirklich irgendwie schlecht.
Her hair fell over me.	Ihr Haar fiel über mich.
But these guys got it.	Aber diese Jungs haben es verstanden.
Also note that there are floor plans.	Beachten Sie auch, dass es Grundrisse gibt.
He waited for an indication of distress.	Er wartete auf eine Anzeige der Not.
You can see the changes that are happening.	Sie können die Veränderungen sehen, die vor sich gehen.
I hope we can help each other.	Ich hoffe, wir können uns gegenseitig helfen.
give it to me from above	Gib es mir von oben.
You are that.	Das bist du.
However, possible limitations of the study must be considered.	Mögliche Einschränkungen der Studie müssen jedoch berücksichtigt werden.
There isn't much room for that now.	Dafür ist jetzt nicht mehr viel Platz.
You can tell me what you know along the way.	Du kannst mir unterwegs sagen, was du weißt.
Leaders change frequently.	Die Leiter wechseln häufig.
Otherwise the results may be wrong.	Andernfalls können die Ergebnisse falsch sein.
Here we go.	Auf geht's.
But when it hit me, it hit me hard.	Aber als es mich traf, traf es mich hart.
You haven't kept your promise.	Sie haben ihr Versprechen nicht erfüllt.
That was too late.	Das war zu spät.
He begins to go into detail about his private life.	Er beginnt, ins Detail über sein Privatleben zu gehen.
They are the same as their students playing with each other.	Sie sind die gleichen wie ihre Schüler, die miteinander spielen.
Surely he is ready for the responsibility.	Sicher ist er bereit für die Verantwortung.
We hope to see you there!!.	Wir hoffen, dich dort zu sehen!!.
From children who had played these kinds of games.	Von Kindern, die diese Art von Spielen gespielt hatten.
And then we heard he was dead.	Und dann hörten wir, dass er tot war.
He wanted to please the man who raised him.	Er wollte dem Mann gefallen, der ihn großgezogen hat.
They say it is now a public facility.	Sie sagen, es sei jetzt eine öffentliche Einrichtung.
So you should use these.	Sie sollten diese also verwenden.
But my heart did.	Aber mein Herz tat es.
What happened now happened then.	Was jetzt geschah, geschah damals.
It was an ideal location in a busy part of town.	Es war eine ideale Lage in einem belebten Teil der Stadt.
I have my own cell and everything.	Ich habe meine eigene Zelle und alles.
We will come up with better offers in the next financial year.	Wir werden im nächsten Geschäftsjahr mit besseren Angeboten aufwarten.
He's some kind of brain.	Er ist eine Art Gehirn.
That's what she died for.	Dafür ist sie gestorben.
He played his part.	Er hat seine Rolle gespielt.
Then he entered the store himself.	Dann betrat er selbst den Laden.
You can land there safely.	Da kann man sicher landen.
You can take a seat.	Sie können Platz nehmen.
It's about people making a living.	Es geht um Menschen, die ihren Lebensunterhalt verdienen.
don't ask me how	Frag mich nicht wie.
Police said he dropped out of school.	Er sei von der Schule weggegangen, teilte die Polizei mit.
Boys didn't like each other's company.	Jungs mochten die Gesellschaft des anderen nicht.
I drink coffee.	Ich trinke Kaffee.
I'm starting to hate this dish.	Ich fange an, dieses Gericht zu hassen.
Different companies work with completely different computer systems.	Unterschiedliche Unternehmen arbeiten mit völlig unterschiedlichen Computersystemen.
But that was nothing new.	Aber das war nichts Neues.
When she first chose him, he was only two weeks old.	Als sie ihn zum ersten Mal auswählte, war er erst zwei Wochen alt.
You might enjoy the variety.	Vielleicht macht Ihnen die Abwechslung viel Spaß.
You call him names.	Sie nennen ihn Namen.
You can't ask anyone.	Du kannst niemanden fragen.
It's safe there.	Dort ist es sicher.
Your cars are here.	Ihre Autos sind hier.
That day she didn't.	An diesem Tag tat sie es nicht.
catch of the day.	Fang des Tages.
We'll look at how to do that next.	Wir werden uns als Nächstes ansehen, wie das geht.
Many different materials are available.	Viele verschiedene Materialien stehen zur Verfügung.
It's his lies that keep you from freedom.	Es sind seine Lügen, die dich von der Freiheit abhalten.
We did what we were told.	Wir taten, was uns gesagt wurde.
Imagine doing this for two to four hours.	Stellen Sie sich vor, Sie tun dies zwei bis vier Stunden lang.
Or at least it seemed so.	Oder zumindest schien es so.
Remember, your baby knows when to be born.	Denken Sie daran, Ihr Baby weiß, wann es geboren werden soll.
I leaned against the door frame and watched her.	Ich lehnte mich gegen den Türrahmen und beobachtete sie.
I know she is the most wonderful baby in the world.	Ich weiß, dass sie das wunderbarste Baby der Welt ist.
Otherwise we can continue to push into the next week.	Ansonsten können wir weiter in die nächste Woche schieben.
We know enough.	Wir wissen genug.
Things will never be the same again.	Die Dinge werden nie wieder so sein wie zuvor.
Empty and still.	Leer und still.
Maybe it would never be finished.	Vielleicht würde es nie fertig werden.
The new team enjoyed working together.	Das neue Team arbeitete gerne zusammen.
The staff didn't mind.	Das Personal störte es nicht.
too much to say	Zu viel zu sagen.
An eye opened.	Ein Auge öffnete sich.
Then they are silent again.	Dann sind sie wieder still.
And no.	Und nein.
Obviously that's what happened.	Offensichtlich ist das passiert.
I can't give up, she told herself.	Ich kann nicht aufgeben, sagte sie sich.
Don't make it worse than possible.	Es nicht schlimmer zu machen, als es möglich ist.
I hope you can give me a hand.	Hoffe ihr könnt mir unter die Arme greifen.
They came with the house, he said.	Sie sind mit dem Haus gekommen, sagte er.
This application was rejected by the teacher.	Dieser Antrag wurde von der Lehrerin abgelehnt.
He says he doesn't care who comes along.	Er sagt, es ist ihm egal, wer mitkommt.
All of these things impressed me.	All diese Dinge haben mich beeindruckt.
The results obtained in this study were similar to previous studies.	Die in dieser Studie erhaltenen Ergebnisse waren ähnlich wie frühere Studien.
The breakpoint of the ready method is hit.	Der Haltepunkt der ready-Methode wird erreicht.
You can't give meaning to life.	Sie können dem Leben keinen Sinn geben.
Both parents bring food for the young.	Beide Eltern bringen Futter für die Jungen.
He said it's possible.	Er sagte, es sei möglich.
He reached for it.	Er griff danach.
One day you will know.	Eines Tages wirst du es wissen.
I wanted to feel him.	Ich wollte ihn spüren.
He should think more about defense.	Er sollte mehr an die Verteidigung denken.
And call your father.	Und ruf deinen Vater an.
There's no way that's going to happen.	Das wird auf keinen Fall passieren.
They could shoot you.	Sie könnten dich abschießen.
The street was silent, dark.	Die Straße war still, dunkel.
They turn away from the fire and look too.	Sie wenden sich vom Feuer ab und schauen ebenfalls.
Then it's just a matter of talking to enough people.	Dann geht es nur noch darum, mit genügend Leuten zu reden.
And those same eyes wouldn't stay dry for long.	Und dieselben Augen würden nicht lange trocken bleiben.
you can talk to me	Du kannst mit mir sprechen.
The tax depends on the rate of the property purchased.	Die Steuer hängt von der Rate der gekauften Immobilie ab.
Maybe also a matter of opinion.	Vielleicht auch Ansichtssache.
Performed data analysis and data interpretation.	Durchgeführte Datenanalyse und Dateninterpretation.
That seems to be the word of the week.	Das scheint das Wort der Woche zu sein.
Select the person you want to work on a specific task.	Wählen Sie die Person aus, die Sie an einer bestimmten Aufgabe arbeiten möchten.
I didn't believe her.	Ich habe ihr nicht geglaubt.
They know they are waiting for more wind.	Sie wissen, dass sie auf mehr Wind warten.
Should and should are very different.	Sollen und Sollen sind sehr unterschiedlich.
I was lucky enough to meet him twice.	Ich hatte das Glück, ihn zweimal zu treffen.
Access to the network is limited.	Der Zugriff auf das Netzwerk ist begrenzt.
Oh, that was it then.	Ach so, das war es dann.
I've had amazing success with this very simple plan.	Ich hatte erstaunliche Erfolge mit diesem sehr einfachen Plan.
But since then many other companies have started to enter the market.	Aber seitdem haben viele andere Unternehmen begonnen, in den Markt einzutreten.
Amazing a first for me.	Erstaunlich eine Premiere für mich.
It will be for your own good.	Es wird zu deinem Besten sein.
There is no reason to be afraid.	Es besteht kein Grund, Angst zu haben.
Get a head start.	Einen Vorsprung bekommen.
The right to equal protection under the law.	Das Recht auf gleichen Schutz durch das Gesetz.
I also thought.	Ich dachte auch.
Go with the flow and see what happens.	Sei mit dem Strom und beobachte, was passiert.
Then create the table.	Dann erstellen Sie die Tabelle.
It won't be long now.	Es wird nicht mehr lange dauern.
I hope you stay cool enough.	Ich hoffe, du bleibst cool genug.
Unfortunately we didn't use it.	Leider haben wir davon keinen Gebrauch gemacht.
In the end he was a man.	Am Ende war er ein Mann.
Don't you want it to be like this	Willst du nicht, dass es so ist.
The father wants me to give the child some advice.	Der Vater möchte, dass ich dem Kind einen Rat gebe.
Otherwise he didn't stand a chance if they really had to fight.	Sonst hatte er keine Chance, wenn sie wirklich kämpfen mussten.
Voice after voice spoke for strong action.	Stimme um Stimme sprach für starkes Handeln.
But he wondered.	Aber er wunderte sich.
The step was over.	Der Schritt war vorbei.
You can't control it any more than you can affect the weather.	Sie können es nicht mehr kontrollieren, als Sie das Wetter beeinflussen können.
just let it happen	Lass es einfach passieren.
The app starts but only shows a black screen.	Die App startet, zeigt aber nur einen schwarzen Bildschirm.
This time the file size went back to normal.	Diesmal wurde die Dateigröße wieder normal.
We just made records that felt good.	Wir haben einfach Platten gemacht, die sich gut angefühlt haben.
I brought him here.	Ich habe ihn hierher gebracht.
You never assume anything.	Du nimmst nie etwas an.
But performance is only part of the picture.	Doch Leistung ist nur ein Teil des Gesamtbildes.
He had lost his wife.	Er hatte seine Frau verloren.
She had waited five days.	Sie hatte fünf Tage gewartet.
I happened to learn about these special teams.	Ich habe zufällig etwas über diese Spezialteams gelernt.
quality and style.	Qualität und Design.
And the sound of water near where she was found.	Und das Geräusch von Wasser in der Nähe, wo sie gefunden wurde.
This is a game we must win now.	Das ist ein Spiel, das wir jetzt gewinnen müssen.
I have found faith.	Ich habe Glauben gefunden.
Life is not like plays.	Das Leben ist nicht wie Theaterstücke.
i like your blog	Ich mag deinen Blog.
I was trying to do something nice.	Ich habe versucht, etwas Nettes zu tun.
They like how they fit in their hands.	Sie mögen es, wie sie in ihre Hände passen.
He just told me.	Er hat es mir nur gesagt.
Another attempt ends the same way.	Ein weiterer Versuch endet genauso.
I have good news.	Ich habe gute Neuigkeiten.
They hadn't talked about his mother.	Sie hatten nicht über seine Mutter gesprochen.
I was up late.	Ich war spät wach.
But your father was bad.	Aber dein Vater war schlecht.
The girl's actions had been strange.	Die Handlungen des Mädchens waren seltsam gewesen.
We hope you will give us the opportunity to get to know you.	Wir hoffen, dass Sie uns die Gelegenheit geben, Sie kennenzulernen.
That was our house.	Das war unser Haus.
But I can not do it.	Aber ich kann das nicht.
She is nice to others because she probably has more respect for them.	Sie ist nett zu anderen, weil sie wahrscheinlich mehr Respekt vor ihnen hat.
And he has.	Und er hat.
And you really notice that.	Und das merkt man wirklich.
That goes for the office and outside.	Das gilt für das Büro und draußen.
Career and family come first.	Beruf und Familie stehen an erster Stelle.
The death of his wife.	Der Tod seiner Frau.
Even though she was a girl.	Obwohl sie ein Mädchen war.
It was released relatively recently.	Es wurde vor relativ kurzer Zeit veröffentlicht.
Some didn't last a week.	Manche hielten keine Woche.
Tell me your story.	Erzähl mir deine Geschichte.
But there is no such rule.	Aber eine solche Regel gibt es nicht.
They went back to their routine.	Sie kehrten zu ihrer Routine zurück.
They seemed to be everywhere, new friends to play with.	Sie schienen überall zu sein, neue Freunde, mit denen sie spielen konnte.
The results identify key areas for research as well as practical applications.	Die Ergebnisse identifizieren Schlüsselbereiche für die Forschung sowie praktische Anwendungen.
Turn on some music.	Schalten Sie etwas Musik ein.
They should be heard and understood.	Sie sollen gehört und verstanden werden.
You can get this from our office.	Diese erhalten Sie von unserem Büro.
And there's nothing wrong with that.	Und daran ist nichts auszusetzen.
All reports ready.	Alle Berichte fertig.
You can't mean it because there's just no reason to.	Du kannst es nicht so meinen, weil es einfach keinen Grund dafür gibt.
Nobody even knows his name.	Niemand kennt auch nur seinen Namen.
That's my favorite.	Das mag ich am Liebsten.
Well, they won't do it that way.	Nun, so werden sie es nicht tun.
It's a sad name for me.	Für mich ist es ein trauriger Name.
Make your own group.	Machen Sie Ihre eigene Gruppe.
I can't say that in the noise.	Das kann ich im Rauschen nicht sagen.
Seemed pretty shaken.	Schien ziemlich erschüttert.
Make sure everyone knows to bring a digital camera.	Stellen Sie sicher, dass jeder weiß, dass er eine Digitalkamera mitbringen muss.
There are several half-written stories on my computer.	Es gibt mehrere halb geschriebene Geschichten auf meinem Computer.
And forget the stars.	Und vergiss die Sterne.
Maybe he's dead too.	Vielleicht ist er auch tot.
It has many different easy-to-use features.	Es hat viele verschiedene einfach zu bedienende Funktionen.
We had an absolutely firm rule.	Wir hatten eine absolut feste Regel.
There were web pictures of many that were similar.	Es gab Webbilder von vielen, die ähnlich waren.
Wonderful answers, but not quite right.	Wunderbare Antworten, aber nicht ganz richtig.
It seemed to be a very friendly, loving community.	Es schien eine sehr freundliche, liebenswerte Gemeinschaft zu sein.
They took our book.	Sie nahmen unser Buch.
Count me in.	Ich bin dabei.
i needed the money	Ich brauchte das Geld.
And on the surface it seems to be working.	Und an der Oberfläche scheint es zu funktionieren.
Thank you to my teachers, staff and friends.	Danke an meine Lehrer, das Personal und meine Freunde.
He has this strange power called Chance.	Er hat diese seltsame Kraft namens Chance.
But consider now.	Aber bedenke jetzt.
Or fail.	Oder scheitern.
It was intentional.	Es war Absicht.
Just one more thing.	Nur noch eine Sache.
So they lie about it.	Also lügen sie darüber.
Concerned about how to pay for it.	Besorgt darüber, wie man dafür bezahlt.
You cannot drag it to another room.	Sie können es nicht in einen anderen Raum ziehen.
I see no problem with that.	Darin sehe ich kein Problem.
Did not work.	Hat nicht funktioniert.
I'm from the old school.	Ich bin von der alten Schule.
But it is driven by the mass movement.	Aber sie wird von der Massenbewegung vorangetrieben.
You have to ask him that.	Das musst du von ihm verlangen.
Save the data.	Speichern Sie die Daten.
This wasn't a normal conversation.	Dies war kein normales Gespräch.
you should be proud	Du solltest stolz sein.
Do the same with images and events.	Machen Sie dasselbe mit Bildern und Ereignissen.
However, there was a limit to what they could do.	Es gab jedoch eine Grenze dessen, was sie tun konnten.
You could even include material things.	Sie könnten sogar materielle Dinge einbeziehen.
There are two reasons.	Es gibt zwei Gründe.
No matter what was done to get me in.	Egal, was getan worden war, um mich reinzubringen.
Don't even think it.	Denke es nicht einmal.
I paid for everything myself.	Ich habe alles selbst bezahlt.
Mine will be worse but leaving that aside.	Meins wird schlimmer sein, aber das beiseite lassen.
Don't let your fear rule your life.	Lass nicht zu, dass deine Angst dein Leben bestimmt.
Neither of us came close.	Keiner von uns kam in die Nähe.
Like when we first triggered this reality key.	Wie damals, als wir diesen Realitätsschlüssel zum ersten Mal ausgelöst haben.
But shoes are the very first things.	Aber Schuhe sind die allerersten Dinge.
I'm really not sure why.	Ich bin mir wirklich nicht sicher warum.
We learned that from them.	Das haben wir von ihnen gelernt.
I wet my lips.	Ich befeuchte meine Lippen.
I think he's right.	Ich denke, er hat Recht.
The first scene takes place in his kitchen.	Die erste Szene spielt in seiner Küche.
A large number of different types of storage systems are known.	Es ist eine Vielzahl unterschiedlicher Arten von Speichersystemen bekannt.
She could let go.	Sie konnte loslassen.
But she didn't make it.	Aber sie hat es nicht geschafft.
All media change, shape and influence their content.	Alle Medien verändern, gestalten und beeinflussen ihre Inhalte.
They also don't keep their history up to date.	Sie halten ihre Geschichte auch nicht auf dem Laufenden.
He was so open with her.	Er war so offen zu ihr.
It was a relatively complex idea.	Es war eine relativ komplexe Idee.
But let's get that straight right now.	Aber lassen Sie uns das jetzt gleich klarstellen.
Play in a play.	In einem Stück mitspielen.
They will love it.	Sie werden es lieben.
I was without cell phone signal for a few days.	Ich war ein paar Tage ohne Handyempfang.
By then there had been another change in the band.	Bis dahin hatte es einen weiteren Wechsel in der Band gegeben.
I realized what had just happened.	Mir wurde klar, was gerade passiert war.
Who would choose that.	Wer würde die wählen.
Then she brought them together.	Dann brachte sie sie zusammen.
That's why everything looks as strange as it looks.	Deshalb sieht alles so seltsam aus, wie es aussieht.
This was checked using the personal identification numbers of the participants.	Dies wurde anhand der persönlichen Identifikationsnummern der Teilnehmer überprüft.
Come on, let's be friends again.	Komm, lass uns wieder Freunde sein.
They want me out	Sie wollen mich raus.
Or weekend breakfast.	Oder Wochenendfrühstück.
She bent down with an effort and picked it up.	Sie beugte sich mit Mühe vor und hob es auf.
You weren't following direct orders.	Du hast keine direkten Befehle befolgt.
So every set contains exactly one element.	Somit enthält jede Menge genau ein Element.
It can't be much fun.	Es kann nicht viel Spaß machen.
You hear about them everywhere.	Überall hört man von ihnen.
quality problems really.	Qualitätsprobleme wirklich.
All these things are good.	All diese Dinge sind gut.
Accept that you failed.	Akzeptiere, dass du versagt hast.
There was no time for this, there was no point.	Es war keine Zeit dafür, es hatte keinen Sinn.
Everything we asked for, although we hardly asked, was provided.	Alles, worum wir gebeten haben, obwohl wir kaum darum gebeten haben, wurde zur Verfügung gestellt.
Once he likes you, he likes you.	Sobald er dich mag, mag er dich.
Take his love life for example.	Nehmen wir zum Beispiel sein Liebesleben.
At least in theory.	Zumindest in der Theorie.
What did he do with it?	Was hat er damit gemacht.
A fresh look.	Ein frischer Look.
She never married.	Sie hat nie geheiratet.
Here is the code below.	Hier ist der Code unten.
But there was no escape.	Aber es gab kein Entrinnen.
It's tough.	Es ist schwierig.
They waited for their strong head to rise again.	Sie warteten, bis sich ihr starker Kopf wieder erhob.
People must act and they must act now.	Die Menschen müssen handeln, und sie müssen jetzt handeln.
But he went and asked for the job.	Aber er ging hin und bat um den Job.
This is what is lacking in your overall understanding.	Das ist es, was eurem gesamten Verständnis fehlt.
If you have one, take off.	Wenn Sie eine haben, heben Sie ab.
He knew her life was over.	Er wusste, dass ihr Leben vorbei war.
He had no idea of ​​distance.	Er hatte keine Ahnung von Entfernung.
Natural selection and material culture.	Natürliche Selektion und materielle Kultur.
I actually paid money for a sample.	Ich habe tatsächlich Geld für ein Muster bezahlt.
It was such a welcome surprise.	Es war so eine willkommene Überraschung.
It was in everything he did.	Es war in allem, was er tat.
Somehow.	Irgendwie.
You will be glad to be here.	Sie werden froh sein, hier zu sein.
The sea is blue.	Das Meer ist blau.
Then the link works.	Dann funktioniert der Link.
They had lost everything and yet they had such a spirit.	Sie hatten alles verloren und doch hatten sie so einen Geist.
Turn on the radio.	Schalte das Radio an.
And it's not like anyone's around to help.	Und es ist nicht so, dass jemand in der Nähe ist, um zu helfen.
A super book.	Ein supertolles Buch.
There has to be more behind it.	Da muss noch mehr dahinterstecken.
I'm sure they wouldn't be, but they shouldn't be.	Ich bin sicher, dass sie es nicht sein würden, aber sie sollten es nicht sein.
Three other boys were in the back seat.	Auf dem Rücksitz saßen drei weitere Jungen.
And it happened.	Und es geschah.
The process can take up to three years, sometimes longer.	Der Prozess kann bis zu drei Jahre dauern, manchmal länger.
Good dogs, he said, good dogs.	Gute Hunde, sagte er, gute Hunde.
Our argument for this account has two parts.	Unser Argument für dieses Konto besteht aus zwei Teilen.
We immediately went to the bank and they set things in motion.	Wir gingen sofort zur Bank und sie setzten die Dinge in Gang.
It feels good to sit here.	Es fühlt sich gut an, hier zu sitzen.
Thinking can only be aware of its own structure, its own movement.	Das Denken kann sich nur seiner eigenen Struktur, seiner eigenen Bewegung bewusst sein.
But if you have more time, you can do it.	Aber wenn du mehr Zeit hast, kannst du sie machen.
You asked if driving a car was a crime.	Sie haben gefragt, ob Autofahren ein Verbrechen sei.
She destroyed him.	Sie hat ihn zerstört.
Start the car and let it run in the driveway.	Starten Sie das Auto und lassen Sie es in der Auffahrt laufen.
I saw him recently.	Ich habe ihn kürzlich gesehen.
Kill him as soon as you see him.	Töten Sie ihn, sobald Sie ihn sehen.
It was difficult for him to get used to the word.	Es fiel ihm schwer, sich an das Wort zu gewöhnen.
Now bring the horse in.	Holen Sie jetzt das Pferd hinein.
Because even if she had.	Denn selbst wenn sie es getan hätte.
Don't give him that power.	Gib ihm diese Macht nicht.
It is full.	Es ist voll.
Public authority is the only real and strong power.	Die öffentliche Gewalt ist die einzige wirkliche und starke Macht.
These are the standard versions that are available now.	Dies sind die Standard-Versionen, die jetzt verfügbar sind.
This was our last chance.	Das war unsere letzte Chance.
People trust that we know where that line is.	Die Leute vertrauen darauf, dass wir wissen, wo diese Grenze ist.
I use it often.	Ich benutze es oft.
Apparently, this can be explained as follows.	Anscheinend lässt sich dies wie folgt erklären.
The music is so good.	Die Musik ist so gut.
The side feels cool, but no water is visible.	Die Seite fühlt sich kühl an, aber es ist kein Wasser sichtbar.
My mind is stronger than anything else.	Mein Verstand ist stärker als alles andere.
That's great.	Das ist großartig.
It's a machine.	Es ist eine Maschine.
I don't want to be cut.	Ich will nicht geschnitten werden.
My favorite color changes.	Meine Lieblingsfarbe ändert sich.
And of course there are many other places.	Und natürlich gibt es noch viele andere Plätze.
It's still too wide.	Es ist noch zu breit.
As she was.	So wie sie war.
But the child moved.	Aber das Kind bewegte sich.
It was great to win right there.	Es war großartig, genau dort zu gewinnen.
They just kept getting married.	Sie haben einfach immer wieder geheiratet.
Sometimes they're puns, but they just stand out.	Manchmal sind sie Wortspiele, aber sie fallen einfach auf.
I learned how to draw and map.	Ich habe gelernt, wie man zeichnet und kartiert.
Now let it dry completely.	Jetzt vollständig trocknen lassen.
They didn't believe in the disease.	Sie glaubten nicht an die Krankheit.
What difference will it make.	Welchen Unterschied wird es machen.
There was something more calculated at work.	Es war etwas Kalkulierteres am Werk.
I started suffering from anxiety.	Ich begann unter Angstzuständen zu leiden.
what it will be	Was es wird.
Shit, you were the last one to leave.	Scheiße, du warst der Letzte, der gegangen ist.
Nobody produced the records.	Niemand produzierte die Aufzeichnungen.
And mine too.	Und meine auch.
He reached the church.	Er erreichte die Kirche.
I knew the flowing river.	Ich kannte den fließenden Fluss.
This rule remains in full force.	Diese Regel bleibt in vollem Umfang bestehen.
Someone has to have the answers.	Jemand muss die Antworten haben.
found in the world”.	In der Welt gefunden“.
Six independent experiments.	Sechs unabhängige Experimente.
There was no difference.	Es gab keinen Unterschied.
The further the food moves from its original state, the worse it gets.	Je weiter sich das Essen von seinem ursprünglichen Zustand entfernt, desto schlechter wird es.
It is best to get advice from your doctor.	Lassen Sie sich am besten von Ihrem Arzt beraten.
Instead, they play by the rules.	Stattdessen spielen sie nach den Regeln.
That's what we're talking about.	Darüber reden wir gerade.
My computer is new and fast.	Mein Computer ist neu und schnell.
Then his hand disappeared.	Dann verschwand seine Hand.
The following results were of particular interest.	Die folgenden Ergebnisse waren von besonderem Interesse.
That was what he did best.	Das war das, was er am besten konnte.
He was well prepared.	Er war gut vorbereitet.
It's because nobody knows what the real risk is.	Es liegt daran, dass niemand weiß, was das wirkliche Risiko ist.
In seconds we caught up with it and grabbed its back.	In Sekundenschnelle holten wir es ein und packten den Rücken.
I did this once.	Ich habe das einmal gemacht.
There's no point in talking about it.	Es hat keinen Sinn, darüber zu reden.
Oh but she did.	Oh, aber sie tat es.
And often they lack various functions.	Und oft fehlen ihnen verschiedene Funktionen.
That was his thought.	Das war sein Gedanke.
And that's a problem.	Und das ist ein Problem.
A little boy.	Ein kleiner Junge.
However, she shook her head.	Sie schüttelte jedoch den Kopf.
Of course, there are many different ways to do this.	Natürlich gibt es viele verschiedene Möglichkeiten, dies zu tun.
And the harsh conditions also make moving difficult.	Und die harten Bedingungen erschweren auch das Umziehen.
Here they found it.	Hier haben sie es gefunden.
She was born here and lived here for many years.	Sie wurde hier geboren und lebte hier viele Jahre.
Or they did something bad in a previous life.	Oder sie haben in einem früheren Leben etwas Schlechtes getan.
That's why you have no customers.	Deshalb haben Sie keine Kunden.
You should have seen it.	Muss man gesehen haben.
You just never seem to do much these days.	Du scheinst heutzutage einfach nie viel zu tun.
Maybe it was just him.	Vielleicht war es nur er.
I'm glad she's gone.	Ich bin froh, dass sie weg ist.
Ask these guys.	Fragen Sie diese Typen.
All for the same purpose.	Alle zum gleichen Zweck.
Clear vision is the natural state.	Klares Sehen ist der natürliche Zustand.
He trusted me.	Er hatte Vertrauen zu mir.
Every girl would choose a name.	Jedes Mädchen würde sich einen Namen aussuchen.
Nothing is done yet.	Es ist noch nichts getan.
Back pain and possibly neck pain.	Rückenschmerzen und eventuell Nackenschmerzen.
Then he got a camera.	Dann holte er eine Kamera.
Only then did he realize how long.	Erst da wurde ihm klar, wie lange.
My legs are heavy and my arms don't want to move.	Meine Beine sind schwer und meine Arme wollen sich nicht bewegen.
It is here.	Es ist hier.
I can't imagine my days without him.	Ich kann mir meine Tage ohne ihn nicht vorstellen.
Data from six samples.	Daten von sechs Proben.
I'm very excited.	Ich bin sehr aufgeregt.
But at least he can make these few noises.	Aber immerhin kann er diese paar Geräusche von sich geben.
The frame now appears.	Der Rahmen erscheint jetzt.
Then they burned down the village.	Damals brannten sie das Dorf nieder.
And then, of course, more people came.	Und danach kamen natürlich mehr Leute.
I was the one with the power.	Ich war derjenige mit der Macht.
This is probably the case for many players.	So geht es vermutlich vielen Spielern.
I think it has increased.	Ich denke, es hat zugenommen.
One day after the other.	Ein Tag auf den anderen.
He knows my name.	Er kennt meinen Namen.
This book is different.	Dieses Buch ist etwas anders.
We used to have that, but not anymore.	Früher hatten wir das, aber jetzt nicht mehr.
Jot down everything that comes to mind.	Notieren Sie alles, was Ihnen in den Sinn kommt.
Our lives are changing.	Unser Leben verändert sich.
Meet the man behind the film.	Lernen Sie den Mann hinter dem Film kennen.
The windows remain closed.	Die Fenster bleiben geschlossen.
She was delighted with what we brought her.	Sie war voller Freude über das, was wir ihr brachten.
They don't often pass the tests to get accepted.	Sie bestehen nicht oft die Tests, um aufgenommen zu werden.
Definitely not a good year.	Auf keinen Fall ein gutes Jahr.
Bank obtained a default judgment.	Bank erwirkte ein Versäumnisurteil.
I've been thinking.	Ich habe mir überlegt.
If so, it may not be up to date.	In diesem Fall möglicherweise nicht auf dem neuesten Stand.
I am received quite well.	Ich werde recht gut aufgenommen.
He didn't pick it up.	Er hat es nicht abgeholt.
If language doesn't make the cut, almost anything goes.	Wenn Sprache nicht den Schnitt macht, geht fast alles.
I knew about his list.	Ich wusste von seiner Liste.
It's a wonderful country here.	Es ist ein wundervolles Land, das hier.
Too busy with the family business.	Zu beschäftigt mit dem Familienunternehmen.
But the chef was just getting started.	Aber der Koch fing gerade erst an.
It cannot be taken from us.	Es kann uns nicht genommen werden.
But that was four long years ago.	Aber das war vor vier langen Jahren.
It's about beauty and truth.	Es geht um Schönheit und Wahrheit.
Then we're done for this morning.	Dann sind wir für heute Morgen fertig.
she was so perfect	Sie war so perfekt.
Faith is stronger than stone.	Der Glaube ist stärker als Stein.
throw back your thoughts	Wirf deine Gedanken zurück.
They had.	Das hatten sie getan.
Will definitely be repeated.	Wird auf jeden Fall wiederholt.
I have no idea if it was serious or not.	Ich habe keine Ahnung, ob es ernst war oder nicht.
I never know.	Ich weiß nie.
I have to get one	Ich muss einen bekommen.
Tell them exactly what type of deal you're looking for.	Sagen Sie ihnen genau, welche Art von Angebot Sie suchen.
This site is great.	Diese Seite ist großartig.
We are sure.	Wir sind uns sicher.
I thought we'd be in love like this forever.	Ich dachte, wir würden für immer so verliebt sein.
He did not care.	Es war ihm egal.
Many people come and sell things on the street.	Viele Leute kommen und verkaufen Sachen auf der Straße.
I'm still in court.	Ich bin immer noch vor Gericht.
You definitely didn't get it.	Sie haben es definitiv nicht verstanden.
He doesn't think so.	Das glaubt er nicht.
But prepare for that.	Aber darauf bereiten Sie sich vor.
That's funny too.	Auch das ist lustig.
I know it wasn't you	Ich weiß, dass du es nicht warst.
I actually like the guy.	Ich mag den Typen eigentlich.
It contains the pattern.	Es enthält das Muster.
I think it's an ideal place for that.	Ich denke, es ist ein idealer Ort dafür.
Not easy to spot unless you've been looking for it.	Nicht leicht zu erkennen, es sei denn, Sie haben danach gesucht.
A nice mix.	Eine schöne Mischung.
i know your secret	Ich kenne dein Geheimnis.
She was now often asked without him.	Sie wurde jetzt oft ohne ihn gefragt.
The real sister wasn't there that night.	Die richtige Schwester war an diesem Abend nicht dabei.
He grabbed her hand.	Er griff nach ihrer Hand.
Save the image.	Speichern Sie das Bild.
They are published on the World Wide Web.	Sie werden im World Wide Web veröffentlicht.
And there is.	Und da ist.
They had to search him.	Sie mussten ihn durchsuchen.
He looked at his hands and arms.	Er blickte auf seine Hände und Arme.
He was starting to feel like himself again.	Er fing an, sich wieder wie er selbst zu fühlen.
It's been said for years.	Es wird seit Jahren gesagt.
And these are as follows.	Und diese sind wie folgt.
That would have killed me.	Das hätte mich umgebracht.
Any plant, perfect.	Jede Pflanze, perfekt.
And some couldn't be done.	Und einige konnten nicht durchgeführt werden.
But this is not a new problem.	Aber das ist kein neues Problem.
You are welcome to join us.	Sie können sich uns gerne anschließen.
I was also in the conversation, but did not make this connection.	Ich war auch bei dem Gespräch, habe aber diese Verbindung nicht hergestellt.
Maybe we'll get it right there.	Vielleicht werden wir es dort richtig machen.
Go back to what we usually do.	Kehren Sie zu dem zurück, was wir normalerweise tun.
You will have lost a member of your family.	Sie werden ein Mitglied Ihrer Familie verloren haben.
It needs show horses.	Es braucht Showpferde.
Well, maybe not lost.	Nun, vielleicht nicht verloren gehen.
I'll see him again tomorrow evening.	Ich sehe ihn morgen Abend wieder.
As long as we have mothers, death has no power.	Solange wir Mütter haben, hat der Tod keine Macht.
She is lying on my bed.	Sie liegt auf meinem Bett.
The trip was on and then it was gone.	Die Reise war an und dann war es weg.
Write down exactly what you are trying to do.	Schreiben Sie genau auf, was Sie zu tun versuchen.
This goes far beyond common sense.	Das geht weit über den gesunden Menschenverstand hinaus.
But it's locked.	Aber es ist verschlossen.
I heard them once myself.	Ich habe sie selbst einmal gehört.
One touch meant death.	Eine Berührung bedeutete den Tod.
The work was either right or wrong.	Die Arbeit war entweder richtig oder falsch.
You have another option.	Sie haben eine andere Möglichkeit.
Scared they should be, but she had to do something.	Angst, das sollten sie sein, aber sie musste etwas tun.
I am happy.	Ich freue mich.
We want to know.	Wir wollen wissen.
Now listen to me	Jetzt hör mir zu.
A low confidence indicates that further investigation is needed.	Ein niedriges Vertrauen zeigt an, dass weitere Untersuchungen erforderlich sind.
He must have a great season this year.	Er muss dieses Jahr eine große Saison haben.
You want to play with other great players.	Sie möchten mit anderen großartigen Spielern spielen.
He loved stories and stories were told.	Er liebte Geschichten, und Geschichten wurden erzählt.
He didn't come here very often.	Er kam nicht sehr oft hierher.
Will be absolutely the same as for his only child.	Wird absolut dasselbe sein wie für sein einziges Kind.
There's not much you can do when these problems arise.	Es gibt nicht viel, was Sie tun können, wenn diese Probleme auftreten.
He wants answers to our economic problems.	Er will Antworten auf unsere wirtschaftlichen Probleme.
It was tough but we kept going.	Es war hart, aber wir haben weitergemacht.
She hated thinking about what the others were.	Sie hasste es, darüber nachzudenken, was die anderen waren.
It was exactly what she wanted.	Es war genau das, was sie wollte.
Wait for somebody.	Auf jemanden warten.
He was sure that was where the sound had come from.	Er war sich sicher, dass das Geräusch daher gekommen war.
Success knows no boundaries.	Erfolg kennt keine Grenzen.
To earn more money.	Mehr Geld verdienen.
Something you prevented yourself from thinking about.	Etwas, woran du dich selbst gehindert hast zu denken.
He closed it and then opened it again.	Er schloss es und öffnete es dann wieder.
I leave my body	Ich verlasse meinen Körper.
Instead, he would have to sit in the stands.	Stattdessen müsste er auf der Tribüne Platz nehmen.
I will never forget this silent world we created together.	Ich werde diese stille Welt, die wir zusammen geschaffen haben, nie vergessen.
They know your address.	Sie kennen deine Adresse.
And on the surface, that's exactly what it was.	Und oberflächlich betrachtet war es genau das.
Here are some of the early results.	Hier sind einige der ersten Ergebnisse.
Try to find a good reason for it.	Versuche einen guten Grund dafür zu finden.
He has my support.	Er hat meine Unterstützung.
The company says this system will only get better with time.	Das Unternehmen sagt, dass dieses System mit der Zeit nur besser wird.
Instead, pay attention to when and that they occur.	Achten Sie stattdessen darauf, wann und dass sie auftreten.
The marriage didn't last long.	Die Ehe hielt nicht lange.
See you're not trying to make it go away.	Sehen Sie, Sie versuchen nicht, es verschwinden zu lassen.
But he had no choice.	Aber er hatte keine Wahl.
It's just that the cards aren't talking to me today.	Es ist nur, dass die Karten heute nicht mit mir sprechen.
He had killed.	Er hatte getötet.
There's nothing new.	Da ist nichts Neues.
Not to her mother.	Nicht zu ihrer Mutter.
We've worked together before.	Wir haben schon einmal zusammengearbeitet.
I rarely go out here without flowers.	Ohne Blumen gehe ich hier selten aus.
It wasn't a very good picture.	Es war kein sehr gutes Bild.
If not, choose something that seems simple and easy.	Wenn nicht, wählen Sie etwas, das einfach und leicht erscheint.
But it's small here and people like to talk.	Aber es ist klein hier und die Leute reden gerne.
It seems impossible.	Es scheint unmöglich.
This is another photo they shared!.	Dies ist ein weiteres Foto, das sie geteilt haben!.
And that provides an extra layer of support.	Und das bietet eine zusätzliche Unterstützungsebene.
Meanwhile, they try to put together a film.	Währenddessen versuchen sie, einen Film auf die Beine zu stellen.
It was quiet out here.	Es war ruhig hier draußen.
All parties were aware of this.	Dessen waren sich alle Parteien bewusst.
This seemed to be a case in point.	Dies schien ein typischer Fall zu sein.
That didn't sound like a real job to me.	Das klang für mich nicht nach einem richtigen Job.
I just changed	Ich habe mich gerade verändert.
And we want to make our contribution.	Und wir wollen unseren Beitrag leisten.
She is six feet tall.	Sie ist sechs Fuß groß.
I stopped dead.	Ich blieb tot stehen.
Write down your results.	Schreibe deine Ergebnisse auf.
listen to us	Höre uns zu.
He asked again for the address.	Er fragte erneut nach der Adresse.
An image set is considered a reference image set.	Ein Bildsatz gilt als Referenzbildsatz.
He was still with me.	Er war immer noch bei mir.
An explanation of the class of functions considered here is necessary.	Eine Erläuterung der hier betrachteten Klasse von Funktionen ist notwendig.
We may even know how we will die.	Vielleicht wissen wir sogar, wie wir sterben werden.
Find accommodation with us.	Finden Sie bei uns eine Unterkunft.
No significant difference was found for the length of hospital stay.	Für die Dauer des Krankenhausaufenthaltes wurde kein signifikanter Unterschied gefunden.
It's just not for me.	Es ist einfach nichts für mich.
I have often thought so.	Das habe ich oft gedacht.
through such devices.	Durch solche Geräte.
she wanted to ask.	Sie wollte fragen.
This in turn leads to high equipment costs.	Dies wiederum führt zu hohen Gerätekosten.
And the click is worth it.	Und der Klick lohnt sich.
Time for you to do what you do best.	Zeit für Sie, das zu tun, was Sie am besten können.
She could play games with him, but he didn't think so.	Sie könnte Spielchen mit ihm spielen, aber das glaubte er nicht.
He was well over six feet tall.	Er war weit über sechs Fuß groß.
They are for everyone.	Sie sind für alle.
Let this economy grow.	Lassen Sie diese Wirtschaft wachsen.
He must find the child whole again.	Er muss das Kind wieder ganz finden.
i can be there for you	Ich kann für dich da sein.
The gift of life is yours.	Das Geschenk des Lebens gehört Ihnen.
That's the rest of the deal.	Das ist der Rest des Deals.
She often repeated some familiar ones.	Sie wiederholte oft einige vertraute.
That sounds like a good reason to throw a party to me.	Das klingt für mich nach einem guten Grund, eine Party zu veranstalten.
Those were indeed the facts.	Das waren in der Tat die Tatsachen.
In many cases, they can pose a health problem.	In vielen Fällen können sie ein gesundheitliches Problem darstellen.
It happened every time.	Es passierte jedes Mal.
If workers can get something for free, many will.	Wenn Arbeiter etwas umsonst bekommen können, dann werden es viele tun.
I couldn't let go.	Ich konnte nicht loslassen.
You see, head injuries are recurring quite often.	Sie sehen, Kopfverletzungen wiederholen sich ziemlich oft.
We slept back to back together.	Wir schliefen Rücken an Rücken zusammen.
How come they hadn't thought of that before? 	Wie kam es, dass sie vorher nicht daran gedacht hatten?
She wondered.	Sie wunderte sich.
There have been many costs.	Es sind viele Kosten entstanden.
I have never seen such a case of mind over matter.	Ich habe noch nie einen solchen Fall von Geist über Materie gesehen.
At least for me.	Zumindest bei mir.
Another good sign.	Ein weiteres gutes Zeichen.
Besides, you know it's the truth.	Außerdem weißt du, dass es die Wahrheit ist.
The lower body is thin and has a large flat surface.	Der Unterkörper ist dünn und hat eine große flache Oberfläche.
The loud noises from the neighboring house.	Die lauten Geräusche aus dem Nachbarhaus.
But he wouldn't worry about it.	Aber er würde sich darüber keine Gedanken machen.
Results shown are representative of three independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Not like it was.	Nicht so wie es war.
Simply visiting the past itself is another matter entirely.	Einfach die Vergangenheit selbst zu besuchen, ist eine ganz andere Sache.
Obviously you are not born with them.	Offensichtlich werden Sie nicht mit ihnen geboren.
This was another day's work for us.	Dies war ein weiterer Arbeitstag für uns.
These values ​​vary depending on the type of camera used.	Diese Werte variieren je nach verwendetem Kameratyp.
There are two basic steps in this process.	Es gibt zwei grundlegende Schritte in diesem Prozess.
But it certainly doesn't feel like that.	Aber so fühlt es sich bestimmt nicht an.
your touch to lie	Ihre Berührung zu lügen.
I couldn't have a child.	Ich konnte kein Kind bekommen.
Would love to come back one day.	Würde gerne eines Tages wiederkommen.
we raised you	Wir haben dich großgezogen.
I signed with them.	Ich habe bei ihnen unterschrieben.
But now you are her whole job.	Aber jetzt bist du ihre ganze Aufgabe.
When we got to the house, there were many soldiers there.	Als wir das Haus erreichten, waren dort viele Soldaten.
I only had three dollars left.	Ich hatte nur noch drei Dollar übrig.
Such initial states are called natural states in the following.	Solche Anfangszustände werden im Folgenden natürliche Zustände genannt.
With contact as a condition, there is feeling.	Mit Kontakt als Bedingung gibt es Gefühl.
Her neck hurt.	Ihr Nacken tat weh.
Even the sea can be subject to the movement of land.	Sogar das Meer kann der Bewegung des Landes ausgesetzt sein.
You are just scared.	Du hast nur Angst.
Call them for advice.	Rufen Sie sie an, um sich beraten zu lassen.
If no one reports, we'll call the police.	Wenn sich niemand meldet, schalten wir die Polizei ein.
The incredible weight was nothing.	Das unglaubliche Gewicht war nichts.
I think we will abandon this code.	Ich denke, wir werden diesen Code aufgeben.
I would highly recommend staying here.	Ich kann einen Aufenthalt hier nur wärmstens empfehlen.
He may be forced to do it.	Möglicherweise wird er dazu gezwungen.
I answered in my.	Ich antwortete in meinem.
Housework for building construction.	Hausarbeiten für den Hochbau.
She had seen photos.	Sie hatte Fotos gesehen.
I just wonder who's going to pay those crazy prices.	Ich frage mich nur, wer diese verrückten Preise bezahlen wird.
You have to keep at it.	Du musst dran bleiben.
He had been thinking about a close friend or two.	Er hatte über ein oder zwei enge Freunde nachgedacht.
However, the women who fight women really want it.	Die Frauen, die gegen Frauen kämpfen, wollen es jedoch wirklich.
Such students were previously excluded from these programs.	Solche Studenten waren zuvor von diesen Programmen ausgeschlossen.
He can no longer distinguish right from wrong.	Er kann nicht mehr richtig von falsch unterscheiden.
I'm not sure why it's not working.	Ich bin mir nicht sicher, warum es nicht funktioniert.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
He plays good football.	Er spielt guten Fußball.
I took a closer look at the actual changes.	Ich habe mir die tatsächlichen Änderungen genauer angesehen.
This is our life, this is how we live.	Das ist unser Leben, so leben wir.
This procedure is not well known.	Dieses Verfahren ist nicht allgemein bekannt.
Any place will answer.	Jeder Ort wird antworten.
title was no surprise.	Titel war keine Überraschung.
After tonight, everyone would see her in a whole new light.	Nach heute Nacht würde jeder sie in einem ganz neuen Licht sehen.
The case went to court.	Der Fall wurde vor Gericht verhandelt.
Then repeat the whole process several times on both sides.	Wiederholen Sie dann den gesamten Vorgang mehrmals auf beiden Seiten.
So he even lost the stories.	So verlor er sogar die Geschichten.
I've seen the thin man outside my house twice since then.	Ich habe den dünnen Mann seitdem zweimal vor meinem Haus gesehen.
There was no traffic to worry about.	Es gab keinen Verkehr, um den man sich Sorgen machen musste.
I leave you a respect for the use of power.	Ich hinterlasse Ihnen einen Respekt für den Gebrauch von Macht.
We will come back in any case.	Wir werden auf jeden Fall wiederkommen.
they should be together	Sie sollten zusammen sein.
The human race goes places.	Die menschliche Rasse geht Orte.
She looked up to you.	Sie hat zu dir aufgeschaut.
On the screen.	Auf dem Bildschirm.
Then my brain caught up with the conversation.	Dann holte mein Gehirn das Gespräch ein.
The feature should be rolled out in the next few weeks.	Das Feature soll in den nächsten Wochen ausgerollt werden.
We have people like him.	Wir haben Leute wie ihn.
I was twenty feet from the stage.	Ich war sechs Meter von der Bühne entfernt.
I had to find out.	Ich musste es herausfinden.
That's the nature of this expression.	Das ist die Art dieses Ausdrucks.
When it comes to killing, people like to draw the line.	Beim Töten zieht man gerne die Grenze.
I want to show you the rest of the house.	Ich möchte Ihnen den Rest des Hauses zeigen.
This means it may not work as expected.	Das bedeutet, dass es möglicherweise nicht wie erwartet funktioniert.
Missing data were excluded from the analysis.	Fehlende Daten wurden von der Analyse ausgeschlossen.
she is dead now	Sie ist jetzt tot.
I think that gives me a big advantage.	Ich denke, das verschafft mir einen großen Vorteil.
I knew it was just between us at that point.	Ich wusste, dass es zu diesem Zeitpunkt nur zwischen uns war.
He liked it so much.	Er fand es so gut.
She likes to do that from time to time.	Das macht sie ab und zu gerne.
you give her a	Du gibst ihr ein.
From their parents.	Von ihren Eltern.
It was my job to want things.	Es war meine Aufgabe, Dinge zu wollen.
But safety is a big concern.	Aber Sicherheit ist ein großes Anliegen.
At her best she is someone to watch.	In ihrer besten Form ist sie jemand, den man beobachten sollte.
I came home from work today.	Ich bin heute von der Arbeit nach Hause gekommen.
She could have gone pro.	Sie hätte Profi werden können.
It's a well-designed, lightweight and really well-made phone.	Es ist ein gut gestaltetes, leichtes und wirklich gut verarbeitetes Telefon.
The man introduced himself.	Der Mann stellte sich vor.
That was most unusual.	Das war höchst ungewöhnlich.
In fact, it might even be strange if it weren't.	Tatsächlich könnte es sogar seltsam sein, wenn dies nicht der Fall wäre.
Build relationships with your customers.	Bauen Sie Beziehungen zu Ihren Kunden auf.
That's my opinion on that.	Das ist meine Meinung dazu.
I know your work very well.	Ich kenne Ihre Arbeit sehr gut.
She stopped the traffic.	Sie stoppte den Verkehr.
Won't give them any.	Wird ihnen keine geben.
For me it was just an idea.	Für mich war es nur eine Idee.
in love with life	Verliebt in das Leben.
I love the app and how well it works on mobile.	Ich liebe die App und wie gut sie auf dem Handy funktioniert.
Make books out of other books.	Bücher aus anderen Büchern machen.
These findings have a number of potential applications.	Diese Erkenntnisse haben eine Reihe potenzieller Anwendungen.
They spoke in a different language.	Sie sprachen in einer anderen Sprache.
The Church also has much to learn.	Auch die Kirche muss noch viel lernen.
Listen to it.	Hören Sie es sich an.
I have to experiment here.	Hier muss ich experimentieren.
They are business people.	Sie sind Geschäftsleute.
We find no mistake.	Wir finden keinen Fehler.
We do it for kids.	Wir machen es für Kinder.
You couldn't touch him here.	Sie konnten ihn hier nicht anfassen.
I didn't kill her.	Ich habe sie nicht getötet.
I can't say for sure.	Ich kann es nicht mit Sicherheit sagen.
The behavior of this model essentially depends on two characteristics.	Das Verhalten dieses Modells hängt im Wesentlichen von zwei Merkmalen ab.
There was no opportunity for one.	Es gab keine Gelegenheit für einen.
And if not, why not?.	Und wenn nicht, warum nicht?.
But she must have an identity.	Aber sie muss eine Identität haben.
They went out to look for him.	Sie gingen hinaus, um ihn zu suchen.
The money was now in the movement of the people.	Das Geld war jetzt in der Bewegung der Menschen.
Instead, lie down quietly and focus on your breathing.	Legen Sie sich stattdessen ruhig hin und konzentrieren Sie sich auf Ihre Atmung.
We measured the practical impact for seven specific recommended changes.	Wir haben die Auswirkungen auf die Praxis für sieben spezifische empfohlene Änderungen gemessen.
Write interesting code to share.	Schreiben Sie einen interessanten Code, den Sie teilen können.
Not knowing what was happening, the rest of us followed her outside.	Da wir nicht wussten, was geschah, folgten wir anderen ihr nach draußen.
He ignored the offer and sat down.	Er ignorierte das Angebot und setzte sich.
I love your prices and service.	Ich liebe Ihre Preise und Ihren Service.
He considered following them but saw that they had stopped at a car.	Er überlegte, ob er ihnen folgen sollte, sah aber, dass sie an einem Auto angehalten hatten.
Feel free to ask me any questions if you have any.	Fühlen Sie sich frei, mir Fragen zu stellen, falls vorhanden.
You can go through there.	Da kann man durch.
Next, test the program.	Als nächstes testen Sie das Programm.
Five patients were examined.	Fünf Patienten wurden untersucht.
He knew he could do it.	Er wusste, dass er es schaffen konnte.
These are wonderful.	Diese sind wunderbar.
I thought quickly.	Ich dachte schnell.
Most of the children here are fine, except for a few.	Den meisten Kindern hier geht es gut, bis auf ein paar wenige.
It's hard to call.	Es ist schwer anzurufen.
Were made by them.	Wurden von ihnen gemacht.
I knew where they wanted big girls.	Ich wusste, wo sie große Mädchen wollten.
She couldn't give in to the music.	Sie konnte der Musik nicht nachgeben.
Today it is a goal.	Heute ist es ein Ziel.
The police protect their skin.	Die Polizei schützt ihre Haut.
What is appropriate will vary.	Was angemessen ist, wird variieren.
The pressure will return to normal.	Der Druck wird wieder normalisiert.
He's on his knees.	Er ist auf den Knien.
he was back	Er war zurück.
As a person.	Als eine Person.
More time to think.	Mehr Zeit zum Nachdenken.
But he doesn't show it.	Aber er zeigt es nicht.
Now we're wondering why some of these terrible things are happening.	Jetzt fragen wir uns, warum einige dieser schrecklichen Dinge passieren.
If you want to know something, come see me.	Wenn Sie etwas wissen wollen, kommen Sie zu mir.
She was in his bed.	Sie war in seinem Bett.
A lot of effort.	Viel Einsatz.
But you are welcome to mention my name in your report.	Aber Sie dürfen gerne meinen Namen in Ihrem Bericht erwähnen.
There they are and we are.	Da sind sie und wir.
Medical faculties without walls.	Medizinische Fakultäten ohne Mauern.
He's still my dad, you know, and he doesn't know anything about me.	Er ist immer noch mein Dad, weißt du, und er weiß nichts über mich.
At this point, the cells grew slowly.	Zu diesem Zeitpunkt wuchsen die Zellen langsam.
you are just great	Du bist einfach großartig.
I'm sure they will be cool.	Ich bin sicher, sie werden cool sein.
Far away, the front door opened and closed.	Weit entfernt öffnete und schloss sich die Haustür.
I repeated this.	Ich wiederholte dies.
That gives the government too much power over them.	Das gibt der Regierung zu viel Macht über sie.
I asked her for a written thank you.	Ich bat sie um ein schriftliches Dankeschön.
But I don't know how to do it.	Aber ich weiß nicht, wie ich es machen soll.
However, the problem goes much deeper.	Das Problem geht jedoch viel tiefer.
Not this.	Dies nicht.
Let me know what you think.	Lass mich wissen was du denkst.
I'm not on my feet anymore.	Ich bin nicht mehr auf den Beinen.
He wasn't in pain.	Er hatte keine Schmerzen.
Then we have the doctor and can help you.	Dann haben wir den Arzt und können Ihnen helfen.
If you want a big fight, ask the question.	Wenn Sie einen großen Kampf haben wollen, stellen Sie die Frage.
Everything they assembled for free.	Alles, was sie zusammengebaut hatten, umsonst.
Maybe she was just tired.	Vielleicht war sie nur müde.
And a few more series.	Und noch ein paar Serien.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	Das Hotel hat alles, was Sie für einen komfortablen Aufenthalt benötigen.
Still enough time to rest for the game.	Noch genug Zeit, um sich für das Spiel auszuruhen.
I really didn't know what to do.	Ich wusste wirklich nicht, was ich tun sollte.
They had met him in his office and signed everything.	Sie hatten ihn in seinem Büro getroffen und alles unterschrieben.
You can't because it didn't happen.	Sie können nicht, weil es nicht passiert ist.
I told you that when we met.	Das habe ich dir gesagt, als wir uns trafen.
Then it would be wrong.	Dann wäre es falsch.
It was pretty awesome.	Es war ziemlich toll.
And she was tiny.	Und sie war winzig.
Maybe a better word is our history.	Vielleicht ist ein besseres Wort unsere Geschichte.
But maybe you have something.	Aber vielleicht hast du was.
Just saw his outside.	Sah nur seine Außenseite.
Complex statistical methods were not required for this work.	Für diese Arbeit waren keine komplexen statistischen Methoden erforderlich.
He really should take more responsibility.	Er sollte wirklich mehr Verantwortung übernehmen.
Run forward and see if you can spot which door.	Laufen Sie nach vorne und sehen Sie, ob Sie erkennen können, welche Tür.
I want to know what's happening.	Ich möchte wissen, was passiert.
Was dead with his throat cut.	War mit durchgeschnittener Kehle tot.
First image data of the first individual image are provided.	Es werden erste Bilddaten des ersten Einzelbildes bereitgestellt.
One night before bed, he decided to try the process.	Eines Abends vor dem Schlafengehen beschloss er, den Prozess auszuprobieren.
A particularly fake smile.	Ein besonders falsches Lächeln.
But it's nothing big.	Aber es ist nichts Großes.
The design is original and beautiful.	Das Design ist originell und schön.
No one else is here to come home to.	Niemand sonst ist hier, zu dem er nach Hause kommen könnte.
I needed to know what was going on.	Ich musste wissen, was los war.
I read on.	Ich las weiter.
My son, this little piece of me is free now.	Mein Sohn, dieses kleine Stück von mir ist jetzt frei.
Then they saw how impossible it was and turned back.	Da sahen sie, wie unmöglich es war, und kehrten um.
You have a beautiful daughter and you are an amazing mother.	Du hast eine wunderschöne Tochter und du bist eine großartige Mutter.
night or day.	Nacht oder Tag.
I describe some of the error cases in detail.	Ich beschreibe einige der Fehlerfälle im Detail.
I don't need or want to read anything from you.	Ich brauche und will nichts von dir lesen.
But she knew how sorry they were.	Aber sie wusste, wie leid es ihnen tat.
This is no longer about research.	Hier geht es nicht mehr um Forschung.
She died soon after.	Sie starb bald darauf.
The magic would draw her out.	Die Magie würde sie herauslocken.
Nobody will ever check my clothes.	Niemand wird jemals meine Kleidung überprüfen.
Get well soon, you look good.	Gute Besserung, du siehst gut aus.
Infant.	Baby.
But I was lucky to get in.	Ich hatte aber Glück, reinzukommen.
Additional fees apply for other selected services.	Für andere ausgewählte Dienstleistungen fallen zusätzliche Gebühren an.
A man has died in a three-car crash in the state.	Bei einem Unfall mit drei Autos ist im Bundesstaat ein Mann ums Leben gekommen.
Not the same.	Nicht das gleiche.
But be careful.	Seien Sie aber vorsichtig.
But she isn't.	Aber sie ist es nicht.
Then we can die if we want.	Dann können wir sterben, wenn wir wollen.
She cried next to his body.	Sie weinte neben seinem Körper.
No reason to look twice at us.	Kein Grund, bei uns zweimal hinzuschauen.
Her eyes were closed and her lips were moving.	Ihre Augen waren geschlossen und ihre Lippen bewegten sich.
I put things in and things come out.	Ich stecke Sachen hinein, und Sachen kommen heraus.
You must have thought you could rev up.	Sie müssen gedacht haben, Sie könnten auf Touren kommen.
More than you think.	Mehr als du denkst.
Then you go to sleep.	Dann gehst du schlafen.
He runs until he can walk no more.	Er läuft, bis er nicht mehr laufen kann.
Thanks, people.	Danke, Leute.
It'll be a few more hours.	Es dauert noch ein paar Stunden.
Trust is the same for me.	Vertrauen ist für mich dasselbe.
He didn't stay ten minutes.	Er blieb keine zehn Minuten.
There is no leader and there is no structure.	Es gibt keinen Anführer, und es gibt keine Struktur.
He said he did.	Er sagte, er tat es.
Try different things.	Probieren Sie verschiedene Dinge aus.
I have great confidence in this great product.	Ich habe großes Vertrauen in dieses großartige Produkt.
I would never have thought of that, but it makes perfect sense.	Darauf wäre ich nie gekommen, aber das macht absolut Sinn.
It's only been a month.	Es ist erst ein Monat her.
His mouth was full of blood and he couldn't free his head.	Sein Mund war voller Blut und er konnte seinen Kopf nicht frei bekommen.
But for me, nothing could be further from the importance of design.	Aber für mich könnte nichts weiter von der Bedeutung von Design entfernt sein.
Then it's time to talk, to rest, to do something else.	Dann ist es Zeit zu reden, sich auszuruhen, etwas anderes zu tun.
Capturing thousands of pictures is easy with a digital one.	Das Aufnehmen von Tausenden von Bildern ist mit einem digitalen einfach.
But he didn't get to the point.	Aber er ging nicht auf den Punkt.
For this analysis.	Für diese Analyse.
I'm the one you like to make love with.	Ich bin es, mit dem du gerne Liebe machst.
But if we're so lucky, read it.	Aber wenn wir so viel Glück haben sollten, lesen Sie es.
I say go out and enjoy yourself.	Ich sage, geh raus und amüsiere dich.
Inner struggle and struggle and struggle.	Innerlicher Kampf und Kampf und Kampf.
We have no rest.	Wir haben keine Ruhe.
Do your duty and still shut him up.	Tun Sie ihre Pflicht und bringen Sie ihn trotzdem zum Schweigen.
build a house	Baue ein Haus.
A task context is assigned to each task.	Jeder Aufgabe ist ein Aufgabenkontext zugeordnet.
His wife and little daughter cried.	Seine Frau und seine kleine Tochter weinten.
As you can see, there aren't any.	Wie Sie sehen können, gibt es keine.
we are both young	Wir sind beide jung.
Suddenly she got up and went to the front window.	Plötzlich stand sie auf und ging zum vorderen Fenster.
That's why she is.	Deshalb ist sie es.
what you heard.	Was Sie gehört haben.
In and out again.	Rein und wieder raus.
They were the ones he released first.	Sie waren diejenigen, die er zuerst freigelassen hat.
It didn't fit.	Es passte nicht.
Instead of leaving, she walked over to me.	Anstatt zu gehen, ging sie zu mir hinüber.
People are looking for the next train.	Die Leute suchen nach dem nächsten Zug.
I didn't really want to bring it up.	Ich wollte es eigentlich nicht ansprechen.
You had to see how much it hurt.	Du musstest sehen, wie sehr es weh tat.
Others continued on their way.	Andere setzten ihren Weg fort.
The style was great.	Der Stil war großartig.
You know it's too late	Du weißt, es ist zu spät.
This idea was not crucial in the context of his own theory.	Diese Idee war im Kontext seiner eigenen Theorie nicht entscheidend.
You need to send data to see if the connection is broken.	Sie müssen Daten senden, um zu sehen, ob die Verbindung unterbrochen ist.
There are people you may see that you will never see again.	Es gibt Menschen, die Sie vielleicht sehen, die Sie nie wieder sehen werden.
I just brushed my hair back and got dressed.	Ich strich meine Haare einfach zurück und zog mich an.
The overall damage from the storm was small.	Der Gesamtschaden durch den Sturm war gering.
Just like her mother.	Genau wie ihre Mutter.
You're forced to keep it simple.	Sie sind gezwungen, es einfach zu halten.
An error crept in somewhere.	Irgendwo hat sich ein Fehler eingeschlichen.
As he gets older, it gets harder.	Er wird älter, es wird schwieriger.
So very interesting.	Also sehr interessant.
She had told him to go, so he had gone.	Sie hatte ihm gesagt, er solle gehen, also war er gegangen.
find out more	Finde mehr heraus.
He certainly had no reason to lie.	Er hatte sicherlich keinen Grund zu lügen.
He would just keep walking.	Er würde einfach weiterlaufen.
So no matter who goes first, they lose.	Also egal wer zuerst geht, sie verlieren.
All over my hands	Überall auf meinen Händen.
Which makes him even more shitty.	Was ihn noch voller Scheiße macht.
I just wish you could be here to be with us.	Ich wünschte nur, du könntest hier sein, um bei uns zu sein.
At least four people would easily fit inside.	Mindestens vier Personen würden problemlos hineinpassen.
Eventually, however, he managed to get inside.	Irgendwann gelang es ihm jedoch, hineinzukommen.
So they don't walk over a waterfall.	Damit sie nicht über einen Wasserfall gehen.
He never failed.	Er hat es nie versäumt.
And now it turned to battle.	Und jetzt wandte es sich dem Kampf zu.
Stand right next to me.	Steht direkt neben mir.
I had mixed feelings about the series.	Ich hatte gemischte Gefühle, was die Serie angeht.
She fell back in the chair and closed her eyes.	Sie ließ sich auf den Stuhl zurückfallen und schloss die Augen.
We know we can improve.	Wir wissen, dass wir uns verbessern können.
But you have no money.	Aber Sie haben kein Geld.
You're just too fast.	Du bist einfach zu schnell.
It only makes sense that he wouldn't get his right.	Es macht nur Sinn, dass er sein Recht nicht bekommen würde.
I do not know why.	Ich wusste nicht warum.
It's not just a movie and it's not just a stage performance.	Es ist nicht nur ein Film und es ist nicht nur eine Bühnenaufführung.
Make it political.	Machen Sie es politisch.
They charge no fee for walking, no fee for walking either.	Sie verlangen keine Gebühr für das Gehen, auch keine Gebühr für das Gehen.
You said you came with someone last night.	Sie sagten, Sie seien letzte Nacht mit jemandem gekommen.
The role of the dead meant nothing to them.	Die Rolle der Toten bedeutete ihnen nichts.
He planned his day around it.	Er plante seinen Tag darum herum.
That's what we do.	Das ist was wir tun.
It's okay that it's there.	Es ist in Ordnung, dass es da ist.
The smell of sea and oil was very strong.	Der Geruch von Meer und Öl war sehr stark.
Write how you want.	Schreiben Sie, wie Sie wollen.
I never had that experience.	Diese Erfahrung hatte ich nie.
It was very difficult, but we managed to be here.	Es war sehr schwierig, aber wir haben es geschafft, hier zu sein.
This door looks great and should stay flat from now on.	Diese Tür sieht toll aus und sollte von nun an flach bleiben.
Please enter your name here.	Bitte geben Sie hier Ihren Namen ein.
This was a tough crew.	Dies war eine harte Crew.
We can print your images for you to fit any frame size.	Wir können Ihre Bilder für Sie drucken, damit sie in jede Rahmengröße passen.
However, the change in total energy is rather small.	Die Änderung der Gesamtenergie ist jedoch eher gering.
The treatments are given below.	Die Behandlungen sind unten angegeben.
She declined when he proposed because something came between them.	Sie lehnte ab, als er ihr einen Antrag machte, weil etwas zwischen sie kam.
He couldn't tell one from the other.	Er konnte das eine nicht vom anderen unterscheiden.
Many don't understand.	Viele verstehen es nicht.
church, it worked too.	Kirche, es funktionierte auch.
You must understand in order to improve.	Sie müssen verstehen, um sich zu verbessern.
i would bring it back	Ich würde es zurückbringen.
I'm trying to make some sort of argument.	Ich versuche, eine Art Argument vorzubringen.
There is a link and a short description for each.	Es gibt jeweils einen Link sowie eine kurze Beschreibung.
i am a guard	Ich bin eine Wache.
That's the way it is.	So ist es.
Save some time and visit something along the way.	Sparen Sie sich etwas Zeit und besuchen Sie etwas auf dem Weg.
Don't dress up, dear.	Zieh dich nicht schick an, Liebes.
you did it yourself	Das hast du selbst gemacht.
But then the dreams begin.	Aber dann beginnen die Träume.
Our shop uses it a lot.	Unser Geschäft verwendet es viel.
She's safe now, she knows it.	Sie ist jetzt in Sicherheit, sie weiß es.
That's hard to sell.	Das ist schwer zu verkaufen.
Various people have tried to find out where he trains.	Verschiedene Leute haben versucht herauszufinden, wo er trainiert.
Nobody stayed here a day longer.	Niemand ist hier einen Tag länger geblieben.
I can only walk this path so far.	Ich kann diesen Weg nur so weit gehen.
He looked young.	Er sah jung aus.
But they are quite far apart.	Aber sie sind ziemlich weit voneinander entfernt.
The basic body that we have has never been under our control.	Der grundlegende Körper, den wir haben, war nie unter unserer Kontrolle.
He opened the first book and checked the number.	Er schlug das erste Buch auf und überprüfte die Nummer.
He calls the others.	Er ruft die anderen an.
She started writing stories at the age of seven.	Bereits mit sieben Jahren begann sie, Geschichten zu schreiben.
You turn around.	Sie drehen sich um.
Three animals died of early heart failure.	Drei Tiere starben an früher Herzinsuffizienz.
When you land again, jump again.	Wenn Sie wieder landen, springen Sie erneut.
The boy didn't like being touched.	Der Junge mochte es nicht, angefasst zu werden.
Everything is working fine.	Alles funktioniert einwandfrei.
You can't get caught up in another story now.	Sie können sich jetzt nicht auf eine andere Geschichte einlassen.
You can just follow and come back another time.	Sie können einfach folgen und ein anderes Mal wiederkommen.
He hoped so.	Er hoffte es.
It can find you as a wife or as a mother.	Es kann Sie als Ehefrau oder als Mutter finden.
Let's look at an example.	Schauen wir uns ein Beispiel an.
In other words, we have the light within us.	Mit anderen Worten, wir haben das Licht in uns.
Because they really learn.	Weil sie wirklich lernen.
This probably lasted five minutes.	Dies dauerte wahrscheinlich fünf Minuten lang.
He was survived by his wife and four children.	Er wurde von seiner Frau und vier Kindern überlebt.
The problem is that people often get things wrong.	Das Problem ist, dass Menschen oft etwas falsch machen.
Each value represents the mean of three independent measurements.	Jeder Wert repräsentiert den Mittelwert von drei unabhängigen Messungen.
There is so much information out there.	Es gibt so viele Informationen da draußen.
And we can't stop there.	Und da können wir nicht aufhören.
That's her strength.	Das ist ihre Stärke.
i just feel so bad	Ich fühle mich einfach so schlecht.
However, it is unfortunately not an isolated case.	Allerdings ist es leider kein Einzelfall.
Common names may, of course, have led to some confusion.	Gebräuchliche Namen mögen natürlich zu Verwirrung geführt haben.
It was like a daughter to him.	Es war wie eine Tochter für ihn.
And we need to find out where we are.	Und wir müssen herausfinden, wo wir sind.
He couldn't give up that easily.	So leicht konnte er nicht aufgeben.
We'll find a way to make things right, you and me.	Wir werden einen Weg finden, die Dinge in Ordnung zu bringen, du und ich.
I won't let her do this.	Ich werde sie das nicht machen lassen.
It was just animal control.	Es war nur Tierkontrolle.
I will speak like a woman.	Ich werde wie eine Frau sprechen.
He could give them away.	Er könnte sie verschenken.
Apparently his appearance doesn't matter much to him.	Offensichtlich ist ihm sein Äußeres wenig wichtig.
They said they weren't ready.	Es hieß, sie seien nicht bereit.
It just wasn't part of my life.	Es war einfach nicht Teil meines Lebens.
This is because their cost is obviously higher.	Dies liegt daran, dass ihre Kosten offensichtlich höher sind.
Soon we were the ones having the conversation.	Bald waren wir diejenigen, die das Gespräch führten.
Here's the definition.	Hier ist die Definition.
Anything worth having is worth working for.	Alles, was es wert ist, zu haben, ist es wert, dafür zu arbeiten.
I doubt it.	Das bezweifle ich.
She didn't have a drinking problem.	Sie hatte kein Alkoholproblem.
She could use it to buy ten horses.	Sie konnte damit zehn Pferde kaufen.
As you probably will.	Wie Sie wahrscheinlich werden.
Just the usual stories.	Nur die üblichen Geschichten.
Imagine having everything you need within walking distance.	Stellen Sie sich vor, alles, was Sie brauchen, in Gehweite zu haben.
Those who stay fight to improve working conditions.	Diejenigen, die bleiben, kämpfen für die Verbesserung der Arbeitsbedingungen.
Each of them must get something.	Jeder von ihnen muss etwas bekommen.
I've decided to make the army my job.	Ich habe beschlossen, die Armee zu meinem Beruf zu machen.
That's the crux of the matter here.	Das ist hier der springende Punkt.
Maybe we shouldn't believe him.	Vielleicht sollten wir ihm nicht glauben.
He withdrew.	Er zog sich zurück.
This offer is valid for a limited time.	Dieses Angebot gilt für eine begrenzte Zeit.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
They had too much of it and the wrong kind.	Sie hatten zu viel davon und von der falschen Sorte.
Trust is for our mothers.	Vertrauen ist für unsere Mütter.
I identified myself very clearly.	Ich habe mich sehr genau identifiziert.
If he lived to return.	Wenn er leben würde, um zurückzukehren.
nobody knows	Niemand weiß das.
Without a word.	Ohne ein Wort.
The bridge was dark and empty.	Die Brücke war dunkel und leer.
Start by learning your face shape.	Beginnen Sie damit, Ihre Gesichtsform zu lernen.
She walked away without another word.	Sie ging ohne ein weiteres Wort davon.
But size matters.	Aber Größe zählt.
She did that every night.	Das tat sie jede Nacht.
Some people live for the day and don't look back.	Manche Menschen leben für den Tag und blicken nicht zurück.
I never expected that.	Das hätte ich nie erwartet.
Everyone wanted to tell their families that they loved them.	Alle wollten ihren Familien sagen, dass sie sie liebten.
Changes for these and more are in the works.	Änderungen für diese und mehr sind in Arbeit.
You see two images side by side.	Sie sehen zwei Bilder nebeneinander.
I think that's healthy.	Ich denke, das ist gesund.
I show them to my friends and my chosen family.	Ich zeige sie meinen Freunden und meiner ausgewählten Familie.
Allow to cool slightly.	Etwas abkühlen lassen.
You saved my life!.	Sie haben mein Leben gerettet!.
I want to hear someone ask why.	Ich möchte jemanden fragen hören, warum.
I'm not done with you yet.	Ich bin noch nicht fertig mit dir.
We want to understand the truth because we love it.	Wir wollen die Wahrheit verstehen, weil wir sie lieben.
I didn't join them.	Ich habe mich ihnen nicht angeschlossen.
Maybe the movie was too old.	Vielleicht war der Film zu alt.
This is her story.	Das ist ihre Geschichte.
It's clearly a major threat to them.	Es ist eindeutig eine große Bedrohung für sie.
You didn't do the right thing.	Sie haben nicht das Richtige getan.
Nothing more or less.	Nichts mehr oder weniger.
He won't get up and hit his chest.	Er wird nicht aufstehen und sich auf die Brust schlagen.
He had a good game tonight, he had a good year.	Er hatte heute Abend ein gutes Spiel, er hatte ein gutes Jahr.
The database it connects to is also the same.	Auch die Datenbank, mit der eine Verbindung hergestellt wird, ist dieselbe.
Her husband is a different story.	Ihr Mann ist eine andere Geschichte.
Not just as a player, but as a person.	Nicht nur als Spieler, sondern als Mensch.
Then he died.	Dann war er gestorben.
This judgment has now become final.	Dieses Urteil ist nun rechtskräftig geworden.
That was a really crazy experience for us.	Das war eine wirklich verrückte Erfahrung für uns.
You are my security team.	Sie sind mein Sicherheitsteam.
children would hear it.	Kinder würden es hören.
We have to assume that this is possible.	Wir müssen davon ausgehen, dass das möglich ist.
The brain is part of the body.	Das Gehirn ist ein Teil des Körpers.
A minute later he saw her on the street.	Eine Minute später sah er sie auf der Straße.
Black hair and white skin.	Schwarze Haare und weiße Haut.
I'd like to do this pretty quickly if we could.	Ich würde das gerne ziemlich schnell machen, wenn wir könnten.
These business cards are really important to you and your business.	Diese Visitenkarten sind wirklich wichtig für Sie und Ihr Unternehmen.
I hope you can see this number.	Ich hoffe, Sie können diese Zahl sehen.
She's still deep in thought.	Sie ist immer noch tief in Gedanken versunken.
I try it on.	Ich probiere es an.
This one was one of those that was closer.	Dieser war einer von denen, war näher.
Your arms are bigger than my legs.	Ihre Arme sind größer als meine Beine.
There are four questions you must answer.	Es gibt vier Fragen, die Sie beantworten müssen.
Things we just didn't see coming.	Dinge, die wir einfach nicht kommen sahen.
let her come	Lass sie kommen.
Nothing you can do will change it.	Nichts, was Sie tun können, wird es ändern.
It's easy to read.	Es ist leicht zu lesen.
A change in values.	Ein Wertewandel.
None of this is used now.	Nichts davon wird jetzt verwendet.
This will last a year or more.	Dies hält ein Jahr oder länger.
I rarely just throw a mix together.	Ich schmeiße selten einfach einen Mix zusammen.
I just read a lot.	Ich lese einfach viel.
let the girl be happy	Lass das Mädchen glücklich sein.
We just treated him and sent him home.	Wir haben ihn einfach behandelt und nach Hause geschickt.
It's a small, nice, very clean place with good prices.	Es ist ein kleiner, schöner, sehr sauberer Ort mit guten Preisen.
I don't know what to expect.	Ich weiß nicht, was mich erwartet.
It was afternoon again.	Es war wieder Nachmittag.
Customers could pay to look.	Kunden könnten bezahlen, um zu schauen.
She had to know.	Sie musste es wissen.
Or your little friend there.	Oder dein kleiner Freund dort.
Plus we were outside which is great.	Außerdem waren wir draußen, was großartig ist.
He'll get over it.	Er wird darüber hinwegkommen.
Have a big drink, please.	Einen großen Drink bitte.
you would be surprised	Du wärst überrascht.
If you really want.	Wenn Sie wirklich wollen.
Apply pressure for one minute.	Üben Sie eine Minute lang Druck aus.
The family is necessarily unique in one step.	Die Familie ist notwendigerweise in einem Schritt einzigartig.
There is no exception.	Es gibt keine Ausnahme.
You know, and this is the first time.	Weißt du, und das ist das erste Mal.
But in reality the situation is not so clear.	Aber in Wirklichkeit ist die Situation nicht so klar.
Of course I'm worried about my future.	Ich mache mir natürlich Gedanken über meine Zukunft.
Difficulty reading and understanding word problems.	Schwierigkeiten beim Lesen und Verstehen von Textaufgaben.
However, recent research casts this process in a bad light.	Neuere Forschungen rücken dieses Verfahren jedoch in ein schlechtes Licht.
The application has the option to go to the next page.	Die Anwendung hat die Möglichkeit, zur nächsten Seite zu gehen.
They planned and planned.	Sie planten und planten.
The body is usually as wide as it is deep.	Der Körper ist normalerweise so breit wie tief.
However, these may not be enough.	Diese reichen jedoch möglicherweise nicht aus.
I never thought of giving up.	An Aufgeben habe ich nie gedacht.
No real difference between the two in my eyes.	Kein wirklicher Unterschied zwischen den beiden in meinen Augen.
It's not easy no matter how you look at the situation.	Es ist nicht einfach, egal wie man die Situation betrachtet.
Nice to finally meet you.	Freut mich, Sie endlich kennenzulernen.
This has nothing to do with you.	Das hat nichts mit dir zu tun.
You were on the right track.	Sie waren auf dem richtigen Weg.
You couldn't tell beforehand who would get through it.	Man konnte vorher nicht sagen, wer es durchstehen würde.
They knew marriage would remove them from the waiting list forever.	Sie wussten, dass die Ehe sie für immer von der Warteliste streichen würde.
It's not good enough.	Es ist nicht gut genug.
The show never did.	Die Show hat das nie getan.
There are two main limitations in interpreting this review.	Es gibt zwei Haupteinschränkungen bei der Interpretation dieser Überprüfung.
I know many of you have heard of this book.	Ich weiß, dass viele von Ihnen von diesem Buch gehört haben.
The patients will consent to the study after detailed information.	Die Patienten werden nach ausführlicher Aufklärung in die Studie einwilligen.
I realized that he didn't want to leave me.	Ich merkte, dass er mich nicht verlassen wollte.
I am bad.	Ich bin schlecht.
Confused, shall we say.	Verwirrt, sagen wir.
And stayed in the area for several hours.	Und blieb mehrere Stunden in der Gegend.
Just put the phone away.	Legen Sie das Telefon einfach weg.
So you will appreciate it.	Sie werden es also begrüßen.
Something so personal.	Etwas so Persönliches.
Or small.	Oder kleine.
He was the one who was supposed to find out these things.	Er war derjenige, der diese Dinge herausfinden sollte.
Thanks for the offer.	Danke für das Angebot.
dog didn't come.	Hund kam nicht.
Pretty good for a nine year old.	Ziemlich gut für einen Neunjährigen.
I don't understand that either.	Ich verstehe das auch nicht.
The old man had to die.	Der alte Mann musste sterben.
His contract is long.	Sein Vertrag ist lang.
Well, that's not true.	Nun gut, das stimmt nicht.
And that's what we get here.	Und das bekommen wir hier.
And it's true that many people identify with their work.	Und es stimmt, dass sich viele Menschen mit ihrer Arbeit identifizieren.
How it leaves your job.	Wie es Ihren Job verlässt.
He didn't entirely agree.	Er war nicht ganz einverstanden.
And in a way it was.	Und in gewisser Weise war es das auch.
She said more.	Sie hat mehr gesagt.
This may or may not be true.	Dies mag wahr sein oder auch nicht.
So you see the chance he had.	Sie sehen also die Chance, die er hatte.
And at this point a full investigation takes place.	Und an diesem Punkt findet eine vollständige Untersuchung statt.
And today, things are changing faster than ever.	Und heute ändern sich die Dinge schneller denn je.
From there, you had to determine where action was needed.	Von dort aus mussten Sie ermitteln, wo Handlungsbedarf besteht.
We sleep too much.	Wir schlafen zu viel.
I wish you the best marriage ever.	Ich wünsche ihnen die beste Ehe aller Zeiten.
They didn't know it would, but it was the best they had.	Sie wussten nicht, dass es würde, aber es war das Beste, was sie hatten.
Paper is culture, thinking, social order.	Papier ist Kultur, Denken, soziale Ordnung.
Right, your hand there.	Richtig, deine Hand da.
The feedback was very positive.	Das Feedback war sehr positiv.
I don't even know what's best for me.	Ich weiß gar nicht, was das Beste für mich ist.
We need several things.	Wir brauchen mehrere Dinge.
It is true that the evidence shows there was a struggle.	Es ist wahr, dass die Beweise zeigen, dass es einen Kampf gab.
All other blood tests were normal.	Alle anderen Bluttests waren normal.
But good quality.	Aber gute Qualität.
That's just not possible with two children.	Mit zwei Kindern ist das einfach nicht möglich.
We spent weeks together in three countries.	Wir haben Wochen zusammen in drei Ländern verbracht.
But this wasn't the right place.	Aber dies war nicht der richtige Ort.
We had to be that hope.	Wir mussten diese Hoffnung sein.
Three times in two years to the same woman.	Dreimal in zwei Jahren an dieselbe Frau.
It didn't come easy.	Es geschah nicht einfach.
Not very long.	Nicht sehr lange.
And that was in the news.	Und das war in den Nachrichten.
Show who you are.	Zeigen Sie, wer Sie sind.
You are mine.	Du bist mein.
You can go outside and play.	Sie können nach draußen gehen und spielen.
We don't want her to come early.	Wir wollen nicht, dass sie zu früh kommt.
It wasn't a happy sound.	Es war kein fröhlicher Klang.
your skin is so soft	Deine Haut ist so weich.
We have a crew on site.	Wir haben eine Crew vor Ort.
These patients were included in the full analysis set.	Diese Patienten wurden in das vollständige Analyseset aufgenommen.
He had to act now.	Er musste jetzt handeln.
This effect was more significant with the combination treatment.	Dieser Effekt war bei der Kombinationsbehandlung signifikanter.
Still other cases consider only some factors but not others.	Wieder andere Fälle berücksichtigen nur einige Faktoren, andere jedoch nicht.
That didn't last long.	Das dauerte nicht lange.
Check out this link, maybe it will help you.	Schau dir diesen Link an, vielleicht hilft er dir weiter.
Sun was even more scared now and walked faster.	Sun hatte jetzt noch mehr Angst und ging schneller.
The former president didn't like that.	Das gefiel dem ehemaligen Präsidenten nicht.
Thanks again for the help.	Nochmals vielen Dank für die Hilfe.
The man pointed his finger angrily.	Der Mann zeigte wütend mit dem Finger.
Now he had one less problem to contend with.	Jetzt hatte er ein Problem weniger, mit dem er fertig werden musste.
He said it didn't matter.	Er sagte, es sei egal.
Give them what they want.	Gib ihnen, was sie wollen.
We will be watching you everywhere you go and everything you do.	Wir werden dich überall beobachten, wo du hingehst und alles, was du tust.
Safety aspects were not part of their work practice.	Sicherheitsaspekte waren nicht Teil ihrer Arbeitspraxis.
It was later than she thought.	Es war später, als sie dachte.
I leave my door open.	Ich lasse meine Tür offen.
If you have any questions, log in.	Wenn Sie Fragen haben, melden Sie sich an.
She remembered.	Sie erinnerte sich.
You will have the fight of your life to beat him.	Du wirst den Kampf deines Lebens haben, um ihn zu schlagen.
It was warm from contact with her skin.	Es war warm vom Kontakt mit ihrer Haut.
She has found ways to control her emotions.	Sie hat Wege gefunden, ihre Gefühle zu kontrollieren.
Either way, you would benefit.	Sie würden in jedem Fall profitieren.
First the essentials.	Zunächst zum Notwendigen.
Last year we recorded three songs.	Letztes Jahr haben wir drei Songs aufgenommen.
He didn't sleep with her.	Er ging nicht mit ihr ins Bett.
Check out their security page.	Sehen Sie sich ihre Sicherheitsseite an.
you, me, everyone.	Du, ich, alle.
Of course they can be.	Das können sie natürlich sein.
Also, you need the word that goes with the conclusion as well.	Außerdem brauchen Sie das Wort, das auch zum Abschluss passt.
The option with the highest average is selected.	Die Option mit dem höchsten Durchschnitt wird ausgewählt.
At home in the room and with him.	Zuhause im Raum und bei ihm.
By understanding fear as stress and nothing more.	Indem man Angst als Stress versteht und nicht mehr.
Its services are much cheaper than other services.	Seine Dienste sind viel billiger als andere Dienste.
We had no reason to hurt her.	Wir hatten keinen Grund, sie zu verletzen.
I'm fine	Ich hab es gut.
They will not water again until new growth appears.	Sie werden nicht wieder gießen, bis neues Wachstum erscheint.
The time was recorded in seconds.	Die Zeit wurde in Sekunden aufgezeichnet.
He doesn't have a great shot.	Er hat keinen großen Schuss.
You look like a rich man.	Sie sehen aus wie ein reicher Mann.
I lost track of most of them.	Die meisten habe ich aus den Augen verloren.
Can someone please identify themselves?.	Kann sich bitte jemand identifizieren?.
Constantly fighting for control wasn't a way of life.	Ständig um die Kontrolle zu kämpfen war keine Art zu leben.
Deep or something, it's hard to put into words.	Tief, oder so, es ist schwer in Worte zu fassen.
You must choose your ideal one from these.	Sie müssen Ihren idealen aus diesen auswählen.
city ​​at this time.	Stadt in dieser Zeit.
It wasn't a bad speech.	Es war keine schlechte Rede.
Higher values ​​in both figures are consistent with relatively advanced disease states.	Höhere Werte in beiden Figuren stimmen mit relativ fortgeschrittenen Krankheitszuständen überein.
Something had been taken from me.	Etwas war mir genommen worden.
This time we hadn't connected on a deep level.	Diesmal hatten wir uns nicht auf einer tiefen Ebene verbunden.
Especially with something like this.	Vor allem bei so etwas.
it's not for me	Es ist nicht für mich.
Otherwise not much is known about her.	Sonst ist nicht viel über sie bekannt.
Make sure you understand one thing clearly.	Stellen Sie sicher, dass Sie eine Sache klar verstehen.
There is no conflict.	Es gibt keinen Konflikt.
The deadline may start earlier.	Unter Umständen kann die Frist früher beginnen.
Don't fall for it.	Fallen Sie nicht darauf rein.
We'll make sure it gets done.	Wir werden dafür sorgen, dass es erledigt wird.
I mean it just doesn't work.	Ich meine, es geht einfach nicht.
He held his breath.	Er hielt seinen Atem an.
She was in love with him.	Sie war in ihn verliebt.
This is one of the worst.	Dies ist eines der schlimmsten.
She was in great danger.	Sie war in großer Gefahr.
But it shouldn't be news.	Aber es sollte keine Neuigkeit sein.
Here is a video from the event.	Hier ist ein Video von der Veranstaltung.
keep lying to yourself	Belüge dich weiter.
She was gone.	Sie war gegangen.
But that was a long time ago.	Aber das ist schon lange her.
At least not much.	Zumindest nicht viel.
The free breakfast is great.	Das kostenlose Frühstück ist super.
This forces me to end my week on a positive note.	Das zwingt mich, meine Woche positiv zu beenden.
The house is still there.	Das Haus ist immer noch da.
Let us continue.	Lass uns weitermachen.
I am fine.	Mir geht es gut.
He had never been in her house.	Er war noch nie in ihrem Haus gewesen.
Leave that to the other person.	Überlassen Sie das der anderen Person.
I was glad to keep them in the dark.	Ich war froh, sie im Dunkeln zu lassen.
I mean there might be reasons she didn't tell me.	Ich meine, es könnte Gründe geben, die sie mir nicht gesagt hat.
I think you could have done better.	Ich finde, das hättest du besser machen können.
There were still no answers.	Es gab immer noch keine Antworten.
He felt like he had actually been there.	Er fühlte sich, als wäre er tatsächlich dort gewesen.
It wasn't all by itself.	Es war nicht ganz von alleine.
Under these circumstances, they make many calls to the database.	Unter diesen Umständen tätigen sie viele Aufrufe an die Datenbank.
My parents were cheap.	Meine Eltern waren billig.
i sleep late	Ich schlafe spät.
There were eight seats at each table.	An jedem Tisch gab es acht Plätze.
I gave him my books and tried to push him.	Ich habe ihm meine Bücher gegeben und versucht, ihn zu drängen.
Means you want to win.	Bedeutet, dass Sie gewinnen wollen.
So it was easy to find a title.	So war es einfach, einen Titel zu finden.
However, for some reason my update is not working as intended.	Aus irgendeinem Grund funktioniert mein Update jedoch nicht wie beabsichtigt.
It takes about two minutes.	Es dauert ungefähr zwei Minuten.
Some things are changing.	Einige Dinge ändern sich.
That's what the meeting is about.	Darum geht es bei dem Treffen.
The problem between us is not the distance.	Das Problem zwischen uns ist nicht die Entfernung.
Must be the last.	Muss der letzte sein.
Keep running, keep running.	Lauf weiter, lauf weiter.
For at least three years, and those who haven't.	Seit mindestens drei Jahren, und diejenigen, die es nicht getan haben.
And then it was over.	Und dann war es vorbei.
It is a present.	Es ist ein Geschenk.
Hope to see you there!.	Hoffe Sie dort zu sehen!.
A light went on in the hallway.	Im Flur ging ein Licht an.
Regardless of whether it actually brings sales or not.	Egal, ob es tatsächlich Umsatz bringt oder nicht.
Then they could finally talk to him again.	Dann konnten sie endlich wieder mit ihm sprechen.
It was with great relief that the company returned to the city streets.	Mit großer Erleichterung kehrte das Unternehmen auf die Straßen der Stadt zurück.
She would not fight for anyone but herself.	Sie würde für niemanden außer sich selbst kämpfen.
Parents need to be aware of this potential.	Eltern müssen sich dieses Potenzials bewusst sein.
He wanted to know if he could send beer.	Er wollte wissen, ob er Bier schicken könnte.
The solution is here.	Die Lösung ist hier.
If you have any concerns or questions, we will be happy to advise you.	Bei Sorgen und Fragen beraten wir Sie gerne.
Life should never be taken for granted.	Das Leben sollte niemals als selbstverständlich angesehen werden.
He tried to speak.	Er versuchte zu sprechen.
I mean it was awful.	Ich meine, es war schrecklich.
Get ready.	Mach dich fertig.
What you've been through, many have felt before.	Was du durchgemacht hast, haben viele schon einmal gefühlt.
Not open at noon.	Mittags nicht geöffnet.
This is important.	Das ist wichtig.
Sometimes the deeper research lies there.	Manchmal liegt dort die tiefere Recherche.
Just a bit.	Nur ein bisschen.
This game has a similar purpose as the previous one.	Dieses Spiel hat einen ähnlichen Zweck wie das vorherige.
I plan to use tax free here.	Ich plane, hier steuerfrei zu verwenden.
But she knows that reading and writing men have an advantage.	Aber sie weiß, dass lesende und schreibende Männer im Vorteil sind.
We are not satisfied with the condition of this record.	Wir sind mit dem Zustand dieser Platte nicht zufrieden.
There was a terrible storm.	Es gab einen schrecklichen Sturm.
It didn't taste like feet.	Es schmeckte nicht nach Füßen.
That says more about your position.	Das sagt mehr über die eigene Position aus.
We don't have any leads either.	Wir haben auch keine Hinweise.
Public services began the next day.	Am nächsten Tag begannen die öffentlichen Gottesdienste.
That would never change, could never change.	Das würde sich nie ändern, könnte sich nie ändern.
One had to fit.	Einer musste passen.
But if it worked.	Aber wenn es geklappt hat.
We have six hours until pickup.	Wir haben sechs Stunden bis zur Abholung.
Still, there was no point in not taking advantage of the breakfast he had made.	Trotzdem machte es keinen Sinn, das Frühstück, das er gemacht hatte, nicht zu nutzen.
We'll find someone else.	Wir werden jemand anderen finden.
They're a match, they're a set.	Sie sind ein Match, sie sind ein Set.
do this and that	Mach dies und das.
And you must be very careful.	Und Sie müssen sehr vorsichtig sein.
I don't know what you've been waiting for.	Ich weiß nicht, worauf Sie gewartet haben.
i have my own style	Ich habe meinen eigenen Stil.
I've seen some really, really good players.	Ich habe einige wirklich, wirklich gute Spieler gesehen.
Words won't save lives.	Worte werden keine Leben retten.
That would have been so smart.	Das wäre so schlau gewesen.
She looked inside.	Sie sah hinein.
You are not her mother.	Du bist nicht ihre Mutter.
However, I didn't take any photos.	Fotos habe ich allerdings nicht gemacht.
He hadn't wanted his married soldiers to be separated from their families.	Er hatte nicht gewollt, dass seine verheirateten Soldaten von ihren Familien getrennt lebten.
Because he knew he might never have that moment again.	Weil er wusste, dass er diesen Moment vielleicht nie wieder haben würde.
Read on to learn how well it works in practice.	Lesen Sie weiter, um zu erfahren, wie gut es in der Praxis funktioniert.
He saw again the passion she had had for him.	Er sah wieder die Leidenschaft, die sie für ihn gehabt hatte.
They have families to support and are like me.	Sie haben Familien zu ernähren und sind wie ich.
I didn't raise it.	Ich habe es nicht erhoben.
I want to carry her away from this place.	Ich möchte sie von diesem Ort forttragen.
I admit that.	Das gebe ich zu.
It's like everything.	Es ist wie alles.
In fact, you can make up your own mind.	In der Tat können Sie sich selbst ein Bild machen.
More examples can be found here.	Weitere Beispiele finden Sie hier.
We are necessary.	Wir sind notwendig.
Serious.	Ernsthaft.
You must be prepared.	Sie müssen vorbereitet sein.
He never got any closer to where he started.	Er kam seinem Ausgangspunkt nie näher.
Let's go up there.	Gehen wir da hoch.
But those were his dreams.	Aber das waren seine Träume.
Must see to believe.	Muss es gesehen haben, um es zu glauben.
All energy left the apartment.	Alle Energie verließ die Wohnung.
The news came too late.	Die Nachricht kam zu spät.
I'm sorry.	Es tut mir leid.
But not with this film.	Allerdings nicht mit diesem Film.
You are responsible.	Du bist verantwortlich.
He didn't seem to do anything.	Er schien nichts zu tun.
Below and in the middle is the current score.	Unten und in der Mitte der aktuelle Spielstand.
We are creative with our ideas.	Wir sind kreativ mit unseren Ideen.
I don't even know what happened.	Ich weiß nicht einmal, was passiert ist.
And there shouldn't be any other results.	Und es sollte keine anderen Ergebnisse geben.
This one is personal.	Dieser ist persönlich.
The process is then repeated for the other two colors.	Der Vorgang wird dann für die anderen zwei Farben wiederholt.
Sometimes he lied and it was fine.	Manchmal hatte er gelogen und es ging gut.
This could be a test for you.	Das könnte ein Test für dich sein.
We tried that for eight years.	Acht Jahre lang haben wir das versucht.
Six days at full speed.	Sechs Tage auf Hochtouren.
But he decided to come and now he has to face it.	Aber er hat sich entschieden zu kommen und jetzt muss er sich dem stellen.
We are very pleased that you gave our hotel a chance.	Wir freuen uns sehr, dass Sie unserem Hotel eine Chance gegeben haben.
You may not pay much.	Sie zahlen vielleicht nicht viel.
But that's only part of the evidence.	Aber das ist nur ein Teil der Beweise.
Not after you set your sights on my kids.	Nicht nachdem du es auf meine Kinder abgesehen hast.
Medical school is tough on the body.	Das Medizinstudium ist hart für den Körper.
Life is hectic and it's easy to forget the little things.	Das Leben ist hektisch und die kleinen Dinge vergisst man leicht.
The windows of her mind were open.	Die Fenster ihres Geistes standen offen.
Today we have the internet.	Heute haben wir das Internet.
Sometimes just one voice can bring us back.	Manchmal kann uns nur eine Stimme zurückbringen.
She began to become human.	Sie begann, menschlich zu werden.
I heard you got the job and you're perfectly legal.	Ich habe gehört, Sie haben den Job bekommen und sind voll legal.
He just killed and moved on to the next murder.	Er hat einfach getötet und ist zum nächsten Mord übergegangen.
I remember blood	Ich erinnere mich an Blut.
All I want is to be with you again.	Alles, was ich will, ist, wieder bei dir zu sein.
If the party has not made a request.	Wenn die Partei keinen Antrag gestellt hat.
It's every day.	Es ist jeden Tag.
This often happens in private life.	So etwas passiert oft im Privatleben.
But that was the problem.	Aber das war das Problem.
Probably even more often.	Vermutlich sogar öfter.
as he was.	Wie er war.
I had all but stopped eating.	Ich hatte so gut wie aufgehört zu essen.
He started and stopped and started all over again.	Er fing an und hörte auf und fing wieder von vorne an.
This is truth.	Das ist Wahrheit.
She had helped raise them.	Sie hatte geholfen, sie aufzuziehen.
You are here to stay.	Du bist hier, um zu bleiben.
Finally he broke the silence.	Endlich brach er das Schweigen.
you were nice	Sie waren nett.
I never did, except for one that wasn't.	Das habe ich nie getan, außer einer, die nicht so war.
He could live his way of life even more extreme.	Er könnte seine Lebensweise aber noch extremer ausleben.
His team was bad.	Seinem Team ging es schlecht.
She couldn't see his face where she was standing.	Sie konnte sein Gesicht nicht sehen, wo sie stand.
As previously mentioned, the hearing judge was the trial judge.	Wie bereits erwähnt, war der Anhörungsrichter der Prozessrichter.
But then you cut it off.	Aber dann schneidest du es ab.
That's perfectly legal.	Das ist vollkommen legal.
I've learned that you can never judge a book by its cover.	Ich habe gelernt, dass man ein Buch nie nach seinem Einband beurteilen kann.
Below is a complete working example.	Nachfolgend finden Sie ein vollständiges Arbeitsbeispiel.
you are not a father	Du bist kein Vater.
You don't want to know either.	Du willst es auch nicht wissen.
It has to be later.	Es muss später sein.
And my blood too.	Und mein Blut auch.
He had tried so hard to escape from it.	Er hatte so sehr versucht, dem zu entkommen.
She looked back at the girl.	Sie sah wieder zu dem Mädchen hinüber.
It was very special.	Es war etwas ganz Besonderes.
life is sea	Das Leben ist Meer.
It had just started raining.	Es hatte gerade angefangen zu regnen.
She has much more to offer.	Sie hat noch viel mehr zu bieten.
Take public health.	Nehmen Sie die öffentliche Gesundheit.
She can have no greater claim on him than that.	Sie kann keinen größeren Anspruch auf ihn haben als das.
Often seen in apartment buildings.	Oft in Mehrfamilienhäusern zu sehen.
It is your responsibility to speak your mind.	Es liegt in Ihrer Verantwortung, Ihre Meinung zu sagen.
It goes through every article.	Es geht jeden Artikel durch.
tongue and hands.	Zunge und Hände.
The weather is awesome today.	Das Wetter ist heute genial.
They said the guy didn't stand a chance.	Sie sagten, der Typ hat keine Chance.
It was short and far behind her.	Es war kurz und weit hinter ihr.
Play the long game.	Spielen Sie das lange Spiel.
I'm so excited about this.	Ich bin so aufgeregt darüber.
To find out more about these classes please send me a message.	Um mehr über diese Klassen zu erfahren, senden Sie mir bitte eine Nachricht.
At that time there were three other houses on the street.	An der Straße standen damals noch drei weitere Häuser.
His remains have never been found.	Seine Überreste wurden nie gefunden.
Just for comparison.	Nur zum Vergleich.
When the leader says run, everyone runs.	Wenn der Anführer Lauf sagt, laufen alle.
Everything happens in a context.	Alles geschieht in einem Kontext.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Sie können mit anderen Zahlen experimentieren, um zu sehen, wie sich die Ergebnisse ändern.
He has no evidence to support such a claim.	Er hat keine Beweise für eine solche Behauptung.
It plays a significant and important role in clinical practice.	Es spielt eine bedeutende und wichtige Rolle in der klinischen Praxis.
The rain eased off a bit.	Der Regen ließ etwas nach.
She started with just two minutes.	Sie begann mit nur zwei Minuten.
I think it has had a very positive impact on me.	Ich denke, es hat sich sehr positiv auf mich ausgewirkt.
i will be crazy about you	Ich werde verrückt nach dir sein.
People may start to believe you.	Die Leute beginnen vielleicht, Ihnen zu glauben.
It had been dragged into the water during their fight.	Es war während ihres Kampfes ins Wasser gezogen worden.
This could be explained by the limited cases in our study.	Dies könnte durch die begrenzten Fälle in unserer Studie erklärt werden.
I didn't need to talk.	Ich musste nicht reden.
In just two years.	In nur zwei Jahren.
But here it was.	Aber hier war es.
Please take a seat.	Bitte nehmen Sie Platz.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	Die Definition ist ziemlich kompliziert und wir werden sie hier nicht geben.
He loved nothing more than to run away.	Er liebte nichts mehr, als wegzulaufen.
They wanted us to know what we were dealing with.	Sie wollten, dass wir wissen, womit wir es zu tun haben.
If your team has a defined purpose, write that down as well.	Wenn Ihr Team einen definierten Zweck hat, schreiben Sie diesen ebenfalls auf.
You can easily imagine both.	Beides kann man sich leicht vorstellen.
I grew up with my family.	Ich bin mit meiner Familie aufgewachsen.
Rain falls mainly at night.	Regen fällt vor allem nachts.
They thought he left them forever.	Sie dachten, er hätte sie für immer verlassen.
I could go alone	Ich könnte alleine gehen.
The screen went white again.	Der Bildschirm wurde wieder weiß.
That could perhaps be corrected.	Das könnte man vielleicht korrigieren.
Something was right.	Etwas stimmte.
They called me to see it.	Sie riefen mich an, um es zu sehen.
I did not say anything.	Ich habe nichts gesagt.
Was sad to see it go.	War traurig, es gehen zu sehen.
But we will do well.	Aber wir werden es gut machen.
Strange out here.	Seltsam hier draußen.
It can only take a while.	Es kann nur noch etwas dauern.
I had no idea he was so young.	Ich hatte keine Ahnung, dass er so jung ist.
It lasted almost all day.	Es dauerte fast den ganzen Tag.
But the walls are only so long and so wide.	Aber die Wände sind nur so lang und so breit.
They were easy to tell apart.	Sie waren leicht zu unterscheiden.
his recovery.	Seine Genesung.
However, it started out as a wild plant.	Es begann jedoch als Wildpflanze.
We were told that after the show.	Das hat man uns nach der Show gesagt.
However, things can go wrong.	Es kann jedoch etwas schief gehen.
And it is indeed full of power.	Und es ist tatsächlich voller Kraft.
He hated her.	Er hasste sie.
The smell of the female.	Der Geruch des Weibchens.
She can't go home.	Sie kann nicht nach Hause gehen.
He looks at me, then looks away.	Er sieht mich an, dann schaut er weg.
I can't keep him at home.	Ich kann ihn nicht zu Hause behalten.
The car maybe less.	Das Auto vielleicht weniger.
The points with error bars are experimental data.	Die Punkte mit Fehlerbalken sind experimentelle Daten.
I think he did.	Ich denke, das hat er.
This makes the process so much easier.	Das macht den Prozess so viel einfacher.
Another way around the corner.	Ein anderer Weg um die Ecke.
Remove this man from my ways.	Entferne diesen Mann von meinen Wegen.
A perfect size for the planned garden.	Eine perfekte Größe für den geplanten Garten.
All we ask is that you do not go outside.	Wir bitten Sie nur, nicht nach draußen zu gehen.
I thought of you.	Ich dachte an sie.
It had been applied.	Es war angewendet worden.
Not the other way around.	Nicht anders herum.
Situations where everyone seems to have more than you.	Situationen, in denen jeder mehr zu haben scheint als Sie.
And that felt true.	Und das fühlte sich wahr an.
Choose from the options and choose.	Wählen Sie aus den Optionen aus und wählen Sie aus.
The difference between him and me is the process and little else.	Der Unterschied zwischen ihm und mir ist der Prozess und sonst wenig.
They look just as big for his size.	Für seine Größe sehen sie genauso groß aus.
You are now playing in their world.	Du spielst jetzt in ihrer Welt.
Third, the sample size was relatively small.	Drittens war die Stichprobengröße relativ klein.
I don't understand what's happening here.	Ich verstehe nicht, was hier passiert.
We believe it's time for a change.	Wir glauben, dass es Zeit für eine Veränderung ist.
If that means anything, you have to use it.	Wenn das etwas bedeuten soll, müssen Sie es verwenden.
There's no argument there.	Da gibt es kein Argument.
i just hate it	Ich hasse es einfach.
I've only spoken to her a few times.	Ich habe nur ein paar Mal mit ihr gesprochen.
The results would somehow affect the party.	Die Ergebnisse würden irgendwie die Partei beeinflussen.
However, this represents an ideal case.	Dies stellt jedoch einen Idealfall dar.
Every line was damn close to perfect.	Jede Zeile war verdammt nahezu perfekt.
You will work here and you will work hard.	Sie werden hier arbeiten, und Sie werden hart arbeiten.
But he remembered.	Aber er erinnerte sich.
I see now that it was a mistake.	Ich sehe jetzt, dass es ein Fehler war.
And this force of nature wanted to put him to bed.	Und diese Naturgewalt wollte ihn ins Bett bringen.
The man did not eat, drink or sleep.	Der Mann aß, trank und schlief nicht.
Now he brings flowers.	Jetzt bringt er Blumen.
That's just a name.	Das ist nur ein Name.
heard you calling	Habe dich rufen gehört.
We question their conclusion for two reasons.	Wir stellen ihre Schlussfolgerung aus zwei Gründen in Frage.
She told me that she was doing very well and was very happy.	Sie sagte mir, dass es ihr sehr gut gehe und sie sehr glücklich sei.
i don't like anything about you	Ich mag nichts an dir.
The one who raised you right and loved you.	Derjenige, der dich richtig erzogen und geliebt hat.
She meant business and didn't take no for an answer.	Sie meinte es ernst und akzeptierte kein Nein als Antwort.
This is not new either.	Auch dies ist nicht neu.
I was now a mother.	Ich war jetzt eine Mutter.
I agree with you, it needs to be discussed much more openly.	Ich stimme Ihnen zu, es muss viel offener diskutiert werden.
Check out my blog.	Schauen Sie sich meinen Blog an.
They don't play forward fast enough.	Sie spielen nicht schnell genug nach vorne.
Then they were divided into three groups.	Anschließend wurden sie in drei Gruppen eingeteilt.
Just ask my mom.	Frag einfach meine Mutter.
It's not necessary, national security or not.	Das ist nicht nötig, nationale Sicherheit hin oder her.
Learn to shed an entire skin every day.	Lerne, täglich eine ganze Haut abzulegen.
He has weight to throw.	Er hat Gewicht zu werfen.
Reading was fun.	Das Lesen hat Spaß gemacht.
From the exact model of the surface.	Aus dem exakten Modell der Oberfläche.
We only have one more week to make it.	Wir müssen es nur noch eine Woche schaffen.
She made progress in learning the command.	Sie machte Fortschritte beim Erlernen des Kommandos.
This way you never spend more money than you normally would.	Auf diese Weise geben Sie nie mehr Geld aus, als Sie normalerweise tun würden.
The hard part is over.	Der schwierige Teil ist vorbei.
You have to do it yourself.	Du musst es selber machen.
Hardly moves and does not eat or drink.	Bewegt sich kaum und isst und trinkt nicht.
And now they have committed this murder.	Und jetzt haben sie diesen Mord begangen.
Now tell me more about the books.	Jetzt erzähl mir mehr über die Bücher.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
Make the most of your path.	Machen Sie das Beste aus Ihrem Weg.
We then created the scale directly from these factors.	Wir haben dann die Skala direkt aus diesen Faktoren erstellt.
He had lost everything and then she.	Er hatte alles verloren und dann sie.
I worried about us on the street.	Ich machte mir Sorgen um uns auf der Straße.
And then the code can be pretty simple.	Und dann kann der Code ziemlich einfach sein.
There isn't enough money.	Es gibt nicht genug Geld.
Especially this route.	Vor allem diese Strecke.
Nature is the power.	Die Natur ist die Macht.
It was six.	Es war sechs.
On the spot where he died.	An die Stelle, wo er gestorben war.
you can go away	Sie können weggehen.
We try to protect our families, our friends.	Wir versuchen, unsere Familien, unsere Freunde zu schützen.
None of this had any effect on her.	Nichts davon hatte eine Wirkung auf sie.
Square didn't believe him.	Square glaubte ihm nicht.
Age matters.	Das Alter ist wichtig.
Good luck on your journey.	Viel Glück bei deiner Reise.
She saw that it was in his nature not to look too deeply.	Sie sah, dass es seine Natur war, nicht zu tief zu schauen.
I'm mature enough to know that.	Ich bin erwachsen genug, um das zu wissen.
After the meeting you can do that.	Nach dem Treffen können Sie das tun.
No speech, not a single one.	Keine Rede, keine einzige.
There were many possible weapons in there.	Da waren viele mögliche Waffen drin.
I don't want any of my children to get sick.	Ich will nicht, dass noch eines meiner Kinder krank wird.
I couldn't bring myself to do anything.	Ich konnte mich zu nichts überwinden.
And they're still learning.	Und sie lernen noch.
It's an easy game because oil is big.	Es ist ein leichtes Spiel, weil Öl groß ist.
home video game industry.	Heimvideospielindustrie.
When he does, he's at play.	Wenn er es tut, ist er beim Spielen.
She couldn't feel any interest in him.	Sie konnte kein Interesse an ihm empfinden.
I thought it would be interesting.	Ich dachte, es wäre interessant.
We're here for the music.	Wir sind wegen der Musik hier.
We know everything about you.	Wir wissen alles über Sie.
I decided to slow down.	Ich beschloss, langsamer zu werden.
That would have been the best thing they could have done.	Das wäre das Beste gewesen, was sie hätten tun können.
Certainly not dressing up as a woman.	Sicherlich nicht, sich als Frau zu verkleiden.
But eventually it will.	Aber irgendwann wird es.
In my previous post.	In meinem vorigen Beitrag.
And hadn't seen either child in five months.	Und hatte seit fünf Monaten keines der beiden Kinder mehr gesehen.
It had to be over a thousand girls in one weekend.	Es mussten über tausend Mädchen an einem Wochenende sein.
I really don't know where the time went.	Ich weiß wirklich nicht, wo die Zeit geblieben ist.
For many people, this may not even be a choice.	Für viele Menschen ist dies möglicherweise nicht einmal eine Wahl.
To be there when she needed someone.	Da zu sein, wenn sie jemanden brauchte.
you love each other	Ihr liebt euch.
On every world.	Auf jeder Welt.
That's fact.	Das ist Fakt.
This is a sad day for him, but also a proud one.	Dies ist ein trauriger Tag für ihn, aber auch ein stolzer.
Try giving me an hour.	Versuchen Sie, mir eine Stunde zu geben.
Moments from a past life.	Momente aus einem früheren Leben.
Recently, some efforts have been made to address both of these limitations.	In letzter Zeit wurden einige Anstrengungen unternommen, um diese beiden Einschränkungen anzugehen.
You must come out.	Sie müssen herauskommen.
It made it easier and a little bit fun.	Es machte es einfacher und ein bisschen lustig.
It was about gun violence in a town hall.	Es ging in einem Rathaus um Waffengewalt.
These things are not consistent.	Diese Dinge sind nicht konsistent.
It was his own.	Es war sein eigenes.
His identity has not been released.	Seine Identität wurde nicht veröffentlicht.
It sounds obvious, but it's not what most people do.	Es klingt offensichtlich, aber es ist nicht das, was die meisten Leute tun.
i love yellow	Ich liebe Gelb.
I had to open myself to the experience.	Ich musste mich der Erfahrung öffnen.
Ask your local police how many female officers they have.	Fragen Sie Ihre örtliche Polizei, wie viele weibliche Beamte sie haben.
You ask less of others and give more of what is healthy.	Du verlangst weniger von anderen und gibst mehr, was gesund ist.
I tell myself there's still a chance to turn back.	Ich sage mir, dass es immer noch eine Chance gibt, umzukehren.
Especially on a wet day.	Vor allem an einem nassen Tag.
A fuck for nothing.	Ein Fick für nichts.
i was out there	Ich war da draußen.
I fell deeper	Ich bin tiefer gefallen.
We gave them something to think about.	Wir haben ihnen etwas zum Nachdenken gegeben.
It was love at first sight.	Es war Liebe auf den ersten Blick.
Please help me.	Hilf mir bitte.
I'm done, he thought.	Ich bin erledigt, dachte er.
At the age of seven he began to write his own books.	Im Alter von sieben Jahren begann er, eigene Bücher zu schreiben.
That signal she gave you.	Dieses Signal, das sie dir gegeben hat.
Actually I didn't have much choice.	Eigentlich blieb mir nicht viel anderes übrig.
It was obvious that they were running out of time.	Es war offensichtlich, dass ihnen die Zeit davonlief.
Whether he can return to this form remains to be seen.	Ob er zu dieser Form zurückkehren kann, bleibt abzuwarten.
I said she was crazy.	Ich sagte, sie sei verrückt.
A few buildings remained standing at the water's edge.	Ein paar Gebäude blieben am Rand des Wassers stehen.
Because you don't understand what you are.	Denn du verstehst nicht, was du bist.
This must be done.	Das muss getan werden.
But it turned out that the disease would not kill him.	Aber es stellte sich heraus, dass die Krankheit ihn nicht töten würde.
He boasted some of the biggest sales.	Er konnte einige der größten Verkäufe vorweisen.
Freedom of the press is a basic human right.	Pressefreiheit ist ein grundlegendes Menschenrecht.
It was still dead.	Es war immer noch tot.
Once again we are lost.	Wieder einmal sind wir verloren.
As you say, you are not particularly political.	Sie sind, wie Sie sagen, nicht besonders politisch.
The last stop was his bedroom.	Die letzte Station war sein Schlafzimmer.
We will place the cargo now and guard it.	Wir werden die Ladung jetzt platzieren und sie bewachen.
That's great, that's fine.	Das ist großartig, das ist in Ordnung.
All part of the game, you know.	Alles Teil des Spiels, wissen Sie.
It doesn't matter what you were in the past.	Es spielt keine Rolle, was man in der Vergangenheit war.
The second major section is about testing the theory.	Der zweite große Abschnitt befasst sich mit dem Testen der Theorie.
you will live.	Sie werden leben.
It seemed to make him happy that she was watching him.	Es schien ihn glücklich zu machen, dass sie ihn beobachtete.
And you get lots of it.	Und Sie bekommen viel davon.
Very many were shot.	Sehr viele wurden erschossen.
It hit high up in the leg.	Es traf hoch oben am Bein.
You need balance.	Sie brauchen Gleichgewicht.
I kind of believe that argument.	Ich glaube irgendwie an dieses Argument.
She hoped that would happen soon.	Sie hoffte, dass dies bald geschehen würde.
She even smiled a little.	Sie lächelte sogar ein wenig.
All three of us let go of the current topic of conversation.	Alle drei ließen wir das aktuelle Gesprächsthema los.
I shut my eyes.	Ich schließe meine Augen.
Well you know the tough days my friend.	Nun, Sie kennen die harten Tage, mein Freund.
Drug users have the same rights to healthcare as other patients.	Drogenkonsumenten haben die gleichen Rechte auf Gesundheitsleistungen wie andere Patienten.
I dropped the knife.	Ich habe das Messer fallen lassen.
It helped cost him his marriage.	Es half, ihn seine Ehe zu kosten.
It's just faster that way.	So geht es einfach schneller.
But you can check it.	Aber du kannst es überprüfen.
I gave him my word and kept it.	Ich habe ihm mein Wort gegeben und es gehalten.
You didn't hit on me.	Sie haben mich nicht angemacht.
The word is important.	Das Wort ist wichtig.
It is easy to see that this is possible.	Dass dies möglich ist, ist leicht zu erkennen.
As if he wanted to lose himself.	Als hätte er sich verlieren wollen.
As you are shown from the start.	So wie es dir von Anfang an gezeigt wird.
Even now she was so fast.	Selbst jetzt war sie so schnell.
They will probably abolish the word.	Wahrscheinlich werden sie das Wort abschaffen.
I have worked.	Ich habe gearbeitet.
There were a few more women than men.	Es waren ein paar mehr Frauen als Männer.
Take advantage of these free online resources.	Nutzen Sie diese kostenlosen Online-Ressourcen.
Designed the characters.	Gestaltete die Figuren.
Some will rise higher than others.	Einige werden höher steigen als andere.
There's this other girl who's missing now.	Da ist dieses andere Mädchen, das jetzt vermisst wird.
I never thought it would be me.	Ich hätte nie gedacht, dass ich es sein würde.
However, the public key is known to everyone.	Der öffentliche Schlüssel ist jedoch jedem bekannt.
It was cheap and there was no waste.	Es war billig und es gab keinen Abfall.
Take any job that comes your way.	Nehmen Sie jeden Job an, der Ihnen in den Weg kommt.
Since then, his story has been sad.	Seitdem ist seine Geschichte traurig.
But nothing worked for me.	Aber nichts hat bei mir funktioniert.
Not even a click.	Nicht einmal ein Klick.
Here is a full working example.	Hier ist ein vollständiges Arbeitsbeispiel.
More space will come.	Mehr Platz wird kommen.
Nice weather, lots of space.	Schönes Wetter, viel Platz.
I lived hand to mouth.	Ich lebte von der Hand in den Mund.
Don't let yourself become stone.	Lass dich nicht zum Stein werden.
I had a sinking feeling in my stomach.	Ich hatte ein flaues Gefühl im Magen.
It is difficult to carry out this operation on a large scale.	Es ist schwierig, diesen Vorgang in großem Umfang durchzuführen.
It's good to have her back.	Es ist gut, sie wieder zu haben.
And so for me an event is much more than just food.	Und so ist für mich ein Event viel mehr als nur Essen.
I lose interest very quickly.	Ich verliere sehr schnell das Interesse.
That's up to you.	Das überlasse ich dir.
This guy is none of that.	Dieser Typ ist nichts davon.
The man inside is actually changing.	Der Mann im Inneren verändert sich tatsächlich.
It's just so great.	Es ist einfach so toll.
So this must mean that the experiment was not a success.	Das muss also bedeuten, dass das Experiment kein Erfolg war.
More details here and my thoughts below.	Mehr Details hier und meine Gedanken unten.
Finding models was not easy.	Modelle zu finden war nicht einfach.
But that is with the perspective of its limitations.	Aber das ist mit der Perspektive seiner Grenzen.
She had used the weekend before that too, and the weekend before that.	Sie hatte das Wochenende davor auch genutzt, und das Wochenende davor.
She did not offer to move to see the child.	Sie bot nicht an, sich zu bewegen, um das Kind zu sehen.
It wasn't a fight either.	Es war auch kein Kampf.
I haven't built a career.	Ich habe keine Karriere aufgebaut.
The man came around.	Der Mann kam herum.
What you mentioned is exactly why it's happening.	Was Sie erwähnt haben, ist genau der Grund, warum es passiert.
which is a bad thing.	Was eine schlechte Sache ist.
Every human being is a film.	Jeder Mensch ist ein Film.
The only problem is that it only works once.	Das einzige Problem ist, dass es nur einmal funktioniert.
Consider for a moment some that work in the Church.	Betrachten Sie für einen Moment einige, die in der Kirche funktionieren.
I went to the kitchen area.	Ich ging in den Küchenbereich.
This can take several forms.	Dies kann mehrere Formen annehmen.
Popular with families.	Beliebt bei Familien.
I can understand why.	Ich kann verstehen, warum.
And that was strange.	Und das war seltsam.
She really wasn't.	Das war sie wirklich nicht.
I had seen something so few others would ever see.	Ich hatte etwas gesehen, was so wenige andere jemals sehen würden.
There was something harder about you.	Es war etwas Schwierigeres an dir.
Don't talk to guys you don't know.	Sprich nicht mit Jungs, die du nicht kennst.
Some never made it.	Manche haben es nie geschafft.
The man was beside himself.	Der Mann war außer sich.
It will challenge me.	Es wird mich herausfordern.
That it would be this life changing event.	Dass es dieses lebensverändernde Ereignis sein würde.
There are people in this world who don't get half of it.	Es gibt Menschen auf dieser Welt, die nicht die Hälfte davon bekommen.
All participants gave written informed consent prior to the study.	Alle Teilnehmer gaben vor der Studie eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
And each of them for her.	Und jeder von ihnen für sie.
Don't come back to us now.	Kommen Sie jetzt nicht zu uns zurück.
His arm was held over his head.	Sein Arm wurde über seinen Kopf gehalten.
Rarely had he wanted anything too badly, and never a woman.	Selten hatte er sich etwas zu sehr gewünscht, und noch nie eine Frau.
Pour into the remaining prepared pan.	In die restliche vorbereitete Pfanne gießen.
Fucking around and fucking hard.	Herumficken und hart ficken.
It has nothing to do with publication.	Mit der Veröffentlichung hat das nichts zu tun.
They think they can overrun one.	Sie denken, sie könnten einen überziehen.
You have no idea how the time machine works, but it's okay.	Du hast keine Ahnung, wie die Zeitmaschine funktioniert, aber es ist okay.
I can't find a center for her.	Ich kann kein Zentrum für sie finden.
I'm sure you'll work around it somehow.	Ich bin sicher, Sie werden es irgendwie umgehen.
Any way.	Von jedem Weg.
This requires a little more research.	Dies erfordert etwas mehr Forschung.
A report is generated.	Es wird ein Bericht erstellt.
We created this.	Wir haben dies erstellt.
I know some dogs get nervous when the weather is bad.	Ich weiß, dass manche Hunde bei schlechtem Wetter nervös sind.
They wanted to come in here and help me win.	Sie wollten hier reinkommen und mir helfen zu gewinnen.
Like they need more proof.	Als bräuchten sie weitere Beweise.
Maybe they could have some kind of understanding with each other.	Vielleicht könnten sie eine Art Verständnis miteinander haben.
It will be like before.	Es wird wieder so sein wie zuvor.
I have a pretty good collection of my own.	Ich habe eine ziemlich gute eigene Sammlung.
This is based on the following reason.	Dies basiert auf dem folgenden Grund.
A new spirit is in you.	Ein neuer Geist ist in dir.
He wouldn't like the news.	Die Nachricht würde ihm nicht gefallen.
It wasn't really her.	Sie war es nicht wirklich.
She was arrested.	Sie wurde verhaftet.
At least that's my best guess as to what happened.	Zumindest ist das meine beste Vermutung, was passiert ist.
It comes down to the same thing.	Es kommt auf dasselbe hinaus.
No problem with a fresh start.	Kein Problem mit einem Neuanfang.
And that's not what life is for.	Und dafür ist das Leben nicht da.
You are such wonderful people.	Sie sind so wunderbare Menschen.
Then it turns off.	Dann schaltet es aus.
It doesn't read like him, and yet it's his writing.	Es liest sich nicht wie er, und doch ist es seine Schrift.
He has to tell the whole thing.	Er muss das Ganze erzählen.
Third, a professional solution will definitely bring a solution to every customer.	Drittens bringt eine professionelle Lösung definitiv eine Lösung für jeden Kunden.
This is a website only.	Dies ist nur eine Website.
That's what they said.	Das haben sie gesagt.
That should never happen.	Das sollte nie passieren.
God is on your side.	Gott ist auf deiner Seite.
But you're close.	Aber du bist nah dran.
His fourth lie this summer.	Seine vierte Lüge in diesem Sommer.
nice of you to ask	Nett, dass du fragst.
You definitely won't find them here.	Hier trifft man sie definitiv nicht.
It's his team.	Es ist sein Team.
Had to rest.	Musste sich ausruhen.
We need to take a step back and look at why.	Wir müssen einen Schritt zurücktreten und uns ansehen, warum.
I think he knew.	Ich glaube, er wusste es.
You know he gets sick pay for that.	Sie wissen, dass er dafür Krankengeld bekommt.
I will try that.	Ich werde das versuchen.
I will continue to hold the government accountable.	Ich werde die Regierung weiterhin zur Rechenschaft ziehen.
So the hard part is done.	Der schwierige Teil ist also erledigt.
He took that out too.	Die hat er auch rausgenommen.
For me there is no doubt.	Für mich gibt es keinen Zweifel.
These results are very similar to our observations.	Diese Ergebnisse sind unseren Beobachtungen sehr ähnlich.
I can't come to dinner.	Ich kann nicht zum Abendessen kommen.
The last time we were together, she said.	Als wir das letzte Mal zusammen waren, sagte sie.
It sounded like a fight was about to break out.	Es klang, als würde gleich ein Kampf ausbrechen.
Please visit and comment there if you feel like it.	Bitte besuchen und kommentieren Sie dort, wenn Sie Lust dazu haben.
your struggles.	Ihre Kämpfe.
As you can imagine.	Wie du dir vorstellen kannst.
We must offer him the service.	Wir müssen ihm den Dienst anbieten.
She could handle me, so she stayed here.	Sie konnte mit mir umgehen, also blieb sie hier.
I am now able to get the download bar.	Ich bin jetzt in der Lage, die Download-Leiste zu bekommen.
They show who we are.	Sie zeigen, wer wir sind.
That's how he stood.	So stand er.
Then he gave his third order.	Dann gab er seinen dritten Befehl.
I think it's starting to look like the mode door.	Ich denke, es fängt an, wie die Modustür auszusehen.
No wonder he likes me better than you.	Kein Wunder, dass er mich lieber mag als dich.
I looked up and to the right, there she was.	Ich sah nach oben und nach rechts, da war sie.
Below is just a small sampling of what they have done.	Unten ist nur eine kleine Auswahl dessen, was sie gemacht haben.
Don't load them.	Laden Sie sie nicht.
Breakfast is generally the same with a few changes.	Das Frühstück ist im Allgemeinen das gleiche mit ein paar Änderungen.
However, very few stick to it.	Allerdings halten sich die wenigsten daran.
He put his arms over her shoulders.	Er legte seine Arme über ihre Schultern.
The data represent four independent experiments.	Die Daten repräsentieren vier unabhängige Experimente.
He is no longer sure of his place in the world.	Er ist sich seines Platzes in der Welt nicht mehr sicher.
In any final judgement.	In jedem endgültigen Urteil.
She said it was old when she sold it to him.	Sie sagte, es sei alt, als sie es ihm verkaufte.
It was those little things that made him great.	Es waren solche kleinen Dinge, die ihn groß gemacht haben.
Again, the example of the parents is relevant.	Auch hier ist das Beispiel der Eltern relevant.
They only tell the bad things, not the good ones.	Sie erzählen nur die schlechten Dinge, nicht die guten.
I looked up.	Ich blickte auf.
There's only so much land.	Es gibt nur so viel Land.
After that, we focused on creating meaning.	Danach konzentrierten wir uns auf die Bedeutungsbildung.
Just talk to them.	Sprich einfach mit ihnen.
She tried to describe her life to me.	Sie hat versucht, mir ihr Leben zu beschreiben.
It can appear anywhere.	Es kann überall erscheinen.
Not like snow.	Nicht wie Schnee.
He decided to go to bed.	Er beschloss, ins Bett zu gehen.
They were all saved.	Sie alle wurden gerettet.
The numbers win, at least for a while.	Die Zahlen gewinnen, zumindest für eine Weile.
He slowly came to my side of his desk.	Langsam kam er zu meiner Seite seines Schreibtisches.
This is where I run into problems.	Hier stoße ich auf Probleme.
I never took part in them.	Ich habe nie an ihnen teilgenommen.
Missed her like my own.	Vermisste sie wie meine eigene.
Which was fifteen days ago.	Was vor fünfzehn Tagen war.
Too much time.	Zu viel zeit.
They were products.	Es waren Produkte.
So no one does anything to anyone.	Also tut niemand irgendjemandem etwas.
I was totally shocked.	Ich war total geschockt.
Apparently hers wasn't.	Anscheinend war ihres es nicht.
She looked down at it.	Sie sah darauf hinab.
It was made for medical reasons.	Es wurde aus medizinischen Gründen gemacht.
At this point.	An diesem Punkt.
Somehow he could sense their importance.	Irgendwie konnte er ihre Bedeutung spüren.
He had taken the chair she usually used.	Er hatte den Stuhl genommen, den sie normalerweise benutzte.
Be a force of nature.	Sei eine Naturgewalt.
I recognized myself in it.	Ich habe mich darin wiedererkannt.
Asking people to pay this way is sad.	Von Leuten zu verlangen, auf diese Weise zu bezahlen, ist traurig.
Run the example.	Führen Sie das Beispiel aus.
I want you to come back to work happy.	Ich möchte, dass Sie zurück zur Arbeit kommen und glücklich sind.
And yes, they would know about it.	Und ja, sie würden davon wissen.
Which was fine with us.	Was für uns in Ordnung war.
I just wanted to hear someone say.	Ich wollte nur jemanden sagen hören.
The first time you have two choices, the second time three.	Beim ersten Mal hast du zwei Möglichkeiten, beim zweiten Mal drei.
I have no signal.	Ich habe kein Signal.
Unless he wanted to tell me where to look.	Es sei denn, er wollte mir sagen, wo ich suchen soll.
Too much of both.	Zu viel von beidem.
She had clearly thought the same thing.	Sie hatte eindeutig dasselbe gedacht.
It couldn't have come at a better time in my life.	Es hätte zu keinem besseren Zeitpunkt in meinem Leben kommen können.
So talk to as many women as possible.	Sprich also so viele Frauen wie möglich an.
The event was very much intended as a community event.	Die Veranstaltung war sehr stark als Community-Event gedacht.
We were very happy with the facility.	Wir waren sehr zufrieden mit der Einrichtung.
His living room was full of pictures of birds.	Sein Wohnzimmer war voller Bilder von Vögeln.
It was no use.	Es hat nichts genützt.
army was present.	Armee war anwesend.
Probably even closer than real brothers would be.	Wahrscheinlich sogar noch näher, als es echte Brüder wären.
Young little things.	Junge kleine Dinger.
His big break.	Sein großer Durchbruch.
This raised the question of if and when he would meet her.	Dies warf die Frage auf, ob und wann er sie treffen würde.
A few more hours or so.	Noch ein paar Stunden oder so.
Maybe they still had some value.	Vielleicht hatten sie noch einen gewissen Wert.
Everything can happen.	Alles kann passieren.
So that was really a waste of time.	Das war also wirklich Zeitverschwendung.
I'm glad you saw it.	Ich bin froh, dass du es gesehen hast.
You never thought that you would ever laugh again.	Du hättest nie gedacht, dass du jemals wieder lachen würdest.
my husband is	Mein Mann ist.
So let's play with that for a moment.	Lassen Sie uns also einen Moment damit spielen.
You have to make sure it starts.	Du musst dafür sorgen, dass es losgeht.
They want to go to college.	Sie wollen aufs College gehen.
They had somehow survived the fall.	Diese hatten den Sturz irgendwie überlebt.
I have a protection order.	Ich habe einen Schutzbefehl.
And the police get involved.	Und die Polizei mischt sich ein.
Many people make things far less difficult in the long run.	Viele Menschen Dinge weit weniger schwierig auf lange Sicht.
Arrived very quickly, item as described.	Kam sehr schnell an, Artikel wie beschrieben.
She has two brothers.	Sie hat zwei Brüder.
Please remove anything you brought with you.	Bitte entfernen Sie alles, was Sie mitgebracht haben.
I can't stress this enough.	Ich kann das nicht genug betonen.
This question is important.	Diese Frage ist von Bedeutung.
There was a way to know for sure.	Es gab einen Weg, es sicher zu wissen.
system, this is no longer a problem.	System, das ist kein Problem mehr.
It was definitely the most emotional day ever.	Es war sicherlich der emotionalste Tag aller Zeiten.
So read on.	Lesen Sie also weiter.
Thus, the interpretation times are not improved.	Somit werden die Interpretationszeiten nicht verbessert.
Go from station to station and see what people are doing.	Gehen Sie von Station zu Station und sehen Sie, was die Leute tun.
I went to the market to order things for the week.	Ich ging zum Markt, um Dinge für die Woche zu bestellen.
i walked here	Ich bin hierher gelaufen.
Take a look below.	Werfen Sie einen Blick nach unten.
I was wearing normal clothes at the time.	Ich trug damals normale Kleidung.
just do something	Mach einfach was.
He was home again.	Er war wieder zu Hause.
See below for more details.	Weitere Einzelheiten siehe unten.
But the biggest thing for me is the lack of seat time.	Aber das Größte ist meinerseits der Mangel an Sitzzeit.
We now knew what had happened.	Uns war jetzt klar, was passiert war.
can you beat it	Kannst du es schlagen.
You can then place smaller areas within the large area.	Innerhalb des großen Bereichs können Sie dann kleinere Bereiche platzieren.
Wait until you have big break eight.	Warten Sie, bis Sie große Pause acht haben.
I'm just worried about how this will affect my recovery.	Ich mache mir nur Sorgen, wie sich das auf meine Genesung auswirken wird.
It was a nice idea, but difficult to implement.	Es war eine schöne Idee, aber schwer umzusetzen.
I sure thought you knew that.	Ich dachte sicher, ihr wüsstet das.
The bouncer stepped out and looked at us.	Der Türsteher trat heraus und sah uns an.
i know the guy	Ich kenne den Typ.
It can only make things worse.	Es kann alles nur noch schlimmer machen.
Well, that was actually a lot of fun.	Naja, das hat eigentlich auch viel Spaß gemacht.
So please buy her book.	Also bitte kauft ihr Buch.
In the same place maybe, but never together.	Am selben Ort vielleicht, aber nie zusammen.
In a few months your plants will be huge.	In ein paar Monaten werden Ihre Pflanzen riesig sein.
I was surprised by the band members.	Ich war überrascht von den Bandmitgliedern.
A picture or a book.	Ein Bild oder ein Buch.
The bottom line is that our customers can save real money.	Unter dem Strich können unsere Kunden dadurch bares Geld sparen.
Eat more fish and more chicken.	Essen Sie mehr Fisch und mehr Huhn.
I get up on the second break.	Ich stehe in der zweiten Pause auf.
He barely made it through the song.	Er schaffte es kaum durch das Lied.
But as I walk, my mind spins.	Aber beim Gehen dreht sich mein Geist.
Especially so close to release.	Vor allem so kurz vor der Veröffentlichung.
Take advantage of the order book spread between them.	Profitieren Sie von dem Orderbuch, das dazwischen verteilt ist.
All these fields are available in a table.	Alle diese Felder stehen in einer Tabelle zur Verfügung.
Two patients had no prior risk factors.	Zwei Patienten hatten keine vorherigen Risikofaktoren.
I really enjoyed it.	Ich habe es sehr genossen.
In the present case, however, we do not find such a situation.	Im vorliegenden Fall finden wir jedoch keine solche Situation.
But it won't happen and that's final.	Aber es wird nicht passieren und das ist endgültig.
The room looked like something out of a movie.	Das Zimmer sah aus wie aus einem Film.
My wife changed it in about two minutes.	Meine Frau hat es in etwa zwei Minuten geändert.
This woman went through hell with school and her son.	Diese Frau ist mit der Schule und ihrem Sohn durch die Hölle gegangen.
It should have been perfect.	Es hätte perfekt sein sollen.
That's half true.	Das ist halb wahr.
Obviously the child loves this man.	Offensichtlich liebt das Kind diesen Mann.
Six shows in six days.	Sechs Shows in sechs Tagen.
I really had it.	Ich hatte es wirklich.
You get a gun pointed at your head, it changes you.	Du bekommst eine Waffe auf deinen Kopf gerichtet, das verändert dich.
At this point, two officers were preparing to break through the front door.	Zu diesem Zeitpunkt bereiteten sich zwei Beamte darauf vor, die Haustür zu durchbrechen.
In a way, this guy is an improvement.	In gewisser Weise ist dieser Typ eine Verbesserung.
Was in serious danger.	War ernsthaft in Gefahr.
I think they've gotten a lot better.	Ich denke, sie sind viel besser geworden.
I would like a woman to be president.	Ich hätte gerne eine Frau als Präsidentin.
At every house, they opened every door and checked every room.	Bei jedem Haus öffneten sie jede Tür und überprüften jedes Zimmer.
Key box is a great feature.	Schlüsselbox ist ein tolles Feature.
Finally, so many years later, they had come.	Endlich, so viele Jahre später, waren sie gekommen.
Feel free to do it as often as needed.	Fühlen Sie sich frei, es so oft wie nötig zu tun.
That way it feels real when you watch the movie.	Auf diese Weise fühlt es sich echt an, wenn man sich den Film ansieht.
And it passed.	Und es ging vorbei.
This makes our work much more difficult.	Das macht unsere Arbeit viel schwieriger.
Representative images of four patients.	Repräsentative Bilder von vier Patienten.
They send their children to schools here.	Sie schicken ihre Kinder hier in die Schulen.
I'm staying the fuck at home.	Ich bleibe verdammt noch mal zu Hause.
And so far she had been right about everything.	Und bisher hatte sie mit allem Recht gehabt.
However, this is not as easy as it seems.	Dies ist jedoch nicht so einfach, wie es scheint.
Love each other.	Einander lieben.
I saw him working upstairs.	Ich sah ihn oben arbeiten.
The small print of his new contract remains.	Das Kleingedruckte seines neuen Vertrages bleibt.
Now it was too late to go back.	Jetzt war es zu spät, um zurückzugehen.
He decided to accept the role because he found it interesting.	Er beschloss, die Rolle anzunehmen, weil er sie interessant fand.
Overall great story and art with a fine cast of members.	Insgesamt eine großartige Geschichte und Kunst mit einer feinen Auswahl an Mitgliedern.
He just said he did it.	Er hat nur gesagt, dass er es getan hat.
Neither of them were afraid.	Beide hatten keine Angst.
He has no children.	Er hat keine Kinder.
Each bottle has one.	Jede Flasche hat einen.
If you can't protect the person, get help.	Wenn Sie die Person nicht beschützen können, holen Sie sich Hilfe.
I saw no other way.	Ich sah keinen anderen Weg.
I didn't find any useful answers.	Ich habe keine brauchbaren Antworten gefunden.
Then it would be much harder to deal with.	Dann wäre es viel schwieriger, damit umzugehen.
There are other such cases.	Es gibt andere solche Fälle.
However, he failed to include these materials in the appeal record.	Er versäumte es jedoch, diese Materialien in das Berufungsprotokoll aufzunehmen.
Besides, we shouldn't be eating that much meat anyway.	Außerdem sollten wir sowieso nicht so viel Fleisch essen.
It is very difficult to avoid them completely.	Es ist sehr schwierig, sie vollständig zu vermeiden.
I still keep myself in good shape.	Ich halte mich immer noch in guter Form.
It totally worked.	Es hat total geklappt.
Well, my parents give me a little more money than yours.	Gut, meine Eltern geben mir etwas mehr Geld als deine.
It wasn't just a matter of bad luck.	Es war nicht nur eine Frage des Pechs.
He took good care of you.	Er hat sich gut um einen gekümmert.
And the mother.	Und die Mutter.
And there's something else.	Und da ist noch etwas.
This collection offers not only challenges and questions, but very deep pleasure.	Diese Sammlung bietet nicht nur Herausforderungen und Fragen, sondern sehr tiefes Vergnügen.
These tend to kill you before your time.	Diese neigen dazu, dich vor deiner Zeit zu töten.
By this time the child had stopped crying.	Zu diesem Zeitpunkt hatte das Kind aufgehört zu weinen.
A truck maybe.	Ein LKW vielleicht.
You saw me on the first day.	Du hast mich am ersten Tag gesehen.
Then there was no way for her to get through.	Dann gab es für sie kein Durchkommen mehr.
I have a letter here from my father.	Ich habe hier einen Brief von meinem Vater.
He's not a serious person.	Er ist kein ernsthafter Mensch.
They had been told that man was great.	Man hatte ihnen gesagt, dass der Mensch groß sei.
Don't agree with them, but respect them.	Stimmen Sie ihnen nicht zu, aber respektieren Sie sie.
He was driving it the night he was killed.	Er fuhr es in der Nacht, in der er getötet wurde.
Such cases were known.	Solche Fälle waren bekannt.
Then he ran out.	Da lief er aus.
Now he lay on his bed and listened and waited.	Jetzt lag er auf seinem Bett und lauschte und wartete.
My husband did not father your child.	Mein Mann hat Ihr Kind nicht gezeugt.
Of course she didn't.	Das tat sie natürlich nicht.
I think it's about getting in touch with reality.	Ich denke, es geht darum, mit der Realität in Kontakt zu kommen.
I got it working before.	Ich habe es vorher zum Laufen gebracht.
Your arms and legs may feel cold.	Ihre Arme und Beine können sich kalt anfühlen.
You are the most important part of your business.	Sie sind der wichtigste Teil Ihres Unternehmens.
And maybe not for long.	Und vielleicht nicht mehr lange.
I appreciate the check.	Ich weiß den Scheck zu schätzen.
A few weeks ago approx.	Vor ein paar Wochen ca.
But the style is a bit out of its usual box.	Aber der Stil ist ein bisschen aus seiner üblichen Box.
Well you know what that means.	Nun, Sie wissen, was das bedeutet.
It applies to everyone in this world.	Es gilt für alle auf dieser Welt.
If you can imagine it, it exists.	Wenn Sie es sich vorstellen können, existiert es.
To die.	Zum Sterben.
You start from scratch.	Du fängst bei null an.
I understand you.	Ich verstehe dich.
So we only need to prove the other.	Wir brauchen also nur das andere zu beweisen.
There are many ways to achieve this.	Es gibt viele Möglichkeiten, dies zu erreichen.
But this argument would still apply.	Aber dieses Argument würde trotzdem gelten.
The same surgical management was performed.	Das gleiche chirurgische Management wurde durchgeführt.
I didn't really run away from home though.	Ich bin aber nicht wirklich von zu Hause weggelaufen.
Thoughts on color theory, nature of art.	Gedanken zur Farbenlehre, Natur der Kunst.
I knew what he was up to.	Ich wusste, was er vorhatte.
Each value represents the mean from three independent experiments.	Jeder Wert repräsentiert den Durchschnitt aus drei unabhängigen Experimenten.
Let it dry really well.	Lassen Sie es wirklich gut trocknen.
Now start the game.	Starten Sie nun das Spiel.
But there you lie.	Doch da liegst du.
That was new to me.	Das war mir neu.
But every year another part of me can't wait.	Doch jedes Jahr kann ein anderer Teil von mir nicht warten.
And she was angry too.	Und sie war auch wütend.
Sorry we ended on bad terms before.	Tut mir leid, dass wir vorher in schlechtem Einvernehmen geendet haben.
Note on normal numbers.	Hinweis zu normalen Nummern.
I hope it works somehow.	Ich hoffe es klappt irgendwie.
you would find.	Sie würden finden.
We have enough time.	Wir haben genug Zeit.
Maybe even more.	Vielleicht sogar noch mehr.
And they didn't do anything for us.	Und sie haben nichts für uns getan.
I spoke to them afterwards and we really hit it off.	Ich habe danach mit ihnen gesprochen und wir haben uns wirklich verstanden.
He obviously thought her worth her extra weight.	Offensichtlich hielt er sie für ihr zusätzliches Gewicht wert.
The reasons for the obtained results have been discussed in this section.	Die Gründe für die erhaltenen Ergebnisse wurden in diesem Abschnitt diskutiert.
Money came in and went out.	Geld kam herein und ging hinaus.
The expression on his face is calm.	Der Ausdruck auf seinem Gesicht ist ruhig.
You are not easy to find.	Du bist nicht leicht zu finden.
On the last turn of the game, they forced it.	Beim letzten Zug des Spiels erzwangen sie es.
Maybe the guy falls off a bridge or out of a window.	Vielleicht fällt der Typ von einer Brücke oder aus einem Fenster.
Learn more about how this works.	Erfahren Sie mehr darüber, wie das funktioniert.
We have longer control over them.	Wir haben länger Kontrolle über sie.
You have decided to take action.	Sie haben sich für Aktion entschieden.
The government doesn't care if you get killed or not.	Der Regierung ist es egal, ob Sie getötet werden oder nicht.
But downstairs it's different.	Aber unten ist es anders.
We don't need to be hated any more.	Wir müssen nicht noch mehr gehasst werden.
Help me with this.	Helfen Sie mir dabei.
You won't do that on the next throw.	Das wirst du beim nächsten Wurf nicht tun.
That should come from above.	Das müsste von oben kommen.
give me a few more weeks	Gib mir noch ein paar Wochen.
Let's say an hour.	Sagen wir eine Stunde.
He was not told more.	Mehr sei ihm nicht gesagt worden.
You would be worth something now.	Sie wären jetzt etwas wert.
A few others were.	Ein paar andere waren es.
This is a procedural hearing.	Das ist eine prozessuale Anhörung.
It makes me feel good.	Es tut mir gut.
Please use it.	Bitte verwenden Sie es.
It is our pleasure to serve you and not just sell to you.	Es ist uns eine Freude, Ihnen zu dienen und nicht nur an Sie zu verkaufen.
And with my right hand.	Und das mit meiner rechten Hand.
Changed her hair.	Hat ihr Haar verändert.
But your son is dead.	Aber Ihr Sohn ist tot.
She didn't die, he didn't.	Sie ist nicht gestorben, er nicht.
No factor is more important than another.	Kein Faktor ist wichtiger als ein anderer.
I didn't really know their names yet.	Ich kannte ihre Namen noch nicht wirklich.
He also.	Er auch.
And then decide whether you want to take out insurance.	Und entscheiden Sie dann, ob Sie eine Versicherung abschließen möchten.
I know what it wants	Ich weiß, was es will.
However, this is actually not the case.	Dies ist jedoch tatsächlich nicht der Fall.
You and me.	Du und Ich.
No production.	Keine Produktion.
It was such a laugh.	Es war so ein Lachen.
However, the entire rest of the game is comfortable.	Der gesamte Rest des Spiels ist jedoch komfortabel.
I see no reason to object to this practice.	Ich sehe keinen Grund, gegen diese Praxis Einwände zu erheben.
What you saw was what you got.	Was Sie sahen, war, was Sie bekamen.
annul marriage.	Ehe aufheben.
And he would be related to the man.	Und er würde mit dem Mann verwandt sein.
My arms and shoulders were tense.	Meine Arme und Schultern waren angespannt.
He won't stay dead.	Er wird nicht tot bleiben.
No matter how much.	Egal wie viel.
We couldn't see that.	Wir konnten das nicht sehen.
But there's a lot more to the play than you think.	Aber es steckt viel mehr hinter dem Stück, als Sie denken.
There is no way, for darkness does not exist.	Es gibt keinen Weg, denn die Dunkelheit existiert nicht.
I loved this gun.	Ich liebte diese Waffe.
They would keep looking for answers.	Sie würden weiter nach Antworten suchen.
Easy to make, easy to eat.	Einfach zu machen, einfach zu essen.
Four subjects were excluded.	Vier Themen wurden ausgeschlossen.
I was so.	Ich war so.
All experiments were performed three independent times.	Alle Experimente wurden drei unabhängige Male durchgeführt.
I know that many of these advances are not visible.	Ich weiß, dass viele dieser Fortschritte nicht sichtbar sind.
That really shouldn't be a surprise.	Das sollte wirklich keine Überraschung sein.
He smiled and shook my hand.	Er lächelte und schüttelte mir die Hand.
Not my mother.	Nicht meine Mutter.
However, I've come to the conclusion that it starts earlier.	Ich bin jedoch zu dem Schluss gekommen, dass es früher anfängt.
He had to look twice.	Er musste zweimal hinsehen.
Place the chicken in the pan.	Legen Sie das Huhn in die Pfanne.
We had proof of that.	Dafür hatten wir Beweise.
I know enough not to do that.	Ich weiß genug, um das nicht zu tun.
At the moment we have four projects with children going on.	Im Moment haben wir vier Projekte mit Kindern am Laufen.
But he forced himself to keep going.	Aber er zwang sich, weiterzumachen.
Clinical data were obtained from medical records.	Klinische Daten wurden aus Krankenakten entnommen.
A man taking care of himself makes a statement.	Ein Mann, der auf sich selbst aufpasst, gibt eine Erklärung ab.
Or just use it to find new great local places to try.	Oder verwenden Sie es einfach, um neue, großartige lokale Orte zum Ausprobieren zu finden.
Their whole way of interacting seemed to have changed over the summer.	Ihre ganze Art der Interaktion schien sich über den Sommer verändert zu haben.
He hadn't felt like it.	Er hatte sich nicht danach gefühlt.
That was the right thing.	Das war das Richtige.
Politics is a world where people want things now.	Politik ist eine Welt, in der Menschen Dinge jetzt wollen.
This is probably one of my favorite games this year.	Dies ist wahrscheinlich eines meiner Lieblingsspiele in diesem Jahr.
If things go well, we'll tell our parents.	Wenn es gut läuft, sagen wir es unseren Eltern.
She had lost the baby.	Sie hatte das Baby verloren.
You should consider not using it.	Sie sollten erwägen, es nicht zu verwenden.
Conducted the experiments and analyzed the results.	Führte die Experimente durch und analysierte die Ergebnisse.
I took them out immediately.	Ich habe sie sofort rausgebracht.
So take this seriously.	Nehmen Sie die Sache also ernst.
Then the tissue weight was measured and recorded.	Dann wurde das Gewebegewicht gemessen und aufgezeichnet.
The thing called love.	Das Ding namens Liebe.
I like fair skinned women.	Ich mag hellhäutige Frauen.
There is deep pain in telling and listening.	Es liegt tiefer Schmerz im Erzählen und Hören.
Wait for the screen to set.	Warten Sie, bis der Bildschirm eingestellt ist.
The officer did his job.	Der Beamte tat seine Arbeit.
The same goes for the rest of us.	Dasselbe gilt für den Rest von uns.
Thank you for taking the time to comment.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit für einen Kommentar genommen haben.
But that made no sense.	Aber das machte keinen Sinn.
At first this seemed to work.	Zunächst schien dies zu funktionieren.
I would expect a lot more people than the other days.	Ich würde viel mehr Leute erwarten als an den anderen Tagen.
Until recently their country had been very poor.	Bis vor kurzem war ihr Land sehr arm gewesen.
We couldn't stand that for long.	Das konnten wir auf Dauer nicht ertragen.
We will take care of that.	Wir werden dafür sorgen.
The other speaks.	Der andere kommt zu Wort.
You know you have to live without it.	Du weißt, dass du ohne leben musst.
It can and often does affect your quality of life.	Es kann Ihre Lebensqualität beeinträchtigen und tut dies oft auch.
Well, not quite.	Nun, nicht ganz.
The bed was hard but not as hard as the floor.	Das Bett war hart, aber nicht so hart wie der Boden.
I'm sure he feels the same way.	Ich bin mir sicher, dass es ihm genauso geht.
That should be clear to everyone.	Das sollte jedem klar sein.
The response from our team was great.	Die Resonanz unseres Teams war großartig.
There was clearly something very, very wrong.	Da war eindeutig etwas sehr, sehr falsch.
You may be right.	Du hast vielleicht recht.
He seemed confused for a second.	Er schien für eine Sekunde verwirrt zu sein.
But something inside her would have died forever.	Aber etwas in ihr wäre für immer gestorben.
You can make them big or small.	Sie können sie groß oder klein machen.
It's not in this report.	Es ist nicht in diesem Bericht.
Every day they see results.	Jeden Tag sehen sie Ergebnisse.
This is not exactly the case.	Dies ist nicht gerade der Fall.
Sometimes you just want to eat out.	Manchmal möchte man einfach auswärts essen.
This gave him comfort, because he loved her very much.	Das gab ihm Trost, denn er liebte sie sehr.
The patients are selected from health insurance data.	Die Patienten werden aus Krankenkassendaten ausgewählt.
In this case he has two problems.	Er hat in diesem Fall zwei Probleme.
You add your own company name to your customer's control panel.	Sie fügen Ihren eigenen Firmennamen zum Control Panel Ihres Kunden hinzu.
I remember thinking how weird that was.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, wie seltsam das war.
I didn't know what you mean.	Ich wusste nicht, dass du meinst.
It was going to be difficult.	Es würde schwierig werden.
Many did not make it back to their homeland.	Viele schafften es nicht zurück in ihre Heimat.
Have only done it a few times.	Habe es nur ein paar mal gemacht.
There was nothing these people wouldn't do.	Es gab nichts, was diese Leute nicht tun würden.
He dropped it on the floor.	Er ließ es auf den Boden fallen.
But it's not for me.	Aber es ist nichts für mich.
Worse, he was right.	Schlimmer noch, er hatte recht.
But I'll find out if it's available on the internet.	Aber ich werde herausfinden, ob es im Internet verfügbar ist.
You are constantly looking for ways to improve.	Sie suchen ständig nach Möglichkeiten, sich zu verbessern.
It's not perfect.	Es ist nicht perfekt.
You try to see both sides of it.	Sie versuchen, beide Seiten davon zu sehen.
Because it's not just a secret military battle.	Denn es ist nicht nur eine geheime militärische Schlacht.
Told her you were safe and asked how the meeting went.	Sagte ihr, ihr seid in Sicherheit und fragte, wie das Treffen gelaufen sei.
read book online.	Buch online lesen.
We will win this game.	Wir werden dieses Spiel gewinnen.
Totally on board with you with pretty much everything here.	Völlig an Bord mit Ihnen mit so ziemlich allem hier.
Bones were found.	Es wurden Knochen gefunden.
Then it happened very quickly.	Dann ging es ganz schnell.
There's a book somewhere.	Irgendwo liegt da ein Buch.
But it really works.	Aber es funktioniert wirklich.
Don't focus on what is far away from you.	Konzentrieren Sie sich nicht auf das, was von Ihrer Seite weit entfernt ist.
These things keep me from looking directly at the phone.	Diese Dinge halten mich davon ab, direkt auf das Telefon zu schauen.
That's the beauty.	Das ist das Schöne.
I need someone to take her place.	Ich brauche jemanden, der ihren Platz einnimmt.
The horse man.	Der Pferdemensch.
Questions would be fine as long as she remained his girlfriend.	Fragen wären in Ordnung, solange sie seine Freundin blieb.
He made me laugh every day.	Er brachte mich jeden Tag zum Lachen.
When it was over, he got up and left the room.	Als es vorbei war, stand er auf und verließ das Zimmer.
Time doesn't matter.	Die Zeit spielt keine Rolle.
My decision.	Meine Entscheidung.
His whole family was there to support him.	Seine ganze Familie war da, um ihn zu unterstützen.
They came to visit me just as often.	Sie kamen mich genauso oft besuchen.
I reached up to my face.	Ich griff nach oben zu meinem Gesicht.
It really shouldn't be too much to ask.	Es sollte wirklich nicht zu viel verlangt sein.
I brought him into the world.	Ich habe ihn auf die Welt gebracht.
It was an option.	Es war eine Option.
Credit goes to the appropriate source, of course.	Die Anerkennung geht natürlich an die entsprechende Quelle.
Three of them won by less than one in ten.	Drei davon gewannen mit weniger als einem von zehn.
I wish she knew how to do it.	Ich wünschte, sie wüsste, wie man es macht.
I don't understand why that is.	Ich verstehe nicht, warum das so ist.
Well, you were very upset.	Nun, du warst sehr aufgebracht.
The prize will not be your career, but your life.	Der Preis wird nicht deine Karriere sein, sondern dein Leben.
Her eyes were wide and her face pale.	Ihre Augen waren weit aufgerissen und ihr Gesicht blass.
There are definitely things in there that will change society for the better.	Da sind bestimmt Dinge drin, die die Gesellschaft zum Besseren verändern.
There is enough quality.	Qualität ist genug vorhanden.
There was no joy so perfect and immediate as killing.	Es gab keine so vollkommene und unmittelbare Freude wie das Töten.
And that, too, seemed like a good life to me.	Und auch das schien mir ein gutes Leben zu sein.
This was repeated a number of times.	Dies wurde einige Male wiederholt.
Both groups had similar survival after adjusting for treatment.	Beide Gruppen hatten ein ähnliches Überleben unter Berücksichtigung der Behandlung.
The blood on his shirt was dry.	Das Blut auf seinem Hemd war trocken.
I went down far enough to either change or die.	Ich ging weit genug hinunter, um mich entweder ändern oder sterben zu müssen.
It doesn't have to be long or even complete.	Es muss nicht lang oder sogar vollständig sein.
Okay, maybe you'll get new players.	Okay, vielleicht bekommst du neue Spieler.
So this system is very simple.	Dieses System ist also sehr einfach.
Check out something else.	Sehen Sie sich etwas anderes an.
Long piece and very good.	Langes Stück und sehr gut.
Hope is a woman who does good.	Hope ist eine Frau, die Gutes tut.
Which is quite a complex thing.	Was eine ziemlich komplexe Sache ist.
It's her he wants.	Sie ist es, die er will.
I have to go.	Ich muss weg.
I think it's not bad.	Ich denke, es ist nicht schlecht.
truth is realized.	Wahrheit wird verwirklicht.
Got it a few days ago, works great.	Habe es vor ein paar Tagen bekommen, funktioniert super.
However, I trust that with greater understanding, hope will return.	Ich vertraue jedoch darauf, dass mit größerem Verständnis die Hoffnung zurückkehren wird.
you worry too much	Du sorgst dich zu viel.
Now you just sit down.	Jetzt setzt du dich einfach hin.
As quickly as possible.	So schnell wie möglich.
For sites of a certain size, this system works quite well.	Für Sites einer bestimmten Größe funktioniert dieses System ziemlich gut.
On the surface, she was right.	Oberflächlich betrachtet hatte sie Recht.
ground combat of war.	Bodenkampf des Krieges.
But unfortunately it doesn't come to that.	Doch dazu kommt es leider nicht.
media were silent.	Medien schwiegen.
Knowing he shouldn't.	Zu wissen, dass er es nicht sollte.
There were moments when his feet didn't touch the ground.	Es gab Momente, in denen seine Füße den Boden nicht berührten.
Therefore, you would both be good members.	Deshalb wären Sie beide gute Mitglieder.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Auch angesichts von Ereignissen, die sich oft unserer Kontrolle entziehen.
It depends what you want to do.	Es hängt davon ab, was Sie tun möchten.
Eat it as is.	Essen Sie es so wie es ist.
I understand that people don't go, there is no destination.	Ich verstehe, dass die Leute nicht gehen, es gibt kein Ziel.
Same size as the input data.	Gleich groß wie die Eingabedaten.
Some of them were two to three feet long.	Einige von ihnen waren zwei bis drei Fuß lang.
I had never seen that before.	Das hatte ich noch nie gesehen.
Seriously, that's exactly how it is.	Im Ernst, genau so ist es.
Media was then changed daily.	Medien wurden dann täglich gewechselt.
It would feel like home, something that was currently lacking.	Es würde sich wie ein Zuhause anfühlen, etwas, das derzeit fehlte.
I'm not sure if my understanding is correct.	Ich bin mir nicht sicher, ob mein Verständnis richtig ist.
I understand what you mean.	Ich verstehe was sie meinen.
There are so many details.	Es gibt so viele Details.
We did our job.	Wir haben unseren Job gemacht.
There is a group of us and we are growing.	Es gibt eine Gruppe von uns und wir wachsen.
Even people who normally never spoke to me.	Sogar Leute, die normalerweise nie mit mir gesprochen haben.
He knew something that would.	Er wusste etwas, das würde.
As if looking back at him.	Als würde es zu ihm zurückblicken.
They asked him to come down and be a part of it.	Sie baten ihn, herunterzukommen und ein Teil davon zu sein.
You want.	Sie möchten.
Make sure she's breathing normally.	Stellen Sie sicher, dass sie normal atmet.
The police gave no information.	Die Polizei machte keine Angaben.
He didn't want to sit down.	Er wollte sich nicht setzen.
Apparently she hadn't gotten over her anger yet.	Offenbar hatte sie ihre Wut noch nicht überwunden.
Surely he would have known earlier.	Sicher hätte er es früher gewusst.
I didn't get around to looking.	Ich bin nicht dazu gekommen, nachzuschauen.
Everything you would say about her was true.	Alles, was man über sie sagen würde, war wahr.
Patients in the control group received routine care.	Patienten in der Kontrollgruppe erhielten eine Routineversorgung.
I am very excited about it.	Ich freue mich sehr darauf.
It can tell the difference between up to three people.	Es kann den Unterschied zwischen bis zu drei Personen erkennen.
this is work	Das ist Arbeit.
Take a long, slow walk in beautiful surroundings.	Machen Sie einen langen, langsamen Spaziergang in einer wunderschönen Umgebung.
Everything he did from that day forward, he did for her.	Alles, was er von diesem Tag an tat, tat er für sie.
He was very hurt.	Er war sehr verletzt.
We have to wait again.	Wir müssen wieder warten.
Something to smile about, the money they make.	Etwas zum Schmunzeln, das Geld, das sie verdienen.
Somehow none of it touched her.	Irgendwie berührte sie nichts davon.
Performed most of the analysis.	Den größten Teil der Analyse durchgeführt.
And it was a great moment.	Und es war ein toller Moment.
Never a bad thing.	Nie eine schlechte Sache.
I miss them all and think of them often.	Ich vermisse sie alle und denke oft an sie.
Do your research, check the source and vote.	Recherchieren Sie, prüfen Sie die Quelle und gehen Sie wählen.
That you would learn from it and thank me later.	Dass du daraus lernen und mir später danken würdest.
Anyway, it's no big deal.	Jedenfalls ist es keine große Sache.
They're not beyond the pale either.	Sie sind auch nicht jenseits des Blassen.
I'm not sure what they were waiting for before.	Ich bin mir nicht sicher, worauf sie zuvor gewartet haben.
I was excited and couldn't wait to call him.	Ich war aufgeregt und konnte es kaum erwarten, ihn anzurufen.
I told them you're the best.	Ich habe ihnen gesagt, dass du der Beste bist.
This is where the story gets interesting.	Hier wird die Geschichte interessant.
Made her do this shit.	Hat sie dazu gebracht, diesen Scheiß zu machen.
Funny and a little too familiar.	Lustig und ein wenig zu vertraut.
Many years of private practice.	Langjährige private Praxis.
I learned valuable work skills.	Ich habe wertvolle Arbeitsfähigkeiten gelernt.
I would like to see them and see them at work.	Ich würde sie gerne sehen und ihnen bei der Arbeit zusehen.
They said some very strange things.	Sie sagten einige sehr seltsame Dinge.
The first factor is the financial product itself.	Der erste Faktor ist das Finanzprodukt selbst.
Just.	Gerade.
He chose the same food.	Er wählte das gleiche Essen.
I found it strange.	Ich fand es seltsam.
In fact, most neither needed the money nor really wanted it.	Tatsächlich brauchten die meisten das Geld weder, noch wollten sie es wirklich.
They're quick to make and fun.	Sie sind schnell gemacht und machen Spaß.
It's a huge play.	Es ist ein riesiges Theaterstück.
It turns to gold.	Es wird zu Gold.
I like it when there's a little more action.	Ich mag es, wenn es etwas mehr Action gibt.
We want to be here.	Wir wollen hier sein.
I don't think it's a buy at current levels.	Ich denke nicht, dass es auf dem aktuellen Niveau ein Kauf ist.
And certainly that act or activity is a speech act.	Und sicherlich ist diese Handlung oder Aktivität ein Sprechakt.
A real failure.	Ein echter Fehlschlag.
I was still	Ich war immernoch.
The little girl from my dream.	Das kleine Mädchen aus meinem Traum.
I may be missing content or have outdated content.	Möglicherweise fehlen mir Inhalte oder ich habe veraltete Inhalte.
These things happen, although never to me before.	Diese Dinge passieren, wenn auch noch nie zuvor bei mir.
Makes my video card work hard too.	Lässt meine Videokarte auch hart arbeiten.
I'm out of tickets, but so is he.	Ich habe keine Karten mehr, aber er auch.
The problem is that they are too far away to visit every week.	Das Problem ist, dass sie zu weit entfernt sind, um sie jede Woche zu besuchen.
She didn't share her thoughts any more than before.	Sie erzählte jetzt nicht mehr von ihren Gedanken als zuvor.
Work there if you could find it.	Die Arbeit dort, wenn Sie es finden könnten.
The weight is a big challenge.	Das Gewicht ist eine große Herausforderung.
She refused to come near me.	Sie weigerte sich, mir zu nahe zu kommen.
But there's something about those eyes that you can't walk away from.	Aber diese Augen haben etwas an sich, von dem man nicht weggeht.
I had to go back soon.	Ich musste bald zurück.
Suddenly it hit me.	Plötzlich traf es mich.
This time the driver didn't give up.	Diesmal ließ der Fahrer nicht locker.
I am an old man.	Ich bin ein alter Mann.
I believe in strong families.	Ich glaube an starke Familien.
You would be read a lot.	Sie würden viel gelesen werden.
He'll probably be okay.	Er wird wahrscheinlich in Ordnung sein.
It felt like three or four times.	Es fühlte sich an wie drei- oder viermal.
Talk to me.	Sprechen Sie mit mir.
See another example below.	Siehe ein weiteres Beispiel unten.
These treatments are used to style the hair.	Diese Behandlungen werden verwendet, um das Haar zu frisieren.
Numbers but no names.	Zahlen, aber keine Namen.
I really didn't think there was such a woman.	Ich hätte wirklich nicht gedacht, dass es so eine Frau gegeben hat.
Other comments are more half dreams.	Andere Kommentare sind eher Halbträume.
The default judgment is to be set aside.	Das Versäumnisurteil ist aufzuheben.
Which brings me to the possibility of a design review process.	Das bringt mich zu der Möglichkeit eines Design-Review-Prozesses.
And you distance yourself.	Und du distanzierst dich.
We had no choice but to go there and investigate.	Uns blieb nichts anderes übrig, als dorthin zu gehen und der Sache nachzugehen.
Nothing changes for the products.	Für die Produkte ändert sich nichts.
We will surely come back.	Wir werden sicherlich wiederkommen.
However, this was not done.	Dies wurde jedoch nicht getan.
They want to know how the world works.	Sie wollen wissen, wie die Welt funktioniert.
Looks a little different than it actually was.	Sieht ein bisschen anders aus, als es tatsächlich war.
i have no voice	Ich habe keine Stimme.
However, it was no use.	Es nützte jedoch nichts.
Otherwise they would have known what happened to her.	Sonst hätten sie gewusst, was mit ihr passiert ist.
She gives so much to help others achieve their own dreams.	Sie gibt so viel, um anderen zu helfen, ihre eigenen Träume zu verwirklichen.
We should have won the game, but we drew.	Wir hätten das Spiel gewinnen müssen, haben aber unentschieden gespielt.
It was one of the few things that couldn't have happened.	Es war eines der wenigen Dinge, die nicht hätten passieren können.
The danger is too high.	Die Gefahr ist zu groß.
Easy to apply layer effects.	Einfach anzuwendende Ebeneneffekte.
Download the app for free.	Laden Sie die App kostenlos herunter.
Let's take a look.	Schauen wir uns das an.
It was so hard to leave him.	Es war so schwer, ihn zu verlassen.
industry for support.	Industrie um Unterstützung.
I was so proud of him.	Ich war so stolz auf ihn.
We had great company again.	Wir hatten wieder eine großartige Gesellschaft.
You can see the house.	Sie können das Haus sehen.
He speaks silently.	Er kommt schweigend vor die Rede.
I raised my camera.	Ich hob meine Kamera.
His family decided not to tell him right away.	Seine Familie beschloss, es ihm nicht sofort zu sagen.
Children grow up and then they no longer need their parents.	Kinder werden erwachsen, und dann brauchen sie ihre Eltern nicht mehr.
They overlooked the broken bones in my back.	Sie übersahen die gebrochenen Knochen in meinem Rücken.
We have to make it work.	Wir müssen dafür sorgen, dass es funktioniert.
Two groups of patients were studied.	Zwei Gruppen von Patienten wurden untersucht.
That is also obviously true.	Auch das stimmt offensichtlich.
We were like an old married couple.	Wir waren wie ein altes Ehepaar.
Maybe they'll never meet again.	Vielleicht treffen sie sich nie wieder.
So you have to play every day like it's your last game.	Also musst du jeden Tag spielen, als wäre es dein letztes Spiel.
In many cases this is a good thing.	Das ist in vielen Fällen auch gut so.
She will be there too.	Sie wird auch dabei sein.
And often some of them are missing.	Und oft fehlen einige von ihnen.
The Times wrote about him.	Die Times schrieb über ihn.
I think they should also participate.	Ich denke, sie sollten sich auch beteiligen.
He would definitely reach her.	Er würde sie auf jeden Fall erreichen.
But having a website is just the beginning.	Aber eine Website zu haben, ist nur der Anfang.
It was terrible.	Es war schrecklich.
tell me how it is for you	Sag mir, wie es für dich ist.
At first there was only silence.	Zuerst war nur Stille.
i taste it	Ich schmecke es.
Every team needs someone like that.	So jemanden braucht jedes Team.
For the whole world to see.	Zu sehen für die ganze Welt.
For very, very many years my life was simple.	Sehr, sehr viele Jahre lang war mein Leben einfach.
Yes we have.	Ja haben wir.
But that had not been possible for ten years.	Aber das war zehn Jahre lang nicht möglich gewesen.
I found this article very interesting.	Ich fand diesen Artikel sehr interessant.
Within eight years they became parents to six children.	Innerhalb von acht Jahren wurden sie Eltern von sechs Kindern.
He's known me all my life.	Er kannte mich mein ganzes Leben lang.
My girl loves stuff like that.	Mein Mädchen liebt solche Sachen.
I saw him with my own eyes and felt his mighty arm.	Ich habe ihn mit eigenen Augen gesehen und seinen mächtigen Arm gespürt.
she was mine	Sie war mein.
She looked at him and met his smile.	Sie sah ihn an und begegnete seinem Lächeln.
He doesn't know any different.	Er kennt es nicht anders.
It may take a moment for the status to appear.	Es kann einen Moment dauern, bis der Status angezeigt wird.
I can make that clear to him.	Das kann ich ihm klar machen.
No one had declined a check from him in over thirty years.	Seit über dreißig Jahren hatte niemand einen Scheck von ihm abgelehnt.
His speech had its price, his life.	Seine Rede hatte seinen Preis, sein Leben.
To see which songs our fans loved the most.	Um zu sehen, welche Songs unsere Fans besonders geliebt haben.
It was a gift to the whole world.	Es war ein Geschenk an die ganze Welt.
It stopped behind a large parking lot sign.	Er hielt hinter einem großen Parkplatzschild.
But where a man comes from has never meant much to me.	Aber woher ein Mann kommt, hat mir nie viel bedeutet.
The results are given for the first year of use.	Die Ergebnisse werden für das erste Jahr der Verwendung angegeben.
As the leader goes, so does the team.	Wie der Anführer, so geht das Team.
It's in the way.	Es steht im Weg.
Actually like you.	Eigentlich so wie du.
All animals are endangered.	Alle Tiere sind gefährdet.
Obviously something they haven't experienced.	Offensichtlich etwas, das sie nicht erlebt haben.
Then a fourth face looks down at me.	Dann schaut ein viertes Gesicht auf mich herunter.
That silenced him for a moment.	Das brachte ihn für einen Moment zum Schweigen.
No other significant changes were observed.	Es wurden keine weiteren signifikanten Änderungen beobachtet.
They shared a house.	Sie teilten sich ein Haus.
She knows his body too well.	Sie kennt seinen Körper zu gut.
But they are natural numbers.	Aber es sind natürliche Zahlen.
Makes them feel good.	Gibt ihnen ein gutes Gefühl.
It looks different.	Es sieht irgendwie verändert aus.
i will not go out	Ich werde nicht ausgehen.
He seemed really bright and happy that day.	Er wirkte an diesem Tag wirklich aufgeweckt und glücklich.
She came closer.	Sie kam näher.
First some background information.	Zunächst einige Hintergrundinformationen.
They thought it was the right thing to do.	Sie hielten es für das Richtige.
You can even open a department school-wide if needed.	Sie können bei Bedarf sogar eine Abteilung schulweit öffnen.
A win or a loss is not particularly important.	Ein Sieg oder eine Niederlage ist nicht besonders wichtig.
I can not remember.	Ich kann mich nicht erinnern.
Sell ​​within a year.	Innerhalb eines Jahres verkaufen.
But they get up every day and go to work.	Aber sie stehen jeden Tag auf und gehen zur Arbeit.
We can't just react to that.	Darauf können wir nicht einfach reagieren.
She had decided not to come.	Sie hatte sich entschieden, nicht zu kommen.
He sat down next to me and raised his hand.	Er setzte sich neben mich und hob die Hand.
Call us instead.	Rufen Sie uns stattdessen an.
As an adult, you may decide the same thing.	Als Erwachsener entscheiden Sie vielleicht dasselbe.
I quickly put the phone back to my ear.	Ich legte das Telefon schnell wieder an mein Ohr.
We saw a movie.	Wir haben einen Film gesehen.
And that seems reasonable to me.	Und das erscheint mir vernünftig.
The facts speak against it.	Die Fakten sprechen so dagegen.
That was another thing on his mind.	Das war eine andere Sache in seinem Kopf.
I was a guy to her.	Ich war ein Typ für sie.
He was dead within five minutes.	Er war innerhalb von fünf Minuten tot.
You will still see the signs, but the drive is quite long.	Sie werden die Schilder trotzdem sehen, aber die Fahrt ist ziemlich lang.
We had to get the audience to care about him.	Wir mussten das Publikum dazu bringen, sich um ihn zu kümmern.
No one was seriously injured and the band continued touring.	Niemand wurde ernsthaft verletzt und die Band ging weiter auf Tour.
He was interested.	Er interessierte sich.
You raise children.	Sie erziehen Kinder.
I can not believe that.	Ich kann das nicht glauben.
You have to fix the rest of your problems.	Den Rest Ihrer Probleme müssen Sie beheben.
under his rule.	Unter seiner Herrschaft.
He came close to it.	Er trat nahe daran heran.
So one of two things.	Von zwei Dingen also eins.
She closed her eyes and covered them with her hands.	Sie schloss ihre Augen und bedeckte sie mit ihren Händen.
This is a profoundly wrong notion.	Das ist eine zutiefst falsche Vorstellung.
The transmission of itself was done.	Die Übertragung ihrer selbst war erfolgt.
Why anyone would lead to this is beyond me.	Warum jemand dazu führen würde, ist mir schleierhaft.
I was very proud of his version.	Ich war sehr stolz auf seine Version.
We have the idea that we can live our lives in our own way.	Wir haben die Vorstellung, dass wir unser Leben auf unsere eigene Weise leben können.
When exiting the app and restarting it, the values ​​are perfect.	Beim Beenden der App und erneutem Starten kommen die Werte perfekt.
Nothing like this has ever happened to me.	So etwas ist bei mir noch nie vorgekommen.
I will email you when the video is online.	Ich schicke dir eine E-Mail, wenn das Video online ist.
Measures are being taken to improve the performance of the courts.	Es werden Maßnahmen ergriffen, um die Leistung der Gerichte zu verbessern.
Mark was kind enough to share with me.	Mark war so freundlich, mit mir zu teilen.
See main text for details.	Einzelheiten siehe Haupttext.
He fell to his knees by the bed.	Er fiel neben dem Bett auf die Knie.
I have a life to live.	Ich habe ein Leben zu leben.
He had come close to me, but then he stopped.	Er war dicht an mich herangetreten, aber dann blieb er stehen.
Being only human, he wasn't ready to see it that way.	Da er nur ein Mensch war, war er nicht bereit, es so zu sehen.
Leave this on for about a minute.	Lassen Sie dies etwa eine Minute lang einwirken.
They are required.	Sie sind erforderlich.
So the problem is this.	Das Problem ist also folgendes.
My arm is much better.	Meinem Arm geht es viel besser.
The party left him.	Die Partei verließ ihn.
I might as well be there when the time comes.	Ich könnte genauso gut dabei sein, wenn es soweit ist.
However, we don't use it.	Trotzdem nutzen wir es nicht.
That didn't change anything about the problem.	Das hat an dem Problem nichts geändert.
You can get better at that.	Da kann man besser werden.
Kill her instead.	Töte sie stattdessen.
Serve with very cold milk.	Mit sehr kalter Milch servieren.
He had so many people in his life, many projects.	Er hatte so viele Menschen in seinem Leben, viele Projekte.
That's just the nature of business.	Das ist einfach die Natur des Geschäfts.
what it does	Was es tut.
Go to sleep and stop being that baby.	Geh schlafen und hör auf so ein Baby zu sein.
But he kept making progress.	Aber er kam immer weiter voran.
He has money.	Er hat Geld.
I can only imagine what he's going through.	Ich kann mir nur vorstellen, was er durchmacht.
Most people can't do that.	Die meisten Menschen können das nicht.
I couldn't prove that.	Ich konnte das nicht beweisen.
He didn't want to enjoy burning things so much.	Er wollte es nicht so genießen, Dinge zu verbrennen.
And even that is changing.	Und selbst das ändert sich.
No other explanation.	Keine andere Erklärung.
After twenty minutes he felt the click and opened the box.	Nach zwanzig Minuten spürte er das Klicken und öffnete die Schachtel.
Well, they got caught a second time.	Nun, sie wurden ein zweites Mal dabei erwischt.
He couldn't understand the need for this.	Er konnte die Notwendigkeit dafür nicht verstehen.
Let's try to bring our dreams to life.	Lasst uns versuchen, unseren Träumen Leben einzuhauchen.
We want to help save time and make your work easier.	Wir möchten helfen, Zeit zu sparen und Ihre Arbeit zu erleichtern.
There is no one better in the game today.	Es gibt heute niemanden Besseren im Spiel.
Instead, we give a direct proof.	Stattdessen führen wir einen direkten Beweis.
Our error was of a different kind.	Unser Irrtum war ganz anderer Art.
Nobody is complete.	Niemand ist vollständig.
Then he got hurt.	Dann wurde er verletzt.
I didn't see a gun or anything like that.	Ich habe keine Waffe oder ähnliches gesehen.
Blood.	Blut.
It's very good, but still not human.	Es ist sehr gut, aber immer noch nicht menschlich.
And to be perfectly honest, they were often pretty funny.	Und um ganz ehrlich zu sein, waren sie oft ziemlich lustig.
Because obviously the fit is a big reason why we won last year.	Denn offensichtlich ist die Passform ein wichtiger Grund, warum wir letztes Jahr gewonnen haben.
Oh, it must have been beautiful once.	Oh, es muss einmal schön gewesen sein.
You may well be.	Sie können es gut sein.
That means we get quite a bit of rain.	Das bedeutet, dass wir ziemlich viel Regen abbekommen.
Let's look at the structure of it a little.	Schauen wir uns die Struktur davon ein wenig an.
About everyone we know has been there.	Ungefähr jeder, den wir kennen, war dort.
Ten years easy.	Zehn Jahre einfach.
It was wonderful, you know.	Es war wunderbar, wissen Sie.
It probably was, to be fair.	Das war es wahrscheinlich, um fair zu sein.
She hated feeling out of control.	Sie hasste es, sich außer Kontrolle zu fühlen.
I have a feeling we're starting to reclaim our condition.	Ich habe das Gefühl, wir fangen an, unseren Zustand zurückzuerobern.
Apparently they didn't get any closer to the other end.	Anscheinend kamen sie dem anderen Ende nicht näher.
There weren't many people behind me.	Es gab nicht viele Leute, die hinter mir standen.
He explained that it just wasn't done.	Er erklärte, dass es einfach nicht getan wurde.
I will most likely just show up and hope for the best.	Ich werde höchstwahrscheinlich einfach auftauchen und das Beste hoffen.
I don't know what color his eyes are.	Ich weiß nicht, welche Farbe seine Augen haben.
Worked more, done more.	Mehr gearbeitet, mehr gemacht.
Check play time.	Spielzeit prüfen.
All my friends were boys.	Alle meine Freunde waren Jungs.
And there were times when.	Und es gab Zeiten, da.
We've been married a long time now.	Wir sind jetzt schon lange verheiratet.
That helped me tonight.	Das hat mir heute Abend geholfen.
They are very interesting and new.	Sie sind sehr interessant und neu.
Still, there are some significant differences in language.	Dennoch gibt es einige signifikante Unterschiede in der Sprache.
My answer is usually nothing.	Meine Antwort ist normalerweise nichts.
I wasn't happy, but that's normal.	Ich war nicht glücklich, aber das ist normal.
This morning should have been so different.	Dieser Morgen hätte so anders sein sollen.
At least that's how it felt.	So fühlte es sich jedenfalls an.
A nice cool morning.	Ein schöner kühler Morgen.
Let's hope so.	Hoffen wir es mal.
Nothing that could really pull me away.	Nichts, was mich wirklich wegziehen könnte.
But that's impossible to say because so much could have changed.	Aber das ist unmöglich zu sagen, weil sich so vieles hätte ändern können.
Not super helpful.	Nicht super hilfreich.
I couldn't see very well.	Ich konnte nicht sehr gut sehen.
He liked to show himself.	Er zeigte sich gern.
Had her book out and all.	Hatte ihr Buch raus und alles.
I really thought it was the best.	Ich fand es wirklich am besten.
In addition, you need more skills.	Darüber hinaus benötigen Sie mehr Fähigkeiten.
Neither did my boyfriend, but it wasn't because we loved you.	Mein Freund auch nicht, aber es war nicht, weil wir dich liebten.
The whole was a foot and a half high.	Das Ganze war anderthalb Fuß hoch.
Or tomorrow morning.	Oder morgen früh.
No wine this morning.	Kein Wein heute morgen.
So you have my name and address.	Sie haben also meinen Namen und meine Adresse.
You could be the lucky one and win.	Sie könnten der Glückliche sein und gewinnen.
Let the magic in.	Lassen Sie die Magie herein.
From studies, no.	Von Studien, nein.
Well, promise to blog about it when you do.	Nun, versprechen Sie, darüber zu bloggen, wenn Sie das tun.
It hardly matters whether you believe it or not.	Es spielt kaum eine Rolle, ob Sie es glauben oder nicht.
All eyes were on her now, and she had to do something.	Alle Augen waren jetzt auf sie gerichtet, und sie musste etwas tun.
The whole thing makes me nervous.	Das Ganze macht mich nervös.
Some may use the time to take classes.	Einige können die Zeit nutzen, um Unterricht zu nehmen.
You get nervous.	Sie werden nervös.
And you can see his point.	Und Sie können seinen Punkt sehen.
He can't live without me.	Er kann nicht ohne mich leben.
They told me they would kill me.	Sie sagten mir, sie würden mich töten.
She knew it was wonderful.	Sie wusste, dass es wunderbar war.
We didn't get far.	Wir kamen nicht weit.
People are scared.	Die Leute haben Angst.
In a red top with shoulders.	In einem roten Top mit Schultern.
Here are the new details of this policy.	Hier sind die neuen Details dieser Richtlinie.
It works in video mode but not for taking photos.	Es funktioniert im Videomodus, aber nicht zum Aufnehmen von Fotos.
That's the beauty of the whole thing.	Das ist das Schöne an der ganzen Sache.
Gosh, the game has changed.	Meine Güte, das Spiel hat sich geändert.
But the truth doesn't help her.	Doch die Wahrheit hilft ihr nicht.
If you could talk to him that would be great.	Wenn Sie mit ihm sprechen könnten, wäre das großartig.
We went to the track together.	Wir gingen zusammen auf die Strecke.
Are more difficult to break down in water.	Sind in Wasser schwerer abzubauen.
You can definitely do it.	Sie können es definitiv tun.
I'll take it straight away.	Ich übernehme es direkt.
I really like this length.	Ich mag diese Länge sehr.
Someone could go down for murder.	Jemand könnte wegen eines Mordes untergehen.
It's not particularly complex and can greatly improve your design.	Es ist nicht besonders komplex und kann Ihr Design erheblich verbessern.
I did this job and this job is behind me.	Ich habe diesen Job gemacht und dieser Job liegt hinter mir.
Also get really good traffic.	Auch richtig guten Traffic bekommen.
A man was killed.	Ein Mann wurde getötet.
I've tried the following but it doesn't give the expected results.	Ich habe Folgendes versucht, aber es liefert nicht die erwarteten Ergebnisse.
He could be the guy.	Er könnte der Typ sein.
Maybe they want your advice.	Vielleicht wollen sie deinen Rat.
My wife told me.	Meine Frau hat es mir gesagt.
This takes a little practice.	Dies erfordert ein wenig Übung.
Neither does most of his party.	Der Großteil seiner Partei auch nicht.
Where you don't want it.	Wo du es nicht haben willst.
That's just too personal.	Das ist einfach zu persönlich.
I watched him out of sight.	Ich beobachtete ihn außer Sichtweite.
that was dead	Das war tot.
Helped to improve writing.	Zur Verbesserung des Schreibens beigetragen.
my favorite season	Meine liebste Jahreszeit.
so many kids	So viele Kinder.
She didn't lie.	Sie hat nicht gelogen.
They cannot reach deep into flowers to find food.	Sie können nicht tief in Blumen greifen, um Nahrung zu finden.
I'm expecting too much.	Ich erwarte zu viel.
And then people will notice and ask what's going on.	Und dann werden die Leute es bemerken und fragen, was los ist.
I have seen an amazing improvement in his understanding.	Ich habe eine erstaunliche Verbesserung seines Verständnisses gesehen.
So that was a long road to collaboration.	Das war also ein langer Weg zur Zusammenarbeit.
Not when he was this close.	Nicht, wenn er so nah war.
He sends your father to school.	Er schickt deinen Vater zur Schule.
That may have once been true, but it is no longer.	Das mag einmal wahr gewesen sein, ist es aber nicht mehr.
He selected the tiny shape and raised both hands to it.	Er wählte die winzige Form aus und hob beide Hände danach.
i cook sometimes	Ich koche manchmal.
I've studied your stuff before and you're just as good.	Ich habe deine Sachen vorher studiert und du bist genauso gut.
It sounds easy.	Es klingt einfach.
Or maybe the old man just wasn't interested.	Oder vielleicht war der alte Mann einfach nicht interessiert.
I believe they are brothers.	Ich glaube, sie sind Brüder.
Everything is planned.	Alles ist geplant.
But they may not have experienced it.	Aber sie haben es vielleicht nicht erlebt.
All of the staff could not have been more helpful.	Das gesamte Personal hätte nicht hilfsbereiter sein können.
Discuss something with you.	Besprechen Sie etwas mit Ihnen.
But see, don't you?	Aber sehen Sie, nicht wahr?
You couldn't focus on other bigger things.	Sie könnten sich nicht auf andere größere Dinge konzentrieren.
Not the others.	Nicht die anderen.
You have the most amazing food.	Sie haben das tollste Essen.
That will happen.	Das wird passieren.
His family is here with him.	Seine Familie ist hier bei ihm.
Nothing bad happens.	Es passiert nichts Schlimmes.
However, the majority opinion will do exactly the opposite.	Die Mehrheitsmeinung wird jedoch genau das Gegenteil tun.
I know exactly what she's going to say.	Ich weiß genau, was sie sagen wird.
That would be a new market for them.	Das wäre ein neuer Markt für sie.
He gets beaten.	Er wird geschlagen.
Good men when it came to their kind.	Gute Männer, was ihresgleichen anging.
What works for one woman may not work for another.	Was für eine Frau funktioniert, funktioniert möglicherweise nicht für eine andere.
The last frame is not repeated.	Der letzte Frame wird nicht wiederholt.
Departure this morning.	Abreise heute Morgen.
More modern, yes.	Moderner, ja.
So she slowly got back to work.	Also ging sie langsam wieder an die Arbeit.
He can laugh about that.	Darüber kann er gut lachen.
Boy did she look good.	Mann sah sie gut aus.
In fact, feelings are deeply connected to the words we learn as children.	Tatsächlich sind Gefühle tief mit den Wörtern verbunden, die wir als Kinder lernen.
Still, they won't work.	Trotzdem werden sie nicht funktionieren.
She knew who he was and what he was.	Sie wusste, wer er war und was er war.
This is of great importance as our system has strong feedback.	Dies ist von großer Bedeutung, da unser System ein starkes Feedback hat.
But we don't think of individuals.	Aber wir denken nicht an Einzelpersonen.
By default, only tests related to changed files are now run.	Standardmäßig werden jetzt nur Tests ausgeführt, die sich auf geänderte Dateien beziehen.
Or the same interest seems to repeat itself over time.	Oder dasselbe Interesse scheint sich im Laufe der Zeit zu wiederholen.
Someone has to do the dirty jobs on this planet.	Jemand muss die schmutzigen Jobs auf diesem Planeten erledigen.
The government needs to step in and take these people out.	Die Regierung muss eingreifen und diese Leute ausschalten.
Maybe it's because he had so many problems.	Vielleicht liegt es daran, dass er so viele Probleme hatte.
You can't just jump into a marriage.	Du kannst nicht einfach in eine Ehe springen.
I can be wrong	Ich kann mich irren.
It was like their own.	Es war wie ihresgleichen.
Probably even people you know.	Wahrscheinlich sogar Leute, die Sie kennen.
There is no escape.	Es gibt kein Entrinnen.
But not all could perish.	Aber nicht alle konnten untergehen.
Because you love me and protect me and make me laugh.	Weil du mich liebst und beschützt und mich zum Lachen bringst.
To be honest some people think they are the same.	Um ehrlich zu sein, denken einige Leute, dass sie gleich sind.
Touch the base with them.	Berühre die Basis mit ihnen.
His body had no choice but to react.	Sein Körper hatte keine andere Wahl, als zu reagieren.
For a price.	Zu einem Preis.
Two against one, two groups.	Zwei gegen eins, zwei Gruppen.
If you think things have improved since then, think again.	Wenn Sie glauben, dass sich die Situation seitdem verbessert hat, denken Sie noch einmal darüber nach.
It would be so much easier to just give up.	Es wäre so viel einfacher, einfach aufzugeben.
There really isn't anything nice to wear to dinner.	Es gibt wirklich nichts Schönes, das ich zum Abendessen anziehen könnte.
He has spoken.	Er hat geredet.
I'm just a little	Ich bin nur ein bisschen.
Ball fields are on the left.	Links sind Ballfelder.
The horse was still out of sight through the trees.	Das Pferd war zwischen den Bäumen immer noch außer Sichtweite.
It looked like it was breathing.	Es sah aus, als würde es atmen.
she read it	Sie hat es gelesen.
By him.	Von ihm.
The authors are responsible for the content of the work.	Für den Inhalt der Arbeit sind die Autoren verantwortlich.
We had never seen such a forward movement in public opinion.	Wir hatten noch nie eine solche Bewegung nach vorne in der öffentlichen Meinung gesehen.
He turned to her.	Er drehte sich zu ihr um.
This event would never happen now.	Dieses Ereignis würde jetzt niemals eintreten.
So it was worth it.	Es hat sich also gelohnt.
Maybe you don't need it anymore, she said.	Vielleicht brauchst du es nicht mehr, sagte sie.
But there are other reasons.	Aber es gibt noch andere Gründe.
I'm in charge now.	Ich bin jetzt verantwortlich.
Lots and lots of food.	Viel, viel Essen.
Most were average.	Die meisten waren durchschnittlich.
You must try.	Sie müssen es versuchen.
I will never lose her.	Ich werde sie nie verlieren.
I heard that the police or security quickly took control of the situation.	Ich habe gehört, dass die Polizei oder der Sicherheitsdienst schnell die Kontrolle über die Situation übernommen haben.
Someone is watching him.	Irgendjemand beobachtet ihn.
As is.	So wie es ist.
I seemed to do this often.	Ich schien das oft zu tun.
I could see how much they needed to be together.	Ich konnte sehen, wie sehr sie es brauchten, zusammen zu sein.
His wife was missing and she called the police.	Seine Frau wurde vermisst und sie rief die Polizei.
Some mean something.	Manche bedeuten etwas.
i can't answer you	Ich kann dir nicht antworten.
Didn't change my behavior.	Hat an meinem Verhalten nichts geändert.
It is indeed a light.	Es ist tatsächlich ein Licht.
Anger was a relief.	Wut war eine Erleichterung.
But it should only be a limited amount.	Es sollte aber nur eine begrenzte Menge sein.
The sun came down on them and they waited.	Die Sonne kam über sie und sie warteten.
I have the name and address.	Ich habe den Namen und die Adresse.
He has lied.	Er hat gelogen.
That was something they learned early in the war.	Das war etwas, was sie früh im Krieg gelernt hatten.
Plays well on both sides.	Spielt auf beiden Seiten gut.
Except he saw me watching.	Außer, dass er gesehen hat, wie ich zugesehen habe.
That's the context.	Das ist der Kontext.
She's a nice girl too.	Sie ist auch ein nettes Mädchen.
He didn't know how valuable this being would be.	Er wusste nicht, wie wertvoll dieses Wesen sein würde.
We discuss this in more detail.	Wir diskutieren diesen ausführlicher.
And we got hit around six.	Und wir wurden gegen sechs geschlagen.
Life can become natural again.	Das Leben kann wieder natürlich werden.
We've gotten off topic.	Wir sind vom Thema abgekommen.
It's getting worse every week.	Es wird jede Woche schlimmer.
it would have	Es hätte.
So let's call the police.	Rufen wir also die Polizei.
Anything can happen in code.	Im Code kann alles passieren.
Two subjects were used in the main experiment.	Im Hauptexperiment wurden zwei Subjekte verwendet.
Sold several parts of the collection.	Habe mehrere Teile der Sammlung verkauft.
This is a solid study and the manuscript is well written.	Dies ist eine solide Studie und das Manuskript ist gut geschrieben.
As we heard today, there are security issues.	Wie wir heute gehört haben, gibt es Sicherheitsprobleme.
But she likes them.	Sie mag sie aber.
Well he got it right.	Nun, er hat es richtig gemacht.
We left the party early because we knew.	Wir verließen die Party vorzeitig, weil wir es wussten.
Of course he's not a student.	Natürlich ist er kein Student.
Now that would be something.	Das wäre jetzt was.
Business experience and interests lie in energy and defense technology.	Geschäftserfahrung und Interessen liegen in der Energie- und Wehrtechnik.
However, nobody was there.	Es war jedoch niemand da.
Half the money we spend every two years.	Die Hälfte des Geldes, das wir alle zwei Jahre ausgeben.
Ask yourself that.	Fragen Sie sich das.
It helped a lot.	Es hat sehr geholfen.
Don't remember what number he was.	Weiß nicht mehr, welche Nummer er war.
They are not here to make you happy.	Sie sind nicht hier, um dich glücklich zu machen.
Hope this makes sense to you.	Hoffe, das macht Sinn für Sie.
I'm working on a similar setup as mentioned above.	Ich arbeite an einem ähnlichen Setup wie oben erwähnt.
Someone cut him with a knife.	Jemand hat ihn mit einem Messer geschnitten.
I don't think that's such a big problem.	Ich glaube nicht, dass das ein so großes Problem ist.
This is where the problems begin to mount.	Hier beginnen die Probleme zu steigen.
That's why he wanted to make the trip.	Deshalb wollte er die Reise machen.
And you don't need the try function anymore from now on.	Und Sie brauchen die Try-Funktion von nun an nicht mehr.
You feel like you can't walk properly.	Sie haben das Gefühl, nicht richtig gehen zu können.
I paid for it myself.	Ich habe es selbst bezahlt.
Help me do the right thing again.	Hilf mir wieder, das Richtige zu tun.
Not so long ago.	Nicht so lange her.
Coffee makes you move.	Kaffee macht mehr Bewegung.
And it works.	Und es funktioniert.
Whatever you do and however you grow them, keep up the good work.	Was auch immer Sie tun und wie auch immer Sie sie anbauen, machen Sie weiter so.
As a result, sex work offers a very unique sexual experience.	Infolgedessen bietet Sexarbeit eine sehr einzigartige sexuelle Erfahrung.
Anyway, way too high.	Jedenfalls viel zu hoch.
I think it's time to think about moving on.	Ich denke, es ist an der Zeit, darüber nachzudenken, weiterzumachen.
Next comes the meat of the animals.	Als nächstes kommt das Fleisch der Tiere.
But the bed stopped moving.	Aber das Bett bewegte sich nicht mehr.
I mainly write about food, wine and travel.	Ich schreibe hauptsächlich über Essen, Wein und Reisen.
I can't figure out how this works.	Ich kann nicht herausfinden, wie das funktioniert.
People started finding it funny.	Die Leute fingen an, es lustig zu finden.
We've done this over a hundred times.	Wir haben das über hundert Mal gemacht.
After that you are very welcome.	Danach sind Sie herzlich willkommen.
We are here to help!.	Wir sind hier um zu helfen!.
Bigger feet work better here.	Größere Füße funktionieren hier besser.
A slow game.	Ein langsames Spiel.
I get a lot of letters from girls.	Ich bekomme viele Briefe von Mädchen.
I hope your library can get a new copy soon.	Ich hoffe, Ihre Bibliothek kann bald ein neues Exemplar erhalten.
Then there is state law.	Dazu kommt das Landesrecht.
You won't leave town without me.	Sie werden die Stadt nicht ohne mich verlassen.
I thought my life was over.	Ich dachte, mein Leben wäre vorbei.
He came back to these people.	Er kam zu diesen Menschen zurück.
This job really is made for you.	Dieser Job ist wirklich für Sie geschaffen.
Despite this, her husband and family decided to stay.	Trotzdem entschieden sich ihr Mann und ihre Familie zu bleiben.
He stepped to the right so his back was against the wall.	Er trat nach rechts, sodass er mit dem Rücken zur Wand stand.
He worked on his throat.	Er arbeitete an seiner Kehle.
I climb through.	Ich steige durch.
Some stayed, others left.	Einige waren geblieben, andere gegangen.
But well, here it is.	Aber gut, hier ist es.
Basically you now have two options.	Grundsätzlich hast du jetzt zwei Möglichkeiten.
So let me go through this.	Also lass mich das mal durchgehen.
But we also have to please our boys.	Aber wir müssen es auch unseren Jungs recht machen.
If nothing happens, go somewhere else.	Wenn nichts passiert, gehen Sie woanders hin.
When you do that, your life will never be the same.	Wenn Sie das tun, ist Ihr Leben nie mehr dasselbe.
We want that.	Das wollen wir.
He listened to me.	Er hörte mir zu.
This depends on the system resources.	Dies hängt von den Systemressourcen ab.
When we're apart, life isn't the same.	Wenn wir getrennt sind, ist das Leben nicht dasselbe.
It was like a second wind.	Es war wie ein zweiter Wind.
The children needed her now.	Die Kinder brauchten sie jetzt.
All law is believed to exist in these states.	Es wird angenommen, dass in diesen Staaten alles Recht existiert.
But apart from that and my dogs, no.	Aber abgesehen davon und von meinen Hunden, nein.
There were tears.	Es gab Tränen.
i felt happy	Ich fühlte mich glücklich.
Database explanation provided.	Erklärung der Datenbank bereitgestellt.
They just want me dead.	Sie wollen nur, dass ich tot bin.
We were just the band that followed him.	Wir waren nur die Band, die ihm folgte.
I wanted to hold her hand when we were walking around before.	Ich wollte ihre Hand halten, als wir vorher herumgelaufen sind.
I expected that here too.	Das habe ich hier auch erwartet.
I reach for it and open it.	Ich greife danach und öffne sie.
For now and forever.	Für jetzt und für immer.
But the resistance will continue.	Aber der Widerstand wird weitergehen.
All because he wanted something he shouldn't have.	All dies, weil er etwas wollte, was er nicht haben sollte.
Each result can refer to a different set of defined content.	Jedes Ergebnis kann auf einen anderen Satz von definierten Inhalten verweisen.
In addition, the treatment planning time was evaluated.	Außerdem wurde die Behandlungsplanungszeit bewertet.
However, we did a tour with it.	Wir haben jedoch eine Tour damit gemacht.
i start things	Ich beginne Dinge.
Something to "bite" into.	Etwas, wo man sich „beißen“ kann.
When they got home he was asleep.	Als sie zu Hause ankamen, war er eingeschlafen.
And they taste good.	Und sie schmecken gut.
The top title looks great, but the other two don't.	Der oberste Titel sieht toll aus, aber die anderen beiden nicht.
Fill it out and send it back the next day.	Füllen Sie es aus und senden Sie es am nächsten Tag zurück.
Every time you come out, you have to do your best.	Jedes Mal, wenn du rauskommst, musst du dein Bestes geben.
The girl was sleeping.	Das Mädchen schlief.
Feels very private.	Fühlt sich sehr privat an.
i wanted your shoes	Ich wollte deine Schuhe.
I consider myself lucky.	Ich schätze mich glücklich.
I'm not sure what the best solution is.	Ich bin mir nicht sicher, was die beste Lösung ist.
A child is a child.	Ein Kind ist ein Kind.
I think you have the picture.	Ich denke, Sie haben das Bild.
Not even when his young, beautiful medical student disappeared.	Nicht einmal, als seine junge, schöne Medizinstudentin verschwand.
And even then hardly.	Und selbst dann kaum.
Was in the White House.	War im Weißen Haus.
One day he said he went drinking with some of them.	Er sei mit einigen von ihnen trinken gegangen, sagte er eines Tages.
you are proud of me	Du bist stolz auf mich.
In a way I came out of it.	Bin gewissermaßen daraus hervorgegangen.
He has a really good shot and a lot of energy.	Er hat einen wirklich guten Schuss und viel Energie.
The child was normal in every respect.	Das Kind war in jeder Hinsicht normal.
But they also bring their challenges.	Aber sie bringen auch ihre Herausforderungen mit sich.
never came back	Kam nie zurück.
School building is the worst.	Am schlimmsten ist der Schulbau.
I remember thinking it would be so quick, so easy.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, es wäre so schnell, so einfach.
Two people couldn't be more different.	Zwei Menschen könnten unterschiedlicher nicht sein.
The older one kept an eye on her like a big sister.	Die Ältere behielt sie im Auge wie eine große Schwester.
This costs us personally a lot of time, money and hard work.	Dies kostet uns persönlich viel Zeit, Geld und harte Arbeit.
That is real.	Das ist echt.
You've gone far enough with that.	Damit sind Sie weit genug gegangen.
Maybe they'll think twice next time.	Vielleicht überlegen sie es sich beim nächsten Mal zweimal.
Choose your place well.	Wählen Sie Ihren Platz gut aus.
I hate it.	Ich hasse es.
She is particularly funny.	Sie ist besonders lustig.
they have to happen.	Sie müssen passieren.
I had nothing better to do.	Ich hatte nichts Besseres zu tun.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical applications.	Leider sind diese Wachstumsraten für praktische Anwendungen zu langsam.
Days later she died during an operation.	Tage später starb sie bei einer Operation.
One click and you are there.	Ein Klick und Sie sind da.
There's no blood here, no corpse.	Hier ist kein Blut, keine Leiche.
That can hurt a little.	Das kann ein bisschen weh tun.
Here are some of the numbers.	Hier sind einige der Zahlen.
We made sure you don't know.	Wir haben dafür gesorgt, dass Sie es nicht wissen.
He had found game but had not caught it.	Er hatte Wild gefunden, aber er hatte es nicht gefangen.
Stupid, she seemed so stupid.	Dumm, sie schien so dumm.
Really wasn't much choice.	War wirklich nicht viel Auswahl.
Maybe everything would be fine now.	Vielleicht würde jetzt alles gut werden.
Because that was usually not the case.	Denn das war in der Regel nicht der Fall.
Nobody could find it.	Niemand konnte es finden.
I have something.	Ich habe etwas.
But they are not within reach.	Aber sie sind nicht in Reichweite.
Thank you all.	Vielen Dank an alle.
That's obvious.	Das ist offensichtlich.
The former is definitely not required.	Ersteres ist definitiv nicht erforderlich.
you have a good story	Du hast eine gute Geschichte.
You can't possibly know until you get the results.	Sie können unmöglich wissen, bis Sie die Ergebnisse erhalten.
My mother worked extensively with the Church.	Meine Mutter arbeitete viel mit der Kirche.
In my opinion it is an example of bad class design.	Meiner Meinung nach ist es ein Beispiel für schlechtes Klassendesign.
He doesn't care what you call him.	Es ist ihm egal, wie Sie ihn nennen.
He was only given the impression of being a normal person.	Er hatte nur den Eindruck bekommen, ein normaler Mensch zu sein.
I know that this body is a woman.	Ich weiß, dass dieser Körper eine Frau ist.
This cannot be the case.	Dies kann nicht der Fall sein.
She stopped and looked up.	Sie blieb stehen und blickte auf.
We just started this and they seem to really like it.	Wir haben gerade damit angefangen und sie scheinen es wirklich zu mögen.
Simple little stories really, not much to them.	Einfache kleine Geschichten wirklich, nicht viel zu ihnen.
Under what path is it running.	Unter welchem ​​Pfad läuft es.
Yes, that sounds like a plan.	Ja, das klingt nach einem Plan.
My parents aren't.	Meine Eltern sind es nicht.
I haven't seen her for days.	Ich habe sie seit Tagen nicht gesehen.
He told them a thing or two.	Er erzählte ihnen ein oder zwei.
He's a big piece.	Er ist ein großes Stück.
Consider again his example of the river.	Betrachten Sie noch einmal sein Beispiel des Flusses.
She looked smaller.	Sie sah kleiner aus.
It had happened again.	Es war wieder passiert.
That's a lot to do in a few words.	Das ist mit wenigen Worten viel zu tun.
I love color so much.	Ich liebe Farbe so.
Decide to have fun.	Entschließen Sie sich, sich zu amüsieren.
I asked if he wanted to continue.	Ich fragte, ob er weitermachen wolle.
My guess is that none of you are right.	Meine Vermutung ist, dass keiner von euch recht hat.
As far as he knew, she had never done that before.	Soweit er wusste, hatte sie das noch nie zuvor getan.
The most expensive drugs are usually cancer treatments.	Die teuersten Medikamente sind in der Regel Krebsbehandlungen.
And somehow another year has come to an end.	Und irgendwie ist wieder ein Jahr zu Ende gegangen.
Each group is assigned a weight.	Jede Gruppe ist einem Gewicht zugeordnet.
head and neck.	Kopf und Hals.
It is presented so simply.	Es wird so einfach dargestellt.
I didn't have to say those things.	Ich musste diese Dinge nicht sagen.
He couldn't bring himself to do it by his own hand.	Er konnte sich nicht dazu durchringen, das von seiner eigenen Hand zu tun.
But you are not the same person that you were.	Aber du bist nicht dieselbe Person, die du warst.
The next time she spoke, he could tell she was fighting back tears.	Als sie das nächste Mal sprach, merkte er, dass sie mit den Tränen kämpfte.
Money is one such influence.	Geld ist ein solcher Einfluss.
I'll see you soon.	Wir sehen uns gleich.
Take a moment to think about it.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um darüber nachzudenken.
The two of you, or even me, or anyone.	Die beiden von Ihnen, oder sogar ich, oder irgendjemand.
Then to my lips.	Dann zu meinen Lippen.
I have nothing to do with them.	Ich habe nichts mit ihnen zu tun.
army control.	Armeekontrolle.
They move into their old apartment together.	Gemeinsam ziehen sie in ihre alte Wohnung.
I think it makes no sense.	Ich denke, es macht keinen Sinn.
I'll call the police and report this.	Ich werde die Polizei rufen und das melden.
In this mode, the application continues to run.	In diesem Modus wird die Anwendung weiterhin ausgeführt.
Let children choose the colors they want to use.	Lassen Sie Kinder die Farben auswählen, die sie verwenden möchten.
How can this happen? you may ask.	Wie kann das geschehen?, fragen Sie sich vielleicht.
Check these again.	Überprüfen Sie diese noch einmal.
He could smell blood, although he knew he shouldn't be able to.	Er konnte Blut riechen, obwohl er wusste, dass er dazu nicht in der Lage sein sollte.
But they didn't have to.	Aber das mussten sie nicht.
I should have found her, she said.	Ich hätte sie finden sollen, sagte sie.
And here we come to the middle.	Und hier kommen wir in die Mitte.
So many people in real life never change.	So viele Menschen im wirklichen Leben ändern sich nie.
But none of them felt they had a choice.	Aber keiner von ihnen hatte das Gefühl, eine Wahl zu haben.
If so, then the age of the system is approximate.	Wenn ja, dann ist das Alter des Systems ungefähr.
That will tell you which model you really have there.	Das wird dir sagen, welches Modell du wirklich da hast.
This can be especially valuable for children.	Dies kann für Kinder besonders wertvoll sein.
But those are just the obvious ones.	Aber das sind nur die offensichtlichen.
The food was almost gone.	Das Essen war fast weg.
I was still focused on what she just said.	Ich war immer noch auf das konzentriert, was sie gerade gesagt hatte.
A big mistake.	Ein großer Fehler.
Walking was impossible.	Gehen war unmöglich.
But nobody was against the idea.	Aber niemand war gegen die Idee.
This is our potential.	Das ist unser Potenzial.
That's the best way to describe him.	So kann man ihn am besten beschreiben.
I will never give up hope.	Ich werde die Hoffnung niemals aufgeben.
The two soon found common ground.	Die beiden fanden bald Gemeinsamkeiten.
He was denied discharge.	Entlastung wurde ihm verweigert.
let me go and live my life	Lass mich gehen und mein Leben leben.
Image appears normal.	Bild erscheint normal.
You'll get better and learn things over time.	Du wirst besser und lernst Dinge mit der Zeit.
Again we should have left.	Wieder hätten wir gehen sollen.
She could have had you arrested.	Sie hätte dich verhaften lassen können.
The stone was hard.	Der Stein war hart.
God works on our loved ones.	Gott arbeitet an unseren Lieben.
I want to know how well he's doing.	Ich will wissen, wie gut es ihm geht.
He touched one.	Er berührte einen.
Children have yet to know.	Kinder müssen es noch wissen.
Not the done thing.	Nicht das Erledigte.
His body and mine were a little different.	Sein Körper und meiner waren ein wenig anders.
It knew how to play the game.	Es wusste, wie man das Spiel spielt.
Maybe a lot.	Vielleicht viel.
That's hard to explain.	Das ist schwer zu erklären.
Their little country was pretty safe.	Ihr kleines Land war ziemlich sicher.
You definitely have a favorite child.	Du hast definitiv ein Lieblingskind.
I write for one simple reason.	Ich schreibe aus einem einfachen Grund.
And no one with.	Und keiner mit.
Each rule has a condition section and a method section.	Jede Regel hat einen Bedingungsabschnitt und einen Verfahrensabschnitt.
You're right, she said.	Du hast recht, sagte sie.
Read the research paper or my discussion on fat vs.	Lesen Sie den Forschungsbericht oder meine Diskussion über Fett vs.
Otherwise it looks very nice.	Ansonsten sieht es sehr schön aus.
Some of them can solve problems.	Einige von ihnen können Probleme lösen.
You don't even see me.	Sie sehen mich nicht einmal.
Unusual things happen.	Ungewöhnliche Dinge passieren.
Both began to speak at the same time.	Beide begannen gleichzeitig zu sprechen.
The internet is a great place for useful information.	Das Internet ist ein großartiger Ort für nützliche Informationen.
He stopped when he saw me coming, staring at me.	Er blieb stehen, als er mich kommen sah, starrte mich an.
The website has many beautiful photos of her and her family members.	Die Website hat viele schöne Fotos von ihr und ihren Familienmitgliedern.
Which brings me back to your first test.	Das bringt mich zurück zu Ihrem ersten Test.
I liked the little advances.	Ich mochte die kleinen Fortschritte.
And it gave me hope.	Und es gab mir Hoffnung.
For a moment her back is to me, an easy shot.	Für einen Moment ist ihr Rücken zu mir, ein einfacher Schuss.
It makes me crazy.	Es macht mich verrückt.
She will not live.	Sie wird nicht leben.
All of these things were true.	All diese Dinge waren wahr.
Got calls from them.	Habe Anrufe bei ihnen bekommen.
Nothing could console us.	Nichts konnte uns trösten.
I can come to your station.	Ich kann zu Ihrer Station kommen.
No effort was made to protect women.	Es wurden keine Anstrengungen unternommen, um Frauen zu schützen.
Help them feel progress in their work.	Helfen Sie ihnen, Fortschritte bei ihrer Arbeit zu spüren.
You will hear a shot, that will be the signal.	Sie werden einen Schuss hören, das wird das Signal sein.
This is not a white versus black problem.	Dies ist kein Weiß-gegen-Schwarz-Problem.
No, she wouldn't say it.	Nein, sie würde es nicht sagen.
It was clear he had made a decision.	Es war klar, dass er eine Entscheidung getroffen hatte.
We want to do the same with your story.	Wir möchten dasselbe mit Ihrer Geschichte tun.
The boys liked him.	Die Jungs mochten ihn.
my poor boy	Mein armer Junge.
The results are displayed on the leaves of the tree.	Die Ergebnisse werden auf den Blättern des Baumes angezeigt.
Especially when they are so new.	Vor allem, wenn sie so neu sind.
I'll probably play it again soon.	Wahrscheinlich werde ich es bald wieder spielen.
Not like when he was five.	Nicht so wie damals, als er fünf war.
But it can get too hot.	Aber es kann zu heiß werden.
I know where he will be.	Ich weiß, wo er sein wird.
His chest was thick.	Seine Brust war dick.
About another girl he was dating, of course.	Natürlich über ein anderes Mädchen, mit dem er zusammen war.
As a result, much of the image was lost.	Dadurch ging ein Großteil des Bildes verloren.
But it never works.	Es funktioniert aber nie.
The dogs seemed to be sleeping.	Die Hunde schienen zu schlafen.
i have other things	Ich habe andere Sachen.
This seems to be where it originated.	Dies scheint der Ort zu sein, an dem es seinen Ursprung nimmt.
Common sense folks.	Gesunder Menschenverstand, Leute.
He shouldn't be able to buy.	Er sollte nicht kaufen können.
You keep the case.	Sie behalten den Fall.
We do the theory and we do the practice.	Wir machen die Theorie und wir führen die Praxis durch.
It is unclear why he was released.	Warum er entlassen wurde, ist unklar.
Will this work for you.	Wird dies für Sie funktionieren.
This is us.	Das sind wir.
You won fairly and honestly.	Du hast fair und ehrlich gewonnen.
I put an end to that shit fast.	Ich habe dem Scheiß schnell ein Ende gesetzt.
Write me some kind of line.	Schreiben Sie mir eine Art Linie.
You could start a blog based on your book.	Sie könnten einen Blog basierend auf Ihrem Buch starten.
While going through his belongings, his mother found some pictures on me.	Beim Durchsuchen seiner Sachen fand seine Mutter einige Bilder bei mir.
she is professional	Sie ist professionell.
They were good customers.	Sie waren gute Kunden.
Now she really had lost everything.	Jetzt hatte sie wirklich alles verloren.
Of course she loved him.	Natürlich liebte sie ihn.
Both want to point their gun at you.	Beide wollen ihre Waffe auf dich richten.
Gold was amazing.	Gold war erstaunlich.
This can be felt through experience.	Dies kann durch Erfahrung gefühlt werden.
Too much trial and error.	Zu viel Versuch und Irrtum.
She didn't have to be constantly on guard.	Sie musste nicht ständig auf der Hut sein.
Let's look for another topic.	Suchen wir uns ein anderes Thema.
She may have been present at the event in question.	Sie könnte bei dem fraglichen Ereignis dabei gewesen sein.
I love him and he is my dog.	Ich liebe ihn und er ist mein Hund.
How many more will take to break them?.	Wie viele werden noch dauern, um sie zu brechen?.
This is important.	Dies ist von Bedeutung.
I tried several ideas but none worked.	Ich habe mehrere Ideen ausprobiert, aber keine hat funktioniert.
I didn't know when he would do it again.	Ich wusste nicht, wann er es wieder tun würde.
I need to tell you.	Ich muss dir sagen.
between the two population groups.	Zwischen den beiden Bevölkerungsgruppen.
Something about the silence, the pain in his voice.	Etwas über die Stille, den Schmerz in seiner Stimme.
I have seen many men die.	Ich habe viele Männer sterben sehen.
There is no evidence that he did this.	Es gibt keine Beweise dafür, dass er dies getan hat.
After a few moments he put the letter down.	Nach ein paar Augenblicken legte er den Brief hin.
Maybe she'll take me into her circle of friends.	Vielleicht nimmt sie mich in ihren Freundeskreis auf.
I knew what he was doing.	Ich wusste, was er tat.
I would appreciate your company and support.	Ich würde mich über Ihre Gesellschaft und Unterstützung freuen.
War would kill thousands.	Krieg würde Tausende töten.
Parents and teachers tell children to do what they say without questioning.	Eltern und Lehrer sagen den Kindern, dass sie tun sollen, was sie sagen, ohne zu hinterfragen.
Implications for medical performance were not discussed.	Auswirkungen auf die medizinische Leistung wurden nicht erörtert.
You won't get it.	Sie werden es nicht bekommen.
It's a good question.	Es ist eine gute Frage.
Especially the women.	Vor allem die Frauen.
It's too limited.	Es ist zu begrenzt.
The medium was changed three times a week.	Das Medium wurde dreimal wöchentlich gewechselt.
The cost is worth it for the increase my business will see.	Die Kosten sind es wert, für die Steigerung, die mein Unternehmen sehen wird.
For those who haven't played before, this probably won't make much sense.	Für diejenigen, die noch nicht gespielt haben, wird dies wahrscheinlich nicht viel Sinn machen.
The latter is the random noise model.	Letzteres ist das Zufallsrauschmodell.
make people laugh.	Leute zum Lachen bringen.
i can give them to you	Ich kann sie dir geben.
They say every girl is crazy about a well dressed man.	Sie sagen, jedes Mädchen ist verrückt nach einem gut gekleideten Mann.
i don't like it now	Ich mag es jetzt nicht.
I could take it with me or we could drink it here.	Ich könnte es mitnehmen oder wir könnten es hier trinken.
That was good.	Das war gut.
They are not places to "go" when you die.	Es sind keine Orte, an die man „geht“, wenn man stirbt.
He works to please his father, his country.	Er arbeitet, um seinem Vater, seinem Land zu gefallen.
It was much bigger and he didn't like that.	Das war viel größer, und das gefiel ihm nicht.
But don't let anyone tell you it's going to be easy.	Aber lassen Sie sich von niemandem sagen, dass es einfach sein wird.
Was called back to duty.	Wurde erneut zum Dienst berufen.
She looked at me briefly.	Sie sah mich kurz an.
He stayed for lunch.	Er blieb zum Mittagessen.
I was raised by my mother.	Ich wurde von meiner Mutter erzogen.
I worked hard to reach this moment.	Ich habe hart gearbeitet, um diesen Moment zu erreichen.
It just didn't make sense to us.	Es ergab einfach keinen Sinn für uns.
Please let me know your thoughts.	Bitte lassen Sie mich Ihre Gedanken wissen.
He knows his team.	Er kennt sein Team.
Especially if you've been eating a certain way your whole life.	Vor allem, wenn Sie sich Ihr ganzes Leben lang auf eine bestimmte Art und Weise ernährt haben.
I understand that it does not receive any data.	Ich verstehe, dass es keine Daten erhält.
Read on to take a look at both.	Lesen Sie weiter, um einen Blick auf beide zu werfen.
Please ask the staff for details.	Bitte fragen Sie das Personal nach Details.
That's it for him.	Das war es für ihn.
That's anger in me too.	Das ist auch Wut in mir.
At the time, the idea had seemed impossible to him.	Damals war ihm die Idee unmöglich erschienen.
I could never do that in time to take the call.	Ich könnte das nie rechtzeitig tun, um den Anruf entgegenzunehmen.
held this winter.	Diesen Winter statt.
He did both well in a high-pressure environment.	Er hat beides in einer Hochdruckumgebung gut gemacht.
How to do it.	Wie man es macht.
The same evening.	Am selben Abend.
It shows that you really don't know anything about it.	Es zeigt, dass Sie wirklich nichts darüber wissen.
The procedure is basically the same, with one difference.	Das Verfahren ist im Grunde das gleiche, mit einem Unterschied.
You were worried that we would have enough.	Du warst besorgt, dass wir genug haben würden.
He read it while sitting on his side of the glass.	Er las es, während er auf seiner Seite des Glases saß.
I just had to come in and say a few lines.	Ich musste einfach reinkommen und ein paar Zeilen sagen.
Man's quest is not denied.	Die Suche des Menschen wird nicht geleugnet.
That is not the question here.	Das ist hier nicht die Frage.
you carry it around	Du trägst es herum.
But it doesn't seem to be returning the requested type.	Aber es scheint den gewünschten Typ nicht zurückzugeben.
Now we're making progress.	Jetzt machen wir Fortschritte.
It couldn't be a mistake.	Es konnte kein Fehler sein.
At the moment he was just asking.	Im Moment fragte er nur.
One of the best in the business.	Einer der besten in der Branche.
Test a few.	Testen Sie ein paar.
A couple of guys.	Ein paar Jungs.
Every case must reveal its facts.	Jeder Fall muss seine Fakten aufdecken.
You didn't care.	Sie haben sich nicht darum gekümmert.
Everything goes wrong and ends in general confusion.	Alles geht schief und endet in allgemeiner Verwirrung.
And there seems to be one more condition.	Und es scheint eine weitere Bedingung zu geben.
These can be formed from a variety of different materials.	Diese können aus einer Vielzahl unterschiedlicher Materialien gebildet sein.
When she lies down again, he lies down too.	Als sie sich wieder hinlegt, legt er sich auch hin.
Is built on part of it.	Ist auf einem Teil davon gebaut.
Not sure if it's just me or part of the process.	Ich bin mir nicht sicher, ob es nur an mir liegt oder Teil des Prozesses ist.
They really did.	Sie taten es wirklich.
Keep driving and pick a spot.	Fahren Sie weiter und suchen Sie sich einen Platz aus.
The work is well written and presented fairly.	Die Arbeit ist gut geschrieben und wird fair präsentiert.
Everything kind of looks the same now.	Jetzt sieht alles irgendwie gleich aus.
So this was a woman of great influence.	Das war also eine Frau mit großem Einfluss.
It's no big deal to clean up after the two of us.	Es ist keine große Sache, hinter uns beiden aufzuräumen.
I brought it to him.	Ich habe es ihm gebracht.
I love this description.	Ich liebe diese Beschreibung.
you hate it	Sie hassen es.
let me look at you	Lass mich dich anschauen.
In the last step you added a wrong image.	Im letzten Schritt haben Sie ein falsches Bild hinzugefügt.
Otherwise it would have killed him.	Sonst hätte es ihn umgebracht.
He had a very deep voice.	Er hatte eine sehr tiefe Stimme.
I let fear rule me.	Ich lasse mich von der Angst beherrschen.
There is a whole staff waiting for you.	Es gibt ein ganzes Personal, das auf Sie wartet.
Pretty hard to get things done when your kids are little.	Ziemlich schwer, Dinge zu erledigen, wenn Ihre Kinder klein sind.
And who it could be.	Und wer es sein könnte.
Pure coincidence if they're still roaming free around here.	Reiner Zufall, wenn sie hier noch frei herumlaufen.
You don't need any special training.	Sie benötigen keine spezielle Ausbildung.
Even if you make a mistake, keep going!.	Auch wenn Sie einen Fehler machen, machen Sie weiter!.
The players just played for the rest of the game.	Die Spieler spielten nur für den Rest des Spiels.
You won't take me because you respect me.	Du wirst mich nicht nehmen, weil du mich respektierst.
We were fit and strong and fast.	Wir waren fit und stark und schnell.
When writing a program, you don't usually have total freedom.	Beim Schreiben eines Programms hat man normalerweise keine völlige Freiheit.
We never found the front.	Die Front haben wir nie gefunden.
We will provide the specific construction towards the end.	Wir werden die spezifische Konstruktion gegen Ende liefern.
Then this big storm came.	Dann kam dieser große Sturm.
But these two were one.	Aber diese beiden waren eins.
So we have to keep trusting.	Also müssen wir weiter vertrauen.
It sounds like a song.	Es klingt wie ein Lied.
But I would buy this phone again.	Ich würde aber dieses Telefon wieder kaufen.
I've never seen songs affect me the way their songs did.	Ich habe noch nie erlebt, dass Songs mich so beeinflusst haben, wie es ihre Songs taten.
One year experience vs.	Ein Jahr Erfahrung vs.
I like the fans.	Ich mag die Fans.
Essentially that's what it's all about.	Im Wesentlichen geht es darum.
In fact, the state can create jobs.	Tatsächlich kann der Staat Arbeitsplätze schaffen.
Then you can eat.	Dann kannst du essen.
Maybe he'll come with his guy.	Vielleicht kommt er mit seinem Kerl.
Or you can bring your own lunch to work every three days.	Oder Sie bringen alle drei Tage Ihr eigenes Mittagessen mit zur Arbeit.
When she came back her car was gone.	Als sie zurückkam, war ihr Auto weg.
Then go back to your breath.	Dann gehen Sie zurück zu Ihrem Atem.
A to ID.	A bis ID.
This room was used as storage and had no other access available.	Dieser Raum wurde als Lager genutzt und hatte keinen anderen verfügbaren Zugang.
And next to it is something like a.	Und daneben ist so etwas wie ein.
He had moved in not far away.	Er war nicht weit entfernt eingezogen.
Yes, the pattern looks very pretty.	Ja, das Muster sieht sehr hübsch aus.
Next, the actual experiment was started, which also provided no feedback.	Als nächstes wurde das eigentliche Experiment gestartet, das ebenfalls kein Feedback lieferte.
drink it up	Trink es dir aus.
Anyone could know what was happening while it was happening.	Jeder konnte wissen, was geschah, während es geschah.
Like a stone becoming more and more a stone.	Wie ein Stein, der immer mehr zu einem Stein wird.
But he knew his role was anything but insignificant.	Aber er wusste, dass seine Rolle alles andere als unbedeutend war.
It has a bit of being both while being neither.	Es hat ein bisschen, wenn beides ist, während es keines ist.
I never believed it before.	Ich habe es vorher nie geglaubt.
There wasn't even time to think about such a thing.	Es war nicht einmal Zeit, an so etwas zu denken.
We are not responsible for third party links.	Wir sind nicht verantwortlich für Links Dritter.
In my eyes the city was beautiful.	In meinen Augen war die Stadt wunderschön.
Finally and at great cost.	Endlich und zu hohen Kosten.
i walk away from you	Ich gehe weg von dir.
It was a fun ride.	Es war eine lustige Fahrt.
He had a job to do.	Er hatte eine Aufgabe zu erledigen.
You call me to find out what's going on.	Sie rufen mich an, um herauszufinden, was los ist.
She doesn't know either of them well enough to choose a side.	Sie kennt beide nicht gut genug, um sich für eine Seite zu entscheiden.
Make at home.	Machen Sie zu Hause.
I've done enough of that in my life.	Ich habe genug davon in meinem Leben getan.
Parents and teachers have a big role to play.	Eltern und Lehrer haben eine große Rolle zu spielen.
That position wasn't really fair to either of us.	Diese Position war uns beiden gegenüber nicht wirklich fair.
I haven't tested it too much.	Ich habe es nicht zu viel getestet.
These are just words.	Das sind nur Worte.
The sample size was relatively small.	Die Stichprobengröße war relativ klein.
There is nothing to see here.	Es gibt hier nichts zu sehen.
I've heard of such names.	Ich habe von solchen Namen gehört.
Images were selected by a representative of cells.	Bilder wurden von einem Vertreter von Zellen ausgewählt.
your sense of security.	Ihr Sicherheitsgefühl.
I actually signed you up for the show.	Ich habe dich tatsächlich für die Show angemeldet.
Within a week he was two days behind reality.	Innerhalb einer Woche hinkte er der Realität zwei Tage hinterher.
I flipped it	Habe es umgedreht.
Beautiful property, perfect location, great price.	Schönes Anwesen, perfekte Lage, toller Preis.
We hadn't heard him enter the office.	Wir hatten ihn nicht das Büro betreten gehört.
Maybe it was a little, not what she expected.	Vielleicht war es ein bisschen, nicht das, was sie erwartet hatte.
But it seemed like they were asking such questions.	Aber es schien, als würden sie solche Fragen stellen.
Think about it when you say that to a child.	Denken Sie darüber nach, wenn Sie das zu einem Kind sagen.
It had done its job and was ready to be put away.	Es hatte seine Arbeit getan und war bereit, weggeräumt zu werden.
And speak your mind!.	Und sagen Sie Ihre Meinung!.
But this is my baby.	Aber das ist mein Baby.
I have this code.	Ich habe diesen Code.
Both of their faces seemed like young girls to her.	Ihre beiden Gesichter kamen ihr vor wie bei jungen Mädchen.
If you have the opportunity, go and fill it out.	Wenn Sie die Möglichkeit haben, gehen Sie und füllen Sie es aus.
Pad after each line break.	Nach jedem Zeilenwechsel auffüllen.
That's where he went.	Da ist er hingegangen.
For some reason he works pretty hard too.	Aus irgendeinem Grund arbeitet er auch ziemlich hart.
Fear of the unknown and getting it wrong.	Angst vor dem Unbekannten und es falsch zu machen.
A really bad time.	Eine wirklich schlimme Zeit.
Unfortunately, one of them was mine.	Unglücklicherweise war einer von ihnen meiner.
She has been ill for weeks, but no one has thought of it.	Sie ist seit Wochen krank, aber niemand hat daran gedacht.
And there was a guy lying on the bed who was dead.	Und da lag ein Typ auf dem Bett, der tot war.
I need your help.	Ich brauche deine Hilfe.
I thought of my child.	Ich dachte an mein Kind.
Don't do this type of exercise.	Machen Sie nicht diese Art von Übung.
There didn't appear to be a key to his cell either.	Es schien auch keinen Schlüssel zu seiner Zelle zu geben.
You are getting better.	Du wirst besser.
And you can build a lot with it.	Und man kann damit viel bauen.
I use the free version.	Ich verwende die kostenlose Version.
All authors discussed for this review.	Alle Autoren, die für diese Rezension diskutiert wurden.
But it's not mine.	Aber es ist nichts von mir.
I own three.	Ich besitze drei.
I have already discovered some of these.	Davon habe ich schon einiges entdeckt.
He wanted to get over it.	Er wollte darüber hinwegkommen.
Support the big guy.	Unterstütze den großen Kerl.
There it is.	Da ist es.
Nobody was home again.	Niemand war wieder zu Hause.
I think that was my biggest mistake.	Ich glaube, das war mein größter Fehler.
Project clean should indeed help.	Project clean sollte in der Tat helfen.
You have no idea about beauty and obviously never will.	Du hast keine Ahnung von Schönheit und wirst es offensichtlich nie wissen.
The clients can see that and their families can see that.	Die Klienten können das sehen, und ihre Familien können das sehen.
He knew that face because he had seen it before.	Er kannte dieses Gesicht, weil er es schon einmal gesehen hatte.
He was a little older than me.	Er war etwas älter als ich.
I will for sure.	Mit Sicherheit werde ich.
Below is the desired answer.	Nachfolgend die gewünschte Antwort.
Thanks for the love and support.	Danke für die Liebe und Unterstützung.
He had thought about that too.	Er hatte auch darüber nachgedacht.
And you're.	Und du bist.
What a great song.	Was für ein großartiges Lied.
I got up and went outside to see who was calling me.	Ich stand auf und ging hinaus, um zu sehen, wer mich rief.
However, there is still a lot to do.	Dennoch gibt es noch viel zu tun.
He taught me what to look for in defense.	Er hat mir beigebracht, worauf ich bei der Verteidigung achten muss.
The sight of her gave him relief.	Ihr Anblick verschaffte ihm Erleichterung.
Many of their children.	Viele ihrer Kinder.
from it.	Vom Es.
Everything will change when he does.	Alles wird sich ändern, wenn er es tut.
We think it works.	Wir finden, dass es geht.
Talk about everything you do and describe what your child is doing.	Sprechen Sie über alles, was Sie tun, und beschreiben Sie, was Ihr Kind tut.
I helped your mother, you know.	Ich habe deiner Mutter geholfen, weißt du.
I haven't found any examples of this.	Ich habe keine Beispiele dazu gefunden.
The more you can do, the more benefits you have.	Je mehr Sie tun können, desto mehr Vorteile haben Sie.
It may be true.	Es kann sein, dass er wahr ist.
But you understand what matters.	Aber Sie verstehen, worauf es ankommt.
This way they managed to stay fairly dry.	Auf diese Weise gelang es ihnen, ziemlich trocken zu bleiben.
Your house could use more.	Ihr Haus könnte mehr vertragen.
Besides, you might not know why either.	Außerdem wissen Sie vielleicht auch nicht warum.
There is a study off the living room for quiet reading.	Es gibt ein Arbeitszimmer neben dem Wohnzimmer zum ruhigen Lesen.
We know who's in charge.	Wir wissen, wer das Sagen hat.
Or wait, he says something else.	Oder warte, er sagt etwas anderes.
Conflict in the middle voice.	Konflikt in der Mittelstimme.
Again she felt she was strong enough for both.	Wieder hatte sie das Gefühl, stark genug für beides zu sein.
I was afraid her father would kill her.	Ich hatte Angst, der Vater würde sie töten.
A week has passed.	Eine Woche ist vergangen.
He shot the police.	Er schoss auf die Polizei.
The location of the test is unknown.	Der Ort des Tests ist unbekannt.
As he got older, he would get even more out of control.	Mit zunehmendem Alter würde er noch mehr außer Kontrolle geraten.
But they will work.	Aber sie werden funktionieren.
I had too much on my mind.	Ich hatte zu viel im Kopf.
And maybe for good reason.	Und vielleicht aus gutem Grund.
He'd seen a few things while he was over there.	Er hatte ein paar Dinge gesehen, als er dort drüben war.
Every change takes time.	Jede Veränderung braucht Zeit.
He was of the other breed.	Er war von der anderen Sorte.
We didn't have anyone else to do them.	Wir hatten sonst niemanden, der sie machte.
I'll show you right away.	Ich zeige sie dir gleich.
Not sure why.	Nicht sicher warum.
It was easy to walk.	Es war leicht zu laufen.
You need a reason, a cause, a mission.	Sie brauchen einen Grund, eine Sache, eine Mission.
And I've never regretted it.	Und ich habe es nie bereut.
But many wonderful things happen.	Aber es passieren viele wunderbare Dinge.
You have lunch with friends.	Sie essen mit Freunden zu Mittag.
We'd be dead long before you get back.	Wir wären tot, lange bevor du zurückkommst.
I studied years in advance.	Ich habe Jahre im Voraus studiert.
The music industry has evolved greatly through technology.	Die Musikindustrie hat sich stark durch Technologie entwickelt.
Make sure you get the information you're looking for.	Stellen Sie sicher, dass Sie die Informationen erhalten, die Sie suchen.
This is not the same as speaking it.	Das ist nicht dasselbe wie es zu sprechen.
So yes, there was something.	Also, ja, da war etwas.
He doesn't tell me nearly as much as you think.	Er sagt mir nicht annähernd so viel, wie Sie denken.
Some took the rest home to bring next time.	Einige nahmen den Rest mit nach Hause, um ihn das nächste Mal mitzubringen.
There is a great deal of confusion about these terms.	Über diese Begriffe herrscht große Verwirrung.
However, that was not true.	Das stimmte jedoch nicht.
Eligible patients were placed on the waiting list.	Geeignete Patienten wurden auf die Warteliste gesetzt.
Military air would cost more.	Militärluft würde mehr kosten.
I wish I could turn back time through these still images.	Ich wünschte, ich könnte die Zeit durch diese Standbilder zurückdrehen.
He didn't see anything.	Er hat nichts gesehen.
That was the good news.	Das war die gute Nachricht.
It's worth showing up.	Es lohnt sich, sich zu zeigen.
These men and women.	Diese Männer und Frauen.
The thing you wear is not real and it means nothing.	Das Ding, das du trägst, ist nicht echt und es bedeutet nichts.
It has been studied by many authors.	Es wurde von vielen Autoren untersucht.
The reason for this remains unknown.	Der Grund dafür bleibt unbekannt.
Only here for one night.	Nur für eine Nacht hier.
You can track it somehow.	Sie können es irgendwie verfolgen.
There is no way out.	Es gibt keinen Ausweg.
But this is real.	Aber das ist echt.
And if something goes wrong, there are relief parties.	Und wenn etwas schief geht, gibt es Hilfsparteien.
Driving made her feel strong and in control.	Beim Fahren fühlte sie sich stark und beherrscht.
It remains to show the two properties in the statement.	Es bleibt, die beiden Eigenschaften in der Aussage zu zeigen.
But we have to do at least one game a year.	Aber wir müssen mindestens ein Spiel im Jahr machen.
This result is important for two reasons.	Dieses Ergebnis ist aus zwei Gründen wichtig.
Something more is required.	Etwas mehr ist erforderlich.
Stopping is much more dangerous than slowing down.	Es ist viel gefährlicher anzuhalten als langsamer zu werden.
Promise me you won't go anywhere this time.	Versprich mir, dass du dieses Mal nirgendwo hingehen wirst.
She sat up in bed.	Sie setzte sich im Bett auf.
And ten more.	Und noch zehn.
I understand what you're saying.	Ich verstehe was du sagst.
There was absolutely no difference between them.	Es gab absolut keinen Unterschied zwischen ihnen.
Click on the link.	Klicken Sie auf den Link.
In this case, a more general approach is required.	In diesem Fall ist ein allgemeinerer Ansatz erforderlich.
The part worked.	Das Teil hat funktioniert.
Or maybe he would and then he would be sad.	Oder vielleicht würde er es tun und dann wäre er traurig.
Where my whole body gets heavy.	Wo mein ganzer Körper schwer wird.
Tomorrow she would cut his hair as short as possible.	Morgen würde sie ihm die Haare so kurz wie möglich schneiden.
I need some freedom of movement.	Ich brauche etwas Bewegungsfreiheit.
We are people who take responsibility.	Wir sind Menschen, die sich der Verantwortung stellen.
It was the boy.	Es war der Junge.
It gives the error that the function is not defined.	Es gibt den Fehler, dass die Funktion nicht definiert ist.
Your sister showed up in tears about an hour ago.	Ihre Schwester ist vor etwa einer Stunde in Tränen aufgelöst aufgetaucht.
She was something more.	Sie war etwas mehr.
And we want it to happen this year.	Und wir wollen, dass es dieses Jahr passiert.
Make sure your work lives beyond you.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Arbeit über Sie hinaus lebt.
It was interesting reading.	Es war eine interessante Lektüre.
However, the underlying process is the same.	Der zugrunde liegende Prozess ist jedoch derselbe.
He never did anything about it.	Er hat nie etwas dagegen unternommen.
Said the food was out of this world.	Sagte, das Essen sei nicht von dieser Welt.
From the concepts of love.	Von den Begriffen der Liebe.
I'm just glad he's back.	Ich bin nur froh, dass er zurück ist.
We should have shortened it.	Wir hätten es abkürzen sollen.
Show additional information.	Zusätzliche Informationen anzeigen.
I thought that was huge news.	Ich dachte, das wäre eine riesige Neuigkeit.
It's been great so far.	Es war bisher großartig.
Try to be original.	Versuchen Sie, originell zu sein.
You can easily book this trip online.	Sie können diese Reise ganz einfach online buchen.
The meeting itself should take place in a shop.	Das Treffen selbst sollte in einem Geschäft stattfinden.
He knows who shot him.	Er weiß, wer auf ihn geschossen hat.
It's really great talking to you both.	Es ist wirklich toll, mit euch beiden zu sprechen.
I expected to question myself.	Ich hatte erwartet, mich selbst in Frage zu stellen.
Getting into this place was harder than getting out, believe me.	An diesen Ort zu kommen war schwieriger als herauszukommen, glauben Sie mir.
you respect him.	Sie respektieren ihn.
I wasn't in a good place.	Ich war an keinem guten Ort.
He looked for the ship and saw it.	Er suchte nach dem Schiff und sah es.
These signs might not be the most effective way to represent things.	Diese Zeichen könnten nicht die effektivste Art sein, Dinge darzustellen.
let me know if you need anything	Lass mich wissen, wenn du etwas brauchst.
But he still loves food.	Aber er liebt Essen immer noch.
Others are created with weight loss as the main goal.	Andere werden mit Gewichtsverlust als Hauptziel erstellt.
Don't read this at night.	Lies das hier nicht nachts.
A man grabbed it and drove away.	Ein Mann packte es und fuhr davon.
I will not oppose them.	Ich werde mich nicht gegen sie stellen.
I think the main story has a few jobs.	Ich denke, dass die Hauptgeschichte ein paar Jobs hat.
You put everything on paper.	Sie haben alles zu Papier gebracht.
You will save a lot by having this system in your home.	Sie werden viel sparen, wenn Sie dieses System bei sich zu Hause haben.
I couldn't just have heard that.	Das konnte ich nicht einfach gehört haben.
She didn't want to know herself.	Sie wollte es selbst nicht wissen.
Now the results are coming back.	Jetzt kommen die Ergebnisse zurück.
So it's a different book.	Es ist also ein anderes Buch.
Nobody can take it from me.	Niemand kann es mir nehmen.
Do lots of research and make your own decisions.	Recherchieren Sie viel und treffen Sie Ihre eigenen Entscheidungen.
Nobody knew how it would turn out.	Niemand wusste, wie es ausgehen würde.
The code has very limited comments.	Der Code hat sehr begrenzte Kommentare.
Be careful not to fall into the water.	Pass auf, dass er nicht ins Wasser fällt.
It was a really stupid mistake on my part.	Es war ein wirklich dummer Fehler von meiner Seite.
He didn't stand a chance with anyone.	Bei keinem hatte er eine Chance.
His case details were filled out by his father.	Seine Falldetails wurden von seinem Vater ausgefüllt.
I had no lines to speak.	Ich hatte keine Zeilen zu sprechen.
I'm supposed to live it for a reason.	Ich soll es aus einem bestimmten Grund leben.
Later studies vs.	Spätere Studien vs.
But surely it will be here longer than anyone wants.	Aber sicher wird es länger hier sein, als irgendjemand will.
There are many birds.	Da sind viele Vögel.
However, the results are variable.	Die Ergebnisse sind jedoch variabel.
Be sure to limit your request to within the last five years.	Achten Sie darauf, Ihre Anfrage auf die letzten fünf Jahre zu beschränken.
The store was on fire and the guy was behind me.	Der Laden brannte und der Typ war hinter mir.
It's too tiring for a boy.	Es ist zu anstrengend für einen Jungen.
One post says it is very easy but gives no information.	Der eine Beitrag sagt, es sei sehr einfach, gibt aber keine Informationen.
But I can't get these two items.	Aber ich kann diese beiden Elemente nicht bekommen.
My friend introduced me to him.	Mein Freund stellte mich ihm vor.
He said he liked it very much.	Er sagte, er mochte es sehr.
But you love me too	Aber du liebst mich auch.
I couldn't be happier or happier with the end result.	Ich könnte mit dem Endergebnis nicht zufriedener oder glücklicher sein.
The only drawback: the frame is a bit too big for me.	Einziges Manko: Der Rahmen ist mir etwas zu groß.
I didn't want you to know.	Ich wollte nicht, dass du es weißt.
I could feel it falling on my nose.	Ich konnte spüren, wie es auf meine Nase fiel.
At least one person appears three times in the image.	Mindestens eine Person erscheint dreimal im Bild.
He wants to do that.	Das will er tun.
Waiting to be discovered.	Warten darauf, entdeckt zu werden.
It was at this point that we realized how significant this find was.	An diesem Punkt wurde uns klar, wie bedeutsam dieser Fund war.
Like here for example.	Wie hier zum Beispiel.
Now they are half the people.	Jetzt sind sie die Hälfte der Menschen.
They are easy to care for.	Sie sind pflegeleicht.
All you could do was wait.	Alles, was Sie tun konnten, war warten.
Stand and wait three or four times a day.	Drei- oder viermal am Tag stehen und warten.
do it baby do it	Mach es Baby, mach es.
He has one minute to catch as many stars as possible.	Er hat eine Minute Zeit, um so viele Sterne wie möglich zu fangen.
I would say he hadn't gotten very far without a meal.	Ich würde sagen, er war ohne eine Mahlzeit nicht weit gekommen.
More natural gas is currently being discovered than oil.	Derzeit wird mehr Erdgas als Erdöl entdeckt.
The worst for sight.	Das Schlimmste für das Sehen.
He leaned forward again.	Er beugte sich wieder vor.
His site is worth reading and watching.	Seine Seite ist es wert, gelesen und angesehen zu werden.
I refused to think about it at first.	Ich weigerte mich zunächst, darüber nachzudenken.
However, a closer analysis reveals a number of differences.	Eine genauere Analyse zeigt jedoch eine Reihe von Unterschieden.
It's a two man job.	Es ist ein Zwei-Mann-Job.
In reality this is not the case.	Dies ist in der Realität nicht der Fall.
He wants to help us.	Er will uns helfen.
I'm so worried about him.	Ich mache mir solche Sorgen um ihn.
I can always use more input if someone wants to give it.	Ich kann immer noch mehr Input gebrauchen, wenn jemand ihn geben möchte.
The girl's father knew nothing about it.	Der Vater des Mädchens wusste nichts davon.
He didn't want to be anywhere near the investigation.	Er wollte nicht in der Nähe der Ermittlungen sein.
I noticed that the building itself was in perfect light.	Ich bemerkte, dass das Gebäude selbst in perfektem Licht war.
Anything could go up.	Alles könnte steigen.
And then he saw it.	Und da sah er es.
That's a very good thing.	Das ist eine sehr gute Sache.
This is how your thinking ability works.	So funktioniert Ihre Denkfähigkeit.
Season with pepper and more salt.	Mit Pfeffer sowie mehr Salz abschmecken.
He didn't want to hurt me.	Er wollte mich nicht verletzen.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
In case something should go wrong.	Falls etwas schiefgehen sollte.
i love the guy	Ich liebe den Kerl.
Please help me fix it.	Bitte helfen Sie mir zu beheben.
That's exactly how long we'll be out here.	Genau so lange werden wir hier draußen sein.
Pour into a large bowl.	In eine große Schüssel geben.
This will be the fight of our lives.	Das wird der Kampf unseres Lebens.
He's playing with your life.	Er spielt mit eurem Leben.
We have lots of information and resources for you.	Wir haben viele Informationen und Ressourcen für Sie.
I'm listening to you too	Ich höre dir auch zu.
All of this is true.	All das ist wahr.
But it wasn't the talk he'd come for.	Aber es war nicht das Gespräch, zu dem er hergekommen war.
But not sweet, no, it's the dark.	Aber nicht süß, nein, es ist die Dunkelheit.
After all, they are studied.	Sie werden schließlich studiert.
This practice has become common for me over the years.	Diese Praxis wurde für mich im Laufe der Jahre üblich.
I have learned the benefits of research and reading, debate and listening.	Ich habe den Nutzen von Recherche und Lesen, von Debatten und Zuhören gelernt.
make things better	Dinge besser machen.
There are just so many rules.	Es gibt einfach so viele Regeln.
We fixed it once.	Wir haben es einmal repariert.
Everyone on our friends list sees this.	Jeder auf unserer Freundesliste sieht dies.
They think we need them.	Sie denken, wir brauchen sie.
And now look at this shit.	Und jetzt schau dir diesen Scheiß an.
If you don't want me like this, be gentle.	Wenn du mich so nicht willst, sei sanft.
Very good, we must go to this place and check it out.	Sehr gut, wir müssen zu diesem Ort gehen und es uns ansehen.
The treatment will be discussed.	Die Behandlung wird besprochen.
I had lost hope.	Ich hatte die Hoffnung verloren.
She can't believe her time has come.	Sie kann nicht glauben, dass ihre Zeit gekommen ist.
Also consider the activity level of your home.	Berücksichtigen Sie auch das Aktivitätsniveau Ihres Hauses.
She might have a problem.	Sie könnte ein Problem haben.
Only you can decide.	Das kannst nur du entscheiden.
Find out.	Finde sie heraus.
The Black Church is a prime example.	Die schwarze Kirche ist ein hervorragendes Beispiel.
And when they didn't have one, they just fell silent.	Und wenn sie keine hatten, verstummten sie einfach.
I was never asked where the next one is from.	Ich wurde nie gefragt, woher der nächste kommt.
I wrote about it here.	Ich habe hier darüber geschrieben.
It must be cut immediately.	Es muss sofort geschnitten werden.
Unfortunately, the patient died one year and three months after the operation.	Leider verstarb der Patient ein Jahr und drei Monate nach der Operation.
Cars are waiting for you to race.	Autos warten auf Sie, um Rennen zu fahren.
I hoped there might be someone.	Ich hoffte, dass es jemanden geben könnte.
Now tell me what you want.	Jetzt sagen Sie mir, was Sie wollen.
Some still live like this today.	Manche leben auch heute noch so.
Unfortunately, this has two side effects.	Leider hat dies zwei Nebenwirkungen.
Perhaps our understanding is no different.	Vielleicht geht es mit unserem Verständnis gar nicht anders.
And there's more bad news.	Und es gibt noch mehr schlechte Nachrichten.
Maybe there's nothing in it.	Vielleicht ist nichts drin.
He says he will take revenge.	Er sagt, er wird sich rächen.
I was just someone watching.	Ich war nur jemand, der zusah.
She had wanted to make him nervous.	Sie hatte ihn nervös machen wollen.
It was so good to see him again.	Es tat so gut, ihn wiederzusehen.
One page of it was missing.	Eine Seite davon fehlte.
All you need is one look, he says.	Alles, was Sie brauchen, ist ein Blick, sagt er.
I can not understand.	Ich kann es nicht verstehen.
They weren't the only ones performing there either.	Sie waren auch nicht die einzigen, die dort auftraten.
Just fifteen minutes ago.	Vor nur fünfzehn Minuten.
He had every reason to be concerned.	Er hatte allen Grund zur Sorge.
Think about who else is involved.	Überlegen Sie, wer noch beteiligt ist.
you look at him	Sie sehen ihn an.
Since she was usually very regular, we got excited.	Da sie normalerweise sehr regelmäßig war, wurden wir aufgeregt.
However, we cannot say how much faster.	Wie viel schneller, können wir allerdings nicht sagen.
Please don't use this.	Bitte benutzen Sie das nicht.
She wouldn't eat anything else for the rest of the day.	Sie würde den Rest des Tages nichts anderes mehr essen.
Say something about the future.	Sagen Sie etwas über die Zukunft.
Generally they are, and they do.	Im Allgemeinen sind sie es, und sie tun es.
I didn't expect it.	Ich habe es nicht erwartet.
This area is also a large area.	Auch dieser Bereich ist ein großer Bereich.
He wanted to produce people like me.	Er wollte Leute wie mich hervorbringen.
So it was like a reality check.	Es war also wie ein Realitätscheck.
It's the little bridge with a big name and a bigger story.	Es ist die kleine Brücke mit dem großen Namen und der größeren Geschichte.
I wanted to give him comfort food.	Ich wollte ihm Trostfutter geben.
He was very careful about it.	Dabei war er sehr vorsichtig.
That was a small movement.	Das war eine kleine Bewegung.
You go where the target customer is for your vehicle.	Sie gehen dorthin, wo der Zielkunde für Ihr Fahrzeug ist.
At first she cleaned the house.	Am Anfang hat sie das Haus geputzt.
He mostly sat by the fire and read his book.	Er saß meistens am Feuer und las sein Buch.
Well, at least things are going well for them.	Nun, zumindest läuft es gut für sie.
Her plan only went so far.	Ihr Plan ging nur so weit.
Never.	Niemals.
That makes me so happy.	Das macht mich so glücklich.
He was a little worried about her silence.	Er war ein wenig besorgt über ihr Schweigen.
Maybe that was a dead end.	Vielleicht war das eine Sackgasse.
I called three times.	Ich habe dreimal angerufen.
I just want to print everything on one page.	Ich möchte einfach alles auf einer Seite ausdrucken.
This idea probably needs to be analyzed better.	Diese Idee muss wahrscheinlich besser analysiert werden.
That wasn't difficult.	Das war nicht schwierig.
Days and weeks passed after she left, and then months.	Tage und Wochen vergingen, nachdem sie gegangen war, und dann Monate.
Let's hear it for you.	Lass es uns für sie hören.
Number two, we should be prepared.	Nummer zwei, wir sollten vorbereitet sein.
This could not be explained in more detail here.	Dies konnte hier nicht näher erläutert werden.
No words we can read.	Keine Worte, die wir lesen können.
Neither of us broke it.	Keiner von uns hat es kaputt gemacht.
That's my only reason.	Das ist mein einziger Grund.
It was certainly difficult.	Es ist sicherlich schwer gefallen.
Every day is a new day to try again.	Jeder Tag ist ein neuer Tag, um es erneut zu versuchen.
Don't worry, rose isn't the only option.	Keine Sorge, Rose ist nicht die einzige Option.
It's too much good stuff.	Es ist zu viel gutes Zeug.
I didn't know what to do with it.	Ich wusste nicht, was ich damit anfangen sollte.
Obviously he wasn't going to sleep again that night.	Offensichtlich würde er in dieser Nacht nicht mehr schlafen.
we have to run	Wir müssen rennen.
But check it out today.	Aber schau es dir heute an.
Examples of this are still few and far between.	Die Beispiele dafür sind noch rar gesät.
Maybe it's worth six thousand.	Vielleicht ist es sechstausend wert.
It appears that this plan was never fully developed.	Es scheint, dass dieser Plan nie vollständig entwickelt wurde.
We can set some conditions.	Wir können einige Bedingungen stellen.
Talking to the patient and obtaining informed consent are essential.	Das Gespräch mit dem Patienten und die Einverständniserklärung sind unerlässlich.
I wanted to make my own books.	Ich wollte meine eigenen Bücher machen.
The city was quieter than ever.	Die Stadt war so ruhig wie nie zuvor.
It never lies flat again.	Es liegt nie wieder flach.
And here, too, little or no research has been done.	Und auch hier wurde wenig bis gar nicht geforscht.
I'll tell you about the fire.	Ich erzähle dir von dem Feuer.
We look forward to seeing you soon!.	Wir freuen uns auf ein baldiges Wiedersehen!.
Don't continue this fight.	Setzen Sie diesen Kampf nicht fort.
I want everyone to tell the truth as they see it.	Ich möchte, dass jeder die Wahrheit sagt, wie er sie sieht.
This is the right thing.	Das ist das Richtige.
It was clearly very old and very well made.	Es war eindeutig sehr alt und sehr gut gemacht.
Recovery issues are important.	Erholungsfragen sind wichtig.
The weather here, so close to the sea, was constantly changing.	Das Wetter hier, so nah am Meer, änderte sich ständig.
I am not ready yet.	Ich bin noch nicht fertig.
Most of the space is actually empty.	Der größte Teil des Raums ist tatsächlich leer.
It makes you a better person by having them.	Es macht dich zu einem besseren Menschen, indem du sie hast.
A problem occured.	Ein Problem ist aufgetreten.
We came back to our city.	Wir kamen zurück in unsere Stadt.
On the wall is another mark that is different from the others.	An der Wand ist eine weitere Markierung, die sich von den anderen unterscheidet.
Then he went away.	Dann ging er weg.
Getting teachers to do what she wanted and other students.	Lehrer dazu zu bringen, das zu tun, was sie wollte, und andere Schüler.
He worked really hard to get it.	Er hat wirklich hart gearbeitet, um es zu bekommen.
Give them as much love as you can.	Gib ihnen so viel Liebe wie du kannst.
So let's continue.	Also machen wir weiter.
Exactly as this link will explain.	Genau wie dieser Link erklären wird.
But it was foolish to try to lie.	Aber es war dumm, zu versuchen, zu lügen.
That's my damn name.	Das ist mein verdammter Name.
At least not like that.	Zumindest nicht so.
With those words in your mouth you would have died.	Mit diesen Worten in deinem Mund wärst du gestorben.
Our conversation didn't last as long as sometimes.	Unser Gespräch dauerte nicht so lange wie manchmal.
It was no use.	Es hat nichts genützt.
A note here provides details about the website.	Ein Hinweis hier enthält Einzelheiten über die Website.
But the problem is that it doesn't.	Aber das Problem ist, dass es das nicht tut.
More features will be added over time.	Weitere Funktionen werden mit der Zeit hinzugefügt.
I look forward to everything except winter.	Ich freue mich auf alles außer auf den Winter.
A whole lot.	Eine ganze Menge.
Unless it is necessary.	Außer es ist notwendig.
We had to have a plan and stick to it.	Wir mussten einen Plan haben und uns daran halten.
Neither was very helpful.	Beides war nicht sehr hilfreich.
Our business model is simple.	Unser Geschäftsmodell ist einfach.
I liked the full form.	Ich mochte die volle Form.
Just as long as you	Nur so lange wie du.
The control for each cell line.	Die Kontrolle für jede Zelllinie.
I was next to my desk.	Ich war neben meinem Schreibtisch.
She had seen many cases where risks had gone awry.	Sie hatte viele Fälle gesehen, in denen Risiken schiefgegangen waren.
I hardly noticed the change.	Ich habe die Veränderung kaum bemerkt.
Each view uses the required variables.	Jede Ansicht verwendet die erforderlichen Variablen.
We should look at the idea.	Wir sollten uns die Idee anschauen.
Maybe their service was just better.	Vielleicht war ihr Service einfach besser.
Try to review your goals.	Versuchen Sie, Ihre Ziele zu überprüfen.
You'll find a lot of great stuff there.	Da findest du viele tolle Sachen.
Please rest for a moment.	Bitte ruhen Sie sich einen Moment aus.
This coming child was too much for her.	Dieses kommende Kind war zu viel für sie.
I train as the dog needs me to train it.	Ich trainiere so, wie der Hund mich braucht, um ihn zu trainieren.
Lunch was perfect.	Das Mittagessen war perfekt.
Not a good idea.	Keine gute Idee.
The couple we gave it to loved it too.	Dem Paar, dem wir es geschenkt haben, hat es auch sehr gut gefallen.
He is here.	Er ist hier.
Design with interested elevations.	Design mit interessierten Erhöhungen.
Otherwise there are better alternatives.	Ansonsten gibt es bessere Alternativen.
In most cases, no further treatment is required.	In den meisten Fällen ist keine weitere Behandlung erforderlich.
He had even set the fuse.	Er hatte sogar die Sicherung angelegt.
Each row represents a single patient.	Jede Zeile steht für einen einzelnen Patienten.
Your gaming behavior has improved.	Ihr Spielverhalten hat sich verbessert.
I needed a break.	Ich brauchte eine Pause.
Areas that need special attention would be management and human resources.	Bereiche, die besondere Aufmerksamkeit benötigen, wären Management und Humanressourcen.
Could be normal.	Könnte normal sein.
However, this case does not present this problem.	Dieser Fall stellt dieses Problem jedoch nicht dar.
And there was something else.	Und da war noch etwas.
That's a simple thing.	Das ist eine einfache Sache.
Of course we should.	Natürlich sollten wir.
Today is rest day.	Heute ist Ruhetag.
All of these things would be good.	All diese Dinge wären gut.
I knew her father.	Ich kannte ihren Vater.
Mom stopped him at the door.	Mama hielt ihn an der Tür auf.
You do not have to come.	Du musst nicht kommen.
In a way, that's a good thing.	Das ist in gewisser Weise auch gut so.
Leave a light on in the dark, maybe lead someone inside.	Lass im Dunkeln ein Licht an, vielleicht führst du jemanden hinein.
My father has no line of credit.	Mein Vater hat keine Kreditlinie.
His eyes were wide open.	Seine Augen waren weit aufgerissen.
Much more than you asked for.	Viel mehr als Sie verlangt haben.
Be as individual as you are and do what you can.	Sei so individuell wie du bist und tu was du kannst.
Man must be aware of his health.	Der Mensch muss sich über seine Gesundheit im Klaren sein.
Her looks said "yes, we know".	Ihre Blicke sagten „ja, wir wissen“.
Numerous types are available.	Zahlreiche Typen sind verfügbar.
He knew it and didn't seem particularly interested.	Er wusste es, und es schien ihn nicht besonders zu interessieren.
I'm going to die, he thought.	Ich werde sterben, dachte er.
And luck worked.	Und das Glück funktionierte.
He said something.	Er sagte etwas.
No longer.	Nicht mehr.
There is certainly nothing mysterious about my running.	Es ist sicherlich nichts Geheimnisvolles an meinem Laufen.
The result is the same.	Das Ergebnis ist das gleiche.
And listen to them.	Und höre ihnen zu.
There is only his need to be accepted as a man.	Es gibt nur sein Bedürfnis, als Mann akzeptiert zu werden.
The film did well at the box office.	An den Kinokassen schnitt der Film gut ab.
She wasn't the first person to make the journey off the street.	Sie war nicht die erste Person, die den Weg von der Straße aus machte.
I just wasn't actively involved in it.	Ich habe mich nur nicht aktiv damit beschäftigt.
We cannot do one without the other.	Wir können das eine nicht ohne das andere machen.
In addition, there is a lack of available software to customize these models.	Darüber hinaus fehlt es an verfügbarer Software, um diese Modelle anzupassen.
His vision went dark.	Seine Vision wurde dunkel.
It rarely works.	Es funktioniert selten.
No one in their right mind should take this as okay.	Niemand, der bei klarem Verstand ist, sollte das als in Ordnung ansehen.
And our love made him bigger than he was.	Und unsere Liebe machte ihn größer als er war.
It is the judgment that goes to the heart of who we are.	Es ist das Gericht, das ins Herz dessen geht, wer wir sind.
I was so sad.	Ich war so traurig.
I needed a job and I still do.	Ich brauchte einen Job und tue es immer noch.
I checked that the front door was locked.	Ich überprüfte, ob die Haustür verschlossen war.
But the film is about freedom.	Aber der Film handelt von Freiheit.
I almost had to move.	Ich musste fast umziehen.
Someone has to make an effort.	Jemand muss sich anstrengen.
It's also a form of brain training.	Es ist auch eine Form des Gehirntrainings.
You never thought of doing anything other than carrying him home.	Du hast nie daran gedacht, etwas anderes zu tun, als ihn nach Hause zu tragen.
She looked bad.	Sie sah schlecht aus.
Couldn't make it through one without looking for that face.	Konnte es nicht durch eines schaffen, ohne nach diesem Gesicht zu suchen.
He didn't get angry.	Er wurde nicht wütend.
We never stop learning no matter how old we are.	Wir hören nie auf zu lernen, egal wie alt wir sind.
Can't wait to see next year.	Ich kann es kaum erwarten, nächstes Jahr zu sehen.
The results were analyzed by eye.	Die Ergebnisse wurden mit dem Auge analysiert.
I like its growth.	Ich mag sein Wachstum.
However, this is clearly not the real issue being presented.	Dies ist jedoch eindeutig nicht das eigentliche Problem, das dargestellt wird.
Then you see two pale faces in the distance.	Dann siehst du in der Ferne zwei bleiche Gesichter.
It keeps things fresh.	Es hält die Dinge frisch.
I'm really happy that their names are too numerous to mention.	Ich bin wirklich glücklich, dass ihre Namen zu zahlreich sind, um sie zu erwähnen.
Can she get that out of her head now?	Kann sie das jetzt aus ihrem Kopf bekommen?
I don't use it often.	Ich benutze es nicht oft.
Everything should be aligned accordingly.	Alles sollte entsprechend ausgerichtet sein.
Such people had lost interest.	Solche Leute hatten das Interesse verloren.
I'll try to do this quickly.	Ich werde versuchen, das schnell zu machen.
These men weren't even members of his squad.	Diese Männer waren nicht einmal Mitglieder seiner Truppe.
The cases do not support their argument.	Die Fälle stützen ihre Argumentation nicht.
But help never came.	Aber Hilfe kam nie.
And now it's like.	Und jetzt ist es wie.
don't be crazy	Sei nicht verrückt.
A girl doesn't do that when her mother is special.	Ein Mädchen tut das nicht, wenn ihre Mutter etwas Besonderes ist.
If you are really interested please let me know.	Wenn Sie wirklich interessiert sind, lassen Sie es mich bitte wissen.
Members say one thing and do another.	Die Mitglieder sagen das eine und tun das andere.
I want to be there.	Ich möchte dort sein.
Was probably built for football.	War wohl für den Fußball gebaut worden.
So far no problems.	Bisher keine Probleme.
The instruction should take about an hour.	Die Anweisung soll etwa eine Stunde in Anspruch nehmen.
He didn't force himself to ride back up.	Er zwang sich nicht, wieder hochzureiten.
Don't say anything for a week.	Sagen Sie eine Woche lang nichts.
It is especially useful when a person has a cold.	Es ist besonders nützlich, wenn eine Person erkältet ist.
Do not use directly.	Nicht direkt verwenden.
That is too fast.	Das ist zu schnell.
The property is just great.	Das Anwesen ist einfach toll.
Please help me.	Hilf mir bitte.
The battle was lost.	Der Kampf war verloren.
There are many uses.	Es gibt viele Verwendungen.
The public has a short memory.	Die Öffentlichkeit hat ein kurzes Gedächtnis.
She's probably in our government now.	Sie ist wahrscheinlich jetzt in unserer Regierung.
To hell with him too.	Zum Teufel auch mit ihm.
We're talking about your career here.	Wir sprechen hier von Ihrer Karriere.
Shared some nice moments with him.	Mit ihm ein paar schöne Momente geteilt.
let her be	Lass sie sein.
And yet the number had increased even without her.	Und doch war die Zahl auch ohne sie gestiegen.
Or break it.	Oder es brechen.
In one case it is about learning.	In einem Fall geht es ums Lernen.
Only things that are truly valuable to you are worth holding on to.	Nur Dinge, die Ihnen wirklich wertvoll sind, sind es wert, an ihnen festzuhalten.
They are big too.	Sie sind auch groß.
Every action has an important impact.	Jede Handlung hat eine wichtige Auswirkung.
The second phase is about how to react.	In der zweiten Phase geht es darum, wie zu reagieren ist.
I think they are wonderful and can't wait to hear them performed.	Ich finde sie wundervoll und kann es kaum erwarten, sie aufgeführt zu hören.
So that was fine.	Das war also in Ordnung.
If you have a bad one, you better take a step back.	Wenn du einen schlechten hast, nimm besser einen Schritt zurück.
And the radio.	Und das Radio.
We stick together.	Wir halten zusammen.
Creative writing activities.	Aktivitäten zum kreativen Schreiben.
I fall asleep next to her.	Ich schlafe neben ihr ein.
I've never seen it so happy.	Ich habe es noch nie so glücklich gesehen.
I calm down and put my arms behind me.	Ich beruhige mich und lege meine Arme hinter mich.
Just angry and very, very sad.	Einfach nur wütend und sehr, sehr traurig.
Add water to cover if needed.	Fügen Sie Wasser hinzu, um es zu bedecken, falls erforderlich.
We believe management matters.	Wir glauben, dass Management wichtig ist.
Which meant others besides him.	Womit außer ihm noch andere gemeint waren.
We didn't have much time to talk about it, about us.	Wir hatten nicht viel Zeit, darüber zu reden, über uns.
Healthy is beautiful.	Gesund ist schön.
I know how things are.	Ich weiß, wie die Dinge sind.
I just couldn't believe it.	Ich konnte es einfach nicht glauben.
I love spending a lot of time with my family.	Ich liebe es, viel Zeit mit meiner Familie zu verbringen.
As a married woman, she behaved differently now.	Als verheiratete Frau benahm sie sich jetzt anders.
I'm not into that kind of thing.	Ich stehe nicht auf so etwas.
Means it sets a variable.	Bedeutet, dass es eine Variable setzt.
Then he was asked how long.	Dann wurde er gefragt, wie lange.
We liked the location best.	Am besten hat uns die Lage gefallen.
The question was far too appropriate to be true.	Die Frage war viel zu passend, um wahr zu sein.
None of these problems would otherwise have been easily identified.	Keines dieser Probleme wäre sonst leicht erkannt worden.
I need to get blood on my hands.	Ich muss Blut an meine Hände bekommen.
It's a fast-paced phase where you need to catch your breath.	Es ist eine schnelle Phase, in der Sie zu Atem kommen müssen.
The main question is where this movement will take us.	Die Hauptfrage ist, wohin uns diese Bewegung führen wird.
Probably nothing.	Wahrscheinlich nichts.
That had been a tough fight.	Das war ein harter Kampf gewesen.
Maybe now is not a good time to talk.	Vielleicht ist jetzt kein guter Zeitpunkt zum Reden.
Those were interesting points.	Das waren interessante Punkte.
That is.	Das ist.
No serious complications occurred.	Es traten keine schwerwiegenden Komplikationen auf.
This is another example of her creative thinking.	Dies ist ein weiteres Beispiel für ihr kreatives Denken.
They're no fun when they're upside down.	Sie machen keinen Spaß, wenn sie auf dem Kopf stehen.
It's just women and other women.	Es sind nur Frauen und andere Frauen.
There were eight men.	Es waren acht Männer.
It's mental or physical.	Es ist geistig oder körperlich.
I could have chosen differently.	Ich hätte mich anders entscheiden können.
The body had suddenly become the easy part.	Der Körper war plötzlich zum einfachen Teil geworden.
Well you know best.	Nun, du weißt es am besten.
It comes back to me	Es kommt zu mir zurück.
There's a reason they're short.	Es gibt einen Grund, warum sie kurz sind.
I didn't know why at the time.	Ich wusste damals nicht warum.
She should have recognized the signs herself.	Sie hätte die Zeichen selbst erkennen müssen.
There is no need to continue living in pain.	Es besteht keine Notwendigkeit, weiter mit Schmerzen zu leben.
We also knew we could see it the next day.	Wir wussten auch, am nächsten Tag konnten wir es uns ansehen.
A murder trial begins three weeks later.	Drei Wochen später beginnt ein Mordprozess.
He really supported me.	Er hat mich wirklich unterstützt.
They didn't have a heart.	Sie hatten kein Herz.
I should look inside.	Ich sollte hineinschauen.
These results were confirmed by using different initial conditions.	Diese Ergebnisse wurden durch die Verwendung unterschiedlicher Anfangsbedingungen bestätigt.
That's not funny.	Das ist nicht lustig.
Please give what you can.	Bitte geben Sie, was Sie können.
You don't want to miss it.	Sie wollen es nicht verpassen.
The available data show that this is not the case.	Die vorliegenden Daten zeigen, dass dies nicht der Fall ist.
It was one thing.	Es war eine Sache.
See what you think.	Sehen Sie, was Sie denken.
That would never work.	Das würde niemals gehen.
That's why he took your friend with him.	Deshalb hat er deinen Freund mitgenommen.
Don't make me just walk past them every time.	Lass mich nicht jedes Mal einfach an ihnen vorbeilaufen.
I'm supposed to look better than everyone else on this planet.	Ich soll besser aussehen als alle anderen auf diesem Planeten.
However, resistance and the ability to vary resistance cannot be determined.	Der Widerstand und die Fähigkeit, den Widerstand zu variieren, können jedoch nicht bestimmt werden.
Opening times vary on weekends.	Am Wochenende variieren die Öffnungszeiten.
And would go, but didn't go.	Und würde gehen, ging aber nicht.
In fact, your brain is constantly changing.	Tatsächlich verändert sich Ihr Gehirn ständig.
I remember a few.	Ich erinnere mich an einige.
To buy online click here.	Um online zu kaufen, klicken Sie hier.
We cannot do this with confidence.	Wir können dies nicht mit Zuversicht tun.
Anyway, he called me two or three times.	Jedenfalls rief er mich zwei- oder dreimal an.
Keep him at arm's length.	Halte ihn auf Armeslänge.
Take anger for example.	Nehmen Sie zum Beispiel Wut.
The interior light went out as she closed the door.	Das Innenlicht ging aus, als sie die Tür schloss.
I'm all for bringing him on board.	Ich bin dafür, dass wir ihn an Bord holen.
I love this city.	Ich liebe diese Stadt.
Such a person could never go wrong.	Eine solche Person könnte niemals etwas falsch machen.
I'm having a hard time with that.	Damit tue ich mich ziemlich schwer.
He looked out the window for a while and then said.	Er schaute eine Weile aus dem Fenster und sagte dann.
I have a complicated opinion on this.	Ich habe dazu eine komplizierte Meinung.
Still, there was something behind the words.	Trotzdem war etwas hinter den Worten.
That gives some hope.	Das lässt dann doch etwas hoffen.
i saw you with them	Ich habe dich mit ihnen gesehen.
We follow this approach in the next section.	Diesen Ansatz verfolgen wir im nächsten Abschnitt.
The plus sides are many.	Die Plusseiten sind vielfältig.
If people were so happy, then nothing bad could happen.	Wenn die Menschen so glücklich wären, dann könnte nichts Schlimmes passieren.
But that can't mean anything.	Aber das kann nichts heißen.
Her first birth had been a particularly happy natural birth.	Ihre erste Geburt war eine besonders glückliche natürliche Geburt gewesen.
There is a strong focus on player interaction.	Ein starker Fokus liegt auf der Spielerinteraktion.
An advice.	Ein Rat.
I would like to try this once a year.	Ich würde das gerne einmal im Jahr ausprobieren.
You could have been killed today.	Du hättest heute getötet werden können.
And now use it again for the next one.	Und benutze es jetzt wieder für das nächste.
We would have to pull them out.	Wir müssten sie herausziehen.
He was ill for seven years.	Er war sieben Jahre krank.
But for a moment nothing can touch him.	Aber für einen Moment kann ihn nichts berühren.
Of course a lot has changed.	Natürlich hat sich viel verändert.
Words could wait.	Worte konnten warten.
But reality is reality.	Aber die Realität ist die Realität.
We don't get in each other's way.	Wir kommen uns nicht in die Quere.
From here it gets a little better.	Ab hier wird es etwas besser.
He married one of you.	Er hat einen von euch geheiratet.
I realized that we were in a different country now.	Mir wurde klar, dass wir jetzt in einem anderen Land waren.
you will save my life	Du wirst mein Leben retten.
A huge difference.	Ein riesiger Unterschied.
Being fast and in front is definitely a nice feeling.	Schnell und vorne zu sein, ist auf jeden Fall ein schönes Gefühl.
Coming here was quite a shock for me.	Hierher zu kommen, war ein ziemlicher Schock für mich.
We are sure.	Wir sind uns sicher.
i get so nervous	Ich werde so nervös.
It's different when you lose someone.	Anders sieht es aus, wenn man jemanden verliert.
But you'll never know when.	Aber du wirst nie wissen wann.
Let cool, then cut into pieces.	Abkühlen lassen, dann in Stücke schneiden.
We had just started the copy.	Wir hatten gerade den Start der Kopie.
All photos and content are my own unless otherwise noted.	Alle Fotos und Inhalte sind meine eigenen, sofern nicht anders angegeben.
It was like living entirely in a book.	Es war, als würde man vollständig in einem Buch leben.
They say government, but the government gets its money from the people.	Sie sagen Regierung, aber die Regierung bekommt ihr Geld vom Volk.
Take your time.	Nimm dir Zeit.
give them freedom	Lass ihnen Freiheit.
We don't know that it is.	Wir wissen nicht, dass es so ist.
I'm afraid for my family.	Ich habe Angst um meine Familie.
It was impossible not to feel it.	Es war unmöglich, es nicht zu fühlen.
That was how he imagined it, a seat of power.	So stellte er es sich vor, ein Sitz der Macht.
The topic of economic losses had the highest mean number of likes.	Das Thema wirtschaftliche Verluste hatte den höchsten Mittelwert an Likes.
I had never met anyone like him.	Ich hatte noch nie jemanden wie ihn getroffen.
We will save this issue for future work.	Wir werden dieses Problem für zukünftige Arbeiten aufheben.
But come in everyone.	Aber kommen Sie alle rein.
So she raised her glass to his mouth.	Also hob sie ihr Glas zu seinem Mund.
You get the message.	Sie erhalten die Nachricht.
I don't know how to continue, nothing works.	Ich weiß nicht, wie ich weitermachen soll, nichts funktioniert.
She threw our breakfast at us.	Sie warf unser Frühstück nach uns.
Please do not cut off body parts.	Bitte schneiden Sie keine Körperteile ab.
All this is neither here nor there.	All dies ist weder hier noch dort.
She knew what these men were saying.	Sie wusste, was diese Männer sagten.
Talk to other people about your idea.	Sprechen Sie mit anderen Menschen über Ihre Idee.
See text for details and data sources.	Details und Datenquellen siehe Text.
So it was an incredible time.	Es war also eine unglaubliche Zeit.
He was barely stronger than a baby.	Er war kaum stärker als ein Baby.
Three big houses.	Drei große Häuser.
I'll take care of it as soon as I can.	Werde mich darum kümmern, sobald ich kann.
I will come back.	Ich werde zurückkommen.
It hadn't occurred to him that he might be in danger.	Es war ihm nicht in den Sinn gekommen, dass er in Gefahr sein könnte.
I won't be able to do this anymore for some reason.	Ich werde das aus irgendeinem Grund nicht mehr tun können.
She would do it once those people were gone.	Sie würde es tun, sobald diese Leute weg waren.
Of course, this list is far from complete.	Natürlich ist diese Liste noch lange nicht vollständig.
We were warmly welcomed.	Wir wurden herzlich empfangen.
I have to try to get along with my music.	Ich muss versuchen, mich mit meiner Musik zurechtzufinden.
I support you.	Ich unterstütze dich.
He died just two months after opening a natural death.	Er starb nur zwei Monate nach der Eröffnung eines natürlichen Todes.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	Die Inhaltsanalyse kann auf jede schriftliche oder aufgezeichnete Kommunikation angewendet werden.
Be sure to catch it.	Achten Sie darauf, es zu fangen.
Now you go on for the night.	Jetzt gehst du für die Nacht weiter.
I am not afraid of anyone.	Ich habe vor niemandem Angst.
And his answer.	Und seine Antwort.
you have to play	Du musst spielen.
All authors contributed to the model interpretation.	Alle Autoren haben zur Modellinterpretation beigetragen.
Somehow that just seemed too stupid for words.	Irgendwie schien das einfach zu dumm für Worte.
An email address is required for entry.	Für die Eingabe ist eine E-Mail-Adresse erforderlich.
That was the last thing that was possible.	Das war das Letzte, was möglich war.
When I talk about it now, my eyes fill with tears.	Wenn ich jetzt darüber rede, füllen sich meine Augen mit Tränen.
You also have no idea where it is.	Sie haben auch keine Ahnung, wo es ist.
And my other dog too.	Und mein anderer Hund auch.
Part of the disk space is not used.	Ein Teil des Speicherplatzes wird nicht verwendet.
They know that reality usually falls short the way things are.	Sie wissen, dass die Realität normalerweise zu kurz kommt, so wie die Dinge sind.
We can do this.	Wir können das schaffen.
They keep telling me to fill out the form again.	Sie sagen mir immer wieder, ich solle das Formular noch einmal ausfüllen.
You have to understand that.	Das muss man verstehen.
What goes around comes around.	Alles rächt sich irgendwann.
That would be five of us.	Damit wären wir zu fünft.
I want city life just like you.	Ich will das Stadtleben, genau wie du.
He didn't get a break.	Er bekam keine Pause.
go to her house.	In ihr Haus gehen.
Now she could see something, but not what.	Jetzt konnte sie etwas sehen, aber nicht was.
A few months later, she underwent surgery for the disease.	Ein paar Monate später wurde sie wegen der Krankheit operiert.
You would be the son of a public figure.	Du wärst der Sohn einer Persönlichkeit des öffentlichen Lebens.
But his life falls apart.	Doch sein Leben bricht auseinander.
Then they ran away.	Dann rannten sie weg.
Things would go back to the way they were.	Die Dinge würden wieder so werden, wie sie einmal waren.
But first, we're running out of time for my station.	Aber zuerst läuft uns die Zeit für meine Station davon.
But so are horses.	Aber das sind Pferde auch.
So that's hard to say.	Das ist also schwer zu sagen.
Test these ideas.	Testen Sie diese Ideen.
Now it's more like three or four.	Jetzt sind es eher drei oder vier.
But he seemed so ill that she didn't know what else to do.	Aber er schien so krank zu sein, dass sie nicht wusste, was sie sonst tun sollte.
It's cold today though so things are getting back to normal.	Es ist heute aber kalt, also normalisieren sich die Dinge wieder.
But usually they eat dirt.	Aber normalerweise fressen sie Erde.
Instead, they have their own web-based control panel.	Stattdessen haben sie ihr eigenes webbasiertes Control Panel.
you can stay with me	Du kannst bei mir bleiben.
It's probably time to face this issue and take action.	Es ist wahrscheinlich an der Zeit, sich diesem Problem zu stellen und Maßnahmen zu ergreifen.
Secondly, they must withstand high current consumption without damage.	Zweitens müssen sie eine hohe Stromaufnahme ohne Beschädigung aushalten.
We have a problem to solve.	Wir haben ein Problem zu lösen.
Please think of the one who has taught you the most.	Bitte denken Sie an denjenigen, der Sie am häufigsten unterrichtet hat.
You can do a lot of good.	Du kannst viel Gutes tun.
That's when a boy became a man.	Das war, als ein Junge ein Mann wurde.
But that's not fast enough.	Aber das ist nicht schnell genug.
It came from outside the walls.	Es kam von außerhalb der Mauern.
If you like it, you can even share it with your friends.	Wenn es dir gefällt, kannst du es sogar mit deinen Freunden teilen.
I say please give me a job, any job.	Ich sage, bitte gib mir einen Job, irgendeinen Job.
He wanted me to listen to it.	Er wollte, dass ich es mir anhöre.
They don't even know they're doing it.	Sie wissen nicht einmal, dass sie es tun.
Hold still for two minutes.	Halten Sie zwei Minuten lang still.
Likewise the direction of his voice.	Ebenso die Richtung seiner Stimme.
Six of his pieces survive.	Sechs seiner Stücke sind erhalten.
I have to keep trying!.	Ich muss es weiter versuchen!.
It's a fun two hours!.	Es ist ein Spaß zwei Stunden!.
I've never been so happy.	Ich war noch nie so glücklich.
Look on the bright side.	Schauen Sie auf die helle Seite.
But something happened last spring.	Aber im vergangenen Frühjahr ist etwas passiert.
You had a choice and you made the wrong one.	Du hattest die Wahl und hast die falsche getroffen.
And women have changed very little.	Und Frauen haben sich sehr wenig verändert.
Don't ask me about it either.	Frag mich auch nicht danach.
The explanation was not long in coming.	Die Erklärung ließ nicht lange auf sich warten.
She knew it was out there somewhere to her left.	Sie wusste, dass es irgendwo da draußen zu ihrer Linken war.
The materials have to be what people want.	Die Materialien müssen das sein, was die Leute wollen.
You only take the highest.	Sie nehmen nur das Höchste.
Now think about what this means for writing vs.	Denken Sie nun darüber nach, was dies für das Schreiben vs.
Two of his men cut off the body and placed it outside.	Zwei seiner Männer schnitten den Körper ab und legten ihn draußen ab.
The streets he knew.	Die Straßen, die er kannte.
He didn't eat with the help.	Er hat nicht mit der Hilfe gegessen.
Focus on things that are helpful.	Konzentriere dich auf Dinge, die hilfreich sind.
Wanted to be here with his family.	Wollte hier bei seiner Familie sein.
Even if they did.	Auch wenn sie es taten.
I find a few people with the same problem but no solution.	Ich finde ein paar Leute mit dem gleichen Problem, aber keine Lösung.
Your face looks dead.	Ihr Gesicht sieht tot aus.
He therefore decided to speak out.	Er beschloss daher, sich zu äußern.
I know what you're thinking.	Ich weiß was du denkst.
There was no time to think about it or talk about it.	Es war keine Zeit, darüber nachzudenken oder darüber zu sprechen.
It's easy to prove.	Es ist leicht zu beweisen.
The agreement with the experimental data pattern is close.	Die Übereinstimmung mit dem Muster der experimentellen Daten ist nahe.
This concept cannot be repeated often enough.	Dieses Konzept kann nicht oft genug wiederholt werden.
From its midst.	Aus seiner Mitte.
The system has failed.	Das System ist ausgefallen.
If anyone survived.	Falls jemand überlebt hatte.
You must complete the report.	Sie müssen den Bericht fertigstellen.
The player can choose the perspective for each weapon.	Der Spieler kann die Perspektive für jede Waffe wählen.
i am a real person	Ich bin eine echte Person.
It's time to grow up.	Es ist Zeit, erwachsen zu werden.
This was an open question.	Dies war eine offene Frage.
Long story short, they're often dead within a year.	Um es kurz zu machen, sie sind oft innerhalb eines Jahres tot.
She wanted his opinion on the situation with her father.	Sie wollte seine Meinung zu der Situation mit ihrem Vater hören.
Unfortunately, it is difficult to find her book without knowing her name.	Leider ist es schwierig, ihr Buch zu finden, wenn sie ihren Namen nicht erfährt.
I hadn't really thought about it.	Ich hatte nicht wirklich darüber nachgedacht.
I don't mean that she is young.	Ich meine nicht, dass sie jung ist.
He was so pleased.	Er war so erfreut.
Soon she wouldn't even have a choice.	Bald würde sie nicht einmal mehr eine Wahl haben.
I'm sane, so this works.	Ich bin vernünftig, also funktioniert das.
She couldn't say it, she didn't care.	Sie konnte es nicht sagen, es war ihr egal.
That didn't quite work out.	So ganz hat das nicht geklappt.
Thirty minutes without it running.	Dreißig Minuten, ohne dass es läuft.
set girls free.	Mädchen frei machen.
Some of the names called matched their age.	Einige der aufgerufenen Namen entsprachen ihrem Alter.
But it worked perfectly.	Aber es funktionierte perfekt.
The first attack had failed.	Der erste Angriff war gescheitert.
It's still difficult.	Das ist weiterhin schwierig.
That's why you play soccer.	Deshalb spielst du Fußball.
There was nothing else you could do.	Es gab nichts anderes, was du tun konntest.
I didn't feel safe there.	Ich habe mich dort nicht sicher gefühlt.
We have been preparing for this for months.	Darauf haben wir uns monatelang vorbereitet.
But you, you wanted.	Aber du, du wolltest.
We drove on.	Wir fuhren weiter.
This woman drove him beyond mad.	Diese Frau machte ihn mehr als verrückt.
I laughed instead.	Ich lachte stattdessen.
He looked down each of the four streets in turn.	Er sah der Reihe nach jede der vier Straßen hinunter.
Local boy did well.	Lokaler Junge hat es gut gemacht.
Let's change your answer.	Lassen Sie uns Ihre Antwort ändern.
I just needed this beautiful green color.	Ich brauchte nur diese schöne grüne Farbe.
She put her arms around me.	Sie legte ihre Arme um mich.
ever tell her	Sagen Sie es ihr jemals.
We only need to provide the information in which we wish to offer.	Wir müssen nur die Informationen angeben, in denen wir anbieten möchten.
He's known you were coming for weeks.	Er wusste seit Wochen, dass du kommst.
Check floor by floor.	Etage für Etage prüfen.
I missed the moment	Ich habe den Moment verpasst.
The crying continued.	Das Weinen hielt noch an.
A little full of yourself.	Ein bisschen voll von sich.
It's getting worse at the moment.	Momentan wird es immer schlimmer.
You looked good.	Sie sahen gut aus.
Listen and learn from the patient.	Hören Sie zu und lernen Sie vom Patienten.
The work wasn't too difficult.	Die Arbeit war nicht zu schwer.
I try it.	Ich probier es aus.
Outstanding bloodlines.	Hervorragende Blutlinien.
In this situation, maybe it will be a plus.	In dieser Situation wird es vielleicht ein Plus sein.
But in a healthy relationship, both people feel comfortable.	Aber in einer gesunden Beziehung fühlen sich beide Menschen wohl.
you are on the run	Du bist auf der Flucht.
His sister did the same.	Seine Schwester tat dasselbe.
It must have been awful.	Es muss schrecklich gewesen sein.
I wanted to do the job.	Ich wollte den Job machen.
All aspects of our business are growing.	Alle Aspekte unseres Geschäfts wachsen.
I couldn't keep my mouth shut.	Ich konnte meinen Mund nicht halten.
I'll wait forever in space.	Ich warte ewig im Weltraum.
Better than the last.	Besser als das letzte.
Pick the meat while it is still warm, this makes the work easier.	Pflücken Sie das Fleisch noch warm, das erleichtert die Arbeit.
I just need a moment to myself.	Ich brauche nur einen Moment für mich.
It actually makes no difference.	Es macht eigentlich keinen Unterschied.
I didn't think either of those things really happened.	Ich glaubte nicht, dass beides wirklich passiert war.
Two weeks later, two of those were from their first team.	Zwei Wochen später waren zwei davon aus ihrer ersten Mannschaft.
He was there.	Er war dort.
Exactly what you would have ordered.	Genau das, was Sie bestellt hätten.
The play is half over.	Das Stück ist zur Hälfte vorbei.
You caught fire.	Du hast Feuer gefangen.
I don't see the value above what it costs to mine them.	Ich sehe den Wert nicht über dem, was es kostet, sie abzubauen.
Keep it as hot as possible.	Halten Sie es so heiß wie möglich.
Many of them are still there.	Viele von ihnen sind immer noch da.
The second man died where he stood.	Der zweite Mann starb, wo er stand.
The results under these circumstances are as bad as they can get.	Die Ergebnisse sind unter diesen Umständen so schlecht, wie sie nur sein können.
It's hard for the family.	Für die Familie ist es hart.
i was close	Ich war nahe.
I want to help people.	I will Menschen helfen.
He can do absolutely anything.	Er kann absolut alles.
Her apartment was empty.	Ihre Wohnung war leer.
Even the dogs find it too hot.	Sogar die Hunde finden es zu heiß.
But we didn't see his feet.	Aber von seinen Füßen sahen wir nichts.
Take out your truth and share it.	Nimm deine Wahrheit heraus und teile sie.
It's good training for him.	Es ist ein gutes Training für ihn.
Tomorrow is a new day.	Morgen ist ein neuer Tag.
This is out of place.	Das ist fehl am Platz.
The return we have to give is improved delivery times.	Die Rendite, die wir geben müssen, sind verbesserte Lieferzeiten.
I didn't want to pay.	Ich wollte nicht bezahlen.
Draw this second shape inside the original shape.	Zeichnen Sie diese zweite Form innerhalb der ursprünglichen Form.
Everything depends on how it takes to finish the rest.	Alles hängt davon ab, wie es dauert, den Rest zu beenden.
I saw the clothes.	Ich habe die Kleider gesehen.
Everyone talks to someone, every ball.	Jeder redet mit jemandem, jeder Ball.
No respect for authority.	Kein Respekt vor Autorität.
A born teacher, a man who made the most of his time.	Ein geborener Lehrer, ein Mann, der das Beste aus seiner Zeit machte.
These comments are significant.	Diese Kommentare sind bedeutsam.
He must be gone.	Er muss weg sein.
We will never give up.	Wir werden niemals aufgeben.
You don't have to know.	Du musst es nicht wissen.
He has lived there ever since.	Seitdem lebt er dort.
He didn't see a horse.	Er hat kein Pferd gesehen.
Well, maybe it was too much.	Nun, es war vielleicht zu viel.
There had been once.	Es hatte einmal gegeben.
The hour is bad.	Die Stunde ist schlecht.
I can not say it.	Ich kann es nicht sagen.
Just go to this building.	Gehen Sie einfach zu diesem Gebäude.
I survived the trip very well, but I am very tired.	Ich habe die Reise sehr gut überstanden, bin aber sehr müde.
We have tried many times.	Wir haben es viele Male versucht.
But there doesn't seem to be a way to do this.	Aber es scheint keine Möglichkeit zu geben, dies zu tun.
just give me a moment	Gib mir nur einen Moment.
And got up running.	Und stand rennend auf.
On paper we have the next six points in the bag.	Auf dem Papier haben wir die nächsten sechs Punkte in der Tasche.
Her words had to be squeezed out.	Ihre Worte mussten herausgepresst werden.
She had to get up.	Sie musste aufstehen.
At rest, even his fingers seemed normal.	Im Ruhezustand schienen sogar seine Finger normal zu sein.
And there's a part of me that understands what she's thinking.	Und da ist ein Teil von mir, der versteht, was sie denkt.
Simply because she was perfect.	Einfach weil sie perfekt war.
Here is my expression.	Hier ist mein Ausdruck.
I stayed in top form.	Ich blieb in Topform.
And they don't tell love stories.	Und sie erzählen keine Liebesgeschichten.
He does something good for someone who is suffering.	Er tut etwas Gutes für jemanden, der leidet.
You really know how to make a girl bump happy.	Sie wissen wirklich, wie man einen Mädchenbauch glücklich macht.
Therefore, try to be a good model.	Versuchen Sie daher, ein gutes Modell zu sein.
Outside, people saw what he couldn't.	Draußen sahen die Leute, was er nicht konnte.
Of what is true about the world.	Von dem, was über die Welt wahr ist.
The hall light didn't help much either.	Auch das Flurlicht half nicht viel.
I felt sorry for her.	Sie tat mir leid.
I should have been there to protect her.	Ich hätte da sein sollen, um sie zu beschützen.
Representative experiment repeated twice with similar results.	Repräsentatives Experiment zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
It was the making of them.	Es war die Herstellung von ihnen.
It was just a good, clean shot to the head.	Es war einfach ein guter, sauberer Schuss in den Kopf.
It is not easy to come up with a general solution.	Es ist nicht einfach, eine allgemeine Lösung zu entwickeln.
I assume this is to reduce possible injuries.	Ich nehme an, dass dies dazu dient, mögliche Verletzungen zu reduzieren.
Heard so many good things about her.	Habe so viel Gutes über sie gehört.
They served different purposes.	Sie dienten verschiedenen Zwecken.
With the cool name.	Mit dem coolen Namen.
I look down and try to understand.	Ich schaue nach unten und versuche es zu verstehen.
You love someone even in the bad times, and you stay.	Du liebst jemanden auch in schlechten Zeiten, und du bleibst.
I stand over him and try to assess how badly he is injured.	Ich stehe über ihm und versuche festzustellen, wie schwer er verletzt ist.
I was more nervous than her.	Ich war nervöser als sie.
Guns are only as good as the person using them.	Waffen sind nur so gut wie die Person, die sie benutzt.
But it is close.	Es liegt aber nahe.
And it's nice and quiet in these areas.	Und es ist schön ruhig in diesen Gegenden.
But that's exactly the right thing.	Aber das ist genau das Richtige.
He was left with a white wall of light.	Es blieb ihm eine weiße Lichtwand.
We are no different.	Wir sind nicht anders.
For example, the listener must first utter a statement or question.	Beispielsweise muss die hörende Person zuerst eine Aussage oder Frage äußern.
We were pretty sad about leaving.	Waren ziemlich traurig über den Abgang.
It would never be otherwise.	Es würde nie anders sein.
These differences decreased after targeted training of the staff.	Diese Unterschiede verringerten sich nach gezielter Schulung des Personals.
So you can see the meaning from within.	Damit Sie die Bedeutung von innen sehen können.
Then there are the later times.	Dann gibt es die späteren Zeiten.
You won't like this.	Das wird dir nicht gefallen.
Obviously not new.	Offensichtlich nicht neu.
You know the number of people and the heat per person.	Sie kennen die Anzahl der Personen und die Wärme pro Person.
Your fight is fixed.	Ihr Kampf ist fixiert.
He is what you speak of in one person.	Er ist das, wovon Sie sprechen, in einer Person.
Similar claims are repeated frequently on the internet.	Ähnliche Behauptungen werden häufig im Internet wiederholt.
reading is reading.	Lesen ist Lesen.
I was three years old.	Ich war drei Jahre alt.
Instead of.	Statt.
The actually in the mail.	Die tatsächlich in der Post.
I know she would have talked to you about it.	Ich weiß, sie hätte mit dir darüber gesprochen.
We walked through a small village.	Wir gingen durch ein kleines Dorf.
I thought the time must be up soon.	Ich dachte, die Zeit müsste bald abgelaufen sein.
This big lie was his whole life.	Diese große Lüge war sein ganzes Leben.
Ring us with every incoming call.	Rufen Sie uns bei jedem eingehenden Anruf an.
But then something else happened.	Aber dann passierte etwas anderes.
Please come to our big day.	Bitte kommen Sie zu unserem großen Tag.
We used to do this song when we were little kids.	Wir haben dieses Lied immer gemacht, als wir kleine Kinder waren.
Very hot damn it.	Sehr warm, verdammt.
He couldn't remember the last time he'd felt that calm.	Er konnte sich nicht erinnern, wann er zuletzt diese Ruhe gespürt hatte.
Why not get started today!	Warum fangen Sie nicht gleich heute an!.
Provision of cell culture support.	Bereitstellung von Zellkulturunterstützung.
I was a bit surprised but delighted.	Ich war etwas überrascht, aber erfreut.
Then a brain tumor.	Dann ein Hirntumor.
Give them time to cool before you start removing them.	Gib ihnen Zeit zum Abkühlen, bevor du beginnst, sie herauszunehmen.
Those on the other side saw things differently.	Die auf der anderen Seite sahen das anders.
The next year will bring many wonderful changes.	Das nächste Jahr bringt viele wunderbare Veränderungen mit sich.
I really think he knows what he's getting himself into.	Ich glaube wirklich, er weiß, worauf er sich einlässt.
I dream big and high.	Ich träume groß und hoch.
i know my limits	Ich kenne meine Grenzen.
I love a comfortable silence with someone special.	Ich liebe eine angenehme Stille mit jemand Besonderem.
No clear idea of ​​what will happen in less than a year.	Keine klare Vorstellung davon, was in weniger als einem Jahr passieren wird.
I think they like to see that we have a whole life.	Ich denke, sie sehen gerne, dass wir ein ganzes Leben haben.
Do this with a specific customer in mind.	Tun Sie dies mit Blick auf einen bestimmten Kunden.
I'm still sitting on my bed.	Ich sitze immer noch auf meinem Bett.
I would be one of those people.	Ich wäre einer dieser Menschen.
The chance of getting it right was slim.	Die Chance, es richtig zu machen, war gering.
The data on this is mixed.	Die Datenlage dazu ist gemischt.
There is no third party.	Es gibt keinen Dritten.
I'm sorry to keep you here.	Es tut mir leid, dass ich dich hier festhalte.
You know the data really well.	Sie kennen die Daten wirklich gut.
Please find my solution below.	Bitte finden Sie meine Lösung unten.
I have a present for the little one.	Ich habe ein Geschenk für die Kleine.
Look for a good camp, run, find a good camp.	Suchen Sie nach einem guten Lager, laufen Sie, finden Sie ein gutes Lager.
Earlier I answered in detail.	Früher habe ich ausführlich geantwortet.
I just laughed	Ich habe nur gelacht.
He didn't give a shit.	Er gab einen Scheiß.
The world moved from one situation to the next.	Die Welt bewegte sich von einer Situation zur nächsten.
The program seems to stop working while the code is running.	Das Programm scheint nicht mehr zu funktionieren, während der Code ausgeführt wird.
He knows what to do.	Er weiß, was er tun muss.
She got up from her chair so quickly that the chair fell over.	Sie erhob sich so schnell von ihrem Stuhl, dass der Stuhl umfiel.
You get your wish.	Sie bekommen ihren Wunsch.
sick, you know.	Krank, wissen Sie.
And that seems to be a conflict.	Und das scheint ein Konflikt zu sein.
Those in our society who matter and those who don't.	Diejenigen in unserer Gesellschaft, die wichtig sind, und die, die es nicht tun.
He looked through the open wall.	Er blickte durch die offene Wand.
This violence could have resulted in her death.	Diese Gewalt hätte zu ihrem Tod führen können.
However, one thing is certain.	Eines ist jedoch sicher.
It was easy enough for us to see that.	Es war leicht genug für uns, das zu sehen.
love to you	Liebe zu dir.
I love you too.	Ich liebe dich auch.
Most species are very small.	Die meisten Arten sind sehr klein.
The procedure depends on the month.	Die Vorgehensweise ist monatsabhängig.
A soft travel bag is included with each frame.	Jedem Rahmen liegt eine weiche Reisetasche bei.
You certainly don't sound like it.	Du klingst bestimmt nicht danach.
Data representative of two independent experiments.	Daten repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
Community confused by various claims.	Community verwirrt über verschiedene Behauptungen.
He watched her for a while, or seemed to watch her.	Er beobachtete sie eine Weile oder schien sie zu beobachten.
And that's the terrible thing.	Und das ist das Schreckliche.
I just couldn't help myself.	Ich konnte einfach nicht anders.
We have work to do.	Wir haben zu tun.
But it sounded like someone had set him up.	Aber es klang, als hätte ihn jemand reingelegt.
We talked to each other for about half an hour.	Wir haben etwa eine halbe Stunde miteinander gesprochen.
I have a lot to say about this book.	Ich habe viel zu diesem Buch zu sagen.
They consider him their father and would do anything for him.	Sie betrachten ihn als ihren Vater und würden alles für ihn tun.
It's not a challenge.	Es ist keine Herausforderung.
I didn't want the anger.	Ich wollte die Wut nicht.
Please pass on your comments.	Bitte geben Sie Ihre Kommentare weiter.
Then the whole near-death thing.	Dann die ganze Sache mit dem Nahtod.
Damn, you're younger than me by the looks of it.	Verdammt, du bist jünger als ich, wie es aussieht.
I just want to get it out of the way.	Ich will es nur aus dem Weg räumen.
The band has yet to have a number one single.	Die Band hatte noch keine Nummer-eins-Single.
Not many people here would quit a game early.	Nicht viele Leute hier würden ein Spiel vorzeitig verlassen.
Help us keep it clean and safe.	Helfen Sie uns, es sauber und sicher zu halten.
He proved it both inside and outside the ring.	Er bewies es sowohl innerhalb als auch außerhalb des Rings.
never is.	Gibt es nie.
He walked around cautiously.	Er war vorsichtig durch die Gegend gegangen.
He definitely surprised me.	Er hat mich auf jeden Fall überrascht.
He could see that she was in pain.	Er konnte sehen, dass sie Schmerzen hatte.
The location is very close to the city but the area is quiet.	Die Lage ist sehr nah an der Stadt, aber die Gegend ist ruhig.
I want to research a new technology.	Ich möchte eine neue Technologie erforschen.
You're talking about your life.	Du redest um dein Leben.
The service is definitely not the best.	Der Service ist definitiv nicht der beste.
And no way to get out of this area quickly.	Und keine Möglichkeit, schnell aus dieser Gegend herauszukommen.
They kept their word.	Sie hielten ihr Wort.
What is more interesting is the value that the various role players have.	Interessanter ist der Wert, den die verschiedenen Rollenspieler haben.
I didn't look pretty to myself.	Ich sah für mich nicht schön aus.
And now this is happening.	Und jetzt passiert das.
Bill seemed to think.	Bill schien nachzudenken.
But the research could have other applications as well.	Aber die Forschung könnte auch andere Anwendungen haben.
I'm not sure how to achieve this.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das erreichen soll.
That's the key.	Das ist der Schlüssel.
But you have a lot of background knowledge for that.	Aber dafür haben Sie viel Hintergrundwissen.
Someone must have opened the door to let them in.	Jemand muss die Tür geöffnet haben, um sie hereinzulassen.
You will start to improve, your breathing will get better over time.	Sie werden beginnen, sich zu verbessern, Ihre Atmung wird mit der Zeit besser.
For example, it can take on negative values.	Beispielsweise kann es negative Werte annehmen.
to ask for relief.	Entlastung zu fordern.
It's positive.	Es ist positiv.
We are dead flesh.	Wir sind totes Fleisch.
Lines were drawn in the world.	In der Welt wurden Linien gezogen.
Each tool tracks a different activity.	Jedes Tool verfolgt eine andere Aktivität.
Should not force the individual to do so.	Sollte nicht den Einzelnen dazu zwingen.
Beautiful place, beautiful culture, nice people.	Wunderschöner Ort, schöne Kultur, nette Leute.
Unfortunately, it happens that an item is drawn incorrectly.	Leider kommt es vor, dass ein Gegenstand falsch gezogen wird.
We have to be practical.	Wir müssen praktisch sein.
And here is this person and you making just such a claim.	Und hier sind diese Person und Sie, die genau so eine Behauptung aufstellen.
Why don't you give her some clothes?	Warum schenkst du ihr nicht ein paar Klamotten?
You assume you'll never see her again.	Du gehst davon aus, dass du sie nie wieder sehen wirst.
This state is really cold.	Dieser Zustand ist wirklich kalt.
It went off.	Es ging ab.
The latter seems to be the better option.	Letzteres scheint die bessere Option zu sein.
I expect it to be cold, but it's warm.	Ich erwarte, dass es kalt ist, aber es ist warm.
Help him in the hospital.	Helfen Sie ihm im Krankenhaus.
My brother is scared.	Mein Bruder hat Angst.
This work has obviously paid off.	Diese Arbeit hat sich offensichtlich gelohnt.
The city is dead.	Die Stadt ist tot.
You must be real.	Sie müssen echt sein.
Because now it was dark again.	Denn inzwischen war es wieder dunkel.
You can handle yourself in a fight, you know that.	Du kannst in einem Kampf mit dir selbst fertig werden, das weißt du.
I put them at the end for a reason.	Ich habe sie aus einem bestimmten Grund ans Ende gestellt.
I think that would make a lot of sense.	Ich denke, das würde sehr viel Sinn machen.
Patient in a double room.	Patientin im Doppelzimmer.
It's about us.	Es geht um uns.
I felt no power.	Ich fühlte keine Kraft.
He helps out a lot in our household.	Er hilft viel in unserem Haushalt aus.
I've developed a simple screen that has a text box and a button.	Ich habe einen einfachen Bildschirm entwickelt, der ein Textfeld und eine Schaltfläche hat.
She had the same.	Sie hatte das gleiche.
I was in front of it.	Ich stand davor.
Nor is there any fish that has ever heard it.	Es gibt auch keinen Fisch, der es jemals gehört hat.
That's what we're talking about here.	Davon reden wir hier.
They are rare but necessary.	Sie sind selten, aber notwendig.
But it's done.	Aber es ist geschafft.
However, there is a police report that says otherwise.	Es gibt jedoch einen Polizeibericht, der etwas anderes sagt.
He felt better after deciding what to do.	Er fühlte sich besser, nachdem er sich entschieden hatte, was er tun sollte.
The man breathed into her face, into her mouth.	Der Mann atmete ihr ins Gesicht, in ihren Mund.
with yourself.	Mit sich selbst zusammen.
I think we were tired too.	Ich glaube, wir waren auch müde.
Write down their answers.	Schreibe ihre Antworten auf.
We know who did it.	Wir wissen, wer es getan hat.
He sounded no better than when he left.	Er klang nicht besser als bei seiner Abreise.
That in itself was great.	Das an sich war großartig.
Everything is done for you here.	Hier wird alles für Sie getan.
I know it's not that easy.	Ich weiß, dass es nicht so einfach ist.
It only took him two hours.	Er brauchte nur zwei Stunden.
They only come.	Sie kommen nur.
Nice place to stay in a town with few options.	Schöne Unterkunft in einer Stadt mit wenigen Möglichkeiten.
I practice a lot.	Ich übe viel.
You wouldn't call a friend.	Sie würden nicht mit einem Freund telefonieren.
You're just waiting and giving me time to think.	Sie warten nur und geben mir Zeit zum Nachdenken.
But nothing quite likes homemade chicken broth.	Aber nichts ist so gut wie hausgemachte Hühnerbrühe.
Right in the heart of the old town.	Direkt im Herzen der Altstadt.
There is little or no traffic to or from the device.	Es findet wenig oder kein Datenverkehr zum oder vom Gerät statt.
This matches the valid surname.	Das stimmt mit dem gültigen Nachnamen überein.
What has been tried once has been tried before.	Was einmal versucht wurde, wurde schon einmal versucht.
Run as fast as she could.	Laufen so schnell sie konnte.
This time it hadn't burned.	Diesmal hatte er nicht gebrannt.
Left in a dark room, doing nobody any good.	Zurückgelassen in einem dunklen Raum, tut niemandem etwas Gutes.
She was about that age when she met you.	Sie war ungefähr in diesem Alter, als sie dich kennenlernte.
god is there	Gott ist da.
You are here, it is there.	Du bist hier, es ist da.
This statement is obviously not true.	Diese Aussage stimmt offensichtlich nicht.
There was nobody in my apartment.	In meiner Wohnung war niemand.
Late afternoon rain.	Am späten Nachmittag Regen.
They were looking for a reason to kill him.	Sie suchten nach einem Grund, ihn zu töten.
The rooms were simple but comfortable.	Die Zimmer waren einfach, aber komfortabel.
Several reasons can explain this difference.	Mehrere Gründe können diesen Unterschied erklären.
I just haven't met people like that.	Ich habe solche Leute einfach nicht kennengelernt.
We'll talk about using it or losing it.	Wir werden darüber sprechen, es zu benutzen oder es zu verlieren.
The dreams are more important than anything else.	Die Träume sind wichtiger als alles andere.
That brings joy to people.	Das bringt Freude in die Menschen.
And she wasn't just listening.	Und sie hörte nicht nur zu.
The rooms were comfortable and clean.	Die Zimmer waren komfortabel und sauber.
Actually it is impossible.	Eigentlich ist es unmöglich.
We take him and ask the doctor what's best.	Wir nehmen ihn mit und fragen den Arzt, was das Beste ist.
It can have high holding costs.	Es kann mit hohen Haltekosten verbunden sein.
i mean you found me	Ich meine, du hast mich gefunden.
A person who doesn't give much to others on an emotional level.	Eine Person, die anderen auf emotionaler Ebene nicht viel gibt.
I started to feel very sick and weak.	Ich begann mich sehr krank und schwach zu fühlen.
We cut film.	Wir schneiden Film.
As good as can be expected.	So gut wie zu erwarten.
Nothing has been said about this.	Dazu ist nichts vorgetragen worden.
These two care deeply about each other.	Diese beiden kümmern sich sehr umeinander.
Only every other set is genuine.	Nur jedes andere Set ist echt.
We were just having dinner.	Wir waren gerade beim Abendessen.
Many applications are still being developed.	Viele Anwendungen werden noch entwickelt.
You rule this world.	Sie regieren diese Welt.
I need the output please.	Ich brauche die Ausgabe bitte.
So we used these four cell lines to do the following experiments.	Also verwendeten wir diese vier Zelllinien, um die folgenden Experimente durchzuführen.
For large parts of the nervous system this is not the case.	Für große Teile des Nervensystems ist dies nicht der Fall.
You have five minutes.	Sie haben fünf Minuten.
It might even give me the confidence to go out again.	Es könnte mir sogar das Selbstvertrauen geben, wieder hinauszugehen.
Another suit and back to the car.	Noch ein Anzug und zurück zum Auto.
If you want to support this journey, send me an email!.	Wenn Sie diese Reise unterstützen möchten, senden Sie mir eine E-Mail!.
The way things are meant to be.	So wie die Dinge sein sollen.
She makes it impossible for him to do that.	Sie macht es ihm unmöglich, das zu tun.
He just wanted you to consider them.	Er wollte nur, dass du sie in Betracht ziehst.
Small things, not big things.	Kleine Dinge, keine großen Dinge.
All the men on the ship have been very good to me.	Alle Männer des Schiffes waren sehr gut zu mir.
Of course, the doctor couldn't see anyone.	Natürlich konnte der Arzt niemanden sehen.
But their journey was too short.	Doch ihre Fahrt war zu kurz.
Closing speed and selling price.	Abschlussgeschwindigkeit und Verkaufspreis.
To learn more about how we can get involved, click here.	Um mehr darüber zu erfahren, wie wir uns engagieren können, klicken Sie hier.
i hated the world	Ich hasste die Welt.
This book may not be sold or given away.	Dieses Buch darf nicht verkauft oder verschenkt werden.
Or even more than an hour later.	Oder sogar mehr als eine Stunde später.
We hate this, we really do.	Wir hassen das, das tun wir wirklich.
Together they had three children.	Zusammen bekamen sie drei Kinder.
At least not mine.	Jedenfalls nicht meins.
We'll address that.	Wir werden darauf eingehen.
The news spread quickly.	Die Nachricht verbreitete sich schnell.
You just can't be.	Du kannst es einfach nicht sein.
The whole family survived the war, but it was a difficult task.	Die ganze Familie überlebte den Krieg, aber es war eine schwierige Aufgabe.
They weren't friendly.	Sie waren nicht freundlich.
You would die but he would live.	Sie würden sterben, aber er würde leben.
After a hearing, the application was rejected.	Nach einer Anhörung wurde der Antrag abgelehnt.
Basically, they nullify your contract.	Im Grunde nullen sie Ihren Vertrag.
You take responsibility.	Sie übernehmen die Verantwortung.
He's making a bit of a routine.	Er macht ein bisschen Routine.
He needs her help to get back on his feet.	Er braucht ihre Hilfe, um wieder auf die Beine zu kommen.
This is not the case.	Dies ist nicht der Fall.
But not all the way out there.	Aber nicht ganz draußen.
He couldn't believe what his ears were telling him.	Er konnte nicht glauben, was seine Ohren ihm sagten.
You've thought about it.	Sie haben darüber nachgedacht.
Except she wasn't dead.	Abgesehen davon, dass sie nicht tot war.
Inside was a money order.	Darin war eine Zahlungsanweisung.
Even has her name.	Sogar hat ihren Namen.
These programs are subject to change.	Diese Programme können geändert werden.
It's not a good metal.	Das ist kein gutes Metall.
Even now it was difficult to put his full weight on it.	Selbst jetzt war es schwierig, sein volles Gewicht darauf zu legen.
They won't do that over here.	Das werden sie hier drüben nicht tun.
It's just the short thing.	Es ist nur das kurze Ding.
Tears of joy, of course.	Freudentränen natürlich.
That it's over now	Dass es jetzt vorbei ist.
This becomes clear in the uniform ball.	Dies wird im Einheitsball deutlich.
He'd given himself an hour without knowing how.	Er hatte sich eine Stunde Zeit gegeben, ohne zu wissen, wie.
But eventually they would come.	Aber irgendwann würden sie kommen.
If that was even a thing.	Wenn das überhaupt eine Sache war.
Get to the point.	Komm zum Punkt.
Come anyway and have fun.	Kommen Sie trotzdem und haben Sie Spaß.
I just wanted to be healthy.	Ich wollte nur gesund sein.
This was his last mistake.	Dies war sein letzter Fehler.
You will both go.	Sie werden beide gehen.
catch your breath	Komm zu Atem.
However, the company remained a family business.	Die Firma blieb jedoch ein Familienunternehmen.
That was better than expected.	Das war besser als erwartet.
She knows you're missed.	Sie weiß, dass du vermisst wirst.
Thus, the influence of the soil can be excluded.	Somit kann der Einfluss des Erdreichs ausgeschlossen werden.
But then there are the moments that bring me to life.	Aber dann gibt es die Momente, die mich zum Leben erwecken.
And that's a bad position.	Und das ist eine schlechte Position.
But he didn't want the money with him either.	Aber er wollte das Geld auch nicht bei sich haben.
It expired within a month.	Es war innerhalb eines Monats abgelaufen.
I hope it helped you find more new patients.	Ich hoffe, es hat euch geholfen, mehr neue Patienten zu finden.
It seems that there is space and time.	Es scheint, dass es Raum und Zeit gibt.
I see myself in him.	Ich sehe mich in ihm.
I studied political science.	Ich habe Politikwissenschaft studiert.
Below we can explain why.	Unter können wir Ihnen erklären, warum.
They followed him past familiar houses.	Sie folgten ihm an bekannten Häusern vorbei.
Well, it's not the first time.	Nun, es ist nicht das erste Mal.
It's a one-way street for us.	Es ist für uns eine Einbahnstraße.
I felt like a single mother in a marriage.	Ich fühlte mich wie eine alleinerziehende Mutter in einer Ehe.
And you did.	Und du machtest.
They have points in five of their last eight.	Sie haben Punkte in fünf ihrer letzten acht.
I am looking for a long-term sexual relationship.	Ich suche eine langfristige sexuelle Beziehung.
The latter situation is present.	Die letztere Situation liegt vor.
Its name comes from the plot of the play.	Sein Name kommt von der Handlung des Stücks.
It was a small thing.	Es war eine Kleinigkeit.
Go on! 	Mach weiter!
There's more to tell, if you will.	Es gibt mehr zu erzählen, wenn Sie so wollen.
We will address current patterns of family structure and function.	Wir werden aktuelle Muster der Familienstruktur und -funktion ansprechen.
The next ship that comes takes me home to my baby.	Das nächste Schiff, das kommt, bringt mich nach Hause zu meinem Baby.
I'm responsible for the thing inside him.	Ich bin verantwortlich für das Ding in ihm.
This is his place.	Das ist sein Platz.
I didn't feel like going through the whole post.	Ich hatte keine Lust, den ganzen Beitrag durchzugehen.
They said the country could not be governed in the current way.	Sie sagten, das Land könne nicht auf die derzeitige Weise regiert werden.
These are your choices.	Dies sind Ihre Entscheidungen.
I will not.	Ich werde nicht.
These aren't children anymore.	Das sind keine Kinder mehr.
There was no time for anything but action.	Es blieb keine Zeit für etwas anderes als Action.
There is an option for that.	Dafür gibt es eine Option.
You can enter information much faster.	Sie können Informationen viel schneller eingeben.
Create a smooth path from your points.	Erstellen Sie aus Ihren Punkten einen reibungslosen Pfad.
Suddenly it was like this.	Plötzlich war es so.
word you gave me	Wort, das du mir gegeben hast.
I didn't know his eyes could get so sad.	Ich wusste nicht, dass seine Augen so traurig werden können.
So many people needed his help.	So viele Menschen brauchten seine Hilfe.
Let me tell you he did a great job.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, er hat einen großartigen Job gemacht.
nobody wants you here	Niemand will dich hier.
That the place is dangerous.	Dass der Ort gefährlich ist.
Get ready for bed.	Bettfertig machen.
The line was busy.	Die Leitung war besetzt.
I wasn't really in the mood for anything serious.	Ich hatte nicht wirklich Lust auf etwas Ernstes.
She was there today.	Sie war heute da.
That is, there are two random variables for each team.	Das heißt, es gibt zwei Zufallsvariablen für jedes Team.
In blue, my favorite color.	In Blau, meiner Lieblingsfarbe.
Don't be afraid to try again.	Keine Angst, es noch einmal zu versuchen.
medicines for women.	Medikamente für Frauen.
Apparently she worked.	Offensichtlich hat sie gearbeitet.
By the way, the two of them walked here from their village.	Die beiden sind übrigens von ihrem Dorf hierher gelaufen.
I would only stay for a short time.	Ich würde nur kurz bleiben.
He would be interested in what she had discovered.	Er würde sich dafür interessieren, was sie entdeckt hatte.
Therefore, the general variables were retained for further analysis.	Daher wurden die allgemeinen Variablen für weitere Analysen beibehalten.
It sounds like you're going through a difficult time right now.	Es hört sich so an, als würdest du gerade eine schwierige Zeit durchmachen.
That doesn't give me exactly what I'm looking for.	Das gibt mir nicht genau das, was ich suche.
Even if it's just clothes.	Auch wenn es nur Klamotten sind.
So for that.	Also dafür.
That was twice in one week now.	Das war jetzt zweimal in einer Woche.
Simple fact made the choice easier.	Einfache Tatsache erleichterte die Wahl.
I will need some time to prepare it.	Ich werde einige Zeit brauchen, um es vorzubereiten.
And please don't start now.	Und bitte nicht jetzt anfangen.
This just happened to me.	Das ist mir gerade passiert.
I'm part of this movement.	Ich bin Teil dieser Bewegung.
We kept building because it made us happy.	Wir bauten weiter, weil es uns Freude bereitete.
It was a little after two.	Es war etwas nach zwei.
Anytime, from any window.	Jederzeit, von jedem Fenster aus.
We present the results in	Die Ergebnisse präsentieren wir in.
There was no need to do it.	Es war nicht nötig, es zu tun.
The necessary information is there.	Die nötigen Informationen sind da.
These aspects become a blog series.	Aus diesen Aspekten wird eine Blogserie.
Day and night would be cool.	Tag und Nacht wären cool.
Will own and develop the project.	Wird das Projekt besitzen und entwickeln.
I was very careful not to meet his eyes.	Ich achtete sehr darauf, ihm nicht in die Augen zu sehen.
This comparison is also not direct due to selection effects.	Auch dieser Vergleich ist aufgrund von Selektionseffekten nicht direkt.
She knew what she was doing.	Sie wusste, was sie tat.
But group air traffic was far from established.	Aber der Gruppenflugverkehr war noch lange nicht etabliert.
No one else from the outside world knew about it until now.	Niemand sonst von der Außenwelt hatte bisher Kenntnis davon.
I don't know how they cast it so well.	Ich weiß nicht, wie sie es so gut gecastet haben.
In this life.	In diesem Leben.
Exactly what you prefer.	Genau das, was Sie bevorzugen.
I couldn't even think beyond the moment, beyond the Force.	Ich konnte nicht einmal über den Moment hinaus denken, über die Macht hinaus.
It was best that way.	So war es am besten.
The other two windows were dark.	Die anderen beiden Fenster waren dunkel.
It's enough that you can go to college when the time comes.	Es reicht, dass du zu gegebener Zeit aufs College gehen kannst.
But her mind seems to be on other things.	Aber ihre Gedanken scheinen bei anderen Dingen zu sein.
Suddenly it came.	Auf einmal kam es.
I wanted to get there somehow.	Ich wollte auch irgendwie hinkommen.
Just go in and sit in the crate they have.	Gehen Sie einfach hinein und setzen Sie sich in die Kiste, die sie haben.
This is the real thing.	Das ist das Wahre.
You can smell it, it's dry.	Man riecht es, es ist trocken.
I would like to get the book.	Bekomme das Buch gerne.
My second job was at a place with a lot of sugar.	Mein zweiter Job war an einem Ort mit viel Zucker.
Not only you benefit from this knowledge, but also your patients.	Von diesem Wissen profitieren nicht nur Sie, sondern auch Ihre Patienten.
When you're done, question other students.	Wenn Sie fertig sind, befragen Sie andere Schüler.
I could lose	Ich könnte verlieren.
The violence was part of a familiar pattern.	Die Gewalt war Teil eines vertrauten Musters.
But nobody knows where they are.	Aber niemand weiß, wo sie sind.
Laws are for honest people.	Gesetze sind für ehrliche Menschen.
He had never gone that far.	So weit war er noch nie gegangen.
And the house next to his.	Und das Haus neben seinem.
it's so perfect	Es ist so perfekt.
Given the arms, it makes sense.	Angesichts der Arme macht es Sinn.
We observed these numbers to produce good, clean images.	Wir haben diese Zahlen beobachtet, um gute, saubere Bilder zu erzeugen.
Please wait for me.	Bitte warte auf mich.
Can't say exactly, but.	Kann es nicht genau sagen, aber.
Have a card writing evening.	Machen Sie einen Kartenschreiben-Abend.
By playing the game, the player is drawn into this world.	Durch das Spielen des Spiels wird der Spieler in diese Welt einbezogen.
He picked up the phone.	Er griff zum Telefon.
You are here to stay.	Sie sind hier, um zu bleiben.
He was the only one to receive it four times.	Er war der einzige, der es viermal erhielt.
I am aware that they are looking at me.	Ich bin mir bewusst, dass sie mich ansehen.
Otherwise the problem would get worse.	Andernfalls würde sich das Problem verschlimmern.
As it turns out, she said that to everyone, not just him.	Wie sich herausstellte, sagte sie das zu allen, nicht nur zu ihm.
Some were obvious.	Einige waren offensichtlich.
Some of them are super tall and skinny.	Einige von ihnen sind total groß und dünn.
If they talk about me at the market, don't say anything.	Wenn sie auf dem Markt von mir sprechen, sagen Sie nichts.
This will build and run the application.	Dadurch wird die Anwendung erstellt und ausgeführt.
It made the rest of the room pale in comparison.	Im Vergleich dazu ließ es den Rest des Zimmers blass werden.
Brown, one of three children. 	Brown, eines von drei Kindern. 
glad it's not just me.	froh, dass es nicht nur mir so geht.
A lot of people came in.	Es kamen viele Leute herein.
And that is his right.	Und das ist sein gutes Recht.
Many did not make it to the second round.	Viele schafften es nicht in die zweite Runde.
Below we develop a way to do this.	Im Folgenden entwickeln wir einen Weg, dies zu tun.
You only think about it when you turn off the machine.	Sie denken nur daran, wenn Sie die Maschine ausschalten.
really does.	Tut es wirklich.
He was so weak that he had to try twice to open it.	Er war so schwach, dass er zweimal versuchen musste, sie zu öffnen.
Integrate this database into your app.	Binden Sie diese Datenbank in Ihre App ein.
i see the story	Ich sehe die Geschichte.
It offers no solutions or common ground, only pain.	Es bietet keine Lösungen oder Gemeinsamkeiten, sondern nur Schmerz.
Through the door you told me about.	Durch die Tür, von der du mir erzählt hast.
I would have to get up, draw.	Ich müsste aufstehen, zeichnen.
Look at a page of text you've never read before.	Sehen Sie sich eine Textseite an, die Sie noch nie zuvor gelesen haben.
A difference can be made.	Es kann ein Unterschied gemacht werden.
But anyway, that was undoubtedly a big excitement.	Aber wie auch immer, das war zweifellos eine große Aufregung.
Not just one, but both.	Nicht nur eine, sondern beide.
Do your best under the circumstances.	Geben Sie unter den gegebenen Umständen Ihr Bestes.
However, the mechanisms underlying these findings have yet to be determined.	Die Mechanismen, die diesen Befunden zugrunde liegen, müssen jedoch noch ermittelt werden.
So we will definitely be there.	Wir werden also auf jeden Fall dabei sein.
call me weird	Nenn mich komisch.
He couldn't do anything to us.	Er konnte uns nichts tun.
It's not difficult to explain.	Es ist nicht schwer zu erklären.
This was a block of flats.	Dies war ein Wohnblock.
Thanks for listening, enjoy the week.	Vielen Dank fürs Zuhören, genießt die Woche.
She taught the students that no one else wanted.	Sie unterrichtete die Schüler, die sonst niemand wollte.
Nobody can see what you think or feel.	Niemand kann sehen, was du denkst oder fühlst.
I was pretty scared for a while.	Ich war eine Weile ziemlich erschrocken.
His head stayed down.	Sein Kopf blieb gesenkt.
It didn't matter what the heat source was.	Es spielte keine Rolle, was die Wärmequelle war.
Therefore, changes in therapy cannot explain the current study results.	Daher können Änderungen in der Therapie die aktuellen Studienergebnisse nicht erklären.
It wasn't anything she talked about.	Es war nichts, worüber sie sprach.
They offered a very friendly and customer centric approach to their business.	Sie boten einen sehr freundlichen und kundenorientierten Ansatz für ihr Geschäft.
We may never know what happened to her.	Wir werden vielleicht nie erfahren, was mit ihr passiert ist.
My girls are everywhere.	Meine Mädels sind überall.
He didn't look at me or say anything.	Er sah mich nicht an oder sagte etwas.
It wasn't real! 	Es war nicht echt!
he said to himself.	sagte er sich.
Maybe this thing has played itself out.	Vielleicht hat sich diese Sache ausgespielt.
I just hope they ended up in a good home.	Ich hoffe nur, dass sie in einem guten Zuhause gelandet sind.
Next, choose which paper will be the base.	Als nächstes wählen Sie, welches Papier die Basis sein soll.
Both are fairly low and clear.	Beide sind ziemlich niedrig und klar.
I was the only one getting older.	Ich war der einzige, der älter wurde.
But you didn't know.	Aber du wusstest es nicht.
Does it make sense.	Macht das Sinn.
It would have been too much to ask of her.	Es wäre zu viel verlangt von ihr gewesen.
Things were still moving.	Die Dinge waren noch in Bewegung.
He had never really been a threat.	Er war nie wirklich eine Bedrohung gewesen.
I needed him to see the truth and tell it to me.	Ich brauchte ihn, um die Wahrheit zu sehen und sie mir zu sagen.
We understand that everything that happens has a higher purpose.	Wir verstehen, dass alles, was passiert, einen höheren Zweck hat.
I can see where they support each other.	Ich kann sehen, wo sie sich gegenseitig unterstützen.
So it only works for small files.	Es funktioniert also nur für kleine Dateien.
She stopped and looked at the crowd.	Sie blieb stehen und blickte in die Menge.
That was cool for the first few days.	In den ersten Tagen war das cool.
He walked right up to me and laughed into my eyes.	Er kam direkt auf mich zu und lachte mir in die Augen.
I really hadn't noticed.	Ich hatte es wirklich nicht bemerkt.
But he made a tiny mistake.	Aber er hat einen klitzekleinen Fehler gemacht.
In any case, there is nothing he has to do.	Auf jeden Fall gibt es nichts, was er tun muss.
I should never have let you go with him.	Ich hätte dich nie mit ihm gehen lassen sollen.
We don't have to worry about anything.	Wir müssen uns um nichts kümmern.
Use the name of your specific network device.	Verwenden Sie den Namen Ihres spezifischen Netzwerkgeräts.
I met some people today who didn't know what a blog is.	Ich habe heute einige Leute getroffen, die nicht wussten, was ein Blog ist.
Sometimes it was too hot and dry.	Manchmal war es zu heiß und trocken.
That means it will get better.	Das heißt, es wird besser.
Don't keep a secret.	Halten Sie kein Geheimnis.
My friend ran up to me and told me to calm down.	Mein Freund lief zu mir und sagte, ich solle mich beruhigen.
I couldn't get over it.	Ich kam nicht darüber hinweg.
The dream ended.	Der Traum endete.
Reviews were bad.	Bewertungen waren schlecht.
We will give him every chance for a second chance at freedom.	Wir werden ihm jede Chance auf eine zweite Chance auf Freiheit geben.
And it's so badly managed.	Und das Ganze ist so schlecht gemanagt.
Like, really, really good.	Wie, wirklich, wirklich gut.
Inside the suitcase you will see many notes and letters.	Im Inneren des Koffers sehen Sie viele Notizen und Briefe.
For some stupid incident at a bar last night.	Für irgendeinen dummen Zwischenfall gestern Abend in einer Bar.
There was no other traffic nearby.	Es gab keinen anderen Verkehr in der Nähe.
It will be passed on to them.	Es wird an sie weitergegeben.
And looked into the eyes of pure evil.	Und sah in die Augen des reinen Bösen.
Then you can release the button.	Dann können Sie die Taste loslassen.
I hope there are more to come.	Ich hoffe es kommen noch mehr.
He has three.	Er hat drei.
Then be the leader.	Dann seien Sie der Anführer.
Don't usually let that put you off being available.	Lassen Sie sich normalerweise nicht davon abbringen, verfügbar zu sein.
We can't feel safe until she's dead.	Wir können uns nicht sicher fühlen, bis sie tot ist.
I'll draw the line somewhere.	Irgendwo ziehe ich die Grenze.
I didn't like the whole idea of ​​making a statement.	Mir gefiel die ganze Idee, eine Aussage zu machen, nicht.
Such a technique may not be without limitations.	Eine solche Technik ist möglicherweise nicht ohne Einschränkungen.
Here we have the science to support us.	Hier haben wir die Wissenschaft, die uns unterstützt.
Just don't shout a message to yourself.	Rufen Sie einfach keine Nachricht an sich selbst.
Let me get that straight.	Lassen Sie mich das klarstellen.
It would be an easy book.	Es wäre ein einfaches Buch.
He left eight more people dead, including himself.	Er ließ weitere acht Menschen sterben, darunter sich selbst.
The street is below.	Die Straße ist unten.
And they have some big kids in this group.	Und sie haben einige große Kinder in dieser Gruppe.
Also in the town hall.	Auch im Rathaus.
I caught it this afternoon.	Ich habe es heute Nachmittag erwischt.
never do that	TU das niemals.
She had gone to Ward Eight.	Sie war in Abteilung acht gegangen.
We will find peace.	Wir werden Frieden finden.
In general I do.	Im Allgemeinen tue ich es.
No beginning or middle or end.	Kein Anfang oder Mitte oder Ende.
I hope you understood about the service people.	Ich hoffe, Sie haben das mit den Servicemitarbeitern verstanden.
Now they knew he was telling the truth.	Jetzt wussten sie, dass er die Wahrheit gesagt hatte.
I'm not whole.	Ich bin nicht ganz.
That's wrong.	Das ist falsch.
Other systems were normal.	Andere Systeme waren normal.
We are losing our political power.	Wir verlieren unsere politische Macht.
Down the hall on your right.	Den Flur hinunter zu Ihrer Rechten.
I should be with someone who opens up.	Ich sollte mit jemandem zusammen sein, der sich öffnet.
And for power.	Und für Macht.
Can't even look at him.	Kann ihn nicht einmal ansehen.
The breakfast was really good.	Das Frühstück war wirklich gut.
Or if they are easy, they are difficult for me.	Oder wenn sie einfach sind, sind sie schwierig für mich.
Of course not, he never got it.	Natürlich nicht, er hat sie nie bekommen.
Ask what you can do for your country.	Fragen Sie, was Sie für Ihr Land tun können.
They set up a framework.	Sie stellten einen Rahmen auf.
dead on the way.	Tot auf dem Weg.
I will stay here.	Ich werde hier bleiben.
I don't believe a bit of it.	Ich glaube kein bisschen davon.
This was confirmed by our experimental analysis.	Dies wurde durch unsere experimentelle Analyse bestätigt.
I'm built to run.	Ich bin fürs Laufen gebaut.
I want to keep that promise.	Dieses Versprechen will ich halten.
It's a great opportunity for them.	Es ist eine großartige Gelegenheit für sie.
There was balance and beauty.	Es gab Gleichgewicht und Schönheit.
Save yourself a lot of time and hassle and buy something else.	Sparen Sie sich viel Zeit und Ärger und kaufen Sie etwas anderes.
Nobody looked at that face more than once.	Niemand sah dieses Gesicht mehr als einmal an.
It was not found at the crime scene.	Es wurde am Tatort nicht gefunden.
There are six members, four men and two women.	Es gibt sechs Mitglieder, vier Männer und zwei Frauen.
Fail, then try.	Scheitere, dann versuche es.
Jump and break his back.	Spring und breche ihm den Rücken.
Confuse him so he's not thinking straight.	Verwechseln Sie ihn, damit er nicht klar dachte.
Someone just made up the results, and that's it.	Jemand hat sich einfach die Ergebnisse ausgedacht, und das war's.
He stayed half an hour.	Er blieb eine halbe Stunde.
The space was very clean and well put together.	Der Raum war sehr sauber und gut zusammengestellt.
These guys could probably use some air support.	Diese Jungs könnten wahrscheinlich etwas Luftunterstützung gebrauchen.
your sister has it	Deine Schwester hat es.
You will be surprised what else you can find.	Sie werden überrascht sein, was Sie sonst noch finden können.
But he has respect, top and bottom.	Aber er hat Respekt, rauf und runter.
He didn't even see that her eyes were red.	Er sah nicht einmal, dass ihre Augen rot waren.
It's just so emotional.	Es ist einfach so emotional.
Mother and child were brought closer together.	Mutter und Kind wurden näher zusammengebracht.
Maybe this is a moment of.	Vielleicht ist dies ein Moment der.
This makes it difficult to position it correctly.	Das macht es schwierig, es richtig zu positionieren.
I'm open to reasonable offers.	Für vernünftige Angebote bin ich offen.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
We just need him to make it.	Wir brauchen ihn nur, um es zu schaffen.
They don't care at all.	Es ist ihnen völlig egal.
I really can't live without her.	Ich kann wirklich nicht ohne sie leben.
I hope you can help me.	Ich hoffe ihr könnt mir helfen.
My question is about the hard drive.	Meine Frage bezieht sich auf die Festplatte.
That was his father's way.	Das war die Art seines Vaters.
But I can't imagine that he will do much about it.	Ich kann mir aber nicht vorstellen, dass er viel dagegen tun wird.
Some are more concerned with political issues than with faith.	Einige beschäftigen sich mehr mit politischen Themen als mit dem Glauben.
I'm not looking for a solution.	Ich suche keine Lösung.
The differences between these two guys were incredible.	Die Unterschiede zwischen diesen beiden Jungs waren unglaublich.
She was too skinny.	Sie war zu dünn.
Everything can happen.	Alles kann passieren.
No, not once.	Nein, nicht einmal.
It is worth exercising four times a week.	Es lohnt sich, viermal pro Woche zu trainieren.
Then we watched you to make sure.	Dann haben wir Sie beobachtet, um sicherzugehen.
For the government, the case was closed.	Für die Regierung war der Fall abgeschlossen.
I followed him, you know, until he lost me.	Ich bin ihm gefolgt, weißt du, bis er mich verloren hat.
It has changed.	Es hat sich geändert.
Not completely empty.	Nicht ganz leer.
It will not happen again.	Es wird nicht wieder vorkommen.
He walked over to the rock and sat down.	Er ging zu dem Felsen hinüber und setzte sich.
And it was a great experience.	Und es war eine tolle Erfahrung.
I would let her take care of that.	Ich würde sie darauf achten lassen.
I will try to explain.	Ich werde versuchen zu erklären.
There are many things you can do to improve your situation.	Es gibt viele Dinge, die Sie tun können, um Ihre Situation zu verbessern.
Most TVs are better.	Die meisten Fernseher sind besser.
She didn't know his name.	Sie kannte seinen Namen nicht.
Don't come back here either.	Komm auch nicht hierher zurück.
I have to have her	Ich muss sie haben.
At this very moment.	Genau in diesem Moment.
i feel strong now	Ich fühle mich jetzt stark.
Look at what the absolutely free press has produced.	Schauen Sie sich an, was die absolut freie Presse hervorgebracht hat.
I would like to study business administration, possibly marketing.	Ich möchte BWL studieren, evtl. Marketing.
I can't sit here and talk to an empty room.	Ich kann nicht hier sitzen und mit einem leeren Raum sprechen.
You are very good with words.	Du kannst sehr gut mit Worten umgehen.
I couldn't bear to think of you doing this.	Ich konnte es nicht ertragen, daran zu denken, dass du das tust.
He had nothing to say to her.	Er hatte ihr nichts zu sagen.
Enter your chance of winning below!.	Geben Sie unten Ihre Gewinnchance ein!.
Use short, quick steps.	Verwenden Sie kurze, schnelle Schritte.
You don't let him sit and draw.	Sie lassen ihn nicht sitzen und zeichnen.
In absolute terms, of course, the difference is nothing.	In absoluten Werten ist der Unterschied natürlich nichts.
Small teeth, small hands, even his eyes are small.	Kleine Zähne, kleine Hände, sogar seine Augen sind klein.
They had cut it off in a certain year.	Sie hatten es in einem bestimmten Jahr abgeschnitten.
He didn't look at us.	Er hat uns nicht angesehen.
They said they would like to look inside.	Sie sagten, sie würden gerne hineinschauen.
Buy the land and build the house you want.	Kaufen Sie das Land und bauen Sie das Haus, das Sie wollen.
He died within seconds.	Er starb innerhalb von Sekunden.
But it can't.	Aber es kann nicht.
, which has yet to be published.	, die noch veröffentlicht werden muss.
I don't think that was a good idea.	Ich glaube nicht, dass das eine gute Idee war.
I was expecting your little brother.	Ich habe deinen kleinen Bruder erwartet.
However, several reports provide some answers.	Mehrere Berichte geben jedoch einige Antworten.
I'll never forget you.	Ich werde dich nie vergessen.
Test results prove the river contains human blood.	Testergebnisse beweisen, dass der Fluss menschliches Blut enthält.
It has to face the task.	Es muss sich der Aufgabe stellen.
You call me that name.	Diesen Namen nennst du mich.
Start with something simple.	Beginnen Sie mit etwas Einfachem.
You can't go full blast.	Du kannst nicht auf Hochtouren gehen.
A representative image from two independent experiments is shown.	Ein repräsentatives Bild von zwei unabhängigen Experimenten wird gezeigt.
He wasn't here when it happened.	Er war nicht hier, als es passierte.
Get results fast.	Erhalten Sie schnell Ergebnisse.
There is plenty of space for parking.	Es gibt viel Platz zum Parken.
Four of them younger than him, two older.	Vier davon jünger als er, zwei älter.
His was way worse than mine.	Seine war viel schlimmer als meine.
Maybe it's just so different.	Vielleicht ist es einfach so anders.
Six studies were identified and included in our data analysis.	Sechs Studien wurden identifiziert und in unsere Datenanalyse eingeschlossen.
But the parents know that.	Aber das wissen die Eltern.
A pretty hot black boy.	Ein ziemlich heißer schwarzer Junge.
These are the real stories, the real past.	Dies sind die wahren Geschichten, die wahre Vergangenheit.
And he would be right.	Und er hätte recht.
No wonder maybe.	Kein Wunder vielleicht.
The girls who came back from the dead.	Die Mädchen, die von den Toten zurückgekehrt sind.
He didn't have an idea at that point.	Eine Idee hatte er zu diesem Zeitpunkt noch nicht.
The game is meant to be friendly.	Das Spiel soll freundlich sein.
We believe these are the two factors that should matter for success.	Wir glauben, dass dies die beiden Faktoren sind, die für den Erfolg von Bedeutung sein sollten.
I wouldn't have let him think.	Ich hätte ihn nicht nachdenken lassen.
There are some other limitations of the studies.	Es gibt einige andere Einschränkungen der Studien.
You can't avoid the future.	Du kannst die Zukunft nicht vermeiden.
come here if you can	Komm her, wenn du kannst.
But ultimately the men.	Aber letztlich die Männer.
Also, there is no time difference.	Außerdem gibt es keinen Zeitunterschied.
But you don't have to answer every question.	Aber Sie müssen nicht jede Frage beantworten.
He didn't come back.	Er kam nicht zurück.
Far too calm.	Viel zu ruhig.
You don't want to find it.	Sie wollen es nicht finden.
I'll tell you a story.	Ich werde Ihnen eine Geschichte erzählen.
Or not what he wanted for his life.	Oder nicht das, was er für sein Leben wollte.
So you need to keep it well before winter comes.	Sie müssen es also gut aufbewahren, bevor der Winter kommt.
The play was never written.	Das Stück wurde nie geschrieben.
He had arrived at the last minute.	Er war in letzter Minute angekommen.
It had become like this.	Es war so geworden.
It's not up to you to know, not yet.	Es liegt nicht an dir, das zu wissen, noch nicht.
He raised his hand again.	Er hob erneut die Hand.
She gave me a phone number.	Sie gab mir eine Telefonnummer.
This analysis has been reported and made public.	Diese Analyse wurde gemeldet und veröffentlicht.
I have found the perfect man for you.	Ich habe den perfekten Mann für dich gefunden.
shoot him down	Schieß ihn ab.
It will be a wonderful addition to your home.	Es wird eine wunderbare Ergänzung für Ihr Zuhause sein.
started lying	Fing an zu lügen.
Then a hand came down quickly.	Dann kam eine Hand schnell herunter.
It didn't work for me.	Es hat bei mir nicht funktioniert.
The signal had been received.	Das Signal war empfangen worden.
I think we usually get a little bit closer in the race.	Ich denke, im Rennen kommen wir uns normalerweise ein bisschen näher.
You're smarter than him now.	Du bist jetzt der Klügere als er.
We think about our plans for the day.	Wir überlegen uns unsere Pläne für den Tag.
They stopped short of the scene.	Kurz vor der Szene blieben sie stehen.
With women and men.	Mit Frauen und Männern.
He got really mean.	Er wurde richtig gemein.
The girl looked at my mother and me.	Das Mädchen sah meine Mutter und mich an.
Her facial expression hadn't even changed.	Ihr Gesichtsausdruck hatte sich nicht einmal verändert.
And not particularly particularly.	Und nicht besonders besonders.
Couldn't see a solution.	Konnte keine Lösung sehen.
I put the shirt back on.	Ich zog das Hemd wieder an.
There was obviously very little this man didn't know.	Es gab offensichtlich sehr wenig, was dieser Mann nicht wusste.
For example, you are unemployed.	Sie sind zum Beispiel arbeitslos.
Old statistical records are being broken by new ones.	Alte statistische Rekorde werden durch neue gebrochen.
Been trying for the past month.	Habe es den ganzen letzten Monat versucht.
I would tell you but you wouldn't believe me.	Ich würde es dir sagen, aber du würdest mir nicht glauben.
Some of the most basic rules are as follows.	Einige der grundlegendsten Regeln sind die folgenden.
This approach is not specific to any particular treatment theory or strategy.	Dieser Ansatz ist nicht spezifisch für eine bestimmte Behandlungstheorie oder -strategie.
The procedural rules serve as a means of “quality control”.	Die Verfahrensregeln dienen als Mittel der „Qualitätskontrolle“.
And that's how fair they were.	Und so fair waren sie.
Nothing to shoot here either.	Auch hier gibt es nichts zu schießen.
There was no evidence that they had ever met.	Es gab keine Beweise dafür, dass sie sich jemals getroffen hatten.
Knowing the course and what to expect would be a key factor.	Den Kurs zu kennen und zu wissen, was zu erwarten ist, wäre ein Schlüsselfaktor.
Raise reasonable doubts.	Erhebe begründete Zweifel.
He died a broken man.	Er starb als gebrochener Mann.
But other children don't see me answering.	Aber andere Kinder sehen mich nicht antworten.
I listen to it at least once a week.	Ich höre es mindestens einmal die Woche.
Aid defense also plays a role.	Auch die Hilfeabwehr spielt eine Rolle.
For me there is no "safe time".	Für mich gibt es keine „sichere Zeit“.
They looked like they wanted to kill him too.	Sie sahen aus, als wollten sie ihn auch töten.
I do that sometimes.	Das mache ich manchmal.
Sometimes we just read it too fast.	Manchmal lesen wir es einfach zu schnell.
If a military secret is found, the item will be taken out.	Wenn ein Militärgeheimnis gefunden wird, wird der Artikel herausgenommen.
I don't know if we'll get the body back.	Ich weiß nicht, ob wir die Leiche zurückbekommen.
Not so with us.	Nicht so bei uns.
His own work was more important.	Seine eigene Arbeit war wichtiger.
Being is less than nothing.	Das Sein ist weniger als nichts.
It benefits both sides.	Es nützt beiden Seiten.
I'll call you again tonight.	Ich rufe Sie heute Abend noch einmal an.
We've come this far.	Wir sind so weit gekommen.
There is a you that wants something.	Es gibt ein Du, das etwas will.
These can be applied in two ways.	Diese können auf zwei Arten angewendet werden.
Create a single customer view.	Erstellen Sie eine einzelne Kundenansicht.
He could spend a lot of time looking down the street.	Er könnte viel Zeit damit verbringen, auf die Straße hinunter zu schauen.
Maybe we'll add another group stage.	Vielleicht fügen wir noch eine Gruppenphase hinzu.
But of course that depends on the business.	Aber das hängt natürlich vom Geschäft ab.
Traffic was recorded for minutes.	Der Verkehr wurde minutenlang aufgezeichnet.
Here we can experiment.	Hier können wir experimentieren.
I love having these people in my life.	Ich liebe es, diese Menschen in meinem Leben zu haben.
The reason for these differences is unclear.	Der Grund für diese Unterschiede ist unklar.
Get better at marketing.	Im Marketing besser werden.
Assuming my mother lets me stay at all.	Vorausgesetzt, meine Mutter lässt mich überhaupt bleiben.
That is, returning the money is either impossible or very difficult.	Das heißt, die Rückgabe des Geldes ist entweder unmöglich oder sehr schwierig.
He wanted answers.	Er wollte Antworten.
It was more like some kind of established operation was underway.	Es war eher so, als wäre eine Art etablierte Operation im Gange.
They don't back down for that.	Sie rücken dafür nicht ab.
Sex was never addressed.	Sex wurde nie angesprochen.
Blood pressure increases in most people as they age.	Der Blutdruck steigt bei den meisten Menschen mit zunehmendem Alter.
Then he got up and opened the window.	Dann stand er auf und öffnete das Fenster.
It's a match.	Es ist ein Streichholz.
I'm still.	Ich bin noch.
They moved slowly and silently.	Sie bewegten sich langsam und schweigend.
But who knows about the future.	Aber wer weiß über die Zukunft Bescheid.
Tried to feel what it must be like to be him.	Versuchte zu fühlen, wie es sein musste, er zu sein.
And that means one of two things happened.	Und das bedeutet, dass eines von zwei Dingen passiert ist.
It's a must-have that no woman can say no to.	Es ist ein Muss, zu dem keine Frau nein sagen kann.
I believe in this team.	Ich glaube an dieses Team.
I had absolutely no idea what was going on.	Ich hatte absolut keine Ahnung, was los war.
Try not to worry too much about it at this stage.	Versuchen Sie, sich in dieser Phase nicht zu viele Gedanken darüber zu machen.
I forgot his name.	Ich habe seinen Namen vergessen.
We need to get this man to the hospital immediately.	Wir müssen diesen Mann sofort ins Krankenhaus bringen.
Check out your home.	Schauen Sie sich Ihr Zuhause an.
We worked directly with him on that.	Daran haben wir direkt mit ihm gearbeitet.
The hole gets deeper.	Das Loch wird tiefer.
And side by side it got worse.	Und Seite für Seite wurde es schlimmer.
They didn't do many other steps that you might expect them to do.	Viele andere Schritte, die Sie vielleicht von ihnen erwarten würden, taten sie nicht.
Even before we opened the door, we knew the news wasn't good.	Noch bevor wir die Tür öffneten, wussten wir, dass die Nachrichten nicht gut waren.
Not by women who earn more, but by men who earn less.	Nicht von Frauen, die mehr verdienen, sondern von Männern, die weniger verdienen.
She didn't talk about her life before we met.	Sie hat nicht über ihr Leben gesprochen, bevor wir uns trafen.
The effects are both physical and mental.	Die Auswirkungen sind sowohl körperlich als auch geistig.
She must have noticed him too.	Sie muss ihn auch bemerkt haben.
If she moved, she would die.	Wenn sie sich bewegte, würde sie sterben.
This amount has been reduced.	Dieser Betrag wurde reduziert.
However, my help comes at a price.	Meine Hilfe hat allerdings ihren Preis.
Remember we are here for you.	Denken Sie daran, dass wir für Sie da sind.
You cannot enter normal society.	Du kannst nicht in die normale Gesellschaft eintreten.
Maybe he would have been one of them.	Vielleicht wäre er einer von ihnen gewesen.
But that's not entirely true.	Aber das ist nicht ganz richtig.
For your visit.	Für Ihren Besuch.
Fear itself is the only thing we have.	Angst selbst ist das Einzige, was wir haben.
That didn't happen here.	Das ist hier nicht passiert.
But not now.	Aber jetzt nicht.
So he wanted to speed it up.	Also wollte er es beschleunigen.
When the women went back in, the children came running out.	Als die Frauen wieder hineingingen, kamen die Kinder herausgerannt.
You live there.	Du lebst dort.
The other two men followed him.	Die anderen beiden Männer folgten ihm.
He laughed with everyone else when something funny was said.	Er lachte mit allen anderen, wenn etwas Lustiges gesagt wurde.
They started an arms race.	Sie begannen ein Wettrüsten.
Join us as we begin this journey.	Begleiten Sie uns, wenn wir diese Reise beginnen.
So you call your friend and ask for a rain check.	Also rufst du deinen Freund an und fragst nach einem Regencheck.
If you hear me, everything you do will work.	Wenn Sie mich hören, funktioniert alles, was Sie tun.
I've never heard of it before.	Ich habe vorher noch nie davon gehört.
Operation.	Betrieb.
Everyone wants to be your friend.	Jeder will dein Freund sein.
After we got out of town it was better.	Nachdem wir aus der Stadt raus waren, war es besser.
The boys want something different.	Die Jungen wollen etwas anderes.
Where the hell did she go.	Wo zum Teufel ist sie hingegangen.
That would be too easy.	Das wäre zu einfach.
This is used to describe love between family members.	Dies wird verwendet, um die Liebe zwischen Familienmitgliedern zu beschreiben.
You learned a lot there.	Da hast du viel gelernt.
I don't really care what you do.	Es ist mir ziemlich egal, was du tust.
Something must give.	Etwas muss geben.
I had a nice weekend myself and the weather was great.	Ich hatte selbst ein schönes Wochenende und das Wetter war großartig.
You were the one who had to find her.	Du warst derjenige, der sie finden musste.
You are too much to the left.	Sie sind zu sehr auf der linken Seite.
It is the man himself that affects him.	Es ist der Mann selbst, der ihn betrifft.
Finally he got up and went to the body and examined it.	Schließlich stand er auf und ging zu der Leiche und untersuchte sie.
We want to thank them.	Wir möchten ihnen danken.
Look at the emotions.	Betrachten Sie die Emotionen.
paper is good.	Papier ist gut.
But that will never stop people.	Aber das wird die Leute nie aufhalten.
I knew it was close.	Ich wusste, dass es nah war.
I have to present in less than two weeks.	Ich muss in weniger als zwei Wochen präsentieren.
However, the difference lies in how we learn the model.	Der Unterschied liegt jedoch darin, wie wir das Modell lernen.
I fell in love with him, hard.	Ich verliebte mich in ihn, hart.
Maybe the wind again.	Vielleicht wieder der Wind.
It sounds like there might be a connection.	Es hört sich so an, als ob da ein Zusammenhang bestehen könnte.
I know this will upset you for a week, but calm down.	Ich weiß, das wird dich eine Woche lang aufregen, aber beruhige dich.
Even for one night.	Sogar für eine Nacht.
Others weren't so sure.	Andere waren sich nicht so sicher.
Half had more than high school education.	Die Hälfte verfügte über mehr als High School Education.
It may have been heard before, but it's worth saying again.	Es wurde vielleicht schon einmal gehört, aber es lohnt sich, es noch einmal zu sagen.
Her husband was apparently dead and her dog injured.	Ihr Mann war offensichtlich tot und ihr Hund verletzt.
You must listen to me.	Sie müssen auf mich hören.
This type of fear runs deep and is difficult to describe.	Diese Art von Angst sitzt tief und ist schwer zu beschreiben.
And so she worked with them for a while.	Und so arbeitete sie eine Zeit lang mit ihnen zusammen.
You don't have a bit.	Du hast kein bisschen.
Yes, he should have stood his ground.	Ja, er hätte sich behaupten sollen.
He was put through to her.	Er wurde zu ihr durchgestellt.
Gonna let 'em run wild	Werde sie wild laufen lassen.
I have no doubt about that.	Daran habe ich keinen Zweifel.
A nice way to end the evening.	Eine schöne Art, den Abend ausklingen zu lassen.
Was used as the primary mass storage device.	Wurde als primäres Massenspeichergerät verwendet.
Life is lived on the first floor and above.	Das Leben wird auf der ersten Etage und darüber gelebt.
The website is divided into two parts.	Die Website ist in zwei Teile geteilt.
They did and they still do.	Sie haben es getan, und sie tun es immer noch.
I didn't mean to cold call this guy.	Ich wollte diesen Typen nicht kalt anrufen.
It told her he wanted her and he would have her.	Es sagte ihr, er wollte sie und er würde sie haben.
Not many can do that.	Das können nicht viele.
Getting it right is more important than anything else.	Es ist wichtiger als alles andere, es richtig zu machen.
Hands are not required but can be used.	Hände werden nicht benötigt, können aber verwendet werden.
I know he's suffering.	Ich weiß, dass er leidet.
We will be happy again.	Wir werden wieder glücklich sein.
Neither of them had ever mentioned that they had a big breakup.	Keiner von ihnen hatte jemals erwähnt, dass sie eine große Trennung hatten.
The windows were thick and high.	Die Fenster waren dick und hoch.
I have resolved never to go to this bar.	Ich habe mir vorgenommen, niemals in diese Bar zu gehen.
The other stayed outside.	Der andere blieb draußen.
So the system is definitely a big part of it.	Das System ist also definitiv ein großer Teil davon.
The options are a bit more open now.	Die Optionen sind jetzt etwas offener.
Think about how often they ask about yours.	Denken Sie darüber nach, wie oft sie nach Ihrem fragen.
He says he wants to know about a game a week in advance.	Er sagt, er will eine Woche im Voraus über ein Spiel Bescheid wissen.
They will be placed in my care by their parents.	Sie werden von ihren Eltern in meine Obhut gegeben.
I can write books.	Ich darf Bücher schreiben.
So he came into practice.	Also kam er in die Praxis.
I wish you not to worry.	Ich wünsche dir, dass du dir keine Sorgen machst.
It was very private.	Es war sehr privat.
Tried feeding them extra.	Habe versucht, sie zusätzlich zu füttern.
She covered it too late.	Sie hat es zu spät gedeckt.
He hadn't expected anyone to answer his call.	Er hatte nicht damit gerechnet, dass jemand seinen Anruf entgegennahm.
That this is no longer the case.	Dass dies nicht mehr der Fall ist.
they looked at you	Sie haben dich angesehen.
The answer lies in how we respond to these challenges.	Die Antwort liegt darin, wie wir auf diese Herausforderungen reagieren.
I can hardly explain it yet.	Ich kann es noch kaum erklären.
It plays well and sounds great.	Es spielt sich gut und klingt großartig.
Now on the left we have the only true opinion.	Jetzt auf der linken Seite haben wir die einzig wahre Meinung.
Rain came, or not.	Regen kam, oder auch nicht.
This shows that there is a possibility of being without being.	Dies zeigt, dass es eine Möglichkeit des Seins ohne Sein gibt.
He took her hand again.	Er nahm wieder ihre Hand.
I could only hear my own breathing.	Ich konnte nur meinen eigenen Atem hören.
All of this is to improve our services.	All dies dient der Verbesserung unserer Dienstleistungen.
I knew they would go well together.	Ich wusste, dass sie gut zusammen passen würden.
The fight is over.	Der Kampf ist vorbei.
It's a member of my family.	Es ist ein Mitglied meiner Familie.
Come in late and leave early.	Komm spät rein und geh früh raus.
The exam is omitted.	Die Prüfung entfällt.
You can eat the fruit if you like.	Sie können die Früchte essen, wenn Sie möchten.
We believe the world needs it more than anything right now.	Wir glauben, dass die Welt es gerade jetzt mehr als alles andere braucht.
Something good has come of it.	Etwas Gutes ist dabei herausgekommen.
Now let me help you.	Lassen Sie mich Ihnen jetzt helfen.
Consider a simple example.	Betrachten Sie ein einfaches Beispiel.
i was honest with you	Ich war ehrlich zu dir.
you should be here	Du solltest hier sein.
Only the darkness remains.	Nur die Dunkelheit bleibt.
We saw this in our previous article.	Wir haben dies in unserem vorherigen Artikel gesehen.
He said he didn't want one.	Er sagte, er wolle keinen.
In this way, it is difficult to access from the outside world.	Auf diese Weise ist es schwierig, von der Außenwelt darauf zuzugreifen.
You know your responsibilities.	Du kennst deine Aufgaben.
This method tells you how the class works.	Diese Methode sagt Ihnen, wie die Klasse funktioniert.
They have exactly the same file structure.	Sie haben genau die gleiche Dateistruktur.
If you discovered the company through an event or an article, share it.	Wenn Sie das Unternehmen durch eine Veranstaltung oder einen Artikel entdeckt haben, teilen Sie das mit.
They will say what they want.	Sie werden sagen, was sie wollen.
If anyone knows more about this than me, please help me.	Wenn irgendjemand mehr darüber weiß als ich, bitte helft mir.
The default parameters in our system are explained as follows.	Die Standardparameter in unserem System werden wie folgt erklärt.
It was easy to do.	Es war einfach zu machen.
You worried a lot of people.	Du hast viele Leute beunruhigt.
The characters are moved, they don't control themselves.	Die Figuren werden bewegt, sie kontrollieren sich nicht.
But the end products were secondary.	Aber die Endprodukte waren nebensächlich.
He made us his children.	Er hat uns zu seinen Kindern gemacht.
And that shortened it.	Und das hat es gekürzt.
She should have done that.	Das hätte sie tun sollen.
Everyone saw it.	Jeder sah es.
You know what to look for and the police won't do it.	Sie wissen, wonach Sie suchen müssen, und die Polizei wird es nicht tun.
You can have one without the other.	Sie können das eine ohne das andere haben.
Although you'll probably be fine for a few more years.	Obwohl es dir wahrscheinlich noch ein paar Jahre gut geht.
They proposed both clinical and basic research.	Sie schlugen sowohl klinische als auch Grundlagenforschung vor.
It was not like that.	Es war nicht so.
Resources used by patients in the study are identified.	Ressourcen, die von Patienten in der Studie verwendet werden, werden identifiziert.
He learned quickly.	Er lernte schnell.
So he got a little angry.	Also wurde er ein bisschen wütend.
It's for everyone else.	Es ist für alle anderen.
I'll surprise you, she said, that's why.	Ich mache dir eine Überraschung, sagte sie, deshalb.
He didn't think anything of it.	Er hat sich nichts dabei gedacht.
No questions from the wife.	Keine Fragen von der Frau.
is a crime.	Ist ein Verbrechen.
All they would ever get was his cover, that was it.	Alles, was sie jemals bekommen würden, wäre seine Tarnung, das war es.
There is data to support this.	Es gibt Daten, die dies unterstützen.
It was a bit late for further considerations.	Es war ein bisschen spät für weitere Überlegungen.
If that part is even true.	Wenn dieser Teil überhaupt wahr ist.
Find out what happened in an accident.	Finden Sie heraus, was bei einem Unfall passiert ist.
However, that may change.	Das kann sich jedoch ändern.
Stuff that just works.	Sachen, die einfach funktionieren.
It was nice working with you.	Es war schön, mit Ihnen zu arbeiten.
You wouldn't say it to his face, of course.	Sie würden es ihm natürlich nicht ins Gesicht sagen.
A big day was ahead of her.	Ein großer Tag stand ihr bevor.
Unfortunately, he was too strong to be completely deterred.	Leider war er zu stark, um sich komplett abschrecken zu lassen.
Various experiences are presented in this video.	In diesem Video werden verschiedene Erfahrungen vorgestellt.
But your point is well made.	Aber dein Punkt ist gut getroffen.
I asked why.	Ich fragte warum.
Try not to let that put you off.	Versuchen Sie, sich davon nicht abschrecken zu lassen.
You are busy.	Sie sind beschäftigt.
If not, they would stop.	Wenn nicht, würden sie aufhören.
children come out.	Kinder kommen heraus.
I leave the rest to the marketing people.	Den Rest überlasse ich den Marketingleuten.
It will be sold out soon.	Es wird bald ausverkauft sein.
However, that didn't bother him.	Das störte ihn jedoch nicht.
It felt like she was giving up on history.	Es fühlte sich an, als würde sie die Geschichte aufgeben.
Five thousand people were there.	Fünftausend Menschen waren vor Ort.
I can't say enough good things about it.	Ich kann nicht genug Gutes darüber sagen.
I can handle and understand the logical part of the problem.	Ich kann den logischen Teil des Problems handhaben und verstehen.
The food was ready.	Das Essen war fertig.
Then they will be happy.	Dann werden sie glücklich sein.
They quickly agreed.	Sie waren sich schnell einig.
He probably would.	Das würde er wahrscheinlich.
You have not done your duty.	Sie haben Ihre Pflicht nicht getan.
It can help you think through a problem or develop an idea.	Es kann Ihnen helfen, ein Problem zu durchdenken oder eine Idee zu entwickeln.
The afternoon before the accident.	Am Nachmittag vor dem Unfall.
With the night came the cold.	Mit der Nacht kam die Kälte.
These thoughts haunted him all day.	Diese Gedanken verfolgten ihn den ganzen Tag.
Something like that does not exist.	So etwas gibt es nicht.
She didn't want to hurt him.	Sie wollte ihn nicht verletzen.
I want to avoid ill will when we part.	Ich möchte bösen Willen vermeiden, wenn wir uns trennen.
But the boy seemed to want to stay a little longer.	Aber der Junge schien noch etwas länger bleiben zu wollen.
we live well	Wir leben gut.
But he had refused to think about it.	Aber er hatte sich geweigert, darüber nachzudenken.
He spoke a word of command.	Er sprach ein Befehlswort.
I lost both my land and my car.	Ich habe sowohl mein Land als auch mein Auto verloren.
I picked her up and pulled her towards me.	Ich hob sie auf und zog sie an mich heran.
Some things were too difficult.	Einige Dinge waren zu schwierig.
The first steps are clear.	Die ersten Schritte sind klar.
I want to be very clear here.	Ich möchte hier ganz klar sein.
It's not a quick fix.	Es ist keine schnelle Lösung.
I have to remember that.	Das muss ich mir merken.
You love the language.	Sie lieben die Sprache.
She pushed me away.	Sie hat mich weggestoßen.
He had two dogs.	Er hatte zwei Hunde.
There's nothing we can do tonight.	Wir können heute Abend nichts tun.
Honestly it was.	Ehrlich war es.
Still, music is an important creative component of any film.	Dennoch ist Musik eine wichtige kreative Komponente für jeden Film.
This woman was driving him crazy, but he wasn't worried.	Diese Frau machte ihn verrückt, aber er machte sich keine Sorgen.
I can stay as long as you need me.	Ich kann so lange bleiben, wie sie mich brauchen.
We show the item i.	Wir zeigen das Item i.
There were no ears, although it seemed to be listening.	Es gab keine Ohren, obwohl es zu lauschen schien.
You have secret information that you will not share with me.	Sie haben geheime Informationen, die Sie nicht mit mir teilen werden.
Something my wife wants too.	Etwas, das meine Frau auch will.
I don't think they looked too tough.	Ich glaube nicht, dass sie zu hart aussahen.
Walked around, took lots of measurements.	Ging herum, nahm viele Messungen.
You really want it.	Sie wollen es unbedingt.
Also gift sets.	Außerdem auch Geschenksets.
We're glad you're here.	Wir sind froh, dass du hier bist.
I was given a job.	Mir wurde ein Job gegeben.
You can hear that and decide for yourself whether.	Das können sie hören und selbst entscheiden, ob.
It's time for me to go back.	Es ist Zeit für mich zurückzugehen.
Some days hurt.	Manche Tage tun weh.
We as humans give it meaning.	Wir als Menschen geben ihm Bedeutung.
Good effective communication is about saying what you really think.	Bei guter effektiver Kommunikation geht es darum, zu sagen, was Sie wirklich denken.
The unknown is where this turn will take place.	Das Unbekannte ist, wo diese Wendung stattfinden wird.
Stronger, faster and understand the defense.	Stärker, schneller und die Verteidigung verstehen.
Yes they are.	Ja, sind Sie.
You are more valuable than me.	Sie sind wertvoller als ich.
Especially for marketing people.	Vor allem für Marketingleute.
And it's amazing.	Und es ist erstaunlich.
He squeezed his eyes shut.	Er presste die Augen zu.
No, that doesn't make any sense.	Nein, das ergibt keinen Sinn.
This game proved huge late in the game.	Dieses Spiel erwies sich spät im Spiel als riesig.
A combination of these two might help you smooth it out better.	Eine Kombination dieser beiden könnte Ihnen helfen, es besser zu glätten.
He hated that sound.	Er hasste dieses Geräusch.
He was in the water for about a minute and a half.	Er war etwa anderthalb Minuten im Wasser.
Unfortunately we had to postpone our wedding date for family reasons.	Leider mussten wir aus familiären Gründen unseren Hochzeitstermin verschieben.
Any kind of advice is welcome.	Jede Art von Beratung ist willkommen.
The prices are set as high as the market will bear.	Die Preise werden so hoch angesetzt, wie es der Markt hergibt.
So close.	So nah.
A representative experiment out of three.	Ein repräsentatives Experiment von drei.
But it's worth the time.	Die Zeit lohnt sich aber.
You're thinking of a better place to talk, fine.	Du denkst an einen besseren Ort zum Reden, gut.
i need him now	Ich brauche ihn jetzt.
Still, something else was at play.	Trotzdem war etwas anderes im Spiel.
Some people present that evening were upset by the video.	Einige Leute, die an diesem Abend anwesend waren, waren verärgert über das Video.
This data really clarified the question.	Diese Daten haben die Frage wirklich geklärt.
You will not have both.	Sie werden beides nicht haben.
We'll take care of our own problems.	Wir werden uns um unsere eigenen Probleme kümmern.
The game's story went through several changes during development.	Die Geschichte des Spiels durchlief während der Entwicklung mehrere Änderungen.
But the city was built for the car.	Aber die Stadt wurde für das Auto gebaut.
Who knows, that may prove to be the case.	Wer weiß, das kann sich als der Fall erweisen.
In general, the two methods gave similar results.	Im Allgemeinen ergaben die beiden Methoden ähnliche Ergebnisse.
It could have been his gift to her.	Es könnte sein Geschenk an sie gewesen sein.
However, the defendant did not make such an application.	Einen solchen Antrag hat die Beklagte jedoch nicht gestellt.
I raised my voice so they could hear me.	Ich erhob meine Stimme, damit sie mich hören konnten.
There will be no additional rules.	Es wird keine zusätzlichen Regeln geben.
ask them a question	Stelle ihnen eine Frage.
This political will is absolutely necessary.	Dieser politische Wille ist absolut notwendig.
I don't see who started this.	Ich sehe nicht, wer damit angefangen hat.
With that he would stand or fall.	Damit würde er stehen oder fallen.
I'll do that next time you're around.	Das mache ich, wenn du das nächste Mal in der Nähe bist.
so much rain	So viel Regen.
This section does not contain any specific requirements.	Dieser Abschnitt enthält keine spezifischen Anforderungen.
They tried again, but it seemed exactly the same.	Sie versuchten es erneut, aber es schien genau dasselbe zu sein.
That is the goal every day.	Das ist jeden Tag das Ziel.
To say here that critical mass cannot be ignored.	Um hier zu sagen, dass die kritische Masse nicht ignoriert werden kann.
He needed that.	Das brauchte er.
They will not trust us or share their feelings or problems with us.	Sie werden uns nicht vertrauen oder ihre Gefühle oder Probleme mit uns teilen.
stress plays a role.	Stress spielt eine Rolle.
Feel free to link to any blog post.	Fühlen Sie sich frei, auf jeden Blog-Beitrag zu verlinken.
The first looked cheap.	Der erste sah billig aus.
However, most people work with this concept quite often.	Dennoch arbeiten die meisten Menschen recht häufig mit diesem Konzept.
The hand is very brown from the sun.	Die Hand ist sehr braun von der Sonne.
That's what my father taught me.	Das hat mir mein Vater beigebracht.
He shifted his chair and leaned forward.	Er bewegte seinen Stuhl und beugte sich vor.
But we need to have this conversation.	Aber wir müssen dieses Gespräch führen.
A representative experiment of two with similar results is shown.	Ein repräsentatives Experiment von zweien mit ähnlichen Ergebnissen ist gezeigt.
That was awful.	Das war schrecklich.
Words would have taken something away from our feelings.	Worte hätten unserem Gefühl etwas genommen.
You may even be required by law to do so.	Möglicherweise sind Sie sogar gesetzlich dazu verpflichtet.
She never wants to talk to me again.	Sie will nie wieder mit mir reden.
You were tired.	Sie waren müde.
The doctor is late.	Der Arzt ist spät dran.
He didn't cry.	Er weinte nicht.
She was really tight on money.	Sie war wirklich knapp mit Geld.
This is where business is done.	Hier werden die Geschäfte gemacht.
We find the opposite.	Wir finden das Gegenteil.
you look at me	Du siehst mich an.
And his heart beat faster.	Und sein Herz schlug schneller.
A soft drink and change.	Ein Erfrischungsgetränk und Wechselgeld.
Can somebody help me with it?.	Kann mir jemand dabei helfen?.
Cold summer evening, rain on the way.	Kalter Sommerabend, Regen unterwegs.
It offers empty methods.	Es bietet leere Methoden.
He didn't give a damn about working people.	Er kümmerte sich einen Dreck um arbeitende Menschen.
One after the other.	Eins nach dem anderen.
Except him.	Außer ihm.
The air you breathe is matter.	Die Luft, die du atmest, ist Materie.
And one of them is injured.	Und einer von ihnen ist verletzt.
However, could not find a related article.	Konnte jedoch keinen entsprechenden Artikel finden.
I get excited just thinking about it.	Ich werde aufgeregt, wenn ich nur daran denke.
We drove on and looked for the best place to run.	Wir fuhren weiter und suchten den besten Platz zum Laufen.
This time you will	Diesmal wirst du.
At least they were brought to justice.	Wenigstens wurden sie vor Gericht gestellt.
But it's often for a price.	Aber es ist oft für einen Preis.
That makes me smile.	Das bringt mich zum Lächeln.
Go back and watch the game we played against each other.	Gehen Sie zurück und sehen Sie sich das Spiel an, das wir gegeneinander gespielt haben.
I will say that again.	Ich werde das noch einmal sagen.
dogs are friendly	Hunde sind freundlich.
We have them, lots of them.	Wir haben sie, viele von ihnen.
Find something to do with it.	Finden Sie etwas damit zu tun.
He's the only one who can decide.	Er ist der einzige, der entscheiden kann.
My goal is to relieve you of some stress.	Mein Ziel ist es, Ihnen etwas Stress abzunehmen.
At least he was still human.	Wenigstens war er noch ein Mensch.
God can only provide where there is something to give.	Gott kann nur versorgen, wo es etwas zu geben gibt.
So he just told us, a minute ago.	Er hat es uns also gerade erzählt, vor einer Minute.
The letter above was this one.	Der Brief oben war dieser.
When you work here you will realize that it is not just a job.	Wenn Sie hier arbeiten, werden Sie feststellen, dass es nicht nur ein Job ist.
That was something dogs shouldn't do.	Das war etwas, was Hunde nicht tun sollten.
He didn't try to approach him.	Er versuchte nicht, sich ihm zu nähern.
It shouldn't be that cold.	So kalt sollte es nicht werden.
We bring a case when a case is ready to be brought.	Wir bringen einen Fall, wenn ein Fall bereit ist, gebracht zu werden.
You saw what a serious guy he was.	Du hast gesehen, was für ein ernsthafter Typ er war.
I just loved that.	Ich habe das einfach geliebt.
You don't know how it feels	Du weißt nicht, wie es sich anfühlt.
But that was a lie.	Aber das war eine Lüge.
You are here for one reason and one reason only.	Sie sind aus einem Grund hier, und nur aus einem Grund.
Couldn't have been kinder to this very young child.	Hätte nicht freundlicher zu diesem sehr jungen Kind sein können.
There is something for everybody.	Es ist für jeden etwas dabei.
Just as she had done on the field trip.	So wie sie es auf der Exkursion getan hatte.
Something is happening around us.	Um uns herum tut sich etwas.
She would go in, sit, light and listen.	Sie würde hineingehen, sich hinsetzen, anzünden und zuhören.
It was like this every time she came.	Das ging jedes Mal so, wenn sie kam.
That doesn't develop over time.	Das entwickelt sich nicht erst mit der Zeit.
I'm still crying	Ich weine immernoch.
Nobody's listening,' he said.	Niemand hört zu«, sagte er.
Right out front.	Gleich vorne raus.
May is all about family and the end of the school year.	Der Mai steht ganz im Zeichen der Familie und des Schuljahresendes.
about your stories.	Über deine Geschichten.
He put them back in his pocket.	Er steckte sie in die Tasche zurück.
He was interested in the company.	Er interessierte sich für das Unternehmen.
She wouldn't say.	Sie würde es nicht sagen.
No signal, no nothing.	Kein Signal, kein nichts.
She loved this time of day.	Sie liebte diese Tageszeit.
Free people have the right to say what they want.	Freie Menschen haben das Recht zu sagen, was sie wollen.
They create magic when you hold them in your hands.	Sie erzeugen Magie, wenn Sie sie in Ihren Händen halten.
There's no reason to give up.	Es gibt keinen Grund aufzugeben.
He stood there and watched it in silence.	Er stand da und betrachtete es schweigend.
We want the person to feel comfortable throughout the gaming experience.	Wir möchten, dass sich die Person während des gesamten Spielerlebnisses wohlfühlt.
You will be sorry.	Das wird dir Leid tun.
Some companies make s based on the needs of their customers.	Einige Unternehmen stellen s nach den Bedürfnissen ihrer Kunden her.
I love you very much.	Ich liebe sie sehr.
Facts about where he went, what he did while he was there.	Fakten darüber, wohin er ging, was er tat, als er dort war.
I have not lived in this state.	Ich habe nicht in diesem Zustand gelebt.
We'll see if they get it or not.	Wir werden sehen, ob sie es bekommen oder nicht.
The ground was level and dry.	Der Boden war eben und trocken.
Therefore, further investigations are required.	Daher sind weitere Untersuchungen erforderlich.
He had done it before.	Er hatte es schon einmal getan.
He might as well have tried tripping a boulder.	Er hätte genauso gut versuchen können, einen Steinblock zu stolpern.
But there are now signs that their days.	Aber es gibt jetzt Anzeichen dafür, dass ihre Tage.
The primary endpoint was overall response rate.	Der primäre Endpunkt war die Gesamtansprechrate.
But lots of fun.	Aber viel Spaß.
I think it was important for me.	Ich denke, dass es wichtig für mich war.
You need to.	Du musst.
You couldn't move without me knowing about it.	Du konntest dich nicht bewegen, ohne dass ich davon wusste.
It was a pattern.	Es war ein Muster.
She said something along those lines anyway.	Sie sagte trotzdem etwas in der Richtung.
And don't even think about opening that door.	Und denken Sie nicht einmal daran, diese Tür zu öffnen.
We'll probably need to speak to you again,' he said.	Wir müssen wahrscheinlich noch einmal mit Ihnen sprechen«, sagte er.
I brought her a coffee and the interview began.	Ich brachte ihr einen Kaffee, und das Interview begann.
Is smoke in his hands.	Ist Rauch in seinen Händen.
He asked for a house and land but was turned down.	Er bat um ein Haus und Grundstück, wurde aber abgelehnt.
I can not remember.	Ich kann mich nicht erinnern.
down on her	Runter auf sie.
Maybe that's it.	Vielleicht ist es das.
But we long for the love of a man.	Aber wir sehnen uns nach der Liebe eines Mannes.
Soon they would be free.	Bald würden sie frei sein.
And he liked her very much.	Und er mochte sie sehr.
We found this to be an important change in our practice.	Wir fanden dies eine wichtige Änderung in unserer Praxis.
Had intended.	Hatte das vorgehabt.
There is no one to disagree with.	Es ist niemand zu widersprechen.
this is your way	Das ist dein Weg.
I am speaking of a calm, focused energy.	Ich spreche von einer ruhigen, fokussierten Energie.
In other cases, materials have to be moved.	In anderen Fällen müssen Materialien bewegt werden.
That's all of them, isn't it?	Das sind dann alle, oder?
All data points greater than each of these values ​​were excluded.	Alle Datenpunkte, die größer als jeder dieser Werte waren, wurden ausgeschlossen.
I'll call her again.	Werde sie nochmal anrufen.
Someone went to meet him, everyone else fell silent.	Jemand ging ihm entgegen, alle anderen verstummten.
It lights up when a seat is free.	Sie leuchtet auf, wenn ein Platz frei ist.
Your dog gains confidence in himself and in you.	Ihr Hund gewinnt Vertrauen in sich und in Sie.
Your back, your floor is the night.	Dein Rücken, dein Boden ist die Nacht.
He had to try.	Er musste es versuchen.
Now anything can be said about you and done to you.	Jetzt kann alles über dich gesagt und dir angetan werden.
After a week, samples were taken again.	Nach einer Woche wurden erneut Proben entnommen.
Suddenly everything looked different.	Plötzlich sah alles anders aus.
As people often say, all it takes is one bad day.	Wie die Leute oft sagen, es braucht nur einen schlechten Tag.
We music fans of today are lucky.	Wir Musikfans von heute haben Glück.
Therefore, the sample may not be representative of the entire country.	Daher ist die Stichprobe möglicherweise nicht repräsentativ für das gesamte Land.
And gave them half of his catch.	Und gab ihnen die Hälfte seines Fangs.
Progress was slow at first but picked up speed.	Der Fortschritt war zunächst langsam, nahm aber an Geschwindigkeit zu.
That was not without great effort.	Das ging nicht ohne großen Aufwand.
It's like trying to tell a story.	Es ist, als würde man versuchen, eine Geschichte zu erzählen.
There is a lot of good advice here.	Hier gibt es viele gute Ratschläge.
I take care of you too.	Ich kümmere mich auch um dich.
Being a mother was hard enough.	Mutter zu sein war schwer genug.
They can also be integrated into rooms for adults.	Ebenso können sie in Zimmer für Erwachsene integriert werden.
She wondered what he knew about what was going on there.	Sie fragte sich, was er darüber wusste, was dort vor sich ging.
Then a small truck appeared at the school and then drove away.	Dann erschien ein kleiner Lastwagen an der Schule und fuhr dann weg.
His whole face was long and pointed, especially his nose.	Sein ganzes Gesicht war lang und spitz, besonders seine Nase.
Then the door opened.	Dann öffnete sich die Tür.
Tell the whole internet.	Sag es dem ganzen Internet.
He would order another car when he was ready to leave.	Er würde ein anderes Auto bestellen, wenn er bereit war zu gehen.
You can't treat us like that.	Sie können uns nicht so behandeln.
Let me have one of these birds too.	Lass mich auch einen von diesen Vögeln haben.
That was the problem.	Das war das Problem.
Prepare to spend the night.	Bereiten Sie sich darauf vor, die Nacht zu verbringen.
First of all, they are dead and nothing you can do will bring them back.	Erstens sind sie tot, und nichts, was Sie tun können, wird sie zurückbringen.
Everyone has their own individual answer to this question.	Auf diese Frage hat jeder seine ganz individuelle Antwort.
I thought you didn't know any words with more than two.	Ich dachte, du kennst keine Wörter mit mehr als zwei.
Great dining options.	Tolle Essensmöglichkeiten.
Even if we don't win, we will be happy.	Auch wenn wir nicht gewinnen, werden wir glücklich sein.
Six books, one a week.	Sechs Bücher, eines pro Woche.
It was just too much.	Es war einfach zu viel.
Well, maybe not quite that simple, though.	Na ja, vielleicht nicht ganz so einfach, aber.
And he was probably much older.	Und er war wahrscheinlich viel älter.
But other newspapers picked up the story.	Aber andere Zeitungen griffen die Geschichte auf.
Or at least it's not there yet.	Oder zumindest ist es noch nicht da.
Maybe a week.	Vielleicht eine Woche.
Read on below.	Lesen Sie unten weiter.
blood, so much blood.	Blut, so viel Blut.
Really has to be.	Muss wirklich sein.
Run more every minute.	Laufen jede Minute mehr.
We could not find any reference to fat burning ability.	Wir konnten keinen Hinweis auf die Fähigkeit zur Fettverbrennung finden.
The place to be happy is here.	Der Ort zum Glücklichsein ist hier.
It's the only way.	Es ist der einzige Weg.
A few hours ago.	Vor ein paar Stunden.
They understand who they are fighting and the place.	Sie verstehen, gegen wen sie kämpfen, und den Ort.
We haven't given it to him in a week.	Wir haben es ihm seit einer Woche nicht gegeben.
A difficult day.	Ein schwieriger Tag.
Purchase at your own risk.	Kauf auf eigene Gefahr.
He moved his hands up to touch her.	Er bewegte seine Hände nach oben, um sie zu berühren.
People used to put it there for a reason.	Früher haben die Leute es aus einem bestimmten Grund dort hingelegt.
Thank you again for the words of gratitude.	Nochmals vielen Dank für die Dankesworte.
She's far too dangerous to walk around.	Sie ist viel zu gefährlich, um herumzulaufen.
It took another shot in my stomach.	Es brauchte einen weiteren Schuss in meinen Magen.
Right in the middle the bodies were bigger.	Genau in der Mitte waren die Körper größer.
No order.	Keine Bestellung.
I didn't understand this point well.	Ich habe diesen Punkt nicht gut verstanden.
And if you like, you can accompany me.	Und wenn du magst, kannst du mich gerne begleiten.
The oil industry saw an opportunity.	Die Ölindustrie sah eine Chance.
We chose this as follows.	Dies haben wir wie folgt gewählt.
Best of all, he just walked away, here and now.	Am besten, er ging einfach weg, hier und jetzt.
She's the best thing that's happened to me.	Sie ist das Beste, was mir passiert ist.
All files are changed frequently.	Alle Dateien werden häufig geändert.
The solid stuff won't work.	Das feste Zeug wird nicht funktionieren.
She asked him questions about the world and about herself.	Sie stellte ihm Fragen über die Welt und sich selbst.
That's quite a lot.	Das sind ziemlich viele.
No, she wanted to say.	Nein, wollte sie sagen.
I'm sure you can imagine.	Ich bin sicher, Sie können sich das vorstellen.
Not with him.	Nicht mit ihm.
The days grew longer.	Die Tage wurden länger.
I want him to have a happy life.	Ich möchte, dass er ein glückliches Leben hat.
I accepted the challenge.	Ich nahm die Herausforderung an.
We are the ones who must continue to suffer.	Wir sind diejenigen, die weiter leiden müssen.
In fact, she had never bothered with it.	Tatsächlich hatte sie sich noch nie damit beschäftigt.
This is the situation we are in today.	Das ist die Situation, in der wir uns heute befinden.
I'm going for a walk today.	Ich werde heute noch einen Spaziergang machen.
It worked this time.	Diesmal hat es geklappt.
He was tired now and sometimes even in pain.	Er war inzwischen müde und hatte manchmal sogar Schmerzen.
I usually just leave it.	Normalerweise lasse ich es einfach.
We want to hear what you have to say!.	Wir wollen hören, was Sie zu sagen haben!.
I'm dreaming all night of you.	Ich träume jede Nacht von dir.
But otherwise it was just the two of them.	Aber ansonsten waren es nur sie beide.
But we will see.	Aber wir werden sehen.
Then they started fighting each other.	Dann fingen sie an, gegeneinander zu kämpfen.
It's his existence that counts, not why.	Es ist seine Existenz, die zählt, nicht das Warum.
If we.	Wenn wir.
I didn't order a phone.	Ich habe kein Telefon bestellt.
Never before have so many men and women walked the earth.	Noch nie haben so viele Männer und Frauen auf der Erde gelebt.
She was only there for me.	Sie war nur für mich da.
This should be in the evening.	Dies sollte am Abend sein.
Technical support provided.	Technische Unterstützung bereitgestellt.
There are a couple of reasons.	Es gibt ein paar Gründe.
Who is missing somehow.	Wer fehlt irgendwie.
Write down each item or strategy that you typically use.	Schreiben Sie jedes Element oder jede Strategie auf, die Sie normalerweise verwenden.
It wasn't in sight.	Es war nicht in Sicht.
Or maybe just read an email.	Oder vielleicht einfach nur eine E-Mail lesen.
I only heard part of it.	Ich habe nur einen Teil davon gehört.
It was great until a few weeks ago.	Bis vor ein paar Wochen war es super.
I see a tree of a certain shape and size.	Ich sehe einen Baum von einer bestimmten Form und Größe.
Anyone would do that.	Das würde jeder tun.
It wasn't her father in the driver's seat.	Es war nicht ihr Vater auf dem Fahrersitz.
Used property throughout the book.	Verwendet Eigenschaft im gesamten Buch.
You have to decide what is most important.	Sie müssen entscheiden, was am wichtigsten ist.
Offered in many colors on our website.	Angeboten in vielen Farben auf unserer Website.
Just hit yours a little better.	Schlag deins einfach etwas besser.
His mother was suffering from cancer.	Seine Mutter war an Krebs erkrankt.
Or you can insert a video.	Oder Sie können ein Video einfügen.
But my name wasn't me.	Aber mein Name war nicht ich.
It was the middle of the night.	Es war mitten in der Nacht.
Just add what you think you want.	Fügen Sie einfach hinzu, was Sie denken, dass Sie wollen.
Unfortunately they don't have that yet.	Leider haben sie das noch nicht.
I couldn't reach to get it out.	Ich konnte es nicht erreichen, um es herauszuholen.
I didn't see it as a problem.	Ich habe es nicht als Problem empfunden.
You can't treat me like that.	Du kannst mich nicht so behandeln.
And that wasn't the problem.	Und das war nicht das Problem.
I can't remember which one.	Ich kann mich nicht erinnern, welche.
photos of this kind.	Fotos dieser Art.
She found the distance.	Sie hat die Distanz gefunden.
You can provide us with useful information.	Sie können uns nützliche Informationen liefern.
She opened it carefully.	Vorsichtig öffnete sie es.
That's how it works then.	So geht das dann.
Someone had been sitting there waiting for him.	Jemand hatte dort gesessen und auf ihn gewartet.
Answers to certain problems may not apply to everyone.	Antworten auf bestimmte Probleme gelten möglicherweise nicht für alle.
Get this over with.	Bring das hinter dich.
Number four, include as many types of data as you can now.	Nummer vier so viele Datentypen einbeziehen, wie es jetzt möglich ist.
We did what the community asked for.	Wir haben getan, was die Community verlangt hat.
I'm not even sure what we really wanted.	Ich bin mir nicht einmal sicher, was wir wirklich wollten.
I never knew her either.	Ich kannte sie auch nie.
We're just human.	Wir sind einfach Menschen.
We should at least find food and water.	Wir sollten zumindest Nahrung und Wasser finden.
I will tell her.	Ich werde es ihr erzählen.
Only a few hundred cases have been reported.	Es wurden nur wenige hundert Fälle gemeldet.
They appear as very red areas.	Sie erscheinen als sehr rote Bereiche.
There was no blood.	Es sei kein Blut geflossen.
That's like saying: If you can read, you can act.	Das ist wie zu sagen: Wer lesen kann, kann handeln.
Words fail me because there are no words for what is happening.	Mir fehlen die Worte, weil es keine Worte gibt für das, was passiert.
I got up and tried to walk.	Ich stand auf und versuchte zu gehen.
Come and check it out, it won't cost you anything.	Kommen Sie vorbei und schauen Sie es sich an, es kostet Sie nichts.
I hear she's excellent.	Ich höre, sie ist ausgezeichnet.
We just don't know you.	Wir kennen Sie einfach nicht.
I was called after a few minutes.	Ich wurde nach ein paar Minuten angerufen.
Let me know if you have any questions.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie Fragen haben.
He can see them both far below, apart, the distance growing.	Er kann sie beide weit unten sehen, voneinander entfernt, die Entfernung wächst.
And then leave it.	Und dann lass es.
Everything went quiet.	Alles wurde ruhig.
But we both ran for cover.	Aber wir rannten beide in Deckung.
Eventually she stopped in front of you.	Schließlich kam sie vor einem zum Stehen.
We're not sure which.	Wir sind uns nicht sicher welche.
Three of them, two young men and one old.	Drei von ihnen, zwei junge Männer und ein alter.
Nobody knows anything.	Niemand weiß etwas.
You just said the words.	Du hast gerade die Worte gesagt.
i know him well	Ich kenne ihn gut.
I have heard about you.	Ich habe von Ihnen gehört.
Let the cars drive through the frame and listen to them.	Lassen Sie die Autos durch den Rahmen fahren und hören Sie ihnen zu.
However, not from my family.	Allerdings nicht von meiner Familie.
We didn't know what time the ship left or anything.	Wir wussten nicht, wann das Schiff abfuhr oder so.
It also saved time.	Es hat auch Zeit gespart.
My plan was good.	Mein Plan war gut.
It was very, very special.	Es war sehr, sehr speziell.
Left-left-left.	Links-links-links.
The hands took the knife.	Die Hände nahmen das Messer.
It's a start.	Es ist ein Anfang.
And this wasn't the first time.	Und dies war nicht das erste Mal.
The way these are distributed is insane.	Die Art und Weise, wie sich diese verteilen, ist verrückt.
Well she, she died.	Nun, sie, sie ist gestorben.
And there's one more thing.	Und da ist noch eine Sache.
The control group.	Die Kontrollgruppe.
He took our bodies away in the car.	Er hat unsere Leichen im Auto weggebracht.
But the real answer is.	Aber die wirkliche Antwort ist.
That was life as always.	Das war das Leben wie immer.
I couldn't help but be moved.	Ich konnte nicht anders, als bewegt zu werden.
It's gonna hurt like hell.	Es wird höllisch weh tun.
When we grew up, everything was in there.	Als wir aufwuchsen, war alles drin.
It is still early.	Es ist noch früh.
In at least one case metal was used.	In mindestens einem Fall wurde Metall verwendet.
I'm sure kids will like them.	Ich bin sicher, Kinder werden sie mögen.
They are essentially human.	Sie sind im Wesentlichen Menschen.
The view was great.	Die Aussicht war großartig.
I think you have a good mouth.	Ich finde, du hast einen guten Mund.
At two in the morning there is hardly any traffic on the road.	Um zwei Uhr morgens ist kaum Verkehr auf der Straße.
I don't like young girls.	Ich mag keine jungen Mädchen.
I would tell him later.	Ich würde es ihm später sagen.
We had three hours of school today.	Wir hatten heute drei Stunden Schule.
It requires a lot of understanding of your business types and your services.	Es erfordert viel Verständnis für Ihre Geschäftstypen und Ihre Dienstleistungen.
Otherwise nothing worth mentioning happens.	Ansonsten passiert nichts nennenswertes.
Comment on this image to let us know you're in.	Kommentieren Sie dieses Bild, um uns mitzuteilen, dass Sie dabei sind.
It showed how things actually were that day.	Es zeigte, wie die Dinge an diesem Tag tatsächlich waren.
Not until today.	Bis heute nicht.
Everything they did was their job.	Alles, was sie taten, war ihre Arbeit.
It was a dangerous decision.	Es war eine gefährliche Entscheidung.
to my manuscript.	Zu meinem Manuskript.
The father was not arrested.	Der Vater wurde nicht festgenommen.
Also, it got emotional.	Außerdem wurde es emotional.
The complete list.	Die vollständige Liste.
He just wouldn't let us do that.	Er ließ uns das einfach nicht tun.
Each player is dealt two cards that only he or she can see.	Jeder Spieler bekommt zwei Karten, die nur er oder sie sehen kann.
I sat and waited.	Ich saß und wartete.
I found water	Ich habe Wasser gefunden.
We put it in secondary cases.	Wir setzen es in sekundäre Fälle.
And of course an increasing pleasure.	Und natürlich ein zunehmendes Vergnügen.
But she should know better.	Aber sie sollte es besser wissen.
I had been in town to discuss a book.	Ich war in der Stadt gewesen, um über ein Buch zu diskutieren.
He started circling her.	Er fing an, sie zu umkreisen.
Then it worked fine.	Dann hat es gut funktioniert.
It was once again a wonderful time.	Es war wieder einmal eine wunderbare Zeit.
But they share neither houses nor politics.	Aber sie teilen weder Häuser noch Politik.
Finally she entered.	Schließlich trat sie ein.
I think they had the easy questions.	Ich denke, sie hatten die einfachen Fragen.
Something completely different.	Etwas ganz anderes.
I started moving toward him.	Ich begann, mich auf ihn zuzubewegen.
I'm really having trouble with this part in my project.	Ich habe wirklich Probleme mit diesem Teil in meinem Projekt.
He had done many things in his life.	Er hatte viele Dinge in seinem Leben getan.
In the evening there was calm before the last storm.	Am Abend herrschte Ruhe vor dem letzten Sturm.
I read the letter briefly.	Ich habe den Brief kurz gelesen.
If he doesn't know something, he will learn it.	Wenn er etwas nicht weiß, wird er es lernen.
Obviously you did.	Offensichtlich hast du es getan.
At least it's a start.	Zumindest ist es ein Anfang.
But that makes some financial sense.	Aber das macht einen gewissen finanziellen Sinn.
But there are some factors that have an impact.	Aber es gibt einige Faktoren, die einen Einfluss haben.
Love the colors and the design.	Liebe die Farben und das Design.
We have met many wonderful people.	Wir haben viele wunderbare Menschen kennengelernt.
The place you would go to.	Der Ort, an den du gehen würdest.
In particular, there is no overall constant.	Insbesondere gibt es keine Gesamtkonstante.
The show will never be the same.	Die Show wird nie mehr dieselbe sein.
They chatted for hours over a bottle of wine.	Sie unterhielten sich stundenlang bei einer Flasche Wein.
Finally, a statistical analysis for data interpretation was performed.	Schließlich wurde eine statistische Analyse zur Dateninterpretation durchgeführt.
I was very proud of her.	Ich war sehr stolz auf sie.
Enough space for a couple of country boys to hide out.	Genügend Platz für ein paar Jungs vom Land, um sich zu verstecken.
Talking to yourself was bad.	Mit sich selbst zu reden, das war schlecht.
And everyone has a way of seeing through it.	Und jeder hat einen Weg, es zu durchschauen.
Here are a few options that seem to work the best.	Hier gibt es einige Optionen, die am besten zu funktionieren scheinen.
Many of them are people who never vote.	Viele von ihnen sind Menschen, die nie wählen gehen.
He didn't drink, smoke or do drugs.	Er trank nicht, rauchte nicht und nahm keine Drogen.
He repeated it.	Er wiederholte es.
There is no piece.	Es gibt kein Stück.
A sign of the coming winter.	Ein Zeichen für den kommenden Winter.
He would read them in the library at all costs.	Er würde sie um jeden Preis in der Bibliothek lesen.
I kept it.	Ich hatte es beibehalten.
He couldn't have scored a better goal if he had planned it.	Er hätte keinen besseren Treffer erzielen können, wenn er es geplant hätte.
The same could be said of me.	Dasselbe könnte man von mir sagen.
word and sign.	Wort und Zeichen.
In several cases he was very successful.	In mehreren Fällen war er sehr erfolgreich.
He couldn't help but notice the company he kept.	Er konnte nicht anders, als die Gesellschaft zu bemerken, die er pflegte.
He had heard a man's voice, the same as the night before.	Er hatte eine Männerstimme gehört, die gleiche wie in der Nacht zuvor.
The doors slowly open.	Langsam öffnen sich die Türen.
And maybe that's right, but that's for you to decide.	Und vielleicht ist das richtig, aber das musst du entscheiden.
Don't tell lies about others.	Erzähle keine Lügen über andere.
He wanted more than just a game.	Er wollte mehr als nur ein Spiel.
We loved him so much.	So sehr haben wir ihn geliebt.
I've been outside the fellowship for the past eight years.	Ich war die letzten acht Jahre außerhalb der Gemeinschaft.
And they fight back.	Und sie wehren sich.
Don't remember his name.	Erinnere mich nicht an seinen Namen.
Before he went to bed, however, he wrote one more.	Bevor er jedoch zu Bett ging, schrieb er noch einen.
That is different.	Das ist anders.
The night was clean again.	Die Nacht war wieder sauber.
The guy would be out there doing stupid stuff.	Der Typ würde da draußen sein und dummes Zeug machen.
Unfortunately, he met with great resistance.	Leider stieß er auf großen Widerstand.
love to see	Liebe es zu sehen.
Your task is over.	Ihre Aufgabe ist beendet.
There's something in your face, in your voice, in your eyes.	Da ist etwas in deinem Gesicht, in deiner Stimme, in deinen Augen.
Halfway there was silence.	Auf halbem Weg war es still.
For a moment she couldn't think of anything to say.	Einen Moment lang fiel ihr nichts ein, was sie sagen sollte.
We used almost no code from our old engine.	Wir haben so gut wie keinen Code unserer alten Engine verwendet.
Nobody else knew.	Niemand sonst wusste es.
The shock nearly killed me.	Der Schock hat mich fast umgebracht.
That was a very dangerous thing.	Das war eine sehr gefährliche Sache.
It was a week's work or more.	Es war eine Woche Arbeit oder mehr.
Remove from the stove, cool and serve.	Vom Herd nehmen, abkühlen und servieren.
Her lips turned blue.	Ihre Lippen wurden blau.
But you never know what will happen.	Aber man weiß nie, was passieren wird.
I would have to turn over the other cards.	Die anderen Karten müsste ich umdrehen.
Except that was from the shock.	Außer das war von dem Schock.
He can't find her.	Er kann sie nicht finden.
The main focus should be on the relationship between the three.	Das Hauptaugenmerk sollte auf der Beziehung zwischen den dreien liegen.
I couldn't imagine living my life without her.	Ich konnte mir nicht vorstellen, mein Leben ohne sie zu leben.
Valid insurance is very important.	Eine gültige Versicherung ist sehr wichtig.
And they didn't fill his whole life.	Und sie füllten nicht sein ganzes Leben.
What's happened.	Was passiert ist.
This is something you will never have.	Das ist etwas, was du nie haben wirst.
It won't be missing.	Es wird nicht ausbleiben.
However, his vision did not end there.	Seine Vision endete jedoch nicht dort.
take the money	Nimm das Geld.
He took a moment to look at her.	Er nahm sich einen Moment Zeit, um sie anzusehen.
The area is beautiful, close to nature and with a beautiful view.	Die Gegend ist wunderschön, naturnah und mit einer schönen Aussicht.
Maybe they were brought down and sent to a camp.	Vielleicht wurden sie heruntergebracht und in ein Lager geschickt.
There are much better options out there.	Da gibt es viel bessere Möglichkeiten.
But let's not run ahead just yet.	Aber lasst uns noch nicht vorauslaufen.
Take the time to ask how someone else was feeling.	Nehmen Sie sich Zeit, um zu fragen, wie sich jemand anderes gefühlt hat.
I really enjoyed the game.	Ich habe das Spiel wirklich genossen.
But it didn't reach the other side safely.	Aber es erreichte die andere Seite nicht sicher.
He's my age, but from a different time.	Er ist in meinem Alter, aber aus einer anderen Zeit.
I think he will win more.	Ich denke, er wird mehr gewinnen.
my guns	Meine Waffen.
Then the bank runs out of money.	Dann hat die Bank kein Geld mehr.
I decided.	Ich habe mich entschlossen.
Can't wait to get more in this line.	Ich kann es kaum erwarten, mehr in dieser Linie zu bekommen.
This study did not directly use a map of the voice network components.	Diese Studie verwendete nicht direkt eine Karte der Sprachnetzwerkkomponenten.
Treat your work and your immediate environment.	Behandeln Sie Ihre Arbeit und Ihr unmittelbares Umfeld.
It was such a sign of what to expect.	Es war so ein Zeichen dafür, was sie erwarten würde.
It gives them the opportunity to speak in a controlled environment.	Er gibt ihnen die Möglichkeit, in einer kontrollierten Umgebung zu sprechen.
She knew the value of what was left of her family.	Sie kannte den Wert dessen, was von ihrer Familie übrig war.
We hadn't thought of a name.	An einen Namen hatten wir nicht gedacht.
Our passion would send us in a way.	Unsere Leidenschaft würde uns in eine Art schicken.
We have to stand out.	Wir müssen auffallen.
And soon there would be a third.	Und bald würde es einen dritten geben.
I could spend hours in the kitchen every day.	Ich könnte jeden Tag Stunden in der Küche verbringen.
The seat next to me was empty.	Der Sitz neben mir war leer.
I let you speak.	Ich habe Sie zu Wort kommen lassen.
Stir a few more times, then taste.	Noch ein paar Mal umrühren, dann abschmecken.
Help protect our environment.	Helfen Sie mit, unsere Umwelt zu schützen.
But the reality looks different.	Die Realität sieht jedoch anders aus.
A welcome post is waiting for you.	Es wartet ein Willkommenspost auf Sie.
She was alone so often these days.	Heutzutage war sie so oft allein.
He didn't stay on stage.	Er blieb nicht auf der Bühne.
Or because we are about to leave.	Oder weil wir gerade abreisen.
Also not advertised.	Auch nicht beworben.
I think how old she would be.	Ich denke daran, wie alt sie wäre.
No matter how impossible it may seem.	Egal wie unmöglich es scheinen mag.
At first he had no idea how much they were worth.	Zuerst hatte er keine Ahnung, wie viel sie wert waren.
And yet it happens.	Und doch passiert es.
He went to the front.	Er ging nach vorne.
This leave was not granted despite two applications.	Dieser Urlaub wurde trotz zweimaliger Beantragung nicht gewährt.
Even without me on it.	Auch ohne mich drauf.
Definitely worth the money so far.	Bis jetzt auf jeden Fall das Geld wert.
Any thoughts would be helpful.	Alle Gedanken wären hilfreich.
Take after my father.	Komm nach meinem Vater.
I have evidence, lots of it.	Ich habe Beweise, eine Menge davon.
Images are representative of at least six independent experiments.	Bilder sind repräsentativ für mindestens sechs unabhängige Experimente.
It was actually a really nice day for it.	Es war eigentlich ein wirklich schöner Tag dafür.
I tried to hold on.	Ich habe versucht, durchzuhalten.
I think that's important.	Ich denke, das ist wichtig.
It couldn't have been easy for her, but she tried.	Es hätte ihr nicht leicht fallen können, aber sie hat es versucht.
let me know if you are interested	Lass es mich wissen wenn du interessiert bist.
I won't lie about it.	Ich werde darüber nicht lügen.
She wanted to say that, but held back.	Das wollte sie sagen, aber sie hielt sich zurück.
There is no reason to fear parties that offer clear choices.	Es gibt keinen Grund, Parteien zu fürchten, die klare Wahlmöglichkeiten bieten.
This should not mix with the fat.	Dies sollte sich nicht mit dem Fett vermischen.
The last man's group is running again.	Die Gruppe des letzten Mannes läuft wieder.
But that's not why this blog site exists.	Aber das ist nicht der Grund, warum diese Blog-Site existiert.
For many months the system seemed to work flawlessly.	Viele Monate lang schien das System einwandfrei zu funktionieren.
He makes many changes.	Er nimmt viele Änderungen vor.
Amazing what a little blood can do.	Erstaunlich, was ein bisschen Blut bewirkt.
People were starting to get a little nervous.	Die Leute fingen an, ein wenig nervös zu werden.
I would also like to talk to her.	Ich würde auch gerne mit ihr reden.
But it became what it was.	Aber es wurde, was es war.
She's completely changed.	Sie ist ganz verändert.
The boy wasn't afraid of me.	Der Junge hatte keine Angst vor mir.
His legs were cold.	Seine Beine waren kalt.
But their time is up.	Aber ihre Zeit ist abgelaufen.
I tried to make music.	Ich habe versucht, Musik zu machen.
They want a show.	Sie wollen eine Show.
And that means having fun, enjoying and feeling good.	Und das heißt Spaß haben, genießen und sich wohlfühlen.
The person looks at you.	Die Person sieht dich an.
That might be what you want.	Das ist vielleicht das, was Sie wollen.
It's time to correct that.	Es ist Zeit, das zu korrigieren.
It didn't seem right to make noise in this house.	Es schien nicht richtig, in diesem Haus Lärm zu machen.
In rare cases you should use !important.	In seltenen Fällen sollten Sie !important verwenden.
I have watched this happen twice in my world and others.	Ich habe beobachtet, wie dies in meiner Welt und anderen zweimal passiert ist.
It's one of those things that's hard to get working.	Es ist eines dieser Dinge, die schwer zum Laufen zu bringen sind.
There was no surprise here.	Hier gab es keine Überraschung.
We care about the right results.	Wir kümmern uns um die richtigen Ergebnisse.
Each of them was a story.	Jeder von ihnen war eine Geschichte.
Still, it was on my throat.	Trotzdem hatte es mich an der Kehle.
This is now complete.	Dies ist nun abgeschlossen.
After a long time she asked two more questions.	Nach langer Zeit stellte sie zwei weitere Fragen.
Ten plants were randomly selected in each experimental unit.	In jeder Versuchseinheit wurden zehn Pflanzen zufällig ausgewählt.
Makes total sense.	Macht total Sinn.
It is really a pleasure to work with them.	Es ist wirklich eine Freude, mit ihnen zu arbeiten.
And that was a fact.	Und das war eine Tatsache.
If it works.	Ob es funktioniert.
He was still strong in his last season.	Auch in seiner letzten Saison war er noch stark.
I'm not slow to see these things.	Ich bin nicht langsam, diese Dinge zu erkennen.
And yet it was here.	Und doch war es hier.
Believe it or not, that was a new feeling for me.	Ob Sie es glauben oder nicht, das war ein neues Gefühl für mich.
Let's see if we can keep him right there.	Mal sehen, ob wir ihn gleich dort behalten können.
That forced him to stop.	Das zwang ihn zum Aufhören.
Make the most of every moment.	Machen Sie das Beste aus jedem Moment.
Most web applications.	Die meisten Webanwendungen.
The web is no longer a two-part team.	Das Web ist kein zweiteiliges Team mehr.
I am a person who is positive about every aspect of life.	Ich bin ein Mensch, der jedem Aspekt des Lebens positiv gegenübersteht.
I am the target	Ich bin das Ziel.
There was nothing bad about this team this year.	An diesem Team war in diesem Jahr nichts Schlechtes.
Usually it appears to be moving but is usually still.	Normalerweise scheint es sich zu bewegen, ist aber normalerweise ruhig.
I had an inkling of what was going on.	Ich hatte eine Ahnung, was los war.
He pointed to a spot on the map.	Er zeigte auf einen Punkt auf der Karte.
So and it lives and for three years.	So und es lebt und seit drei Jahren.
That could happen.	Das könnte passieren.
In their study, they did not mention the testing method they used.	In ihrer Studie haben sie die von ihnen verwendete Testmethode nicht erwähnt.
If you don't like it, please read something else.	Wem das nicht gefällt, der lese bitte etwas anderes.
You need the strength of a man.	Sie brauchen die Kraft eines Mannes.
I sat across from him at the table and talked to him.	Ich saß ihm gegenüber am Tisch und redete mit ihm.
Now while they still need you.	Jetzt, während sie dich noch brauchen.
I have a guess where this event is.	Ich habe eine Vermutung, wo dieses Ereignis ist.
Open the program.	Öffnen Sie das Programm.
As they were successful, their confidence grew.	Als sie erfolgreich waren, wuchs ihr Selbstvertrauen.
The morning found him too weak to travel.	Der Morgen fand ihn zu schwach, um zu reisen.
We take such a step.	Wir machen so einen Schritt.
Just read the books once, you know.	Lies die Bücher nur einmal, weißt du.
A few questions.	Einige Fragen.
She read on.	Sie las weiter.
Without you humans none of this is possible.	Ohne euch Menschen ist das alles nicht möglich.
I'm sick.	Ich habe es satt.
And the wind as they rode was so gentle and cold.	Und der Wind, als sie fuhren, war so sanft und kalt.
All you need is to say a simple yes or no.	Alles, was Sie brauchen, ist ein einfaches Ja oder Nein zu sagen.
It's amazing how busy life can keep you.	Es ist erstaunlich, wie beschäftigt das Leben einen halten kann.
He brings a lot of energy to our team.	Er bringt viel Energie in unser Team.
He wanted to do something.	Er wollte etwas tun.
I thought you understood.	Ich dachte, du hättest verstanden.
Maybe he hadn't come to the office that day.	Vielleicht war er an diesem Tag nicht ins Büro gekommen.
So seems ok.	Scheint also in Ordnung zu sein.
And he says no.	Und er sagt nein.
It's great to be here.	Es ist toll hier zu sein.
She's next in line.	Sie ist die nächste in der Reihe.
Even better if you can grab a bargain.	Noch besser, wenn Sie ein Schnäppchen machen.
You don't have to erase the whole map.	Sie müssen nicht die ganze Karte löschen.
My mother shot first.	Meine Mutter hat zuerst geschossen.
It's probably a nice one.	Es ist wahrscheinlich ein nettes.
It is that and more.	Es ist das und mehr.
However, this is something more people can enjoy.	Dies ist jedoch etwas, was mehr Menschen genießen können.
And my health has nothing to do with it.	Und meine Gesundheit hat damit nichts zu tun.
Let's make an offer on this stupid house.	Machen wir ein Angebot für dieses blöde Haus.
Everything had closed.	Alles hatte sich geschlossen.
He didn't ask me my reasons.	Er hat mich nicht nach meinen Gründen gefragt.
The cast is also generally younger.	Die Besetzung ist im Allgemeinen auch jünger.
We only have a few hours of darkness left.	Uns bleiben nur noch ein paar Stunden Dunkelheit.
My only choice	Meine einzige Wahl.
I was on God's side.	Ich war auf der Seite Gottes.
His skin color was worse than ever and he was constantly tired.	Seine Hautfarbe war schlimmer denn je und er war ständig müde.
And he continued to build others.	Und er fuhr fort, andere aufzubauen.
Nobody hurt but they want the other driver arrested.	Niemand verletzt, aber sie wollen, dass der andere Fahrer festgenommen wird.
She went back to her sister.	Sie ging zurück zu ihrer Schwester.
He was smart enough.	Er war schlau genug.
It was like losing twenty years.	Es war, als hätte er zwanzig Jahre verloren.
She can't escape.	Sie kann nicht entkommen.
However, this issue is still being debated.	Diese Frage wird jedoch noch diskutiert.
That's because they're here, working for you.	Das liegt daran, dass sie hier sind und für Sie arbeiten.
He smiled and went ahead.	Er lächelte und ging voraus.
It was an interesting evening.	Es war ein interessanter Abend.
You couldn't miss him.	Du konntest ihn nicht verfehlen.
I don't know man.	Ich weiß nicht, Mann.
She didn't know, but hoped.	Sie wusste es nicht, hoffte aber.
We will use this result in our analysis.	Wir werden dieses Ergebnis in unserer Analyse verwenden.
It's not worth it.	Ist es nicht wert.
One was white and the other black.	Einer war weiß und der andere schwarz.
I'm looking for a way	Ich suche einen Weg.
Look for good schools even if you don't need them.	Suchen Sie nach guten Schulen, auch wenn Sie sie nicht brauchen.
From the top ends.	Von den oberen Enden.
I'm not even sure if it's correct.	Ich bin nicht einmal sicher, ob es richtig ist.
Cases with missing values ​​were excluded.	Fälle mit fehlenden Werten wurden ausgeschlossen.
I wanted to see the world.	Ich wollte die Welt sehen.
There he was a different dog.	Dort war er ein anderer Hund.
It's none of my business one way or the other.	Es geht mich so oder so nichts an.
Then he went to his brother and did the same for him.	Dann ging er zu seinem Bruder und tat dasselbe für ihn.
She was in trouble.	Sie war in Schwierigkeiten.
other men in the country.	Andere Männer im Land.
It comes by itself.	Es kommt von alleine.
So this is the reality.	Das ist also die Realität.
You know who you are.	Sie wissen, wer sie sind.
I didn't tell them the questions in advance.	Ich habe ihnen die Fragen nicht im Voraus gesagt.
The first signs were not good.	Die ersten Anzeichen waren nicht gut.
I know what she's thinking.	Ich weiß, was sie denkt.
men who want to change.	Männer, die sich verändern wollen.
I was stronger than him.	Ich war stärker als er.
A woman has to choose.	Eine Frau muss wählen.
Yes, she would die.	Ja, sie würde sterben.
This is a real village.	Dies ist ein echtes Dorf.
I put it on and it wasn't the best decision.	Ich habe ihn angezogen und es war nicht die beste Entscheidung.
Let's get out of here.	Lass 'uns hier abhauen.
It's very kind of you.	Es ist sehr nett von Ihnen.
Success.	Erfolg.
This is a pretty strange line of reasoning.	Dies ist eine ziemlich seltsame Argumentation.
Then the others followed.	Dann folgten die anderen.
I had one particular student that was really a piece of work.	Ich hatte einen bestimmten Schüler, der wirklich ein Stück Arbeit war.
Pictures of men with children.	Bilder von Männern mit Kindern.
Except for the first name on the list.	Bis auf den Vornamen auf der Liste.
She lost her status.	Sie verlor ihren Status.
Just leave your phone at home.	Lassen Sie Ihr Telefon einfach zu Hause.
Everyone helps the other.	Jeder hilft dem anderen.
She had had a difficult summer.	Sie hatte einen schwierigen Sommer hinter sich.
In any case, he will be slow.	Auf jeden Fall wird er langsam sein.
That would be a long time ago.	Das wäre lange her.
And you won't hear that now.	Und das wirst du jetzt nicht hören.
He was too much bigger and way too much stronger.	Er war zu viel größer und viel zu viel stärker.
Call it a strong reality check.	Nennen Sie es einen starken Realitätscheck.
We expect the same results in humans.	Wir erwarten die gleichen Ergebnisse beim Menschen.
We can.	Wir können.
The perfect picture.	Das perfekte Bild.
You can use one of these applications or program something yourself.	Sie können eine dieser Anwendungen verwenden oder selbst etwas programmieren.
But we haven't seen that for many months.	Aber das haben wir seit vielen Monaten nicht mehr gesehen.
i want her back	Ich will sie zurück.
You are like me.	Du bist wie ich.
Sit with her and talk to her.	Setz dich zu ihr und rede mit ihr.
The office door opened.	Die Tür des Büros öffnete sich.
The code is currently not working properly.	Aktuell funktioniert der Code nicht richtig.
You agree not to use your information for any other purpose.	Sie sind verpflichtet, Ihre Informationen nicht für andere Zwecke zu verwenden.
This is a perfect political job.	Das ist ein perfekter politischer Job.
Yes, what you heard is true.	Ja, was Sie gehört haben, ist wahr.
There are some problems.	Es gibt einige Probleme.
It costs nothing.	Es kostet nichts.
We are so much our own worst enemy.	Wir sind so sehr unser eigener schlimmster Feind.
This brings me back to some amazing memories from this summer.	Das lässt mich an einige erstaunliche Erinnerungen an diesen Sommer zurückkommen.
Pick up the ball with two hands.	Nimm den Ball mit zwei Händen auf.
They looked at her.	Sie sahen sie an.
I took a step towards him.	Ich machte einen Schritt auf ihn zu.
Nothing moved beyond her.	Nichts bewegte sich über sie hinaus.
Not everyone likes it.	Nicht jeder mag es.
He said.	Er sagte.
On the other hand, different customers may have different data quality requirements.	Andererseits können unterschiedliche Kunden unterschiedliche Anforderungen an die Datenqualität haben.
Great person, great family.	Toller Mensch, tolle Familie.
It just couldn't.	Es konnte einfach nicht.
He does not believe me.	Er glaubt mir nicht.
However, these applications can provide poor user experience.	Diese Anwendungen können jedoch eine schlechte Benutzererfahrung bieten.
As if she should have known her husband was dead.	Als hätte sie wissen müssen, dass ihr Mann tot war.
He knew he had to give it back to her.	Er wusste, dass er es ihr zurückgeben musste.
In this application we will use this advantage to repeat several steps.	In dieser Anwendung werden wir diesen Vorteil nutzen, um mehrere Schritte zu wiederholen.
I look forward to training them.	Ich freue mich darauf, sie zu trainieren.
She is not coming.	Sie kommt nicht.
It was not right.	Es war nicht richtig.
i love peace	Ich liebe den Frieden.
god is female	Gott ist weiblich.
He bought half of it from me.	Er hat mir die Hälfte abgekauft.
Just us girls.	Nur wir Mädels.
I felt very little.	Ich hatte sehr wenig gespürt.
Can't hide everything.	Kann nicht alles verbergen.
I touched my face and my fingers turned red.	Ich berührte mein Gesicht und meine Finger wurden rot.
Well, come out and make some.	Nun, komm raus und mach welche.
You can leave.	Du kannst gehen.
A new form will appear.	Ein neues Formular wird angezeigt.
All risk variables remain significant and positive.	Alle Risikovariablen bleiben signifikant und positiv.
We'll do them afterwards.	Wir machen sie danach.
I can't very well go and leave the little guy behind.	Ich kann nicht gut losgehen und den kleinen Kerl zurücklassen.
You have good thoughts as you go.	Du hast gute Gedanken, während du gehst.
Nevertheless, the point is valid.	Trotzdem gilt der Punkt.
This is outside the range shown.	Dies liegt außerhalb des angezeigten Bereichs.
He will be there.	Er wird da sein.
This would take a few days.	Dies würde einige Tage dauern.
The challenge lies between just two.	Die Herausforderung liegt zwischen nur zwei.
However, some concerns remain.	Einige Bedenken bleiben jedoch bestehen.
You can assert yourself.	Sie können sich behaupten.
In fact, it's made to protect you.	Tatsächlich ist es gemacht, um Sie zu schützen.
My dates are pretty simple.	Meine Daten sind ziemlich einfach.
A title is just a title.	Ein Titel ist nur ein Titel.
When these people come home after a hard day.	Wenn diese Leute nach einem harten Tag nach Hause kommen.
You could never escape that.	Dem könntest du niemals entkommen.
And weird adults.	Und seltsame Erwachsene.
One might think there would be more.	Man könnte meinen, es wären mehr.
There are many ways to explain it.	Es gibt viele Möglichkeiten, es zu erklären.
You have to take them away and be the professional driver.	Sie müssen sie wegnehmen und der professionelle Fahrer sein.
But nothing comes.	Aber nichts kommt.
Something amazing and new, something you would love.	Etwas Erstaunliches und Neues, etwas, das Sie lieben würden.
Such claims are to be determined by state law.	Solche Ansprüche sind nach Landesrecht zu bestimmen.
And let your kids eat them.	Und lassen Sie Ihre Kinder sie essen.
That was the problem.	Das war das Problem.
I would write about anything.	Ich würde über alles schreiben.
The freedom of that time has not escaped me.	Die Freiheit von damals ist mir nicht entgangen.
I had no idea how it would turn out.	Ich hatte keine Ahnung, wie es ausgehen würde.
I will stand against my party, against powerful interests.	Ich werde mich gegen meine Partei, gegen mächtige Interessen stellen.
It didn't fail.	Es ist nicht gescheitert.
He was very important to us.	Er war sehr wichtig für uns.
It won't feed either of us.	Es wird uns beide nicht ernähren.
Read on to learn how.	Lesen Sie weiter, um zu erfahren, wie.
She would know what to do.	Sie würde wissen, was zu tun ist.
Most of them are never seen again.	Die meisten von ihnen werden nie wieder gesehen.
He doesn't care if you agree with him or not.	Es ist ihm egal, ob Sie ihm zustimmen oder nicht.
I get the following error message.	Ich erhalte die folgende Fehlermeldung.
Do it then.	Dann tu es.
He had only been a baby when they were removed.	Er war nur ein Baby gewesen, als sie entfernt worden waren.
It can return a new object or itself.	Es kann ein neues Objekt oder sich selbst zurückgeben.
They include.	Sie beinhalten.
I had my own gun there.	Ich hatte dort meine eigene Waffe.
Please select your question from the list below.	Bitte wählen Sie Ihre Frage aus der Liste unten aus.
Well you are in the right place for the best stories.	Nun, Sie sind an der richtigen Stelle für die besten Geschichten.
Nobody follows them anyway.	Es kommt ihnen sowieso niemand nach.
You can't forget	Du kannst nicht vergessen.
Thanks for starting this.	Danke, dass du das angefangen hast.
you stand for something	Du stehst für etwas.
You studied medicine for years and it wasn't easy.	Sie haben jahrelang Medizin studiert und es war nicht einfach.
Go through the door.	Gehen Sie durch die Tür.
Sold out, accepted a job in private security.	Ausverkauft, Job im privaten Sicherheitsdienst angenommen.
Please only write in the original.	Bitte nur im Original schreiben.
Even as she said the words, she didn't really believe it.	Selbst als sie die Worte sagte, glaubte sie es nicht wirklich.
i wanted to send it to you	Ich wollte es dir schicken.
I don't know how to help her.	Ich weiß nicht, wie ich ihr helfen soll.
ice cream if you have it	Eis, wenn du es hast.
Then something goes wrong.	Dann geht etwas schief.
In one patient, the cause of death was unknown.	Bei einem Patienten war die Todesursache unbekannt.
We were there.	Wir waren dabei.
We are going with a large group.	Wir fahren mit einer großen Gruppe.
I have no idea why they do this.	Ich habe keine Ahnung, warum sie das tun.
I touched it with my hand.	Ich berührte es mit meiner Hand.
He didn't smile.	Er lächelte nicht.
After a while she wasn't anymore.	Nach einer Weile war sie es nicht mehr.
Thank you to everyone who came and took part.	Danke an alle die gekommen sind und mitgemacht haben.
This is stupid for two reasons.	Das ist aus zwei Gründen dumm.
Nice for you that you have found such a nice product.	Schön für Sie, dass Sie so ein schönes Produkt gefunden haben.
That could actually fill an entire class.	Das könnte tatsächlich eine ganze Klasse füllen.
All authors contributed throughout the analysis and writing process.	Alle Autoren haben während des gesamten Analyse- und Schreibprozesses mitgewirkt.
I am a very very bad person.	Ich bin ein sehr sehr schlechter Mensch.
They have four shows.	Sie haben vier Shows.
Her voice dropped immediately.	Ihre Stimme senkte sich sofort.
However, they were older and more experienced.	Sie waren jedoch älter und erfahrener.
That's on my to-do list.	Das steht auf meiner To-do-Liste.
There's a lot in there.	Da steckt viel drin.
We also.	Wir auch.
I had trouble getting this to work.	Ich hatte Schwierigkeiten, dies zum Laufen zu bringen.
Just thought it might be worth a try.	Ich dachte nur, es wäre einen Versuch wert.
I'm a damn good cook.	Ich bin ein verdammt guter Koch.
There are two things to note.	Es gibt zwei Dinge zu beachten.
And that makes a lot of things easier.	Und das macht vieles einfacher.
I let the house go and now I don't know where to start.	Ich habe das Haus gehen lassen und weiß jetzt nicht, wo ich anfangen soll.
He took advantage.	Er nutzte es aus.
And maybe glad to see her.	Und vielleicht froh, sie zu sehen.
As you complete the required activities, you will see your progress increase.	Wenn Sie die erforderlichen Aktivitäten abschließen, werden Sie sehen, wie sich Ihr Fortschritt erhöht.
That seems to have happened here.	Das scheint hier passiert zu sein.
Or expect it.	Oder es erwartet.
Tomorrow or the day after tomorrow is enough.	Morgen oder übermorgen reicht.
Little things like snow bother.	Kleinigkeiten wie zum Beispiel Schnee stören.
first name first.	Vorname zuerst.
They didn't understand that she was trying to protect them.	Sie verstanden nicht, dass sie versuchte, sie zu beschützen.
He wanted to see her, to remember her.	Er wollte sie sehen, sich an sie erinnern.
The private number surprised me.	Die Privatnummer hat mich überrascht.
At the time, nothing interested me.	Damals hat mich nichts interessiert.
But luck is a way to win.	Aber Glück ist ein Weg, um zu gewinnen.
You just bring them in.	Sie bringen sie einfach rein.
She just asked him to spend time with her.	Sie bat ihn nur, Zeit mit ihr zu verbringen.
And then there were the books.	Und dann waren da noch die Bücher.
Because she thought you were smart.	Weil sie dachte, du wärst schlau.
I'm not lying, call and ask.	Ich lüge nicht, rufen Sie an und fragen Sie nach.
For some reason it takes a little longer to dry.	Aus irgendeinem Grund dauert das Trocknen etwas länger.
He wants to wear it every day.	Er möchte es jeden Tag tragen.
I've worked as hard as anyone to validate them.	Ich habe so hart wie jeder andere gearbeitet, um sie zu bestätigen.
Fill out the form and learn more today!.	Füllen Sie das Formular aus und erfahren Sie noch heute mehr!.
That was the first surprise, you know.	Das war die erste Überraschung, wissen Sie.
i don't love myself	Ich liebe mich nicht.
She said there could never be another like her.	Sie sagte, es könne nie wieder eine wie sie geben.
It looks like she's trying to smile at us.	Es sieht so aus, als würde sie versuchen, uns anzulächeln.
You have to make decisions.	Sie müssen Entscheidungen treffen.
I mean it is.	Ich meine, es ist.
The first model.	Das erste Modell.
There is so much to learn and so much to love here.	Hier gibt es so viel zu lernen und so viel zu lieben.
In other words, you can make any necessary changes at this stage.	Mit anderen Worten, Sie können in dieser Phase alle erforderlichen Änderungen vornehmen.
The game will probably only make you angry.	Das Spiel wird Sie wahrscheinlich nur wütend machen.
Or got the time wrong by an hour or so.	Oder habe die Zeit um eine Stunde oder so falsch angegeben.
We don't think this is necessarily good thinking.	Wir denken nicht, dass dies unbedingt gutes Denken ist.
We won't have that next year.	Die werden wir nächstes Jahr nicht haben.
But both have obvious problems.	Aber beide haben offensichtliche Probleme.
Any such connection attempt will fail.	Jeder derartige Verbindungsversuch schlägt fehl.
I like bars and night life here.	Ich mag Bars und das Nachtleben hier.
An officer tried to calm him down.	Ein Beamter versuchte, ihn zu beruhigen.
But for everything else, we might not need it.	Aber bei allem anderen brauchen wir ihn vielleicht nicht.
I choose to believe that the characters are in control of their lives.	Ich entscheide mich zu glauben, dass die Charaktere die Kontrolle über ihr Leben haben.
The strong will survive.	Die Starken werden überleben.
You suddenly speak with this pure animal voice.	Du sprichst plötzlich mit dieser reinen Tierstimme.
Cancer cells can spread anywhere.	Krebszellen können sich überall ausbreiten.
He wanted to put himself in a position to win a ring.	Er wollte sich in die Lage versetzen, einen Ring zu gewinnen.
Oh, it really is a wonderful world.	Oh, es ist wirklich eine wundervolle Welt.
Could be less.	Könnte weniger sein.
you drive us there	Du fährst uns dorthin.
Some people need more, some less.	Manche Menschen brauchen mehr, manche weniger.
The guy really is the best.	Der Typ ist wirklich der Beste.
We did not have a hearing on this motion.	Wir hatten keine Anhörung zu diesem Antrag.
It was really nice to see her again.	Es war wirklich schön, sie wiederzusehen.
We leave the social value on the table.	Wir lassen den sozialen Wert auf dem Tisch.
It never works	Es funktioniert nie.
That did not please me.	Das hat mir nicht gefallen.
And with, because that's time for higher than with.	Und mit, denn das ist Zeit für höher als mit.
I know that he has not been well in the last few weeks.	Ich weiß, dass es ihm in den letzten Wochen nicht gut ging.
Whatever it is, we have to stop it.	Was auch immer es ist, wir müssen es stoppen.
I think it isn't.	Ich glaube, das ist es nicht.
I'll take you to another room.	Ich bringe Sie in ein anderes Zimmer.
You are my Everything.	Sie sind mein ein und alles.
Nobody worked as hard as he did.	Niemand arbeitete so hart wie er.
How you fall doesn't matter.	Wie du fällst, spielt keine Rolle.
Her father.	Ihr Vater.
Although the first book was good, this second book was amazing.	Obwohl das erste Buch gut war, war dieses zweite Buch unglaublich.
she has faith	Sie hat Vertrauen.
You have no children.	Sie haben keine Kinder.
It should take thousands of years.	Es sollte Tausende von Jahren dauern.
Thinking of you, lots of love.	In Gedanken an dich, ganz viel Liebe.
It came back to me.	Es kam zu mir zurück.
Not decided yet.	Noch nicht entschieden.
Tell others what makes them special.	Erzählen Sie anderen, was sie besonders macht.
There's the point you'll get later.	Es gibt den Punkt, den Sie später bekommen werden.
Our guys did a really good job.	Unsere Jungs haben einen wirklich guten Job gemacht.
I thought it was a waste of money.	Ich dachte, es wäre Geldverschwendung.
Mobile device users may have a number of customer service needs.	Benutzer mobiler Geräte können eine Reihe von Kundendienstanforderungen haben.
We would think he's missing something very important.	Wir würden denken, dass ihm etwas sehr Wichtiges fehlt.
Maybe not.	Vielleicht nicht.
A tree fell on his car.	Ein Baum fiel auf sein Auto.
You can have it if you can use it.	Sie können es haben, wenn Sie es verwenden können.
After full treatment the patient was in good condition.	Nach vollständiger Behandlung war der Patient in gutem Zustand.
He wanted her gone and she had worked towards that.	Er wollte, dass sie weg war, und darauf hatte sie hingearbeitet.
She didn't want to die.	Sie wollte nicht sterben.
I don't remember the center front tree being red.	Ich kann mich nicht erinnern, dass der Baum in der vorderen Mitte rot war.
Each time we just put him back down.	Jedes Mal legten wir ihn einfach wieder hin.
Most were angry.	Die meisten waren wütend.
I don't care where, as long as we have sex.	Mir egal wo, Hauptsache wir haben Sex.
we will need it	Wir werden es brauchen.
That means they can get better.	Das heißt, sie können besser werden.
He's had a job.	Er hat Arbeit gehabt.
But he hadn't done any of that.	Aber er hatte nichts davon getan.
Hence the long list of options.	Deshalb die lange Optionsliste.
A healthy relationship is based on love, trust and communication.	Eine gesunde Beziehung basiert auf Liebe, Vertrauen und Kommunikation.
His face was pale and drawn and he looked frightened.	Sein Gesicht war blass und abgespannt, und er sah verängstigt aus.
Free flow of information.	Freier Informationsfluss.
They were a breath of fresh air.	Sie waren frischer Wind.
It was your real test.	Es war Ihre wahre Prüfung.
I'm just glad to have heard from you.	Ich bin nur froh, von Ihnen gehört zu haben.
New evidence may have been found.	Vielleicht wurden neue Beweise gefunden.
Sure, he loved to kill.	Sicher, er liebte es zu töten.
I mean you can't have a repeat.	Ich meine, du kannst keine Wiederholung haben.
If you are interested, please call today.	Bei Interesse rufen Sie bitte noch heute an.
A road map.	Eine Straßenkarte.
He moved as easily as men thirty years his junior.	Er bewegte sich so leicht wie dreißig Jahre jüngere Männer.
But you can't live for him.	Aber du kannst nicht für ihn leben.
It makes everything so much easier.	Es macht alles so viel einfacher.
I really hope they don't catch me.	Ich hoffe sehr, dass sie mich nicht erwischen.
I mean think about it.	Ich meine, denken Sie darüber nach.
I'm sorry.	Es tut mir leid.
It shouldn't be too much to take it to the buildings.	Es sollte nicht zu viel sein, es zu den Gebäuden zu bringen.
I haven't seen anything live.	Live habe ich nichts gesehen.
She gave a great performance.	Sie hat eine tolle Leistung abgeliefert.
It felt like a heavy weight.	Es fühlte sich wie ein großes Gewicht an.
It would be a long way, but doable.	Es wäre ein langer Weg, aber machbar.
No side effects were observed.	Es wurden keine Nebenwirkungen beobachtet.
And no special skills are required.	Und es sind keine besonderen Fähigkeiten erforderlich.
So you're angry at yourself.	Also bist du wütend auf dich selbst.
But check it.	Aber überprüfe es.
He was traveling with his wife.	Er war mit seiner Frau unterwegs.
It's about making those dreams a reality.	Es geht darum, diese Träume Wirklichkeit werden zu lassen.
We couldn't focus on anything else.	Wir konnten uns auf nichts anderes konzentrieren.
So in most cases you can count on a quick response.	In den meisten Fällen können Sie sich also auf eine schnelle Antwort verlassen.
You can't jump.	Du kannst nicht springen.
A larger piece of the element caught fire and broke off.	Ein größeres Stück des Elements fing Feuer und brach ab.
I did not last the night in this place.	Ich habe die Nacht an diesem Ort nicht überdauert.
There is a change.	Es gibt eine Änderung.
That in itself wasn't a big shock.	Das war an sich noch kein großer Schock.
We think he's the right guy.	Wir denken, er ist der richtige Typ.
And yet the sea would have been a place of hope.	Und doch wäre das Meer ein Ort der Hoffnung gewesen.
Someone called last night.	Jemand hat letzte Nacht angerufen.
I didn't know they might be needed.	Ich wusste nicht, dass sie vielleicht gebraucht werden.
She pressed a smile onto her face.	Sie drückte ein Lächeln auf ihr Gesicht.
On the other hand, they hadn't found any other clues so far.	Andererseits hatten sie bisher keine anderen Hinweise gefunden.
We had it last week.	Wir hatten es letzte Woche.
It's not what you think.	Es ist nicht das, was du denkst.
No way to come back.	Keine Möglichkeit zurückzukommen.
I would at least shut up.	Ich würde zumindest den Mund halten.
I'll definitely have it together this weekend.	Am Wochenende werde ich es auf jeden Fall zusammen haben.
Everyone followed, we moved as one.	Alle folgten, wir bewegten uns wie eine Einheit.
If we see something better, we just switch to it.	Wenn wir etwas Besseres sehen, wechseln wir einfach dorthin.
It felt so good.	Es fühlte sich so gut an.
I was next.	Ich war der nächste.
She would do worse.	Sie würde schlechter abschneiden.
Now it was quiet.	Jetzt war es still.
I had heard of him, he had heard of me.	Ich hatte von ihm gehört, er hatte von mir gehört.
In the evening there were open activities in the program areas.	Abends gab es offene Aktivitäten in den Programmbereichen.
He didn't kill anything.	Er hat nichts getötet.
We couldn't see the damage, only heard it.	Wir konnten den Schaden nicht sehen, nur hören.
There was no hidden message.	Es gab keine versteckte Botschaft.
Or maybe there was more to it.	Oder vielleicht steckte mehr dahinter.
What it could and couldn't do.	Was es konnte und was es nicht konnte.
Two important results can be seen in this figure.	In dieser Abbildung sind zwei wichtige Ergebnisse zu sehen.
Of course this is not the case.	Dies ist natürlich nicht der Fall.
This is something new.	Das ist etwas Neues.
This could be her business in a few weeks.	Das könnte in ein paar Wochen ihr Geschäft sein.
It had taken her every second to get out of the light.	Sie hatte jede Sekunde gebraucht, um aus dem Licht herauszukommen.
It is difficult to determine who really started the conflict.	Es ist schwierig festzustellen, wer den Konflikt wirklich begonnen hat.
Maybe a few customers.	Vielleicht ein paar Kunden.
But maybe that was the point.	Aber vielleicht war das der Punkt.
You need to follow this conversation with two more steps.	Sie müssen diesem Gespräch zwei weitere Schritte folgen lassen.
That actually works better for me.	Das klappt bei mir eigentlich besser.
A person using this shouldn't even need to know.	Eine Person, die das verwendet, sollte es nicht einmal wissen müssen.
To just say it like it's nothing.	Um es einfach so zu sagen, als ob es nichts wäre.
I want the option	Ich möchte die Option.
But once that was done, she would have to die.	Aber sobald das erledigt war, würde sie sterben müssen.
You accept this country as very good to you.	Du akzeptierst dieses Land als sehr gut zu dir.
It was a little quick but sweet.	Es war ein wenig schnell, aber süß.
wait a while	Warte noch eine Weile.
Arrived after dark.	Kam nach Einbruch der Dunkelheit an.
A bit more.	Etwas mehr.
Whether their women or other women.	Ob ihre Frauen oder andere Frauen.
I think this is the right way.	Ich denke, das ist der richtige Weg.
I really enjoy it.	Das macht mir sehr viel Spaß.
The record contains evidence that supports this finding.	Die Aufzeichnung enthält Beweise, die diese Feststellung stützen.
The character development is great.	Die Charakterentwicklung ist großartig.
When something goes incredibly wrong, you know he's there.	Wenn etwas unglaublich schief geht, weißt du, dass er da ist.
Lots of moving parts.	Viele bewegliche Teile.
I am prepared for this debate.	Ich bin auf diese Debatte vorbereitet.
You're just in time.	Du bist gerade rechtzeitig.
I just can't get this situation out of my head.	Diese Situation geht mir einfach nicht aus dem Kopf.
That happened to me once.	Mir ist das einmal passiert.
Notice the different scale used for the left and right panels.	Beachten Sie die unterschiedliche Skala, die für das linke und rechte Feld verwendet wird.
In between lies the Internet.	Dazwischen liegt das Internet.
We're from public school.	Wir kommen von der öffentlichen Schule.
She was afraid.	Sie hatte angst.
I would take the lead.	Ich würde die Führung übernehmen.
This is the real performance test.	Dies ist der wahre Leistungstest.
In the future we will experience a new beginning.	In Zukunft werden wir einen Neuanfang erleben.
This just goes to show how important healthy eating is to many families.	Dies zeigt nur, wie wichtig gesunde Ernährung für viele Familien ist.
For she had given her soul.	Denn sie hatte ihre Seele gegeben.
There are film people.	Es gibt Filmleute.
That wouldn't have been interesting enough.	Das wäre nicht interessant genug gewesen.
You can read her first contribution here.	Ihren ersten Beitrag können Sie hier lesen.
It's about your father.	Es geht um deinen Vater.
He's not.	Das ist er nicht.
They are both part of the same system.	Sie sind beide Teil desselben Systems.
You can learn more about these products here.	Hier können Sie mehr über diese Produkte erfahren.
For that, a guide to its design is primary.	Dafür ist eine Anleitung zu seinem Design primär.
She couldn't remember exactly what.	Sie konnte sich nicht genau erinnern, was.
But it was nice when he left the room.	Aber es war schön, als er den Raum verlassen hatte.
At least three measurements were carried out per sample.	Pro Probe wurden mindestens drei Messungen durchgeführt.
It releases with much pain, much tears.	Es lässt mit viel Schmerz, viel Tränen los.
I don't want to hear that tone from you two.	Ich will diesen Ton von euch beiden nicht hören.
He told you you had the wrong person.	Er sagte ihnen, Sie hätten die falsche Person.
There were two common failure patterns in critical trials.	Bei kritischen Versuchen gab es zwei häufige Fehlermuster.
However, our study also has some limitations.	Allerdings hat unsere Studie auch einige Einschränkungen.
What on earth are they talking about.	Was um alles in der Welt reden sie.
It was just a small window on a house.	Es war nur ein kleines Fenster an einem Haus.
I wasn't in that meeting.	Ich war nicht in diesem Meeting.
It's very similar for us today.	Bei uns ist es heute ganz ähnlich.
Therefore, they should show larger color changes.	Daher sollten sie größere Farbänderungen zeigen.
It was in his tone.	Es war in seinem Ton.
I decided to search my internet.	Ich beschloss, in meinem Internet zu suchen.
I survived.	Ich habe überlebt.
Overall, our results are consistent with these three results.	Insgesamt stimmen unsere Ergebnisse mit diesen drei Ergebnissen überein.
Took the drug.	Das Medikament nahm.
He didn't want to hear about it.	Er wollte nichts davon hören.
I'm not a bit cold.	Mir ist kein bisschen kalt.
This time with a little more detail.	Diesmal mit etwas mehr Details.
Thanks again!!.	Nochmals vielen Dank!!.
All authors performed data collection and analysis.	Alle Autoren führten eine Datenerhebung und -analyse durch.
But there were other relevant elements as well.	Aber es gab auch andere relevante Elemente.
Many of them laughed.	Viele von ihnen lachten.
It was another man.	Es war ein anderer Mann.
The school context sounds similar to yours.	Der Schulkontext klingt ähnlich wie bei Ihnen.
You don't need a special method to start selling.	Sie brauchen keine spezielle Methode, um mit dem Verkaufen zu beginnen.
But she fell against a rock and hit her head.	Aber sie fiel gegen einen Felsen und schlug mit dem Kopf auf.
It can help.	Es kann helfen.
The third minute, however, was a completely different story.	Die dritte Minute war jedoch eine ganz andere Geschichte.
But somehow he had the feeling that his father knew what life was about.	Doch irgendwie hatte er das Gefühl, dass sein Vater wusste, worum es im Leben ging.
Unfortunately we didn't make very fast progress.	Leider kamen wir nicht sehr schnell voran.
that you must hate me	Dass du mich hassen musst.
don't worry about him	Mach dir keine Sorgen um ihn.
He got up again.	Er stand wieder auf.
She should write her own book.	Sie sollte ihr eigenes Buch schreiben.
All authors contributed to the writing of this work.	Alle Autoren haben zum Verfassen dieser Arbeit beigetragen.
They certainly wouldn't go home again.	Sie würden bestimmt nicht mehr nach Hause gehen.
Look at it, it's hard to do.	Schau es dir an, es ist schwer zu tun.
You're doing a lot of things wrong.	Sie machen vieles falsch.
Spend some money for no reason.	Gib ohne Grund etwas Geld aus.
Call us today!.	Rufen Sie uns noch heute an!.
King, sister of his first wife.	König, Schwester seiner ersten Frau.
I want life to take me somewhere.	Ich möchte, dass das Leben mich irgendwo hinführt.
It took me quite a long time to make it.	Ich habe ziemlich lange gebraucht, um es zu machen.
Then she returned to her art.	Dann kehrte sie zu ihrer Kunst zurück.
Everything is fine and works as expected except for one issue.	Alles ist gut und es funktioniert wie erwartet, bis auf ein Problem.
We are learning together.	Wir lernen zusammen.
Four bodies were found in the house.	Im Haus wurden vier Leichen gefunden.
The day before pickup.	Am Tag vor der Abholung.
Do what you want with it, use it how you want.	Mach was du willst mit ihm, benutze ihn wie du willst.
There was no water and no water meant no breakfast.	Es gab kein Wasser und kein Wasser bedeutete kein Frühstück.
I will let him know.	Ich werde es ihn wissen lassen.
There was no treat.	Es gab kein Leckerli.
There were some people that, at least, had never been found.	Es gab einige Leute, von denen man zumindest nie etwas gefunden hatte.
That was the truth.	Das war die Wahrheit.
He took ten away.	Er hat zehn weggenommen.
That night, however, something changed.	In dieser Nacht änderte sich jedoch etwas.
They really are perfect for each other.	Sie sind wirklich perfekt füreinander.
It goes up and it goes down.	Es geht hoch, und es geht runter.
But the problems went much deeper.	Aber die Probleme gingen viel tiefer.
Anyway, it wasn't summer now.	Jedenfalls war es jetzt nicht Sommer.
Unit comes with a parking space.	Einheit kommt mit einem Parkplatz.
This is of course a different situation.	Das ist natürlich eine andere Situation.
I should have checked the time.	Ich hätte auf die Uhrzeit schauen sollen.
I pushed those thoughts out of my head.	Ich verdrängte solche Gedanken aus meinem Kopf.
There are two main problems with this technique.	Es gibt zwei Hauptprobleme bei dieser Technik.
Where is home?	Wo ist denn Zuhause?.
No, that's not how it works.	Nein, so funktioniert das nicht.
Her sea speed was only in use when loaded.	Ihre Seegangsgeschwindigkeit war nur im beladenen Zustand im Einsatz.
Our results are consistent with previous relevant studies.	Unsere Ergebnisse stimmen mit früheren relevanten Studien überein.
I have to go back to work.	Ich muss wieder an die Arbeit.
And then, last week, they had finally decided what to do.	Und dann hatten sie letzte Woche endlich entschieden, was zu tun war.
Life shows you who you have become.	Das Leben zeigt dir, wer du geworden bist.
For example, this site has an excellent explanation.	Auf dieser Website finden Sie beispielsweise eine hervorragende Erklärung.
He was dressed all in black.	Er war ganz in Schwarz gekleidet.
The first step to recovery.	Der erste Schritt zur Genesung.
His remains were found at this location the following year.	Seine sterblichen Überreste wurden im folgenden Jahr an diesem Ort gefunden.
Entering meant death.	Einzutreten bedeutete den Tod.
Born like this.	So geboren.
If we move, I'll get a better one.	Wenn wir umziehen, bekomme ich eine bessere.
He would never give me a reason.	Er würde mir bestimmt nie einen Grund nennen.
It could be worse.	Es könnte schlimmer sein.
Maybe he never goes out.	Vielleicht geht er nie aus.
I'm really satisfied.	Ich bin wirklich zufrieden.
Data collected, analyzed and the manuscript written.	Daten gesammelt, analysiert und das Manuskript geschrieben.
It's on my file if you want to check it.	Es ist in meiner Akte, wenn Sie nachsehen möchten.
I could have let him go.	Ich hätte ihn gehen lassen können.
Our vision is clear.	Unsere Vision ist klar.
He's smart, and he's getting closer.	Er ist schlau, und er kommt näher.
That's a pretty name.	Das ist ein hübscher Name.
This is a human.	Das ist ein Mensch.
Then he went to law school.	Dann ging er auf die juristische Fakultät.
I don't understand why they would vote for that to be taken away.	Ich verstehe nicht, warum sie dafür stimmen würden, dass das weggenommen wird.
She kept her voice low.	Sie hielt ihre Stimme leise.
Boy were we surprised.	Junge, waren wir überrascht.
As a result, he is late for school and I am late for work.	Dadurch kommt er zu spät zur Schule und ich zu spät zur Arbeit.
Nothing helped me.	Nichts hat mir geholfen.
That's the truth.	Das ist die Wahrheit.
No offer code required.	Kein Angebotscode erforderlich.
You train to race.	Du trainierst, um Rennen zu fahren.
Gain experience.	Sammeln Sie Erfahrung.
This is of course a lie.	Das ist natürlich eine Lüge.
One might raise the following concern.	Man könnte die folgende Sorge aufkommen lassen.
It doesn't even count.	Es zählt nicht einmal.
I don't care who she is or how she got here.	Es ist mir egal, wer sie ist oder wie sie hierher gekommen ist.
This would be an important step forward.	Dies wäre ein wichtiger Schritt nach vorn.
Unless I forget to wear it.	Es sei denn, ich vergesse es zu tragen.
Check it out on the map.	Schau es dir auf der Karte an.
It opened the door and pulled me through.	Es öffnete die Tür und zog mich hindurch.
It has nothing to do with the murder.	Es hat nichts mit dem Mord zu tun.
He could hardly believe his eyes.	Er traute seinen Augen kaum.
He would have to do so much.	Er müsste so viel tun.
But playing with my teeth didn't last.	Aber das Spielen mit meinen Zähnen hielt nicht an.
Nobody likes that.	Niemand mag das.
Rather, we become like God by being measured.	Vielmehr werden wir wie Gott, indem wir gemessen werden.
Watch out for the man.	Pass auf den Mann auf.
He could read these two like a book.	Er konnte diese beiden wie ein Buch lesen.
I think we could make a great team.	Ich denke, wir könnten ein großartiges Team abgeben.
Men like the company of men.	Männer mögen die Gesellschaft von Männern.
Those eyes are on his mother.	Diese Augen sind auf seine Mutter gerichtet.
Nevertheless, the entered text is in the cell.	Trotzdem steht der eingegebene Text in der Zelle.
He died a year later.	Er starb ein Jahr später.
That would have been the end.	Das wäre das Ende gewesen.
It is not confirmed at this time.	Es ist zu diesem Zeitpunkt nicht bestätigt.
Ultimately you decide.	Das entscheiden letztendlich Sie.
It can be pushed in without much effort.	Es kann ohne großen Aufwand hineingeschoben werden.
Not in that order.	Nicht in dieser Reihenfolge.
He was the girl he wanted to fuck.	Er war das Mädchen, das er ficken wollte.
And your mother's.	Und das deiner Mutter.
Well that would do.	Nun, das würde es tun.
You just have to have faith.	Man muss nur Vertrauen haben.
Pulled out the shirt and let it fall behind him.	Zog das Hemd heraus und ließ es hinter sich fallen.
You will make fun memories.	Sie werden lustige Erinnerungen machen.
I understand where we are traveling to.	Ich verstehe, wohin wir reisen.
The top bar indicates the clinical stage of each patient.	Der obere Balken zeigt das klinische Stadium jedes Patienten an.
right above me	Direkt über mir.
They just want things to work.	Sie wollen nur, dass die Dinge funktionieren.
I'm one of those people who give up or shut up.	Ich bin einer von denen, die aufgeben oder die Klappe halten.
None of these men have families to return to.	Keiner dieser Männer hat eine Familie, zu der er zurückkehren kann.
The answer seemed simple and easy to catch between her teeth.	Die Antwort schien einfach und leicht zwischen ihren Zähnen zu fangen.
They have different people in their lives, different situations, and different resources.	Sie haben unterschiedliche Menschen in ihrem Leben, unterschiedliche Situationen und unterschiedliche Ressourcen.
I don't trust it.	Ich traue es nicht.
Good for so long.	Schon so lange gut.
Some girls show sexual development before the age of three.	Einige Mädchen zeigen sexuelle Entwicklung vor dem Alter von drei Jahren.
But it's only available on views.	Aber es ist nur auf Ansichten verfügbar.
His chance came at the end of the war.	Seine Chance kam am Ende des Krieges.
Art in public space changes things around it.	Kunst im öffentlichen Raum verändert die Dinge um sie herum.
As much time as we spend together, you think you know someone.	So viel Zeit wir zusammen verbringen, glaubt man, jemanden zu kennen.
First one went and then the other.	Erst ging das eine und dann das andere.
It's a bit basic, but you should get the idea.	Es ist ein bisschen einfach, aber Sie sollten die Idee bekommen.
Be ready to run.	Seien Sie bereit zu laufen.
His status should change.	Sein Status sollte sich ändern.
Your garden must be nicer than mine.	Ihr Garten ist sicher schöner als meiner.
You end up getting a call at home hours later with the results.	Am Ende werden Sie Stunden später zu Hause mit den Ergebnissen angerufen.
Shall have the power to make and enter.	Soll die Macht haben zu machen und einzutreten.
You can just tell them not to ask them either.	Sie können ihnen nur sagen, dass sie sie nicht auch nicht fragen sollen.
Whatever happens feels good.	Was auch immer passiert, fühlt sich gut an.
He expected to be gone for only a few days.	Er rechnete damit, nur ein paar Tage weg zu sein.
society, technology.	Gesellschaft, Technik.
She needed to talk to someone.	Sie musste mit jemandem reden.
You need to read and think about the topics letter by letter.	Sie müssen die Themen Buchstabe für Buchstabe lesen und darüber nachdenken.
In reality, chance doesn't often fall on your side.	In Wirklichkeit fällt der Zufall nicht oft auf Ihre Seite.
The animals showed no clinical symptoms.	Die Tiere zeigten keine klinischen Symptome.
The knife.	Das Messer.
you don't turn around	Du drehst dich nicht um.
I was the first.	Ich war der erste.
It was still covered in smoke.	Es war immer noch von Rauch bedeckt.
Help me work through this idea, explain it to me.	Hilft mir, diese Idee durchzuarbeiten, sie mir zu erklären.
I was a pretty good teacher.	Ich war ein ziemlich guter Lehrer.
What goes up must go down.	Was hochgeht, muss runter.
I couldn't go on like nothing happened.	Ich konnte nicht weitermachen, als ob nichts wäre.
But they didn't like us very much.	Aber sie mochten uns nicht sehr.
Whether they are happy or not, at least they are content.	Ob sie glücklich sind oder nicht, sie sind zumindest zufrieden.
She didn't know what was funny but smiled anyway.	Sie wusste nicht, was lustig war, lächelte aber trotzdem.
I'll see you at the weekend.	Wir sehen uns am Wochenende.
Tell her your father is white.	Erzähl ihr, dass dein Vater weiß ist.
I'm not mad at you.	Ich bin dir nicht böse.
And that's big.	Und das ist groß.
All of this affects us.	All dies betrifft uns.
You look like a wild woman.	Du siehst aus wie eine wilde Frau.
You want that inventory to last.	Sie möchten, dass dieser Bestand anhält.
Make a large one, a medium one, and a smaller one.	Machen Sie einen großen, einen mittleren und einen kleineren.
That is the only thing that can connect us to him.	Das ist das einzige, was uns mit ihm verbinden kann.
I had to be accepted here.	Ich musste hier akzeptiert werden.
Another hour passes.	Eine weitere Stunde vergeht.
I like to do my business quickly, even with friends.	Ich erledige meine Geschäfte gerne schnell, auch mit Freunden.
Everything the man said was true.	Alles, was der Mann sagte, war wahr.
Who we know.	Die wir kennen.
Don't take advantage.	Nicht ausnutzen.
That's what matters.	Darauf kommt es an.
Your city is like a baby, a child.	Ihre Stadt ist wie ein Baby, ein Kind.
He moves to a new city, starts a new life.	Er zieht in eine neue Stadt, beginnt ein neues Leben.
People slept.	Die Leute schliefen.
It's a matter of politics.	Es ist eine Frage der Politik.
Also, he ran quite well for a tight finish.	Außerdem lief er für ein knappes Ende recht gut.
Look my name is	Schau, mein Name ist.
Not much news on birds lately.	Nicht viel Neues in Bezug auf Vögel in letzter Zeit.
The group could try to try.	Die Gruppe könnte versuchen, es zu versuchen.
I need about an hour.	Ich brauche etwa eine Stunde.
Otherwise they are out of luck.	Sonst haben sie Pech.
There were only a few pages left.	Es waren nur noch wenige Seiten übrig.
That's what they say happened.	Das ist, was sie sagen, passiert ist.
It was most likely born early, but it looked fully developed.	Es wurde höchstwahrscheinlich früh geboren, aber es sah voll entwickelt aus.
He wasn't fired.	Er wurde nicht gefeuert.
If not, they are weak.	Wenn nicht, sind sie schwach.
But we left.	Wir sind aber gegangen.
He said it sounded amazing in it.	Er sagte, es klang erstaunlich darin.
It needs a new hard drive.	Es braucht eine neue Festplatte.
A gun may have been drawn.	Möglicherweise wurde eine Waffe gezogen.
Just use these terms.	Verwenden Sie einfach diese Begriffe.
They explained what had happened and how much his loss was felt.	Sie erklärten, was passiert war und wie sehr sein Verlust zu spüren war.
Better yet, there was a promise of more where that came from.	Besser noch, es gab das Versprechen von mehr, woher das kam.
I would be a little surprised if it didn't continue like this.	Es würde mich ein wenig wundern, wenn das nicht so weitergehen würde.
Working late had become commonplace for her.	Spät zu arbeiten war für sie alltäglich geworden.
I now had a mission.	Ich hatte jetzt eine Mission.
There is also the money factor.	Hinzu kommt der Faktor Geld.
It was great for security purposes.	Es war großartig für Sicherheitszwecke.
I am very happy that you found my blog.	Ich freue mich sehr, dass du meinen Blog gefunden hast.
But it's about getting details.	Aber es geht darum, Details zu bekommen.
Like you, he added mentally.	Wie du, fügte er in Gedanken hinzu.
He's not special.	Er ist nicht besonders.
It would make this easier for me.	Es würde mir das leichter machen.
But he had it all.	Aber er hatte es in sich.
But it was fine the way it was.	Aber so wie es war, war es in Ordnung.
It didn't have to be.	Es musste nicht sein.
Again not the best day.	Wieder nicht der beste Tag.
Close.	Nah dran.
I really, really.	Ich wirklich, wirklich.
Like so many other things, it had been taken away forever.	Wie so viele andere Dinge war sie für immer weggenommen worden.
Someone will hear this.	Jemand wird das hören.
He felt sick.	Er fühlte sich krank.
You can't take your eyes off the ball or you're lost.	Du kannst den Ball nicht aus den Augen lassen, oder du bist verloren.
Here we focus on the former.	Hier konzentrieren wir uns auf ersteres.
He shook my hand and held it.	Er schüttelte meine Hand und hielt sie.
One could have been a woman.	Eine hätte eine Frau sein können.
And then only so much to do.	Und dann nur noch so viel zu tun.
Everyone had the same idea of ​​taking advantage of the weather.	Alle hatten die gleiche Idee, das Wetter auszunutzen.
Also, the signal you see is very strong.	Außerdem ist das Signal, das sie sehen, sehr stark.
Or rather the opposite.	Oder eher das Gegenteil.
Your own likes remain visible.	Die eigenen Likes bleiben sichtbar.
power to change.	Kraft zur Veränderung.
If you stick with it, you will too!!!!!.	Wenn du dabei bleibst, wirst du es auch!!!!!!.
It's never pretty.	Es ist nie schön.
It's okay to keep falling.	Es ist in Ordnung, immer wieder hinzufallen.
Maybe it was a mistake, my conversation with him.	Vielleicht war es ein Fehler, mein Gespräch mit ihm.
It only applies to very small price changes.	Sie gilt nur für sehr kleine Preisänderungen.
She said he could see me at three thirty today.	Sie sagte, er könne mich heute um halb vier sehen.
Sometimes he was more emotion than looks, except for his eyes.	Manchmal war er mehr Gefühl als Aussehen, abgesehen von seinen Augen.
They do something to you that you never expected.	Sie tun etwas mit dir, was du nie erwartet hättest.
Song and, as with the first, amazing results.	Song und, wie beim ersten, erstaunliche Ergebnisse.
He told me about my future.	Er hat mir meine Zukunft erzählt.
My numbers are not bad.	Meine Zahlen sind nicht schlecht.
He couldn't go out and play.	Er konnte nicht rausgehen und spielen.
I understand that you have to do what you have to do.	Ich verstehe, dass Sie tun müssen, was Sie tun müssen.
The higher the score, the stronger the critical thinking ability.	Je höher die Punktzahl, desto stärker ist die Fähigkeit zum kritischen Denken.
For example, most experimental approaches place value on sample size.	Die meisten experimentellen Ansätze legen beispielsweise Wert auf die Stichprobengröße.
No questions asked, no exams.	Keine Fragen gestellt, keine Prüfungen.
The words you use can be very important.	Die Wörter, die Sie verwenden, können sehr wichtig sein.
I know it's hard to believe, but it's true.	Ich weiß, das ist schwer zu glauben, aber es ist wahr.
What matters is my reaction to it.	Was zählt, ist meine Reaktion darauf.
You can camp here for as long as we want.	Sie können hier so lange campen, wie wir wollen.
I came with hair.	Ich bin mit Haaren gekommen.
If it's small, it lets in very little light.	Wenn es klein ist, lässt es sehr wenig Licht herein.
She had been dead a few weeks.	Sie war seit ein paar Wochen tot.
I loved the movie.	Ich habe den Film geliebt.
Heck, sometimes the bottom falls out completely.	Verdammt, manchmal fällt der Boden komplett heraus.
He had never seen it like this before.	So hatte er das noch nie gesehen.
Start with a simple idea.	Beginnen Sie mit einer einfachen Idee.
I thought it was you	Ich dachte, du wärst es.
A short walk after the meal is recommended.	Ein kurzer Spaziergang nach dem Essen wird empfohlen.
He had been patient.	Er war geduldig gewesen.
She worked with or for someone else.	Sie arbeitete mit oder für jemand anderen.
I follow her.	Ich laufe ihr hinterher.
But they have one thing in common.	Aber eines haben sie gemeinsam.
He did drugs with someone.	Er hat mit jemandem Drogen genommen.
I made a mistake there.	Da habe ich einen Fehler gemacht.
To do this, we need to work out their story event.	Dazu müssen wir ihr Story-Event ausarbeiten.
He had to take another test.	Er musste einen weiteren Test machen.
Not necessarily about your father, just about the future.	Nicht unbedingt über deinen Vater, nur über die Zukunft.
They're coming out in a few weeks.	Sie kommen in ein paar Wochen raus.
I felt it deep down	Ich fühlte es tief unten.
But that seemed impossible now.	Aber das schien jetzt unmöglich.
She had held it before.	Sie hatte es schon einmal gehalten.
We went to eat.	Wir gingen essen.
Then you have the country.	Dann hast du das Land.
Salt and pepper well.	Gut salzen und pfeffern.
I couldn't find much about it.	Ich konnte nicht viel darüber finden.
I would of course like to know why.	Ich würde natürlich gerne wissen warum.
It just wasn't done.	Es wurde einfach nicht gemacht.
It makes you feel good.	Es gibt Ihnen ein gutes Gefühl.
He saw the light.	Er sah das Licht.
It's been years, hasn't it?	Es war Jahre her, oder?
My code is as follows.	Mein Code ist wie folgt.
After we broke up, nothing made sense to me anymore.	Nachdem wir uns getrennt hatten, ergab für mich nichts mehr einen Sinn.
We want real progress.	Wir wollen echten Fortschritt.
Some shed silent tears.	Einige vergossen stille Tränen.
I don't know, maybe it will take longer.	Ich weiß nicht, vielleicht dauert es länger.
Take me home, do what you want with me.	Bring mich nach Hause, mach mit mir, was du willst.
We will go into detail about these differences in the following section.	Auf diese Unterschiede gehen wir im folgenden Abschnitt im Detail ein.
So far no problem.	Bisher kein Problem.
She couldn't forget the child.	Das Kind konnte sie nicht vergessen.
This whole thing with me	Diese ganze Sache mit mir.
I don't need the money.	Ich brauche das Geld nicht.
Apparently a few years have passed.	Offensichtlich sind einige Jahre vergangen.
He looks pale.	Er sieht blass aus.
He hadn't looked beyond her.	Er hatte nicht über sie hinausgesehen.
I am sad to do it.	Ich bin traurig, es zu tun.
These didn't have.	Diese hatten nicht.
That name wouldn't have led the police anywhere anyway.	Dieser Name hätte die Polizei ohnehin zu nichts geführt.
However, each of these applications has different service requirements.	Jede dieser Anwendungen hat jedoch unterschiedliche Dienstanforderungen.
Complications were analyzed.	Komplikationen wurden analysiert.
And some agree.	Und einige stimmen zu.
Balance is the key.	Gleichgewicht ist der Schlüssel.
This central role could explain our results.	Diese zentrale Rolle könnte eine Erklärung für unsere Ergebnisse sein.
That's how it was mostly.	So war es meistens.
try it yourself	Versuch es selber.
i love the boys	Ich liebe die Jungs.
They breed such nice people in this state.	Sie züchten so nette Leute in diesem Zustand.
He wasn't our usual doctor.	Er war nicht unser üblicher Arzt.
Then they died.	Dann starben sie.
Draw into yourself.	In sich hineinziehen.
The faster you go, the higher the score.	Je schneller Sie gehen, desto höher die Punktzahl.
So smell it.	Also riech mal.
However, I didn't get too close to him.	Allerdings bin ich ihm nicht zu nahe gekommen.
It never seems to bother him.	Es scheint ihn nie zu stören.
I wonder what these guys will think of me.	Ich frage mich, was diese Jungs von mir denken werden.
We must act quickly.	Wir müssen schnell handeln.
But the body knows.	Aber der Körper weiß es.
Get some sleep.	Holen Sie sich etwas Schlaf.
Otherwise you will get an error.	Andernfalls erhalten Sie einen Fehler.
Four trees were felled.	Vier Bäume wurden gefällt.
And you haven't.	Und das hast du nicht.
No, that really wasn't an option.	Nein, das war wirklich keine Option.
They couldn't hear anything.	Sie konnten nichts hören.
Why shouldn't we make ourselves a part of it.	Warum sollten wir uns nicht zu einem Teil davon machen.
I seriously thought about bringing a sleeping bag last night.	Ich habe ernsthaft darüber nachgedacht, gestern Abend einen Schlafsack mitzunehmen.
This is difficult for me and important.	Das fällt mir schwer und ist bedeutsam.
He knows that.	Das weiß er.
This ignorance is proof of its existence.	Dieses Nichtwissen ist ein Beweis für seine Existenz.
He did that very, very well.	Das hat er sehr, sehr gut gemacht.
I want to know what happened to the plans they sent you.	Ich will wissen, was mit den Plänen passiert ist, die sie dir geschickt haben.
Add more water if necessary.	Fügen Sie bei Bedarf mehr Wasser hinzu.
It won't be the last.	Es wird nicht das letzte sein.
Get it out and get over yourself.	Hol es raus und überwinde dich.
Repeat on the opposite side.	Wiederholen Sie auf der gegenüberliegenden Seite.
But there was little they could do about it.	Aber es gab wenig, was sie dagegen tun konnten.
Better than any woman.	Besser als jede Frau.
Email would be fine.	E-Mail wäre in Ordnung.
And we discuss everything.	Und wir diskutieren über alles.
We repeated the process three times.	Wir haben den Vorgang dreimal wiederholt.
I remember everything from every life.	Ich erinnere mich an alles aus jedem Leben.
And that such an agreement would probably be reached today.	Und dass eine solche Vereinbarung wahrscheinlich heute getroffen würde.
But don't leave me	Aber verlass mich nicht.
Then this violence did not stop.	Dann hörte diese Gewalt nicht auf.
The reason is misunderstanding.	Der Grund ist Unverständnis.
It hurt inside because that's what dads do.	Es tat innerlich weh, denn das ist es, was Väter tun.
We weren't super close.	Wir waren nicht super nah.
Each set of experiments was run at least three times.	Jeder Versuchssatz wurde mindestens dreimal durchgeführt.
A new family has been identified and is being evaluated.	Eine neue Familie wurde identifiziert und wird evaluiert.
You are something completely different.	Du bist etwas ganz anderes.
She turned them back and forth and she could feel it.	Sie drehte sie hin und her, und sie konnte es fühlen.
I hope so anyway.	Ich hoffe es jedenfalls.
She will be healthy in every way.	Sie wird in jeder Hinsicht gesund sein.
Using the site is easy and fun.	Die Nutzung der Website ist einfach und macht Spaß.
And this is.	Und das ist.
He hadn't repeated it this morning.	Er hatte es heute Morgen nicht wiederholt.
More details below.	Weitere Details unten.
Our results were pretty close to their report.	Unsere Ergebnisse waren ziemlich nah an ihrem Bericht.
You want it.	Du willst es.
And maybe she was.	Und vielleicht war sie es.
No similar study was reported.	Es wurde keine ähnliche Studie berichtet.
A second finger joined the first.	Ein zweiter Finger gesellte sich zum ersten.
The search could finally come to an end.	Die Suche könnte endlich ein Ende haben.
You couldn't have picked a better team to represent your company.	Sie hätten kein besseres Team auswählen können, um Ihr Unternehmen zu repräsentieren.
I really had.	Ich hatte wirklich.
It wasn't loud.	Es war nicht laut.
One day he would see her again.	Eines Tages würde er sie wiedersehen.
Still, she's far from worried.	Trotzdem ist sie weit davon entfernt, sich Sorgen zu machen.
Then, after a moment, he saw it.	Dann, nach einem Moment, sah er es.
This can even be some amount of property you own.	Dies kann sogar eine gewisse Menge an Eigentum sein, das Sie besitzen.
That's my problem.	Das ist mein Problem.
We never put it up.	Wir haben es nie aufgestellt.
Wish my face was between them.	Wünschte, mein Gesicht wäre zwischen ihnen.
There was still so much to learn.	Es gab noch so viel zu lernen.
We didn't have time to laugh about it.	Wir hatten keine Zeit, darüber zu lachen.
Talk about it and act on it in the board of directors.	Im Vorstand darüber reden und handeln.
The quality was consistently great.	Die Qualität war durchweg super.
Link the source.	Verlinken Sie die Quelle.
I will not absolve him of responsibility.	Ich werde ihn nicht aus der Verantwortung entlassen.
In the first year of life we ​​learn to trust.	Im ersten Lebensjahr lernen wir zu vertrauen.
She was stable.	Sie war stabil.
Not yet, he thought.	Noch nicht, dachte er.
Reference types via the following code.	Referenztypen über den folgenden Code.
You did that in the evening.	Das hast du abends gemacht.
It is treated as a variable here.	Sie wird hier als Variable behandelt.
This may seem like a very limited control panel.	Dies mag wie ein sehr begrenztes Kontrollfeld erscheinen.
Not so for the second apartment.	Nicht so für die zweite Wohnung.
When they read something, they cannot remember what they just read.	Wenn sie etwas lesen, können sie sich nicht daran erinnern, was sie gerade gelesen haben.
In another second it would be out of range.	In einer weiteren Sekunde würde es außer Reichweite sein.
They had done that before.	Das hatten sie schon einmal getan.
Achieved the experimental measures.	Erreicht die experimentellen Maßnahmen.
In the house, adapt the heat distribution to the activity.	Passen Sie im Haus die Wärmeverteilung an die Aktivität an.
It's the only way to prevent this.	Es ist die einzige Möglichkeit, dies zu verhindern.
He should go.	Er sollte gehen.
Maybe she could.	Vielleicht könnte sie.
She had a gun in her hand.	Sie hatte eine Waffe in der Hand.
In a way, he's really there.	In gewisser Weise ist er wirklich da.
But not like me.	Aber nicht wie ich.
I loved listening to this book.	Ich habe es geliebt, dieses Buch zu hören.
who wanted a child.	Wer wollte ein Kind.
No better, no worse.	Nicht besser, nicht schlechter.
Try it.	Probieren Sie es aus.
Interesting what you say.	Interessant was du sagst.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
Doesn't say anything about anyone in this case.	Sagt in diesem Fall nichts über irgendjemanden aus.
you get nervous	Du wirst nervös.
And now did everything.	Und jetzt tat alles.
I picked up a few pieces here and there.	Ich habe hier und da ein paar Stücke mitgenommen.
But it's not amazing.	Aber es ist nicht erstaunlich.
They could do that here too.	Das könnten sie hier auch.
However, the situation is far from clear.	Die Situation ist jedoch alles andere als klar.
There was silence for a few seconds.	Einige Sekunden lang herrschte Stille.
I wasn't happy about that.	Ich war darüber nicht glücklich.
Everything will be fine.	Alles wird in Ordnung sein.
Cool slightly until easy to handle.	Etwas abkühlen, bis es leicht zu handhaben ist.
You can even go out and fight.	Du kannst sogar rausgehen und kämpfen.
It doesn't force us to move.	Sie zwingt uns nicht, uns zu bewegen.
We cannot answer him “tomorrow”.	Ihm können wir nicht „morgen“ antworten.
However, there is not enough research to support their actual effects.	Es gibt jedoch nicht genügend Forschungsergebnisse, um ihre tatsächliche Wirkung zu belegen.
She has to go home now.	Sie muss jetzt nach Hause.
I trust you've seen one before.	Ich vertraue darauf, dass Sie schon einmal einen gesehen haben.
medium, low vs.	Mittel, niedrig vs.
I have a bad feeling about this.	Ich habe dabei ein schlechtes Gefühl.
And we kind of hope for the best.	Und wir hoffen irgendwie das Beste.
' I !.	' ICH !.
To date no answer.	Bis heute keine Antwort.
That's the kind of question they're going to ask you.	Das ist die Art von Frage, die sie dir stellen werden.
As if we care.	Als ob wir uns darum kümmern.
But we will beat the storm.	Aber wir werden den Sturm schlagen.
The whole book.	Das ganze Buch.
The dog of course.	Der Hund natürlich.
They decide to cook and eat the dead dog.	Sie beschließen, den toten Hund zu kochen und zu essen.
Some students are better at this than others.	Manche Schüler können das besser als andere.
Similar to him.	Ähnlich wie er.
The next day.	Der nächste Tag.
It could potentially lead to criminal charges.	Es könnte möglicherweise zu einer Strafanzeige führen.
I get too excited and, well, here we go.	Ich werde zu aufgeregt und, naja, es geht los.
We call it the Big Country Strategy.	Wir nennen es die Strategie für große Länder.
That keeps him on his toes.	Das hält ihn auf Trab.
There will be nothing to want.	Es wird nichts zu wollen geben.
A more select audience, you know.	Ein ausgewählteres Publikum, wissen Sie.
So the soul is limited to the experience of the body.	Die Seele ist also auf die Erfahrung des Körpers beschränkt.
The internet for everything.	Das Internet für alles.
No, this was about something else.	Nein, hier ging es um etwas anderes.
She can't hear music.	Sie kann keine Musik hören.
it's your daughter	Es ist deine Tochter.
It made a whole.	Es machte ein Ganzes.
From his shoulder, his arms, from a leg.	Von seiner Schulter, seinen Armen, von einem Bein.
One can only stand and wonder.	Man kann nur stehen und sich wundern.
They had verified a lot of information about him.	Sie hatten viele Informationen über ihn überprüft.
Sit across from him.	Setzen Sie sich ihm gegenüber.
So that's definitely in me.	Also das ist definitiv in mir.
We may not know it, but we are.	Wir wissen es vielleicht nicht, aber wir sind es.
I talk to him every day.	Ich rede jeden Tag mit ihm.
Whether positive or negative policy.	Egal ob positive oder negative Politik.
We have embarked on a specific path to achieve this.	Wir haben uns auf einen bestimmten Weg begeben, um dies zu erreichen.
By an officer, under the color of authority, on behalf of an individual.	Von einem Offizier, unter der Farbe der Autorität, im Auftrag einer Einzelperson.
A beautiful photo for each state.	Ein schönes Foto für jedes Bundesland.
I assume that's what happened now.	Ich nehme an, das ist jetzt passiert.
Or so it says in the link.	Oder so steht es im Link.
I would leave her when my stomach was happy.	Ich würde sie verlassen, wenn mein Magen glücklich war.
When she left, she never looked back.	Als sie ging, schaute sie nie zurück.
Especially if they can stay out of sight.	Vor allem, wenn sie außer Sichtweite bleiben können.
The price of everything goes up.	Der Preis für alles steigt.
The others joined her, one by one.	Die anderen schlossen sich ihr an, einer nach dem anderen.
One thing led to another.	Eins führte zum anderen.
No thank you.	Danke aber nein danke.
yours are so beautiful	Deine sind so schön.
He showed us and it really worked.	Er hat es uns gezeigt und es hat wirklich funktioniert.
Tonight we take back our lives and win our freedom.	Heute Abend nehmen wir unser Leben zurück und gewinnen unsere Freiheit.
God has a purpose in your suffering.	Gott hat einen Zweck in Ihrem Leiden.
Shortly afterwards she fell asleep.	Kurz darauf schlief sie ein.
Her hand would reach for you without thinking.	Ihre Hand würde ohne nachzudenken nach einem greifen.
Says the girl is his daughter.	Sagt, das Mädchen sei seine Tochter.
Here lies a situation full of difficulties and dangers.	Hier liegt eine Situation voller Schwierigkeiten und Gefahren.
Six weeks have passed since we started the new study.	Sechs Wochen sind vergangen, seit wir mit der neuen Studie begonnen haben.
Stuck on a version of the future.	Auf einer Version der Zukunft feststecken.
There was no more room for him there.	Dort war kein Platz mehr für ihn.
She would probably have to give them up soon.	Wahrscheinlich würde sie sie bald aufgeben müssen.
Sex industry was male.	Sexindustrie war männlich.
I wasn't welcome.	Ich war nicht willkommen.
Maybe in a few years we'll get a gun.	Vielleicht bekommen wir in ein paar Jahren eine Waffe.
From where we have decided for the time being.	Von wo aus haben wir uns vorerst festgelegt.
Prove or give up.	Etwas beweisen oder aufgeben.
She liked him too much to talk to him.	Sie mochte ihn zu sehr, um mit ihm zu reden.
This is the natural way.	Das ist der natürliche Weg.
There are so many different elements.	Es sind so viele verschiedene Elemente.
It wasn't even about not getting good reviews.	Es ging nicht einmal darum, keine guten Kritiken zu bekommen.
There was a kind of challenge involved.	Eine Art Herausforderung war damit verbunden.
This program could not be applied to the entire population.	Dieses Programm konnte nicht auf die gesamte Bevölkerung angewendet werden.
Or we can't.	Oder wir können nicht.
This cannot explain our data for two reasons.	Dies kann unsere Daten aus zwei Gründen nicht erklären.
The safety factor is thus eventually reduced.	Der Sicherheitsfaktor wird somit schließlich reduziert.
It's the perfect color.	Es ist die perfekte Farbe.
Mind is expected to last about five years.	Mind wird voraussichtlich etwa fünf Jahre dauern.
And so the day passed.	Und so verging der Tag.
you are nervous	Sie sind nervös.
The man in black, however, was anything but pleased.	Der Mann in Schwarz war jedoch alles andere als erfreut.
That takes us back a thousand or two years.	Das führt uns tausend oder zwei Jahre zurück.
I think they would want that.	Ich denke, sie würden das wollen.
You can read more about it here.	Mehr darüber können Sie hier nachlesen.
It's better to do these things and not get destroyed.	Es ist besser, diese Dinge zu tun und nicht zerstört zu werden.
It is his right.	Es ist sein gutes Recht.
Does not matter.	Ist doch egal.
When she opened them again, he was gone.	Als sie sie wieder öffnete, war er verschwunden.
The night was warm.	Die Nacht war warm.
Think as if the problem or signs are for someone else.	Denken Sie, als ob das Problem oder die Zeichen für eine andere Person wären.
Let the news get out.	Lassen Sie die Nachrichten herauskommen.
And it was hard to live with.	Und es war schwer, damit zu leben.
This can be explained by several factors.	Dies kann durch mehrere Faktoren erklärt werden.
It's the people who don't worry.	Es sind die Menschen, die sich keine Sorgen machen.
In the firelight, two young men fought.	Im Schein des Feuers kämpften zwei junge Männer.
He really got into it.	Er hat sich wirklich darauf eingelassen.
Do not drive if you experience any of these symptoms.	Fahren Sie nicht, wenn Sie eines dieser Symptome bemerken.
He ran to his car.	Er rannte zu seinem Auto.
Her body burned.	Ihr Körper brannte.
If we're ever there.	Falls wir jemals dabei sind.
It was a conversation.	Es war ein Gespräch.
You cannot send a message to a friends page.	Sie können keine Nachricht an eine Freundesseite senden.
Just trust me what you fear is completely wrong.	Vertrauen Sie mir einfach, was Sie befürchten, ist völlig falsch.
However, no film is shown to support this conclusion.	Es wird jedoch kein Film gezeigt, der diese Schlussfolgerung stützt.
I think he saved me.	Ich glaube, er hat mich gerettet.
More control in the wet, more control everywhere.	Mehr Kontrolle bei Nässe, mehr Kontrolle überall.
They knew they wouldn't go far, not tonight.	Sie wussten, dass sie nicht weit gehen würden, nicht heute Abend.
I had no part in the decision.	Ich hatte keinen Anteil an der Entscheidung.
The judge shook his head.	Der Richter schüttelte den Kopf.
We can do it.	Wir können es schaffen.
If you don't do this, the symptoms can get worse over time.	Wenn Sie dies nicht tun, können die Symptome mit der Zeit schlimmer werden.
They got lucky a couple of times this season.	Sie hatten in dieser Saison ein paar Mal Glück.
I don't know what he said, it was in a different language.	Ich weiß nicht, was er sagte, es war in einer anderen Sprache.
I'm really interested in this.	Ich interessiere mich wirklich dafür.
I referred to him.	Ich habe mich auf ihn bezogen.
When we're locked in, we're locked in.	Wenn wir eingeschlossen sind, sind wir eingeschlossen.
I thought it might fall short.	Ich dachte, es könnte zu kurz kommen.
Then text appeared on the black screen.	Dann erschien Text auf dem schwarzen Bildschirm.
Just look at their track record.	Schauen Sie sich nur ihre Erfolgsbilanz an.
She would get both when she came back.	Sie würde beides bekommen, wenn sie zurückkam.
We had great success early on.	Wir hatten schon früh große Erfolge.
The steps are very simple as discussed above.	Die Schritte sind sehr einfach, wie oben besprochen.
You just don't build houses that big down there.	So große Häuser baut man da unten einfach nicht.
Hair is just hair.	Haare sind eben Haare.
I promise you, you'll never want to see her again.	Ich verspreche dir, du wirst sie nie wieder sehen wollen.
Now she is too late.	Jetzt ist sie zu spät.
The text had changed very slightly.	Der Text hatte sich ganz leicht verändert.
And this new life is sometimes hard.	Und dieses neue Leben ist manchmal hart.
She says it should remain so despite recent events.	Sie sagt, trotz der jüngsten Ereignisse sollte es bleiben.
Money is a call to energy.	Geld ist ein Aufruf an Energie.
I left her door.	Ich verließ ihre Tür.
The numbers are increasing every day.	Die Zahlen steigen täglich.
Before you came here.	Bevor Sie hierher kamen.
The old ways are the best.	Die alten Wege sind die besten.
That everything came out of nowhere.	Dass alles aus dem Nichts kam.
As much as possible.	So viel wie möglich.
Now they are silent.	Jetzt schweigen sie.
You have to look at the numbers.	Man muss sich die Zahlen anschauen.
If her father had answered her, she had not heard him.	Wenn ihr Vater ihr geantwortet hatte, hatte sie ihn nicht gehört.
Therefore, it is difficult to determine their parameters in general.	Daher ist es schwierig, ihre Parameter allgemein zu bestimmen.
Sometimes you see people cry.	Manchmal sieht man Menschen weinen.
Well, not quite nothing.	Nun, nicht ganz nichts.
We think they want to control it instead.	Wir denken, dass sie es stattdessen kontrollieren wollen.
He moved from hotel to hotel.	Er zog von Hotel zu Hotel.
I loved these dresses though.	Ich liebte diese Kleider, obwohl.
Everyone could pull off something that could be fun for kids.	Jeder konnte etwas abziehen, was Kindern Spaß machen könnte.
I hope that one day she can do this with everyone.	Ich hoffe, dass sie das eines Tages mit allen machen kann.
You should hide while doing this.	Du solltest dich dabei verstecken.
It's not who we are as a people.	Es ist nicht, wer wir als Volk sind.
Keep separate.	Halten Sie sich getrennt.
I talked about it, but it wasn't really out there.	Ich sprach darüber, aber es war nicht wirklich da draußen.
However, only two copies of this class will be built.	Allerdings werden nur zwei Exemplare dieser Klasse gebaut.
There was nothing else.	Es gab nichts anderes.
It's not much, but it's home.	Es ist nicht viel, aber es ist zu Hause.
I'm not who you think I am.	Ich bin nicht die Person, für die du mich hältst.
And yes, I have them! 	Und ja, ich habe sie!
I'm actually totally happy now!!.	eigentlich bin ich jetzt total happy!!.
Where we could chat and laugh and hear each other's words.	Wo wir uns unterhalten und lachen und die Worte des anderen hören konnten.
Nothing happens there.	Da passiert nichts.
It is really that easy.	Es ist wirklich so einfach.
He would therefore have the worst breath ever.	Er würde deshalb den schlimmsten Atem aller Zeiten haben.
The reaction was immediate.	Die Reaktion erfolgte umgehend.
It shouldn't feel that good.	Es sollte sich nicht so gut anfühlen.
Let's get what we came for and return.	Holen wir, wofür wir gekommen sind, und kehren wir zurück.
From is greater than one.	Von ist größer als eins.
When he tried to get it to run, the engine had started.	Als er versucht hatte, ihn zum Laufen zu bringen, war der Motor angesprungen.
we have the time	Wir haben die Zeit.
She didn't run away.	Sie ist nicht weggelaufen.
At daybreak I drive the other way.	Bei Tagesanbruch fahre ich in die andere Richtung.
I usually visit her in town.	Ich besuche sie meistens in der Stadt.
This war is nearing its end.	Dieser Krieg nähert sich seinem Ende.
They know they are treading on thin ice.	Sie wissen, dass sie sich auf dünnem Eis bewegen.
Left that they can never return.	Links, dass sie niemals zurückkehren können.
It's not that common.	Es ist nicht so üblich.
But their fight didn't end there.	Aber ihr Kampf endete nicht dort.
Something is out of whack with your husband.	Bei Ihrem Mann ist etwas aus dem Gleichgewicht geraten.
Every year there is a new language or set of tools to use.	Jedes Jahr gibt es eine neue Sprache oder eine Reihe von Tools, die verwendet werden können.
But because of that and then.	Aber deswegen und dann.
After that he spent most of his time writing.	Danach verbrachte er die meiste Zeit mit Schreiben.
But life is not free.	Aber das Leben ist nicht kostenlos.
I'm open to any offers in this regard.	Ich bin für alle Angebote diesbezüglich offen.
He pointed to my plate.	Er zeigte auf meinen Teller.
She's the one people look to, they look to for answers.	Sie ist diejenige, auf die die Leute schauen, auf die sie nach Antworten suchen.
They should then sit back and see what they think.	Sie sollten sich dann zurücklehnen und sehen, was sie denken.
Forget it, the game doesn't like that.	Vergiss es, das Spiel mag das nicht.
For the show you have to have variety.	Für die Show muss man Abwechslung haben.
It can be a social group or a working group.	Es kann eine soziale Gruppe oder eine Arbeitsgruppe sein.
Source code is of course included.	Quellcode ist selbstverständlich enthalten.
That's a tiny number.	Das ist eine winzige Zahl.
None of us have.	Keiner von uns hat.
Young people go to church.	Jugendliche gehen in die Kirche.
It's going to be expensive.	Es wird teuer.
All year round.	Das ganze Jahr über.
In the control group, six animals received vehicle only.	In der Kontrollgruppe erhielten sechs Tiere nur Vehikel.
Weight is body weight.	Gewicht ist das Körpergewicht.
All she had done was leave.	Alles, was sie getan hatte, war zu gehen.
This time he didn't come.	Diesmal kam er nicht.
I looked him straight in the eye to get a reading.	Ich sah ihm direkt in die Augen, um einen Messwert zu bekommen.
Try it if you think it works for you.	Probieren Sie es aus, wenn Sie glauben, dass es für Sie funktioniert.
However, women have worked.	Frauen haben jedoch gearbeitet.
But on the other hand, it was none of his business.	Aber andererseits ging es ihn nichts an.
And there was even a chance he would do it again.	Und es bestand sogar die Chance, dass er es noch einmal tun würde.
I'm determined to leave it all to you kids this year.	Ich bin fest entschlossen, dieses Jahr alles euch Kindern zu überlassen.
What he did then, he's doing again now.	Was er damals tat, tut er jetzt wieder.
At this point, it's limited to two shows a week.	Zu diesem Zeitpunkt ist es auf zwei Shows pro Woche beschränkt.
Not against this team.	Nicht gegen dieses Team.
Her eyes weren't even open in the photo.	Ihre Augen waren auf dem Foto nicht einmal geöffnet.
I like the place though.	Ich mag den Ort aber.
He's funny and fierce, but he's incredibly smart.	Er ist lustig und kämpferisch, aber er ist unglaublich schlau.
He was caught up in seeing and thinking and feeling.	Er war gefangen vom Sehen und Denken und Fühlen.
He says nothing happened.	Er sagt, es sei nichts passiert.
Better.	Besser.
He and his brother.	Er und sein Bruder.
You will be there for a long time.	Sie werden noch lange da sein.
And in yours too.	Und in deiner auch.
Something is worrying him.	Irgendetwas macht ihm Sorgen.
She would like to.	Sie möchte.
Your writing is beautiful.	Dein Schreiben ist wunderschön.
Then he did it again.	Dann tat er es noch einmal.
She shouldn't let him use her.	Sie sollte sich nicht von ihm benutzen lassen.
The ones he couldn't do anything for.	Diejenigen, für die er nichts tun konnte.
i want him dead	Ich will ihn tot sehen.
If there is no answer, you just have to move on.	Wenn es keine Antwort gibt, müssen Sie einfach weitermachen.
But obviously he didn't perform for us anymore.	Aber offensichtlich trat er nicht mehr für uns auf.
Hard to know considering you describe her as evil.	Schwer zu wissen, wenn man bedenkt, dass Sie sie als böse beschreiben.
But he was cool with that.	Damit war er aber cool.
He explained that to me later, too.	Auch das erklärte er mir später.
she called you	Sie hat dich angerufen.
They usually do everything but each other.	Normalerweise tun sie alles, aber nicht einander.
Low light pictures are just awesome.	Bilder bei schwachem Licht sind einfach genial.
Nobody really goes there for the bar scene.	Niemand geht wirklich wegen der Barszene dorthin.
Wait for someone to come.	Warten, bis jemand kommt.
Had a great time.	Hatte eine großartige Zeit.
And my mother cried.	Und meine Mutter weinte.
Going off target was fun.	Das Verlassen des Ziels hat Spaß gemacht.
For most of us, some kind of activity is the drug.	Für die meisten von uns ist irgendeine Art von Aktivität die Droge.
The whole town will lose respect for me.	Die ganze Stadt wird den Respekt vor mir verlieren.
There seemed to be no special season here.	Es schien hier keine besondere Jahreszeit zu geben.
I wouldn't worry about your face.	Um dein Gesicht würde ich mir keine Sorgen machen.
I just break back	Ich breche einfach zurück.
He had been absolutely right.	Er hatte absolut Recht gehabt.
You go to the limit.	Du gehst bis ans Limit.
Nobody can take that away from you.	Das kann einem niemand nehmen.
Nobody lives here.	Hier wohnt kein Mensch.
Not only are the skills different, but the stats are different too.	Nicht nur die Fähigkeiten sind unterschiedlich, sondern auch die Werte sind unterschiedlich.
His mother was right.	Seine Mutter hatte recht.
So life is.	So ist das Leben.
They go to the forefront when danger is imminent.	Sie gehen an vorderster Front, wenn Gefahr droht.
In both cases light normally enters.	In beiden Fällen fällt normalerweise Licht ein.
This is rarely important in a decision support environment.	Dies ist in einer Entscheidungsunterstützungsumgebung selten wichtig.
But there is another side to the question.	Die Frage hat aber noch eine andere Seite.
Someone wrote this a long time ago.	Jemand hat das vor langer Zeit geschrieben.
And actually not that expensive when you think about it.	Und eigentlich nicht so teuer, wenn man darüber nachdenkt.
Nobody can let go.	Keiner kann loslassen.
Maybe using us is a better word.	Vielleicht ist uns zu benutzen ein besseres Wort.
I don't know what it is exactly.	Ich weiß nicht, was es genau ist.
into a world war.	In einen Weltkrieg.
Keep it up !.	Weiter so !.
The danger we came from.	Die Gefahr, aus der wir kamen.
I got it out somewhere else.	Ich habe es an einer anderen Stelle herausgeholt.
It is not by its content or its form.	Es ist nicht durch seinen Inhalt oder seine Form.
I was a street kid.	Ich war ein Straßenkind.
Whatever was going on was never enough.	Was auch immer vor sich ging, war nie genug.
She had planned this for months.	Sie hatte das monatelang geplant.
He could have had me killed.	Er hätte mich töten lassen können.
It's up to you which ones you feed.	Es liegt an Ihnen, welche Sie füttern.
You may even know who is doing the damage to their shoes.	Vielleicht wissen Sie sogar, wer den Schaden an seinen Schuhen anrichtet.
But you must know the truth.	Aber Sie müssen die Wahrheit wissen.
The simple fact is that every country is different in its development.	Die einfache Tatsache ist, dass jedes Land in seiner Entwicklung anders ist.
As if he could see my past, my future.	Als könnte er meine Vergangenheit sehen, meine Zukunft.
This agrees with our results.	Dies deckt sich mit unseren Ergebnissen.
Every day of my life has been captured in your book.	Jeder Tag meines Lebens wurde in Ihrem Buch festgehalten.
A group that was once so close grew apart.	Eine Gruppe, die sich einst so nahe stand, wuchs auseinander.
We drove, so to speak, in the middle of the road.	Wir sind sozusagen mitten auf der Straße gefahren.
In terms of age, there was less than a season between us.	Vom Alter her lag weniger als eine Saison zwischen uns.
That's only half the problem.	Das ist nur das halbe Problem.
Or maybe she's in the house.	Oder vielleicht ist sie im Haus.
But she will never stand up to him.	Aber sie wird ihm niemals die Stirn bieten.
We can choose how we spend our time.	Wir können wählen, wie wir unsere Zeit verbringen.
She wouldn't slow down.	Sie würde nicht langsamer werden.
Actually sounds great.	Klingt eigentlich großartig.
He came in.	Er kam rein.
Well, maybe it did, but not this time.	Nun, vielleicht tat es das, aber diesmal nicht.
We actually made money from the show.	Wir haben mit der Show tatsächlich Geld verdient.
Many cases involved very specific cases and people.	In vielen Fällen ging es um sehr spezifische Fälle und Personen.
i'm pretty proud of you	Ich bin ziemlich stolz auf dich.
The war closed.	Der Krieg geschlossen.
I would take notes.	Ich würde Notizen machen.
I've tried searching online for the standard to no avail.	Ich habe versucht, online nach dem Standard zu suchen, ohne Erfolg.
Ask your mother.	Fragen Sie Ihre Mutter.
You don't know anything about the future.	Du weißt nichts über die Zukunft.
Then it will break.	Dann wird es brechen.
The people on my block.	Die Leute in meinem Block.
However, better results are obtained when two different types are used.	Bessere Ergebnisse werden jedoch erzielt, wenn zwei verschiedene Arten verwendet werden.
We are having dinner.	Wir essen zu Abend.
It was sweet water.	Es war süßes Wasser.
He entered and it closed behind him.	Er trat ein und es schloss sich hinter ihm.
They were evil.	Sie waren böse.
Only variables that are necessary for the present analysis were selected.	Es wurden nur Variablen ausgewählt, die für die vorliegende Analyse notwendig sind.
But you must do it immediately afterwards.	Aber Sie müssen es sofort danach tun.
As it passed she saw two white men.	Als es vorbeiging, sah sie zwei weiße Männer.
Hands were everywhere.	Hände waren überall.
He was a combination of everything.	Er war eine Kombination aus allem.
The dogs also often got sick.	Die Hunde wurden auch oft krank.
But only one patient showed stable disease.	Aber nur ein Patient zeigte eine stabile Erkrankung.
The damage is done.	Der Schaden ist angerichtet.
Time to treat as independent.	Zeit, als unabhängig zu behandeln.
The boy is not of legal age.	Der Junge ist nicht volljährig.
you know the feeling	Du kennst das Gefühl.
They understood the sign and stopped.	Sie verstanden das Zeichen und hielten an.
In fact, this is where it got difficult.	Tatsächlich wurde es genau hier schwierig.
Obviously something else is the problem.	Offensichtlich ist etwas anderes das Problem.
His eyes were green, the color of rose petals.	Seine Augen waren grün, die Farbe der Rosenblätter.
It was very clean and had everything we needed.	Es war sehr sauber und hatte alles, was wir brauchten.
Killing, of course, is the most extreme form of personal violence.	Töten ist natürlich die extremste Form persönlicher Gewalt.
We can't control what everyone says.	Wir können nicht kontrollieren, was jeder sagt.
And it's not a bad deal.	Und es ist kein schlechter Deal.
This can be done as a review or on the current topic.	Dies kann als Rückblick oder zum aktuellen Thema erfolgen.
I told him you would laugh at him.	Ich sagte ihm, du würdest ihn auslachen.
That can still happen to me.	Das kann mir noch passieren.
You have to come back to school with us.	Du musst mit uns zurück in die Schule kommen.
There are three main results.	Es gibt drei Hauptergebnisse.
Every president did.	Jeder Präsident tat es.
Twenty of them were women.	Zwanzig von ihnen waren Frauen.
A safe pair of hands.	Ein sicheres Paar Hände.
Then he leaned forward again.	Dann beugte er sich wieder vor.
No order there.	Keine Bestellung dort.
After a while it pointed to the exact spot.	Nach einer Weile zeigte er die genaue Stelle an.
Where are the events.	Wo sind die Veranstaltungen.
We had to do that and you're doing your best.	Das mussten wir tun und du gibst dein Bestes.
I had to have it.	Ich musste es haben.
An officer grabbed him.	Ein Beamter packte ihn.
He knew the score.	Er kannte die Partitur.
I like that too.	Ich mag das auch.
It turns out it can take much longer.	Es stellt sich heraus, dass es viel länger dauern kann.
Use the word you.	Verwenden Sie das Wort Sie.
i heard you	Ich habe dich gehört.
She missed being around people she loved and knew.	Sie vermisste es, mit Menschen zusammen zu sein, die sie liebte und kannte.
It seems you are a dangerous man to know.	Es scheint, Sie sind ein gefährlicher Mann zu wissen.
I doubt the shot would be heard clearly.	Ich bezweifle, dass der Schuss deutlich zu hören wäre.
Before that, let me explain my background.	Lassen Sie mich vorher meinen Hintergrund erläutern.
It was her last chance to speak.	Es war ihre letzte Chance zu sprechen.
All sitting.	Das ganze Sitzen.
Please help code below.	Bitte helfen Sie, Code unten.
It has no moral value.	Es hat keinen moralischen Wert.
your plans anyway.	Ihre Pläne sowieso.
At least until the situation in the world had stabilized.	Zumindest bis sich die Lage in der Welt stabilisiert hatte.
First you do something for yourself.	Zuerst tust du etwas für dich.
So do it like this.	Also mach es so.
This had to be done twice a day.	Das musste zweimal am Tag gemacht werden.
Inside is at least one guard.	Darin befindet sich mindestens eine Wache.
I didn't hear a single shot.	Ich habe keinen einzigen Schuss gehört.
Don't overmix.	Nicht übermischen.
we would meet	Wir würden uns treffen.
Let's be people who work for and protect our freedom.	Lasst uns Menschen sein, die für unsere Freiheit arbeiten und sie bewahren.
But it's not that easy to throw him out.	Aber es ist nicht so einfach, ihn rauszuwerfen.
They had just come too far.	Sie waren einfach zu weit gekommen.
Not quite printed as we know it.	Nicht ganz gedruckt, wie wir es kennen.
It's just perfect.	Es ist einfach perfekt.
Good night.	Gute Nacht.
This will cause them great pain.	Das wird ihnen große Schmerzen bereiten.
They hadn't left, but this place was no longer theirs.	Sie waren nicht gegangen, aber dieser Ort gehörte ihnen nicht mehr.
Imagine what that would have been like.	Stellen Sie sich vor, wie das gewesen wäre.
It wasn't easy for them.	Dabei hatten sie es nicht leicht.
But we can do the same again.	Aber wir können das Gleiche noch einmal machen.
Find a better model.	Finden Sie ein besseres Modell.
Deal with it as it is.	Gehen Sie damit um, wie es ist.
The others came with the house.	Die anderen kamen mit dem Haus.
Waiting time was given as the main reason for dropping out.	Als Hauptgrund für den Ausstieg wurde die Wartezeit genannt.
Of course it's nothing like that.	Es ist natürlich nichts dergleichen.
You have two mothers.	Sie haben zwei Mütter.
We're just imagining it.	Wir bilden uns das nur ein.
You have the time now, so why not take another look?	Sie haben jetzt die Zeit, warum also nicht noch einmal einen Blick darauf werfen?
You think about the moral question first.	Sie denken zuerst über die moralische Frage nach.
I don't want you to know.	Du sollst es nicht wissen.
She was never afraid to get her hands dirty.	Sie hatte nie Angst, sich die Hände schmutzig zu machen.
You have to open your mouth and come and get it.	Du musst deinen Mund aufmachen und kommen und es holen.
It was everything for him.	Es war alles für ihn.
But not as much as you might think.	Aber nicht so viel, wie Sie vielleicht denken.
I could still picture her wearing that thing around the house sometimes.	Ich konnte mir immer noch vorstellen, wie sie das Ding manchmal im Haus trug.
This is the actual trail.	Dies ist die eigentliche Spur.
They had a real need for hope and change.	Sie hatten ein echtes Bedürfnis nach Hoffnung und Veränderung.
end of the announcement.	Ende der Durchsage.
The starting line-up looks like this on paper.	Auf dem Papier sieht die Startaufstellung so aus.
They prepare to take control of the village again.	Sie bereiten sich darauf vor, das Dorf wieder unter Kontrolle zu bringen.
But he didn't say it and went back into the kitchen.	Aber er sagte es nicht und ging zurück in die Küche.
In response to Special Issue No.	Als Antwort auf die Sonderausgabe Nr.
That will speed things up a bit.	Das wird die Dinge ein wenig beschleunigen.
In their review article.	In ihrem Übersichtsartikel.
Today we actually start reading the story.	Heute beginnen wir tatsächlich damit, die Geschichte zu lesen.
I have two jobs to do.	Ich muss zwei Jobs machen.
Just listen.	Einfach zuhören.
There wasn't much discussion.	Es gab nicht viele Diskussionen.
It had no effect.	Es hatte keine Wirkung.
The lights go on in the houses.	In den Wohnhäusern gehen die Lichter an.
It was an eye opening experience.	Das war eine Erfahrung, die die Augen öffnete.
Keep it there for a few months.	Halten Sie es dort für einige Monate.
It is tried and true with good performance.	Es ist erprobt und wahr mit guter Leistung.
You don't have much left to lose.	Du hast nicht mehr viel zu verlieren.
At least that's what they have for themselves.	Zumindest haben sie das für sich.
We tend to be most comfortable when we are speaking or listening.	Wir neigen dazu, uns am wohlsten zu fühlen, wenn wir sprechen oder zuhören.
And so it had to be.	Und so musste es sein.
At least two important problems are associated with this.	Mindestens zwei wichtige Probleme sind damit verbunden.
The experience was empty.	Die Erfahrung war leer.
When they got tired of it, they went to the shows.	Wenn sie davon müde wurden, besuchten sie die Shows.
Remember, keep your mind sharp.	Denken Sie daran, halten Sie Ihren Verstand scharf.
They wouldn't have been the first.	Sie wären nicht die ersten gewesen.
The first two weeks are over.	Die ersten zwei Wochen sind vorbei.
This, too, should be clearly and easily felt by the people.	Auch das sollte bei den Menschen klar und leicht zu spüren sein.
We just played better.	Wir haben einfach besser gespielt.
Everyone is perfect in their own way.	Jeder ist auf seine Weise perfekt.
The problems were too big and too far-reaching.	Die Probleme waren zu groß und zu weitreichend.
Most likely both.	Höchstwahrscheinlich beides.
We also know other such cases from private life.	Aus dem Privatleben kennen wir auch andere solche Fälle.
It has many variable features.	Es hat viele variable Funktionen.
Women, on the other hand, take longer.	Frauen hingegen brauchen länger.
Find a job without family support.	Finden Sie einen Job ohne Familienhilfe.
You have to determine.	Sie müssen bestimmen.
They shared their food, culture and colors with us.	Sie teilten ihr Essen, ihre Kultur und ihre Farben mit uns.
It doesn't add.	Es fügt nicht hinzu.
Start at the beginning.	Beginnen Sie am Anfang.
It's nice for me to feel that difference.	Für mich ist es schön, diesen Unterschied zu spüren.
It has a good chance of becoming a big hit.	Es ist eine gute Chance, ein großer Hit zu werden.
It's hard to find more.	Es ist schwer mehr zu finden.
He stared at my feet and my fingers.	Er starrte auf meine Füße und meine Finger.
But there was also an advantage.	Aber es gab auch einen Vorteil.
I do not do drugs.	Ich nehme keine Drogen.
The only option was to sleep standing up.	Die einzige Möglichkeit war, im Stehen zu schlafen.
That creates the problems.	Das schafft die Probleme.
However, only a few do.	Allerdings tun das nur einige.
It needs a door.	Es braucht eine Tür.
It is a technique to be successful in life.	Es ist eine Technik, um im Leben erfolgreich zu sein.
She could tell him anything and she did.	Sie konnte ihm alles erzählen und sie tat es.
He was in the military for some time.	Er war einige Zeit beim Militär.
You might as well get off and walk, it will get you where you want to go faster.	Du kannst genauso gut aussteigen und zu Fuß gehen, dann kommst du schneller ans Ziel.
I had a feeling it could be something like this.	Ich hatte das Gefühl, dass es so etwas sein könnte.
I know you are here somewhere.	Ich weiß, dass du hier irgendwo bist.
When she saw me she turned away quickly.	Als sie mich sah, wandte sie sich schnell ab.
I believe that is correct.	Ich glaube, das ist richtig.
However, such production has a number of limitations.	Eine solche Produktion weist jedoch eine Vielzahl von Beschränkungen auf.
You will find that too.	Auch das wirst du finden.
It happens in different places.	Es passiert an verschiedenen Orten.
Church behind church doors.	Kirche hinter Kirchentüren.
He stood there for a moment, breathing heavily, thinking.	Er stand einen Moment schwer atmend da und dachte nach.
I love people and I like being around people.	Ich liebe Menschen und bin gerne unter Menschen.
I mean it has everything.	Ich meine, es hat alles.
The central core region is indicated by the yellow box.	Die zentrale Kernregion ist durch das gelbe Kästchen gekennzeichnet.
Everyone in this building died.	Alle in diesem Gebäude starben.
I'm not feeling well today.	Ich fühle mich nicht gut heute.
The country felt old.	Das Land fühlte sich alt an.
Unless it comes alive again.	Es sei denn, es wird wieder lebendig.
It has nothing to do with you or me.	Es hat nichts mit dir oder mir zu tun.
The earth was dry and the sun warm.	Die Erde war trocken und die Sonne warm.
He felt even worse.	Er fühlte sich noch schlechter.
You can't tell if it's a date.	Du kannst nicht sagen, ob es ein Date ist.
I hope more people will watch.	Ich hoffe, dass mehr Leute zuschauen.
She's worried but didn't want to talk about it.	Sie macht sich Sorgen, wollte aber nicht darüber sprechen.
Maybe just a change of clothes.	Vielleicht nur zwei Klamotten zum Wechseln.
And it doesn't stop there for a long time.	Und dabei bleibt es noch lange nicht.
It just disappeared from sight.	Es ist einfach aus den Augen verschwunden.
The group's message comes through loud and clear.	Die Botschaft der Gruppe kommt laut und deutlich durch.
My husband has never had more than one work vehicle at home.	Mein Mann hatte noch nie mehr als ein Arbeitsfahrzeug zu Hause.
Hypertension is still a growing health problem.	Bluthochdruck ist nach wie vor ein wachsendes Gesundheitsproblem.
I think it's perfectly okay to poke fun at things like that.	Ich finde es völlig in Ordnung, sich über solche Dinge lustig zu machen.
Now he had come to take his daughter home.	Jetzt war er gekommen, um seine Tochter nach Hause zu holen.
Contact us for more information about this connection.	Kontaktieren Sie uns für weitere Informationen zu dieser Verbindung.
You did not miss anything.	Du hast nichts verpasst.
His tone dropped.	Sein Ton fiel.
It took the songs to another level.	Es brachte die Songs auf eine andere Ebene.
There are a few problems here, to say the least.	Es gibt hier ein paar Probleme, um es gelinde auszudrücken.
Nevertheless, complications can arise.	Dennoch können Komplikationen auftreten.
Two if there is a cover letter.	Zwei, wenn es ein Anschreiben gibt.
She's a hit from the start.	Sie macht von Anfang an einen Hit.
We need a win.	Wir brauchen einen Sieg.
You're right.	Du hast Recht.
I liked that explanation.	Diese Erklärung gefiel mir.
I take full credit.	Ich nehme die volle Anerkennung.
Both have written books about their experiences.	Beide haben Bücher über ihre Erfahrungen geschrieben.
He's definitely on the way there.	Er ist auf jeden Fall auf dem Weg dorthin.
You can still play it, but remember to make the appropriate changes.	Sie können es immer noch spielen, aber denken Sie daran, die entsprechenden Änderungen vorzunehmen.
That is the goal of this website.	Das ist das Ziel dieser Website.
It won't hurt him.	Es wird ihm nicht schaden.
The current temperature is decisive.	Entscheidend ist die aktuelle Temperatur.
It was quiet there.	Dort war es ruhig.
It was just very hard work.	Es war einfach sehr harte Arbeit.
I am very interested in global politics.	Ich interessiere mich sehr für globale Politik.
You are really excited.	Sie sind wirklich aufgeregt.
But if we take a step back, our perspective changes.	Aber wenn wir einen Schritt zurücktreten, ändert sich unsere Perspektive.
A door will open.	Eine Tür wird geöffnet.
Function.	Funktion.
And some of it was.	Und einiges davon war.
I can see it, sure.	Ich kann es sehen, klar.
Finally he couldn't take it.	Schließlich konnte er es nicht ertragen.
He started again.	Er begann erneut.
It's a bad deal, you know.	Es ist ein schlechter Deal, wissen Sie.
check the time	Überprüfe die Zeit.
Unfortunately she was wrong.	Leider hatte sie sich geirrt.
The action had been full of anger.	Die Aktion war voller Wut gewesen.
And that was the perfect one.	Und das war der perfekte.
I didn't even think it was her.	Ich dachte nicht einmal, dass sie es war.
Books were hard to find and very expensive.	Bücher waren schwer zu finden und sehr teuer.
Stand out in faith.	Treten Sie im Glauben auf.
which was strange.	Was seltsam war.
He went to the block, reached in and touched her.	Er ging zum Block, griff hinein und berührte sie.
Kind of dry.	Irgendwie trocken.
And forget hot dogs.	Und vergessen Sie Hot Dogs.
They assume that their logic will prevail.	Sie gehen davon aus, dass ihre Logik siegen wird.
Eight cases required secondary surgery.	Acht Fälle erforderten eine sekundäre Operation.
it's a cat	Es ist eine Katze.
He knows how your skin works.	Er weiß, wie ihre Haut funktioniert.
They like to play it that way.	Sie spielen es gerne so.
For a man, it's pretty easy.	Für einen Mann ist es ziemlich einfach.
She had nothing to do with him.	Sie hatte nichts mit ihm zu tun.
But my boys were scared, they were angry and confused and lost.	Aber meine Jungs hatten Angst, sie waren wütend und verwirrt und verloren.
She can't come down tonight.	Sie kann heute Nacht nicht herunterkommen.
But the worst that could happen was that an attempt failed.	Aber das Schlimmste, was passieren konnte, war, dass ein Versuch scheiterte.
Two guys from our floor get on.	Zwei Typen aus unserer Etage steigen ein.
It would have been better for both of them if he had stayed there.	Es wäre für beide besser gewesen, wenn er dort geblieben wäre.
This would end.	Dies würde enden.
I have to keep him quiet before he gets killed.	Ich muss ihn ruhig halten, bevor er umgebracht wird.
But now it's time for us to start.	Aber jetzt ist es an der Zeit, dass wir beginnen.
Therefore, she is brought up in several songs.	Deshalb wird sie in mehreren Liedern erzogen.
Leave to mature for a year.	Ein Jahr reifen lassen.
So please try and be patient.	Also bitte versuchen Sie es und seien Sie geduldig.
Everything bad will come from it.	Alles Schlechte wird daraus entstehen.
Application forms are available in our office.	Antragsformulare liegen bei uns im Büro aus.
It came again.	Es kam wieder.
No past to reach.	Keine Vergangenheit, die man erreichen konnte.
That meant he could go anywhere with anyone, anytime.	Das bedeutete, dass er jederzeit mit jedem überall hingehen konnte.
See if there's still something to learn.	Sehen Sie, ob es noch etwas zu lernen gibt.
More details here.	Mehr Details dazu hier.
But they want a good society and a solid government.	Aber sie wollen eine gute Gesellschaft und eine solide Regierung.
Stir and then serve.	Umrühren und dann servieren.
I grabbed her.	Ich griff nach ihr.
There is no teacher but the enemy.	Es gibt keinen Lehrer außer dem Feind.
Live music events often take place.	Oft finden Live-Musik-Events statt.
Take care of your family.	Kümmere dich um deine Familie.
I nodded nothing.	Ich nickte nichts.
Who would have thought that a few years ago.	Wer hätte das noch vor ein paar Jahren gedacht.
It had no right to keep her here either.	Es hatte auch kein Recht, sie hier festzuhalten.
And that was it for her mother.	Und das war es für ihre Mutter.
We fight for our children.	Wir kämpfen für unsere Kinder.
Mostly differences in understanding and interpretation of the questions.	Meistens Unterschiede im Verständnis und in der Interpretation der Fragen.
Two lines of evidence suggest this is a reasonable interpretation.	Zwei Beweislinien legen nahe, dass dies eine vernünftige Interpretation ist.
I don't have to lie in a book.	Ich muss nicht in einem Buch lügen.
From a business perspective, that may be true.	Aus Unternehmenssicht mag das richtig sein.
I need to get closer and see what he's reading.	Ich muss näher ran und sehen, was er liest.
Of course, science is a method.	Natürlich ist Wissenschaft eine Methode.
But it's really a great show.	Aber es ist wirklich eine tolle Show.
fear will come.	Angst wird kommen.
I had built up a bit of confidence.	Ich hatte ein bisschen Selbstvertrauen aufgebaut.
I sense you know that.	Ich spüre, dass Sie das wissen.
And that's exactly what it is.	Und genau das ist es.
We have the power to change that.	Wir haben die Macht, das zu ändern.
with boys'.	Mit jungen '.
You will see it from my code.	Sie werden es von meinem Code sehen.
It's not just the price to look out for.	Es ist nicht nur der Preis, auf den man achten sollte.
I haven't found anything even close to it.	Ich habe nichts gefunden, auch nur in der Nähe davon.
I was able to calm him down.	Ich konnte ihn beruhigen.
I am convinced that my plan is the right one.	Ich bin überzeugt, dass mein Plan der richtige ist.
You must come and see it.	Sie müssen kommen und es sich ansehen.
There was no way to be sure how events would play out.	Es gab keine Möglichkeit, sicher zu sein, wie sich die Ereignisse entwickeln würden.
That's an opinion.	Das ist eine Meinung.
He was the little guy of the title.	Er war der kleine Kerl des Titels.
Each cell can contain text or numbers.	Jede Zelle kann Text oder Zahlen enthalten.
The application still doesn't work.	Die Anwendung funktioniert immer noch nicht.
Maybe, maybe not.	Vielleicht, vielleicht nicht.
The signs and symptoms of the nervous system were evaluated in detail.	Die Anzeichen und Symptome des Nervensystems wurden im Detail ausgewertet.
That happens at every party.	Das passiert auf jeder Party.
And sure it.	Und sicher, es.
I wonder if my father went to college.	Ich frage mich, ob mein Vater aufs College gegangen ist.
We do not have to and will not address this issue.	Wir müssen und werden dieses Problem nicht ansprechen.
His employees knew it.	Seine Mitarbeiter wussten es.
Maybe we should really strive for it.	Vielleicht sollten wir wirklich danach streben.
shit man	Scheiße, Mann.
I want to make sure it's good to go out.	Ich möchte sicherstellen, dass es gut ist, auszugehen.
Nobody needed to know.	Niemand musste es wissen.
His real problem comes after his serve.	Sein eigentliches Problem kommt nach seinem Aufschlag.
Change your focus, solve problems.	Ändern Sie Ihren Fokus, lösen Sie Probleme.
Then the others came, he said, and it was dark again.	Dann kamen die anderen, sagte er, und es war wieder dunkel.
If you can do it, then definitely do it.	Wenn du das hinkriegst, dann mach es unbedingt.
That would certainly make life a lot easier for everyone.	Das würde sicherlich das Leben für alle viel einfacher machen.
write me again	Schreiben Sie mir noch einmal.
Statistical analysis was performed for each possible factor.	Für jeden möglichen Faktor wurde eine statistische Analyse durchgeführt.
That's what he did to his friend.	Das hatte er seinem Freund angetan.
There is a run with an extra ball to play with.	Es gibt einen Lauf mit einem zusätzlichen Ball zum Spielen.
Don't let anyone see you.	Lass dich von niemandem sehen.
He couldn't take it.	Er konnte es nicht ertragen.
It was much bigger than a dog.	Es war viel größer als ein Hund.
Might as well get over that fear of him.	Könnte genauso gut diese Angst vor ihm überwinden.
Two people were missing.	Zwei Personen wurden vermisst.
That and the beginning.	Das und der Anfang.
Her face turned blue.	Ihr Gesicht wurde blau.
You can't be far from here.	Sie können nicht weit von hier sein.
Everyone else went downstairs and drank to the last.	Alle anderen gingen hinunter und tranken bis zuletzt.
The basic idea is as follows.	Die Grundidee ist folgende.
You can't see anything.	Sie können nichts sehen.
This is our government building.	Das hier ist unser Regierungsgebäude.
Check your answers.	Kontrolliere deine Antworten.
Could be, he said.	Könnte sein, sagte er.
You come out now.	Sie kommen jetzt raus.
Everything at hand.	Alles zur Hand.
didn't say anything	Habe nichts gesagt.
She's probably worried about how this will affect business.	Sie ist wahrscheinlich besorgt darüber, wie sich dies auf das Geschäft auswirken wird.
They realized they needed to learn more about money.	Sie erkannten, dass sie mehr über Geld lernen mussten.
But she had.	Doch sie hatte.
Wild was the life we ​​led.	Wild war das Leben, das wir führten.
The staff was very friendly and helpful.	Das Personal war sehr freundlich und hilfsbereit.
Very good organization from start to finish.	Sehr gute Organisation von Anfang bis Ende.
That smile made him look half his age.	Dieses Lächeln ließ ihn halb so alt aussehen wie er.
Reported what had happened last night.	Berichtete, was in der vergangenen Nacht passiert war.
The men decided who to kill.	Die Männer entschieden, wen sie töten wollten.
Although it made for a long rest of the ride.	Obwohl es für einen langen Rest der Fahrt sorgte.
Own research and literature analyzes were compared.	Eigene Recherchen und Literaturanalysen wurden verglichen.
It's not something my mother raised me to do.	Das ist nicht etwas, wozu meine Mutter mich erzogen hat.
Finding even a reasonable match is incredibly difficult.	Selbst eine vernünftige Übereinstimmung zu finden, ist unglaublich schwierig.
From the dead.	Von den Toten.
I haven't talked.	Ich habe nicht geredet.
Of course I don't know how to put that in there.	Ich weiß natürlich nicht, wie ich das dort einfügen soll.
We first describe our method using an example.	Wir beschreiben unsere Methode zunächst anhand eines Beispiels.
They came out changed.	Sie kamen verändert heraus.
She slowly moved toward the bed.	Sie bewegte sich langsam auf das Bett zu.
It will be played anyway.	Es wird trotzdem gespielt.
The first to fall.	Der Erste, der fällt.
Something strange was in the air.	Etwas Seltsames lag in der Luft.
I was close but not dead.	Ich war nah dran, aber nicht tot.
Until he fell asleep.	Bis er einschlief.
The house didn't belong to them.	Das Haus gehörte ihnen nicht.
But we can be ready before any attack.	Aber wir können bereit sein, vor jedem Angriff.
Move around a bit and take more pictures.	Bewegen Sie sich ein wenig und machen Sie mehr Bilder.
Each of the expense activities take place right in front of you on the screen.	Jede der Kostenaktivitäten findet direkt vor Ihnen auf dem Bildschirm statt.
It was a pleasure for us.	Es war uns ein Vergnügen.
He's just lost.	Er ist einfach verloren.
It's hard to type and see the screen.	Es ist schwer zu tippen und den Bildschirm zu sehen.
Many long hours to contemplate your days as they could be spent.	Viele lange Stunden, um Ihre Tage so zu betrachten, wie sie verbracht werden könnten.
I pressed her number on my cell phone.	Ich drückte ihre Nummer auf meinem Handy.
I close my eyes and listen to every familiar sound.	Ich schließe meine Augen und lausche jedem vertrauten Geräusch.
Tonight the silence made her nervous, made her think too much.	Heute Abend machte die Stille sie nervös, ließ sie zu viel nachdenken.
The costs only go up.	Die Kosten steigen nur.
He didn't have that choice.	Er hatte diese Wahl nicht.
This is your car that you can drive now.	Dies ist Ihr Auto, das Sie jetzt fahren können.
I talk to everyone	Ich rede mit allen.
The smile on her face is promising.	Das Lächeln auf ihrem Gesicht ist vielversprechend.
He had been quick and smart.	Er war schnell und schlau gewesen.
Can't stay too long though.	Kann aber nicht zu lange bleiben.
I will find a way to come back.	Ich werde einen Weg finden, um zurückzukehren.
He saw government as a contract between people.	Er sah die Regierung als einen Vertrag zwischen den Menschen.
The lights went out.	Die Lichter gingen aus.
It was too dark to see his face.	Es war zu dunkel, um sein Gesicht zu erkennen.
You let this storm be	Du lässt diesen Sturm sein.
Then he lowered his hand.	Dann ließ er seine Hand sinken.
Three water models were considered.	Es wurden drei Wassermodelle betrachtet.
Seven were men.	Sieben waren Männer.
I liked the ship.	Ich mochte das Schiff.
But it's a word he never uses.	Aber es ist ein Wort, das er nie benutzt.
It looked down on her back garden.	Es blickte hinunter auf ihren Garten hinter dem Haus.
If this had happened, there would be records.	Wenn dies geschehen wäre, gäbe es Aufzeichnungen.
They wanted to do more to us.	Sie wollten uns noch mehr antun.
Actually, that wasn't bad.	Eigentlich war das nicht schlimm.
Everyone saw what happened.	Alle haben gesehen, was passiert ist.
The steps to do this in the mobile app are very similar.	Die Schritte dazu in der mobilen App sind sehr ähnlich.
Let's discuss this point in some details.	Lassen Sie uns diesen Punkt in einigen Details besprechen.
I wanted it to look like we made that damn music video.	Ich wollte, dass es so aussieht, als hätten wir dieses verdammte Musikvideo gemacht.
But there was a few weeks of silence.	Aber es gab ein paar Wochen Ruhe.
It's not there tonight.	Es ist heute Nacht nicht da.
He's just an amazing person.	Er ist einfach eine erstaunliche Person.
It's not that impossible.	So unmöglich ist es nicht.
He never hit me.	Er hat mich nie geschlagen.
Learn how to be successful through reading and researching.	Lernen Sie durch Lesen und Recherchieren, wie Sie erfolgreich sein können.
How terrible for her.	Wie schrecklich für sie.
He has to be accountable for everything.	Er muss für alles Rechenschaft ablegen.
And that's the great thing about it.	Und das ist das Tolle daran.
She wants you to know her.	Sie möchte, dass du sie kennst.
Pains.	Schmerzen.
All the other dogs were there.	Alle anderen Hunde waren da.
This is a must.	Dies ist ein Muss.
What was clear now was that she was playing perpetually.	Was jetzt klar war, war, dass sie auf Dauer spielte.
He called himself.	Er hat selbst angerufen.
But it really doesn't do us any good.	Aber es bringt uns wirklich nichts.
How good to have done that.	Wie gut, das getan zu haben.
The doctor, usually an army doctor, drew a large amount of blood from him.	Der Arzt, normalerweise ein Militärarzt, entnahm ihm eine große Menge Blut.
I loved this guy too much.	Ich habe diesen Kerl zu sehr geliebt.
He was happy to take responsibility.	Er habe gerne Verantwortung übernommen.
We remember something else at these points.	Wir erinnern uns an diesen Stellen an etwas anderes.
It's not very useful.	Es ist nicht sehr nützlich.
He knew he wouldn't come to a decision anytime soon.	Er wusste, dass er nicht so schnell zu einer Entscheidung kommen würde.
Keep their heads down.	Halten Sie ihre Köpfe unten.
I still can't let you out	Ich kann dich immer noch nicht rauslassen.
He looked up and saw us standing together at the window.	Er blickte auf und sah uns zusammen am Fenster stehen.
He has no idea who they were, how they got in.	Er hat keine Ahnung, wer sie waren, wie sie hineingekommen sind.
We knew what was going on, but nobody talked about it.	Wir wussten, was los war, aber niemand sprach darüber.
Today we have the chance to prove ourselves better and move on.	Heute haben wir die Chance, uns besser zu beweisen und weiterzumachen.
When he got up, so did she.	Als er aufstand, tat sie es auch.
Other people who hear more can hear it.	Andere Menschen, die mehr hören, können es hören.
I had no idea he could do something like that.	Ich hatte keine Ahnung, dass er so etwas tun könnte.
How long that would last was another story.	Wie lange das so bleiben würde, war eine andere Geschichte.
Difficult to fit a thin man.	Schwer zu einem dünnen Mann zu passen.
She must decide what to do.	Sie muss entscheiden, was zu tun ist.
It led to a door in the shed.	Sie führte zu einer Tür in den Schuppen.
And again and again.	Und immer wieder.
This is not the case in the present case.	Dies ist im vorliegenden Fall nicht der Fall.
No significant differences were found between the groups.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen gefunden.
All my heart and mind are here.	Mein ganzes Herz und mein Verstand sind hier.
The whole world knows.	Die ganze Welt weiß es.
She's still there.	Sie ist immer noch da.
When they save money, they make more money.	Wenn sie Geld sparen, verdienen sie mehr Geld.
We work with everyone.	Wir arbeiten mit allen zusammen.
I do not have time for that.	Dafür habe ich keine Zeit.
Very little is known about women from her time.	Über Frauen aus ihrer Zeit ist sehr wenig bekannt.
We will now do the same for online events.	Wir werden jetzt dasselbe für Online-Events tun.
Nobody took him seriously.	Niemand nahm ihn ernst.
This is a plant that can be grown.	Dies ist eine Pflanze, die angebaut werden kann.
It was her little way of showing everyone she was a girl.	Das war ihre kleine Art, allen zu zeigen, dass sie ein Mädchen war.
I knew they could smell me and hear me.	Ich wusste, dass sie mich riechen und mich hören konnten.
I have no interest in taking the player.	Ich habe kein Interesse daran, den Player zu nehmen.
The flowing water is low and warm.	Das fließende Wasser ist niedrig und warm.
He would literally be destroyed.	Er würde buchstäblich zerstört werden.
This procedure has been applied to some examples that have exact solutions.	Dieses Verfahren wurde auf einige Beispiele angewendet, die exakte Lösungen haben.
Not just for eating either.	Auch nicht nur zum Essen.
They did plays.	Sie machten Theaterstücke.
dollars, any distance.	Dollar, jede Strecke.
The shape of his head, his legs.	Die Form seines Kopfes, seiner Beine.
They cannot bear that, not their own suffering.	Das können sie nicht ertragen, nicht ihr eigenes Leiden.
In fact, can not be surprised.	In der Tat kann nicht überrascht sein.
Go to law school.	Gehen Sie zur juristischen Fakultät.
i want my home	Ich will mein Zuhause.
Would you believe that nobody is at home in this whole building?	Würden Sie glauben, dass in diesem ganzen Gebäude niemand zu Hause ist?
I don't think there's anything wrong with me.	Ich glaube nicht, dass mit mir etwas nicht stimmt.
She must be sorry it's over.	Es muss ihr leid tun, dass es vorbei ist.
He stood still for a moment, shock and fear in his eyes.	Er stand für einen Moment still, Schock und Angst in seinen Augen.
So they left.	Also zogen sie ab.
Although you will in due course.	Obwohl Sie es zu gegebener Zeit tun werden.
Some just street people.	Einige nur Straßenmenschen.
Your father is a cautious man.	Ihr Vater ist ein vorsichtiger Mann.
He had a pretty bad game today.	Er hatte heute ein ziemlich schlechtes Spiel.
We know it can transform the lives of families and individuals.	Wir wissen, dass es das Leben von Familien und Einzelpersonen verändern kann.
So many of them.	So viele von ihnen.
The corner of a building had collapsed on a street.	In einer Straße war die Ecke eines Gebäudes eingestürzt.
I'll be right with you man.	Ich bin gleich bei dir, Mann.
Thirty dollars for a cover.	Dreißig Dollar für ein Cover.
There were a few, you're right.	Da waren ein paar, du hast recht.
You used to love school.	Früher hast du die Schule geliebt.
Neither did anyone else from her side of the family.	Auch sonst niemand von ihrer Seite der Familie.
The bank wants your money, not your house.	Die Bank will Ihr Geld, nicht Ihr Haus.
You should keep an eye on them, she said.	Sie sollten sie im Auge behalten, sagte sie.
Have definitely never heard of them.	Habe definitiv noch nie von denen gehört.
Maybe next time, but it really wasn't necessary.	Vielleicht beim nächsten Mal, aber es war wirklich nicht nötig.
Three, but no one gives up.	Drei, aber keiner gibt nach.
A lot of this becomes relationships and trust.	Vieles davon wird zu Beziehungen und Vertrauen.
My personal goal, for the record, is three hours.	Mein persönliches Ziel, fürs Protokoll, sind drei Stunden.
Depending on the support for the measure, we have to deal with several cases.	Je nach Unterstützung der Maßnahme müssen wir mehrere Fälle behandeln.
We didn't play well.	Wir haben nicht gut gespielt.
It is the first choice for almost every single player.	Für fast jeden einzelnen Spieler ist er die erste Wahl.
She tried to help him.	Sie versuchte ihm zu helfen.
come for help	Komm um Hilfe.
fall into bed	Ins Bett fallen.
Sorry for your loss.	Dein Verlust tut mir leid.
It makes a good story.	Es macht eine gute Geschichte.
The water wasn't that deep.	Das Wasser war nicht so tief.
I see no point in having this very limited machine at this price point.	Ich sehe keinen Sinn für diese sehr begrenzte Maschine zu diesem Preis.
Well, maybe not in the same way.	Nun, vielleicht nicht auf die gleiche Weise.
When he tried to step on them, they suddenly turned back to metal.	Als er versuchte, darauf zu treten, wurden sie plötzlich wieder zu Metall.
This operation is necessary for the following reason.	Dieser Vorgang ist aus folgendem Grund erforderlich.
She looked serious for a moment.	Einen Moment lang sah sie ernst aus.
They must be needed.	Sie müssen gebraucht werden.
I see his hand go towards his gun.	Ich sehe, wie seine Hand auf seine Waffe zugeht.
Read the rest here.	Lesen Sie den Rest hier.
A position where they were most often used was on guard duty.	Eine Position, an der sie meistens eingesetzt wurden, war die Wache.
Those missing workers are out there.	Diese vermissten Arbeiter sind da draußen.
The sad thing was, she was right.	Das Traurige war, sie hatte recht.
He was huge and strong.	Er war riesig und stark.
No one has ever been good to me but you.	Niemand außer dir war jemals gut zu mir.
You had no right to take my boy.	Sie hatten kein Recht, meinen Jungen zu nehmen.
Otherwise it works very well and is very convenient.	Ansonsten funktioniert es sehr gut und ist sehr bequem.
It was a very positive experience.	Es war eine sehr positive Erfahrung.
I didn't have a model to work through.	Ich hatte kein Modell, um das durchzuarbeiten.
He's one of our most important players.	Er ist einer unserer wichtigsten Spieler.
What works for one works for the other.	Was für den einen funktioniert, funktioniert für den anderen.
I see it.	Ich sehe es.
You were responsible.	Sie waren verantwortlich.
They would kill him too.	Sie würden ihn auch töten.
We love our jobs!.	Wir lieben unsere Jobs!.
Education is not free in the Third World.	Bildung ist in der Dritten Welt nicht kostenlos.
But beyond that, remember that this is what they want from you.	Aber denken Sie darüber hinaus daran, dass es das ist, was sie von Ihnen wollen.
It took a few days for the books to get to me.	Es dauerte ein paar Tage, bis die Bücher bei mir ankamen.
Your parents have a bad marriage.	Ihre Eltern führen eine schlechte Ehe.
The defense made no such claim.	Einen solchen Anspruch hat die Verteidigung nicht geltend gemacht.
I am not necessary.	Ich bin nicht notwendig.
This is your own work.	Das ist deine eigene Arbeit.
Good, he said.	Gut, sagte er.
And indeed this is the case.	Und tatsächlich ist dies der Fall.
I definitely had the most fun making this one.	Ich hatte definitiv den meisten Spaß, diesen zu machen.
He had to tell her.	Er musste es ihr sagen.
I'll never forget it.	Ich werde es nie vergessen.
See the dispute.	Siehe den Streit um.
She could have changed her mind then.	Da hätte sie ihre Meinung ändern können.
he goes out	Er geht raus.
But it wasn't my business.	Aber es war nicht meine Sache.
And in most cases they will.	Und in den meisten Fällen werden sie es tun.
Not when she was on the marriage market.	Nicht, wenn sie auf dem Heiratsmarkt war.
The other men soon join him.	Die anderen Männer schließen sich ihm bald an.
tell him child	Sag es ihm, Kind.
Religion shaped his profession and commerce shaped his religion.	Die Religion prägte seinen Beruf, und der Handel prägte seine Religion.
music is art	Musik ist Kunst.
And she was a beautiful woman.	Und sie war eine wunderschöne Frau.
There are two reasons why this was not possible.	Dass dies nicht möglich war, hat zwei Gründe.
It wasn't part of his routine, it was because it was necessary.	Das war nicht Teil seiner Routine, sondern weil es nötig war.
Raised more attention to this area.	Verursachte mehr Aufmerksamkeit für diesen Bereich.
The weather hit right away.	Das Wetter hatte gleich zugeschlagen.
We had a long drive.	Wir hatten eine lange Fahrt.
In fact, she was starting to like the place.	Tatsächlich fing sie an, den Ort zu mögen.
Now we're going to do something you want to do.	Jetzt werden wir etwas tun, was Sie tun möchten.
He entered what he had.	Er trat ein, was er hatte.
The size of the crowd surprised her.	Die Größe der Menschenmenge überraschte sie.
We base our conclusion on several factors.	Wir stützen unsere Schlussfolgerung auf mehrere Faktoren.
The fact is we don't.	Tatsache ist, dass wir das nicht tun.
Data analyzed and discussed.	Analysierte und diskutierte Daten.
The will to win, the desire to live.	Der Wille zu siegen, der Wunsch zu leben.
For some reason they had a lot left over.	Aus irgendeinem Grund hatten sie viel übrig.
Knowledge is a superpower.	Wissen ist eine Supermacht.
He took the child and moved into his parents' house.	Er nahm das Kind und zog in sein Elternhaus.
She could see it, but she wanted to draw blood.	Sie konnte es sehen, aber sie wollte Blut abnehmen.
Many sought ways to secure his release.	Viele suchten nach Wegen, um seine Freilassung herbeizuführen.
you were born into	Du bist hineingeboren.
I mean, if you really want to, we could do it in church.	Ich meine, wenn du wirklich willst, könnten wir es in der Kirche machen.
I'm glad I got to protect you.	Ich bin froh, dass ich dich beschützen durfte.
I wanted to see that.	Das wollte ich sehen.
you're never home	Du bist nie zu Hause.
None of the lights were on.	Keines der Lichter war an.
No significant differences were observed for low birth weight.	Für niedriges Geburtsgewicht wurden keine signifikanten Unterschiede beobachtet.
Go hate us.	Los, hasse uns.
I'm not saying any of this is wrong.	Ich sage nicht, dass irgendetwas davon falsch ist.
His son is helping him now.	Sein Sohn hilft ihm jetzt.
He hadn't looked for a job since his release.	Er hatte seit seiner Entlassung keine Arbeit mehr gesucht.
They thought we took a wrong turn.	Sie dachten, wir wären falsch abgebogen.
If you can order in advance it may be worth it.	Wenn Sie im Voraus bestellen können, kann es sich lohnen.
The way you present yourself is much more important.	Viel wichtiger ist die Art und Weise, wie Sie sich präsentieren.
They walk for days without eating or drinking.	Sie laufen tagelang ohne Essen und Trinken.
He looked tired.	Er sah müde aus.
Discuss side effects that affect you.	Besprechen Sie Nebenwirkungen, die Sie betreffen.
Let's see.	Mal sehen.
I can't be beautiful	Ich kann nicht schön sein.
I love what he's doing on the field.	Ich liebe, was er auf dem Feld tut.
That's her business.	Das ist ihre Sache.
Judge the quality of these cars.	Beurteilen Sie die Qualität dieser Autos.
It's a single page.	Es ist eine einzelne Seite.
They have not.	Sie haben nicht.
From today's perspective, this does not appear to be the case.	Aus heutiger Sicht scheint dies nicht der Fall zu sein.
But everything is fine.	Aber alles ist gut.
At least some people.	Einige Leute zumindest.
He held her tight so she would know he was there.	Er hielt sie fest, damit sie wusste, dass er da war.
Or actually the opposite.	Oder eigentlich das Gegenteil.
Don't tell me if you don't want to.	Sag es mir nicht, wenn du nicht willst.
There was no sound.	Es gab keinen Ton.
And she hadn't found the ring.	Und sie hatte den Ring nicht gefunden.
The product itself, excellent.	Das Produkt selbst, ausgezeichnet.
So please help us spread the word.	Helfen Sie uns also bitte, das Wort zu verbreiten.
That if there is no product, you are the product.	Dass, wenn es kein Produkt gibt, Sie das Produkt sind.
It simply means that the method is wrong.	Das bedeutet einfach, dass die Methode falsch ist.
She doesn't give a damn.	Sie schert sich um nichts.
Came to the beauty of her world.	Kam zu sich, auf die Schönheit ihrer Welt.
Man, he couldn't go home now.	Mann, er konnte jetzt nicht nach Hause gehen.
The sounds of the birds were amazing.	Die Geräusche der Vögel waren unglaublich.
You are an important man.	Sie sind ein wichtiger Mann.
The shit that goes through his head.	Die Scheiße, die ihm durch den Kopf geht.
The case at Bar is an example of this.	Der Fall bei Bar ist ein Beispiel dafür.
She tested him.	Sie testete ihn.
it makes you weak	Es macht dich schwach.
He got lucky and really found it.	Er hatte Glück und fand es wirklich.
It was one thing to face another man with a gun.	Es war eine Sache, einem anderen Mann mit einer Waffe gegenüberzutreten.
I can not describe it.	Ich kann es nicht beschreiben.
She kept an eye on the boy because he was the key.	Sie behielt den Jungen im Auge, denn er war der Schlüssel.
It hadn't been a bad weekend.	Es war kein allzu schlechtes Wochenende gewesen.
It was your duty to bring this up.	Sie hatten die Pflicht, das zur Sprache zu bringen.
Her lips move, but no sound comes out.	Ihre Lippen bewegen sich, aber es kommt kein Ton heraus.
Never had to apply.	Musste nie einen Antrag stellen.
I can never find male friends.	Ich kann nie männliche Freunde finden.
They didn't do that until later in the day.	Das taten sie erst später am Tag.
Try it and let us know what you think.	Probieren Sie es aus und teilen Sie uns Ihre Meinung mit.
That's really cool.	Das ist wirklich cool.
She didn't think of such things.	An solche Dinge dachte sie nicht.
And progress for most, but many, was enough.	Und Fortschritt für die meisten, aber viele, war genug.
We used this data to answer four general questions.	Wir haben diese Daten verwendet, um vier allgemeine Fragen zu beantworten.
This is important.	Das ist wichtig.
Don't surprise me.	Überrascht mich nicht.
He was smart enough for that now, it seemed.	Dafür war er jetzt schlau genug, wie es schien.
She saw the accused lying on the floor in the same room.	Sie sah den Angeklagten im selben Raum auf dem Boden liegen.
This work was never carried out.	Diese Arbeit wurde nie ausgeführt.
How much fat has it stored.	Wie viel Fett hat es gespeichert.
The deep security couldn't provide any help.	Die tiefe Sicherheit konnte keine Hilfe leisten.
Your problems are our problems.	Ihre Probleme sind unsere Probleme.
She was looking for a certain type of criminal.	Sie suchte nach einer bestimmten Art von Kriminellen.
There's nothing unusual about that.	Daran ist nichts Ungewöhnliches.
That helps hold it together.	Das hilft, es zusammenzuhalten.
She realized that he needed someone like her.	Sie merkte, dass er jemanden wie sie brauchte.
They would not turn back until all were dead or free.	Sie würden nicht umkehren, bis alle tot oder frei waren.
He made himself appear taller.	Er ließ sich größer erscheinen.
These parameters were significantly higher in tumor tissue.	Diese Parameter waren im Tumorgewebe signifikant höher.
I turned back to my company and caught up with my work.	Ich wandte mich wieder meiner Firma zu und holte meine Arbeit ein.
Please take a look at my picture.	Bitte werfen Sie einen Blick auf mein Bild.
It was never part of the plan.	Es war nie Teil des Plans.
Even if it meant the suffering of others, even children.	Auch wenn damit das Leid anderer gemeint war, sogar Kinder.
Obviously that wasn't true.	Offensichtlich stimmte das nicht.
But they can be of independent interest.	Aber sie können von unabhängigem Interesse sein.
It will happen in a few moments.	Es passiert in wenigen Augenblicken.
I about this point.	Ich über diesen Punkt.
In fact it was beautiful.	Tatsächlich war es wunderschön.
I know she's wrong.	Ich weiß, dass sie falsch liegt.
We have no idea what's going on.	Wir haben keine Ahnung, was los ist.
Your friends didn't find us.	Ihre Freunde haben uns nicht gefunden.
You're hiding from me.	Sie verstecken sich vor mir.
Something like that.	Etwas in der Richtung.
to my wife	An meine frau.
I don't need to hide anything from you.	Ich brauche nichts vor dir zu verbergen.
I hadn't fully entered this relationship yet, but it wouldn't be long.	Ich war noch nicht ganz in diese Beziehung eingetreten, aber es würde nicht lange dauern.
Each experiment was performed at least three times.	Jedes Experiment wurde mindestens dreimal durchgeführt.
There are a few ways to approach him.	Es gibt ein paar Möglichkeiten, sich ihm zu nähern.
Neither boy moves.	Keiner der Jungen bewegt sich.
You never win something like that.	So etwas gewinnt man nie.
First, employees like to use the best tool for their job.	Erstens verwenden Mitarbeiter gerne das beste Werkzeug für ihre Arbeit.
One of them is that your code needs to be checked.	Eine davon ist, dass Ihr Code überprüft werden muss.
The middle finger on my left hand has stopped working.	Der Mittelfinger meiner linken Hand funktioniert nicht mehr.
She couldn't remember how wide or deep it was.	Sie konnte sich nicht erinnern, wie breit oder tief es war.
There are some very good ones.	Es sind einige sehr gute vorhanden.
I would say they are true to size.	Ich würde sagen, dass sie der Größe entsprechen.
Then we were many.	Dann waren wir viele.
The damage was great, both human and otherwise.	Der Schaden war groß, sowohl menschlich als auch anderweitig.
They happen but we don't see them.	Sie passieren, aber wir sehen sie nicht.
There was a hell of a lot we could do about it.	Es gab verdammt viel, was wir dagegen tun konnten.
But you have to give it to them.	Aber man muss es ihnen geben.
Everything is gone so quickly and easily.	Alles ist so schnell und einfach weg.
That makes things easier for me then.	Das erleichtert mir dann die Sache.
These are the military leaders who protect our children at night.	Das sind die Militärführer, die unsere Kinder nachts beschützen.
This paper has remained unknown.	Dieses Papier ist unbekannt geblieben.
It's easy.	Es ist ganz einfach.
It's personal now.	Es ist jetzt persönlich.
Of course you have to do what you want.	Sie müssen natürlich tun, was Sie wollen.
We must do it now.	Wir müssen es jetzt tun.
It was a sad case.	Es war ein trauriger Fall.
I don't think they are real.	Ich glaube nicht, dass sie echt sind.
More people came, but the sign didn't come down.	Es kamen noch mehr Leute, aber das Schild ging nicht herunter.
The building is obviously not that old.	Ganz so alt ist das Gebäude aber offensichtlich noch nicht.
The sun was going down quickly now.	Die Sonne ging jetzt schnell unter.
Then her mother turned her back on her.	Danach drehte die Mutter ihr wieder den Rücken zu.
Damn if we don't have a moment.	Verdammt, wenn wir keinen Moment haben.
Sometimes life is like that.	Manchmal ist das Leben so.
But there was more to come.	Aber es sollte noch mehr folgen.
It may have taken up to ten days.	Es kann bis zu zehn Tage gedauert haben.
She grabbed his hand.	Sie griff nach seiner Hand.
Good is not good enough.	Gut ist nicht gut genug.
No, don't move.	Nein, bewegt sich nicht.
And there is evidence that this strategy may work.	Und es gibt Hinweise darauf, dass diese Strategie funktionieren könnte.
This side must be flat and smooth.	Diese Seite muss flach und glatt sein.
You will kill him.	Sie werden ihn töten.
They took everyone else with them.	Alle anderen nahmen sie mit.
The city is changing.	Die Stadt verändert sich.
Maybe the media was right.	Vielleicht hatten die Medien recht.
I was just thinking out loud.	Ich dachte nur laut nach.
It was a terrible couple of days for us too.	Auch für uns waren es ein paar schreckliche Tage.
Still no success on our side.	Immer noch kein Erfolg auf unserer Seite.
you work to live	Du arbeitest, um zu leben.
So, maybe it's best not to go there.	Also, vielleicht ist es am besten, nicht dorthin zu gehen.
I probably would have killed her.	Wahrscheinlich hätte ich sie getötet.
We looked at each other.	Wir hatten uns angeschaut.
But obviously they worried about women.	Aber offensichtlich machten sie sich Sorgen um Frauen.
Suddenly both stop.	Plötzlich bleiben beide stehen.
Something tried to stop her.	Etwas versuchte sie aufzuhalten.
I even know the man's name.	Ich kenne sogar den Namen des Mannes.
I do more for family and friends.	Ich mache mehr für Familie und Freunde.
Think of the people in the film.	Denken Sie an die Menschen im Film.
And not eating nearly enough.	Und nicht annähernd genug essen.
Neither of them started.	Keiner von beiden hat angefangen.
You'll hear from me.	Sie werden von mir hören.
It's not as complicated as you might think.	Es ist nicht so kompliziert, wie Sie vielleicht denken.
No, she couldn't think that about him.	Nein, das konnte sie nicht über ihn denken.
Because most of the time it ends badly.	Denn die meiste Zeit endet schlecht.
Better get it checked out by a doctor.	Lassen Sie ihn besser von einem Arzt untersuchen.
And they're not going anywhere.	Und sie gehen nirgendwohin.
Then there are the differences between him and his wife.	Dann gibt es die Unterschiede zwischen ihm und seiner Frau.
you would have been proud of me	Du wärst stolz auf mich gewesen.
We had an immediate language that we shared.	Wir hatten eine unmittelbare Sprache, die wir teilten.
We will help those in need.	Wir werden den Bedürftigen helfen.
Imagine that kind of family decision.	Stellen Sie sich diese Art von Familienentscheidung vor.
Draw a mouth under the eyes.	Zeichne einen Mund unter die Augen.
Maybe it was some kind of high.	Vielleicht war es eine Art High.
I don't find any words bad.	Ich finde keine Worte schlecht.
Actually a ball with feet and a handle.	Eigentlich ein Ball mit Füßen und einem Griff.
I just didn't say anything.	Ich habe einfach nichts gesagt.
There were two of them on duty.	Es waren zwei von ihnen im Dienst.
I'd better swap them out now.	Ich tausche sie besser gleich aus.
For me it was getting married and having kids.	Für mich war es zu heiraten und Kinder zu bekommen.
There they learned to walk.	Dort lernten sie laufen.
He hasn't eaten.	Er hat nicht gegessen.
Just one more season.	Nur noch eine Saison.
That's the key, in that order.	Das ist der Schlüssel, in dieser Reihenfolge.
These sites are difficult to date.	Diese Seiten sind schwer zu datieren.
But it didn't work and didn't get much attention.	Aber es funktionierte nicht und es wurde nicht viel Aufmerksamkeit erregt.
I'm using it again though, so we'll see how they help with that.	Ich benutze es aber wieder, also werden wir sehen, wie sie dabei helfen.
Well if the truth be told.	Nun, wenn die Wahrheit gesagt wird.
At first, their professional relationship was friendly.	Zunächst war ihre berufliche Beziehung freundschaftlich.
This includes you.	Dazu gehören Sie selbst.
This seemed to be no exception.	Dies schien keine Ausnahme zu sein.
My darling.	Mein Schatz.
try to understand.	Versuche zu verstehen.
There is more said than is required.	Da ist mehr gesagt als gefordert.
Effects on land are unknown.	Auswirkungen auf Land sind nicht bekannt.
Whatever the case, it's a title that grabs your attention.	Wie dem auch sei, es ist ein Titel, der Ihre Aufmerksamkeit erregt.
You are on record.	Sie sind aktenkundig.
No other relevant medical findings were found.	Weitere relevante medizinische Befunde wurden nicht festgestellt.
I need to take better care of my family.	Ich muss mich besser um meine Familie kümmern.
I have absolutely no defense for myself.	Ich habe absolut keine Verteidigung für mich.
He played cards with her.	Er spielte mit ihr Karten.
Active listening with a larger audience means everyone needs to be heard.	Aktives Zuhören mit einem größeren Publikum bedeutet, dass jeder gehört werden muss.
This entrance, however, was something special.	Diese Einfahrt war jedoch etwas Besonderes.
They looked tired.	Sie sahen müde aus.
He's certainly scared.	Er hat sicherlich Angst.
Women only ask that when they know the answer.	Frauen fragen das nur, wenn sie die Antwort kennen.
And that doesn't even come in the first few years.	Und das kommt noch nicht einmal in die ersten Jahre.
Fear of what might lie ahead.	Angst vor dem, was vor uns liegen könnte.
To my ears they were much better for music and not bright.	Für meine Ohren waren sie viel besser für Musik und nicht hell.
After we had something to eat, we moved on.	Nachdem wir etwas gegessen hatten, gingen wir weiter.
Excellent in some cases.	In einigen Fällen ausgezeichnet.
We will also describe this in more detail later.	Auch dies werden wir später noch genauer beschreiben.
By his side.	An seiner Seite.
We are attached to something that doesn't really exist.	Wir hängen an etwas, das nicht wirklich existiert.
I understood the question.	Ich habe die Frage verstanden.
Too much time.	Zu viel Zeit.
So your technical documentation looks solid right away.	Ihre technische Dokumentation sieht also sofort solide aus.
I want to know more.	Ich möchte mehr wissen.
At least there is for me.	Gibt es zumindest für mich.
It just makes me sad.	Es macht mich einfach traurig.
So yes it is slow.	Also ja, es ist langsam.
Set the pan with the cooking oil aside.	Stellen Sie die Pfanne mit dem Speiseöl beiseite.
It happened ten years ago.	Es geschah vor zehn Jahren.
We let others feed the parts.	Die Teile lassen wir andere füttern.
Other factors such as 	Andere Faktoren, wie z.
B. different results, can be responsible for it.	B. unterschiedliche Ergebnisse, können dafür verantwortlich sein.
But people don't need to see the processes.	Aber die Menschen müssen die Prozesse nicht sehen.
Of course she believed him, he could see that.	Sie glaubte ihm natürlich, das konnte er sehen.
A film about total war was playing on the opposite wall.	An der gegenüberliegenden Wand lief ein Film über den totalen Krieg.
This story made me cry like a baby.	Diese Geschichte hat mich wie ein Baby zum Weinen gebracht.
I didn't go anywhere so it wasn't a big deal.	Ich bin nirgendwo hingegangen, also war es keine große Sache.
The dreams seem very real the first time.	Die Träume wirken beim ersten Mal sehr real.
That was you.	Das warst du.
But don't expect us to turn on the heat.	Aber erwarten Sie nicht, dass wir die Heizung einschalten.
You are so funny, so cute, such a.	Sie sind so lustig, so süß, wie ein.
Lose yourself in each other.	Verlieren Sie sich ineinander.
Have better sex.	Haben Sie besseren Sex.
This is now my second idea.	Das ist jetzt meine zweite Idee.
And hidden.	Und versteckt.
It won't be long enough.	Es wird noch nicht lange genug sein.
A better shot.	Ein besserer Schuss.
I would love to, but.	Ich würde es gerne, aber.
Of course, the information is not really lost.	Die Informationen gehen natürlich nicht wirklich verloren.
That would be neither honest nor right.	Das wäre weder ehrlich noch richtig.
Now it's decided.	Jetzt ist es entschieden.
And another, and then another.	Und noch eine und dann noch eine.
Last night I get off the computer and go to the kitchen.	Letzte Nacht steige ich vom Computer ab und gehe in die Küche.
At least earlier.	Zumindest früher.
It's getting dark.	Es wird dunkel.
That's crazy.	Das ist verrückt.
i need to be free	Ich muss frei sein.
And its construction was no accident.	Und sein Bau war kein Zufall.
I almost had to be picked up off the ground.	Ich musste fast vom Boden hochgehoben werden.
She had a light touch but paid attention.	Sie hatte eine leichte Berührung, achtete aber darauf.
That's what he said too.	Das hat er auch gesagt.
Thank you for joining us tonight.	Danke, dass Sie heute Abend bei uns sind.
It cannot be said to occur on any particular day.	Es kann nicht gesagt werden, dass es an einem bestimmten Tag auftritt.
It's her camera.	Es ist ihre Kamera.
Nothing locked which was good.	Nichts verschlossen, was gut war.
He looked small.	Er sah klein aus.
Boy could she talk.	Junge, konnte sie sprechen.
Open doors for us.	Offene Türen für uns.
She didn't do that feminine thing.	Sie hat dieses weibliche Ding nicht gemacht.
That's weird you think.	Das ist seltsam, denken Sie.
He had the chance, but he was busy with his career.	Er hatte die Chance, aber er war mit seiner Karriere beschäftigt.
These are explained below.	Diese werden im Folgenden erläutert.
It's not a big change if you don't want it.	Es ist keine große Änderung, wenn Sie es nicht wollen.
You have to calculate for yourself whether it's really worth it.	Ob es sich wirklich lohnt, musst du selbst ausrechnen.
I guess so.	Ich denke schon.
It's for his perspective.	Es ist für seine Perspektive.
I agree, but the power here is not simply the network.	Ich stimme zu, aber die Macht hier ist nicht einfach das Netzwerk.
In fact, the opposite has happened.	Tatsächlich ist das Gegenteil eingetreten.
There weren't many left.	Es waren nicht mehr viele übrig.
You don't have to wish he were here anymore.	Du musst dir nicht mehr wünschen, dass er hier wäre.
The woman knew who was behind which door.	Die Frau wusste, wer hinter welcher Tür war.
He didn't have that quality anywhere.	Diese Qualität hatte er nirgendwo.
He has to get out of this sun.	Er muss raus aus dieser Sonne.
The little girl's bed was empty.	Das Bett des kleinen Mädchens war leer.
Thank you to everyone who watched.	Vielen Dank an alle, die zugesehen haben.
And they're working hard on it right now.	Und sie arbeiten gerade hart daran.
Used buildings can be cool if used properly.	Gebrauchte Gebäude können cool sein, wenn man sie richtig nutzt.
It was the same when he played.	So war es auch, wenn er spielte.
Now we say goodbye.	Nun verabschieden wir uns.
I would like to remove this empty option element somehow.	Ich möchte dieses leere Optionselement irgendwie entfernen.
Strength.	Stärke.
Or maybe yes.	Oder vielleicht doch.
Found in animals and the environment.	Gefunden in Tieren und der Umwelt.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	Der durchschnittliche Mensch braucht sieben bis acht Stunden Schlaf.
So this question seems to be answered.	Diese Frage scheint also beantwortet.
I will love you.	Ich werde dich lieben.
The earth has returned from the dead, so to speak.	Die Erde ist sozusagen von den Toten zurückgekehrt.
It has a certain length.	Es hat eine bestimmte Länge.
They are the best.	Sie sind die besten.
I know it's hard.	Ich weiß, dass es schwer ist.
I learned a lot.	Ich habe viel gelernt.
But that shit went on, it happened.	Aber diese Scheiße ging weiter, es passierte.
You have earned excellent points.	Sie haben hervorragende Punkte gesammelt.
Nobody else either.	Auch sonst niemand.
Under the sea.	Unter dem Meer.
Sell ​​some stuff.	Verkaufe einige Sachen.
But that turned out to be the case.	Aber das hat sich ergeben.
You have such a complicated history with your mother.	Du hast eine so komplizierte Geschichte mit deiner Mutter.
I told him never to talk to me again.	Ich sagte ihm, er solle nie wieder mit mir reden.
It's important to check them out.	Es ist wichtig, sie zu überprüfen.
Some new power seemed to bring it.	Irgendeine neue Macht schien es zu bringen.
I wasn't there for you in the beginning.	Ich war nicht am Anfang für dich da.
I didn't find out what that meant until much later.	Was das bedeutete, erfuhr ich erst viel später.
He can't watch everyone to see who got in first.	Er kann nicht jeden beobachten, um zu sehen, wer zuerst reingekommen ist.
And the next day we switch.	Und am nächsten Tag wechseln wir.
We'll have to wait to see this in our review.	Wir müssen warten, um dies in unserem Testbericht zu sehen.
I guess we'll have to see.	Ich schätze, wir müssen sehen.
No news, bad news.	Keine Nachrichten, schlechte Nachrichten.
I get both paper and digital.	Ich bekomme sowohl Papier als auch digital.
After two hours we stopped to rest and have a drink.	Nach zwei Stunden hielten wir an, um uns auszuruhen und zu trinken.
So we have a President.	Wir haben also einen Präsidenten.
That made it so difficult for her.	Das machte es ihr so ​​schwer.
It really did.	Das tat es wirklich.
There was no point in trying to escape.	Es hatte keinen Sinn zu versuchen zu fliehen.
The big house and camp are empty and silent.	Das große Haus und das Lager sind leer und still.
He's absolutely right.	Er hat absolut recht.
Use this power to your advantage.	Nutzen Sie diese Macht zu Ihrem Vorteil.
However, such an arrangement can be considered.	Eine solche Vereinbarung kann jedoch in Erwägung gezogen werden.
Does the question need to be improved.	Muss die Frage verbessert werden.
My husband doesn't take me to the doctor.	Mein Mann bringt mich nicht zum Arzt.
In the first place for her.	An erster Stelle für sie.
The one in her shoulder, that's what he had.	Der in ihrer Schulter, den hatte er.
Suddenly none of that seemed to matter anymore.	Plötzlich schien das alles keine Rolle mehr zu spielen.
The medical records of these patients were reviewed.	Die Krankenakten dieser Patienten wurden überprüft.
Told everyone to go and close.	Sagte allen, sie sollten gehen und schließen.
Then do that until you know what else to do.	Tun Sie das dann, bis Sie wissen, was sonst zu tun ist.
I ran.	Ich rannte los.
I found many of them.	Ich habe viele von ihnen gefunden.
A real premiere like this, signed, was worth much more.	Eine wirkliche Premiere wie diese, signiert, war viel mehr wert.
I gave what other women gave who stepped out of their clothes.	Ich gab, was andere Frauen gaben, die aus ihren Kleidern heraustraten.
I have great respect for him.	Ich habe großen Respekt vor ihm.
She didn't want to hear.	Sie wollte nicht hören.
I was lucky in line.	Ich war glücklich in der Schlange.
Everyone is there.	Alle sind dabei.
We were both shot in the hands.	Wir wurden beide in unsere Hände geschossen.
You don't need to add a routine.	Sie müssen keine Routine hinzufügen.
I think it's possible.	Ich denke, es ist möglich.
Actually a note.	Eigentlich eine Notiz.
He says whatever's on his mind.	Er sagt, was ihm gerade in den Sinn kommt.
All my friends have of course before.	Alle meine Freunde haben natürlich vorher.
If anyone should have it, they should have it.	Wenn es jemand haben sollte, sollte er es haben.
It could have been hers.	Es hätte ihr gehören können.
Then it is collected for storage on the master process.	Dann wird es zur Speicherung auf dem Master-Prozess gesammelt.
It was in the context of running.	Es war im Rahmen des Laufens.
Maybe a little better.	Vielleicht etwas besser.
She had to be sure that she could look at him again.	Sie musste sicher sein, dass sie ihn noch einmal ansehen konnte.
It was like putting together a map in his head.	Es war, als würde er in seinem Kopf eine Karte zusammenstellen.
Our hands fit together perfectly.	Unsere Hände passen perfekt zusammen.
This manuscript is currently lost.	Dieses Manuskript ist derzeit verschollen.
It wasn't even really planned.	Es war nicht einmal wirklich geplant.
Cut out half of it.	Schneiden Sie die Hälfte davon aus.
Cook with your favorite method.	Kochen Sie mit Ihrer Lieblingsmethode.
They were playing cards or something, and then an argument started.	Sie spielten Karten oder so, und dann begann ein Streit.
I never want to hear that sound again.	Ich will dieses Geräusch nie wieder hören.
However, not my thing.	Allerdings nicht mein Ding.
God can make you choose evil and then judge you for it.	Gott kann dich dazu bringen, das Böse zu wählen und dich dann dafür verurteilen.
I held my hands in front of my face.	Ich hielt meine Hände vor mein Gesicht.
Any other benefit to which he.	Jeder andere Vorteil, zu dem er.
First an hour, then two, then three.	Erst eine Stunde, dann zwei, dann drei.
She was really popular.	Sie war wirklich sehr beliebt.
Don't think you'll have time or luck.	Denke nicht, dass du Zeit oder Glück haben wirst.
That was the reason we showed up.	Das war der Grund, warum wir aufgetaucht sind.
None of them thought that he would live long.	Keiner von ihnen dachte, dass er noch lange leben würde.
Still, they saw the growing anger in my people's eyes.	Trotzdem sahen sie die wachsende Wut in den Augen meiner Leute.
Daily game is powerful.	Tagesspiel ist mächtig.
That's where my mother met me.	Dort traf mich meine Mutter.
He never gets any further.	Weiter kommt er nie.
I couldn't ask for a better support system when she's involved.	Ich könnte mir kein besseres Unterstützungssystem wünschen, wenn sie involviert ist.
Leave that to other teams.	Überlassen Sie das anderen Teams.
It will be different this time, she told herself.	Diesmal wird es anders sein, sagte sie sich.
Don't put your foot where you can't see.	Stellen Sie Ihren Fuß nicht an eine Stelle, die Sie nicht sehen können.
Because we're not talking about murder here.	Weil wir hier nicht über einen Mord sprechen.
He had done it.	Er hatte es geschafft.
Still, you didn't kill her.	Trotzdem hast du sie nicht getötet.
And of course that was the end.	Und das war natürlich das Ende.
They have a length of up.	Sie haben eine Länge von bis.
There is no direct relationship between the variable type and its location.	Es besteht kein direkter Zusammenhang zwischen dem Variablentyp und seinem Speicherort.
But they are kept.	Aber sie werden gehalten.
But this is a perfect card reduction problem.	Aber das ist ein perfektes Kartenreduzierungsproblem.
Five years later.	Fünf Jahre später.
She was sure that she would never see her husband again.	Sie war sich sicher, dass sie ihren Mann nie wiedersehen würde.
That would include father.	Das würde Vater einschließen.
Four, she thought.	Vier, dachte sie.
I have no husband.	Ich habe keinen Ehemann.
In shape.	In Form.
The advantages of this defense are unique.	Die Vorteile dieser Verteidigung sind einzigartig.
The representative results of four independent experiments are shown.	Die repräsentativen Ergebnisse von vier unabhängigen Experimenten wurden gezeigt.
The audience is free to read into it.	Dem Publikum steht es frei, hineinzulesen.
Very, very well written throughout.	Durchgehend sehr sehr gut geschrieben.
That was a difficult decision.	Das war eine schwierige Entscheidung.
With the birds, the greens and the heat.	Mit den Vögeln, dem Grünzeug und der Hitze.
They were careful and kept to themselves.	Sie waren vorsichtig und blieben für sich.
The video is played forward.	Das Video wird vorwärts abgespielt.
They both wanted her.	Beide wollten sie.
What surprised me the most was how funny it was.	Was mich am meisten überrascht hat, war, wie lustig das war.
But that's the way it is.	Aber die Sache steht so.
But that was not possible.	Aber das war nicht möglich.
Everyone.	Jeder.
Maybe they're just faster than you.	Vielleicht sind sie einfach schneller als du.
You know our service, our heart and our mind.	Sie kennen unseren Service, unser Herz und unseren Verstand.
Maybe after you take your cast off.	Vielleicht nachdem du deinen Gips abgenommen hast.
As individuals, humans are not that different from the rest of us.	Als Individuen unterscheiden sich die Menschen nicht so sehr vom Rest von uns.
He pulled to free it, lost his balance and fell.	Er zog, um es zu befreien, verlor das Gleichgewicht und stürzte.
I flip the bone.	Ich drehe den Knochen um.
Were very real.	Waren sehr real.
They spend hours there with family and friends.	Dort verbringen sie Stunden mit Familie und Freunden.
We continued to watch the wall, but no one moved.	Wir beobachteten weiterhin die Wand, aber niemand rührte sich.
He desperately wanted to hear exactly what had happened to them.	Er wollte unbedingt genau hören, was mit ihnen passiert war.
For the time being.	Bis auf weiteres.
She got up slowly.	Sie stand langsam auf.
But his eyes didn't lie.	Doch seine Augen logen nicht.
Not with me, mind you.	Nicht bei mir, wohlgemerkt.
We were first.	Wir waren zuerst dran.
A number of additional factors will have an impact.	Eine Reihe zusätzlicher Faktoren wird Einfluss haben.
Both sets of data are essential for this analysis.	Beide Datensätze sind für diese Analyse wesentlich.
For her it was.	Für sie war es das.
That helps some.	Das hilft einigen.
Very nice form.	Sehr schönes Formular.
I have to think.	Ich muss nachdenken.
Told me wait two weeks.	Sagte mir, warte zwei Wochen.
i love games	Ich liebe Spiele.
I took everything into my own hands.	Ich habe alles in die Hand genommen.
We put a lot of pressure on the children.	Wir üben großen Druck auf die Kinder aus.
This forces people to wait for their turn, sometimes for hours.	Dies zwingt die Leute, manchmal stundenlang zu warten, bis sie an der Reihe sind.
It must be somewhere in the house.	Es muss irgendwo im Haus sein.
Let's say it's worth seven thousand dollars.	Sagen wir, es ist siebentausend Dollar wert.
And let's take a closer look.	Und das schauen wir uns genauer an.
He would know that the decision was mine.	Er würde wissen, dass die Entscheidung bei mir lag.
Please help me deliver this message to my father.	Bitte helfen Sie mir, diese Nachricht an meinen Vater zu übermitteln.
Below you can watch a video of the incident.	Unten können Sie sich ein Video des Vorfalls ansehen.
More power for her.	Mehr Macht für sie.
Twenty minutes after he should have finished.	Zwanzig Minuten, nachdem er hätte fertig sein sollen.
I don't care how.	Es ist mir egal, wie.
No reason to be weak.	Kein Grund schwach zu sein.
You have an interview.	Du hast ein Vorstellungsgespräch.
tight and hot	Eng und heiß.
Not in time.	Nicht in der Zeit.
So let's stay in.	Also bleiben wir drin.
She wanted to do it herself.	Das wollte sie selbst machen.
That was clear a long time ago.	Das war längst klar.
That's the problem.	Das ist das Problem.
It might just be enough for both of us.	Es könnte gerade genug für uns beide sein.
Sure, this is a good project.	Sicher, das ist ein gutes Projekt.
The instructions are pretty clear though.	Die Anleitung ist aber ziemlich klar.
She wanted her old life back.	Sie wollte ihr altes Leben zurück.
You do not know me.	Sie kennen mich nicht.
Months went by with no response.	Monate vergingen ohne eine Reaktion.
There is currently no effective treatment.	Derzeit gibt es keine wirksame Behandlung.
Completely missed the point.	Den Punkt komplett verfehlt.
she played me	Sie hat mich gespielt.
I've been very busy getting settled.	Ich war sehr damit beschäftigt, mich einzurichten.
Of course, these changes raise as many questions as they answer.	Diese Änderungen werfen natürlich so viele Fragen auf, wie sie Antworten geben.
I suggested this morning would be good.	Ich schlug vor, heute Morgen wäre gut.
They had been in a relationship for a year.	Sie waren seit einem Jahr in einer Beziehung.
And we have the right to independent thought.	Und wir haben das Recht auf unabhängiges Denken.
I had never seen it like that.	So hatte ich das noch nie gesehen.
However, there were questions to be answered.	Es gab jedoch Fragen zu beantworten.
And on the floor it just feels different than last year.	Und auf dem Boden fühlt es sich einfach anders an als letztes Jahr.
I needed space.	Ich brauchte Platz.
However, the present study provided completely different results.	Die vorliegende Studie lieferte jedoch völlig andere Ergebnisse.
The government has decided to target these people.	Die Regierung hat beschlossen, diese Menschen ins Visier zu nehmen.
Available online here.	Hier online verfügbar.
You don't have to bother anymore.	Sie müssen sich keine Mühe mehr machen.
But the other kind was divided.	Aber die andere Art war geteilt.
His dog has gone missing and he wants you to find him.	Sein Hund ist verschwunden und er möchte, dass Sie ihn finden.
Maybe when she turns ten.	Vielleicht, wenn sie zehn wird.
They seemed to enjoy the violence.	Sie schienen die Gewalt zu genießen.
You don't see any of this.	Sie sehen nichts davon.
I want to find out what's going on.	Ich will herausfinden, was los ist.
But that can only be me.	Das kann aber nur ich sein.
Her husband died a year earlier.	Ihr Mann starb ein Jahr zuvor.
We talked about it once and then agreed to forget it.	Wir haben einmal darüber gesprochen und uns dann darauf geeinigt, es zu vergessen.
The result surprised everyone.	Das Ergebnis überraschte alle.
Sometimes we see.	Manchmal sehen wir.
To be honest, writing sometimes gets me very upset.	Um ehrlich zu sein, nimmt mich das Schreiben manchmal sehr mit.
But there is something interesting to see.	Aber es ist etwas Interessantes zu sehen.
Lots and lots of crying.	Viel, viel Weinen.
You don't have to take it.	Du brauchst es nicht zu nehmen.
Stay up to date.	Bleiben Sie auf dem Laufenden.
we will see you	Wir werden dich sehen.
As good as never before.	So gut wie nie.
I won't let this go.	Ich werde das nicht liegen lassen.
I thought it would be nice.	Ich dachte, es wäre schön.
I hadn't imagined it like that.	So hatte ich mir das nicht vorgestellt.
Similar to the food tax.	Ähnlich wie bei der Lebensmittelsteuer.
only the fear.	Nur die Angst.
But this one doesn't look like it's going to be easy.	Aber dieses hier sieht nicht so aus, als würde es einfach werden.
The bar isn't really high.	Die Messlatte liegt nicht wirklich hoch.
You never know when they're coming.	Du weißt nie, wann sie kommen.
Depends on what you are looking for.	Hängt davon ab, wonach Sie suchen.
From the parties.	Von den Parteien.
Instead of working for themselves, they worked for someone else.	Anstatt für sich selbst zu arbeiten, arbeiteten sie für jemand anderen.
What we do is not the easy way through life.	Was wir tun, ist nicht der leichte Weg durchs Leben.
It works very well.	Es funktioniert sehr gut.
There is no place in one country for two such men.	In einem Land ist kein Platz für zwei solche Männer.
Here we present two other approaches.	Hier stellen wir zwei weitere Ansätze vor.
The father introduced us.	Der Vater stellte uns vor.
i smell something	Ich rieche etwas.
The spirit of the tree was broken.	Der Geist des Baumes war gebrochen.
Then, of course, a lot doesn't work.	Dann geht natürlich vieles nicht.
Can't see the cause.	Kann die Ursache nicht erkennen.
I still felt it and so did he.	Ich fühlte es immer noch, und er auch.
Nothing was cut.	Es wurde nichts geschnitten.
However, medication is not the definitive answer to pain relief.	Medikamente sind jedoch nicht die endgültige Antwort auf Schmerzlinderung.
And then go and play a show.	Und dann geh und spiel eine Show.
She certainly looked like she wasn't eating or sleeping properly.	Sie sah jedenfalls so aus, als würde sie nicht richtig essen oder schlafen.
I'll skip the part about finding my biological father.	Den Teil über die Suche nach meinem leiblichen Vater lasse ich weg.
You can read the full review here.	Die vollständige Rezension können Sie hier lesen.
I did some research and found the product online.	Ich habe etwas recherchiert und das Produkt online gefunden.
But that was enough to know what the rest of you were missing out on.	Aber das war genug, um zu wissen, was der Rest von euch verpasst hat.
Obviously he had read the book.	Offensichtlich hatte er das Buch gelesen.
I like the concept of it.	Ich mag das Konzept davon.
One or the other might stay.	Der ein oder andere bleibt vielleicht.
Not a step towards the officers.	Keinen Schritt auf die Offiziere zu.
Representative images of living cells were shown.	Repräsentative Bilder von lebenden Zellen wurden gezeigt.
music from a radio.	Musik aus einem Radio.
Of course, the results are obvious.	Natürlich sind die Ergebnisse offensichtlich.
When we're ready to leave town.	Wenn wir bereit sind, die Stadt zu verlassen.
I'll get him back as soon as possible.	Ich hole ihn so schnell wie möglich zurück.
They are the ones who should own the modifications to these programs.	Sie sind diejenigen, die die Änderungen an diesen Programmen besitzen sollten.
Nobody can receive it.	Niemand kann es empfangen.
This soul is usually associated with the mind.	Diese Seele wird normalerweise mit dem Verstand in Verbindung gebracht.
The person who answered the phone was a girl.	Die Person, die ans Telefon gegangen war, war ein Mädchen.
She had to find out for herself.	Das musste sie selbst herausfinden.
My husband was too.	Mein Mann war es auch.
There are several factors.	Es gibt mehrere Faktoren.
However, it seems that this option is missing from my system.	Es scheint jedoch, dass diese Option auf meinem System fehlt.
Nothing your father could say would hurt my feelings.	Nichts, was dein Vater sagen könnte, würde meine Gefühle verletzen.
Again, there is nothing wrong with that.	Daran ist wiederum nichts auszusetzen.
He felt himself blush.	Er spürte, wie er rot wurde.
I am his safety.	Ich bin seine Sicherheit.
I want to make him fight my fight.	Ich möchte ihn dazu bringen, meinen Kampf zu führen.
She was a unique, wonderful woman.	Sie war eine einzigartige, wunderbare Frau.
There are no fees for this service.	Für diesen Service fallen keine Gebühren an.
I see wild life.	Ich sehe wildes Leben.
i know my brother	Ich kenne meinen Bruder.
The woman lived quite far from our village.	Die Frau lebte ziemlich weit von unserem Dorf entfernt.
Men can do it, women too.	Männer können das, Frauen auch.
She was really the center of attention.	Sie stand wirklich im Mittelpunkt.
Life isn't like that.	Das Leben ist nicht so.
Does anyone know the solution.	Kennt jemand die Lösung.
This is a wonderful much needed building.	Dies ist ein wundervolles, dringend benötigtes Gebäude.
knew well	Wusste es gut.
All was quiet for a moment.	Einen Moment lang war alles ruhig.
Everything has gotten pretty dark.	Alles ist ziemlich dunkel geworden.
And users can decide which class of service they want to purchase.	Und die Benutzer können entscheiden, welche Serviceklasse sie erwerben möchten.
We could go eat something.	Wir könnten etwas essen gehen.
He closed the door and sat down in his chair.	Er schloss die Tür, setzte sich auf seinen Stuhl.
This request is rejected.	Dieser Antrag wird abgelehnt.
None of these events have occurred.	Keines dieser Ereignisse ist eingetreten.
And maybe other eyes too.	Und vielleicht auch andere Augen.
I don't want anything to come between us.	Ich will nicht, dass etwas zwischen uns kommt.
You have to light yourself.	Du musst dich selbst anzünden.
I mean just amazing.	Ich meine einfach unglaublich.
you know it's me	Du weißt, ich bin es.
Status is something you impose on someone else.	Status ist etwas, das Sie jemand anderem auferlegen.
It must be destroyed.	Es muss zerstört werden.
A place that is special to you.	Ein Ort, der für Sie besonders ist.
It sounds kinda.	Es klingt irgendwie.
The knowledge of the community should serve their art therapy practice.	Das Wissen um die Gemeinschaft sollte ihrer kunsttherapeutischen Praxis dienen.
They shook hands and met looks.	Sie schüttelten sich die Hände und begegneten Blicken.
Both sides of me	Beide Seiten von mir.
I consider it magic.	Ich halte es für Magie.
I started imagining him.	Ich begann, ihn mir vorzustellen.
Good luck however you decide to settle things.	Viel Glück, wie auch immer Sie sich entscheiden, die Dinge zu regeln.
He's good, he won't call me unless he has to.	Er ist gut, er wird mich nicht anrufen, wenn er nicht muss.
The search button will return a post.	Die Suchschaltfläche wird einen Beitrag zurück ausgeben.
Everyone is there.	Alle sind da.
The film was a box office hit and a critical failure.	Der Film war ein Kassenschlager und ein kritischer Fehlschlag.
I'm a little later than my normal time.	Ich bin etwas später als meine normale Zeit.
He's like that, give him a dog and he's happy.	Er ist so, gib ihm einen Hund und er ist glücklich.
However, there is no hard and fast rule.	Es gibt jedoch keine feste Regel.
It was like any other day.	Es war wie jeder andere Tag.
A moment later she opened the door and the two men entered.	Einen Moment später öffnete sie die Tür und die beiden Männer traten ein.
We created it in the customer's sister's living room.	Wir haben es im Wohnzimmer der Schwester des Kunden erstellt.
I knew she had a lot.	Ich wusste, dass sie viel hatte.
Fifteen minutes later we were in the store.	Fünfzehn Minuten später waren wir im Geschäft.
She has never been separated from me for so long.	So lange war sie noch nie von mir getrennt.
She did not want.	Sie wollte nicht.
She has a deeper reason.	Sie hat einen tieferen Grund.
When the temperature changes.	Wenn sich die Temperatur ändert.
This doesn't happen often, but enough to be a problem.	Dies passiert nicht oft, aber genug, um ein Problem zu sein.
They've gone from being tougher than they should be to tough.	Sie sind von härter als sie sein sollten zu hart geworden.
At least we hope so.	Zumindest hoffen wir das.
Then she started reading the book.	Dann begann sie, das Buch zu lesen.
Unfortunately the answer is no.	Leider ist die Antwort nein.
This is due to its very complex structure.	Dies liegt an seiner sehr komplexen Struktur.
I wanted to meet his mother.	Ich wollte seine Mutter treffen.
It is so much fun.	Es macht so viel Spaß.
He has limits.	Er hat Grenzen.
Unfortunately, her little bedroom wasn't empty.	Leider war ihr kleines Schlafzimmer nicht leer.
The government will offer legal status.	Die Regierung wird einen Rechtsstatus anbieten.
Thanks to you.	Das war dir zu verdanken.
Something was obviously wrong.	Irgendetwas war offensichtlich nicht in Ordnung.
Watch, download and enjoy this piece.	Sehen Sie sich dieses Stück an, laden Sie es herunter und genießen Sie es.
You can believe while you have to.	Sie können glauben, indem Sie es müssen.
Reality could be more than the physical world.	Die Realität könnte mehr sein als die physische Welt.
I went in, put the box down and stood by the door.	Ich ging hinein, stellte die Kiste ab und blieb an der Tür stehen.
He has nothing to lose.	Er hat nichts zu verlieren.
We still have a lot to do.	Wir haben noch viel zu tun.
push back fear.	Angst zurückdrängen.
He knows how to make the great machine serve his needs.	Er weiß, wie man die große Maschine dazu bringt, seinen Bedürfnissen zu dienen.
At the same time he felt hope and relief.	Gleichzeitig empfand er Hoffnung und Erleichterung.
Shouldn't take too long.	Sollte nicht zu lange dauern.
Carry on what he has done and what he is good at.	Setzen Sie fort, was er getan hat und worin er gut ist.
You shouldn't do this.	Du solltest das nicht tun.
He focused on his production instead of writing.	Er konzentrierte sich auf seine Produktion, anstatt zu schreiben.
We prove that the answer is no.	Wir beweisen, dass die Antwort nein ist.
I think it works fine.	Ich denke, es funktioniert gut.
We had sex as boys.	Wir hatten Sex als Jungs.
I removed the hand rest.	Die Handauflage habe ich entfernt.
It's a very nice car.	Es ist ein sehr schönes Auto.
Second sight maybe.	Zweiter Anblick vielleicht.
Note the individual techniques and methods.	Beachten Sie die einzelnen Techniken und Methoden.
However, patients develop complications at some point in their lives.	Patienten entwickeln jedoch irgendwann im Laufe ihres Lebens Komplikationen.
He had two arms again, two hands and ten fingers.	Er hatte wieder zwei Arme, zwei Hände und zehn Finger.
The report just came back a while ago.	Der Bericht kam gerade vor einer Weile zurück.
Saying no was not an option.	Nein zu sagen war keine Frage.
We didn't have to ask ourselves if there was hope.	Wir mussten uns nicht fragen, ob es Hoffnung gab.
There was no order effect.	Es war kein Ordnungseffekt vorhanden.
She can tell from his breathing that he's excited.	Sie kann an seinem Atem erkennen, dass er aufgeregt ist.
The question is whether we are going to be good or bad.	Die Frage ist, ob wir gut oder schlecht werden.
She was sitting at a table in the corner.	Sie saß an einem Tisch in der Ecke.
He will control it.	Er wird es kontrollieren.
Unfortunately, the error bars associated with these data points are not given.	Leider sind die diesen Datenpunkten zugeordneten Fehlerbalken nicht angegeben.
But this was different.	Doch dies war anders.
Depending on the use case model, we decide together with the user.	Wir entscheiden je nach Anwendungsfallmodell gemeinsam mit dem Anwender.
I waited and waited.	Ich wartete und wartete.
Well, a lot of dogs didn't do that when we were younger.	Nun, viele Hunde taten das nicht, als wir jünger waren.
Independent former wife through the age of national information.	Unabhängige ehemalige Frau durch das Alter der nationalen Informationen.
But they shouldn't.	Aber das sollten sie nicht.
But so is the rest of the world.	Aber so ist der Rest der Welt.
They do this in a variety of ways.	Sie tun dies auf verschiedene Arten.
My wife, she was in danger.	Meine Frau, sie war in Gefahr.
What can I do about it? 	Was kann ich dafür tun?
Please help me.	Bitte hilf mir.
He was given ample opportunity to change his behavior.	Ihm wurde reichlich Gelegenheit gegeben, sein Verhalten zu ändern.
Most are honest and fair.	Die meisten sind ehrlich und fair.
Suddenly it was our last day.	Plötzlich war es unser letzter Tag.
It's not a true memory.	Es ist keine wahre Erinnerung.
It changed our lives.	Es hat unser Leben verändert.
I have to think this through.	Ich muss mir das durch den Kopf gehen lassen.
His health was failing, in a few years he would be dead.	Seine Gesundheit war angeschlagen, in ein paar Jahren würde er tot sein.
The world is not yours.	Die Welt gehört nicht dir.
But it's extremely cold here.	Aber es ist extrem kalt hier.
If you have time.	Wenn sie Zeit haben.
A new majority was born.	Damit war eine neue Mehrheit geboren.
There's a hell of a lot of talk on this one.	In dieser Sache wird verdammt viel geredet.
Sleeping better also helped.	Besser schlafen hat auch geholfen.
It hurt a little, then more.	Es tat ein wenig weh, dann eher mehr.
Another push and the shoulders were free.	Noch ein Schubs und die Schultern waren frei.
There wasn't a time when she wasn't there for me.	Es gab keine Zeit, in der sie nicht für mich da war.
So here it was.	Also war es hier.
At this time there are sometimes only very few people present.	So sind zu dieser Zeit teilweise nur sehr wenige Menschen anwesend.
Bring to a boil.	Zum Kochen bringen.
If we don't, they will kill us.	Wenn wir das nicht tun, werden sie uns töten.
She pulled the gun from her pocket and took a deep breath.	Sie zog die Waffe aus ihrer Tasche und holte tief Luft.
It's hard to put into words.	Es ist schwer in Worte zu fassen.
We look at the scene in the evening light.	Wir betrachten die Szene im Abendlicht.
She knew they would never have chosen her for this.	Sie wusste, dass sie sie niemals dafür ausgewählt hätten.
The store is.	Der Laden ist.
it happens to me	Es passiert mir.
They gained confidence in the second half.	In der zweiten Halbzeit bekamen sie Selbstvertrauen.
Still interesting times.	Immer noch interessante Zeiten.
That's why the system has to change.	Genau deshalb muss sich das System ändern.
This is probably the best.	Dies ist wahrscheinlich das Beste.
Our population was divided into three groups.	Unsere Bevölkerung wurde in drei Gruppen eingeteilt.
Stir well, taste and salt.	Gut umrühren, abschmecken und salzen.
He almost paid for this decision with his life.	Diese Entscheidung hat er fast mit seinem Leben bezahlt.
We felt like killing him.	Wir hatten Lust, ihn zu töten.
He wasn't sent downstairs.	Er wurde nicht nach unten geschickt.
I was able to make full use of the kitchen and living room.	Ich konnte die Küche und den Wohnraum voll nutzen.
Have to ask them.	Muss bei denen nachfragen.
Just play and trade.	Nur spielen und handeln.
Over time other methods were used.	Mit der Zeit kamen andere Methoden zum Einsatz.
Was not involved in data analysis or writing the manuscript.	War nicht an der Datenanalyse oder dem Schreiben des Manuskripts beteiligt.
Or maybe yes.	Oder vielleicht doch.
Letters come from the tongue.	Buchstaben kommen von der Zunge.
They had names.	Sie hatten Namen.
There was nothing good that could come from us fighting.	Es gab nichts Gutes, was von uns Kämpfen kommen konnte.
He didn't seem to know her anymore.	Er schien sie nicht mehr zu kennen.
I believe.	Ich glaube daran.
Take your time to enjoy this video.	Nehmen Sie sich Zeit, um dieses Video zu genießen.
Help the player who has the ball.	Helfen Sie dem Spieler, der den Ball hat.
They did the same thing on my last phone.	Bei meinem letzten Handy haben sie das auch gemacht.
However, there may be an issue with the search results.	Es kann jedoch ein Problem mit den Suchergebnissen geben.
It doesn't get any better than that.	Besser geht es nicht.
The relationship between religion and state.	Das Verhältnis von Religion und Staat.
Of course it won't bring us home.	Klar ist, dass es uns nicht nach Hause bringt.
I'm afraid.	Ich fürchte.
How can I work around this problem.	Wie kann ich dieses Problem umgehen.
And they are much more.	Und sie sind noch viel mehr.
He wouldn't do it again.	Er würde es nicht noch einmal tun.
It's going to be on TV.	Es wird ins Fernsehen einziehen.
He was on his feet now.	Er war jetzt auf den Beinen.
In a place like this you can really take a look at things.	An einem solchen Ort kann man wirklich einen Blick auf die Dinge werfen.
Those times are long gone.	Diese Zeiten sind lange vorbei.
I have sources that are new.	Ich habe Quellen, die neu sind.
He was in the clear.	Er war im klaren.
The groups were divided according to age, gender and occupation.	Die Gruppen wurden nach Alter, Geschlecht und Berufsstand eingeteilt.
He planned everything to be able to have a younger brother.	Er plante alles, um einen jüngeren Bruder haben zu können.
I couldn't take that look.	Ich konnte diesen Blick nicht ertragen.
I'm not saying you aren't right.	Ich sage nicht, dass Sie kein Recht haben.
It's forced speech.	Es ist erzwungene Rede.
Your site is very useful.	Ihre Seite ist sehr nützlich.
At least we think so.	Denken wir zumindest.
It surprised him.	Es überraschte ihn.
We never really introduced ourselves.	Wir hatten uns eigentlich nie ganz vorgestellt.
And more as skin than sight.	Und eher als Haut als als Sicht.
He made the decision to descend.	Er hat die Entscheidung getroffen, abzusteigen.
Colors may vary.	Farben können variieren.
It's easy to forget when your mind is on something else.	Es ist leicht zu vergessen, wenn Ihre Gedanken bei etwas anderem sind.
Three years is a career for many players.	Drei Jahre sind für viele Spieler eine Karriere.
it's only young	Es ist nur jung.
We are sure you will agree.	Wir sind sicher, Sie werden zustimmen.
A lot can change in four months.	In vier Monaten kann sich viel ändern.
Schools are closed until further notice.	Die Schulen sind bis auf Weiteres geschlossen.
Not cross-gender good, but good on the level of good.	Nicht Cross-Gender-Appeal gut, aber gut auf der Ebene von gut.
Yes, check it and then tell me.	Ja, überprüfen Sie es und sagen Sie es mir dann.
He's known for a long time.	Er wusste es schon lange.
He had dragged his mother and father in between with himself.	Er hatte seine Mutter und seinen Vater mit sich selbst dazwischen gezogen.
It's a freedom song.	Es ist ein Freiheitslied.
You're not just his friends.	Sie sind nicht nur seine Freunde.
Move the plants outside in spring.	Stellen Sie die Pflanzen im Frühjahr nach draußen.
We never talked about the fight or the tears.	Wir haben nie über den Kampf oder die Tränen gesprochen.
I grew up in a village when I was young.	Ich bin in meiner Jugend in einem Dorf aufgewachsen.
It was a nice life here for us.	Es war ein schönes Leben hier für uns.
I would recognize that voice anywhere.	Ich würde diese Stimme überall erkennen.
We, including the President.	Wir, einschließlich des Präsidenten.
In it he can see the sky through the window.	Darin kann er den Himmel durch das Fenster sehen.
She's still warm.	Sie ist noch warm.
And somehow it actually works.	Und irgendwie funktioniert es tatsächlich.
Quite a few in the last year.	Nicht wenige im letzten Jahr.
He stepped aside.	Er trat beiseite.
I had never seen her like this before.	Ich hatte sie noch nie so gesehen.
He doesn't know how good he is.	Er weiß nicht, wie gut er ist.
We were left in the dark.	Wir wurden im Dunkeln gelassen.
But this morning he was sure, if never before.	Aber an diesem Morgen war er sich sicher, wenn nie zuvor.
We should welcome this conversation.	Wir sollten dieses Gespräch begrüßen.
I have not failed.	Ich bin nicht gescheitert.
You opened my mind.	Sie haben meinen Geist geöffnet.
And love is not easily lost.	Und die Liebe geht nicht so leicht verloren.
Ultimately, the text of the policy is decisive.	Entscheidend ist letztlich der Text der Police.
We worked for nice people.	Wir haben für nette Leute gearbeitet.
We are now open.	Wir haben jetzt geöffnet.
I think we understand each other then.	Ich denke, dann verstehen wir uns.
She cried again.	Sie hat wieder geweint.
They should have followed their own advice.	Sie hätten ihren eigenen Rat befolgen sollen.
But he wasn't there, not for a long time.	Aber er war nicht da, noch lange nicht.
She is beyond.	Sie ist darüber hinaus.
You only think about work.	Du denkst nur an die Arbeit.
I just can't live another day like this.	Ich kann einfach nicht noch einen Tag wie diesen leben.
And we know you will follow.	Und wir wissen, dass Sie dem folgen werden.
i bit it	Ich habe es gebissen.
It's a practice problem.	Es ist ein Übungsproblem.
Now don't get me wrong.	Versteh mich jetzt nicht falsch.
I love music, film and reading.	Ich liebe Musik, Film und Lesen.
It was impossible to close it.	Es war unmöglich, es zu schließen.
I hate myself.	Ich hasse mich.
It gives me an absolutely amazing feeling.	Es gibt mir ein absolut erstaunliches Gefühl.
No surgery was done.	Es erfolgte keine Operation.
To do this, we mix the two solutions obtained above.	Dazu mischen wir die beiden oben erhaltenen Lösungen.
The population is stable.	Die Bevölkerung ist stabil.
We have published pictures of serious side effects.	Wir haben Bilder von schweren Nebenwirkungen veröffentlicht.
He had meant a lot by that.	Er hatte viel damit gemeint.
It was getting closer.	Es kam näher.
It was towards the end of our relationship.	Es war gegen Ende unserer Beziehung.
It became clear that there was a plan.	Es wurde klar, dass es einen Plan gab.
However, she knew you were gone.	Sie wusste jedoch, dass du weg warst.
You have no fear of failure.	Sie haben keine Versagensängste.
No significant differences were observed in other patient groups.	Bei anderen Patientengruppen wurden keine signifikanten Unterschiede beobachtet.
I'm telling you, there's no other way.	Ich sage dir, es geht nicht anders.
I couldn't control my initial thoughts.	Ich konnte meine anfänglichen Gedanken nicht kontrollieren.
You have to decide.	Sie müssen sich entscheiden.
It has a great location and a cool design.	Es hat eine tolle Lage und ein cooles Design.
All measurements were carried out directly during the operation.	Alle Messungen wurden direkt während der Operation durchgeführt.
He didn't know what to do with the letter.	Er wusste nicht, was er mit dem Brief anfangen sollte.
On a system that does it that way.	An einem System, das es so macht.
I'll take a look at it.	Ich werde es mir ansehen.
The same applies to all other elements of the show.	Das Gleiche gilt für alle anderen Elemente der Show.
I expected a lot and got so much more.	Ich habe viel erwartet und so viel mehr bekommen.
My head felt strange.	Mein Kopf fühlte sich seltsam an.
You don't have the option of not having one.	Sie haben nicht die Möglichkeit, keine zu haben.
There are too many of them.	Es gibt zu viele von ihnen.
But one question.	Aber eine Frage.
But you're not here to hear about those fun details.	Aber Sie sind nicht hier, um von diesen lustigen Details zu erfahren.
Maybe nothing.	Vielleicht nichts.
And neither should you.	Und das solltest du auch nicht.
They turned and ran to the nearest plane.	Sie drehten sich um und rannten zum nächsten Flugzeug.
Sometimes it is so.	Manchmal ist es so.
You have to do plays.	Du musst Theaterstücke machen.
It's a close race.	Es ist ein enges Rennen.
I finally got it.	Ich habe endlich verstanden.
This volume could not have been completed without her attention to detail.	Ohne ihre Liebe zum Detail hätte dieser Band nicht fertiggestellt werden können.
Then take the one in the middle.	Dann nimm die in der Mitte.
No differences were found between the treatments.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den Behandlungen festgestellt.
I lived with my mother.	Ich lebte bei meiner Mutter.
I can't read it anymore.	Ich kann es nicht mehr lesen.
They are not interested in the individual articles.	Sie interessieren sich nicht für die einzelnen Artikel.
You are my sister.	Du bist meine Schwester.
We developed our study design based on these aspects.	Nach diesen Gesichtspunkten haben wir unser Studiendesign entwickelt.
Each experiment was repeated six times.	Jedes Experiment wurde sechsmal wiederholt.
Of course he missed his family.	Natürlich vermisste er seine Familie.
Check it out and go.	Überprüfen Sie es und gehen Sie.
He put a hand on his chest.	Er legte eine Hand auf seine Brust.
I have to keep the plane straight.	Ich muss das Flugzeug gerade halten.
She was no better for her journey from these parts.	Sie war nicht besser für ihre Reise von diesen Teilen.
i can't run	Ich kann nicht rennen.
Instead, the flowers refused to grow.	Stattdessen weigerten sich die Blumen zu wachsen.
Laughed from start to finish.	Gelacht von Anfang bis Ende.
Remember, look at the red box.	Denken Sie daran, schauen Sie sich das rote Kästchen an.
People bring different ideas about money into relationships.	Menschen bringen unterschiedliche Ansichten über Geld in Beziehungen ein.
And then she saw him.	Und da sah sie ihn.
Things will only get worse.	Die Dinge werden nur noch schlimmer.
If we let it.	Wenn wir es zulassen.
We can do that here too.	Das können wir hier auch.
That's just part of the job.	Das ist nur ein Teil des Jobs.
Believe in yourself and trust us.	Glauben Sie an sich selbst und vertrauen Sie uns.
I don't go very often.	Ich gehe nicht sehr oft.
We like the records we release.	Wir mögen die Platten, die wir veröffentlichen.
Everything he said was true.	Alles, was er sagte, war wahr.
She was a great person.	Sie war eine großartige Person.
Check back next week for my next article.	Schauen Sie nächste Woche für meinen nächsten Artikel wieder vorbei.
He had a job for me.	Er hatte einen Job für mich.
Yes, your role can be changed on the go.	Ja, Ihre Rolle kann auch unterwegs geändert werden.
Help me help him.	Helfen Sie mir, ihm zu helfen.
The light was too bright.	Das Licht war zu hell.
We're among friends here.	Wir sind hier unter Freunden.
They should have stayed at the top.	Sie hätten an der Spitze bleiben sollen.
But the work doesn't end.	Aber die Arbeit endet nicht.
Each area of ​​the level has been designed with a specific purpose.	Jeder Bereich des Levels wurde mit einem bestimmten Zweck entworfen.
She didn't know how to answer that.	Sie wusste nicht, wie sie darauf antworten sollte.
He looked down at his notes.	Er sah auf seine Notizen hinunter.
We take him back.	Wir nehmen ihn zurück.
Your best friend.	Dein bester Freund.
That was new then.	Das war damals neu.
Find the location of your website.	Finden Sie den Standort Ihrer Website.
This is something that cannot be avoided.	Das ist etwas, dem man sich nicht entziehen kann.
The reading, the music.	Die Lektüre, die Musik.
I had two older brothers and they showed us around.	Ich hatte zwei ältere Brüder und sie führten uns herum.
He put it between his lips.	Er steckte es zwischen seine Lippen.
It's the same with us.	Bei uns ist es genauso.
I couldn't win.	Ich konnte nicht gewinnen.
I'm really nervous about what to expect.	Ich bin wirklich nervös, was mich erwartet.
To get some gas.	Um etwas Gas zu bekommen.
what had to happen.	Was passieren musste.
And she is lovely.	Und sie ist reizend.
Of course, if the information were perfect, this might not matter.	Natürlich, wenn die Informationen perfekt wären, könnte dies keine Rolle spielen.
Then another band played.	Dann spielte eine andere Band.
If he had struck.	Wenn er zugeschlagen hätte.
She brought me home.	Sie hat mich nach Hause gebracht.
And likes to play ball.	Und spielt gerne Ball.
And that really annoyed me.	Und das hat mich wirklich geärgert.
Nobody knows his real name.	Niemand kennt seinen richtigen Namen.
Please help us.	Bitte hilf uns.
try it on	Probiere es an.
There is so much communication.	Es gibt so viel Kommunikation.
It wouldn't happen right away.	Es würde nicht sofort passieren.
My child more and more.	Mein Kind immer mehr.
But it's not just the space.	Aber es ist nicht nur der Platz.
There is no economic plan for us, ever.	Es gibt keinen Wirtschaftsplan für uns, niemals.
We really wanted to know more.	Wir wollten unbedingt mehr erfahren.
History still contains this information.	Die Geschichte enthält immer noch diese Informationen.
Suddenly they see the truth.	Plötzlich sehen sie die Wahrheit.
We hang on to.	Wir halten fest.
Now she would have to do something.	Jetzt würde sie etwas tun müssen.
i do now	Ich mache jetzt.
They deal with different things.	Sie beschäftigen sich mit unterschiedlichen Dingen.
I think it's important.	Ich denke, es ist wichtig.
Your children are very good.	Ihre Kinder sind sehr brav.
You can't get enough.	Sie können nicht genug bekommen.
In fact, their stock value increased slightly.	Tatsächlich stieg ihr Aktienwert leicht an.
I held it out to her.	Ich hielt es ihr hin.
He was on another planet.	Er war auf einem anderen Planeten.
But you say it's a bad thing.	Aber Sie sagen, es ist eine schlechte Sache.
This position will not change for at least three to five years.	Diese Position wird sich für mindestens drei bis fünf Jahre nicht ändern.
Many want to help us, but the doors are closed.	Viele wollen uns helfen, aber die Türen sind verschlossen.
That's not enough to feed yourself.	Das reicht nicht, um sich selbst zu ernähren.
I just have a lot of focus, drive and friends.	Ich habe einfach viel Fokus, Tatendrang und Freunde.
He was so angry he didn't care if he lived or died.	Er war so wütend, dass es ihm egal war, ob er lebte oder starb.
She had to find out about other numbers.	Sie musste sich über weitere Nummern informieren.
She probably wouldn't believe him anyway.	Wahrscheinlich würde sie ihm sowieso nicht glauben.
Then he put it on the handle.	Dann legte er es auf den Griff.
She could see nothing but darkness.	Sie konnte nichts als Dunkelheit sehen.
The problem is that no one uses these.	Das Problem ist, dass niemand diese verwendet.
I'm surprised you haven't checked it out yet.	Ich bin überrascht, dass du es noch nicht überprüft hast.
A change in me	Eine Veränderung in mir.
Clean and in the middle of the ring.	Sauber und in der Mitte des Rings.
He was close to tears.	Er war den Tränen nahe.
He was definitely looking at a written language.	Er betrachtete definitiv eine geschriebene Sprache.
It was really a lot of fun.	Es hat wirklich viel Spaß gemacht.
And very expensive.	Und sehr teuer.
I can go in and close the door.	Ich kann hineingehen und die Tür schließen.
It is important that you remain calm and not afraid.	Wichtig ist, dass Sie Ruhe bewahren und keine Angst haben.
This is just a training process of the actual concept.	Dies ist nur ein Trainingsprozess des eigentlichen Konzepts.
So just in case.	Also nur für den Fall.
Started this about a month ago.	Habe vor ungefähr einem Monat damit angefangen.
In fact, my whole family loved the doctor.	Eigentlich liebte meine ganze Familie den Arzt.
You are so beautiful.	Sie sind so schön.
I started in the hospital office.	Ich begann im Büro des Krankenhauses.
We will address three issues.	Wir werden drei Probleme ansprechen.
They both knew there was nothing in the photos.	Sie wussten beide, dass nichts auf den Fotos war.
We will contact you if we have any questions about a design.	Wir werden uns mit Ihnen in Verbindung setzen, wenn wir Fragen zu einem Design haben.
He's certainly trying to do too much.	Er versucht sicherlich, zu viel zu tun.
She looked up in surprise.	Sie blickte überrascht auf.
I'm at peace with that.	Da bin ich zu frieden.
He held the frame and closed the door.	Er hielt den Rahmen fest und schloss die Tür.
The only lead was a reminder.	Die einzige Spur war eine Mahnung.
There is a bigger problem and a bigger question at work here.	Hier ist ein größeres Problem und eine größere Frage am Werk.
I feel totally cut off from my audience.	Ich fühle mich total von meinem Publikum abgeschnitten.
Has the attention of the fans.	Hat die Aufmerksamkeit der Fans.
These are ideal lights for a small garden.	Dies sind ideale Lichter für einen kleinen Garten.
But it takes many other forms.	Aber es nimmt viele andere Formen an.
We need to understand you.	Wir müssen Sie verstehen.
If it's even possible.	Wenn es überhaupt möglich ist.
At the time they had some cool colors but no patterns.	Zu der Zeit hatten sie einige coole Farben, aber keine Muster.
following, yes.	Folgendes, ja.
Besides, real life comes first.	Außerdem steht das echte Leben an erster Stelle.
Where strange things happen.	Wo seltsame Dinge passieren.
Finally a girl.	Endlich ein Mädchen.
Stone couldn't identify it.	Stone konnte es nicht identifizieren.
A task he had now taken on.	Eine Aufgabe, die er nun übernommen hatte.
She hadn't come with anything.	Sie war nicht mit Sachen gekommen.
We see two problems with this analysis.	Wir sehen zwei Probleme bei dieser Analyse.
Okay, so that's about to start.	Okay, das fängt also eigentlich gleich an.
It could be worth anything.	Es könnte alles wert sein.
Not a single person has ever suggested I do this.	Nicht eine einzige Person hat mir jemals vorgeschlagen, dies zu tun.
But he says these letters are unusual.	Aber er sagt, diese Briefe seien ungewöhnlich.
Will never come back	Werde nie wiederkommen.
Her voice trembled as she spoke again.	Ihre Stimme zitterte, als sie wieder anfing zu sprechen.
you really like her	Du magst sie wirklich.
I looked around and didn't see anyone who could drop it.	Ich sah mich um und sah niemanden, der es fallen lassen könnte.
All at the same time.	Alles auf einmal.
His wife used to do that too.	Seine Frau hat das früher auch gemacht.
I don't think it was on.	Ich glaube nicht, dass es eingeschaltet war.
We can call such views property views.	Wir können solche Ansichten Eigenschaftsansichten nennen.
An important leader on a level.	Ein wichtiger Anführer auf einer Stufe.
And you do it very well.	Und das machst du sehr gut.
It's a big deal most parts of the world.	Es ist eine große Sache, die meisten Teile der Erde.
It's about time that changed.	Es ist an der Zeit, dass sich das ändert.
It can be positive, zero or negative.	Er kann positiv, null oder negativ sein.
He will have access to the private lives of those around him.	Er wird Zugang zum Privatleben seiner Mitmenschen haben.
In my opinion this is a false statement.	Das ist meiner Meinung nach eine falsche Aussage.
Warm.	Warm.
That's what it's for.	Dafür ist es da.
But the show was better.	Aber die Show war besser.
As she ran, she was shot in the foot.	Als sie rannte, wurde ihr in den Fuß geschossen.
No significant differences were found between survival and time to treatment failure.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen Überleben und Zeit bis zum Therapieversagen festgestellt.
This rest period can take place at different times of the day.	Diese Ruhezeit kann zu unterschiedlichen Tageszeiten stattfinden.
Actually, they're pretty fun to fight, you know.	Eigentlich macht es ziemlich viel Spaß, gegen sie zu kämpfen, weißt du.
The police and army are part of the government.	Die Polizei und die Armee sind Teile der Regierung.
I told him no chance.	Ich sagte ihm, keine Chance.
Data is available upon reasonable request.	Daten sind auf angemessene Anfrage verfügbar.
He was still in the city hospital.	Er war immer noch im städtischen Krankenhaus.
Something was missing.	Ihm fehlte etwas.
Performed statistical analysis, designed the study and wrote the manuscript.	Führte statistische Analysen durch, konzipierte die Studie und verfasste das Manuskript.
Fresh and complete.	Frisch und vollständig.
She invented new rules.	Sie erfand neue Regeln.
There is one exception to this.	Hiervon gibt es eine einzige Ausnahme.
Or maybe not.	Oder vielleicht auch nicht.
Can you believe it.	Können Sie es glauben.
Lots of anger but no passion.	Viel Wut, aber keine Leidenschaft.
We are capable of hiding things for years, even from ourselves.	Wir sind in der Lage, Dinge jahrelang zu verbergen, sogar vor uns selbst.
Even the dogs are dead there.	Dort sind sogar die Hunde tot.
That was cool.	Das war cool.
Just look carefully and tell me everything.	Schau einfach genau hin und erzähl mir alles.
Maybe nobody knew who he was.	Vielleicht wusste niemand, wer er war.
I sent everyone out to play in the snow.	Ich habe alle rausgeschickt, um im Schnee zu spielen.
I will hardly have to touch them.	Ich werde sie kaum berühren müssen.
He won it twice.	Er hat es zweimal gewonnen.
And healthcare in their own language.	Und Gesundheitsversorgung in ihrer eigenen Sprache.
She took it too hard or too far.	Sie nahm es zu hart oder zu weit.
There was no joy.	Es gab keine Freude.
And of course they were right when they said he hadn't done much.	Und sie hatten natürlich Recht, als sie sagten, er habe nicht viel getan.
He walked through the crowd.	Er ist durch die Menge gegangen.
No, she refused to be nervous.	Nein, sie weigerte sich, nervös zu sein.
He was in love now.	Er war jetzt verliebt.
His face was thin, his nose pointed, his eyes dark.	Sein Gesicht war mager, seine Nase spitz, seine Augen dunkel.
I actually thought we could have a future together.	Ich dachte eigentlich, wir könnten eine gemeinsame Zukunft haben.
And he was, if that's what you wanted.	Und das war er auch, wenn es das ist, was Sie wollten.
A beautiful dream, that, very clear and distinct.	Ein schöner Traum, das, ganz klar und deutlich.
Check and check.	Prüfen und prüfen.
i need more proof	Ich brauche mehr Beweise.
He tells me he spread the word.	Er sagt mir, dass er das Wort verbreitet hat.
It can happen at this moment.	Es kann in diesem Moment passieren.
Data are presented as means and standard errors of the mean.	Die Daten werden als Mittelwerte und Standardfehler des Mittelwerts dargestellt.
You can just do it alone.	Du kannst es einfach alleine machen.
That was an even greater fear.	Das war eine noch größere Angst.
Or stay and die.	Oder bleiben und sterben.
He only started in three games this season.	Er startete in dieser Saison nur in drei Spielen.
Recently.	Vor kurzem.
People, on the other hand, never really say what they think.	Menschen hingegen sagen nie wirklich, was sie denken.
Something strange was happening to the girl.	Mit dem Mädchen ging etwas Seltsames vor.
Party in the city that's hot.	Feiern Sie in der Stadt, in der es heiß hergeht.
It turned out to be more difficult than it looked.	Es erwies sich als schwieriger, als es aussah.
Each of these items is a data source.	Jedes dieser Elemente ist eine Datenquelle.
Big is different.	Groß ist anders.
The prices these two charge are way too high.	Die Preise, die diese beiden verlangen, sind viel zu hoch.
Inside the building.	Im Gebäude.
I couldn't stop the anger, the pain.	Ich konnte die Wut, den Schmerz nicht aufhalten.
It fell and it was terrible.	Es fiel und es war schrecklich.
A glass has a purpose.	Ein Glas hat einen Zweck.
Anything can happen when a baby is born.	Bei der Geburt eines Babys kann alles passieren.
The present case is a good example of this.	Der vorliegende Fall ist ein gutes Beispiel dafür.
accept my gift	Nimm mein Geschenk an.
Our eyes met.	Unsere Augen trafen sich.
However, she wasn't done yet.	Sie war jedoch noch nicht fertig.
Might take a while.	Könnte eine Weile dauern.
Try more next time.	Versuchen Sie es beim nächsten Mal mehr.
And he wanted everything that he couldn't give them back then.	Und er wollte alles, was er ihnen damals nicht lassen konnte.
Media will never affect learning.	Medien werden niemals das Lernen beeinflussen.
Be patient and stay positive.	Bleiben Sie geduldig und bleiben Sie positiv.
There wasn't a game we doubted.	Es gab kein Spiel, an dem wir zweifelten.
No, it's not a video game, it's a film about her.	Nein, es ist kein Videospiel, sondern ein Film über sie.
Review of the literature and three case reports.	Überprüfung der Literatur und drei Fallberichte.
This case is considered in this section.	Dieser Fall wird in diesem Abschnitt betrachtet.
Just because he could.	Nur weil er es konnte.
It didn't mean anything.	Es hatte nichts zu bedeuten.
I've lost so many things.	Ich habe so viele Dinge verloren.
It happens from time to time.	Es passiert von Zeit zu Zeit.
Let us now present our two main findings.	Lassen Sie uns nun unsere beiden Hauptergebnisse darlegen.
But nobody listened.	Aber niemand hörte zu.
No more than two specimens from the same patient were included.	Es wurden nicht mehr als zwei Proben desselben Patienten eingeschlossen.
But nobody knows.	Aber niemand weiß es.
It doesn't now.	Es tut es jetzt nicht.
A strange action, but it really helped me.	Eine seltsame Aktion, aber sie hat mir wirklich geholfen.
He had looked at the front of her shirt.	Er hatte auf die Vorderseite ihres Hemdes geblickt.
He would rather work for.	Er würde lieber für arbeiten.
I had to find my own place.	Ich musste mir einen eigenen Platz suchen.
I love it in almost everything.	Ich liebe es in fast allem.
I started playing a little ball.	Ich fing an, ein bisschen Ball zu spielen.
It's about the child.	Es geht um das Kind.
Where should I start? 	Wo soll ich anfangen?
please help.	bitte helfen.
Never found until today.	Bis heute nie gefunden.
Something has to come of this.	Daraus muss etwas werden.
Sorry but it's the truth.	Entschuldigung, aber es ist die Wahrheit.
I was not sure.	Ich war mir nicht sicher.
It's okay to be wrong.	Es ist okay, falsch zu liegen.
But who are sure they shouldn't.	Aber die sicher sind, dass sie es nicht sollten.
They searched for bodies and body parts.	Sie suchten nach Leichen und Leichenteilen.
I don't believe anything they say.	Ich glaube nichts, was sie sagen.
The sound you heard.	Das Geräusch, das Sie gehört haben.
What he said was his simple truth.	Was er sagte, war seine einfache Wahrheit.
Reality and lies became one in my head.	Realität und Lüge wurden in meinem Kopf eins.
Nothing could count anything anymore.	Nichts konnte irgendetwas mehr zählen.
The radio worked.	Das Radio funktionierte.
We don't hold it.	Wir halten es nicht.
It is important to be a real person.	Wichtig ist, ein echter Mensch zu sein.
I discovered something.	Ich habe etwas entdeckt.
She would have liked to run away from the table.	Am liebsten wäre sie vom Tisch weggelaufen.
And now you've actually brought that thing home.	Und jetzt hast du das Ding tatsächlich nach Hause gebracht.
The same obviously doesn't apply to him.	Dasselbe gilt offensichtlich nicht für ihn.
I see it in the pictures when she was young.	Ich sehe es auf den Bildern, als sie jung war.
It must not be.	Es muss nicht sein.
I have helped develop many things on earth.	Ich habe geholfen, viele Dinge auf der Erde zu entwickeln.
Issue will share this to better ship your book.	Issue wird dies teilen, um Ihr Buch besser zu versenden.
She knew immediately that she was right.	Sie wusste sofort, dass sie Recht hatte.
If an error occurs, throw an exception.	Wenn ein Fehler auftritt, lösen Sie eine Ausnahme aus.
Bottom line: nobody knows.	Fazit: Niemand weiß es.
A sense of place.	Ein Gefühl von Ort.
And with a changed title.	Und mit geändertem Titel.
Her face was contorted in pain.	Ihr Gesicht war schmerzverzerrt.
It is a deeper subject than can be detailed here.	Es ist ein tieferes Thema, als hier detailliert beschrieben werden kann.
He knew it so well.	Er kannte es so gut.
We'll talk more about the trip after taking a short break.	Wir werden mehr über die Reise sprechen, nachdem wir eine kurze Pause gemacht haben.
Then she became a doctor again.	Dann wurde sie wieder Ärztin.
Well well well.	Gut gut gut.
The opportunity to meet people.	Die Möglichkeit, Leute kennenzulernen.
I will have no discussion of the matter.	Ich werde keine Diskussion über die Angelegenheit haben.
Happens.	Das passiert.
Sure, they had talked about it.	Sicher, sie hatten darüber gesprochen.
I was not feeling well.	Mir ging es nicht gut.
Him or anyone else he happened to be tonight.	Er oder jemand anderes, der er heute Abend zufällig war.
There is nothing less.	Es gibt nichts weniger.
This is part of my journey.	Das ist Teil meiner Reise.
I took my little daughter with me.	Ich habe meine kleine Tochter mitgenommen.
His fear is for his wife.	Seine Angst gilt seiner Frau.
I found your book.	Ich habe Ihr Buch gefunden.
Go on, she told herself.	Mach weiter, sagte sie sich.
I didn't expect to go home so soon.	Ich hatte nicht damit gerechnet, so schnell nach Hause zu gehen.
The other two followed.	Die anderen beiden folgten.
First is the small number of patients.	Erstens ist die geringe Anzahl von Patienten.
It's slow.	Es geht nur langsam.
But it sounds nice even when I'm playing.	Aber es klingt schön, selbst wenn ich spiele.
Again, the list is long.	Auch hier ist die Liste lang.
It's my drug, it's my religion, it's what brings people together.	Es ist meine Droge, es ist meine Religion, es ist das, was Menschen zusammenbringt.
I have to make room.	Ich muss Platz schaffen.
It should be like this.	Es sollte so sein.
I add it to the list.	Ich füge es der Liste hinzu.
We look forward to her coming back.	Wir freuen uns, wenn sie wiederkommt.
I don't know why as it was a good answer.	Ich weiß nicht warum, da es eine gute Antwort war.
I am pleased to hear that you enjoyed your stay with us.	Ich freue mich zu hören, dass Sie Ihren Aufenthalt bei uns genossen haben.
That is certainly true.	Das ist sicherlich richtig.
But it has.	Aber es hat.
The baby was just as bad.	Dem Baby ging es genauso schlecht.
He'll kill us both at the same time.	Er wird uns beide gleichzeitig töten.
They had a good marriage.	Sie hatten eine gute Ehe.
They had known that too.	Das hatten sie auch gewusst.
We think he might be involved in something terrible.	Wir glauben, dass er in etwas Schreckliches verwickelt sein könnte.
Maybe it wasn't.	Vielleicht war es das nicht.
Good luck with the new software.	Viel Glück mit der neuen Software.
Change the law first, but be careful what you wish for.	Ändern Sie zuerst das Gesetz, aber seien Sie vorsichtig, was Sie sich wünschen.
Get it in your damn fat heads.	Bring es in deine verdammten dicken Köpfe.
Would find a reason to sue me, but that's okay.	Würde einen Grund finden, mich anzuklagen, aber das ist okay.
He pushed those memories out of his head.	Er verdrängte diese Erinnerungen aus seinem Kopf.
But you know, that says a lot about you.	Aber weißt du, das sagt viel über dich aus.
However, this does not seem to be the case.	Dies scheint aber nicht der Fall zu sein.
What a ride.	Was für eine Fahrt.
A fast answer.	Eine schnelle Antwort.
Of those intended by a user.	Von denen, die von einem Benutzer beabsichtigt sind.
Most of us have social anxiety.	Die meisten von uns haben soziale Angst.
I believe in having a full life.	Ich glaube daran, ein vollständiges Leben zu haben.
Someone walked by outside.	Jemand lief draußen vorbei.
I hope his friends get shocked enough to learn from it.	Ich hoffe, seine Freunde werden genug erschüttert, um daraus zu lernen.
At my new job at the Church, I began to make friends.	An meinem neuen Arbeitsplatz in der Kirche fing ich an, Freunde zu finden.
Hands that come away from his body are smeared with blood.	Hände, die sich von seinem Körper lösen, sind blutverschmiert.
She just wants it to be over.	Sie will nur, dass es vorbei ist.
He is very patient.	Er ist sehr geduldig.
They walk too.	Sie laufen auch.
Or at least they thought they did.	Oder zumindest dachten sie, dass sie es taten.
So they decided to close the deal at their apartment.	Also beschlossen sie, den Deal in ihrer Wohnung abzuschließen.
You should see someone.	Sie sollten jemanden sehen.
Not even a bar.	Nicht einmal ein Balken.
That's the direction we need to go.	Das ist die Richtung, in die wir gehen müssen.
Each group had its own specific function.	Jede Gruppe hatte ihre eigene spezifische Funktion.
Of course they do.	Natürlich tun sie das.
We kept trying until we made it.	Wir haben es weiter versucht, bis wir es geschafft haben.
Bring to a boil and stir well.	Zum Kochen bringen und gut umrühren.
I can lead a group, but I can't follow any special paths.	Ich kann eine Gruppe leiten, aber keine besonderen Wege gehen.
It means staying the course.	Es bedeutet, den Kurs zu halten.
He put it in my hands.	Er hat es mir in die Hand gegeben.
The boys were divided into two groups.	Die Jungen wurden in zwei Gruppen aufgeteilt.
In addition, there is a method to fix this problem.	Darüber hinaus gibt es eine Methode, um dieses Problem zu beheben.
The couple remained married until his death.	Das Paar blieb bis zu seinem Tod verheiratet.
She chose her steps carefully, eyes on the ground.	Sie wählte ihre Schritte sorgfältig, die Augen auf den Boden gerichtet.
It approaches from the direction of the sun.	Es nähert sich aus Richtung der Sonne.
They became his family and protected him.	Sie wurden seine Familie und beschützten ihn.
Don't overmix.	Nicht übermischen.
It's been like this for quite a while now.	Das geht jetzt schon eine ganze Weile so.
Old man like him, his health not too good.	Alter Mann wie er, seine Gesundheit nicht allzu gut.
armed forces in a variety of ways.	Streitkräfte auf vielfältige Weise.
Let's talk about another guy for a change.	Reden wir zur Abwechslung mal über einen anderen Typen.
I'm not ready.	Ich bin nicht fertig.
The answer to your question is probably not.	Die Antwort auf Ihre Frage ist wahrscheinlich nicht.
The small figure is different from the other workers.	Die kleine Figur unterscheidet sich von den anderen Arbeitern.
I didn't take my music seriously.	Ich habe meine Musik nicht ernst genommen.
The other hand too.	Die andere Hand auch.
But the memory of his mother held him tight.	Aber die Erinnerung an seine Mutter hielt ihn fest.
Nobody told me.	Niemand hat es mir gesagt.
It's very difficult to see.	Es ist sehr schwer zu sehen.
They don't care about facts or logic.	Sie kümmern sich nicht um Fakten oder Logik.
I have to make sure they come in.	Ich muss dafür sorgen, dass sie reinkommen.
Nothing could be heard except the wind outside.	Außer dem Wind draußen war nichts zu hören.
At least she was pretty sure.	Zumindest war sie sich ziemlich sicher.
This is a great place to start.	Dies ist ein großartiger Ort, um anzufangen.
God created us to have a right hand and a left hand.	Gott hat uns so geschaffen, dass wir eine rechte und eine linke Hand haben.
Not that it's not an interesting thought.	Nicht, dass es kein interessanter Gedanke wäre.
I sat right behind.	Ich saß direkt dahinter.
But this is wrong.	Aber das ist falsch.
From a year ago.	Von vor einem Jahr.
i can happen	Ich kann passieren.
I knew everything now, including the details.	Ich wusste jetzt alles, auch die Details.
This can be both a good thing and a bad thing.	Dies kann sowohl eine gute als auch eine schlechte Sache sein.
But it was almost too late for that.	Aber dafür war es schon fast zu spät.
They were for nothing.	Sie waren umsonst.
He cried.	Er weinte.
This is both a great freedom and a great responsibility.	Das ist sowohl eine große Freiheit als auch eine große Verantwortung.
With the files in the right order.	Mit den Dateien in der richtigen Reihenfolge.
In the beginning, your task will not be easy.	Am Anfang wird ihre Aufgabe nicht einfach sein.
She got what she wanted.	Sie hatte bekommen, was sie wollte.
He wasn't lying in bed in the dark by accident.	Er lag nicht zufällig im Dunkeln im Bett.
The interests of large companies and the city are taken into account.	Dabei werden die Interessen großer Unternehmen und der Stadt einbezogen.
Fingers of fire rise from its surface.	Feuerfinger steigen von seiner Oberfläche auf.
Thank you for your input.	Vielen Dank für die Eingabe.
The weather, we will know what to wear.	Das Wetter, wir werden wissen, was wir anziehen.
She later became the leader of the women's group.	Später wurde sie Leiterin der Frauengruppe.
And see if it changes your perspective.	Und sehen Sie, ob es Ihre Sichtweise ändert.
At first she just smiled to herself.	Zuerst lächelte sie nur vor sich hin.
Red and blue bodies lay still on the ground.	Rote und blaue Körper lagen still auf dem Boden.
you start here	Du fängst hier an.
And after the show, they tell their friends.	Und nach der Show erzählen sie es ihren Freunden.
It was a simple thing.	Es war eine einfache Sache.
We have been saved.	Wir wurden gerettet.
It was a car.	Es war ein Auto.
I see now what she meant.	Ich verstehe jetzt, was sie meinte.
I was pretty good at school.	Ich war ziemlich gut in der Schule.
You can hardly make any headway like this.	So kommt man kaum voran.
We were just the best.	Wir waren einfach die Besten.
I closed my left eye and left my right one open.	Ich schloss mein linkes Auge und ließ mein rechtes offen.
It was dark.	Es war dunkel.
And yes, on time.	Und ja, pünktlich.
I have to take care of myself.	Ich muss auf mich selbst aufpassen.
I felt great and so proud of myself.	Ich fühlte mich großartig und war so stolz auf mich.
It shouldn't matter, never had such things before.	Es sollte egal sein, solche Dinge noch nie gehabt.
You have to work with the numbers.	Sie müssen mit den Zahlen arbeiten.
I think that's a good step for her.	Ich denke, das ist ein guter Schritt für sie.
A pleasure like she had never experienced before.	Ein Vergnügen, wie sie es noch nie erlebt hatte.
And you would be right.	Und du hättest recht.
It was clearly not what he wanted to hear.	Es war eindeutig nicht das, was er hören wollte.
Do not enter the full diagnosis code.	Geben Sie nicht den vollständigen Diagnosecode ein.
I understood almost nothing about them.	Ich verstand fast nichts von ihnen.
The school had rules.	Die Schule hatte Regeln.
your eyes, ice.	Ihre Augen, Eis.
No matter what you believe or don't believe.	Egal was sie glauben oder nicht glauben.
Are still wrong.	Sind immer noch falsch.
She had fear in her soul.	Sie hatte Angst in ihrer Seele.
But that takes money and that takes will.	Aber das braucht Geld und das braucht Willen.
What looks like the best ship on paper may not win.	Was auf dem Papier wie das beste Schiff aussieht, gewinnt vielleicht nicht.
Eventually the damn failed.	Schließlich scheiterte der verdammte.
It can be fixed.	Es kann behoben werden.
However, this takes time, practice, and a bit of trial and error.	Dies erfordert jedoch Zeit, Übung und ein wenig Trial-and-Error.
Extra full cut for extra comfort.	Extra voller Schnitt für zusätzlichen Komfort.
The lost information may affect the results of the community analysis.	Die verlorenen Informationen können die Ergebnisse der Community-Analyse beeinflussen.
Let me tell you this.	Lassen Sie es mich Ihnen so sagen.
They will have more time with their families.	Sie werden mehr Zeit mit ihren Familien haben.
Most likely to hit their chance.	Höchstwahrscheinlich ihre Chance zu treffen.
There is research that seems to support his concerns.	Es gibt Untersuchungen, die seine Besorgnis zu stützen scheinen.
Start over again.	Wieder von vorn anfangen.
But he needs you.	Aber er braucht dich.
Did that happen?	Ist das passiert.
It wasn't smart.	Es war nicht schlau.
She hardly felt the pain due to the cold.	Sie spürte die Schmerzen aufgrund der Kälte kaum.
However, they definitely felt that there are different approaches to each situation.	Sie haben jedoch definitiv gespürt, dass es für jede Situation unterschiedliche Herangehensweisen gibt.
I would die for her.	Ich würde für sie sterben.
They don't die in war.	Sie sterben nicht im Krieg.
It's very obvious.	Es ist sehr offensichtlich.
You have trouble understanding what others are thinking.	Sie haben Schwierigkeiten zu verstehen, was andere denken.
Everyone steps aside and away from her.	Alle gehen zur Seite und von ihr weg.
I had the increment in the wrong place.	Ich hatte die Schrittweite an der falschen Stelle.
A friend brought this up recently.	Ein Freund hat das neulich angesprochen.
The thing is, you can only do it once.	Die Sache ist, dass Sie es nur einmal tun können.
A child just hit another child.	Ein Kind hat gerade ein anderes Kind geschlagen.
She would be a light meal.	Sie wäre eine leichte Mahlzeit.
This is due to a variety of factors.	Dies ist auf eine Vielzahl von Faktoren zurückzuführen.
To support your daughter in her moment as much as possible.	Ihre Tochter in ihrem Moment so gut wie möglich zu unterstützen.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
again no thanks	Nochmal nein danke.
system of government with other political systems.	Regierungssystem mit anderen politischen Systemen.
It's a test for us.	Es ist ein Test für uns.
Everything was visible through the open windows.	Durch die offenen Fenster war alles zu sehen.
This is about our children.	Hier geht es um unsere Kinder.
These are true.	Diese sind wahr.
I didn't want to come up.	Ich wollte nicht hochkommen.
There's no way to avoid that.	Es gibt keine Möglichkeit, das zu vermeiden.
I have a job to do.	Ich habe einen Job zu erledigen.
She looks pale and exhausted.	Sie sieht blass und erschöpft aus.
With hot dogs.	Mit Hotdogs.
I would like to say one thing in conclusion.	Eines möchte ich abschließend sagen.
It couldn't hurt me.	Es konnte mir nicht schaden.
Nor had they been responsible for his horse's strange actions.	Sie waren auch nicht für die seltsamen Handlungen seines Pferdes verantwortlich gewesen.
It was incredibly cold in our room.	Es war unglaublich kalt in unserem Zimmer.
Then look for the most common problems.	Suchen Sie dann nach den häufigsten Problemen.
So drink your milk.	Also trink deine Milch.
It is important, so please study the details carefully.	Es ist wichtig, also studieren Sie bitte die Details sorgfältig.
I still see that and still believe it to this day.	Ich beobachte das immer noch und glaube es bis heute.
Second wind, he had thought on the way to the station.	Zweiter Wind, hatte er auf dem Weg zum Bahnhof gedacht.
That makes it an order.	Das macht es zu einer Bestellung.
He tried again and again, couldn't get through.	Er versuchte es immer wieder, kam nicht durch.
Well, the adults do anyway.	Nun, die Erwachsenen tun es sowieso.
Then he ran away again.	Dann ist er wieder abgehauen.
He could see that she didn't trust him that morning.	Er konnte sehen, dass sie ihm an diesem Morgen nicht vertraute.
He didn't drive too fast.	Er fuhr nicht zu schnell.
And don't even look at her.	Und schau sie nicht einmal an.
I would love to be apart from your family.	Ich würde lieben, getrennt von Ihrer Familie zu sein.
That's not enough for me.	Das reicht mir nicht.
Please contact us to discuss more details and get started.	Bitte kontaktieren Sie uns, um mehr Details zu besprechen und zu beginnen.
A singleton.	Ein Einzelkind.
I want to hear what he has to say himself.	Ich möchte hören, was er selbst zu sagen hat.
But I shouldn't let you think about that anyway.	Aber darüber sollte ich Sie sowieso nicht nachdenken lassen.
I have to lie down while we wait.	Ich muss mich hinlegen, während wir warten.
The underlying difficulty is as follows.	Die zugrunde liegende Schwierigkeit ist wie folgt.
She wanted her own baby to have it.	Sie wollte, dass ihr eigenes Baby es bekommt.
Some texts on the page can be selected.	Einige Texte auf der Seite können ausgewählt werden.
My car ran really, really well.	Mein Auto lief wirklich, wirklich gut.
It has become a very dark city.	Es ist eine sehr dunkle Stadt geworden.
He's at work.	Er ist auf der Arbeit.
We'll be a band again for one more night.	Wir werden noch eine Nacht lang wieder eine Band sein.
It had been stupid, even dangerous.	Es war dumm gewesen, sogar gefährlich.
So we're not that worried.	Wir sind also nicht so beunruhigt.
He never made it.	Er hat es nie geschafft.
Open the view.	Öffnen Sie die Ansicht.
I've heard enough.	Ich habe genug gehört.
He loved showing off his arm.	Er liebte es, seinen Arm zu zeigen.
When they saw it, they were very sorry and left.	Als sie es sahen, taten sie sehr leid und gingen.
Pick one or two, or create your own.	Wählen Sie ein oder zwei aus oder erstellen Sie Ihre eigenen.
During the winter months.	Während der Wintermonate.
And it didn't smell like anything special.	Und es roch nach nichts Besonderem.
That's where it started.	Da hat es angefangen.
It was the sound of joy.	Es war der Klang der Freude.
So don't mess that up.	Also versau das nicht.
It only exists because he does.	Es existiert nur, weil er es tut.
You have to count one or two.	Man muss eins, zwei zählen.
The games make the world seem smaller.	Die Spiele lassen die Welt kleiner erscheinen.
It wasn't the right time.	Es war nicht der richtige Zeitpunkt.
We would never hurt you.	Wir würden dir niemals weh tun.
It was a beautiful summer day.	Es war ein schöner Sommertag.
If that sounds too good to be true, that's because it is.	Wenn das zu gut klingt, um wahr zu sein, dann deshalb, weil es so ist.
I don't want people to look down on me.	Ich will nicht, dass die Leute auf mich herabsehen.
He had called her beautiful.	Er hatte sie schön genannt.
This is of course wrong.	Das ist natürlich falsch.
There are every day.	Die gibt es jeden Tag.
Just very bad and wrong and not good.	Nur sehr schlecht und falsch und nicht gut.
Just ask my wife.	Fragen Sie einfach meine Frau.
Its temperature and pressure are equal to those of the medium.	Seine Temperatur und sein Druck sind gleich denen des Mediums.
No, wait, that's not true.	Nein, warte, das stimmt nicht.
To see if that changes player behavior and movement.	Um zu sehen, ob das das Spielerverhalten und die Bewegung ändert.
hands on him.	Hände auf ihn.
Dinner didn't taste right anymore.	Das Abendessen schmeckte nicht mehr richtig.
It's the same when she gets older.	So ist es auch, wenn sie älter wird.
I don't take the risk.	Ich gehe das Risiko nicht ein.
Of course not in the face.	Natürlich nicht ins Gesicht.
This will continue to be the case.	Dies wird auch weiterhin so sein.
This was computer talking to computer.	Das war Computer, der mit Computer sprach.
She knew he must be very powerful.	Sie wusste, dass er sehr mächtig sein musste.
Nobody goes in when we start.	Niemand geht rein, wenn wir anfangen.
One is a higher tax rate for tall people.	Einer ist ein höherer Steuersatz für große Menschen.
This brings me to the first story.	Damit komme ich zur ersten Geschichte.
how to explain it	Wie man es erklärt.
He makes them good.	Er macht sie gut.
Turn on the water and test.	Wasser aufdrehen und testen.
Basically, that's exactly what we're going to do.	Im Grunde genommen werden wir genau das tun.
The first turn seemed fine.	Die erste Kurve schien in Ordnung zu sein.
Used stop and received two events.	Verwendet stoppen und zwei Ereignisse empfangen.
I did a little research and came up with the following idea.	Ich habe ein wenig recherchiert und bin auf die folgende Idee gekommen.
But whatever, it's something to do with drugs.	Aber egal, es ist irgendwas mit Drogen.
Give them the freedom to do that.	Geben Sie ihnen die Freiheit, das zu tun.
We were certainly not disappointed.	Wir wurden sicherlich nicht enttäuscht.
You have to write a lot of programs.	Sie müssen viele Programme schreiben.
I think that makes sense.	Ich denke, das macht Sinn.
We can not.	Wir können nicht.
He's one of very few.	Er ist einer von ganz wenigen.
I wanted my best friend back.	Ich wollte meinen besten Freund zurück.
The charge on his body moving through it changed.	Die Ladung seines Körpers, der sich hindurchbewegte, änderte sich.
Lots of people like that.	Viele Leute mögen das.
He didn't even know someone shot him.	Er wusste nicht einmal, dass jemand auf ihn geschossen hatte.
you get a job	Du bekommst einen Job.
His whole life has changed.	Sein ganzes Leben hat sich verändert.
Especially when it comes to children's bedrooms.	Vor allem, wenn es um Schlafzimmer für Kinder geht.
However, I had common sense not to sell it.	Ich hatte jedoch den gesunden Menschenverstand, es nicht zu verkaufen.
I don't know if it still does.	Ich weiß nicht, ob es das noch tut.
Today is the first day of school.	Heute ist der erste Schultag.
He didn't leave that open to us.	Das hat er uns nicht offen gelassen.
She loves to control them.	Sie liebt es, sie zu kontrollieren.
You will have an opportunity to present your case soon enough.	Sie werden bald genug Gelegenheit haben, ihren Fall vorzubringen.
I just wanted out.	Ich wollte nur raus.
You never knew him, but he was just like that.	Du hast ihn nie gekannt, aber er war einfach so.
To increase fees later this month.	Um die Gebühren später in diesem Monat zu erhöhen.
Something terrible must have happened.	Etwas Schreckliches muss passiert sein.
It didn't matter what day it was.	Es spielte keine Rolle, welcher Tag es war.
From there it became a game for me.	Von da an wurde es für mich zum Spiel.
Everyone at this school is so perfect.	Jeder an dieser Schule ist so perfekt.
I had to do the same myself.	Dasselbe musste ich auch selbst machen.
I looked down and realized he was horrible.	Ich sah nach unten und erkannte, dass es ihm schrecklich ging.
But these works, by and large, let me down.	Aber diese Werke lassen mich im Großen und Ganzen im Stich.
My big brother.	Mein großer Bruder.
There are still issues they are working on.	Es bleiben noch Probleme, an denen sie arbeiten.
But those are topics for another day.	Aber das sind Themen für einen anderen Tag.
You have questions and we can't wait to answer them.	Sie haben Fragen und wir können es kaum erwarten, sie zu beantworten.
This is a grown man.	Dies ist ein erwachsener Mann.
The silence around these issues is killing us.	Das Schweigen um diese Themen bringt uns um.
The free tools are good for general analysis work.	Die kostenlosen Tools eignen sich gut für allgemeine Analysearbeiten.
Walk with me.	Geh mit mir.
Guys, don't take her too seriously.	Leute, nehmt sie nicht zu ernst.
At least a copy of it.	Jedenfalls eine Kopie davon.
I had sights and sounds and feelings.	Ich hatte Bilder und Geräusche und Gefühle.
The ones that will sell, maybe that's a different story.	Diejenigen, die sich verkaufen werden, das ist vielleicht eine andere Geschichte.
I didn't support it.	Ich habe es nicht unterstützt.
No right of objection.	Kein Widerspruchsrecht.
Since then I haven't stopped.	Seitdem habe ich nicht mehr aufgehört.
It will be a whole new scene for you.	Für Sie wird es eine völlig neue Szene sein.
I hear the man outside approaching again.	Ich höre den Mann von draußen wieder näher treten.
Another shot was fired.	Ein weiterer Schuss wurde abgefeuert.
woman does not understand.	Frau versteht nicht.
Once we're there, just look around.	Sobald wir dort sind, schauen Sie sich einfach um.
Pick up small children so they don't run.	Heben Sie kleine Kinder auf, damit sie nicht rennen.
Stir well.	Alles gut umrühren.
I'm too tired to continue reading.	Ich bin zu müde, um weiterzulesen.
We run after him.	Wir laufen hinter ihm her.
What matters is the content.	Was zählt, ist der Inhalt.
I have some life inside me	Ich habe etwas Leben in mir.
As with schools, this is a relationship-based business.	Wie bei den Schulen ist dies ein Geschäft, das auf Beziehungen basiert.
The first time for him.	Das erste Mal für ihn.
I was glad she got a little more rest.	Ich war froh, dass sie etwas mehr Ruhe bekam.
I go down the path and go straight to the house.	Ich gehe den Weg hinunter und gehe direkt zum Haus.
Everything was new.	Alles war etwas Neues.
Games can help you, but you have to make an effort.	Spiele können Ihnen helfen, aber Sie müssen sich anstrengen.
A lot of people would miss that.	Das würden dann viele vermissen.
However, no game or series can stay on top forever.	Allerdings kann kein Spiel oder keine Serie ewig an der Spitze bleiben.
I didn't think they would talk about my name.	Ich dachte nicht, dass sie über meinen Namen sprechen würden.
Not the end of the world.	Nicht das Ende der Welt.
It's just this dark shape of a man.	Es ist nur diese dunkle Gestalt von einem Mann.
He should take it and return to his task.	Er sollte es nehmen und zu seiner Aufgabe zurückkehren.
If it had been nice	Wenn es schön gewesen wäre.
One she's been doing for years.	Eine, die sie jahrelang gemacht hat.
There was someone else.	Da war noch jemand.
Enter the time.	Geben Sie die Zeit ein.
They would do as he asked.	Sie würden tun, was er verlangte.
A huge win for the President.	Ein Riesenerfolg für den Präsidenten.
Four people are said to be in serious condition.	Vier Personen sollen sich in einem ernsten Zustand befinden.
It was completely filled with people and cars.	Es war komplett mit Menschen und Autos gefüllt.
Drinking too much and not nearly enough.	Zu viel zu trinken und bei weitem nicht genug.
And my other sister was still in school.	Und meine andere Schwester war noch in der Schule.
I hope to be half the man he was.	Ich hoffe, halb der Mann zu sein, der er war.
He will be round like a bullet.	Er wird rund sein wie ein Schuss.
The fear is natural, because death will close the door forever.	Die Angst ist natürlich, denn der Tod wird die Tür für immer schließen.
This does two things.	Dies bewirkt zweierlei.
I've felt it in my sleep patterns.	Ich habe es in meinen Schlafmustern gespürt.
They may not have.	Das haben sie vielleicht nicht.
It's okay if they don't line up perfectly.	Es ist in Ordnung, wenn sie nicht perfekt ausgerichtet sind.
I'm the only one who can.	Ich bin der Einzige, der das kann.
But this was no battle against the elements.	Aber das war kein Kampf gegen die Elemente.
It won't be like this tomorrow.	Morgen wird es nicht mehr so ​​sein.
You couldn't have kept me away	Du hättest mich nicht fernhalten können.
You must be of legal age to access this site.	Sie müssen volljährig sein, um diese Seiten zu betreten.
What a kind man.	Was für ein freundlicher Mann.
I'm not looking for money.	Ich suche kein Geld.
A man appeared at the other end.	Am anderen Ende erschien ein Mann.
The statement is available here.	Die Stellungnahme ist hier abrufbar.
There will be nothing to eat.	Es wird nichts zu essen geben.
My message is that music is for everyone.	Meine Botschaft ist, dass Musik für alle da ist.
The fix was on.	Der Fix war eingeschaltet.
They both smiled at each other.	Sie lächelten sich beide an.
All you get now is a new car.	Sie bekommen jetzt nur noch ein neues Auto.
We had a great relationship.	Wir hatten eine tolle Beziehung.
Don't expect finding one to be easy.	Erwarten Sie nicht, dass es einfach sein wird, einen zu finden.
It was a long, dangerous road.	Es war ein langer, gefährlicher Weg.
You are a good team.	Sie sind ein gutes Team.
He didn't have to.	Das musste er nicht.
He wanted to make big money.	Er wollte das große Geld verdienen.
where to start	Wo anfangen.
My friends.	Meine Freunde.
Ultimately, the “self” is constantly changing.	Letztendlich verändert sich das „Selbst“ ständig.
Running had become a freedom for me.	Laufen war für mich zu einer Freiheit geworden.
art of word flow.	Kunst des Wortflusses.
Just a moment.	Nur einen kurzen Augenblick.
I want to hear the whole thing.	Ich will das Ganze hören.
I listen to myself	Ich höre mir zu.
Take one and pass it around.	Nimm eine und gib sie herum.
Larger change values ​​are better.	Größere Änderungswerte sind besser.
Inside were three children.	Darin waren drei Kinder.
Only then did he leave his position and head for the door.	Erst dann verließ er seine Position und ging zur Tür.
That's how it works in this business.	So funktioniert es in diesem Geschäft.
Let's spread the news in a controlled manner.	Lasst uns die Nachrichten kontrolliert verbreiten.
It's time to change that.	Es ist Zeit, das zu ändern.
In fact, it was the latter.	Letzteres war es tatsächlich.
The mind has decided that the body doesn't count.	Der Verstand hat entschieden, dass der Körper nicht zählt.
She told the children not to tell anyone she was there.	Sie sagte den Kindern, sie sollten niemandem sagen, dass sie dort war.
She couldn't look down.	Sie konnte nicht nach unten sehen.
He's a strong guy, a very physical player.	Er ist ein starker Typ, ein sehr physischer Spieler.
I understand the draw.	Ich verstehe die Auslosung.
I was sad but never showed it.	Ich war traurig, habe es aber nie gezeigt.
The book grabbed me first.	Denn zunächst hatte mich das Buch abgeholt.
Again, just because it's new doesn't mean it's better.	Nochmals, nur weil es neu ist, heißt es nicht, dass es besser ist.
He lifted his head and tested the air again.	Er hob den Kopf und prüfte erneut die Luft.
Only this time it's forever.	Nur dieses Mal ist es für immer.
I don't think you'll find a hair out of place here.	Ich glaube nicht, dass Sie hier ein Haar fehl am Platz finden werden.
And then he took my hand and led me to a house.	Und dann nahm er meine Hand und führte mich zu einem Haus.
Not when my daughter was sick just a few yards away.	Nicht, wenn meine Tochter nur wenige Meter entfernt krank lag.
When he was with her, she felt safe from anything else.	Wenn er bei ihr war, fühlte sie sich vor allem anderen sicher.
Anyone who likes him loves him.	Wer ihn mag, liebt ihn.
Therefore, the feeling is crucial.	Daher ist das Gefühl entscheidend.
But soon they saw it again far away in the distance.	Aber bald sahen sie es weit entfernt in der Ferne wieder.
Severe head injuries were the leading cause of death.	Schwere Kopfverletzungen waren die Haupttodesursache.
But we still didn't go to school.	Aber wir gingen trotzdem nicht zur Schule.
I don't remember that she took me with her.	Ich kann mich nicht erinnern, dass sie mich mitgenommen hat.
I had planned to be there for her first night home.	Ich hatte geplant, für ihre erste Nacht zu Hause dort zu sein.
You understand, he said.	Du verstehst es, sagte er.
spring or summer.	Frühling oder Sommer.
It's a total challenge for me.	Es ist eine totale Herausforderung für mich.
I'm surprised you don't know me better now.	Ich bin überrascht, dass du mich jetzt nicht besser kennst.
Provided input on the background of the study.	Bereitgestellter Input zum Hintergrund der Studie.
You never knew what would happen to him next.	Man wusste nie, was als nächstes mit ihm passieren würde.
My best friend.	Mein bester Freund.
You see things like this every day.	Sie sehen solche Dinge jeden Tag.
People can no longer understand the social and political systems.	Die Menschen können die sozialen und politischen Systeme nicht mehr verstehen.
There will be double trouble for their bodies.	Es wird doppelte Schwierigkeiten für ihre Körper geben.
If you have any questions about rights, please contact.	Wenn Sie Fragen zu den Rechten haben, wenden Sie sich bitte an.
Therefore, it is important that we take such errors into account.	Daher ist es wichtig, dass wir solche Fehler berücksichtigen.
I still have to talk to her.	Ich muss noch mit ihr reden.
We'll see how it goes.	Wir werden sehen, wie es läuft.
So do what he said.	Also tun, was er gesagt hat.
Mostly they turned back.	Meistens kehrten sie um.
She had never felt love.	Sie hatte noch nie Liebe empfunden.
We didn't have conversation on the air unless it was necessary.	Wir hatten kein Gespräch in der Luft, es sei denn, es war notwendig.
And finally his last words.	Und schließlich seine letzten Worte.
But now that he has the information, he's changed his mind.	Aber jetzt, wo er die Informationen hat, hat er seine Meinung geändert.
It's a lot for one man.	Es ist viel für einen Mann.
In fact, she seems a lot less friendly now.	Tatsächlich scheint sie jetzt viel weniger freundlich zu sein.
You would choose the time and place.	Sie würden Zeit und Ort auswählen.
Worse than men.	Schlimmer als die Männer.
There were no other family members with her.	Es waren keine anderen Familienmitglieder bei ihr.
I seem great with it.	Ich scheine großartig damit zu sein.
I look forward to taking these products for a creative test drive.	Ich freue mich darauf, diese Produkte für eine kreative Probefahrt zu nehmen.
The message took shape as the process progressed.	Die Botschaft nahm im Laufe des Prozesses Gestalt an.
This is a big day for us.	Das ist ein großer Tag für uns.
In addition, the case was tried twice.	Außerdem wurde der Fall zweimal verhandelt.
I opened my front door.	Ich öffnete meine Haustür.
And things have evolved.	Und die Dinge haben sich weiterentwickelt.
Despite your best efforts, they will do what they want to do.	Trotz Ihrer besten Bemühungen werden sie tun, was sie tun wollen.
However, the role may not be perfect for you.	Die Rolle ist jedoch möglicherweise nicht perfekt für Sie.
The lines went down.	Die Leitungen gingen unter.
They won't.	Das werden sie nicht.
We can pick up a few days.	Wir können ein paar Tage abholen.
She needed to see if anyone was inside.	Sie musste sehen, ob jemand drinnen war.
I wish you would listen	Ich wünschte, du würdest zuhören.
To her credit, he actually kept his mouth shut.	Zu ihrer Ehre hat er tatsächlich die Klappe gehalten.
What he really wanted to talk about was his own safety.	Worüber er wirklich sprechen wollte, war seine eigene Sicherheit.
I tried several ways, but none of them fixed the problem.	Ich habe mehrere Möglichkeiten ausprobiert, aber keine davon hat das Problem behoben.
The experiments were repeated twice and showed consistent results.	Die Experimente wurden zweimal wiederholt und zeigten konsistente Ergebnisse.
All our data is original.	Alle unsere Daten sind original.
But he's not here, so we can talk about it.	Aber er ist nicht hier, also können wir darüber reden.
Each type has its own individual style.	Jeder Typ hat seinen eigenen individuellen Stil.
A fair but strong leader.	Ein fairer, aber starker Anführer.
You are very important.	Sie sind sehr wichtig.
I eat healthy at work.	Ich ernähre mich gesund bei der Arbeit.
That's just a rule, very simple.	Das ist nur eine Regel, ganz einfach.
But they will not continue to do so.	Aber sie werden das nicht weiter tun.
Just keep writing.	Schreib einfach weiter.
We should just keep going.	Wir sollten einfach weitermachen.
I don't think that's quite right.	Ich glaube nicht, dass das ganz richtig ist.
Or even use a gun.	Oder sogar eine Waffe zu benutzen.
So little of this argument will likely make sense to them.	So wenig von diesem Argument wird für sie wahrscheinlich Sinn ergeben.
The higher the score, the worse the mental health status.	Je höher die Punktzahl, desto schlechter der psychische Gesundheitszustand.
Whatever we do, we have to work fast.	Was immer wir tun, wir müssen schnell arbeiten.
I draw better with closed eyes than with open ones.	Mit geschlossenen Augen zeichne ich besser als mit offenen.
Free trade is on the right side of history.	Freihandel steht auf der rechten Seite der Geschichte.
Our country is important to us.	Unser Land ist uns wichtig.
He doesn't hide it.	Er verbirgt es nicht.
I'll be fine soon.	Ich bin bald wieder gesund.
The properties of this site are unique.	Die Eigenschaften dieser Seite sind einzigartig.
Now she is working on this website here.	Jetzt arbeitet sie an dieser Website hier.
I decided not to run away.	Ich entschied mich, nicht wegzulaufen.
You will get yourself killed.	Du wirst dich umbringen lassen.
Set aside to cool.	Zum Abkühlen beiseite stellen.
Then he smiled back.	Dann lächelte er zurück.
Up is down.	Oben ist unten.
Each interview was recorded.	Jedes Interview wurde aufgezeichnet.
This is a great place to bring a business.	Dies ist ein großartiger Ort, um ein Geschäft zu bringen.
But it's effective.	Aber es ist effektiv.
After you run the search, you will get a screen with the results.	Nachdem Sie die Suche ausgeführt haben, erhalten Sie einen Bildschirm mit den Ergebnissen.
I tried to listen to their conversation.	Ich versuchte, ihrem Gespräch zuzuhören.
They change often.	Sie ändern sich oft.
Now they burned.	Jetzt brannten sie.
They couldn't have moved if they tried.	Sie hätten sich nicht bewegen können, wenn sie es versucht hätten.
The tour received mostly positive reviews.	Die Tour erhielt überwiegend positive Kritiken.
But it should be said that not every treatment is effective.	Aber es sollte gesagt werden, dass nicht jede Behandlung wirksam ist.
We are not like other animals.	Wir sind nicht wie andere Tiere.
And at the same time trying to start a business.	Und gleichzeitig versuchen, ein Unternehmen zu gründen.
But being on the other end of it.	Aber am anderen Ende davon zu sein.
Be careful when you come by.	Seien Sie vorsichtig, wenn Sie vorbeikommen.
A break occurred in the circle.	Im Kreis trat ein Bruch auf.
Nothing to do but move in.	Nichts zu tun als einzuziehen.
She's quite a person.	Sie ist eine ziemliche Person.
Sometimes two or three.	Manchmal zwei oder drei.
I was fed up.	Ich hatte es satt.
Stir well and let heat together for a minute.	Gut umrühren und eine Minute zusammen erhitzen lassen.
It could have been anyone.	Es hätte jeder sein können.
There it was again, and not just any green.	Da war es wieder, und nicht irgendein Grün.
He turned before walking through.	Er drehte sich um, bevor er hindurchging.
I had to grow up to live without you.	Ich musste aufwachsen, um ohne dich zu leben.
Or happened so quickly.	Oder so schnell passiert.
He had received my material and they had an opening.	Er hatte mein Material erhalten und sie hatten eine Öffnung.
That calmed me down.	Das hat mich beruhigt.
But without her, nothing would exist.	Aber ohne sie würde nichts existieren.
She and her family would be on the road.	Sie und ihre Familie würden unterwegs sein.
I can feel a new storm coming.	Ich spüre, wie ein neuer Sturm kommt.
you will learn.	Das wirst du lernen.
I would like to change	Ich würde mich gerne ändern.
There is no more news at the moment.	Mehr Neuigkeiten gibt es derzeit nicht.
She could no longer see anything from her left side.	Von ihrer linken Seite konnte sie nichts mehr sehen.
Just a little longer, he thought.	Nur noch ein bisschen länger, dachte er.
The journey should take less than two hours.	Die Fahrt sollte weniger als zwei Stunden dauern.
Or your own pieces.	Oder Ihre eigenen Stücke.
Maybe he would finish the task.	Vielleicht würde er die Aufgabe beenden.
They might as well tell you that black is white.	Sie können Ihnen genauso gut sagen, dass Schwarz Weiß ist.
It can only act by very short and slow steps.	Es kann nur durch sehr kurze und langsame Schritte handeln.
I don't drink tea.	Ich trinke keinen Tee.
The river is very high right now.	Der Fluss ist gerade sehr hoch.
It's a movie.	Es ist ein Film.
Not very good at it.	Nicht sehr gut dazu.
I think he is too.	Ich denke, er ist es auch.
Show no difference between the two experimental groups.	Zeigen Sie keinen Unterschied zwischen den beiden experimentellen Gruppen.
At some point the state money will run out.	Irgendwann geht das staatliche Geld aus.
Maybe she was a little red in the face.	Vielleicht war sie ein wenig rot im Gesicht.
When we arrived.	Als wir ankamen.
Don't say anything.	Sag bloß nichts.
There was no point in planning that either.	Es hatte auch keinen Sinn, das zu planen.
That was asking too much of her.	Das war zu viel von ihr verlangt.
I'm making a game app for my graduation project.	Ich mache eine Spiele-App für mein Abschlussprojekt.
I just want to escape a little more.	Ich will nur noch ein bisschen entfliehen.
And it's a damn hard game.	Und es ist ein verdammt hartes Spiel.
If he wants to write, he will write.	Wenn er schreiben will, wird er schreiben.
That's how it is in this city.	So ist das in dieser Stadt.
They are stopped every few steps.	Dabei werden sie alle paar Schritte angehalten.
But it's interesting.	Aber es ist interessant.
You really made it this time.	Ihr habt es dieses Mal wirklich geschafft.
She was one of the few mothers who was professionally successful.	Sie war eine der wenigen Mütter, die beruflich erfolgreich war.
Not to be considered half full.	Nicht als halb voll zu betrachten.
i want the knife	Ich will das Messer.
I wonder if he has a secret too or something.	Ich frage mich, ob er auch ein Geheimnis hat oder so.
As an individual or as a unit.	Als Einzelperson oder als Einheit.
Few reject me.	Nur wenige lehnen mich ab.
I don't want to wait either.	Ich will auch nicht warten.
Still, it's quite nice and beautiful.	Trotzdem ist es ziemlich nett und schön.
And she will keep asking you.	Und sie wird dich weiter fragen.
He really didn't travel light.	Er reiste wirklich nicht mit leichtem Gepäck.
This result is representative of two independent experiments.	Dieses Ergebnis ist repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
I'm sure it's something obvious.	Ich bin sicher, es ist etwas Offensichtliches.
He read every book that was ever written.	Er las jedes Buch, das jemals geschrieben wurde.
I don't know exactly what she's doing.	Ich weiß nicht genau, was sie tut.
There is also no field that gives you an advantage.	Es gibt auch kein Feld, das Ihnen einen Vorteil verschafft.
It was an incredible sign of the changes to come.	Es war ein unglaubliches Zeichen für die bevorstehenden Veränderungen.
It is fact.	Es ist Tatsache.
Then he stopped and turned from side to side.	Dann blieb er stehen und drehte sich von einer Seite zur anderen.
That is not the point here.	Darum geht es hier nicht.
Indeed, that was the general opinion.	Das war in der Tat die allgemeine Meinung.
He took her hands in his.	Er nahm ihre Hände in seine.
This time there was a vacancy and she took it.	Diesmal war eine Stelle frei, und sie nahm sie an.
He had done this often.	Er hatte dies oft getan.
They were against the wall and out of camera view.	Sie standen an der Wand und außerhalb des Blickfelds der Kamera.
He knows that much.	So viel weiß er.
The people on the bridge seemed to share the sentiment.	Die Leute auf der Brücke schienen das Gefühl zu teilen.
She could tell that from that day on he was still hurt.	Sie konnte sagen, dass er von diesem Tag an immer noch verletzt war.
Little people work.	Kleine Leute arbeiten.
Other people hate them.	Andere Menschen hassen sie.
I'm so glad you found it.	Ich freue mich sehr darüber, dass Sie gefunden haben.
Grown women do.	Erwachsene Frauen tun es.
I've got everything pretty much on track.	Ich habe alles ziemlich auf Kurs.
He lay down on the bed with his hands behind his head.	Er legte sich mit den Händen hinter dem Kopf auf das Bett.
Your site is so cool.	Ihre Website ist so cool.
I liked him growing up for sure.	Ich mochte ihn, als er aufwuchs, sicher.
It was a family thing.	Es war eine Familiensache.
I love and am surprised how it turned out.	Ich liebe und bin überrascht, wie es geworden ist.
In fact, it's only getting worse.	Tatsächlich wird es immer schlimmer.
She wouldn't turn them down.	Sie würde sie nicht abweisen.
You have learned to make the best of it.	Sie haben gelernt, das Beste daraus zu machen.
But it wasn't my film, so it wasn't my decision.	Aber es war nicht mein Film, also war es nicht meine Entscheidung.
It's so good to see.	Es ist so gut zu sehen.
Here beneath our feet is a world.	Hier unter unseren Füßen ist eine Welt.
What happened was an accident.	Was passiert ist, war ein Unfall.
But she knew she was running out of time before it got dark.	Doch sie wusste, dass ihr die Zeit davonlief, bevor es dunkel wurde.
There was too much to do.	Es gab zu viel zu tun.
He thought he knew the way.	Er dachte, er kenne den Weg.
Haven't been there for a long time.	War schon länger nicht mehr da.
I could hardly hear him.	Ich konnte ihn kaum hören.
In fact, some people didn't make much progress until they did.	In der Tat haben einige Leute keine großen Fortschritte gemacht, bis sie dies taten.
Surely the President knew about it in advance.	Sicherlich wusste der Präsident im Voraus davon.
And he probably liked what he saw.	Und wahrscheinlich mochte er, was er gesehen hatte.
Pretty big difference.	Ein ziemlich großer Unterschied.
But what he represents is extreme.	Aber was er repräsentiert, ist extrem.
They sit down to pick it and he gets up.	Sie setzen sich, um es zu pflücken, und er steht auf.
He wanted to get to know her, to understand her.	Er wollte sie kennenlernen, sie verstehen.
There is no real middle class anymore.	Es gibt keine wirkliche Mittelschicht mehr.
There's just no other way to say it.	Es gibt einfach keinen anderen Weg, es zu sagen.
Was responsible for data analysis.	War verantwortlich für die Datenanalyse.
But we know.	Aber wir wissen es.
And that makes my work a lot easier.	Und das erleichtert meine Arbeit ungemein.
He was still looking at the bottle instead of me.	Er sah immer noch auf die Flasche anstatt auf mich.
If it doesn't work, remember nothing but the immediate past.	Wenn es nicht funktioniert, erinnern Sie sich an nichts außer an die unmittelbare Vergangenheit.
However, we didn't see that.	Allerdings haben wir das nicht gesehen.
That would provide any specified order.	Das würde jede festgelegte Reihenfolge liefern.
The remains, it seems, are not new.	Die Überreste, so scheint es, sind nicht neu.
It is shown here for reference.	Es wird hier als Referenz gezeigt.
It was the night before.	Es war die Nacht zuvor.
It will fall flat after an hour or so.	Es wird nach einer Stunde oder so flach fallen.
At least three independent biological samples were analyzed.	Mindestens drei unabhängige biologische Proben wurden analysiert.
But your freedom of expression will not be denied.	Doch Ihre Meinungsfreiheit wird nicht verweigert.
It feels different when not set up for a service.	Es fühlt sich anders an, wenn es nicht für einen Dienst eingerichtet ist.
And to feel it in my body that it exhausts me.	Und es in meinem Körper zu spüren, dass mich das erschöpft.
She makes it look so easy.	Sie lässt es so einfach aussehen.
That's why they make the trip, they are so happy.	Deshalb machen sie die Reise, sie sind so glücklich.
Technical problems can also occur during use.	Auch technische Probleme können bei der Nutzung auftreten.
I also got us a special meal.	Ich habe uns auch ein besonderes Essen besorgt.
Maybe it was a very simple event.	Vielleicht war es ein ganz einfaches Ereignis.
She stood there with her eyes closed.	Sie stand mit geschlossenen Augen da.
He sleeps in the other room.	Er schläft im anderen Zimmer.
There are two of them, so you can take a friend with you.	Es gibt zwei davon, also kannst du einen Freund mitnehmen.
That's pretty close.	Das ist ziemlich nah.
people used it on us.	Leute haben es bei uns benutzt.
This is really nothing new.	Das ist wirklich nichts Neues.
It was a perfectly reasonable request.	Es war eine vollkommen vernünftige Bitte.
Some of my friends came too.	Einige meiner Freunde kamen auch.
And I don't think you're getting over it too quickly.	Und ich glaube nicht, dass du zu schnell darüber hinwegkommst.
This is the standard of practice.	Dies ist der Standard der Praxis.
They set off to find a way to bring him back.	Sie machen sich auf den Weg, um einen Weg zu finden, ihn zurückzubringen.
It's not the first time it's happened.	Es ist nicht das erste Mal, dass es passiert ist.
Then he tried to change the subject.	Dann versuchte er, das Thema zu wechseln.
And you can know what this trip cost me.	Und Sie können wissen, was mich diese Reise gekostet hat.
room with another teacher.	Zimmer mit einem anderen Lehrer.
It's not even close, really.	Es ist nicht einmal annähernd, wirklich.
Well it's amazing.	Nun, es ist erstaunlich.
At the moment they are stuck as they are.	Im Moment stecken sie fest, wie sie sind.
You might want to do that.	Vielleicht möchten Sie das tun.
He wanted to advance their physical relationship, she didn't.	Er wollte ihre körperliche Beziehung vorantreiben, sie nicht.
Of a crew of 30, only seven survived.	Von einer 30-köpfigen Besatzung überlebten nur sieben.
Maybe in years.	Vielleicht in Jahren.
He was survived by his wife and two children.	Er wurde von seiner Frau und zwei Kindern überlebt.
I'm concerned for your safety.	Ich mache mir Sorgen um Ihre Sicherheit.
He turned the truth on its head.	Er stellte die Wahrheit auf den Kopf.
Important events happened later that day.	Wichtige Ereignisse ereigneten sich später an diesem Tag.
Years later, my brother served in the state police.	Jahre später diente mein Bruder bei der Staatspolizei.
He didn't end up where he imagined.	Er ist nicht dort gelandet, wo er es sich vorgestellt hatte.
It's all together.	Es ist alles zusammen.
Remember, he had plenty of experience at this.	Denken Sie daran, er hatte viel Erfahrung darin.
I felt very, very bad.	Ich fühlte mich sehr, sehr schlecht.
Where.	Wo hin.
I looked up at the still silent five in front of me.	Ich sah zu den immer noch stillen fünf vor mir auf.
I look forward to hearing from you.	Ich freue mich, von Ihnen zu hören.
It's a knife.	Es ist ein Messer.
Designed with children's comfort and safety in mind.	Entwickelt nach Komfort und Sicherheit für Kinder.
It was probably too late now.	Wahrscheinlich war es jetzt zu spät.
Send the device back.	Senden Sie das Gerät zurück.
Even though she loves him, he only ever focuses on what she is not.	Obwohl sie ihn liebt, konzentriert er sich immer nur auf das, was sie nicht ist.
This old man went to life and death.	Auf Leben und Tod ging dieser alte Mann.
give me a day	Gib mir einen Tag.
However, such measures can often reduce comfort.	Solche Maßnahmen können jedoch häufig den Komfort verringern.
It's really very sad.	Es ist wirklich sehr traurig.
She was out of strength and out of breath.	Sie war außer Kraft und außer Atem.
One with blue eyes.	Einer mit blauen Augen.
I just wanted you to know a few things about it.	Ich wollte nur, dass Sie ein paar Dinge darüber wissen.
He couldn't stop.	Er konnte nicht aufhören.
He knows football very well, he has a lot of knowledge.	Er kennt Fußball sehr gut, er hat großes Wissen.
However, these differences are irrelevant for the present purposes.	Diese Unterschiede spielen jedoch für die vorliegenden Zwecke keine Rolle.
you have to live	Du musst leben.
And to a certain extent, it even made sense.	Und bis zu einem gewissen Grad machte es sogar Sinn.
He kept most of it to himself.	Das meiste behielt er für sich.
As with any change, there can be difficulties at first.	Wie bei jeder Änderung kann es anfangs zu Schwierigkeiten kommen.
Job has an answer.	Hiob hat eine Antwort.
The name had a familiar ring to it.	Der Name hatte einen vertrauten Klang.
The player with the higher movement points attacks first.	Der Spieler mit den höheren Bewegungspunkten greift zuerst an.
And yet she tried to help me.	Und trotzdem versuchte sie mir zu helfen.
However, come home and take your chance.	Kommen Sie jedoch nach Hause und nutzen Sie Ihre Chance.
She accepted their offer and learned her trade on site.	Sie nahm ihr Angebot an und erlernte ihr Handwerk vor Ort.
Everyone wants to contribute their speech.	Jeder will seine Rede einbringen.
remind me of my brothers	Erinnere mich an meine Brüder.
He replied that my job there was ready for me.	Er antwortete, dass mein Job dort für mich bereit sei.
For a moment he was clearly visible.	Einen Augenblick lang war er deutlich zu sehen.
And imagine if any of them were wrong.	Und stellen Sie sich vor, jeder von ihnen wäre falsch.
The world seemed like a dream again.	Die Welt schien wieder wie ein Traum.
Please enter today!.	Bitte geben Sie heute!.
I wanted to eat more of it.	Ich wollte mehr davon essen.
We have a healthy respect for one another.	Wir haben einen gesunden Respekt voreinander.
He smiled inwardly.	Er lächelte innerlich.
I can't pull that off.	Ich kann das nicht abziehen.
At the bottom of a chest.	Am Boden einer Truhe.
I am in the office.	Ich bin im Büro.
i know what happened	Ich weiß, was passiert ist.
It seemed such a modern image.	Es schien so ein modernes Bild zu sein.
Put aside.	Zur Seite legen.
I went to bed.	Ich ging ins Bett.
The article has since been removed.	Der Artikel wurde inzwischen entfernt.
It saved his life.	Es hat ihm das Leben gerettet.
visiting with your son	Besuch mit deinem Sohn.
It's meaningful and real.	Es ist bedeutsam und echt.
There is only desire.	Es gibt nur Verlangen.
Especially water.	Vor allem Wasser.
A lot of people were out here tonight.	Viele Leute waren heute Nacht hier draußen.
We bear responsibility for the entire future.	Wir tragen Verantwortung für die gesamte Zukunft.
I also started to grow into my role.	Ich begann auch, in meine Rolle hineinzuwachsen.
You are not fit for company.	Sie sind nicht geeignet für Gesellschaft.
He is the same age as me, two years younger than his brother.	Er ist genauso alt wie ich, zwei Jahre jünger als sein Bruder.
If she didn't cause a problem, they would survive.	Wenn sie kein Problem verursachte, würden sie überleben.
We now have a fighting chance.	Wir haben jetzt eine kämpferische Chance.
But there is nobody to help me.	Aber es gibt niemanden, der mir hilft.
The wood is only suitable for winter use.	Das Holz ist nur für den Winter geeignet.
Felt a lot smaller when you're on them than they look.	Fühlte sich viel kleiner an, wenn Sie darauf sind, als sie aussehen.
This only requires minor changes, which we describe below.	Dazu sind nur geringfügige Änderungen erforderlich, die wir im Folgenden beschreiben.
It can last moments or hours.	Es kann Momente oder Stunden dauern.
The two are clearly happy and content.	Die beiden sind sichtlich glücklich und zufrieden.
It's still a good idea to ask your doctor.	Es ist trotzdem eine gute Idee, Ihren Arzt zu fragen.
She had no strength and didn't know what to do.	Sie hatte keine Kraft und wusste nicht, was sie tun sollte.
Only the color white was shown far and wide.	Nur die Farbe Weiß wurde weit und breit gezeigt.
I'm sure we will.	Ich bin sicher, das werden wir.
We see you.	Wir sehen euch.
It also works when everything is relevant in its own place.	Es funktioniert auch, wenn alles an seinem eigenen Platz relevant ist.
The data are from six independent experiments.	Die Daten stammen aus sechs unabhängigen Experimenten.
But he still had that bright look in his eyes.	Aber er hatte immer noch diesen strahlenden Ausdruck in seinen Augen.
i love it in the morning	Ich liebe es am Morgen.
That's where we come in.	Da kommen wir ins Spiel.
I really have no idea.	Ich habe wirklich keine Ahnung.
Try this on every shoot.	Versuchen Sie dies bei jedem Shooting.
She would not be easy to win.	Sie würde nicht leicht zu gewinnen sein.
He would soon find out.	Er würde es gleich herausfinden.
And now she hoped her mother was right.	Und jetzt hoffte sie, dass ihre Mutter recht hatte.
It was once a year.	Es ging einmal im Jahr.
Focus on your breathing as you count.	Konzentrieren Sie sich beim Zählen auf Ihre Atmung.
I'm so worried about you.	Ich mache mir solche Sorgen um dich.
Once they started talking, it was often almost impossible to stop them.	Wenn sie anfingen zu reden, konnte man sie oft kaum aufhalten.
It will be your best choice.	Es wird Ihre beste Wahl sein.
Which are two of my favorite things ever.	Welches sind zwei meiner Lieblingssachen überhaupt.
A hard surface had appeared behind her.	Hinter ihr war eine harte Oberfläche aufgetaucht.
It won't really fly by the stars.	Es wird nicht wirklich an den Sternen vorbeigehen.
He then made a statement.	Er hat damals eine Aussage gemacht.
We got up and looked out the window.	Wir standen auf und schauten aus dem Fenster.
At your own risk.	Auf individuelles Risiko.
She thought quickly.	Sie dachte schnell nach.
I will come back to this problem later.	Ich werde später auf dieses Problem zurückkommen.
It's not my phone.	Mein Telefon ist es nicht.
The women may speak to me or remain silent.	Die Frauen sprechen möglicherweise mit mir oder schweigen.
But there is something unusual about this summer.	Aber es gibt etwas Ungewöhnliches an diesem Sommer.
But it remains as necessary as ever.	Aber es bleibt so notwendig wie eh und je.
We can start again tomorrow morning.	Morgen früh können wir wieder starten.
I felt lost and was happy to return to the hotel.	Ich fühlte mich verloren und war froh, ins Hotel zurückzukehren.
Indeed, this is not the interesting part of the story.	Dies ist in der Tat nicht der interessante Teil der Geschichte.
But she won't go back.	Aber sie wird nicht zurückgehen.
This is where the accident happened.	Hier passierte der Unfall.
Until recently, that wasn't true.	Bis vor kurzem stimmte das nicht.
Just be one with yourself and get in touch with your being.	Seien Sie einfach eins mit sich selbst und kommen Sie mit Ihrem Wesen ins Reine.
It was so different from anything he'd done before.	Es war so anders als alles, was er zuvor getan hatte.
A second letter is in the works.	Ein zweiter Brief ist in Arbeit.
He told me not to come down this weekend.	Er sagte mir, ich solle dieses Wochenende nicht runterkommen.
I have to go.	Ich muss weiter.
Her hate grew.	Ihr Hass wuchs.
He had many, many friends here in our church.	Hier in unserer Gemeinde hatte er viele, viele Freunde.
no you don't	Nein, tu nicht.
There aren't many of them anymore.	Davon gibt es nicht mehr viele.
Go down and try it.	Geh runter und probiere es aus.
It says something to the world.	Es sagt etwas zur Welt.
He survived the accident without injuries.	Er überlebte den Unfall ohne Verletzungen.
It's too weak.	Es ist zu schwach.
However, everything about that face suggests that sense of joy.	Alles an diesem Gesicht deutet jedoch auf dieses Gefühl der Freude hin.
It's anything but.	Es ist alles andere als.
They couldn't travel that far so it was the perfect solution.	Sie konnten nicht so weit reisen, also war es die perfekte Lösung.
So much smaller.	So viel kleiner.
' to '.	' zu '.
The moment was perfect.	Der Augenblick war perfekt.
Let thought become experience and live this future reality now.	Lass den Gedanken zur Erfahrung werden und lebe diese zukünftige Realität jetzt.
If you hate it, you can always change it.	Wenn Sie es hassen, können Sie es immer noch ändern.
He waited three days.	Drei Tage lang wartete er.
Suggested Thoughts and Words”.	Vorgeschlagene Gedanken und Worte“.
It's like learning random numbers.	Es ist wie das Lernen von Zufallszahlen.
For others, it's on the warm side.	Für andere ist es auf der warmen Seite.
Face it man.	Sieh es ein, Mann.
The content on the website is for reference only.	Die Inhalte auf der Website dienen nur als Referenz.
I just put her down.	Ich habe sie einfach niedergemacht.
You can sleep without a doubt.	Sie können ohne Zweifel schlafen.
Normally she wouldn't have done that.	Normalerweise hätte sie das nicht getan.
I let the army tell me what to do.	Ich lasse mir von der Armee sagen, was zu tun ist.
Try it.	Probieren Sie es aus.
Then he made it.	Dann hat er es geschafft.
Maybe some parents.	Vielleicht sind einige Eltern.
We are not from this world.	Wir kommen nicht aus dieser Welt.
This is the central point that we want to address in our paper.	Das ist der zentrale Punkt, den wir in unserem Papier ansprechen wollen.
Start talking to your wife about your concerns.	Beginnen Sie damit, mit Ihrer Frau über Ihre Bedenken zu sprechen.
I know these things happen in every war.	Ich weiß, dass solche Dinge in jedem Krieg passieren.
You're pretty thin.	Sie sind ziemlich dünn.
Such comments will be removed immediately.	Solche Kommentare werden umgehend entfernt.
I am free.	Ich bin frei.
Leave her all to me.	Überlassen Sie sie ganz mir.
You were right about me not being very well.	Du hattest Recht damit, dass es mir nicht sehr gut ging.
A woman will follow a real man to hell and back.	Eine Frau wird einem echten Mann in die Hölle und zurück folgen.
I should be able to follow people moving in.	Ich sollte in der Lage sein, Leuten zu folgen, die sich hineinbewegen.
I walked most of the way here.	Ich bin den größten Teil des Weges hierher gelaufen.
His resume had changed.	Sein Lebenslauf hatte sich geändert.
There's a real shift in the way people think about money.	Es gibt eine echte Veränderung in der Art und Weise, wie Menschen über Geld denken.
This means it shouldn't be too obvious.	Dies bedeutet, dass es nicht zu offensichtlich sein sollte.
Don't get soft.	Werde nicht weich.
Not that he knows, but doesn't use it.	Nicht, dass er es wüsste, aber nicht anwendet.
rule of public duty.	Regel der öffentlichen Pflicht.
Put yourself in the shoes of your subjects.	Versetzen Sie sich in die Lage Ihrer Untertanen.
His family was dead and nobody could bring them back.	Seine Familie war tot und niemand konnte sie zurückbringen.
Easier to understand.	Leichter zu verstehen.
I stared at the stage.	Ich starrte auf die Bühne.
It will be a test for everyone who lives on earth.	Es wird eine Prüfung für jeden sein, der auf der Erde lebt.
It is a suprise.	Es ist eine Überraschung.
yes there is a difference	Ja, es gibt einen Unterschied.
The store was my home and my job.	Der Laden war mein Zuhause und mein Job.
Everything was bigger here.	Hier war alles viel größer.
At least not for me.	Zumindest nicht für mich.
She brought her hand to her mouth.	Sie führte ihre Hand an ihren Mund.
In your own way	Auf deine eigene Weise.
We have to wait, but we have enough time.	Wir müssen warten, aber wir haben genug Zeit.
She said nobody was home.	Sie sagte, dass niemand zu Hause sei.
I don't care how that happens.	Es ist mir egal, wie das passiert.
There were certainly good days, but also bad ones.	Es gab sicherlich gute Tage, aber auch schlechte.
He didn't look good.	Er sah nicht gut aus.
However, please continue to submit your stories.	Bitte senden Sie jedoch weiterhin Ihre Geschichten ein.
Don't stop listening just because you're busy.	Hören Sie nicht auf zuzuhören, nur weil Sie beschäftigt sind.
you only see yourself	Du siehst nur dich selbst.
You may have to walk around before it appears.	Möglicherweise müssen Sie herumlaufen, bevor es angezeigt wird.
Then he tried to stop his friend.	Dann versuchte er, seinen Freund zu bremsen.
Almost everyone in the country wants me out.	Fast jeder im Land will, dass ich rauskomme.
But it didn't have to make sense.	Aber es musste keinen Sinn ergeben.
No matter how big they are.	Egal wie groß sie sind.
The other parameters are recorded in the fit.	Die anderen Parameter werden im Fit festgehalten.
There was a variety of items.	Es gab eine Auswahl an Sachen.
You can count on me.	Du kannst auf mich zählen.
We knew that politics was against us.	Wir wussten, dass die Politik gegen uns war.
Then stay where you are.	Dann bleiben Sie, wo Sie sind.
You take care of everything in this case.	Sie kümmern sich in diesem Fall um alles.
I grew up in wild times when everything fell apart.	Ich bin in wilden Zeiten aufgewachsen, als alles auseinander brach.
She dreams about it.	Sie träumt davon.
Code is below.	Code ist unten.
Then eight more.	Dann noch acht.
But not too close.	Aber nicht zu nah.
You had nothing else to ask.	Du hattest nichts anderes zu fragen.
Friend for giving in and for his excellent speech.	Friend für das Nachgeben und für seine hervorragende Rede.
You can actually see the plant growing in front of your eyes.	Sie können die Pflanze tatsächlich vor Ihren Augen wachsen sehen.
He certainly didn't intend to.	Das hatte er sicher nicht vor.
I don't feel quite myself.	Ich fühle mich nicht ganz ich selbst.
But the battle would not be won without a fight.	Aber die Schlacht würde nicht ohne Kampf gewonnen werden.
I call that a start.	Das nenne ich einen Anfang.
It just feels very comfortable to me.	Es fühlt sich für mich einfach sehr angenehm an.
We would just talk.	Wir würden einfach reden.
Since the last update two hours ago, the eye continues to contract.	Seit dem letzten Update vor zwei Stunden zieht sich das Auge weiter zusammen.
That's pretty strange.	Das ist ziemlich seltsam.
The answer seems to be yes.	Die Antwort scheint ja zu sein.
This is fully expected.	Dies wird vollständig erwartet.
I brought him here.	Ich habe ihn hergebracht.
Something is unique or it is not.	Eine Sache ist einzigartig oder sie ist es nicht.
Nobody would ever want it.	Niemand würde es jemals wollen.
Depends on the facts.	Kommt auf die jeweiligen Fakten an.
I make house calls and my rates are low.	Ich mache Hausbesuche und meine Tarife sind niedrig.
It looks so strange and yet it is so simple.	Es sieht so seltsam aus und ist doch so einfach.
They returned home after a month, having seen little action.	Sie kehrten nach einem Monat nach Hause zurück, nachdem sie wenig Action gesehen hatten.
I just went by sound.	Ich bin einfach nach Ton gegangen.
He's a big man.	Er ist ein großer Mann.
It hadn't been difficult.	Es war nicht schwer gewesen.
Here we report on this case with literature research.	Hier berichten wir über diesen Fall mit Literaturrecherche.
I don't know who followed who.	Ich weiß nicht, wer wem gefolgt ist.
It didn't seem to have any windows.	Es schien keine Fenster zu haben.
They didn't have to do this and she knew it.	Sie mussten das nicht tun und sie wusste es.
Start with the goals and then work out your plans.	Beginnen Sie mit den Zielen und arbeiten Sie dann Ihre Pläne aus.
However, this is closer to what is happening.	Dies ist jedoch näher an dem, was passiert.
His heart stopped and he wanted to cry.	Sein Herz blieb stehen und er wollte weinen.
We do what we want.	Wir tun, was wir wollen.
Now you are basically done.	Jetzt sind Sie im Grunde fertig.
We'll rest, eat something, maybe sleep.	Wir werden uns ausruhen, etwas essen, vielleicht schlafen.
In fact, it's hardly ever done.	Es wird tatsächlich kaum jemals gemacht.
Maybe our strength wasn't enough.	Vielleicht war unsere Kraft nicht genug.
No truth was possible.	Keine Wahrheit war möglich.
They are normal and human.	Sie sind normal und menschlich.
The facts are on record and speak for themselves.	Die Fakten sind aktenkundig und sprechen für sich.
And you care about what's going on in our country.	Und Sie kümmern sich darum, was in unserem Land vor sich geht.
Isn't that pretty big?.	Ist das nicht ziemlich groß?.
Then the picture gets stronger.	Dann wird das Bild stärker.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Diese Symptome beeinträchtigen die Lebensqualität des Patienten.
Like most things.	Wie die meisten Dinge.
Sitting and waiting whatever would happen.	Sitzen und warten, was auch immer passieren würde.
Cold air hit his face.	Kalte Luft schlug ihm ins Gesicht.
New season upon us.	Neue Saison auf uns.
That means good air, water and land.	Das bedeutet gute Luft, Wasser und Land.
He can hardly say good evening in seven minutes.	Er kann kaum in sieben Minuten guten Abend sagen.
hold it tight	Halte es fest.
He returns the next day to finish the work.	Er kehrt am nächsten Tag zurück, um die Arbeit zu beenden.
We can't do what we want.	Wir können nicht tun, was wir wollen.
These guys would live anywhere they could.	Diese Typen würden überall leben, wo sie könnten.
Under these circumstances, eating will not be a pleasure.	Unter diesen Umständen wird das Essen kein Vergnügen sein.
Unfortunately they were gone.	Leider waren sie verschwunden.
I've learned to move through life day by day.	Ich habe gelernt, mich Tag für Tag durchs Leben zu bewegen.
Do whatever you want.	Mach, was immer du willst.
Of course that's the only normal thing.	Das ist natürlich das einzig Normale.
It's more important to be dry than warm.	Es ist wichtiger, trocken als warm zu sein.
They are granted for up to six months.	Sie werden für bis zu sechs Monate gewährt.
But that means nothing to children today.	Aber das bedeutet Kindern heute nichts.
Yes of course it is legal.	Ja, natürlich ist es legal.
They moved on purpose.	Sie bewegten sich mit Absicht.
In a single year.	In einem einzigen Jahr.
There the word patterns were simpler.	Dort waren die Wortmuster einfacher.
It just kept getting worse.	Nur dass es immer schlimmer wurde.
But most of the media missed her second beautiful comparison.	Aber die meisten Medien verpassten ihren zweiten schönen Vergleich.
I didn't get it this time.	Diesmal habe ich es nicht verstanden.
She showed this will to the plaintiff.	Diesen Willen hat sie der Klägerin gezeigt.
A moment later he found what he wanted.	Einen Moment später fand er, was er wollte.
Enough to fill an entire room with it.	Genug, um einen ganzen Raum damit zu füllen.
We took a look but moved on pretty quickly.	Wir warf einen Blick darauf, ging aber ziemlich schnell weiter.
At the bus stop.	An der Haltestelle.
Anyone can use it.	Jeder kann es benutzen.
We enjoyed every second of our day.	Wir haben jede Sekunde unseres Tages genossen.
Cut the meat.	Schneiden Sie das Fleisch.
I'm just trying to help.	Ich versuche nur zu helfen.
The darkness was not absolute.	Die Dunkelheit war nicht absolut.
It really wasn't a big job.	Es war wirklich keine große Arbeit.
If we want to win, we could play anyone.	Wenn wir gewinnen wollen, könnten wir gegen jeden spielen.
That could change everything.	Das könnte alles ändern.
According to the contract, King would get half.	King würde laut Vertrag die Hälfte bekommen.
No, not pleased.	Nein, nicht erfreut.
I don't even have a home.	Ich habe nicht einmal ein Zuhause.
Money is one of them.	Geld ist einer von ihnen.
I am tired.	Ich bin müde.
In this section we present some of them.	In dieser Rubrik stellen wir Ihnen einige davon vor.
Put in, the worse the conflict got.	Setzen Sie ein, desto schlimmer wurde der Konflikt.
About this property.	Über diese Eigenschaft.
She gave an order, not a request.	Sie gab einen Befehl, stellte keine Bitte.
Here we will talk about it.	Hier werden wir darüber sprechen.
But look what happens.	Aber schau was passiert.
How stupid here on both sides.	Wie doof hier auf beiden Seiten.
He believed that every child should have something.	Er glaubte, dass jedes Kind etwas bekommen sollte.
There was work and money and a little power.	Dort gab es Arbeit und Geld und ein wenig Macht.
It's an investigation.	Es ist ein Ermittlungsverfahren.
It's the simple part of us that can't be ignored.	Es ist der einfache Teil von uns, der nicht ignoriert werden kann.
The whole thing should have been much smaller.	Das Ganze hätte viel kleiner sein sollen.
Put it on.	Zieh es an.
Love you too.	Hab dich auch lieb.
So that's an improvement.	Das ist also eine Verbesserung.
Hot to see you again so soon.	Heiß, dich so bald wieder zu sehen.
You get what you pay for, but many are pretty good.	Sie bekommen, wofür Sie bezahlen, aber viele sind ziemlich gut.
But we don't live in such a system.	Aber wir leben nicht in einem solchen System.
His career was getting laid.	Seine Karriere war es, flachgelegt zu werden.
But every great journey begins with the first step.	Aber jede große Reise beginnt mit dem ersten Schritt.
When the court date came, the guy never showed up.	Als der Gerichtstermin kam, tauchte der Typ nie auf.
Since then, the series has not returned.	Seitdem ist die Serie nicht mehr zurückgekehrt.
It went on.	Es ging weiter.
Besides, his efforts paid off.	Außerdem zahlten sich seine Bemühungen aus.
He likes my stories.	Er mag meine Geschichten.
I didn't even look at her.	Ich habe sie nicht einmal angesehen.
I know some people who loved it and some who hated it.	Ich kenne einige Leute, die es liebten und einige, die es hassten.
It depends on what we find.	Es hängt davon ab, was wir finden.
The others told me about it.	Die anderen haben mir davon erzählt.
I would like to move on to another project.	Ich würde gerne zu einem anderen Projekt übergehen.
She smiled back and nodded.	Sie lächelte zurück und nickte.
She didn't say a word either.	Sie sagte auch kein Wort.
The goal is performance.	Das Ziel ist Leistung.
So what is this book about.	Also, worum geht es in diesem Buch.
The man you shot has nothing to do with me.	Der Mann, den Sie erschossen haben, hat nichts mit mir zu tun.
Everyone else finds something to make noise with.	Alle anderen finden etwas, womit sie Lärm machen können.
This is slightly earlier than the other sources of evidence.	Dies ist etwas früher als die anderen Beweisquellen.
Tell them enough is enough.	Sag ihnen, genug ist genug.
And nobody didn't go.	Und niemand ist nicht gegangen.
Make a decision and stick with it.	Entscheide dich für etwas und bleibe dabei.
Each child has their own book.	Jedes Kind hat sein eigenes Buch.
And some who really enjoyed it.	Und einige, die es wirklich genossen haben.
People won't see you.	Die Leute werden dich nicht sehen.
Even then, she wouldn't go outside at first.	Selbst dann würde sie zunächst nicht ins Freie gehen.
Nobody really paid attention.	Niemand hat wirklich darauf geachtet.
I don't know what else to say.	Ich weiß nicht, was ich sonst noch sagen soll.
However, it was impossible.	Es war jedoch unmöglich.
So some research is still needed in material design.	Es ist also noch etwas Forschung im Materialdesign erforderlich.
When she heard the details, she wouldn't believe it.	Wenn sie die Details hörte, würde sie es nicht glauben.
Body weight in the two groups did not change significantly.	Das Körpergewicht in den beiden Gruppen änderte sich nicht signifikant.
You think you're going to be something great.	Du denkst, du wirst etwas Großartiges sein.
What we wanted for centerpieces.	Was wir für Mittelstücke haben wollten.
This is a sign of loss and great power.	Dies ist ein Zeichen von Verlust und großer Kraft.
I mean obviously.	Ich meine, offensichtlich.
They love their cars.	Sie lieben ihre Autos.
I want you to take this and keep it for me.	Ich möchte, dass du das nimmst und für mich aufbewahrst.
We set out to create our own version.	Wir haben uns vorgenommen, unsere eigene Version zu erstellen.
There hadn't been much love in his life.	Es hatte nicht viel Liebe in seinem Leben gegeben.
We let go of that too.	Auch davon lassen wir ab.
I purposely wish you a nice day!.	Ich wünsche Ihnen absichtlich einen schönen Tag!.
Each goal is presented three times.	Jedes Ziel wird dreimal präsentiert.
I don't think that's that important.	Ich glaube nicht, dass das so wichtig ist.
Just out of the blue.	Einfach aus heiterem Himmel.
You should have a good answer.	Sie sollten eine gute Antwort haben.
I had no choice but to use a gun.	Ich hatte keine andere Wahl, als eine Waffe zu benutzen.
All the other girls look like they want to cut her.	Alle anderen Mädchen sehen aus, als wollten sie sie schneiden.
It's crazy how many people find this funny.	Es ist so verrückt, wie viele Leute das komisch finden.
I used to be a metalhead.	Früher war ich ein Metalhead.
He took her seriously.	Er nahm sie ernst.
Very, very upset.	Sehr, sehr verärgert.
He smiled and shook his head.	Er schüttelte lächelnd den Kopf.
Then a right.	Dann ein Recht.
Then she moved and took the glass.	Dann bewegte sie sich und nahm das Glas.
She moved away.	Sie zog weg.
It went great with her.	Es lief super mit ihr.
The numbers fell correctly, but the board moves.	Die Zahlen fielen richtig, aber das Brett bewegt sich.
But watch out.	Pass aber auf.
As a result, relationships can change, but not because of you.	Infolgedessen können sich Beziehungen ändern, aber nicht wegen Ihnen.
It was outside his new apartment.	Es war außerhalb seiner neuen Wohnung.
I think that's fair.	Ich denke, das ist fair.
However, this does not necessarily have to be the case.	Dies muss jedoch nicht zwingend stimmen.
Are very welcome.	Sind sehr willkommen.
I'm surprised you're asking me.	Ich wundere mich, dass Sie mich fragen.
I said it three or four times.	Ich habe es drei- oder viermal gesagt.
Its most important feature for present purposes is the subject.	Sein wichtigstes Merkmal für die vorliegenden Zwecke ist das Thema.
It means a hundred different things.	Es bedeutet hundert verschiedene Dinge.
It's a created fear.	Es ist eine geschaffene Angst.
She fell off a damn horse a week ago.	Sie ist vor einer Woche von einem verdammten Pferd gefallen.
I have no idea what the main character of this game is.	Ich habe keine Ahnung, was die Hauptfigur dieses Spiels ist.
They became images, faces.	Sie wurden zu Bildern, Gesichtern.
She knew she was falling in love.	Sie wusste, dass sie sich verliebte.
That could be you.	Das könntest du sein.
I wanted to ask him if he writes.	Ich wollte ihn fragen, ob er schreibt.
Other people are weird in their own way too.	Andere Menschen sind auf ihre Art auch seltsam.
It makes zero sense.	Es macht null Sinn.
I want to change the white background to the light blue background.	Ich möchte den weißen Hintergrund in den hellblauen Hintergrund ändern.
Or something like that.	Oder so eins.
You should be happy about that.	Darüber sollten Sie sich freuen.
All have been identified as such in widely available sources.	Alle wurden in weit verbreiteten Quellen als solche identifiziert.
He didn't want to miss anything.	Er wollte nichts verpassen.
Nothing would happen.	Nichts würde passieren.
She is known for her quick action.	Sie ist bekannt für ihr schnelles Handeln.
You can imagine that my wife is a bit upset.	Sie können sich vorstellen, dass meine Frau etwas verärgert ist.
It's different this time.	Diesmal ist es anders.
The business could go under completely.	Das Geschäft könnte komplett untergehen.
Now everyone has new ideas.	Jetzt hat jeder neue Ideen.
For himself, for us, for my father.	Für sich, für uns, für meinen Vater.
We both probably are.	Das sind wir wahrscheinlich beide.
I would jump out of my skin too.	Ich würde auch aus der Haut springen.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
That's far enough.	Das ist weit genug.
Most of us are not that familiar with the original series.	Die meisten von uns sind mit der Originalserie nicht so vertraut.
Nothing more is needed.	Mehr wird nicht benötigt.
But when you're on the pitch, you want to be free.	Aber wenn du auf dem Platz bist, willst du frei sein.
Usually it was the other way around.	Normalerweise war es umgekehrt.
But that doesn't mean the teams weren't close.	Aber das bedeutet nicht, dass die Teams nicht nah dran waren.
Easy in and out and nothing to worry about.	Einfach rein und raus und nichts worüber man sich Sorgen machen müsste.
We understand that this can sometimes be a challenge.	Wir verstehen, dass dies manchmal eine Herausforderung sein kann.
Not without her late husband.	Nicht ohne ihren verstorbenen Ehemann.
He just states politics.	Er gibt lediglich die Politik an.
There are several tests that can be used.	Es gibt mehrere Tests, die verwendet werden können.
There was nothing on the trip that passed as conversation.	Auf der Reise gab es nichts, was als Gespräch durchging.
It is not known for certain whether it is the same man.	Ob es sich um denselben Mann handelt, ist nicht eindeutig bekannt.
That's too easy to check.	Das ist zu einfach zu überprüfen.
The character grows old over time.	Der Charakter wird mit der Zeit alt.
However, this study has certain limitations.	Diese Studie hat jedoch gewisse Einschränkungen.
For some reason, that turned me on even more.	Aus irgendeinem Grund machte mich das noch mehr an.
But stay a while longer.	Aber bleib noch eine Weile.
You don't have to separate us.	Sie müssen uns nicht trennen.
The adult calls again.	Der Erwachsene ruft wieder.
I mean huge.	Ich meine riesig.
This was not the case.	Dies war nicht der Fall.
And to keep the skills that they have.	Und die Fähigkeiten zu behalten, die sie haben.
someone else will	Jemand anderes wird.
There was no need for a conversation between them.	Es gab keinen Grund für ein Gespräch zwischen ihnen.
I could try	Ich könnte es versuchen.
I take responsibility for that.	Ich übernehme die Verantwortung dafür.
Maybe there's a fourth with a gun on the girl's head.	Vielleicht gibt es noch einen vierten mit einer Waffe am Kopf des Mädchens.
Every day it gets worse.	Jeden Tag wird es schlimmer.
He's getting huge.	Er wird riesig.
However, it turns out that this is not true.	Es stellt sich jedoch heraus, dass dies nicht stimmt.
Several unique limitations of the sampling situation are described.	Mehrere einzigartige Einschränkungen der Probenentnahmesituation werden beschrieben.
It's easy to sign up.	Es ist einfach, sich anzumelden.
I think they made me live longer.	Ich glaube, sie haben mich länger leben lassen.
But that's not a big problem for me.	Das ist für mich aber kein so großes Problem.
Instead, the period of data collection was limited in time.	Stattdessen war der Zeitraum der Datenerhebung zeitlich begrenzt.
My life had meaning again.	Mein Leben hatte wieder einen Sinn.
Everything had gone well for him.	Bei ihm war alles gut gegangen.
And they made it bigger than it was.	Und sie machten es größer als es war.
But it's not politics.	Aber es ist keine Politik.
Here's how it works, very simple.	So funktioniert es, ganz einfach.
It's too big.	Es ist zu groß.
You saw that with your own eyes.	Das haben Sie mit eigenen Augen gesehen.
My app works as expected.	Meine App funktioniert wie erwartet.
It would work this time, and we wouldn't lose anyone else.	Diesmal würde es funktionieren, und wir würden sonst niemanden verlieren.
He has to make people look up to him.	Er muss dafür sorgen, dass die Leute zu ihm aufschauen.
I hope they build a new one.	Ich hoffe, sie bauen einen neuen.
I know him.	Ich kenne ihn.
Of course, no one slept because they were in a combat situation.	Natürlich schlief niemand, weil sie sich in einer Kampfsituation befanden.
He lived at home for a few months.	Einige Monate lebte er zu Hause.
Well, she's just worried about you.	Nun, sie macht sich einfach Sorgen um dich.
Just not sure what that will be.	Nur nicht sicher, was das sein wird.
Grow comfortably together.	Gemeinsam gemütlich wachsen.
That means more expensive energy.	Das bedeutet teurere Energie.
I was very afraid of him.	Ich hatte große Angst vor ihm.
And they're nervous.	Und sie sind nervös.
The higher the demand, the higher the price.	Je höher die Nachfrage, desto höher der Preis.
But at least she was honest with me.	Aber zumindest war sie ehrlich zu mir.
I know others have reported this so it's not just me.	Ich weiß, dass andere dies gemeldet haben, also ist es nicht nur ich.
Don't let her look at me and don't look at myself.	Lass sie mich nicht ansehen und schau mich selbst nicht an.
I had these big windows.	Ich hatte diese großen Fenster.
Whatever life goes in our heads, it will come out.	Wie auch immer das Leben in unseren Köpfen abläuft, es wird herauskommen.
Again he reached for the water.	Wieder griff er nach dem Wasser.
These values ​​are obtained as follows.	Diese Werte werden wie folgt erhalten.
Or send me a message using the contact form here.	Oder schreiben Sie mir hier eine Nachricht über das Kontaktformular.
You had some ideas.	Sie hatten einige Ideen.
I don't like it when the kids go out.	Ich mag es nicht, wenn die Kinder ausgehen.
That was months ago.	Das war vor Monaten.
I have two match points.	Ich habe zwei Matchbälle.
If you don't have them.	Wenn Sie sie nicht haben.
I always want to give, give, give.	Ich möchte immer geben, geben, geben.
And see my previous answer, just above.	Und siehe meine vorherige Antwort, gleich oben.
I only have a minute or two.	Ich habe nur ein oder zwei Minuten.
Additional learning can help here.	Hier kann zusätzliches Lernen helfen.
Her physique was small, the effort minimal.	Ihr Körperbau war klein, der Aufwand minimal.
I stopped and looked back and waited.	Ich blieb stehen und blickte zurück und wartete.
The construction took a long time.	Der Aufbau hat lange gedauert.
And you don't want that.	Und das willst du nicht.
Both burned the edge.	Beide verbrannten den Rand.
That's the only thing we have to watch out for.	Das ist das Einzige, worauf wir achten müssen.
Her books still speak to me today.	Ihre Bücher sprechen mich auch heute noch an.
In fact, hair can be rare.	Tatsächlich können Haare selten sein.
And people don't use it.	Und die Leute benutzen es nicht.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
But no, that's too far.	Aber nein, das ist zu weit.
You made the determination.	Sie haben die Feststellung gemacht.
look at my hands	Schau auf meine Hände.
That's the kind of thing we need to stop.	Das ist die Art von Dingen, die wir stoppen müssen.
She finally stopped doing that.	Endlich hat sie damit aufgehört.
you have to do something for me	Du musst etwas für mich tun.
He didn't get up.	Er stand nicht auf.
Nobody had the right to be so happy, she told herself.	Niemand hatte das Recht, so glücklich zu sein, sagte sie sich.
For a bad day.	Für einen schlechten Tag.
What many did.	Was viele taten.
i was just a boy	Ich war nur ein Junge.
But a girl like you shouldn't come here.	Aber ein Mädchen wie du sollte nicht hierher kommen.
I try to see	Ich versuche zu sehen.
But so far we haven't heard or seen any of them.	Aber bisher haben wir noch keinen von ihnen gehört oder gesehen.
So that has a real impact.	Das hat also eine echte Wirkung.
It is a valuable support for the whole world.	Es ist eine wertvolle Unterstützung für die ganze Welt.
Then we don't need you.	Dann brauchen wir dich nicht.
Don't think of it as a big effect.	Stellen Sie sich das nicht als großen Effekt vor.
So we tried to limit that as much as possible.	Also haben wir versucht, das so gut wie möglich einzuschränken.
There are no problems there.	Da gibt es keine Probleme.
you	Sie ggf.
You lose your cool.	Du verlierst deine Coolness.
There were no patients in the remaining studies.	In den verbleibenden Studien waren keine Patienten.
No reason why he should know.	Kein Grund, warum er es wissen sollte.
I'm done talking.	Ich bin fertig mit Reden.
This problem is discussed below.	Dieses Problem wird weiter unten diskutiert.
He was a good boy.	Er war ein guter Junge.
Clean, not off.	Rein, nicht daneben.
Lunch time and there are six of us sitting at the table.	Mittagszeit und wir sitzen zu sechst am Tisch.
All of this may be so.	All dies mag so sein.
Leave the other options as they are.	Lassen Sie die anderen Optionen unverändert.
The program works fine on the computer that created it.	Das Programm funktioniert gut auf dem Computer, der es erstellt hat.
I mean our future.	Ich meine, unsere Zukunft.
I had to meet him at work.	Ich musste ihn bei der Arbeit treffen.
He could call her, find out where she was.	Er könnte sie anrufen, herausfinden, wo sie war.
This was no time to slow down.	Dies war keine Zeit, um langsamer zu werden.
Suddenly he realized that he wanted to leave.	Plötzlich merkte er, dass er weg wollte.
But he should not humble himself in front of the people.	Aber er sollte sich vor den Augen der Menschen nicht erniedrigen.
How he could save for college.	Wie er fürs College sparen konnte.
Quality you can touch.	Qualität zum Anfassen.
But that was just down the road.	Aber das war nur die Straße runter.
However, this is not a matter for the court.	Dies ist jedoch nicht Sache des Gerichts.
And asked me to find her.	Und bat mich, sie zu finden.
Right next to him.	Direkt neben ihm.
He's not our type.	Er ist nicht unser Typ.
But nothing happened.	Aber nichts passiert.
Lays back in his bed, arms spread wide.	Legt sich zurück in sein Bett, seine Arme weit ausgebreitet.
Let's retreat.	Ziehen wir uns zurück.
Instead we will work together.	Stattdessen werden wir zusammenarbeiten.
Such a question clearly exists in the present case.	Eine solche Frage besteht eindeutig im vorliegenden Fall.
I doubt they will sleep tonight.	Ich bezweifle, dass sie heute Nacht schlafen werden.
It must be in full sun.	Es muss in voller Sonne stehen.
Speed ​​was the question.	Schnelligkeit war die Frage.
The entire crew can be proud of themselves.	Die gesamte Crew kann stolz auf sich sein.
Nothing was missing either.	Es hat auch nichts gefehlt.
Another good job.	Eine weitere gute Arbeit.
We are at a turning point.	Wir stehen an einem Wendepunkt.
That's four on you.	Das macht vier auf dich.
I would like to take you there on your next visit.	Ich möchte Sie bei Ihrem nächsten Besuch dorthin mitnehmen.
Some of them seem pretty obvious.	Einige von ihnen scheinen ziemlich offensichtlich zu sein.
But that was a function of a number of problems.	Aber das war eine Funktion einer Reihe von Problemen.
We ask the first three subjects whether they made it.	Wir fragen die ersten drei Probanden, ob sie es geschafft haben.
All other parameters are fixed.	Alle anderen Parameter sind fest.
I definitely agree with the concept.	Ich stimme dem Konzept auf jeden Fall zu.
The meeting itself has three main objectives.	Das Treffen selbst hat drei Hauptziele.
The first has to do with what it can do for us.	Das erste hat damit zu tun, was es für uns tun kann.
Any help would be great.	Jede Hilfe wäre großartig.
nothing makes sense	Nichts macht Sinn.
The approach is one we should be familiar with.	Der Ansatz ist einer, mit dem wir vertraut sein sollten.
I'm waiting for the call that my father passed away.	Ich warte auf den Anruf, dass mein Vater gestorben ist.
If that is true, it will come in due course.	Wenn das wahr ist, wird es zu gegebener Zeit kommen.
How he had been there for her.	Wie er für sie da gewesen war.
The other day, the same blue car followed me home.	Neulich folgte mir dasselbe blaue Auto nach Hause.
This elicited a huge laugh and he continued from there.	Dies brachte ein riesiges Gelächter hervor und er machte von dort weiter.
So don't worry about your pretty little head.	Mach dir deswegen keine Sorgen um deinen hübschen kleinen Kopf.
It didn't matter that they would still be together.	Es spielte keine Rolle, dass sie noch zusammen sein würden.
If they're lucky.	Wenn sie Glück haben.
Or under power lines.	Oder unter Stromleitungen.
But nobody had seen her.	Aber niemand hatte sie gesehen.
As work progresses, the project will likely become clearer.	Im Laufe der Arbeit wird das Projekt wahrscheinlich klarer.
I didn't answer, thought about it.	Ich antwortete nicht, dachte darüber nach.
Worth the trip.	Die Reise wert.
Somehow he knew.	Irgendwie wusste er es.
Could be cross-talk going on.	Könnte ein Cross-Talk im Gange sein.
It was an act.	Es war ein Akt.
But each of us has a unique story.	Aber jeder von uns hat eine einzigartige Geschichte.
His own name and he knew it.	Sein eigener Name, und er kannte ihn.
I don't like some changes.	Manche Änderungen gefallen mir nicht.
He turned the corner and opened the door to the cell block.	Er bog um die Ecke und öffnete die Tür zum Zellenblock.
So travel more and save money along the way.	Reisen Sie also mehr und sparen Sie dabei Geld.
The sea breeze had grown warm now as the sun climbed higher.	Der Seewind war jetzt warm geworden, als die Sonne höher stieg.
Killing you wasn't good enough.	Dich zu töten war nicht gut genug.
He showed me that it's possible.	Er hat mir gezeigt, dass es geht.
I'm sure you'll find a little bit of yourself on my blog.	Ich bin mir sicher, dass Sie in meinem Blog ein wenig von sich finden werden.
His fingers were twice their normal size.	Seine Finger waren doppelt so groß wie normal.
walls very thin.	Wände sehr dünn.
I will post the relevant code below.	Ich werde den relevanten Code unten posten.
Of course, only time will tell.	Das wird natürlich nur die Zeit zeigen.
I have to write something.	Muss was schreiben.
And that has many health benefits.	Und das hat viele gesundheitliche Vorteile.
He stayed down for a moment.	Für einen Moment blieb er unten.
Your baby wants to be part of the action.	Ihr Baby möchte Teil des Geschehens sein.
We were so lucky that our first day was beautiful.	Wir hatten so viel Glück, dass unser erster Tag wunderschön war.
Today he wore the white suit.	Heute hatte er den weißen Anzug an.
You just gotta trust me	Du musst mir einfach vertrauen.
He had to get out.	Er musste raus.
We look forward to working with you.	Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit mit Ihnen.
Just do the best job you can do.	Mach einfach den besten Job, den du machen kannst.
But that feeling passed quickly.	Aber dieses Gefühl verging schnell.
Just two, no more.	Nur zwei, nicht mehr.
If you are interested in surgery and enjoy it, this is for you.	Wenn Sie an Chirurgie interessiert sind und Spaß daran haben, ist dies genau das Richtige für Sie.
I just want to be	Ich will nur sein.
I'm hot.	Ich bin heiß.
His soldiers were the first to battle and the first to die.	Seine Soldaten waren die ersten in die Schlacht und die ersten, die starben.
You can each time you visit the site.	Sie können bei jedem Aufruf der Seite.
It turns out not so much.	Es stellt sich heraus, nicht so sehr.
If we find such a place, we will fight.	Wenn wir einen solchen Ort finden, werden wir kämpfen.
Because you don't worry enough.	Weil du dir nicht genug Sorgen machst.
Several factors contributed to this result.	Mehrere Faktoren haben zu diesem Ergebnis beigetragen.
Not an animal, but a truck coming toward them.	Kein Tier, sondern ein Lastwagen, der auf sie zukam.
Images of his past appeared in front of him one after the other.	Bilder seiner Vergangenheit tauchten eines nach dem anderen vor ihm auf.
His number would come up again soon.	Seine Nummer würde bald wieder auftauchen.
That wasn't difficult, because real names only had to do with money.	Das war nicht schwer, denn echte Namen hatten nur mit Geld zu tun.
I doubt it will change this time.	Ich bezweifle, dass es sich dieses Mal ändern wird.
It will be cost-effective for us.	Für uns wird es kostengünstig sein.
If she's lucky.	Wenn sie Glück hat.
And there was another problem.	Und es gab noch ein weiteres Problem.
Something is different this time.	Diesmal ist etwas anders.
I have to tell you something.	Ich muss dir etwas sagen.
Click the image to learn more and sign up!.	Klicken Sie auf das Bild, um mehr zu erfahren und sich anzumelden!.
However, in the future it will become hell to use.	In Zukunft wird es jedoch zur Hölle werden, es zu benutzen.
It was certainly a surprise.	Es war sicherlich eine Überraschung.
That will be true.	Das wird wahr sein.
I would go even further.	Ich würde sogar noch weiter gehen.
Ask them to support it.	Bitten Sie sie, es zu unterstützen.
We will make peace.	Wir werden Frieden schließen.
She saw him get closer, saw those clear blue eyes.	Sie sah, wie er näher kam, sah diese klaren, blauen Augen.
If necessary, I'll do it myself.	Notfalls mache ich das eigenhändig.
Of course, that stayed the same for a few days.	Das blieb natürlich ein paar Tage später so.
I don't remember ever being a kid.	Ich kann mich nicht erinnern, jemals ein Kind gewesen zu sein.
I wrote the following code.	Ich habe den folgenden Code geschrieben.
The college was within walking distance of her home.	Das College war nur wenige Gehminuten von ihrem Zuhause entfernt.
He wanted the word to spread around town.	Er wollte, dass sich die Nachricht in der Stadt verbreitete.
To keep things the same, it would have to be a woman.	Um die Dinge gleich zu halten, müsste es eine Frau sein.
Then you draw the next card showing a new language.	Dann zieht man die nächste Karte, die eine neue Sprache zeigt.
She had to save him.	Sie musste ihn retten.
And the city gave him plenty of material.	Und die Stadt gab ihm reichlich Material.
Nature knows best.	Die Natur weiß es am besten.
I will go to hear him.	Ich werde gehen, um ihn zu hören.
It can appear within a few hours to four or five days later.	Es kann innerhalb weniger Stunden bis vier oder fünf Tage später auftreten.
However, she did nothing.	Sie tat jedoch nichts.
It is designed to help you with any web technology.	Es wurde entwickelt, um Ihnen bei jeder Webtechnologie zu helfen.
Four patients dropped out.	Vier Patienten brachen ab.
Also, stay in control for as long as possible.	Bleiben Sie auch so lange wie möglich an der Kontrolle.
My mother didn't write that.	Das hat meine Mutter nicht geschrieben.
He said you were pretty too.	Er sagte, du wärst auch hübsch.
Many thanks!!.	Danke vielmals!!.
In this case, less could be better.	In diesem Fall könnte weniger besser sein.
She had come home safe and sound.	Sie war gesund und munter nach Hause gekommen.
But the letter didn't stop there.	Aber der Brief hörte hier nicht auf.
This is certainly one of them.	Dies ist sicherlich einer davon.
The result was zero.	Das Ergebnis war Null.
Her neck was locked.	Ihr Nacken war eingerastet.
Keep the colors pale.	Halten Sie die Farben blass.
But that doesn't work here.	Aber das geht hier nicht.
The man wanted to put her down.	Der Mann wollte sie hinlegen.
It's very much a part of society.	Es ist sehr viel ein Teil der Gesellschaft.
I have to go home to my baby.	Ich muss nach Hause zu meinem Baby.
And she will be.	Und sie wird es sein.
I thought this would get your attention.	Ich dachte, das würde Ihre Aufmerksamkeit erregen.
Your father, and now this.	Dein Vater, und jetzt das.
The other half of the question.	Die andere Hälfte der Frage.
It is still closed and it will remain closed.	Es ist noch geschlossen und es bleibt geschlossen.
I'll probably come back to this again.	Ich werde wahrscheinlich noch einmal darauf zurückkommen.
So any part of a field is a field.	Somit ist jeder Teil eines Feldes ein Feld.
Some people have to believe that the world is flat.	Manche Menschen müssen glauben, dass die Welt eine Scheibe ist.
A power streak is just the coming of new people.	Eine Power-Serie ist nur das Kommen neuer Leute.
May you find the strength to end it.	Mögest du die Kraft finden, es zu beenden.
I had to listen and act accordingly.	Ich musste zuhören und entsprechend handeln.
But the times have changed.	Aber die Zeiten haben sich geändert.
I don't know if he's wrong or she's wrong.	Ich weiß nicht, ob er falsch liegt oder sie.
There was no sign of you.	Von dir war nichts zu sehen.
The dress wasn't even me.	Das Kleid war nicht einmal ich.
You wouldn't want to see this band when they played.	Sie würden diese Band nicht sehen wollen, wenn sie spielten.
It's very natural, very human.	Das ist ganz natürlich, ganz menschlich.
OK, maybe freedom.	Okay, vielleicht Freiheit.
She broke the marriage contract.	Sie hatte den Ehevertrag gebrochen.
I like getting better from race to race.	Ich mag es, von Rennen zu Rennen besser zu werden.
He told me he didn't want to draw attention to himself.	Er sagte mir, er wolle keine Aufmerksamkeit auf sich ziehen.
Put things back where you found them.	Legen Sie die Dinge dorthin zurück, wo Sie sie gefunden haben.
I have an account and everything.	Ich habe ein Konto und alles.
These are things we must do.	Das sind Dinge, die wir tun müssen.
Don't explain it away.	Erkläre es nicht weg.
I'm sorry but it happens.	Es tut mir leid, aber es passiert.
I absolutely disagreed.	Ich war absolut nicht einverstanden.
Maybe her sight was gone.	Vielleicht war ihr Augenlicht verschwunden.
Neither of them can win.	Keiner von ihnen kann gewinnen.
Let me know if you're missing something.	Sag Bescheid, wenn dir etwas fehlt.
But there is a name.	Aber es gibt einen Namen.
The site is quite slow.	Die Seite ist ziemlich langsam.
Maybe that can be our next discussion.	Vielleicht kann das unsere nächste Diskussion sein.
Was dead for several hours.	War mehrere Stunden tot.
She felt in his power.	Sie fühlte sich in seiner Macht.
you have no children	Du hast keine Kinder.
Easy to assemble, easy to use.	Einfach zusammenzubauen, einfach zu bedienen.
Tonight, however, was different.	Heute Abend war das jedoch anders.
I never had to deal with that.	Damit musste ich mich nie auseinandersetzen.
They didn't think they could do it either.	Sie dachten auch nicht, dass sie das schaffen könnten.
The point is not new.	Der Punkt ist nicht neu.
The film moved us.	Der Film hat uns bewegt.
The amount alone seemed to be a sign of good luck.	Schon der Betrag schien ein Zeichen von Glück zu sein.
I should never have asked.	Ich hätte nie fragen sollen.
But that's not even the worst of it.	Aber das ist noch nicht einmal das Schlimmste.
He liked the command.	Der Befehl gefiel ihm.
Sometimes a film has to end in fire, tears or blood.	Manchmal muss ein Film mit Feuer, Tränen oder Blut enden.
She mentioned this incident with the child.	Sie erwähnte diesen Vorfall mit dem Kind.
For inquiries, simply use the contact form on my website.	Für eine Anfrage nutzen Sie einfach das Kontaktformular auf meiner Website.
This technique is still under investigation.	Diese Technik wird noch untersucht.
Not even killing yourself will necessarily end your suffering.	Nicht einmal das Töten von sich selbst wird Ihr Leiden zwangsläufig beenden.
Even some of their real customers.	Sogar einige ihrer echten Kunden.
But free play is free.	Aber freies Spielen ist kostenlos.
A door closed.	Eine Tür geschlossen.
She didn't know any other way to make him understand that.	Sie wusste keinen anderen Weg, ihm das verständlich zu machen.
She obviously doesn't see me as a threat.	Sie betrachtet mich offensichtlich nicht als Bedrohung.
There was a hand gesture above him.	Es gab eine Handbewegung über ihm.
No one found their task easy.	Keiner fand seine Aufgabe leicht.
Go ahead, accept the challenge.	Gehen Sie voran, nehmen Sie die Herausforderung an.
The journey takes about an hour.	Die Fahrt dauert etwa eine Stunde.
So get it girls!.	Also holt es Mädels!.
You don't even have to rack your brains or close your eyes.	Sie müssen sich nicht einmal den Kopf zerbrechen oder die Augen schließen.
He can slide right past me if he wants.	Er kann direkt an mir vorbeischieben, wenn er will.
I mean you're trying to take value from another system.	Ich meine, Sie versuchen, Wert von einem anderen System zu nehmen.
Please order as usual.	Bitte bestellen Sie wie gewohnt.
Everything closed around her.	Alles schloss sich um sie.
I think he's right.	Ich denke, er hat Recht.
We are not told why this is so.	Warum das so ist, wird uns nicht gesagt.
That's the problem with truth.	Das ist das Problem mit der Wahrheit.
Things are expensive.	Die Dinger sind teuer.
Presents evidence and arguments.	Präsentiert Beweise und Argumente.
In the meantime, however, he can no longer imagine working anywhere else.	Mittlerweile kann er sich jedoch nicht mehr vorstellen, woanders zu arbeiten.
He was never one to talk much about work.	Er war nie jemand, der viel über die Arbeit sprach.
His approach was just very different from everyone else's.	Seine Herangehensweise war einfach ganz anders als bei allen anderen.
Just lie down and let it be what it is.	Leg dich einfach hin und lass es sein, was es ist.
There is no such thing as good earth.	Von der guten Erde gibt es keine.
Valid for one or two people.	Gültig für eine oder zwei Personen.
I was kind of angry.	Da war ich irgendwie sauer.
And she was his.	Und sie war seine.
Of course they are not prepared.	Natürlich sind sie nicht vorbereitet.
Rather, her questions popped up right in my head.	Vielmehr tauchten ihre Fragen direkt in meinem Kopf auf.
She sounds concerned.	Sie klingt besorgt.
Whether an original claim.	Ob eine ursprüngliche Behauptung.
A lot happened.	Es passierte viel.
We didn't play them during the regular season.	Wir haben sie nicht während der regulären Saison gespielt.
People with taste and style.	Menschen mit Geschmack und Stil.
It had been different this time.	Diesmal war es anders gewesen.
So the evidence was entirely relevant.	Die Beweise waren also völlig relevant.
In a word, your valuable time will be saved.	Mit einem Wort, Ihre wertvolle Zeit wird gespart.
Or while supplies last.	Oder solange der Vorrat reicht.
It runs the full length of the door, panel or box.	Es verläuft über die gesamte Länge der Tür, des Paneels oder des Kastens.
Your desire was to be one with your master.	Dein Wunsch war es, eins mit deinem Meister zu sein.
Then he asked if he could do the reverse side.	Dann fragte er, ob er die Rückseite machen könnte.
I was even angry.	Ich war sogar wütend.
I'm on the floor	Ich bin auf dem Boden.
The corpse was older than the previous one.	Die Leiche war älter als die vorherige.
Here, over.	Hier, rüber.
This article reports on two of the four cases.	Dieser Artikel berichtet über zwei der vier Fälle.
Even then it depends on your email client to send the email.	Auch dann hängt es von Ihrem E-Mail-Client ab, um die E-Mail zu senden.
The underlying concept is to prepare for the worst.	Das zugrunde liegende Konzept besteht darin, sich auf das Schlimmste vorzubereiten.
It doesn't really give me much more information than this.	Es gibt mir nicht wirklich viel mehr Informationen als dies.
Or no conversation.	Oder kein Gespräch.
Or try.	Oder es versuchen.
This is my house and these are my rules.	Das ist mein Haus und das sind meine Regeln.
You just caught us by the throat.	Sie haben uns gerade am Hals erwischt.
It would never work.	Es würde niemals funktionieren.
i won't lie to you	Ich werde dich nicht anlügen.
A girl is with him.	Ein Mädchen ist bei ihm.
He goes with my heart.	Er geht mit meinem Herzen.
Please give them strength and let them know that they are loved.	Bitte gib ihnen Kraft und lass sie wissen, dass sie geliebt werden.
Beautiful room with incredible views.	Wunderschönes Zimmer mit unglaublicher Aussicht.
You didn't do this.	Sie haben dies nicht getan.
That was that I didn't know which way to point the thing.	Das war, dass ich nicht wusste, in welche Richtung ich das Ding zeigen sollte.
It should be noted that this is no ordinary criminal case.	Es sei darauf hingewiesen, dass es sich nicht um einen gewöhnlichen Kriminalfall handelt.
you feel bad about it	Du fühlst dich schlecht dabei.
She studied it for a moment.	Einen Moment lang studierte sie es.
We are different in every way.	Wir sind in jeder Hinsicht anders.
For various reasons we decided to find a closer church.	Aus verschiedenen Gründen haben wir uns entschieden, eine nähere Kirche zu finden.
Sex has to be on his terms.	Sex muss zu seinen Bedingungen sein.
Maybe run a red light.	Vielleicht eine rote Ampel überfahren.
Any input would be great.	Jeder Input wäre toll.
It wasn't such a big deal.	Es war keine so große Sache.
He was starting to feel like he was actually making a movie.	Er begann sich zu fühlen, als würde er wirklich einen Film drehen.
There are no errors, but the picture is not visible.	Es gibt keine Fehler, aber das Bild ist nicht sichtbar.
Your family doesn't lie.	Ihre Familie lügt nicht.
But the thought brought him no hope.	Doch der Gedanke brachte ihm keine Hoffnung.
Perhaps the data is rock solid.	Vielleicht sind die Daten felsenfest.
This is not the case in any of our examples.	Dies ist in keinem unserer Beispiele der Fall.
But it will surely happen long before the oil runs out.	Aber es wird sicherlich passieren, lange bevor das Öl ausgeht.
I don't know what happened to it though.	Ich weiß allerdings nicht, was damit passiert ist.
Think how much that would have changed history.	Überlegen Sie, wie sehr das die Geschichte verändert hätte.
Leave no male descendants.	Keine männlichen Nachkommen hinterlassen.
I wonder what he meant by that.	Ich frage mich, was er wohl damit meinte.
You must have noticed too.	Sie müssen es auch bemerkt haben.
You're not sorry, oh wait, yes you are.	Es tut dir nicht leid, oh warte, ja, das tust du.
This evil has existed for a long time.	Dieses Übel besteht seit langem.
I didn't want to do anything wrong.	Ich wollte nichts falsch machen.
What happened to your arm?' 	Was ist mit Deinem Arm passiert?'
he said.	er sagte.
This approach is unique in the literature.	Dieser Ansatz ist einzigartig in der Literatur.
A very pretty woman.	Eine sehr schöne Frau.
I have to work hard late into the night to feed my children.	Ich muss bis spät in die Nacht hart arbeiten, um meine Kinder zu ernähren.
This probably won't happen.	Dies wird wahrscheinlich nicht passieren.
Five of the eight crew members survived.	Fünf der acht Besatzungsmitglieder überlebten.
Its properties are unknown.	Seine Eigenschaften sind unbekannt.
Not every film can be a critical and box office success.	Nicht jeder Film kann ein Kritiker- und Kassenerfolg werden.
Just a dream.	Nur ein Traum.
But I'll share something fun.	Aber ich werde etwas Lustiges teilen.
But it was a different project.	Aber es war ein etwas anderes Projekt.
We hope to try again next week.	Wir hoffen, dass wir es nächste Woche erneut versuchen können.
Around him, the control room is silent.	Um ihn herum ist der Kontrollraum still.
This should happen.	Dies sollte geschehen.
You should be there.	Sie sollten da sein.
Prepare the children.	Bereiten Sie die Kinder vor.
They will do everything to improve the performance of our students.	Sie werden alles tun, um die Leistung unserer Schüler zu verbessern.
So she gets to work.	Also macht sie sich an die Arbeit.
All that was behind us.	All das lag hinter uns.
But it seems both are involved.	Aber es scheint, dass beide beteiligt sind.
Some will be, some will not.	Einige werden es sein, andere nicht.
Such approaches were not uncommon at the time.	Solche Ansätze waren damals nicht ungewöhnlich.
When these are built, the shell will be.	Wenn diese gebaut sind, wird die Hülle sein.
I work with different source material.	Ich arbeite mit unterschiedlichem Ausgangsmaterial.
Didn't come across.	War nicht rübergekommen.
Regardless of your religion, there is clearly something going on here.	Unabhängig von Ihrer Religion ist hier eindeutig etwas los.
But I couldn't put up with that.	Das konnte ich mir aber nicht gefallen lassen.
I'm not a school girl, period.	Ich bin kein Schulmädchen, Punkt.
Be especially careful in wet weather.	Seien Sie bei nassem Wetter besonders vorsichtig.
In addition, the error was not significant.	Außerdem war der Fehler nicht wesentlich.
The final scene.	Die Schlussszene.
Now other little things that were different were beginning to show up.	Jetzt begannen sich andere kleine Dinge zu zeigen, die anders waren.
say nothing	Sag nichts.
Others don't.	Andere nicht.
shit like that.	Scheiße so.
The results presented are representative of at least three independent experiments.	Die präsentierten Ergebnisse sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
There really isn't much more to it.	Mehr ist da wirklich nicht drin.
Now we are waiting for him to die.	Jetzt warten wir darauf, dass er stirbt.
The air is extra fresh.	Die Luft ist extra frisch.
He looks so healthy.	Er sieht so gesund aus.
And if you can't have that, you switch off.	Und wenn du das nicht haben kannst, schaltest du ab.
It obviously worked.	Es hat offensichtlich funktioniert.
It's a safe place.	Es ist ein Ort der Sicherheit.
Last week he said he was giving up life.	Letzte Woche sagte er, er gebe das Leben auf.
It's about men.	Es geht um Männer.
Since then the little one has been sitting next to me.	Seitdem sitzt der Kleine neben mir.
The next section describes the related work in detail.	Im nächsten Abschnitt werden die zugehörigen Arbeiten im Detail beschrieben.
It's about how it makes the family look.	Es geht darum, wie es die Familie aussehen lässt.
My first class is research methods.	Meine erste Klasse sind Forschungsmethoden.
This marriage is coming.	Diese Hochzeit kommt.
Or after you come.	Oder nachdem Sie gekommen sind.
He never really taught me to write.	Er hat mir nie wirklich das Schreiben beigebracht.
But he most likely won't.	Aber das wird er höchstwahrscheinlich nicht.
They wanted me to die.	Sie wollten, dass ich sterbe.
God calling for light.	Gott, der nach Licht ruft.
The king would have our heads.	Der König würde unsere Köpfe haben.
He told his brothers not to touch him.	Er sagte seinen Brüdern, sie sollten ihn nicht berühren.
They do what they do.	Sie tun, was sie tun.
This work is now available for players to test.	Diese Arbeit steht nun Spielern zum Testen bereit.
The idea is that this should be a special day.	Die Idee ist, dass dies ein besonderer Tag werden sollte.
They have two children your age.	Sie haben zwei Kinder in deinem Alter.
At least one relationship would go back to normal.	Mindestens eine Beziehung würde wieder normal verlaufen.
A lot of guesswork is involved, and the results are often inconsistent.	Es ist viel Rätselraten erforderlich, und die Ergebnisse sind oft nicht konsistent.
I finally got around to listening to this properly.	Endlich bin ich dazu gekommen, mir das richtig anzuhören.
My head will crack.	Mein Kopf wird aufbrechen.
They want a perfect world for themselves.	Sie wollen eine perfekte Welt für sich.
Here we have two of them.	Hier haben wir zwei davon.
Let me build the stuff up a bit in the background.	Lassen Sie mich das Zeug ein wenig im Hintergrund aufbauen.
food is love	Essen ist Liebe.
He can only draw characters from the base game.	Er kann nur Charaktere aus dem Grundspiel zeichnen.
Therefore, most girls find it easy to talk about their feelings.	Daher fällt es den meisten Mädchen leicht, über ihre Gefühle zu sprechen.
Little girls were often sold away from their mothers.	Kleine Mädchen wurden häufig von ihren Müttern wegverkauft.
Her past is slowly catching up to her.	Ihre Vergangenheit holt sie allmählich ein.
I think we both really enjoy working together.	Ich glaube, wir beide arbeiten sehr gerne zusammen.
You are there.	Du bist dort.
Again, suggest a number under twenty to save time.	Schlagen Sie erneut eine Zahl unter zwanzig vor, um Zeit zu sparen.
the voice is	Die Stimme ist.
She takes care of herself.	Sie kümmert sich um sich selbst.
Can be valuable evidence.	Kann ein wertvoller Beweis sein.
I was the president of my student body.	Ich war der Präsident meiner Studentenschaft.
But you sold drugs, it seems.	Aber du hast Drogen verkauft, wie es aussieht.
Sometimes we just met at each other's houses.	Manchmal trafen wir uns einfach in den Häusern des anderen.
It helps a lot.	Es hilft sehr.
But that was still far from evidence.	Aber das war immer noch weit von Beweisen entfernt.
The experience doesn't have to be extreme, however.	Die Erfahrung muss jedoch nicht extrem sein.
They have no leaders who care about the interests of the countries.	Sie haben keine Führer, denen die Interessen der Länder am Herzen liegen.
It is one of the main components for their economy.	Es ist eine der Hauptkomponenten für ihre Wirtschaft.
I said there was a car in the river.	Ich sagte, ein Auto sei im Fluss.
We review our trading members and every job is up for review.	Wir überprüfen unsere Handelsmitglieder und jeder Job steht zur Überprüfung an.
i did my job	Ich habe meinen Job gemacht.
To determine privately with our daughter from it.	Privat so bei unserer Tochter daraus zu bestimmen.
I mean it's crazy.	Ich meine, es ist verrückt.
She focused on her breath.	Sie konzentrierte sich auf ihren Atem.
I mean come on guys.	Ich meine, komm schon, Leute.
It just takes some getting used to.	Es ist nur etwas gewöhnungsbedürftig.
This is my third book.	Dies ist mein drittes Buch.
Face the facts, he told himself.	Sieh den Tatsachen ins Auge, sagte er sich.
But the front is just more of what was behind.	Aber vorne ist nur mehr von dem, was hinten war.
Nothing worse.	Nichts Schlimmeres.
But I was too fast for them.	Ich war ihnen aber zu schnell.
And then we grew every weekend.	Und dann sind wir jedes Wochenende gewachsen.
But she had never written it before.	Aber sie hatte es noch nie zuvor geschrieben.
But it's not far.	Aber es ist nicht weit.
There was no relevant medical or family history.	Es gab keine relevante medizinische oder familiäre Vorgeschichte.
It can stay for the next day.	Es kann für den nächsten Tag stehen bleiben.
I don't want to spend a lot of money.	Ich möchte nicht viel Geld ausgeben.
That's how things work in much of the world.	So laufen die Dinge in weiten Teilen der Welt.
He was a terrible and wonderful man.	Er war ein schrecklicher und wunderbarer Mann.
Be calm and at peace.	Seien Sie ruhig und in Frieden.
Some was, but not that much.	Einiges war, aber nicht so viel.
And it's possible that some of them just haven't heard about it.	Und es ist möglich, dass einige von ihnen einfach nichts davon gehört haben.
She had to hurt him to free him.	Sie musste ihn verletzen, um ihn zu befreien.
She stayed where she was.	Sie blieb, wo sie war.
Now it's easy.	Jetzt ist es ganz einfach.
And where the mind goes, the body will surely follow.	Und wo der Geist hingeht, folgt der Körper mit Sicherheit.
My mother told us he was on the run.	Meine Mutter sagte uns, er sei auf der Flucht.
map for details.	Karte für Details.
This is the worst moment of the day so far.	Das ist der bisher schlimmste Moment des Tages.
He pulled himself up on one arm.	Er zog sich auf einen Arm hoch.
That's part of my training.	Das ist ein Teil meiner Ausbildung.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
This happens every hour on the hour.	Das passiert zu jeder vollen Stunde.
It doesn't appear as expected.	Es wird nicht wie erwartet angezeigt.
A local problem.	Ein lokales Problem.
If it's open, get ready.	Wenn es offen ist, halte dich bereit.
And that's right.	Und das ist richtig.
I think we learned that from each other, big time.	Ich denke, wir haben das voneinander gelernt, große Zeit.
That seemed to be himself.	Das schien er selbst zu sein.
I just wanted to play cards.	Ich wollte nur Karten spielen.
Measure the move to any ground floor opening.	Messen Sie den Umzug zu einer beliebigen Öffnung im Erdgeschoss.
We took her in and she never left.	Wir haben sie aufgenommen und sie ist nie gegangen.
It was very tiring.	Es war sehr anstrengend.
Further studies are needed to find out the mechanism behind this effect.	Weitere Studien sind erforderlich, um den Mechanismus hinter diesem Effekt herauszufinden.
That's a lot of people.	Das sind eine Menge Leute.
So let's just keep increasing it.	Also erhöhen wir es einfach weiter.
i am too young	Ich bin zu jung.
Even if it takes an hour.	Auch wenn das eine Stunde dauert.
But our journey was not over yet.	Aber unsere Reise war noch nicht zu Ende.
It's hard to build them.	Es ist schwer, sie zu bauen.
Or a man who should be dead and wasn't.	Oder ein Mann, der tot sein sollte und es nicht war.
First they see two people going into the house.	Zuerst sehen sie zwei Leute ins Haus gehen.
I think it.	Ich glaube, es.
She could, she told herself.	Sie könnte das, sagte sie sich.
That was the floor.	Das war der Boden.
I decided to clear things up.	Ich beschloss, die Sache zu klären.
She never showed the children anything but love.	Sie zeigte den Kindern nie etwas anderes als Liebe.
I always waited for him to get caught.	Ich habe immer darauf gewartet, dass er erwischt wird.
She dropped her hands.	Sie ließ ihre Hände fallen.
The number of update records changes depending on the requirement.	Die Anzahl der Fortschreibungssätze ändert sich je nach Anforderung.
Maybe he was just surprised.	Vielleicht war er einfach überrascht.
There are several magic values.	Es gibt mehrere magische Werte.
I'm just saying.	Ich sag ja nur.
Without your work, this book would not exist.	Ohne Ihre Arbeit würde dieses Buch nicht existieren.
I don't usually talk like that.	Normalerweise rede ich nicht so.
More than expected.	Mehr als erwartet.
I am aware of how difficult this process is.	Ich bin mir bewusst, wie schwer dieser Prozess ist.
It's not a military thing.	Es ist keine militärische Sache.
I'm sorry to ever do that.	Es tut mir leid, das jemals zu tun.
You live it.	Sie leben es aus.
But the goal is much more complicated.	Aber das Ziel ist viel komplizierter.
At least they look at the economic reality.	Zumindest betrachten sie die wirtschaftliche Realität.
The latter can have several causes.	Letzteres kann mehrere Ursachen haben.
Take just one second of your day.	Nehmen Sie sich nur eine Sekunde Ihres Tages Zeit.
Don't interfere and don't help him.	Misch dich nicht ein und hilf ihm nicht.
I heard it once and I can't get it out of my head.	Ich habe es einmal gehört, und es geht mir nicht aus dem Kopf.
It's never more than a thousand words at a time.	Es sind nie mehr als tausend Wörter auf einmal.
Those in control don't want problems.	Diejenigen, die die Kontrolle haben, wollen keine Probleme.
And it probably won't change him much.	Und es wird ihn wahrscheinlich nicht viel ändern.
She had seen those words before.	Sie hatte diese Worte schon einmal gesehen.
If he could go back and tell her.	Wenn er zurückgehen und es ihr sagen könnte.
We had so much love, so much passion.	Wir hatten so viel Liebe, so viel Leidenschaft.
Like, really pushed me.	Wie, hat mich wirklich gedrängt.
This is displayed in the right pane.	Dies wird im rechten Bereich angezeigt.
You have no other options for the left field.	Sie haben keine anderen Optionen für das linke Feld.
They had a lot in common.	Sie hatten viel gemeinsam.
There were three people in the vehicle.	In dem Fahrzeug befanden sich drei Personen.
I'm ready to die here and now.	Ich bin bereit, hier und jetzt zu sterben.
It can be good clean fun.	Es kann ein guter, sauberer Spaß sein.
He's right behind me.	Er ist direkt hinter mir.
Valuable material is wasted.	Wertvolles Material wird verschwendet.
And there he was.	Und da war er.
It really looked like no one's heart was in it.	Es sah wirklich so aus, als wäre niemand mit dem Herzen dabei.
His health bar is shown at the top.	Seine Gesundheitsleiste wird oben angezeigt.
She continued.	Sie machte weiter.
I saw it on a website and it called my name.	Ich habe es auf einer Website gesehen und es hat meinen Namen genannt.
Most of the time you get away with nothing.	Meistens kommt man mit nichts davon.
His reaction is the same.	Seine Reaktion ist dieselbe.
This plan won't work.	Dieser Plan wird nicht funktionieren.
I can well imagine that.	Das kann ich mir durchaus vorstellen.
The old man couldn't get over it.	Der alte Mann kam nicht darüber hinweg.
A very good value for money.	Ein sehr gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
We think it's because of the rain.	Wir denken es wegen des Regens.
Don't talk to anyone and don't let anyone in.	Sprechen Sie mit niemandem und lassen Sie niemanden herein.
For the good of the film, of course.	Zum Wohle des Films natürlich.
I just want to feel better.	Ich möchte mich einfach besser fühlen.
Exercise equipment can be expensive.	Trainingsgeräte können teuer sein.
Time to listen, he thought to himself.	Zeit zuzuhören, dachte er bei sich.
It's up there now.	Es ist jetzt da oben.
I even proposed marriage.	Ich habe sogar einen Heiratsantrag gemacht.
But I would like one.	Ich hätte aber gerne einen.
Others said they were too busy.	Andere sagten, sie seien zu beschäftigt.
All lies have an effect.	Alle Lügen haben eine Wirkung.
We have a lot in common, you know.	Wir haben viel gemeinsam, wissen Sie.
What do you guys think?	Was denkt ihr Männer?.
The cause of the fire is unknown.	Die Brandursache ist unbekannt.
Each page leads to the next page.	Jede Seite führt zur nächsten Seite.
There was little chance of finding her.	Es gab kaum eine Chance, sie zu finden.
Well it was hot.	Nun, es war heiß.
If that's the case, we're done.	Wenn dies der Fall ist, sind wir fertig.
He had wanted her, had won her.	Er hatte sie gewollt, hatte sie gewonnen.
running in connection with.	Laufen in Verbindung mit.
I actually lived two different lives.	Ich lebte eigentlich zwei verschiedene Leben.
He designed.	Er designte.
He asked my name.	Er fragte nach meinem Namen.
I had everything to myself.	Ich hatte alles für mich.
Then everything changed.	Dann änderte sich alles.
Finally, such materials tend to be expensive.	Schließlich neigen solche Materialien dazu, teuer zu sein.
That was my own head playing with me.	Das war mein eigener Kopf, der mit mir spielte.
No not true.	Nein nicht wirklich.
So you get more than you pay for.	Sie bekommen also mehr, als Sie bezahlen.
This is killing time.	Das ist die Tötungszeit.
I tried again with my cell phone.	Ich habe es noch einmal mit meinem Handy versucht.
research work on.	Forschungsarbeit auf.
The cost is determined based on the customer's weight and location.	Die Kosten werden basierend auf dem Gewicht und dem Standort des Kunden bestimmt.
But for your dog, these are very different actions.	Aber für Ihren Hund sind das sehr unterschiedliche Handlungen.
This season is not over yet.	Diese Saison ist noch nicht vorbei.
Her world had ended.	Ihre Welt war untergegangen.
And if they don't find anything, you'll live to come back.	Und wenn sie nichts finden, wirst du leben, um wiederzukommen.
They also have their life stories.	Sie haben auch ihre Lebensgeschichten.
They worked together until the end of the year.	Bis Ende des Jahres arbeiteten sie zusammen.
The friend continued to watch her.	Der Freund beobachtete sie weiter.
She's very hot right now.	Sie ist gerade sehr heiß.
But the best media try.	Aber die besten Medien versuchen es.
One night he had friends over.	Eines Nachts hatte er Freunde bei sich.
And for two reasons.	Und das aus zwei Gründen.
Error bars are present but often smaller than the dots.	Fehlerbalken sind vorhanden, aber oft kleiner als die Punkte.
I had a crew of four including myself.	Ich hatte eine vierköpfige Besatzung, mich eingeschlossen.
Worked fine for a few days.	Hat ein paar Tage gut funktioniert.
He had heard a voice.	Er hatte eine Stimme gehört.
Didn't they agree to say as little as possible?	Haben sie sich nicht darauf geeinigt, so wenig wie möglich zu sagen?
The guide said so.	Der Führer sagte es.
Another little noise.	Noch ein kleines Geräusch.
Bad for us.	Schlecht für uns.
Angry as she was, here was an opportunity.	Wütend wie sie war, gab es hier eine Gelegenheit.
Bigger and Better.	Größer und besser.
Tell me now.	Sag es mir jetzt.
I tell her.	Das sage ich ihr.
But the results are the same.	Aber die Ergebnisse sind die gleichen.
One direction is clear.	Eine Richtung ist klar.
If you do, the driver will speed you up or cut you off.	Wenn Sie dies tun, beschleunigt der Fahrer oder schneidet Sie ab.
That would actually have gone first.	Das wäre tatsächlich zuerst gegangen.
I have prepared a delicious chicken for your dinner tonight.	Ich habe ein leckeres Hähnchen für dein Abendessen heute Abend vorbereitet.
Ask questions to the government.	Stellen Sie Fragen an die Regierung.
All it could see was light.	Alles, was es sehen konnte, war Licht.
please come on	Bitte, komm schon.
I had no money and no food in my empty apartment.	Ich hatte kein Geld und kein Essen in meiner leeren Wohnung.
I didn't need to call the police at the time.	Ich brauchte damals nicht die Polizei zu rufen.
But there was no bed.	Aber es gab kein Bett.
God is dead.	Gott ist tot.
I looked at the cases you asked about.	Ich habe mir die Fälle angesehen, nach denen Sie gefragt haben.
No war tonight.	Heute Nacht kein Krieg.
As her best friend.	Als ihre beste Freundin.
I held this position for four years.	Ich war vier Jahre lang in dieser Position tätig.
He knew she saw him come in.	Er wusste, dass sie ihn hereinkommen sah.
So much for getting tired of looking at him.	So viel dazu, dass ich es leid bin, ihn anzusehen.
The content of some of these is detailed in the next section.	Der Inhalt einiger davon wird im nächsten Abschnitt detailliert beschrieben.
We are like any other couple.	Wir sind wie jedes andere Paar.
Make no mistake.	Täuschen Sie sich nicht.
You have four healthy players in a huge market.	Sie haben vier gesunde Spieler in einem riesigen Markt.
Add the chicken and mix to coat completely.	Fügen Sie das Huhn hinzu und mischen Sie es so, dass es vollständig bedeckt ist.
Everyone in my family knew that look.	Jeder in meiner Familie kannte diesen Blick.
It's pure evil.	Es ist das pure Böse.
And it had scared him to death.	Und es hatte ihn zu Tode erschreckt.
The processing quality is okay.  	Die Verarbeitungsqualität ist in Ordnung.  
in.	in.
He had to solve this case and send her on her way.	Er musste diesen Fall lösen und sie auf den Weg schicken.
That was the idea.	Das war die Idee.
He held the word in his head for a moment.	Er behielt das Wort einen Moment lang in seinem Kopf.
They named the game.	Sie nannten das Spiel.
Then his face grew serious as he met my gaze.	Dann wurde sein Gesicht ernst, als er meinem Blick begegnete.
You are now lying on your side.	Sie liegen jetzt auf der Seite.
Offer your company added value.	Bieten Sie Ihrem Unternehmen einen Mehrwert.
Some men actually didn't know why they joined.	Einige Männer wussten tatsächlich nicht, warum sie sich anschlossen.
My father is my best friend.	Mein Vater ist mein bester Freund.
He asked me not to stop.	Er bat mich, nicht aufzuhören.
But when different people ask us different things.	Aber wenn verschiedene Leute uns verschiedene Dinge fragen.
Everything feels light and easy.	Alles fühlt sich leicht und leicht an.
Obviously something is seriously wrong with this picture.	Offensichtlich stimmt etwas ernsthaft mit diesem Bild nicht.
How likely is it that my skin will get worse before it gets better?.	Wie wahrscheinlich ist es, dass sich meine Haut verschlechtert, bevor sie besser wird?.
However, that is not the end of the work.	Damit ist die Arbeit aber noch nicht beendet.
It's my gift to you.	Es ist mein Geschenk an dich.
I would have liked to read more about their relationship.	Ich hätte gerne mehr über ihre Beziehung gelesen.
The mind is the machine of time.	Der Verstand ist die Maschine der Zeit.
That my son.	Das, mein Sohn.
Come to us.	Kommen Sie zu uns.
We found.	Wir fanden.
However, my husband continues to work.	Mein Mann arbeitet jedoch weiter.
It never occurred to me to research something like this.	Ich bin nie auf die Idee gekommen, so etwas zu recherchieren.
They stop in the middle of what they are doing.	Sie hören mitten in dem auf, was sie tun.
We carry guns here.	Wir tragen hier Waffen.
You want to see everything.	Sie wollen alles sehen.
And when they do, you have to be careful.	Und wenn sie das tun, muss man vorsichtig sein.
I can not answer.	Ich kann nicht antworten.
Each sample was tested five times.	Jede Probe wurde fünfmal getestet.
In general, the human brain can be taught anything.	Im Allgemeinen kann dem menschlichen Gehirn alles beigebracht werden.
One with his mouth open, the other with his.	Eine mit offenem Mund, die andere mit seinem.
I'll call again.	Ich rufe noch einmal an.
A chair was offered and the woman sat down.	Ein Stuhl wurde angeboten und die Frau setzte sich.
You stay away from the hospital for a long time.	Sie bleiben dem Krankenhaus lange fern.
In the end there was little to be done.	Am Ende war wenig zu machen.
I would say he does it in a ball by folding.	Ich würde sagen, er tut es in einem Ball, indem er aussteigt.
But it didn't eat anything.	Aber es hat nichts gefressen.
The child is then asked why they are doing this.	Das Kind wird dann gefragt, warum es das tut.
At least once a year.	Mindestens einmal im Jahr.
A very lightweight design that offers great protection and makes an ideal gift.	Ein sehr leichtes Design, das großartigen Schutz bietet und ein ideales Geschenk.
She had such a wide spectrum.	Sie hatte so ein breites Spektrum.
I need someone and we want you.	Ich brauche jemanden, und wir wollen dich.
These are the facts and facts mean nothing.	Das sind die Fakten und Fakten bedeuten nichts.
But at this point, I'm playing smart with my drug.	Aber an diesem Punkt spiele ich schlau mit meiner Droge.
Good for you.	Schön für dich.
But still one.	Aber immer noch eins.
It seems that the latter issue is the issue here.	Es scheint, dass letzteres Problem hier das Problem ist.
She believed in looking ahead.	Sie glaubte daran, nach vorne zu schauen.
I wanted to go to beautiful places.	Ich wollte an schöne Orte gehen.
It's not easy to find work.	Es ist nicht leicht, Arbeit zu finden.
My feet couldn't find the ground.	Meine Füße konnten den Boden nicht finden.
I tried the door.	Ich probierte die Tür.
I've never seen anything like it.	So etwas habe ich noch nie gesehen.
There was nothing really unique about the work.	An der Arbeit war nichts wirklich Einzigartiges.
We did the work.	Wir haben die Arbeit gemacht.
And then they know about us.	Und dann wissen sie von uns.
They live in a supposed world.	Sie leben in einer vermeintlichen Welt.
I didn't want you to be like this.	Ich wollte nicht, dass du so bist.
You'll fall asleep again soon.	Du wirst bald wieder einschlafen.
We have made that very clear.	Das haben wir sehr deutlich gemacht.
Lots of space inside.	Viel Platz im Inneren.
He didn't say much about it.	Er sagte nicht viel darüber.
You've waited too long.	Du hast zu lange gewartet.
That's how we're bad for each other.	Auf diese Weise sind wir schlecht füreinander.
The letter was from her.	Der Brief war von ihr.
He really didn't care.	Es war ihm wirklich egal.
We can't worry about what happened before us.	Wir können uns keine Sorgen darüber machen, was vor uns passiert ist.
You don't go to school anymore.	Sie gehen nicht mehr zur Schule.
I couldn't look up.	Ich konnte nicht aufschauen.
He came here so that he could be seen here.	Er kam so hierher, damit er hier gesehen werden konnte.
Actually we can do better.	Eigentlich können wir das besser.
It's an environment that changes from year to year.	Es ist ein Umfeld, das sich von Jahr zu Jahr ändert.
people you can trust.	Menschen, denen Sie vertrauen können.
There is simply no explanation for this.	Dafür gibt es einfach keine Erklärung.
You should be angry.	Sie sollten wütend sein.
More questions than answers, of course.	Natürlich mehr Fragen als Antworten.
The light created shapes.	Das Licht ließ Formen entstehen.
He opened his mouth to hear better.	Er öffnete den Mund, um besser zuhören zu können.
The study used a national database.	Die Studie verwendete eine nationale Datenbank.
I want to set the default range based on users' location.	Ich möchte den Standardbereich basierend auf dem Standort der Benutzer festlegen.
He felt he should be somewhere else, somewhere other than here.	Er hatte das Gefühl, er sollte woanders sein, irgendwo anders als hier.
The rich call the shots regardless of what the rest of us want.	Die Reichen haben das Sagen, ungeachtet dessen, was der Rest von uns will.
That never happened when I had long hair.	Das passierte nie, wenn ich lange Haare hatte.
Then six months.	Dann sechs Monate.
He could be such a great leader.	Er könnte so ein großartiger Anführer sein.
I'll tell you one day over a beer.	Ich werde es dir eines Tages bei einem Bier erzählen.
A sense of falling apart.	Ein Gefühl des Auseinanderfallens.
And most would agree.	Und die meisten würden dem zustimmen.
The bathroom is outside the room.	Das Badezimmer befindet sich außerhalb des Zimmers.
We shape the future.	Wir gestalten die Zukunft.
together or not.	Zusammen oder nicht.
I started falling and grabbed a chair.	Ich begann umzufallen und griff nach einem Stuhl.
Strong hands held me tight.	Starke Hände hielten mich fest.
The distribution system would take a few more years to develop.	Das Vertriebssystem würde noch einige Jahre für die Entwicklung benötigen.
I don't want tax problems.	Ich will keine Steuerprobleme.
It really got to me.	Es hat mich wirklich erreicht.
Scale and pattern fixed forever.	Maßstab und Muster für immer fixiert.
I haven't been called that for a long time.	So wurde ich schon lange nicht mehr genannt.
But even after this change, the feature would not work.	Aber selbst nach dieser Änderung würde die Funktion nicht funktionieren.
Her dreams too had been shattered.	Auch ihre Träume waren zunichte gemacht worden.
This is the same size as a bank credit card.	Dies ist die gleiche Größe wie eine Bankkreditkarte.
And women are better at that.	Und das können Frauen besser.
We didn't need the test and wouldn't have it done.	Wir brauchten den Test nicht und würden ihn auch nicht machen lassen.
It's different at night, as you probably know.	Nachts ist das anders, wie Sie wahrscheinlich wissen.
The woman had with her a small female child.	Die Frau hatte ein kleines weibliches Kind bei sich.
This is easy to explain.	Dies lässt sich leicht erklären.
I just need to play a new season mode.	Ich muss nur einen neuen Saisonmodus spielen.
The audience loved the game.	Das Publikum liebte das Spiel.
I don't care what man can do.	Es ist mir egal, was der Mensch tun kann.
It was quite a small bathroom.	Es war ein ziemlich kleines Badezimmer.
That's what she was.	Genau das war sie.
We value everyone's feedback on everything we do.	Wir schätzen das Feedback jedes Einzelnen bei allem, was wir tun.
you don't see.	Sie sehen nicht.
Eating was never a problem there.	Essen war dort nie ein Problem.
lack of faith.	Fehlender Glaube.
It's easy for people to get confused.	Es ist leicht für Menschen, verwirrt zu werden.
We didn't smile.	Wir lächelten nicht.
That's the first thing they ask.	Das ist das Erste, was sie fragen.
i hold my hair up	Ich halte meine Haare hoch.
God knows it must have been an attempt.	Gott weiß, es muss ein Versuch gewesen sein.
They couldn't have seen anything.	Sie konnten nichts gesehen haben.
Give a day here, take a day there.	Gib einen Tag hier, nimm einen Tag dort.
You don't care now.	Das interessiert Sie jetzt nicht.
Set aside and keep warm until serving.	Beiseite stellen und bis zum Servieren warm halten.
Sometimes bad things happen.	Manchmal passieren schlimme Dinge.
This wasn't enough.	Dies war nicht genug.
I can't remember a conversation with him.	An ein Gespräch mit ihm kann ich mich nicht erinnern.
For no particular reason, not even out of anger.	Eigentlich aus keinem bestimmten Grund und auch nicht aus Wut.
I like how that turned out.	Ich mag, wie sich das herausstellte.
And that would be on me.	Und das wäre auf mich.
This guy knows no fear.	Dieser Typ kennt keine Angst.
They buy the old house and open a bed and breakfast.	Sie kaufen das alte Haus und eröffnen ein Bed and Breakfast.
No less and no more, that will be the secret.	Nicht weniger und nicht mehr, das wird das Geheimnis sein.
We'll be following this to see how it develops.	Wir werden dies verfolgen, um zu sehen, wie es sich entwickelt.
She had a choice and a chance.	Sie hatte eine Wahl und eine Chance.
I'll check it and see what's wrong.	Ich werde es überprüfen und sehen, was falsch ist.
She's coming to a town near you.	Sie kommt in eine Stadt in deiner Nähe.
It did not work.	Es funktionierte nicht.
For the effective and early treatment of the disease.	Für die effektive und frühzeitige Behandlung der Krankheit.
Nothing moved in the darkness, nothing seemed out of place or unusual.	Nichts bewegte sich in der Dunkelheit, nichts wirkte fehl am Platz oder ungewöhnlich.
Anyone wanna go?.	Hat jemand Lust zu gehen?.
It depends on the father.	Es kommt auf den Vater an.
chance to serve.	Chance zu dienen.
The government should work.	Die Regierung sollte funktionieren.
This should be easy for others to add.	Dies sollte für andere einfach hinzuzufügen sein.
The same independent variables were entered into the model.	Dieselben unabhängigen Variablen wurden in das Modell eingegeben.
This is love at a high level.	Das ist Liebe auf hohem Niveau.
The things we didn't talk about were killing us.	Die Dinge, über die wir nicht sprachen, brachten uns um.
An old.	Ein alter.
We are here to offer you this.	Wir sind hier, um Ihnen dies anzubieten.
In the heart.	Im Herzen.
I am a changed man.	Ich bin ein veränderter Mann.
I have to see if he's breathing.	Ich muss sehen, ob er atmet.
You are rich.	Du bist reich.
She was out of service for the remainder of the war.	Sie war für den Rest des Krieges außer Dienst.
A drop a.	Ein Tropfen a.
You can also do the same with your dog.	Das gleiche kannst du auch mit deinem Hund machen.
Even if it's just a little.	Auch wenn es nur ein bisschen ist.
He wouldn't take it.	Er würde es nicht nehmen.
On the one hand, the public interest is significant in this case.	Einerseits sind die öffentlichen Interessen in diesem Fall erheblich.
The game had only been a friendly.	Das Spiel war nur ein Freundschaftsspiel gewesen.
This can be done in just a few steps.	Das geht in wenigen Schritten.
Her right arm and right leg were affected.	Ihr rechter Arm und ihr rechtes Bein waren betroffen.
I looked elsewhere.	Ich habe woanders gesucht.
That was my goal, of course.	Das war mein Ziel, ganz klar.
Having good memories of being happy with you.	Gute Erinnerungen daran zu haben, dass sie mit Ihnen zufrieden waren.
Police have arrested eight people in connection with the case.	Die Polizei hat im Zusammenhang mit dem Fall acht Personen festgenommen.
This returns the returned procedure.	Dies gibt die zurückgegebene Prozedur zurück.
This group is the working class.	Diese Gruppe ist die Arbeiterklasse.
And no, you won't find them.	Und nein, du wirst sie nicht finden.
It was happy.	Es war glücklich.
That makes sense.	Das hat einen gewissen Sinn.
I didn't want them to see me.	Ich wollte nicht, dass sie mich sehen.
Book reviews note whether or not a book was received for free.	Buchrezensionen vermerken, ob ein Buch kostenlos erhalten wurde oder nicht.
Nobody will return to him.	Niemand wird zu ihm zurückkehren.
You don't know what your future will bring.	Du weißt nicht, was deine Zukunft bringen wird.
I've seen enough.	Ich habe genug gesehen.
You can change it at any time.	Sie können es jederzeit ändern.
At least once.	Zumindest einmal.
We entered.	Wir traten ein.
You only learn the job on the job.	Den Job lernt man nur on the Job.
I love him every day anyway.	Ich liebe ihn sowieso jeden Tag.
You have the power to stop it.	Sie haben die Macht, es zu stoppen.
I lied.	Ich habe gelogen.
I seemed to know this would work for me.	Ich schien zu wissen, dass das für mich funktionieren würde.
This approach works well in most cases.	Dieser Ansatz funktioniert in den meisten Fällen gut.
Then the front door opened.	Dann öffnete sich die Haustür.
Together they looked quite a couple.	Zusammen sahen sie ein ziemliches Paar aus.
A wrong name is used here.	Hier wird ein falscher Name verwendet.
He made it, but not without a cry of pain.	Er schaffte es, aber nicht ohne einen Schmerzensschrei.
I mean, my brother is here, my son is there.	Ich meine, mein Bruder hier, mein Sohn ist dort.
Designed the experimental aspects of the project.	Entwarf die experimentellen Aspekte des Projekts.
She would.	Sie würde es tun.
I start with a character.	Ich beginne mit einem Charakter.
I don't know why, but my audience doesn't mind.	Ich weiß nicht warum, aber mein Publikum hat nichts dagegen.
We would cross this bridge when we get to her.	Wir würden diese Brücke überqueren, wenn wir zu ihr kommen.
There's an art to being a man that you're not.	Es gibt eine Kunst, ein Mann zu sein, die man nicht ist.
But somehow it did.	Doch irgendwie tat es das.
Sometimes finding a home is easy.	Manchmal ist es einfach, ein Zuhause zu finden.
The result in this ideal example is the input signal.	Das Ergebnis in diesem Idealbeispiel ist das Eingangssignal.
It doesn't matter that the other kid is dead.	Es spielt keine Rolle, dass das andere Kind tot ist.
But she couldn't find it.	Aber sie konnte es nicht finden.
Not for us.	Nicht für uns.
The first of many many times.	Das erste von vielen vielen Malen.
I got on very well with them.	Ich habe mich sehr gut mit ihnen verstanden.
A real human life is something you create.	Ein echtes menschliches Leben ist etwas, das du erschaffst.
Either you are there.	Entweder du bist dabei.
The child wants to be seen as part of the group.	Das Kind möchte als Teil der Gruppe gesehen werden.
The second is behavior.	Das zweite ist das Verhalten.
No appeal was filed.	Es wurde kein Rechtsmittel eingelegt.
Maybe he'll come up with an answer.	Vielleicht fällt ihm ja eine Antwort ein.
I wish you could come over for a day or two.	Ich wünschte, Sie könnten für ein oder zwei Tage herkommen.
Therefore, the main strength of the present research is the study location.	Daher ist die Hauptstärke der vorliegenden Forschung der Studienort.
The house was moved there relatively recently.	Das Haus wurde vor relativ kurzer Zeit dorthin verlegt.
And in three weeks he came out of the hospital.	Und in drei Wochen kam er aus dem Krankenhaus.
Things can't just end.	Die Dinge können nicht einfach enden.
They weren't soldiers.	Sie waren keine Soldaten.
This step can be done up to a week in advance.	Dieser Schritt kann bis zu einer Woche im Voraus erfolgen.
More than just the character you set up at the beginning.	Mehr als nur die Figur, die Sie am Anfang aufgestellt haben.
The weather was very kind to us.	Das Wetter war uns sehr wohlgesonnen.
They are more obvious in men than in women.	Sie sind bei Männern deutlicher als bei Frauen.
Maybe next year.	Nächstes Jahr vielleicht.
This weapon is solid.	Diese Waffe ist solide.
Be sure to include.	Unbedingt einbeziehen.
This is important to remember.	Das ist wichtig, sich daran zu erinnern.
I had to find out where the husband was.	Ich musste herausfinden, wo der Ehemann war.
Therefore, you should do some experiments here as well.	Daher sollten Sie auch hier einige Experimente durchführen.
I went through the process of removing it and it was removed.	Ich ging durch den Prozess, um es zu entfernen, und es wurde entfernt.
Make him calmer than usual.	Ihn ruhiger als sonst machen.
So please be very careful.	Seien Sie also bitte sehr vorsichtig.
I'm trying to catch up now.	Das versuche ich jetzt nachzuholen.
He tried another.	Er versuchte es mit einem anderen.
But it doesn't do you any good either.	Aber es bringt dir auch nichts.
I can hardly bear to think about it.	Ich kann es kaum ertragen, darüber nachzudenken.
See, now there's that smile again.	Sehen Sie, jetzt ist da wieder dieses Lächeln.
Cool event for a good cause.	Cooles Event für einen guten Zweck.
These changes can significantly increase the cost of the system.	Diese Änderungen können die Kosten des Systems erheblich erhöhen.
Never miss a local story.	Verpassen Sie nie eine lokale Geschichte.
I have your rating.	Ihre Bewertung liegt mir vor.
Some maybe not.	Manche vielleicht nicht.
At least not yet.	Jedenfalls noch nicht.
But think about it.	Aber denken Sie darüber nach.
World watch out.	Welt aufgepasst.
Only we have it easy.	Nur wir haben es leicht.
Holding back is a false security.	Zurückhalten ist eine falsche Sicherheit.
We heard about it.	Wir haben davon gehört.
The sun had completely disappeared.	Die Sonne war komplett verschwunden.
There he was, and there she should be.	Dort war er, und dort sollte sie auch sein.
The problem was getting it into the country.	Das Problem war, es ins Land zu bringen.
There are a number of facts that are unclear.	Es gibt eine Reihe von Fakten, die unklar sind.
I wanted to show you a picture.	Ich wollte dir ein Bild zeigen.
Sometimes it's just trial and error.	Manchmal ist es nur Versuch und Irrtum.
Look no further.	Suchen Sie nicht weiter.
I can't even bring myself to ask.	Ich kann mich nicht einmal dazu durchringen zu fragen.
I tossed it to her.	Ich warf es ihr zu.
I said no again.	Ich sagte wieder nein.
At least he'll make you run out of town.	Zumindest wird er Sie aus der Stadt rennen lassen.
She tried to move forward.	Sie versuchte, sich vorwärts zu bewegen.
I have children there.	Ich habe dort Kinder.
Only one additional condition needs to be set.	Es muss nur eine zusätzliche Bedingung gesetzt werden.
Finally they can't help.	Endlich können sie nicht helfen.
It was better to think of her in the picture.	Es war besser, auf dem Bild an sie zu denken.
First we used six samples per group.	Zuerst haben wir sechs Proben pro Gruppe verwendet.
I was either nervous or excited or both.	Ich war entweder nervös oder aufgeregt oder beides.
Look, imagine the line.	Schauen Sie, stellen Sie sich die Linie vor.
We have many resources in our school.	Wir haben viele Ressourcen in unserer Schule.
That our defenses will fail is no reason to avoid combat.	Dass unsere Verteidigung scheitern wird, ist kein Grund, den Kampf zu vermeiden.
By education, by character and by class.	Nach Ausbildung, nach Charakter und nach Klasse.
Because of my father.	Wegen meines Vaters.
She takes out her cell phone and calls my parents.	Sie nimmt ihr Handy heraus und ruft meine Eltern an.
However, the improvement may still have occurred.	Die Besserung kann aber trotzdem eingetreten sein.
We will not stay here again.	Wir werden hier nicht wieder übernachten.
There are no jobs.	Es gibt keine Arbeitsplätze.
But we have a new theory.	Aber wir haben eine neue Theorie.
I don't want to be poor myself.	Ich will selbst nicht arm sein.
It really wouldn't do him any good to be seen here.	Es würde ihm wirklich nicht gut tun, hier gesehen zu werden.
He was only in the last few minutes of the film.	Er war nur in den letzten paar Minuten des Films.
I went inside.	Ich ging hinein.
They were busy.	Sie hatten zu tun.
They expected me to have someone with me.	Sie erwarteten, dass ich jemanden bei mir habe.
He is something more.	Er ist etwas mehr.
She is who she is and he is who he is.	Sie ist wie sie ist und er ist wie er ist.
help me out of here	Hilf mir hier raus.
he was so nice	Er war so nett.
I could put some money aside for college.	Ich könnte etwas Geld fürs College beiseite legen.
We like to get what we expect.	Wir bekommen gerne das, was wir erwarten.
Everyone else laughed and pointed.	Alle anderen lachten und zeigten.
Life at home wasn't so hard after that.	Das Leben zu Hause war danach nicht mehr so ​​hart.
It wasn't easy for me.	Es war nicht einfach für mich.
Your view is amazing.	Ihre Aussicht ist unglaublich.
But that never happened.	Aber das ist nie passiert.
They weren't afraid of being recognized.	Sie hatten keine Angst, erkannt zu werden.
A new window should appear.	Ein neues Fenster sollte erscheinen.
Both understand the situation.	Beide verstehen die Situation.
Have each child sit in a chair.	Lassen Sie jedes Kind auf einem Stuhl sitzen.
He probably only gets eight years.	Wahrscheinlich bekommt er nur acht Jahre.
He looked at his stomach.	Er sah auf seinen Bauch.
It turns me on to look at myself.	Es macht mich an, mich selbst zu betrachten.
She received no treatment.	Sie erhielt keine Behandlung.
Then she looked past him.	Dann sah sie an ihm vorbei.
If you had problems, they would talk to you.	Wenn du Probleme hattest, würden sie mit dir reden.
I just couldn't function.	Ich konnte einfach nicht funktionieren.
I have several thoughts.	Ich habe mehrere Gedanken.
He wants us to hurt each other.	Er will, dass wir uns gegenseitig wehtun.
Not of me, you won't.	Nicht aus mir, wirst du nicht.
It's happening to me right now.	Es passiert mir, gerade jetzt.
These are like dry runs, although you may not have noticed them.	Diese sind wie Probeläufe, auch wenn Sie sie vielleicht nicht bemerkt haben.
to eat hot dogs.	Hot Dogs zu essen.
They came from near his feet.	Sie kamen aus der Nähe seiner Füße.
I never thought of such a thing.	An so etwas habe ich nie gedacht.
It doesn't matter where you are.	Es spielt keine Rolle, wo Sie sind.
You bring it up a bit for women.	Du bringst es ein bisschen für Frauen auf.
Final contract to sign.	Endgültiger Vertrag zur Unterzeichnung.
This is my choice.	Das ist meine Wahl.
I knew you were down here	Ich wusste, dass du hier unten bist.
They give us a lot, they say.	Sie geben uns viel, das sagen sie.
This is just one meal.	Das ist nur eine Mahlzeit.
I think she would have done that.	Ich glaube, das hätte sie getan.
I thought something was wrong.	Ich dachte, etwas stimmt nicht.
These results agree with previous measurements in the literature.	Diese Ergebnisse stimmen mit früheren Messungen in der Literatur überein.
At most a thousand.	Höchstens tausend.
Stand up when it wasn't popular.	Stand auf, als es nicht populär war.
Where he will surely be found.	Wo er sicherlich zu finden sein wird.
He couldn't have that.	Das konnte er nicht haben.
But only the world as we know it.	Aber nur die Welt, wie wir sie kennen.
It just makes them more likely to make another mistake.	Das macht sie nur wahrscheinlicher, einen weiteren Fehler zu machen.
It was as if he could see exactly what was going on in her head.	Es war, als könnte er genau sehen, was in ihrem Kopf vorging.
Baby steps are the way to go.	Babyschritte sind der richtige Weg.
But you won't forget.	Aber du wirst es nicht vergessen.
Each point represents one person.	Jeder Punkt steht für eine Person.
In an hour my whole world could change.	In einer Stunde könnte sich meine ganze Welt verändern.
Use the details that are there.	Nutzen Sie die Details, die es gibt.
They agreed.	Sie waren sich einig.
We mention them to keep track of them.	Wir erwähnen sie, um sie im Blick zu behalten.
More importantly, the schools were gone.	Noch wichtiger, verschwunden waren die Schulen.
A pretty important example.	Ein ziemlich wichtiges Beispiel.
Offer advice on moves to try.	Bieten Sie Ratschläge zu Bewegungen an, die Sie ausprobieren können.
And for me it just became radio.	Und für mich wurde es einfach zum Radio.
He was pale, not from worry but from anger.	Er war blass, nicht aus Sorge, sondern aus Wut.
He lay in bed for half an hour.	Er lag eine halbe Stunde im Bett.
We immediately felt at home.	Wir haben uns sofort zu Hause gefühlt.
Both sides of the shed door.	Beide Seiten der Schuppentür.
Not only does he consider me a friend, he also takes his time.	Er betrachtet mich nicht nur als Freund, er nimmt sich auch Zeit.
I had to get out of this room.	Ich musste aus diesem Zimmer raus.
This is running.	Das ist Laufen.
learning is life	Lernen ist Leben.
At least in theory.	Jedenfalls zumindest theoretisch.
Lots of experience would be very helpful.	Viel Erfahrung wäre sehr hilfreich.
i can't give up	Ich kann nicht aufgeben.
You really care about what you do.	Du engagierst dich wirklich für das, was du tust.
But for something else.	Aber für etwas anderes.
She was in constant pain.	Sie hatte ständig Schmerzen.
Many groups have used the space.	Viele Gruppen haben den Raum genutzt.
There was some evidence of higher levels of physical activity among women.	Es gab einige Hinweise auf eine höhere körperliche Aktivität bei Frauen.
She was also a doctor.	Sie war auch Ärztin.
But alas, humans have learned it all too well.	Aber leider haben die Menschen es nur zu gut gelernt.
It only comes over time as you understand the field.	Es kommt erst im Laufe der Zeit, wenn Sie das Feld verstehen.
There is no evidence for either claim.	Für beide Behauptungen gibt es keine Beweise.
He was content to let me take the lead.	Er war damit zufrieden, mich die Führung übernehmen zu lassen.
Maybe you just don't have the time to go through everything there.	Vielleicht haben Sie einfach nicht die Zeit, dort alles durchzugehen.
More and more things will be added to your list.	Immer mehr Dinge werden zu Ihrer Liste hinzugefügt.
If the right local band was playing we would go there.	Wenn die richtige lokale Band spielen würde, würden wir dorthin gehen.
People tried to break in.	Die Leute versuchten einzubrechen.
He said he wanted to say thank you.	Er sagte, er wolle sich bedanken.
I really didn't expect that to be possible.	Ich habe wirklich nicht erwartet, dass das möglich ist.
There was no reason to vote.	Es gab keinen Anlass zur Abstimmung.
Did we mention we love dogs?	Haben wir schon erwähnt, dass wir Hunde lieben?
They talk but we don't hear them.	Sie reden, aber wir hören sie nicht.
In addition, the shape of the potential has changed.	Außerdem hat sich die Form des Potentials verändert.
Few survive.	Nur wenige überleben.
You don't need to interest us.	Sie brauchen uns nicht zu interessieren.
Some have had a strange experience.	Einige haben eine seltsame Erfahrung gemacht.
Unfortunately, we are not leaders in either technology.	Leider sind wir in keiner der beiden Technologien führend.
I want this part to go on forever.	Ich möchte, dass dieser Teil für immer weitergeht.
He fell to his knees.	Er fiel auf die Knie.
Which of course is the point.	Was natürlich der Punkt ist.
I just don't know how you think enough to say.	Ich weiß nur nicht, wie du denkst, genug zu sagen.
He's trying, so don't.	Er versucht es, also lass es.
You can't fix everything, and most of it doesn't matter anyway.	Man kann nicht alles reparieren, und das meiste ist sowieso egal.
There was light, yes, in the distance.	Es war Licht, ja, in der Ferne.
Please don't fire me.	Bitte feuern Sie mich nicht.
We stayed that night.	Wir blieben diese Nacht.
He was dead tired.	Er war todmüde.
They go for a walk and decide to become friends.	Sie machen einen Spaziergang und beschließen, Freunde zu werden.
Little could have continued his drug business.	Little hätte sein Drogengeschäft weiterführen können.
Not only did he talk dirty, but he did it really well.	Er hat nicht nur schmutzig geredet, sondern er hat es wirklich gut gemacht.
I spent six months on it and it never worked.	Ich habe sechs Monate damit verbracht, und es hat nie geklappt.
It was good to have a goal.	Es war gut, ein Ziel zu haben.
They had no idea what was going on in the data center.	Von dem, was im Rechenzentrum vor sich ging, hatten sie keine Ahnung.
He was after something in particular.	Er war hinter etwas Bestimmtem her.
I've tried many ways.	Ich habe viele Wege ausprobiert.
All companies are not the same.	Alle Unternehmen sind nicht gleich.
But you will act according to the instructions you have received.	Aber Sie werden gemäß den Anweisungen handeln, die Sie erhalten haben.
Most of these girls were put into service.	Die meisten dieser Mädchen wurden in Dienst gestellt.
At this point you have called in sick.	An diesem Punkt haben Sie sich krank gemeldet.
Trust has no place in science.	Vertrauen hat in der Wissenschaft nichts zu suchen.
We chatted for another half hour.	Wir unterhielten uns noch eine halbe Stunde.
The group has received widespread community and public support.	Die Gruppe hat weit verbreitete Unterstützung durch die Gemeinschaft und die Öffentlichkeit erhalten.
It was just a page of information.	Es war nur eine Seite mit Informationen.
We are examining options.	Wir prüfen Optionen.
He holds it like he never wants to let it go.	Er hält es, als würde er es nie wieder loslassen wollen.
Few saw it coming, but none missed its appearance.	Nur wenige sahen es kommen, aber keiner verpasste sein Erscheinen.
I was.	Ich war.
He went to law school and, as they say, did well.	Er ging auf die juristische Fakultät und, wie man so sagt, machte er gut.
Within a second my entire website disappeared.	Innerhalb einer Sekunde verschwand meine gesamte Website.
The world you know, the lives you've led, that's them.	Die Welt, die du kennst, die Leben, die du geführt hast, das sind sie.
He turned around again.	Er drehte sich wieder um.
All have wonderful food and reasonable prices.	Alle haben wunderbares Essen und vernünftige Preise.
She must be almost twenty years old.	Sie muss fast zwanzig Jahre alt sein.
I almost screwed myself.	Ich hätte mich fast selbst beschissen.
I knew it would be my place.	Ich wusste, dass es mein Platz sein würde.
That won't be necessary.	Das wird nicht nötig sein.
I won't waste our time.	Ich werde unsere Zeit nicht verschwenden.
It would be good, but it's impossible.	Es wäre gut, aber es ist unmöglich.
One of those people was her father.	Eine dieser Personen war ihr Vater.
Top on top.	Oben auf oben.
But it quickly became clear that something was wrong.	Doch schnell war klar, dass etwas nicht stimmte.
The court did not record their names.	Das Gericht hat ihre Namen nicht aufgezeichnet.
I can't bear to think that she suffered.	Ich kann es nicht ertragen zu glauben, dass sie gelitten hat.
That's why you play football.	Deshalb spielt man Fußball.
The other parents hate it as much as you do.	Die anderen Eltern hassen es genauso wie du.
Right after the storm.	Gleich nach dem Sturm.
military law.	Militärrecht.
So it would be of less importance to that person.	Es wäre also weniger Bedeutung für diese Person.
I don't have a phone.	Kein Telefon bei mir.
Now she knew that wasn't going to happen.	Jetzt wusste sie, dass das nicht passieren würde.
I walked over, introduced myself and sat at his table.	Ich ging hinüber, stellte mich vor und setzte mich an seinen Tisch.
Best time of the year.	Beste Zeit des Jahres.
We certainly agree.	Wir stimmen sicherlich zu.
Also, the girls don't seem to mind.	Außerdem scheinen die Mädchen nichts dagegen zu haben.
I couldn't doubt it any longer.	Ich konnte es nicht länger bezweifeln.
The government has denied us access to these people.	Die Regierung hat uns den Zugang zu diesen Personen verweigert.
Neither of us knew what to expect.	Keiner von uns wusste, was uns erwarten würde.
Hell, they make money.	Verdammt, sie verdienen Geld.
I haven't had one like this for a long time.	So einen hatte ich schon lange nicht mehr.
You are in control of how this information is collected and used.	Sie haben die Kontrolle darüber, wie diese Informationen gesammelt und verwendet werden.
At least they found something, some hope.	Wenigstens haben sie etwas gefunden, etwas Hoffnung.
Speed ​​builds up over time.	Geschwindigkeit baut sich mit der Zeit auf.
I rarely buy a physical book anymore.	Ich kaufe kaum noch ein physisches Buch.
I saw no evidence, no change in expression.	Ich sah keine Beweise, keine Veränderung des Gesichtsausdrucks.
It is only.	Es ist nur.
We're not saying they would, of course.	Wir sagen natürlich nicht, dass sie das tun würden.
We take an example to understand this action space.	Wir nehmen ein Beispiel, um diesen Aktionsraum zu verstehen.
They don't control our whole planet.	Sie kontrollieren nicht unseren ganzen Planeten.
The surgical instruments and feedback devices.	Die chirurgischen Instrumente und Feedback-Geräte.
Our cars were covered in leaves.	Unsere Autos waren mit Blättern bedeckt.
It uses what you have.	Es nutzt, was Sie haben.
I mean, hoping for the worst.	Ich meine, auf das Schlimmste hoffen.
They didn't hear the same music.	Sie hörten nicht dieselbe Musik.
There is hardly any time left for independent research.	Da bleibt kaum Zeit für eigenständige Recherchen.
Nobody should impose themselves on anyone.	Niemand sollte sich jemandem aufdrängen.
He immediately offered me his hand.	Sofort bot er mir seine Hand an.
I wondered what she had bought.	Ich fragte mich, was sie gekauft hatte.
He never spoke about it.	Er hat nie darüber gesprochen.
That's how it works in this business.	So läuft das in diesem Geschäft.
please let me down	Bitte lass mich runter.
Well, mostly it was my bed.	Nun, meistens war es mein Bett.
They did what they had to do.	Sie haben getan, was sie tun mussten.
Things will be changed.	Die Dinge werden geändert.
If you don't have it, you don't have it.	Wenn du es nicht hast, hast du es nicht.
She offers you a deal.	Sie bietet dir einen Deal an.
In any case, he never let me forget that.	Jedenfalls hat er mich das nie vergessen lassen.
Unless he knew something.	Es sei denn, er wusste etwas.
Her mother died and her father left her.	Ihre Mutter starb und ihr Vater verließ sie.
We say nothing.	Wir sagen nichts.
As he looked around, he could hardly believe his eyes.	Als er sich umsah, traute er seinen Augen kaum.
She ran away from him.	Sie war vor ihm weggelaufen.
They have uses for us.	Sie haben Verwendungen für uns.
And besides, she couldn't go back there.	Und außerdem konnte sie nicht dorthin zurück.
I have to believe it has served its purpose here.	Ich muss glauben, dass er hier seinen Zweck erfüllt hat.
It's possible, but far from easy.	Es ist möglich, aber alles andere als einfach.
But you came back to it.	Aber du bist darauf zurückgekommen.
He realized how little he knew him.	Er erkannte, wie wenig er ihn kannte.
But many others never made it.	Aber viele andere haben es nie geschafft.
They would have four children.	Sie würden vier Kinder haben.
And yes, you are right.	Und ja, du hast Recht.
Now he felt dead inside.	Jetzt fühlte er sich innerlich tot.
I take it and she helps me over.	Ich nehme es, und sie hilft mir rüber.
I hate hate hate her.	Ich hasse hasse hasse sie.
He is very happy about that.	Darüber freut er sich sehr.
Then the cells were placed on ice for ten minutes.	Dann wurden die Zellen für zehn Minuten auf Eis gelegt.
Everyone likes the new version.	Die neue Version gefällt allen.
i love this feeling	Ich liebe dieses Gefühl.
This comment is one of them.	Dieser Kommentar ist einer davon.
What matters isn't the cover.	Was zählt, ist nicht das Cover.
Half a step, half a step, half a step home.	Ein halber Schritt, ein halber Schritt, ein halber Schritt nach Hause.
Because giving money is what they are supposed to do.	Denn Geld geben ist das, was sie tun sollen.
It just so happens to be software he wrote.	Es handelt sich zufällig um Software, die er geschrieben hat.
But that's certainly not enough to run a business with it.	Aber das reicht sicherlich nicht aus, um ein Unternehmen damit zu führen.
We'll start simple, like with this garden.	Wir beginnen einfach, wie bei diesem Garten.
We don't know anything about back doors or windows.	Wir wissen nichts über Hintertüren oder Fenster.
There is a lot of water under the bridge.	Unter der Brücke ist viel Wasser.
That alone was reason enough for me to get involved.	Alleine das war für mich Grund genug, mich zu engagieren.
she was hot	Sie war heiß.
What you fear, keep to yourself and believe in me.	Was du fürchtest, behalte für dich und glaube an mich.
The shell must be broken open.	Die Schale muss aufgebrochen werden.
Get ready for battle.	Mach dich bereit für den Kampf.
I will tell them.	Ich werde es ihnen sagen.
Know what to add to your app.	Wissen Sie, was Sie Ihrer App hinzufügen sollen.
An inner struggle.	Ein innerer Kampf.
But not in a good way.	Aber nicht auf eine gute Art und Weise.
These samples were tested using various methods of data analysis.	Diese Proben wurden mit verschiedenen Methoden der Datenanalyse getestet.
And then rolled on top of me.	Und rollte dann auf mich drauf.
I didn't open the door.	Ich habe die Tür nicht geöffnet.
she was nine	Sie war neun.
I never thought he or his heart would stay here.	Ich hätte nie gedacht, dass er oder sein Herz hier bleiben würden.
She leaned forward.	Sie beugte sich vor.
There are bigger things in life than a career in front of the camera.	Es gibt Größeres im Leben als eine Karriere vor der Kamera.
There was no more work.	Es gab keine Arbeit mehr.
The place of objects is in front of us.	Der Ort der Objekte ist vor uns.
No clinical data were collected for these patients.	Zu diesen Patienten wurden keine klinischen Daten erhoben.
I smiled.	Ich lächelte.
This period expires next spring.	Diese Zeit läuft im nächsten Frühjahr ab.
Only two patients maintained their activity level.	Nur zwei Patienten hielten ihr Aktivitätsniveau.
This page is the only thing left.	Diese Seite ist das Einzige, was übrig geblieben ist.
You did this to us.	Sie haben uns das angetan.
It was research designed directly to support regular practice.	Es war Forschung, die direkt darauf ausgerichtet war, die regelmäßige Praxis zu unterstützen.
The name couldn't be more appropriate.	Der Name könnte nicht passender sein.
There was no car in front of them.	Kein Auto war vor ihnen.
On other days.	An anderen Tagen.
They just opened fire on them.	Sie eröffneten einfach das Feuer auf sie.
I remember sitting alone at lunch for weeks.	Ich erinnere mich, wochenlang allein beim Mittagessen gesessen zu haben.
That's not to say everyone didn't know.	Das soll nicht heißen, dass es nicht jeder wusste.
And we enjoy the beautiful things in life.	Und wir genießen die schönen Dinge im Leben.
She can have one of my three rooms to herself.	Sie kann eines meiner drei Zimmer für sich alleine haben.
She had made it.	Sie hatte es geschafft.
I'm glad to have you.	Ich bin froh dich zu haben.
He said he couldn't believe it.	Er sagte, er könne es nicht glauben.
We'll get him back.	Wir holen ihn zurück.
We had little money.	Wir hatten wenig Geld.
I'm not your general or your mother.	Ich bin nicht dein General oder deine Mutter.
Bones was a big boy.	Bones war ein großer Junge.
List all the ways you can think of to solve this problem.	Listen Sie alle Möglichkeiten auf, die Ihnen einfallen, um dieses Problem zu lösen.
She went to her bed and refused to eat.	Sie ging zu ihrem Bett und weigerte sich zu essen.
Five were also killed in the process.	Fünf wurden auch dabei getötet.
Let's see here.	Mal sehen hier.
All players were present.	Alle Spieler waren anwesend.
I have another question.	Ich habe noch eine Frage.
Here she actually followed in her father's footsteps.	Hier trat sie tatsächlich in die Fußstapfen ihres Vaters.
to do the right thing.	Das Richtige zu tun.
He's quite a handsome man.	Er ist ein ziemlich hübscher Mann.
This led to a relatively special view of things.	Dies führte zu einer relativ speziellen Sicht der Dinge.
People didn't have to be the same.	Menschen mussten nicht gleich sein.
There were no children from this marriage.	Aus dieser Ehe gingen keine Kinder hervor.
I focus on travel.	Ich konzentriere mich auf Reisen.
Neither lost to you.	Weder verloren an Ihnen.
I know there are many.	Ich weiß, es gibt viele.
Things have changed since then.	Die Dinge haben sich seitdem geändert.
Variables are used to store specific values.	Variablen werden verwendet, um bestimmte Werte zu speichern.
Suddenly the hall is full of light.	Plötzlich ist die Halle voller Licht.
Write your show.	Schreiben Sie Ihre Sendung.
Every day you have a roll call, four times a day.	Jeden Tag haben Sie einen Appell, viermal am Tag.
It's times like this when something happens to me.	Es sind Zeiten wie diese, in denen mir etwas passiert.
Play a lot too.	Spiele auch viel.
Top of the line.	Oben auf der Linie.
I'm not here to tell women what to wear.	Ich bin nicht hier, um Frauen zu sagen, was sie anziehen sollen.
My hand remains firm.	Meine Hand bleibt fest.
He thought quickly.	Er dachte schnell nach.
It's a job, it's just a job.	Es ist ein Job, es ist nur ein Job.
That's no surprise.	Das ist keine Überraschung.
That would be worse.	Das wäre schlimmer.
They had to be potential class members.	Sie mussten potenzielle Klassenmitglieder sein.
Tell them you need help.	Sag ihnen, dass du Hilfe brauchst.
The reason for this is not entirely clear.	Der Grund dafür ist nicht ganz klar.
I want to use that.	Darauf möchte ich zurückgreifen.
All we ask is your email address.	Alles, was wir verlangen, ist Ihre E-Mail-Adresse.
So in the end we are responsible.	Also sind wir am Ende verantwortlich.
But they never do.	Aber das tun sie nie.
Knowing that if it didn't work out, he would lose her forever.	Zu wissen, dass er sie für immer verlieren würde, wenn es nicht funktionieren würde.
throw light light.	Licht werfen Licht.
You obviously don't know that.	Das wissen Sie offensichtlich nicht.
Maybe from the outside if you look at it.	Vielleicht von außen, wenn man es anschaut.
I've been to this store.	Ich war in diesem Laden.
She was right.	Sie hatte Recht.
Great business acumen.	Großer Geschäftssinn.
I haven't seen that thing in six months.	Ich habe das Ding seit sechs Monaten nicht mehr gesehen.
That really doesn't make any sense to me.	Das ergibt für mich wirklich keinen Sinn.
Your data does not have either.	Ihre Daten haben beides nicht.
He has two other children from other relationships.	Er hat zwei weitere Kinder aus anderen Beziehungen.
The dream of it.	Der Traum davon.
Just make music because it's good for you.	Mach einfach Musik, weil es dir gut tut.
I had never seen this stone before.	Ich hatte diesen Stein noch nie zuvor gesehen.
The family, as you can see, the mother is still crying.	Die Familie, wie Sie sehen können, die Mutter weint immer noch.
The movement can run without me.	Die Bewegung kann ohne mich laufen.
She said she would take me there.	Sie sagte, sie würde mich dorthin bringen.
You still have to learn a lot.	Du musst noch viel lernen.
I was over there the other day watching.	Ich war erst neulich da drüben und habe zugesehen.
This is where the problems start.	Genau hier fangen die Probleme an.
However, clinical observations suggest that it can occur even earlier.	Klinische Beobachtungen deuten jedoch darauf hin, dass es sogar noch früher auftreten kann.
It has never been on the right track.	Es war noch nie auf dem richtigen Weg.
Then she asked me to talk.	Dann bat sie mich um ein Gespräch.
Or my favorite, the cost was too high for a proper solution.	Oder mein Favorit, die Kosten waren zu hoch für eine richtige Lösung.
But then again, few people had.	Aber andererseits hatten nur wenige Leute.
It's worth seeing.	Es ist sehenswert.
Season the chicken on both sides with salt and pepper.	Hähnchen auf beiden Seiten mit Salz und Pfeffer würzen.
Let's finally make it a reality.	Lass es uns endlich Wirklichkeit werden.
A divided society is easier to break through.	Eine gespaltene Gesellschaft ist leichter zu durchbrechen.
Well, live and learn.	Na ja, lebe und lerne.
Darkness locked me in.	Dunkelheit schloss mich ein.
this is love	Das ist Liebe.
I never looked at it seriously back then.	Ich habe es mir damals nie ernsthaft angeschaut.
He said he wouldn't forget to tell you.	Er sagte, er würde nicht vergessen, es dir zu sagen.
He can't last forever.	Er kann nicht ewig durchhalten.
It's easy to buy a horse and hard to sell.	Es ist einfach, ein Pferd zu kaufen und schwer, eines zu verkaufen.
Good, enjoy this.	Gut, genieße das.
And he loved it.	Und er liebte es.
So it got interesting again.	Es ist also wieder interessant geworden.
Go in and take the test.	Gehen Sie rein und machen Sie den Test.
Please, dear, don't be too sad.	Bitte, Liebes, sei nicht zu traurig.
I was looking forward to their wedding.	Ich freute mich auf ihre Hochzeit.
Starting with the brief explanation of what that is.	Beginnend mit der kurzen Erklärung, was das ist.
It wasn't his.	Es war nicht seins.
really fuck me	Fick mich wirklich.
It's a simple law of social media.	Es ist ein einfaches Gesetz der sozialen Medien.
It's obviously changing all the time.	Offensichtlich ändert es sich ständig.
The smile flattered her fine features.	Das Lächeln schmeichelte ihren feinen Gesichtszügen.
Similar systems exist for small children.	Ähnliche Systeme gibt es für Kleinkinder.
It may be a while before it gets dark.	Es kann dauern, bis es dunkel wird.
So that was mobile.	Das war also mobil.
She obviously held back her tears and found something positive.	Offensichtlich hielt sie ihre Tränen zurück und fand etwas Positives.
He knew his reasons.	Er kannte seine Gründe.
Nothing in a cast.	Nichts in einer Besetzung.
Especially water.	Besonders Wasser.
He heard the interview.	Er hat das Interview gehört.
The project is proposed in three studies.	Das Projekt wird in drei Studien vorgeschlagen.
Stir cold and set aside until ready to use.	Kalt rühren und bis zur Verwendung beiseite stellen.
Just a couple of weeks.	Nur ein paar Wochen.
Don't enter any of the rooms yet.	Betreten Sie noch keinen der Räume.
It was so no fun and lasted over two weeks.	Es war so kein Spaß und dauerte über zwei Wochen.
You'd think they had a hospital here.	Man könnte meinen, sie hätten hier ein Krankenhaus.
Damn, maybe he did.	Verdammt, vielleicht hat er es getan.
What you like to talk about.	Worüber Sie gerne sprechen.
All had failed.	Alle waren gescheitert.
That meant she was late.	Das bedeutete, dass sie zu spät kam.
If you have any questions please ask.	Wenn Sie Fragen haben, fragen Sie bitte.
When you go to one course, you don't go to another course.	Wenn du einen Kurs besuchst, gehst du nicht in einen anderen Kurs.
They didn't even break it.	Sie haben es nicht einmal gebrochen.
You shouldn't have worried.	Sie hätten sich keine Sorgen machen sollen.
The ground was dry.	Der Boden war trocken.
A day or two old.	Ein oder zwei Tage alt.
I knew what it was like to fight and fight.	Ich wusste, was es heißt, zu kämpfen und zu kämpfen.
There were three others in here with him.	Mit ihm waren noch drei andere hier drin.
It's so bad quality.	Es ist so schlechte Qualität.
I was at a critical moment of time.	Ich war in einem kritischen Moment der Zeit.
Think of your game as a machine.	Stellen Sie sich Ihr Spiel wie eine Maschine vor.
This image will be quite small.	Dieses Bild wird ziemlich klein sein.
Specific written statements of fact.	Konkrete schriftliche Tatsachenfeststellungen.
He didn't fit in, and that was the end.	Er passte nicht hinein, und das war das Ende.
I needed a better strategy.	Ich brauchte eine bessere Strategie.
Her green eyes were wide with surprise and something like joy.	Ihre grünen Augen waren vor Überraschung und etwas wie Freude weit aufgerissen.
It was almost empty.	Es war fast leer.
Why? 	Wieso den?
he asked his friend.	fragte er seinen Freund.
And then very well.	Und dann sehr gut.
And they could be silent.	Und sie könnten still sein.
He got up quickly and walked towards her.	Er stand schnell auf und trat auf sie zu.
If your song sounds like a thousand other songs, you're clear.	Wenn Ihr Lied wie tausend andere Lieder klingt, sind Sie klar.
Mine has never worked.	Meine hat noch nie funktioniert.
It's a normal thing.	Es ist eine normale Sache.
You have to do that.	Das müsst ihr machen.
We were on the floor for the whole first hour.	Wir waren die ganze erste Stunde auf dem Boden.
Both work well with the following method.	Beides funktioniert gut mit der folgenden Methode.
And know that if they lose power, they cannot do so.	Und wissen, dass sie dies nicht tun können, wenn sie die Macht verpassen.
Be careful now.	Seien Sie jetzt auf der Hut.
But instead she had a son.	Aber stattdessen hatte sie einen Sohn.
It made me think of something else.	Es ließ mich an etwas anderes denken.
What took me back was how clean his clothes were.	Was mich zurückgenommen hat, war, wie sauber seine Kleidung war.
In this work we use the first approach.	Wir verwenden in dieser Arbeit den ersten Ansatz.
It was the general store.	Es war der Gemischtwarenladen.
And she made him laugh.	Und sie brachte ihn zum Lachen.
Ask for help, even if you've done it before.	Bitte um Hilfe, auch wenn du es schon einmal getan hast.
I could see it in their eyes as they finally got it.	Ich konnte es in ihren Augen sehen, als sie es endlich begriffen.
Give them a reason to spend more.	Geben Sie ihnen dazu einen Grund, mehr auszugeben.
Sometimes you just liked the old version better.	Manchmal hat dir die alte Version einfach besser gefallen.
And things have changed here.	Und hier hat sich einiges geändert.
He continued.	Er machte weiter.
It sounded like it was coming straight for us.	Es klang, als würde es direkt auf uns zukommen.
It will, they say, be over their dead bodies.	Es wird, sagen sie, über ihren toten Körpern sein.
I checked out his two boys.	Ich habe seine beiden Jungs überprüft.
I have found my answer.	Ich habe meine Antwort gefunden.
Instead, it only makes it worse.	Stattdessen macht es es nur noch schlimmer.
Yes, everything is possible if the dates were different.	Ja, alles ist möglich, wenn die Daten anders wären.
You buy a call.	Sie kaufen einen Anruf.
They send the images to the display.	Sie senden die Bilder an das Display.
They didn't speak anymore.	Sie sprachen nicht mehr.
There was no doubt about the effect.	An der Wirkung bestand kein Zweifel.
Her voice wasn't her own.	Ihre Stimme war nicht ihre eigene.
I lived as a man.	Ich habe als Mann gelebt.
The answer, therefore, is not for everyone to save more.	Die Antwort lautet daher nicht für alle, mehr zu sparen.
And for less.	Und für weniger.
We have met in person a few times.	Wir haben uns auch schon ein paar Mal persönlich getroffen.
I see no reason why he shouldn't.	Ich sehe keinen Grund, warum er es nicht tun sollte.
But for me it would be wrong.	Aber für mich wäre es falsch.
There you will find what you are looking for.	Dort finden Sie, was Sie suchen.
Probably out of anger.	Wahrscheinlich vor Wut.
You'll never guess what's happening.	Du wirst nie erraten, was passiert.
However, it is exactly the opposite.	Es ist jedoch genau das Gegenteil.
There can be more than one cause of an injury.	Es kann mehr als eine Ursache für eine Verletzung geben.
I have to add one more.	Ich muss noch eine hinzufügen.
Still, nothing went anywhere.	Trotzdem ging nirgendwo etwas.
However, you are new.	Du bist allerdings neu dabei.
But he'd had his moments.	Aber er hatte seine Momente gehabt.
If someone could give me that would be great.	Wenn es mir jemand geben könnte wäre das super.
We arrested the two men who robbed the store.	Wir haben die beiden Männer festgenommen, die den Laden überfallen haben.
The picture has since been removed.	Das Bild wurde inzwischen entfernt.
It was fucking crazy.	Es war verdammt verrückt.
We will be happy to have a place to call our own.	Wir werden uns freuen, einen Ort zu haben, den wir unser Eigen nennen können.
Watch them stand up.	Schau dir an, wie sie aufstehen.
Just make sure they look good in the book.	Stellen Sie nur sicher, dass sie im Buch gut aussehen.
I won't do that here.	Das werde ich hier nicht tun.
She should know that she could be a target.	Sie sollte wissen, dass sie ein Ziel sein könnte.
It was a long, low, warm room.	Es war ein langer, niedriger, warmer Raum.
The rest is obvious.	Der Rest ist offensichtlich.
That is here.	Das ist hier.
No wonder after everything she'd done that night.	Kein Wunder nach allem, was sie die Nacht über getan hatte.
Reach out to your audience.	Gehen Sie auf Ihr Publikum zu.
I have experienced it myself.	Ich habe es selbst erlebt.
It's really a beautiful place.	Es ist wirklich ein schöner Ort.
They would never do this film now.	Sie würden diesen Film jetzt nie machen.
The couple had five children.	Das Paar hatte fünf Kinder.
She very correctly brought it straight to me.	Sie brachte es sehr richtig direkt zu mir.
Apparently his bed never got cold.	Anscheinend wurde sein Bett nie kalt.
Even that felt strange.	Selbst das fühlte sich seltsam an.
You can do this wherever you like.	Sie können dies tun, wo immer Sie möchten.
You still have a gun.	Sie haben immer noch eine Waffe.
She lost.	Sie hat verloren.
You got paid.	Sie wurden bezahlt.
make a sad face	Mach ein trauriges Gesicht.
He feels very good.	Er fühlt sich sehr wohl.
We have to make it.	Wir müssen es schaffen.
Time was completely out of focus.	Die Zeit war völlig aus dem Fokus geraten.
You pushed him too hard.	Du hast ihn zu sehr gedrängt.
We are not like the women of your country.	Wir sind nicht wie die Frauen Ihres Landes.
I have about four days.	Ich habe etwa vier Tage.
After that you can just use the value in your code.	Danach können Sie einfach den Wert in Ihrem Code verwenden.
I didn't know where to go from there.	Ich wusste nicht, wohin ich von dort aus gehen sollte.
He died leaving thousands of things behind.	Er starb und hinterließ Tausende von Dingen.
You may be the best answer.	Sie können die beste Antwort sein.
He only came into your life to use you.	Er kam nur in dein Leben, um dich zu benutzen.
These children will never go to court.	Diese Kinder werden niemals vor Gericht gehen.
I am the sign	Ich bin das Zeichen.
Few details were available at the time.	Zu dieser Zeit waren nur wenige Details verfügbar.
Return to starting position and repeat.	Zurück in die Ausgangsposition und wiederholen.
You study, learn, try new ways of loving me.	Du studierst, lernst, probierst neue Wege aus, mich zu lieben.
I'm not even sure how.	Ich bin mir nicht einmal sicher, wie.
Everyone knows things are bad.	Jeder weiß, dass die Dinge schlecht sind.
So, in summary, we still need a lot of things.	Zusammenfassend brauchen wir also noch eine Menge Dinge.
They reported several reasons for this improvement.	Sie berichteten über mehrere Gründe für diese Verbesserung.
Her lips were cool.	Ihre Lippen waren kühl.
They would probably be planning one right now.	Sie würden wahrscheinlich gerade eine planen.
I tried to get my body moving, but he wasn't listening.	Ich versuchte, meinen Körper in Bewegung zu setzen, aber er hörte nicht zu.
Not such a terrible crime.	Kein so schreckliches Verbrechen.
Although it would fight back hard, he would hit it.	Obwohl es sich hart wehren würde, würde er es schlagen.
And you can reach me too.	Und Sie können mich auch erreichen.
We found ourselves in very special circumstances.	Wir befanden uns in ganz besonderen Umständen.
Think it through friends.	Denken Sie es durch Freunde.
We can come by to take a look.	Wir können vorbeikommen, um einen Blick darauf zu werfen.
We missed the cat.	Wir haben die Katze vermisst.
You are so funny.	Du bist so lustig.
They had three children together.	Sie hatten drei Kinder zusammen.
Certainly from fear.	Sicherlich vor Angst.
military history.	Militärgeschichte.
Not if you look like this.	Nicht, wenn du so aussiehst.
would have to be replaced.	Müsste ausgewechselt werden.
That's close.	Das liegt nahe.
There he received a letter with a death threat.	Dort erhielt er einen Brief mit einer Morddrohung.
i will get off	Ich werde aussteigen.
When we walked through the door, she didn't speak.	Als wir durch die Tür gingen, sprach sie nicht.
It just can't accept the evidence of my eyes.	Es kann den Beweis meiner Augen einfach nicht akzeptieren.
It is half past nine.	Es ist halb zehn.
These products are not random.	Diese Produkte sind nicht zufällig.
With real examples.	Mit echten Beispielen.
I see tears in your eyes	Ich sehe Tränen in deinen Augen.
So I think there is a balance.	Ich denke daher, dass ein Gleichgewicht besteht.
I can feel the conflict in you.	Ich spüre den Konflikt in dir.
Dad is not afraid of work.	Papa hat keine Angst vor der Arbeit.
It's been several years, and few websites have actually done so.	Es ist mehrere Jahre her, und nur wenige Websites haben dies tatsächlich getan.
Choose what you can create about.	Wählen Sie aus, worüber Sie erstellen können.
We can only react if they act against us.	Wir können nur reagieren, wenn sie gegen uns vorgehen.
He has had these goals for a long time.	Diese Ziele hat er schon lange.
Yes, he could see the houses.	Ja, er konnte die Häuser sehen.
The longer he worked, the less progress he could make.	Je länger er arbeitete, desto weniger Fortschritte konnte er machen.
I miss being held by someone.	Ich vermisse es, von jemandem gehalten zu werden.
She would have to go too.	Sie müsste auch gehen.
Will do the things you asked me to do.	Werde die Dinge tun, um die du mich gebeten hast.
tell me how it feels	Sag mir, wie es sich anfühlt.
Make life good for my wife and child.	Das Leben für meine Frau und mein Kind gut machen.
There's a lot of good stuff to work with here.	Hier gibt es viele gute Sachen, mit denen man arbeiten kann.
Find something else to do.	Finden Sie etwas anderes zu tun.
Let's find a place.	Lass uns einen Platz finden.
We have a month and eight days, he said.	Wir haben einen Monat und acht Tage, sagte er.
Just four boys loving each other.	Nur vier Jungs, die sich liebten.
I have nothing left for me.	Ich habe nichts mehr für mich.
On the.	Auf der.
It's not possible to live like this.	Es ist nicht möglich, so zu leben.
The argument doesn't hold water.	Das Argument hält kein Wasser.
The focus is on the ideal future.	Im Mittelpunkt steht die ideale Zukunft.
You have to have it in hand.	Man muss es in der Hand haben.
So, this is the perfect vehicle for it.	Also, das ist das perfekte Fahrzeug dafür.
So we have to keep going.	Also müssen wir weitermachen.
There was a lot of attention, a lot of fans out here.	Es gab viel Aufmerksamkeit, viele Fans hier draußen.
A few more meters and they would be finished.	Noch ein paar Meter, und sie wären am Ende.
I never thought to check them earlier.	Ich hätte nie gedacht, sie früher zu überprüfen.
I have no idea why he does that either.	Warum er das tut, ist mir auch schleierhaft.
When the body is fit, the mind will surely function perfectly.	Wenn der Körper fit ist, wird der Geist sicherlich perfekt funktionieren.
Do not know why.	Weiß nicht warum.
You can take some water.	Sie können etwas Wasser nehmen.
Children as well as adults really like me.	Kinder sowie Erwachsene mögen mich wirklich.
It has long had a very strong focus on service outcomes.	Es war lange Zeit sehr stark auf Serviceergebnisse ausgerichtet.
ask her questions	Stelle ihr Fragen.
Some were works of art.	Einige waren Kunstwerke.
If so, great.	Wenn ja, großartig.
Wild country was what he needed.	Wildes Land war das, was er brauchte.
He must not have been on duty at the time.	Er muss zu diesem Zeitpunkt nicht im Dienst gewesen sein.
You can learn to drive a stick.	Sie können lernen, einen Stock zu fahren.
I think she did.	Ich denke, sie hat es getan.
But still movement you see.	Aber immer noch Bewegung, die Sie sehen.
None of these things helped.	Keines dieser Dinge hat geholfen.
It made me question everything.	Es hat mich alles in Frage stellen lassen.
There must be a way to open these doors.	Es muss einen Weg geben, diese Türen zu öffnen.
He will know what to do.	Er wird wissen, was zu tun ist.
All that is necessary is that you were connected in some way.	Alles, was notwendig ist, ist, dass Sie in irgendeiner Weise verbunden waren.
Don't let her do this to you.	Lass sie dir das nicht antun.
However, my thing just won't work.	Allerdings will mein Ding einfach nicht funktionieren.
Just a little common sense.	Nur ein bisschen gesunder Menschenverstand.
We're separated.	Wir sind getrennt.
He lived upstairs.	Er wohnte im Obergeschoss.
In the example, the correct answer is in the middle above.	Im Beispiel ist die richtige Antwort oben in der Mitte.
Many tears have flowed.	Es sind viele Tränen geflossen.
He got out, he got out.	Er stieg aus, er stieg aus.
For one day only.	Nur für einen Tag.
It's not worth pronouncing.	Es lohnt sich nicht, sie auszusprechen.
Well, maybe it wasn't so random.	Nun, vielleicht war es nicht so zufällig.
I looked at his lips.	Ich sah auf seine Lippen.
Usually that was just water off his back.	Normalerweise war das nur Wasser von seinem Rücken.
Maybe that's how most things are in this world.	So sind vielleicht die meisten Dinge auf dieser Welt.
I assume he will continue to do this for another two months.	Ich gehe davon aus, dass er dies noch zwei Monate tun wird.
She broke her left leg.	Sie hat sich das linke Bein gebrochen.
She's a strong character.	Sie ist eine starke Figur.
You were a success.	Sie waren ein Erfolg.
Stop it.	Hör auf.
But that wasn't the worst of it.	Aber das war noch nicht das Schlimmste.
What they can't see is that it wasn't anything like that.	Was sie nicht sehen können, ist, dass es nichts dergleichen war.
He quickly put things in order.	Er brachte schnell Ordnung.
i talk to people	Ich rede mit Leuten.
I hate not knowing.	Ich hasse es, es nicht zu wissen.
Visit their website for more information.	Weitere Informationen finden Sie auf ihrer Website.
People who believe you and believe in you.	Menschen, die dir glauben und an dich glauben.
And it wasn't so much his words as his demeanor.	Und es waren nicht so sehr seine Worte als sein Benehmen.
And how you lose	Und wie du verlierst.
We know how they work.	Wir wissen, wie sie funktionieren.
You were up there.	Sie waren da oben.
Just not for the right reasons.	Nur nicht aus den richtigen Gründen.
I can't track her.	Ich kann sie nicht verfolgen.
All others fail.	Alle anderen scheitern.
You just wouldn't.	Du würdest es einfach nicht.
lived well.	Gut gelebt.
This will definitely have an enormous impact.	Das wird bestimmt eine enorme Wirkung haben.
I've never experienced that in other projects.	Das habe ich bei anderen Projekten noch nie erlebt.
But this time they lack the magic to make them strong.	Aber dieses Mal fehlt ihnen die Magie, um sie stark zu machen.
There was still no safe place to escape.	Es gab noch keinen sicheren Fluchtort.
That nothing would happen.	Dass nichts passieren würde.
It's nothing more complicated than that.	Es ist nichts Komplizierteres als das.
Other mechanisms could also exist.	Es könnten auch andere Mechanismen existieren.
Reasonable prices, excellent values.	Angemessene Preise, hervorragende Werte.
The job was important, but so was his health.	Der Job war wichtig, aber seine Gesundheit war es auch.
I don't get any errors.	Ich bekomme keine Fehler.
Somehow drugs are involved in this case.	Irgendwie sind in diesem Fall Drogen im Spiel.
He had thought that meant she was better.	Er hatte gedacht, das bedeutete, dass es ihr besser ging.
He sat up to take a sip of water.	Er setzte sich auf, um einen Schluck Wasser zu trinken.
Best to them.	Am besten zu ihnen.
Instead, it is hardly mentioned.	Stattdessen wird es kaum erwähnt.
And is free and open to the public.	Und ist kostenlos und für die Öffentlichkeit zugänglich.
All experiments were performed at room temperature.	Alle Experimente wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
It's not just fixed at birth.	Es ist nicht nur bei der Geburt festgelegt.
It tells us many useful things.	Es erzählt uns viele nützliche Dinge.
Please keep the discussion here as intended.	Bitte halten Sie die Diskussion hier wie vorgesehen.
It's a no man's land.	Es ist ein Niemandsland.
I never stick to plans.	Ich halte mich nie an Pläne.
I understand what it is.	Ich verstehe, was es ist.
There is work that needs to be done.	Es gibt Arbeit, die getan werden muss.
What a sad situation.	Was für eine traurige Situation.
Like the ones covered in our video.	Wie die in unserem Video behandelten.
But some are slow.	Aber einigen geht es zu langsam.
Girls are around the house a lot.	Mädchen sind viel im Haus.
how you see everything	Wie du alles siehst.
Surely we could figure out how to do that.	Sicherlich könnten wir herausfinden, wie das geht.
To help me and protect me.	Um mir zu helfen und mich zu beschützen.
It really isn't necessary.	Das ist wirklich nicht nötig.
Of course I loved the original.	Ich fand das Original natürlich toll.
If he wasn't, he could use a different method.	Wenn er es nicht wäre, könnte er eine andere Methode anwenden.
I can't face my own.	Ich kann mich meinem eigenen nicht stellen.
Consider some recent examples.	Betrachten Sie einige neuere Beispiele.
President.	Präsident.
Bring back college life vs.	Bring das College-Leben zurück vs.
He couldn't anymore.	Er konnte nicht mehr.
To and from work.	Zur und von der Arbeit.
They wanted to see the show, but they were scared.	Sie wollten die Show sehen, aber sie hatten Angst.
Which is probably very true.	Was wahrscheinlich sehr wahr ist.
That is not the problem.	Das ist nicht das Problem.
Everything in between is part of the commentary.	Alles dazwischen ist Teil des Kommentars.
Assume the other person is trying to do something good.	Gehen Sie davon aus, dass die andere Person versucht, etwas Gutes zu tun.
There is a lot of confusion.	Es gibt viel Verwirrung.
They would create a new home.	Sie würden ein neues Zuhause schaffen.
So I'm wondering why this is happening.	Also frage ich mich, warum das passiert.
Two other guys are still holding.	Zwei andere Jungs halten noch.
I've tried several times and got the same result.	Ich habe es mehrmals versucht und das gleiche Ergebnis erhalten.
She had certainly believed that she would end up dead.	Sie hatte mit Sicherheit geglaubt, dass sie tot enden würde.
These effects were similar in quiet and noisy conditions.	Diese Effekte waren bei Ruhe- und Lärmbedingungen ähnlich.
Then try to open a fourth window.	Versuchen Sie dann, ein viertes Fenster zu öffnen.
Of course, the fear wasn't just in my head.	Natürlich war die Angst nicht nur in meinem Kopf.
At face value, this view is well supported by their data.	Für bare Münze genommen, wird diese Ansicht durch ihre Daten gut gestützt.
They eat everything.	Sie fressen alles.
But we can see our hope right here.	Aber wir können genau hier unsere Hoffnung sehen.
Maybe it's because you haven't gotten used to each other yet.	Vielleicht liegt es daran, dass Sie sich noch nicht aneinander gewöhnt haben.
It's nobody.	Es ist niemand.
Most of it had burned down to the foundations.	Das meiste davon war bis auf die Grundmauern abgebrannt.
Apparently it went well.	Es ging anscheinend gut.
Rose only found out about the murder years later.	Rose erfuhr erst Jahre später von dem Mord.
She couldn't do anything.	Sie konnte nichts tun.
The other green.	Das andere grün.
The questions they ask make no sense.	Die Fragen, die sie stellen, ergeben keinen Sinn.
I have the best friends in the whole world.	Ich habe die besten Freunde auf der ganzen Welt.
take my wife now	Nimm jetzt meine Frau.
The details are beautiful too.	Auch die Details sind wunderschön.
She sat still.	Sie saß still.
This is the view of this article.	Dies entspricht der Sichtweise dieses Artikels.
make history our own.	Geschichte zu unserer eigenen machen.
He was having fun.	Er hatte Spaß.
Blend with your hands.	Mischen Sie mit Ihren Händen.
It felt like a threat.	Es fühlte sich an wie eine Bedrohung.
He rolled onto his side.	Er drehte sich auf die Seite.
A short moment.	Ein kurzen Moment.
more than you know	Mehr als du weißt.
You got into this environment.	Du bist in diese Umgebung geraten.
someone would speak.	Jemand würde sprechen.
The thing shall end.	Die Sache soll enden.
That's good to know.	Das ist gut zu wissen.
Better keep him away from her.	Halte ihn besser von ihr fern.
I took one and bit.	Ich nahm einen und biss.
I was moved to tears.	Ich war zu Tränen gerührt.
This is a very successful first step.	Dies ist ein sehr erfolgreicher erster Schritt.
You could break your neck.	Du könntest dir das Genick brechen.
He didn't meet any of our eyes.	Er sah keinem von uns in die Augen.
However, it wasn't just about me anymore.	Allerdings ging es nicht mehr nur um mich.
She wanted to open her eyes every morning and just leave him behind.	Sie wollte jeden Morgen ihre Augen öffnen und ihn einfach zurücklassen.
The second sample was used as a reference.	Die zweite Probe wurde als Referenz verwendet.
But then it hit me.	Aber dann traf es mich.
It's a long fight, one that never ends.	Es ist ein langer Kampf, einer, der niemals endet.
Just getting into the river was interesting.	Schon allein in den Fluss zu kommen, war interessant.
So the total score was nine.	Somit war die Gesamtpunktzahl neun.
Soldiers can smell blood.	Soldaten können Blut riechen.
He had done what he could.	Er hatte getan, was er konnte.
My mother killed a little girl.	Meine Mutter hat ein kleines Mädchen getötet.
Just found the solution on the internet.	Habe gerade die Lösung im Internet gefunden.
It goes in one ear and out the other.	Es geht zum einen Ohr rein und zum anderen wieder raus.
Stone for variable discussions.	Stein für variable Diskussionen.
He passed the kitchen window.	Er ging am Küchenfenster vorbei.
I called the number.	Ich habe die Nummer angerufen.
Skills-Based Testing.	Fähigkeitsbasiertes Testen.
It's probably difficult for them.	Wahrscheinlich ist es schwierig für sie.
It was nice to have another old friend on tour.	Es war schön, einen weiteren alten Freund auf Tour zu haben.
My family was there.	Meine Familie war dabei.
There is so much that we do not yet know and do not yet understand.	Es gibt so vieles, was wir noch nicht wissen und noch nicht verstehen.
Nothing is more important than freedom, health and life itself.	Nichts ist wichtiger als Freiheit, Gesundheit und das Leben selbst.
It depends on the time spent.	Es kommt auf die aufgewendete Zeit an.
I knew my son.	Ich kannte meinen Sohn.
do you go in with the girls	Gehst du zu den Mädchen rein?
We must fight to the end.	Wir müssen bis zum Ende kämpfen.
And a lot of people do.	Und viele Leute tun es.
He put his head in his hands.	Er legte seinen Kopf in seine Hände.
Not like him.	Nicht wie er.
They did not give him a common name.	Sie gaben ihm keinen gemeinsamen Namen.
You wouldn't believe that she had borne three children.	Sie würden nicht glauben, dass sie drei Kinder geboren hatte.
That is your first goal for comfort.	Das ist Ihr erstes Ziel für Komfort.
The men did and they saw good land.	Die Männer taten es, und sie sahen gutes Land.
However, this was not done.	Dies wurde jedoch nicht getan.
It's definitely big for us.	Es ist definitiv groß für uns.
No one could see what people were doing in other countries.	Niemand konnte sehen, was die Menschen in anderen Ländern taten.
Many of them were my friends.	Viele von ihnen waren meine Freunde.
The chairman dismissed the appeal.	Der Vorsitzende wies die Berufung zurück.
No horse experience necessary!.	Keine Pferdeerfahrung notwendig!.
People no longer had to live next to work.	Die Menschen mussten nicht mehr neben der Arbeit wohnen.
If she was sick, that was a different matter.	Wenn sie krank war, war das eine andere Sache.
Neither of us ended up seeing much of the film.	Keiner von uns hat am Ende viel von dem Film gesehen.
The rest of the paper will look like this.	Der Rest des Papiers wird wie folgt aussehen.
You worked on yourself day after night.	Du hast Tag für Nacht an dir gearbeitet.
He was the type to move on with things.	Er war der Typ, der mit den Dingen weitermachte.
The weather was getting warm.	Das Wetter wurde warm.
I totally agree.	Ich stimme vollkommen zu.
I've seen a lot of memories burned in the last two weeks.	Ich habe viele Erinnerungen gesehen, die in den letzten zwei Wochen verbrannt wurden.
But luck was not with her.	Aber das Glück war nicht mit ihr.
It is my pleasure to be with you today.	Es ist mir eine Freude, heute bei Ihnen zu sein.
She had had no idea what to expect.	Sie hatte keine Ahnung gehabt, was sie erwarten würde.
I live hand to mouth now.	Ich lebe jetzt von der Hand in den Mund.
You don't have time to sit down and study.	Sie haben keine Zeit, sich hinzusetzen und zu lernen.
In the general case one can use the following observations.	Im allgemeinen Fall kann man die folgenden Beobachtungen verwenden.
She pointed to the other.	Sie deutete auf die andere.
Nothing worse than that.	Nichts Schlimmeres als das.
Never start soft with people who were raised harsh.	Beginnen Sie niemals sanft mit Menschen, die hart erzogen wurden.
He had seen that.	Das hatte er gesehen.
But they ask for help.	Aber sie bitten um Hilfe.
I had a super car.	Ich hatte ein Superauto.
At first we only see darkness.	Zunächst sehen wir nur Dunkelheit.
Not all, no.	Nicht alle, nein.
Don't tell them how to dress.	Sag ihnen nicht, wie sie sich anziehen sollen.
Think about what you are doing in a sexual experience.	Denken Sie darüber nach, was Sie in einer sexuellen Erfahrung tun.
Maybe we will.	Vielleicht werden wir.
Maybe more depending on where this takes me.	Vielleicht mehr, je nachdem, wohin mich das führt.
We received excellent feedback that helped make this a much stronger book.	Wir haben ausgezeichnetes Feedback erhalten, das dazu beigetragen hat, dieses Buch zu einem viel stärkeren Buch zu machen.
We felt that our lives were not complete.	Wir hatten das Gefühl, dass unser Leben nicht vollständig war.
All it's worth is usually.	Alles, was es wert ist, ist in der Regel.
All authors contributed to the preparation of the manuscript.	Alle Autoren haben an der Erstellung des Manuskripts mitgewirkt.
Others tried to flee.	Andere versuchten zu fliehen.
It's the power of choice.	Es ist die Macht der Wahl.
You would have to push her hard.	Sie müssten sie hart drängen.
Really taken.	Wirklich mitgenommen.
I said sure we went way back	Ich sagte, sicher, wir gingen weit zurück.
But you know.	Aber du weißt.
But nothing was familiar to her.	Aber nichts war ihr vertraut.
The President was expected to visit but did not appear.	Der Präsident wurde zu Besuch erwartet, erschien aber nicht.
So we can even fall down to this point.	So können wir bis zu diesem Punkt sogar herunterfallen.
through the summer.	Durch den Sommer.
Come on team, where team is the keyword here.	Komm schon, Team, wobei Team hier das Schlüsselwort ist.
No way to prove it.	Keine Möglichkeit, es zu beweisen.
Without growth there are no jobs.	Ohne Wachstum gibt es keine Jobs.
We will have law and order.	Wir werden Recht und Ordnung haben.
I hope he has become a better person.	Ich hoffe, er ist ein besserer Mensch geworden.
Such growth on such a large scale is unusual.	Ein solches Wachstum in so großem Umfang ist ungewöhnlich.
So kids, have fun and learn through this video.	Also Kinder, habt Spaß und lernt durch dieses Video.
It is the same with religion.	Ähnlich verhält es sich mit der Religion.
Whatever you have, give it away.	Was auch immer du hast, gib es weg.
These tests give a lot of confidence that everything is working.	Diese Tests geben viel Vertrauen, dass alles funktioniert.
And do it again.	Und mach es noch einmal.
His goal had been to smoke out the bad guys.	Sein Ziel war es gewesen, die bösen Jungs auszuräuchern.
This helps keep the cold out.	Das hilft, die Kälte draußen zu halten.
So they can have it.	Also können sie es haben.
I took four photos of her complete family.	Ich habe vier Fotos von ihrer kompletten Familie gemacht.
my eyes are wide open	Meine Augen sind weit offen.
He told her not to say anything about what had happened.	Er sagte ihr, sie solle nichts darüber sagen, was passiert war.
It's hard to believe this is your student.	Es ist schwer zu glauben, dass das Ihr Schüler ist.
There the kitchen.	Dort die Küche.
Trying to find answers that weren't ready to be found.	Der Versuch, Antworten zu finden, die nicht bereit waren, gefunden zu werden.
That helped win the day.	Das half, den Tag zu gewinnen.
Some may do.	Manche tun es vielleicht.
But she wouldn't let the audience know.	Aber sie würde es dem Publikum nicht anmerken lassen.
But she wasn't okay.	Aber sie war nicht in Ordnung.
It made her want to love.	Es brachte sie dazu, lieben zu wollen.
Those who didn't want to were forced to.	Wer nicht wollte, wurde dazu gezwungen.
Nevertheless, they failed.	Dennoch sind sie gescheitert.
He could take care of that.	Dafür könnte er sorgen.
Nobody should care.	Niemand sollte sich darum kümmern.
I was just as happy to come back here.	Ich war genauso froh, hierher zurückzukommen.
And it was everywhere.	Und es war überall.
We think it will work.	Wir denken, es wird funktionieren.
And the location.	Und die Lage.
Thanks for the great article.	Danke für den tollen Artikel.
Do not give up on me.	Gib mich nicht auf.
So this logic doesn't hold up.	Diese Logik hält also nicht.
It didn't take long to make.	Die Herstellung dauerte nicht lange.
That's pretty flimsy evidence.	Das sind ziemlich dünne Beweise.
In every third case it works like this.	In jedem dritten Fall funktioniert es so.
He laughed and turned to go back to the action.	Er lachte und drehte sich um, um zurück zum Geschehen zu gehen.
But strange that he wanted to come at this time.	Aber seltsam, dass er um diese Zeit kommen wollte.
He knew they would start talking about him.	Er wusste, dass sie anfangen würden, über ihn zu reden.
In a moment the world disappeared.	In einem Augenblick verschwand die Welt.
The moral police is a pain.	Die Moralpolizei ist ein Schmerz.
This is a new and very dangerous type of weapon.	Dies ist eine neue und sehr gefährliche Art von Waffe.
A picture is worth a thousand words.	Ein Bild sagt mehr als tausend Worte.
But it was too late.	Aber es war zu spät gekommen.
I will bring some clothes and stuff.	Ich werde ein paar Klamotten und Sachen mitbringen.
There was no way we could have done such a good job.	Wir hätten unmöglich so einen guten Job machen können.
The end of one note is the beginning of the next.	Das Ende einer Note ist der Beginn der folgenden.
This was rejected.	Dies sei abgelehnt worden.
The band is playing.	Die Band spielt.
She raised her hands.	Sie hob ihre Hände.
Where there is freedom there will be no state.	Wo Freiheit ist, wird es keinen Staat geben.
And a very cute place indeed.	Und in der Tat ein sehr süßer Ort.
We definitely need at least one of the fronts.	Wir brauchen auf jeden Fall mindestens eine der Vorderseiten.
Any other kid his age would probably have just collapsed.	Jedes andere Kind in seinem Alter wäre wahrscheinlich einfach zusammengebrochen.
That was real.	Das war echt gewesen.
I hope you stick with real, whole, fresh foods.	Ich hoffe, dass Sie bei echten, vollwertigen, frischen Lebensmitteln bleiben.
She gently touched my hand.	Sie berührte mich sanft an der Hand.
i felt so sick	Ich fühlte mich so krank.
With that spirit, you will win.	Mit diesem Geist werden Sie gewinnen.
There's not much to it.	Es ist nicht viel dran.
It's a matter of perspective and degree.	Es ist eine Frage der Perspektive und des Grades.
I wasn't with anyone else.	Ich war mit niemand anderem zusammen.
He needed a ride.	Er brauchte eine Mitfahrgelegenheit.
At that time, this happened every other week.	Zu dieser Zeit geschah dies jede zweite Woche.
Please continue to pay it in some way.	Bitte zahlen Sie es auf irgendeine Weise weiter.
That was very dangerous.	Das war sehr gefährlich.
Probably no longer than fifteen minutes.	Wahrscheinlich nicht länger als fünfzehn Minuten.
So keep it clean.	Also sauber halten.
Consider the following conversation.	Betrachten Sie das folgende Gespräch.
Rich is better than poor.	Reich ist besser als arm.
We look out for each other.	Wir achten aufeinander.
through your eyes	Durch deine Augen.
Yes, one of those people.	Ja, einer dieser Leute.
Thought and thought.	Nachgedacht und nachgedacht.
She was a nice girl.	Sie war ein nettes Mädchen.
Spring will be here before you know it!.	Der Frühling wird hier sein, bevor Sie es wissen!.
Both look great.	Beide sehen toll aus.
And of course he was right up to a point.	Und er hatte natürlich bis zu einem gewissen Punkt Recht.
I was never married.	Ich war nie verheiratet.
What a special place.	Was für ein besonderer Ort.
This thing was an enemy now.	Dieses Ding war jetzt ein Feind.
It was hot in the office.	Es war heiß im Büro.
I can't leave the church.	Ich kann die Kirche nicht verlassen.
Music.	Musik.
But some of these areas kept up the fight for days.	Aber einige dieser Gebiete hielten den Kampf tagelang aufrecht.
But we'll be gone.	Aber wir werden weg sein.
Anyone with a chair, please sit down.	Alle, die einen Stuhl haben, nehmen bitte Platz.
Even down to their sex life.	Sogar bis hin zu ihrem Sexualleben.
Don't hate the player, hate the game.	Hasse den Spieler nicht, hasse das Spiel.
Finally her bones.	Schließlich ihre Knochen.
Things didn't seem to exist.	Die Dinge schienen nicht zu existieren.
But she knew him well by sight.	Aber sie kannte ihn gut vom Sehen.
There was silence for almost a minute.	Fast eine Minute lang herrschte Stille.
But here he felt no different.	Doch hier fühlte er sich nicht anders.
There are several ways to deal with this.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, damit umzugehen.
Please investigate.	Recherchieren Sie.
We did this in two ways.	Wir taten dies auf zwei Arten.
He saw it too.	Er hat es auch gesehen.
I've been there before and seen it so many times.	Ich war schon einmal dort und habe es so oft gesehen.
The little that was left.	Das Wenige, das übrig blieb.
But love dogs too.	Aber liebe Hunde zu.
You could care less.	Sie könnten sich weniger darum kümmern.
There are some plants that like wet feet.	Es gibt einige Pflanzen, die nasse Füße mögen.
I loved that security.	Ich liebte diese Sicherheit.
Check out the source code.	Sehen Sie sich den Quellcode an.
I didn't have a camera or the money to buy one.	Ich hatte keine Kamera oder das Geld, um eine zu kaufen.
But he certainly presented a strong argument for himself.	Aber er hat sicherlich ein starkes Argument für sich selbst präsentiert.
I found evil.	Ich fand das Böse.
End the resistance you have against it.	Beende den Widerstand, den du dagegen hast.
It just wasn't the case.	Es war einfach nicht der Fall.
I like to think of it as health insurance.	Ich stelle es mir gerne als Krankenversicherung vor.
And soon everyone would know.	Und bald würden es alle wissen.
Again, these will be completely unique and different for everyone.	Auch diese werden für jeden völlig einzigartig und anders sein.
He knew she would come.	Er wusste, dass sie kommen würde.
Schools also need to change the gender balance of teachers.	Schulen müssen auch das Geschlechterverhältnis von Lehrern ändern.
Really very sick.	Wirklich sehr krank.
I can speak about the quality of the work the student has done.	Ich kann über die Qualität der Arbeit sprechen, die der Student geleistet hat.
I am a very nice boy who is easy to talk to.	Ich bin ein sehr netter Junge, mit dem man leicht reden kann.
Nine men were at the start.	Neun Mann waren am Start.
I wasn't the one who did all these things.	Ich war nicht derjenige, der all diese Sachen gemacht hat.
He had no idea what he wanted anymore.	Er hatte keine Ahnung mehr, was er wollte.
The three of us were together and reconnected.	Wir drei waren zusammen und wieder verbunden.
Depending on your perspective, this can be a good thing.	Je nach Perspektive kann dies eine gute Sache sein.
It was really hard to find at night.	Nachts war es wirklich schwer zu finden.
First of all, some of the changes came as a surprise.	Zunächst einmal waren einige der Änderungen eine Überraschung.
But she could never tell him that.	Aber das konnte sie ihm nie sagen.
The entire process took between fifteen and twenty minutes.	Der gesamte Vorgang dauerte zwischen fünfzehn und zwanzig Minuten.
Nobody has to ask which one.	Niemand muss fragen, welcher.
Feeling connected and supported is the most important thing.	Sich verbunden und unterstützt zu fühlen, ist das Wichtigste.
She spent three years putting an act together.	Sie verbrachte drei Jahre damit, einen Act zusammenzustellen.
Just support yourself and the process and you will see the results.	Unterstützen Sie sich und den Prozess einfach und Sie werden die Ergebnisse sehen.
Besides, she's right.	Außerdem hat sie recht.
It was a different river.	Es war ein anderer Fluss.
Choose an illness.	Wählen Sie eine Krankheit aus.
And a little more for another.	Und ein bisschen mehr für einen anderen.
This is a great place to hear where they came from.	Dies ist ein großartiger Ort, um zu hören, woher sie kamen.
They hadn't meant anything to him before.	Sie hatten ihm zuvor nichts bedeutet.
However, they usually contain a powerful internal power supply.	Sie enthalten jedoch normalerweise ein starkes internes Netzteil.
I grew up in politics.	Ich bin in der Politik aufgewachsen.
That only made it worse.	Das machte es nur noch schlimmer.
I just want to kill him and that's it.	Ich will ihn nur töten und fertig.
But he also has questions.	Aber auch er hat Fragen.
I just wanted to hear it from your mouth.	Ich wollte es nur aus deinem Mund hören.
All not good.	Alles nicht gut.
We haven't told them yet.	Wir haben es ihnen noch nicht gesagt.
The work wasn't difficult.	Die Arbeit war nicht schwer.
This set is in excellent condition.	Dieses Set ist in ausgezeichnetem Zustand.
He took money.	Er nahm Geld.
You should follow this example in your life.	Diesem Beispiel sollten Sie in Ihrem Leben folgen.
But that was enough for her.	Aber für sie war das genug.
You made this dream a reality.	Sie haben diesen Traum Wirklichkeit werden lassen.
Lose, and they definitely hit the road for a quick break.	Verlieren, und sie gehen auf jeden Fall für eine kurze Pause auf die Straße.
This couldn't have been further from the truth.	Dies hätte nicht weiter von der Wahrheit entfernt sein können.
It just makes sense.	Es macht einfach Sinn.
A car passed.	Ein Auto fuhr vorbei.
You left me.	Du hast mich verlassen.
I never knew what it was.	Ich wusste nie, was es war.
It was done too quickly.	Es wurde zu schnell gemacht.
To be connected to those around you.	Mit denen um dich herum verbunden zu sein.
I say let her go.	Ich sage, lass sie gehen.
We'll do it down here.	Wir werden es hier unten tun.
It doesn't give away too many free points.	Sie verschenkt nicht zu viele Gratispunkte.
Be very careful when working for these guys.	Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie für diese Typen arbeiten.
Many things are unknown on both sides of the war.	Viele Dinge sind auf beiden Seiten des Krieges unbekannt.
The focus group method was used.	Es wurde die Fokusgruppenmethode verwendet.
Training tomorrow will be big for him.	Das Training morgen wird groß für ihn.
We have to take you home.	Wir müssen dich mit nach Hause nehmen.
The next morning everyone was ready to go.	Am nächsten Morgen waren alle einsatzbereit.
The following example shows that this is not the case.	Das folgende Beispiel zeigt, dass dies nicht der Fall ist.
I actually see it with my own eyes.	Ich sehe es tatsächlich mit meinen eigenen Augen.
It wasn't like that with us.	Bei uns war es nicht so.
I would walk away.	Ich würde es weggehen.
She must have just dropped it.	Sie muss es einfach fallen gelassen haben.
It's very hard living so far away from family.	Es ist sehr hart, so weit weg von der Familie zu leben.
He knew how they felt.	Er wusste, wie sie sich anfühlten.
The color looks plain.	Die Farbe sieht schlicht aus.
Then she sat up.	Dann setzte sie sich auf.
Well, she was pitiful about herself.	Nun, sie war über sich selbst bemitleidenswert.
If true.	Wenn wahr.
Use it as per your choice.	Verwenden Sie es nach Ihrer Wahl.
He took a step in that direction.	Er machte einen Schritt in diese Richtung.
Initially, we designed the study as a one-arm study.	Zunächst haben wir die Studie als einarmige Studie konzipiert.
It's even harder to know now.	Das ist jetzt noch schwieriger zu wissen.
You don't just take responsibility for yourself.	Sie übernehmen nicht nur Verantwortung für sich selbst.
She was wrong.	Sie lag falsch.
Unfortunately you are unlucky.	Du hast leider Pech.
Somehow it must benefit them.	Irgendwie muss es ihnen nützen.
That could easily have been addressed at the hearing, but it wasn't.	Das hätte bei der Anhörung leicht angesprochen werden können, war es aber nicht.
Then he came into my office.	Dann kam er in mein Büro.
A day like this.	Ein Tag wie dieser.
It is important to be aware of such situations and times.	Es ist wichtig, sich solcher Situationen und Zeiten bewusst zu sein.
Definitely the wife.	Eindeutig die Ehefrau.
Not that she'd have a chance to say that, of course.	Natürlich nicht, dass sie Gelegenheit hätte, das zu sagen.
Energy production that could change.	Energieerzeugung, die sich ändern könnte.
It records videos giving advice to the girls.	Es nimmt Videos auf, die den Mädchen Ratschläge geben.
They watch her with interest to see what comes next.	Sie beobachten sie interessiert, um zu sehen, was als nächstes kommt.
You don't care what the facts are.	Es ist dir egal, was die Fakten sind.
None of them escaped with their lives.	Keiner von ihnen kam mit dem Leben davon.
To her surprise, he agreed to her request.	Zu ihrer Überraschung stimmte er ihrer Bitte zu.
I really like this answer.	Ich mag diese Antwort wirklich.
It makes things easy.	Es macht die Dinge einfach.
All authors were involved in the planning and creation.	Alle Autoren waren an der Planung und Erstellung beteiligt.
I'm tired of crying too.	Ich bin es auch leid zu weinen.
thousands of people.	Tausende von Leuten.
I didn't have a blackout or anything like that.	Ich hatte keinen Blackout oder ähnliches.
This is only possible if the pattern is the same everywhere.	Das geht nur, wenn das Muster überall gleich ist.
I brought out a boy.	Ich habe einen Jungen rausgebracht.
We can still see it.	Wir können es immer noch sehen.
I love reading about what could be or possibly will be.	Ich liebe es, darüber zu lesen, was sein könnte oder möglicherweise sein wird.
Every time they asked a question, it only kept rising.	Jedes Mal, wenn sie eine Frage stellten, stieg sie nur weiter an.
I don't know how you would ever date.	Ich weiß nicht, wie du jemals ausgehen würdest.
And stopped there, not two paces away.	Und blieb dort stehen, keine zwei Schritte entfernt.
We both could have come to work together.	Wir beide hätten kommen können, um zusammen zu arbeiten.
Seriously, there's nothing to be done.	Im Ernst, da ist nichts zu machen.
They were dirty.	Sie waren schmutzig.
There is no debate about that.	Darüber gibt es keine Debatte.
Sometimes they left a list below.	Manchmal hinterließen sie unten eine Liste.
I shouldn't have asked.	Ich hätte nicht fragen sollen.
We will carefully consider the topic in future work.	Wir werden das Thema in der zukünftigen Arbeit sorgfältig berücksichtigen.
I put it down again.	Ich legte es wieder hin.
I didn't comment on that.	Das habe ich nicht kommentiert.
she was him	Sie war er.
We were sure that we would do much better.	Wir waren uns sicher, dass wir es viel besser machen würden.
The test ad was presented until the participants made a response.	Die Testanzeige wurde präsentiert, bis die Teilnehmer eine Antwort machten.
We last spoke to him a few days ago.	Wir haben zuletzt vor ein paar Tagen mit ihm gesprochen.
They take names.	Sie nehmen Namen an.
It's a good horse.	Es ist ein gutes Pferd.
It could be a shared experience.	Es könnte eine gemeinsame Erfahrung sein.
voice call or download.	Sprachanruf oder Download.
Know what to look for.	Wissen, wonach Sie suchen müssen.
And we're fed up.	Und wir haben es satt.
It would be an action.	Es wäre eine Aktion.
Then they did.	Dann taten sie es.
They don't fish and play on them.	Sie fischen und spielen nicht auf ihnen.
Today he wasn't sure about anything anymore.	Heute war er sich über nichts mehr sicher.
Well, a baby.	Nun, ein Baby.
His patient nodded.	Sein Patient nickte.
Then we had a garden right on the street.	Dann hatten wir einen Garten direkt an der Straße.
Not just because it was more valuable, but because it was more difficult.	Nicht nur, weil es wertvoller war, sondern weil es schwieriger war.
Usually a year.	Normalerweise ein Jahr.
Unfortunately, there are still many who believe this is a solution.	Leider gibt es immer noch viele, die glauben, dass dies eine Lösung ist.
But there are things you are not used to.	Aber es gibt Dinge, an die Sie nicht gewöhnt sind.
Well she is nothing.	Nun, sie ist nichts.
That is precisely the nature of life in this world.	Das ist genau die Natur des Lebens in dieser Welt.
He's a team player.	Er ist ein Teamplayer.
Okay, we'll do it your way.	Okay, wir machen es auf deine Weise.
I think we need to stay close to home.	Ich denke, wir müssen in der Nähe von zu Hause bleiben.
She wanted people around her.	Sie wollte Menschen um sich haben.
Especially the ears.	Vor allem die Ohren.
This is how you reach your destination safely.	So kommen Sie sicher ans Ziel.
I remember once a woman was run over.	Ich erinnere mich, dass einmal eine Frau überfahren wurde.
It took me a minute to figure it out.	Ich brauchte eine Minute, um es herauszufinden.
And about the task that was not clearly defined.	Und von der Aufgabe, die nicht klar definiert war.
contribute your time.	Ihre Zeit einbringen.
There has never been a recorded attempt by anyone to do this.	Es hat noch nie einen aufgezeichneten Versuch von irgendjemandem gegeben, dies zu tun.
The report appeared in the same year.	Der Bericht erschien noch im selben Jahr.
Her smile hit you first as soon as your eyes met hers.	Ihr Lächeln traf dich zuerst, sobald deine Augen ihre trafen.
I needed her right here.	Ich brauchte sie genau hier.
Some of us forget where we come from.	Einige von uns vergessen, woher wir kommen.
Finally she rolled over.	Endlich rollte sie um.
You can see some of them here.	Einige davon können Sie hier sehen.
I gotta stick with that old ass.	Ich muss mit diesem alten Arsch zusammenhalten.
The blue sky.	Der blaue Himmel.
With them he can lose the middle.	Mit ihnen kann er die Mitte verlieren.
That last point, setting the initial size, is actually important.	Dieser letzte Punkt, das Festlegen der Anfangsgröße, ist tatsächlich wichtig.
Grows at incredible speed.	Wächst mit unglaublicher Geschwindigkeit.
These are common ones and some others.	Dies sind häufige und einige andere.
None of them knew about it.	Kein einziger von ihnen wusste davon.
It could make female employees and customers feel less safe.	Es könnte dazu führen, dass sich weibliche Mitarbeiter und Kunden weniger sicher fühlen.
Maybe there's a train around here.	Vielleicht ist hier in der Nähe ein Zug.
He helped people a lot.	Er hat den Menschen sehr geholfen.
Is there a way to set the planet as	Gibt es eine Möglichkeit, den Planeten als
That's the right term.	Das ist der passende Begriff.
It's super light and super strong at the same time.	Es ist superleicht und gleichzeitig superstark.
If only we lived in this house.	Wenn wir nur in diesem Haus wohnen würden.
He failed to win at the event.	Er konnte bei der Veranstaltung nicht gewinnen.
If it goes down too much, no one will want it.	Wenn es zu sehr untergeht, wird es niemand wollen.
It was pretty extreme.	Es war ziemlich extrem.
You live badly yourself, that's why it's bad.	Du selbst lebst schlecht, darum ist es schlecht.
I have no kids.	Ich habe keine Kinder.
God it feels so good.	Gott, es fühlt sich so gut an.
I was thinking about him tonight.	Ich habe heute Abend an ihn gedacht.
The eve.	Der Vorabend.
It creates tough people.	Es schafft harte Menschen.
which was fun.	Was Spaß gemacht hat.
Unless you come out.	Es sei denn, du kommst raus.
He also says he's never been in such good shape.	Außerdem sagt er, dass er noch nie so gut in Form war.
The woman filed a complaint.	Die Frau erstattete Anzeige.
My poor father probably lost his hearing that night.	Mein armer Vater hat in dieser Nacht wahrscheinlich das Gehör verloren.
Just laughed at me.	Hat mich nur ausgelacht.
The thought made him smile.	Der Gedanke ließ ihn lächeln.
sit down, child	Setz dich, Kind.
This time I was that baby.	Diesmal war ich dieses Baby.
I knew what it felt like to be hit like that.	Ich wusste, wie es sich anfühlte, so getroffen zu werden.
I think we can find something suitable for you.	Ich denke, wir finden etwas Passendes für Sie.
It's a great mix.	Es ist eine tolle Mischung.
But to take his life for power.	Sondern um sein Leben für die Macht zu nehmen.
You can read the earlier parts here.	Die früheren Teile können Sie hier lesen.
However, as with everything, there is no free lunch.	Wie bei allem gibt es jedoch kein kostenloses Mittagessen.
We don't know what exactly.	Über was genau wissen wir nicht.
It wasn't much, even then, but it was a start.	Es war nicht viel, schon damals, aber es war ein Anfang.
But only because of the role you play, not who you are.	Aber nur wegen der Rolle, die du spielst, nicht wer du bist.
It's not just me.	Es ist nicht nur von mir.
It's about getting where you want to be in the end.	Es geht darum, am Ende dort anzukommen, wo man hin will.
This is very easy.	Dies ist sehr einfach.
She is still on sick leave.	Sie ist noch im Krankenstand.
I try to stay pretty light.	Ich versuche, ziemlich leicht zu bleiben.
We could agree.	Wir könnten uns einigen.
Or maybe it still is.	Oder ist es vielleicht immer noch.
Or just any really big number.	Oder einfach jede wirklich große Zahl.
Some are big.	Einige sind groß.
Take care of her.	Pass auf sie auf.
Conducted the experiment and analyzed samples and data.	Führte das Experiment durch und analysierte Proben und Daten.
Maybe not everything.	Vielleicht nicht alles.
I don't know if she can hear me.	Ich weiß nicht, ob sie mich hören kann.
I was pretty happy.	Ich war ziemlich glücklich.
You left me.	Du hast mich verlassen.
Experiments prove that they have a good memory.	Experimente beweisen, dass sie ein gutes Gedächtnis haben.
In many cases we can cook very well.	In vielen Fällen können wir sehr gut kochen.
A wonderful song.	Ein wunderbares Lied.
For others, like me, it was clearly the first time.	Für andere, wie mich, war es eindeutig das erste Mal.
The suffering is total.	Das Leid ist total.
It means nothing to you	Es bedeutet dir nichts.
The argument turned into a fight.	Aus dem Streit wurde ein Kampf.
He repeated the message and waited.	Er wiederholte die Nachricht und wartete.
You are in an office building.	Sie befinden sich in einem Bürogebäude.
She knew how the child felt.	Sie wusste, was das Kind fühlte.
But it shouldn't come as a surprise.	Aber es sollte keine Überraschung sein.
That's what the stone is for.	Dafür ist der Stein da.
Fill again for more fun!.	Nochmals füllen für mehr Spaß!.
Most of the time he's super ready, but sometimes he's not.	Meistens ist er super bereit, manchmal aber auch nicht.
He never pressed for an explanation.	Er drängte nie auf eine Erklärung.
He burned from the dry heat.	Er brannte vor trockener Hitze.
Then the term you set is personal.	Dann ist der von Ihnen festgelegte Begriff persönlich.
But this is still a dangerous team.	Aber das ist immer noch ein gefährliches Team.
The selection was based on a controlled random sample.	Die Auswahl erfolgte anhand einer kontrollierten Stichprobe.
I know that may sound funny.	Ich weiß, das mag komisch klingen.
Just let me finish my work.	Lass mich einfach meine Arbeit beenden.
You must know what it means.	Sie müssen wissen, was es bedeutet.
Each requires different techniques.	Jeweils unterschiedliche Techniken erforderlich.
The inside is really great.	Das Innere ist wirklich toll.
But that didn't mean anything to me.	Aber für mich bedeutete das nichts.
The worst had happened.	Das Schlimmste war passiert.
Special working methods or very heavy work are not required.	Besondere Arbeitsmethoden oder sehr starkes Arbeiten sind nicht erforderlich.
He looked up and down the street and saw no one.	Er schaute die Straße auf und ab und sah niemanden.
I haven't seen him for a while.	Ich habe ihn eine Weile nicht gesehen.
I will come visit you in winter.	Ich werde dich im Winter besuchen kommen.
My children previously went to a private school.	Meine Kinder waren vorher in einer Privatschule.
They had planned it for weeks.	Sie hatten es wochenlang geplant.
The white one on your left.	Das Weiße zu Ihrer Linken.
Therefore, studies are needed to address these issues.	Daher sind Studien erforderlich, um diese Probleme anzugehen.
None of these episodes have anything to do with food.	Keine dieser Folgen hat etwas mit dem Essen zu tun.
And that was in writing.	Und das war schriftlich.
These cars have become so valuable.	Diese Autos sind so wertvoll geworden.
I don't like the way they look.	Ich mag es nicht, wie sie aussehen.
performance is beautiful.	Leistung ist schön.
Of course I went on.	Ich ging natürlich weiter.
How they create something wonderful together.	Wie sie gemeinsam etwas Wunderbares schaffen.
But no one appeared except at the windows.	Aber außer an den Fenstern erschien niemand.
I'm a new user.	Ich bin ein neuer Benutzer.
The pain doesn't go away.	Der Schmerz geht nicht weg.
I need a word with you too.	Ich brauche auch ein Wort mit dir.
Can someone tell me where I'm wrong.	Kann mir jemand sagen wo ich falsch liege.
He's a great student.	Er ist ein großartiger Schüler.
A pattern that should not have been stable.	Ein Muster, das nicht stabil hätte sein sollen.
Really quite a lot.	Wirklich ziemlich viel.
But you can't be negative about anything or anyone right now.	Aber du kannst jetzt nicht negativ über irgendetwas oder irgendjemanden sein.
That makes little sense.	Das macht wenig Sinn.
The rest stopped and moved away to avoid friendly fire.	Der Rest hielt an und entfernte sich, um freundliches Feuer zu vermeiden.
Or at least the fans of the TV show.	Oder zumindest die Fans der Fernsehshow.
They knew how the system worked, how it was played.	Sie wussten, wie das System funktionierte, wie es gespielt wurde.
In a week we meet with our study group.	In einer Woche treffen wir uns mit unserer Studiengruppe.
I understood his concern.	Ich verstand seine Sorge.
No party is pure.	Keine Party ist rein.
If it's true, he didn't have a car.	Wenn es stimmt, hatte er kein Auto.
I wonder how much he's heard.	Ich frage mich, wie viel er gehört hat.
She has belittled her age.	Sie hat ihr Alter herabgesetzt.
Get your facts in order or get out.	Bringen Sie Ihre Fakten in Ordnung oder steigen Sie aus.
We have to keep going.	Wir müssen weitermachen.
That happened, so thanks to my brother.	Das ist passiert, also danke an meinen Bruder.
And yet not a boy.	Und doch kein Junge.
Pretty much you name it.	So ziemlich Sie nennen es.
It does a few other things.	Es macht ein paar andere Dinge.
Lord knows how much they paid for it.	Gott weiß, wie viel sie dafür bezahlt haben.
The contract would include one base year and four option years.	Der Vertrag würde ein Basisjahr und vier Optionsjahre umfassen.
He would be in and out in no time.	Er würde in kürzester Zeit ein- und ausgehen.
He said to stick to the rules.	Er sagte, man solle sich an die Regeln halten.
We have to go home.	Wir müssen nach Hause gehen.
They leave that at home when they go to work.	Das lassen sie zu Hause, wenn sie zur Arbeit gehen.
he has heart	Er hat Herz.
Designed the study and analyzed the data.	Entwarf die Studie und analysierte die Daten.
The girl in the photos is a family friend.	Das Mädchen auf den Fotos ist ein Freund der Familie.
That was serious.	So etwas war ernst.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	An Ihrem Hochzeitstag möchte jeder, dass Sie perfekt sind.
The service at the reception is excellent.	Der Service an der Rezeption ist ausgezeichnet.
Let's vote.	Lassen Sie uns abstimmen.
When she came to visit.	Als sie zu Besuch gekommen war.
The focus is on education, ask your questions.	Der Fokus liegt auf Bildung, stellen Sie Ihre Fragen.
She found out too late.	Sie hat es zu spät erfahren.
She knew exactly what they were thinking.	Sie wusste genau, was sie dachten.
He puts you in the situation.	Er bringt dich in die Situation.
At least three samples were tested for each condition.	Mindestens drei Proben wurden für jede Bedingung getestet.
It's certainly not worth the wait.	Es ist sicherlich nicht das Warten wert.
If you're not in it, you don't exist.	Wenn du nicht darin bist, gibt es dich nicht.
But my parents.	Aber meine Eltern.
This is a completely free way to get a product.	Dies ist ein völlig kostenloser Weg, um ein Produkt zu erhalten.
Then hid it from her.	Dann versteckte es vor ihr.
A question is not proof.	Eine Frage ist kein Beweis.
That's why they don't hit on me.	Deshalb machen sie mich nicht an.
It had to be discontinued.	Es musste eingestellt werden.
The second is the direction our society has taken.	Die zweite ist die Richtung, die unsere Gesellschaft eingeschlagen hat.
He didn't even look.	Er hat nicht einmal hingeschaut.
See you finally, finally.	Bis endlich, endlich.
She saw it and knew that her enemy saw these things too.	Sie sah es und wusste, dass ihr Feind diese Dinge auch sah.
I don't know if this thing exists or not.	Ich weiß nicht, ob dieses Ding existiert oder nicht.
I liked the way he talked about it.	Ich mochte die Art, wie er darüber sprach.
She was a fine woman.	Sie war eine feine Frau.
Under the circumstances, silence was the best policy.	Unter diesen Umständen war Schweigen die beste Politik.
I noticed that she was smart.	Ich bemerkte, dass sie schlau war.
See the map here.	Siehe die Karte hier.
No one had a clear idea of ​​what had happened here.	Niemand hatte eine klare Vorstellung davon, was hier passiert war.
You will decide for yourself.	Sie werden selbst entscheiden.
He wants to make a deal.	Er will einen Deal machen.
Which added up to a lot of shit.	Was sich zu einem großen Scheiß summierte.
I don't want you to get hurt.	Ich will nicht, dass du verletzt wirst.
And how do you know he's going to die?.	Und woher wissen Sie, dass er sterben wird?.
He stopped running.	Er hörte auf zu rennen.
In the other case, a cause was not determined.	Im anderen Fall wurde eine Ursache nicht festgestellt.
Last year we played against everyone.	Letztes Jahr haben wir gegen alle gespielt.
He had done the impossible.	Er hatte das Unmögliche geschafft.
It's just as likely as it was then.	Es ist genauso wahrscheinlich wie damals.
She wanted that.	Das wollte sie.
You would think they would, but they don't.	Sie würden denken, dass sie es tun würden, aber sie tun es nicht.
If you have content, more people will want to read your blog.	Wenn Sie Inhalte haben, werden mehr Menschen Ihren Blog lesen wollen.
He tried to speak again, but his strength was exhausted.	Er versuchte erneut zu sprechen, aber seine Kraft war erschöpft.
It was the other.	Es war der andere.
I looked down at her picture.	Ich sah auf ihr Bild hinunter.
Maybe to the point.	Vielleicht zur Sache.
He's a lot worse than that.	Er ist viel schlimmer als das.
If it's done well.	Wenn es gut gemacht ist.
All the pressure is on me.	Der ganze Druck lastet auf mir.
A great story just makes this easier.	Eine tolle Geschichte macht dies einfach einfacher.
No longer.	Nicht mehr.
His reign did not last long as he died very young.	Seine Herrschaft dauerte nicht lange, da er sehr jung starb.
I'll give you their names if you think it matters.	Ich nenne Ihnen ihre Namen, wenn Sie glauben, dass es darauf ankommt.
I'll make sure she never does.	Ich werde gut aufpassen, dass sie es nie tut.
Just go straight.	Gehen Sie nur geradeaus.
I must go out and meet him.	Ich muss hinausgehen und ihm begegnen.
It led me to my husband and my son.	Es führte mich zu meinem Mann und meinem Sohn.
The food is ok.	Das Essen ist in Ordnung.
We do to them what they do to us.	Wir tun ihnen dasselbe an wie sie uns.
And that's hard.	Und das ist schwer.
To take care of her.	Um sich um sie zu kümmern.
Any man could turn against the others and buy his freedom.	Jeder Mann konnte sich gegen die anderen wenden und sich freikaufen.
They checked for traffic and then began crossing the street.	Sie suchten nach Verkehr und begannen dann, die Straße zu überqueren.
tax return every year.	Steuererklärung jedes Jahr.
A long time.	Eine lange Zeit.
Here we sort people.	Hier sortieren wir Leute.
They looked at me.	Sie sahen mich an.
Your problems are not my responsibility.	Ihre Probleme liegen nicht in meiner Verantwortung.
He told me to take the deal.	Er hat mir gesagt, ich solle den Deal annehmen.
The price hurt.	Der Preis tat weh.
Could you turn to the next page.	Könnten Sie auf die nächste Seite blättern.
Just pause for a moment and absorb it.	Halte einfach einen Moment inne und nimm das in dich auf.
The problems are related to the complex structure of these materials.	Die Probleme hängen mit der komplexen Struktur dieser Materialien zusammen.
A necessary measure.	Eine notwendige Maßnahme.
That's the power that music has, nothing more.	Das ist die Macht, die Musik hat, nicht mehr.
Tonight, followed by tomorrow, followed by tonight.	Heute Abend, gefolgt von morgen, gefolgt von heute Abend.
Let me tell you a little secret.	Lassen Sie mich Ihnen ein kleines Geheimnis verraten.
And do it as soon as you think about it.	Und tun Sie es, sobald Sie darüber nachdenken.
That makes this show very special.	Das macht diese Show zu etwas ganz Besonderem.
Now I can no longer fill out the applications.	Jetzt kann ich die Anträge nicht mehr ausfüllen.
They are in season during these months.	In diesen Monaten haben sie Saison.
I needed clearance.	Ich brauchte eine Freigabe.
Wilderness hardly exists.	Die Wildnis existiert kaum.
And to be aware of finding him.	Und sich bewusst zu sein, ihn zu finden.
He felt tired.	Er fühlte sich müde.
It was what they wanted.	Es war das, was sie wollten.
We had a party together.	Es gab eine Party von uns zusammen.
The idea of ​​the argument is the following.	Die Idee des Arguments ist die folgende.
I appreciate it when people do that.	Ich schätze es, wenn Leute das tun.
This definition says nothing about the fact that there are limits to beauty.	Diese Definition sagt nichts darüber aus, dass der Schönheit Grenzen gesetzt sind.
However, the system is now a little thin.	Allerdings ist das System jetzt ein wenig dünn.
In order for the city to grow, major changes were needed.	Damit die Stadt wachsen konnte, brauchte es große Veränderungen.
We have a new student today.	Wir haben heute einen neuen Schüler.
Decide which one you are.	Entscheide, welcher du bist.
But we heard about it.	Aber wir haben davon gehört.
He was surprised to find that he was happy.	Überrascht stellte er fest, dass er glücklich war.
But maybe there is another explanation.	Aber vielleicht gibt es noch eine andere Erklärung.
I open it and flip through its pages.	Ich schlage es auf und blättere seine Seiten durch.
Well, not a person, but a kind of presence.	Nun, keine Person, sondern eine Art Präsenz.
That's why we're here.	Deshalb sind wir hier.
No trade should be analyzed by any measure.	Kein Handel sollte durch irgendein Maß analysiert werden.
Cold water runs up your nose.	Kaltes Wasser läuft dir in die Nase.
Hands are placed on your body and held there for a few minutes.	Die Hände werden auf Ihren Körper gelegt und einige Minuten dort gehalten.
must have more	Muss mehr haben.
Some things hadn't changed.	Einige Dinge hatten sich nicht geändert.
That's how we came into being.	So sind wir entstanden.
Characters in dreams often did just that.	Figuren in Träumen taten oft genau das.
Never cross your feet.	Kreuzen Sie niemals Ihre Füße.
It used to be.	Früher war es so.
She's had a long journey.	Sie hat eine lange Reise hinter sich.
It was by far our best tour so far.	Das war bei weitem unsere bisher beste Führung.
Then we decide what to do with you.	Dann entscheiden wir, was wir mit dir machen.
We kept the band going.	Wir haben die Band am Laufen gehalten.
Decide what you want.	Entscheiden Sie, was Sie wollen.
In this section, we introduce you to a similar property.	In diesem Abschnitt stellen wir Ihnen eine ähnliche Eigenschaft vor.
At that point we weren't bad at it.	Zu diesem Zeitpunkt waren wir nicht schlecht darin.
We have no idea what to expect next.	Wir haben keine Ahnung, was uns als nächstes erwartet.
This will be possible with our solution.	Dies wird mit unserer Lösung möglich sein.
He doesn't want to discuss.	Er will nicht diskutieren.
Take off your shoes at the door.	Ziehen Sie Ihre Schuhe an der Tür aus.
He looked up at me.	Er blickte zu mir auf.
I would like to mention it by name.	Ich möchte es namentlich erwähnen.
Let's hope for the best.	Lass uns auf das Beste hoffen.
I'm so glad you're here.	Ich bin so froh, dass du hier bist.
Or maybe two.	Oder vielleicht zwei.
However, times were constantly changing.	Die Zeiten änderten sich jedoch ständig.
Went to the door.	Ging zur Tür.
I can't explain what happened to the people who lived there.	Ich kann nicht erklären, was mit den Menschen passiert ist, die dort lebten.
The way for her.	Der Weg für sie.
If you can't wait that long, please don't place the order.	Wenn Sie nicht so lange warten können, geben Sie die Bestellung bitte nicht auf.
It depends entirely from year to year and person to person.	Es hängt ganz von Jahr zu Jahr und von Person zu Person ab.
My work became my purpose in life.	Meine Arbeit wurde zu meinem Lebensinhalt.
But on his second pass, he noticed something.	Aber bei seinem zweiten Durchgang bemerkte er etwas.
That saved my career.	Das hat meine Karriere gerettet.
Apparently there is no happy medium.	Anscheinend gibt es keinen goldenen Mittelweg.
Click here for more pictures.	Klicken Sie hier für mehr Bilder.
Working on interesting projects.	Arbeiten an interessanten Projekten.
Each of these groups had different needs.	Jede dieser Gruppen hatte unterschiedliche Bedürfnisse.
That was the truth.	Das war die Wahrheit.
It doesn't taste too bad.	Es schmeckt nicht allzu schlecht.
I felt the car move slowly.	Ich spürte, wie sich das Auto langsam bewegte.
But it's so much more than that.	Aber es ist so viel mehr als das.
It kind of surprised me.	Es hat mich irgendwie etwas überrascht.
The structure and performance are described.	Der Aufbau und die Leistung werden beschrieben.
But nothing came of it.	Aber daraus wurde nichts.
But his voice was calm.	Aber seine Stimme war ruhig.
He had no children.	Er hatte keine Kinder.
But the boys were kept under extremely close surveillance.	Aber die Jungen wurden unter extrem strenger Beobachtung gehalten.
Let me be very clear.	Lassen Sie mich ganz klar sein.
But it worked.	Aber es ging.
I slept before	Ich habe vorher geschlafen.
That's what we were called.	So wurden wir genannt.
A lot of bad things happened to her.	Ihr ist viel Schlimmes passiert.
It had just come out.	Es war gerade herausgekommen.
But not today's whites.	Aber nicht die Weißen von heute.
Turn off the light.	Schalte das Licht aus.
It seems to me difficult to discuss ideas here for obvious reasons.	Es scheint mir aus offensichtlichen Gründen schwierig, hier Ideen zu diskutieren.
This is the community that creates content.	Dies ist die Community, die Inhalte erstellt.
There are big problems here.	Hier gibt es große Probleme.
You now know how they are.	Du weißt jetzt, wie sie sind.
It was of little use.	Es hat wenig genützt.
All this with a click of a button.	All dies mit einem Klick auf eine Schaltfläche.
In itself, that wasn't all that unusual in his class.	An sich war das in seiner Klasse nicht allzu ungewöhnlich.
New friends, knowledge, parties and great memories.	Neue Freunde, Wissen, Partys und tolle Erinnerungen.
They can be elevated or level with the rest of the garden.	Sie können erhöht oder auf gleicher Höhe mit dem Rest des Gartens stehen.
She would not let herself become weak any longer.	Sie würde sich nicht länger schwach werden lassen.
Would appreciate some help.	Würde etwas Hilfe zu schätzen wissen.
Each side can assert itself.	Jede Seite kann sich behaupten.
And they are not friendly.	Und sie sind nicht freundlich.
But by then it was already too late.	Aber da war es schon zu spät.
Family, love and trust meant next to nothing to him.	Familie, Liebe und Vertrauen bedeuteten ihm so gut wie nichts.
I wanted to keep that.	Das wollte ich behalten.
Because of her.	Wegen ihr.
No role carried much weight.	Keine Rolle hatte viel Gewicht.
So far, their status is still unclear.	Bislang ist ihr Status noch etwas unklar.
He cut himself off.	Er schnitt sich ab.
i love the place	Ich liebe den Ort.
So here it is.	Hier ist es also.
The card was a surprise.	Die Karte war eine Überraschung.
These colors at this time of year are only available at this time of year.	Diese Farben zu dieser Jahreszeit gibt es nur in dieser Jahreszeit.
But she didn't want to talk to them.	Aber sie wollte nicht mit ihnen sprechen.
He's so calm now.	Er ist jetzt so ruhig.
Well it was really bad.	Nun, es war wirklich schlimm.
I failed to find this out.	Ich habe es versäumt, dies herauszufinden.
I don't think that makes sense.	Ich glaube nicht, dass das Sinn macht.
I like that, he says.	Das gefällt mir, sagt er.
And look at his legs.	Und schau dir seine Beine an.
This message means exactly what it says.	Diese Nachricht bedeutet genau das, was sie sagt.
And get the job done.	Und erledige die Arbeit.
They were all on the streets for a reason.	Sie waren alle aus einem bestimmten Grund auf der Straße.
Big girls, take the hands of the little ones.	Große Mädchen, nimm die Hände der Kleinen.
We never knew how smart they were.	Wir wussten nie, wie schlau sie waren.
There are many useful resources here.	Hier gibt es viele nützliche Ressourcen.
But she's right, we must brace ourselves for a full-scale attack.	Aber sie hat recht, wir müssen uns auf einen Großangriff gefasst machen.
I don't expect you to thank me.	Ich erwarte nicht, dass Sie mir danken.
I'm still very in the dark about her.	Ich bin immer noch sehr im Dunkeln über sie.
Restoration of normal hearing was noted in six of the nine patients.	Eine Wiederherstellung des normalen Hörvermögens wurde bei sechs der neun Patienten festgestellt.
I stretched out my arms.	Ich streckte meine Arme aus.
I do not know how.	Ich weiß nicht wie.
you will know	Du wirst es wissen.
Nothing is exactly as it seems.	Nichts ist genau so, wie es scheint.
Seven patients were male.	Sieben Patienten waren männlich.
But it's not a good read.	Aber es ist keine gute Lektüre.
I should have known something like this was coming.	Ich hätte wissen müssen, dass so etwas kommt.
Will cause the same problems.	Wird die gleichen Probleme verursachen.
Nobody knows what exactly happened.	Niemand weiß, was genau passiert ist.
One man's story stood out in particular.	Die Geschichte eines Mannes stach besonders hervor.
We pick up on a different street.	Wir heben in einer anderen Straße ab.
No roll-call vote was taken.	Es wurde keine namentliche Abstimmung durchgeführt.
Whether it would bring anything was another matter.	Ob es etwas bringen würde, stand auf einem anderen Blatt.
I was suddenly aware that I was so hard it hurt.	Ich war mir plötzlich bewusst, dass ich so hart war, dass es weh tat.
You thought then the way you think now.	Du hast damals so gedacht, wie du jetzt denkst.
The whole trip had lasted a month.	Die ganze Reise hatte einen Monat gedauert.
She had a lot to drink.	Sie hatte viel zu trinken.
The fact that the bar area was small got people talking.	Die Tatsache, dass der Barbereich klein war, brachte die Leute zum Reden.
She had just said that sleeping together had been a mistake.	Sie hatte gerade gesagt, dass es ein Fehler gewesen war, miteinander zu schlafen.
And yet we know very little about him.	Und doch wissen wir sehr wenig über ihn.
Little did I know it would end up being a career.	Ich hatte keine Ahnung, dass es am Ende eine Karriere sein würde.
I've been working on this since the beginning of the month.	Daran arbeite ich seit Anfang des Monats.
That's politics, and to be expected.	Das ist Politik, und zu erwarten.
It can be stopped.	Es kann gestoppt werden.
A chance has come to me.	Eine Chance ist zu mir gekommen.
It is so complicated.	Es ist so kompliziert.
let me see her	Lass mich sie sehen.
Of course no one can do that alone.	Das kann natürlich kein Mensch alleine.
The world is a big place.	Die Welt ist ein großer Ort.
They spent the first night in a hotel.	Die erste Nacht verbrachten sie in einem Hotel.
Consider the example from earlier.	Betrachten Sie das Beispiel von früher.
We're done testing.	Wir sind fertig mit dem Testen.
Please update this blog with more information as information becomes available.	Bitte aktualisieren Sie diesen Blog mit weiteren Informationen, sobald Sie Informationen erhalten.
I thought maybe you could.	Ich dachte, du könntest es vielleicht.
nothing can.	Nichts kann.
Get your community involved.	Beziehen Sie Ihre Community mit ein.
However, there is a weight factor between the two.	Es gibt jedoch einen Gewichtsfaktor zwischen den beiden.
We can still love.	Wir können immer noch lieben.
The exercise parameters were similar between the groups.	Die Übungsparameter waren zwischen den Gruppen ähnlich.
We told war stories.	Wir haben Kriegsgeschichten erzählt.
Her mother was strong and funny.	Ihre Mutter war stark und lustig.
I know you care about him or you wouldn't have stayed here.	Ich weiß, dass er dir wichtig ist, sonst wärst du nicht hier geblieben.
Each person may only have one user account.	Jede Person darf nur ein Benutzerkonto haben.
people get in.	Leute steigen ein.
An hour after lunch she ran her fingers through her hair.	Eine Stunde nach dem Mittagessen fuhr sie sich mit den Fingern durchs Haar.
That was the whole purpose of the article.	Das war der ganze Zweck des Artikels.
His running style was strange.	Sein Laufstil war seltsam.
There was one more and a third.	Es gab noch einen und einen dritten.
I offer it to you for free.	Ich biete es Ihnen kostenlos an.
He stood absolutely still and listened.	Er stand absolut still und lauschte.
No one ever really told me, but it was pretty obvious.	Niemand hat es mir jemals wirklich gesagt, aber es war ziemlich offensichtlich.
I tried and it wasn't easy for me.	Ich habe es versucht und es war nicht einfach für mich.
And there's some truth to them.	Und an ihnen ist etwas Wahres dran.
These two points can be taken in order.	Diese beiden Punkte können der Reihe nach genommen werden.
Rights are taken away.	Rechte werden weggenommen.
do it for her too.	Mach es auch für sie.
Once you accept.	Sobald Sie akzeptieren.
But we think we're in a good position.	Aber wir glauben, dass wir gut aufgestellt sind.
So at least she would be happy.	Also würde sie sich zumindest freuen.
I believe in the player.	Ich glaube an den Spieler.
So death is a valid option.	Der Tod ist also eine gültige Option.
We have borne some beautiful children.	Wir haben einige schöne Kinder geboren.
So it has to be published.	Es muss also veröffentlicht werden.
Then he went to each of the men.	Dann ging er zu jedem der Männer.
Starting a relationship right away does not solve the problem.	Der sofortige Beginn einer Beziehung löst das Problem nicht.
We'd love to tell you more about it!	Wir erzählen Ihnen gerne mehr darüber!.
And began investigating the cause of the fire.	Und begann mit der Untersuchung der Brandursache.
This time the service had improved slightly.	Diesmal hatte sich der Service leicht verbessert.
That's not how it works.	So geht es nicht.
I'm still not sure if they're worth what they're made of.	Ich bin mir immer noch nicht sicher, ob sie das wert sind, woraus sie gemacht sind.
However, you can stop it by pressing the bottom right button.	Sie können es jedoch stoppen, indem Sie die rechte untere Taste drücken.
It's entirely possible that the book had nothing to do with it.	Es ist durchaus möglich, dass das Buch damit nichts zu tun hatte.
Sorry, the top is cut off.	Entschuldigung, ganz oben ist abgeschnitten.
known to me.	Bekannt für mich.
That brings us to health.	Das bringt uns zur Gesundheit.
They never expect her name on your screen.	Sie erwarten niemals ihren Namen auf Ihrem Bildschirm.
It was a good day.	Es war ein guter Tag.
It wasn't really the case.	Es war nicht wirklich der Fall.
Many friends.	Viele Freunde.
Try to stay calm.	Versuchen Sie ruhig zu bleiben.
I was never interested.	Ich war nie interessiert.
Watch your steps if you decide to go running in the snow.	Achte auf deine Schritte, wenn du dich entscheidest, im Schnee laufen zu gehen.
I might be getting it wrong.	Ich komme da vielleicht falsch ran.
Now look to the right.	Schauen Sie nun nach rechts.
I became aware that my feet were connected to the ground.	Mir wurde bewusst, dass meine Füße mit dem Boden verbunden waren.
Nobody paid him much attention.	Niemand schenkte ihm große Aufmerksamkeit.
Pretty good player.	Ziemlich guter Spieler.
Several techniques are currently available.	Derzeit sind mehrere Techniken verfügbar.
He turned to search the darkness but saw no one.	Er drehte sich um, um die Dunkelheit zu durchsuchen, sah aber niemanden.
I would get in my car and see where it takes me.	Ich würde in mein Auto steigen und sehen, wohin es mich führt.
I thought he knew what you did.	Ich dachte, er wüsste, was du getan hast.
But it speeds things up.	Aber es beschleunigt die Dinge.
i forget why	Ich vergesse warum.
A little bit more each time.	Jedes Mal ein bisschen mehr.
And should go.	Und sollte gehen.
Four hours to get ready.	Noch vier Stunden, um mich vorzubereiten.
This shows my pain level at the time of writing.	Dies zeigt mein Schmerzniveau zum Zeitpunkt des Schreibens.
As shown in the example.	Wie im Beispiel gezeigt.
There are six dressing rooms.	Es gibt sechs Umkleidekabinen.
And then he talks about things that change somewhere along the route.	Und dann erzählt er von Dingen, die sich irgendwo im Laufe der Strecke ändern.
The lunch you took me to.	Das Mittagessen, zu dem du mich mitgenommen hast.
For the last game we made a huge scatter.	Für das letzte Spiel haben wir eine riesige Streuung gemacht.
That's how easy it can be.	So einfach kann es sein.
It means the world to me.	Es bedeutet mir die Welt.
She was the prettiest there.	Da war sie am schönsten.
There's a woman from the wedding.	Da ist eine Frau von der Hochzeit.
I think we might do some kind of city tour today.	Ich glaube, wir machen heute vielleicht eine Art Stadtrundgang.
According to the literature, there are only seven other reported cases.	Laut Literatur gibt es nur sieben weitere gemeldete Fälle.
The topic is interesting and important.	Das Thema ist interessant und wichtig.
The old man looked at us.	Der alte Mann sah uns an.
The rest of the answer goes on to explain how.	Der Rest der Antwort erklärt weiter, wie.
They came back with my mother.	Sie kamen mit meiner Mutter zurück.
These are just minor things to consider.	Das sind nur Kleinigkeiten zu beachten.
Otherwise it was so quiet.	Sonst war es so ruhig.
You stand underneath and look up.	Du stehst darunter und schaust nach oben.
I read about him.	Ich habe über ihn gelesen.
I could use a lot of this.	Ich könnte viel davon gebrauchen.
They just lay around on the floor, sometimes for years.	Sie lagen einfach auf dem Boden herum, manchmal jahrelang.
The world knows her.	Die Welt kennt sie.
Mine is below.	Meine ist darunter.
It was amazing how well this worked.	Es war erstaunlich, wie gut das funktionierte.
The air war began.	Der Luftkrieg begann.
I don't remember.	Daran kann ich mich nicht erinnern.
They seemed pleased with his leadership.	Sie schienen mit seiner Führung zufrieden zu sein.
And that makes the difference.	Und das macht den Unterschied.
You get beat down enough in everything in life.	Du wirst in allem im Leben genug niedergeschlagen.
Maybe I'll get in touch with them again.	Vielleicht melde ich mich nochmal bei ihnen.
Now they have to do it.	Jetzt müssen sie es tun.
Well it has changed over the years.	Nun, es hat sich im Laufe der Jahre geändert.
I found out the answer this way.	Ich habe die Antwort auf diese Weise herausgefunden.
He killed us.	Er hat uns getötet.
However, it can break in some places.	Es kann jedoch an einigen Stellen brechen.
And that's cool.	Und das ist cool.
All they had in this hell was each other.	Alles, was sie in dieser Hölle hatten, war einander.
I wonder what they did today.	Ich frage mich, was sie heute gemacht haben.
Keep costs reasonable.	Halten Sie die Kosten angemessen.
But at least they are supported.	Aber zumindest werden sie unterstützt.
You offer good advice.	Du bietest gute Ratschläge.
She sat on her bed and looked at the phone.	Sie setzte sich auf ihr Bett und sah auf das Telefon.
One to one you said.	Eins zu eins, hast du gesagt.
Let the world take care of itself.	Lass die Welt auf sich selbst aufpassen.
So we need really good gun control.	Wir brauchen also eine wirklich gute Waffenkontrolle.
It was half past twelve in the afternoon.	Es war halb eins nachmittags.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Fühlen Sie sich frei, einen Kommentar zu hinterlassen oder mir eine E-Mail mit Fragen zu senden.
I can't find a way to change that.	Ich finde keine Möglichkeit das zu ändern.
Coming soon.	Erscheint bald.
Everything and everyone is important.	Alles und jeder ist wichtig.
He was the skinny kind.	Er war von der dünnen Sorte.
Everything nice.	Alles schön.
But they hadn't met my parents yet.	Aber sie hatten meine Eltern noch nicht kennengelernt.
We're gonna have so much fun tonight.	Wir werden heute Abend so viel Spaß haben.
And few care.	Und nur wenige kümmern sich darum.
everything is red	Alles ist rot.
I have been in pain for a long time.	Ich habe seit langem Schmerzen.
Visit the website to find out why.	Besuchen Sie die Website, um herauszufinden, warum.
it would	Es würde.
I did what he did.	Ich tat, was er tat.
When they fit right, it's that good.	Wenn sie richtig passen, ist es so gut.
It won't take much.	Es wird nicht viel dauern.
This is my father's ship.	Das ist das Schiff meines Vaters.
You want to find out.	Sie wollen es herausfinden.
Sometimes you just have to know what to ask for.	Manchmal muss man einfach wissen, wonach man fragen soll.
If you do not want.	Wenn Sie nicht wollen.
If needed, change it to name a local database.	Ändern Sie es bei Bedarf so, dass es eine lokale Datenbank benennt.
He called me.	Er rief nach mir.
the last king	Der letzte König.
This is a car that people relate to a lot.	Das ist ein Auto, mit dem die Leute eine Menge zu tun haben.
But we had some good teams and great games.	Aber wir hatten einige gute Mannschaften und tolle Spiele.
It was an amazing problem.	Es war ein erstaunliches Problem.
You are of course free to do whatever you want, but.	Es steht Ihnen natürlich frei, zu tun, was Sie wollen, aber.
I made her promise not to tell anyone.	Ich nahm ihr das Versprechen ab, es niemandem zu erzählen.
Fighting is about using your brain.	Beim Kämpfen geht es darum, dein Gehirn zu benutzen.
Life is a struggle.	Das Leben ist ein Kampf.
Amazing how big this system is.	Erstaunlich, wie groß dieses System ist.
No relevant studies have been identified yet.	Es wurden noch keine relevanten Studien identifiziert.
Finally, another part of the Third World is changing.	Schließlich verändert sich noch ein weiterer Teil der Dritten Welt.
That's why they're closed tonight.	Deshalb haben sie heute Abend geschlossen.
I would go for a walk.	Ich würde spazieren gehen.
Except he's dead.	Nur dass er tot ist.
And they are pretty on both sides too.	Und hübsch sind sie auch auf beiden Seiten.
I can't get the actual number.	Ich komme nicht auf die tatsächliche Zahl.
That thing really moves a lot of water.	Das Ding bewegt wirklich viel Wasser.
That's a big mistake in judgment.	Das ist ein großer Beurteilungsfehler.
The wind picked up quickly.	Der Wind frischte schnell auf.
The project includes the entire living area.	Das Projekt umfasst die gesamte Wohnfläche.
Not much is known about their nature.	Über ihre Natur ist nicht viel bekannt.
So it actually did, playing defense.	So tat es tatsächlich, Verteidigung zu spielen.
Come on, take it.	Los, nimm es.
I could feel my heart in my throat.	Ich konnte mein Herz in meiner Kehle spüren.
Or not happen.	Oder nicht passieren.
Therefore, there are important differences between the two approaches.	Daher gibt es wichtige Unterschiede zwischen den beiden Ansätzen.
They are ready to go and waiting for you to find them.	Sie sind bereit zum Mitnehmen und warten darauf, dass Sie sie finden.
Her body language was different.	Ihre Körpersprache war anders.
Can only be invoked once.	Kann nur einmal aufgerufen werden.
A real one that these kids and adults will remember.	Eine echte, an die sich diese Kinder und Erwachsenen erinnern werden.
Come your way.	Kommen Sie Ihre Wege.
It really takes away from the main part of the app.	Es nimmt wirklich vom Hauptteil der App ab.
Then when they didn't believe me.	Dann, als sie mir nicht glaubten.
That will not do.	Das geht nicht.
But there is so much love in there.	Aber da steckt so viel Liebe drin.
I will definitely buy more.	Ich werde definitiv mehr kaufen.
We've got some special effects going.	Wir haben einige Spezialeffekte am Laufen.
Stay here with me for a few days.	Bleib ein paar Tage hier bei mir.
We would be fine.	Uns würde es gut gehen.
I know he's gonna hurt you.	Ich weiß, dass er dir wehtun wird.
Actually there is not much to tell.	Eigentlich gibt es nicht viel zu erzählen.
Because we can't reach them.	Weil wir sie nicht erreichen können.
But he hadn't come for help.	Aber er war nicht gekommen, um Hilfe zu holen.
Assume the claim is true.	Gehen Sie davon aus, dass die Behauptung wahr ist.
He really had found something.	Er war wirklich auf etwas gestoßen.
It's a really simple project.	Es ist ein wirklich einfaches Projekt.
Of course it's locked.	Natürlich ist es gesperrt.
To say more would be saying too much at this point.	Mehr zu sagen wäre an dieser Stelle zu viel gesagt.
Not a single shop remains open.	Es bleibt kein einziges Geschäft offen.
I went towards it.	Ich ging darauf zu.
What on earth could he be thinking about?	Woran um alles in der Welt könnte er denken?
Then he looked at her confused.	Dann sah er sie verwirrt an.
Our political officer is dead.	Unser politischer Offizier ist tot.
He said he was going there anyway.	Er sagte, er würde sowieso dorthin gehen.
The address book on your computer is a database.	Das Adressbuch auf Ihrem Computer ist eine Datenbank.
And once again, it can be certain that something bad will happen.	Und wieder einmal kann es sicher sein, dass etwas Schlimmes passieren wird.
If they're the same, then it's okay.	Wenn sie gleich sind, dann ist es in Ordnung.
Plan after plan went through her busy brain.	Plan um Plan ging durch ihr geschäftiges Gehirn.
I don't mean no way of speaking.	Ich meine nicht keine Art zu sprechen.
Anyway, he didn't think much about names.	Jedenfalls dachte er nicht viel über Namen nach.
I couldn't possibly walk until the day after, at least.	Ich konnte unmöglich bis zum Tag danach gehen, zumindest.
You will find out.	Sie werden es herausfinden.
But it's too early.	Es ist aber zu früh.
He was never with us in our hearts.	Er war nie im Herzen bei uns.
It doesn't matter if it's true or not.	Es spielt keine Rolle, ob es wahr ist oder nicht.
My father liked that.	Das gefiel meinem Vater.
Someone please help me with this.	Jemand bitte helfen Sie mir dabei.
But he knew that couldn't happen.	Aber er wusste, dass das nicht passieren konnte.
Add salt and pepper if needed.	Fügen Sie bei Bedarf Salz und Pfeffer hinzu.
Therefore, you need control logic to do this.	Daher benötigen Sie dazu eine Steuerlogik.
It's one of the most common reasons people go to the doctor.	Es ist einer der häufigsten Gründe, warum Menschen zum Arzt gehen.
It's just a really interesting story and of course also quite sad.	Es ist einfach eine wirklich interessante Geschichte und natürlich auch ziemlich traurig.
This won't stop.	Das wird nicht aufhören.
Instead of taking your name or number, they give you this device.	Anstatt Ihren Namen oder Ihre Nummer zu nehmen, geben sie Ihnen dieses Gerät.
I feel sick.	Ich fühlte mich krank.
When things are going well, they share the credit.	Wenn die Dinge gut laufen, teilen sie die Anerkennung.
They work to support improved relationship skills.	Sie arbeiten daran, verbesserte Beziehungsfähigkeiten zu unterstützen.
i know they need me	Ich weiß, dass sie mich brauchen.
Maybe maybe maybe.	Vielleicht vielleicht vielleicht.
But they finished their time.	Aber sie beendeten ihre Zeit.
Instead, it is the laws of logic that make this impossible.	Stattdessen sind es die Gesetze der Logik, die dies unmöglich machen.
In the end it would be for the best.	Am Ende wäre es das Beste.
Until she does, we're stuck here.	Bis sie es tut, stecken wir hier fest.
I'm staying with my mother.	Ich bleibe bei meiner Mutter.
Our cause is just.	Unsere Sache ist gerecht.
This time he made it.	Diesmal hat er es geschafft.
I pressed my call button.	Ich drückte meine Ruftaste.
people are beautiful.	Menschen sind schön.
This is beyond my biggest dream.	Das geht über meinen größten Traum hinaus.
So it will.	Also wird es.
And a year later he said the same thing to his sister.	Und ein Jahr später sagte er dasselbe zu seiner Schwester.
The location was perfect, everything was within walking distance.	Die Lage war perfekt, alles war zu Fuß erreichbar.
He followed and pressed again.	Er ging hinterher und drückte erneut.
You provide the code that indicates how each group should be processed.	Sie geben den Code an, der angibt, wie jede Gruppe verarbeitet werden soll.
But he has had a change of heart.	Aber er hat einen Sinneswandel hinter sich.
It doesn't fix anything, nor does it change the way things are.	Es repariert nichts, noch ändert es, wie die Dinge sind.
And stop me on anything that's wrong.	Und halte mich bei allem auf, was nicht stimmt.
I keep it under control these days.	Ich halte es in diesen Tagen unter Kontrolle.
She really has fun with him.	Sie hat wirklich viel Spaß mit ihm.
I hear your mother coming	Ich höre deine Mutter kommen.
I was written off the show.	Ich wurde von der Show abgeschrieben.
You.	Du.
He had no choice.	Er hatte keine Wahl.
That's just one problem.	Das ist nur ein Problem.
I would definitely recommend.	Ich würde auf jeden Fall empfehlen.
They like to play games.	Sie spielen gerne Spiele.
Check out the internet.	Schauen Sie sich das Internet an.
With the green door circle.	Mit dem grünen Türkreis.
i really need it	Ich brauche es wirklich.
You could never get used to that.	Daran konnte man sich nie gewöhnen.
It was great times.	Es waren tolle Zeiten.
It's an easy exercise for most dogs.	Es ist eine einfache Übung für die meisten Hunde.
He has a look about him.	Er hat einen Blick über ihn.
Proceed with your speech as you prepared it.	Fahren Sie mit Ihrer Rede fort, wie Sie sie vorbereitet haben.
I could have just shot you.	Ich hätte dich einfach erschießen können.
I had to find the strength within myself to keep going.	Ich musste die Kraft in mir finden, um weiterzumachen.
These women suffered from it most of the time.	Diese Frauen litten die meiste Zeit darunter.
Here a boy, there a girl.	Hier ein Junge, dort ein Mädchen.
What we do has a purpose.	Das, was wir tun, hat einen Sinn.
I've experienced this myself, and it's no fun.	Ich habe das selbst erlebt, und es macht keinen Spaß.
I only saw you briefly.	Ich habe dich nur kurz gesehen.
The District Court granted the application.	Das Amtsgericht gab dem Antrag statt.
Both knew this wasn't over yet.	Beide wussten, dass dies noch nicht vorbei war.
We barely survived this attack.	Wir haben diesen Angriff nur knapp überlebt.
And help treat the disease.	Und helfen Sie, die Krankheit zu behandeln.
Otherwise, the test conditions were kept constant at both locations.	Ansonsten wurden die Testbedingungen an beiden Orten konstant gehalten.
It had never been you.	Sie selbst waren es noch nie gewesen.
This has actually been confirmed.	Dies wurde tatsächlich bestätigt.
In this case, use real-life mental models.	Verwenden Sie in diesem Fall mentale Modelle aus dem wirklichen Leben.
She doesn't remember turning off the gas.	Sie kann sich nicht erinnern, das Gas abgestellt zu haben.
I didn't have much to do with him.	Ich hatte nicht viel mit ihm zu tun.
Depending on the situation, this can be bad.	Je nach Situation kann das schlimm ausgehen.
But few things in life are risk-free.	Aber nur wenige Dinge im Leben sind risikolos.
A really bad night.	Eine wirklich schlimme Nacht.
As it went, memories returned.	Während es ging, kehrten Erinnerungen zurück.
I never helped them.	Ich habe ihnen nie geholfen.
In fact, that only made it worse.	Tatsächlich machte es das nur noch schlimmer.
He's young and has some skills.	Er ist jung und hat einige Fähigkeiten.
That's the deal.	Das ist der Deal.
They are just wonderful people.	Sie sind einfach wunderbare Menschen.
i love water	Ich liebe Wasser.
I have to laugh at myself for that.	Dafür muss ich über mich selbst lachen.
I will tell you something.	Ich werde dir etwas erzählen.
Never thought about it like that.	Habe nie so darüber nachgedacht.
Be sure to get more information!.	Achten Sie darauf, weitere Informationen zu erhalten!.
Nor should we try.	Wir sollten es auch nicht versuchen.
She must be treated with great love and respect.	Sie muss mit großer Liebe und Respekt behandelt werden.
The driver saw the boy but didn't stop.	Der Fahrer sah den Jungen, hielt aber nicht an.
They forced him to stop using those materials.	Sie zwangen ihn, die Verwendung dieser Materialien einzustellen.
We should not take this lightly.	Das sollten wir nicht auf die leichte Schulter nehmen.
Of course there is a risk.	Natürlich besteht eine Gefahr.
This discussion is for application in private life.	Diese Diskussion dient der Anwendung im Privatleben.
Sure, why not.	Sicher warum nicht.
In his case very quickly.	In seinem Fall sehr schnell.
This time it was a woman and she was more than helpful.	Diesmal war es eine Frau, und sie war mehr als hilfreich.
Really, it's okay.	Wirklich, es ist okay.
It seems only a few minutes since we left the girls.	Es scheint nur ein paar Minuten her zu sein, seit wir die Mädchen verlassen haben.
She forced herself to take a long, deep breath.	Sie zwang sich, einen langen und tiefen Atemzug zu nehmen.
The shot is actually quite simple.	Der Schuss ist eigentlich ganz einfach.
I don't want to talk now.	Ich will jetzt nicht reden.
And what we know today, we wouldn't have wanted to know then.	Und was wir heute wissen, hätten wir damals nicht wissen wollen.
Its authors seem to claim the former.	Seine Autoren scheinen ersteres zu behaupten.
I love this city.	Diese Stadt liegt mir am Herzen.
The answer to this question would be zero.	Die Antwort auf diese Frage wäre Null.
Someone could have picked her up if she tried.	Jemand hätte sie abholen können, wenn sie es versucht hätte.
I'm about to drop the phone.	Ich bin kurz davor, das Telefon fallen zu lassen.
The hair isn't my mother's.	Das Haar ist nicht das meiner Mutter.
He will be killed.	Er wird getötet.
These guys wouldn't survive a day on a movie set.	Diese Typen würden keinen Tag an einem Filmset überleben.
She was happy to have a seat.	Sie freute sich über einen Sitzplatz.
There are several practical reasons for this.	Dafür gibt es verschiedene praktische Gründe.
As a display in the sample code.	Als Anzeige im Beispielcode.
Ask me how I know.	Frag mich, woher ich das weiß.
Mission is hip.	Mission ist angesagt.
I made another drink.	Ich habe noch einen Drink gemacht.
It takes up the space of two people.	Er nimmt den Raum von zwei Personen ein.
Lots of boys too, of course.	Natürlich auch viele Jungs.
I turn on my phone and find a picture of my brother.	Ich schalte mein Handy ein und finde ein Bild von meinem Bruder.
Little people make little points.	Kleine Leute machen kleine Punkte.
From this force vs.	Aus diesen Kraft vs.
Whatever happens to her tonight, happens to her.	Was auch immer mit ihr heute Nacht passiert, passiert ihr.
However, they would soon get up.	Sie würden jedoch bald aufstehen.
The truth is there are many.	Die Wahrheit ist, es gibt viele.
I shook my head and looked around.	Ich schüttelte den Kopf und sah mich um.
Stories are still to come.	Geschichten kommen noch ein bisschen.
She had trouble sleeping.	Sie hatte Schlafstörungen.
We had two goals.	Wir hatten zwei Tore.
I don't know what to say.	Ich weiß nicht was ich sagen soll.
We have a lot to do.	Wir haben viel zu tun.
I took some photos and left.	Ich machte ein paar Fotos und ging.
I doubt anyone even noticed.	Ich bezweifle, dass es überhaupt jemandem aufgefallen ist.
I keep getting this connection error.	Ich bekomme immer diesen Verbindungsfehler.
Consider solutions for the form.	Betrachten Sie Lösungen für das Formular.
I liked this idea very much.	Diese Idee gefiel mir sehr gut.
I am a child.	Ich bin ein Kind.
Never seen anything like this.	Noch nie so etwas gesehen.
Light on his feet for his height.	Leicht auf den Beinen, so groß wie er ist.
And there were a number of authors.	Und es gab eine Reihe von Autoren.
In this article we fix and.	In diesem Artikel beheben wir und.
That's the business of the fight.	Das ist das Kampfgeschäft.
Can't wait for lunch to be over.	Ich kann es kaum erwarten, dass das Mittagessen vorbei ist.
People watched her.	Die Leute beobachteten sie.
I felt a lot better after talking to him.	Ich fühlte mich viel besser, nachdem ich mit ihm gesprochen hatte.
I think it's a lot longer than most people think.	Ich denke, es ist viel länger als die meisten Leute denken.
I even went to my wife after she left me.	Ich ging sogar zu meiner Frau, nachdem sie mich verlassen hatte.
They were locked out for fear of what they might do.	Sie wurden aus Angst vor dem, was sie tun könnten, ausgesperrt.
Both men are down and outside the ring.	Beide Männer sind am Boden und außerhalb des Rings.
But that's exactly what happened to them.	Aber genau das ist ihnen passiert.
That can't be possible.	Das kann nicht möglich sein.
Have them fix up all the rooms on the ship.	Lassen Sie sie alle Räume auf dem Schiff herrichten.
He had memorized it.	Er hatte es auswendig gelernt.
I just said we didn't know how to raise animals.	Ich sagte nur, dass wir nicht wüssten, wie man Tiere züchtet.
He was content with his lot in life.	Er war mit seinem Los im Leben zufrieden.
i know people	Ich kenne Leute.
They need help, and sometimes a lot of it.	Sie brauchen Hilfe, und manchmal viel davon.
It's definitely a moment.	Es ist definitiv ein Moment.
Now it's written all over their faces.	Jetzt steht es ihnen ins Gesicht geschrieben.
They get stuck in their room.	Sie bleiben in ihrem Zimmer stecken.
Once you challenge your friends, they challenge their friends, and so on.	Sobald Sie Ihre Freunde herausfordern, fordern sie ihre Freunde heraus und so weiter.
That her family will be fine.	Dass es ihrer Familie gut gehen wird.
My problem with a question like this is that it ends so open-ended.	Mein Problem mit einer solchen Frage ist, dass sie so offen endet.
No, she said.	Nein, sagte sie.
Will you be part of their journey?.	Werden Sie Teil ihrer Reise sein?.
There are even healthcare jobs.	Es gibt sogar Jobs im Gesundheitsbereich.
Nobody knows the exact answer.	Niemand kennt die genaue Antwort.
He felt reborn.	Er fühlte sich wie neugeboren.
That would make sense.	Das würde Sinn machen.
A totally average bowl, that is.	Eine total durchschnittliche Schüssel, das ist.
which was cool.	Was cool war.
A real case.	Ein echter Fall.
lights come on.	Lichter gehen an.
My first thought was that someone should do such a service.	Mein erster Gedanke war, dass jemand so einen Service machen sollte.
The rest of it is what you expect.	Der Rest davon ist das, was Sie erwarten.
It had been waiting for him.	Es hatte auf ihn gewartet.
At this point, add some salt to taste.	Fügen Sie an dieser Stelle nach Geschmack etwas Salz hinzu.
We are a younger couple not ready for and no sex.	Wir sind ein jüngeres Paar, nicht bereit für und keinen Sex.
She still does.	Das tut sie auch jetzt noch.
About being with the two of them.	Über das Zusammensein mit den beiden.
More than a little.	Mehr als ein bisschen.
The problem is telling when it's safe to do so.	Das Problem besteht darin, zu sagen, wann dies sicher ist.
Remember, they don't know anything.	Denken Sie daran, sie wissen nichts.
He's not full of hatred.	Er ist nicht voller Hass.
The President does not run the government.	Der Präsident führt nicht die Regierung.
You have been added to our list and will be hearing from us soon.	Sie wurden in unsere Liste aufgenommen und werden bald von uns hören.
I wrote a term paper for a game studies class.	Ich habe eine Hausarbeit für eine Klasse über Game Studies geschrieben.
I saw that with my own eyes.	Ich habe das mit eigenen Augen gesehen.
Stay in contact.	Bleiben Sie in Kontakt.
I have three of these and they work very, very well.	Ich habe drei davon und sie funktionieren sehr, sehr gut.
I don't speak my mind.	Ich sage nicht meine Meinung.
She was the cause.	Sie war die Ursache.
Decided life is too short, must start having fun.	Das entschiedene Leben ist zu kurz, muss anfangen, Spaß zu haben.
I wasn't the actual leader, there were no leaders.	Ich war nicht der eigentliche Anführer, es gab keine Anführer.
This structure is complicated and cannot be manufactured on a large scale.	Diese Struktur ist kompliziert und kann nicht in großem Maßstab hergestellt werden.
I didn't want to go through with the marriage.	Ich wollte die Hochzeit nicht durchziehen.
They didn't have the skills for it.	Sie hatten nicht die Fähigkeiten dafür.
I didn't want her to die.	Ich wollte nicht, dass sie stirbt.
But good story.	Aber gute Geschichte.
I just wanted the pain to go away.	Ich wollte nur, dass der Schmerz weg ist.
There is no such product.	Es gibt kein solches Produkt.
You really bring people back to life.	Du erweckst Menschen wirklich wieder zum Leben.
Both were teachers.	Beide waren Lehrer.
You have something special.	Sie haben etwas Besonderes.
Ideas that spread win, boys.	Ideen, die sich verbreiten, gewinnen, Jungs.
She couldn't wait to find others of him and his family.	Sie konnte es kaum erwarten, andere von ihm und seiner Familie zu finden.
Since we were stuck there, of course we wanted to.	Da wir dort feststeckten, wollten wir natürlich.
You know he's not.	Du weißt, dass er es nicht ist.
Maybe we can use this, try to get him to remember me.	Vielleicht können wir das gebrauchen, versuchen ihn dazu zu bringen, sich an mich zu erinnern.
If something is too easy, make it harder.	Wenn etwas zu einfach ist, machen Sie es schwieriger.
It is the same with his treatment of nature.	Ebenso verhält es sich mit seiner Behandlung der Natur.
They tried but made mistakes.	Sie haben es versucht, aber Fehler gemacht.
And not just because she's beautiful.	Und das nicht nur, weil sie schön ist.
I will miss him.	Ich werde ihn vermissen.
In this part we cover some aspects of rules.	In diesem Teil behandeln wir einige Aspekte von Regeln.
she has a soul	Sie hat eine Seele.
It would be convenient to do that.	Es wäre bequem, das zu tun.
Where to now, they don't know.	Wohin jetzt, wissen sie nicht.
You have considered a request of your own.	Ihr habt eine eigene Anfrage beachtet.
It turns out he likes it.	Es stellt sich heraus, dass es ihm gefällt.
I thought for a minute it would be me.	Ich dachte für eine Minute, ich wäre es.
They did a wonderful job with the theme they were given.	Sie haben einen wunderbaren Job mit dem Thema gemacht, das ihnen gegeben wurde.
Eating again will no longer affect you.	Das erneute Essen wird Sie nicht mehr beeinträchtigen.
And it really makes it different.	Und es macht es wirklich anders.
If only they knew.	Wenn sie das nur wüssten.
There are many options out there.	Es gibt viele Möglichkeiten da draußen.
I saw thirty patients in the practice every day for ten years.	Ich habe zehn Jahre lang jeden Tag dreißig Patienten in der Praxis gesehen.
So the state should be fine with your code as well.	Daher sollte der Zustand auch mit Ihrem Code in Ordnung sein.
I never wanted to be in a church and neither did he.	Ich wollte nie in einer Kirche sein und er auch nicht.
This is not possible.	Das ist nicht möglich.
That was why he chose him, he thought he was weak.	Das war der Grund, warum er ihn gewählt hatte, er hielt ihn für schwach.
He's on his way somewhere.	Er ist irgendwo unterwegs.
Other interesting naming choices give color theory.	Andere interessante Namenswahlen geben Farbtheorie.
This strategy will be the subject of the next section.	Diese Strategie wird Gegenstand des nächsten Abschnitts sein.
He said we had a week together.	Er sagte, wir hätten eine Woche zusammen.
The image was consistent with noise throughout.	Das Bild war durchgehend konsistent mit Rauschen.
Or what could be added.	Oder was hinzugefügt werden könnte.
I made him leave the house.	Ich habe ihn dazu gebracht, das Haus zu verlassen.
He found himself holding his breath.	Er merkte, dass er die Luft anhielt.
But there are other avenues parents can turn to.	Aber es gibt noch andere Möglichkeiten, an die sich Eltern wenden können.
I'll use you boy	Ich werde dich benutzen, Junge.
Lots of time for that.	Viel Zeit dafür.
He couldn't stop.	Er konnte nicht aufhören.
I see many teeth and no brain.	Ich sehe viele Zähne und kein Gehirn.
That doesn't seem to be the case.	Das scheint nicht der Fall zu sein.
We covered the production design.	Wir deckten das Produktionsdesign ab.
It's still too early to rule anything out.	Es ist noch zu früh, um etwas auszuschließen.
That worked before.	Das hat vorher funktioniert.
It means things are going wrong and things are not going well.	Es bedeutet, dass die Dinge falsch laufen und die Dinge nicht gut laufen.
When we see war the way men do, we miss everything they miss.	Wenn wir den Krieg so sehen, wie es die Männer tun, vermissen wir alles, was sie vermissen.
It's my own thing.	Es ist mein eigenes Ding.
I just didn't want my family to have to do that.	Ich wollte nur nicht, dass meine Familie das tun muss.
It was a pure pleasure to enjoy lunch and good conversation with them.	Es war ein reines Vergnügen, das Mittagessen und die guten Gespräche mit ihnen zu genießen.
There is no better way to deal with parents.	Besser kann man mit Eltern nicht umgehen.
It means it really is a feature.	Es bedeutet, dass es wirklich eine Funktion ist.
So no smile.	Also kein Lächeln.
And they make me smile.	Und sie bringen mich zum Lächeln.
Examples of these types of problems are given below.	Beispiele für diese Art von Problemen sind unten angegeben.
Both extremes lead to problems.	Beide Extreme führen zu Problemen.
Some could be made more effective.	Einige könnten effektiver gestaltet werden.
I believe less is more.	Ich glaube, weniger ist mehr.
I try to take care of my daughter.	Ich versuche, für meine Tochter zu sorgen.
Therefore, the average score varies between one and five.	Daher variiert die durchschnittliche Punktzahl zwischen eins und fünf.
I'm nobody.	Ich bin niemand.
She wanted the old me and the old us.	Sie wollte das alte Ich und das alte Wir.
This is said to slow down the process of hair loss.	Dies soll den Prozess des Haarausfalls verlangsamen.
In the end I stand there for a long time.	Am Ende stehe ich lange da.
Well, the last day is now done.	So, der letzte Tag ist nun geschafft.
Listen to your body.	Hören Sie auf Ihren Körper.
I would so like to go back to those times.	Ich möchte so gerne in diese Zeiten zurück.
He knew he was important to the operation, actually the third in command.	Er wusste, dass er wichtig für die Operation war, eigentlich der dritte Befehlshaber.
You would know exactly what to do.	Sie wüssten genau, was zu tun ist.
Somehow it suits you really well.	Irgendwie steht es dir richtig gut.
Because that would lead to the failure of the entire machine.	Denn das würde zum Ausfall der gesamten Maschine führen.
She wanted to fight for that.	Dafür wollte sie kämpfen.
I'll look at them tomorrow.	Ich werde sie mir morgen ansehen.
But what exactly, no one could tell.	Aber was genau, konnte noch niemand erkennen.
You know how these things are.	Du weißt, wie diese Dinge sind.
All three missed significant time due to injury.	Alle drei verpassten verletzungsbedingt erhebliche Zeit.
We felt cool and fresh, as if we had grown a new skin.	Wir fühlten uns kühl und frisch, als wäre uns eine neue Haut gewachsen.
The future for both players seems bright.	Die Zukunft für beide Spieler scheint rosig.
Cover with the chicken mixture.	Mit der Hühnermischung bedecken.
And his number came way before mine.	Und seine Nummer kam lange vor meiner.
I don't know where they come from.	Ich weiß nicht, woher sie kommen.
The plan was carried out with success.	Der Plan wurde mit Erfolg durchgeführt.
I was a woman who had absolutely nothing to do with it.	Ich war eine Frau, die absolut nichts damit zu tun hatte.
He's not mine either.	Er ist auch nicht meins.
It didn't help that he didn't really like people.	Es half nicht, dass er Menschen nicht wirklich mochte.
Beyond that, no more members are likely to be added.	Darüber hinaus werden wahrscheinlich keine weiteren Mitglieder hinzugefügt.
You will decide.	Sie werden entscheiden.
But many others are not so sure.	Aber viele andere sind sich da nicht so sicher.
And then we added more of each.	Und dann haben wir mehr von jedem hinzugefügt.
This is for two reasons.	Dies hat zwei Gründe.
My mother died because of my father.	Meine Mutter starb wegen meines Vaters.
This gives us a chance to fix it.	Dies gibt uns die Möglichkeit, es zu beheben.
He was on the phone.	Er war am Telefon.
I don't want to think or feel.	Ich will nicht denken oder fühlen.
You can then left and right click on it.	Sie können dann mit der linken und rechten Maustaste darauf klicken.
You can write on it and the words will appear on your screen.	Sie können darauf schreiben und die Wörter erscheinen auf Ihrem Bildschirm.
But when one method was abandoned, another took its place.	Aber als eine Methode aufgegeben wurde, trat eine andere an ihre Stelle.
They are perfectly content with that.	Damit sind sie vollkommen zu frieden.
This should save you some instructions.	Dies sollte Ihnen einige Anweisungen ersparen.
Something that everyone around can see.	Etwas, das jeder um sich herum sehen kann.
Or has she.	Oder hat sie.
Make it easy for yourself.	Machen Sie es sich leicht.
Anything wet.	Alles was nass ist.
We take responsibility.	Wir übernehmen Verantwortung.
That's a big change.	Das ist eine große Veränderung.
He was and is my strength.	Er war und ist meine Stärke.
If not, return false.	Wenn nicht, geben Sie false zurück.
If you see a threat, give the signal.	Wenn Sie eine Bedrohung sehen, geben Sie das Signal.
Three years ago.	Vor drei Jahren.
He really wants the best for you.	Er will wirklich das Beste für dich.
More power for him.	Mehr Kraft für ihn.
Mine was so great.	Meine war so toll.
The law was not approved by a majority.	Das Gesetz wurde nicht mehrheitlich angenommen.
It doesn't put them first.	Es stellt sie nicht an die erste Stelle.
I'm struggling to accept the loss of you from my life.	Ich kämpfe darum, den Verlust von dir aus meinem Leben zu akzeptieren.
The full force of the storm can be heard.	Die volle Wucht des Sturms ist zu hören.
You could ask for pretty much anything, he said.	Sie könnten so ziemlich alles verlangen, sagte er.
It spent another week at this point.	Es verbrachte eine weitere Woche an dieser Stelle.
It's probably one of the most important things in this book.	Sie ist wahrscheinlich eines der wichtigsten Dinge in diesem Buch.
I'll take out everyone in the middle.	Ich werde jeden in der Mitte ausschalten.
He took care of me.	Er hat für mich gesorgt.
Maybe they're just having a bad day.	Vielleicht haben sie einfach nur einen schlechten Tag.
There was no sign of him.	Es gab keine Spur von ihm.
It didn't take long for them to find out.	Es dauerte nicht lange, bis sie es herausfanden.
Nowadays almost king of the world.	Heutzutage fast König der Welt.
They rarely had a life of their own.	Sie hatten selten ein eigenes Leben.
Want to get out and see the world some more?	Willst du raus und die Welt noch etwas sehen?
We meet next week.	Wir sehen uns nächste Woche.
Eat good, clean food.	Essen Sie gutes, sauberes Essen.
You want to make sure it's turned on.	Sie möchten sicherstellen, dass es eingeschaltet ist.
His skin was soft and warm.	Seine Haut war weich und warm.
Each person added a special meaning to this book.	Jede Person fügte diesem Buch eine besondere Bedeutung hinzu.
Went to my middle school.	Ging auf meine Mittelschule.
I waited for an answer and none came.	Ich wartete auf eine Antwort und es kam keine.
One who doesn't need a home.	Einer, der kein Zuhause braucht.
A damn good movie.	Ein verdammt guter Film.
There he is.	Da ist er.
He couldn't be here.	Er konnte nicht hier sein.
So now it's you.	Jetzt bist du es also.
And maybe not.	Und vielleicht auch nicht.
Although it is not clear how many.	Obwohl nicht klar ist, wie viele.
Followed by a space on the first line.	Gefolgt von einem Leerzeichen in der ersten Zeile.
They make sense.	Sie machen Sinn.
We have approved the request.	Wir haben dem Antrag stattgegeben.
Downtown.	Im Stadtzentrum.
Customers don't do much.	Kunden tun nicht viel.
I planned it	Ich habe es geplant.
Only open one bottle of solution at a time.	Öffnen Sie immer nur eine Flasche Lösung auf einmal.
I received the wrong item.	Ich habe den falschen Artikel erhalten.
You have to stay with them.	Du musst bei ihnen bleiben.
Its shell was red.	Seine Hülle war rot.
Would be grateful for any help offered.	Wäre für jede angebotene Hilfe dankbar.
Dad never wanted her to be my wife.	Vater wollte nie, dass sie meine Frau wird.
So it seems best to go as low as possible.	Daher scheint es am besten zu sein, so niedrig wie möglich zu gehen.
Sometimes it's right, sometimes it's wrong.	Manchmal ist es richtig, manchmal ist es falsch.
All it takes is money.	Alles, was es braucht, ist Geld.
Of course, on the first day he leaves.	Natürlich am ersten Tag, an dem er geht.
Amazing value at current prices.	Erstaunlicher Wert zu aktuellen Preisen.
Cool the pan off the heat for a few minutes.	Kühlen Sie die Pfanne für einige Minuten von der Hitze ab.
This representative measure.	Diese repräsentative Maßnahme.
We choose to have dreams.	Wir entscheiden uns, Träume zu haben.
Focus on that now.	Konzentriere dich jetzt darauf.
My husband is the second son of four.	Mein Mann ist der zweite Sohn von vier.
I've been looking for the reason.	Ich habe nach dem Grund gesucht.
looked at me	Sah mich an.
You showed your shoulder, you kept your target in mind.	Du hattest deine Schulter gezeigt, du hast dein Ziel im Auge behalten.
This produced the desired effect.	Dies erzeugte den gewünschten Effekt.
I'm only interested in the work.	Mich interessiert nur die Arbeit.
We knew it would happen to us at some point.	Wir wussten, dass es uns irgendwann passieren würde.
You know he got in touch.	Weißt du, er hat sich gemeldet.
Instead, it's a pattern pressed into the side.	Stattdessen ist es ein Muster, das in die Seite gedrückt wird.
It should come off easily.	Es sollte leicht abgehen.
Once you click on it, you will be taken to this page.	Sobald Sie darauf klicken, gelangen Sie zu dieser Seite.
Come in, both of you.	Kommen Sie rein, Sie beide.
Well it's late.	Nun, es ist spät.
These guys didn't feel like talking about it.	Diese Jungs hatten keine Lust, darüber zu reden.
It has happened before on this planet.	Es ist schon einmal auf diesem Planeten passiert.
This was certainly true of my family.	Dies galt sicherlich für meine Familie.
And someone wants her dead for it.	Und jemand will sie dafür tot sehen.
The latter went to victory.	Letzteres ging an den Sieg.
I hate it when everything sucks.	Ich hasse es, wenn alles so scheiße ist.
Honest and fast.	Ehrlich und schnell.
That's weird too.	Das ist auch seltsam.
I don't own a specific country.	Ich besitze kein bestimmtes Land.
You will not lose by this.	Sie werden dadurch nicht verlieren.
But maybe not.	Aber vielleicht nicht.
He gripped the edge of the seat and felt the cold stone.	Er hielt sich am Rand des Sitzes fest und spürte den kalten Stein.
The people who hated him were waiting.	Die Leute, die ihn hassten, warteten.
For some this was not a problem.	Für einige war das kein Problem.
This isn't her place.	Das ist nicht ihr Platz.
I wouldn't call that a healthy society.	Eine gesunde Gesellschaft würde ich das nicht nennen.
It's a lot of things together.	Es ist eine Menge Dinge zusammen.
Hate her with a passion.	Hasse sie mit Leidenschaft.
The rest of the party consisted of the usual materials.	Der Rest der Party bestand aus den üblichen Materialien.
I'll definitely take it out.	Ich werde es auf jeden Fall rausnehmen.
You will sometimes need help.	Sie werden manchmal Hilfe brauchen.
The trade balance is terrible.	Die Handelsbilanz ist schrecklich.
It's due in a few months.	Er ist in ein paar Monaten fällig.
It would be easier for me to keep my mouth shut.	Es würde mir leichter fallen, den Mund zu halten.
And most of it is on the go on their mobile device.	Und das meiste davon ist unterwegs auf ihrem Mobilgerät.
I put my book down.	Ich legte mein Buch weg.
hold his hand	Halte seine Hand.
It's just for people to have fun.	Es ist nur für die Leute, Spaß zu haben.
You can get away with it in the end.	Sie können am Ende davonkommen.
We examined three main research questions.	Wir haben drei Hauptforschungsfragen untersucht.
After that, calling button again returns a "Reference not defined" error.	Danach gibt das erneute Aufrufen von button einen Fehler „Referenz nicht definiert“ zurück.
She never returned home.	Sie kehrte nie nach Hause zurück.
Neither should you.	Das sollten Sie auch nicht.
He soon turned to other subjects.	Bald darauf wandte er sich anderen Themen zu.
It was my way of moving and it worked pretty well.	Das war meine Art, mich zu bewegen, und es funktionierte ziemlich gut.
I'm sure they were right about that.	Ich bin mir sicher, dass sie damit Recht hatten.
Read that again with a straight face.	Lesen Sie das noch einmal mit ernstem Gesicht.
But teams often face problems.	Doch Teams haben oft mit Problemen zu kämpfen.
She only spoke with great effort.	Sie sprach nur mit großer Anstrengung.
Then she would call me back.	Dann würde sie mich zurückrufen.
Every day is a new day for a new experience.	Jeder Tag ist ein neuer Tag für eine neue Erfahrung.
I closed the door and let the water run.	Ich schloss die Tür und ließ das Wasser laufen.
We must now focus on the future.	Wir müssen uns jetzt auf die Zukunft konzentrieren.
Records of more than one student.	Aufzeichnungen über mehr als einen Schüler.
She knew who the man was.	Sie wusste, wer der Mann war.
Score the fat on the outside.	Das Fett außen einritzen.
I lower my head and move.	Ich senke den Kopf und bewege mich.
He told us a lot about the fight.	Er hat uns viel von dem Kampf erzählt.
You'll see some of the others as you gain more experience.	Sie werden einige der anderen sehen, wenn Sie mehr Erfahrung sammeln.
We rarely think about it.	Wir denken selten darüber nach.
Come down here on the steps and help me.	Komm hier runter auf die Stufen und hilf mir.
All you have are the things people do.	Alles, was Sie haben, sind die Dinge, die Menschen tun.
How their bodies are broken.	Wie ihre Körper gebrochen sind.
He started telling me who he was, what he had done.	Er fing an, mir zu erzählen, wer er war, was er getan hatte.
I think you should check it out.	Ich glaube, du solltest es dir ansehen.
Constantly changing sea conditions should also be taken into account.	Außerdem sollten ständig wechselnde Seebedingungen berücksichtigt werden.
Only add salt towards the end of the cooking time.	Salz erst gegen Ende der Garzeit zugeben.
Dogs were used.	Es wurden Hunde eingesetzt.
To file their lawsuit.	Um ihre Klage einzureichen.
Not since last week.	Nicht seit letzter Woche.
It took me a long time to get here.	Ich habe lange gebraucht, um hierher zu kommen.
The girl was a real piece of work.	Das Mädchen war ein echtes Stück Arbeit.
Great are they knew the poor do now then.	Groß sind sie wussten, dass die Armen jetzt dann tun.
The defendant offered no defense.	Der Angeklagte bot keine Verteidigung an.
I would be late.	Ich würde zu spät kommen.
I would not have expected this.	Das hatte ich nicht erwartet.
The others were still asleep.	Die anderen schliefen noch.
You may be trying to keep them at bay.	Möglicherweise versuchen Sie, sie in Schach zu halten.
I started watching twenty years ago.	Ich habe vor zwanzig Jahren angefangen zu schauen.
It's not that far off.	Es ist nicht, weit davon entfernt.
But they are not here today.	Aber sie sind heute nicht hier.
It's really nice for a fish market.	Es ist wirklich schön, für einen Fischmarkt.
But then our work got better.	Aber dann wurde unsere Arbeit besser.
Your eyes are too big.	Ihre Augen sind zu groß.
This is interesting and useful advice for a combat relationship.	Dies ist ein interessanter und nützlicher Ratschlag für eine Kampfbeziehung.
Also, use common sense.	Verwenden Sie auch den gesunden Menschenverstand.
No wonder his mother hadn't been able to talk about it.	Kein Wunder, dass seine Mutter nicht in der Lage gewesen war, darüber zu sprechen.
Both systems look good.	Beide Systeme sehen gut aus.
That is the nature of programs.	Das ist die Natur von Programmen.
They lay together.	Sie lagen zusammen.
No, he doesn't know her name.	Nein, er kennt ihren Namen nicht.
It's going too far.	Es geht zu weit.
Body weight was measured every two days.	Das Körpergewicht wurde alle zwei Tage gemessen.
Players were picked in the first round.	Spieler wurden in der ersten Runde abgeholt.
We will bring men onto the streets.	Wir werden Männer auf die Straße bringen.
Drink it up like a good kid.	Trink es aus, wie ein braves Kind.
If that made sense.	Wenn das Sinn machte.
These things only help in the short term.	Diese Dinge helfen nur kurzfristig.
But it only served to draw my attention to another food source.	Aber es diente nur dazu, meine Aufmerksamkeit auf eine andere Nahrungsquelle zu lenken.
I love reading your comments.	Ich liebe es, Ihre Kommentare zu lesen.
The pattern continued.	Das Muster ging weiter.
It looks like a real book.	Es scheint ein richtiges Buch zu sein.
But still the client gets the same error.	Aber immer noch bekommt der Client den gleichen Fehler.
Life went on without him.	Das Leben ging ohne ihn weiter.
He makes things happen.	Er lässt Dinge geschehen.
We just have to deal with the new saving and loading functions, of course.	Wir müssen natürlich nur mit den neuen Speicher- und Ladefunktionen umgehen.
She knew.	Sie wusste es.
It's someone with a key.	Es ist jemand mit einem Schlüssel.
His strength is enormous.	Seine Stärke ist enorm.
And it wasn't just open either.	Und es war auch nicht nur offen.
Nobody else knows about this mission.	Niemand sonst weiß von dieser Mission.
He really took himself seriously.	Er hat sich wirklich ernst genommen.
That everything from now on began and ended here.	Dass alles von nun an hier begann und endete.
It comes in three different colors.	Es kommt in drei verschiedenen Farben.
He let go with a thin cry and began to fall.	Er ließ mit einem dünnen Schrei los und begann zu fallen.
It never occurred to me.	Das ist mir nie in den Sinn gekommen.
Nothing more than that.	Nichts weiter als das.
What a waste of taxpayer money.	Was für eine Verschwendung von Steuergeldern.
The cook boy.	Der Kochjunge.
Sometimes I feel the weight of it.	Manchmal spüre ich das Gewicht davon.
She had waited four and a half years for this.	Darauf hatte sie viereinhalb Jahre gewartet.
One of his men was waiting.	Einer seiner Männer wartete.
There's just no sign of it.	Es gibt einfach keine Anzeichen dafür.
They knew something about the technology.	Sie wussten etwas über die Technologie.
i have the horse	Ich habe das Pferd.
It could soon reach an even larger audience.	Es könnte bald ein noch größeres Publikum erreichen.
And not long ago.	Und vor nicht allzu langer Zeit.
she was everything	Sie war alles.
I thought she might be for a while.	Ich dachte, sie könnte für eine Weile sein.
Whatever you choose, make an informed decision about what you want.	Was auch immer Sie wählen, treffen Sie eine fundierte Entscheidung über das, was Sie wollen.
He was right.	Er hatte recht.
It's just so cute.	Es ist einfach so süß.
But the human voice has more power than that.	Aber die menschliche Stimme hat mehr Kraft als das.
She was a little over 1.50 m tall and had short legs.	Sie war etwas über 1,50 m groß und hatte kurze Beine.
Which can be difficult for most people.	Was für die meisten Menschen schwierig sein kann.
He had his hands on his knees.	Er hatte seine Hände auf seinen Knien.
We tell the world we're angry.	Wir sagen der Welt, dass wir wütend sind.
I mean never.	Ich meine, niemals.
If it was somehow wrong.	Wenn es irgendwie falsch war.
We hit the ice flat and hard.	Wir schlugen flach und hart auf dem Eis auf.
But the simple truth was, he could.	Aber die einfache Wahrheit war, er konnte es.
I can't, she said.	Ich kann nicht, sagte sie.
His house is a single storey house.	Sein Haus ist ein ebenerdiges Haus.
Heat until just warm enough to touch.	Erhitzen, bis es gerade warm genug zum Anfassen ist.
The accused then identified himself.	Daraufhin identifizierte sich der Angeklagte.
I've been following him and his thoughts for some time.	Ich verfolge ihn und seine Gedanken seit einiger Zeit.
No we wouldn't.	Nein, würden wir nicht.
She waited, barely breathing.	Sie wartete und atmete kaum.
The house has a private parking space.	Das Haus verfügt über einen privaten Parkplatz.
I'd have to leave here at two to make it in time.	Ich müsste hier um zwei los, um es rechtzeitig zu schaffen.
But not this week.	Aber nicht diese Woche.
Women could be weird sometimes.	Frauen konnten manchmal seltsam sein.
Or just think deeply.	Oder einfach nur tief nachgedacht.
God had given him one more chance.	Gott hatte ihm noch eine Chance gegeben.
We both had great jobs.	Wir hatten beide tolle Jobs.
Understand what purpose they serve and act accordingly.	Verstehen Sie, welchem ​​Zweck sie dienen, und handeln Sie entsprechend.
Probably can turn into maybe and maybe can turn into definitely.	Wahrscheinlich kann sich in vielleicht verwandeln und vielleicht kann sich in definitiv verwandeln.
I really hope it passes.	Ich hoffe sehr, dass es bestanden wird.
But you don't mind if we talk about you.	Aber Sie haben nichts dagegen, dass wir über Sie sprechen.
That wasn't small talk for me.	Das war kein Smalltalk für mich.
There is no limit to what we can do with it.	Es gibt keine Begrenzung, was wir damit tun können.
Just a man.	Nur eines Mannes.
And other species also suffer losses.	Und auch andere Arten erleiden Verluste.
Only two tears were shed and it was soon over.	Nur zwei Tränen wurden vergossen und es war bald vorbei.
But that's only half the show.	Aber das ist nur die halbe Show.
Then they had dinner.	Dann aßen sie zu Abend.
This applies to both science and religion.	Dies gilt sowohl für die Wissenschaft als auch für die Religion.
We have to find a way to get her to talk.	Wir müssen einen Weg finden, sie zum Reden zu bringen.
Someone scolded me for it.	Jemand hat mich darauf beschimpft.
That's why you came here.	Deshalb bist du hierher gekommen.
What's happening?.	Was ist los?.
Visit her before he goes to work.	Besuche sie, bevor er zur Arbeit geht.
Difficult to sleep because of the heat.	Schwierig zu schlafen wegen der Hitze.
Meet at the store early.	Treffen Sie sich früh im Geschäft.
I don't know the answer to that.	Ich weiß die Antwort darauf nicht.
This is still my game.	Das ist immer noch mein Spiel.
I know it's the size.	Ich weiß, dass es an der Größe liegt.
And yet he was not on any police watch list.	Und doch stand er auf keiner polizeilichen Beobachtungsliste.
He couldn't see.	Er konnte nicht sehen.
You will never look at a tree the same way again.	Sie werden einen Baum nie wieder auf die gleiche Weise betrachten.
The customer has cancer and the guy is a car.	Der Kunde hat Krebs und der Typ ist Auto.
Each pair of images was presented twice.	Jedes Bildpaar wurde zweimal präsentiert.
It took some time for him to calm down.	Es dauerte einige Zeit, bis er sich beruhigte.
I hate that he did that.	Ich hasse es, dass er das getan hat.
Usually we think that lying successfully is difficult.	Normalerweise denken wir, dass erfolgreiches Lügen schwierig ist.
Lives near there.	Wohnt dort in der Nähe.
I did not mean that.	Ich habe es nicht so gemeint.
Now it's the other way around.	Jetzt ist es umgekehrt.
Above ground where his parents were waiting to hear from him.	Oberirdisch, wo seine Eltern darauf warteten, von ihm zu hören.
You definitely need to do something with your hair.	Sie müssen auf jeden Fall etwas mit Ihren Haaren tun.
You may see the count begin again.	Möglicherweise sehen Sie, dass die Zählung erneut beginnt.
Done and done.	Gemacht und gemacht.
It's just a fact.	Es ist nur eine Tatsache.
From the next year they stopped coming.	Ab dem nächsten Jahr kamen sie nicht mehr.
Only three states currently offer paid family leave.	Derzeit bieten nur drei Staaten bezahlten Familienurlaub an.
I didn't go into detail.	Ich bin nicht ins Detail gegangen.
I hope it helps!. 	Ich hoffe das hilft!. 
that works for me.	das funktioniert bei mir.
Local guide who knows the region very well.	Lokaler Guide, der die Region sehr gut kennt.
We still found trouble.	Wir fanden trotzdem Ärger.
I'll buy something to drink.	Ich werde etwas zu trinken kaufen.
Not as you hear they can be.	Nicht wie Sie hören, können sie sein.
You don't have to wait long.	Sie müssen nicht lange warten.
I liked this planet much better before there were humans on it.	Mir gefiel dieser Planet viel besser, bevor es Menschen darauf gab.
If she did, she would probably break.	Wenn sie es täte, würde sie wahrscheinlich brechen.
Say, what's more, he saw her.	Sagen Sie, was mehr ist, er hat sie gesehen.
It's something he has a lot of energy about.	Es ist etwas, worüber er viel Energie hat.
This makes diagnosis difficult.	Das erschwert die Diagnose.
I didn't talk most of the time.	Ich habe meistens nicht geredet.
Exit the train station.	Verlassen Sie den Bahnhof.
Again this year they have a core of established players.	Auch in diesem Jahr haben sie wieder einen Kern aus etablierten Spielern.
People step out of the way to let them pass.	Die Leute treten aus dem Weg, um sie vorbeizulassen.
don't be like me	Sei nicht wie ich.
That required some thought.	Das erforderte einiges Nachdenken.
Not during the day, during the day she plays.	Tagsüber nicht, tagsüber spielt sie.
He is sick.	Er ist krank.
I looked at her again.	Ich sah sie mir noch einmal an.
Perhaps a show of force will be met with violence.	Vielleicht wird eine Machtdemonstration mit Gewalt beantwortet.
There is nothing like it.	Es gibt nichts Vergleichbares.
i like how you fell	Ich mag, wie du gefallen bist.
It was a difficult time in our lives.	Es war eine schwierige Zeit in unserem Leben.
I'm not exactly sure how much more.	Ich bin mir nicht ganz sicher, wie viel mehr.
I could sleep.	Ich könnte schlafen.
I had to get out.	Ich musste raus.
That proves them right.	Das gibt ihnen recht.
He's full of hair.	Er ist voller Haare.
He, too, looked at the smoke.	Auch er betrachtete den Rauch.
But it's a very unusual type of library.	Aber es ist eine sehr ungewöhnliche Art von Bibliothek.
Third, you drive around tonight and we have everything ready.	Drittens, du fährst heute Nacht herum und wir haben alles bereit.
It should be easy enough.	Es sollte einfach genug sein.
It's even worse.	Es ist noch schlimmer.
I mainly think of my brother.	Ich denke hauptsächlich an meinen Bruder.
We found out that we lived around the block from each other.	Wir stellten fest, dass wir um den Block voneinander wohnten.
Space for fresh thoughts.	Bewegungsraum für frische Gedanken.
In a way, it's like we'll never die.	In gewisser Weise ist es, als würden wir niemals sterben.
I'm sure you know a few.	Du kennst bestimmt ein paar.
These are sometimes referred to as long scale and short scale.	Diese werden manchmal als Long Scale und Short Scale bezeichnet.
It has worked well so far.	Es hat bis jetzt gut funktioniert.
Whatever the case, you will be comfortable all the time.	Was auch immer der Fall sein mag, Sie werden sich die ganze Zeit wohl fühlen.
People have been trying to keep me in a box for so long.	Die Leute haben so lange versucht, mich in einer Kiste festzuhalten.
The more real they make the pictures, the less real they become.	Je realer sie die Bilder machen, desto weniger real werden sie.
We need a better explanation.	Wir brauchen eine bessere Erklärung.
They were the same color as the snow.	Sie hatten die gleiche Farbe wie der Schnee.
He carried a body over his shoulder.	Er trug einen Körper über seiner Schulter.
You can end the power struggle by walking away.	Sie können den Machtkampf beenden, indem Sie weggehen.
The truth is a truth.	Die Wahrheit ist eine Wahrheit.
He still couldn't decide.	Er konnte sich immer noch nicht entscheiden.
Sometimes even beyond that.	Manchmal sogar darüber hinaus.
Or at least the last thing she knew.	Oder zumindest das Letzte, von dem sie wusste.
I knew then that at least a part of him was out.	Da wusste ich, dass zumindest ein Teil von ihm draußen war.
But that was an accident.	Aber das war ein Unfall.
The knowledge came out first.	Das Wissen kam zuerst heraus.
I can't even make a living from it.	Ich kann nicht einmal davon leben.
Look at what you let become.	Schau dir an, was du werden lässt.
He played hard but clean.	Er spielte hart, aber sauber.
But that's not what she meant.	Aber das hat sie nicht gemeint.
Borrowing costs may increase.	Kreditkosten können steigen.
We have a man downstairs.	Wir haben einen Mann unten.
Note that this solution will be unique.	Beachten Sie, dass diese Lösung einzigartig sein wird.
The best we could do was fix them.	Das Beste, was wir tun konnten, war, sie zu reparieren.
That only makes it worse.	Das macht es nur noch schlimmer.
Just to think about it.	Nur um daran zu denken.
With the first data set, the tree could be fully grown.	Mit dem ersten Datensatz konnte der Baum ausgewachsen werden.
Roll a ball to a child.	Rollen Sie einem Kind einen Ball zu.
This decision is final.	Diese Entscheidung ist endgültig.
You learn to use your brain more than most people.	Du lernst, dein Gehirn mehr zu benutzen als die meisten Menschen.
They were both nice.	Sie waren beide nett.
Each client has its own users and projects.	Jeder Client hat seine eigenen Benutzer und Projekte.
My legs give out first.	Meine Beine geben als erstes nach.
He repeated his question.	Er wiederholte seine Frage.
There is a lot of money.	Es gibt viel Geld.
He did the same for her.	Er tat dasselbe für sie.
He only did something for himself in his time.	Er tat nur etwas für sich in seiner Zeit.
you saved his life	Du hast sein Leben gerettet.
Storm comes back with right hands.	Storm kommt mit rechten Händen zurück.
I know there is no magic.	Ich weiß, dass es keine Magie gibt.
Of course, everyone has the same idea of ​​their own work.	Natürlich hat jeder die gleiche Vorstellung von seiner eigenen Arbeit.
But when we're at our best, we shouldn't be afraid.	Aber wenn wir in Bestform sind, sollten wir keine Angst haben.
She is the leader of the example.	Sie ist der Anführer das Beispiel.
But they are here to stay, and in some cases even useful.	Aber sie sind hier, um zu bleiben, und in manchen Fällen sogar sinnvoll.
Trust what you know.	Vertrauen Sie, was Sie wissen.
this is your part	Das ist dein Teil.
It's nice and smooth.	Es ist schön und glatt.
They didn't.	Das hatten sie nicht.
Don't just pick fruit from the tree.	Pflücken Sie nicht einfach Früchte vom Baum.
I have seen that.	Das habe ich gesehen.
Now is before it happened.	Jetzt ist noch bevor es passiert ist.
The rest of the work is done by our employees.	Der Rest der Arbeit wird von unseren Mitarbeitern erledigt.
This situation is more complex than in an ordered system.	Diese Situation ist komplexer als in einem geordneten System.
She liked to travel.	Sie reiste gerne.
I was a very happy woman.	Ich war eine sehr glückliche Frau.
People are afraid of it.	Die Leute haben Angst davor.
It was a lot to take in all at once.	Es war viel auf einmal aufzunehmen.
Conversation very serious and moving.	Gespräch sehr ernst und bewegend.
We lost a lot of money because of this.	Dadurch haben wir viel Geld verloren.
Every black boy in the camp is against you.	Jeder schwarze Junge im Lager ist gegen dich.
Cash would be required to re-form the band.	Um die Band neu zu gründen, wäre Bargeld erforderlich.
He stands in front of me, supported by several men.	Er steht vor mir, gestützt von mehreren Männern.
In the summer, many go out four or five times.	Im Sommer gehen viele vier- bis fünfmal aus.
He stood like a rock like the other horses.	Er stand wie ein Fels wie die anderen Pferde.
Clinical characteristics were obtained from the patients' medical records.	Klinische Charakteristika wurden aus den Krankenakten der Patienten erhalten.
He just let me sit while he talked.	Er ließ mich einfach sitzen, während er redete.
It can be described as follows.	Es kann wie folgt beschrieben werden.
It's been at least two months.	Es ist mindestens zwei Monate her.
It is the opposite.	Es ist das Gegenteil.
The light was on in the kitchen.	In der Küche brannte Licht.
Otherwise, it's a gift to the President.	Ansonsten ist es ein Geschenk an den Präsidenten.
Religion may have been important in the past.	Religion mag in der Vergangenheit wichtig gewesen sein.
Avoid culture by default.	Kultur standardmäßig vermeiden.
But these men are nothing new.	Aber diese Männer sind nichts Neues.
She was normal.	Sie war normal.
We're going to corner him.	Wir werden ihn in die Enge treiben.
It was difficult to say why.	Es war schwer zu sagen, warum.
Today the price has dropped again.	Heute ist der Preis wieder einmal gesunken.
Once the same faces had been full of love.	Einst waren dieselben Gesichter voller Liebe gewesen.
What works for you that day might change later.	Was an diesem Tag für Sie funktioniert, könnte sich später ändern.
One night they slept outside with the girl in the middle.	Eines Nachts schliefen sie draußen mit dem Mädchen in der Mitte.
He said he would come back later.	Er sagte, er würde später wiederkommen.
Highly recommended.	Sehr, sehr zu empfehlen.
But it didn't happen.	Aber es ist nicht passiert.
He had to look her in the eyes.	Er musste ihr in die Augen sehen.
And believe it.	Und glauben Sie es.
However, we believe that much more can be done.	Wir sind jedoch der Meinung, dass noch viel mehr getan werden kann.
She is like that too.	Sie ist auch so.
She can do whatever she wants.	Sie kann machen, was sie will.
I fear my men will lose direction.	Ich fürchte, meine Männer werden die Richtung verlieren.
A third method is from a computer.	Eine dritte Methode ist von einem Computer.
I open it quickly.	Ich öffne es schnell.
The idea is to keep it simple.	Die Idee ist, es einfach zu halten.
The services that government provides matter.	Die Dienstleistungen, die der Staat bereitstellt, sind von Bedeutung.
As your mother, answer a question for me.	Beantworte mir als deiner Mutter aber eine Frage.
That was his answer.	Das war seine Antwort.
As you can see, most users spend money in the first few days.	Wie Sie sehen, geben die meisten Benutzer in den ersten Tagen Geld aus.
Bigger on the right than on the left.	Rechts größer als links.
Maybe that was the right way.	Vielleicht war das der richtige Weg.
The next day he came in and said he had bought one.	Am nächsten Tag kam er herein und sagte, er hätte einen gekauft.
He has also played five games with the team.	Außerdem hat er fünf Spiele mit dem Team bestritten.
Our country is better because of them.	Unser Land ist besser wegen ihnen.
You promise me you will, and you keep that promise.	Du versprichst mir, dass du es tun wirst, und du hältst dieses Versprechen.
Those who have done so must mention this on their forms.	Diejenigen, die dies getan haben, müssen dies auf ihren Formularen erwähnen.
Training was found not to cause a significant difference in the changes observed.	Es wurde festgestellt, dass das Training keinen signifikanten Unterschied in den beobachteten Veränderungen verursacht.
The record is being set here.	Der Rekord wird hier gerade aufgestellt.
And believe me, we don't want anything to happen to this man.	Und glauben Sie mir, wir wollen nicht, dass diesem Mann etwas passiert.
Well, yes, since you've heard it all.	Nun, ja, da Sie alles gehört haben.
None of these ideas were particularly new.	Keine dieser Ideen war besonders neu.
He had done his best to hurt her, to break her.	Er hatte sein Bestes getan, um sie zu verletzen, sie zu brechen.
And in a sense they were.	Und in gewissem Sinne waren sie es auch.
I don't like small talk.	Ich mag keinen Smalltalk.
A beautiful day.	Ein schöner Tag.
Better than everyone else.	Besser als alle anderen.
Random testing at other events would be great too.	Stichprobenartige Tests bei anderen Veranstaltungen wären auch toll.
I've done it seven times now.	Ich habe es jetzt sieben Mal gemacht.
Then he was there and opened the door.	Dann war er da gewesen und hatte die Tür geöffnet.
Your eyes are clear.	Ihre Augen sind klar.
The results of these studies are mixed.	Die Ergebnisse dieser Studien sind gemischt.
That's a clear majority.	Das ist eine deutliche Mehrheit.
She may not be dead.	Sie ist vielleicht nicht tot.
open and close my eyes	Öffne und schließe meine Augen.
He hoped he could pull this off.	Er hoffte, dass er das durchziehen könnte.
And secondly, this was not unique.	Und zweitens war dies nicht einzigartig.
And the hand you reach out is empty like mine.	Und die Hand, die du ausreichst, ist leer wie meine.
Nobody had ever done that.	Das hatte noch nie jemand gemacht.
A large.	Ein großer.
The baby cried again.	Das Baby weinte wieder.
I was in the dream myself.	Ich war selbst im Traum.
Two other free parameters were used.	Zwei weitere freie Parameter wurden verwendet.
I have insurance, but that's none of your business.	Ich habe eine Versicherung, aber das geht sie nichts an.
That she would be outside surprised him.	Dass sie draußen sein würde, überraschte ihn.
I'm still very nervous.	Ich bin immer noch sehr nervös.
I wanted to show you that.	Das wollte ich dir zeigen.
In fact, the two have nothing in common.	Tatsächlich haben die beiden nichts gemeinsam.
You are his life, his love, his leader.	Du bist sein Leben, seine Liebe, sein Anführer.
They formed a single being.	Sie bildeten ein einziges Wesen.
And then people started dying.	Und dann fingen die Leute an zu sterben.
Nobody knew much about him.	Niemand wusste viel über ihn.
This is important for technology.	Das ist wichtig für die Technik.
But they let me know they care.	Aber sie lassen mich wissen, dass es ihnen wichtig ist.
You sure look pretty.	Sie sehen sicher hübsch aus.
This will be a long journey for us.	Das wird eine lange Reise für uns.
This is how the world was made.	So wurde die Welt gestaltet.
They only kept one family.	Sie hielten nur eine Familie.
The place was definitely quiet.	Der Ort war definitiv ruhig.
People went back to earn a living.	Die Leute gingen zurück, um ihren Lebensunterhalt zu verdienen.
Its reason is that it can never be repaid.	Sein Grund ist, dass es niemals zurückgezahlt werden kann.
Now we need to get you outdoors for a while.	Jetzt müssen wir Sie für eine Weile ins Freie bringen.
But you might be interested in the local time at zero.	Aber Sie könnten an der Ortszeit bei Null interessiert sein.
Young people tend to grow up in the city.	Die jungen Leute sind eher in der Stadt aufgewachsen.
This time it wasn't about keeping the wedding a secret.	Diesmal ging es nicht darum, die Hochzeit geheim zu halten.
She felt herself being lifted out.	Sie fühlte, wie sie herausgehoben wurde.
I don't know why he even stopped me.	Ich weiß nicht, warum er mich überhaupt aufgehalten hat.
hope it's a girl	Hoffe es ist ein Mädchen.
To hell with him.	Zum Teufel mit ihm.
That's later in the new house.	Das ist später im neuen Haus.
She would let them in a little later.	Sie würde sie etwas später einlassen.
But effective for now.	Aber vorerst effektiv.
We'll explain when she gets here.	Wir werden es erklären, wenn sie da ist.
It's easy to see why they say yes.	Es ist leicht zu verstehen, warum sie ja sagen.
But still, what a great rose.	Aber trotzdem, was für eine tolle Rose.
After the third season, the effect is even stronger.	Nach der dritten Staffel ist der Effekt noch stärker.
He told me to go ahead and get it.	Er sagte mir, ich solle weitermachen und es holen.
He just had to rest and hope.	Er musste sich einfach ausruhen und hoffen.
He didn't ask for help.	Er hat nicht um Hilfe gebeten.
we are children	Wir sind Kinder.
I like turning the pages.	Ich blättere gerne um.
Ultimately, the most amazing thing about this scene is its economy.	Letztendlich ist das Erstaunlichste an dieser Szene ihre Wirtschaftlichkeit.
The air first.	Die Luft zuerst.
You never knew what might show up.	Du wusstest nie, was auftauchen könnte.
They are a quiet family.	Sie sind eine ruhige Familie.
Below is my code.	Unten ist mein Code.
Made it easier.	Machte es einfacher.
He wasn't a team player and never had been.	Er war kein Teamplayer und war es nie gewesen.
The experiments were repeated twice with similar results.	Die Experimente wurden zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
Would change this opportunity for us later.	Würde diese Gelegenheit für uns später ändern.
Also, the guy is weird.	Außerdem ist der Typ komisch.
money and art.	Geld und Kunst.
I went to tell my father.	Ich ging, um es meinem Vater zu sagen.
I know it sounds strange.	Ich weiß, es klingt seltsam.
Both inside and outside of training.	Sowohl innerhalb als auch außerhalb des Trainings.
I think it's easy to see why.	Ich denke, es ist leicht zu verstehen, warum.
So I think the problem is with the camera itself.	Also denke ich, dass das Problem bei der Kamera selbst liegt.
Oh by the way.	Oh übrigens.
Hope it will be helpful for you.	Hoffe, es wird für Sie hilfreich sein.
She stands at the foot of the bed.	Sie steht am Fußende des Bettes.
Know that we are just a thought away.	Wisse, dass wir nur einen Gedanken entfernt sind.
Apparently some just like to watch.	Anscheinend schauen manche einfach gerne zu.
They looked very sharp.	Sie sahen sehr scharf aus.
Just like the other guy did.	Genau wie der andere Typ es getan hat.
Even if you use some of the same characters.	Auch wenn Sie einige der gleichen Zeichen verwenden.
And that it's so good for me.	Und dass es mir so super gut tut.
In addition, the different views can be selected.	Außerdem können die verschiedenen Ansichten ausgewählt werden.
I wanted to kill him.	Ich wollte ihn töten.
She definitely needs some love too.	Sie braucht definitiv auch etwas Liebe.
But you didn't answer my question.	Aber du hast meine Frage nicht beantwortet.
We stayed in the dark for three hours.	Drei Stunden blieben wir im Dunkeln.
Play with them to see what happens.	Spielen Sie mit ihnen, um zu sehen, was passiert.
That would be a picture that says more than a thousand words.	Das wäre ein Bild, das mehr als tausend Worte sagt.
I hope you enjoyed it and you will come back.	Ich hoffe, es hat Ihnen gefallen und Sie kommen wieder.
I totally understand.	Ich verstehe das total.
I found it extremely difficult to read the text.	Es fiel mir extrem schwer, den Text zu lesen.
get them now	Hol sie dir jetzt.
But he wondered.	Doch er wunderte sich.
The world was now water.	Die Welt war jetzt Wasser.
Me and my friends used to be crazy about him.	Ich und meine Freunde waren früher verrückt nach ihm.
I'll make something out of it one day.	Ich werde eines Tages etwas daraus machen.
I don't remember it working either.	Ich kann mich auch nicht erinnern, dass das funktioniert hat.
They may not be obvious.	Sie sind möglicherweise nicht offensichtlich.
I stared into his eyes.	Ich starrte ihm in die Augen.
First, we had a small sample size.	Zuerst hatten wir eine kleine Stichprobengröße.
To kill her.	Um sie zu töten.
She wouldn't let her eyes get red.	Sie würde ihre Augen nicht rot werden lassen.
One is to make more friends.	Einer ist, mehr Freunde zu gewinnen.
But he survived.	Aber er hatte überlebt.
I didn't close the door.	Ich habe die Tür nicht geschlossen.
It's perfectly obvious what's going on.	Es ist vollkommen offensichtlich, was vor sich geht.
But moved his feet quickly.	Aber bewegte seine Füße schnell.
The night before	Die Nacht davor.
No music played.	Keine Musik gespielt.
They were written by different people.	Sie wurden von verschiedenen Leuten geschrieben.
Or higher and high oil resistance.	Oder höher und eine hohe Ölbeständigkeit.
It's a video game.	Es ist ein Videospiel.
looking takes place.	Schauen findet statt.
There was no escape.	Es gab kein Entkommen.
You cannot advance in society without taking on responsibility.	Man kann sich in der Gesellschaft nicht weiterentwickeln, ohne Verantwortung zu übernehmen.
Selected blood parameters were analyzed.	Ausgewählte Blutparameter wurden analysiert.
We were told that the vehicle rolled over several times.	Uns wurde gesagt, dass sich das Fahrzeug mehrmals überschlug.
They didn't speak.	Sie sprachen nicht.
There were people walking to and from their cars.	Es gab Leute, die zu und von ihren Autos gingen.
And yet here we are.	Und doch sind wir hier.
The file was too large to email.	Die Datei war zu groß für eine E-Mail.
It was like a professional game.	Es war wie ein professionelles Spiel.
No source yet.	Noch keine Quelle.
Things changed when he entered college.	Als er aufs College kam, änderten sich die Dinge.
They agreed that she would stay until the baby was born.	Sie waren sich einig, dass sie bleiben würde, bis das Baby geboren war.
In stable patients, the decision is based on clinical judgment.	Bei stabilen Patienten basiert die Entscheidung auf einer klinischen Beurteilung.
He tried to stop her.	Er versuchte, sie aufzuhalten.
Please try again later.	Bitte versuchen Sie es später erneut.
This is not a test that a new customer would ever order.	Dies ist kein Test, den ein Neukunde jemals bestellen würde.
Up or down, it doesn't matter.	Oben oder unten, es spielt keine Rolle.
And no, you certainly didn't lie.	Und nein, du hast sicher nicht gelogen.
You can laugh or cry.	Sie können lachen oder weinen.
My information has turned out to be correct.	Meine Angaben haben sich als richtig herausgestellt.
The difference is in the details.	Der Unterschied liegt im Detail.
You don't even notice him.	Sie bemerken ihn nicht einmal.
Three hundred dollars.	Dreihundert Dollar.
I just can't stand her.	Ich kann sie einfach nicht ausstehen.
The simpler the better.	Je einfacher, desto besser.
Let me talk to the kid.	Lassen Sie mich mit dem Kind sprechen.
Go and pour a shot and drink it all in one go.	Gehen Sie und gießen Sie einen Schuss ein und trinken Sie das Ganze auf einmal.
He had found no trace.	Er hatte keine Spur gefunden.
I started to take it easy and be consistent.	Ich fing an, dies locker zu nehmen und konstant zu bleiben.
It's the same with knowledge.	Genauso verhält es sich mit dem Wissen.
I hope you like it that way.	Ich hoffe es gefällt euch so.
It's really amazing how quickly they grow up.	Es ist wirklich erstaunlich, wie schnell sie erwachsen werden.
I eat almost everything at room temperature.	Ich esse fast alles bei Zimmertemperatur.
I want you to never take that freedom for granted.	Ich möchte, dass Sie diese Freiheit niemals für selbstverständlich halten.
She said yes, don't call it that, call it a thing.	Sie sagte ja, nenne es nicht so, nenne es Sache.
The team is responsible.	Verantwortlich ist das Team.
It was close to home.	Es war in der Nähe von zu Hause.
I had used his name with the police, yes.	Ich hatte seinen Namen bei der Polizei benutzt, ja.
He thought he would have to break his way through.	Er dachte, er müsste sich seinen Weg durchbrechen.
Me and you.	Ich und Du.
At least not in any way that they could see.	Zumindest nicht in irgendeiner Weise, die sie sehen konnten.
Who couldn't get over the edge of the ice.	Wer konnte nicht über den Rand des Eises kommen.
This is my weapon.	Das ist meine Waffe.
It was difficult to say.	Es war schwer zu sagen.
I've found a new love for it now.	Ich habe jetzt eine neue Liebe dafür gefunden.
When we saw that, we left the church.	Als wir das sahen, verließen wir die Kirche.
Knowing what is important to the other side.	Wissen, was für die andere Seite wichtig ist.
Can't play either.	Kann auch nicht spielen.
I should do my teeth.	Ich sollte meine Zähne machen.
The two stood side by side.	Die beiden standen nebeneinander.
Insurance companies don't like not being in control.	Versicherungsunternehmen mögen es nicht, nicht die Kontrolle zu haben.
Here is an example.	Hier ist ein Beispiel.
Write it down.	Schreib es auf.
We need immediate cover.	Wir brauchen sofortige Deckung.
He was now listening into the distance.	Er horchte jetzt in die Ferne.
At least so far.	Zumindest bisher.
She held it to the window.	Sie hielt es ans Fenster.
What is your mind thinking?.	Was denkt ihr Geist?.
This has to happen.	Das muss passieren.
Everything must be in order.	Alles muss seine Ordnung haben.
He was a lost man.	Er war ein verlorener Mann.
Here it is like everywhere.	Hier ist es wie überall.
He should have gone with them.	Er hätte mit ihnen gehen sollen.
She will be fine.	Sie wird in Ordnung sein.
Then three and then two.	Dann drei und dann zwei.
The rest without.	Der Rest ohne.
Nobody worked harder.	Niemand arbeitete härter.
But she had lost all respect for him.	Aber sie hatte jeglichen Respekt vor ihm verloren.
Salt and pepper, no question.	Salz und Pfeffer, keine Frage.
Dad said that before.	Papa hat das schon mal gesagt.
I will update it asap.	Ich werde es so schnell wie möglich aktualisieren.
It's really a good fun community.	Es ist wirklich eine gute lustige Community.
I sat in the customer's chair.	Ich saß auf dem Stuhl des Kunden.
Good luck with it.	Viel Glück damit.
Even magic couldn't help him now.	Auch Magie konnte ihm jetzt nicht helfen.
At the time I thought it was worth it.	Ich dachte damals, es hat sich gelohnt.
And today we're back for a good one.	Und heute sind wir zurück für ein gutes.
I don't know if he'll ever make an offer again.	Ich weiß nicht, ob er jemals wieder ein Angebot machen wird.
I remember knowing something was wrong, feeling off balance and suddenly afraid.	Ich erinnere mich, dass ich wusste, dass etwas nicht stimmte, dass ich mich aus dem Gleichgewicht fühlte und plötzlich Angst hatte.
Now they were no longer available.	Nun waren sie nicht mehr verfügbar.
It was a feeling that came over the whole group.	Es war ein Gefühl, das die ganze Gruppe überkam.
He is still sleeping.	Er schläft noch.
The love involved in this process.	Die Liebe, die an diesem Prozess beteiligt ist.
We know that from the start.	Das wissen wir von Anfang an.
It's missing an important aspect of what science is.	Da fehlt ein wichtiger Aspekt dessen, was Wissenschaft ist.
Oh, neither do I.	Ach, ich auch nicht.
This shouldn't take longer than a few weeks.	Das sollte nicht länger als ein paar Wochen dauern.
The series of steps together result in a reaction mechanism.	Die Reihe von Schritten zusammen ergibt einen Reaktionsmechanismus.
He has no choice but to tell her to follow him.	Er hat keine andere Wahl, als ihr zu sagen, dass sie ihm folgen soll.
But only one of the sides was completed in time.	Aber nur eine der Seiten wurde rechtzeitig fertiggestellt.
In any case, the industry ideal is constantly changing.	In jedem Fall ändert sich das Branchenideal ständig.
There was a note on the bed next to me.	Auf dem Bett neben mir lag ein Zettel.
People wanted to feel better.	Die Leute wollten sich besser fühlen.
You are welcome to them.	Sie sind ihnen willkommen.
Therefore we miss the target.	Deshalb verfehlen wir das Ziel.
The scene was thrown into complete darkness.	Die Szene wurde in völlige Dunkelheit geworfen.
Here she was at last.	Hier war sie endlich.
He didn't have to see it.	Er musste es sich nicht ansehen.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Mal funktioniert, mal nicht.
He didn't know what she thought of him.	Er wusste nicht, was sie von ihm hielt.
It's clean as you can see.	Es ist sauber, wie Sie sehen können.
It's difficult to know where to start.	Es ist schwierig zu wissen, wo man anfangen soll.
Just thinking about it makes me so depressed.	Allein der Gedanke daran macht mich so niedergeschlagen.
Let her agree, then you come with me.	Lass sie zustimmen, dann kommst du mit.
Here, only here in this shop.	Hier, nur hier in diesem Shop.
Then track the temperature.	Verfolgen Sie dann die Temperatur.
The treatment effects were stronger in women than in men.	Die Behandlungseffekte waren bei Frauen stärker als bei Männern.
Her mother got really sick right around the time they moved here.	Ihre Mutter wurde genau zu der Zeit, als sie hierher gezogen sind, wirklich krank.
What you don't know is why.	Was Sie nicht wissen, ist warum.
Raise your arm a little more.	Heben Sie Ihren Arm etwas mehr an.
Nice idea, but there was no way it was going to happen.	Nette Idee, aber es würde auf keinen Fall passieren.
It's true, you've seen these things.	Es stimmt, Sie haben diese Dinge gesehen.
We can see this in the following way.	Wir können das auf folgende Weise sehen.
I haven't been home the last few days.	Ich war die letzten Tage nicht zu Hause.
This is a difficult task.	Das ist eine schwierige Aufgabe.
But it was a bit hot.	Aber es war ein bisschen heiß.
We finished dinner.	Wir haben das Abendessen beendet.
Put her career first.	Hatte ihre Karriere an erste Stelle gesetzt.
Various reasons can be given for this change.	Für diese Veränderung können verschiedene Ursachen angegeben werden.
She is perfect, this woman.	Sie ist perfekt, diese Frau.
We learn through experience.	Wir lernen durch Erfahrung.
I am your friend.	Ich bin dein Freund.
And no one knows where they come from.	Und niemand weiß, woher sie kommen.
Everything is connected to everything.	Alles ist mit allem verbunden.
If it persists, call your doctor.	Wenn es anhält, rufen Sie Ihren Arzt an.
Her professional life was of course over.	Ihr Berufsleben war natürlich beendet.
You're taking it too literally, that little bit.	Du nimmst es zu wörtlich, dieses eine bisschen.
The facts spoke for themselves.	Die Fakten sprachen für sich.
Small crowd but great people and prices.	Kleine Menge, aber tolle Leute und Preise.
It will be worth it in the end.	Es wird sich am Ende lohnen.
Players need time and experience to develop.	Spieler brauchen Zeit und Erfahrung, um sich zu entwickeln.
The next section addresses the first problem.	Der nächste Abschnitt befasst sich mit dem ersten Problem.
This idea is amazing.	Diese Idee ist erstaunlich.
He had been surprised.	Er war überrascht worden.
Designed the study, performed experiments and wrote the paper.	Entwarf die Studie, führte Experimente durch und schrieb die Arbeit.
He turned and the way was clear.	Er drehte sich um, und der Weg war frei.
You have to tell us what really happened here.	Sie müssen uns sagen, was hier wirklich passiert ist.
Come dry your eyes.	Komm, trockne deine Augen.
I just come here every day to play.	Ich komme einfach jeden Tag hierher, um zu spielen.
I have a better way	Ich habe einen besseren Weg.
They beat me up pretty bad.	Sie haben mich ziemlich schlimm niedergeschlagen.
That's what I decided.	Dafür habe ich mich entschieden.
Remember what he told us when he first made contact.	Denken Sie daran, was er uns sagte, als er zum ersten Mal Kontakt aufnahm.
That was about a year ago.	Das war vor ungefähr einem Jahr.
Whatever he expected, it's not.	Was auch immer er erwartet hatte, das ist es nicht.
But we've had so many crazy things happen.	Aber wir hatten so viele verrückte Dinge, die passiert sind.
Then it got worse.	Da wurde es noch schlimmer.
It's like going back to where we started.	Es ist, als würden wir dorthin zurückkehren, wo wir angefangen haben.
That's the beauty of numbers.	Das ist das Schöne an Zahlen.
He was dead and there were no two ways.	Er war tot und es gab keine zwei Möglichkeiten.
I'm afraid it's serious.	Ich fürchte, es ist ernst.
That's what happened.	Das ist was passiert ist.
The majority of the study population was male.	Die Mehrheit der Studienpopulation war männlich.
At least we can't.	Zumindest können wir das nicht.
We can't anymore.	Wir können nicht mehr.
Not good looks.	Kein gutes Aussehen.
Then the poor people who need it can't get it.	Dann können die armen Leute, die es brauchen, es nicht bekommen.
It's your mind that's confused.	Es ist dein Verstand, der verwirrt ist.
I can't imagine what it's like now.	Ich kann mir nicht vorstellen, wie es jetzt ist.
I'm in trouble.	Ich bin in Schwierigkeiten.
In clinical cases this is a reality.	In klinischen Fällen ist dies eine Realität.
Doesn't seem to have a problem.	Scheint kein Problem zu haben.
So much money moves from hand to hand.	So viel Geld wandert von Hand zu Hand.
I find it and throw it over my head.	Ich finde es und werfe es über meinen Kopf.
She didn't leave another message.	Sie hat keine weitere Nachricht hinterlassen.
He just wanted to get done and get away.	Er wollte nur noch fertig werden und weg.
Similar results were found in other studies.	Ähnliche Ergebnisse wurden in anderen Studien gefunden.
Nothing that could tell her anything about her father.	Nichts, was ihr etwas über ihren Vater sagen könnte.
You want to give your community as much focus and attention as possible.	Sie möchten so viel Fokus und Aufmerksamkeit wie möglich auf Ihre Community legen.
Just like us,” she said.	Genau wie wir«, sagte sie.
To name two current examples.	Um zwei aktuelle Beispiele zu nennen.
You're going now, you say, and that's a good thing.	Du gehst jetzt, sagst du, und das ist gut so.
You're not too old to remarry.	Du bist nicht zu alt, um noch einmal zu heiraten.
I just love the story of making yourself into something.	Ich liebe einfach die Geschichte, sich selbst zu etwas zu machen.
Both times the application was denied.	Beide Male wurde der Antrag abgelehnt.
You will have killed her.	Du wirst sie getötet haben.
There was no good solution for this.	Dafür gab es keine gute Lösung.
Maybe he didn't.	Vielleicht hatte er es nicht.
This is an excellent reference for students who are new to the subject.	Dies ist eine ausgezeichnete Referenz für Studenten, die neu in das Fach einsteigen.
We would be home soon.	Bald würden wir zu Hause sein.
You could call that progress.	Das könnte man Fortschritt nennen.
Something has changed in the world.	Etwas hat sich in der Welt verändert.
You knew there was a problem with this film a year ago.	Sie wussten, dass es vor einem Jahr Probleme mit diesem Film gab.
It can save you a lot of trouble.	Es kann Ihnen viel Ärger ersparen.
I really don't understand.	Ich verstehe das wirklich nicht.
Of course, everyone has their own version.	Natürlich hat jeder seine eigene Version.
The research goes on.	Die Forschung geht weiter.
Sex and drugs mix in my head.	In meinem Kopf vermischen sich Sex und Drogen.
This action is stated as follows.	Diese Aktion wird wie folgt angegeben.
Pick one and enjoy.	Wählen Sie eine aus und genießen Sie.
Or not be here, be dead.	Oder nicht hier sein, tot sein.
I highly recommend him.	Ich empfehle ihn sehr.
It's better that way, because he could never want me.	Es ist besser so, denn er könnte mich niemals wollen.
It's just a physical attack, slightly stronger than the basic attack.	Es ist nur ein physischer Angriff, etwas stärker als der Basisangriff.
A short break is easier to manage.	Eine kurze Pause ist einfacher zu bewältigen.
We want the whole offer for everyone.	Wir wollen das ganze Angebot für alle.
Glad to see you, my boy.	Freut mich, dich zu empfangen, mein Junge.
Her husband has died.	Ihr Mann ist gestorben.
If you would only listen to me.	Wenn Sie mir nur zuhören würden.
The main event is tonight.	Das Hauptereignis ist heute Abend.
She is now an adult and married with children.	Sie ist jetzt erwachsen und verheiratet und hat Kinder.
They agree very well.	Sie stimmen sehr gut überein.
This meal was prepared with a lot of love and time.	Dieses Essen wurde mit viel Liebe und Zeit zubereitet.
With food and no plans to move in the near future.	Mit Essen und ohne Pläne, in naher Zukunft umzuziehen.
I knew she would come after a certain number of days.	Ich wusste, dass sie nach einer bestimmten Anzahl von Tagen kommen würde.
But things will change.	Aber die Dinge werden sich ändern.
But the gun didn't go off.	Aber die Waffe ging nicht los.
The men did much the same.	Die Männer taten ungefähr dasselbe.
No mistake, they have it.	Kein Fehler, sie haben ihn.
You're trying to get one leg up again.	Du versuchst, wieder ein Bein hochzubekommen.
I must.	Ich muss.
Her own face was hot.	Ihr eigenes Gesicht war heiß.
Prepared for this step.	Habe mich auf diesen Schritt vorbereitet.
The majority of the participants were male.	Die Mehrheit der Teilnehmer war männlich.
Turning it off, turning it on will do.	Ausschalten, Einschalten tut es.
So if there is one, here it is.	Also, falls es einen gibt, hier ist er.
To take a more active role.	Um eine aktivere Rolle zu übernehmen.
The kids will probably say no.	Die Kinder werden wahrscheinlich nein sagen.
Just follow my lead.	Folgen Sie einfach meiner Führung.
Don't let it out of your sight.	Lass es nicht aus den Augen.
I stayed at this place for six months.	Ich blieb sechs Monate an diesem Ort.
Vote for your top choice.	Stimmen Sie für Ihre Top-Wahl ab.
I add them here for perspective.	Ich füge sie hier zur Perspektive hinzu.
This can be done in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise geschehen.
The man he was dating was older and black.	Der Mann, mit dem er zusammen war, war älter und schwarz.
God has a gift for you.	Gott hat ein Geschenk für dich.
still hear the pain	Höre immer noch den Schmerz.
More of this tomorrow.	Morgen mehr davon.
There was a point in the pain where the drug wore off.	Es gab einen Punkt im Schmerz, an dem die Droge nachließ.
His father hadn't been called.	Sein Vater war nicht angerufen worden.
I was so proud of her.	Ich war so stolz auf sie.
Thank you for your response.	Vielen Dank für Ihre Antwort.
Don't expect more.	Erwarten Sie nicht mehr.
But I keep calling him.	Ich rufe ihn aber immer wieder an.
That is the context for what he says later in the interview.	Das ist der Kontext für das, was er später im Interview sagt.
Information is power.	Informationen sind Macht.
I had a few things with me.	Ich hatte ein paar Sachen dabei.
Next time we see him, we might have to kill him.	Wenn wir ihn das nächste Mal sehen, müssen wir ihn vielleicht töten.
I'm going out for a bit.	Ich gehe kurz aus.
There really is no other place in the world that compares.	Es gibt wirklich keinen vergleichbaren Ort auf der Welt.
It didn't even take long.	Es dauerte nicht einmal lange.
Second, notice what their concern is.	Zweitens, beachten Sie, was ihre Sorge ist.
That means there is no calling.	Das heißt, es gibt keine Berufung.
you changed me	Sie haben mich verändert.
I wish you find him.	Ich wünsche dir, dass du ihn findest.
I stood or lay there like a piece of wood.	Ich stand oder lag da wie ein Stück Holz.
Everyone expected them to lose, so they lost.	Jeder erwartete, dass sie verlieren würden, also verloren sie.
It would be against the law.	Es wäre gegen das Gesetz.
In this post, we give a complete answer to both questions.	In diesem Beitrag geben wir eine vollständige Antwort auf beide Fragen.
I'll go soon enough.	Ich werde früh genug gehen.
No plan, no pattern and no pain.	Kein Plan, kein Muster und kein Schmerz.
I won't even go back to my friends.	Ich werde nicht einmal zu meinen Freunden zurückkehren.
There were no significant differences between the two groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den beiden Gruppen.
faster than you	Schneller als du.
Eventually your baby will fall asleep on its own.	Irgendwann schläft Ihr Baby von alleine ein.
I love you too much to do that.	Ich liebe dich zu sehr, um das zu tun.
But these groups say they are doing just that.	Aber diese Gruppen sagen, dass sie genau das tun.
All he wanted to do was somehow make it better for her.	Alles, was er tun wollte, war, es irgendwie besser für sie zu machen.
Number two, the people who miss their target.	Nummer zwei, die Menschen, die ihr Ziel verfehlen.
We must go together and we must stay together.	Wir müssen zusammen gehen und wir müssen zusammen bleiben.
In time they will accept it.	Mit der Zeit werden sie es akzeptieren.
This fish wasn't from the river.	Dieser Fisch war nicht aus dem Fluss.
We accept most major insurance companies.	Wir akzeptieren die meisten großen Versicherungen.
He picked me up on the way home.	Er hat mich auf dem Heimweg abgeholt.
That was pretty much the beginning.	Das war so ziemlich der Anfang.
Yes he has.	Ja er hat.
Thanks again.	Nochmals vielen Dank.
You can't do it yourself without their tools.	Ohne ihre Werkzeuge können Sie es nicht selbst tun.
In that sense they love it.	Insofern lieben sie es.
He's never been gone that long.	So lange war er noch nie weg.
But it can happen.	Aber es kann passieren.
There are other things in there too.	Da sind auch noch andere Sachen drin.
It looked as if the state would have to intervene.	Es sah so aus, als müsste der Staat eingreifen.
It took me three hours to get it halfway clean.	Ich habe drei Stunden gebraucht, um es halbwegs sauber zu bekommen.
Check out the full list.	Sehen Sie sich die vollständige Liste an.
Nobody saw cars or people.	Niemand hat Autos oder Menschen gesehen.
I thought it would change the world.	Ich dachte, es würde die Welt verändern.
The court will never buy that.	Das wird einem das Gericht niemals abkaufen.
The analysis is divided into two parts.	Die Analyse gliedert sich in zwei Teile.
Wouldn't go to bed.	Würde nicht ins Bett gehen.
She felt so good and calm inside.	Sie fühlte sich innerlich so gut und ruhig.
She keeps asking about you.	Sie fragt ständig nach dir.
Why, he couldn't say.	Warum, konnte er nicht sagen.
The characters left a lot to be desired.	Die Charaktere ließen sehr zu wünschen übrig.
She knew how to eat and it was basically the same.	Sie wusste, wie man isst, und es war im Grunde dasselbe.
Neither did most of the people born here.	Die meisten Menschen, die hier geboren wurden, auch nicht.
It was just too much fun.	Es hat einfach zu viel Spaß gemacht.
It was obviously time to go public.	Es war offensichtlich an der Zeit, an die Öffentlichkeit zu gehen.
I'll keep it short.	Ich halte es kurz.
We are close to our goal and need help.	Wir sind kurz vor unserem Ziel und brauchen Hilfe.
He has since returned to college.	Inzwischen ist er ans College zurückgekehrt.
But he is old.	Aber er ist alt.
It just makes great television.	Es macht einfach großartiges Fernsehen.
He hoped they would find some relief in their sleep.	Er hoffte, dass sie im Schlaf etwas Erleichterung finden würden.
Disappeared those who failed.	Verschwanden diejenigen, die versagten.
People disappeared when that happened.	Menschen verschwanden, als das passierte.
question of authority.	Frage der Autorität.
Maybe one of us gets hurt and we can't work anymore.	Vielleicht verletzt sich einer von uns und wir können nicht mehr arbeiten.
But back then it was just a number to me.	Aber damals war es für mich nur eine Zahl gewesen.
Information on similar complications was not found in the literature.	Angaben zu ähnlichen Komplikationen wurden in der Literatur nicht gefunden.
Look at paper.	Auf Papier schauen.
I really want you to go with me tonight.	Ich möchte wirklich, dass du heute Abend mit mir gehst.
I never used the money because.	Ich habe das Geld nie verwendet, weil.
They say we ran.	Sie sagen, wir sind gerannt.
The others are the others and maybe they are right.	Die anderen sind die anderen und vielleicht haben sie recht.
But with us you never know.	Aber bei uns weiß man nie.
We just kept working hard.	Wir haben einfach weiter hart gearbeitet.
She tried to get a few words out, but nothing came.	Sie versuchte, ein paar Worte herauszupressen, aber es kam nichts.
She will no longer have any part in it.	Sie wird keinen Anteil mehr daran haben.
There was a demand for change.	Es gab eine Nachfrage nach Veränderung.
As these figures show, there are three properties.	Wie diese Figuren zeigen, gibt es drei Eigenschaften.
She looked like someone trying to remember something.	Sie sah aus wie jemand, der versucht, sich an etwas zu erinnern.
He had waited long enough.	Er hatte lange genug gewartet.
What happened and what can be done about it.	Was ist passiert und was kann man dagegen tun.
They never bring good news anyway.	Sie überbringen sowieso nie gute Nachrichten.
Two comments stuck with me.	Zwei Kommentare sind bei mir hängengeblieben.
You have nothing against women in general.	Sie haben nichts gegen Frauen im Allgemeinen.
Its essential properties are determined by the special structure.	Seine wesentlichen Eigenschaften werden durch die besondere Struktur bestimmt.
The questions were tough.	Die Fragen waren hart.
I'm worried about her.	Ich mache mir Sorgen um sie.
And yet they had to fight for the right to become soldiers.	Und doch mussten sie um das Recht kämpfen, Soldaten zu werden.
I don't need to know what someone is feeling.	Ich muss nicht wissen, was jemand fühlt.
Which of course is impossible.	Was natürlich unmöglich ist.
That was in our heads.	Das war in unseren Köpfen.
It wasn't like he needed the money.	Es war nicht so, dass er das Geld brauchte.
The unit cell is marked by the black frame.	Die Einheitszelle ist durch den schwarzen Rahmen gekennzeichnet.
We laugh at them.	Wir lachen sie aus.
She is now pain free too.	Sie ist jetzt auch schmerzfrei.
Loud, it was so loud.	Laut, es war so laut.
You also can't search for a function's type.	Sie können auch nicht nach dem Typ einer Funktion suchen.
Take notes.	Machen Sie sich Notizen.
She loved to play a lot with the children.	Sie liebte es, viel mit den Kindern zu spielen.
It is now.	Jetzt ist es.
Many tests have been run to try and prove this.	Viele Tests wurden durchgeführt, um zu versuchen, dies zu beweisen.
But here we are.	Doch hier sind wir.
That needs to be worked on.	Daran muss gearbeitet werden.
He and the defendant never discussed the horses.	Er und der Angeklagte haben nie über die Pferde gesprochen.
He is.	Er ist.
You have to explain why people want to vote for you.	Sie müssen erklären, warum die Leute Sie wählen wollen.
They simply find ways to influence a game and help teams win.	Sie finden einfach Wege, ein Spiel zu beeinflussen und Teams zum Sieg zu verhelfen.
We just can't.	Wir können einfach nicht.
The city didn't look like it had burned down.	Die Stadt sah nicht aus, als wäre sie niedergebrannt.
What he doesn't mean by that.	Was er damit nicht meint.
She wanted it to stop but didn't have the strength.	Sie wollte, dass es aufhört, hatte aber nicht die Kraft.
She says she doesn't know.	Sie sagt, sie wisse es nicht.
She couldn't walk.	Sie konnte nicht laufen.
It's a matter of balance.	Es ist eine Frage des Gleichgewichts.
And then measure the impact on the amount of fruit produced.	Und messen Sie dann die Auswirkungen auf die Menge der produzierten Früchte.
A representative experiment is shown in each figure.	In jeder Figur ist ein repräsentatives Experiment gezeigt.
It is particularly early on this winter day.	An diesem Wintertag ist es besonders früh.
My own side is concerned.	Meine eigene Seite ist besorgt.
It has value but no freedom.	Es hat Wert, aber keine Freiheit.
It's not for those who commit violence.	Es ist nicht für diejenigen, die Gewalt ausüben.
It happens for several reasons.	Es passiert aus mehreren Gründen.
you like my story	Sie mögen meine Geschichte.
He saw what she saw.	Er sah, was sie sah.
They're just not there yet.	Sie sind einfach noch nicht da.
Obviously none of this is good.	Offensichtlich ist nichts davon gut.
I've been working on this book for eight years.	Ich arbeite seit acht Jahren an diesem Buch.
Then he drove away.	Dann fuhr er weg.
I think we start there.	Ich denke, wir fangen dort an.
The release was several months in the making.	Die Veröffentlichung war mehrere Monate in Vorbereitung.
They wanted to make it great.	Sie wollten es großartig machen.
It's the element of music.	Es ist das Element der Musik.
ask nothing of you.	Verlange nichts von dir.
They had three children together.	Sie hatten drei Kinder zusammen.
Parking is available for students who drive to school.	Für Schüler, die mit dem Auto zur Schule fahren, stehen Parkplätze zur Verfügung.
He put on a show in front of us.	Er hat vor uns eine Show gemacht.
It means people understand us.	Es bedeutet, dass die Leute uns verstehen.
She sent me to get it.	Sie hat mich geschickt, um es zu holen.
Or it will be cut off in the middle.	Oder es wird in der Mitte abgeschnitten.
Especially since he probably knew.	Zumal er es wahrscheinlich wusste.
But they left it.	Aber sie haben es gelassen.
That will not happen.	Das wird nicht passieren.
The work is too good to end up with a bad grade.	Die Arbeit ist zu gut, um mit einer schlechten Note zu enden.
I accompanied her to the car.	Ich begleitete sie zum Auto.
Nobody else would live here.	Niemand sonst würde hier wohnen.
It's great to see this kind of push from the community.	Es ist großartig, diese Art von Vorstoß aus der Community zu sehen.
I just love this time of year.	Ich liebe diese Jahreszeit einfach.
Tired, he laid his black arms on the table.	Müde legte er seine schwarzen Arme auf den Tisch.
It made me really happy.	Es hat mich wirklich glücklich gemacht.
Let's try not to let that happen again.	Lassen Sie uns versuchen, das nicht noch einmal passieren zu lassen.
The thought of violence excited her.	Der Gedanke an Gewalt erregte sie.
Either you are for him or you are against him.	Entweder du bist für ihn oder du bist gegen ihn.
My ten minutes had expired fifteen minutes ago.	Meine zehn Minuten waren vor fünfzehn Minuten abgelaufen.
off the shoulder.	Weg von der Schulter.
I know your limits.	Ich kenne ihre Grenzen.
I've tried them too and found them very good.	Die habe ich auch schon probiert und fand sie sehr gut.
And we don't know what for.	Und wir wissen nicht wofür.
With two other men.	Mit zwei anderen Männern.
If the weather is too hot then you know where to go.	Wenn das Wetter zu heiß ist, dann wissen Sie, wohin Sie gehen müssen.
I thought it was legal.	Ich dachte, es wäre legal.
Let's get to know them.	Lernen wir sie kennen.
The police wouldn't believe him.	Die Polizei würde ihm nicht glauben.
I have probably written far too many words on this subject now.	Ich habe wahrscheinlich jetzt viel zu viele Worte zu diesem Thema geschrieben.
Many seem to suggest that his problem is between the ears.	Viele scheinen darauf hinzudeuten, dass sein Problem zwischen den Ohren liegt.
It's even a link.	Es ist sogar ein Link.
Great things are happening in the community.	In der Gemeinde sind tolle Sachen passiert.
He didn't have time for these girls.	Er hatte keine Zeit für diese Mädchen.
I remember now.	Ich erinnere mich jetzt.
Nobody spoke a word.	Niemand sprach ein Wort.
This is a crime.	Das ist ein Verbrechen.
sex is war	Sex ist Krieg.
When you pay for the best, you get the best.	Wenn Sie für das Beste bezahlen, bekommen Sie das Beste.
For local government and community services.	Für Dienstleistungen für die Kommunalverwaltung und die Gemeinschaft.
There was no paper in it.	Es war kein Papier drin.
She looked up and her eyes locked on him.	Sie blickte auf und ihre Augen fixierten ihn.
We tried last year, but there are many requirements.	Wir haben es letztes Jahr versucht, aber es gibt viele Anforderungen.
He just had to figure out how to approach them.	Er musste nur herausfinden, wie er sich ihnen nähern konnte.
you two too.	Ihr zwei auch.
Now listen to me as your friend.	Jetzt hör mir als deinem Freund zu.
The media has yet to figure out how to count points.	Die Medien müssen noch herausfinden, wie man Punkte zählt.
This has happened a few times.	Dies ist ein paar Mal passiert.
There are two back.	Es gibt zwei zurück.
She'll talk when she's ready.	Sie wird reden, wenn sie bereit ist.
It is not dangerous.	Es ist nicht gefährlich.
lost in his head	Verloren in seinem Kopf.
But we don't look.	Aber wir schauen nicht hin.
He's a rich man.	Er ist ein reicher Mann.
I can't free myself.	Ich kann mich nicht befreien.
Would he have taken this opportunity to come here and.	Hätte er diese Gelegenheit genutzt, um hierher zu kommen und.
They play for money, you know.	Sie spielen um Geld, wissen Sie.
We think it could be used more often.	Wir denken, dass es öfter verwendet werden könnte.
Hope to see you there!!.	Hoffe Sie dort zu sehen!!.
I'll take you to her	Ich bringe dich zu ihr.
Once a bear.	Einmal ein Bär.
For some reason, this loss hurt more than the others.	Aus irgendeinem Grund schmerzte dieser Verlust mehr als die anderen.
So the race can never start.	Somit kann das Rennen niemals starten.
Not that he has anything better to do.	Nicht, dass er etwas Besseres zu tun hätte.
Nobody mentioned it.	Niemand hat es erwähnt.
It's locked.	Es ist verschlossen.
This requires some work for the following reason.	Dies erfordert aus folgendem Grund einige Arbeit.
Give it time.	Gib der Sache Zeit.
The building was closed and no plays were performed.	Das Gebäude wurde geschlossen und es wurden keine Theaterstücke aufgeführt.
I asked to see the room.	Ich bat darum, das Zimmer zu sehen.
He doesn't even hide it too much.	Er verbirgt es nicht einmal zu sehr.
They are also not representative of the biological response that can be achieved.	Sie sind auch nicht repräsentativ für die biologische Reaktion, die erreicht werden kann.
People throw it around like it's no big deal.	Die Leute werfen es herum, als wäre es keine große Sache.
Thank you for taking the time to write such a nice review.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, eine so schöne Bewertung zu schreiben.
I never said they were lying.	Ich habe nie gesagt, dass sie lügen.
I know she knows	Ich weiß, sie weiß es.
You can't taste it.	Sie können es nicht schmecken.
what a mouth	Was für ein Mund.
Go home to get a few hours sleep.	Nach Hause gehen, um ein paar Stunden zu schlafen.
Basically a big green space in a city.	Im Grunde eine große Grünfläche in einer Stadt.
These guys know how to calm down.	Diese Jungs wissen, wie man runterkommt.
We have what we are at right now.	Wir haben das, woran wir gerade sind.
And that's because of the energy.	Und das liegt an der Energie.
They work in the same shop.	Sie arbeiten im selben Geschäft.
sex, love and marriage.	Sex, Liebe und Ehe.
Now at the front.	Jetzt ganz vorne.
I got there and realized that my problems were haunting me.	Ich kam dort an und erkannte, dass meine Probleme mich verfolgten.
Designed the experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Entwarf die Experimente, analysierte die Ergebnisse und schrieb das Manuskript.
Probably not a dog.	Wahrscheinlich kein Hund.
Either by you or someone else.	Entweder durch Sie oder jemand anderen.
But where the money will come from is unclear.	Doch woher das Geld kommen soll, ist unklar.
She knew her son well and she knew his friends.	Sie kannte ihren Sohn gut, und sie kannte seine Freunde.
Let me give you this first piece of advice.	Lassen Sie mich diesen ersten Rat geben.
Army Air Force.	Luftstreitkräfte der Armee.
In fact, we can go even further.	Eigentlich können wir sogar noch weiter gehen.
Or at least the first name.	Oder zumindest der Vorname.
And in the hospital.	Und im Krankenhaus.
Well, we better get some rest now that we can.	Nun, wir sollten uns jetzt besser ausruhen, was wir können.
We will think of a solution.	Wir werden uns eine Lösung überlegen.
Nor is it necessary.	Es ist auch nicht notwendig.
But he didn't come.	Aber er kam nicht.
The other is the offer.	Das andere bildet das Angebot.
These men are bad.	Diese Männer sind schlecht.
Sounds like a nice ride.	Klingt nach einer schönen Fahrt.
Violence is never the answer.	Gewalt ist niemals die Antwort.
And yet it brings me to a third sentence.	Und doch bringt er mich zu einem dritten Satz.
A man, and apart.	Ein Mann, und abseits.
Their problem is that they think everyone is like them.	Ihr Problem ist, dass sie denken, dass alle wie sie sind.
There was nothing to ring and ask about.	Es gab nichts, worum sie klingeln und fragen konnte.
They wanted.	Sie wollten.
bring it out	Bring es raus.
The short answer is that they were.	Die kurze Antwort ist, dass sie es waren.
It wasn't such a bad place.	Es war kein so schlechter Ort.
The fruit was good, the tree bad, as they thought.	Die Frucht war gut, der Baum schlecht, wie sie fanden.
i hate stupid people	Ich hasse dumme Menschen.
He opened his mouth to say something, then closed it again.	Er öffnete den Mund, um etwas zu sagen, und schloss ihn dann wieder.
We reached out, found each other, and started building.	Wir streckten die Hand aus, fanden einander und fingen an, etwas aufzubauen.
In my example, any image type.	In meinem Beispiel jeder Bildtyp.
All subjects went to the toilet before going to bed.	Alle Probanden gingen vor dem Schlafengehen auf die Toilette.
After that we followed down the river looking for you.	Danach folgten wir dem Fluss hinunter und suchten dich.
But she knew metal was there because it was so heavy.	Doch sie wusste, dass Metall da war, weil es so schwer war.
She had a unique way of using words.	Sie hatte eine einzigartige Art mit Worten umzugehen.
He gritted his teeth.	Er knirschte mit den Zähnen.
However it is done is fine with me.	Wie auch immer es erledigt wird, ist für mich in Ordnung.
Oh, the new one, says the fat one.	Oh, der Neue, sagt der Dicke.
You just have to want to be okay.	Du musst nur wollen, dass es dir gut geht.
Just in a different way.	Nur auf andere Weise.
Simple is beautiful.	Einfach ist schön.
I'm looking him in the face now.	Ich sehe ihm jetzt ins Gesicht.
Mutually.	Für beide Seiten.
Read on at your own risk.	Weiterlesen auf eigene Gefahr.
They were fed up and wanted to go home.	Sie hatten es satt und wollten nach Hause.
You are a great gift to so many.	Du bist ein großes Geschenk für so viele.
Ah, unbelievable.	Ach, unglaublich.
We just have to take responsibility.	Wir müssen nur die Verantwortung übernehmen.
I am not interested in monetary policy.	Ich interessiere mich nicht für Geldpolitik.
Try to find out more about it.	Versuchen Sie, mehr darüber herauszufinden.
She wouldn't have that thing.	Das Ding würde sie nicht haben.
Such an event is very rare.	Ein solches Ereignis ist sehr selten.
So make it easy guys.	Also, macht es einfach, Jungs.
I'm free tomorrow morning.	Ich habe morgen früh frei.
The problem was hers.	Das Problem lag bei ihr.
I'll try to explain the idea.	Ich werde versuchen, die Idee zu erklären.
Get half of what you normally charge.	Holen Sie sich die Hälfte dessen, was Sie normalerweise verlangen.
This meant that no show, no song, was performed alike.	Dies bedeutete, dass keine Show, kein Song gleich aufgeführt wurde.
Of course not.	Natürlich nicht.
But it still wasn't ready to film.	Aber es war immer noch nicht bereit zu filmen.
If people can and want to give, do it.	Wenn die Leute geben können und wollen, tun Sie es.
Mind you, it rained a lot this winter.	Wohlgemerkt, es hat diesen Winter viel geregnet.
The next morning the car was gone.	Am nächsten Morgen war das Auto verschwunden.
For example, let's look at the beginning.	Betrachten wir zum Beispiel den Anfang.
Should be known to people.	Sollte den Leuten bekannt sein.
Then she lay down.	Dann legte sie sich hin.
This is an act of political record keeping.	Dies ist ein Akt der politischen Aufzeichnungen.
I definitely love the people there.	Ich liebe die Leute dort auf jeden Fall.
The other end was picked up after a single ring.	Das andere Ende wurde nach einem einzigen Klingeln abgenommen.
Maybe not for a few years.	Vielleicht nicht für ein paar Jahre.
There were no problems.	Es gab keine Probleme.
You have reached the end.	Du bist am Ende angekommen.
This rate may vary each month.	Diese Rate kann jeden Monat variieren.
But it makes me sad.	Aber es macht mich traurig.
Play like in real life.	Spielen Sie wie im echten Leben.
Understand this, people like to be around people who are like them.	Verstehen Sie das, Menschen mögen es, mit Menschen zusammen zu sein, die wie sie sind.
hell and double hell.	Hölle und doppelte Hölle.
Of course you do.	Natürlich tust du das.
Writing is her passion, what she was born for.	Schreiben ist ihre Leidenschaft, wofür sie geboren wurde.
These issues have been resolved.	Diese Probleme wurden behoben.
It seems he did what he wanted too.	Es scheint, dass er auch getan hat, was er wollte.
I was walking down a road not often used by cars.	Ich lief eine Straße entlang, die nicht oft von Autos benutzt wird.
But his will wasn't strong enough.	Aber sein Wille war nicht stark genug.
I just wanted you to know that.	Ich wollte nur, dass du das weißt.
We're in, believe me.	Wir sind dabei, glauben Sie mir.
Where does that get us anyway???.	Wo bringt uns das überhaupt???.
Of course it's just me.	Das bin natürlich nur ich.
Sometimes you just have to get out.	Manchmal muss man einfach raus.
Here he mentions nothing of the sort.	Hier erwähnt er nichts dergleichen.
A lot was expected of him.	Ihm wurde viel zugemutet.
Expect to do this more than once.	Erwarten Sie, dies mehr als einmal zu tun.
I'm not afraid of the future.	Ich habe keine Angst vor der Zukunft.
I kinda don't.	Ich irgendwie nicht.
We have plenty of time now.	Wir haben jetzt viel Zeit.
Or he wouldn't be left alone.	Oder er würde nicht in Ruhe gelassen.
And the pages soon turned yellow.	Und die Seiten wurden bald gelb.
The effect is better in men than in women.	Die Wirkung ist bei Männern besser als bei Frauen.
And don't really stop there.	Und hören Sie hier nicht wirklich auf.
please take me with you	Bitte nimm mich mit dir.
There's more to it than that.	Es steckt mehr dahinter.
Some will be better at this than others.	Manche werden das besser können als andere.
No one else has taken up time in the same way.	Niemand sonst hat die Zeit auf die gleiche Weise in Anspruch genommen.
This is how you can feel better about yourself.	So können Sie sich selbst besser fühlen.
A dream like this in itself is nothing special.	Ein Traum wie dieser an sich ist nichts Besonderes.
She was better and bigger than him.	Sie war besser und größer als er.
But he didn't believe me.	Aber er glaubte mir nicht.
She couldn't open it for a week, even to eat.	Sie konnte es eine Woche lang nicht öffnen, nicht einmal zum Essen.
Also on a professional level.	Auch auf professioneller Ebene.
I mean nothing was broken.	Ich meine, nichts war kaputt.
She didn't smile, the woman.	Sie lächelte nicht, die Frau.
It doesn't matter to you.	Für dich spielt es keine Rolle.
They are tired, worried and sick.	Sie sind müde, besorgt und krank.
It was just too complicated.	Es war einfach zu kompliziert.
Both are very useful.	Beide sind sehr nützlich.
And then she didn't.	Und dann tat sie es nicht.
My parents were excited too.	Meine Eltern waren auch begeistert.
But in general they can't or don't want to talk about it.	Aber im Allgemeinen können oder wollen sie nicht darüber sprechen.
The school checked this.	Die Schule hat dies überprüft.
But now it's more perfect.	Aber jetzt ist es perfekter.
I can't take his place.	Ich kann seinen Platz nicht einnehmen.
The request was quickly fulfilled.	Die Anfrage wurde schnell erfüllt.
I called my husband to catch and kill her.	Ich rief meinen Mann an, um sie zu fangen und zu töten.
The box was lost.	Die Kiste ging verloren.
Anything you want.	Alles, was Sie wollen.
However, it would have made me wrong.	Es hätte mich jedoch falsch gemacht.
ok hold that	Okay, halt das.
But it did.	Aber es tat es.
Didn't try food.	Essen nicht probiert.
The pain was reduced for a number of months.	Die Schmerzen wurden für eine Reihe von Monaten reduziert.
They repeat these things to children and eventually they tell you.	Sie wiederholen diese Dinge Kindern und schließlich erzählen sie es Ihnen.
The couple soon became close.	Das Paar kam sich bald nahe.
Because it doesn't help anyone.	Denn es hilft niemandem.
He really said that.	Das hat er wirklich gesagt.
That can't be stopped.	Das lässt sich nicht stoppen.
A record that still stands.	Ein Rekord, der immer noch Bestand hat.
He knew this place.	Er kannte diesen Ort.
No other player has passed seven.	Kein anderer Spieler hat sieben bestanden.
But it's not really the case.	Aber es ist nicht wirklich der Fall.
We have a clear picture.	Wir haben ein klares Bild.
You know, we understand that.	Weißt du, das verstehen wir.
Her features lived up to her name.	Ihre Gesichtszüge machten ihrem Namen alle Ehre.
Or that it should be.	Oder dass es sein soll.
you smile	Oh, du lächelst.
my favorite couple	Mein Lieblingspaar.
But nobody seems to care.	Aber niemand scheint sich darum zu kümmern.
There was only a metal post holding the pieces together.	Es gab nur einen Metallpfosten, der die Teile zusammenhielt.
It's very effective.	Es ist sehr effektiv.
Very, very wrong.	Sehr, sehr falsch.
We don't get a last name.	Wir bekommen keinen Nachnamen.
She should be tried with him.	Sie sollte mit ihm vor Gericht gestellt werden.
You can test your driving skills.	Sie können Ihr Fahrkönnen testen.
The three young women are of no use to their dead.	Die drei jungen Frauen nützen ihren Toten nichts.
Contact safely below.	Kontakt sicher unter.
But he knew the true nature of the facts.	Aber er kannte die wahre Natur der Tatsachen.
And then the dream comes alive.	Und dann wird der Traum lebendig.
That thought made him angry.	Dieser Gedanke machte ihn wütend.
Much has changed in our letters over the years.	In unseren Briefen hat sich im Laufe der Jahre viel verändert.
At my feet lay a black dog.	Zu meinen Füßen lag ein schwarzer Hund.
He's in a very difficult position.	Er ist in einer sehr schwierigen Lage.
As a senior officer.	Als Führungsoffizier.
We can tell you over dinner when we get back.	Wir können es dir beim Abendessen sagen, wenn wir zurück sind.
Adults should read it too.	Auch Erwachsene sollten es lesen.
We therefore enter the more probable one in this table.	Wir tragen daher die wahrscheinlichere in diese Tabelle ein.
But it will pass.	Aber es wird vorübergehen.
However, the term probably had a more specific meaning.	Der Begriff hatte jedoch wahrscheinlich eine spezifischere Bedeutung.
Try again in about an hour.	Versuchen Sie es in etwa einer Stunde erneut.
I noticed her, sure.	Ich habe sie bemerkt, klar.
They can choose who they want to put in this situation.	Sie können auswählen, wen sie in diese Situation bringen möchten.
It might get too big and then the glass will break.	Es könnte zu groß werden und dann bricht das Glas.
People tell me things.	Die Leute erzählen mir Dinge.
But even then, he simply refused to believe it.	Aber selbst dann weigerte er sich einfach, es zu glauben.
This looks pretty difficult now.	Das sieht jetzt ziemlich schwierig aus.
It was a change.	Es war eine Veränderung.
Shapes in many variables.	Formen in vielen Variablen.
Nothing seems to help.	Nichts scheint zu helfen.
Then he stopped moving.	Dann bewegte er sich nicht mehr.
Happen.	Passieren.
The street knows now.	Die Straße weiß es jetzt.
He was a young man.	Er war ein junger Mann.
The other guy went broke.	Der andere Typ ging pleite.
Are the object files to be examined.	Sind die zu untersuchenden Objektdateien.
Actions hurt people.	Handlungen verletzen Menschen.
The children and the parents do not know who the man is.	Die Kinder und die Eltern wissen nicht, wer der Mann ist.
I'll have some tea.	Ich nehme einen Tee.
You must have taken them beforehand.	Sie müssen sie vorher genommen haben.
Or really late.	Oder wirklich spät.
It shouldn't take more than a few hours.	Es sollte nicht länger als ein paar Stunden dauern.
I put it there.	Ich habe es dort hingelegt.
What a little thought it took.	Was für ein kleiner Gedanke es brauchte.
So magic words.	Also Zauberworte.
cut cut cut.	Schnitt Schnitt Schnitt.
He had never lost so many on a single mission.	Er hatte noch nie so viele bei einer einzigen Mission verloren.
He knew what that meant.	Er wusste, was das bedeutete.
I found something more interesting.	Ich habe etwas Interessanteres gefunden.
I'm so proud of him.	Ich bin so stolz auf ihn.
We could choose.	Wir konnten wählen.
She found him quite wonderful as she had never met anyone like him.	Sie fand ihn ziemlich wunderbar, da sie noch nie jemanden wie ihn getroffen hatte.
Their policy is catch and release.	Ihre Politik ist Catch and Release.
Problems are not as much as they appear.	Probleme sind nicht so sehr, wie sie erscheinen.
No one in sight.	Kein Mensch in Sicht.
He glanced at her.	Er warf ihr einen Blick zu.
Summertime is when everything is pretty quiet.	Die Sommerzeit ist, wenn alles ziemlich ruhig ist.
This will make it easier for you to get started.	Das wird Ihnen den Einstieg erleichtern.
It has never happened anywhere on earth.	Es ist noch nie irgendwo auf der Erde passiert.
The trees have no defense mechanism.	Die Bäume haben keinen Abwehrmechanismus.
Not only the equipment, but also the maps used.	Nicht nur die Ausrüstung, sondern auch die verwendeten Karten.
This shouldn't be too difficult.	Dies sollte nicht zu schwierig sein.
I was confused about this.	Ich war verwirrt darüber.
Of course not everywhere.	Natürlich nicht überall.
Then start your meal.	Beginnen Sie dann mit Ihrer Mahlzeit.
Every single pattern is unique.	Jedes einzelne Muster ist einzigartig.
The responsibility is entirely yours.	Die Verantwortung liegt ganz bei Ihnen.
I love experimenting with colors.	Ich liebe es, mit Farben zu experimentieren.
I want you.	Ich mochte sie.
I had really fallen asleep.	Ich war wirklich tief eingeschlafen.
We're going to her, she said.	Wir gehen zu ihr, sagte sie.
go now	Verschwinde jetzt.
I respect you for saying something.	Ich respektiere dich, dass du etwas gesagt hast.
He left it to drive me crazy.	Er ließ es, um mich verrückt zu machen.
The air in your relationship is the communication between you.	Die Luft in eurer Beziehung besteht in der Kommunikation zwischen euch.
Think how it is for an adult.	Überlegen Sie, wie es für einen Erwachsenen ist.
It could be done, sure.	Könnte man machen, sicher.
You can definitely do it alone.	Du kannst es auf jeden Fall alleine machen.
He probably wanted the deal.	Wahrscheinlich hatte er den Handel gewollt.
It means you understand.	Es bedeutet, verstehen Sie.
I think that's a nice way to live.	Ich denke, das ist eine schöne Art zu leben.
Two children immediately came and supported him.	Zwei Kinder kamen sofort und stützten ihn.
Tell me what to do.	Sag mir was ich tun soll.
He made her stronger.	Er hat sie stärker gemacht.
His son had never been normal.	Sein Sohn war nie normal gewesen.
Right this minute.	Genau in dieser Minute.
I stayed calm.	Ich blieb ruhig.
And they have this structure because this structure is stable.	Und sie haben diese Struktur, weil diese Struktur stabil ist.
God has certainly sent.	Gott hat sicher gesandt.
It just worked.	Es hat einfach funktioniert.
I was too upset by the news.	Ich war zu aufgewühlt von den Nachrichten.
When faced with problems, they see the big picture.	Wenn sie mit Problemen konfrontiert werden, sehen sie das Gesamtbild.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Wir finden, dass die meisten Hunde in einen von zwei Haupttypen fallen.
I hope he gets the right information and makes the right decision.	Ich hoffe, er bekommt die richtigen Informationen und trifft die richtige Entscheidung.
I see what it does.	Ich sehe, was es tut.
And is good.	Und ist gut.
A few examples are presented here.	Hier werden einige Beispiele vorgestellt.
But she talked.	Aber sie redete.
Not sure what happened there.	Nicht sicher, was dort passiert ist.
Call it what you like.	Nennen Sie es, wie Sie möchten.
A place that was never completed.	Ein Ort, der nie vollendet wurde.
But it happened.	Aber es ist passiert.
Then help me in.	Dann helfen sie mir rein.
But some were like this.	Aber einige waren wie diese.
All nature seemed happy.	Die ganze Natur schien froh.
And what you ask.	Und wonach du fragst.
He did not yet have the power to judge and condemn them.	Er hatte noch nicht die Kraft, sie zu richten und zu verdammen.
I just have to put up with it.	Ich muss mich einfach damit abfinden.
Her throat tightened at the sight.	Ihr Hals schnürte sich bei dem Anblick zusammen.
And that must mean something.	Und das muss doch etwas bedeuten.
Talk about what you wrote.	Sprechen Sie über das, was Sie geschrieben haben.
So read on.	Lesen Sie also weiter.
And if your fingers are wet, they could stick to the metal.	Und wenn Ihre Finger nass sind, könnten sie am Metall haften bleiben.
She wondered if a daughter could do that.	Sie fragte sich, ob eine Tochter das könnte.
There is no practical way to do this.	Es gibt keine praktische Möglichkeit, dies zu tun.
This is no joke.	Das ist kein Scherz.
And people understand that this is a system that works.	Und die Leute verstehen, dass dies ein System ist, das funktioniert.
He must know her mother, she thought.	Er musste ihre Mutter kennen, dachte sie.
I just get up a little earlier.	Ich stehe nur etwas früher auf.
You feel deeply involved in this track.	Sie fühlen sich tief eingebunden in diesen Track.
Today is her day.	Heute ist ihr Tag.
Then you thought.	Dann dachte man.
I don't want to let you down like that again.	Ich will dich nicht noch einmal so im Stich lassen.
Prepare your helpdesk team.	Bereiten Sie Ihr Helpdesk-Team vor.
Apparently he had loved her too.	Offenbar hatte er sie auch geliebt.
And everyone else nearby.	Und alle anderen in der Nähe.
These numbers are required for a variety of reasons.	Diese Nummern sind aus verschiedenen Gründen erforderlich.
We are ready to accept any choice.	Wir sind bereit, jede Wahl zu akzeptieren.
Because let's face it, we're just a part of the planet.	Denn seien wir ehrlich, wir sind nur ein Teil des Planeten.
Everyone has to start there.	Da müssen alle ansetzen.
The street was empty.	Die Straße war leer.
Oh, and our work even made the news.	Oh, und unsere Arbeit hat es sogar in die Nachrichten geschafft.
And move it.	Und bewege es.
The physical model.	Das physikalische Modell.
Please take a look at some of our customer reviews.	Schauen Sie sich gerne einige unserer Kundenbewertungen an.
In practice it was anything but.	In der Praxis war es alles andere als.
I liked to write.	Ich habe gerne geschrieben.
Oh god, sorry.	Oh Gott, Entschuldigung.
You say it like it is.	Du sagst es so wie es ist.
The truth was the truth, plain and simple.	Die Wahrheit war die Wahrheit, schlicht und einfach.
Or if not, they just broke out before they had the chance.	Oder wenn nicht, brachen sie einfach aus, bevor sie die Gelegenheit dazu hatten.
And we can never stop fighting them.	Und wir können niemals aufhören, sie zu bekämpfen.
Just be easy.	Sei bloss locker.
By getting closer she had confused me.	Indem sie näher gekommen war, hatte sie mich verwirrt.
I sure thought it was done.	Ich dachte sicher, es sei erledigt.
Sometimes it's because he's moving too slowly to get in the frame.	Manchmal liegt es daran, dass er sich zu langsam bewegt, um ins Bild zu kommen.
I immediately felt like the old man again.	Ich fühlte mich sofort wieder wie der Alte.
He couldn't see her.	Er konnte sie nicht sehen.
I had both dogs with me.	Ich hatte beide Hunde bei mir.
part of our world.	Teil unserer Welt.
The door was locked behind him.	Die Tür war hinter ihm verschlossen.
So they must like it.	Also müssen sie es mögen.
Close my eyes and focus.	Schließe meine Augen und konzentriere mich.
It's not even a new technology.	Es ist nicht einmal eine neue Technologie.
None were destroyed at that time.	Keiner wurde damals zerstört.
I can fix that.	Ich kann das beheben.
I hope the teacher gives her the book back.	Ich hoffe, die Lehrerin gibt ihr das Buch zurück.
I thought we'd moved on, but we haven't.	Ich dachte, wir wären weitergezogen, aber das haben wir nicht.
The weather was clear and the temperature warm.	Das Wetter war klar und die Temperatur warm.
Times are still friendly.	Die Zeiten sind noch freundlich.
I was there every day.	Ich war jeden Tag dort.
God help me.	Gott hilf mir.
He was big and he was strong.	Er war groß und er war stark.
The reaction mixture was collected at the times indicated.	Das Reaktionsgemisch wurde zu den angegebenen Zeitpunkten gesammelt.
If anything, they are even stronger today.	Wenn überhaupt, sind sie heute sogar noch stärker.
You are such a weapon.	Sie sind eine solche Waffe.
I hope you like them and enjoy this new part of the journey!.	Ich hoffe, Sie mögen sie und genießen diesen neuen Teil der Reise!.
They were the ones he had heard talking.	Sie waren es, die er hatte reden hören.
He just stared into those deep brown eyes.	Er starrte nur in diese tiefbraunen Augen.
This is the worst now.	Das ist jetzt das Schlimmste.
The full range of possible answers was used for all items.	Bei allen Items wurde die volle Bandbreite der Antwortmöglichkeiten genutzt.
I'm sorry to hear that.	Tut mir Leid das zu hören.
And see what she did.	Und abwarten, was sie tat.
Nevertheless, there are long waiting times.	Trotzdem kommt es zu langen Wartezeiten.
it was cancer	Es war Krebs.
Use what is set aside.	Nutze das, was beiseite gelegt wird.
She had done the right thing.	Sie hatte das Richtige getan.
And then what happened.	Und was ist dann dazu gekommen.
School is going well and work is work.	Die Schule läuft gut und Arbeit ist Arbeit.
It was the first face my new eyes had seen.	Es war das erste Gesicht, das meine neuen Augen gesehen hatten.
Just a place to sleep please.	Nur ein Platz zum Schlafen, bitte.
Second, she was tired.	Zum anderen war sie müde.
It's difficult for her.	Sie hat es schwer.
Maybe it was too soon.	Vielleicht war es zu früh.
Nobody saw us walking out of here together.	Niemand hatte uns zusammen hier rausgehen sehen.
Just dark.	Gerade dunkel.
That part of my head film didn't work.	Dieser Teil meines Kopffilms funktionierte nicht.
she can feel it	Sie kann es fühlen.
We're not here to hold their hands.	Wir sind nicht hier, um ihre Hände zu halten.
A man and a boy approached him.	Ein Mann und ein Junge kamen auf ihn zu.
For a few days there was real fear.	Ein paar Tage lang herrschte echte Angst.
I finally got around to doing the front doors today!	Ich bin heute endlich dazu gekommen, die Haustüren zu machen!
Now they like it.	Jetzt gefällt es ihnen.
One of the bars of the cell could be removed.	Einer der Gitterstäbe der Zelle konnte entfernt werden.
You can see it on their faces.	Sie können es in ihren Gesichtern sehen.
But at the end of the week she got a call.	Aber am Ende der Woche bekam sie einen Anruf.
Quality doesn't matter.	Qualität spielt keine Rolle.
Not the wedding part, but before that.	Nicht der Hochzeitsteil, aber davor.
And for that, this app had to be completely free.	Und dafür musste diese App unbedingt komplett kostenlos sein.
She didn't expect him to get up and walk around the desk.	Sie erwartete nicht, dass er aufstehen und um den Schreibtisch herumgehen würde.
Establishment of a research program.	Aufbau eines Forschungsprogramms.
I didn't want to look her in the face.	Ich wollte ihr nicht ins Gesicht sehen.
It's a beautiful morning up here.	Es ist ein schöner Morgen hier oben.
The place is beautiful.	Der Ort ist wunderschön.
Three independent biological samples were used.	Es wurden drei unabhängige biologische Proben verwendet.
No effort must be made to avoid it.	Es darf keine Anstrengung unternommen werden, es zu vermeiden.
This means that we have the opportunity to change the interest rate.	Das bedeutet, dass wir die Möglichkeit haben, den Zinssatz zu ändern.
It's the right move.	Es ist der richtige Schritt.
That's the big picture.	Das ist das große Ganze.
I see a lot of women smiling about that.	Ich sehe viele Frauen darüber lächeln.
What is the third largest value in.	Was ist der drittgrößte Wert in.
I just wanted to be sure.	Ich wollte nur sicher sein.
What we wanted to learn, however, was often left up to us.	Was wir lernen wollten, blieb jedoch oft uns überlassen.
But they have a flow.	Aber sie haben einen Fluss.
A bad place.	Ein schlechter Ort.
People would pay me to give them information about the information.	Die Leute würden mich bezahlen, um ihnen Informationen über die Informationen zu geben.
We want you to be happy.	Wir möchten, dass Sie glücklich sind.
The band took second place.	Die Band belegte den zweiten Platz.
She had little education.	Sie hatte wenig Bildung.
We need to limit information.	Wir müssen Informationen einschränken.
He killed her.	Er hat sie getötet.
It can be a number or a date.	Es kann eine Zahl oder ein Datum sein.
Listen and read when you have time.	Hören und lesen Sie, wenn Sie Zeit haben.
We can go or you can see him.	Wir können gehen oder du kannst ihn sehen.
They are made in different ways.	Sie werden auf unterschiedliche Weise hergestellt.
So he knew the state of the country.	Deshalb kannte er die Lage des Landes.
I just get normal anxiety now.	Ich bekomme jetzt nur noch normale Angst.
Please take the time to read the following information carefully.	Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die folgenden Informationen sorgfältig zu lesen.
Has the necessary background.	Hat den nötigsten Hintergrund.
I leave it to you to form your own opinion.	Ich überlasse es Ihnen, sich Ihre eigene Meinung zu bilden.
open your windows	Öffne deine Fenster.
And they did it in their own way.	Und das taten sie auf ihre Weise.
She didn't think of it.	Sie dachte nicht daran.
They talked around it for as long as possible.	So lange wie möglich redeten sie darum herum.
Perhaps he lives now to serve you.	Vielleicht lebt er jetzt, um dir zu dienen.
These are available in wet or dry versions.	Diese sind in nasser oder trockener Ausführung erhältlich.
They wanted other things now that they couldn't have.	Sie wünschten sich jetzt andere Dinge, die sie nicht haben konnten.
This will help you.	Das wird dir helfen.
say it now	Sag es nun.
In fact, they should have gone to court.	Eigentlich wären sie besser vor Gericht gegangen.
They are both.	Sie sind beide.
Apparently my attempt to hide my excitement hadn't been very successful.	Offensichtlich war mein Versuch, meine Aufregung zu verbergen, nicht sehr erfolgreich gewesen.
The man knew his way around, and he could write.	Der Mann kannte sich lustig aus, und er konnte schreiben.
Let's say we win this thing.	Sagen wir, wir gewinnen dieses Ding.
So for me it just felt right.	Also für mich fühlte es sich einfach richtig an.
It was an exam.	Es war eine Prüfung.
I still remember that laugh to this day.	An dieses Lachen erinnere ich mich noch heute.
He was their first and they felt the weight of the decision.	Er war ihr erster, und sie spürten das Gewicht der Entscheidung.
I told her not to speak with her mouth full.	Ich sagte ihr, sie solle nicht mit vollem Mund sprechen.
I still want to do the book about you.	Ich will immer noch das Buch über dich machen.
For each approach, we sort the results by their confidence.	Für jeden Ansatz sortieren wir die Ergebnisse nach ihrer Konfidenz.
I can not see that.	Ich kann das nicht sehen.
The house was clean.	Das Haus war sauber.
He had his plan.	Er hatte seinen Plan.
For a while they were safe.	Eine Zeitlang waren sie sicher.
It's not, it's null.	Es ist nicht, es ist null.
But it doesn't have to work that way.	Aber es muss nicht so funktionieren.
I just can't take it anymore.	Ich kann es einfach nicht mehr ertragen.
Apparently this is how the government wants to do business.	Offenbar will die Regierung so Geschäfte machen.
What does that mean, they asked.	Was hat das zu bedeuten, fragten sie.
This time it was the man himself who answered.	Diesmal war es der Mann selbst, der antwortete.
For them, sex is a tool, a means to an end.	Sex ist für sie ein Werkzeug, ein Mittel zum Zweck.
Everyone could still turn around and transform back there.	Alle könnten sich dort noch umdrehen und zurückverwandeln.
He turned it off, not knowing what to say at the moment.	Er schaltete es aus und wusste im Moment nicht, was er sagen sollte.
I said that was bad.	Ich sagte, das sei schlecht.
This is the first time such an experiment has been conducted.	Dies ist das erste Mal, dass ein solches Experiment durchgeführt wurde.
That's why we have.	Deshalb haben wir.
He was ready to go, so to speak.	Er war sozusagen einsatzbereit.
Yeah, so what does that mean.	Ja, also was bedeutet das.
Make every pour count in the hot summer months.	Lassen Sie in den heißen Sommermonaten jeden Guss zählen.
You'll never have to work again.	Sie müssen nie wieder arbeiten.
Players made power moves and people turned against the players.	Die Spieler machten Power Moves und die Leute machten sich gegen die Spieler.
However, this does not apply in general.	Dies gilt jedoch nicht im Allgemeinen.
This makes me very excited.	Das macht mich sehr aufgeregt.
what else can we do	Was können wir noch.
Your book would be a great help.	Ihr Buch wäre eine große Hilfe.
He was still in love with her.	Er war immer noch in sie verliebt.
big is good	Groß ist gut.
A routine conversation under the circumstances.	Unter den gegebenen Umständen ein Routinegespräch.
That was really my only option.	Das war wirklich meine einzige Option.
He still couldn't decide who was in charge.	Er konnte sich immer noch nicht entscheiden, wer das Sagen hatte.
It was an emotional moment for me.	Es war ein emotionaler Moment für mich.
I couldn't risk it any longer.	Ich konnte es nicht länger riskieren.
We also.	Wir auch.
You may be wondering where to start.	Sie fragen sich vielleicht, wo Sie anfangen sollen.
You might not care.	Das könnte dir egal sein.
God, the pressure of doing justice to this man.	Gott, der Druck, diesem Mann gerecht zu werden.
He didn't want to lose any.	Er wollte keine verlieren.
The brain changes in response to experiences.	Das Gehirn verändert sich als Reaktion auf Erfahrungen.
Another man comes out.	Ein anderer Mann kommt heraus.
The results are representative of three experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für drei Experimente.
Download some games, whatever, you know.	Laden Sie einige Spiele herunter, was auch immer, wissen Sie.
darkness falls.	Dunkelheit bricht herein.
But they have money.	Aber sie haben Geld.
But you are not interested.	Aber Sie sind nicht interessiert.
There are many of them.	Es gibt viele von ihnen.
Every point is still important.	Jeder Punkt ist immer noch wichtig.
And he ran a school.	Und er leitete eine Schule.
Every wife should be happy to work for her husband.	Jede Frau sollte froh sein, für ihren Mann zu arbeiten.
Roll up better numbers.	Rollen Sie bessere Zahlen auf.
Absolutely nothing is excluded.	Absolut nichts ist ausgeschlossen.
Tonight was later than usual.	Heute Nacht war später als gewöhnlich.
But he never appeared on the field.	Aber er erschien nie auf dem Feld.
Similar choices exist for other factors of production.	Ähnliche Wahlmöglichkeiten gibt es für andere Produktionsfaktoren.
Also, it's full of books.	Außerdem ist es voller Bücher.
He's the one who pointed it out to him.	Er ist derjenige, der ihn darauf hingewiesen hat.
You do not know what you want.	Du weißt nicht, was du willst.
Until then, now you know.	Bis dahin, jetzt weißt du es.
She needed some air.	Sie brauchte etwas Luft.
Someone who had absolute dominion.	Jemand, der die absolute Herrschaft hatte.
This gives you real data to base your decision on.	Das gibt Ihnen echte Daten, auf die Sie Ihre Entscheidung stützen können.
To return to the beginning.	Um zum Anfang zurückzukehren.
It must become a political party.	Sie muss eine politische Partei werden.
You can't help but understand them and see their point of view.	Man kommt nicht umhin, sie zu verstehen und ihren Standpunkt zu erkennen.
I couldn't speak, just looked at her.	Ich konnte nicht sprechen, sah sie nur an.
Oh, and you should know.	Ach, und Sie sollten es wissen.
Really a very great game.	Wirklich ein sehr tolles Spiel.
Nobody would care.	Niemand würde sich darum kümmern.
Now people know how to enjoy life.	Jetzt wissen die Menschen, wie man das Leben genießt.
I just don't go there.	Da gehe ich einfach nicht hin.
And he was close.	Und er war nah dran.
None of this is certain.	Nichts davon ist sicher.
Don't worry, it gets easier.	Keine Sorge, es wird einfacher.
The woman said she didn't expect anything.	Die Frau sagte, sie habe nichts erwartet.
It's been a while.	Ist schon eine Weile her.
But it was for my own good.	Aber es war zu meinem eigenen Besten.
A tree down here.	Ein Baum hier unten.
The answer to bad language is more language.	Die Antwort auf schlechte Sprache ist mehr Sprache.
I never feel like doing that.	Ich habe nie Lust, das zu tun.
Add one more.	Füge wieder eins hinzu.
Let's just mention the differences.	Lassen Sie uns nur die Unterschiede erwähnen.
That has to be fixed first.	Das muss erst behoben werden.
That's totally wrong.	Das ist völlig falsch.
Any one of us could die tomorrow.	Jeder von uns könnte morgen sterben.
However, it left no trace.	Es hat jedoch keine Spuren hinterlassen.
There's no way to escape, get help, or even move much.	Es gibt keine Möglichkeit zu entkommen, Hilfe zu holen oder sich sogar viel zu bewegen.
I loved the details in the game.	Ich liebte die Details im Spiel.
Finally, much more should be done to reduce waste.	Schließlich sollte viel mehr getan werden, um Abfall zu reduzieren.
You should meet.	Sie sollten sich treffen.
Never just shoot your gun in the air.	Schießen Sie niemals einfach mit Ihrer Waffe in die Luft.
I was ready to rock	Ich war bereit zu rocken.
This project works fine on my computer.	Dieses Projekt funktioniert gut auf meinem Computer.
Designed the experimental animal study.	Entwarf die experimentelle Tierstudie.
He's a total joker.	Er ist ein totaler Joker.
Once a patient is out of the hospital.	Sobald sich ein Patient außerhalb des Krankenhauses befindet.
Ten minutes passed, no movement.	Zehn Minuten vergingen, keine Bewegung.
You'll only get dirty again.	Sie werden nur wieder schmutzig.
Body and soul.	Körper und Geist.
Then we had a training on having faith in order to fall.	Dann hatten wir ein Training darüber, Glauben zu haben, um fallen zu können.
But it's a loss for almost everyone else.	Aber es ist ein Verlust für fast alle anderen.
I stood for a moment.	Ich stand einen Moment.
God told me to do it.	Gott hat mir gesagt, ich soll es tun.
Nothing could have been further from me.	Nichts hätte mir ferner liegen können.
The strength here is the characters.	Die Stärke hier sind die Charaktere.
I can't imagine why he would have said my name.	Ich kann mir nicht vorstellen, warum er meinen Namen gesagt hätte.
And you're sitting here on your technology.	Und Sie sitzen hier auf Ihrer Technologie.
These players are not perfect.	Diese Spieler sind nicht perfekt.
They would open up easily.	Sie würden sich leicht öffnen.
Normally nobody cares about these details.	Normalerweise interessiert sich niemand für diese Details.
The investigations are ongoing.	Die Ermittlungen dauern an.
For over thirty years.	Seit über dreißig Jahren.
No no no.	Nein nein Nein.
And only for money.	Und nur für Geld.
I was sure I was getting cancer.	Ich war mir sicher, Krebs zu bekommen.
That didn't work either.	Das hat auch nicht funktioniert.
I'll let you know.	Ich werde dich es wissen lassen.
go to your houses	Geh in deine Häuser.
I have enough.	Ich habe genug.
It seems to be contracting.	Es scheint sich zusammenzuziehen.
The number of included patients was quite small.	Die Zahl der eingeschlossenen Patienten war recht gering.
Watch your tongue now.	Pass jetzt auf deine Zunge auf.
Something was off.	Etwas war aus.
They agreed it was him.	Sie waren sich einig, dass er es war.
And it is cold.	Und es ist kalt.
He turns to me.	Er dreht sich zu mir um.
It will become utterly impossible for life of any kind to exist.	Es wird völlig unmöglich werden, dass Leben jeglicher Art existiert.
The sun went down.	Die Sonne ging unter.
He is working today.	Er arbeitet heute.
We know how to do it.	Wir wissen, wie es geht.
We had a beautiful home and a beautiful life.	Wir hatten ein schönes Zuhause und ein schönes Leben.
I'm putting together a second one right now.	Ich baue gerade einen zweiten zusammen.
She's getting closer.	Sie rückt näher.
Go back too soon and you'll only make things worse.	Geh zu früh zurück und du machst alles nur noch schlimmer.
Their looks were kept secret until the day they played.	Ihr Aussehen wurde bis zu dem Tag, an dem sie spielten, geheim gehalten.
She doesn't really stand up for herself or do anything for herself.	Sie steht nicht wirklich für sich selbst ein oder tut irgendetwas für sich.
I actually thought it was excellent.	Ich fand es eigentlich ausgezeichnet.
I am still working on it.	Ich arbeite noch daran.
Smooth and dark red.	Glatt und dunkelrot.
And in most cases it does just that.	Und in den meisten Fällen tut er genau das.
I found a way to keep him quiet.	Ich habe einen Weg gefunden, ihn ruhig zu halten.
I think he wants to surprise me.	Ich glaube, er will mich überraschen.
She couldn't speak either.	Sie konnte auch nicht sprechen.
If you want to help, you can say so there.	Wenn Sie helfen wollen, können Sie das dort sagen.
Air temperature and pressure of the air sucked in by the engine.	Lufttemperatur und Druck der vom Motor angesaugten Luft.
They are small, mostly.	Sie sind klein, meistens.
Of course, the system is stable in solution without any reaction.	Natürlich ist das System in Lösung ohne jegliche Reaktion stabil.
The woman killed someone.	Die Frau hat jemanden getötet.
It seemed kind of interesting to me.	Es kam mir irgendwie interessant vor.
I want to believe	Ich möchte glauben.
you are afraid of love	Du hast Angst vor der Liebe.
That and his big mouth.	Das und seine große Klappe.
Once you go there, you can be changed.	Sobald du dorthin gehst, kannst du verändert werden.
Read more about it here.	Lesen Sie hier mehr darüber.
I would be very happy if you would give me this book.	Ich würde mich sehr freuen, wenn Sie mir dieses Buch schenken würden.
Put your dollars on the line.	Setzen Sie Ihre Dollars aufs Spiel.
At least it seems so.	Zumindest scheint es so.
blood and flesh.	Blut und Fleisch.
Still you didn't say anything.	Trotzdem hast du nichts gesagt.
I liked her very much.	Ich mochte sie sehr.
I'll pay the attorney's fees.	Die Anwaltskosten übernehme ich.
Anything they wanted, they got.	Alles, was sie wollten, bekamen sie.
He spoke again in a very low voice.	Er sprach wieder mit sehr leiser Stimme.
We said we're going to do it.	Wir haben gesagt, dass wir darauf eingehen.
The subjects were recorded by a video camera for further analysis.	Die Probanden wurden zur weiteren Analyse von einer Videokamera aufgezeichnet.
I have to be me	Ich muss ich sein.
We treat the latter case.	Wir behandeln den letzteren Fall.
That sounds like a straight path.	Das klingt nach einem geraden Weg.
These results agree with the experimental results above.	Diese Ergebnisse stimmen mit den obigen Versuchsergebnissen überein.
I know his voice so well.	Ich kenne seine Stimme so gut.
Most people struggle to be normal.	Die meisten Menschen kämpfen darum, normal zu sein.
We have to catch up real quick.	Wir müssen ganz schnell aufholen.
Default is "black".	Standard ist „schwarz“.
No it is not.	Nein, ist es nicht.
But it was he who knew his course and destination.	Aber er war es, der seinen Kurs und sein Ziel kannte.
We want love, but love in a relationship requires opening up.	Wir wollen Liebe, aber Liebe in einer Beziehung erfordert, sich zu öffnen.
There was hope in the room.	Es gab Hoffnung im Raum.
We give the result below without proof.	Wir geben das Ergebnis unten ohne Beweis an.
It was very quiet.	Es war sehr ruhig.
Any change would be good for you.	Jede Veränderung wäre gut für Sie.
But he knew the people too well.	Aber er kannte die Leute zu gut.
So this is scored the same as above.	Dies wird also genauso wie oben bewertet.
She had no idea where they might have gone.	Sie hatte keine Ahnung, wohin sie gegangen sein könnten.
She couldn't take it and she needed to know.	Sie konnte es nicht ertragen, und sie musste es wissen.
The default is zero.	Der Standardwert ist Null.
Everyone said it made sense.	Alle sagten, es sei sinnvoll.
Two of them were children, one big and one smaller.	Zwei von ihnen waren Kinder, ein großes und ein kleineres.
We had reached the horses.	Wir hatten die Pferde erreicht.
Ball in a slow, thick voice.	Ball mit langsamer, dicker Stimme.
It would never look the same again.	Es würde nie wieder so aussehen wie zuvor.
His eyes opened but didn't seem to focus.	Seine Augen öffneten sich, schienen sich aber nicht zu konzentrieren.
A reality she could step into.	Eine Realität, in die sie eintreten konnte.
Many are in school and many simply cannot pay.	Viele sind in der Schule und viele können einfach nicht bezahlen.
That was definitely the case.	Das war bestimmt so.
I don't sleep well at night for various reasons.	Ich schlafe nachts aus verschiedenen Gründen nicht gut.
In other words, what could have been.	Mit anderen Worten, was hätte sein können.
I met with the people from the church.	Ich traf mich mit den Leuten von der Kirche.
He looked so good in it and he knew it.	Er sah so gut darin aus und er wusste es.
Picked up work but he wasn't working.	Habe die Arbeit abgeholt, aber er hat nicht gearbeitet.
Both were refused.	Beides sei verweigert worden.
Her mother told her no and to come home immediately.	Ihre Mutter sagte ihr nein und sie solle sofort nach Hause kommen.
He came home with two of them.	Er kam mit zwei von ihnen nach Hause.
The lack of self.	Der Mangel an Selbst.
It would be a big social event.	Es wäre ein großes gesellschaftliches Ereignis.
Studies prove this.	Studien belegen dies.
I saw him coming.	Ich sah ihn kommen.
It starts to boil on the bottom.	Es beginnt auf der Unterseite zu kochen.
This has proven not to be necessary.	Dies hat sich als nicht erforderlich erwiesen.
She works for someone else.	Sie arbeitet für einen anderen.
It captures the great moments of our time.	Es hält die großen Momente unserer Zeit fest.
Well, there's my game.	Nun, da ist mein Spiel.
She was in the office trying to go about her day.	Sie war im Büro und versuchte, ihrem Tag nachzugehen.
We had nowhere to go.	Wir konnten nirgendwo hingehen.
His hands were empty.	Seine Hände waren leer.
There is no demand for them.	Es gibt keine Nachfrage nach ihnen.
He told me that this is the sad fact of life.	Er sagte mir, dass dies die traurige Tatsache des Lebens sei.
If they find otherwise.	Wenn sie es anders finden.
Stir a few more times and remove from the heat.	Nochmals ein paar Mal umrühren und vom Herd nehmen.
It was a long day.	Es war ein langer Tag.
It's a lot easier to cross that line than it is to go back.	Es ist viel einfacher, diese Linie zu überschreiten, als zurück zu gehen.
He saw how the man had changed.	Er sah, wie sich der Mann verändert hatte.
Apparently the last element to be added was the brain.	Anscheinend war das letzte Element, das hinzugefügt wurde, das Gehirn.
But he had to follow orders now, this was fight not school.	Aber er musste jetzt Befehle befolgen, dies war Kampf, nicht Schule.
Also, people only notice when something is dirty.	Außerdem fällt es den Menschen nur auf, wenn etwas dreckig ist.
According to their lights, that is.	Nach ihren Lichtern, das heißt.
You could hear the noise.	Das Geräusch konnte man hören.
They were as secret as the place itself.	Sie waren so geheim wie der Ort selbst.
Her hair was longer.	Ihr Haar war länger.
It just goes against nature.	Es geht einfach gegen die Natur.
None of us is better than anyone else.	Keiner von uns ist besser als jeder andere.
But these things happen.	Aber diese Dinge passieren.
Because that's what my life looks like.	Denn so sieht mein Leben aus.
We need to find out more about him.	Wir müssen mehr über ihn herausfinden.
He wanted to use me in any way he thought possible.	Er wollte mich auf jede Weise benutzen, die er für möglich hielt.
That was familiar.	Das war vertraut.
I will visit her next month.	Ich werde sie nächsten Monat besuchen.
Under all circumstances.	Unter allen Umständen.
Then he died.	Dann starb er.
They get an understanding of the subject.	Ein Verständnis für das Thema, das bekommen sie.
We were at lunch.	Wir waren beim Mittagessen.
Fuck it all.	Scheiß drauf.
It's easy to grow and even easier to care for.	Es ist einfach zu züchten und noch einfacher zu pflegen.
He made the sound again and the planet began to grow.	Er machte das Geräusch erneut und der Planet begann zu wachsen.
Indeed expected for the rest of the year.	In der Tat für den Rest des Jahres erwartet.
You have to live in it.	Darin muss man leben.
The balance was lost.	Das Gleichgewicht ging verloren.
Not that we don't love you for who you are, mind you.	Nicht, dass wir dich nicht so lieben, wie du bist, wohlgemerkt.
They go away.	Sie gehen weg.
He also told the truth about you.	Er hat auch die Wahrheit über dich gesagt.
I'll be warm again soon.	Mir wird bald wieder warm.
He will surely be missed.	Er wird sicherlich vermisst werden.
This poor woman.	Diese arme Frau.
This camp is so comfortable.	Dieses Lager ist so komfortabel.
The first of these is size.	Die erste davon ist die Größe.
Every thinking person knows that.	Jeder denkende Mensch weiß das.
I said it.	Ich sagte es.
It doesn't work	Es funktioniert nicht.
Nobody ever knows what he's doing.	Niemand weiß jemals, was er tut.
A time long.	Eine Zeit lang.
I'll have a driver come and pick you up.	Ich lasse einen Fahrer kommen, der Sie abholt.
In this case, the condition is not evaluated at all.	In diesem Fall wird die Bedingung überhaupt nicht ausgewertet.
For some people it is more difficult than for others.	Für manche Menschen ist es schwieriger als für andere.
Though tired, he felt too excited to sleep.	Obwohl er müde war, fühlte er sich zu aufgeregt, um zu schlafen.
We believe this is the case in many physical systems.	Wir glauben, dass dies in vielen physikalischen Systemen der Fall ist.
And indeed that was the case for me.	Und tatsächlich war das bei mir der Fall.
He asked for our web address.	Er fragte nach unserer Webadresse.
And that hurt me.	Und das tat mir weh.
He doesn't fight.	Er kämpft nicht.
That's not how football works.	So funktioniert Fußball nicht.
From space travel, really.	Von der Raumfahrt, wirklich.
i need to know that you need me	Ich muss wissen, dass du mich brauchst.
Which is hardly a felony.	Was kaum ein schweres Verbrechen ist.
He shook both hands and pointed to his chest.	Er schüttelte beide Hände und deutete auf seine Brust.
It's just great to watch.	Es ist einfach toll zuzusehen.
I'm young and I have my whole life ahead of me.	Ich bin jung, und mein ganzes Leben liegt vor mir.
You'll never have to fill out any of these things again.	Sie müssen nie wieder eines dieser Dinge ausfüllen.
In fact, the opposite is probably true.	Tatsächlich ist wahrscheinlich das Gegenteil der Fall.
We see a problem to solve.	Wir sehen ein Problem, es zu lösen.
We ask it for pleasure.	Wir fragen es zum Vergnügen.
Save at.	Speichern bei.
Good security, feel very safe.	Gute Sicherheit, fühle mich sehr sicher.
He wanted to turn and leave.	Er wollte sich umdrehen und gehen.
I avoided him.	Ich bin ihm aus dem Weg gegangen.
Lots of love.	Viele Liebe.
It's like that in every religion.	Das ist in jeder Religion so.
But they're not done yet.	Aber sie sind noch nicht fertig.
But some have been even more successful than others.	Aber einige waren sogar erfolgreicher als andere.
I sit across the street and wait for her to leave.	Ich sitze auf der anderen Straßenseite und warte darauf, dass sie geht.
Because it was still there.	Denn es war noch da.
You are more professional.	Sie sind professioneller.
I get it.	Ich verstehe es.
Then it would move easily.	Dann würde es sich leicht bewegen.
I tried it on another computer, nothing.	Ich habe es auf einem anderen Computer versucht, nichts.
You need to try and experiment a few different ones.	Sie müssen einige verschiedene ausprobieren und experimentieren.
learn to tell stories.	Geschichten erzählen lernen.
The more sugar the better.	Je mehr Zucker, desto besser.
They were a strong group of men now.	Sie waren jetzt eine starke Gruppe von Männern.
It would only make us look weak.	Es würde uns nur schwach aussehen lassen.
And in battle there is death.	Und in einer Schlacht gibt es den Tod.
I never found out why that is.	Ich habe nie erfahren, warum das so ist.
Longer words are worth more points.	Längere Wörter sind mehr Punkte wert.
This is not an unknown practice in nature.	Das ist keine unbekannte Praxis in der Natur.
Go to another country.	Gehen Sie in ein anderes Land.
Out of the way and her mark removed, he could set me free.	Aus dem Weg und ihr Zeichen entfernt, könnte er mich befreien.
In fact, it took a whole team.	Tatsächlich brauchte es ein ganzes Team.
She takes what she needs and moves on.	Sie nimmt, was sie braucht und geht weiter.
We can't fly into space yet.	Wir können noch nicht in den Weltraum fliegen.
The system has various possible mental states.	Das System hat verschiedene mögliche mentale Zustände.
Can you do this for me?	Können Sie das für mich erledigen?
A third happened six minutes later.	Sechs Minuten später passierte es ein drittes.
I think it was the numbers that said it all.	Ich denke, es waren die Zahlen, die aussagten.
you ask her	Du fragst sie.
It will help us a lot.	Es wird uns sehr helfen.
They wanted to know everything.	Sie wollten alles wissen.
They are not fully related.	Sie sind nicht vollständig verwandt.
My right ear sticks out more.	Mein rechtes Ohr steht mehr ab.
I think you need a normal view here.	Ich denke, Sie brauchen hier eine normale Ansicht.
But we had a discussion, which was good.	Wir hatten aber eine Diskussion, was gut war.
But they are effective.	Aber sie sind effektiv.
I would be someone else for him.	Ich wäre jemand anderes für ihn.
Feel so strange that you had nothing to do here.	Fühlen Sie sich so seltsam, dass Sie hier nichts zu tun hatten.
She spoke to him in a dream.	Sie sprach im Traum mit ihm.
you gave us that	Das hast du uns gegeben.
One by one, the leaders accept.	Einer nach dem anderen akzeptieren die Führer.
It was very good.	Es war sehr gut.
I'm not sure what's going wrong.	Ich bin mir nicht sicher, was schief läuft.
I understand.	Ich verstehe.
Of course not.	Natürlich nicht.
I am stronger now and you are stronger too.	Ich bin jetzt stärker und du bist auch stärker.
And really, it could have been any of us.	Und wirklich, es hätte jeder von uns sein können.
You've had more than your fair share these past few days.	Sie hatten in den letzten Tagen mehr als Ihren fairen Anteil.
Damn, that's a lot of pages to read.	Verdammt, das sind viele Seiten zum Lesen.
Behind both came the third.	Hinter beiden kam der Dritte.
He has a brother who is two years younger than him.	Er hat einen zwei Jahre jüngeren Bruder.
I just moved here.	Ich bin gerade hergezogen.
On the one hand, there are legal solutions.	Einerseits handelt es sich um rechtliche Lösungen.
But it will come out one way or the other.	Es kommt aber so oder so gleich heraus.
Really fix the system.	Repariere das System wirklich.
At least your right leg.	Jedenfalls dein rechtes Bein.
Nothing like that happened there.	Da ist nichts dergleichen passiert.
Talk to her.	Sprich mit ihr.
However, many of these people do not really live it themselves.	Viele dieser Menschen leben es jedoch nicht wirklich selbst.
I must have missed it by minutes.	Ich muss es nur um Minuten verpasst haben.
You can track them.	Sie können sie verfolgen.
I started noticing and looking for others who needed help.	Ich begann zu bemerken und suchte nach anderen, die Hilfe brauchten.
He stayed with her and held her for a long time.	Er blieb bei ihr und hielt sie lange fest.
They may or may not have a due date.	Sie können ein Fälligkeitsdatum haben oder auch nicht.
Will make them tonight and hope my daughter likes them.	Werde sie heute Abend machen und hoffe, dass sie meiner Tochter gefallen.
It was natural.	Es war natürlich.
She's holding his hand now.	Sie hält jetzt seine Hand.
Let's play One of these things isn't like the others.	Let's play Eines dieser Dinge ist nicht wie die anderen.
I was definitely not straight.	Ich war definitiv nicht hetero.
She's still in trouble.	Sie ist immer noch in Schwierigkeiten.
I just don't know how to make myself feel any better.	Ich weiß einfach nicht, wie ich mich besser fühlen soll.
I didn't do that.	Ich habe das nicht getan.
Why? 	Wieso den?
I have no idea.	Ich habe keine Ahnung.
That is not a matter of course.	Das ist nicht selbstverständlich.
But it was only for a few weeks.	Aber es war nur für ein paar Wochen.
I say we look there first.	Ich sage, wir schauen zuerst dort nach.
I'm new on the ship.	Ich bin neu auf dem Schiff.
And there are probably multiple ways to do this.	Und es gibt wahrscheinlich mehrere Möglichkeiten, dies zu tun.
She chose him.	Sie hat ihn gewählt.
But, of course, that attack would never happen.	Aber dieser Angriff würde natürlich nie passieren.
But you come	Aber du kommst.
It works.	Es funktioniert.
That can of course change.	Das kann sich natürlich ändern.
But so far so good.	Aber so weit, so gut.
So today we give you the solution.	Deshalb geben wir Ihnen heute die Lösung.
Doesn't know the guy so he has to find the guy.	Kennt den Typ nicht, also muss er den Typ finden.
We just have to start rejecting people.	Wir müssen einfach anfangen, Leute abzulehnen.
So does the rest of my family.	So auch der Rest meiner Familie.
It was great fun working with you, your family and friends.	Es hat großen Spaß gemacht, mit Ihnen, Ihrer Familie und Ihren Freunden zusammenzuarbeiten.
It was a crazy last minute.	Es war eine verrückte letzte Minute.
That's not part of our culture.	Das ist nicht Teil unserer Kultur.
We will return your calls and address your concerns.	Wir werden ihre Anrufe zurückrufen und auf ihre Bedenken eingehen.
Anyway, they have eyes on the sides of their heads.	Jedenfalls haben sie Augen an den Seiten ihrer Köpfe.
But what is needed is experience.	Was aber gebraucht wird, ist die Erfahrung.
Seems easy enough to do.	Scheint einfach genug zu tun.
I want you to focus on movement.	Ich möchte, dass Sie sich auf Bewegung konzentrieren.
I know what my sister did.	Ich weiß, was meine Schwester tat.
So cheap, easy and a great addition to any meal.	So billig, einfach und eine großartige Ergänzung zu jeder Mahlzeit.
All the pressure was his own.	Der komplette Druck war sein eigener.
He was seriously injured.	Er wurde schwer verletzt.
Go through this process for a while.	Führen Sie diesen Prozess für eine Weile durch.
History was important to him.	Geschichte war ihm wichtig.
In dark clothes.	In dunkler Kleidung.
Sit down this minute.	Setzen Sie sich in dieser Minute.
I didn't see them clearly.	Ich habe sie nicht deutlich gesehen.
Instead she spoke of.	Stattdessen sprach sie von.
More than anyone else in the world.	Mehr als jeder andere auf der Welt.
The default is just a white background.	Der Standard ist nur ein weißer Hintergrund.
And we've actually known it for a very long time.	Und wir wissen es eigentlich schon sehr lange.
Special rooms for computer equipment can use a lower range.	Spezielle Räume für Computerausrüstung können eine niedrigere Reichweite verwenden.
This is no longer a new idea.	Das ist keine neue Idee mehr.
Look for a little direction here.	Suchen Sie hier nach einer kleinen Richtung.
Below is an example of the original data structure.	Unten ist ein Beispiel der ursprünglichen Datenstruktur.
Will is for the living.	Wille ist etwas für die Lebenden.
He shook his head and then focused on her again.	Er schüttelte den Kopf und konzentrierte sich dann wieder auf sie.
They are later seen sleeping in bed together.	Sie werden später gesehen, wie sie zusammen im Bett schlafen.
growing up in the word.	Aufwachsen im Wort.
There's just so much people don't know.	Es gibt einfach so viel, was die Leute nicht wissen.
That's why it's pushed down.	Deshalb wird es nach unten gedrückt.
It looks like.	Es sieht danach aus.
Each work item has different fields depending on its type.	Jedes Workitem hat je nach Typ unterschiedliche Felder.
You may not get the kind of advice you need.	Möglicherweise erhalten Sie nicht die Art von Beratung, die Sie benötigen.
Fear.	Angst.
Hours and hours every night.	Stunden um Stunden jede Nacht.
My body couldn't take it.	Mein Körper konnte es nicht ertragen.
The boy's father tries to find her.	Der Vater des Jungen versucht, sie zu finden.
your attention on me.	Ihre Aufmerksamkeit auf mich.
But that's just wrong.	Aber das ist einfach falsch.
I tried it with the other foot.	Ich habe es mit dem anderen Fuß probiert.
She helped, but it wasn't enough.	Sie half, aber es war nicht genug.
You know that's not the truth.	Du weißt, dass das nicht die Wahrheit ist.
I was pretty much spot on with the distance.	Mit der Entfernung lag ich ziemlich genau richtig.
These studies are small.	Diese Studien sind klein.
I think that's wonderful.	Ich finde das wunderbar.
This is a very different situation from the one presented here.	Das ist eine ganz andere Situation als die hier dargestellte.
To do this, additional systems must be introduced.	Dazu müssen weitere Systeme eingeführt werden.
I go to the bank not far from home.	Ich gehe zur Bank, nicht weit von zu Hause.
I think the war made women much more independent.	Ich denke, dass der Krieg Frauen viel unabhängiger gemacht hat.
No of course not.	Nein natürlich nicht.
You have to make an effort to achieve this.	Sie müssen sich anstrengen, um dies zu erreichen.
There was still the question of what happened to them.	Es war immer noch die Frage, was mit ihnen geschah.
Neither is true.	Beides ist nicht wahr.
too many memories	Zu viele Erinnerungen.
We love our animals so much.	Wir lieben unsere Tiere so sehr.
They were wet.	Sie waren nass.
But feel free to explain it to me.	Aber erkläre es mir gerne.
Would you please take her home with you?	Würden Sie sie bitte mit nach Hause nehmen?
He found himself in great trouble.	Er fand sich in großen Schwierigkeiten wieder.
I couldn't see what they were up to there.	Ich konnte nicht sehen, was sie dort vorhatten.
It's bad and getting worse.	Es ist schlimm und wird immer schlimmer.
with your style	Mit deinem Stil.
She wouldn't ask.	Sie würde nicht fragen.
Now it makes sense to her.	Jetzt macht es für sie Sinn.
He can't tell me enough about you.	Er kann mir nicht genug über dich erzählen.
Also grabbed dead soldier's radio.	Habe auch das Funkgerät des toten Soldaten geschnappt.
This country was the only thing they had.	Dieses Land war das einzige, was sie hatten.
Believe in him, for he is love itself.	Glaube an ihn, denn er ist die Liebe selbst.
Because you are different from us.	Weil Sie anders sind als wir.
There are better options.	Da gibt es bessere Möglichkeiten.
To the.	Zum.
This isn't about history, it's just about money, as always.	Hier geht es nicht um Geschichte, sondern wie immer einfach um Geld.
And then they stood together one last time.	Und dann standen sie ein letztes Mal zusammen.
I can do that later.	Das kann ich später machen.
And with her there they could not have gone further.	Und mit ihr dort hätten sie nicht weitergehen können.
Or sometimes not soon enough.	Oder manchmal nicht früh genug.
The last of my crew died in my arms.	Der letzte meiner Crew starb in meinen Armen.
We're getting better.	Wir werden besser.
My father never made that mistake.	Diesen Fehler hat mein Vater nie gemacht.
Therefore, he must pay attention to everything he does and says.	Daher muss er auf alles achten, was er tut und sagt.
It was hard to get used to the fact that he took life easy.	Es war schwer, sich daran zu gewöhnen, dass er das Leben leicht nahm.
At that moment, she realized something very important about her husband.	In diesem Moment erkannte sie etwas sehr Wichtiges an ihrem Mann.
He knew what he was doing that night.	Er wusste, was er in dieser Nacht tat.
And chunks that contain those variables.	Und Stücke, die diese Variablen enthalten.
now you are here	Jetzt bist du hier.
She didn't care what the hell it was.	Es war ihr egal, was zum Teufel es war.
Then he went to the kitchen window.	Dann trat er ans Küchenfenster.
listen to yourself	Höre auf dich selbst.
He can make it look like something else.	Er kann es wie etwas anderes aussehen lassen.
He seems like a good soul.	Er scheint eine gute Seele zu sein.
Wrote the main body of the manuscript, drafted and conducted the research.	Verfasste den Haupttext des Manuskripts, entwarf und führte die Recherche durch.
If anything, things could be moving in the opposite direction.	Wenn überhaupt, könnten sich die Dinge in die entgegengesetzte Richtung bewegen.
I don't want to think about it.	Ich will nicht darüber nachdenken.
Since life insurance is real estate, it can generally be sold.	Da es sich bei einer Lebensversicherung um eine Immobilie handelt, kann diese grundsätzlich verkauft werden.
However, there was no clear pattern of change.	Es gab jedoch kein klares Änderungsmuster.
In the heart of it.	Im Herzen davon.
In comparison, language changes extremely slowly.	Im Vergleich dazu ändert sich die Sprache extrem langsam.
Overall durable.	Insgesamt strapazierfähig.
fountain of the night.	Brunnen der Nacht.
Because of this, you need to map the collection of images.	Aus diesem Grund müssen Sie die Bildersammlung kartieren.
Well then, girls.	Nun denn, Mädels.
I'm so excited to try it.	Ich bin so aufgeregt, es zu versuchen.
Maybe it has a secret meaning.	Vielleicht hat es eine geheime Bedeutung.
That was the simple request.	Das war die einfache Bitte.
I don't know where he got it from.	Ich weiß nicht, wo er es her hat.
Where this could lead was not foreseeable.	Wohin das führen könnte, war nicht absehbar.
He holds up his hand and looks at the blood on it.	Er hält seine Hand hoch und betrachtet das Blut darauf.
It made no sense to me, none of that.	Es ergab für mich keinen Sinn, nichts davon.
But you'll see what it means.	Aber Sie werden sehen, was es bedeutet.
To our knowledge, this has not yet been mentioned in the literature.	Dies ist unseres Wissens bisher in der Literatur noch nicht erwähnt worden.
She would understand, especially since she went through it herself.	Sie würde es verstehen, zumal sie es selbst durchgemacht hat.
You know how to train.	Sie wissen, wie man trainiert.
you hurt me	Du tust mir weh.
It'll take quite a bit to get me out of here.	Es braucht ziemlich viel, um mich hier rauszuholen.
You never know what's gonna happen.	Du weißt nie, was passieren wird.
He spoke out against church leaders.	Er sprach sich gegen die Kirchenführer aus.
Especially if you are around children.	Vor allem, wenn Sie in der Nähe von Kindern sind.
They could even stay and fuck in this small room.	Sie könnten sogar in diesem kleinen Raum bleiben und ficken.
On reflection, just stand here and don't say or do anything.	Bei näherer Überlegung stehen Sie einfach hier und sagen oder tun Sie nichts.
When they move into their new form, their lives change again.	Wenn sie in ihre neue Form ziehen, ändert sich ihr Leben erneut.
He'd wanted to know what management had said, but hadn't asked.	Er hatte wissen wollen, was das Management gesagt hatte, aber nicht gefragt.
They wanted to build a new church.	Sie wollten eine neue Kirche bauen.
That happens every year.	Das passiert jedes Jahr.
Just click the button to download the video.	Klicken Sie einfach auf die Schaltfläche, um das Video herunterzuladen.
But let me out of the plans.	Aber lass mich aus den Plänen raus.
Water is the best known example.	Wasser ist das bekannteste Beispiel.
I'll talk to him about it later tonight.	Ich werde später heute Abend mit ihm darüber sprechen.
He wanted to hurt.	Er wollte verletzen.
I kept looking at the last page to find out.	Ich habe immer wieder auf die letzte Seite geschaut, um es herauszufinden.
This is just the starting point.	Dies ist nur der Ausgangspunkt.
i will drive away	Ich werde wegfahren.
Just to try things.	Einfach um Dinge auszuprobieren.
He couldn't find the words.	Er fand keine Worte.
Some rooms offer city views.	Einige Zimmer bieten Stadtblick.
But how often is that likely to happen anyway.	Aber wie oft wird das wahrscheinlich überhaupt passieren.
This will be confirmed during your stay.	Dies wird während Ihres Aufenthalts bestätigt.
His research focuses on music pedagogy and educational policy.	Seine Forschungsschwerpunkte sind Musikpädagogik und Bildungspolitik.
Although he couldn't keep a straight face.	Obwohl er kein ernstes Gesicht bewahren konnte.
The first is the overall size.	Die erste ist die Gesamtgröße.
The customer gets the food.	Der Kunde bekommt das Essen.
How right he was and how true he was to his word.	Wie recht er hatte und wie er zu seinem Wort stand.
But these didn't last long.	Aber diese hielten nicht lange.
And the best part is that the prices were very reasonable.	Und das Beste daran ist, dass die Preise sehr vernünftig waren.
I didn't know you were interested in a job.	Ich wusste nicht, dass du an einer Arbeit interessiert bist.
That seems reasonable enough.	Das scheint vernünftig genug.
And the heart for me was the city.	Und das Herz war für mich die Stadt.
You see, it's very simple.	Sehen Sie, es ist sehr einfach.
But how they do it is unclear.	Aber wie sie das machen, ist unklar.
She could finally be herself.	Sie konnte endlich sie selbst sein.
It has zero length.	Es hat eine Länge von Null.
Something like that would throw anyone off balance.	So etwas würde jeden aus dem Gleichgewicht bringen.
At any time.	Zu jedem Zeitpunkt.
Make sure everything you want is in writing.	Stellen Sie sicher, dass alles, was Sie wollen, schriftlich festgehalten wird.
There was a fire.	Da war ein Feuer.
About none of this.	Über nichts davon.
Somehow he knew.	Irgendwie wusste er es.
He thought it was the best place to find it.	Er dachte, es sei der beste Ort, um es zu finden.
I don't even know what.	Ich weiß nicht einmal was.
This has been confirmed.	Dies wurde bestätigt.
He knows the court well.	Er kennt sich gut mit dem Gericht aus.
We can go home and face our people.	Wir können nach Hause gehen und uns unseren Leuten stellen.
One of them is security.	Einer davon ist die Sicherheit.
The smell was really bad.	Der Geruch war wirklich schlimm.
He held up his hand and showed me his fingers.	Er hielt seine Hand hoch und zeigte mir seine Finger.
Think of your future self as your best friend.	Betrachten Sie Ihr zukünftiges Ich als Ihren besten Freund.
Decide what is important and leave the rest behind.	Entscheiden Sie, was wichtig ist, und lassen Sie den Rest hinter sich.
You don't take anything for free.	Sie nehmen nichts umsonst.
Everything depends on what you want to achieve.	Alles hängt davon ab, was Sie erreichen wollen.
You have seen them.	Sie haben sie gesehen.
He should change his name and go back to school.	Er sollte seinen Namen ändern und wieder zur Schule gehen.
His country needs men like him more than they know.	Sein Land braucht Männer wie ihn mehr als sie wissen.
But since.	Aber seit.
Leave them outside for a few hours and bring them back inside.	Lassen Sie sie für ein paar Stunden draußen und bringen Sie sie wieder hinein.
However, there are only a few reports of this kind.	Dennoch gibt es nur wenige Berichte dieser Art.
New people every night, every week, so on and so on.	Neue Leute jede Nacht, jede Woche, so weiter und so weiter.
The difference in effort required.	Der Unterschied im erforderlichen Aufwand.
But there will be others who are afraid of me.	Aber es wird andere geben, die Angst vor mir haben.
You never asked me before you left.	Du hast mich nie gefragt, bevor du gegangen bist.
It's something that brings hope where hope has been lost.	Es ist etwas, das Hoffnung bringt, wo die Hoffnung verloren gegangen ist.
your spirit strong.	Ihr Geist stark.
It wasn't real.	Es war nicht echt.
Since then you have been standing on your own.	Seitdem stehst du aus eigener Kraft.
You can add multiple types.	Sie können mehrere Typen hinzufügen.
Success is the ability to solve problems.	Erfolg ist die Fähigkeit, Probleme zu lösen.
We hear you now.	Wir hören Sie jetzt.
Unfortunately, many of us are afraid of it.	Leider haben viele von uns Angst davor.
the slow one	Der Langsame.
See, that was the first time it happened.	Sehen Sie, das war das erste Mal, dass es passierte.
You have applied.	Sie haben sich beworben.
Let it go and you can get on with your life.	Lass es los und du kannst mit deinem Leben weitermachen.
However, there was no one to be seen outside the door.	Vor der Tür war jedoch niemand zu sehen.
I'm serious.	Das meine ich ernst.
He was living proof that they weren't very good at their jobs.	Er war der lebende Beweis dafür, dass sie in ihrem Job nicht sehr gut waren.
He ordered his men to push harder.	Er befahl seinen Männern, stärker zu drücken.
A mobile phone.	Ein Mobiltelefon.
Known examples will help you understand the ideas.	Bekannte Beispiele helfen Ihnen, die Ideen zu verstehen.
She does not eat.	Sie isst nicht.
Maybe because most of them are into very little of it.	Vielleicht, weil die meisten von ihnen auf sehr wenig davon stehen.
I was a different person.	Ich war ein anderer Mensch.
He had a very thick neck.	Er hatte einen sehr dicken Hals.
No less important either.	Auch nicht weniger wichtig.
you are a cop	Du bist Polizist.
Similar situations arose a number of times after that.	Danach kam es einige Male zu ähnlichen Situationen.
In some cases, representative images are designed by people.	In einigen Fällen werden repräsentative Bilder von Menschen entworfen.
You may know that.	Das wissen Sie vielleicht.
Your contribution is my hope.	Dein Beitrag ist meine Hoffnung.
Did she try?	Versuchte sie es.
You bought your freedom with our blood.	Du hast deine Freiheit mit unserem Blut erkauft.
It made sense to let her play the medium.	Es machte Sinn, sie das Medium spielen zu lassen.
I really appreciate your comments.	Ich freue mich sehr über Ihre Kommentare.
She can see her breath.	Sie kann ihren Atem sehen.
I'm sorry he's gone.	Es tut mir leid, dass er weg ist.
Won't take a minute.	Wird nicht eine Minute dauern.
Then the man pulled out and sat up.	Dann zog der Mann heraus und setzte sich auf.
I hope you are doing well.	Ich hoffe dir geht es gut.
Laugh if you want.	Lachen Sie, wenn Sie wollen.
What a great day.	Was für ein toller Tag.
What they don't know is how he got like this.	Was sie nicht wissen, ist, wie er so geworden ist.
And right now, that sounds like the best place.	Und im Moment klingt das nach dem besten Ort.
But finally came the volume.	Aber schließlich kam die Lautstärke.
And that extra bulk is unlikely to stay.	Und diese zusätzliche Masse wird wahrscheinlich nicht bleiben.
They give greater context to people who haven't read the books.	Sie geben Leuten, die die Bücher nicht gelesen haben, einen größeren Kontext.
If you decide, let me be the first to know.	Wenn Sie sich entscheiden, lassen Sie es mich als Erste wissen.
Yes, you need training.	Ja, Sie benötigen eine Schulung.
That he does this is known only to the person himself.	Dass er dies tut, ist nur der Person selbst bekannt.
Or you can do both.	Oder Sie können beides tun.
It would surprise anyone.	Es würde jeden wundern.
He had actually understood about the magic.	Das mit der Magie hatte er tatsächlich verstanden.
In the room.	Im Raum.
The code used and some data is below.	Der verwendete Code und einige Daten sind unten.
One of them is that you have to be there to win it.	Einer davon ist, dass man dabei sein muss, um es zu gewinnen.
Glad it's in the newspaper.	Gut, dass es in der Zeitung steht.
No one ever gave me even the first idea.	Niemand hat mir jemals auch nur die erste Idee gegeben.
Take care in these difficult times.	Passen Sie in diesen schwierigen Zeiten auf.
The show he had put on.	Die Show, die er veranstaltet hatte.
This is because the students were processing their pain.	Das liegt daran, dass die Schüler ihren Schmerz verarbeiteten.
Two were of particular importance in the development of the movement.	Zwei waren für die Entwicklung der Bewegung von besonderer Bedeutung.
The baby started crying.	Das Baby fing an zu weinen.
keep them there	Behalte sie dort.
It goes beyond what we see or even feel.	Es geht über das hinaus, was wir sehen oder sogar fühlen.
God help you if you did this to her.	Gott helfe dir, wenn du ihr das angetan hast.
He then tells her that he has also developed feelings for her.	Dann sagt er ihr, dass er auch Gefühle für sie entwickelt hat.
I think it shouldn't be built.	Ich denke, es sollte nicht gebaut werden.
It wasn't me he ran away from.	Es war nicht ich, vor dem er weggelaufen ist.
I could only hope they were out.	Ich konnte nur hoffen, dass sie draußen waren.
Never lose data.	Niemals Datenverlust.
This is a place where people lose money most often.	Dies ist ein Ort, an dem Menschen am häufigsten Geld verlieren.
She was waiting for me to do that first.	Sie hat darauf gewartet, dass ich das zuerst mache.
Write a customer review.	Schreiben Sie eine Kundenrezension.
This subject was one of the main points discussed.	Dieses Thema war einer der Hauptpunkte, um die es ging.
Not much.	Nicht viel.
You cannot do otherwise.	Sie lassen sich nicht anders machen.
In fact, the score ended too early for me the second time around.	Tatsächlich endete die Partitur beim zweiten Mal zu früh für mich.
Our website now looks great!! 	Unsere Website sieht jetzt großartig aus!!
we are so happy with it.	wir sind so zufrieden damit.
He's not dead, he's not with another woman.	Er ist nicht tot, er ist nicht mit einer anderen Frau zusammen.
He felt completely in the dark.	Er fühlte sich völlig im Dunkeln.
I will tell what happened, what you did, how it saved lives.	Ich werde sagen, was passiert ist, was Sie getan haben, wie es Leben gerettet hat.
I was completely wrong.	Da lag ich völlig falsch.
So we cannot be sure of the truth of the matter.	Wir können uns also der Wahrheit der Sache nicht sicher sein.
traffic reports and the like.	Verkehrsmeldungen und dergleichen.
Now he has eight.	Jetzt hat er acht.
Our experience was great.	Unsere Erfahrung war großartig.
Then she sat up and pointed.	Dann setzte sie sich auf und deutete.
He kept a list on his desk.	Er führte eine Liste auf seinem Schreibtisch.
In this case, it is the second exception at issue.	In diesem Fall handelt es sich um die zweite Ausnahme, um die es geht.
In the evening we sat outside together.	Abends saßen wir zusammen draußen.
I didn't think you were here.	Ich hätte nicht gedacht, dass du hier bist.
Not for him, but for my life, myself.	Nicht auf ihn, sondern auf mein Leben, mich selbst.
Experiment with sound and movement.	Experimentieren Sie mit Klang und Bewegung.
We're together to talk about it.	Wir sind zusammen, um darüber zu sprechen.
The site has been online for at least six years.	Die Seite ist seit mindestens sechs Jahren online.
My job is to help you be a man.	Meine Aufgabe ist es, Ihnen zu helfen, ein Mann zu sein.
The women came in.	Die Frauen kamen herein.
I may not be so quick to judge in the future.	Ich werde vielleicht in Zukunft nicht mehr so ​​schnell urteilen.
He tried to come back.	Er versuchte zurückzukommen.
Once only.	Nur einmal.
Choose your language and continue.	Wählen Sie Ihre Sprache und fahren Sie fort.
There is only the word.	Es gibt nur das Wort.
Just a body.	Nur ein Körper.
That was a great success.	Das war ein großer Erfolg.
So the cost was actually pretty low.	Die Kosten waren also eigentlich ziemlich gering.
He looked straight at me.	Er sah mich direkt an.
Although you should take it out on your real enemy.	Obwohl Sie es an Ihrem wahren Feind auslassen sollten.
She didn't laugh.	Sie lachte nicht.
He was one of seven children from the marriage.	Er war eines von sieben Kindern aus der Ehe.
How they would fit together.	Wie sie zusammenpassen würden.
Soon he thought it would feel warm.	Bald glaubte er, es würde sich warm anfühlen.
We brought him home.	Wir haben ihn nach Hause gebracht.
He was near the top of the low rise.	Er war nahe der Spitze des niedrigen Anstiegs.
You decide how big you want your house to be.	Sie entscheiden, wie groß Ihr Haus werden soll.
A woman fights two men and a woman three against one.	Eine Frau kämpft gegen zwei Männer und eine Frau, drei gegen einen.
Let's not worry about that too much.	Machen wir uns darüber nicht zu viele Gedanken.
Life can be very sweet sometimes.	Das Leben kann manchmal sehr süß sein.
Many have been successful without the piece of paper.	Viele waren auch ohne das Stück Papier erfolgreich.
They will often appreciate your kind words.	Sie werden Ihre freundlichen Worte oft zu schätzen wissen.
Don't give violence to violence.	Gib der Gewalt keine Gewalt.
you said no	Du sagtest Nein.
Listen, why don't you guys join us for dinner?	Hör zu, warum kommt ihr nicht zum Abendessen zu uns?
Then we did noise tests.	Dann haben wir Geräuschtests durchgeführt.
There are problems with this procedure.	Bei diesem Verfahren gibt es Probleme.
He didn't want you to know you could do this.	Er wollte nicht, dass du weißt, dass du das kannst.
Yes, that's how it went.	Ja, so ging es.
I do a lot of these.	Ich mache viele davon.
Hate speech is not welcome in our community.	Hassreden sind in unserer Community nicht erwünscht.
He has a great feel for the game.	Er hat ein tolles Gefühl für das Spiel.
She supposed she couldn't expect much more.	Sie nahm an, dass sie nicht viel mehr erwarten konnte.
We are practical people.	Wir sind praktische Menschen.
You may have to.	Möglicherweise müssen Sie.
She hadn't seen her old teacher in years.	Sie hatte ihren alten Lehrer seit Jahren nicht mehr gesehen.
Over these years.	Über diese Jahre hinweg.
Not everyone is there.	Nicht jeder ist dabei.
The overall impact in this region was small.	Die Gesamtauswirkung in dieser Region war gering.
So let's say he was born.	Also sagen wir, er wurde geboren.
I might even buy it when it comes out.	Vielleicht kaufe ich es sogar, wenn es rauskommt.
It's there to show to anyone you want to show it to.	Es ist da, um es jedem zu zeigen, dem Sie es zeigen möchten.
You can see our numbers.	Sie können unsere Zahlen sehen.
The reasons for this decision are pretty clear.	Die Gründe für diese Entscheidung sind ziemlich klar.
We step out into the parking lot.	Wir treten auf den Parkplatz hinaus.
Maybe he got it out of his system now.	Vielleicht hat er es jetzt aus seinem System bekommen.
I was so happy to finally eat.	Ich war so glücklich, endlich zu essen.
I really like what you did for us.	gefällt mir sehr gut, was du für uns auf die Beine gestellt hast.
It is both the thing itself and the nature of the thing.	Es ist sowohl die Sache selbst als auch die Natur der Sache.
And not just in terms of money.	Und das nicht nur im Sinne des Geldes.
He knows everyone in the works, even by name.	Er kennt jeden in den Werken, sogar beim Namen.
i would come back	Ich würde wiederkommen.
There's no point in these games.	Es hat keinen Sinn in diesen Spielen.
Don't take yourself so seriously.	Nimm dich nicht so ernst.
Look for the awesome.	Suchen Sie nach dem Tollen.
Maybe one day he'll move back here.	Vielleicht zieht er eines Tages hierher zurück.
I'm the last one here who knows what people are thinking.	Ich bin der Letzte hier, der weiß, was die Leute denken.
I wish we had more of these.	Ich wünschte, wir hätten mehr davon.
He was wonderful, beautiful.	Er war wunderbar, wunderschön.
couldn't leave	Konnte nicht weg.
But people change.	Aber Menschen ändern sich.
The logic worked.	Die Logik funktionierte.
My sister looked around and at me.	Meine Schwester sah sich um und zu mir.
And the same amount to get you back.	Und den gleichen Betrag, um Sie wieder zurückzubekommen.
He was as tall as the tallest man in the crowd.	Er war so groß wie der größte Mann in der Menge.
Our parents fight.	Unsere Eltern streiten.
No significant changes were observed in the other groups.	In den anderen Gruppen wurden keine signifikanten Veränderungen beobachtet.
You can get used to almost anything.	Man kann sich an fast alles gewöhnen.
In fact, there could never be a time.	In der Tat könnte es nie eine Zeit geben.
Only one thing was wrong.	Nur eines war falsch.
But not after me.	Aber nicht nach mir.
To be away from anyone who might try to talk to him.	Von jedem fern zu sein, der versuchen könnte, mit ihm zu sprechen.
And every day should be her day.	Und jeder Tag sollte ihr Tag sein.
He had been trying to get him back ever since.	Seitdem hatte er versucht, ihn zurückzubekommen.
It's easy, and once you drop it, that's it.	Es ist ganz einfach, und sobald Sie es fallen gelassen haben, war es das.
You read that right.	Das hast du richtig gelesen.
And of course the location.	Und natürlich die Lage.
It makes me give up any on-site interaction.	Es bringt mich dazu, jede Interaktion vor Ort aufzugeben.
Patients in the control group did not use eye drops.	Patienten in der Kontrollgruppe verwendeten keine Augentropfen.
But this role is not forced upon you.	Aber diese Rolle wird Ihnen nicht aufgezwungen.
No longer.	Nicht mehr.
I spent time speaking to each of the families.	Ich verbrachte Zeit damit, mit jeder der Familien zu sprechen.
I can't let him get under my skin.	Ich kann ihn nicht unter die Haut gehen lassen.
My job is to find out what else that is.	Meine Aufgabe ist es, herauszufinden, was das noch ist.
However, this procedure differs from the standard clinical setting.	Dieses Verfahren unterscheidet sich jedoch von der klinischen Standardeinstellung.
As you approach, you can hear music in the distance.	Wenn Sie sich nähern, können Sie in der Ferne Musik hören.
Could be returned to him.	Könnte ihm zurückgegeben werden.
Our goal should be pain.	Unser Ziel sollte Schmerz sein.
The longer it takes, the less time we have.	Je länger es dauert, desto weniger Zeit haben wir.
Opened the door.	Öffnete die Tür.
All three are correct.	Alle drei sind richtig.
She didn't even love him.	Sie liebte ihn noch nicht einmal.
But my eyes are blue, as you know.	Aber meine Augen sind blau, wie Sie wissen.
The attached image shows the actual book.	Das beigefügte Bild zeigt das tatsächliche Buch.
So think before you speak.	Denken Sie also nach, bevor Sie sprechen.
I'll get help	Ich hole Hilfe.
He didn't want anyone to find her here.	Er wollte nicht, dass jemand sie hierher findet.
Breathe in and now you answer.	Atme ein, und jetzt antwortest du.
That has to be there.	Das muss da sein.
He was excited, too excited.	Er war aufgeregt, zu aufgeregt.
Did most of the analysis and writing of the manuscript.	Hat den Großteil der Analyse und des Schreibens des Manuskripts übernommen.
Serve slightly warm or at room temperature.	Leicht warm oder bei Zimmertemperatur servieren.
I finally discovered it the hard way.	Ich hatte es schließlich auf die harte Tour entdeckt.
At least in a basic form.	Zumindest in einer Grundform.
You have nothing to fear here, nothing to fear.	Sie haben hier nichts zu befürchten, nichts zu befürchten.
He has a good taste in music, coffee and beer.	Er hat einen guten Musik-, Kaffee- und Biergeschmack.
Inside was a tiny table in the middle.	Drinnen war ein winziger Tisch in der Mitte.
It's a real love song.	Es ist ein echtes Liebeslied.
She thought of her friends and teachers.	Sie dachte an ihre Freunde und Lehrer.
Art can wear out or be destroyed.	Kunst kann sich abnutzen oder zerstört werden.
This is an age of activity.	Dies ist ein Zeitalter der Aktivität.
I still wasn't sure what had just happened.	Ich war mir immer noch nicht sicher, was gerade passiert war.
I never check.	Ich überprüfe nie.
But his mind refused to work.	Aber sein Verstand weigerte sich zu arbeiten.
We have this.	Das haben wir.
It was in her bedroom, you know.	Es war in ihrem Schlafzimmer, wissen Sie.
You have no idea how this will improve your business.	Sie haben keine Ahnung, wie dies Ihr Geschäft verbessern wird.
I don't know what you ever saw in him.	Ich weiß nicht, was Sie jemals in ihm gesehen haben.
Second, we decide what skills they have and what background they come from.	Zweitens entscheiden wir, welche Fähigkeiten sie haben und welchen Hintergrund sie haben.
It was so bad she couldn't even sit up.	Es war so schlimm, dass sie sich nicht einmal aufsetzen konnte.
That ending is the deal.	Dieses Ende ist der Deal.
People need to be able to find you.	Die Leute müssen in der Lage sein, Sie zu finden.
The wait seemed to last hours.	Das Warten schien Stunden zu dauern.
This will be a unique experience in life.	Dies wird eine einzigartige Erfahrung im Leben sein.
Outside of me to a certain extent.	Bis zu einem gewissen Grad außerhalb von mir.
Various means are provided for driving the tool.	Zum Antreiben des Werkzeugs sind verschiedene Mittel vorgesehen.
This difference can have two reasons.	Dieser Unterschied kann zwei Gründe haben.
Please take a look at this.	Na bitte, schau dir das an.
There's a reason people drink so much coffee here.	Es gibt einen Grund, warum die Leute hier so viel Kaffee trinken.
An empty form that seems to be waiting.	Eine leere Form, die zu warten scheint.
Let it happen.	Lass es geschehen.
Nobody would help them.	Niemand würde ihnen helfen.
The second patient was examined in our center before the operation.	Der zweite Patient wurde in unserem Zentrum vor der Operation untersucht.
you are the rest of the world	Du bist der Rest der Welt.
I tried to get up and lost my balance.	Ich versuchte aufzustehen und verlor das Gleichgewicht.
The people who live here will still be here after we leave.	Die Menschen, die hier leben, werden auch nach unserer Abreise noch hier sein.
It's fine, no big deal.	Es ist in Ordnung, keine große Sache.
This is real work.	Das ist echte Arbeit.
However, there is room for improvement.	Es gibt jedoch Raum für Verbesserungen.
I feel like a huge burden has been lifted from me.	Ich habe das Gefühl, dass eine riesige Last von mir abgefallen ist.
But no one was watching me now.	Aber niemand beobachtete mich jetzt.
That money was nothing.	Dieses Geld war nichts.
It looks like it was never used to make calls.	Es sieht so aus, als wäre es nie zum Telefonieren benutzt worden.
You may or may not be provided with this knowledge.	Ihnen wird dieses Wissen zur Verfügung gestellt oder nicht.
Couldn't help it.	Konnte nicht anders.
That was more trouble than she was worth.	Das war mehr Ärger, als sie wert war.
I really need to bring back the funny.	Ich muss wirklich das Lustige zurückbringen.
The ground shook around him.	Um ihn herum bebte der Boden.
you try to read it	Du versuchst es zu lesen.
Is a very bad idea.	Ist eine sehr schlechte Idee.
They wanted to make up for lost time.	Sie wollten die verlorene Zeit aufholen.
This is not the point here.	Darum geht es hier aber nicht.
I don't know how else to explain it.	Ich weiß nicht, wie ich es sonst erklären soll.
We spend a nice long weekend together.	Wir verbringen ein schönes langes Wochenende zusammen.
And therein lies the danger for the government.	Und genau darin liegt die Gefahr für die Regierung.
Offer is valid for one per household.	Das Angebot gilt für einen pro Haushalt.
It will be ready.	Es wird fertig sein.
But we control day and night, darkness and light.	Aber wir beherrschen Tag und Nacht, Dunkelheit und Licht.
These two guys have known each other for a long time.	Diese beiden Typen kannten sich schon lange.
Not just a good friend, but a deep, firm friend.	Nicht nur ein guter Freund, sondern ein tiefer, fester Freund.
The court found that an application had been made and denied it.	Das Gericht stellte fest, dass ein Antrag gestellt wurde, und lehnte ihn ab.
This worked great for this particular application.	Dies funktionierte großartig für diese spezielle Anwendung.
I was about to ride her out.	Ich wollte sie gerade ausreiten.
He went towards it.	Er ging darauf zu.
But consider another aspect.	Aber bedenken Sie einen anderen Aspekt.
One that made me sweat.	Einer, der mich ins Schwitzen brachte.
He just came home today.	Er ist heute erst nach Hause gekommen.
Come back to me.	Komm zurück zu mir.
The two women sat in silence as they waited.	Die beiden Frauen saßen schweigend da, während sie warteten.
He could never have done that.	Das hätte er nie gekonnt.
In fact, it was designed to be helpful.	Tatsächlich wurde es entwickelt, um hilfreich zu sein.
Analyzed the experimental data.	Analysierte die experimentellen Daten.
I lined up on the right, he on the left.	Ich habe rechts aufgestellt, er links.
The question is whether you are prepared for it.	Die Frage ist, ob Sie darauf vorbereitet sind.
I had to say something.	Ich musste etwas sagen.
It is a village.	Es ist ein Dorf.
Man could not survive without water.	Ohne Wasser könnte der Mensch nicht überleben.
It was sad and it looked good.	Es war traurig und es sah gut aus.
He hadn't wanted this man to join him.	Er hatte nicht gewollt, dass dieser Mann sich ihm anschloss.
I wanted to see.	Ich wollte sehen.
There was no darkness in it.	Darin war keine Dunkelheit.
He's right there to help you get it the way you want it.	Er ist genau da, um Ihnen zu helfen, es so zu bekommen, wie Sie es möchten.
And his cross.	Und sein Kreuz.
The music played clearly for a moment.	Die Musik spielte einen Moment lang deutlich.
It's a unique place and a lot of fun.	Es ist ein einzigartiger Ort und macht viel Spaß.
Or a dog.	Oder an einem Hund.
Land is available.	Grundstück ist vorhanden.
At least this vision was not a dream.	Diese Vision war zumindest kein Traum.
And he wanted to help.	Und er wollte helfen.
Let's hope while we can.	Hoffen wir, solange wir können.
How does a guy like that stay in control?	Wie behält so ein Typ die Kontrolle?
Most of them.	Die meisten von ihnen.
You know what a good price is.	Sie wissen, was ein guter Preis ist.
It's not just my body talking to me.	Es ist nicht nur mein Körper, der mit mir spricht.
we can work together	Wir können zusammenarbeiten.
It won't do you any harm.	Das wird dir nicht schaden.
Not a good reason not to give up coffee.	Kein guter Grund, nicht auf Kaffee zu verzichten.
Let us know if you have any additional concerns or questions.	Lassen Sie uns wissen, wenn Sie weitere Bedenken oder Fragen haben.
That was so different.	Das war so ganz anders.
And men are stupid.	Und Männer sind dumm.
Comment.	Kommentar.
In the car.	Im Auto.
Seriously, that was her explanation.	Im Ernst, das war ihre Erklärung.
And it should.	Und das sollte es auch.
He was determined to go alone.	Er war entschlossen, alleine zu gehen.
It's your mission now.	Es ist jetzt Ihre Mission.
They both cry.	Sie weinen beide.
No, he has no further information.	Nein, er hat keine weiteren Informationen.
This father and his children built a new home for the family.	Dieser Vater und seine Kinder bauten der Familie ein neues Zuhause.
I didn't really mean it.	Ich habe es nicht wirklich so gemeint.
We call it rebirth.	Wir nennen es Wiedergeburt.
If they were lucky.	Wenn sie Glück hatten.
First, as if you wanted to kill that person.	Erstens, als ob Sie diese Person töten wollten.
you need two	Sie brauchen zwei.
This other party works for people who don't need help.	Diese andere Partei arbeitet für Menschen, die keine Hilfe brauchen.
People were nice for a reason.	Die Leute waren nicht ohne Grund nett.
It's not a window, it's another machine, a thing called a television.	Es ist kein Fenster, sondern eine weitere Maschine, ein Ding namens Fernseher.
And we only know what they said when they did it.	Und wir wissen nur, was sie gesagt haben, als sie es getan haben.
That was a great win.	Das war ein toller Gewinn.
It seemed to be some kind of reading room or library.	Es schien eine Art Lesesaal oder Bibliothek zu sein.
Both look at me.	Beide schauen mich an.
I was pretty sure he wouldn't report me.	Ich war mir ziemlich sicher, dass er mich nicht anzeigen würde.
This makes it difficult to turn off the input.	Dies macht es schwierig, den Eingang auszuschalten.
I will.	Ich will.
That's my biggest concern.	Das ist meine größte Sorge.
Everything we did was period.	Alles, was wir taten, war Punkt.
It's not a food safety issue.	Es ist kein Problem der Lebensmittelsicherheit.
Post can be ignored.	Beitrag kann ignoriert werden.
You look great.	Du siehst toll aus.
I should never have worked again.	Ich hätte nie wieder arbeiten sollen.
The two boys looked at each other.	Die beiden Jungen sahen sich an.
He didn't think she understood that.	Er glaubte nicht, dass sie das verstand.
Four five six seven.	Vier fünf sechs sieben.
All standard features were present.	Alle Standardfunktionen waren vorhanden.
i could feel it	Ich konnte es fühlen.
The tour itself works great.	Die Tour an sich funktioniert super.
The processing of the video you are looking for is not yet complete.	Die Verarbeitung des gesuchten Videos ist noch nicht abgeschlossen.
Then there is nothing but silence.	Dann ist nichts als Stille.
If this is you, you know this.	Wenn Sie das sind, wissen Sie dies.
Difficult to understand, but totally normal and expected.	Schwer zu verstehen, aber völlig normal und erwartet.
So here is my plan for this year.	Hier ist also mein Plan für dieses Jahr.
It doesn't need an argument.	Es braucht kein Argument.
He's done this before for food.	Er hat das schon mal gemacht, wegen Essen.
All he wanted were shoes for his men.	Alles, was er wollte, waren Schuhe für seine Männer.
Then they kept running.	Dann rannten sie weiter.
I explained the rules to him and he will stick to them.	Ich habe ihm die Regeln erklärt und er wird sich daran halten.
He didn't need an hour.	Er brauchte keine Stunde.
He had been waiting for this for years.	Darauf hatte er jahrelang gewartet.
I take a stand.	Ich beziehe Stellung.
This approach has potential problems.	Dieser Ansatz hat potenzielle Probleme.
He said it could happen and it did.	Er sagte, dass es passieren könnte und dass es passiert sei.
you only hope	Du hoffst nur.
They lived there no more than a few days.	Sie lebten dort nicht länger als ein paar Tage.
I would do anything for the organization.	Ich würde alles für die Organisation tun.
I hope you like it.	Hoffe du magst es.
There might be two reference variables that need to change.	Es könnte zwei Referenzvariablen geben, die sich ändern müssen.
We give examples.	Wir nennen Beispiele.
Our results show the opposite pattern.	Unsere Ergebnisse zeigen das gegenteilige Muster.
So she turned to a man who wasn't quite a man.	Daher wandte sie sich einem Mann zu, der nicht ganz ein Mann war.
I can't even tell what you look like.	Ich kann nicht einmal sagen, wie du aussiehst.
I know you will too.	Ich weiß, dass ihr das auch tun werdet.
Surely he must love her.	Bestimmt muss er sie lieben.
People can still go out and kill other people.	Menschen können immer noch hinausgehen und andere Menschen töten.
But we're not talking about that.	Aber davon reden wir nicht.
We've grown closer.	Wir sind näher zusammengewachsen.
I don't know how long he will be out.	Ich weiß nicht, wie lange er ausfallen wird.
Now your work begins.	Jetzt beginnt Ihre Arbeit.
Murder wasn't bad enough.	Mord war nicht schlimm genug.
It makes you feel so small.	Da fühlt man sich so klein.
You can say what happens.	Du darfst sagen, was passiert.
He fixed it like that.	Er hat es so fixiert.
And he's in the movie.	Und er ist im Film.
But that's not what happens.	Aber das ist nicht, was passiert.
This is a global problem.	Dies ist ein globales Problem.
The medical staff.	Das medizinische Personal.
I take the call.	Ich übernehme die Berufung.
These approaches can be used in combination.	Diese Ansätze können in Kombination verwendet werden.
I mean for a team meeting.	Ich meine, für ein Teammeeting.
Walk twice a day if you find that helpful.	Gehen Sie zweimal am Tag, wenn Sie das hilfreich finden.
We want to play more.	Wir wollen mehr spielen.
I think they're both gone.	Ich glaube, sie sind beide weg.
He might still be home but sleeping.	Er könnte noch zu Hause sein, aber schlafen.
But he won't be of any help to you.	Aber er wird dir keine Hilfe sein.
You decide if it's right for you.	Sie entscheiden, ob es das Richtige für Sie ist.
you accepted me	Sie haben mich akzeptiert.
I will only answer a few points of your letter.	Ich werde nur einige Punkte Ihres Briefes beantworten.
He was right outside the bathroom door.	Er war direkt vor der Badezimmertür.
There are no restrictions.	Es gibt keine Einschränkungen.
If I know my luck, it's semi-probable that it will happen.	Wenn ich mein Glück kenne, ist es halb wahrscheinlich, dass es passiert.
Here can be supported.	Hier kann unterstützt werden.
These have been answered.	Diese wurden beantwortet.
I look down at the gun.	Ich schaue auf die Waffe hinunter.
Forces himself to back down.	Zwingt sich, zurückzuweichen.
I will consider my options.	Ich werde über meine Optionen nachdenken.
Something similar is going on here.	Hier läuft etwas Ähnliches.
This is especially true here.	Das gilt hier besonders.
men, women and children.	Männer, Frauen und Kinder.
It must never jump over another figure.	Es darf niemals über eine andere Figur springen.
I think that should be possible.	Ich denke das sollte möglich sein.
The man opened a door with a heavy key.	Der Mann öffnete eine Tür mit einem schweren Schlüssel.
Some time ago.	Vor einiger Zeit.
But let me be clear here.	Aber lassen Sie mich hier klarstellen.
But there are signs of change.	Aber es gibt Anzeichen für eine Veränderung.
You will never hear from them.	Sie werden nie etwas von ihnen hören.
Oh, I've noticed that many times.	Oh, das ist mir schon oft aufgefallen.
It is knowledge gained before it is needed.	Es ist Wissen, das erlangt wird, bevor es gebraucht wird.
she is a good person	Sie ist ein guter Mensch.
Something important happened here.	Hier ist etwas Wichtiges passiert.
His life is an example.	Sein Leben ist ein Beispiel.
I mean it was perfect.	Ich meine, es war perfekt.
But after a moment he decided the guy looked familiar.	Aber nach einem Moment entschied er, dass ihm der Typ bekannt vorkam.
They had to see it in writing.	Sie mussten es schriftlich sehen.
You go into a message to get the groups.	Sie gehen in eine Nachricht, um die Gruppen abzurufen.
So far they have not been able to avoid it.	Bisher konnten sie sich dem nicht entziehen.
My computer type didn't get into his system.	Mein Computertyp kam nicht in sein System.
The old man fought with the old woman.	Der alte Mann kämpfte mit der alten Frau.
I had to let it go	Ich musste es loslassen.
But you are his sister.	Aber du bist seine Schwester.
First it's the general structure and then the details.	Zuerst ist es die allgemeine Struktur und dann die Details.
I cannot speak highly enough about the hotel and its staff.	Ich kann gar nicht genug über das Hotel und seine Mitarbeiter sprechen.
It will taste amazing.	Es wird fantastisch schmecken.
come sit with me	Komm, setz dich zu mir.
To hold her.	Um sie festzuhalten.
He shouldn't have said anything.	Er hätte nichts sagen sollen.
You are in there.	Sie sind da drin.
Take his statement and go home.	Nimm seine Aussage und geh nach Hause.
you know my parents	Du kennst meine Eltern.
It turned out to be three or four.	Es sind drei oder vier geworden.
Please listen to me.	Bitte hör mir zu.
These are some great first steps.	Dies sind ein paar großartige erste Schritte.
However, you can check if a specific key exists.	Sie können jedoch prüfen, ob ein bestimmter Schlüssel vorhanden ist.
heat and power and connection.	Wärme und Strom und Verbindung.
I wondered what their plans were.	Ich fragte mich, was ihre Pläne waren.
Click here for more information.	Klicken Sie hier für weitere Informationen.
Responded very quickly to my many questions.	Hat sehr schnell auf meine vielen Fragen geantwortet.
There are at least two reasons for this.	Das hat mindestens zwei Gründe.
But she knew she would never get rid of him.	Aber sie wusste, dass sie ihn nie loswerden würde.
Much more than once.	Viel mehr als einmal.
So different from what he had offered her long ago.	So anders als das, was er ihr vor langer Zeit angeboten hatte.
However, he did not stop in his work.	Dabei blieb er in seiner Tätigkeit nicht stehen.
But I couldn't find an answer to the following.	Habe aber keine Antwort auf folgendes gefunden.
That was possible from the start.	Das war von Anfang an möglich.
Do it before a game or between games.	Tun Sie es vor einem Spiel oder zwischen den Spielen.
He didn't speak.	Er sprach nicht.
Get a statement from him.	Hol dir eine Aussage von ihm.
I'm stuck on my last step now.	Ich stecke jetzt bei meinem letzten Schritt fest.
You are really good with her, she said.	Du bist wirklich gut mit ihr, sagte sie.
The order could have come from any number of people.	Der Auftrag hätte von beliebig vielen Personen kommen können.
Safe shot on approach, finding center of green.	Sicherer Schlag bei der Annäherung, Finden der Mitte des Grüns.
I had no names to put on the record.	Ich hatte keine Namen, die ich ins Protokoll aufnehmen konnte.
Men who did not take up arms were given four days to leave.	Männern, die nicht zu den Waffen griffen, wurden vier Tage Zeit gegeben, um zu gehen.
I think people can make their own decisions about what happened.	Ich denke, die Leute können ihre eigene Entscheidung darüber treffen, was passiert ist.
He played very well last year.	Er hat letztes Jahr sehr gut gespielt.
That took time and energy.	Das kostete Zeit und Energie.
His god was the god of books.	Sein Gott war der Gott der Bücher.
It was like that everywhere.	So war es überall.
You can see that much.	So viel kann man sehen.
i was her	Ich war ihr.
You're not that smart.	Sie sind nicht so schlau.
Then he tried it and came down immediately.	Dann versuchte er es und kam sofort wieder runter.
Therefore you have an empty variable.	Daher haben Sie eine leere Variable.
The main features of these results are as follows.	Die Hauptmerkmale dieser Ergebnisse sind wie folgt.
I wanted to go to the toilet.	Ich wollte auf die Toilette gehen.
There can only be one user.	Es kann nur einen Benutzer geben.
I put them on and go back to my father.	Ich ziehe sie an und gehe zurück zu meinem Vater.
He's got too long a run-up on us.	Er hat einen zu langen Anlauf auf uns.
The boy was slapped in the hand.	Der Junge wurde in die Hand geschlagen.
It could take years.	Es könnte Jahre dauern.
So that your page is heard.	Damit Ihre Seite gehört wird.
I just don't understand what's happening in the picture.	Ich verstehe einfach nicht, was auf dem Bild passiert.
The first option distributes the action over the second.	Die erste Option verteilt die Aktion über die zweite.
You know.	Wissen Sie.
In the end they agreed with me.	Am Ende stimmten sie mir zu.
But they never would.	Aber das würden sie nie.
I really needed this kind of support for my online marketing.	Ich brauchte diese Art von Unterstützung wirklich für mein Online-Marketing.
Tired from running.	Müde vom Laufen.
We know they are a good team.	Wir wissen, dass sie ein gutes Team sind.
It required the cover-up.	Es erforderte die Vertuschung.
They look after children or parents after work.	Sie kümmern sich nach der Arbeit um Kinder oder Eltern.
So let her go.	Also, lass sie los.
And she kept that.	Und das hat sie beibehalten.
It was still dark.	Es war noch dunkel.
Any request contact me.	Jedes Anliegen melde dich bei mir.
She wasn't sure how she felt.	Sie war sich nicht sicher, wie sie sich fühlte.
One person did not indicate where they lived.	Eine Person gab nicht an, wo sie wohnte.
Well, that was a good way to pass her time waiting.	Nun, das war eine gute Möglichkeit, ihre Zeit mit Warten zu verbringen.
But not that many.	Aber nicht so viele.
Your voice was great.	Ihre Stimme war großartig.
We are workers and students.	Wir sind Arbeiter und Studenten.
He's in one of our holding cells.	Er ist in einer unserer Arrestzellen.
But not much.	Aber nicht viel.
You don't even eat.	Sie essen nicht einmal.
I feel like I'm missing out on a big time.	Ich habe das Gefühl, dass ich eine große Zeit verpasse.
I'm still learning how to shoot well, load well, and build well.	Ich lerne immer noch, wie man gut schießt, gut lädt und gut baut.
Some of them may be new.	Einige von ihnen können neu sein.
Eliminate sugar from your life.	Streichen Sie Zucker aus Ihrem Leben.
Bigger than a man now.	Größer als ein Mann jetzt.
That happened a lot in those early days.	Das ist in diesen frühen Tagen oft passiert.
I keep my children out of their eyes.	Ich halte meine Kinder von ihren Augen fern.
A representative example of three is shown.	Ein repräsentatives Beispiel von dreien ist gezeigt.
In it are pictures of women, but mostly of children.	Darin sind Bilder von Frauen, aber meistens von Kindern.
I knew he was worried about his mother.	Ich wusste, dass er sich Sorgen um seine Mutter machte.
He wants facts.	Er will Fakten.
So at least once a day.	Also mindestens einmal am Tag.
And the police did what they could.	Und die Polizei tat, was sie konnte.
Download a copy of it and give it a try.	Laden Sie eine Kopie davon herunter und probieren Sie es aus.
I know what she would say.	Ich weiß, was sie sagen würde.
But that this next meeting would not last much longer.	Aber dass dieses nächste Treffen nicht mehr lange dauern würde.
i saw your arm	Ich habe deinen Arm gesehen.
She caught him.	Sie hatte ihn erwischt.
There are parts of my mother in many of the characters.	Es gibt Teile meiner Mutter in vielen der Charaktere.
Even then he didn't see her.	Selbst dann sah er sie nicht.
From time to time we would ask him for a meal.	Wir baten ihn ab und zu um eine Mahlzeit.
Our real life seemed so far away and yet so close.	Unser wirkliches Leben schien so weit weg und doch so nah.
I just won't lose anymore.	Ich werde einfach nicht mehr verlieren.
The rooms are equipped with or without windows.	Die Zimmer sind mit oder ohne Fenster ausgestattet.
So we have the same number of zero faces.	Somit haben wir die gleiche Anzahl von Nullflächen.
It's like going out to dinner with a group of friends.	Es ist, als würde man mit einer Gruppe von Freunden zum Abendessen ausgehen.
Few of you know some.	Nur wenige von Ihnen kennen einige.
what she did	Was sie tat.
people heard you	Die Leute haben dich gehört.
We did it like this.	Wir haben es so gemacht.
But she made sure to keep her distance.	Aber sie achtete darauf, auf Distanz zu bleiben.
Like a lot.	Sehr gern haben.
We come from a different place than them.	Wir kommen von einem anderen Ort als sie.
Does not take orders from anyone but is willing to spend lavishly.	Nimmt von niemandem Befehle entgegen, ist aber bereit, reichlich auszugeben.
i learn so much from you	Ich lerne so viel von dir.
Just like you chose not to do.	So wie du dich entschieden hast, es nicht zu tun.
Nothing we did could get the damn thing to work.	Nichts, was wir taten, konnte das verdammte Ding zum Laufen bringen.
Let's see how well that goes down.	Mal sehen, wie gut das ankommt.
Well, this year was different.	Nun, dieses Jahr war es anders.
Now, with this rain, he would be indoors.	Jetzt, bei diesem Regen, würde er im Haus sein.
I also love his expression.	Ich liebe auch seinen Ausdruck.
The sad madness is almost over now.	Die traurige Verrücktheit ist jetzt fast vorbei.
His stuff is too good.	Seine Sachen sind zu gut.
And he never made it.	Und er hatte es nie geschafft.
I wish for a night of darkness.	Ich wünsche mir eine Nacht der Dunkelheit.
You have to check, she told herself.	Du musst nachsehen, sagte sie sich.
In general, prior art may or may not be considered prior art.	Im Allgemeinen kann Stand der Technik als Stand der Technik betrachtet werden oder nicht.
I smiled and watched her for a while.	Ich lächelte und beobachtete sie eine Weile.
All of this is your personal mind, your little mind.	All dies ist Ihr persönlicher Verstand, Ihr kleiner Verstand.
I suggest you write it last.	Ich schlage vor, Sie schreiben es zuletzt.
She slept between us.	Sie hat zwischen uns geschlafen.
Or do you have a good memory and a long history here.	Oder haben Sie ein gutes Gedächtnis und eine lange Geschichte hier.
Or at least meet someone cool.	Oder zumindest jemanden treffen, der cool ist.
And the other.	Und das andere.
Everything was just like that.	Alles war einfach so.
She was better at everything.	Sie war in allem besser.
Again, you must create a unique instance for each.	Auch hier müssen Sie jeweils eine eindeutige Instanz erstellen.
This wasn't the first time either.	Dies war auch nicht das erste Mal.
Seems like a great guy with a great mind.	Scheint ein großartiger Typ mit einem großartigen Verstand zu sein.
He went on.	Er ging weiter.
This is for you only and not for general knowledge.	Dies ist nur für Sie und nicht für allgemeines Wissen.
She could now understand why he was worried.	Sie konnte jetzt verstehen, warum er sich Sorgen machte.
That was the case with my best players.	Bei meinen besten Spielern war das der Fall.
I have and the answers are yes.	Ich habe und die Antworten sind ja.
I just want to go to bed.	Ich will nur ins Bett gehen.
Only adults see differences.	Nur die Erwachsenen sehen Unterschiede.
Restricted freedom of movement was again observed as a result of pain.	Eine eingeschränkte Bewegungsfreiheit wurde wiederum als Folge von Schmerzen beobachtet.
be peaceful	Sei friedlich.
She shook her head and looked down.	Sie schüttelte den Kopf und senkte den Blick.
I have tried to take as recent photos as possible.	Ich habe versucht, möglichst aktuelle Fotos zu machen.
Who would have thought that?.	Wer hätte das gedacht?.
He lived for football.	Er lebte für den Fußball.
She pointed up near the top of the rock bowl.	Sie zeigte nach oben in die Nähe der Spitze der Felsenschale.
You might miss some cool stuff.	Sie könnten einige coole Sachen verpassen.
Let me be very consistent here.	Lassen Sie mich hier sehr konsequent sein.
The questions will take too long.	Die Fragen werden zu lange dauern.
But today it didn't matter.	Aber heute war es egal.
A possible mechanism for this effect has been proposed.	Ein möglicher Mechanismus für diesen Effekt wurde vorgeschlagen.
He tells her the title.	Er nennt ihr den Titel.
Please send an update.	Bitte senden Sie ein Update.
Many years often pass before this is achieved.	Bis dies erreicht ist, vergehen oft viele Jahre.
And there will be a next time.	Und es wird ein nächstes Mal geben.
That makes it a very long season.	Das macht es zu einer sehr langen Saison.
She died last year, you know.	Sie starb letztes Jahr, wissen Sie.
In the final.	Im Finale.
Caused by such conditions as.	Verursacht durch solche Bedingungen wie.
That small amount will definitely add up over time.	Diese kleine Menge wird sich mit der Zeit definitiv summieren.
I hear water running in the bathroom.	Ich höre Wasser im Badezimmer laufen.
She had her eyes fixed on something straight ahead.	Sie hatte ihre Augen auf etwas geradeaus gerichtet.
The technique turned out to be simple and is described in detail.	Die Technik erwies sich als einfach und wird ausführlich beschrieben.
Surely that was it.	Sicherlich war es das.
We list pain and pleasure in that order for good reason.	Wir listen Schmerz und Freude aus gutem Grund in dieser Reihenfolge auf.
I figured he'd be gone for a year or so.	Ich dachte, er würde ein Jahr oder so weg sein.
I do it on my chair with my feet up.	Ich mache es auf meinem Stuhl mit erhobenen Füßen.
I heard it from third parties or over the internet.	Ich habe es über Dritte oder über das Internet gehört.
Out here, names didn't matter.	Hier draußen spielten Namen keine Rolle.
Which is not unusual.	Was nicht ungewöhnlich ist.
Learn more.	Mehr erfahren.
Actually that is not the case.	Tatsächlich ist das nicht der Fall.
Pay attention to these differences.	Achten Sie auf diese Unterschiede.
Nobody knows where he is.	Niemand weiß, wo er ist.
They lack education and skills.	Es fehlt ihnen an Ausbildung und Fähigkeiten.
I should stop there.	Da sollte ich aufhören.
I'm together at my job.	Ich bin zusammen in meinem Job.
But they don't mean it badly.	Aber sie meinen es nicht böse.
He is how.	Er ist, wie.
It's emotional.	Es ist emotional.
The power has returned to us.	Die Macht ist zu uns zurückgekehrt.
Finally it happened.	Endlich ist es passiert.
But again it seems stuck.	Aber wieder scheint es zu stecken.
Look, you see this.	Sehen Sie, Sie sehen das hier.
Well, most music really.	Nun, die meiste Musik wirklich.
The truth is he didn't feel anything.	Die Wahrheit ist, er hat nichts gespürt.
Everything is working well.	Alles funktioniert gut.
There seems to be a double standard here.	Hier scheint mit zweierlei Maß gemessen zu werden.
After that, the central case is treated as described above.	Danach wird der zentrale Fall wie oben beschrieben behandelt.
Somewhere inside you know how to use your magic.	Irgendwo in dir weißt du, wie du deine Magie einsetzen kannst.
It's not in your contract.	Das steht nicht in deinem Vertrag.
It is believed that he stayed there for a year or two.	Es wird angenommen, dass er dort ein oder zwei Jahre geblieben ist.
Here was a woman who would continue to wait.	Hier war eine Frau, die weiter warten würde.
It costs money but the value is excellent.	Es kostet Geld, aber der Wert ist ausgezeichnet.
In this case the energy of the system is the internal energy.	In diesem Fall ist die Energie des Systems die innere Energie.
Quite a bit of extra damage to be honest.	Um ehrlich zu sein, ziemlich viel zusätzlicher Schaden.
I explained there why each property was used.	Ich habe dort erklärt, warum jede Eigenschaft verwendet wurde.
Get ready to sleep as usual.	Machen Sie sich wie gewohnt zum Schlafen bereit.
It could take two years to turn this country inside out.	Es könnte zwei Jahre dauern, dieses Land umzukrempeln.
The idea was too silly to consider.	Die Idee war zu dumm, um sie in Erwägung zu ziehen.
Those sitting around you in this meeting right now need you.	Diejenigen, die gerade in diesem Meeting um Sie herum sitzen, brauchen Sie.
That's what the kids get at school.	Das bekommen die Kinder in der Schule.
Power button on the right side.	Einschaltknopf auf der rechten Seite.
But the soldiers are busy.	Aber die Soldaten sind beschäftigt.
I stayed in my house until the officers came and got me.	Ich blieb in meinem Haus, bis die Beamten kamen und mich holten.
You're as good as dead.	Sie sind so gut wie tot.
We got used to the speed.	Wir haben uns an die Geschwindigkeit gewöhnt.
As officers said they saw him break several traffic rules.	Als die Beamten sagten, sie hätten gesehen, wie er gegen mehrere Verkehrsregeln verstoßen hatte.
The room wasn't clean.	Das Zimmer war nicht sauber.
I don't think either of us thought it would last.	Ich glaube, keiner von uns dachte, dass es von Dauer sein würde.
IM not sure.	Da bin ich mir nicht sicher.
Can't end on the sad note.	Kann nicht mit der traurigen Note enden.
Maybe you never did.	Vielleicht hast du es nie getan.
took over.	Übernahm.
You can not ask for more.	Mehr kann man nicht verlangen.
For the latter case we find a slightly different behavior.	Für den letzteren Fall finden wir ein etwas anderes Verhalten.
It's perfect for everything.	Es ist perfekt für alles.
The two series hate each other.	Die beiden Serien hassen sich.
Depends on the status of another object.	Hängt vom Status eines anderen Objekts ab.
It was a beautiful face.	Es war ein wunderschönes Gesicht.
Suddenly it was too difficult.	Plötzlich war es zu schwer.
But he's not serious about the team.	Aber er meint es nicht ernst mit dem Team.
You probably need more of these.	Sie brauchen wahrscheinlich mehr davon.
It was the best four years of my life.	Es waren die besten vier Jahre meines Lebens.
The question is, are you serious?	Die Frage ist, ob Sie das ernst meinen.
I can't get used to anyone.	Ich kann mich an niemanden gewöhnen.
No only you.	Nein, nur du.
Lack of support.	Fehlende Unterstützung.
If not longer.	Wenn nicht länger.
We have been working with them for years and have grown together.	Wir arbeiten seit Jahren mit ihnen zusammen und sind zusammengewachsen.
It came off my lips easily, almost immediately.	Es kam leicht, fast sofort über meine Lippen.
However, they could not withstand the pain.	Sie konnten dem Schmerz jedoch nicht standhalten.
She says she doesn't want to be seen together.	Sie sagt, sie will nicht zusammen gesehen werden.
Visit the resource page.	Besuchen Sie die Ressourcenseite.
The user can still select it and it will come to the front again.	Der Benutzer kann es immer noch auswählen und es kommt wieder nach vorne.
He was an incredible man.	Er war ein unglaublicher Mann.
he looks at me	Er sieht mich an.
There is joy even in bad times.	Freude findet man auch in schlechten Zeiten.
This game is no exception.	Dieses Spiel ist keine Ausnahme.
One who was better than the rest of us.	Einer, der besser war als der Rest von uns.
He refused to accept it.	Er weigerte sich, es anzunehmen.
So technology is not a tool.	Technik ist also kein Mittel.
The old man quickly lost interest.	Der Alte verlor schnell das Interesse.
This is being tested.	Dies wird getestet.
I'm on one right now.	Ich bin gerade auf einem.
The game took place with us.	Das Spiel fand bei uns statt.
Our system exists.	Unser System existiert.
I got up and answered.	Ich stand auf und antwortete.
Please don't do this to yourself.	Bitte tu dir das nicht an.
It turns out that is not the case.	Es stellt sich heraus, dass dies nicht der Fall ist.
It's a normal human experience.	Es ist eine normale, menschliche Erfahrung.
I will ask for help.	Ich werde um Hilfe bitten.
she would be gone	Sie wäre weg.
I try to improve my work every time.	Ich versuche, meine Arbeit jedes Mal zu verbessern.
We knew it was a risk.	Wir wussten, dass es ein Risiko war.
Yes, he was right.	Ja, er hatte recht.
That makes him so interesting that no one knows who he really is.	Das macht ihn so interessant, dass niemand weiß, wer er wirklich ist.
I hope he does.	Ich hoffe, er tut es.
Clinical outcomes were compared between the three groups.	Die klinischen Ergebnisse wurden zwischen den drei Gruppen verglichen.
I would never take to the streets.	Ich würde nie auf die Straße gehen.
It has never been open to the public.	Es war noch nie für die Öffentlichkeit zugänglich.
Otherwise facts go in and out again.	Sonst gehen Fakten rein und gleich wieder raus.
I like the manufacturing.	Ich mag die Herstellung.
That can happen again.	Das kann wieder passieren.
First, let's look at the meaning of the words.	Betrachten wir zunächst die Bedeutung der Wörter.
I just hope these guys are having the time of their lives.	Ich hoffe nur, dass diese Jungs die Zeit ihres Lebens haben.
I received special training.	Ich erhielt eine Sonderausbildung.
At least not until now.	Zumindest bis jetzt nicht.
It wasn't high culture.	Es war keine Hochkultur.
So, so, so lucky.	So, so, so viel Glück.
That's why,.	Deshalb,.
The dead were cared for.	Die Toten wurden versorgt.
Wait a week to send a thank you message.	Warten Sie eine Woche, um eine Dankesnachricht zu senden.
I cried.	Ich habe geweint.
There is no explanation as to why there was no signal.	Es gibt keine Erklärung dafür, warum es kein Signal gab.
I better go to work.	Ich gehe besser zur Arbeit.
We are not perfect.	Wir sind nicht perfekt.
They say we're dirty.	Sie sagen, wir sind schmutzig.
Food was prepared for use in a variety of ways.	Das Essen wurde auf verschiedene Weise für den Gebrauch zubereitet.
He wanted to deal with every problem.	Er wollte sich mit jedem Problem auseinandersetzen.
There were far more than could fit.	Es waren weit mehr, als hineinpassten.
He gave me this opportunity.	Er hat mir diese Gelegenheit gegeben.
However, the results will provide useful information for future work.	Die Ergebnisse werden jedoch nützliche Informationen für zukünftige Arbeiten liefern.
I could listen and watch and think about home.	Ich konnte zuhören und zuschauen und an zu Hause denken.
Some parts of her soul she had never found again.	Einige Teile ihrer Seele hatte sie nie wieder gefunden.
A machine computer is usually used for the latter.	Für letzteres wird üblicherweise ein Maschinenrechner verwendet.
He couldn't picture her as a young woman.	Er konnte sie sich nicht als junge Frau vorstellen.
yes it was possible	Ja, es war möglich.
We were afraid to order the dress online.	Wir hatten Angst, das Kleid online zu bestellen.
I really had no place in her life other than the bedroom.	Ich hatte eigentlich keinen Platz in ihrem Leben außer dem Schlafzimmer.
Additional data was collected from companies.	Zusätzliche Daten wurden in Unternehmen erhoben.
It's like mirror glass.	Es ist wie Spiegelglas.
Neither of us knew what to believe.	Wir wussten beide nicht, was wir glauben sollten.
They went together.	Sie gingen zusammen.
Thoughts just don't have that power.	Gedanken haben einfach nicht diese Kraft.
This was his first time.	Dies war sein erstes Mal.
Five years later, sales were still hard to come by.	Fünf Jahre später waren die Verkäufe immer noch schwer zu bekommen.
Feel what the group wants.	Spüren Sie, was die Gruppe will.
A true friend.	Ein wahrer Freund.
Pretty sure he'll have a good read.	Ziemlich sicher, dass er eine gute Lektüre haben wird.
I sure can't stop you now.	Ich kann dich jetzt sicher nicht aufhalten.
Such processing takes time.	Eine solche Verarbeitung braucht Zeit.
Listen and be fully present.	Hören Sie zu und seien Sie ganz präsent.
I couldn't imagine.	Ich konnte es mir nicht vorstellen.
I was worried about what other people would think.	Ich war besorgt darüber, was andere Leute denken würden.
But he shook my hand during the day.	Aber er hat mir tagsüber die Hand geschüttelt.
Fixed price only.	Nur Festpreis.
But people want to know who you are.	Aber die Leute wollen wissen, wer du bist.
Because he didn't know what else to say.	Weil er nicht wusste, was er sonst sagen sollte.
History and the black lives that make history today.	Geschichte und die schwarzen Leben, die heute Geschichte schreiben.
But it was.	Aber es war.
There wasn't a day that he didn't do extra.	Es gab keinen Tag, an dem er nicht extra tat.
He released them and gave them the same orders as the others.	Er ließ sie frei und erteilte ihnen dieselben Befehle wie den anderen.
It burned through his chest.	Es brannte durch seine Brust.
He showed it to his father.	Er zeigte es seinem Vater.
I've been watching it for years.	Ich beobachte es seit Jahren.
There was no point in making an argument out of it.	Es machte keinen Sinn, daraus ein Argument zu machen.
He felt so stupid for getting lost.	Er fühlte sich so dumm, weil er sich verlaufen hatte.
How you think about it is a really important question.	Wie du darüber denkst, ist eine wirklich wichtige Frage.
That's it.	Das war es wohl.
dead silence.	Totenstille.
For example if you take the over sex.	Zum Beispiel, wenn Sie den über Sex nehmen.
My daughter was born five years later.	Meine Tochter wurde fünf Jahre später geboren.
But boy did he ever flip it?	Aber Junge, hat er es jemals umgedreht?
A strange child.	Ein seltsames Kind.
They had some big, big players.	Sie hatten einige große, große Spieler.
People on lunch break in the office.	Leute in der Mittagspause im Büro.
I don't wanna go without you	Ich will nicht ohne dich gehen.
The function should be in three variables.	Die Funktion sollte in drei Variablen sein.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Diese Parameter können das Verhalten und die Struktur des Modells verändern.
The primary outcome was the total number of children born alive.	Das primäre Ergebnis war die Gesamtzahl der lebend geborenen Kinder.
Some users will use more case fans to cool the case.	Einige Benutzer werden mehr Gehäuselüfter verwenden, um das Gehäuse zu kühlen.
His family noticed that he forgot little things.	Seiner Familie fiel auf, dass er kleine Dinge vergaß.
Make him think.	Bring ihn zum Nachdenken.
A box is placed on the table.	Auf den Tisch wird eine Kiste gestellt.
In this case, however, there was an additional reason.	In diesem Fall gab es jedoch einen zusätzlichen Grund.
It sounds so loud	Es klingt so laut.
my real parents	Meine echten Eltern.
It didn't seem difficult.	Es schien nicht schwer zu sein.
From here you can download your reports.	Von hier aus können Sie Ihre Berichte herunterladen.
Not by much.	Nicht um viel.
Simple things are not necessarily easy to prove.	Einfache Dinge sind nicht unbedingt leicht zu beweisen.
A name that would last for two thousand years.	Ein Name, der zweitausend Jahre überdauern würde.
It's gonna be a nice day.	Das wird ein schöner Tag.
That is not the problem.	Das ist nicht das Problem.
We prepare our dead for the long sleep.	Wir bereiten unsere Toten auf den langen Schlaf vor.
We speak of the living force in the body.	Wir sprechen von der lebendigen Kraft im Körper.
It takes about an hour but may require up to five treatments.	Es dauert etwa eine Stunde, kann aber bis zu fünf Behandlungen erfordern.
I thought it would be good if you picked him up too.	Ich dachte, es wäre auch gut, wenn du ihn abholst.
He says nothing.	Er sagt nichts.
But that's perfectly fine.	Das ist aber völlig in Ordnung.
I'll come back to that later.	Ich komme später darauf zurück.
They take to the streets because they can't come home.	Sie gehen auf die Straße, weil sie nicht nach Hause kommen können.
Even a few days would be welcome.	Auch ein paar Tage wären willkommen.
It makes you feel special.	Es gibt Ihnen das Gefühl, etwas Besonderes zu sein.
We find people, and mostly to a good end.	Wir finden Menschen, und meistens zu einem guten Ende.
I have never heard of it.	Davon habe ich noch nie gehört.
You'll be fine.	Sie kommen gut davon.
Order him to lie down.	Befehlen Sie ihm, sich hinzulegen.
On the other hand not.	Andererseits nicht.
Take it on a track.	Nimm es mit auf eine Strecke.
It can be sex, but it doesn't have to be.	Das kann Sex sein, muss es aber nicht.
Expect it to rain about half the time.	Erwarten Sie, dass es etwa die Hälfte der Zeit regnet.
I turn and go back to the table.	Ich drehe mich um und gehe zurück zum Tisch.
I know he has.	Ich weiß, dass er hat.
She told me that many of her clients are like family.	Sie erzählte mir, dass viele ihrer Kunden wie eine Familie seien.
He said the city will buy the land it needs.	Er sagte, die Stadt werde das benötigte Land kaufen.
Gender had no influence.	Das Geschlecht hatte keinen Einfluss.
A little light had been burning inside her the whole time.	Die ganze Zeit über hatte ein kleines Licht in ihr gebrannt.
I wouldn't want to put it on my business card.	Ich würde es nicht auf meine Visitenkarte setzen wollen.
Search it.	Durchsuchen Sie es.
The camp is open to both boys and girls.	Das Camp ist offen für Jungen und Mädchen.
The project is changing direction in a big way.	Das Projekt ändert die Richtung in großem Stil.
These are issues that we need to address as a country.	Das sind Probleme, die wir als Land angehen müssen.
men love that.	Männer lieben das.
The rooms were very clean and comfortable.	Die Zimmer waren sehr sauber und komfortabel.
She had no idea what it would try and do next.	Sie hatte keine Ahnung, was es als nächstes versuchen und tun würde.
It was covered in blood.	Es war voller Blut.
you know what you did	Du weißt, was du getan hast.
Young adults are particularly at risk.	Junge Erwachsene sind besonders gefährdet.
This relationship quickly turns into a marriage.	Aus dieser Beziehung wird schnell eine Ehe.
It would be better to take me with you.	Es wäre besser, mich mitzunehmen.
Everyone has their own problems and limitations.	Jeder hat seine eigenen Probleme und Einschränkungen.
He actually made his words true.	Er hat seine Worte tatsächlich wahr gemacht.
Let me guess.	Lass mich raten.
Now it was music to my ears.	Jetzt war es Musik in meinen Ohren.
Some never returned.	Einige kehrten nie zurück.
I understand that some people are angry.	Ich verstehe, dass einige Leute wütend sind.
He's just starting.	Er fängt gerade an.
I don't think you wanted to kill him.	Ich glaube nicht, dass du ihn töten wolltest.
It is recommended to do this.	Es wird empfohlen, dies zu tun.
You'll do it well.	Du wirst es gut machen.
Although they have to find it first.	Obwohl sie es zuerst finden müssen.
And he ran.	Und er rannte.
Unless the conversation turned to politics.	Es sei denn, das Gespräch wandte sich der Politik zu.
The smell of burnt coffee.	Der Geruch von verbranntem Kaffee.
It is important that our emotions are in balance.	Wichtig ist, dass unsere Emotionen im Gleichgewicht sind.
Sex work is very different.	Sexarbeit ist ganz anders.
He wanted advice on a possible break.	Er wollte einen Rat für eine mögliche Pause.
Bring to a boil over high heat.	Bei starker Hitze zum Kochen bringen.
We asked her some questions, but she has few answers.	Wir haben ihr einige Fragen gestellt, aber sie hat nur wenige Antworten.
Because you can do it.	Weil du es kannst.
Now she's gone back to try again.	Jetzt ist sie zurückgegangen, um es noch einmal zu versuchen.
My hope is that it stays that way.	Meine Hoffnung ist, dass es so bleibt.
It wasn't human.	Es war nicht menschlich.
The world ends when you're dead.	Die Welt endet, wenn du tot bist.
But it did something else important.	Aber es hat etwas anderes Wichtiges bewirkt.
felt the door.	Fühlte die Tür.
If not, we think we must be doing something wrong.	Wenn dies nicht der Fall ist, denken wir, dass wir etwas falsch machen müssen.
Conduct a thought experiment.      	Führen Sie ein Gedankenexperiment durch.      
.	.
Tomorrow seemed to be a day of questions.	Morgen schien ein Tag der Fragen zu werden.
There must be another explanation.	Es muss eine andere Erklärung geben.
This should answer your question because it's obvious to me.	Dies sollte Ihre Frage beantworten, weil es für mich offensichtlich ist.
You're not entirely wrong.	Sie liegen nicht ganz falsch.
Questions can be asked in the talk page of this site.	Fragen können in die Diskussionsseite dieser Seite gestellt werden.
It was a very bad thing.	Es war eine sehr schlechte Sache.
A baby has never died from crying.	Noch nie ist ein Baby am Weinen gestorben.
He didn't want to know, but he did.	Er wollte es nicht wissen, aber er tat es.
I come to my place.	Ich komme an meinen Platz.
In the morning it was as if nothing had happened.	Am Morgen war es, als wäre nichts gewesen.
The two were good friends.	Die beiden waren gute Freunde.
He is the key to what we desire.	Er ist der Schlüssel zu dem, was wir uns wünschen.
I am drug free for life.	Ich bin lebenslang drogenfrei.
I didn't trust the offer.	Ich habe dem Angebot nicht getraut.
However, fear held him back.	Angst hielt ihn jedoch zurück.
Both boys ran the ball hard.	Beide Jungs ließen den Ball hart laufen.
You don't have to print with white space.	Sie müssen nicht mit Leerraum drucken.
I was raised by strong, smart women.	Ich wurde von starken, klugen Frauen erzogen.
They show you the solutions they use.	Sie zeigen Ihnen die Lösungen, die sie verwenden.
It wanted to read me.	Es wollte mich lesen.
We've got it covered.	Wir haben es abgedeckt.
I think fast	Ich denke schnell.
The time was right.	Die Zeit war reif.
I know my dog ​​does.	Ich weiß, mein Hund tut es.
Press to exit.	Drücken Sie zum Beenden.
But that's very rare these days.	Aber das ist heutzutage sehr selten.
I'll send someone to show you around.	Ich schicke jemanden, der Sie herumführt.
I must keep her as my mother.	Ich muss sie als meine Mutter behalten.
I leave it for the day.	Ich belasse es auf den Tag.
Just to get a feel for him.	Nur um ein Gefühl für ihn zu bekommen.
You have a better sense of market value.	Sie haben ein besseres Gefühl für den Marktwert.
We're fucking stuck at this point.	Wir sind verdammt noch mal an diesem Punkt stecken geblieben.
Good luck with your decision!.	Viel Glück bei deiner Entscheidung!.
I may not have said it quite right.	Ich habe es vielleicht nicht ganz richtig gesagt.
He's just enjoying himself.	Er kann sich einfach nur amüsieren.
The older you get, the more you come to yourself.	Je älter man wird, desto mehr kommt man zu sich.
He was her last hope.	Er war ihre letzte Hoffnung.
That's the news for now.	Das sind die Neuigkeiten für jetzt.
Look, there are only six of them.	Schauen Sie, es gibt nur sechs von ihnen.
For this purpose, the patient was examined further.	Dazu wurde der Patient weiter untersucht.
The reality could be very different.	Die Realität könnte ganz anders aussehen.
And it did.	Und das tat es auch.
They will charge you for everything because they can.	Sie werden Ihnen alles in Rechnung stellen, weil sie es können.
It could shut down due to over temperature.	Es könnte wegen Übertemperatur abschalten.
Something was wrong up there.	Da oben stimmte etwas nicht.
I know the general doesn't.	Ich weiß, der General nicht.
Maybe she even wants to be recognized now.	Vielleicht will sie jetzt sogar erkannt werden.
Then there was my family.	Dann war da noch meine Familie.
We have some new information.	Wir haben einige neue Informationen.
Running really helped shape my character.	Das Laufen hat mir wirklich geholfen, meinen Charakter zu formen.
It certainly looks like that.	So sieht es auf jeden Fall aus.
That's why the eyes looked so familiar.	Deshalb sahen die Augen so vertraut aus.
I really made a living from it.	Ich habe wirklich davon gelebt.
Make sure you have the facts straight before you do anything.	Stellen Sie sicher, dass Sie die Fakten klar haben, bevor Sie etwas tun.
They needed an education.	Sie brauchten eine Ausbildung.
She is so great in this film.	Sie ist so großartig in diesem Film.
She was waiting for me to go away.	Sie wartete darauf, dass ich wegging.
He wanted this man caught.	Er wollte, dass dieser Mann erwischt wurde.
At his place.	An seinem Platz.
love the stuff	Liebe das Zeug.
I'm not surprised you haven't heard.	Ich wundere mich nicht, dass Sie es nicht gehört haben.
And that's good enough.	Und das ist gut genug.
The fact of their existence gave me meaning.	Die Tatsache ihrer Existenz gab meiner Bedeutung.
And notice that it starts to move.	Und beachte, dass es sich zu bewegen beginnt.
She knows she was made for so much more.	Sie weiß, dass sie für so viel mehr geschaffen wurde.
He's that age.	Er ist in diesem Alter.
You or someone you know could be among them.	Sie oder jemand, den Sie kennen, könnte unter ihnen sein.
Instead, describe the practice.	Beschreiben Sie stattdessen die Praxis.
It would be the last big win of his career.	Es wäre der letzte große Sieg seiner Karriere.
This leads straight into a discussion of being and becoming.	Dies führt direkt in eine Diskussion über Sein und Werden.
That's the problem, you see.	Das ist das Problem, sehen Sie.
Every woman who attended my classes heard about these studies.	Jede Frau, die an meinen Kursen teilnahm, hörte von diesen Studien.
They were powerful.	Sie waren mächtig.
God was silent.	Gott schwieg.
now let me ask you	Jetzt lass mich dich fragen.
They are.	Sie sind.
We enjoy life.	Wir genießen das Leben.
The technician helped a lot during the process.	Der Techniker hat während des Prozesses sehr geholfen.
He's the original that the other two wanted to be.	Er ist das Original, das die anderen beiden werden wollten.
You will see how everything is designed for you.	Sie werden sehen, wie alles für Sie ausgelegt ist.
Most earn their living somewhere.	Die meisten verdienen irgendwo ihren Lebensunterhalt.
I have to find out soon.	Ich muss es bald herausfinden.
Because it is old, the weight is a little difficult.	Da es alt ist, ist das Gewicht etwas schwierig.
They know, but they don't want to tell me.	Sie wissen es, aber sie wollen es mir nicht sagen.
We just have to figure out how.	Wir müssen nur herausfinden, wie.
Eventually sleep came.	Irgendwann kam der Schlaf.
The camera would shoot.	Die Kamera würde abschießen.
I'm not going to another radio station.	Ich gehe nicht zu einem anderen Radiosender.
He hadn't broken any law.	Er hatte kein Gesetz gebrochen.
Part of me hoped it would go away forever.	Ein Teil von mir hoffte, dass es für immer verschwinden würde.
But now there were no tears.	Aber jetzt flossen keine Tränen.
I wouldn't have thought that possible for you.	Ich hätte das für dich nicht für möglich gehalten.
Definitely one of the best things about this movie.	Definitiv eines der besten Dinge in diesem Film.
She needs our help.	Sie braucht unsere Hilfe.
I love my mother more than anyone in the world.	Ich liebe meine Mutter mehr als irgendjemand auf der Welt.
That's what they're talking about.	Davon reden sie.
Well, let me tell you.	Nun, lassen Sie es mich Ihnen sagen.
It seemed a little too good to be true.	Es schien ein wenig zu schön, um wahr zu sein.
Let them do what they have to do.	Lassen Sie sie tun, was sie tun müssen.
And she wastes no words.	Und sie verschwendet keine Worte.
There are many things that can contribute to this.	Als Faktor dafür kommen zahlreiche Dinge in Frage.
You still have to get up early.	Du musst trotzdem früh aufstehen.
I know a teacher who doesn't.	Ich kenne einen Lehrer, der das nicht tut.
I couldn't imagine what they would talk about.	Ich konnte mir nicht vorstellen, worüber sie reden würden.
It was quiet on the third floor.	Im dritten Stock war es ruhig.
And you want it to stop now.	Und du willst, dass es jetzt aufhört.
That's cool, it's a growing space.	Das ist cool, es ist ein wachsender Raum.
That wasn't good enough.	Das war nicht gut genug.
Luck leaves too much to chance.	Das Glück überlässt zu viel dem Zufall.
I tell them that the answer changes from day to day.	Ich sage ihnen, dass sich die Antwort von Tag zu Tag ändert.
The room and public areas were very clean.	Das Zimmer und die öffentlichen Bereiche waren sehr sauber.
He threw it across the room.	Er warf es quer durch den Raum.
They were the only friends he had.	Sie waren die einzigen Freunde, die er hatte.
In fact, he doesn't do any of that.	Eigentlich macht er nichts davon.
This was her main focus.	Dies war ihr Hauptaugenmerk.
There will be no long forms.	Es wird keine Langformen geben.
He's going insane.	Er wird verrückt.
I'm still trying to prove it after a year.	Ich versuche immer noch, es nach einem Jahr zu beweisen.
be ready for me	Sei bereit für mich.
But he's thinking.	Aber er denkt nach.
Some of the little children started crying.	Einige der kleinen Kinder fingen an zu weinen.
He called me later when he got home.	Er rief mich später an, als er nach Hause kam.
If you ever want to feel small, stand next to it.	Wenn Sie sich jemals klein fühlen wollen, stellen Sie sich daneben.
In recent years, these two things have actually been confirmed.	In den letzten Jahren haben sich diese beiden Dinge tatsächlich bestätigt.
There was a story for her.	Es gab eine Geschichte für sie.
Do research and live better as a result.	Recherchiere und lebe dadurch besser.
Great case too.	Tolle Hülle auch.
She said it was mine.	Sie sagte, es sei meins.
The wet clothes.	Die nasse Kleidung.
I will follow up.	Ich werde dem nachgehen.
I heard everything that was said.	Ich habe alles gehört, was gesagt wurde.
I know he was afraid it would be me.	Ich weiß, er hatte Angst, dass ich es sein würde.
He calls this to rest.	Er nennt das, um sich auszuruhen.
There he goes again.	Da geht er wieder.
You are well advised.	Sie sind bestens beraten.
The answer is actually quite obvious.	Die Antwort ist eigentlich ganz offensichtlich.
Don't even listen.	Nicht einmal zuhören.
There was nothing left but to look.	Es blieb nichts anderes übrig, als zu schauen.
But maybe my worst, but not my first mistake.	Aber vielleicht mein schlimmster, aber nicht mein erster Fehler.
It is so beautiful.	Es ist so schön.
All of that was over.	All das war beendet.
The debate is here.	Die Debatte ist da.
Seven hour drive.	Sieben Stunden Fahrt.
She's not getting any younger and that's the hard part.	Sie wird nicht jünger und das ist der schwierige Teil.
I'm not made for this place.	Ich bin nicht für diesen Ort gemacht.
I'm on to something without really knowing what it is.	Ich bin an etwas dran, ohne genau zu wissen, was es ist.
She has very good judgement.	Sie hat ein sehr sicheres Urteilsvermögen.
She had never seen him in such a state.	Sie hatte ihn noch nie in einem solchen Zustand gesehen.
It's taking me too long.	Es dauert mir zu lange.
I am not including you on this list.	Ich nehme Sie nicht in diese Liste auf.
It has another title for it.	Es hat einen anderen Titel dafür.
Authority is more like that.	Autorität ist eher so.
But then again, she should have known better.	Aber andererseits hätte sie es besser wissen müssen.
That is the context of this report.	Das ist der Kontext dieses Berichts.
It was his tell.	Es war sein Tell.
I took my time.	Ich habe mir Zeit dafür genommen.
God can help you.	Gott kann dir helfen.
There was only more time to sleep.	Nur zum Schlafen blieb mehr Zeit.
To better understand this game, we need some general game theory.	Um dieses Spiel besser zu verstehen, benötigen wir etwas allgemeine Spieltheorie.
He turns and is gone.	Er dreht sich um und ist weg.
So it seems that a science of the mind is impossible.	Es scheint also, dass eine Wissenschaft des Geistes unmöglich ist.
The people there are quite divided.	Die Menschen dort sind ziemlich gespalten.
Thank you for your attention.	Danke für Ihre Aufmerksamkeit.
We like to have one person.	Wir haben gerne eine Person.
Again, this is within the rules.	Auch dies ist innerhalb der Regeln.
So also true.	Also auch wahr.
This is shown in the next figure.	Dies ist in der nächsten Abbildung dargestellt.
Even a band had written a song about the incident.	Sogar eine Band hatte einen Song über den Vorfall geschrieben.
What people say under such conditions will not be blamed on them.	Was die Leute unter solchen Bedingungen sagen, wird ihnen nicht vorgeworfen.
He put his mouth on her.	Er legte seinen Mund auf sie.
Check out the type of language each character uses.	Sehen Sie sich die Art der Sprache an, die jeder Charakter verwendet.
There are no more children and there are few working adults.	Es gibt keine Kinder mehr, und es gibt nur wenige berufstätige Erwachsene.
The noise had stopped, but that didn't make it any easier.	Das Geräusch hatte zwar aufgehört, aber es machte es nicht einfacher.
The group slowly moved back to back across the hall.	Die Gruppe bewegte sich langsam Rücken an Rücken durch die Halle.
But it's difficult for us.	Aber es ist schwierig für uns.
Now just add a little.	Jetzt fügen Sie nur ein wenig hinzu.
As you said, the costs involved.	Wie Sie sagten, die damit verbundenen Kosten.
You have to play a game.	Du musst ein Spiel spielen.
I went back another month in the records.	Ich ging in den Aufzeichnungen einen weiteren Monat zurück.
Anywhere except my parents.	Überall außer bei meinen Eltern.
A student without a course.	Ein Student ohne Kurs.
i'm down	Ich bin am Boden.
You still can't accept the sight of him, he couldn't see much.	Sie können seinen Anblick immer noch nicht akzeptieren, er konnte nicht viel sehen.
Try to hide them.	Versuchen sie zu verstecken.
For this reason we meet every month in different member houses.	Aus diesem Grund treffen wir uns jeden Monat in verschiedenen Mitgliedshäusern.
We were unable to prevent that.	Wir waren nicht in der Lage, das zu verhindern.
Color and illustration may differ from our illustrated photo.	Farbe und Abbildung können von unserem abgebildeten Foto abweichen.
He was said.	Er wurde gesagt.
This information was obtained from the database.	Diese Informationen wurden aus der Datenbank erhalten.
He had dressed for it.	Er hatte sich dafür angezogen.
For therapy about once a week for the past year.	Für die Therapie etwa einmal pro Woche für das vergangene Jahr.
He slowly took another deep breath.	Langsam holte er noch einmal tief Luft.
It is the expression, measure and quality of our energy.	Sie ist Ausdruck, Maß und Qualität unserer Energie.
I've never felt like this.	Ich habe mich nie so gefühlt.
The map agrees well with that of .	Die Karte stimmt gut mit der von überein.
As in most countries in the world.	Wie in den meisten Ländern der Welt.
Then he was gone.	Dann war er weg.
we would be dead	Wir wären tot.
I get errors but don't know why.	Ich bekomme Fehler, weiß aber nicht warum.
I'm not positive about that.	Ich bin da nicht positiv.
her eyes considered.	Ihre Augen betrachteten.
It had to happen.	Es musste passieren.
He knew now that he was close to home.	Er wusste jetzt, dass er in der Nähe von zu Hause war.
mistake with the above.	Fehler mit dem oben.
But it does not work.	Aber das funktioniert nicht.
Bring the water to a boil and then reduce to a low simmer.	Das Wasser zum Kochen bringen und dann auf ein niedriges Sieden reduzieren.
She seemed to enjoy the activity.	Sie schien sich über die Aktivität zu freuen.
I know next to nothing about him.	Ich weiß so gut wie nichts über ihn.
Your father and I were good friends.	Dein Vater und ich waren gute Freunde.
She turned around slowly.	Langsam drehte sie sich um.
My two children are my biological children.	Meine beiden Kinder sind meine leiblichen Kinder.
Neither then nor any minute of my life since.	Weder damals noch irgendeine Minute meines Lebens seitdem.
When you look into your eyes every day, you see love.	Wenn du dir jeden Tag in die Augen schaust, siehst du die Liebe.
Oh yes, it looks perfect.	Oh ja, es sieht perfekt aus.
Still get them, but less often and with less power.	Bekomme sie immer noch, aber seltener und mit weniger Kraft.
It's a good friend.	Es ist ein guter Freund.
I just want to keep going.	Ich will einfach weitermachen.
But they have good reason to.	Aber sie haben guten Grund dazu.
No stomach problems.	Keine Magenprobleme.
Lines are a guide for the eye.	Linien sind eine Führung für das Auge.
I don't feel old, just huge.	Ich fühle mich nicht alt, nur riesig.
I asked him where he got the book from.	Ich fragte ihn, woher er das Buch habe.
Take the following report for example.	Nehmen Sie zum Beispiel den folgenden Bericht.
Maybe you remember that.	Vielleicht erinnerst du dich daran.
I know for a fact that it will increase within a few days.	Ich weiß genau, dass es innerhalb weniger Tage steigen wird.
You all said something wrong.	Sie alle haben etwas Falsches gesagt.
Most things could wait.	Die meisten Dinge konnten warten.
But he has.	Aber er hat es.
Things had certainly changed.	Die Dinge hatten sich sicherlich geändert.
Of course, you know some models better than others.	Natürlich kennen Sie einige Modelle besser als andere.
That wasn't a good sign.	Das war kein gutes Zeichen.
The point is that the ground has changed quite a few times.	Der Punkt ist, dass der Boden ziemlich oft gewechselt hat.
He just wanted to make people laugh.	Er wollte die Leute nur zum Lachen bringen.
Voting day, so to speak.	Der Tag der Abstimmung sozusagen.
Some say it was closer to fifteen hundred.	Einige sagen, es war näher an fünfzehnhundert.
Ask yourself why you feel this way.	Fragen Sie sich, warum Sie sich so fühlen.
The officer at the crime scene.	Der Beamte am Tatort.
Boy are we proud.	Junge sind wir stolz.
He looks surprised.	Er sieht überrascht aus.
You do not have to feel sorry.	Es muss dir nicht leid tun.
However, it is our choice which goals these should be.	Es ist jedoch unsere Wahl, welche Ziele das sein sollen.
The trip to the title company hasn't done him any good.	Der Ausflug zur Titelfirma hat ihm nicht gut getan.
I knew my mother worked hard to get us an apartment of our own.	Ich wusste, dass meine Mutter hart gearbeitet hat, um uns eine eigene Wohnung zu verschaffen.
I don't like texting.	Ich mag keine SMS.
Neither does that.	Das auch nicht.
Really, the thing is, our fans still like us and our music.	Wirklich, die Sache ist, dass unsere Fans uns und unsere Musik immer noch mögen.
A man is standing on her.	Auf ihr steht ein Mann.
Apparently they were busy preparing for a fight.	Anscheinend waren sie damit beschäftigt, sich auf einen Kampf vorzubereiten.
Many have, true.	Viele haben, stimmt.
You have to think a bit.	Da muss man ein bisschen nachdenken.
You will tell each other nothing but the truth.	Sie werden einander nichts als die Wahrheit sagen.
She still didn't believe in my success.	Sie glaubte immer noch nicht an meinen Erfolg.
A young man from	Ein junger Mann von.
Could be more about it like that.	Könnte mehr darüber sein, so.
There is no science here.	Hier gibt es keine Wissenschaft.
All you can take away are the experiences of a lifetime.	Alles, was Sie mitnehmen können, sind die Erfahrungen Ihres Lebens.
We just have to do it.	Wir müssen es einfach tun.
It's the beginning.	Es ist der Anfang.
I get the following error.	Ich bekomme den folgenden Fehler.
We just wanted to get it over with.	Wir wollten es einfach hinter uns bringen.
Nobody prepared me to expect something like this.	Niemand hat mich darauf vorbereitet, so etwas zu erwarten.
Most of the results in this section are standard results.	Die meisten Ergebnisse dieses Abschnitts sind Standardergebnisse.
See yourself standing at the point of success.	Sehen Sie sich am Punkt des Erfolgs stehen.
The top and bottom of the bottle were cut away.	Ober- und Unterteil der Flasche waren weggeschnitten.
She had to close her eyes for a moment.	Für einen Moment musste sie die Augen schließen.
He was maybe ten.	Er war vielleicht zehn gewesen.
Everything is exactly as it is.	Alles ist genau so, wie es ist.
Tell them what you want from pain relief.	Sagen Sie ihnen, was Sie von der Schmerzlinderung erwarten.
But she made a different choice.	Aber sie hat sich anders entschieden.
Go where you need to go.	Gehen Sie dorthin, wo Sie hin müssen.
He has no idea what words to offer.	Er hat keine Ahnung, welche Worte er anbieten soll.
He felt it deep inside.	Er fühlte es tief in seinem Inneren.
Many other things.	Viele andere Dinge.
They are too simple to describe more complex characters.	Sie sind zu einfach, um komplexere Charaktere zu beschreiben.
The door opened without me having to ring the bell.	Die Tür ging auf, ohne dass ich klingeln musste.
They want to know why music is important to them.	Sie möchten wissen, warum Musik für sie wichtig ist.
But when the weather turned bad, he got worried.	Aber als das Wetter schlecht wurde, machte er sich Sorgen.
I never want to have a cold like that again.	So eine Erkältung will ich nie wieder haben.
Check out what they're doing.	Schau dir an, was sie tun.
People may not respect the police, but they fear them.	Die Menschen respektieren die Polizei vielleicht nicht, aber sie fürchten sie.
Or even in full view.	Oder sogar in voller Sicht.
Bedtime.	Schlafenszeit.
This game is just plain fun, period.	Dieses Spiel macht einfach Spaß, Punkt.
I didn't say anything until we pulled into the parking space.	Ich sagte nichts, bis wir in die Parklücke fuhren.
I've known him all my life and he never died.	Ich kannte ihn mein ganzes Leben lang, und er war nie gestorben.
Put a little bit of yourself in your design.	Setzen Sie ein wenig von sich selbst in Ihr Design ein.
So far she has.	Bisher hat sie.
She hadn't done anything.	Sie hatte nichts getan.
Cook another sample.	Kochen Sie eine weitere Probe.
However, the enemy could not carry out his plan.	Der Feind konnte seinen Plan jedoch nicht ausführen.
It is very smooth to play and a lot of fun.	Es ist sehr glatt zu spielen und macht sehr viel Spaß.
I know what's on your mind.	Ich weiß, was dir durch den Kopf geht.
Her eyes changed everything.	Ihre Augen veränderten alles.
I'm not sure if you knew that.	Ich bin mir nicht sicher, ob Sie das wussten.
Very good men.	Sehr gute Männer.
The parties agree that the title will never be closed.	Die Parteien vereinbaren, dass der Titel niemals geschlossen wird.
Take photos or videos of each phase.	Machen Sie Fotos oder Videos von jeder Phase.
Traffic and cost of living are high.	Verkehr und Lebenshaltungskosten sind hoch.
It was better than the truth.	Es war besser als die Wahrheit.
But never forget who's in charge.	Aber vergiss nie, wer das Sagen hat.
You can change for the better at any time in your life.	Du kannst dich jederzeit in deinem Leben zum Besseren verändern.
Some people really liked it.	Einige Leute mochten es wirklich.
Whether it works or not is another matter.	Ob es geht oder nicht, steht auf einem anderen Blatt.
You shouldn't have to worry about any of them.	Sie sollten sich vor keinem von ihnen Sorgen machen müssen.
There is no published data on these aspects.	Es gibt keine veröffentlichten Daten zu diesen Aspekten.
Right there on the living room floor.	Genau dort auf dem Wohnzimmerboden.
They work in the medical field, but they love music.	Sie sind im medizinischen Bereich tätig, aber sie lieben Musik.
Army private, first class.	Armee privat, erste Klasse.
And she had the best party.	Und sie hatte die beste Party.
I'll see you at dinner.	Wir sehen uns beim Abendessen.
But that's not it.	Aber das ist es nicht.
There we sat and talked.	Da saßen wir und unterhielten uns.
But he was still talking to us from below.	Aber er redete immer noch von unten zu uns.
I have mixed feelings about this.	Ich habe diesbezüglich gemischte Gefühle.
Today, tomorrow, next week.	Heute, morgen, nächste Woche.
He had the strangest feeling that they were watching him.	Er hatte das seltsame Gefühl, dass sie ihn beobachteten.
We've been working pretty hard on this thing.	Wir haben ziemlich hart an dieser Sache gearbeitet.
He may only do so under the following conditions.	Er darf dies nur zu den folgenden Bedingungen tun.
Their power and influence will still be great.	Ihre Macht und ihr Einfluss werden immer noch groß sein.
No more of that.	Nicht mehr davon.
I don't think they do.	Ich glaube nicht, dass sie das tun.
There is literally no way out of this.	Es gibt buchstäblich keinen Ausweg aus dieser.
In general, there were no strong relationships.	Im Allgemeinen gab es keine starken Beziehungen.
People just have to take their word for it.	Die Leute müssen sich nur beim Wort nehmen.
I'm nowhere near a morning person.	Ich bin nicht mal annähernd ein Morgenmensch.
How can he not see that.	Wie kann er das nicht sehen.
I wanted us to be noticed.	Ich wollte, dass wir auffallen.
We know how expensive quality work can be.	Wir wissen, wie teuer Qualitätsarbeit wird.
All similarities fade into the background.	Alle Gemeinsamkeiten treten in den Hintergrund.
The trip was incredible.	Die Reise war unglaublich.
My brother was just born.	Mein Bruder wurde gerade geboren.
Another reason is provided by the following example.	Ein weiterer Grund wird durch das folgende Beispiel geliefert.
I held on.	Ich hielt mich fest.
You might as well tell them.	Du kannst es ihnen genauso gut sagen.
matter of personal taste.	Sache des persönlichen Geschmacks.
He looked good tonight.	Er sah heute Abend gut aus.
I feel responsible for you.	Ich fühle mich für dich verantwortlich.
I only had one meal a day.	Ich hatte nur eine Mahlzeit am Tag.
It seemed that nobody lay outside his big heart.	Es schien, als läge niemand außerhalb seines großen Herzens.
He was wonderful, very creative, but we got the best two.	Er war wunderbar, sehr kreativ, aber wir haben die besten zwei bekommen.
We love it.	Wir lieben es.
A couple asked us for help.	Ein Ehepaar hat uns um Hilfe gebeten.
And so it was sent.	Und so wurde es verschickt.
The company can stand or fall.	Damit kann das Unternehmen stehen oder fallen.
It took the police ages to get there.	Die Polizei hat ewig gebraucht, um dorthin zu gelangen.
Only correct studies were analyzed.	Nur korrekte Studien wurden analysiert.
Also, make sure there are no other errors.	Stellen Sie außerdem sicher, dass keine anderen Fehler vorhanden sind.
Eventually he lost the desire to live.	Irgendwann hatte er die Lust am Leben verloren.
But enough of that.	Aber genug davon.
He is very tall.	Er ist sehr groß.
She was upset that many were injured and the police did nothing.	Sie war verärgert darüber, dass viele verletzt wurden und die Polizei nichts unternahm.
His team lost the state title game by a point.	Sein Team verlor das Staatstitelspiel um einen Punkt.
You cut something out of him.	Du hast etwas aus ihm herausgeschnitten.
I don't think he ever married.	Ich glaube, er hat nie geheiratet.
Not your class.	Nicht deine Klasse.
I'm too fast for him.	Ich bin zu schnell für ihn.
Conclusion: practice makes perfect.	Fazit: Übung macht den Meister.
Very confused and very different from what they appear.	Sehr verwirrt und ganz anders als sie erscheinen.
She even sold some at the market.	Sie verkaufte sogar einige auf dem Markt.
But she couldn't try.	Aber sie konnte es nicht versuchen.
But one thing is holding me back.	Aber eine Sache hält mich etwas zurück.
You must do that.	Das müssen Sie tun.
It was crazy to hear her like that.	Es war verrückt, sie so zu hören.
However, we do know your name.	Ihren Namen kennen wir jedoch.
You can design the world according to your ideas.	Sie können die Welt nach Ihren Vorstellungen gestalten.
Her lips were blue, her hair thick with ice.	Ihre Lippen waren blau, ihr Haar dick mit Eis.
The same applies to information.	Dasselbe gilt für Informationen.
No more calls once a year.	Keine Anrufe mehr einmal im Jahr.
Not the whole team.	Das ganze Team nicht.
Recommend the books you love, because stories are meant to be shared.	Empfehlen Sie die Bücher, die Sie lieben, denn Geschichten sind dazu da, geteilt zu werden.
Then a little faster.	Dann etwas schneller.
I really needed something to help me keep things straight.	Ich brauchte wirklich etwas, das mir hilft, die Dinge gerade zu halten.
I fell and was very tired after an hour.	Ich bin hingefallen und war schon nach einer Stunde sehr müde.
And that is crucial here.	Und das ist hier entscheidend.
Making a big difference doesn't mean changing the world.	Einen großen Unterschied zu machen bedeutet nicht, die Welt zu verändern.
We should all work hard at it.	Wir alle sollten hart daran arbeiten.
yes it was true	Ja, es stimmte.
Still pretty dead.	Immer noch ziemlich tot.
It's a good word.	Es ist ein gutes Wort.
He ate her food.	Er aß ihr Essen.
Big and specific dream, well there is nothing wrong with having a dream.	Großer und spezifischer Traum, nun, es ist nicht falsch, einen Traum zu haben.
This fight we have is stupid.	Dieser Kampf, den wir haben, ist dumm.
One was hot and the other cold.	Einer war heiß und der andere kalt.
Under normal growth conditions.	Unter normalen Wachstumsbedingungen.
I can't even imagine how many people work here.	Ich kann mir gar nicht vorstellen, wie viele Leute hier arbeiten.
And they're definitely not my friends.	Und sie sind bestimmt nicht meine Freunde.
My mother used to live here.	Meine Mutter hat hier früher gewohnt.
In the next shot, the lights are off.	In der nächsten Einstellung sind die Lichter aus.
It was a tough match.	Es war ein hartes Match.
How could they.	Wie konnten sie.
A day or a week is good, depending.	Ein Tag oder eine Woche ist gut, je nachdem.
Then came college.	Dann kam das College.
That this is a threat.	Dass dies eine Drohung ist.
If you notice something wrong, please feel free to leave a comment.	Wenn Sie etwas falsch bemerken, können Sie gerne einen Kommentar hinterlassen.
I am very happy with my progress.	Ich bin sehr zufrieden mit meinen Fortschritten.
Sometimes it was enough to get a little way down the street.	Manchmal reichte es, um ein Stück weit die Straße hinunter zu kommen.
He wanted to save her.	Er wollte sie retten.
He told me he didn't even tell his wife.	Er sagte mir, er habe es nicht einmal seiner Frau gesagt.
Nobody had ever seen him.	Niemand hatte ihn jemals gesehen.
Fifteen minutes later he began to slow down.	Fünfzehn Minuten später begann er langsamer zu werden.
They are not necessary parties in the file.	Sie sind keine notwendigen Parteien in der Akte.
Writing real letters seemed powerful like any other language.	Das Schreiben echter Briefe schien mächtig wie eine andere Sprache.
Finish without injury.	Beenden Sie ohne Verletzung.
Page came to him with the message.	Page kam mit der Nachricht zu ihm.
For this reason, we take reading your work seriously.	Aus diesem Grund nehmen wir die Lektüre Ihrer Arbeit ernst.
Price changes reserved.	Preisänderungen vorbehalten.
It's like a good movie.	Es ist wie ein guter Film.
I wanted to be accepted and loved.	Ich wollte akzeptiert und geliebt werden.
When called.	Wenn angerufen.
That cost us more than they did.	Das hat uns mehr gekostet als sie.
The sun is visible, the stars too.	Die Sonne ist sichtbar, die Sterne auch.
Please let us know if you have any questions about our products.	Bitte teilen Sie uns mit, wenn Sie Fragen zu unseren Produkten haben.
About the murder.	Über den Mord.
And eat, eat, eat.	Und essen, essen, essen.
But here is a strange problem.	Aber hier ist ein seltsames Problem.
Two things were addressed.	Zwei Dinge wurden angesprochen.
I follow orders.	Ich befolge Befehle.
Then you can do whatever you want.	Dann kannst du machen was du willst.
Your work must be created by you.	Ihre Arbeit muss von Ihnen erstellt werden.
It's definitely going to be quite a bit of work.	Sie wird definitiv ein ziemliches Stück Arbeit sein.
You can't get past him.	Sie kommen nicht an ihm vorbei.
I hadn't imagined it like that before.	So hatte ich mir das vorher nicht vorgestellt.
To offer a perspective of the world through their eyes.	Um eine Perspektive der Welt durch ihre Augen anzubieten.
That was so hard.	Das war so schwer.
I'm still angry with her.	Ich bin immer noch wütend auf sie.
I could hear his voice.	Ich konnte seine Stimme hören.
I wanted to dress like my brother.	Ich wollte mich wie mein Bruder kleiden.
I remember how it looked to this day.	Ich erinnere mich, wie es bis heute aussah.
You can look at it in two different ways.	Sie können es auf zwei verschiedene Arten betrachten.
It seemed crazy.	Es schien verrückt.
But it didn't make me feel like we were doing anything wrong.	Aber es gab mir nicht das Gefühl, dass wir etwas falsch machten.
It's part of his character definition.	Es ist Teil seiner Charakterdefinition.
So many great people to play with.	So viele tolle Leute zum Spielen.
I don't understand why this is difficult to understand.	Ich verstehe nicht, warum das schwer zu verstehen ist.
It was really strange to see him there in our living room.	Es war wirklich seltsam, ihn dort in unserem Wohnzimmer zu sehen.
I did what had to be done.	Ich habe getan, was getan werden musste.
You should stop reading the internet and get out into the world.	Du solltest aufhören, im Internet zu lesen und in die Welt hinausgehen.
Would someone tell me what to do.	Würde mir jemand sagen was zu tun ist.
The room went silent.	Der Raum wurde still.
It is essential that the model component is kept relatively simple.	Wesentlich ist, dass die Modellkomponente relativ einfach gehalten wird.
I just picked up the phone and called these people.	Ich bin gerade ans Telefon gegangen und habe diese Leute angerufen.
That's how powerful you are	So mächtig bist du.
put that away	TU das weg.
However, we have no evidence of this.	Dafür liegen uns jedoch keine Beweise vor.
A larger and minimal element with this property.	Ein größeres und minimales Element mit dieser Eigenschaft.
Winter would have to wait, at least the worst.	Der Winter würde warten müssen, zumindest das Schlimmste.
This time the screen just went white.	Diesmal wurde der Bildschirm gerade weiß.
The global supply situation is as above.	Die globale Versorgungslage ist wie oben.
Everyone is born with natural rights such as the right to life.	Jeder wird mit natürlichen Rechten wie dem Recht auf Leben geboren.
In case we both need to get back over there quickly.	Für den Fall, dass wir beide schnell wieder hinüber müssen.
But times were different.	Doch die Zeiten waren andere.
Money is property.	Geld ist Eigentum.
There were some who did.	Es gab einige, die es taten.
Let's see now.	Mal sehen, jetzt.
Then he leaned forward.	Dann beugte er sich vor.
First, the number of study patients is relatively small.	Erstens ist die Zahl der Studienpatienten relativ gering.
Nobody wants such an element introduced.	Niemand möchte, dass ein solches Element eingeführt wird.
We have to catch up.	Wir müssen aufholen.
However, it's more likely that it won't be that easy.	Es ist jedoch wahrscheinlicher, dass es nicht so einfach sein wird.
stop what you are doing	Hör auf, was du tust.
You're sitting here in the dark.	Du sitzt hier im Dunkeln.
He had to believe it.	Er musste es glauben.
to help each other.	Sich gegenseitig zu helfen.
Also, be specific.	Seien Sie auch konkret.
Good for stars.	Gut für Sterne.
We know exactly how everyone feels.	Wir wissen genau, wie sich jeder fühlt.
What works in one situation may not necessarily work in another.	Was in einer Situation funktioniert, muss nicht unbedingt in einer anderen funktionieren.
But more than that happens.	Aber es passiert noch mehr als nur das.
However, you have to do it right.	Allerdings muss man es richtig machen.
I have to respect her for that.	Dafür muss ich sie respektieren.
He had no history of heart disease.	Er hatte keine Vorgeschichte von Herzerkrankungen.
Everyone keeps asking you for a final head count.	Jeder fragt Sie ständig nach einer endgültigen Mitarbeiterzahl.
I'll be late so don't wait.	Ich komme zu spät, also warte nicht.
The effect seems to have been very limited.	Die Wirkung scheint sehr begrenzt gewesen zu sein.
He was survived by his wife, son, brother and sister.	Er wurde von seiner Frau, seinem Sohn, seinem Bruder und seiner Schwester überlebt.
We don't travel with our bodies.	Wir reisen nicht mit unserem Körper.
A bad day at work lay behind him.	Ein schlechter Arbeitstag lag hinter ihm.
So thank you.	Also vielen Dank.
In most cases you don't want to rock the boat.	In den meisten Fällen möchten Sie das Boot nicht schaukeln.
A hell movie.	Ein Höllenfilm.
In fact, it's probably not even worth that much.	Eigentlich ist es wahrscheinlich nicht einmal so viel wert.
This effort was of course impossible.	Dieser Aufwand war natürlich unmöglich.
tell them that	Sag ihnen das.
Heart failure was the most common diagnosis in both groups.	Herzinsuffizienz war die häufigste Diagnose in beiden Gruppen.
quality is great.	Qualität ist großartig.
It was bad, of course, but no one was seriously hurt.	Es war natürlich schlimm, aber niemand wurde ernsthaft verletzt.
I was very happy with our recovery.	Ich war sehr zufrieden mit unserer Genesung.
But she doesn't anymore.	Aber sie tut es nicht mehr.
Having a wall around you is not the goal.	Eine Mauer um sich herum zu haben ist nicht das Ziel.
lives are lost.	Leben gehen verloren.
Only two parameters are free.	Nur zwei Parameter sind frei.
But it's really fun to watch them grow.	Aber es macht wirklich Spaß, ihnen beim Wachsen zuzusehen.
I haven't heard anything for days.	Ich habe seit Tagen nichts gehört.
It wouldn't be such a good idea to just stop all of a sudden.	Es wäre keine so gute Idee, einfach plötzlich aufzuhören.
Let it cook.	Lassen Sie es kochen.
That's what should happen in these situations.	Das soll in diesen Situationen passieren.
But the situation was what it was.	Aber die Situation war, wie sie war.
Not that it would make much of a difference.	Nicht, dass es einen großen Unterschied machen würde.
Can you search for this class file?.	Können Sie nach dieser Klassendatei suchen?.
Different people can have different views and still both be right.	Unterschiedliche Menschen können unterschiedliche Ansichten haben und dennoch beide Recht haben.
It just sounded good.	Es klang einfach gut.
Also, it's not easy to turn off the interaction.	Außerdem ist es nicht einfach, die Interaktion auszuschalten.
From the first season he became a regular player as a central defender.	Von der ersten Saison an wurde er als Innenverteidiger zum Stammspieler.
She couldn't fit better into our family.	Sie könnte nicht besser in unsere Familie passen.
Now our people know you.	Jetzt kennen unsere Leute Sie.
I have become a man.	Ich bin ein Mann geworden.
In addition, this phone is very user-friendly.	Darüber hinaus ist dieses Telefon sehr benutzerfreundlich.
This will help you in your decision-making process.	Dies wird Ihnen bei Ihrem Entscheidungsprozess helfen.
Here she comes.	Hier kommt sie.
I have decided to continue expressing myself.	Ich habe mir vorgenommen, mich weiter zu äußern.
If you don't look at him, he will randomly walk away.	Wenn du ihn nicht ansiehst, wird er zufällig weggehen.
In fact, he said.	In der Tat, sagte er.
He was just a good man.	Er war einfach ein guter Mann.
Two of my favorite people.	Zwei meiner liebsten Menschen.
Where they will play is yet to be determined.	Wo sie spielen werden, steht noch nicht fest.
That was the only source of fear, you could say.	Das war die einzige Quelle der Angst, könnte man sagen.
I read on.	Ich las weiter.
You do what you ask.	Sie tun, was Sie verlangen.
She didn't need a red dress.	Sie brauchte kein rotes Kleid.
They wouldn't finish their round before the storm hit.	Sie würden ihre Runde nicht beenden, bevor der Sturm losbrach.
You will also learn about the value of coffee.	Sie lernen auch den Wert von Kaffee kennen.
I don't want to go anywhere else.	Ich will nirgendwo anders hin.
We did plant experiments up here.	Wir haben hier oben Pflanzenexperimente gemacht.
i was one	Ich war einer.
Well, that's just crazy.	Nun, das ist einfach verrückt.
There's no shock there.	Da gibt es keinen Schock.
It sounds better.	Es klingt besser.
His wife sat at the table and watched him.	Seine Frau saß am Tisch und beobachtete ihn.
Exactly two women have ever won it.	Genau zwei Frauen haben ihn jemals gewonnen.
There is certainly more to the game than that.	Sicherlich steckt noch mehr hinter dem Spiel.
So we knew that people had the good in them.	Wir wussten also, dass die Leute das Gute in sich hatten.
This is instant.	Dies ist sofort.
He was a very smart man.	Er war ein sehr kluger Mann.
Which again failed.	Was wiederum fehlschlug.
A man and a woman.	Ein Mann und eine Frau.
Surely any normal person could know this about themselves.	Sicherlich könnte jeder normale Mensch dies über sich selbst wissen.
You cannot stand against the local god.	Du kannst dich nicht gegen den lokalen Gott behaupten.
You will never find her.	Du wirst sie nie finden.
The other kids were gone.	Die anderen Kinder waren weg.
Nobody would notice.	Niemand würde es bemerken.
He spread his hands.	Er breitete seine Hände aus.
That in itself felt great.	Das an sich fühlte sich großartig an.
The country is more important than the individual.	Das Land ist wichtiger als der Einzelne.
The procedure was safe and effective.	Das Verfahren war sicher und effektiv.
She fired off the next question.	Sie feuerte die nächste Frage ab.
It's a feature.	Es ist eine Funktion.
It was dead and they had to eat.	Es war tot und sie mussten essen.
She was young again.	Sie war wieder jung.
I only know what she told me.	Ich weiß nur, was sie mir erzählt hat.
However, the result was anything but close.	Das Ergebnis war jedoch alles andere als knapp.
In any case, we weren't rich, at least not in the first few years.	Reich waren wir jedenfalls nicht, zumindest nicht in den ersten Jahren.
I don't just want you on the team.	Ich will dich nicht nur im Team haben.
Older children and adults are welcome to enjoy the other activities.	Ältere Kinder und Erwachsene sind herzlich eingeladen, die anderen Aktivitäten zu genießen.
Then he did it a second time, just above the eye.	Dann tat er es ein zweites Mal, direkt über dem Auge.
But come what may, this team is your team.	Aber komme was wolle, dieses Team ist dein Team.
You will think of something.	Ihnen wird etwas einfallen.
First, make sure you drink plenty of water.	Stellen Sie zunächst sicher, dass Sie viel Wasser trinken.
That's a long time.	Das ist eine lange Zeit.
The plan should begin.	Der Plan sollte beginnen.
I went straight to their house and stayed with them.	Ich ging direkt zu ihnen nach Hause und blieb bei ihnen.
We've been through troubles.	Wir haben Probleme durchgemacht.
Everything cold and still on the ground.	Alles kalt und noch am Boden.
It learned to fear people and hide from them.	Es lernte, Menschen zu fürchten und sich vor ihnen zu verstecken.
Below we briefly describe each term.	Im Folgenden beschreiben wir kurz jeden Begriff.
Be better in every way.	In jeder Hinsicht besser sein.
I couldn't eat anything.	Ich hatte nichts essen können.
Find out about news from the industry.	Informieren Sie sich über Neuigkeiten aus der Branche.
Please help with this.	Bitte helfen Sie dabei.
She didn't want to be wrong with him.	Sie wollte ihm gegenüber nicht falsch sein.
He just said he plans to look for another job.	Er sagte nur, er plane, sich einen anderen Job zu suchen.
People used to laugh at her.	Früher haben die Leute über sie gelacht.
Many of them had weekend jobs back then.	Viele von ihnen hatten damals Wochenendjobs.
Several factors support our decision.	Mehrere Faktoren unterstützen unsere Entscheidung.
This is a silent process.	Dies ist ein stiller Prozess.
No further question.	Keine weitere Frage.
all gone	Alles weg.
Ask some questions.	Stellen Sie einige Fragen.
mother worked.	Mutter arbeitete.
He says it turned him on.	Er sagt, es hat ihn angemacht.
I was happy to be back on the ground.	Ich war froh, wieder am Boden zu sein.
So this is a case of really bad things happening.	Das ist also ein Fall, in dem wirklich schlimme Dinge passieren.
She wouldn't leave without first seeing her brother.	Sie würde nicht gehen, ohne vorher ihren Bruder gesehen zu haben.
Yes, there is science that says that.	Ja, es gibt Wissenschaft, die das sagt.
He could buy what he needed.	Er konnte kaufen, was er brauchte.
So we spent this year on the brink of something big.	So verbrachten wir dieses Jahr am Rande von etwas Großem.
Think carefully about whether you want this.	Überlegen Sie genau, ob Sie das wollen.
Well it's okay now.	Nun, es ist jetzt okay.
Still, she didn't feel like cooking.	Trotzdem hatte sie wenig Lust zu kochen.
It's too hot, someone said.	Es sei zu heiß, sagte jemand.
The truth is.	Die Wahrheit ist.
You really look like a different person.	Du siehst wirklich wie eine andere Person aus.
That actually sounds strange.	Das klingt eigentlich seltsam.
Events progressed quickly.	Die Ereignisse gingen schnell voran.
He asked me to take it to my bedroom to remove it.	Er bat mich, ihn in mein Schlafzimmer zu bringen, um ihn zu entfernen.
You have to take care of it.	Sie müssen sich darum kümmern.
Then water, water, water.	Dann Wasser, Wasser, Wasser.
She couldn't see anything.	Sie konnte nichts sehen.
Let's prove the second statement.	Beweisen wir die zweite Aussage.
With some success.	Dies mit einigem Erfolg.
My mother wants to go but can't miss a day's work.	Meine Mutter will gehen, kann aber keinen Arbeitstag verpassen.
Work with people.	Arbeiten Sie mit Menschen.
We will report details as they come in.	Wir werden Details berichten, sobald sie eingehen.
Tired of being called names.	Müde, beschimpft zu werden.
Assume now.	Gehe jetzt mal davon aus.
Limited information was available on the outcomes examined.	Zu den untersuchten Ergebnissen waren nur begrenzte Informationen verfügbar.
Nobody took it seriously.	Niemand hat es ernst genommen.
It's my pleasure to finally post here.	Es ist mir eine Freude, endlich hier zu posten.
You would find out.	Sie würden es herausfinden.
I have to go back to my apartment and change.	Ich muss zurück in meine Wohnung und mich umziehen.
No one spoke without knowing what was happening.	Niemand sprach, ohne zu wissen, was geschah.
She wasn't perfect, but nobody is.	Sie war nicht perfekt, aber niemand ist es.
His art style was extremely detailed, maybe even too detailed.	Sein Kunststil war extrem detailliert, vielleicht sogar zu detailliert.
It offers double benefits.	Es bietet doppelte Vorteile.
Him, not so sure.	Er, nicht so sicher.
Only when it is your own is it knowledge.	Nur wenn es dein eigenes ist, ist es Wissen.
He often spent days in silence.	Er verbrachte oft Tage in Stille.
It's one of my favorite seasons.	Es ist eine meiner liebsten Jahreszeiten.
If we got caught, so be it.	Wenn wir erwischt wurden, dann sei es so.
The greater the speed, the greater the distance.	Je größer die Geschwindigkeit, desto größer der Abstand.
You have no power of your own.	Sie haben keine eigene Kraft.
So far it has never been successful.	Bisher war es noch nie erfolgreich.
I will not kill her.	Ich werde sie nicht töten.
The image shown here is representative of at least three independent experiments.	Das hier gezeigte Bild ist repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
This would be the observed resting potential.	Dies wäre das festgestellte Ruhepotential.
I see where the crowd is.	Ich sehe, wo die Menge ist.
They cannot be held for long periods of time.	Sie können nicht für längere Zeit festgehalten werden.
She never married and lived with her mother.	Sie hat nie geheiratet und lebte bei ihrer Mutter.
I have no problem with that.	Ich habe kein Problem damit.
It is expected to double in twenty years.	Es wird erwartet, dass es sich in zwanzig Jahren verdoppelt.
kid you got this	Kleiner, du hast das.
But in their surprise they had no ears for anything.	Aber sie hatten in ihrer Überraschung keine Ohren für irgendetwas.
Tonight is the last night of your old life.	Heute Nacht ist die letzte Nacht deines alten Lebens.
A hundred men at most.	Höchstens hundert Mann.
I didn't know he was in this town.	Ich wusste nicht, dass er in dieser Stadt war.
The first is education about what healthy eating is.	Die erste ist die Aufklärung darüber, was gesunde Ernährung ist.
And if you think about it, it makes sense.	Und wenn man darüber nachdenkt, macht es Sinn.
I used this gun for several years and loved it.	Ich benutzte diese Waffe mehrere Jahre und liebte sie.
Let's say someone really just talks about what they did today.	Nehmen wir an, jemand spricht wirklich nur darüber, was er heute getan hat.
And it helped the relationship a lot.	Und es hat der Beziehung sehr geholfen.
Well it's not clear why.	Nun, es ist nicht klar, warum.
He might have it.	Er könnte es haben.
His plan turned out to be right.	Sein Plan erwies sich als richtig.
And these people have different views than the general public.	Und diese Leute haben andere Ansichten als die breite Öffentlichkeit.
We then review the evidence presented at trial.	Wir prüfen dann die im Prozess vorgelegten Beweise.
And second, make sure you're comfortable with the businesses you own.	Und zweitens, stellen Sie sicher, dass Sie sich mit den Unternehmen, die Sie besitzen, wohlfühlen.
This was no time for tears.	Dies war keine Zeit für Tränen.
On stage.	Auf der Bühne.
There is an easy mode and a normal mode.	Es gibt einen einfachen Modus und einen normalen Modus.
He nodded and said nothing.	Er nickte und sagte nichts.
It felt so good and so damn right.	Es fühlte sich so gut an und so verdammt richtig.
He was looking for land.	Er suchte Land.
I'm glad he's finally realizing his potential.	Ich bin froh, dass er endlich sein Potenzial ausschöpft.
It's basically a love song.	Es ist im Grunde ein Liebeslied.
Push the boat out.	Schieben Sie das Boot heraus.
I'm so proud of it.	Ich bin so stolz darauf.
She was a really good shot.	Sie war eine wirklich gute Schützin.
And both made big points.	Und beide haben große Punkte gemacht.
And oh what breakfast was that.	Und oh, was war das für ein Frühstück.
truth is not important.	Wahrheit ist nicht wichtig.
It comes back to us in so many ways.	Es kommt auf so viele Arten zu uns zurück.
It took a few years but we beat him.	Es hat ein paar Jahre gedauert, aber wir haben ihn geschlagen.
What really matters is the runtime type of the object.	Was wirklich zählt, ist der Laufzeittyp des Objekts.
I can't imagine the pain you're in right now.	Ich kann mir nicht vorstellen, in welchen Schmerzen du gerade steckst.
And everyone else here did the same.	Und alle anderen hier taten dasselbe.
But my own view was that the policy was wrong.	Aber meine eigene Ansicht war, dass die Politik falsch war.
That was really the worst.	Das war wirklich das Schlimmste.
They will come.	Sie werden kommen.
I fixed it.	Ich habe es repariert.
Together we can discuss your problems.	Gemeinsam können wir Ihre Probleme besprechen.
The same goes for big performance events or change efforts by your team.	Dasselbe gilt für große Leistungsereignisse oder Veränderungsbemühungen Ihres Teams.
If applicable, please add	Bitte fügen Sie ggf.
I was about to make a mistake.	Ich war kurz davor, einen Fehler zu machen.
We're just random people on the internet.	Wir sind nur zufällige Leute im Internet.
If he's that good.	Wenn er so gut ist.
We care about each other.	Wir kümmern uns umeinander.
Ah, much more.	Ach, noch viel mehr.
But this world has other laws.	Aber diese Welt hat andere Gesetze.
But we have to trust someone.	Aber wir müssen jemandem vertrauen.
Thanks for the call.	Danke für den Anruf.
Eight patients were treated more than once.	Acht Patienten wurden mehr als einmal behandelt.
I'm glad you're doing well.	Ich freue mich, dass es dir gut geht.
He can save himself.	Er kann sich retten.
The facts of life are very simple.	Die Tatsachen des Lebens sind sehr einfach.
To his surprise, she watched him with keen eyes.	Zu seiner Überraschung beobachtete sie ihn mit scharfen Augen.
I opened the door and called for the dog.	Ich öffnete die Tür und rief nach dem Hund.
Look what we did.	Schauen Sie, was wir getan haben.
You have to be open and honest with people.	Man muss offen und ehrlich mit Menschen umgehen.
I run to support your personal freedom.	Ich laufe, um Ihre persönliche Freiheit zu unterstützen.
I just got up and ran to the boat.	Ich stand einfach auf und rannte zum Boot.
It was just getting dark when she came through the door.	Es wurde gerade dunkel, als sie durch die Tür kam.
wife and children.	Frau und Kinder.
We'll see how that plays out.	Wir werden sehen, wie sich das auswirkt.
My heart goes out to your family.	Mein Herz geht an deine Familie.
He had changed since he met her.	Er hatte sich verändert, seit er sie getroffen hatte.
He's coming at the end of the month.	Er kommt erst Ende des Monats.
I'm not half done yet.	Ich habe noch nicht die Hälfte fertig.
Like negative energy.	Wie negative Energie.
The critical reaction was extremely mixed.	Die kritische Reaktion war äußerst gemischt.
It was a beautiful day and everyone was outside.	Es war ein schöner Tag und alle waren draußen.
take it out of my hands	Nimm es mir aus den Händen.
it is light	Es ist Licht.
The people must take back power to gain control.	Das Volk muss die Macht zurückerobern, um die Kontrolle zu erlangen.
I wanted to prove that we have our own voice and style.	Ich wollte beweisen, dass wir unsere eigene Stimme und unseren eigenen Stil haben.
The law is there no matter what the law says.	Das Recht besteht, egal was das Gesetz sagt.
Then he pushed the door shut.	Dann stieß er die Tür zu.
But concerns remain.	Aber es gibt weiterhin Bedenken.
Mark would be a great teacher.	Mark wäre ein großartiger Lehrer.
You make me angry.	Sie machen mich wütend.
The moment passed.	Der Moment verging.
I need a straight head.	Ich brauche einen geraden Kopf.
guys who want to get better.	Jungs, die besser werden wollen.
But now take a closer look.	Aber schauen Sie jetzt etwas genauer hin.
My customers were happy.	Meine Kunden waren zufrieden.
You better stay here, just in case.	Du bleibst besser hier, nur für den Fall.
It does absolutely nothing.	Es bringt absolut nichts.
He really created this character.	Er hat diesen Charakter wirklich geschaffen.
That's what it sounded like.	Das klang so.
take care of your daughter	Kümmere dich um deine Tochter.
They don't address the issues.	Sie gehen nicht auf die Probleme ein.
We're not as young as we used to be.	Wir sind nicht mehr so ​​jung wie früher.
But that's not for me.	Aber das ist nicht für mich bestimmt.
Then the letter came.	Dann kam der Brief.
Until someone else finds out how to proceed.	Bis jemand anderes herausfindet, wie es weiter geht.
The others learn well.	Die anderen lernen gut.
He's getting better.	Er wird besser.
Do it right in the morning and before bed for a week.	Tun Sie es eine Woche lang direkt morgens und vor dem Schlafengehen.
In this community.	In dieser Gemeinschaft.
I ran ahead.	Ich rannte voraus.
This is the second death.	Das ist der zweite Todesfall.
Instead, the standard Windows sound is played.	Stattdessen wird der Standard-Windows-Sound abgespielt.
They are bad boys.	Sie sind böse Jungs.
Therefore it is not necessary.	Deshalb ist es nicht notwendig.
The door opened slightly and a man stepped out.	Die Tür öffnete sich leicht und ein Mann trat heraus.
There is no doubt that tomorrow you will pass.	Es besteht kein Zweifel, dass Sie morgen bestehen werden.
And one more thing, something she didn't want to think about.	Und noch etwas, etwas, woran sie nicht denken wollte.
Outside the number is the only way out.	Außerhalb der Zahl ist der einzige Ausweg.
Tell them stories about the things you saw while people were watching.	Erzähle ihnen Geschichten über die Dinge, die du gesehen hast, während die Leute zuschauten.
As with art, you know it when you see it.	Wie bei Kunst erkennt man es, wenn man es sieht.
I couldn't think about her.	Ich konnte nicht an sie denken.
Let's see how it develops in the next few weeks.	Mal sehen, wie es sich in den nächsten Wochen entwickelt.
And after that too.	Und danach auch.
He grew still and listened.	Er wurde still und lauschte.
we are together now	Wir sind jetzt zusammen.
I just went to the store.	Ich bin gerade in den Laden gegangen.
Youre not fair.	Du bist nicht fair.
It was better that way.	Es war besser so.
Of course it's not enough.	Natürlich ist es nicht genug.
So there had to be a way to reverse that.	Also musste es einen Weg geben, das umzukehren.
And it will really shock the world.	Und es wird die Welt wirklich schockieren.
Twice too many.	Zweimal zu viel.
The patients' overall physical health was worse than their overall mental health.	Die allgemeine körperliche Gesundheit der Patienten war schlechter als die allgemeine psychische Gesundheit.
She recognized it immediately.	Sie hat es sofort erkannt.
He released his friend and turned away.	Er ließ seinen Freund los und wandte sich ab.
The rest is almost perfect.	Der Rest ist nahezu perfekt.
There was nothing he could do to stop her from doing what she wanted.	Er konnte nichts tun, um sie davon abzuhalten, das zu tun, was sie wollte.
I didn't even have family in town to support me.	Ich hatte nicht einmal Familie in der Stadt, die mich unterstützte.
But it's worth it, that's for sure!.	Aber es lohnt sich, das ist sicher!.
Eat your lunch outside.	Iss dein Mittagessen draußen.
About the next ten years.	Etwa die nächsten zehn Jahre.
His influence on politics was indeed great.	Sein Einfluss auf die Politik war in der Tat groß.
I wasn't what you would call a normal kid.	Ich war nicht das, was man ein normales Kind nennen würde.
I enjoyed the course.	Ich habe den Kurs genossen.
We note the following two cases.	Wir notieren die folgenden zwei Fälle.
The rooms overlook the garden.	Die Zimmer blicken auf den Garten.
If you don't like it, stop reading.	Wenn es dir nicht gefällt, hör auf zu lesen.
What a perfect choice he must have been.	Was für eine perfekte Wahl er gewesen sein muss.
She felt she had no choice but to be their equal.	Sie hatte das Gefühl, keine andere Wahl zu haben, als ihnen ebenbürtig zu sein.
But the machine hall is open.	Aber die Maschinenhalle ist geöffnet.
He's a natural leader, he turns around and everyone follows him.	Er ist ein natürlicher Anführer, er dreht sich um und alle folgen ihm.
They charge very quickly and come with multiple features.	Sie laden sehr schnell auf und sind mit mehreren Funktionen ausgestattet.
Someone sent for you to make you really well.	Jemand hat nach dir geschickt, damit es dir wirklich gut geht.
All my tests were good.	Alle meine Tests waren gut.
It wouldn't work anyway.	Es würde sowieso nicht funktionieren.
I should take some measurements.	Ich müsste mal ein paar Messungen machen.
The trip had several purposes.	Die Reise hatte mehrere Zwecke.
I was only on one line every other day.	Ich war jeden zweiten Tag nur noch auf einer Linie.
It seemed like a big missing link.	Es schien ein großes fehlendes Glied zu sein.
Tonight we say thank you.	Heute Abend sagen wir Danke.
There are few other comparable products.	Es gibt nur wenige andere vergleichbare Produkte.
She had to ask.	Sie musste fragen.
But there's no reason she can't be killed.	Aber es gibt keinen Grund, warum sie nicht getötet werden kann.
First, winter is coming, which makes me very sad.	Erstens steht der Winter vor der Tür, was mich sehr traurig macht.
That's three full hours.	Das sind drei volle Stunden.
Never mind, she told herself.	Egal, sagte sie sich.
I have my own reasons and my own views, believe me.	Ich habe meine eigenen Gründe und meine eigenen Ansichten, glauben Sie mir.
I never knew about it.	Ich wusste nie davon.
He didn't have a card.	Er hatte keine Karte.
don't tell you anything	Sag dir nichts.
But cook them.	Aber koch sie.
All this at great expense but very little profit.	All dies für große Kosten, aber sehr wenig Gewinn.
I was afraid to ask why.	Ich hatte Angst zu fragen, warum.
You and me.	Du und Ich.
But we're here to help.	Aber wir sind hier, um zu helfen.
He heard nothing.	Er hörte nichts.
People who happen to be in town.	Leute, die zufällig in der Stadt sind.
She wouldn't understand the language, but she loved it.	Sie würde die Sprache nicht verstehen, aber sie liebte sie.
to understand him at least partially.	Ihn zumindest teilweise zu verstehen.
Both patients had a positive family history of the disease.	Beide Patienten hatten eine positive Familienanamnese der Erkrankung.
I can rest soon.	Ich kann mich bald ausruhen.
This would continue throughout her career.	Dies würde sich während ihrer gesamten Karriere fortsetzen.
The main factor is routine can be very quick and easy.	Der Hauptfaktor ist, Routine kann sehr schnell und einfach sein.
Only too well.	Nur zu gut.
Father did the only thing he could do.	Vater tat das Einzige, was er tun konnte.
None of them could stop it.	Keiner von ihnen konnte es aufhalten.
People found it difficult to understand.	Die Leute fanden es schwer zu verstehen.
We'll probably get there tomorrow.	Wir werden wahrscheinlich morgen dort ankommen.
There were no associated complications.	Es gab keine damit verbundenen Komplikationen.
But he was busy.	Aber er war beschäftigt.
I needed the calm and concentration to wait for the numbers.	Ich brauchte die Ruhe und die Konzentration, um auf die Zahlen zu warten.
For some, that's fine.	Für manche ist das in Ordnung.
If you have to start over, do it.	Wenn Sie von vorne anfangen müssen, tun Sie es.
He was sitting in his chair.	Er saß auf seinem Stuhl.
We drove to this place immediately.	Wir fuhren sofort zu diesem Ort.
I chose not to cover the entire panel.	Ich entschied mich dafür, nicht die gesamte Platte zu bedecken.
I'm open.	Ich bin offen.
Then there was the blood.	Dann war da noch das Blut.
This is not a serious war.	Das ist kein ernsthafter Krieg.
Oh yes, completely safe.	Ach ja, ganz ungefährlich.
They are random numbers from one to ten let's say.	Sie sind Zufallszahlen von eins bis zehn sagen wir mal.
He would die here.	Er würde hier sterben.
Make up a reason.	Erfinde einen Grund.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Die Regeln des Lebens in der Gesellschaft sind nicht unbedingt deine.
She turned quickly and made a movement.	Sie drehte sich schnell um und machte eine Bewegung.
Check out your new place.	Sehen Sie sich Ihren neuen Platz an.
It's a beautiful country over there.	Es ist ein wunderschönes Land dort.
Because that's how the story really began.	Denn damit fing die Geschichte erst richtig an.
That is, if they actually play.	Das heißt, wenn sie tatsächlich spielen.
That was the word.	Das war das Wort.
He actually turned green.	Er wurde tatsächlich grün.
In case you lost my number.	Falls Sie meine Nummer verloren haben.
A new house and car for my mother.	Ein neues Haus und Auto für meine Mutter.
It was worse than the final version.	Es war schlimmer als die endgültige Version.
I didn't just come back for the money.	Ich bin nicht nur wegen des Geldes zurückgekommen.
You must be professional.	Sie müssen professionell sein.
But that's not married.	Aber das ist nicht verheiratet.
They approached the kitchen.	Sie näherten sich der Küche.
As if there were any real choice in the matter.	Als ob es in dieser Angelegenheit eine wirkliche Wahl gäbe.
You sure don't want to.	Du willst sicher nicht.
I'll take it from there.	Ab da übernehme ich es.
As if his fingers knew the next word before his brain did.	Als ob seine Finger das nächste Wort wüssten, bevor sein Gehirn es tat.
The next function is called to make the contact selection.	Die nächste Funktion wird aufgerufen, um die Kontaktauswahl vorzunehmen.
However, the wife did not object at the hearing for this reason.	Die Ehefrau widersprach jedoch in der Anhörung nicht aus diesem Grund.
Go down to the hospital and buy some.	Geh runter ins Krankenhaus und kauf welche.
He didn't.	Das hat er nicht getan.
Or submerge for a few hours. 	Oder für ein paar Stunden untertauchen. 
Enjoy dinner tonight!.	Viel Spaß beim Abendessen heute Abend!.
Also, everyone knows that these matters are carefully scrutinized by the government.	Außerdem weiß jeder, dass diese Angelegenheiten von der Regierung sorgfältig geprüft werden.
The top.	Das obere.
You will be able to tell him stories.	Sie werden ihm Geschichten erzählen können.
Just look at the box score and you'll see that.	Schauen Sie sich einfach den Box-Score an und Sie sehen das.
It kind of grew from there.	Von da an ist es irgendwie gewachsen.
He didn't know what love was.	Er wusste nicht, was Liebe war.
And indeed it has.	Und das hat es tatsächlich.
There's no way he didn't know about it.	Es gibt keine Möglichkeit, dass er nichts davon wusste.
I had relatively little pain.	Ich hatte relativ wenig Schmerzen.
Unfortunately, only one player has returned for the new season.	Leider ist nur ein Spieler für die neue Saison zurückgekehrt.
We want a deal.	Wir wollen einen Deal.
Of.	Des.
It was mostly men.	Es waren überwiegend Männer.
Speaking of which, things seem to be pretty quiet here.	Apropos, die Dinge scheinen hier ziemlich ruhig zu sein.
It can't be a new piece of code.	Es kann kein neues Stück Code sein.
This is no better situation for me.	Das ist für mich keine bessere Situation.
No, you absolutely would not.	Nein, das würden Sie absolut nicht.
But it's not the perfect solution.	Aber es ist nicht die perfekte Lösung.
How much did this season pass cost again?.	Wie viel kostete dieser Saisonpass nochmal?.
That was a baby.	Das war ein Baby.
On the other hand petrol.	Auf der anderen Seite Benzin.
In general there is good agreement.	Im Allgemeinen gibt es eine gute Übereinstimmung.
Then, confused, she turned to her work.	Dann wandte sie sich verwirrt ihrer Arbeit zu.
This direction, please.	Hier entlang bitte.
She brings her food from far away.	Sie bringt ihr Essen von weit her.
It starts with you.	Es beginnt mit Ihnen.
Still very excited.	Immer noch sehr aufgeregt.
A great man indeed.	In der Tat ein großartiger Mann.
Therefore, gender is included in the data analysis.	Daher wird das Geschlecht in die Datenanalyse einbezogen.
This should take about a week, but probably not much longer.	Dies sollte ungefähr eine Woche dauern, aber wahrscheinlich nicht viel länger.
You were such a delight.	Sie waren so eine Freude.
More are added every day.	Täglich kommen weitere hinzu.
The next thing is that it's very quiet.	Das nächste ist, dass es sehr leise ist.
Dinner was served around five o'clock in the afternoon.	Das Abendessen wurde gegen fünf Uhr nachmittags serviert.
She found that she couldn't take his gaze away from his eyes.	Sie stellte fest, dass sie seinen Blick nicht von seinen Augen abwenden konnte.
It can happen.	Das kann passieren.
This number can be positive or negative.	Diese Zahl kann positiv oder negativ sein.
It's a great book and a quick read.	Es ist ein tolles Buch und schnell gelesen.
I wasn't sure if she was working or not.	Ich war mir nicht sicher, ob sie arbeitete oder nicht.
i love our home	Ich liebe unser Zuhause.
But it wasn't like that in the beginning.	Aber so war es am Anfang nicht.
Today we no longer have a local grocery store.	Heute haben wir keinen lokalen Lebensmittelmarkt mehr.
Couldn't get a moment before.	Konnte keinen Moment vorher bekommen.
And of course that often doesn't happen.	Und oft passiert natürlich auch das nicht.
And then two.	Und dann zwei.
Yes I am.	Ja, ich bin.
The body had been taken away in the morning.	Die Leiche war am Morgen abtransportiert worden.
I think that's how my love for reading was born.	Ich glaube, so wurde meine Liebe zum Lesen geboren.
Today it is used as an event space.	Heute wird es als Veranstaltungsraum genutzt.
It was the order of service from our wedding.	Es war die Gottesdienstordnung von unserer Hochzeit.
Also, you should avoid using place unless you have no other choice.	Außerdem sollten Sie die Verwendung von place vermeiden, es sei denn, Sie haben keine andere Wahl.
They never saw each other again.	Sie sahen sich nie wieder.
She said everything about me was too big.	Sie sagte, alles an mir sei zu groß.
Unfortunately, this midpoint is not visible to the player.	Leider ist dieser Mittelpunkt für den Spieler nicht sichtbar.
But not a bit of it.	Aber kein bisschen davon.
But nobody comes.	Aber keiner kommt.
I just asked for it correctly.	Ich habe gerade richtig darum gebeten.
But those were just words.	Aber das waren nur Worte.
You do not have to pay.	Du musst nicht bezahlen.
You ask her a question, you get a political answer.	Du stellst ihr eine Frage, du bekommst eine politische Antwort.
Like last night.	So wie gestern Abend.
This is the decision.	Dies ist die Entscheidung.
Will brought the letters to the office.	Will brachte die Briefe ins Büro.
We talked a bit about my studies.	Wir haben ein bisschen über mein Studium gesprochen.
He would have taken it or destroyed it.	Er hätte es genommen oder zerstört.
Nothing like the original.	Nichts wie das Original.
So you are neither wrong nor right.	Du liegst also nicht falsch und nicht richtig.
people look at me	Die Leute sehen mich an.
Hand in hand.	Hand in Hand.
I forced myself in.	Ich zwang mich hinein.
No heart for it.	Kein Herz dafür.
A design with a secondary meaning must not.	Ein Design mit sekundärer Bedeutung darf dies nicht.
Once you do that, you'll be forced to make it fit.	Sobald Sie das tun, werden Sie gezwungen sein, es passend zu machen.
Can someone help me how to fix this.	Kann mir jemand helfen wie ich das beheben kann.
He was really at home.	Er war wirklich zu Hause.
It had a handle that didn't turn.	Es hatte einen Griff, der sich nicht drehen ließ.
I had something more important on my mind.	Ich hatte etwas Wichtigeres im Kopf.
Today they don't.	Heute tun sie es nicht.
She's not dangerous.	Sie ist nicht gefährlich.
I have to find out.	Ich muss das herausfinden.
But that should change.	Doch das soll sich ändern.
Line content fails.	Zeileninhalt schlägt fehl.
The present case is not such a case.	Der vorliegende Fall ist kein solcher Fall.
They lost their property and business.	Sie verloren ihr Eigentum und Geschäft.
This place makes no sense.	Dieser Ort macht keinen Sinn.
I'll be with you in a few days.	Ich bin in ein paar Tagen bei dir.
But enormous damage was done.	Aber es entstand enormer Schaden.
to find something similar.	Etwas ähnliches zu finden.
A new focus needs to be set.	Es muss ein neuer Schwerpunkt gesetzt werden.
she went out	Sie ging raus.
A red color.	Eine rote Farbe.
Here are some more details about it.	Hier sind einige weitere Details dazu.
Twenty long years it grew.	Zwanzig lange Jahre wuchs es.
He never looked at her legs, not like that.	Er hat ihre Beine nie angesehen, nicht so.
As if he were a king.	Als wäre er ein König.
That's what's going through my mind.	Das geht mir durch den Kopf.
Even that same hand.	Sogar diese selbe Hand.
I would have liked to have stayed longer.	Ich wäre gerne länger geblieben.
It was a secret kind of smile.	Es war eine geheime Art von Lächeln.
It was very quiet outside.	Draußen war es sehr ruhig.
Had he gone in, he would have saved valuable time.	Wäre er reingegangen, hätte er wertvolle Zeit gespart.
You could start looking here or here.	Sie könnten hier oder hier anfangen zu suchen.
However, the plaintiff does neither.	Beides tut der Kläger jedoch nicht.
He was just the kind of guy who made friends.	Er war genau der Typ Mann, der Freunde fand.
I love that first record.	Ich liebe diese erste Platte.
It must have been high.	Es muss hoch gewesen sein.
The next grenade fell even closer.	Die nächste Granate fiel noch näher.
She will never know.	Sie wird es nie erfahren.
Not sure what to say.	Nicht sicher, was ich sagen soll.
Sometimes these stories are true, sometimes not.	Manchmal sind diese Geschichten wahr, manchmal nicht.
Based on the status of the form.	Basierend auf dem Status des Formulars.
You may be worried because you have spent more than necessary.	Möglicherweise sind Sie besorgt, weil Sie mehr als nötig ausgegeben haben.
The running noise had stopped.	Das Laufgeräusch hatte aufgehört.
But he had to act quickly.	Aber er musste schnell handeln.
He played it growing up.	Er spielte es, als er aufwuchs.
They know that and so do you.	Das wissen sie und du auch.
He's mad on drugs and can't help himself.	Er ist wahnsinnig auf Drogen und kann sich nicht helfen.
Write something and it happens.	Schreib etwas und es passiert.
Because you know, none of us does this alone.	Denn Sie wissen, keiner von uns tut das alleine.
At the moment we don't have it.	Im Moment haben wir es nicht.
She has little memory of seeing it.	Sie hat kaum eine Erinnerung daran, es gesehen zu haben.
I keep them from getting close enough to hurt you.	Ich halte sie davon ab, nahe genug zu kommen, um dich zu verletzen.
A second later, another joined them.	Eine Sekunde später gesellte sich eine weitere hinzu.
Doesn't eat up hard drive space.	Verschlingt keinen Festplattenspeicher.
But treatment and recovery also mean changes in your life.	Aber Behandlung und Genesung bedeuten auch Veränderungen in Ihrem Leben.
He looks at the screen.	Er schaut auf den Bildschirm.
It's not good to be in the water.	Es ist nicht gut, im Wasser zu sein.
She would be able to tell them he was gone.	Sie würde ihnen sagen können, dass er verschwunden war.
We just left.	Wir sind gerade erst losgefahren.
So far so good, though.	So weit so gut, aber.
In addition, the situation may vary between plant species.	Darüber hinaus kann die Situation zwischen den Pflanzenarten variieren.
You came for more.	Du bist wegen mehr gekommen.
No such test is currently available.	Derzeit ist kein solcher Test verfügbar.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Jede Seite des Gehirns steuert die andere Seite des Körpers.
We should both be there.	Wir sollten beide dabei sein.
She put it on the chair next to her.	Sie legte es neben sich auf den Stuhl.
These are the problems.	Dies sind die Probleme.
However, after the first step, you can see that an error has occurred.	Nach dem ersten Schritt können Sie jedoch sehen, dass ein Fehler aufgetreten ist.
I had heard enough.	Ich hatte genug gehört.
It's grown me up in a really big way.	Es hat mich auf eine wirklich große Weise erwachsen werden lassen.
I don't want to take up your time.	Ich möchte Ihre Zeit nicht in Anspruch nehmen.
The problem, generally speaking, is that he says one thing but does the other.	Das Problem ist im Allgemeinen, dass er das eine sagt, aber das andere tut.
Obviously not quite as smooth.	Offensichtlich nicht ganz so glatt.
The game is too strong.	Das Spiel ist zu stark.
Further investigations must focus on the reaction mechanism.	Weitere Untersuchungen müssen sich auf den Reaktionsmechanismus konzentrieren.
You would not.	Du würdest nicht.
They're actually pretty bad.	Sie sind eigentlich ziemlich schlecht.
Sometimes I hold her hand.	Manchmal halte ich ihre Hand.
Such a nice surprise!.	So eine schöne Überraschung!.
You feel your way through, good or bad.	Du tastest dich durch, gut oder schlecht.
He changed, no doubt.	Er veränderte sich, kein Zweifel.
She informed the court that she was ill.	Sie teilte dem Gericht mit, dass sie krank sei.
I tried to speak but he held up his hand.	Ich versuchte zu sprechen, aber er hielt seine Hand hoch.
It would be twenty years before the first symptoms appeared.	Es würde zwanzig Jahre dauern, bis sich die ersten Symptome zeigten.
All were good.	Alle waren gut.
I think waiting is one of my least favorite activities.	Ich denke, das Warten ist eine meiner unbeliebtesten Aktivitäten.
someone was here	Hier war jemand.
But it's out of the question.	Aber es kommt nicht in Frage.
Or we can and do if we want to.	Oder wir können und tun es, wenn wir wollen.
I hope you can help me.	Ich hoffe ihr könnt mir helfen.
It was pretty short.	Es war ziemlich kurz.
It was a beautiful and sweet story.	Es war eine schöne und süße Geschichte.
It must be included in the plans.	Es muss in die Pläne aufgenommen werden.
It would be a dangerous job.	Es wäre ein gefährlicher Job.
This should be line six.	Dies sollte Zeile sechs sein.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Einer von ihnen kann nicht bestimmt werden, ohne den anderen zu kennen.
The plot was just that, a plot.	Die Handlung war genau das, eine Handlung.
His poor mother worked and then went to school.	Seine arme Mutter arbeitete und ging dann zur Schule.
She had seen what had happened to her mother.	Sie hatte gesehen, was mit ihrer Mutter passiert war.
Our community is better than that.	Unsere Community ist besser als das.
Of course, there are many more cases like this.	Natürlich gibt es noch viele weitere Fälle dieser Art.
She first ran away, then back towards it.	Sie rannte zuerst weg, dann wieder darauf zu.
You have to look within and answer it yourself.	Sie müssen nach innen schauen und es selbst beantworten.
Not me.	Ich nicht.
That's why it was so important to him that the relationship worked.	Deshalb war es ihm so wichtig, dass die Beziehung funktionierte.
There are parts of the brain that are not formed.	Es gibt Teile des Gehirns, die nicht gebildet werden.
Thanks for the contribution.	Danke für den Beitrag.
He touched your face.	Er hat dein Gesicht berührt.
Well, let me just say that it absolutely works.	Nun, lassen Sie mich nur sagen, dass es absolut funktioniert.
They identify with the powerful.	Sie identifizieren sich mit den Mächtigen.
And local state laws.	Und lokale Landesgesetze.
That sounded like a damn good conversation to me.	Für mich klang das nach einem verdammt guten Gespräch.
I promise you the winter months are way better than the summer.	Ich verspreche Ihnen, die Wintermonate sind viel besser als der Sommer.
It was a good moment in the sun.	Es war ein guter Moment in der Sonne.
Her eyes averted, unable to meet his gaze.	Ihre Augen wandten sich ab, unfähig, seinem Blick standzuhalten.
She hadn't thought of any of that.	An all das hatte sie nicht gedacht.
I caught nothing but air.	Ich fing nichts als Luft.
I love life and my body.	Ich liebe das Leben und meinen Körper.
Four studies did not report group size.	Vier Studien berichteten keine Gruppengröße.
My parents were looking for me.	Meine Eltern suchten mich.
And everything was really great.	Und es war wirklich alles super.
The game is one on one.	Das Spiel ist eins zu eins.
She does that when she needs time to think.	Das tut sie, wenn sie Zeit zum Nachdenken braucht.
If you don't have your own, ask your friends.	Wenn Sie kein eigenes haben, fragen Sie Ihre Freunde.
Sometimes they die.	Manchmal sterben sie.
Note that this will be a very dark story.	Beachten Sie, dass dies eine sehr dunkle Geschichte sein wird.
I only know what my actions are, which are love.	Ich weiß nur, was meine Handlungen sind, die Liebe sind.
He was shot and killed.	Er wurde erschossen und getötet.
We won't be able to bring everyone back.	Wir werden nicht alle zurückbringen können.
However, there is no such conflict in the present case.	Ein solcher Konflikt liegt im vorliegenden Fall jedoch nicht vor.
I couldn't let anyone get close to me.	Ich konnte niemanden an mich heranlassen.
In this case, it might even be the best option.	In diesem Fall könnte es sogar die beste Option sein.
I never thought we could ever go live again.	Ich hätte nie gedacht, dass wir jemals wieder live gehen könnten.
Now they seemed to mean nothing.	Jetzt schienen sie nichts zu bedeuten.
It just seems a bit complicated to me.	Es kommt mir nur etwas kompliziert vor.
you will understand	Du wirst es verstehen.
The general case can be proved by the similar method.	Der allgemeine Fall kann durch die ähnliche Methode bewiesen werden.
Sometimes your blog got me through the week.	Manchmal hat mich dein Blog durch die Woche gebracht.
she was so beautiful	Sie war so schön.
He says they're done.	Er sagt, sie sind fertig.
I wanted to tell her about you.	Ich wollte ihr von dir erzählen.
I don't know what that is or would have been.	Ich weiß nicht, was das ist oder gewesen wäre.
I knew if he was dead, he had been killed.	Ich wusste, wenn er tot war, war er getötet worden.
She didn't care if she said it.	Es war ihr egal, ob sie es gesagt hatte.
It's below zero here today.	Hier ist es heute noch unter Null.
Treat her with respect.	Behandle sie mit Respekt.
There were many people waiting, like us.	Es warteten viele Leute, wie wir.
If she had ever been out of the country.	Wenn sie jemals außer Landes gewesen wäre.
She looked back at the girls.	Sie blickte zurück zu den Mädchen.
Here it was.	Hier war es.
All these new questions and no answers.	All diese neuen Fragen und keine Antworten.
In any case, we'll see a lot more of it.	Auf jeden Fall sehen wir noch viel mehr davon.
I just say it.	Ich sage es einfach.
Begin to wonder what's going on.	Beginne mich zu fragen, was los ist.
If you're still feeling tired, you probably need more sleep.	Wenn Sie sich immer noch müde fühlen, brauchen Sie wahrscheinlich mehr Schlaf.
stay away from me	Bleib mir fern.
What he said makes sense to me.	Was er gesagt hat, das macht für mich Sinn.
Now it was gone.	Jetzt war es weg.
At first he thought it was a very large shape.	Zuerst dachte er, es sei eine sehr große Form.
There was a lot to do.	Es gab viel zu tun.
According to our testing, we found the following issues.	Gemäß unseren Tests haben wir die folgenden Probleme festgestellt.
I'm not a thinking person.	Ich bin kein denkender Mensch.
Don't buy groceries in advance.	Kaufen Sie keine Lebensmittel im Voraus.
I need space.	Ich brauche Platz.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Übertragen Sie jeden Zucker in eine Schüssel, bis er benötigt wird.
The excellent length is perhaps its biggest selling point.	Die hervorragende Länge ist vielleicht der größte Pluspunkt.
It was just an idea.	Es war nur eine Idee.
I had a dream.	Ich hatte einen Traum.
Nobody wanted to open the door for us.	Niemand wollte uns die Tür öffnen.
It was too close.	Es war zu nah.
But a useful one.	Aber ein nützliches.
Never back down.	Niemals zurücktreten.
She couldn't remember the last time she'd been served a meal like this.	Sie konnte sich nicht erinnern, wann ihr das letzte Mal so eine Mahlzeit serviert worden war.
A lot of people watched the game.	Etliche Leute sahen sich das Spiel an.
None were quite finished.	Keine war ganz fertig.
I'll fix you, my son.	Ich werde dich in Ordnung bringen, mein Sohn.
This is your choice.	Das ist ihre Wahl.
But do it right.	Aber mach es richtig.
I'm so glad to read every post.	Ich bin so froh, jeden Beitrag zu lesen.
We worked on this project for two and a half years.	Wir haben zweieinhalb Jahre an diesem Projekt gearbeitet.
They looked at each other blankly.	Sie sahen sich ausdruckslos an.
For real.	Wirklich.
I sat down and the head was brought in front of me.	Ich setzte mich und der Kopf wurde vor mich gebracht.
Wrote the first version of the paper.	Schrieb die erste Version des Papiers.
It put those things above their own survival.	Das stellte diese Dinge über ihr eigenes Überleben.
He would call me old son.	Er würde mich alten Sohn nennen.
It sounded like something from another planet.	Es klang wie etwas von einem anderen Planeten.
They decide they aren't.	Sie entscheiden, dass sie es nicht sind.
We'll see that the children are taken care of.	Wir werden sehen, dass für die Kinder gesorgt ist.
I think that's not possible.	Ich denke, das ist nicht möglich.
That's the catch.	Das ist der Haken.
God guide us.	Gott leite uns.
We hope it's nothing serious.	Wir hoffen, es ist nichts Ernstes.
You do not understand.	Du verstehst nicht.
Your chair should have lower back support.	Ihr Stuhl sollte eine Unterstützung für den unteren Rücken haben.
I don't want to think about her now.	Ich will jetzt nicht an sie denken.
She felt it more than she thought, like children do.	Sie fühlte es mehr als sie dachte, wie es Kinder tun.
At the end he opened a low door.	Am Ende öffnete er eine niedrige Tür.
To water the four horses.	Um die vier Pferde zu tränken.
Each idea is explained in a video.	Jede Idee wird in einem Video erklärt.
Any chance?.	Irgendeine Chance?.
And yet this thing must be.	Und doch muss dieses Ding sein.
But from the confusion it will come.	Aber aus der Verwirrung wird es kommen.
It just seems more stable.	Es wirkt einfach stabiler.
Big hair was big.	Großes Haar war groß.
Thanks for putting that smile on my face.	Danke, dass du mir dieses Lächeln ins Gesicht gezaubert hast.
let's change that	Lass uns das ändern.
Something about it gives me hope.	Etwas daran gibt mir Hoffnung.
I can't imagine living in such a big country.	Ich kann mir nicht vorstellen, in einem so großen Land zu leben.
He fell to the ground.	Er fiel zu Boden.
I see it as it is.	Ich sehe es so wie es ist.
I'm really.	Ich bin wirklich.
You don't need to worry.	Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen.
But there is no evidence of that at this point.	Aber an dieser Stelle gibt es dafür keine Beweise.
We don't usually get that much snow this early in the season.	Normalerweise bekommen wir so früh in der Saison nicht so viel Schnee.
We have not found this.	Wir haben dies nicht festgestellt.
The second man was much younger.	Der zweite Mann war viel jünger.
We speak thousands of words a week.	Wir reden Tausende von Wörtern pro Woche.
There's a smile behind it.	Dahinter steckt ein Lächeln.
For many of them, you are the one who saved their lives.	Für viele von ihnen bist du derjenige, der ihnen das Leben gerettet hat.
We stand by you.	Wir stehen Ihnen bei.
Unless wild men live there.	Es sei denn, dort leben wilde Männer.
She will date your boyfriend for two reasons.	Sie wird aus zwei Gründen mit deinem Freund ausgehen.
If the face is recognized, you can start a test.	Wenn das Gesicht erkannt wird, können Sie einen Test starten.
It's an adult show.	Es ist eine Show für Erwachsene.
They called him.	Sie riefen ihn an.
It can be in the current limit.	Es kann in der aktuellen Grenze sein.
Or maybe just a single person.	Oder vielleicht nur ein einzelner Mensch.
I had a lot more control.	Ich hatte viel mehr Kontrolle.
Now it's more than half.	Jetzt sind es mehr als die Hälfte.
In practice, neither is true for most real-world applications.	In der Praxis gilt keines von beiden für die meisten realen Anwendungen.
I can't handle this future stuff.	Ich kann mit diesem zukünftigen Zeug nicht umgehen.
She just nodded.	Sie nickte nur.
Nobody can expect to be good at something they don't do.	Niemand kann erwarten, in etwas gut zu sein, was er nicht tut.
This was my chance to apply that to myself.	Das war meine Chance, das auf mich selbst anzuwenden.
But we have a lot of them.	Aber wir haben viele davon.
And something else.	Und noch etwas.
I don't think so.	Ich glaube nicht, dass es so ist.
you have to feel it	Du musst es fühlen.
She grew up in the city.	Sie war in der Stadt aufgewachsen.
she was so nice	Sie war so nett.
Its a lot to do.	Es gibt noch viel zu tun.
Finally she offered a smile.	Schließlich bot sie ein Lächeln an.
Use the contact page of this website.	Verwenden Sie die Kontaktseite dieser Website.
That is freedom.	Das ist Freiheit.
You don't seem to get it.	Du scheinst es nicht zu verstehen.
If you have to watch, sit on the floor and work your legs.	Wenn Sie zusehen müssen, setzen Sie sich auf den Boden und trainieren Sie Ihre Beine.
Something very big, but it was sleeping.	Etwas sehr Großes, aber es schlief.
This cannot happen in real life.	Dies kann im wirklichen Leben nicht passieren.
They just feel familiar.	Sie fühlen sich einfach vertraut an.
He could hide her presence.	Er konnte ihre Anwesenheit verbergen.
That's good for this point in time.	Das ist gut für diesen Zeitpunkt.
She didn't care, she had to write it.	Es war ihr egal, sie musste es schreiben.
Unfortunately we do not have data from patients before the operation.	Leider haben wir keine Daten von Patienten vor der Operation.
Her eyes were wide open.	Ihre Augen waren weit aufgerissen.
It didn't have to be believed.	Es musste nicht geglaubt werden.
We have a chance to still be special.	Wir haben die Chance, immer noch etwas Besonderes zu sein.
We talked about that before the game.	Darüber haben wir vor dem Spiel gesprochen.
OK, maybe one or two.	Okay, vielleicht ein oder zwei.
You have to be able to let go.	Du musst loslassen können.
It's just that this guy is.	Es ist nur so, dass dieser Typ ist.
We now know how to reduce the power of class and status.	Wir wissen jetzt, wie wir die Macht von Klasse und Status reduzieren können.
However, I win the next point.	Ich gewinne jedoch den nächsten Punkt.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Wissen Sie, wir können andere Tools verwenden, um verschiedene Probleme zu lösen.
There will be fresh snow further up.	Weiter oben wird es Neuschnee geben.
I took six fish out of the bag.	Ich nahm sechs Fische aus der Tüte.
Blood pressure returned to normal under treatment.	Der Blutdruck kehrte unter der Behandlung auf den Normalwert zurück.
You could work there or just sit there.	Du könntest dort arbeiten oder einfach nur dasitzen.
He shot men, women and children inside for about five minutes.	Er schoss etwa fünf Minuten lang auf Männer, Frauen und Kinder im Inneren.
Anyone can study for the exam.	Jeder kann für die Prüfung lernen.
Followed by these comments.	Gefolgt von diesen Kommentaren.
The other three didn't look at anyone.	Die anderen drei sahen niemanden an.
And that remains our motivation.	Und das bleibt unser Antrieb.
He opened it and felt his heart stop.	Er öffnete sie und spürte, wie sein Herz stehen blieb.
Just email us.	Mailen Sie uns einfach.
After that, both produce the same results for the list.	Danach erzeugen beide die gleichen Ergebnisse für die Liste.
i love this guy	Ich liebe diesen Kerl.
How could he be.	Wie konnte er sein.
Your problem is that the rules are being followed.	Ihr Problem ist, dass die Regeln eingehalten werden.
I thought you would like it.	Ich dachte, es würde dir gefallen.
Both methods produce essentially the same results.	Beide Methoden führen im Wesentlichen zu den gleichen Ergebnissen.
The girls tell everyone what happened to you.	Die Mädchen erzählen allen, was mit dir passiert ist.
Could it be.	Könnte es sein.
First, there was no doubt that it was a woman.	Erstens, es bestand kein Zweifel, dass es sich um eine Frau handelte.
We need to get them to stop, and we still can.	Wir müssen sie dazu bringen, damit aufzuhören, und das können wir immer noch tun.
But I wrote again.	Ich habe aber nochmal geschrieben.
His hand was warm, really.	Seine Hand war warm, echt.
You are in the real world.	Du bist in der realen Welt.
The following summer.	Der folgende Sommer.
We may need to look up a walking tour.	Wir müssen vielleicht einen Rundgang nachschlagen.
His physical appearance had changed.	Seine körperliche Erscheinung hatte sich verändert.
We will meet your physical power with soul power.	Wir werden Ihrer physischen Kraft mit Seelenkraft begegnen.
It changed me for the better.	Es hat mich zum Besseren verändert.
She is in the kitchen now.	Sie ist jetzt in der Küche.
Doesn't mean it's bad though.	Bedeutet aber nicht, dass es schlecht ist.
They were about to come upon running water.	Sie waren dabei, auf fließendes Wasser zu kommen.
The school was mixed.	Die Schule war gemischt.
On-the-job training is offered.	Es wird eine Ausbildung am Arbeitsplatz angeboten.
Make sure they can be of great help to you.	Stellen Sie sicher, dass sie Ihnen eine große Hilfe sein können.
You were never meant to survive.	Sie waren nie zum Überleben bestimmt.
The difference is that it is today and not another day.	Der Unterschied ist, dass es heute ist und nicht ein anderer Tag.
That woman must have really loved me.	Diese Frau muss mich wirklich geliebt haben.
things that break us.	Dinge, die uns kaputt machen.
That's money both ways.	Das ist Geld in beide Richtungen.
We're just feeling our way, aren't we?	Wir tasten uns nur vor, nicht wahr?
The presence of such an effect has been confirmed.	Das Vorhandensein eines solchen Effekts wurde bestätigt.
That experience stayed with me.	Diese Erfahrung ist mir geblieben.
She wanted more.	Sie wollte mehr.
I'm with you.	Ich bin bei dir.
You know, if you're around, keep working on it.	Wissen Sie, wenn Sie in der Nähe sind, arbeiten Sie weiter daran.
I would suggest starting there.	Ich würde vorschlagen, dort anzufangen.
It has never taken so long.	So lange hat es noch nie gedauert.
I've been waiting for you to exhaust yourself.	Ich habe darauf gewartet, dass du dich erschöpfst.
He just needs confidence and constant work.	Er braucht nur Vertrauen und ständige Arbeit.
Nobody knows where he went.	Niemand weiß, wohin er gegangen ist.
Feels like a crime against culture.	Fühlt sich an wie ein Verbrechen gegen die Kultur.
The same applies to busy roads.	Gleiches gilt für stark befahrene Straßen.
The only problem is who.	Das Problem ist nur wer.
You mustn't allow that.	Das darfst du nicht zulassen.
He was back in his body, ready to face the world again.	Er war zurück in seinem Körper, bereit, sich wieder der Welt zu stellen.
As a political strategy.	Als politische Strategie.
But the summer passed.	Aber der Sommer verging.
She was sane, not sad or angry.	Sie war gesund, nicht traurig oder wütend.
She goes to bed.	Sie geht ins Bett.
It's awesome.	Es ist einfach genial.
It seemed the only way to be fair.	Es schien der einzige Weg, fair zu sein.
In the end she walked away from him.	Am Ende ging sie von ihm weg.
This is a big city with a complicated history.	Dies ist eine große Stadt mit einer komplizierten Geschichte.
That sounds like a perfect plan if you're single.	Das klingt nach einem perfekten Plan, wenn Sie Single sind.
Neither humans nor animals could work on it.	Daran konnten weder Menschen noch Tiere arbeiten.
It was like everything else.	Es war wie alles andere.
He stared straight ahead at the blank screen.	Er starrte geradeaus auf den leeren Bildschirm.
When the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Wenn die Blätter braun werden, reduzieren Sie die Wassermenge.
Even with some silence.	Auch mit etwas Stille.
You can put the rest together yourself.	Den Rest kannst du dir selbst zusammenstellen.
When this function fails, I want to run another process.	Wenn diese Funktion fehlschlägt, möchte ich einen anderen Prozess ausführen.
Sometimes emotions get the better of you.	Manchmal übermannen dich die Emotionen.
Read these letters.	Lesen Sie diese Briefe.
At least there are empirical values.	Erfahrungswerte gibt es zumindest.
Check this out below.	Schauen Sie sich das unten an.
For the little boy he had been.	Für den kleinen Jungen, der er gewesen war.
He shook the doctor again.	Er schüttelte den Arzt erneut.
The world is changing fast.	Die Welt verändert sich schnell.
After what you did tonight, you're a made man.	Nach dem, was du heute Nacht getan hast, bist du ein gemachter Mann.
The film took six months to complete.	Die Fertigstellung des Films dauerte sechs Monate.
Then he saw her.	Dann sah er sie.
You came and took my mother with you.	Du bist gekommen und hast meine Mutter mitgenommen.
You turn a corner.	Sie biegen um eine Ecke.
But you must be willing to follow him.	Aber Sie müssen bereit sein, ihm zu folgen.
Your eyes shine.	Ihre Augen leuchten.
We believe that success comes from within yourself.	Wir glauben, dass Erfolg aus Ihnen selbst kommt.
The fight was for me.	Der Kampf ging um mich.
You will witness an arms race like we have never seen before.	Sie werden ein Wettrüsten erleben, wie wir es noch nie gesehen haben.
So you know exactly how much you get.	So wissen Sie genau, wie viel Sie bekommen.
And they will need every hand.	Und sie werden jede Hand brauchen.
The people you grew up with.	Die Menschen, mit denen Sie aufgewachsen sind.
That comes later, but before that there is nothing.	Das kommt später, aber davor ist nichts.
Check it on your phone or on the website.	Überprüfen Sie es auf Ihrem Telefon oder auf der Website.
The last article, however, was more significant.	Der letzte Artikel war jedoch bedeutsamer.
You decide how you want.	Du entscheidest es wie du willst.
However, it doesn't matter.	Allerdings egal.
As stated.	Wie angegeben wurde.
We're going straight to the market.	Wir gehen gleich zum Markt.
Nobody will ever know.	Niemand wird es jemals erfahren.
It was pretty big.	Es war ziemlich groß.
The girls were asleep, she hoped.	Die Mädchen schliefen, hoffte sie.
Both cars feel great.	Beide Autos fühlen sich großartig an.
Just because everything was quiet didn't mean something was wrong.	Nur weil alles ruhig war, hieß das nicht, dass etwas nicht stimmte.
She got up and went to the window to catch her breath.	Sie stand auf und ging zum Fenster, um Luft zu holen.
Not safe here.	Nicht sicher hier.
This seems to be more common in men.	Dies scheint bei Männern häufiger vorzukommen.
He looks more like the man she knew.	Er sieht eher aus wie der Mann, den sie kannte.
But what really gets you is fear.	Aber was dich wirklich erwischt, ist die Angst.
I just thought she was asking too much of you.	Ich dachte nur, sie würde dir zu viel zumuten.
At most one.	Höchstens einer.
We should want to change our appearance and try.	Wir sollten unser Aussehen ändern wollen und versuchen.
It depends on the area.	Es hängt von der Gegend ab.
He looked at the girl and said nothing.	Er sah das Mädchen an und sagte nichts.
And what about from.	Und was bei ab.
They refused to help.	Sie weigerten sich zu helfen.
It's a tight little word in your mouth.	Es ist ein enges kleines Wort in deinem Mund.
There is no mistake in that.	Darin liegt kein Irrtum.
What you like the most and why you like it.	Was Sie am meisten mögen und warum Sie es mögen.
There was only one tree.	Da stand nur ein Baum.
The theory was complete.	Die Theorie war vollständig.
I would do anything to get it.	Ich würde alles tun, um es zu bekommen.
That must be a big task.	Das muss eine große Aufgabe sein.
I can follow the reasoning in the book.	Ich kann der Argumentation im Buch folgen.
Moving, colored images.	Bewegte, farbige Bilder.
He says it's important.	Er sagt, es ist wichtig.
The joy he felt.	Die Freude, die er empfand.
If it's long, cut them in half again.	Wenn es lang ist, schneiden Sie sie erneut in zwei Hälften.
Now let me do the same.	Lassen Sie mich jetzt dasselbe tun.
He wasn't dead long.	Er war noch nicht lange tot.
Once this message was presented, it returned to where it was before.	Sobald diese Nachricht präsentiert wurde, kehrte sie dorthin zurück, wo sie vorher war.
Nobody else can be you.	Niemand sonst kann du sein.
And last.	Und zuletzt.
Standing in court would have killed her.	Vor Gericht zu stehen hätte sie umgebracht.
It was like this.	So war es.
I hit her on the mouth.	Ich schlug sie auf den Mund.
But there seems to be a serious problem.	Aber es scheint ein ernsthaftes Problem zu geben.
But this will be a dead end.	Aber das wird eine Sackgasse sein.
The problem with a talking brain is that it doesn't have a mouth.	Das Problem mit einem sprechenden Gehirn ist, dass es keinen Mund hat.
One hundred and thirty-nine women were involved.	Einhundertneununddreißig Frauen waren beteiligt.
That's the main problem.	Das ist das Hauptproblem.
To keep up, new laws would be needed.	Um Schritt zu halten, wären neue Gesetze erforderlich.
Two other boys herded them to the camp circle.	Zwei andere Jungen trieben sie zum Lagerkreis.
They'll be good to you out there.	Sie werden da draußen gut zu dir sein.
You were just created and everything is so new to you.	Du wurdest gerade erst erschaffen, und alles ist so neu für dich.
The response was great.	Die Resonanz war großartig.
He was a truck driver for most of the war.	Er war die meiste Zeit im Krieg Lastwagenfahrer.
People are set in their own way.	Die Menschen sind auf ihre Weise festgelegt.
I reach out and pull her into my arms.	Ich strecke die Hand aus und ziehe sie in meine Arme.
It's as if it can see.	Es ist, als ob es sehen könnte.
Dad gave it to you on your wedding day.	Vater hat es dir an deinem Hochzeitstag geschenkt.
The doors opened and he ran.	Die Türen gingen auf und er rannte.
As if she made a point.	Als ob sie einen Punkt gemacht hätte.
It was loud enough to hear through my fingers.	Es war laut genug, um es trotz meiner Finger zu hören.
stop playing now	Hör jetzt auf zu spielen.
One states that he was ill for two weeks before he died.	Einer gibt an, dass er zwei Wochen lang krank war, bevor er starb.
Especially in this price range.	Vor allem in dieser Preisklasse.
Be ahead of the curve.	Seien Sie der Zeit voraus.
They want us to die.	Sie wollen, dass wir sterben.
Still, they just couldn't stop consuming.	Trotzdem konnten sie einfach nicht aufhören zu konsumieren.
Gone here today tomorrow.	Heute hier morgen weg.
We were in the kitchen.	Wir waren in der Küche.
Plan less, think less.	Weniger planen, weniger nachdenken.
She knew exactly what he meant.	Sie wusste genau, was er meinte.
Bring us your offer.	Bringen Sie uns Ihr Angebot.
I live a life that suits me.	Ich lebe ein Leben, das zu mir passt.
That was rejected.	Das wurde abgelehnt.
This thing won't go away.	Das Ding wird nicht weggehen.
And, well, he struck.	Und, nun ja, er schlug zu.
They know how to plan and find.	Sie wissen, wie man plant und findet.
We were suddenly really, really cold.	Uns war plötzlich richtig, richtig kalt.
The answers to the first and last can come from me.	Die Antworten auf die erste und letzte können von mir kommen.
And his strong, secure arms around him.	Und seine starken, sicheren Arme um ihn.
But you never see that.	Aber das sieht man nie.
I find digital means of communication easy to use.	Ich finde digitale Kommunikationsmittel einfach zu bedienen.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
This could be a direct strength vs.	Dies könnte eine direkte Stärke vs.
Thanks alot.	Vielen vielen Dank.
You lack faith, that's it.	Dir fehlt der Glaube, das ist es.
They had him for about fifteen, twenty jobs this year.	Sie hatten ihn dieses Jahr für ungefähr fünfzehn, zwanzig Jobs im Angebot.
Both work together as one mechanism.	Beide arbeiten zusammen als ein Mechanismus.
i will really miss you	Ich werde dich wirklich vermissen.
The two are close friends.	Die beiden sind eng befreundet.
So far we have never had storage problems.	Bisher hatten wir noch nie Speicherprobleme.
There was no security plan.	Es gab keinen Sicherheitsplan.
This game was literally the worst.	Dieses Spiel war buchstäblich das Schlimmste.
Her master wasn't like that.	Ihr Meister war nicht so.
Not only for behavior, but also for sleep.	Nicht nur für das Verhalten, sondern auch für den Schlaf.
It was in his nature.	Es lag in seiner Natur.
Why he wanted to go there is not clear.	Warum er dorthin gehen wollte, ist nicht klar.
Then there was the fact that he had never won one.	Dann war da noch die Tatsache, dass er noch nie einen gewonnen hatte.
Two are amazing and one looked dead last year.	Zwei sind erstaunlich und einer sah letztes Jahr aus, als wäre er tot.
She had stopped him trying to step out of the story.	Sie hatte ihn aufgehalten, als er versuchte, aus der Geschichte herauszutreten.
She continued to wonder how history would judge his actions.	Sie fragte sich weiter, wie die Geschichte seine Handlungen beurteilen würde.
Now you want to use your knowledge and do something real.	Jetzt möchten Sie Ihr Wissen nutzen und etwas Reales machen.
Otherwise there would be no game.	Sonst gäbe es kein Spiel.
He really only played those minutes for about a month.	Er spielte diese Minuten wirklich nur etwa einen Monat lang.
Really happy for him.	Wirklich glücklich für ihn.
Without them they would have no future.	Ohne sie hätten sie keine Zukunft.
Bring the kids here.	Bringen Sie die Kinder hierher.
I didn't tell her why.	Ich habe ihr nicht gesagt warum.
In fact, they support it.	Tatsächlich unterstützen sie es.
All sales final.	Alle Verkäufe endgültig.
That will never happen.	Das wird es nie geben.
He is a nice guy.	Er ist ein netter Kerl.
He had been stupid enough to push her away.	Er war so dumm gewesen, sie wegzustoßen.
Lots of freedom of movement and well-being.	Viel Bewegungsfreiheit und Wohlfühlen.
It would only take two more days.	Es würde nur noch zwei Tage dauern.
I bought it and never used it with the dress.	Ich habe es gekauft und nie mit dem Kleid verwendet.
i drink coffee with you	Ich trinke Kaffee mit dir.
A bad day.	Ein schlechter Tag.
Also, it's easy to get your result.	Außerdem ist es einfach, Ihr Ergebnis zu erhalten.
I ended up writing a lot.	Am Ende habe ich viel geschrieben.
You need to look at her statement.	Sie müssen sich ihre Aussage ansehen.
He had never said anything like that before.	So etwas hatte er noch nie gesagt.
Look at that.	Schau dir das an.
To visit.	Besuchen.
But that was no longer necessary.	Aber das war nicht mehr nötig.
Money was an important factor.	Das Geld war ein wichtiger Faktor.
However, it is one of the best.	Es ist jedoch eines der besten.
I want to work with the community to address this challenge.	Ich möchte mit der Community zusammenarbeiten, um diese Herausforderung anzugehen.
We just weren't close.	Wir waren einfach nicht in der Nähe.
I will come back.	Ich werde zurück kommen.
It is not paid.	Es wird nicht bezahlt.
here in your world	Hier in deiner Welt.
But it just didn't work.	Aber es hat einfach nicht funktioniert.
He didn't really need her money.	Er brauchte ihr Geld nicht wirklich.
That's why it takes so long.	Deshalb dauert es so lange.
She had surgery to remove the mass.	Sie hatte eine Operation, um die Masse zu entfernen.
All she could do was touch him.	Alles, was ihr blieb, war, ihn zu berühren.
I really liked it at first.	Mir hat es anfangs ganz gut gefallen.
We finally got a match, it was perfect.	Wir haben endlich ein Match bekommen, es war perfekt.
A lot happens.	Es passiert viel.
He had paid for her in blood.	Er hatte für sie mit Blut bezahlt.
You get a reward.	Du bekommst eine Belohnung.
No, not even a marriage.	Nein, nicht einmal eine Ehe.
She said she needed to speak to me.	Sie sagte, sie müsse mit mir sprechen.
you are too heavy	Du bist zu schwer.
I know exactly how this process works.	Ich weiß genau, wie dieser Prozess funktioniert.
Your mother isn't even cold, poor baby.	Deine Mutter ist nicht einmal kalt, armes Baby.
Get the users one by one.	Rufen Sie die Benutzer einzeln ab.
Getting our first win in our first year is huge.	Unseren ersten Sieg in unserem ersten Jahr zu erzielen, ist riesig.
So what are you waiting for??.	Also, worauf wartest Du ??.
But globally, we are both small countries.	Aber global gesehen sind wir beide kleine Länder.
God she looks amazing.	Gott, sie sieht fantastisch aus.
If multiple errors are found, the first one is used.	Wenn mehrere Fehler gefunden werden, wird der erste verwendet.
We grew old and died like normal people, they lived forever.	Wir wurden alt und starben wie normale Menschen, sie lebten ewig.
We'll add that.	Wir werden das hinzufügen.
Just click on the image to go to the purchase page.	Klicken Sie einfach auf das Bild, um zur Kaufseite zu gelangen.
Like talking to each other and stuff like that.	Zum Beispiel miteinander reden und so.
You came for news.	Sie sind wegen Neuigkeiten gekommen.
She didn't really want a child, not yet.	Sie wollte nicht wirklich ein Kind, noch nicht.
It was just too dangerous.	Es war einfach zu gefährlich.
I couldn't believe my ears.	Ich traute meinen Ohren nicht.
At least from a biological point of view.	Zumindest aus biologischer Sicht.
It gives me this error.	Es gibt mir diesen Fehler.
After that it didn't work anymore.	Danach ging es nicht mehr an.
That just doesn't happen.	Das passiert einfach nicht.
They offered me a lot to come back.	Sie haben mir viel angeboten, um zurückzukommen.
She might have slept on the street.	Sie könnte auf der Straße geschlafen haben.
He had never encountered a problem like this before.	Er war noch nie zuvor auf ein Problem wie dieses gestoßen.
And milk, he likes milk too.	Und Milch, Milch mag er auch.
We know the big names.	Wir kennen die großen Namen.
We were a match.	Wir waren ein Match.
People started to live much longer.	Die Menschen begannen viel länger zu leben.
he was skinny	Er war dünn.
Still, it's the greatest experience.	Trotzdem ist es das größte Erlebnis.
You are not sure.	Sie sind nicht sicher.
Less than six months later.	Weniger als sechs Monate später.
No hard feelings, my friend.	Keine harten Gefühle, mein Freund.
I have him under control.	Ich habe ihn im Griff.
Red indicates high expression while white indicates low expression.	Rot zeigt eine hohe Expression an, während Weiß eine niedrige Expression anzeigt.
The silence lasted for months.	Die Stille hielt monatelang an.
In most cases, you are the target market.	In den meisten Fällen sind Sie der Zielmarkt.
There was silence for a moment.	Einen Moment lang herrschte Stille.
This action has some interesting features.	Diese Aktion hat einige interessante Features.
Exactly what the doctor ordered!	Genau das, was der Arzt verordnet hat!.
I know it's the most powerful thing in the world.	Ich weiß, dass es das Mächtigste auf der Welt ist.
Everyone was so different.	Alle waren so unterschiedlich.
She hardly recognized herself.	Sie erkannte sich kaum wieder.
It's much better.	Es ist viel besser.
However, it must know.	Allerdings muss es wissen.
I know a few friends who would do that.	Ich kenne ein paar Freunde, die das machen würden.
Then came a doubt.	Dann kam ein Zweifel.
Work on it.	Daran arbeiten.
The economy is empty.	Die Wirtschaft läuft leer.
Well, he doesn't ask anything.	Nun, er fragt nichts.
Just leave him alone.	Lass ihn einfach in Ruhe.
I remember that I had to fight him because of that.	Ich erinnere mich, dass ich mich deswegen gegen ihn wehren musste.
However, there is little evidence on this subject.	Zu diesem Thema gibt es jedoch nur wenige Beweise.
Then he got up and went into the study.	Dann stand er auf und ging ins Arbeitszimmer.
They have no place in this debate.	In dieser Debatte haben sie keinen Platz.
He felt sorry for the girls, but not enough to help them.	Die Mädchen taten ihm leid, aber nicht genug, um ihnen zu helfen.
I really depend on the weather.	Ich hänge wirklich vom Wetter ab.
Lots and lots of great hours playing and learning to code.	Viele, viele tolle Stunden beim Spielen und Programmieren lernen.
He brought it about himself.	Er hat es selbst herbeigeführt.
The second is different and without description.	Der zweite ist anders und ohne Beschreibung.
But he won't give up the rest.	Aber er wird nicht auf den Rest verzichten.
He wouldn't intervene.	Er würde nicht eingreifen.
I found it on the third try.	Beim dritten Versuch habe ich es gefunden.
It's a race to the bottom.	Es ist ein Rennen nach unten.
Full sun for best fruit set.	Volle Sonne für besten Fruchtansatz.
A lot is mentioned.	Es wird viel erwähnt.
Food for thought can be said.	Denkanstöße kann man sagen.
I made up my mind to call him.	Ich nahm mir vor, ihn anzurufen.
That didn't happen.	Das ist nicht passiert.
I want to speak to you.	Ich möchte mit ihnen sprechen.
Put it on paper.	Bringen Sie es zu Papier.
Everything was done.	Alles war erledigt.
I hope you feel the same way.	Ich hoffe, dir geht es genauso.
A fight for time.	Ein Kampf um die Zeit.
It was never easy.	Es war nie einfach.
Totally locked out and locked in.	Völlig ausgesperrt und eingesperrt.
But they were ordered to retreat.	Aber ihnen wurde befohlen, sich zurückzuziehen.
Sometimes you did.	Manchmal hast du das getan.
I mean yeah for that.	Ich meine, ja, dafür.
It can be used anywhere.	Es kann überall verwendet werden.
He closed it.	Er schloss es.
We are on the way.	Wir sind unterwegs.
She had waited long enough.	Sie hatte lange genug gewartet.
However, not my mother.	Allerdings nicht meine Mutter.
About the birds.	Über die Vögel.
However, the issue is clearly different.	Die Thematik ist jedoch eindeutig eine andere.
Thank you both for coming.	Danke, dass Sie beide gekommen sind.
I opened the door and everything was dark.	Ich öffnete die Tür und alles war dunkel.
The location of his house was well chosen.	Der Standort seines Hauses war gut gewählt.
Each woman sat on a chair.	Jede Frau saß auf einem Stuhl.
I'll get something later.	Ich hole mir später etwas.
You need marketing, lots and lots of marketing.	Sie brauchen Marketing, viel, viel Marketing.
She raised her arm.	Sie hob ihren Arm.
That deal didn't go through.	Dieser Deal kam nicht zustande.
Used by the press for fun.	Wird von der Presse zum Spaß verwendet.
From far away.	Von weit her.
That's not a lie.	Das ist keine Lüge.
So it was quick.	Es ging also schnell.
I started with the base.	Ich habe mit der Basis angefangen.
It's the same as being a player.	Es ist dasselbe wie ein Spieler zu sein.
I'm not even sure what it is.	Ich bin nicht einmal sicher, was es ist.
The others follow suit.	Die anderen ziehen nach.
Had hoped so.	Hatte es gehofft.
So one benefit of leaving it there is direct software support.	Ein Vorteil, es dort zu belassen, ist also der direkte Software-Support.
He just lost everything.	Er hatte einfach alles verloren.
So many people are on your side.	So viele Menschen sind auf deiner Seite.
In two cases, a family member was present at the interview.	In zwei Fällen war ein Familienmitglied beim Interview anwesend.
There was so much fear.	Es gab so viel Angst.
Then two conditions must be met.	Dann müssen zwei Bedingungen erfüllt sein.
She gets a bad feeling about the situation and leaves.	Sie bekommt ein schlechtes Gefühl wegen der Situation und geht.
I could feel independent and at the same time so welcome.	Ich konnte mich unabhängig und gleichzeitig so willkommen fühlen.
She had chosen the left path.	Sie hatte den linken Weg gewählt.
Do or ever do.	Tun oder jemals tun.
Obviously he did a great job running the ball.	Offensichtlich hat er einen tollen Job gemacht, den Ball zu laufen.
Two main differences need to be pointed out.	Auf zwei Hauptunterschiede muss hingewiesen werden.
I promise you, you do.	Ich verspreche es dir, du tust es.
In order not to take anything away from the mode.	Um dem Modus nichts wegzunehmen.
There was no real making out.	Es gab kein wirkliches Rummachen.
He has no reason to stop.	Er hat keinen Grund aufzuhören.
However, not these two.	Allerdings nicht diese beiden.
He told me the whole story.	Er hat mir die ganze Geschichte erzählt.
Such a beautiful box.	So eine schöne Kiste.
They offered one to my mother but she never used it.	Sie boten meiner Mutter einen an, aber sie benutzte ihn nie.
No sense of failure for a child.	Kein Gefühl des Versagens für ein Kind.
But he doesn't.	Aber das tut er nicht.
Let him stay there for ten minutes.	Lassen Sie ihn zehn Minuten dort bleiben.
let it go	Lass es laufen.
He stood in front of the open door and looked at her.	Er stand vor der offenen Tür und sah sie an.
If nothing else, just square.	Wenn nichts anderes, einfach quadratisch.
This isn't a theory.	Das ist keine Theorie.
This is managed individually by the research team.	Dies wird vom Forschungsteam individuell verwaltet.
Now the door was open and she could look around a bit.	Jetzt war die Tür offen und sie konnte sich ein wenig umsehen.
Sometimes people closed.	Manchmal schlossen die Leute.
We've been lucky so far.	Wir haben bisher Glück gehabt.
The rest, as the saying went, was history.	Der Rest war, wie das Sprichwort sagte, Geschichte.
But he doesn't want one thing.	Eines will er jedoch nicht.
A certain calm and confidence.	Eine gewisse Ruhe und Zuversicht.
But that's not what the inside of a computer looks like.	Aber so sieht das Innere eines Computers nicht aus.
No such letter is currently known.	Derzeit ist kein solcher Brief bekannt.
At least she could try to be friendly.	Sie konnte zumindest versuchen, freundlich zu sein.
But we need your help!.	Aber wir brauchen Ihre Hilfe!.
And this advantage of this solution is its problem.	Und dieser Vorteil dieser Lösung ist ihr Problem.
You ask anyone.	Sie fragen irgendjemanden.
He was just a kid too.	Er war auch nur ein Kind.
He has such an amazing ability.	Er hat so eine erstaunliche Fähigkeit.
The current study had some limitations.	Die aktuelle Studie hatte einige Einschränkungen.
I'm glad.	Ich bin froh darüber.
Now it was time to end it.	Jetzt war es Zeit, es zu beenden.
There's a smile on my face.	Auf meinem Gesicht ist ein Lächeln.
Help me spread the word.	Helfen Sie mir, das Wort zu verbreiten.
But these are people none of us have ever met.	Aber das sind Menschen, die keiner von uns je getroffen hat.
There is a difference between the two.	Es gibt einen Unterschied zwischen den beiden.
They said things had changed.	Sie sagten, die Dinge hätten sich geändert.
Here and here.	Hier und hier.
And yet, you girls never give me a chance.	Und doch, ihr Mädchen gebt mir nie eine Chance.
We don't even know each other's last names.	Wir kennen nicht einmal die Nachnamen der anderen.
We want to work with everyone on the same ground.	Wir wollen mit allen auf demselben Boden arbeiten.
Just a little will do now.	Nur ein bisschen wird jetzt tun.
I live with my wife and four children.	Ich lebe mit meiner Frau und vier Kindern.
But it can't be context dependent.	Aber es kann nicht abhängig vom Kontext sein.
Note that we only publish what we receive from you.	Beachten Sie, dass wir nur das veröffentlichen, was wir von Ihnen erhalten.
I am my mother's garden.	Ich bin der Garten meiner Mutter.
My high school yearbook picture.	Mein Highschool-Jahrbuchbild.
We're still here.	Wir sind immer noch hier.
However, we should finish quickly, at your speed.	Wir sollten jedoch schnell fertig werden, mit Ihrer Geschwindigkeit.
That could be a good thing.	Das könnte eine gute Sache sein.
Mark feels ignored once again.	Mark fühlt sich wieder einmal ignoriert.
So there were emotions.	Es gab also Emotionen.
It's usually just one at a time.	Normalerweise ist es immer nur einer.
The second and more important point.	Der zweite und wichtigere Punkt.
I wanted to die like this.	Ich wollte so sterben.
She met us.	Sie hat uns getroffen.
Let him prove he's clean.	Lass ihn beweisen, dass er sauber ist.
And these kids.	Und diese Kinder.
you taught me that	Das hast du mir beigebracht.
Something must be driving it.	Irgendetwas muss das antreiben.
Or the staff.	Oder das Personal.
I'll get my daughter and her friends.	Ich werde meine Tochter und ihre Freunde holen.
From here there is only one way back.	Von hier aus gibt es nur einen Weg zurück.
She was lucky, said the doctor.	Sie hatte Glück, sagte der Arzt.
Poor boy, couldn't read his book and didn't feel well.	Armer Junge, konnte sein Buch nicht lesen und fühlte sich nicht gut.
He's never done that before.	Das hat er noch nie getan.
The others didn't notice it at first, it sounded like the wind.	Die anderen bemerkten es zuerst nicht, es klang wie der Wind.
Neither of us used the words dead, dying, or death.	Keiner von uns benutzte die Worte tot, sterben oder Tod.
They were relatively easy to understand.	Sie waren relativ einfach zu verstehen.
The three stood and waited.	Die drei standen da und warteten.
He also says his milk.	Er sagt auch seine Milch.
Yes, we had found an apartment.	Ja, wir hatten eine Wohnung gefunden.
They had to fight.	Sie mussten kämpfen.
you were just you	Du warst nur du.
We don't want that.	Das wollen wir nicht.
I tell myself that now.	Das sage ich mir jetzt.
I had started a third in the little house.	Ich hatte ein drittes in dem kleinen Haus angefangen.
Read the instructions.	Lesen Sie die Anweisungen.
We're so close now.	Wir sind jetzt so nah dran.
In the best-case scenario, she can make the journey without a break.	Im besten Fall kann sie die Reise ohne Pause machen.
And the house next to it.	Und das Haus daneben.
It's your choice which method you want to use.	Sie haben die Wahl, welche Methode Sie verwenden möchten.
But true love never runs smoothly.	Aber der Lauf der wahren Liebe läuft nie glatt.
I mean look.	Ich meine, schau mal.
And when you do it like that, it's just not that hard.	Und wenn du es so machst, ist es einfach nicht so schwer.
It's a tough business.	Das ist ein hartes Geschäft.
But that's asking too much.	Aber das ist zu viel verlangt.
It got stuck in my throat.	Es blieb mir im Hals stecken.
The cat and dogs were so nice too.	Die Katze und die Hunde waren auch so nett.
It's his way.	Es ist sein Weg.
In such situations, these programs did not achieve their goal in one night.	Diese Programme kamen in solchen Situationen nicht in einer Nacht ans Ziel.
The company is looking for people who can grow, think, dream and create.	Das Unternehmen sucht nach Menschen, die wachsen, denken, träumen und schaffen können.
Who knows, maybe they shoot even better than we do.	Wer weiß, vielleicht schießen sie sogar noch besser als wir.
I tried to research the company mentioned and found nothing.	Ich habe versucht, die genannte Firma zu recherchieren und nichts gefunden.
However, the picture is complex.	Das Bild ist jedoch komplex.
Yes of course.	Ja, natürlich.
It didn't matter.	Es war egal.
And then he did.	Und dann tat er es.
don't show it	Zeige es nicht.
Been here for a while.	Schon eine Weile hier.
He told me how poor he was as a child.	Er erzählte mir, wie arm er als Kind war.
My wife asked him if he had had any strange dreams during this period.	Meine Frau fragte ihn, ob er in dieser Zeit seltsame Träume gehabt habe.
He didn't start out as a villain.	Er hat nicht als Bösewicht angefangen.
You have very little time left.	Sie haben nur noch sehr wenig Zeit.
I come here and think of you.	Ich komme hierher und denke an dich.
A name can be anything.	Ein Name kann alles sein.
The rules of the game change, but the search for love remains.	Die Spielregeln ändern sich, aber die Suche nach der Liebe bleibt.
He really didn't know.	Er wusste es wirklich nicht.
This challenge is an important game mechanic in hidden roleplaying games.	Diese Herausforderung ist ein wichtiger Spielmechanismus in versteckten Rollenspielen.
He never left the apartment, but he couldn't stop moving.	Er hat die Wohnung nie verlassen, aber er konnte nicht aufhören, sich zu bewegen.
Don't call the police.	Rufen Sie nicht die Polizei.
He will be everything, nobody else will be anything.	Er wird alles sein, niemand sonst wird etwas sein.
Note that comments will be closed after a month.	Beachten Sie, dass Kommentare nach einem Monat geschlossen werden.
He was married twice.	Er war zweimal verheiratet.
Both miss the man.	Beide vermissen den Mann.
She waited, but not long.	Sie wartete, aber nicht lange.
His father was busy getting his business off the ground.	Sein Vater war damit beschäftigt, sein Geschäft in Gang zu bringen.
Eventually they agree to meet up.	Schließlich einigen sie sich auf ein Treffen.
Or a very political one.	Oder ein sehr politisches.
You will be continued.	Sie werden fortgesetzt.
Fear and pain were written on their faces and fear behind them.	Angst und Schmerz standen auf ihren Gesichtern und Angst hinter ihnen.
I blog as part of my therapy and to share my experiences.	Ich blogge im Rahmen meiner Therapie und um meine Erfahrungen zu teilen.
He wrote.	Er hat geschrieben.
But focus on one first.	Aber konzentrieren Sie sich zunächst auf eine.
He said he would.	Er sagte, er würde es tun.
I was angry at this news.	Ich war wütend auf diese Nachricht.
Ok wait, updating this.	Okay, warte, aktualisiere das.
But that's pretty interesting.	Aber das ist ziemlich interessant.
Until next time!.	Bis zum nächsten Mal!.
I feel like everyone brings their own thing.	Ich habe das Gefühl, jeder bringt sein eigenes Ding mit.
We didn't wait long to hear them.	Wir haben nicht lange gewartet, bis wir sie gehört haben.
I was really quite gone.	Ich war wirklich ziemlich weg.
We all have this button.	Wir alle haben diesen Knopf.
To make us a little less afraid of the unknown.	Um uns ein bisschen weniger Angst vor dem Unbekannten zu machen.
Not that she expected much security.	Nicht, dass sie viel Sicherheit erwartet hätte.
We don't even know what's going to happen.	Wir wissen noch nicht einmal, was passieren wird.
You knew that eventually you would try to go home.	Sie wussten, dass Sie irgendwann versuchen würden, nach Hause zu gehen.
He had eaten very little in the evening.	Er hatte sehr wenig zu Abend gegessen.
And it should be known.	Und es soll bekannt werden.
I think that went way over the limit.	Das ging meiner Meinung nach weit über die Grenze.
It just seems like games are going fast for him right now.	Es scheint nur so, als ob Spiele für ihn gerade schnell gehen.
I have no record of you using birth control.	Ich habe keine Aufzeichnungen darüber, dass Sie Verhütungsmittel verwenden.
He was just sick of both of us and our crazy shit.	Er hatte uns beide und unseren verrückten Scheiß einfach satt.
Because even now she knew exactly where he was.	Denn selbst jetzt wusste sie genau, wo er war.
In general, there are many types.	Im Allgemeinen gibt es viele Typen.
He was about three or four feet from the door.	Er war etwa drei oder vier Fuß von der Tür entfernt.
This is my career.	Das ist meine Karriere.
It cannot be forced.	Es kann nicht erzwungen werden.
He has an argument.	Er hat ein Argument.
However, this definition does not end the matter.	Mit dieser Definition ist die Sache jedoch nicht beendet.
It is present both on and.	Es ist sowohl auf als auch vorhanden.
You have specific hands to hold based on your past experiences.	Sie haben aufgrund Ihrer vergangenen Erfahrungen bestimmte Hände, die Sie halten können.
In most cases, last year's model will do.	In den meisten Fällen reicht das letztjährige Modell aus.
We have a good group here.	Wir haben hier eine gute Gruppe.
However, there is no real proof of this.	Allerdings gibt es dafür keinen wirklichen Beweis.
This is as sad as it is dangerous.	Das ist so traurig wie gefährlich.
She couldn't think of any.	Sie konnte sich keine vorstellen.
It carried neither taxes nor insurance.	Es trug weder Steuern noch Versicherungen.
We go where no one has gone before.	Wir gehen dahin, wo noch nie jemand war.
I've only done this once.	Ich habe das nur einmal gemacht.
She won't get up from that.	Davon wird sie nicht aufstehen.
But of course that didn't matter.	Aber das war natürlich egal.
They are not both limitations.	Sie sind nicht beide Einschränkungen.
That you know.	Dass Sie wissen.
Keep people away from him.	Halte die Leute von ihm fern.
That was the truth.	Das war die Wahrheit.
The company gave him his head.	Die Firma gab ihm seinen Kopf.
Only a third of people who kill themselves leave a note at all.	Nur ein Drittel der Menschen, die sich umbringen, hinterlassen überhaupt eine Notiz.
But the whole show was so much fun.	Aber die ganze Show hat so viel Spaß gemacht.
In fact, it's even worse.	Tatsächlich ist es noch schlimmer.
A solid piece of black glass.	Ein solides Stück schwarzes Glas.
theatrical release of all time.	Kinostart aller Zeiten.
However, there are some limitations to our analysis.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen für unsere Analyse.
If used well.	Wenn es gut genutzt wird.
That's for sure.	Das ist sicher.
I just need to feel how it feels tonight.	Ich muss nur fühlen, wie es sich heute Nacht anfühlt.
Be who you want to be, whatever the cost.	Seien Sie, wer Sie sein wollen, koste es, was es wolle.
He shot himself before the police reached the room.	Er erschoss sich selbst, bevor die Polizei den Raum erreichte.
This country that was so rich and amazing.	Dieses Land, das war so reich und erstaunlich.
Our results are consistent with these reports.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesen Berichten überein.
It should be written inside a function.	Es soll innerhalb einer Funktion geschrieben werden.
All four women in the ring now.	Alle vier Frauen im Ring jetzt.
Consider life on the dead run.	Betrachten Sie das Leben auf dem toten Lauf.
I know that, she knows that.	Das weiß ich, das weiß sie.
The sun fell behind the trees.	Die Sonne fiel hinter die Bäume.
The peace in our community has been destroyed.	Der Frieden in unserer Gemeinde wurde zerstört.
So there's nothing in between, you know.	Es gibt also nichts dazwischen, wissen Sie.
Of course you knew he would be there.	Du wusstest natürlich, dass er da sein würde.
He made it practical.	Er hat es praktisch gemacht.
A separate judgment will be issued accordingly.	Dementsprechend wird ein gesondertes Urteil ergehen.
Because of the literature.	Auf Grund der Literatur.
I happen to be good at it, but most people aren't.	Ich bin zufällig gut darin, aber die meisten Leute sind es nicht.
It's not necessarily a bad thing.	Es ist nicht unbedingt eine schlechte Sache.
They didn't have samples of each variety.	Sie hatten nicht Proben von jeder Sorte.
You and your care for me.	Du und deine Fürsorge für mich.
I'm sure you too.	Ich bin sicher, Sie auch.
But that wasn't right.	Aber das war nicht richtig.
Everyone was surprised to see me there.	Alle waren überrascht, mich dort zu sehen.
I mean, imagine if you had to do that.	Ich meine, stellen Sie sich vor, Sie müssten das tun.
That's where he's at his best.	Darin ist er von seiner besten Seite.
The appeal is against the verdict.	Die Berufung erfolgt gegen das Urteil.
Load it happened.	Laden Sie, es ist passiert.
That means anyone can download anything for free.	Das heißt, jeder kann alles kostenlos herunterladen.
I miss my friends.	Ich vermisse meine Freunde.
It will become the basis of an ideal man.	Es wird die Grundlage eines idealen Mannes werden.
The participants had to indicate the running direction.	Die Teilnehmer mussten die Laufrichtung angeben.
To be taller.	Größer sein.
I do not think so.	Ich denke nicht.
But the process didn't seem logical.	Aber der Prozess schien nicht logisch zu sein.
But in this case they don't.	Aber in diesem Fall tun sie das nicht.
Biological activity and analyzes the data.	Biologische Aktivität und analysiert die Daten.
That can be difficult to watch.	Das kann schwer zu beobachten sein.
This is a moment to remember.	Dies ist ein Moment, an den man sich erinnert.
I nodded and touched my finger to my lips.	Ich nickte und berührte mit dem Finger meine Lippen.
Just go ahead and take another shot.	Gehen Sie einfach weiter und machen Sie eine andere Aufnahme.
It turns out they are not.	Es stellt sich heraus, dass sie es nicht sind.
An easy name to remember.	Ein leicht zu merkender Name.
Her experiments included shock therapy.	Zu ihren Experimenten gehörte die Schocktherapie.
He was comfortable in this world.	Er fühlte sich wohl in dieser Welt.
That's often why they stick to it in the first place.	Oft halten sie deshalb überhaupt erst daran fest.
This city is a lost love.	Diese Stadt ist eine verlorene Liebe.
what it can be	Was es sein kann.
I loved the smell of fresh air.	Ich liebte den Geruch frischer Luft.
He had no reason to be there.	Er hatte keinen Grund, dort zu sein.
Do you want us to leave soon?	Willst du, dass wir bald verschwinden?
All fish are individuals.	Alle Fische sind Individuen.
Obviously the time has come.	Offensichtlich ist die Zeit gekommen.
A terrible crime.	Ein schreckliches Verbrechen.
I don't know what they mean anymore.	Ich weiß nicht mehr, was sie bedeuten.
Let's see how well she trains us.	Mal sehen, wie gut sie uns trainiert.
Everything starts here and ends here.	Alles beginnt hier und endet hier.
They could, but they don't want to.	Das könnten sie, wollen sie aber nicht.
What has never been seen before.	Was noch nie zuvor gesehen wurde.
Everything was going just right, she felt.	Alles lief gerade richtig, fühlte sie.
And it's in you too.	Und es ist auch in dir.
But let's see.	Aber mal sehen.
If they want video content, they know where to go for it.	Wenn sie Videoinhalte wünschen, wissen sie, wo sie dafür hingehen müssen.
You think and act from those thoughts.	Du denkst und handelst aus diesen Gedanken heraus.
looking at me in bed	Sieht mich im Bett an.
It is a male security guard.	Es handelt sich um eine männliche Sicherheitsperson.
He is serious.	Er meint es ernst.
Cold.	Kalt.
I wanted to like it so bad.	Ich wollte es so sehr mögen.
General information was provided to parents.	Den Eltern wurden allgemeine Informationen zur Verfügung gestellt.
And perfect for us.	Und perfekt für uns.
You want to know more about something else.	Sie möchten mehr über etwas anderes erfahren.
And indeed there was.	Und das gab es tatsächlich.
As soon as the weather lets us travel, we drive.	Sobald das Wetter uns reisen lässt, fahren wir.
what they could have become.	Was sie hätten werden können.
I thought you might suggest something.	Ich dachte, Sie könnten vielleicht etwas vorschlagen.
Maybe you do, but you didn't tell me.	Vielleicht tun Sie das, aber Sie haben es mir nicht gesagt.
Nobody is born like this.	Niemand wird so geboren.
Maybe they have another deal in the works.	Vielleicht haben sie einen anderen Deal in Arbeit.
Click here to see the full video.	Klicken Sie hier, um das vollständige Video zu sehen.
A serious, professional.	Eine seriöse, professionelle.
She remained closed.	Sie blieb verschlossen.
He is very full of himself.	Er ist sehr von sich erfüllt.
That's true, but there's no need to repeat it.	Das stimmt, aber es ist nicht nötig, es zu wiederholen.
Your baby can walk.	Ihr Baby kann laufen.
He had dark brown hair and light green eyes.	Er hatte dunkelbraune Haare und hellgrüne Augen.
He used his words to get everywhere.	Er benutzte seine Worte, um überall hinzukommen.
I only care about my friends.	Ich kümmere mich nur um meine Freunde.
But nobody had told them anything like that before.	Aber niemand hatte ihnen zuvor so etwas gesagt.
To one of males.	Bis eins von Männchen.
A third came a little later.	Ein dritter kam etwas später.
There was a moment of peace.	Es gab einen Moment des Friedens.
Beer is social.	Bier ist sozial.
I can't take it anymore.	Ich kann das nicht mehr ertragen.
Our church saw that.	Unsere Kirche hat das gesehen.
But something was wrong.	Irgendetwas stimmte jedoch nicht.
And a religion.	Und eine Religion.
I was born there.	Ich bin dort geboren.
Then he withdrew and sat up straight.	Dann zog er sich zurück und setzte sich aufrecht hin.
He said there was nothing wrong with me.	Er sagte, mit mir sei nichts falsch.
Some were dead.	Einige waren tot.
I was there in my interview suit.	Ich war dort in meinem Interviewanzug.
If we gave up, we were done.	Wenn wir uns aufgegeben haben, waren wir erledigt.
He wants his patients to be happy and healthy.	Er möchte, dass es seinen Patienten gut geht und sie gesund sind.
Everything can happen.	Alles kann passieren.
Show your support for the fight against cancer.	Zeigen Sie Ihre Unterstützung für den Kampf gegen Krebs.
This place is now taboo.	Dieser Ort ist ab sofort tabu.
Add white wine and reduce by half.	Weißwein zugeben und um die Hälfte reduzieren.
He never missed a ball.	Er hat nie einen Ball verpasst.
Now it's my turn to see things.	Jetzt bin ich an der Reihe, Dinge zu sehen.
You learn to work within your limits.	Sie lernen, innerhalb Ihrer Grenzen zu arbeiten.
What the hell was he thinking.	Was zum Teufel dachte er sich.
One had weak legs.	Einer hatte schwache Beine.
He had ways to make good use of his time.	Er hatte Möglichkeiten, seine Zeit gut zu nutzen.
You have never seen me.	Sie haben mich nie gesehen.
will help me	Wird mir helfen.
Taste and season with salt and pepper as needed.	Abschmecken und nach Bedarf mit Salz und Pfeffer würzen.
I slow down and stop at a safe distance from her.	Ich werde langsamer und halte in sicherem Abstand von ihr an.
We have no right to judge.	Wir haben kein Recht zu urteilen.
I don't understand how to get this answer.	Ich verstehe nicht, wie man auf diese Antwort kommt.
i can fast	Ich kann schnell.
But that he needed more sleep.	Aber dass er mehr Schlaf brauchte.
Come back if you're still having problems.	Komm zurück, wenn du immer noch Probleme hast.
His eyes burned.	Seine Augen brannten.
It could be.	Das könnte es sein.
Time couldn't have passed so quickly.	So schnell konnte die Zeit nicht vergangen sein.
I push myself towards the display wall.	Ich schiebe mich zur Displaywand vor.
Somebody Loves You.	Jemand liebt dich.
Makes you angry in new places.	Macht dich an neuen Orten wütend.
This did for three men.	Dies tat für drei Männer.
It sounded familiar.	Es klang vertraut.
I found it very good.	Ich fand es sehr gut.
Six months or maybe even longer.	Sechs Monate oder vielleicht sogar noch länger.
It's right to ask the rich to pay up.	Es ist richtig, die Reichen zur Kasse zu bitten.
At least that's how he felt.	So fühlte er sich zumindest.
Like walking on eggs.	Wie auf Eiern laufen.
No other developed country even comes close to these numbers.	Kein anderes entwickeltes Land kommt diesen Zahlen auch nur nahe.
Both men dropped to their knees.	Beide Männer gingen auf die Knie.
Resources to fight for.	Ressourcen, um die es zu kämpfen gilt.
I think they are nice.	Ich denke, sie sind nett.
I didn't think the older boys would like it.	Ich hätte nicht gedacht, dass es den älteren Jungs gefallen würde.
His real name is unknown.	Sein richtiger Name ist unbekannt.
I think this is the wrong method.	Ich denke, das ist die falsche Methode.
You go there and find another note in the boat.	Sie gehen dorthin und finden eine weitere Notiz im Boot.
We are part of nature.	Wir sind ein Teil der Natur.
Email me for a copy.	Senden Sie mir eine E-Mail für eine Kopie.
Right above his eye.	Direkt über seinem Auge.
Just stop doing them.	Hören Sie einfach auf, sie zu tun.
Only seven survived.	Nur sieben überlebten.
You talk about politics.	Sie reden über Politik.
I'll put clean paper around it for you.	Ich lege Ihnen sauberes Papier darum.
I think he was right.	Ich denke, er hatte recht.
And three days before that.	Und drei Tage davor.
A bit small but they work for me.	Ein bisschen klein, aber sie funktionieren für mich.
Late at night.	Spät nachts.
I'm just clarifying my facts.	Ich stelle nur meine Fakten klar.
Consider it as important as any other part of your daily life.	Betrachten Sie es als genauso wichtig wie jeden anderen Teil Ihres täglichen Lebens.
There are no construction numbers at the moment.	Im Moment gibt es keine Bauzahlen.
This is the week.	Dies ist die Woche.
I need to be alone for a while.	Ich muss eine Weile alleine sein.
Kids spend the day at school, get out, and then have fun.	Kinder verbringen den Tag in der Schule, steigen aus und haben dann Spaß.
You are in here too.	Sie sind auch hier drin.
And then she turned and disappeared out the back door.	Und dann drehte sie sich um und verschwand durch die Hintertür.
At least not yet.	Jedenfalls noch nicht.
You don't even have to actually act.	Sie müssen nicht einmal wirklich handeln.
I think about it a lot.	Ich denke viel darüber nach.
I'm sorry, but that's the way it has to be.	Tut mir leid, aber so muss es sein.
Come the fuck on man.	Komm verdammt noch mal, Mann.
power built up in them.	Macht in ihnen aufgebaut.
I thought that was included in the cost.	Ich dachte, das wäre in den Kosten enthalten.
Also, my father never takes a day off.	Außerdem nimmt sich mein Vater nie einen Tag frei.
His hand is so hot on my face, too hot.	Seine Hand ist so heiß auf meinem Gesicht, zu heiß.
And they are not necessary.	Und sie sind nicht notwendig.
Sometimes it is.	Manchmal ist es.
I see now that it takes someone like him.	Ich sehe jetzt, dass es jemanden wie ihn braucht.
There was hope when he came back.	Es gab Hoffnung, als er zurückkam.
Oh, and your only son.	Oh, und dein einziger Sohn.
Still, patients needed care, support and information.	Dennoch brauchten die Patienten Pflege, Unterstützung und Informationen.
Yes, it was a scene.	Ja, es war eine Szene.
This is the current national record.	Das ist der aktuelle Landesrekord.
I asked for a few days to think it over.	Ich bat um ein paar Tage Bedenkzeit.
Then I knew what he was up to.	Da wusste ich, was er vorhatte.
He expected to hear a heavy fall.	Er rechnete damit, einen schweren Sturz zu hören.
And provides the information.	Und liefert die Informationen.
How mental systems believe.	Wie mentale Systeme glauben.
In a month.	In einem Monat.
If that sounds too much, go up in your own time.	Wenn das zu viel klingt, gehen Sie in Ihrer eigenen Zeit hoch.
It can't just happen like that.	Das kann nicht einfach so passieren.
Patient and drug properties determine the therapy.	Patienten- und Arzneimitteleigenschaften bestimmen die Therapie.
Not even a man.	Nicht einmal ein Mann.
This could be important.	Dies könnte von Bedeutung sein.
I take photos.	Ich mache Fotos.
But he had to know for sure.	Aber er musste es genau wissen.
Talking is just talking.	Reden ist nur Reden.
I see her first.	Ich sehe sie zuerst.
But that's not the only way.	Aber das ist nicht der einzige Weg.
Something about it was important.	Etwas daran war wichtig.
This is a general behavior.	Dies ist ein allgemeines Verhalten.
Maybe it's not moving yet.	Vielleicht bewegt es sich noch nicht.
This is probably the most common place where a short occurs.	Dies ist wahrscheinlich die häufigste Stelle, an der ein Kurzschluss auftritt.
Shut it down.	Schalten Sie ihn aus.
I know that sounds weird.	Ich weiß, das klingt komisch.
Not if you have the time and inclination.	Nicht, wenn Sie Zeit und Lust haben.
So he's the doctor.	Er ist also der Arzt.
It is true.	Es ist auch so.
The general understanding of money, for example, increased rapidly.	Das allgemeine Verständnis von Geld zum Beispiel nahm rapide zu.
I'm not the same as a man.	Ich bin nicht dasselbe wie ein Mann.
We felt comfortable, you would call it.	Wir haben uns wohlgefühlt, würde man es nennen.
It is still early.	Es ist noch früh.
She wanted to believe.	Sie wollte glauben.
He could have done the same with his brother.	Er hätte dasselbe mit seinem Bruder tun können.
I could never fully surrender.	Ich konnte mich nie ganz hingeben.
I'm sure she didn't sleep well either.	Ich bin sicher, sie hat auch nicht gut geschlafen.
What followed was a little more unusual.	Was dann folgte, war etwas ungewöhnlicher.
She should have locked her door last night.	Sie hätte ihre Tür letzte Nacht abschließen sollen.
It was something hard, round and heavy.	Es war etwas Hartes, Rundes und Schweres.
You don't know what it means to me.	Du weißt nicht, was es für mich bedeutet.
Somehow we'll find the money.	Irgendwie finden wir das Geld.
As soon as he came, they would start again.	Sobald er kam, würden sie wieder anfangen.
Each item is a daily series broken down by month.	Jedes Element ist eine tägliche Reihe, die nach Monaten aufgeteilt ist.
You broke your word.	Sie haben ihr Wort gebrochen.
We didn't care that he was two years older than her.	Uns war es egal, dass er zwei Jahre älter war als sie.
The good thing is, it's a different culture every day.	Das Gute ist, es ist jeden Tag eine andere Kultur.
I wish it would be like this.	Ich wünschte, es wäre so.
It's not easy to keep them away.	Es ist nicht einfach, sie fernzuhalten.
A sad case.	Ein trauriger Fall.
She recognized neither herself nor her father.	Sie erkannte weder sich noch ihren Vater wieder.
It can mean political gain.	Es kann politischen Gewinn bedeuten.
Such courses are often offered for little or no money.	Oft werden solche Kurse für wenig oder gar kein Geld angeboten.
They pushed it as far as they could.	Sie drängten es so weit es ging.
There are more players and more injuries.	Es gibt mehr Spieler und mehr Verletzte.
His face turns red.	Sein Gesicht wird rot.
But you are the judge.	Aber du bist der Richter.
This political support is very important.	Diese politische Unterstützung ist sehr wichtig.
gave you a sign	Hat dir ein Zeichen gegeben.
Two types of materials have been developed for this purpose.	Zu diesem Zweck wurden zwei Arten von Materialien entwickelt.
Most just walked by, as was their right.	Die meisten waren einfach vorbeigegangen, wie es ihr gutes Recht ist.
He leaned back against the wall.	Er lehnte sich zurück an die Wand.
I like that part better.	Das Teil gefällt mir besser.
A good solution to the problem.	Eine gute Lösung des Problems.
We have his car and we know his address.	Wir haben sein Auto und wir kennen seine Adresse.
She had been like the sun to him.	Sie war für ihn wie die Sonne gewesen.
So we can use this for other purposes.	Wir können dies also für andere Zwecke verwenden.
Real people with real lives.	Echte Menschen mit echtem Leben.
You should break out now.	Sie müssten jetzt ausbrechen.
The boy grew up in his father's culture.	Der Junge wuchs in der Kultur seines Vaters auf.
Also regarding the user code.	Auch in Bezug auf den Benutzercode.
you were there last night	Du warst gestern Abend da.
He went apart from the others.	Er ging abseits von den anderen.
You have been before	Das warst du schon einmal.
Depending on the model.	Je nach Modell.
The past was over.	Die Vergangenheit war vorbei.
I don't think so.	Ich denke es nicht.
The words meant nothing.	Die Worte bedeuteten nichts.
I'll help you.	Ich werde dir helfen.
The staff was friendly but the service was a bit slow.	Das Personal war freundlich, aber der Service war etwas langsam.
Some soldiers too.	Einige Soldaten auch.
The excellent weather showed up again.	Das hervorragende Wetter hatte sich erneut gezeigt.
He was a guy you knew well.	Er war ein Typ, den Sie gut kannten.
I have these children to take care of.	Ich muss mich um diese Kinder kümmern.
Boil the water.	Bring das Wasser zum Kochen.
Now that you've started reading this, don't stop.	Jetzt, da Sie angefangen haben, dies zu lesen, hören Sie nicht auf.
I have neither the memory nor the energy for it.	Ich habe weder die Erinnerung noch die Energie dafür.
His third as a married man.	Sein dritter als verheirateter Mann.
The log shows that this happened.	Das Protokoll zeigt, dass dies geschehen ist.
This would keep the program on track.	Dies würde das Programm auf Kurs halten.
But there was nothing to fall back on.	Aber es gab nichts, worauf man zurückgreifen konnte.
Her mind found the form of words.	Ihr Verstand fand die Form der Worte.
She would want to go back in.	Sie würde wieder rein wollen.
We will pass the word as an argument.	Wir werden das Wort als Argument übergeben.
Exactly the same as the day before when anyone could enter.	Genau das gleiche wie am Vortag, als jeder eintreten konnte.
He wasn't efficient.	Er war nicht leistungsfähig.
This room was not friendly.	Dieses Zimmer war nicht freundlich.
You should stop eating and rest.	Sie sollten mit dem Essen aufhören und sich ausruhen.
She begins to struggle to her feet.	Sie beginnt, sich auf die Beine zu kämpfen.
Unfortunately, none of these things happened.	Leider ist keines dieser Dinge passiert.
You need fat loss in the specific area you want to tone up.	Sie brauchen Fettabbau in dem spezifischen Bereich, den Sie straffen möchten.
The man was something of a cat.	Der Mann hatte etwas von einer Katze.
In severe cases, the leaves fall off.	In schweren Fällen fallen die Blätter ab.
Don't give up hope just yet.	Gib die Hoffnung noch nicht auf.
To have a concept you have to have a mind.	Um ein Konzept zu haben, muss man einen Verstand haben.
Just follow the sign.	Folgen Sie einfach dem Schild.
We got a new piece.	Wir haben ein neues Stück bekommen.
Many Thanks.	Vielen Dank.
I am sure.	Ich bin mir sicher.
She didn't find anything.	Sie hat nichts gefunden.
I can't see a single street.	Ich kann keine einzige Straße erkennen.
I like being a part of it.	Ich mag es, ein Teil davon zu sein.
The court assumes that this is not the case.	Das Gericht geht davon aus, dass dies nicht der Fall ist.
From it he pulled out a piece of paper and some money.	Daraus zog er ein Stück Papier und etwas Geld heraus.
They do not enjoy any political or economic rights.	Sie genießen keinerlei politische und wirtschaftliche Rechte.
He just likes me that way and you just like me that way.	Er mag mich einfach so und du magst mich einfach so.
It was what men did, going home.	Es war das, was Männer taten, nach Hause zu gehen.
I look down on it.	Ich schaue darauf hinunter.
But of course that's not the main reason.	Aber das ist natürlich nicht der Hauptgrund.
Everyone knows it and yet little is being done about it.	Jeder weiß es und doch wird wenig dagegen unternommen.
She particularly disliked water.	Besonders Wasser mochte sie nicht.
Their two children had settled there.	Ihre beiden Kinder hatten sich dort niedergelassen.
Then it was time to take the show to the streets.	Dann war es an der Zeit, die Show auf die Straße zu bringen.
Because he knows what he's getting himself into.	Denn er weiß, worauf er sich einlässt.
But the point is bigger than that.	Aber der Punkt ist größer als das.
All samples gave negative results.	Alle Proben ergaben negative Ergebnisse.
One of them reported him.	Einer von ihnen zeigte ihn an.
It is what they do.	Es ist, was sie tun.
It's a simple hit test.	Es ist ein einfacher Treffertest.
Oh, and milk.	Ach, und Milch.
It was too much to take.	Es war zu viel zu nehmen.
It helped a little.	Es half ein wenig.
It was a blue sky.	Es war ein blauer Himmel.
But such a world is only a dream.	Aber eine solche Welt ist nur ein Traum.
To apologize.	Sich entschuldigen.
You will find that it can offer you so many functions.	Sie werden feststellen, dass es Ihnen so viele Funktionen bieten kann.
Don't be afraid to call or email them.	Scheuen Sie sich nicht, sie anzurufen oder ihnen eine E-Mail zu schicken.
No, she wasn't sure.	Nein, sie war sich nicht sicher.
The man didn't let me finish.	Der Mann ließ mich nicht ausreden.
I have to go.	Ich muss gehen.
I couldn't keep up, not yet, not now.	Ich konnte nicht mithalten, noch nicht, nicht jetzt.
It cost us.	Es hat uns gekostet.
Actually it's been over for a while.	Eigentlich ist es schon eine Weile vorbei.
Doesn't work in your code.	Funktioniert nicht in Ihrem Code.
There was no more self-confidence.	Es gab kein Selbstbewusstsein mehr.
The main political parties are in complete agreement on this issue.	Die wichtigsten politischen Parteien sind sich in dieser Frage vollkommen einig.
They climb up the nose and penetrate the ears.	Sie steigen in die Nase und dringen in die Ohren ein.
It doesn't know how.	Es weiß nicht wie.
At first he was happy about it.	Anfangs hatte er sich darüber gefreut.
My recollection is that no one raised their hand.	Meine Erinnerung ist, dass niemand die Hand gehoben hat.
At some point, friends, you have to go.	Irgendwann, Freunde, müsst ihr gehen.
And now our team is at peace.	Und jetzt ist unser Team in Frieden.
I'm too far away to understand the words, if there are any.	Ich bin zu weit weg, um die Worte zu verstehen, falls es welche gibt.
It can't possibly be you.	Das können unmöglich Sie sein.
i have children	Ich habe Kinder.
Snow was feeling pretty good right now.	Snow fühlte sich im Moment ziemlich gut.
It was a cold starry night.	Es war eine kalte Sternennacht.
However, when they do occur, they can have significant consequences.	Wenn sie jedoch auftreten, können sie erhebliche Folgen haben.
But then eventually they were gone.	Aber dann waren sie irgendwann weg.
We decided to share.	Wir entschieden uns zu teilen.
Now enjoy something new.	Jetzt genießen Sie etwas Neues.
Just call.	Einfach anrufen.
Had a few changes.	Hatte ein paar Änderungen.
But she felt nothing.	Doch sie fühlte nichts.
Let's do a search.	Lassen Sie uns eine Suche starten.
We and everything around us are actually nothing in the material sense.	Wir und alles um uns herum sind eigentlich nichts im materiellen Sinne.
Her eyes were filled with peace, not fear or pain.	Ihre Augen waren voller Frieden, nicht Angst oder Schmerz.
A lot of data needs to be sent.	Es müssen viele Daten gesendet werden.
It didn't make sense, none of it did.	Es ergab keinen Sinn, nichts davon tat es.
There are different solutions to this problem.	Für dieses Problem gibt es verschiedene Lösungen.
A third of the patients received no specific treatment.	Ein Drittel der Patienten erhielt keine spezifische Behandlung.
Here we go.	Auf geht's.
No words can describe it.	Keine Worte können es beschreiben.
You're making things worse.	Sie machen alles noch schlimmer.
I know how to get information, especially in this country.	Ich weiß, wie man an Informationen kommt, besonders in diesem Land.
Therefore there will be no money.	Daher wird es kein Geld geben.
Is this.	Ist das.
And my parents were proud.	Und meine Eltern waren stolz.
Think about where you start this journey.	Denken Sie darüber nach, wo Sie diese Reise beginnen.
The second appeared on her other side.	Der zweite tauchte auf ihrer anderen Seite auf.
Maybe for yourself or for my mother.	Vielleicht für sich selbst oder für meine Mutter.
You can't feel it	Du kannst es nicht fühlen.
Thank you very much for this high-quality and effective help.	Vielen, vielen Dank für diese qualitativ hochwertige und effektive Hilfe.
They weren't human.	Sie waren nicht menschlich.
So you don't go to the side.	Sie gehen also nicht auf die Seite.
He added so much to the program.	Er hat so viel zum Programm hinzugefügt.
You just missed your wife.	Sie haben gerade Ihre Frau vermisst.
She is a professional model.	Sie ist ein professionelles Model.
So there is a perfect circle.	Es gibt also einen perfekten Kreis.
I've only recently been traveling alone.	Ich bin erst seit Kurzem alleine unterwegs.
Some examples can be found in previous studies.	Einige Beispiele finden sich in früheren Studien.
Prepares the first version of the manuscript.	Erstellt die erste Version des Manuskripts.
To handle this case, we use the following argument.	Um diesen Fall zu behandeln, verwenden wir das folgende Argument.
It felt good to laugh.	Es fühlte sich gut an zu lachen.
Boy was it huge.	Junge, es war riesig.
When things change, it means someone has learned something.	Wenn sich Dinge ändern, bedeutet das, dass jemand etwas gelernt hat.
We know we have these weapons.	Wir wissen, dass wir diese Waffen haben.
Someone who can step up the plate for them.	Jemand, der für sie auf den Teller treten kann.
Someone called her name.	Jemand rief ihren Namen.
In full color.	In voller Farbe.
But never one that big.	Aber noch nie eine so große.
We'll see what he has to say.	Wir werden sehen, was er zu sagen hat.
I'm not here to waste time.	Ich bin nicht hier, um Zeit zu verschwenden.
I was used	Ich wurde benutzt.
Leave and follow your heart.	Verlasse und folge deinem Herzen.
Everything will help.	Alles wird helfen.
We then went through each group to get their answers.	Wir gingen dann durch jede Gruppe, um ihre Antworten zu bekommen.
It is generally used when we have a large amount of data.	Es wird im Allgemeinen verwendet, wenn wir eine große Datenmenge haben.
It was the act itself.	Es war die Tat selbst.
He left you alone in this house.	Er hat dich allein in diesem Haus gelassen.
Just be cool and we can both get through this.	Sei einfach cool und wir beide können das durchstehen.
And they come back over and over again for the same thing.	Und zurück kommen sie immer und immer wieder für dasselbe.
She seemed open and closed at the same time.	Sie wirkte gleichzeitig offen und geschlossen.
She has the gift.	Sie hat die Gabe.
Her mother taught her to play.	Ihre Mutter brachte ihr das Spielen bei.
Each user has a limited number of trial minutes per month.	Jeder Benutzer hat eine begrenzte Anzahl von Testminuten pro Monat.
Contact me if you want a great time of your life.	Kontaktieren Sie mich, wenn Sie eine große Zeit Ihres Lebens wollen.
The logic stood before me.	Die Logik stand vor mir.
What a little mother she is.	Was für eine kleine Mutter sie ist.
Boy what a mistake that was.	Junge, was war das für ein Fehler.
Was so glad to see him.	War so froh, ihn zu sehen.
email with questions.	E-Mail bei Fragen.
There was no other word for it.	Es gab kein anderes Wort dafür.
There are simple ways you can protect yourself.	Es gibt einfache Möglichkeiten, wie Sie sich schützen können.
However, she found her way out.	Sie fand jedoch ihren Ausweg.
She got up and dressed for work before making her breakfast.	Sie stand auf und zog sich für die Arbeit an, bevor sie ihr Frühstück machte.
My future was less clear.	Meine Zukunft war weniger klar.
I'm in the way	Ich bin im Weg.
You opened the door and let him in.	Du hast die Tür geöffnet und ihn hereingelassen.
Everything seemed bigger than it should.	Alles schien größer als es sollte.
It brought you here.	Es hat einen hierher gebracht.
And of course nothing came of it.	Und daraus wurde natürlich nichts.
I think it will be interesting.	Ich denke, es wird interessant.
I'm not saying it is.	Ich sage nicht, dass es so ist.
And they watch.	Und sie schauen zu.
Will no longer be valid.	Wird nicht mehr gültig sein.
i am a fair man	Ich bin ein gerechter Mann.
What the path is called because it changes.	Wie der Pfad heißt, weil er sich ändert.
We created a thing based on houses.	Wir haben ein Ding geschaffen, das auf Häusern basiert.
Was nearing the end of a year.	War kurz vor dem Ende eines Jahres.
See if we can find her.	Sehen Sie, ob wir sie finden können.
Everyone was busy with their specific work, and yet everyone was watching me.	Jeder war mit seiner speziellen Arbeit beschäftigt, und doch beobachteten mich alle.
It fit perfectly.	Es passte perfekt.
This takes less than a minute or so.	Dies dauert weniger als eine Minute oder so.
It's on everything.	Es ist auf allem.
Probably better to be dead.	Wahrscheinlich besser, tot zu sein.
I say this with tears in my eyes.	Ich sage das mit Tränen in den Augen.
Like the mental side is so high.	Als wäre die mentale Seite so weit oben.
It was the best she had.	Es war das Beste, was sie hatte.
That is the good news.	Das ist die gute Nachricht.
There are literally thousands of jobs waiting for you.	Es warten buchstäblich Tausende von Jobs auf Sie.
Those are the ones you remember.	Das sind die, an die Sie sich erinnern.
I don't really have a handle on them yet.	Ich habe sie noch nicht wirklich im Griff.
I would love it.	Ich würde es lieben.
It was a fun experience.	Es war eine lustige Erfahrung.
He just makes them.	Er macht sie einfach.
My own, my little baby.	Mein eigenes, mein kleines Baby.
One morning he felt a heavy hand on his shoulder.	Eines Morgens spürte er eine schwere Hand auf seiner Schulter.
When we were done, they called us in one by one.	Als wir fertig waren, riefen sie uns nacheinander herein.
I think you're being ripped off.	Ich glaube, Sie werden verarscht.
He first got him a gun and fired it.	Er hat ihm zuerst eine Waffe besorgt und sie abgefeuert.
Or turn around.	Oder umdrehen.
Such information is extremely valuable in diagnosing and treating patients.	Solche Informationen sind äußerst wertvoll bei der Diagnose und Behandlung von Patienten.
The day was definitely going to be hot and dry.	Der Tag würde definitiv heiß und trocken werden.
Still the mind.	Immer noch der Verstand.
She wants someone who will also love her for her sanity.	Sie will jemanden, der sie auch für ihren Verstand liebt.
And no food.	Und kein Essen.
I'm sorry for falling for it like that.	Tut mir leid, dass ich so hereinfalle.
Thank you for working with us today.	Vielen Dank, dass Sie heute mit uns zusammenarbeiten.
It's one of two things.	Es ist eines von zwei Dingen.
By now most of us have heard the message loud and clear.	Inzwischen haben die meisten von uns die Botschaft laut und deutlich gehört.
They had become like family.	Sie waren wie eine Familie geworden.
This is nothing but normal business practice.	Dies ist nichts anderes als eine normale Geschäftspraxis.
The rest was history.	Der Rest war Geschichte.
That's why she came to see me.	Deshalb kam sie, um nach mir zu sehen.
In response to increased demand.	Als Reaktion auf die gestiegene Nachfrage.
At least a few blocks away.	Wenigstens ein paar Straßen weiter.
There was hardly anyone to be seen on the street.	Auf der Straße war kaum jemand zu sehen.
I like my family.	Ich mag meine Familie.
She hadn't known what to expect.	Sie hatte nicht gewusst, was sie erwarten würde.
Also, you get a lot more than you expect.	Außerdem bekommst du viel mehr als du erwartest.
He was comfortable in the world.	Er fühlte sich wohl in der Welt.
I'm very excited.	Ich bin sehr aufgeregt.
As it turned out, that wasn't the case.	Wie sich herausstellte, war dies nicht der Fall.
He was successful.	Er war erfolgreich.
Their marriage fell apart.	Ihre Ehe zerbrach.
It would be true.	Es wäre wahr.
He had never seen her before and never saw her again.	Er hatte sie noch nie zuvor gesehen und sah sie auch nie wieder.
He wouldn't live forever.	Er würde nicht ewig leben.
On his face, around his eyes.	In seinem Gesicht, um seine Augen.
But as it is, there is only me.	Aber so wie es ist, gibt es nur mich.
Something wasn't right.	Irgendetwas saß nicht richtig.
First, the number of participants was relatively small and from one center.	Erstens war die Anzahl der Teilnehmer relativ klein und stammte aus einem Zentrum.
I say you have to secure it.	Ich sage, Sie müssen es sichern.
But that couldn't be.	Aber das konnte nicht sein.
I don't know when it will change.	Ich weiß nicht, wann es sich ändern wird.
Sometimes we could throw it.	Manchmal könnten wir es werfen.
But no explanation was given.	Aber es wurde keine Erklärung gegeben.
i'm sweating so much	Ich schwitze so sehr.
I didn't know the score.	Ich kannte die Punktzahl nicht.
There is no picture or cross on it.	Es gibt kein Bild oder Kreuz darauf.
His first time behind a dog team.	Sein erstes Mal hinter einem Hundegespann.
But the promise was there.	Aber das Versprechen war da.
It's less than five minutes away on foot.	Es ist weniger als fünf Minuten zu Fuß entfernt.
It is the central challenge of our time.	Es ist die zentrale Herausforderung unserer Zeit.
Someone is standing outside the window trying to get in.	Jemand steht außerhalb des Fensters und versucht hineinzukommen.
She was told that she would then be released.	Man sagte ihr, dass sie dann freigelassen würde.
However, let me move on to my actual comment.	Lassen Sie mich jedoch zu meinem eigentlichen Kommentar übergehen.
Well, he would have to go.	Nun gut, er würde gehen müssen.
But you're wrong, you know.	Aber du liegst falsch, weißt du.
He recognized her immediately.	Er erkannte sie sofort.
A glass of cold white wine.	Ein Glas kalten Weißwein.
So many life changing events.	So viele lebensverändernde Ereignisse.
They really take it seriously.	Sie nehmen es wirklich ernst.
I could never raise a child like that.	Ich könnte niemals so ein Kind erziehen.
country for many years.	Land seit vielen Jahren.
I look forward to being one of those players.	Ich freue mich darauf, einer dieser Spieler zu sein.
One to hold on to.	Eine, an der man sich festhalten muss.
Our experience shows that this does not work.	Unsere Erfahrung zeigt, dass das nicht funktioniert.
There can be no question of war.	Von Krieg kann keine Rede sein.
Go straight into the area from the door you came through.	Gehen Sie direkt von der Tür, durch die Sie gekommen sind, in den Bereich.
In my day kids really ran away.	Zu meiner Zeit sind Kinder wirklich weggelaufen.
They move body after body.	Sie bewegen Körper um Körper.
To be prepared.	Vorbereitet sein.
do a very good job.	Sehr gute Arbeit leisten.
That's what his love could be based on.	Darauf könnte seine Liebe beruhen.
Like this job would be.	So wie dieser Job wäre.
i do what you do	Ich tue, was ihr tut.
This was done by means of a methodical focus.	Dies geschah mittels einer methodischen Fokussierung.
The many have little, the few have much.	Die Vielen haben wenig, die Wenigen haben viel.
Burning it helped us create industry.	Es zu verbrennen hat uns geholfen, Industrie zu schaffen.
She will still be able to read it in twenty years.	Sie wird es auch in zwanzig Jahren noch lesen können.
security, you know.	Sicherheit, wissen Sie.
Well, not likely.	Gut nicht wahrscheinlich.
I saw the older man tell him that.	Ich habe gesehen, wie der ältere Mann ihm das gesagt hat.
But it was never easy.	Aber es war nie einfach.
you look inside	Du schaust hinein.
Below the code for reference, but it's just bad.	Unten der Code als Referenz, aber es ist einfach schlecht.
yellow and blue.	Gelb und blau.
I have to risk it.	Ich muss es riskieren.
bring appointment.	Verabredung mitbringen.
Someone not only interested in having sex.	Jemand, der nicht nur daran interessiert ist, Sex zu haben.
There is a hard and dangerous journey ahead of us.	Es liegt eine harte und gefährliche Reise vor uns.
The government wants you to consider this a victory.	Die Regierung möchte, dass Sie dies als Sieg betrachten.
You are doing great work.	Du machst tolle Arbeit.
But it has to be heard.	Aber es muss gehört werden.
I saved those.	Ich habe die gespeichert.
They are good to have on hand.	Sie sind gut zur Hand zu haben.
Every single one of those tears was absolutely real.	Jede einzelne dieser Tränen war absolut echt.
Some dogs that will help you.	Einige Hunde, die Ihnen helfen werden.
He was there for two years.	Er war zwei Jahre dort.
And it's a far cry from marriage.	Und es ist weit entfernt von einer Ehe.
I thought maybe.	Ich dachte, vielleicht.
Most men don't.	Die meisten Männer nicht.
That's what the team is working for.	Dafür arbeitet das Team.
He could have let me speak with that.	Damit hätte er mich zu Wort kommen lassen können.
We had a choice.	Wir hatten die Wahl.
With you now put aside.	Mit Ihnen jetzt beiseite gelegt.
Guys who lie to themselves about being straight.	Typen, die sich selbst belügen, weil sie hetero sind.
I love how they go with everything.	Ich liebe es, wie sie zu allem passen.
I don't think you can.	Ich glaube nicht, dass du das kannst.
He's a lot older than me.	Er ist viel älter als ich.
She had to go.	Sie musste weg.
She does the same for me.	Das tut sie auch für mich.
I have no idea what he's talking about.	Ich habe keine Ahnung, wovon er redet.
To say it.	Um es zu behaupten.
Their existence is being ignored, or maybe worse.	Ihre Existenz wird ignoriert, oder vielleicht noch schlimmer.
I don't even think he got his change back.	Ich glaube nicht mal, dass er sein Wechselgeld zurückbekommen hat.
Seeing that he was interested, she continued.	Als sie sah, dass er interessiert war, fuhr sie fort.
It wasn't a friendly smile.	Es war kein freundliches Lächeln.
Confirmed by father.	Vom Vater bestätigt.
That was my experience with it too.	Das war auch meine Erfahrung damit.
There doesn't seem to be much endgame.	Es scheint nicht viel Endspiel zu geben.
They do one or the other, but not both.	Sie machen das eine oder das andere, aber nicht beides.
It is who and what you are.	Es ist, wer und was du bist.
We made our way to the bar.	Wir machten uns auf den Weg zur Bar.
And get one.	Und hol dir eins.
I liked that she wanted to help.	Mir gefiel, dass sie helfen wollte.
thank you for them	Danke für sie.
She had found no rest that night.	In dieser Nacht hatte sie keine Ruhe gefunden.
See you there, everyone.	Wir sehen uns dort, alle.
Some have written about the experience themselves.	Einige haben selbst über die Erfahrung geschrieben.
They've waited two thousand years for him to appear.	Sie haben zweitausend Jahre darauf gewartet, dass er auftaucht.
I've been waiting for you.	Habe auf dich gewartet.
I knew he would get a deal.	Ich wusste, dass er einen Deal bekommen würde.
The point is, we'll never know.	Der Punkt ist, dass wir es nie erfahren werden.
In this country we enjoy freedom of religion.	In diesem Land genießen wir Religionsfreiheit.
But it's not the only one.	Aber es ist nicht das einzige.
Please comment below or send me a message.	Bitte kommentieren Sie unten oder senden Sie mir eine Nachricht.
That was short-lived.	Das war von kurzer Dauer.
He wanted to make them available to the public.	Er wollte sie der Öffentlichkeit zugänglich machen.
There are just too many bars downtown.	Es gibt einfach zu viele Bars in der Innenstadt.
But these questions will have to wait.	Aber diese Fragen müssen warten.
Did the study.	Habe die Studie durchgeführt.
He needed something.	Er brauchte etwas.
They are amazing.	Sie sind großartig.
I needed his help to keep the pressure up.	Ich brauchte seine Hilfe, um den Druck aufrechtzuerhalten.
This seems like a reasonable explanation for what you found.	Dies scheint eine vernünftige Erklärung für das zu sein, was Sie gefunden haben.
I'm not interested in that either.	Das interessiert mich auch nicht.
I had his measure from the start.	Ich hatte sein Maß von Anfang an.
It's very, very close now.	Es ist jetzt sehr, sehr nah.
We never throw anything away.	Wir werfen nie etwas weg.
But we do.	Aber wir eben.
To give you what you need.	Um Ihnen zu geben, was Sie brauchen.
I couldn't imagine that.	Das konnte ich mir nicht vorstellen.
Check the mix.	Überprüfen Sie die Mischung.
heat in fire and light.	Hitze im Feuer und Licht.
She looked over at him and he smiled.	Sie sah zu ihm hinüber und er lächelte.
These two parts determine the order in which things are started.	Diese beiden Teile bestimmen die Reihenfolge, in der die Dinge gestartet werden.
I can hardly imagine anything worse.	Ich kann mir kaum etwas Schlimmeres vorstellen.
It has some nice ideas and some not so nice ones.	Es hat einige nette Ideen und einige nicht so schöne.
The whole thing only lasted a few seconds.	Das Ganze dauerte nur wenige Sekunden.
I've only had one problem.	Habe nur ein Problem gehabt.
Well, not so much.	Nun, nicht so sehr.
Give him access tonight.	Geben Sie ihm heute Abend Zugang.
He broke his nose several times.	Dabei brach er sich mehrfach die Nase.
But if you want my opinion, here it is.	Aber wenn Sie meine Meinung wollen, hier ist sie.
So we did that.	Also haben wir das gemacht.
I am so.	Ich bin so.
And his current plan, he described it.	Und seinen aktuellen Plan, er hat ihn beschrieben.
Hope the question is clear now.	Hoffe die Frage ist jetzt klar.
See notes at the end of the list.	Hinweise siehe am Ende der Liste.
The voice continues.	Die Stimme spricht weiter.
We met him for lunch.	Wir trafen ihn zum Mittagessen.
I've heard pretty good things about him.	Ich habe recht gutes über ihn gehört.
It was in the water.	Es stand im Wasser.
Later he wondered why he had done that.	Später fragte er sich, warum er das getan hatte.
What did he think would happen if his mother found out.	Was dachte er, würde passieren, wenn seine Mutter es herausfand.
Stand back and cover my back.	Bleib zurück und decke meinen Rücken.
Of course we'll bring it to you live.	Das bringen wir natürlich live zu euch.
Yet that is our special duty in this place at this hour.	Dennoch ist das unsere besondere Pflicht an diesem Ort zu dieser Stunde.
Another followed him, and then another.	Ein weiterer folgte ihm und dann noch einer.
I have to be quiet for my boys.	Ich muss leise sein, für meine Jungs.
In this way he kept his men in order for the coming battle.	So hielt er seine Männer für die kommende Schlacht in Ordnung.
It's too small or not high enough above my room.	Es ist zu klein oder nicht hoch genug über mein Zimmer hinaus.
Was almost perfect.	War nahezu perfekt.
The top circle is much smaller than the bottom.	Der obere Kreis ist viel kleiner als der untere.
Sure it got the job done, but at what cost.	Sicher, es hat den Job erledigt, aber zu welchem ​​Preis.
Man, dogs are great.	Mensch, Hunde sind toll.
Like your normal actions, none of the activities ask much of you.	Wie Ihre normalen Handlungen verlangt keine der Aktivitäten viel von Ihnen.
That's a model we're trying to achieve.	Das ist ein Modell, das wir zu erreichen versuchen.
I knew there was anger in my voice.	Ich wusste, dass Wut in meiner Stimme lag.
We don't show their faces as they tell their stories.	Wir zeigen ihre Gesichter nicht, während sie ihre Geschichten erzählen.
Nobody would care.	Niemand würde sich darum kümmern.
Yes, of course, the economy as a whole needs certain ground rules.	Ja, sicher, die Wirtschaft als Ganzes braucht gewisse Grundregeln.
She knew nothing about magic.	Sie hatte keine Ahnung von Magie.
All this makes it possible that the heart is not lost.	All dies macht es möglich, dass das Herz nicht verloren geht.
I felt it as my own.	Ich habe es als mein eigenes empfunden.
Make love.	Liebe machen.
The women were afraid.	Die Frauen hatten Angst.
At least two, possibly three.	Mindestens zwei, möglicherweise drei.
We have a lot of data.	Wir haben viele Daten.
It came very hard.	Es kam sehr hart.
It was a very strange experience.	Es war eine sehr seltsame Erfahrung.
she missed it.	Sie vermisste es.
If one doesn't work, we'll try to find another.	Wenn einer nicht funktioniert, versuchen wir, einen anderen zu finden.
Command wants to test this for a month.	Command will dies einen Monat lang testen.
To be honest, she wasn't sure where to start.	Um ehrlich zu sein, sie war sich nicht sicher, wo sie anfangen sollte.
Whatever he heard made him run to his car.	Was auch immer er hörte, ließ ihn zu seinem Auto rennen.
For some people, that language is faith.	Für manche Menschen ist diese Sprache der Glaube.
share with you	Mit dir teilen.
I wanted that	Ich wollte das.
We were really young and angry.	Wir waren wirklich jung und wütend.
i'm in high school	Ich bin auf der High School.
And looked great.	Und sah toll aus.
You can feel them.	Sie können sie fühlen.
You must tell us the code.	Sie müssen uns den Code mitteilen.
It's a more difficult situation.	Es ist eine schwierigere Situation.
So the fix was in.	Der Fix war also drin.
As if they were in a church.	Als stünden sie in einer Kirche.
You can probably guess what the difference is just from the name.	Sie können wahrscheinlich schon anhand des Namens erraten, was der Unterschied ist.
Your guiding hand could send a text message, you couldn't.	Ihre führende Hand könnte eine SMS senden, Sie nicht.
A fire had been burning there until a few moments ago.	Dort hatte bis vor wenigen Augenblicken ein Feuer gebrannt.
I just don't think they will happen.	Ich glaube nur nicht, dass sie passieren werden.
Excited to be quiet for a while.	Aufgeregt, für eine Weile still zu sein.
It's difficult to read.	Es ist schwer zu lesen.
But it's worth a try.	Aber es ist einen Versuch wert.
You have no choice.	Du hast keine Wahl.
Both cannot work.	Beides kann nicht funktionieren.
Nobody else was with us.	Niemand sonst war bei uns.
But the opposite is actually the case.	Aber das Gegenteil ist tatsächlich der Fall.
Necessary for both of us.	Notwendig für uns beide.
He just shook his head.	Er schüttelte nur den Kopf.
The cat sat on another.	Die Katze saß auf einem anderen.
Anger burned inside him.	Wut brannte in ihm.
The attack had been planned months in advance.	Der Angriff war Monate im Voraus geplant worden.
I tried to read his face.	Ich versuchte, in seinem Gesicht zu lesen.
You don't need wild parties every night.	Sie brauchen nicht jede Nacht wilde Partys.
Was the father of the child.	War der Vater des Kindes.
But so far we haven't seen a single case of it.	Aber bisher haben wir keinen einzigen Fall davon gesehen.
It's not that she wouldn't like to achieve it.	Es ist nicht so, dass sie es nicht gerne erreichen würde.
It's not particularly long.	Es ist nicht besonders lang.
A very good example.	Ein sehr gutes Exemplar.
I never listen to the radio.	Ich höre nie Radio.
I'm planning a head-to-head comparison.	Ich plane einen Kopf-an-Kopf-Vergleich.
He's still standing behind the open door.	Er steht immer noch hinter der offenen Tür.
She's sure he does.	Sie ist sich sicher, dass er es tut.
Nobody else loved this place.	Niemand sonst liebte diesen Ort.
And we want to thank everyone who called.	Und wir möchten allen danken, die angerufen haben.
Take a deep breath.	Atme tief ein.
The same goes for the cold.	Dasselbe gilt für die Kälte.
We were one from the first corner.	Wir waren von der ersten Kurve an eins.
The session has ended.	Die Sitzung wurde beendet.
He has nobody.	Er hat niemanden.
Other conditions apply.	Es gelten andere Bedingungen.
I think he would have preferred that book of hours.	Ich glaube, er hätte dieses Stundenbuch lieber gehabt.
People rarely saw me, and when they did, they never looked closely.	Die Leute sahen mich selten, und wenn, dann schauten sie nie näher hin.
Usually he spoke quickly.	In der Regel sprach er schnell.
So it was, folks, you have a chance here.	Es war also so, Leute, ihr habt hier eine Chance.
Just stay long enough to have a drink.	Bleiben Sie einfach lange genug, um etwas zu trinken.
Nobody really wants to say that, something that heavy.	Niemand will das wirklich sagen, so etwas Schweres.
It feels like high school.	Es fühlt sich an wie Highschool.
I'm not saying it didn't take planning.	Ich sage nicht, dass es keine Planung brauchte.
The place also looked bigger.	Der Ort sah auch größer aus.
To find the relevant mechanism.	Um den relevanten Mechanismus zu finden.
If you don't understand, no problem.	Wenn Sie es nicht verstehen, kein Problem.
I don't know, says the doctor.	Ich weiß nicht, sagt der Arzt.
Are you in?.	Bist du dabei?.
Growing up might be something else entirely.	Erwachsen werden ist vielleicht etwas ganz anderes.
I can only say so much.	Ich kann nur so viel sagen.
Now everything works fine and the errors are gone.	Jetzt funktioniert alles einwandfrei und die Fehler sind weg.
In addition, the programs enjoy customer support.	Darüber hinaus genießen die Programme Kundensupport.
Maybe you remember my friend.	Vielleicht erinnerst du dich an meinen Freund.
If you want to learn, you go to school.	Wenn du lernen willst, gehst du zur Schule.
And we ask you to drive in quiet hours too.	Und wir bitten sie, auch in ruhigen Stunden zu fahren.
Literally on my watch.	Buchstäblich auf meine Uhr.
It's a story from the local paper.	Es ist eine Geschichte aus der Lokalzeitung.
So that makes it difficult.	Das macht es also schwer.
I was ready to take on any challenge that was in front of me.	Ich war bereit, jede Herausforderung anzunehmen, die vor mir lag.
They must be executed within a single frame.	Sie müssen innerhalb eines einzigen Rahmens ausgeführt werden.
There are a few dogs.	Es gibt ein paar Hunde.
Her confusion grew.	Ihre Verwirrung wuchs.
It took them several hours.	Sie brauchten mehrere Stunden.
You had to be there to experience it.	Man musste dabei sein, um es zu erleben.
She shook her hands and tried to get the beer off.	Sie schüttelte ihre Hände und versuchte, das Bier davon zu bekommen.
I can see it.	Ich kann es sehen.
You know where they are.	Sie wissen, wo sie sind.
And boy was it helpful.	Und Junge, war es hilfreich.
But he will say so much.	So viel aber wird er sagen.
Slightly longer dark hair.	Etwas längeres dunkles Haar.
And don't have to cut.	Und nicht kürzen müssen.
We held our end.	Wir hielten unser Ende.
I'm not sure if that's valid.	Ich bin mir nicht sicher, ob das gültig ist.
She had known that he would come to her at some point.	Sie hatte gewusst, dass er irgendwann zu ihr kommen würde.
Also, he was pretty nervous.	Außerdem war er ziemlich nervös.
She does.	Das tut sie.
You were created for me to love you.	Du wurdest für mich geschaffen, um dich zu lieben.
Definitely a nice improvement.	Auf jeden Fall eine schöne Verbesserung.
He used to be on duty, so he kind of helped me.	Er war früher im Dienst, also hat er mir irgendwie geholfen.
Anger wasn't out of control.	Wut war nicht außer Kontrolle.
That said, thanks for the long note.	Das heißt, danke für den langen Hinweis.
More about our work.	Mehr über unsere Arbeit.
I pulled away from him.	Ich zog mich von ihm zurück.
The others went with her.	Die anderen gingen mit ihr.
Maybe to someone else.	Vielleicht zu einem anderen.
I wouldn't spend a few days or weeks doing this.	Ich würde nicht ein paar Tage oder Wochen damit verbringen.
He was odd and strange, and that was a good thing.	Er war seltsam und seltsam, und das war gut so.
You wanted to let me go.	Sie wollten mich gehen lassen.
Never forget that, he told us.	Vergiss das nie, sagte er uns.
In this family at home.	In dieser Familie zu Hause.
I was hoping things would have changed for you.	Ich hatte gehofft, dass sich die Dinge für dich geändert hätten.
I lose my phone and someone gets it.	Ich verliere mein Handy und jemand bekommt es.
There are actually three sets of falls.	Es gibt eigentlich drei Sätze von Stürzen.
I can take it.	Ich kann es ertragen.
She sat down happily.	Zufrieden nahm sie Platz.
Open the app.	Öffnen Sie die App.
He wasn't perfect.	Er war nicht perfekt.
Now things started to make sense.	Jetzt begannen die Dinge Sinn zu machen.
It's kind of an open-ended question.	Es ist eine Art offene Frage.
But the term caught on.	Aber der Begriff hat sich durchgesetzt.
He knew it would look good.	Er wusste, dass es gut aussehen würde.
That's the wrong approach.	Das ist der falsche Ansatz.
They just found it there, and the cat didn't want to leave.	Sie haben es einfach dort gefunden, und die Katze wollte nicht gehen.
Give an example for each type of plant.	Nennen Sie für jede Pflanzenart ein Beispiel.
We didn't know what else to do.	Wir wussten nicht, was wir sonst tun sollten.
You just sat and watched my eyes.	Du hast nur dagesessen und meine Augen beobachtet.
Far more than enough.	Bei weitem mehr als genug.
Now it looks like that isn't the case.	Nun sieht es so aus, als wäre das nicht der Fall.
I couldn't be the same person in a different body.	Ich könnte nicht dieselbe Person in einem anderen Körper sein.
That was twenty years ago.	Das war vor zwanzig Jahren.
She couldn't move it.	Sie konnte es nicht bewegen.
No, they say they never have to go.	Nein, sie sagen, dass sie niemals gehen müssen.
Easy to fix and remove.	Einfach zu reparieren und zu entfernen.
Just ten more seconds.	Nur noch zehn Sekunden.
He hoped not.	Er hoffte nicht.
That's exactly what we did in the previous section.	Genau das haben wir im vorherigen Abschnitt getan.
because of you.	Deinetwegen.
Not to you	Nicht zu dir.
But you can't.	Aber das kannst du nicht.
You'll hold the camera up somehow.	Du wirst die Kamera irgendwie hoch halten.
It can work very quickly.	Es kann sehr schnell wirken.
Hot was the most common type.	Heiß war die häufigste Art.
I decided to get a few hours sleep before calling.	Ich beschloss, ein paar Stunden zu schlafen, bevor ich anrief.
That was good enough for me.	Das war gut genug für mich.
And it starts early.	Und es geht früh los.
He saved your life.	Er hat dein Leben gerettet.
I tried to get his phone number.	Ich habe versucht, seine Telefonnummer zu bekommen.
He may have helped them get to where they have arrived.	Er könnte ihnen geholfen haben, dorthin zu gelangen, wo sie angekommen sind.
So don't let it be like that.	Also lass es nicht so sein.
He had been able to keep his own people in order.	Er war in der Lage gewesen, seine eigenen Leute in Ordnung zu halten.
Finally, I would like to go into the special thing about the resources.	Auf das Besondere möchte ich zum Schluss noch auf die Ressourcen eingehen.
Everything else is on one floor.	Alles andere ist auf einer Etage.
The proposed model is analyzed with experimental results.	Das vorgeschlagene Modell wird mit experimentellen Ergebnissen analysiert.
You have the right to be wrong.	Sie haben das Recht, falsch zu liegen.
Was established.	Wurde eingerichtet.
These two events were not related.	Diese beiden Ereignisse waren nicht miteinander verbunden.
Nor is there any good reason why they should.	Es gibt auch keinen triftigen Grund, warum sie das tun sollten.
Probably little things here and there.	Wahrscheinlich Kleinigkeiten hier und da.
In this section we show that this effect does take place.	In diesem Abschnitt zeigen wir, dass dieser Effekt tatsächlich stattfindet.
Another growth phase.	Eine weitere Wachstumsphase.
He doesn't move.	Er bewegt sich nicht.
The move was a practical one.	Der Umzug war ein praktischer.
A son or daughter we would never meet, not in this life.	Ein Sohn oder eine Tochter, die wir nie kennenlernen würden, nicht in diesem Leben.
We take turns cooking.	Wir kochen abwechselnd.
Conducting the first data analysis.	Durchführung der ersten Datenanalyse.
We make great beer.	Wir machen tolles Bier.
She wants to know who he is.	Sie will wissen, wer er ist.
I meant every word of it.	Ich meinte jedes Wort davon.
My friend's answer was a more interesting answer.	Die Antwort meines Freundes war eine interessantere Antwort.
I stand up for my people.	Ich setze mich für mein Volk ein.
case and how they do it.	Fall, und wie sie es tun.
He had that ability.	Er hatte diese Fähigkeit.
open performance.	Offene Aufführung.
You too would be very welcome.	Auch Sie wären herzlich willkommen.
Your people knew what to do and when to do it.	Ihre Leute wussten, was zu tun war und wann es zu tun war.
She was determined to complete the journey as soon as possible.	Sie war entschlossen, die Reise so schnell wie möglich zu beenden.
You must call it from the source file.	Sie müssen es aus der Quelldatei heraus aufrufen.
A different answer leads the girl down a different path.	Eine andere Antwort führt das Mädchen auf einen anderen Weg.
I understand my body better now.	Ich verstehe meinen Körper jetzt besser.
Maybe they were.	Vielleicht waren sie es sogar.
He didn't seem so healthy.	Er schien nicht so gesund zu sein.
But you don't have to go.	Du musst aber nicht gehen.
She felt like she was waiting.	Sie hatte das Gefühl zu warten.
To improve myself	Um mich zu verbessern.
Of the ship.	Des Schiffes.
And yet something was missing.	Und doch fehlte etwas.
His eyes turned yellow.	Seine Augen wurden gelb.
Red is not a good choice.	Rot ist keine gute Wahl.
But there is no difficulty setting.	Aber es gibt keine Schwierigkeitseinstellung.
At the end of the building both parts meet again.	Am Ende des Gebäudes treffen beide Teile wieder aufeinander.
So it's better not to surprise anyone.	Es ist also besser, niemanden zu überraschen.
I am an old engine.	Ich bin ein alter Motor.
Exactly the same words.	Genau die gleichen Worte.
The next morning she spoke to her sister.	Am nächsten Morgen sprach sie mit ihrer Schwester.
For a crime that never happened.	Für ein Verbrechen, das nie passiert ist.
God never intended man to be limited.	Gott hat nie beabsichtigt, dass der Mensch begrenzt ist.
The doctor, in turn, had to “attack” the disease.	Der Arzt wiederum musste die Krankheit „angreifen“.
Some men just leave them on too long.	Manche Männer lassen sie auch einfach zu lange an.
We have to believe in ourselves.	Wir müssen an uns glauben.
I like dark characters.	Ich mag dunkle Charaktere.
The city was both low and high.	Die Stadt war sowohl tief als auch hoch.
You will say bad words.	Du wirst böse Worte sagen.
There are many problems with them.	Es gibt viele Probleme mit ihnen.
He had come out of his office to have lunch with us.	Er war aus seinem Büro gekommen, um mit uns zu Mittag zu essen.
Finally our relationship got back together.	Endlich kam unsere Beziehung wieder zusammen.
Either you do it or you don't.	Entweder du tust es oder du tust es nicht.
They are also part of our social systems.	Sie sind auch Teil unserer Sozialsysteme.
Things got dangerous when water started to fill the boat.	Es wurde gefährlich, als Wasser das Boot zu füllen begann.
I fall forward	Ich falle nach vorne.
They know it's difficult to come back once we're here.	Sie wissen, dass es schwierig ist, zurückzukehren, wenn wir erst einmal hier sind.
It was still early in the day.	Es war noch recht früh am Tag.
We're going down.	Wir gehen hinunter.
That hardly seems like it happened today.	Das scheint kaum so, als wäre es heute passiert.
It was like twenty bad men running together.	Es war, als ob zwanzig böse Männer zusammen rannten.
Search the body as usual.	Durchsuchen Sie die Leiche wie gewohnt.
For one thing, she didn't have a better idea.	Zum einen hatte sie keine bessere Idee.
There are many who support him.	Es gibt viele, die ihn unterstützen.
Nobody is.	Niemand ist.
This seems to be working fine for me.	Bei mir scheint das gut zu funktionieren.
But so is he.	Aber das ist er auch.
Like it's funny	Als wäre es lustig.
Finally, you asked the reason behind this rule.	Schließlich haben Sie nach dem Grund hinter dieser Regel gefragt.
The law is broken.	Das Gesetz ist gebrochen.
We have reached a good limit.	Wir haben ein gutes Limit erreicht.
We never seem to have enough time together.	Wir scheinen nie genug Zeit zusammen zu haben.
Because that wasn't planned.	Denn das wäre nicht geplant.
If so, we have a solution.	Wenn ja, haben wir eine Lösung.
Bring to a gentle boil and then remove from the stove.	Vorsichtig zum Kochen bringen und dann vom Herd nehmen.
But it's not deep.	Es ist aber nicht tief.
We won't be seeing them again this regular season.	Wir werden sie in dieser regulären Saison nicht mehr sehen.
Finally he looked up.	Schließlich blickte er auf.
Killing under any circumstances is murder in my opinion.	Töten unter allen Umständen ist meiner Meinung nach Mord.
I couldn't wait to start my career.	Ich konnte es kaum erwarten, meine Karriere zu starten.
It returned to its position.	Es kehrte in seine Position zurück.
But I wouldn't wait long.	Ich würde aber nicht lange warten.
The military.	Das Militär.
Write them whenever you get a chance.	Schreiben Sie sie bei jeder sich bietenden Gelegenheit.
But she did it well enough.	Aber sie hat es gut genug gemacht.
The apartment was dark.	Die Wohnung war dunkel.
He came to your vernissage.	Er kam zu Ihrer Vernissage.
Takes the first item, the second, and so on.	Nimmt das erste Element, das zweite und so weiter.
He might not have driven cleanly, but he had tried his best.	Er war vielleicht nicht sauber gefahren, aber er hatte sein Bestes versucht.
Very beautiful and user friendly.	Sehr schön und benutzerfreundlich.
The second stage of this analysis is more important than the first.	Die zweite Stufe dieser Analyse ist wichtiger als die erste.
Or just leave it there.	Oder lass es einfach dort.
And it taught me one thing.	Und es hat mich eines gelehrt.
Nothing that would do us any good here.	Nichts, was uns hier etwas nützen würde.
i could see it	Ich konnte es sehen.
I grew up in a big family.	Ich bin in einer großen Familie aufgewachsen.
I was just helping him stay with you.	Ich habe ihm nur geholfen, bei dir bleiben zu können.
But they were there at the wrong time.	Aber sie waren zur falschen Zeit da.
If service of the process.	Wenn Dienst des Prozesses.
They want to feel normal.	Sie wollen sich normal fühlen.
That doesn't sound like much.	Das klingt nicht nach viel.
Don't expect too much from the film.	Erwarte nicht zu viel von dem Film.
Been right there.	Genau dort gewesen.
How difficult that is.	Wie schwierig das ist.
That never happens to me.	So etwas passiert mir nie.
And that wasn't the only thing that had changed about him.	Und das war nicht das Einzige, was sich an ihm verändert hatte.
It's the same as in heart disease.	Es ist das gleiche wie bei Herzerkrankungen.
It was a high level of achievement and a high level of danger.	Es war ein hohes Leistungsniveau und eine hohe Gefahr.
i miss her	Ich vermisse sie.
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Diese Parameter wurden als Funktion von Zeit und Temperatur untersucht.
The standing army is only one arm of the standing government.	Das stehende Heer ist nur ein Arm der stehenden Regierung.
So there are two things we need to look at.	Es gibt also zwei Dinge, die wir uns ansehen müssen.
Makes me sick.	Macht mich krank.
I had your future in my hands.	Ich hatte deine Zukunft in meinen Händen.
I hadn't seen her until then.	Ich hatte sie bis dahin nicht gesehen.
And that's sad.	Und das ist traurig.
And you can only have one of each.	Und von jedem kann man nur einen haben.
Pretty boy, he could be mine.	Schöner Junge, er könnte mein sein.
Other than that, they're fun to follow.	Davon abgesehen macht es Spaß, ihnen zu folgen.
The quality of the evidence was considered low.	Die Qualität der Evidenz wurde als niedrig angesehen.
Whether it's true or false doesn't matter to us.	Ob es wahr oder falsch ist, spielt für uns keine Rolle.
He should have kept his mouth shut.	Er hätte den Mund halten sollen.
That's a great sign.	Das ist ein tolles Zeichen.
That's not a good position.	Das ist keine gute Position.
You can be different because you have many friends.	Sie können anders sein, weil Sie viele Freunde haben.
And it's really quite simple.	Und es ist wirklich ganz einfach.
So you've come out with a new book.	Sie haben also ein neues Buch herausgebracht.
I hope people find it useful.	Ich hoffe, die Leute finden es nützlich.
Anything else would be a waste of time and opportunity.	Alles andere wäre Zeit- und Gelegenheitsverschwendung.
I looked around.	Ich sah mich um.
It's sad that it should be like this, but that's the way things are.	Es ist traurig, dass es so sein sollte, aber so sind die Dinge.
We could live in her house for two years.	Wir könnten zwei Jahre in ihrem Haus wohnen.
He was great.	Er war großartig.
They said he couldn't speak because he had serious neck injuries.	Sie sagten, er könne nicht sprechen, weil er schwere Halsverletzungen habe.
He's not a cancer.	Er ist kein Krebs.
In fact, no one was paid.	Tatsächlich wurde niemand bezahlt.
They were full.	Sie waren voll.
The man standing outside spoke first.	Der Mann, der draußen stand, sprach zuerst.
I would say that's progress.	Ich würde sagen, das ist ein Fortschritt.
You know you can trust them.	Du weißt, dass du ihnen vertrauen kannst.
Or the ghost.	Oder der Geist.
There's a lot of talk about it in town.	In der Stadt wird viel darüber geredet.
First, they want to protect themselves.	Erstens wollen sie sich schützen.
Do not.	Unterlassen Sie.
It takes a few seconds.	Es dauert einige Sekunden.
But he didn't seem to think we understood him.	Aber er schien nicht zu glauben, dass wir ihn verstanden.
But the influence lingers.	Aber der Einfluss hält an.
The name stuck.	Der Name blieb hängen.
And we count these moments.	Und wir zählen diese Momente.
Also know a lot about them.	Weiß auch viel über sie.
The good times they used to have.	Die guten Zeiten, die sie früher hatten.
Not particularly listening or speaking.	Nicht besonders zuhören oder sprechen.
However, there is a problem with the taste.	Es gibt jedoch ein Problem mit dem Geschmack.
The day before a specific performance.	Am Tag vor einer bestimmten Aufführung.
Such solutions are worse than the problem they address.	Solche Lösungen sind schlimmer als das Problem, das sie behandeln.
You should keep an eye on it.	Du solltest es im Auge behalten.
Instead of having to track down every instance, it's difficult to bet on.	Anstatt jede Instanz aufspüren zu müssen, ist es schwierig, darauf zu setzen.
It was a short list.	Es war eine kurze Liste.
A computer or special film records the images.	Ein Computer oder ein spezieller Film zeichnet die Bilder auf.
I think it was even better the next day.	Ich glaube, am nächsten Tag war es sogar noch besser.
He hasn't seen her.	Er hat sie nicht gesehen.
I'm quite surprised at how little everything has changed.	Ich bin ziemlich überrascht, wie wenig sich alles geändert hat.
You know what's gonna happen.	Du weißt, was passieren wird.
You know you shouldn't do that.	Weißt du, das solltest du nicht tun.
I became a very bad student.	Ich wurde ein sehr schlechter Schüler.
My students never fail.	Meine Schüler versagen nie.
It was very difficult.	Es war sehr schwer.
These are representative.	Diese sind repräsentativ.
I see their point.	Ich sehe ihren Sinn.
The general idea is fundamental.	Die allgemeine Idee ist grundlegend.
My hair is first.	Meine Haare sind zuerst.
He feels the need to sit down.	Er hat das Bedürfnis, sich hinzusetzen.
I asked my mother if she had seen it.	Ich fragte meine Mutter, ob sie es gesehen hatte.
I've made my calls.	Ich habe meine Anrufe getätigt.
I think that should happen.	Ich denke, das müsste passieren.
They have been divided into groups according to different system requirements.	Sie wurden entsprechend der unterschiedlichen Systemanforderung in Gruppen eingeteilt.
And even said so to himself.	Und hat es sich sogar selbst gesagt.
Some days he couldn't stop drinking for more than five minutes.	An manchen Tagen konnte er nicht länger als fünf Minuten mit dem Trinken aufhören.
The pain continued to spread.	Der Schmerz breitete sich weiter aus.
I hope that the new song will be out before our next live.	Ich hoffe, dass der neue Song vor unserem nächsten Live rauskommt.
You should let it out to do things.	Du solltest es rauslassen, um Dinge zu tun.
Notice the mention of skills.	Beachten Sie die Erwähnung von Fähigkeiten.
That's my name.	Das ist mein Name.
But it's not there.	Aber es ist nicht da.
We read, hear and see everything.	Wir lesen, hören und sehen alles.
love on her.	Liebe auf sie.
Her throat was constricted.	Ihre Kehle war zugeschnürt.
live the questions now	Lebe die Fragen jetzt.
Back to the house.	Zurück zum Haus.
Let's explain this idea better.	Lassen Sie uns diese Idee besser erklären.
She's used to it.	Sie hat sich daran gewöhnt.
About these people and everything they say and everything they were.	Über diese Leute und alles, was sie sagen und alles, was sie waren.
He went towards it.	Er ging darauf zu.
Her mind was a weapon.	Ihr Verstand war eine Waffe.
Security personnel have been advised.	Das Sicherheitspersonal wurde beraten.
He felt like pushing himself aside.	Er hatte das Gefühl, sich selbst beiseite zu schieben.
Never less than interesting.	Nie weniger als interessant.
Especially when he's upset, which often happens.	Besonders wenn er verärgert ist, was oft vorkommt.
To take things easy.	Um die Dinge leicht zu nehmen.
It was indeed a tiring scene.	Es war in der Tat eine anstrengende Szene.
I want you to be comfortable around me.	Ich möchte, dass du dich in meiner Nähe wohl fühlst.
We'll be fine.	Wir werden in Ordnung sein.
I could decide when they happened.	Ich konnte entscheiden, wann sie passierten.
The two become good friends.	Die beiden werden gute Freunde.
She had no friends.	Sie hatte keine Freunde.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Fokusgruppendiskussionen mit Müttern bestätigten dies.
yes there is	Ja da ist.
Therapy will help.	Wird eine Therapie helfen.
She knew before we knew.	Sie wusste es, bevor wir es wussten.
The current market value would be zero.	Der aktuelle Marktwert wäre null.
We make decisions based on many things.	Wir treffen Entscheidungen auf der Grundlage vieler Dinge.
But it's true nonetheless.	Aber es ist trotzdem wahr.
It was hard to believe what anyone was saying.	Es war schwer zu glauben, was irgendjemand sagte.
He works really hard on those faces and it shows.	Er arbeitet wirklich hart an diesen Gesichtern und das merkt man.
There is so much to tell and so little time.	Es gibt so viel zu erzählen und so wenig Zeit.
I knew what she meant.	Ich wusste, was sie meinte.
Time for a new board.	Zeit für ein neues Board.
Welcome to church this morning.	Willkommen in der Kirche heute Morgen.
You want a clear approach.	Sie wollen eine klare Vorgehensweise.
It's probably right in front of our faces, as usual.	Es ist wahrscheinlich direkt vor unseren Gesichtern, wie üblich.
They couldn't, wouldn't.	Sie könnten es nicht, würden es nicht tun.
Schools.	Schulen.
he was bad	Er war schlecht.
You might as well promise to free your cook.	Genauso gut könnte man versprechen, seinen Koch zu befreien.
The wife left me years ago.	Die Frau hat mich vor Jahren verlassen.
She is special.	Sie ist etwas Besonderes.
He said nothing like this had ever happened to him before.	Er sagte, so etwas sei ihm noch nie passiert.
There was another.	Es gab noch einen.
However, the truth is the opposite.	Die Wahrheit ist jedoch das Gegenteil.
Some held flowers.	Einige hielten Blumen.
The beer was good, but it was beer.	Das Bier war zwar gut, aber es war Bier.
None of them do.	Keiner von ihnen tut es.
We could have been anything.	Wir hätten alles sein können.
It was a pleasure to meet you and we look forward to a future visit.	Wir haben uns sehr gefreut, Sie kennenzulernen und freuen uns auf einen zukünftigen Besuch.
I'm so damn sick of her.	Ich habe sie so verdammt satt.
Let's take a look.	Schauen wir es uns an.
I don't think it's just an act.	Ich glaube nicht, dass es nur ein Akt ist.
You make your own light.	Sie machen Ihr eigenes Licht.
Fun Fun Fun.	Spaß Spaß Spaß.
In time you will forget him and find someone better.	Mit der Zeit wirst du ihn vergessen und jemanden besseren finden.
I don't want this place.	Ich will diesen Platz nicht.
Surname !.	Name !.
It doesn't stay up there!.	Es bleibt nicht dort oben!.
Until he could begin the next part of his plan.	Bis er mit dem nächsten Teil seines Plans beginnen konnte.
Pour in enough water to cover it.	Gießen Sie genug Wasser ein, um es zu bedecken.
Whether for better or worse remains to be seen.	Ob zum Besseren oder Schlechteren, bleibt abzuwarten.
Not in the car accident.	Nicht bei dem Autounfall.
But then they would have taken my father with them too.	Aber dann hätten sie auch meinen Vater mitgenommen.
Species-specific calls are an example of this behavior.	Artspezifische Rufe sind ein Beispiel für dieses Verhalten.
She stayed calm.	Sie blieb ruhig.
And shot after shot.	Und Schuss auf Schuss.
We are few and old.	Wir sind wenige und alt.
This method is the only correct one.	Diese Methode ist die einzig richtige.
This is what the future could actually look like.	So könnte die Zukunft tatsächlich aussehen.
He didn't ask.	Er fragte nicht.
A full minute.	Eine volle Minute.
Fifteen minutes passed, then twenty.	Fünfzehn Minuten vergingen, dann zwanzig.
I know you're about to die.	Ich weiß, dass du gleich sterben wirst.
You must have fun here.	Sie müssen sich hier amüsieren.
Don't forget to share this post with others.	Vergessen Sie nicht, diesen Beitrag mit anderen zu teilen.
A story without a story.	Eine Geschichte ohne Geschichte.
My family, for me.	Meine Familie, für mich.
At night, feel free to do the opposite.	Nachts können Sie gerne das Gegenteil tun.
His head was gone.	Sein Kopf war weg.
This form is not unique.	Diese Form ist nicht einzigartig.
just wait	Warte einfach.
We stop thinking.	Wir hören auf zu denken.
She was hurt, that was for sure.	Sie war verletzt, das war sicher.
You ignore me.	Du ignorierst mich.
These animals must have had pretty poor hearing when out on dry land.	Diese Tiere müssen auf dem Trockenen ein ziemlich schlechtes Gehör gehabt haben.
You just have to believe in yourself.	Du musst nur an dich glauben.
Ah, that's a long story.	Ach, das ist eine lange Geschichte.
Unfortunately, they make it difficult to determine the identity of the book.	Leider erschweren sie die Bestimmung der Identität des Buches.
He came back day after day and worked several hours every day.	Er kam Tag für Tag zurück und arbeitete jeden Tag mehrere Stunden.
It has been destroyed.	Es ist zerstört worden.
Whoever sat there would not have survived.	Wer dort saß, hätte nicht überlebt.
Trust me it's as good as his books.	Vertrauen Sie mir, es ist genauso gut wie seine Bücher.
He has turned.	Er hat sich gedreht.
ready to move in	Einzug bereit.
The house, his father's, was like his others.	Das Haus, das des Vaters, war wie seine anderen.
I see my skills in both getting better over time.	Ich sehe, dass meine Fähigkeiten in beiden mit der Zeit besser werden.
That was a natural part of life.	Das war ein natürlicher Teil des Lebens.
Much like his first attempt, the second ended in failure.	Ähnlich wie sein erster Versuch endete der zweite mit einem Misserfolg.
That might help.	Das könnte helfen.
Please bring her back.	Bitte bring sie zurück.
There are just a few things to do here.	Hier gibt es nur ein paar Dinge zu tun.
If you want to stay warm, you need fat.	Wer warm bleiben will, braucht Fett.
We looked at each other and he approached me.	Wir sahen uns an und er kam auf mich zu.
It benefits everyone.	Es kommt allen zugute.
And somewhere a pain.	Und irgendwo ein Schmerz.
The boy had been through a lot.	Der Junge hatte viel durchgemacht.
All this stuff in our heads.	All dieses Zeug in unseren Köpfen.
They both got up to see what was going on.	Sie standen beide auf, um zu sehen, was los war.
We want to share your knowledge.	Wir möchten Ihr Wissen teilen.
The doctor told him there was nothing he could do.	Der Arzt teilte ihm mit, dass er nichts tun könne.
Make them a card.	Machen Sie ihnen eine Karte.
He wasn't wrong.	Er lag nicht falsch.
Grab it!.	Greifen Sie zu!.
This guy is a real piece of work.	Dieser Typ ist ein echtes Stück Arbeit.
See the command reference for more information.	Weitere Informationen finden Sie in der Befehlsreferenz.
I look around my room.	Ich sehe mich in meinem Zimmer um.
I pushed back.	Ich drückte zurück.
They don't have to.	Das müssen sie nicht.
He went home.	Er ist nach Hause gegangen.
She wondered how he was and what he was doing.	Sie fragte sich, wie es ihm ging und was er tat.
But we still reach out.	Aber wir strecken trotzdem die Hand aus.
It's weird how this place works.	Es ist komisch, wie dieser Ort funktioniert.
You guys have been good and quiet the whole time.	Ihr Jungs wart die ganze Zeit gut und ruhig.
It just has.	Es hat einfach.
This can be done in two ways.	Dies kann auf zwei Arten geschehen.
This blog contains my story.	Dieser Blog enthält meine Geschichte.
But they came too fast and too high.	Aber sie kamen zu schnell und zu hoch.
No serious injury.	Keine ernsthafte Verletzung.
So everyone has to call them immediately about the problem.	Jeder muss sie also sofort wegen des Problems anrufen.
But it is necessary for personal growth.	Aber es ist notwendig für persönliches Wachstum.
And he should be a pro.	Und er sollte ein Profi sein.
In both cases.	In beiden Fällen.
This value does not agree with our measurements.	Dieser Wert stimmt nicht mit unseren Messungen überein.
As if she were preparing to say something.	Als würde sie sich darauf vorbereiten, etwas zu sagen.
Or try to touch her.	Oder versuchen, sie zu berühren.
I have done this more than once.	Ich habe dies mehr als einmal getan.
It felt so strange.	Es fühlte sich so seltsam an.
This is so difficult.	Das ist so schwierig.
He quickly finished the rest of his shot.	Er beendete den Rest seines Schusses schnell.
Let's not go crazy here.	Lasst uns hier nicht verrückt werden.
That wasn't natural fire.	Das war kein natürliches Feuer.
But the point of the exercise isn't to make it sound natural.	Aber der Sinn der Übung besteht nicht darin, es natürlich klingen zu lassen.
you made me hate	Du hast mich hassen lassen.
you better stay	Du bleibst besser.
I felt bad for him.	Ich fühlte mich schlecht für ihn.
If they were real	Wenn sie echt wären.
when the time comes	Wenn die Zeit kommt.
I told them there was no need to question you.	Ich habe ihnen gesagt, dass es nicht nötig sei, Sie zu befragen.
And it gets worse.	Und es wird noch schlimmer.
But he didn't believe in war.	Aber er glaubte nicht an den Krieg.
The end of the world lies hidden in every moment.	Das Ende der Welt liegt in jedem Moment verborgen.
They just needed someone to fill in.	Sie brauchten nur jemanden zum Ausfüllen.
However, don't let that put you off.	Lassen Sie sich davon jedoch nicht abschrecken.
It can withstand physical impact.	Sie kann körperlichen Einwirkungen standhalten.
And you sort of work everything through them.	Und du arbeitest sozusagen alles durch sie.
And we played with that.	Und damit haben wir gespielt.
It's all about the fun.	Es geht nur um den Spaß.
That was never an issue for him.	Das war nie ein Thema für ihn.
It was impossible to tell how long it had been there.	Es war unmöglich zu sagen, wie lange es dort gewesen war.
He had called her twice but had gotten her reply message.	Er hatte sie zweimal angerufen, aber ihre Antwortnachricht bekommen.
But it's only a matter of time.	Aber es ist nur eine Frage der Zeit.
She was supposed to come home the day after next.	Sie sollte am übernächsten Tag nach Hause kommen.
Maybe he's not feeling well, he thought.	Vielleicht geht es ihm nicht gut, dachte er.
There was a connection, a.	Es gab eine Verbindung, a.
hope this helps you	Hoffe das hilft dir.
You should never have to work.	Du solltest niemals arbeiten müssen.
I tell the police.	Ich sage es der Polizei.
The suffering is not asserting yourself, not living for yourself.	Das Leiden besteht darin, sich nicht durchzusetzen, nicht für sich selbst zu leben.
Be patient and kind.	Seien Sie geduldig und freundlich.
We went out together with the boat.	Wir sind zusammen mit dem Boot rausgefahren.
loved the stuff.	Liebte das Zeug.
It's a great idea.	Es ist eine großartige Idee.
It's not a good idea to do this.	Es ist keine gute Idee, dies zu tun.
If so, maybe he'll give us a call.	Wenn ja, ruft er uns vielleicht an.
He would then return to the state.	Er würde dann in den Staat zurückkehren.
Brown was the opposite.	Brown war das Gegenteil.
He didn't say it.	Er hat es nicht gesagt.
This length scale has not yet been reported.	Diese Längenskala wurde noch nicht gemeldet.
That you didn't lie	Dass du nicht gelogen hast.
You won this case.	Sie haben diesen Fall gewonnen.
But if those are the conditions, so be it.	Aber wenn das die Bedingungen sind, sei es so.
But we try.	Aber wir versuchen es.
Which is actually a lie.	Was eigentlich eine Lüge ist.
Know the play, the role and the context.	Kennen Sie das Stück, die Rolle und den Kontext.
We call that the.	Wir nennen das die.
He decided that he had never really liked her.	Er beschloss, dass er sie nie wirklich gemocht hatte.
This severe time pressure creates several problems.	Dieser starke Zeitdruck schafft mehrere Probleme.
We basically buy games at cost, for just a few dollars.	Wir kaufen Spiele grundsätzlich zum Selbstkostenpreis, für nur ein paar Dollar.
Come and go as you please.	Komm und geh, wie es dir gefällt.
Most of the story goes into the journey of the main characters.	Der größte Teil der Geschichte geht in die Reise der Hauptfiguren ein.
That can be good or bad.	Das kann gut oder schlecht sein.
The house will be finished much longer.	Das Haus wird noch viel länger fertig sein.
We get to the bottom of it.	Wir gehen dem auf den Grund.
I like the game very much.	Ich mag das Spiel sehr.
We can set up in your living room.	Wir können in Ihrem Wohnzimmer einrichten.
After me she had to pick up my brother from school.	Nach mir musste sie meinen Bruder von der Schule abholen.
When the mother stood there without her child.	Als die Mutter ohne ihr Kind dastand.
It does not require a large amount of food.	Es erfordert keine große Menge an Nahrung.
Notice which things work and which don't.	Beachten Sie, welche Dinge funktionieren und welche nicht.
All is well.	Alles ist gut.
But unfortunately you showed up at the wrong time.	Aber leider bist du zur falschen Zeit aufgetaucht.
You know what state the economy is in.	Sie wissen, in welchem ​​Zustand sich die Wirtschaft befindet.
She will help the terrible child find peace.	Sie wird dem schrecklichen Kind helfen, Frieden zu finden.
She had been happy that morning.	Sie war an diesem Morgen glücklich gewesen.
Both are very good.	Beides tut es sehr gut.
It was really good, thank you.	Es war wirklich gut, danke.
The identity of his mother is unknown.	Die Identität seiner Mutter ist unbekannt.
And still.	Und weiterhin.
I was shaken.	Ich war erschüttert.
He must be near death, but he has energy.	Er muss dem Tode nahe sein, aber er hat Energie.
Apparently they plan to release him now.	Anscheinend planen sie, ihn jetzt freizulassen.
He told her about the many wooden houses.	Er hat ihr von den vielen Häusern aus Holz erzählt.
This was a side of the count that few people have ever seen.	Dies war eine Seite der Zählung, die nur wenige Menschen jemals gesehen haben.
She pulled her weight as we started.	Sie zog ihr Gewicht, als wir loslegten.
We are here to help.	Wir sind hier um zu helfen.
I know you still have it	Ich weiß, dass du es immer noch hast.
It's a strange feeling.	Es ist ein seltsames Gefühl.
Claims are the keyword.	Ansprüche sind das Schlüsselwort.
I mean the risk of infection or complications is serious.	Ich meine, das Risiko für Infektionen oder Komplikationen ist ernst.
I had no right to be angry.	Ich hatte kein Recht, mich zu ärgern.
The bars represent the mean activity.	Die Balken repräsentieren die mittlere Aktivität.
The error bars represent the spread of the data.	Die Fehlerbalken stellen die Streuung der Daten dar.
His team is friendly and patient-oriented.	Sein Team ist freundlich und patientenorientiert.
You see them putting out a fire.	Sie sehen, wie sie ein Feuer löschen.
There were a few soldiers.	Es waren ein paar Soldaten.
Can not hear.	Kann nicht hören.
A large number of police officers were there to direct the crowd.	Eine große Anzahl von Polizisten war da, um die Menge zu leiten.
Didn't keep watch himself.	Hat selbst nicht Wache gehalten.
This is another as if it had been several.	Dies ist eine andere, als wäre sie mehrere gewesen.
Peace within me, peace to others and peace in the world.	Frieden in mir, Frieden für andere und Frieden in der Welt.
It's my favorite picture of her.	Es ist mein Lieblingsbild von ihr.
Saved his little sister before he had the chance.	Seine kleine Schwester gerettet, bevor er die Gelegenheit dazu hatte.
Those are the things that really matter to me.	Das sind die Dinge, die mir wirklich wichtig sind.
But fear often turns out to be wrong.	Doch Angst erweist sich häufig als falsch.
The situation seemed under control.	Die Lage schien unter Kontrolle.
And it came out more like a statement than a question.	Und es kam eher wie eine Feststellung als eine Frage heraus.
She slowly shook her head.	Sie schüttelte langsam den Kopf.
He stepped forward and put a hand on his chest.	Er trat vor und legte ihm eine Hand auf die Brust.
I can't say exactly now.	Ich kann es jetzt nicht genau sagen.
I must have passed him again at sea, or almost.	Ich muss auf See wieder an ihm vorbeigekommen sein, oder fast.
It will pass.	Es wird vergehen.
If not now, soon.	Wenn nicht jetzt, bald.
Beyond that there is nothing to see.	Darüber hinaus ist nichts zu sehen.
Maybe go with it?.	Vielleicht gehen Sie damit?.
Thanks for your response in advance.	Vielen Dank für Ihre Antwort im Voraus.
I hate waiting.	Ich hasse es zu warten.
We do that.	Das machen wir.
I would get another job, lose it, and an issue would come out.	Ich würde einen anderen Job bekommen, ihn verlieren und eine Ausgabe würde herauskommen.
There are more than a few options.	Es gibt mehr als ein paar Optionen.
Is there anyone you're particularly looking out for?	Gibt es jemanden, nach dem Sie besonders Ausschau halten?.
Communication was key.	Kommunikation war der Schlüssel.
That would be a clear sign.	Das wäre ein klares Zeichen.
The defendant decided to go back and speak to the officer.	Der Angeklagte entschied sich, zurückzugehen und mit dem Beamten zu sprechen.
It would certainly have happened.	Es wäre sicherlich passiert.
She didn't want to keep lying.	Sie wollte nicht weiter lügen.
I'm on my way to the door right now.	Ich bin gerade auf dem Weg zur Tür.
It's made for us.	Es ist für uns gemacht.
And some have very interesting and unusual behavior.	Und einige haben ein sehr interessantes und ungewöhnliches Verhalten.
They wouldn't care.	Es wäre ihnen egal.
Let's focus on another area for a moment.	Konzentrieren wir uns für einen Moment auf einen anderen Bereich.
It's a simple and effective attack vector.	Es ist eine einfache und effektive Angriffsmethode.
Complete stillness was what he needed most.	Absolute Ruhe war das, was er am meisten brauchte.
It's everything we're not.	Es ist alles, was wir nicht sind.
I have no.	Ich habe keine.
I would never find the time to read the books.	Ich würde nie die Zeit finden, die Bücher zu lesen.
It was clear that he would get so much material.	Es war klar, dass er so viel Material bekommt.
And here we help you.	Und hier helfen wir Ihnen.
Not where we are.	Nicht wo wir sind.
you are not white	Du bist nicht weiß.
They are known to be removed somehow.	Es ist bekannt, dass sie irgendwie entfernt werden.
I didn't know who they were.	Ich wusste nicht, wer sie waren.
She had a pair of these too.	Sie hatte auch ein Paar davon.
I didn't want to elaborate further.	Ich wollte es nicht weiter ausführen.
Walk down the street.	Die Straße entlang laufen.
It wasn't planned.	Er war nicht geplant.
The requirements are far too complex.	Die Anforderungen sind viel zu komplex.
did that	Habe das gemacht.
She moves around the circle and does the same for everyone.	Sie bewegt sich um den Kreis und tut das gleiche für jeden.
You have to find love.	Liebe muss man finden.
He had only left a few minutes ago.	Er war erst vor ein paar Minuten gegangen.
He's very worried about his feet.	Er macht sich große Sorgen um seine Füße.
You can trust a dog with anything.	Einem Hund kann man alles anvertrauen.
A robust room can produce great music.	Ein robuster Raum kann großartige Musik hervorbringen.
He said he worked for someone else.	Er sagte, er arbeite für jemand anderen.
When the time came, winter had come with him.	Als es soweit war, war der Winter mit ihm gekommen.
Quiet is when you work.	Ruhe ist, wenn Sie arbeiten.
We are now living the pain we see on TV every night.	Wir leben jetzt den Schmerz, den wir jeden Abend im Fernsehen sehen.
But he was too late.	Aber er war zu spät.
I want them to have a life.	Ich möchte, dass sie ein Leben haben.
It was a little fight.	Es war ein kleiner Kampf.
Waited for her to catch up.	Wartete darauf, dass sie aufholte.
However, it is possible.	Es ist jedoch möglich.
Remove and cool under running water.	Herausnehmen und unter fließendem Wasser abkühlen.
Maybe they're right and we're wrong.	Vielleicht haben sie Recht und wir Unrecht.
I'll wait instead.	Ich werde stattdessen warten.
We tested them for the first time.	Wir haben sie zum ersten Mal getestet.
Click the Save button.	Klicken Sie auf die Schaltfläche Speichern.
More than five.	Mehr als fünf.
You have a bad stop and you have lost everything.	Sie haben einen schlechten Stopp und Sie haben alles verloren.
He smiled and nodded to himself.	Er lächelte und nickte vor sich hin.
Still feeling pretty good.	Fühle mich immer noch ziemlich gut.
She's a quick little number.	Sie ist eine schnelle kleine Nummer.
He wasn't the first to see this connection.	Er war nicht der Erste, der diese Verbindung sah.
That was my goal after high school.	Das war mein Ziel nach der Highschool.
But the evidence shows it's much more than that.	Aber die Beweise zeigen, dass es viel mehr ist.
He's fine now.	Jetzt geht es ihm gut.
I will turn back.	Ich werde zurückkehren.
You will benefit the organization with your efforts.	Sie werden der Organisation mit Ihren Bemühungen zugute kommen.
I don't have to be held in one style.	Ich muss nicht in einem Stil gehalten werden.
Then he saw her square her shoulders and follow him.	Dann sah er, wie sie die Schultern straffte und ihm folgte.
Cut into bars.	In Riegel schneiden.
Don't repeat a mistake.	Wiederholen Sie keinen Fehler.
The head is usually brown.	Der Kopf ist normalerweise braun.
It sounded calm and controlled.	Es klang ruhig und kontrolliert.
They sometimes group with these other people.	Sie gruppieren sich manchmal mit diesen anderen Menschen zusammen.
The control it gives to the business is really great.	Die Kontrolle, die es dem Geschäft gibt, ist wirklich großartig.
There was no doubt that the crime took place.	Es gab keinen Zweifel, dass das Verbrechen stattgefunden hat.
This poor soul is almost as cold as the one next to her.	Diese arme Seele ist fast so kalt wie die neben ihr.
don't wanna listen	Will nicht zuhören.
Whatever our circumstances, things will turn out for the best.	Was auch immer unsere Umstände sein mögen, die Dinge werden sich zum Besten wenden.
Maybe she knew what was coming.	Vielleicht wusste sie, was kommen würde.
It must be a rich and wonderful world.	Es muss eine reiche und wunderbare Welt sein.
We're not done with him yet.	Wir sind noch nicht fertig mit ihm.
And it was more or less easy.	Und es war mehr oder weniger einfach.
My book told the truth about him for the first time.	Mein Buch erzählte zum ersten Mal die Wahrheit über ihn.
I hear it in his voice.	Ich höre es in seiner Stimme.
We seem to be hoping for the best and planning accordingly.	Wir scheinen das Beste zu hoffen und entsprechend zu planen.
Here it comes.	Hier kommt es.
Time for a new look.	Zeit für einen neuen Look.
Look, we have influence.	Sehen Sie, wir haben Einfluss.
You don't know exactly.	Das weißt du nicht genau.
I've never heard anyone talk about doing that.	Ich habe noch nie jemanden darüber reden hören, das zu tun.
But don't get me wrong.	Aber versteh mich nicht falsch.
Half of the participants were male.	Die Hälfte der Teilnehmer war männlich.
The leaders in all areas of the community.	Die Führer in allen Bereichen der Gemeinde.
This section of the plan is easy to get to.	Dieser Abschnitt des Plans ist leicht zu erreichen.
They saw nothing.	Sie sahen nichts.
God made it that way.	Gott hat es so gemacht.
There is no way it will spring beyond my reach.	Auf keinen Fall wird es außerhalb meiner Reichweite entspringen.
These can cause errors in excess of a full degree in some cases.	Diese können in einigen Fällen Fehler von über einem vollen Grad verursachen.
But it was necessary.	Aber es war notwendig.
Read it yourself.	Lesen Sie es selbst.
And they are very direct.	Und sie sind sehr direkt.
The last two are the same.	Die letzten beiden sind gleich.
But these stories must be seen in their context.	Aber diese Geschichten müssen in ihrem Kontext betrachtet werden.
All the way up.	Den ganzen Weg nach oben.
We discuss two methods that meet these requirements.	Wir diskutieren zwei Methoden, die diese Anforderungen erfüllen.
I just ask the question.	Ich stelle einfach die Frage.
take no notice.	Keine Notiz nehmen.
Overall, the students of the online course spoke positively about their experiences.	Insgesamt äußerten sich die Studierenden des Online-Kurses positiv über ihre Erfahrungen.
He had come, but he probably wouldn't stay.	Er war gekommen, aber er würde wahrscheinlich nicht bleiben.
There is no greater comfort than that.	Es gibt keinen größeren Komfort als das.
They say it's culture.	Sie sagen, es ist Kultur.
And then we had our debate.	Und dann hatten wir unsere Debatte.
I feel supported.	Ich fühle mich unterstützt.
You must take responsibility for your actions.	Sie müssen die Verantwortung für Ihr Handeln übernehmen.
Make the best out of it.	Mach das Beste daraus.
Joy finished second.	Joy wurde Zweiter.
She will sleep now.	Sie wird jetzt schlafen.
His eyes shine with power and his voice is still strong.	Seine Augen leuchten vor Kraft und seine Stimme ist immer noch stark.
I've never touched anyone in this job.	Ich habe noch nie jemanden in diesem Job angerührt.
We want security.	Wir wollen Sicherheit.
From now on the show goes on.	Ab sofort geht die Show weiter.
And then something strange happened.	Und dann geschah etwas Seltsames.
That's where these stories come from.	Daher kommen diese Geschichten.
Which makes it clear that laws are necessary.	Was deutlich macht, dass Gesetze notwendig sind.
I enjoyed him while he was there.	Ich genoss ihn, während er da war.
Where were they detained?	Wo wurden sie festgehalten.
Good place to come with a group or with the kids.	Guter Ort, um mit einer Gruppe oder mit den Kindern zu kommen.
Stay there as long as possible.	Bleiben Sie so lange wie möglich dort.
For some years.	Seit einigen Jahren.
The path not taken remains in the back of your mind.	Der nicht eingeschlagene Weg bleibt im Hinterkopf.
This is the best weapon we have.	Das ist die beste Waffe, die wir haben.
Other work rule changes may be made later.	Andere Arbeitsregeländerungen können später vorgenommen werden.
However, the next step is entirely up to him.	Der nächste Schritt liegt jedoch ganz bei ihm.
And he hasn't worked much since then.	Und er hat seitdem kaum noch gearbeitet.
Some would die.	Einige würden sterben.
Far away from home.	Weit weg von zu Hause.
I hope you can find it within yourself to do the same.	Ich hoffe, Sie können es in sich selbst finden, dasselbe zu tun.
If you want me, you have to end it with her.	Wenn du mich willst, musst du es mit ihr beenden.
I never thought it was that bad.	Ich hätte nie gedacht, dass es so schlimm ist.
This will continue.	Dies wird fortgesetzt.
The office itself also appears different, smaller and less important.	Auch das Büro selbst wirkt anders, kleiner und unwichtiger.
But it's hard to imagine doing better.	Aber es ist schwer vorstellbar, es besser zu machen.
mean nothing.	Nichts bedeuten.
This is not a guess.	Das ist keine Vermutung.
His face, chest and hands are covered in blood.	Sein Gesicht, seine Brust und seine Hände sind voller Blut.
Hands did not push off when starting.	Hände haben sich beim Starten nicht abgestoßen.
I thought she seemed unsure if she was there.	Ich dachte, sie schien sich nicht sicher zu sein, ob sie da war.
The first was to release technical information months in advance.	Die erste bestand darin, technische Informationen Monate im Voraus zu veröffentlichen.
We have it every day.	Wir haben es jeden Tag.
Except there wasn't, not anymore.	Nur dass es keine gab, nicht mehr.
Here is a personal example.	Hier ist ein persönliches Beispiel.
They don't think governments should be used to help people.	Sie denken nicht, dass Regierungen dazu benutzt werden sollten, Menschen zu helfen.
Our conversation follows.	Unser Gespräch folgt.
It would take three months.	Es würde drei Monate dauern.
That's where the relationship must begin.	Das ist, wo die Beziehung beginnen muss.
Not to.	Nicht zu.
they found you	Sie haben dich gefunden.
However, there are other ways to achieve this.	Es gibt jedoch andere Möglichkeiten, dies zu erreichen.
You don't do those little things that you have to do.	Sie tun nicht diese kleinen Dinge, die Sie tun müssen.
You must have had other reasons.	Sie müssen andere Gründe gehabt haben.
The advantages are described below.	Die Vorteile sind unten beschrieben.
Whether this option is enabled or not.	Ob diese Option aktiviert ist oder nicht.
I appreciate you and thank you so much.	Ich schätze dich und danke dir so sehr.
All authors reviewed the manuscript.	Alle Autoren haben das Manuskript überprüft.
It had never occurred to me.	Es war mir noch nie in den Sinn gekommen.
The city changed hands several times.	Die Stadt wechselte mehrmals den Besitzer.
He went back to playing.	Er ging zurück zum Spielen.
They hit him again and he fell.	Sie schlugen ihn erneut und er fiel.
Relationships are more important to us than money.	Beziehungen sind uns wichtiger als Geld.
just hold me	Halte mich einfach.
I know yours too.	Ich kenne deine auch.
Gotta find someone else	Muss jemand anderen finden.
They are not the same.	Sie sind nicht gleich.
I learned a lot watching this game.	Ich habe viel gelernt, als ich dieses Spiel beobachtete.
You did not do anything.	Du hast nichts gemacht.
I think it's too low.	Ich denke, es ist zu niedrig.
We tried to find out why.	Wir versuchten herauszufinden, warum.
Another eight patients were lost to follow-up.	Weitere acht Patienten gingen für die Nachverfolgung verloren.
But after a few days the problem reappeared.	Aber nach ein paar Tagen tauchte das Problem wieder auf.
We can't handle it.	Wir können es nicht umgehen.
For the most part it isn't.	Zum größten Teil ist es nicht.
She liked that.	Das hatte ihr gefallen.
I wanted to live, so there was no other choice.	Ich wollte leben, also gab es keine andere Wahl.
I'm sure her name will come to mind.	Ich bin sicher, ihr Name wird mir einfallen.
Sometimes the infection doesn't cause any symptoms.	Manchmal verursacht die Infektion keine Symptome.
He looks like a pretty special player.	Er sieht aus wie ein ziemlich besonderer Spieler.
But they were few and the others many.	Aber sie waren wenige und die anderen viele.
We are absolutely counting on you.	Wir zählen absolut auf Sie.
I was held under his will and unable to break free.	Ich wurde unter seinem Willen festgehalten und konnte nicht ausbrechen.
Be the start of an exciting weekend guys.	Seid der Beginn eines aufregenden Wochenendes, Jungs.
The measurements were compared.	Die Messungen wurden verglichen.
It was the fourth appearance of the event.	Es war der vierte Auftritt der Veranstaltung.
Data are means of three independent measurements.	Die Daten sind Mittelwerte von drei unabhängigen Messungen.
You don't see that at first.	Das sieht man erstmal nicht.
I've known the father for years, longer than the wife.	Ich kenne den Vater seit Jahren, länger als die Frau.
I'm not the enemy here.	Ich bin hier nicht der Feind.
This is between us.	Das ist unter uns.
She had been inside.	Sie war drinnen gewesen.
Then we send the next group.	Dann schicken wir die nächste Gruppe.
Then he finally did.	Dann tat er es endlich.
make the challenge harder.	Herausforderung schwieriger machen.
However, that left no one to take photos for this event.	Das ließ jedoch niemanden übrig, um Fotos für dieses Ereignis zu machen.
A minute passed, then another.	Eine Minute verging, dann noch eine.
The meaning is clear.	Die Bedeutung ist klar.
it was light	Es war hell.
You used a.	Sie haben a verwendet.
However, the extent of the pain is individual.	Das Ausmaß der Schmerzen ist jedoch individuell.
It's gonna be hard, it's gonna be easy.	Es wird schwer, es wird leicht.
You know that.	Du weißt, dass.
It wasn't even said what kind of activities he was talking about.	Es wurde nicht einmal gesagt, von welcher Art von Aktivitäten er sprach.
Quick action of his parents who.	Schnelles Handeln seiner Eltern, die.
It never occurred to him to move away from the heat.	Es kam ihm nicht in den Sinn, sich von der Hitze zu entfernen.
It's a stroke of luck.	Es ist ein Glücksfall.
He also left a message for his wife.	Außerdem hinterließ er eine Nachricht für seine Frau.
Or keep it simple, just the two of you.	Oder halten Sie es einfach, nur Sie beide.
He wants to continue.	Er will weitermachen.
He was somewhere over here.	Er war irgendwo hier drüben.
He got scared, he ran away.	Er bekam Angst, er rannte weg.
It's more about power.	Es geht eher um Macht.
Finally she knew.	Endlich wusste sie es.
Then you just learn your lines and show up.	Dann lernst du einfach deinen Text und tauchst auf.
Magic is suggested but rarely seen.	Magie wird vorgeschlagen, aber selten gesehen.
Little is known about him and none of his writings survive.	Über ihn ist wenig bekannt, und keine seiner Schriften ist erhalten.
Of course, they have major political consequences.	Sie haben natürlich große politische Konsequenzen.
He stood unable to speak for a moment.	Er stand für einen Moment unfähig zu sprechen.
Nobody knew why.	Niemand wusste warum.
An operation costs a lot.	Eine Operation kostet viel.
His original plans to appeal were dropped.	Seine ursprünglichen Pläne, Berufung einzulegen, wurden fallen gelassen.
I'm offering you a deal.	Ich biete Ihnen einen Deal an.
Your name will appear next to your comment.	Ihr Name wird neben Ihrem Kommentar angezeigt.
I became interested.	Ich wurde interessiert.
It is important that you only use the services provided.	Es ist wichtig, dass Sie nur die bereitgestellten Dienste nutzen.
I'll just take a knife and cut your face open.	Ich nehme einfach ein Messer und schneide dir das Gesicht auf.
Basically, I had no emotional weight there.	Im Grunde hatte ich da kein emotionales Gewicht.
I've thought about it a lot.	Ich habe viel darüber nachgedacht.
Maybe then.	Dann vielleicht.
They are beautiful.	Sie sind schön.
Four main points can be derived from these results.	Aus diesen Ergebnissen lassen sich vier Hauptpunkte ableiten.
A war at home.	Ein Krieg zu Hause.
However, this claim is difficult to believe.	Diese Behauptung ist jedoch schwer zu glauben.
I knew it because of his eyes.	Ich wusste es wegen seiner Augen.
She is very good at that.	Darin ist sie sehr gut.
I could hear the little officer in my head.	Ich konnte den kleinen Offizier in meinem Kopf hören.
I go home and write.	Ich gehe nach Hause und schreibe.
I just started the new challenge.	Ich habe gerade mit der neuen Herausforderung begonnen.
At the same time, the sex felt absolutely fantastic.	Gleichzeitig fühlte sich der Sex absolut fantastisch an.
Her hand shook the papers.	Ihre Hand schüttelte die Papiere.
One day things will be back to normal.	Eines Tages werden die Dinge wieder normal sein.
We could have a good life here together.	Wir könnten hier zusammen ein gutes Leben führen.
That was an easy subject for her.	Das war ein leichtes Thema für sie.
But neither did it.	Aber beides tat es nicht.
She had felt the same way.	Sie hatte genauso empfunden.
His new plan was to make the best of a bad situation.	Sein neuer Plan war es, das Beste aus einer schlechten Situation zu machen.
And of course you can only work with what you have.	Und natürlich kann man nur mit dem arbeiten, was man hat.
You must be satisfied.	Sie müssen zufrieden sein.
And certainly stress.	Und sicher Stress.
I like this idea.	Ich mag diese Idee.
You are not here to fight anyone.	Du bist nicht hier, um gegen jemanden zu kämpfen.
It's not him.	Er ist es nicht.
Before the war, their intermarriage had not been unusual.	Vor dem Krieg war ihre Mischehe nichts Ungewöhnliches gewesen.
Pass the thick end back across the front from left to right.	Führen Sie das dicke Ende wieder von links nach rechts über die Vorderseite.
I know it has value.	Ich weiß, dass es einen Wert hat.
There is evidence for one, but not for the other.	Für das eine gibt es Beweise, für das andere nicht.
They just didn't know where he was.	Sie wussten nur nicht, wo er war.
And five.	Und fünf.
You want to ask a stupid question.	Du willst eine dumme Frage stellen.
They have a lot in common.	Sie haben viel gemeinsam.
It was never right.	Es war nie richtig.
He had also observed the faces in the room.	Er hatte auch die Gesichter im Raum beobachtet.
There is no physical need for meat.	Es besteht keine körperliche Notwendigkeit für Fleisch.
At first nobody noticed.	Zuerst bemerkte es niemand.
I'm glad you finally found her.	Ich bin froh, dass du sie endlich gefunden hast.
she was black	Sie war schwarz.
Thereafter, the wild behavior of the animals was recorded.	Danach wurde das Freilandverhalten der Tiere aufgezeichnet.
Never touch the hair.	Berühren Sie niemals die Haare.
This is a big serious problem.	Das ist ein großes ernstes Problem.
There was nothing here, just so much empty stone.	Hier war nichts, nur so viel leerer Stein.
He was unemployed.	Er war arbeitslos.
And the sense of touch would also be useful.	Und der Tastsinn wäre auch nützlich.
Determined to make a difference.	Entschlossen, etwas zu bewegen.
The majority of students absolutely need schools.	Die Mehrheit der Schüler braucht unbedingt Schulen.
Well you should.	Nun, das sollten Sie.
It takes a lot of strength and a lot of practice.	Es braucht viel Kraft und viel Übung.
Just be aware of its limitations.	Seien Sie sich nur seiner Grenzen bewusst.
Many others cannot.	Viele andere können das nicht.
But here he does what he wants, wild and free.	Aber hier macht er, was er will, wild und frei.
No name anywhere.	Kein Name irgendwo.
She didn't have a computer with her either.	Sie hatte auch keinen Computer dabei.
She tried to contain the infection.	Sie versuchte, die Infektion einzudämmen.
We will be able to work in good jobs like everyone else.	Wir werden wie alle anderen in guten Jobs arbeiten können.
This is the moment that girls dream of all their lives.	Dies ist der Moment, von dem Mädchen ihr ganzes Leben lang träumen.
You know why you love it.	Sie wissen, warum Sie es lieben.
She leaned forward.	Sie beugte sich vor.
I couldn't just leave.	Ich konnte nicht einfach gehen.
you have to go back	Du musst zurück.
There was nothing here for her.	Hier war nichts mehr für sie.
This came with good and bad.	Dies kam mit guten und schlechten.
hold me up too	Halte mich auch hoch.
He developed a love for literature at an early age.	Schon früh entwickelte er eine Liebe zur Literatur.
Watch video below!.	Video unten ansehen!.
Such a simple picture.	So ein einfaches Bild.
That is exactly right.	Das ist genau richtig.
Sometimes I read things backwards.	Manchmal lese ich Dinge von hinten nach vorne.
Could be the same.	Könnte der gleiche sein.
Now was the dangerous time.	Jetzt war die gefährliche Zeit.
Even if you've never seen him.	Auch wenn du ihn noch nie gesehen hast.
It was a treat.	Es war ein Genuss.
Certain of those records are the subject of this lawsuit.	Bestimmte dieser Aufzeichnungen sind Gegenstand dieser Klage.
Serve at room temperature.	Bei Zimmertemperatur servieren.
It's natural to wonder how it will be.	Es ist natürlich, sich zu fragen, wie es sein wird.
I have a new little boy.	Ich habe einen neuen kleinen Jungen.
The last reason is that there is little risk in this decision.	Der letzte Grund ist, dass bei dieser Entscheidung wenig Risiko besteht.
To put someone in a position that doesn't know cars.	Um jemanden in eine Position zu bringen, die keine Autos kennt.
I need him here with me.	Ich brauche ihn hier bei mir.
Wait a day and it will change.	Warte einen Tag und es wird sich ändern.
I kept losing my words.	Ich verlor ständig die Worte.
They say the camera never lies.	Die Kamera lügt nie, heißt es.
There could be hundreds of them.	Davon können es Hunderte sein.
Then they opened another.	Dann öffneten sie einen anderen.
He could hardly breathe.	Er konnte kaum Luft holen.
Another type of energy is sound energy.	Eine andere Art von Energie ist Schallenergie.
That's a lot for you to do.	Das ist eine Menge für Sie zu tun.
The only thing we can do.	Das einzige, was wir tun können.
He was good at that.	Darin war er gut.
You're the one trying to shut me up here.	Du bist derjenige, der versucht, mich hier zum Schweigen zu bringen.
And the next day comes and nobody calls again.	Und der nächste Tag kommt und niemand ruft wieder an.
There was no confidentiality here.	Hier galt keine Schweigepflicht.
I never found out.	Ich habe es nie herausgefunden.
Then he looked at her out of the corner of his eye.	Dann sah er sie aus den Augenwinkeln an.
You have a list of things.	Sie haben eine Liste von Dingen.
You can easily keep it for a month.	Sie können es problemlos einen Monat lang aufbewahren.
He went back to his office and locked the door.	Er ging zurück in sein Büro und schloss die Tür ab.
It really gives people a level playing field.	Es bietet den Menschen wirklich gleiche Wettbewerbsbedingungen.
It was like a children's set.	Es war wie ein Kinderset.
But listen, it's okay.	Aber hör zu, es ist okay.
You probably never look at these things or do anything with them.	Wahrscheinlich schaust du dir diese Dinge nie an oder machst irgendetwas damit.
Enjoyed your perspective throughout your comment and agree.	Genossen Ihre Perspektive in Ihrem ganzen Kommentar und stimme zu.
Your journey is complete.	Ihre Reise ist abgeschlossen.
I mean it's obvious what it is.	Ich meine, es ist offensichtlich, was es ist.
I open the door.	Ich öffne die Tür.
No it was not.	Nein, war es nicht.
Both situations do not exist in this case.	Beide Situationen liegen in diesem Fall nicht vor.
If you don't have any of these yet, don't worry.	Wenn Sie noch nichts davon haben, machen Sie sich keine Sorgen.
He didn't do much damage.	Er hat nicht viel Schaden angerichtet.
I haven't spoken to him.	Ich habe nicht mit ihm gesprochen.
I'm used to the fact that there is no reasonable doubt.	Ich bin daran gewöhnt, dass es keinen vernünftigen Zweifel gibt.
There were no interaction effects.	Es gab keine Interaktionseffekte.
Four were raised to the great office during this period.	Vier wurden in dieser Zeit in das große Amt erhoben.
He was out of the house.	Er war aus dem Haus.
Unfortunately, we probably won't know until it's too late.	Leider werden wir es wahrscheinlich nicht wissen, bis es zu spät ist.
And let's not forget its beauty.	Und vergessen wir nicht seine Schönheit.
We didn't even see the stupid movie.	Wir haben nicht einmal den blöden Film gesehen.
She just left.	Sie ist einfach gegangen.
Free as in freedom free.	Frei wie in Freiheit frei.
Everywhere she turned, he looked at her.	Überall, wo sie sich umdrehte, sah er sie an.
He only stopped when he was way too close.	Er hörte erst auf, als er viel zu nahe war.
I'll send someone over as soon as things calm down.	Ich schicke jemanden rüber, sobald sich die Lage beruhigt hat.
This is of course a very dangerous state of mind.	Das ist natürlich ein sehr gefährlicher Geisteszustand.
I kind of like that about him.	Das mag ich irgendwie an ihm.
But please don't do anything.	Aber bitte, tun Sie nichts.
We've had problems lately.	Wir hatten in letzter Zeit Probleme.
And tell him to come to my place when you're done.	Und sag ihm, er soll zu mir kommen, wenn du fertig bist.
Information smokescreen.	Informationen Nebelwand.
Your size has pulled a human download.	Ihre Größe hat einen menschlichen Download gezogen.
They have a music band.	Sie haben eine Musikband.
Press on skin to test.	Drücken Sie zum Testen auf die Haut.
The military has moved in and brought the situation under control.	Das Militär ist eingezogen und hat die Situation unter Kontrolle gebracht.
It wasn't much.	Es war nicht viel.
That was what caused the change.	Das hatte die Veränderung verursacht.
This could be due to the lack of role models.	Das könnte am Mangel an Vorbildern liegen.
I don't know why, but he's not getting any better.	Ich weiß nicht warum, aber es geht ihm nicht besser.
Yours is usually the first technique.	Ihre ist in der Regel die erste Technik.
Their colors denoted their use.	Ihre Farben kennzeichneten ihre Verwendung.
It does not matter.	Es spielte keine Rolle.
I look forward to hearing it and will pay attention.	Ich freue mich darauf zu hören und werde darauf achten.
I can shut him up forever.	Ich kann ihn für immer zum Schweigen bringen.
Which damn didn't happen often.	Was verdammt noch mal nicht oft vorkam.
They struggle to just meet the standard.	Sie haben Schwierigkeiten, nur den Standard zu erfüllen.
i loved my father	Ich liebte meinen Vater.
it will guide you	Es wird dich führen.
Please contact us for more information.	Bitte kontaktieren Sie uns für weitere Informationen.
We compared the two groups.	Wir haben die beiden Gruppen verglichen.
Things were better when they went to dinner.	Die Dinge waren besser, als sie zum Abendessen gingen.
There were reasons to be silent and reasons to tell the world.	Es gab Gründe zu schweigen und Gründe, es der Welt zu sagen.
A new wine.	Ein neuer Wein.
I totally agree with this idea.	Ich stimme dieser Idee vollkommen zu.
The trouble was worth it.	Die Mühe hat sich gelohnt.
They keep the game interesting.	Sie halten das Spiel interessant.
Like you did	So wie du es getan hast.
Never give up.	Niemals aufgeben.
Look at his left hand.	Schau dir seine linke Hand an.
But she had a job and a child to return to.	Aber sie hatte einen Job und ein Kind, zu dem sie zurückkehren konnte.
You have the choice to sign or not to sign.	Sie haben die Wahl, zu unterschreiben oder nicht zu unterschreiben.
His friends knew otherwise.	Seine Freunde wussten es anders.
That had been his decision.	Das war seine Entscheidung gewesen.
bring her now	Bring sie jetzt.
Part of this race had probably survived.	Ein Teil dieser Rasse hatte wahrscheinlich überlebt.
Her body and her mind should have moved on.	Ihr Körper und ihr Geist hätten weitergehen sollen.
He didn't know what to do with his hands.	Er wusste nicht, was er mit seinen Händen machen sollte.
You don't have to hear his voice.	Sie müssen seine Stimme nicht hören.
It only took me a few seconds to figure it out.	Ich brauchte nur ein paar Sekunden, um es herauszufinden.
He just wants a chance to prove himself.	Er will nur eine Chance, sich zu beweisen.
They agreed.	Sie stimmten zu.
He's a great kid off the pitch.	Er ist ein toller Junge abseits des Platzes.
She told me she couldn't stay long.	Sie sagte mir, dass sie nicht lange bleiben könne.
She didn't do anything wrong.	Sie hat nichts falsch gemacht.
We have to find our way.	Wir müssen uns zurechtfinden.
You see how it works.	Sie sehen, wie es funktioniert.
But that's not entirely clear.	Aber das ist nicht ganz klar.
You knew exactly where he stood.	Sie wussten genau, wo er stand.
You know it.	Du weisst es.
These are the best shoes.	Das sind die besten Schuhe.
So watch your back.	Passen Sie also auf Ihren Rücken auf.
Especially someone who didn't seem happy about it.	Besonders jemand, der darüber nicht glücklich zu sein schien.
They killed children.	Sie haben Kinder getötet.
A bad situation.	Eine schlechte Situation.
He never had and he never would.	Er hatte es nie und er würde es nie tun.
I recently made the decision to join.	Ich habe vor kurzem die Entscheidung getroffen, beizutreten.
The audience hated that, by the way.	Das Publikum hasste das übrigens.
Then we will not break the order.	Dann werden wir die Reihenfolge nicht brechen.
Then print it out.	Dann drucken Sie es aus.
And it was a good choice.	Und es war eine gute Wahl.
I've never had to build my own fire.	Ich musste noch nie mein eigenes Feuer bauen.
I wish more men would do it.	Ich wünschte, mehr Männer würden es tun.
Not enough hint.	Nicht genug Hinweis.
I wish she were with us today.	Ich wünschte, sie wäre heute bei uns.
There was nothing like that on land.	An Land gab es so etwas nicht.
Command the main engine to start.	Starten des Hauptmotors befehlen.
They looked at me and saw what they wanted to see.	Sie sahen mich an und sahen, was sie sehen wollten.
Can someone please help	Kann jemand bitte helfen.
We had a new home.	Wir hatten ein neues Zuhause.
Cut out all the middleman, so to speak.	Schneiden Sie sozusagen den ganzen Mittelsmann aus.
I think everyone did everything they could have done.	Ich denke, jeder hat alles getan, was er hätte tun können.
Is she now glad she didn't?	Ist sie jetzt froh, dass sie es nicht getan hat?
Video will help us understand better.	Video wird uns helfen, besser zu verstehen.
The reasons for this are diverse.	Die Gründe dafür sind vielfältig.
It took me a month to come up with an idea.	Ich brauchte einen Monat, um auf eine Idee zu kommen.
I wasn't very well.	Mir ging es nicht sehr gut.
If you work in this field, there are many options for coffee.	Wenn Sie in diesem Bereich arbeiten, gibt es viele Möglichkeiten für Kaffee.
That's pretty awesome.	Das ist ziemlich toll.
I'll take off this suit and I'll be right with you.	Ich ziehe diesen Anzug aus und bin gleich bei dir.
I would say I have normal skin.	Ich würde sagen, ich habe normale Haut.
He has the right to remain silent.	Er hat das Recht zu schweigen.
Well, nothing works here.	Nun, hier geht nichts.
I wonder why he didn't give it away.	Ich frage mich, warum er es nicht verschenkt hat.
The distribution of clinical events was similar between the groups.	Die Verteilung der klinischen Ereignisse war zwischen den Gruppen ähnlich.
Not on this trip.	Nicht auf dieser Reise.
My mother would have told us.	Meine Mutter hätte es uns gesagt.
Too damn honest.	Zu verdammt ehrlich.
I never had.	Hatte ich noch nie.
He considered what to do.	Er überlegte, was zu tun sei.
Your vote counts.	Ihre Stimme zählt.
They looked human.	Sie sahen menschlich aus.
He's silent for a moment.	Er schweigt einen Moment.
But something tells me.	Aber etwas sagt mir.
I didn't understand his problem and neither did he, she said.	Ich habe sein Problem nicht verstanden und er auch nicht, sagte sie.
It was luck, of course.	Es war natürlich Glück.
I stared in silence for some time.	Ich starrte einige Zeit schweigend vor mich hin.
He took a third wife as young as the second.	Er nahm eine dritte Frau, so jung wie die zweite.
Why don't you give him that first night, he thought.	Warum gibst du ihm nicht diese erste Nacht, dachte er.
you make him happy	Du machst ihn glücklich.
Claim may be different, but live longer at home.	Anspruch kann anders sein, aber länger zu Hause leben.
She doesn't even know how scared she is.	Sie weiß nicht einmal, wie viel Angst sie hat.
Service objects are the perfect small step.	Serviceobjekte sind der perfekte kleine Schritt.
I'm sorry old man.	Es tut mir leid, alter Mann.
I would still love to tell her more of your stories.	Ich würde ihr immer noch gerne mehr von deinen Geschichten erzählen.
He had told me so much about it.	Er hatte mir so viel darüber erzählt.
Good to see when everything else has been seen.	Gut anzusehen, wenn alles andere gesehen wurde.
She wanted, she wanted.	Sie wollte, sie wollte.
None of us knew the model of a "good relationship".	Keiner von uns kannte das Modell einer „guten Beziehung“.
I saw the man's lips move.	Ich sah, wie sich die Lippen des Mannes bewegten.
The whole building was on fire.	Das ganze Gebäude stand in Flammen.
They had never gone for a walk together.	Sie waren noch nie zusammen spazieren gegangen.
Click here to read the full version.	Klicken Sie hier, um die vollständige Version zu lesen.
Therefore they are used in the analyses.	Daher werden sie in den Analysen verwendet.
It's just freedom.	Es ist einfach Freiheit.
We're not going anywhere.	Wir werden nirgendwo hingehen.
It has to have a purpose.	Es muss einen Zweck haben.
The college was run perfectly by the management.	Das College wurde von der Geschäftsführung perfekt geführt.
There is no mind in this land and no memory.	Es gibt keinen Verstand in diesem Land und keine Erinnerung.
Both contain the same data.	Beide enthalten dieselben Daten.
So not just any old fat.	Also nicht irgendein altes Fett.
The time at which the fans turned on or off was recorded.	Die Zeit, zu der die Ventilatoren ein- oder ausgingen, wurde aufgezeichnet.
He threw his guns and headed in that direction.	Er warf seine Waffen und ging in diese Richtung.
I mean listen.	Ich meine, hör zu.
We will simply state the results of these models.	Wir werden einfach die Ergebnisse dieser Modelle angeben.
She needed too much.	Sie brauchte zu viel.
Today it's finally time to go to the garden.	Heute geht es endlich in den Garten.
He was much more interested in history and character.	Er interessierte sich viel mehr für Geschichte und Charakter.
But it is not like that.	Aber es ist nicht so.
Talk about clothes, not war.	Sprechen Sie über Kleidung, nicht über Krieg.
He still wants to be near me.	Er will immer noch in meiner Nähe sein.
Maybe that protects you three too.	Vielleicht schützt euch das drei auch.
He fell to his knees.	Er fiel auf die Knie.
Hard to talk to, hard to reach.	Schwer zu reden, schwer zu erreichen.
Maybe different logic for handling general exceptions, but not different.	Vielleicht eine andere Logik zur Behandlung allgemeiner Ausnahmen, aber keine andere.
She bit her lip.	Sie biss sich auf die Lippen.
He wouldn't be reading them right now.	Er würde sie im Moment nicht lesen.
Many historic homes had this feature, but modern homes often don't.	Viele historische Häuser hatten diese Funktion, aber moderne Häuser haben dies oft nicht.
However, it remains to show this in detail.	Es bleibt jedoch, dies im Detail zu zeigen.
No question, and she did it very well.	Keine Frage, und das hat sie sehr gut gemacht.
It's not gone.	Es ist nicht weg.
But suddenly it doesn't work anymore.	Aber es geht plötzlich nicht mehr.
I'll go right away.	Ich werde gleich gehen.
There's every chance they'll catch fire again.	Es besteht jede Chance, dass sie wieder Feuer fangen.
I give you a certain style.	Ich gebe dir einen bestimmten Stil.
He had been writing her notes since she was a small child.	Er hatte ihre Notizen geschrieben, seit sie ein kleines Kind war.
Some of you have been hurt by the Church.	Einige von Ihnen wurden von der Kirche verletzt.
It was art in motion.	Sie war Kunst in Bewegung.
I ran through the snow while her mouth spoke the silent words.	Ich rannte durch den Schnee, während ihr Mund die stummen Worte sprach.
Record your score.	Notieren Sie Ihre Punktzahl.
I have access to recovery and download.	Ich habe Zugriff auf Wiederherstellung und Download.
The people really ruled.	Das Volk hat wirklich regiert.
There was a lot of fun.	Es hat viel Spaß gemacht.
He threw them away.	Er warf sie weg.
They think they think they own you.	Sie denken, sie denken, sie besitzen dich.
He helped me up.	Er half mir auf.
Therefore, the production load must be kept well below this limit.	Daher muss die Produktionslast weit unter dieser Grenze gehalten werden.
Second source with more details.	Zweite Quelle mit mehr Details.
So we are in a constant battle with ourselves.	So befinden wir uns in einem ständigen Kampf mit uns selbst.
knowledge and support.	Wissen und Unterstützung.
Nobody expected it to be used like this.	Niemand hat erwartet, dass es so verwendet wird.
He didn't know what he was dealing with.	Er wusste nicht, womit er es zu tun hatte.
The bed next to him was unturned.	Das Bett neben ihm war nicht aufgeschlagen.
He doesn't even know about it.	Er weiß nicht einmal davon.
As a student.	Als Student.
You lose trust in people.	Sie verlieren das Vertrauen in die Menschen.
The group came upon a field of blue flowers.	Die Gruppe stieß auf ein Feld mit blauen Blumen.
I like to watch the deep story.	Am liebsten schaue ich mir die tiefe Geschichte an.
Although he always calls it football.	Obwohl er es immer Fußball nennt.
You are afraid, with reason.	Sie haben Angst, mit Grund.
I couldn't ask the staff.	Ich konnte das Personal nicht fragen.
I consider myself clean.	Ich halte mich für sauber.
And yet there was no one like him.	Und doch gab es niemanden wie ihn.
There would be too much pain.	Es würde zu viel Schmerz geben.
I wanted a moment to myself.	Ich wollte einen Moment für mich.
Are easy to identify.	Sind leicht zu identifizieren.
The project was shelved after fifteen months.	Das Projekt wurde nach fünfzehn Monaten auf Eis gelegt.
He was the first to leave.	Er war der erste, der sich entfernte.
No one could say for sure, but everyone had an opinion.	Niemand konnte es mit Sicherheit sagen, aber jeder hatte eine Meinung.
It was his show to do what he wanted to do.	Es war seine Show zu tun, was er tun wollte.
I never got any resistance from the teachers.	Ich habe nie Widerstand von den Lehrern bekommen.
We had ideas.	Wir hatten Ideen.
I think it's my favorite.	Ich denke, es ist mein Favorit.
If it's your job, it's different.	Wenn es Ihr Job ist, ist es anders.
And it was probably true.	Und es war wahrscheinlich wahr.
Not that he was any less dangerous.	Nicht, dass er weniger gefährlich gewesen wäre.
I have given of my person.	Ich habe von meiner Person gegeben.
you are hard on them	Du bist hart zu ihnen.
The numbers are amazing.	Die Zahlen sind erstaunlich.
We will only look at this from the linguistic perspective.	Wir werden dies nur aus der sprachlichen Perspektive betrachten.
I just stand there and look at it.	Ich stehe nur da und schaue es an.
All three of my children are really good people.	Alle drei meiner Kinder sind wirklich gute Menschen.
Minor damage was caused to the machine.	An der Maschine entstand geringer Sachschaden.
We are told how the condition of the site must be.	Uns wird gesagt, wie der Zustand des Geländes sein muss.
He put it in his mouth.	Er steckte es in seinen Mund.
But you have a book.	Aber du hast ein Buch.
However, we should not force people to work like this.	Wir sollten die Menschen jedoch nicht dazu zwingen, so zu arbeiten.
You don't have to use them.	Sie müssen sie nicht verwenden.
It's not common knowledge.	Es ist nicht allgemein bekannt.
And it was actually fun.	Und es hatte tatsächlich Spaß gemacht.
I nodded my thanks to her.	Ich nickte ihr dankend zu.
This argument was wrong.	Dieses Argument war falsch.
He's the best character, he's our deputy.	Er ist der beste Charakter, er ist unser Stellvertreter.
This was her place.	Das war ihr Platz.
Thank you for your great article.	Vielen Dank für Ihren tollen Artikel.
Not just us, but everyone.	Nicht nur wir, sondern alle.
I really love this chair.	Ich liebe diesen Stuhl wirklich.
But we just love them both because they taste so great.	Aber wir lieben die beiden einfach, weil sie so toll schmecken.
I cannot tell you the reasons for my interest.	Ich kann Ihnen die Gründe für mein Interesse nicht nennen.
He tells his family everything.	Er erzählt seiner Familie alles.
Because she would try.	Weil sie es versuchen würde.
We don't like the food.	Das Essen schmeckt uns nicht.
Maybe they are essential.	Vielleicht sind sie unentbehrlich.
I am these things.	Ich bin diese Dinge.
It was a pub.	Es war eine Kneipe.
The very last.	Das Allerletzte.
The answer is negative.	Die Antwort ist negativ.
But words are used to describe things.	Aber Worte werden verwendet, um Dinge zu beschreiben.
Simple, they actually taste bad.	Einfach, sie schmecken tatsächlich schlecht.
They're the crazy ones.	Sie sind die Verrückten.
This is great stuff.	Das ist tolles Zeug.
To see you in your office.	Um Sie zu sehen, in Ihrem Büro.
Don't be afraid to take a break.	Scheuen Sie sich nicht, eine Pause zu machen.
I have no idea where he is.	Ich habe keine Ahnung, wo er ist.
But why are you so interested in it now?	Aber warum interessierst du dich jetzt so dafür?
Make sure that no air remains in the bottle.	Achten Sie darauf, dass keine Luft in der Flasche verbleibt.
Another then another.	Noch eine dann noch eine.
However, there are two problems here.	Dennoch gibt es hier zwei Probleme.
The first group is the normal stage.	Die erste Gruppe ist das normale Stadium.
Challenge yourself to be proud of who you are as an individual.	Fordern Sie sich heraus, stolz darauf zu sein, wer Sie als Individuum sind.
I'm here if you need anything.	Ich bin hier, wenn Sie etwas brauchen.
A familiar feeling slowly came over her.	Langsam überkam sie ein vertrautes Gefühl.
His father had taught him.	Sein Vater hatte es ihm beigebracht.
I'm not the one you want to kill.	Ich bin nicht derjenige, den du töten willst.
I almost died laughing.	Ich habe mich fast tot gelacht.
That's difficult enough.	Das ist schwierig genug.
I hope you understand what i mean?.	Ich hoffe du verstehst was ich meine?.
What a strange week that was.	Was war das für eine seltsame Woche.
Until he felt it.	Bis er es fühlte.
Further details were not released.	Weitere Details wurden nicht veröffentlicht.
I know they should never be.	Ich weiß, dass sie es niemals sein sollten.
The patient was prepared for the operation.	Der Patient wurde für die Operation vorbereitet.
I really hope it does.	Ich hoffe sehr, dass es das tut.
You can write that too.	Das kannst du auch schreiben.
I wish someone would have come to me the same way.	Ich wünschte, jemand wäre auf die gleiche Weise zu mir gekommen.
Choose the best option.	Wählen Sie die beste Option.
The duty officer there told him not to worry.	Der diensthabende Offizier dort sagte ihm, er solle sich keine Sorgen machen.
We too, but they surprised us.	Wir auch, aber sie haben uns überrascht.
In fact, it's very healthy for you.	Tatsächlich ist es sehr gesund für Sie.
so much blood	So viel Blut.
The company is pretty open about everything.	Das Unternehmen geht ziemlich offen mit allem um.
I didn't think it could be true.	Ich hätte nicht geglaubt, dass es wahr sein könnte.
No, she couldn't believe it.	Nein, sie konnte es nicht glauben.
Trust is a key success factor.	Vertrauen ist ein wesentlicher Erfolgsfaktor.
He won more than he lost.	Er hat mehr gewonnen als verloren.
I was no longer in the army.	Ich war nicht mehr in der Armee.
I am fully aware now.	Ich bin mir jetzt voll bewusst.
Well, some of us can.	Nun, einige von uns können es.
time of the month.	Zeit des Monats.
I would watch them go in.	Ich würde zusehen, wie sie hineingehen.
I had to make a decision immediately.	Ich musste mich sofort entscheiden.
The camera function is very simple and the images look like this.	Die Kamerafunktion ist sehr einfach und die Bilder sehen so aus.
You were done.	Sie waren fertig.
Instead there was knowledge.	Stattdessen gab es Wissen.
Which makes sense.	Was Sinn macht.
She is not stable.	Sie ist nicht stabil.
Probably behind the old train station.	Wahrscheinlich hinter dem alten Bahnhof.
I'd love to hear more cases.	Ich würde mich freuen, mehr Fälle zu erfahren.
We're a great office.	Wir sind ein tolles Büro.
You need to know that you're saying what happened.	Sie müssen wissen, dass Sie sagen, was passiert ist.
You have a gun.	Sie haben eine Waffe.
We took a completely different approach.	Wir haben einen ganz anderen Ansatz gewählt.
For us it's just metal.	Für uns ist es nur Metall.
He touched the ball.	Er berührte den Ball.
Of course, it takes two of you for the relationship to work.	Natürlich braucht es zwei von euch, damit die Beziehung funktioniert.
Don't stir.	Nicht umrühren.
I never could.	Ich konnte es nie.
Don't even move, just stand.	Nicht einmal bewegen, nur stehen.
This option does not require formwork work and little experience.	Diese Option erfordert keine Schalungsarbeiten und wenig Erfahrung.
You can't eat just one.	Du kannst nicht nur einen essen.
No experience is required.	Es ist keine Erfahrung erforderlich.
Knowledge is the key.	Wissen ist der Schlüssel.
You want order.	Sie wollen Ordnung.
You can read the cover story here.	Die Titelgeschichte können Sie hier lesen.
We would do our best to help advance research.	Wir würden so gut es geht helfen, die Forschung voranzubringen.
One day the horse ran away.	Eines Tages lief das Pferd davon.
My parents are both dead.	Meine Eltern sind beide tot.
Must be the same guy.	Muss derselbe Typ sein.
After a few years you just know.	Nach ein paar Jahren weiß man es einfach.
The weather was very nice.	Das Wetter war sehr schön.
Thank you for telling me	Danke, dass du es mir gesagt hast.
Will ask if I have problems.	Werde fragen ob ich Probleme habe.
She had to fill my spirit.	Sie musste meinen Geist füllen.
I know this is a really long post, but please.	Ich weiß, das ist ein wirklich langer Beitrag, aber bitte.
She put an arm around his shoulders and pulled him to her.	Sie legte einen Arm um seine Schulter und zog ihn an sich.
Designed and performed the experimental work.	Entwarf und führte die experimentelle Arbeit durch.
However, the underlying mechanism was unclear.	Der zugrunde liegende Mechanismus war jedoch unklar.
We still have the room to ourselves.	Wir haben das Zimmer immer noch für uns alleine.
Everyone was welcome to join them now.	Jeder war willkommen, sich ihnen jetzt anzuschließen.
God created me in this world.	Gott hat mich in dieser Welt ins Leben gerufen.
But he knew he couldn't waste his time.	Aber er wusste, dass er keine Zeit verschwenden durfte.
To the right people.	An die richtigen Leute.
Then he picked it up and looked through it again.	Dann hob er es auf und sah noch einmal durch.
Only humans do things and have intentions.	Nur Menschen tun Dinge und haben Absichten.
It was a waste law.	Es war ein Abfallgesetz.
She had to die.	Sie musste sterben.
Nobody likes to read them, and nobody likes to write them.	Niemand liest sie gerne, und niemand schreibt sie gerne.
No one but yourself can complete you.	Niemand außer dir selbst kann dich vervollständigen.
You can leave when school is over.	Sie können gehen, wenn die Schule vorbei ist.
We just need your email.	Wir brauchen nur Ihre E-Mail.
But bringing the data together is not easy.	Aber die Daten zusammenzubringen ist nicht einfach.
Today's changes on Earth are driving many species out of existence.	Die heutigen Veränderungen auf der Erde treiben viele Arten aus der Existenz.
I am the link between the two.	Ich bin die Verbindung zwischen den beiden.
Season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken.
It didn't go very well.	Es lief nicht sehr gut.
Not the only aspect of his plan.	Nicht der einzige Aspekt seines Plans.
Another problem.	Noch ein Problem.
Then they would hang up the numbers a second time.	Dann würden sie die Nummern ein zweites Mal aufhängen.
Great work on their shapes and especially the effect with color.	Tolle Arbeit an ihren Formen und vor allem an der Wirkung mit Farbe.
You know that a great battle is coming.	Ihr wisst, dass eine große Schlacht bevorsteht.
And then he told her who he was.	Und dann sagte er ihr, wer er war.
I don't really have anything to add.	Ich habe eigentlich nichts hinzuzufügen.
There is a different way of looking at things.	Es gibt eine andere Sichtweise auf die Dinge.
If he does that, he makes a big mistake.	Wenn er das tut, macht er einen großen Fehler.
He knows very well the difference between right and wrong.	Er kennt sehr gut den Unterschied zwischen richtig und falsch.
We were done.	Wir waren fertig.
That's four more than under any white president.	Das sind vier mehr als unter jedem weißen Präsidenten.
She doesn't want attention.	Sie will keine Aufmerksamkeit.
The key was his.	Der Schlüssel war sein.
Suppose the global economy cannot support the associated price increases.	Angenommen, die Weltwirtschaft kann die damit verbundenen Preiserhöhungen nicht unterstützen.
Who needs to remember who did what show or whatever.	Wer muss sich daran erinnern, wer welche Show oder was auch immer gemacht hat.
The values ​​vary depending on the model.	Die Werte sind je nach Modell unterschiedlich.
You have to be able to see it.	Man muss es sehen können.
He has a fine mind, just never had to use it much.	Er hat einen feinen Verstand, musste ihn nur nie oft benutzen.
More female cases are reported than male.	Es werden mehr weibliche Fälle gemeldet als männliche.
When he came back the next afternoon he didn't mention it again.	Als er am nächsten Nachmittag zurückkam, erwähnte er es nicht mehr.
Language as knowledge and being.	Sprache als Wissen und Sein.
It was a really sweet story that had some really funny moments.	Es war eine wirklich süße Geschichte, die einige wirklich lustige Momente hatte.
He was there to protect the children.	Er war da, um die Kinder zu beschützen.
She may be dead.	Sie kann tot sein.
I'll get more coffee.	Ich hole mehr Kaffee.
We have more road to travel.	Wir haben mehr Straße zu reisen.
So, you know, look on the bright side!.	Also, wissen Sie, schauen Sie auf die positive Seite!.
But we finally found the others.	Aber wir haben schließlich die anderen gefunden.
There was nobody in the house but me.	Außer mir war niemand im Haus.
We now describe how to do this.	Wie das geht, beschreiben wir jetzt.
It would be such an example.	So ein Beispiel wäre es.
His hair is real boy hair.	Seine Haare sind echte Jungenhaare.
I had to find it.	Ich musste es finden.
Recommended sleep times vary from person to person.	Die empfohlenen Schlafzeiten variieren von Person zu Person.
All dogs survived with no clinical side effects.	Alle Hunde überlebten ohne klinische Nebenwirkungen.
I am nervous.	Ich bin nervös.
There was no effect of the tone signal type.	Es gab keine Auswirkung des Tonsignaltyps.
All patients gave a written informed consent.	Alle Patienten gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
She felt like she was made for her.	Sie hatte das Gefühl, für sie geschaffen zu sein.
It was because of the terrible things that were done to me.	Es war wegen der schrecklichen Dinge, die mir angetan wurden.
Eventually the war would be over and he could go home.	Irgendwann würde der Krieg vorbei sein und er könnte nach Hause gehen.
I can't do it without you	Ich kann es nicht ohne dich.
They are good players at all levels.	Sie sind gute Spieler auf allen Ebenen.
He seemed perfectly calm.	Er schien vollkommen ruhig zu sein.
Obviously, this brings with it a performance hit.	Offensichtlich bringt dies Leistungseinbußen mit sich.
You could have a baby now.	Sie konnten jetzt ein Baby bekommen.
Then his arm.	Dann sein Arm.
I spoke to the other two customers before they left the store.	Ich sprach mit den anderen beiden Kunden, bevor sie den Laden verließen.
He even asked her to get him some water.	Er bat sie sogar, ihm etwas Wasser zu holen.
Now we can go back to what we did.	Jetzt können wir zu dem zurückkehren, was wir getan haben.
You can feed them there.	Sie können sie dort füttern.
can tell you so much	Kann dir so viel sagen.
If the food is not safe, it should not be sold.	Wenn das Lebensmittel nicht sicher ist, sollte es nicht verkauft werden.
She gave us a chance to win.	Sie gab uns eine Chance zu gewinnen.
He was known to the officials.	Den Beamten war er bekannt.
We're tired of being around.	Wir sind es leid, in der Nähe zu sein.
The present work continues this work.	Die vorliegende Arbeit setzt diese Arbeit fort.
We had the best experience at this hotel.	Wir hatten die beste Erfahrung in diesem Hotel.
But it wasn't us.	Aber wir waren es nicht.
Your teachers will be waiting for you.	Ihre Lehrer werden auf Sie warten.
Who has never started a game.	Der noch nie ein Spiel angefangen hat.
We have followed his rule and example.	Wir sind seiner Regel und seinem Beispiel gefolgt.
we will be here	Wir werden hier sein.
I saw the light.	Mir ging ein Licht auf.
He really likes you, you know.	Er mag dich wirklich, weißt du.
We say people should learn how to learn.	Wir sagen, die Menschen sollten lernen, wie man lernt.
They perform.	Sie treten auf.
It's an animal.	Es ist ein Tier.
This lecture begins on the ground.	Dieser Vortrag beginnt am Boden.
We're talking kids.	Wir reden Kinder.
She should have tried harder to keep in touch.	Sie hätte sich mehr Mühe geben sollen, in Kontakt zu bleiben.
Think different.	Anders denken.
No, you're my first call.	Nein, du bist mein erster Anruf.
It was a strange but pleasant feeling.	Das war ein seltsames, aber angenehmes Gefühl.
It's not safe enough.	Es ist nicht sicher genug.
He's so dangerous.	Er ist so gefährlich.
We believe the same.	Wir glauben dasselbe.
I walk on, under her feet.	Ich gehe weiter, unter ihren Füßen.
Every memory of the past seven years.	Jede Erinnerung an die letzten sieben Jahre.
Excellent service is often associated with the total number of users.	Exzellenter Service wird oft mit der Gesamtzahl der Nutzer in Verbindung gebracht.
She offers her hand.	Sie bietet ihre Hand an.
Long may we learn from his example.	Mögen wir noch lange von seinem Beispiel lernen.
Most rates include breakfast.	Die meisten Preise beinhalten Frühstück.
There is no problem with these two.	Mit diesen beiden gibt es kein Problem.
She would have to try to talk to him that afternoon.	Sie würde versuchen müssen, an diesem Nachmittag mit ihm zu sprechen.
This data is valuable to the individual.	Diese Daten sind für den Einzelnen wertvoll.
I'm happy man.	Ich bin glücklich, Mann.
Please help.	Bitte helfen Sie.
It's just like my dream.	Es ist genau wie mein Traum.
Please don't even clean up.	Bitte nicht einmal aufräumen.
i love it so much	Ich liebe es so sehr.
Drink for man.	Trinken Sie für den Menschen.
You can hold the entire structure in your hands at once.	Sie können die gesamte Struktur auf einmal in Ihren Händen halten.
Published background data was used for the models.	Für die Modelle wurden veröffentlichte Hintergrunddaten verwendet.
The measurements are carried out on human faces.	Die Messungen werden an menschlichen Gesichtern durchgeführt.
Yes, changed, before my eyes.	Ja, verändert, vor meinen Augen.
Or maybe you want to frame it.	Oder vielleicht möchten Sie es einrahmen.
This will make your treatment easier.	Dies erleichtert Ihnen die Behandlung.
He didn't want to exchange death stories.	Er wollte keine Todesgeschichten austauschen.
Hold it back somehow	Halte es irgendwie zurück.
Everything will be networked in the future.	Alles wird künftig vernetzt sein.
You will see when you meet her.	Du wirst sehen, wenn du sie triffst.
In fact, he needs her.	Tatsächlich braucht er sie.
You will love it.	Du wirst es lieben.
Because she was mad at me the next morning.	Weil sie am nächsten Morgen wütend auf mich war.
I write what lasts forever.	Ich schreibe, was ewig währt.
I wanted a normal family life.	Ich wollte ein normales Familienleben.
A third try and nothing.	Ein dritter Versuch und nichts.
I'm sure they will thank you.	Ich bin sicher, sie werden es dir danken.
The reason is probably described here.	Der Grund ist wahrscheinlich hier beschrieben.
And this is yours.	Und das ist dein.
I went to sleep and the accident happened.	Ich ging schlafen und der Unfall passierte.
More to annoy me.	Eher um mich zu ärgern.
Driven me up the wall	Treibte mich die Wand hoch.
But that has now changed.	Doch das hat sich nun geändert.
New cases are brought in from outside.	Neue Fälle werden von außen gebracht.
You couldn't help but know them.	Man konnte nicht anders, als sie zu kennen.
One night I got a call.	Eines Nachts bekam ich einen Anruf.
you get up	Du stehst auf.
They have three children.	Sie haben drei Kinder.
But now I just can't get it to work.	Aber jetzt schaffe ich es einfach nicht, es zum Laufen zu bringen.
But she just wanted to put her to sleep.	Aber sie wollte sie nur zum Schlafen bringen.
Here we only need basic facts.	Hier brauchen wir nur grundlegende Fakten.
Because the reality is we won't talk.	Denn die Realität ist, wir werden nicht reden.
Some positive feedback.	Einige positive Rückmeldungen.
I still think about her.	Ich denke immer noch an sie.
Pain levels were low throughout the study.	Das Schmerzniveau war während der gesamten Studie niedrig.
Head down.	Kopf runter.
Let people create their own teams if they see a need.	Lassen Sie die Leute ihre eigenen Teams zusammenstellen, wenn sie einen Bedarf sehen.
Everything went well.	Alles lief gut.
A lot of people make a lot of money.	Viele Leute verdienen viel Geld.
He had been well paid.	Er war gut bezahlt worden.
You will be very happy with it.	Sie werden sehr zufrieden damit sein.
TV definitely has an impact on your eating habits.	Das Fernsehen wirkt sich eindeutig auf Ihr Essverhalten aus.
For a whole three years.	Ganze drei Jahre lang.
But he never tried to hurt you.	Aber er hat nie versucht, dich zu verletzen.
He literally changes the way the game is played.	Er verändert buchstäblich die Art und Weise, wie das Spiel gespielt wird.
Use your common sense for this.	Benutzen Sie dafür Ihren gesunden Menschenverstand.
A wait code.	Ein Wartecode.
A lot has changed in the seven years since.	In den sieben Jahren seither hat sich viel verändert.
But this time he added a new element.	Aber diesmal fügte er ein neues Element hinzu.
And soon there will be more older people than younger people.	Und schon bald wird es mehr Ältere als Jüngere geben.
We address men differently than women.	Wir sprechen Männer anders an als Frauen.
I can't say anything bad about it.	Ich kann nichts Schlechtes darüber sagen.
I know it and heard my father say it.	Ich weiß es und habe es meinen Vater sagen hören.
In an example.	In einem Beispiel.
I need to speak to her as soon as possible.	Ich muss so schnell wie möglich mit ihr sprechen.
She wouldn't get sick again.	Sie würde nicht wieder krank werden.
So far, however, they are not married.	Bisher sind sie jedoch nicht verheiratet.
That is not the problem.	Das ist nicht das Problem.
These reported response times as a result.	Diese berichteten Reaktionszeiten als Ergebnis.
The time will never be just right.	Die Zeit wird nie genau richtig sein.
The problem is that there doesn't have to be an original version.	Das Problem ist, dass es keine Originalversion geben muss.
They had a hard time producing it at first.	Sie hatten es am Anfang schwer, es zu produzieren.
Come on, you know you want it.	Komm schon, du weißt, dass du es willst.
It pulled away before he could see who got into the car.	Es fuhr los, bevor er sehen konnte, wer in das Auto eingestiegen war.
Don't draw attention to this.	Machen Sie nicht darauf aufmerksam.
Everything else is about two or three weeks in advance.	Alles andere ist etwa zwei oder drei Wochen im Voraus.
It stays that way for me.	Das bleibt für mich so.
Only my business should never be my concern.	Nur meine Sache soll nie meine Sorge sein.
I asked her if she knew anyone who knew him.	Ich habe sie gefragt, ob sie jemanden kennt, der ihn kennt.
In short, you won't have time to learn much.	Kurz gesagt, Sie werden keine Zeit haben, viel zu lernen.
One of them was a girl.	Eines davon war ein Mädchen.
He looked down at the table.	Er sah auf den Tisch hinunter.
People do that when their career just sits.	Leute tun das, wenn ihre Karriere nur sitzt.
This was his moment.	Das war sein Augenblick.
Just going bad.	Läuft einfach schlecht.
That was only for black bears.	Das war nur für Schwarzbären.
let you understand	Lass dich verstehen.
It won't be.	Es wird nicht sein.
But really, they're like, we trust you.	Aber wirklich, sie sind wie, wir vertrauen dir.
I do not want.	Ich will nicht.
Everyone has it.	Jeder hat es in sich.
It was definitely something everyone would think.	Es war definitiv etwas, das jeder denken würde.
And that will be the problem.	Und das wird das Problem sein.
He wanted to make love to her in his bed.	Er wollte sie in seinem Bett lieben.
She's a pretty thing.	Sie ist ein hübsches Ding.
keep her with you	Behalte sie bei dir.
Everything else is interesting, but not that important to him.	Alles andere ist interessant, aber nicht so wichtig für ihn.
Cancer does not hurt your loved ones.	Krebs tut Ihren Lieben nicht weh.
In is in, out is out.	Rein ist rein, raus ist raus.
Nothing new here.	Hier gibt es nichts Neues.
There was no news from her father.	Von ihrem Vater kam keine Nachricht.
I didn't like her.	Ich mochte sie nicht.
I didn't want her to get in trouble.	Ich wollte nicht, dass sie in Schwierigkeiten gerät.
Let's do the same in the group.	Lassen Sie uns dasselbe in der Gruppe tun.
She would take good care of him now.	Sie würde sich jetzt gut um ihn kümmern.
The party would start tomorrow.	Morgen würde die Party beginnen.
I will be hiking with my wife and two children.	Ich werde mit meiner Frau und zwei Kindern wandern.
Or less just for a few minutes or so.	Oder weniger nur für etwa einige Minuten.
And they were the ones who could make real change.	Und sie waren diejenigen, die echte Veränderungen bewirken konnten.
no more world	Keine Welt mehr.
It depends on how we deal with this situation.	Es kommt darauf an, wie wir mit dieser Situation umgehen.
But a fall could have been.	Aber ein Sturz hätte sein können.
The blood was amazing.	Das Blut war erstaunlich.
He wasn't sure how to read these men.	Er war sich nicht sicher, wie er diese Männer lesen sollte.
She looked good now, he thought.	Jetzt sah sie gut aus, dachte er.
You did very well.	Sie haben es sehr gut gemacht.
Her friends were within walking distance.	Ihre Freunde waren zu Fuß erreichbar.
It's a lot harder to be successful when you hate your job.	Es ist viel schwieriger, erfolgreich zu sein, wenn Sie Ihren Job hassen.
You have great power moving towards your position.	Sie haben eine große Kraft, die sich auf Ihre Position bewegt.
When my wife came back that evening she was angry too.	Als meine Frau an diesem Abend zurückkam, war auch sie wütend.
But nobody had called.	Aber niemand hatte angerufen.
However, this is really the last major missing piece.	Dies ist jedoch wirklich das letzte große fehlende Stück.
It was starting to not be fun anymore.	Es fing an, keinen Spaß mehr zu machen.
The trip had passed without incident.	Die Fahrt war ohne Zwischenfälle verlaufen.
Path.	Weg.
We get everything and decide to leave.	Wir bekommen alles und beschließen zu gehen.
In fact, it says pretty much the opposite.	Tatsächlich sagt es ziemlich genau das Gegenteil aus.
She enjoyed the training itself, at least most of it.	Das Training selbst genoss sie, zumindest das meiste davon.
radio and television are	Radio und Fernsehen sind.
You have bad taste in music or something.	Du hast einen schlechten Musikgeschmack oder so.
But as for that, no.	Aber was das angeht, nein.
But they sound like they'd do very well without me.	Aber sie klingen, als würden sie ohne mich sehr gut abschneiden.
Here are the things that can show up.	Hier sind die Dinge, die auftauchen können.
You should be good right.	Sie sollten gut rechts sein.
The man grabbed again.	Der Mann griff erneut zu.
Got to.	Muss.
In other parts of the year.	In anderen Teilen des Jahres.
I grew up here as a person.	Ich bin hier als Mensch aufgewachsen.
It's not a suitable topic of conversation.	Es ist kein geeignetes Gesprächsthema.
It stayed there for about a month.	Dort stand es etwa einen Monat.
A few moments later they were caught trying to escape.	Wenige Augenblicke später wurden sie auf der Flucht erwischt.
He will give you the strength you need.	Er wird dir die Kraft geben, die du brauchst.
He hit four.	Er schlug vier.
I never had this problem before moving.	Vor dem Umzug hatte ich das Problem nie.
I create peace and create evil.	Ich schaffe Frieden und erschaffe Böses.
However, everything else is just slow.	Alles andere ist jedoch nur langsam.
A fine is a tax for doing something wrong.	Eine Geldstrafe ist eine Steuer für etwas Falsches.
You can't do it that way.	Das kann man auf diese Weise nicht machen.
He started to travel.	Er begann zu reisen.
Just as we entered, it started raining.	Gerade als wir eintraten, fing es an zu regnen.
We are often asked that.	Das werden wir oft gefragt.
I tried so hard to be strong.	Ich habe so sehr versucht, stark zu sein.
The background color can be set here.	Hier kann die Hintergrundfarbe eingestellt werden.
They had no more use for her.	Sie hatten keine Verwendung mehr für sie.
You chose me a long time ago.	Du hast dich schon vor langer Zeit für mich entschieden.
If they knew who or what she really was, they were afraid.	Wenn sie wussten, wer oder was sie wirklich war, hatten sie Angst.
You have to find out for yourself if this applies to you.	Ob das auf dich zutrifft, musst du selbst herausfinden.
It had a purpose.	Es hatte einen Zweck.
But it turns all black instead.	Aber es wird stattdessen ganz schwarz.
It starts with the little things.	Das fängt bei den Kleinigkeiten an.
She noticed that other girls fell in love and got married.	Sie bemerkte, dass sich andere Mädchen verliebten und heirateten.
However, when you run it on a real phone, it shows the wrong date.	Wenn Sie es jedoch auf einem echten Telefon ausführen, wird das falsche Datum angezeigt.
I told him not to do it.	Ich sagte ihm, er solle es nicht tun.
Did the cell experiments.	Habe die Zellenexperimente gemacht.
He looked at us.	Er sah uns an.
They have nothing to do with being as good as they are.	Sie haben nichts damit zu tun, so gut zu sein, wie sie sind.
We're here for you.	Wir sind für dich da.
It was hard to stay dry.	Es war schwer, trocken zu bleiben.
She has loved me for years.	Seit Jahren liebt sie mich.
It's important to consider your ability level.	Es ist wichtig, Ihr Leistungsniveau zu berücksichtigen.
It's not impossible.	Das ist nicht unmöglich.
People should know her better.	Die Leute sollten sie besser kennen.
Also looked a lot like the picture you show here.	Sah auch sehr nach dem Bild aus, das Sie hier zeigen.
They just want to live in peace.	Sie wollen nur in Frieden leben.
However, they are not safe.	Sichere sind es jedoch nicht.
Come up with ideas together.	Gemeinsam auf Ideen kommen.
When her death came, she wanted to see it.	Als ihr Tod kam, wollte sie es sehen.
There has been progress.	Es hat Fortschritte gegeben.
Never before had there been such a chance.	Nie zuvor hatte es eine solche Chance gegeben.
He should have sent me back here, which he did.	Er sollte mich hierher zurückschicken, was er auch getan hat.
But he's a lot further on course than it first appeared.	Aber er ist noch viel weiter auf Kurs, als es zunächst den Anschein hatte.
He is her and not himself.	Er ist sie und nicht er selbst.
Female Life Projects.	Weibliche Lebensprojekte.
Your report will continue to be noted at your address for future reference.	Ihr Bericht wird weiterhin für zukünftige Bezugnahmen unter Ihrer Adresse vermerkt.
Some work, some don't.	Manche funktionieren, manche nicht.
Know who is being insulted.	Wissen, wer beschimpft wird.
She didn't want to be perfect.	Sie wollte nicht perfekt sein.
She is there too.	Sie ist auch da.
Instead of continuing with yours.	Anstatt mit Ihrem fortzufahren.
There was power here, yes he felt it.	Hier war Macht, ja, er fühlte sie.
There was no way she could have missed it.	Sie konnte es auf keinen Fall übersehen haben.
The small details make a big difference.	Die kleinen Details machen einen großen Unterschied.
I mean yes.	Ich meine ja.
Clinical data were collected and analyzed.	Klinische Daten wurden gesammelt und analysiert.
She showed no anger, surprise, or fear.	Sie zeigte weder Wut noch Überraschung oder Angst.
The most expensive schools in the world.	Die teuersten Schulen der Welt.
Because when you overwhelm yourself, two things can happen.	Denn wenn man sich selbst überfordert, können zwei Dinge passieren.
The following four years are clinical.	Die folgenden vier Jahre sind klinisch.
Way back.	Weg zurück.
Probably about a week into the future.	Wahrscheinlich etwa eine Woche in die Zukunft.
You wouldn't make a mistake and open the wrong box.	Sie würden keinen Fehler machen und die falsche Kiste öffnen.
Within a few weeks we saw a big difference.	Innerhalb von ein paar Wochen sahen wir einen großen Unterschied.
Unfortunately, the data shows that this is not the case.	Leider zeigen die Daten, dass dies nicht der Fall ist.
This is especially true when it comes to sleeping.	Dies gilt insbesondere, wenn es ums Schlafen geht.
He spoke of other things that made his blood boil.	Er sprach von anderen Dingen, die sein Blut zum Kochen brachten.
Then she pushed open the door.	Dann stieß sie die Tür auf.
Each point represents a patient sample.	Jeder Punkt repräsentiert eine Patientenprobe.
He would know how long he was in that box with her.	Er würde wissen, wie lange er mit ihr in dieser Kiste war.
It really made me feel really good.	Es hat mir wirklich ein sehr gutes Gefühl gegeben.
Maybe you understand now.	Vielleicht verstehst du es jetzt.
He looked us over without comment.	Er sah uns kommentarlos vorbei.
But not by looking.	Aber nicht durch Hinsehen.
I didn't want to do so many shows.	Ich wollte nicht so viele Shows machen.
I don't know how much but some.	Ich weiß nicht wie viel, aber einige.
It's out of stock.	Es ist vergriffen.
Someone on the other side is willing to give it to you.	Jemand auf der anderen Seite ist bereit, es dir zu geben.
See exactly how she or he does it.	Sehen Sie genau, wie sie oder er es tut.
This is my sleeping bag.	Das ist mein Schlafsack.
Heck, that thing doesn't even look comfortable to hold.	Verdammt, das Ding sieht nicht einmal angenehm zu halten aus.
I didn't eat on the plane.	Ich habe im Flugzeug nicht gegessen.
I had a theory about this.	Ich hatte eine Theorie dazu.
Said she didn't do it.	Sagte, sie hätte es nicht getan.
It was a lot to live.	Es war eine Menge zu leben.
The negative control was zero.	Die Negativkontrolle war null.
But I'm not proud of having so much money.	Ich bin aber nicht stolz darauf, so viel Geld zu haben.
Tell me who did it.	Sagen Sie mir, wer es war, der das getan hat.
When you're empty, your stomach is pretty small.	Wenn Sie leer sind, ist Ihr Magen ziemlich klein.
This world is just a bridge.	Diese Welt ist nur eine Brücke.
You need space in front of you to walk in.	Sie brauchen Platz vor sich, um hineinzulaufen.
In short, it hurt.	Kurz gesagt, es tat weh.
These are my people.	Das sind meine Leute.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
I'm too full of you	Ich bin zu voll von dir.
You were right.	Du hattest Recht.
Kid said nothing for a minute, just looked at him.	Kid sagte eine Minute lang nichts, sah ihn nur an.
I can tell you like to talk.	Ich kann dir sagen, dass du gerne redest.
The mind and the world actually change together.	Der Geist und die Welt verändern sich tatsächlich zusammen.
It's going to be a big project.	Es wird ein großes Projekt.
She looked at her hand.	Sie sah auf ihre Hand.
However, not everyone aiming to recover will benefit from it.	Allerdings wird nicht jeder mit dem Ziel, sich zu erholen, davon profitieren.
It felt like home.	Es fühlte sich wie zu Hause an.
Play like this for the next week or two.	Spielen Sie so für die nächsten ein oder zwei Wochen.
You will be home soon.	Sie werden bald zu Hause sein.
My driver knew that.	Das wusste mein Fahrer.
Started this morning but haven't had time to look into it.	Habe heute morgen angefangen, aber keine Zeit gehabt mich damit zu beschäftigen.
Of course he didn't have to climb the walls this time.	Natürlich musste er diesmal nicht die Wände erklimmen.
Please keep us updated like this.	Bitte halten Sie uns so auf dem Laufenden.
I stopped taking pictures.	Ich habe keine Bilder mehr gemacht.
Now let's write our application as a mixture of components.	Jetzt schreiben wir unsere Anwendung als eine Mischung aus Komponenten.
Just more of what you see here.	Nur mehr von dem, was Sie hier sehen.
he will take me	Er wird mich nehmen.
His career took the opposite path.	Seine Karriere nahm den entgegengesetzten Weg.
All of this happened over a period of about a month.	All dies geschah über einen Zeitraum von etwa einem Monat.
You have many resources.	Sie haben viele Ressourcen.
You are a company.	Sie sind ein Unternehmen.
Lots of other students are doing it and so can you.	Viele andere Studenten tun es und Sie können es auch.
I kept some of his things.	Ich habe ein paar seiner Sachen aufbewahrt.
God just loves.	Gott liebt einfach.
He said he wasn't.	Er sagte, er sei es nicht.
However, the patients in the higher education group were significantly younger.	Die Patienten in der Gruppe mit höherem Schulabschluss waren jedoch signifikant jünger.
But that wasn't funny.	Aber das war nicht lustig.
I can't stay here.	Ich kann nicht hier bleiben.
I was defeated.	Ich war geschlagen.
I wasn't feeling very well.	Ich fühlte mich nicht sehr gut.
you do it anyway	Du machst es trotzdem.
I said yes, but my wife wasn't in town.	Ich sagte ja, aber meine Frau war nicht in der Stadt.
That's a simple statement.	Das ist eine einfache Aussage.
You can fail quickly.	Du kannst schnell scheitern.
Its low weight keeps me mobile.	Sein geringes Gewicht hält mich mobil.
Few people did.	Nur wenige Leute taten es.
On another page, the sign would have attracted attention.	Auf einer anderen Seite hätte das Zeichen Aufmerksamkeit erregt.
And there were many challenges.	Und es gab viele Herausforderungen.
I could hear her.	Ich konnte sie hören.
The money supply is the key element here.	Die Geldmenge ist hier das Schlüsselelement.
He was very afraid.	Er hatte große Angst.
Inside it was so warm that they could no longer see their breath.	Drinnen war es so warm, dass sie ihren Atem nicht mehr sahen.
It won't be easy to write.	Es wird nicht einfach zu schreiben sein.
She wasn't sure if she had heard correctly.	Sie war sich nicht sicher, ob sie richtig gehört hatte.
Check your blood sugar.	Überprüfen Sie Ihren Blutzucker.
That would never happen.	Das würde nie passieren.
They paid their money to see a show.	Sie zahlten ihr Geld, um eine Show zu sehen.
It's our only hope.	Es ist unsere einzige Hoffnung.
Remember, your job is to make it easy for him.	Denken Sie daran, dass es Ihre Aufgabe ist, es ihm leicht zu machen.
This love never changes.	Diese Liebe ändert sich nie.
Initial reviews were mixed.	Erste Bewertungen waren gemischt.
You will have found key items in the game in different orders.	Sie werden Schlüsselgegenstände im Spiel in unterschiedlichen Reihenfolgen gefunden haben.
As already mentioned, this does not affect the results discussed below.	Wie bereits erwähnt, hat dies keinen Einfluss auf die unten diskutierten Ergebnisse.
Transform your office space into an environment that gets results!.	Verwandeln Sie Ihre Büroräume in eine Umgebung, die Ergebnisse erzielt!.
Nevertheless, he must continue.	Trotzdem muss er weiter.
Despite this, she was now a married woman.	Trotzdem war sie jetzt eine verheiratete Frau.
Learn their names.	Lerne ihre Namen.
Nobody with cancer can do that.	Niemand mit Krebs kann das.
Sometimes you don't want to anymore.	Jetzt will man manchmal nicht mehr.
A hand on his arm stopped him.	Eine Hand auf seinem Arm brachte ihn zum Stehen.
The images shown are representative of two independent experiments.	Die gezeigten Bilder sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
And since you know the place.	Und da Sie den Ort kennen.
It just seems common sense.	Es scheint nur gesunder Menschenverstand zu sein.
He didn't ask about you.	Er hat nicht nach dir gefragt.
Everyone had their hands on these pages.	Alle hatten ihre Hände auf diese Seiten gelegt.
Or maybe his smart wife.	Oder vielleicht seine kluge Frau.
More like twenty.	Eher zwanzig.
Actually just perfect.	Eigentlich einfach perfekt.
The name of the garden is related to its name.	Der Name des Gartens hängt mit seinem Namen zusammen.
That's why she thought it was so great.	Deshalb hatte sie es so toll gefunden.
Much better than solid.	Viel besser als solide.
A total of four months.	Insgesamt vier Monate.
There are mistakes.	Es gibt Fehler.
He examined the rest of her clothes.	Er untersuchte ihre restlichen Kleider.
Maybe such a tool.	Vielleicht so ein Tool.
She left and left me.	Sie ist gegangen und hat mich verlassen.
Everything else gets a little easier after that.	Alles andere wird danach etwas einfacher.
Such a result agrees fairly well with experiment.	Ein solches Ergebnis stimmt ziemlich gut mit dem Experiment überein.
Most of their jobs do.	Die meisten ihrer Jobs tun es.
The war is not over yet.	Der Krieg ist noch nicht vorbei.
At the ends.	An den Enden.
It just looks bad.	Es sieht einfach schlecht aus.
Usually she did it when he was silent.	Normalerweise tat sie es, wenn er schwieg.
Or rather, you can't.	Oder besser gesagt, du kannst es nicht.
It will never leave you.	Es wird dich nie verlassen.
It's near the ear.	Es ist in der Nähe des Ohrs.
You can leave that to them.	Das kannst du ihnen überlassen.
That was typically him.	Das war typisch er.
That's the Gameday experience.	Das ist das Gameday-Erlebnis.
It seems honest when it isn't.	Es scheint ehrlich, wenn es nicht so ist.
Once spent, it's gone forever.	Einmal ausgegeben, ist es für immer weg.
And during this time the girl died.	Und in dieser Zeit starb das Mädchen.
She did this.	Diese hat sie getan.
My own personal life was like that.	Mein eigenes Privatleben war so.
This court took essentially the same view.	Dieses Gericht vertrat im Wesentlichen die gleiche Auffassung.
His words escape a dead wind.	Seine Worte entfliehen einem toten Wind.
He also liked meat.	Er mochte auch Fleisch.
Also the fear of missing something.	Auch die Angst, etwas zu verpassen.
Copywriting can pay better than blog writing.	Das Schreiben von Texten kann besser bezahlt werden als das Schreiben von Blogs.
Looking for friends online is the best way.	Online nach Freunden zu suchen, ist der beste Weg.
We have two.	Wir haben zwei.
The vote was passed.	Die Abstimmung wurde bestanden.
It is limited to.	Es beschränkt sich auf.
The water is free.	Das Wasser ist kostenlos.
I really want her to read them.	Ich möchte wirklich, dass sie sie liest.
Let me cover support first.	Lassen Sie mich zuerst den Support behandeln.
Grow towards a clear goal.	Wachsen Sie einem klaren Ziel entgegen.
Find your true standard.	Finden Sie Ihren wahren Standard.
I didn't pay that much attention.	Ich habe nicht so darauf geachtet.
No, just stick with it.	Nein, bleib einfach dabei.
Still no food.	Immer noch kein Essen.
I wish she would have known.	Ich wünschte, sie hätte es gewusst.
you want me to help you	Du willst, dass ich dir helfe.
We have an input element.	Wir haben ein Eingabeelement.
Open doors for people.	Offene Türen für Menschen.
Of course he hadn't won anything yet.	Natürlich hatte er noch nichts gewonnen.
Neither of us speaks, but we don't break eye contact.	Keiner von uns spricht, aber wir brechen den Augenkontakt nicht ab.
Unless the court orders otherwise.	Sofern das Gericht nichts anderes anordnet.
The solution is we can sit down at the table.	Die Lösung ist, wir können uns an den Tisch setzen.
These effects are to be expected.	Diese Effekte sind zu erwarten.
But anything can happen!.	Aber alles kann passieren!.
I understand it.	Ich habe es verstanden.
The whole process is internet based, which is a great advantage.	Der gesamte Prozess ist internetbasiert, was ein großer Vorteil ist.
He pushed me to the floor in the corner of the bathroom.	Er stieß mich in der Ecke des Badezimmers zu Boden.
I knew it wasn't really like that.	Ich wusste, dass es nicht wirklich so war.
This time with feeling.	Diesmal mit Gefühl.
Return pan to medium heat.	Pfanne auf mittlere Hitze zurückstellen.
But be calm.	Aber sei ruhig.
She could hardly catch her breath.	Sie konnte kaum zu Atem kommen.
We stayed right at her place.	Wir sind direkt bei ihr geblieben.
They will try to get you and save me.	Sie werden versuchen, dich zu schnappen und mich zu retten.
I love her expression more than anything.	Ich liebe ihren Ausdruck über alles.
Three lines represent three classes.	Drei Linien repräsentieren drei Klassen.
A long silence, and then another.	Eine lange Stille, und dann kam eine andere.
What a sight.	Was für ein Anblick.
We'll help you if you help us.	Wir helfen Ihnen, wenn Sie uns helfen.
I want to grow old by her side.	Ich möchte an ihrer Seite alt werden.
She wondered for a second.	Sie wunderte sich für eine Sekunde.
Not because of anything they do, not because of anything they are.	Nicht wegen irgendetwas, was sie tun, nicht wegen irgendetwas, was sie sind.
Eventually he managed to do it, even though he was sweating.	Irgendwann hat er es hinbekommen, obwohl er ins Schwitzen geraten war.
I made a lot of good friends there.	Ich habe dort viele gute Freunde gefunden.
But he never tried to take her hands.	Aber er hat nie versucht, ihre Hände zu nehmen.
He thought back.	Er dachte zurück.
Then he has to stay in bed for a week.	Dann muss er eine Woche im Bett bleiben.
But that was secondary.	Aber das war zweitrangig.
It's easy.	Es ist einfach.
I could hear him speak.	Ich konnte ihn sprechen hören.
I didn't mind if we had to go out.	Es machte mir nichts aus, wenn wir ausgehen mussten.
She had a very serious active heart disease.	Sie hatte eine sehr ernste aktive Herzkrankheit.
It just means it's a lot harder.	Es bedeutet nur, dass es viel schwieriger ist.
He hadn't done that much in years.	So viel hatte er seit Jahren nicht mehr gemacht.
ways beyond the law.	Wege jenseits des Gesetzes.
We give you time.	Wir schenken Ihnen Zeit.
This may be possible.	Dies kann möglich sein.
But that's not where the smell came from.	Aber von dort kam der Geruch nicht.
Well, it had been close, but close didn't count in this game.	Nun, es war knapp gewesen, aber knapp zählte in diesem Spiel nicht.
You can't think your way out of that.	Da kann man sich nicht rausdenken.
We'll fix it.	Wir werden es regeln.
People say or write it because it is used so often.	Die Leute sagen oder schreiben es, weil es so oft verwendet wird.
You see, the money goes into everything.	Sie sehen, das Geld kommt in alles.
We just don't know exactly why.	Wir wissen nur nicht genau warum.
my friend is gone	Mein Freund ist weg.
I could never stay focused.	Ich konnte nie konzentriert bleiben.
Tried to get up from it.	Versuchte, davon aufzustehen.
They got a lot closer.	Sie kamen viel näher.
On the other hand, he was sometimes like that for days.	Andererseits war er manchmal tagelang so.
She doesn't look up.	Sie schaut nicht auf.
please read it	Bitte lies es.
This has now been fixed.	Dies wurde nun behoben.
You can't imagine how great it was.	Ihr könnt euch nicht vorstellen, wie toll es war.
And you.	Und du.
Our natural resources.	Unsere natürlichen Ressourcen.
You have an immediate history there.	Sie haben dort eine unmittelbare Geschichte.
Watch the video and rate this fight!.	Sehen Sie sich das Video an und bewerten Sie diesen Kampf!.
I'll sleep on it.	Ich werde darüber schlafen.
We believe it was.	Wir glauben, dass es so war.
We spent the money we got.	Wir haben das Geld ausgegeben, das wir bekommen haben.
The police come to shoot him.	Die Polizei kommt, um ihn zu erschießen.
That was a real treat.	Das war ein echter Leckerbissen.
But let's look at the reality here.	Aber betrachten wir hier die Realität.
Well, nothing to do but do it.	Nun, nichts zu tun, als es zu tun.
Sometimes you get work.	Manchmal bekommt man Arbeit.
There was no name on it.	Es stand kein Name darauf.
The space between their bodies disappeared.	Der Raum zwischen ihren Körpern verschwand.
It will be.	Es wird sein.
Be specific about where you are and be clear about how scared you are.	Sagen Sie genau, wo Sie sind und sagen Sie deutlich, wie viel Angst Sie haben.
I can imagine something similar happening here.	Ich kann mir vorstellen, dass hier etwas Ähnliches passieren wird.
I looked for little things that weren't there.	Ich suchte nach kleinen Dingen, die nicht da waren.
You can read about the first run here.	Den ersten Lauf können Sie hier nachlesen.
So, yes, it probably would have come to that in a hundred years.	Also, ja, wahrscheinlich wäre es in hundert Jahren darauf gekommen.
But this is another story".	Aber das ist „eine andere Geschichte“.
Don't pay attention.	Achten Sie nicht darauf.
He didn't let me go to the doctor.	Er ließ mich nicht zum Arzt gehen.
You are the best weapon we have against his threat.	Sie sind das beste Mittel, das wir gegen seine Bedrohung haben.
Now, without thinking further, he would go home to his room.	Jetzt würde er, ohne weiter nachzudenken, nach Hause in sein Zimmer gehen.
Address, former address, place of birth.	Anschrift, frühere Anschrift, Geburtsort.
It is good for me.	Für mich ist das super.
Because she couldn't bring herself to tell me the truth.	Weil sie sich nicht dazu bringen konnte, mir die Wahrheit zu sagen.
The lines are a guide for the eye.	Die Linien sind eine Orientierungshilfe für das Auge.
The situation is similar in many other countries.	Ähnlich verhält es sich in vielen anderen Ländern.
you should get up	Du solltest aufstehen.
I guess that's why she's one of those.	Ich schätze, deshalb ist sie so eine.
She knew that had to be the first thing gone.	Sie wusste, dass das das Erste sein musste, was weg war.
i hate to talk	Ich hasse es zu reden.
It's fast, it's easy and it works.	Es ist schnell, es ist einfach und es funktioniert.
However, other reports seem to shed some light on these issues.	Andere Berichte scheinen jedoch Licht in diese Fragen zu bringen.
First, the number of patients was small.	Erstens war die Zahl der Patienten gering.
My father calls me that.	Mein Vater nennt mich so.
I think what you said is extremely important.	Ich halte das, was Sie gesagt haben, für äußerst wichtig.
The rest of his family was killed.	Der Rest seiner Familie wurde getötet.
They were too sure of their number.	Sie waren sich ihrer Zahl zu sicher.
He looked different now.	Er sah jetzt anders aus.
And then he started to come around.	Und dann begann er zu sich zu kommen.
Forever it seemed.	Für immer schien es.
Only the woman lay.	Nur die Frau lag.
This one had a gun.	Dieser hatte eine Waffe.
I don't say a word.	Ich sage kein Wort.
make sure you have	Stell sicher dass du hast.
And now this would be her center, her world.	Und jetzt würde dies ihr Zentrum, ihre Welt sein.
Three of the directives were proposed by the city.	Drei der Anweisungen wurden von der Stadt vorgeschlagen.
But believe me you won't find it.	Aber glauben Sie mir, Sie werden es nicht finden.
I hated, said the old woman.	Ich habe gehasst, sagte die alte Frau.
She wants to be friends.	Sie möchte Freunde sein.
God had a purpose in giving her brown eyes.	Gott hatte eine Absicht, ihr braune Augen zu geben.
It was absolutely beautiful despite being in town.	Es war absolut schön, obwohl es in der Stadt war.
Much better to be honest and then move on.	Viel besser, ehrlich zu sein und dann weiterzumachen.
That's my next goal.	Das ist mein nächstes Ziel.
you were only	Du warst nur.
No god required.	Kein Gott erforderlich.
Simply saying no means just that.	Einfach nein sagen bedeutet genau das.
Can someone explain this to me in their own words.	Kann mir das jemand mit eigenen Worten erklären.
But she was real.	Aber sie war echt.
Everyone is watching her.	Alle beobachten sie.
You definitely can't get past that.	Daran kommt man definitiv nicht vorbei.
I'm still stuck however, but I'm starting to understand this.	Ich stecke jedoch immer noch fest, aber ich verstehe das langsam.
Let him brag if he wanted to.	Lassen Sie ihn angeben, wenn er wollte.
I am very, very confused.	Ich bin sehr, sehr verwirrt.
You are and so are we.	Sie sind es und wir auch.
We want our home to feel like a part of your home.	Wir möchten, dass sich unser Zuhause wie ein Teil Ihres Zuhauses anfühlt.
Spent most of the time eating but also played a little.	Verbrachte die meiste Zeit mit Essen, spielte aber auch ein wenig.
Every human being has the power to do just that.	Jeder Mensch hat die Macht, genau das zu tun.
In general, she is the best judge of whether you have it or not.	Im Allgemeinen kann sie am besten beurteilen, ob Sie es haben oder nicht.
It is possible to understand why they might think that.	Es ist möglich zu verstehen, warum sie das denken mögen.
I agree their service is second to none.	Ich stimme zu, ihr Service ist unübertroffen.
But after all, this was the year.	Aber schließlich war dies das Jahr.
Lying can be a way to just stay afloat.	Lügen kann eine Möglichkeit sein, sich einfach über Wasser zu halten.
Of course it was none of her business.	Natürlich ging es sie nichts an.
Go ahead and take seats.	Gehen Sie voran und nehmen Sie Plätze ein.
It's just about time he moved out.	Es ist einfach an der Zeit, dass er auszieht.
But you can't buy a comfortable chair with money.	Aber einen bequemen Stuhl kann man sich nicht mit Geld kaufen.
You would get your drink and fall over.	Du würdest dein Getränk holen und umfallen.
When it's warm, add eggs.	Wenn es warm ist, fügen Sie Eier hinzu.
A few things just felt wrong.	Ein paar Dinge fühlten sich einfach falsch an.
she was too young	Sie war zu jung.
I know how much you love to read.	Ich weiß, wie gerne du liest.
The only difference is the movement on the surface.	Der einzige Unterschied ist die Bewegung auf der Oberfläche.
We're very quiet when she's gone.	Wir sind sehr leise, wenn sie weg ist.
I had no more life.	Ich hatte kein Leben mehr.
Add a little more broth or water if necessary.	Bei Bedarf noch etwas Brühe oder Wasser nachfüllen.
And keep going.	Und weitermachen.
So that's it.	Das ist es also.
Back and forth.	Auf und ab.
All that stuff, but also something else.	All das Zeug, aber auch etwas anderes.
You didn't ask things directly.	Du hast die Dinge nicht direkt gefragt.
From four independent experiments.	Von vier unabhängigen Experimenten.
This was the default solution.	Dies war die vorgegebene Lösung.
You can't see shit.	Scheiße sieht man nicht.
I have no idea how well this works.	Ich habe keine Ahnung, wie gut das funktioniert.
That is, until it wasn't like that anymore.	Das heißt, bis es nicht mehr so ​​war.
But there's no need to call him today.	Aber es ist nicht nötig, ihn heute anzurufen.
But not soft.	Aber nicht weich.
She wanted to run her hands down his sides.	Sie wollte mit ihren Händen über seine Seiten streichen.
I will jump for it.	Ich werde dafür springen.
i just love her	Ich liebe sie einfach.
He killed all those he loved most.	Alle, die er am meisten liebte, tötete er.
Hardly a soul in sight.	Kaum eine Menschenseele in Sicht.
That will add to volume over the years.	Das wird im Laufe der Jahre zu Volumen.
I use this word with care.	Ich verwende dieses Wort mit Bedacht.
If you got out then, you couldn't go back.	Wenn man damals ausstieg, konnte man nicht mehr zurück.
I'm calling.	Ich rufe an.
He's still learning about his players.	Er lernt immer noch über seine Spieler.
We can't change that.	Das können wir nicht ändern.
you're a little sad	Du bist ein bisschen traurig.
She doesn't say much.	Sie sagt nicht viel.
Or okay, fine.	Oder okay, gut.
I never saw him again and he never opened his mouth.	Ich habe ihn nie wieder gesehen, und er hat nie den Mund aufgemacht.
This helps identify who you are on the network.	Dies hilft zu identifizieren, wer Sie im Netzwerk sind.
After this time you get fed up with a project.	Nach dieser Zeit hat man eines Projekts satt.
It would be dark soon.	Bald würde es dunkel werden.
Something had happened.	Etwas war passiert.
Everything that turned out was so.	Alles, was sich herausstellte, war so.
That thin smell.	Dieser dünne Geruch.
It's the wood inside that counts.	Auf das Holz im Inneren kommt es an.
He went out.	Er ging aus.
They had no communication with the outside world.	Sie hatten keine Kommunikation mit der Außenwelt.
Like everyone thought she was stupid and she wasn't.	Als ob alle dachten, sie sei dumm, und das war sie nicht.
Police cars came from everywhere.	Polizeiautos kamen von überall her.
I have every reason to believe they will.	Ich habe allen Grund zu der Annahme, dass sie es tun werden.
My hands do.	Meine Hände tun es.
Even police force was used to control our political process.	Sogar Polizeigewalt wurde eingesetzt, um unseren politischen Prozess zu kontrollieren.
I will get up three times a night to feed our baby.	Ich werde nachts dreimal aufstehen, um unser Baby zu füttern.
Unless it's really cold.	Es sei denn, es ist wirklich kalt.
I loved working with my hands.	Ich liebte es, mit meinen Händen zu arbeiten.
This is a very difficult problem for me.	Das ist ein sehr schwieriges Problem für mich.
I'm out of balance	Ich bin aus dem Gleichgewicht.
But there's a way to prove me wrong.	Aber es gibt einen Weg, mir das Gegenteil zu beweisen.
He shouldn't have been among them.	Er hätte nicht unter ihnen sein dürfen.
That's an interesting method.	Das ist eine interessante Methode.
Start gifting it as soon as you walk through that door.	Fangen Sie an, es zu verschenken, sobald Sie durch diese Tür gehen.
I used the remove method.	Ich habe die Methode remove verwendet.
It usually does one or the other.	Normalerweise tut es das eine oder andere.
Same kind of people.	Die gleiche Sorte Leute.
But now that path no longer exists.	Aber jetzt existiert dieser Weg nicht mehr.
Eventually the economy would collapse.	Irgendwann würde die Wirtschaft zusammenbrechen.
The experience was like a bad dream.	Die Erfahrung war wie ein böser Traum.
Your employees are a true credit to your company.	Ihre Mitarbeiter sind eine wahre Ehre für Ihr Unternehmen.
It was the first national board she has ever served on.	Es war der erste nationale Vorstand, dem sie je angehörte.
Cancer is one of the main causes of human death.	Krebs ist eine der Hauptursachen für den Tod des Menschen.
That will not do.	So geht das nicht.
I was happy to have this option.	Ich war froh, diese Option zu haben.
Both parties lose a lot.	Beide Parteien verlieren viel.
And then you can go your own way.	Und dann kannst du deinen Weg gehen.
i have so much to say	Ich habe so viel zu sagen.
I'm a bit stuck.	Ich stecke ein bisschen fest.
Repeat with the other ear pieces.	Wiederholen Sie dies mit den anderen Ohrstücken.
Many of them.	Viele von ihnen.
People in other countries are different from us.	Menschen in anderen Ländern sind anders als wir.
They feed on each other's urge to become something else.	Sie ernähren sich gegenseitig vom Drang, etwas anderes zu werden.
They lied to her from the start.	Man hat sie von Anfang an belogen.
Second, it would double the cost of training.	Zweitens würde es die Schulungskosten verdoppeln.
In the future there could be even more.	In Zukunft könnten es noch mehr werden.
They tour to make a living.	Sie touren, um ihren Lebensunterhalt zu verdienen.
Indeed many years ago.	Tatsächlich vor vielen Jahren.
Now it works.	Jetzt gehts.
These guys can do whatever they want.	Diese Typen können tun, was sie wollen.
She is a great teacher who loves to show you new techniques.	Sie ist eine großartige Lehrerin, die es liebt, Ihnen neue Techniken zu zeigen.
Therefore, few people go to the next level.	Daher gehen nur wenige Menschen auf die nächste Stufe.
At least that is my opinion.	Das ist zumindest meine Meinung.
We are friends now.	Wir sind jetzt Freunde.
My father lives with it the most.	Mein Vater lebt am meisten damit.
He wasn't where he expected.	Er war nicht dort, wo er erwartet hatte.
It would make her what she was.	Es würde sie zu dem machen, was sie war.
Several points have been raised against this argument.	Gegen dieses Argument sind mehrere Punkte vorgebracht worden.
I believe in birth control but I don't believe in murder.	Ich glaube an Geburtenkontrolle, aber nicht an Mord.
It feels great.	Es fühlt sich großartig an.
I sit and hold my head.	Ich sitze und halte meinen Kopf.
The exercise felt good.	Die Übung fühlte sich gut an.
You look like you're about to pass out.	Du siehst aus, als würdest du ohnmächtig werden.
This rarely works and most who try put their shoulders at risk.	Dies funktioniert selten und die meisten, die es versuchen, setzen ihre Schultern einem Risiko aus.
I think that's true, especially for the first season.	Ich denke, das stimmt, besonders für die erste Staffel.
Those days are over.	Diese Zeiten sind vorbei.
Nobody else seems to have one.	Sonst scheint niemand einen zu haben.
Which can be exactly the opposite.	Was genau das Gegenteil sein kann.
Focus on ideas.	Konzentrieren Sie sich auf Ideen.
He even said so.	Das hat er sogar gesagt.
Neither of them got their jobs back.	Keiner von ihnen bekam seinen Job zurück.
I was very tired.	Ich war todmüde.
It's part of our shared culture.	Es ist Teil unserer gemeinsamen Kultur.
From sight, he explained.	Vom Sehen, erklärte er.
It won't be great anymore.	Es wird nicht mehr toll sein.
It took a long time to process the body from the fire.	Es dauerte lange, den Körper aus dem Feuer zu verarbeiten.
The time for attack and defense is over.	Die Zeit für Angriff und Verteidigung ist vorbei.
The other two were smaller.	Die anderen beiden waren kleiner.
I make such a big deal out of nothing.	Ich mache so eine große Sache aus nichts.
We did a lot of art and music.	Wir haben viel Kunst und Musik gemacht.
That was hardly unusual.	Das war kaum ungewöhnlich.
But these guys were pretty good customers.	Aber diese Typen waren ziemlich gute Kunden.
Because you only find out which group you are in.	Denn man erfährt nur, in welcher Gruppe man sich befindet.
I don't know what happened to me.	Ich weiß nicht, was mit mir passiert ist.
My husband is a good, kind man.	Mein Mann ist ein guter, freundlicher Mann.
He controlled everything we did or saw.	Er kontrollierte alles, was wir taten oder sahen.
Drafted the investigation.	Entwarf die Untersuchung.
That's the starting point for these numbers.	Das ist der Ausgangspunkt für diese Zahlen.
The complete program can be viewed here.	Das komplette Programm ist hier einsehbar.
They said they would check back in shortly.	Sie sagten, sie würden in Kürze wieder einchecken.
And we found answers.	Und wir haben Antworten gefunden.
Building not yet completed.	Gebäude noch nicht fertiggestellt.
But another vision is possible.	Aber eine andere Vision ist möglich.
I was touched.	Ich war gerührt.
None of us had ever seen him so angry.	Keiner von uns hatte ihn je so wütend gesehen.
Click on the block when the red box appears around it.	Klicken Sie auf den Block, wenn das rote Kästchen um ihn herum erscheint.
This guy is probably very dangerous.	Dieser Typ ist wahrscheinlich sehr gefährlich.
Finally they were there.	Endlich waren sie da.
That was the dream.	Das war der Traum.
It will be a class.	Es wird eine Klasse sein.
And in it.	Und darin.
However, this is not the case in the bar.	In der Bar ist das jedoch nicht der Fall.
It has a total area of.	Es hat eine Gesamtfläche von.
One was a running back.	Einer war ein Runningback.
The first is easy to get to.	Das erste ist leicht zu erreichen.
She was fine for the rest of the evening.	Den Rest des Abends ging es ihr gut.
They give you lots of options on where to put your feet.	Sie bieten Ihnen viele Möglichkeiten, wo Sie Ihre Füße aufstellen können.
She didn't think so.	Das dachte sie nicht.
She had killed him.	Sie hatte ihn getötet.
Everyone likes passion.	Jeder mag Leidenschaft.
If it happens, then it should happen.	Wenn es passiert, dann sollte es passieren.
For about two days.	Etwa zwei Tage lang.
A moment later, another message began.	Einen Augenblick später begann eine weitere Nachricht.
You need to know what is important to you and everyone else.	Sie müssen wissen, was Ihnen und allen anderen wichtig ist.
In fact, she should just stop talking.	Eigentlich sollte sie einfach aufhören zu reden.
i killed her	Ich habe sie getötet.
It didn't end on the next page either.	Es endete auch nicht auf der nächsten Seite.
Her husband died before the end of the war.	Ihr Mann starb vor Kriegsende.
Maybe I was followed here.	Vielleicht wurde ich hierher verfolgt.
My mother came into my room to see what was going on.	Meine Mutter kam in mein Zimmer, um zu sehen, was los war.
I don't have to judge you.	Über dich muss ich kein Urteil fällen.
I'm so pleased.	Ich bin so erfreut.
So let's talk about it real quick.	Also lass uns ganz schnell darüber reden.
Let it be the perfect couple.	Lass es das perfekte Paar sein.
But a bit.	Aber ein bisschen.
Then the sound of his own voice asking where they were going.	Dann der Klang seiner eigenen Stimme, die fragte, wohin sie gingen.
gone too soon	Zu früh gegangen.
In the end, she couldn't have access to anyone or anything.	Am Ende konnte sie zu niemandem oder irgendetwas Zugang haben.
Or ever would be.	Oder jemals sein würde.
This makes it more difficult to sell products in the market.	Dadurch wird es schwieriger, Produkte auf dem Markt zu verkaufen.
You'll love it, but you might want to prepare in advance.	Sie werden es lieben, aber vielleicht möchten Sie sich schon vorbereiten.
You will both get help.	Sie werden beide Hilfe bekommen.
I felt this power, a strange feeling going through me.	Ich fühlte diese Kraft, ein seltsames Gefühl durch mich hindurch.
And that was the worst.	Und das war das Schlimmste.
Strange relationships are made.	Es werden seltsame Beziehungen hergestellt.
It was really fun recording that.	Es hat wirklich Spaß gemacht, das aufzunehmen.
They were easy to follow.	Sie waren leicht zu befolgen.
Even to me.	Sogar zu mir.
I have no idea where that came from.	Ich habe keine Ahnung, woher das kam.
However, this is not a problem.	Dies ist jedoch kein Problem.
I plan to spend my entire career in the army.	Ich plane, meine gesamte Karriere in der Armee zu verbringen.
No, the hard part isn't getting laid, it's falling in love.	Nein, der schwierige Teil ist nicht, flachgelegt zu werden, sondern sich zu verlieben.
Someone else did that.	Jemand anderes hat das bewirkt.
A base station.	Eine Basisstation.
find letters.	Buchstaben finden.
The following lines each gave me a number.	Die folgenden Zeilen gaben mir jeweils eine Nummer.
Others took the call.	Andere nahmen den Anruf an.
He has her trust but not her love.	Er hat ihr Vertrauen, aber nicht ihre Liebe.
I wouldn't be here today without him.	Ohne ihn wäre ich heute nicht hier.
To the point where it took days for them to die.	Bis zu dem Punkt, an dem es Tage dauerte, bis sie starben.
It was just what he needed to get started.	Es war genau das, was er brauchte, um loszulegen.
Be honest with us and with yourself.	Seien Sie ehrlich, zu uns und zu sich selbst.
Unless you like that.	Es sei denn, dir gefällt das.
Only the behavior counts.	Nur das Verhalten zählt.
Be smart and think smart.	Sei schlau und denke schlau.
It was really weird.	Es war wirklich seltsam.
He grabbed me, hugged me.	Er packte mich, drückte mich an sich.
But that was a bigger deal than most.	Aber das war eine größere Sache als die meisten.
He ran like this to get home.	Er rannte so, um nach Hause zu kommen.
However, his approach fails to address this case.	Sein Ansatz kann diesen Fall jedoch nicht behandeln.
The court granted his request.	Das Gericht gab seinem Antrag statt.
Let's come to us.	Kommen wir zu uns.
I just have to think of something else.	Ich muss einfach an etwas anderes denken.
She says it's not the first time he's done this.	Sie sagt, das sei nicht das erste Mal, dass er das mache.
Whatever is burning inside you, let it out.	Was auch immer in dir brennt, lass es raus.
You have to have passion.	Leidenschaft muss man haben.
He took a deep breath to calm himself before speaking.	Er holte tief Luft, um sich zu beruhigen, bevor er sprach.
No serious complications were observed.	Es wurden keine schwerwiegenden Komplikationen beobachtet.
And with better hair.	Und das mit besseren Haaren.
Better you be there when she does.	Besser du bist da, wenn sie es tut.
She looked past him at the bright white hall behind him.	Sie blickte an ihm vorbei auf die helle, weiße Halle hinter ihm.
Read on for our review.	Lesen Sie weiter für unsere Bewertung.
Something was moving right in front of them.	Etwas bewegte sich direkt vor ihnen.
In this way he obtains the knowledge of the nature of mind.	Auf diese Weise erhält er das Wissen über die Natur des Geistes.
A bit of context is necessary.	Ein bisschen Kontext ist notwendig.
We viewers have fun because they have fun.	Wir Zuschauer haben Spaß, weil sie Spaß haben.
just to see me	Einfach mich zu sehen.
We cannot own anything.	Wir können nichts besitzen.
These conditions should fit the physical content of the problem under study.	Diese Bedingungen sollten zum physikalischen Inhalt des untersuchten Problems passen.
That finally makes my stomach turn.	Da dreht sich mir endlich der Magen um.
And get nothing back.	Und nichts zurückbekommen.
Such circumstances do not exist here.	Solche Umstände liegen hier nicht vor.
More than twenty years in the job.	Mehr als zwanzig Jahre im Job.
The drink didn't make me happy.	Das Getränk hat mich nicht glücklich gemacht.
We will open it tonight.	Wir werden es heute Abend öffnen.
The reality wasn't quite like that.	Die Realität war nicht ganz so.
We live to serve.	Wir leben, um zu dienen.
One is no better than the other.	Das eine ist nicht besser als das andere.
This is the simple version.	Dies ist die einfache Version.
It was very strange.	Es war sehr seltsam.
She really doesn't like it.	Sie mag es wirklich nicht.
Keep your cards hidden.	Halten Sie Ihre Karten versteckt.
Seems to be free.	Scheint frei zu sein.
There are other techniques that work and could prove very useful.	Es gibt andere Techniken, die funktionieren und sich als sehr nützlich erweisen könnten.
don't buy you anything	Kauft dir nichts.
At least that way she had the chance to experience it.	So hatte sie wenigstens die Chance, das zu erleben.
Every next year is just more steps behind.	Jedes nächste Jahr ist nur mehr Schritte hinterher.
It was this dress.	Es war dieses Kleid.
I am very happy to see you again.	Ich freue mich sehr, Sie wiederzusehen.
He thought he heard a shot.	Er dachte, er hätte einen Schuss gehört.
But we are a little bit different.	Aber wir sind ein bisschen anders.
And we know birds have problems.	Und wir wissen, dass Vögel Probleme haben.
And she did me good.	Und sie tat mir gut.
That's where these names came from.	Daher kamen diese Namen.
They also lowered the price by about the same amount.	Sie haben auch den Preis um etwa den gleichen Betrag gesenkt.
They died here.	Sie waren hier gestorben.
I won't go into that.	Darauf gehe ich nicht ein.
We will try to do better.	Wir werden versuchen, es besser zu machen.
Above me the stars were thick and bright.	Über mir waren die Sterne dick und hell.
Come in.	Treten Sie ein.
The coffee was of course excellent.	Der Kaffee war natürlich ausgezeichnet.
It's just something really special for me.	Es ist einfach etwas ganz Besonderes für mich.
Though he was fine, it was a secondary choice for a time.	Obwohl es ihm gut ging, war es eine Zeit lang eine zweitrangige Wahl.
It's an illness.	Es ist eine Krankheit.
Much read as a draw.	Viel gelesen als Unentschieden.
To do this, a family of exact solutions is used.	Dazu wird eine Familie von exakten Lösungen verwendet.
It helped to know who that was.	Es half zu wissen, wer das war.
Which is perhaps a good thing.	Was vielleicht auch gut so ist.
That should be the final decision.	Das soll die endgültige Entscheidung sein.
You have to see for yourself.	Das müssen Sie selbst sehen.
I'm talking about the guys you're gonna take out.	Ich spreche von den Jungs, die Sie ausschalten werden.
They would have killed you.	Sie hätten dich getötet.
It is important not to lose sight of the big picture.	Wichtig ist, das große Ganze nicht aus den Augen zu verlieren.
The couple didn't speak or move.	Das Paar sprach nicht und bewegte sich nicht.
He just sat there.	Er saß einfach da.
you don't say it	Du sagst es nicht.
He seemed soft.	Er wirkte weich.
There's a student running away, but know this is right.	Es gibt einen Studenten, der wegläuft, aber wissen Sie, dass dies richtig ist.
He helps us.	Er hilft uns.
Others might hold you back and keep you from being yourself.	Andere könnten Sie zurückhalten und Sie davon abhalten, Sie selbst zu sein.
Still, it was a very serious game.	Trotzdem war es ein sehr ernstes Spiel.
The teeth are broken off.	Die Zähne sind abgebrochen.
Much more than you can imagine.	Viel mehr, als Sie sich vorstellen können.
Something was pushing her back with constant force.	Etwas drückte sie mit konstanter Kraft zurück.
I ran across the room.	Ich rannte durch den Raum.
i hate my back	Ich hasse meinen Rücken.
So he looks back over his shoulder about every thirty seconds.	Also schaut er etwa alle dreißig Sekunden über seine Schulter zurück.
I would like to go into this further.	Darauf möchte ich weiter eingehen.
I thought that was the only way to save you from him.	Ich dachte, das wäre der einzige Weg, dich vor ihm zu retten.
Nevertheless, they decided to travel.	Trotzdem entschieden sie sich für die Reise.
People question everything now.	Die Leute hinterfragen jetzt alles.
A special file is the device's private key.	Eine spezielle Datei ist der private Schlüssel des Geräts.
Less than three years later.	Keine drei Jahre später.
His face was hard towards them.	Sein Gesicht war ihnen gegenüber hart.
He said he would.	Er sagte, dass er es tun würde.
As if it matters.	Als wäre es wichtig.
It's late afternoon.	Es ist später Nachmittag.
I never talk about her.	Ich rede nie über sie.
Had the benefit of knowing the importance of exercise.	Hatte den Vorteil, dass ich wusste, wie wichtig Übung ist.
That's enough.	Das ist genug.
please get up	Bitte steh auf.
Maybe he still did.	Vielleicht tat er es immer noch.
Is still generally accepted.	Wird immer noch allgemein akzeptiert.
I can't move here.	Ich kann mich hier nicht bewegen.
Guess they own these damn streets	Denke, ihnen gehören diese verdammten Straßen.
The name died on his lips.	Der Name starb auf seinen Lippen.
Not when you are in your country where help is available.	Nicht, wenn Sie in Ihrem Land sind, wo es Hilfe gibt.
He released her finger.	Er ließ ihren Finger los.
But that's hard to say.	Damit kann man es aber schwer sagen.
Show only the men.	Zeigen Sie nur die Männer an.
Focus on what's important to you, not your teacher.	Konzentriere dich auf das, was dir wichtig ist, nicht auf deinen Lehrer.
But in the end we never escape.	Aber letztendlich entkommen wir nie.
Try not to pick on the little things.	Versuchen Sie, nicht auf Kleinigkeiten herumzuhacken.
Unfortunately it ended up here.	Leider ist es hier gelandet.
So they paid attention.	Also achteten sie darauf.
So it just seemed like some sort of natural break.	Es schien also nur eine Art natürlicher Bruch zu sein.
Bring more people if you can.	Bringen Sie mehr Leute mit, wenn Sie können.
That is very, very, very wrong.	Das ist sehr, sehr, sehr falsch.
I could do that at home too.	Das könnte ich auch zu Hause machen.
We'd be easy to spot in the snow.	Im Schnee wären wir leicht aufzuspüren.
And then order.	Und danach bestellen.
And will be.	Und wird sein.
I can tell you one thing.	Eines kann ich Ihnen sagen.
Should be the focus of my next post.	Sollte im Mittelpunkt meines nächsten Posts stehen.
No interest in giving it to anyone else.	Kein Interesse daran, es jemand anderem zu geben.
The horses are gone.	Die Pferde sind weg.
A lamp was still burning in the parking lot.	Auf dem Parkplatz brannte noch eine Lampe.
The circle method is used.	Es wird die Kreismethode verwendet.
They work really hard on that.	Daran arbeiten sie wirklich hart.
In addition, such a structure occupies additional floor space.	Darüber hinaus nimmt eine solche Struktur zusätzliche Bodenfläche ein.
Put the meat on the bones.	Das Fleisch auf die Knochen legen.
You leave with a very good feeling.	Du gehst mit einem sehr guten Gefühl.
I didn't kill her.	Ich habe sie nicht getötet.
I can only tell you my difficulties in the matter.	Ich kann Ihnen nur meine Schwierigkeiten in der Sache sagen.
Two years later they bought their own house.	Zwei Jahre später kauften sie ihr eigenes Haus.
It will not go away.	Es geht nicht weg.
Told me he could help find my parents.	Sagte mir, er könnte helfen, meine Eltern zu finden.
This decision was made to keep costs down.	Diese Entscheidung wurde getroffen, um die Kosten niedrig zu halten.
It hasn't made me since then.	Es hat sich seitdem nicht zu mir gemacht.
But they didn't think it through.	Aber sie haben nicht zu Ende gedacht.
My life doesn't have to be like this.	Mein Leben muss nicht so sein.
It takes longer if your field is not that healthy.	Es dauert länger, wenn Ihr Feld nicht so gesund ist.
But she seemed different now.	Aber sie schien jetzt anders zu sein.
It's time to just accept that and move on.	Es ist Zeit, das einfach zu akzeptieren und weiterzumachen.
We believed the battle was won.	Wir glaubten, die Schlacht sei gewonnen.
However, this is not required.	Dies ist jedoch nicht erforderlich.
You both have to help me hold him.	Ihr müsst mir beide helfen, ihn zu halten.
Public schools were closed before the storm.	Öffentliche Schulen wurden vor dem Sturm geschlossen.
That made us really independent.	Das hat uns wirklich unabhängig gemacht.
I still think it's one of the most beautiful names.	Ich halte ihn immer noch für einen der schönsten Namen.
Everyone knows that.	Jeder weiß das.
I will be emailing the list soon via the study.	Ich werde die Liste bald über das Studium per E-Mail versenden.
They were aware that time was running out.	Sie waren sich bewusst, dass die Zeit knapp wurde.
The name has been filled in.	Der Name wurde ausgefüllt.
You have never entered the place where the murder happened.	Sie haben noch nie den Ort betreten, an dem der Mord passiert ist.
That should go down well.	Das soll gut ankommen.
It's like love at first sight or something.	Es ist wie Liebe auf den ersten Blick oder so.
That's different today.	Das ist heute anders.
That will happen.	Das wird passieren.
We have to go and see it.	Wir müssen gehen und es uns ansehen.
He nodded toward the open space.	Er nickte in Richtung der offenen Fläche.
He just wanted to draw his life.	Er wollte nur sein Leben zeichnen.
He didn't see how a single man could do that.	Er sah nicht ein, wie ein einzelner Mann das tun konnte.
Maybe looking for the power box.	Vielleicht auf der Suche nach der Powerbox.
So don't be too hard on yourself.	Also sei nicht zu hart zu dir.
It's time to act.	Es ist Zeit zu handeln.
Everything for his art.	Alles für seine Kunst.
But it stays just like a block.	Aber es bleibt einfach wie ein Block.
to leave the room.	Den Raum zu verlassen.
That's great you think.	Das ist großartig, denken Sie.
They do not like it.	Sie mögen es nicht.
No, oh, no.	Nein, oh, nein.
For further clinical development.	Für die weitere klinische Entwicklung.
Hard as you like.	Fest, wie Sie möchten.
This changes nothing.	Dies ändert nichts.
I would only want one.	Ich würde nur einen wollen.
Damn kids thought they knew better.	Verdammte Kinder dachten, sie wüssten es besser.
He looked at the noise and wondered who could be making it.	Er blickte auf das Geräusch und fragte sich, wer es verursachen könnte.
The price was worth the rest.	Der Preis war die Ruhe wert.
For little things anyway.	Bei Kleinigkeiten sowieso.
Could you take a look and help me solve it??.	Könnten Sie einen Blick darauf werfen und mir helfen, es zu lösen ??.
Order has been returned.	Bestellung wurde retourniert.
He was like that.	Er war so.
She's such a great dog.	Sie ist so ein toller Hund.
Not at this stage.	Nicht in diesem Stadium.
It's not that important.	Es ist nicht so wichtig.
There is nothing higher to do otherwise.	Es gibt nichts Höheres, was anders zu tun wäre.
There is nothing else.	Es gibt nichts anderes.
In the meantime they got to know each other.	Inzwischen lernten sie sich kennen.
Well, she caused that.	Nun, das hatte sie verursacht.
Or says he thought so.	Oder sagt, er dachte es.
I can't bear the thought of going at other times now.	Ich kann den Gedanken nicht ertragen, jetzt zu anderen Zeiten zu gehen.
You like to go there.	Da geht man gerne hin.
You work just like at home.	Sie arbeiten genauso wie zu Hause.
She lifted it to get access to his skin.	Sie hob es an, um Zugang zu seiner Haut zu bekommen.
That is part of being human.	Das gehört zum Menschsein dazu.
But it's just not true.	Aber es ist einfach nicht wahr.
You have moved on.	Sie sind weitergezogen.
She had to be practical.	Sie musste praktisch sein.
Earlier that day my own father had emailed me.	Früher an diesem Tag hatte mir mein eigener Vater eine E-Mail geschickt.
If you want to read the newspaper online, get ready to pay for it.	Wenn Sie die Zeitung online lesen möchten, machen Sie sich bereit, dafür zu bezahlen.
I'll update if I find an actual solution to this problem.	Ich werde aktualisieren, wenn ich eine tatsächliche Lösung für dieses Problem finde.
The book is available for purchase.	Das Buch ist käuflich zu erwerben.
The Internet and other technologies will transform education.	Das Internet und andere Technologien werden die Bildung verändern.
Reason enough to call the police immediately.	Grund genug, sofort die Polizei zu rufen.
If so, we increased the number of observations by one.	Wenn ja, haben wir die Anzahl der Beobachtungen um eins erhöht.
Full source is included.	Vollständige Quelle ist enthalten.
open this door	Öffne diese Tür.
information and the like.	Informationen und dergleichen.
We felt sorry for him.	Er tat uns leid.
It had never left him.	Es hatte ihn nie verlassen.
places to go.	Orte zu gehen.
So much a part of each other.	So sehr ein Teil voneinander.
She must have missed that.	Das muss ihr entgangen sein.
We still have a few hours of driving ahead of us.	Wir haben noch einige Stunden Fahrt vor uns.
All showed similar results.	Alle zeigten ähnliche Ergebnisse.
It's an unusual vision.	Es ist eine ungewöhnliche Vision.
What a party that was.	Was war das für eine Party.
And he moved.	Und er bewegte sich.
All of this happened in a week.	All dies ist in einer Woche passiert.
We'll win some, we'll lose some.	Wir werden einige gewinnen, wir werden einige verlieren.
I just wrote them.	Ich habe sie einfach geschrieben.
What's more, these are real patients.	Und mehr noch, das sind echte Patienten.
Safe in the hands of the police.	Sicher in den Händen der Polizei.
They were dead on the street.	Sie lagen tot auf der Straße.
I really like that my energy is in this house.	Ich mag es sehr, dass meine Energie in diesem Haus ist.
So he's fine on his own.	Also alleine geht es ihm gut.
You can see it in action above.	Sie können es oben in Aktion sehen.
If you know errors, let us know.	Wenn Sie Fehler kennen, lassen Sie es uns wissen.
So a smile isn't necessary, but it can help.	Ein Lächeln ist also nicht notwendig, kann aber helfen.
It had been like that.	So war es gewesen.
It does safe things.	Es macht sichere Sachen.
But there it was, just what he needed.	Aber da war es, genau das, was er brauchte.
I will look for him there.	Ich werde ihn dort suchen.
Just pick off the dead leaves as they happen.	Pflücken Sie einfach die toten Blätter ab, wenn sie passieren.
They wouldn't be friendly and it would be news.	Sie wären nicht freundlich und es wäre eine Neuigkeit.
And prepare for a long lunch.	Und bereiten Sie sich auf ein langes Mittagessen vor.
That's what it takes to play in the game.	Das ist es, was es braucht, um im Spiel zu spielen.
Maybe they were in the wrong place at the wrong time.	Vielleicht waren sie zur falschen Zeit am falschen Ort.
It's not like we're running away.	Es ist nicht so, als würden wir weglaufen.
hands behind your back.	Hände hinter deinem Rücken.
I gotta get it right	Ich muss es richtig machen.
Nothing happened that was good.	Es ist nichts passiert, was gut war.
he was my man	Er war mein Mann.
I have the best	Ich habe das Beste.
In his they worked.	In seinem arbeiteten sie.
But that won't go away.	Aber das wird nicht verschwinden.
It's the real deal.	Es ist das einzig Wahre.
I go back.	Ich gehe zurück.
Their problem isn't that they don't have a home.	Ihr Problem ist nicht, dass sie kein Zuhause haben.
One for you, one for me.	Eine für dich, eine für mich.
It could be down the street.	Es könnte die Straße runter sein.
It changed the routine.	Es sorgte für eine Veränderung der Routine.
I was there.	Ich war dabei.
He might eventually end up at second base.	Er könnte schließlich auf der zweiten Basis landen.
Somewhere down the line you may or may not make progress.	Irgendwo auf der ganzen Linie können Sie Fortschritte machen oder auch nicht.
I hope you will join us.	Ich hoffe, Sie werden sich uns anschließen.
Or maybe you will choose.	Oder vielleicht werden Sie wählen.
This year has been so tough.	Dieses Jahr war so hart.
Nobody caught me from behind.	Niemand hat mich von hinten eingeholt.
Points are closed.	Punkte sind geschlossen.
Either way, it's really good.	So oder so, es ist wirklich gut.
I would do it again and again.	Ich würde es immer wieder tun.
I can't remember her face.	Ich kann mich nicht an ihr Gesicht erinnern.
Because sometimes we need to release the pressure.	Weil wir ab und zu den Druck ablassen müssen.
Maybe these guys will really be different.	Vielleicht werden diese Jungs wirklich anders sein.
She didn't want to do what other people were doing.	Sie wollte nichts tun, was andere taten.
He sat down in the same spot as before, a few yards away.	Er setzte sich wie zuvor an die gleiche Stelle, einige Meter entfernt.
They may want what they think will bring suffering.	Sie wollen vielleicht das, was ihrer Meinung nach das Leiden bringen wird.
I saw her, the touch of light on her head and shoulders.	Ich sah sie, die Berührung des Lichts auf ihrem Kopf und ihren Schultern.
That excludes living in an apartment building.	Das schließt das Wohnen in einem Mehrfamilienhaus aus.
He has a family with three children.	Er hat eine Familie mit drei Kindern.
And none of them were happy with him.	Und keiner von ihnen war glücklich mit ihm.
, bright colors in a specific pattern.	, leuchtende Farben in einem bestimmten Muster.
That's not right, he told himself.	Das ist nicht richtig, sagte er sich.
Wouldn't mind taking him for a role.	Hätte nichts dagegen, ihn für eine Rolle mitzunehmen.
But it doesn't seem to work.	Aber es scheint nicht zu funktionieren.
I just hope it doesn't get much worse.	Ich hoffe nur, dass es nicht noch viel schlimmer wird.
The doctor did an excellent job.	Der Arzt hat hervorragende Arbeit geleistet.
That's why we are waiting for your order!.	Deshalb warten wir auf Ihre Bestellung!.
I wonder what that means for my job interview.	Ich frage mich, was das für mein Vorstellungsgespräch bedeutet.
Nobody knew he was leaving.	Niemand wusste, dass er ging.
And they have done a lot.	Und sie haben viel geleistet.
It was like a trial period.	Es war wie eine Testphase.
They worked hard to make this happen.	Sie haben hart gearbeitet, um dies zu erreichen.
Longer if need be.	Länger, wenn es sein muss.
The government is silent.	Die Regierung schweigt.
Not his foot.	Nicht sein Fuß.
It was a beautiful night.	Es war eine schöne Nacht.
He didn't want her to do that.	Er wollte nicht, dass sie das tat.
But man, it's getting close.	Aber Mann, es wird knapp.
He looked lost.	Er sah verloren aus.
The air seemed much stiller than usual.	Die Luft schien viel stiller als sonst.
We can go deeper and tonight showed that.	Wir können tiefer gehen und das hat sich heute Abend gezeigt.
The others left soon after.	Die anderen gingen bald darauf.
This is an important point.	Das ist ein wichtiger Punkt.
We have to go back to work.	Wir müssen wieder arbeiten.
As it was during the war.	So wie es während des Krieges war.
But now we're happy to say we're together.	Aber jetzt sind wir froh, sagen zu können, dass wir zusammen sind.
It was a difficult time for the family.	Es war eine schwierige Zeit für die Familie.
What happened that day is very difficult.	Was an diesem Tag passiert ist, ist sehr schwer.
I will not elaborate further on this aspect of the question.	Ich werde auf diesen Aspekt der Frage nicht weiter eingehen.
Only my mother was never critical of me.	Nur meine Mutter war nie kritisch mit mir.
We are not.	Wir sind es nicht.
That was this one.	Das war dieser.
But maybe they shouldn't be.	Aber vielleicht sollten sie es nicht sein.
It's hard to give a true picture.	Es ist schwer, ein wahres Bild zu geben.
I would like to see you.	Ich würde dich gerne sehen.
Was with me.	War bei mir.
And now we come to the main event.	Und jetzt kommen wir zum Main Event.
He knew what was coming.	Er wusste, was kommen würde.
I am eight years old.	Ich bin acht Jahre alt.
She smiled at her son.	Sie lächelte ihren Sohn an.
But at first there was nothing to be seen.	Doch zunächst war nichts zu sehen.
See the latter paper for more information.	Weitere Informationen finden Sie im letztgenannten Papier.
I don't know the details.	Ich kenne die Einzelheiten nicht.
Which shops are not known.	Welche Geschäfte sind nicht bekannt.
How we think about the future will be decisive.	Entscheidend wird sein, wie wir uns Gedanken über die Zukunft machen.
But we never discussed it with my father or mother.	Aber wir haben das nie mit meinem Vater oder meiner Mutter besprochen.
But this theory is wrong.	Aber diese Theorie ist falsch.
Maybe even after that.	Vielleicht sogar danach.
yes call him	Ja, ruf ihn an.
There must be a reason.	Es muss einen Grund geben.
I need time.	Ich brauche Zeit.
Someone must have liked it so much they couldn't do without it.	Jemand muss es so sehr gemocht haben, dass er nicht darauf verzichten konnte.
Finally I went out and bought a book with lots of pictures.	Schließlich ging ich raus und kaufte mir ein Buch mit vielen Bildern.
It was the girl with the wild black hair.	Es war das Mädchen mit den wilden, schwarzen Haaren.
He couldn't help it.	Er konnte nicht anders.
The answer was, it was high time to start.	Die Antwort war, es war höchste Zeit damit anzufangen.
She hadn't asked her to call.	Sie hatte sie nicht gebeten anzurufen.
Designed the research aircraft.	Entwarf das Forschungsflugzeug.
However, it takes more than a brain to have a mind.	Um einen Verstand zu haben, braucht es jedoch mehr als ein Gehirn.
I've learned that it doesn't matter who or what you are.	Ich habe gelernt, dass es egal ist, wer oder was du bist.
We will come back to this point later.	Wir werden auf diesen Punkt später zurückkommen.
I think tears will roll down my face, but they don't.	Ich glaube, die Tränen werden mir übers Gesicht rollen, aber das tun sie nicht.
Get your body active.	Lassen Sie Ihren Körper aktiv werden.
But other news can wait.	Aber andere Nachrichten können warten.
I don't know what he wants to tell me.	Ich weiß nicht, was er mir sagen will.
Yes, it's about politics.	Ja, es geht um Politik.
He's such a nice man.	Er ist so ein netter Mann.
Let it know you appreciate it.	Lassen Sie es wissen, dass Sie es zu schätzen wissen.
She had said she wanted to hit me.	Sie hatte gesagt, sie wolle mich in den Hals nehmen.
Not really knowing her husband, she ended up losing him.	Da sie ihren Mann nicht wirklich kannte, verlor sie ihn schließlich.
It wasn't a fun experience.	Es waren keine lustigen Erfahrungen.
I walked over and stood next to her.	Ich ging hinüber und stellte mich neben sie.
Rather, the defendant continued to stand on the hard shoulder of the road.	Vielmehr stand der Angeklagte weiterhin auf dem Seitenstreifen der Fahrbahn.
A little better overall.	Im Großen etwas besser.
Cook over medium heat until the mixture boils.	Bei mittlerer Hitze kochen, bis die Mischung kocht.
She had done her best.	Sie hatte ihr Bestes gegeben.
Nothing serious, but she seems to have one problem after another.	Nichts Ernstes, aber sie scheint ein Problem nach dem anderen zu haben.
We see them as a great opportunity to be creative.	Wir sehen sie als schöne Gelegenheit, kreativ zu sein.
Everything went its way this year.	Alles ging dieses Jahr seinen Weg.
It was about twenty to five.	Es war etwa zwanzig vor fünf.
He is gone.	Er ist weg.
Then he turned back to me.	Dann wandte er sich wieder mir zu.
The same thing happened to me.	Mir geht es genauso.
both dead	Beide tot.
I didn't think any more of it.	Ich habe mir nichts weiter dabei gedacht.
We don't need to pay too much attention to it.	Wir brauchen dem nicht zu viel Aufmerksamkeit zu schenken.
Then you start the engine.	Dann startest du den Motor.
That was family too.	Das war auch Familie.
Customer service is good, there are no problems.	Der Kundenservice ist gut, da gibt es keine Probleme.
It generally means they suck.	Es bedeutet im Allgemeinen, dass sie scheiße sind.
Unfortunately, the other cases have not been studied in this detailed manner.	Leider wurden die anderen Fälle nicht in dieser detaillierten Weise untersucht.
That seems the appropriate answer.	Das scheint die angemessene Antwort zu sein.
Exactly at the right moment.	Genau im richtigen Moment.
There are no such problems among states.	Unter den Staaten gibt es solche Probleme nicht.
Only three days.	Nur drei Tage.
I just want this to be mentioned as background.	Ich möchte nur, dass dies als Hintergrund erwähnt wird.
Nobody is forced to take part.	Niemand wird gezwungen mitzumachen.
But he would tell him nothing but his animal business.	Aber er würde ihm nichts als seine Sache mit Tieren erzählen.
But it won't work.	Aber es wird nicht funktionieren.
Now it is an essential product and a must have.	Jetzt ist es ein unverzichtbares Produkt und ein Muss.
You are responsible.	Du bist verantwortlich.
Twenty participants were evaluated.	Zwanzig Teilnehmer wurden ausgewertet.
He nodded to her as she passed.	Er nickte ihr zu, als sie vorbeiging.
It feels like the task is out of our reach.	Es fühlt sich an, als ob die Aufgabe außerhalb unserer Reichweite liegt.
Listen more than talk.	Mehr zuhören als reden.
Mass, on the other hand, could.	Masse hingegen könnte.
She waited with bated breath.	Sie wartete mit angehaltenem Atem.
There are several problems.	Da gibt es mehrere Probleme.
I just kept running.	Ich rannte einfach weiter.
I don't want people to think less of me.	Ich möchte nicht, dass die Leute weniger von mir denken.
But not the war.	Aber nicht der Krieg.
But it wasn't written by the officers.	Aber es wurde nicht von den Offizieren geschrieben.
It's just the feeling of the breath.	Es ist nur das Gefühl des Atems.
Because that wasn't true.	Denn das stimmte nicht.
Everything is back to normal.	Alles ist wieder normal.
Yes, a black man is responsible for the free world.	Ja, ein Schwarzer ist für die freie Welt verantwortlich.
I hate to see a church die.	Ich hasse es, eine Kirche sterben zu sehen.
She wasn't thinking very clearly.	Sie dachte nicht sehr klar.
It's not just about politics or war.	Es geht nicht nur um Politik oder Krieg.
That was the look.	Das war der Blick.
We live far away from here.	Wir wohnen weit weg von hier.
We now consider the other case.	Wir betrachten nun den anderen Fall.
So let me help.	Lassen Sie mich also helfen.
I like to take my time.	Ich nehme mir gerne Zeit.
white is good	Weiß ist gut.
It's wide open now.	Es ist jetzt weit offen.
It was a recording.	Es war eine Aufnahme.
They didn't mean anything then, of course, but they were there.	Damals bedeuteten sie natürlich nichts, aber sie waren da.
I had no idea he would take it so hard.	Ich hatte keine Ahnung, dass er es so schwer nehmen würde.
Internet works great.	Internet funktioniert super.
But saying something would not be enough.	Aber es würde nicht reichen, etwas zu sagen.
I was glad she really wanted to see it.	Ich war froh, dass sie es wirklich sehen wollte.
Again, this is just a start.	Auch dies ist nur ein Anfang.
The quality of life must be improved.	Die Lebensqualität muss verbessert werden.
At that time my mother should have died.	Um diese Zeit hätte meine Mutter sterben sollen.
There is a time when you don't want anything.	Es gibt eine Zeit, in der du nichts willst.
I now have a way of knowing such things.	Ich habe jetzt eine Möglichkeit, solche Dinge zu wissen.
I looked out the window and it was this other girl.	Ich schaute aus dem Fenster und es war dieses andere Mädchen.
This work represents the results of the first step above.	Diese Arbeit repräsentiert die Ergebnisse des ersten Schrittes oben.
I've lost faith.	Ich habe das Vertrauen verloren.
He pushed his thoughts aside.	Er schob seine Gedanken beiseite.
Who knows man.	Wer weiß, Mann.
There were many children there.	Es waren viele Kinder da.
I was really scared of him.	Ich hatte wirklich Angst vor ihm.
He got it.	Er hat es verstanden.
you will come to my house	Du wirst zu mir nach Hause kommen.
She was very warm.	Sie war sehr warm.
The assertion follows from this.	Daraus folgt die Behauptung.
The following property makes more sense.	Sinnvoller ist die folgende Eigenschaft.
You have made decisions.	Sie haben Entscheidungen getroffen.
They say he killed five of you.	Sie sagen, er hat fünf von Ihnen getötet.
Wonder how it was done.	Frage mich, wie es gemacht wurde.
Looks like it's not cheap.	Sieht so aus, als wäre er nicht billig.
Existence is not perfect.	Die Existenz ist nicht perfekt.
Today he knows less.	Heute weiß er weniger.
That told me an entire audience was missing.	Das sagte mir, dass ein ganzes Publikum vermisst wurde.
Especially the guys who work here.	Vor allem die Jungs, die hier arbeiten.
People treated us like animals.	Die Leute behandelten uns wie Tiere.
We should do that again, he said.	Wir sollten das wiederholen, sagte er.
But unfortunately we can't access it from our system at the moment.	Aber leider können wir derzeit nicht von unserem System darauf zugreifen.
He knew my name.	Er kannte meinen Namen.
No wonder she's so excited.	Kein Wunder, dass sie so aufgeregt ist.
In addition, our contract was drawn up nine years ago.	Außerdem wurde unser Vertrag vor neun Jahren aufgesetzt.
If you do, this is for you.	Wenn Sie dies tun, ist dies für Sie.
That is the simple meaning of the language used.	Das ist die einfache Bedeutung der verwendeten Sprache.
the more you know	Je mehr du weisst.
I do not know you.	Ich kenne dich nicht.
It's not personal.	Es ist nicht persönlich.
The practice has been discontinued.	Die Praxis wurde eingestellt.
It was all about him.	Es ging nur um ihn.
It therefore causes an increase in cost.	Es verursacht daher eine Erhöhung der Kosten.
This might just be the most important.	Dies könnte nur das Wichtigste sein.
However, essentially no case was found to have a significant hit.	Dennoch wurde im Wesentlichen in keinem Fall ein signifikanter Treffer festgestellt.
Nor should it dictate how we treat others.	Sie sollte auch nicht bestimmen, wie wir andere behandeln.
I wasn't there when it happened.	Ich war nicht dabei, als es passierte.
You could have been anything.	Sie hätten alles sein können.
They continue their search but never find him.	Sie setzen ihre Suche fort, finden ihn aber nie.
And you're not in bed, you're here.	Und du bist nicht im Bett, du bist hier.
Put it on.	Ziehen Sie es an.
For free.	Kostenlos.
Unfortunately, the compromise can rarely be worthwhile.	Leider kann sich der Kompromiss selten lohnen.
I decided to try his approach.	Ich beschloss, es mit seinem Ansatz zu versuchen.
For this I used the following code.	Dafür habe ich den folgenden Code verwendet.
Maybe not the mix, but the songs do.	Vielleicht nicht die Mischung, aber die Songs schon.
We had to flee underwater.	Wir mussten unter Wasser fliehen.
I stared at him.	Ich starrte ihn an.
Young people had fewer opportunities to learn how to make decisions.	Junge Menschen hatten weniger Gelegenheit, zu lernen, wie man Entscheidungen trifft.
I called her for a while.	Ich habe eine Weile nach ihr gerufen.
Instead, the bottom fell out.	Stattdessen fiel der Boden heraus.
Sure, we should never see that.	Sicher, wir sollten das nie sehen.
And we need a third man.	Und wir brauchen einen dritten Mann.
Her father refused.	Ihr Vater lehnte ab.
She didn't want to hear the outside world.	Sie wollte die Außenwelt nicht hören.
But that's an explanation.	Aber das ist eine Erklärung.
He had to agree with her.	Er musste ihr zustimmen.
you go this way	Du gehst diesen Weg.
Good with kids.	Gut mit Kindern.
Be ready to ask the tough questions.	Seien Sie bereit, die schwierigen Fragen zu stellen.
Of course there were stars and then there were stars.	Natürlich gab es Sterne und dann gab es Sterne.
Nobody had seen him for weeks.	Seit Wochen hatte ihn niemand mehr gesehen.
Fine, never do that.	Gut, mach das nie.
He thought he got away with it.	Er dachte, er wäre damit durchgekommen.
So it went on.	Also ging es weiter.
I'm having trouble with a specific section in my code.	Ich habe Probleme mit einem bestimmten Abschnitt in meinem Code.
The reason doesn't matter.	Der Grund ist egal.
I know him, he knows me.	Ich kenne ihn, er kennt mich.
She knows better.	Sie weiß es besser.
You must provide rules and structures.	Sie müssen Regeln und Strukturen bereitstellen.
Your problems are my problems.	Ihre Probleme sind meine Probleme.
As soon as there is a new message, it is sent to the client.	Sobald eine neue Nachricht vorliegt, wird sie dem Client zugeführt.
To see how she's doing.	Um zu sehen, wie es ihr geht.
Then the king began to speak.	Dann begann der König zu sprechen.
We would come back.	Wir würden wiederkommen.
And when it did, it was a terrible quality.	Und wenn es das tat, war es eine schreckliche Qualität.
I stayed away from it.	Ich habe mich davon ferngehalten.
We will only discuss the parameters that can affect performance.	Wir werden nur die Parameter besprechen, die die Leistung beeinflussen können.
There are several possible reasons for this.	Dafür gibt es mehrere mögliche Gründe.
You look like him.	Sie sehen aus wie er.
But none of them had died at the front.	Aber keiner von ihnen war an der Front gestorben.
It's really unique.	Es ist wirklich einzigartig.
You can't ask my father anything directly.	Sie können meinen Vater nichts direkt fragen.
She pulled him back onto the floor.	Sie zog ihn zurück auf den Boden.
We consider these in turn.	Wir betrachten diese der Reihe nach.
Keep things as simple as possible.	Dinge so einfach wie möglich halten.
So, so sick.	Also, so krank.
To see some of them take a step in that direction was great.	Zu sehen, wie einige von ihnen einen Schritt in diese Richtung machten, war großartig.
But these efforts were not enough.	Doch diese Bemühungen reichten nicht aus.
No place to go.	Kein Ort zum hingehen.
It was her secret.	Es war ihr Geheimnis.
They weren't easy to spot.	Sie waren nicht leicht zu erkennen.
My views are my views.	Meine Ansichten sind meine Ansichten.
Unfortunately he was unable to do so.	Leider war er dazu nicht in der Lage.
This whole trip was for nothing.	Diese ganze Reise war umsonst.
He hoped it wasn't too late.	Er hoffte, dass es noch nicht zu spät war.
He didn't want to notice.	Er wollte es nicht bemerken.
He knows exactly what he did to me.	Er weiß genau, was er mir angetan hat.
I couldn't tell who they were.	Ich konnte nicht sagen, wer sie waren.
The sound is very detailed and broadband.	Der Klang ist sehr detailreich und breitbandig.
I watched my mother and the audience.	Ich beobachtete meine Mutter und das Publikum.
I couldn't quite believe it.	Ich konnte es nicht ganz glauben.
And that's her choice.	Und das ist ihre Wahl.
The results of the other two companies are similar.	Die Ergebnisse der beiden anderen Unternehmen sind ähnlich.
There was no battle, no war.	Es gab keine Schlacht, keinen Krieg.
Life and death.	Leben und Tod.
The way to do this is as follows.	Der Weg zu diesem Zweck ist wie folgt.
I think it's a good point.	Ich denke, es ist ein guter Punkt.
His father will be tired.	Sein Vater wird müde sein.
Must see to appreciate this.	Muss sehen, um dieses zu schätzen.
I got used to it.	Ich habe mich daran gewöhnt.
His legs felt incredible.	Seine Beine fühlten sich unglaublich an.
I want to be there for her.	Ich möchte für sie da sein.
This was an outcome he had not planned.	Das war ein Ergebnis, das er nicht geplant hatte.
She smiled and took his hand.	Sie lächelte und nahm seine Hand.
Not everyone has the right to serve in the military.	Nicht jeder hat das Recht, beim Militär zu dienen.
I understand now!.	Ich verstehe es jetzt !.
The bottom cell has both a background view and a selected background view set.	Die untere Zelle hat sowohl eine Hintergrundansicht als auch einen ausgewählten Hintergrundansichtsatz.
We just don't know who they are.	Wir wissen nur nicht, wer sie sind.
Exactly as you wanted.	Genau wie du wolltest.
Some remained in critical condition.	Einige blieben in kritischem Zustand.
Nothing like this has happened in our life.	So etwas ist in unserem Leben nicht passiert.
So we can assume this particular form from the start.	Wir können also diese besondere Form von Anfang an annehmen.
More men collected below.	Weitere Männer unten gesammelt.
That person then involves another person and so on.	Diese Person bezieht dann eine andere Person mit ein und so weiter.
I need time to figure this out for myself.	Ich brauche Zeit, um das für mich herauszufinden.
We know we have a good team too.	Wir wissen, dass wir auch ein gutes Team haben.
We have come to take instant access to information for granted.	Wir sind gekommen, um den sofortigen Zugriff auf Informationen als selbstverständlich anzusehen.
just ask me something	Frag mich einfach was.
It was some kind of vision or something.	Es war eine Art Vision oder so etwas.
I can't miss that either.	Das kann ich mir auch nicht entgehen lassen.
We just don't win.	Wir gewinnen einfach nicht.
Your feedback is important.	Ihr Feedback ist wichtig.
She doesn't call back.	Sie ruft nicht zurück.
I need to know what he's doing and bringing to the table.	Ich muss wissen, was er tut und auf den Tisch bringt.
We will eat what we want.	Wir werden essen, was wir wollen.
I am your mother.	Ich bin deine Mutter.
Or its position but not its speed.	Oder seine Position, aber nicht seine Geschwindigkeit.
This was our first long wait.	Dies war unsere erste lange Wartezeit.
He had beaten fire out of her and was surprised.	Er hatte Feuer aus ihr geschlagen und war überrascht.
They take you with them if you stay by their side.	Sie nehmen dich mit, wenn du an ihrer Seite bleibst.
We spent a week there and immediately felt at home.	Wir haben eine Woche dort verbracht und uns sofort wie zu Hause gefühlt.
Maybe he doesn't have time, he can forget it.	Vielleicht hat er keine Zeit, er kann es vergessen.
It will.	Das wird es tun.
Not that she would have expected that.	Nicht, dass sie das erwartet hätte.
Play for her again before the operation.	Spielen Sie noch einmal vor der Operation für sie.
They feel good and happy, they tell me, everywhere.	Sie fühlen sich wohl und glücklich, sagen sie mir, überall.
We're having a tough season.	Wir haben eine harte Saison.
But political will is more important than money.	Aber vor dem Geld kommt es auf den politischen Willen an.
I liked reading a lot of action.	Ich habe gerne viel Action gelesen.
Together they are him.	Zusammen sind sie er.
Those aren't points, those are goals.	Das sind keine Punkte, das sind Tore.
Then he fell.	Dann fiel er.
He has published seven books.	Er hat sieben Bücher veröffentlicht.
When we said it, we meant it.	Als wir es sagten, meinten wir es.
I do not see it.	Ich sehe es nicht.
All authors contributed to the interpretation of the results and to the discussion.	Alle Autoren trugen zur Interpretation der Ergebnisse und zur Diskussion bei.
Please keep calm.	Bitte, bleib ruhig.
Exactly the right time.	Genau die richtige Zeit.
And he sort of settled into it.	Und er hat sich irgendwie darauf eingelassen.
We present details of each of the methods.	Wir stellen Details zu jeder der Methoden vor.
That's a big task.	Das ist eine große Aufgabe.
When our men went wild.	Wenn unsere Männer wild wurden.
That doesn't happen often.	Das kommt nicht oft vor.
It should be tested to be sure.	Es sollte zur Sicherheit getestet werden.
I don't know how he does it.	Ich weiß nicht, wie er das macht.
She always surprised me.	Sie hat mich immer wieder überrascht.
It's a pretty bad system overall.	Es ist im Großen und Ganzen ein ziemlich schlechtes System.
We were lucky.	Wir hatten Glück.
I hate being around him.	Ich hasse es, in seiner Nähe zu sein.
Actually far from it.	Eigentlich weit gefehlt.
Early and late results were analyzed.	Frühe und späte Ergebnisse wurden analysiert.
What is less clear is how numerous and how sparse these features could become.	Weniger klar ist, wie zahlreich und wie dünn diese Merkmale werden könnten.
It's all over.	Es ist aus und vorbei.
Another, third argument.	Ein weiteres, drittes Argument.
But inside it was still cool.	Aber drinnen war es noch kühl.
But nothing really worked.	Aber nichts hat wirklich funktioniert.
They will tell you that they are anything but positive about their experience.	Sie werden Ihnen sagen, dass sie alles andere als positiv über ihre Erfahrung denken.
I asked what she was doing.	Ich fragte, was sie mache.
I wasn't either.	Ich war es auch nicht.
Added party system.	Partysystem hinzugefügt.
i am a good eater	Ich bin ein guter Esser.
I hope your family is doing well.	Ich hoffe, Ihrer Familie geht es gut.
Maybe this is the day he will finally become a real customer.	Vielleicht ist dies der Tag, an dem er endlich ein echter Kunde wird.
I would strongly recommend not using them.	Ich würde dringend empfehlen, sie nicht zu verwenden.
Your decision should have been easy.	Ihre Entscheidung hätte einfach sein sollen.
The lies are the same.	Die Lügen sind die gleichen.
I made friends who have remained friends for many years.	Ich habe Freunde gefunden, die viele Jahre lang Freunde geblieben sind.
They got away with murder.	Sie kamen mit Mord davon.
It's a little laugh.	Es ist ein kleines Lachen.
Series are my favorites because they are essentially long books.	Serien sind meine Favoriten, weil sie im Wesentlichen lange Bücher sind.
We really have the worst food scene ever here.	Wir haben hier wirklich die schlechteste Essensszene aller Zeiten.
Let's choose our ground and be prepared.	Lasst uns unseren Boden wählen und vorbereitet sein.
You can take it with you on the go.	Sie können es unterwegs mitnehmen.
I don't know what, but it works.	Ich weiß nicht was, aber es funktioniert.
For a long time.	Für eine lange Zeit.
It didn't sound right.	Es klang nicht richtig.
She will be fine.	Sie wird in Ordnung sein.
Nobody takes the cat.	Niemand nimmt die Katze.
The pain itself cannot be made better.	Der Schmerz selbst kann nicht besser gemacht werden.
That's exactly the kind of player he is.	Das ist genau die Art von Spieler, die er ist.
We don't make much money and never have.	Wir verdienen nicht viel Geld und haben es auch nie.
I'm serious this time.	Diesmal meine ich es ernst.
It's a very technical matter.	Es ist eine sehr technische Angelegenheit.
Data are presented as the mean for two independent measurements.	Die Daten werden als Mittelwert für zwei unabhängige Messungen dargestellt.
And one more.	Und einer mehr.
He remained a member throughout his professional life.	Er blieb sein ganzes Berufsleben lang Mitglied.
If not, keep going.	Wenn nicht, weitermachen.
The idea that no one knew she was his.	Die Vorstellung, dass niemand wusste, dass sie ihm gehörte.
Maybe it happened to them directly.	Vielleicht ist es ihnen direkt passiert.
These are your goals for each year.	Das sind Ihre Ziele für jedes Jahr.
Within reasonable limits and in an appropriate manner.	Innerhalb angemessener Grenzen und in angemessener Weise.
She had a child when she was nine.	Mit neun Jahren bekam sie ein Kind.
Oh wait a minute.	Oh, Moment mal.
To transfer it.	Um es zu überweisen.
I don't like that word.	Ich mag dieses Wort nicht.
Now he hated it passionately.	Jetzt hasste er es leidenschaftlich.
i love books	Ich liebe Bücher.
Is that right?.	Ist das richtig?.
Every job has something, and you deal with them as they come.	Jeder Job hat etwas, und Sie gehen damit um, wie sie kommen.
I checked him out.	Ich habe ihn überprüft.
Lovers who pass on are just like that.	Geliebte, die weitergeben, sind einfach so.
The same could be said of logic.	Ähnliches könnte man über die Logik sagen.
This is a significant effect.	Dies ist ein signifikanter Effekt.
This was, as her mother would say, a bad area.	Dies war, wie ihre Mutter sagen würde, eine schlechte Gegend.
That boy was long gone.	Dieser Junge war schon lange weg.
With my body, no.	Mit meinem Körper, nein.
At first we managed to keep in touch by phone.	Zunächst gelang es uns, telefonisch in Kontakt zu bleiben.
The color of the solution was yellow.	Die Farbe der Lösung war gelb.
I'm telling you, we're in good shape.	Ich sage Ihnen, wir sind in guter Verfassung.
This can be achieved through item development.	Dies kann durch Gegenstandsentwicklung erreicht werden.
No purchase required to enter or win.	Kein Kauf erforderlich, um teilzunehmen oder zu gewinnen.
Every night was special.	Jede Nacht war etwas Besonderes.
More people need to be involved.	Es müssen mehr Menschen eingebunden werden.
He returned every ten to fifteen minutes.	Er kehrte alle zehn bis fünfzehn Minuten zurück.
Start reading what you have prepared.	Beginnen Sie zu lesen, was Sie vorbereitet haben.
And you will see everything that is going on.	Und Sie werden alles sehen, was vor sich geht.
These are great games in their own right.	Dies sind großartige Spiele für sich.
I knew it would be the son.	Ich wusste, dass es der Sohn sein würde.
I find that really interesting.	Ich finde das wirklich interessant.
When you're young, you might move every year or two.	Wenn Sie jung sind, ziehen Sie vielleicht alle ein oder zwei Jahre um.
you would hate me	Du würdest mich hassen.
So we knew then.	Da wussten wir es also.
And if you still don't want to read, we're here to help.	Und wenn Sie immer noch nicht lesen möchten, sind wir hier, um Ihnen zu helfen.
Something is missing.	Etwas fehlt.
Well I have some work to show.	Nun, ich habe einige Arbeiten zu zeigen.
But they would come back.	Aber sie würden wiederkommen.
He even called her once, but she didn't answer.	Er hatte sie sogar einmal angerufen, aber sie antwortete nicht.
At least one of them was thinking clearly.	Zumindest einer von ihnen dachte klar.
The many will feel nothing.	Die vielen werden nichts fühlen.
I don't even know what to call you.	Ich weiß gar nicht, wie ich dich nennen soll.
She was sure she heard it.	Sie war sich sicher, dass sie es gehört hatte.
You must never do it again.	Du darfst es nie wieder tun.
But it was nice to have the backstory.	Aber es war schön, die Hintergrundgeschichte zu haben.
This may take some time.	Dies kann einige Zeit dauern.
She had to think about what to do now.	Sie musste sich überlegen, was sie jetzt tun sollte.
Speaking is a physical act.	Sprechen ist ein körperlicher Akt.
So that's obviously part of my problem.	Das ist also offensichtlich ein Teil meines Problems.
But then reason kicked in.	Aber dann setzte die Vernunft ein.
Vehicle had no effect.	Fahrzeug war ohne Wirkung.
Now it works without problems.	Jetzt funktioniert es ohne Probleme.
Religion was an instrument of political control.	Religion war ein Instrument der politischen Kontrolle.
No, please sit here.	Nein, bitte, setz dich hierher.
There was reason to believe.	Es gab Grund zu glauben.
If you were gaining direction, how would you want it.	Wenn du die Richtung gewinnen würdest, wie würdest du es wollen.
Change the baby.	Ändern Sie das Baby.
There is a problem with that, however.	Es gibt jedoch ein Problem damit.
If so, would you see the relationships.	Wenn ja, würden Sie die Beziehungen sehen.
so much	So sehr.
Remove and let cool until comfortable to handle.	Herausnehmen und abkühlen lassen, bis es angenehm zu handhaben ist.
Think of the gift of time.	Denken Sie an das Geschenk der Zeit.
Until this day.	Bis zu diesem Tag.
His presence on the show was slow to build.	Seine Präsenz in der Show baute sich nur langsam auf.
I will explain to you later the essential elements of the crime.	Ich werde Ihnen später die wesentlichen Elemente des Verbrechens erläutern.
The report calls for a real balance between public and private interests.	Der Bericht fordert ein echtes Gleichgewicht zwischen öffentlichen und privaten Interessen.
It worked for me.	Es hat für mich funktioniert.
Ultimately, what we found is a result of that.	Letztendlich ist das, was wir herausgefunden haben, ein Ergebnis davon.
So it remains to deal with the last term.	Es bleibt also, den letzten Term zu behandeln.
Felt was thus forced to lead a double life.	Felt war somit gezwungen, ein Doppelleben zu führen.
I fear for your health, even for your life.	Ich fürchte um deine Gesundheit, sogar um dein Leben.
And sometimes different is just good.	Und manchmal ist anders einfach gut.
He got up and pushed past me into the living room.	Er stand auf und schob sich an mir vorbei ins Wohnzimmer.
But he must be told.	Aber es muss ihm gesagt werden.
The truth is, those at the top generally do whatever they want.	Die Wahrheit ist, dass die an der Spitze im Allgemeinen tun, was sie wollen.
So he turns his screen all the way around so I can see him.	Also dreht er seinen Bildschirm ganz herum, damit ich ihn sehen kann.
In fact, it's one of the most common home insurance claims.	In der Tat ist es einer der häufigsten Hausratversicherungsansprüche.
He and my husband went to school together.	Er und mein Mann gingen zusammen zur Schule.
You can see this in the picture.	Sie können dies im Bild sehen.
But it's not enough to be positive.	Aber es reicht nicht, positiv zu sein.
So bring it on.	Also, her damit.
But maybe you need some support.	Aber vielleicht brauchen Sie etwas Unterstützung.
I love women too much to ever go there.	Ich liebe Frauen zu sehr, um jemals dorthin zu gehen.
i want my father	Ich will meinen Vater.
Give me some time to sort this out and decide.	Geben Sie mir etwas Zeit, um das zu sortieren und zu entscheiden.
Let me try to meet him tomorrow.	Lass mich versuchen, ihn morgen zu treffen.
Her husband may not be there to help her.	Ihr Mann ist vielleicht nicht da, um ihr zu helfen.
It was a great time, a great event and a great experience.	Es war eine tolle Zeit, ein tolles Event und ein tolles Erlebnis.
This issue needs to be dealt with separately.	Dieses Problem muss gesondert behandelt werden.
You all read about the events of a week ago.	Sie alle haben über die Ereignisse von vor einer Woche gelesen.
She says women should be the same as men and children.	Sie sagt, Frauen sollten genauso sein wie Männer und Kinder.
He thought of his brother.	Er dachte an seinen Bruder.
In most places there were none.	An den meisten Orten gab es keine.
It's not supposed to be like that.	So soll es nicht sein.
In the way things fall apart	In der Art, wie die Dinge auseinanderfallen.
He's a nice man.	Er ist ein netter Mann.
Well I haven't seen a sign in hours.	Nun, ich habe seit Stunden kein Zeichen mehr gesehen.
I heard from everyone all weekend.	Ich habe das ganze Wochenende über von allen gehört.
You're special.	Du bist besonders.
He sat at his desk and tried to plan his next move.	Er saß an seinem Schreibtisch und versuchte, seinen nächsten Schritt zu planen.
Avoid these and they were fine.	Vermeiden Sie diese und sie war in Ordnung.
friends, family and loved ones.	Freunde, Familie und geliebte Menschen.
The instructions are very clear.	Die Anleitung ist sehr klar.
Your application has been rejected.	Ihr Antrag wurde abgelehnt.
And he or she is right.	Und er oder sie hat Recht.
Go through the front door and turn sharp right.	Gehen Sie durch die Vordertür und biegen Sie scharf rechts ab.
Put it aside.	Stell es zur Seite.
Let's make ourselves comfortable.	Machen wir es uns gemütlich.
We got a huge response.	Wir haben eine riesige Resonanz bekommen.
And this became the pattern from then on.	Und dies wurde von da an zum Muster.
No email, no text.	Keine E-Mail, kein Text.
The public will remember the repeated image.	Die Öffentlichkeit wird sich an das wiederholte Bild erinnern.
They were both in the room tonight.	Sie waren heute Abend beide im Zimmer.
She had worried for years that something like this could happen.	Sie hatte sich jahrelang Sorgen gemacht, dass so etwas passieren könnte.
I wonder if you mind if we go to bed now.	Ich frage mich, ob es dir etwas ausmacht, wenn wir jetzt ins Bett gehen.
They had formed several small groups.	Sie hatten mehrere kleine Gruppen gebildet.
I'm just incredibly proud of him and our other guys.	Ich bin einfach unglaublich stolz auf ihn und unsere anderen Jungs.
However, they don't.	Sie tun es jedoch nicht.
He can't let go.	Er kann nicht loslassen.
His way with words so perfect.	Seine Art mit Worten so perfekt.
Showed her exactly what to do.	Hat ihr genau gezeigt, was zu tun ist.
This court disagrees.	Dieses Gericht ist nicht einverstanden.
He decided he had to.	Er entschied, dass er musste.
But he had reason to be unusual.	Aber er hatte Grund, ungewöhnlich zu sein.
Searched a lot but it still doesn't work as expected.	Habe viel gesucht, aber es funktioniert immer noch nicht wie erwartet.
They lived together for ten years.	Sie lebten zehn Jahre zusammen.
I was really terrible about it.	Ich war wirklich schrecklich deswegen.
Each offers slightly different features.	Jeder bietet leicht unterschiedliche Funktionen.
To govern the country, to direct various processes.	Um das Land zu regieren, um verschiedene Prozesse zu leiten.
However, this experience only lives on your phone.	Diese Erfahrung lebt jedoch nur auf Ihrem Telefon.
Would recommend to anyone and was great value for money.	Kann es jedem empfehlen und war ein tolles Preis-Leistungs-Verhältnis.
He hated himself more than those other hands.	Er hasste sich selbst mehr als diese anderen Hände.
Then yes, yes it does.	Dann ja, ja, das tut es.
I have not discussed this method for two reasons.	Ich habe diese Methode aus zwei Gründen nicht besprochen.
It's not talked about.	Es wird nicht darüber geredet.
Think of this opportunity.	Denken Sie an diese Gelegenheit.
I started going in that direction.	Ich fing an, in diese Richtung zu gehen.
Nothing to worry about on an empty stomach.	Auf nüchternen Magen brauchen Sie sich keine Sorgen zu machen.
My male clients do that a lot, you know.	Meine männlichen Kunden tun das häufig, wissen Sie.
Unfortunately, they had a hundred other needs.	Leider hatten sie hundert andere Bedürfnisse.
We put ourselves in this situation.	Wir haben uns in diese Situation gebracht.
The general flow is as follows.	Der allgemeine Ablauf ist wie folgt.
Relatively good breakfast in the morning.	Relativ gutes Frühstück am Morgen.
You decide to put her on the air.	Sie entscheiden sich dafür, sie auf Sendung zu bringen.
You cannot take care of others.	Sie können sich nicht um andere kümmern.
And they have very good reasons for doing so.	Und sie haben sehr gute Gründe dafür.
You look right through me.	Sie schauen durch mich hindurch.
For me, the players are much more important.	Für mich sind die Spieler viel wichtiger.
And you have to give them hope.	Und man muss ihnen Hoffnung geben.
Just start.	Fangen Sie einfach an.
Another answer is much more interesting and much less obvious.	Eine andere Antwort ist viel interessanter und viel weniger offensichtlich.
It seems that life is empty.	Es scheint, dass das Leben leer ist.
There's just so much to do right now.	Es gibt jetzt einfach so viel zu tun.
No more and no less.	Nicht mehr und nicht weniger.
I love what this space means.	Ich liebe, was dieser Raum bedeutet.
Five are women and three are men.	Fünf sind Frauen und drei Männer.
This is a girl on the edge of something.	Dies ist ein Mädchen am Rande von etwas.
I've never seen it so full.	So voll habe ich es noch nie gesehen.
Yes, that was one of my early programs.	Ja, das war eines meiner frühen Programme.
One is five thousand feet.	Eins ist fünftausend Fuß.
I like what she shared because as parents we are human too.	Ich mag, was sie geteilt hat, weil wir als Eltern auch Menschen sind.
The thing he would do to them, that thing.	Das Ding, das er mit ihnen machen würde, das Ding.
I just can't go there.	Da kann ich einfach nicht hin.
You're worried about the car.	Du machst dir Sorgen um das Auto.
Is very different than it was.	Ist ganz anders als es war.
However, the reality was a little different.	Die Realität sah jedoch etwas anders aus.
He gets closer to the family.	Er nähert sich der Familie.
Man has his destiny.	Der Mensch hat seine Bestimmung.
The room feels too small, the air too thin.	Der Raum fühlt sich zu klein an, die Luft zu dünn.
I'm not, he said.	Bin ich nicht, sagte er.
But look at this guy.	Aber sieh dir diesen Typen an.
I do not comment on my own actions.	Ich kommentiere meine eigenen Handlungen nicht.
Everyone works differently.	Jeder arbeitet anders.
I knew this was going to be really bad.	Ich wusste, dass das wirklich schlimm werden würde.
I was surprised that my son showed no resistance.	Es überraschte mich, dass mein Sohn keinen Widerstand zeigte.
A higher score is better.	Eine höhere Punktzahl ist besser.
Later those will come who fight for money and power.	Später werden diejenigen kommen, die für Geld und Macht kämpfen.
Together they stood.	Zusammen standen sie.
Well, we're going to ask around.	Nun, wir werden herumfragen.
You shall not pass.	Sie werden nicht durchkommen.
By this rule I have not failed.	Nach dieser Regel habe ich nicht versagt.
And that is perhaps the modern problem.	Und das ist vielleicht das moderne Problem.
Government is not the only way to give.	Die Regierung ist nicht die einzige Möglichkeit zu geben.
Make time.	Schaffen Sie sich Zeit.
You can experience this for yourself as you walk down the street.	Sie können dies selbst erleben, wenn Sie die Straße entlang gehen.
I want to touch him and be close to him.	Ich möchte ihn berühren und ihm nahe sein.
language is language.	Sprache ist Sprache.
I don't care where they go.	Es ist mir egal, wohin sie gehen.
And then not.	Und dann nicht.
But it wasn't safe enough.	Aber es war nicht sicher genug.
But he had nothing against her.	Aber er hatte nichts gegen sie.
So the frequency is not that rare.	Die Häufigkeit ist also gar nicht so selten.
But at the time it seemed like a try worth making.	Aber damals schien es ein Versuch zu sein, der es wert war, unternommen zu werden.
I was starting to get nervous.	Ich fing an, nervös zu werden.
You value other things in life now.	Sie schätzen jetzt andere Dinge im Leben.
Withdraw immediately.	Gleich zurückziehen.
Respect each other's feelings.	Respektieren Sie die Gefühle des anderen.
So let's get over this.	Lassen Sie uns also darüber hinwegkommen.
This is true.	Das ist wahr.
But they can cause endless trouble.	Aber sie können endlosen Ärger verursachen.
And in our opinion, he was absolutely right.	Und unserer Meinung nach hatte er vollkommen Recht.
At least it was done.	Zumindest war es getan.
It was easy to see that it meant danger.	Es war leicht zu verstehen, dass es Gefahr bedeutete.
As if everyone could somehow come to terms with it.	Als könnte sich jeder irgendwie damit abfinden.
There must be a safe place for people to learn.	Es muss einen sicheren Ort geben, an dem Menschen lernen können.
Maybe that's what he missed the most.	Vielleicht hatte er das am meisten vermisst.
But that's exactly what happened.	Aber genau das ist passiert.
Your ability to get back to work and so many other things.	Ihre Fähigkeit, wieder an die Arbeit zu gehen und so viele andere Dinge.
Some are completely open at the top.	Manche sind oben komplett offen.
Time is my greatest challenge, there is never enough.	Zeit ist meine größte Herausforderung, es gibt nie genug.
That was a baby.	Das war ein Baby.
Put some of the ground coffee in your coffee can.	Geben Sie etwas von dem gemahlenen Kaffee in Ihre Kaffeedose.
It was finally done.	Endlich war es geschafft.
I haven't told my wife yet.	Ich habe es meiner Frau noch nicht gesagt.
Lucky to have survived.	Glück gehabt, überlebt zu haben.
Start taking steps toward your goal.	Fangen Sie an, Schritte zu Ihrem Ziel zu unternehmen.
Had to go back.	Musste zurück.
None of these relationships have given me stories worth telling.	Keine dieser Beziehungen hat mir Geschichten gegeben, die es wert sind, erzählt zu werden.
I think I'm a frequent caller.	Ich bin meiner Meinung nach ein Vieltelefonierer.
It sounds much, much better to my ears now.	Für meine Ohren klingt es jetzt viel, viel besser.
Light brown skin.	Hellbraune Haut.
He hated the way she did it.	Er hasste es, wie sie das tat.
Wanted to say.	Wollte sagen.
I write our three names.	Ich schreibe unsere drei Namen.
I knew it was right.	Ich wusste, dass es richtig war.
I had done countless different things by then.	Ich hatte bis dahin unzählige verschiedene Dinge getan.
Just based on another country.	Nur basierend auf einem anderen Land.
I have to keep myself busy.	Ich muss mich beschäftigen.
Because not, you know, can.	Denn nicht, wissen Sie, können.
Does not require the same result in this case.	Erfordert in diesem Fall nicht das gleiche Ergebnis.
I don't know what exactly the reason is.	Ich weiß nicht, was genau der Grund ist.
I was in college.	Ich war auf dem College.
I want to overcome this pain and move on.	Ich möchte diesen Schmerz überwinden und weitermachen.
No problems with property rights.	Keine Probleme mit Grundstücksrechten.
So he came to the hospital.	Also kam er ins Krankenhaus.
The connection is not present in the stock animals.	Die Verbindung ist bei den Bestandstieren nicht vorhanden.
None of them.	Keiner von ihnen.
Just little things.	Nur Kleinigkeiten.
The art world is anything but fair.	Der Kunstbetrieb ist alles andere als fair.
He'll be around soon enough and things will move on.	Er wird früh genug vorbeikommen und die Dinge werden weitergehen.
You never really know, it seems to me.	Man weiß es nie wirklich, scheint mir.
The Consequences of Failure.	Die Folgen des Scheiterns.
You talk to their management.	Sie sprechen mit deren Management.
But not everyone does.	Aber nicht jeder tut es.
But this woman would not know.	Aber diese Frau würde nichts davon wissen.
I go there and say, "You have to go to the hospital."	Ich gehe dorthin und sage: „Du musst ins Krankenhaus“.
i read it more	Ich lese es mehr.
There are basically two ways to do this.	Dazu gibt es grundsätzlich zwei Möglichkeiten.
We played average today and we will learn from that.	Wir haben heute durchschnittlich gespielt und daraus werden wir lernen.
And put that on, she said.	Und zieh das an, sagte sie.
I have to work and being in so much pain is not fun.	Ich muss arbeiten und so starke Schmerzen zu haben, macht keinen Spaß.
Biological material provided.	Biologisches Material bereitgestellt.
Don't force anything.	Erzwingen Sie nichts.
Some might even want to hold him.	Einige wollen ihn vielleicht sogar festhalten.
One of them was a woman.	Eine von ihnen war eine Frau.
When the body was discovered, he was right next to her.	Als die Leiche entdeckt wurde, war er direkt neben ihr.
This is how you move society forward.	Damit bringen Sie die Gesellschaft voran.
i want to go to work	Ich will zur Arbeit.
Things in life get complicated.	Die Dinge im Leben werden kompliziert.
Let's make history.	Lasst uns Geschichte schreiben.
I look forward to your letter.	Ich freue mich auf Ihren Brief.
You are in the market to make money.	Sie sind auf dem Markt, um Geld zu verdienen.
Keep the camera still unless you have a reason to move it.	Halten Sie die Kamera still, es sei denn, es gibt einen Grund, sie zu bewegen.
And every step seemed like a weight on his chest.	Und jeder Schritt schien wie ein Gewicht auf seiner Brust.
Maybe you'll be gone tomorrow.	Vielleicht bist du morgen schon wieder weg.
Sometimes that's what she really needs.	Manchmal ist es das, was sie wirklich braucht.
Super long example text.	Superlanger Beispieltext.
I won't listen to it anymore.	Ich werde es mir nicht mehr anhören.
You would pay for it.	Sie würden dafür bezahlen.
This increases the likelihood that the dog will do those bad things again.	Dies erhöht die Wahrscheinlichkeit, dass der Hund diese schlechten Dinge wieder tut.
Politics is now made according to public sentiment.	Politik wird jetzt nach Gefühl der Öffentlichkeit gemacht.
I went to high school with this girl, I've known her ever since.	Ich bin mit diesem Mädchen auf die Highschool gegangen, seitdem kenne ich sie.
He had no other symptoms.	Er hatte keine anderen Symptome.
I like it when people think outside the box.	Ich mag es, wenn Leute um die Ecke denken.
Before the fight, they wanted to discuss things.	Vor dem Kampf wollten sie die Dinge besprechen.
Well, that's how it is.	Nun gut, so ist es.
And most of the time it's too late for them.	Und meistens ist es für sie zu spät.
I have never seen her.	Ich habe sie nie gesehen.
This problem didn't go away.	Dieses Problem ging nicht weg.
His instructions remain true.	Seine Anweisungen bleiben wahr.
However, returns are very easy!.	Rücksendungen sind jedoch sehr einfach!.
Once this is done, a new object of that type will be created.	Sobald dies erledigt ist, wird ein neues Objekt dieses Typs erstellt.
It happened a long time ago.	Es ist vor langer Zeit passiert.
Where we are, this place, it's wrong.	Wo wir sind, dieser Ort, es ist falsch.
In fact, in a way, it is life itself.	Tatsächlich ist es in gewisser Weise das Leben selbst.
But they won't be here to pick up the pieces.	Aber sie werden nicht hier sein, um die Scherben aufzusammeln.
Well it's time kids.	Nun, es ist Zeit, Kinder.
It has never worked that way for me.	So hat es bei mir noch nie funktioniert.
And he left.	Und er ging.
Not that this is necessarily good news.	Nicht, dass dies unbedingt eine gute Nachricht wäre.
The individual steps are described in the text.	Die einzelnen Schritte sind im Text beschrieben.
The teacher said nothing.	Der Lehrer sagte nichts.
This class is called by many activities.	Diese Klasse wird von vielen Aktivitäten aufgerufen.
What he was thinking now.	Woran er jetzt dachte.
That's a rapid leap in technology.	Das ist ein schneller Technologiesprung.
music is bad	Musik ist schlecht.
And that is also known.	Und auch das ist bekannt.
I even sent him pictures.	Ich habe ihm sogar Bilder geschickt.
He hoped the feeling would just go away.	Er hoffte, dass das Gefühl einfach verschwinden würde.
Half board only.	Nur Halbpension.
The image is representative of four independent experiments.	Das Bild ist repräsentativ für vier unabhängige Experimente.
It was the definition of touring.	Es war die Definition von Tour.
I could spend the quality time.	Ich konnte die Qualitätszeit verbringen.
This is not a question.	Das ist keine Frage.
At least not literally.	Jedenfalls nicht wörtlich.
He hadn't expected to ever feel that way about anyone again.	Er hatte nicht erwartet, jemals wieder so für jemanden zu empfinden.
It continues according to the following plan.	Weiter geht es nach folgendem Plan.
Nothing every time.	Nichts jedes Mal.
You will do the difficult things.	Sie werden die schwierigen Dinge tun.
Now it comes first.	Jetzt steht es an erster Stelle.
A few of her friends managed to release her.	Ein paar ihrer Freunde schafften es, sie freizulassen.
And she likes women.	Und sie mag Frauen.
All of these test runs had proven their worth.	All diese Testläufe hatten sich bewährt.
Let's work on it together.	Lassen Sie uns gemeinsam daran arbeiten.
no sleep for you	Kein Schlaf für dich.
You must too.	Sie müssen es auch.
She would be a mother one day.	Sie würde eines Tages Mutter sein.
The others had now noticed him too.	Die anderen hatten ihn jetzt auch bemerkt.
I am traveling myself.	Ich bin selbst unterwegs.
Now they have to fight each other.	Jetzt müssen sie gegeneinander kämpfen.
His speech was well received.	Seine Rede kam gut an.
There are very few people here.	Hier sind nur sehr wenige Menschen.
This time of day makes me believe in magic.	Diese Tageszeit lässt mich an Magie glauben.
We all benefit from these new systems.	Wir alle profitieren von diesen neuen Systemen.
Other sources are less specific.	Andere Quellen sind weniger spezifisch.
Still, those of us who are here can be of use.	Dennoch können diejenigen von uns, die hier sind, von Nutzen sein.
I left it where it was.	Ich habe es dort gelassen, wo es war.
Feel free to post a comment and share with your network.	Fühlen Sie sich frei, einen Kommentar zu posten und mit Ihrem Netzwerk zu teilen.
Someone was talking about the mark on your back.	Jemand hat über das Mal auf deinem Rücken gesprochen.
Anyway, it was too late now.	Jedenfalls war es jetzt zu spät.
I think it's great how you support a good cause.	Ich finde es toll, wie du dich für einen guten Zweck einsetzt.
I think that's exactly what he did.	Ich glaube, genau das hat er getan.
i lose the game	Ich verliere das Spiel.
Not that this girl had to cover up.	Nicht, dass dieses Mädchen sich vertuschen musste.
Anyway meet my parents.	Jedenfalls meine Eltern treffen.
It drew attention to an important issue.	Es machte auf ein wichtiges Thema aufmerksam.
She said it had happened before.	Sie sagte, es sei schon einmal passiert.
Still do it by hand.	Mache es immer noch von Hand.
First the facts.	Zuerst die Fakten.
She was only a few months old.	Sie war gerade ein paar Monate alt.
You change a lot.	Sie verändern sich sehr.
It felt sad.	Es fühlte sich traurig an.
Don't go home until we've talked, the message read.	Geh nicht nach Hause, bis wir uns unterhalten haben, lautete die Nachricht.
And another man.	Und noch ein Mann.
You remember you said you would help me kill my wife.	Sie erinnern sich, Sie sagten, Sie würden mir helfen, meine Frau zu töten.
She wondered what they were.	Sie fragte sich, was sie waren.
But that's hard to see from the outside.	Aber das ist von außen schwer zu erkennen.
Eventually he got tired, usually after about an hour.	Irgendwann wurde er müde, normalerweise nach etwa einer Stunde.
He was in the middle of every conflict.	Er war mitten in jedem Konflikt.
I do not believe it.	Ich glaube es nicht.
Take the next street on the left.	Die nächste Querstraße gehen Sie nach links.
Good for some, bad for others.	Gut für manche, schlecht für andere.
However, it doesn't make this easy.	Es macht dies jedoch nicht einfach.
He just couldn't handle it.	Er konnte einfach nicht damit umgehen.
But their power is destroyed.	Aber ihre Macht ist zerstört.
Clean the condition and put the new one in.	Reinigen Sie den Zustand und setzen Sie den neuen ein.
And that's what happened here.	Und das ist hier passiert.
Because they change things.	Denn sie verändern Dinge.
I'll make one for you	Ich mache einen für dich.
Someone stepped on my hand with their full weight.	Jemand trat mit vollem Gewicht auf meine Hand.
It seems every day.	Jeden Tag scheint es.
stress and anxiety increase.	Stress und Angst wachsen.
When you're with her, there are no rules.	Wenn du mit ihr zusammen bist, gibt es keine Regeln.
Dark night fell outside.	Draußen brach die dunkle Nacht herein.
The time has come to move forward.	Die Zeit ist reif, um voranzukommen.
Black straight hair cut short around the ears.	Schwarzes, glattes Haar kurz um die Ohren geschnitten.
I don't even remember right away.	Ich erinnere mich nicht einmal sofort.
Too often things don't go well.	Allzu oft geht es nicht gut.
When he was sure it was dead, he followed his brother.	Als er sicher war, dass es tot war, folgte er seinem Bruder.
They seem to know that and respect her for it.	Sie scheinen das zu wissen und respektieren sie dafür.
So bring the book, but book in advance.	Bringen Sie also das Buch mit, aber buchen Sie im Voraus.
Who knows what may come next?.	Wer weiß, was als nächstes kommen kann?.
Apparently that was once true, not anymore.	Anscheinend war das einmal wahr, nicht mehr.
Couldn't have been easier.	Hätte nicht einfacher sein können.
However, some disagree.	Einige sind sich jedoch nicht einig.
It's been getting a little crazy out here.	Es wurde ein bisschen verrückt hier draußen.
They don't understand.	Das verstehen sie nicht.
I sought help but there was none.	Ich suchte Hilfe, aber es gab keine.
He has quick movement.	Er hat eine schnelle Bewegung.
They become more complex.	Sie werden komplexer.
We're gonna run away tonight	Wir werden heute Nacht davonlaufen.
Sure, that makes sense.	Klar, das macht Sinn.
Just like humans do.	So wie Menschen es tun.
Just leave room for your story and you will write it down.	Lass einfach Platz für deine Geschichte und du wirst sie aufschreiben.
I force myself to leave the house.	Ich zwinge mich, aus dem Haus zu gehen.
God knows what he found in me.	Gott weiß, was er in mir gefunden hat.
He refused.	Er lehnte es ab.
Big men didn't want to hear that.	Das wollten die großen Männer nicht hören.
Finally, a week, he won.	Schließlich, eine Woche, gewann er.
I like both men and women.	Ich mag sowohl Männer als auch Frauen.
You can't wait to see your wife.	Sie können es kaum erwarten, Ihre Frau zu sehen.
Well, at least she knew where she was.	Nun, zumindest wusste sie, wo sie war.
Such an environment is useful for a variety of purposes.	Eine solche Umgebung ist für eine Vielzahl von Zwecken nützlich.
What about my vision, would they cry.	Was ist mit meiner Vision, würden sie weinen.
Representative numbers from four independent experiments are shown.	Repräsentative Zahlen von vier unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
Maybe you can actually taste the money.	Vielleicht kann man das Geld tatsächlich schmecken.
Then bring your stronger leg up to the step.	Bringen Sie dann Ihr stärkeres Bein auf die Stufe.
For many reasons.	Aus vielen Gründen.
This time there were several.	Diesmal waren es mehrere.
what sees you	Was sieht dich.
That's all religion.	Das ist die ganze Religion.
And I don't understand.	Und ich verstehe es nicht.
I don't think you should sleep with men for a while.	Ich denke nicht, dass du eine Weile mit den Männern schlafen solltest.
I didn't have a fixed plan.	Ich hatte keinen festen Plan.
Check that out with them.	Überprüfen Sie das mit ihnen.
let yourself happen        	Lass dich passieren.        
compared.	verglichen.
You look great.	Sie sehen toll aus.
Seems to be just a trace.	Scheint nur eine Spur zu sein.
A good example is life insurance.	Ein gutes Beispiel ist die Lebensversicherung.
One of them does nothing.	Einer von ihnen tut nichts.
I want it to be quick.	Ich möchte, dass es schnell geht.
They will basically produce anything that makes money.	Sie werden im Grunde alles produzieren, was Geld bringt.
He had done something wrong.	Er hatte etwas falsch gemacht.
This is my library tree.	Das ist mein Bibliotheksbaum.
It is in us.	Es ist in uns.
You have to keep yourself injury free.	Sie müssen sich verletzungsfrei halten.
So much for the simple solution.	So viel zur einfachen Lösung.
If there's a secret, it's the destination.	Wenn es ein Geheimnis gibt, ist es das Ziel.
Don't read this because it actually works.	Lesen Sie dies nicht, weil es tatsächlich funktioniert.
This time it stayed down.	Diesmal blieb es unten.
They think that talking about a problem will solve it.	Sie denken, dass das Reden über ein Problem es lösen wird.
You keep saying you plan to visit her.	Du sagst immer wieder, dass du vorhast, sie zu besuchen.
I stand on her shoulders.	Ich stehe auf ihren Schultern.
But the idea was that they should cross.	Aber die Idee war, dass sie überqueren sollten.
It makes you wonder.	Es lässt Sie sich wundern.
These two methods differ significantly.	Diese beiden Methoden unterscheiden sich erheblich.
This usually happens in summer.	In der Regel passiert das im Sommer.
Indeed many times.	In der Tat viele Male.
It works great, just need to make one change.	Es funktioniert super, muss nur noch eine Änderung vornehmen.
It was only pain.	Es war nur Schmerz.
In the space station.	In der Raumstation.
The bed was still made.	Das Bett war noch gemacht.
According to that.	Laut dem.
Lying flat on your back, this is almost impossible.	Flach auf dem Rücken liegend ist das fast unmöglich.
But he's not like that.	Aber so ist er nicht.
If not, please do.	Wenn nicht, bitte tun.
It doesn't cause you pain.	Es verursacht dir keine Schmerzen.
I can do that.	Ich kann das machen.
Trying to put out a record that has such an impact.	Der Versuch, eine Platte herauszubringen, die eine solche Wirkung hat.
Do not think or speak more than necessary.	Denken und sprechen Sie nicht mehr als nötig.
Especially when you do it together.	Vor allem wenn man es miteinander macht.
And they don't look happy.	Und sie sehen nicht glücklich aus.
Free parking.	Kostenlose Parkplätze.
show me you love me	Zeig mir, dass du mich liebst.
It's good service.	Es ist ein guter Dienst.
Brown said to us.	Brown sagte zu uns.
Enter a name for the file.	Geben Sie einen Namen für die Datei ein.
Then he was told who had been shot.	Dann wurde ihm gesagt, wer erschossen worden war.
There are some things that even we don't understand.	Es gibt einige Dinge, die nicht einmal wir verstehen.
We lose it in sweat and in breathing.	Wir verlieren es im Schweiß und beim Atmen.
There were more books on the floor.	Auf dem Boden lagen noch mehr Bücher.
they hate us	Sie hassen uns.
They kept me informed.	Sie hielten mich auf dem Laufenden.
You are that rare animal, a born leader of the people.	Du bist dieses seltene Tier, ein geborener Anführer der Menschen.
Samples must be in pure form for analysis.	Proben müssen für die Analyse in reiner Form vorliegen.
This should not be considered the only source of information.	Dies sollte nicht als einzige Informationsquelle betrachtet werden.
Again, you can see how beautiful and thin this product is.	Auch hier können Sie sehen, wie schön und dünn dieses Produkt ist.
Would be the leader of a major national movement.	Wäre der Anführer einer großen nationalen Bewegung.
He knew what he had to do.	Er wusste, was er zu tun hatte.
A world without power.	Eine Welt ohne Macht.
There was no one to tell him how to live.	Es gab niemanden, der ihm sagte, wie er zu leben hatte.
you have a dream	Du hast einen Traum.
It went well.	Es ging gut.
Then they put them on and wore them the next night.	Dann zogen sie sie an und trugen sie am nächsten Abend.
Read more about form objects here.	Lesen Sie hier mehr über Formularobjekte.
It was pretty bad for a few years.	Es war einige Jahre ziemlich schlimm.
Maybe a bit of both.	Vielleicht ein bisschen von beidem.
I'll be back in an hour or a little more.	Ich bin in einer Stunde oder etwas mehr zurück.
I made it my home.	Ich habe es zu meinem Zuhause gemacht.
thanks for doing	Danke fürs machen.
We laugh together.	Wir lachen zusammen.
We can cover more material and learn faster.	Wir können mehr Stoff abdecken und schneller lernen.
There has to be a signal somewhere.	Irgendwo muss doch ein Signal sein.
But that comes in later.	Aber das kommt später rein.
Just like you.	Genau wie euch.
But a few of them don't.	Aber ein paar von ihnen nicht.
Anyway, it wasn't a pretty picture.	Jedenfalls war es kein schönes Bild.
It was easier than fighting.	Es war einfacher als zu kämpfen.
I won't hide in a bottle.	Ich werde mich nicht in einer Flasche verstecken.
Ask him to have a drink with us.	Bitten Sie ihn, mit uns etwas zu trinken.
The information here is for your information.	Die Informationen hier dienen zu Ihrer Information.
i love them both	Ich liebe sie beide.
The setting did not affect the result.	Die Einstellung hatte keinen Einfluss auf das Ergebnis.
This is not a problem.	Das ist kein Problem.
So there was a call.	Also wurde telefoniert.
just promise me that	Versprich mir das nur.
Try it.	Probieren Sie es aus.
I said that to make her say no, but she didn't.	Ich sagte das, damit sie nein sagte, aber sie tat es nicht.
Today for example.	Heute zum Beispiel.
I started with the employees who have no family.	Ich fing mit den Mitarbeitern an, die keine Familie haben.
This old case that wouldn't go away.	Dieser alte Fall, der nicht verschwinden wollte.
That means we have to let both sides present their case.	Das heißt, wir müssen beide Seiten ihren Fall darlegen lassen.
He was just making sure they were safe inside.	Er stellte nur sicher, dass sie drinnen sicher waren.
But it couldn't do everything.	Aber es konnte nicht alles tun.
This cannot be changed during gameplay.	Dies kann während des Spiels nicht geändert werden.
Or maybe it's a mix of both.	Oder vielleicht ist es eine Mischung aus beidem.
i love these people	Ich liebe diese Leute.
The forces still had limits.	Die Kräfte hatten noch Grenzen.
The air is heavy and warm.	Die Luft ist schwer und warm.
Like a week number in your case.	Wie eine Wochennummer in Ihrem Fall.
Maybe too much.	Vielleicht zu viel.
The app worked.	Die App hat funktioniert.
It feels very heavy.	Es fühlt sich sehr schwer an.
Always keep this in mind.	Behalten Sie dies ständig im Hinterkopf.
Things could perhaps be handled differently.	Die Dinge könnten vielleicht anders gehandhabt werden.
This case is discussed in detail below.	Auf diesen Fall wird im Folgenden ausführlich eingegangen.
I registered her.	Ich habe sie angemeldet.
This argument is for trial, not appeal.	Dieses Argument ist für den Prozess geeignet, nicht für die Berufung.
It was far from our world.	Es war weit weg von unserer Welt.
The day his father died, his mother called to tell him he was gone.	An dem Tag, an dem sein Vater starb, rief seine Mutter an, um ihm mitzuteilen, dass er verschwunden sei.
This article provides an overview of the evidence supporting such a clinical approach.	Dieser Artikel gibt einen Überblick über die Evidenz, die einen solchen klinischen Ansatz unterstützt.
I read the reviews and bought a half size larger.	Ich habe die Rezensionen gelesen und sie eine halbe Nummer größer gekauft.
It's easier to control yourself when your thoughts are smaller and more limited.	Es ist einfacher, dich zu kontrollieren, wenn deine Gedanken kleiner und begrenzt sind.
It seems so easy for everyone else and it's impossible for me.	Es scheint so einfach für alle anderen und es ist unmöglich für mich.
Unfortunately, it is very rare to find such people.	Leider ist es sehr selten, solche Leute zu finden.
We couldn't find it anywhere.	Wir konnten es nirgends finden.
He had never left the room.	Er hatte den Raum nie verlassen.
Values ​​shown indicate bound v.	Die gezeigten Werte zeigen gebundenes v an.
She said there's no use giving them later.	Sie sagte, es nützt nichts, sie später zu geben.
Now my father will tell her about your call.	Jetzt wird mein Vater ihr von deinem Anruf erzählen.
I have a question.	Ich habe eine Frage.
Copy is created.	Kopie wird erstellt.
It just can't take the lead.	Es kann einfach nicht die Hauptrolle übernehmen.
Then we went to sleep.	Dann gingen wir schlafen.
Never worth seeing.	Nie sehenswert.
Let's say one frame per second.	Nehmen wir an, ein Frame pro Sekunde.
I love this time of year.	Ich liebe diese Jahreszeit.
Put yourself in my shoes.	Versetzen Sie sich in meine Lage.
He looked cold, like he'd been waiting for quite a while.	Er sah kalt aus, als hätte er schon eine ganze Weile gewartet.
It won't hurt you or me.	Es wird weder dir noch mir wehtun.
I can sleep and they come to me.	Ich kann schlafen und sie kommen zu mir.
Go to your room and go to bed.	Geh in dein Zimmer und geh ins Bett.
She ran into the house and locked the door.	Sie rannte ins Haus und schloss die Tür ab.
No one else and no event can make you feel like this.	Niemand sonst und kein Ereignis kann dich so fühlen lassen.
Well, it had been a good try.	Na ja, es war ein guter Versuch gewesen.
Then lower it a bit.	Dann noch etwas absenken.
Let's see what else there is.	Mal sehen, was es sonst noch gibt.
And if there's something they want to share, she's open to reading it.	Und wenn sie etwas teilen möchten, ist sie offen dafür, sie zu lesen.
That was it then.	Das war es damals.
I would take the use of force very seriously.	Ich würde die Anwendung von Gewalt sehr ernst nehmen.
The money in the end means nothing to him.	Das Geld am Ende bedeutet ihm nichts.
He had a number he wanted to discuss.	Er hatte eine Nummer, die er besprechen wollte.
These are real.	Das sind echt.
She could hardly see.	Sie konnte kaum sehen.
you have to take more	Du musst mehr nehmen.
On the last morning he paid his bill and checked out.	Am letzten Morgen bezahlte er seine Rechnung und checkte aus.
In this respect, the present presentation performs better.	In dieser Hinsicht schneidet die vorliegende Darstellung besser ab.
I would have new hands.	Ich hätte neue Hände.
You will notice how everything is prepared for you.	Sie werden merken, wie alles für Sie vorbereitet ist.
Data points represent individual cells.	Datenpunkte repräsentieren einzelne Zellen.
However, the patient did not respond to the treatment.	Der Patient sprach jedoch nicht auf die Behandlung an.
Work gets complicated again.	Arbeit wird wieder kompliziert.
It's also a great win because we came back.	Es ist auch ein toller Sieg, weil wir zurückgekommen sind.
There are several things.	Es gibt mehrere Dinge.
That's what a woman my age lives for.	Dafür lebt eine Frau in meinem Alter.
The streets are not safe.	Die Straßen sind nicht sicher.
The idea of ​​it was just too much.	Die Vorstellung davon war einfach zu viel.
We turned back as soon as the hospital called.	Wir kehrten um, sobald das Krankenhaus anrief.
You bring the suitcase and follow me, but not directly behind.	Du bringst den Koffer und folgst mir, aber nicht direkt hinterher.
That means you start the journey from where you are today.	Das bedeutet, dass Sie die Reise dort beginnen, wo Sie heute sind.
Came back here, did some odd jobs.	Kam hierher zurück, machte ein paar Gelegenheitsjobs.
I shook my head and he took his hand away.	Ich schüttelte den Kopf und er nahm seine Hand weg.
There, she thought.	Da, dachte sie.
Despite her injury, her beauty took his breath away.	Trotz ihrer Verletzung nahm ihm ihre Schönheit den Atem.
I had to talk to the thing inside the woman.	Ich musste mit dem Ding in der Frau sprechen.
There is nothing in hand that moves it.	Es gibt nichts in der Hand, was es bewegt.
What a new thing.	Was für eine neue Sache.
You can speak whatever you want.	Sie können sprechen, was Sie wollen.
Fifteen months ago.	Vor fünfzehn Monaten.
She had accepted her job.	Sie hatte ihre Stelle angenommen.
Maybe you live longer than them.	Vielleicht lebst du länger als sie.
About being too woman, not enough woman.	Darüber, zu Frau, zu wenig Frau zu sein.
Just a little.	Nur ein wenig.
When you love yourself, you love others.	Wenn du dich selbst liebst, liebst du andere.
During this conversation, focus on your own goals.	Konzentrieren Sie sich bei diesem Gespräch auf Ihre eigenen Ziele.
Nothing works or lives near him.	Nichts arbeitet oder lebt in seiner Nähe.
But the study shows nothing of the sort.	Aber die Studie zeigt nichts dergleichen.
She made us keep calling.	Sie hat uns dazu gebracht, ständig anzurufen.
Then everything was quiet.	Dann war alles still.
That these decisions will end.	Dass diese Entscheidungen enden werden.
The police were called.	Die Polizei wurde gerufen.
You can put it however you like.	Sie können es so setzen, wie Sie möchten.
Of course, this number would change over time.	Natürlich würde sich diese Zahl im Laufe der Zeit ändern.
When we came in there was no one there to meet us.	Als wir reinkamen, war niemand da, der uns entgegenkam.
But that's my one shot.	Aber das ist mein One-Shot.
Can you please go back there.	Sie können bitte dorthin zurückkehren.
A boy looked like a man.	Ein Junge sah aus wie ein Mann.
Now ask them to act out the scene.	Bitten Sie sie nun, die Szene nachzuspielen.
We fell on ourselves leaving the place.	Wir sind über uns selbst gestürzt, als wir den Ort verlassen haben.
It just doesn't make sense considering how they're designed.	Es macht einfach keinen Sinn, wenn man bedenkt, wie sie gestaltet sind.
I will be in touch with you one way or another very soon.	Ich werde mich auf die eine oder andere Weise sehr bald mit Ihnen in Verbindung setzen.
Less than nothing.	Weniger als nichts.
But they couldn't risk such a war, not yet.	Aber sie konnten einen solchen Krieg nicht riskieren, noch nicht.
I didn't know what it was.	Ich wusste nicht, was es war.
Often she had had no choice.	Oft hatte sie keine Wahl gehabt.
You will have to learn the language.	Sie werden die Sprache lernen müssen.
That means he's in the right place.	Das heißt, er ist an der richtigen Stelle.
You will not die.	Du wirst nicht sterben.
I didn't want you to have to live like this.	Ich wollte nicht, dass du so leben musst.
He should have looked at my students.	Er hätte meine Schüler ansehen sollen.
Free for small teams!.	Kostenlos für kleine Teams!.
Her father had been arrested.	Ihr Vater war festgenommen worden.
A learning plan was created.	Ein Lernplan wurde erstellt.
Actually everything that goes with it.	Eigentlich alles was dazugehört.
But the design is the same as yours.	Aber das Design ist das gleiche wie bei dir.
That's when we said the 'v' word.	Da haben wir das 'v'-Wort gesagt.
Follow in sequence with your middle, ring and pinky finger.	Folgen Sie nacheinander mit Ihrem Mittel-, Ring- und kleinen Finger.
Actually, it's just beginning.	Eigentlich fängt es gerade erst an.
There's just no reason to.	Es gibt einfach keinen Grund dazu.
Not exactly sure why or how.	Nicht genau sicher, warum oder wie.
He seemed much older.	Er schien viel älter zu sein.
A change in circumstances forces a change in self.	Eine Veränderung der Umstände erzwingt eine Veränderung des Selbst.
So we're trying to keep this thing quiet.	Deshalb versuchen wir, diese Sache ruhig zu halten.
Then he went home and remembered that he had no one to talk to.	Dann ging er nach Hause und dachte daran, dass er niemanden zum Reden hatte.
Find everything you propose to organize your work.	Finden Sie alles, was Sie für die Organisation Ihrer Arbeit vorschlagen.
come on man	Komm schon Mann.
let her go	Lass sie weg.
Make a fountain in the center.	Machen Sie einen Brunnen in der Mitte.
Walk around with her for a while.	Gehen Sie eine Weile mit ihr herum.
It looks so pretty when wet.	Es sieht so hübsch aus, wenn es nass ist.
I tried to run faster.	Ich versuchte, schneller zu laufen.
It does some very good research.	Es macht einige sehr gute Forschung.
He could follow that.	Dem konnte er folgen.
i will be there soon	Ich werde bald dort sein.
And the fire.	Und das Feuer.
He spoke about changes from darkness to light.	Er sprach über Veränderungen von der Dunkelheit zum Licht.
But there is a problem with him.	Aber es gibt ein Problem mit ihm.
Your back was against it back there, and no mistake.	Dein Rücken war da hinten dagegen, und kein Fehler.
Do the first three a week and progress from there.	Machen Sie die ersten drei pro Woche und machen Sie von dort aus Fortschritte.
i'm a big baby	Ich bin ein großes Baby.
Someone with clear access.	Jemand mit klarem Zugriff.
Get more air and a faster flow without the heat.	Holen Sie sich mehr Luft und einen schnelleren Fluss ohne Hitze.
Participation in the concept and design of this study.	Mitarbeit am Konzept und Design dieser Studie.
It's not too big and not too small.	Es ist nicht zu groß und nicht zu klein.
But if there are enough interested parties.	Aber wenn genügend Interessenten da sind.
Talk to yourself as you work through the exercises.	Sprechen Sie mit sich selbst, während Sie die Übungsaufgaben durcharbeiten.
Exercise and eat well.	Treiben Sie Sport und essen Sie gut.
He only has one ear.	Er hat nur ein Ohr.
Motor still on, drivers still complete.	Motor noch an, Treiber noch komplett.
You did well.	Sie haben gut abgeschnitten.
There was no darkness.	Es gab keine Dunkelheit.
These are stories within stories.	Das sind Geschichten in Geschichten.
I have written about this before.	Ich habe vorher darüber geschrieben.
He saved me again and again.	Er hat mich immer wieder gerettet.
People just really enjoy their company.	Die Leute genießen ihre Gesellschaft einfach sehr.
A man can fight for many things.	Ein Mann kann für viele Dinge kämpfen.
I'm leaving town in three days.	Ich verlasse die Stadt in drei Tagen.
There was also a bed.	Es gab auch ein Bett.
There would be no mistake this time, he thought.	Diesmal würde es keinen Fehler geben, dachte er.
The good news was that no one had come for him yet.	Die gute Nachricht war, dass noch niemand wegen ihm gekommen war.
She would have been the same age as his daughter.	Sie wäre im gleichen Alter wie seine Tochter gewesen.
And had learned absolutely nothing.	Und hatte absolut nichts gelernt.
The other side knows they are at war because they started it.	Die andere Seite weiß, dass sie sich im Krieg befinden, weil sie ihn begonnen hat.
This is a blog post.	Dies ist ein Blogbeitrag.
You brought him good luck.	Sie haben ihm viel Glück gebracht.
nice to see you girl	Schön dich zu sehen, Mädchen.
Repeat the same on the other side.	Wiederholen Sie dasselbe auf der anderen Seite.
Someone who believed in it.	Jemand, der daran geglaubt hat.
If you see any that you particularly like, just let me know.	Wenn Sie welche sehen, die Ihnen besonders gefallen, lassen Sie es mich einfach wissen.
You will eat with us.	Sie werden mit uns essen.
Everything as good as could be expected.	Alles so gut, wie man es erwarten konnte.
A past yet to be told.	Eine Vergangenheit, die noch erzählt werden muss.
Only my main development machine does this.	Nur meine Hauptentwicklungsmaschine tut dies.
It has nothing to do with him.	Es hat nichts mit ihm zu tun.
Two factors play a role here.	Hier spielen zwei Faktoren eine Rolle.
He opened his hands and waited.	Er öffnete seine Hände und wartete.
My problem is what he didn't explain.	Mein Problem ist, was er nicht erklärt hat.
Must know social media management well.	Muss Social Media Management gut kennen.
You could hear them even a block away.	Man konnte sie sogar einen Block weiter hören.
This answer will be useful to you.	Diese Antwort wird für Sie nützlich sein.
I think it worked.	Ich denke, es hat funktioniert.
I'll tell you what it means.	Ich sage dir, was es bedeutet.
Maybe it's time we talked to him again.	Vielleicht ist es an der Zeit, dass wir wieder mit ihm sprechen.
But that was only the beginning of his vision.	Aber das war nur der Anfang seiner Vision.
We can see their mistake, but they can't.	Wir können ihren Fehler sehen, aber sie können es nicht.
They will come after me.	Sie werden hinter mir her sein.
We are on the way.	Wir sind unterwegs.
He had no idea what it meant, but it meant something.	Er hatte keine Ahnung, was es bedeutete, aber es bedeutete etwas.
It's the opposite of that, if anything.	Es ist das Gegenteil davon, wenn überhaupt.
males would be used.	Männchen würden verwendet werden.
i love her books.	Ich liebe ihre Bücher.
Had a break from the rest of the field.	Hatte sich vom Rest des Feldes abgesetzt.
When we are in this spirit we cannot really change.	Wenn wir in diesem Geist sind, können wir uns nicht wirklich ändern.
Maybe next weekend.	Vielleicht nächstes Wochenende.
He needs a safe place.	Er braucht einen sicheren Ort.
She said she recognized blood from her experience at work.	Sie sagte, dass sie Blut aus ihrer Erfahrung bei der Arbeit wiedererkenne.
This is a significant problem.	Dies ist ein bedeutendes Problem.
Anyway, there are the poor things.	Wie auch immer, da sind die armen Dinger.
High values ​​indicate severe symptoms.	Hohe Werte weisen auf starke Symptome hin.
It was fear.	Es war Angst.
Nothing has been done.	Nichts wurde getan.
They tried the doors, but they were locked.	Sie probierten die Türen, aber sie waren verschlossen.
It's a complete story.	Es ist eine komplette Geschichte.
At first he couldn't understand it.	Er konnte es zunächst nicht verstehen.
You know a great deal it seems.	Sie wissen sehr viel, wie es scheint.
And things were quiet for several days.	Und die Dinge waren mehrere Tage lang still.
It's one of the best cars in the world.	Es ist eines der besten Autos der Welt.
We had lost her.	Wir hatten sie verloren.
But it's very important to me.	Aber es ist mir sehr wichtig.
He couldn't work when she was angry.	Er konnte nicht arbeiten, wenn sie böse war.
More or less a step up.	Mehr oder weniger eine Stufe höher.
I'm out of the house, you have what you want.	Ich bin aus dem Haus, du hast, was du willst.
I won't stay long.	Ich werde nicht lange bleiben.
They were supposed to be back in two hours.	Sie wollten in zwei Stunden zurück sein.
If she could have trusted him.	Wenn sie ihm hätte vertrauen können.
I like the people here very much, they are very friendly.	Ich mag die Leute hier sehr, sie sind sehr freundlich.
Go because we want a chance to create a good memory.	Gehen Sie, weil wir die Chance haben wollen, eine gute Erinnerung zu schaffen.
He shook his head, trying to control it.	Er schüttelte den Kopf, versuchte ihn zu kontrollieren.
I think these are the best places to shop.	Ich finde, das sind die besten Orte zum Einkaufen.
Yes, maybe they will save her.	Ja, vielleicht retten sie sie.
I wasn't trying to take advantage of you.	Ich habe nicht versucht, dich auszunutzen.
The result is a sleep experience that'.	Das Ergebnis ist ein Schlaferlebnis, das'.
He actually seems pretty cute.	Er scheint eigentlich ziemlich süß zu sein.
she is gone now	Sie ist jetzt weg.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
This is now added to the methods.	Dies wird nun zu den Methoden hinzugefügt.
Everything on the site just works.	Alles auf der Website funktioniert einfach.
I've been friends with her since church camp years ago.	Ich bin mit ihr seit dem Kirchenlager vor Jahren befreundet.
Where no one can watch you.	Wo dich niemand beobachten kann.
She would come back later to check on me.	Sie würde später wiederkommen, um nach mir zu sehen.
I did this.	Das habe ich getan.
You won't do it again.	Sie werden es nicht wieder tun.
But then he had days when he spoke thousands of words.	Aber dann hatte er Tage, an denen er Tausende von Wörtern sprach.
And the boy wanted to be good.	Und der Junge wollte brav sein.
You must stop them in any way you can.	Du musst sie auf jede erdenkliche Weise aufhalten.
It doesn't matter what you think.	Es spielt keine Rolle, was Sie denken.
Maybe there's never an escape for people like him.	Vielleicht gibt es für Leute wie ihn niemals ein Entrinnen.
You're just someone who had cancer.	Du bist nur jemand, der Krebs hatte.
Just do a little more to unbalance the defense.	Tun Sie einfach ein bisschen mehr, um die Verteidigung aus dem Gleichgewicht zu bringen.
All of us basically consider much better with regard to several.	Wir alle halten im Grunde viel besser in Bezug auf mehrere.
Still, you can get your words out there.	Trotzdem können Sie Ihre Worte dort herausbringen.
Don't remind me though.	Erinnere mich aber nicht.
did this to me	Hat mir das angetan.
The text is less than one page.	Der Text ist weniger als eine Seite.
It doesn't stay around.	Es bleibt nicht in der Nähe.
It can be understood as follows.	Es kann wie folgt verstanden werden.
The hand at work.	Die Hand bei der Arbeit.
One leads the horse, one shoots.	Einer führt das Pferd, einer schießt.
The heads of state and government will discuss this tomorrow.	Die Staats- und Regierungschefs werden dies morgen besprechen.
There hasn't been anyone.	Es hat niemanden gegeben.
In our dreams, our self is in a way our super-self.	In unseren Träumen ist unser Selbst in gewisser Weise unser Super-Selbst.
I'll fix this, kid.	Ich werde das in Ordnung bringen, Kleiner.
is that that	Ist das das.
Fully.	Völlig.
let act.	Handeln lassen.
We had to move.	Wir mussten uns bewegen.
But look for lots of them.	Aber suchen Sie nach vielen davon.
But nothing follows from this about the essence of truth.	Aber über das Wesen der Wahrheit folgt daraus nichts.
Not that age makes a difference when you have a gun.	Nicht, dass das Alter einen Unterschied macht, wenn man eine Waffe hat.
I resigned.	Ich trat zurück.
We have to leave our country and get out of here.	Wir müssen unser Land verlassen und hier raus.
No individual patient data were collected.	Es wurden keine individuellen Patientendaten erhoben.
This is a single cube.	Dies ist ein einzelner Würfel.
All but one patient experienced complete relief of symptoms after surgery.	Alle bis auf einen Patienten erfuhren nach der Operation eine vollständige Linderung der Symptome.
None of the others would play with me.	Keiner der anderen würde mit mir spielen.
There was nothing on top.	Oben drauf war nichts.
That was especially hard for us to believe.	Das war für uns besonders schwer zu glauben.
The order of things.	Die Ordnung der Dinge.
She would tell her now.	Sie würde es ihr jetzt sagen.
And of course story time.	Und natürlich Märchenstunde.
Therefore, our analysis did not focus on this specific comparison.	Daher konzentrierte sich unsere Analyse nicht auf diesen spezifischen Vergleich.
What a wonderful thing.	Was für eine wunderbare Sache.
That was my brain telling me something.	Das war mein Gehirn, das mir etwas sagte.
Concentrate on your business and leave the support to us.	Konzentrieren Sie sich auf Ihr Geschäft und überlassen Sie uns den Support.
Hall and got a copy of his book.	Hall und bekam ein Exemplar seines Buches.
Why it's important to others is just odd to me.	Warum es für andere wichtig ist, ist mir nur seltsam.
Then he goes home.	Dann geht er nach Hause.
On your private part.	Auf Ihrem privaten Teil.
I have to wait until this process is over.	Ich muss warten, bis dieser Prozess vorbei ist.
I wanted to see them together.	Ich wollte sie zusammen sehen.
Everything about this place is really wonderful.	An diesem Ort ist wirklich alles wunderbar.
Fight to the last.	Bis zuletzt kämpfen.
Well, this year is no different.	Nun, dieses Jahr ist es nicht anders.
I use both, in truth.	Ich benutze beides, in Wahrheit.
He seems to be at his best late in tight games.	Er scheint spät in engen Spielen in Bestform zu sein.
I was fed up.	Ich hatte es satt.
Definitely a great post.	Auf jeden Fall ein toller Beitrag.
And then you have to write, write and write.	Und dann muss man schreiben, schreiben und schreiben.
And that's exactly what happens.	Und genau das passiert.
He seems very nervous.	Er wirkt sehr nervös.
So we got away with it.	Also sind wir damit durchgekommen.
At least if he did, she would finally lose the mark.	Zumindest wenn er es täte, würde sie endlich das Zeichen verlieren.
What he did over the next three to four hours remains unclear.	Was er in den nächsten drei bis vier Stunden tat, bleibt unklar.
We have studied you.	Wir haben Sie studiert.
it was strong	Es war stark.
You can play it in one go.	Sie können es in einem Zug spielen.
This is generally not a good idea.	Das ist generell keine gute Idee.
you can help us	Sie können uns helfen.
This year should definitely follow suit.	Dieses Jahr soll sicherlich nachziehen.
The facts are these.	Die Fakten sind diese.
It never was for me either.	Bei mir war es auch nie.
Anyone with eyes could see that.	Jeder mit Augen konnte das sehen.
Man is like a father to me.	Der Mensch ist für mich wie ein Vater.
If it's too hard, it may be impossible for him.	Wenn es zu schwer ist, kann es für ihn unmöglich sein.
I don't know who this person is.	Ich weiß nicht, wer diese Person ist.
Safety is our first concern.	Sicherheit ist unser erstes Anliegen.
I love most of his work.	Ich liebe die meisten seiner Arbeiten.
You have no religion.	Sie haben keine Religion.
It is suggested that their interaction could be through direct combination.	Es wird vorgeschlagen, dass ihre Wechselwirkung durch direkte Kombination erfolgen könnte.
Anyway, he didn't give me a chance.	Jedenfalls gab er mir keine Gelegenheit.
look further	Schau weiter.
There is nothing.	Es gibt nichts.
He took a few steps closer.	Er trat ein paar Schritte näher.
No deaths or damage were reported.	Es wurden keine Todesfälle oder Schäden gemeldet.
I just found that out too.	Das habe ich auch gerade noch rausbekommen.
You are my brothers.	Sie sind meine Brüder.
Come in today.	Kommen Sie heute herein.
There are no bad hands.	Es gibt keine schlechten Hände.
If not, you can read my first article here.	Wenn nicht, können Sie hier meinen ersten Artikel lesen.
In my view, there is absolutely nothing wrong with that.	Daran ist aus meiner Sicht absolut nichts auszusetzen.
Very nice work with this blog.	Sehr schöne Arbeit mit diesem Blog.
These people have done a great job.	Diese Leute haben großartige Arbeit geleistet.
It just wasn't done.	Es wurde einfach nicht gemacht.
Otherwise we just throw it away.	Sonst schmeißen wir es einfach weg.
If there was no infection.	Wenn keine Infektion vorlag.
it has him	Es hat ihn.
You can't even move around on your own.	Sie können sich nicht einmal alleine fortbewegen.
I've tried countless things and gotten nothing.	Ich habe unzählige Dinge ausprobiert und bin leer ausgegangen.
The authors discussed and reviewed the manuscript.	Die Autoren diskutierten und überprüften das Manuskript.
He is the calm in the storm.	Er ist die Ruhe im Sturm.
We sat down at the table.	Wir setzten uns an den Tisch.
I can at least try.	Ich kann es zumindest versuchen.
He has no memory of the night's events.	Er hat keine Erinnerung an die Ereignisse der Nacht.
Write as little code as necessary.	Schreiben Sie so wenig Code wie nötig.
This was no exception.	Dies war keine Ausnahme.
He was just crazy, there was nothing to see here.	Er war einfach verrückt, hier war nichts zu sehen.
Something he could claim they couldn't.	Etwas, das er behaupten konnte, was sie nicht konnten.
Will motioned softly, then motioned to stay.	Will machte ein leises Zeichen und dann eins zum Bleiben.
Each female was used once.	Jedes Weibchen wurde einmal verwendet.
Maybe it would be easier once she got married.	Vielleicht würde es einfacher sein, sobald sie heiratete.
So a test shows that we have theory of mind.	Ein Test zeigt also, dass wir Theory of Mind haben.
What we have done is often difficult for some people to comprehend.	Was wir getan haben, ist für manche Menschen oft schwer nachzuvollziehen.
Well, please give me a moment to think.	Nun, geben Sie mir bitte einen Moment Zeit zum Nachdenken.
At the same time, the point he makes is valid.	Gleichzeitig ist der Punkt, den er macht, gültig.
And even with him it was different now.	Und selbst bei ihm war es jetzt anders.
It's really the only solution, the only way out.	Es ist wirklich die einzige Lösung, der einzige Ausweg.
This isn't for me, the boy felt.	Das ist nichts für mich, fühlte der Junge.
It's about growing up.	Es geht ums Erwachsenwerden.
The map is huge.	Die Karte ist riesig.
For this better way.	Für diesen besseren Weg.
The item is hidden.	Das Element ist ausgeblendet.
He married her for it.	Er hat sie dafür geheiratet.
But that's not enough.	Aber nur das reicht nicht.
The man laughed.	Der Mann lachte.
If you are poor it is especially difficult.	Wenn Sie arm sind, ist es besonders schwierig.
We have a working system.	Wir haben ein funktionierendes System.
Five more days of clear weather.	Noch fünf Tage klares Wetter.
During the second challenge, none of the dogs showed clinical signs of illness.	Während der zweiten Herausforderung zeigte keiner der Hunde klinische Krankheitsanzeichen.
It's too much trouble to get there.	Es ist zu viel Mühe, dorthin zu gelangen.
My chest feels tight.	Meine Brust fühlt sich eng an.
Then he looked at me.	Dann sah er mich an.
I saw a camera morph into a dog's head.	Ich sah, wie sich eine Kamera in den Kopf eines Hundes verwandelte.
There was no notification.	Es erfolgte keine Benachrichtigung.
It was shortened to two months.	Sie wurde auf zwei Monate verkürzt.
You don't have to win every argument.	Sie müssen nicht jeden Streit gewinnen.
what she would do	Was sie tun würde.
And nobody, he thought, knew what he was.	Und keiner, glaubte er, der wüßte, was er war.
A life saved.	Ein Leben gerettet.
I think the government should do more.	Ich denke, dass die Regierung mehr tun sollte.
We should go,' he said.	Wir sollten gehen«, sagte er.
Looks.	Aussehen.
She got in the car and it drove off.	Sie stieg ins Auto und es fuhr los.
She says nothing.	Sie sagt nichts.
You are used to pressure.	Sie sind Druck gewohnt.
Sometimes I have to ask my students to help me with this.	Manchmal muss ich meine Schüler bitten, mir dabei zu helfen.
At least interesting.	Zumindest interessant.
Only she got into trouble, violence and stuff.	Nur sie geriet in Schwierigkeiten, Gewalt und so.
The sky grew dark.	Der Himmel wurde dunkel.
Instead, these colors only change in value.	Stattdessen ändern sich diese Farben nur im Wert.
Let's go all the way to the left and just see what happens.	Lassen Sie uns ganz nach links gehen und einfach sehen, was passiert.
I was ready and stable enough to have children.	Ich war bereit und stabil genug, um Kinder zu bekommen.
Therefore, secondary outcome measures are often used.	Daher werden häufig sekundäre Ergebnismaße verwendet.
The city requires a quick application.	Die Stadt fordert eine schnelle Bewerbung.
What really matters is the world to come on the other side.	Was wirklich zählt, ist die kommende Welt auf der anderen Seite.
Something would have to be done.	Es müsste etwas getan werden.
lie down here	Leg dich hier hin.
I've learned so much.	Ich habe so viel gelernt.
Then this result is more or less known.	Dann ist dieses Ergebnis mehr oder weniger bekannt.
The wall just fell.	Die Mauer ist gerade gefallen.
This wasn't home.	Das war kein Zuhause.
Only the female.	Nur das Weibchen.
No, forget it.	Nein Vergiss es.
The long runs were good and fairly consistent.	Die langen Läufe waren gut und ziemlich konstant.
In the event of a time limit.	Bei Befristung.
This leads to the above error.	Dies führt zu obigem Fehler.
This year will be no different.	Dieses Jahr wird es nicht anders sein.
But that was something completely different.	Aber das war etwas ganz anderes.
Blood seemed to come from his left shoulder and chest.	Blut schien aus seiner linken Schulter und seiner Brust zu kommen.
I phoned my health insurance company.	Ich habe mit meiner Krankenkasse telefoniert.
He hadn't touched her for so long.	So lange hatte er sie nicht berührt.
I have a number of these.	Ich habe eine Reihe davon.
The class itself has a somewhat strange name.	Die Klasse selbst hat einen etwas seltsamen Namen.
I think that was just an isolated case.	Ich glaube, das war nur ein Einzelfall.
It can go through them.	Es kann durch sie hindurchgehen.
That made little sense to him.	Das machte für ihn wenig Sinn.
The construction site was then covered and was long and wide.	Die Baustelle war dann bedeckt und war lang und breit.
This is my church, just as it is your church.	Das ist meine Kirche, genauso wie es deine Kirche ist.
Then suddenly it came to me.	Dann kam es plötzlich zu mir.
This requires immediate action.	Dieser braucht sofortiges Handeln.
The main danger remains heavy rain.	Die Hauptgefahr bleibt weiterhin starker Regen.
Of course there is still room for improvement.	Natürlich gibt es noch Raum für Verbesserungen.
She came closer.	Sie kam näher.
That's a big risk.	Das ist ein großes Risiko.
He just never gives up.	Er gibt einfach nie auf.
Call it a week on the outside.	Nennen Sie es äußerlich eine Woche.
We would never eat anything like that.	So was würden wir nie essen.
I had a try but it's wrong.	Ich hatte einen Versuch, aber es ist falsch.
Someone to tell you who you are.	Jemand, der dir sagt, wer du bist.
To our knowledge, there are no comparable results in the literature.	In der Literatur finden sich unseres Wissens nach keine vergleichbaren Ergebnisse.
I'll get her back.	Ich hole sie zurück.
It was a very good band.	Es war eine sehr gute Band.
It is important to identify design factors that affect performance.	Es ist wichtig, Designfaktoren zu identifizieren, die die Leistung beeinflussen.
Make a list of what comes to mind.	Machen Sie eine Liste mit dem, was Ihnen einfällt.
This isn't the first place this has happened.	Dies ist nicht der erste Ort, an dem dies passiert ist.
Many people say she is beautiful.	Viele Leute sagen, sie sei schön.
We hope they bring you some comfort.	Wir hoffen, dass sie Ihnen etwas Trost spenden.
He felt the strength return to his legs and he stood up.	Er spürte, wie die Kraft in seine Beine zurückkehrte, und er stand auf.
I could help him with that.	Ich könnte ihm dabei helfen.
I read it sometimes just for fun.	Ich lese es manchmal nur zum Spaß.
If you have a question, this page probably has an answer.	Wenn Sie eine Frage haben, hat diese Seite wahrscheinlich eine Antwort.
don't be hurt	Sei nicht verletzt.
If this person has been watching the hotel, they will probably follow me.	Wenn diese Person das Hotel beobachtet hat, wird sie mir wahrscheinlich folgen.
I saw what you're planning to do with him.	Ich habe gesehen, was du mit ihm vorhast.
You have a time limit of twenty minutes.	Sie haben ein Zeitlimit von zwanzig Minuten.
At the time nobody was home.	Zu der Zeit war niemand zu Hause.
She didn't know why she was upset.	Sie wusste nicht, warum sie aufgebracht war.
I cross the silent street.	Ich überquere die stille Straße.
The cards are managed face down.	Die Karten werden verdeckt verwaltet.
Most of the time they were better.	Meistens waren sie besser.
That's how it was in our case.	So war es in unserem Fall.
This has no term and only interest is repaid.	Diese hat keine Laufzeit und es werden nur Zinsen zurückgezahlt.
I need to know what happens next.	Ich muss wissen, was als nächstes passiert.
It was given to me.	Es wurde mir geschenkt.
Not only fight him, but he had to kill him.	Nicht nur gegen ihn kämpfen, sondern er musste ihn töten.
He loved that thing.	Er liebte das Ding.
For whatever reason, it doesn't work.	Aus welchen Gründen auch immer, es funktioniert nicht.
So there is no easy solution to change.	Es gibt also keine einfache Lösung für Veränderungen.
Make no mistake.	Täuschen Sie sich nicht.
It's a place.	Es ist ein Ort.
It just felt more real.	Nur fühlte sich das realer an.
I mean just everyone, everyone.	Ich meine, einfach alle, alle.
When she got home, she told her father that she was in love.	Als sie nach Hause kam, erzählte sie ihrem Vater, dass sie verliebt war.
That was true.	Das stimmte.
This is a common problem.	Dies ist ein häufiges Problem.
freedom is good	Freiheit ist gut.
Broke almost every bone in her foot, but he walked out.	Fast jeden Knochen in ihrem Fuß gebrochen, aber er ging raus.
Never get into a fight if you can avoid it.	Lass es niemals zu einem Kampf kommen, wenn du es vermeiden kannst.
This is where the song comes in.	Hier kommt das Lied ins Spiel.
I don't know what to say.	Ich weiß nicht, was ich sagen soll.
For best results.	Für beste Ergebnisse.
I am sure that she will move up to the first position after that.	Ich bin mir sicher, dass sie danach in die erste Position vorrücken wird.
The lives of these children.	Das Leben dieser Kinder.
Nobody will hurt you.	Niemand wird dir weh tun.
I can't explain what he's doing.	Ich kann nicht erklären, was er tut.
If that makes sense.	Falls das Sinn macht.
An unknown cause is still at play.	Eine unbekannte Ursache ist immer noch im Spiel.
This game for me is just great fun with deep story.	Dieses Spiel ist für mich einfach ein großer Spaß mit tiefer Geschichte.
Ultimately, the same rules apply as when driving a car.	Letztendlich gelten die gleichen Regeln wie beim Autofahren.
Then you bring me back here to the village.	Dann bringst du mich hierher zurück ins Dorf.
This is office politics, has nothing to do with me.	Das ist Büropolitik, hat nichts mit mir zu tun.
She would be happy.	Sie würde sich freuen.
force and matter.	Kraft und Materie.
I don't want that to happen.	Ich möchte nicht, dass das passiert.
And that runs through the entire product.	Und das zieht sich durch das gesamte Produkt.
I didn't want to hear from them.	Ich wollte nichts von ihnen hören.
Get out there and see and learn what other people are doing.	Geh raus und sieh und lerne, was andere tun.
Sell ​​this soul.	Verkaufe diese Seele.
He pointed to a display.	Er zeigte auf ein Display.
It requires less code.	Es erfordert weniger Code.
But it might have taken half a day.	Aber es könnte einen halben Tag gedauert haben.
All the government wanted was someone, anyone, to impeach.	Alles, was die Regierung wollte, war jemand, irgendjemanden, den sie anklagen konnten.
I want to help.	Ich will helfen.
the whole sky	Der ganze Himmel.
I wonder if we're meant to be	Ich frage mich, ob wir dazu bestimmt sind.
You should have dinner that night.	Sie sollten an diesem Abend zu Abend essen.
One of the cards is drawn from the bag.	Eine der Karten wird aus dem Beutel gezogen.
There are no limits to the possibility of growth and expression.	Der Möglichkeit des Wachstums und Ausdrucks sind keine Grenzen gesetzt.
He came home every other weekend to visit his family.	Er kam jedes zweite Wochenende nach Hause, um seine Familie zu besuchen.
Think about how you can vary your exercise routine.	Überlegen Sie, wie Sie Ihre Trainingsroutine variieren können.
His body hair was burned off.	Seine Körperbehaarung war abgebrannt.
He just has this crazy style and class.	Er hat einfach diesen verrückten Stil und diese Klasse.
It gets very quiet at night.	Nachts wird es sehr ruhig.
This is what we call a fruit break.	Das nennen wir eine Fruchtpause.
First you have to decide.	Zuerst müssen Sie sich entscheiden.
Unless there is this one problem.	Außer es gibt dieses eine Problem.
My mother made it easy for me.	Meine Mutter hat es mir leicht gemacht.
Yes, it's a real place.	Ja, es ist ein echter Ort.
There was something comforting about thinking like that.	Es hatte etwas Trostvolles, so zu denken.
These devices identify characters in user input.	Diese Geräte identifizieren Zeichen in einer Benutzereingabe.
And it was light and early.	Und es war hell und früh.
He has his phone out.	Er hat sein Handy raus.
They keep my feet warm at night.	Nachts halten sie meine Füße warm.
I'll want some land, not just money.	Ich werde etwas Land wollen, nicht nur Geld.
Bring your head back down and repeat two more times.	Bringen Sie Ihren Kopf wieder nach unten und wiederholen Sie noch zweimal.
It means a lot, it really does.	Es bedeutet viel, es tut es wirklich.
All participants signed informed consent forms.	Alle Teilnehmer unterzeichneten Einverständniserklärungen.
It made no sense to publish anymore.	Es machte keinen Sinn mehr zu veröffentlichen.
I believe you can do this right.	Ich glaube, dass Sie das richtig machen können.
In the remaining animals, there was no difference between the sides.	Bei den restlichen Tieren gab es keinen Unterschied zwischen den Seiten.
It would be great if someone can help me.	Es wäre toll, wenn mir jemand weiterhelfen kann.
Give me a taste of pleasure and leave you wanting more.	Geben Sie mir einen Vorgeschmack auf das Vergnügen und machen Sie Lust auf mehr.
We could still try.	Wir könnten es trotzdem versuchen.
I haven't moved away.	Ich bin nicht weggezogen.
Not good eye contact with the camera.	Kein guter Augenkontakt mit der Kamera.
A fall is near.	Ein Fall kommt nahe.
The red cross indicates where the person is holding their energy.	Das rote Kreuz zeigt an, wo die Person ihre Energie hält.
A card fell out when I pulled up the small box.	Eine Karte fiel heraus, als ich die kleine Schachtel hochzog.
Seems like he got really close with some of them.	Scheint, als wäre er einigen von ihnen wirklich nahe gekommen.
It never appealed to me.	Es hat mir nie zugesagt.
And then there were the faces.	Und dann waren da noch die Gesichter.
Pretty nice music.	Ziemlich schöne Musik.
Suddenly she had changed.	Plötzlich hatte sie sich verändert.
He felt it with his hands.	Er fühlte es mit seinen Händen.
However, it is important to target the right group of older people.	Es ist jedoch wichtig, die richtige Gruppe älterer Menschen anzusprechen.
Provides a practical tool for parties to protect themselves against costs.	Bietet ein praktisches Instrument, mit dem sich Parteien vor Kosten schützen können.
It's right on the street but tucked away from the street.	Es liegt direkt an der Straße, aber von der Straße versteckt.
But notice the expression on the other head's face.	Aber achte auf den Gesichtsausdruck des anderen Kopfes.
Again, concern for the environment is important.	Auch hier ist die Sorge um die Umwelt wichtig.
They had to go into town.	Sie mussten in die Stadt.
Not like your lot.	Nicht wie dein Los.
You have to do better.	Das musst du besser machen.
I won't tell him anything.	Ich werde ihm nichts sagen.
The water case is a good example.	Der Fall Wasser ist ein gutes Beispiel.
You have to decide what happens and when.	Sie müssen entscheiden, was passiert und wann.
Let's see if your words live up to your title.	Mal sehen, ob Ihre Worte Ihrem Titel gerecht werden.
I have no self control.	Ich habe keine Selbstbeherrschung.
But I should check that.	Das sollte ich aber prüfen.
father, tell me	Vater, sag es mir.
The Long Fall.	Der lange Fall.
It's hard to believe what you see.	Es ist schwer zu glauben, was Sie sehen.
They speak for the silent majority.	Sie sprechen für die schweigende Mehrheit.
When he comes to school.	Wenn er in die Schule kommt.
The other children ignored him.	Die anderen Kinder ignorierten ihn.
You go straight to the point.	Du gehst direkt zur Sache.
It's so strange, he says.	Es ist so seltsam, sagt er.
This card is as if the writing was that big.	Diese Karte ist, als ob die Schrift so groß war.
Interview with the authors.	Interview mit den Autoren.
But look at this.	Aber sieh dir das an.
She's not sure and tells us to stand by.	Sie ist sich nicht sicher und sagt uns, wir sollen danebenstehen.
This is neither the time nor the place.	Dies ist weder die Zeit noch der Ort.
Things took a turn, if only for a tiny bit.	Die Dinge drehten sich, wenn auch nur für ein kleines bisschen.
It often happens when you try to start the engine.	Oft passiert es, wenn Sie versuchen, den Motor zu starten.
This shit is killing me.	Diese Scheiße bringt mich um.
Apparently there's a change of plan.	Offenbar gibt es eine Planänderung.
I got it in black.	Ich habe es in schwarz bekommen.
We look at previous work experience in their careers.	Wir betrachten die bisherige Berufserfahrung in ihrer Karriere.
It also does not require direct database access.	Es erfordert auch keinen direkten Datenbankzugriff.
Disappeared when the ball wasn't in his hands.	Verschwand, wenn der Ball nicht in seinen Händen war.
Seven minutes that changed his career.	Sieben Minuten, die seine Karriere umgekrempelt haben.
We got ready to go.	Wir machten uns bereit zu gehen.
Case fully under control.	Fall vollständig im Griff.
His suit would be absolutely destroyed.	Sein Anzug würde absolut zerstört werden.
there is no wind	Es gibt keinen Wind.
I'm building a good little business here.	Ich baue hier ein gutes kleines Geschäft auf.
I just never did.	Ich habe es einfach nie getan.
As such, they don't really have control over where they go.	Daher haben sie nicht wirklich die Kontrolle darüber, wohin sie gehen.
It sounds obvious.	Es klingt offensichtlich.
One could never say a bad word about the brothers.	Über die Brüder konnte man nie ein böses Wort verlieren.
I didn't care.	Mir war es egal.
i tried to be nice to you	Ich habe versucht, nett zu dir zu sein.
For my children.	Für meine Kinder.
I did not say that.	Das habe ich nicht gesagt.
talk to her about it	Sprich mit ihr darüber.
I want the truth to be shown.	Ich möchte, dass die Wahrheit gezeigt wird.
Well, that just wasn't going to happen.	Nun, das würde einfach nicht passieren.
you killed her	Du hast sie getötet.
Thank you for making it.	Vielen Dank, dass Sie es geschafft haben.
what did you say about that	Was hast du dazu gesagt.
More or less.	Mehr oder weniger.
But it wasn't made for that.	Aber dazu war es nicht gemacht.
I don't know how these people do it.	Ich weiß nicht, wie diese Leute das machen.
Policy delegation means that access is simply granted.	Richtlinienübertragung bedeutet, dass der Zugriff einfach gewährt wird.
I totally love you	Ich liebe dich total.
I grew up a black boy who looked white.	Ich bin als schwarzer Junge aufgewachsen, der wie ein weißer aussah.
Questions that are not answered.	Fragen, die nicht beantwortet werden.
And it looks like you know him too.	Und es sieht so aus, als kennst du ihn auch.
Once again, know your audience.	Kennen Sie noch einmal Ihr Publikum.
She was small and round.	Sie war klein und rund.
He hoped she didn't.	Er hoffte, dass sie es nicht tat.
With any luck, this will eventually be fixed forever.	Mit etwas Glück wird das letztendlich für immer behoben.
At least once a year, we said.	Mindestens einmal im Jahr, haben wir gesagt.
There was nothing but anger in her eyes and on her face.	In ihren Augen und auf ihrem Gesicht war nichts als Wut.
I don't like to do a lot of fast stuff these days.	Ich mache heutzutage nicht gerne viel schnell.
They are people like us.	Sie sind Menschen wie wir.
We sat on a step.	Wir saßen auf einer Stufe.
It's not about what you can't do.	Es geht nicht darum, was Sie nicht können.
No help from anyone.	Keine Hilfe von niemandem.
I needed the damn money.	Ich brauchte das verdammte Geld.
i worked hard	Ich habe hart gearbeitet.
And then one comes out of the blue.	Und dann kommt aus heiterem Himmel einer.
Man what a meal.	Mann, was für eine Mahlzeit.
If that's correct, check your internet connection.	Wenn das richtig ist, überprüfen Sie Ihre Internetverbindung.
people are watching you	Die Leute beobachten dich.
At home we have it.	Zuhause haben wir es.
You know how deeply children can sleep.	Sie wissen, wie tief Kinder schlafen können.
I think everyone knows who they are.	Ich denke, jeder weiß, wer sie sind.
It's your country too, stop drinking.	Es ist auch dein Land, hör auf zu trinken.
it will kill you	Es wird dich töten.
On it lay a long stone knife.	Darauf lag ein langes Steinmesser.
He sat and looked through the bars.	Er saß da ​​und sah durch die Gitterstäbe.
So he turned it into a dog fight.	Deshalb machte er daraus einen Hundekampf.
I stayed in the office for the last working day of the week.	Ich blieb den letzten Arbeitstag der Woche im Büro.
Another thing, and quite well.	Eine andere Sache, und ganz gut.
I drop my case.	Ich lasse meinen Fall.
My brother was away at the time.	Mein Bruder war zu der Zeit verreist.
He provided it.	Er hat es bereitgestellt.
Wants you to call him back.	Will, dass Sie ihn zurückrufen.
Why not join today.	Warum nicht noch heute mitmachen.
And maybe that's a good thing.	Und vielleicht ist das auch gut so.
For one thing, he wasn't a good doctor.	Zum einen war er kein guter Arzt.
We may have developed a bit more about the technology.	Wir haben vielleicht ein bisschen mehr über die Technologie entwickelt.
Consider in which direction the doors open.	Überlegen Sie, in welche Richtung sich die Türen öffnen.
His work preceded mine.	Seine Arbeit war vor meiner.
There is a place for everyone.	Es gibt einen Platz für alle.
Nobody knew his.	Niemand kannte seine.
That's one of the good things.	Das ist eines der guten Dinge.
Faith was so scared now that she had stopped crying.	Faith war jetzt so verängstigt, dass sie aufgehört hatte zu weinen.
Try it before you use it.	Probieren Sie es, bevor Sie es verwenden.
Must become more energy independent.	Muss energieunabhängiger werden.
But yours too.	Aber deins auch.
You take it for granted	Du hältst es für selbstverständlich.
There's nothing to do but look.	Es gibt nichts zu tun, außer zu schauen.
He wouldn't love you any less because you were his brother.	Er würde dich nicht weniger lieben, weil du sein Bruder wärst.
That wasn't true.	Das war nicht wahr.
Quick to check, the few options may or may not match.	Schnell zu überprüfen, die wenigen Optionen können übereinstimmen oder nicht.
But there was no way to top the moment.	Aber es gab keine Möglichkeit, den Moment zu toppen.
She just sat there.	Sie saß einfach da.
What is memory for?	Wozu dient das Gedächtnis.
Cells without any treatment were used as a negative control.	Zellen ohne jegliche Behandlung wurden als Negativkontrolle verwendet.
No main effect was found for family structure.	Für die Familienstruktur wurde kein Haupteffekt gefunden.
I wanted him to take me instead.	Ich wollte, dass er mich stattdessen mitnahm.
Tell us about your plans.	Erzählen Sie uns von Ihren Plänen.
He said none of this is really a new taste.	Er sagte, nichts davon sei wirklich ein neuer Geschmack.
And of course he had no good in mind.	Und natürlich hatte er nichts Gutes im Sinn.
So we have to make the best of it.	Deshalb müssen wir das Beste daraus machen.
After he came into my life.	Nachdem er in mein Leben getreten ist.
Please put them on.	Bitte zieh sie an.
I can't understand how important this point is.	Ich kann nicht, wie wichtig dieser Punkt ist.
If you can listen live, please do so.	Wenn Sie live zuhören können, tun Sie dies bitte.
Nothing would surprise me.	Nichts würde mich überraschen.
let us know what you think	Lass uns wissen was du denkst.
I never tried again.	Ich habe es nie wieder versucht.
But these are just words.	Aber das sind nur Worte.
In history and then not having a job.	In der Geschichte und dann keinen Job haben.
I have a very high sex drive.	Ich habe einen sehr hohen Sexualtrieb.
It is now not expected to be considered before the end of this year.	Es wird jetzt nicht erwartet, dass es vor Ende dieses Jahres in Betracht gezogen wird.
She came home and found people in her house.	Sie kam nach Hause und fand Leute in ihrem Haus.
No side effects were recorded in either group.	In beiden Gruppen wurden keine Nebenwirkungen verzeichnet.
The door was closed and locked.	Die Tür war geschlossen und verriegelt.
It scared her.	Es machte ihr Angst.
We have done that now.	Das haben wir jetzt gemacht.
It has to be broken up.	Es muss aufgebrochen werden.
It seems so to him.	Ihm scheint es so zu sein.
But my ears never leave him.	Aber meine Ohren verlassen ihn nie.
He said they did and found no such effect.	Er sagte, sie taten es und fand keinen solchen Effekt.
I put body and damned soul behind my word.	Ich habe Leib und verdammte Seele hinter mein Wort gestellt.
If he didn't speak and explain, maybe she would walk away.	Wenn er nicht sprach und es nicht erklärte, würde sie vielleicht weggehen.
The whole book was really good until the end.	Das ganze Buch war wirklich gut bis zum Schluss.
But it was only a small one.	Aber es war nur ein kleiner.
It would be nice to be able to close my mouth.	Es wäre schön, meinen Mund schließen zu können.
He couldn't get over that.	Darüber kam er nicht hinweg.
I could still see the white and red of her skin.	Ich konnte immer noch das Weiß und Rot ihrer Haut sehen.
She is the only doctor in her family.	Sie ist die einzige Ärztin in ihrer Familie.
I don't know what world this person lives in.	Ich weiß nicht, in welcher Welt diese Person lebt.
Here was a challenge.	Hier war eine Herausforderung.
Not hard to believe.	Nicht schwer zu glauben.
Do whatever you can to keep them tight.	Tun Sie alles, um sie dicht zu halten.
He might be able to give an explanation.	Er könnte vielleicht eine Erklärung geben.
I don't.	Ich allerdings nicht.
For various reasons.	Aus verschiedenen Gründen.
There's a lot of good in that.	Darin steckt viel Gutes.
He is outside.	Er ist draußen.
Soon, he would say.	Bald, würde er sagen.
I'll try.	Ich werde versuchen.
Safety comes first.	An erster Stelle steht die Sicherheit.
You don't even sound like yourself.	Du klingst nicht einmal ganz wie du selbst.
Second, we didn't do the economic task with real money.	Zweitens haben wir die wirtschaftliche Aufgabe nicht mit echtem Geld durchgeführt.
local time at any time during the study period.	Ortszeit irgendwann während des Studienzeitraums.
I hit the ground.	Ich schlug auf den Boden.
The clothes they make you wear are made of paper.	Die Kleider, die sie dich tragen lassen, sind aus Papier.
It may not be obvious.	Es ist vielleicht nicht offensichtlich.
In the background.	Im Hintergrund.
The god laughed and looked at me.	Der Gott lachte und sah mich an.
First, we can laugh together.	Erstens können wir zusammen lachen.
Well, that wasn't entirely true.	Nun, das stimmte nicht ganz.
Sounds like public service to me.	Klingt für mich nach einem öffentlichen Dienst.
I had never wanted my sister in my life.	Ich hatte nie in meinem Leben meine Schwester gewollt.
This is impossible after the first part of the proof.	Dies ist nach dem ersten Teil des Beweises unmöglich.
In this political order there is nothing left to fight.	In dieser politischen Ordnung gibt es nichts mehr zu kämpfen.
We would have their power on our side.	Wir hätten ihre Macht auf unserer Seite.
Things just happen, there is no time to think about it.	Dinge passieren einfach, es bleibt keine Zeit, darüber nachzudenken.
The business layer has access to the database.	Die Business-Schicht hat Zugriff auf die Datenbank.
The lights were off.	Die Lichter waren aus.
I felt safe and loved.	Ich fühlte mich sicher und geliebt.
Unfortunately for both of them, he chose the wrong man to jump.	Unglücklicherweise für beide wählte er den falschen Mann zum Springen aus.
He's playing ball with me.	Er spielt Ball mit mir.
How do you get this code you are probably asking.	Wie bekommen Sie diesen Code, den Sie wahrscheinlich fragen.
Word by word.	Wort für Wort.
Those who did went down in history.	Diejenigen, die es taten, gingen in die Geschichte ein.
No, he hasn't forgotten.	Nein, er hat es nicht vergessen.
She would only stay down here to sleep, not a minute longer.	Sie würde nur zum Schlafen hier unten bleiben, keine Minute länger.
However, we are interested in going one step further.	Wir sind jedoch daran interessiert, noch einen Schritt weiter zu gehen.
It's going to be quite an event.	Das wird ein ziemliches Ereignis.
There was a payphone on the street.	Auf der Straße gab es ein Münztelefon.
The only option left.	Bleibt nur noch die Möglichkeit.
He should have a show.	Er sollte eine Show haben.
After the first show, we realized we had stumbled upon something.	Nach der ersten Show wurde uns klar, dass wir auf etwas gestoßen waren.
In fact it was minutes.	In Wahrheit waren es Minuten.
But it wasn't just you and him.	Aber es waren nicht nur du und er.
He noticed people coming in to take a closer look.	Er bemerkte, dass Leute hereinkamen, um es sich genauer anzusehen.
I want to do it myself.	Ich will es selbst machen.
Please take her.	Bitte, nimm sie.
Now that's all that matters.	Jetzt geht es nur noch darum.
Nobody will be able to see anything from the outside.	Niemand wird von außen etwas sehen können.
It never has.	Das hatte es noch nie.
On top was a big, black, round thing.	Obenauf war ein großes, schwarzes, rundes Ding.
I don't even call it fear anymore.	Ich nenne es nicht einmal mehr Angst.
They kept coming back to see it anyway.	Sie kamen trotzdem immer wieder, um es sich anzusehen.
We can keep improving.	Wir können uns weiter verbessern.
There they developed their own culture.	Dort entwickelten sie ihre eigene Kultur.
They explained the different measures and the names of the different products.	Sie erklärten die verschiedenen Maßnahmen und die Namen der verschiedenen Produkte.
It comes back wet.	Es kommt nass zurück.
Because of this, the older man was very fond of the younger one.	Aus diesem Grund mochte der ältere Mann den jüngeren sehr.
Please come back soon!.	Bitte komm bald zurück!.
Just take care of yourself.	Pass nur auf dich auf.
He had tried one, but quickly stopped.	Er hatte einen ausprobiert, aber schnell wieder aufgehört.
I've seen women looking at you.	Ich habe Frauen gesehen, die dich angeschaut haben.
i rule the world	Ich regiere die Welt.
The engine cranked and started in two seconds.	Der Motor drehte sich und sprang in zwei Sekunden an.
He could see that now.	Das konnte er jetzt sehen.
He will tell you one thing, but don't believe him.	Er wird dir eines sagen, aber glaube ihm nicht.
Some don't have signs out front saying what's inside.	Einige haben keine Schilder vor der Tür, die sagen, was sich darin befindet.
It was the only place that seemed appropriate to me now.	Es war der einzige Ort, der mir jetzt angemessen erschien.
They formed an experimental and a control group.	Sie bildeten eine Versuchs- und eine Kontrollgruppe.
Use what you just learned to protect your family.	Verwenden Sie das, was Sie gerade gelernt haben, um Ihre Familie zu schützen.
's' squares the value.	's' quadriert den Wert.
The train is right in front of you.	Der Zug ist direkt vor Ihnen.
Imagine three full days being read to you like this.	Stellen Sie sich drei volle Tage vor, an denen Ihnen auf diese Weise vorgelesen wird.
In between we got heavy.	Zwischendurch wurden wir schwer.
I also searched for it on the internet.	Ich habe auch im Internet danach gesucht.
I couldn't control it.	Ich konnte es nicht kontrollieren.
About five foot ten.	Ungefähr fünf Fuß zehn.
I knew it was coming.	Ich wusste, dass es kommen würde.
Still, they need to be told not to do it again.	Trotzdem muss ihnen gesagt werden, dass sie es nicht noch einmal tun sollen.
And still, that's the way it is.	Und doch ist es so.
Nothing will grow.	Nichts wird wachsen.
Political leaders seem to talk to everyone but each other.	Politische Führer scheinen mit allen außer miteinander zu reden.
In racing you have a team.	Beim Rennen hast du ein Team.
For me there is a difference.	Für mich gibt es einen Unterschied.
There was not a ship in sight.	Es war kein Schiff in Sicht.
However, now he knows better.	Jetzt weiß er es jedoch besser.
It was really natural.	Es war wirklich natürlich.
I have to believe that.	Das muss ich glauben.
He would rather experience the pain.	Er würde lieber den Schmerz erleben.
let's have a drink	Lass uns was trinken.
She was too good for that.	Dafür war sie zu gut.
But we really don't know what he looked like.	Aber wie er aussah, wissen wir wirklich nicht.
That's what happens.	Das ist, was passiert.
season and such.	Jahreszeit und so.
Government version of events without serious investigation.	Regierungsversion der Ereignisse ohne ernsthafte Untersuchung.
I'm strong enough for that.	Dafür bin ich stark genug.
I just have to take my time.	Ich muss mir nur Zeit nehmen.
I've actually seen this movie before.	Ich habe diesen Film wirklich schon einmal gesehen.
She makes me want to do better.	Sie bringt mich dazu, es besser machen zu wollen.
These suggested items are a starting point.	Diese vorgeschlagenen Elemente sind ein Ausgangspunkt.
Many people were injured.	Viele Menschen wurden verletzt.
Then you have at least a lot of small objects.	Da hat man dann wenigstens viele kleine Objekte.
Eventually we come together the way we recorded the song.	Schließlich kommen wir so zusammen, wie wir den Song aufgenommen haben.
We recommend cutting on the side with no image.	Wir empfehlen, auf der Seite ohne Bild zu schneiden.
I think he needs a friend.	Ich glaube, er braucht einen Freund.
She had let this man take control of everything.	Sie hatte diesem Mann die Kontrolle über alles überlassen.
A little.	Ein wenig.
It just doesn't work that way.	Es funktioniert einfach nicht so.
That would absolutely never happen.	Das würde absolut nie passieren.
That description is accurate.	Diese Beschreibung trifft zu.
I don't want to come back here again.	Ich möchte nicht wieder hierher zurückkommen.
Probably mainly sleeping, working or eating.	Wahrscheinlich hauptsächlich schlafen, arbeiten oder essen.
Fire after his failure.	Nach seinem Scheitern zu feuern.
So this young adult made a big decision.	Also traf dieser junge Erwachsene eine große Entscheidung.
You're cold in winter.	Im Winter ist dir kalt.
He was not well enough and was very ill.	Es ging ihm nicht gut genug und er war sehr krank.
It might be difficult to concentrate.	Es könnte schwierig sein, sich zu konzentrieren.
You don't play to have fun.	Du spielst nicht, um Spaß zu haben.
She even seemed to have fun with them.	Sie schien sogar Spaß mit ihnen zu haben.
Fear was the word that came to mind.	Angst war das Wort, das mir in den Sinn kam.
i let go	Ich lasse gehen.
You should opt for an easy-to-clean design.	Sie sollten sich für ein leicht zu reinigendes Design entscheiden.
you were lovely	Du warst reizend.
Both parameters change over time.	Beide Parameter ändern sich mit der Zeit.
send someone else	Jemand anderen schicken.
We launched it to take a look at call recording.	Wir haben es gestartet, um einen Blick auf die Anrufaufzeichnung zu werfen.
It may actually taste better.	Es kann tatsächlich besser schmecken.
My body didn't move.	Mein Körper bewegte sich nicht.
They didn't stand a chance.	Sie hatten keine Chance.
Nobody seems to have checked anything.	Niemand scheint irgendetwas überprüft zu haben.
Maybe it will help you concentrate better.	Vielleicht hilft es dir, dich besser zu konzentrieren.
Take it for granted.	Nehmen Sie es als selbstverständlich hin.
I have no idea how to achieve this.	Ich habe keine Ahnung, wie ich das erreichen soll.
If not, this might be your last chance.	Wenn nicht, ist dies möglicherweise Ihre letzte Chance.
It's not stable.	Es ist nicht stabil.
At the same time, they were nothing more than evidence.	Gleichzeitig waren sie nicht mehr als Beweise.
Have ordered more for personal use.	Habe noch weitere für den Eigenbedarf bestellt.
I'm not in the same city as the customer.	Ich bin nicht in der gleichen Stadt wie der Kunde.
Boil for about five minutes and then add the water.	Kochen Sie für ungefähr fünf Minuten und fügen Sie dann das Wasser hinzu.
I see art where others see things.	Ich sehe Kunst, wo andere Dinge sehen.
So this office came back into play.	So kam dieses Büro wieder ins Spiel.
I reach out to hold one of her hands.	Ich strecke die Hand aus, um eine ihrer Hände zu halten.
You don't go to church.	Sie gehen nicht in die Kirche.
This tree here, it's not that old yet.	Dieser Baum hier, er ist noch nicht so alt.
Use instead if possible.	Verwenden Sie stattdessen, wenn möglich.
But it still leaves us with a second problem.	Aber es lässt uns immer noch mit einem zweiten Problem zurück.
Everything looks good.	Alles sieht gut aus.
You have a real shot at walking the block again.	Du hast eine echte Chance, wieder um den Block zu laufen.
i need to talk about this	Ich muss darüber sprechen.
Then we have something to talk about.	Dann haben wir was zu besprechen.
One thing you can do yourself is have sex twice.	Eine Sache, die Sie selbst tun können, ist, zweimal Sex zu haben.
Keep the best for yourself.	Das Beste für sich behalten.
Been at the source of this river and at its mouth.	An der Quelle dieses Flusses und an seiner Mündung gewesen.
Or we just do it differently.	Oder wir machen es einfach anders.
I watched the man walk away and turn the corner.	Ich sah zu, wie der Mann wegging und um die Ecke bog.
But first he needed money.	Aber zuerst brauchte er Geld.
I couldn't think of anything.	Mir fiel nichts ein.
I wanted to be with these people.	Ich wollte mit diesen Leuten zusammen sein.
But no one was deterred by the man.	Aber niemand ließ sich von dem Mann abschrecken.
City did not contradict this argument at the time.	City widersprach dieser Argumentation damals nicht.
I remember our first meeting.	Ich erinnere mich an unser erstes Treffen.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Die Fenster hier haben Augen, die Wände haben Ohren.
Your lucky paper is to have an aspect.	Ihr Glückspapier ist es, einen Aspekt zu haben.
He must have it.	Er muss es haben.
Many got lost along the way.	Viele haben sich unterwegs verlaufen.
My experience is the opposite.	Meine Erfahrung ist das Gegenteil.
But that doesn't start until next week.	Aber das beginnt erst nächste Woche.
Nobody would lie for this man, they said.	Niemand würde für diesen Mann lügen, sagten sie.
We know where they are.	Wir wissen, wo sie sind.
Taken literally, this means that you are not very well read.	Wörtlich genommen bedeutet dies, dass Sie nicht sehr belesen sind.
He doesn't look straight.	Er sieht nicht gerade aus.
Will definitely be calling her for future jobs.	Werde sie auf jeden Fall für zukünftige Jobs anrufen.
In other words, even his presence is hidden.	Mit anderen Worten, sogar seine Anwesenheit ist verborgen.
I look forward to one thing.	Ich freue mich auf eine Sache.
Lower tumor volume.	Geringeres Tumorvolumen.
Come on,' he said.	Komm schon«, sagte er.
That's exactly what it turned out to be.	Genau das hat sich herausgestellt.
Two different things happened that literally made me fall to the ground.	Zwei verschiedene Dinge passierten, die mich buchstäblich zu Boden stürzen ließen.
So my advice to you is don't even respond to these comments.	Also mein Rat an Sie ist, gehen Sie nicht einmal auf diese Kommentare ein.
Public health collapsed.	Die öffentliche Gesundheit brach zusammen.
Now let me tell you something.	Lassen Sie mich Ihnen jetzt etwas sagen.
Explanation in the comments.	Erklärung in den Kommentaren.
People who can do the work that others can't.	Menschen, die die Arbeit erledigen können, die andere nicht tun.
Although if it.	Obwohl, wenn es.
We played our hand.	Wir haben unser Blatt gespielt.
He was missing for two days.	Er wurde zwei Tage lang vermisst.
The little boy was her son.	Der kleine Junge war ihr Sohn.
The heat is making me really sick right now.	Von der Hitze wird mir gerade richtig schlecht.
I'm not thinking about the final.	Ich denke nicht an das Finale.
Little is known about how managed care customers use the data.	Über die Nutzung der Daten durch Managed-Care-Kunden ist wenig bekannt.
she asked again.	Sie fragte noch einmal.
She has made up her mind.	Sie hat sich entschieden.
They don't perform them on people the first time.	Sie führen sie nicht beim ersten Mal an Menschen durch.
Everything looked right, but something was wrong.	Alles sah richtig aus, aber etwas stimmte nicht.
The best private schools, and get them into a good college.	Die besten Privatschulen, und bring sie in ein gutes College.
Told me to tell them she wasn't here.	Sagte mir, ich solle ihnen sagen, dass sie nicht hier war.
I'm taking us home.	Ich bringe uns nach Hause.
It's usually something close by.	Normalerweise ist es etwas in der Nähe.
It didn't make sense, but she didn't care.	Es ergab keinen Sinn, aber es war ihr egal.
However, the door was locked.	Die Tür war jedoch verschlossen.
I write back.	Ich schreibe zurück.
Many Thanks.	Vielen Dank.
I loved that time.	Ich habe diese Zeit geliebt.
We hope to see you there!.	Wir hoffen, dich dort zu sehen!.
Your choice on the weapon.	Ihre Wahl auf der Waffe.
A few minutes passed before her face reappeared.	Ein paar Minuten vergingen, bevor ihr Gesicht wieder auftauchte.
And this year is no different.	Und dieses Jahr ist es nicht anders.
By the way, it contains no words.	Übrigens enthält es keine Worte.
I look for these errors and try their solutions.	Ich suche diese Fehler und versuche ihre Lösungen.
The first sign she had made to hear him.	Das erste Zeichen, das sie gemacht hatte, ihn zu hören.
And here it is, look.	Und hier ist es, schau.
They nodded to each other.	Sie nickten einander zu.
And the second table would describe which services belong to which.	Und die zweite Tabelle würde beschreiben, welche Dienste zu welchen gehören.
She'll handle it her way.	Sie wird es auf ihre Weise regeln.
But here, too, it will be at least three to five minutes.	Aber auch hier werden es mindestens drei bis fünf Minuten sein.
It's only getting worse.	Es wird immer schlimmer.
And they tried to live without money.	Und sie versuchten, ohne Geld zu leben.
Not sure why this is happening.	Nicht sicher, warum dies geschieht.
There are some ideas on how to improve this.	Es gibt einige Ideen, wie man dies verbessern kann.
There is a larger model that should be evaluated.	Es gibt ein größeres Modell, das evaluiert werden sollte.
They were a bit superficial, but nothing extreme.	Sie waren ein bisschen oberflächlich, aber nichts Extremes.
This information is known only to a few.	Diese Informationen sind nur wenigen bekannt.
It should stand up to scrutiny.	Es sollte einer Prüfung standhalten.
A few hundred years.	Ein paar hundert Jahre.
His eyes were cool.	Seine Augen waren kühl.
I'll tell you why.	Ich werde Ihnen sagen, warum.
This is a basic technique that has many uses.	Dies ist eine grundlegende Technik, die viele Anwendungen hat.
I found a wonderful home for him.	Ich habe für ihn ein wunderbares Zuhause gefunden.
Just watch the drop.	Beobachten Sie einfach den Tropfen.
She held the ball up once but then lost control of it.	Sie hielt den Ball einmal hoch, verlor dann aber die Kontrolle darüber.
Again she said no.	Wieder sagte sie nein.
As the rest of the folks here have said.	Wie der Rest der Leute hier gesagt hat.
However, they have size limitations.	Sie haben jedoch Größenbeschränkungen.
I came over spring break.	Ich bin etwas über die Frühlingsferien gekommen.
But if it's up to him, he'll no doubt be left behind.	Aber wenn es nach ihm geht, wird er zweifellos zurückbleiben.
we have plans	Wir haben Pläne.
You planned things that way.	Du hast die Dinge so geplant.
It was about how to approach a project.	Es ging darum, wie man ein Projekt angeht.
The components to build a simple boat.	Die Komponenten, um ein einfaches Boot zu bauen.
She made us feel very welcome.	Sie hat uns das Gefühl gegeben, sehr willkommen zu sein.
Using mechanisms that are used.	Verwenden von Mechanismen, die verwendet werden.
We know the reality.	Wir kennen die Realität.
About differences in strategy.	Über Differenzen in der Strategie.
The bottle is formed in a two-step process.	Die Flasche wird in einem zweistufigen Verfahren geformt.
And that was a death, he knew that.	Und das war ein Tod, das wusste er.
Of course, this only happened under very special circumstances.	Dies geschah natürlich nur unter ganz besonderen Umständen.
Sometimes they work late.	Manchmal arbeiten sie spät.
Designed and analyzed the experiments presented in this study.	Entwarf und analysierte die in dieser Studie vorgestellten Experimente.
Just started tracking it.	Habe gerade angefangen, es zu verfolgen.
It's absolutely fine.	Es ist absolut in Ordnung.
Bill was a great relief to him.	Bill war eine große Erleichterung für ihn.
But there was something else.	Aber da war noch etwas.
It wasn't a new story in the world.	Es war keine neue Geschichte auf der Welt.
Exercise had no effect on blood pressure.	Übung hatte keinen Einfluss auf den Blutdruck.
The district court denied this application.	Das Amtsgericht lehnte diesen Antrag ab.
Make sure that the shape of the input signal does not change.	Achten Sie darauf, dass sich die Form des Eingangssignals nicht ändert.
Unfortunately things are not looking good at the moment.	Leider sieht es derzeit nicht gut aus.
And again, it may be wrong to expect anything from anyone.	Und wieder ist es vielleicht falsch, irgendetwas von jemandem zu erwarten.
Takes eight hours.	Braucht acht Stunden.
I've been through that too.	Ich habe das auch durchgemacht.
From one place to another.	Von einem Ort zum anderen.
His father had taught him how to do it.	Sein Vater hatte ihm beigebracht, wie man das macht.
Come on then drink.	Los, dann trink.
That will probably come back with time.	Das kommt wohl mit der Zeit wieder.
Back from the fair.	Zurück von der Messe.
In most cases, it's a terrible mistake.	In den meisten Fällen ist es ein schrecklicher Fehler.
It also makes you happy.	Es macht auch glücklich.
And by the end of the film, it wasn't a challenge anymore.	Und am Ende des Films war es keine Herausforderung mehr.
let people know	Lass es die Leute wissen.
It looked good.	Es sah gut aus.
Apparently there are people who still use it.	Anscheinend gibt es Leute, die es immer noch benutzen.
They gave them to me for protection.	Sie gaben sie mir zum Schutz.
I really need to talk to him.	Ich muss unbedingt mit ihm reden.
It will give credit to the new government.	Es wird der neuen Regierung Kredit geben.
A good title is great.	Ein guter Titel ist großartig.
Make it quick.	Mach schnell.
Base Unit, Top Unit and Lot.	Base Unit, Top Unit und Lot.
Or had made it their mission to get to know me.	Oder hatte es sich zur Aufgabe gemacht, mich kennenzulernen.
It makes a lot of fun.	Es macht viel Spaß.
This doesn't make anything too serious.	Dadurch wird nichts zu ernst.
I've given him reason in the past and will probably do it again.	Ich habe ihm in der Vergangenheit Grund gegeben und werde es wahrscheinlich wieder tun.
The job required a lot of driving.	Der Job erforderte viel Autofahren.
But finally, here it is.	Aber endlich, hier ist es.
We first find the cases to consider.	Wir finden zuerst die zu betrachtenden Fälle.
What does nobody here understand?	Was versteht hier keiner.
Now he could see that she was gone.	Jetzt konnte er sehen, dass sie weg war.
It's based on hearsay.	Es basiert auf Hörensagen.
Can't, just can't.	Kann nicht, kann einfach nicht.
There he could only find a few people who would help him.	Dort konnte er nur wenige Menschen finden, die ihm helfen würden.
They must have had different jobs and different living conditions than we do.	Sie müssen andere Jobs und andere Lebensumstände gehabt haben als wir.
I have chosen to follow your ways.	Ich habe mich entschieden, deinen Wegen zu folgen.
have a brother	Habe einen Bruder.
But you know his record.	Aber du kennst seine Bilanz.
If he wanted me to know, he would tell me soon.	Wenn er wollte, dass ich es weiß, würde er es mir bald sagen.
This fact, once known, does not shake other facts.	Diese Tatsache, einmal bekannt, bringt keine anderen Fakten ins Wanken.
All he could do was flee.	Ihm blieb nur die Flucht.
Her father was at the top of this list.	Ihr Vater stand an der Spitze dieser Liste.
I'm including maybe because code sometimes looks good but isn't perfect.	Ich schließe vielleicht ein, weil Code manchmal gut aussieht, aber nicht perfekt ist.
I don't really bring boys.	Ich bringe Jungs nicht wirklich mit.
I bought my dress two years ago.	Ich hatte mein Kleid vor zwei Jahren gekauft.
Teachers can help.	Lehrerinnen und Lehrer können dazu beitragen.
You go to the final table.	Du gehst an den Finaltisch.
We've found them to work well.	Wir haben festgestellt, dass sie gut funktionieren.
People really laughed.	Die Leute haben wirklich gelacht.
Funny sometimes.	Manchmal lustig.
He runs the job.	Er leitet den Job.
I just tried to keep the example simple.	Ich habe nur versucht, das Beispiel einfach zu halten.
Colour.	Farbe.
I had lost my children.	Ich hatte meine Kinder verloren.
Check out the Related Reading below for more information and further reading.	Schauen Sie sich die weiterführende Literatur unten an, um weitere Informationen und weiterführende Literatur zu erhalten.
I have done absolutely nothing to mine.	Ich habe absolut nichts mit meinem gemacht.
In fact, it starts here.	Tatsächlich fängt es hier an.
A silence follows.	Es folgt ein Schweigen.
It was good to try a new technique!.	Es war gut, eine neue Technik auszuprobieren!.
It was a complicated piece of work.	Er war ein kompliziertes Stück Arbeit.
He often felt that way.	So fühlte er sich oft.
Oh no, we're not the first.	Oh nein, wir sind nicht die Ersten.
He left in the middle of the night.	Er ging mitten in der Nacht.
And now let it seem like many minutes have passed.	Und nun lass es scheinen, als wären viele Minuten vergangen.
This design looks more like a real racing car.	Dieses Design sieht eher aus wie ein richtiger Rennwagen.
She found that the harder she worked, the better she felt.	Sie stellte fest, dass sie sich umso besser fühlte, je härter sie arbeitete.
The reason for these differences is not known.	Der Grund für diese Unterschiede ist nicht bekannt.
In other words, the main content.	Mit anderen Worten, der Hauptinhalt.
I had to get involved.	Ich musste mich einmischen.
I love my children, my family.	Ich liebe meine Kinder, meine Familie.
In winter a bear is very fat.	Im Winter ist ein Bär sehr dick.
She turned her attention back to the building.	Sie wandte ihre Aufmerksamkeit wieder dem Gebäude zu.
However, this is a bad choice.	Dies ist jedoch eine schlechte Wahl.
I could see why standing was difficult.	Ich konnte sehen, warum das Stehen schwierig war.
Any woman healthy enough to have children is afraid to have them.	Jede Frau, die gesund genug ist, um Kinder zu bekommen, hat Angst, sie zu bekommen.
And this is my favorite shirt.	Und das ist mein Lieblingsshirt.
They had an answer ready.	Sie hatten eine Antwort parat.
Every plane has one.	Jedes Flugzeug hat einen.
And guess what.	Und rate was.
What makes life worth living.	Was das Leben lebenswert macht.
That's why the man couldn't hold anything.	Deshalb konnte der Mann nichts halten.
You lost.	Du hast verloren.
It exists to make money.	Es existiert, um Geld zu verdienen.
But give me five more minutes of it.	Aber gib mir noch fünf Minuten davon.
She looked down at herself.	Sie sah an sich herunter.
How different they were.	Wie unterschiedlich sie waren.
The ship left Earth about two weeks ago.	Das Schiff verließ die Erde vor etwa zwei Wochen.
One down and she comes through.	Eins runter und sie kommt durch.
I will never forget it.	Ich werde es niemals vergessen.
More so how you can learn anything if you work hard enough.	Mehr noch, wie man alles lernen kann, wenn man hart genug arbeitet.
Realized the experiment.	Realisierte das Experiment.
We'll see how things go.	Wir werden beobachten, wie die Dinge laufen.
But at first it was difficult to read.	Aber am Anfang war es schwierig, ihn zu lesen.
If they do, the game starts over again.	Wenn sie das tun, beginnt das Spiel wieder von vorne.
Can help control length.	Kann helfen, die Länge zu kontrollieren.
She was now ready to accept that at least that was impossible.	Sie war nun bereit zu akzeptieren, dass zumindest das unmöglich war.
I didn't expect to find anything.	Ich hatte nicht erwartet, etwas zu finden.
During this time you experience a lot.	In dieser Zeit erlebt man einiges.
You just work every day.	Sie arbeiten einfach Tag für Tag.
It definitely isn't.	Das ist es definitiv nicht.
She knew what she had to do.	Sie wusste, was sie zu tun hatte.
I thought the other kids were different.	Ich dachte, die anderen Kinder wären anders.
It was founded by them.	Es wurde von ihnen gegründet.
Then the process repeats itself.	Dann wiederholt sich der Vorgang.
The first thing we need is money.	Das erste, was wir brauchen, ist Geld.
I'm too scared to tell my family.	Ich habe zu viel Angst, es meiner Familie zu sagen.
They probably don't eat.	Essen sie wahrscheinlich nicht.
You can fill out your application online or over the phone.	Sie können Ihre Bewerbung online oder telefonisch ausfüllen.
All controlled experiments have shown no effect.	Alle kontrollierten Experimente haben keine Wirkung gezeigt.
The sky really was the limit, they seemed to promise.	Der Himmel war wirklich die Grenze, schienen sie zu versprechen.
drink more water	Trinke mehr Wasser.
But it wasn't really the same.	Aber es war nicht wirklich dasselbe.
She has business in mind.	Sie hat das Geschäft im Sinn.
Thank you to everyone who contributed to this film.	Danke an alle, die an diesem Film mitgewirkt haben.
Remove both, it is no longer needed.	Entfernen Sie beide, es wird nicht mehr benötigt.
Come the fuck home now.	Komm jetzt verdammt noch mal nach Hause.
Maybe his arm too.	Vielleicht auch seinen Arm.
What matters instead is whether these errors are significant.	Entscheidend ist stattdessen, ob diese Fehler signifikant sind.
Most of his works are still in print.	Die meisten seiner Werke sind noch im Druck.
I would have loved to come back here without a doubt.	Ich wäre ohne Zweifel gerne hierher zurückgekommen.
It means someone she knew.	Gemeint ist jemand, den sie kannte.
As the first to do so, he had a unique problem.	Als erster, der dies tat, hatte er ein einzigartiges Problem.
young and old	Jung und Alt.
However, food and issues surrounding food have given me some problems.	Essen und Probleme rund ums Essen haben mir jedoch einige Probleme bereitet.
They used people from trade schools and the military.	Sie setzten Leute von Handelsschulen und dem Militär ein.
You haven't done anything.	Sie haben nichts getan.
I had never met anyone like him before.	Ich hatte noch nie zuvor jemanden wie ihn getroffen.
It was certainly not in her personal interest.	Es war sicherlich nicht in ihrem persönlichen Interesse.
But something was very different today.	Aber irgendetwas war heute ganz anders.
What happens depends on who we are.	Was passiert, hängt davon ab, wer wir sind.
Ah, the side effects.	Ach, die Nebenwirkungen.
There is a lot of free information out there.	Es gibt viele kostenlose Informationen da draußen.
Pretty quick review here.	Ziemlich schnelle Überprüfung hier.
Something like this happened last week.	Letzte Woche ist so etwas passiert.
The wind is with us.	Der Wind ist mit uns.
He said people at work were worried about him.	Er sagte, die Leute bei der Arbeit machten sich Sorgen um ihn.
He didn't know any different.	Er kannte es nicht anders.
But hear and judge for yourself.	Aber hören und urteilen Sie selbst.
Well, so did she.	Nun, das hatte sie auch.
Bit dirty, and.	Etwas schmutzig, und.
They look great on their single wall.	Sie sehen an ihrer einzelnen Wand gut aus.
She felt like she wasn't the number one priority in my life anymore.	Sie hatte das Gefühl, in meinem Leben nicht mehr an erster Stelle zu stehen.
These are skills that develop at very different times.	Das sind Fähigkeiten, die sich zu ganz unterschiedlichen Zeiten entwickeln.
People make me so angry.	Die Leute machen mich so wütend.
But don't force me.	Aber zwing mich nicht.
I have no such authority.	Ich habe keine solche Autorität.
A point of no return.	Ein Punkt ohne Wiederkehr.
In terms of production, his best days are still ahead of him.	Seine besten Tage liegen produktionstechnisch noch vor ihm.
Not that he would ever shy away from it.	Nicht, dass er jemals davor zurückschrecken würde.
Anything you ask I can usually do.	Jeder, den Sie fragen, kann ich normalerweise machen.
She went inside.	Sie ging hinein.
But let's have some fun with the idea anyway.	Aber lasst uns trotzdem etwas Spaß mit der Idee haben.
It's a very good program.	Es ist ein sehr gutes Programm.
I can't do more.	Ich kann nicht mehr tun.
I lose the order.	Ich verliere die Bestellung.
And she really wants it.	Und sie will es wirklich.
That was my experience.	Das war meine Erfahrung.
We do not share your email.	Wir geben Ihre E-Mail nicht weiter.
Everyone has one.	Jeder hat einen.
And they weren't particularly easy children.	Und sie waren keine besonders einfachen Kinder.
More light, more blue.	Mehr Licht, mehr Blau.
However, how good is it.	Wie gut ist es jedoch.
We have them in the audience.	Wir haben sie im Publikum.
That was different, very different.	Das war anders, ganz anders.
You were one of many.	Du warst einer von vielen.
No video to worry about.	Kein Video, um das Sie sich Sorgen machen müssen.
This was a little boy doing what little boys do.	Das war ein kleiner Junge, der tat, was kleine Jungen tun.
The data we got is quite significant.	Die Daten, die wir erhalten haben, sind ziemlich signifikant.
You should never have stayed home.	Du hättest nie zu Hause bleiben sollen.
So here we are.	So hier sind wir.
The object lay at the bottom of a deep hole.	Das Objekt lag am Boden eines tiefen Lochs.
Don't play into his hands.	Spielen Sie ihm nicht in die Hände.
That was a few weeks ago.	Das war vor ein paar Wochen.
I mean educate myself about books.	Ich meine, mich über Bücher informieren.
What happened then is unclear.	Was dann geschah, ist unklar.
She no longer wore her ring.	Sie trug ihren Ring nicht mehr.
At that moment they noticed movement in the living room.	In diesem Moment bemerkten sie eine Bewegung im Wohnzimmer.
It's the war.	Es ist der Krieg.
Good news like that might last.	Solche guten Nachrichten könnten sich halten.
These factors are not expected to change.	Diese Faktoren werden sich voraussichtlich nicht ändern.
That's just weird.	Das ist einfach seltsam.
This technology has been almost successful in treating various medical fields.	Diese Technologie war bei der Behandlung verschiedener medizinischer Bereiche nahezu erfolgreich.
Like who cares.	Wie wen es interessiert.
The models had been in usual comments.	In üblichen Kommentaren waren die Models gewesen.
If you are interested please contact me.	Bei Interesse kontaktieren Sie mich bitte.
Not just the poor, not just negative.	Nicht nur die Armen, nicht nur negativ.
Do what you want with it.	Mach damit, was du willst.
But we're running out of time.	Aber uns läuft die Zeit davon.
And the fingers too.	Und die Finger auch.
Allow yourself two minutes of silence.	Gönnen Sie sich zwei Minuten der Stille.
One of them can run things from here.	Einer von ihnen kann von hier aus die Dinge regeln.
Everyone on board the plane is presumed dead.	Jeder an Bord des Flugzeugs gilt als tot.
And how old was she really? 	Und wie alt war sie wirklich?
he asked himself.	er fragte sich.
I'm sure the answer to that is pretty simple.	Ich bin sicher, die Antwort darauf ist ziemlich einfach.
He seemed to be working hard, head down.	Er schien hart zu arbeiten, den Kopf gesenkt.
The right people at the right time.	Die richtigen Leute zur richtigen Zeit.
They brought their family with them.	Sie hatten ihre Familie mitgebracht.
Just an experience like any other.	Einfach ein Erlebnis wie jedes andere.
City of dreams.	Stadt der Träume.
There was no leader left, no one in charge.	Es gab keinen Anführer mehr, niemanden, der das Sagen hatte.
This has nothing to do with race, which no one can control.	Das hat nichts mit Rasse zu tun, die niemand kontrollieren kann.
Then the task becomes more difficult.	Dann wird die Aufgabe schwieriger.
We just saw groceries and other prices double again.	Wir haben gerade gesehen, dass sich Lebensmittel und andere Preise wieder verdoppeln.
Maybe we want our own way.	Vielleicht wollen wir unseren eigenen Weg.
people are here	Die Leute sind hier.
I asked some of them which side they are on.	Ich habe einige von ihnen gefragt, auf welcher Seite sie stehen.
I wish she were here now.	Ich wünschte, sie wäre jetzt hier.
Instead of ?.	Anstatt von ?.
Then they started to get to know each other.	Dann begannen sie sich kennenzulernen.
Their names have not yet been identified.	Ihre Namen wurden noch nicht identifiziert.
But the rest of what he said was just as wrong.	Aber der Rest seiner Aussage war genauso falsch.
Shot him in the back of the head while he was sleeping.	Ihm in den Hinterkopf geschossen, als er schlief.
He could easily have changed his man, but he didn't.	Er hätte leicht seinen Mann ändern können, aber das tat er nicht.
It was primarily his stupid idea.	Es war in erster Linie seine dumme Idee.
A good start so far.	Bisher ein guter Start.
I want them closed.	Ich möchte, dass sie geschlossen werden.
That was when things hit rock bottom.	Das war der Moment, in dem die Dinge den Tiefpunkt erreichten.
It's just not up there.	Das ist einfach nicht da oben.
A third had a broken foot.	Ein dritter hatte einen gebrochenen Fuß.
The strong win them.	Die Starken gewinnen sie.
It certainly isn't with me.	Bei mir ist es sicher nicht.
At least three or four times before he gave up.	Mindestens drei-, viermal, bevor er aufgab.
She's pretty upset.	Sie regt sich ziemlich auf.
Women are not too weak to face the truth.	Frauen sind nicht zu schwach, um der Wahrheit ins Gesicht zu sehen.
Since last night, if you can remember that far back.	Seit gestern Abend, wenn Sie sich so weit zurück erinnern können.
Nobody would stand in her way.	Niemand würde sich ihr in den Weg stellen.
So you both obviously go back some time.	Sie beide gehen also offensichtlich einige Zeit zurück.
There was a big action near his house.	In der Nähe seines Hauses gab es eine große Aktion.
This is not a series of political talking points.	Dies ist keine Reihe von politischen Gesprächsthemen.
The code gets the current request to find the user.	Der Code erhält die aktuelle Anfrage, um den Benutzer zu finden.
get this.	Erhalten diese.
Like, really funny.	Wie, wirklich lustig.
We had no rights.	Wir hatten keine Rechte.
I would be careful.	Ich wäre vorsichtig.
We see their strength several times.	Wir sehen ihre Stärke mehrmals.
She said it was so quick.	Sie sagte, es ging so schnell.
However, he thought about it.	Er dachte jedoch nach.
My performance hadn't improved.	Meine Leistung hatte sich nicht verbessert.
The stress of writing a book helped me not to eat.	Der Stress, ein Buch zu schreiben, half mir, nicht zu essen.
The train finally came and we headed back.	Endlich kam der Zug und wir machten uns auf den Rückweg.
That night he reappeared in the silent streets.	In dieser Nacht tauchte er wieder in den stillen Straßen auf.
But that's over.	Aber das ist vorbei.
Special memory should not be used like normal memory.	Der Spezialspeicher sollte nicht wie der normale Speicher verwendet werden.
He helped you get into your car.	Er hat dir geholfen, in dein Auto zu steigen.
And these are times when there are situations in which you get sick.	Und das sind Zeiten, in denen Situationen gegeben sind, in denen man krank wird.
This may or may not work for you.	Dies kann für Sie funktionieren oder nicht.
cute and nice	Süß und nett.
Tired but good.	Müde aber gut.
You can continue with this.	Sie können damit fortfahren.
Please help him and guide him in the best way possible.	Bitte helfen Sie ihm und führen Sie ihn bestmöglich.
That was so much more than enough.	Das war so viel mehr als genug.
I moved here to go to school.	Ich bin hierher gezogen, um zur Schule zu gehen.
Oh thank you.	Oh vielen Dank.
You just have to focus on the positive aspect.	Sie müssen sich nur auf den positiven Aspekt konzentrieren.
Maybe the horse told the officers to watch out for us.	Vielleicht hat das Pferd den Offizieren gesagt, sie sollen auf uns aufpassen.
Her green eyes were focused and she was ready to go.	Ihre grünen Augen waren fokussiert und sie war bereit zu gehen.
Nobody recognized him until he was gone.	Niemand erkannte ihn, bis er weg war.
What do you think.	Was denkst du.
Maybe there is another.	Vielleicht gibt es noch einen anderen.
Damn, they're counting on it.	Verdammt, sie zählen darauf.
But first there was some research to be done.	Aber zuerst gab es einige Recherchen zu erledigen.
You can search for anything you want.	Sie können nach allem suchen, was Sie wollen.
On to the next.	Auf zum nächsten.
And there are many reasons for that.	Und dafür gibt es viele Gründe.
There are many differences between the two.	Es gibt viele Unterschiede zwischen den beiden.
People will remember you.	Die Leute werden sich an dich erinnern.
The three data families are explained below.	Die drei Datenfamilien werden nachstehend erläutert.
So far you are right.	Soweit hast du Recht.
You are just beginning your troubles.	Sie fangen gerade erst mit Ihren Schwierigkeiten an.
He must agree to leaving you a message.	Er muss damit einverstanden sein, dass er dir eine Nachricht hinterlässt.
However, this opinion is not universally accepted.	Diese Meinung wird jedoch nicht allgemein akzeptiert.
Not just about the goals, but about the football.	Nicht nur über die Tore, sondern über den Fußball.
Our customers love it.	Unsere Kunden lieben es.
She couldn't remember the exact details.	An die genauen Einzelheiten konnte sie sich nicht mehr erinnern.
Smooth.	Glatt.
He didn't look like the physical type.	Er sah nicht aus wie der physische Typ.
Go for what feels good.	Gehen Sie für das, was sich gut anfühlt.
There seemed to be one or two more every week.	Jede Woche schien es ein oder zwei mehr zu geben.
I need to research that a bit.	Ich muss da ein bisschen recherchieren.
The idea of ​​a peace process really only exists in name.	Die Idee eines Friedensprozesses existiert wirklich nur dem Namen nach.
We describe efforts and progress made towards this goal.	Wir beschreiben Bemühungen und Fortschritte, die in Richtung dieses Ziels gemacht wurden.
Being part of the big crowd hadn't helped.	Teil der großen Menge zu sein, hatte nicht geholfen.
She liked the idea.	Die Idee gefiel ihr.
I never want to be him again.	Ich will nie wieder er sein.
It's the only place we can go.	Es ist der einzige Ort, an den wir gehen können.
But you have to have the fire.	Aber man muss das Feuer haben.
Knowing who her biological parents were.	Zu wissen, wer ihre leiblichen Eltern waren.
There is so much stress, routine and noise in everyday life.	Es gibt so viel Stress, Routine und Lärm im Alltag.
It is indeed true.	Es ist in der Tat wahr.
If you had been there you would have known.	Wenn du dort gewesen wärst, hättest du es gewusst.
Flee from home.	Aus der Heimat fliehen.
You don't have to smile.	Sie müssen nicht lächeln.
I was happy to be there.	Ich war froh, dort zu sein.
I really like talking to everyone.	Ich rede sehr gerne mit allen.
She could see that he was waiting for another reaction.	Sie konnte sehen, dass er auf eine weitere Reaktion wartete.
I had to go through the bad to get the good.	Ich musste durch das Schlechte gehen, um das Gute zu bekommen.
It's just something about my face.	Es ist nur etwas über mein Gesicht.
He thought quickly.	Er dachte schnell nach.
The master bedroom and its view was something special.	Das Hauptschlafzimmer und seine Aussicht war schon etwas Besonderes.
But not her.	Aber sie nicht.
It wasn't enough.	Es war nicht genug.
That was the worst.	Das war das Schlimmste.
It may be necessary, but it's never sweet and seldom right.	Es mag notwendig sein, aber es ist nie süß und selten richtig.
More details to come.	Weitere Details folgen.
Your station is so great.	Ihre Station ist so toll.
This is not a game.	Das ist kein Spiel.
The real world is a system, just like a game.	Die reale Welt ist ein System, genau wie ein Spiel.
It is easy to see how this can be achieved.	Es ist leicht zu sehen, wie dies erreicht werden kann.
The difference between the current loss and the expected future loss.	Die Differenz zwischen dem aktuellen Verlust und dem erwarteten zukünftigen Verlust.
Patients with positive test results were excluded from the study.	Patientinnen mit positivem Testergebnis wurden von der Studie ausgeschlossen.
I managed to get myself into an escape position.	Es gelang mir, mich in eine Fluchtposition zu bringen.
It was a big shock for the whole family.	Es war ein großer Schock für die ganze Familie.
You couldn't tell when it needed him.	Du konntest nicht sagen, wann es ihn brauchte.
Please go away.	Bitte geh weg.
The variables of interest were entered in the second block.	Im zweiten Block wurden die interessierenden Variablen eingetragen.
That will not happen.	Das wird nicht passieren.
As much fun as it can be anyway.	So viel Spaß es trotzdem machen kann.
Season with salt and cover.	Mit Salz würzen und abdecken.
He can hear your thoughts without speaking to him.	Er kann deine Gedanken hören, ohne mit ihm zu sprechen.
But it comes at a price.	Aber es hat seinen Preis.
You can read that below.	Das können Sie unten lesen.
The main problem is too much communication.	Das Hauptproblem ist zu viel Kommunikation.
She wrote back and said yes.	Sie schrieb zurück und sagte ja.
But you hardly notice that in this series.	Das merkt man dieser Serie aber kaum an.
We grew it for about three years.	Wir haben es ungefähr drei Jahre lang angebaut.
Cars play a big role in our daily life.	Autos spielen eine große Rolle in unserem täglichen Leben.
Unfortunately, that's easier said than done.	Das ist leider leichter gesagt als getan.
But there must be more to it than that.	Aber es muss noch mehr dahinterstecken.
It was two.	Es waren zwei.
From the outside it did not look in good condition.	Von außen sah es in keinem guten Zustand aus.
It has become a different matter.	Es ist eine andere Sache geworden.
Three have not been identified.	Drei wurden nicht identifiziert.
That's absolutely nothing.	Das ist absolut nichts.
It set the tone for what was to come.	Es gab den Ton an für das, was kommen sollte.
Some images are so special that you want to make them stand out.	Manche Bilder sind so besonders, dass Sie sie hervorheben möchten.
His children were taken away.	Seine Kinder wurden weggebracht.
Such measures are not possible now.	Solche Maßnahmen sind jetzt nicht möglich.
However, there are numerous problems here too.	Allerdings gibt es auch hier zahlreiche Probleme.
i will do it tomorrow	Ich werde es morgen machen.
Each ring filled her with more and more fear.	Jeder Ring erfüllte sie mit mehr und mehr Angst.
It could not have increased the value of its stake.	Es hätte den Wert seiner Beteiligung nicht steigern können.
It was as big as a little bear.	Es war so groß wie ein kleiner Bär.
The stuff is great.	Das Zeug ist toll.
I asked him to explain it for me.	Ich bat ihn, es für mich zu erklären.
She now had three children around her.	Sie hatte jetzt drei Kinder um sich.
Now he has used it.	Jetzt hat er es benutzt.
It fits perfectly and is very comfortable.	Es passt perfekt und ist sehr bequem.
He had come to help and he would help.	Er war gekommen, um zu helfen, und er würde helfen.
I never tuned in these weeks.	Ich habe mich in diesen Wochen nie eingeschaltet.
Your two main characters have to make phone calls.	Ihre beiden Hauptfiguren müssen telefonieren.
I still have a way to go.	Habe noch ein Stück zu laufen.
I will also pay her way.	Ich werde auch ihren Weg bezahlen.
It would get everyone talking.	Es würde alle zum Reden bringen.
She ran towards her house when she heard a second shot.	Sie rannte auf ihr Haus zu, als sie einen zweiten Schuss hörte.
Just hold the dog.	Halten Sie einfach den Hund.
You don't have to piss anyone off.	Du musst niemanden an den Hals bringen.
He wasn't my idea of ​​an ideal man anyway.	Er entsprach sowieso nicht meiner Vorstellung von einem idealen Mann.
your heart is amazing	Dein Herz ist erstaunlich.
He has a plan and it will come true.	Er hat einen Plan und er wird in Erfüllung gehen.
understand language change.	Sprachwandel verstehen.
However, given the weather conditions, this can be quick and easy.	Allerdings kann das bei den Wetterverhältnissen schnell und einfach sein.
Besides, there is no truth to this argument.	Außerdem ist an diesem Argument nichts dran.
You've never hidden anything.	Du hast noch nie etwas versteckt.
I am a good chef.	Ich bin ein guter Koch.
Defense is no longer my primary concern.	Verteidigung ist nicht mehr meine Hauptsorge.
Just open your form on the screen and fill in the fields.	Öffnen Sie einfach Ihr Formular auf dem Bildschirm und füllen Sie die Felder aus.
But then of course we would have to bring the boys with us.	Aber dann müssten wir natürlich auch die Jungs mitbringen.
They only work with games from the same region.	Sie funktionieren nur mit Spielen aus derselben Region.
Listening will get you far in life.	Zuhören bringt dich im Leben weit.
The difference is how we feel about it.	Der Unterschied ist, wie wir uns dabei fühlen.
He was very good to me.	Er war sehr gut zu mir.
We both knew that.	Das wussten wir beide.
One above and the other below.	Einer oben und der andere darunter.
It can be done if enough of us try.	Es kann getan werden, wenn genug von uns es versuchen.
Then you.	Dann Sie.
He squeezed her fingers into his own.	Er drückte ihre Finger in seine eigenen.
They're not a place to start.	Sie sind kein Ort, um anzufangen.
We see no reason to order a new trial.	Wir sehen keine vernünftige Grundlage, um eine neue Testversion anzuordnen.
Can't go on like this forever.	Kann nicht ewig so weitermachen.
In our experience, this process is very important and effective.	Dieser Prozess ist unserer Erfahrung nach sehr wichtig und effektiv.
Really bad things happened.	Es sind wirklich schlimme Dinge passiert.
it is resistance.	Widerstand ist es.
But he seemed so much older than we are now.	Aber er schien so viel älter zu sein, als wir jetzt sind.
It's not easy to surprise yourself, but it can be done in writing.	Es ist nicht leicht, sich selbst zu überraschen, aber schriftlich ist es möglich.
There are other children too.	Es sind auch andere Kinder.
Various methods have been developed in the prior art to address these parameters.	Im Stand der Technik wurden verschiedene Verfahren entwickelt, um diese Parameter anzugehen.
He was born like this.	Er wurde so geboren.
We will only prove existence.	Wir werden nur die Existenz beweisen.
It took me a while to figure out what colors to use.	Es dauerte eine Weile, bis ich herausfand, welche Farben ich verwenden sollte.
I couldn't believe we had come this far.	Ich konnte nicht glauben, dass wir so weit gekommen waren.
That was a mistake.	Das war ein Fehler.
This city is.	Diese Stadt ist.
I was surprised that the table held up to the pressure.	Ich war überrascht, dass der Tisch dem Druck standhielt.
one in the other.	Einer im anderen.
I can't believe this has never crossed my mind.	Ich kann nicht glauben, dass mir das noch nie in den Sinn gekommen ist.
With this knife.	Mit diesem Messer.
If anything, it was the other way around.	Wenn überhaupt, war es umgekehrt.
When you do something with love, money follows.	Wenn Sie etwas mit Liebe tun, folgt das Geld.
He knows we're not doing anything wrong.	Er weiß, dass wir nichts falsch machen.
This conclusion is, in our view, supported by the weight of authority.	Diese Schlussfolgerung wird unserer Ansicht nach durch das Gewicht der Autorität gestützt.
Here we separate.	Hier trennen wir uns.
He said he was.	Er sagte, er sei es.
Experiment with it.	Experimentieren Sie damit.
The old process we use.	Der alte Prozess, den wir verwenden.
Let's prove the fact.	Lassen Sie uns die Tatsache beweisen.
FTA.	Freihandelsabkommen.
For twenty minutes.	Zwanzig Minuten lang.
He walked across the floor and held out his hand.	Er ging über den Boden und streckte seine Hand aus.
Highly recommended in this article.	In diesem Artikel sehr zu empfehlen.
I appreciate your time this morning.	Ich weiß Ihre Zeit heute Morgen zu schätzen.
Here the eye examination is still the best technique.	Hier ist die Augenuntersuchung immer noch die beste Technik.
There are some examples in the code block above.	Es gibt einige Beispiele im obigen Codeblock.
His teeth were small and perfect.	Seine Zähne waren klein und perfekt.
About five seconds.	Etwa fünf Sekunden lang.
He tried to remember where.	Er versuchte sich zu erinnern wo.
And only her.	Und nur sie.
Missing data were excluded from the analysis if present.	Die fehlenden Daten wurden in der Analyse ausgeschlossen, sofern vorhanden.
Just tell me what you need.	Sagen Sie mir einfach, was Sie brauchen.
I'm probably from the second or third.	Ich bin wahrscheinlich aus dem zweiten oder dritten.
It's just good to be back and playing again.	Es ist einfach gut, wieder hier zu sein und wieder zu spielen.
However, this comes with some challenges.	Allerdings sind damit einige Herausforderungen verbunden.
Of course, the worst of it was her clothes.	Am schlimmsten hatte es natürlich ihre Kleidung getroffen.
This is an animal.	Das ist ein Tier.
He is a detail person in a large pictorial world.	Er ist ein Detailmensch in einer großen Bildwelt.
Since her treatment, she can see the path ahead.	Seit ihrer Behandlung kann sie den Weg vor sich sehen.
hours pass.	Stunden vergehen.
Finally they saw him.	Endlich sahen sie ihn.
you escaped	Du bist entkommen.
Our team will carefully review your application.	Unser Team wird Ihre Bewerbung sorgfältig prüfen.
I'm used to it.	Ich bin es gewohnt.
It's only for the first.	Es ist nur für den ersten.
You will not be able to work.	Sie werden nicht arbeitsfähig sein.
I will continue to order from them.	Ich werde weiterhin bei ihnen bestellen.
So the image is not updated.	Das Bild wird also nicht aktualisiert.
However, we found no significant differences between these three groups.	Wir fanden jedoch keine signifikanten Unterschiede zwischen diesen drei Gruppen.
Of course, this is just a mental exercise.	Dies ist natürlich nur eine mentale Übung.
There is storage.	Es gibt Speicher.
Getting you to live up to that trust.	Sie dazu zu bringen, diesem Vertrauen gerecht zu werden.
The sum will be zero or close to it.	Die Summe wird Null sein oder nahe daran liegen.
They need you to smile.	Sie brauchen dich zum Lächeln.
There are unit shipments of each item.	Es gibt Einheitslieferungen von jedem Artikel.
Any type of travel seems to do this.	Jede Art von Reise scheint dies zu tun.
I've learned to live with it.	Ich habe gelernt, damit zu leben.
There were some good ones out there.	Es gab einige gute da draußen.
The judge says we don't have this job.	Der Richter sagt, wir haben diesen Job nicht.
No different overnight.	Über Nacht nicht anders.
Everyone in and stepping on the gas and out again.	Alle rein und Gas geben und wieder raus.
That's where they went to sort things out.	Dorthin gingen sie, um die Dinge zu klären.
It only gets worse in the hallway.	Auf dem Flur wird es nur noch schlimmer.
So that doesn't worry me that much.	Also das beunruhigt mich nicht so sehr.
You do not have.	Du hast keine.
I was a man on a mission with a strong drive.	Ich war ein Mann auf einer Mission mit einem starken Antrieb.
Take this for example.	Nehmen Sie zum Beispiel dies.
I'm not exactly familiar with the rule you mentioned.	Ich kenne die von Ihnen angesprochene Regel nicht genau.
Sometimes people get upset.	Manchmal regen sich die Leute auf.
Not exactly a memory, but something more.	Nicht gerade eine Erinnerung, aber etwas mehr.
Other variables can be determined by these parameters.	Andere Variablen können durch diese Parameter bestimmt werden.
There's a long silence.	Es gibt ein langes Schweigen.
It wasn't the only source of light.	Es war nicht die einzige Lichtquelle.
And her family had two families.	Und ihre Familie hatte zwei Familien.
And you should be his friend.	Und du solltest sein Freund sein.
For anything other than the latter option, you should book in advance.	Für alles andere als die letztere Option sollten Sie im Voraus buchen.
The person needs to focus on that safe place.	Die Person muss sich auf diesen sicheren Ort konzentrieren.
I love the light color.	Ich liebe die helle Farbe.
My words and actions carry weight.	Meine Worte und Taten haben Gewicht.
Sometimes we take a break later.	Manchmal machen wir später eine Pause.
We are here to help you.	Wir sind hier, um dir zu helfen.
His work interests are in image processing and natural language processing.	Sein Arbeitsinteresse gilt der Bildverarbeitung und der Verarbeitung natürlicher Sprache.
A few others were injured.	Einige andere wurden verletzt.
We ended up sleeping in the car.	Wir haben schließlich im Auto geschlafen.
So much.	SO viel.
Four in the morning seemed like a good idea.	Um vier Uhr morgens schien es eine gute Idee zu sein.
You want others to see this.	Sie möchten, dass andere dies sehen.
Because of many reasons.	Wegen vielen Gründen.
Supply does not match demand in theory or reality.	Angebot entspricht nicht der Nachfrage in Theorie oder Realität.
But in the near future we will add more books.	Aber in naher Zukunft werden wir weitere Bücher hinzufügen.
He doesn't say anything back and he doesn't move.	Er sagt nichts zurück und er bewegt sich nicht.
He reduced everything to that.	Darauf reduzierte er alles.
Thank you and good luck to everyone here.	Vielen Dank und viel Glück an alle hier.
He just died recently.	Er ist erst vor kurzem gestorben.
It was a beautiful day.	Es war ein schöner Tag.
eat good food	Gutes Essen essen.
Let's be clear that these are two people.	Lassen Sie uns klarstellen, dass es sich um zwei Personen handelt.
I will have nothing to do with you.	Ich werde nichts mit dir zu tun haben.
Also, save the big fight.	Sparen Sie sich außerdem den großen Kampf auf.
This course focuses on practical problems in database management.	Dieser Kurs konzentriert sich auf praktische Probleme im Datenbankmanagement.
His working days were great.	Seine Arbeitstage waren großartig.
His body moves.	Sein Körper bewegt sich.
We were busy.	Wir hatten zu tun.
Ask to meet the dog's parents.	Bitten Sie darum, die Eltern des Hundes zu treffen.
Everyone has their place on this small earth.	Jeder hat seinen Platz auf dieser kleinen Erde.
But somehow.	Aber irgendwie.
Just like all of us and yet so very different.	So wie wir alle und doch so ganz anders.
He had to stop seeing her everywhere he looked.	Er musste aufhören, sie überall zu sehen, wo er hinschaute.
Oh sure, she looks friendly enough.	Oh sicher, sie sieht freundlich genug aus.
They were under orders to shoot anyone who couldn't keep up.	Sie hatten den Befehl, auf jeden zu schießen, der nicht mithalten konnte.
This country can now stand on its own two feet.	Dieses Land kann jetzt auf eigenen Beinen stehen.
It was slow going.	Es ging nur langsam voran.
You must first find the cause.	Sie müssen zuerst die Ursache finden.
Sometimes I even have a hard time sitting still while reading.	Manchmal fällt es mir sogar schwer, beim Lesen still zu sitzen.
He's been doing it ever since.	Seitdem macht er es.
The same is never paid on mobile.	Dasselbe wird niemals auf dem Handy bezahlt.
There is no doubt which came first.	Es besteht kein Zweifel, was zuerst da war.
The metal was hot.	Das Metall war heiß.
He could smell death all around him.	Er konnte den Tod um sich herum riechen.
And then they come back.	Und dann kommen sie wieder.
Therefore, an improvement of some kind has been demanded.	Daher wurde eine Verbesserung irgendeiner Art gefordert.
It's such a pretty name.	Es ist so ein hübscher Name.
Don't write me letters.	Schreib mir keine Briefe.
People were calling in sick from all over the world.	Von überall her meldeten sich Menschen krank.
Until the whole game is there, it's too difficult to test.	Bis das gesamte Spiel da ist, ist es zu schwierig zu testen.
The experiment was performed three times independently.	Das Experiment wurde dreimal unabhängig durchgeführt.
I scared him.	Ich habe ihn erschreckt.
This deal would set him back fifteen years.	Dieser Deal würde ihn fünfzehn Jahre zurückwerfen.
The difference between the two is understanding good and bad financial decisions.	Der Unterschied zwischen den beiden besteht darin, gute und schlechte finanzielle Entscheidungen zu verstehen.
Season and bring to a boil.	Würzen und zum Kochen bringen.
You can see one in the picture below.	Sie können einen im Bild unten sehen.
I also had a lot of memories of this car.	Ich hatte auch viele Erinnerungen an dieses Auto.
I think we're done here.	Ich denke, wir sind hier fertig.
Essentially, it takes a village.	Im Wesentlichen braucht es ein Dorf.
We discuss more about this case.	Wir diskutieren mehr über diesen Fall.
It seems she has done this before.	Es scheint, dass sie das schon einmal getan hat.
It just means you are creative.	Es bedeutet nur, dass Sie kreativ sind.
As it burned, she looked up at the wall above her desk.	Als es brannte, blickte sie zur Wand über ihrem Schreibtisch hoch.
Or worse, dead.	Oder noch schlimmer, tot.
So you don't believe.	Sie glauben also nicht.
She completed her sea trials the following month.	Sie führte ihre Seeversuche im folgenden Monat durch.
So it only gives us a usable lower bound.	Es liefert uns also nur eine brauchbare untere Grenze.
You must work with us.	Sie müssen mit uns zusammenarbeiten.
i need air	Ich brauche Luft.
I give my version below.	Ich gebe meine Version unten.
Here is my simple code to add data to a database.	Hier ist mein einfacher Code, um Daten zu einer Datenbank hinzuzufügen.
You see these six gold or yellow states on the board.	Sie sehen diese sechs goldenen oder gelben Zustände auf dem Brett.
education, culture and so on.	Bildung, Kultur und so weiter.
And that's what happened.	Und das ist passiert.
He looks broken.	Er sieht kaputt aus.
This is exactly what happened with the hotel tax.	Genau das ist bei der Hotelsteuer passiert.
In two lots.	In zwei Losen.
However, this is not the only possible solution.	Dies ist jedoch nicht die einzig mögliche Lösung.
She said she would come by later that evening.	Sie sagte, dass sie später am Abend vorbeikommen würde.
Probably not much.	Wahrscheinlich nicht viel.
In most cases, that's good.	In den meisten Fällen ist das gut.
And he saw that she looked much better.	Und er sah, dass sie viel besser aussah.
Then tell the woman.	Dann sag es der Frau.
Here it is more terrible.	Hier ist es schrecklicher.
Develop your own style.	Entwickle deinen eigenen Stil.
I didn't give him the right kind of feedback on it.	Ich gab ihm nicht die richtige Art von Feedback darauf.
Your post answers so many questions which we really appreciate.	Ihr Beitrag beantwortet so viele Fragen, die wir sehr zu schätzen wissen.
You can't miss.	Sie können nicht verfehlen.
You were below me.	Sie waren unter mir.
I'm sort of here.	Ich bin sozusagen hier.
He looks at his book.	Er schaut auf sein Buch.
You must book in advance.	Sie müssen im Voraus buchen.
But the results above show that they are not the same.	Aber die obigen Ergebnisse zeigen, dass sie nicht gleich sind.
I went to see him next week.	Ich ging nächste Woche zu ihm.
And it's okay.	Und es ist in Ordnung.
And that was a big effort.	Und das war ein großer Kraftakt.
It was shot in one take and it was very real.	Es wurde in einem Take aufgenommen und es war sehr real.
We will discuss these one by one.	Wir werden diese nacheinander besprechen.
I started using it immediately at night before bed.	Ich fing an, es sofort abends vor dem Schlafengehen zu benutzen.
It's not really a marriage market, but think of it this way.	Es ist nicht wirklich ein Heiratsmarkt, aber stellen Sie es sich so vor.
Design helps here.	Hier hilft Design.
No error, just nothing.	Kein Fehler, einfach nichts.
He didn't even look at her.	Er sah sie nicht einmal an.
The one above her heart.	Der über ihrem Herzen.
never knew that	Habe das nie gewusst.
I guess you don't have to worry about that happening now.	Ich denke, Sie müssen sich jetzt keine Sorgen machen, dass das passiert.
Have them bring an argument to the table.	Lassen Sie sie ein Argument an den Tisch bringen.
They seem the same to me.	Sie scheinen mir dasselbe zu sein.
First of all, we lack a standard of comparison.	Zunächst einmal fehlt uns ein Vergleichsmaßstab.
His brain was broken.	Sein Gehirn war gebrochen.
People don't give away food for free.	Menschen verschenken Essen nicht umsonst.
Like a dog on a bone.	Wie ein Hund auf einem Knochen.
They have to be independent and go their own way.	Sie müssen unabhängig sein und ihren eigenen Weg gehen.
It's just something we wear.	Es ist nur etwas, das wir tragen.
Go to the bottle.	Geh zur Flasche.
They would need every shift they had.	Sie würden jede Schicht brauchen, die sie hatten.
The meat lies both between the bones and on top of them.	Das Fleisch liegt sowohl zwischen den Knochen als auch auf ihnen.
Hence the name.	Daher kam der Name.
There are other ways to deal with this.	Es gibt andere Möglichkeiten, damit umzugehen.
It is exactly as described online.	Es ist genauso wie online beschrieben.
Her health had been good for the most part.	Ihre Gesundheit war größtenteils gut gewesen.
He laughed until tears came.	Er lachte, bis ihm die Tränen kamen.
I want to speak to you.	Ich möchte mit ihnen sprechen.
So here comes the weight.	Hier kommt also das Gewicht.
Prices are information only.	Preise sind lediglich Informationen.
She sounded tired.	Sie klang müde.
He was spot on with everything he said.	Er war genau richtig mit allem, was er sagte.
Like code that a computer can run.	Wie Code, den ein Computer ausführen kann.
He held up his hand in front of him.	Er hielt seine Hand vor sich hoch.
I just can't do anything else at the moment.	Ich kann im Moment einfach nichts anderes mehr machen.
For other secondary outcomes, we used a similar approach.	Für andere sekundäre Ergebnisse verwendeten wir einen ähnlichen Ansatz.
My thoughts run away with me.	Meine Gedanken laufen mit mir davon.
Each bar represents the mean of three independent experiments.	Jeder Balken repräsentiert den Mittelwert von drei unabhängigen Experimenten.
He couldn't see the walls.	Er konnte die Wände nicht sehen.
It's a terrible list.	Es ist eine schreckliche Liste.
We will end freedom of movement.	Wir werden die Freizügigkeit beenden.
This is definitely interesting.	Das ist auf jeden Fall interessant.
Some people can't.	Manche Leute können das nicht.
With insurance they go.	Mit Versicherung gehen sie.
It has a strategy and an action plan.	Es hat eine Strategie und einen Aktionsplan.
Shown with a bone model.	Dargestellt mit einem Knochenmodell.
When the class was over he had the only clean lap.	Als die Klasse beendet war, hatte er die einzige saubere Runde.
You'll get through this.	Du wirst das überstehen.
But what are the conditions.	Aber was sind die Bedingungen.
You want money.	Du willst Geld.
I'm not sure if this is the right way.	Ich bin mir nicht sicher, ob das der richtige Weg ist.
And others too, but few will thank you.	Und andere auch, aber nur wenige werden es dir danken.
You are with your father now.	Sie sind jetzt bei deinem Vater.
I asked if we could see them today or tomorrow.	Ich fragte, ob wir sie heute oder morgen sehen könnten.
you know this part	Du kennst diesen Teil.
Then it was my children.	Dann waren es meine Kinder.
So much pain, so many days of it.	So viel Schmerz, so viele Tage davon.
Again, if they do an excellent job, give more.	Nochmals, wenn sie einen exzellenten Job machen, geben Sie mehr.
You can get money anywhere.	Geld bekommt man überall.
i love words	Ich liebe Worte.
They were words with no answer.	Es waren Worte ohne Lösung.
I had to pick everything up and run.	Ich musste alles aufheben und rennen.
This requires tests under real conditions.	Das erfordert Versuche unter realen Bedingungen.
More like a grown woman.	Eher wie eine erwachsene Frau.
It's harder during combat.	Während des Kampfes ist es schwieriger.
If possible, avoid this type of response.	Vermeiden Sie nach Möglichkeit diese Art der Antwort.
In the second year there were only three.	Im zweiten Jahr waren es nur noch drei.
No legal advice intended.	Keine Rechtsberatung beabsichtigt.
One of them spoke to me.	Einer von ihnen sprach mich an.
But it doesn't matter anymore.	Aber es spielt keine Rolle mehr.
He liked the feeling it made him.	Er mochte das Gefühl, das ihm das gab.
But this is not the time to act out of fear.	Aber dies ist nicht die Zeit, um aus Angst zu handeln.
You may have heard about it on the news.	Vielleicht haben Sie schon in den Nachrichten davon gehört.
Things have changed a lot since then.	Seitdem haben sich die Dinge sehr verändert.
That's not particularly helpful.	Das ist nicht besonders hilfreich.
I cant work.	Ich kann nicht arbeiten.
In the end she smiled.	Am Ende lächelte sie.
Every human being is measured when they are hit.	Jeder Mensch wird gemessen, wenn er getroffen wird.
Tree health offers security for you and your family.	Baumgesundheit bietet Sicherheit für Sie und Ihre Familie.
I became like a rock.	Ich wurde wie ein Fels.
The task is performed three times.	Die Aufgabe wird dreimal ausgeführt.
We are different, so we stand out.	Wir sind anders, also heben wir uns ab.
He would go no further.	Weiter würde er nicht gehen.
How his men feel.	Wie sich seine Männer fühlen.
We gladly accept it.	Wir nehmen es gerne entgegen.
A man shouldn't need much.	Ein Mann sollte nicht viel brauchen.
For that it was perfect.	Dafür war es perfekt.
Very well under control.	Sehr gut unter Kontrolle.
My life gives him his power.	Mein Leben gibt ihm seine Kraft.
Usually only individuals from the audience, but sometimes all of them.	Normalerweise nur einzelne Personen aus dem Publikum, manchmal aber auch alle.
They had lost their starting advantage.	Sie hatten ihren Startvorteil verloren.
She just smiled wordlessly and pointed to the sea.	Sie lächelte nur wortlos und zeigte auf das Meer.
But it could still be a damn cool movie.	Aber es könnte trotzdem ein verdammt cooler Film werden.
Songs generally fill us with positive emotions.	Lieder erfüllen uns im Allgemeinen mit positiven Emotionen.
Then you read them.	Dann liest du sie.
This has nothing to do with my work.	Das hat nichts mit meiner Arbeit zu tun.
Finally we met.	Letztendlich haben wir uns getroffen.
Representative images are shown on the right.	Repräsentative Bilder sind auf der rechten Seite gezeigt.
The second is the color of the legs.	Die zweite ist die Farbe der Beine.
The room was barely half full.	Der Raum war kaum halb voll.
He slowly turned his head.	Er drehte langsam den Kopf.
I hope you have.	Ich hoffe du hast.
And it works.	Und es funktioniert.
It doesn't sleep even when you're not in the office.	Es schläft nicht, auch wenn Sie nicht im Büro sind.
Starting with the fact that there is another job.	Angefangen damit, dass es einen anderen Job gibt.
I would highly recommend.	Ich würde es sehr empfehlen.
we are his friends	Wir sind seine Freunde.
Improving both pain and function should be considered the goal of therapy.	Die Verbesserung sowohl des Schmerzes als auch der Funktion sollte als Therapieziel angesehen werden.
It has helped make development workable here.	Es hat dazu beigetragen, die Entwicklung hier praktikabel zu machen.
It was an incredible feeling, this skin.	Es war ein unglaubliches Gefühl, diese Haut.
Also through doubts.	Auch durch Zweifel.
A man has no idea what we women put up with.	Ein Mann hat keine Ahnung, was wir Frauen uns alles gefallen lassen.
It was too sweet for words.	Es war zu süß für Worte.
It makes so much sense to me.	Es macht so viel Sinn für mich.
And this was one of them.	Und dies war einer von ihnen.
That is, a copy of the list was created.	Das heißt, es wurde eine Kopie der Liste erstellt.
Had mental problems.	Hatte psychische Probleme.
He was unprepared.	Er war unvorbereitet.
You have a lot to do.	Du hast viel zu tun.
In fact, it turns out that's pretty far from the truth.	Tatsächlich stellt sich heraus, dass es ziemlich weit von der Wahrheit entfernt ist.
On the display unit.	Auf der Anzeigeeinheit.
Another person lifted my arm from the chair.	Eine andere Person hob meinen Arm vom Stuhl.
I know her too well.	Ich kenne sie zu gut.
This is the best way.	Dies ist der beste Weg.
files and websites.	Dateien und Webseiten.
The two are certainly related, but far from perfect.	Die beiden sind sicherlich verwandt, aber alles andere als perfekt.
However, most of these require some level of user interaction.	Die meisten davon erfordern jedoch ein gewisses Maß an Benutzerinteraktion.
I only open them in the stillness of the night.	Ich öffne sie nur in der Stille der Nacht.
The child doesn't.	Das Kind nicht.
She was a few years older than her new husband.	Sie war einige Jahre älter als ihr neuer Ehemann.
The most common initial finding was a neck mass.	Der häufigste Erstbefund war eine Halsmasse.
Many more may be planned for the next three months.	Viele weitere sind vielleicht für die nächsten drei Monate geplant.
Think about your daily routine.	Denken Sie an Ihren Tagesablauf.
She couldn't see, but she certainly could hear, smell.	Sie konnte nicht sehen, aber sie konnte sicherlich hören, riechen.
Time and energy well invested.	Zeit und Energie gut investiert.
He closed the door and held her open.	Er schloss die Tür und hielt sie auf.
Nobody reported her missing.	Niemand hat sie als vermisst gemeldet.
It is impossible to escape from the differences we have.	Es ist unmöglich, den Unterschieden, die wir haben, zu entkommen.
Write a function that converts it to text.	Schreiben Sie eine Funktion, die es in Text umwandelt.
Our children will do the same.	Unsere Kinder werden das Gleiche tun.
That's exactly what happened to him this year.	Genau das ist ihm dieses Jahr passiert.
You buy the records.	Sie kaufen die Schallplatten.
This will help get the design on track.	Dies wird dazu beitragen, das Design auf den richtigen Weg zu bringen.
We met recently.	Wir haben uns neulich getroffen.
If he really died, that is.	Wenn er wirklich gestorben ist, das heißt.
He was such a nice guy.	Er war so ein netter Kerl.
He started sweating.	Er begann zu schwitzen.
We stand aside and watch.	Wir stehen abseits und beobachten.
We take responsibility.	Wir übernehmen Verantwortung.
I'm not trying.	Ich versuche, nicht.
He's too young to understand.	Er ist zu jung, um es zu verstehen.
Your voice has a beautiful quality.	Ihre Stimme hat eine schöne Qualität.
An excellent idea.	Eine hervorragende Idee.
All four crew members died in the accident.	Alle vier Besatzungsmitglieder starben bei dem Unfall.
A third man had health problems.	Ein dritter Mann hatte gesundheitliche Probleme.
Of course it's a done deal.	Natürlich ist es beschlossene Sache.
He didn't hear her.	Er hörte sie nicht.
It was a great success.	Es war ein großer Erfolg.
They are popular for a number of reasons.	Sie sind aus mehreren Gründen beliebt.
I have the video content.	Ich habe den Videoinhalt.
But there was still nothing.	Aber da war immer noch nichts.
He knew that.	Das wusste er.
Dad didn't respond well.	Dad reagierte nicht gut.
But maybe he has no other choice.	Aber vielleicht hat er keine andere Wahl.
However, no practical examples are given in the application.	In der Anmeldung werden jedoch keine praktischen Beispiele gegeben.
Give notice of termination in writing as soon as possible.	Erteilen Sie die Kündigung so schnell wie möglich schriftlich.
I have no memory of this post.	Ich habe keine Erinnerung an diesen Beitrag.
Sex wasn't much fun.	Sex hat nicht viel Spaß gemacht.
I am the first born in my family.	Ich bin der Erstgeborene in meiner Familie.
This girl will help me examine him.	Dieses Mädchen wird mir helfen, ihn zu untersuchen.
In our opinion, this fact has not yet been properly recognized.	Diese Tatsache ist unseres Erachtens noch nicht richtig erkannt worden.
The officials told them they could not come back.	Die Beamten sagten ihnen, dass sie nicht zurückkommen könnten.
There is a lot of noise in the digital marketing industry.	In der digitalen Marketingbranche gibt es viel Lärm.
But there was nothing funny about her reaction.	Aber an ihrer Reaktion war nichts Komisches.
The fire sounded close.	Das Feuer klang nah.
I didn't understand that for a long time.	Das habe ich lange nicht verstanden.
Put yourself back in history.	Versetzen Sie sich wieder in die Geschichte.
I got myself out.	Ich habe mich rausgeholt.
The college kids if we can.	Die College-Kids, wenn wir können.
She wasn't sure anymore of the man standing in front of her.	Sie war sich des Mannes, der ihr gegenüberstand, nicht mehr sicher.
I turn and look for movement.	Ich drehe mich um und suche nach einer Bewegung.
From four separate experiments.	Von vier getrennten Experimenten.
So maybe we'll get an answer.	Vielleicht bekommen wir also eine Antwort.
If so, add more water.	Wenn ja, mehr Wasser hinzufügen.
Experiments performed and data analyzed.	Experimente durchgeführt und Daten analysiert.
She got in and locked the door, but didn't start the engine.	Sie stieg ein und schloss die Tür ab, startete aber den Motor nicht.
They are not easy to understand.	Sie sind nicht leicht zu verstehen.
He never thought about it.	Er hat nie darüber nachgedacht.
And a small tool bag.	Und eine kleine Werkzeugtasche.
You are really very good parents.	Sie sind wirklich sehr gute Eltern.
That's just too long.	Das ist einfach zu lang.
I have never met such a tough woman who was still a woman.	Ich habe noch nie eine so harte Frau getroffen, die noch eine Frau war.
I would feel bad if you left your party now.	Ich würde mich schlecht fühlen, wenn du deine Party jetzt verlassen würdest.
I got up and opened the door.	Ich stand auf und öffnete die Tür.
I have a background there.	Ich habe dort einen Hintergrund.
The world can be a cold, hard place.	Die Welt kann ein kalter, harter Ort sein.
Anyway, she'll be back before six.	Wie auch immer, sie wird vor sechs zurück sein.
Complete a status condition for yourself.	Beenden Sie eine Statusbedingung für sich selbst.
Expect your policy to be higher than what you are used to.	Erwarten Sie, dass Ihre Police höher sein kann, als Sie es gewohnt sind.
However, his people had limits.	Sein Volk hatte jedoch Grenzen.
She hadn't heard that.	Das hatte sie nicht gehört.
They hated each other passionately.	Sie hassten sich leidenschaftlich.
To solve the Problem.	Das Problem lösen.
It doesn't get any better than that.	Besser geht es nicht.
i have weird friends	Ich habe seltsame Freunde.
They've gotten too big.	Sie sind zu groß geworden.
You do not have perfect knowledge.	Du hast kein vollkommenes Wissen.
That was a great moment for both of us.	Das war ein toller Moment für uns beide.
In search of food.	Auf der Suche nach Nahrung.
However, the actions of a few cannot speak for the majority.	Die Taten einiger weniger können jedoch nicht für die Mehrheit sprechen.
A few seconds later he found his voice again.	Ein paar Sekunden später fand er seine Stimme wieder.
It can not be said otherwise.	Anders kann man es nicht sagen.
Show an interest in the animals.	Zeigen Sie Interesse an den Tieren.
And pretty much, you're spot on.	Und so ziemlich, Sie sind genau richtig.
I included a letter to let them know of any changes in the plan.	Ich fügte einen Brief hinzu, um sie über Änderungen im Plan zu informieren.
I then had to add it to my main project.	Ich musste es dann zu meinem Hauptprojekt hinzufügen.
When the time came, he started again.	Als es soweit war, fing er wieder an.
He laughed at her.	Er lachte sie aus.
If you want to enjoy it, it's good for that too.	Wenn du es genießen willst, ist es auch gut dafür.
Pretty expensive but lots of good food.	Ziemlich teuer, aber viel gutes Essen.
So give the guy his right.	Also gib dem Kerl sein Recht.
My father was there, but he was looking out the window.	Mein Vater war da, aber er schaute aus dem Fenster.
They walked on in single file.	Sie gingen im Gänsemarsch weiter.
i made money	Ich verdiente Geld.
This operation did not end well.	Diese Operation hatte kein gutes Ende genommen.
It has a negative term.	Es hat einen negativen Begriff.
It looked so easy.	Es sah so einfach aus.
He said he would protect me and did the opposite.	Er sagte, er würde mich beschützen und tat das Gegenteil.
All she needed was enough to live on.	Alles, was sie brauchte, war genug zum Leben.
The general nature of the claims is clear enough.	Die allgemeine Natur der Ansprüche ist klar genug.
I was angry at the world.	Ich war wütend auf die Welt.
He knew what had to happen now.	Er wusste, was jetzt passieren musste.
That wasn't in his hands either.	Auch das lag nicht in seiner Hand.
And necessary for her as a person.	Und notwendig für sie als Person.
I had to change my approach.	Ich musste meine Herangehensweise ändern.
The only way they will master the game is by playing the game.	Der einzige Weg, wie sie das Spiel meistern werden, ist, das Spiel zu spielen.
He closed the doors and pulled a chair close to me.	Er schloß die Türen und zog einen Stuhl dicht an mich heran.
This generally causes the problem.	Dies verursacht im Allgemeinen das Problem.
Can even release some.	Kann sogar einige freigeben.
Bad stories had appeared in the business press.	In der Wirtschaftspresse waren schlimme Geschichten erschienen.
You become a man.	Du wirst zu einem Mann.
And getting the body to run faster was hard.	Und den Körper dazu zu bringen, schneller zu laufen, war hart.
We had arrived too late.	Wir waren zu spät angekommen.
The thought made me smile.	Der Gedanke brachte mich zum Lächeln.
And guess what, now you know something.	Und raten Sie mal, jetzt wissen Sie etwas.
I had no ideas.	Ich hatte keine Ideen.
He stayed in that position for about six or seven seconds.	Er blieb etwa sechs oder sieben Sekunden in dieser Position.
Her condition is stable, police said.	Ihr Zustand sei stabil, teilte die Polizei mit.
I could hardly speak.	Ich konnte kaum sprechen.
What they said is in the water.	Was sie sagten, ist im Wasser.
The world as it is, not as you imagine it.	Die Welt, wie sie ist, nicht so, wie du sie dir vorstellst.
Take a break when you need it.	Machen Sie eine Pause, wenn Sie es brauchen.
See the build for the full list of changes.	Die vollständige Liste der Änderungen finden Sie im Build.
I laughed at him.	Ich lachte ihn aus.
She did, and it turned out to be her husband.	Sie tat es, und es stellte sich heraus, dass es ihr Ehemann war.
That shouldn't surprise anyone in this room.	Das sollte niemanden in diesem Raum überraschen.
Therefore, they are usually made of wood.	Daher sind sie in der Regel aus Holz gefertigt.
He grabbed himself and dropped to the ground.	Er packte sich und ließ sich zu Boden fallen.
In addition, the target group should have been included in the article selection.	Außerdem sollte die Zielgruppe in die Artikelauswahl einbezogen worden sein.
This information can be used to improve the results for customers.	Diese Informationen können verwendet werden, um die Ergebnisse für die Kunden zu verbessern.
Some are blue.	Einige sind blau.
now tell me more	Jetzt erzähl mir mehr.
After that, he met her there every day.	Danach traf er sie dort jeden Tag.
And a third time.	Und ein drittes Mal.
I've been working on these characters for a few years.	Ich arbeite seit ein paar Jahren an diesen Charakteren.
The memory of two young lives broken off.	Die Erinnerung an zwei junge Leben, abgebrochen.
She didn't sleep enough.	Sie hat nicht genug geschlafen.
We even tried to contact the police but nothing happened.	Wir haben sogar versucht, die Polizei zu kontaktieren, aber nichts ist passiert.
You made a date with her online.	Du hast online ein Date mit ihr ausgemacht.
It was dark when they came.	Es war dunkel, als sie kamen.
He was interested in what he saw and asked his name.	Was er sah, interessierte ihn, und er fragte nach seinem Namen.
Let's examine this effect in detail.	Lassen Sie uns diesen Effekt im Detail untersuchen.
Back then things really changed around the house.	Damals haben sich die Dinge rund um das Haus wirklich verändert.
That was completely wrong.	Das war völlig falsch.
They didn't need her.	Sie brauchten sie nicht.
He felt that removing this friend from the case was enough.	Er fühlte, dass es ausreichte, diesen Freund aus dem Fall zu entfernen.
This is of course not a new idea.	Das ist natürlich keine neue Idee.
Oh they knew about it.	Oh, sie wussten davon.
Maybe I'll slow down a bit.	Vielleicht komme ich ein bisschen runter.
Her head felt like it would split open.	Ihr Kopf fühlte sich an, als würde er aufplatzen.
He felt there must be a mistake.	Er hatte das Gefühl, es müsse ein Irrtum vorliegen.
And he's not here.	Und er ist nicht hier.
I have to write this shit down.	Ich muss diesen Scheiß aufschreiben.
Getting the best service this time is certainly ideal.	Diesmal den besten Service zu bekommen, ist sicherlich ideal.
So that would be her country house.	Das wäre also ihr Landhaus.
One evening she went even further.	Eines Abends ging sie noch weiter.
That was some years ago.	Das war vor einigen Jahren.
I think it was around six-thirty.	Ich glaube, es war gegen sechs Uhr dreißig.
He never knew who he was.	Er wusste nie, wer er war.
If that applies to you, be sure to record both.	Wenn das auf Sie zutrifft, achten Sie darauf, beide aufzuzeichnen.
To come while he was supposed to come later.	Zu kommen, während er später dazukommen sollte.
We're in the right city, but worlds away.	Wir sind in der richtigen Stadt, aber Welten entfernt.
That was the rule.	Das war die Regel.
However, sometimes this is overlooked.	Manchmal wird dies jedoch übersehen.
Or maybe they take it easy on us.	Oder vielleicht nehmen sie es uns leicht.
i want to surprise you	Ich möchte dich überraschen.
I can't really describe what it was like.	Ich kann nicht wirklich beschreiben, wie es war.
Stayed at home for two days.	Zuhause blieb zwei Tage.
The guys at home put me through law school.	Die Jungs zu Hause haben mich durch ein Jurastudium gebracht.
Actually no difference except the date.	Eigentlich kein Unterschied außer dem Datum.
Flowers would be destroyed.	Blumen würden zerstört.
Nobody in her family went to college.	Niemand in ihrer Familie war aufs College gegangen.
Just like you do everything else.	So wie du alles andere machst.
It was nice to see that they were having so much fun.	Es war schön zu sehen, dass sie so viel Spaß hatten.
I told him he was just being nice.	Ich sagte ihm, er sei nur nett.
And then system tests are performed outside of normal business hours.	Und dann werden Systemtests außerhalb der normalen Geschäftszeiten durchgeführt.
What's done is done.	Was getan ist, ist getan.
Because my purpose was fulfilled.	Weil mein Zweck erfüllt war.
I was just really upset.	Ich war einfach sehr verärgert.
Despite my attempts not to, I rolled my eyes.	Trotz meines Versuchs, es nicht zu tun, rollte ich mit den Augen.
Right above him.	Direkt über ihm.
What's inside has nothing to do with it.	Was drin ist, hat damit nichts zu tun.
The goal of this section is to obtain such a result.	Das Ziel dieses Abschnitts ist es, ein solches Ergebnis zu erhalten.
Not from this man.	Nicht von diesem Mann.
Her hands were in front of her.	Ihre Hände waren vor ihr.
She didn't want it.	Sie wollte es nicht.
Her mouth was still in that narrow line.	Ihr Mund war immer noch in dieser schmalen Linie.
You will shortly receive an email to the address you entered.	Sie erhalten in Kürze eine E-Mail an die von Ihnen eingegebene Adresse.
I can't figure out what the race condition is here.	Ich kann nicht herausfinden, was die Rennbedingung hier ist.
I remember everything she told me.	Ich erinnere mich an alles, was sie mir erzählt hatte.
They accept their existence in a way we never will.	Sie akzeptieren ihre Existenz auf eine Weise, wie wir es niemals tun werden.
You might find the right one for your project.	Vielleicht finden Sie das Richtige für Ihr Vorhaben.
It was so much more complicated than that.	Es war so viel komplizierter als das.
Please don't waste my time.	Bitte verschwende nicht meine Zeit.
I would definitely go there again.	Ich würde auf jeden Fall wieder dort hin gehen.
We didn't know where to go.	Wir wussten nicht wohin.
The garden has served us very well.	Der Garten hat uns sehr gut gedient.
If he saved one company, he would lose the other.	Wenn er ein Unternehmen rettete, würde er das andere verlieren.
Would have been interesting.	Wäre interessant gewesen.
This discussion didn't help me much either.	Auch diese Diskussion hat mir nicht viel geholfen.
But they do not describe objects.	Aber sie beschreiben keine Gegenstände.
She said he would like to hurt her.	Sie sagte, er würde ihr gerne weh tun.
Even reason will not help us.	Auch die Vernunft wird uns nicht helfen.
She is not there.	Sie ist nicht dort.
i didn't die	Ich bin nicht gestorben.
You can direct your employees to the content.	Sie können Ihre Mitarbeiter zum Inhalt bestimmen.
However, no significant difference was observed.	Es wurde jedoch kein signifikanter Unterschied beobachtet.
How much memory does it eat vs.	Wie viel Speicher frisst das vs.
They saw it as something that could really happen.	Sie sahen es als etwas, das wirklich passieren könnte.
True love is paid for by our own lives.	Wahre Liebe wird durch unser eigenes Leben bezahlt.
In this or any other world.	In dieser oder irgendeiner anderen Welt.
But we can fight it.	Aber wir können dagegen ankämpfen.
This system must be very heavy and strong.	Dieses System muss sehr schwer und stark sein.
But that's in the future.	Aber das liegt in der Zukunft.
And they do it with style.	Und sie tun es mit Stil.
she was music	Sie war Musik.
But remember to tell your kids you do.	Aber denken Sie daran, Ihren Kindern zu sagen, dass Sie es tun.
It's just my luck that I can't go.	Es ist nur mein Glück, dass ich nicht gehen kann.
i'm cool with it	Ich bin cool damit.
You do his dirty work.	Du machst seine Drecksarbeit.
We want to be able to lead normal lives.	Wir wollen ein normales Leben führen können.
It's just what you ask for.	Es ist lediglich das, wonach Sie fragen.
Probably because her mother married the wrong man.	Wahrscheinlich, weil ihre Mutter den falschen Mann geheiratet hat.
So we just drive.	Also fahren wir einfach.
At that point we had the car number.	Zu diesem Zeitpunkt hatten wir die Autonummer.
He had other things to do.	Er hatte andere Dinge zu tun.
I realized that my jump was far from perfect from the start.	Ich merkte, dass mein Sprung von Anfang an alles andere als perfekt war.
None of these words apply to war.	Keines dieser Wörter trifft auf den Krieg zu.
I also had back problems.	Ich hatte auch Rückenprobleme.
The question isn't what's in the box.	Die Frage ist nicht, was in der Box ist.
They expect some new projects soon.	Sie erwarten bald einige neue Projekte.
He knew the sound far too well.	Er kannte das Geräusch viel zu gut.
Obviously the others noticed too.	Ganz offensichtlich ist es den anderen auch aufgefallen.
I hate social studies.	Ich hasse Sozialkunde.
He forced himself to reach out and touch one.	Er zwang sich, die Hand auszustrecken und einen zu berühren.
She would miss too much.	Sie würde zu viel verpassen.
I sound like myself	Ich klinge wie ich selbst.
But that didn't happen.	Aber das ist nicht passiert.
Will not accept the return.	Werde die Rücksendung nicht annehmen.
It was simple and powerful and insightful.	Es war einfach und kraftvoll und aufschlussreich.
drink your tea	Trink deinen Tee.
But based on common experience, it might be just around the corner.	Aber nach allgemeiner Erfahrung könnte es gleich um die Ecke sein.
The number included both physical and digital download sales.	Die Zahl umfasste sowohl physische als auch digitale Download-Verkäufe.
Many people he worked with knew him.	Viele Leute, mit denen er arbeitete, kannten ihn.
This report is based on a literature review.	Dieser Bericht basiert auf einer Literaturrecherche.
Both claims are wrong.	Beide Behauptungen sind falsch.
You can change the color and insert a background image.	Sie können die Farbe ändern und ein Hintergrundbild einfügen.
These people usually don't choose a hotel because it's expensive.	Diese Leute wählen normalerweise kein Hotel, weil es teuer ist.
It was too much to handle.	Es war zu viel, um damit fertig zu werden.
This appeared to be another call to my resources.	Dies schien ein weiterer Anruf bei meinen Ressourcen zu sein.
Please visit us again soon.	Bitte besuchen Sie uns bald wieder.
You see this as an opportunity.	Sie sehen das als Chance.
The results are supported by the evidence.	Die Ergebnisse werden durch die Beweise gestützt.
Unfortunately, this job takes a lot of time.	Leider nimmt dieser Job viel Zeit in Anspruch.
I feel much faster and stronger.	Ich fühle mich viel schneller und stärker.
He could have been in any police interrogation room in the world.	Er hätte in jedem Vernehmungsraum der Polizei auf der Welt sein können.
But we've heard it all, the whole story.	Aber wir haben alles gehört, die ganze Geschichte.
I can put it in place structural analysis.	Ich kann ihn in Kraft setzen Strukturanalyse.
However, I wish you could.	Ich wünschte jedoch, du könntest es.
It gives us hope when there was none.	Es gibt uns Hoffnung, wenn es einmal keine gab.
We've been friends for a long time.	Wir sind schon lange befreundet.
And it will happen.	Und es wird passieren.
Power supply is too big.	Netzteil ist zu groß.
However, your children will not be so lucky.	Ihre Kinder werden jedoch nicht so viel Glück haben.
That was incomprehensible to me at the time.	Das war für mich damals nicht nachvollziehbar.
State of scientific knowledge.	Stand der Wissenschaft.
He quickly fell to the ground.	Schnell fiel er zu Boden.
You can try different ways to increase page loading speed.	Sie können verschiedene Möglichkeiten ausprobieren, um die Seitenladegeschwindigkeit zu erhöhen.
Some of the horses were missing.	Einige der Pferde fehlten.
Next thing you know, he'll be asking you to take him away.	Das nächste, was Sie wissen, wird er Sie bitten, ihn wegzubringen.
This was the only cause of death in the group.	Dies war die einzige Todesursache in der Gruppe.
Our vision also goes further.	Auch unsere Vision geht weiter.
My big catch was human activity.	Mein großer Fang waren menschliche Aktivitäten.
Nothing seems to make a difference.	Nichts scheint einen Unterschied zu machen.
If it's mass-produced, they do it.	Wenn es in Massenproduktion hergestellt wird, tun sie es.
It would never happen.	Es würde nie passieren.
People move away from knowledge, truth and reason.	Die Menschen entfernen sich von Wissen, Wahrheit und Vernunft.
That only made her more worried.	Das machte sie nur noch besorgter.
The process was repeated twice.	Der Vorgang wurde zweimal wiederholt.
I like the topic too.	Ich mag das Thema auch.
It will take months of prudent behavior.	Es wird monatelanges umsichtiges Verhalten erfordern.
So she agreed to a deal.	Also stimmte sie einem Deal zu.
They say it takes a whole village to raise a child.	Man sagt, es braucht ein ganzes Dorf, um ein Kind großzuziehen.
Or his own security service had sent them.	Oder sein eigener Sicherheitsdienst hatte sie geschickt.
That was his fault.	Das war sein Fehler.
His head was so heavy.	Sein Kopf war so schwer.
But we were further apart than ever.	Aber wir waren weiter voneinander entfernt denn je.
Some days this can be difficult.	An manchen Tagen kann dies schwierig sein.
Keep trying guys.	Versucht es weiter Jungs.
People don't vote for him because they don't trust him.	Die Leute wählen ihn nicht, weil sie ihm nicht vertrauen.
This can mean that thousands of lives are saved.	Dies kann bedeuten, dass Tausende von Menschenleben gerettet werden.
The player numbers are there, but the player base isn't.	Die Spielerzahlen sind da, aber die Spielerbasis nicht.
thought of him.	Dachte an ihn.
We both sat and talked.	Wir saßen beide da und redeten.
The deeper you imagine, the more you will experience.	Je tiefer Sie sich vorstellen, desto mehr werden Sie erfahren.
He still didn't know why he was the only one left.	Er wusste immer noch nicht, warum er der Einzige war, der noch übrig war.
I had to go, right now.	Ich musste weg, sofort.
As you can see, these symptoms vary by patient.	Wie Sie sehen können, variieren diese Symptome je nach Patient.
God will show the way.	Gott wird den Weg zeigen.
He says value and mission matter.	Er sagt, Wert und Mission sind wichtig.
I'm glad he let her go in the end.	Ich bin froh, dass er sie am Ende gehen ließ.
So far, so good, one might think.	So weit, so gut, könnte man meinen.
Those were the only two things they had.	Das waren die einzigen zwei Dinge, die sie hatten.
You have to get him to share his pain with you.	Du musst ihn dazu bringen, seinen Schmerz mit dir zu teilen.
What a great day we had.	Was für ein toller Tag wir hatten.
I'm doing exactly what you mention in your question.	Ich mache genau das, was Sie in Ihrer Frage erwähnen.
Stars are only important because they can choose the best material.	Sterne sind nur wichtig, weil sie das beste Material auswählen können.
Look, we get it.	Schau, wir verstehen es.
It wasn't my fault anyway.	Ich konnte sowieso nichts dafür.
I then changed the subject and started talking.	Ich wechselte dann das Thema und fing an zu reden.
We have been taking steps in this direction for several years.	Wir machen seit einigen Jahren Schritte in diese Richtung.
So we have to start with that.	Also müssen wir damit anfangen.
Your player has died.	Ihr Spieler ist gestorben.
We let our fear and anger speak for us.	Wir lassen unsere Angst und unsere Wut für uns sprechen.
Two men got out of the vehicle.	Zwei Männer stiegen aus dem Fahrzeug.
My wife was able to get tea which made her happy.	Meine Frau konnte Tee bekommen, was sie glücklich machte.
I will find nothing wrong with my books.	Ich werde nichts Falsches an meinen Büchern finden.
He won't come back.	Er wird nicht zurückkommen.
We've become best friends.	Wir sind die besten Freunde geworden.
Her physical appearance indicated that she did not sleep much at night.	Ihre körperliche Erscheinung deutete darauf hin, dass sie nachts nicht viel schlief.
You should avoid any activity that causes the pain.	Sie sollten jede Aktivität vermeiden, die die Schmerzen verursacht.
Maybe you intended.	Vielleicht hattest du vor.
You fought.	Sie haben gekämpft.
You can't move for him right now.	Du kannst dich gerade nicht für ihn bewegen.
I was now on a mission to stay high.	Ich war jetzt auf der Mission, high zu bleiben.
He has no weapons worth mentioning.	Er hat keine nennenswerten Waffen.
Let me know when you make these.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie diese machen.
And that's the way it is.	Und das ist auch so.
They obeyed the law.	Sie hielten sich an das Gesetz.
All seven variables used in the model had missing values.	Alle sieben im Modell verwendeten Variablen hatten fehlende Werte.
However, it was way too small.	Allerdings war es viel zu klein.
She wanted to live, but more than that, she wanted to fight.	Sie wollte leben, aber mehr noch, sie wollte kämpfen.
I will not jump.	Ich werde nicht springen.
But she bought for two and bought it to take away.	Aber sie kaufte für zwei und kaufte es zum Mitnehmen.
So tell me now	Also sag es mir jetzt.
Who knows about.	Wer hat Ahnung von.
My leg couldn't carry much weight.	Mein Bein konnte nicht viel Gewicht tragen.
He never asked about her.	Er hat nie nach ihr gefragt.
Wear began her journey.	Wear begann ihre Reise.
You help them deal with it.	Du hilfst ihnen damit umzugehen.
He told us that he worked for the police and had special training.	Er erzählte uns, dass er bei der Polizei arbeitete und eine spezielle Ausbildung hatte.
And she told me that it was a very good research design.	Und sie sagte mir, dass es ein sehr gutes Forschungsdesign sei.
We want to do more.	Wir wollen mehr tun.
We don't worry about being ahead of ourselves.	Wir machen uns keine Sorgen darüber, uns selbst voraus zu sein.
But once again there were some key elements in the way.	Aber wieder einmal gab es einige Schlüsselelemente im Weg.
If there was time.	Wenn Zeit wäre.
I don't say much.	Ich sage nicht viel.
The challenges will last long after release.	Die Herausforderungen dauern lange nach der Veröffentlichung an.
It seems like a reasonable goal.	Es scheint ein vernünftiges Ziel zu sein.
Even among the best of friends, there can be big disagreements.	Selbst unter den besten Freunden kann es große Meinungsverschiedenheiten geben.
Another really nice car.	Wieder ein wirklich schönes Auto.
He didn't know her or what he might be missing.	Er kannte sie nicht oder was er vermissen könnte.
Images are representative of three independent experiments.	Bilder sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
I will not meet her by accident.	Ich werde ihr nicht zufällig begegnen.
At first her parents didn't trust him.	Zuerst vertrauten ihre Eltern ihm nicht.
You need the right place.	Sie brauchen die richtige Stelle.
Just like the other girl.	Genau wie das andere Mädchen.
You have the perfect body and qualities for her.	Du hast den perfekten Körper und die perfekten Eigenschaften für sie.
To do that to someone so dear.	Das einer so lieben Person anzutun.
That's how he did it.	So hat er es gemacht.
Not within the confines of a cell.	Nicht in den Grenzen einer Zelle.
Not everyone can or should be anything.	Nicht jeder kann oder sollte irgendetwas sein.
Here, she said.	Hier, sagte sie.
i missed her	Ich vermisste sie.
And representative of at least three independent experiments.	Und repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
Usually these are people who are the opposite in their daily lives.	Normalerweise sind das Menschen, die in ihrem täglichen Leben das Gegenteil sind.
I hope this could help you.	Ich hoffe, das konnte Ihnen helfen.
I even offered to come with me.	Ich habe ihm sogar angeboten, mitzukommen.
You know how it is.	Du weißt doch, wie es ist.
looks very cool	Sieht sehr cool aus.
Her mind started racing to other places.	Ihre Gedanken begannen mit anderen Orten zu rennen.
His friends went on.	Seine Freunde gingen weiter.
He showed that wasn't true.	Er zeigte, dass das nicht stimmte.
One overland.	Einer auf dem Landweg.
We should not assume that our soul is the same as our body.	Wir sollten nicht davon ausgehen, dass unsere Seele dasselbe ist wie unser Körper.
I killed a man to protect him.	Ich hatte einen Mann getötet, um ihn zu beschützen.
During my first summer something happened that changed my life again.	Während meines ersten Sommers passierte etwas, das mein Leben erneut veränderte.
Its only value is what people give it.	Sein einziger Wert ist der, den ihm die Menschen geben.
That's a good reason not to do this.	Das ist ein guter Grund, dies nicht zu tun.
Both lead to similar results.	Beide führen zu ähnlichen Ergebnissen.
Only the cross you keep hidden in it.	Nur das Kreuz hältst du darin verborgen.
Met interesting people.	Interessante Leute kennengelernt.
Talking to you.	Mit dir sprechen.
That means great danger.	Das bedeutet große Gefahr.
It wasn't her body in my arms.	Es war nicht ihr Körper in meinen Armen.
Look, my friend, he said.	Schau, mein Freund, sagte er.
I think outside the box.	Ich denke über den Tellerrand hinaus.
And yes, he was on my team.	Und ja, er war in meinem Team.
At least the app works.	Wenigstens funktioniert die App.
Still, there was water under the bridge.	Trotzdem war Wasser unter der Brücke.
My very first ever.	Meine allererste überhaupt.
He would have done anything to protect you.	Er hätte alles getan, um dich zu beschützen.
I won't make a scene here.	Ich werde hier keine Szene machen.
There was no other way out.	Es gab keinen anderen Ausweg.
I want to be someone that people look up to.	Ich möchte jemand sein, zu dem die Leute aufschauen.
He closed his eyes and started to walk.	Er schloss die Augen und begann zu gehen.
But no other word will do.	Aber kein anderes Wort genügt.
Maybe he was right.	Vielleicht hatte er recht.
A doctor is needed.	Ein Arzt wird benötigt.
Yes, as a short-term solution it makes sense.	Ja, als kurzfristige Lösung macht es Sinn.
You have to find the right balance.	Sie müssen die richtige Balance finden.
They had to flee.	Sie mussten fliehen.
I like to travel.	Ich bin gerne unterwegs.
This is a great book.	Dies ist ein großartiges Buch.
Then he can hide in the water just as well as on land.	Dann kann er sich im Wasser genauso gut verstecken wie an Land.
Then she looked at me.	Dann sah sie mich an.
She dressed really cool.	Sie hat sich richtig cool angezogen.
There is an interesting story about this.	Dazu gibt es eine interessante Geschichte.
I had to have her.	Ich musste sie haben.
So we'll just do it ourselves.	Also werden wir es einfach selbst machen.
Now he had done it.	Jetzt hatte er es geschafft.
But I can't.	Ich kann es aber nicht.
talk about them	Über sie reden.
It's not about greater freedom.	Es geht nicht um größere Freiheit.
I had missed her first words and her first steps.	Ich hatte ihre ersten Worte und ihre ersten Schritte vermisst.
See ID.	Siehe ID.
We ended up like brothers.	Wir endeten wie Brüder.
I'll call him in the morning.	Ich melde mich morgen früh bei ihm.
But he's my favorite.	Aber er ist mein Liebling.
Yes we are.	Ja wir sind.
It's a very bad policy.	Es ist eine sehr schlechte Politik.
She couldn't speak.	Sie konnte nicht sprechen.
Otherwise just let it grow, it won't take too long.	Ansonsten lass es einfach wachsen, das wird nicht allzu lange dauern.
Accept feedback as a class.	Nehmen Sie Feedback als Klasse an.
I forgot, just for a minute.	Ich habe es vergessen, nur für eine Minute.
I didn't hear much of what she said afterwards.	Ich hörte nicht viel, was sie danach sagte.
There is still much more to learn.	Es gibt noch viel mehr zu lernen.
It was nothing.	Es war nichts.
I couldn't tell what she was thinking.	Ich konnte nicht sagen, was sie dachte.
I will not discuss them here.	Ich werde sie hier nicht diskutieren.
I like the idea behind it very much.	Die Idee dahinter gefällt mir sehr gut.
But he didn't go that far.	Aber so weit ging er nicht.
Do something different, do something unique.	Machen Sie etwas anderes, machen Sie etwas Einzigartiges.
This means you can save your comments in a personal database.	Das bedeutet, dass Sie Ihre Kommentare in einer persönlichen Datenbank speichern können.
So live your life for a while.	Also, lebe dein Leben für eine Weile.
watch it now	Schau es dir jetzt an.
And dogs know respect.	Und Hunde kennen Respekt.
It was designed to be played in the rain.	Es wurde entwickelt, um im Regen gespielt zu werden.
This judgment did not contain any concrete findings of fact.	Konkrete Tatsachenfeststellungen enthielt dieses Urteil nicht.
I'm taking a college course and the subject is me.	Ich besuche einen College-Kurs und das Thema bin ich.
A strong core helps with every exercise.	Eine starke Körpermitte hilft bei jeder Übung.
And, simply put, he can't.	Und, einfach gesagt, er kann das nicht.
Make it useful and meaningful.	Machen Sie es nützlich und bedeutsam.
Every single one of you.	Jeder einzelne von euch.
Agreed, not just him.	Einverstanden, nicht nur er.
He has his memories.	Er hat seine Erinnerungen.
Six ten pretty much meant dinner was over.	Sechs Uhr zehn bedeutete ziemlich genau, dass das Abendessen vorbei war.
He held up a dirty round object.	Er hielt einen schmutzigen, runden Gegenstand hoch.
If we leave, she won't be able to identify me.	Wenn wir gehen, kann sie mich nicht identifizieren.
But when they got there, there was nobody in the room.	Aber als sie dort ankamen, war niemand im Raum.
In terms of air quality impacts, the evidence seems mixed.	In Bezug auf die Auswirkungen auf die Luftqualität scheinen die Beweise gemischt.
She had read them.	Sie hatte sie gelesen.
A seven takes three.	Eine Sieben braucht drei.
He gave her what he could.	Er gab ihr, was er konnte.
That's the game you play.	Das ist das Spiel, das Sie spielen.
You would have found your friend there.	Dort hättest du deinen Freund gefunden.
This is not possible.	Das ist nicht möglich.
What is good.	Was gut ist.
Instead, you should throw an exception.	Stattdessen sollten Sie eine Ausnahme auslösen.
The proof is done by model construction.	Der Beweis erfolgt durch Modellkonstruktion.
The sun had set and the sky was full of stars.	Die Sonne war untergegangen und der Himmel war voller Sterne.
But somewhere else.	Aber woanders.
And very nice to get a vote of confidence.	Und sehr schön, einen Vertrauensbeweis zu bekommen.
My mom and dad aren't as rich as yours.	Meine Mom und mein Dad sind nicht so reich wie deine.
All buildings are standing, at least up to the shell.	Alle Gebäude stehen, zumindest bis zum Rohbau.
High on the flesh of his arm.	Hoch auf dem Fleisch seines Arms.
Representative of two separate experiments.	Repräsentativ für zwei getrennte Experimente.
It's an excellent place to stay out of sight.	Es ist ein ausgezeichneter Ort, um sich außer Sichtweite zu halten.
Imagine you are driving your car.	Stellen Sie sich vor, Sie fahren mit Ihrem Auto.
These tools cannot help.	Diese Tools können nicht helfen.
He took two of them with him.	Er hat zwei davon mitgenommen.
It's a problem created by the white man.	Es ist ein Problem, das vom weißen Mann geschaffen wurde.
There are a few forms of vs.	Es gibt ein paar Formen von vs.
That's hard to do.	Das ist schwer zu tun.
I'm glad to meet him through school.	Ich freue mich, ihn über die Schule kennenzulernen.
I was very happy about it and thank you for your effort.	Ich habe mich sehr darüber gefreut und danke dir für deine Mühe.
I understand.	Ich verstehe.
This can be even more difficult in general.	Dies kann im Allgemeinen noch schwieriger sein.
One day I followed her and she met a man.	Eines Tages bin ich ihr gefolgt und sie hat sich mit einem Mann getroffen.
You don't have to fight this fight alone.	Du musst diesen Kampf nicht alleine führen.
you could be anyone	Du könntest jemand sein.
It didn't really make an impact.	Es hat nicht wirklich Wirkung hinterlassen.
The project is shown from its best side.	Das Projekt wird von seiner besten Seite gezeigt.
With less energy.	Mit weniger Energie.
If he was the only one, it wouldn't matter.	Wenn er der einzige wäre, wäre es nicht wichtig.
open your eyes, look at me	Öffne deine Augen, sieh mich an.
It was a pretty basic car, but it served its purpose.	Es war ein ziemlich einfaches Auto, aber es hat seinen Zweck erfüllt.
The staff supported our class from start to finish.	Das Personal unterstützte unsere Klasse von Anfang bis Ende.
It's his way out.	Es ist sein Ausweg.
She stood and looked at him, a kind of wonder in her eyes.	Sie stand da und sah ihn an, eine Art Wunder in ihren Augen.
Why this is so is currently unknown.	Warum das so ist, ist derzeit nicht bekannt.
I was sleeping you know.	Ich habe geschlafen, wissen Sie.
Start your career at the age of twenty.	Beginnen Sie ihre Karriere im Alter von zwanzig Jahren.
i want my freedom	Ich will meine Freiheit.
We couldn't reach you.	Wir konnten Sie nicht erreichen.
And no weird deals.	Und keine komischen Geschäfte.
It's worth a thousand or two.	Es ist tausend oder zwei wert.
Sometimes it's more and sometimes less.	Mal ist es mehr und mal weniger.
The current looked pretty strong.	Die Strömung sah ziemlich stark aus.
I can't accept that.	Das kann ich nicht akzeptieren.
They are not mass-produced.	Sie sind keine Massenware.
It wasn't that big then.	Da war es noch nicht so groß.
There is no law against such things.	Es gibt kein Gesetz gegen solche Dinge.
Don't be afraid to be different either.	Haben Sie auch keine Angst davor, anders zu werden.
take it into man's hands.	Es in die Hände des Menschen nehmen.
After all, she only did them once in three months.	Schließlich machte sie sie nur einmal in drei Monaten.
You are really good.	Sie sind wirklich gut.
Be sure to keep your back straight.	Achten Sie darauf, den Rücken gerade zu halten.
He calculated how long it would take him to walk home.	Er rechnete aus, wie lange er brauchen würde, um nach Hause zu laufen.
That was over and over again.	Das war immer und immer wieder.
I was ready for more.	Ich war bereit für mehr.
He got on his hands and tried to walk.	Er stand auf seinen Händen und versuchte zu gehen.
He stayed there for three years.	Dort blieb er drei Jahre.
A hole has formed in his memory.	In seiner Erinnerung hat sich ein Loch gebildet.
But their faces, not to mention their skin and eyes, were different.	Aber ihre Gesichter, ganz zu schweigen von Haut und Augen, waren anders.
The problem with surgery is that it can be expensive.	Das Problem bei der Operation ist, dass sie teuer sein kann.
It shows a lack of prior research.	Es zeigt einen Mangel an vorheriger Forschung.
You only have to ask.	Sie müssen nur fragen.
Even if we don't know where to flee to.	Auch wenn wir nicht wissen, wohin wir fliehen sollen.
I haven't hit anyone.	Ich habe niemanden verprügelt.
He decided he couldn't wait any longer.	Er entschied, dass er nicht länger warten konnte.
Undoubtedly this house was a comfort.	Zweifellos war dieses Haus ein Trost.
He was a real person.	Er war eine echte Person.
Your life will improve in the future.	Ihr Leben wird sich in Zukunft verbessern.
Of so many terrible things.	Von so vielen schrecklichen Dingen.
But that's starting to change.	Aber das beginnt sich zu ändern.
This can be any source.	Das kann jede Quelle sein.
Unfortunately we lost contact.	Leider haben wir den Kontakt verloren.
Some kind of quiet, small voice.	Irgendeine stille, leise Stimme.
That's how time passed.	So verging die Zeit.
But way too far out of town.	Aber viel zu weit außerhalb der Stadt.
I didn't think it would work.	Ich dachte nicht, dass es funktionieren würde.
He looks like he's in severe pain.	Er sieht aus, als hätte er starke Schmerzen.
It does not exist.	Es existiert nicht.
This made it a long boat ride.	Dies machte es zu einer langen Bootsfahrt.
We discuss this further in the last section.	Wir diskutieren dies im letzten Abschnitt weiter.
But earlier have.	Aber frühere haben.
These kids were too cool for school.	Diese Kinder waren zu cool für die Schule.
He held on.	Er hielt fest.
It was just crazy.	Es war einfach nur verrückt.
It looked bad and was getting worse.	Es sah schlimm aus und wurde immer schlimmer.
If you make it, we'll see you there.	Wenn du es schaffst, sehen wir uns dort.
But the structure was even and dense.	Aber die Struktur war gleichmäßig und dicht.
The request seemed very simple and easy to fulfill.	Die Bitte schien sehr einfach und leicht zu erfüllen.
It works great for me.	Es funktioniert großartig für mich.
And the others, they were waiting for you.	Und die anderen, sie haben auf dich gewartet.
But my girls worked hard.	Aber meine Mädels haben hart gearbeitet.
Participation in the drafting of the manuscript.	Mitarbeit an der Gestaltung des Manuskripts.
But you failed.	Aber Sie sind gescheitert.
Other possible shows are also in the works.	Weitere mögliche Shows sind ebenfalls in Arbeit.
It wasn't a dream.	Es war kein Traum.
The ones she had loved and married and lost.	Die, die sie geliebt und geheiratet und verloren hatte.
You could have done that too.	Das hättest du auch machen können.
So you have the full effect.	So hast du die volle Wirkung.
Something had to be done.	Es musste etwas getan werden.
Easier said than done.	Leichter gesagt als getan.
Both have positive and negative aspects.	Bei beiden gibt es positive und negative Aspekte.
That doesn't make a healthy market.	Das macht keinen gesunden Markt aus.
The only exception is the gender difference.	Einzige Ausnahme ist der Geschlechtsunterschied.
And what can be written on can be influenced.	Und was beschreibbar ist, kann beeinflusst werden.
It was a way of life that will not return.	Es war eine Lebensweise, die nicht zurückkehren wird.
This could be excellent for our plans.	Das könnte für unsere Pläne hervorragend sein.
However, different mechanisms appeared to be involved.	Allerdings schienen verschiedene Mechanismen daran beteiligt zu sein.
We've come a long way, even compared to a month ago.	Wir haben einen langen Weg zurückgelegt, selbst im Vergleich zu vor einem Monat.
When you feel good, it shows on the outside.	Wenn du dich gut fühlst, zeigt sich das nach außen.
Now it feels like we need something down here.	Jetzt fühlt es sich so an, als ob wir hier unten etwas brauchen.
Only her head can be seen.	Nur ihr Kopf ist zu sehen.
Back on the road, he considered his options.	Zurück auf der Straße dachte er über seine Möglichkeiten nach.
She was great to me and great for me.	Sie war großartig zu mir und großartig für mich.
They became my friends.	Sie wurden meine Freunde.
It felt like an improvement.	Es fühlte sich wie eine Verbesserung an.
Today is my service day.	Heute ist mein Diensttag.
It wasn't music for our parents and the adults of the world.	Es war keine Musik für unsere Eltern und die Erwachsenen der Welt.
Rules have been changed.	Regeln wurden geändert.
The front was right in front of us.	Die Front lag direkt vor uns.
I could see everything in them.	Ich konnte alles in ihnen sehen.
Everything is stuck from the hard water.	Vom harten Wasser hängt alles fest.
So people put up with it.	Also haben sich die Leute damit abgefunden.
He talked about jobs and health and education.	Er sprach über Jobs und Gesundheit und Bildung.
Or for power.	Oder für Macht.
Several natural problems in this area remain open.	Mehrere natürliche Probleme in diesem Bereich bleiben offen.
you were on the street	Du warst auf der Straße.
We're not done here, but we've made progress.	Wir sind hier noch nicht fertig, aber wir haben Fortschritte gemacht.
I can't run over you	Ich kann dich nicht überfahren.
I could feel his fingers moving in his hair.	Ich konnte spüren, wie sich seine Finger in den Haaren bewegten.
We felt the need to learn more.	Wir hatten das Bedürfnis, mehr zu erfahren.
It's an incredible scene that people would love to see.	Es ist eine unglaubliche Szene, die die Leute gerne sehen würden.
A great nothing is observed.	Ein großes Nichts wird beobachtet.
At low level.	Auf niedriger Stufe.
I don't see him often, maybe that's why.	Ich sehe ihn nicht oft, vielleicht ist das der Grund.
If so, she was determined to pass.	Wenn ja, war sie entschlossen zu bestehen.
We want to deduct that.	Das wollen wir absteuern.
When you're younger, you probably see things differently.	Wenn Sie jünger sind, sehen Sie die Dinge wahrscheinlich anders.
He wouldn't say no.	Er würde nicht nein sagen.
In fact, a white background was drawn.	Tatsächlich wurde ein weißer Hintergrund gezeichnet.
Then it's time to play.	Dann heißt es ausspielen.
Strange men they were.	Seltsame Männer waren sie.
But we don't need to say more about it.	Mehr brauchen wir dazu aber nicht zu sagen.
But then the moment passed.	Aber dann verging der Moment.
That forces you to sort it out in your head.	Das zwingt dich, es in deinem Kopf zu sortieren.
That was how she thought of most men her age.	So dachte sie an die meisten Männer in ihrem Alter.
He answered immediately.	Er nahm sofort ab.
I never thought to ask which one.	Ich hätte nie gedacht, zu fragen, welche.
But there were problems with that kind of language.	Aber es gab Probleme mit dieser Art von Sprache.
Hope this was helpful!.	Hoffe, das war hilfreich!.
The reality is of course very different.	Die Realität sieht natürlich ganz anders aus.
Brown himself seemed surprised at the uproar his earlier message had caused.	Brown selbst schien überrascht über die Aufregung, die seine frühere Nachricht verursacht hatte.
In heaven.	Im Himmel.
But her health began to take a back seat.	Aber ihre Gesundheit begann in den Hintergrund zu treten.
A more detailed analysis is in progress.	Eine genauere Analyse ist in Arbeit.
And all working file.	Und alles Arbeitsdatei.
She says he left.	Sie sagt, er sei fortgegangen.
He lifted his legs.	Er hob seine Beine an.
She hadn't expected to hear that.	Sie hatte nicht erwartet, das zu hören.
I wanted to tell you to go to school.	Ich wollte dir sagen, dass du zur Schule gehen sollst.
It's right there, very obvious, and it's locked.	Es steht genau dort, sehr offensichtlich, und es ist verschlossen.
I would have kept it sharp, clean and ready.	Ich hätte es scharf, sauber und bereit gehalten.
Since they cannot, they must then lie.	Da sie es nicht können, müssen sie dann lügen.
He took my breath away.	Er nahm mir den Atem.
I'll see you in a minute.	Wir sehen uns in einer Minute.
i shot him	Ich habe ihn erschossen.
Many of us have several.	Viele von uns haben mehrere.
Hair seemed ready.	Haar schien bereit zu sein.
The patient was informed and duly signed the consent for this report.	Der Patient wurde informiert und unterzeichnete die ordnungsgemäße Einwilligung für diesen Bericht.
From there you can get the book in any form you want.	Von dort aus können Sie das Buch in jeder gewünschten Form erhalten.
Some of my cells contain a lot of text.	Einige meiner Zellen enthalten viel Text.
I do not need you.	Ich brauche dich nicht.
It did not last long.	Es dauerte nicht lange.
I suggest you trade your life for his.	Ich schlage vor, Sie tauschen Ihr Leben gegen seines.
This year the event opened a day earlier.	In diesem Jahr wurde die Veranstaltung einen Tag früher eröffnet.
We're trying to change that.	Das versuchen wir zu ändern.
And it's so funny too.	Und es ist auch so lustig.
But he knew it meant more.	Aber er wusste, dass es mehr bedeutete.
I don't know if he loves me or not.	Ich weiß nicht, ob er mich liebt oder nicht.
But that's not really how it works.	Aber so funktioniert es eigentlich nicht.
That's the only secret.	Das ist das einzige Geheimnis.
The first solution is anything but cheap.	Die erste Lösung ist alles andere als billig.
It had taken two years for her to reach me.	Zwei Jahre hatte es gedauert, bis sie mich erreichte.
Nothing has been heard from him since that date.	Seit diesem Datum hat man nichts mehr von ihm gehört.
I could not bear it.	Ich konnte es nicht ertragen.
shot her in the head.	Ihr in den Kopf geschossen.
That's not what it's called.	So heißt es nicht.
There were practical problems with this.	Dabei gab es praktische Probleme.
Many parents choose it as their child.	Viele Eltern wählen es als ihr Kind.
This certainly applies to the people who work in our companies.	Dies gilt sicherlich für die Menschen, die in unseren Unternehmen arbeiten.
There is a website.	Es gibt eine Webseite.
she is dead now	Sie ist jetzt tot.
I heard you found work.	Ich habe gehört, Sie haben Arbeit gefunden.
So many books.	So viele Bücher.
She came to a close, very close.	Sie kam zu einem nahen, sehr nahen.
It's about giving them what they like.	Es geht darum, ihnen das zu geben, was ihnen gefällt.
The process shouldn't take more than five minutes.	Der Vorgang sollte nicht länger als fünf Minuten dauern.
But they take care of me.	Aber sie kümmern sich um mich.
Too long at the fair, they say.	Zu lange auf der Messe, heißt es.
her father, dead	Ihr Vater, tot.
Tell her she'll have a nice room of her own.	Sag ihr, dass sie ein schönes eigenes Zimmer haben wird.
And that was in the song to try and do it.	Und das war in dem Song, es auszuprobieren und zu machen.
We have to do this every minute.	Das müssen wir jede Minute machen.
You are in love and there is no other way.	Du bist verliebt und es gibt keine andere Möglichkeit.
A knife is stuck in his eye.	Ein Messer steckt in seinem Auge.
It stays there, don't worry.	Es bleibt dort, keine Sorge.
Let's be fair.	Seien wir gerecht.
And you have a good voice.	Und du hast eine gute Stimme.
Stick out your tongue.	Streck die Zunge raus.
They really try their best.	Sie versuchen wirklich ihr Bestes.
He was a tough little poor kid.	Er war ein zähes kleines armes Kind.
lucky break too.	Glücksfall auch.
I don't know why anyone would be different.	Ich weiß nicht, warum jemand anders wäre.
Water in the boat is bad.	Wasser im Boot ist schlecht.
We find that to be the case.	Wir finden, dass dies der Fall ist.
you need us	Sie brauchen uns.
They couldn't come out the way they came in.	Sie konnten nicht auf dem Weg herauskommen, auf dem sie hereingekommen waren.
And that's important.	Und das ist wichtig.
We were quite a crowd.	Wir waren eine ziemliche Menschenmenge.
Government.	Regierung.
Peace is in his bones.	Frieden ist in seinen Knochen.
First there is a written exam.	Zuerst gibt es eine schriftliche Prüfung.
No body can go long without drinking a drop.	Kein Körper kann lange ohne einen Tropfen zu trinken auskommen.
However, I do not recommend either option.	Ich empfehle jedoch keine der beiden Optionen.
I do not know what it is.	Ich weiß nicht, was es ist.
He picked up and left.	Er hob ab und ging.
It's my passion.	Es ist meine Leidenschaft.
We won't tell.	Wir werden es nicht sagen.
Nobody talked about me.	Niemand sprach über mich.
But give me a break.	Aber gib mir eine Pause.
Participation is free.	Die Teilnahme ist kostenlos.
After this week is up, add real eggs to the mixture.	Nach Ablauf dieser Woche fügen Sie der Mischung echte Eier hinzu.
That is beyond your statement.	Das entzieht sich Ihrer Aussage.
It has released more in the past.	Es hat in der Vergangenheit mehr veröffentlicht.
treatment of patients carried out.	Behandlung der Patienten durchgeführt.
Hardly anything was used.	Man hat kaum etwas genutzt.
It was her first baby.	Es war ihr erstes Baby.
One should consider the following facts before going through the example.	Man sollte die folgenden Tatsachen berücksichtigen, bevor man das Beispiel durchgeht.
For various reasons we have never used standard doors.	Aus verschiedenen Gründen haben wir noch nie Standardtüren verwendet.
I think of everything	Ich denke an alles.
This difference was not observed at other times during the experiment.	Dieser Unterschied wurde zu anderen Zeiten während des Versuchs nicht beobachtet.
And it felt good.	Und es fühlte sich gut an.
Because of this, it is best to listen to your body.	Aus diesem Grund ist es am besten, auf seinen Körper zu hören.
The study of nature is a big part of science.	Das Studium der Natur ist ein großer Teil der Wissenschaft.
His hands were shaking.	Seine Hände zitterten.
Life is harder for him.	Das Leben ist schwerer für ihn.
They must not be endangered.	Sie dürfen nicht gefährdet werden.
But it's your choice.	Aber es ist deine Wahl.
I bought two last year and one more this year.	Ich habe letztes Jahr zwei gekauft und dieses Jahr noch eins.
Light has many properties.	Licht hat viele Eigenschaften.
Both are about how animals are treated and used in society.	In beiden geht es darum, wie Tiere in der Gesellschaft behandelt und genutzt werden.
In the wind, his arm seemed even bigger.	Im Wind schien sein Arm noch größer zu sein.
Usually they have never written a short story before.	Normalerweise haben sie noch nie zuvor eine Kurzgeschichte geschrieben.
You can't find any on their hands.	Sie können keine an ihren Händen finden.
This requires a design with a larger sample.	Dazu wird ein Design mit einer größeren Stichprobe benötigt.
My decision was very quick and very clear.	Meine Entscheidung war sehr schnell und sehr klar.
I have to go to the bathroom.	Ich muss ins Badezimmer gehen.
It could be physical at times.	Es könnte manchmal körperlich sein.
I am pointed in the right direction.	Ich bin in die richtige Richtung gewiesen.
As they say, he's gotten around a bit.	Er ist, wie man so sagt, schon ein bisschen herumgekommen.
He hoped he would be late for school.	Er hoffte, dass er zu spät zur Schule kommen würde.
A secondary school was established in his name.	Eine weiterführende Schule wurde in seinem Namen gegründet.
I wonder how he managed to get in though.	Ich frage mich allerdings, wie er es geschafft hat, hineinzukommen.
When that happens, things change.	Wenn das passiert, ändert es die Dinge.
But in the end they do the work.	Aber am Ende machen sie die Arbeit.
An elevated water storage tank can be created inside or outside your home.	Ein erhöhter Wasserspeicher kann innerhalb oder außerhalb Ihres Hauses erstellt werden.
She came back, but not in the way you mean.	Sie kam zurück, aber nicht so, wie du meinst.
We spent the whole dream talking.	Wir verbrachten den ganzen Traum mit Reden.
Night gave way to the morning of the third day.	Die Nacht wich dem Morgen des dritten Tages.
Stay up as late as you can.	Bleiben Sie so lange auf wie Sie können.
I learned it the hard way.	Ich habe es auf die harte Tour gelernt.
After a while, people look for something new.	Nach einer Weile suchen die Leute nach Neuem.
I closed my eyes and.	Ich schloss meine Augen und.
I've heard them enough.	Ich habe sie genug gehört.
Interesting so far.	Interessant bisher.
Well, she looked like a wild woman.	Nun, sie sah aus wie eine wilde Frau.
In other words, it works in theory but not in practice.	Mit anderen Worten, es funktioniert in der Theorie, aber nicht in der Praxis.
At least they would try.	Zumindest würden sie es versuchen.
Without knowing the reason, he went on.	Ohne den Grund zu kennen, ging er weiter.
He made her feel like a woman.	Er gab ihr das Gefühl, eine Frau zu sein.
And not for our own.	Und nicht für unsere eigenen.
Better late than never.	Besser spät als nie.
But it was never enough.	Aber es war nie genug.
The girl had been right.	Das Mädchen hatte recht gehabt.
But once you touch my hair, that's it, there's no turning back.	Aber sobald du mein Haar berührst, das war's, gibt es kein Zurück mehr.
We don't find any.	Wir finden keine.
Let's hope they're rare.	Hoffen wir, dass die selten sind.
He is active in both social and political fields.	Er ist sowohl im sozialen als auch im politischen Bereich tätig.
military had to offer.	Militär zu bieten hatte.
The couple had no more children.	Das Paar hatte keine Kinder mehr.
You are not just a piece of equipment.	Du bist nicht nur ein Ausrüstungsgegenstand.
I want to emphasize that.	Ich möchte das betonen.
This is the end of the job.	Dies ist das Ende der Arbeit.
For a moment he didn't understand.	Einen Moment lang verstand er nicht.
I can't sit here any longer either.	Ich kann hier auch nicht länger herumsitzen.
Mom said they were good at it.	Mama sagte, sie seien gut darin.
I may not be the one speaking.	Ich bin vielleicht nicht derjenige, der spricht.
It was a threat, pure and simple.	Es war eine Drohung, schlicht und einfach.
I couldn't kill her.	Ich konnte sie nicht töten.
I still can not believe it.	Ich kann es immer noch nicht glauben.
And now two games in the same day.	Und jetzt zwei Spiele am selben Tag.
So that's not how it works.	So geht das also nicht.
The thing is, the majority of comments still use text.	Die Sache ist die, dass die Mehrheit der Kommentare immer noch Text verwendet.
Even certain fans of the show.	Sogar bestimmte Fans der Show.
Go with the flow.	Gehen Sie mit dem Strom.
We'll see, he thought.	Das werden wir sehen, dachte er.
There were many others too.	Es gab auch viele andere.
It was still dark outside.	Draußen war es noch dunkel.
Sleep, dear man.	Schlaf, du lieber Mann.
He could smell the river.	Er konnte den Fluss riechen.
You understand our position.	Sie verstehen unsere Position.
Doesn't determine gender.	Bestimmt nicht das Geschlecht.
I didn't want it or didn't want it.	Ich wollte oder wollte es nicht.
Much much much more.	Viel viel viel mehr.
People don't even know they need mental health care.	Die Menschen wissen nicht einmal, dass sie psychiatrische Versorgung benötigen.
Some later took their own lives.	Einige nahmen sich später das Leben.
I hardly need to use my real voice.	Ich müsste kaum meine echte Stimme einsetzen.
She tried to move her head.	Sie versuchte, ihren Kopf zu bewegen.
you can go home	Du kannst nach Hause gehen.
I'm really sorry for this error.	Tut mir wirklich leid für diesen Fehler.
But they have a lot to do.	Dabei haben sie viel zu tun.
It looks new.	Es sieht neu aus.
They didn't last long.	Sie hielten nicht lange.
He told her she probably saw a bear.	Er sagte ihr, sie habe wahrscheinlich einen Bären gesehen.
There were so many of them.	Es waren so viele von ihnen.
Maybe men feel like they can't do anything.	Vielleicht haben Männer das Gefühl, dass sie nichts tun können.
My seat still stands.	Mein Platz steht noch.
Our life would not be complete without them.	Unser Leben wäre ohne sie nicht vollständig.
I think everyone else did too.	Ich denke, alle anderen haben es auch getan.
Come on.	Komm schon.
Some are fairly familiar with some of the science.	Einige sind ziemlich vertraut mit einigen der Wissenschaft.
She knew that in her bones.	Das wusste sie in ihren Knochen.
Just watch the evening news.	Sehen Sie sich einfach die Abendnachrichten an.
She sat down next to me.	Sie setzte sich neben mich.
And so life goes on.	Und so geht das Leben weiter.
Say it like it is.	Sagt es wie es ist.
Well, it really wasn't you.	Nun, du warst es wirklich nicht.
Might as well try.	Könnte es auch mal versuchen.
It does not help and may not transfer to other systems.	Es hilft nicht und kann möglicherweise nicht auf andere Systeme übertragen werden.
We don't know anything about it.	Wir wissen nichts darüber.
Character actions are recorded for reference purposes.	Charakteraktionen werden zu Referenzzwecken aufgezeichnet.
Likewise with customer service.	Genauso beim Kundenservice.
They have no detailed knowledge of our systems.	Sie haben keine detaillierten Kenntnisse unserer Systeme.
At dinner they have no choice.	Beim Abendessen haben sie keine Wahl.
If it failed once, it will fail again.	Wenn es einmal fehlgeschlagen ist, wird es wieder fehlschlagen.
I think you have a lot in store for you.	Ich denke, Sie haben viel für Sie vor.
Really very few can do that.	Das können wirklich die wenigsten.
There are many variables here.	Hier gibt es viele Variablen.
At least for a little while.	Zumindest für eine kleine Weile.
It's not half as nice as here.	Es ist nicht halb so schön wie hier.
This is not the case today.	Dies ist heute nicht der Fall.
It was like she just disappeared.	Es war, als wäre sie einfach verschwunden.
And none of them had been made.	Und keiner von ihnen war gemacht worden.
What do you think?.	Was denkst du?.
If only he had had to think of something new now.	Wenn ihm jetzt etwas Neues hätte einfallen müssen.
They had a door in the side of them.	Sie hatten eine Tür in der Seite von ihnen.
Together they ensure that things continue to work as they should.	Sie sorgen gemeinsam dafür, dass die Dinge weiterhin so funktionieren, wie sie sollten.
I have no idea why you made such a big deal out of it.	Keine Ahnung, warum du so eine große Sache daraus gemacht hast.
But this year there is an improvement.	Aber dieses Jahr gibt es eine Verbesserung.
The following code doesn't work.	Der folgende Code funktioniert nicht.
But that seems to be only half the battle.	Aber das scheint nur die halbe Miete zu sein.
When you have children, they will do things you don't expect.	Wenn Sie Kinder haben, werden Sie Dinge tun, die Sie nicht erwarten.
However, this method is extremely expensive.	Dieses Verfahren ist jedoch extrem teuer.
When she opened them, they were clear, bright, and determined.	Als sie sie öffnete, waren sie klar, hell und entschlossen.
Let's see what it is.	Lassen Sie uns sehen, was es ist.
Brings back some great memories.	Bringt einige tolle Erinnerungen zurück.
You didn't just have to find them once and then forget them.	Sie mussten sie nicht nur einmal finden und dann vergessen.
But don't worry about her.	Aber mach dir keine Sorgen um sie.
There is no key recovery service.	Es gibt keinen Schlüsselwiederherstellungsdienst.
Once you find her, you will find him.	Sobald du sie gefunden hast, wirst du ihn finden.
Or a text.	Oder ein Text.
It's an example.	Es ist ein Beispiel.
There wasn't much he could do out here.	Hier draußen konnte er nicht viel tun.
They definitely are.	Sie sind es definitiv.
Old people remember it.	Alte Menschen erinnern sich daran.
But as soon as we turned off the sound, it was lost.	Aber sobald wir den Ton abstellten, war er verloren.
I care about the people who live here.	Mir liegen die Menschen am Herzen, die hier leben.
I turn my phone back on, but there's no call from him.	Ich schalte mein Telefon wieder ein, aber es kommt kein Anruf von ihm.
I want to use this machine immediately.	Ich möchte diese Maschine sofort verwenden.
Sex itself remains private.	Sex selbst bleibt privat.
Well, some of them do.	Nun, einige von ihnen tun es.
About half of us will make it.	Ungefähr die Hälfte von uns wird es schaffen.
She grabbed a second bottle and added it.	Sie schnappte sich eine zweite Flasche und fügte sie hinzu.
I know it was difficult for her.	Ich weiß, dass es schwer für sie war.
I cannot burden anyone with the responsibility for life.	Ich kann niemandem die Verantwortung für das Leben aufbürden.
First, let me get one thing out of the way.	Lassen Sie mich zunächst eine Sache aus dem Weg räumen.
My voice carried now.	Meine Stimme trug jetzt.
We must watch our step.	Wir müssen auf unseren Schritt achten.
The air isn't just hot.	Die Luft ist nicht nur heiß.
He wouldn't be the one to do that.	Er würde nicht derjenige sein, der das tun würde.
Hearing the landline ringing, music to my ears.	Das Festnetzklingeln zu hören, Musik in meinen Ohren.
I know she tried hard to believe it.	Ich weiß, dass sie sich Mühe gab, es zu glauben.
Support your team.	Unterstützen Sie Ihr Team.
don't do this to me anymore	Tu mir das nicht länger an.
I want them better than done in case we need them.	Ich will sie besser als fertig, falls wir sie brauchen.
The two laughed and left the room.	Die beiden lachten und verließen den Raum.
Page numbers follow in normal type.	Seitenzahlen folgen in Normalschrift.
Or at least most of them.	Oder jedenfalls die meisten.
I also needed the sun.	Ich brauchte auch die Sonne.
She had no idea what she had done.	Sie hatte keine Ahnung, was sie getan hatte.
Finally, we will learn how to choose between these different models.	Abschließend lernen wir, wie man zwischen diesen verschiedenen Modellen wählt.
I still watch it every month.	Ich schaue es mir immer noch jeden Monat an.
We haven't been together long.	Wir sind noch nicht lange zusammen.
slept through life.	Das Leben verschlafen.
Let's look at an example.	Sehen wir uns ein Beispiel an.
I couldn't even take the time to think about him.	Ich konnte mir nicht einmal die Zeit nehmen, an ihn zu denken.
Your judge can be anyone in the class.	Ihr Richter kann jeder aus der Klasse sein.
Beautiful spring weather but cold at night.	Schönes Frühlingswetter, aber nachts kalt.
It's nothing physical.	Es ist nichts Körperliches.
He kept scrutinizing me.	Er musterte mich immer wieder.
The wind that gave the river its name.	Der Wind, der dem Fluss seinen Namen gab.
Some people say they think it's beautiful.	Manche Leute sagen, sie finden es schön.
It gets it very wrong on so many levels.	Es macht es auf so vielen Ebenen sehr falsch.
She's probably talking to herself.	Wahrscheinlich redet sie mit sich selbst.
For free.	Kostenlos.
They like things the way they are.	Sie mögen die Dinge so, wie sie sind.
They come at night.	Sie kommen nachts.
For the first time she had been on the track.	Zum ersten Mal war sie auf der Strecke gewesen.
No errors, just nothing.	Keine Fehler, einfach nichts.
They say that my mother was afraid of him.	Sie sagen, dass meine Mutter Angst vor ihm hatte.
Who knows if he'll still be around by game time.	Wer weiß, ob er zur Spielzeit noch da sein wird.
I needed some clothes.	Ich brauchte ein paar Klamotten.
I didn't play that.	Ich habe das nicht gespielt.
The question for you this morning.	Die Frage an Sie heute Morgen.
This boy was trouble.	Dieser Junge war Ärger.
It's not the same time.	Es ist nicht die gleiche Zeit.
It was in my blood.	Es lag mir im Blut.
First five each, then ten, fifteen and so on.	Zuerst jeweils fünf, dann zehn, fünfzehn und so weiter.
There was a window there.	Dort war ein Fenster.
This is even possible just by reading.	Dies ist sogar nur durch Lesen möglich.
Schools locked their doors or locked up students.	Schulen schlossen ihre Türen oder sperrten Schüler ein.
i moved away	Ich zog weg.
However, many choose glass for this reason alone.	Viele entscheiden sich jedoch nur aus diesem Grund für Glas.
Please consider this vehicle.	Bitte beachten Sie dieses Fahrzeug.
But one year is a huge improvement over two.	Aber ein Jahr ist eine enorme Verbesserung gegenüber zwei.
The media can't stop talking about it.	Die Medien können nicht aufhören, darüber zu reden.
There was no reason for me to have survived.	Es gab keinen Grund für mich, überlebt zu haben.
I don't need to know what he's feeling right now.	Ich muss nicht wissen, was er gerade fühlt.
Then someone on the other side would go into the bathroom.	Dann würde jemand auf der anderen Seite ins Badezimmer gehen.
I put a lot of work into designing these items.	Ich habe viel Arbeit investiert, um diese Artikel zu entwerfen.
Still, give the player at least one choice.	Geben Sie dem Spieler trotzdem mindestens eine Wahl.
Design and then test.	Designen und dann testen.
The following command sets the current time and date for a file.	Der folgende Befehl legt die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum für eine Datei fest.
The more you know, the more you can do.	Je mehr Sie wissen, desto mehr können Sie tun.
He was once one of them.	Er war einst einer von ihnen.
He couldn't have been more than thirty.	Er konnte nicht älter als dreißig sein.
Her hand was soft and warm.	Ihre Hand war weich und warm.
The result is another leap in performance.	Das Ergebnis ist ein weiterer Leistungssprung.
I have never done that.	Das habe ich noch nie gemacht.
fights since.	Kämpfe seitdem.
I felt everything about it was well done.	Ich fand, dass alles daran gut gemacht war.
Follow him and learn his purpose.	Folge ihm und lerne seinen Zweck kennen.
There is a huge hole in it.	Darin ist ein riesiges Loch.
Not necessarily forever.	Nicht unbedingt für immer.
You brought her here, you take care of it.	Du hast sie hergebracht, du kümmerst dich darum.
On sight service is a plus.	On-Sight-Service ist ein Plus.
He is currently breathing heavily.	Er atmete derzeit schwer.
This will help you win over time.	Das wird Ihnen helfen, im Laufe der Zeit zu gewinnen.
Keep your ears open.	Halten Sie die Ohren auf.
It is very rare that the accident is so small.	Es ist sehr selten, dass der Unfall so klein ist.
Cannot roll or stand up.	Kann sich nicht rollen oder aufstehen.
If that happened, human cases would likely result.	Wenn das passieren würde, würden wahrscheinlich menschliche Fälle resultieren.
And they act like they know everything.	Und sie tun so, als wüssten sie alles.
He thought about the look in her eyes.	Er dachte an den Ausdruck in ihren Augen.
The report was not followed up.	Der Meldung wurde nicht nachgegangen.
Create a moment.	Schaffen Sie einen Augenblick.
She would stand next to her and watch her every move.	Sie würde neben ihr stehen und jede ihrer Bewegungen beobachten.
But that doesn't make love any less real.	Aber das macht die Liebe nicht weniger real.
I don't remember her answer.	Ich erinnere mich nicht an ihre Antwort.
Here's a man who might interest you.	Hier ist ein Mann durchgekommen, der Sie interessieren könnte.
Not if they took the time to clean the kitchen.	Nicht, wenn sie sich die Zeit nahmen, die Küche zu putzen.
And you sell them for another twenty.	Und du verkaufst sie für weitere zwanzig.
It was the end of a long day.	Es war das Ende eines langen Tages.
I'll call my dad and let him find out what's going on.	Ich rufe meinen Dad an und lasse ihn herausfinden, was los ist.
She couldn't get enough.	Sie konnte nicht genug bekommen.
It got his attention.	Es machte ihn auf sich aufmerksam.
Nobody has moved for 30 minutes.	Seit 30 Minuten hat sich niemand bewegt.
Being the first to build a network can be an advantage.	Als Erster ein Netzwerk aufzubauen, kann von Vorteil sein.
We work on the most general possible case.	Wir arbeiten am allgemeinsten möglichen Fall.
Your children fall asleep faster.	Ihre Kinder schlafen schneller ein.
The controls on it indicated that it was not used.	Die Kontrollen darauf zeigten an, dass es nicht verwendet wurde.
He will ask you for the code.	Er wird Sie nach dem Code fragen.
You have passed the credit check.	Sie haben die Bonitätsprüfung bestanden.
It was always just the three of us.	Es waren immer nur wir drei.
Looking to the left, she saw exactly what she needed.	Als sie nach links blickte, sah sie genau das, was sie brauchte.
Like we're in a sad movie.	Als wären wir in einem traurigen Film.
It was great getting out there.	Es war toll, da rauszukommen.
This is important and very clear.	Das ist wichtig und ganz klar.
In fact, they may have completely disappeared.	Tatsächlich könnten sie vollständig verschwunden sein.
She should be here.	Sie sollte hier sein.
Couldn't then, can't now.	Konnte damals nicht, kann jetzt nicht.
I can tell you really need me now.	Ich kann sagen, dass du mich jetzt wirklich brauchst.
At least that was a problem that could be fixed.	Das war zumindest ein Problem, das behoben werden konnte.
If you are fit.	Wenn Sie fit sind.
Of course we say.	Natürlich sagen wir.
Won't let you do exercises because it's not pretty for girls.	Lässt dich keine Übungen machen, weil es nicht schön für Mädchen ist.
I also enjoyed the stories he told me about himself.	Ich genoss auch die Geschichten, die er mir über sich erzählte.
The closer they are, the stronger the field.	Je näher sie sind, desto stärker ist das Feld.
I learned something about the learning process itself.	Ich habe etwas über den Lernprozess selbst gelernt.
Nothing about it ever seems out of place.	Nichts daran scheint jemals fehl am Platz zu sein.
I will take care of it immediately.	Ich werde mich sofort darum kümmern.
She's moved, she said.	Sie ist umgezogen, sagte sie.
But you would be wrong.	Aber Sie würden sich irren.
I do not have to.	Ich muss nicht.
I mean, that's so important out there.	Ich meine, das ist so wichtig da draußen.
He was smart in many ways.	Er war in vielerlei Hinsicht schlau.
He closed his eyes for a second to calm himself.	Er schloss für eine Sekunde die Augen, um sich zu beruhigen.
They told me their stories.	Sie haben mir ihre Geschichten erzählt.
She looked completely insane.	Sie sah völlig verrückt aus.
We maintain complete health and hospital records as you can imagine.	Wir führen vollständige Gesundheits- und Krankenhausakten, wie Sie sich vorstellen können.
That was the problem on both sides.	Das war das Problem auf beiden Seiten.
We had to win that today.	Das mussten wir heute gewinnen.
it is active	Es ist aktiv.
Food was something you bought at the store.	Essen war etwas, das man im Laden kaufte.
At the top of the list.	Ganz oben auf der Liste.
oh my baby	Oh mein Baby.
Oh but he is.	Oh, aber er ist.
It was the mother.	Es war die Mutter.
I don't want it anymore	Ich will es nicht mehr.
However, this process has to be done in two steps.	Dieser Prozess muss jedoch in zwei Schritten durchgeführt werden.
And open doors.	Und offene Türen.
He worked hard.	Er arbeitete hart.
A moment passed.	Ein Moment verging.
The staff was friendly and very helpful.	Das Personal war freundlich und sehr hilfsbereit.
But the question is how many.	Aber die Frage ist, wie viele.
They leave when the money runs out.	Sie gehen, wenn das Geld ausgeht.
I feel tired and have been working as best as I can.	Ich fühle mich müde und habe so gut wie möglich gearbeitet.
Educational game, women love it.	Lernspiel, Frauen lieben es.
save the mother	Rette die Mutter.
And it was easy to hide behind her.	Und hinter ihr konnte man sich leicht verstecken.
We had checked in online and our key was waiting.	Wir hatten online eingecheckt und unser Schlüssel wartete.
The journey could take up to six months.	Die Reise könnte bis zu sechs Monate dauern.
Under any other circumstances I would never have done that.	Unter anderen Umständen hätte ich das nie getan.
Two years later there were no signs of illness.	Zwei Jahre später gab es keine Anzeichen einer Krankheit.
I know why you're changing the subject, she thought.	Ich weiß, warum du das Thema wechselst, dachte sie.
He didn't do it often.	Er tat es nicht oft.
You know this is true.	Sie wissen, dass dies wahr ist.
But now we have met with them and worked with them.	Aber jetzt haben wir uns mit ihnen getroffen und mit ihnen gearbeitet.
You forget you ever knew how to do anything else.	Du vergisst, dass du jemals wusstest, wie man etwas anderes macht.
I'm afraid.	Ich habe Angst.
Also, you used wrong variable names.	Außerdem haben Sie falsche Variablennamen verwendet.
It's difficult to say.	Es ist schwer zu sagen.
He tied her hands behind her back with the same material.	Er fesselte ihre Hände hinter ihrem Rücken mit dem gleichen Material.
It comes at a price.	Es hat seinen Preis.
You can even add some salt and pepper if you like.	Sie können sogar noch etwas Salz und Pfeffer nach Belieben hinzufügen.
Over the years, my feelings for this song haven't changed.	Im Laufe der Jahre haben sich meine Gefühle für dieses Lied nicht geändert.
He probably wouldn't make it home.	Er würde es wahrscheinlich nicht nach Hause schaffen.
Let's see if he considers it.	Mal sehen, ob er es in Betracht zieht.
This works perfectly all the time.	Das funktioniert durchgehend einwandfrei.
And it's fun, so let's take a close look.	Und es macht Spaß, also lasst uns einen genauen Blick darauf werfen.
They're only six weeks long.	Sie sind nur sechs Wochen lang.
I thought it best if he understood the position you are in.	Ich hielt es für das Beste, wenn er die Position versteht, in der Sie sich befinden.
And maybe it's not my fault in the end.	Und vielleicht liegt es am Ende nicht an mir.
The man followed my gaze.	Der Mann folgte meinem Blick.
It will never be lost.	Es wird niemals verloren gehen.
Some even wish me luck.	Manche wünschen mir sogar Glück.
One they would never forget.	Eine, die sie nie vergessen würden.
There's nothing unusual about that.	Daran ist nichts Ungewöhnliches.
Everything is possible here.	Hier ist alles möglich.
I thought so too.	Das hatte ich auch gedacht.
Just like you.	Genau wie Sie.
I would start with those.	Mit denen würde ich anfangen.
Expect it to be expensive.	Erwarten Sie, dass es teuer wird.
And the second was science as a character on the show.	Und das zweite war die Wissenschaft als Figur in der Show.
You seem afraid to address this goal.	Sie scheinen Angst zu haben, dieses Ziel anzusprechen.
I felt like a completely different person.	Ich fühlte mich wie ein ganz anderer Mensch.
Not just wind.	Nicht nur Wind.
She raised her arm to show her love.	Sie hob ihren Arm, um ihren Liebling zu zeigen.
You will probably work in a law firm.	Sie werden wahrscheinlich in einer Anwaltskanzlei arbeiten.
How long ago was that?	Wie lange war das her.
One might wonder how he could say such things.	Man könnte sich fragen, wie er solche Dinge sagen konnte.
The production is actually not a long process.	Die Herstellung ist eigentlich kein langer Prozess.
But it's like she has that willpower.	Aber es ist, als hätte sie diese Willensstärke.
The school has written more than history.	Die Schule hat mehr als Geschichte geschrieben.
She was getting excited, it seemed, or nervous.	Sie wurde aufgeregt, wie es schien, oder nervös.
I have to stop and rest.	Ich muss anhalten und mich ausruhen.
Some said it was great, others weren't sure.	Einige sagten, es sei großartig, andere waren sich nicht sicher.
The print you received is very simple, very easy to make.	Der Druck, den Sie erhalten haben, ist sehr einfach, sehr einfach zu machen.
Followed the orders of the District Court.	Habe die Weisungen des Amtsgerichts befolgt.
I lasted ten years.	Ich habe zehn Jahre durchgehalten.
It's a person coming up to me.	Es ist eine Person, die auf mich zukommt.
At each time step, a frame is entered into the model.	Bei jedem Zeitschritt wird ein Rahmen in das Modell eingegeben.
Yes, that's weird.	Ja, das ist seltsam.
And that's exactly what happened in this case.	Und genau das ist in diesem Fall passiert.
It was completely empty.	Es war komplett leer.
Done, he calls.	Fertig, ruft er.
we were so happy	Wir waren so glücklich.
If you have small hands, be sure to try before you buy.	Wenn Sie kleine Hände haben, probieren Sie es unbedingt aus, bevor Sie kaufen.
Dogs need more than just food, water and a place to sleep.	Hunde brauchen mehr als nur Futter, Wasser und einen Schlafplatz.
Said a healthy little boy like him had needs.	Sagte, ein gesunder kleiner Junge wie er habe Bedürfnisse.
Would like to get feedback.	Würde gerne ein Feedback bekommen.
These people wanted to put limits on your body.	Diese Leute wollten deinem Körper Grenzen setzen.
Children are not small adults.	Kinder sind keine kleinen Erwachsenen.
The first difference is the input.	Der erste Unterschied ist die Eingabe.
This can't be good!.	Das kann nicht gut sein!.
That we never have to fear the truth.	Dass wir die Wahrheit niemals fürchten müssen.
It's been like this for a month now.	Das geht jetzt seit einem Monat so.
Incredible value and excellent service.	Unglaublicher Wert und exzellenter Service.
Many of you have placed your trust in our party.	Viele von Ihnen haben unserer Partei Ihr Vertrauen geschenkt.
It is important that you take the time to read them carefully.	Es ist wichtig, dass Sie sich die Zeit nehmen, sie sorgfältig zu lesen.
People often use their image to sell their work.	Leute benutzen oft ihr Image, um ihre Arbeit zu verkaufen.
It was an extremely serious project.	Es war ein äußerst ernstes Projekt.
I sat at your feet.	Ich saß zu Füßen.
Just learn on one side and do the same on the other side.	Lernen Sie einfach auf der einen Seite und führen Sie dasselbe auf der anderen Seite durch.
There's something really bad about the whole thing.	Das Ganze hat etwas wirklich Schlimmes.
Or a military.	Oder ein Militär.
Everyone had a great time.	Alle hatten eine tolle Zeit.
Bring the knowledge from within and share it.	Bringen Sie das Wissen von innen und teilen Sie es.
In a three-phase driving process.	In einem dreiphasigen Fahrverfahren.
For once in our lives we agree.	Einmal in unserem Leben sind wir uns einig.
She wasn't quite dead.	Sie war nicht ganz tot.
Maybe that will work.	Vielleicht klappt das ja.
Nothing has ever changed.	Nichts hat sich jemals verändert.
And this approach was successful.	Und dieser Ansatz war erfolgreich.
Her problems were his.	Ihre Probleme waren seine.
What's done is done.	Was getan ist, ist getan.
Whether they know it or not.	Ob sie es wissen oder nicht.
I think that's wrong.	Ich halte das für falsch.
He would do her good.	Er würde es ihr gut machen.
It's a huge opportunity.	Es ist eine riesige Chance.
No test is better than the other.	Kein Test ist besser als der andere.
It was her first and last appearance.	Es war ihr erster und letzter Auftritt.
I use the software program.	Ich verwende das Softwareprogramm.
Green continued to have problems at work.	Green hatte weiterhin Probleme bei der Arbeit.
I'm not doing anything.	Ich tue nichts.
Because the door was locked.	Denn die Tür war verschlossen.
The staff and management couldn't do enough for us.	Das Personal und das Management konnten nicht genug für uns tun.
With you of course.	Mit dir natürlich dabei.
She is my responsibility.	Sie ist meine Verantwortung.
But in the long run it is the best solution.	Aber auf lange Sicht ist es die beste Lösung.
A death meant something.	Ein Tod bedeutete etwas.
The fight can go on for hours.	Der Kampf kann stundenlang andauern.
I see people fighting in the street.	Ich sehe Menschen auf der Straße kämpfen.
Now it seemed to have spread.	Nun schien es sich ausgebreitet zu haben.
You have a husband yourself.	Du hast selbst einen Mann.
Direct evidence can prove a fact itself.	Direkte Beweise können eine Tatsache selbst beweisen.
sick with the world.	Krank mit der Welt.
That may sound crazy at first.	Das mag zunächst verrückt klingen.
If this explanation is not enough, write me a message.	Wenn diese Erklärung nicht ausreicht, schreiben Sie mir eine Nachricht.
If it's okay with you, we could.	Wenn es für Sie in Ordnung ist, könnten wir das.
To tell us that we are not enough.	Uns zu sagen, dass wir nicht genug sind.
The most interesting turn of events.	Die interessanteste Wendung der Ereignisse.
The kids kept talking about him.	Die Kinder redeten ständig über ihn.
You mustn't die.	Du darfst nicht sterben.
The element of surprise was on her side, and it was key.	Das Überraschungsmoment war auf ihrer Seite, und es war der Schlüssel.
We have to take care of my mother now.	Wir müssen uns jetzt um meine Mutter kümmern.
By two years.	Um zwei Jahre.
There is enough space at the top.	Oben ist genug Platz.
I drove back into town and went to sleep.	Ich fuhr zurück in die Stadt und legte mich schlafen.
She had also been his student once.	Sie war auch einmal seine Schülerin gewesen.
You may not receive the trade.	Möglicherweise erhalten Sie den Handel nicht.
I didn't know that at first.	Das wusste ich zunächst nicht.
Smile so wide it hurt her face.	Lächle so breit, dass ihr Gesicht schmerzte.
Nobody is safe.	Niemand ist sicher.
We have no time to lose.	Wir haben keine Zeit zu verlieren.
He will listen to every word we say.	Er wird auf jedes Wort hören, das wir sagen.
It was nice.	Es war schon.
He decides with the ball in his hand.	Er entscheidet mit dem Ball in der Hand.
This shouldn't be possible.	Dies sollte nicht möglich sein.
You pick a series, you stay in it.	Du wählst eine Serie aus, du bleibst darin.
It's the view.	Es ist die Aussicht.
But now there isn't even a road.	Aber jetzt gibt es nicht einmal mehr eine Straße.
Somewhere in the past few months and weeks was a beginning.   	Irgendwo in den vergangenen Monaten und Wochen war ein Anfang.   
a.	a.
Looks great, sounds great.	Sieht toll aus, klingt toll.
That had been a gift from the big man.	Das war ein Geschenk für den großen Mann gewesen.
You couldn't have stopped him.	Du hättest ihn nicht aufhalten können.
I tend to think that about any beautiful place.	Ich neige dazu, das an jedem schönen Ort zu denken.
And the father was only halfway through with the child.	Und der Vater hatte das Kind gerade mal zur Hälfte bekommen.
Not even necessary.	Nicht einmal notwendig.
Little busy here.	Wenig beschäftigt hier.
But there were problems too.	Aber es gab auch Probleme.
We won't know what hit us.	Wir werden nicht wissen, was uns getroffen hat.
They postponed it.	Sie haben es verschoben.
Only he heard it.	Nur er hat es gehört.
I don't give him a chance to experience the miracle.	Ich gebe ihm keine Chance, das Wunder zu erleben.
He denied that he would settle accounts with them.	Er bestritt, dass er mit ihnen abrechnen würde.
We can sort the things you say yourself.	Wir können die Dinge sortieren, die Sie selbst sagen.
i know what you would say	Ich weiß, was du sagen würdest.
That would have ended everything.	Das hätte alles beendet.
The image is still in my head.	Das Bild ist noch in meinem Kopf.
don't hate me	Hasse mich nicht.
At least for now.	Zumindest vorerst.
She became part of our family.	Sie wurde Teil unserer Familie.
I could never recognize him.	Ich konnte ihn nie erkennen.
He was not.	Er war nicht.
It certainly changes the way you approach health.	Es verändert sicherlich Ihre Herangehensweise an die Gesundheit.
I just loved that quality.	Ich habe diese Qualität einfach geliebt.
We could of course try to change our name.	Wir könnten natürlich versuchen, unseren Namen zu ändern.
Act instead.	Handeln Sie stattdessen.
But only one problem.	Aber nur ein Problem.
Such devices can take many forms.	Solche Vorrichtungen können viele Formen annehmen.
My vocation, my strength demand different things from me.	Meine Berufung, meine Kraft verlangen Verschiedenes von mir.
In addition, the following applies.	Ferner gilt Folgendes.
No one who worked on the public side became poor.	Niemand, der auf der öffentlichen Seite arbeitete, wurde arm.
family is security	Familie ist Sicherheit.
You will sign this and trust me.	Sie werden das unterschreiben und mir vertrauen.
Even the one with the eyes.	Sogar der mit den Augen.
It meant nothing to them.	Es sagte ihnen nichts.
He keeps the faith.	Er hält den Glauben.
The band walked away as they went on.	Die Band ging weg, wie sie weitergingen.
Note that null values ​​were treated as missing values.	Zu beachten ist, dass Nullwerte als fehlende Werte betrachtet wurden.
You will be covered for any cost increases.	Sie werden für alle Kostensteigerungen gedeckt.
One of the men noticed her.	Einer der Männer bemerkte sie.
This gives everyone the security of knowing who is calling and when.	Das gibt jedem die Sicherheit zu wissen, wer wann anruft.
It never really is.	Das ist es nie wirklich.
But he seemed to get a lot out of it.	Er schien aber viel davon zu haben.
All my kids have done this, and that's a good thing.	Alle meine Kinder haben das getan, und das ist gut so.
It's important that we can understand that.	Es ist wichtig, dass wir das verstehen können.
The ground was still.	Der Boden war still.
But she wouldn't understand that, not for a while.	Aber das würde sie nicht verstehen, nicht für eine Weile.
It may vary slightly, but not by much.	Es kann leicht variieren, aber nicht viel.
Never touch my personal property.	Berühren Sie niemals mein persönliches Eigentum.
Well, that's a problem.	Nun, das ist ein Problem.
You invented your own sounds.	Du hast deine eigenen Sounds erfunden.
It's probably not something you want to do on a regular basis.	Es ist wahrscheinlich nicht etwas, was Sie regelmäßig tun möchten.
I'm sick of people talking about bad words and bad language.	Ich habe es satt, dass Leute über schlechte Worte und schlechte Sprache reden.
And there is no tomorrow.	Und es gibt kein Morgen.
He won't want to, but you have to make him do it.	Er wird nicht wollen, aber du musst ihn dazu bringen.
I said you should really build a production car.	Ich sagte, Sie sollten wirklich ein Serienauto bauen.
You are obviously very smart.	Du bist offensichtlich sehr klug.
We recommend all the staff.	Wir empfehlen das gesamte Personal.
A darkness took over her face.	Eine Dunkelheit nahm ihr Gesicht ein.
She'll be home before the week is out.	Sie wird zu Hause sein, bevor die Woche um ist.
We could soon stop counting.	Wir könnten bald aufhören zu zählen.
I have once, but not that much anymore.	Ich habe einmal, aber nicht mehr so ​​​​viel.
Had given the latter.	Hatte letzteres gegeben.
But every class struggle is a political struggle.	Aber jeder Klassenkampf ist ein politischer Kampf.
They are often at war.	Sie befinden sich häufig im Krieg.
Property belongs to man.	Eigentum gehört dem Menschen.
i asked you to leave	Ich habe dich gebeten zu gehen.
It would be a very different experience.	Es wäre eine ganz andere Erfahrung.
He seemed to have a heart.	Er schien ein Herz zu haben.
But that's it.	Aber das war es.
Everything is finished.	Alles ist beendet.
That we need help.	Dass wir Hilfe brauchen.
He's the only black guy on stage.	Er ist der einzige Schwarze auf der Bühne.
This big question can be broken down into a few more specific ones.	Diese große Frage kann in einige spezifischere unterteilt werden.
We've been lucky so far.	Wir haben bisher Glück gehabt.
Look at this crowd.	Schau dir diese Menge an.
And everything else you need or need them.	Und alles andere, was Sie brauchen oder sie brauchen.
Take care of your birds.	Kümmere dich um deine Vögel.
We were so happy to learn it.	Wir waren so froh, es zu lernen.
Too hard for her.	Zu hart für sie.
I saw it so clearly	Ich habe es so deutlich gesehen.
Come on the rest of you.	Komm schon, der Rest von euch.
I would highly recommend the service to anyone.	Ich kann den Service jedem wärmstens empfehlen.
That means they have rights.	Das bedeutet, dass sie Rechte haben.
If only he could remember now what the injury was all about.	Wenn er sich nur jetzt daran erinnern könnte, was es mit der Verletzung auf sich hatte.
There were no movement restrictions.	Bewegungseinschränkungen gab es nicht.
I wonder if my presence here will get in the way.	Ich frage mich, ob meine Anwesenheit hier im Weg stehen wird.
It's probably a difficult problem.	Es ist wahrscheinlich ein schwieriges Problem.
I sit up, pull back.	Ich setze mich auf, ziehe mich zurück.
Some blood bled anyway.	Es hat trotzdem etwas Blut geblutet.
To be honest, there wasn't much money.	Um ehrlich zu sein, es war nicht viel Geld da.
It's a funny movie.	Es ist ein lustiger Film.
Twenty minutes past four.	Zwanzig Minuten nach vier.
I kind of stay away from them.	Ich halte mich irgendwie von ihnen fern.
My hands were shaking.	Meine Hände zitterten.
Still, we believe the best is yet to come.	Dennoch glauben wir, dass das Beste noch kommt.
I started a topic here, but nobody else seemed affected.	Ich habe hier ein Thema gestartet, aber sonst schien niemand betroffen zu sein.
These are good things that adults can do too.	Das sind gute Dinge, die auch Erwachsene tun können.
She touched him with the paper.	Sie berührte ihn mit dem Papier.
When he was done, he offered the camera back.	Als er fertig war, bot er die Kamera zurück.
Action must be taken.	Es muss gehandelt werden.
It is only.	Es ist nur.
One was the small number of subjects.	Einer war die geringe Anzahl von Themen.
That's totally wrong.	Das ist total falsch.
It's too much to do with feelings, don't you see?	Es hat zu viel mit Gefühlen zu tun, verstehst du nicht?
But the game doesn't start.	Aber das Spiel startet nicht.
To get started, simply create your free account.	Um loszulegen, erstellen Sie einfach Ihr kostenloses Konto.
Designed and conducted the experiment.	Entwarf und führte das Experiment durch.
You have a dying desire to do the right thing as such.	Sie haben den letzten Wunsch, das Richtige als solches zu tun.
It's between you and him.	Es ist zwischen dir und ihm.
And it's much easier to access it from other parts of the app.	Und es ist viel einfacher, von anderen Teilen der App darauf zuzugreifen.
Since both were married, there would be talks.	Da beide verheiratet waren, würde es Gespräche geben.
tell me you want to sleep with me	Sag mir, dass du mit mir ins Bett gehen willst.
Through the written word, they can upset you or make you happy.	Durch das geschriebene Wort können sie dich verärgern oder dich glücklich machen.
I also knew you weren't being used.	Ich wusste auch, dass du nicht benutzt wurdest.
I couldn't shut the guy up.	Ich konnte den Kerl nicht zum Schweigen bringen.
The result is the picture above.	Das Ergebnis ist das obige Bild.
They just don't care.	Es ist ihnen einfach egal.
Not only politically but personally.	Nicht nur politisch, sondern persönlich.
So you can control that too.	Also kannst du das auch kontrollieren.
Just keep that in mind in the future.	Denken Sie in Zukunft einfach daran.
He looks at the night sky.	Er blickt in den Nachthimmel.
Would you be one of them?.	Wärst du einer von ihnen?.
No underlying cause was found.	Es wurde keine zugrunde liegende Ursache gefunden.
Talk to a friend or family member.	Sprechen Sie mit einem Freund oder Familienmitglied.
But they don't know what happens to the people.	Aber sie wissen nicht, was mit den Menschen passiert.
Believed hers.	Glaubte ihm ihres.
That just doesn't work anymore.	Das geht einfach nicht mehr.
This is a therapy animal, not a service dog.	Das ist ein Therapietier, kein Diensthund.
I was tough on them, incredibly tough on them at times.	Ich war hart mit ihnen, manchmal unglaublich hart mit ihnen.
In view of seven good years together, that would be extreme for many.	Angesichts sieben guter gemeinsamer Jahre wäre das für viele extrem.
But she refused.	Aber sie weigerte sich.
She picked it up, examined it.	Sie hob es hoch, untersuchte es.
I'm not ready for this.	Ich bin nicht bereit dafür.
In a moment he was gone.	Im nächsten Moment war er weg.
Many have made this mistake.	Diesen Fehler haben viele gemacht.
I'm not perfect in their eyes.	Ich bin nicht perfekt in ihren Augen.
All eyes on me.	Alle Augen auf mich.
Both are challenged to do more with less.	Beide sind aufgefordert, mit weniger mehr zu erreichen.
Samples are further distributed throughout the area.	Die Proben sind weiter über das Gebiet verteilt.
But again, the decision will not be mine.	Aber noch einmal, die Entscheidung wird nicht meine sein.
How hell will he.	Wie die Hölle wird er.
He didn't want to talk about that either.	Darüber wollte er auch nicht sprechen.
Values ​​obtained in the same experimental run are connected by lines.	Werte, die im gleichen Versuchslauf erhalten wurden, sind durch Linien verbunden.
If the majority of students want to change this program.	Wenn die Mehrheit der Studenten dieses Programm ändern möchte.
Since then we haven't had any contact with her.	Seitdem haben wir keinen Kontakt mehr zu ihr.
I'm so lucky to have so many of them.	Ich bin so glücklich, so viele von ihnen zu haben.
So keep an eye out for lots of new stories.	Halten Sie also Ausschau nach vielen neuen Geschichten.
Because we can really imagine that a person is a wall.	Denn wir können uns wirklich vorstellen, dass ein Mensch eine Mauer ist.
Everything should go to him and he will talk to me.	Alles soll zu ihm gehen, und er wird mit mir reden.
These were both public and private projects.	Dabei handelte es sich sowohl um öffentliche als auch um private Projekte.
You know, we still don't know who is behind his attack.	Weißt du, wir wissen immer noch nicht, wer hinter seinem Angriff steckt.
At least that's not what a man should like.	Zumindest sollte das einem Mann nicht gefallen.
I've been doing this forever.	Ich mache das schon ewig.
I could literally write a book about my high school experience.	Ich könnte buchstäblich ein Buch über meine Highschool-Erfahrung schreiben.
I thought it was against the law.	Ich hatte geglaubt, es sei gegen die Gesetze.
He would come back.	Er würde zurückkommen.
She wouldn't be able to go back and get her clothes.	Sie würde nicht zurückgehen und ihre Kleider holen können.
This is only your first test.	Dies ist nur Ihr erster Test.
I am very happy with this purchase.	Ich bin sehr zufrieden mit diesem Kauf.
Hope you can help me with this.	Hoffe, dass ihr mir dabei helfen könnt.
And now my brother has a wife and a son.	Und jetzt hat mein Bruder eine Frau und einen Sohn.
This didn't surprise him.	Dies überraschte ihn nicht.
I think you've met him once or twice.	Ich glaube, Sie sind ihm ein- oder zweimal begegnet.
Like he's happy.	Als wäre er glücklich.
It doesn't add up.	Es summiert sich nicht.
Either way it's going to be pretty slow.	So oder so wird es ziemlich langsam.
Thats how it works.	So funktioniert es.
He looked at her with a little pain and fear.	Er sah sie mit ein wenig Schmerz an und hatte Angst.
Sometimes it's tight.	Manchmal ist er eng.
You've been with the family from the start.	Du warst von Anfang an bei der Familie.
Some of the above.	Einige der oben genannten.
The data shown was from one representative experiment of three independent experiments.	Die gezeigten Daten stammten aus einem repräsentativen Experiment von drei unabhängigen Experimenten.
Therefore, a different approach is used.	Daher wird ein anderer Ansatz verwendet.
You know you have it.	Sie wissen, dass Sie es haben.
I'm sure things will change.	Ich bin sicher, die Dinge werden sich ändern.
The third is original, at least in the way he developed it.	Der dritte ist, zumindest in der Art, wie er ihn entwickelt hat, originell.
I don't care how fast this all happened.	Es ist mir egal, wie schnell das Ganze passiert ist.
Memories game is not very easy, so just come and try!.	Memories-Spiel ist nicht sehr einfach, also komm einfach und versuche es!.
He had fetched her from the camp.	Er hatte sie zwar aus dem Lager geholt.
I left it at that.	Ich habe es dabei belassen.
I told her it was not a good day.	Ich sagte ihr, es sei kein guter Tag.
As in a race, the children line up at a starting line.	Wie bei einem Rennen stellen sich die Kinder an einer Startlinie auf.
There are two different effects to consider.	Dabei sind zwei unterschiedliche Wirkungen zu berücksichtigen.
I was so into the guy.	Ich war so in den Kerl.
It's either this one or this one, he says.	Entweder dieser oder dieser, sagt er.
He was ready to present it or drop it.	Er war bereit, sie zu präsentieren oder fallen zu lassen.
They rarely come up.	Sie kommen nur selten vor.
Now she knew.	Jetzt wusste sie es.
Something to eat because of the running.	Irgendetwas essen wegen des Laufens.
I am married.	Ich bin verheiratet.
She started so young.	Sie hat so jung angefangen.
It took me three minutes that might have saved our lives.	Ich brauchte drei Minuten, die uns vielleicht das Leben gerettet haben.
Sometimes for good and sometimes for bad.	Manchmal zum Guten und manchmal zum Schlechten.
The Emotional Brain.	Das emotionale Gehirn.
Too good to be true, that is.	Zu schön, um wahr zu sein, das ist.
He had heard them before in battle.	Er hatte sie schon einmal im Kampf gehört.
What happened last night was great, the best.	Was letzte Nacht passiert ist, war großartig, das Beste.
I just meant.	Ich meinte nur.
He has taught history and science in middle school for the past five years.	In den letzten fünf Jahren hat er Geschichte und Naturwissenschaften an der Mittelschule unterrichtet.
I discussed the whole thing with him.	Ich habe das Ganze mit ihm besprochen.
I just had to try it.	Ich musste es einfach ausprobieren.
No other woman has the specific skin of this woman.	Keine andere Frau hat die spezifische Haut dieser Frau.
Sure, great teams find ways to win.	Klar, großartige Teams finden Wege zum Sieg.
But the ride was part of the fun.	Aber die Fahrt war Teil des Spaßes.
That's simply because they don't work the same way.	Das liegt einfach daran, dass sie nicht auf die gleiche Weise funktionieren.
The cost advantage is considerable.	Der Kostenvorteil ist dabei erheblich.
Well yeah, now that you mention it.	Nun ja, jetzt wo du es erwähnst.
Species shown do not necessarily represent the same species studied.	Die gezeigten Arten repräsentieren nicht notwendigerweise die gleichen untersuchten Arten.
If you don't, let me explain.	Willst du nicht, lass es mich erklären.
I don't have to walk.	Ich muss nicht laufen.
Still, it made sense.	Trotzdem machte es einen Sinn.
One should go.	Man sollte gehen.
This doesn't feel like what's happening inside.	Das fühlt sich nicht danach an, was im Inneren passiert.
A long time.	Eine lange Zeit.
Otherwise she might think less of me.	Sonst würde sie vielleicht weniger von mir denken.
I couldn't understand how anyone could sleep.	Ich konnte nicht verstehen, wie jemand schlafen konnte.
Good results, but barely a match for the other element he saw.	Gute Ergebnisse, aber kaum eine Übereinstimmung mit dem anderen Element, das er sah.
I've watched it since the first season.	Ich habe es seit der ersten Staffel geschaut.
They happened in many places.	Sie sind an vielen Orten passiert.
Small children watch with their parents.	Kleine Kinder schauen mit ihren Eltern zu.
Shot both in the head.	Beiden in den Kopf geschossen.
I'm taking care of it.	Ich kümmere mich gerade.
The men watch.	Die Männer schauen zu.
Then, as they grew up, they stopped trying.	Dann, als sie aufwuchsen, hörten sie auf, es zu versuchen.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	Seine Stimme war ruhig, aber seine Augen waren hart und entschlossen.
I love it when it happens.	Ich liebe es, wenn es passiert.
Anyway, we made a fire downstairs.	Trotzdem machten wir unten ein Feuer.
Maybe she was mad at me.	Vielleicht war sie sauer auf mich.
Medical school is very different.	Das Medizinstudium ist ganz anders.
She went too fast.	Sie ging zu schnell.
At least now he knew what the field looked like.	Wenigstens wusste er jetzt, wie das Spielfeld aussah.
I don't know how we did it.	Ich weiß nicht, wie wir das geschafft haben.
Thank you for your understanding.	Danke für dein Verständnis.
But not like this.	Aber nicht so.
His father was never around and his mother worked two jobs.	Sein Vater war nie da und seine Mutter hatte zwei Jobs.
However, some women find it too tight.	Einige Frauen finden es jedoch zu eng.
You would be dead in no time.	Du wärst sofort erledigt.
It's very complex, you see.	Es ist sehr komplex, sehen Sie.
I had to make decisions.	Ich musste Entscheidungen treffen.
Unless one of them sat on you.	Es sei denn, einer von ihnen setzte sich auf dich.
you know the kind	Du kennst die Sorte.
Group by works fine but sort by doesn't.	Das Gruppieren nach funktioniert einwandfrei, das Sortieren nach jedoch nicht.
It's become a problem.	Es ist zu einem Problem geworden.
Maybe that was her problem too.	Vielleicht war das auch ihr Problem.
In the beginning there was great fear.	Am Anfang war die Angst groß.
I love your blog and your articles!.	Ich liebe deinen Blog und deine Texte!.
It's not my first.	Es ist nicht mein erstes.
let me see him	Lassen Sie mich ihn sehen.
Now we see similar acts in their children.	Jetzt sehen wir bei ihren Kindern ähnliche Handlungen.
This can be done by killing.	Dies kann durch Töten geschehen.
Or just a moment.	Oder noch einen Augenblick.
The same could be said for each of us.	Dasselbe könnte man für jeden von uns sagen.
A character in Story One tells a story.	Eine Figur in Story One erzählt eine Geschichte.
So listen to your body.	Hören Sie also auf Ihren Körper.
Then she saw it.	Dann sah sie es.
Everything looks different than before.	Alles sieht etwas anders aus als früher.
Wear them now too.	Trage sie jetzt auch.
We now turn to this case.	Wir wenden uns nun diesem Fall zu.
That was expected.	Das wurde erwartet.
They will be responsible for that.	Dafür werden sie sich verantworten.
I have the following code.	Ich habe den folgenden Code.
I like structure.	Ich mag Struktur.
You have to finish the story.	Du musst die Geschichte zu Ende bringen.
You didn't grow up here.	Du bist hier nicht aufgewachsen.
Yes, very even.	Ja, sehr sogar.
Only one child ran towards him.	Nur ein Kind rannte auf ihn zu.
It must be the heat.	Es muss die Hitze sein.
But this article isn't even about that.	Aber dieser Artikel ist nicht einmal darüber.
From the crime.	Von dem Verbrechen.
She was the real deal.	Sie war das einzig Wahre.
Because we don't want to.	Da wir nicht wollen.
Testing this was tough.	Diese zu testen war hart.
It is therefore of a particularly high quality.	Es hat daher eine besonders hohe Qualität.
It's economical too.	Es ist auch wirtschaftlich.
Their results are generally consistent with our findings.	Ihre Ergebnisse stimmen im Allgemeinen mit unseren Erkenntnissen überein.
He did, and that's enough.	Er hat es getan, und das ist genug.
It didn't take long for word of his ways to get around.	Es dauerte nicht lange, bis sich seine Wege herumgesprochen hatten.
There was no one to be seen apart from the four of them.	Außer den vieren war niemand zu sehen.
I won't let anything happen to you.	Ich werde nicht zulassen, dass dir etwas passiert.
Because that was how he had lived.	Denn so hatte er gelebt.
In fact there is.	In der Tat gibt es.
We are happy to welcome him to the team.	Wir freuen uns, ihn im Team begrüßen zu dürfen.
It just never felt right.	Es hat sich einfach nie richtig angefühlt.
Or maybe just common sense.	Oder vielleicht einfach nur gesunder Menschenverstand.
He wanted both.	Er wollte beides haben.
It requires a lot more effort than that.	Es erfordert viel mehr Aufwand als das.
He felt he was right.	Er hatte das Gefühl, dass er Recht hatte.
son of one.	Sohn einer.
He had to be kept in the dark.	Er musste im Dunkeln gehalten werden.
More is even better.	Mehr ist noch besser.
The ring was the first order of the day.	Der Ring war die erste Tagesordnung.
No, more than a touch.	Nein, mehr als eine Berührung.
It can work against you, it can work for you.	Es kann gegen Sie arbeiten, es kann für Sie arbeiten.
This method uses a challenge and response mechanism.	Dieses Verfahren verwendet einen Challenge-and-Response-Mechanismus.
Maybe it works, maybe not.	Vielleicht läuft er, vielleicht auch nicht.
Let me give you two examples.	Lassen Sie mich Ihnen zwei Beispiele geben.
I was his world.	Ich war seine Welt.
Nobody knows what time it is.	Niemand weiß, wie spät es ist.
This works out.	Das geht.
It's a question of routine.	Es ist eine Frage der Routine.
In a room like this.	In einem Raum wie diesem.
These were very good.	Diese waren sehr gut.
She didn't.	Sie tat es nicht.
Some people can have many side effects.	Manche Menschen können viele Nebenwirkungen haben.
What exactly brought you here?	Was genau hat Sie hierher geführt?
Set up your connection.	Richten Sie Ihre Verbindung ein.
It was just getting dark that evening when she returned.	Es war an diesem Abend gerade dunkel geworden, als sie zurückkam.
And he had never thought anything of it.	Und er hatte sich noch nie etwas dabei gedacht.
Go to the bathroom.	Geh ins Badezimmer.
It could be five in the morning and there would be people.	Es könnte fünf Uhr morgens sein, und es würden Leute da sein.
You can do that.	Du kannst das.
And work too.	Und arbeiten auch.
Do it because it's the right thing to do.	Tu es, weil es das Richtige ist.
I want to save my head for the really important questions.	Ich will mir den Kopf für die wirklich wichtigen Fragen aufsparen.
For this there is no authority other than his own testimony.	Dafür gibt es keine andere Autorität als seine eigene Aussage.
Maybe more questions.	Vielleicht noch mehr Fragen.
I know that for sure.	Das weiß ich, sicher.
I knew who this man was.	Ich wusste, wer dieser Mann war.
I not so much.	Ich nicht so sehr.
She left me no choice.	Sie ließ mir keine Wahl.
Usually that means a new location.	Normalerweise bedeutet das einen neuen Standort.
So we put it there.	Also haben wir es hingestellt.
That was fine with me.	Das war in Ordnung für mich.
It means a few things to me.	Es bedeutet mir ein paar Dinge.
They give away shit like that everywhere.	Überall verschenken sie so einen Scheiß.
We met last week.	Wir haben uns letzte Woche getroffen.
Love is something special in the world.	Liebe ist etwas Besonderes auf der Welt.
She fell and he helped her up.	Sie fiel, und er half ihr auf.
She turned him over.	Sie drehte ihn um.
Has analyzed the experimental results and contributed to the writing of the manuscript.	Hat die experimentellen Ergebnisse analysiert und zum Schreiben des Manuskripts beigetragen.
It makes her look bad, and it makes the film look bad.	Es lässt sie schlecht aussehen, und es lässt den Film schlecht aussehen.
None of these emotions will lead you to your dream.	Keine dieser Emotionen wird dich zu deinem Traum führen.
economy overall.	Wirtschaft insgesamt.
I knew then that we were doing the right thing.	Da wusste ich, dass wir das Richtige tun.
He's really amazing.	Er ist wirklich erstaunlich.
He had never heard from them again.	Er hatte nie wieder etwas von ihnen gehört.
He died later that year.	Er starb später in diesem Jahr.
There is no such mention.	Eine solche Erwähnung gibt es nicht.
One by one the names were called.	Einer nach dem anderen wurden die Namen aufgerufen.
You know, that would be very serious.	Das wäre, wissen Sie, sehr ernst.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
He would take care of that end.	Um dieses Ende würde er sich kümmern.
People have to be moral.	Menschen müssen moralisch sein.
But we should get dressed just in case.	Aber wir sollten uns für alle Fälle anziehen.
He knew the woman was gone now.	Er wusste, dass die Frau jetzt weg war.
Take general ideas and make them personal.	Nehmen Sie allgemeine Ideen und machen Sie sie persönlich.
The rooms are clean.	Die Zimmer sind sauber.
The first reaction may be to scream in fear.	Die erste Reaktion kann sein, vor Angst zu schreien.
I ignored her for most of breakfast.	Ich ignorierte sie während des größten Teils des Frühstücks.
He had that respect.	Er hatte diesen Respekt.
No apparent association between disease stage and these findings was observed.	Es wurde kein offensichtlicher Zusammenhang zwischen dem Krankheitsstadium und diesen Befunden beobachtet.
Step into the middle of the street and	Mitten auf die Straße treten und.
The reason for this will become clear as we proceed.	Der Grund dafür wird im weiteren Verlauf klar werden.
I'm so glad it works for you.	Ich bin so froh, dass es für Sie funktioniert.
Well, there wasn't a better man for the job.	Nun, es gab keinen besseren Mann für den Job.
In this case you can do both.	In diesem Fall können Sie beides tun.
Church.	Kirche.
We will fight.	Wir werden kämpfen.
She knew what she was getting into.	Sie wusste, worauf sie sich einließ.
answers to questions.	Antworten auf Fragen.
A laugh a minute is considered slow stuff these days.	Ein Lachen pro Minute gilt heutzutage als langsames Zeug.
You grew up in the church.	Sie sind in der Kirche aufgewachsen.
The rest not so much.	Der Rest nicht so sehr.
Life can be hard.	Das Leben kann hart sein.
That meant people were going to help you.	Das bedeutete, dass Leute dabei waren, Ihnen zu helfen.
For the second time.	Zum zweiten Mal.
It's a beauty.	Es ist eine Schönheit.
Someone gave me the opportunity.	Jemand hat mir die Gelegenheit gegeben.
Now we can have our own media.	Jetzt können wir unsere eigenen Medien haben.
She was still in a state of shock.	Sie war immer noch in einem Schockzustand.
Keep some at home and at work.	Bewahren Sie einige zu Hause und bei der Arbeit auf.
Keep it up.	Weiter so.
Six days a week.	Sechs Tage pro Woche.
I would have taken care of him.	Ich hätte mich um ihn gekümmert.
The last part didn't work.	Der letzte Teil hat nicht geklappt.
The first seems nice.	Das erste scheint nett zu sein.
I knew what was going on.	Ich wusste, was los war.
They're old school.	Sie sind von der alten Schule.
My strong advice is to focus on the long term.	Mein starker Rat ist, sich langfristig zu konzentrieren.
He walked past them without even attempting to speak.	Er ging an ihnen vorbei, ohne einen Versuch zu sprechen.
There was no space.	Es war kein Platz.
He was just the only one to garner a strong following.	Er war nur der einzige, der eine starke Anhängerschaft fand.
They give body to the whole.	Sie geben dem Ganzen Körper.
Plenty of time to take care of it later.	Zeit genug, sich später darum zu kümmern.
Each circle represents the data of one cell.	Jeder Kreis repräsentiert die Daten einer Zelle.
This way you can seemingly keep them well for several months.	Auf diese Weise können Sie sie scheinbar mehrere Monate gut aufbewahren.
just do the game	Mach einfach das Spiel.
It is a disease of culture and personal responsibility.	Es ist eine Krankheit der Kultur und der Eigenverantwortung.
I have no other skills.	Ich habe keine anderen Fähigkeiten.
Do not slide the item down the dog's throat.	Schieben Sie den Gegenstand nicht in den Hals des Hundes.
I knew the man had power.	Ich wusste, dass der Mann Macht hatte.
Then reality changes.	Dann ändert sich die Realität.
Where things go wrong is when someone has to control other people.	Wo Dinge schief gehen, ist, wenn jemand andere Menschen kontrollieren muss.
Here it is.	Hier ist es.
I lost two of my people and the radio.	Ich habe zwei meiner Leute und das Radio verloren.
He stopped ten meters away.	Zehn Meter entfernt blieb er stehen.
It was pretty simple and easy to use.	Es war ziemlich einfach und leicht zu bedienen.
It makes you feel like time is passing and it makes you notice life.	Es gibt Ihnen das Gefühl, dass die Zeit vergeht, und es lässt Sie das Leben bemerken.
This requires a lot of effort.	Dies erfordert viel Aufwand.
We need some common sense.	Wir brauchen etwas gesunden Menschenverstand.
Oh god you look so good.	Oh Gott, du siehst so gut aus.
You wanted to find a way to bring your father back here.	Sie wollten einen Weg finden, Ihren Vater hierher zurückzubringen.
Also, they couldn't eat anything.	Außerdem konnten sie nichts essen.
You may not have the money or energy to do this.	Sie haben vielleicht nicht das Geld oder die Energie, um das zu tun.
A kind of whole'.	Eine Art Ganzes'.
You both.	Ihr beide.
However, companies do not choose specific parties to support.	Unternehmen wählen jedoch keine bestimmten Parteien aus, die sie unterstützen möchten.
It would be pretty awesome.	Es wäre ziemlich toll.
I have a feeling we're running out of them.	Ich habe das Gefühl, dass sie uns ausgehen.
But please don't.	Aber bitte nicht.
But now it's very simple.	Aber jetzt ist es ganz einfach.
Well, those are the things we've been trying to do.	Nun, das sind die Dinge, die wir versucht haben zu tun.
Don't say or do any of this.	Sagen oder tun Sie nichts davon.
Of course that doesn't look good.	Das sieht natürlich nicht gut aus.
It stopped here for half an hour.	Es hielt hier eine halbe Stunde.
i am whole	Ich bin ganz.
It's just a fun ride.	Es ist einfach eine lustige Fahrt.
That can be both a good thing and a bad thing.	Das kann sowohl eine gute als auch eine schlechte Sache sein.
We found a good spot and put my stuff down.	Wir fanden einen guten Platz und legten meine Sachen ab.
There are two ways to do this.	Es gibt zwei Möglichkeiten, dies zu tun.
The following are among the most common.	Die folgenden gehören zu den häufigsten.
Half of them were patients with high intraocular pressure.	Die Hälfte davon waren Patienten mit hohem Augeninnendruck.
I just realized how right you are.	Mir ist gerade aufgefallen, wie recht du hast.
You weren't focused anymore.	Du warst nicht mehr fokussiert.
But it was his own.	Aber es waren seine eigenen.
The results presented were obtained from three independent experiments.	Die dargestellten Ergebnisse wurden aus drei unabhängigen Experimenten erhalten.
Neither did his friend who was with him.	Sein Freund, der bei ihm war, auch nicht.
you won't win	Du wirst nicht gewinnen.
The experiment was repeated three times.	Der Versuch wurde dreimal wiederholt.
We lost over four hundred men today.	Wir haben heute über vierhundert Mann verloren.
I work it out alone.	Ich erarbeite es alleine.
She would have to leave as soon as the opportunity presented itself.	Sie würde gehen müssen, sobald sich die Gelegenheit bot.
Shouldn't it?.	Sollte es nicht?.
And the bed was so hard.	Und das Bett war so hart.
The room gets cold.	Der Raum wird kalt.
One aspect was as a police training facility.	Ein Aspekt war als Polizeiausbildungsbetrieb.
I've been there several times and never had a very good experience.	Ich war schon mehrmals dort und hatte nie eine sehr gute Erfahrung.
I don't know if it was salt or fresh water.	Ich weiß nicht, ob es Salz- oder Süßwasser war.
We made a mistake.	Wir haben einen Fehler gemacht.
I do not know him.	Ich kenne ihn nicht.
You may find that bad.	Das magst du schlimm finden.
Stay the way you are.	Bleib so.
Easy to check status.	Status leicht zu überprüfen.
It has been very good for me and my health.	Es hat mir und meiner Gesundheit sehr gut getan.
That's a whole different kind of problem.	Das ist eine ganz andere Art von Problem.
It succeeded and as a result it failed badly.	Es ist gefolgt, und als Ergebnis ist es schwer gescheitert.
You have to approach the topic.	Sie müssen sich dem Thema nähern.
There are many tools that do this.	Es gibt viele Tools, die dies tun.
That would take us way back.	Das würde uns weit zurück führen.
It really is correct.	Richtig ist es auch wirklich.
Of course the food has to be right.	Natürlich muss das Essen stimmen.
Feel free to switch as often as you need.	Fühlen Sie sich frei, so oft wie nötig zu wechseln.
people sitting around here.	Leute, die hier herumsitzen.
And you can drive for me.	Und du darfst für mich fahren.
The authors go on to make several other important observations.	Die Autoren fahren fort, mehrere andere wichtige Beobachtungen zu machen.
He didn't look any different.	Er sah nicht anders aus.
I remember how people looked at me.	Ich erinnere mich, wie die Leute mich ansahen.
I can't imagine not having you in my life.	Ich kann mir nicht vorstellen, dich nicht in meinem Leben zu haben.
Other similar conditions can be obtained from or on.	Andere ähnliche Bedingungen können ab oder erhalten werden.
The physical care of the girls was their responsibility.	Die körperliche Versorgung der Mädchen lag in ihrer Verantwortung.
Success was achieved after a second application in two patients.	Erfolg wurde nach einer zweiten Anwendung bei zwei Patienten erzielt.
For a very good cause.	Für einen sehr guten Zweck.
But the photos show that they have seen better days.	Aber die Fotos zeigen, dass sie schon bessere Tage gesehen haben.
Or as I call them.	Oder wie ich sie nenne.
Both as tough and hard as they looked.	Beide so zäh und hart, wie sie aussahen.
I find that very strange though.	Das finde ich allerdings sehr merkwürdig.
I don't want anyone to lose their loved ones.	Ich möchte nicht, dass jemand seine Lieben verliert.
There must be a better way.	Es muss einen besseren Weg geben.
You have to imagine him walking towards you.	Du musst dir vorstellen, dass er auf dich zukommt.
A loss of heart.	Ein Verlust des Herzens.
The wait might have been too long for them.	Für sie war die Wartezeit möglicherweise zu lang.
The boy's condition is stable.	Der Zustand des Jungen ist stabil.
This is usually not a good starting point.	Dies ist normalerweise kein guter Ausgangspunkt.
Some of the other things you mentioned certainly are.	Einige der anderen Dinge, die Sie erwähnt haben, sind es sicherlich.
Now, of course, everyone seems to own one.	Jetzt scheint natürlich jeder einen zu besitzen.
Unfortunately, it presents me with no challenges.	Leider stellt es mich vor keine Herausforderungen.
She knew how to protect herself.	Sie wusste sich zu schützen.
The text was never published.	Der Text wurde nie veröffentlicht.
They explained that the water was room temperature.	Sie erklärten, dass das Wasser Raumtemperatur hatte.
No request was too big.	Keine Bitte war zu groß.
You should have seen how they took it down.	Du hättest sehen sollen, wie sie es heruntergenommen haben.
It couldn't be the knife.	Das konnte nicht das Messer sein.
He learned so well that he had trouble changing.	Er lernte so gut, dass er Schwierigkeiten hatte, sich zu ändern.
That's what she was born for.	Dafür wurde sie geboren.
she could walk	Sie könnte laufen.
The authors describe the case of a patient with this diagnosis.	Die Autoren beschreiben den Fall eines Patienten mit dieser Diagnose.
One day we looked for a new way to fix it.	Eines Tages suchten wir nach einer neuen Möglichkeit, sie zu reparieren.
Your whole world will perish.	Ihre ganze Welt wird untergehen.
In such patients, the best treatment is to treat the underlying disease.	Bei solchen Patienten besteht die beste Behandlung in der Behandlung der Grunderkrankung.
You are not mine.	Sie sind nicht meins.
things just happened.	Dinge sind einfach passiert.
, locked for the night.	, für die Nacht gesperrt.
Maybe the medium would suit her.	Vielleicht würde das Medium zu ihr passen.
Therefore, the results should be confirmed in a larger series.	Daher sollten die Ergebnisse in einer größeren Serie bestätigt werden.
As is well known, this is not the case.	Dies ist bekanntlich nicht der Fall.
It must be enough.	Das muss reichen.
The patient feels light touches and pressure on her foot.	Die Patientin spürt leichte Berührungen und Druck auf ihrem Fuß.
There isn't much else nearby.	Es gibt nicht viel anderes in der Nähe.
He really didn't want to talk about it now.	Er wollte jetzt wirklich nicht darüber reden.
You should throw that piece of paper away.	Sie sollten dieses Stück Papier wegwerfen.
They hate him for different reasons.	Sie hassen ihn aus verschiedenen Gründen.
And not just once, but twenty times.	Und das nicht nur einmal, sondern zwanzigmal.
They would rise to management.	Sie würden ins Management aufsteigen.
The walls won't protect you.	Die Wände werden dich nicht schützen.
I got up to leave.	Ich stand auf, um zu gehen.
It is good.	Es ist gut.
I know they work.	Ich weiß, dass sie funktionieren.
I rode for the same guy for ten years.	Ich bin zehn Jahre lang für denselben Typen gefahren.
And if you can, check out the build system.	Und wenn Sie können, schauen Sie sich das Build-System an.
She saw her father's eyes turn to her as she entered.	Sie sah, wie sich die Augen ihres Vaters ihr zuwandten, als sie eintrat.
A woman is never of legal age.	Eine Frau ist niemals volljährig.
A range of potential and actual outcomes.	Eine Reihe potenzieller und tatsächlicher Ergebnisse.
But she stood firm.	Aber sie stand fest.
The men walk past them and make their choice.	Die Männer gehen an ihnen vorbei und treffen ihre Wahl.
I probably should have told her beforehand.	Ich hätte es ihr wahrscheinlich vorher sagen sollen.
It was top of its class on most measures for several years.	Es war mehrere Jahre lang Klassenbester bei den meisten Maßnahmen.
God this is a long post.	Gott, das ist ein langer Beitrag.
Imagine a world without the protection of government power.	Stellen Sie sich eine Welt ohne Schutz durch die Macht der Regierung vor.
Do I really have to set these properties here?	Muss ich diese Eigenschaften wirklich hier einstellen?
But they don't have much to say.	Aber sie haben nicht viel zu sagen.
In addition, the scale does not include any items on sexual functioning.	Außerdem enthält die Skala keine Items zur sexuellen Funktion.
These needed neither protection nor service.	Diese brauchten weder Schutz noch Dienst.
We just want our money back.	Wir wollen nur unser Geld zurück.
But first some background.	Aber zuerst etwas Hintergrund.
And in me, by the way.	Und in mir übrigens.
I know you will improve.	Ich weiß, dass du dich verbessern wirst.
The staff was helpful and breakfast was good every morning.	Das Personal war hilfsbereit und das Frühstück war jeden Morgen gut.
soft rock too.	Softrock auch.
Action represents a positive reaction from a user to your message.	Aktion stellt eine positive Reaktion eines Benutzers auf Ihre Nachricht dar.
Our previous blog post on this topic has more details.	Unser vorheriger Blogbeitrag zu diesem Thema enthält mehr Details.
Or call themselves playful.	Oder nennen sich spielend.
I have no idea where they've been every winter.	Keine Ahnung, wo sie jeden Winter waren.
How we survived	Wie wir überlebt haben.
Never mind, you wouldn't understand.	Macht nichts, du würdest es nicht verstehen.
We don't know exactly how many.	Wir wissen nicht genau, wie viele.
He was late for his breakfast.	Er kam zu spät zu seinem Frühstück.
He tries to detach himself from it and break out.	Er versucht, sich davon zu lösen und auszubrechen.
The bag it was carried in was a hunting bag.	Die Tasche, in der er getragen worden war, war eine Jagdtasche.
Was busy.	War beschäftigt.
Not very long.	Nicht sehr lang.
I was right behind them.	Ich war direkt hinter ihnen.
Therefore, a balance must be struck between these two factors.	Daher muss ein Gleichgewicht zwischen diesen beiden Faktoren erreicht werden.
Her reaction left a lot to be desired.	Ihre Reaktion ließ sehr zu wünschen übrig.
students and young adults.	Studenten und junge Erwachsene.
Some side effects disappear after stopping treatment.	Einige Nebenwirkungen verschwinden nach Beendigung der Behandlung.
We expect to release that later in the year.	Wir gehen davon aus, dass wir das später im Jahr veröffentlichen werden.
I read them a story and then asked them to review it.	Ich las ihnen eine Geschichte vor und bat sie dann, sie zu rezensieren.
God has a plan for each of our lives.	Gott hat einen Plan für jedes unserer Leben.
If anyone knows about this incident, please comment below.	Wenn jemand von diesem Vorfall weiß, kommentieren Sie ihn bitte unten.
come to my room	Komm in mein Zimmer.
If you come across any bugs, please let me know.	Wenn Sie auf Fehler stoßen, lassen Sie es mich wissen.
When the police arrived, she returned to her home.	Als die Polizei eintraf, kehrte sie in ihre Wohnung zurück.
This completes the second read.	Damit ist der zweite Lesevorgang abgeschlossen.
His friends wanted to know too.	Seine Freunde wollten es auch wissen.
There's more to it than that.	Es steckt mehr dahinter.
scope set.	Wirkungsbereich festgelegt.
This problem will be discussed later.	Dieses Problem wird später diskutiert.
But a different kind.	Aber eine andere Sorte.
So she never got anywhere.	Sie ist also nie irgendwo angekommen.
He had received the same training as me.	Er hatte die gleiche Ausbildung erhalten wie ich.
He knew football inside and out.	Er kannte Fußball in- und auswendig.
You can see the results.	Sie können die Ergebnisse sehen.
He's big and mean, but he's a kid like me.	Er ist groß und gemein, aber er ist ein Kind wie ich.
It is very good.	Es ist sehr gut.
You have been elected.	Sie wurden gewählt.
They had to change their way of life.	Sie mussten ihre Lebensweise ändern.
Well, not again.	Nun, nicht schon wieder.
love is a concept.	Liebe ist ein Konzept.
Incoming money must equal outgoing money.	Geldeingang muss gleich Geldausgang sein.
And so are the patient groups.	Und so sind die Patientengruppen.
However, the first actual first time will not be before that date.	Das erste tatsächliche erste Mal wird jedoch nicht vor diesem Datum liegen.
Feel good to start with.	Fühlen Sie sich für den Anfang gut.
I pulled my body up.	Ich zog meinen Körper hoch.
There were three others at the back.	Hinten waren noch drei andere.
He supported me and the children.	Er hat mich und die Kinder unterstützt.
That's where the money comes in.	Da kommt das Geld rein.
Everywhere and everywhere.	Überall und überall.
Everything she did had to do with them.	Alles, was sie tat, hatte sie mit ihnen zu tun.
Say it again.	Sage es noch einmal.
If yes, what would be the sample language.	Wenn ja, was wäre die Beispielsprache.
He was that guy.	Er war dieser Typ.
I said it.	Ich habe es gesagt.
Please keep these.	Bitte behalten Sie diese.
We are very happy with the bed and the service.	Wir sind sehr zufrieden mit dem Bett und dem Service.
Finally they came to a land by the sea.	Schließlich kamen sie an ein Land am Meer.
They attack at night.	Sie greifen nachts an.
In theory, there is no difference between practice and theory.	Theoretisch gibt es keinen Unterschied zwischen Praxis und Theorie.
These times are the worst.	Diese Zeiten sind die schlimmsten.
Think only if you need.	Denken Sie nur, wenn Sie brauchen.
They were fine with the machine off.	Mit ausgeschalteter Maschine ging es ihnen gut.
It showed her age.	Es zeigte ihr Alter.
Bringing it across, so to speak.	Es sozusagen rüberzubringen.
I waited until it was late, three or four in the morning.	Ich wartete, bis es spät war, drei oder vier Uhr morgens.
For other people, but also for myself.	Für andere Menschen, aber auch für mich selbst.
Let the broth cool completely.	Lassen Sie die Brühe vollständig abkühlen.
I loved these characters.	Ich habe diese Charaktere geliebt.
Public opinion moved against them on this issue.	Die öffentliche Meinung bewegte sich in dieser Frage gegen sie.
Most of the time they didn't have the money for it anyway.	Meistens hatten sie sowieso kein Geld dafür.
He actually sent me flowers, he liked them so much.	Er hat mir tatsächlich Blumen geschickt, er mochte sie so sehr.
I even called the police but they had nothing for me.	Ich rief sogar die Polizei an, aber sie hatten nichts für mich.
We give thanks for other people today.	Wir danken heute für andere Menschen.
I searched her hands for a knife or something.	Ich suchte ihre Hände nach einem Messer oder so ab.
I've been watching you.	Ich habe dich beobachtet.
If you have something, someone will want it.	Wenn du etwas hast, will es jemand haben.
We played a few board games.	Wir haben ein paar Gesellschaftsspiele gespielt.
At least we think so.	Wir denken jedenfalls.
I should never have left	Ich hätte nie gehen sollen.
There is no answer.	Es kommt keine Antwort.
He has nothing else.	Etwas anderes hat er nicht.
The world is clear and we are free.	Die Welt ist klar und wir sind frei.
Your father knows.	Dein Vater weiß es.
Multiple tools may be required.	Es können mehrere Werkzeuge erforderlich sein.
Big enough to let a truck through.	Groß genug, um einen LKW durchzulassen.
Your children literally drink blood to survive.	Ihre Kinder trinken buchstäblich Blut, um zu überleben.
Not just my shop, the whole thing.	Nicht nur mein Laden, das Ganze.
And other countries.	Und andere Länder.
As far as I know, he was with you most of the time.	Soweit ich weiß, war er die meiste Zeit bei Ihnen.
His father was dead.	Sein Vater war tot.
I had never experienced anything like this.	So etwas hatte ich noch nie erlebt.
I couldn't keep her.	Ich konnte sie nicht behalten.
And it worked.	Und es funktionierte.
It was really fun doing it.	Es hat wirklich Spaß gemacht, es zu machen.
I would have been happy.	Ich hätte mich gefreut.
You must be ready for the final day.	Sie müssen für den letzten Tag bereit sein.
Or which projects are due first.	Oder welche Projekte zuerst fällig sind.
Just like that, and feeling that relief when your eyes are closed.	Einfach so, und diese Erleichterung spüren, wenn die Augen geschlossen sind.
Most of the time he didn't speak.	Meistens sprach er nicht.
You know your way.	Du kennst dich aus.
There was a noise to their right.	Rechts von ihnen war ein Geräusch zu hören.
The cast also performed it on the show.	Die Besetzung spielte es auch in der Show.
He didn't take her.	Er hat sie nicht genommen.
This case must be heard now or later.	Dieser Fall muss jetzt oder später verhandelt werden.
I didn't want to know the truth myself.	Ich wollte die Wahrheit selbst nicht wissen.
Behind each of the tools is a person.	Hinter jedem der Tools steht eine Person.
I still feel like you're making a big mistake.	Ich habe immer noch das Gefühl, dass Sie einen großen Fehler machen.
Inform yourself early.	Informieren Sie sich frühzeitig.
From my girl	Von meinem Mädchen.
It's my favorite so far.	Es ist bisher mein Favorit.
It must have made the hole when it collapsed, she said.	Es muss das Loch gemacht haben, als es einbrach, sagte sie.
Getting started is hard enough as it is.	Der Start ist so schon schwer genug.
That's two now.	Das sind jetzt zwei.
And the less they think it costs, the less they like it.	Und je weniger sie denken, dass es kostet, desto weniger gefällt es ihnen.
I know exactly what most will feel immediately.	Ich weiß genau, was die meisten sofort fühlen werden.
I have to forget	Ich muss vergessen.
I stopped by to see how he was doing.	Ich kam vorbei, um zu sehen, wie es ihm geht.
I saw it move.	Ich sah, wie es sich bewegte.
He's one of the good few.	Er ist einer der wenigen Guten.
For the reality of it.	Für die Realität davon.
He had to keep a cool head, he told himself.	Er musste einen kühlen Kopf bewahren, sagte er sich.
Of course, that worries people here.	Das macht den Leuten hier natürlich Sorgen.
Don't look at the floor.	Schau nicht auf den Boden.
But that was not done.	Aber das wurde nicht getan.
She subjected the devices to several reference tests.	Sie hat die Geräte mehreren Referenztests unterzogen.
She shouldn't have taken such a risk, not knowing the situation.	Sie hätte ein solches Risiko nicht eingehen sollen, da sie die Situation nicht kannte.
This could take a while.	Das kann eine Weile dauern.
She has interests and you should know what those are.	Sie hat Interessen und du solltest wissen, welche das sind.
I choose to feel hurt.	Ich entscheide mich dafür, mich verletzt zu fühlen.
Surely they wouldn't try to attack us again.	Sicherlich würden sie nicht noch einmal versuchen, uns anzugreifen.
Life up to this point had been pretty easy.	Das Leben bis zu diesem Punkt war ziemlich einfach gewesen.
I want to create something new.	Ich möchte etwas Neues schaffen.
There was no communication.	Es gab keine Kommunikation.
Kind of not knowing what it would be like.	Irgendwie nicht zu wissen, was es werden würde.
When he got to the apartment, five other young men were there.	Als er in der Wohnung ankam, waren fünf weitere junge Männer dort.
I needed some water.	Ich brauchte etwas Wasser.
Maybe less if you live in a tiny house.	Vielleicht weniger, wenn Sie in einem winzigen Haus leben.
That was true enough a week ago.	Das war vor einer Woche wahr genug.
However, we are unable to consider this new evidence on appeal.	Wir sind jedoch nicht in der Lage, diese neuen Beweise im Berufungsverfahren zu berücksichtigen.
Maybe they don't want to talk about it.	Vielleicht wollen sie nicht darüber reden.
At least that is my expierience.	Das ist zumindest meine Erfahrung.
Mainly because it's hard to understand.	Vor allem, weil es schwer zu verstehen ist.
And it was a critical connection.	Und es war eine kritische Verbindung.
They are not themselves, so don't hurt them too much.	Sie sind nicht sie selbst, also verletze sie nicht zu sehr.
Of course, you can find the other two tools yourself.	Die anderen beiden Tools findet man natürlich selbst.
I have a game to play.	Ich habe ein Spiel zu spielen.
It's hardly a lie.	Es ist kaum eine Lüge.
There is another problem with this.	Dabei gibt es ein weiteres Problem.
Maybe it affected your memory too.	Vielleicht hat es auch Ihr Gedächtnis beeinflusst.
I watched for a while then walked away.	Ich sah eine Weile zu, dann ging ich weg.
Men forget knowledge over time.	Männer vergessen Wissen mit der Zeit.
It's a red solid.	Es ist ein roter Feststoff.
He should have been perfect.	Er hätte perfekt sein sollen.
We agree with that.	Damit stimmen wir überein.
It's so amazing.	Es ist so erstaunlich.
in his arms.	In seinen Armen.
But beyond that point they could not go any further.	Doch über diesen Punkt hinaus konnten sie nicht weiterkommen.
She received several experimental treatments.	Sie erhielt mehrere experimentelle Behandlungen.
She introduced us all.	Sie stellte uns allen vor.
I was scared to death that he would be released.	Ich hatte Todesangst, dass er freikommt.
We're going to find out why she did it.	Wir werden herausfinden, warum sie das getan hat.
He couldn't get her to listen.	Er konnte sie nicht dazu bringen, zuzuhören.
He wanted to take his time, slowly build her passion.	Er wollte sich Zeit nehmen, ihre Leidenschaft langsam aufbauen.
Her answer was a good sign.	Ihre Antwort war ein gutes Zeichen.
Be sure to include pictures!	Unbedingt Bilder einfügen!.
It was time for an update.	Es war Zeit für ein Update.
Who would you download this to?	An wen würden Sie das herunterladen?
The horses showed various clinical signs.	Die Pferde zeigten verschiedene klinische Symptome.
Did not sleep well.	Habe nicht gut geschlafen.
Works as well today as ever.	Funktioniert heute so gut wie eh und je.
This terrible stress you are under could harm both you and the baby.	Dieser schreckliche Stress, unter dem Sie stehen, könnte sowohl Ihnen als auch dem Baby schaden.
I kept his letters.	Ich habe seine Briefe aufbewahrt.
There was little joy in that.	Daran war wenig Freude.
That's how the story goes.	So geht die Geschichte.
It is up to you whether you decide to do this.	Ob Sie sich dafür entscheiden, bleibt Ihnen überlassen.
It was such a horrible time for everyone.	Es war eine so schreckliche Zeit für alle.
And you can forget the penalty.	Und die Strafe kannst du vergessen.
It was a chance to get out of his cell.	Es war eine Chance, aus seiner Zelle herauszukommen.
The connection to his sister was still there for him.	Die Verbindung zu seiner Schwester war für ihn immer noch da.
He couldn't even get that right.	Er konnte nicht einmal das richtig machen.
No use in it.	Kein Nutzen darin.
There was nothing she could do about that.	Daran konnte sie nichts ändern.
All measurements were taken on the right side of the subject's body.	Alle Messungen wurden auf der rechten Körperseite der Testperson durchgeführt.
I like doing things for him.	Ich mache gerne Dinge für ihn.
I don't want to deal with this project anymore.	Ich möchte mich mit diesem Projekt nicht mehr beschäftigen.
Or otherwise.	Oder andererseits.
She was taken to a hospital for treatment.	Sie wurde zur Behandlung in ein Krankenhaus gebracht.
Everyone says exactly what they think and feel.	Jeder sagt genau das, was er denkt und fühlt.
Now he is married and has children.	Jetzt ist er verheiratet und hat Kinder.
Only the magic is missing.	Es fehlt nur noch die Magie.
And it is neither.	Und es ist weder.
This is the only way they can get closer to attract attention.	Nur so können sie näher kommen, um Aufmerksamkeit zu erregen.
There was no explanation for a moment.	Einen Moment lang gab es keine Erklärung.
But it wasn't for lack of trying.	Aber es war nicht aus Mangel an Versuchen.
The way I see it, I'd rather lead.	So wie ich das sehe, würde ich lieber führen.
I don't understand a word, but it's clearly a young man.	Ich verstehe kein Wort, aber es ist eindeutig ein junger Mann.
Unfortunately, this is the worst kind.	Das ist leider die schlimmste Sorte.
It probably felt like old times to him.	Für ihn fühlte sich das wahrscheinlich wie in alten Zeiten an.
As her first.	Als ihre erste.
Nothing in my career was given for free.	In meiner Karriere wurde nichts geschenkt.
But food was not obtained without effort.	Aber Nahrung wurde nicht ohne Anstrengung beschafft.
In fact, your husband sounds like a heart attack waiting to happen.	Tatsächlich klingt Ihr Mann wie ein Herzinfarkt, der darauf wartet, passiert zu werden.
We wouldn't have any problems.	Wir hätten keine Probleme.
I knew exactly how she felt.	Ich wusste genau, wie sie sich fühlte.
That's only fair for two reasons.	Das ist nur aus zwei Gründen fair.
How about we start.	Wie wäre es, wenn wir anfangen.
Our study differs from other studies in the following three aspects.	Unsere Studie unterscheidet sich von anderen Studien in folgenden drei Aspekten.
I can say that with certainty myself.	Das kann ich selbst mit Sicherheit sagen.
It comes down to having enough work to actually show something.	Es kommt darauf an, genug Arbeit zu haben, um wirklich etwas zu zeigen.
He was so young when he was kidnapped.	Er war so jung gewesen, als er entführt wurde.
But don't stop, you must continue the flow of the line.	Aber hör nicht auf, du musst den Fluss der Linie fortsetzen.
The size of this scene is approx.	Die Größe dieser Szene beträgt ca.
Your cat, your apartment.	Ihre Katze, ihre Wohnung.
He took a closer look.	Er sah genauer hin.
The police were amazing.	Die Polizei war erstaunlich.
I could do anything	Ich könnte alles tun.
But we didn't say a word to anyone.	Aber wir sagten kein Wort, zu niemandem.
The data are from a single experiment and are representative of multiple experiments.	Die Daten stammen aus einem einzelnen Experiment und sind repräsentativ für mehrere Experimente.
There was no descent.	Da war kein Abstieg.
He would.	Das würde er tun.
My husband won this time.	Diesmal hat mein Mann gewonnen.
We desire each other.	Wir begehren einander.
One patient from each group was lost for follow-up.	Ein Patient aus jeder Gruppe wurde für die Nachverfolgung verloren.
he used me	Er hat mich benutzt.
We need your help.	Wir brauchen deine Hilfe.
Please avoid the area.	Bitte meiden Sie den Bereich.
Her chest had turned to stone.	Ihre Brust war zu Stein geworden.
There are many ways to describe the end product.	Es gibt viele Möglichkeiten, das Endprodukt zu beschreiben.
They had more trouble with her there.	Dort hatten sie mehr Ärger mit ihr.
There's nothing left to eat.	Es gibt nichts mehr zu fressen.
Data as mean.	Daten als Mittelwert.
I had no injuries.	Ich hatte keine Verletzungen.
Most likely it wouldn't have made much of a difference.	Sehr wahrscheinlich hätte es keinen großen Unterschied gemacht.
I stayed by the window.	Ich blieb am Fenster.
I can talk to women.	Ich kann mit Frauen reden.
We have concerns.	Wir haben Bedenken.
I wonder what my biological father's house looks like.	Ich frage mich, wie das Haus meines leiblichen Vaters aussieht.
However, he doesn't view the relationship as anything other than a business.	Er betrachtet die Beziehung jedoch nicht als etwas anderes als ein Geschäft.
You don't have to.	Sie müssen es nicht tun.
We can create the jobs and that's great.	Wir können die Arbeitsplätze schaffen, und das ist großartig.
I do not want it.	Ich mochte es nicht.
For example, see this question on how to handle such inputs.	Siehe zum Beispiel diese Frage zum Umgang mit solchen Eingaben.
I really don't know this area.	Ich kenne diese Gegend wirklich nicht.
He stands for more than his race.	Er steht für mehr als seine Rasse.
He was on the right side of the troubles.	Er war auf der richtigen Seite der Probleme.
Her skin was smooth.	Ihre Haut war glatt.
I think there was.	Ich finde, es gab.
I don't think they spotted me.	Ich glaube nicht, dass sie mich entdeckt haben.
Pretty much something for everyone.	So ziemlich für jeden etwas dabei.
There's another character they're talking to.	Es gibt einen anderen Charakter, mit dem sie sprechen.
The focus seems to be on speed and communication.	Der Fokus scheint auf Geschwindigkeit und Kommunikation zu liegen.
We got closer and closer.	Wir kamen uns immer näher.
You cannot separate anything.	Du kannst nichts trennen.
What a win if something happened! 	Was für ein Gewinn, wenn etwas passieren würde!
then you could describe it.	dann könnte man es beschreiben.
don't take it from me	Nimm es mir nicht.
He came to guide us.	Er ist gekommen, um uns zu führen.
Knowing how low her worth was.	Zu wissen, wie niedrig ihr Wert war.
But obviously the cases are very expensive.	Aber offensichtlich sind die Fälle sehr teuer.
I get up to stop it	Ich stehe auf, um es aufzuhalten.
So we don't know what to make of it.	Deshalb wissen wir nicht, was wir davon halten sollen.
The experiment was performed with two different types of training.	Das Experiment wurde mit zwei verschiedenen Trainingsarten durchgeführt.
The couple had a daughter.	Das Paar hatte eine Tochter.
I have my money for changes that will be made in the coming weeks.	Ich habe mein Geld für Änderungen, die in den kommenden Wochen vorgenommen werden.
It's not about resources.	Es geht nicht um Ressourcen.
Here you are!.	Hier sind sie!.
This includes three questions.	Dazu gehören drei Fragen.
Really, take this game.	Wirklich, nimm dieses Spiel.
He couldn't understand.	Er konnte es nicht verstehen.
I probably should have researched beforehand.	Wahrscheinlich hätte ich vorher recherchieren sollen.
I really don't see how to apply it here.	Ich sehe wirklich nicht, wie ich es hier anwenden soll.
I will find my mother.	Ich werde meine Mutter finden.
The environment is not hot.	Die Umgebung ist nicht heiß.
A list is a collection of items, and each item contains fields.	Eine Liste ist eine Sammlung von Elementen, und jedes Element enthält Felder.
It's our friend.	Es ist unser Freund.
I did not sleep well.	Ich habe nicht gut geschlafen.
But without a doubt we could make a lot of money.	Ohne Zweifel könnten wir aber viel Geld verdienen.
So it can be one extreme to the other.	Es kann also ein Extrem zum anderen sein.
It is the main cause of your missing brain.	Es ist die Hauptursache für Ihr fehlendes Gehirn.
Stopped near the wall.	Nahe der Wand stehen geblieben.
Before we start	Bevor wir anfangen.
He leaned forward in his chair.	Er beugte sich auf seinem Stuhl vor.
That has never happened before.	Das hat es noch nie gegeben.
you are family	Du bist Familie.
Actually there are two reasons.	Eigentlich gibt es zwei Gründe.
In fucking public.	In verdammter Öffentlichkeit.
He picked me up and hit me again.	Er hob mich hoch und schlug mich erneut.
Let's imagine it as simple as that.	So einfach stellen wir uns das vor.
She made me think she was into it.	Sie ließ mich glauben, dass sie darauf stand.
It was like this.	So war es.
We have a number of girls who have a lot of experience.	Wir haben eine Reihe von Mädchen, die viel Erfahrung haben.
That was part of why he was here, of course.	Das war natürlich ein Teil dessen, warum er hier war.
In the computer database.	In der Computerdatenbank.
Parents received eye care training.	Die Eltern erhielten eine Augenpflegeschulung.
I don't know what the hell she's thinking.	Ich weiß nicht, was zum Teufel sie denkt.
We were maybe two feet apart.	Wir waren vielleicht zwei Fuß voneinander entfernt.
They didn't match.	Sie passten nicht zusammen.
They work in the fields.	Sie arbeiten auf den Feldern.
That anyone had said anything to him except please.	Dass irgendjemand irgendetwas zu ihm gesagt hatte, außer bitte.
Keep it behind the bedroom door.	Bewahren Sie es hinter der Schlafzimmertür auf.
The code runs but produces no results.	Der Code wird ausgeführt, erzeugt jedoch keine Ergebnisse.
Yes, many of the good ones are taken.	Ja, viele der guten sind vergeben.
Someone is taking over your website.	Jemand übernimmt Ihre Website.
He had seen them in his computer games.	Er hatte sie in seinen Computerspielen gesehen.
The army was prepared.	Die Armee war vorbereitet.
After tea she stood at the window and looked out.	Nach dem Tee stand sie am Fenster und sah hinaus.
Mention the strange smell.	Erwähnen Sie den seltsamen Geruch.
He just had a fantastic season last year.	Er hatte im vergangenen Jahr einfach eine fantastische Saison.
It contains five functions, only two of which are central to communication.	Es enthält fünf Funktionen, von denen nur zwei für die Kommunikation zentral sind.
Crazy how that works.	Verrückt, wie das funktioniert.
just a part of you	Nur ein Teil von dir.
It doesn't matter what is fair and what isn't.	Es ist egal, was fair ist und was nicht.
All she could think about was the man.	Sie konnte nur an den Mann denken.
I watched some TV.	Ich habe etwas ferngesehen.
I saw him but couldn't stop him.	Ich sah ihn, konnte ihn aber nicht aufhalten.
If in doubt, don't change anything.	Im Zweifel nichts ändern.
All students typically access three sources of financial support during their studies.	Alle Studierenden greifen während des Studiums in der Regel auf drei finanzielle Unterstützungsquellen zu.
Nothing seems to work for this.	Nichts scheint dafür zu funktionieren.
Others try to understand.	Andere versuchen zu verstehen.
And they know it.	Und sie wissen es.
She wondered if her mother was downstairs looking up at her.	Sie fragte sich, ob ihre Mutter unten war und zu ihr aufblickte.
So you have a few options.	Sie haben also ein paar Möglichkeiten.
Older kids can watch younger kids.	Ältere Kinder können jüngere Kinder beobachten.
Fighting standing up would give her the exact opposite.	Im Stehen zu kämpfen, würde sie es genau das Gegenteil geben.
I mean everyone wants a job in their business.	Ich meine, jeder will einen Job in seinem Geschäft.
It is a good idea.	Es ist eine gute Idee.
Since then there has been no turning back.	Seitdem gibt es kein Zurück mehr.
But there had been more.	Aber es waren noch mehr gewesen.
They exist in digital space and only in digital space.	Sie existieren im digitalen Raum und nur im digitalen Raum.
If he made up his mind, she would agree.	Wenn er sich entschied, würde sie zustimmen.
And from this we learned a greater truth.	Und daraus lernten wir eine größere Wahrheit.
People can see, feel and touch what new ideas look like.	Menschen können sehen, fühlen und berühren, wie neue Ideen aussehen.
It was very detailed.	Es war sehr detailliert.
It is an extremely simple but complex subject.	Es ist ein extrem einfaches, aber komplexes Thema.
Others looked out from their unit.	Andere sahen aus ihrer Einheit heraus.
Goals have parameters that help you achieve them.	Ziele haben Parameter, die Ihnen helfen, sie zu erreichen.
It's not a bad life here.	Es ist kein schlechtes Leben hier.
He probably missed a little more today than usual.	Wahrscheinlich hat er heute etwas mehr verpasst als sonst.
The error bar represents the standard error.	Der Fehlerbalken repräsentiert den Standardfehler.
They wanted to see it, touch it, look at the work of art.	Sie wollten es sehen, anfassen, sich das Kunstwerk ansehen.
It was a struggle to open the door.	Es war ein Kampf, die Tür zu öffnen.
You lost friends.	Sie haben Freunde verloren.
Few even know what they are doing.	Nur wenige wissen überhaupt, was sie tun.
But then it stopped.	Aber dann hörte es auf.
He basically fell off the earth.	Er ist im Grunde von der Erde gefallen.
wait wait wait	Warte warte warte.
I would write and it would fall apart like damp tissue paper.	Ich würde schreiben und es würde auseinanderfallen, wie feuchtes Seidenpapier.
When we first heard about it a year ago, everyone laughed.	Als wir vor einem Jahr zum ersten Mal davon hörten, lachten alle.
I moved to begin the search.	Ich bewegte mich, um mit der Suche zu beginnen.
Every day is a learning experience.	Jeder Tag ist eine Lernerfahrung.
If there are more parts, they will appear next.	Wenn es weitere Teile gibt, werden sie als nächstes angezeigt.
You will be asked what you want to do with the file.	Sie werden gefragt, was Sie mit der Datei machen möchten.
The thing is.	Die Sache ist.
side of the building.	Seite des Gebäudes.
Expensive stuff though.	Allerdings teures Zeug.
But now tell me.	Aber jetzt sag es mir.
I think the image has no color values ​​in this case.	Ich denke, das Bild hat in diesem Fall keine Farbwerte.
But we must try.	Aber wir müssen es versuchen.
rely on it.	Verlass 'dich darauf.
I have five hundred.	Ich habe fünfhundert.
I know some of you might be really interested in this.	Ich weiß, dass einige von Ihnen wirklich daran interessiert sein könnten.
Then the rest of the claims follow.	Dann folgen die restlichen Ansprüche.
His message was clear enough.	Seine Botschaft war klar genug.
I should have come up with a name for it.	Ich hätte mir einen Namen dafür einfallen lassen sollen.
This differs depending on the type of data or the like.	Dies ist je nach Art der Daten oder dergleichen unterschiedlich.
OK, he's sleeping.	Okay, er schläft.
The thick line shows the overall strength.	Die dicke Linie zeigt die Gesamtstärke.
Because of this, it naturally runs away from the story.	Aus diesem Grund läuft es natürlich vor der Geschichte davon.
The series of patterns presented themselves with increasing difficulty.	Die Reihe von Mustern präsentierte sich mit zunehmender Schwierigkeit.
The church schools needed teachers.	Die Kirchenschulen brauchten Lehrer.
The experiments were repeated three times.	Die Experimente wurden dreimal wiederholt.
She had had a horrible dream, she told him.	Sie hatte einen schrecklichen Traum gehabt, sagte sie ihm.
He shook his head, and not a moment too soon.	Er schüttelte den Kopf, und keinen Moment zu früh.
You don't have to think anymore.	Du musst nicht mehr nachdenken.
They want you to respect their canine style.	Sie möchten, dass Sie ihre Hundeart respektieren.
She'll be right there.	Sie ist gleich da.
There's the body language.	Da ist die Körpersprache.
I had no idea what that meant.	Ich hatte keine Ahnung, was das bedeutete.
Because that's supposed to be true.	Denn das soll wahr sein.
More services may be added over time.	Im Laufe der Zeit können weitere Dienste hinzugefügt werden.
Our study showed a similar result.	Unsere Studie zeigte ein ähnliches Ergebnis.
But it brought luck.	Aber es hat Glück gebracht.
But don't know how to use it yet.	Weiß aber noch nicht, wie man es benutzt.
They are a perfect marriage.	Sie sind eine perfekte Ehe.
Mix everything by hand.	Mischen Sie alles von Hand.
They should know their place.	Sie sollten ihren Platz kennen.
The son, yes, not the father.	Der Sohn, ja, nicht der Vater.
The week will die, only the strong will live.	Die Woche wird sterben, nur die Starken werden leben.
If you have not ordered it, please do so.	Wenn Sie es nicht bestellt haben, tun Sie dies bitte.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
We didn't think they could do anything wrong.	Wir dachten nicht, dass sie etwas falsch machen könnten.
My feelings change.	Meine Gefühle ändern sich.
You can check out the other methods.	Sie können sich die anderen Methoden ansehen.
When asked, he initially ignored me.	Auf Nachfrage ignorierte er mich zunächst.
Nobody will allow that.	Das wird keiner zulassen.
To say this, we need a different definition.	Um dies zu sagen, brauchen wir eine andere Definition.
Nor was it about a single political party.	Es ging auch nicht um eine einzelne politische Partei.
Of the four, she was the one who said the least.	Von den vieren war sie diejenige, die am wenigsten sagte.
Not this time.	Nicht dieses Mal.
It keeps me in the beer money if nothing else.	Es hält mich im Biergeld, wenn nichts anderes.
But the room was dark.	Aber das Zimmer war dunkel.
The paper looks good.	Das Papier sieht gut aus.
This application is still in development mode.	Diese Anwendung befindet sich noch im Entwicklungsmodus.
I love my job of taking care of my boys.	Ich liebe meinen Job, auf meine Jungs aufzupassen.
I was ahead of the curve.	Ich war der Zeit etwas voraus.
I have no problem with them breaking.	Ich habe kein Problem damit, dass sie kaputt gehen.
just be patient	Hab einfach Geduld.
Also left on it.	Auch drauf gelassen.
We have significantly reduced the options available to us for the future.	Wir haben die Möglichkeiten, die uns für die Zukunft zur Verfügung stehen, deutlich reduziert.
He was the right size for the job.	Er hatte die richtige Größe für diesen Job.
i will do more	Ich werde mehr tun.
His father was like that.	Sein Vater war so.
I think that's what he said.	Ich glaube, das hat er gesagt.
Or they just hope to be able to pay.	Oder sie hoffen einfach, bezahlen zu können.
It was so difficult to think properly.	Es war so schwierig, richtig zu denken.
Here's a pretty standard view for me.	Hier eine ziemlich normale Ansicht für mich.
The choice is entirely yours as to how you want to proceed.	Die Wahl liegt ganz bei Ihnen, wie Sie vorgehen möchten.
Thats much better.	Das ist viel besser.
As long as they can get their job done.	Solange sie ihre Arbeit erledigen können.
Just play fair.	Spielen Sie einfach fair.
The plaintiff.	Der Kläger.
But if that's the case, the code below should do the trick.	Aber wenn das der Fall ist, sollte der folgende Code es tun.
Long live the resistance.	Es lebe der Widerstand.
Then it was gone.	Dann war es weg.
You know his power over him.	Du weißt um seine Macht über ihn.
I tried to force him.	Ich habe versucht, ihn zu zwingen.
Little is known about their population.	Über ihre Bevölkerung ist wenig bekannt.
Finally something to do.	Endlich etwas zu tun.
It was absolutely worth it.	Es hat sich absolut gelohnt.
Made quite a career in politics.	Machte eine ziemliche Karriere in der Politik.
No, not even the husband.	Nein, auch nicht der Ehemann.
It has to be legal.	Es muss legal sein.
That was really a sweet letter for my marriage.	Das war wirklich ein süßes Schreiben für meine Ehe.
And we survived.	Und wir haben überlebt.
So you've found a reason you can agree with.	Sie haben also einen Grund gefunden, dem Sie zustimmen können.
They tried to tell him something.	Sie versuchten ihm etwas zu sagen.
They often discussed the relationship between church and state.	Sie diskutierten oft über das Verhältnis von Kirche und Staat.
We've been through some difficult times.	Wir haben einige schwierige Zeiten durchgemacht.
love this colour.	Liebe diese Farbe.
Let me know if you decide to sign up.	Lass es mich wissen, wenn du dich entscheidest, dich anzumelden.
You're struggling to find yourself.	Du hast Mühe, zu dir selbst zurückzufinden.
This only takes a few minutes.	Dies dauert nur ein paar Minuten.
There was no sign of the other two.	Von den anderen beiden war nichts zu sehen.
That's when we first made out.	Das war, als wir zum ersten Mal rumgemacht haben.
I think we succeeded.	Ich denke, das ist uns gelungen.
They don't usually go without each other.	Sie gehen normalerweise nicht ohne einander.
But things are starting to go bad.	Aber die Dinge beginnen schlecht zu laufen.
I would like that.	Das würde mir gefallen.
He will kill again.	Er wird wieder töten.
They considered her one of their own.	Sie betrachteten sie als eine der ihren.
Not only that, it also makes it extremely easy to update articles.	Nicht nur das, es macht es auch extrem einfach, Artikel zu aktualisieren.
Left child's apartment on fire.	Hat die Wohnung des Kindes in Brand gelassen.
But suddenly there was a touch on my left hand.	Aber plötzlich war da eine Berührung an meiner linken Hand.
I love driving in and seeing the girls along the way.	Ich liebe es, hineinzufahren und die Mädchen unterwegs zu sehen.
He obviously took the step as her desire for protection.	Er nahm den Schritt offensichtlich als ihren Wunsch nach Schutz.
Stay low to the ground.	Bleiben Sie nah am Boden.
The night was quiet and quiet again.	Die Nacht war wieder still und still.
Now you know enough to move on.	Jetzt wissen Sie genug, um weiterzumachen.
To do this, you need both images to be the same size.	Dazu benötigen Sie, dass beide Bilder die gleiche Größe haben.
Pretty much.	Ziemlich viel.
You don't want to force it.	Sie wollen es nicht erzwingen.
But they are different.	Aber sie sind anders.
You can do everything.	Du kannst alles machen.
Should have suspended that.	Hätte das aussetzen sollen.
She feels ignored and feels sorry for herself.	Sie fühlt sich ignoriert und fühlt sich selbst bemitleidet.
I just wanted people to notice.	Ich wollte nur, dass die Leute es bemerken.
You can also have this aspect checked.	Auch diesen Aspekt können Sie prüfen lassen.
He had eight children.	Er hatte acht Kinder.
As if he had probably followed him.	Als wäre er ihm wahrscheinlich gefolgt.
However, that doesn't seem to be working for me.	Allerdings scheint das bei mir nicht zu funktionieren.
You know these rules are not for me.	Weißt du, diese Regeln sind nichts für mich.
It takes me two or three days to feel like a human again.	Ich brauche zwei oder drei Tage, um mich wieder wie ein Mensch zu fühlen.
Do something to yourself if you have to.	Mach dir selbst was vor, wenn es sein muss.
I didn't give him any reasons.	Ich habe ihm keine Gründe genannt.
The building's main problem was its size.	Das Hauptproblem des Gebäudes war seine Größe.
Some of them want to leave to make big money.	Einige von ihnen wollen gehen, um viel Geld zu verdienen.
He finally made his decision.	Er hat sich letztendlich entschieden.
He doesn't feed on them.	Er ernährt sich nicht von ihnen.
A knife was probably quite useful.	Ein Messer war wahrscheinlich ganz nützlich.
we will talk	Wir werden reden.
But after some more research it turns out it's not easy.	Aber nach einigen weiteren Recherchen stellt sich heraus, dass es nicht einfach ist.
can then be determined.	Kann dann bestimmt werden.
To enter text in this field, type.	Um Text in dieses Feld einzugeben, geben Sie ein.
try to understand.	Versuche zu verstehen.
i know this person	Ich kenne diese Person.
Yes, he has a pc in his cell.	Ja, er hat einen PC in seiner Zelle.
So she moved out.	Also zog sie aus.
I have a piece of hardwood in good condition.	Ich habe ein Hartholzstück in gutem Zustand.
Give it any name.	Geben Sie ihm einen beliebigen Namen.
Going through your blog post is a truly amazing experience.	Deinen Blogartikel durchzugehen ist eine wirklich erstaunliche Erfahrung.
I have agreed on that.	Darauf habe ich mich geeinigt.
They kept telling her that, and they were right.	Das sagten sie ihr immer wieder, und sie hatten Recht.
She wants out of the darkness.	Sie will raus aus der Dunkelheit.
I do not have.	Ich hab nicht.
she gets hurt	Sie wird verletzt.
Spent most of the day driving around with the suspect.	Den größten Teil des Tages damit verbracht, mit dem Angeklagten herumzufahren.
That makes sense.	Das macht Sinn.
I said that especially to my girls growing up.	Das habe ich besonders zu meinen Mädchen gesagt, als sie aufwuchsen.
The site is currently used as a car park.	Der Standort wird derzeit als Parkplatz genutzt.
I doubt the police would even come.	Ich bezweifle, dass die Polizei überhaupt kommen würde.
It's science.	Es ist Wissenschaft.
But first he had to do his job.	Aber zuerst musste er seinen Job machen.
Young and old will definitely benefit from this.	Davon profitieren Jung und Alt auf jeden Fall.
But it is prepared for one.	Aber es ist auf einen vorbereitet.
He took a different approach.	Er hat einen anderen Ansatz gewählt.
He also had a nice suit.	Er hatte auch einen schönen Anzug.
He only studied the gun for a few seconds.	Er betrachtete die Waffe nur ein paar Sekunden lang.
Conducted the experiment and analyzed experimental data.	Führte das Experiment durch und analysierte experimentelle Daten.
I have to protect him.	Ich muss ihn beschützen.
But this one was close.	Aber dieser war knapp.
The effects of the attention will be reported in a separate communication.	Über die Auswirkungen der Aufmerksamkeit wird in einer separaten Mitteilung berichtet.
I was with him.	Ich war bei ihm.
There was something rare about his eyes.	Seine Augen hatten etwas Seltenes.
We did this review.	Wir haben diese Überprüfung durchgeführt.
Strong bone worn to the feet.	Starker Knochen bis zu den Füßen getragen.
Also done pretty quickly.	Auch recht schnell gemacht.
My mother came to the hospital.	Meine Mutter kam ins Krankenhaus.
We probably didn't smell much better.	Wir haben wahrscheinlich nicht viel besser gerochen.
As they passed, silence fell behind them.	Als sie vorbeigingen, legte sich Stille hinter sie.
Click on the cover for more.	Klicken Sie auf das Cover für mehr.
Programs, prices, terms and conditions are subject to change without notice.	Programme, Preise, Geschäftsbedingungen können ohne Vorankündigung geändert werden.
Many people don't eat meat every day.	Viele Menschen essen nicht jeden Tag Fleisch.
To get in your way.	Um dir in die Quere zu kommen.
But so much death.	Aber so viel Tod.
It was more than we had hoped for in every way.	Es war in jeder Hinsicht mehr, als wir uns erhofft hatten.
He had two brothers.	Er hatte zwei Brüder.
She managed to smile.	Sie schaffte es zu lächeln.
Which basically never happens.	Was im Grunde nie der Fall ist.
Important parameters should be reported in detail.	Wichtige Parameter sollten detailliert berichtet werden.
However, side effects appear to be minimal.	Nebenwirkungen scheinen jedoch minimal zu sein.
This will give you an idea.	Das wird Ihnen eine Idee geben.
Then you come to the door.	Dann kommst du vor die Tür.
Immediately the party seemed to come to life.	Sofort schien die Party zum Leben erwacht zu sein.
But she was.	Aber sie war es.
But he stayed with you.	Er ist aber bei dir geblieben.
The king looked up.	Der König blickte auf.
I may have	Ich habe vielleicht.
Our construction project eight years ago changed us.	Unser Bauvorhaben vor acht Jahren hat uns verändert.
There was never a problem with the price.	Es gab nie Schwierigkeiten mit dem Preis.
I love her so much.	Ich liebe sie so sehr.
The younger the patient, the greater the improvement.	Je jünger der Patient, desto größer die Verbesserung.
Maybe she wasn't in town.	Vielleicht war sie nicht in der Stadt.
I wouldn't go, not without him.	Ich würde nicht gehen, nicht ohne ihn.
They are busy learning to program.	Sie beschäftigen sich damit, Programmieren zu lernen.
I shot it again.	Ich habe nochmal darauf geschossen.
Otherwise there was no time.	Sonst war keine Zeit.
You set a state.	Sie legen einen Zustand fest.
A young couple who had just had their first baby.	Ein junges Paar, das gerade sein erstes Baby bekommen hatte.
I don't want to lose him.	Ich will ihn nicht verlieren.
She is very happy.	Sie ist sehr glücklich.
He tried to fight it.	Er versuchte dagegen anzukämpfen.
It is what it is.	Es ist was es ist.
Thank you for looking out for the country.	Danke, dass Sie nach dem Land Ausschau halten.
It only gets better because we try to make it better.	Es wird nur besser, weil wir versuchen, es besser zu machen.
There must be a responsible adult in your household.	Es muss ein verantwortlicher Erwachsener in Ihrem Haushalt anwesend sein.
The two soldiers stared at him intently.	Die beiden Soldaten starrten ihn angestrengt an.
If she wanted something, she wouldn't shut up until she got it.	Wenn sie etwas wollte, würde sie nicht den Mund halten, bis sie es bekam.
They had already done that a few hours ago.	Das hatten sie vor ein paar Stunden schon einmal getan.
Except we don't.	Außer wir nicht.
It's education without a soul.	Es ist Bildung ohne Seele.
Brown, none found.	Braun, keine gefunden.
Nobody stopped him.	Niemand hielt ihn auf.
They hardly spoke to each other anymore.	Sie sprachen kaum noch miteinander.
It is best to prepare it the day before so that it can get really cool.	Am besten am Vortag zubereiten, damit es richtig kühl werden kann.
Look out miss, stay in the car and stay down.	Pass auf, Miss, bleib im Auto und bleib unten.
I could copy it from the walls themselves if needed.	Ich könnte es bei Bedarf von den Wänden selbst kopieren.
This was a night the city would remember.	Dies war eine Nacht, an die sich die Stadt erinnern würde.
I often talk to it too.	Ich rede auch oft damit.
For me it was a gift.	Für mich war das ein Geschenk.
Write down the temperature.	Schreibe die Temperatur auf.
You start inside.	Sie fangen drinnen an.
This even without a matter.	Dies sogar ohne eine Angelegenheit.
Stand with him and you will stand firm.	Stehe mit ihm und du wirst fest stehen.
Guard and protect it all the time, just like you do yourself.	Bewache und beschütze es die ganze Zeit, so wie du es selbst tust.
Unfortunately, nothing in life is free.	Nichts im Leben ist leider umsonst.
It sounds a little strange when you put it that way.	Es klingt ein wenig seltsam, wenn Sie es so formulieren.
Not very good.	Nicht sehr gut.
But the doors didn't open immediately.	Aber die Türen gingen nicht sofort auf.
That was because she had kept a low profile for the past few weeks.	Das lag daran, dass sie sich in den letzten Wochen bedeckt gehalten hatte.
This is possible with our tool.	Dies ist mit unserem Tool möglich.
We're here to help.	Wir helfen Ihnen gerne weiter.
I made an example earlier that shows it this way.	Ich habe vorhin ein Beispiel gemacht, das es so zeigt.
Where it has its place, great.	Wo es seinen Platz hat, toll.
You give me the materials.	Sie geben mir das Material.
Ever since you said you love me.	Seit du gesagt hast, dass du mich liebst.
As before, we divided our approach into two steps.	Wie zuvor haben wir unser Vorgehen in zwei Schritte unterteilt.
Surely he is entitled to his opinion.	Sicherlich hat er das Recht auf seine Meinung.
Close this door.	Schließen Sie diese Tür.
We play at various fields throughout the city throughout the year.	Wir spielen das ganze Jahr über auf verschiedenen Feldern in der ganzen Stadt.
One was no help to the other.	Das eine war dem anderen keine Hilfe.
Everyone slowly went to bed.	Langsam sind alle ins Bett verschwunden.
Off and clean and feeling pretty great.	Aus und sauber und fühle mich ziemlich großartig.
If you could add two and two together, you got the job.	Wenn Sie zwei und zwei addieren konnten, bekamen Sie den Job.
It was a very horrible thing to endure.	Es war eine sehr schreckliche Sache zu ertragen.
There is no standard treatment for everyone.	Es gibt keine Standardbehandlung für alle.
It does and it should.	Es tut und es sollte.
If you get it wrong the first time, just repeat it.	Wenn Sie es beim ersten Mal falsch machen, wiederholen Sie es einfach.
Each individual component and interaction between components can affect user-visible performance.	Jede einzelne Komponente und Interaktion zwischen Komponenten kann sich auf die für den Benutzer sichtbare Leistung auswirken.
Every day or two she would need that.	Jeden oder zwei Tage würde sie das brauchen.
She meant a lot to me.	Sie hat mir viel bedeutet.
And do every sign.	Und jedes Zeichen tun.
Everyone else gets free time.	Alle anderen bekommen Freizeit.
But you must.	Aber sie müssen.
Before you practice, you have pain.	Vor dem Üben haben Sie Schmerzen.
Her ears were as red as her hair.	Ihre Ohren waren so rot wie ihr Haar.
No wonder he didn't have the highest opinion of me.	Kein Wunder, dass er nicht die höchste Meinung von mir hatte.
See what he asks you, then get him back on track.	Sehen Sie, was er Sie fragt, und bringen Sie ihn dann wieder auf Kurs.
The death of the animals was recorded every day.	Der Tod der Tiere wurde jeden Tag protokolliert.
Open your mind.	Öffnen Sie Ihren Geist.
She can talk about anything in the world.	Sie kann über alles auf der Welt sprechen.
you can keep them	Du kannst sie behalten.
It means love.	Es bedeutet Liebe.
It was even worse.	Es war noch schlimmer.
Men don't have to put up with that.	Männer müssen sich so etwas nicht gefallen lassen.
Because that's what I was as a kid.	Denn das war ich als Kind.
But the truth is, it doesn't matter what's in your plan.	Aber die Wahrheit ist, es spielt keine Rolle, was in Ihrem Plan steht.
Some players could not even load the game because of this.	Einige Spieler konnten das Spiel aus diesem Grund nicht einmal laden.
Yes, that was the year.	Ja, das war das Jahr.
Her hair was long.	Ihr Haar war lang.
She sat up and clutched her head.	Sie setzte sich auf und fasste sich an den Kopf.
They show us the most support and love.	Sie zeigen uns die meiste Unterstützung und Liebe.
He takes exactly what the defense gives him.	Er nimmt genau das, was ihm die Abwehr gibt.
In the city that never.	In der Stadt, die nie.
I was tired of my crew telling me they didn't find anything.	Ich war es leid, dass meine Crew mir sagte, dass sie nichts gefunden hätten.
He doesn't really think he has a future.	Er glaubt nicht wirklich, dass er eine Zukunft hat.
By the way, I like to sleep in complete darkness.	Ich schlafe übrigens gerne in völliger Dunkelheit.
I accidentally picked it up.	Ich habe es aus Versehen aufgehoben.
All you can do is list it.	Alles, was Sie tun können, ist es aufzulisten.
Make sure you can use it.	Stellen Sie sicher, dass Sie es verwenden können.
Lights out at eight.	Licht aus um acht.
And yet he felt good, really good.	Und doch fühlte er sich gut, richtig gut.
She is not a person.	Sie ist keine Person.
It becomes part of the family.	Es wird Teil der Familie.
Not fed properly.	Nicht richtig gefüttert.
We went there and were accepted.	Wir gingen dorthin und wurden angenommen.
So the problem is still the same.	Das Problem ist also immer noch dasselbe.
Come and see us.	Komm und sieh uns zu.
The real storm is yet to come.	Der eigentliche Sturm kommt erst noch.
It is difficult to imagine that he did not earn money there.	Es ist schwer vorstellbar, dass er dort kein Geld verdiente.
It's worth waiting.	Es lohnt sich abzuwarten.
In yourself, in a place, in a situation.	In dir selbst, in einem Ort, in einer Situation.
The analysis is carried out on a case-by-case basis.	Die Analyse erfolgt fallweise.
Paid for the year in advance.	Bezahlt das Jahr im Voraus.
It was so sweet of her to approach me.	Es war so süß von ihr, sich mir zu nähern.
He grabbed me and threw me on the floor behind him.	Er packte mich und warf mich hinter sich auf den Boden.
So you have to wonder why he got it wrong.	Man muss sich also fragen, warum er es falsch gemacht hat.
How it goes?.	Wie es geht?.
Then he touched the net, accidentally of course.	Dann berührte er das Netz, natürlich aus Versehen.
And his father before him.	Und sein Vater vor ihm.
That's the wrong word.	Das ist das falsche Wort.
She then thought about it while the books lay open on the table.	Sie dachte dann darüber nach, während die Bücher aufgeschlagen auf dem Tisch lagen.
At least not for this year.	Zumindest nicht für dieses Jahr.
It really was that easy.	Es war wirklich so einfach.
I was out of options.	Ich hatte keine Optionen mehr.
Enjoy the road!.	Genießen Sie die Straße!.
Never a bear.	Nie ein Bär.
The war shouldn't be the focus.	Der Krieg sollte nicht im Mittelpunkt stehen.
You can easily make a wrong turn.	Sie können leicht falsch abbiegen.
We're not sure yet when it will happen.	Wir sind noch nicht sicher, wann es passieren wird.
If others want to carry it on, then carry on without me.	Wenn andere es weiterführen wollen, dann mach ohne mich weiter.
The man she would have died to protect was her father.	Der Mann, für dessen Schutz sie gestorben wäre, war ihr Vater.
You really helped me.	Sie haben mir wirklich geholfen.
He looked down on us.	Er sah auf uns herab.
In practice, however, this is not possible for physical reasons.	In der Praxis ist dies jedoch aus physikalischen Gründen nicht möglich.
I'm with them	Ich bin bei ihnen.
No man had asked her to bear his child.	Kein Mann hatte sie gebeten, sein Kind zu gebären.
A hard blue.	Ein hartes Blau.
Thoughts that come to mind after seeing this.	Gedanken, die mir nach diesem Anblick in den Sinn kommen.
In any case, you should be aware of the related security concerns.	In jedem Fall sollten Sie sich der entsprechenden Sicherheitsbedenken bewusst sein.
What was that.	Was war das.
But even so, giving them up can be difficult.	Aber trotzdem kann es schwierig sein, sie aufzugeben.
I can't get much information about her school friends.	Ich kann nicht viele Informationen über ihre Schulfreunde bekommen.
The fact is that she can't or says she can't.	Tatsache ist, dass sie es nicht kann oder sagt, dass sie es nicht kann.
You just don't know everything.	Du weißt einfach nicht alles.
My faith went with them.	Mein Glaube ging mit ihnen.
On the internet, video is the next best thing.	Im Internet ist Video das Nächstbeste.
With his own wife?.	Mit seiner eigenen Frau?.
Be the one to keep in touch.	Seien Sie derjenige, der in Kontakt bleibt.
Where this factor comes from is unclear.	Woher dieser Faktor kommt, ist unklar.
It's often the best.	Die besten sind es oft.
yes you can do that	Ja, das können Sie tun.
If they don't share it, the statistical power is low.	Wenn sie es nicht teilen, ist die statistische Aussagekraft gering.
Somehow his son had come to power.	Irgendwie war sein Sohn an die Macht gekommen.
Unless someone can calm her down.	Es sei denn, jemand kann sie beruhigen.
Formerly in the field and now in the office.	Früher im Feld und heute im Büro.
The thick walls were ten meters wide in places.	Die dicken Mauern waren stellenweise zehn Meter breit.
Something like that pretty much pisses me off.	Mich macht sowas ziemlich fertig.
Customer service is not brain surgery.	Kundenservice ist keine Gehirnoperation.
Not young either.	Auch nicht jung, der.
It had been such a day.	Es war so ein Tag gewesen.
If you have concerns and questions, we have the answers.	Wenn Sie Bedenken und Fragen haben, haben wir die Antworten.
You're not making it easy on yourself.	Du machst es dir nicht ganz leicht.
I never worry about you that much.	Ich mache mir nie solche Sorgen um dich.
Sometimes that means doing it when you'd rather be doing something else.	Manchmal bedeutet das, es zu tun, wenn Sie lieber etwas anderes tun würden.
Not her words.	Nicht ihre Worte.
I know he loves me so much.	Ich weiß, dass er mich so sehr liebt.
I said that from the start.	Das habe ich von Anfang an gesagt.
Sometimes they have friends over and break up in teams.	Manchmal haben sie Freunde zu Besuch und brechen in Teams auf.
It's a lot of money, but it's important.	Es ist viel Geld, aber das ist wichtig.
The results were similar in men and women.	Die Ergebnisse waren bei Männern und Frauen ähnlich.
It's a sign that you need to move on.	Es ist ein Zeichen, dass Sie weitermachen müssen.
I had to do something.	Ich musste etwas tun.
She does not get this free ticket.	Diese Freikarte bekommt sie nicht.
Ready to get in the water!.	Bereit, ins Wasser zu gehen!.
You did wrong to show yourself to him.	Du hast falsch gehandelt, dich ihm zu zeigen.
I can't think of any reason why not.	Ich kann mir keinen Grund vorstellen, warum nicht.
I have to learn everything myself.	Ich muss alles selbst lernen.
This information will do us more harm than good.	Diese Informationen werden uns mehr schaden als helfen.
With them was a man.	Bei ihnen war ein Mann.
We now know that there are other options.	Wir wissen jetzt, dass es andere Möglichkeiten gibt.
There's no time for that.	Dafür ist keine Zeit.
You tried to lower her gently.	Du hast versucht, sie sanft herunterzulassen.
I was burned.	Ich war verbrannt.
Such information is currently only available for very few objects.	Solche Informationen sind derzeit nur für sehr wenige Objekte verfügbar.
I too look forward to your feedback.	Auch ich freue mich auf Ihr Feedback.
Fact is fact, and yet it is something more.	Fakt ist Fakt, und doch ist es etwas mehr.
We have this available in other colors.	Wir haben dies in anderen Farben verfügbar.
I really hope it wasn't you.	Ich hoffe sehr, dass du es nicht warst.
And probably some doubts.	Und wahrscheinlich einige Zweifel.
That would be very expensive.	Das wäre sehr teuer.
Worried something was wrong.	Besorgt, dass etwas nicht stimmte.
They will be worth seeing everywhere.	Sie werden überall sehenswert sein.
Just stick to the facts.	Bleiben Sie einfach bei den Fakten.
So that's no problem.	Das ist also kein Problem.
It's such a complex question.	Das ist so eine komplexe Frage.
He's not stupid.	Er ist nicht dumm.
It was a dangerous time for racing.	Es war eine gefährliche Zeit für Rennen.
It seemed ideal for our use.	Es schien ideal für unseren Gebrauch.
But wait a second.	Aber warte eine Sekunde.
Feel free to download and share.	Gerne herunterladen und teilen.
It took time.	Es dauerte seine Zeit.
It felt much later.	Es fühlte sich viel später an.
I hope I don't get sick.	Ich hoffe, es wird mir nicht schlecht.
You feel like you are in outer space.	Sie fühlen sich wie im Weltraum.
His cooking was amazing.	Seine Küche war unglaublich.
Just so much random shit.	Nur so viel zufälliger Scheiß.
Otherwise there is really nothing to say.	Sonst gibt es eigentlich nichts zu sagen.
That's the guy we need.	Das ist der Typ, den wir brauchen.
However, the source is a function of temperature with its own critical temperature.	Die Quelle ist jedoch eine Funktion der Temperatur mit eigener kritischer Temperatur.
There is case law that supports both views.	Es gibt Rechtsprechung, die beide Ansichten unterstützt.
That's far away.	Das ist weit entfernt.
But even that is not the end.	Aber auch das ist noch nicht das Ende.
She only had one choice.	Sie hatte nur eine Möglichkeit.
Do the same for the project work to be done.	Machen Sie dasselbe für die Projektarbeit, die erledigt werden soll.
I actually managed to find a job.	Ich habe es tatsächlich geschafft, einen Job zu finden.
I would like to make a comment.	Ich möchte einen Kommentar abgeben.
I can't stop looking at her.	Ich kann nicht aufhören, sie zu sehen.
He didn't want to cry.	Er wollte nicht weinen.
I just want to make sure you do.	Ich möchte nur sicherstellen, dass Sie es tun.
experiment performed.	Experiment durchgeführt.
That means he's getting stronger, he's almost.	Das heißt, er wird stärker, er ist fast.
Find a job closer to home or move closer to where you work.	Finden Sie einen Job in der Nähe Ihres Zuhauses oder ziehen Sie näher an Ihren Arbeitsplatz.
Two remarks are in order at this point.	An dieser Stelle sind zwei Bemerkungen angebracht.
She just had to go. 	Sie musste einfach gehen. 
it was really, really good.	es war wirklich, wirklich gut.
Remember, time is far more valuable than money.	Denken Sie daran, Zeit ist viel wertvoller als Geld.
You know more about them than you probably should.	Sie wissen mehr über sie, als Sie wahrscheinlich sollten.
It's not weird or stupid.	Es ist nicht komisch oder dumm.
And then she heard the noise.	Und dann hörte sie das Geräusch.
Nobody knows where the reason of this thing is.	Niemand weiß, wo der Grund dieser Sache ist.
It is not entirely clear how successful he was at first.	Wie erfolgreich er zunächst war, ist völlig unklar.
All four lines had contributed to this.	Alle vier Linien hatten dazu beigetragen.
I was both his daughter and myself, it seemed.	Ich war sowohl seine Tochter als auch ich selbst, wie es schien.
Nothing is more important than that right now.	Nichts ist im Moment wichtiger als das.
She hit again and a third time.	Sie schlug wieder und ein drittes Mal.
You've been working far too much.	Du hast viel zu viel gearbeitet.
The cause!' 	Die Ursache!'
She said.	Sie sagte.
This turned out to be simple but important.	Dies stellte sich als einfach, aber wichtig heraus.
Here you go.	Hier bitteschön.
At that time we felt stuck.	Damals fühlten wir uns festgefahren.
We plan to hold more of these events in the future.	Wir planen, in Zukunft weitere dieser Veranstaltungen zu veranstalten.
That was a problem.	Das war ein Problem.
You cannot return.	Sie können nicht zurückkehren.
It has a high public value.	Sie hat einen hohen gemeinwirtschaftlichen Wert.
That was nice to have.	Das war schön zu haben.
However, common conditions seem to exist in these schools.	An diesen Schulen scheinen jedoch gemeinsame Bedingungen vorhanden zu sein.
Make it a part of who you are.	Machen Sie es zu einem Teil von dem, was Sie sind.
She kept walking until she reached the last room.	Sie ging weiter, bis sie den letzten Raum erreichte.
She looked at each other.	Sie sah sich an.
I don't think that follows.	Ich denke nicht, dass das folgt.
I'm used to doing for myself.	Ich bin es gewohnt, für mich selbst zu tun.
I'm looking for the perfect method.	Ich suche nach der perfekten Methode.
But I could learn.	Ich könnte es aber lernen.
You understand your history and you understand your nature.	Du verstehst deine Geschichte und du verstehst deine Natur.
In less than five minutes he was done.	In weniger als fünf Minuten war er fertig.
with the cat	Mit der Katze.
So much has changed since then.	Seitdem hat sich so viel verändert.
I wanted to be on stage.	Ich wollte auf der Bühne stehen.
This whole life.	Dieses ganze Leben.
We lived a comfortable, happy life.	Wir lebten ein bequemes, glückliches Leben.
Kids just don't sit still long enough for stuff like that.	Kinder sitzen einfach nicht lange genug still für solche Sachen.
Her mother rejects her out of love and comfort.	Ihre Mutter weist sie aus Liebe und Trost weg.
I looked at the screen.	Ich sah auf den Bildschirm.
If surgery is recommended, a second opinion should be obtained.	Wenn eine Operation empfohlen wird, sollte eine Zweitmeinung eingeholt werden.
One of the crazy ones.	Einer der Verrückten.
When you finally sit down to eat, the food is cold.	Wenn Sie sich endlich zum Essen hinsetzen, ist das Essen kalt.
They fight fire with fire.	Sie bekämpfen Feuer mit Feuer.
I hope you like it.	Hoffe es gefällt euch.
He was lying on his back, his face turned to her.	Er lag auf dem Rücken, sein Gesicht ihr zugewandt.
And don't talk to the woman so much.	Und sprich nicht so viel mit der Frau.
This year, water was the focus.	In diesem Jahr stand Wasser im Mittelpunkt.
It's easy to see why.	Es ist leicht zu verstehen, warum.
It was a long time coming.	Es war schon lange abzusehen.
Of course, they never wanted anything to happen.	Natürlich wollten sie nie, dass etwas passiert.
Click on the link below for more details.	Klicken Sie auf den Link unten für weitere Details.
Or your marriage.	Oder Ihre Ehe.
It's no different.	Es ist nicht anders.
So that was my first approach to staging the show.	Das war also meine erste Herangehensweise an die Inszenierung der Show.
Anyway, that's my interpretation.	Jedenfalls ist das meine Interpretation.
This is a close question.	Dies ist eine enge Frage.
I thought that was me.	Ich dachte, das wäre ich.
A song of freedom, a song of love.	Ein Lied der Freiheit, ein Lied der Liebe.
What was happening between them now was none of that.	Was jetzt zwischen ihnen passierte, war nichts von alledem.
We have chosen not to identify the plaintiff.	Wir haben uns entschieden, den Kläger nicht zu identifizieren.
If we don't slow down, we'll drive right through it.	Wenn wir nicht langsamer werden, werden wir direkt hindurchfahren.
No, this week was too early.	Nein, diese Woche war zu früh.
You didn't understand them.	Sie haben sie nicht verstanden.
The proof in the general case is the same.	Der Beweis im allgemeinen Fall ist derselbe.
Children are people too.	Kinder sind auch Menschen.
The accepted answer is incorrect.	Die akzeptierte Antwort ist nicht richtig.
Again, please note that it's free.	Bitte beachten Sie auch hier, dass es kostenlos ist.
Your identity will be kept absolutely secret.	Ihre Identität wird absolut geheim gehalten.
I'm proud of it.	Ich bin stolz darauf.
To doubt is to be whole.	Zweifeln heißt ganz sein.
Each night they pick up right where the last one left off.	Jede Nacht machen sie genau dort weiter, wo die letzte geendet hat.
You only build the bridge between them.	Du baust nur die Brücke zwischen ihnen.
Admittedly, I never said they were completely separate.	Zugegeben, ich habe nie gesagt, dass sie völlig getrennt sind.
And my brother.	Und mein Bruder.
I've heard her laugh at me before too.	Ich habe sie auch schon früher über mich lachen gehört.
Wasn't exactly happy with this solution.	War mit dieser Lösung nicht gerade zufrieden.
But it also takes time.	Aber es braucht auch Zeit.
I can't see into the future.	Ich kann nicht in die Zukunft sehen.
No real work, no real job.	Keine richtige Arbeit, kein richtiger Job.
It wasn't there.	Es war nicht da.
Not often found.	Nicht oft gefunden.
Don't be late or the plane will leave without you.	Verspäte dich nicht, sonst fliegt das Flugzeug ohne dich ab.
He spoke first.	Er sprach zuerst.
Instead, focus on one task at a time.	Konzentrieren Sie sich stattdessen auf eine Aufgabe nach der anderen.
Yes, that's another one.	Ja, das ist noch eine weitere.
Didn't make any changes to the code.	Habe keine Änderungen am Code vorgenommen.
he plays hard	Er spielt hart.
Time seemed to stand still, my son.	Die Zeit schien still zu stehen, mein Sohn.
Or the brain.	Oder das Gehirn.
The whole place was empty.	Der ganze Ort war leer.
you came here	Du bist hierher gekommen.
She got so close to him.	Sie kam ihm so nahe.
You and this President undoubtedly made history tonight.	Sie und dieser Präsident haben heute Abend zweifellos Geschichte geschrieben.
You must use this to create a good space for your dog.	Sie müssen dies verwenden, um einen guten Platz für Ihren Hund zu schaffen.
You are doing a great job.	Du machst einen tollen Job.
Of course she had heard of him.	Sie hatte natürlich schon von ihm gehört.
I wish more people could and do both.	Ich wünschte, dass mehr Menschen beides tun und tun könnten.
He will need you as much as you need him.	Er wird dich so sehr brauchen, wie du ihn brauchst.
He was sure that this was the right choice for him.	Er war sich sicher, dass dies die richtige Wahl für ihn war.
Live a life that works!.	Ein Leben führen, das funktioniert!.
There was no denying the incredible age of the place.	Das unglaubliche Alter des Ortes war nicht zu leugnen.
I can go instead.	Ich kann stattdessen gehen.
I only took one shot.	Ich habe nur eine Aufnahme gemacht.
Apparently it does.	Offenbar tut es das.
Nothing bigger than that.	Nichts Größeres als das.
But these are not the only features!.	Aber das sind nicht die einzigen Features!.
Level that can last several seconds.	Level, der mehrere Sekunden andauern kann.
Remember that anyone can have a bad day.	Denken Sie daran, dass jeder einen schlechten Tag haben kann.
There was so much he wanted to say.	Es gab so viel, was er sagen wollte.
It keeps them going on what they want.	Es hält sie am Laufen, was sie wollen.
They took away a camera, identification papers and a press card.	Sie nahmen ihr eine Kamera, Ausweispapiere und einen Presseausweis ab.
Think about several of your own customers.	Denken Sie an mehrere Ihrer eigenen Kunden.
All participants gave their informed consent.	Alle Teilnehmer gaben ihre informierte Zustimmung.
I come to my room.	Ich komme in mein Zimmer.
The code works fine up to this point.	Der Code funktioniert bis hierher einwandfrei.
I put on his clothes.	Ich zog seine Kleider an.
They could still have happened.	Sie hätten immer noch passieren können.
Or you understand it well enough to empathize.	Oder du verstehst es gut genug, um dich hineinzufühlen.
And a life that gives us time to enjoy it.	Und ein Leben, das uns Zeit gibt, es zu genießen.
That can mean a significant amount of money each month.	Das kann jeden Monat eine beträchtliche Summe an Geld bedeuten.
What a great way to spend a long weekend.	Was für eine großartige Art, ein langes Wochenende zu verbringen.
You name it, he played it.	Sie nennen es, er spielte es.
It is a.	Es ist ein.
A white kid.	Ein weißes Kind.
They also have legs to walk on.	Sie haben auch Beine, auf denen man laufen kann.
And of course appreciate my eyes more.	Und schätze meine Augen natürlich mehr.
Make the hotel whole again.	Machen Sie das Hotel wieder ganz.
You should do this as often as possible.	Dies sollten Sie so oft wie möglich tun.
But still it went on for a year.	Aber trotzdem ging es noch ein Jahr weiter.
It could be a city of the dead.	Es könnte eine Stadt der Toten sein.
And it wants something.	Und es will etwas.
I laughed.	Ich lachte.
However, there is more than one reason for nutritional stress.	Es gibt jedoch mehr als einen Grund für Ernährungsstress.
Just long enough to get the other job done.	Gerade lange genug, um den anderen Job zu erledigen.
I'm just looking for God.	Ich suche einfach nach Gott.
No one knows what they were there for, or their purpose.	Niemand weiß, wofür sie dort waren, oder ihren Zweck.
It's just bad.	Es ist einfach schlecht.
And you did.	Und das hast du getan.
And that is a great example for the others.	Und das ist ein großartiges Beispiel für die anderen.
That is scheduled for the end of this month.	Das ist für Ende dieses Monats angesetzt.
There is hardly any time to dream.	Zum Träumen bleibt kaum Zeit.
i need something to drink	Ich brauche was zu Trinken.
It's a warm place.	Es ist ein warmer Ort.
In his view, you can't be someone in between for him.	Seiner Ansicht nach kann man für ihn nicht irgendjemand dazwischen sein.
No, create an account now.	Nein, jetzt ein Konto anlegen.
That way she would be discovered.	Auf diese Weise würde sie entdeckt werden.
He was over.	Er war vorbei.
There's nothing more we can do.	Wir beide können nichts mehr tun.
You may have thought she was paying for a new pair.	Sie haben vielleicht gedacht, sie würde für ein neues Paar bezahlen.
But that's not what happens.	Aber genau das passiert nicht.
not feeling well	Sich nicht gut fühlen.
I don't know how to avoid this.	Ich weiß nicht, wie ich das vermeiden kann.
There's more money in there.	Da ist mehr Geld drin.
He missed two games twice and one game once.	Er hat zwei Spiele zweimal und ein Spiel einmal verpasst.
We see them once per trip and that's enough for me.	Wir sehen sie einmal pro Reise und das reicht mir.
Definition of a learning management system.	Definition eines Learning Management Systems.
I knew the church wasn't for everyone at this point.	Ich wusste, dass die Kirche zu diesem Zeitpunkt nicht jedermanns Sache war.
It would mean putting literature aside.	Es würde bedeuten, Literatur beiseite zu lassen.
All three reported the same experience.	Alle drei berichteten von der gleichen Erfahrung.
Beyond that, the state plays no role.	Darüber hinaus spielt der Staat keine Rolle.
I didn't feel like eating much.	Ich hatte nicht viel Lust zu essen.
i want reality	Ich will Realität.
I raised my hands and took a few slow steps.	Ich hob meine Hände und machte ein paar langsame Schritte.
He looks to the left.	Er schaut nach links.
The list of authors can be viewed in the site history.	Die Liste der Autoren kann in der Seitenhistorie eingesehen werden.
It was me, only younger.	Ich war es, nur jünger.
I believe we are here to do good.	Ich glaube, wir sind hier, um Gutes zu tun.
I'm just looking for advice on how to go about this.	Ich suche nur nach Ratschlägen, wie ich das angehen soll.
To be absolutely sure.	Um ganz sicher zu sein.
And just in time.	Und das gerade noch rechtzeitig.
He kept his promise.	Er hat sein Versprechen gehalten.
You won the round.	Du hast die Runde gewonnen.
I had no idea it went so deep.	Ich hatte keine Ahnung, dass es so tief ging.
In order to improve themselves, they have to work at it all their lives.	Um sich selbst zu verbessern, müssen sie ihr ganzes Leben lang daran arbeiten.
I knew that expression.	Ich kannte diesen Ausdruck.
But she survived.	Aber sie hatte überlebt.
He was able to get rid of these guys.	Er war in der Lage, diese Jungs loszuwerden.
They will create a role if they have to.	Sie werden eine Rolle erstellen, wenn sie müssen.
I experienced this not just once, but many times.	Ich habe das nicht nur einmal erlebt, sondern viele Male.
Now works as before.	Funktioniert jetzt wie vorher.
He had come straight here, it seemed.	Er war direkt hierher gekommen, wie es schien.
Pain is not an early part of the clinical picture.	Schmerz ist kein früher Teil des klinischen Bildes.
Maybe he gave up and left.	Vielleicht gab er auf und ging.
When you get them for the first time.	Wenn Sie sie zum ersten Mal bekommen.
They said he was lying on his back.	Sie sagten, er liege auf dem Rücken.
He had a strength that came naturally to him.	Er hatte eine Kraft, die ihm völlig natürlich war.
That was really hard for me to accept.	Das war wirklich schwer für mich zu akzeptieren.
You were wonderful.	Sie waren wunderbar.
The client's hand is flat on the table.	Die Hand der Klientin liegt flach auf dem Tisch.
All of the money goes towards caring for the animals.	Das gesamte Geld fließt in die Pflege der Tiere.
I knew my mother loved me very much.	Ich wusste, dass meine Mutter mich sehr liebte.
But still didn't work.	Hat aber immer noch nicht funktioniert.
God brought her home.	Gott hat sie nach Hause gebracht.
It would soon become his main concern.	Es sollte bald zu seinem Hauptanliegen werden.
Only one case was female.	Nur ein Fall war weiblich.
I have a really bad memory.	Ich habe ein wirklich schlechtes Gedächtnis.
Things are fine, he said.	Die Dinge sind in Ordnung, sagte er.
The snow was worth it.	Der Schnee hat sich gelohnt.
Look at some of the work in this government.	Schauen Sie sich einige der Arbeiten in dieser Regierung an.
Despite what has been said, do not assume that this is the case.	Gehen Sie nicht davon aus, dass dies trotz des Gesagten der Fall ist.
God sent it to us.	Gott hat es uns geschickt.
i need a good face	Ich brauche ein gutes Gesicht.
I had to sleep sitting up.	Ich musste im Sitzen schlafen.
He had burned something in his kitchen.	Er hatte etwas in seiner Küche verbrannt.
It really has become our second home.	Es ist wirklich unser zweites Zuhause geworden.
You can feel it in your bones.	Das spürt man in den Knochen.
She didn't want to do it.	Sie wollte es nicht tun.
Not fast food, but a real meal.	Kein Fast Food, sondern eine richtige Mahlzeit.
There was no other way.	Es ging nicht anders.
I work out the step behind.	Ich erarbeite den Schritt hinten.
It was complete except for the head.	Bis auf den Kopf war er vollständig.
The whole team needs to get out.	Das ganze Team soll raus.
Below is an interview with this amazing woman.	Unten ist ein Interview mit dieser erstaunlichen Frau.
And they move.	Und sie bewegen sich.
Turn off the heater.	Schalten Sie die Heizung aus.
There was a conflict on both issues.	Bei beiden Themen gab es einen Konflikt.
Seek her and find her.	Sucht sie und findet sie.
And don't come back.	Und komm nicht zurück.
I didn't like being bossed around, especially by her.	Ich mochte es nicht, herumkommandiert zu werden, besonders von ihr.
It looks like he was born for it.	Es sieht so aus, als wäre er dafür geboren worden.
One of the others approached me.	Einer der anderen kam auf mich zu.
Go, immediately!.	Los, sofort!.
Look again at the examples above.	Sehen Sie sich die Beispiele oben noch einmal an.
Only one in the world at last count.	Nur einer auf der Welt bei der letzten Zählung.
I'm definitely not perfect.	Ich bin definitiv nicht perfekt.
And it wasn't a single presence.	Und es war keine einzige Präsenz.
So there was one of two things that would happen.	Es gab also eines von zwei Dingen, die passieren würden.
She was the fourth child in a family of six children.	Sie war das vierte Kind in einer Familie mit sechs Kindern.
Eight years ago it was more like nine.	Vor acht Jahren waren es eher neun.
But it really wasn't like that.	Aber so war es wirklich nicht.
I want you to believe me.	Ich will dass ihr mir glaubt.
After breakfast he started again with the same result.	Nach dem Frühstück startete er wieder mit dem gleichen Ergebnis.
Winter opening times not certain.	Öffnungszeiten im Winter nicht sicher.
This was confirmed two seconds later by the co-pilot.	Dies wurde zwei Sekunden später vom Copiloten bestätigt.
There is plenty of data available to get started.	Es sind viele Daten verfügbar, um loszulegen.
All men.	Alle Männer.
It wasn't great to see him.	Es war nicht toll, ihn zu sehen.
I'm not even saying he did anything on purpose.	Ich sage nicht einmal, dass er etwas absichtlich getan hat.
Well, maybe he would now.	Nun, vielleicht würde er es jetzt tun.
The relief can last up to six months or more.	Die Linderung kann bis zu sechs Monate oder länger anhalten.
It had been her weight that had killed her.	Es war ihr Gewicht gewesen, das sie umgebracht hatte.
A fight was being sought.	Es wurde nach einem Kampf gesucht.
Just when you've done something, they change the rules.	Gerade wenn Sie etwas erledigt haben, ändern sie die Regeln.
He's pretty familiar.	Er ist ziemlich vertraut.
That's not our job.	Das ist nicht unsere Aufgabe.
But that wasn't enough for me.	Aber das war mir nicht genug.
And took a breath.	Und holte Luft.
She didn't mind if he looked at her hands.	Es machte ihr nichts aus, wenn er ihre Hände betrachtete.
Not even worried enough after the fire in his room.	Nicht einmal genug Sorge, nachdem es in seinem Zimmer gebrannt hatte.
That will not bring the country together.	Das wird das Land nicht zusammenbringen.
Maybe he was right.	Vielleicht hatte er Recht.
And many more.	Und viele mehr.
During the war he had learned to respect people as enemies.	Während des Krieges hatte er gelernt, Menschen als Feind zu respektieren.
It would hit him in the chest.	Es würde ihn in die Brust treffen.
I could feel him getting closer and closer.	Ich konnte spüren, wie er immer näher kam.
When he saw nobody, he opened the book.	Als er niemanden sah, schlug er das Buch auf.
Hard issues are hard.	Harte Themen sind hart.
We're at a turning point, we just don't know it.	Wir sind an einem Wendepunkt, nur wissen wir es nicht.
To know her, you must be with her.	Um sie zu kennen, musst du bei ihr sein.
Not you, not me, not the death of this child.	Nicht du, nicht ich, nicht der Tod dieses Kindes.
And then she saw it.	Und dann sah sie es.
He stayed there that night.	Er blieb in dieser Nacht dort.
It's really worth playing.	Es lohnt sich wirklich zu spielen.
First the hate.	Zuerst der Hass.
I want to tell you about the next step in our journey.	Ich möchte Ihnen über den nächsten Schritt auf unserer Reise erzählen.
I think he's really gone.	Ich glaube, er ist wirklich weg.
That's why you get it if you don't ask for anything else.	Deshalb bekommst du es, wenn du nicht nach etwas anderem fragst.
And there's never any doubt about who's in control.	Und es gibt nie Zweifel darüber, wer die Kontrolle hat.
He did not provide any evidence to support his claim.	Beweise für seine Behauptung legte er nicht vor.
all in front of me	Alle vor mir.
You will be attacked.	Sie werden angegriffen.
We had a somewhat strange start.	Wir hatten einen etwas seltsamen Start.
Look at it on the screen, you see it differently.	Schau es dir auf dem Bildschirm an, du siehst es anders.
They only wore four last season.	Letzte Saison trugen sie nur vier.
We managed that.	Das haben wir hinbekommen.
Why actually.	Wozu eigentlich.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
This took about ten minutes.	Dies dauerte etwa zehn Minuten.
But they were rare.	Aber sie waren selten.
Her breath wasn't enough.	Ihr Atem war nicht genug.
An eye line when someone looks at something is an example.	Eine Augenlinie, wenn jemand etwas ansieht, ist ein Beispiel.
Let's see how many he gets.	Mal sehen, wie viele er bekommt.
It appears to be "less like a phone" now.	Es scheint jetzt "weniger wie ein Telefon" zu sein.
I said open your mouth.	Ich sagte, öffne deinen Mund.
He calmed down again.	Er beruhigte sich wieder.
There are two reasons why today is very special.	Es gibt zwei Gründe, warum heute etwas ganz Besonderes ist.
However, other selection mechanisms may play a more important role.	Andere Selektionsmechanismen können jedoch eine wichtigere Rolle spielen.
I kept looking at her.	Ich sah sie die ganze Zeit an.
A local boy.	Ein Junge aus der Gegend.
I would watch him.	Ich würde ihn beobachten.
I wanted to thank everyone who stood by my side.	Ich wollte mich bei allen bedanken, die mir zur Seite standen.
But we never asked her.	Aber wir haben sie nie gefragt.
And for us that means everything.	Und für uns bedeutet das alles.
There is no precise definition yet.	Damit ist noch keine genaue Definition gegeben.
The market can't wait.	Der Markt kann es kaum erwarten.
You need to research more.	Du musst mehr recherchieren.
This was the third attempt.	Dies war der dritte Versuch.
Unless, of course, they try to put it back on.	Es sei denn natürlich, sie versuchen, es wieder anzuziehen.
They are beautiful things.	Es sind schöne Dinge.
I finally agreed to run it.	Ich habe schließlich zugestimmt, es auszuführen.
These questions related to the nature of the structure being described.	Diese Fragen bezogen sich auf die Art der beschriebenen Struktur.
It was in her throat, cold on hot.	Es war in ihrer Kehle, kalt auf heiß.
It may limit how much you want to print.	Es kann begrenzen, wie viel Sie drucken möchten.
All was lost.	Alles war verloren.
And you never spoke to us about it.	Und du hast nie mit uns darüber gesprochen.
That's how it works.	So funktioniert er.
Instead, think carefully.	Denken Sie stattdessen sorgfältig nach.
He decided he had to be more direct.	Er entschied, dass er direkter sein musste.
I won't do it again.	Ich werde es nicht noch einmal tun.
The body followed.	Der Körper folgte.
I could be here for three years.	Ich könnte drei Jahre hier sein.
And this was a workplace.	Und dies war ein Arbeitsplatz.
Be continued.	Fortgesetzt werden.
Make sure the bowl is dry too.	Stellen Sie sicher, dass die Schüssel auch trocken ist.
But only in my head and in my heart.	Aber nur im Kopf und im Herzen.
But that just can't matter very much.	Aber das kann einfach nicht sehr viel ausmachen.
I am unemployed.	Ich bin arbeitslos.
Or maybe the dog chose her.	Oder vielleicht hatte der Hund sie ausgesucht.
So yes, it's sold out.	Also ja, es ist ausverkauft.
Hearing test devices are known.	Hörtestgeräte sind bekannt.
This time we had two choices.	Diesmal hatten wir zwei Möglichkeiten.
You just have to call.	Sie müssen nur anrufen.
This brain region works according to simple rules.	Diese Hirnregion funktioniert nach einfachen Regeln.
Was taken into account.	Wurde berücksichtigt.
These numbers will help us decide what to look for.	Diese Zahlen helfen uns bei der Entscheidung, wonach wir suchen sollen.
Then pour into a glass and enjoy.	Anschließend in ein Glas füllen und genießen.
Observing the society we maintain can help us in this area.	Das Beobachten der Gesellschaft, die wir pflegen, kann uns in diesem Bereich helfen.
Even without money in the game.	Auch ohne Geld im Spiel.
They are defined as the same object.	Sie sind als dasselbe Objekt definiert.
If they were lucky.	Wenn sie Glück hatten.
She said she didn't.	Sie sagte, sie tat es nicht.
She's pretty good at it.	Sie ist ziemlich gut darin.
And then.	Und danach.
Open.	Offen.
Maybe it's time they all fired and started fresh.	Vielleicht ist es an der Zeit, dass sie alle feuern und neu anfangen.
Here's an example of how to update a user's name.	Hier ist ein Beispiel, wie man den Namen eines Benutzers aktualisiert.
Those she saw were not the kind to fight.	Diejenigen, die sie sah, waren nicht die Art zu kämpfen.
They were there when I had to, when I had to.	Sie waren da, wenn es sein musste, wenn es sein musste.
I could never reach him.	Ich konnte ihn nie erreichen.
A literature search was carried out. 	Es wurde eine Literaturrecherche durchgeführt. 
System,.	System,.
If he falls, he falls.	Wenn er fällt, fällt er.
Some require this, others do not.	Einige verlangen dies, andere nicht.
he plays hard	Er spielt hart.
She felt nothing for him.	Sie empfand nichts für ihn.
You found a way to work for her.	Sie haben einen Weg gefunden, für sie zu arbeiten.
You will start falling apart.	Du wirst anfangen auseinanderzufallen.
That would not be good for sleeping.	Das würde nicht gut zum Schlafen sein.
Even low level ones.	Sogar solche auf niedrigem Niveau.
Day and night we struggle to hold reality in place.	Tag und Nacht kämpfen wir darum, die Realität an Ort und Stelle zu halten.
But there is another place to look.	Aber es gibt noch einen anderen Ort, an dem man suchen muss.
Pour into a wide bowl.	In eine weite Schüssel füllen.
If maybe we could have slept better.	Wenn wir vielleicht besser hätten schlafen können.
He had nothing like that.	Er hatte nichts dergleichen.
You are the judge of ideas that work or don't work.	Sie sind der Richter von Ideen, die funktionieren oder nicht funktionieren.
You gave her a chance to live.	Du hast ihr eine Chance gegeben zu leben.
And that's not the end.	Und das ist nicht das Ende.
I thought maybe it would go away.	Ich dachte, vielleicht würde es verschwinden.
i like money	Ich mag Geld.
Parlor games on a social network.	Gesellschaftsspiele in einem sozialen Netzwerk.
You must live in peace.	Sie müssen in Frieden leben.
It must have a story.	Es muss eine Geschichte haben.
She worked on the streets.	Sie arbeitete auf der Straße.
The causes can be varied.	Die Ursachen können vielfältig sein.
I'm also not sure why.	Ich bin mir auch nicht sicher, warum.
A few days later he called me.	Ein paar Tage später rief er mich an.
Beautiful, you got it.	Wunderschön, du hast es verstanden.
No, tell them to stop.	Nein, sag ihnen, sie sollen aufhören.
The samples were taken at the beginning of the operation.	Die Proben wurden zu Beginn der Operation entnommen.
She didn't care.	Das interessierte sie nicht.
Only what we can see and touch.	Nur was wir sehen und anfassen können.
And we have to find him.	Und wir müssen ihn finden.
Also, most employees never make eye contact.	Außerdem nehmen die meisten Mitarbeiter nie Blickkontakt auf.
I want you to be my wife.	Ich will, dass du meine Frau wirst.
Then there is no trouble.	Dann gibt es keinen Ärger.
She is talking to herself.	Sie spricht mit sich selbst.
Someone or event that represents love in its many forms.	Jemand oder ein Ereignis, das die Liebe in ihren vielen Formen repräsentiert.
These are figures without a reason.	Das sind Figuren ohne Grund.
They should be close friends.	Sie sollten enge Freunde sein.
Just looking at it brought bad luck.	Schon der Anblick brachte Pech.
You have to live for these people.	Sie müssen für diese Menschen leben.
And we are not in danger.	Und wir sind nicht in Gefahr.
We know this.	Das wissen wir.
A great addition to your collection or a wonderful gift.	Eine tolle Ergänzung für Ihre Sammlung oder ein wunderbares Geschenk.
There's a lot to do out there.	Da draußen gibt es viel zu tun.
Keep your hands away from your body.	Halten Sie Ihre Hände von Ihrem Körper fern.
Down with them to keep a home.	Nieder mit ihnen, ein Zuhause zu behalten.
It could be two years old or two thousand.	Es könnte zwei Jahre alt sein oder zweitausend.
I have to enter it.	Ich muss es eintragen.
Now we must get to work.	Jetzt müssen wir uns an die Arbeit machen.
After that, things seem to fall into place.	Danach scheinen sich die Dinge zu fügen.
I couldn't get enough.	Ich konnte nicht genug bekommen.
So far we had not received any damage.	Bisher hatten wir keinen Schaden erhalten.
i love to learn	Ich liebe es zu lernen.
But they only bring more danger.	Doch sie bringen nur noch mehr Gefahr.
So we had a vote.	Deshalb hatten wir eine Abstimmung.
It was fun to be around and to work with him.	Es hat Spaß gemacht, mit ihm zusammen zu sein und zu arbeiten.
There was no problem.	Es gab kein Problem.
All participants gave a signed informed consent form.	Alle Teilnehmer gaben eine unterschriebene Einverständniserklärung ab.
Just like before.	Ganz wie es bisher.
He wasn't upset about it in any way either.	Er war darüber auch in keiner Weise verärgert.
Or rather, her father.	Oder besser gesagt, ihr Vater.
I enjoy being with animals.	Ich genieße es, mit Tieren zusammen zu sein.
I can't even program it.	Ich kann es nicht einmal programmieren.
I walked near today and it was pretty quiet.	Ich ging heute in die Nähe und es war ziemlich still.
However, less credit does not mean less growth.	Weniger Kredit bedeutet jedoch nicht weniger Wachstum.
I happened to be living with my parents at the time.	Zufällig wohnte ich zu der Zeit bei meinen Eltern.
There should be stone, but it was empty.	Es sollte Stein geben, aber er war leer.
And here are the big numbers.	Und hier sind die großen Zahlen.
But there is nothing.	Aber da ist nichts.
It is important to show interest in our children's interests.	Es ist wichtig, Interesse an den Interessen unserer Kinder zu zeigen.
The sun hadn't risen and it was incredibly dark in the house.	Die Sonne war nicht aufgegangen und es war unglaublich dunkel im Haus.
There are a number of reasons for this.	Dafür gibt es eine Reihe von Gründen.
This is now possible with the new milk machine.	Mit der neuen Milchmaschine ist das jetzt möglich.
I'll see you soon.	Wir sehen uns gleich.
What is the difference between the music industry here vs.	Wie ist der Unterschied zwischen der Musikindustrie hier vs.
Thank you for writing to us.	Danke, dass Sie uns geschrieben haben.
Understand myself better.	Mich selbst besser verstehen.
That's the story itself.	Das ist die Geschichte selbst.
He tried to keep his eyes open.	Er versuchte, die Augen offen zu halten.
He brings flowers.	Er bringt Blumen.
It's a fish.	Es ist ein Fisch.
Not a real machine.	Keine echte Maschine.
They should keep you going for a while.	Sie sollten dich eine Weile am Laufen halten.
But we didn't have a business plan.	Aber wir hatten keinen Businessplan.
go home and forget me	Geh nach Hause und vergiss mich.
It would have been better if there had been pain.	Es wäre besser gewesen, wenn es Schmerzen gegeben hätte.
These reasons.	Diese Gründe.
I remember crying.	Ich erinnere mich, dass ich geweint habe.
He is very honest.	Er ist sehr ehrlich.
The majority were men who came without their families.	Die Mehrheit waren Männer, die ohne ihre Familien kamen.
He had seen enough.	Er hatte genug gesehen.
She wants you to move on.	Sie will, dass du weitermachst.
Brother and sister.	Bruder und Schwester.
If you want to try and stop me, my orders are clear.	Wenn Sie versuchen wollen, mich aufzuhalten, meine Befehle sind klar.
Happened to me at a construction site.	Ist mir auf einer Baustelle passiert.
Choose yourself and everything else will take care of itself.	Wähle dich aus und alles andere erledigt sich von selbst.
This is especially true for women who previously held higher social status.	Dies gilt insbesondere für Frauen, die zuvor einen höheren sozialen Status innehatten.
Normally we are aware of the events we are experiencing.	Normalerweise sind wir uns der Ereignisse bewusst, die wir erleben.
The total amount was probably not large.	Der Gesamtbetrag war wahrscheinlich nicht groß.
And that was really enough.	Und das hat wirklich gereicht.
You have your friends, your crew.	Du hast deine Freunde, deine Crew.
Not a character study, but a figure study.	Keine Charakterstudie, sondern eine Figurenstudie.
The read operation will now be described.	Nun wird die Leseoperation beschrieben.
He hit her.	Er hat sie geschlagen.
She had a kind word and a smile for everyone.	Sie hatte für jeden ein freundliches Wort und ein Lächeln.
You can't see anything in the dark.	In der Dunkelheit sieht man nichts.
I didn't want to do that in front of everyone.	Ich wollte das nicht vor allen machen.
Other factors must be considered.	Andere Faktoren müssen berücksichtigt werden.
I just didn't believe it.	Ich habe es einfach nicht geglaubt.
The sight of them there and they weren't dressed for the weather.	Der Anblick von ihnen dort und sie waren nicht für das Wetter angezogen.
Better just sit here for an hour and let the drink die down.	Sitzen Sie lieber eine Stunde hier herum und lassen Sie das Getränk abklingen.
And he had.	Und das hatte er.
He will do as a source of information.	Er wird als Informationsquelle tun.
I think that works really well.	Ich finde das funktioniert richtig gut.
Both tools serve a purpose.	Beide Tools erfüllen einen Zweck.
But this is not an effective solution.	Aber das ist keine effektive Lösung.
It will never leave our side.	Es wird nie von unserer Seite weichen.
Maybe he's nervous.	Vielleicht ist er nervös.
that you	Das du.
Even he could tell.	Sogar er konnte es sagen.
I can't walk anymore	Ich kann nicht mehr gehen.
You simply wait for a traffic break and drive off.	Sie warten einfach auf eine Verkehrsunterbrechung und fahren los.
Some need help.	Manche brauchen Hilfe.
He might get two of these, possibly three if he's lucky.	Er könnte zwei davon bekommen, möglicherweise drei, wenn er Glück hat.
It seems little growth, little change.	Es scheint wenig Wachstum, wenig Veränderung.
But the material effect is very similar.	Aber die materielle Wirkung ist sehr ähnlich.
The requirements are different.	Die Anforderungen sind unterschiedlich.
Learn to like the cold.	Lerne die Kälte zu mögen.
All the time we put it in.	Die ganze Zeit haben wir es hineingelegt.
Let's introduce them briefly.	Stellen wir sie kurz vor.
He put his arm around her.	Er legte seinen Arm um sie.
He will only play from his hand.	Er wird nur aus seiner Hand spielen.
i like his name	Ich mag seinen Namen.
She took a deep breath and tried to sound reasonable.	Sie holte tief Luft und versuchte, vernünftig zu klingen.
That's how it is with us now.	So ist es jetzt bei uns.
I guess guys it's not just.	Ich denke, Jungs, es ist nicht nur.
Do not include people who are not under your command.	Schließen Sie keine Personen ein, die nicht unter Ihrem Kommando stehen.
They are moral things.	Sie sind moralische Dinge.
We sat and listened a lot more than we talked.	Wir saßen da und hörten viel mehr zu, als wir redeten.
The results are consistent with this image.	Die Ergebnisse stimmen mit diesem Bild überein.
It was more than enough.	Es war mehr als genug.
It's not even the point.	Es ist nicht einmal der Punkt, um den es geht.
She had known from the start.	Sie hatte es von Anfang an gewusst.
They waited for us in the evening.	Sie haben am Abend auf uns gewartet.
that was cute	Das war süß.
There will be a discussion.	Es wird eine Diskussion geben.
become rules.	Regeln werden.
I just do it for the fun of it.	Ich mache es einfach aus Spaß an der Sache.
Because there were so few.	Weil es so wenige waren.
But if we're not, we won't cut and run.	Aber wenn wir es nicht sind, werden wir nicht schneiden und rennen.
We're near the surface, so we'll take a look.	Wir sind nahe der Oberfläche, also werden wir einen Blick darauf werfen.
I'm out of the game	Ich bin aus dem Spiel.
Back to me, focus here.	Zurück zu mir, konzentrieren Sie sich hier.
She never saw who he was.	Sie hat nie gesehen, wer er war.
She wanted to go, go at all costs.	Da wollte sie gehen, gehen um jeden Preis.
There was no easy way to do this.	Es gab keinen einfachen Weg, dies zu tun.
We would recommend them to anyone looking for great customer service.	Wir würden sie jedem empfehlen, der einen großartigen Kundenservice sucht.
Everyone just uses everyone else.	Jeder benutzt nur jeden anderen.
This can of course take a while.	Das kann natürlich eine Weile dauern.
I do not know why.	Ich weiß nicht warum.
That could work.	Das könnte funktionieren.
Simply put, it means the most beautiful.	Einfach ausgedrückt bedeutet es das Schönste.
He looked at his desk.	Er sah auf seinen Schreibtisch.
My thoughts, too, led an independent existence.	Auch meine Gedanken führten ein selbständiges Dasein.
I tried to help him.	Ich habe versucht, ihm zu helfen.
That didn't happen.	Das ist nicht passiert.
It looked like he wanted to do it.	Es sah so aus, als wollte er es tun.
You should try it.	Du solltest es versuchen.
This isn't the first time something like this has happened to me.	Das ist nicht das erste Mal, dass mir so etwas passiert.
And every day you will come here.	Und jeden Tag wirst du hierher kommen.
However, we observed the opposite.	Wir haben jedoch das Gegenteil beobachtet.
Note our appearance.	Notiert unser Erscheinen.
The funny thing was that there was no call recording.	Das Komische war, dass es keine Anrufaufzeichnung gab.
The ground was solid.	Der Boden war fest.
If not, give it an extra minute or two, but no more.	Wenn nicht, geben Sie ihm ein oder zwei zusätzliche Minuten, aber nicht mehr.
Free but chargeable for events.	Kostenlos, aber kostenpflichtig für Veranstaltungen.
My doctor was concerned.	Mein Arzt war besorgt.
How quickly they got to the heart of the matter.	Wie schnell sie zum Kern der Sache gelangten.
There, she said.	Da, sagte sie.
Thank you for everyone involved.	Vielen Dank für alle Beteiligten.
Most of the time he wants to escape.	Meistens will er fliehen.
It didn't know you were here.	Es wusste nicht, dass du hier bist.
My mother cried.	Meine Mutter weinte.
In addition.	Dazu.
This is amazing work.	Das ist eine erstaunliche Arbeit.
The double beat of foot and heart, of walking and blood.	Der Doppelschlag von Fuß und Herz, von Gehen und Blut.
They come to believe that they live by different rules.	Sie kommen zu der Überzeugung, dass sie nach anderen Regeln leben.
you will cook	Du wirst kochen.
And there was no doubt who they were after.	Und es gab keinen Zweifel daran, hinter wem sie her waren.
It's easy to publish a project.	Es ist einfach, ein Projekt zu veröffentlichen.
I don't know where she went.	Ich weiß nicht, wohin sie gegangen ist.
The selection is saved in the app storage data.	Die Auswahl wird in den App-Speicherdaten gespeichert.
I understand what she went through.	Ich verstehe, was sie durchgemacht hat.
And the choices we make are ultimately our own responsibility.	Und die Entscheidungen, die wir treffen, liegen letztendlich in unserer eigenen Verantwortung.
You can come up with your own routine.	Sie können sich Ihre eigene Routine einfallen lassen.
You're not with me.	Du bist nicht bei mir.
And that is the great error of these people.	Und das ist der große Irrtum dieser Leute.
That's my guess.	Das ist meine Vermutung.
Nothing we can take credit for.	Nichts, was wir uns anrechnen können.
They used to be.	Früher waren sie.
A year is a lot of time, even as part of a regular apprenticeship.	Ein Jahr ist viel Zeit, auch im Rahmen einer regulären Ausbildung.
Humans live outside of their bodies.	Menschen leben außerhalb ihres Körpers.
So any idea how to do that.	Also irgendeine Idee, wie man das macht.
They ran test after test.	Sie liefen Test für Test.
Has been calculated to be zero in humans and animals.	Wurde bei Menschen und Tieren auf Null berechnet.
he is an old man	Er ist ein alter Mann.
Because of this, they could not act.	Aus diesem Grund konnten sie nicht handeln.
He tells her that she texted him.	Er sagt ihr, dass sie ihm eine SMS geschickt hat.
I am not afraid of possible dangers.	Ich habe keine Angst vor möglichen Gefahren.
First of all, not a word from you about the past.	Zunächst kein Wort mehr von Ihnen über die Vergangenheit.
I am her rock and I hold my family together.	Ich bin ihr Fels und halte meine Familie zusammen.
But it might keep something out of the water.	Aber es wird vielleicht etwas von dem Wasser fernhalten.
How cold she was.	Wie kalt sie war.
It's very easy to use.	Es ist sehr einfach zu bedienen.
It was difficult to describe.	Es war schwer zu beschreiben.
Football got him through.	Der Fußball hat ihn durchgebracht.
So you have to go really, really deep into the opening of knowledge.	Sie müssen also wirklich, wirklich tief in das Öffnen von Wissen gehen.
That will fix the problem.	Das wird das Problem beheben.
It's not a bad ending to a good life.	Es ist kein schlechtes Ende eines guten Lebens.
Let's see who the real people are.	Mal sehen, wer die echten Leute sind.
I would definitely appreciate your progress.	Ich würde mich auf jeden Fall über deine Fortschritte freuen.
Your dream will never be smaller than you thought.	Ihr Traum wird niemals kleiner sein, als Sie dachten.
It was eight seconds before he spoke again.	Es dauerte acht Sekunden, bis er wieder sprach.
He told me he was proud of the building.	Er sagte mir, er sei stolz auf das Gebäude.
The word is out.	Das Wort ist raus.
Or above as shown below.	Oder oben, wie unten gezeigt.
It was never here.	Es war nie hier.
You have to go ahead and take these.	Sie müssen weitermachen und diese nehmen.
Neither of you takes anything away from the other.	Keiner von euch nimmt dem anderen etwas weg.
It just happened so fast.	Es ging einfach so schnell.
You now know what we have.	Sie wissen jetzt, was wir haben.
Stress is a significant factor in modern society.	Stress ist ein bedeutender Faktor in der modernen Gesellschaft.
The father nodded.	Der Vater nickte.
You know some of my background.	Sie kennen einige meiner Hintergründe.
The law is clear.	Das Gesetz ist eindeutig.
He initially said he was not involved.	Er sagte zunächst, er sei nicht beteiligt.
I don't know if she really loves me.	Ich weiß nicht, ob sie mich wirklich liebt.
He hadn't told me about it.	Er hatte mir nichts davon erzählt.
It wasn't long ago.	Es war noch nicht lange her.
Focus on that for thirty seconds.	Konzentrieren Sie sich dreißig Sekunden lang darauf.
And then it will be inserted into the file.	Und dann wird es in die Datei eingefügt.
They kept in close contact for years.	Jahrelang hielten sie engen Kontakt.
You made everything so easy for us.	Sie haben uns alles so einfach gemacht.
He was so smart when we were kids.	Er war so schlau, als wir Kinder waren.
I'll give you one more chance	Ich gebe dir noch eine Chance.
We must have gotten lost after that last corner.	Wir müssen uns nach dieser letzten Kurve verlaufen haben.
So they arrested him, they had him, they let him go.	Also verhafteten sie ihn, sie hatten ihn, sie ließen ihn gehen.
And yes, it's still very popular.	Und ja, es ist immer noch sehr beliebt.
The thought made her sick and she felt weak.	Der Gedanke machte sie krank und sie fühlte sich schwach.
But there are many others.	Aber es gibt noch viele andere.
But she doesn't study long in the library.	Aber sie lernt nicht lange in der Bibliothek.
I'll try anyway, but.	Ich werde es trotzdem versuchen, aber.
He means nothing of what he says.	Er meint nichts von dem, was er sagt.
At this point, two types of data were used.	Zu diesem Zeitpunkt wurden zwei Arten von Daten verwendet.
They want it for three hundred.	Sie wollen es für dreihundert.
I'm not very good at it though.	Darin bin ich allerdings nicht besonders gut.
In this way, the couple will love each other forever.	Auf diese Weise wird sich das Paar für immer lieben.
She held it together incredibly well.	Sie hielt es unglaublich gut zusammen.
Sometimes just for a minute or two.	Manchmal nur für ein oder zwei Minuten.
But at least it would work.	Aber zumindest würde es funktionieren.
I am a man of my word.	Ich bin ein Mann meines Wortes.
Bring your friend too.	Bring auch deinen Freund mit.
I still get paid well and on time.	Ich werde immer noch gut und pünktlich bezahlt.
But that only goes so far.	Aber das geht nur so weit.
He was very careful not to touch her.	Er achtete sehr darauf, sie nicht zu berühren.
Very interesting.	Sehr interessant.
I hope they help many of you too.	Ich hoffe, sie helfen auch vielen von euch.
It was our last hot meal for a while.	Es war unsere letzte warme Mahlzeit für eine Weile.
We were an unknown, but the community came out to support it.	Wir waren ein Unbekannter, aber die Community kam heraus, um es zu unterstützen.
A good age.	Ein gutes Alter.
Don't be careful.	Nicht aufpassen.
Today there is a mixed hustle and bustle in our house.	Heute herrscht gemischtes Treiben in unserem Haus.
They're fast, but numbers matter.	Sie sind schnell, aber es kommt auf die Anzahl an.
Easy in and out.	Einfach rein und raus.
caught up with him	Habe ihn eingeholt.
The news came a few days later.	Die Nachricht kam wenige Tage später.
You should use a state machine.	Sie sollten eine Zustandsmaschine verwenden.
It could go even higher.	Es könnte sogar noch höher gehen.
I don't know if that's good or bad.	Ich weiß nicht, ob das gut oder schlecht ist.
what are t	Was sind T.
And that will probably be a good thing in the end.	Und das wird am Ende wahrscheinlich auch gut so sein.
to your wife.	Zu deiner Frau.
He had very nice teeth.	Er hatte sehr schöne Zähne.
Certainly their influence doesn't often suggest that this is a big problem.	Sicherlich deutet ihr Einfluss nicht oft darauf hin, dass dies ein großes Problem ist.
He was really fun.	Er hat wirklich Spaß gemacht.
I'm looking at a work.	Ich schaue mir ein Werk an.
Pain at rest and pain during movement can have different mechanisms.	Schmerzen in Ruhe und Schmerzen bei Bewegung können unterschiedliche Mechanismen haben.
The other side.	Die andere Seite.
He got it a few days ago.	Er hat es vor ein paar Tagen bekommen.
So maybe you were never meant to bear my name.	Also warst du vielleicht nie dazu bestimmt, meinen Namen zu tragen.
He's an option.	Er ist eine Option.
The car went out of control and was completely destroyed.	Das Auto geriet außer Kontrolle und wurde komplett zerstört.
I am yourself, the part of you that loves you the most.	Ich bin du selbst, der Teil von dir, der dich am meisten liebt.
Also note that.	Beachten Sie auch, dass.
I would appreciate some help.	Ich würde etwas Hilfe schätzen.
He focused on his art.	Er konzentrierte sich auf seine Kunst.
Under these circumstances, any error can occur.	Unter diesen Umständen kann jeder Fehler auftreten.
Hope to hear from you.	Hoffe, von dir zu hören.
I didn't know he was coming.	Ich wusste nicht, dass er kommt.
Few are prepared for the shock.	Nur wenige sind auf den Schock vorbereitet.
Movements have to be made.	Bewegungen müssen gemacht werden.
I don't understand why a lot of people hated it.	Ich verstehe nicht, warum viele Leute es hassten.
Your decision will be representative.	Ihre Entscheidung wird repräsentativ sein.
We fell in love.	Wir haben uns verliebt.
It's time to fight back.	Es ist Zeit, sich zu wehren.
They invested time and resources.	Sie investierten Zeit und Ressourcen.
Smooth out with a knife if necessary.	Bei Bedarf mit einem Messer glatt streichen.
He couldn't bear to be around the children.	Er konnte es nicht ertragen, in der Nähe der Kinder zu sein.
Maybe respect is a better word than fear.	Vielleicht ist Respekt ein besseres Wort als Angst.
But hope is not a strategy.	Aber Hoffnung ist keine Strategie.
It looked anything but comfortable.	Es sah alles andere als bequem aus.
There is no other way open to us if we want to continue.	Es steht uns kein anderer Weg offen, wenn wir weitermachen wollen.
I have done this countless times.	Ich habe dies unzählige Male getan.
Neither of them turned around.	Keiner von ihnen drehte sich um.
And is so sure injury.	Und ist so sicher Verletzung.
In response to a specific movie character.	Als Antwort auf eine bestimmte Filmfigur.
For some reason, these are the areas affected by the weather.	Aus irgendeinem Grund sind dies die Gebiete, die vom Wetter betroffen sind.
He himself was dirty.	Er selbst war schmutzig.
It can be difficult.	Es kann schwer sein.
Words are empty sounds.	Worte sind leere Laute.
His eyes were filled with pain.	Seine Augen waren voller Schmerz.
She would have done anything in her power to save him.	Sie hätte alles in ihrer Macht stehende getan, um ihn zu retten.
Mine shows broken link after changing.	Meins zeigt nach dem Ändern einen defekten Link an.
I have a lot of family out there.	Ich habe eine Menge Familie da draußen.
I was right.	Ich hatte Recht.
I am fine.	Mir geht es gut.
He just hated school.	Er hasste die Schule einfach.
They wanted it.	Sie wollten es.
military forces.	Militärische Kräfte.
His activities seem to have made him quite popular.	Seine Aktivitäten scheinen ihn ziemlich populär gemacht zu haben.
They become special and we treat them extra well.	Sie werden besonders und wir behandeln sie besonders gut.
That is, you have created a standard list and in their system.	Das heißt, haben Sie eine Standardliste erstellt und in ihrem System.
He went to public schools.	Er ging auf allgemeine Schulen.
you in the combination further.	Sie in der Kombination weiter.
It still doesn't work.	Das geht immer noch nicht.
And he had a meeting, nothing happened at the meeting.	Und er hatte ein Treffen, bei dem Treffen ist nichts passiert.
His drinking got worse than ever.	Sein Alkoholkonsum wurde schlimmer denn je.
The children are well hidden.	Die Kinder sind gut versteckt.
No child left out.	Kein Kind ausgelassen.
In addition, other problems exist with the prior art devices.	Zusätzlich existieren andere Probleme mit den Vorrichtungen nach dem Stand der Technik.
But today had been the worst day of his life.	Aber heute war der schlimmste Tag seines Lebens gewesen.
But maybe that wasn't what he meant.	Aber das war vielleicht nicht das, was er meinte.
I pulled him out, but he's been dead for a while.	Ich habe ihn herausgezogen, aber er war schon eine Weile tot.
So the solution for the new name of the city was simple.	Die Lösung für den neuen Namen der Stadt war also einfach.
Evidence itself cannot prove everything that exists or happens.	Beweise selbst können nicht alles beweisen, was existiert oder geschieht.
So let's make it easy for ourselves.	Machen wir es uns also einfach.
Obviously they do.	Offensichtlich tun sie das.
know your advantage	Kenne deinen Vorteil.
Better paint costs more, much more.	Bessere Farbe kostet mehr, viel mehr.
The man did not stop what he wanted to do.	Der Mann hörte nicht auf, was er tun wollte.
He liked talking about money, it seemed.	Er redete gern über Geld, wie es schien.
The field of digital programs came into consciousness.	Der Bereich der digitalen Programme kam ins Bewusstsein.
This is an image of a scale.	Dies ist ein Bild einer Waage.
Your heart runs on energy.	Dein Herz läuft auf Energie.
I've seen death on people's faces.	Ich habe den Tod auf den Gesichtern der Menschen gesehen.
This oil supports healthy skin tissue.	Dieses Öl unterstützt gesundes Hautgewebe.
There was no mistake.	Es gab keinen Fehler.
He intended to find out the whole thing tonight.	Er hatte vor, das Ganze heute Abend zu erfahren.
It made my day, thank you very much.	Es hat meinen Tag versüßt, vielen Dank.
In any case, it soon got worse and worse.	Jedenfalls wurde es bald immer schlimmer.
He had watched for years.	Er hatte jahrelang zugesehen.
As such, it cannot be an individual struggle.	Als solches kann es kein individueller Kampf sein.
The time and the place.	Die Zeit und der Ort.
Without end, without progress.	Ohne Ende, ohne Fortschritt.
For this series we will only consider players.	Für diese Serie werden wir nur Spieler berücksichtigen.
You have views.	Sie haben Ansichten.
But many of them don't want to do it anymore.	Aber viele von ihnen wollen es nicht mehr tun.
One event then the other.	Ein Ereignis dann das andere.
This was a powerful message in its context.	Dies war eine starke Botschaft in ihrem Kontext.
The current code cannot be made much faster.	Der aktuelle Code kann nicht viel schneller gemacht werden.
I had great service and a great location.	Ich hatte einen großartigen Service und eine großartige Lage.
Also about time, he would say.	Auch an der Zeit, würde er sagen.
Maybe it's a little hard.	Vielleicht ist es ein bisschen schwer.
Children have changed a lot in a year.	Kinder haben sich in einem Jahr sehr verändert.
The driver didn't respond.	Der Fahrer reagierte nicht.
I came across one.	Ich bin auf einen gestoßen.
And yet it is better to love.	Und doch ist es besser zu lieben.
We went and we made it.	Wir sind hingegangen und haben es geschafft.
Damn good time.	Verdammt gute Zeit.
I wanted to ask you about it.	Ich wollte dich danach fragen.
We are working hard to resolve the issue.	Wir arbeiten hart daran, das Problem zu lösen.
I have some problems here.	Ich habe hier ein paar Probleme.
Never met or spoken to him.	Habe ihn nie getroffen oder mit ihm gesprochen.
It was you who tried to get the police to come after me.	Du warst es, der versucht hat, die Polizei dazu zu bringen, hinter mir her zu kommen.
I asked them what they meant.	Ich fragte sie, was sie meinten.
I'm dreaming about it.	Ich träume förmlich davon.
Everything seems to be there.	Alles scheint da zu sein.
What you expect is wrong.	Was Sie erwarten, ist falsch.
It's strange though.	Es ist aber seltsam.
The night she died.	Die Nacht, in der sie starb.
Let's start with the storage media.	Beginnen wir mit den Speichermedien.
He is a very learned man.	Er ist ein sehr gelehrter Mann.
Or efforts must.	Oder Anstrengungen müssen.
If only the dream hadn't ended before they made love.	Wenn nur der Traum nicht geendet hätte, bevor sie sich geliebt hatten.
The purpose is just to warm up your legs.	Der Zweck ist lediglich, Ihre Beine aufzuwärmen.
Other people are just someone we know.	Andere Leute sind nur jemand, den wir kennen.
Everyone has a right to their opinion.	Jeder hat ein Recht auf seine Meinung.
That looks like one.	Das sieht aus wie ein.
Go ahead and make your statement.	Gehen Sie voran und geben Sie Ihre Erklärung ab.
But the problem is finding the person who can do the job.	Aber das Problem ist, die Person zu finden, die den Job machen kann.
If that was him, that would be the last time he was seen.	Wenn er das war, war es das letzte Mal, dass er gesehen wurde.
That's the wrong approach when running a business.	Das ist der falsche Ansatz, wenn man ein Unternehmen führt.
The tone of the conversation, he felt, had been typically negative.	Der Ton des Gesprächs war seiner Meinung nach typisch negativ gewesen.
These events happened.	Diese Ereignisse sind passiert.
So many that had once been part of my world.	So viele, die einst Teil meiner Welt gewesen waren.
OK, try talking to me.	Okay, versuch mit mir zu reden.
I tend to fall asleep a little when you're talking.	Ich neige dazu, ein wenig einzuschlafen, wenn du redest.
It won't exist forever.	Es wird nicht für immer existieren.
She has her own sense of style.	Sie hat ihren eigenen Sinn für Stil.
Finally she spoke up.	Schließlich meldete sie sich zu Wort.
I see a strong, independent woman.	Ich sehe eine starke, unabhängige Frau.
I need help with this one.	Ich brauche Hilfe bei diesem.
you feel strong	Du fühlst dich stark.
Here's how.	Hier ist wie.
It doesn't do much good.	Es bringt nicht sehr viel.
All authors contributed to the design and writing of the paper.	Alle Autoren haben an der Gestaltung und dem Schreiben des Papiers mitgewirkt.
People don't make money just to have money.	Menschen verdienen kein Geld, nur um Geld zu haben.
Participants in many other countries had less freedom.	Teilnehmer in vielen anderen Ländern hatten weniger Freiheiten.
There was no reason for him to interfere, but he did.	Es gab keinen Grund für ihn, sich einzumischen, aber er tat es.
who loves life.	Wer liebt das Leben.
I could see her shoes on the front door.	Ich konnte ihre Schuhe an der Haustür sehen.
Of course, that was never really true.	Natürlich war das nie wirklich wahr.
I need your help.	Ich brauche deine Hilfe.
It's new.	Es ist neu.
That was his job.	Das war sein Auftrag.
I'm sure you really know that.	Ich bin sicher, Sie wissen das wirklich.
That is the power of love.	Das ist die Kraft der Liebe.
Must be, really.	Muss sein, wirklich.
But don't forget my offer.	Aber vergiss mein Angebot nicht.
In fact, the plaintiff did not fill out a transfer request form.	Tatsächlich füllte der Kläger kein Überweisungsantragsformular aus.
I think that went quickly and smoothly.	Ich denke, das ging schnell und reibungslos.
And then it works.	Und dann funktioniert es.
No other complications were identified.	Andere Komplikationen wurden nicht festgestellt.
I would live with that for a while.	Ich würde eine Weile damit leben.
But he kept waiting.	Aber er wartete ständig.
There is much in this world to get angry about.	Es gibt viel auf dieser Welt, worüber man sich ärgern kann.
It comes with its own travel case.	Es wird mit einem eigenen Reiseetui geliefert.
In some cases even a whole lot of money.	In einigen Fällen sogar eine ganze Menge Geld.
I am needed here.	Ich werde hier gebraucht.
Tears have flowed.	Es sind Tränen geflossen.
All too suddenly.	Allzu plötzlich.
Try something first.	Probieren Sie erst einmal etwas aus.
Except on one line of code instead of two.	Außer auf einer Codezeile statt auf zwei.
Stop the fuck on the phone.	Hör verdammt noch mal auf zu telefonieren.
He didn't like the way the man said it.	Es gefiel ihm nicht, wie der Mann es gesagt hatte.
But they could also be something else.	Aber sie könnten auch etwas anderes sein.
A great thing even.	Eine tolle Sache sogar.
This is not a problem for large walls.	Bei großen Wänden ist das kein Problem.
You can see it in her eyes.	Du kannst es in ihren Augen sehen.
I don't know, but it will be interesting to find out.	Ich weiß es nicht, aber es wird interessant sein, es herauszufinden.
However, they do not provide a full data science education.	Sie bieten jedoch keine vollständige datenwissenschaftliche Ausbildung.
The time window was wide open.	Das Zeitfenster war weit geöffnet.
But overall, women are asked far more often than men.	Aber insgesamt werden Frauen viel häufiger gefragt als Männer.
They probably treat each other like friends.	Wahrscheinlich behandeln sie sich wie Freunde.
The legal forms, you know.	Die Rechtsformen, wissen Sie.
Rather supple in movement than fast.	Eher geschmeidig in der Bewegung als schnell.
Keep everyone together.	Halten Sie alle zusammen.
We've heard that before.	Das haben wir schon einmal gehört.
Don't name names.	Nennen Sie keine Namen.
He was looking for food.	Er suchte nach Nahrung.
The thing is, he's not political, it seems to me.	Die Sache ist, dass er nicht politisch ist, wie mir scheint.
It was a few seconds.	Es waren ein paar Sekunden.
Somehow he knew that.	Irgendwie wusste er das.
I can go through this one half asleep.	Ich kann durch diese eine im Halbschlaf gehen.
I'll explain what that is.	Ich werde erklären, was das ist.
You have no idea what it does.	Sie haben keine Ahnung, was es tut.
To hell.	Zur Hölle.
He didn't ask that question.	Diese Frage hat er nicht gestellt.
Thanks in advance.	Vielen Dank im Voraus.
boys, she thought.	Jungs, dachte sie.
He is at home.	Er ist zuhause.
Everyone but her was outside.	Alle außer ihr waren draußen.
Once you do let me know.	Sobald Sie das tun, lassen Sie es mich wissen.
I'm new to this whole blogging process so bear with me.	Ich bin neu in diesem ganzen Blog-Prozess, also haben Sie Geduld mit mir.
Then find the text entry field where you can enter the code.	Suchen Sie dann das Texteingabefeld, in das Sie den Code eingeben können.
The details follow.	Die Einzelheiten folgen.
My job was to sell it back to them.	Meine Aufgabe war es, es ihnen zurückzuverkaufen.
I want to hear your feedback.	Ich möchte Ihr Feedback hören.
You give up so much for me to do this.	Du gibst so viel dafür auf, dass ich das tue.
Then a ball may be dropped.	Dann darf ein Ball fallen gelassen werden.
Facts are like dots in a space.	Fakten sind wie Punkte in einem Raum.
Emit their own light.	Geben ihr eigenes Licht aus.
you mean something to me	Sie bedeuten mir etwas.
The book was an instant hit.	Das Buch war ein sofortiger Erfolg.
The other was pressed against his chest.	Der andere wurde gegen seine Brust gedrückt.
I'm perfectly happy with it.	Ich bin vollkommen zufrieden damit.
If you're looking for pretty, you might be missing out on the best.	Wenn Sie hübsch suchen, verpassen Sie möglicherweise die besten.
I thought it would be a wonderful opportunity to do something new.	Ich dachte, es wäre eine wunderbare Gelegenheit, etwas Neues zu tun.
This is an important question.	Dies ist eine wichtige Frage.
Next time you travel, see for yourself.	Wenn Sie das nächste Mal reisen, schauen Sie selbst.
I ran like the wind.	Ich rannte wie der Wind.
I later left the state.	Später verließ ich den Staat.
Still no game could be seen.	Noch immer war kein Wild zu sehen.
Suddenly everything makes sense.	Plötzlich ergibt alles einen Sinn.
And my parents had died.	Und meine Eltern waren gestorben.
In addition, the truth has practical advantages.	Außerdem hat die Wahrheit praktische Vorteile.
There was a point where he caught my attention.	Es gab einen Punkt, an dem er meine Aufmerksamkeit erregte.
He felt like he was in a bad dream.	Er fühlte sich wie in einem bösen Traum.
I had to smile a little.	Ich musste ein wenig schmunzeln.
She was tired of lying to herself.	Sie war es leid, sich selbst zu belügen.
That's so great.	Das ist so großartig.
The first type involves controls built directly into the device.	Der erste Typ umfasst Steuerelemente, die direkt in das Gerät eingebaut sind.
Nothing that would protect anyone.	Nichts, was irgendjemanden beschützen würde.
That doesn't signal any change.	Das signalisiert keine Veränderung.
Everyone has read it, and everyone has read it with pleasure.	Jeder hat es gelesen, und jeder hat es mit Vergnügen gelesen.
That's not the point now.	Darum geht es jetzt nicht.
But in politics you have to do justice to reality.	Aber in der Politik muss man der Realität gerecht werden.
Don't approach the children directly, even if you could find them.	Gehen Sie nicht direkt auf die Kinder zu, selbst wenn Sie sie finden könnten.
I'm the one who took the picture off the page.	Ich bin derjenige, der das Bild von der Seite genommen hat.
Said this month.	Sagte diesen Monat.
Plays nice too.	Spielt sich auch schön.
fun at least.	Spaß zumindest.
rest days'.	Ruhetage '.
To give him a new life.	Um ihm ein neues Leben zu schenken.
She is about to have another baby.	Sie soll ein weiteres Baby bekommen.
This is our busy day, people leave, new people join.	Das ist unser arbeitsreicher Tag, Leute gehen, neue Leute kommen hinzu.
That has been clear for some time.	Das ist seit einiger Zeit klar.
Please help quickly.	Bitte schnell helfen.
He would not cross them.	Er würde sie nicht überschreiten.
And last week she won.	Und letzte Woche hat sie gewonnen.
But we'll only be down briefly.	Aber wir werden nur kurz unten sein.
gold, he said.	Gold, sagte er.
Most likely it will have gold at its base.	Höchstwahrscheinlich wird es Gold an seiner Basis haben.
It's kind of slow and old, but she doesn't mind.	Es ist irgendwie langsam und alt, aber es macht ihr nichts aus.
This learning leads to a deeper understanding.	Dieses Lernen führt zu einem tieferen Verständnis.
This is your role, your gift.	Das ist Ihre Rolle, Ihre Gabe.
I do not want to see you.	Ich will dich nicht sehen.
I can't talk to your machine.	Ich kann nicht mit Ihrer Maschine sprechen.
However, that will stand him in good stead during the interview process.	Das wird ihm jedoch während des Interviewprozesses zugute kommen.
I thought we had to get out of there.	Ich dachte, wir müssen da raus.
But he was friendly to everyone.	Aber er war zu allen freundlich.
It's a lot quicker and you have a lot less waste.	Es geht viel schneller und Sie haben viel weniger Abfall.
In this analysis, no significant difference was found between the two groups.	In dieser Analyse wurde kein signifikanter Unterschied zwischen den beiden Gruppen festgestellt.
Something in the sea.	Etwas im Meer.
Make an effort.	Geben Sie sich etwas Mühe.
They're really just big stars.	Sie sind wirklich nur große Stars.
I'm working hard on it.	Ich arbeite hart daran.
It was special.	Es war etwas Besonderes.
It was something more.	Es war etwas mehr.
Distance doesn't matter.	Entfernung spielt keine Rolle.
Time for a real change.	Zeit für eine echte Veränderung.
This article does a very poor job of it.	Dieser Artikel macht einen sehr schlechten Job davon.
And we have no choice.	Und wir haben keine Wahl.
It's the voice that matters to people outside of your function.	Es ist die Stimme, die für die Menschen außerhalb Ihrer Funktion relevant ist.
But that's what I do.	Aber damit tue ich es.
His mother said nothing about it and neither did he.	Seine Mutter sagte nichts darüber und er auch nicht.
That's just my little thing on it.	Das ist nur mein kleines Ding drauf.
You will have it too.	Sie werden es auch haben.
And the eyes.	Und die Augen.
I take back the statement that it wasn't deep.	Ich nehme die Aussage zurück, dass das nicht tief war.
I didn't expect to survive again.	Ich hatte nicht damit gerechnet, noch einmal zu überleben.
But be honest, you're not doing that well.	Aber sei ehrlich, du machst das nicht so gut.
Nevertheless, the prospects are beautiful.	Trotzdem sind die Aussichten schön.
No local street.	Keine lokale Straße.
We've been waiting for each other.	Wir haben aufeinander gewartet.
The jobs didn't go anywhere.	Die Jobs sind nirgendwo hingegangen.
We know what we're going through to get it.	Wir wissen, was wir dafür durchmachen.
He didn't have to go far.	Er musste nicht weit gehen.
But that's a very small number.	Aber das ist eine sehr kleine Zahl.
We knew the answer.	Wir kannten die Antwort.
It was a pretty good set.	Es war ein ziemlich gutes Set.
His dad would be proud too, of course.	Sein Vater wäre natürlich auch stolz.
They hadn't even managed to set a date for the wedding.	Sie hatten es nicht einmal geschafft, einen Tag für die Hochzeit festzulegen.
If technology changes, maybe it will be again.	Wenn sich die Technologie ändert, wird es vielleicht wieder so sein.
But that's the risk of any tool.	Aber das ist das Risiko eines jeden Tools.
The present study comes to a similar conclusion.	Zu einem ähnlichen Schluss kommt die vorliegende Studie.
I think it's better to separate the two terms.	Ich finde es besser, die beiden Begriffe zu trennen.
But not for the war.	Aber nicht für den Krieg.
You put that dog in danger.	Sie haben diesen Hund in Gefahr gebracht.
I can't really see his face.	Ich kann sein Gesicht nicht wirklich erkennen.
I can be creative while waiting for my kids after school.	Ich kann kreativ sein, während ich nach der Schule auf meine Kinder warte.
There they had a lot of freedom.	Dort hatten sie viele Freiheiten.
It was a common thing.	Es war eine gemeinsame Sache.
But it wasn't my normal.	Aber es war nicht mein normales.
He didn't move and his breathing was even.	Er bewegte sich nicht und sein Atem ging gleichmäßig.
We land in about two weeks.	Wir landen in etwa zwei Wochen.
Hot or warm colors appear to bring an object or scene closer.	Heiße oder warme Farben scheinen ein Objekt oder eine Szene näher zu bringen.
Everything is so up in the air.	Alles hängt so in der Luft.
The observations show two things.	Die Beobachtungen zeigen zweierlei.
I can feel the pressure on me now.	Ich spüre, dass der Druck jetzt auf mir lastet.
You won't know about it.	Sie werden nichts davon wissen.
Time was important, however, but in a different way.	Zeit war jedoch wichtig, aber auf andere Weise.
I think it's safe.	Ich denke, es ist sicher.
So we decided to try again.	Also beschlossen wir, es noch einmal zu versuchen.
She needed the race.	Sie brauchte das Rennen.
She's leaving soon.	Sie geht gleich.
Is our base thought we meant business.	Ist unsere Basis dachte, wir meinten es ernst.
The other face in the glass'.	Das andere Gesicht im Glas'.
Nothing should escape, nothing.	Nichts soll entkommen, nichts.
It stayed hot in the sun, but the air stayed still.	Es blieb heiß in der Sonne, aber die Luft blieb still.
Otherwise, you might waste your time and energy following them.	Andernfalls verschwenden Sie möglicherweise Ihre Zeit und Energie, um ihnen zu folgen.
You should answer your research question based on your research and data.	Sie sollten Ihre Forschungsfrage basierend auf Ihren Recherchen und Daten beantworten.
He was very much in love with his wife.	Er war sehr in seine Frau verliebt.
Of course, that doesn't bode well for him either.	Das spricht natürlich auch nicht gut für ihn.
He could get to her.	Er konnte zu ihr gelangen.
There was nothing worth staying here for.	Es gab nichts, wofür es sich lohnte, hier zu bleiben.
The attempt failed.	Der Versuch schlug fehl.
Difficult is difficult.	Schwierig ist schwierig.
So also in the present case.	So auch im vorliegenden Fall.
So that was just a natural fit.	Das war also nur eine natürliche Passform.
I see no point in going through this again.	Ich sehe keinen Sinn darin, das noch einmal durchzugehen.
It was just before three in the morning.	Es war kurz vor drei Uhr morgens.
You appreciate this message.	Sie schätzen diese Botschaft.
Both know the time and the score of the other.	Beide kennen die Zeit und den Punktestand des anderen.
I knew these guys.	Ich kannte diese Typen.
I thought you knew this story from other girls.	Ich dachte, du kennst diese Geschichte von anderen Mädchen.
The user can now click on two points near the line.	Der Benutzer kann nun auf zwei Punkte in der Nähe der Linie klicken.
We discussed the implications.	Wir haben die Auswirkungen besprochen.
We are very good.	Wir sind sehr gut.
One and twenty.	Eins und zwanzig.
One of the greats.	Einer der Großen.
We didn't have to drop too many of them.	Wir mussten nicht zu viele von ihnen absetzen.
He knew times had changed.	Er wusste, dass sich die Zeiten geändert hatten.
But now we come to the tell.	Aber jetzt kommen wir zum Tell.
Season well with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer gut würzen.
This was an amazing gift.	Dies war ein erstaunliches Geschenk.
That's one of the problems of the whole film.	Das ist eines der Probleme des gesamten Films.
It's an easy way to make a little extra money.	Es ist eine einfache Möglichkeit, ein wenig zusätzliches Geld zu verdienen.
I love the language of silence.	Ich liebe die Sprache der Stille.
Others require both.	Andere verlangen beides.
Sure enough the product arrived the next day.	Sicher genug, dass das Produkt am nächsten Tag ankam.
There had been changes.	Es hatte Veränderungen gegeben.
The world cannot help it.	Die Welt kann nicht anders.
I walk through the fields there.	Ich gehe dort durch die Felder.
That's not really fair.	Das ist nicht wirklich gerecht.
Good for that boy.	Gut für diesen Jungen.
I asked what she meant.	Ich fragte, was sie meinte.
At the initial visit, one eye was affected in each patient.	Beim Erstbesuch war bei jedem Patienten ein Auge betroffen.
Identify your audience, which is very important.	Identifizieren Sie Ihr Publikum, was sehr wichtig ist.
Add photos of yourself and multiple images of your art.	Fügen Sie Fotos von sich selbst und mehrere Bilder Ihrer Kunst hinzu.
She didn't want to go with him.	Sie hatte keine Lust, mit ihm zu gehen.
However, there are three points that are very important to note.	Es gibt jedoch drei Punkte, die sehr wichtig zu beachten sind.
This is probably due to age differences.	Das liegt wahrscheinlich an Altersunterschieden.
The new studies build on and improve on older studies.	Die neuen Studien bauen auf älteren Studien auf und verbessern diese.
The world has moved on.	Die Welt hat sich weiterbewegt.
There was no evidence of a new disease.	Es gab keine Hinweise auf eine neue Krankheit.
The ground was level and dry.	Der Boden war eben und trocken.
The power should be out for two weeks.	Der Strom sollte zwei Wochen ausfallen.
To comfort her.	Um sie zu trösten.
Everyone will be happy.	Alle werden glücklich.
Don't let that dissuade you.	Lassen Sie sich nicht davon abbringen.
We have to see the world as it is.	Wir müssen die Welt so sehen, wie sie ist.
It's just terrible that it happened.	Es ist einfach schrecklich, dass es passiert ist.
You may be prompted several times to change your position.	Möglicherweise werden Sie mehrmals aufgefordert, Ihre Position zu ändern.
Never hold back or you can certainly lose.	Halten Sie sich niemals zurück oder Sie können sicherlich verlieren.
Then she stared at her phone until the screen went dark.	Dann starrte sie auf ihr Handy, bis der Bildschirm dunkel wurde.
She looked away and then back again.	Sie blickte weg und dann wieder zurück.
Laugh less quickly.	Lach weniger schnell.
He leaned against her ear.	Er lehnte sich an ihr Ohr.
That much was very clear.	So viel war ganz klar.
These are difficult things to deal with.	Das sind schwierige Dinge, mit denen man umgehen muss.
All she needed was the Spirit's faith.	Alles, was sie brauchte, war der Glaube des Geistes.
They rarely did.	Das taten sie selten.
Therefore only do things that are safe.	Deshalb tun Sie nur Dinge, die sicher sind.
And very dangerous.	Und sehr gefährlich.
You don't just think or judge that there is a back.	Du denkst oder urteilst nicht nur, dass es einen Rücken gibt.
She had not been prepared for our winter weather.	Sie war nicht auf unser Winterwetter vorbereitet gewesen.
How do you want to get it?.	Wie willst du es bekommen?.
There were nine cases in the group.	Es gab neun Fälle in der Gruppe.
They want to see things change.	Sie wollen die Dinge im Wandel sehen.
That's where my question comes in.	Da kommt meine Frage rein.
The first person who tried something probably died doing it.	Die erste Person, die etwas versucht hat, ist wahrscheinlich dabei gestorben.
It would never have worked out between us.	Zwischen uns hätte es nie geklappt.
Click Create Search Engine.	Klicken Sie auf Suchmaschine erstellen.
One question a day and you'll be building it in no time.	Eine Frage pro Tag und Sie werden es in kürzester Zeit bauen.
Again he let it ring ten times and broke the connection.	Wieder ließ er es zehnmal klingeln und brach die Verbindung ab.
I'm still on.	Ich bin immer noch dran.
This makes the code simpler.	Dadurch wird der Code einfacher.
keep going man	Mach weiter, Mann.
Letters and letters every day.	Jeden Tag Briefe und Briefe.
Let me use my skills.	Lassen Sie mich meine Fähigkeiten einsetzen.
The analyzes were performed as previously described.	Die Analysen wurden wie zuvor beschrieben durchgeführt.
Kill every desire for the wrong kind of sex.	Töte jeden Wunsch nach der falschen Art von Sex.
thousands go.	Tausende gehen.
She read the sun down and it rose while still reading.	Sie las die Sonne unter und sie ging auf, während sie immer noch las.
Being out of the game gave him perspective.	Aus dem Spiel zu sein, gab ihm eine Perspektive.
He had no idea what to do with his hands.	Er hatte keine Ahnung, was er mit seinen Händen machen sollte.
I've seen it with my friends and family.	Ich habe es bei meinen Freunden und meiner Familie gesehen.
Still, two could play at this game.	Dennoch konnten zwei bei diesem Spiel spielen.
It's just like that sometimes.	Es ist nur manchmal so.
The perfect shot, they thought.	Der perfekte Schuss, dachten sie.
you never know where you are	Du weißt nie, wo du bist.
So it was in my interest to be there a little earlier.	Es war also in meinem Interesse, etwas früher dort zu sein.
That's how people are.	So sind die Menschen.
And then we became more.	Und dann wurden wir mehr.
Looks like it came true for me.	Sieht so aus, als wäre es für mich wahr geworden.
And that's just where things start.	Und damit fangen die Dinge erst an.
The money would of course be found.	Das Geld würde natürlich gefunden werden.
Which makes some sense.	Was einigermaßen Sinn macht.
They will be helped to return to their families.	Ihnen wird bei der Rückkehr zu ihren Familien geholfen.
Just leave it there for a while.	Lassen Sie es einfach eine Weile dort.
It just hit me.	Es hat mich einfach getroffen.
It took me some time to understand.	Ich brauchte einige Zeit, um es zu verstehen.
I knew it would be him.	Ich wusste, dass er es sein würde.
Then it was time to turn around and head back.	Dann war es an der Zeit, umzukehren und den Rückweg anzutreten.
Seriously, people love helping causes.	Im Ernst, die Menschen lieben es, bei guten Zwecken zu helfen.
We start talking about what software does.	Wir beginnen darüber zu sprechen, was Software tut.
The latter was important to him.	Letzteres war ihm wichtig.
It was the third appearance of the event.	Es war der dritte Auftritt der Veranstaltung.
It's not enough just to be down here.	Es reicht nicht, einfach hier unten zu sein.
He had killed it too many times for it to be his sister.	Er hatte es zu oft getötet, als dass es seine Schwester gewesen wäre.
I bought two sets a few years ago.	Ich habe vor ein paar Jahren zwei Sets gekauft.
She glanced at her husband.	Sie warf ihrem Mann einen Blick zu.
This is the government speaking.	Hier spricht die Regierung.
But he feels no pressure to make a quick decision.	Aber er verspürt keinen Druck, eine schnelle Entscheidung zu treffen.
Of course at an additional cost.	Natürlich gegen Aufpreis.
The phone likely contains a lot of evidence.	Das Telefon enthält wahrscheinlich viele Beweise.
We will do it.	Wir werden es tun.
They had only recently been drafted into the line.	Sie waren erst kürzlich in die Linie eingezogen worden.
None of these individuals have any real impact on the message.	Keine dieser Personen hat wirklichen Einfluss auf die Botschaft.
Clinical success was a secondary finding.	Der klinische Erfolg war ein sekundäres Ergebnis.
However, few studies have focused on the children in such families.	Allerdings haben sich nur wenige Studien auf die Kinder in solchen Familien konzentriert.
I read the blog on my phone.	Ich habe den Blog auf meinem Handy gelesen.
But he's so like you.	Aber er ist dir so ähnlich.
There were about fifteen of us on it.	Wir waren ungefähr fünfzehn von uns darauf.
It wasn't her.	Sie war es nicht.
Maybe you have customers there.	Vielleicht haben Sie dort Kunden.
you go to heaven	Du gehst in den Himmel.
He was very unlucky.	Er hatte viel Pech.
Individuals often assume that you are a part of.	Einzelpersonen gehen oft davon aus, dass Sie ein Teil von sind.
Hot anger was bad.	Heiße Wut war schlecht.
Some wonder if they ever wondered what happened to you.	Manche fragen sich, ob sie sich jemals gefragt haben, was mit dir passiert ist.
Most of you have fired one at some point.	Die meisten von Ihnen haben schon einmal einen gefeuert.
The whole game you would catch for me	Das ganze Spiel, das du für mich fangen würdest.
He came home two days ago.	Er kam vor zwei Tagen nach Hause.
Then he waited.	Dann wartete er.
Let's just call it a draw.	Nennen wir es einfach ein Unentschieden.
So we changed the water and went to school.	Also haben wir das Wasser gewechselt und sind zur Schule gegangen.
However, this was the last train of the night.	Dies war jedoch der letzte Zug der Nacht.
Oh sure, the world can do bad, mean things to you.	Oh sicher, die Welt kann dir schlechte, gemeine Dinge antun.
This is a very important field.	Dies ist ein sehr wichtiges Feld.
This is her first morning.	Dies ist ihr erster Morgen.
Her worth was much greater.	Ihr Wert war viel größer.
He wanted to understand the organization from top to bottom.	Er wollte die Organisation von oben bis unten verstehen.
This is for my own benefit.	Das ist zu meinem eigenen Vorteil.
I'm not surprised because we just stuck to the process.	Ich bin nicht überrascht, weil wir uns einfach an den Prozess gehalten haben.
Take us wherever you want.	Nehmen Sie uns mit, wohin Sie wollen.
I have to train more than my brain in the future.	Ich muss in Zukunft mehr trainieren als mein Gehirn.
You mentioned that you might be able to talk to him.	Sie haben erwähnt, dass Sie vielleicht mit ihm sprechen könnten.
The right eye should be slightly smaller based on our perspective.	Das rechte Auge sollte aufgrund unserer Perspektive etwas kleiner sein.
If he could take it back.	Wenn er es zurücknehmen könnte.
Many were fed up with office politics.	Viele hatten die Büropolitik satt.
Most of these guys were just fat, out of shape.	Die meisten dieser Typen waren nur fett, außer Form.
They fear death.	Sie fürchten den Tod.
I've almost completed this experiment.	Ich habe dieses Experiment fast abgeschlossen.
You heard them too.	Sie haben sie auch gehört.
Their advice was very similar.	Ihre Ratschläge waren sehr ähnlich.
It takes as long as it takes.	Es dauert so lange wie es dauert.
I'm sure one of them will, but the other probably won't.	Ich bin sicher, einer von ihnen wird es tun, aber der andere wahrscheinlich nicht.
It seemed like she had known him for years.	Es schien, als würde sie ihn seit Jahren kennen.
And it just kept getting better.	Und es wurde immer besser.
There is no choice.	Es gibt keine Wahl.
Now I'm here.	Jetzt bin ich hier.
you did it for yourself	Du hast es für dich getan.
That worked well.	Das hat gut funktioniert.
No reason was given.	Es wurde kein Grund angegeben.
It will continue to be added as needed.	Es wird weiterhin nach Bedarf hinzugefügt.
She shook her head at his reaction.	Sie schüttelte den Kopf über seine Reaktion.
I have to eat instead.	Ich muss stattdessen essen.
We never spoke like that in front of the women.	Wir haben nie so vor den Frauen gesprochen.
I sat down next to him and took his hand.	Ich setzte mich neben ihn und nahm seine Hand.
The woman feels like she shouldn't.	Die Frau fühlt sich so, wie sie es nicht sollte.
It may take some time to understand and execute.	Es kann einige Zeit dauern, bis Sie es verstehen und ausführen.
We think there is another practical reason to consider.	Wir denken, dass noch ein weiterer praktischer Grund zu berücksichtigen ist.
I should have known you could find her.	Ich hätte wissen müssen, dass Sie sie finden können.
Maybe he doesn't have any.	Vielleicht hat er keine.
I am very happy that everyone was happy about this gift.	Ich freue mich sehr, dass sich alle über dieses Geschenk gefreut haben.
It was very difficult for a driver to break in.	Es war sehr schwierig für einen Fahrer einzubrechen.
But they could easily have been.	Aber sie hätten es leicht sein können.
This is a sign-definite complex number.	Dies ist eine bis zum Vorzeichen bestimmte komplexe Zahl.
I've got one more question.	Ich hätte noch eine Frage.
He looked around but couldn't see him anywhere.	Er schaute sich um, konnte ihn aber nirgendwo sehen.
We should be happy about that.	Darüber sollten wir uns freuen.
Words that were part of another language, another being.	Wörter, die Teil einer anderen Sprache, eines anderen Wesens waren.
Or maybe you want to go to another bar to relax.	Oder vielleicht möchten Sie in eine andere Bar gehen, um sich zu entspannen.
Security forces cordoned off the area.	Sicherheitskräfte haben das Gebiet abgesperrt.
At least not more than once.	Jedenfalls nicht mehr als einmal.
population at this time.	Bevölkerung in dieser Zeit.
It was a huge test.	Es war eine riesige Prüfung.
And also to think their thoughts.	Und auch ihre Gedanken zu denken.
That should be rare.	Das dürfte selten sein.
You will be prompted to turn on your computer and mobile phone.	Sie werden aufgefordert, Ihren Computer und Ihr Mobiltelefon einzuschalten.
Your strategy worked.	Ihre Strategie ging auf.
I knew it was them.	Ich wusste, dass sie es waren.
The day had come.	Der Tag war gekommen.
It is not necessary to save this command.	Es ist nicht notwendig, diesen Befehl zu speichern.
The equipment in question had not been sold.	Die fragliche Ausrüstung war nicht verkauft worden.
Your images have been used.	Ihre Bilder wurden verwendet.
These insights make sense.	Diese Erkenntnisse machen Sinn.
He wasn't so lucky there.	Da hatte er nicht so viel Glück.
They are very strong legs.	Sie sind sehr starke Beine.
At least one, sometimes more.	Mindestens eine, manchmal auch mehrere.
And that's not what we usually need.	Und das ist nicht das, was wir normalerweise brauchen.
This was her personal best of her career.	Dies war für sie die persönliche Bestleistung ihrer Karriere.
I know they helped people.	Ich weiß, dass sie den Menschen geholfen haben.
But they believed in us enough to change that policy.	Aber sie haben genug an uns geglaubt, um diese Politik zu ändern.
It's not like he never had an opportunity.	Es ist nicht so, als hätte er nie eine Gelegenheit gehabt.
do it once	Mach es einmal.
He's trying to work his way out.	Er versucht, sich herauszuarbeiten.
I am interested in two values.	Mich interessieren zwei Werte.
However, it's not too obvious.	Es ist jedoch nicht zu offensichtlich.
And let me tell you something.	Und lassen Sie mich Ihnen etwas sagen.
Therefore, this condition can damage brain cells.	Daher kann dieser Zustand Gehirnzellen schädigen.
That sounds strange to me.	Das klingt für mich seltsam.
I haven't gotten the results of the search back yet.	Ich habe die Ergebnisse der Suche noch nicht zurückbekommen.
Actually I still do.	Das tue ich eigentlich immer noch.
She'll be the only girl in college.	Sie wird das einzige Mädchen im College sein.
He never wants to be compared.	Er will nie verglichen werden.
you are so lovely	Du bist so entzückend.
Then he was lucky.	Dann hatte er Glück.
You cannot cancel this contract.	Sie können diesen Vertrag nicht aufheben.
We understand each other.	Wir verstehen uns.
I think you can learn a lot from that.	Ich denke, daraus kann man viel lernen.
That's not it.	Das ist es nicht.
But children don't know that.	Aber Kinder wissen das nicht.
There is none in the whole house.	Im ganzen Haus gibt es keinen.
your neck too.	Ihr Hals auch.
And with a new job.	Und mit einem neuen Job.
The poor girl.	Das arme Mädchen.
Or maybe he didn't.	Oder vielleicht tat er es nicht.
To name just a few obvious examples.	Um nur einige offensichtliche Beispiele zu nennen.
I've also considered what's best for you.	Ich habe auch überlegt, was das Beste für dich ist.
That's what it's designed for.	Dafür ist es konzipiert.
When the second shot came, it went straight into my back.	Als der zweite Schuss kam, ging er direkt in meinen Rücken.
But every step forward is important.	Aber jeder Schritt nach vorne ist wichtig.
However, under slightly different circumstances.	Allerdings unter etwas anderen Umständen.
It was a good day.	Es war ein guter Tag.
She held no one's interest higher than that of another.	Sie hielt niemandes Interesse höher als das eines anderen.
It lets him know what we're going to do during the day.	Es lässt ihn wissen, was wir tagsüber tun werden.
I feel better because of him.	Durch ihn geht es mir besser.
Maybe even caused my father's death.	Vielleicht sogar den Tod meines Vaters verursacht.
One could read for hours.	Man könnte stundenlang lesen.
Failure is the new success.	Scheitern ist der neue Erfolg.
He seemed to respect that.	Das schien er zu respektieren.
But nobody said anything.	Aber niemand sagte etwas.
You are sorry if you buy.	Es tut Ihnen leid, wenn Sie kaufen.
Our task is to paint a picture of these changes.	Ein Bild von diesen Veränderungen zu machen, ist unsere Aufgabe.
It's really hard to get through.	Es ist wirklich schwer, da durchzukommen.
Sometimes his wife would go and look for him.	Manchmal ging seine Frau los und suchte ihn.
you're just judging me	Du verurteilst mich nur.
There were also a few gold items.	Es gab auch ein paar Goldgegenstände.
And okay, it failed.	Und okay, es ist gescheitert.
Nothing is routine.	Nichts ist Routine.
That was different.	Das war etwas anderes.
Unfortunately, that doesn't mean it's easy.	Leider bedeutet das nicht, dass es einfach ist.
She's telling the truth.	Sie sagt die Wahrheit.
In truth, he did not want to part with this information.	In Wahrheit wollte er sich nicht von dieser Information trennen.
my father is there	Mein Vater ist da.
Wherever she lived now.	Wo auch immer sie jetzt lebte.
Furthermore.	Darüber hinaus.
I'm glad it was, poor old soul.	Ich bin froh, dass es so war, arme alte Seele.
I haven't done that since your first few days on board.	Das habe ich seit Ihren ersten paar Tagen an Bord nicht mehr gemacht.
I said no way.	Ich sagte auf keinen Fall.
Milk is almost perfect.	Milch ist nahezu perfekt.
The difference lies in one condition.	Der Unterschied liegt in einer Bedingung.
I know you want to be successful.	Ich weiß, dass Sie erfolgreich sein wollen.
Watch as she holds the camera in her bedroom and sits back.	Beobachten Sie, wie sie die Kamera in ihrem Schlafzimmer hält und sich zurücklehnt.
Lived with his children.	Lebte mit seinen Kindern.
We'll work something else out.	Wir werden etwas anderes ausarbeiten.
And they have advantages that other companies don't have.	Und sie haben Vorteile, die andere Unternehmen nicht haben.
She came to visit you.	Sie ist gekommen, um dich zu besuchen.
Therefore, understanding their biological effects is important for public health.	Daher ist es für die öffentliche Gesundheit wichtig, ihre biologischen Wirkungen zu verstehen.
Maybe he was fat.	Vielleicht war er dick.
It was his business plan.	Es war sein Geschäftsplan.
Then there is his appearance in the second bridge.	Dann ist da noch sein Auftritt in der zweiten Brücke.
He had expected it differently, but not like this.	Er hatte es anders erwartet, aber nicht so.
At this rate, they might even get his job.	Bei diesem Tempo könnten sie sogar seinen Job bekommen.
There will be no further conversation.	Es wird kein weiteres Gespräch geben.
Your property is amazing.	Ihr Eigentum ist erstaunlich.
No movement, no sign of life.	Keine Bewegung, kein Lebenszeichen.
Click on the link below.	Klicken Sie auf den Link unten.
But somehow she hadn't noticed.	Aber irgendwie hatte sie es nicht bemerkt.
There must be something useful for me to do.	Es muss etwas Nützliches für mich zu tun geben.
Not a single soul.	Keine einzige Seele.
Then one of the girls came and sat next to me.	Dann kam eines der Mädchen und setzte sich zu mir.
You can't tell if it's dangerous or not.	Sie können nicht sagen, ob es gefährlich ist oder nicht.
All this at a reasonable price.	All dies zu einem vernünftigen Preis.
He was her last hope.	Er war ihre letzte Hoffnung.
We can't help that.	Wir können dem nicht helfen.
You don't have to do this.	Sie müssen dies nicht tun.
Here it is appropriate.	Hier ist es angebracht.
So true.	Also stimmt.
The opposite happens when the weather is cold.	Das Gegenteil passiert, wenn das Wetter kalt ist.
After the plans are made.	Nachdem die Pläne gemacht sind.
You didn't have to see this.	Sie mussten das nicht sehen.
They passed the ball to me from the right.	Sie haben mir den Ball von rechts zugespielt.
Just try to get in.	Versuch einfach reinzukommen.
He studied her face for a moment.	Er betrachtete ihr Gesicht für einen Moment.
I was alone.	Ich war allein.
Five of the seven games were decided by a goal.	Fünf der sieben Spiele wurden durch ein Tor entschieden.
No major complications have been reported from this procedure.	Es wurden keine größeren Komplikationen aufgrund dieses Verfahrens gemeldet.
Thanks master.	Danke Meister.
She hadn't lied.	Sie hatte nicht gelogen.
In the buildings it was a sad story.	In den Gebäuden war es eine traurige Geschichte.
Expect it's not nothing.	Erwarten Sie, dass es nicht nichts ist.
In other words, we shouldn't wait for the government to help others.	Mit anderen Worten, wir sollten nicht darauf warten, dass die Regierung anderen hilft.
What matters is learning how not to know.	Was zählt, ist zu lernen, wie man nicht weiß.
They describe being scared and in physical and emotional pain.	Sie beschreiben, dass sie verängstigt sind und körperliche und emotionale Schmerzen haben.
Be her confidence.	Sei ihr Selbstvertrauen.
my mother was dead	Meine Mutter war tot.
Therefore, they immediately stopped fighting.	Deshalb hörten sie sofort auf zu kämpfen.
There was absolutely no debate on the bill at the session.	Es gab absolut keine Debatte über den Gesetzentwurf bei der Sitzung.
He has no free will.	Er hat keinen freien Willen.
You can't leave without telling me where he is.	Sie dürfen nicht gehen, ohne mir zu sagen, wo er ist.
A lot of guys come over.	Viele Jungs kommen vorbei.
You only hear from the one who didn't.	Sie hören nur von dem, der es nicht getan hat.
And in many countries around the world.	Und in vielen Ländern der Welt.
There is no such person.	Es gibt keine solche Person.
That was our answer.	Das war unsere Antwort.
Yes, you heard right.	Ja, Sie haben richtig gehört.
He gave us the chance to win every night.	Er hat uns jeden Abend die Möglichkeit gegeben, zu gewinnen.
He wasn't sure if he could do both at the same time.	Er war sich nicht sicher, ob er beides gleichzeitig tun konnte.
To live in your own world.	In deiner eigenen Welt zu leben.
It's too wet.	Es ist zu nass.
He was the best.	Er war der Beste.
The only reason to give a speech is to change the world.	Der einzige Grund, eine Rede zu halten, ist, die Welt zu verändern.
There had been something in there.	Da war etwas drin gewesen.
He had no significant medical history.	Er hatte keine signifikante medizinische Vorgeschichte.
Even now at home he sometimes remembered.	Auch jetzt zu Hause fiel es ihm manchmal wieder ein.
They drove the car away.	Sie fuhren das Auto weg.
What they spread about you influences customers.	Was sie über Sie verbreiten, hat Einfluss auf die Kunden.
Be proud of the life you lead.	Sei stolz auf das Leben, das du führst.
The story gets bigger, yes.	Die Geschichte wird größer, ja.
It took me forever to achieve that.	Ich habe ewig gebraucht, um das zu erreichen.
Something she wouldn't finish and wouldn't take home with her.	Etwas, das sie nicht zu Ende bringen und nicht mit nach Hause nehmen würde.
A piece of shit like you.	Ein Stück Scheiße wie du.
I say it's a mistake to focus on one variable.	Ich sage, es ist ein Fehler, sich auf eine Variable zu konzentrieren.
My problem is with actual application size.	Mein Problem ist mit der tatsächlichen Anwendungsgröße.
The noise of my dreams	Der Lärm meiner Träume.
In business.	Im Geschäft.
Had told her about the incident.	Hatte ihr von dem Vorfall erzählt.
It couldn't be requested.	Es konnte nicht verlangt werden.
Well we must do what we can.	Nun, wir müssen tun, was wir können.
He's a lot like you, you know.	Er ist Ihnen sehr ähnlich, wissen Sie.
And how we can deal with that.	Und wie wir diesbezüglich damit umgehen können.
But now things have changed.	Aber jetzt haben sich die Dinge geändert.
Black as the night.	Schwarz wie die Nacht.
The conditions are different and emotional in nature.	Die Bedingungen sind anders und emotionaler Natur.
I don't care what they say.	Es ist mir egal, was sie sagen.
It doesn't fit with how we normally think about things.	Es passt nicht dazu, wie wir normalerweise über Dinge denken.
We have not previously made use of this information.	Vorher haben wir von dieser Information keinen Gebrauch gemacht.
I hoped he wouldn't come and talk to me.	Ich hoffte, er würde nicht kommen, um mit mir zu sprechen.
The business side is also progressing.	Auch die geschäftliche Seite kommt voran.
Family friends are sad.	Freunde der Familie sind traurig.
Not such a good thing, although it felt wonderful at the time.	Keine so gute Sache, obwohl es sich damals wunderbar anfühlte.
However, various practical reasons compelled him to stay at home.	Verschiedene praktische Gründe zwangen ihn jedoch, zu Hause zu bleiben.
Born and raised here.	Hier geboren und aufgewachsen.
Your business could contain a lot of hidden value.	Ihr Unternehmen könnte eine Menge versteckter Werte enthalten.
This is not the case.	Dies ist nicht der Fall.
We'll meet again.	Wir werden uns wiedersehen.
In the list below there are, and.	In der Liste unten gibt es, und.
He's playing a little man's game.	Er spielt das Spiel eines kleinen Mannes.
There is not much to do in this situation.	In dieser Situation gibt es nicht viel zu tun.
The more you learn, the more places you will visit.	Je mehr Sie lernen, desto mehr Orte werden Sie besuchen.
I didn't try.	Ich habe es nicht versucht.
Sure, they may well contain a human spirit.	Sicher, sie können durchaus einen menschlichen Geist enthalten.
There's no reason to hide from me.	Es gibt keinen Grund, sich vor mir zu verstecken.
Surely you can choose both.	Sicherlich können Sie beides wählen.
That's what my mother told me.	Das hat mir meine Mutter erzählt.
Everyone was nice.	Alle waren nett.
Others got up.	Andere standen auf.
I'm glad to see he's getting into legal trouble.	Ich bin froh zu sehen, dass er in rechtliche Schwierigkeiten gerät.
She wants to go back to school and make something of herself.	Sie will wieder zur Schule gehen und etwas aus sich machen.
He can't help it.	Er kann nicht anders.
Tell them what they need to know.	Sagen Sie ihnen, was sie wissen müssen.
I didn't like that ring, didn't like the touch of it against my skin.	Ich mochte diesen Ring nicht, mochte seine Berührung auf meiner Haut nicht.
The day was clear.	Der Tag war klar.
It gave them direction.	Es gab ihnen eine Richtung.
you will do	Du wirst tun.
I try to use them as often as possible.	Ich versuche, sie so oft wie möglich zu verwenden.
The operation time is shortened.	Die Operationszeit wird verkürzt.
It has a beginning and it has an end.	Es hat einen Anfang und es hat ein Ende.
He couldn't leave her.	Er konnte sie nicht zurücklassen.
Given the temperature.	Angesichts der Temperatur.
From your side.	Von deiner Seite.
Before that, however, players can trade.	Zuvor können die Spieler jedoch handeln.
And so fast.	Und so schnell.
He could love like no other.	Er konnte lieben wie kein anderer.
He had to make a phone call.	Er musste telefonieren.
It's a different game.	Es ist ein anderes Spiel.
I enjoy your conversation.	Ich genieße Ihr Gespräch.
It would be so much fun.	Es würde so viel Spaß machen.
He has three children.	Er hat drei Kinder.
It seemed like you'd never be able to cover it.	Es schien, als würdest du niemals in der Lage sein, es abzudecken.
Her little staff is her family.	Ihr kleiner Stab ist ihre Familie.
I'm out there doing something.	Ich bin da draußen und mache etwas.
It could very easily have been a very different story.	Es hätte sehr leicht eine ganz andere Geschichte werden können.
You must first name the cell.	Sie müssen die Zelle zuerst benennen.
I felt totally lost in what the big machines were doing.	Ich fühlte mich total verloren bei dem, was die großen Geräte taten.
It still made me smile.	Es brachte mich immer noch zum Lächeln.
He couldn't believe this was happening.	Er konnte nicht glauben, dass dies geschah.
, but some are new.	, aber einige sind neu.
Everyone had to understand that.	Das mussten alle verstehen.
I will do a good job on this project.	Ich werde bei diesem Projekt gute Arbeit leisten.
Maybe it's the lack of language.	Vielleicht liegt es an fehlender Sprache.
You had been injured.	Ihnen war eine Verletzung zugefügt worden.
And last but not least, they liked him.	Und nicht zuletzt mochten sie ihn.
The devices are getting better.	Die Geräte werden besser.
That was with a shop.	Das war mit einem Laden.
Sit at a table.	Setzen Sie sich an einen Tisch.
He started walking.	Er fing an zu laufen.
According to the book instead of on it.	Nach dem Buch statt darauf.
And after that was the funnest part.	Und danach war der lustigste Teil.
And there are many powerful ones out there.	Und es gibt viele Mächtige da draußen.
The whole thing still seems like a movie to me.	Das Ganze erscheint mir immer noch wie ein Film.
I've been watching you.	Ich habe dich beobachtet.
We talked about relationships.	Wir haben über Beziehungen gesprochen.
But they weren't friends.	Aber sie waren keine Freunde.
I just can't see the problem.	Ich kann das Problem einfach nicht erkennen.
He definitely hasn't.	Hat er definitiv nicht.
she is calm	Sie ist ruhig.
I know what you want.	Ich weiß, was sie wollen.
This case was no exception.	Dieser Fall war keine Ausnahme.
Later this week if that's okay.	Später in dieser Woche, wenn das okay ist.
When many such small drops of water come together.	Wenn viele so kleine Wassertropfen zusammenkommen.
There are basically two common ways to do this.	Dafür gibt es grundsätzlich zwei gängige Vorgehensweisen.
just back off	Zieh dich einfach zurück.
We'll see how it goes tomorrow.	Wir werden sehen, wie es morgen läuft.
Feel free to experiment.	Fühlen Sie sich frei zu experimentieren.
I want to decide things in advance and then just leave.	Ich möchte die Dinge im Voraus entscheiden und dann einfach gehen.
How he loved it.	Wie er es liebte.
I mean the prices will stay a bit high.	Ich meine, die Preise werden noch etwas hoch bleiben.
I told him about the idea.	Ich erzählte ihm von der Idee.
Not a single drop of water came out.	Es kam kein einziger Tropfen Wasser heraus.
Someone else was trying to track down the images.	Jemand anderes versuchte, die Bilder aufzuspüren.
His hands were small, but the controls were easy enough.	Seine Hände waren klein, aber die Steuerung war einfach genug.
But he's the only father we'll ever have.	Aber er ist der einzige Vater, den wir je haben werden.
You're tired, but everyone you know is tired.	Du bist müde, aber jeder, den du kennst, ist müde.
This is your natural right and we respect that right.	Dies ist ihr natürliches Recht, und wir respektieren dieses Recht.
I actually locked the car doors as we started driving through.	Ich habe tatsächlich die Autotüren abgeschlossen, als wir anfingen, durchzufahren.
Insurance data was not collected.	Versicherungsdaten wurden nicht erhoben.
There were moments.	Es gab Momente.
You, the accused.	Sie, der Angeklagte.
But of course it's too late by then.	Aber natürlich ist es dann zu spät.
That's the thing with you.	Das ist die Sache mit dir.
Of course, the son must respect his father.	Natürlich muss der Sohn seinen Vater respektieren.
And you know what you know.	Und du weißt, was du weißt.
That's a great age for sex.	Das ist ein tolles Alter für Sex.
That was an option.	Das war eine Option.
These dreams are too good.	Diese Träume sind zu gut.
That something is in the stars.	Dass etwas in den Sternen steht.
He felt it was a good place to hear the Force.	Er hatte das Gefühl, es sei ein guter Ort, um die Macht zu hören.
Anyway somehow.	Jedenfalls irgendwie.
The surprise attack killed many men.	Der Überraschungsangriff tötete viele Männer.
The first call should get the full set of results.	Der erste Aufruf sollte den vollständigen Satz der Ergebnisse erhalten.
What do you.	What do you.
Hard work folks.	Harte Arbeit, Leute.
The year has nothing to do with it.	Das Jahr hat damit nichts zu tun.
It is very helpful.	Es ist sehr hilfreich.
It's an interesting flavor combination.	Es ist eine interessante Geschmackskombination.
I have your result here.	Ich habe dein Ergebnis hier.
Then she turned the engine over.	Dann drehte sie den Motor um.
I felt my body slow down.	Ich spürte, wie mein Körper langsamer wurde.
Marriage and children come later.	Heirat und Kinder kommen später.
People want their schools to do well.	Die Menschen wollen, dass ihre Schulen gut abschneiden.
He decided to accept whatever would happen.	Er beschloss, alles zu akzeptieren, was passieren würde.
He falls against my chest and wraps his arms around my neck.	Er fällt gegen meine Brust und legt seine Arme um meinen Hals.
Before that I worked at a military base.	Davor habe ich auf einem Militärstützpunkt gearbeitet.
Only this time with a human voice.	Nur diesmal mit menschlicher Stimme.
When we were together, yes, but we weren't together often enough.	Wenn wir zusammen waren, schon, aber wir waren nicht oft genug zusammen.
It's not new either.	Es ist auch kein neues.
No, he's not dead yet.	Nein, er ist noch nicht tot.
Should share this way.	Sollte auf diese Weise teilen.
I wondered what was wrong with her.	Ich fragte mich, was mit ihr los war.
For example, it couldn't overwhelm me.	Es konnte mich zum Beispiel nicht überwältigen.
They can be taken over by the parents.	Sie können von den Eltern übernommen werden.
Next, we don't give up four, just two.	Als nächstes geben wir nicht vier auf, sondern nur zwei.
Nothing was a problem.	Nichts war ein Problem.
When speaking, be sure to choose your words carefully.	Achte beim Sprechen darauf, deine Worte sorgfältig zu wählen.
Day and night.	Tag-und Nacht.
I get paid to stand in front of a ball.	Ich werde dafür bezahlt, mich vor einen Ball zu stellen.
My work is therapy.	Meine Arbeit ist Therapie.
Suddenly he saw the ground close in front of his face.	Plötzlich sah er den Boden dicht vor seinem Gesicht.
He paid no attention to his wife and children.	Er hat seiner Frau und seinen Kindern keine Aufmerksamkeit geschenkt.
I just wanted to run away.	Ich wollte einfach weglaufen.
Love takes over you.	Die Liebe übernimmt dich.
It's just not true.	Es ist einfach nicht wahr.
I feel a new burden being placed on me.	Ich spüre, wie eine neue Last auf mich gelegt wird.
Or he once was, quite obviously.	Oder er war es einmal, ganz offensichtlich.
He said the location was his responsibility.	Er sagte, der Ort sei seine Verantwortung.
The gun came with everything he promised.	Die Waffe kam mit allem, was er versprochen hatte.
But you have to keep the faith.	Aber du musst den Glauben behalten.
Coming home so late.	So spät nach Hause kommen.
We know the market and the teacher population.	Wir kennen den Markt und die Bevölkerung der Lehrer.
They tell him the story of the third eye.	Sie erzählen ihm von der Geschichte des dritten Auges.
I've never seen.	Ich habe noch nie ... gesehen.
But if she moved her legs, she would fall.	Aber wenn sie ihre Beine bewegte, würde sie fallen.
Neither were you.	Du warst es auch nicht.
But that doesn't mean you have to do without it.	Das soll aber nicht bedeuten, dass Sie darauf verzichten müssen.
It's incredibly difficult for me to deal with.	Das ist unglaublich schwer für mich, damit umzugehen.
This really happens.	Das passiert wirklich.
I am very proud and surprised about that.	Darauf bin ich sehr stolz und überrascht.
And he's a natural.	Und er ist ein Naturtalent.
police lives count.	Polizeileben zählen.
I don't know why it would give me that huge number.	Ich weiß nicht, warum es mir diese riesige Zahl geben würde.
He put on his shirt.	Er zog sein Hemd an.
In fact, they weren't sure.	Sie waren sich tatsächlich nicht sicher.
Think of every possible answer to each of your questions.	Denken Sie an jede mögliche Antwort auf jede Ihrer Fragen.
I could print.	Ich konnte drucken.
These people couldn't have done that much to him.	Diese Leute konnten ihm nicht so viel angetan haben.
My memory is no longer what it was.	Meine Erinnerung ist nicht mehr, was sie war.
Take it with you and it sounds great.	Nehmen Sie es mit und es klingt großartig.
The best.	Der beste.
I trust him.	Ich vertraue ihm.
Today many of us would ask for cash.	Heute würden viele von uns um Bargeld bitten.
View in article.	Im Artikel ansehen.
They are never instantaneous.	Sie sind niemals augenblicklich.
It may not be.	Es darf nicht sein.
That was the kind of person she was.	Das war die Art von Person, die sie war.
Let me come back and talk you through this.	Lassen Sie mich zurückkommen und Ihnen das durchsprechen.
I would eat them for breakfast, lunch and dinner.	Ich würde sie zum Frühstück, Mittag- und Abendessen essen.
He had an air about him.	Er hatte eine Luft an sich.
This core burned easily.	Dieser Kern brannte leicht.
Two patients in this group died from infection.	Zwei Patienten in dieser Gruppe starben an einer Infektion.
And of course the night.	Und natürlich die Nacht.
Like images drawn out of someone speaking.	Wie Bilder, die aus jemandem herausgezeichnet sind, der spricht.
I had just stepped into some kind of cafe.	Ich war gerade in eine Art Café getreten.
This is getting so damn hot.	Das wird so verdammt heiß.
I had to change.	Ich musste mich ändern.
So they agreed among themselves.	Also einigten sie sich untereinander.
Place meat on a plate.	Fleisch auf einen Teller geben.
However, the screenshot of the model shows them as wrong.	Der Screenshot des Modells zeigt sie jedoch als falsch.
There are many excellent options.	Es gibt viele ausgezeichnete Möglichkeiten.
I'm thinking ahead here.	Ich denke hier voraus.
That's where we have to start.	Da müssen wir ansetzen.
But now she turned and saw me.	Aber jetzt drehte sie sich um und sah mich.
Get up and speak your mind.	Steh auf und sag deine Meinung.
In one case the analysis failed.	In einem Fall schlug die Analyse fehl.
I am still very sad that they passed from this world.	Ich bin immer noch sehr traurig, dass sie von dieser Welt gegangen sind.
You need to clearly define your goals and make informed decisions.	Sie müssen Ihre Ziele klar definieren und fundierte Entscheidungen treffen.
By trying to fix it, do it.	Indem Sie versuchen, es zu beheben, tun Sie es.
Pour into a shallow bowl.	In eine flache Schüssel füllen.
I want to speak to the family.	Ich möchte mit der Familie sprechen.
For a little while there was silence.	Für eine kleine Weile herrschte Stille.
Now let's check our progress.	Lassen Sie uns nun unseren Fortschritt überprüfen.
These are like short arms at the front of the body.	Das sind wie kurze Arme an der Vorderseite des Körpers.
You found it.	Sie haben es gefunden.
Suddenly she couldn't hold back anymore.	Plötzlich konnte sie sich nicht mehr zurückhalten.
I love "love stories".	Ich liebe „Liebesgeschichten“.
That the operation was over.	Dass die Operation vorbei war.
And many things contribute to it.	Und viele Dinge tragen dazu bei.
I won't let you go there.	Ich werde dich nicht dorthin gehen lassen.
It was sweet but not too sweet.	Es war süß, aber nicht zu süß.
And it was two days later.	Und es war zwei Tage später.
And sorry I didn't call.	Und sorry, dass ich nicht angerufen habe.
She saw them.	Sie hat sie gesehen.
This body is by no means popular.	Dieser Körper ist keineswegs beliebt.
He knew before he got there that it would be too wet.	Er wusste, bevor er dort ankam, dass es zu nass sein würde.
He had neither a television, nor a radio, nor a computer.	Er besaß weder einen Fernseher, noch ein Radio oder einen Computer.
Maybe we don't even own our own body.	Vielleicht besitzen wir nicht einmal unseren eigenen Körper.
They build on previous knowledge or actions.	Sie bauen auf Vorkenntnissen oder Handlungen auf.
He was just too angry.	Er war einfach zu wütend.
He really knows the business.	Er kennt das Geschäft wirklich.
But I hope that there is still a white one.	Ich hoffe aber, dass es noch einen weißen gibt.
You drove her home that night.	Du hast sie in dieser Nacht nach Hause gefahren.
I was just looking for a flat place to run.	Ich suchte nur einen flachen Platz zum Laufen.
She sent me to elementary and high school.	Sie schickte mich auf Grund- und weiterführende Schulen.
Then the age of rules begins.	Dann beginnt das Zeitalter der Regeln.
To me that is absolutely wrong.	Für mich ist das absolut falsch.
They selected the interview questions from a given list.	Sie wählten die Interviewfragen aus einer vorgegebenen Liste aus.
Still a library.	Immer noch eine Bibliothek.
Your mother is our doctor.	Ihre Mutter ist unsere Ärztin.
Maybe this was his chance to right his mistake.	Vielleicht war dies seine Chance, seinen Fehler wiedergutzumachen.
There was a secret between them that they couldn't bear.	Es gab ein Geheimnis zwischen ihnen, das sie nicht ertragen konnten.
Shoulders are perfect, will do more.	Schultern sind perfekt, werden mehr machen.
That's actually not true.	Das stimmt eigentlich nicht.
It shows that she's only in it for the money.	Es zeigt, dass sie nur wegen des Geldes dabei ist.
But the truth is, those days are over.	Aber die Wahrheit ist, dass diese Zeiten vorbei sind.
how fast it is	Wie schnell es ist.
So it is what it is.	Es ist also, was es ist.
And it's going to be very, very expensive.	Und es wird sehr, sehr teuer.
I knew this would happen if I went inside.	Ich wusste, dass das passieren würde, wenn ich hineingehe.
She'll run out of air tomorrow.	Morgen geht ihr die Luft aus.
If he can't, then write.	Wenn er es nicht kann, dann schreib.
Concerned about her life.	Besorgt um ihr Leben.
It wants to be in control.	Es will die Kontrolle behalten.
I don't know if there's anything out there.	Ich weiß nicht, ob es da draußen etwas gibt.
He got up and walked over to her.	Er stand auf und ging zu ihr hinüber.
For details on the process, see the connection error description below.	Einzelheiten zum Prozess finden Sie in der Beschreibung des Verbindungsfehlers unten.
I have another question.	Ich habe eine andere Frage.
She had long dark hair and dark eyes.	Sie hatte lange, dunkle Haare und dunkle Augen.
He is so cute.	Er ist so süß.
She looked very sad as she spoke.	Sie sah sehr traurig aus, als sie sprach.
If not, things are a bit more complex.	Wenn dies nicht der Fall ist, sind die Dinge etwas komplexer.
The people who are there want to be there.	Die Leute, die da sind, wollen da sein.
He is married.	Er ist verheiratet.
Definitely not business as usual.	Definitiv kein Business as usual.
Nobody knows what's going on.	Niemand weiß, was los ist.
I took it back from you	Ich habe es dir zurückgenommen.
Every student knows that.	Das weiß jeder Schüler.
I'm working on the tests now.	Ich arbeite jetzt an den Tests.
I can't believe how quickly it's over.	Ich kann gar nicht glauben, wie schnell es wieder vorbei ist.
Her trust in him had been absolute.	Ihr Vertrauen zu ihm war absolut gewesen.
I was perfectly healthy and strong.	Ich war vollkommen gesund und stark.
It's not a map.	Es ist keine Karte.
We had known water.	Wir hatten Wasser gekannt.
That was an important step, but language is not just made up of words.	Das war ein wichtiger Schritt, aber Sprache besteht nicht nur aus Worten.
She was really beautiful, she wouldn't lie.	Sie war wirklich schön, sie würde nicht lügen.
He came over.	Er kam vorbei.
Let's emphasize two main differences.	Lassen Sie uns zwei Hauptunterschiede betonen.
It takes everyone to win a team title.	Um einen Teamtitel zu gewinnen, braucht es alle.
It brought tears to her eyes.	Es brachte ihr Tränen in die Augen.
We never received an answer.	Wir haben nie eine Antwort erhalten.
It makes it easy for them to get back to you.	Es macht es ihnen leicht, sich bei Ihnen zu melden.
The rest of the cat is white.	Der Rest der Katze ist weiß.
Others say women are too scared.	Andere sagen, Frauen hätten zu viel Angst.
This wall represents us.	Diese Mauer steht für uns.
I just went in and asked.	Ich bin einfach reingegangen und habe gefragt.
One against five, not many can do that.	Einer gegen fünf, das schaffen nicht viele.
His facial expression and body language said otherwise.	Sein Gesichtsausdruck und seine Körpersprache sagten etwas anderes.
It was incredible to see.	Es war unglaublich zu sehen.
It seems to last forever.	Es scheint ewig zu dauern.
This man shouldn't die.	Dieser Mann sollte nicht sterben.
Had to take the chance.	Musste die Chance nutzen.
We will not share your information with third parties.	Wir geben Ihre Daten nicht an Dritte weiter.
No contact, no mail, just nothing.	Kein Kontakt, keine Post, einfach nichts.
If you haven't read it, do so.	Wenn Sie es nicht gelesen haben, tun Sie dies.
fun idea.	Spaß an der Idee.
She never received such service.	Sie hat nie einen solchen Dienst erhalten.
But at least she wasn't dirty anymore.	Aber wenigstens war sie nicht mehr schmutzig.
At least she tries.	Zumindest versucht sie es.
Two to four eggs are laid.	Es werden zwei bis vier Eier gelegt.
It would have been so easy to keep me.	Es wäre so einfach gewesen, mich zu behalten.
Schools should be safe.	Schulen sollen sicher sein.
I don't know which one is better.	Ich weiß nicht, welches besser ist.
And the client really liked having him on their team.	Und dem Kunden gefiel es sehr, ihn in seinem Team zu haben.
You are on the right track with what you are doing, but be careful.	Sie sind auf dem richtigen Weg mit dem, was Sie tun, aber seien Sie vorsichtig.
That's what we get paid for.	Dafür werden wir bezahlt.
She was unable to work.	Sie war arbeitsunfähig.
The girl was very friendly.	Das Mädchen war sehr freundlich.
I had a particular interest in this study.	Ich hatte ein besonderes Interesse an dieser Studie.
I will sell the business.	Ich werde das Geschäft verkaufen.
All data are from three independent experiments.	Alle Daten stammen aus drei unabhängigen Experimenten.
That must have made the difference.	Das muss den Unterschied gemacht haben.
Especially if they have children.	Vor allem, wenn sie Kinder haben.
I was badly dressed.	Ich war schlecht angezogen.
He looked back, but behind them the road was mostly empty.	Er blickte zurück, aber hinter ihnen war die Straße größtenteils leer.
The problem was also found in the half dollar pattern.	Das Problem wurde auch bei dem Muster halber Dollar gefunden.
He wants to get rid of her detail.	Er will ihr Detail loswerden.
A summer night.	Eine Sommernacht.
You can fix your whole life.	Du kannst dein ganzes Leben reparieren.
This is a good time to call.	Das ist ein guter Zeitpunkt, um anzurufen.
He lived there for three years.	Dort lebte er drei Jahre.
I'm glad they didn't.	Ich bin froh, dass sie es nicht getan haben.
I do not mind.	Ich habe nichts dagegen.
I'll see if she's there.	Ich sehe nach, ob sie dabei ist.
They are wonderful dresses.	Es sind wunderbare Kleider.
Our customer service team will provide you with a returns number.	Unser Kundendienstteam teilt Ihnen eine Retourennummer mit.
I've been running ever since.	Seitdem laufe ich.
Your world made a supply that could not serve this time.	Eure Welt hat einen Vorrat gemacht, der dieses Mal nicht dienen konnte.
He actually studied law.	Er hat tatsächlich Jura studiert.
Feel free to stop by and follow me below.	Schaut gerne vorbei und folgt mir unter.
people v	Menschen v.
None of us think about sex, or even consider it.	Keiner von uns denkt an Sex, oder zieht es auch nur in Erwägung.
This can fix the problem.	Dies kann das Problem beheben.
This is the best book on the subject.	Das ist das beste Buch zum Thema.
Great food and wine.	Tolles Essen und Wein.
For weeks.	Seit Wochen.
What actually happened was much worse.	Was tatsächlich passiert ist, war viel schlimmer.
It is important that he gets this message.	Es ist wichtig, dass er diese Nachricht bekommt.
So far at least.	Bisher zumindest.
He didn't know what to expect.	Was ihn erwartete, wusste er nicht.
It was like pain, she thought.	Es war wie Schmerz, dachte sie.
But the picture is not the same today.	Aber das Bild ist heute nicht dasselbe.
Find the s.	Finden Sie das s.
I think they tried to attack some of the people here.	Ich glaube, sie haben versucht, einige der Leute hier anzugreifen.
The three of us slowly walked back into the water.	Wir drei gingen langsam zurück ins Wasser.
If you're not one of us, you're an enemy.	Wenn Sie keiner von uns sind, sind Sie ein Feind.
The dogs were fun.	Die Hunde waren lustig.
you ask for the time	Du fragst nach der Zeit.
So the boys find her.	Also finden die Jungs sie.
Which creates an immediate problem.	Was ein unmittelbares Problem schafft.
They had some developmental issues.	Sie hatten einige Entwicklungsprobleme.
She liked dogs and they liked her.	Sie mochte Hunde, und sie mochten sie.
Maybe they turned off the light.	Vielleicht haben sie das Licht ausgeschaltet.
She said nothing immediately.	Sie sagte sofort nichts.
The total time spent on these activities has not been allocated.	Die Gesamtzeit, die für diese Aktivitäten aufgewendet wurde, wurde nicht zugeordnet.
I have no idea what it would be.	Ich habe keine Ahnung, was es sein würde.
And variety was key.	Und Abwechslung war der Schlüssel.
She recognized this from the previous attack on this station.	Sie erkannte dies von dem vorherigen Angriff auf diese Station.
I walked the long way home from school.	Ich bin den langen Heimweg von der Schule zu Fuß gegangen.
I'll send them to you,' he said, and went out.	Ich werde sie dir schicken«, sagte er und ging hinaus.
And there we have it.	Und da haben wir es.
I want you both to understand that.	Ich möchte, dass Sie beide das verstehen.
It has some amazing features.	Es hat ein paar erstaunliche Funktionen.
He can just turn around and walk away.	Er kann sich einfach umdrehen und weggehen.
But during low interest rates, these companies would win.	Aber während niedriger Zinsen würden diese Unternehmen gewinnen.
None of us got it right.	Keiner von uns hat es richtig verstanden.
The older we get, the more we know.	Je älter wir werden, desto mehr wissen wir.
It goes on and on forever.	Es geht ewig weiter und weiter.
This goal has now been achieved.	Dieses Ziel ist nun erreicht.
I'll make a few phone calls.	Ich werde ein paar Telefonate führen.
I can only eat.	Ich kann nur essen.
All eyes were on this game.	Alle Augen waren auf dieses Spiel gerichtet.
Including your skills and experience.	Einschließlich Ihrer Fähigkeiten und Erfahrungen.
My truck is fish.	Mein Truck ist Fisch.
She was put up in a nice hotel.	Sie wurde in einem netten Hotel untergebracht.
But the attempt failed.	Aber der Versuch scheiterte.
But he had failed.	Aber er war gescheitert.
We have an empty bottle and one just started.	Wir haben eine leere Flasche und eine gerade angefangen.
Looks like he's found someone he's happy with.	Sieht so aus, als hätte er jemanden gefunden, mit dem er glücklich ist.
Not to say it's not dangerous.	Um nicht zu sagen, dass es nicht gefährlich ist.
It was a passion.	Es war eine Leidenschaft.
Similar factors were associated with the recent diagnosis in the tested individuals.	Ähnliche Faktoren wurden mit der kürzlichen Diagnose bei den getesteten Personen in Verbindung gebracht.
He thought of the boy.	Er dachte an den Jungen.
He knows how deep he has to go.	Er weiß, wie tief er gehen muss.
helped animal experiments.	Tierversuchen geholfen.
Just back to last year.	Nur zurück zum letzten Jahr.
The same happened with the power plant.	Dasselbe geschah mit dem Kraftwerk.
So it was just amazing.	Es war also einfach unglaublich.
I wanted to check on you	Ich wollte nach dir sehen.
Or maybe a different approach is used.	Oder vielleicht wird ein anderer Ansatz verwendet.
I have found that some questions are asked more frequently than others.	Ich habe festgestellt, dass einige Fragen häufiger gestellt werden als andere.
Our heart is the center of our being.	Unser Herz ist das Zentrum unseres Seins.
The service is free.	Der Dienst ist kostenlos.
We cannot have peace if we cannot have order.	Wir können keinen Frieden haben, wenn wir keine Ordnung haben können.
Such a lovely present bought for me.	So ein schönes Geschenk für mich gekauft.
He was calm.	Er war ruhig.
She stopped and pointed into the water.	Sie blieb stehen und deutete ins Wasser.
Every death is a small death for you.	Jeder Tod ist ein kleiner Tod für dich.
Don't drink too much.	Nicht zu viel trinken.
In fact, companies must change to survive.	Tatsächlich müssen sich Unternehmen verändern, um zu überleben.
Her face turned red, but she didn't cry.	Ihr Gesicht wurde rot, aber sie weinte nicht.
I have seen this film many times.	Ich habe diesen Film oft gesehen.
Have fun.	Viel Spaß.
OK, so that's over.	Okay, das ist also vorbei.
parents with children.	Eltern mit Kindern.
I'm hot for the rest.	Ich bin heiß auf den Rest.
This got in the way of good communication.	Das stand einer guten Kommunikation im Wege.
To the station.	Zu der Station.
Fuck what's legal.	Scheiß auf das, was legal ist.
There's nothing strange about that.	Daran ist nichts Seltsames.
Maybe that's the news.	Vielleicht sind das die Neuigkeiten.
I did that too.	Das habe ich auch gemacht.
I can't do anything with cold hands or feet.	Ich kann mit kalten Händen oder Füßen nichts anfangen.
Have a friend watch you approach them.	Lassen Sie einen Freund zusehen, wie Sie auf ihn zukommen.
They knew this wasn't their place.	Sie wussten, dass dies nicht ihr Platz war.
They were one of my favorite groups back then.	Sie waren damals eine meiner Lieblingsgruppen.
It happened.	Es geschah.
That's how it had to be.	So musste es sein.
This group means a lot to me now.	Diese Gruppe bedeutet mir jetzt sehr viel.
If that was the goal, it seems to be working.	Wenn das das Ziel war, scheint es zu funktionieren.
We will put our feet up for this.	Dazu werden wir unsere Füße aufstellen.
I still tease him about it.	Ich ärgere ihn immer noch darüber.
This is too good.	Das ist zu gut.
In other words, it makes sense to add the fact across records.	Mit anderen Worten, es ist sinnvoll, den Fakt datensatzübergreifend hinzuzufügen.
Oh, his poor beautiful wife.	Oh, seine arme, schöne Frau.
This is sometimes referred to as the cold fill process.	Dies wird manchmal als Kaltfüllprozess bezeichnet.
As a person or as a society.	Als Person oder als Gesellschaft.
Just for fun.	Nur zum Spaß.
But my heart died that day.	Aber mein Herz starb an diesem Tag.
Also play games that work with it.	Spielen Sie auch Spiele, die damit funktionieren.
It was pretty sad really.	Es war ziemlich traurig, wirklich.
Not much, but enough.	Nicht viel, aber genug.
i couldn't wait for you	Ich konnte nicht auf dich warten.
But we got into this stupid crowd.	Aber wir sind in diese dumme Menge geraten.
Simply because it makes me a better player.	Einfach, weil mich das zu einem besseren Spieler macht.
And from that account, those stories were passed from one person to another.	Und von diesem Konto aus wurden diese Geschichten von einer Person zur anderen weitergegeben.
Both mean the same thing.	Beides bedeutet dasselbe.
That could be a problem.	Das könnte ein Problem sein.
May be part of a book in development.	Kann Teil eines in Entwicklung befindlichen Buches sein.
It may be.	Es kann sein.
Thirty seconds pass.	Dreißig Sekunden vergehen.
He was such a sweet boy.	Er war so ein süßer Junge.
It's just one that we don't have direct access to.	Es ist nur eines, auf das wir keinen direkten Zugriff haben.
Or lie to you.	Oder dich anlügen.
Even the language they spoke was changed.	Sogar die Sprache, die sie sprachen, wurde geändert.
i am a fat man	Ich bin ein dicker Mann.
He grabbed the woman next to him.	Er packte die Frau neben ihm.
I expect more from myself.	Ich erwarte mehr von mir.
Is not unique.	Ist nicht einzigartig.
peace is here	Frieden ist hier.
And he wasn't lying in the snow.	Und er lag nicht im Schnee.
I will help more here.	Ich werde hier mehr helfen.
This is my first car.	Das ist mein erstes Auto.
It was friendly, warm.	Es war freundlich, warm.
It hurt like never before.	Es tat weh wie noch nie zuvor.
We got lost in the crowd.	Wir verloren uns in der Menge.
Nobody wants to miss that.	Das möchte sich niemand entgehen lassen.
In war, soldiers grabbed what they could.	Im Krieg schnappten sich Soldaten, was sie konnten.
If anything, the opposite is true.	Wenn überhaupt, ist das Gegenteil der Fall.
No rule is perfectly effective.	Keine Regel ist perfekt wirksam.
There's no way he could have hurt you.	Er kann dir unmöglich wehgetan haben.
I shouldn't have said those things about your parents.	Ich hätte diese Dinge nicht über deine Eltern sagen sollen.
You will survive, your child will survive.	Sie werden überleben, Ihr Kind wird überleben.
Similar effects have been observed in humans.	Beim Menschen wurden ähnliche Effekte beobachtet.
A woman and a girl.	Eine Frau und ein Mädchen.
You decide if it's worth it.	Sie entscheiden, ob es sich lohnt.
If you like building a set card by card, then do it.	Wenn Sie gerne ein Set Karte für Karte aufbauen, dann tun Sie es.
Since then his professional career has taken its course.	Seitdem nimmt seine berufliche Laufbahn seinen Lauf.
He felt like it was holding him back.	Er hatte das Gefühl, dass es ihn zurückhielt.
It was spring again and the windows were open.	Es war wieder Frühling und die Fenster standen offen.
I opted for it.	Ich entschied mich dafür.
They're on and in.	Sie sind drauf und drin.
Sell ​​yourself anything you're big enough to ask for.	Verkaufe dir alles, was du groß genug bist, um danach zu fragen.
I ran to the bar and pulled myself onto it.	Ich rannte zur Bar und zog mich darauf.
I'm worried about you and your dad.	Ich mache mir Sorgen um dich und deinen Dad.
The company number was on the left.	Links stand die Firmennummer.
Now is a good time to tell him.	Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, es ihm zu sagen.
If nothing else comes up, she can go home.	Wenn nichts anderes auftaucht, kann sie nach Hause gehen.
But it shouldn't have happened that way.	Aber so hätte es nicht kommen dürfen.
I walked around the house into the kitchen garden.	Ich ging um das Haus herum in den Küchengarten.
Couldn't think of his name.	Konnte nicht an seinen Namen denken.
Don't choose fear.	Wähle nicht die Angst.
But if it does, the patient will immediately feel better.	Aber wenn doch, wird sich der Patient sofort besser fühlen.
When he came back, we had walked six.	Als er zurückkam, waren wir sechs gelaufen.
We'll have light as long as we have anyway.	Wir werden ohnehin so lange Licht haben, wie wir hätten.
I am very proud of what we have done.	Ich bin sehr stolz auf das, was wir getan haben.
The four walls are shown below.	Unten sind die vier Wände dargestellt.
We had five good years and one bad night.	Wir hatten fünf gute Jahre und eine schlechte Nacht.
I went there too.	Ich bin auch dorthin gegangen.
That certainly explained a lot, she supposed.	Das erklärte sicherlich einiges, nahm sie an.
There are so many ways to blush.	Es gibt so viele Möglichkeiten, rot zu werden.
He couldn't believe he asked her out.	Er konnte nicht glauben, dass er sie um ein Date gebeten hatte.
The message of the dream was that it wasn't my fault.	Die Botschaft des Traums war, dass es nicht an mir lag.
You know this summer has been quite difficult.	Sie wissen, dass dieser Sommer ziemlich schwierig war.
There is none.	Es gibt keine.
We told them we wouldn't accept that.	Wir haben ihnen gesagt, dass wir das nicht akzeptieren würden.
We're going anyway.	Wir gehen trotzdem.
In this weather.	Bei diesem Wetter.
We serve online takeaway orders.	Wir servieren Online-Bestellungen zum Mitnehmen.
Nobody had ever done that to him before.	Das hatte ihm noch nie jemand angetan.
Anything less than that, she would give money.	Für alles andere als das würde sie Geld geben.
He was interested.	Er war interessiert.
However, studies show that this is not the case.	Studien zeigen jedoch, dass dies nicht der Fall ist.
look or not.	Anschauen oder nicht.
we have to eat	Wir müssen essen.
Maybe that's what they have in mind.	Vielleicht haben sie das im Sinn.
I spoke.	Ich sprach.
It was just weird.	Es war einfach seltsam.
I have a really bright future ahead of me.	Ich habe eine wirklich glänzende Zukunft vor mir.
Today's names? 	Die Namen von heute?
She said.	Sie sagte.
The first time is usually for pleasure.	Das erste Mal ist normalerweise zum Vergnügen.
This is going pretty well.	Das läuft ziemlich gut.
You should probably just throw an exception here.	Sie sollten hier wahrscheinlich einfach eine Ausnahme werfen.
A mistake can lead to death.	Ein Fehler kann zum Tod führen.
We are a company.	Wir sind ein Unternehmen.
it was my world	Es war meine Welt.
you never do	Du tust es nie.
The same goes for believing in a man.	Dasselbe gilt für den Glauben an einen Mann.
This would be a slow build up from below.	Dies würde ein langsamer Aufbau von unten sein.
You will do something stupid and get hurt.	Du wirst etwas Dummes tun und verletzt werden.
I didn't want it to continue.	Ich wollte nicht, dass es weiter geht.
The girl's face was very pale.	Das Gesicht des Mädchens war sehr blass.
He leaned against the window and quickly showed me what to do.	Er lehnte sich ans Fenster und zeigte mir schnell, was zu tun war.
Everything else here is really nice.	Alles andere hier ist wirklich schön.
Everyone looked out the windows.	Alle schauten aus den Fenstern.
I need you.	Ich brauche dich.
It had some good ideas.	Es hatte einige gute Ideen.
It's like a war cry.	Das ist wie ein Kriegsschrei.
Women tend to make this mistake.	Diesen Fehler machen eher Frauen.
Honest working class folks for a good time.	Ehrliche Leute aus der Arbeiterklasse für eine gute Zeit.
The drug remained in the medium throughout the experiments.	Das Medikament blieb während der gesamten Experimente im Medium.
The call came and she didn't answer the call.	Der Anruf kam und sie nahm den Anruf nicht entgegen.
Both authors wanted to see the world since they were very small.	Beide Autoren wollten die Welt sehen, da sie sehr klein waren.
I mean listen how stupid that sounds.	Ich meine, hör zu, wie dumm das klingt.
You come to me and tell me what you have.	Du kommst zu mir und sagst mir, was du hast.
I'm too far away	Ich bin zu weit weg.
I feel responsible.	Ich fühle mich verantwortlich.
Wait a moment before replying.	Warten Sie einen Moment, bevor Sie antworten.
No really, this actually happened and was shown on national television.	Nein, wirklich, das ist tatsächlich passiert und wurde im nationalen Fernsehen gezeigt.
I had to see her.	Ich musste sie sehen.
The baby, it came too soon.	Das Baby, es kam zu früh.
Audiences came every night.	Jeden Abend kam Publikum.
But that's not going to happen, she told herself.	Aber das wird nicht passieren, sagte sie sich.
But the cases do not apply here.	Aber die Fälle haben hier keine Anwendung.
Think of modern version control systems.	Denken Sie an moderne Versionskontrollsysteme.
I ask him questions.	Ich stelle ihm Fragen.
That came from a real thing.	Das kam von einer echten Sache.
Silence now.	Jetzt schweigen.
I take care of the books.	Ich kümmere mich um die Bücher.
Immediate and not even immediate in itself.	Unmittelbar und an sich selbst nicht einmal unmittelbar.
It shook him a little.	Es erschütterte ihn ein wenig.
There's no way to escape one.	Es gibt keine Möglichkeit, einem zu entkommen.
It was a red buttoned style of dress.	Es war ein roter, zugeknöpfter Kleidungsstil.
His heart is huge.	Sein Herz ist riesig.
But it wasn't going to happen.	Aber es würde nicht passieren.
I couldn't bring myself to start it.	Ich konnte mich nicht dazu bringen, damit anzufangen.
I watched them die slowly for months.	Ich habe sie monatelang langsam sterben sehen.
Rain.	Regen.
It's just that it doesn't sound very professional.	Es ist nur so, dass sie nicht sehr professionell klingt.
Some guy from her church.	Irgendein Typ aus ihrer Kirche.
Were involved in research design.	Waren am Forschungsdesign beteiligt.
We do more than their parents.	Wir tun mehr als ihre Eltern.
She is beautiful too.	Sie ist auch schön.
But it's a fact.	Aber es ist eine Tatsache.
I did it.	Ich habe es getan.
We hope to hear from you soon.	Wir hoffen bald von dir zu hören.
So we carry on as normal.	Also machen wir ganz normal weiter.
A complete clinical response was achieved in both patients.	Bei beiden Patienten wurde ein vollständiges klinisches Ansprechen erzielt.
I believe you will have your baby very soon.	Ich glaube, Sie werden Ihr Baby sehr bald bekommen.
But still it stood tall and strong.	Aber trotzdem stand es groß und stark.
My life was a country song.	Mein Leben war ein Country-Song.
I thought this would be fine.	Ich dachte, das geht gut.
I hope it wasn't one of your people.	Ich hoffe, es war keiner von Ihren Leuten.
Otherwise not so much.	Sonst nicht so sehr.
I don't have it, you see.	Ich habe es nicht, sehen Sie.
They will love it!.	Sie werden es lieben!.
It lets me know that people actually do them.	Es lässt mich wissen, dass die Leute sie tatsächlich tun.
You are part of it.	Du bist ein Teil davon.
Enter the personal information you have about the site.	Geben Sie die persönlichen Informationen ein, die Sie über die Seite haben.
You are afraid of her.	Sie haben Angst vor ihr.
She was.	Sie war.
It really was.	Das war es wirklich.
All possibilities, it seemed, had been considered.	Alle Möglichkeiten, so schien es, waren erwogen worden.
I know how he does things and he runs the show.	Ich weiß, wie er Dinge tut, und er leitet die Show.
He had definitely seen worse.	Er hatte definitiv schon Schlimmeres erlebt.
But that's war.	Aber so ist Krieg.
Some players are waiting to hear about the games.	Einige Spieler warten darauf, von den Spielen zu hören.
Then she suddenly lifted her head and looked straight at him.	Dann hob sie plötzlich den Kopf und sah ihn direkt an.
So that tired me.	Das hat mich also ermüdet.
It's fast, easy, free, and good to try.	Es ist schnell, einfach, kostenlos und obendrein zum Ausprobieren.
There was no ghost.	Es gab keinen Geist.
Usually this changes the game for everyone.	Normalerweise ändert dies das Spiel für alle.
Spin a few more times and then stop.	Noch ein paar Mal gedreht und dann stehen geblieben.
He asked me to stay with him until it was over.	Er bat mich, bei ihm zu bleiben, bis es vorbei sei.
And so it is irrelevant.	Und damit ist er nicht relevant.
It's a big city, so there's a lot going on every day.	Es ist eine große Stadt, da ist jeden Tag viel los.
We both got what we wanted.	Wir bekamen beide, was wir wollten.
tell me the good news	Sag mir die gute Nachricht.
I took a deep breath, eyes wide.	Mit weit aufgerissenen Augen holte ich tief Luft.
But the details are important.	Aber die Details sind wichtig.
The suspect entered the apartment with the knife still in his hand.	Der Angeklagte betrat die Wohnung mit dem Messer noch in der Hand.
The shoes themselves will scream, as they did in this case.	Die Schuhe selbst werden schreien, wie sie es in diesem Fall taten.
It doesn't indicate anything.	Es deutet auf nichts hin.
Please try again later.	Bitte versuchen Sie es später erneut.
There were too many of them in the game.	Es waren zu viele von ihnen im Spiel.
Look away, look back, the man was gone.	Schau weg, schau zurück, der Mann war weg.
Everything went so fast.	Alles ging so schnell.
In my class there is a quiet boy who does not speak.	In meiner Klasse gibt es einen stillen Jungen, der nicht spricht.
Granted, I think they can be the same.	Zugegeben, ich denke, sie können dasselbe sein.
The result was books like this one.	Das Ergebnis waren Bücher wie dieses.
It took time to do damage.	Es brauchte Zeit, um Schaden anzurichten.
Literature is part of our life.	Literatur ist Teil unseres Lebens.
No reason to get excited.	Kein Grund sich aufzuregen.
This argument is not put forward here.	Dieses Argument wird hier nicht vorgebracht.
What was of it was here.	Was davon war, war hier.
I looked around for a gun.	Ich sah mich nach einer Waffe um.
Anyway, they didn't have to go that high.	Jedenfalls brauchten sie nicht so hoch zu gehen.
Very very cold.	Sehr sehr kalt.
We'll be careful.	Wir werden vorsichtig sein.
It got the job done quickly.	Es hat die Arbeit schnell erledigt.
The darkness was total.	Die Dunkelheit war total.
Of course things are progressing.	Natürlich geht es voran.
A man can be too tall.	Ein Mann kann zu groß sein.
And she said you were cool too.	Und sie sagte, du wärst auch cool.
Very red lips.	Sehr rote Lippen.
So when you go out, you know exactly what you're doing.	Wenn Sie also rausgehen, wissen Sie genau, was Sie tun.
Me and my brother went and did some training.	Ich und mein Bruder gingen und machten ein bisschen Training.
I thought of making up an answer, but that almost never works.	Ich dachte daran, eine Antwort zu erfinden, aber das funktioniert fast nie.
Stay true to your mission.	Bleiben Sie Ihrer Mission treu.
What's done is done and there's no point.	Was getan ist, ist getan, und es hat keinen Sinn.
Then the calls started.	Dann begannen die Anrufe.
We can't get in and you can't get out.	Wir können nicht rein, und Sie können nicht raus.
I wanted to drink some water but couldn't find it anywhere.	Ich wollte etwas Wasser trinken, konnte es aber nirgends finden.
She nodded as no words came out.	Sie nickte, da keine Worte hervorkamen.
Our interests were the same.	Unsere Interessen waren die gleichen.
He was far better than anyone my party has led against him.	Er war viel besser als jeder andere, den meine Partei gegen ihn geführt hat.
He worked in door-to-door sales for half a year.	Er arbeitete ein halbes Jahr im Tür-zu-Tür-Verkauf.
Once he had walked in while his mother was changing in her bedroom.	Einmal war er hereingekommen, als sich seine Mutter in ihrem Schlafzimmer umzog.
And the team didn't play well either.	Und die Mannschaft hat auch nicht gut gespielt.
We have the whole house to ourselves.	Wir haben das ganze Haus für uns alleine.
Don't try the same approach with him.	Versuchen Sie nicht die gleiche Herangehensweise mit ihm.
He stared at the fire.	Er starrte ins Feuer.
I got in after that.	Ich bin danach eingestiegen.
Our main findings include the following.	Unsere wichtigsten Ergebnisse enthalten die folgenden.
This list is.	Diese Liste ist.
He lowers his gaze, closer to earth.	Er senkt seinen Blick, näher zur Erde.
This could be due to a ground effect.	Dies könnte auf einen Bodeneffekt zurückzuführen sein.
No dry skin there.	Keine trockene Haut da.
I had time to experiment and try new things.	Ich hatte Zeit zu experimentieren und neue Dinge auszuprobieren.
Not once in my whole life.	Nicht ein einziges Mal in meinem ganzen Leben.
Add the following code.	Fügen Sie den folgenden Code hinzu.
For many of them it was their first appearance on a record.	Für viele von ihnen war es der erste Auftritt auf einer Platte.
The most relevant open problem is the second.	Das relevanteste offene Problem ist das zweite.
Now they outgrew it, went further.	Jetzt wuchsen sie darüber hinaus, gingen weiter.
However, this gives the same result as the previous one.	Dies ergibt jedoch das gleiche Ergebnis wie das vorherige.
Takes everything we earn just to get by, so fuck it.	Nimmt alles, was wir verdienen, nur um durchzukommen, also scheiß drauf.
Or just go somewhere else.	Oder einfach woanders hingehen.
There is no other way.	Es geht nicht anders.
Moments she didn't have.	Momente, die sie nicht hatte.
This is a reference to the second coming.	Dies ist ein Hinweis auf das zweite Kommen.
We may be right.	Wir mögen recht haben.
I'm not sure of the details.	Ich bin mir der Einzelheiten nicht sicher.
Fell asleep quickly.	Schlief schnell ein.
I give my clients a simple reference mechanism to each object.	Ich gebe meinen Kunden einen einfachen Referenzmechanismus zu jedem Objekt.
Women themselves have the power to end sexual violence.	Frauen selbst haben die Macht, sexuelle Gewalt zu beenden.
This happens over a period of three to four hours.	Dies geschieht über einen Zeitraum von drei bis vier Stunden.
I work for the players.	Ich arbeite für die Spieler.
If it says yes, then feel it out as above.	Wenn es ja sagt, dann fühlen Sie es wie oben beschrieben aus.
Cells maintained in culture medium were used as a reference control.	In Kulturmedium gehaltene Zellen wurden als Referenzkontrolle verwendet.
She's in the room next to the bathroom.	Sie ist im Zimmer neben dem Badezimmer.
The flowers appear on the earth.	Die Blumen erscheinen auf der Erde.
But she was a man.	Aber sie war ein Mann.
We focus on what comes later.	Wir konzentrieren uns auf das Spätere.
How you do things, take care of things.	Wie Sie die Dinge tun, kümmern Sie sich um die Dinge.
But that's not how it should be.	Aber so sollte es nicht sein.
Everyone probably responds differently to treatment.	Wahrscheinlich spricht jeder anders auf die Behandlung an.
He knew he never had a chance to sell me.	Er wusste, dass er nie eine Chance hatte, mich zu verkaufen.
Not a word.	Kein Wort.
He just hadn't said anything and she hadn't noticed.	Er hatte einfach nichts gesagt, und sie hatte es nicht bemerkt.
The recording this time was similar to last time.	Die Aufnahme war dieses Mal ähnlich wie beim letzten Mal.
Maybe you didn't date much before you met your wife.	Vielleicht haben Sie sich nicht viel verabredet, bevor Sie Ihre Frau kennengelernt haben.
I have established a connection.	Ich habe eine Verbindung hergestellt.
I'll take care of you while you take care of the baby.	Ich kümmere mich um dich, während du dich um das Baby kümmerst.
There was beer.	Es gab Bier.
Well, not right after that.	Nun, nicht gleich danach.
Like you said, you can't tell anyone.	Wie du schon sagtest, du kannst es niemandem sagen.
The wind hit him in the chest.	Der Wind traf ihn an der Brust.
The ideal strategy depends on the goals of the government.	Die ideale Strategie hängt von den Zielen der Regierung ab.
That is up to them.	Das ist ihnen überlassen.
They told their story.	Sie haben ihre Geschichte erzählt.
You have a gun in your hand.	Du hast eine Waffe in der Hand.
He doesn't have a phone.	Er hat kein Telefon.
My father had it.	Mein Vater hatte es.
At least that's what he told him.	Das hat er ihm zumindest gesagt.
It can't be that difficult.	So schwer kann das nicht sein.
rock hard place	Rock, harter Ort.
That's how you have to think.	So muss man denken.
Now we wait.	Jetzt warten wir.
We still have to be patient.	Wir müssen uns noch gedulden.
A house to clean.	Ein Haus zum Putzen.
I really appreciate what you do for me.	Ich schätze wirklich, was du für mich tust.
You will live your whole life and never love anything.	Du wirst dein ganzes Leben leben und nie etwas lieben.
It's very different now.	Das ist jetzt ganz anders.
It's a very personal story.	Es ist eine sehr persönliche Geschichte.
There are two immediate options.	Es gibt zwei sofortige Optionen.
This year new big heads were made exactly once.	In diesem Jahr wurden genau einmal neue große Köpfe gemacht.
As a result, she seems to be losing weight naturally.	Dadurch scheint sie natürlich an Gewicht zu verlieren.
It was just a culture shock for him.	Es war nur ein Kulturschock für ihn.
Make friends with the police, they are there to protect us.	Freunde dich mit der Polizei an, sie ist zu unserem Schutz da.
Useful.	Nützlich.
We definitely don't.	Wir eindeutig nicht.
You are his natural expression.	Sie sind sein natürlicher Ausdruck.
His appearance was one.	Sein Auftritt war einer.
I expected to feel bad.	Ich hatte damit gerechnet, mich schlecht zu fühlen.
Contribution to the interpretation of the overall results.	Beitrag zur Interpretation der Gesamtergebnisse.
One will not advance with such leaders.	Mit solchen Führern wird man nicht vorankommen.
yes he had	Ja hatte er.
It was his behavior, of course.	Es war natürlich sein Verhalten.
I looked over and saw a black man also getting ready.	Ich schaute hinüber und sah einen schwarzen Mann, der sich ebenfalls fertig machte.
In any case, it wasn't his job to force it.	Jedenfalls war es nicht seine Aufgabe, es zu erzwingen.
They wanted to go out that night.	Sie wollten an diesem Abend ausgehen.
She had been right.	Sie hatte Recht gehabt.
There are several options for their display.	Es gibt mehrere Optionen für ihre Anzeige.
His print just popped up in the system.	Sein Abdruck ist gerade im System aufgetaucht.
We act where we have concerns.	Wir handeln, wo wir Bedenken haben.
The sample is extremely small.	Die Stichprobe ist extrem klein.
No serious complications were observed in our series.	In unserer Serie wurden keine schwerwiegenden Komplikationen beobachtet.
However, their wine was quite nice.	Allerdings war ihr Wein ganz nett.
The audience reaction was strong.	Die Reaktion des Publikums war stark.
It might be worth considering.	Es könnte eine Überlegung wert sein.
No relationships for him.	Keine Beziehungen für ihn.
He was waiting for what he knew contained information.	Er wartete auf den, von dem er wusste, dass er Informationen enthielt.
Just in time to see her.	Rechtzeitig sie zu sehen.
The core cannot be broken open.	Der Kern kann nicht aufgebrochen werden.
At first the rule will be simple.	Zunächst wird die Regel einfach sein.
you left your mother	Du hast deine Mutter verlassen.
Nevertheless, up to an hour without heat can do no harm.	Trotzdem kann bis zu einer Stunde ohne Hitze nichts schaden.
I left the day after the operation.	Ich bin am Tag nach der Operation abgereist.
He just doesn't get the need for respect.	Er bekommt einfach nicht das Bedürfnis nach Respekt.
You have a lot to lose.	Sie haben viel zu verlieren.
We briefly describe their example.	Wir beschreiben kurz ihr Beispiel.
He seemed at a loss as to how to proceed.	Er schien ratlos zu sein, wie er weitermachen sollte.
Both offer content of relatively the same quality.	Beide bieten Inhalte von relativ gleicher Qualität.
Everything just feels good.	Alles fühlt sich einfach gut an.
I stopped him.	Ich habe ihn aufgehalten.
No desire without contact.	Ohne Kontakt keine Lust.
He was a deep and amazing man.	Er war ein tiefer und erstaunlicher Mann.
I was clearly wrong.	Ich lag eindeutig falsch.
And on top of that, there seems to be multiple heads.	Und obendrein scheint es mehrere Köpfe zu geben.
Do your groomsmen things.	Mach deine Trauzeugensachen.
The effect cannot be great.	Der Effekt kann nicht groß sein.
In that sense he was right.	Insofern hatte er Recht.
There are a few things we need to discuss.	Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen müssen.
So I want you to work for my daughter.	Also, du sollst für meine Tochter arbeiten.
It drew me into the character.	Es hat mich in die Figur hineingezogen.
You spoke to my father at the time.	Sie haben damals mit meinem Vater gesprochen.
Unfortunately, nothing will come into this building.	Leider wird nichts in dieses Gebäude kommen.
They were very helpful before the big day.	Sie waren sehr hilfreich vor dem großen Tag.
Set the tracks and decide where the train should go.	Legen Sie die Gleise fest und entscheiden Sie, wohin der Zug fahren soll.
I didn't record it.	Ich habe es nicht aufgezeichnet.
But that's another topic.	Aber das ist ein anderes Thema.
I'm sorry.	Es tut mir leid.
He had the news, what little there was.	Er hatte die Neuigkeiten, das Wenige, das es gab.
She needed it.	Sie brauchte es.
I really feel for them and so on.	Ich fühle wirklich mit ihnen und so weiter.
You can also see some of my workers in these pictures.	Sie können auch einige meiner Arbeiter auf diesen Bildern sehen.
Stay in a hotel.	In einem Hotel bleiben.
We feel like we get the worst of those around us.	Wir haben das Gefühl, dass wir das Schlimmste von denen um uns herum bekommen.
We are easy.	Wir sind einfach.
A long time ago she was born and given a name.	Vor langer Zeit wurde sie geboren und bekam einen Namen.
Far from it.	Weit entfernt davon.
The last thing you want is to get lost or be late.	Das Letzte, was Sie wollen, ist, sich zu verirren oder zu spät zu kommen.
She'll write it down in a letter.	Sie wird es aufschreiben, in einem Brief.
This home button size looks great.	Diese Home-Button-Größe sieht gut aus.
The car didn't respond.	Das Auto reagierte nicht.
I see you walking down the street in your elegant suit.	Ich sehe dich in deinem eleganten Anzug die Straße hinuntergehen.
I remember there were three of us.	Ich erinnere mich, dass wir zu dritt waren.
Big deal, he says.	Große Sache, sagt er.
He wanted to move quickly.	Er wollte schnell vorankommen.
We met during the war.	Wir haben uns im Krieg kennengelernt.
The cold is terrible.	Die Kälte ist schrecklich.
Was greatly reduced by limited water supply.	Wurde durch begrenzte Wasserversorgung erheblich reduziert.
Gonna stop that.	Werde damit aufhören.
Welcome in my life!.	Willkommen in meinem Leben!.
If if if.	Wenn, wenn, wenn.
Don't like it, don't take it.	Mag es nicht, nimm es nicht.
They only give me ten minutes with you.	Sie geben mir nur zehn Minuten mit dir.
Obviously it affects her.	Offensichtlich betrifft es sie.
Here it comes.	Hier kommt's.
I'm not sure where to look this up.	Ich bin mir nicht sicher, wo ich das nachschlagen soll.
She leaned on her knees over the seat.	Sie lehnte sich auf ihren Knien über den Sitz.
But then he made his way back pretty quickly.	Aber dann machte er sich ziemlich schnell auf den Weg zurück.
Select this and a window will open.	Wählen Sie dies aus und ein Fenster wird geöffnet.
I only did this to be nice.	Ich habe das nur getan, um nett zu sein.
The meeting continued until a clear result was reached.	Das Treffen wurde fortgesetzt, bis ein klares Ergebnis erzielt wurde.
But he didn't say he didn't have the address.	Aber er hat nicht gesagt, dass er die Adresse nicht hat.
There is an exception to my rule.	Es gibt eine Ausnahme von meiner Regel.
And finally there was the girl.	Und schließlich war da das Mädchen.
I wrote down a whole lot of what was there.	Ich habe eine ganze Menge aufgeschrieben, was da stand.
We need men with character.	Wir brauchen Männer mit Charakter.
We got notice about a month in advance.	Wir haben ungefähr einen Monat im Voraus Bescheid bekommen.
As long as there was action.	Solange es Action gab.
Many of them are the result of simple human nature.	Viele von ihnen sind das Ergebnis der einfachen menschlichen Natur.
The glass shattered into a thousand pieces.	Das Glas zerbrach in tausend Stücke.
If you lose, everyone is against you.	Wenn du verlierst, sind alle gegen dich.
She denied it.	Sie verneinte es.
It's our breath, our heart, our blood.	Es ist unser Atem, unser Herz, unser Blut.
In many cases this may not be practical or necessary.	Dies ist in vielen Fällen möglicherweise nicht praktikabel oder erforderlich.
Leave it for another week and try again.	Lassen Sie es eine weitere Woche stehen und versuchen Sie es erneut.
I've been trying forever to get out on my own.	Ich habe ewig versucht, alleine rauszukommen.
You created a situation of fear in order to make right decisions.	Sie haben eine Situation der Angst geschaffen, um richtige Entscheidungen zu treffen.
In time, she knew, she would win him over.	Mit der Zeit, das wusste sie, würde sie ihn für sich gewinnen.
It's very nice to see you.	Es ist sehr schön, Sie zu sehen.
She hoped that wasn't a stupid idea.	Sie hoffte, dass das keine dumme Idee war.
Three of you were in the top five.	Drei von Ihnen waren unter den ersten fünf.
No claims have been made as to their properties.	Es wurden keine Ansprüche auf ihre Eigenschaften geltend gemacht.
it was here	Es war hier.
I never did.	Ich habe das nie getan.
tell them what you want	Sag ihnen, was du willst.
She found herself thinking of him.	Sie merkte, dass sie an ihn dachte.
And even though she's not here, she's still with me.	Und obwohl sie nicht hier ist, ist sie immer noch bei mir.
measure and plan.	Messen und planen.
The truth is she's pretty.	Die Wahrheit ist, sie ist hübsch.
Also here in this area the type of clothing.	Auch hier in diesem Bereich die Art der Kleidung.
So what?.	Na und?.
I still remember the impact it had.	Ich erinnere mich noch an die Auswirkungen, die es hatte.
There is no up or down.	Es gibt kein Hoch und Tief.
Just like everything else waiting to be born.	Genau wie alles andere, das darauf wartet, geboren zu werden.
He took that to heart.	Das nahm er sich zu Herzen.
Both are good.	Beide sind gut.
His eyes closed slightly.	Seine Augen schlossen sich leicht.
you are safe now	Du bist jetzt sicher.
We'll save some dinner for you.	Wir sparen etwas Abendessen für Sie auf.
The question is whether it will be a lot or a little.	Die Frage ist, ob es viel oder wenig sein wird.
Many years ago we learned of the existence of.	Vor vielen Jahren erfuhren wir von der Existenz von.
That's where the problems start.	Da fangen die Probleme an.
He wasn't a bad guy.	Er war kein schlechter Kerl.
It was too dark for him to read his card.	Es war ihm zu dunkel, um seine Karte zu lesen.
It works out.	Es klappt.
But close the door.	Aber schließ die Tür.
So remember me and try to be happy.	Erinnere dich so an mich und versuche glücklich zu sein.
All.	Alles.
He returned to where the men with the bad news were waiting.	Er kehrte dorthin zurück, wo die Männer mit der schlechten Nachricht warteten.
The display function is used for this.	Dafür wird die Anzeigefunktion verwendet.
Sole point of patient care.	Einziger Punkt der Patientenversorgung.
He is interested in technology policy.	Er interessiert sich für Technologiepolitik.
She had changed her behavior at school.	Sie hatte ihr Verhalten in der Schule geändert.
accept my answer	Akzeptiere meine Antwort.
It could happen to anyone.	Es könnte jedem passieren.
Again it doesn't seem.	Wieder scheint es nicht.
But he never did.	Aber er tat es nie.
We have to think about it.	Wir müssen darüber nachdenken.
I work very hard to balance the children's needs on that front.	Ich arbeite sehr hart daran, die Bedürfnisse der Kinder an dieser Front auszugleichen.
We could have lunch, maybe even dinner.	Wir könnten zu Mittag essen, vielleicht sogar zu Abend essen.
I have a method that looks like the following code.	Ich habe eine Methode, die wie der folgende Code aussieht.
It can be bought and sold at its value on the market.	Es kann zu seinem Wert auf dem Markt gekauft und verkauft werden.
I reckon it's been a while.	Ich schätze, es ist eine Weile her.
We sent each other thousands and thousands of letters.	Wir schickten uns Tausende und Abertausende von Briefen.
God wanted it to be like this.	Gott wollte, dass es so ist.
That could have happened.	Das hätte passieren können.
The guard positioned themselves over the village.	Die Wache stellte sich über dem Dorf auf.
A pretty great memory in my head.	Eine ziemlich tolle Erinnerung in meinem Kopf.
Her lips on his.	Ihre Lippen auf seinen.
We stared at it for a while.	Wir starrten es eine Weile an.
What he didn't understand.	Was er nicht verstand.
Call me if you hear anything else on the case.	Rufen Sie mich an, wenn Sie noch etwas über den Fall hören.
And that's certainly the point.	Und das ist sicherlich der Punkt.
Or three times to be safe.	Oder sicherheitshalber dreimal.
But listen now.	Aber hör jetzt zu.
Let's not hide that.	Verschweigen wir das nicht.
You are given specific commands about when and how to use your weapon.	Sie erhalten bestimmte Befehle, wann und wie Sie Ihre Waffe einsetzen.
We walked in and the door closed behind us.	Wir gingen hinein und die Tür schloss sich hinter uns.
That's the right spirit.	Das ist der richtige Geist.
I want to forget	Ich will vergessen.
He says it's important.	Er sagt, dass es wichtig ist.
He had more hope and heart in his work.	Er hatte mehr Hoffnung und Herz in seiner Arbeit.
I keep telling you that.	Das sage ich dir immer wieder.
He forced a big smile.	Er zwang sich zu einem breiten Lächeln.
She wore her white dress.	Sie trug ihr weißes Kleid.
God knows why they haven't arrived yet.	Gott weiß, warum sie noch nicht angekommen sind.
Less than not much.	Weniger als nicht viel.
Dad has a good sense for people.	Papa hat ein gutes Gespür für Menschen.
And it does a good job.	Und es macht einen guten Job.
just see it	Sieh es einfach.
Low, ball two.	Niedrig, Ball zwei.
But it was analyzed from the wrong perspective.	Aber es wurde aus der falschen Perspektive analysiert.
I was skinny, so skinny.	Ich war dünn, so dünn.
He looked pale but healthy.	Er sah blass, aber gesund aus.
I wonder how you found out about this.	Ich frage mich, wie Sie davon erfahren haben.
They couldn't be ordered.	Sie waren nicht zu befehlen.
Far more my thing.	Weit mehr mein Ding.
His gaze is a question, not a laugh.	Sein Blick ist eine Frage, kein Lachen.
If you have a medical problem, consult your own doctor.	Wenn Sie ein medizinisches Problem haben, wenden Sie sich an Ihren eigenen Arzt.
I have more good memories than bad ones.	Ich habe mehr gute Erinnerungen als schlechte.
You have to go and make another one.	Du musst gehen und einen anderen machen.
All the girls were crazy about him.	Alle Mädchen waren verrückt nach ihm.
Six hours late.	Sechs Stunden zu spät.
A selection.	Eine Auswahl.
He wants us to be afraid of brown kids too.	Er möchte, dass wir auch vor braunen Kindern Angst haben.
However, most of these studies were conducted on healthy subjects.	Die meisten dieser Studien wurden jedoch an gesunden Probanden durchgeführt.
The girl without her mother.	Das Mädchen ohne die Mutter.
But it was a great year.	War aber ein tolles Jahr.
He could put her under some kind of protection.	Er könnte sie unter eine Art Schutz stellen.
The board came to this conclusion.	Zu diesem Schluss kam der Vorstand.
I know what the money supply is.	Ich weiß, was die Geldmenge ist.
If the hand is destroyed, any item it is holding will be dropped.	Wenn die Hand zerstört wird, wird jeder Gegenstand, den sie hält, fallen gelassen.
Well, let me tell you how our night went.	Nun, lassen Sie mich Ihnen erzählen, wie unsere Nacht verlief.
He was only three then.	Da war er erst drei.
The complaint of rejection was due to the high demand.	Die Reklamation der Zurückweisung erfolgte aufgrund der hohen Nachfrage.
You don't feel like anything is going wrong.	Sie haben nicht das Gefühl, dass etwas schief läuft.
It was a feeling.	Es war ein Gefühl.
And you took her from me	Und du hast sie mir genommen.
We need resources.	Wir brauchen Ressourcen.
This family matters.	Diese Familie zählt.
If you had seen the pain in loved ones' eyes.	Wenn du den Schmerz in den Augen der Lieben gesehen hättest.
Whether you support it or not is your decision.	Ob Sie es unterstützen oder nicht, ist Ihre Entscheidung.
Men started wearing shit like that back then.	Männer fingen damals an, solche Scheiße zu tragen.
That was the turning point.	Das war der Wendepunkt.
It wasn't a great feeling.	Es war kein tolles Gefühl.
It was your words.	Es waren deine Worte.
you try	Du versuchst es.
I drive back home.	Ich fahre nach Hause.
If you have any questions about the disease, ask.	Wenn Sie Fragen zur Krankheit haben, fragen Sie.
But that didn't last long.	Das hielt aber nicht lange an.
No association with other variables was found.	Es wurde kein Zusammenhang mit anderen Variablen gefunden.
And then they went out and changed the world.	Und dann gingen sie hinaus und veränderten die Welt.
Yes, that's exactly what happened to us on our trip.	Ja, genau das ist uns auf unserer Reise passiert.
But nothing he could do professionally.	Aber nichts, was er beruflich machen könnte.
At least at this point in her life.	Jedenfalls an diesem Punkt ihres Lebens.
It's the life you made it.	Es ist das Leben, zu dem du es gemacht hast.
I wanted to walk home.	Ich wollte nach Hause laufen.
She was silent about these things.	Sie schwieg über diese Dinge.
People could feel it.	Die Leute konnten es spüren.
Too much bloody blood.	Zu viel verdammtes Blut.
It would be a good reference for students.	Es wäre eine gute Referenz für Studenten.
It was a free bridge for the first few months of operation.	In den ersten Betriebsmonaten war es eine kostenlose Brücke.
I can't figure out how to do this.	Ich kann nicht herausfinden, wie das geht.
However, some limitations of this study need to be considered.	Allerdings müssen einige Einschränkungen dieser Studie berücksichtigt werden.
They thought the world was against them.	Sie dachten, die Welt sei gegen sie.
She couldn't have saved me.	Sie hätte mich nicht retten können.
Which is a bit surprising.	Was ein bisschen überraschend ist.
Money changes everything.	Geld verändert alles.
Take care of your own.	Achten Sie auf Ihre eigenen.
I got married and bought a house.	Ich habe geheiratet und ein Haus gekauft.
i lost my head	Ich habe meinen Kopf verloren.
She's a terrible cook.	Sie ist eine schreckliche Köchin.
Education along with training becomes necessary.	Bildung zusammen mit Ausbildung wird notwendig.
Or you move out and look for another apartment.	Oder du ziehst aus und suchst dir eine andere Wohnung.
She was now thirty.	Sie war jetzt dreißig geworden.
They just did whatever the hell they wanted to do.	Sie taten einfach, was zum Teufel sie tun wollten.
There are not many who go this route.	Es gibt nicht viele, die diesen Weg gehen.
In other words, when they become safe.	Mit anderen Worten, wenn sie sicher werden.
There's still a lot to talk about.	Es gibt noch viel zu besprechen.
He received the best treatment available.	Er erhielt die beste verfügbare Behandlung.
Who knows if anything will come of it.	Wer weiß, ob daraus etwas wird.
Thank you for making such a video.	Danke, dass du so ein Video gemacht hast.
We can see the train.	Wir können den Zug sehen.
It must have been a shock.	Es muss ein Schock gewesen sein.
All you need is food and clothes.	Alles, was Sie brauchen, ist Essen und Kleidung.
Rather, it is a book about life.	Es ist vielmehr ein Buch über das Leben.
So does the mind.	So auch der Verstand.
I kept trying to put them back together.	Ich habe immer wieder versucht, sie wieder zusammenzusetzen.
The door appeared to be closed.	Die Tür schien geschlossen zu sein.
Also, one bed was a bit more broken than I thought.	Außerdem war ein Bett etwas kaputter, als ich dachte.
Cash only please. 	Bitte nur Barzahlung. 
but don't worry.	mach dir aber keine Sorgen.
But it's a big part.	Aber es ist ein großer Teil.
Raise and lower the table line.	Heben und senken Sie die Tischlinie.
When they have that, the other desires come into play.	Wenn sie das haben, kommen die anderen Wünsche ins Spiel.
The staff actually seemed to enjoy this part of the process.	Die Mitarbeiter schienen diesen Teil des Prozesses tatsächlich zu genießen.
About everything.	Über alles mögliche.
There were no immediate reports of damage or injuries.	Es gab keine unmittelbaren Berichte über Schäden oder Verletzungen.
I've tried and tried to remove it but no luck.	Ich habe versucht und versucht, es zu entfernen, aber kein Glück.
Not from here.	Nicht von hier.
They push them around and get in their faces.	Sie schubsen sie herum und gehen ihnen ins Gesicht.
Nobody who went to our school lived there.	Niemand, der auf unsere Schule ging, lebte dort.
I have the right.	Ich habe das Recht.
I don't mean that negatively.	Ich meine das nicht negativ.
And we open the box.	Und wir öffnen die Kiste.
The others would have told me if they did.	Die anderen hätten es mir gesagt, wenn sie es getan hätten.
But the picture quality is too bad.	Aber die Bildqualität ist zu schlecht.
That's why you're here.	Deshalb bist du hier.
So you can think about that.	Da kann man sich also gut Gedanken machen.
They're starting to get some good players there.	Sie fangen an, ein paar gute Spieler dorthin zu bringen.
We had great weather.	Wir hatten tolles Wetter.
That in and of itself is really not a big deal.	Das ist an und für sich wirklich keine große Sache.
One for the no.	Einer für die Nr.
It's at the top of his letter.	Er ist oben auf seinem Brief.
Now he was dead and the time would never be right.	Jetzt war er tot, und die Zeit würde niemals stimmen.
Well, maybe laughed too.	Naja, vielleicht mit gelacht.
Hope this helps with the explanation.	Hoffe, das hilft bei der Erklärung.
He missed his boys.	Er vermisste seine Jungs.
I now offer you one of them.	Einen davon biete ich Ihnen jetzt an.
I couldn't agree more completely.	Ich könnte nicht vollständiger zustimmen.
I started to feel something was wrong.	Ich begann zu fühlen, dass etwas nicht stimmte.
My whole apartment at home wasn't as big as this room.	Meine ganze Wohnung zu Hause war nicht so groß wie dieses Zimmer.
I use it almost every day.	Ich benutze es fast jeden Tag.
i was in a fight	Ich war in einem Streit.
I made more data points myself.	Ich habe selbst mehr Datenpunkte gemacht.
And the more conditions, the worse the result.	Und je mehr Bedingungen, desto schlechter das Ergebnis.
Track by track you get better and better.	Track für Track wirst du immer besser.
I was last in line when she died.	Ich war bei der Letzten in der Reihe, als sie starb.
Let me know in the comments below.	Lass es mich in den Kommentaren unten wissen.
They can't kill me for that.	Dafür können sie mich nicht töten.
The interview soon ended.	Das Interview endete bald.
And they weren't treated with respect when they returned home.	Und sie wurden nicht mit Respekt behandelt, als sie nach Hause zurückkehrten.
We moved on and picked up the rest of the boys.	Wir zogen weiter und sammelten die restlichen Jungs ein.
It's home advantage.	Es ist Heimvorteil.
A pretty big claim.	Ein ziemlich großer Anspruch.
A few things you should know about the meeting.	Ein paar Dinge, die Sie über das Treffen wissen sollten.
That was really smart.	Das war richtig schlau.
Is still here.	Ist immer noch hier.
The team is still talking about it and looks forward to more.	Das Team redet noch darüber und freut sich auf mehr.
The diagnosis was confirmed at surgery.	Die Diagnose wurde in der Operation bestätigt.
He couldn't imagine how it would bring us closer to fellowship.	Er konnte sich nicht vorstellen, wie es uns der Gemeinschaft näher bringen würde.
She sure wasn't good enough for you.	Sie war sicher nicht gut genug für dich.
There could be eyes out there.	Da draußen könnten Augen sein.
The last thing she wants is to increase our power.	Das Letzte, was sie will, ist, unsere Macht zu vergrößern.
People might not want that.	Die Leute wollen das vielleicht nicht.
And we no longer have to say that it is so.	Und wir müssen nicht mehr sagen, dass es so ist.
They say the projects are affecting their land and water supplies.	Sie sagen, dass die Projekte ihre Land- und Wasserversorgung beeinträchtigen.
I don't mind, really.	Ich habe nichts dagegen, wirklich.
He had suffered a broken leg.	Er hatte einen Beinbruch erlitten.
I've used it before.	Ich habe es schon einmal benutzt.
It would help if your situation was similar to this one.	Es würde helfen, wenn Ihre Situation dieser ähnlich wäre.
I sat by the door and waited.	Ich saß an der Tür und wartete.
We have been presented with a great opportunity.	Uns wurde eine großartige Gelegenheit geboten.
The data are representative of at least three separate experiments.	Die Daten sind repräsentativ für mindestens drei getrennte Experimente.
That's what they said.	Das ist, was sie sagten.
But certainly not.	Aber sicher nicht.
It can and will happen.	Es kann und wird passieren.
At daybreak we continue.	Bei Tagesanbruch fahren wir weiter.
The decision will be reviewed as new evidence emerges.	Die Entscheidung wird überprüft, wenn neue Beweise bekannt werden.
All bad.	Alles böse.
It's something more.	Es ist etwas mehr.
His shot is so good.	Sein Schuss ist so gut.
Everything had changed so quickly.	Alles hatte sich so schnell verändert.
Maybe she was angry and just angry.	Vielleicht war sie wütend und nur wütend.
She loved talking about clothes.	Sie liebte es, über Kleidung zu reden.
The hate on her face was terrible.	Der Hass in ihrem Gesicht war schrecklich.
I have a job.	Ich habe einen Job.
This was a mistake.	Dies war ein Fehler.
Once again.	Noch einmal.
In her room, a person stood perfectly still.	In ihrem Zimmer stand vollkommen still eine Person.
You don't get that accepted if there are no problems.	Das bekommt man nicht akzeptiert, wenn es keine Probleme gibt.
For me this is the most important piece.	Für mich ist dies das wichtigste Stück.
This is what the next five days looked like.	So sahen die nächsten fünf Tage aus.
For that, people should watch the show.	Dafür sollten sich die Leute die Show ansehen.
I want to leave something.	Ich möchte etwas hinterlassen.
I completely missed this comment.	Diesen Kommentar habe ich komplett übersehen.
I'm not a tax professional.	Ich bin kein Steuerfachmann.
It showed that it was last locked from the outside.	Es zeigte, dass es zuletzt von außen verschlossen war.
Had his law degree.	Hatte sein Jurastudium.
The first step was to find my dream job.	Der erste Schritt dahin war, meinen Traumjob zu finden.
That he wasn't the one who hurt you.	Dass er nicht derjenige war, der dich verletzt hat.
Don't say anything more.	Sag nichts mehr dazu.
I really wasn't aware of that.	Das war mir wirklich nicht bewusst.
you see everything.	Sie sehen alles.
Really take him in, he has a whole life ahead of him.	Nehmen Sie ihn wirklich auf, er hat ein ganzes Leben vor sich.
Several questions were raised during the appeal process.	Im Berufungsverfahren wurden mehrere Fragen aufgeworfen.
And surely that will start to reduce the anxiety and stress.	Und sicherlich beginnt das dann, die Angst und den Stress abzubauen.
That's a different issue.	Das ist ein anderes Problem.
Your fear of it has the power.	Ihre Angst davor hat die Macht.
In the evening she stayed with a friend.	Abends blieb sie bei einer Freundin.
She caught up with him and put a hand on his arm.	Sie holte ihn ein und legte ihm eine Hand auf den Arm.
A calm person.	Ein ruhiger Mensch.
Probably the whole city.	Wahrscheinlich die ganze Stadt.
Everyone wanted to do business with them.	Jeder wollte mit ihnen Geschäfte machen.
She had heart and mind for big issues.	Sie hatte Herz und Verstand für große Themen.
I understand everything now.	Ich verstehe jetzt alles.
So we should respect it.	Deshalb sollten wir es respektieren.
There shouldn't be more.	Mehr soll es nicht geben.
But they didn't see any.	Aber sie sahen keine.
I forced a smile.	Ich zwang mich zu einem Lächeln.
I saw a car driving down the street.	Ich sah ein Auto die Straße hinunterfahren.
Almost nothing happens.	Es passiert so gut wie nichts.
Everything became possible.	Alles wurde möglich.
She had to go back.	Sie musste zurück.
Finally he looks at me.	Schließlich sieht er mich an.
The figures are representative images of three different samples.	Die Figuren sind repräsentative Bilder von drei verschiedenen Proben.
But more and more numerous.	Aber immer zahlreicher.
That's a very simple thing.	Das ist eine ganz einfache Sache.
I probably threw them away.	Wahrscheinlich habe ich sie weggeworfen.
He proposed to her after only knowing her for three days.	Er machte ihr einen Heiratsantrag, nachdem er sie nur drei Tage gekannt hatte.
Send it in.	Senden Sie es ein.
But they're worse than that.	Aber sie sind schlimmer als das.
I love you.	Ich liebe dich.
On the other hand, maybe not.	Andererseits vielleicht auch nicht.
Good wine list.	Gute Weinkarte.
Conditionally here a popular type here.	Bedingt hier ein hier beliebter Typ.
That was the best news we've had in a long time.	Das war die beste Nachricht, die wir seit langem hatten.
What is worse.	Was ist schlimmer.
Representative images are shown at the specified times after the damage.	Gezeigt werden repräsentative Bilder zu den angegebenen Zeitpunkten nach der Beschädigung.
These are not yet generally known.	Diese sind noch nicht allgemein bekannt.
Gender should not be confused with actual gender.	Das Geschlecht sollte nicht mit dem tatsächlichen Geschlecht verwechselt werden.
No doubt he had more to say.	Zweifellos hatte er noch mehr zu sagen.
Two or three other boys.	Zwei oder drei andere Jungen.
Family friends came by.	Freunde der Familie kamen vorbei.
The quiet race would think twenty people had been there.	Die ruhige Rasse würde denken, dass zwanzig Leute dort gewesen waren.
I will be known as the woman who doesn't act her age.	Ich werde als die Frau bekannt sein, die sich nicht ihrem Alter entsprechend verhält.
This was not the case in the present case.	Dies war im vorliegenden Fall nicht der Fall.
There is never a discussion.	Es gibt nie eine Diskussion.
The other makes no attempt to do so.	Der andere unternimmt keinen Versuch, dies zu tun.
It's a natural and normal part of being human.	Es ist ein natürlicher und normaler Teil des Menschseins.
And she would be exactly where she needed to be.	Und sie würde genau dort sein, wo sie sein musste.
Examined them in great detail.	Untersuchte sie äußerst detailliert.
The door was missing.	Die Tür fehlte.
We even did it on the show.	Wir haben es sogar in der Show gemacht.
We're ready to roll out this feature today.	Wir sind bereit, diese Funktion heute bereitzustellen.
Somewhere in the middle.	Irgendwo in der Mitte.
Received mixed critical feedback.	Erhaltenes gemischtes kritisches Feedback.
She needed a job.	Sie brauchte einen Job.
He was such a good man.	Er war so ein guter Mann.
Any food is good food.	Gutes Essen ist jedes Essen.
You could put forward that theory if it weren't for the letters.	Sie könnten diese Theorie vorbringen, wenn da nicht die Briefe wären.
Your life has a purpose.	Ihr Leben hat einen Sinn.
It should be just the two of us.	Es sollten nur wir zwei sein.
He can feel four eyes on him.	Er kann vier Augen auf sich spüren.
Remedy was refused.	Abhilfe wurde verweigert.
This challenge must fail.	Diese Herausforderung muss scheitern.
A point supported by your song.	Ein Punkt, der von Ihrem Song unterstützt wird.
Once you've sold your book, it becomes even less yours.	Sobald Sie Ihr Buch verkauft haben, wird es noch weniger Ihnen gehören.
We need to talk.	Wir müssen reden.
Find activities you love to do where time stands still.	Finden Sie Aktivitäten, die Sie gerne tun, wo die Zeit stillsteht.
You will like it.	Du wirst es mögen.
All but two songs were recorded at her home.	Alle bis auf zwei Songs wurden in ihrem Haus aufgenommen.
So everyone can understand the following steps.	Somit kann jeder die folgenden Schritte verstehen.
I really don't.	Ich wirklich nicht.
Moving back and forth and around.	Sich hin und weg und herum bewegen.
He's gone now.	Er ist jetzt weg.
There are a few ways to solve this problem.	Es gibt einige Möglichkeiten, dieses Problem zu lösen.
Start with what you can and work hard.	Beginnen Sie mit dem, was Sie können, und arbeiten Sie hart.
is so full	Ist so voll.
I've never felt anything like this before.	So etwas habe ich noch nie gespürt.
It's so easy to make a small difference.	Es ist so einfach, einen kleinen Unterschied zu machen.
Many of these things go hand in hand.	Viele dieser Dinge gehen Hand in Hand.
Talk about crazy, he said.	Sprechen Sie über verrückt, sagte er.
The game shouldn't have been close.	Das Spiel hätte nicht knapp werden dürfen.
We'll take a look.	Wir werden uns durchsehen.
Much to like here.	Sehr zu mögen hier.
And in this case for the better.	Und in diesem Fall zum Besseren.
story coming soon.	Geschichte kommt bald.
We know it wasn't winter.	Wir wissen, dass es nicht der Winter war.
Has come to an end.	Ist zu Ende gegangen.
I needed my father more than anything.	Ich brauchte meinen Vater mehr als alles andere.
He closed his eyes and was silent for a minute.	Er schloss die Augen und war eine Minute still.
The game is great.	Das Spiel ist großartig.
No need.	Das ist nicht nötig.
But don't write first.	Aber nicht zuerst schreiben.
We can have multiple stories.	Wir können mehrere Geschichten haben.
I have the feeling that we can win with this team.	Ich habe das Gefühl, dass wir mit dieser Mannschaft gewinnen können.
i still love it	Ich liebe es immer noch.
which it isn't.	Was es nicht ist.
These are young people.	Das sind junge Leute.
She closed her eyes again.	Sie schloss ihre Augen wieder.
We cannot take that risk.	Dieses Risiko können wir nicht eingehen.
That would never work.	Das würde niemals funktionieren.
But your opinion will count.	Aber Ihre Meinung wird zählen.
Sister being older was wonderful, but she also recently died.	Dass Schwester älter war, war wunderbar, aber sie ist auch kürzlich gestorben.
But every software requires different things.	Aber jede Software erfordert andere Dinge.
You're going out of business.	Du wirst aus dem Geschäft aussteigen.
This claim was made in direct appeal.	Diese Forderung wurde im direkten Rechtsmittel erhoben.
It doesn't take long for a house to become your home.	Es dauert nicht lange, bis ein Haus zu Ihrem Zuhause wird.
Free and safe download.	Kostenloser und sicherer Download.
go back to bed	Geh zurück ins Bett.
However, this never happened.	Dies geschah jedoch nie.
Read an error even if it was perfectly valid.	Lesen Sie einen Fehler, auch wenn er vollkommen gültig war.
You are spot on with your self-proposed approach.	Sie sind genau richtig mit Ihrem selbst vorgeschlagenen Ansatz.
I didn't have a good start.	Ich hatte keinen guten Start.
None of this is true.	Nichts davon ist wahr.
I heard that might be true.	Ich habe gehört, das könnte stimmen.
Suddenly the deal fell through.	Plötzlich war der Deal geplatzt.
You will be surprised.	Sie werden überrascht sein.
He spoke to you about getting together last night.	Er hat mit dir darüber gesprochen, gestern Abend zusammenzukommen.
And it's not a short book.	Und es ist kein kurzes Buch.
They handle this differently.	Sie handhaben das unterschiedlich.
The guy is great.	Der Typ ist toll.
That's the most important thing for me.	Das ist das Wichtigste für mich.
He opened it but it didn't work.	Er öffnete es, aber es funktionierte nicht.
Especially the start of the new year.	Vor allem der Start ins neue Jahr.
He read the play.	Er las Theaterstück.
A critical review of group selection models.	Eine kritische Überprüfung der Modelle der Gruppenselektion.
I started driving.	Ich fing an zu fahren.
He lifted it out.	Er hob es heraus.
It's really unthinkable.	Daran ist wirklich nicht zu denken.
This book means a lot to me.	Dieses Buch bedeutet mir sehr viel.
I want to play in this world.	Ich will in dieser Welt spielen.
A huge relief.	Eine riesige Erleichterung.
That should be up to all of us who live here.	Das sollte uns allen, die hier leben, freistehen.
Energy waste in one working day.	Energieabfall an einem Werktag.
Well, that's something else entirely.	Nun, das ist etwas ganz anderes.
They keep growing as we keep loving.	Sie wachsen weiter, während wir weiter lieben.
To check the development.	Um die Entwicklung zu überprüfen.
But he had pushed too hard and gone too far.	Aber er hatte zu viel Druck gemacht und war zu weit gegangen.
And it can be so.	Und es kann so sein.
He doesn't make the slightest move to help her up.	Er macht nicht die geringste Bewegung, um ihr aufzuhelfen.
Beer is now part of that list.	Bier ist jetzt Teil dieser Liste.
Her eyes weren't full of hate for the first time.	Ihre Augen waren zum ersten Mal nicht voller Hass.
This is your free afternoon.	Das ist Ihr freier Nachmittag.
We were so broke.	So pleite waren wir.
It couldn't be helped.	Es konnte nicht geholfen werden.
Each time the account got longer.	Jedes Mal wurde das Konto länger.
But think about it.	Aber überlege es dir.
He hadn't chosen this spot by accident.	Er hatte diese Stelle nicht zufällig gewählt.
They were great fun.	Sie haben großen Spaß gemacht.
This is by no means a complete description.	Dies ist keineswegs eine vollständige Beschreibung.
I know what's on your mind.	Ich weiß, was in dir vorgeht.
No good answers.	Keine guten Antworten.
As this is a closed group, you must apply.	Da es sich um eine geschlossene Gruppe handelt, müssen Sie sich bewerben.
I hated the smell of everything and didn't like to eat.	Ich hasste den Geruch von allem und aß nicht gern.
Response was detected at four time points.	Die Reaktion wurde zu vier Zeitpunkten nachgewiesen.
It really has nothing to do with the other person.	Es hat wirklich nichts mit der anderen Person zu tun.
If not, work continues.	Wenn nicht, geht die Arbeit weiter.
It just didn't seem to move me.	Nur schien es mich nicht zu bewegen.
With the gold.	Mit dem Gold.
And the next times.	Und die nächsten Male.
How do you get into the car.	Wie kommt man ins auto.
I realized how important real eyes are.	Mir wurde klar, wie wichtig echte Augen sind.
Part of me wants that out.	Ein Teil von mir will das raus haben.
I definitely have work to do in this area.	In diesem Bereich habe ich definitiv einiges zu tun.
Pepper.	Pfeffern.
The moment card.	Die Momentkarte.
Then be silent for a while.	Dann schweigen Sie eine Weile.
Then finally she moved.	Dann endlich bewegte sie sich.
Compared to control cells.	Im Vergleich zu Kontrollzellen.
Thank you for shopping.	Danke für Ihren Einkauf.
However, we had a small problem.	Ein kleines Problem hatten wir allerdings.
you could say no	Sie könnten nein sagen.
They were close.	Sie waren in der Nähe.
But almost everyone else was there.	Aber fast alle anderen waren da.
Oh, a whole new group of fans being introduced to me.	Oh, eine ganz neue Gruppe von Fans, die mir vorgestellt werden.
Soon she would have them on her face.	Bald würde sie sie im Gesicht haben.
As they do every year.	Wie sie es jedes Jahr tun.
I brought us here.	Ich habe uns hierher gebracht.
The staff is friendly, the quality of the food is good.	Das Personal ist freundlich, die Qualität des Essens ist gut.
Makes social interaction difficult.	Erschwert die soziale Interaktion.
he knows me so well	Er kennt mich so gut.
Totally my decision.	Ganz meine Entscheidung.
Tell me something just between us.	Erzähl mir etwas, nur unter uns.
Something is obviously wrong.	Offensichtlich stimmt etwas nicht.
Energy is never free.	Energie ist nie kostenlos.
However, this is not what actually happens.	Dies ist jedoch nicht das, was tatsächlich passiert.
Noises came from inside, but no one answered.	Geräusche kamen von drinnen, aber niemand antwortete.
That's pretty successful.	Das ist ziemlich erfolgreich.
There's never enough money to get home.	Es gibt nie genug Geld, um nach Hause zu kommen.
It couldn't have gone any other way.	Es hätte nicht anders gehen können.
He smiled, his eyes feeling heavy.	Er lächelte, seine Augen fühlten sich schwer an.
Your actual number may be four times as high.	Ihre tatsächliche Zahl kann viermal so hoch sein.
Symptoms improved over a similar period.	Die Symptome verbesserten sich über einen ähnlichen Zeitraum.
They are used for different purposes.	Sie werden für verschiedene Zwecke verwendet.
Nothing to improve security.	Nichts zur Verbesserung der Sicherheit.
So that's it.	Das war es also.
Her eyes were half closed and her mouth was open.	Ihre Augen waren halb geschlossen und ihr Mund offen.
A method associated with the class as a whole.	Eine Methode, die der Klasse als Ganzes zugeordnet ist.
Getting comfortable wasn't going to be easy.	Bequem zu werden würde nicht einfach werden.
She was well dressed now.	Gut gekleidet war sie jetzt.
He was like a father to both of us.	Er war wie ein Vater für uns beide.
I am not ready.	Ich bin nicht bereit.
two for two	Zwei für zwei.
However, this step is only required once.	Dieser Schritt ist jedoch nur einmal erforderlich.
He tried to watch the game but couldn't concentrate.	Er versuchte, das Spiel zu sehen, aber er konnte sich nicht konzentrieren.
But the order has changed.	Aber die Reihenfolge hat sich geändert.
That's pretty awesome!.	Das ist ziemlich toll!.
The left end fell first, then the right.	Das linke Ende fiel zuerst, dann das rechte.
I don't think that's very professional.	Ich finde das nicht sehr professionell.
He put his clothes on the front seat.	Er legte seine Kleidung auf den Vordersitz.
There can only be one saved game.	Es kann nur ein gespeichertes Spiel geben.
It's natural, but you have to stop.	Es ist natürlich, aber Sie müssen aufhören.
You can have a fit body through exercise.	Sie können durch Sport einen fitten Körper haben.
Because it's wrong to put a book on trial.	Weil es falsch ist, ein Buch vor Gericht zu stellen.
We must not miss this opportunity.	Wir dürfen diese Gelegenheit nicht verpassen.
Because she wanted this child.	Denn sie wollte dieses Kind haben.
It was hard to get through the day.	Es war schwer, den Tag zu überstehen.
She didn't want to talk about what was going on.	Sie wollte nicht darüber sprechen, was los war.
stay with us man	Bleib bei uns, Mann.
You go away and stay away.	Du gehst weg und bleibst weg.
But you can still use a few.	Aber sie können immer noch ein paar verwenden.
His mother died giving birth to a little girl.	Seine Mutter starb bei der Geburt eines kleinen Mädchens.
And watch her fall asleep, safe in love's arms.	Und sieh zu, wie sie einschläft, sicher in den Armen der Liebe.
Then they could really hear us.	Da konnten sie uns wahr hören.
She came once, house looked good.	Sie kam einmal, Haus sah gut aus.
A minute passed.	Eine Minute verging.
I'm proud to have been a part of it.	Ich bin stolz, ein Teil davon gewesen zu sein.
It's more than how you look or how you dress.	Es ist mehr als wie du aussiehst oder wie du dich kleidest.
Maybe he loved a girl because of her beauty.	Vielleicht liebte er ein Mädchen wegen ihrer Schönheit.
They seemed to agree with me.	Sie schienen mir zuzustimmen.
You don't have to worry about me or my team.	Sie müssen sich keine Sorgen um mich oder mein Team machen.
This is a new area of ​​interest in driving behavior research.	Dies ist ein neues Interessengebiet in der Erforschung des Fahrverhaltens.
That's it for me	Das ist es für mich.
And things will get even more complicated in the coming months.	Und die Dinge werden in den nächsten Monaten noch komplizierter.
And there was a big tree at the top.	Und es war ein großer Baum ganz oben.
All your lies have been believed.	Alle deine Lügen wurden geglaubt.
His father was still missing.	Sein Vater wurde immer noch vermisst.
A room that the whole family would benefit from.	Ein Zimmer, von dem die ganze Familie profitieren würde.
She nodded twice.	Sie nickte zweimal.
People need to get value from the effort.	Die Menschen müssen Wert aus der Anstrengung ziehen.
It's all about the subject, not who they are.	Es geht nur um das Thema, nicht wer sie sind.
We should have had a lot more distribution.	Wir hätten viel mehr Verteilung haben sollen.
Our love goes deeper than that.	Unsere Liebe geht tiefer als das.
If only the basic elements of them.	Wenn nur die Grundelemente von ihnen.
There were four treatment groups.	Es gab vier Behandlungsgruppen.
It hurt my eyes.	Es tat den Augen weh.
So call me if you need anything.	Also ruf mich an, wenn du etwas brauchst.
So let me just read you a little bit of it.	Also lass mich dir nur ein bisschen davon vorlesen.
There are no more products available.	Es sind keine Produkte mehr vorhanden.
The nature of this relationship is unknown.	Die Art dieser Beziehung ist unbekannt.
You finally choose the correct answer.	Sie wählen schließlich die richtige Antwort.
I have my crew to think about.	Ich muss an meine Crew denken.
We need him on the pitch.	Wir brauchen ihn auf dem Platz.
They make it clear what they stand for.	Sie machen deutlich, wofür sie stehen.
He can come and go anywhere these days.	Er kann heutzutage überall kommen und gehen.
You say you didn't know.	Sie sagen, Sie hätten es nicht gewusst.
If the user wants more information, they can view your regular website.	Wenn der Benutzer weitere Informationen wünscht, kann er Ihre reguläre Website anzeigen.
We create images to help with the move.	Wir erstellen Bilder, die beim Umzug helfen.
But it was time to wait and watch.	Aber es war Zeit zu warten und zu beobachten.
They hardly differ from those of the previous year.	Sie unterscheiden sich kaum von denen des Vorjahres.
Some of these offers have been accepted.	Einige dieser Angebote wurden angenommen.
The price is reasonable and it looks like it has some nice features.	Der Preis ist angemessen und es sieht so aus, als hätte es einige nette Funktionen.
Your car, someone said.	Dein Auto, sagte jemand.
How strong they are depends on the impact of the story.	Wie stark sie sind, hängt von der Wirkung der Geschichte ab.
He didn't want to die yet.	Er wollte noch nicht sterben.
It had to be empty.	Es musste leer sein.
But that was many years ago.	Aber das ist viele Jahre her.
He died the same way your baby did.	Er starb auf die gleiche Weise wie Ihr Baby.
There were many more ahead of us, and there was no end in sight.	Es gab noch viele weitere vor uns, und ein Ende war nicht in Sicht.
She has so much to say.	Sie hat so viel zu sagen.
Therefore, no code needs to be written.	Daher muss kein Code geschrieben werden.
So we put them in a tight position.	Also haben wir sie in eine enge Position gebracht.
There was no reason to bring it up.	Es gab keinen Grund, es anzusprechen.
nice to be here	Nett hier zu sein.
We can use you.	Wir können Sie gebrauchen.
He has a moral code.	Er hat einen Moralkodex.
So okay, some days were better than others.	Also okay, manche Tage waren besser als andere.
Sure seemed like.	Sicher schien wie.
He was taller than me.	Er war größer als ich.
They won't offer the information, you have to ask.	Sie werden die Informationen nicht anbieten, Sie müssen fragen.
It didn't have to be a ball.	Es musste kein Ball sein.
One post every day for thirty days.	Dreißig Tage lang jeden Tag ein Post.
For now we have to move on.	Im Moment müssen wir weitermachen.
The way the measure is currently written is not a solution.	Die Art und Weise, wie die Maßnahme derzeit geschrieben ist, ist keine Lösung.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Kopfverletzungen können in primäre und sekundäre unterteilt werden.
A box cannot be abandoned on the move.	Ein Kästchen kann im Zug nicht aufgegeben werden.
I feel better.	Ich fühle mich besser.
Well, they won't meet me.	Nun, sie werden sich nicht mit mir treffen.
Another opportunity would present itself again in the future.	Eine weitere Gelegenheit würde sich in Zukunft wieder bieten.
I have something to eat for you.	Ich habe etwas zu essen für dich.
And so another day was born.	Und so wurde ein weiterer Tag geboren.
I noticed and that was so cool.	Ich habe es bemerkt und das war so cool.
You really are on your own.	Du bist wirklich auf dich allein gestellt.
In addition, the force on the device cannot be easily checked during production.	Außerdem kann die Kraft auf die Vorrichtung während der Produktion nicht einfach überprüft werden.
The original post is here.	Der Originalbeitrag ist hier.
I wrote the first one and it was published.	Ich habe das erste geschrieben, und es wurde veröffentlicht.
Then another second later, followed by another after the same wait.	Dann noch eine Sekunde später, gefolgt von einer weiteren nach der gleichen Wartezeit.
Nothing seemed to be going on around me.	Um mich herum schien nichts los zu sein.
I found it very well received.	Ich fand es ganz gut angekommen.
She doesn't want to go anywhere or do anything.	Sie will nirgendwo hingehen oder irgendetwas tun.
They try to cook dinner.	Sie versuchen, das Abendessen zu kochen.
He was stronger than ever.	Er war so stark wie nie zuvor.
These two words are at the heart of everything we do.	Diese beiden Worte stehen im Mittelpunkt von allem, was wir tun.
He has made his choice and nothing can change him.	Er hat sich entschieden und nichts kann ihn ändern.
I want to clean it up a bit.	Ich möchte es ein wenig aufräumen.
you left your husband	Du hast deinen Mann verlassen.
Still, everyone wants to do well.	Trotzdem wollen alle gut abschneiden.
Of course you can leave the house without anything else.	Natürlich können Sie das Haus ohne etwas anderes verlassen.
Let you go.	Lass dich gehen.
Can be applied to dry or wet hair.	Kann auf trockenes oder nasses Haar aufgetragen werden.
The only woman he has ever loved.	Die einzige Frau, die er je geliebt hat.
I know there will be many changes.	Ich weiß, dass es viele Veränderungen geben wird.
Write for the medium.	Schreiben Sie für das Medium.
It is getting serious.	Es wird ernst.
What makes me different from everyone else.	Was mich von allen anderen unterscheidet.
You must stay here.	Du musst hier bleiben.
Sometimes joy is silent.	Manchmal ist Freude still.
Some species stand out.	Einige Arten stechen hervor.
I had slept great the night before.	Ich hatte die Nacht zuvor super geschlafen.
We had to disagree and not give them a free pass.	Wir mussten widersprechen und ihnen keine Freikarte geben.
Please do not judge the first published story.	Erste veröffentlichte Geschichte bitte nicht beurteilen.
But the truth is finally discovered by his daughter.	Doch die Wahrheit wird schließlich von seiner Tochter entdeckt.
And if it had been paid for in advance.	Und wenn er im Voraus bezahlt worden wäre.
He could laugh about that.	Darüber konnte er lachen.
That is of course the point.	Das ist natürlich der Punkt.
We believe that the decision was wrong.	Wir glauben, dass die Entscheidung nicht richtig war.
Both are now empty.	Beide sind jetzt leer.
And the effects were the same.	Und die Auswirkungen waren die gleichen.
There was no reason these people should accept him.	Es gab keinen Grund, warum diese Leute ihn akzeptieren sollten.
I have never seen my father cry in his life before this day.	Ich habe meinen Vater vor diesem Tag noch nie in seinem Leben weinen sehen.
I'm more than okay with the lack of contact.	Ich bin mehr als in Ordnung mit dem fehlenden Kontakt.
Another man was sitting on the floor, one hand holding his back.	Ein anderer Mann saß auf dem Boden und hielt sich mit einer Hand den Rücken.
Not that anything happened.	Nicht, dass etwas passiert wäre.
He saved me from her.	Er hat mich vor ihr gerettet.
This is due to the structure and techniques used in the book.	Dies liegt an der Struktur und den Techniken, die im Buch verwendet werden.
She had made some friends at work.	Sie hatte einige Freunde bei der Arbeit gefunden.
She met them and wondered what they were doing there.	Sie traf sie und fragte sich, was sie dort taten.
I just couldn't help but mention it.	Ich konnte einfach nicht anders, als es zu erwähnen.
You are in such a deep hole right now.	Sie sind gerade in solch einem tiefen Loch.
Man he loved her laugh.	Mann, er liebte ihr Lachen.
There are other similar programs as well.	Es gibt auch andere ähnliche Programme.
Both she and he, excited, breathing a little too fast.	Sowohl sie als auch er, aufgeregt, ein wenig zu schnell atmend.
Telling people how much they mean to you.	Menschen zu sagen, wie viel sie dir bedeutet haben.
For her friends, family and the world.	Für ihre Freunde, Familie und die Welt.
Thank you for reading!.	Vielen Dank fürs Lesen!.
He would be happy.	Er würde sich freuen.
Doesn't really matter.	Ist eigentlich egal.
On the House.	Auf dem Haus.
Here people were intentionally created to be different.	Hier wurden die Menschen absichtlich so geschaffen, dass sie anders sind.
It should not be part of the development team.	Es sollte nicht Teil des Entwicklungsteams sein.
now you are rich	Jetzt bist du reich.
It made a statement.	Es hat eine Erklärung abgegeben.
He knows that, but not from personal experience.	Das weiß er, aber nicht aus eigener Erfahrung.
Not for me, not for her.	Nicht für mich, nicht für sie.
You really can't go wrong using your head.	Sie können wirklich nichts falsch machen, wenn Sie Ihren Kopf benutzen.
There was no other topic.	Es gab kein anderes Thema.
It really was a pleasure, he realized.	Es war wirklich ein Vergnügen, erkannte er.
It should help her.	Es sollte ihr helfen.
But that is so seldom the case.	Aber das ist so selten der Fall.
She wasn't old, but she certainly wasn't young.	Sie war nicht alt, aber sie war sicherlich nicht jung.
This record sounded different than the others.	Diese Platte klang anders als die anderen.
To monitor ourselves.	Um uns selbst zu überwachen.
But many people will buy it and enjoy it.	Aber viele Leute werden es kaufen und sich daran erfreuen.
They had been so funny about it.	Sie waren so lustig darüber gewesen.
No, don't look like that.	Nein, schau nicht so.
He would rather be the wild and crazy one.	Er wäre lieber der Wilde und Verrückte.
But then we forget.	Aber dann vergessen wir es.
Surely they were there.	Bestimmt waren sie da.
These are the days you dream of.	Das sind die Tage, von denen Sie träumen.
Small square signs give their names.	Kleine quadratische Schilder nennen ihre Namen.
She doesn't know any men, doesn't go out.	Sie kennt keine Männer, geht nicht aus.
I have time to write to you again.	Ich habe wieder Zeit, dir zu schreiben.
It wasn't a secret.	Es war kein Geheimnis.
I think you have to be careful to understand their power.	Ich denke, sie müssen vorsichtig sein, um ihre Macht zu verstehen.
The basic image is this.	Das grundlegende Bild ist dieses.
He never needs her, no matter how quiet it is.	Er braucht sie nie, egal wie ruhig es ist.
music knew things.	Musik wusste Dinge.
He was able to fit well into the second row.	Er konnte sich gut in die zweite Reihe einfügen.
But that's not really how it works.	Aber so funktioniert es nicht wirklich.
I never had any questions or concerns.	Ich hatte nie Fragen oder Bedenken.
Nothing would have to change, nothing would look different.	Nichts müsste sich ändern, nichts würde anders aussehen.
Do this now.	Tun Sie dies jetzt.
His body broken.	Sein Körper gebrochen.
He looked down.	Er sah zu Boden.
Make them even.	Machen Sie sie gleichmäßig.
All patients showed a significant initial improvement in pain and quality of life.	Alle Patienten zeigten eine signifikante anfängliche Verbesserung der Schmerzen und der Lebensqualität.
Players must carefully consider what is available.	Die Spieler müssen sorgfältig abwägen, was verfügbar ist.
Even in human form, she can throw people around.	Sogar in menschlicher Form kann sie Menschen herumwerfen.
I knew they were real in the current world as well.	Ich wusste, dass sie auch in der gegenwärtigen Welt real waren.
There are many reasons for this.	Dafür gibt es viele Ursachen.
He could be brief.	Er konnte sich kurz fassen.
However, not much.	Allerdings nicht viel.
No wonder the voice sounded familiar.	Kein Wunder, dass die Stimme vertraut klang.
I think that's fair.	Meiner Meinung nach ist das fair.
Thus, the processes become more complicated.	Somit werden die Prozesse komplizierter.
She kept saying what a perfect man he was.	Sie sagte immer wieder, was für ein perfekter Mann er sei.
He would do it, he would fuck me.	Er würde es tun, er würde mich ficken.
all this stuff	All dieses Zeug.
We were made not to die.	Wir sind dazu geschaffen, nicht zu sterben.
It was still perfect.	Es war immer noch perfekt.
Keep my usual chair.	Behalte mir meinen üblichen Stuhl.
She looked at him for a long time.	Sie sah ihn lange an.
Not his mother, not his father.	Nicht seine Mutter, nicht sein Vater.
No change in his condition.	Keine Änderung an seinem Zustand.
Never had a problem.	Hatte noch nie ein Problem.
At least on the ground.	Zumindest am Boden.
It was a good deal.	Es war ein gutes Geschäft.
Many would die anyway.	Viele würden sowieso sterben.
All the material was there.	Das ganze Material war da.
We are sorry, this opportunity is no longer available.	Es tut uns leid, diese Gelegenheit ist nicht mehr verfügbar.
You can stay here.	Du kannst hier bleiben.
I learn a lot from them.	Ich lerne viel von ihnen.
I need it, but it doesn't define my life.	Ich brauche es, aber es bestimmt nicht mein Leben.
One day maybe we will understand how.	Eines Tages werden wir vielleicht verstehen, wie.
it will last	Es wird halten.
It couldn't be her husband.	Ihr Mann konnte es nicht sein.
Some of these means are military.	Einige dieser Mittel sind militärisch.
He never was.	Das war er nie.
Places with more advanced technology.	Orte mit höher entwickelter Technologie.
Just don't tell him anything.	Sag ihm einfach nichts.
But there is nothing extreme about it.	Aber es ist nichts Extremes daran.
Her life and her love are gone.	Ihr Leben und ihre Liebe sind weg.
I sit down and effortlessly write thousands of words.	Ich setze mich hin und schreibe mühelos Tausende von Wörtern.
Humanly she was beautiful but sad.	Menschlich gesehen war sie schön, aber traurig.
The need was great.	Die Not war groß.
Despite this challenge, he was still able to finish first.	Trotz dieser Herausforderung konnte er immer noch als Erster ins Ziel kommen.
I love those.	Ich liebe diese.
I also only know one.	Ich kenne auch nur den einen.
Concerns about guns.	Bedenken wegen Waffen.
As you said.	Wie du gesagt hast.
I don't know what to do with it.	Ich weiß nicht, was ich damit machen soll.
To address the problem, another method needs to be developed.	Um das Problem anzugehen, muss eine andere Methode entwickelt werden.
The business sued.	Das Geschäft hat geklagt.
He spent nearly two years behind bars.	Er verbrachte fast zwei Jahre hinter Gittern.
I was here six months ago.	Ich war vor sechs Monaten hier.
It is not important to keep it secret any longer.	Es ist nicht wichtig, es länger geheim zu halten.
Dreams burst out of windows.	Träume brachen aus Fenstern.
It was right there.	Es war genau dort.
This article focuses on national crime data.	Dieser Artikel konzentriert sich auf die nationalen Daten zur Kriminalität.
Both boys look at me with big eyes.	Beide Jungs sehen mich mit großen Augen an.
It doesn't matter where you are right now.	Es spielt keine Rolle, wo du gerade bist.
Long brown hair.	Langes braunes Haar.
Nobody can crack the code.	Niemand kann den Code knacken.
Just like she was taught.	So, wie es ihr beigebracht worden war.
It will be your way out of here.	Es wird dein Weg hier raus sein.
We wear it down, use it up, eat it up.	Wir zermürben ihn, verbrauchen ihn, fressen ihn auf.
This is high art.	Das ist hohe Kunst.
Knew how to kill.	Wusste, wie man tötet.
I'm not afraid of death.	Ich habe keine Angst vor dem Tod.
Not only that, most cannot identify them.	Nicht nur das, die meisten können sie nicht identifizieren.
I was a child.	Ich war ein Kind.
I don't think about her.	Ich denke nicht an sie.
Or one of her friends.	Oder einer ihrer Freunde.
The proof has been provided.	Der Nachweis ist erbracht.
But that was nothing.	Aber das war nichts.
Our construction is divided into two parts.	Unsere Konstruktion gliedert sich in zwei Teile.
You are excited now.	Du bist jetzt in Aufregung.
I felt so strong in that moment.	Ich fühlte mich in diesem Moment so stark.
They should be role models.	Sie sollen Vorbilder sein.
he was real	Er war echt.
I've been busy with many projects.	Ich war mit vielen Projekten beschäftigt.
Do not tell me.	Sag es mir nicht.
I was a terrible person, a terrible friend.	Ich war ein schrecklicher Mensch, ein schrecklicher Freund.
Our plan was so far-fetched.	Unser Plan war so weit hergeholt.
That's one of the things he doesn't tell anyone.	Das ist eines der Dinge, die er niemandem sagt.
paper, clothes, shoes.	Papier, Kleidung, Schuhe.
God took a hand.	Gott nahm eine Hand.
However, the difference is within the error bars.	Der Unterschied liegt jedoch innerhalb der Fehlerbalken.
We think he wasn't.	Wir finden, er war es nicht.
And they should be.	Und sie sollten es sein.
Picked it up from someone.	Habe es von jemandem abgeholt.
Nobody noticed the special glass for two reasons.	Niemand bemerkte das spezielle Glas aus zwei Gründen.
The title is a good example.	Der Titel ist ein gutes Beispiel.
This way, other plans are not taken into account.	Auf diese Weise werden andere Pläne nicht berücksichtigt.
That should help in a few days.	Das sollte in ein paar Tagen helfen.
It just doesn't add up.	Es passt einfach nicht zusammen.
Let's prove this claim.	Lassen Sie uns diese Behauptung beweisen.
If anything, it was the opposite.	Wenn überhaupt, war es das Gegenteil.
She's been here for seven years.	Sie ist seit sieben Jahren hier.
It's one of our weapons.	Es ist eine unserer Waffen.
She had been once.	Das war sie einmal gewesen.
The process results in a relatively expensive surface.	Das Verfahren führt zu einer relativ teuren Oberfläche.
Some are better informed than others.	Manche sind besser informiert als andere.
You learn more.	Sie erfahren mehr.
Have changed the topic.	Habe das Thema geändert.
You make me so happy with your mouth.	Du machst mich so glücklich mit deinem Mund.
His father always brought him to play with me.	Sein Vater brachte ihn immer mit, um mit mir zu spielen.
The parameters of the value distribution form did not show any significant differences.	Die Parameter der Werteverteilungsform zeigten keine signifikanten Unterschiede.
So is she.	Sie ist es auch.
I won't tell anyone what happened here tonight.	Ich werde niemandem erzählen, was heute Nacht hier passiert ist.
She is on dark and dangerous ground.	Sie befindet sich auf dunklem und gefährlichem Boden.
But we didn't notice, and that's the point.	Aber wir haben es nicht bemerkt, und das ist der Punkt.
I was really proud of him.	Ich war richtig stolz auf ihn.
But before we get into that, let's just hear your story.	Aber bevor wir uns damit befassen, lassen Sie uns einfach Ihre Geschichte hören.
You can see them at this link.	Sie können sie unter diesem Link sehen.
And because of this need he went to his apartment.	Und ging wegen dieser Not in seine Wohnung.
And this guy seems to be no exception.	Und dieser Typ scheint keine Ausnahme zu sein.
No, it won't fit.	Nein, es wird nicht passen.
Another man with a baby got a job in construction.	Ein anderer Mann mit einem Baby bekam einen Job auf dem Bau.
A woman he didn't even want to be, not really.	Eine Frau, die er nicht einmal sein wollte, nicht wirklich.
Don't really do anything.	Nicht wirklich etwas tun.
I could do it.	Ich könnte es schaffen.
I remember thinking how easy that was.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, wie einfach das war.
It's small and dark.	Es ist klein und dunkel.
take a good look at her	Sieh sie dir genau an.
She hasn't left the apartment since moving in.	Seit dem Einzug hat sie die Wohnung nicht mehr verlassen.
So you're the new guy.	Also bist du der Neue.
Before he died.	Bevor er starb.
He gave me the choice.	Er ließ mir die Wahl.
This is the very model of our modern writing.	Dies ist das eigentliche Modell unseres modernen Schreibens.
The location is whatever you want, so copy it.	Der Ort ist, was Sie wollen, also kopieren Sie ihn.
The schools there were closed.	Dort wurden die Schulen geschlossen.
She said she wanted to take her children to the street festival.	Sie sagte, sie wolle ihre Kinder zum Straßenfest mitnehmen.
She might have problems.	Sie könnte Probleme haben.
It meant trouble.	Es bedeutete Ärger.
elements of information theory.	Elemente der Informationstheorie.
For the first time.	Zum ersten Mal.
Look forward to something.	Sich auf etwas freuen.
As they walked the streets.	Als sie durch die Straßen gingen.
You might want to try one of each.	Sie sollte vielleicht einen von jedem probieren.
I had to break it	Ich musste es brechen.
But soon the pain got worse.	Aber bald wurden die Schmerzen schlimmer.
he loved me	Er liebte mich.
If people read the title, they should want to play the game.	Wenn die Leute den Titel lesen, sollten sie das Spiel spielen wollen.
friend is right.	Freund hat Recht.
Two are particularly important.	Zwei sind besonders wichtig.
You want to feel safe knowing what you are eating.	Sie möchten sich sicher fühlen, wenn Sie wissen, was Sie essen.
One to the point is fresh in front of me.	Eine auf den Punkt liegt frisch vor mir.
men are like that.	Männer sind so.
How poor we have become as a result of this war.	Wie arm sind wir durch diesen Krieg geworden.
It would be great if someone could help.	Es wäre toll, wenn jemand helfen könnte.
And he wanted everyone else to live by the same rules.	Und er wollte, dass alle anderen nach den gleichen Regeln leben.
You wouldn't get the full effect with a normal feature film.	Mit einem normalen Spielfilm würde man nicht die volle Wirkung erzielen.
On pain control issues.	Zu Fragen der Schmerzkontrolle.
It counts.	Es zählt.
i love how they look.	Ich liebe, wie sie aussehen.
It's not a bad feeling.	Es ist kein schlechtes Gefühl.
I did a fucking head act with him.	Ich habe eine verdammte Kopfnummer mit ihm gemacht.
Go somewhere else and play.	Geh woanders hin und spiele.
How many is the question.	Wie viele ist die Frage.
Of course, this can pose a security risk in some cases.	Dies kann natürlich in manchen Fällen ein Sicherheitsrisiko darstellen.
He felt happy.	Er fühlte sich glücklich.
Let me do it.	Lass mich das machen.
Repeat the process on each ball.	Wiederholen Sie den Vorgang an jedem Ball.
Set an example for the rest of society.	Setzen Sie ein Beispiel für den Rest der Gesellschaft.
In the last we can increase the mind.	Im letzten können wir den Geist steigern.
Just use what you like.	Verwenden Sie einfach, was Ihnen gefällt.
Maybe we can do that here.	Vielleicht können wir das hier tun.
But the past is certain.	Aber die Vergangenheit ist sicher.
When we're sick, we go to the doctor.	Wenn wir krank sind, gehen wir zum Arzt.
Three days before the game he had a cast on his leg.	Drei Tage vor dem Spiel hatte er ein Gipsbein.
In fact, she rarely makes eye contact.	Tatsächlich nimmt sie selten Augenkontakt auf.
It looked kinda cool.	Es sah irgendwie cool aus.
He takes very good care of himself.	Er passt sehr gut auf sich auf.
Treat it or kill it.	Behandle es oder töte es.
The thought was never comfortable.	Der Gedanke war nie bequem.
From at least four independent experiments.	Von mindestens vier unabhängigen Experimenten.
you don't want me to be here	Du willst nicht, dass ich hier bin.
The boy was crying.	Der Junge weinte.
So it may be around the corner, maybe not.	Es kann also um die Ecke sein, vielleicht auch nicht.
Her parents had died and she had no one to depend on.	Ihre Eltern waren gestorben und sie hatte niemanden, der auf sie angewiesen war.
In other words, you follow your feelings about it.	Mit anderen Worten, du folgst diesbezüglich deinen Gefühlen.
They have a clear picture of where they will be in the future.	Sie haben ein klares Bild davon, wo sie in Zukunft stehen werden.
We made our plans.	Wir haben unsere Pläne gemacht.
Seems a bit thin.	Wirkt etwas dünn.
It's as central to the human experience as it gets.	Es ist so zentral für die menschliche Erfahrung, wie es nur geht.
Thank you for being with us.	Danke, dass du bei uns bist.
Choose the language you need.	Wählen Sie die Sprache, die Sie benötigen.
There were several children and women in the cells.	In den Zellen befanden sich mehrere Kinder und Frauen.
You can never do enough.	Sie können nie genug tun.
We have to leave it there.	Dort müssen wir es belassen.
They sat me down.	Sie setzten mich hin.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Beide Seiten des Hähnchens mit Salz und Pfeffer würzen.
He was dismissed from his state post but remains at large.	Er wurde von seinem Staatsposten entlassen, bleibt aber auf freiem Fuß.
Music was my thing anyway.	Musik war sowieso mein Ding.
She doesn't let people in.	Sie lässt keine Leute rein.
Come and have a look.	Kommen Sie vorbei und schauen Sie es sich an.
Either he recognized my car or he saw me.	Entweder hat er mein Auto erkannt oder er hat mich gesehen.
This was accomplished in two main ways.	Dies wurde hauptsächlich auf zwei Arten erreicht.
They were empty.	Sie waren leer.
But don't expect much.	Aber erwarte nicht viel.
The dog was in good condition.	Der Hund war in einem guten Zustand.
It is so good.	Es ist so gut.
You are great at it.	Sie sind großartig darin.
He wants to talk to us.	Er will mit uns reden.
We worked to give him confidence and a sense of security.	Wir haben daran gearbeitet, ihm Selbstvertrauen und ein Gefühl der Sicherheit zu geben.
See how the mind calls it.	Sehen Sie, wie der Verstand es benennt.
Well, these results aren't terrible.	Nun, diese Ergebnisse sind nicht schrecklich.
In the end he did both.	Am Ende tat er beides.
But what can you do.	Aber was kann man tun.
He knew he was going to die.	Er wusste, dass er sterben würde.
This current is defined by the critical points.	Dieser Strom wird durch die kritischen Punkte definiert.
So, maybe more questions than answers at the moment.	Also, vielleicht mehr Fragen als Antworten im Moment.
Unfortunately, there was no honest discussion about it.	Leider gab es darüber keine ehrliche Diskussion.
The two met and fell in love.	Die beiden trafen sich und verliebten sich.
There was no reason for it.	Es gab keinen Grund dafür.
But with me it's different.	Aber bei mir ist das anders.
That's so sick, the run-up to it.	Das ist so krank, der Anlauf darauf.
I'm glad they did.	Ich bin froh, dass sie es getan haben.
Everything fitted pretty well.	Alles passte ziemlich gut.
Two could play this game.	Zwei könnten dieses Spiel spielen.
Nothing in a year.	Nichts in einem Jahr.
He didn't want to give a complete gift.	Er wollte kein vollständiges Geschenk machen.
Yes, maybe we should.	Ja, vielleicht sollten wir.
Unfortunately, the same will happen for these two weeks.	Leider wird das gleiche für diese zwei Wochen passieren.
He said he would call and then he didn't.	Er sagte, er würde anrufen, und dann tat er es nicht.
You gave us access.	Sie haben uns den Zugang gewährt.
It didn't get far.	Es kam nicht weit.
Still, he liked reading the description.	Trotzdem las er die Beschreibung gern.
All patients were adults.	Alle Patienten waren Erwachsene.
Tears suddenly filled my eyes.	Die Tränen füllten plötzlich meine Augen.
He called it the way of the world.	Er nannte es den Lauf der Welt.
I choose to.	Ich entscheide mich dafür.
Eight years ago she was told she would not survive her cancer.	Vor acht Jahren wurde ihr gesagt, sie würde ihren Krebs nicht überleben.
I'll pick it up later.	Ich werde es später aufgreifen.
I ran back to the fire.	Ich rannte wieder zum Feuer.
But it only worked on one topic.	Aber es funktionierte nur bei einem Thema.
It would be a mistake to say that they are without religion.	Es wäre ein Fehler zu sagen, dass sie ohne Religion sind.
your story and matter.	Ihre Geschichte und Angelegenheit.
Then there are things that are different.	Dann gibt es Dinge, die anders sind.
And you can't say that often.	Und das kann man nicht oft sagen.
Love breathes in, hate breathes out.	Liebe atmet ein, Hass atmet aus.
For this we need everyone.	Dazu brauchen wir alle.
But we have business to run here.	Aber wir haben hier ein Geschäft zu führen.
Pain wasn't real.	Schmerz war nicht echt.
Try to have sex, but don't pretend you're trying.	Versuchen Sie Sex zu haben, aber tun Sie nicht so, als würden Sie es versuchen.
you are his mother	Du bist seine Mutter.
He doesn't just read.	Er liest nicht nur.
you made it back	Du hast es zurück geschafft.
In a bank, you know.	In einer Bank, wissen Sie.
The records do not indicate that they ever met.	Die Aufzeichnungen deuten nicht darauf hin, dass sie sich jemals getroffen haben.
Something was inside.	Etwas war drinnen.
Something has been broken for a while.	Seit einiger Zeit ist es etwas kaputt.
I would like to read his opinion.	Ich würde gerne seine Meinung auslesen.
She was tall and black.	Sie war groß und schwarz.
I take one and turn it over in my hand.	Ich nehme einen und drehe ihn in meiner Hand um.
But it is a start.	Aber es ist ein Anfang.
She wasn't enjoying it anymore and wasn't happy.	Es machte ihr keinen Spaß mehr, und sie war nicht glücklich.
' value was set to a '.	' Wert wurde auf ein ' gesetzt.
We would be happy to take care of your children.	Gerne betreuen wir Ihre Kinder.
You have to walk.	Sie müssen zu Fuß gehen.
You have to do it.	Sie müssen es tun.
My points still stand.	Meine Punkte stehen noch.
It could be another ten years.	Es könnte noch zehn Jahre dauern.
No news there.	Keine Neuigkeiten da.
She closed her eyes and took another deep breath.	Sie schloss die Augen und holte noch einmal tief Luft.
I am a private person	Ich bin eine Privatperson.
When you get home it's too late to call.	Wenn Sie nach Hause kommen, ist es zu spät, um anzurufen.
It just makes you want to.	Es macht nur Lust darauf.
Then you can sit down.	Dann darfst du dich hinsetzen.
We may not learn anything until next year.	Bis zum nächsten Jahr lernen wir vielleicht nichts.
She is in high school now.	Sie ist jetzt in der High School.
We can learn new skills.	Wir können neue Fähigkeiten erlernen.
There is another sense in which this is the case.	Es gibt noch einen weiteren Sinn, in dem dies der Fall ist.
But the males were three times her size, all individually.	Aber die Männchen waren dreimal so groß wie sie, alle einzeln.
They wait for him to tell them they can go.	Sie warten darauf, dass er ihnen sagt, dass sie gehen können.
You work harder for less.	Sie arbeiten härter für weniger.
They just didn't exist in the same space.	Sie existierten einfach nicht im selben Raum.
You will never find the right balance for everyone.	Sie werden nie die richtige Balance für alle finden.
He was the best program judge in the industry.	Er war der beste Programmjuror der Branche.
The true story.	Die wahre Geschichte.
I'm really thankful for your support.	Ich bin wirklich dankbar für deine Unterstützung.
That's what they told me.	Das hatten sie mir gesagt.
And that makes them dangerous.	Und das macht sie gefährlich.
Nobody has ever been interested.	Es hat noch nie jemand Interesse gehabt.
We made an impact in a year.	Wir haben in einem Jahr Einfluss genommen.
He walked over and picked it up.	Er ging hinüber und hob es auf.
She has a really great story to tell.	Sie hat eine wirklich tolle Geschichte zu erzählen.
He had to think about that.	Darüber musste er nachdenken.
The application in model construction is new.	Neu ist die Anwendung im Modellbau.
She asked what was going on.	Sie fragte, was los sei.
I say that no one is better than anyone else.	Ich sage, dass niemand besser ist als jemand anderes.
Imagine a big ship.	Stellen Sie sich ein großes Schiff vor.
It will be much easier for you.	Es wird Ihnen viel leichter fallen.
I enjoy it very much.	Ich habe große Freude daran.
Slowly open your eyes and let the calm in.	Öffne langsam deine Augen und lass die Ruhe herein.
Of course our song is on the radio at this moment.	Natürlich kommt in diesem Moment unser Song im Radio.
But it was natural.	Es war aber selbstverständlich.
I want this to stop.	Ich möchte, dass das aufhört.
Not for you but for me.	Nicht für dich, sondern für mich.
One area stands out.	Ein Bereich sticht heraus.
Lost a lot of sleep.	Viel Schlaf verloren.
How real the people and their lives seemed.	Wie echt die Menschen und ihr Leben schienen.
It's in my office at work.	Es ist in meinem Büro auf der Arbeit.
Have faith, have hope.	Habe Vertrauen, habe Hoffnung.
Their war is no longer with its kind.	Ihr Krieg ist nicht länger mit seinesgleichen.
He wouldn't allow it.	Er würde es nicht zulassen.
This feedback is really great.	Dieses Feedback ist wirklich großartig.
don't worry now	Keine Sorge jetzt.
And that's fair too.	Und das ist auch fair.
Do not let me wait.	Lass mich nicht warten.
And will hurt the economy in bad, bad times.	Und wird der Wirtschaft in schlechten, schlechten Zeiten schaden.
And that lack would mark them later in life.	Und dieser Mangel würde sie später im Leben kennzeichnen.
I love this scene so much.	Ich liebe diese Szene so sehr.
He had done it himself.	Er hatte es selbst getan.
It needs a look at other things more.	Es braucht an anderen Dingen einen Blick mehr.
Our last fight had both of us scared into him.	Unser letzter Kampf hatte uns beide in ihn verängstigt.
But there is much more.	Aber es gibt noch viel mehr.
I appreciate your work and your commitment.	Ich schätze Ihre Arbeit und Ihren Einsatz.
Each of us believed or disbelieved as we saw fit.	Jeder von uns glaubte oder glaubte nicht, wie er es für richtig hielt.
He didn't think anyone had seen him.	Er glaubte nicht, dass ihn jemand gesehen hatte.
I mean things are still pretty much the same.	Ich meine, die Dinge sind immer noch ziemlich gleich.
Especially in this environment.	Gerade in diesem Umfeld.
That is our responsibility.	Das ist unsere Verantwortung.
I don't know how to talk to this man.	Ich weiß nicht, wie ich mit diesem Mann reden soll.
i need them both	Ich brauche sie beide.
That was close.	Das war knapp.
If you're in a bad relationship, get out.	Wenn du in einer schlechten Beziehung bist, steige aus.
He was eight years old, the big brother.	Er war acht Jahre alt, der große Bruder.
But it was just that, an accident.	Aber es war genau das, ein Unfall.
You have been called to service.	Du wurdest zum Dienst berufen.
This is indicated by a speed limit sign.	Dies wird durch ein Geschwindigkeitsbegrenzungsschild angezeigt.
I can see it, it's on her.	Ich kann es sehen, sie hat es an sich.
Do not touch me.	Fass mich nicht an.
With this experience behind you.	Mit dieser Erfahrung im Rücken.
What happened in your house.	Was in Ihrem Haus passiert ist.
He started to move.	Er begann sich zu bewegen.
But together we can do it.	Aber gemeinsam schaffen wir das.
It's only right.	Es ist nur richtig.
You are not the first person to do this.	Sie sind nicht die erste Person, die dies tut.
She made it look good.	Sie ließ es gut aussehen.
The dogs had followed us.	Die Hunde waren uns gefolgt.
The weight is the number of samples in each class.	Das Gewicht ist die Anzahl der Proben in jeder Klasse.
He could be the wrong person.	Er könnte die falsche Person sein.
Your children will be happy.	Ihre Kinder werden sich freuen.
Nevertheless she came back.	Trotzdem kam sie zurück.
i am a black man	Ich bin ein schwarzer Mann.
The national context was also completely different.	Auch der nationale Kontext war ein völlig anderer.
Now the combination.	Nun die Kombination.
Therefore, we selected these three lineages for further studies.	Daher haben wir diese drei Linien für weitere Studien ausgewählt.
In most cases, no underlying cause is observed.	In den meisten Fällen wird keine zugrunde liegende Ursache beobachtet.
In a way that's true.	In gewisser Weise stimmt das.
He'll make her pay.	Er wird sie bezahlen lassen.
Yes, running is no fun.	Ja, Laufen macht keinen Spaß.
Circumstances haven't changed.	Die Umstände haben sich nicht geändert.
Fill the bottle until it is completely full.	Füllen Sie die Flasche, bis sie vollständig gefüllt ist.
Then they helped.	Dann haben sie geholfen.
The streets were full of people.	Die Straßen waren voller Menschen.
Guess he's right.	Denke er hat recht.
If he removed her gun, she was dead.	Wenn er ihre Waffe entfernte, war sie tot.
Some of these are pretty obvious.	Einige davon sind ziemlich offensichtlich.
We tried, we failed.	Wir haben es versucht, wir sind gescheitert.
Men like him had no words for such things.	Männer wie er hatten keine Worte für solche Dinge.
She's really good at game theory.	Sie ist wirklich gut in Spieltheorie.
I don't think that was good.	Ich glaube nicht, dass das gut war.
Of course, they were somewhat limited.	Natürlich waren sie etwas eingeschränkt.
I miss him and can't wait for him to come home.	Ich vermisse ihn und kann es kaum erwarten, dass er nach Hause kommt.
The choice of school for a child.	Die Wahl der Schule für ein Kind.
This study is a literature search.	Bei dieser Studie handelt es sich um eine Literaturrecherche.
Current research may lead to better solutions in these areas.	Die gegenwärtige Forschung kann zu besseren Lösungen in diesen Bereichen führen.
The research results can be of public interest.	Die Forschungsergebnisse können Gemeinwohl sein.
Example lost in comparison.	Beispiel im Vergleich verloren.
Wanted to do something to support his country.	Wollte etwas tun, um sein Land zu unterstützen.
It lasted a month.	Es dauerte einen Monat.
He would survive the treatment.	Er würde die Behandlung überleben.
I doubt she brought it to me as a gift.	Ich bezweifle, dass sie es mir als Geschenk mitgebracht hat.
And it made no sense.	Und es machte keinen Sinn.
They hide what they really feel and think.	Sie halten das, was sie wirklich fühlen und denken, verborgen.
I get a lot of questions in the post comments.	Ich erhalte viele Fragen in den Post-Kommentaren.
my brother died	Mein Bruder ist gestorben.
I just text myself over and over again.	Ich schreibe mich nur immer und immer wieder.
She had entered.	Sie war eingetreten.
These people will fail every time they listen to such lies.	Diese Leute werden jedes Mal scheitern, wenn sie sich solche Lügen anhören.
With them or without them, we're going to do pretty well.	Mit ihnen oder ohne sie werden wir recht gut abschneiden.
I just didn't like the guy.	Ich mochte den Typen einfach nicht.
Next station.	Nächste Station.
See what people think.	Sehen Sie, was die Leute denken.
I have to go.	Ich muss gehen.
It seemed to me that she was unprepared for what had happened.	Es schien mir, dass sie auf das, was passiert war, nicht vorbereitet war.
The other closed the door.	Der andere schloss die Tür.
He didn't have regular office hours.	Regelmäßige Sprechzeiten hatte er nicht.
Every surface was broken.	Jede Oberfläche war gebrochen.
We start stirring.	Wir fangen an zu rühren.
Nothing else even came close.	Nichts anderes kam auch nur annähernd.
Because it's nothing new.	Weil es nichts Neues ist.
Now it points to a different record.	Jetzt zeigt es auf einen anderen Datensatz.
No one is prepared for a scene like this.	Auf so eine Szene ist niemand vorbereitet.
you need strength	Du brauchst Kraft.
I appreciate the information.	Ich schätze die Informationen.
Then it's usually important to persevere and go anyway.	Dann ist es normalerweise wichtig, durchzuhalten und trotzdem zu gehen.
Actually a student.	Eigentlich ein Student.
Shoot in the summer months.	In den Sommermonaten zu schießen.
Join me on that for a moment.	Begleiten Sie mich für einen Moment darauf.
I miss my own bed.	Ich vermisse mein eigenes Bett.
This was the only difference between the two groups.	Dies war der einzige Unterschied zwischen den beiden Gruppen.
More stars appeared.	Weitere Sterne erschienen.
The same day as my physical and medical.	Am selben Tag wie meine körperliche und medizinische.
That will be my focus.	Darauf wird mein Fokus liegen.
I can wear it with almost any tight shirt.	Ich kann es mit fast jedem festen Hemd tragen.
And what not.	Und was nicht.
But that's it, just the two of us.	Aber das war's, nur wir zwei.
That chair thing again.	Schon wieder diese Stuhlsache.
Any user will benefit from this book.	Jeder Benutzer wird von diesem Buch profitieren.
That was our dream.	Das war unser Traum.
In a way, it's not really work.	In gewisser Weise ist das nicht wirklich Arbeit.
In member functions, this happens to be the this reference.	In Member-Funktionen ist dies zufällig die this-Referenz.
I have no idea where or why he chose seven years.	Ich habe keine Ahnung, wo oder warum er sich für sieben Jahre entschieden hat.
If necessary, add just enough water to cover.	Wenn nötig, fügen Sie gerade genug Wasser hinzu, um zu bedecken.
You can't change too much.	Du kannst nicht zu viel ändern.
I looked at my master.	Ich sah meinen Meister an.
We didn't find any.	Wir haben keine gefunden.
Yes it was like.	Ja, es war wie.
That was the point.	Das war der springende Punkt.
Maybe he just hadn't felt the need to.	Vielleicht hatte er einfach nicht das Bedürfnis dazu verspürt.
This is the real you.	Das ist dein wahres Ich.
Not a village in sight.	Kein Dorf in Sicht.
Everything was made to contain love, even the name of the building.	Alles wurde gemacht, um Liebe zu enthalten, sogar der Name des Gebäudes.
The point is, don't wait for the government to act.	Der Punkt ist, warten Sie nicht, bis die Regierung handelt.
The upper element is formed in two parts with two separate fingers.	Das obere Element ist zweiteilig mit zwei getrennten Fingern ausgebildet.
So can anyone tell what the solution will be.	Kann also jemand sagen, was die Lösung sein wird.
Everyone else knows her.	Alle anderen kennen sie.
She knew he was suffering.	Sie wusste, dass er litt.
come to you	Komm zu dir.
It could be that he is.	Es könnte sein, dass er es ist.
As far as it went.	So weit es ging.
Therefore, they are not considered internal variables.	Daher werden sie nicht als interne Variablen betrachtet.
Right now you are faced with a choice.	Im Moment stehen Sie vor einer Wahl.
I felt my face getting hot.	Ich fühlte, wie mein Gesicht heiß wurde.
No, she didn't remember the girl.	Nein, sie erinnerte sich nicht an das Mädchen.
Your safety is the most important first step.	Ihre Sicherheit ist der wichtigste erste Schritt.
Supported statistical analysis.	Unterstützte die statistische Analyse.
To talk or just sit or whatever.	Um zu reden oder einfach nur zu sitzen oder was auch immer.
I'm sort of in a lull.	Ich bin sozusagen in einer Ruhephase.
No code needed.	Kein Code notwendig.
In fact, many made no progress and some deteriorated.	Tatsächlich machten viele keine Fortschritte und manche verschlechterten sich.
sat with me	Saß bei mir.
The primary and secondary results are not clear.	Die primären und sekundären Ergebnisse sind nicht klar.
We'll start again.	Wir werden wieder anfangen.
I have to be honest.	Ich muss ehrlich sein.
She nodded but said nothing, then turned and walked on.	Sie nickte, sagte aber nichts, dann drehte sie sich um und ging weiter.
There were no windows.	Es gab keine Fenster.
It's time.	Es ist Zeit.
Maybe he knew what to expect.	Vielleicht wusste er, was ihn erwartete.
Pain becomes pleasure.	Aus Schmerz wird Vergnügen.
Not really my area of ​​interest.	Nicht wirklich mein Interessensgebiet.
And they move fast.	Und sie bewegen sich schnell.
The children start going back to school.	Die Kinder fangen an, wieder zur Schule zu gehen.
Now you have to go through it in your mind.	Jetzt müssen Sie es in Gedanken durchgehen.
What about school?' 	Was ist mit Schule?'
he said.	er sagte.
The other people in the house got high too.	Die anderen Leute im Haus wurden auch high.
It was clearly intentional.	Es war eindeutig Absicht.
But it's hard to believe you mean what you say.	Aber es ist schwer zu glauben, dass Sie meinen, was Sie sagen.
That's a very good sign.	Das ist ein sehr gutes Zeichen.
And he would hardly be able to walk in the afternoon.	Und er würde am Nachmittag kaum laufen können.
True power is self-control.	Wahre Macht ist Selbstbeherrschung.
Little things made me smile in the room.	Kleine Dinge brachten mich im Raum zum Lächeln.
For the country.	Für das Land.
You are safe when you come to me.	Du bist sicher, wenn du zu mir kommst.
Must give the same result.	Muss das gleiche Ergebnis liefern.
I have no idea where to start.	Ich habe keine Ahnung, wo ich anfangen soll.
This interaction can be described as follows.	Diese Interaktion kann wie folgt beschrieben werden.
I was the same distance behind him.	Ich war den gleichen Abstand hinter ihm.
Your entire plan, done.	Ihr gesamter Plan, fertig.
That much is clear.	So viel ist klar.
We were lucky to have a beautiful child.	Wir hatten das Glück, ein wunderschönes Kind zu haben.
To add your opinion, just click the comment button below.	Um Ihre Meinung hinzuzufügen, klicken Sie einfach auf die Kommentarschaltfläche unten.
She grew up right next door.	Sie ist gleich nebenan aufgewachsen.
This vehicle will not move.	Dieses Fahrzeug wird sich nicht bewegen.
View the target files and start recovery.	Sehen Sie sich die Zieldateien an und starten Sie die Wiederherstellung.
I'm just a positive person.	Ich bin nur ein positiver Mensch.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
I couldn't find anything that would have told me that.	Ich konnte nichts finden, was mir das gesagt hätte.
Her time had come, her long wait finally near.	Ihre Zeit war gekommen, ihr langes Warten endlich nahe.
I really have to work on fitting in.	Ich muss wirklich daran arbeiten, mich einzufügen.
It's just that everything moves so slowly.	Es ist nur so, dass sich alles so langsam bewegt.
I would not have a child here.	Ich würde hier kein Kind haben.
We sometimes sleep together.	Wir schlafen manchmal zusammen.
As before.	So wie früher.
You are not correct.	Sie sind nicht korrekt.
They didn't know what was inside.	Sie wussten nicht, was darin war.
It takes a lot of work, but the returns are there.	Es erfordert viel Arbeit, aber die Rendite ist da.
In the distance he could see the train standing on the track.	In der Ferne konnte er den Zug auf dem Gleis stehen sehen.
It makes them a target, they decide.	Es macht sie zu einem Ziel, entscheiden sie.
Go back to your post and wait.	Gehen Sie zurück zu Ihrem Beitrag und warten Sie.
She was a wonderful mother.	Sie war eine wundervolle Mutter.
Keep thinking, keep working, keep learning.	Denken Sie weiter, arbeiten Sie weiter, lernen Sie weiter.
She hoped it wouldn't be necessary much longer.	Sie hoffte, dass es nicht mehr lange nötig sein würde.
We needed a lot of people working on this topic.	Wir brauchten viele Leute, die an diesem Thema arbeiten.
enjoy dinner	Genieße das Abendessen.
A few months later he told his wife.	Ein paar Monate später erzählte er es seiner Frau.
His heart should have stopped long ago.	Sein Herz hätte längst stehen bleiben sollen.
i believed it	Ich habe es geglaubt.
Can have a gun.	Kann eine Waffe haben.
Look at the education system in this country.	Schauen Sie sich das Bildungssystem in diesem Land an.
Patients' ages were recorded at their last visit to this study.	Das Alter der Patienten wurde bei ihrem letzten Besuch in dieser Studie aufgezeichnet.
This goes far beyond my purposes.	Das geht weit über meine Zwecke hinaus.
And of course for those who want to keep it simple.	Und natürlich für diejenigen, die es einfach halten wollen.
That's a very, very strange idea.	Das ist eine sehr, sehr seltsame Idee.
It wouldn't have worked otherwise.	Anders wäre es nicht gegangen.
It wasn't fun.	Es war kein Spaß.
It has to stop somewhere.	Irgendwo muss es aufhören.
i wasn't enough	Ich war nicht genug.
I hope to be finished by the end of the summer.	Ich hoffe, Ende des Sommers fertig zu sein.
Again, we see a simple party program.	Auch hier sehen wir wieder ein einfaches Partyprogramm.
I hope it wasn't the last time.	Ich hoffe, es war nicht das letzte Mal.
He paid him a visit at the first opportunity.	Er stattete ihm bei der ersten Gelegenheit einen Besuch ab.
And now it was his turn to take care of her.	Und nun war er an der Reihe, sich um sie zu kümmern.
My husband wants a boy.	Mein Mann wünscht sich einen Jungen.
They really nailed it.	Sie hatten es wirklich gut getroffen.
But the place was dead.	Aber der Ort war tot.
But we had to meet once, at least once.	Aber wir mussten uns einmal treffen, mindestens einmal.
Tell him that you once loved him but your feelings have changed.	Sag ihm, dass du ihn einmal geliebt hast, aber deine Gefühle haben sich geändert.
He would have to seize this chance.	Er würde diese Chance nutzen müssen.
Then they can be placed in the appropriate places.	Dann können sie an die entsprechenden Stellen gestellt werden.
Maybe that's why you're here.	Vielleicht bist du deswegen hier.
Value.	Wert.
I plan to make her more dresses soon.	Ich habe vor, ihr bald mehr Kleider zu machen.
It was no different than making friends at school or at work.	Es war nicht anders, als Freunde in der Schule oder bei der Arbeit zu finden.
You need a suitable place to sleep.	Sie brauchen einen geeigneten Schlafplatz.
I can't remember her name.	Ich kann mich nicht an ihren Namen erinnern.
She really is a breath of fresh air.	Sie ist wirklich ein Hauch frischer Luft.
Fast forward a few years.	Spulen Sie ein paar Jahre vor.
No previous experience necessary.	Keine Vorerfahrung notwendig.
He had a clear path most of the way to the mine.	Auf dem größten Teil des Weges zur Mine hatte er freien Weg.
And I have a feeling it's only getting worse.	Und ich habe das Gefühl, dass es immer schlimmer wird.
The old men didn't want to listen.	Die alten Männer wollten nicht zuhören.
So it was crazy.	Es war also verrückt.
His stomach was sick again.	Ihm war wieder übel im Magen.
Each element has one, which could offer a bit more strategy.	Jedes Element hat eines, was etwas mehr Strategie bieten könnte.
A horse's sense of touch is well developed.	Der Tastsinn eines Pferdes ist gut entwickelt.
What he's doing here is worse.	Was er hier tut, ist schlimmer.
The short answer is “not by itself”.	Die kurze Antwort lautet „nicht von selbst“.
He uses magic.	Er benutzt Magie.
He fought a great fight for his people.	Er hat einen großen Kampf für sein Volk geführt.
More is better, up to a point.	Mehr ist besser, bis zu einem gewissen Punkt.
I loved it this time.	Ich habe es dieses Mal geliebt.
But don't trust them.	Aber vertraue ihnen nicht.
Part of that may have been due to the location.	Ein Teil davon war vielleicht auf den Standort zurückzuführen.
It's no time to feel sorry for ourselves.	Es ist keine Zeit, uns selbst zu bemitleiden.
No man there but had used a gun.	Kein Mann dort, hatte aber eine Waffe benutzt.
I had no no	Ich hatte nein, nein.
The men turned slowly.	Langsam drehten sich die Männer um.
I drink this every morning.	Ich trinke das jeden Morgen.
Thus the choice turns out to be secondary to the natural numbers.	Somit erweist sich die Wahl als sekundär gegenüber den natürlichen Zahlen.
Maybe she will lie.	Vielleicht wird sie lügen.
She mainly used her own money.	Sie benutzte hauptsächlich ihr eigenes Geld.
There is no connection.	Es gibt keine Verbindung.
First it was his parents' house.	Zuerst war es das Haus seiner Eltern.
Each picture element has its own computer.	Jedes Bildelement hat einen eigenen Computer.
Give her up without a fight.	Gib sie kampflos auf.
I find this video quite interesting.	Ich finde dieses Video ziemlich interessant.
I had several reasons for calling.	Ich hatte mehrere Gründe für den Anruf.
Sugar was extremely expensive and difficult to find.	Zucker war extrem teuer und schwer zu finden.
A bad amount that.	Eine schlimme Menge das.
At her age, she doesn't care what people think.	In ihrem Alter ist es ihr egal, was die Leute denken.
At least that's what it says in the file.	So steht es jedenfalls in der Datei.
Write good health on it.	Schreiben Sie gute Gesundheit darauf.
Results are reported on a milk fat basis.	Die Ergebnisse werden auf Milchfettbasis angegeben.
She acted with authority.	Sie trat mit Autorität auf.
There is absolutely nothing surprising about it.	Da ist absolut nichts Überraschendes.
I just didn't get it.	Ich habe es einfach nicht verstanden.
We have two cases.	Wir haben zwei Fälle.
And straight at me.	Und direkt auf mich zu.
To represent your country, you have to want it even more.	Um sein Land zu vertreten, muss man es noch mehr wollen.
Then you get a share.	Dann bekommst du einen Anteil.
Thank you for writing, keep it up.	Vielen Dank für das Schreiben, weiter so.
Otherwise it doesn't exist.	Sonst gibt es das nicht.
That may no longer be the case.	Das ist möglicherweise nicht mehr der Fall.
Yes, you hated this place.	Ja, du hast diesen Ort gehasst.
But she doesn't usually do it at night.	Aber sie tut es normalerweise nicht nachts.
I laughed and said we should keep it.	Ich lachte und sagte, wir sollten es behalten.
Others dropped out.	Andere sind ausgestiegen.
He started with those of the people he couldn't love.	Er begann mit denen der Menschen, die er nicht lieben konnte.
Find someone important.	Finde jemanden, der wichtig ist.
About two hours.	Ungefähr zwei Stunden.
I would appreciate help here.	Würde mich hier über Hilfe freuen.
Or from people who have nothing to hide.	Oder von Menschen, die nichts zu verbergen haben.
She should just let him go.	Sie sollte ihn einfach gehen lassen.
You saw the security in his place.	Sie haben die Sicherheit an seinem Platz gesehen.
That's why you don't need a gun.	Deshalb brauchst du keine Waffe.
I give you the first decision.	Ich gebe Ihnen die erste Entscheidung.
That was a big role.	Das war eine große Rolle.
The facts are as follows.	Die Fakten sind wie folgt.
His cell phone rang and he picked it up.	Sein Handy klingelte und er nahm es heraus.
But these are very different people.	Aber das sind sehr unterschiedliche Menschen.
And he didn't see it that way either.	Und er sah es auch nicht so.
still hold on	Halte dich immer noch fest.
It's important to start well.	Es ist wichtig, gut zu beginnen.
As it did, there is.	Da es tat, gibt es.
A very helpful article and thank you.	Ein sehr hilfreicher Artikel und vielen Dank.
The trees next to the house were dead.	Die Bäume neben dem Haus waren abgestorben.
His hand went to his head and he caught his breath.	Seine Hand fuhr zu seinem Kopf und er hielt den Atem an.
The game is broken.	Das Spiel ist kaputt.
Not to mention the child support.	Vom Kindergeld ganz zu schweigen.
He's no longer afraid.	Er hat keine Angst mehr.
You have a dirty mouth to match your dirty soul.	Du hast einen schmutzigen Mund, der zu deiner schmutzigen Seele passt.
But they are not the same.	Aber sie sind nicht dasselbe.
However, many problems remain.	Viele Probleme bleiben jedoch bestehen.
I never got an answer.	Ich habe nie eine Antwort bekommen.
407 men were dead.	407 Männer waren tot.
It's a very personal thing.	Es ist eine sehr persönliche Sache.
Only eight minutes had passed.	Nur acht Minuten waren vergangen.
For the dressed it is as always.	Für die Angezogenen ist es wie immer.
Someone took care of putting this together well.	Jemand hat sich darum gekümmert, dies gut zusammenzustellen.
That would have been very unusual.	Das wäre sehr ungewöhnlich gewesen.
There have been a number of missed calls.	Es gab eine Reihe von verpassten Anrufen.
We begin by accepting a lie as a lie.	Wir beginnen damit, dass wir eine Lüge als Lüge ansehen.
Stronger than you give yourself credit for.	Stärker, als Sie sich selbst zutrauen.
Results are the average of at least three independent experiments.	Die Ergebnisse sind der Durchschnitt von mindestens drei unabhängigen Experimenten.
He pushed the papers aside.	Er schob die Papiere beiseite.
Some.	Etwas.
God doesn't act that directly.	Gott handelt nicht so direkt.
We see it in every city.	Wir sehen es in jeder Stadt.
I don't really miss it though.	Ich vermisse es aber nicht wirklich.
That doesn't seem to apply to your question.	Das scheint auf deine Frage nicht zuzutreffen.
It is not necessary.	Es ist nicht erforderlich.
He could use something to eat.	Er könnte etwas zu essen gebrauchen.
But with the same role, he threw one straight to the heart.	Aber mit der gleichen Rolle warf er einen direkt ins Herz.
I turned off the music.	Ich habe die Musik ausgeschaltet.
And received a mixture of good and bad news.	Und erhielt eine Mischung aus guten und schlechten Nachrichten.
As long as you do it right	Solange du es richtig machst.
who was hurt.	Wer wurde verletzt.
They went home and moved on.	Sie gingen nach Hause und zogen weiter.
This was done for free.	Dies geschah kostenlos.
I don't even know if it matters.	Ich weiß nicht einmal, ob es wichtig ist.
people like words.	Menschen mögen Worte.
Of course not with these words.	Natürlich nicht mit diesen Worten.
I probably gave them away.	Wahrscheinlich hatte ich sie verschenkt.
I've been working on it for a long, long time.	Ich habe lange, lange daran gearbeitet.
Other cars came and went.	Andere Autos kamen und gingen.
Say what you should say.	Sagen Sie, was Sie sagen sollten.
Make sure the quantity is of high quality.	Stellen Sie sicher, dass die Menge von hoher Qualität ist.
Nobody looked at me.	Niemand sah mich an.
The argument didn't matter anymore.	Der Streit spielte jetzt keine Rolle mehr.
Today they have a community in their countries.	Heute haben sie eine Gemeinschaft in ihren Ländern.
Two of them have cells on the back.	Zwei von ihnen haben Zellen auf der Rückseite.
Our mother had died the year before and life was difficult.	Unsere Mutter war im Jahr zuvor gestorben, und das Leben war schwierig.
' at '.	' bei '.
Maybe you should lie down a bit.	Vielleicht solltest du dich ein bisschen hinlegen.
Despite the fact that both teams played well.	Trotz der Tatsache, dass beide Mannschaften gut gespielt haben.
It's a political issue.	Es ist ein politisches Thema.
It just sounds a little silly.	Es klingt nur ein bisschen dumm.
I've told you many lies.	Ich habe dir viele Lügen erzählt.
He hadn't said a word to her in three months.	Er hatte ihr seit drei Monaten kein Wort gesagt.
They were right to be upset.	Sie waren zu Recht verärgert.
Eventually we grew and took on two projects at the same time.	Schließlich sind wir gewachsen und haben zwei Projekte gleichzeitig übernommen.
But there are tons of stories about him.	Aber es gibt jede Menge Geschichten über ihn.
The card was never returned.	Die Karte wurde nie zurückgegeben.
they moved away	Sie zogen weg.
The rest is easy.	Der Rest ist einfach.
We make sure to follow the law as best we can.	Wir achten darauf, das Gesetz so gut wie möglich zu befolgen.
I am running from source code.	Ich laufe vom Quellcode.
Don't expect great things from me.	Erwarte keine großen Dinge von mir.
Maybe the most important thing.	Vielleicht das Wichtigste.
Please note our general terms and conditions.	Bitte beachten Sie unsere Allgemeinen Geschäftsbedingungen.
There is no clear reason for this.	Dafür gibt es keinen klaren Grund.
Found his tongue.	Seine Zunge gefunden.
That's the main thing.	Das ist die Hauptsache.
The proposed research will then focus on several related topics.	Die vorgeschlagene Forschung wird sich dann auf mehrere verwandte Themen konzentrieren.
I spoke to him briefly.	Ich habe kurz mit ihm gesprochen.
The teams were divided into seven groups of four.	Die Mannschaften wurden in sieben Vierergruppen eingeteilt.
The war party literally burned down a town.	Die Kriegspartei brannte buchstäblich eine Stadt nieder.
people do things, people.	Menschen tun Dinge, Menschen.
Therefore, an early diagnosis is particularly important.	Daher ist eine frühzeitige Diagnose besonders wichtig.
Suddenly four hundred eyes were on him.	Plötzlich waren vierhundert Augen auf ihn gerichtet.
He has no information about what happened in the system.	Er hat keine Informationen darüber, was im System passiert ist.
This too was as expected.	Auch dies war wie zu erwarten.
your baby needs you	Ihr Baby braucht Sie.
That's a different story now.	Das ist jetzt eine andere Geschichte.
I became the head of the family.	Ich wurde das Familienoberhaupt.
Perhaps the initial price was too high.	Vielleicht war der Anfangspreis zu hoch.
They just took you in.	Sie haben dich einfach aufgenommen.
you thought so	Du hast es gedacht.
But now life is different.	Aber jetzt ist das Leben anders.
He tried to help.	Er versuchte zu helfen.
I haven't looked at anything else.	Ich habe mir nichts anderes angeschaut.
But soon children came to her without food and clothes.	Aber bald kamen Kinder ohne Essen und Kleidung zu ihr.
You need to.	Sie müssen.
The last one makes me cry again.	Der letzte bringt mich wieder zum Weinen.
i am not my clothes	Ich bin nicht meine Kleidung.
That saved him.	Das hat ihn gerettet.
It got everyone involved.	Es hat alle einbezogen.
Life depends on both being healthy.	Das Leben hängt davon ab, dass beide gesund sind.
I've become close to some of these people.	Ich bin einigen dieser Leute nahe gekommen.
We keep on trying.	Wir versuchen es weiter.
Unknown if it works or not.	Unbekannt, ob es funktioniert oder nicht.
Save the cut piece.	Bewahren Sie das abgeschnittene Stück auf.
those hands.	Diese Hände.
We look forward to seeing you at one of them!.	Wir freuen uns darauf, Sie bei einem von ihnen zu sehen!.
But this was during my studies.	Dies jedoch während des Studiums.
However, the terms used to describe them are often different.	Die Begriffe, die zu ihrer Beschreibung verwendet werden, sind jedoch oft unterschiedlich.
you have teeth	Sie haben Zähne.
Because he who loves like that loves like he is loved.	Denn wer so liebt, liebt so, wie er geliebt wird.
You can smell and feel when it's going to rain.	Sie können riechen und fühlen, wann es regnen wird.
And often they did.	Und oft taten sie das.
A free life is not an easy life.	Ein freies Leben ist kein leichtes Leben.
I don't make guns.	Ich mache keine Waffen.
And apparently a fact of life.	Und anscheinend eine Tatsache des Lebens.
Wonderful food, worth the trip.	Wunderbares Essen, die Reise wert.
I'll try to learn some of the new rules.	Ich werde versuchen, einige der neuen Regeln zu lernen.
His eyes burned too much.	Seine Augen brannten zu sehr.
I know why they wanted you dead.	Ich weiß, warum sie dich tot sehen wollten.
It's much more likely.	Es ist viel wahrscheinlicher.
Your shoulder is everything.	Deine Schulter ist alles.
There's usually a hit movie in the mix.	Es gibt normalerweise einen erfolgreichen Film in der Mischung.
Over these latter we made extremely slow progress.	Über diese letzteren kamen wir äußerst langsam voran.
We have to be clear.	Wir müssen klar sein.
I loved that smell.	Ich liebte diesen Geruch.
But maybe she won't be told the worst.	Aber vielleicht wird ihr das Schlimmste nicht mitgeteilt.
They don't know if they like each other.	Sie wissen nicht, ob sie sich mögen.
She is a teacher.	Sie ist eine Lehrerin.
Mixed results but they survived.	Unterschiedliche Ergebnisse, aber sie überlebten.
I just can not get enough!.	Ich kann nicht genug bekommen!.
Inside were several women and I, the only man.	Darin waren mehrere Frauen und ich, der einzige Mann.
It is.	Es ist.
It's obviously not important.	Es ist offensichtlich nicht wichtig.
The woman was a joker in this game.	Die Frau war ein Joker in diesem Spiel.
They hadn't been anything like that.	Sie waren nichts dergleichen gewesen.
This one is no different.	Dieser ist nicht anders.
However, it is extremely expensive.	Allerdings ist es extrem teuer.
And it comes for free.	Und es kommt kostenlos.
If code or anything else is needed let me know.	Wenn Code oder irgendetwas anderes benötigt wird, lassen Sie es mich wissen.
This is land taken.	Das ist Land genommen.
Types of life insurance to protect your loved ones.	Arten von Lebensversicherungen zum Schutz Ihrer Lieben.
But that is beside the point.	Aber das ist nebensächlich.
Nothing is true.	Nichts ist wahr.
Read the newspapers, discussed events.	Lesen Sie die Zeitungen, besprochene Ereignisse.
Then we talked about the weather and asked about the children.	Dann sprachen wir über das Wetter und fragten nach den Kindern.
She saw the other boy's face.	Sie sah das Gesicht des anderen Jungen.
There are few original songs in the film.	Es gibt nur wenige Original-Songs im Film.
Nothing tells us that we will get up again on the third day.	Nichts sagt uns, dass wir am dritten Tag wieder aufstehen werden.
But there are other things.	Aber es gibt andere Dinge.
However, heart rate changes in both groups were not significantly different.	Die Herzfrequenzänderungen in beiden Gruppen waren jedoch nicht signifikant unterschiedlich.
really love her	Liebe sie wirklich.
She waited until he was standing, then stood up.	Sie wartete, bis er stand, dann stand sie auf.
I want to remember.	Ich möchte mich daran erinnern.
They entered the house with a key.	Sie betraten das Haus mit einem Schlüssel.
People, you know, can't take it.	Die Leute, wissen Sie, können es nicht ertragen.
Of that she was sure.	Da war sie sich sicher.
But of course he's not sure.	Aber natürlich ist er nicht sicher.
Should be so worried at this time suddenly.	Sollte zu diesem Zeitpunkt plötzlich so besorgt werden.
Therefore, we check for simple errors.	Daher prüfen wir auf einfache Fehler.
It is, without a doubt, the killing of human life.	Es ist ohne Zweifel das Töten von Menschenleben.
It just shows how much it means to people.	Es zeigt nur, wie viel es den Menschen bedeutet.
Don't think there is a movie version.	Glaube nicht, dass es eine Filmversion gibt.
This is clearly his favorite part of the day.	Das ist eindeutig sein Lieblingsteil des Tages.
I turned him down and haven't spoken to him since.	Ich habe ihm abgesagt und seitdem nicht mehr mit ihm gesprochen.
Please contact me with any questions or comments.	Bitte melden Sie sich bei Fragen oder Kommentaren bei mir.
These pictures are from my camera phone.	Diese Bilder stammen von meinem Kamerahandy.
Nobody knew where she was.	Niemand wusste, wo sie war.
Maybe they never met.	Vielleicht sind sie sich nie begegnet.
Life was never the same.	Das Leben war nie dasselbe.
There was more interaction.	Es gab mehr Interaktion.
However if you want to stay here you can.	Wenn Sie jedoch hier bleiben möchten, können Sie dies tun.
This is my favorite story.	Das ist meine Lieblingsgeschichte.
Effects generally kick in within an hour and last about a day.	Die Wirkung setzt im Allgemeinen innerhalb einer Stunde ein und hält etwa einen Tag an.
I was so attached.	Ich hing so sehr daran.
We know they have active programs.	Wir wissen, dass sie aktive Programme haben.
His small shop is very busy at this time of the year.	Sein kleiner Laden ist zu dieser Jahreszeit gut besucht.
The reality looked a little different.	Die Realität sah etwas anders aus.
She knew she couldn't make them disappear.	Sie wusste, dass sie sie nicht verschwinden lassen konnte.
None of us get paid for this, not even the President.	Niemand von uns wird dafür bezahlt, nicht einmal der Präsident.
The only question is when this will happen.	Die Frage ist nur, wann dies geschehen wird.
There's no reason why you can't join them.	Es gibt keinen Grund, warum Sie sich ihnen nicht anschließen können.
How old your vehicle is would be a big question.	Wie alt Ihr Fahrzeug ist, wäre eine große Frage.
Recovery is quick and treatment is simple.	Die Genesung erfolgt schnell und die Behandlung ist einfach.
Some people can smell really good now.	Manche Leute können jetzt wirklich gut riechen.
If she could, she would save others from such an experience.	Wenn sie könnte, würde sie andere vor einer solchen Erfahrung bewahren.
Map of the places you will visit.	Karte der Orte, die Sie besuchen werden.
I could barely hear us over the thing.	Ich konnte uns über das Ding kaum hören.
That was my experience late last year.	Das war meine Erfahrung Ende letzten Jahres.
You've been studying how your brain works for probably years.	Sie haben untersucht, wie Ihr Gehirn wahrscheinlich seit Jahren funktioniert.
It's a big challenge.	Es ist eine große Herausforderung.
This was common practice.	Dies war gängige Praxis.
That's him.	Das ist er.
I won't let my wife pay for me.	Ich lasse meine Frau nicht für mich bezahlen.
So he must have found something he wasn't expecting.	Also muss er etwas herausgefunden haben, was er nicht erwartet hatte.
Keep moving forward, and when it's time to go, it's time.	Bewegen Sie sich weiter vorwärts, und wenn es Zeit ist zu gehen, ist es Zeit.
Well said she had.	Nun, sagte sie hatte.
Just like his country.	Genauso wie sein Land.
Also, their arm movements are not significantly altered by breathing.	Außerdem werden ihre Armbewegungen durch das Atmen nicht wesentlich verändert.
And that, well, that's just sick.	Und das, nun, das ist einfach krank.
First she tried to get some work.	Zuerst versuchte sie, etwas Arbeit zu bekommen.
It definitely kept its word.	Es hat auf jeden Fall Wort gehalten.
I'm getting a new front door and door frame.	Ich bekomme eine neue Haustür und Türrahmen.
Must have caught it with cover down.	Muss es mit gesenkter Deckung erwischt haben.
There is no way to set the color.	Es gibt keine Möglichkeit, die Farbe festzulegen.
near the edge.	In Randnähe.
Read on after the jump.	Lesen Sie weiter nach dem Sprung.
Choose a group of friends and play.	Wähle eine Gruppe von Freunden und spiele.
But he had less time for such thoughts every second.	Aber für solche Gedanken hatte er von Sekunde zu Sekunde weniger Zeit.
Among the first eight.	Unter den ersten acht.
This ended up in the final cut of the film.	Dies endete im endgültigen Schnitt des Films.
I thought that was exaggerated.	Das fand ich übertrieben.
You would practice and practice.	Sie würden üben und üben.
You can see them, but you cannot understand them.	Du kannst sie sehen, aber du kannst sie nicht verstehen.
Both men said yes, they would go if the President agreed.	Beide Männer sagten ja, sie würden gehen, wenn der Präsident zustimme.
I did just that.	Ich habe genau das getan.
But we no longer want them at home, we want them outside.	Diese wollen wir aber nicht mehr zu Hause haben, sondern draußen.
Not even death can separate love.	Nicht einmal der Tod kann die Liebe trennen.
Something is wrong with my breathing.	Irgendetwas stimmt mit meiner Atmung nicht.
You are no longer in control.	Sie haben keine Kontrolle mehr.
Maybe we'll work with him soon.	Vielleicht arbeiten wir bald mit ihm zusammen.
Win, win, win.	Gewinnen, gewinnen, gewinnen.
Further descriptions can be found in the manuscript.	Weitere Beschreibungen finden sich im Manuskript.
It's hard to walk	Es ist schwer zu gehen.
what she did to me	Was sie mir angetan hat.
That was one of the reasons.	Das war einer der Gründe dafür.
Especially women like them.	Vor allem Frauen mögen sie.
He was right.	Er hatte recht.
They certainly aren't trying to make things difficult.	Sicherlich versuchen sie nicht, die Dinge schwierig zu machen.
To me, this is the most obvious aspect that teachers should consider.	Für mich ist dies der offensichtlichste Aspekt, den Lehrer berücksichtigen sollten.
I'll meet you later.	Wir treffen uns später.
It's eight years old.	Es ist acht Jahre alt.
As soon as his back was turned, they were back at it.	Kaum hatte er ihm den Rücken zugewandt, waren sie wieder dabei.
That last aspect really surprised me.	Dieser letzte Aspekt hat mich wirklich überrascht.
She ate.	Sie aß.
And this one is definitely suitable for the dining table.	Und dieser ist definitiv für den Esstisch geeignet.
Different tax rules everywhere.	Überall unterschiedliche Steuerregeln.
The process takes one to two hours.	Der Vorgang dauert ein bis zwei Stunden.
In fact, it may seem like an impossible task.	Tatsächlich mag es wie eine unmögliche Aufgabe erscheinen.
The court ruling now says pretty much the same thing.	Das Gerichtsurteil sagt nun ziemlich genau das Gleiche.
Now they are in my hands.	Jetzt sind sie in meinen Händen.
He hardly looked up.	Er blickte kaum auf.
But then strange things were found in a big city.	Aber dann wurden in einer großen Stadt seltsame Dinge gefunden.
So he tried to test this theory.	Also versuchte er, diese Theorie zu überprüfen.
At least not like she's doing anything here.	Jedenfalls nicht, als ob sie hier irgendetwas tun würde.
Her mother was a great cook.	Ihre Mutter war eine großartige Köchin.
I could hardly control the dog.	Ich konnte den Hund kaum kontrollieren.
You don't have to work that hard.	Sie müssen nicht so hart arbeiten.
I think of home.	Ich denke an Zuhause.
Still not fast enough.	Immer noch nicht schnell genug.
I know she's trying to get me to change my thought patterns.	Ich weiß, dass sie versucht, mich dazu zu bringen, meine Denkmuster zu ändern.
You sit and listen to the story.	Sie sitzen da und hören der Geschichte zu.
What brings us here is something else entirely.	Was uns hierher führt, ist etwas ganz anderes.
Then he held the baby and was really good with the baby.	Dann hielt er das Baby und war wirklich gut mit dem Baby.
The picture is not ready for you yet.	Das Bild ist noch nicht für Sie bereit.
If not, add it.	Wenn nicht, fügen Sie es hinzu.
I fell into my bed, fully dressed and too tired to care.	Ich fiel in mein Bett, vollständig angezogen und zu müde, um mich darum zu kümmern.
You can be anywhere and do the same thing.	Sie können überall sein und dasselbe tun.
The samples were analyzed immediately after collection.	Die Proben wurden unmittelbar nach der Entnahme analysiert.
A second finger.	Ein zweiter Finger.
I read the comment too quickly.	Ich habe den Kommentar zu schnell gelesen.
I eat the snow and drink your tears.	Ich esse den Schnee und trinke deine Tränen.
Just as you are right now, so deep inside you.	So wie du gerade bist, so tief in dir drin.
Two eggs are taken out together at random.	Zwei Eier werden zusammen nach dem Zufallsprinzip herausgenommen.
We cannot agree with this view.	Dieser Ansicht können wir nicht zustimmen.
But if you put it in perspective, it makes perfect sense.	Aber wenn man es ins rechte Licht rückt, macht es durchaus Sinn.
And somehow feels real.	Und fühlt sich irgendwie echt an.
She loved her completely, just like him.	Sie liebte sie vollkommen, genau wie er.
All that stuff.	All diese Sachen.
It is called white noise or white tone.	Es wird weißes Rauschen oder weißer Ton genannt.
You may find that you cannot do it yourself.	Sie werden vielleicht feststellen, dass Sie es nicht selbst tun können.
Add the chicken pieces in a single layer.	Fügen Sie die Hühnchenstücke in einer einzigen Schicht hinzu.
But we have a problem.	Aber wir haben ein Problem.
mode on the user.	Modus auf den Benutzer.
Fast forward to today.	Schneller Vorlauf bis heute.
In fact, they can hurt you further.	Tatsächlich können sie Sie weiter verletzen.
He gets his pleasure from boys.	Er bekommt sein Vergnügen mit Jungs.
He came here after killing her.	Er kam hierher, nachdem er sie getötet hatte.
And then suddenly the red.	Und dann plötzlich das Rot.
They weren't aware at the time.	Sie waren damals nicht im Bilde.
The system says it's more closed than most.	Das System sagt, es ist geschlossener als die meisten anderen.
Finally, the age range of our sample was relatively large.	Schließlich war die Altersspanne unserer Stichprobe relativ groß.
It's much better than the older models.	Es ist viel besser als die älteren Modelle.
The order came on time.	Pünktlich kam die Bestellung.
She saw the look on my face.	Sie sah den Ausdruck auf meinem Gesicht.
In your heart you know it's true.	In deinem Herzen weißt du, dass es wahr ist.
Really short.	Wirklich kurz.
You and he still have a chance.	Sie und er haben noch eine Chance.
In many cases, however, no specific risk factor can be identified.	In vielen Fällen kann jedoch kein spezifischer Risikofaktor identifiziert werden.
You have amazing article material indeed.	Sie haben in der Tat erstaunliches Artikelmaterial.
You now want to create an animal management system.	Sie möchten nun ein Tiermanagementsystem erstellen.
I couldn't even remember getting dressed.	Ich konnte mich nicht einmal daran erinnern, mich angezogen zu haben.
I moved with the office.	Ich bin mit dem Büro umgezogen.
And I dropped it and got an extreme reaction from them.	Und ich ließ es fallen und bekam eine extreme Reaktion von ihnen.
Ask her how her day was.	Fragen Sie sie, wie ihr Tag war.
If so, you can think better of it.	Wenn ja, können Sie es sich besser überlegen.
She has friends here.	Sie hat hier Freunde.
So it was a small gift.	Es war also ein kleines Geschenk.
If you know any, remember to share them.	Wenn Sie welche kennen, denken Sie daran, sie zu teilen.
And these effects are not limited to trading.	Und diese Auswirkungen sind nicht auf den Handel beschränkt.
You have to be constant.	Du musst konstant sein.
See them and you are lost.	Sieh sie, und du bist verloren.
He nodded and took that in.	Er nickte und nahm das in sich auf.
I love the challenge.	Ich liebe die Herausforderung.
You know it is.	Sie wissen, dass es so ist.
Therefore, we pay attention to seeing our physical surroundings.	Deshalb achten wir darauf, unsere physische Umgebung zu sehen.
Then they can play in an equal fight and show their skills.	Dann können sie in einem gleichberechtigten Kampf spielen und ihr Können zeigen.
Seemed a perfect place.	Schien ein perfekter Ort.
So there is a connection with the soul on the inside and with others on the outside.	Es gibt also eine Verbindung mit der Seele im Inneren und mit anderen im Äußeren.
Animals had a purpose, and that purpose was to serve man.	Die Tiere hatten einen Zweck, und dieser Zweck war es, dem Menschen zu dienen.
But my heart, my mind, my body couldn't take the conflict.	Aber mein Herz, mein Verstand, mein Körper konnten den Konflikt nicht ertragen.
She didn't tell them more than she could well help.	Sie sagte ihnen nicht mehr, als sie gut helfen konnte.
Repeat on the other side.	Auf der anderen Seite wiederholen.
There are other places in the app for that.	Dafür gibt es andere Stellen in der App.
Technology is changing.	Die Technologie verändert sich.
This was a god.	Dieser war ein Gott.
In fact, this is what the data shows.	Tatsächlich zeigen dies die Daten.
And now she was in his hands.	Und jetzt hatte sie sich in seine Hände begeben.
The defendant was again asked to come out, but he did not.	Der Angeklagte wurde erneut aufgefordert, herauszukommen, was er jedoch nicht tat.
However, we cannot.	Wir können es jedoch nicht.
All measurements are consistent within errors.	Alle Messungen sind innerhalb der Fehler konsistent.
You want to do what you can.	Sie möchten tun, was Sie können.
More than that, it was a danger.	Mehr noch, es war eine Gefahr.
I want her to achieve her dreams.	Ich möchte, dass sie ihre Träume verwirklicht.
He said he doesn't like it anymore.	Er sagte, er mag es nicht mehr.
It's impossible to keep your weight down.	Es ist unmöglich, sein Gewicht niedrig zu halten.
You are wild.	Sie sind wild.
There was something in the way.	Da war etwas im Weg.
You will see a lot of it.	Sie werden viel davon sehen.
Then something very interesting happened.	Da passierte etwas sehr Interessantes.
Then the basic argument is simple.	Dann ist das grundlegende Argument einfach.
Each year may differ from the previous year.	Jedes Jahr kann sich vom Vorjahr unterscheiden.
What happened was easy.	Was passiert ist, war einfach.
No significant difference in expression was found.	Es wurde kein signifikanter Unterschied in der Expression gefunden.
Now the truck won't start.	Jetzt springt der LKW nicht an.
Maybe a few.	Vielleicht ein paar.
I couldn't go home.	Ich konnte nicht nach Hause gehen.
The evening had not been a success.	Der Abend war kein Erfolg gewesen.
you make it so much better	Du machst es so viel besser.
Parts of him were broken.	Teile von ihm waren gebrochen.
I ask if he wants a short tour.	Ich frage, ob er eine kurze Tour will.
Of course, that would probably change the story.	Natürlich würde das wahrscheinlich die Geschichte ändern.
And here's the best.	Und hier ist das Beste.
I drove.	Ich bin gefahren.
Watch this video for more good words.	Sehen Sie sich dieses Video für weitere gute Worte an.
At least the kids are safe.	Wenigstens sind die Kinder in Sicherheit.
Choosing means giving up your power.	Wählen heißt, die eigene Macht aufzugeben.
I don't want to suggest anything that doesn't exist.	Ich möchte nichts vorschlagen, was es nicht gibt.
So she said it.	So, sie hatte es gesagt.
You'll have to look elsewhere for that.	Da musst du woanders suchen.
I never could.	Ich konnte es nie.
Had good jobs, but came from the hall.	Hatte gute Jobs, kam aber aus der Halle.
It is not known if they found one.	Ob sie einen gefunden haben, ist nicht bekannt.
Would you like something different for your family and friends.	Möchten Sie etwas anderes für Ihre Familie und Freunde.
Everything about it says money, but not much says class.	Alles daran sagt Geld, aber nicht viel sagt Klasse.
The latter is not possible.	Letzteres ist nicht möglich.
Guys like that don't run after girls like you.	Solche Jungs rennen nicht hinter Mädchen wie dir her.
The play was about to begin.	Das Theaterstück sollte gleich beginnen.
The feeling was the same on both sides of the line.	Das Gefühl war auf beiden Seiten der Linie gleich.
One of the three options offered will likely suit your needs.	Eine der drei angebotenen Optionen wird wahrscheinlich Ihren Bedürfnissen entsprechen.
I'm sorry the picture quality is so bad.	Tut mir leid, dass die Bildqualität so schlecht ist.
But get over it.	Aber komm darüber hinweg.
You can do more with it.	Sie können mehr damit machen.
They stay friends.	Sie bleiben Freunde.
This needs to be changed.	Dies muss geändert werden.
Death to the one who took his love.	Tod dem, der seine Liebe genommen hatte.
This is done using this property.	Dies geschieht mithilfe dieser Eigenschaft.
I have to give the team credit for keeping me going.	Ich muss dem Team zugute halten, dass es mich am Laufen gehalten hat.
You call it something else.	Sie nennen es anders.
Now they came by air.	Jetzt kamen sie auf dem Luftweg.
There is no reason why this will happen to you.	Es gibt keinen Grund, warum Ihnen das passieren wird.
Maybe forever.	Vielleicht für immer.
Nobody would ever understand me or believe me.	Niemand würde mich je verstehen oder mir glauben.
Nice evening stroll or take your car for free parking.	Schöner Abendspaziergang oder nehmen Sie Ihr Auto zum kostenlosen Parken.
You haven't done anything else.	Sie haben nichts weiter unternommen.
I just let her go.	Ich habe sie einfach gehen lassen.
This is the opposite of what really works.	Das ist das Gegenteil von dem, was wirklich funktioniert.
You can get stuck with that.	Daran kann man sich festbeißen.
I'm too busy to be political.	Ich bin zu beschäftigt, um politisch zu sein.
She received a negative result of the test.	Sie erhielt ein negatives Ergebnis des Tests.
In doing so, we have provided further evidence for our proposed process.	Dadurch haben wir weitere Beweise für unseren vorgeschlagenen Prozess geliefert.
To hide it	Um es auszublenden.
It was hard to find the place.	Es war schwer, den Ort zu finden.
Please be sure of your answer.	Bitte seien Sie sich Ihrer Antwort sicher.
It won't work anymore.	Es wird nicht mehr funktionieren.
He thought he'd be back in ten days, he said.	Er dachte, er würde in zehn Tagen zurück sein, sagte er.
Serious late effects were not observed.	Schwere Spätfolgen wurden nicht beobachtet.
He wouldn't be home for an hour.	Er würde erst in einer Stunde zu Hause sein.
You are our friends.	Sie sind unsere Freunde.
Tomorrow it will be impossible.	Morgen wird es unmöglich sein.
Find out how.	Finde heraus, wie das geht.
The same thing happened as before.	Es passierte das gleiche wie zuvor.
Several mechanisms have been proposed.	Mehrere Mechanismen wurden vorgeschlagen.
Welcome back to square one.	Willkommen zurück auf Platz eins.
And you should know better.	Und Sie sollten es besser wissen.
You have space on it.	Sie haben darauf Platz.
So they must reach for the gold.	Also müssen sie nach dem Gold greifen.
You saw that in the big ballot, the ballot.	Das haben Sie bei der großen Abstimmung gesehen, der Urabstimmung.
There may be more, but it has to be that much.	Es mag noch mehr geben, aber so viel muss es sein.
It's a lot of fun working with him.	Es macht viel Spaß mit ihm zu arbeiten.
And finally offer water three more times.	Und zum Schluss noch dreimal Wasser anbieten.
And it's twice as fast.	Und es ist doppelt so schnell.
After a moment he got up and walked out the door.	Nach einem Moment stand er auf und ging zur Tür hinaus.
Help and empower your team to become better leaders.	Helfen Sie Ihrem Team, bessere Führungskräfte zu werden, und unterstützen Sie sie.
That we are ill because an illness makes us ill.	Dass wir krank sind, weil eine Krankheit uns krank macht.
Or it may take more than five.	Oder es kann mehr als fünf dauern.
So we came to an agreement.	Also haben wir uns geeinigt.
You're not ready for that.	Dazu sind Sie noch nicht bereit.
This was nothing new.	Das war nichts Neues.
I had to tell her, but we hadn't spoken in months.	Ich musste es ihr sagen, aber wir hatten seit Monaten nicht miteinander gesprochen.
He entered first.	Er trat zuerst ein.
You want to do it.	Sie wollen es tun.
area email me.	Bereich mailen Sie mir.
But it's too cold and wet.	Aber es ist zu kalt und nass.
This works fine for us, but we ran into a problem.	Das funktioniert gut für uns, aber wir sind auf ein Problem gestoßen.
Several clinical studies have been published on this topic.	Zu diesem Thema wurden mehrere klinische Studien veröffentlicht.
There was no possibility of error.	Es gab keine Fehlermöglichkeit.
However, different behavior.	Allerdings etwas anderes Verhalten.
I stood in the store for a while and looked at it.	Ich stand eine ganze Weile im Laden und sah es mir an.
He couldn't be sure.	Er konnte sich nicht sicher sein.
I'm just trying to protect myself.	Ich versuche einfach, mich zu schützen.
You knew me well enough now to understand me.	Sie kannten mich inzwischen gut genug, um mich zu verstehen.
It must be part of a larger pattern.	Es muss Teil eines größeren Musters sein.
There's a lot of good advice out there.	Da gibt es viele gute Ratschläge.
Go out and ride your machine.	Geh raus und fahr deine Maschine.
I could see the ball better.	Ich konnte den Ball besser sehen.
Accept them as they rolled in.	Nehmen Sie sie an, als sie hereinrollten.
He let others play for him physically.	Er ließ andere für ihn physisch spielen.
Sometimes we're too proud, sometimes we're too scared.	Manchmal sind wir zu stolz, manchmal haben wir zu viel Angst.
i work very hard	Ich arbeite sehr hart.
I see myself in her and she in me.	Ich sehe mich in ihr und sie in mir.
He heard nothing.	Er hörte nichts.
Try to find something we could do together.	Versuchen Sie, etwas zu finden, was wir zusammen tun könnten.
He has to break it up before it starts.	Er muss es auflösen, bevor es losgeht.
Most of them would have to start in some companies.	Die meisten von ihnen müssten in einigen Unternehmen anfangen.
They are there because their friends are there.	Sie sind da, weil ihre Freunde da sind.
Because he didn't have a gun.	Weil er keine Waffe hatte.
He's wild about it.	Er ist wild darauf.
It seems bad.	Es scheint schlimm zu sein.
The city was completely shut down.	Die Stadt wurde komplett stillgelegt.
Personal change happens when people change the way they think.	Persönliche Veränderung geschieht, wenn Menschen ihre Denkweise ändern.
whatever you are	Was auch immer du bist.
As with the materials for the construction itself, there are several options.	Wie bei den Materialien für die Konstruktion selbst gibt es mehrere Möglichkeiten.
Despite this, they refused to give up the faith completely.	Trotzdem weigerten sie sich, den Glauben vollständig aufzugeben.
He didn't want a bed.	Er wollte kein Bett.
It's a great way to spend a winter night.	Es ist eine großartige Möglichkeit, eine Winternacht zu verbringen.
You would do well to build it.	Sie täten gut daran, es zu bauen.
Use what you have and come to a match.	Verwenden Sie, was Sie haben, und kommen Sie zu einem Match.
He's incredibly nice.	Er ist unglaublich nett.
That's how it is with humanity.	So geht es der Menschheit.
He pushed her and she fell.	Er stieß sie und sie fiel.
Now that that's over, let me tell you how things are here.	Nun, da das vorbei ist, lassen Sie mich Ihnen sagen, wie die Dinge hier sind.
Sometimes they are pushed out.	Manchmal werden sie hinausgedrängt.
But they don't last long.	Sie halten aber nicht lange.
He did an honest job.	Er hat ehrliche Arbeit geleistet.
Not much choice.	Nicht viel Auswahl.
She didn't listen.	Sie hörte nicht zu.
The others were out of sight.	Die anderen waren außer Sichtweite.
I picked it up and held it in my hand.	Ich nahm es auf und hielt es in meiner Hand.
However, this concern is not justified here.	Diese Sorge ist hier jedoch nicht berechtigt.
And be.	Und sein.
But her mother had none of it.	Aber ihre Mutter hatte nichts davon.
A lot of energy is expended overthinking every interaction.	Viel Energie wird verwendet, um jede Interaktion zu überdenken.
But the explanation followed immediately.	Aber die Erklärung folgte sofort.
A few people have run it for me before.	Ein paar Leute haben es vorher für mich betrieben.
Everything is easy.	Alles ist einfach.
Whichever way you look at it, there is only one conclusion.	Wie auch immer Sie es betrachten, es gibt nur eine Schlussfolgerung.
Hate most people.	Hasse die meisten Menschen.
You must read the fine print.	Sie müssen das Kleingedruckte lesen.
If they speak to you, answer.	Wenn sie mit dir sprechen, antworte.
No plan had been made, no discussion of the possibility.	Kein Plan war gemacht worden, keine Diskussion über die Möglichkeit.
It's about your life and your dreams.	Es geht um Ihr Leben und Ihre Träume.
It's hard work that makes things possible.	Es ist harte Arbeit, die Dinge möglich macht.
The boys paused their games.	Die Jungs unterbrachen ihre Spiele.
However, their distribution is very limited.	Ihre Verbreitung ist jedoch sehr begrenzt.
Your sister needs help.	Deine Schwester braucht Hilfe.
Take care of her.	Pass auf sie auf.
He brought her closer.	Er brachte sie näher heran.
There was too much to do.	Es gab zu viel zu tun.
Everywhere you look, it's there.	Wo man auch hinschaut, es ist da.
I have a hard time listening.	Es fällt mir schwer zuzuhören.
What we offer is education.	Was wir anbieten, ist Bildung.
I mean, a year ago nobody wanted him.	Ich meine, vor einem Jahr wollte ihn niemand.
He could too.	Das könnte er auch.
Her car was still gone.	Ihr Auto war immer noch weg.
The trees seemed wrong from what he could see of them.	Die Bäume schienen falsch, was er von ihnen sehen konnte.
well you can go	Nun, du kannst gehen.
Read a lot first.	Lies erstmal viel.
This agreement later disappeared.	Diese Vereinbarung verschwand später.
Maybe check back next year.	Vielleicht schauen Sie nächstes Jahr wieder vorbei.
She has to shoot me.	Sie muss mich erschießen.
I hardly hear it myself.	Ich selbst höre es kaum.
You've made a name for yourself.	Sie haben sich einen Namen gemacht.
Helps her focus on what matters most.	Hilft ihr, sich auf das Wesentliche zu konzentrieren.
We remember, you see.	Wir erinnern uns, sehen Sie.
This situation is expected to continue for the next few days.	Dieser Zustand wird voraussichtlich in den nächsten Tagen anhalten.
They took many years of my life from me.	Dabei haben sie mir viele Jahre meines Lebens genommen.
And damn extreme.	Und verdammt extrem.
It's not like this.	Das ist nicht so.
Look for a more detailed explanation.	Suchen Sie nach einer detaillierteren Erklärung.
But none of them had an answer.	Aber keiner von ihnen hatte eine Antwort.
But she herself hadn't made a sound.	Aber sie selbst hatte keinen Laut von sich gegeben.
Open the door.	Öffne die Tür.
Ask if they charge for this type of visit.	Fragen Sie, ob sie für diese Art von Besuch Gebühren verlangen.
you are us	Sie sind wir.
And the stories kept popping up.	Und die Geschichten tauchten weiterhin auf.
He further.	Er weiter.
She says it's very pretty.	Sie sagt, es ist sehr hübsch.
He didn't intentionally misstate the number of months.	Er hat die Anzahl der Monate nicht absichtlich falsch angegeben.
Maybe someone could use them.	Vielleicht könnte jemand sie gebrauchen.
There are two reasons.	Dafür gibt es zwei Gründe.
That could work.	Das könnte funktionieren.
They're really good.	Die sind wirklich gut.
Just move and work up a sweat.	Bewegen Sie sich einfach und kommen Sie ins Schwitzen.
If you missed this for any reason.	Wenn Sie dies aus irgendeinem Grund verpasst haben.
It's not an easy thing either.	Es ist auch keine einfache Sache.
He never ran to meet his god.	Er rannte nie seinem Gott entgegen.
Here is an example of the code that doesn't work.	Hier ist ein Beispiel für den Code, der nicht funktioniert.
this is love	Das ist Liebe.
There was nobody.	Da war niemand.
Nothing really useful was found in it.	Nichts wirklich Brauchbares wurde darin gefunden.
These results are consistent with previously published data.	Diese Ergebnisse stimmen mit zuvor veröffentlichten Daten überein.
Then the boys came in.	Dann kamen die Jungs rein.
He just loves success.	Er hat nur die Liebe zum Erfolg.
I loved her, you know, but she was crazy.	Ich habe sie geliebt, weißt du, aber sie war verrückt.
It is the only program of its kind in the world.	Es ist weltweit das einzige Programm dieser Art.
Now this town is really empty.	Jetzt ist diese Stadt wirklich leer.
It is the past that tells us who we are.	Es ist die Vergangenheit, die uns sagt, wer wir sind.
The ball quickly comes out of his hand.	Der Ball kommt schnell aus seiner Hand.
You must have prepared well for the trip.	Sie müssen sich gut auf die Reise vorbereitet haben.
I laughed too.	Ich lachte auch.
He is stable at this point.	Er ist zu diesem Zeitpunkt stabil.
your mind and your body.	Dein Geist und dein Körper.
You can't live with yourself when the lights are out.	Sie können nicht mit sich selbst leben, wenn das Licht aus ist.
She grabbed my hand.	Sie griff nach meiner Hand.
This is the photo from their website.	Dies ist das Foto von ihrer Website.
It was a terrible price, but it was not without effect.	Es war ein schrecklicher Preis, aber er blieb nicht ohne Wirkung.
You will see results really quickly.	Sie werden wirklich schnell Ergebnisse sehen.
She took his hand.	Sie nahm seine Hand.
It weathered the storm.	Es hat den Sturm überstanden.
He would take the paper and get it done in about two minutes.	Er würde das Papier nehmen und es in etwa zwei Minuten erledigen.
Anyhow, we hope this has been a helpful guide.	Wie auch immer, wir hoffen, dass dies eine hilfreiche Anleitung war.
Nothing he didn't expect.	Nichts, was er nicht erwartet hätte.
This is really bad now.	Das ist jetzt wirklich schlimm.
I liked her, mind you.	Ich mochte sie, wohlgemerkt.
It would end the age, which it did.	Es würde das Zeitalter beenden, was es tat.
For definite error.	Für eindeutigen Fehler.
I just want you to know it was an accident.	Ich möchte nur, dass Sie wissen, dass es ein Unfall war.
I remember a bit how the business works.	Ich erinnere mich etwas daran, wie das Geschäft funktioniert.
The plaintiff then lay back down on the seat and finished his work.	Der Kläger legte sich dann wieder auf den Sitz und beendete seine Arbeit.
One runs with light.	Einer läuft mit Licht.
Everything is fresh, clean and new.	Alles ist frisch, sauber und neu.
He didn't have anyone.	Er hatte niemanden.
I measured it with the lead line.	Ich habe es mit der Bleischnur gemessen.
Okay, not quite, but almost.	Okay, nicht ganz, aber fast.
Not bad in the dark.	Im Dunkeln nicht schlecht.
I wasn't working at the time.	Ich habe zu der Zeit nicht gearbeitet.
Again, similar effects were observed in both cell lines.	Auch hier wurden in beiden Zelllinien ähnliche Wirkungen beobachtet.
Few stayed.	Nur wenige blieben.
you left me a message	Du hast mir eine Nachricht hinterlassen.
He and his mother agreed.	Er und seine Mutter waren sich einig.
She looked beautiful.	Sie sah wunderschön aus.
In this case, he got the help he needed.	In diesem Fall bekam er die Hilfe, die er brauchte.
Well, maybe there is.	Nun, vielleicht gibt es einen.
He asked how he was doing.	Er fragte, wie es ihm gehe.
We go to his real child.	Wir gehen zu seinem richtigen Kind.
I tried the following method.	Ich habe es mit der folgenden Methode versucht.
I'm not sure why he put up with me at the time.	Ich bin mir nicht sicher, warum er sich damals mit mir abgefunden hat.
I saw her, she was with someone.	Ich habe sie gesehen, sie war mit jemandem zusammen.
I've thought about it carefully.	Habe gründlich darüber nachgedacht.
The leaves were turning and would soon cover the ground.	Die Blätter drehten sich und würden bald den Boden bedecken.
For telling the truth.	Dafür, dass du die Wahrheit sagst.
She could never lose herself like that, nor her brothers.	Sie konnte sich nie so verlieren, noch ihre Brüder.
Whatever you do, don't choose.	Was auch immer Sie tun, wählen Sie nicht.
I met him for the day.	Ich traf ihn für den Tag.
We were hoping to fill it with kids but that just never happened.	Wir hatten gehofft, es mit Kindern zu füllen, aber das ist einfach nie passiert.
i would listen	Ich würde zuhören.
Others came with the fall.	Andere kamen mit dem Herbst.
Is the most advanced for a mobile game to date.	Ist das bisher fortschrittlichste für ein Handyspiel.
Not true.	Nicht wahr.
It was so much fun hearing which card you like better!.	Es hat so viel Spaß gemacht zu hören, welche Karte dir besser gefällt!.
Go to his house.	Geh zu seinem Haus.
You can speed up the process by crafting several at once.	Sie können den Vorgang beschleunigen, indem Sie mehrere gleichzeitig herstellen.
My parents never understood why.	Meine Eltern haben nie verstanden warum.
It's just stupid not to know.	Das ist einfach nur dumm, es nicht zu wissen.
In the end we have less health.	Am Ende haben wir weniger Gesundheit.
I don't mind if it's slow.	Ich habe nichts dagegen, wenn es langsam ist.
But perhaps such a thought never occurred to him.	Aber vielleicht kam ihm ein solcher Gedanke nie in den Sinn.
All you have to do is come and sign the papers.	Du musst nur kommen und die Papiere unterschreiben.
As soon as they cross the finish line, she falls asleep again.	Kaum sind sie über der Ziellinie, schläft sie wieder ein.
I tore myself out of the dream.	Ich riss mich aus dem Traum.
I'm still in shock about it.	Ich bin immer noch geschockt darüber.
Another woman might have made a different choice.	Eine andere Frau hätte vielleicht eine andere Wahl getroffen.
Such a machine can only produce one type of object.	Eine solche Maschine kann nur eine Art von Objekt produzieren.
Usually we do crazy things.	Normalerweise machen wir verrückte Sachen.
New problems in general choice theory.	Neue Probleme in der General-Choice-Theorie.
A few hours later they tried again.	Einige Stunden später versuchten sie es erneut.
I will return there again.	Ich werde wieder dorthin zurückkehren.
Few do that.	Das machen die wenigsten.
He did it all by himself.	Er hat es ganz alleine geschafft.
I've never had more fun in my entire life.	Ich hatte noch nie in meinem ganzen Leben mehr Spaß.
It took her about a year.	Bei ihr hat es etwa ein Jahr gedauert.
The old woman made no sign that she had heard.	Die alte Frau machte kein Zeichen, dass sie es gehört hatte.
That's true so often.	So oft stimmt das.
The standard at the time was wide and thick.	Der damalige Standard war breit und dick.
The difference, as the name suggests, is the community piece.	Der Unterschied ist, wie der Name schon sagt, das Gemeinschaftsstück.
We only have one week left.	Uns bleibt nur noch eine Woche.
And a difference will be made.	Und es wird ein Unterschied gemacht.
I can't waste my time getting sick.	Ich kann meine Zeit nicht damit verschwenden, krank zu werden.
Nothing could change that.	Nichts konnte das ändern.
I told myself three times.	Ich habe es mir dreimal gesagt.
We know that.	Wir wissen das.
I wasn't even close.	Ich war nicht einmal in der Nähe.
They came to bring food.	Sie sind gekommen, um Essen zu bringen.
You wanted to give me my freedom.	Du wolltest mir meine Freiheit geben.
But I'll be here most of the time.	Ich werde aber die meiste Zeit hier sein.
And and and and and rock.	Und und und und und rocken.
So I would like to inform you about this.	Ich möchte Sie also darüber informieren.
I know other people like that too.	Ich kenne auch andere solche Leute.
Definitely worth the time to read.	Die Zeit zum Lesen lohnt sich auf jeden Fall.
She used to visit their homes.	Sie pflegte ihre Häuser zu besuchen.
We looked around.	Wir haben uns umgesehen.
, a brief history of the group.	, eine kurze Geschichte der Gruppe.
Look for it.	Suchen Sie es auf.
My father refused to change his plans.	Mein Vater weigerte sich, seine Pläne zu ändern.
Like the last one, this post is just a collection of photos.	Dieser Beitrag ist wie der letzte nur eine Fotosammlung.
Despite the injuries, he continued to play.	Er spielte trotz der Verletzungen weiter.
You are playing a mind game.	Du spielst ein Gedankenspiel.
No surprise there.	Keine Überraschung, da.
what we were	Was wir waren.
This will reduce the differences that may exist in the standard.	Dies wird die Unterschiede verringern, die im Standard bestehen können.
you were honest with me	Du warst ehrlich zu mir.
They let the two children go.	Sie ließen die beiden Kinder gehen.
Weird or really, really smart.	Seltsam oder wirklich, wirklich schlau.
I see no reason why this should change in the future.	Ich sehe keinen Grund, warum sich das in Zukunft ändern sollte.
The police officers approached.	Die Polizisten rückten an.
I've discovered a whole new world of options.	Ich habe eine ganz neue Welt von Optionen entdeckt.
There is no money.	Es gibt kein Geld.
Nothing looked familiar.	Nichts kam mir bekannt vor.
Hold the middle and gently push up.	Mitte halten und leicht nach oben drücken.
It was maybe, probably, the right thing.	Es war vielleicht, wahrscheinlich, das Richtige.
Loud music and fighting could often be heard.	Oft waren laute Musik und Kämpfe zu hören.
Again, he had never seen these clothes before.	Wieder hatte er diese Kleider noch nie zuvor gesehen.
He would put an end to this.	Er würde dem ein Ende bereiten.
So it seemed like there was an opportunity there.	Es schien also, als gäbe es dort eine Gelegenheit.
The school was after him.	Die Schule war hinter ihm her.
It was very helpful.	Es war sehr hilfreich.
I find that difficult.	Das fällt mir schwer.
It wasn't just the stuff.	Es war nicht nur das Zeug.
The demand for new games naturally increased.	Die Nachfrage nach neuen Spielen stieg natürlich.
The parts are also of good quality.	Die Teile sind auch von guter Qualität.
But first we will talk about other things.	Aber zuerst werden wir über andere Dinge sprechen.
Until then, I'll wait in the house with you and your mother.	Bis dahin warte ich mit dir und deiner Mutter im Haus.
It is not my business.	Es geht mich nichts an.
I felt that.	Ich fühlte, dass.
He wouldn't mind the pain if that were the case.	Er würde den Schmerz nicht stören, wenn das der Fall wäre.
And he probably uses a different name.	Und er benutzt wahrscheinlich einen anderen Namen.
It's a process and it can be a struggle.	Es ist ein Prozess, und es kann ein Kampf sein.
They were on a date now, it seemed.	Sie hatten jetzt ein Date, wie es schien.
And it changes.	Und es ändert sich.
Thanks, thanks for any help.	Danke, danke für jede Hilfe.
It's okay to believe in both.	Es ist okay, an beides zu glauben.
This is consistent with other work.	Dies steht im Einklang mit anderen Arbeiten.
My friend was right.	Mein Freund hatte recht.
I even tried a wish in the well.	Ich habe sogar einen Wunsch in den Brunnen probiert.
I have to throw things away.	Ich muss Sachen wegwerfen.
I'll have a look around.	Werde mich mal umschauen.
But there was another reason.	Aber es gab noch einen anderen Grund.
These issues can have serious security implications.	Diese Probleme können schwerwiegende Folgen für die Sicherheit haben.
The following picture is my design.	Das folgende Bild ist mein Design.
Lots of time.	Jede Menge Zeit.
Its effect on otherwise healthy people is unknown.	Seine Wirkung auf ansonsten gesunde Menschen ist unbekannt.
But you want to get her without a fight.	Aber du willst sie kampflos kriegen.
This allows the authors to draw additional attention to their work.	Die Autoren können so zusätzliche Aufmerksamkeit auf ihre Arbeit lenken.
There are also three levels of difficulty to choose from.	Außerdem stehen drei Schwierigkeitsgrade zur Auswahl.
So her first.	Also zuerst sie.
I don't actually know that much about how it works in practice.	Ich weiß eigentlich nicht so viel darüber, wie es in der Praxis funktioniert.
I was just working.	Ich habe nur gearbeitet.
We've passed that now.	Das haben wir jetzt bestanden.
It shouldn't be like that.	So sollte es aber nicht sein.
For example, a truth from my point of view.	Zum Beispiel eine Wahrheit aus meiner Sicht.
Then she started walking again.	Dann begann sie wieder zu laufen.
I loved the idea.	Ich liebte die Idee.
You decide who is right.	Sie entscheiden, wer Recht hat.
Giving a family gift is a great idea.	Ein Familiengeschenk zu machen ist eine tolle Idee.
We come to see one of them.	Wir kommen, um einen von ihnen zu sehen.
In my opinion.	Meiner Meinung nach.
I needed a change.	Ich brauchte eine Veränderung.
Business customers and above can use our telephone support.	Geschäftskunden und höher können unseren telefonischen Support nutzen.
fans write to me.	Fans schreiben mir.
He didn't try very hard at first.	Er hat sich anfangs nicht besonders angestrengt.
The opposite corner of the room gives way.	Die gegenüberliegende Ecke des Raumes gibt nach.
You have the body of the trees.	Sie haben den Körper der Bäume.
In most cases, temperature is the property of choice.	In den meisten Fällen ist die Temperatur die gewählte Eigenschaft.
We are only interested in trying to depict these conditions.	Uns geht es nur um den Versuch, diese Zustände abzubilden.
It is of course dangerous.	Es ist natürlich gefährlich.
It takes the fun out of the plot.	Es nimmt den Spaß aus der Handlung.
I don't want to go back there.	Ich will nicht dorthin zurück.
People talk big.	Die Leute reden groß.
Has anyone managed to do this?	Hat das schon jemand hinbekommen?.
It falls to the ground.	Es fällt zu Boden.
It is recommended to mothers after the birth of the child.	Es wird Müttern nach der Geburt des Kindes empfohlen.
But she mustn't be sad.	Aber sie darf nicht traurig sein.
Your first love letter.	Ihr erster Liebesbrief.
Now consider the third sentence mentioned earlier.	Betrachten Sie nun den zuvor erwähnten dritten Satz.
i went first	Ich ging zuerst.
Funny old world.	Lustige alte Welt.
Well, look, don't worry.	Nun, schau, mach dir keine Sorgen.
But we cultivate.	Aber wir kultivieren.
She will save it.	Sie wird es retten.
His brother takes him outside every day to get some fresh air.	Sein Bruder nimmt ihn jeden Tag mit nach draußen, um frische Luft zu schnappen.
And he will be too far ahead of the other leaders.	Und er wird den anderen Anführern zu weit voraus sein.
A lot can happen.	Es kann viel passieren.
Anywhere in the treatment volume.	Überall im Behandlungsvolumen.
I took it to the next level.	Ich habe es auf die nächste Stufe gebracht.
No sign of a country change.	Kein Anschein eines Länderwechsels.
I didn't know their music.	Ich kannte ihre Musik nicht.
My job is security and what is the best we can do.	Mein Job ist Sicherheit und was können wir am besten tun.
It's a key to a garden that no longer exists.	Es ist ein Schlüssel zu einem Garten, der nicht mehr existiert.
I haven't hit anyone.	Ich habe niemanden geschlagen.
And these were filled with water.	Und diese wurden mit Wasser gefüllt.
It really helps.	Es hilft wirklich.
On both sides.	Auf beiden Seiten.
After a long silence, the man who had arrested him spoke.	Nach langem Schweigen sprach der Mann, der ihn festgenommen hatte.
I could see my shoes.	Ich konnte meine Schuhe sehen.
But that wasn't the reason, he knew in his bones.	Aber das war nicht der Grund, wie er in seinen Knochen wusste.
At this rate, no one will believe we're involved.	Bei diesem Tempo wird niemand glauben, dass wir darin verwickelt sind.
The mind cannot follow it or be made still to receive it.	Der Verstand kann ihm nicht folgen oder still gemacht werden, um ihn zu empfangen.
Our code works fine for single images.	Unser Code funktioniert gut für einzelne Bilder.
My mind was paper thin.	Mein Verstand war dünn wie Papier.
To raise the money for the film.	Um das Geld für den Film aufzubringen.
Not that he can remember.	Nicht, dass er sich erinnern könnte.
Just try it and have fun!.	Probieren Sie es einfach aus und haben Sie Spaß!.
A place he has never sat.	Ein Ort, an dem er nie gesessen hat.
Any help in this matter will be great.	Jede Hilfe in dieser Angelegenheit wird großartig sein.
We talked about learning this morning.	Wir haben heute Morgen über das Lernen gesprochen.
Task.	Aufgabe.
Price, believe it or not, the numbers are the numbers.	Price will es glauben oder nicht, die Zahlen sind die Zahlen.
I haven't thought about her for years.	Ich habe jahrelang nicht an sie gedacht.
She did not.	Hat sie nicht.
Be a man.	Sei ein Mann.
A very real one.	Eine sehr reale.
You never know what will trigger it.	Man weiß nie, was es auslöst.
But once you see it, it's hard to miss.	Aber sobald Sie es sehen, ist es schwer zu übersehen.
You're getting old.	Du wirst alt.
I don't have time now.	Ich habe jetzt keine Zeit mehr.
The work can also be dangerous.	Die Arbeit kann auch gefährlich sein.
All available data were used for the primary analysis.	Alle verfügbaren Daten wurden für die Primäranalyse verwendet.
No patient died.	Kein Patient starb.
The gear they need.	Die Ausrüstung, die sie brauchen.
It's like my whole value system has changed.	Es ist, als hätte sich mein ganzes Wertesystem verändert.
I felt the approach to this project was right.	Ich hatte das Gefühl, dass der Ansatz für dieses Projekt richtig war.
Two details are particularly noteworthy.	Zwei Details sind besonders hervorzuheben.
She asked if there was anything she could do to help.	Sie fragte, ob sie irgendetwas tun könne, um zu helfen.
We want to offer everyone a quality product.	Wir möchten jedem ein Qualitätsprodukt bieten.
Nothing is found.	Es wird nichts gefunden.
You little shit.	Du kleiner Scheißer.
She neither.	Sie auch nicht.
And we're talking five minutes of this shit.	Und wir reden über fünf Minuten dieser Scheiße.
Just click here.	Klicken Sie einfach hier.
That was the worst thing, keeping three.	Das war das Schlimmste, drei zu behalten.
In my view, that is only fair and natural.	Das ist aus meiner Sicht nur fair und natürlich.
Male sexual desire is something that men can enjoy.	Männliches sexuelles Verlangen ist etwas, das Männer genießen können.
Obviously what she said had been difficult for her.	Offensichtlich war ihr das, was sie sagte, schwer gefallen.
I see far ahead, farther than any of you.	Ich sehe weit voraus, weiter als jeder von euch.
How can you pass this on?.	Wie können Sie das weitergeben?.
She didn't do it on purpose.	Sie hat es nicht mit Absicht getan.
Nice and good.	Schön und gut.
We have answered.	Wir haben geantwortet.
Protect your home and family.	Schützen Sie Ihr Zuhause und Ihre Familie.
i have the plans	Ich habe die Pläne.
He could sense a new movement in the country.	Er konnte eine neue Bewegung im Land spüren.
I thought wrong	Ich habe falsch gedacht.
That was great to help with that.	Das war großartig, um dabei zu helfen.
Yes, maybe you are right.	Ja, vielleicht hast du recht.
Your fear goes deeper.	Ihre Angst geht tiefer.
I don't normally name images.	Normalerweise benenne ich Bilder nicht.
boys, boys, boys.	Jungs, Jungs, Jungs.
Personal and social responsibility for health.	Persönliche und soziale Verantwortung für die Gesundheit.
We know that much.	So viel wissen wir.
I'll work on that.	Ich werde daran arbeiten.
I can't tell you why he's so great, but he is.	Ich kann dir nicht sagen, warum er so großartig ist, aber er ist es.
He was very moved.	Er war sehr bewegt.
I stared at the door.	Ich starrte auf die Tür.
People want to know how to save money or have better relationships.	Die Leute wollen wissen, wie sie Geld sparen oder bessere Beziehungen haben können.
You have to stay in place.	Sie müssen an Ort und Stelle bleiben.
Its all under my control.	Ich habe alles unter Kontrolle.
Just that it was a man.	Nur, dass es ein Mann war.
I'm not coming back yet.	Ich komme noch nicht zurück.
Or a stop.	Oder eine Haltestelle.
The addition is first defined on the natural numbers.	Die Addition wird zunächst an den natürlichen Zahlen definiert.
My master didn't know anyone who could help.	Mein Meister kannte niemanden, der helfen konnte.
I get a call every year.	Ich werde jedes Jahr angerufen.
But the problem is that it seems worse at home.	Aber das Problem ist, dass es zu Hause schlimmer zu sein scheint.
I had to do it.	Ich musste es tun.
Yes, she was in the apartment.	Ja, sie war in der Wohnung.
Things happen, then more things, then more things.	Sachen passieren, dann noch mehr Sachen, dann noch mehr Sachen.
And she understood me.	Und sie hat mich verstanden.
Likewise the family.	Ebenso die Familie.
It was my first fire that came after me.	Es war mein erstes Feuer, das nach mir kam.
It really makes sense.	Es macht wirklich Sinn.
Because of course it wasn't like that.	Denn so war es natürlich nicht.
As a reminder.	Zur Erinnerung daran.
If he had lived.	Wenn er gelebt hätte.
You will feel safe.	Sie werden sich sicher fühlen.
But tonight something was wrong.	Aber heute Abend stimmte etwas nicht.
It's that popular.	So beliebt ist es.
Others are excluded.	Andere sind ausgeschlossen.
He hadn't moved.	Er hatte sich nicht bewegt.
I need to know she's not in there.	Ich muss wissen, dass sie nicht da drin ist.
Like a present.	Wie ein Geschenk.
His change of will.	Seine Willensänderung.
What you want is what really matters.	Was Sie wollen, ist das, was wirklich zählt.
The confusion of the situation causes trouble.	Die Verwirrung der Situation verursacht Ärger.
She stopped and looked from one to the other.	Sie blieb stehen und sah von einem zum anderen.
There was no sexual contact at this meeting.	Bei diesem Treffen gab es keinen sexuellen Kontakt.
That starts a conversation.	Das beginnt ein Gespräch.
Very comfortable and serve their purpose.	Sehr bequem und erfüllen ihren Zweck.
I've tried everything.	Ich habe alles versucht.
I am not bound by this error.	Ich bin nicht an diesen Fehler gebunden.
Message and data charges may apply.	Nachrichten- und Datengebühren können anfallen.
It was in her blood.	Es lag ihr im Blut.
I have never seen her before.	Ich habe sie noch nie gesehen.
More good news.	Weitere gute Nachrichten.
He saw the bodies.	Er sah die Leichen.
A perfect soul.	Eine perfekte Seele.
Besides, he is above his own rules.	Außerdem steht er über seinen eigenen Regeln.
But if we better understand the needs and wants of the player community.	Aber wenn wir die Bedürfnisse und Wünsche der Spielergemeinschaft besser verstehen.
I agree.	Ich stimme zu.
No thought is stupid.	Kein Gedanke ist dumm.
He stretched out his left hand.	Er streckte seine linke Hand aus.
One day she will be there.	Eines Tages wird sie da sein.
The court ruled that was not the case.	Das Gericht entschied, dass dies nicht der Fall sei.
A year later my son is clean and doing well.	Ein Jahr später ist mein Sohn sauber und es geht ihm gut.
She was a little surprised that he recognized that too.	Sie war ein wenig überrascht, dass er das auch erkannte.
he liked you	Er mochte dich.
Not alone.	Nicht alleine.
It's a beautiful vision.	Es ist eine schöne Vision.
They don't take you with them.	Sie nehmen dich nicht mit.
In the first half of the book we get to know each character.	In der ersten Hälfte des Buches lernen wir jeden Charakter kennen.
Nothing new under the sun.	Nichts Neues unter der Sonne.
tell me the strange things	Erzähl mir die seltsamen Dinge.
I wouldn't name him.	Ich würde ihm keinen Namen geben.
But that will be difficult to accomplish.	Aber das wird schwer zu bewerkstelligen sein.
Based on their history, these women had no medical problems.	Basierend auf ihrer Vorgeschichte hatten diese Frauen keine medizinischen Probleme.
Do we really need another one?.	Brauchen wir wirklich noch einen?.
And it wasn't over yet.	Und es war noch nicht vorbei.
In older women, the problem is typically related to access.	Bei älteren Frauen hängt das Problem typischerweise mit dem Zugang zusammen.
He enjoyed an expensive education.	Er genoss eine teure Ausbildung.
The construction lasted eight years.	Der Bau dauerte acht Jahre.
I have waited so long.	Ich habe so lange gewartet.
That is different.	Das ist anders.
When the recording ended, there was silence for a moment.	Als die Aufnahme zu Ende war, war es für einen Moment still.
Facts and events can be complex.	Fakten und Ereignisse können komplex sein.
I looked back at the house.	Ich sah zurück zum Haus.
What specific tool to use is less obvious.	Welches spezifische Werkzeug zu verwenden ist, ist weniger offensichtlich.
I did my best.	Ich habe mein Bestes gegeben.
When you find yourself making lines and doing nothing.	Wenn Sie feststellen, dass Sie selbst Zeilen machen und nichts tun.
It's my life.	Es ist mein Leben.
Most cases did not have a family doctor.	Die meisten Fälle hatten keinen Hausarzt.
I wouldn't give up.	Ich würde nicht aufgeben.
I don't want to downplay the situation.	Ich will die Situation nicht kleinreden.
Everyone is free to participate.	Es steht jedem frei, mitzumachen.
It wasn't very effective.	Es war nicht sehr effektiv.
Learning this activity at camp is different.	Das Erlernen dieser Aktivität im Camp ist anders.
All details below.	Alle Details unten.
If something goes wrong.	Wenn etwas schief geht.
Everything you need to be absolutely clean.	Alles, was Sie brauchen, um absolut sauber zu sein.
He had a crew cut.	Er hatte einen Crew Cut.
You can't change him.	Du kannst ihn nicht ändern.
It's not usually something you talk about with everyone.	Es ist normalerweise nicht etwas, worüber man mit allen spricht.
You will be fine if you use this one.	Sie werden in Ordnung sein, wenn Sie diesen verwenden.
My only hope was that he understood my tone.	Meine einzige Hoffnung war, dass er meinen Ton verstanden hat.
Let's not forget that he is playing for a contract this year.	Vergessen wir nicht, dass er dieses Jahr um einen Vertrag spielt.
But people don't necessarily have to die.	Aber Menschen müssen nicht unbedingt sterben.
It's not the best answer, but it's not bad.	Es ist nicht die beste Antwort, aber es ist nicht schlecht.
We'll never get over it.	Wir werden es nie überwinden.
I've used various methods to hold it in place with weight.	Ich habe verschiedene Methoden angewendet, um es mit Gewicht an Ort und Stelle zu halten.
They used to like her.	Früher mochten sie sie.
You see They see.	Sie sehen.
In the context of the topic, it's wrong.	Im Kontext des Themas ist es falsch.
Just you two.	Nur ihr zwei.
And the wall behind this room too.	Und die Wand hinter diesem Raum auch.
This decision will affect your whole life.	Diese Entscheidung wird Ihr ganzes Leben beeinflussen.
Buy your own.	Kaufen Sie Ihre eigenen.
This is one of our absolute favorite times of the year.	Dies ist eine unserer absoluten Lieblingszeiten des Jahres.
They could do whatever they wanted.	Sie konnten machen, was sie wollten.
I closed my eyes for a second to clear my head.	Ich schloss meine Augen für eine Sekunde, um meinen Kopf frei zu bekommen.
But don't expect me to wish you health and long life.	Aber erwarten Sie nicht, dass ich Ihnen Gesundheit und ein langes Leben wünsche.
The child could be found.	Das Kind könnte gefunden werden.
Let's hold him accountable.	Ziehen wir ihn zur Rechenschaft.
She taught at school for a while and then opened a tea shop.	Sie unterrichtete eine Zeit lang in der Schule und eröffnete dann einen Teeladen.
come on guys	Komm schon Jungs.
Whatever you had to do.	Was auch immer Sie tun mussten.
He had the same story and the same dreams as before.	Er hatte dieselbe Geschichte und dieselben Träume wie zuvor.
Then came another ball, a drop.	Dann kam ein weiterer Ball, ein Tropfen.
Maybe by accident.	Vielleicht aus Versehen.
But we should remember that she did.	Aber wir sollten uns daran erinnern, dass sie es getan hat.
Go to another city.	Geh in eine andere Stadt.
I could see her.	Ich konnte sie sehen.
That's not the plan.	Das ist nicht der Plan.
I was sitting on the floor.	Ich saß auf dem Boden.
Events like this are apparently out of season.	Solche Veranstaltungen haben offenbar keine Saison mehr.
thank you thank you thank you thank you	Danke danke danke danke.
There's nothing wrong with you.	Bei dir ist nichts los.
Also, games can take a long time to complete.	Außerdem können Spiele sehr lange dauern, bis sie abgeschlossen sind.
But we have to see my house now.	Aber wir müssen uns jetzt mein Haus ansehen.
He's not in their army.	Er ist nicht in ihrer Armee.
However, no specific distribution pattern was observed.	Es wurde jedoch kein spezifisches Verteilungsmuster beobachtet.
Without that, it cannot win.	Ohne das kann es nicht gewinnen.
You learn a lot from people like that.	Von solchen Leuten lernt man viel.
We raise our families on the base.	Wir erziehen unsere Familien auf der Basis.
We both like to make good food.	Wir machen beide gerne gutes Essen.
My dogs are enough for me.	Meine Hunde reichen mir.
He might as well be the only voice here.	Er könnte genauso gut die einzige Stimme hier sein.
No, apparently that wasn't good enough.	Nein, das war anscheinend nicht gut genug.
I was used to this way of life.	Ich hatte mich an diese Art zu leben gewöhnt.
call yourself that	Nenne dich so.
But to a better place.	Aber an einen besseren Ort.
Don't be afraid to email me.	Scheuen Sie sich nicht, mir eine E-Mail zu schreiben.
These are family issues.	Das sind familiäre Probleme.
They didn't have to agree.	Sie mussten sich nicht einigen.
No details are known.	Es sind keine Einzelheiten bekannt.
Then he pressed his against it.	Dann drückte er seine dagegen.
Your people won.	Ihre Leute haben gewonnen.
That means they're not really expecting us.	Das heißt, sie erwarten uns nicht wirklich.
It was next to him.	Es stand neben ihm.
And is someone who is very familiar with the railways.	Und ist jemand, der sich mit der Bahn bestens auskennt.
Everyone did.	Alle taten es.
And the educational program.	Und das Bildungsprogramm.
We could go on.	Wir könnten weitermachen.
But in her defense, her job was complicated.	Aber zu ihrer Verteidigung, ihre Aufgabe war kompliziert.
He had to get out of here.	Er musste hier raus.
Interest rates went very high.	Die Zinsen gingen sehr hoch.
Animals feel pain just like us.	Tiere empfinden Schmerz, genau wie wir.
They're actually pretty fast.	Sie sind eigentlich ziemlich schnell.
In fact, even a simple one will require it.	Tatsächlich wird sogar ein einfacher dies erfordern.
He wasn't full of speeches.	Er war nicht voller Reden.
Going public is often the best choice for a growing company.	Oft ist der Börsengang die beste Wahl für ein wachsendes Unternehmen.
I glanced at the others.	Ich warf einen Blick auf die anderen.
This is something special.	Das ist etwas Besonderes.
It only has date and time values.	Es hat nur Datums- und Zeitwerte.
I will not repeat the answer.	Ich werde die Antwort nicht wiederholen.
I'm going to sleep.	Ich gehe schlafen.
If you have one, good research will help you prove it!	Wenn Sie eine haben, wird Ihnen eine gute Recherche dabei helfen, sie zu beweisen!
I didn't see that coming.	Das sah ich nicht kommen.
No sign of the body.	Keine Spur von der Leiche.
The two had been in a relationship for around five years.	Die beiden waren seit rund fünf Jahren in einer Beziehung.
Many come and go.	Viele kommen und gehen.
Create a new project.	Erstellen Sie ein neues Projekt.
Not in terms of real life implications, anyway.	Jedenfalls nicht in Bezug auf die Auswirkungen im wirklichen Leben.
I didn't want to look away.	Ich wollte nicht wegsehen.
It took about half of her life to finish.	Es dauerte ungefähr die Hälfte ihres Lebens, bis sie fertig war.
It is not good enough for rubbish to be taken away.	Es ist nicht gut genug, dass Abfall weggebracht wird.
Sometimes guys just lose their temper and lash out.	Manchmal verlieren Jungs einfach die Fassung und schlagen zu.
I just wanted to run.	Ich wollte nur laufen.
Those are the key steps.	Das sind die Kernschritte.
Maybe you should think about having a family of your own.	Vielleicht solltest du darüber nachdenken, eine eigene Familie zu haben.
Don't worry if it seems a little flimsy.	Machen Sie sich keine Sorgen, wenn es ein wenig dünn erscheint.
Maybe very well.	Vielleicht sehr gut.
I read something like this on the way.	Ich habe so etwas unterwegs gelesen.
Then accept it.	Dann akzeptiere es.
I was there for him and gave him the right answers.	Ich war für ihn da und habe ihm die richtigen Antworten gegeben.
And in the end they lost, and they were ordered to leave.	Und am Ende haben sie verloren, und ihnen wurde befohlen zu gehen.
Every page should contain them.	Jede Seite sollte sie enthalten.
It's just not common.	Es ist einfach nicht üblich.
Let's be clear about what we mean.	Machen wir uns klar, was wir meinen.
But it just isn't like that.	Aber es ist einfach nicht so.
The good news is that it's disappearing.	Die gute Nachricht ist, dass es verschwindet.
Strike, strike.	Schlag zu, schlag zu.
With worrying questions.	Mit besorgniserregenden Fragen.
But of course my family just kept going.	Aber natürlich machte meine Familie einfach weiter.
This method really is the best of the best.	Diese Methode ist wirklich die Beste der Besten.
Only the stars stayed tuned.	Nur die Sterne blieben dran.
And this man was a teacher.	Und dieser Mann war ein Lehrer.
I need to feel the salt water.	Ich muss das Salzwasser spüren.
What's more, it was the truth.	Und mehr noch, es war die Wahrheit.
That's how it seemed to me at the time.	So schien es mir damals.
He knew his character well.	Sein Charakter war ihm gut bekannt.
They are often very poor.	Sie sind oft sehr arm.
A reaction to a thought or word.	Eine Reaktion auf einen Gedanken oder ein Wort.
He couldn't be in love with a human being.	Er konnte nicht in einen Menschen verliebt sein.
No statistical differences were observed between the three different media.	Es wurden keine statistischen Unterschiede zwischen den drei verschiedenen Medien beobachtet.
It is very individual and depends on many factors.	Es ist sehr individuell und hängt von vielen Faktoren ab.
I created this blog to practice writing.	Ich habe diesen Blog erstellt, um das Schreiben zu üben.
You can make minor changes if you think your text will.	Sie können geringfügige Änderungen vornehmen, wenn Sie der Meinung sind, dass Ihr Text dies tun wird.
They solve your problems.	Sie lösen Ihre Probleme.
After that everything changed.	Danach änderte sich alles.
Please take a look at this answer.	Bitte werfen Sie einen Blick auf diese Antwort.
Will you help me.	Wirst du mir helfen.
He said he was happy.	Er sagte, er sei froh.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
When his breakfast came he finally shut up.	Als sein Frühstück kam, hielt er endlich den Mund.
So he was able to put his plan into action.	So konnte er seinen Plan in die Tat umsetzen.
We're sitting in.	Wir sitzen drin.
You died badly from it.	Du bist schlimm daran gestorben.
She didn't have to worry.	Sie musste sich keine Sorgen machen.
You can enter one or more examples.	Sie können ein oder mehrere Beispiele eingeben.
You will end up dead.	Du wirst am Ende tot sein.
What you'll need girl	Was du brauchen wirst, Mädchen.
Since then both have continued to make music.	Seitdem machen beide weiter Musik.
Imagine if you said that at your last job interview.	Stellen Sie sich vor, Sie hätten das bei Ihrem letzten Vorstellungsgespräch gesagt.
It can look great and doesn't require a lot of detail.	Es kann großartig aussehen und erfordert nicht viele Details.
Back with their families.	Zurück mit ihren Familien.
It is not often passed from one person to another.	Es wird nicht oft von einer Person zur anderen weitergegeben.
But it probably wouldn't come to that.	Aber dazu würde es wohl nicht kommen.
I never worried.	Ich habe mir nie Sorgen gemacht.
Dark hair and eyes.	Dunkle Haare und Augen.
And she does it with a voice that is no longer hers.	Und sie tut es mit einer Stimme, die nicht mehr ihre ist.
You are rich.	Sie sind reich.
He made people laugh and he loved life.	Er brachte die Menschen zum Lachen und er liebte das Leben.
They should come back two days later.	Zwei Tage später sollten sie wiederkommen.
Every two days for three weeks.	Drei Wochen lang alle zwei Tage.
But she was only his.	Aber sie war nur seine.
Then he made up his mind.	Dann entschloss er sich.
More often than you think.	Öfter als man denkt.
So far you are doing an excellent job for me.	Bisher leisten Sie bei mir hervorragende Arbeit.
You have too much free time.	Sie haben zu viel Zeit frei.
Win the middle, win the game.	Gewinne die Mitte, gewinne das Spiel.
Let's get that straight.	Lassen Sie uns das klarstellen.
But play it safe.	Aber gehen Sie auf Nummer sicher.
It's my first class.	Es ist meine erste Klasse.
Only measures that are relevant to the current research are reported.	Es werden nur Maßnahmen berichtet, die für die aktuelle Forschung relevant sind.
It's your decision.	Es ist deine Entscheidung.
The application is subject to a separate fee.	Die Beantragung ist gesondert kostenpflichtig.
If necessary, try it.	Probieren Sie es bei Bedarf aus.
I am able to recommend you.	Ich bin in der Lage, Sie zu empfehlen.
Two years of silence.	Zwei Jahre Schweigen.
This was until recently.	Dies galt bis vor kurzem.
Once down, that was your end.	Einmal unten, war das dein Ende.
No social security card.	Kein Sozialversicherungsausweis.
To a thin man.	An einen dünnen Mann.
Guess they needed someone to line them up.	Schätze, sie brauchten jemanden, der sie aufstellte.
Children should never eat while walking around.	Kinder sollten niemals essen, während sie herumlaufen.
Better make sure you work while you can.	Stellen Sie besser sicher, dass Sie arbeiten, solange Sie können.
Well, now might be the right time to cast this moment.	Nun, jetzt könnte der richtige Zeitpunkt sein, um diesen Augenblick zu wirken.
All good things are worth the wait, surely!.	Alle guten Dinge sind das Warten wert, sicherlich!.
I think it's true, every dog ​​has his day.	Ich denke es stimmt, jeder Hund hat seinen Tag.
I'm struggling to fully explain this.	Ich habe Mühe, das vollständig zu erklären.
The leaves are falling everywhere.	Überall fallen die Blätter.
And this one is.	Und dieser ist.
The sky was clear and the sun was a rich red.	Der Himmel war klar und die Sonne in einem satten Rot.
He had to move.	Er musste umziehen.
The update will be performed based on the message.	Das Update wird basierend auf der Nachricht durchgeführt.
Some of them do.	Einige von ihnen tun es.
Luck was with us.	Das Glück war mit uns.
Click here to read the entire article.	Klicken Sie hier, um den gesamten Artikel zu lesen.
You missed something on your neck.	Sie haben etwas an Ihrem Hals verpasst.
A game of death, if you will.	Ein Todesspiel, wenn Sie so wollen.
She was good at things like that.	Sie war gut in solchen Dingen.
Even if they didn't mean it that way.	Auch wenn sie es nicht so gemeint haben.
The work is dangerous and at least two workers have died.	Die Arbeit ist gefährlich und mindestens zwei Arbeiter sind gestorben.
You might as well fight it out in court.	Sie könnten es genauso gut vor Gericht ausfechten.
i saw red	Ich sah rot.
That gave him hope.	Das gab ihm Hoffnung.
One never tries to control the other.	Man versucht nie, den anderen zu kontrollieren.
I have a problem.	Ich habe ein Problem.
It is the location of the town hall.	Es ist der Standort des Rathauses.
They came here in search.	Sie waren auf der Suche hierher gekommen.
I had done something.	Ich hatte etwas durchgezogen.
He just wants to win.	Er will nur gewinnen.
Or we don't have time to enjoy them.	Oder wir haben keine Zeit, sie zu genießen.
Thank you for your service.	Wir danken Ihnen für Ihren Service.
i heard your name	Ich habe deinen Namen gehört.
Put me on a talk show.	Bring mich in eine Talkshow.
Just to return in spirit form.	Nur um in geistiger Form zurückzukehren.
These are serious decisions.	Dies sind ernsthafte Entscheidungen.
Ah, that's nice.	Ach, das ist schön.
In general, it is very different.	Im Allgemeinen ist es sehr unterschiedlich.
I press my face closer to his.	Ich drücke mein Gesicht näher an seines.
you never did it	Du hast es nie gemacht.
Every mother of a daughter must read this book.	Jede Mutter einer Tochter muss dieses Buch gelesen haben.
I was the kid who would never do anything good.	Ich war das Kind, das nie etwas Gutes tun würde.
people disappear.	Menschen verschwinden.
Today is going to be weird.	Heute wird es seltsam.
Nothing surprised her anymore.	Nichts überraschte sie mehr.
But think about it.	Denken Sie aber darüber nach.
He doesn't care if he gets caught.	Es ist ihm egal, erwischt zu werden.
Her face was focused on her work.	Ihr Gesicht war auf ihre Arbeit gerichtet.
It's too late now.	Jetzt ist es zu spät.
And if that was the case, that's fine.	Und wenn das der Fall war, ist das in Ordnung.
You are a company.	Sie sind ein Unternehmen.
She wore it better.	Sie hat es besser getragen.
That was the key to this game.	Das war der Schlüssel zu diesem Spiel.
For us it can take years.	Bei uns kann es Jahre dauern.
At least half the fun of this beer is the smell.	Mindestens die Hälfte des Spaßes an diesem Bier ist der Geruch.
I didn't want her.	Ich hatte keine Lust auf sie.
Something in my heart feels like it's opening.	Etwas in meinem Herzen fühlt sich an, als würde es sich öffnen.
We played girl soldiers.	Wir spielten Mädchensoldaten.
We played like the band had never been apart.	Wir spielten, als ob die Band nie getrennt gewesen wäre.
account of.	Konto der.
Be a person who has a healthy lunch.	Seien Sie eine Person, die ein gesundes Mittagessen hat.
His strength was incredible.	Seine Stärke war unglaublich.
Or if the girls had been one instead of two.	Oder wenn die Mädchen eins statt zwei gewesen wären.
In many ways we live in fear of what will happen next.	In vielerlei Hinsicht leben wir in Angst vor dem, was als nächstes passieren wird.
Physician.	Arzt.
I was gone fifteen weeks.	Ich war fünfzehn Wochen weg.
Besides, she was happy and the laughter had been close to the surface.	Außerdem war sie glücklich und das Lachen war nah an der Oberfläche gewesen.
I don't think telling her is the best idea.	Ich glaube nicht, dass es die beste Idee ist, es ihr zu sagen.
ill will.	Böser Wille.
condition of the individual patient.	Zustand des einzelnen Patienten.
It's a daily routine.	Es ist eine tägliche Routine.
I couldn't answer that.	Das konnte ich nicht beantworten.
I wouldn't tell him that.	Das würde ich ihm nicht sagen.
At least that's my plan for this weekend.	Das ist zumindest mein Plan für dieses Wochenende.
But let this pass.	Aber lass das durchgehen.
She had given him her reasons.	Sie hatte ihm ihre Gründe genannt.
Great, just perfect.	Super, einfach perfekt.
I knew the answer, but it felt good to say it.	Ich wusste die Antwort, aber es fühlte sich gut an, sie zu sagen.
I've tried everything.	Ich habe alles versucht.
You can see this method below.	Diese Methode können Sie unten sehen.
It always came back to that.	Darauf kam es immer wieder zurück.
I'll wait.	Ich werde warten.
We were sure of you.	Wir waren uns Ihrer sicher.
It's nice to have you here.	Es ist schön, Sie hier zu haben.
I never thought about it then.	Ich habe damals nie darüber nachgedacht.
First becomes relevant.	Zuerst wird relevant.
I highly recommend it!.	Ich empfehle es sehr!.
Something didn't seem right about the group of people in front of me.	Irgendetwas schien an der Gruppe von Menschen vor mir nicht richtig zu sein.
I felt this end.	Ich fühlte dieses Ende.
Of course that makes sense.	Das macht natürlich Sinn.
I just wanted to get this over with.	Ich wollte das einfach hinter mich bringen.
I didn't feel the cool air of the sea.	Ich habe die kühle Luft des Meeres nicht gespürt.
He is now fighting for his freedom.	Er kämpft jetzt für seine Freiheit.
She should come in.	Sie soll reinkommen.
Read my whole comment to find out why.	Lesen Sie meinen ganzen Kommentar, um herauszufinden, warum.
i will do it again	Ich werde es wieder machen.
It certainly took less time.	Es hat sicherlich weniger Zeit in Anspruch genommen.
His voice was low.	Seine Stimme war leise.
His name does not have to be mentioned.	Sein Name muss nicht genannt werden.
This change must have taken place in the hospital.	Diese Änderung muss im Krankenhaus stattgefunden haben.
But he's cool with it.	Aber er ist cool damit.
Products that people came up with.	Produkte, die sich die Leute einfallen ließen.
I've never been on birth control because it makes me sick.	Ich war nie auf Geburtenkontrolle, weil es mich krank macht.
And blood on his shoes.	Und Blut an seinen Schuhen.
Someone who can take care of themselves.	Jemand, der für sich selbst sorgen kann.
Keep your eyes here.	Behalten Sie Ihre Augen hier.
Give space for the object to move into.	Geben Sie Raum für das Objekt, in das es sich bewegen kann.
We all had one thought and one deed.	Wir alle hatten einen Gedanken und eine Tat.
If he could find out when the sun came up.	Wenn er herausfinden könnte, wann die Sonne aufging.
They stayed behind those doors and never opened in my house.	Sie blieben hinter diesen Türen und öffneten nie in meinem Haus.
But that should have been expected.	Doch damit hätte man rechnen müssen.
First you lose your ball.	Zuerst verlierst du deinen Ball.
I would like to do something with the boys.	Ich würde gerne etwas mit den Jungs machen.
They do not want.	Sie wollen nicht.
And stayed about five minutes.	Und blieb etwa fünf Minuten.
Both sides win, but one side usually gets more than the other.	Beide Seiten gewinnen, aber eine Seite bekommt normalerweise mehr als die andere.
He got us both out of the way at the last second.	Er hat uns beide in letzter Sekunde aus dem Weg geräumt.
But sometimes you can find your own way.	Aber manchmal können Sie Ihren eigenen Weg finden.
Therefore the constant in front must be real.	Daher muss die Konstante vorne reell sein.
Have him where he is.	Hab ihn da wo er ist.
The media took this little thing and made it a big thing.	Die Medien nahmen dieses kleine Ding und machten es zu einem großen Ding.
We've got each other's backs.	Wir halten uns gegenseitig den Rücken frei.
That's not likely.	Das ist nicht wahrscheinlich.
I think you will laugh at yourself while reading this book.	Ich denke, Sie werden beim Lesen dieses Buches über sich selbst lachen.
It was too long.	Es war zu lang.
Normally, silence was her friend.	Normalerweise war die Stille ihr Freund.
Paper is placed on the bottom plate.	Papier wird auf die Bodenplatte gelegt.
You're lucky to be here tonight.	Du hast Glück, heute Abend hier zu sein.
i have no soul	Ich habe keine Seele.
He doesn't know beforehand what he's doing.	Er weiß vorher nicht, was er macht.
Unfortunately, the patient died as a result of her condition.	Leider ist die Patientin an den Folgen ihres Zustands gestorben.
The service is really amazing, apparently right now.	Der Service ist wirklich erstaunlich, anscheinend gerade jetzt.
She had felt this way since day one.	Sie hatte sich seit ihrem ersten Tag so gefühlt.
That gives us two dollars.	Das gibt uns zwei Dollar.
If any mistakes, correct me.	Wenn irgendwelche Fehler, korrigiert mich.
Months of planning and effort went into its creation.	Monate der Planung und Mühe sind in seine Entstehung geflossen.
The two old men looked at each other seriously.	Die beiden alten Männer sahen einander ernst an.
Five stars would be nice, but you do.	Fünf Sterne wären schön, aber Sie tun es.
Three times a night is too much.	Dreimal pro Nacht ist zu viel.
I'm sure more books will follow.	Ich bin mir sicher, dass weitere Bücher folgen werden.
And they really explained it to me.	Und sie haben es mir wirklich erklärt.
I'm glad you enjoy reading it.	Ich freue mich, dass Sie es gerne lesen.
And, friend, we've got you covered.	Und, Freund, wir haben dich abgedeckt.
Neither was a success.	Beides war kein Erfolg.
I take that back.	Ich nehme das zurück.
It just has to be between the same hours.	Es muss nur zwischen den gleichen Stunden liegen.
And from them by mistake.	Und von ihnen irrtümlich.
He let me go home instead of taking me to the store.	Er ließ mich nach Hause gehen, anstatt mich in den Laden zu bringen.
Image playback cannot be paused except to turn off the camera.	Die Bildwiedergabe kann nicht angehalten werden, außer zum Ausschalten der Kamera.
They love each other.	Sie lieben einander.
But it still struck me.	Aber es hatte sich mir trotzdem aufgedrängt.
The laws are different in each state.	Die Gesetze sind in jedem Bundesland unterschiedlich.
The bottom background is the default dark background.	Der untere Hintergrund ist der standardmäßige dunkle Hintergrund.
Maybe she would open tomorrow.	Vielleicht würde sie morgen aufmachen.
Maybe I could write.	Vielleicht könnte ich schreiben.
We must take care of these activities.	Wir müssen uns um diese Aktivitäten kümmern.
There is no secondary school.	Es gibt keine weiterführende Schule.
The water completely covered him.	Das Wasser bedeckte ihn vollständig.
You don't care about my safety.	Meine Sicherheit ist dir egal.
you will be imprisoned	Du wirst eingesperrt.
Read how similar the symptoms are.	Lesen Sie nach, wie ähnlich die Symptome sind.
None of these efforts were successful.	Keine dieser Bemühungen war erfolgreich.
Not that he didn't have facial features.	Nicht, dass er keine Gesichtszüge hätte.
The note said.	Der Zettel sagte.
His heart was crushed, very heavy.	Sein Herz war niedergeschlagen, sehr schwer.
They did the opposite.	Sie taten das Gegenteil.
Something doesn't seem right here.	Irgendetwas scheint hier nicht in Ordnung zu sein.
You get over it, of course, and move on with your life.	Du kommst natürlich darüber hinweg und machst mit deinem Leben weiter.
Sometimes even deep thoughts.	Manchmal sogar tiefe Gedanken.
And most companies have done these things.	Und die meisten Unternehmen haben diese Dinge getan.
Well, that's my opinion.	Das ist jedenfalls meine Meinung.
So far, mostly men have been affected.	Bisher sind vor allem Männer betroffen.
But when he tried to sit up, nothing happened.	Aber als er versuchte, sich aufzusetzen, passierte nichts.
What is said is fully said.	Was gesagt wird, ist vollständig gesagt.
Doesn't have to break the bank.	Muss nicht die Bank sprengen.
Soldier's duty fulfilled.	Soldatenpflicht erfüllt.
It made me feel good.	Es hat mir ein gutes Gefühl gegeben.
He had loved this ship.	Er hatte dieses Schiff geliebt.
A friend can fail me, but not an enemy.	Ein Freund kann mich im Stich lassen, aber kein Feind.
Wherever you turned, there were memories.	Wohin man sich auch wandte, da waren die Erinnerungen.
The smile died as he looked over.	Das Lächeln erstarb, als er hinüberblickte.
There is no hope, he said.	Es gebe keine Hoffnung, sagte er.
I have one in my apartment.	Ich habe einen in meiner Wohnung.
you don't believe in anything	Du glaubst an nichts.
But it will happen anyway.	Aber es wird trotzdem passieren.
And I could always go on.	Und ich könnte immer weitermachen.
After a few years something changes.	Nach ein paar Jahren ändert sich etwas.
Leave him in peace.	Lass ihn in Ruhe.
I don't know if that's doable.	Ich weiß nicht, ob das machbar ist.
I need you here.	Ich brauche dich hier.
Her mother had been right.	Ihre Mutter hatte recht gehabt.
An example was her observations of plans used in medical practice.	Ein Beispiel waren ihre Beobachtungen von Plänen, die in der medizinischen Praxis verwendet wurden.
This is the stuff you want.	Das ist das Zeug, das Sie wollen.
However, they are known in a few cases.	Sie sind jedoch in wenigen Fällen bekannt.
However, this solution causes the following problem.	Diese Lösung verursacht jedoch das folgende Problem.
He didn't bring a light.	Er hat kein Licht mitgebracht.
For his whole life and the rest of you.	Für sein ganzes Leben und den Rest von dir.
After a few moments, she stopped the equipment.	Nach ein paar Augenblicken stoppte sie die Ausrüstung.
I had never completed a race of any length.	Ich hatte noch nie ein Rennen von beliebiger Länge absolviert.
See photo below.	Siehe Foto unten.
There were no new schools.	Es gab keine neuen Schulen.
The claim is general.	Der Anspruch ist allgemein.
You should be proud of everything.	Du solltest auf alles stolz sein.
I was fed up with being the bad guy.	Ich hatte genug davon, der Bösewicht zu sein.
I caused the problem.	Ich habe das Problem verursacht.
You should never hear from them again.	Sie sollten nie wieder etwas von ihnen hören.
In this post.	In diesem Beitrag.
i love my homeland	Ich liebe meine Heimat.
it was over	Es war vorbei.
He is cautious, considers.	Er ist vorsichtig, überlegt.
That's the only real difference.	Das ist der einzige wirkliche Unterschied.
They think they come from the sun.	Sie glauben, sie kämen von der Sonne.
Let's say in twenty or thirty years.	Sagen wir in zwanzig oder dreißig Jahren.
It got old very quickly.	Es wurde sehr schnell alt.
Your enemy will die.	Dein Feind wird sterben.
I have to try anyway, maybe the rain will hold out.	Ich muss es trotzdem versuchen, vielleicht hält der Regen aus.
I hope it will be the same in your country.	Ich hoffe, dass es auch in Ihrem Land so sein wird.
It only occurs in plants.	Es kommt nur in Pflanzen vor.
At the riverbank.	Am Flussufer.
But well.	Aber na ja.
I thought you might be interested.	Ich dachte, es würde Sie interessieren.
It's his way of showing his true character.	Es ist seine Art, seinen wahren Charakter zu zeigen.
It's a fantastic place to work.	Es ist ein fantastischer Arbeitsplatz.
No reason to remember something he luckily can't remember.	Kein Grund, sich an etwas zu erinnern, an das er sich glücklicherweise nicht erinnern kann.
It was more like something that ties everything together in a certain way.	Es war eher etwas, das alles auf eine bestimmte Weise zusammenfügt.
But something had happened.	Aber etwas war passiert.
I hate seeing how he's changed.	Ich hasse es zu sehen, wie er sich verändert hat.
More is not desired.	Mehr ist nicht erwünscht.
And that worked for me.	Und das hat bei mir funktioniert.
This is probably my biggest.	Das ist wahrscheinlich mein größtes.
You will see it as they saw it.	Du wirst es sehen, wie sie es gesehen haben.
A new life.	Ein neues Leben.
He is not forced to play cards at this stage.	Er ist in dieser Phase nicht gezwungen, Karten zu spielen.
Still, progress can be difficult.	Trotzdem können Fortschritte schwierig sein.
You were here.	Du warst hier.
Oh, she wants you and dad over for the night and dinner.	Oh, sie will dich und Dad für die Nacht und das Abendessen bei sich haben.
Here she found herself.	Hier fand sie sich wieder.
He had watched.	Er hatte zugesehen.
Many research studies have found this to be the case.	Viele Forschungsstudien haben herausgefunden, dass dies der Fall ist.
But there are many other means to find there.	Aber es gibt viele andere Mittel, um dort zu finden.
You think through the evidence against that statement.	Sie denken die Beweise gegen diese Aussage durch.
He has two choices.	Er hat zwei Möglichkeiten.
But you weren't specific.	Aber du warst nicht konkret.
you see it's mine	Siehst du, es ist meins.
He has to get out of here, and he can't take care of himself.	Er muss hier raus, und er kann sich nicht um sich selbst kümmern.
We called that.	Wir haben das angerufen.
But not soon.	Aber nicht bald.
i like the pressure	Ich mag den Druck.
No additional samples were collected.	Es wurden keine zusätzlichen Proben gesammelt.
It is clear that he and his companions have to do more.	Es ist klar, dass er und seine Begleiter mehr tun müssen.
But we still needed the ball and we needed it fast.	Aber wir brauchten den Ball trotzdem und zwar schnell.
Which, she found, was the case.	Was, wie sie feststellte, auch der Fall war.
Don't worry and let it be.	Mach dir keine Sorgen und lass es sein.
But she didn't seem happy to see him.	Aber sie schien nicht erfreut zu sein, ihn zu sehen.
The staff is very friendly and helpful.	Das Personal ist sehr freundlich und hilfsbereit.
And his dog.	Und sein Hund.
But they can be lived.	Aber sie können gelebt werden.
The future survived.	Die Zukunft hatte überlebt.
She had been sitting and looking at a book.	Sie hatte dagesessen und ein Buch betrachtet.
At least a few days.	Wenigstens ein paar Tage.
If only they knew he had this wonderful gift for them.	Wenn sie nur wüssten, dass er dieses wundervolle Geschenk für sie hatte.
I like working in the library.	Ich arbeite gerne in der Bibliothek.
The next result shows that this is not possible.	Das nächste Ergebnis zeigt, dass dies nicht möglich ist.
He had experienced the loss of family, property and health.	Er hatte den Verlust von Familie, Eigentum und Gesundheit erlebt.
These are described below using examples.	Diese werden im Folgenden anhand von Beispielen beschrieben.
I always put them in the wrong place.	Ich lege sie immer an die falsche Stelle.
We had the chance.	Wir hatten die Chance dazu.
In fact, you met her in my shop.	Tatsächlich hast du sie in meinem Laden getroffen.
There are many examples of this.	Es gibt viele Beispiele dafür.
Your marriage, your work, your family.	Ihre Ehe, Ihre Arbeit, Ihre Familie.
I really couldn't learn anything more, shut up.	Ich konnte wirklich nichts mehr lernen, halt die Klappe.
They come from within.	Sie kommen von innen.
The resistance can then be used to measure this property.	Der Widerstand kann dann verwendet werden, um diese Eigenschaft zu messen.
She still had it.	Sie hatte es immer noch.
On our side, only the dead remained.	Auf unserer Seite waren nur noch die Toten übrig.
Your services are not cheap.	Ihre Dienste sind nicht billig.
This is where my mind turns a little.	Hier dreht sich mein Verstand ein wenig um.
We shouldn't and won't do that.	Das sollen und werden wir nicht tun.
take my time	Nimm mir Zeit.
That's not what you want.	Das ist nicht in deinem Sinn.
It's pretty easy to use and has good results.	Es ist ziemlich einfach zu bedienen und gute Ergebnisse.
That was my presentation.	Das war mein Vortrag.
Each point is an individual sample.	Jeder Punkt ist eine individuelle Probe.
It was really difficult for me.	Es war wirklich schwer für mich.
Get up again and again to get that good feeling back.	Stehen Sie immer wieder auf, um wieder zu diesem guten Gefühl zurückzukehren.
What is this place.	Was ist das hier für ein Ort.
I'll tell it like it is and what's on my mind.	Ich werde es sagen, wie es ist und was mir in den Sinn kommt.
i am not him	Ich bin nicht er.
The ship was completed the following year.	Das Schiff wurde im folgenden Jahr fertiggestellt.
But please don't ask me to sleep with you.	Aber bitte bitte mich nicht, mit dir zu schlafen.
You have to have some training.	Etwas Training muss man schon haben.
It was nice to see the sun.	Es war schön, die Sonne zu sehen.
It looked so real.	Es sah so echt aus.
I'm so glad to have my kids.	Ich bin so froh, meine Kinder zu haben.
It's not like we're together.	Es ist nicht so, als wären wir zusammen.
Nothing was found.	Es wurde nichts gefunden.
Two men who were both there left us information.	Zwei Männer, die beide dort waren, haben uns Informationen hinterlassen.
I'll show you later.	Ich zeige es dir später.
However, this is not entirely the case.	Dies ist jedoch nicht ganz der Fall.
I can't wait to see what you decide.	Ich kann es kaum erwarten zu sehen, wie du dich entschieden hast.
Nobody ended up doing what they really wanted to do.	Niemand hat am Ende das getan, was er wirklich tun wollte.
He's still having his best season.	Er spielt immer noch seine beste Saison.
And if you're not making any money, then there's no point.	Und wenn Sie kein Geld verdienen, macht es keinen Sinn.
Make a note of this and look at it later.	Notieren Sie dies und sehen Sie es sich später an.
That's good for the city.	Das ist gut für die Stadt.
Your dream will come true.	Ihr Traum wird wahr.
This is my opinion.	Das ist meine Meinung.
First is the small sample size.	Erstens ist die kleine Stichprobengröße.
If any of them stick, great.	Wenn einer von ihnen hängen bleibt, dann großartig.
We have a chance here.	Wir haben hier eine Chance.
A child was involved.	Es war ein Kind beteiligt.
It should be true.	Es sollte wahr sein.
Out of order.	Nicht mehr in Ordnung.
But his online fans didn't know or care.	Aber seine Online-Fans wussten das nicht oder kümmerten sich nicht darum.
Then the next and the next.	Dann das nächste und das nächste.
Everyone has valuable work.	Jeder hat wertvolle Arbeit.
Both didn't help.	Beides hat nicht geholfen.
Therefore, they were excluded from our study.	Daher wurden sie von unserer Studie ausgeschlossen.
There are several ways children can reduce your tax burden.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, wie Kinder Ihre Steuerbelastung senken können.
The good old days.	Die guten alten Tage.
Physical education teachers in each school took the measurements.	Sportlehrer in jeder Schule nahmen die Messungen vor.
This is a good home.	Das ist ein gutes Zuhause.
There are two ways to study this.	Es gibt zwei Möglichkeiten, dies zu studieren.
Find out where you want to be and start again.	Finden Sie heraus, wo Sie sein möchten, und beginnen Sie erneut.
Not his child.	Nicht sein Kind.
There was anger inside me, but controlled, very controlled.	In mir war Wut, aber kontrolliert, sehr kontrolliert.
But not a situation that is likely to repeat itself.	Aber keine Situation, die sich wahrscheinlich wiederholen wird.
When he takes his kids to school, he needs a guard.	Wenn er seine Kinder zur Schule bringt, braucht er eine Wache.
Another man saw him and ran over and did it for him.	Ein anderer Mann sah ihn und rannte hinüber und tat es für ihn.
All eyes turned to the corner.	Alle Augen richteten sich auf die Ecke.
I looked for instructions but couldn't find any.	Ich habe nach Anleitungen gesucht aber keine gefunden.
He could literally feel himself becoming a different person.	Er konnte buchstäblich spüren, wie er ein anderer Mensch wurde.
There was a chair at the foot of the empty bed.	Am Fußende des leeren Bettes stand ein Stuhl.
It feels good, but it's really a team effort.	Es fühlt sich gut an, aber es ist wirklich eine Teamleistung.
you can stop earlier	Du kannst früher aufhören.
The black ends fell to the ground.	Die schwarzen Enden fielen zu Boden.
I needed something real quick.	Ich brauchte ganz schnell etwas.
women in recent years.	Frauen in den letzten Jahren.
Which is impossible.	Was unmöglich ist.
I can never change that aspect of my style.	Ich kann diesen Aspekt meines Stils nie ändern.
People shouldn't read too much into it.	Die Leute sollten nicht zu viel hineininterpretieren.
Each week brought a new threat.	Jede Woche brachte eine neue Bedrohung.
I can't wait to share this.	Ich kann es kaum erwarten, das zu teilen.
Everyone is afraid.	Alle haben Angst.
Small places, that's what they are, with only a few people.	Kleine Orte, das sind sie, mit nur wenigen Leuten.
It is the main language in government and education.	Es ist die Hauptsprache in Regierung und Bildung.
These new treatments need to be tested in clinical research.	Diese neuen Behandlungen müssen in der klinischen Forschung getestet werden.
He got it exactly right.	Er hat es genau richtig gemacht.
You can see it every time she looks at you.	Du kannst es jedes Mal sehen, wenn sie dich ansieht.
they are your children	Sie sind deine Kinder.
He liked the task, the mission, the results.	Er mochte die Aufgabe, die Mission, die Ergebnisse.
You can and are still hetero.	Du kannst und bist trotzdem hetero.
Can be increased significantly.	Kann deutlich gesteigert werden.
Has our looks.	Hat unser Aussehen.
She could now see the sky above her.	Sie konnte jetzt den Himmel über sich sehen.
It was a sad moment.	Es war ein trauriger Moment.
But that didn't quite fit the situation.	Aber das passte nicht ganz zum Sachverhalt.
As such, you would need to do some proper research.	Als solches müssten Sie einige richtige Recherchen durchführen.
It's not their war.	Es ist nicht ihr Krieg.
Please show how someone like me can enter the market.	Bitte zeigen Sie, wie jemand wie ich in den Markt einsteigen kann.
Something inside me tells me to keep her talking.	Etwas in mir sagt, ich soll sie am Reden halten.
And now we're in the middle of it.	Und jetzt sind wir mittendrin.
Cell.	Zelle.
But then he just saw it fall like a tree.	Aber dann sah er ihn einfach wie einen Baum umfallen.
Watch the video to see how it works.	Sehen Sie sich das Video an, um zu sehen, wie es funktioniert.
We've taken it to the next level.	Wir haben es auf die nächste Stufe gebracht.
We would ride at night.	Wir würden nachts reiten.
Come on now, we have no time to waste.	Komm jetzt, wir haben keine Zeit zu verlieren.
He was about to leave, but she comes running to him.	Er wollte gerade gehen, aber sie kommt zu ihm gerannt.
That is perhaps the question.	Das ist vielleicht die Frage.
you made it yourself	Du hast es selbst gemacht.
He says they were spot on.	Er sagt, sie waren genau richtig.
There is only you and me.	Es gibt nur dich und mich.
I told him he had to check that out.	Ich sagte ihm, er müsse das überprüfen.
i hate schools	Ich hasse Schulen.
None of us have a say.	Keiner von uns kommt zu Wort.
It is your opinion.	Es ist deine Meinung.
As described above.	Wie oben beschrieben.
We discuss three of these possibilities.	Wir diskutieren drei dieser Möglichkeiten.
He groped around in the open plate.	Er tastete in der offenen Platte herum.
He won't come near you anymore.	Er wird dir nicht mehr zu nahe kommen.
But that seems to have changed in the past few weeks.	Doch in den letzten Wochen scheint sich das geändert zu haben.
The day extremely hot again.	Der Tag wieder extrem heiß.
I think people should buy their own books.	Ich denke, dass die Leute ihre eigenen Bücher kaufen sollten.
But I wasn't worried.	Ich machte mir aber keine Sorgen.
Build a house by the sea.	Baue ein Haus am Meer.
We have to do better.	Das müssen wir besser machen.
Her face slowly began to change again.	Langsam begann sich ihr Gesicht wieder zu verändern.
Different version information is assigned to each network device.	Jedem Netzwerkgerät sind verschiedene Versionsinformationen zugeordnet.
We didn't want to do that and we didn't do it.	Das wollten wir nicht tun, und wir taten es nicht.
Major damage was not reported.	Größere Schäden wurden nicht gemeldet.
However, this is a common type of market event.	Dies ist jedoch eine übliche Art von Marktereignis.
Therefore, further studies should be carried out.	Daher sollten weitere Studien durchgeführt werden.
The interest was great.	Das Interesse war groß.
Not the images in your head of how she might have died.	Nicht die Bilder in deinem Kopf darüber, wie sie gestorben sein könnte.
You could have gone to church with your head held high.	Sie hätten mit erhobenem Haupt in die Kirche gehen können.
This is the human condition.	Das ist der menschliche Zustand.
Now that has changed.	Jetzt hat sich das geändert.
It cut me straight to the heart.	Es schnitt mir direkt ins Herz.
I don't know how else to describe it.	Ich weiß nicht, wie ich es sonst beschreiben soll.
It works and runs well.	Es funktioniert und läuft gut.
It wasn't fast.	Es war nicht schnell.
It starts with an instant message.	Es beginnt mit einer Sofortnachricht.
Which, by the way, is correct.	Was übrigens auch richtig ist.
Everyone has enough of everything.	Jeder hat genug von allem.
One is to say that the question is not valid.	Einer ist zu sagen, dass die Frage nicht gültig ist.
They were on their way to the hospital.	Sie waren auf dem Weg ins Krankenhaus.
That being said, we had a lot of safety concerns.	Davon abgesehen hatten wir viele Sicherheitsbedenken.
Therefore, the screen content cannot be read from every position.	Daher kann der Bildschirminhalt nicht aus jeder Position gelesen werden.
He's really sleeping.	Er schläft wirklich.
Practice, develop, play.	Üben, entwickeln, spielen.
Men were angry, but women understood.	Männer waren wütend, aber Frauen haben es verstanden.
He never comes in here.	Er kommt hier nie rein.
I'll see you tomorrow afternoon.	Wir sehen uns morgen Nachmittag.
Forget the other stuff.	Vergiss die anderen Sachen.
But there must be no mistake.	Aber da darf kein Fehler sein.
The name for their security should they attack me.	Der Name für ihre Sicherheit, sollten sie mich angreifen.
With us you get a website that does just that.	Bei uns bekommen Sie eine Website, die genau das tut.
If you don't like it, too bad.	Wenn es dir nicht gefällt, schade.
don't trust them	Vertraue ihnen nicht.
People were surprised.	Die Leute waren überrascht.
At such moments one should cry.	In solchen Momenten sollte man weinen.
I can even think of a very nice example.	Mir fällt sogar ein sehr schönes Beispiel ein.
He also didn't believe in race.	Er glaubte auch nicht an Rasse.
He hated game shows.	Er hasste Spielshows.
Strange that words should take so much vitality.	Seltsam, dass Worte so viel Lebenskraft kosteten.
You should see him now.	Sie sollte ihn jetzt sehen.
I really like the natural rural environment.	Ich mag die natürliche ländliche Umgebung sehr.
Same place, same time.	Gleicher Ort, gleiche Zeit.
We stop, waiting for a signal.	Wir halten an, warten auf ein Signal.
He's a leader.	Er ist ein Anführer.
away from love	Weg von der Liebe.
He shook his head to himself.	Er schüttelte vor sich hin den Kopf.
The blood flow had stopped.	Der Blutfluss hatte aufgehört.
I knew the process.	Ich kannte den Ablauf.
Learning the value of objects in the environment is essential for survival.	Das Erlernen des Werts von Objekten in der Umgebung ist überlebenswichtig.
The only question is where.	Die Frage ist nur wo.
It really is perfect.	Es ist wirklich perfekt.
We think that was correct.	Wir denken, das war richtig.
I want to be brief.	Ich möchte mich kurz fassen.
It was then that it received its current title.	Damals erhielt es seinen heutigen Titel.
A state variable simply tells us the state of a system.	Eine Zustandsvariable sagt uns einfach den Zustand eines Systems.
However, we have read many of them.	Wir haben jedoch viele von ihnen gelesen.
She had put her trust in him.	Sie hatte ihm ihr Vertrauen geschenkt.
The way it has to be, the way it is.	So wie es sein muss, so wie es ist.
He's too old to appreciate her.	Er ist zu alt, um sie zu schätzen.
I wanted to do that.	Das wollte ich machen.
A literature search was carried out.	Es wurde eine Literaturrecherche durchgeführt.
We will not deal with him anymore.	Wir werden uns nicht mehr mit ihm befassen.
Your exercise was a different analysis.	Ihre Übung war eine andere Analyse.
I got the shit beaten out of me.	Ich bekam die Scheiße aus mir heraus geschlagen.
It made my blood run cold.	Es ließ mein Blut gefrieren.
He regarded the other man for a moment.	Er betrachtete den anderen Mann einen Moment lang.
And have no practice that is truly their own.	Und haben keine Praxis, die wirklich ihre eigene ist.
Imagine you are doing something new.	Stellen Sie sich vor, Sie machen etwas Neues.
Or she became aware of it.	Oder sie wurde sich dessen bewusst.
Many thoughts went through his head.	Viele Gedanken gingen ihm durch den Kopf.
Click here to learn more about it.	Klicken Sie hier, um mehr darüber zu erfahren.
He's a very good teacher.	Er ist ein sehr guter Lehrer.
This is his story.	Dies ist seine Geschichte.
I took a deep breath and forced myself to calm down.	Ich holte tief Luft und zwang mich, mich zu beruhigen.
It's weird and in a way awesome.	Es ist seltsam und in gewisser Weise großartig.
More important people than you are breaking down here.	Wichtigere Leute als Sie brechen hier zusammen.
I don't understand how things work.	Ich verstehe nicht, wie die Dinge ablaufen.
However, it is only a theory.	Es ist jedoch nur eine Theorie.
She saw now that it was not appropriate to offer them.	Sie sah jetzt ein, dass es nicht angebracht war, sie anzubieten.
The number of input files is not constant.	Die Anzahl der Eingabedateien ist nicht konstant.
Maybe he had been touched.	Vielleicht war er berührt worden.
Should he break left or right? 	Soll er links oder rechts brechen?
he asked himself.	er fragte sich.
They help build trust.	Sie helfen, Vertrauen aufzubauen.
I decided to spend a few years at home to raise her.	Ich beschloss, ein paar Jahre zu Hause zu verbringen, um sie großzuziehen.
It had no other reason.	Es hatte keinen anderen Grund.
It was a pleasure to have you.	Es war eine Freude, Sie zu haben.
I called his office and his home.	Ich rief sein Büro und sein Zuhause an.
My TV is off.	Mein Fernseher ist aus.
Data points were analyzed from at least three independent experiments.	Datenpunkte wurden aus mindestens drei unabhängigen Experimenten analysiert.
Every time they have to pay for damage, they lose money.	Jedes Mal, wenn sie für einen Schaden zahlen müssen, verlieren sie Geld.
You are traveling alone.	Sie sind alleine unterwegs.
Many people around the world have tried it.	Auf der ganzen Welt haben es viele Menschen versucht.
But once you get the condition, the symptoms don't go away.	Aber wenn Sie die Bedingung bekommen, verschwinden die Symptome nicht.
You can dismantle that right away.	Das kannst du gleich abbauen.
Click the link to learn more.	Klicken Sie auf den Link, um mehr zu erfahren.
It was pretty sweet.	Es war ziemlich süß.
Really, it's not worth it.	Wirklich, es lohnt sich nicht.
She definitely wanted pain in her life.	Sie wollte definitiv Schmerz in ihrem Leben.
He tries to keep body and soul together.	Er versucht, Leib und Seele zusammenzuhalten.
That hardly follows.	Das folgt kaum.
But that too is a mistake.	Aber auch das ist ein Irrtum.
You know a guy who can get anything, you said.	Du kennst einen Typen, der alles bekommen kann, hast du gesagt.
His girl was dead.	Sein Mädchen war tot.
That means their magic can make them look like a different person.	Das heißt, ihre Magie kann sie wie eine andere Person aussehen lassen.
It would be huge.	Es wäre riesig.
I think they're doing a great job.	Ich finde, sie machen einen tollen Job.
He forced the dream on.	Er zwang den Traum fort.
Maybe someone can tell me what's wrong here.	Vielleicht kann mir hier jemand sagen woran es liegt.
It kills me.	Es bringt mich um.
However, there is a strong promise here.	Hier gibt es jedoch ein starkes Versprechen.
As usual, the initial view is of the input value.	Wie üblich ist die anfängliche Ansicht von der Eingabewert.
He wanted to know more.	Er wollte mehr erfahren.
It's the signal that she turns it on.	Es ist das Signal, dass sie es einschaltet.
He looked around and saw two officers enter the room.	Er sah sich um und sah, wie zwei Beamte den Raum betraten.
She would have been ignored from the start.	Sie wäre von Anfang an übergangen worden.
What is it's name?.	Wie heißt es?.
Since then, it has managed to stay above this support level.	Seitdem ist es ihm gelungen, über diesem Unterstützungsniveau zu bleiben.
He asks you to just come in, but you refused.	Er bittet Sie, einfach hereinzukommen, aber Sie haben sich geweigert.
They have an excellent marketing team and staff.	Sie haben ein ausgezeichnetes Marketing-Team und Personal.
It can happen.	Das kann passieren.
Now it might be too late.	Jetzt könnte es zu spät sein.
The guard stopped in front of my cell.	Der Wärter blieb vor meiner Zelle stehen.
You have lost faith.	Sie haben den Glauben verloren.
But nothing more was offered.	Aber es wurde nichts mehr geboten.
I need to feel safe when I'm in control.	Ich muss mich sicher fühlen, wenn ich alles unter Kontrolle habe.
Not so in the circumstances before us.	Nicht so unter den Umständen vor uns.
I have bad news.	Ich habe schlechte Nachrichten.
Hold the object close to your body.	Halten Sie das Objekt nah an Ihren Körper.
He could be nice.	Er könnte nett sein.
My shoulder couldn't take it anymore.	Meine Schulter hielt es nicht mehr aus.
Maybe then he would back off and let me make my own decisions.	Vielleicht würde er sich dann zurückziehen und mich meine eigenen Entscheidungen treffen lassen.
But it kept getting stronger.	Aber es wurde immer stärker.
The link to the original article and letter is provided below.	Der Link zum Originalartikel und dem Brief ist unten angegeben.
What you did is so great.	Was du getan hast, ist so toll.
Not alone.	Nicht alleine.
Check out this place.	Schau dir diesen Ort an.
There is work to be done.	Es gibt Arbeit zu tun.
Changes were consistent across gender groups and ability levels.	Die Veränderungen waren über die Geschlechtergruppen und über die Fähigkeitsstufen hinweg konsistent.
Yes, maybe that would be possible.	Ja, vielleicht wäre das möglich.
She tried not to smile.	Sie versuchte, nicht zu lächeln.
But he is more than that.	Aber er ist mehr als das.
If it's good enough for you, it's good enough for her.	Wenn es gut genug für dich ist, ist es gut genug für sie.
It was nine thirty at night when he found the note.	Es war halb zehn Uhr nachts, als er den Zettel fand.
Stretches out his arms.	Streckt seine Arme aus.
They came to me and eventually we became friends.	Sie kamen zu mir und schließlich wurden wir Freunde.
I have never sent loved ones to war.	Ich habe nie geliebte Menschen in den Krieg geschickt.
There are two fields in our model.	In unserem Modell gibt es zwei Felder.
We do not accept that this type of choice is necessary.	Wir akzeptieren nicht, dass diese Art von Wahl notwendig ist.
A week long.	Eine Woche lang.
church was dead	Kirche war tot.
Well, it's still kinda funny.	Nun, es ist immer noch ein bisschen lustig.
Women are angry, women should be angry.	Frauen sind wütend, Frauen sollten wütend sein.
I was not aware of a company.	Eine Gesellschaft war mir nicht bewusst.
Once presented, the deal was sealed.	Einmal vorgestellt, war der Deal abgeschlossen.
He takes a breath.	Er holt Luft.
That was my first experience of having sexual contact with another person.	Das war meine erste Erfahrung mit sexuellem Kontakt mit einer anderen Person.
I won't let you fail	Ich werde dich nicht scheitern lassen.
It was incredibly solid.	Es war unglaublich solide.
Like half an hour ago now.	Wie vor einer halben Stunde jetzt.
Nobody will listen.	Keiner wird zuhören.
The fight leaves the hotel destroyed by fire.	Der Kampf hinterlässt das durch Feuer zerstörte Hotel.
Never told to a living soul.	Nie einer Menschenseele erzählt.
It is not supported.	Es wird nicht unterstützt.
Quite a few hold high political offices.	Nicht wenige bekleiden hohe politische Ämter.
It took quite a while to walk a short distance.	Es dauerte eine ganze Weile, um eine kurze Strecke zu gehen.
This and prove.	Dies und beweisen.
This is my move.	Das ist meine Bewegung.
That's a good thing, so more on that in a second.	Das ist eine gute Sache, also mehr dazu in einer Sekunde.
So there is nothing wrong with people owning their own home.	Es spricht also nichts dagegen, wenn Menschen ein Eigenheim haben.
he wanted me	Er wollte mich.
Behind the door was what appeared to be a control room.	Hinter der Tür war etwas, das wie ein Kontrollraum aussah.
The ad was over.	Die Anzeige war vorbei.
So now you can definitely consider me raised from the dead.	Jetzt könnt ihr mich also definitiv als von den Toten zurückerhalten betrachten.
He wanted to join the army and fight.	Er wollte der Armee beitreten und kämpfen.
He faces us.	Er steht uns gegenüber.
As she was doing now.	So wie sie es jetzt tat.
And not just saved.	Und nicht nur gespeichert.
She's totally asleep.	Sie schläft total.
Others are new in this context.	Andere sind in diesem Zusammenhang neu.
For this purpose we would propose two experimental groups.	Zu diesem Zweck würden wir zwei Versuchsgruppen vorschlagen.
We can now look at the crowd.	Wir können jetzt die Menge betrachten.
She still does.	Sie tut es immer noch.
Everything comes one way or the other.	Alles kommt so oder so davon.
My loss is your gain.	Mein Verlust ist dein Gewinn.
Make sure legs are covered and warm in cool weather.	Stellen Sie sicher, dass die Beine bei kühlem Wetter bedeckt und warm sind.
Train heavy and hard no matter who you are.	Trainiere schwer und hart, egal wer du bist.
In an open field, however, it is quite possible.	Bei einem freien Feld ist es aber durchaus möglich.
It doesn't matter why.	Es spielt keine Rolle warum.
And time is not on my side.	Und die Zeit ist nicht auf meiner Seite.
Even any place.	Sogar jeden Ort.
This is real progress.	Das ist wahrer Fortschritt.
There are now a thousand forms of work for women.	Es gibt jetzt tausend Formen der Arbeit für Frauen.
I heard they were both shot.	Ich habe gehört, dass sie beide angeschossen wurden.
After that, the work was much easier.	Danach war die Arbeit viel einfacher.
You will remember his real name.	Sie werden sich an seinen richtigen Namen erinnern.
So if you can, check it out.	Also, wenn du kannst, schau es dir an.
You'll be cool soon.	Bald bist du cool.
No not that.	Nein, das nicht.
I'm even sorry.	Es tut mir sogar leid.
I had a great evening.	Ich hatte einen tollen Abend.
So we're not far behind.	Wir sind also nicht weit dahinter.
How it worked, her sense of right and wrong.	Wie es funktionierte, ihr Sinn für Recht und Unrecht.
This is of course not unusual.	Das ist natürlich nicht ungewöhnlich.
Not many men of his kind would do that.	Nicht viele Männer seiner Art würden das tun.
you read it.	Sie lesen es.
She was never in and he was never out.	Sie war nie drin und er war nie draußen.
But on this journey he did not get lost.	Aber auf dieser Reise verirrte er sich nicht.
Also not per season.	Auch nicht pro Saison.
I have the money you asked for.	Ich habe das Geld, um das Sie gebeten haben.
I was so happy but they couldn't see me.	Ich war so glücklich, aber sie konnten mich nicht sehen.
Of course, that meant someone else had done it.	Das bedeutete natürlich, dass jemand anderes es getan hatte.
She would never fit in.	Sie würde nie hineinpassen.
I use it for a design wall.	Ich benutze es für eine Designwand.
It is a challenge.	Es ist eine Herausforderung.
Or at least we may very well do so in the future.	Oder zumindest können wir das in Zukunft sehr gut tun.
You are now completely unconscious.	Sie sind jetzt völlig ohnmächtig.
Her steps were too careful.	Ihre Schritte waren zu vorsichtig.
He hadn't been there long.	Er war noch nicht lange dort.
Read it, it's one of the most beautiful things ever.	Lesen Sie es, es ist eines der schönsten Dinge, die es je gab.
You must have worked too hard.	Du musst einfach zu hart gearbeitet haben.
Wet or not wet.	Nass oder nicht nass.
So better nothing should go wrong.	Also sollte besser nichts schief gehen.
Then, if nothing happens, you can take a look.	Dann, wenn nichts passiert, kannst du reinschauen.
See text for more details.	Siehe Text für weitere Details.
But she heard nothing.	Aber sie hörte nichts.
There was no case here.	Hier gab es keinen Fall.
Driving into the city is not recommended due to traffic and parking.	Das Fahren in die Stadt wird wegen des Verkehrs und der Parkplätze nicht empfohlen.
I know you explain it very well.	Ich weiß, dass du es sehr gut erklärst.
They stay married.	Sie bleiben verheiratet.
That's where we grew.	Dort sind wir gewachsen.
The others were quickly left behind.	Die anderen wurden schnell zurückgelassen.
Anyway, let's try to break down your problem.	Versuchen wir trotzdem, Ihr Problem aufzuschlüsseln.
Thank you for a great read.	Vielen Dank für eine großartige Lektüre.
It is easy to see that this function is not constant.	Es ist leicht zu sehen, dass diese Funktion nicht konstant ist.
Start your own.	Starten Sie Ihre eigene.
If you have any questions, please contact the checkout.	Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an die Kasse.
There were so many stories.	Es gab so viele Geschichten.
We shook every hand we could.	Wir schüttelten jede Hand, die wir konnten.
Nothing else.	Sonst aber nichts.
The individual is pulled short.	Das Individuum wird kurz gezogen.
And then the people come.	Und dann kommen die Leute.
Six came back because of damage.	Sechs kamen wegen Beschädigung zurück.
It passes and you come back to yourself.	Es geht vorbei und du kommst wieder zu dir selbst zurück.
But do your research first.	Aber recherchieren Sie zuerst.
I could call people, but the conversation becomes difficult after half an hour.	Ich könnte Leute anrufen, aber das Gespräch wird nach einer halben Stunde schwierig.
First come, first served.	Wer zuerst kommt, malt zuerst.
Her presence in the room immediately made her a target.	Ihre Anwesenheit im Raum machte sie sofort zur Zielscheibe.
Affected people tend to have very light skin and white hair.	Betroffene Personen neigen zu sehr heller Haut und weißen Haaren.
It was very complicated to get these rules right.	Es war sehr kompliziert, diese Regeln richtig hinzubekommen.
You will not go.	Sie werden nicht gehen.
Unless you knew you had to search.	Es sei denn, Sie wussten, dass Sie suchen mussten.
Note that you only have one copy.	Beachten Sie, dass Sie nur eine Kopie haben.
My guess is that they do indeed take it very seriously.	Meine Vermutung ist, dass sie es in der Tat sehr ernst nehmen.
And books are food for the soul.	Und Bücher sind Nahrung für die Seele.
If found, control is returned.	Wenn dies gefunden wird, wird die Steuerung zurückgegeben.
We have a special treat for you.	Wir haben ein besonderes Schmankerl für Sie.
We know that nothing comes for free, that everything has a price.	Wir wissen, dass nichts umsonst ist, dass alles seinen Preis hat.
it was my mind	Es war mein Verstand.
She stayed in the hospital longer than the other two.	Sie blieb länger im Krankenhaus als die anderen beiden.
Please help me fix this.	Bitte helfen Sie mir, dies zu beheben.
A year is too long.	Ein Jahr ist zu lang.
Neither does his money, as far as it goes.	Sein Geld auch nicht, soweit das geht.
It depends on what a person wants in the world.	Es hängt davon ab, was ein Mensch in der Welt will.
Nothing was as she had left it.	Nichts war so, wie sie es verlassen hatte.
He was tall, with thick legs, full arms, and a big face.	Er war groß, hatte dicke Beine, volle Arme und ein großes Gesicht.
By those who want his work to be one thing or the other.	Von denen, die wollen, dass seine Arbeit das eine oder andere ist.
It's not the season, but no one needs to know.	Es ist nicht die Jahreszeit, aber niemand muss es wissen.
I was able to achieve my goal fairly easily.	Ich konnte mein Ziel ziemlich leicht erreichen.
But nothing will come.	Aber es wird nichts kommen.
Not an easy shot.	Kein einfacher Schuss.
I could tell right away that he knew.	Ich konnte sofort sagen, dass er es wusste.
We are men and we knew what we had to do.	Wir sind Männer und wir wussten, was wir zu tun haben.
Consider just one example.	Betrachten Sie nur ein Beispiel.
There was no point in keeping it close.	Es hatte keinen Sinn, es in der Nähe zu halten.
I don't have time to take the train upstairs anyway.	Ich habe sowieso keine Zeit, mit dem Zug nach oben zu fahren.
Her skin was dark.	Ihre Haut war dunkel.
It is very good.	Es ist sehr gut.
i needed him	Ich brauchte ihn.
You lose, they win.	Du verlierst, sie gewinnen.
But it's the same everywhere.	Aber überall ist es gleich.
Have no luck with the code though.	Habe aber kein Glück mit dem Code.
The government was satisfied.	Die Regierung war zufrieden.
A great person.	Eine großartige Person.
Where to, he didn't say.	Wohin, sagte er nicht.
Most of the time this will not work.	Meistens wird dies nicht funktionieren.
I feel good now.	Jetzt fühle ich mich gut.
Our best friend.	Unser bester Freund.
That is, as the end of life.	Das heißt, als das Ende des Lebens.
she was tall	Sie war groß.
All circumstances must be examined.	Alle Umstände müssen geprüft werden.
She let out a long, slow breath.	Sie stieß einen langen, langsamen Atemzug aus.
I want to have children in two years.	Ich möchte in zwei Jahren Kinder haben.
That makes me sad.	Das macht mich traurig.
I like books.	Ich mag Bücher.
You will then apply that knowledge in slightly different ways.	Sie werden dieses Wissen dann auf leicht unterschiedliche Weise anwenden.
But try it once.	Aber probiere es einmal aus.
There were two different problems.	Es gab zwei verschiedene Probleme.
Cook makes a valid point.	Cook macht einen gültigen Punkt.
Three weeks passed.	Drei Wochen vergangen.
There was next to nothing in the mass media.	In den Massenmedien stand so gut wie nichts.
A good story though.	Eine gute Geschichte aber.
The kind of world that offered an ideal quiet life.	Die Art von Welt, die ein ideales ruhiges Leben bot.
It would be great for parties.	Es wäre toll für Partys.
When you kill yourself, you kill others around you.	Wenn du dich umbringst, tötest du andere um dich herum.
I had no shoes now.	Ich hatte jetzt keine Schuhe mehr.
The reaction to a story is what keeps it going.	Die Reaktion auf eine Geschichte ist das, was sie am Laufen hält.
There was so much he didn't know.	Es gab so vieles, was er nicht wusste.
Many materials are difficult to clean.	Viele Materialien sind schwer zu reinigen.
But that was on base.	Aber das war auf der Basis.
She had made it absolutely clear.	Sie hatte es absolut deutlich gemacht.
They even had their own doctor.	Sie hatten sogar einen eigenen Arzt.
You must be prepared for changing conditions.	Sie müssen auf sich ändernde Bedingungen vorbereitet sein.
However, that didn't happen.	Das geschah jedoch nicht.
He wouldn't go so far as to call him a friend.	Er würde nicht so weit gehen, ihn einen Freund zu nennen.
I can't say who it was.	Ich kann nicht sagen, wer es war.
This is a modern collection and includes many files and papers.	Dies ist eine moderne Sammlung und umfasst viele Akten und Papiere.
It is believed that he has changed his mind about the.	Es wird angenommen, dass er seine Meinung über die geändert hat.
I also wrote about that.	Darüber habe ich auch geschrieben.
The only evidence is the memories of people who lived at that time.	Der einzige Beweis sind die Erinnerungen von Menschen, die damals gelebt haben.
Fine for me but how much.	Gut für mich, aber wie viel.
Nobody, especially me, saw this coming.	Niemand, besonders ich, hat das kommen sehen.
Then form up behind me.	Dann formiere dich hinter mir.
They knew we were going nowhere.	Sie wussten, dass wir nirgendwo hingehen würden.
You have to do it yourself.	Du musst es selber machen.
On a wall.	An einer Wand.
He would have done better to stay out of it.	Er hätte besser daran getan, sich rauszuhalten.
We can't bring ourselves to go on.	Wir können uns nicht dazu bringen, weiterzumachen.
She asked for an extra day to make her decision.	Sie bat um einen zusätzlichen Tag, um ihre Entscheidung zu treffen.
Animals don't ask what's happening to them.	Tiere fragen nicht, was mit ihnen passiert.
It was a difficult decision.	Es war eine schwierige Entscheidung.
What they shared was real.	Was sie teilten, war echt.
You can ride it anywhere you want on the track.	Sie können damit auf der Rennstrecke überall fahren, wo Sie wollen.
The doctor was right.	Der Arzt hatte recht.
He put his teeth together.	Er setzte seine Zähne zusammen.
He was very excited and that made me excited too.	Er war sehr aufgeregt, und das machte mich auch aufgeregt.
We've included a map to show you where the locations were.	Wir haben eine Karte beigefügt, um Ihnen zu zeigen, wo die Orte waren.
Seconds passed, then minutes.	Sekunden vergingen, dann Minuten.
Others were soon found.	Andere wurden bald gefunden.
Nobody goes there since my mother died.	Niemand geht dort hin, seit meine Mutter gestorben ist.
I've been trying to sell these people cars for three years.	Ich habe drei Jahre lang versucht, diesen Leuten Autos zu verkaufen.
He loves soccer and plays on his high school team.	Er liebt Fußball und spielt in seiner Highschool-Mannschaft.
Details can be so important.	Details können so wichtig sein.
Especially a young woman.	Vor allem eine junge Frau.
We don't do this.	Wir tun dies nicht.
She does no public relations.	Sie leistet keine Öffentlichkeitsarbeit.
We had set ourselves a task.	Wir hatten uns eine Aufgabe gestellt.
Not before.	Vorher noch nicht.
Please contact us first.	Bitte kontaktieren Sie uns zuerst.
Also, he needs constant grooming to stay clean and fresh.	Außerdem braucht er ständig Körperpflege, um sauber und frisch zu bleiben.
so you are	Also du bist.
Pick a topic you want to address.	Wählen Sie ein Thema aus, das Sie ansprechen möchten.
Things are smoothing out now.	Die Dinge glätten sich jetzt.
I obviously wanted him to take care of her safety.	Ich wollte offensichtlich, dass er sich um ihre Sicherheit kümmert.
It was really about finding a balance.	Es ging wirklich darum, ein Gleichgewicht zu finden.
The website appears to be still active.	Die Website scheint noch aktiv zu sein.
The world of the heart opened up.	Die Welt des Herzens öffnete sich.
The risk was too great even now.	Das Risiko war selbst jetzt noch zu groß.
First just one, then two.	Zuerst nur einer, dann zwei.
Anyone want to comment now?	Möchte sich jetzt jemand äußern?
They would have to find a place to overwinter.	Sie müssten einen Platz zum Überwintern finden.
They have other systems that are far more advanced.	Sie haben andere Systeme, die weit fortgeschrittener sind.
Then he makes you join the fight.	Dann bringt er dich dazu, sich dem Kampf anzuschließen.
But he can remember.	Aber er kann sich erinnern.
However, the only professional approach would be to keep going.	Der einzige professionelle Ansatz wäre jedoch, weiterzumachen.
There are nine different numbers that represent the change in pressure.	Es gibt neun verschiedene Zahlen, die die Druckänderung darstellen.
you knew that	Das wusstest du.
Too expensive for most.	Für die meisten zu teuer.
The guy's not dead, he wants to come after you.	Der Typ ist nicht tot, er will hinter dir her sein.
Except for the part of her that wanted to cry.	Bis auf den Teil von ihr, der weinen wollte.
One by one, hands went up.	Einer nach dem anderen gingen die Hände hoch.
After that, please click the "Join" button again.	Danach klicken Sie bitte erneut auf die Schaltfläche "Beitreten".
Collected material and informed patients.	Gesammeltes Material und informierte Patienten.
But the answer to the second question is still unclear.	Aber die Antwort auf die zweite Frage ist noch unklar.
This moment had been building for some time.	Dieser Moment hatte sich schon seit einiger Zeit aufgebaut.
He turned on the TV.	Er schaltete den Fernseher ein.
I beat myself up.	Ich habe mich verprügelt.
Smile for the beauty shot.	Lächeln Sie für den Beauty-Shot.
The girl was described.	Das Mädchen wurde beschrieben.
More research needs to be done.	Es muss mehr geforscht werden.
That was my first mistake.	Das war mein erster Fehler.
The program does not have to be free.	Das Programm muss nicht kostenlos sein.
We must come together.	Wir müssen zusammenkommen.
The photos are wonderful.	Die Fotos sind wunderbar.
Once again, the real problem was control.	Wieder einmal war das eigentliche Problem die Kontrolle.
It didn't matter that it was me.	Es spielte keine Rolle, dass ich es war.
Then possibly monthly.	Dann evtl. monatsweise.
He said such nice things about you.	Er hat so nette Dinge über dich gesagt.
He is on his knees, blood is running down.	Er liegt auf den Knien, Blut läuft herunter.
Get a nice one.	Holen Sie sich ein schönes.
But history also played a role.	Aber auch die Geschichte spielte eine Rolle.
She came over to me.	Sie kam zu mir rüber.
She just wanted to give up.	Sie wollte einfach aufgeben.
Things are looking down.	Die Dinge sehen nach unten.
It was closed.	Es war geschlossen.
Even the dogs miss you.	Sogar die Hunde vermissen dich.
Thus, the entire sample analysis process could be completed within an hour.	So konnte der gesamte Probenanalyseprozess innerhalb einer Stunde abgeschlossen werden.
Those times are behind us.	Diese Zeiten liegen hinter uns.
That would be dangerous.	Das wäre gefährlich.
We felt it at the same time.	Wir haben das gleichzeitig gespürt.
He says it.	Er sagt es.
I was starting to get nervous.	Ich fing an, nervös zu werden.
They called their names and pointed to their houses.	Sie nannten ihre Namen und zeigten auf ihre Häuser.
This life is a journey full of experiences.	Dieses Leben ist eine Reise voller Erfahrungen.
It didn't mean anything.	Es hatte nichts zu bedeuten.
Don't worry about the hair.	Mach dir keine Sorgen um die Haare.
I grew up next to him.	Ich bin neben ihm aufgewachsen.
The crime scene is everywhere.	Der Tatort ist überall.
Change our technique.	Ändern Sie unsere Technik.
Every student is different.	Jeder Schüler ist anders.
It did.	Es tat.
Lots of trees, he thought.	Viele Bäume, dachte er.
Is a holding company.	Ist eine Holdinggesellschaft.
He has to play the political game.	Er muss das politische Spiel spielen.
Everyone talks about it.	Alle reden darüber.
Get a cross section.	Holen Sie sich einen Querschnitt.
My mom saved the day.	Meine Mutter hat den Tag gerettet.
There was no question about that.	Darüber gab es keine Frage.
I'll have tea, please.	Ich nehme Tee, bitte.
The medium is part of the message.	Das Medium ist Teil der Botschaft.
It has a nature.	Es hat eine Natur.
Remember, it doesn't matter how big your business is.	Denken Sie daran, dass es keine Rolle spielt, wie groß Ihr Geschäft ist.
I could tell he had never met anyone like me.	Ich konnte sagen, dass er noch nie jemanden wie mich getroffen hatte.
I don't know exactly how long.	Ich weiß nicht genau, wie lange.
Put it on a hard surface.	Legen Sie es auf eine harte Oberfläche.
Please only facts.	Bitte nur Fakten.
There was a sense of confidence.	Es gab ein Gefühl von Zuversicht.
The forward search did not identify any new studies.	Die Vorwärtssuche ergab keine neuen Studien.
I should be able to.	Ich sollte das können.
I hope you can help me.	Ich hoffe ihr könnt mir helfen.
I name only one.	Ich nenne nur einen.
He told me that we will fight them together.	Er sagte zu mir, dass wir sie gemeinsam bekämpfen werden.
They're trying to figure out who might be responsible.	Sie versuchen herauszufinden, wer dafür verantwortlich sein könnte.
I'm back soon.	Ich bin bald wieder da.
Share your knowledge.	Teilen Sie Ihr Wissen.
I was the crazy girl	Ich war das verrückte Mädchen.
This will most likely require the use of powerful statistical tools.	Dies erfordert höchstwahrscheinlich den Einsatz leistungsstarker statistischer Tools.
It is actually quite simple.	Es ist eigentlich ganz einfach.
She looked down at her.	Sie sah auf sie herab.
This might not be that useful.	Dies ist möglicherweise nicht so nützlich.
But it doesn't work in my projects.	Aber in meinen Projekten funktioniert das nicht.
I can really make this work.	Ich kann das wirklich zum Laufen bringen.
i have beer	Ich habe Bier.
If you've been there, you know what happened.	Wenn Sie dort waren, wissen Sie, was passiert ist.
I got locked out.	Ich wurde ausgesperrt.
I wasn't quite sure how to write that.	Ich war mir nicht ganz sicher, wie ich das schreiben sollte.
It looks really pretty.	Es sieht wirklich hübsch aus.
Two hours later, drink a second glass of the same mixture.	Trinken Sie zwei Stunden später ein zweites Glas derselben Mischung.
The second did it.	Der Zweite hat es geschafft.
You are very nice people.	Ihr seid sehr nette Leute.
you are in good health	Du bist bei guter Gesundheit.
The numbers aren't good.	Die Zahlen sind nicht gut.
That's the right call.	Das ist der richtige Aufruf.
Especially since the issue goes deeper than just walls vs. no walls.	Zumal das Problem tiefer geht als nur Wände vs. keine Wände.
Social change has to start somewhere.	Gesellschaftlicher Wandel muss irgendwo anfangen.
She understood that this man is or was something important.	Sie hat verstanden, dass dieser Mann etwas Wichtiges ist oder war.
i try my best	Ich versuche mein Bestes.
It seems the most likely year.	Es scheint das wahrscheinlichste Jahr zu sein.
Click here to vote online.	Klicken Sie hier, um online abzustimmen.
In addition, the level of social anxiety of the participants was measured.	Zusätzlich wurde der Grad der sozialen Angst der Teilnehmer gemessen.
He didn't get the chance.	Er bekam nicht die Chance.
It was such a relief.	Es war so eine Erleichterung.
My mother was never my mother.	Meine Mutter war nie meine Mutter.
Like so many.	Wie so viele.
And it has been observed that the former has a better effect.	Und es wurde beobachtet, dass ersteres eine bessere Wirkung hat.
You talk like him and even have his memories.	Du redest wie er und hast sogar seine Erinnerungen.
This is another interesting direction to look at.	Dies ist eine weitere interessante Richtung, die man sich ansehen sollte.
People were very distant.	Die Leute waren sehr distanziert.
stop and breathe	Stoppen und atmen.
The crowd in front of him opened up.	Die Masse vor ihm öffnete sich.
And a part of me wants to stay the night.	Und ein Teil von mir will über Nacht bleiben.
Keep your code absolutely simple.	Halten Sie Ihren Code absolut einfach.
He did anything for money.	Er tat alles für Geld.
Good that you are here.	Gut, dass Sie hier sind.
It makes no sense.	Es hat keinen Sinn.
He's part of the problem, not part of the solution.	Er ist Teil des Problems, nicht Teil der Lösung.
Here's my proof.	Hier ist mein Beweis.
This is the church you see today.	Das ist die Kirche, die Sie heute sehen.
No way.	Auf keinen Fall.
But that was the worst of the worst.	Aber das war das Schlimmste vom Schlimmsten.
He was ready for action at any time.	Er war jederzeit einsatzbereit.
The offer was rejected.	Das Angebot wurde abgelehnt.
A woman who was rarely honest for the time.	Eine für damalige Verhältnisse selten ehrliche Frau.
Light doesn't mean weak.	Leicht bedeutet nicht schwach.
That wasn't my way.	Das war nicht mein Weg.
The dog took his foot off the gas and the car stopped.	Der Hund nahm den Fuß vom Gas und das Auto hielt an.
I really loved it.	Ich habe es wirklich geliebt.
More likely.	Wahrscheinlich eher.
She understood now.	Sie verstand es jetzt.
This policy is known as Offer Management.	Diese Richtlinie wird als Angebotsverwaltung bezeichnet.
You have a mental problem.	Sie haben ein psychisches Problem.
It wasn't time yet.	Es war noch nicht an der Zeit.
She's not welcome here and she knows it.	Sie ist hier nicht willkommen, und sie weiß es.
One of them even brings him a single.	Einer von ihnen bringt ihm sogar eine Single.
I got pretty cold, but I didn't mind.	Mir wurde ziemlich kalt, aber da war nichts dagegen.
Proposed to cut back on their health care.	Vorgeschlagen, ihre Gesundheitsversorgung zu kürzen.
Once he left a.	Einmal hinterließ er a.
We both looked up at his darkened bedroom window.	Wir blickten beide hoch zu seinem dunklen Schlafzimmerfenster.
I don't know how to continue.	Ich weiß nicht, wie ich weitermachen soll.
It's not just about having friends and being a nice person.	Es geht nicht nur darum, Freunde zu haben und ein netter Mensch zu sein.
My parents died.	Meine Eltern sind gestorben.
I raised her.	Ich habe sie aufgezogen.
He was very lucky.	Er hatte großes Glück.
You wouldn't be able to climb the Wall without being seen.	Sie würden die Mauer nicht erklimmen können, ohne gesehen zu werden.
Nobody knew his biological father.	Niemand kannte seinen leiblichen Vater.
Or at least what he said, he thought.	Oder jedenfalls, was er sagte, dachte er.
In fact, it is much more.	Es ist in der Tat viel mehr.
One is shown in the photo above.	Oben auf dem Foto ist eins zu sehen.
I suspect there was a problem with the network connection.	Ich vermute, es gab ein Problem mit der Netzwerkverbindung.
It does not fit.	Es passt nicht.
This position is determined after each football season.	Diese Position wird nach jeder Fußballsaison bestimmt.
I know it from your face	Ich weiß es an deinem Gesicht.
The power button is on the left side.	Der Power-Button befindet sich auf der linken Seite.
Here it comes now.	Hier kommt es jetzt.
You don't know either of them very well.	Du kennst beide nicht sehr gut.
You think we've learned.	Du denkst, wir hätten gelernt.
If anything, it had grown.	Wenn überhaupt, war es gewachsen.
I rather hoped so.	Ich habe es eher gehofft.
They waited a little longer.	Sie warteten noch etwas.
However, we would like to point out that other options are still possible.	Wir weisen jedoch darauf hin, dass andere Wahlmöglichkeiten noch möglich sind.
her only son.	Ihr einziger Sohn.
She had been like this since she was a child.	Sie war schon als Kind so gewesen.
The location was very clean.	Die Lage war sehr sauber.
No extra work required.	Keine zusätzliche Arbeit erforderlich.
You have to fall in love first.	Du musst dich erst verlieben.
In a sales pitch, it's her job to take care of herself.	In einem Verkaufsgespräch ist es ihre Aufgabe, sich um sich selbst zu kümmern.
The parents were nice.	Die Eltern waren nett.
Otherwise, they would eventually go out of business.	Andernfalls würden sie irgendwann aus dem Geschäft aussteigen.
Pulled him closer.	Zog ihn näher.
I really think it is.	Ich denke wirklich, dass es so ist.
The signal barely came out of the block.	Das Signal kam kaum aus dem Block.
I got up to follow him.	Ich stand auf, um ihm zu folgen.
I can't get well, I can't even think about it.	Ich kann nicht gesund werden, es ist nicht einmal daran zu denken.
He had no known criminal record.	Er hatte keine bekannten Vorstrafen.
Most of the room was looking at her.	Der größte Teil des Raums sah sie an.
It shows up in everything from sweet to dry wine.	Es zeigt sich in allem, von süßem bis zu trockenem Wein.
As if that were news.	Als ob das Neuigkeiten wären.
When that failed, he was locked away in a safe place.	Als dies fehlschlug, wurde er an einem sicheren Ort weggesperrt.
This will be our next focus.	Dies wird unser nächster Schwerpunkt sein.
I hadn't felt that so much time passed.	Ich hatte nicht gespürt, dass so viel Zeit verging.
I explained that.	Ich habe das erklärt.
It became a community event.	Es wurde zu einem Community-Event.
I watch her.	Ich beobachte sie.
I give you that	Das gebe ich dir.
That's an important part.	Das ist ein wichtiger Teil.
Then I decide about the distance.	Danach entscheide ich über die Distanz.
I didn't want anyone to know, but especially not you.	Ich wollte nicht, dass es jemand erfährt, aber vor allem nicht Sie.
Maybe just in the leg.	Vielleicht nur im Bein.
It would be a better place to raise a child.	Es wäre ein besserer Ort, um ein Kind großzuziehen.
Nice things said.	Schöne Sachen gesagt.
He had to get up.	Er musste aufstehen.
Take a quick look at the code.	Werfen Sie einen kurzen Blick auf den Code.
They are a necessary evil.	Sie sind ein notwendiges Übel.
Another idea came to me.	Eine andere Idee kam mir.
A week too long for my husband.	Eine Woche zu lang für meinen Mann.
Similar results are obtained from the other cell lines.	Ähnliche Ergebnisse werden von den anderen Zelllinien erhalten.
Filled with meeting new people.	Gefüllt mit dem Kennenlernen neuer Leute.
It depends on.	Es kommt darauf an.
Then hold your breath and count to five.	Halten Sie dann den Atem an und zählen Sie dabei bis fünf.
He tried to tell him something.	Er versuchte ihm etwas zu sagen.
In fact, we all want it a little bit more.	Tatsächlich wollen wir es alle ein bisschen mehr.
Sleeping removed the edge.	Das Schlafen entfernte den Rand.
He must have thought you were the one in danger.	Er muss gedacht haben, dass Sie derjenige sind, der in Gefahr ist.
to become more.	Mehr zu werden.
It's the idea we're looking for.	Es ist die Idee, die wir suchen.
My mother had borne six children.	Meine Mutter hatte sechs Kinder geboren.
They are simply pushed into areas that are not their natural environment.	Sie werden einfach in Gebiete gedrängt, die nicht ihre natürliche Umgebung sind.
The shit is out of control.	Die Scheiße ist außer Kontrolle.
I took his hand and picked him up.	Ich nahm ihn bei der Hand und hob ihn hoch.
It had done an excellent job.	Es hatte hervorragende Dienste geleistet.
I would lie there and hate the world for a few minutes.	Ich würde da liegen und die Welt für ein paar Minuten hassen.
Clean and comfortable room.	Sauberes und komfortables Zimmer.
And maybe listen to their music.	Und vielleicht ihre Musik hören.
married to him.	Mit ihm verheiratet.
A game that is life itself.	Ein Spiel, das das Leben selbst ist.
Worthless then.	Damals wertlos.
And we have the proof.	Und wir haben den Beweis.
The things we discovered, good and bad.	Die Dinge, die wir entdeckt haben, gute und schlechte.
And still sold out.	Und weiter ausverkauft.
And she thought.	Und sie dachte.
The heart you see in the photo is from there.	Das Herz, das Sie auf dem Foto sehen, stammt von dort.
For rules with content.	Für Regeln mit Inhalt.
The more that are built, the better they become.	Je mehr gebaut werden, desto besser werden sie.
All women are different.	Alle Frauen sind anders.
If it is text, you can read it well.	Wenn es sich um Text handelt, können Sie ihn gut lesen.
This moment is the only thing that exists.	Dieser Augenblick ist das Einzige, was existiert.
In a special case.	In einem besonderen Fall.
You gain nothing from it.	Sie gewinnen nichts davon.
That's the only reason he ever makes a woman.	Das ist der einzige Grund, warum er jemals eine Frau macht.
I smiled falsely.	Ich habe falsch gelächelt.
It's an experiment.	Es ist ein Experiment.
I started imagining that she wanted to kill me.	Ich begann mir vorzustellen, dass sie mich töten wollte.
This return is probably there for a good reason.	Diese Rückkehr ist wahrscheinlich aus einem guten Grund da.
One cannot imagine finding comfort in such shoes.	Man kann sich nicht vorstellen, in solchen Schuhen Komfort zu finden.
But a specific location was not clear.	Aber ein bestimmter Ort war nicht klar.
They had a way with clothes.	Sie hatten einen Weg mit Kleidung.
You start doing things you shouldn't be doing.	Du fängst an, Dinge zu tun, die du nicht tun solltest.
you shut up	Du hältst den Mund.
Take care and take care of yourself.	Pass auf dich auf und pass auf dich auf.
It was time to get lucky.	Es war an der Zeit, etwas Glück zu haben.
It may have only lasted a few minutes.	Es hat vielleicht nur ein paar Minuten gedauert.
The fire looked real.	Das Feuer sah echt aus.
We know this may not be possible.	Wir wissen, dass dies möglicherweise nicht möglich ist.
See the first few here.	Sehen Sie hier die ersten paar.
Last year you had your chance.	Letztes Jahr hattest du deine Chance.
Interview was very different.	Vorstellungsgespräch war ganz anders.
I wonder why the latter didn't work.	Ich frage mich, warum letzteres nicht funktioniert hat.
My team is moving in.	Mein Team zieht ein.
This is good exercise and it helps keep you busy.	Das ist eine gute Übung und es hilft, beschäftigt zu sein.
If you decide to take a second shot, you need to understand why.	Wenn Sie sich für eine zweite Aufnahme entscheiden, müssen sie verstehen, warum.
Choose one that works for you and stick with it.	Wählen Sie eine, die für Sie funktioniert, und bleiben Sie dabei.
You are way better than them.	Du bist viel besser als sie.
No luck, but she drank another bottle of beer.	Kein Glück, aber sie hat noch eine Flasche Bier getrunken.
This case meant a lot to her.	Dieser Fall bedeutete ihr viel.
all the worry	Die ganze Sorge.
Please do not post any personal information on the site.	Bitte posten Sie keine persönlichen Informationen auf der Seite.
one is a child	Einer ist ein Kind.
Just give us a four.	Geben Sie uns einfach eine Vier.
He grabbed my hand.	Er griff nach meiner Hand.
I raised my glass.	Ich hob mein Glas.
i want to trust him	Ich möchte ihm vertrauen.
Or went without.	Oder ging ohne.
I definitely recommend their service!.	Ich kann ihren Service auf jeden Fall empfehlen!.
This way is over.	Dieser Weg ist zu Ende.
Increasing the number of potential sales.	Erhöhung der Anzahl potenzieller Verkäufe.
No, that's perfect.	Nein, das ist perfekt.
Comparing prices and models has never been so easy.	Auch der Preis- und Modellvergleich war noch nie so einfach.
It's without question my favorite of the two.	Es ist ohne Frage mein Favorit von den beiden.
We've been hearing that for a while.	Das hören wir schon seit einiger Zeit.
She must master the weapons given to her.	Sie muss die ihr gegebenen Waffen beherrschen.
Most men did.	Die meisten Männer taten es.
Maybe you just gave in under the pressure.	Vielleicht hast du einfach unter dem Druck nachgegeben.
You are allowed to share this post.	Sie dürfen diesen Beitrag teilen.
I didn't want the river to be all one color.	Ich wollte nicht, dass der Fluss komplett einfarbig ist.
Let me take her home today.	Lass mich sie heute nach Hause bringen.
I learned so much from them.	Ich habe so viel von ihnen gelernt.
Nobody comes too close.	Niemand kommt zu nahe.
And neither of them talks to each other much.	Und keiner von ihnen redet viel miteinander.
At home his mother had done that for him.	Zu Hause hatte das seine Mutter für ihn getan.
He wouldn't ask himself any of our questions.	Er würde sich keiner unserer Fragen stellen.
We returned to see what it was.	Wir kehrten zurück, um zu sehen, was es war.
He had only cleared things up on the last day.	Er hatte die Dinge erst am letzten Tag geklärt.
If not, too bad.	Wenn nicht, schade.
The distance is based on the best available distance.	Die Entfernung basiert auf der besten verfügbaren Entfernung.
Actually think about it.	Denken Sie tatsächlich daran.
Hope you get it back soon.	Hoffe du bekommst es bald zurück.
She loved her so much it hurt.	Sie liebte sie so sehr, dass es wehtat.
It's for the head.	Es ist für den Kopf.
This was mostly for the better.	Dies war meistens zum Guten.
I won't play your game anymore.	Ich werde dein Spiel nicht mehr mitspielen.
The second identity follows through and.	Die zweite Identität folgt durch und.
He was in love and his love was returned.	Er war verliebt und seine Liebe wurde erwidert.
So little had changed.	So wenig hatte sich geändert.
It has been a pleasure working with him for the past two years.	Es war mir eine Freude, die letzten zwei Jahre mit ihm zusammenzuarbeiten.
At first you think something is wrong with the sound.	Zuerst denken Sie, dass etwas mit dem Ton nicht stimmt.
It doesn't feel good when it doesn't work.	Es fühlt sich nicht gut an, wenn es nicht funktioniert.
Others, too, wondered what was wrong with the President.	Auch andere fragten sich, was mit dem Präsidenten nicht stimmte.
This takes one to ten days.	Dies dauert ein bis zehn Tage.
Not as big a deal as you think.	Keine so große Sache, wie Sie denken.
We feel you.	Wir fühlen dich.
Nobody died.	Niemand ist gestorben.
There are several limitations to be aware of.	Mehrere Einschränkungen sind zu beachten.
I would like to get to know you better.	Ich würde dich gerne besser kennenlernen.
I can try to help you.	Ich kann versuchen, ihnen zu helfen.
Somewhere in the back of your mind you get that.	Irgendwo in deinem Hinterkopf verstehst du das.
Our cast is game.	Unsere Besetzung ist Spiel.
People know when they have back problems.	Menschen wissen, wann sie Rückenprobleme haben.
Here only me.	Hier nur ich.
Finally he turned to me.	Endlich drehte er sich zu mir um.
Her brother went to the front.	Ihr Bruder ging nach vorne.
she is your girlfriend	Sie ist deine Freundin.
He urged his party members to complete military training.	Er forderte die Mitglieder seiner Partei auf, eine militärische Ausbildung zu absolvieren.
anger particularly strong.	Wut besonders stark.
You simply selected the wrong database.	Sie haben einfach die falsche Datenbank ausgewählt.
You developed it.	Sie haben es entwickelt.
Now she had to do the girl's work, too.	Jetzt musste sie auch die Arbeit des Mädchens erledigen.
I think he could be in a place far away from any communication.	Ich denke, er könnte an einem Ort sein, weit weg von jeglicher Kommunikation.
It's a big deal to change a song at the last minute.	Es ist eine große Sache, einen Song in letzter Minute zu ändern.
Eat here just once and you will dream about it later.	Essen Sie hier nur einmal und Sie werden später davon träumen.
For one season.	Für eine Saison.
In fact, she wanted to do more.	Eigentlich wollte sie mehr machen.
She sat down carefully on the bed and held the soft dark hand.	Sie setzte sich vorsichtig auf das Bett und hielt die weiche dunkle Hand.
Events, problems, solutions.	Ereignisse, Probleme, Lösungen.
Only my son is what it looks like at first.	Nur mein Sohn ist zunächst so, wie es aussieht.
However, it was familiar.	Es war jedoch vertraut.
We have to get the right people in the right spaces.	Wir müssen mit den richtigen Leuten in die richtigen Räume kommen.
But that can't be true.	Das kann aber nicht stimmen.
Nobody knew him and he didn't care.	Niemand kannte ihn und es war ihm egal.
Read three different books on the same topics next weekend.	Lesen Sie am nächsten Wochenende drei verschiedene Bücher zu denselben Themen.
It's really a very interesting place.	Es ist wirklich ein sehr interessanter Ort.
I am wife and mother.	Ich bin Ehefrau und Mutter.
Or they could take him with them.	Oder sie könnten ihn mitnehmen.
I have a feeling that you don't even think about me anymore.	Ich habe das Gefühl, dass du nicht einmal mehr an mich denkst.
The descent was a good decision.	Der Abstieg war eine gute Entscheidung.
I loved every job.	Ich liebte jeden Job.
All year round.	Das ganze Jahr über.
But it wasn't easy.	Aber es war nicht einfach.
Each animal is assigned a direction and an element.	Jedem Tier ist eine Richtung und ein Element zugeordnet.
However, he spoke from the heart.	Dieser sprach jedoch aus dem Herzen.
They didn't seem to have considered the possibility.	Sie schienen nicht an die Möglichkeit gedacht zu haben.
Feel comfortable saying no.	Fühlen Sie sich wohl dabei, nein zu sagen.
My freshman year is over.	Mein erstes Studienjahr ist zu Ende.
It has never looked back.	Es hat nie zurückgeschaut.
Its nature, that's what.	Seine Natur, das ist was.
Love wasn't necessary.	Liebe war nicht nötig.
He had also been married before.	Er war auch schon einmal verheiratet gewesen.
Stay with us.	Bleib bei uns.
This time we were at home.	Diesmal waren wir zu Hause.
But not this one.	Aber nicht diese.
The time was up.	Die Zeit war um.
I will not resign.	Ich werde nicht zurücktreten.
In my case, the second problem is the more serious one.	In meinem Fall ist das zweite Problem das schwerwiegendere.
Books are for example.	Bücher sind zum Beispiel.
Good job folks.	Gute Arbeit, Leute.
you had to practice	Du musstest üben.
He supposed it was to be expected.	Er nahm an, dass es zu erwarten war.
He didn't go far.	Er ging nicht weit.
Have you ever.	Haben sie jemals.
But he didn't start speaking.	Aber er hat nicht angefangen zu sprechen.
Of course, the other things too.	Na klar, die anderen Sachen auch.
Your time is valuable.	Ihre Zeit ist wertvoll.
However, there is much more to consider than just that.	Es gibt jedoch viel mehr zu beachten als nur das.
We had a feeling something was about to happen.	Wir hatten das Gefühl, dass etwas passieren würde.
This was later reduced to one.	Dies wurde später auf eins reduziert.
I am pleased that you are continuing with the experiment.	Ich freue mich, dass Sie mit dem Experiment fortfahren.
She was on a roll.	Sie war auf einer Rolle.
I'm going in.	Ich gehe rein.
His only game was to cut and run.	Sein einziges Spiel war zu schneiden und zu rennen.
Such health effects of salt have long been studied.	Solche gesundheitlichen Auswirkungen von Salz sind seit langem untersucht worden.
This happens across the board.	Das passiert flächendeckend.
Please don't hesitate to post your questions and comments below.	Bitte zögern Sie nicht, Ihre Fragen und Kommentare unten zu posten.
She couldn't ask herself such things.	Sie konnte sich solche Dinge nicht fragen.
Because of the !.	Wegen dem !.
The ideas are explained from both the.	Die Ideen werden sowohl aus dem erklärt.
It looks like you got us.	Es sieht so aus, als hätten Sie uns erwischt.
The boy seemed very proud of himself.	Der Junge schien sehr stolz auf sich zu sein.
How you deal with it is the problem.	Wie du damit umgehst, ist das Problem.
That shouldn't be too much of a problem.	Das sollte kein allzu großes Problem sein.
You're dumping me.	Sie lassen mich sitzen.
They kept the name the same.	Den Namen haben sie gleich beibehalten.
I take care of myself and move on.	Ich kümmere mich um mich und gehe weiter.
I've been using it for a while.	Ich benutze es schon seit einiger Zeit.
Now that's the point.	Das wird jetzt zur Sache.
I sit down at a table.	Ich setze mich an einen Tisch.
However, he threw me into the final season.	Allerdings hat er mich in die letzte Staffel geworfen.
It benefits everyone when everyone participates.	Es nützt allen, wenn alle mitmachen.
Analyze and discuss the results.	Analysiert und diskutiert die Ergebnisse.
Let's check its features.	Lassen Sie uns seine Funktionen überprüfen.
It definitely wasn't fear.	Es war definitiv nicht aus Angst.
It helps me, at least a little.	Es hilft mir, zumindest ein bisschen.
Two stood on either side of him.	Zwei standen zu beiden Seiten von ihm.
Use as needed.	Verwenden Sie nach Bedarf.
You have entered a new state of being.	Du bist in einen neuen Seinszustand eingetreten.
And surely it is.	Und sicherlich ist es das.
A lack of need.	Ein Mangel an Bedarf.
People might think you're affected.	Die Leute könnten denken, dass Sie betroffen sind.
They trust me more than they should.	Sie vertrauen mir mehr, als sie sollten.
You have a choice of four.	Sie haben die Wahl zwischen vier.
We have decided to have a child.	Wir haben uns für ein Kind entschieden.
I'm excited about what you do.	Ich bin begeistert von dem, was du tust.
I'm just a criminal, remember.	Ich bin nur ein Verbrecher, denk daran.
You can see selected objects from the show here.	Ausgewählte Objekte aus der Schau sehen Sie hier.
And of course she was right.	Und natürlich hatte sie recht.
I was wide open.	Ich war weit offen.
To return to her room.	Um in ihr Zimmer zurückzukehren.
The greatest story of my life.	Die größte Geschichte meines Lebens.
Those with stars look down on those without them.	Die mit Sternen schauen auf die ohne sie herab.
Otherwise, you cannot store items in it.	Andernfalls können Sie keine Gegenstände darin aufbewahren.
He lost those who have guns and those who don't.	Er hat diejenigen verloren, die eine Waffe besitzen, und diejenigen, die keine haben.
That was great.	Das war toll.
No, of course you can't stay here.	Nein, natürlich kannst du nicht hier bleiben.
Book a beautiful old room for your next meeting.	Buchen Sie einen wunderschönen alten Raum für Ihr nächstes Meeting.
A guy beat me up.	Ein Typ hat mich verprügelt.
But there are people who might not like this change.	Aber es gibt Leute, die diese Änderung vielleicht nicht mögen.
He entered the house in silence.	Schweigend betrat er das Haus.
We were a team.	Wir waren ein Team.
Not necessarily from money.	Nicht unbedingt von Geld.
It wouldn't pay off.	Es würde sich nicht auszahlen.
I should have taken steps to protect the village.	Ich hätte Schritte unternehmen sollen, um das Dorf zu schützen.
This doesn't need any proof.	Dies bedarf keiner Beweise.
Holz went into the oil business.	Holz stieg ins Ölgeschäft ein.
A player begins.	Ein Spieler beginnt.
I don't really pay attention to that.	Darauf achte ich nicht wirklich.
All necessary information is available on site.	Alle notwendigen Informationen sind vor Ort erhältlich.
A clean and healthy car was a pleasure to drive.	Ein sauberes und gesundes Auto war eine Freude zu fahren.
It was a big number.	Es war eine große Zahl.
hate the government.	Hasse die Regierung.
We'll try tonight when it gets dark.	Wir werden es heute Abend versuchen, wenn es dunkel wird.
He kept moving.	Er bewegte sich weiter.
We changed the laws.	Wir haben die Gesetze geändert.
I mean attention.	Ich meine Aufmerksamkeit.
No more games.	Keine Spiele mehr.
However, there are still some limitations of this study.	Es gibt jedoch noch einige Einschränkungen dieser Studie.
At this point you can set variables.	An dieser Stelle können Sie Variablen setzen.
Major complications were not described.	Größere Komplikationen wurden nicht beschrieben.
That's the only sensible solution.	Das ist die einzig sinnvolle Lösung.
The fear of falling remains a constant.	Die Angst zu fallen bleibt eine Konstante.
Let's take that.	Nehmen wir den.
And the page.	Und die Seite.
Apologizing is sometimes the last thing you want to say.	Sich zu entschuldigen ist manchmal das Letzte, was man sagen möchte.
A man answered.	Ein Mann antwortete.
He couldn't imagine how and when they had got on board.	Er konnte sich nicht vorstellen, wie und wann sie an Bord gekommen waren.
I've read a few.	Ich habe ein paar gelesen.
It won't be any different.	Es wird nicht anders sein.
She was so surprised that she didn't know how to react.	Sie war so überrascht, dass sie nicht wusste, wie sie darauf reagieren sollte.
Now she feels they want to do something bigger.	Jetzt fühlt sie, dass sie etwas Größeres tun wollen.
She sure has a nice laugh.	Sie hat sicher ein nettes Lachen.
But her head was still.	Aber ihr Kopf war still.
But when I type the command 'top'.	Aber wenn ich den Befehl 'top' eingebe.
Note that this is a more general law than before.	Beachten Sie, dass dies ein allgemeineres Gesetz ist als zuvor.
drop it here	Legen Sie es hier ab.
My voice had returned.	Meine Stimme war zurückgekehrt.
He believed that.	Daran glaubte er.
We know how hard life can be after an accident.	Wir wissen, wie hart das Leben nach einem Unfall sein kann.
This was to be welcomed for two reasons.	Dies war aus zwei Gründen zu begrüßen.
There are other things that you need to take care of first.	Es gibt andere Dinge, um die Sie sich zuerst kümmern müssen.
He has both.	Er hat beides.
Any circle in the world.	Irgendein Kreis der Welt.
Back then things didn't go the way I wanted.	Damals lief es nicht so wie ich wollte.
Everyone rejected me.	Alle haben mich abgewiesen.
Also more than you know.	Auch mehr als Sie wissen.
I could come over	Ich könnte vorbeikommen.
But he's the only one who killed himself.	Aber er ist der Einzige, der sich umgebracht hat.
I have mixed feelings about this.	Ich habe diesbezüglich gemischte Gefühle.
First it was fire.	Zuerst war es Feuer.
Please try again in a few moments.	Bitte versuchen Sie es in einigen Augenblicken erneut.
He felt chosen.	Er fühlte sich auserwählt.
No movement on the walls.	Keine Bewegung an den Wänden.
Which is really not ideal.	Was wirklich nicht ideal ist.
Season to taste.	Nach Geschmack würzen.
That will help.	Das wird helfen.
contributed to the theory.	Zur Theorie beigetragen.
You are a bright guy.	Du bist ein heller Kerl.
workers as well.	Arbeiter ebenso.
Traffic was bad here too.	Auch hier war der Verkehr schlecht.
We're about to get in.	Wir sind kurz davor einzusteigen.
You could just see how close their relationship was.	Man konnte einfach sehen, wie eng ihre Beziehung war.
He was just a normal person.	Er war nur ein normaler Mensch.
Three actions were taken and averages calculated.	Es wurden drei Maßnahmen ergriffen und die Durchschnittswerte berechnet.
That must not happen here.	Das darf hier nicht passieren.
He offered no counter-words.	Er bot keine Gegenworte an.
Just a head up.	Nur ein Kopf hoch.
Have fun.	Viel Spaß.
That's what we're out there for.	Dafür sind wir da draußen.
But that's not a bad thing.	Aber das ist keine schlechte Sache.
Filled up the house.	Habe das Haus vollgetankt.
He had broken her.	Er hatte sie gebrochen.
That is a good thing.	Das ist eine gute Sache.
Wind speed is perhaps the most important factor here.	Die Windgeschwindigkeit ist hier vielleicht der wichtigste Faktor.
I wish it was so simple.	Ich wünschte, es wäre so einfach.
That doesn't mean not telling the story.	Das bedeutet nicht, die Geschichte nicht zu erzählen.
My father shared it.	Mein Vater hat es geteilt.
Or at least that's how it seemed to me.	Oder zumindest kam es mir so vor.
Nobody else will.	Niemand sonst wird es tun.
I would do anything for you.	Ich würde alles für sie tun.
You don't get off that easy.	So leicht kommst du nicht davon.
I hope my question was clear.	Ich hoffe, meine Frage war klar.
She was glad because they had a good time.	Sie war froh, denn sie hatten eine schöne Zeit.
He comes over.	Er kommt vorbei.
He's bad news.	Er ist eine schlechte Nachricht.
You see kids who.	Sie sehen Kinder, die.
Maybe this time she had gone too far.	Vielleicht war sie diesmal zu weit gegangen.
And me.	Und ich.
Here we can keep in touch on a personal level.	Hier können wir auf persönlicher Ebene in Kontakt bleiben.
You may have heard about it.	Sie haben vielleicht schon davon gehört.
I hope he and his family are doing well.	Ich hoffe, es geht ihm und seiner Familie gut.
Only then does he smile.	Erst dann lächelt er.
I laugh at everything	Ich lache über alles.
I am not sure.	Ich bin nicht sicher.
For this, however, a lot of relevant information must be collected.	Dafür müssen jedoch viele relevante Informationen gesammelt werden.
Remove bowl from stove and stir until smooth.	Schüssel vom Herd nehmen und glatt rühren.
So the title is perfect and so is the film.	Der Titel ist also perfekt und der Film ist es auch.
I will though.	Ich werde aber.
Today people are turning to social media.	Heute wenden sich die Menschen den sozialen Medien zu.
It's easy.	Es ist ganz einfach.
No clear date in mind.	Kein klares Datum im Kopf.
We use test results to record several key characteristics of the tool.	Wir verwenden Versuchsergebnisse, um mehrere Schlüsseleigenschaften des Werkzeugs festzuhalten.
Now they get a week.	Jetzt bekommen sie eine Woche.
I don't need to say more.	Mehr brauche ich nicht zu sagen.
More people received higher education and entered the professional middle class.	Mehr Menschen erhielten eine höhere Bildung und traten in die professionelle Mittelschicht ein.
Can be better than you think.	Kann besser sein, als Sie denken.
Then it gets serious.	Dann wird es ernst.
He asked her where she got it from.	Er fragte sie, woher sie es habe.
wanted to help.	Wollte helfen.
He wondered if that was the woman.	Er fragte sich, ob das die Frau war.
It depends on the judgement.	Dabei kommt es auf das Urteil an.
See the picture below.	Siehe das Bild unten.
I only heard later by accident.	Habe ich erst später zufällig gehört.
It is best to say as little as possible.	Sagen Sie am besten so wenig wie möglich.
A similar need exists in relation to still images.	Ein ähnlicher Bedarf besteht in Bezug auf Standbilder.
It had the best view in town.	Er hatte die beste Aussicht in der Stadt.
I have to force myself to take my time.	Ich muss mich zwingen, mir Zeit zu nehmen.
However, he knew it would tire him out.	Er wusste jedoch, dass es ihn müde machen würde.
Even now she didn't get around to it.	Auch jetzt kam sie nicht dazu.
That's what she called you.	So hat sie dich genannt.
It's a very fine section.	Es ist ein sehr feiner Abschnitt.
Making her smile was easy.	Sie zum Lächeln zu bringen war einfach.
He had heard a description.	Er hatte eine Beschreibung gehört.
She says she's going, she's going.	Sie sagt, sie geht, sie geht.
That is also the message from the government.	Das ist auch die Botschaft der Regierung.
We want a picture of ourselves now.	Wir wollen jetzt ein Bild von uns.
Actually, the game situation is terrible.	Eigentlich ist die Spielsituation schrecklich.
Conducted research and analyzed data.	Recherche durchgeführt und Daten analysiert.
You could make them a bigger target.	Sie könnten sie zu einer größeren Zielscheibe machen.
He expected my father to reach that level.	Er erwartete, dass mein Vater dieses Niveau erreichen würde.
She even opened her legs a little to help.	Sie öffnete sogar ihre Beine ein wenig, um zu helfen.
However, the road to get there will not be easy.	Der Weg dorthin wird jedoch nicht einfach sein.
It's not just a different title and pay scale.	Es ist nicht nur ein anderer Titel und eine andere Gehaltsskala.
In fact, the procedure is quite complicated.	Tatsächlich ist das Verfahren ziemlich kompliziert.
And of course it shouldn't be.	Und natürlich darf es nicht sein.
He really was king.	Er war wirklich König.
His hands were ice.	Seine Hände waren Eis.
But maybe it's not that different.	Aber vielleicht ist es gar nicht so anders.
I have no memories of being hurt by women, only men.	Ich habe keine Erinnerungen daran, von Frauen verletzt worden zu sein, nur von Männern.
This was the house where we took him home from the hospital.	Das war das Haus, in das wir ihn aus dem Krankenhaus nach Hause gebracht haben.
The pain can be strong.	Der Schmerz kann stark sein.
The target is moving.	Das Ziel bewegt sich.
They make each other work.	Sie lassen sich gegenseitig arbeiten.
Until the time came.	Bis es soweit war.
They forced us from the pass.	Sie zwangen uns vom Pass.
I mean every deal we have is bad.	Ich meine, jeder Deal, den wir haben, ist schlecht.
These people were passionate about politics.	Diese Leute waren von der Politik begeistert.
They will be a problem in the future.	Sie werden in Zukunft ein Problem sein.
We knew then that we had made the kill.	Da wussten wir, dass wir den Kill gemacht hatten.
For further education.	Zur Weiterbildung.
I don't get any.	Ich bekomme keine.
Also one was mentioned in comments that seems to work fine.	Auch einer wurde in Kommentaren erwähnt, der gut zu funktionieren scheint.
That was a really tough year for me.	Das war ein wirklich hartes Jahr für mich.
I worked on a boat.	Ich habe auf einem Boot gearbeitet.
They do it for protection.	Sie tun es zum Schutz.
Calm down, he told himself, there is no immediate threat here.	Beruhige dich, sagte er sich, es gibt hier keine unmittelbare Bedrohung.
You've known him for eight days.	Du kennst ihn seit acht Tagen.
But without.	Aber ohne.
i love you very very much	Ich liebe dich sehr, sehr viel.
Read.	Lies mal.
That didn't go so well.	Das lief nicht so gut.
I'm glad to have you on my team.	Ich bin froh, dich in meinem Team zu haben.
He follows her.	Er läuft ihr hinterher.
However, the letter was found by the police during a body search.	Bei einer Leibesvisitation wurde dieser Brief jedoch von der Polizei gefunden.
Your wife doesn't answer the call.	Ihre Frau nimmt den Anruf nicht entgegen.
The way you play the game earns respect.	Die Art und Weise, wie Sie das Spiel spielen, bringt Respekt ein.
You misunderstood him about yourself.	Sie haben ihn mit sich selbst falsch verstanden.
It will be a long time before they change these programs.	Es wird lange dauern, bis sie diese Programme ändern.
So now let's turn the cards over, starting from right to left.	Also drehen wir jetzt die Karten um, beginnend von rechts nach links.
Space is out to kill you.	Der Weltraum ist darauf aus, dich zu töten.
I will fight him on the terms of his challenge.	Ich werde ihn unter den Bedingungen seiner Herausforderung bekämpfen.
And then he turned black as a storm.	Und dann wurde er schwarz wie ein Sturm.
But instead we are here.	Aber stattdessen sind wir hier.
It seems to me to be overly complex and extremely large.	Es scheint mir zu komplex und extrem groß zu sein.
It's about putting all the information we have on the table.	Es geht darum, alle Informationen, die wir haben, auf den Tisch zu legen.
Or so she thought.	Das dachte sie jedenfalls.
She seemed to have a lot of freedom.	Sie schien viele Freiheiten zu haben.
This is where you do your things.	Hier machst du deine Sachen.
Three steps led to each door.	Drei Stufen führten zu jeder Tür.
Yes, our family is special.	Ja, unsere Familie ist etwas Besonderes.
If only she weren't too late.	Wenn sie nur nicht zu spät wäre.
It's not a course.	Es ist kein Kurs.
A public key is like an email address.	Ein öffentlicher Schlüssel ist wie eine E-Mail-Adresse.
Your happy horses are full of expression and life!.	Ihre glücklichen Pferde sind voller Ausdruck und Leben!.
What we have is special.	Was wir haben, ist besonders.
He tried to tell me that several times.	Er hat mehrmals versucht, mir das zu sagen.
But oh the magic.	Aber oh die Magie.
The food that.	Das Essen, das.
All participants provided blood samples after giving their written informed consent.	Alle Teilnehmer stellten Blutproben zur Verfügung, nachdem sie ihr schriftliches Einverständnis gegeben hatten.
It was very, very hard.	Es war sehr, sehr hart.
I'm not sure.	Ich bin mir dessen nicht sicher.
Some, however, will be of great interest.	Einige hingegen werden von großem Interesse sein.
And they are not helped.	Und ihnen wird nicht geholfen.
She turned to see.	Sie drehte sich um, um zu sehen.
We will keep you informed of every step.	Wir werden Sie über jeden Schritt auf dem Laufenden halten.
This number can be reduced to almost nothing.	Diese Zahl kann auf fast nichts reduziert werden.
And then there was the night train.	Und da war der Nachtzug.
They shape ideas.	Sie formen Ideen.
It had no right to do that.	Dazu hatte es kein Recht.
She was trying to have fun.	Sie versuchte Spaß zu haben.
So far everything has gone well.	Bisher ist alles gut gelaufen.
You gave me form and vision.	Du hast mir Form und Vision gegeben.
This is probably due to the high production costs.	Das liegt wahrscheinlich an den hohen Produktionskosten.
There is no sleeping in in my family.	Ausschlafen gibt es in meiner Familie nicht.
These guys really didn't want to eat anything.	Diese Jungs wollten wirklich nichts essen.
That's a whole bunch of lies you've put together.	Das ist eine ganze Reihe von Lügen, die Sie da zusammengetragen haben.
Everyone has to agree on the question.	Bei der Frage müssen sich alle einig sein.
She wasn't surprised.	Sie war nicht überrascht.
Three people died as a result.	Dabei kamen drei Menschen ums Leben.
Choose a good cut of meat.	Wählen Sie ein gutes Stück Fleisch.
Still, one has to wonder.	Trotzdem muss man sich wundern.
He didn't take much part in the whole thing.	Er nahm an der ganzen Sache nicht viel teil.
Without waiting for her answer, he continued.	Ohne auf ihre Antwort zu warten, fuhr er fort.
For me, you go through the process.	Für mich durchlaufen Sie den Prozess.
It's our only chance.	Es ist unsere einzige Chance.
The game goes fast.	Das Spiel geht schnell.
Eventually even the trees were behind him.	Irgendwann waren sogar die Bäume hinter ihm.
And no call back.	Und kein Rückruf.
He wanted to wear me down.	Er wollte mich zermürben.
And it can stay that way.	Und das kann durchaus so bleiben.
She says you have to tell me which hospital you are in.	Sie sagt, Sie müssen mir sagen, in welchem ​​Krankenhaus Sie sind.
you fired me	Sie haben mich gefeuert.
I mean he put me down.	Ich meine, er hat mich hingelegt.
There was no sound other than the wind.	Außer dem Wind war kein Geräusch zu hören.
So don't tell anyone about your situation.	Also erzähle niemandem von deiner Situation.
I could do better with this site.	Ich könnte es besser machen mit dieser Seite.
I seem to add one or two a week.	Ich scheine ein oder zwei pro Woche hinzuzufügen.
But it only does one thing.	Aber es tut nur eines.
The culture for the remaining patient was negative.	Die Kultur für den verbleibenden Patienten war negativ.
I walk through	Ich laufe durch.
With him it was often better not to say anything.	Bei ihm war es oft besser, nichts zu sagen.
It's like going into battle.	Es ist, als würde man in die Schlacht ziehen.
Getting through high school at night.	Sich nachts durch die High School bringen.
Data were obtained in three independent experiments.	Die Daten wurden in drei unabhängigen Experimenten erhalten.
He is a lost child and has no mother.	Er ist ein verlorenes Kind und hat keine Mutter.
Better than me.	Besser als ich.
It had a number on a public street.	Es hatte eine Nummer auf einer öffentlichen Straße.
Do you feel their energy?.	Spürst du ihre Energie?.
There's no reason to have it.	Es gibt keinen Grund, es zu haben.
We can only be who we are.	Wir können nur sein, wer wir sind.
Call it what you want.	Nennen Sie es, wie Sie wollen.
He's seen where we're both going to be.	Er hat gesehen, wo wir beide sein werden.
I've had some great groups and some terrible groups.	Ich hatte einige großartige Gruppen und einige schreckliche Gruppen.
I never get tired of looking at this one.	Ich werde nie müde, mir diesen anzuschauen.
First viewed because.	Zuerst betrachtet, weil.
They have everything about you.	Sie haben alles an dir.
I do not use it.	Ich benutze es nicht.
Various mental events.	Verschiedene mentale Ereignisse.
My faith was now more than black and white.	Mein Glaube war jetzt mehr als schwarz und weiß.
She is my girlfriend.	Sie ist meine Freundin.
Well, the feeling is back, but less so.	Nun, das Gefühl ist wieder da, aber weniger.
That's not where their science comes from.	Das ist nicht, woher ihre Wissenschaft kommt.
They are two very different things.	Sie sind zwei sehr unterschiedliche Dinge.
Designed, conducted experiments and analyzed data.	Entwarf, führte Experimente durch und analysierte Daten.
It was determined.	Es wurde festgestellt.
Again, the game doesn't offer an explanation of what that is.	Auch hier bietet das Spiel keine Erklärung dafür, was das ist.
Don't take away my young men.	Nimm meine jungen Männer nicht weg.
It was actually only a few minutes.	Es waren tatsächlich nur ein paar Minuten.
We would not report more hours than we worked.	Wir würden nicht mehr Stunden melden, als wir gearbeitet haben.
And really like you.	Und mag dich wirklich.
This can be very useful and healthy.	Das kann durchaus sinnvoll und gesund sein.
Would be next.	Wäre der nächste.
I need you to get me out of here.	Du musst mich hier rausholen.
When I think about it, it could have been mine.	Wenn ich darüber nachdenke, könnte es meins gewesen sein.
Oh my.	Oh mein.
Who has time or gas money?.	Wer hat Zeit oder Benzingeld?.
There are two other families.	Es gibt noch zwei weitere Familien.
A new.	Ein neues.
It wasn't that her advice was bad.	Es war nicht so, dass ihr Rat schlecht war.
It couldn't have been more perfect.	Perfekter hätte es nicht sein können.
My daughter had been crying.	Meine Tochter hatte geweint.
I was in.	Ich war in.
I didn't want it to end.	Ich wollte nicht, dass es endet.
And not who.	Und nicht wer.
In this case, it's me.	Das Ganze bin in diesem Fall ich.
They found him strange.	Sie fanden ihn seltsam.
However, simple life in the village was not an easy task.	Das einfache Leben im Dorf war jedoch keine leichte Aufgabe.
It's beautiful both ways.	Es ist in beide Richtungen schön.
The first school of its kind, my father says.	Die erste Schule ihrer Art, sagt mein Vater.
The court added other factors to this list.	Zu dieser Liste fügte das Gericht weitere Faktoren hinzu.
Now my request.	Jetzt mein Anliegen.
They'll probably see a way to tax us more heavily.	Sie werden wahrscheinlich einen Weg sehen, uns stärker zu besteuern.
We wouldn't still be here if we weren't.	Wir wären nicht immer noch hier, wenn wir es nicht wären.
They come, they go.	Sie kommen, sie gehen.
That's pretty good considering what we know.	Das ist ziemlich gut, wenn man bedenkt, was wir wissen.
They go there every day.	Da gehen sie jeden Tag hin.
She said she hadn't the faintest idea.	Sie sagte, sie habe nicht die geringste Ahnung.
Of high quality.	Von hoher Qualität.
This is yours.	Das ist deins.
That was the best way.	Das war der beste Weg.
He's dead now.	Er ist jetzt tot.
I came here to talk to you.	Ich bin hergekommen, um mit dir zu reden.
For me there is no clear way.	Für mich gibt es keinen klaren Weg.
You have no way of calling for help.	Sie haben keine Möglichkeit, um Hilfe zu rufen.
The little kid can jump safely.	Das kleine Kind kann sicher springen.
Now he had something to do.	Jetzt hatte er etwas zu tun.
Occurs throughout the state.	Kommt im ganzen Bundesland vor.
And that's how life should be.	Und genau so soll das Leben sein.
I'm on birth control but I'm still concerned.	Ich bin auf Geburtenkontrolle, aber ich bin immer noch besorgt.
We have new details on an important piece of evidence.	Wir haben neue Details zu einem wichtigen Beweisstück.
That would be best for patients and staff.	Das wäre das Beste für Patienten und Personal.
Suffering has its benefits.	Leiden hat seine Vorteile.
This one at the beginning.	Diese hier zum Anfang.
They laugh, talk and sometimes even share shoes.	Sie lachen, reden und teilen manchmal sogar Schuhe.
It is natural for us to eat in the company of others.	Es ist für uns selbstverständlich, in Gesellschaft anderer zu essen.
And see if it's still like that.	Und schau, ob es immer noch so ist.
Without them, the government will have a great day.	Ohne sie wird die Regierung einen großen Tag haben.
i am not positive	Ich bin nicht positiv.
You have to name them.	Sie müssen die benennen.
We conducted two experiments.	Wir haben zwei Experimente durchgeführt.
Her thoughts also began to clear up a little.	Auch ihre Gedanken begannen sich ein wenig zu klären.
A great, wonderful library.	Eine tolle, wunderbare Bibliothek.
Nobody could tell me what to do.	Niemand konnte mir sagen, was ich tun sollte.
Would you like to play?.	Möchten Sie mitspielen?.
We didn't even go to the same school.	Wir gingen nicht einmal auf dieselbe Schule.
It is determined in the following way.	Sie wird auf folgende Weise bestimmt.
I can't believe how quickly this book came about.	Ich kann gar nicht glauben, wie schnell dieses Buch entstanden ist.
I want you to get to know her while she's here.	Ich möchte, dass Sie sie kennenlernen, während sie hier ist.
Now join me for another mission.	Leisten Sie mir jetzt Gesellschaft für eine weitere Mission.
A dead body needs no rules about how to move.	Ein toter Körper braucht keine Regeln, wie er sich bewegen soll.
And sometimes more.	Und manchmal mehr.
But that's none of our business.	Aber das geht uns nichts an.
Pretty tough and lost a man.	Ziemlich hart und verlor einen Mann.
She couldn't take it any longer.	Sie konnte es nicht länger ertragen.
But the question of livelihood arose.	Aber es stellte sich die Frage nach dem Lebensunterhalt.
It's the deeds, not the blood.	Es liegt an den Taten, nicht am Blut.
The point here is her class and station in life.	Der Punkt hier ist ihre Klasse und Station im Leben.
Maybe half a season.	Vielleicht eine halbe Saison.
Signed up immediately.	Sofort angemeldet.
Fair enough, it's great.	Fair genug, es ist großartig.
I told you to do that the first time we spoke.	Ich habe dir gesagt, dass du das tun sollst, als wir uns das erste Mal unterhalten haben.
Perhaps doing the knowing is another aspect of mental nature.	Vielleicht ist es ein anderer Aspekt der mentalen Natur, das Wissen zu tun.
I see it then.	Ich sehe es dann.
One family member falls ill and the rest band together to help.	Ein Familienmitglied wird krank und der Rest tut sich zusammen, um zu helfen.
And he liked it that way.	Und es gefiel ihm so.
And she didn't like it.	Und sie mochte es nicht.
Eight years later it's still there.	Acht Jahre später ist es immer noch da.
The course of the game can look like this.	Der Spielverlauf kann wie folgt aussehen.
A real fight for something important.	Ein echter Kampf um etwas Wichtiges.
Nobody was near him.	Niemand war in seiner Nähe.
It happened today.	Es ist heute passiert.
God and man are essentially one.	Gott und Mensch sind also wesentlich eins.
Then he led his horse forward and the others followed him.	Dann führte er sein Pferd vorwärts und die anderen folgten ihm.
He missed her company every minute of the day.	Er vermisste ihre Gesellschaft jede Minute des Tages.
So it's not exactly a random idea.	Es ist also nicht gerade eine zufällige Idee.
The problem is one of power relations.	Das Problem ist eines der Machtverhältnisse.
It can be part of it.	Es kann ein Teil davon sein.
Without having previously paid into the social system.	Ohne bisher in das Sozialsystem eingezahlt zu haben.
Because we now know there was a lot more.	Weil wir jetzt wissen, dass es noch viel mehr gab.
I used to really like him.	Früher mochte ich ihn wirklich.
If you walk through fire, you won't get burned.	Wenn du durchs Feuer gehst, wirst du nicht verbrannt.
He also.	Er auch.
These fields can be read and written by multiple processes.	Diese Felder können von mehreren Prozessen gelesen und geschrieben werden.
It doesn't help people to live in community.	Es hilft den Menschen nicht, in der Gemeinschaft zu leben.
Soon there will be no more past.	Bald wird es keine Vergangenheit mehr geben.
I am myself	Ich bin es selbst.
She could.	Das konnte sie.
But the quality of the connection is not even the worst.	Aber die Qualität der Verbindung ist nicht einmal das Schlimmste.
A little common sense helps.	Ein bisschen gesunder Menschenverstand hilft.
Of course it was nice there.	Da war es natürlich schön.
What to call this character became a topic of discussion.	Wie man diesen Charakter nennt, wurde zu einem Diskussionsthema.
The townsfolk had come to watch.	Die Leute der Stadt waren gekommen, um zuzusehen.
At first it was fine.	Zuerst war es in Ordnung.
Some keep dogs.	Manche halten Hunde.
He felt my leg.	Er fühlte mein Bein.
Click the link at right to get this look now.	Klicken Sie auf den Link rechts, um diesen Look jetzt zu erhalten.
If they really wanted to fight, they did.	Wenn sie sich wirklich streiten wollten, taten sie es.
He doesn't really care about me.	Er interessiert sich nicht wirklich für mich.
I did very little today.	Ich habe heute sehr wenig getan.
This article is about the video game.	Dieser Artikel behandelt das Videospiel.
Her hands were now red from it.	Ihre Hände waren jetzt rot davon.
I've tried so many times to quit.	Ich habe so oft versucht aufzuhören.
Something at least a few years ago.	Etwas, das mindestens ein paar Jahre zurückliegt.
But he knows about death.	Aber er weiß um den Tod.
You write your code, you just paste it in there and that's it.	Sie schreiben Ihren Code, Sie fügen ihn einfach dort ein, und das war's.
Let it be.	Kümmer dich nicht darum.
However, the plaintiff entered through a small door in the front.	Der Kläger trat jedoch durch eine kleine Tür an der Vorderseite ein.
It does its job.	Es macht seinen Job.
We've been doing it for almost a hundred years.	Wir haben es in den letzten fast hundert Jahren getan.
You meet her and you see.	Du triffst sie und siehst.
Up to this point she had not had any physical problems.	Bis zu diesem Zeitpunkt hatte sie keine körperlichen Probleme gehabt.
I can not hear anything.	Ich kann nichts hören.
I can't answer that for myself either.	Das kann ich für mich auch nicht beantworten.
A new day.	Ein neuer Tag.
Thousands of companies are leaving.	Tausende Unternehmen gehen.
He was known to have an independent spirit.	Es war bekannt, dass er einen unabhängigen Geist hatte.
Ask if you can sit down and talk.	Fragen Sie, ob Sie sich hinsetzen und reden können.
Let's briefly describe the main result obtained in their work.	Lassen Sie uns kurz das Hauptergebnis beschreiben, das in ihrer Arbeit erzielt wurde.
Theory is one thing.	Theorie ist das eine.
We wanted to give something back to the community.	Wir wollten der Gemeinschaft etwas zurückgeben.
They pointed their guns at her and she raised her hands.	Sie richteten ihre Waffen auf sie, und sie hob die Hände.
But there was clearly more to ask, and he knew it.	Aber es gab eindeutig mehr zu fragen, und er wusste es.
I have to go to the police today.	Ich muss heute zur Polizei.
Another person in my group has the same problem.	Eine andere Person in meiner Gruppe hat das gleiche Problem.
So much of what she had wanted before now felt that way.	So vieles von dem, was sie vorher gewollt hatte, fühlte sich jetzt so an.
I found it kind of funny.	Ich fand es irgendwie lustig.
you lose your freedom	Du verlierst deine Freiheit.
The kids knew why they were doing it.	Die Kinder wussten, warum sie es taten.
He was her second husband.	Er war ihr zweiter Ehemann.
Stay in touch with people.	Bleiben Sie mit Menschen in Kontakt.
You made him.	Sie haben ihn gemacht.
We will not want to join them.	Wir werden uns ihnen nicht anschließen wollen.
All of this happens without a word.	All das geschieht ohne ein Wort.
With that came a degree of comfort.	Damit war ein gewisses Maß an Komfort verbunden.
Nobody comes here and nobody goes away.	Niemand kommt hierher, und niemand geht weg.
He struck me as a serious young man.	Er kam mir wie ein ernsthafter junger Mann vor.
Someone had thought about where to put them.	Jemand hatte sich überlegt, wo er sie hinstecken sollte.
And then let's work again, but differently.	Und dann lassen Sie uns wieder arbeiten, aber anders.
Now a third time.	Jetzt ein drittes Mal.
And then everything changed.	Und dann wurde alles geändert.
I tried to explain.	Ich habe versucht zu erklären.
It was such a strange emotional experience for me.	Es war so eine seltsame emotionale Erfahrung für mich.
We have the data.	Wir haben die Daten.
The photo below somehow shows how warm it was.	Das Foto unten zeigt irgendwie, wie warm es war.
But if you eat one every now and then, only buy one.	Aber wenn Sie ab und zu einen essen, kaufen Sie nur einen.
But it was the proof he needed.	Aber es war der Beweis, den er gebraucht hatte.
He opens a door.	Er öffnet eine Tür.
The explanation fell flat.	Die Erklärung fiel flach.
I'm the one who actually makes a living.	Ich bin derjenige, der tatsächlich seinen Lebensunterhalt verdient.
It seemed to me that we became friends.	Es schien mir, dass wir Freunde wurden.
Identify the one above.	Identifiziere den von oben.
He runs away without you.	Er rennt ohne dich davon.
Most didn't notice me, which made sense.	Die meisten haben mich nicht bemerkt, was Sinn machte.
The idea behind it.	Die Idee dahinter.
Seven men died in the accident.	Sieben Männer kamen bei dem Unfall ums Leben.
Which depends on the time.	Was von der Zeit abhängt.
He hadn't wanted to hurt anyone.	Er hatte niemanden verletzen wollen.
I think that's what my new "teacher" expected.	Ich denke, das hat mein neuer „Lehrer“ erwartet.
Dry is probably not the right word.	Trocken ist wohl nicht das richtige Wort.
I couldn't escape.	Ich konnte nicht entkommen.
I knew something was wrong with me.	Ich wusste, dass etwas an mir nicht stimmte.
She reported weak evidence of this.	Sie berichtete schwache Beweise dafür.
But there was no wind.	Aber es gab keinen Wind.
friends, many of them.	Freunde, viele von ihnen.
We don't judge that.	Darüber urteilen wir nicht.
The safe was opened.	Der Safe wurde geöffnet.
No one's heart is in it.	Niemand ist mit dem Herzen dabei.
Then he caught himself.	Dann fing er sich.
They're just trying to survive.	Sie versuchen nur zu überleben.
The two hit it off immediately.	Die beiden verstanden sich sofort.
Something must be wrong if I was there.	Es musste etwas falsch sein, wenn ich dort war.
There is a better way.	Es gibt einen besseren Weg.
Nothing was settled.	Nichts war geregelt.
I've never gotten off like this before.	Ich war noch nie so ausgestiegen.
The thought made her happy.	Der Gedanke machte sie glücklich.
At that point, no one was in the apartment.	Zu diesem Zeitpunkt war niemand mehr in der Wohnung.
The main cause of this problem was low interest rates.	Die Hauptursache für dieses Problem waren die niedrigen Zinsen.
If the evidence had been considered, interesting observations could have been made.	Wenn die Beweise berücksichtigt worden wären, hätten interessante Beobachtungen gemacht werden können.
She wasn't used to people looking right through her.	Sie war es nicht gewohnt, dass die Leute so direkt durch sie hindurchschauten.
Our study was limited by a relatively small sample size of patients.	Unsere Studie war durch eine relativ kleine Stichprobengröße von Patienten begrenzt.
But she says he's dead.	Aber sie sagt, er ist tot.
She took a deep breath and tried to calm herself, to center herself.	Sie atmete tief durch und versuchte, sich zu beruhigen, sich wieder in ihre Mitte zu bringen.
The time of the games was over.	Die Zeit der Spiele war vorbei.
Claims he's learning something.	Behauptet, er lerne etwas.
However, we will come back with something even better at some point.	Wir werden jedoch irgendwann mit etwas noch Besserem zurückkommen.
They decided to leave the table.	Sie beschlossen, den Tisch zu verlassen.
I will tell you.	Ich werde Ihnen sagen.
You can't know what he is.	Du kannst nicht wissen, was er ist.
When the system is very large, this clearly becomes a problem.	Wenn das System sehr groß ist, wird dies eindeutig zu einem Problem.
Also, these lights are ready to use.	Außerdem sind diese Lichter einsatzbereit.
Not much happened.	Es ist nicht viel passiert.
Can't wait for the third.	Kann den dritten kaum erwarten.
That happens too often.	Das passiert zu oft.
It cut through the coffee-like color.	Es schnitt durch die kaffeeähnliche Farbe.
And you haven't said anything since.	Und seitdem hast du nichts gesagt.
And others disappeared.	Und andere verschwanden.
You didn't even have to ask for it.	Sie mussten nicht einmal danach fragen.
If you're worried, test it.	Wenn Sie sich Sorgen machen, testen Sie es.
Her eyes fixed on the bed.	Ihre Augen fixierten das Bett.
Everyone knows their place.	Jeder kennt ihren Platz.
You will be.	Sie werden.
These are the only known results so far.	Dies sind die einzigen bisher bekannten Ergebnisse.
We'll just have to wait and see.	Wir müssen nur abwarten und sehen.
He stepped forward, raised his arms and waited.	Er trat vor, hob die Arme und wartete.
Now it's time to give something back.	Jetzt ist es an der Zeit, etwas zurückzugeben.
And so again and again.	Und so immer wieder.
All measurements were repeated at least three times.	Alle Messungen wurden mindestens dreimal wiederholt.
I was just the chef.	Ich war nur der Koch.
hit the body.	Schlag auf den Körper.
Two to seven can play.	Zwei bis sieben können spielen.
It was time to take stock.	Es war an der Zeit, Bilanz zu ziehen.
He died in the hospital.	Er starb im Krankenhaus.
I found out they had problems and wanted to sell.	Ich fand heraus, dass sie Probleme hatten und verkaufen wollten.
We didn't live far from where we are now.	Wir lebten nicht weit von wo wir jetzt sind.
You gotta let me try	Du musst mich versuchen lassen.
Trust is a big part of any relationship.	Vertrauen ist ein großer Teil jeder Beziehung.
I learned from that.	Daraus habe ich gelernt.
Today there are more and more skyscrapers worldwide.	Heute gibt es weltweit immer mehr Hochhäuser.
She must be ready.	Sie muss bereit sein.
I said no, which was true.	Ich sagte nein, was stimmte.
Consider the pressure.	Bedenke den Druck.
A function driver is the main driver for a device.	Ein Funktionstreiber ist der Haupttreiber für ein Gerät.
He could go anywhere.	Er konnte überall hingehen.
It's just a new way of looking at what you eat.	Es ist nur eine neue Sichtweise auf das, was man isst.
Your eyes tell you the truth.	Deine Augen sagen dir die Wahrheit.
The police still felt they would have a case.	Die Polizei hatte immer noch das Gefühl, dass sie einen Fall haben würde.
I'm not gonna force you or anything.	Ich werde dich nicht zwingen oder so.
I captured that particular photo and sat down.	Ich hielt dieses spezielle Foto fest und setzte mich hin.
Do not get me wrong.	Verstehe mich nicht falsch.
Unfortunately, as mentioned above, they are missing.	Leider fehlen sie, wie oben erwähnt.
He wanted to save the horse's legs.	Er wollte die Beine des Pferdes retten.
That was the crux of the trip.	Das war der springende Punkt der Reise.
The possibility of an age effect has been suggested.	Die Möglichkeit eines Alterseffekts wurde vorgeschlagen.
You are free men.	Ihr seid freie Männer.
They don't need to be repaired.	Sie müssen nicht repariert werden.
It includes everything that led to it.	Es beinhaltet alles, was dazu geführt hat.
let him talk	Lass ihn reden.
That is,.	Das ist,.
And neither was mine.	Und meine war es auch nicht.
We will keep working hard.	Wir werden weiter hart arbeiten.
I asked the teachers what they want.	Ich habe die Lehrer gefragt, was sie wollen.
I came home with quite a collection.	Ich kam mit einer ziemlichen Sammlung nach Hause.
He remained concerned.	Er blieb besorgt.
She remembers her first day of illness.	Ihren ersten Krankheitstag nimmt sie in Erinnerung.
And this is no exception.	Und das ist keine Ausnahme.
But then everything changed.	Aber dann änderte sich alles.
But overall it's pretty easy.	Aber insgesamt ist es ziemlich einfach.
The story took its course and just petered out.	Die Geschichte nahm ihren Lauf und verebbte einfach.
Like a one stop shop for me, for my patients.	Wie ein One-Stop-Shop für mich, für meine Patienten.
He's coming away.	Er kommt weg.
I can't go on with this.	Ich kann damit nicht weitermachen.
She didn't tell anyone.	Sie hat es niemandem gesagt.
It was tiny.	Es war winzig.
The water.	Das Wasser.
And if you have any problems or problems please comment below.	Und wenn Sie irgendwelche Probleme oder Probleme haben, kommentieren Sie bitte unten.
This makes it much more difficult to put pressure on the chair.	Dadurch wird es viel schwieriger, Druck auf den Stuhl auszuüben.
The stars on his shoulder caught the light.	Die Sterne auf seiner Schulter fingen das Licht ein.
Her family had come to her.	Ihre Familie war zu ihr gekommen.
Something that should be created more than several years.	Etwas, das mehr als mehrere Jahre geschaffen werden sollte.
I don't need a doctor.	Ich brauche keinen Arzt.
You either go for the home run or you go for easy money.	Du gehst entweder auf den Homerun oder auf das leichte Geld.
They're coming for it next week.	Nächste Woche kommen sie dafür.
Welcome to our happy little home.	Willkommen in unserem glücklichen kleinen Zuhause.
I felt it too.	Ich habe es auch gespürt.
But within a week or so it will start to feel real.	Aber innerhalb von etwa einer Woche wird es sich real anfühlen.
Keep playing until one person has everything.	Spielen Sie weiter, bis eine Person alles hat.
So it doesn't really matter who it is.	Es spielt also keine große Rolle, wer es ist.
But of course you can add some salt if you like.	Aber natürlich kannst du nach Belieben etwas Salz hinzugeben.
I wouldn't pay to see this.	Ich würde nicht bezahlen, um das zu sehen.
No other goal.	Kein anderes Ziel.
Therefore, a longer recovery period is often required.	Daher ist oft eine längere Erholungsphase erforderlich.
All paid and included.	Alles bezahlt und inklusive.
Maybe he was both.	Vielleicht war er beides.
Still, we'll get out of here.	Trotzdem werden wir hier rauskommen.
she is so bad	Sie ist so schlecht.
The main reason for this is risk control.	Der Hauptgrund dafür ist die Risikokontrolle.
Within a few months it had spread all over the world.	Innerhalb weniger Monate hatte es sich auf der ganzen Welt verbreitet.
This can be seen in the example below.	Dies ist aus dem folgenden Beispiel ersichtlich.
It was the result of bad policies.	Es war das Ergebnis einer schlechten Politik.
Representative image is shown.	Repräsentatives Bild wird angezeigt.
People catch them and race.	Die Leute fangen sie und rennen um die Wette.
I think we've grown as a football team and as an organization.	Ich denke, wir sind als Fußballmannschaft und als Organisation gewachsen.
They end up as full adults.	Sie enden als vollwertige Erwachsene.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	Leider bleiben, selbst wenn diese Dienste verfügbar sind, erhebliche Herausforderungen bestehen.
No ice please.	Bitte kein Eis.
You would expect that.	Das würde man erwarten.
You stayed away from him for a few years.	Du hast dich ein paar Jahre von ihm ferngehalten.
Receive final instructions.	Endgültige Anweisungen erhalten.
I know it can be hard to pass up this opportunity.	Ich weiß, dass es schwer sein kann, diese Gelegenheit zu verpassen.
Everything was his.	Alles gehörte ihm.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
She opened the picture of the door.	Sie öffnete das Bild der Tür.
You were there to help me.	Sie waren da, um mir zu helfen.
You are the violence.	Sie sind die Gewalt.
I came back today to ask another question.	Ich bin heute zurückgekommen, um eine andere Frage zu stellen.
People would get sick from drinking dirty water.	Menschen würden krank werden, wenn sie schmutziges Wasser trinken.
Big and small.	Große und kleine.
In addition, the system performance is significantly improved.	Außerdem wird die Systemleistung deutlich verbessert.
I hate missing out.	Ich hasse es, etwas zu verpassen.
But she had taken away her fear.	Aber sie hatte ihr die Angst genommen.
These laws are on our side.	Diese Gesetze sind auf unserer Seite.
The loss of family and the senselessness.	Der Verlust der Familie und die Sinnlosigkeit.
It's becoming more and more common.	Es wird immer häufiger.
But it's not for me.	Aber es ist nichts für mich.
But hardly anyone else.	Aber kaum jemand anderem.
Stick to one point.	Bleiben Sie bei einem Punkt.
There was no mention of running.	Von Laufen war keine Rede.
I have to be his support.	Ich muss seine Unterstützung sein.
That kept him believing.	Das ließ ihn weiter glauben.
Nothing had ever been so still.	Noch nie war etwas so still gewesen.
By definition, sets have no order.	Mengen haben per Definition keine Ordnung.
i love skin	Ich liebe Haut.
The numbers aren't there.	Die Nummern sind nicht da.
I felt sure of that.	Ich fühlte mich dessen sicher.
The letters in this section show how he did it.	Die Briefe in diesem Abschnitt zeigen, wie er es geschafft hat.
The house was big enough.	Das Haus war groß genug.
He doesn't go to the doctor.	Zum Arzt geht er nicht.
But that's life.	Aber so ist das Leben.
I'm sorry, that's terrible.	Es tut mir leid, das ist schrecklich.
He never knew he was that strong.	Er wusste nie, dass er so stark war.
At the moment we don't have enough of it.	Derzeit haben wir zu wenig davon.
This is important life advice.	Das ist ein wichtiger Lebensratschlag.
This is just too good.	Das ist einfach zu gut.
Again and again.	Wieder und wieder.
Everyone just has to come out and play.	Jeder muss einfach rauskommen und spielen.
I would be next.	Ich würde der nächste sein.
Computer science didn't make me happy.	Informatik machte mich nicht glücklich.
They could film where and when they wanted.	Sie konnten filmen, wo und wann sie wollten.
I have a facial image.	Ich habe ein Gesichtsbild.
The pain level has decreased in certain parts of my body.	Das Schmerzniveau hat in bestimmten Teilen meines Körpers abgenommen.
Find out if there is a place for him in her heart.	Finden Sie heraus, ob es einen Platz für ihn in ihrem Herzen gibt.
let her be	Lass sie sein.
It just has to go deeper.	Es muss nur tiefer gehen.
He obviously lived a pretty similar life.	Er lebte offensichtlich ein ziemlich ähnliches Leben.
But he would survive.	Aber er würde überleben.
It's old news for me now, folks.	Es ist für mich jetzt eine alte Nachricht, Leute.
I would like to tell her.	Ich würde es ihr gerne sagen.
No progress has been made since moving in.	Seit dem Einzug wurden keine Fortschritte erzielt.
The people and their history were of a different nature.	Die Menschen und ihre Geschichte waren von anderer Art.
We bring them something much better.	Wir bringen ihnen etwas viel Besseres.
I found it difficult to sleep.	Es fiel mir schwer zu schlafen.
There was something so beautiful and simple about this one.	Es war etwas so Schönes und Einfaches an diesem hier.
I want it done right every time.	Ich möchte, dass es jedes Mal richtig gemacht wird.
Don't trust any of the late king's children.	Trau keinem der Kinder des verstorbenen Königs.
What does that mean.	Was bedeutet das.
She sounded like a young wife with me as her young husband.	Sie klang wie eine junge Ehefrau mit mir als ihrem jungen Ehemann.
He loves me, that's clear.	Er liebt mich, das ist klar.
One could be proud of that.	Darauf konnte man stolz sein.
Maybe women don't feel that way, but men do.	Vielleicht fühlen Frauen nicht so, aber Männer schon.
Longer than most.	Länger als die meisten.
But it's my job, you know.	Aber es ist mein Job, wissen Sie.
Otherwise he would have informed me.	Sonst hätte er mich informiert.
By the way, he's here now.	Er ist übrigens jetzt hier.
He's a model patient.	Er ist ein Musterpatient.
I could have filled my house with it.	Ich hätte mein Haus damit füllen können.
The problem is with him.	Das Problem liegt bei ihm.
Wasn't an option.	War keine Option.
You know what it takes to fix it.	Sie wissen, was es braucht, um es zu reparieren.
He's doing better, but hasn't done any court work to speak of.	Es geht ihm besser, aber er hat keine nennenswerte Gerichtsarbeit geleistet.
Link available in comments or in our stories.	Link in Kommentaren oder in unseren Stories verfügbar.
Most former employees agree that the pay and benefits are good.	Die meisten ehemaligen Mitarbeiter sind sich einig, dass die Bezahlung und die Sozialleistungen gut sind.
My balance might be a little off balance.	Mein Gleichgewicht könnte ein wenig aus dem Gleichgewicht geraten sein.
I feel good at this weight.	Bei diesem Gewicht fühle ich mich wohl.
there is no life	Es gibt kein Leben.
However, in public health practice, we cannot design programs for specific individuals.	In der öffentlichen Gesundheitspraxis können wir jedoch keine Programme für bestimmte Personen entwerfen.
Life is neither.	Das Leben ist keiner von beiden.
It was the very last place.	Es war der allerletzte Ort.
I had neither a dream career nor a dream life.	Ich hatte weder eine Traumkarriere noch ein Traumleben.
The place is amazing.	Der Ort ist unglaublich.
In that it is a success.	Darin ist es ein Erfolg.
But those four days had passed without a word of hope.	Aber diese vier Tage waren ohne ein Wort der Hoffnung vergangen.
I went away with someone.	Ich bin mit jemandem weggefahren.
Horse had written the manuscript without knowing these details.	Pferd hatte das Manuskript geschrieben, ohne diese Einzelheiten zu kennen.
It wasn't his only acquisition, it seems.	Sie war nicht sein einziger Erwerb, wie es scheint.
But that's how you learn.	Aber so lernt man.
When he looked more closely now, it was clear that she had been crying.	Als er jetzt genauer hinsah, war klar, dass sie geweint hatte.
You must be tired.	Sie müssen müde sein.
I can't remember his name.	Ich kann mich nicht an seinen Namen erinnern.
That's a little less than one every three games.	Das ist etwas weniger als eins alle drei Spiele.
They will never attack us again.	Sie werden uns nie wieder angreifen.
Her mother had to calm her down.	Ihre Mutter musste sie beruhigen.
For community service.	Für Dienste für die Gemeinschaft.
These walls are more than two thousand years old.	Diese Mauern sind mehr als zweitausend Jahre alt.
It was even a bit warm.	Es war sogar etwas warm.
We obviously need to use a slightly different word.	Wir müssen offensichtlich ein etwas anderes Wort verwenden.
Nobody else would die that day.	Niemand sonst würde an diesem Tag sterben.
There is no respect.	Es gibt keinen Respekt.
Now he was beyond that.	Jetzt war er darüber hinaus.
The record company had scheduled a photo shoot with the band.	Die Plattenfirma hatte ein Fotoshooting mit der Band angesetzt.
Don't change them.	Ändern Sie sie nicht.
Nobody moved.	Niemand bewegte sich.
They would do nothing but find out if the man was there.	Sie würden nichts tun, außer herauszufinden, ob der Mann dort war.
I had taught her well.	Ich hatte es ihr gut beigebracht.
He was still very, very serious.	Er war immer noch sehr, sehr ernst.
And that one hour was given for breakfast.	Und diese eine Stunde wurde zum Frühstück gegeben.
This is bad for the ship.	Das ist schlecht für das Schiff.
This is a really nice example.	Das ist ein wirklich schönes Beispiel.
Nothing felt right, including me.	Nichts fühlte sich richtig an, mich eingeschlossen.
The room was dead silent.	Der Raum war totenstill.
I never stopped calling him.	Ich habe nie aufgehört, ihn anzurufen.
And it's a bit strange.	Und es ist ein bisschen seltsam.
Neither of them sought attention.	Keiner von ihnen suchte nach Aufmerksamkeit.
That's when it happened.	Da passierte es.
Escape offered survival.	Flucht bot Überleben.
I got sick.	Mir wurde schlecht.
Here is a case in point.	Hier ist ein typischer Fall.
You can save a location request code.	Sie können einen Standortanfragecode speichern.
She couldn't promise.	Sie konnte es nicht versprechen.
You will love the phone after you receive it.	Sie werden das Telefon lieben, nachdem Sie es erhalten haben.
The hotel was small but modern.	Das Hotel war klein, aber modern.
This problem is old.	Dieses Problem ist alt.
I think people have been following me for a long time.	Ich glaube, die Leute folgen mir schon lange.
There was no voice.	Es gab keine Stimme.
Nobody likes this, especially your community members.	Niemand mag das, besonders Ihre Community-Mitglieder.
Life beat me and won.	Das Leben hatte mich geschlagen und gewonnen.
Time will slow down.	Die Zeit wird sich verlangsamen.
I tried to do that.	Ich habe versucht, das zu tun.
They can't and shouldn't do that.	Das können und sollen sie nicht.
All our soldiers got rich.	Alle unsere Soldaten wurden reich.
Buy a book or two and learn for yourself.	Kaufen Sie ein oder zwei Bücher und lernen Sie es selbst.
Notes are taken and written comments are collected.	Es werden Notizen gemacht und schriftliche Kommentare gesammelt.
But that was the least of my worries at that moment.	Doch das war in diesem Augenblick meine geringste Sorge.
I think this is going to be a great book.	Ich denke, das wird ein tolles Buch.
But we still don't give up.	Aber wir geben trotzdem nicht auf.
It is important to know our students.	Es ist wichtig, unsere Schüler zu kennen.
Except it was like his life was the fire.	Außer es war, als wäre sein Leben das Feuer.
Suddenly he wondered if this path could also be closed.	Plötzlich fragte er sich, ob auch dieser Weg geschlossen sein könnte.
You never understood a thing about me.	Du hast nie das Geringste von mir verstanden.
Executed randomly.	Zufällig ausgeführt.
I have to change my clothes.	Ich muss mich umziehen.
We can learn and be taught better skills.	Wir können lernen und uns bessere Fähigkeiten beibringen lassen.
She really needs to do something about it.	Sie muss wirklich etwas dagegen tun.
He started building a ship in a bottle upstairs in his apartment.	Er fing an, oben in seiner Wohnung ein Schiff in einer Flasche zu bauen.
She is a student.	Sie ist Studentin.
I had to be.	Ich musste es sein.
Nobody can do it like him.	Niemand kann es so machen wie er.
I see these two men.	Ich sehe diese beiden Männer.
Well, that makes sense, you tell yourself.	Nun, das macht Sinn, sagst du dir.
Maybe she liked me.	Vielleicht mochte sie mich.
I've known her for years.	Ich kenne sie seit Jahren.
That's it for now.	Das war es fürs Erste.
He really took us to a higher level.	Er hat uns wirklich auf ein höheres Niveau gebracht.
It was new, it was something that hadn't been done before.	Es war neu, es war etwas, das noch nicht gemacht wurde.
She is patient and helpful.	Sie ist geduldig und hilfsbereit.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Ähnliche Ergebnisse wurden in einem zweiten unabhängigen Experiment erhalten.
This was certainly put to the test that evening.	Dies wurde an diesem Abend sicherlich auf die Probe gestellt.
I think she would be ideal for that.	Ich denke, dafür wäre sie ideal.
They don't want to save up to produce their own record.	Sie wollen nicht sparen, um ihre eigene Platte zu produzieren.
She watched him too.	Sie hat ihn auch beobachtet.
We hadn't heard from them in months.	Wir hatten seit Monaten nichts mehr von ihnen gehört.
So glad you are here!.	So froh, dass Sie hier sind!.
It's like the video is in slow motion.	Es ist, als wäre das Video in Zeitlupe.
Click on the photo to visit her blog.	Klicken Sie auf das Foto, um ihren Blog zu besuchen.
girl next door.	Mädchen von nebenan.
They think he must have made it back.	Sie denken, er muss es zurück geschafft haben.
As your file says.	So wie es deine Datei sagt.
stand up for yourself	Auf sich selbst aufstehen.
And secondly, we have to offer our services to the customer.	Und zweitens müssen wir dem Kunden unsere Dienste anbieten.
Went to the shooting range with my camera today.	War heute mit meiner Kamera auf dem Schießstand.
It doesn't get much better.	Viel besser geht es nicht.
Information is subject to change without prior notice.	Informationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
I stood with two other men and we talked.	Ich stand mit zwei anderen Männern zusammen und wir unterhielten uns.
Maybe it was a kind of home.	Vielleicht war es eine Art Zuhause.
Number one concerns national security.	Nummer eins betrifft die nationale Sicherheit.
Guess you won't make any money.	Denke, du wirst kein Geld verdienen.
Variety counts too.	Auch die Abwechslung zählt.
It is your responsibility to get your two men to safety.	Es liegt in Ihrer Verantwortung, Ihre beiden Männer in Sicherheit zu bringen.
I hated the nine to five.	Ich hasste die neun vor fünf.
With everything else we had to do.	Mit allem anderen, was wir zu tun hatten.
This is very true.	Das ist sehr wahr.
by the respective party.	Von der jeweiligen Partei.
I was young once	Ich war einmal jung.
These are bad.	Diese sind schlecht.
They were filled with light.	Sie waren mit Licht erfüllt.
Haven't needed that yet.	Habe das noch nicht gebraucht.
The rest is the same.	Der Rest ist gleich.
I'm so lucky to be one of them.	Ich bin so glücklich, einer von ihnen zu sein.
They are both of the same species.	Sie sind beide von der gleichen Art.
Top down.	Von oben nach unten.
It didn't turn its head to speak to her.	Es drehte nicht den Kopf, um sie anzusprechen.
But this one is real.	Aber dieser hier ist echt.
She needed the crowd to walk away.	Sie brauchte die Menge, um wegzugehen.
I don't have it with me.	Ich habe es nicht bei mir.
Will be finished next year.	Wird nächstes Jahr fertig.
I held up the camera.	Ich hielt die Kamera hoch.
The years have been difficult to follow.	Die Jahre waren schwer zu verfolgen.
There are other options.	Es gibt andere Optionen.
He's a real person.	Er ist eine echte Person.
You achieve this goal in one of two ways.	Sie erreichen dieses Ziel auf einem von zwei Wegen.
It's playing too well.	Es spielt sich zu gut.
I could have	Ich könnte haben.
But the church is different.	Aber die Kirche ist anders.
I'm not much better.	Mir geht es nicht viel besser.
There were people upstairs, but not that many.	Es waren Leute oben, aber nicht so viele.
I pull the door shut and turn to walk away.	Ich ziehe die Tür zu und drehe mich um, um wegzugehen.
Unfortunately, he has injured his feet twice since the autumn of this year.	Seit Herbst dieses Jahres hat er sich leider zweimal an den Füßen verletzt.
She must be willing to take the shot.	Sie muss bereit sein, den Schuss zu nehmen.
The solution goes as follows.	Die Lösung geht wie folgt.
If he didn't do it tonight, he never would.	Wenn er es heute Nacht nicht tat, würde er es nie tun.
I lived this movie.	Ich habe diesen Film gelebt.
But that doesn't have to lead to conflict.	Aber auch das muss nicht zu Konflikten führen.
No such rule was applied to social media.	Auf soziale Medien wurde keine solche Regel angewendet.
By five he was up and on the train again.	Um fünf war er wieder auf den Beinen und im Zug.
The opposite happens.	Das Gegenteil passiert.
It feels good to be making a film like this again.	Es fühlt sich gut an, wieder einen Film dieser Art zu machen.
They had both.	Sie hatten beide.
I couldn't let her win.	Ich konnte sie nicht gewinnen lassen.
He will miss this city.	Er wird diese Stadt vermissen.
mechanisms of memory.	Mechanismen des Gedächtnisses.
I will never give in to these people, these evil ideas.	Ich werde diesen Leuten, diesen bösen Ideen niemals nachgeben.
They may not know you.	Sie kennen dich vielleicht nicht.
I was right, that was bad.	Ich hatte Recht, das war schlecht.
There is a police post there.	Dort befindet sich ein Polizeiposten.
We have retained the variables common to companies.	Wir haben die den Unternehmen gemeinsamen Variablen beibehalten.
Support the people you hold dear.	Unterstützen Sie die Menschen, die Sie hoch schätzen.
He was loud.	Er war laut.
That was true so far.	Das stimmte soweit.
Eventually it was decided against him.	Schließlich wurde gegen ihn entschieden.
We serve greater purposes than our own.	Wir dienen größeren Zwecken als unseren eigenen.
Mix the solution only when necessary.	Mischen Sie die Lösung nur bei Bedarf.
I kept them.	Ich habe sie behalten.
I have built community through action.	Ich habe Gemeinschaft durch Handeln aufgebaut.
appear happy.	Glücklich erscheinen.
The web was so young, so new.	Das Web war so jung, so neu.
I'm not afraid she's leaving.	Ich fürchte nicht, dass sie geht.
This is going to be really cool.	Das wird richtig cool.
Whatever we're running out of, tough.	Was auch immer uns ausgeht, zäh.
We don't exist for the government.	Für die Regierung existieren wir nicht.
One of them is insurance.	Eine davon ist die Versicherung.
But we have an advantage that you may not be aware of.	Aber wir haben einen Vorteil, dessen sie sich vielleicht nicht bewusst sind.
Oh, she'll be so happy.	Oh, sie wird so glücklich sein.
This shouldn't happen.	Dies sollte nicht passieren.
If it works hard, it's a problem.	Wenn es hart arbeitet, ist es ein Problem.
So we discussed that early on and decided.	Das haben wir also schon früh besprochen und entschieden.
He was late.	Er war spät dran.
Designed the present study.	Entwarf die vorliegende Studie.
things are bad	Die Dinge sind schlecht.
There are actually several ways to do this.	Es gibt tatsächlich mehrere Möglichkeiten, dies zu tun.
Both are the same length.	Beide sind gleich lang.
The two men had never met.	Die beiden Männer waren sich nie begegnet.
People live in constant fear of the government.	Die Menschen leben in ständiger Angst vor der Regierung.
Give yourself an hour a day, but only a certain amount of time.	Geben Sie sich eine Stunde am Tag, aber nur eine bestimmte Zeit.
The room had gone dead silent.	Der Raum war totenstill geworden.
Within the organization.	Innerhalb der Organisation.
She knew that the second she heard the voice.	Das wusste sie in der Sekunde, als sie die Stimme hörte.
And that was a big mistake.	Und das war ein großer Fehler.
Just hold on.	Halte einfach durch.
Drugs, like everything else, cost a lot.	Drogen kosten wie alles andere viel.
I had to work my way up, so should they.	Ich musste mich hocharbeiten, sie sollten es auch.
Her shoulders were white.	Ihre Schultern waren weiß.
The industry is clearly moving now.	Die Branche bewegt sich jetzt eindeutig.
This may be my greatest gift of all time.	Das ist vielleicht mein größtes Geschenk aller Zeiten.
Then she felt it too.	Dann spürte sie es auch.
Military forces were stationed.	Militärische Kräfte wurden stationiert.
No didn't get me any further.	Nein brachte mich nicht weiter.
The eyes of desire.	Die Augen der Begierde.
I want to give him something when he becomes king.	Ich möchte ihm etwas geben, wenn er König wird.
provide truth and evidence.	Wahrheit und Beweise liefern.
In others they were luckier as well.	In anderen hatten sie mehr Glück als gut.
Oh my god, they must mean something.	Oh mein Gott, sie müssen etwas bedeuten.
And that's exactly what many believe he was.	Und das ist genau das, was viele glauben, dass er es war.
That's not the whole truth either.	Das ist auch nicht die ganze Wahrheit.
I've done more than can be expected from a man.	Ich habe mehr getan, als man von einem Mann erwarten kann.
So they think.	Also denken sie.
Because our human bodies were poor bodies.	Weil unsere menschlichen Körper arme Körper waren.
I flipped to the inside pages.	Ich blätterte zu den Innenseiten.
I had seen many such messages on the internet.	Ich hatte viele solcher Nachrichten im Internet gesehen.
I have a bad stomach.	Mir wird schlecht im Magen.
I don't know what to do guys.	Ich weiß nicht, was ich tun soll, Jungs.
Such a good use.	So eine gute Verwendung.
The house was empty except for her.	Das Haus war leer bis auf sie.
He would have dated players his own age.	Er wäre mit Spielern in seinem Alter zusammen gewesen.
I started laughing.	Ich fing an zu lachen.
And more numerous.	Und zahlreicher.
It took a while for the plate to pull up.	Es dauerte eine Weile, bis die Platte hochgezogen war.
I want to pay him off.	Ich will ihn auszahlen.
Still, people do jobs.	Trotzdem machen Menschen Jobs.
I can't stand my speaking voice.	Ich kann meine Sprechstimme nicht ertragen.
However, the attack would be carried out over two days.	Der Angriff würde jedoch über zwei Tage durchgeführt.
They cut the legs first.	Sie schneiden zuerst die Beine durch.
She came to work for me.	Sie war gekommen, um für mich zu arbeiten.
It's good on a hot day.	Es ist gut an einem heißen Tag.
So that's a good thing that came out of it.	Das ist also etwas Gutes, das dabei herausgekommen ist.
No wonder her company is such a piece of shit.	Kein Wunder, dass ihre Firma so ein Stück Scheiße ist.
You remember how she was at the meeting.	Sie erinnern sich, wie sie bei dem Treffen war.
Start building a pattern library at this point.	Beginnen Sie an dieser Stelle mit dem Aufbau einer Musterbibliothek.
He told me to mind my own business.	Er sagte mir, ich solle mich um meine eigenen Angelegenheiten kümmern.
Every detail of his appearance was perfect.	Jedes Detail seines Aussehens war perfekt.
Maybe you understand.	Vielleicht verstehst du es.
It could be a contract.	Es könnte ein Vertrag sein.
It paid very little.	Es zahlte sehr wenig.
One thing is clear.	Eines ist klar.
It never arrived.	Es ist nie angekommen.
Or a hot coffee.	Oder einen heißen Kaffee.
The same applies to us.	Gleiches gilt für uns.
Everyone was silent for a moment.	Einen Moment lang schwiegen alle.
You can bill the customers per minute.	Sie können die Kunden pro Minute abrechnen.
It was a small thing.	Es war eine Kleinigkeit.
You just know that sometimes it got out of hand.	Sie wissen nur, dass es manchmal außer Kontrolle geriet.
He loves this woman so much.	Er liebt diese Frau so sehr.
In fact, that day may never come.	Tatsächlich wird dieser Tag vielleicht nie kommen.
Your girls aren't.	Ihre Mädchen sind es nicht.
Our clothes were white.	Unsere Kleidung war weiß.
Remember that happiness comes from within.	Denken Sie daran, dass Glück von innen kommt.
many legs.	Viele Beine.
And well, there are many of you here.	Und nun, es gibt viele von Ihnen hier.
It was something she needed now more than ever.	Das war etwas, was sie jetzt mehr denn je brauchte.
That sounds pretty good.	Das klingt ziemlich gut.
So much for progress.	Soviel zum Fortschritt.
The water called them both.	Das Wasser rief sie beide an.
But he didn't have time to think about it now.	Aber er hatte jetzt keine Zeit, sich darüber Gedanken zu machen.
Which could also work without.	Was auch ohne gehen könnte.
Those interested in long-term causes.	Diejenigen, die an langfristigen Anliegen interessiert sind.
I added this message.	Ich habe diese Nachricht hinzugefügt.
We are actually becoming more ourselves.	Wir werden tatsächlich mehr wir selbst.
It's been a good life.	Es war ein gutes Leben.
One of his fingers was black.	Einer seiner Finger war schwarz.
These two patterns have been around for many months.	Diese beiden Muster gibt es schon seit vielen Monaten.
I can offer you a really great time together.	Ich kann dir eine wirklich tolle Zeit zusammen bieten.
you walked away from it	Du bist davon weggegangen.
Her son left the same day.	Ihr Sohn ging am selben Tag.
The upper area is too big for my taste.	Der obere Bereich ist für meinen Geschmack zu groß.
Of course, there were few examples.	Natürlich gab es nur wenige Beispiele.
The only life he had ever known.	Das einzige Leben, das er je gekannt hatte.
Nobody seems to be home.	Niemand scheint zu Hause zu sein.
That is snow from yesterday.	Das ist Schnee von gestern.
Or the police.	Oder die Polizei.
She didn't know what to do.	Sie wusste nicht, was sie tun sollte.
Shown is the average of three independent treatments.	Dargestellt ist der Durchschnittswert von drei unabhängigen Behandlungen.
They are usually incorrect.	Sie sind normalerweise nicht korrekt.
He had presence.	Er hatte Präsenz.
When you read it, it has this feeling.	Wenn man es liest, hat es dieses Gefühl.
I have seen the true light.	Ich habe das wahre Licht gesehen.
When you work with men, you have to think like them.	Wenn Sie mit Männern arbeiten, müssen Sie wie sie denken.
I'll make it up.	Ich werde es wieder gutmachen.
He couldn't see her face because he was behind her.	Er konnte ihr Gesicht nicht sehen, weil er hinter ihr war.
Find a new routine.	Finden Sie eine neue Routine.
He took a cat with him.	Er hat eine Katze mitgenommen.
You can simply apply it with your wet hands.	Sie können es einfach mit Ihren nassen Händen auftragen.
Look at this.	Schau dir das mal an.
It doesn't hate you and me, but it doesn't love us either.	Es hasst dich und mich nicht, aber es liebt uns auch nicht.
Or kill him.	Oder ihn töten.
Security is an important issue.	Sicherheit ist ein wichtiges Thema.
At least several thousand.	Mindestens mehrere tausend.
You seem to need less sleep.	Sie scheinen weniger Schlaf zu benötigen.
When he tried to say something, he couldn't speak.	Als er versuchte, etwas zu sagen, konnte er nicht sprechen.
Thus there are eight possible treatments.	Somit gibt es acht mögliche Behandlungen.
He would say something like that.	So etwas würde er sagen.
That's how things are done.	So werden die Dinge gemacht.
It did not last long.	Es dauerte nicht lange.
Time to learn how and time to remember how.	Zeit zu lernen, wie und Zeit, sich daran zu erinnern, wie.
And that's where the magic happens.	Und genau da passiert die Magie.
I didn't know of any other way to contact you.	Ich kannte keine andere Möglichkeit, Sie zu kontaktieren.
You didn't have to take it away from everyone else.	Du musstest es nicht allen anderen wegnehmen.
As if her opinion is the only one that matters.	Als wäre ihre Meinung die einzige, die zählt.
Players couldn't imagine not having new jobs.	Die Spieler konnten sich nicht vorstellen, keine neuen Jobs zu haben.
Go give him another chance.	Geh, gib ihm noch eine Chance.
I was ready for a change.	Ich war bereit für eine Veränderung.
It didn't go well.	Es lief nicht gut.
You cannot control which ship your ship fires at.	Sie können nicht kontrollieren, auf welches Schiff Ihr Schiff feuert.
Now they start a new life.	Jetzt beginnen sie ein neues Leben.
There shouldn't be anyone in the building yet.	Es sollte noch niemand im Gebäude sein.
Which meant he might not be looking for it in his pocket.	Was bedeutete, dass er vielleicht nicht in seiner Tasche danach suchen würde.
Your problem has traffic this head here could pay for.	Ihr Problem hat einen Verkehr, den dieser Kopf hier bezahlen könnte.
Likewise, we do not know the end of our life.	Genauso kennen wir das Ende unseres Lebens nicht.
Now the whole world uses it.	Jetzt nutzt es die ganze Welt.
Least expensive option.	Am wenigsten teure Option.
We do not know the general answer to this question.	Wir kennen die allgemeine Antwort auf diese Frage nicht.
He was too close.	Er war zu nah.
We begin to consider the first of them.	Wir beginnen, den ersten von ihnen zu betrachten.
She leaned forward with her little light.	Sie beugte sich mit ihrem kleinen Licht vor.
He realized how much he missed her.	Er merkte, wie sehr er sie vermisste.
Just pay full attention to your breathing at all times.	Nur volle Aufmerksamkeit in jedem Moment auf Ihre Atmung.
It was entirely me who prevented me from wearing the ring.	Es war ganz und gar ich, der mich daran gehindert hat, den Ring zu tragen.
I have no idea where he is or what happened to him.	Ich habe keine Ahnung, wo er ist oder was mit ihm passiert ist.
It's obvious once you're inside.	Es ist offensichtlich, wenn Sie einmal drin sind.
The second is like a plant.	Der zweite ist wie eine Pflanze.
This also included founding a company.	Dazu gehörte auch die Gründung eines Unternehmens.
I saw this so many times growing up.	Ich habe das so oft gesehen, als ich aufwuchs.
What cannot be measured cannot be a subject of science.	Was nicht gemessen werden kann, kann kein Gegenstand der Wissenschaft sein.
want to see her	Möchte sie sehen.
The challenge is to bring life back to normal.	Die Herausforderung besteht darin, das Leben wieder normal zu machen.
All she has to do is read.	Alles, was sie tun muss, ist zu lesen.
Eating something cold will definitely kill you.	Etwas Kaltes zu essen bringt dich bestimmt um.
We believe that the judgment of the trial court was wrong.	Wir glauben, dass das Urteil des Erstgerichts falsch war.
These patients were predominantly men and significantly younger.	Diese Patienten waren überwiegend Männer und deutlich jünger.
This plan is still in effect.	Dieser Plan ist immer noch in Kraft.
Each band represents a single animal in each group.	Jedes Band repräsentiert ein einzelnes Tier in jeder Gruppe.
The disease is not a threat to humans.	Die Krankheit ist keine Bedrohung für den Menschen.
But much of what is called science is just theory.	Aber vieles, was Wissenschaft genannt wird, ist nur Theorie.
Most of the people in town are on their side.	Die meisten Menschen in der Stadt sind auf ihrer Seite.
Nothing in a good sense.	Nichts im guten Sinne.
Game theory at its finest.	Spieltheorie vom Feinsten.
A little bit of time.	Etwas wenig Zeit.
This is the view from my front door.	Das ist der Blick von meiner Haustür.
Others not so much.	Andere nicht so sehr.
I've never felt that before.	Das habe ich noch nie gespürt.
And he would do it again.	Und er würde es wieder schaffen.
I didn't want to fight him.	Ich hatte keine Lust, mit ihm zu kämpfen.
I couldn't read anymore.	Ich könnte nicht mehr lesen.
All the way through	Den ganzen Weg durch.
He still had the phone in his hand.	Er hatte immer noch das Telefon in der Hand.
You might save her life too.	Vielleicht rettest du auch ihr Leben.
Take an interest in others.	Interessieren Sie sich für andere.
He didn't want to know, of that she was sure.	Das wollte er nicht wissen, da war sie sich sicher.
He won't let her hold his hand much longer.	Er wird sie nicht mehr lange seine Hand halten lassen.
Both did well.	Beide haben es gut gemacht.
She would have breakfast.	Sie würde frühstücken.
I consider it a secret weapon.	Ich halte es für eine Geheimwaffe.
We had the place to ourselves.	Wir hatten den Platz für uns alleine.
I could end it	Ich könnte es beenden.
Because we fill some.	Weil wir einige füllen.
And keep in touch.	Und in Kontakt bleiben.
Longer film is not always better.	Längerer Film ist nicht gleich besser.
So that fits well.	Das passt also gut.
You will have failed.	Sie werden gescheitert sein.
Many, many years now.	Viele, viele Jahre jetzt.
Whatever comes next, it will be calculated.	Was auch immer als nächstes kommt, es wird berechnet.
I think each one was a different size.	Ich denke, dass jeder einzelne eine andere Größe hatte.
Better not, he told himself, better not.	Besser nicht, sagte er sich, besser nicht.
She would be so incredibly happy.	Sie würde sich so unglaublich freuen.
You can wear it with anything.	Sie können es mit allem tragen.
I felt my face getting hot.	Ich fühlte, wie mein Gesicht heiß wurde.
I don't stay in the kitchen.	Ich bleibe nicht in der Küche.
It can be true in other ways.	Es kann auf andere Weise wahr sein.
Some years are only known a year in advance.	Manche Jahre kennt man nur ein Jahr im Voraus.
The back is completely flat.	Der Rücken ist komplett flach.
I understand his feelings better than my own.	Ich verstehe seine Gefühle besser als meine eigenen.
We obviously can't.	Wir können das offensichtlich nicht.
Such evidence was here.	Solche Beweise waren hier vorhanden.
The second telling was easier.	Das zweite Erzählen war einfacher.
He plays soccer just like his brother.	Er spielt Fußball, genau wie sein Bruder.
If it had been his first time, he would have been more excited.	Wenn es sein erstes Mal gewesen wäre, wäre er aufgeregter gewesen.
Dress like it matters.	Kleide dich so, als ob es darauf ankommt.
There was fire everywhere.	Es war einfach überall Feuer.
He hadn't changed a bit.	Er hatte sich kein bisschen verändert.
With good reason, but still.	Aus gutem Grund, aber trotzdem.
The house we lived in has been sold.	Das Haus, in dem wir wohnten, wurde verkauft.
They are not.	Das sind sie nicht.
I would work.	Ich würde arbeiten.
Use them as you please.	Benutze sie, wie es dir gefällt.
He says what's on his mind.	Er sagt, was ihm durch den Kopf geht.
I have to think a lot.	Ich muss viel nachdenken.
All that matters is how you can help.	Wichtig ist nur, wie Sie helfen können.
Man up and be her friend.	Mann auf und sei ihr Freund.
Taken together, they mean next to nothing to me.	Selbst zusammengenommen sagen sie mir so gut wie nichts.
You might be right.	Sie könnten Recht haben.
She is not good.	Sie ist nicht gut.
Call out your score every time you hit a shot.	Rufen Sie jedes Mal, wenn Sie einen Schuss treffen, Ihre Punktzahl aus.
Finally they met.	Schließlich trafen sie sich.
You were special.	Sie waren etwas Besonderes.
Imagine the two choices placed in each hand.	Stellen Sie sich die zwei Möglichkeiten vor, die in jeder Hand platziert werden.
The officers move slowly.	Die Beamten bewegen sich langsam.
This is another attack on freedom of speech.	Das ist jetzt wieder ein Angriff auf die Meinungsfreiheit.
He got what he wanted again.	Er bekam wieder, was er wollte.
I set very few rules.	Ich habe sehr wenige Regeln festgelegt.
In the larger world, people debate things.	In der größeren Welt debattieren die Leute über Dinge.
This is actually a bug here.	Das ist hier eigentlich ein Fehlerfall.
Experiments carried out and texts checked.	Experimente durchgeführt und Texte überprüft.
Finally it came to me.	Schließlich kam es zu mir.
You have changed me.	Du hast mich verändert.
Also, nobody thinks that love is a physical object.	Auch denkt niemand, dass Liebe ein physisches Objekt ist.
This type of contract is not so easy to escape.	Diese Art von Vertrag ist nicht so einfach zu entkommen.
Again less commonly used.	Wieder weniger häufig verwendet.
And knew her characters so well.	Und kannte ihre Charaktere so gut.
Others have no relevant experience or skills.	Andere haben keine einschlägigen Erfahrungen oder Fähigkeiten.
I made some money last week.	Ich habe letzte Woche etwas Geld verdient.
I take photos and post them.	Ich mache Fotos und stelle sie ein.
Most died there.	Die meisten starben dort.
In rare cases, hearing damage can occur.	In seltenen Fällen kann es zu Gehörschäden kommen.
card is insane.	Karte ist verrückt.
The reason for this is unclear.	Der Grund dafür ist unklar.
It meant shoes again.	Es bedeutete wieder Schuhe.
Then he has no place to move and hide.	Dann hat er keinen Ort, an dem er sich bewegen und verstecken kann.
In some cases this is correct.	In einigen Fällen ist dies das Richtige.
He followed the memory back.	Er folgte der Erinnerung zurück.
He really is a good dog.	Er ist wirklich ein guter Hund.
It made her life easier in a way.	Es machte ihr Leben in gewisser Weise einfacher.
My specialty is rich text.	Mein Fachgebiet ist Rich-Text.
But other people didn't see it that way.	Andere Leute sahen das jedoch nicht so.
What goes on between you and a patient is private.	Was zwischen Ihnen und einem Patienten vor sich geht, ist privat.
teacher or student life.	Lehrer- oder Schülerleben.
If they don't, they won't do it.	Wenn sie es nicht tun, werden sie es nicht tun.
It was hard to imagine how that would go.	Es war schwer vorstellbar, wie das gehen würde.
He, too, realized that we were now home and safe.	Auch er erkannte, dass wir nun zu Hause und in Sicherheit waren.
Season the meat with salt and pepper.	Das Fleisch mit Salz und Pfeffer würzen.
And we will find an internal party solution.	Und wir finden eine parteiinterne Lösung.
This is a defense of reason and good science.	Dies ist eine Verteidigung der Vernunft und gute Wissenschaft.
They had to carry him away.	Sie mussten ihn wegtragen.
She had to.	Sie musste.
We can handle him.	Wir können mit ihm umgehen.
A big price.	Ein großer Preis.
I still remember walking out of the building afterwards.	Ich erinnere mich noch, wie ich danach aus dem Gebäude ging.
He and the President became particularly close.	Er und der Präsident kamen sich besonders nahe.
It was produced on a large scale.	Es wurde in großem Umfang produziert.
It's easier online.	Online ist es einfacher.
Was responsible for cell studies.	War verantwortlich für Zellstudien.
The case is still open to this day.	Der Fall ist bis heute offen.
This causes problems.	Dies verursacht Probleme.
You start by looking at what people are actually talking about.	Sie beginnen damit, sich anzusehen, worüber die Leute tatsächlich sprechen.
Data processing and data analysis.	Aufbereitung der Daten und Durchführung von Datenanalysen.
It would upset me.	Es würde mich aufregen.
Let us know your facts.	Lassen Sie uns Ihre Fakten wissen.
There's just no way around it.	Es führt einfach kein Weg daran vorbei.
I feel sorry for the child.	Das Kind tut mir leid.
But that's not why they just killed everyone.	Aber deshalb haben sie nicht einfach alle getötet.
Just to miss it.	Nur um es zu verpassen.
Of course you're a boy.	Na klar, du bist ein Junge.
Nothing is further from the truth.	Nichts ist weiter von der Wahrheit entfernt.
He won that vote easily.	Er gewann diese Abstimmung leicht.
They had moved three times in as many months.	Sie waren in ebenso vielen Monaten dreimal umgezogen.
my kids are wild	Meine Kinder sind wild.
Maybe even this summer.	Vielleicht sogar noch diesen Sommer.
Not made anymore.	Nicht mehr gemacht.
In fact, you can't know anyone as completely as you'd like.	Tatsächlich können Sie niemanden so vollständig kennen, wie Sie möchten.
It's not that, he said.	Das ist es nicht, sagte er.
The color represents the time.	Die Farbe repräsentiert die Zeit.
And you know, it's amazing.	Und wissen Sie, es ist erstaunlich.
As if that were the only reason.	Als wäre das der einzige Grund.
He just reached out and grabbed.	Er streckte einfach die Hand aus und packte.
That would be quite an interesting conversation.	Das wäre ein ziemlich interessantes Gespräch.
But man, what did it feel like to feel normal again.	Aber Mann, was war das für ein Gefühl, sich wieder normal zu fühlen.
And there will be no others.	Und es wird keine anderen geben.
But that's exactly what my mother did.	Aber genau das hat meine Mutter getan.
It's easy to see why.	Es ist leicht, den Grund zu sehen.
So get your card now before they're gone.	Holen Sie sich also jetzt Ihre Karte, bevor sie weg sind.
This is my code, my religion, my new identity.	Das ist mein Kodex, meine Religion, meine neue Identität.
But he understood.	Aber er hatte Verständnis gehabt.
She considered leaving.	Sie überlegte, ob sie gehen sollte.
Perfect life, perfect fun.	Perfektes Leben, perfekter Spaß.
They're not the type to tell you much on the phone.	Sie sind nicht die Art, die Ihnen am Telefon viel sagen.
This was not a particularly welcome development at the time.	Das war damals keine besonders willkommene Entwicklung.
Get your own life.	Holen Sie sich Ihr eigenes Leben.
But leave it.	Aber lass es.
So basically, based on its ID, it changes the color of the element.	Also im Grunde, basierend auf seiner ID, ändert es die Farbe des Elements.
Difficult to reach.	Schwer zu erreichen.
Maybe they protect her.	Vielleicht beschützen sie sie.
You have to confront him and explain what happened.	Sie müssen sich mit ihm auseinandersetzen und erklären, was passiert ist.
In every single room.	In jedem einzelnen Zimmer.
I think his story is easier to tell.	Ich meine, dass seine Geschichte einfacher zu erzählen ist.
Now they didn't have any.	Jetzt hatten sie keine.
As a.	Als ein.
I'm not saying they should change their policies.	Ich sage nicht, dass sie ihre Politik ändern sollten.
The judge denied the request.	Der Richter lehnte den Antrag ab.
Her father died when she was one year old.	Ihr Vater starb, als sie ein Jahr alt war.
Old buildings are beautiful and give a sense of place.	Alte Gebäude sind schön und geben ein Gefühl von Ort.
But actually it doesn't work that way.	Aber eigentlich funktioniert das so nicht.
Well, you're probably asleep now.	Nun, wahrscheinlich schläfst du jetzt.
history in its making.	Geschichte in ihrer Entstehung.
But these women still call.	Aber trotzdem rufen diese Frauen an.
Otherwise we received a solution that may create other solutions.	Andernfalls haben wir eine Lösung erhalten, die möglicherweise andere Lösungen erstellt.
Every detail of its characteristics.	Jedes Detail seiner Eigenschaften.
She believes that every woman really can do this.	Sie glaubt, dass jede Frau das wirklich kann.
Fear exists in your mind.	Angst existiert in deinem Kopf.
It's so hard to wait for things to really start growing.	Es ist so schwer zu warten, bis die Dinge wirklich anfangen zu wachsen.
The fourth attack came last month.	Der vierte Angriff kam letzten Monat.
It lasted a year.	Es dauerte ein Jahr.
It might be valid.	Es könnte gültig sein.
Start at your feet.	Beginnen Sie bei Ihren Füßen.
ask me about the food	Fragen Sie mich nach dem Essen.
The news was bad, but it still felt good.	Die Nachricht war schlecht, aber es fühlte sich trotzdem gut an.
I tried but it doesn't work.	Ich habe es versucht, aber es funktioniert nicht.
The boy died of head injuries the following day.	Der Junge starb am folgenden Tag an Kopfverletzungen.
I should have done that hours ago.	Ich hätte das schon vor Stunden machen sollen.
The pain inside them took her breath away.	Der Schmerz in ihnen nahm ihr den Atem.
And you won't be able to follow me.	Und du wirst mir nicht folgen können.
She was used to the feeling.	Sie war an das Gefühl gewöhnt.
It's an incredible experience.	Es ist eine unglaubliche Erfahrung.
They had no such economic control over the hotel.	Sie hatten keine solche wirtschaftliche Kontrolle über das Hotel.
He knew his limits.	Er kannte seine Grenzen.
Tomorrow will be the best day of your life.	Morgen wird der beste Tag deines Lebens.
It's just a matter of the parties involved sitting down and talking.	Es geht nur darum, dass sich die beteiligten Parteien zusammensetzen und reden.
He had only been there a year and a half.	Er hatte dort nur anderthalb Jahre verbracht.
But not us.	Aber wir nicht.
It was pretty shitty.	Es war ziemlich scheiße.
It will be so great for your kitchen.	Es wird so toll für Ihre Küche sein.
You feel that pressure.	Du spürst diesen Druck.
Yes, well, listen to me.	Ja, gut, hör mir zu.
Neither do others.	Andere auch nicht.
It can work, it can't.	Es kann funktionieren, es kann nicht.
The woman never returned.	Die Frau kehrte nie zurück.
No texting please.	Bitte keine SMS.
In some way.	In irgendeiner Weise.
They didn't even know her name.	Sie kannten nicht einmal ihren Namen.
In addition, the costs are fixed and are given as input.	Darüber hinaus sind die Kosten fix und werden als Input angegeben.
We women like it natural.	Wir Frauen mögen es gerne mal natürlich.
He sat and studied.	Er saß da ​​und studierte.
There are no people anywhere and there are no cars.	Nirgendwo sind Menschen, und es gibt keine Autos.
No patient developed complications.	Bei keinem Patienten entwickelten sich Komplikationen.
The children here gave him that name.	Die Kinder hier gaben ihm diesen Namen.
Well, maybe that's the point.	Nun, vielleicht ist das der Punkt.
I'm quick to explain.	Ich bin schnell zu erklären.
It later went out of business.	Später ging es aus dem Geschäft.
It's a bigger problem than that.	Es ist ein größeres Problem als das.
Since some days.	Seit ein paar Tagen.
But he doesn't rise.	Er steigt aber nicht auf.
Not even when she should.	Nicht einmal, wenn sie sollte.
It would be necessary.	Es wäre notwendig.
He had returned it.	Er hatte es zurückgegeben.
I had a lot of people back away from me.	Ich hatte eine Menge Leute zurück weg von mir.
That blew my mind.	Das hat mich etwas umgehauen.
That takes practice.	Das braucht Übung.
This action also requires certain communication skills.	Auch diese Aktion erfordert gewisse Kommunikationsfähigkeiten.
Open next year.	Nächstes Jahr geöffnet.
Of course he stopped too.	Er hat natürlich auch aufgehört.
We would eat whatever we could find growing wild.	Wir würden essen, was wir wild wachsend finden konnten.
In every corner was a different game.	In jeder Ecke war ein anderes Spiel.
Give it a try!.	Probieren Sie es doch einmal aus!.
He could see she wanted nothing more than a proper thank you.	Er konnte sehen, dass sie sich nichts sehnlicher wünschte als einen ordentlichen Dank.
Let's explain this comparison in detail.	Lassen Sie uns diesen Vergleich im Detail erläutern.
It's history.	Es ist Geschichte.
I work, am safe and am looking for my own apartment.	Ich arbeite, bin sicher und suche eine eigene Wohnung.
I think some of them are actually in shock.	Ich glaube, einige von ihnen stehen tatsächlich unter Schock.
He didn't look any worse for her late night.	Er sah nicht schlechter aus für ihre späte Nacht.
The government had it too.	Die Regierung hatte es auch.
This does what you are looking for.	Das tut, was Sie suchen.
She could still smell the smoke from the burning city.	Sie konnte immer noch den Rauch der brennenden Stadt riechen.
I do not like her.	Ich mag sie nicht.
Don't look at him.	Schau ihn nicht an.
Still no big deal.	Immer noch keine große Sache.
In the end there is no freedom left.	Am Ende bleibt also keine Freiheit mehr.
give a year	Gib ein Jahr.
They decided not to pursue their interest further.	Sie entschieden sich, ihr Interesse nicht weiter zu verfolgen.
But now look at what they have.	Aber schau dir jetzt an, was sie haben.
That's not for me.	Das ist nichts für mich.
But we're six years past that.	Aber wir sind sechs Jahre darüber hinaus.
I can't let that affect me.	Ich darf mich davon nicht beeinflussen lassen.
That makes you you.	Das macht dich zu dir.
These are just good practices and something a lot of people do by default.	Dies sind nur gute Praktiken und etwas, das viele Leute standardmäßig tun.
Long time no read.	Lange nicht gelesen.
She stared at the blood on her fingers.	Sie starrte auf das Blut an ihren Fingern.
Had to be in the country for at least six months.	Musste mindestens sechs Monate im Land sein.
And he served coffee.	Und er servierte Kaffee.
Sure you have them.	Sicher hast du sie.
You hadn't gone far.	Du warst nicht weit gegangen.
I had seen her grow up and be a woman.	Ich hatte sie aufwachsen und eine Frau werden sehen.
That should be my way.	Das müsste mein Weg sein.
She used to be cold most of the time.	Früher war ihr meistens kalt.
Here's another one.	Hier ist noch einer.
Another burned her shoulder.	Ein anderer verbrannte ihre Schulter.
boys ran around.	Jungs rannten herum.
That took a long time.	Das hat lange gedauert.
Ice.	Eis.
And she knew what she had to do.	Und sie wusste, was sie zu tun hatte.
The new family starts now.	Die neue Familie beginnt jetzt.
We were without due process.	Wir waren ohne ordentliches Gerichtsverfahren.
I had to get very close and then even closer.	Ich musste ganz nah ran und dann noch näher.
The second took me a lot.	Der zweite hat mich sehr mitgenommen.
But it does not matter.	Aber das ist egal.
Some have called for a return to the gold standard.	Einige haben eine Rückkehr zum Goldstandard gefordert.
Funny about that.	Lustig dazu.
Firstly on yourself.	Zum einen auf sich selbst.
The heat maybe.	Die Hitze vielleicht.
We're even afraid to talk.	Wir haben sogar Angst zu reden.
The weather was perfect.	Das Wetter war perfekt.
She said there was blood everywhere.	Sie sagte, es sei überall Blut gewesen.
Don't ever lock me out.	Sperren Sie mich nie aus.
Guess what.	Rate mal.
That's how it should be.	So soll es sein.
The growth of trade brought with it an increasing consumption of money.	Das Wachstum des Handels brachte einen zunehmenden Geldverbrauch mit sich.
But back to the crime in question.	Aber zurück zum fraglichen Verbrechen.
As she lay there, she opened her arms for him.	Als sie dort lag, öffnete sie ihre Arme für ihn.
The other four animals were observed for three weeks.	Die anderen vier Tiere wurden drei Wochen lang beobachtet.
He signed his name.	Er hat mit seinem Namen unterschrieben.
The methods are there.	Die Methoden sind da.
There's so much in there.	Da ist so viel drin.
Our goal is to gain power and never give it away.	Unser Ziel ist es, Macht zu bekommen und sie nicht mehr abzugeben.
She had started to think this was her place.	Sie hatte angefangen zu denken, dass dies ihr Platz war.
All because he left his season ticket at home.	Alles nur, weil er seine Saisonkarte zu Hause gelassen hatte.
Or pay someone else to do it.	Oder jemand anderen dafür bezahlen.
There was an argument.	Es gab einen Streit.
Life is good, so we are good.	Das Leben ist gut, also sind wir gut.
She just had a small question.	Sie hatte nur eine kleine Frage.
That would give her the answer.	Das würde ihr die Antwort geben.
I didn't want to be near her.	Ich wollte nicht in ihrer Nähe sein.
We knew we had to be more physical.	Wir wussten, dass wir körperlicher sein mussten.
I own neither my wife nor my children.	Ich besitze weder meine Frau noch meine Kinder.
I don't have much time, so let's do it quickly.	Ich habe nicht viel Zeit, also machen wir es schnell.
She seemed to take a deep breath.	Sie schien tief Luft zu holen.
The pattern should not try to match more than one character.	Das Muster sollte nicht versuchen, mehr als ein Zeichen zu finden.
In addition, the participants made a higher number of surface defects.	Darüber hinaus machten die Teilnehmer eine höhere Anzahl von Oberflächenfehlern.
These relationships are complex for many reasons. 	Diese Beziehungen sind aus vielen Gründen komplex. 
Update finally done.	Update endlich fertig.
Understand clearly what your team does every day.	Verstehen Sie klar, was Ihr Team jeden Tag tut.
view was wonderful.	Aussicht war wunderbar.
I did it asap.	Ich habe es so schnell wie möglich gemacht.
It's pretty extreme.	Es ist ziemlich extrem.
This is the main result of this work.	Dies ist das Hauptergebnis dieser Arbeit.
But he knew that wasn't true either.	Aber er wusste, dass auch das nicht stimmte.
We missed both.	Wir haben beide vermisst.
I can't believe you're doing this, it told him.	Ich kann nicht glauben, dass du das tust, sagte es ihm.
Our life didn't get any better.	Unser Leben wurde nicht besser.
Without them, without the police, without people asking me fucking questions.	Ohne sie, ohne die Polizei, ohne Leute, die mir verdammte Fragen stellen.
Due to the great demand, we are therefore starting a new theme challenge.	Aufgrund der großen Nachfrage starten wir daher eine neue Themenherausforderung.
You have to know who you are as a woman.	Du musst wissen, wer du als Frau bist.
There was nothing to argue about.	Es gab nichts zu streiten.
Thank you for getting into this impossible situation with us.	Vielen Dank, dass Sie mit uns in diese unmögliche Situation geraten sind.
Of course there are still some.	Natürlich gibt es noch welche.
The animals loved it.	Die Tiere liebten es.
And it was the best decision.	Und es war die beste Entscheidung.
These data are representative of at least three independent experiments.	Diese Daten sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
I had a completely different background.	Ich hatte einen ganz anderen Hintergrund.
She came every day or so for small items.	Sie kam jeden Tag oder so für kleine Gegenstände.
I sat silent for a long time.	Ich saß lange Zeit stumm da.
He says they're coming home in a year.	Er sagt, sie kommen in einem Jahr nach Hause.
It was time to do your part.	Es war an der Zeit, seinen Teil dazu beizutragen.
I knew better than to follow him unbidden.	Ich wusste es besser, als ihm ohne Aufforderung zu folgen.
I never found out if they made it onto the display.	Ich habe nie herausgefunden, ob sie es auf das Display geschafft haben.
Most likely, this would be the last time he ever heard of it.	Höchstwahrscheinlich würde dies das letzte Mal sein, dass er je davon hörte.
She holds his arms.	Sie hält seine Arme.
We'll examine some of its properties and look at some use cases.	Wir untersuchen einige seiner Eigenschaften und gehen auf einige Anwendungsbeispiele ein.
Difficult to read at times, but worth it.	Manchmal schwer zu lesen, aber es lohnt sich.
Nothing to stress.	Nichts zu stressen.
If you do, you can return.	Wenn Sie das tun, können Sie zurückkehren.
The third step was to show the subjects the learning content.	Der dritte Schritt bestand darin, den Probanden die Lerninhalte zu zeigen.
Good luck finding the video on their website.	Viel Glück beim Finden des Videos auf ihrer Website.
Data from the second experiment were used for the analysis.	Für die Analyse wurden Daten aus dem zweiten Versuch verwendet.
Read the whole story here.	Lesen Sie hier die ganze Geschichte.
He has no respect.	Er hat keinen Respekt.
Follow the street view.	Folgen Sie der Straßenansicht.
Help us keep this correct.	Helfen Sie uns, dies korrekt zu halten.
I'll get ready and wait for you.	Ich mache mich fertig und warte auf dich.
They have turned not being able to play into an art form.	Sie haben das Nicht-Spielen-Können zu einer Kunstform gemacht.
It's a natural thing.	Es ist eine natürliche Sache.
Research with biological samples.	Forschung mit biologischen Proben.
Contact him at.	Kontaktieren Sie ihn unter.
Even important things.	Sogar wichtige Dinge.
She thought of games they could play together.	Sie dachte an Spiele, die sie zusammen spielen könnten.
He waited three minutes, five minutes, ten minutes.	Er wartete drei Minuten, fünf Minuten, zehn Minuten.
Each cell in the table can contain more than one value.	Jede Zelle in der Tabelle kann mehr als einen Wert enthalten.
The world itself is damn simple.	Die Welt selbst ist verdammt einfach.
That is much less true today.	Das gilt heute viel weniger.
It can even affect our health.	Es kann sich sogar auf unsere Gesundheit auswirken.
Until the time of service.	Bis zum Zeitpunkt des Dienstes.
However, I made it difficult for myself.	Allerdings habe ich es mir schwer gemacht.
It was gone with the children.	Es war verschwunden, mit den Kindern.
They came fast, too fast.	Sie kamen schnell, zu schnell.
Life stories are very personal experiences.	Lebensgeschichten sind sehr persönliche Erfahrungen.
The building was never completed.	Das Gebäude wurde nie fertiggestellt.
The race ends every day.	Das Rennen endet jeden Tag.
That didn't exist then.	Das gab es damals nicht.
But that is obviously wrong.	Aber das ist offensichtlich falsch.
It is much easier.	Es ist viel einfacher.
At least so far.	Zumindest bisher.
He needs protection and support.	Er braucht Schutz und Unterstützung.
We talked about art.	Wir haben über Kunst gesprochen.
At this point a new frame of reference is taken.	Zu diesem Zeitpunkt wird ein neuer Bezugsrahmen genommen.
We had no idea what to do with ourselves.	Wir hatten keine Ahnung, was wir mit uns anfangen sollten.
But he knew better.	Aber er wusste es besser.
He was married but had no children.	Er war verheiratet, hatte aber keine Kinder.
Those who run may read, but few run fast enough.	Wer läuft, mag lesen, aber wenige laufen schnell genug.
I can't believe he would have hurt her.	Ich kann nicht glauben, dass er ihr wehgetan hätte.
I'm waiting down here.	Ich warte hier unten.
I figured it out.	Ich bin darauf gekommen.
I too had a hell of a night.	Auch ich hatte eine Höllennacht.
Other people too.	Andere Leute auch.
And maybe we were.	Und vielleicht waren wir es.
Get off me and deal with it.	Runter von mir und damit umgehen.
And poor at that.	Und arme noch dazu.
Sometimes good things come out of bad situations.	Manchmal entstehen aus schlechten Situationen nützliche Dinge.
Makes you look deeper.	Lässt dich tiefer wirken.
The application data may include voice data, video data, or the like.	Die Anwendungsdaten können Sprachdaten, Videodaten oder dergleichen umfassen.
They were also never what was expected of them.	Sie waren auch nie das, was man von ihnen erwartet hatte.
Finally signed a contract.	Endlich Vertrag unterschrieben.
The live audience is a different animal.	Das Live-Publikum ist ein anderes Tier.
More economical than anyone else.	Sparsamer als jeder andere.
He was still so angry.	Er war immer noch so wütend.
This is where it gets difficult.	Hier wird es schwierig.
It was like this.	So war es.
Shouldn't have let him go.	Hätte ihn nicht laufen lassen sollen.
Cool shoes too.	Coole Schuhe auch.
You know this guy made me a lot of money.	Du weißt, dass dieser Typ mir eine Menge Geld eingebracht hat.
He even submitted a written report.	Er legte sogar einen schriftlichen Bericht vor.
6.20.	6.20.
In a good sense of course.	Im guten Sinne natürlich.
I am pleased to meet you.	Ich freue mich, Sie kennen zu lernen.
The last one is nowhere on record.	Der letzte ist nirgends aktenkundig.
But there's no reason they can't do both.	Aber es gibt keinen Grund, warum sie nicht beides können.
Please do not use any of my children's photos.	Bitte verwenden Sie keines der Fotos meiner Kinder.
I never noticed before.	Ist mir vorher nie aufgefallen.
Thoughts can contain stories.	Die Gedanken können Geschichten enthalten.
You're on it.	Du bist gerade dabei.
You were right about him.	Du hattest recht mit ihm.
They wanted individuals.	Sie wollten Einzelpersonen.
There's a lot to be said for writing things down.	Es spricht viel dafür, Dinge aufzuschreiben.
, any.	, irgendein.
Our daughter was born within a year.	Unsere Tochter wurde innerhalb eines Jahres geboren.
Nothing burns.	Nichts brennt.
They saw it and he didn't.	Sie hatten es gesehen, und er nicht.
I'm sorry miss	Es tut mir leid, Miss.
He looks.	Er sieht aus.
The king and I	Der König und ich.
, as he hasn't responded to calls since.	, da er seitdem nicht mehr auf Anrufe reagiert.
Now they have double money.	Jetzt haben sie doppeltes Geld.
Do this at home and save a lot of money.	Tun Sie dies zu Hause und sparen Sie viel Geld.
But it gets the basic idea across.	Aber es bringt die Grundidee rüber.
They had heard and understood the signal.	Sie hatten das Signal gehört und verstanden.
She stayed with it until his face was covered with it.	Sie blieb dabei, bis sein Gesicht damit bedeckt war.
things were broken.	Dinge waren kaputt.
Click for a larger version.	Klicken Sie für eine größere Version.
He had helped me sleep.	Er hatte mir beim Schlafen geholfen.
You know, it was a glimpse into the future.	Weißt du, es war ein Blick in die Zukunft.
They never asked.	Sie hatten nie gefragt.
tell me if that makes sense	Sag mir, ob das Sinn macht.
This is a complex subject.	Dies ist ein komplexes Thema.
They expected her to say that.	Sie erwarteten, dass sie das sagte.
I wonder how you would weigh people's suffering.	Ich frage mich, wie Sie das Leiden der Menschen gewichten würden.
These have been removed to be published at a later date.	Diese wurden entfernt, um zu einem späteren Zeitpunkt veröffentlicht zu werden.
And she didn't care.	Und es war ihr egal.
The rule change was necessary.	Die Regeländerung war notwendig.
Well, let's move on.	Nun, lass uns weitermachen.
It gave her some comfort.	Es gab ihr etwas Trost.
I didn't have big goals in mind, which was a mistake.	Ich hatte mir keine großen Ziele gesetzt, was ein Fehler war.
Also chic enough for the office.	Auch schick genug fürs Büro.
Do not use hot or cold water.	Verwenden Sie kein heißes oder kaltes Wasser.
That was the first thought that shot through my head.	Das war der erste Gedanke, der mir durch den Kopf schoss.
She just went ahead.	Sie ging einfach voran.
I will leave him for someone else.	Ich werde ihn für jemand anderen verlassen.
We exist to sell.	Wir existieren, um zu verkaufen.
It really helps.	Es hilft wirklich.
The model can therefore be considered to be well suited.	Somit kann das Modell als gut geeignet angesehen werden.
Provided they are not pushed too far.	Vorausgesetzt, sie werden nicht zu weit getrieben.
Thank you for being so understanding.	Danke, dass Sie so verständnisvoll sind.
This was seldom the case.	Dies war selten der Fall.
I'm turning them on now for this post.	Ich schalte sie jetzt für diesen Beitrag ein.
We can neither see nor hear the world around us.	Wir können die Welt um uns herum weder sehen noch hören.
Can you please remove it?.	Können Sie es bitte entfernen?.
I finally found her.	Endlich habe ich sie gefunden.
I wanted answers.	Ich wollte Antworten verlangen.
It was very emotional and beautiful.	Das wirkte sehr emotional und schön.
Our results were even better than those in previous studies.	Unsere Ergebnisse waren sogar besser als die in früheren Studien.
I used to be a little kid.	Früher war ich ein kleines Kind.
Their officer told them to stick to their story.	Ihr Offizier sagte ihnen, sie sollten bei ihrer Geschichte bleiben.
Have increased.	Sind gestiegen.
He too was tall, blond and strong.	Auch er war groß, blond und stark.
It makes them more aware of what others are doing around them.	Es macht ihnen bewusster, was andere um sie herum tun.
It should go further.	Weiter soll es gehen.
They sold everything and rented the apartment.	Sie haben alles verkauft und die Wohnung vermietet.
I had my word.	Ich hatte mein Wort.
But to be fair, we're not the same.	Aber um fair zu sein, wir sind nicht gleich.
This is your last chance.	Das ist deine letzte Chance.
Thank you for the agreement.	Danke für die Vereinbarung.
She was a very tall woman.	Sie war eine sehr große Frau.
Get with the program.	Holen Sie sich mit dem Programm.
That due process itself has been taken away from us.	Dieses ordnungsgemäße Verfahren selbst wurde uns genommen.
He is a young man in his thirties.	Er ist ein junger Mann von etwas über dreißig.
Of course we somehow felt different from the others.	Natürlich fühlten wir uns irgendwie anders als die anderen.
Many of them have day jobs.	Viele von ihnen haben Tagesjobs.
Some other important properties were discussed.	Einige andere wichtige Eigenschaften wurden diskutiert.
Do we need to say more.	Müssen wir mehr sagen.
I would not recommend trying it.	Ich würde nicht empfehlen, es zu versuchen.
An empty bottle of wine.	Eine leere Flasche Wein.
I was a learning machine.	Ich war eine Lernmaschine.
That takes time and people.	Das braucht Zeit und Menschen.
Instead, there is a different structure behind it.	Dahinter steckt vielmehr eine andere Struktur.
I haven't loved anyone but you.	Ich habe niemanden geliebt außer dir.
It's "slow motion" but it happens.	Es ist „Zeitlupe“, aber es passiert.
He returned a few minutes later.	Er kehrte ein paar Minuten später zurück.
I would give them a run to remember.	Ich würde ihnen einen Lauf geben, an den sie sich erinnern würden.
They still didn't answer.	Sie antworteten immer noch nicht.
They could even take photos of the birds they observed.	Sie konnten sogar Fotos von den Vögeln machen, die sie beobachteten.
He was shaking a lot.	Er zitterte sehr.
Nothing but poor people out here.	Nichts als arme Leute hier draußen.
But that is an individual decision.	Aber das ist eine individuelle Entscheidung.
But love is work.	Doch Liebe ist Arbeit.
He knows the deal.	Er kennt den Deal.
I have returned.	Ich bin zurück gekehrt.
You have freedom of speech, freedom of choice.	Sie haben Meinungsfreiheit, Entscheidungsfreiheit.
Is far more for software.	Ist weit mehr für Software.
The rate of fire was one round every minute or two.	Die Feuerrate betrug eine Runde alle ein oder zwei Minuten.
That turned out pretty good.	Das ist ziemlich gut geworden.
But then he accepted that he had no real knowledge of art.	Aber dann akzeptierte er, dass er keine wirklichen Kenntnisse von Kunst hatte.
With that said, here are the rules.	Wenn das gesagt ist, hier sind die Regeln.
It was the first time.	Es war das erste Mal.
We now describe an interesting application of these observations.	Nun beschreiben wir eine interessante Anwendung dieser Beobachtungen.
Don't lose sleep over your project.	Verlieren Sie nicht den Schlaf über Ihr Projekt.
A double play.	Ein Doppelspiel.
Most numerous in early summer.	Am zahlreichsten im Frühsommer.
He gets this character.	Er bekommt diesen Charakter.
Remember what your goal is.	Denken Sie daran, was Ihr Ziel ist.
You just want the facts.	Sie wollen nur die Fakten.
Man walked in and nothing happened.	Mann trat hinein und nichts passierte.
The look was very cool, very sharp.	Der Look war sehr cool, sehr scharf.
Go check this out, then let's talk.	Geh und sieh dir das an, dann lass uns reden.
She wasn't throwing like a girl or anything.	Sie warf nicht wie ein Mädchen oder so.
Your focus now needs to be on the days and weeks ahead.	Ihr Fokus muss jetzt auf die kommenden Tage und Wochen gerichtet sein.
This is a clear waste of resources.	Das ist eine klare Ressourcenverschwendung.
It is aimed at both private and professional users.	Es richtet sich sowohl an private als auch an professionelle Anwender.
I am a human first and a teacher second.	Ich bin zuerst ein Mensch und dann ein Lehrer.
Please contact me through this post.	Bitte kontaktieren Sie mich über diesen Beitrag.
Nobody else will have it.	Niemand sonst wird ihn haben.
We do not need that.	Das brauchen wir nicht.
We cannot live without the help of others.	Wir können nicht ohne die Hilfe der anderen leben.
He began to wonder if he was going in the right direction.	Er begann sich zu fragen, ob er in die richtige Richtung ging.
But this is also free.	Aber auch dies ist kostenlos.
Read it even if you never read anything else.	Lesen Sie es, auch wenn Sie nie etwas anderes lesen.
That's as far as these cases go, however.	Das ist jedoch so weit, wie diese Fälle gehen.
I'm not even sure if there is an answer.	Ich bin mir nicht einmal sicher, ob es eine Antwort gibt.
Know your listeners.	Kenne deine Zuhörer.
I saw where he was going with it.	Ich sah, wohin er damit wollte.
I'm trying to give him the fairest possible hearing.	Ich versuche, ihm eine möglichst faire Anhörung zu verschaffen.
Otherwise we might be back where we were.	Sonst sind wir vielleicht wieder da, wo wir waren.
He had never been to sea.	Er war noch nie auf See gewesen.
Is just wrong.	Ist einfach falsch.
And sometimes they talk.	Und ab und zu reden sie.
There was a lot to feel good about.	Es gab viel zum Wohlfühlen.
But that's not how we did it.	Aber so haben wir es nicht gemacht.
At least they still had tea.	Wenigstens hatten sie noch Tee.
Freedom had its price.	Freiheit hatte ihren Preis.
A great healthy drink for the whole family.	Ein tolles gesundes Getränk für die ganze Familie.
So you would do it.	Sie würden es also tun.
Or world location.	Oder Weltstandort.
I told him we were going to hit a dog.	Ich sagte ihm, wir würden einen Hund schlagen.
Sure, that's one way to do it.	Sicher, das ist eine Möglichkeit, es zu tun.
The next step was to do this.	Der nächste Schritt war, dies zu tun.
At least until now.	Zumindest bis jetzt.
There are many others.	Es gibt viele andere.
When you are in the outside world, you need to control yourself.	Wenn Sie in der Außenwelt sind, müssen Sie sich selbst kontrollieren.
It made me strong.	Es hat mich stark gemacht.
That's not a bad idea.	Das ist keine schlechte Idee.
This is changing.	Dies ändert sich.
It was a difficult choice.	Es war eine schwierige Wahl.
You see there are three of them.	Sie sehen, es gibt drei von ihnen.
My life is not worth living.	Mein Leben ist nicht lebenswert.
He locked the door.	Er schloss die Tür ab.
Those weren't their places.	Das waren nicht ihre Orte.
Both released him.	Beide ließen ihn frei.
He refused to pay and walked away.	Er weigerte sich zu bezahlen und ging weg.
He didn't know where they were.	Er wusste nicht, wo sie waren.
But it was a great combination.	Aber es war eine tolle Kombination.
He would abandon himself to her.	Er würde sich ihr überlassen.
The woman was cute.	Die Frau war süß.
We need a great team to create great products.	Wir brauchen ein großartiges Team, um großartige Produkte zu entwickeln.
I'm just very honest.	Ich bin einfach sehr ehrlich.
I don't think you were listening at all.	Ich glaube, du hast gar nicht zugehört.
But there was no other way out.	Aber es gab keinen anderen Ausweg.
I just want to be a person who makes music.	Ich möchte einfach eine Person sein, die Musik macht.
It was an impossible dream.	Es war ein unmöglicher Traum.
The prices include breakfast.	Die Preise beinhalten Frühstück.
I just want you to know it's no big deal.	Ich möchte nur, dass Sie wissen, dass es keine große Sache ist.
I can't access the Internet from my computer.	Ich kann über meinen Computer nicht ins Internet gehen.
He was a powerful man.	Er war ein mächtiger Mann.
Otherwise get shot.	Werde sonst erschossen.
They didn't want him.	Sie wollten ihn nicht.
We will be direct with you.	Wir werden direkt mit Ihnen sein.
What he had done had to be done.	Was er getan hatte, musste getan werden.
It took a lot to get me here.	Es hat viel gekostet, mich hierher zu bringen.
Well, it's a long story.	Nun, es ist eine lange Geschichte.
The communication is over.	Die Kommunikation ist beendet.
Since then she has not been seen or heard from.	Seitdem wurde sie weder gesehen noch gehört.
His army is broken at great cost.	Seine Armee ist unter großen Kosten gebrochen.
Later, on the street, it wouldn't be.	Später, auf der Straße, wäre es nicht.
In fact, my skin is better than ever.	Tatsächlich ist meine Haut besser denn je.
It wasn't immediately clear if this was a related development.	Es war nicht sofort klar, ob dies eine verwandte Entwicklung war.
There are signs of a bright future.	Es gibt Anzeichen für eine glänzende Zukunft.
She must have done that during the film.	Das muss sie während des Films getan haben.
Any normal person would think so.	Jeder normale Mensch würde das denken.
He pointed with his left hand as he spoke.	Er deutete mit seiner linken Hand, während er sprach.
That wouldn't actually surprise me.	Das würde mich eigentlich nicht überraschen.
It was solid.	Es war solide.
every part of you	Jeder Teil von dir.
Beyond that there is little to say.	Darüber hinaus gibt es wenig zu sagen.
I thought you were someone else	Ich dachte du wärst jemand anders.
Increase heat and bring to a boil.	Hitze erhöhen und zum Kochen bringen.
I wanted to lose myself in that moment.	Ich wollte mich in diesem Moment verlieren.
There are several limitations that should be considered.	Es gibt mehrere Einschränkungen, die berücksichtigt werden sollten.
He died for lack of members.	Er starb aus Mangel an Mitgliedern.
Other studies have yielded similar results.	Andere Untersuchungen führten zu ähnlichen Ergebnissen.
From this, create a list of active video numbers.	Erstellen Sie daraus eine Liste mit aktiven Videonummern.
Both places were very beautiful and full of history.	Beide Orte waren sehr schön und voller Geschichte.
You laugh at the pain	Du lachst über den Schmerz.
I want this to be pure.	Ich möchte, dass dies rein ist.
But it still says the service name is missing.	Aber es heißt immer noch, der Dienstname fehlt.
It had affected his language.	Es hatte seine Sprache beeinflusst.
It's a disease process.	Es ist ein Krankheitsprozess.
The defense goes a few times.	Die Verteidigung geht einige Male.
My job is to give these stories a voice.	Meine Aufgabe ist es, diesen Geschichten eine Stimme zu geben.
You might as well tell me what you did.	Du kannst mir genauso gut sagen, was du getan hast.
Please check the code below.	Bitte überprüfen Sie den Code unten.
She held his hand.	Sie hielt seine Hand.
We each describe one patient who was treated with these.	Wir beschreiben jeweils einen Patienten, der mit diesen behandelt wurde.
Too many players have gone under.	Zu viele Spieler sind untergegangen.
Now it's not entirely clear what that means.	Nun ist nicht ganz klar, was das bedeutet.
A lot has changed.	Es hat sich vieles verändert.
And the rest is history.	Und der Rest ist Geschichte.
The discussion begins.	Die Diskussion beginnt.
They just want to come in and make a difference.	Sie wollen einfach reinkommen und etwas bewegen.
It's different this time.	Diesmal ist es anders.
They've been doing this for years.	Sie tun dies seit Jahren.
I have not slept.	Ich habe nicht geschlafen.
Each of us has our own role to play.	Jeder von uns hat seine eigene Rolle zu spielen.
Expect some street noise.	Erwarten Sie etwas Straßenlärm.
People treat you better.	Die Leute behandeln dich besser.
They needed space to think.	Sie brauchten Raum zum Nachdenken.
The area was just too hot.	Die Gegend war einfach zu heiß.
Bring to a boil over medium heat.	Bei mittlerer Hitze zum Kochen bringen.
You cannot flinch from her.	Du kannst nicht vor ihr zurückweichen.
It was coming.	Es war im Kommen.
And she's been good to us.	Und sie war gut zu uns.
That couldn't be.	Das konnte nicht sein.
Don't worry about what's next.	Mach dir keine Sorgen darüber, was als nächstes kommt.
You have to stand, like us.	Sie müssen stehen, so wie wir.
It's well made and a great size.	Es ist gut verarbeitet und hat eine tolle Größe.
Don't buy that completely.	Kauf dir das nicht ganz ab.
You have a lot of things to do.	Sie haben eine Menge Dinge zu tun.
However, there is no sign of life anywhere.	Es gibt jedoch nirgendwo ein Lebenszeichen.
It's supposed to be the rule of law.	Es soll Rechtsstaatlichkeit sein.
A soft read error is an error that can be corrected.	Ein Soft-Read-Error ist ein Fehler, der korrigiert werden kann.
The train slowed down again.	Der Zug fuhr wieder langsamer an.
solution for you.	Lösung für Sie.
That's what they presented to their base.	Das haben sie ihrer Basis präsentiert.
See what they say.	Sehen Sie, was sie sagen.
Keep it locked up in a small room.	Halten Sie es in einem kleinen Raum eingesperrt.
She had said nothing.	Sie hatte geschwiegen.
That seems very strange.	Das scheint sehr seltsam.
The data are from ten independent experiments.	Die Daten stammen aus zehn unabhängigen Experimenten.
People walked right past him.	Die Leute gingen direkt an ihm vorbei.
Well they have to do it.	Nun, sie müssen es tun.
Discussed their interests in boys.	Besprachen ihre Interessen an Jungen.
i heard that	Ich habe das gehört.
It was bad enough when he was beaten up last month.	Es war schlimm genug, als er letzten Monat verprügelt wurde.
This was beginning to feel too familiar.	Das fühlte sich allmählich zu vertraut an.
I wanted to make him feel better about my visit.	Ich wollte, dass er sich für meinen Besuch besser fühlt.
away from home.	Weg vom Haus.
Darkness can do a lot.	Dunkelheit kann viel erreichen.
All these people were good then.	Alle diese Leute waren damals gut.
This is not my task.	Das ist nicht meine Aufgabe.
The air can be removed by any known method.	Die Luft kann durch irgendein bekanntes Verfahren entfernt werden.
They may cost more, but you clearly get what you pay for.	Sie kosten zwar mehr, aber Sie bekommen eindeutig das, wofür Sie bezahlen.
They stared at the corpse.	Sie starrten auf die Leiche.
Pick up another rock and throw it too.	Heb einen anderen Stein auf und warf ihn auch.
So it must not exist.	Es darf also nicht vorhanden sein.
you are better than this	Du bist besser als das.
She recognized few of the men.	Sie erkannte nur wenige der Männer.
I gave him work.	Ich habe ihm Arbeit gegeben.
This is not advice.	Das ist kein Ratschlag.
An unknown number of women died in the camp.	Eine unbekannte Anzahl von Frauen starb im Lager.
All things start small.	Alle Dinge fangen klein an.
The memories will come back.	Die Erinnerungen werden zurückkommen.
And my heart failed me.	Und mein Herz hat mich im Stich gelassen.
When these forces are in balance, the body is healthy.	Wenn diese Kräfte im Gleichgewicht sind, ist der Körper gesund.
No surprise really.	Keine Überraschung, wirklich.
I really don't have a dog in this fight.	Ich habe wirklich keinen Hund in diesem Kampf.
Nothing is here.	Nichts ist hier.
I'll miss you.	Ich werde dich vermissen.
Tell them where we found it.	Sag ihnen, wo wir es gefunden haben.
However, sometimes a little help is a great way to get cooking going.	Manchmal ist jedoch ein wenig Hilfe eine großartige Möglichkeit, um zum Kochen zu kommen.
Nine, ten thousand for one.	Neun, zehntausend für einen.
It takes time to change, but you will.	Es braucht Zeit, sich zu ändern, aber du wirst es tun.
Remember that you are wrong about many things.	Denken Sie daran, dass Sie in vielen Dingen falsch liegen.
There are many examples as the best.	Es gibt viele Beispiele als die besten.
I felt his pain.	Ich fühlte seinen Schmerz.
None of the patients died.	Keiner der Patienten ist gestorben.
At least not anymore.	Zumindest nicht mehr.
Nobody else has to love or trust what you trust.	Niemand sonst muss lieben oder vertrauen, was Sie vertrauen.
This step is relatively large.	Dieser Schritt ist relativ groß.
It's not just photos.	Es sind nicht nur Fotos.
But it's dangerous to fuck you.	Aber es ist gefährlich, mit dir zu vögeln.
Everything he said was pretty much true.	Alles, was er sagte, war ziemlich wahr.
There is no right or wrong way to have sex.	Es gibt keine richtige oder falsche Art, Sex zu haben.
I can only emphasize once again how important this is.	Ich kann nur noch einmal betonen, wie wichtig das ist.
Carefully researched case studies can also be helpful.	Sorgfältig untersuchte Fallstudien können ebenfalls hilfreich sein.
But that's a problem.	Aber das ist ein Problem.
i have to do more	Ich muss mehr tun.
All my love couldn't help her with cancer.	All meine Liebe konnte ihr mit dem Krebs nicht helfen.
You do it for her.	Sie tun es für sie.
Runs as a service.	Wird als Dienst ausgeführt.
They could not be bought by another, for he would not sell.	Sie konnten nicht von einem anderen gekauft werden, denn er würde nicht verkaufen.
But they were found out.	Aber sie wurden herausgefunden.
And very dangerous.	Und sehr gefährlich.
Can't be fathers.	Können keine Väter sein.
He would have.	Er hätte.
She nodded back.	Sie nickte zurück.
He was cheap.	Er war billig.
In this way.	Auf diese Weise.
The proof is divided into three parts.	Der Beweis gliedert sich in drei Teile.
There were three names on the list.	Auf der Liste standen drei Namen.
None of that matters to me.	Nichts davon spielt für mich eine Rolle.
You fill it out and indicate what times you are available.	Sie füllen es aus und geben an, zu welchen Zeiten Sie verfügbar sind.
He asked me what he could do for me.	Er fragte mich, was er für mich tun könne.
But we were together one night.	Aber wir waren eine Nacht zusammen.
And you walk down the street and you see the girl again.	Und du gehst die Straße entlang und siehst das Mädchen wieder.
I need your help.	Ich brauche ihre Hilfe.
They did a few things here and there.	Sie haben hier und da einiges gemacht.
That would be interesting.	Das wäre interessant.
How it was.	Wie es war.
But we don't usually pay much attention to this question.	Doch wir schenken dieser Frage normalerweise nicht viel Aufmerksamkeit.
It kept me interested throughout the whole thing.	Es hat mich während der ganzen Sache interessiert.
You are able to finish strong.	Du bist in der Lage, stark zu beenden.
Unbelievable, it's exactly the same.	Unglaublich, es ist genau das gleiche.
hope is good	Hoffnung ist gut.
That may sound silly, but it's the truth.	Das mag dumm klingen, aber es ist die Wahrheit.
Go to bed.	Geh ins Bett.
He raised his gun.	Er hob seine Waffe.
So far we have been successful.	Bisher waren wir erfolgreich.
If you ever go again, be sure to camp.	Wenn Sie jemals wieder gehen, campen Sie auf jeden Fall.
They had seven children in total.	Sie hatten insgesamt sieben Kinder.
They had done their bit.	Sie hatten ihren Beitrag geleistet.
Six foot one, maybe two.	Sechs Fuß eins, vielleicht zwei.
Why we sleep	Warum wir schlafen.
I don't know exactly why.	Ich weiß nicht genau warum.
When we've gotten a little further.	Wenn wir etwas weiter gekommen sind.
The driver of the third vehicle was not injured.	Der Fahrer des dritten Fahrzeugs wurde nicht verletzt.
Someone could drop it in your drink.	Jemand könnte es in Ihr Getränk fallen lassen.
It was a word that could make others laugh at you.	Es war ein Wort, das andere dazu bringen könnte, dich auszulachen.
For a few minutes it was too loud to worry.	Ein paar Minuten lang war es zu laut, um sich Sorgen zu machen.
But now they were at home treating patients.	Aber jetzt waren sie zu Hause und behandelten Patienten.
The people in the house immediately began to flee.	Die Leute im Haus begannen sofort zu fliehen.
Nothing could be worse.	Nichts könnte schlimmer sein.
Long enough to close the deal and then get out.	Lange genug, um das Geschäft abzuschließen, und dann raus.
He cannot be expected to take responsibility for both at the same time.	Es kann nicht erwartet werden, dass er die Verantwortung für beides gleichzeitig übernimmt.
Her presence felt too loud behind me, too close.	Ihre Anwesenheit fühlte sich hinter mir zu laut an, zu nah.
What a piece of work he is.	Was für ein Stück Arbeit er ist.
I've done this a few times.	Ich habe das ein paar Mal gemacht.
The market was over.	Der Markt war vorbei.
It's just what helped me.	Es ist einfach das, was mir geholfen hat.
The government can act quickly if it wants to.	Die Regierung kann schnell handeln, wenn sie will.
Both of them don't know themselves.	Beide kennen sie selbst nicht.
But that didn't show up.	Aber das hat sich nicht gezeigt.
She raised her eyes to his.	Sie hob ihre Augen zu seinen.
He wasn't happy.	Er war nicht glücklich.
I got up.	Ich stand auf.
And then I go.	Und dann gehe ich.
The games just look awesome.	Die Spiele sehen einfach genial aus.
That seemed to do them good.	Das schien ihnen gut zu tun.
The experience of playing with my own band again felt great.	Die Erfahrung, wieder mit meiner eigenen Band zu spielen, fühlte sich großartig an.
His wife would give birth the next day.	Seine Frau würde am nächsten Tag gebären.
Don't make it harder.	Machen Sie es nicht schwieriger.
I can click next and previous.	Ich kann auf die nächste und vorherige klicken.
He gave it a score of two out of four.	Er gab ihm eine Punktzahl von zwei von vier.
So much suffering far from you and near you.	So viel Leid fern von dir und in deiner Nähe.
It was a mistake, he says.	Es war ein Fehler, sagt er.
All he ever wanted was to be loved.	Er wollte immer nur geliebt werden.
It's quick and easy.	Es ist schnell und einfach.
But we go further.	Aber wir gehen noch weiter.
You shouldn't cook.	Sie sollten nicht kochen.
Instead, you should practice using different reading techniques.	Stattdessen sollten Sie mit verschiedenen Lesetechniken üben.
They made me answer a few questions to identify myself.	Sie ließen mich ein paar Fragen beantworten, um mich zu identifizieren.
Something else was also wrong.	Etwas anderes war auch falsch.
And this must be done with safety in mind.	Und dies muss unter Berücksichtigung der Sicherheit erfolgen.
Still, it could be worse.	Trotzdem könnte es schlimmer sein.
Still, he wants to believe it.	Trotzdem will er es glauben.
They know nothing.	Sie wissen nichts.
Your work is done.	Ihre Arbeit ist getan.
Pictures are what taste is to food.	Bilder sind das, was Geschmack für Essen ist.
Their reasons were personal and addressed in the text.	Ihre Gründe waren persönlicher Natur und wurden im Text angesprochen.
I found out how they happened.	Ich habe herausgefunden, wie sie passiert sind.
There is only love.	Es gibt nur Liebe.
It took my breath away.	Es hat mir den Atem geraubt.
Dinner will be ready in five minutes.	Das Abendessen ist in fünf Minuten fertig.
You're coming to yourself.	Du kommst gerade zu dir selbst.
Strange relationship there.	Seltsame Beziehung dort.
I heard they brought in a new man.	Ich habe gehört, sie haben einen neuen Mann reingebracht.
The face is the focus here.	Das Gesicht steht hier im Mittelpunkt.
Not our city.	Nicht unsere Stadt.
She shook her head again.	Sie schüttelte wieder den Kopf.
He really helped me with my goals.	Er hat mir wirklich bei meinen Zielen geholfen.
And she was free, ready to start work immediately.	Und sie war frei, bereit, sofort mit der Arbeit zu beginnen.
He turned to each of his employees and asked their opinion.	Er wandte sich an jeden seiner Mitarbeiter und fragte ihn nach seiner Meinung.
She got up quickly and walked away.	Sie stand schnell auf und ging weg.
Convince yourself of him.	Überzeugen Sie sich selbst von ihm.
As if we were meant for each other.	Als wären wir füreinander bestimmt.
So domination is made absolute.	Die Herrschaft wird also verabsolutiert.
Things seem to be working perfectly.	Die Dinge scheinen perfekt zu funktionieren.
This is a very real possibility right now.	Dies ist in diesem Moment eine sehr reale Möglichkeit.
I just stood there.	Ich stand einfach da.
They stayed over there, and we stayed right here.	Sie blieben dort drüben, und wir blieben genau hier.
what a memory	Was für eine Erinnerung.
That's not to say life is.	Das soll nicht heißen, dass das Leben ist.
He had time.	Er hatte Zeit.
It took a while.	Es hat ein bisschen gedauert.
I just told him he can't have her.	Ich habe ihm nur gesagt, dass er sie nicht haben kann.
This is someone who makes up stories about me.	Das ist jemand, der sich Geschichten über mich ausdenkt.
Her heart started racing.	Ihr Herz begann zu rasen.
Tomorrow you have the chance to meet him.	Morgen hast du die Chance, ihn zu treffen.
Maybe go to new places.	Vielleicht gehen Sie an neue Orte.
He was comfortable, but not much seemed to be working.	Er fühlte sich wohl, aber nicht viel schien zu funktionieren.
I sat down and waited.	Ich setzte mich hin und wartete.
I want you to set up a meeting.	Ich möchte, dass Sie ein Treffen vereinbaren.
Our study has a number of limitations.	Unsere Studie hat eine Reihe von Einschränkungen.
There was someone in the study.	Da war jemand im Arbeitszimmer.
Anyway, apparently running out of oil is a big deal.	Wie auch immer, anscheinend ist es eine große Sache, kein Öl mehr zu haben.
Yes, there would be conditions.	Ja, es gäbe Bedingungen.
Hopefully a lot more people will come tomorrow.	Hoffentlich werden morgen noch viel mehr Leute kommen.
At least a bit of character development on his part.	Zumindest ein bisschen Charakterentwicklung seinerseits.
He says he hasn't seen any of the money yet.	Von dem Geld habe er noch nichts gesehen, sagt er.
You can do it.	Du kannst es schaffen.
I didn't know then what it could be.	Ich wusste damals nicht, was es sein könnte.
Feels firm but not too hard.	Fühlt sich fest an, aber nicht zu hart.
People will not cut down a tree for this.	Die Leute werden dafür keinen Baum fällen.
Or so we thought.	Oder das dachten wir.
The staff made me feel welcome and comfortable.	Das Personal gab mir das Gefühl, willkommen und komfortabel zu sein.
Love takes too much time and effort.	Liebe braucht zu viel Zeit und Mühe.
She knew.	Sie wusste es.
And they saw the peace process as a waste of time.	Und sie sahen den Friedensprozess als Zeitverschwendung an.
And it never does.	Und das tut es nie.
The days came and went, but never the master.	Die Tage kamen und gingen, aber nie der Meister.
Summer had come.	Der Sommer war gekommen.
This one is bigger than most.	Dieser ist größer als die meisten.
My other image is in a different style.	Mein anderes Bild ist in einem anderen Stil.
Beautiful beautiful beautiful, can't wait to go back.	Schön schön schön, ich kann es kaum erwarten, wieder hinzufahren.
You did a good job out there.	Du hast da draußen gute Arbeit geleistet.
If she pulls through, you will.	Wenn sie durchkommt, wirst du es tun.
This is my favorite part.	Das ist mein Lieblingsteil.
This bright future was not meant to be.	Diese strahlende Zukunft sollte nicht sein.
This last piece represents the rest of your life.	Dieses letzte Stück repräsentiert den Rest Ihres Lebens.
So, going more or less into the unknown this time.	Also, diesmal mehr oder weniger ins Unbekannte gehend.
to trust.	Darauf zu vertrauen.
We briefly review and comment on them.	Wir überprüfen und kommentieren sie kurz.
She's not up to it, you have to know that.	Sie ist dem nicht gewachsen, das musst du wissen.
He wore a small, knowing smile.	Er trug ein kleines, wissendes Lächeln.
They're going to throw me out again.	Sie werden mich wieder rauswerfen.
She could jump out of a window.	Sie konnte aus einem Fenster springen.
When the money is in my account.	Wenn das Geld auf meinem Konto ist.
listen to him	Hör ihm zu.
We have a healthy division between men and women.	Wir haben eine gesunde Trennung zwischen Männern und Frauen.
It offers effective storage systems.	Es bietet effektive Speichersysteme.
They won't be gone in a few years.	Sie werden in ein paar Jahren nicht weg sein.
I am not a piece of property.	Ich bin kein Stück Eigentum.
The defendant did not offer any evidence.	Der Angeklagte bot keinerlei Beweise an.
Suddenly she couldn't think of a word.	Plötzlich fiel ihr kein Wort mehr ein.
In the morning she had decided what she had to do.	Am Morgen hatte sie entschieden, was sie tun musste.
There was nothing to do, nothing to see or hear.	Es gab nichts zu tun, nichts zu sehen oder zu hören.
She was a pretty little thing, she really was.	Sie war ein hübsches kleines Ding, das war sie wirklich.
Unfortunately he had an accident.	Leider hatte er einen Unfall.
But even these flowers are dead things.	Aber auch diese Blumen sind tote Dinge.
The characters acquire techniques as part of the story.	Die Charaktere erwerben Techniken als Teil der Geschichte.
He would be happy with his own people.	Er würde mit seinen eigenen Leuten glücklich sein.
We work in every industry.	Wir arbeiten in jeder Branche.
Of course he was drawn to his cars.	Natürlich fühlte er sich zu seinen Autos hingezogen.
I've searched everywhere.	Ich habe überall gesucht.
However, there can be a general plan of action.	Es kann jedoch einen allgemeinen Aktionsplan geben.
It was worth trying.	Es war einen Versuch wert.
Pour in the broth.	Brühe durchgießen.
I needed time to myself to do nothing special.	Ich brauchte Zeit für mich, um nichts Besonderes zu tun.
And he was way ahead of his time.	Und er war seiner Zeit weit voraus gewesen.
So he would move on to something else.	Also würde er zu etwas anderem übergehen.
Well maybe it should.	Nun, vielleicht sollte es.
I knew what would happen.	Ich wusste, was passieren würde.
He dropped her hand.	Er ließ ihre Hand fallen.
It was a red boat on a blue river.	Es war ein rotes Boot auf einem blauen Fluss.
She had lacked for nothing.	Es hatte ihr an nichts gefehlt.
It's not something that pops up in a moment.	Es ist nicht etwas, das in einem Moment erscheint.
Results were obtained from four independent experiments.	Ergebnisse wurden aus vier unabhängigen Experimenten erhalten.
You have the pictures.	Sie haben die Bilder.
That's it, he's done.	Das ist es, er ist fertig.
You mentioned that you are doing an apprenticeship.	Du hast erwähnt, dass du eine Ausbildung machst.
On, on, on.	Weiter, weiter, weiter.
I'm late.	Ich bin spät dran.
He had met her online.	Er hatte sie online kennengelernt.
Be careful with this one.	Seien Sie vorsichtig mit diesem.
In another bowl, beat eggs.	In einer anderen Schüssel Eier schlagen.
I can't get a job.	Ich bekomme keinen Job.
Support companies and individuals that deliver a positive message to audiences.	Unterstützen Sie Unternehmen und Einzelpersonen, die dem Publikum eine positive Botschaft vermitteln.
His success was something even he couldn't have planned.	Sein Erfolg war etwas, das nicht einmal er hätte planen können.
She came.	Sie kam.
For the next day.	Für den nächsten Tag.
We don't have a last name.	Wir haben keinen Nachnamen.
Maybe there's a reason for that.	Vielleicht gibt es dafür einen Grund.
It will take some time before you notice any improvement.	Es wird einige Zeit dauern, bis Sie eine Verbesserung bemerken.
This was a make or break.	Dies war ein Make-or-Break.
Besides, he's right.	Außerdem hat er Recht.
He was a truck.	Er war ein Lastwagen.
It wasn't an easy time.	Es war keine einfache Zeit.
A third case had emerged by the end of the month.	Bis Ende des Monats war ein dritter Fall aufgetreten.
Fill the coffee can with water.	Füllen Sie die Kaffeedose mit Wasser.
It's been a long war.	Es war ein langer Krieg.
Or listen to one.	Oder hören Sie sich eins an.
You are stuck.	Sie stecken fest.
There is a strong link between health and community development.	Es besteht eine starke Verbindung zwischen Gesundheit und Gemeindeentwicklung.
This manifested itself in two different ways.	Dies zeigte sich auf zwei verschiedene Arten.
The stage came into view.	Die Bühne kam in Sicht.
In any case, it has proven to be sufficient.	Es hat sich auf jeden Fall als ausreichend erwiesen.
All studies used surgery as the standard of reference.	Alle Studien verwendeten die Chirurgie als Referenzstandard.
Imagine if we didn't do it.	Stellen Sie sich vor, wir hätten es nicht getan.
I have never done it.	Ich habe es noch nie gemacht.
Many women and children were killed.	Viele Frauen und Kinder wurden getötet.
Maybe it's because we know what's important and what isn't.	Vielleicht liegt es daran, dass wir wissen, was wichtig ist und was nicht.
In case you missed it, you can watch the video here.	Falls Sie es verpasst haben, können Sie sich das Video hier ansehen.
These types of problems are rare.	Diese Art von Problemen sind selten.
However, he made different statements about how many people were affected.	Allerdings machte er unterschiedliche Angaben darüber, wie viele Menschen betroffen waren.
You see, they're growing up little by little.	Sie sehen, sie werden nach und nach erwachsen.
The window didn't open.	Das Fenster ging nicht auf.
And it's safe to say she won't.	Und es ist sicher zu sagen, dass sie es nicht tun wird.
Within the third degree.	Innerhalb des dritten Grades.
Nevertheless, he had failed.	Trotzdem war er gescheitert.
Don't know exactly how to achieve that.	Weiß nicht genau, wie man das erreicht.
The baby had been up late the night before.	Das Baby war in der Nacht zuvor lange aufgestanden.
Ah, no big deal.	Ach, keine große Sache.
Was this answer helpful?.	War diese Antwort hilfreich?.
We are not weak.	Wir sind nicht schwach.
In fact, it's even worse.	Tatsächlich ist es noch schlimmer.
It takes life to do it.	Es braucht Leben, um es zu tun.
Usually a man dies shortly after his wife dies.	Normalerweise stirbt ein Mann kurz nach dem Tod seiner Frau.
But it is what it is.	Aber es ist, was es ist.
I knew my child.	Ich kannte mein Kind.
And let me know if it happens to you again.	Und lass es mich wissen, wenn es dir auch wieder passiert.
Write anything and everything.	Schreiben Sie alles und jedes.
Trying to explain what you don't really know yourself.	Versuchen zu erklären, was Sie selbst nicht wirklich wissen.
In a good way, of course.	Natürlich auf eine gute Art und Weise.
Her cell phone said it was just after six.	Ihr Handy zeigte an, dass es kurz nach sechs war.
And if everyone has to do it, that levels the playing field.	Und wenn es alle tun müssen, ebnet das das Spielfeld.
I think people will listen to me.	Ich denke, die Leute werden mir zuhören.
We had met a few times and got on well.	Wir hatten uns schon ein paar Mal getroffen und uns gut verstanden.
In a hundred different ways, big and small.	Auf hundert verschiedene Arten, groß und klein.
There are two main challenges with this problem.	Es gibt zwei Hauptherausforderungen bei diesem Problem.
They will protect you.	Sie werden dich beschützen.
Sugar cannot get into the cells by itself.	Zucker kann nicht von alleine in die Zellen gelangen.
things never do.	Dinge tun es nie.
He started thinking about what he would do when he got home.	Er begann darüber nachzudenken, was er tun würde, wenn er nach Hause kam.
I'm not even breathing.	Ich atme nicht einmal.
My father didn't want to sell cheap.	Mein Vater wollte nicht billig verkaufen.
This brings us to a second problem.	Das bringt uns zu einem zweiten Problem.
She definitely knows what to get away with, she's extremely smart.	Sie weiß definitiv, womit sie davonkommen kann, sie ist extrem schlau.
I can't go back now.	Ich kann jetzt nicht zurück.
Even if they have years of experience.	Auch wenn sie einige Jahre Erfahrung haben.
Some was collected and published in book form.	Einiges wurde gesammelt und in Buchform veröffentlicht.
She stepped closer to him and looked him straight in the eyes.	Sie trat näher an ihn heran und sah ihm direkt in die Augen.
In the past year you've killed eight men.	Im vergangenen Jahr haben Sie acht Männer getötet.
He wanted to know exactly how he felt about these new things.	Er wollte genau wissen, wie er zu diesen neuen Dingen stand.
Even if there is no news.	Auch wenn es keine Neuigkeiten gibt.
Her visit included a day trip that changed her life.	Ihr Besuch beinhaltete einen Tagesausflug, der ihr Leben veränderte.
i will meet you there	Ich werde dich dort treffen.
Might go outside.	Könnte nach draußen gehen.
But I am.	Aber ich bin es.
Hours pass in seemingly minutes.	Stunden vergehen in scheinbar Minuten.
And we won't tell them to stop until it's found.	Und wir werden ihnen nicht sagen, dass sie aufhören sollen, bis sie gefunden ist.
No one even considered that my views could be correct.	Niemand hat auch nur in Betracht gezogen, dass meine Ansichten richtig sein könnten.
This did not go down well with either of the men.	Das kam bei den beiden Männern nicht gut an.
Please don't hesitate to print it out and enjoy.	Bitte zögern Sie nicht, es auszudrucken und zu genießen.
If not, it's probably a driver issue.	Wenn nicht, ist es wahrscheinlich ein Treiberproblem.
They were considered lost.	Sie galten als verloren.
I didn't want to hurt her feelings.	Ich wollte ihre Gefühle nicht verletzen.
She played hard, she made friends and she was strong in challenges.	Sie hat hart gespielt, sie hat Freunde gefunden und sie war stark in Herausforderungen.
Actually feels as good or better than my actual race car.	Fühlt sich tatsächlich so gut oder besser an als mein eigentliches Rennwagen.
A few are pretty useful, a few are more edge cases.	Ein paar sind ziemlich nützlich, ein paar sind eher Grenzfälle.
It is the mother and father of magic.	Es ist die Mutter und der Vater der Magie.
This ownership system is typically called the "law of ideas."	Dieses Eigentumssystem wird typischerweise das „Gesetz der Ideen“ genannt.
I want to be there.	Ich möchte dabei sein.
In fact, the same thing is happening here.	Tatsächlich passiert hier dasselbe.
After a few minutes, however, he gave up that idea.	Nach ein paar Minuten gab er diese Idee jedoch auf.
It's just not safe.	Es ist einfach nicht sicher.
So everyone was happy.	Alle waren also glücklich.
Mark came into the room holding up his cross.	Mark kam in den Raum und hielt sein Kreuz hoch.
The idea wasn't entirely new.	Die Idee war nicht ganz neu.
Do this and we go our way, you go yours.	Tu dies und wir gehen unseren Weg, du gehst deinen.
If this sounds familiar to you, it should.	Wenn Ihnen das jetzt bekannt vorkommt, sollte es das auch.
You have to give them a phone number.	Sie müssen ihnen eine Telefonnummer geben.
I wish the entire industry would come on board and believe.	Ich wünschte, die gesamte Branche würde an Bord kommen und glauben.
There had been no way to hide that.	Es hatte keine Möglichkeit gegeben, das zu verbergen.
This update can be written in relation to what is described above.	Dieses Update kann in Bezug auf das oben Beschriebene geschrieben werden.
It was about the game.	Es ging um das Spiel.
Your people are our people.	Ihre Leute sind unsere Leute.
He had noticed the dead man's shoes.	Er hatte die Schuhe des Toten bemerkt.
A study of economic growth and social change.	Eine Studie über Wirtschaftswachstum und sozialen Wandel.
I thought there was some hope.	Ich dachte, es gäbe etwas Hoffnung.
Otherwise it becomes a complex process.	Sonst wird es ein komplexer Prozess.
If so, he just needs a concept.	Wenn ja, bräuchte er nur ein Konzept.
I will not have anxiety attacks now.	Ich werde jetzt keine Angstattacken haben.
Tried everything to knock us down but we were strong.	Hat alles versucht, um uns niederzuschlagen, aber wir waren stark.
Still, we must keep looking.	Trotzdem müssen wir weitersuchen.
Anger was on her face and in her voice.	Wut zeigte sich in ihrem Gesicht und klang in ihrer Stimme.
They ran for more time.	Sie liefen für mehr Zeit.
For the first time in five years.	Das erste Mal seit fünf Jahren.
I didn't notice any difference in quality.	Qualitativ habe ich keinen Unterschied festgestellt.
All those things he says when he gets on you.	All diese Dinge, die er sagt, wenn er auf einen steigt.
And true to her spirit, the couple never married.	Und getreu ihrem Geist heiratete das Paar nie.
In fact, in this environment, everyone is only human.	Tatsächlich ist in dieser Umgebung jeder nur ein Mensch.
He made them.	Er hat sie gemacht.
In fact, many popular tests have been proposed.	Tatsächlich wurden viele beliebte Tests vorgeschlagen.
I will not write.	Ich werde nicht schreiben.
Feed him and put him to sleep.	Füttere ihn und bring ihn zum Schlafen.
It's certainly worth trying.	Es ist sicherlich einen Versuch wert.
I wasn't ready.	Ich war nicht bereit.
To survive, they must work together.	Um zu überleben, müssen sie zusammenarbeiten.
It was empty except for the driver.	Bis auf den Fahrer war es leer.
I hold him for a long time.	Ich halte ihn lange.
I'll gladly take that.	Das nehme ich gerne.
It was a big one.	Es war eine große.
Let's give ourselves more than two weeks time.	Geben wir uns länger als zwei Wochen Zeit.
To fill the silence	Um die Stille zu füllen.
She cried almost all night.	Sie hat fast die ganze Nacht geweint.
Nothing would fit anymore.	Nichts würde mehr passen.
Each figure in a pattern is often examined.	Jede Figur in einem Muster wird oft untersucht.
That's how it's written.	So steht es geschrieben.
Get ready to choose your side!.	Machen Sie sich bereit, Ihre Seite zu wählen!.
Be willing to choose whatever comes your way.	Seien Sie bereit zu wählen, was Ihnen in den Weg kommt.
'but found'.	'aber gefunden'.
Written informed consent was obtained from the patients prior to data collection.	Vor der Datenerhebung wurde von den Patienten eine schriftliche Zustimmung nach Aufklärung eingeholt.
But there was no balance.	Aber es gab kein Ausgleich.
Error bars are standard errors of the mean.	Fehlerbalken sind Standardfehler des Mittelwerts.
We pretty much expected that.	Damit hatten wir ziemlich gerechnet.
Tell the whole story the way you told me.	Legen Sie die ganze Geschichte so dar, wie Sie es mir erzählt haben.
You have to feed yourself.	Du musst dich ernähren.
How perfect the world was.	Wie perfekt die Welt war.
They play like brothers on the pitch.	Sie spielen auf dem Platz wie Brüder.
Once through, he pulled her tightly into his arms.	Sobald er durch war, zog er sie fest in seine Arme.
This is their subject of study.	Das ist ihr Studiengegenstand.
Thanks to this solution, you don't have to move the view files.	Dank dieser Lösung müssen Sie die Ansichtsdateien nicht verschieben.
Especially not you.	Vor allem du nicht.
Put on soft music.	Legen Sie sanfte Musik auf.
He had made it back.	Er hatte es zurück geschafft.
People want their own children for various reasons.	Die Menschen wollen ihre eigenen Kinder aus verschiedenen Gründen.
And we go.	Und wir gehen.
But the fun stuff usually is.	Aber das lustige Zeug ist es normalerweise.
He placed a full glass on the table next to her.	Er stellte ein volles Glas neben sie auf den Tisch.
We have serious business.	Wir haben ernsthafte Geschäfte.
It's a pattern that's thousands of years old.	Es ist ein Jahrtausende altes Muster.
But time has a way of wearing you down.	Aber die Zeit hat eine Art, dich zu zermürben.
You see, she never has time with mine.	Siehst du, mit meiner hat sie nie Zeit.
I can barely wait for it.	Ich kann es kaum erwarten.
That actually happened once.	Das ist tatsächlich einmal passiert.
Her mother had died of cancer six months earlier.	Ihre Mutter war sechs Monate zuvor an Krebs gestorben.
And it's an image that's good for me to think about.	Und es ist ein Bild, das mir gut tut, daran zu denken.
There will probably be more coming out.	Es werden wohl noch mehr rauskommen.
This is real now.	Das ist jetzt echt.
Keep your hands up at all times.	Halten Sie die ganze Zeit die Hände hoch.
Again, we agree.	Auch hier stimmen wir zu.
It feels like family.	Es fühlt sich an wie eine Familie.
It's the peace of faith.	Es ist der Frieden des Glaubens.
She would go to work and leave five children behind.	Sie würde arbeiten gehen und fünf Kinder zurücklassen.
I would have killed myself.	Ich hätte mich umgebracht.
He had no right to be in that position.	Er hatte kein Recht, in dieser Position zu sein.
I don't want to look down at the doors.	Ich will nicht auf die Türen hinuntersehen.
Enjoy the post.	Viel Spaß mit dem Beitrag.
We really enjoyed the trip.	Wir haben die Reise sehr genossen.
You say.	Das sagst du.
How long can you last?.	Wie lange können Sie dauern?.
But really, him.	Aber wirklich, er.
We did not conduct a military operation.	Wir führten keine Militäroperation durch.
I guess you could say that the post got a little long.	Ich denke, man könnte sagen, dass der Beitrag etwas lang geworden ist.
This problem is different from the one before us.	Dieses Problem unterscheidet sich von dem vor uns.
Eight of them were arrested.	Acht von ihnen wurden festgenommen.
Series and the first in over seven years.	Serie und die erste seit über sieben Jahren.
No, just a few.	Nein, nur ein paar.
I have trust.	Ich habe Vertrauen.
Indeed one of the most.	In der Tat einer der meisten.
Your country treats you well.	In deinem Land wird man gut behandelt.
And yet we fight.	Und trotzdem kämpfen wir.
I haven't had many friends in my life.	Ich hatte nicht viele Freunde in meinem Leben.
They took turns doing this.	Dabei wechselten sie sich ab.
That means your only job is to trust them and nothing else.	Das bedeutet, dass Ihre einzige Aufgabe darin besteht, ihnen zu vertrauen und sonst nichts.
Now change the oil and check a few more times.	Jetzt das Öl wechseln und noch ein paar Mal kontrollieren.
It was only a matter of time before it got worse.	Es war nur eine Frage der Zeit, bis es schlimmer wurde.
Then she came to me.	Dann kam sie zu mir.
i want to feel safe	Ich möchte mich sicher fühlen.
Make sure to control the movement as you fall back to the starting position.	Achte darauf, die Bewegung zu kontrollieren, wenn du in die Ausgangsposition zurückfällst.
I hate this empty chair.	Ich hasse diesen leeren Stuhl.
The room was silent.	Der Raum war still.
Quality of life was similar for all treatments.	Die Lebensqualität war bei allen Behandlungen ähnlich.
These are the people who care.	Das sind die Leute, die sich kümmern.
He fell in.	Er ist hineingefallen.
go with them	Geh mit ihnen.
The only thing that is real is this moment, right now.	Das Einzige, was wirklich ist, ist dieser Moment, genau jetzt.
We are happy about that.	Darüber freuen wir uns.
I can't look at her for long.	Ich kann sie nicht lange anschauen.
But there was no sign of life.	Doch es gab kein Lebenszeichen.
This man was never identified.	Dieser Mann wurde nie identifiziert.
Does anyone have any idea?.	Hat jemand eine Ahnung?.
Maybe it was a mistake, but the guys were his team.	Vielleicht war es ein Fehler, aber die Jungs waren sein Team.
First of all a little bit about me.	Zunächst einmal ein wenig über mich.
What are you experiencing?.	Was erlebst du?.
Therefore the result is the same.	Daher ist das Ergebnis dasselbe.
Some people do that to you.	Manche Leute tun dir das an.
Many of these problems are not new.	Viele dieser Probleme sind nicht neu.
The story you told the boys tonight, the one about the village.	Die Geschichte, die du den Jungs heute Abend erzählt hast, die über das Dorf.
Nothing will stop me now	Nichts wird mich jetzt aufhalten.
Or if he wasn't aware of the incident.	Oder wenn er sich des Vorfalls nicht bewusst war.
You don't give a fuck.	Sie scheißen drauf.
I would never understand now.	Ich würde es jetzt nie verstehen.
We went through it and to the other side.	Wir gingen hindurch und auf die andere Seite.
It just has to be for a coffee.	Es muss nur für einen Kaffee sein.
Nobody looked happy to see us.	Niemand sah glücklich aus, uns zu sehen.
We don't have enough credit to get her back.	Wir haben nicht genug Kredit, um sie zurückzubekommen.
Military.	Militär.
It just sounds right.	Es klingt einfach richtig.
The value we want to check.	Der Wert, den wir überprüfen möchten.
But that's a process that takes years.	Aber das ist ein jahrelanger Arbeitsprozess.
Don't look down, she thought.	Schau nicht nach unten, dachte sie.
The library is not in the build path.	Die Bibliothek befindet sich nicht im Erstellungspfad.
The game is never complete without them.	Ohne sie ist das Spiel nie vollständig.
Nobody in the room seemed to want to listen to him.	Niemand im Raum schien ihm zuhören zu wollen.
At least my family.	Zumindest meine Familie.
His voice sounds even deeper than usual.	Seine Stimme klingt noch tiefer als sonst.
They had decided to spend the night with me.	Sie hatten beschlossen, die Nacht bei mir zu verbringen.
Something completely different.	Etwas ganz anderes.
I just went to her when something went wrong.	Ich bin einfach zu ihr gegangen, als etwas schief gelaufen ist.
I couldn't have done it without you.	Ohne dich hätte ich es nicht geschafft.
However, the king is not with his subjects.	Der König ist jedoch nicht bei seinen Untertanen.
You have a right.	Sie haben ein Recht.
And he didn't take any food for himself either.	Und er nahm auch kein Essen für sich selbst mit.
We didn't know anything.	Wir wussten nichts.
He said she didn't seem happy.	Er sagte, dass sie nicht glücklich zu sein schien.
The difference between them are girls.	Der Unterschied zwischen ihnen sind Mädchen.
They are very poor there.	Dort sind sie sehr arm.
I've never been part of a game like this.	Ich war noch nie Teil eines solchen Spiels.
Others wrote that.	Das haben andere geschrieben.
This is obviously not an ideal situation for most of your needs.	Dies ist offensichtlich keine ideale Situation für die meisten Ihrer Bedürfnisse.
Of course it will.	Natürlich wird es.
The air was cool.	Die Luft war kühl.
It may be nothing, but it's better to stay safe.	Es kann nichts sein, aber es ist besser, sicher zu bleiben.
Can't keep up with traffic.	Kann mit dem Verkehr nicht mithalten.
He didn't study well in these situations.	Er lernte in diesen Situationen nicht gut.
I knew who he was.	Ich wusste, wer er war.
Here you have numerous rooms to choose from.	Hier haben Sie zahlreiche Zimmer zur Auswahl.
Do this the night before.	Tun Sie dies am Vorabend.
Thanks for your help.	Danke für Ihre Hilfe.
This was a busy time.	Dies war eine arbeitsreiche Zeit.
Ask questions and understand what's included.	Stellen Sie Fragen und verstehen Sie, was enthalten ist.
Family dinners are tough stations.	Familienessen ist eine harte Station.
Some of the children in my year have worked on ten subjects.	Einige der Kinder in meinem Jahrgang haben zehn Fächer bearbeitet.
No strength to fight, just enough strength to die.	Keine Kraft zum Kämpfen, gerade genug Kraft zum Sterben.
The ratings went from mixed to bad in a short space of time.	Die Bewertungen wechselten in kurzer Zeit von gemischt zu schlecht.
They didn't take your mind.	Sie haben dir deine Gedanken nicht genommen.
She never did drugs.	Sie hat nie Drogen genommen.
Granted it's personal, but it's still valuable.	Zugegeben, es ist persönlich, aber es ist immer noch wertvoll.
Both species kill each other's young.	Beide Arten töten sich gegenseitig die Jungen.
New element has come into play.	Neues Element ist ins Spiel gekommen.
Train your focus too.	Trainiere auch deinen Fokus.
Its properties are fine.	Seine Eigenschaften sind in Ordnung.
There are currently many separate approaches.	Derzeit gibt es viele separate Ansätze.
When this happens, you should seize the opportunity.	Wenn dies geschieht, sollten Sie die Gelegenheit nutzen.
Below is just a small example.	Unten ist nur ein kleines Beispiel.
We actually talked about that a lot on the show.	Wir haben tatsächlich viel darüber in der Show gesprochen.
It kind of scared me this time.	Diesmal hat es mich irgendwie erschreckt.
Nevertheless, there were several limitations to the present study.	Dennoch gab es mehrere Einschränkungen für die vorliegende Studie.
You don't say you come from that perspective.	Sie sagen nicht, dass Sie aus dieser Perspektive kommen.
We were very good friends.	Wir waren sehr gute Freunde.
Because that sound used to make me really happy.	Weil mich dieser Sound früher wirklich glücklich gemacht hat.
It doesn't matter who it is.	Egal wer es ist.
Still, it's best not to play with fire.	Trotzdem ist es am besten, nicht mit dem Feuer zu spielen.
She is married and has two kids.	Sie ist verheiratet und hat zwei Kinder.
You should keep an eye on them.	Sie sollten sie im Auge behalten.
This was accepted as read.	Das wurde als gelesen angenommen.
These are from my own attempt to solve the problem.	Diese stammen aus meinem eigenen Versuch, das Problem zu lösen.
There is no doubt that he played an important role.	Es besteht kein Zweifel, dass er eine wichtige Rolle gespielt hat.
I don't see any data.	Ich sehe keine Daten.
Not in the short term.	Nicht kurzfristig.
I rolled my legs off the bed and stared at the floor.	Ich rollte meine Beine vom Bett und starrte auf den Boden.
Funny words make us laugh.	Witzige Worte bringen uns zum Lachen.
And that's it.	Und das ist es.
I would like to know how to remove the old tree image.	Ich würde gerne wissen, wie man das alte Baumbild entfernt.
Sounds complicated, but it is not.	Klingt kompliziert, ist es aber nicht.
I love showing real life.	Ich liebe es, das wahre Leben zu zeigen.
Don't save love.	Speichern Sie keine Liebe.
All eyes were on her.	Alle Augen waren auf sie gerichtet.
We were beyond excited.	Wir waren mehr als aufgeregt.
It's an interesting process that has started.	Es ist ein interessanter Prozess, der begonnen hat.
I'll know when soon.	Ich werde bald wissen, wann.
Not directly, but out of the corner of your eye.	Nicht direkt, aber aus dem Augenwinkel.
We're taking the kids there.	Wir bringen die Kinder dorthin.
The choice should be made by the player.	Die Wahl sollte vom Spieler getroffen werden.
Things may get tight in other states.	In anderen Bundesländern mag es eng werden.
They came into the kitchen.	Sie kamen in die Küche.
He also sounded a little different.	Er klang auch etwas anders.
She went to the door and read the note.	Sie ging zur Tür und las die Notiz.
There was no mistake.	Es gab keinen Fehler.
You must sit in front of my office.	Sie müssen vor meinem Büro sitzen.
It could definitely be something amazing.	Es könnte definitiv etwas Erstaunliches werden.
Well, I wouldn't be the one to lose.	Nun, ich wäre nicht derjenige, der verloren hätte.
They also seemed very nice.	Sie schienen auch sehr nett zu sein.
We found that everyone really lives their own story.	Wir haben festgestellt, dass jeder wirklich seine eigene Geschichte lebt.
I got stopped.	Ich wurde angehalten.
But there must be a way.	Aber es muss einen Weg geben.
He turned back to me after half a minute.	Er drehte sich nach einer halben Minute wieder zu mir um.
This study was conducted on private property.	Diese Studie wurde auf privatem Grund durchgeführt.
Take a deep breath and collect yourself.	Atmen Sie tief ein und fassen Sie sich.
This should help.	Dies sollte helfen.
She wants you to get time with the boys.	Sie will, dass du Zeit mit den Jungs bekommst.
I was just starting to do this.	Ich fing gerade an, damit anzufangen.
On the other hand, she was never particularly good-looking.	Andererseits sah sie nie besonders gut aus.
Let it sit for a few days.	Lassen Sie es für ein paar Tage sitzen.
The reason for this is as follows.	Der Grund dafür ist folgender.
They have not been identified.	Sie wurden nicht identifiziert.
He's living the dream.	Er lebt den Traum.
It was certainly an odd thing to say.	Es war sicherlich eine seltsame Sache, das zu sagen.
Most just don't understand what it takes to run a business.	Die meisten verstehen einfach nicht, was es braucht, um ein Unternehmen zu führen.
But what people really want is to be understood.	Doch was die Menschen wirklich wollen, ist verstanden zu werden.
None of them mattered anymore.	Keiner von ihnen bedeutete mehr etwas.
That is the difference.	Das ist der Unterschied.
One night she disappeared, never to be seen again.	Eines Nachts verschwand sie, um nie wieder gesehen zu werden.
Take the lead and we will be with you.	Übernimm die Führung und wir werden mit dir sein.
It's not a religion.	Es ist keine Religion.
I love the idea of ​​hearing what people think.	Ich liebe die Idee, zu hören, was die Leute denken.
We followed his instructions and suddenly we saw the bear.	Wir folgten seinen Anweisungen und plötzlich sahen wir den Bären.
All of this creates something to defend against.	All dies schafft etwas, gegen das sie sich wehren können.
Even the shoes help.	Sogar die Schuhe helfen.
The rain pelted down on her, but she didn't care.	Der Regen prasselte auf sie nieder, aber das war ihr egal.
It took two hours.	Es dauerte zwei Stunden.
For these kids.	Für diese Kinder.
It's cute and it happens.	Es ist süß und es passiert.
I really like him and I'm sorry he gave up.	Ich mag ihn wirklich und es tut mir leid, dass er aufgegeben hat.
That is the true gift of writing.	Das ist die wahre Gabe des Schreibens.
He must be really nervous.	Er musste wirklich nervös sein.
He was seriously injured.	Er wurde schwer verletzt.
Much of her best work was done in metal.	Viele ihrer besten Arbeiten wurden in Metall ausgeführt.
For twenty years or more.	Seit zwanzig Jahren oder mehr.
Very little that mattered could ever be said.	Sehr wenig von dem, was wichtig war, konnte jemals gesagt werden.
That's just not true.	Das stimmt einfach nicht.
It wasn't an appeal.	Es war kein Appell.
His head bowed down.	Sein Kopf neigte sich nach unten.
Whatever made me come here.	Was auch immer mich dazu gebracht hat, hierher zu kommen.
More quality and performance is not possible.	Mehr Qualität und Leistung geht nicht.
And so it's nothing special.	Und daher ist es nichts Besonderes.
Happily ever after.	Glücklich bis ans Ende der Zeit.
Now listen to the rest of the story.	Hören Sie jetzt den Rest der Geschichte.
There's no way we can.	Das können wir auf keinen Fall.
Also note the red music button at the top.	Beachten Sie auch die rote Musiktaste oben.
No news was the best news.	Keine Nachricht war die beste Nachricht.
you are not free	Du bist nicht frei.
He can't feel anything.	Er kann nichts fühlen.
And life here is pretty good.	Und das Leben hier ist ziemlich gut.
This is your worry box.	Das ist Ihre Sorgenkiste.
We'll see each other for sure.	Wir sehen uns sicher.
He had no plans.	Er hatte keine Pläne.
I thought it was you	Ich dachte, du wärst es.
I urgently need a pair of shoes.	Ich brauche dringend ein Paar Schuhe.
Never let anyone put you down again.	Lass dich nie wieder von jemandem runtermachen.
A face began to form in her head.	In ihrem Kopf begann sich ein Gesicht zu formen.
No, you couldn't call that the end.	Nein, das konnte man nicht das Ende nennen.
Call it a sign of the times.	Nennen Sie es ein Zeichen der Zeit.
I want to be clear	Ich möchte klar sein.
He wanted to say something and stopped.	Er wollte etwas sagen und unterbrach sich.
Not many ideas.	Nicht viele Ideen.
let ideas go.	Ideen gehen lassen.
And it will pass.	Und es wird vorübergehen.
I like pretty much every style of music except country.	Ich mag so ziemlich jeden Musikstil außer Country.
He wasn't sure but thought he had made a mistake.	Er war sich nicht sicher, dachte aber, dass er einen Fehler gemacht hatte.
It didn't take them long to read it.	Sie brauchten nicht lange, um es zu lesen.
She would be out in time, he told her.	Sie würde rechtzeitig draußen sein, sagte er ihr.
Then give it to me.	Dann gib ihn mir.
It took her some time to open it.	Sie brauchte einige Zeit, um es zu öffnen.
So it's possible that they could be.	Es ist also möglich, dass sie es sein könnten.
It wasn't over, not with the city as it was.	Es war nicht vorbei, nicht mit der Stadt, wie sie war.
All information processes produce it.	Alle Informationsprozesse produzieren es.
He seems to be saying a lot of different things.	Er scheint sehr viele verschiedene Dinge zu sagen.
This tool is simple and very easy to use.	Dieses Tool ist einfach und sehr einfach zu bedienen.
The whole family was very well and happy.	Die ganze Familie war sehr wohlauf und glücklich.
She will finish her school year at her old school.	Sie wird ihr Schuljahr in ihrer alten Schule beenden.
And it was only for one night.	Und es war nur für eine Nacht.
So we remove them.	Daher entfernen wir sie.
But not as if he really found the situation funny.	Aber nicht so, als ob er die Situation wirklich lustig fand.
There will be many discussions.	Es wird viele Diskussionen geben.
He wondered if death would be like this.	Er fragte sich, ob der Tod so sein würde.
Then she nodded.	Dann nickte sie.
And of course we saw the original video.	Und wir haben natürlich das Originalvideo gesehen.
Nobody was the least bit interested in me.	Niemand hatte sich im geringsten für mich interessiert.
I wondered why that was.	Ich fragte mich, warum das so war.
When no one stands up for them.	Wenn niemand für sie einsteht.
This is especially true for expensive items.	Dies gilt insbesondere für teure Artikel.
But you are.	Aber du bist.
Things aren't quite as bad as they look.	Die Dinge sind nicht ganz so schlimm, wie sie aussehen.
I step through a small door.	Ich trete durch eine kleine Tür.
I just need to find out why.	Ich muss nur herausfinden, warum.
However, at the moment this is not possible.	Im Moment ist das jedoch nicht möglich.
Even if he didn't ask.	Auch wenn er nicht gefragt hatte.
We don't have a free press.	Wir haben keine freie Presse.
Had no previous social relationship.	Hatte keine vorherige soziale Beziehung.
I'm difficult to manage in every way, just like them.	Ich bin in jeder Hinsicht schwer zu führen, genau wie sie.
I have it easy.	Ich habe es einfach.
You were wonderful.	Sie waren wunderbar.
The main thing is that you have the murder weapon.	Hauptsache, Sie haben die Tatwaffe.
Although it is an expensive service.	Obwohl es ein teurer Service ist.
Feel free to change or add to it.	Fühlen Sie sich frei, es zu ändern oder zu ergänzen.
Well, so will our laws.	Nun, unsere Gesetze werden es auch tun.
Note that we don't wear shoes.	Beachten Sie, dass wir keine Schuhe tragen.
But the party no longer makes sense in its current form.	Aber die Partei macht in ihrer jetzigen Form keinen Sinn mehr.
The changes take about a second to update the view.	Die Änderungen dauern etwa eine Sekunde, um die Ansicht zu aktualisieren.
But also for others.	Aber auch für andere.
Let me know in the comments if you think they are.	Lass es mich in den Kommentaren wissen, wenn du denkst, dass sie es sind.
She is so different here.	Sie ist hier so anders.
They were stuck.	Sie steckten fest.
Just like the white balance.	Genauso wie der Weißabgleich.
There a moment, then gone.	Einen Moment da, dann weg.
I had done it all without opening my eyes.	Ich hatte das alles geschafft, ohne die Augen zu öffnen.
But we are not.	Aber wir sind es nicht.
At last it was time.	Endlich war es soweit.
Stop it now.	Hör jetzt auf.
Datasets with missing items were excluded from the analysis.	Datensätze mit fehlenden Items wurden von der Analyse ausgeschlossen.
That's what they say.	So heißt es.
But being an active member of society came at a cost.	Doch aktive Mitglieder der Gesellschaft zu sein, war teuer.
And it is fun.	Und es macht Spaß.
I wanted that money.	Ich wollte dieses Geld.
And again the damn magic button.	Und wieder der verdammte Zauberknopf.
Well, maybe not.	Nun, vielleicht nicht.
I'm still adjusting my personal life.	Ich passe immer noch mein Privatleben an.
She was very close to one of her friends.	Einer ihrer Freundinnen stand sie sehr nahe.
One might think of a country at war.	Man könnte an ein Land im Krieg denken.
The mind must be busy with something.	Der Geist muss mit etwas beschäftigt sein.
I said only my master gives me orders in my school.	Ich sagte, nur mein Meister gibt mir Befehle in meiner Schule.
That we put their needs first.	Dass wir ihre Bedürfnisse an erste Stelle setzen.
We do not mean that it should not be excluded, i.e.	Wir meinen nicht, dass sie nicht ausgeschlossen werden soll, d.h.
serve in your family.	Diene in deiner Familie.
Not really matter.	Eigentlich egal.
This is about as easy as you get.	Das ist ungefähr so ​​​​einfach wie Sie bekommen.
And it came exactly as she had described.	Und er kam genau so, wie sie es beschrieben hatte.
I want to continue	Ich möchte weitermachen.
She couldn't go over here.	Sie konnte hier nicht hinüber.
Walk tall in this power.	Gehen Sie aufrecht in dieser Kraft.
He was a happy boy.	Er war ein glücklicher Junge.
After that I don't know anymore.	Danach weiß ich es nicht mehr.
Not only that, he has two children.	Nicht nur das, er hat zwei Kinder.
When it comes to this issue, people can make their own choice.	Wenn es um dieses Thema geht, können die Menschen ihre eigene Wahl treffen.
Because for many applications only positive solutions make sense.	Denn für viele Anwendungen sind nur positive Lösungen sinnvoll.
I hated the sight of her.	Ich hasste ihren Anblick.
It was too dark to know where she was.	Es war zu dunkel, um zu wissen, wo sie war.
It feels like it doesn't matter more.	Es fühlt sich an, als wäre es nicht wichtiger.
It was a different world down there.	Da unten war eine andere Welt.
I am married to the most beautiful woman in the world.	Ich bin mit der schönsten Frau der Welt verheiratet.
My best friend is a teacher.	Meine beste Freundin ist Lehrerin.
Literally anything can be in there.	Da kann buchstäblich alles drin sein.
You must report these people.	Diese Personen müssen Sie melden.
Yes see and hear that.	Ja sehen und hören, dass die.
It began to rain.	Es begann zu regnen.
Eyes and ears.	Augen und Ohren.
Not very funny.	Nicht sehr lustig.
Take her with you.	Nimmt sie mit.
Except that he was quiet and liked to read.	Abgesehen davon, dass er ruhig war und gerne las.
But there is no conflict.	Aber es gibt keinen Konflikt.
You know how it ended.	Du weißt, wie es endete.
I didn't move and waited to make sure.	Ich bewegte mich nicht und wartete, um sicherzugehen.
And she was quiet, so quiet.	Und sie war still, so still.
More modern examples are easy to find.	Modernere Beispiele sind leicht zu finden.
Or owned.	Oder im Eigentum.
We competed in all weight classes.	Wir haben alle Gewichtsklassen bestritten.
We could hardly see anything because of the rain.	Vor lauter Regen konnten wir kaum etwas sehen.
Heaven is a fountain of water about to empty.	Der Himmel ist ein Wasserbrunnen, der kurz davor ist, sich zu leeren.
You have been injured.	Sie wurden verletzt.
I shouldn't have come to work today.	Ich hätte heute nicht zur Arbeit kommen sollen.
There was no more heaven.	Es gab keinen Himmel mehr.
Many had tried.	Viele hatten es versucht.
This place is getting on my nerves.	Dieser Ort geht mir auf die Nerven.
This is a crazy city.	Das ist eine verrückte Stadt.
Apparently it was time to catch up.	Anscheinend war es an der Zeit, aufzuholen.
Available in a very wide range of options.	Erhältlich in einer sehr großen Auswahl an Optionen.
I have what you say what you need.	Ich habe, was du sagst, was du brauchst.
Had to wait.	Musste warten.
Come back to earth.	Komm zurück auf die Erde.
He hadn't read in years.	Er hatte jahrelang nicht gelesen.
Based on the records available to it, the court does not see it that way.	Auf der Grundlage der ihm vorliegenden Aufzeichnungen sieht das Gericht dies nicht so.
I should.	Ich sollte.
It's an amazing place.	Es ist ein erstaunlicher Ort.
She was now stronger than before.	Sie war jetzt stärker als zuvor.
I've really lost my composure.	Ich habe wirklich die Fassung verloren.
There's a lot to think about when you say something like that.	Es gibt viel zu bedenken, wenn Sie so etwas sagen.
Most of which are of interest.	Wobei das meiste davon von Interesse ist.
Almost every house was affected.	Nahezu jedes Haus war betroffen.
Nobody can get on or off.	Niemand kann ein- oder aussteigen.
Once on the site, you will be asked a series of questions.	Sobald Sie auf der Website sind, werden Ihnen eine Reihe von Fragen gestellt.
These movements came as a shock to me.	Diese Bewegungen waren ein Schock für mich.
I have no other visible means of support.	Ich habe keine anderen sichtbaren Mittel der Unterstützung.
Wood.	Holz.
The rain would become a primary force and the struggle a secondary one.	Der Regen würde zu einer primären Kraft und der Kampf zu einer sekundären.
Oh week through or ingestion.	Oh Woche durch oder Einnahme.
Not as stupid as you think, my little brother.	Nicht so dumm, wie du denkst, mein kleiner Bruder.
It was a strange experience.	Es war eine seltsame Erfahrung.
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From your world, you mean.	Aus deiner Welt, meinst du.
This is our little routine.	Das ist unsere kleine Routine.
My lips burn with desire.	Meine Lippen brennen vor Verlangen.
students like me	Studenten mögen mich.
I didn't quite buy the bridge at first.	Ich habe die Brücke zunächst nicht ganz gekauft.
They looked quite similar!!!.	Sie sahen ziemlich ähnlich aus!!!.
It does not matter.	Es spielt keine Rolle.
Of course that was impossible.	Das war natürlich unmöglich.
I give this small weight however.	Ich gebe diesem kleinen Gewicht jedoch.
This is especially true online.	Dies gilt insbesondere online.
I had to tell them what was really on my mind.	Ich musste ihnen sagen, was mir wirklich durch den Kopf ging.
The property described below.	Die folgende beschriebene Eigenschaft.
Did their best.	Haben ihr Bestes gegeben.
You really look amazing.	Sie sehen wirklich unglaublich aus.
Sometimes they need someone who has real power.	Manchmal brauchen sie jemanden, der wirkliche Macht hat.
And side effects.	Und Nebenwirkungen.
it's his love	Es ist seine Liebe.
No clear conclusion can be drawn within the present study.	Innerhalb der vorliegenden Studie kann keine eindeutige Schlussfolgerung gezogen werden.
He is you in words.	Er ist du in Worten.
It just works well and makes sense to use.	Es funktioniert einfach gut und ist sinnvoll zu verwenden.
We have to show that it's open.	Wir müssen zeigen, dass es offen ist.
Therefore, we did not perform any additional surgical intervention.	Daher haben wir keinen zusätzlichen chirurgischen Eingriff durchgeführt.
But it was a great experience.	Aber es war eine tolle Erfahrung.
It brings back a memory.	Es weckt eine Erinnerung.
Both smiled at each other.	Beide lächelten sich an.
God rest her.	Gott ruhe sie.
And it would work for him.	Und es würde bei ihm funktionieren.
But nothing more.	Mehr aber auch nicht.
Customers asked for things, but this was different.	Kunden fragten nach Dingen, aber das war anders.
At first he accepted this idea.	Zunächst akzeptierte er diese Idee.
At some point the mission will be accomplished.	Irgendwann ist der Auftrag erfüllt.
Besides, she wouldn't want me.	Außerdem würde sie mich nicht wollen.
And they only reach so far into the past.	Und sie reichen nur so tief in die Vergangenheit.
Two weeks later they were married.	Zwei Wochen später waren sie verheiratet.
But the number is much lower.	Aber die Zahl ist noch viel niedriger.
They didn't want war.	Sie wollten keinen Krieg.
Or wait, or whatever he's going to do.	Oder warten, oder was auch immer er tun wird.
The morning air felt good, even after a few hours underground.	Die Morgenluft fühlte sich gut an, auch nach ein paar Stunden unter der Erde.
You have to start somewhere.	Irgendwo muss man anfangen.
She is tall and thin with a very small head.	Sie ist groß und dünn, mit einem sehr kleinen Kopf.
What no longer exists.	Was nicht mehr existiert.
Learn about me.	Erfahren Sie etwas über mich.
Which wasn't entirely true.	Was nicht ganz stimmte.
Just use it twice a day and you're done.	Einfach zweimal am Tag anwenden und fertig.
After that, they really took a closer look.	Danach haben sie sich das wirklich genauer angeschaut.
But this time not in the evening.	Aber diesmal nicht abends.
He went to that cross.	Er ging zu diesem Kreuz.
Makes no sense.	Macht keinen Sinn.
Thank you for staying in touch.	Vielen Dank, dass Sie in Kontakt bleiben.
This to prove to everyone who controls the city.	Dies, um allen zu beweisen, wer die Stadt kontrolliert.
Not a new truck.	Kein neuer LKW.
She still wasn't talking to me.	Sie redete immer noch nicht mit mir.
Most of us love that very much.	Das lieben die meisten von uns sehr.
The base case has just been observed.	Der Basisfall wurde gerade beobachtet.
And sometimes it takes strength.	Und manchmal braucht es Kraft.
Photos can be purchased in the gift shop.	Fotos können im Geschenkeladen erworben werden.
He must see my mother on my features.	Er muss meine Mutter in meinen Zügen sehen.
My parents will also be very depressed.	Meine Eltern werden auch sehr niedergeschlagen sein.
They had no goal.	Sie hatten kein Ziel.
Nobody seemed to notice.	Niemand schien es zu bemerken.
Anyway, it doesn't matter.	Jedenfalls spielt es keine Rolle.
Silence filled the room.	Stille erfüllte den Raum.
We were really trying to make a baby.	Wir haben wirklich versucht, ein Baby zu machen.
Today.	Heute.
Perhaps a link to how you obtained this information.	Vielleicht ein Link dazu, wie Sie diese Informationen erhalten haben.
I run towards the world and towards my idea of ​​life.	Ich laufe der Welt und meiner Vorstellung vom Leben entgegen.
A store that has nothing to sell is not a store.	Ein Laden, der nichts zu verkaufen hat, ist kein Laden.
I think that's the key.	Ich denke, das ist das Entscheidende.
I recommend the public library.	Ich empfehle die öffentliche Bibliothek.
First, it's extremely simple and short.	Erstens ist es extrem einfach und kurz.
It's just his real voice.	Es ist nur seine echte Stimme.
That has value.	Das hat einen Wert.
The rest of this team is still very solid and very good.	Der Rest dieses Teams ist immer noch sehr solide und sehr gut.
These results are similar to previous research.	Diese Ergebnisse ähneln denen früherer Untersuchungen.
You might get a job, you might not.	Vielleicht bekommst du einen Job, vielleicht nicht.
And you're the obvious person right now.	Und Sie sind im Moment die offensichtliche Person.
It is for your personal use only.	Es ist für Ihren persönlichen Gebrauch bestimmt.
Home had accepted.	Home hatte akzeptiert.
It made her forget more important things.	Es hat sie Wichtigeres vergessen lassen.
Nobody moved for a second.	Eine Sekunde lang bewegte sich niemand.
I went to bed after the film.	Ich bin nach dem Film ins Bett gegangen.
That's pretty much about me.	Das ist ziemlich viel über mich.
Of course that's not entirely true.	Das stimmt natürlich nicht ganz.
I was outside and sat there.	Ich war draußen und saß da.
She got where she is because she can.	Sie ist dort angekommen, wo sie ist, weil sie es kann.
You should be fine in the morning.	Morgens sollte es dir gut gehen.
She was very happy, just like her parents.	Sie war sehr glücklich, genau wie ihre Eltern.
One ran ahead and opened his door.	Einer rannte voraus und öffnete seine Tür.
It just looks right.	Es sieht einfach richtig aus.
And carry on as if nothing had happened.	Und macht weiter, als wäre nichts gewesen.
She could be weird with me and other girls on set.	Sie konnte komisch mit mir und anderen Mädchen am Set sein.
Shows you want a happy customer.	Zeigt, dass Sie einen zufriedenen Kunden wollen.
Lots to get in.	Viel zum Einsteigen.
Modern science absorbs a negative movement.	Die moderne Wissenschaft nimmt eine negative Bewegung in sich auf.
That's her strength.	Das ist ihre Stärke.
I broke down and gave up.	Ich brach zusammen und gab auf.
Like this button.	Wie dieser Knopf.
Write your own feedback.	Schreibe deine eigene Rückmeldung.
The bed was comfortable.	Das Bett war bequem.
I had pictures and everything.	Ich hatte Bilder und alles.
But there is a problem.	Aber es gibt ein Problem.
Use time as your tool.	Nutze die Zeit als dein Werkzeug.
I'll throw a few bucks into the latter.	Ich werfe ein paar Dollar in letzteres.
And he identified the image of.	Und er identifizierte das Bild von.
I ran for this organization for eight years.	Ich lief acht Jahre für diese Organisation.
I'm not sure if he even realized he had it.	Ich bin mir nicht sicher, ob er überhaupt bemerkt hat, dass er es hatte.
They essentially don't exist.	Sie existieren im Wesentlichen nicht.
Statistical methods were used for data analysis.	Zur Datenanalyse wurden statistische Methoden verwendet.
And we killed him.	Und wir haben ihn getötet.
It's impossible to get around.	Es ist unmöglich, herumzukommen.
let him find out	Lass ihn es herausfinden.
I remember exactly what you said to me.	Ich erinnere mich genau, was du zu mir gesagt hast.
As a group they stayed.	Als Gruppe blieben sie.
All subjects gave written informed consent prior to the study.	Alle Probanden gaben vor der Studie eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
So bright they burned like little papers written by the sun.	So hell, dass sie brannten, wie kleine Papiere, die von der Sonne geschrieben wurden.
My son is my life.	Mein Sohn ist mein Leben.
I really don't have time to fix it any time soon.	Ich habe wirklich keine Zeit, es bald zu reparieren.
He said it wasn't his fault, but he loved me.	Er sagte, er könne nichts dafür, aber er liebte mich.
Nobody knew what to say.	Niemand wusste, was er sagen sollte.
I hadn't seen much of anyone.	Ich hatte nicht viel von jemandem gesehen.
This was a real block party.	Dies war eine echte Blockparty.
This is for.	Das ist für.
We were both so much younger then.	Wir waren damals beide so viel jünger gewesen.
It's been an open secret for a while.	Es ist seit einiger Zeit ein offenes Geheimnis.
We play your favorite music.	Wir spielen ihre Lieblingsmusik.
He hated the thought.	Er hasste den Gedanken.
That wasn't news.	Das war keine Neuigkeit.
They offer you the opportunity to buy, they get a share.	Sie bieten Ihnen die Möglichkeit zu kaufen, sie bekommen einen Anteil.
They are based on the same theory.	Sie basieren auf derselben Theorie.
Slow down and be patient.	Verlangsamen Sie und seien Sie geduldig.
I wanted to kill myself every day.	Ich wollte mich jeden Tag umbringen.
No woman could have written that.	Das hätte keine Frau schreiben können.
It was really very nice.	Es war wirklich sehr schön.
I can't run it from here.	Ich kann es von hier aus nicht ausführen.
i know what you think of me	Ich weiß, was du von mir denkst.
This isn't one of them.	Dies ist keiner von ihnen.
The whole is complete in each of its parts.	Das Ganze ist in jedem seiner Teile vollständig vorhanden.
The only thing left to verify is that.	Das einzige, was noch zu überprüfen ist, ist das.
You couldn't save her.	Du konntest sie nicht retten.
They call a negative value a credit.	Sie nennen einen negativen Wert ein Guthaben.
We are waiting for your husband and children.	Wir warten auf Ihren Mann und Ihre Kinder.
They didn't take names this time.	Diesmal nahmen sie keine Namen an.
If you work well, you rise quickly.	Wer gut arbeitet, steigt schnell auf.
We only had one phone number.	Wir hatten nur eine Telefonnummer.
Then came dinner, followed by a walk.	Dann kam das Abendessen, gefolgt von einem Spaziergang.
And you can't prove anything.	Und du kannst nichts beweisen.
They look like students.	Sie sehen aus wie Studenten.
It doesn't have to be right.	Es muss nicht richtig sein.
Everything was in order.	Alles war in Ordnung.
I resisted it.	Ich habe mich dagegen gewehrt.
But somehow it worked.	Aber irgendwie hat das funktioniert.
This is where the count of the other answers helps.	Hier hilft die Anzahl der anderen Antworten.
And what they wanted to do with it.	Und was sie damit machen wollten.
Don't judge and don't try to shape it.	Urteilen Sie nicht und versuchen Sie nicht, es zu formen.
Could use help on both lines.	Könnte Hilfe in beiden Zeilen gebrauchen.
You buy a tree, a small one.	Du kaufst einen Baum, einen kleinen.
I don't know if that's a good idea or not.	Ich weiß nicht, ob das eine gute Idee ist oder nicht.
Many of the younger ones have chosen to stay with me.	Viele der Jüngeren haben sich entschieden, bei mir zu bleiben.
However, this will not be an easy task.	Dies wird jedoch keine leichte Aufgabe sein.
It said it was finished.	Abgeschlossen hieß es.
Nobody can take that away from you.	Das kann dir keiner abnehmen.
So they're not a good team.	Sie sind also kein gutes Team.
I know there's a lot to lose.	Ich weiß, dass es viel zu verlieren gibt.
She looked pretty happy in most of the pictures.	Sie sah auf den meisten Bildern ziemlich glücklich aus.
The house had burned.	Das Haus hatte gebrannt.
I couldn't place it in my memory.	Ich konnte es nicht in mein Gedächtnis einordnen.
I tried to stop them.	Ich habe mich bemüht, sie aufzuhalten.
I didn't follow him.	Ich bin ihm nicht gefolgt.
She was beautiful the way she was.	So wie sie war, war sie schön.
I actually got scared of my baby.	Ich habe tatsächlich Angst vor meinem Baby bekommen.
Each one will be more advanced than the previous one.	Jeder wird fortgeschrittener sein als der vorherige.
There is no aspect at all.	Es gibt überhaupt keinen Aspekt.
It was the end of an old program.	Es war das Ende eines alten Programms.
The stone is heavy and the work slow.	Der Stein ist schwer und die Arbeit langsam.
Even a group of five.	Sogar eine Gruppe von fünf.
I started working quite young.	Ich habe ziemlich jung angefangen zu arbeiten.
What a ride.	Was für eine Fahrt.
They were not at all like man and dog.	Sie waren nicht im Geringsten wie Mensch und Hund.
She was a happy dog.	Sie war ein glücklicher Hund.
You had heard at least part of that speech.	Sie hatten zumindest einen Teil dieser Rede gehört.
government interests in the past.	Regierungsinteressen in der Vergangenheit.
As always, some great photos.	Wie immer ein paar tolle Fotos.
Just to talk.	Nur zum Reden.
I couldn't look away.	Ich konnte nicht wegsehen.
At first we lived together outside the country.	Zuerst lebten wir zusammen außerhalb des Landes.
Provided critical feedback on the manuscript.	Kritisches Feedback zum Manuskript gegeben.
He paid for a house and the title was taken on her behalf.	Er bezahlte für ein Haus und der Titel wurde in ihrem Namen angenommen.
It was product oriented.	Es war produktorientiert.
Some parts of the following argument are standard.	Einige Teile des folgenden Arguments sind Standard.
Don't worry about us, worry about school and friends.	Mach dir keine Sorgen um uns, sorge dich um die Schule und Freunde.
If we don't like it, it doesn't matter.	Wenn es uns nicht gefällt, spielt es keine Rolle.
He failed.	Er ist gescheitert.
I really hated seeing him start.	Ich hasste es sehr, ihn anfangen zu sehen.
He lives the life he chose.	Er lebt das Leben, für das er sich entschieden hat.
He refuses money.	Er lehnt Geld ab.
Maybe this, maybe that.	Vielleicht dies, vielleicht das.
We're in much deeper trouble.	Wir stecken in viel tieferen Schwierigkeiten.
It went back.	Zurück ging es.
I want it to be your favorite shirt.	Ich möchte, dass es dein Lieblingsshirt wird.
She looked up.	Sie blickte auf.
None of us can stand him.	Keiner von uns kann ihn ausstehen.
The world has turned away.	Die Welt hat sich abgewandt.
let's check it out	Lass es uns überprüfen.
But your article was excellent.	Ihr Artikel war aber ausgezeichnet.
With my wife.	Mit meiner Frau.
The difference is shown below.	Der Unterschied ist unten dargestellt.
And it shows how the world views him differently.	Und es zeigt, wie die Welt ihn anders betrachtet.
I don't get creative.	Ich werde nicht kreativ.
I think it could go either way with what you know.	Ich denke, es könnte in beide Richtungen gehen, mit dem, was Sie wissen.
Both groups experienced significant pain relief and an improvement in range of motion.	Beide Gruppen erfuhren eine signifikante Schmerzlinderung und eine Verbesserung des Bewegungsumfangs.
We know it's from the boy.	Wir wissen, dass es von dem Jungen ist.
Find out about your health condition and how it can be treated.	Informieren Sie sich über Ihren Gesundheitszustand und wie er behandelt werden kann.
And now it started raining again.	Und jetzt fing es wieder an zu regnen.
It is the last designed in this style.	Es ist das letzte, das in diesem Stil gestaltet wurde.
I worried about her.	Ich machte mir Sorgen um sie.
He learned to cook.	Er lernte kochen.
Then she carefully examined her fingers.	Dann betrachtete sie sorgfältig ihre Finger.
It shaped me.	Es hat mich geprägt.
And many more.	Und viele mehr.
However, certain conditions must be met for consent to be valid.	Damit die Einwilligung gültig ist, müssen jedoch bestimmte Bedingungen erfüllt sein.
I got a different taste of freedom.	Ich habe einen anderen Freiheitsgeschmack bekommen.
He was a great hope for change.	Er war eine große Hoffnung auf Veränderung.
One shot is not enough.	Ein Schuss ist nicht genug.
I believe this is just the beginning.	Ich glaube, das ist erst der Anfang.
But just because something is common doesn't make it normal.	Aber nur weil etwas üblich ist, ist es noch lange nicht normal.
This seems to be the case, at least in some situations.	Dies scheint zumindest in manchen Situationen zuzutreffen.
I will not make that statement at this time.	Ich werde diese Aussage zu diesem Zeitpunkt nicht machen.
These ears bear no signs of it.	Diese Ohren tragen keine Anzeichen davon.
He holds the boat and gets into the water.	Er hält das Boot und steigt ins Wasser.
She is light brown.	Sie ist hellbraun.
I don't spend my fight money.	Ich gebe mein Kampfgeld nicht aus.
We keep clients and their families informed and involved throughout the case.	Wir halten Klienten und ihre Familien auf dem Laufenden und beziehen sie während des gesamten Falls mit ein.
I told her to stop and go back to her cell.	Ich sagte ihr, sie solle anhalten und zurück in ihre Zelle gehen.
The men drew closer to hear him.	Die Männer kamen näher, um ihn zu hören.
Recent gaming experiences seem to indicate that it works.	Die jüngsten Spielerfahrungen scheinen darauf hinzudeuten, dass es funktioniert.
I achieve much less.	Ich erreiche viel weniger.
Nothing seemed broken.	Nichts schien kaputt zu sein.
This is not finished yet.	Das ist noch nicht fertig.
I wonder what.	I frage mich, was.
Well, at least somehow.	Nun, zumindest irgendwie.
The female flowers may be further down the tree.	Die weiblichen Blüten können weiter unten am Baum stehen.
Several months pass.	Mehrere Monate vergehen.
You had the pan too hot.	Du hattest die Pfanne zu heiß.
Everyone has time.	Jeder hat Zeit.
He's a good cook.	Er ist ein guter Koch.
You can separate private pages from the ones you view.	Sie können private Seiten von denen trennen, die Sie anzeigen.
Some days it's there and some days it's not.	An manchen Tagen ist es da und an manchen nicht.
This fight will be great.	Dieser Kampf wird großartig.
It is, he says, a matter of life or death in the truest sense of the word.	Es gehe, sagt er, im wahrsten Sinne des Wortes um Leben oder Tod.
This should be compared with observations.	Dies sollte mit Beobachtungen verglichen werden.
That's what they want.	Das wollen sie.
This is one of those stories.	Dies ist eine dieser Geschichten.
And everyone is at a different point.	Und jeder steht damit an einem anderen Punkt.
Basically, that means very little.	Im Grunde bedeutet das sehr wenig.
Something wasn't right about the other guy.	Irgendetwas an dem anderen Kerl stimmte nicht.
They will work.	Sie werden funktionieren.
That just wouldn't work.	Das würde einfach nicht funktionieren.
I think you should go back.	Ich denke, du solltest zurückgehen.
You can read them in the report.	Sie können sie im Bericht nachlesen.
It went well.	Es lief gut.
This is a significant result of this research.	Dies ist ein bedeutendes Ergebnis dieser Forschung.
We would just fill the space with someone and leave.	Wir würden einfach den Platz mit jemandem füllen und gehen.
After their recovery, they were returned to their mothers.	Nach ihrer Genesung wurden sie zu ihren Müttern zurückgebracht.
All whites are gone.	Alle Weißen sind weg.
Nobody was surprised.	Niemand wunderte sich.
You will probably kill me.	Sie werden mich wahrscheinlich umbringen.
However, I haven't seen any published figures yet.	Ich habe jedoch noch keine veröffentlichten Zahlen gesehen.
I'm just a guy	Ich bin nur ein Typ.
And calm down.	Und beruhige dich.
That's pretty bad.	Das ist ziemlich schlecht.
What a great man.	Was für ein toller Mann.
They didn't tell her anything for a week.	Eine Woche lang sagten sie ihr nichts.
But they couldn't do anything.	Aber sie konnten nichts tun.
I think you just want to create a series with multiple points.	Ich denke, Sie möchten nur eine Serie mit mehreren Punkten erstellen.
They wouldn't last a week.	Sie würden keine Woche durchhalten.
She would fight for her life.	Sie würde um ihr Leben kämpfen.
We keep telling them that the same parents can produce different colors.	Wir sagen ihnen immer wieder, dass dieselben Eltern verschiedene Farben produzieren können.
His condition worsened.	Sein Zustand verschlechterte sich.
The numbers don't worry us.	Die Zahlen machen uns keine Sorgen.
They are therefore not widespread.	Sie sind daher nicht weit verbreitet.
This causes the patient to get sick.	Dies führt dazu, dass der Patient krank wird.
I just didn't want to play in teams.	Ich wollte einfach nicht in Teams spielen.
Today was so good.	Heute war so gut.
The plate could easily have been half the size.	Der Teller hätte leicht halb so groß sein können.
Please contact me if you feel you could help me.	Bitte kontaktieren Sie mich, wenn Sie das Gefühl haben, dass Sie mir helfen könnten.
It was voted on and the motion accepted.	Es wurde abgestimmt und der Antrag angenommen.
This music is sample music only.	Diese Musik ist nur Beispielmusik.
I don't have to take care of the child.	Ich brauche mich nicht um das Kind zu kümmern.
Such was his machine.	So war seine Maschine.
But it was barely enough.	Aber es war kaum genug.
Eventually he decided to move on.	Schließlich beschloss er, weiterzumachen.
history is very important.	Geschichte ist sehr wichtig.
Hardly anything else was talked about.	Über etwas anderes wurde kaum gesprochen.
I rejected him at the time.	Ich hatte ihn damals abgelehnt.
Now they looked around.	Jetzt sahen sie sich um.
But that's actually a good thing.	Aber eigentlich ist das auch gut so.
Don't try to fight with the darkness.	Versuche nicht, mit der Dunkelheit zu kämpfen.
just watch	Sieh nur zu.
You are the greatest man.	Du bist der Größte, Mann.
Music and I have a deep personal relationship.	Musik und ich, wir haben eine tiefe persönliche Beziehung.
Was something else.	War was anderes.
If you don't like it, get out.	Wenn es dir nicht gefällt, steig aus.
tell me what happened	Sagen Sie mir, was passiert ist.
However, the training takes many hours.	Das Training dauert jedoch viele Stunden.
She had worked so hard to win this man over.	Sie hatte so hart gearbeitet, um diesen Mann zu gewinnen.
It's the same with music.	Genauso verhält es sich mit der Musik.
As perfect as can be.	So perfekt wie nur möglich.
Your money maybe, but not mine.	Ihr Geld vielleicht, aber nicht meins.
That's how the world works.	So funktioniert die Welt.
He said he just had to see.	Er sagte, er müsse einfach sehen.
It's certainly up for debate.	Es steht sicherlich zur Debatte.
She went to the door.	Sie ging zur Tür.
The loss of a possible version of her life.	Der Verlust einer möglichen Version ihres Lebens.
The reaction would have been very different.	Die Reaktion wäre ganz anders ausgefallen.
I hope you continue to visit and enjoy.	Ich hoffe, dass Sie weiterhin besuchen und genießen.
We missed men.	Wir haben Männer vermisst.
This gives them complete control over their production.	Dadurch haben sie die vollständige Kontrolle über ihre Produktion.
The controls will not change and will remain consistent.	Die Steuerung wird sich nicht ändern und sie wird konsistent bleiben.
he was in	Er war in.
And nobody has since.	Und niemand hat seitdem.
His knees and feet where he made contact.	Seine Knie und Füße, wo er Kontakt hatte.
I just say it and it happens.	Ich sage es einfach und es passiert.
It would take less than a second.	Es würde weniger als eine Sekunde dauern.
All included studies reported the primary endpoints.	Alle eingeschlossenen Studien berichteten die primären Endpunkte.
They can be bought online or at any station.	Sie können online oder an jeder Station gekauft werden.
Like it or not, it was a means to an end.	Ob man es will oder nicht, es war ein Mittel zum Zweck.
After that, no further solutions are found.	Danach werden keine weiteren Lösungen gefunden.
It took him a moment to remember where that came from.	Er brauchte einen Moment, um sich zu erinnern, woher das kam.
They live here.	Sie leben hier.
And will be filled with food, food and more food.	Und wird mit Essen, Essen und noch mehr Essen gefüllt sein.
Treat it with care.	Behandeln Sie es mit Sorgfalt.
She had files.	Sie hatte Akten.
Her gaze was directed higher, lost in the sky.	Ihr Blick war höher gerichtet, verlor sich im Himmel.
I have a list of country names and country code.	Ich habe eine Liste mit Ländernamen und Ländercode.
You certainly look interesting.	Sie sehen auf jeden Fall interessant aus.
I know how to solve this.	Ich weiß, wie ich das lösen kann.
fear of metal.	Angst vor Metall.
Eyes full of burning murders.	Augen voller brennender Morde.
He couldn't keep track of time.	Er konnte die Zeit nicht verfolgen.
If you don't believe that, just ask her.	Wenn du das nicht glaubst, frag sie einfach.
I felt like a fish out of water.	Ich fühlte mich wie ein Fisch ohne Wasser.
In fact, none of them smiled.	Tatsächlich lächelte keiner von ihnen.
I want to post this variable on the next page.	Ich möchte diese Variable auf der nächsten Seite posten.
I didn't know what was going on.	Ich wusste nicht, was los war.
He would say beautiful things.	Er würde schöne Dinge sagen.
Maybe she didn't.	Vielleicht hatte sie es nicht.
Everything must be perfectly mixed.	Alles muss perfekt gemischt werden.
But it just keeps getting worse.	Aber es wird einfach immer schlimmer.
I will add more later.	Ich werde später mehr hinzufügen.
He was stronger than that.	Er war stärker als das.
It's not like he was just on either side of an issue.	Es ist nicht so, dass er nur auf beiden Seiten eines Problems gewesen wäre.
He could hardly take it.	Er konnte es kaum ertragen.
Others say it's technology.	Andere sagen, es ist Technologie.
Was scared, went back down.	Hatte Angst, ging wieder runter.
You have to get out of here.	Du musst weg von hier.
These needs generally require different skills.	Diese Bedürfnisse erfordern im Allgemeinen unterschiedliche Fähigkeiten.
The men are elsewhere.	Die Männer sind woanders.
I did that this season and had a lot of fun.	Ich habe das diese Saison gemacht und hatte viel Spaß.
I mean really think about it.	Ich meine, wirklich darüber nachdenken.
There would be no more food until he found the money.	Es würde kein Essen mehr geben, bis er das Geld gefunden hatte.
Let's take this car.	Nehmen wir dieses Auto.
Both letters were received as evidence.	Beide Briefe gingen als Beweismittel ein.
I was glad he didn't.	Ich war froh, dass er es nicht tat.
You are not.	Du bist nicht.
A man was waiting.	Ein Mann wartete.
A field is only displayed if there is data for that drug.	Ein Feld wird nur angezeigt, wenn Daten für dieses Medikament vorhanden sind.
You really don't want to be left out.	Da will man wirklich nicht außen vor stehen.
you will come back	Du wirst zurück kommen.
You can make it happen.	Sie können das bewirken.
All hands ready.	Alle Hände bereit.
I had heard about her.	Ich hatte von ihr gehört.
He just keeps coming back.	Er kommt einfach immer wieder.
I'm really enjoying this.	Das macht mir viel Spaß.
He finally reached me, breathing incredibly heavily.	Endlich erreichte er mich und atmete unglaublich schwer.
You'll soon tell me what you're up to.	Du wirst mir bald sagen, was du vorhast.
This business, it happens every day.	Dieses Geschäft, das passiert jeden Tag.
He shot the ball a lot better last night.	Er hat den Ball letzte Nacht viel besser geschossen.
You may have seen your sister dead, but you didn't kill her.	Du hast deine Schwester vielleicht tot gesehen, aber du hast sie nicht getötet.
A solution to this problem is presented.	Eine Lösung für dieses Problem wird vorgestellt.
All complications were noted.	Alle Komplikationen wurden notiert.
We also enter into new relationships with others and our environment.	Außerdem gehen wir neue Beziehungen zu anderen und unserer Umwelt ein.
You need not fear us.	Ihr braucht uns nicht zu fürchten.
They're changing somehow.	Sie verändern sich irgendwie.
And the world has not died.	Und die Welt ist nicht gestorben.
Set and setting have been controlled by me for many years.	Set und Setting sind bei mir seit vielen Jahren kontrolliert.
He was near and he was angry.	Er war in der Nähe und er war wütend.
You can never know your cat.	Du kannst deine Katze nie kennen.
There was a whole lot to like about this guy.	An diesem Kerl gab es eine ganze Menge zu mögen.
If they're lucky, they'll end up back at number one.	Wenn sie Glück haben, landen sie wieder auf Platz eins.
Tonight is one of the latter, so no one wants to eat much dinner.	Diese Nacht ist eine von letzteren, also will niemand viel zu Abend essen.
Then we never did it again.	Dann haben wir das nie wieder gemacht.
But now it would mean the difference between life and death.	Aber jetzt würde es den Unterschied zwischen Leben und Tod bedeuten.
That doesn't usually happen in real life.	So etwas passiert normalerweise nicht im wirklichen Leben.
Now listen my girl.	Nun hör zu, mein Mädchen.
It was great.	Es war großartig.
No, nothing had changed.	Nein, es hatte sich nichts geändert.
She loved it and did it again and again.	Sie liebte es und tat es immer wieder.
However, there are limitations that you should be aware of.	Es gibt jedoch Einschränkungen, die Sie beachten sollten.
Come down the hall.	Kommt den Flur runter.
Couldn't see it myself.	Konnte es selbst nicht sehen.
I will see you soon.	Ich werde dich bald sehen.
you want him back	Du willst ihn zurück.
Not when it's closed.	Nicht wenn es geschlossen ist.
I'm just saying he has one.	Ich meine nur, er hat einen.
Something had to give way, and it had to.	Etwas musste nachgeben, und das musste es.
Everyone was happy except Dad.	Alle waren glücklich, außer Dad.
This is constant knowledge.	Das ist ständiges Wissen.
We do not yet know how successful these efforts will be.	Wie erfolgreich diese Bemühungen sein werden, wissen wir noch nicht.
Especially on my favorite shows.	Vor allem bei meinen Lieblingssendungen.
The stage will look damn cool.	Die Bühne wird verdammt cool aussehen.
But if not, you should look for another job.	Aber wenn nicht, solltest du dir einen anderen Job suchen.
i feel what you feel	Ich fühle, was du fühlst.
The way here.	Der Weg hierher.
After he left, the band just broke up.	Nachdem er gegangen war, brach die Band einfach zusammen.
But you must understand that my thoughts are those of a man.	Aber Sie müssen verstehen, dass meine Gedanken die eines Mannes sind.
In fact, this is possible without getting into trouble.	Tatsächlich ist dies möglich, ohne in Schwierigkeiten zu geraten.
We can't look for him tonight.	Wir können heute Abend nicht nach ihm suchen.
Sleep came slowly.	Der Schlaf kam langsam.
In order to work, he must live.	Um arbeiten zu können, muss er leben.
Time and success have done you good, you know.	Zeit und Erfolg haben dir gut getan, weißt du.
His field of view was covered in blood.	Sein Sichtfeld war voller Blut.
Gone was a black man like me.	Vorbei war ein schwarzer Mann wie ich.
The cars do exactly what you want them to.	Die Autos machen genau das, was Sie wollen.
You're stupid, let's just accept that and move on.	Du bist dumm, lass uns das einfach akzeptieren und weitermachen.
There wasn't quite the "me" culture that there is now.	Es gab nicht ganz die „Ich“-Kultur, die es jetzt gibt.
Here you can feel at home!.	Hier können Sie sich wie zu Hause fühlen!.
I've had broken legs and arms before, but nothing like that.	Ich hatte vorher gebrochene Beine und Arme, aber nichts dergleichen.
Now I get it.	Ich habe es jetzt verstanden.
The technique looked very simple.	Die Technik sah sehr einfach aus.
I earn money.	Ich verdiene Geld.
Mom is the middle one.	Mama ist die mittlere.
I was glad he decided to return home.	Ich war froh, dass er sich entschied, nach Hause zurückzukehren.
I stepped out of the darkness inside and into the full light.	Ich trat aus der Dunkelheit ins Innere und ins volle Licht.
But it might not be your code.	Aber es könnte nicht Ihr Code sein.
We're just a phone call away.	Wir sind nur einen Anruf entfernt.
He was fine.	Es ging ihm gut.
We know what you're up to.	Wir wissen, was Sie vorhaben.
This means that the system is very local.	Dies bedeutet, dass das System sehr lokal ist.
There is no hole.	Da ist kein Loch.
We want to see it get there.	Wir wollen sehen, dass es dort ankommt.
So they left.	Also gingen sie.
We did another test.	Wir haben noch einen Test gemacht.
So open.	Also geöffnet.
Find someone to talk to.	Finden Sie jemanden zum Reden.
It wasn't the path you wanted to go.	Es war nicht der Weg, den Sie gehen wollten.
I got shot in the leg.	Mir wurde ins Bein geschossen.
It would be nice if they had a little more description.	Es wäre schön, wenn sie etwas mehr Beschreibung hätten.
Stone followed him.	Stein folgte ihm.
In this case, no trial date was set.	In diesem Fall wurde kein Probetermin festgelegt.
Read the full review.	Lesen Sie die vollständige Rezension.
blood on me	Blut auf mich.
However, they are very expensive.	Sie sind jedoch sehr teuer.
They want that now.	Das wollen sie jetzt.
However, one is slow and gets hit in the leg.	Einer ist jedoch langsam und wird am Bein getroffen.
Let her catch you looking at her with a confused expression on your face.	Lass sie dich dabei erwischen, wie du sie mit einem verwirrten Gesichtsausdruck ansiehst.
But things couldn't go on like this for long.	Aber es konnte nicht lange so weitergehen.
Beyond that, I have no interest.	Darüber hinaus habe ich kein Interesse.
I appreciate your time today and your time watching this video.	Ich schätze deine Zeit heute und deine Zeit, dieses Video anzusehen.
He went a little crazy.	Er wurde ein bisschen verrückt.
He was one of the best ever.	Er war einer der besten überhaupt.
To live is to wait for death.	Leben bedeutet, auf den Tod zu warten.
Then the two shook hands.	Dann gaben sich die beiden die Hand.
She would go, but she didn't really want to go.	Sie würde gehen, aber sie wollte nicht wirklich gehen.
They have a very highly developed culture of their own.	Sie haben eine sehr hoch entwickelte eigene Kultur.
He could see the wall behind it.	Er konnte die Wand dahinter sehen.
We could use some more snow.	Wir könnten noch etwas Schnee gebrauchen.
It was actually close this time, but the boys won.	Diesmal war es eigentlich knapp, aber die Jungs haben gewonnen.
Images are played back slowly for analysis.	Bilder werden zur Analyse langsam wiedergegeben.
My sister tells stories about her friends.	Meine Schwester erzählt Geschichten über ihre Freunde.
I've been watching this for a while.	Ich habe das eine Weile beobachtet.
It works well when you go to the sides.	Es funktioniert gut, wenn Sie auf die Seiten gehen.
But there was.	Aber da war.
I'll keep an eye on you	Ich werde dich im Auge behalten.
On the surface, that didn't seem like a big problem.	Oberflächlich betrachtet schien das kein großes Problem zu sein.
There are two boys at home.	Zu Hause sind noch zwei Jungs.
Nobody knows why.	Warum, weiß niemand.
I got him to sign my copy.	Ich habe ihn dazu gebracht, mein Exemplar zu signieren.
Go in or come out.	Reingehen oder rauskommen.
Maybe you thought it was your body, your choice.	Vielleicht hast du geglaubt, es sei dein Körper, deine Wahl.
Sometimes even better.	Manchmal sogar besser.
The language models are currently being developed independently of one another.	Derzeit werden die Sprachmodelle unabhängig voneinander entwickelt.
they will never find you	Sie werden dich nie finden.
Finally he did.	Schließlich tat er es.
Okay, any situation except this one.	Okay, jede Situation außer dieser.
People don't like to change.	Menschen ändern sich nicht gerne.
Part of that is we want that for the fans.	Ein Teil davon ist, dass wir das für die Fans wollen.
The number given is unique for each person.	Die angegebene Nummer ist für jede Person einzigartig.
Help us understand them.	Helfen Sie uns, sie zu verstehen.
But I didn't do it any differently than anyone else before or after me.	Ich habe es aber nicht anders gemacht als alle anderen vor oder nach mir.
The primary endpoint was whether death was expected.	Der primäre Endpunkt war, ob der Tod zu erwarten war.
My time management was sub-par to say the least.	Mein Zeitmanagement war, gelinde gesagt, unterdurchschnittlich.
You had to go there.	Da musste man hinfahren.
Face to face.	Von Angesicht zu Angesicht.
This scene was sweet, emotional and just absolutely necessary.	Diese Szene war süß, emotional und einfach absolut notwendig.
I almost fell off my chair.	Ich bin fast vom Stuhl gefallen.
On the ground.	Auf dem Boden.
talk to each other	Sprecht miteinander.
The paper is planned as follows.	Das Papier ist wie folgt geplant.
He was quite a big guy.	Er war ein ziemlich großer Kerl.
your thinking is over	Dein Denken ist aus.
When it started to stop hurting, it started not to matter anymore.	Als es anfing, nicht mehr weh zu tun, fing es an, keine Rolle mehr zu spielen.
We had no part in their plans.	Wir hatten keinen Anteil an ihren Plänen.
They didn't have enough confidence to survive.	Sie hatten nicht genug Selbstvertrauen, um zu überleben.
It plays out.	Es spielt sich ein.
Those were the words that got to me.	Das waren die Worte, die mich erreicht haben.
Most likely you have seen the same thing.	Sehr wahrscheinlich haben Sie dasselbe gesehen.
Sometimes the news is far from good.	Manchmal sind die Nachrichten alles andere als gut.
A car is a must.	Ein Auto ist ein Muss.
I just didn't want it.	Ich wollte es einfach nicht.
Good things can still happen.	Gute Dinge können immer noch passieren.
They look very dry.	Sie wirken sehr trocken.
It must shock you too, my friends.	Es muss euch auch schockieren, meine Freunde.
And yes, we did get some technology from them.	Und ja, wir haben wirklich etwas Technologie von ihnen bekommen.
However, this is the worst.	Dies ist jedoch das Schlimmste.
He tried to sleep longer, but couldn't.	Er versuchte länger zu schlafen, aber es gelang ihm nicht.
Follow your heart at all times.	Gehen Sie die ganze Zeit nach Ihrem Herzen.
I can imagine that this title will be used often in the future.	Ich kann mir vorstellen, dass dieser Titel in Zukunft noch oft verwendet wird.
However, they should never stay there for long.	Allerdings sollten sie sich dort nie lange aufhalten.
lip to lip.	Lippe zu Lippe.
The more eyes the better.	Je mehr Augen, desto besser.
This happened in three steps.	Dies geschah in drei Schritten.
We can form a fairly small group.	Wir können eine ziemlich kleine Gruppe bilden.
But he is young.	Aber er ist jung.
The name seems to have found its weak point.	Der Name scheint seine Schwachstelle zu finden.
She wants to be seen well by others.	Sie möchte von anderen gut wahrgenommen werden.
They helped us with a block party for several hundred people.	Sie halfen uns bei einer Blockparty für mehrere hundert Leute.
It works, she makes her move.	Es funktioniert, sie macht ihren Zug.
He wouldn't think about it.	Er würde nicht darüber nachdenken.
Drinking helps me fall asleep but keeps me from sleeping through the night.	Trinken hilft mir beim Einschlafen, hält mich aber davon ab, die Nacht durchzuschlafen.
And that never ends.	Und das nimmt nie ein Ende.
She didn't seem to be a favorite with any of them.	Sie schien bei keinem von ihnen der Liebling zu sein.
I have to ask you one more thing.	Ich muss dich noch etwas fragen.
This company is dead now.	Diese Firma ist jetzt tot.
But then she took it back.	Das hat sie dann aber zurückgenommen.
I walk right by on this floor.	Ich gehe direkt auf diesem Boden vorbei.
That is their right.	Das ist ihr gutes Recht.
It's time we talked.	Es ist Zeit, dass wir uns unterhalten.
let me see my boys	Lass mich meine Jungs sehen.
It was the start of mid-season.	Es war der Beginn der Mittelsaison.
But there is good news.	Aber es gibt gute Neuigkeiten.
Thou shalt not go.	Du sollst nicht gehen.
And you have to listen if you want to avoid a situation.	Und Sie müssen zuhören, wenn Sie eine Situation vermeiden wollen.
She said "someone" would kill you.	Sie sagte, „jemand“ würde dich töten.
Training is another example.	Training ist ein weiteres Beispiel.
Before approaching any company, you should research the quality of the company.	Bevor Sie sich an ein Unternehmen wenden, sollten Sie die Qualität des Unternehmens recherchieren.
Everyone told me to wish for money.	Alle sagten mir, ich solle mir Geld wünschen.
Makes me laugh every year.	Bringt mich jedes Jahr zum Lachen.
They started fighting again.	Sie begannen erneut zu kämpfen.
We must lead by example.	Wir müssen mit gutem Beispiel vorangehen.
That seems to have been a good choice.	Das scheint eine gute Wahl gewesen zu sein.
If necessary, he would write and not play. 	Wenn nötig, würde er schreiben und nicht spielen. 
can you pick me up.	kannst du mich abholen.
If not, then there is no law.	Wenn nicht, dann gibt es kein Gesetz.
Of course I couldn't.	Ich konnte natürlich nicht.
Of course, it is possible that there is a sex complex.	Natürlich ist es möglich, dass es einen Sexkomplex gibt.
He should go today.	Er sollte heute gehen.
That's just supposed to be a breath of fresh air.	Das soll nur für frischen Wind sorgen.
Those are the really important first two steps.	Das sind die wirklich wichtigen ersten beiden Schritte.
It wasn't meant for you.	Es war nicht für dich bestimmt.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Es gibt Konsequenzen für unsere Worte, es gibt Konsequenzen für unsere Taten.
I would listen and follow their simple music.	Ich würde zuhören und ihrer einfachen Musik folgen.
And a woman well dressed.	Und eine Frau, die gut gekleidet ist.
It is not only the right but also the duty.	Es ist nicht nur das Recht, sondern auch die Pflicht.
You've done me a lot of good.	Sie haben mir sehr gut getan.
My mother, never the patient kind, had another idea.	Meine Mutter, nie die geduldige Sorte, hatte eine andere Idee.
I was really surprised because the clothes came out so well.	Ich war wirklich überrascht, weil die Kleidung so gut herauskam.
A second chance to get it.	Eine zweite Chance, es zu bekommen.
This must be the last item on the command line.	Dies muss das letzte Element in der Befehlszeile sein.
Important to get the machine running.	Wichtig, um die Maschine zum Laufen zu bringen.
He was on the property side.	Er war auf der Grundstücksseite.
She loves her family.	Sie liebt ihre Familie.
Or maybe it was because he was friendly.	Oder vielleicht lag es daran, dass er freundlich war.
I felt so bad after the last one.	Ich fühlte mich so schlecht nach dem letzten.
He had to go.	Er musste gehen.
She kind of kept to herself.	Sie blieb irgendwie für sich.
The book was in my hand.	Das Buch war in meiner Hand.
You are doing nothing wrong.	Du machst nichts falsch.
I really didn't see that coming.	Das habe ich wirklich nicht kommen sehen.
Try again next week and try again the following week.	Versuchen Sie es in der nächsten Woche erneut und in der folgenden Woche erneut.
We need equipment.	Wir brauchen Ausrüstung.
Full conversation here.	Vollständiges Gespräch hier.
He wasn't sure if anyone would call his name.	Er war sich nicht sicher, ob jemand seinen Namen rufen würde.
And here is the library.	Und hier ist die Bibliothek.
I just can't see it.	Ich kann es einfach nicht sehen.
It was so little time.	Es war so wenig Zeit.
But that was far from the slightest change.	Aber das war bei weitem nicht die geringste Änderung.
I loved her mother too, not that it was easy.	Ich liebte ihre Mutter auch, nicht dass es einfach war.
Trading must be fully operational.	Der Handel muss voll funktionsfähig sein.
If they come across, she might be of use to you.	Wenn sie rüberkommen, könnte sie dir nützlich sein.
He wanted me to see her for some reason.	Er wollte, dass ich sie aus irgendeinem Grund sehe.
He found water.	Er hat Wasser gefunden.
I've asked him to sit down six times today.	Ich habe ihn heute sechsmal gebeten, Platz zu nehmen.
It's not perfect.	Es ist nicht perfekt.
He's scared of us right now.	Im Moment hat er Angst vor uns.
It's not coming back.	Es kommt nicht zurück.
A good way to do this is by setting goals.	Eine gute Möglichkeit, dies zu tun, ist das Setzen von Zielen.
You have a strategic and sales background.	Sie haben einen strategischen und vertrieblichen Hintergrund.
You won't forget, not if you want to live.	Du wirst nicht vergessen, nicht wenn du leben willst.
We know how to make schools better.	Wir wissen, wie man Schulen besser macht.
i will call you back	Ich ruf dich zurück.
In that case, there's not much you can do.	In diesem Fall können Sie nicht viel tun.
The left side had a desk with various tools on it.	Die linke Seite hatte einen Schreibtisch mit verschiedenen Werkzeugen darauf.
He sat up carefully.	Vorsichtig setzte er sich auf.
I knew what it could do.	Ich wusste, was es bewirken kann.
He changed his mind after reading the bill several times.	Er änderte seine Meinung, nachdem er die Rechnung mehrmals gelesen hatte.
If you don't want to hear about it, stay away.	Wenn Sie davon nichts hören wollen, halten Sie sich fern.
I can tell you from my reality that life is harder.	Ich kann dir aus meiner Realität sagen, dass das Leben schwerer ist.
We need another house.	Wir brauchen wieder ein Haus.
It may even be part of your written consent form.	Es kann sogar Teil Ihrer schriftlichen Einverständniserklärung sein.
But they pull through.	Aber sie ziehen es durch.
I would like.	Ich möchte gerne.
We were at a loss.	Wir waren ratlos.
Let me help you bring him down.	Lassen Sie mich Ihnen helfen, ihn zu Fall zu bringen.
I think everyone is excited.	Ich glaube, alle sind aufgeregt.
One of them your father.	Einer von ihnen dein Vater.
I saw it in his head.	Ich habe es in seinem Kopf gesehen.
we need help	Wir bräuchten Hilfe.
Also, there is the son.	Außerdem gibt es den Sohn.
The whole city is made of white stone.	Die ganze Stadt besteht aus weißem Stein.
He hated every moment.	Er hasste jeden Moment.
Now these questions are answered.	Nun sind diese Fragen beantwortet.
They said it must be someone close to my body.	Sie sagten, es müsse jemand sein, der in der Nähe meines Körpers sei.
Not just related to your product.	Nicht nur bezogen auf ihr Produkt.
Success doesn't come by itself.	Der Erfolg kommt nicht von alleine.
So if you have small fingers, use smaller grips.	Wenn Sie also kleine Finger haben, verwenden Sie kleinere Griffe.
What's the difference and which one is better?.	Was ist der Unterschied und welches ist besser?.
I wish you both would try one of these.	Ich wünschte, Sie beide würden eines davon ausprobieren.
We want to help you stay safe online.	Wir möchten Ihnen helfen, online sicher zu bleiben.
A whole people.	Ein ganzes Volk.
It requires action over time.	Es erfordert Maßnahmen im Laufe der Zeit.
That was a big help for me.	Das war eine große Hilfe für mich.
We both enjoy good food.	Wir beide genießen gutes Essen.
This is where faith comes in.	Hier kommt der Glaube ins Spiel.
If history shows anything, it is that it cannot be changed.	Wenn die Geschichte etwas zeigt, dann, dass dies nicht geändert werden kann.
We just lifted and it felt very smooth.	Wir hoben einfach hoch und es fühlte sich sehr glatt an.
What crazy shit people get in their lives.	Was für eine verrückte Scheiße Menschen in ihrem Leben bekommen.
This is how your body is built.	So ist dein Körper aufgebaut.
She couldn't think like that.	So konnte sie nicht denken.
He had learned more than he should have learned.	Er hatte mehr gelernt, als er hätte lernen sollen.
The application was granted on the same day.	Dem Antrag wurde noch am selben Tag stattgegeben.
A year passed.	Ein Jahr verging.
Sounds like a good deal.	Klingt nach einem guten Geschäft.
Representative of three independent experiments.	Repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Many of them are now married and have children of their own.	Viele von ihnen sind inzwischen verheiratet und haben eigene Kinder.
If that's true, maybe there is hope.	Wenn das stimmt, gibt es vielleicht Hoffnung.
film rights.	Filmrechte.
I know no other god.	Kenne keinen anderen Gott.
These rules come into effect immediately.	Diese Regeln treten sofort in Kraft.
This is intentional.	Das ist beabsichtigt.
We love having our fans in the house because they're prepared.	Wir lieben es, unsere Fans im Haus zu haben, weil sie vorbereitet sind.
It makes sense and feels natural.	Es macht Sinn und fühlt sich natürlich an.
I started at the top.	Ich habe ganz oben angefangen.
However, this is not the way to go.	Dies ist jedoch nicht der richtige Weg.
Keep this in mind as you draw.	Denken Sie beim Zeichnen daran.
There was no medical equipment in the room.	Es gab keine medizinische Ausrüstung im Zimmer.
I'm glad to see it's still in use.	Ich bin froh zu sehen, dass es immer noch in Gebrauch ist.
But everyone else too.	Aber alle anderen auch.
Super close to town.	Super stadtnah.
The behavior can be understood as follows.	Das Verhalten kann wie folgt verstanden werden.
I'm ready to share every moment of your life with you.	Ich bin bereit, jeden Moment in deinem Leben mit dir zu teilen.
The rule book says you can't do it.	Das Regelbuch sagt, dass Sie es nicht tun können.
That's not fair, you know.	Das ist nicht fair, wissen Sie.
What we found was pretty amazing.	Was wir fanden, war ziemlich erstaunlich.
And the computer just goes off and does it.	Und der Computer geht einfach aus und macht es.
The man got very angry.	Der Mann wurde sehr wütend.
Whatever strength he had left was gone.	Was er noch an Kraft hatte, war aufgebraucht.
The eyes bring in information and the brain processes it.	Die Augen bringen Informationen herein und das Gehirn verarbeitet sie.
You get a better picture of a city doing this.	Man bekommt so ein besseres Bild von einer Stadt, die dies tut.
They applied for a post office.	Sie beantragten ein Postamt.
Maybe he'll come by tomorrow when you get home from work.	Vielleicht kommt er morgen vorbei, wenn du von der Arbeit kommst.
This is a challenge that we must take on together.	Das ist eine Herausforderung, die wir gemeinsam annehmen müssen.
You must start where you are now.	Sie müssen dort beginnen, wo Sie jetzt sind.
I'm checking his military records.	Ich gehe seinen Militärunterlagen nach.
Listen to the whole thing below.	Hören Sie sich die ganze Sache unten an.
This is how this woman really felt.	So hat sich diese Frau wirklich gefühlt.
It's not like he put his life or his career on the line.	Es ist nicht so, als hätte er sein Leben oder seine Karriere aufs Spiel gesetzt.
Her stomach turned just thinking about it.	Ihr Magen drehte sich um, wenn sie nur daran dachte.
We are honest street boys.	Wir sind ehrliche Straßenjungen.
And that was the best.	Und das war das Beste.
I said we are now at our final meeting.	Ich habe gesagt, wir sind jetzt bei unserer letzten Sitzung angelangt.
Doing things a certain way is only half the battle.	Dinge auf eine bestimmte Weise zu tun, ist nur die halbe Miete.
That means a lot to the players.	Das bedeutet den Spielern viel.
A young man years ago.	Vor Jahren ein junger Mann.
Not getting caught is not.	Nicht dabei erwischt zu werden, ist es nicht.
That sounds like money to me.	Für mich klingt das nach Geld.
Then forget it.	Dann vergiss es.
At least now.	Zumindest jetzt.
Your treatment and outcome were recorded.	Ihre Behandlung und das Ergebnis wurden aufgezeichnet.
However, the stored value is not in upper case.	Der gespeicherte Wert ist jedoch nicht in Großbuchstaben.
Besides, my poor mother had to see that.	Außerdem musste meine arme Mutter das sehen.
Look around.	Schau dich um.
The driver stared back.	Der Fahrer starrte zurück.
Everyone is easygoing and friendly.	Alle sind locker und freundlich.
A light yellow solid formed rapidly.	Es bildete sich schnell ein hellgelber Feststoff.
But we really are better than that.	Aber wir sind wirklich besser als das.
Who has to take care of his safety.	Wer muss für seine Sicherheit sorgen.
damage control time.	Schadenskontrollzeit.
I agree, it seems very easy.	Ich stimme zu, es scheint sehr einfach zu sein.
It found no evidence of this.	Es fand keine Beweise dafür.
We can meet at a forward base.	Wir können uns an einer vorgeschobenen Basis treffen.
Just answer the questions.	Beantworten Sie einfach die Fragen.
But now he wasn't hurt.	Doch jetzt war er nicht verletzt.
I don't want to do this.	Ich möchte das nicht machen.
He became visible.	Er wurde sichtbar.
You feel the need to live for a higher calling.	Du spürst die Notwendigkeit, für eine höhere Berufung zu leben.
They weren't the first men he'd killed.	Sie waren nicht die ersten Männer, die er getötet hatte.
We speak to them.	Wir sprechen mit ihnen.
He can take her where she wants to go.	Er kann sie dorthin bringen, wo sie hin will.
He hated seeing her suffer.	Er hasste es, sie leiden zu sehen.
To show his hands and get out of the car.	Um seine Hände zu zeigen und aus dem Auto zu steigen.
I just wanted to be found.	Ich wollte nur gefunden werden.
We just want to talk about it.	Wir wollen nur darüber reden.
Nevertheless, these studies focus on cancer patients.	Dennoch konzentrieren sich diese Studien auf Krebspatienten.
She was in favor of joining the army at that moment.	Sie war dafür, in diesem Moment zur Armee zu gehen.
A strange and wonderful thing.	Eine seltsame und wunderbare Sache.
That takes a special kind of person.	Das braucht eine besondere Art von Mensch.
Notice the word policy below.	Beachten Sie im Folgenden das Wort Richtlinie.
It was safe and it was comfortable.	Es war sicher und es war bequem.
Let me give you a very simple example.	Lassen Sie mich ein sehr einfaches Beispiel geben.
All they needed was another chance.	Alles, was sie brauchten, war eine weitere Chance.
Your kind has discovered material that could correct this site a lot.	Ihre Art hat ein Material entdeckt, das diese Seite viel korrigieren könnte.
We try to fight back and only make things worse.	Wir versuchen uns zu wehren und machen die Sache nur noch schlimmer.
Take care of the rest later.	Kümmere dich später um den Rest.
I didn't know that until a few days ago.	Das wusste ich bis vor ein paar Tagen nicht.
You can't go in there.	Du kannst da nicht reingehen.
he will kill me	Er wird mich töten.
I'll give you the names of everyone involved.	Ich werde ihnen die Namen aller Beteiligten nennen.
And no one thought clearly.	Und niemand dachte klar.
At that hour it was probably important.	Zu dieser Stunde war es wahrscheinlich wichtig.
Maybe that's the reason?.	Vielleicht ist das der Grund?.
But of course they do.	Aber das tun sie natürlich.
A large part of this was thanks to good management.	Ein großer Teil davon war dem guten Management zu verdanken.
Sometimes others did.	Manchmal taten es andere.
We shall not decide this question here.	Wir werden diese Frage hier nicht entscheiden.
I'm not trying to hurt you.	Ich versuche nicht, dich zu verletzen.
i can hear her	Ich kann sie hören.
Not even through the back.	Nicht einmal durch die Rückseite.
I had never heard the dead man's voice.	Ich hatte noch nie die Stimme des Toten gehört.
Maybe they need to change shoes.	Vielleicht müssen sie die Schuhe wechseln.
We're not at that point yet.	An diesem Punkt sind wir noch nicht.
And we will let you know when we are able to.	Und wir werden Sie wissen lassen, wenn wir dazu in der Lage sind.
Anyone with eyes can see it.	Jeder, der Augen hat, kann es sehen.
Overall, however, the combination works best for me.	Insgesamt funktioniert für mich die Kombination jedoch am besten.
More people will make fun of it.	Mehr Leute werden sich darüber lustig machen.
The work gets harder.	Die Arbeit wird schwerer.
But he'll soon tell us how many bodies to make.	Aber er wird uns bald sagen, wie viele Leichen wir machen sollen.
The daughter of a friend's baby in the family sat for us.	Die Tochter eines befreundeten Babys der Familie saß für uns.
It has everything you need.	Es hat alles, was Sie brauchen.
I now buy a few figures a month.	Ich kaufe jetzt ein paar Figuren im Monat.
If they are then made aware of it, it is denied.	Wenn sie dann darauf hingewiesen werden, wird es geleugnet.
Then the chosen ones were pulled back to their positions by the others.	Dann wurden die Auserwählten von den anderen auf ihre Position zurückgezogen.
It was extremely dark, but a beautiful sight.	Es war extrem dunkel, aber ein schöner Anblick.
He had to erase it.	Er musste es löschen.
The room was quiet.	Das Zimmer war ruhig.
He would stay here forever and ever.	Er würde für immer und ewig hier bleiben.
Only one eye from each patient was included in the study.	Nur ein Auge von jedem Patienten wurde in die Studie eingeschlossen.
Couldn't identify any of them.	Konnte keinen von ihnen identifizieren.
I don't really feel it	Ich fühle es nicht wirklich.
I wonder what is causing this in me.	Ich frage mich, was an mir das verursacht.
But that's life with a three-year-old.	Aber so ist das Leben mit einem Dreijährigen.
This is expected.	Dies wird erwartet.
You have to understand that both are different things.	Sie müssen verstehen, dass beides verschiedene Dinge sind.
I couldn't figure out what was wrong.	Ich konnte nicht herausfinden, was falsch war.
He could take action to calm the situation.	Er könnte Maßnahmen ergreifen, um die Situation zu beruhigen.
It is clear from his voice that he is male.	Aus seiner Stimme geht hervor, dass er männlich ist.
You have to watch the ball.	Du musst auf den Ball aufpassen.
And no one saw her go.	Und niemand sah sie gehen.
It's useful in my work too, you know.	Es ist auch bei meiner Arbeit nützlich, wissen Sie.
i want you in my mouth	Ich will dich in meinem Mund.
This is possible for two reasons.	Dies ist aus zwei Gründen möglich.
Two women came out.	Zwei Frauen kamen heraus.
He couldn't risk it.	Er konnte es nicht riskieren.
But let's not forget the big differences.	Aber vergessen wir nicht die großen Unterschiede.
come to me boy	Komm zu mir, Junge.
Because he was the strong one.	Denn er war der Starke.
We got along very well.	Wir kamen sehr gut zurecht.
That was apparently the least he could do.	Das war anscheinend das Mindeste, was er tun konnte.
Season with some sugar, salt and pepper.	Mit etwas Zucker, Salz und Pfeffer würzen.
He tried to fire a shot.	Er versuchte, einen Schuss abzugeben.
That doesn't make sense the way you look at it.	Das macht keinen Sinn, wie man es betrachtet.
The mother started to cry.	Die Mutter fing an zu weinen.
That, he knew, would be the worst.	Das, das wusste er, würde das Schlimmste sein.
They were children and they had that right.	Sie waren Kinder und hatten dieses Recht.
Sometimes the final product is very small.	Manchmal ist das Endprodukt sehr klein.
I shouldn't have been here.	Ich hätte nicht hier sein sollen.
They used a different logic.	Sie verwendeten eine andere Logik.
Then my only chance was to get out.	Dann war meine einzige Chance auszusteigen.
And then you tell each other which table you're sitting at.	Und dann teilt ihr euch gegenseitig mit, an welchem ​​Tisch ihr sitzt.
He knew it was over.	Er wusste, dass es vorbei war.
you understand us	Sie verstehen uns.
I think she knows everything.	Ich denke, sie weiß alles.
I was starting to feel pretty good.	Ich fing an, mich ziemlich gut zu fühlen.
When you do it, you will see that you can do it.	Wenn Sie es tun, werden Sie sehen, dass Sie es können.
I do it.	Ich mache es.
She doesn't want that either.	Das will sie auch nicht.
Nothing has been working for a week.	Seit einer Woche läuft nichts mehr.
What you do in the morning is for the day.	Was sie morgens machen, ist es für den Tag.
They knew us.	Sie kannten uns.
Patients generally do not feel ill.	Die Patienten fühlen sich im Allgemeinen nicht krank.
We barely know each other.	Wir kennen uns kaum.
There was a bigger movement.	Es gab eine größere Bewegung.
He gets straight to the point.	Er bringt die Sache direkt auf den Punkt.
I thought it would work sometimes.	Ich habe gedacht, dass es manchmal funktionieren wird.
Includes return.	Enthält eine Rücksendung.
However, my understanding came much later.	Mein Verständnis kam jedoch erst viel später.
She wouldn't speak to herself.	Sie würde nicht mit sich selbst sprechen.
Really, we do these things sometimes anyway.	Wirklich, diese Sachen machen wir sowieso manchmal.
That was anything but true.	Das war alles andere als wahr.
That's what we did when we came here.	Das haben wir gemacht, als wir hierher kamen.
Nature was still nature.	Natur war immer noch Natur.
In this respect, the near group is similar to the far group.	In dieser Hinsicht ist die nahe Gruppe der fernen Gruppe ähnlich.
And in the background you can hear 'Fuck off'.	Und im Hintergrund hört man 'Fuck off'.
But this is very similar to what you have in the question.	Aber das ist dem, was Sie in der Frage haben, sehr ähnlich.
However, this is nothing new.	Dies ist jedoch nichts Neues.
let them pass in peace.	Lass sie in Frieden passieren.
I just stayed there.	Ich bin einfach dort geblieben.
I wanted to visit you anyway.	Ich wollte dich sowieso besuchen.
i feel like a woman	Ich fühle mich wie eine Frau.
As far as he could tell, there was only one interpretation.	Soweit er das beurteilen konnte, gab es nur eine Deutung.
None of these are good reasons.	Keines davon sind gute Gründe.
Not being able to sit for long doesn't really help.	Nicht lange sitzen zu können, hilft nicht wirklich.
And yet it immediately seemed wrong.	Und doch schien es sofort das Falsche zu sein.
It's like the public square.	Es ist so etwas wie der öffentliche Platz.
But there was no help for that.	Aber dafür gab es keine Hilfe.
It's actually pretty simple.	Es ist eigentlich ziemlich einfach.
Maybe you have.	Vielleicht hast du.
But so much of what she did was protect me.	Aber so viel von dem, was sie tat, war, mich zu beschützen.
Check and review your focus.	Überprüfen und überprüfen Sie Ihren Fokus.
I find that very difficult to believe.	Ich finde das sehr schwer zu glauben.
But the moment was over and he shook his head.	Aber der Moment war vorbei und er schüttelte den Kopf.
My daughter goes here.	Meine Tochter geht hierher.
You use your experiences, try out new things and share them with others.	Sie nutzen Ihre Erfahrungen, probieren Neues aus und teilen es mit anderen.
He pulled me closer.	Er zog mich näher.
That should change.	Das soll sich ändern.
I have found my voice.	Ich habe meine Stimme gefunden.
Therefore, its character is important for risk management.	Daher ist sein Charakter wichtig für das Risikomanagement.
God speaks.	Gott spricht.
In both groups.	In beiden Gruppen.
If you're just starting out, make your prices reasonable.	Wenn Sie gerade erst anfangen, machen Sie Ihre Preise angemessen.
There would be nothing.	Es würde nichts geben.
They will not include you in their long term plans.	Sie werden Sie nicht in ihre langfristigen Pläne einbeziehen.
My mother decided to change that.	Meine Mutter beschloss, das zu ändern.
For example, funny stories are great.	Zum Beispiel sind lustige Geschichten toll.
I will say one thing though.	Ich werde jedoch eines sagen.
Of course you have	Natürlich hast du.
You have to make sure you have a chance.	Sie müssen sicherstellen, dass Sie eine Chance haben.
The second condition should be if else instead of if.	Die zweite Bedingung sollte if else statt if sein.
No character development.	Keine Charakterentwicklung.
This is how it will work.	So wird es funktionieren.
The court may not guess for lack of evidence.	Das Gericht darf aus Mangel an Beweisen nicht raten.
But don't let them stop here to start there.	Aber lass sie nicht hier aufhören, um dort anzufangen.
They went into the apartment.	Sie gingen in die Wohnung.
Positive experiences lead to positive results.	Positive Erfahrungen führen zu positiven Ergebnissen.
That's actually the issue.	Das ist eigentlich das Thema.
Like a crab.	Wie ein Krebs.
When someone gets hurt, we get hurt.	Wenn jemand verletzt wird, werden wir verletzt.
Without words there is no knowledge.	Ohne Worte gibt es kein Wissen.
We have several observations.	Wir haben mehrere Beobachtungen.
The first problem is certainly something very interesting.	Das erste Problem ist sicherlich etwas sehr Interessantes.
We can do better than teachers.	Wir können es besser als Lehrer.
So bad and so slow.	So schlecht und so langsam.
See where you stand at the end of the year.	Sehen Sie am Ende des Jahres, wo Sie stehen.
You see, now we know each other.	Siehst du, jetzt kennen wir uns.
But the boy has a real weakness.	Dafür hat der Junge eine echte Schwachstelle.
This in itself is not the biggest problem.	Dies an sich ist nicht das größte Problem.
The knowledge you gain will transform you.	Das Wissen, das Sie gewinnen, wird Sie verändern.
This city is our last defense.	Diese Stadt ist unsere letzte Verteidigung.
I didn't understand the picture either.	Das Bild war mir auch nicht klar.
Just because that's where we are in life.	Nur weil wir dort im Leben sind.
The street has been changed in many ways.	Die Straße wurde in vielerlei Hinsicht verändert.
He also called because he wanted to know more.	Außerdem rief er an, weil er mehr wissen wollte.
It hasn't been sold yet.	Es wurde noch nicht verkauft.
She wondered what she had said.	Sie fragte sich, was sie gesagt hatte.
He himself had often thought the same thing.	Er selbst hatte oft dasselbe gedacht.
There is no getting through to her, no rethinking.	Es gibt kein Durchkommen zu ihr, kein Umdenken.
That was the best degree they had.	Das war der beste Abschluss, den sie hatten.
He still lived the way it was twenty years ago.	Er lebte noch immer so, wie es vor zwanzig Jahren war.
Nice that someone is interested.	Schön, dass sich jemand dafür interessiert.
We know you better than anyone.	Wir kennen Sie besser als jeder andere.
It could be dangerous.	Es könnte gefährlich sein.
He was a free spirit with an unusual vision.	Er war ein Freigeist mit einer ungewöhnlichen Vision.
You have found us.	Sie haben uns gefunden.
She hadn't returned yet.	Sie war noch nicht zurückgekehrt.
I didn't know anyone.	Ich kannte niemanden.
Think long term.	Langfristig denken.
But he is strong and young.	Aber er ist stark und jung.
The brain isn't stupid, and it doesn't like change.	Das Gehirn ist nicht dumm, und es mag keine Veränderungen.
Found where he lived.	Gefunden, wo er lebte.
They will never be seen by living men again.	Sie werden nie wieder von lebenden Männern gesehen.
Diagnosis was easily made by physical examination.	Die Diagnose wurde leicht durch die körperliche Untersuchung gestellt.
He played as a left-back.	Er spielte als Linksverteidiger.
Let us make some comments on the results obtained so far.	Lassen Sie uns einige Bemerkungen zu den bisher erzielten Ergebnissen machen.
This should be our site.	Das sollten unsere Seiten sein.
Even the river has been changed.	Sogar der Fluss wurde verändert.
Nice to see you here.	Schön, dich hier zu sehen.
This is probably more than a figure of speech.	Das ist wahrscheinlich mehr als eine Redewendung.
However, she is more than up to her task.	Ihrer Aufgabe ist sie jedoch mehr als gewachsen.
After the heart attack, his strange behavior worsened.	Nach dem Herzinfarkt verschlimmerte sich sein seltsames Verhalten.
The team did an incredible job.	Das Team hat einen unglaublichen Job gemacht.
It seemed that much of the audience had left.	Es schien, dass ein Großteil des Publikums gegangen war.
I want someone to tell me what to do.	Ich möchte, dass mir jemand sagt, was ich tun soll.
Not a single problem with the machine.	Kein einziges Problem mit der Maschine.
Anyway, he had found something.	Jedenfalls hatte er etwas gefunden.
Until their cases are heard by a judge.	Bis ihre Fälle von einem Richter angehört werden.
I click log out and nothing happens.	Ich klicke auf Abmelden und es passiert nichts.
I want to be open about physical pain.	Ich möchte offen mit körperlichen Schmerzen umgehen.
The cause is still under investigation.	Die Ursache wird noch untersucht.
The reason is as follows.	Der Grund ist wie folgt.
He sits.	Er sitzt.
Or at least she believed so.	Oder zumindest glaubte sie das.
However, powerful industrial forces managed to thwart the effort.	Mächtigen Kräften der Industrie gelang es jedoch, die Bemühungen zunichte zu machen.
Thanks for any help.	Vielen Dank für jede Hilfe.
He introduced himself to both of them.	Er stellte sich beiden vor.
In fact it was ten.	Tatsächlich waren es zehn.
He had said enough.	Er hatte genug gesagt.
They're going to buy the stuff anyway.	Sie werden das Zeug sowieso kaufen.
It couldn't be otherwise.	Es konnte nicht anders sein.
However, the difference is not very significant.	Der Unterschied ist jedoch nicht sehr signifikant.
That can be difficult.	Das kann schwierig sein.
It came towards him.	Es kam auf ihn zu.
It was serious.	Es war ernst.
Men and boys in this situation can face many problems.	Männer und Jungen in dieser Situation können mit vielen Problemen konfrontiert sein.
He looked at the glass for a long time.	Er betrachtete das Glas lange.
I never get in trouble.	Ich komme nie in Schwierigkeiten.
run and hide.	Rennen und verstecken.
And she believed them.	Und sie glaubte ihnen.
Obviously that wasn't true anymore.	Offensichtlich stimmte das nicht mehr.
She fell and injured her right arm and side.	Sie stürzte und verletzte sich am rechten Arm und an der Seite.
It was dark.	Es war dunkel.
I could hardly stand it.	Ich konnte es kaum aushalten.
In the mornings and the evenings.	Morgens und abends.
The thing is.	Die Sache ist.
Let them know you're there to find them.	Lassen Sie sie wissen, dass sie da sind, um sie zu finden.
Data collected and statistical analysis performed.	Gesammelte Daten und durchgeführte statistische Analysen.
If you only knew.	Wenn du nur wüsstest.
It gives us a safe feeling.	Es gibt uns ein sicheres Gefühl.
Well, half.	Naja, die Hälfte.
I just met her.	Ich habe sie gerade getroffen.
He had bright blue eyes and wore a tight black shirt.	Er hatte strahlend blaue Augen und trug ein enges schwarzes Hemd.
I had to stop now.	Ich musste jetzt aufhören.
I'm not sure about this one.	Ich bin mir bei diesem nicht sicher.
It was not said by how many.	Es wurde nicht gesagt, von wie vielen.
Neither of us wanted to leave the other at this point.	Keiner von uns wollte zu diesem Zeitpunkt den anderen verlassen.
I felt hard like nobody could hurt me.	Ich fühlte mich hart, als könnte mir niemand etwas antun.
Which is actually pretty obvious.	Was eigentlich ziemlich offensichtlich ist.
The film has to look good and be good to get results.	Der Film muss gut aussehen und gut sein, um Ergebnisse zu erzielen.
I don't know where to find him.	Ich weiß nicht, wo ich ihn finden soll.
And here you come.	Und hier kommst du.
I like danger, but I'm not a bad boy.	Ich mag Gefahr, bin aber kein böser Junge.
The cards were chosen at random and the woman chose the language herself.	Die Karten wurden zufällig ausgewählt und die Frau wählte die Sprache selbst aus.
I try to walk with my head held high.	Ich versuche, mit erhobenem Kopf zu gehen.
Football matches were held throughout the fall.	Fußballspiele fanden den ganzen Herbst über statt.
The proposed training program focuses on the science of health behavior.	Das vorgeschlagene Schulungsprogramm konzentriert sich auf die Wissenschaft des Gesundheitsverhaltens.
He started running again, faster, more determined.	Er begann wieder zu laufen, schneller, entschlossener.
The two moved in silence, each lost in his own thoughts.	Die beiden bewegten sich schweigend, jeder in seine eigenen Gedanken versunken.
Concerns grew that more resources would be needed.	Bedenken wuchsen, dass mehr Ressourcen benötigt würden.
They think that being normal is not normal.	Sie denken, dass es nicht normal ist, normal zu sein.
But someone has to speak up.	Aber jemand muss sich zu Wort melden.
All companies have work to do.	Alle Unternehmen haben zu tun.
I only found out a week ago.	Ich habe es erst vor einer Woche erfahren.
It is not much.	Es ist nicht viel.
I have something to say.	Ich habe etwas zu sagen.
They are easy.	Sie sind einfach.
property not family.	Eigentum nicht Familie.
I was a young mother and quickly became a single mother.	Ich war eine junge Mutter und schnell eine alleinerziehende Mutter.
This is the world for being who you are.	Dies ist die Welt, um zu sein, wer du bist.
This and my big mouth.	Diese und meine große Klappe.
Powerful.	Mächtig.
Making such stories is now impossible.	Solche Geschichten zu machen, ist jetzt unmöglich.
Three more days and we're done here.	Noch drei Tage und wir sind hier fertig.
But in a way, these are the lucky ones.	Doch in gewisser Weise sind dies die Glücklichen.
I've never had that before.	Das hatte ich noch nie.
But in strength it is a failure.	Aber in der Stärke ist es ein Fehlschlag.
Many people are surprised why.	Viele Leute sind überrascht, warum.
I'll come back to that later.	Ich komme später darauf zurück.
I would have to do something about it.	Ich würde etwas dagegen tun müssen.
No, he is not available now.	Nein, er ist jetzt nicht verfügbar.
People don't respect him.	Die Leute respektieren ihn nicht.
But there was a big catch.	Aber es gab einen großen Haken.
A big part of looking like a man was gone.	Ein großer Teil davon, wie ein Mann auszusehen, war weg.
I grabbed the back of your head and pulled you towards me.	Ich packte deinen Hinterkopf und zog dich an mich heran.
But that would buy us time.	Aber das würde uns Zeit verschaffen.
In the fourth part we present the most important results of the work.	Im vierten Teil stellen wir die wichtigsten Ergebnisse der Arbeit vor.
He was one of the few who couldn't advance.	Er war einer der wenigen, die nicht weiterkommen konnten.
I made him work for it.	Ich habe ihn dafür arbeiten lassen.
I'm sure of it.	Ich bin mir dessen sicher.
What you do is push it.	Was Sie tun, ist es zu pushen.
i can do it again	Ich kann es wieder tun.
No different from me.	Nicht anders als ich.
Take shoes for example.	Nehmen Sie zum Beispiel Schuhe.
Whatever you are looking for.	Was auch immer Sie suchen.
Off street parking.	Parken abseits der Straße.
And problems are sure to follow.	Und Probleme werden sicher folgen.
I think that complicates things.	Ich denke, das macht die Sache komplizierter.
Yes, they still exist, and they can be pretty cheap.	Ja, es gibt sie noch, und sie können ziemlich billig sein.
I received my order on time in excellent condition.	Ich habe meine Bestellung pünktlich in ausgezeichnetem Zustand erhalten.
And that she was not withholding information.	Und dass sie keine Informationen zurückhielt.
How she lost herself in music and became herself.	Wie sie sich in der Musik verlor und sie selbst wurde.
Don't look associated.	Sieh nicht assoziiert aus.
He can win.	Er kann gewinnen.
But there is another thing that is difficult to understand.	Aber es gibt eine andere Sache, die schwer zu verstehen ist.
I like having him around.	Ich habe ihn gerne um mich.
So the walk started late, there was no explanation.	Der Spaziergang begann also spät, es gab keine Erklärung.
These two things were not the same.	Diese beiden Dinge waren nicht dasselbe.
Thanks for the ideas!.	Danke für die Ideen!.
I accept the gift.	Ich nehme das Geschenk an.
In the end, his perspective would win out.	Am Ende würde seine Perspektive siegen.
Talk about current events.	Sprechen Sie über aktuelle Ereignisse.
Could not be better.	Könnte nicht besser sein.
I've seen worse.	Ich habe Schlimmeres gesehen.
Participants gave informed written consent.	Die Teilnehmer gaben eine informierte schriftliche Zustimmung.
This shows a lack of demand at higher levels.	Dies zeigt einen Mangel an Nachfrage auf höheren Ebenen.
They remain in this stage for up to three years.	Sie verbleiben bis zu drei Jahre in diesem Stadium.
Let me know how this works for you.	Lassen Sie mich wissen, wie das für Sie funktioniert.
We never would have thought that.	Das hätten wir nie gedacht.
I am very upset about this.	Ich bin sehr verärgert darüber.
It doesn't need anything else.	Es braucht kein anderes.
It wasn't her car.	Es war nicht ihr Auto.
He might make the right decisions but will lose overall.	Er trifft vielleicht die richtigen Entscheidungen, wird aber insgesamt verlieren.
There are no other options.	Es gibt keine anderen Optionen.
It's education without a heart.	Es ist Bildung ohne Herz.
He was really handsome.	Er sah wirklich gut aus.
All right, get out of here.	In Ordnung, verschwinde von hier.
I'm glad they can't see me lying here.	Ich bin froh, dass sie mich hier nicht liegen sehen können.
After your first letter of your last name.	Nach Ihrem Anfangsbuchstaben Ihres Nachnamens.
Unfortunately, this is not the case.	Leider ist das nicht der Fall.
You can use just these solutions and a spotting plate.	Sie können nur diese Lösungen und eine Tüpfelplatte verwenden.
Some women help me down the steps.	Einige Frauen helfen mir die Stufen hinunter.
I'll be there.	Ich werde dort sein.
First name only.	Nur der Vorname.
I failed and ended up looking at him.	Ich scheiterte und musste ihn schließlich ansehen.
There had been no choice.	Es hatte keine Wahl gegeben.
I couldn't get over the size of his hands.	Ich kam nicht über die Größe seiner Hände hinweg.
This means that several data sets become one.	Das heißt, aus mehreren Datensätzen wird einer.
So you have to calculate that.	Das musst du also einkalkulieren.
I cant wait any longer.	Ich kann nicht länger warten.
I'm not sure how to explain that.	Ich bin mir nicht sicher, wie das zu erklären ist.
The account could not be verified.	Das Konto konnte nicht bestätigt werden.
I live in the moment, take things as they come.	Ich lebe im Moment, nehme die Dinge wie sie kommen.
I hope you found this useful.	Ich hoffe, Sie fanden das nützlich.
Besides, you will never have known love.	Außerdem wirst du nie Liebe gekannt haben.
He can't wait for a shot any longer.	Er kann nicht länger auf einen Schuss warten.
Throughout the war it had become possible.	Während des ganzen Krieges war es möglicher geworden.
I couldn't find anything about the dish itself.	Über das Gericht selbst konnte ich nichts finden.
But she couldn't see anything.	Aber sie konnte nichts sehen.
You would also get one if you tried to set this property.	Sie würden auch eine erhalten, wenn Sie versuchen würden, diese Eigenschaft festzulegen.
I would have liked to show you one day.	Ich hätte es dir gerne eines Tages gezeigt.
In such applications, the load is relatively constant.	Bei solchen Anwendungen ist die Last relativ konstant.
He was sitting at the next table playing cards.	Er saß am Nebentisch und spielte Karten.
Not many are up to that.	Dem sind nicht viele gewachsen.
But you, well.	Aber Sie, na ja.
So this is just the beginning.	Dies ist daher erst der Anfang.
Property has to pay a large amount for driving without insurance.	Eigentum muss einen großen Betrag für das Fahren ohne Versicherung bezahlen.
Go for a run twice a week.	Gehen Sie zweimal pro Woche laufen.
Plain and simple.	Schlicht und einfach.
The answer is six.	Die Antwort ist sechs.
Suddenly control is taken away.	Plötzlich wird die Kontrolle weggenommen.
time with family.	Zeit mit der Familie.
That took some pressure.	Das nahm etwas Druck.
I have to say this was well done for what it's worth.	Ich muss sagen, das war gut gemacht für das, was es wert ist.
Surface must be clean and solid.	Oberfläche muss sauber und fest sein.
I'm sorry, man.	Tut mir leid, Mann.
Nobody else died.	Niemand sonst starb.
Generally a bad time for everyone around me.	Im Allgemeinen eine schlechte Zeit für alle um mich herum.
He is not at home.	Er ist nicht im Haus.
She took the money she had saved and left the house.	Sie nahm das gesparte Geld und verließ das Haus.
Accept your age and then dress accordingly.	Akzeptiere dein Alter und kleide dich dann entsprechend.
Use it as an opportunity to improve.	Nutzen Sie es als Chance, sich zu verbessern.
They couldn't hear me.	Sie konnten mich nicht hören.
You have two days now.	Du hast jetzt zwei Tage.
That they shouldn't hurt him.	Dass sie ihn nicht verletzen sollten.
All events are public.	Alle Veranstaltungen sind öffentlich.
You don't stop when you're tired.	Du hörst nicht auf, wenn du müde bist.
Or maybe too much.	Oder vielleicht zu viel.
Thank you for the chance to win.	Vielen Dank für die Gewinnchance.
Horses are different.	Pferde sind anders.
Your approach is so quiet.	Ihre Annäherung ist so still.
He had to get it out.	Er musste es raus.
That was a great art journey for us.	Das war eine große Kunstreise für uns.
Repeat left.	Links wiederholen.
Really nobody saw this coming.	Das hat wirklich niemand kommen sehen.
There is no addition.	Es gibt keinen Zusatz.
I just want to get my friends out.	Ich will nur meine Freunde rausholen.
Since the variable interest rate is still selected in the network.	Da wird noch der variable Zinssatz ins Netz gewählt.
But it wasn't true.	Aber es stimmte nicht.
Today is a new day.	Heute ist ein neuer Tag.
Shortly afterwards he is arrested.	Kurz darauf wird er festgenommen.
I couldn't find anything that even came close.	Ich konnte nichts finden, was dem auch nur nahe kam.
I won't ask any questions.	Ich werde keine Fragen stellen.
The second project is the web application.	Das zweite Projekt ist die Webanwendung.
Two examples will suffice.	Zwei Beispiele genügen.
He worked in many jobs.	Er arbeitete in vielen Berufen.
It was his home.	Es war sein Zuhause.
But people have to die.	Aber Menschen müssen sterben.
Losing a young child is more than most can bear.	Ein junges Kind zu verlieren ist mehr, als die meisten ertragen können.
I've added this so others can point in the same direction.	Ich habe dies hinzugefügt, damit andere in die gleiche Richtung weisen können.
But she.	Aber sie.
I have to talk to you.	Ich muss mit dir sprechen.
Unfortunately, that was the case this time.	Diesmal war es leider so.
The kid is gone, gone.	Das Kind ist weg, weg.
My first husband was not a good man for me.	Mein erster Mann war kein guter Mann für mich.
The couple is silent.	Das Paar schweigt.
The same effect is created by temporal distance.	Der gleiche Effekt wird durch die zeitliche Entfernung erzeugt.
And there she was, in my house.	Und da war sie, in meinem Haus.
So that means he chose to wait.	Das heißt also, er entschied sich zu warten.
I think it's a great database for many purposes.	Ich denke, es ist eine großartige Datenbank für viele Zwecke.
It could be everyone.	Es kann jeden treffen.
There were too many, beset by too many others.	Es waren zu viele, bedrängt von zu vielen anderen.
I wish you were here.	Ich wünschte, du wärst hier.
You can call it whatever you want, they just said never die.	Du kannst es nennen wie du willst, sie sagten nur nie sterben.
This requires some playing and testing.	Dies erfordert einiges Spielen und Testen.
She can't claim to be surprised.	Überraschung kann sie nicht beanspruchen.
He's just not ready.	Er ist einfach nicht bereit.
This place couldn't have been better.	Dieser Ort hätte nicht besser sein können.
information about your task.	Informationen zu Ihrer Aufgabe.
You go ahead and save these children.	Du gehst weiter und rettest diese Kinder.
It is not clear in which part of the body.	Es ist nicht klar, in welchem ​​​​Teil des Körpers.
Accordingly, it limits the statistical significance of the study.	Dementsprechend schränkt es die statistische Aussagekraft der Studie ein.
Players can be as crazy as they want.	Spieler können so verrückt sein, wie sie wollen.
I turned and saw a woman running towards me with open arms.	Ich drehte mich um und sah eine Frau mit offenen Armen auf mich zurennen.
Everything was oddly familiar.	Alles war auf seltsame Weise vertraut.
Don't get stuck on a topic.	Bleib nicht an einem Thema hängen.
Otherwise you will lose the program forever.	Andernfalls verlieren Sie das Programm für immer.
And knew she would never escape it.	Und wusste, dass sie dem niemals entkommen würde.
It just seemed possible to me.	Es schien mir einfach möglich.
For personal reasons.	Aus persönlichen Gründen.
She let her sleep in her room.	Sie ließ sie bei sich im Zimmer schlafen.
They hadn't left anything behind.	Sie hatten nichts zurückgelassen.
He could care less about the color source.	Er könnte sich weniger um die Farbquelle kümmern.
She did not ask for her own children.	Sie bat nicht um ihre eigenen Kinder.
Then we met in the bathroom.	Dann trafen wir uns im Badezimmer.
Father doesn't seem to be able to control her anymore.	Vater scheint sie nicht mehr kontrollieren zu können.
I still don't know how many times he was married.	Ich weiß immer noch nicht, wie oft er verheiratet war.
How you appear in the world.	Wie du in der Welt auftauchst.
I'm telling you, they looked pretty scared.	Ich sage Ihnen, sie sahen ziemlich verängstigt aus.
However, these reduced values ​​were still significantly higher than those of the controls.	Diese reduzierten Werte waren jedoch immer noch signifikant höher als die der Kontrollen.
It is the living who do not release the dead.	Es sind die Lebenden, die die Toten nicht freilassen.
These things are very important.	Diese Dinge sind sehr wichtig.
Suddenly he didn't care what they thought.	Plötzlich war es ihm egal, was sie dachten.
Finally, an exam must be valid in context.	Schließlich muss eine Prüfung im Zusammenhang gültig sein.
And she couldn't understand the pain.	Und sie konnte den Schmerz nicht verstehen.
Nothing on this website should be construed as legal advice.	Nichts auf dieser Website sollte als Rechtsberatung verstanden werden.
We have no time.	Wir haben keine Zeit.
They show through their actions that they enjoy it.	Sie zeigen durch ihre Handlungen, dass sie Spaß daran haben.
The secret service took up half the room.	Der Geheimdienst nahm den halben Raum ein.
I looked at the child again.	Ich sah das Kind noch einmal an.
That's certainly how we could see things.	So könnten wir die Dinge sicherlich sehen.
Everything is fair game.	Alles ist Freiwild.
He didn't know if he could still endure this existence.	Er wusste nicht, ob er diese Existenz noch ertragen konnte.
This is just amazing.	Das ist einfach toll.
Hear what they hear.	Hören Sie, was sie hören.
He got up immediately.	Er stand sofort auf.
All that is required for success is knowledge and hard work.	Alles, was für den Erfolg benötigt wird, ist Wissen und harte Arbeit.
These people may never happen.	Diese Leute werden vielleicht nie passieren.
She's just a little far away from me.	Sie ist nur ein bisschen zu weit weg von mir.
Images require one type of development, while sound requires another.	Bilder erfordern eine Art der Entwicklung, während Ton eine andere erfordert.
Her arms opened.	Ihre Arme öffneten sich.
If at all, then certainly no more.	Wenn überhaupt, dann sicher nicht mehr.
But he was still too green to understand that.	Aber er war noch zu grün, um das zu verstehen.
Besides, we need the money.	Außerdem brauchen wir das Geld.
Not worth the cost.	Die Kosten nicht wert.
I've attached her email below so you can see her notes.	Ich habe ihre E-Mail unten angehängt, damit Sie ihre Notizen sehen können.
The week is not described.	Die Woche wird nicht beschrieben.
It's not fair that she's hiding it from me.	Es ist nicht fair, dass sie es mir verheimlicht.
I get along well with him.	Ich verstehe mich gut mit ihm.
Damn, everything was wrong.	Verdammt, alles war falsch.
You count a certain number of animals per area or period.	Sie zählen eine bestimmte Anzahl von Tieren pro Gebiet oder Zeitraum.
I had seen enough.	Ich hatte genug gesehen.
That night was big.	Diese Nacht war groß.
Not without her by his side.	Nicht ohne sie an seiner Seite.
One way or another, she will return to her own kind.	Auf die eine oder andere Weise wird sie zu ihresgleichen zurückkehren.
Come and sit with me at this table.	Komm und setz dich zu mir an diesen Tisch.
And they're not watching anyway.	Und sie schauen sowieso nicht zu.
This is what your work should look like.	So soll ihre Arbeit aussehen.
So that you feel comfortable right from the start.	Damit Sie sich von Anfang an wohl fühlen.
Home rule is over.	Die Hausherrschaft ist vorbei.
They agreed to let the judge decide where the child will live.	Sie einigten sich darauf, den Richter entscheiden zu lassen, wo das Kind leben wird.
I've seen him do things to people that are beyond evil.	Ich habe gesehen, wie er Menschen Dinge angetan hat, die über das Böse hinausgehen.
Rich, thank you for that.	Rich, vielen Dank dafür.
He would read a lot.	Er würde viel lesen.
But of course that has never been the case.	Aber das war natürlich noch nie der Fall.
The work can be carried out dry or wet.	Die Arbeiten können trocken oder nass durchgeführt werden.
The numbers indicate the collection round in each year.	Die Zahlen geben die Sammelrunde in jedem Jahr an.
But it's only for higher education.	Aber es ist nur für die Hochschulbildung.
With you here, they won't come back.	Mit dir hier werden sie nicht zurückkommen.
It's a very recent development.	Es ist eine sehr junge Entwicklung.
But it's best as it is.	Aber es ist am besten so wie es ist.
Maybe the taste needs improvement.	Vielleicht muss der Geschmack verbessert werden.
This helps a lot when working with them.	Das hilft sehr bei der Arbeit mit ihnen.
Something only two other people in the world know.	Etwas, das nur zwei andere Menschen auf der Welt wissen.
They call the solution the problem.	Sie nennen die Lösung das Problem.
That makes me nervous.	Das macht mich nervös.
I could use that.	Das könnte ich verwenden.
The opposite side was lower.	Die gegenüberliegende Seite war niedriger.
It could happen.	Es könnte passieren.
They didn't catch me.	Mich haben sie nicht erwischt.
That a picture can save her and that's it.	Dass ein Bild sie retten kann und das war's.
Women must have money.	Frauen müssen Geld haben.
And he had to take a moment to slow his breathing.	Und er musste sich einen Moment Zeit nehmen, um seine Atmung zu verlangsamen.
It was done.	Es war erledigt.
He had read it.	Er hatte es gelesen.
There is no confusion.	Es gibt keine Verwirrung.
All of our lives will end the same way.	Unser aller Leben wird auf die gleiche Weise enden.
You have done a very bad job.	Sie haben einen sehr schlechten Job gemacht.
Otherwise they run away, which is not good.	Sonst laufen sie weg, was nicht gut ist.
Music is me being me trying to get higher.	Musik ist, dass ich ich bin und versuche, höher zu kommen.
You cannot change your own group.	Die eigene Gruppe kann nicht geändert werden.
God knows if anyone has ever enjoyed reading, it's me.	Gott weiß, wenn jemand jemals gerne gelesen hat, dann ich.
She glanced at the number and switched it off.	Sie warf einen Blick auf die Nummer und schaltete sie aus.
And some man on the street even tried to date her.	Und irgendein Mann auf der Straße versuchte sogar, mit ihr auszugehen.
Everyone present knew it.	Alle Anwesenden wussten es.
I had no reason to worry.	Ich hatte keinen Grund zur Sorge.
Of course it has to be legal.	Es muss natürlich legal sein.
I don't get any real feedback.	Ich bekomme kein wirkliches Feedback.
Below is a small example of what it might look like.	Nachfolgend ein kleines Beispiel, wie es aussehen könnte.
He was probably injured.	Wahrscheinlich war er verletzt.
You can decide which ones you eat and how much.	Sie können entscheiden, welche Sie essen und wie viel.
No, don't die of shock at that statement, it's possible.	Nein, stirb nicht vor Schock bei dieser Aussage, das ist möglich.
Some are, some aren't.	Manche sind es, manche nicht.
Believe.	Glauben Sie.
Come to the safe room.	Kommen Sie in den sicheren Raum.
But good players take those moments.	Aber gute Spieler nehmen sich diese Momente.
She couldn't train it away anymore.	Sie konnte es nicht mehr wegtrainieren.
I thought about how we can make these people happy.	Ich habe mir überlegt, wie wir diesen Leuten eine Freude machen können.
I trusted him.	Das habe ich ihm zugetraut.
And then it would all have been over.	Und dann wäre alles vorbei gewesen.
Much remains to be done.	Es bleibt noch viel zu tun.
So he asked me to do the job.	Also bat er mich, den Job zu machen.
I don't want winter this year.	Ich möchte dieses Jahr keinen Winter haben.
It would only waste energy that she might need.	Es würde nur Energie verschwenden, die sie vielleicht brauchte.
And after two or three months your hair will start to grow again.	Und nach zwei oder drei Monaten beginnt Ihr Haar wieder zu wachsen.
Which was a bit sad.	Was ein bisschen traurig war.
A few days of rest will do you good.	Ein paar Tage Ruhe werden Ihnen gut tun.
But don't be too quick to judge.	Aber urteilen Sie nicht zu schnell.
Put yourself in their place.	Versetzen Sie sich in ihre Lage.
He left everything in place.	Der hat alles an Ort und Stelle gelassen.
No conflict of interest reported.	Kein Interessenkonflikt gemeldet.
Her eyes are for her husband.	Ihre Augen sind für ihren Mann.
You now have numerous options to choose the direction.	Sie haben jetzt zahlreiche Möglichkeiten zur Auswahl der Richtung.
This result can be understood as follows.	Dieses Ergebnis kann wie folgt verstanden werden.
Step into his world if you want.	Tritt ein, wenn du willst in seine Welt.
So a lot of struggle.	Also sehr viel Kampf.
Nobody was rich.	Niemand war reich.
All statistical differences from the control are indicated.	Alle statistischen Unterschiede zur Kontrolle sind angegeben.
Bring the box here.	Bring die Kiste her.
We were so close with that.	Damit waren wir schon mal so nah dran.
Employees as well as customers, family and friends joined.	Mitarbeiter sowie Kunden, Familie und Freunde schlossen sich an.
It doesn't matter what disease it is.	Dabei spielt es keine Rolle, um welche Krankheit es sich handelt.
Here she felt confused.	Hier fühlte sie sich verwirrt.
In other words, there is a lot of meat left over.	Mit anderen Worten, es bleibt viel Fleisch übrig.
This credit only covers tariff costs.	Diese Gutschrift deckt nur die Tarifkosten ab.
It takes some people a while to learn.	Manche Leute brauchen eine Weile, um es zu lernen.
Humans eat both plants and animals.	Menschen essen sowohl Pflanzen als auch Tiere.
I like it when everyone has a good time together.	Ich mag es, wenn alle zusammen eine gute Zeit haben.
Crazy about it.	Verrückt danach.
In hand to offer our customers great services that meet their needs.	In der Hand, um unseren Kunden großartige Dienstleistungen zu bieten, die ihren Bedürfnissen entsprechen.
His smile was wide.	Sein Lächeln war breit.
We are not finished yet.	Wir sind noch nicht fertig.
No, she didn't take after her father.	Nein, sie ist nicht nach ihrem Vater gekommen.
It can be very dark.	Es kann sehr dunkel sein.
I trust him.	Ich traue ihm zu.
Nobody comes back from that.	Davon kommt niemand zurück.
I agree on this point.	Ich stimme diesem Punkt zu.
We will no longer be ignored.	Wir werden nicht länger ignoriert.
He shot another boy.	Er hat einen anderen Jungen erschossen.
The night after, there was another child.	In der Nacht danach war da noch ein Kind.
We're giving away five.	Wir geben fünf ab.
Some were still very angry.	Einige waren immer noch sehr wütend.
I hope he doesn't feel responsible for what happened.	Ich hoffe, er fühlt sich nicht verantwortlich für das, was passiert ist.
He wasn't quite finished with his story.	Er war noch nicht ganz fertig mit seiner Geschichte.
He would sleep through this one.	Er würde diese hier verschlafen.
Here it goes.	Da geht es.
This could not be denied.	Dies konnte nicht geleugnet werden.
Maybe you find it different.	Vielleicht finden Sie es anders.
There stood his father.	Da stand sein Vater.
Only four were made.	Nur vier wurden gemacht.
I got this some time ago.	Ich habe das vor einiger Zeit bekommen.
And she did, she proved it.	Und das tat sie, sie bewies es.
When she had her first blood she ran to me.	Als sie ihr erstes Blut hatte, rannte sie zu mir.
No, she spoke of love, and love has no price.	Nein, sie sprach von Liebe, und Liebe hat keinen Preis.
I couldn't ask for the same time-out.	Ich konnte nicht um die gleiche Auszeit bitten.
i thought it would be funny	Ich dachte, es wäre lustig.
Well, here's the same advice for you.	Nun, hier ist der gleiche Rat für Sie.
She told me she had other plans that didn't include me.	Sie erzählte mir, dass sie andere Pläne gemacht hatte, die mich nicht einschlossen.
If that's what you need, it'll be that easy to get hold of.	Wenn es das ist, was Sie brauchen, wird es so einfach zu erreichen sein.
This article aims to help you with the latter.	Dieser Artikel soll Ihnen bei letzterem helfen.
You know it and you didn't go there.	Du weißt es und bist nicht dorthin gegangen.
That was a political act.	Das war ein politischer Akt.
We can come back to that.	Darauf können wir zurückkommen.
This is where the actual selection begins.	Hier beginnt die eigentliche Auswahl.
It had been weeks and they hadn't been found.	Es war Wochen her und sie waren nicht gefunden worden.
As if that were possible.	Als ob das möglich wäre.
It lets you decide what means the most to you.	Es lässt dich entscheiden, was dir am meisten bedeutet.
After we're done, nobody says anything for a minute.	Nachdem wir fertig sind, sagt niemand eine Minute lang etwas.
ran in.	lief ein.
You did a wonderful job.	Du hast einen wunderbaren Job gemacht.
I wasn't responsible at the time.	Ich war damals nicht zuständig.
I'm pretty good at that now.	Darin bin ich jetzt ziemlich gut aufgehoben.
I really needed someone to talk to.	Ich brauchte wirklich jemanden zum Reden.
You said it.	Du sagst es.
A great understanding.	Ein großes Verständnis.
Turn the heat down to low.	Drehen Sie die Hitze auf niedrig.
This might be a first for me.	Das ist vielleicht eine Premiere für mich.
When the sun shines, this is what you get.	Wenn die Sonne scheint, bekommst du das.
you come back	Sie kommen zurück.
If she hit someone, they would fall to the ground and stay there.	Wenn sie jemanden schlug, ging er zu Boden und blieb liegen.
Not that it would have made a difference.	Nicht, dass es einen Unterschied gemacht hätte.
stick to fresh	Bleib bei frisch.
Family flowers only.	Nur Familienblumen.
He would fight forever.	Er würde ewig kämpfen.
But it doesn't stay put.	Aber es bleibt nicht liegen.
For the performance she saw last night.	Für die Aufführung, die sie letzte Nacht gesehen hatte.
We're not the kind of people to do that.	Wir sind nicht die Art von Menschen, die so etwas tun.
It doesn't mean anything.	Es hat nichts zu bedeuten.
you and she play	Du und sie spielen.
He believed in this school.	Er glaubte an diese Schule.
Report back here if you find anything.	Melde dich hier wieder, wenn du etwas findest.
The authors among them naturally fear a loss for their trade.	Die Autoren unter ihnen befürchten natürlich einen Verlust für ihr Gewerbe.
I have no idea what that is.	Ich habe keine Ahnung, was das ist.
Besides her recovery.	Neben ihrer Genesung.
But his mind is fixed.	Aber sein Verstand ist fixiert.
All parameters are shared across time steps.	Alle Parameter werden über Zeitschritte hinweg geteilt.
We checked the data for normal distribution.	Wir haben die Daten auf Normalverteilung geprüft.
However, there are other sources of noise.	Es gibt jedoch noch andere Geräuschquellen.
What we really see is what we believe.	Was wir wirklich sehen, ist das, was wir glauben.
It's here, in my hand.	Sie ist hier, in meiner Hand.
Usually it takes three, maybe four days.	Normalerweise dauert es drei, vielleicht vier Tage.
He had time to catch her before she got too far.	Er hatte Zeit, sie zu fangen, bevor sie zu weit kam.
He broke off, he held back.	Er brach ab, er hielt sich zurück.
I'm not the enemy you have to worry about.	Ich bin nicht der Feind, um den Sie sich Sorgen machen müssen.
The reality is of course very different.	Die Realität sieht natürlich ganz anders aus.
It happens every hour, every day.	Es passiert jede Stunde, jeden Tag.
Was killed in action.	Wurde im Einsatz getötet.
At least not really.	Jedenfalls nicht wirklich.
So let's not assume that what we do is our purpose.	Gehen wir also nicht davon aus, dass das, was wir tun, unser Zweck ist.
We need to know more about what the government is doing.	Wir müssen mehr darüber wissen, was die Regierung tut.
I will remember fully, but doubt it.	Ich werde mich vollständig erinnern, aber bezweifle es.
Either us or them.	Entweder wir oder sie.
Try to think ahead.	Versuchen Sie vorauszudenken.
They were the true Greens.	Sie waren die wahren Grünen.
There are only three ways out.	Es gibt nur drei Auswege.
Do your research and find out what is in season and when.	Recherchieren Sie und finden Sie heraus, was wann Saison hat.
The app has a variety of features.	Die App hat eine Vielzahl von Funktionen.
i get angry	Ich werde wütend.
His identity had never been established.	Seine Identität war nie festgestellt worden.
Everything works except the reading part with a specific method.	Alles funktioniert außer dem Leseteil mit einer bestimmten Methode.
However, it will be some time before these decisions affect supply.	Es wird jedoch einige Zeit dauern, bis sich diese Entscheidungen auf die Versorgung auswirken.
The story was completely wrong.	Die Geschichte war völlig falsch.
Beautiful movie stars.	Schöne Filmstars.
He was never trouble.	Er war nie Ärger.
The big problem is that the situation is still changing.	Das große Problem ist, dass sich die Situation noch ändert.
However, the response body is empty.	Der Antworttext ist jedoch leer.
To her right.	Zu ihrer Rechten.
It looks really good both outside and on me.	Es sieht sowohl draußen als auch an mir wirklich gut aus.
These four cases will be described.	Diese vier Fälle werden beschrieben.
But these are just allegations.	Aber das sind nur Behauptungen.
One patient had early failure.	Ein Patient hatte ein Frühversagen.
She studied it for a second.	Sie studierte es eine Sekunde lang.
And the second.	Und der zweite.
One would therefore expect these properties from an ideal cancer drug.	Von einem idealen Krebsmedikament würde man daher diese Eigenschaften erwarten.
I am not receiving any additional information.	Ich erhalte keine zusätzlichen Informationen.
She has to drink a lot.	Sie muss viel trinken.
The patients believed they had information that could help the students.	Die Patienten glaubten, dass sie Informationen hätten, die den Schülern helfen könnten.
Now they are ready to move on.	Jetzt sind sie bereit, weiterzumachen.
And we are here now.	Und wir sind jetzt hier.
But that seems like a waste of power.	Aber das scheint eine Verschwendung von Leistung zu sein.
But he kept his hand in place.	Aber er behielt seine Hand an Ort und Stelle.
i am the doctor	Ich bin der Arzt.
If the customer is wrong, tell them.	Wenn der Kunde falsch liegt, sagen Sie es ihm.
Yes, sometimes you have to tell people what to do.	Ja, manchmal müssen Sie den Leuten sagen, was sie tun sollen.
Of course he liked it.	Natürlich gefiel es ihm.
At least not since the last long trip.	Zumindest nicht seit der letzten langen Reise.
It's a time of love and hate, fear and danger.	Es ist eine Zeit der Liebe und des Hasses, der Angst und der Gefahr.
They appeared to have undressed.	Sie schienen ausgezogen zu sein.
So much was obvious and needed no discussion.	So viel war offensichtlich und bedurfte keiner Diskussion.
Other than that, not much for her.	Abgesehen davon nicht viel für sie.
She sounds like a girl who knows her own mind.	Sie klingt wie ein Mädchen, das seine eigene Meinung kennt.
There was no point in continuing to talk about it.	Es hatte keinen Sinn, weiter darüber zu reden.
Not many other people but they are out there.	Nicht viele andere Leute, aber sie sind da draußen.
You wait and see.	Sie warten und sehen.
Exactly the same amount is paid every month.	Jeden Monat wird genau der gleiche Betrag gezahlt.
I heard something like a.	Ich hörte so etwas wie ein.
It can never and should never be demanded or expected.	Es kann und sollte niemals verlangt oder erwartet werden.
Actually, this couldn't have happened.	Dies konnte eigentlich nicht geschehen sein.
You want to be ready to go.	Sie wollen startklar sein.
I will save you.	Ich werde dich retten.
No equipment is missing.	Es fehlt keine Ausrüstung.
And they got him.	Und sie haben ihn erwischt.
Variety reports that the agreement has ended.	Variety berichtet, dass die Vereinbarung beendet ist.
We'll be fine.	Uns wird es gut gehen.
But there are many others.	Aber es gibt noch viele andere.
This should be the eighth line.	Dies sollte die achte Zeile sein.
Contributed with technical support.	Mit technischem Support beigetragen.
There is nothing to change about that now.	Daran ist jetzt nichts zu ändern.
There was initial resistance.	Es gab anfänglichen Widerstand.
The second did.	Der zweite tat es.
You might even meet people.	Vielleicht triffst du sogar Leute.
But that is irrelevant to the argument.	Aber das spielt für die Argumentation keine Rolle.
They just drew some lines and placed a door there.	Sie haben nur ein paar Linien gezeichnet und dort eine Tür platziert.
A very thick drinking beer.	Ein sehr dickflüssiges Trinkbier.
Face forward, eyes determined.	Gesicht nach vorn, Augen entschlossen.
The first was a young, newly married couple.	Das erste war ein junges, frisch verheiratetes Paar.
that they would help me	Dass sie mir helfen würden.
His nose is badly broken and his sweet feelings were hurt.	Seine Nase ist schwer gebrochen und seine süßen Gefühle wurden verletzt.
A question formed in her mind.	Eine Frage formte sich in ihrem Kopf.
It's about changing things.	Es geht darum, Dinge zu verändern.
Get something out of me now, if you can.	Holen Sie jetzt noch etwas aus mir heraus, wenn Sie können.
Cases with unknown age and sex are excluded from the analysis.	Fälle mit unbekanntem Alter und Geschlecht werden von der Analyse ausgeschlossen.
Keep in mind that you may not have that much time.	Denken Sie daran, dass Sie möglicherweise nicht so viel Zeit haben.
Just the four of us.	Nur wir vier.
Two big ones with the work for his small crew.	Zwei große mit den Arbeiten für seine kleine Crew.
Never a repeat.	Nie eine Wiederholung.
Rarely it is not set.	Selten ist es nicht eingestellt.
His theory was based on natural selection.	Seine Theorie basierte auf natürlicher Auslese.
why is this happening	Warum passiert das.
She needs to hear it.	Sie muss es hören.
Everyone is trying to earn more money in this game.	Jeder versucht, in diesem Spiel mehr Geld zu verdienen.
Is life itself.	Ist das Leben selbst.
Many are cool.	Viele sind cool.
These children, one might assume, each had a different character.	Diese Kinder hatten, wie man annehmen kann, jedes einen anderen Charakter.
i want her so bad	Ich will sie so sehr.
Everyone wants to type you.	Jeder will dich tippen.
We're moving forward.	Wir bewegen uns vorwärts.
you don't speak	Sie sprechen nicht.
But if someone wants to help, that's cool.	Aber wenn jemand helfen will, ist das cool.
I put it there.	Ich habe es dort hingelegt.
Nothing can cause anything, in both cases.	Nichts kann etwas verursachen, in beiden Fällen.
I've never had before and saw no reason to start now.	Ich hatte noch nie zuvor und sah keinen Grund, jetzt damit anzufangen.
He would have grown up with it.	Er wäre damit aufgewachsen.
That's what the public wanted.	Das wollte die Öffentlichkeit.
The user can add as many as they like.	Der Benutzer kann beliebig viele hinzufügen.
I'm going to change into some different clothes just to be extra safe.	Ich werde ein paar andere Klamotten anziehen, nur um besonders sicher zu sein.
Nothing stands in the way of an interpretation.	Einer Interpretation steht nichts im Wege.
He had kept his own eyes closed.	Er hatte seine eigenen Augen geschlossen gehalten.
She would love a show like that.	Sie würde so eine Show lieben.
She was winterized.	Sie war winterfest.
But he said he was proud to have fought back.	Aber er sagte, er sei stolz darauf, sich gewehrt zu haben.
A safe against the wall was open.	Ein Safe an der Wand stand offen.
You just hide it.	Sie verstecken es nur.
Now comes the interesting part.	Jetzt kommt der interessante Teil.
For as many levels we have.	Für so viele Ebenen wir haben.
How the younger soldiers looked up at him.	Wie die jüngeren Soldaten zu ihm aufblickten.
That will cost.	Das wird kosten.
But he felt tomorrow would be too late.	Aber er hatte das Gefühl, morgen würde zu spät sein.
I pay close attention to every step of the process.	Ich achte sehr auf jeden Schritt des Prozesses.
On the third try, jump as high as possible.	Springe beim dritten Versuch so hoch wie möglich.
Were just the girls.	Waren nur die Mädchen.
You can apply the same logic.	Sie können die gleiche Logik anwenden.
The music was great and the band was very friendly.	Die Musik war großartig und die Band war sehr freundlich.
If you look out the window, there are no houses to be seen.	Wenn du aus dem Fenster schaust, sind keine Häuser zu sehen.
He had no social status.	Er hatte keinen sozialen Status.
I just wanted to go home.	Ich wollte nur zurück nach Hause.
Among other things.	Unter anderem.
The situation is as follows.	Die Situation ist wie folgt.
Patient and surgical characteristics were recorded.	Patienten- und Operationscharakteristika wurden aufgezeichnet.
Everyone made you play a little better.	Jeder hat dich ein bisschen besser spielen lassen.
No other word for it.	Kein anderes Wort dafür.
And it's amazing what the mind can do.	Und das ist so erstaunlich, was der Verstand tun kann.
But it has its return.	Aber es hat seine Rückkehr.
What great observations and what a great article.	Was für tolle Beobachtungen und was für ein toller Artikel.
you ignored me	Sie ignorierten mich.
Had done.	Getan hatte.
You can see inside things.	Sie können in die Dinge hineinsehen.
dogs for fun.	Hunde zum Spaß.
It's a more active role.	Es ist eine aktivere Rolle.
I'm not into this stuff.	Ich stehe nicht auf dieses Zeug.
But it doesn't work that well.	Es funktioniert aber nicht so gut.
We do what we said.	Wir tun, was wir gesagt haben.
But his mother will remember.	Aber seine Mutter wird sich erinnern.
Not much there.	Nicht viel da.
I'm the one who has to stay here.	Ich bin derjenige, der hier bleiben muss.
Then two hundred feet.	Dann zweihundert Fuß.
Make sure your file ends by calling mount at the end.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Datei endet, indem Sie am Ende die Bereitstellung aufrufen.
The world is not watching and will never stop.	Die Welt schaut nicht zu und wird niemals aufhören.
It never was.	Das war es nie.
you are us	Sie sind wir.
The three love me too.	Die drei lieben mich auch.
death to him.	Tod ihm.
You make friends easily here.	Sie bauen hier leicht Freunde auf.
And if you look around, there are cheap used equipment prices.	Und wenn Sie sich umschauen, gibt es günstige Gebrauchtgerätepreise.
You come with me.	Du kommst mit mir.
She considered falling in love.	Sie überlegte, sich zu verlieben.
But he was there all week.	Aber er war die ganze Woche da.
As for you, you were successful.	Was Sie betrifft, Sie waren erfolgreich.
I had this physical feeling that this wasn't for me.	Ich hatte dieses physische Gefühl, dass dies nicht das Richtige für mich war.
In the first half.	In der ersten Hälfte.
Then back to the office.	Dann zurück ins Büro.
long jump records.	Rekorde im Weitsprung.
We could never agree.	Wir konnten uns nie einig sein.
Nobody else has that advantage.	Niemand sonst hat diesen Vorteil.
Another leader came.	Ein weiterer Anführer kam.
No project was added to your solution.	Ihrer Lösung wurde kein Projekt hinzugefügt.
These systems are called systems with limited feedback.	Diese Systeme werden Systeme mit begrenzter Rückkopplung genannt.
It turns out they can smell better.	Es stellt sich heraus, dass sie besser riechen können.
I believe tests will prove otherwise.	Ich glaube, Tests werden das Gegenteil beweisen.
No, keep going.	Nein, geh weiter.
She felt something.	Sie fühlte etwas.
He had a strong feeling that he had to change something.	Er hatte das starke Gefühl, dass er etwas ändern musste.
They can be observed in a way we have never seen before.	Sie können auf eine Weise beobachtet werden, wie wir es noch nie zuvor gesehen hätten.
But we have a choice.	Aber wir haben die Wahl.
You guys are a good match, he told me this afternoon.	Ihr passt gut zusammen, sagte er heute Nachmittag zu mir.
He was so much fun.	Er hat so viel Spaß gemacht.
The same applies to political systems.	Dasselbe gilt für politische Systeme.
There are others out here.	Es gibt andere hier draußen.
When we had sex, it was everywhere.	Wenn wir Sex hatten, war es überall.
It wasn't a professional look.	Es war kein professioneller Look.
Not that they weren't loud.	Nicht, dass sie nicht laut gewesen wären.
I had this problem some time ago.	Ich hatte dieses Problem vor einiger Zeit.
You should have some questions for me.	Sie sollten einige Fragen an mich haben.
We are the opposite of you.	Wir sind das Gegenteil von Ihnen.
Of course he doesn't know.	Natürlich weiß er es nicht.
It really doesn't look good for me.	Bei mir sieht es wirklich nicht gut aus.
He had proposed to her and she had said yes.	Er hatte ihr einen Antrag gemacht und sie hatte Ja gesagt.
Keep it for reference.	Behalten Sie es als Referenz.
But I don't know how to say it.	Ich weiß aber nicht, wie ich es sagen soll.
I hope one day you will take my place.	Ich hoffe, Sie übernehmen eines Tages meine Rolle.
Let it sink in and bring your body back into balance.	Lassen Sie es wirken und bringen Sie Ihren Körper wieder ins Gleichgewicht.
The same smile he had when he told me his name.	Das gleiche Lächeln, das er hatte, als er mir seinen Namen sagte.
That may be true today.	Das mag heute stimmen.
I don't mean ours.	Ich meine nicht unsere.
The code is the same.	Der Code ist derselbe.
He opened the door and entered.	Er öffnete die Tür und trat ein.
He hadn't had a chance, poor fellow.	Er hatte keine Chance gehabt, der arme Kerl.
Unfortunately, very little of what he says is dirty.	Leider ist sehr wenig von dem, was er sagt, schmutzig.
Information on the samples included in this study.	Informationen zu den in dieser Studie enthaltenen Proben.
But he died before he could tell anyone.	Aber er starb, bevor er es jemandem sagen konnte.
It happened here, now, in front of him.	Es geschah hier, jetzt, vor ihm.
Now look at my hands.	Sehen Sie sich jetzt meine Hände an.
I don't want to give it back.	Zurückgeben möchte ich es nicht.
Most teams have one feature back, they have two.	Die meisten Teams haben ein Feature zurück, sie haben zwei.
And again it was gone after sleeping.	Und wieder war es nach dem Schlafen weg.
Put your people back to work.	Setzen Sie ihre Leute wieder an die Arbeit.
My driver didn't have a press card.	Mein Fahrer hatte keinen Presseausweis.
She started to get up.	Sie begann aufzustehen.
You're just someone who wants to know what's going on there.	Du bist nur jemand, der wissen will, was dort vor sich geht.
The dark gives way to the light.	Das Dunkel weicht dem Licht.
Give people a chance to talk about what worries them.	Geben Sie den Menschen die Möglichkeit, darüber zu sprechen, worüber sie sich Sorgen machen.
Just one question.	Nur eine Frage.
He has to do it his way.	Er muss es auf seine Art machen.
Women in particular are used to putting other people above themselves.	Vor allem Frauen sind es gewohnt, andere Menschen über sich selbst zu stellen.
They stayed two or three hours.	Sie blieben zwei oder drei Stunden.
To think, act and feel.	Zum Denken, Handeln und Fühlen.
Turn off your cell phone.	Schalten Sie Ihr Handy aus.
They're just the most obvious starting point.	Sie sind nur der offensichtlichste Ausgangspunkt.
This approach can therefore be considered the gold standard.	Dieser Ansatz kann daher als Goldstandard angesehen werden.
Another opening began to form in the street.	Eine weitere Öffnung begann sich in der Straße zu bilden.
We'll be right back.	Wir sind gleich zurück.
He walked closer to her and held out his hand.	Er ging näher zu ihr und streckte seine Hand aus.
He totally failed.	Es ist ihm total misslungen.
To her left.	Zu ihrer Linken.
I open my mouth, close it, can't speak.	Ich öffne meinen Mund, schließe ihn, kann nicht sprechen.
This appeal followed in due course.	Dieser Appell folgte zu gegebener Zeit.
This can happen up to every five seconds.	Dies kann bis zu alle fünf Sekunden geschehen.
A very, very expensive price.	Ein sehr, sehr teurer Preis.
Now it's out of the question.	Jetzt kommt es nicht mehr in Frage.
I decided to move out and figure out what to do later.	Ich beschloss, auszuziehen und herauszufinden, was ich später tun sollte.
I had a good time with my family and my dog.	Ich hatte eine gute Zeit mit meiner Familie und meinem Hund.
It's up to you to know.	Es liegt an Ihnen, es zu wissen.
You can't force it.	Du kannst es nicht erzwingen.
It wasn't dark inside.	Drinnen war es nicht dunkel.
Well, it should come as no surprise that none of this exists.	Nun, es sollte keine Überraschung sein, dass nichts davon existiert.
And we didn't really get them.	Und wir haben sie nicht wirklich bekommen.
You have a few options.	Sie haben einige Möglichkeiten.
Sometimes these things come out with quite a bit of force.	Manchmal kommen diese Dinger mit ziemlich viel Kraft heraus.
You wouldn't have known to call her.	Du hättest nicht gewusst, sie anzurufen.
She didn't want to work.	Sie wollte nicht arbeiten.
He hasn't read it himself.	Er selbst hat es nicht gelesen.
The left foot was not attached to the lower leg.	Der linke Fuß war nicht am Unterschenkel befestigt.
And they rise.	Und sie steigen.
He was trying to lose weight.	Er versuchte, Gewicht zu verlieren.
She didn't like coffee, but she was still cold.	Sie mochte keinen Kaffee, aber ihr war trotzdem kalt.
King opened and he really was incredible.	King eröffnete und er war wirklich unglaublich.
I choose which ones we use.	Ich wähle aus, welche wir verwenden.
You can't get us down.	Sie können uns nicht unterkriegen.
So it went, so it comes.	So ging es, so kommt es.
She didn't have to think about her.	Sie brauchte nicht an sie zu denken.
Most of these people have been there for several years.	Die meisten dieser Leute waren schon seit mehreren Jahren dabei.
This was worse than anything before.	Das war schlimmer als alles zuvor.
i know your pain	Ich kenne deinen Schmerz.
And sold them to make money.	Und verkaufte sie, um Geld zu verdienen.
Not because of him or his actions.	Nicht wegen ihm oder seiner Taten.
There is no clear line.	Es gibt keine klare Linie.
There is a second date and a second hour.	Es gibt ein zweites Datum und eine zweite Stunde.
I never stopped to see who my father was to anyone else.	Ich habe nie angehalten, um zu sehen, wer mein Vater für jemand anderen war.
His kind would hide.	Seine Art würde sich verstecken.
This method is widely used.	Diese Methode findet breite Anwendung.
You can achieve excellent results with minimal effort.	Mit minimalem Aufwand können Sie hervorragende Ergebnisse erzielen.
This show is sold out.	Diese Show ist ausverkauft.
Maybe we need you three.	Vielleicht brauchen wir euch drei.
We don't even know what he looked like.	Wir wissen nicht einmal, wie er aussah.
Finally sleep.	Endlich schlafen.
From that point on he was a walking dead.	Von diesem Zeitpunkt an war er ein wandelnder Toter.
When it was time to go, tears filled my eyes.	Als es Zeit war zu gehen, füllten meine Augen Tränen.
The upper camp is relatively high and far from the ground.	Das obere Lager ist relativ hoch und weit vom Boden entfernt.
Instead of advancing, we fell behind.	Anstatt voranzukommen, fielen wir zurück.
to escape yourself.	Sich selbst zu entkommen.
Very slowly the heads turned to the right.	Ganz langsam drehten sich die Köpfe nach rechts.
Maybe we are.	Vielleicht sind wir es.
Your story is so beautiful.	Deine Geschichte ist so schön.
They cried too.	Sie weinten auch.
Lots of great features.	Viele tolle Funktionen.
If you like something, at least take a step in that direction.	Wenn dir etwas gefällt, mache wenigstens einen Schritt in die Richtung.
I just don't get into it that much.	Ich komme einfach nicht so sehr dazu.
The problem now is the truth.	Das Problem ist jetzt die Wahrheit.
This happens at a certain speed.	Dies geschieht mit einer bestimmten Geschwindigkeit.
I will continue with your advice forever.	Ich werde mit deinen Ratschlägen für immer weitermachen.
Showing a thing is subject to the man's house.	Das Zeigen einer Sache unterliegt dem Haus des Mannes.
whatever you say	Was auch immer du sagst.
This had two main results.	Dies hatte zwei Hauptergebnisse.
Couldn't get this to work.	Konnte das nicht zum Laufen bringen.
And that, my friend, will be reflected in this picture.	Und das, mein Freund, wird auf diesem Bild zu sehen sein.
Not only software can be created in this way.	Nicht nur Software kann so erstellt werden.
Took one to know one.	Nahm einen, um einen zu kennen.
I hope everyone will report these trees.	Ich hoffe, dass jeder diese Bäume melden wird.
This article is the first in this direction.	Dieser Artikel ist der erste in dieser Richtung.
She likes that.	Sie mag so etwas.
go through everything.	Alles durchgehen.
I had tried but not getting the right results.	Ich hatte es versucht, bekomme aber nicht die richtigen Ergebnisse.
The end is not near.	Das Ende ist nicht nahe.
It's been two years now since my heart was tied to her.	Es ist jetzt zwei Jahre her, dass mein Herz an sie gebunden war.
Do not use this function again.	Verwenden Sie diese Funktion nicht noch einmal.
A second later she ran towards me.	Eine Sekunde später rannte sie auf mich zu.
I'm just fed up with the country.	Ich habe das Land einfach satt.
I laugh about it.	Ich lache darüber.
It takes what you have, as does the world.	Es braucht, was Sie haben, ebenso wie die Welt.
He knew the secret of the rooms.	Er kannte das Geheimnis der Räume.
The line started ringing.	Die Leitung begann zu klingeln.
Now more than ever.	Jetzt mehr denn je.
This is not the most important effect.	Dies ist nicht der wichtigste Effekt.
But their answers cannot be our answers.	Aber ihre Antworten können nicht unsere Antworten sein.
He had nothing to say about it.	Er hatte nichts dazu zu sagen.
it is in you	Es ist in dir.
If you don't sleep, you will literally go insane.	Wer nicht schläft, wird buchstäblich verrückt.
I will ask later.	Ich werde später fragen.
Just like your mental health journey, your mental health mission is unique.	Genau wie Ihre Reise zur psychischen Gesundheit ist Ihre Mission zur psychischen Gesundheit einzigartig.
What people find valuable is where their energy is spent.	Was Menschen für wertvoll halten, ist, wo ihre Energie ausgegeben wird.
I wasn't behind it.	Ich war nicht dahinter.
However, all of these songs had different processes.	Alle diese Songs hatten jedoch unterschiedliche Prozesse.
The decision is made.	Die Entscheidung ist getroffen.
I didn't want to believe any of it.	Ich wollte nichts davon glauben.
Some people buy it for personal use.	Einige Leute kaufen es für den persönlichen Gebrauch.
Instead of telling players scores, they showed them to them.	Anstatt den Spielern Punktewerte mitzuteilen, zeigten sie sie ihnen.
Calculated over the surface layer and the overall seeing is reported.	Berechnet über der Oberflächenschicht und dem gesamten Seeing wird berichtet.
In a third of the patients.	Bei einem Drittel der Patienten.
Could feel why he served.	Konnte fühlen, warum er diente.
She dropped the piece.	Sie ließ das Stück fallen.
All in all, she'd been pretty calm.	Alles in allem war sie ziemlich ruhig gewesen.
The effort of doing even that brought him over the edge again.	Die Anstrengung, selbst das zu tun, brachte ihn wieder über den Rand.
It won't last forever.	Es wird nicht ewig dauern.
I know they left her.	Ich weiß, dass sie sie verlassen hatten.
They would not have this argument again.	Sie würden diesen Streit nicht noch einmal haben.
A lot has changed since then.	Vieles hat sich seitdem verändert.
It's hard to find things to talk to him about.	Es ist schwer, Dinge zu finden, über die man mit ihm reden kann.
Have a large plate ready.	Halten Sie einen großen Teller bereit.
It would be the same the next day.	Am nächsten Tag würde es genauso sein.
In the end someone did more than that.	Am Ende hat jemand mehr als das getan.
She doesn't look at me.	Sie sieht mich nicht an.
you finish eating	Du isst fertig.
Obviously something changes when we decide to earn points.	Offensichtlich ändert sich etwas, wenn wir uns entscheiden, Punkte zu sammeln.
We do not have to.	Wir müssen nicht.
I tried again.	Ich versuchte es erneut.
Two reasons occurred to me.	Mir sind zwei Gründe eingefallen.
They never receive your medication and they have your credit card number.	Sie erhalten Ihre Medikamente nie und sie haben Ihre Kreditkartennummer.
This place is not a learning place.	Dieser Ort ist kein Lernort.
I took a class with him.	Ich nahm einen Kurs mit ihm.
There was nothing here that could help them.	Hier gab es nichts, was ihnen helfen konnte.
I love them because they helped me.	Ich liebe sie, weil sie mir geholfen haben.
You can easily speak from the heart and feel confident doing it.	Sie können leicht aus dem Herzen sprechen und sich dabei sicher fühlen.
to take care of ourselves.	Sich um uns selbst zu kümmern.
And that was new.	Und das war neu.
I'll do it again	Ich mache es wieder.
Don't they ever look like that.	Sehen sie nie so aus.
We have several hundred employees down there.	Wir haben dort unten mehrere hundert Mitarbeiter.
I like it otherwise.	Mir gefällt es sonst.
He's just another villain.	Er ist nur ein weiterer Bösewicht.
this is my window	Das ist mein Fenster.
First, women stopped learning basic life skills like cooking.	Erstens hörten Frauen auf, grundlegende Lebenskompetenzen wie Kochen zu lernen.
She was too upset.	Sie war zu aufgebracht.
The earth is just a little bigger.	Die Erde ist nur ein bisschen größer.
One of the best even.	Einer der besten sogar.
I hope you will be very happy.	Ich hoffe, Sie werden sehr glücklich sein.
you know him	Du kennst den.
He pushed it in and it didn't fit.	Er drückte es hinein und es passte nicht.
A request for a new trial was denied.	Ein Antrag auf ein neues Verfahren wurde abgelehnt.
They looked normal.	Sie sahen normal aus.
It won't be.	Es wird nicht sein.
I could even run.	Ich konnte sogar rennen.
In big numbers.	In großen Zahlen.
He was so far from home and his own way of life.	Er war so weit weg von zu Hause und seiner eigenen Lebensweise.
Please keep it up.	Bitte machen Sie weiter so.
He turns left into the street.	Er biegt links in die Straße ein.
Obviously the better team.	Offensichtlich das bessere Team.
He said it was you.	Er sagte, dass Sie es waren.
You are not welcome here.	Du bist hier nicht willkommen.
You would not be turned away.	Sie würden nicht abgewiesen werden.
People go down, but they get back up pretty quickly.	Die Leute gehen runter, aber sie stehen ziemlich schnell wieder auf.
I'm talking to this guy.	Ich rede mit diesem Typen.
She needed help days ago.	Sie brauchte schon vor Tagen Hilfe.
But then some people, well.	Aber dann einige Leute, na ja.
Neither has it.	Hat es auch nicht.
There was nothing else to do.	Es blieb nichts anderes übrig.
In fact, he could see everything.	Eigentlich konnte er alles sehen.
I was ready this time.	Diesmal war ich bereit.
we can go soon	Wir können bald gehen.
I want time to think.	Ich möchte Zeit zum Nachdenken.
You will help each other.	Sie werden sich gegenseitig helfen.
But you will vote no.	Aber Sie werden mit Nein stimmen.
Changes take effect immediately.	Änderungen werden sofort wirksam.
Is given too much power.	Wird zu viel Kraft gegeben.
They were the same man.	Sie waren derselbe Mann.
come down and see	Komm runter und schau.
But maybe it's because the course is so difficult.	Aber vielleicht liegt es daran, dass der Kurs so schwierig ist.
The last shot brought down the last four.	Der letzte Schuss brachte die letzten vier zu Fall.
They do it often, he says.	Sie führen ihn oft aus, sagt er.
Let's consider country.	Betrachten wir Land.
how things really are.	Wie die Dinge wirklich sind.
It's our pain for the world.	Es ist unser Schmerz für die Welt.
It's this picture right here.	Es ist dieses Bild hier.
Everyone in town knew what had happened.	Jeder im Ort wusste, was passiert war.
my time is running out	Meine Zeit läuft ab.
In short, no, you can't.	Kurz gesagt, nein, das kannst du nicht.
Has some information he needs.	Hat einige Informationen, die er braucht.
I've wanted to go back for a long time.	Ich wollte schon lange zurück.
But we were unlucky.	Aber wir hatten etwas Pech.
you saw better	Du hast es besser gesehen.
I lost the ability to control my own body.	Ich verlor die Fähigkeit, meinen eigenen Körper zu kontrollieren.
I understand space.	Ich verstehe Raum.
I could see it in her eyes.	Ich konnte es in ihren Augen sehen.
City.	Stadt.
We are normal people.	Wir sind normale Menschen.
He won't call until he's outside the building.	Er wird nicht anrufen, bis er außerhalb des Gebäudes ist.
Might make things worse.	Könnte die Sache noch schlimmer machen.
This was the last chance to escape.	Dies war die letzte Chance zur Flucht.
I won't live on your money.	Ich werde nicht von deinem Geld leben.
Explain the situation to him.	Schildern Sie ihm die Situation.
Open education costs even more money.	Offene Bildung kostet noch mehr Geld.
You can shoot.	Sie können schießen.
But something was really wrong.	Aber irgendetwas stimmte wirklich nicht.
A short drive.	Eine kurze Fahrt.
Consequently,.	Demzufolge,.
All summer she had only hot water to drink.	Den ganzen Sommer über hatte sie nur heißes Wasser zu trinken.
Now he watched her with a smile on his face.	Jetzt beobachtete er sie mit einem Lächeln im Gesicht.
The act was over.	Der Akt war vorbei.
The risk was low.	Das Risiko war gering.
Single mothers need to be heard.	Alleinerziehende Mütter müssen gehört werden.
I love this beautiful language.	Ich liebe diese schöne Sprache.
Which doesn't help.	Was nicht hilft.
It died when she saw him.	Es starb, als sie ihn sah.
I found my room in the corner of the parking lot.	Ich fand mein Zimmer in der Ecke des Parkplatzes.
Of course it also works the other way around.	Andersherum funktioniert es natürlich auch.
In fact, it did months ago.	Tatsächlich tat es dies vor Monaten.
The child grew up.	Das Kind wurde groß.
Did you bring any?	Hast du welche mitgebracht.
At this stage of the season, we have a job to do.	In dieser Phase der Saison haben wir eine Aufgabe zu erledigen.
She wanted them harder.	Sie wollte sie härter.
But you have nothing to fear.	Aber Sie haben nichts zu befürchten.
Something in her eyes made me look away.	Irgendetwas in ihren Augen ließ mich wegschauen.
Eventually your head will turn the other way.	Irgendwann dreht der Kopf in die andere Richtung.
He tried several times but failed.	Er versuchte es mehrmals, scheiterte aber.
That was amazing.	Das war einfach unglaublich.
If there had been more, he might have kept silent.	Wenn mehr da gewesen wären, hätte er vielleicht geschwiegen.
give me an hour	Geben Sie mir eine Stunde.
He didn't look at me.	Er sah mich nicht an.
A window is to the left of the door.	Ein Fenster ist links von der Tür.
Stupid, but not that stupid.	Dumm, aber nicht so dumm.
We go to the fighting room.	Wir gehen in den Kampfraum.
They were probably dead.	Wahrscheinlich waren sie tot.
I also knew the piece he was talking about.	Ich kannte das Stück, von dem er sprach, auch.
She is a smart and determined woman.	Sie ist eine kluge und entschlossene Frau.
Same old stuff.	Das gleiche alte Zeug.
You switch off completely.	Du schaltest komplett ab.
In addition, he was never afraid to shock the audience.	Außerdem hatte er nie Angst, das Publikum zu schockieren.
I haven't heard from them.	Ich habe nichts von ihnen gehört.
As a driver you never stop learning.	Als Fahrer lernt man nie aus.
Because she had.	Denn sie hatte.
If only she could be that good with men.	Wenn sie nur so gut mit Männern umgehen könnte.
The bigger story doesn't.	Die größere Geschichte nicht.
They are a very useful table and of good quality.	Sie sind ein sehr nützlicher Tisch und von guter Qualität.
Check this at the door.	Überprüfen Sie diese an der Tür.
You don't necessarily have to stop him from getting the ball.	Sie müssen ihn nicht unbedingt daran hindern, den Ball zu bekommen.
There was no comment.	Es gab keinen Kommentar.
Once you have decided on a hotel, you should book any room.	Sobald Sie sich für ein Hotel entschieden haben, sollten Sie ein beliebiges Zimmer buchen.
We're kind of grown up now.	Wir sind jetzt irgendwie erwachsen.
One could get used to that.	Daran könnte man sich gewöhnen.
And please tell as many young people as possible.	Und bitte sagen Sie es so vielen jungen Leuten wie möglich.
you are the damn man	Du bist der verdammte Mann.
When you can't even see that something is missing.	Wenn man nicht einmal sieht, dass etwas fehlt.
My school context requires that we share common practices.	Mein Schulkontext erfordert, dass wir gemeinsame Praktiken teilen.
Then you can ask a question.	Dann darfst du eine Frage stellen.
He hadn't even realized then that he was different.	Damals war ihm nicht einmal bewusst gewesen, dass er anders war.
The bottom layer is a physical layer.	Die unterste Schicht ist eine physikalische Schicht.
When I didn't	Als ich es nicht tat.
Excuse me, it says.	Entschuldigung, heißt es.
I'm sorry, just leave me.	Es tut mir leid, lassen Sie mich einfach.
He gave up his life.	Er hat sein Leben aufgegeben.
If that happens, we're done for.	Wenn das passiert, sind wir erledigt.
Experienced soldiers were brought in as teachers.	Als Lehrer wurden erfahrene Soldaten hinzugezogen.
Nobody else seemed to be aware of it either.	Auch sonst schien sich niemand dessen bewusst zu sein.
She uses these seconds.	Sie nutzt diese Sekunden.
It was complete.	Es war komplett.
They had been placed there.	Sie waren dort platziert worden.
Together from the beginning.	Gemeinsam von Anfang an.
As if it really would.	Als würde es das wirklich tun.
I just didn't have the time.	Ich hatte einfach keine Zeit.
They even send leads to customers in real time.	Sie senden sogar Leads in Echtzeit an Kunden.
This causes the two to fight.	Dies führt dazu, dass die beiden kämpfen.
You have so much heart and soul.	Du hast so viel Herz und Seele.
You want to get to know people.	Sie wollen Menschen kennenlernen.
He says she's missing.	Er sagt, sie wird vermisst.
The store was set on fire.	Der Laden wurde in Brand gesteckt.
you had to get it out	Du musstest es raus.
In this context, several interesting aspects should be pointed out.	In diesem Zusammenhang sei auf mehrere interessante Aspekte hingewiesen.
I wonder where our balance point is in our body.	Ich frage mich, wo unser Gleichgewichtspunkt in unserem Körper ist.
You'll be out in a few weeks.	In ein paar Wochen bist du wieder draußen.
Suddenly it's summer.	Plötzlich ist Sommer.
Every time someone walked in, he looked up.	Jedes Mal, wenn jemand hereinkam, blickte er auf.
The first.	Der erste.
Tried others but not short enough.	Habe andere ausprobiert, aber nicht kurz genug.
Fun for the whole family.	Spaß für die ganze Familie.
Like in the old days.	Wie in alten Zeiten.
We hope you enjoy what we have to offer.	Wir hoffen, dass Sie genießen, was wir zu bieten haben.
They aren't real ones.	Echte sind es nicht.
You can obtain details on this from the relevant bank.	Einzelheiten hierzu erhalten Sie bei der jeweiligen Bank.
Its current value vs. waiting.	Sein aktueller Wert vs. Warten.
We started replacing the parking lights last month.	Wir haben letzten Monat damit begonnen, die Standlichter auszutauschen.
The conversation had been very open and honest.	Das Gespräch war sehr offen und ehrlich gewesen.
We've spent our days in the spaces we like.	Wir haben unsere Tage in den Räumen verbracht, die uns gefallen.
You are not proud of her.	Sie sind nicht stolz auf sie.
He could book it himself.	Er könnte es selbst buchen.
The internet bank takes care of that.	Die Internetbank kümmert sich darum.
Each time the soldier's argument is the same.	Jedes Mal ist das Argument des Soldaten das gleiche.
So many, in fact, that it can be difficult to choose.	Tatsächlich so viele, dass es schwierig sein kann, sich zu entscheiden.
Thoughts that come from nothing and return to nothing.	Gedanken, die aus dem Nichts kommen und ins Nichts zurückkehren.
In fact, this can often lead you into bad financial situations.	In der Tat kann dies Sie oft in schlechte finanzielle Situationen führen.
It appeared in an instant.	Es erschien in einem Augenblick.
I don't think he's taking her there.	Ich glaube nicht, dass er sie dorthin bringt.
Context is important here.	Kontext ist hier wichtig.
She's inside with him.	Sie ist bei ihm drin.
They took a big risk.	Sie gingen ein großes Risiko ein.
You couldn't miss it.	Sie konnten es nicht verfehlen.
It didn't hurt me.	Es tat mir nicht weh.
That was also beaten.	Das wurde auch geschlagen.
He would expect her to do something.	Er würde von ihr erwarten, etwas zu tun.
A key issue will be the choice of medication.	Ein zentrales Thema wird dabei die Wahl des Medikaments sein.
Most important is the length of the game.	Am wichtigsten ist die Länge des Spiels.
Instead, she chose another weapon.	Stattdessen wählte sie eine andere Waffe.
However, she wasn't sure if she agreed.	Sie war sich jedoch nicht sicher, ob sie einverstanden war.
You didn't believe it.	Du hast es nicht geglaubt.
You can place small lights around the house.	Man kann kleine Lichter um das Haus herum aufstellen.
Hearing nothing, he opened his eyes again.	Als er nichts hörte, öffnete er seine Augen wieder.
But then it started raining and suddenly it got dark.	Aber dann fing es an zu regnen und plötzlich wurde es dunkel.
His eyes stayed dead.	Seine Augen blieben tot.
At least he's there.	Immerhin ist er zumindest vor Ort.
She ignored them.	Sie ignorierte sie.
There's the difference.	Da ist der Unterschied.
It may not look like it, but it is.	Es sieht vielleicht nicht so aus, aber er ist es.
Boys also take care of our hair.	Jungs kümmern sich auch um unsere Haare.
I've done it before.	Ich habe es schon mal gemacht.
He was sex on legs.	Er war Sex auf Beinen.
Let's just say technology is the worst.	Sagen wir einfach, dass Technologie das Schlimmste ist.
I noticed that a few important points are missing.	Mir ist aufgefallen, dass ein paar wichtige Punkte fehlen.
He would die the following year.	Er würde im folgenden Jahr sterben.
He had never heard such words before.	Nie zuvor hatte er solche Worte gehört.
My wish was his command.	Mein Wunsch war sein Befehl.
That is my goal.	Das ist mein Ziel.
was hard	War hart.
I've been living with the loss of my baby ever since.	Seitdem lebe ich mit dem Verlust meines Babys.
your old room.	Ihr altes Zimmer.
We found it out on the internet, like most other fans.	Wir haben es im Internet herausgefunden, wie die meisten anderen Fans.
If we get in their way, we'll leave.	Wenn wir ihnen in die Quere kommen, verschwinden wir.
Not in a church.	Nicht in einer Kirche.
I think that's where the debate ends.	Ich denke, das ist der Punkt, an dem die Debatte endet.
You look pale and seem worried.	Du siehst blass aus und scheinst besorgt zu sein.
The law doesn't require him to do that.	Das verlangt das Gesetz nicht von ihm.
people love it.	Die Leute lieben es.
What you see is what you choose.	Was Sie sehen, ist das, was Sie auswählen.
He was so hot, he was red hot.	Er war so heiß, er war glühend heiß.
It's not a natural infection.	Es ist keine natürliche Infektion.
The guy had the right look.	Der Typ hatte den richtigen Blick.
However, it is still clothing in the sense that it needs to be changed.	Es ist jedoch immer noch Kleidung in dem Sinne, dass es geändert werden muss.
Car didn't start.	Auto sprang nicht an.
When you're ready, give him an order to eat.	Wenn Sie bereit sind, geben Sie ihm einen Befehl zum Essen.
There is a lot of information available about the different tools you can use.	Es sind viele Informationen zu den verschiedenen Tools verfügbar, die Sie verwenden können.
With her by my side, I felt safe.	Mit ihr an meiner Seite fühlte ich mich sicher.
This influence can be both negative and positive.	Dieser Einfluss kann sowohl negativ als auch positiv sein.
He wouldn't eat.	Er würde nicht essen.
I didn't even open it.	Ich habe es nicht einmal geöffnet.
However, the story is true.	Die Geschichte ist jedoch wahr.
No girl, not when the music is so tight.	Nein Mädchen, nicht wenn die Musik so tight ist.
That is, if there are five in each team.	Das heißt, wenn es fünf in jedem Team gibt.
But it just didn't feel right.	Aber es fühlte sich einfach nicht richtig an.
I still do	Ich mache immernoch.
I must have looked confused.	Ich muss verwirrt ausgesehen haben.
This town is so small.	Diese Stadt ist so klein.
i would like to be your friend	Ich wäre gerne dein Freund.
Not because those involved are bad people who want to fail.	Nicht, weil es sich bei den Beteiligten um schlechte Menschen handelt, die scheitern wollen.
Thanks to the new rules.	Dank der neuen Regeln.
I am looking forward to.	Ich freue mich schon sehr darauf.
I'm not for or against it, but it's absolutely a problem.	Ich bin nicht dafür oder dagegen, aber es ist absolut ein Problem.
Here you can see my paid work.	Hier können Sie meine bezahlte Arbeit sehen.
This procedure is expensive.	Dieses Verfahren ist teuer.
Still, the kids love them.	Trotzdem lieben die Kinder sie.
No matter what I do.	Egal, was ich tue.
We like making the film.	Wir machen den Film gerne.
A yellow solution formed one hour later.	Eine Stunde später bildete sich eine gelbe Lösung.
Don't overfill the pan.	Überfüllen Sie die Pfanne nicht.
Get away from me.	Weg von mir.
And that plays out for the rest of your life.	Und das spielt sich für den Rest deines Lebens ab.
You can download any of them that suit your specific needs.	Sie können eine davon herunterladen, die Ihren speziellen Anforderungen entspricht.
The boy couldn't stand it any longer.	Der Junge hielt es nicht länger aus.
culture change theory.	Theorie des Kulturwandels.
Our bodies need exercise to stay healthy.	Um gesund zu bleiben, braucht unser Körper Bewegung.
player, player vs.	Spieler, Spieler vs.
But you still fight it.	Aber du kämpfst trotzdem dagegen an.
And so were we.	Und wir waren es auch.
And don't go into too much detail.	Und machen Sie nicht zu viele Details.
We could hear each other breathing.	Wir konnten uns gegenseitig atmen hören.
However, he refused to accept it.	Er weigerte sich jedoch, es anzunehmen.
And it worked for me.	Und es hat bei mir funktioniert.
However, there were no significant differences between these values.	Es gab jedoch keine signifikanten Unterschiede zwischen diesen Werten.
The same applies to the brain.	Dasselbe gilt für das Gehirn.
Maybe the language was different.	Vielleicht war die Sprache anders.
Too often they are bad at cards.	Zu oft sind sie schlecht im Kartenspiel.
Dogs aren't as dumb as you think they are.	Hunde sind nicht so dumm wie du denkst.
Was there.	War dort.
This is of course far too much.	Das ist natürlich viel zu viel.
There were seven male and four female patients.	Es handelte sich um sieben männliche und vier weibliche Patienten.
It's so much fun to be with him.	Es macht so viel Spaß, mit ihm zusammen zu sein.
I just do not know.	Ich weiß es einfach nicht.
Let's leave it at that.	Belassen wir es dabei.
You must think that no one would look up your statement.	Sie müssen denken, dass niemand Ihre Aussage nachschlagen würde.
Things around me started falling apart.	Die Dinge um mich herum begannen auseinanderzufallen.
Most were black like him.	Die meisten waren schwarz wie er.
Perhaps they exist as fingers of the hand.	Vielleicht existieren sie als Finger der Hand.
Then finally he cast his vote.	Dann endlich gab er seine Stimme ab.
Oh, the series is still up in the air.	Oh, die Serie hängt noch in der Luft.
You are not realizing your potential.	Du schöpfst dein Potenzial nicht aus.
Hate is hate and murder is murder.	Hass ist Hass und Mord ist Mord.
You can even add your own.	Sie können sogar Ihre eigenen hinzufügen.
After reading the story, the real work began.	Nach dem Lesen der Geschichte begann die eigentliche Arbeit.
And opened his eyes.	Und öffnete die Augen.
You could start there.	Da könntest du ansetzen.
Actually none.	Eigentlich keine.
Was a good idea.	War eine gute Idee.
But there would soon be a problem.	Aber es würde bald ein Problem geben.
All of that had happened.	All das war passiert.
Yes, my mother was a teacher.	Ja, meine Mutter war Lehrerin.
I would have liked to have had such science courses.	Ich hätte gerne solche naturwissenschaftlichen Kurse gehabt.
I can't wait to see it work.	Ich kann es kaum erwarten zu sehen, dass es funktioniert.
The file could not be opened.	Die Datei konnte nicht geöffnet werden.
I'm back in my home country.	Ich bin zurück in meiner Heimat.
Four and a half months.	Viereinhalb Monate.
Still, he lagged behind.	Trotzdem blieb er hinterher.
Usual, for us.	Normal, für uns.
It worked very well.	Es hat sehr gut funktioniert.
It's been a while.	Es war eine Weile her.
In a way, this is about time and distance.	In gewisser Weise geht es hier um Zeit und Entfernung.
Reached three three and drew.	Erreichte drei drei und zog.
Another reason is as follows.	Ein weiterer Grund ist folgender.
Difficult to shop with children in peace.	Schwierig, mit Kindern in Ruhe einzukaufen.
I spoke to her before she died.	Ich habe mit ihr gesprochen, bevor sie starb.
So we ended up firing him.	Also haben wir ihn schließlich gefeuert.
No law and no order.	Kein Recht und keine Ordnung.
For the street.	Für die Straße.
A good life insurance policy lasts until you die.	Eine gute Lebensversicherung hält bis zu Ihrem Ende.
Damn the agreement.	Verdammt die Vereinbarung.
So nice of you.	So nett von dir.
I'm not asking much of you.	Ich verlange nicht viel von dir.
And then she was dead.	Und dann war sie tot.
However, the above do not exist.	Die oben genannten existieren jedoch nicht.
Even when the weather is bad, not everyone wants to drive.	Auch bei schlechtem Wetter will nicht jeder fahren.
Now you know what to do.	Jetzt wissen Sie, was zu tun ist.
I want it to work for you.	Ich möchte, dass es für Sie funktioniert.
This is where my current concept came from.	Daraus entstand mein aktuelles Konzept.
It was a perfect match.	Es war eine perfekte Übereinstimmung.
And to produce it yourself.	Und es selbst zu produzieren.
You kind of lose the benefit of the doubt.	Sie verlieren irgendwie den Vorteil des Zweifels.
take care of it yourself	Kümmere dich selbst darum.
I want her to do really well.	Ich möchte, dass sie es wirklich gut macht.
This choice makes sense.	Diese Auswahl ist sinnvoll.
It's pretty general.	Es ist ziemlich allgemein.
She lifted her shirt.	Sie hob ihr Hemd.
Produced in standard definition.	Die in Standardauflösung produziert wurden.
So you will surely perform the remaining events.	Sie werden also sicherlich die verbleibenden Ereignisse durchführen.
he was pretty	Er war hübsch.
The rest follows as before.	Der Rest folgt wie zuvor.
You didn't have to come to me.	Du hättest nicht zu mir kommen müssen.
i love people	Ich liebe Menschen.
like your parents	Wie deine Eltern.
But he hadn't broken any laws.	Aber er hatte keine Gesetze gebrochen.
It's a story about my father when he was a boy.	Es ist eine Geschichte über meinen Vater, als er ein Junge war.
But he got life.	Aber er hat Leben bekommen.
But his throat was dry.	Aber seine Kehle war trocken.
Try to understand your parents and what they really need.	Versuche deine Eltern zu verstehen und was sie wirklich brauchen.
Then they definitely weren't.	Dann waren sie es definitiv nicht.
make technology work.	Technologie zum Laufen bringen.
He ran his tongue over his teeth.	Er fuhr sich mit der Zunge über die Zähne.
I've lost too many loved ones over and over again.	Ich habe immer wieder zu viele geliebte Menschen verloren.
No, they weren't right.	Nein, sie waren nicht richtig.
Day after day.	Tag für Tag.
He had an idea.	Er hatte eine Idee.
This could take some time.	Das könnte einige Zeit dauern.
Will definitely buy again.	Werde auf jeden Fall wieder kaufen.
However, there was one exception.	Es gab jedoch eine Ausnahme.
We took notes.	Wir haben uns Notizen gemacht.
I stepped closer to him.	Ich trat näher an ihn heran.
In addition, there is an independent security control system.	Darüber hinaus gibt es ein unabhängiges Sicherheitskontrollsystem.
great you think	Toll, denkst du.
now you are here	Jetzt bist du hier.
Conducted the experiments, collected the data and prepared the figures.	Führte die Experimente durch, sammelte die Daten und bereitete die Abbildungen vor.
We hadn't held hands since we were very small.	Wir hatten keine Händchen gehalten, seit wir sehr klein waren.
He knew her story and it wasn't that.	Er kannte ihre Geschichte, und das war es nicht.
I couldn't wait to see what would happen.	Ich konnte es kaum erwarten zu sehen, was passieren würde.
He wasn't a group leader.	Er war kein Gruppenleiter.
It's a huge problem.	Es ist ein riesiges Problem.
We can talk about something else.	Wir können über etwas anderes reden.
The truth was bad enough.	Die Wahrheit war schlimm genug.
We are moving to our new building.	Wir ziehen in unser neues Gebäude.
I enjoyed the open approach we took.	Ich genoss den offenen Ansatz, den wir gewählt haben.
It's not real.	Es ist nicht real.
You are particularly interested in this page.	Diese Seite interessiert Sie besonders.
But she and she play.	Aber sie und sie spielen.
Time to go back into the wild.	Zeit, wieder in die Wildnis zu gehen.
We, we would basically do anything.	Wir, wir würden im Grunde alles tun.
She tried the door.	Sie probierte die Tür.
I met her family.	Ich traf ihre Familie.
We just have to do our best.	Wir müssen einfach unser Bestes geben.
Some of the characters reappear, but they were rather incidental.	Einige der Charaktere tauchen wieder auf, aber sie waren eher nebensächlich.
look at our faces	Schau dir unsere Gesichter an.
He later clarified that this would not continue.	Später stellte er klar, dass dies nicht weitergehen würde.
The light and the dark.	Das Licht und das Dunkel.
They knew where the students were dropped off.	Sie wussten, wo die Schüler abgesetzt wurden.
He was no longer just the subject of my research.	Er war nicht mehr nur Gegenstand meiner Forschung.
Still, their views enjoy much more support than the numbers suggest.	Dennoch genießen ihre Ansichten viel mehr Unterstützung, als die Zahlen vermuten lassen.
You don't have to have a trade.	Sie müssen keinen Handel haben.
Both married and had children.	Beide heirateten und hatten Kinder.
Most don't care.	Den meisten ist es egal.
The first worked better for weight loss.	Das erste funktionierte besser für die Gewichtsabnahme.
Or let her stay away.	Oder lass sie wegbleiben.
It's enough to lock you away until you're an old man.	Es reicht, dich wegzusperren, bis du ein alter Mann bist.
Love is when another person is in your heart.	Liebe ist, wenn eine andere Person in deinem Herzen ist.
It wasn't a pretty place.	Es war kein schöner Ort.
He's happy to be himself.	Er ist glücklich, er selbst zu sein.
Maybe it should never be.	Vielleicht sollte es nie sein.
However, it requires looking around with a certain type of eye.	Es erfordert jedoch, sich mit einem bestimmten Augentyp umzusehen.
The Standard Model is much stronger than is commonly believed.	Das Standardmodell ist viel stärker als allgemein angenommen.
This request is rejected.	Dieser Antrag wird abgelehnt.
That strikes me as odd.	Das kommt mir seltsam vor.
She really doesn't care about anyone but herself.	Sie kümmert sich wirklich um niemanden außer um sich selbst.
She would find her father.	Sie würde ihren Vater finden.
They say they have to take you to the train station.	Sie sagen, sie müssen dich zum Bahnhof bringen.
I stop to watch him.	Ich halte an, um ihn zu beobachten.
His arms would be raised, as they so often were.	Seine Arme würden erhoben werden, wie sie es so oft waren.
It goes into every aspect.	Es geht auf jeden Aspekt ein.
One had small change with him.	Einer hatte Kleingeld dabei.
calm him down	Beruhige Ihn.
Some printing problem.	Irgendein Druckproblem.
But to me it felt perfect.	Aber für mich fühlte es sich perfekt an.
Except she didn't seem to have it.	Nur hatte sie es nicht, wie es schien.
Our decision was made at the highest level.	Unsere Entscheidung wurde auf höchster Ebene getroffen.
Two different models were used in this work.	In dieser Arbeit wurden zwei unterschiedliche Modelle verwendet.
That was a third reason.	Das war ein dritter Grund.
That's why we see this difference.	Deshalb sehen wir diesen Unterschied.
Apparently it could have done that.	Offenbar hätte es das aber tun können.
And then he laughed.	Und dann lachte er.
It does not take into account the internal variables.	Sie berücksichtigt nicht die internen Variablen.
His voice was strained.	Seine Stimme war angespannt.
This is serious customer service.	Das ist ernsthafter Kundenservice.
Go to a career fair.	Geh auf eine Karrieremesse.
It's a difficult situation.	Es ist eine schwierige Situation.
What has been called the worst recovery in US history.	Was als die schlimmste Erholung in der Geschichte der Staaten bezeichnet wurde.
We knew what was in our food.	Wir wussten, was in unserem Essen war.
The family is the world.	Die Familie ist die Welt.
It's not like it has to be present everywhere, all the time.	Es ist nicht so, dass sie immer und überall präsent sein muss.
Find another doctor, he said.	Suchen Sie sich einen anderen Arzt, sagte er.
full of flowers	Voller Blumen.
He didn't even have a card to play.	Er hatte nicht einmal eine Karte zum Ausspielen.
Show it to your friends.	Zeigen Sie es Ihren Freunden.
We obviously want to avoid that.	Das wollen wir ganz offensichtlich vermeiden.
This was certainly in his right.	Dies war sicherlich in seinem Recht.
Far from it, really.	Weit gefehlt, wirklich.
From this it can be seen that “four.	Daraus kann man ersehen, dass „vier.
Conducted biological research.	Führte die biologische Forschung durch.
They protect your self-esteem.	Sie schützen Ihr Selbstwertgefühl.
Order is different here.	Reihenfolge ist hier anders.
We didn't even talk about what we had done.	Wir sprachen nicht einmal darüber, was wir getan hatten.
I stared into it.	Ich starrte hinein.
Beauty is the key.	Schönheit ist der Schlüssel.
It never did.	Das tat es nie.
And this week it went out here.	Und diese Woche ging es hier raus.
If changes are required, please contact us as soon as possible.	Wenn Änderungen erforderlich sind, kontaktieren Sie uns bitte so schnell wie möglich.
It's not just the physical violence.	Es ist nicht nur die körperliche Gewalt.
But times are changing.	Aber die Zeiten ändern sich.
my only true	Mein einzig wahres.
But her form has been poor for the past month or so.	Aber ihre Form war im letzten Monat oder so schlecht.
We should choose our words carefully.	Wir sollten unsere Worte mit Bedacht wählen.
Make sure you don't need a child table instead.	Stellen Sie sicher, dass Sie stattdessen keinen untergeordneten Tisch benötigen.
It's incredibly effective.	Es ist unglaublich effektiv.
He turned away and sat down again at the table.	Er wandte sich ab und setzte sich wieder an den Tisch.
This is the most important aspect of the dream.	Dies ist der wichtigste Aspekt des Traums.
He turned around with another thought.	Er drehte sich mit einem anderen Gedanken um.
She turned to him as she continued the story.	Sie drehte sich zu ihm um, als sie mit der Geschichte fortfuhr.
In any case, it was just death and the freedom behind it.	Auf jeden Fall war es nur der Tod und die Freiheit dahinter.
Just the good parts.	Nur die guten Teile.
Six of us fit.	Sechs von uns passen.
Everyone loved it.	Jeder hat es geliebt.
Not that one.	Das nicht.
We are too many now.	Wir sind jetzt zu viele.
Progress is measured in years.	Der Fortschritt wird in Jahren gemessen.
It was the best news she could hope for.	Es war die beste Nachricht, auf die sie hoffen konnte.
Let's stop lying.	Hören wir auf zu lügen.
Four hundred and nine patients were included.	Vierhundertneun Patienten wurden eingeschlossen.
Failure to submit a response may result in delayed payment.	Das Versäumnis, eine Antwort einzureichen, kann zu Zahlungsverzug führen.
And the soul of the party.	Und die Seele der Party.
If you accept a part, you must accept the whole.	Wenn Sie einen Teil akzeptieren, müssen Sie das Ganze akzeptieren.
We played for an hour and a half.	Wir haben anderthalb Stunden gespielt.
What you would know if you kept your eyes and ears open.	Was Sie wissen würden, wenn Sie Ihre Augen und Ohren offen halten würden.
The direction of travel is more important than the numbers.	Wichtiger als die Zahlen ist die Fahrtrichtung.
At first we just wanted to know what's going on.	Zuerst wollten wir nur wissen, was los ist.
His wife loves animals.	Seine Frau liebt Tiere.
Report of a case and review of the literature.	Bericht über einen Fall und Überprüfung der Literatur.
I looked him in the face.	Ich sah ihm ins Gesicht.
But your reading of these words is proof of both.	Aber dass Sie diese Worte lesen, ist ein Beweis für beides.
We took seven.	Wir haben sieben genommen.
Anyway, a friend sent me this press release.	Jedenfalls schickte mir ein Freund diese Pressemitteilung.
Everyone did it in a sense.	Jeder tat es in gewissem Sinne.
We were so happy there.	Wir waren so glücklich dort.
I don't see my changes.	Ich sehe meine Änderungen nicht.
But actually he was just getting started.	Aber eigentlich fing er gerade erst an.
Private cash bar available.	Private Cash-Bar verfügbar.
But the conditions had changed.	Aber die Bedingungen hatten sich geändert.
People will show you their colors.	Die Leute zeigen Ihnen ihre Farben.
The boy was arrested.	Der Junge wurde festgenommen.
Everything else is darkness.	Alles andere ist Dunkelheit.
She would never let him hear the end of it.	Sie würde ihn nie das Ende davon hören lassen.
It's the internet.	Es ist das Internet.
We stayed like that for a long time, just breathing.	Wir blieben lange so, atmeten nur.
Take time to sit down to a meal.	Nehmen Sie sich Zeit, sich zu einer Mahlzeit hinzusetzen.
They kill each other with their stupid code.	Sie töten sich gegenseitig mit ihrem dummen Code.
That didn't tell me much.	Das hat mir nicht viel gesagt.
In a way they were right.	In gewisser Weise hatten sie Recht.
We're moving soon, that's it.	Wir ziehen bald um, das war's.
I have a view that has a block display.	Ich habe eine Ansicht, die eine Blockanzeige hat.
Is that normal these days?	Ist das heutzutage normal.
I asked him what he would do.	Ich fragte ihn, was er tun würde.
Some of the topics discussed were.	Einige der diskutierten Themen waren.
Any bed or no bed.	Beliebiges Bett oder kein Bett.
I hope you like them.	Ich hoffe, sie gefallen euch.
Something worth trying for.	Etwas, für das es sich zu versuchen lohnt.
He said he would take them all.	Er sagte, er würde alle nehmen.
You don't know how it was back then.	Du weißt nicht, wie es damals war.
But think about it.	Aber denken Sie darüber nach.
You lost this fight.	Sie haben diesen Kampf verloren.
We have moved in the right direction.	Wir haben uns in die richtige Richtung bewegt.
I'll share my experience if that helps.	Ich werde meine Erfahrungen teilen, falls das hilft.
This person has big shoes to fill.	Diese Person hat große Fußstapfen zu füllen.
We keep your money until the course starts.	Wir behalten Ihr Geld bis zum Kursbeginn.
You, he is in words.	Du, er ist in Worten.
I can't sleep now without the pain.	Ich kann jetzt nicht ohne die Schmerzen schlafen.
Nobody seemed to do just one thing.	Niemand schien nur eine Sache zu tun.
Enjoy your one happy night.	Genießen Sie Ihre eine glückliche Nacht.
The second is the training examples.	Das zweite sind die Trainingsbeispiele.
If she could come in.	Wenn sie reinkommen könnte.
For this reason, the plan cannot be confirmed.	Aus diesem Grund kann der Plan nicht bestätigt werden.
It can change your life.	Es kann Ihr Leben verändern.
I left for the day	Ich bin für den Tag gegangen.
She said it's usually in there.	Sie sagte, es sei normalerweise da drin.
Little people, she thought.	Kleine Leute, dachte sie.
It's been months.	Es geht seit Monaten.
But I'm ready to face it.	Aber ich bin bereit, mich dem zu stellen.
Follow the first of an evening.	Folgen Sie dem ersten eines Abends.
He appeared to be a few years older than her.	Er schien ein paar Jahre älter zu sein als sie.
The same goes for any type of relationship.	Dasselbe gilt für jede Art von Beziehung.
I don't know what else can be wrong.	Ich weiß nicht, was noch falsch sein kann.
She looked around.	Sie sah sich um.
To pay back the money they took.	Um das Geld zurückzuzahlen, das sie genommen haben.
Still, it's powerful.	Trotzdem ist es mächtig.
But he decided to try again.	Aber er beschloss, es noch einmal zu versuchen.
Of course we had to eat there.	Natürlich mussten wir dort essen.
But of course it wasn't real.	Aber es war natürlich nicht echt.
You particularly worried him.	Sie haben ihn besonders beunruhigt.
She read a book.	Sie hat ein Buch gelesen.
But actually they do it to themselves.	Aber eigentlich tun sie es sich selbst an.
His character has a complicated past with this woman.	Sein Charakter hat eine komplizierte Vergangenheit mit dieser Frau.
It's up to you to do as you wish.	Es liegt an Ihnen, dies zu tun, wie Sie möchten.
only what is coming.	Nur was kommt.
A family is a team and everyone should help.	Eine Familie ist ein Team, und jeder sollte mithelfen.
So much fun.	So viel Spaß.
So the information is correct.	Die Angaben sind also korrekt.
Also to save his wife.	Auch um seine Frau zu retten.
Be content to forget whatever was done to you.	Seien Sie damit zufrieden, zu vergessen, was auch immer Ihnen angetan wurde.
And in the summer we will do it again.	Und im Sommer werden wir es wieder tun.
She was everything to me.	Sie war alles für mich.
Someone had removed the cover.	Jemand hatte die Abdeckung entfernt.
They were pure white.	Sie waren reinweiß.
In one piece.	An einem Stück.
who can you fuck	Wen kannst du ficken.
Have continued to rise.	Sind weiter gestiegen.
Pour over the dry mixture.	Über die trockene Mischung gießen.
You draw them to you with your content.	Sie ziehen sie mit Ihren Inhalten zu sich heran.
He never said that.	Das hat er nie gesagt.
Today is one of those days.	Heute ist einer dieser Tage.
This force is called pressure.	Diese Kraft wird als Druck bezeichnet.
Or maybe love is the wrong word.	Oder vielleicht ist Liebe das falsche Wort.
Maybe you have an advantage over the rest of the field.	Vielleicht haben Sie einen Vorteil gegenüber dem Rest des Feldes.
And then you repeat it over and over and over again.	Und dann wiederholst du es immer und immer und immer wieder.
I loved how they were able to invoke the surprise factor.	Ich fand es toll, wie sie den Überraschungsfaktor hervorrufen konnten.
The boy looked like him.	Der Junge sah aus wie er.
Responsible for him now.	Jetzt für ihn verantwortlich.
You both had a lot of fun.	Sie haben beide sehr viel Spaß gemacht.
It often takes time.	Es braucht oft Zeit.
But it's even worse.	Aber es ist noch schlimmer.
All but one person had come forward.	Bis auf eine Person waren alle nach vorne gekommen.
The cause of the fire was not immediately clear.	Die Brandursache war zunächst nicht klar.
We hit the ground.	Wir stießen in den Boden.
Out of senses.	Außer Sinnen.
He did.	Das hat er getan.
This is a different woman.	Das ist eine andere Frau.
Just stand back from the door when we come in.	Bleib einfach von der Tür zurück, wenn wir reinkommen.
sat	Sa.
Let me ring for some tea.	Lassen Sie mich für einen Tee klingeln.
I did not get a fair hearing.	Ich habe keine faire Anhörung erhalten.
Nice to see you again.	Schön dich wieder zu sehen.
She would not fill this body, this brain.	Sie würde diesen Körper, dieses Gehirn nicht ausfüllen.
I could get used to that.	Ich könnte mich daran gewöhnen.
We have plenty of time for that.	Dafür haben wir viel Zeit.
Not that he swerved out of the way to look for trouble.	Nicht, dass er aus dem Weg gegangen wäre, um nach Ärger zu suchen.
You cannot be ill while this is happening.	Während dies geschieht, können Sie nicht krank sein.
Everything looked the same as when he fell asleep.	Alles sah genauso aus wie zu dem Zeitpunkt, als er eingeschlafen war.
If you leave, no one is responsible.	Wenn Sie gehen, ist niemand verantwortlich.
Two things stood in my way.	Zwei Dinge standen mir im Weg.
She was his wife.	Sie war seine Frau.
I hate to say it, but that's the way it is.	Ich hasse es, es zu sagen, aber es ist so.
Not quite.	Nicht ganz.
Now you have to be careful here.	Hier gilt es jetzt aufzupassen.
Any other woman but me.	Jede andere Frau außer mir.
You control the four birds.	Sie kontrollieren die vier Vögel.
Dark like him, but completely empty.	Dunkel wie er, aber völlig leer.
I don't remember meeting this girl.	Ich kann mich nicht erinnern, dieses Mädchen getroffen zu haben.
He wanted to take it away.	Er wollte es wegnehmen.
Similar behavior has recently been found in other systems.	Ähnliches Verhalten wurde kürzlich in anderen Systemen gefunden.
This is because there are other factors to consider as well.	Das liegt daran, dass es auch andere Faktoren zu berücksichtigen gilt.
It won't be found now until the snow is gone.	Es wird jetzt nicht gefunden, bis der Schnee weg ist.
When she looked up, she had caught a glimpse of something in the water.	Als sie aufblickte, hatte sie einen Blick auf etwas im Wasser geworfen.
He felt good.	Er fühlte sich wohl.
Normally this doesn't happen.	Normalerweise passiert dies nicht.
They pay others to fight for them.	Sie bezahlen andere dafür, an ihrer Stelle zu kämpfen.
It becomes more difficult.	Es wird immer schwieriger.
I can't say when yet, but my head will do it.	Wann kann ich noch nicht sagen, mein Kopf wird es aber schon schaffen.
But not only for them.	Aber nicht nur für sie.
I'm running a website that really needs some work.	Ich betreibe eine Website, die wirklich etwas Arbeit braucht.
They want to put an end to that.	Damit wollen sie Schluss machen.
More on that later in the week.	Mehr dazu etwas später in der Woche.
You should have had my back.	Du hättest mir den Rücken freihalten sollen.
And that's the whole story.	Und das ist die ganze Geschichte.
So from my point of view.	Also aus meiner Sicht.
We may never get one again.	Vielleicht bekommen wir nie wieder einen.
He shouldn't have been given up.	Er hätte nicht aufgegeben werden dürfen.
He would kill me and not think twice about it.	Er würde mich töten und nicht zweimal darüber nachdenken.
close my eyes	Schließe meine Augen.
So everything works.	Also alles funktioniert.
And then another.	Und dann noch eins.
That didn't mean they weren't dangerous.	Das bedeutete nicht, dass sie nicht gefährlich waren.
I used to be so happy.	Früher war ich so glücklich.
The poor child had no life.	Das arme Kind hatte kein Leben.
It's not like we see her often when she's fine.	Es ist nicht so, dass wir sie oft sehen, wenn es ihr gut geht.
Go on, go on.	Weiter weiter.
As with the car.	Wie beim Auto.
White to work.	Weiß zur Arbeit.
Other groups did.	Andere Gruppen taten es.
Designed the study, performed experiments and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie, führte Experimente durch und schrieb das Manuskript.
It was a great team.	Es war ein tolles Team.
Now let's see.	Jetzt sehen wir mal.
So they moved each school to try to fill them up.	Also zogen sie jede Schule um, um zu versuchen, sie zu füllen.
Keep in mind that many of these things will change.	Denken Sie daran, dass sich viele dieser Dinge ändern werden.
I didn't know what they meant.	Ich wusste nicht, was sie meinten.
They had brought too little.	Sie hatten zu wenig mitgebracht.
Maybe even top 2.	Vielleicht sogar Top 2.
He changed his mind after meeting her and cast them both.	Er änderte seine Meinung, nachdem er sie getroffen hatte, und besetzte sie beide.
However, the reason for this is very simple.	Der Grund dafür ist jedoch sehr einfach.
She wanted to be a doctor.	Sie wollte Ärztin werden.
Happens every year.	Passiert jedes Jahr.
So we didn't take it into account.	Daher haben wir es nicht berücksichtigt.
She couldn't stand being locked in a small room.	Sie konnte es nicht ertragen, in einem kleinen Raum eingesperrt zu sein.
However, a problem arose last week.	Allerdings trat letzte Woche ein Problem auf.
He stood over me angrily.	Wütend stand er über mir.
For two moments, and then another.	Für zwei Momente, und dann noch einen.
Playing the game is like being in a city.	Das Spielen des Spiels ist wie in einer Stadt zu sein.
Those who love animals and everyone else.	Diejenigen, die Tiere lieben, und alle anderen.
Use them on an edge or something.	Verwenden Sie sie an einer Kante oder so.
But for every man there is a line.	Aber für jeden Mann ist eine Linie da.
It never occurred to him to ask.	Es kam ihm nie in den Sinn zu fragen.
Its effect was long in coming.	Seine Wirkung ließ auf sich warten.
Another attack failed in the fall.	Ein weiterer Angriff scheiterte im Herbst.
And so far nobody had shot at us.	Und bisher hatte noch niemand auf uns geschossen.
They were placed next to each other.	Sie wurden nebeneinander gestellt.
Well, you can have some times when you can't do that.	Nun, Sie können einige Zeiten haben, in denen Sie das nicht tun können.
It's never too late to do good.	Es ist nie zu spät Gutes zu tun.
Was pulled out.	Wurde herausgezogen.
You had no choice.	Sie hatten keine Wahl.
Its management is analyzed and the conditions of its development are discussed.	Sein Management wird analysiert und die Bedingungen seiner Entwicklung diskutiert.
I think we have everything covered.	Ich denke, wir haben alles abgedeckt.
There seems to be some confusion.	Es scheint einige Verwirrung zu geben.
At least no proof of that.	Jedenfalls kein Beweis dafür.
Not that much at once, but more often.	Nicht so viel auf einmal, aber öfter.
Under no circumstances should you take them directly back to your hotel.	Nehmen Sie diese auf keinen Fall direkt in Ihr Hotel zurück.
let the questions wait.	Lass die Fragen warten.
If you need anything please let us know.	Wenn Sie etwas brauchen, lassen Sie es uns bitte wissen.
A female thing.	Eine weibliche Sache.
There was a copy shop there.	Dort war ein Copyshop.
There is a written exam at the end of the course.	Am Ende des Kurses findet eine schriftliche Prüfung statt.
They also.	Sie auch.
It took people an hour every day to make the calls.	Die Leute brauchten jeden Tag eine Stunde, um die Anrufe zu tätigen.
You have to touch him.	Du musst ihn anfassen.
But we cannot do without time.	Aber wir können nicht ohne Zeit auskommen.
That couldn't happen.	Das konnte nicht passieren.
A signal was against them.	Ein Signal war gegen sie.
Research has taught me many things.	Die Forschung hat mich viele Dinge gelehrt.
The only thing wrong was their method.	Das einzige, was falsch war, war ihre Methode.
An hour later his dinner comes for him.	Eine Stunde später kommt sein Abendessen für ihn.
Very difficult.	Sehr schwer.
Of course she was safe, he told himself.	Natürlich war sie in Sicherheit, sagte er sich.
In some cases only parts of males remain.	In einigen Fällen sind nur noch Teile von Männern übrig.
I thought we'd never get him in there.	Ich dachte, wir kriegen ihn da nie rein.
Not on my watch.	Nicht auf meiner Uhr.
I can't even be angry.	Ich kann nicht einmal wütend sein.
He said they were claiming "natural causes" what you just said.	Er sagte, sie würden "natürliche Ursachen" behaupten, was Sie gerade gesagt haben.
I told her that feels like a dream.	Ich sagte ihr, dass sich das wie ein Traum anfühlt.
My mother held me.	Meine Mutter hielt mich fest.
However, he stuck to his decision.	Er blieb jedoch bei seiner Entscheidung.
We've been using the latter for years.	Letztere nutzen wir seit Jahren.
A tree is a dress.	Ein Baum ist ein Kleid.
The book spoke to my heart.	Das Buch sprach zu meinem Herzen.
Then she looks up at him.	Dann sieht sie zu ihm auf.
A few lines at the top of a page.	Ein paar Zeilen am oberen Rand einer Seite.
We have to change that.	Das müssen wir ändern.
There is no water available in this area.	In diesem Bereich ist kein Wasser zu gewinnen.
That was the first time he called me crazy in the face.	Das war das erste Mal, dass er mich ins Gesicht verrückt nannte.
The chance was gone.	Die Chance war vorbei.
He puts a smile on my lips.	Er zaubert ein Lächeln auf meine Lippen.
I couldn't have felt cooler.	Ich hätte mich nicht cooler fühlen können.
A silence followed.	Eine Stille folgte.
Both types can be easily found online.	Beide Typen können leicht online gefunden werden.
That's a damn long way.	Das ist ein verdammt langer Weg.
She's my go-to place for pretty much everything.	Sie ist meine Anlaufstelle für so ziemlich alles.
He quickly looks away.	Er schaut schnell weg.
But even this is only a small foretaste of what is possible.	Doch auch dies ist nur ein kleiner Vorgeschmack dessen, was möglich ist.
In fact, he was one of them.	Tatsächlich war er einer von ihnen.
You shouldn't have any trouble doing this.	Sie sollten dabei keine Schwierigkeiten haben.
Years later you really feel it.	Jahre später spürt man das wirklich.
About you and me and what we did.	Über dich und mich und was wir getan haben.
I waited too long to do what it wanted.	Ich habe zu lange gewartet, um zu tun, was es wollte.
We'll be patient, but we'll do what we have to do.	Wir werden geduldig sein, aber wir werden tun, was wir tun müssen.
I could use one or two of the remaining items.	Ich könnte ein oder zwei der restlichen Dinge verwenden.
I had to be far enough away from both.	Ich musste weit genug von beiden entfernt sein.
case series study.	Fallserienstudie.
You just bring more questions to my mind.	Sie bringen nur noch mehr Fragen in meinen Kopf.
It's time for a new direction.	Es ist Zeit für eine neue Ausrichtung.
It's easy and fun!.	Es ist einfach und macht Spaß!.
You have to actually play.	Du musst tatsächlich spielen.
Unfortunately, they were way too good to be true.	Leider waren sie viel zu schön, um wahr zu sein.
She said they had no choice.	Sie sagte, sie hätten keine Wahl.
We care about each other.	Wir kümmern uns umeinander.
Can't keep still when it's weighing on you like this.	Kann nicht stillhalten, wenn es so auf dir lastet.
She didn't know the man in this office.	Sie kannte den Mann in diesem Büro nicht.
And he loved her.	Und er liebte sie.
He puts her on the pole.	Er stellt sie auf die Stange.
The crew party is no different.	Die Crew-Party ist nicht anders.
A user can download their product from their account page.	Ein Benutzer kann sein Produkt von seiner Kontoseite herunterladen.
Let's be practical here for a second.	Lassen Sie uns hier für eine Sekunde praktisch sein.
Maybe he slept.	Vielleicht hat er geschlafen.
I am fine.	Mir geht es gut.
Instead, she felt a kind of release.	Stattdessen fühlte sie eine Art Befreiung.
It's not up to our government.	Das ist nicht Sache unserer Regierung.
You know it's a funny thing.	Weißt du, es ist eine lustige Sache.
We share a lot about the importance of culture.	Wir teilen viel über die Bedeutung der Kultur.
That is not healthy.	Das ist nicht gesund.
Some say they were here long before he was.	Manche sagen, sie waren schon lange vor ihm hier.
We have to do that.	Das müssen wir tun.
His family was very careful about keeping promises.	Seine Familie war sehr darauf bedacht, Versprechen zu halten.
The milk in the glass turned red.	Die Milch im Glas wurde rot.
We just kept them with us.	Wir haben sie einfach bei uns behalten.
They give you a lot of care.	Sie geben Ihnen viel Pflege.
I could round it up.	Ich könnte es abrunden.
Your work is beautiful.	Ihre Arbeit ist wunderschön.
I paid for the room.	Ich habe das Zimmer bezahlt.
He just wanted the fight to continue so it would be over.	Er wollte nur, dass der Kampf weitergeht, damit er vorbei ist.
For the reason mentioned above.	Aus oben genannter Ursache.
You follow because he leads.	Du folgst, weil er führt.
With the first order this was not a problem.	Bei der ersten Bestellung war dies kein Problem.
She couldn't feel the weight of the watch and she missed it.	Sie konnte das Gewicht der Uhr nicht spüren, und sie vermisste es.
Men who love sex are very careful about consent.	Männer, die Sex lieben, sind sehr vorsichtig mit der Zustimmung.
Fear comes when you don't enjoy life.	Angst kommt, wenn man das Leben nicht genießt.
Those are big effects.	Das sind große Effekte.
There's no other way to do it.	Es gibt keinen anderen Weg, es zu tun.
Someone is watching her.	Jemand beobachtet sie.
And he looked up at me.	Und er sah zu mir auf.
Just waiting to meet you to make dreams come true.	Ich warte nur darauf, dich zu treffen, um Träume wahr werden zu lassen.
It won't be easy either, he thought.	Das wird auch nicht einfach, dachte er.
He gave her his card.	Er gab ihr seine Karte.
I closed the door and he drove away.	Ich schloss die Tür und er fuhr weg.
There are many reasons for these differences.	Für diese Unterschiede gibt es viele Gründe.
Just one item.	Nur ein Element.
A treatment plan for the father was ordered.	Ein Behandlungsplan für den Vater wurde angeordnet.
This was interesting for two main reasons.	Dies war aus zwei Hauptgründen interessant.
Black is formed in two ways.	Schwarz wird auf zwei Arten gebildet.
Not valuable, not useful.	Nicht wertvoll, nicht nützlich.
Procedure.	Verfahren.
Let me be very clear.	Lassen Sie es mich ganz klar sagen.
I'll send him off and have him come to you.	Ich schicke ihn los und lasse ihn zu Ihnen kommen.
But she doesn't eat.	Aber sie isst nicht.
My car rolls over but won't start.	Mein Auto überschlägt sich aber springt nicht an.
However, these are few and far between.	Diese sind jedoch rar gesät.
I never met her.	Ich habe sie nie getroffen.
But you must have a new name.	Aber Sie müssen einen neuen Namen haben.
This is your fourth time.	Dies ist Ihr viertes Mal.
My moment had come.	Mein Moment war gekommen.
Prove a new business model.	Beweisen Sie ein neues Geschäftsmodell.
I know you're worried about my future.	Ich weiß, dass du dir Sorgen um meine Zukunft machst.
I feel bad for the boy.	Ich fühle mich schlecht für den Jungen.
The parts make a solid impression.	Die Teile machen einen soliden Eindruck.
It would take us years and years to do that.	Dafür würden wir Jahre und Jahre brauchen.
She sat down next to him and watched his arm.	Sie setzte sich neben ihn und achtete auf seinen Arm.
Maybe too long.	Vielleicht zu lang.
I wanted to be in the air.	Ich wollte in der Luft sein.
No major complications were reported in these patients.	Größere Komplikationen wurden bei diesen Patienten nicht berichtet.
The second file is a complete record of the experiment.	Die zweite Datei ist eine vollständige Aufzeichnung des Experiments.
No past, no future.	Keine Vergangenheit, keine Zukunft.
I knew he would find it anyway.	Ich wusste, dass er es sowieso finden würde.
I was sure she didn't remember his name.	Ich war mir sicher, dass sie sich nicht an seinen Namen erinnerte.
The system should not be designed around parents.	Das System sollte nicht um die Eltern herum entworfen werden.
It was a simple life and death.	Es war ein einfaches Leben und Sterben.
Of course that's not the case.	Natürlich ist das nicht der Fall.
you should be dead	Du sollst tot sein.
It may take a while.	Es kann eine Weile dauern.
I want more change than you can imagine.	Ich will mehr Veränderung, als du dir vorstellen kannst.
Apparently she didn't succeed.	Dies ist ihr offensichtlich nicht gelungen.
Then it's only a year.	Dann ist es nur noch ein Jahr.
Every human being is given his particular fear.	Jedem Menschen ist seine besondere Furcht gegeben.
There is nothing new under the sun.	Es gibt nichts Neues unter der Sonne.
Then he immediately steps back to see what happens.	Dann tritt er sofort zurück, um zu sehen, was passiert.
See below for more details.	Siehe unten für weitere Details.
Brown would find a way to fix this.	Brown würde einen Weg finden, dies in Ordnung zu bringen.
I think it's because of the new movie.	Ich denke, es liegt an dem neuen Film.
He burned.	Er brannte.
you confused her	Du hast sie verwirrt.
Finally it was our turn.	Endlich waren wir an der Reihe.
Look for patterns.	Suchen Sie nach Mustern.
Any person who likes my work is another reason to keep going.	Jede Person, die meine Arbeit mag, ist ein weiterer Grund, weiterzumachen.
I think he's a fine person.	Ich denke, er ist ein feiner Mensch.
See the examples below.	Siehe die Beispiele unten.
I was number five.	Ich war Nummer fünf.
The staff is super friendly and helpful.	Das Personal ist super freundlich und hilfsbereit.
You are absolutely amazing.	Sie sind absolut erstaunlich.
It's close but not quite there.	Es ist nah, aber nicht ganz da.
He fought and gave as well as he gave.	Er kämpfte und gab so gut, wie er gab.
That's very slow.	Das ist sehr langsam.
If that's your idea of ​​progress, you need to have your brain examined.	Wenn das Ihre Vorstellung von Fortschritt ist, müssen Sie Ihr Gehirn untersuchen lassen.
It was something that lasted for weeks.	Es war etwas, das wochenlang andauerte.
Basically every combination out there doesn't seem to work anything.	Grundsätzlich scheint jede Kombination, die es gibt, nichts zu funktionieren.
Representing clients on a wide range of insurance defense claims.	Vertretung von Mandanten in einem breiten Spektrum von Versicherungsverteidigungsansprüchen.
They are not carried over for future reference.	Sie werden nicht zum späteren Nachschlagen übertragen.
I liked the view.	Ich mochte die Aussicht.
They don't want gun control.	Sie wollen keine Waffenkontrolle.
You all are not enough.	Sie alle sind nicht genug.
The interview seemed to go well.	Das Vorstellungsgespräch schien gut zu verlaufen.
He was flat.	Er war platt.
This method is relatively quick, but requires two people.	Diese Methode ist relativ schnell, erfordert aber zwei Personen.
She put the thing down.	Sie legte das Ding hin.
That was not a matter of course.	Das war nicht selbstverständlich.
She looked at us and shook her head.	Sie sah uns an und schüttelte den Kopf.
He just had to write them down.	Er musste sie nur aufschreiben.
I'm so glad you're here.	Ich bin so froh, dass sie hier sind.
We actually fell asleep like that.	Wir sind tatsächlich so eingeschlafen.
It's about being with someone.	Es geht darum, mit jemandem zusammen zu sein.
There was no significant difference between the two groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen den beiden Gruppen.
And had a great time.	Und hatten eine tolle Zeit.
Maybe wait a day or two, or even the following week.	Vielleicht warten Sie ein oder zwei Tage oder sogar die folgende Woche.
It was a mistake, an accident.	Es war ein Fehler, ein Unfall.
Come in and join us.	Kommen Sie herein und machen Sie mit.
I stayed for the last month.	Ich war für den letzten Monat.
sit still	Sitz so ruhig.
The facts as presented to the court are as follows.	Die Tatsachen, wie sie dem Gericht vorgelegt werden, sind wie folgt.
Fight the magic.	Bekämpfe die Magie.
But none at the moment.	Aber im Moment keine.
But he continued to be successful.	Aber er war weiterhin erfolgreich.
Anything is possible here.	Irgendwie bleibt hier alles möglich.
But we did it.	Aber wir haben es geschafft.
I'll let you know if we get into trouble.	Ich lasse Sie wissen, wenn wir in Schwierigkeiten geraten.
I needed to be in her memories now.	Ich musste jetzt in ihren Erinnerungen sein.
This is the country where anything can happen at any moment.	Dies ist das Land, in dem jeden Moment alles passieren kann.
I can't part with it.	Ich kann mich nicht davon trennen.
I start talking to a young student.	Ich fange an, mit einem jungen Studenten zu sprechen.
I don't get to know any of these funny things.	Ich lerne nichts von diesen lustigen Dingen kennen.
Possibly seven.	Möglicherweise sieben.
Things have only gotten worse.	Die Dinge sind immer schlimmer geworden.
However, we need variety to keep everyone else interested and happy.	Wir brauchen jedoch Abwechslung, um alle anderen interessiert und glücklich zu machen.
Behind the office were three closed doors.	Hinter dem Büro befanden sich drei geschlossene Türen.
All authors were involved in the preparation of the manuscript.	Alle Autoren waren an der Erstellung des Manuskripts beteiligt.
There is the world.	Es gibt die Welt.
Marriage does strange things to people.	Die Ehe macht seltsame Dinge mit Menschen.
Most doors are open.	Die meisten Türen stehen offen.
Nothing we could use, eat or drink.	Nichts, was wir gebrauchen, essen oder trinken könnten.
This was his last chance.	Dies war seine letzte Chance.
This did not work.	Dies gelang nicht.
I should have noticed right away.	Ich hätte es sofort bemerken müssen.
He hadn't done that in years.	Das hatte er seit Jahren nicht mehr getan.
But he didn't move.	Aber er bewegte sich nicht.
He took her hand.	Er nahm ihre Hand.
In that respect, he's a bit like a cat.	In dieser Hinsicht ist er ein bisschen wie eine Katze.
A flight of about three hours.	Eine Flugreise von etwa drei Stunden.
They had to fight so much.	Sie mussten so viel erkämpfen.
We must never lose or give it away.	Wir dürfen es niemals verlieren oder verschenken.
Just telling them doesn't help.	Es hilft nicht, es ihnen einfach zu sagen.
If that was for the customer, why take it away.	Wenn das für den Kunden war, warum sollte man es wegnehmen.
I loved her.	Ich habe sie geliebt.
These get me ahead, information provided above.	Diese bringen mich voran, oben bereitgestellte Informationen.
This is the only way forward.	Dies ist der einzige Weg nach vorne.
You need to take some extra steps.	Sie müssen einige zusätzliche Schritte unternehmen.
However, that really didn't matter.	Das war jedoch wirklich egal.
Our results in this study show that this was not the case.	Unsere Ergebnisse in dieser Studie zeigen, dass dies nicht der Fall war.
I say it.	Ich sage es.
Don't treat her like that.	Behandle sie nicht so.
In the end he will make you look bad.	Am Ende wird er dich schlecht aussehen lassen.
This is an important new finding.	Dies ist eine wichtige neue Erkenntnis.
You can be anything you want.	Sie können alles sein, was Sie wollen.
No effects on other endpoints were found.	Es wurden keine Auswirkungen auf andere Endpunkte gefunden.
We know what works for us.	Wir wissen, was für uns funktioniert.
However, you should be careful about what you consider real conflict.	Sie sollten jedoch vorsichtig sein, was Sie als echten Konflikt betrachten.
Have loved this device so far.	Habe dieses Gerät bis jetzt geliebt.
You need to make some serious changes.	Sie müssen einige ernsthafte Änderungen vornehmen.
He was responsible for that, she knew.	Dafür war er verantwortlich, das wusste sie.
It described an experience not very different from my own.	Es beschrieb eine Erfahrung, die sich nicht sehr von meiner eigenen unterschied.
I want to feel great and look great just by eating great.	Ich möchte mich großartig fühlen und großartig aussehen, nur indem ich großartig esse.
How much should I tell them.	Wie viel soll ich ihnen sagen.
It's worth quite a bit to me.	Es ist mir ziemlich viel wert.
So it should look like this.	Also sollte es so aussehen.
That's what they get paid for.	Dafür werden sie bezahlt.
He was like a man in a bad dream.	Er war wie ein Mann in einem bösen Traum.
I did and still do.	Ich tat es und tue es immer noch.
Glad they look like mom.	Gut, dass sie wie Mama aussehen.
The movie starts when it starts.	Der Film beginnt, wenn er beginnt.
That didn't mean he would.	Das bedeutete nicht, dass er es tun würde.
i want this child	Ich will dieses Kind.
She looked down and didn't see me.	Sie blickte nach unten und sah mich nicht.
Where you're from, what you look like is irrelevant.	Woher du kommst, wie du aussiehst, ist nebensächlich.
That means we're not.	Das heißt, wir sind es nicht.
They only find us when we want to be found.	Sie finden uns nur, wenn wir gefunden werden wollen.
And they're good families and they're big families and they're successful.	Und sie sind gute Familien und sie sind große Familien und sie sind erfolgreich.
His wife found him with a knife to his throat.	Seine Frau fand ihn mit einem Messer an der Kehle.
There were no children.	Es gab keine Kinder.
We live in a global community.	Wir leben in einer globalen Gemeinschaft.
I stared at her in silence.	Ich starrte sie schweigend an.
The boundaries between these two are drawn.	Die Grenzen zwischen diesen beiden werden gezogen.
The records of this are unclear.	Die Aufzeichnungen darüber sind unklar.
It was only darkness.	Es war nur Dunkelheit.
We must.	Wir müssen.
I think of him every day.	Ich denke jeden Tag an ihn.
A game that will keep you busy for hours.	Ein Spiel, das Sie stundenlang beschäftigt.
It's also good that he did.	Es ist auch gut, dass er dies getan hat.
She closed the door behind her and they finally got up.	Sie schloss die Tür hinter sich und sie standen endlich auf.
I'm sure he's fine.	Ich bin sicher, es geht ihm gut.
She was my big sister.	Sie war meine große Schwester.
Each of them alone is not enough.	Jeder von ihnen allein reicht nicht aus.
And our record is unmatched.	Und unser Rekord ist unübertroffen.
Pass it on.	Gib ihn weiter.
We didn't have a TV.	Wir hatten keinen Fernseher.
Your email address will never be published but is required.	Ihre E-Mail-Adresse wird niemals veröffentlicht, ist aber erforderlich.
Drink it up and enjoy it.	Trinken Sie es aus und genießen Sie es.
It was immediately shot to kill when you see stuff.	Es wurde sofort geschossen, um zu töten, wenn Sie Sachen sehen.
Everything went to our left in the second half.	In der zweiten Halbzeit lief alles links von uns.
That's positive.	Das ist positiv.
But you are here now.	Aber du bist jetzt da.
To find out more please call them or visit their location.	Um mehr zu erfahren, rufen Sie sie bitte an oder besuchen Sie ihren Standort.
Four five six.	Vier fünf sechs.
She was someone who did things, big things.	Sie war jemand, der Dinge getan hat, große Dinge.
Her eyes were half closed.	Ihre Augen waren halb geschlossen.
Just enjoy now, live in the moment.	Genieße einfach jetzt, lebe im Moment.
I can not sleep.	Ich kann nicht schlafen.
Please plan accordingly.	Bitte planen Sie entsprechend ein.
Statistical analysis was appropriate.	Eine statistische Analyse war angemessen.
And it's now or never.	Und es heißt jetzt oder nie.
Let it cook for about an hour and a half.	Das etwa anderthalb Stunden kochen lassen.
No, only on screen.	Nein, nur auf dem Bildschirm.
And that would be kind of an explanation, you know.	Und das wäre eine Art Erklärung, wissen Sie.
He's in a place where he has more than one church.	Er ist an einem Ort, an dem er mehr als eine Gemeinde hat.
At least not today.	Jedenfalls nicht heute.
She knows exactly what she's doing and why.	Sie weiß genau, was sie tut und warum.
It's anything but solid.	Es ist alles andere als solide.
The question is how many.	Die Frage ist, wie viele.
We'll have to get you both then.	Da müssen wir euch beide holen.
The problem here wasn't the bar or its staff.	Das Problem hier war nicht die Bar oder ihre Angestellten.
How we want to spend our time.	Wie wir unsere Zeit verbringen wollen.
This difference was not significant for the time measurement.	Dieser Unterschied war für die Zeitmessung nicht signifikant.
The plants will eventually die.	Die Pflanzen werden schließlich sterben.
He would go and camp.	Er würde gehen und zelten.
The poor man had heart disease.	Der arme Mann hatte eine Herzkrankheit.
They take great players as you find them.	Sie nehmen großartige Spieler, wie Sie sie finden.
He said there are certain things he can't tell him.	Er sagte, es gibt gewisse Dinge, die er ihm nicht sagen kann.
There are of course exceptions to this general rule.	Von dieser allgemeinen Regel sind natürlich Ausnahmen vorbehalten.
See it's right here.	Sehen Sie, es ist genau hier.
It is difficult to live in this world as everything is expensive.	Es ist schwierig, in dieser Welt zu leben, da alles teuer ist.
That was a weapon, not an ability.	Das war eine Waffe, keine Fähigkeit.
She had heard that before, in other dreams.	Sie hatte das schon einmal gehört, in anderen Träumen.
That was hardly the case.	Das war kaum der Fall.
But my loss of speech was brief.	Aber mein Sprachverlust war kurz.
He didn't need to be told that this was powerful magic.	Ihm musste nicht gesagt werden, dass dies eine mächtige Magie war.
But this is not such a case.	Aber dies ist kein solcher Fall.
See example.	Siehe Beispiel.
Teachers can and will make a difference.	Lehrer können und werden etwas bewirken.
we will talk	Wir werden reden.
She goes to the kitchen.	Sie geht in die Küche.
The answer is to make other countries pay a fair price.	Die Antwort ist, die anderen Länder einen fairen Preis zahlen zu lassen.
We look at the claims of both sides.	Wir sehen uns die Behauptungen beider Seiten an.
That was the gist.	Das war der Kern.
Before an hour had passed, he knew he was indeed involved.	Bevor eine Stunde vergangen war, wusste er, dass er tatsächlich beteiligt war.
And it goes on and on.	Und es geht weiter und weiter.
through the water.	Durch das Wasser.
But that wasn't the point.	Das war aber nicht der Punkt.
The tech is pretty cool.	Die Technik ist ziemlich cool.
You can also add structure to the event.	Außerdem können Sie der Veranstaltung Struktur verleihen.
The imprisoned evil is free again.	Das eingesperrte Böse ist wieder frei.
I saw my hands.	Ich sah meine Hände.
Three studies were included in the original version of the review.	Drei Studien waren in der Originalversion des Reviews enthalten.
They have never been described in the literature.	Sie wurden nie in der Literatur beschrieben.
Everyone can have their own opinion.	Jeder kann seine eigene Meinung haben.
You're talking about your son.	Sie sprechen von Ihrem Sohn.
He wrote this letter against you.	Er hat diesen Brief gegen Sie geschrieben.
I grew up with these stories.	Ich bin mit diesen Geschichten aufgewachsen.
That's a good thing.	Das ist auch gut so.
I want to see how they build their team.	Ich möchte sehen, wie sie ihr Team aufbauen.
He felt great on stage.	Er fühlte sich großartig auf der Bühne.
They see the truth for what it is.	Sie sehen die Wahrheit als das, was sie ist.
Or the next one.	Oder auch der nächste.
The only thing he left me.	Das Einzige, was er mir hinterlassen hat.
I kept thinking about what to do.	Ich überlegte ständig, was ich tun sollte.
I want to be fair	Ich möchte gerecht sein.
Another body lay next to the fire.	Eine weitere Leiche lag neben dem Feuer.
That's what the series is all about.	Darum dreht sich alles in der Serie.
It seemed like she meant business.	Es schien, als ob sie es ernst meinte.
Any human language, that is.	Jede menschliche Sprache, das heißt.
He said that.	Das hat er gesagt.
I wanted to make you feel better.	Ich wollte, dass du dich besser fühlst.
Therefore, everything is considered a waste of time.	Daher wird alles als Zeitverschwendung angesehen.
And that hasn't happened yet.	Und das ist noch nicht geschehen.
I learned it like a child.	Ich lernte es wie ein Kind.
S is a head and neck cancer patient.	S ist ein Patient mit Kopf-Hals-Krebs.
The city's development followed quickly.	Die Entwicklung der Stadt folgte schnell.
Ideas come in.	Ideen kommen rein.
Got back into position.	Wieder in Position gekommen.
So they don't.	Sie tun es also nicht.
So anything can happen.	Es kann also alles passieren.
Like they give each other shit anyway.	Als würden sie sich so oder so einen Scheiß geben.
A simple way to do this is to ask for help.	Eine einfache Möglichkeit, dies zu tun, besteht darin, um Hilfe zu bitten.
I let her.	Ich ließ sie.
We stopped and stopped.	Wir hielten an und hielten an.
I know her like a sister.	Ich kenne sie wie eine Schwester.
The guy is special.	Der Typ ist etwas Besonderes.
The overall feel and build quality was really good back then.	Das Gesamtgefühl und die Verarbeitungsqualität waren damals wirklich gut.
That is, every note or digit of the note was random.	Das heißt, jede Note oder Stelle der Note war zufällig.
On the inside.	Auf der Innenseite.
Dead horses were lying around.	Tote Pferde lagen herum.
The price is reasonable.	Der Preis ist angemessen.
You can avoid the difficult part.	Sie können den schwierigen Teil vermeiden.
Thanks everyone for taking part!	Danke an alle fürs Mitmachen!.
The world kept turning.	Die Welt drehte sich weiter.
It's different now.	Jetzt ist es anders.
That was fine.	Das war in Ordnung.
However, at these higher forces, damage to the sample can occur.	Bei diesen höheren Kräften kann es jedoch zu Beschädigungen der Probe kommen.
Local calls from a private phone are often free.	Ortsgespräche von einem privaten Telefon sind oft kostenlos.
Until then.	Bis dann.
art and brain.	Kunst und Gehirn.
This is the current state of affairs.	Das ist der aktuelle Stand der Dinge.
Build the project.	Erstellen Sie das Projekt.
I am the man in this relationship.	Ich bin der Mann in dieser Beziehung.
You did what you could.	Du hast getan, was du konntest.
The size depends on the device.	Die Größe hängt vom Gerät ab.
That's not the way it's supposed to be done.	Das ist nicht die Art und Weise, wie es ausgeführt werden soll.
I really can't answer that right now.	Das kann ich jetzt wirklich nicht beantworten.
A new future.	Eine neue Zukunft.
I grew up with it.	Ich bin damit aufgewachsen.
The search was over.	Die Suche war vorbei.
Her mother came to help.	Ihre Mutter kam zu Besuch, um zu helfen.
A new look at love.	Ein neuer Blick auf die Liebe.
That's what she meant.	Das meinte sie.
You have five minutes.	Sie haben fünf Minuten.
No, let her go.	Nein, lass sie gehen.
But the question is still good.	Aber die Frage ist trotzdem gut.
I've searched everywhere but none of them work with my code.	Ich habe überall gesucht, aber keiner von ihnen arbeitet mit meinem Code.
The smell of death lingers in parts of the city.	Der Geruch des Todes bleibt in Teilen der Stadt.
No law could overrule them.	Kein Gesetz konnte sie aufheben.
We need to find a middle school for next year.	Wir müssen für nächstes Jahr eine Mittelschule finden.
This place felt like home.	Dieser Ort fühlte sich wie ein Zuhause an.
Her lips were drawn against her teeth.	Ihre Lippen waren gegen ihre Zähne gezogen.
You have a lot to do in an interview.	Im Vorstellungsgespräch haben Sie viel zu tun.
That was part of the problem.	Das war ein Teil des Problems.
You take care of us.	Sie kümmern sich um uns.
I recommend this version and have enjoyed it.	Ich empfehle diese Version und habe es genossen.
This later work was never completed.	Diese spätere Arbeit wurde nie vollendet.
There was so much growth in the band.	Es gab so viel Wachstum in der Band.
You can now use them in your application.	Sie können sie jetzt in Ihrer Bewerbung verwenden.
Everything has a reason.	Alles hat seinen Grund.
It was a great idea.	Es war eine großartige Idee.
This gave me a lot of time to myself.	Dadurch blieb mir viel Zeit für mich.
My children are part of a very small family every day.	Meine Kinder sind Tag für Tag Teil einer sehr kleinen Familie.
I'm not sure how she feels about me.	Ich bin mir nicht sicher, was sie für mich empfindet.
That gives you a point.	Das gibt dir einen Punkt.
Sometimes it's quick, sometimes slow, but it will happen.	Manchmal geht das schnell, manchmal langsam, aber es wird vorkommen.
It seems to me that he cannot win.	Es scheint mir, dass er nicht gewinnen kann.
He hit my mother.	Er hat meine Mutter geschlagen.
Movement is good for everyone.	Bewegung tut allen gut.
I'm just thinking how to solve the problem.	Ich denke nur darüber nach, wie ich das Problem lösen kann.
Red above means the country is at war.	Rot oben bedeutet, dass sich das Land im Krieg befindet.
But we seem less interested in what they say.	Aber wir sind anscheinend weniger daran interessiert, was sie sagen.
More attention.	Mehr Aufmerksamkeit.
He had seen her before.	Er hatte sie schon einmal gesehen.
I needed sleep, rest, good food.	Ich brauchte Schlaf, Ruhe, gutes Essen.
It pulled them up to two hundred feet.	Es zog sie bis zu zweihundert Fuß hoch.
It was a vision from the evening news.	Es war eine Vision aus den Abendnachrichten.
You can do these things.	Sie können diese Dinge tun.
He didn't have the words.	Er hatte nicht die Worte.
I keep working.	Ich arbeite weiter.
We shook hands, he looked down.	Wir gaben uns die Hand, er sah zu Boden.
Maybe the most important.	Vielleicht das wichtigste.
The woman just stood there for a moment.	Die Frau stand einen Moment lang nur da.
It's really beautiful.	Es ist wirklich schön.
Not an object of desire.	Kein Objekt der Begierde.
I stopped and watched it go by.	Ich hielt an und sah zu, wie es vorbeiging.
Remove a chair and walk again.	Entfernen Sie einen Stuhl und gehen Sie noch einmal.
We were a team that wasn't supposed to be that good.	Wir waren eine Mannschaft, die nicht so gut sein sollte.
Your love is still there, as pure and true as ever.	Deine Liebe ist immer noch da, so rein und wahr wie eh und je.
It feels incredible.	Es fühlt sich unglaublich an.
In a way, you have joined these men with your injuries.	Sie haben sich in gewisser Weise diesen Männern mit Ihren Verletzungen angeschlossen.
So is it twice as good and twice as fun?.	Ist es also doppelt so gut und doppelt so lustig?.
We would contact you by phone.	Wir würden uns telefonisch melden.
He wasn't responsible.	Er war nicht verantwortlich.
Even with this measure, we were soon filled to the brim.	Selbst mit dieser Maßnahme waren wir bald bis an die Türen gefüllt.
You are independent.	Sie sind unabhängig.
I don't remember hearing that more than once.	Ich kann mich nicht erinnern, das mehr als einmal gehört zu haben.
To get help.	Hilfe holen.
She nodded again.	Sie nickte erneut.
However, there was a big problem.	Es gab jedoch ein großes Problem.
I turned and it was the girl.	Ich drehte mich um und es war das Mädchen.
Science says not so fast.	Die Wissenschaft sagt, nicht so schnell.
would pay for it.	Würde dafür bezahlen.
These tools are fast and effective.	Diese Tools sind schnell und effektiv.
Maybe a bit difficult to explain to a potential audience, but interesting.	Vielleicht ein bisschen schwer, einem potenziellen Publikum zu erklären, aber interessant.
But this is my father.	Aber das ist mein Vater.
He will help her.	Er wird ihr helfen.
I feel that.	Ich fühle, dass.
Now let's figure out where the second number goes.	Jetzt finden wir heraus, wo die zweite Zahl hingehört.
But at my age, school is a good option for me.	Aber in meinem Alter ist die Schule eine gute Option für mich.
So it's basically tomorrow or sometime next week.	Also ist es im Grunde morgen oder irgendwann nächste Woche.
Thanks again.	Nochmals meinen Dank.
When my father died, it was a shock.	Als mein Vater starb, war das ein Schock.
He works in the dream.	Er arbeitet im Traum.
It can be used if you must.	Es kann verwendet werden, wenn Sie müssen.
When your legs go up, your arm goes up.	Wenn deine Beine nach oben gehen, geht dein Arm nach oben.
However, we have good news for you.	Wir haben jedoch gute Nachrichten für Sie.
Everything would be fine.	Alles würde gut werden.
This game is definitely too hard.	Dieses Spiel ist definitiv zu schwer.
That's why we were there this morning.	Deshalb waren wir heute morgen dort.
The websites you have saved are displayed.	Die von Ihnen gespeicherten Websites werden angezeigt.
A little stupid.	Ein bisschen dumm.
However, we didn't have that much time.	So viel Zeit hatten wir allerdings nicht.
But it would be great to start the conversation.	Aber es wäre toll, das Gespräch zu beginnen.
He shows how evil works for good.	Er zeigt, wie das Böse zum Guten wirkt.
The fans were absolutely amazing.	Die Fans waren absolut unglaublich.
Especially when more than one is running.	Vor allem, wenn mehr als einer läuft.
He just knows how to layer and present it.	Er weiß einfach, wie man es schichtet und präsentiert.
You should make some of these comments under your full name.	Sie sollten einige dieser Kommentare unter Ihrem vollständigen Namen machen.
They also need life support.	Sie müssen auch lebenserhaltend versorgt werden.
They want more than just preventing war.	Sie wollen mehr als nur Krieg verhindern.
It was best they weren't born.	Es war am besten, sie waren nicht geboren.
But he obviously hadn't.	Aber das hatte er offensichtlich nicht.
Sometimes one combination is more effective than another.	Manchmal ist eine Kombination effektiver als andere.
The fans keep coming out.	Die Fans kommen weiterhin heraus.
It was completely established on the new scale, so to speak.	Es war sozusagen vollständig auf dem neuen Maßstab etabliert.
Smart, nice people.	Intelligente, nette Leute.
Soon you will be doing so many more things on your own.	Bald wirst du so viel mehr Dinge alleine machen.
I put on.	Ich ziehe an.
And in the paper.	Und im Papier.
Or if something had happened to him.	Oder ob ihm etwas passiert war.
It's perfectly true.	Es ist vollkommen wahr.
To stop it	Um es zu stoppen.
She raised the children one by one.	Sie hat die Kinder eines nach dem anderen großgezogen.
I looked down at her.	Ich sah auf sie hinunter.
He wanted to fight that control, break it.	Er wollte diese Kontrolle bekämpfen, sie brechen.
In wonderful condition.	In wunderbarem Zustand.
His skin is so soft.	Seine Haut ist so weich.
You obviously want to be here.	Offensichtlich wollen Sie hier sein.
We would hold out.	Wir würden durchhalten.
Something of his joy.	Etwas von seiner Freude.
Much smaller than her own wedding had been.	Viel kleiner als ihre eigene Hochzeit gewesen war.
In other words, it's for you.	Mit anderen Worten, es ist für Sie.
But things soon became clear.	Aber die Dinge wurden bald klar.
They had never seen him in their life.	Sie hatten ihn noch nie in ihrem Leben gesehen.
I use my real voice.	Ich benutze meine echte Stimme.
Until it stopped.	Bis es aufhörte.
And not for money.	Und nicht für Geld.
Your own mind and body know what you need.	Ihr eigener Geist und Körper wissen, was Sie brauchen.
My boys sleep when they are tired.	Meine Jungs schlafen, wenn sie müde sind.
It tastes better when it's cold.	Es schmeckt besser, wenn es kalt ist.
You haven't touched your breakfast.	Du hast dein Frühstück nicht angerührt.
At other times.	Zu anderen Zeiten.
You said it often.	Sie sagten es oft.
They had killed someone important.	Sie hatten einen wichtigen Menschen getötet.
No change was noted in the comparison community.	In der Vergleichsgemeinschaft wurde keine Veränderung festgestellt.
You mean the world to us.	Sie bedeuten uns die Welt.
These results are consistent with our previous discussion.	Diese Ergebnisse stimmen mit unserer vorherigen Diskussion überein.
Are you ready to accept the challenge?.	Sind Sie bereit, die Herausforderung anzunehmen?.
You feel that there is space between him and you.	Du spürst, dass zwischen ihm und dir Raum ist.
I don't see him five times in two years.	Ich sehe ihn nicht fünf Mal in zwei Jahren.
I couldn't go into his bedroom for a year.	Ich konnte ein Jahr lang nicht in sein Schlafzimmer gehen.
They just say, well, these things don't happen.	Sie sagen einfach, nun, diese Dinge passieren nicht.
It's not easy to understand unless you've actually experienced it.	Es ist nicht leicht zu verstehen, es sei denn, Sie haben es tatsächlich erlebt.
I only did this to get him off me.	Ich tat das nur, um ihn von mir zu bekommen.
And it's getting late.	Und es wird spät.
The reason for this increase is not fully understood.	Der Grund für diesen Anstieg ist nicht vollständig geklärt.
All patients completed treatment.	Alle Patienten beendeten die Behandlung.
Maybe they just lost their job.	Vielleicht haben sie einfach ihren Job verloren.
This is an extremely important open research direction in theory.	Dies ist eine äußerst wichtige offene Forschungsrichtung in der Theorie.
We are here now.	Wir sind jetzt hier.
Dropped to fourth place.	Auf den vierten Platz zurückgefallen.
Also part of these three years.	Auch Teil dieser drei Jahre.
It was day.	Es war Tag.
It would create jobs.	Es würde Arbeitsplätze schaffen.
Not out of necessity.	Nicht aus Not.
Finally he was home.	Endlich war er zu Hause.
Well, at least most of them do.	Nun, zumindest die meisten von ihnen.
Not even what history will say about him.	Nicht einmal, was die Geschichte über ihn sagen wird.
The season got off to an extremely slow start.	Die Saison begann extrem schleppend.
Find the t.	Finden Sie das t.
The conditions of our future are ours.	Die Bedingungen unserer Zukunft liegen bei uns.
He had made an order decision.	Er hatte eine Befehlsentscheidung getroffen.
They couldn't hold out much longer.	Sie konnten nicht mehr lange durchhalten.
Or so he said.	Sagte er jedenfalls.
Sleep again now.	Jetzt wieder schlafen.
I even made magic happen for my daughter.	Ich habe sogar Magie für meine Tochter geschehen lassen.
Take this article for example.	Nehmen Sie zum Beispiel diesen Artikel.
Talking to his phone like that.	So mit seinem Telefon zu reden.
Nothing happens for a long time.	Lange passiert nichts.
You know how important he is to us.	Sie wissen, wie wichtig er für uns ist.
Where is she.	Wo sie ist.
But there are many.	Aber es gibt viele.
But it's going to be a tough sell.	Aber es wird ein harter Verkauf.
He said to stop to let him out.	Er sagte, ich solle anhalten, um ihn rauszulassen.
We can find out the money.	Wir können das Geld herausfinden.
The deductible amount is only determined after the patient's visit.	Erst nach dem Besuch des Patienten wird der Selbstbeteiligungsbetrag ermittelt.
We don't want to come in right after them.	Wir wollen nicht direkt nach ihnen reinkommen.
was carried out first.	Wurde erstmal durchgeführt.
At least it wasn't initially.	Zumindest war es das anfangs nicht.
Theoretically, this could be achieved in several ways.	Theoretisch könnte dies auf mehreren Wegen erreicht werden.
So come home after that.	Also komm danach nach Hause.
You shouldn't be able to find it.	Sie sollten es nicht finden können.
Make it even better and keep it that way!.	Mach es noch toller und behalte es so!.
Mind you, as a child.	Als Kind wohlgemerkt.
I have been for five years.	Ich habe seit fünf Jahren.
So we did it.	Also, wir haben es getan.
She was the only woman.	Sie war die einzige Frau.
No time this morning.	Heute Morgen keine Zeit.
So it has no residual frame.	Es hat also kein Restframe.
The love was obvious.	Die Liebe war offensichtlich.
It's himself.	Es ist er selbst.
So here we are.	Da stehen wir also.
He couldn't see anything.	Er konnte nichts sehen.
He said he wanted one too.	Er sagte, er wolle auch einen.
They can be used a couple of times a week.	Sie können ein paar Mal pro Woche verwendet werden.
I felt a heavy weight inside me.	Ich fühlte ein schweres Gewicht in mir.
It wouldn't cool properly.	Es würde nicht richtig kühlen.
We are not sure.	Wir sind nicht sicher.
I ran toward the man and his vehicle.	Ich rannte auf den Mann und sein Fahrzeug zu.
I can change my mind	Ich kann meine Meinung ändern.
But the old man nodded and leaned on his staff.	Aber der alte Mann nickte und stützte sich auf seinen Stab.
He had to be with them.	Er musste bei ihnen sein.
Yes, it has.	Ja, hat es.
People you love will die one by one.	Menschen, die du liebst, werden einer nach dem anderen sterben.
Blood ran from his eyes.	Blut rann aus seinen Augen.
He's so smart.	Er ist so schlau.
Or most important to you.	Oder am wichtigsten für Sie.
So the others went instead.	Also gingen die anderen stattdessen.
For that purpose, you're in luck.	Zu diesem Zweck haben Sie Glück.
Your email message could make all the difference.	Ihre E-Mail-Nachricht könnte den entscheidenden Unterschied machen.
His first lesson was only an hour away.	Seine erste Unterrichtsstunde war erst in einer Stunde.
But we still need to hear your voice.	Aber wir müssen deine Stimme noch hören.
And now, he thought, that day had definitely come.	Und jetzt, dachte er, war dieser Tag bestimmt gekommen.
They came in when the door was locked.	Sie kamen herein, als die Tür verschlossen war.
Without these, forget it.	Ohne diese, vergiss es.
Previously, only those who could change user rights.	Bisher konnten nur diejenigen, die Benutzerrechte ändern konnten.
Then, like everyone else, this morning could not play.	Dann, wie alle anderen, konnte heute Morgen nicht spielen.
You have other options.	Sie haben andere Möglichkeiten.
So the solution can look bad.	Die Lösung kann also schlecht aussehen.
It's good practice.	Es ist eine gute Übung.
The kids were back.	Die Kinder waren zurück.
He opened it slowly and looked inside.	Er öffnete sie langsam und sah hinein.
I was just so proud of myself.	Ich war einfach so stolz auf mich.
Or a volume control.	Oder eine Lautstärkeregelung.
People might not need to hear from me.	Die Leute brauchen vielleicht nichts von mir zu hören.
Subject to opening times.	Öffnungszeiten vorbehalten.
She let her mother in.	Sie ließ ihre Mutter herein.
A lot of people just want good answers.	Viele Leute wollen nur gute Antworten bekommen.
Even if they are much, much, much better.	Auch wenn sie viel, viel, viel besser sind.
But probably not in the way you think.	Aber wahrscheinlich nicht so, wie Sie denken.
That wasn't a total surprise.	Das war keine totale Überraschung.
All you can really ask for is health.	Alles, was Sie wirklich verlangen können, ist Gesundheit.
It wasn't the wind.	Es war nicht der Wind.
Ah, the experience.	Ach, die Erfahrung.
I managed to lower my eyes.	Ich schaffte es, meine Augen zu senken.
That just makes sense.	Das macht einfach Sinn.
Then we repeat the process.	Dann wiederholen wir den Vorgang.
But this problem is much bigger than that.	Aber dieses Problem ist viel größer als das.
Or it was something else, like not going but only.	Oder es war etwas anderes, wie nicht zu gehen, sondern nur.
I saw the way you looked at each other.	Ich habe gesehen, wie ihr euch angesehen habt.
I think that's the most important thing.	Ich denke, das ist das Wichtigste.
But no voice answered and the door remained closed.	Aber keine Stimme antwortete und die Tür blieb geschlossen.
Doesn't particularly like stories.	Mag Geschichten nicht besonders.
And if they expect you to behave in a way.	Und wenn sie erwarten, dass Sie sich in einer Weise verhalten.
On this tour we do something different.	Auf dieser Tour machen wir etwas anderes.
Both call for an experimental approach.	Beide fordern ein experimentelles Vorgehen.
Eat line by line.	Zeile um Zeile essen.
He felt terrible.	Er fühlte sich schrecklich.
But you can do or go anywhere you want.	Aber Sie können alles tun oder gehen, wohin Sie wollen.
It was as good as any.	Es war so gut wie jedes andere.
He's like a second god to me.	Er ist wie ein zweiter Gott für mich.
It's hard to know for sure.	Es ist schwer, es sicher zu wissen.
Great performance from a great team.	Tolle Leistung von einem tollen Team.
He had never reported.	Er hatte sich noch nie gemeldet.
They're still being made, and there are huge amounts out there.	Sie werden immer noch hergestellt, und es gibt riesige Mengen da draußen.
Check out my five favorite pieces after the jump.	Karo heraus meine fünf Lieblingsstücke, nach dem Sprung.
I had to see the body.	Ich musste die Leiche sehen.
Might cause trouble.	Könnte Ärger machen.
Don't ask for my heart	Frag nicht nach meinem Herzen.
When she lay still on her side, it hurt less.	Wenn sie still auf der Seite lag, tat es weniger weh.
When the other gets weak in the knees.	Wenn der andere in den Knien schwach wird.
It won't end well for you.	Es wird nicht gut für dich enden.
Let it grow back and then cut again.	Lassen Sie es wieder wachsen und schneiden Sie es dann noch einmal.
I try this code and I got the answer.	Ich versuche diesen Code und ich habe die Antwort bekommen.
Details, details, details.	Einzelheiten, Einzelheiten, Einzelheiten.
The hospital we used.	Das Krankenhaus, das wir benutzt haben.
send her back	Schick sie zurück.
She was wonderful and agreed.	Sie war wunderbar und stimmte zu.
Never give up.	Gib niemals auf.
But there was definitely something to it.	Aber da war definitiv was dran.
He felt better for reasons he didn't understand.	Er fühlte sich aus Gründen, die er nicht verstand, besser.
Make a decision.	Entscheide dich.
You don't have us here because you love us.	Sie haben uns nicht hier, weil Sie uns lieben.
The location was excellent for what we were looking for.	Die Lage war ausgezeichnet für das, was wir gesucht hatten.
Then she heard it too.	Dann hörte sie es auch.
That was really something.	Das war wirklich etwas.
It was one thing in another thing.	Es war eine Sache in einer anderen Sache.
This point is denied.	Dieser Punkt wird verneint.
Enjoy the experience.	Genießen Sie die Erfahrung.
At the age of nine he started taking photographs.	Mit neun Jahren begann er zu fotografieren.
He doesn't know much about anything.	Er weiß von nichts viel.
The second was the blood.	Das zweite war das Blut.
He saw no reason not to do it.	Er sah keinen Grund, es nicht zu tun.
I was damn lucky he found me.	Ich hatte verdammtes Glück gehabt, dass er mich gefunden hatte.
This is an example of someone just using money to buy space.	Dies ist ein Beispiel für jemanden, der nur Geld verwendet, um Platz zu kaufen.
In less than a year.	In weniger als einem Jahr.
The issue will likely be closed if no answer is provided.	Das Problem wird wahrscheinlich geschlossen, wenn keine Antwort bereitgestellt wird.
I reached out to touch it.	Ich streckte die Hand aus, um es zu berühren.
I think it's terrible advice.	Ich denke, es ist ein schrecklicher Rat.
I was fast asleep.	Ich war fest eingeschlafen.
It needs a start character, a check character, and a stop character.	Es benötigt ein Startzeichen, ein Prüfzeichen und ein Stoppzeichen.
This is how you should feel.	So solltest du dich fühlen.
This is a proven fact.	Dies ist eine bewiesene Tatsache.
You don't know how it happened.	Sie wissen nicht, wie es passiert ist.
The court shall deposit a copy of these instructions.	Das Gericht hat eine Kopie dieser Anweisungen zu hinterlegen.
It's all about the little things here.	Hier kommt es vor allem auf die kleinen Dinge an.
It will be great there.	Dort wird es toll.
At least he noticed.	Zumindest hat er es gemerkt.
Some come from the front and some from behind.	Manche kommen von vorne und manche von hinten.
We'll pick you up.	Wir kommen Sie abholen.
We think that's amazing.	Das ist unserer Meinung nach erstaunlich.
This one fell to the ground.	Dieser fiel zu Boden.
She said there weren't any.	Sie sagte, es gäbe keine.
But deal with it.	Aber komm damit klar.
Take a look and sign up for an account on their website.	Werfen Sie einen Blick darauf und melden Sie sich für ein Konto auf seiner Website an.
I had known it pretty much from the start.	Ich hatte es ziemlich von Anfang an gewusst.
There are different forms of this style, more or less complex.	Es gibt verschiedene Formen dieses Stils, mehr oder weniger komplex.
Books are cheap, you know.	Bücher sind billig, wissen Sie.
It could only be one.	Es konnte nur eines sein.
He doesn't have to worry about the future.	Um die Zukunft muss er sich keine Sorgen machen.
Think of it as a fresh start.	Betrachten Sie es als einen Neuanfang.
It's a problem from now.	Es ist ein Problem von jetzt.
And that's exactly what he did.	Und genau das tat er.
It felt like glass, but cold, very cold.	Es fühlte sich an wie Glas, aber kalt, sehr kalt.
This is excellent news.	Das sind hervorragende Neuigkeiten.
He could put this woman aside.	Er könnte diese Frau beiseite legen.
He hadn't had anything to eat since the night before.	Er hatte seit der Nacht zuvor nichts zu essen gehabt.
She may not have known then, but now she does.	Sie hat es damals vielleicht nicht gewusst, aber jetzt weiß sie es.
But we don't have to.	Aber das müssen wir ja auch nicht.
They decided not to choose.	Sie beschlossen, sich nicht zu entscheiden.
But then, when we met, everyone understood something different.	Aber dann, als wir uns trafen, hatte jeder etwas anderes verstanden.
You come to the camp.	Du kommst ins Lager.
You want to experience these things.	Sie wollen diese Dinge erleben.
Yes, just like any other night.	Ja, genau wie jede andere Nacht.
I think it's safe enough.	Ich denke, es ist sicher genug.
He knew the look.	Er kannte den Blick.
Yes, he certainly would.	Ja, das würde er sicherlich.
I couldn't imagine what they wanted from me.	Ich konnte mir nicht vorstellen, was sie von mir wollten.
I'll have a boy waiting at your desk.	Ich lasse einen Jungen an Ihrem Schreibtisch warten.
be good to each other	Seid gut zueinander.
There is no easy way to do this.	Es gibt keinen einfachen Weg, dies zu tun.
An example is below.	Ein Beispiel ist unten.
He is currently only by default.	Er ist derzeit nur standardmäßig.
The music is fantastic, and is his personal best.	Die Musik ist fantastisch, und ist seine persönliche beste.
This concept read as helpfully as I'm sure it knew.	Dieses Konzept las sich so hilfreich, wie es sicher wusste.
By using the Internet, information can be accessed quickly and easily.	Durch die Nutzung des Internets können Informationen schnell und einfach abgerufen werden.
It matters how they make me feel.	Es ist wichtig, wie sie mich fühlen lassen.
I need more of this in my life.	Ich brauche mehr davon in meinem Leben.
To an honest boy	An einen ehrlichen Jungen.
it is what you did	Es ist, was du getan hast.
Differ from studies conducted in other countries.	Unterscheiden sich von Studien, die in anderen Ländern durchgeführt werden.
Days turned into weeks and weeks into years.	Aus Tagen wurden Wochen und aus Wochen Jahre.
She had to stop.	Sie musste aufhören.
We use the same training ground as the men.	Wir nutzen das gleiche Trainingsgelände wie die Männer.
We have to take responsibility.	Wir müssen Verantwortung übernehmen.
Everything was difficult.	Alles war schwer.
Didn't quite get the job done.	Habe die Arbeit nicht ganz hinbekommen.
Well we had one or two in the early days.	Nun, wir hatten in den frühen Tagen ein oder zwei.
Her parents were friends.	Ihre Eltern waren Freunde.
They are basically little children in adult bodies.	Sie sind im Grunde kleine Kinder in erwachsenen Körpern.
I could do things that no one else could do.	Ich konnte Dinge tun, die kein anderer tun konnte.
He studied it.	Er hat es studiert.
I know what it will look like.	Ich weiß, wie es aussehen wird.
This information must be properly linked in order to complete a mission.	Diese Informationen müssen richtig verknüpft werden, um eine Mission abzuschließen.
She decided to follow their example.	Sie beschloss, ihrem Beispiel zu folgen.
There was clearly a message here.	Hier lag eindeutig eine Botschaft vor.
Soon he would get his chance to escape.	Bald würde er seine Chance bekommen zu entkommen.
Take it out and put it in cold water.	Nehmen Sie es heraus und legen Sie es in kaltes Wasser.
I obviously don't want that.	Ich will das offensichtlich nicht.
The conditions of application of different models are defined.	Die Bedingungen der Anwendung verschiedener Modelle werden definiert.
Because that would have been a lot easier in a way.	Denn das wäre in gewisser Weise viel einfacher gewesen.
That's what we wanted to do this weekend.	Das wollten wir an diesem Wochenende machen.
Depending on their answer, you will know what to do.	Abhängig von ihrer Antwort wissen Sie, was zu tun ist.
But they wrote it anyway.	Aber trotzdem haben sie es geschrieben.
The design was weird.	Das Design war seltsam.
Perhaps the solution is to make them something else entirely.	Die Lösung besteht vielleicht darin, sie zu etwas ganz anderem zu machen.
You have the only evidence that matters.	Sie haben den einzigen Beweis, der zählt.
At least it makes sense to me.	Zumindest ergibt es für mich Sinn.
It was a hand she knew well.	Es war eine Hand, die sie gut kannte.
We have our plate full.	Wir haben unseren Teller voll.
But it's just for show.	Aber es ist nur Show.
I was more than happy about that.	Ich war mehr als glücklich darüber.
she was good to me	Sie war gut zu mir.
At the moment it wasn't necessary.	Im Moment war das nicht nötig.
You never have a break.	Du hast nie eine Pause.
Finding the right combination takes a lot of practice.	Die richtige Kombination erfordert viel Übung.
I'll explain what happens next and answer any questions you might have.	Ich erkläre dir, was als nächstes passiert und beantworte alle Fragen, die du haben könntest.
Here's that key.	Hier ist dieser Schlüssel.
If you don't want to leave, we won't blame you.	Wenn Sie nicht gehen wollen, werden wir es Ihnen nicht übel nehmen.
He looked past her, then back to her face.	Er blickte an ihr vorbei, dann zurück zu ihrem Gesicht.
And these are your friends.	Und das sind deine Freunde.
I've been feeling fine in the days since.	Ich fühle mich in den Tagen seitdem gut.
There were rules that couldn't be broken.	Es gab Regeln, die nicht gebrochen werden durften.
About the battle.	Über die Schlacht.
And he was tired.	Und er war müde.
The release is intended to be used by personal and community sites.	Die Version soll von persönlichen und Community-Sites verwendet werden.
He was aware that his relationship to the old place was changing.	Er war sich bewusst, dass sich sein Verhältnis zum alten Ort veränderte.
The connection between public religion and private religion is therefore often close.	Die Verbindung zwischen öffentlicher Religion und privater Religion ist daher oft eng.
Talk about an incredible career start.	Sprechen Sie über einen unglaublichen Karrierestart.
I have to try	Ich muss es versuchen.
He has such a cool style and energy.	Er hat so einen coolen Stil und Energie.
The population was divided into case and control groups.	Die Population wurde in Fall- und Kontrollgruppen eingeteilt.
He was my rock and my security.	Er war mein Fels und meine Sicherheit.
She was dead serious every time she mentioned it to me.	Sie meinte es jedes Mal todernst, wenn sie es mir gegenüber erwähnte.
No signs of activity.	Keine Anzeichen von Aktivität.
In addition, most of them had more than one chosen location.	Darüber hinaus hatten die meisten von ihnen mehr als einen ausgewählten Standort.
The system has to work.	Das System muss funktionieren.
Nobody knows what happens behind closed doors.	Niemand weiß, was hinter verschlossenen Türen passiert.
Now try to pull them yourself.	Versuchen Sie, sie jetzt selbst zu ziehen.
I like to think about it that way.	Ich denke gerne so darüber nach.
Car is a must.	Auto ist ein Muss.
My strength had returned.	Meine Kraft war zurückgekehrt.
I'm too old for this level of play.	Ich bin zu alt für dieses Spielniveau.
Think about the role your table needs to play.	Denken Sie über die Rolle nach, die Ihr Tisch spielen muss.
But the fact is that you can eat from this tree of life.	Aber Tatsache ist, dass man von diesem Baum des Lebens essen kann.
i push it	Ich drücke es.
I've gotten pretty used to it.	Ich habe mich ziemlich daran gewöhnt.
He thought it meant "keep writing".	Er dachte, es bedeute „weiterschreiben“.
I only want to move here if you live here too.	Ich möchte nur hierher wechseln, wenn Sie auch hier wohnen.
You need to call and start the transfer.	Sie müssen anrufen und die Übertragung starten.
No more criminals and cops.	Kein Verbrecher und Polizist mehr.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden für drei unabhängige Experimente erhalten.
He turned back to me.	Er drehte sich wieder zu mir um.
It has to be secret.	Es muss geheim sein.
There are thousands of other activities to choose from.	Es stehen tausend andere Aktivitäten zur Auswahl.
The last thing they would do was open the door for her.	Das Letzte, was sie tun würden, war, ihr die Tür zu öffnen.
No, it's not cheap.	Nein, es ist nicht billig.
i want time	Ich will Zeit.
We can still talk to them.	Wir können immer noch mit ihnen reden.
I still eat the same way.	Ich esse immer noch genauso.
she hurt you	Sie hat dich verletzt.
It worked fine for me.	Bei mir hat es gut geklappt.
But this is a question that should be considered on a case-by-case basis.	Aber das ist eine Frage, die von Fall zu Fall betrachtet werden sollte.
The problem affects both equally.	Das Problem betrifft beide gleichermaßen.
Imagine calling a dog a cat.	Stellen Sie sich vor, Sie nennen einen Hund eine Katze.
I won't say anything about it to anyone.	Ich werde nichts darüber sagen, zu niemandem.
Time has caught up with him.	Die Zeit hat ihn eingeholt.
We don't cover anything.	Wir decken nichts ab.
And he's right.	Und er hat recht.
I just want to do everything.	Ich will einfach alles machen.
I also like what you said about body image.	Mir gefällt auch, was du über das Körperbild gesagt hast.
And then a yes.	Und dann ein Ja.
someone was here	Jemand war hier.
I dropped my hand.	Ich ließ meine Hand fallen.
He decided not to go to the office that day.	Er beschloss, an diesem Tag nicht ins Büro zu gehen.
The memories of this place were too deep, too personal for me.	Die Erinnerungen an diesen Ort waren zu tief, zu persönlich für mich.
She looked at the woman across from her.	Sie sah die Frau ihr gegenüber an.
If we win, people will show up.	Wenn wir gewinnen, werden die Leute auftauchen.
Let's say your mind runs out.	Nehmen wir an, Ihr Verstand geht aus.
And so have many of you.	Und so ging es vielen von Ihnen.
There had to be a second person on site.	Es musste eine zweite Person vor Ort sein.
Then they let you in.	Dann lassen sie dich rein.
You're going to look quite the sight.	Du wirst wie ein ziemlicher Anblick aussehen.
Add a little salt and pepper to taste.	Fügen Sie ein wenig Salz und Pfeffer hinzu, um zu schmecken.
It had happened.	Es war so gekommen.
i hear him	Ich höre ihn.
He couldn't come back and we had to find him.	Er konnte nicht zurückkehren, und wir mussten ihn finden.
At least the phone even works now, if not perfectly.	Wenigstens funktioniert das Telefon jetzt sogar, wenn auch nicht perfekt.
Memory plays no role in these things.	Erinnerung spielt bei diesen Dingen keine Rolle.
I've never encountered anything like this.	So etwas ist mir noch nie begegnet.
frame is straight.	Rahmen ist gerade.
joy comes forever.	Freude kommt für immer.
It's just nice to dress up sometimes!.	Es ist einfach schön, sich manchmal zu verkleiden!.
We hope to help get her there.	Wir hoffen, ihr dabei zu helfen, sie dorthin zu bringen.
I have to keep my skin looking smooth and beautiful.	Ich muss dafür sorgen, dass meine Haut glatt und schön aussieht.
In some others, the difference can be much smaller.	In einigen anderen kann der Unterschied viel kleiner sein.
It was a horrible affair and seemed to last for hours.	Es war eine schreckliche Angelegenheit und schien Stunden zu dauern.
The thought made him laugh and he immediately stopped himself.	Der Gedanke brachte ihn zum Lachen und er hielt sich sofort zurück.
That's how people were, that's how the world was.	So waren die Menschen, so war die Welt.
To most.	Zu den meisten.
It did not affect any essential element of the state case.	Es betraf kein wesentliches Element des Staatsfalls.
It has a strange effect on people.	Es hat eine seltsame Wirkung auf die Menschen.
They went into something on their own and then couldn't take failure.	Sie gingen auf eigene Faust in etwas hinein und konnten dann ein Scheitern nicht ertragen.
It felt healthy.	Es fühlte sich gesund an.
Add the eggs one at a time and mix.	Die Eier einzeln hinzufügen und verrühren.
Someone was definitely in this house.	Jemand war bestimmt in diesem Haus.
I couldn't do that.	Ich könnte das nicht tun.
He went quite well.	Er ging ganz gut.
They were completed late last year.	Sie wurden Ende letzten Jahres fertiggestellt.
But we liked doing things outside the box.	Aber wir haben es gemocht, Sachen außerhalb der Box zu machen.
She was beautiful and he loved her.	Sie war wunderschön, und er liebte sie.
This is something common and we need to improve it.	Das ist etwas Übliches und das müssen wir verbessern.
And the other, oh yes.	Und das andere, oh ja.
There was no free will.	Es gab keinen freien Willen.
He had asked for it.	Er hatte darum gebeten.
Maybe it was his years.	Vielleicht lag es an seinen Jahren.
he knows about you	Er weiß von dir.
Talked about being brothers.	Sprach darüber, Brüder zu sein.
But it doesn't work on my side.	Aber auf meiner Seite funktioniert es nicht.
We needed a place to live, and fast.	Wir brauchten einen Platz zum Leben, und zwar schnell.
I'm talking about regular paper books.	Ich spreche von normalen Büchern aus Papier.
But I love it anyway.	Aber ich liebe es trotzdem.
And then, incredibly, she threw him across the room.	Und dann warf sie ihn unglaublicherweise quer durch den Raum.
Compared to rest.	Im Vergleich zur Ruhe.
She hadn't even known fear in the past.	Sie hatte in der Vergangenheit nicht einmal Angst gekannt.
Any day.	An jedem beliebigen Tag.
Get someone to direct it.	Bringen Sie jemanden dazu, es zu leiten.
The fields his study, nature his book.	Die Felder sein Studium, die Natur sein Buch.
No one had any idea who you were or how you got here.	Niemand hatte eine Ahnung, wer Sie waren oder wie Sie hierher gekommen sind.
I can hardly compose a complete thought.	Ich kann kaum einen vollständigen Gedanken fassen.
She called me and we started seeing each other.	Sie rief mich an und wir fingen an, uns zu sehen.
You know you will.	Du weißt, dass du es tun wirst.
Especially the command crew.	Besonders auf die Kommando-Crew.
However, that was different.	Das war allerdings anders.
The violence increased.	Die Gewalt nahm zu.
I was worried because I thought she might get sick from drinking too much.	Ich machte mir Sorgen, weil ich dachte, sie könnte krank werden, weil sie zu viel getrunken hätte.
I haven't seen her very often.	Ich habe sie nicht oft gesehen.
Now let's be clear about what you get.	Lassen Sie uns nun klarstellen, was Sie bekommen.
The price range is pretty important.	Die Preisspanne ist ziemlich wichtig.
After a moment the door opened.	Nach einem Moment öffnete sich die Tür.
He is a man without a vision and certainly without a heart.	Er ist ein Mann ohne Vision und sicherlich ohne Herz.
Something you want to see.	Etwas, das Sie sehen möchten.
And you can see it.	Und Sie können es sehen.
He will learn and make progress.	Er wird lernen und Fortschritte machen.
He was shot right next to me.	Er wurde direkt neben mir erschossen.
Unfortunately, there just isn't much out there.	Leider gibt es einfach nicht viel da draußen.
That was modern times for you.	Das war für Sie die Neuzeit.
Both went their own ways.	Beide gingen ihre eigenen Wege.
He ignored orders from the police, who told him not to enter.	Er ignorierte die Anweisungen der Polizei, die ihm sagte, er solle nicht eintreten.
He accidentally walked up to me and stood next to me.	Er kam zufällig auf mich zu und stellte sich neben mich.
She shouldn't be here, in this room.	Sie sollte nicht hier sein, in diesem Raum.
You gave me my first chance.	Sie gaben mir meine erste Chance.
he would be ok	Er wäre okay.
When you need help, you want someone to provide it.	Wenn Sie Hilfe benötigen, möchten Sie, dass jemand sie bereitstellt.
You would know her state of mind.	Sie würden ihren Geisteszustand kennen.
Years later gave him a better name.	Jahre später gab ihm einen besseren Namen.
I have no idea, man, he said.	Ich habe keine Ahnung, Mann, sagte er.
I have made that very clear.	Ich habe das sehr deutlich gemacht.
He's a metal man.	Er ist ein Metal-Mann.
Or even very effective.	Oder sogar sehr effektiv.
The war can wait until next week.	Der Krieg kann bis nächste Woche warten.
The damage could easily be overlooked.	Der Schaden konnte leicht übersehen werden.
I want a break here.	Ich will hier eine Pause.
There is no bottom for it to hit.	Es gibt keinen Boden, den es treffen könnte.
The letters were probably intended for both of them.	Die Briefe waren wahrscheinlich für beide bestimmt.
Or at least not entirely true.	Oder zumindest nicht ganz wahr.
I still have no idea why this is happening.	Ich habe immer noch keine Ahnung, warum das passiert.
If you hear someone talk like that, run away.	Wenn du jemanden so reden hörst, lauf weg.
Then sometimes it was missing.	Dann hat es manchmal gefehlt.
It's the thing he made himself.	Es ist das Ding, das er selbst gemacht hat.
I love my family, but you feel independent.	Ich liebe meine Familie, aber du fühlst dich unabhängig.
There are rules.	Es gibt Regeln.
I have to go now.	Ich muss jetzt gehen.
You are never too old to learn and understand more.	Man ist nie zu alt, um mehr zu lernen und zu verstehen.
It was in her background check.	Es war in ihrer Zuverlässigkeitsüberprüfung.
It's her fault.	Es ist ihre Schuld.
She was so damn wet and tight.	Sie war so verdammt nass und eng.
I wasn't late.	Ich war nicht zu spät.
I don't lie to him.	Ich lüge ihn nicht an.
Provide a way forward.	Bieten Sie einen Weg nach vorne.
Everyone there had.	Jeder dort hatte.
Something held him back.	Etwas hielt ihn zurück.
You can go here and come to me.	Du kannst hier gehen und zu mir kommen.
And she wants the baby.	Und sie will das Baby.
The sky was full of stars.	Der Himmel war voller Sterne.
You must do that.	Das müssen Sie tun.
Let me know when you're done.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie fertig sind.
But she hadn't returned.	Aber sie war nicht zurückgekehrt.
You see people going about their business here.	Sie sehen Menschen, die hier ihren Geschäften nachgehen.
I felt him touch me, then pain.	Ich fühlte, wie er mich berührte, dann Schmerz.
He couldn't help her.	Er konnte ihr nicht helfen.
Everyone has a fair chance.	Jeder hat eine faire Chance.
The word police can fuck off.	Das Wort Polizei kann sich verpissen.
We both knew it was coming.	Wir wussten beide, dass es kommen würde.
Few, if any, went to the home run.	Wenn überhaupt, gingen nur wenige zum Homerun.
I wasn't sure what it was.	Ich war mir nicht sicher, was es war.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Analysierte die Ergebnisse und schrieb das Manuskript.
This study seems to shed some light.	Diese Studie scheint etwas Licht ins Dunkel zu bringen.
However, we did not share a bed.	Allerdings teilten wir uns kein Bett.
They wondered very much about these things.	Sie wunderten sich sehr über diese Dinge.
Any kind you try will be good.	Jede Art, die Sie versuchen, wird gut sein.
This series was never in doubt.	Diese Serie war nie in Zweifel.
Of course he was there.	Er war natürlich da.
I don't want to see this kid.	Ich will dieses Kind nicht sehen.
To really write for children, you have to think like a child.	Um wirklich für Kinder zu schreiben, muss man wie ein Kind denken.
One of those eight later broke off.	Einer dieser acht brach später ab.
He knew she would have an opinion.	Er wusste, dass sie eine Meinung haben würde.
Three times a week.	Dreimal in der Woche.
I was sent to an all-boys school.	Ich wurde auf eine reine Jungenschule geschickt.
People think it's a bigger problem than it actually is.	Die Leute denken, dass es ein größeres Problem ist, als es tatsächlich ist.
One problem, however.	Ein Problem jedoch.
It's a different phase.	Es ist eine andere Phase.
It never was, never.	Das war es nie, nie.
And how wonderful she was able to tell you.	Und wie wunderbar sie es dir sagen konnte.
I don't mind leaving that part of the job behind.	Es macht mir nichts aus, diesen Teil des Jobs hinter mir zu lassen.
Stay away from it.	Bleiben Sie davon fern.
The latter included their wives in the eyes of the world.	Letztere schlossen in den Augen der Welt ihre Frauen ein.
i know this woman	Ich kenne diese Frau.
The war is over.	Der Krieg ist vorbei.
I look forward to seeing this product.	Ich freue mich darauf, dieses Produkt zu sehen.
I wanted to show everyone.	Ich wollte es allen zeigen.
Well, since before the war.	Nun, seit vor dem Krieg.
But the way goes on.	Aber der Weg geht weiter.
Setting goals sets your mind on achieving them.	Das Setzen von Zielen setzt Ihren Geist darauf, sie zu erreichen.
It was just totally wrong for us.	Es war einfach total falsch für uns.
I did it and nothing happened.	Ich habe es getan und es ist nichts passiert.
Know how to network.	Wissen, wie man sich vernetzt.
He had moved elsewhere.	Er war woanders hingezogen.
Thank you also to the wishes for coming.	Danke auch den Wünschen, dass sie gekommen sind.
And you get no benefits.	Und Sie erhalten keine Leistungen.
He's fast asleep.	Er schläft fest.
Go and say nice things about him.	Geh hin und sag nette Dinge über ihn.
This indicates an area for future study.	Dies weist auf einen Bereich für zukünftige Studien hin.
The best way to see this is by disabling features.	Der beste Weg, dies zu sehen, ist das Deaktivieren von Funktionen.
There was no idea how things were going to go with you.	Es gab keine Ahnung, wie es mit dir weitergehen würde.
She called him.	Sie hatte ihn angerufen.
Saw a lot of it today.	Heute schon viel davon gesehen.
My training would really be put to the test.	Mein Training würde wirklich auf die Probe gestellt werden.
talked to him	Mit ihm geredet.
This set was chosen by i.	Dieses Set wurde von i ausgewählt.
Glad we checked that.	Gut, dass wir das überprüft haben.
Then there is silence.	Dann ist Stille.
Because she wouldn't sign up for it.	Weil sie sich nicht dafür anmelden würde.
You have become the most important person in my life.	Du bist die wichtigste Person in meinem Leben geworden.
He spoke the truth.	Er sprach die Wahrheit.
I think they're getting a handle on the business.	Ich denke, sie bekommen das Geschäft in den Griff.
Well it kind of was.	Nun, es war irgendwie.
Oh, sit down and have some tea.	Oh, setz dich hin und trink einen Tee.
You have to come prepared every day.	Du musst jeden Tag vorbereitet kommen.
Up to four claims per year.	Bis zu vier Schadensfälle pro Jahr.
The wind went out.	Der Wind ging ihm aus.
We will show such results here.	Wir werden hier solche Ergebnisse zeigen.
Thanks for everything and see you again soon.	Danke für alles und bis bald wieder.
Mine are similar.	Meine sind ähnlich.
Solutions to this problem take various forms.	Lösungen für dieses Problem nehmen verschiedene Formen an.
We can do better this time.	Diesmal können wir es besser.
Our friends have died.	Unsere Freunde sind gestorben.
Nobody knows where you're going.	Niemand weiß, wohin du gehst.
This is the machine that comes with some great features.	Dies ist die Maschine, die mit einigen großartigen Funktionen ausgestattet ist.
But we cannot see this as a war between two equal sides.	Aber wir können dies nicht als Krieg zwischen zwei gleichberechtigten Seiten betrachten.
President didn't want to be restricted.	Präsident wollte nicht eingeschränkt werden.
She took a step toward him.	Sie machte einen Schritt auf ihn zu.
The answer to the last question can be seen simply like this.	Die Antwort auf die letzte Frage kann einfach so gesehen werden.
In this case, there really is a legal problem.	In diesem Fall gibt es wirklich ein rechtliches Problem.
How she had told me that something was wrong with his little bones.	Wie sie mir gesagt hatte, dass etwas mit seinen kleinen Knochen nicht stimmte.
They gave me a clean bill of health. 	Sie gaben mir ein sauberes Gesundheitszeugnis. 
planned ahead.	plante voraus.
I assume you know.	Ich nehme an, Sie wissen es.
He was arrested.	Er wurde verhaftet.
It was still dark outside.	Draußen war es noch dunkel.
No, he absolutely would not.	Nein, das würde er absolut nicht.
Similar measures must be taken here.	Hier müssen ähnliche Maßnahmen ergriffen werden.
Others think it might help.	Andere meinen, es könnte helfen.
Is the data itself.	Sind die Daten selbst.
He was an angry, angry kid.	Er war ein wütendes, wütendes Kind.
to this side.	Auf diese Seite.
It's fair to say that I care about them.	Es ist fair zu sagen, dass sie mir wichtig sind.
Imagine you are walking outside in the blue sky.	Stellen Sie sich vor, sie gehen draußen in den blauen Himmel.
I didn't have too many injuries.	Ich hatte nicht allzu viele Verletzungen.
I think they did a really good job.	Ich finde, sie haben wirklich gute Arbeit geleistet.
There was one thing he hated about the buildings in this village.	Es war eine Sache, die er an den Gebäuden in diesem Dorf hasste.
First, history is not a science.	Erstens ist Geschichte keine Wissenschaft.
One may know the law, but not do it.	Man mag das Recht kennen, aber es nicht tun.
The floor is yours.	Der Boden gehört Ihnen.
The way her lips moved.	Die Art, wie sich ihre Lippen bewegten.
There wasn't much more to the message.	Viel mehr war an der Nachricht nicht dran.
She just touched him with her voice.	Sie berührte ihn nur mit ihrer Stimme.
I have to come up with a plan.	Ich muss mir einen Plan einfallen lassen.
It's just beautiful.	Es ist einfach wunderschön.
The year after that we will have a little more space.	Im Jahr danach werden wir etwas mehr Platz haben.
Well, not directly.	Nun, nicht direkt.
Conversation became a form of education for me.	Konversation wurde für mich zu einer Form der Erziehung.
I am missing something.	Ich vermisse etwas.
That's good for my heart.	Das tut meinem Herzen gut.
This condition is necessary for most of the existence results presented there.	Diese Bedingung ist für die meisten der dort vorgestellten Existenzergebnisse notwendig.
I knew this wasn't going to go well.	Ich wusste, dass das nicht gut gehen würde.
It will be like it was, but better.	Es wird wie es war, aber besser.
I have no clothes, no nothing.	Ich habe keine Kleidung, kein gar nichts.
She made it to class just in time.	Sie hat es gerade noch rechtzeitig zum Unterricht geschafft.
So I think you are on the right track with what I thought.	Also ich denke, Sie sind auf dem richtigen Weg mit dem, was ich dachte.
Maybe your passion is meeting new people.	Vielleicht liegt Ihre Leidenschaft darin, neue Leute kennenzulernen.
Only the displayed image was found.	Es wurde nur das angezeigte Bild gefunden.
The man approaches.	Der Mann tritt näher.
i was cool	Ich war cool.
You must act now.	Sie müssen jetzt handeln.
I must be doing something wrong.	Ich muss etwas falsch machen.
Her throat closed.	Ihre Kehle schloss sich.
He didn't seem happy.	Er schien nicht glücklich zu sein.
He just wants to make sure there's a long runtime.	Er will nur sicherstellen, dass es eine lange Laufzeit gibt.
He also considered getting out.	Er überlegte auch, auszusteigen.
I had never heard of this group or this race before.	Ich hatte noch nie zuvor von dieser Gruppe oder diesem Rennen gehört.
God does the same with us.	Gott tut dies auch mit uns.
He could see that very few members were left.	Er konnte sehen, dass nur noch sehr wenige Mitglieder übrig waren.
Some of them decide to take matters into their own hands.	Einige von ihnen beschließen, die Sache selbst in die Hand zu nehmen.
Come in, come in of course.	Komm rein, komm rein natürlich.
I am so proud of you my daughter.	Ich bin so stolz auf dich, meine Tochter.
And we can get even more.	Und wir können noch mehr bekommen.
In fact, it got a lot worse.	Tatsächlich wurde es noch viel schlimmer.
He sent my mother through hell.	Er hat meine Mutter durch die Hölle geschickt.
I walked past the empty waiting room.	Ich ging am leeren Wartezimmer vorbei.
Maybe it is, maybe it isn't.	Vielleicht ist es, vielleicht ist es nicht.
Impossible for them.	Für sie unmöglich.
he lives here	Er lebt hier.
Finally a chance to use his brain.	Endlich eine Gelegenheit, sein Gehirn zu benutzen.
Is here to stay afloat during these trying times.	Ist hier, um sich in diesen schwierigen Zeiten über Wasser zu halten.
That way you nourish the relationship for both of you.	Auf diese Weise nähren Sie die Beziehung für Sie beide.
Not exactly in love with his body language either.	Auch nicht gerade verliebt in seine Körpersprache.
Feels good but a bit short on speed.	Fühlt sich gut an, aber ein bisschen zu kurz bei der Geschwindigkeit.
I wanted to find an answer to an unknown question.	Ich wollte eine Antwort auf eine unbekannte Frage finden.
Some will make you ask more questions.	Einige werden Sie dazu bringen, weitere Fragen zu stellen.
We have some boys and some girls available.	Wir haben einige Jungen und einige Mädchen zur Verfügung.
Put them in situations they don't want to be in.	Bringe sie in Situationen, in denen sie nicht sein wollen.
And that's how hard it is.	Und so ist es hart.
Change will hurt you.	Veränderungen werden ihnen schaden.
You finish me off and then you go.	Du machst mich fertig und dann gehst du.
pick us up	Hol uns ab.
He later found out he was right.	Später fand er heraus, dass er recht hatte.
remember the name	Merk dir den Namen.
Yes, age played a role.	Ja, das Alter spielte eine Rolle.
The first two rules are absolute.	Die ersten beiden Regeln sind absolut.
The driving conditions become very dangerous.	Die Fahrbedingungen werden sehr gefährlich.
Then ask someone for directions.	Dann fragen Sie jemanden nach dem Weg.
If they were good businessmen, they would be rich.	Wenn sie gute Geschäftsleute wären, wären sie reich.
But here he was.	Doch hier war er.
We'll forget that part.	Wir werden diesen Teil vergessen.
All experiments were performed during the dark phase.	Alle Experimente wurden während der Dunkelphase durchgeführt.
She surprised herself with her reaction.	Sie überraschte sich selbst über ihre Reaktion.
Companies and employees benefit.	Unternehmen und Mitarbeiter profitieren.
But that must hurt.	Aber das muss weh tun.
He walked like a normal man.	Er ging wie ein normaler Mann.
Would have gone to war if he had lived.	Wäre in den Krieg gezogen, wenn er gelebt hätte.
I go deep underwater and hold my breath.	Ich gehe tief unter Wasser und halte den Atem an.
You were right about that.	Damit hattest du recht.
However, he is black.	Allerdings ist er ein Schwarzer.
This happens with normal subjects.	Das passiert bei normalen Fächern.
Don't think so.	Denke das nicht.
Just imagine.	Stell es dir einfach vor.
I hear the wind in my ears.	Ich höre den Wind in meinen Ohren.
From up there.	Von dort oben.
It was something they had to get used to.	Es war etwas, woran sie sich gewöhnen mussten.
I found out how things are done.	Ich habe herausgefunden, wie die Dinge gemacht werden.
He ran into the street.	Er rannte auf die Straße.
The interpretation of such data can be complicated.	Die Interpretation solcher Daten kann kompliziert sein.
Everything yielded to his duty.	Alles wich seiner Pflicht.
While you do that, we have things to do.	Während Sie das tun, haben wir Dinge zu erledigen.
To access it, please follow the instructions here.	Um darauf zuzugreifen, folgen Sie bitte den Anweisungen hier.
You can learn more about it by visiting this link.	Sie können mehr darüber erfahren, indem Sie diesen Link besuchen.
We hope your next stay is just around the corner.	Wir hoffen, Ihr nächster Aufenthalt steht vor der Tür.
so you said	Also hast du gesagt.
You must use the tool to complete your project.	Sie müssen das Tool verwenden, um Ihr Projekt abzuschließen.
Still no hand stopped their progress.	Noch immer hielt keine Hand ihren Fortschritt auf.
Suddenly she understood.	Auf einmal verstand sie es.
All the photos you took are perfect.	Alle Fotos, die Sie gemacht haben, sind perfekt.
We're leaving again.	Wir brechen wieder auf.
Several video windows opened on the screen.	Auf dem Bildschirm öffneten sich mehrere Videofenster.
I had to protect everyone.	Ich musste alle beschützen.
A current moved it fast.	Eine Strömung bewegte es schnell.
I know a lot of people feel bad about this.	Ich weiß, dass sich viele deswegen schlecht fühlen.
You can completely surprise us.	Sie können uns völlig überraschen.
I don't shed tears.	Ich vergieße keine Tränen.
pay no attention to him.	Achte nicht auf ihn.
This can be a number of things.	Dies kann eine Reihe von Dingen sein.
I loved him like he was my own.	Ich liebte ihn, als wäre er mein eigener.
People lose interest and end up doing nothing.	Die Leute verlieren das Interesse und tun am Ende gar nichts.
You should be proud.	Sie sollten stolz sein.
And sometime again.	Und irgendwann wieder.
The defendant is not liable for her own injuries.	Die Beklagte haftet nicht für ihre eigenen Verletzungen.
It wouldn't be a big deal anywhere else.	Woanders wäre es keine große Sache.
It is one of the borderline cases of the existence of a new solution.	Es ist einer der Grenzfälle der Existenz einer neuen Lösung.
FYI, here are their names.	Zu Ihrer Information, hier sind ihre Namen.
I went back to check the record book.	Ich ging zurück, um im Rekordbuch nachzusehen.
They don't get talked about on the news.	Sie werden nicht darüber in den Nachrichten gesprochen.
She left nothing here either.	Auch hier hat sie nichts hinterlassen.
We never did it again after that.	Wir haben es danach nie wieder gemacht.
This street was familiar, but something was wrong.	Diese Straße war vertraut, aber etwas stimmte nicht.
And he started drinking again.	Und er hat wieder angefangen zu trinken.
Instead, they use it to make money.	Sie nutzen es stattdessen, um Geld zu verdienen.
That's how it ended.	So endete es.
For the both of you.	Für euch beide.
I was totally shocked but excited to start a family.	Ich war total geschockt, aber aufgeregt, eine Familie zu gründen.
That depends entirely on her.	Das hängt ganz von ihr ab.
That's why you want me	Deshalb willst du mich.
In other words, you must know your material.	Mit anderen Worten, Sie müssen Ihr Material kennen.
We promise it will only take a few minutes!.	Wir versprechen, dass es nur wenige Minuten dauern wird!.
That will be important to us later.	Das wird uns später wichtig sein.
Add salt and black pepper.	Salz und schwarzen Pfeffer hinzufügen.
He ignored the command.	Er ignorierte den Befehl.
Then do a rally.	Dann mach einen Ballwechsel.
I could go on with stories like this for days.	Mit solchen Geschichten könnte ich tagelang weitermachen.
Dad looks sad and confused.	Papa sieht traurig und verwirrt aus.
They couldn't be limited enough.	Sie konnten nicht genug begrenzt werden.
I do not need much.	Ich brauche nicht viel.
To do my creative side projects.	Um meine kreativen Nebenprojekte zu machen.
I might have broken a law or two.	Ich könnte ein oder zwei Gesetze gebrochen haben.
So the third question.	Also die dritte Frage.
I was from my ship.	Ich war von meinem Schiff.
Family, potential loss of items associated with "normal" life.	Familie, potenzieller Verlust von Gegenständen, die mit dem „normalen“ Leben verbunden sind.
Coming down is clear.	Runter kommt ist klar.
Second, the driver was a child.	Zweitens war der Fahrer ein Kind.
She recognized it immediately.	Sie erkannte es sofort.
That's how tall he was.	So groß war er.
He is a teacher at heart.	Er ist im Herzen ein Lehrer.
Something really, really bad for the very real world.	Etwas wirklich sehr Schlechtes für die sehr reale Welt.
Football is simply the vehicle.	Fußball ist einfach das Vehikel.
Now take a deep breath.	Jetzt atme tief durch.
The doctor turned his head away, for his own eyes were full.	Der Arzt wandte den Kopf ab, denn seine eigenen Augen waren voll.
I disassembled the engine.	Ich habe den Motor zerlegt.
I just wanted to protect my family from things like that.	Ich wollte nur meine Familie vor solchen Dingen schützen.
He had never done that before.	Das hatte er noch nie zuvor getan.
Unless they don't want us.	Es sei denn, sie wollen uns nicht.
Can't get it anywhere else.	Bekomme es nirgendwo anders.
I wondered what he really had planned.	Ich fragte mich, was er wirklich geplant hatte.
No, the bed doesn't work.	Nein, das Bett geht nicht.
The fire will be up here before you know it.	Das Feuer wird hier oben sein, bevor Sie es wissen.
But she couldn't help it.	Aber sie konnte nicht anders.
The man, his work.	Der Mann, seine Arbeit.
And that's exactly what they got.	Und genau das haben sie bekommen.
Every now and then a different item will be presented on the market.	Hin und wieder wird ein anderer Artikel auf dem Markt präsentiert.
Get out of here now.	Jetzt raus hier.
He was excited.	Er war aufgeregt.
I like the college very much.	Das Kolleg gefällt mir sehr gut.
This is a dangerous time.	Dies ist eine gefährliche Zeit.
I have plans for us, boy.	Ich habe Pläne für uns, Junge.
At this point there are two options.	An diesem Punkt gibt es zwei Möglichkeiten.
Think about what that was like.	Denken Sie darüber nach, wie das war.
Why would you ever shop anywhere else?.	Warum sollten Sie jemals woanders einkaufen?.
From there it has grown into a point of joy.	Von da an hat es sich zu einem Punkt der Freude entwickelt.
I had to think of a way to be very nice to him.	Ich musste mir überlegen, wie ich sehr nett zu ihm sein könnte.
Both authors were involved in data collection and analysis.	Beide Autoren waren an der Datenerhebung und -analyse beteiligt.
He was okay with being lost.	Er war damit einverstanden, verloren zu sein.
To develop more for a company.	Mehr für ein Unternehmen zu entwickeln.
The world couldn't get so crazy otherwise.	Die Welt könnte sonst nicht so verrückt werden.
It does not matter.	Es spielt keine Rolle.
Never a crime.	Nie ein Verbrechen.
He's the leader.	Er ist der Anführer.
You leave happy because you are presented with a solution.	Sie gehen glücklich, weil Ihnen eine Lösung präsentiert wird.
Order another.	Bestellt einen anderen.
i saw it today	Ich habe es heute gesehen.
No matter what happens, you will learn.	Egal was passiert, du wirst lernen.
Forget the self.	Vergiss das Selbst.
It's pure performance.	Es ist reine Leistung.
Now that she thought about it more, super excited came to mind.	Jetzt, wo sie mehr darüber nachdachte, kam ihr super aufgeregt in den Sinn.
These people were not afraid of us.	Diese Leute hatten keine Angst vor uns.
You must order and be placed on a waiting list.	Sie müssen bestellen und auf eine Warteliste gesetzt werden.
Things like that don't happen to normal people.	Normalen Menschen passieren solche Dinge nicht.
They don't love the skin on your back anymore.	Sie lieben die Haut auf deinem Rücken nicht mehr.
Some of you might make it.	Einige von euch könnten es schaffen.
Well, now we know that and that's why they can give that up.	Nun, jetzt wissen wir das und deshalb können sie das aufgeben.
Tax law is very complex.	Das Steuerrecht ist sehr komplex.
I never found one.	Ich habe nie einen gefunden.
A job well done.	Ein gut gemachter Job.
i am that girl	Ich bin dieses Mädchen.
So you could lose a year of your life.	Sie könnten also ein Jahr Ihres Lebens verlieren.
It's all gone now.	Es ist jetzt ganz weg.
He was on your team.	Er war in Ihrem Team.
I feel like my speed stayed the same.	Ich habe das Gefühl, dass meine Geschwindigkeit gleich geblieben ist.
Next to it she placed a heavy can.	Daneben stellte sie eine schwere Dose.
That is really funny.	Das ist wirklich lustig.
So many other animals do too.	So viele andere Tiere tun es auch.
There might even be some left over from the day before.	Vielleicht ist sogar noch etwas vom Vortag übrig.
What will your month-old child understand about it?	Was wird ihr Monate altes Kind davon verstehen?
They are such fun people.	Sie sind so lustige Leute.
Or cut off the blood flow to my brain.	Oder die Blutzufuhr zu meinem Gehirn unterbrechen.
It didn't help the pain.	Es half nicht gegen die Schmerzen.
they take you out	Sie bringen dich raus.
There are many things to fight against.	Es gibt viele Dinge, gegen die man ankämpfen muss.
, followed by training.	, gefolgt von der Ausbildung.
But we won't see your face.	Aber wir werden dein Gesicht nicht sehen.
Such evidence is not known.	Solche Beweise sind nicht bekannt.
A woman probably worked for a number of years before having a baby.	Eine Frau hat wahrscheinlich einige Jahre gearbeitet, bevor sie ein Baby bekommen hat.
He turned back to me now.	Er drehte sich jetzt wieder zu mir um.
We will live in constant fear of being discovered.	Wir werden in ständiger Angst leben, entdeckt zu werden.
The right point.	Der richtige Punkt.
They pushed forward.	Sie drängten voran.
I guess they did it on purpose because it's still fun.	Ich schätze, sie haben es absichtlich gemacht, weil es immer noch Spaß macht.
Come and we can rest together.	Komm, und wir können uns zusammen ausruhen.
It was difficult to continue from this place.	Es war schwierig, von diesem Ort aus weiterzufahren.
Men have been talking about war and peace for years.	Männer sprechen seit Jahren über Krieg und Frieden.
let nothing come between us	Lass nichts zwischen uns kommen.
Definitely one of the best on the market.	Definitiv einer der besten auf dem Markt.
The same applies to between the tongue and the floor of the mouth.	Dasselbe gilt für zwischen Zunge und Mundboden.
The subject of the proposed rule was not specified.	Der Gegenstand der vorgeschlagenen Regel wurde nicht angegeben.
When we look for the problems, they become obvious.	Wenn wir nach den Problemen suchen, werden sie offensichtlich.
Sometimes people just leave.	Manchmal gehen die Leute einfach.
You could be anyone.	Sie könnten jeder sein.
Apparently.	Anscheinend.
He was so young the night they killed him.	Er war so jung in der Nacht, als sie ihn töteten.
He looked around and saw other people standing at the windows.	Er sah sich um und sah andere Leute an den Fenstern stehen.
There's my sister.	Da ist meine Schwester.
We are here to take care of each other.	Wir sind hier, um füreinander zu sorgen.
Two of the children had died that evening.	Zwei der Kinder waren an diesem Abend gestorben.
They are the worst for adults.	Sie sind die schlimmsten für Erwachsene.
It was not known why they were not together.	Warum sie nicht zusammen waren, war nicht bekannt.
I wanted him to be the one to open them.	Ich wollte, dass er derjenige ist, der sie öffnet.
Trying too hard	Zu sehr versuchen.
But we hope that we can put our past behind us.	Aber wir hoffen, dass wir unsere Vergangenheit hinter uns lassen können.
Last night my driver said something for us to think about.	Letzte Nacht sagte mein Fahrer etwas, worüber wir nachdenken sollten.
We waited outside for about half an hour.	Wir haben etwa eine halbe Stunde draußen gewartet.
The most amazing products created to date.	Die erstaunlichsten Produkte, die bisher geschaffen wurden.
People who are creative are the people who are emerging.	Menschen, die kreativ sind, sind die Menschen, die gerade auftauchen.
He will want to go home.	Er wird nach Hause wollen.
Until relatively recently.	Bis vor relativ kurzer Zeit.
She immediately asked why this was happening.	Sie fragte sofort, warum dies geschah.
He was tired too.	Er war auch müde.
I hadn't done any of these things to put myself in danger.	Ich hatte keines dieser Dinge getan, um mich in Gefahr zu bringen.
Now back to that.	Nun zurück dazu.
But let's not get carried away.	Aber lassen wir uns nicht mitreißen.
I wonder what number it was at the time of this visit.	Ich frage mich, welche Nummer es zum Zeitpunkt dieses Besuchs war.
So this won't work for you.	Das wird also bei dir nicht funktionieren.
Extra customer for you.	Extra-Kunde für Sie.
Nobody makes fun of you.	Niemand macht sich lustig.
The size of the map is too small.	Die Größe der Karte ist zu klein.
His mother still hadn't arrived.	Seine Mutter war immer noch nicht eingetroffen.
We remember your words well.	Ihre Worte erinnern wir uns gut.
At other times you can find him here and here.	Zu anderen Zeiten finden Sie ihn hier und hier.
I do not know why.	Ich wusste nicht warum.
I did it like here and there.	Ich tat es wie hier und dort.
Don't give up hope that one day it will work out.	Gib die Hoffnung nicht auf, dass es irgendwann klappt.
She was absolutely tiny.	Sie war absolut winzig.
Each of us has to decide how we want to live our life.	Jeder von uns muss entscheiden, wie er sein Leben leben möchte.
It's the first place to start.	Es ist der erste Ort, um anzufangen.
If you look at your life like this.	Wenn du dein Leben so betrachtest.
This information is not a criminal record.	Diese Informationen sind keine Vorstrafen.
"against the system".	„gegen das System“.
They are not intended as medical advice.	Sie sind nicht als medizinische Beratung gedacht.
The court asked a number of questions in this case.	Das Gericht hat in diesem Fall eine Reihe von Fragen gestellt.
I took the opportunity just to look at her.	Ich nutzte die Gelegenheit, um sie nur anzusehen.
There is no due process required for this.	Dafür braucht es kein ordnungsgemäßes Verfahren.
You have done good my friend.	Du hast Gutes getan mein Freund.
And my daughter, you love deeply.	Und meine Tochter, du liebst tief.
You don't know how much that means to me.	Du weißt nicht, wie viel mir das bedeutet.
But still no luck.	Aber immer noch kein Glück gehabt.
organize ideas.	Ideen ordnen.
So much that could have gone wrong has gone wrong.	So vieles, was hätte schief gehen können, ist schief gelaufen.
The change in thinking and acting happened immediately.	Die Änderung im Denken und Handeln geschah sofort.
Oh boy does he do.	Oh, Junge, tut er.
I will be out of town and miss it.	Ich werde nicht in der Stadt sein und es vermissen.
At the very least, she demanded a reasonable explanation for her circumstances.	Zumindest verlangte sie eine vernünftige Erklärung für ihre Umstände.
And he's the first to do both.	Und er ist der Erste, der beides tut.
I omit the card.	Ich lasse die Karte weg.
buildings were lost.	Gebäude gingen verloren.
It's not as complex as some would like it to be.	Es ist nicht so komplex, wie manche es gerne hätten.
Or who actually did what.	Oder wer hat eigentlich was gemacht.
Some describe both.	Manche beschreiben beides.
I came to tell you that your car will be ready this afternoon.	Ich bin gekommen, um Ihnen zu sagen, dass Ihr Auto heute Nachmittag fertig sein wird.
They were interrupted when the lights suddenly went out.	Sie wurden unterbrochen, als plötzlich die Lichter ausgingen.
Not with me, but with the clothes.	Nicht bei mir, sondern bei der Kleidung.
That's what she said.	Das hatte sie gesagt.
I would definitely like to see that.	Das würde ich auf jeden Fall gerne sehen.
No attempt to explain away their actions.	Kein Versuch, ihre Handlungen wegzuerklären.
And that's what it took.	Und das hat es gedauert.
But from some perspectives, that's not necessarily a problem.	Aber aus mancher Sicht ist das nicht unbedingt ein Problem.
i feel something different	Ich fühle etwas anderes.
What a lucky, lucky man.	Was für ein glücklicher, glücklicher Mann.
I've been traveling quite a bit.	Ich war ziemlich viel unterwegs.
Neither was heard from again.	Beide wurden nicht mehr gehört.
Now listen.	Hören Sie jetzt zu.
If you've never tried one, you really should.	Wenn Sie noch nie einen probiert haben, sollten Sie das wirklich tun.
She wouldn't.	Sie würde es nicht tun.
You have the right to remain silent.	Sie haben das Recht zu schweigen.
She looked side by side.	Sie sah Seite für Seite.
I hold his head.	Ich halte seinen Kopf fest.
However, the study has certain limitations.	Allerdings weist die Studie gewisse Limitationen auf.
Understand the problem.	Verstehen Sie das Problem.
And eat it.	Und iss es.
They're just dogs.	Es sind einfach Hunde.
Such comments raise questions.	Solche Kommentare werfen Fragen auf.
She wasn't proud to say her name.	Sie war nicht stolz darauf, ihren Namen auszusprechen.
look her in the eye	Schau ihr in die Augen.
He knows where he's going.	Er weiß, wohin er geht.
For us, this is a public safety issue.	Für uns ist dies ein Problem der öffentlichen Sicherheit.
Repeat slowly several times.	Mehrmals langsam wiederholen.
A few years ago.	Vor einigen Jahren.
None were specifically mentioned.	Keine wurde speziell erwähnt.
A clear step-by-step procedure depending on the reaction should be described.	Ein klares schrittweises Vorgehen je nach Reaktion sollte beschrieben werden.
My mother got up and told him beforehand.	Meine Mutter war aufgestanden und hatte es ihm vorher gesagt.
Someone will probably pick us up soon.	Wahrscheinlich holt uns bald jemand ab.
Or maybe he was just the beginning of it.	Oder vielleicht war er nur der Anfang davon.
I walked a bit and it was nice.	Ich ging ein bisschen und es war schön.
I know right away that he's from the country.	Ich weiß sofort, dass er vom Land ist.
For this game.	Für dieses Spiel.
Then he turned away.	Dann wandte er sich ab.
Eyes are on our game.	Die Augen sind auf unser Spiel gerichtet.
Bill found something that might explain what's going on with you.	Bill hat etwas gefunden, das erklären könnte, was mit dir los ist.
She likes to paint.	Sie malt gerne.
He hadn't expected to stay long.	Er hatte nicht damit gerechnet, lange zu bleiben.
Do not explain any behavior to another person.	Erklären Sie keiner anderen Person irgendein Verhalten.
A severe storm hit the ship after a few days at sea.	Ein schwerer Sturm traf das Schiff nach einigen Tagen auf See.
That will come.	Das wird kommen.
This component is unique.	Diese Komponente ist einzigartig.
You wouldn't believe what we saw.	Sie würden nicht glauben, was wir gesehen haben.
So he just left.	Also ist er einfach gegangen.
Just like last time.	Genau wie beim letzten Mal.
Computer games are the most popular of these applications.	Computerspiele sind die beliebtesten dieser Anwendungen.
It is significantly smaller than the database created for this study.	Sie ist deutlich kleiner als die für diese Studie erstellte Datenbank.
He wouldn't expect me to answer.	Er würde nicht erwarten, dass ich antworte.
Any of my men will tell you that.	Jeder meiner Männer wird Ihnen das sagen.
The biggest challenge is the media.	Die größte Herausforderung sind die Medien.
They break down the door.	Sie brechen die Tür auf.
It will be charged.	Es wird berechnet.
Mother is a school teacher.	Mutter ist Schullehrerin.
The end is near and you must be prepared.	Das Ende naht und sie müssen vorbereitet sein.
And not just once.	Und das nicht nur einmal.
I didn't mind at all.	Ich hatte irgendwie nichts dagegen.
What is right is right.	Was richtig ist, ist richtig.
Being very young parents themselves, they knew how difficult it was.	Da sie selbst sehr junge Eltern waren, wussten sie, wie schwer es war.
That's right, fuck it.	Das ist richtig, scheiß drauf.
Most of those missing were later confirmed dead.	Die meisten der Vermissten wurden später als getötet bestätigt.
I can't change my skin color much.	Ich kann meine Hautfarbe nicht stark verändern.
He quickly looks away again.	Wieder schaut er schnell weg.
But that is not the case here.	Aber das ist hier nicht der Fall.
It's an option that was definitely needed.	Es ist eine Option, die definitiv benötigt wurde.
No one expected us to even come close to reaching that level.	Niemand erwartete, dass wir auch nur annähernd dieses Niveau erreichen würden.
At the very least, she wanted that connection to end.	Sie wollte zumindest, dass diese Verbindung beendet wurde.
Love changes shape and form.	Liebe verändert Form und Gestalt.
I have these three symptoms of.	Ich habe diese drei Symptome von.
Sounded pretty cool to me.	Hat sich für mich ziemlich cool angehört.
However, it helps in many ways.	Es hilft jedoch in vielerlei Hinsicht.
please let it come back	Bitte lass es zurückkommen.
Features vary by country.	Die Funktionen variieren je nach Land.
However, there are a few differences that I don't like.	Allerdings gibt es ein paar Unterschiede, die nicht meinen Geschmack treffen.
They lived in the same house.	Sie lebten im selben Haus.
Really great staff, definitely a fun place.	Wirklich tolles Personal, definitiv ein lustiger Ort.
In my hands it really was a threat.	In meinen Händen war es wirklich eine Drohung.
when he shows up	Wenn er auftaucht.
Eyes forward and at attention.	Augen nach vorne und stramm.
We stuck with it.	Wir sind dabei geblieben.
But if he couldn't get high enough.	Aber wenn er nicht hoch genug kommen konnte.
The government knew he needed the money.	Die Regierung wusste, dass er das Geld brauchte.
I hope he was just tired.	Ich hoffe, er war nur müde.
Maybe he could talk to him about everything that had happened.	Vielleicht konnte er mit ihm über alles reden, was passiert war.
We don't want it here so early.	Wir wollen es nicht so früh hier haben.
Suddenly I realize that I feel very calm.	Plötzlich wird mir bewusst, dass ich mich sehr ruhig fühle.
A representative experiment from three independent experiments is shown.	Ein repräsentatives Experiment von drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
population was much smaller.	Bevölkerung war viel kleiner.
She's leaving without us.	Sie geht ohne uns.
This list is quite long, just like the first one.	Diese Liste ist ziemlich lang, genau wie die erste.
What they mostly do.	Was sie meistens tun.
He really has very good upper body strength.	Er hat wirklich eine sehr gute Oberkörperkraft.
These patterns are in the shape of a bar and half bar.	Diese Muster haben die Form eines Balkens und eines halben Balkens.
Some pictures show items that are still available.	Einige Bilder zeigen noch verfügbare Artikel.
And you need, and you can learn to do better.	Und Sie brauchen, und Sie können lernen, das besser zu machen.
There were no stars.	Es gab keine Sterne.
We haven't quite got it this year.	Dieses Jahr haben wir es noch nicht ganz hinbekommen.
Only this time she will find out that the game is over.	Nur dieses Mal wird sie herausfinden, dass das Spiel aus ist.
Better to add less oil than more.	Lieber weniger Öl zugeben als mehr.
He didn't really live the role.	Er hat die Rolle nicht wirklich gelebt.
We'll find out soon enough.	Wir werden es bald herausfinden, früh genug.
You can ring at any time.	Sie können jederzeit klingeln.
His people have really gone to places in the world, which makes him proud.	Seine Leute sind wirklich an Orte in der Welt gegangen, was ihn stolz macht.
We know that in our bones.	Das wissen wir in unseren Knochen.
And then he left.	Und dann ging er.
The sight of him took my breath away.	Sein Anblick verschlug mir den Atem.
Some people just have to keep their options open.	Manche Menschen müssen sich einfach ihre Optionen offen halten.
We both got married and started families.	Wir haben beide geheiratet und Familien gegründet.
You have to research that.	Das musst du recherchieren.
They agreed.	Sie waren sich einig.
I came across this a while ago.	Bin vor einiger Zeit darauf gestoßen.
Otherwise, you have a fine pair of feet to stand on.	Ansonsten haben Sie ein feines Paar Füße, auf denen Sie stehen können.
I shouldn't go any further.	Ich sollte lieber nicht weiter gehen.
And again, nothing required a transfer.	Und wieder erforderte nichts einen Transfer.
And there was something else.	Und da war noch etwas.
There is another meaning for ship.	Es gibt noch eine andere Bedeutung für Schiff.
He was using his magic when he died.	Er benutzte seine Magie, als er starb.
Remains to be seen.	Bleibt abzuwarten.
The ball was over.	Der Ball war vorbei.
Writing helped me find it.	Das Schreiben hat mir geholfen, es zu finden.
Strange, but he would warm them up soon enough.	Seltsam, aber er würde sie bald genug aufwärmen.
In each box he had put a separate card.	In jede Schachtel hatte er eine separate Karte gesteckt.
You can't hide anymore.	Sie können sich nicht mehr verstecken.
I force myself to look at my mother.	Ich zwinge mich, meine Mutter anzusehen.
story by story.	Geschichte für Geschichte.
Your answers should be your own work.	Ihre Antworten sollten Ihre eigene Arbeit sein.
I told her to keep the change.	Ich sagte ihr, sie solle das Wechselgeld behalten.
It doesn't work	Es funktioniert nicht.
He hadn't told me he was going anywhere.	Er hatte mir nicht gesagt, dass er irgendwohin gehen würde.
The rest is history as they say.	Der Rest ist Geschichte, wie sie sagen.
I didn't know in which direction it would go.	Ich wusste nicht, in welche Richtung es gehen würde.
Then you can't use it as an example.	Dann kannst du es nicht als Beispiel verwenden.
It was a very strange feeling.	Es war ein sehr seltsames Gefühl.
The danger was real.	Die Gefahr war real.
Each experiment was performed at least four times.	Jedes Experiment wurde mindestens viermal durchgeführt.
Two more significant moments came in the following season.	Zwei weitere bedeutende Momente kamen in der folgenden Saison.
We must respect teachers.	Wir müssen Lehrer respektieren.
Another new one.	Wieder ein neuer.
All or nothing.	Es geht um alles.
There is no save function in the game.	Es gibt keine Speicherfunktion im Spiel.
She will have to leave him too.	Sie wird ihn auch verlassen müssen.
He was just a little man.	Er war nur ein kleiner Mann.
He would not release her.	Er würde sie nicht freigeben.
Danger.	Achtung.
I force the picture away.	Ich zwinge das Bild weg.
I think you're pretty awesome too.	Ich finde dich auch ziemlich toll.
He came out with an evil expression on his face.	Er kam mit einem bösen Gesichtsausdruck heraus.
But very learned.	Aber sehr gelehrt.
I felt terrible.	Ich fühlte mich schrecklich.
what a damn day	Was für ein verdammter Tag.
More memories came to mind.	Weitere Erinnerungen kamen mir in den Sinn.
There is a wide spectrum of light.	Es gibt ein breites Lichtspektrum.
Army.	Heer.
I've found my master here, and life is just changing for the better.	Ich habe hier meinen Meister gefunden, und das Leben ändert sich einfach zum Besseren.
But it comes at a price.	Aber es hat seinen Preis.
He didn't want to run.	Er wollte nicht rennen.
Now look closely and get out of there.	Jetzt schau genau hin und komm da raus.
Please come immediately and join me there.	Bitte kommen Sie sofort und schließen Sie sich mir dort an.
In the future we expect to be much faster.	In Zukunft erwarten wir, noch viel schneller zu werden.
It needs to be doubled in size.	Es muss in der Größe verdoppelt werden.
He looks at the stage area and immediately goes there.	Er schaut auf den Bühnenbereich und geht sofort dorthin.
But that would be a different approach.	Aber das wäre ein anderer Ansatz.
Call us today for a private showing!.	Rufen Sie uns noch heute für eine private Vorführung an!.
Now she could go to work.	Jetzt konnte sie arbeiten gehen.
The next step was v.	Der nächste Schritt war v.
Isn't that wonderful?	Ist das nicht herrlich.
You will have a lot of fun with this system.	Sie werden viel Spaß mit diesem System haben.
Unfortunately, research is slow.	Leider geht die Forschung langsam voran.
He played as a running back on the football team.	Er spielte als Running Back in der Footballmannschaft.
You once told me that everything works.	Du hast mir einmal gesagt, dass alles funktioniert.
She wore white.	Sie trug Weiß.
We need to get ready.	Wir müssen uns fertig machen.
She worked her way through college by taking two jobs.	Sie arbeitete sich durch das College, indem sie zwei Jobs annahm.
You don't have to prove anything.	Sie müssen nichts beweisen.
The situation could only be saved by acting quickly.	Nur durch schnelles Handeln konnte die Situation gerettet werden.
Will write to you from here.	Werde dir von hier aus schreiben.
I come here to escape.	Ich komme hierher, um dem zu entkommen.
This game was a short run to the right.	Dieses Spiel war ein kurzer Lauf nach rechts.
Especially in his apartment.	Gerade in seiner Wohnung.
Her medical history was as follows.	Ihre Krankengeschichte war wie folgt.
You will not live as long as many people.	Du wirst nicht so lange leben wie viele Menschen.
The man pretty much knew where he was taking me.	Der Mann wusste ziemlich genau, wohin er mich brachte.
It must be known.	Es muss bekannt sein.
Instead, we should focus our resources on those who need help most.	Stattdessen sollten wir unsere Ressourcen auf diejenigen konzentrieren, die am dringendsten Hilfe benötigen.
He hated her for it.	Er hasste sie dafür.
And in practice that is exactly what happened.	Und in der Praxis ist genau das passiert.
Well things happen.	Nun, Dinge passieren.
You didn't want to be him.	Du wolltest nicht er sein.
Good news anyway.	Eine gute Nachricht trotzdem.
I would like to work with you in the team.	Ich würde gerne mit Ihnen im Team arbeiten.
I think it's my lack of knowledge and nothing else.	Ich glaube, es ist mein Mangel an Wissen und sonst nichts.
i hate the dark	Ich hasse die Dunkelheit.
We took a break but came back.	Wir machten eine Pause, kamen aber zurück.
I saw a lot in this environment.	Ich habe viel in diesem Umfeld gesehen.
Even the language has changed.	Sogar die Sprache hat sich geändert.
But it works.	Aber es funktioniert.
do that a lot	Mach das viel.
She was lucky that her hand and arm were not shot.	Sie hatte Glück, dass ihre Hand und ihr Arm nicht angeschossen wurden.
Not that it helped.	Nicht, dass es geholfen hätte.
I understand what she wanted to say.	Ich verstehe, was sie sagen wollte.
These studies are significant for three reasons.	Diese Studien sind aus drei Gründen bedeutsam.
About the years she'd had off.	Von den Jahren, die sie frei gehabt hatte.
We like solutions.	Wir mögen Lösungen.
Now he has our guy too.	Jetzt hat er auch unseren Kerl.
She scared you to death and here she is again.	Sie hat dich zu Tode erschreckt und hier ist sie wieder.
She was sure something was wrong.	Sie war sich sicher, dass etwas nicht stimmte.
He was nervous.	Er war nervös.
This is actually a pretty natural response to any gift item.	Dies ist eigentlich eine ziemlich natürliche Reaktion auf jeden Geschenkartikel.
Train yourself well and push yourself hard.	Trainiere dich gut und pushe dich hart.
Here you are tomorrow and we are here too.	Hier bist du morgen und wir sind auch hier.
Here everyone is different.	Hier ist jeder anders.
Difficult and mixed sounds can be used at an advanced level.	Schwierige und gemischte Sounds können auf fortgeschrittenem Niveau verwendet werden.
Even if it were.	Auch wenn es so wäre.
Nothing was expected of him.	Von ihm wurde nichts erwartet.
But he didn't want to give up.	Aber er wollte nicht aufgeben.
And gets time he does.	Und bekommt Zeit, die er tut.
It really helps a lot.	Es hilft wirklich sehr.
That means they could come anytime.	Das heißt, sie könnten jederzeit kommen.
I think the problem is access.	Ich denke, das Problem ist der Zugriff.
I don't like the way you talk to me.	Ich mag nicht, wie du mit mir redest.
It's fun to build worlds and looks wonderful.	Es macht Spaß, Welten zu bauen, und es sieht wunderbar aus.
He takes care of her.	Er passt auf sie auf.
There was usually a door in the way.	Normalerweise war eine Tür im Weg.
We've moved forward sales from the future.	Wir haben den Vertrieb aus der Zukunft nach vorne verlagert.
We take care of this.	Wir kümmern uns darum.
Think about it for a minute.	Denken Sie eine Minute darüber nach.
I wanted you to meet him.	Ich wollte, dass du ihn triffst.
Stir gently and bring to a boil.	Vorsichtig umrühren und zum Kochen bringen.
When we travel, you travel with us.	Wenn wir reisen, reisen Sie mit uns.
And then she realized he had someone with him, someone she knew.	Und dann wurde ihr klar, dass er jemanden bei sich hatte, jemanden, den sie kannte.
Everyone knew.	Alle wussten es.
No, that's just not possible.	Nein, das ist einfach nicht möglich.
Since it was night, she got a news machine here.	Da es Nacht war, bekam sie hier eine Nachrichtenmaschine.
He's pointing the finger at you.	Er zeigt dir den Finger.
You don't have to wait for the market.	Sie müssen nicht auf den Markt warten.
The mind can't help but look at it as a design.	Der Verstand kann nicht anders, als es als Design zu betrachten.
But they needed more.	Aber sie brauchten mehr.
I want to have a long career.	Ich möchte eine lange Karriere haben.
Maybe you read the newspapers.	Vielleicht lesen Sie die Zeitungen.
You're right, with one big exception.	Sie haben Recht, mit einer großen Ausnahme.
However, that was a short action.	Das war allerdings eine kurze Aktion.
Distance is space measured by the human mind.	Entfernung ist Raum, der vom menschlichen Verstand gemessen wird.
He stretches out his hand.	Er streckt seine Hand aus.
They were done to death.	Sie wurden zu Tode getan.
Your current answers are wrong, or they will be soon.	Ihre aktuellen Antworten sind falsch, oder sie werden es bald sein.
I wanted to run away, mind my own business.	Ich wollte weglaufen, mich um meine eigenen Angelegenheiten kümmern.
We will look at these objects afterwards.	Wir werden uns diese Objekte danach ansehen.
Make a note of your score.	Notieren Sie sich Ihre Punktzahl.
I know this won't stop you.	Ich weiß, das wird dich nicht aufhalten.
Not like some.	Nicht wie manche.
So that's the price you pay.	Das ist also der Preis, den Sie zahlen.
This is the most obvious.	Dieser ist der offensichtlichste.
He's the one who usually makes calls like this.	Er ist derjenige, der normalerweise solche Anrufe tätigt.
And he got away with it.	Und er kam damit durch.
Get deals on the things you want.	Holen Sie sich Angebote für die Dinge, die Sie wollen.
In my experience it doesn't work that way.	Meiner Erfahrung nach funktioniert das so nicht.
But that was obviously something you had been planning for some time.	Aber das war offensichtlich etwas, das Sie schon seit einiger Zeit geplant hatten.
It was a young art form.	Es war eine junge Kunstform.
If they're supposed to, all the time.	Wenn sie es sollen, für die ganze Zeit.
I enjoy business and politics.	Ich genieße Wirtschaft und Politik.
He had an honest, open face and quick, suffering eyes.	Er hatte ein ehrliches, offenes Gesicht und schnelle, leidende Augen.
I can't believe how many guys aren't getting enough water.	Ich kann nicht glauben, wie viele Jungs nicht genug Wasser bekommen.
Why don't you tell me everything that happened?	Warum erzählst du mir nicht alles, was passiert ist?
We can say.	Wir können sagen,.
She came to my table too early, he thought.	Sie ist zu früh an meinen Tisch gekommen, dachte er.
You don't have to be old to know that.	Man muss nicht alt sein, um das zu wissen.
he can play	Er kann spielen.
And so far everything seemed to indicate that the stories were true.	Und bisher schien alles darauf hinzudeuten, dass die Geschichten wahr waren.
Then my internet connection was completely cut off.	Dann wurde meine Internetverbindung komplett gekappt.
Later there was a rain break.	Später gab es eine Regenpause.
Here is your big challenge.	Hier ist Ihre große Herausforderung.
The performance will not be bad.	Die Leistung wird nicht schlecht sein.
The panel described the work as a love letter to both properties.	Das Gremium beschrieb die Arbeit als Liebesbrief an beide Immobilien.
The students can't get enough of it.	Die Schüler können nicht genug davon bekommen.
I wanted to look.	Ich wollte schauen.
It was a great loss for me.	Es war ein großer Verlust für mich.
It's only three months.	Es sind nur drei Monate.
He pushed it away as it came.	Er schob es weg, als es kam.
They are bound states.	Sie sind gebundene Zustände.
They are not stupid people.	Sie sind keine dummen Menschen.
It may sound strange, but it's true.	Mag seltsam klingen, aber es ist wahr.
I take care of it.	Ich kümmere mich darum.
The reality of death is fully brought to the attention of the audience.	Die Realität des Todes wird dem Publikum voll und ganz nahe gebracht.
This specific library visit was a planned mission.	Dieser spezifische Bibliotheksbesuch war eine geplante Mission.
tall and thin	Groß und dünn.
She could tell something was in the air.	Sie merkte, dass etwas in der Luft lag.
She was eventually joined by her son and husband.	Sie wurde schließlich von ihrem Sohn und Ehemann begleitet.
You wouldn't be here if you did.	Sie wären nicht hier, wenn Sie es täten.
I just wanted to.	Ich wollte nur.
My doctor said it would help me with my problem.	Mein Arzt sagte, es würde mir bei meinem Problem helfen.
I will have to accept it.	Ich werde es akzeptieren müssen.
More research that includes both men and women would improve our knowledge.	Mehr Forschung, die sowohl Männer als auch Frauen einschließt, würde unser Wissen verbessern.
Just because he's cool.	Nur weil er cool ist.
I'll see you in the morning.	Wir sehen uns morgen früh.
Even after completing the main story.	Auch nach Abschluss der Hauptstory.
People who couldn't possibly exist.	Menschen, die unmöglich existieren könnten.
The girl is not dead.	Das Mädchen ist nicht tot.
First we studied a small number of subjects.	Zuerst haben wir eine kleine Anzahl von Fächern studiert.
They actually settled in very quickly.	Sie haben sich tatsächlich sehr schnell eingelebt.
I'm talking about knowledge people.	Ich spreche von Wissensmenschen.
Follow him.	Folgen Sie ihm.
All a straight line right there.	Alles eine gerade Linie genau dort.
Families are being driven apart.	Familien werden auseinander getrieben.
It's not their job.	Es ist nicht ihre Aufgabe.
Things that directly affect our mental processes and behavior are mediums.	Dinge, die unsere mentalen Prozesse und unser Verhalten direkt beeinflussen, sind Medien.
It says with confidence.	Es sagt mit Zuversicht.
I don't want to have seen my best days.	Ich möchte meine besten Tage nicht gesehen haben.
It sounds too much like something girls do.	Es klingt zu sehr nach etwas, was Mädchen tun.
He turned to his son.	Er wandte sich an seinen Sohn.
This should be easy to add.	Dies sollte einfach hinzuzufügen sein.
I can't believe how many bad things are being said about her.	Ich kann nicht glauben, wie viele schlechte Dinge über sie gesagt werden.
That's another matter.	Das ist eine andere Sache.
The point was that if she tried, she would fall.	Der Punkt war, dass sie fallen würde, wenn sie es versuchte.
Usually it's a memory challenge.	Normalerweise ist es eine Gedächtnisherausforderung.
It was the first kind of approach.	Es war die erste Art der Annäherung.
We don't fucking sell well.	Wir verkaufen verdammt noch mal nicht gut.
My goal was to finish strong.	Mein Ziel war es, stark zu beenden.
The same office politics.	Die gleiche Büropolitik.
National security.	Nationale Sicherheit.
He waited until the entire team was in front of him.	Er wartete, bis das gesamte Team vor ihm war.
I've decided it's only right and fair.	Ich habe entschieden, dass es nur richtig und fair ist.
The road to get there is hell though.	Der Weg dorthin ist allerdings die Hölle.
If only she wanted to.	Wenn sie nur wollte.
And somehow you find some more energy to keep going.	Und irgendwie finden Sie etwas mehr Energie, um weiterzumachen.
Her chest started to hurt.	Ihre Brust begann zu schmerzen.
It's nice to know.	Es ist schön zu wissen.
This works both ways.	Dies funktioniert in beide Richtungen.
I wasn't sure at first.	Ich war mir zuerst nicht sicher.
I glanced at one that appeared to be from an old teacher.	Ich warf einen Blick auf eines, das anscheinend von einem alten Lehrer stammte.
True love with free sex.	Wahre Liebe mit freiem Sex.
In front of them.	Vor Ihnen.
At the moment we were still doing fun things.	Im Moment machten wir noch lustige Sachen.
And find that he's gone.	Und feststellen, dass er weg ist.
I didn't enjoy it.	Ich hatte keine Freude daran.
I'll go through this with you.	Ich gehe das mit Ihnen durch.
But for her it was game.	Aber für sie war es Spiel.
She did it again.	Sie hat es wieder getan.
We got out together.	Wir stiegen zusammen aus.
That's just a small thing.	Das ist nur eine Kleinigkeit.
It is the very definition of freedom.	Es ist die eigentliche Definition von Freiheit.
B. the number of such insurance costs.	B. die Anzahl solcher Versicherungskosten.
That's much more appropriate.	Das ist viel angemessener.
They kept fighting.	Sie kämpften weiter.
Then make your own.	Dann mach doch deine eigenen.
They watched over her.	Sie wachten über sie.
And we have the success stories to prove it.	Und wir haben die Erfolgsgeschichten, die das beweisen.
I wondered where it was now.	Ich fragte mich, wo es jetzt war.
He called me again.	Er hat mich wieder angerufen.
They should feel the pain we feel and understand.	Sie sollten den Schmerz fühlen, den wir fühlen und verstehen.
One in eight was lost to tracking.	Einer von acht wurde für die Nachverfolgung verloren.
And she wants me to go with her.	Und sie will, dass ich mit ihr gehe.
He's never done so many nice things for me, he said.	Er hat nie so viele nette Dinge für mich getan, sagte er.
They both looked at each other.	Sie sahen sich beide an.
However, she missed.	Sie verfehlte jedoch.
These women will change your life.	Diese Frauen verändern dein Leben.
But board games are board games.	Aber Brettspiele sind Brettspiele.
Boat damage was significant in the area.	Der Bootsschaden war in der Region erheblich.
However, we don't consider it complete yet.	Wir betrachten es jedoch noch nicht als abgeschlossen.
I know the answer is to lead by example.	Ich weiß, die Antwort ist, mit gutem Beispiel voranzugehen.
It is that now we have no measure of value.	Es ist so, dass wir jetzt kein Maß für den Wert haben.
I would hate to think like that.	Ich würde es hassen, so zu denken.
Then she continued.	Dann machte sie weiter.
Dreams have the right to dream too.	Auch Träume haben das Recht zu träumen.
You will find someone better.	Du wirst jemanden besseren finden.
IM not sure.	Da bin ich mir nicht sicher.
He didn't turn or sit up.	Er drehte sich nicht um oder setzte sich auf.
exploiting the rules.	Ausnutzen der Regeln.
You are not an order.	Sie sind kein Auftrag.
The controls are simple.	Die Steuerung ist einfach.
After that I was in a natural high.	Danach war ich in einem natürlichen High.
I did not.	Ich habe nicht.
We don't know exactly.	Wir wissen es nicht genau.
We present results in this direction.	Wir präsentieren Ergebnisse in diese Richtung.
Clean the air and have peace of mind.	Reinigen Sie die Luft und haben Sie Seelenfrieden.
Stop and give them space if necessary.	Halten Sie an und geben Sie ihnen gegebenenfalls Platz.
This case is not applicable.	Dieser Fall ist nicht zutreffend.
I have the right to know what is going on in my home.	Ich habe das Recht zu wissen, was in meinem Haus vor sich geht.
It's weird to me.	Es ist komisch für mich.
I would like to speak to you personally.	Ich möchte persönlich mit Ihnen sprechen.
The average is between six and a half and seven feet.	Der Durchschnitt liegt zwischen sechseinhalb und sieben Fuß.
His voice was smooth and even.	Seine Stimme war glatt und gleichmäßig.
She seems to be fine.	Es scheint ihr gut zu gehen.
Two lines were active on your planet.	Auf eurem Planeten waren zwei Linien aktiv.
I can't go there.	Ich kann nicht dorthin gehen.
There should be a few more coming soon.	Es sollten bald noch ein paar dazukommen.
yes, first	Ja, zunächst.
You need a create table statement for each table.	Für jede Tabelle benötigen Sie eine create table-Anweisung.
The solution to every problem could be found in technology.	Die Lösung für jedes Problem könnte in der Technologie gefunden werden.
This adjustment of the weighting factor makes this proposed method more reasonable.	Diese Einstellung des Gewichtungsfaktors macht dieses vorgeschlagene Verfahren vernünftiger.
Definitely happy with this purchase.	Auf jeden Fall zufrieden mit diesem Kauf.
I'm so glad he got to hear this song.	Ich bin so froh, dass er dieses Lied hören durfte.
After the investigation, the devices were sent back.	Nach der Untersuchung wurden die Geräte zurückgeschickt.
All the working girls thought nothing of it.	Alle arbeitenden Mädchen dachten sich nichts dabei.
You knew the old king was crazy.	Sie wussten, dass der alte König verrückt war.
That alone is a treat and a joy.	Das allein ist ein Genuss und eine Freude.
After that she became silent and turned off the main road.	Danach wurde sie still und bog von der Hauptstraße ab.
But of course we've only been here for a short time.	Aber natürlich sind wir erst seit kurzem hier.
That was no fun.	Das war kein Spaß.
who has five children.	Wer hat fünf Kinder.
You then select his character type.	Anschließend wählst du seinen Charaktertyp aus.
Or even four.	Oder sogar vier.
Therefore, this is considered a best effort approach.	Daher wird dies als Best-Effort-Ansatz angesehen.
They did.	Das haben sie getan.
She talked to the patients and helped them in many ways.	Sie sprach mit den Patienten und half ihnen in vielerlei Hinsicht.
There was only so much they could do.	Sie konnten nur so viel tun.
They had to do everything right.	Sie mussten alles richtig machen.
It turns out the original story just wasn't true.	Es stellt sich heraus, dass die ursprüngliche Geschichte einfach nicht wahr war.
And start again the next day.	Und am nächsten Tag wieder anfangen.
My son was fascinated from the first grade.	Von der ersten Klasse an war mein Sohn begeistert.
we loved him	Wir haben ihn geliebt.
To give him some perspective on this.	Um ihm diesbezüglich eine Perspektive zu geben.
These are basic but basic works and work very well.	Dies sind grundlegende, aber grundlegende Arbeiten und funktionieren sehr gut.
My reason is very simple.	Mein Grund ist ganz einfach.
I haven't missed a day.	Ich habe keinen Tag ausgelassen.
Drop onto it.	Lassen Sie sich darauf fallen.
Solid lines represent cell growth.	Durchgezogene Linien repräsentieren das Zellwachstum.
Results from each case are shown.	Ergebnisse aus jedem Fall werden gezeigt.
We'll do it either way.	Wir machen es so oder so.
nobody would find you	Niemand würde dich finden.
That was when we were kids.	Das war, als wir Kinder waren.
We'll be in soon.	Bald sind wir drin.
The sun had set, but there was still some light.	Die Sonne war untergegangen, aber es gab noch etwas Licht.
In the beginning I had problems with the language.	Am Anfang hatte ich Probleme mit der Sprache.
Our father is dead.	Unser Vater ist tot.
This is done by adding four approaches.	Dies geschieht durch Hinzufügen von vier Ansätzen.
And the sea loves its fish.	Und das Meer liebt seine Fische.
The results of different studies are not similar.	Die Ergebnisse verschiedener Studien sind nicht ähnlich.
she will walk	Sie wird laufen.
You can choose what to share publicly and what not.	Sie können wählen, was Sie öffentlich teilen möchten und was nicht.
I don't think you know him.	Ich glaube nicht, dass du ihn kennst.
On the man's other side stood a second man.	Auf der anderen Seite des Mannes stand ein zweiter Mann.
It's something you should have mentioned earlier.	Es ist etwas, das Sie vorher erwähnt haben sollten.
Many of the introduced programs save money.	Viele der eingeführten Programme sparen Geld.
It is to give you the idea of ​​what to do.	Es soll Ihnen die Idee zeigen, was zu tun ist.
An officer should tell my parents.	Ein Beamter sollte es meinen Eltern sagen.
Another deep breath.	Ein weiterer tiefer Atemzug.
It was a terrible turning point.	Es war ein schrecklicher Wendepunkt.
For this purpose I created the following class.	Zu diesem Zweck habe ich die folgende Klasse erstellt.
No danger for your future.	Keine Gefahr für Ihre Zukunft.
It is the middle condition of these interests as they always exist.	Es ist die mittlere Bedingung dieser Interessen, wie sie immer existieren.
Just drop by her.	Schau einfach bei ihr vorbei.
He pointed up.	Er zeigte nach oben.
Thank you for taking the time to contact and share with us.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, uns zu kontaktieren und zu teilen.
Within an hour my house was full.	Innerhalb einer Stunde war mein Haus voll.
But the power to impose your religion on others should do the trick.	Aber die Macht, anderen Ihre Religion aufzuzwingen, sollte es tun.
Therefore, various means are taken to reduce noise pollution.	Daher werden verschiedene Mittel ergriffen, um die Geräuschbelastung zu reduzieren.
But it would come back.	Aber es würde wiederkommen.
It's really good music.	Es ist wirklich gute Musik.
So much love and not a word was said about it.	So viel Liebe und es wurde kein Wort darüber verloren.
He looked at the sleep study and confirmed the diagnosis.	Er sah sich die Schlafstudie an und bestätigte die Diagnose.
While we are walking we have a discussion about a certain topic.	Während wir spazieren gehen, haben wir eine Diskussion über ein bestimmtes Thema.
She then quickly ran inside because it was cold.	Sie rannte dann schnell hinein, weil es kalt war.
Along the length of your business suit.	Entlang der Länge Ihres Business-Anzugs.
There were no long games.	Es gab keine langen Spiele.
He could hardly handle one.	Mit einem konnte er kaum umgehen.
Black spoke of his first visit to the old house.	Black sprach von seinem ersten Besuch im alten Haus.
Are at the top.	Sind ganz oben.
Take yourself out of the game.	Nehmen Sie sich aus dem Spiel.
He shouldn't.	Das sollte er nicht.
So we saw that and thought we should do it.	Also haben wir das gesehen und dachten, wir sollten es tun.
Stop thinking, she says.	Hör auf zu denken, sagt sie.
But the truth is, we grow plants for sick people.	Aber die Wahrheit ist, wir züchten Pflanzen für kranke Menschen.
Otherwise it is called a natural key.	Andernfalls wird es als natürlicher Schlüssel bezeichnet.
But he couldn't start trouble.	Aber er konnte keinen Ärger anfangen.
He couldn't go today.	Er konnte heute nicht gehen.
Of course that was too late.	Das war natürlich zu spät.
Trying to work towards my dream life.	Versuche auf mein Traumleben hinzuarbeiten.
Which in many ways is the key to its success.	Was in vielerlei Hinsicht der Schlüssel zu seinem Erfolg ist.
It was probably for the best.	Es war wahrscheinlich das Beste.
That statement doesn't make any sense to me.	Diese Aussage ergibt für mich keinen Sinn.
Culture was therefore an appropriate target for politics.	Kultur war daher ein angemessenes Ziel für die Politik.
We will never forget her.	Wir werden sie nie vergessen.
You are exactly right.	Du liegst genau richtig.
However, what is happening now is unusual.	Was jetzt passiert, ist jedoch ungewöhnlich.
The line is a guide for the eye.	Die Linie ist eine Führung für das Auge.
The doors were tightly locked against the night.	Die Türen waren gegen die Nacht fest verschlossen.
life for itself.	Das Leben für sich.
That's how he made money.	So verdiente er Geld.
I wish it was just that.	Ich wünschte, es wäre nur das.
We generally have no problem with that.	Damit haben wir generell kein Problem.
Repeat with the second layer.	Wiederholen Sie dies mit der zweiten Schicht.
In film using his.	In Film, der seine verwendet.
No own house.	Kein eigenes Haus.
A good day's work.	Ein guter Tag Arbeit.
Instead, let me be more general.	Lassen Sie mich stattdessen allgemeiner werden.
It was a wonderful house tonight.	Es war heute Abend ein wunderbares Haus.
It wasn't a bad buy.	Das war kein Fehlkauf.
The file will open and you can print from there!.	Die Datei wird geöffnet und Sie können von dort aus drucken!.
The pressure was very high.	Der Druck war sehr groß.
After learning that, my whole perspective changed.	Nachdem ich das gelernt hatte, änderte sich meine ganze Perspektive.
It can be difficult to start a new open source project.	Es kann schwierig sein, ein neues Open-Source-Projekt zu starten.
A world a day.	Eine Welt pro Tag.
I know what he's talking about.	Ich weiß, wovon er spricht.
Even living things, if they were big enough, could cause damage.	Auch lebende Dinge, wenn sie groß genug waren, konnten Schaden anrichten.
He projects a strong personal presence.	Er projiziert eine starke persönliche Präsenz.
However, newer deep learning methods take a completely different approach.	Neuere Deep-Learning-Methoden verfolgen jedoch einen völlig anderen Ansatz.
The choice is yours.	Die Wahl liegt bei Ihnen.
We have many other bigger problems.	Wir haben viele andere größere Probleme.
For one thing, the world was a world again.	Zum einen war die Welt wieder eine Welt.
So it's real.	Es ist also echt.
And for customers, it's a vote of confidence.	Und für die Kunden ist es ein Vertrauensbeweis.
I could not sleep.	Ich konnte nicht schlafen.
After that you can have lunch.	Danach können Sie zu Mittag essen gehen.
It would take a while.	Es würde eine Weile dauern.
We were simply born here.	Wir sind hier einfach geboren.
The scene was strange.	Die Szene war seltsam.
He reads a lot.	Er liest viel.
I hated this game we were playing.	Ich hasste dieses Spiel, das wir spielten.
You have no human feelings.	Du hast keine menschlichen Gefühle.
I'd much rather hang out with my girls.	Ich würde mich viel lieber mit meinen Mädels treffen.
You really are a special person.	Du bist wirklich ein besonderer Mensch.
Downstairs, this guy never felt much of anything.	Unten hat dieser Typ nie viel von irgendetwas gespürt.
If you haven't heard of him yet, you need to check him out.	Wenn Sie noch nichts von ihm gehört haben, müssen Sie ihn überprüfen.
She pushed them back and rolled onto them.	Sie drückte sie zurück und rollte sich auf sie.
But the voice was beautiful.	Aber die Stimme war schön.
So positive values.	Also positive Werte.
I've known her and her family forever.	Ich kenne sie und ihre Familie schon ewig.
We looked around.	Wir haben uns umgesehen.
dead, just like that.	Tot, einfach so.
Don't seem to wear as hot as some.	Scheinen nicht so heiß zu tragen wie manche.
I have to create something.	Ich muss etwas erschaffen.
We want to reach school students and focus more on girls.	Wir wollen Schülerinnen und Schüler erreichen und uns stärker auf Mädchen konzentrieren.
Said that's why she was here.	Sagte, deshalb sei sie hier.
His eyes were fixed on hers.	Seine Augen waren auf ihre fixiert.
They don't say it out loud and they might not even understand it.	Sie sagen es nicht laut und sie verstehen es vielleicht nicht einmal.
I know this plan will work if followed.	Ich weiß, dass dieser Plan funktioniert, wenn er befolgt wird.
let me come and go	Lass mich kommen und gehen.
The choice was easy.	Die Wahl war einfach.
I loved playing.	Ich habe es geliebt zu spielen.
We work best together.	Wir arbeiten am besten zusammen.
However, he wasn't sure how he did it.	Er war sich jedoch nicht sicher, wie er das gemacht hatte.
He hated forcing her to move.	Er hasste es, sie zu zwingen, sich zu bewegen.
They would agree with him, so no one joined her.	Sie würden ihm zustimmen, also schloss sich ihr niemand an.
In his own way.	Auf seine eigene Art und Weise.
And they open doors.	Und sie öffnen Türen.
I wanted to go to college.	Ich wollte aufs College gehen.
But he has to keep working.	Er muss aber weiterarbeiten.
We took the same seats as before.	Wir haben die gleichen Plätze wie zuvor eingenommen.
However, it was not in her body.	Sie war jedoch nicht in ihrem Körper.
They are very large cells.	Es sind sehr große Zellen.
He does things like a little oil well.	Er tut Dinge wie ein wenig Öl gut.
Here's the link if you're interested.	Hier ist der Link, falls es dich interessiert.
And that goes for internal network traffic.	Und das gilt für den internen Netzwerkverkehr.
However, keep a bottle from home.	Allerdings halten eine Flasche von zu Hause aus.
He built this wall.	Er hat diese Mauer errichtet.
you looked.	Sie schauten.
He died without knowing her.	Er starb, ohne sie zu kennen.
I was lost in another world.	Ich war verloren in einer anderen Welt.
That's so unlikely.	Das ist so unwahrscheinlich.
I can't let go of my guard until we go.	Ich kann meine Wachsamkeit nicht aufgeben, bis wir gehen.
He had left it closed.	Er hatte es geschlossen gelassen.
Look forward to your email.	Freuen Sie sich auf Ihre E-Mail.
Season the fish with some salt.	Den Fisch mit etwas Salz würzen.
Survival rates were higher than other reports.	Die Überlebensraten waren höher als in anderen Berichten.
That wasn't what family was supposed to be about.	Das war nicht das, worum es in der Familie gehen sollte.
And we were from out of town, most of us.	Und wir waren von außerhalb der Stadt, die meisten von uns.
I need a place to put them.	Ich brauche einen Ort, wo ich sie hinstellen kann.
time to shut up.	Zeit, den Mund zu halten.
The others had come to wish them a safe journey.	Die anderen waren gekommen, um ihnen eine gute Reise zu wünschen.
I've seen these set pieces and set pieces before.	Ich habe diese Standardcharaktere und Standardsituationen schon einmal gesehen.
I see his anger.	Ich sehe seine Wut.
Some took it for granted.	Einige hielten es für selbstverständlich.
He used to do a lot to help black people.	Früher hat er viel getan, um Schwarzen zu helfen.
Just accept what is and let go of the fear of it.	Akzeptiere einfach was ist und lass die Angst davor los.
He moves towards me.	Er bewegt sich auf mich zu.
Still, they're not bad.	Trotzdem sind sie nicht schlecht.
The patient has completed the treatment and is doing well.	Der Patient hat die Behandlung abgeschlossen und es geht ihm gut.
The way it is now, she says, you're never away from work.	So wie es jetzt ist, sagt sie, ist man nie von der Arbeit weg.
At least for small children.	Zumindest für kleine Kinder.
He seemed fine then.	Da schien er in Ordnung zu sein.
This couple wasn't there to sleep tonight.	Dieses Paar war heute Nacht nicht zum Schlafen da.
It's fast too.	Es ist auch schnell.
Her mother accompanies her to the surgery.	Ihre Mutter begleitet sie zum Eingriff.
I take it as a sign.	Ich nehme es als Zeichen.
You can give a name to the book he is holding.	Sie können dem Buch, das er hält, einen Namen geben.
you have to remember	Du musst dich erinnern.
We base our decision on these facts.	Wir stützen unsere Entscheidung auf diese Tatsachen.
What a strange world.	Was für eine seltsame Welt.
She felt like air in my hands.	Sie fühlte sich an wie Luft in meinen Händen.
' followed by one of the passed parameters.	' gefolgt von einem der übergebenen Parameter.
But there was something that meant something.	Aber es gab etwas, das etwas bedeutete.
And sleeping in.	Und das Ausschlafen.
And that's terrible.	Und das ist schrecklich.
The families are there for the music or the food.	Die Familien sind wegen der Musik oder des Essens da.
And he loves the game.	Und er liebt das Spiel.
Nice to see you.	Schön dich zu sehen.
But I don't know how to fix that.	Ich weiß aber nicht, wie ich das beheben soll.
Here is a source.	Hier ist eine Quelle.
In fact, it works better when you're alone.	Tatsächlich funktioniert es besser, wenn Sie alleine sind.
In any case, something had to be done.	Jedenfalls musste etwas getan werden.
Shown is a representative experiment of two.	Gezeigt ist ein repräsentatives Experiment von zweien.
I have to learn how.	Ich muss lernen, wie.
Walk, then run.	Gehen, dann laufen.
It was like my second family.	Es war wie meine zweite Familie.
She lay perfectly still, holding her breath.	Sie lag völlig still und hielt den Atem an.
Don't be one of those people.	Sei keiner von diesen Leuten.
By the way, he was a little.	Er war übrigens ein bisschen.
For her, that would mean she failed as a woman.	Für sie würde das bedeuten, dass sie als Frau versagt hat.
This type of attention is very different from what we normally use.	Diese Art der Aufmerksamkeit unterscheidet sich sehr von dem, was wir normalerweise verwenden.
let them talk about it	Lass sie darüber reden.
And he wrote plays.	Und er schrieb Theaterstücke.
And if they catch you.	Und wenn sie dich erwischen.
Can't seem to stop.	Kann anscheinend nicht aufhören.
We can train you to do this.	Wir können Sie dazu ausbilden.
But sometimes it can't.	Aber manchmal kann es nicht.
He turns around, still holding his hands up.	Er dreht sich um, hält immer noch die Hände hoch.
It's difficult for us too.	Auch für uns ist es schwierig.
I see the ball and make sure the technique is right.	Ich sehe den Ball und achte darauf, dass die Technik stimmt.
Within a specific city's website.	Innerhalb der Website einer bestimmten Stadt.
But we don't take money, is the everyday language.	Aber Geld nehmen wir nicht, ist die Alltagssprache.
In short, his mission has failed.	Seine Mission ist, kurz gesagt, gescheitert.
Their bodies fell apart just a second.	Ihre Körper fielen nur eine Sekunde auseinander.
Now I have and want to share my findings with you.	Jetzt habe ich und möchte meine Ergebnisse mit Ihnen teilen.
They gave the reason that my performance was not good.	Als Grund gaben sie an, dass meine Leistung nicht gut war.
They say they will.	Sie sagen, sie werden es tun.
She never runs out of books either.	Auch die Bücher gehen ihr nie aus.
I know what he meant.	Ich weiß, was er meinte.
I had no intention of coming.	Ich hatte nicht vor zu kommen.
I've spent a lot of time on this.	Ich habe viel Zeit damit verbracht.
It hasn't settled.	Es hat sich nicht gesetzt.
Now he will never reach the potential she raised him for.	Jetzt wird er nie das Potenzial erreichen, für das sie ihn erzogen hat.
But he would soon return to this place.	Aber er würde bald an diesen Ort zurückkehren.
Have a look in our shop, we are happy to help you.	Schauen Sie in unserem Shop vorbei, wir helfen Ihnen gerne weiter.
That couldn't stop me.	Das konnte mich nicht aufhalten.
Color and style are perfect.	Farbe und Stil sind perfekt.
I thought we were playing.	Ich dachte, wir spielten.
The release notes can be found here.	Die Versionshinweise finden Sie hier.
However, they didn't have that choice.	Diese Wahl hatten sie jedoch nicht.
Eventually her daughter and her husband came.	Irgendwann kam ihre Tochter und ihr Mann.
The aim is to know the performance at the method level.	Ziel ist es, die Leistung auf der Ebene der Methoden zu kennen.
I never found out his name.	Ich habe seinen Namen nie erfahren.
He wants me to take over the management of the business at some point.	Er möchte, dass ich irgendwann die Führung des Geschäfts übernehme.
Less stress, better concentration, lighter sleep.	Weniger Stress, bessere Konzentration, leichterer Schlaf.
I just let it happen.	Ich lasse es einfach geschehen.
Into the heart of the field.	Ins Herz des Feldes.
What should they do?	Was sollen sie tun?
They were her friends.	Sie waren ihre Freunde.
There is no information about the materials.	Über die Materialien gibt es keine Angaben.
But that wasn't the worst of it.	Aber das war noch nicht das Schlimmste.
They say the job was never offered.	Sie sagen, dass der Job nie angeboten wurde.
I fall on my stomach.	Ich falle auf meinen Bauch.
And yet it worked.	Und doch hat es funktioniert.
More information can be found here.	Weitere Informationen finden Sie hier.
There's nobody else here.	Es ist sonst niemand hier.
Get us ready, nice and fast.	Mach uns fertig, nett und schnell.
So this is what happens.	Das passiert also.
I had everything but the material.	Ich hatte alles außer dem Material.
He let her touch her nose.	Er ließ sie ihre Nase berühren.
I think it's okay to tell you.	Ich denke, es ist in Ordnung, es dir zu sagen.
Ultimately, he wants to find ways to fix them.	Letztendlich möchte er Wege finden, sie zu beheben.
That would be us.	Das wären wir.
You have his whole operation.	Sie haben seine ganze Operation.
The protective order was signed by the judge.	Die Schutzanordnung wurde vom Richter unterzeichnet.
We don't have the evidence.	Die Beweise liegen uns nicht vor.
They want to be in the living room.	Sie wollen im Wohnzimmer sein.
In this case the.	In diesem Fall ist die.
He was sure that would be the case.	Er war sich sicher, dass das der Fall sein würde.
I've made my point clear.	Ich habe meinen Standpunkt klar gemacht.
sky and sea alike.	Himmel und Meer gleich.
But he's not soft-headed.	Aber er ist nicht weich im Kopf.
She just grabbed my arm and we ran.	Sie hat einfach meinen Arm gepackt und wir sind gerannt.
They were then and they are now.	Das waren sie damals und das sind sie heute.
I can't imagine doing it.	Ich kann mir nicht vorstellen, es zu tun.
My application is a search-based application.	Meine Anwendung ist eine suchbasierte Anwendung.
Of course, things would never be the same again.	Natürlich würden die Dinge nie wieder so sein wie zuvor.
Seriously that powerful.	Ernsthaft so mächtig.
They provide some symptom relief for four to six hours.	Sie bieten eine gewisse Linderung der Symptome für vier bis sechs Stunden.
I thought it would be fun.	Ich dachte, es würde Spaß machen.
She held her breath for what felt like an eternity.	Sie hielt den Atem für eine gefühlte Ewigkeit an.
But that was not a problem for the police.	Aber das war kein Problem für die Polizei.
If possible, try to cite the source.	Versuchen Sie, wenn möglich, die Quelle anzugeben.
But we are also working on it.	Wir arbeiten aber auch daran.
I was just standing by if my team needed me.	Ich stand einfach bereit, falls mein Team mich brauchte.
Keep that in mind when you buy this shirt.	Denken Sie daran, wenn Sie dieses Hemd kaufen.
The phone received mixed reviews.	Das Telefon erhielt gemischte Kritiken.
I wish he would go home.	Ich wünschte, er würde nach Hause gehen.
She didn't ask.	Sie hat nicht gefragt.
But beyond that, everything is in doubt.	Aber darüber hinaus ist alles zweifelhaft.
Maybe the results will get better, maybe not.	Vielleicht werden die Ergebnisse besser, vielleicht auch nicht.
You may need to create another key without comments.	Möglicherweise müssen Sie einen anderen Schlüssel ohne Kommentare erstellen.
After almost an hour she finally appeared.	Nach fast einer Stunde erschien sie endlich.
This is different now.	Das ist jetzt anders.
Injuries played a role, but only a role, not the role.	Verletzungen haben eine Rolle gespielt, aber nur eine Rolle, nicht die Rolle.
It was warm, hers was cold.	Es war warm, ihres war kalt.
She had opened the box herself.	Sie hatte die Schachtel selbst geöffnet.
He will have the proof.	Er wird den Beweis haben.
It was a difficult day.	Es war ein schwieriger Tag.
They look more or less human.	Sie sehen mehr oder weniger menschlich aus.
But don't land.	Aber nicht landen.
It was going to get very dark any moment.	Es würde jeden Moment sehr dunkel werden.
This is his first child.	Dies ist sein erstes Kind.
You really can't say it any other way.	Anders kann man es eigentlich nicht sagen.
Anyhow, the answer is no.	Wie auch immer, die Antwort ist nein.
We are not taught to think.	Denken wird uns nicht beigebracht.
He's a great kid.	Er ist ein tolles Kind.
It's a very individual choice.	Es ist eine sehr individuelle Wahl.
It took me half an hour.	Ich habe eine halbe Stunde gebraucht.
Not this stuff.	Nicht dieses Zeug.
You knew they were evil.	Du wusstest, dass sie böse waren.
A phone started ringing.	Ein Telefon begann zu klingeln.
Every day of your short life.	Jeden Tag deines kurzen Lebens.
They wouldn't do it if they didn't have to.	Sie würden es nicht tun, wenn sie nicht müssten.
She inhaled slowly and repeated herself.	Sie atmete langsam ein und wiederholte sich.
I looked over the other shoulder.	Ich sah über die andere Schulter.
But more people need to come forward with financial help.	Aber mehr Menschen müssen sich mit finanzieller Hilfe melden.
I saw three women shot in front of me.	Ich sah drei Frauen vor mir erschossen.
A friend took me and introduced me to him.	Ein Freund nahm mich mit und stellte mich ihm vor.
That being said, I've only gotten that feeling twice.	Davon abgesehen hat mich dieses Gefühl nur zweimal überkommen.
That didn't mean he agreed to it.	Das bedeutete nicht, dass er damit einverstanden war.
However, this case is somewhat unique.	Dieser Fall ist jedoch etwas einzigartig.
At least there is still a familiar face.	Wenigstens gibt es noch ein bekanntes Gesicht.
That's even easier.	Das geht noch einfacher.
But yes, he was nice to me.	Aber ja, er war nett zu mir.
Surname? 	Name?
he says.	er sagt.
I could keep a promise, even to myself.	Ich konnte ein Versprechen halten, sogar mir selbst gegenüber.
You couldn't believe that your behavior would be ignored forever.	Du konntest nicht glauben, dass dein Verhalten für immer ignoriert werden würde.
We'll tell you what the impact is.	Wir sagen Ihnen, welche Auswirkungen das hat.
The growing season.	Die Vegetationsperiode.
Walk, and by walking you are on your way.	Gehen Sie, und indem Sie gehen, machen Sie sich auf den Weg.
But she had done a good job and needed a raise.	Aber sie hatte gute Arbeit geleistet und brauchte eine Gehaltserhöhung.
Or they want both.	Oder sie wünschen sich beides.
Of course it was bigger than that.	Er war natürlich größer als das.
I wrote them for you.	Ich habe sie für dich geschrieben.
As you walk around, you notice one thing.	Wenn man darum herumgeht, fällt einem eine Sache auf.
This is a great apartment ready to move into.	Dies ist eine tolle Wohnung, bereit zum Einzug.
He looked at me strangely.	Er sah mich seltsam an.
That explained some of their questions.	Das erklärte einige ihrer Fragen.
You have the potential to be a leader.	Sie haben das Potenzial, eine Führungskraft zu sein.
He has severe physical limitations related to walking and holding objects.	Er hat schwere körperliche Einschränkungen in Bezug auf das Gehen und das Halten von Gegenständen.
Children grow, learn things.	Kinder wachsen, lernen Dinge.
Also in the pictures were an older brother and a younger sister.	Auf den Bildern waren auch ein älterer Bruder und eine jüngere Schwester zu sehen.
The great thing about it is that it is also gender specific.	Das Tolle daran ist, dass es auch geschlechtsspezifisch ist.
It's not exactly the stuff of girl power dreams.	Es ist nicht gerade der Stoff für Girl-Power-Träume.
And to give them absolute protection there.	Und ihnen dort absoluten Schutz zu geben.
It was a very important set for storytelling.	Es war ein sehr wichtiges Set für das Erzählen von Geschichten.
They were looking at a world map.	Sie betrachteten eine Weltkarte.
Let's do an example.	Machen wir ein Beispiel.
After that, walk yourself every day.	Danach gehen Sie jeden Tag selbst.
You have no right here.	Du hast hier kein Recht.
If so, it failed.	Wenn ja, ist es fehlgeschlagen.
These three men are in stable condition.	Diese drei Männer sind in einem stabilen Zustand.
Sometimes just empty land.	Manchmal nur leeres Land.
I might buy another set to try.	Vielleicht kaufe ich noch ein Set, um es auszuprobieren.
I thought that was a good sign.	Ich dachte, das sei ein gutes Zeichen.
Before me.	Vor mir.
Or at least not terrible.	Oder zumindest nicht schrecklich.
They do one thing and they do it well.	Sie tun eine Sache und sie machen es gut.
Fuck man, not cool.	Fuck Mann, nicht cool.
It is best to start with small steps.	Beginnen Sie am besten mit kleinen Schritten.
At night it's my turn to warm her feet.	Nachts bin ich an der Reihe, ihre Füße zu wärmen.
You don't have to look her in the eye.	Du musst ihr nicht in die Augen sehen.
You don't need to create an object for this.	Sie müssen dafür kein Objekt erstellen.
There is no work of art.	Es gibt kein Kunstwerk.
Other people in other countries were.	Andere Leute in anderen Ländern waren.
You may delete them.	Du darfst sie löschen.
It seemed the least important thing.	Es schien das Unwichtigste zu sein.
Holds the rights.	Hält die Rechte.
I forwarded the message.	Ich habe die Nachricht weitergeleitet.
You notice that immediately in the medium.	Das merkt man sofort am Medium.
I need that from you.	Das brauche ich von dir.
Consider aspects of three of them.	Betrachten Sie Aspekte von drei davon.
Her steps are simple and anyone could do them.	Ihre Schritte sind einfach und jeder könnte sie ausführen.
It's a beautiful thing to have friends.	Es ist eine schöne Sache, Freunde zu haben.
They really want me to get that feedback.	Sie wollen wirklich, dass ich dieses Feedback bekomme.
Do not be afraid.	Fürchte dich nicht.
But then they went away.	Aber dann gingen sie weg.
That's the wrong approach.	Das ist der falsche Ansatz.
Behind the trees.	Hinter den Bäumen.
A better father.	Ein besserer Vater.
She was my mother, my teacher and my best friend.	Sie war meine Mutter, meine Lehrerin und meine beste Freundin.
And then across the country.	Und dann im ganzen Land.
I fixed mine by making it look like hers.	Ich habe meine repariert, indem ich sie wie ihre aussehen ließ.
I have photos to prove it.	Ich habe Fotos, um es zu beweisen.
I was at a loss.	Ich war ratlos.
It's a tough speech.	Es ist eine schwere Rede.
For example, you can't kill yourself with a picture.	Zum Beispiel kann man sich nicht mit einem Bild umbringen.
He went outside to get some air.	Er ging hinaus, um Luft zu schnappen.
Church provided background research and ideas for the manuscript.	Church steuerte Hintergrundrecherchen und Ideen für das Manuskript bei.
But the story has more to offer.	Aber die Geschichte hat noch mehr zu bieten.
I don't really think they would take the risk.	Ich glaube nicht wirklich, dass sie das Risiko eingehen würden.
Not everyone who comes into contact with it is involved in the cultivation.	Nicht jeder, der damit in Kontakt kommt, ist am Anbau beteiligt.
Dad can't drop her off fast enough.	Dad kann sie nicht schnell genug abgeben.
That's the first place you should look.	Das ist der erste Ort, an dem Sie suchen sollten.
For this reason he founded a company a few years ago.	Aus diesem Grund hat er vor einigen Jahren ein Unternehmen gegründet.
Because that's what we're supposed to do.	Denn das sollen wir tun.
And then he suddenly turned to her.	Und dann drehte er sich plötzlich zu ihr um.
Too busy to make it to the hospital before he died.	Zu beschäftigt, um es ins Krankenhaus zu schaffen, bevor er starb.
i am a patient man	Ich bin ein geduldiger Mann.
Why this is so is not yet fully understood.	Warum das so ist, ist noch nicht vollständig geklärt.
Second, she seemed to want me to serve her.	Zweitens schien sie zu wollen, dass ich sie bediente.
No, not stupid.	Nein, nicht dumm.
From the car they could see straight into the main bar.	Vom Auto aus konnten sie direkt in die Hauptbar sehen.
That makes everything a lot easier.	Das macht alles viel einfacher.
It happened to be a network with a camera running.	Es war zufällig ein Netzwerk, in dem eine Kamera in Betrieb war.
Better luck next time.	Mehr Glück beim nächsten Mal.
They were fun, but now she wanted more.	Sie machten Spaß, aber sie wollte jetzt mehr.
That's what you play for.	Dafür spielt man.
We think it is very likely that you will be able to do this.	Wir halten es für sehr wahrscheinlich, dass Sie dazu in der Lage sein werden.
There's the fish.	Da ist der Fisch.
And we haven't even seen the worst of it.	Und wir haben noch nicht einmal das Schlimmste davon gesehen.
It was just that they knew as much as she knew of them.	Es war nur so, dass sie es wussten, so wie sie von ihnen wusste.
Try a different look every day.	Probieren Sie jeden Tag einen anderen Look aus.
It was obvious.	Es war offensichtlich.
This helps cook each piece at the same speed.	Dies hilft, jedes Stück mit der gleichen Geschwindigkeit zu garen.
You just keep us here.	Sie halten uns einfach hier.
This should not be used in the original design.	Dies sollte im ursprünglichen Design nicht verwendet werden.
The boys are now going their separate ways.	Die Jungs gehen jetzt getrennte Wege.
That something can be anything.	Dieses Etwas kann alles sein.
Not against it either.	Auch nicht dagegen.
I have one.	Ich habe eins.
Therefore, the feet must come up quickly.	Daher müssen die Füße schnell hochkommen.
I didn't hear a word of magic when he died.	Ich habe kein Wort der Magie gehört, als er starb.
He wasn't breathing anymore.	Er atmete nicht mehr.
Most people can go back to fighting fat.	Die meisten Menschen können zurückgehen, um Fett zu bekämpfen.
I'm just surprised.	Ich bin nur überrascht.
This is hard for everyone.	Das ist hart für alle.
Our city is better than that.	Unsere Stadt ist besser als das.
For my own good.	Zu meinem eigenen Besten.
It made the best of being too loud to think.	Es machte das Beste daraus, dass es zu laut war, um zu denken.
People weren't that smart.	Die Menschen waren nicht so schlau.
I should know better than to try now.	Ich sollte es jetzt besser wissen, als es zu versuchen.
Everyone agreed to meet at the hotel at seven.	Alle vereinbarten, sich um sieben im Hotel zu treffen.
Nobody wanted to buy, everyone wanted to sell.	Niemand wollte kaufen, alle wollten verkaufen.
You seem like a strong, healthy girl.	Du scheinst ein starkes, gesundes Mädchen zu sein.
We would do it another day.	Wir würden ihn an einem anderen Tag erledigen.
Any questions, ask away.	Irgendwelche Fragen, fragen Sie weg.
He felt his eyes go dry.	Er spürte, wie seine Augen trocken wurden.
And they did, there's no question about that.	Und das haben sie getan, das steht außer Frage.
They are not part of the state or government.	Sie sind nicht Teil des Staates oder der Regierung.
it heard you	Es hat dich gehört.
The light turns green.	Das Licht wird grün.
One might ask whether this is generally true.	Man könnte sich fragen, ob das allgemein gilt.
Our method includes the following steps.	Unsere Methode enthält die folgenden Schritte.
Nobody knows your songs.	Niemand kennt deine Lieder.
However, this study has some limitations.	Diese Studie hat jedoch einige Einschränkungen.
I just need some good friends.	Ich brauche nur ein paar gute Freunde.
They matter less and less over time.	Sie sind im Laufe der Zeit immer weniger von Bedeutung.
I want to go out second.	Ich möchte als Zweiter rausgehen.
He had more food and water.	Er hatte mehr Nahrung und Wasser.
Everyone was talking about politics.	Alle redeten über Politik.
You trade holds.	Sie handeln mit Holds.
Everyone has to pay their fair share.	Jeder muss seinen gerechten Anteil zahlen.
Stupid not to make sure he came home.	Dumm, nicht dafür zu sorgen, dass er nach Hause kam.
It didn't do anything, but that's my personal opinion.	Er hat nichts gebracht, aber das ist meine persönliche Meinung.
It tells a story.	Es erzählt eine Geschichte.
Find out more about me here in my welcome message!.	Erfahren Sie mehr über mich hier in meiner Willkommensnachricht!.
This takes a lot of time.	Dies nimmt viel Zeit in Anspruch.
Perfect for us and great value for money.	Perfekt für uns und ein tolles Preis-Leistungs-Verhältnis.
It's up to him and the team.	Das liegt an ihm und dem Team.
He put it on the floor inside by the door.	Er stellte es drinnen neben der Tür auf den Boden.
These factors are not entirely separate, but can actually influence each other.	Diese Faktoren sind nicht völlig getrennt, sondern können sich tatsächlich gegenseitig beeinflussen.
However, most of the other options offer similar feature sets.	Die meisten anderen Optionen bieten jedoch ähnliche Funktionssätze.
May increase or decrease returns.	Kann die Rendite erhöhen oder senken.
You said the word of history.	Sie haben das Wort der Geschichte gesagt.
Wonder if it really works.	Frage mich, ob es wirklich funktioniert.
And you should decide whether you'd rather get on your feet.	Und du sollst entscheiden, ob du lieber auf die Beine gehst.
But not because of you.	Aber nicht wegen dir.
This is our year.	Das ist unser Jahr.
And one more look.	Und noch ein Blick.
For her as a public figure, it was a different experience.	Für sie als öffentliche Person war es eine andere Erfahrung.
Ten samples of each series were tested.	Zehn Proben jeder Serie wurden getestet.
Let's examine the latter statement carefully.	Lassen Sie uns letztere Aussage sorgfältig überprüfen.
I like your explanation too.	Ich finde deine Erklärung auch gut.
i love me	Ich liebe mich.
The way seemed pretty clear.	Der Weg schien ziemlich klar.
This would follow the normal process we saw earlier.	Dies würde dem normalen Prozess folgen, den wir zuvor gesehen haben.
The file was still there.	Die Datei war noch da.
That's fair enough.	Das ist fair genug.
I figured this can't be true.	Ich dachte mir, das kann nicht wahr sein.
The current results prove this very clearly.	Die aktuellen Ergebnisse belegen dies sehr deutlich.
I no longer dare.	Ich traue mich nicht mehr.
But growth alone is not enough.	Aber Wachstum alleine reicht nicht.
However, it wasn't a big hit.	Es war jedoch kein großer Hit.
As they say, practice makes perfect.	Wie sie sagen, Übung macht den Meister.
In the end it wasn't difficult.	Letztendlich war es nicht schwierig.
I have done everything you said but this problem still persists.	Ich habe alles getan, was Sie gesagt haben, aber dieses Problem besteht immer noch.
She said that to me once.	Das hat sie einmal zu mir gesagt.
And one of the states in ours.	Und einer der Staaten in unserem.
Sex is just a small moment.	Sex ist nur ein kleiner Moment.
It seems that it is not complex enough for them.	Es scheint, dass es ihnen nicht komplex genug ist.
I'm going to a wedding instead.	Ich gehe stattdessen zu einer Hochzeit.
I'm only giving you the first part.	Ich gebe Ihnen nur den ersten Teil.
And besides, he just wasn't my type.	Und außerdem war er einfach nicht mein Typ.
Maybe in an attempt.	In einem Versuch vielleicht doch.
Have seen.	Gesehen haben.
Something about him attracted me.	Etwas an ihm zog mich an.
However, there were two left for my friend and I.	Es blieben jedoch zwei für meinen Freund und mich übrig.
They are the most perfect of their kind there is.	Sie sind die vollkommensten ihrer Art, die es gibt.
You haven't had enough rest yet.	Du hattest noch nicht genug Ruhe.
He came to me after an away game.	Er kam nach einem Auswärtsspiel zu mir.
They had a lot of angry people running around with angry signs.	Sie hatten viele wütende Leute, die mit wütenden Schildern herumliefen.
Her mother died giving birth.	Ihre Mutter starb bei ihrer Geburt.
It is made of die-cast metal.	Es besteht aus Metalldruckguss.
He could have had his temperature taken beforehand.	Er hätte vorher die Temperatur messen lassen können.
He wanted it there.	Er wollte, es war da.
Nothing in art.	Nichts in der Kunst.
All she knew was that there was a fight, a terrible fight.	Sie wusste nur, dass es einen Kampf gab, einen schrecklichen Kampf.
I got out of my car.	Ich stieg aus meinem Auto.
That was beyond her reach.	Das lag außerhalb ihrer Reichweite.
He wouldn't cry.	Er würde nicht weinen.
bring the dog	Bring den Hund mit.
We often use this as a sample, test letter.	Das verwenden wir oft als Muster, Testbrief.
That was actually the original idea.	Das war eigentlich die ursprüngliche Idee.
A stable master led her horse up.	Ein Stallmeister führte ihr Pferd hinauf.
Although that's just a guess.	Obwohl das nur eine Vermutung ist.
Nobody said a word now.	Jetzt sagte niemand ein Wort.
Guy gets fired from his job.	Guy wird von seinem Job gefeuert.
get them arrested	Lass sie verhaften.
And now we have a training class, right.	Und jetzt haben wir eine Trainingsklasse, richtig.
Maybe she should have had tea this morning.	Vielleicht hätte sie heute Morgen Tee trinken sollen.
I want to play every week.	Ich möchte jede Woche spielen.
Pretty proud of me.	Ziemlich stolz auf mich.
I am building an online exam app.	Ich baue eine Online-Prüfungs-App.
A dangerous combination.	Eine gefährliche Kombination.
I would not recommend it.	Ich würde es nicht empfehlen.
This card may not be removed from your Energy by any effect.	Diese Karte darf durch keinen Effekt aus deiner Energie entfernt werden.
This is not difficult, but must be considered.	Das ist nicht schwierig, muss aber bedacht werden.
We will not share your information for any other purpose.	Wir werden Ihre Informationen nicht für andere Zwecke weitergeben.
They didn't turn around this time.	Diesmal drehten sie sich nicht um.
The effects of treatment on other secondary measures were not significant.	Die Auswirkungen der Behandlung auf andere sekundäre Maßnahmen waren nicht signifikant.
I probably have for some time.	Ich habe wahrscheinlich schon seit einiger Zeit.
In fact, it makes sense.	Tatsächlich ist es sinnvoll.
The best thing you can ever do.	Das Beste, was Sie jemals tun können.
She could do it now.	Sie konnte es jetzt tun.
For this study, three independent experiments were performed.	Für diese Studie wurden drei unabhängige Experimente durchgeführt.
I can't wait for this show.	Ich kann diese Show kaum erwarten.
Free forever tools are not paid.	Für immer kostenlose Tools werden nicht bezahlt.
she looked at me	Sie sah mich an.
We didn't know what to do now.	Wir wussten nicht, was wir jetzt tun sollten.
Every hair on my body stood on end.	Jedes Haar an meinem Körper stand zu Berge.
I love trying new things.	Ich liebe es, neue Dinge auszuprobieren.
At the moment we are at the sweet spot.	Im Moment sind wir am Sweetspot.
Still minimal activity.	Immer noch minimale Aktivität.
I am not a human.	Ich bin kein Mensch.
People who give advice are trying to help.	Menschen, die Ratschläge geben, versuchen zu helfen.
members in the debate.	Mitglieder in der Debatte.
This is how the photos above were taken.	So sind die Fotos oben entstanden.
We have carefully read and examined the evidence.	Wir haben die Beweise sorgfältig gelesen und geprüft.
Please don't mention it because you don't need any further concern.	Bitte erwähnen Sie es nicht, weil sie keine weitere Sorge brauchen.
Apparently the police were worried too.	Offensichtlich war auch die Polizei besorgt.
The best resolution images are from inside the service building.	Die Bilder mit der besten Auflösung stammen aus dem Inneren des Dienstleistungsgebäudes.
Only one is visible at a time.	Es ist höchstens einer gleichzeitig sichtbar.
When they call for freedom, they mean power.	Wenn sie nach Freiheit rufen, meinen sie Macht.
There you are.	Na, bitte.
It's an energy that people can hear.	Es ist eine Energie, die die Menschen hören können.
Be careful out there.	Sei vorsichtig da draußen.
I see the two goals as quite different but related.	Ich sehe die beiden Ziele als ziemlich unterschiedlich, aber verwandt.
I want to play great music.	Ich möchte großartige Musik spielen.
Nobody else looks like you.	Niemand sonst sieht genauso aus wie du.
God does whatever is necessary to reach everyone.	Gott tut alles Notwendige, um alle zu erreichen.
They don't really want to talk about the numbers.	Über die Zahlen wollen sie eigentlich nicht sprechen.
It looks great in the white on black combination.	Es sieht gut aus in der Kombination Weiß auf Schwarz.
It's fun to figure out what's what.	Es macht Spaß, herauszufinden, was was ist.
Not from the minute she showed up at the hospital.	Nicht von der ersten Minute an, als sie im Krankenhaus aufgetaucht war.
You see how important the work in front of us is.	Sie sehen, wie wichtig die Arbeit vor uns ist.
Some people take a little longer to find themselves again.	Manche Menschen brauchen etwas länger, um wieder zu sich selbst zu finden.
love is not hope	Liebe ist keine Hoffnung.
The money was split in three.	Das Geld wurde dreifach aufgeteilt.
The error would be the same as over there.	Der Fehler wäre der gleiche wie dort drüben.
She held his gaze until he ran out of words.	Sie hielt seinen Blick fest, bis ihm die Worte ausgingen.
Global power for so many years.	Globale Macht seit so vielen Jahren.
No likely connection.	Keine wahrscheinliche Verbindung.
It was new, it wasn't that bad.	Es war neu, es war nicht so schlimm.
Pleasure, like pain, is connected to the question of power.	Lust ist wie Schmerz mit der Machtfrage verbunden.
My blood froze for the second time in as many minutes.	Zum zweiten Mal in ebenso vielen Minuten gefror mir das Blut.
But we have to start somewhere.	Aber wir müssen irgendwo anfangen.
I think that happens to most girls.	Ich denke, das passiert den meisten Mädchen.
In this case it was me.	In diesem Fall war ich es.
Not an issue at first.	Zunächst kein Thema.
We both know that would be a lie.	Wir wissen beide, dass das eine Lüge wäre.
Don't think of it as a time for tears.	Betrachten Sie es nicht als eine Zeit für Tränen.
I'll get to that in a moment.	Dazu komme ich gleich.
The pressure test was successful.	Der Drucktest war erfolgreich.
He said he wasn't surprised.	Er sagte, er sei nicht überrascht.
We can do something about that.	Dagegen können wir etwas tun.
i am so interested	Ich bin so interessiert.
Signed, an adult.	Signiert, ein Erwachsener.
Yes, it goes on and on, my friends.	Ja, es geht weiter und weiter, meine Freunde.
We work, raise children and vote here.	Wir arbeiten, erziehen Kinder und wählen hier.
In another bowl, beat the eggs.	In einer anderen Schüssel die Eier schlagen.
I don't know why this is happening.	Ich weiß nicht, warum das passiert.
I guess so.	Ich denke schon.
We take the above mode as the identity.	Wir nehmen den oberen Modus als die Identität an.
We have to stop him.	Wir müssen ihn aufhalten.
They participated in the data analysis and discussed the results.	Sie haben an der Datenanalyse mitgewirkt und die Ergebnisse diskutiert.
When the time comes, I'll buy another one.	Wenn es soweit ist, werde ich mir noch eins kaufen.
He may be right, and we've hinted at that before.	Er mag Recht haben, und wir haben das schon früher angedeutet.
The boy turns away.	Der Junge wendet sich ab.
I kept looking at her.	Ich sah sie immer wieder an.
Put in a bowl.	In eine Schüssel geben.
However, it's not the button we wanted to update just yet.	Es ist jedoch noch nicht die Schaltfläche, die wir aktualisieren wollten.
Little things caught my eye first.	Kleinigkeiten sind mir zuerst aufgefallen.
Nine people were killed.	Neun Menschen wurden getötet.
But in the end he leaves us alone.	Aber am Ende lässt er uns in Ruhe.
I haven't had any side effects.	Ich habe keine Nebenwirkungen gehabt.
That's how it should be this weekend.	So sollte es an diesem Wochenende laufen.
Usually they do.	Normalerweise tun sie das.
But few have acquired their first users this way.	Aber nur wenige haben auf diese Weise ihre ersten Benutzer gewonnen.
Parts of the website may not work as expected without them.	Teile der Website funktionieren ohne sie möglicherweise nicht wie erwartet.
But it is by no means certain.	Aber es ist keineswegs sicher.
I persuaded her to play a round.	Ich habe sie überredet, eine Runde zu spielen.
We just get better every day.	Wir werden einfach jeden Tag besser.
These were mostly men who stayed behind to protect their own homes.	Dies waren hauptsächlich Männer, die zurückblieben, um ihre eigenen Häuser zu schützen.
This question has been asked and answered.	Diese Frage wurde gestellt und beantwortet.
He's crazy enough to do it.	Er ist verrückt genug, es zu tun.
We don't think of them any less because they made a mistake.	Wir denken nicht weniger an sie, weil sie einen Fehler gemacht haben.
It wasn't a problem.	Es war kein Problem.
I've been busy, haven't even posted here yet.	Ich war beschäftigt, habe hier noch gar nicht geschrieben.
Best to avoid him.	Am besten vermeidest du ihn.
We'll do our best to have them.	Wir werden unser Bestes tun, um sie zu haben.
And a mother cannot leave her children.	Und eine Mutter kann ihre Kinder nicht verlassen.
Silence in the house now.	Stille jetzt im Haus.
There were some communication problems.	Es gab einige Kommunikationsprobleme.
However, if you're careful, it requires something.	Wenn Sie jedoch aufpassen, erfordert es etwas.
Case report with literature review.	Fallbericht mit Literaturüberblick.
The facts tell us that too.	Das sagen uns auch die Fakten.
We can make it happen, you and me.	Wir können es möglich machen, du und ich.
This works, but the form is not filled out.	Dies funktioniert, aber das Formular wird nicht ausgefüllt.
This is action and history at its finest.	Das ist Action und Geschichte vom Feinsten.
I will really miss him.	Ich werde ihn wirklich vermissen.
I can make you just a little bit better.	Ich kann dich nur ein bisschen besser machen lassen.
You're in charge and it's a strong feeling.	Du hast das Sagen und es ist ein starkes Gefühl.
It does a simple thing and it does it well.	Es macht eine einfache Sache und es macht es gut.
You've never been before, you'll never be again.	Du warst es nie zuvor, du wirst es nie wieder sein.
The potential update is shown in .	Das potenzielle Update ist in dargestellt.
This woman is doing something good.	Diese Frau tut etwas Gutes.
However, a lightbox can be an expensive product to buy.	Eine Lichtbox kann jedoch ein teures Produkt in der Anschaffung sein.
I had many friends during this time.	Ich hatte in dieser Zeit viele Freunde.
And the world feels like it was built around it.	Und die Welt fühlt sich an, als wäre sie darum herum gebaut worden.
Overall, the area was about the size of a soccer field.	Insgesamt war die Fläche etwa so groß wie ein Fußballfeld.
We know we should turn to this old friend.	Wir wissen, dass wir uns an diesen alten Freund wenden sollten.
It was definitely not a pretty sight.	War definitiv kein schöner Anblick.
Two fingers off the white head.	Zwei Finger vom weißen Kopf.
However, career development goals can help.	Berufliche Entwicklungsziele können jedoch helfen.
The default setting is disabled.	Die Standardeinstellung ist deaktiviert.
She doesn't look like she has any major injuries though.	Sie sieht aber nicht so aus, als hätte sie größere Verletzungen.
And two at that.	Und zwei dazu.
I am very happy that he is doing so well.	Ich freue mich sehr, dass es ihm so gut geht.
We have an application for that.	Dafür haben wir einen Antrag.
It would also not be possible to build a second plant.	Es wäre auch nicht möglich, ein zweites Werk zu bauen.
Imagine how you would feel.	Stellen Sie sich vor, wie Sie sich fühlen würden.
The field will eventually be correct.	Das Feld wird schließlich richtig sein.
Use one box for everything.	Verwenden Sie eine Box für alles.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden in drei unabhängigen Experimenten erhalten.
Or email me.	Oder mailen Sie mir.
One doesn't work without the other.	Das eine geht nicht ohne das andere.
However, this takes up too much.	Dies beansprucht jedoch zu viel.
A treatment operation can therefore be calculated in advance.	Eine Behandlungsoperation kann daher vorausberechnet werden.
Of course, that should be the end of it.	Damit müsste natürlich Schluss sein.
We'll show you.	Wir zeigen es Ihnen.
Nobody knew what it was.	Niemand wusste, was es war.
you go to the bar	Du gehst in die Bar.
Nothing for white people.	Nichts für Weiße.
This is the middle case.	Dies ist der Mittelfall.
On the other hand, she might be testing him.	Andererseits stellte sie ihn vielleicht auf die Probe.
They want to live their lives in peace.	Sie wollen ihr Leben in Frieden leben.
I didn't even have the chance.	Ich hatte nicht einmal die Gelegenheit.
Everyone came to her.	Alle kamen zu ihr.
I didn't want to be anywhere else.	Ich wollte nirgendwo anders sein.
The order of these studies was random.	Die Reihenfolge dieser Studien war zufällig.
Legal letters and shit.	Gesetzliche Briefe und Scheiße.
It's hard to read them.	Es ist schwer, sie zu lesen.
We played for over an hour.	Wir haben über eine Stunde gespielt.
Maybe not boil.	Vielleicht nicht aufkochen.
Once.	Einmal.
But that would be a bit much.	Aber das wäre ein bisschen viel.
The other children just laughed and called their names.	Die anderen Kinder lachten nur und riefen ihre Namen.
All from you.	Alles von Dir.
Fast enough, but not that fast.	Schnell genug, aber nicht so schnell.
They are also life forms that still exist today.	Außerdem handelt es sich um Lebensformen, die heute noch existieren.
It is very complicated.	Es ist sehr kompliziert.
They were not recorded.	Sie wurden nicht aufgezeichnet.
Just remember that companies are considering.	Denken Sie nur daran, dass Unternehmen in Betracht ziehen.
I never heard him laugh again.	Ich hörte ihn nie wieder lachen.
someone is looking for you	Jemand sucht dich.
For my sister, my mother and my father.	Für meine Schwester, meine Mutter und meinen Vater.
There is no one equal to him.	Es gibt niemanden, der ihm ebenbürtig ist.
The baby stopped.	Das Baby blieb stehen.
to fuck him	Ihn zu ficken.
So that was the answer.	Das war also die Antwort.
I think he's safe, but you never know.	Ich denke, er ist in Sicherheit, aber man kann es nie sagen.
It's a lot more complex.	Es ist viel komplexer.
This difference was not significant.	Dieser Unterschied war nicht signifikant.
I lost my shit a little bit.	Ich habe ein bisschen meine Scheiße verloren.
This is particularly interesting for a quick comparison with simple models.	Dies ist besonders für einen schnellen Vergleich mit einfachen Modellen interessant.
Make sure they are turned on.	Stellen Sie sicher, dass sie eingeschaltet sind.
The three met a few times and got along well.	Die drei trafen sich ein paar Mal und verstanden sich gut.
This is truly a huge and significant deal.	Das ist wirklich ein riesiger und bedeutender Deal.
She never would have wanted me to know.	Sie hätte niemals gewollt, dass ich das erfahre.
Maybe they would show up later in the day or tomorrow morning.	Vielleicht würden sie später am Tag oder morgen früh auftauchen.
Logic is good, it's powerful, we use it every day.	Logik ist gut, sie ist mächtig, wir benutzen sie jeden Tag.
They told him that pictures of his father had been given to security.	Sie sagten ihm, dass dem Sicherheitsdienst Bilder seines Vaters gegeben worden seien.
Neither the film nor her performance were well received.	Weder der Film noch ihr Auftritt wurden gut aufgenommen.
I had the pictures, but they wouldn't do me any good.	Ich hatte die Bilder, aber sie würden mir nichts nützen.
But still the message is very clear.	Aber dennoch ist die Botschaft sehr klar.
The best part is, you know, you go there.	Das Beste daran ist, weißt du, du gehst dorthin.
It's worth thinking about.	Es lohnt sich, darüber nachzudenken.
If there is hope, it is through science.	Wenn es Hoffnung gibt, dann durch die Wissenschaft.
Do the simple things.	Erledige die einfachen Dinge.
The black line shows a fit to the data.	Die schwarze Linie zeigt eine Anpassung an die Daten.
This last bit is very important.	Dieses letzte Bit ist sehr wichtig.
He looked forward to the cross.	Er freute sich auf das Kreuz.
She considered her story over.	Sie betrachtete ihre Geschichte als zu Ende.
This special case cannot give me any more details.	Mehr Details kann mir dieser Sonderfall nicht geben.
It was his only true joy.	Es war seine einzige wahre Freude.
There was no other reason to have done it.	Es gab keinen anderen Grund, es getan zu haben.
It's unique.	Es ist einzigartig.
And one more thing.	Und noch etwas, noch etwas.
And he's obviously in shock and in a lot of pain.	Und er steht offensichtlich unter Schock und leidet unter großen Schmerzen.
Here it goes then.	Hier geht es dann.
This door leads to the train.	Diese Tür führt zum Zug.
Other complications were relatively minor.	Andere Komplikationen waren relativ gering.
I get one more chance.	Ich bekomme noch eine Chance.
we came together	Wir sind zusammengekommen.
Man, how my soul needs to hear this over and over again.	Mann, wie sehr muss meine Seele das immer wieder hören.
Learn more about getting.	Erfahren Sie mehr über das Erhalten.
Will they find love in the end?	Werden sie am Ende Liebe finden?
Check if the website is easy to use.	Prüfen Sie, ob die Website einfach zu bedienen ist.
have to do things.	Dinge tun müssen.
Then she laughed.	Dann lachte sie.
However, specific properties of the signal must be considered.	Allerdings müssen spezifische Eigenschaften des Signals berücksichtigt werden.
So let's start and it goes from point to point.	Also fangen wir an und es geht von Punkt zu Punkt.
A connection about slow failure.	Eine Verbindung über langsames Scheitern.
My shoes have been taken off.	Meine Schuhe wurden ausgezogen.
Be stronger than him.	Sei stärker als er.
I think you might find it hard to find.	Ich denke, Sie könnten es schwer finden, es zu finden.
Your son will no longer need him.	Ihr Sohn wird ihn nicht mehr brauchen.
The process doesn't seem to end for many, many years.	Der Prozess scheint viele, viele Jahre lang nicht zu enden.
He knows how to reach me.	Er weiß, wie er mich erreichen kann.
i will ask you again	Ich werde dich noch einmal fragen.
The matter is now before the court.	Die Sache liegt jetzt vor Gericht.
She knows the score.	Sie kennt die Partitur.
And it helped pass the time.	Und es half, die Zeit zu überbrücken.
The doctor was late.	Der Arzt kam zu spät.
The show was great.	Die Show war großartig.
But that left a limited number of possible solutions.	Aber das ließ eine begrenzte Anzahl möglicher Lösungen übrig.
I can smell it.	Ich kann es riechen.
Still pretty good.	Immer noch ziemlich gut.
I remember when this movie came out.	Ich erinnere mich, als dieser Film herauskam.
And we saw that.	Und das haben wir gesehen.
That's totally impossible.	Das ist völlig unmöglich.
Suddenly everything made sense.	Plötzlich ergab alles einen Sinn.
He wore his hair short.	Er trug sein Haar kurz.
he ran away	Er lief weg.
Or rather, how he doesn't.	Oder besser gesagt, wie er es nicht tut.
gave up	Hab es aufgegeben.
This would be a matter of great public concern.	Dies wäre eine Angelegenheit von großer öffentlicher Besorgnis.
Price lived two houses away from her.	Price wohnte zwei Häuser weiter von ihr entfernt.
It would have broken his heart.	Es hätte ihm das Herz gebrochen.
This is busy to say the least.	Das ist gelinde gesagt beschäftigt.
At this time, the sugar content is also measured.	Zu diesem Zeitpunkt wird auch der Zuckergehalt gemessen.
Nonetheless, his quiet presence caused a stir.	Trotzdem sorgte seine stille Präsenz für Aufsehen.
For further information, click here.	Für weitere Informationen klicken Sie hier.
But if you score first, at least you have a chance.	Aber wenn du zuerst triffst, hast du zumindest eine Chance.
I'm a creative guy.	Ich bin ein kreativer Typ.
From ten yards away she looked like a lot of class.	Aus zehn Metern Entfernung sah sie aus wie eine Menge Klasse.
I couldn't help it.	Ich konnte mir nicht helfen.
We must protect them.	Wir müssen sie beschützen.
And then another, his body straight, his head held high.	Und dann noch einer, sein Körper gerade, sein Kopf hoch erhoben.
You must like him.	Sie müssen ihn mögen.
Thank you for your contribution.	Vielen Dank für Ihren Beitrag.
Except for the fights.	Außer den Kämpfen.
Besides, this living thing was flesh.	Außerdem war dieses lebendige Ding Fleisch.
They are waiting for you.	Sie warten auf dich.
First, there is the information problem.	Da ist zunächst das Informationsproblem.
But he stayed for his time.	Aber er blieb für seine Zeit.
Then please help to complete the proof.	Dann helfen Sie bitte mit, den Beweis zu vervollständigen.
It's more about that.	Es geht mehr darum.
Or maybe you.	Oder vielleicht Sie.
I tried to fend him off.	Ich habe versucht, ihn abzuwehren.
You can apply online.	Sie können sich online bewerben.
In truth, she wasn't even sure which direction to go in.	In Wahrheit war sie sich nicht einmal sicher, in welche Richtung sie gehen sollte.
The former must control the latter.	Ersteres muss Letzteres kontrollieren.
I think.	Ich denke.
Everything very clean.	Alles sehr sauber.
There is a total breakdown of community here.	Es gibt hier einen totalen Zusammenbruch der Gemeinschaft.
These results were similar to the results of previous research.	Diese Ergebnisse ähnelten den Ergebnissen früherer Untersuchungen.
And it was game over.	Und schon war das Spiel vorbei.
Nobody said he was good looking.	Niemand sagte, dass er gut aussah.
It could be a lot worse.	Es könnte viel schlimmer sein.
It seemed like nothing he would say could change her mind.	Es schien, als könnte nichts, was er sagen würde, ihre Meinung ändern.
Don't have to say or do anything.	Muss nichts sagen oder tun.
But that's what we're telling people.	Aber wir sagen es den Leuten damit.
I've seen some of the options.	Ich habe einige der Optionen gesehen.
But not you.	Sie jedoch nicht.
I was pretty much alone.	Ich war ziemlich alleine.
I never believe them.	Ich glaube ihnen nie.
The combat mode in it just isn't that good.	Der Kampfmodus darin ist einfach nicht so gut.
We are where we are.	Wir sind, wo wir sind.
You won't believe it.	Sie werden es nicht glauben.
Of the seven.	Von den sieben.
Everyone around them was surprised.	Alle um sie herum waren überrascht.
The team is in place and safe.	Das Team ist an Ort und Stelle und sicher.
Her throat closes and her blood pressure drops.	Ihre Kehle schließt sich und ihr Blutdruck sinkt.
It was just a fun experience.	Es war einfach eine lustige Erfahrung.
Creative ideas are very welcome.	Kreative Ideen sind sehr willkommen.
And we leave you with an empty lunch.	Und wir lassen Sie mit einem leeren Mittagessen zurück.
For a glass of ice water.	Für ein Glas Eiswasser.
I've been keeping a really close eye on his defense.	Ich habe seine Verteidigung wirklich genau im Auge behalten.
It would cost a lot of gold to make it worthwhile.	Es würde eine Menge Gold kosten, damit es sich lohnt.
You have to find a new name.	Sie müssen einen neuen Namen finden.
And so it continues.	Und so geht es weiter.
You can assign patterns to some objects.	Sie können einigen Objekten Muster zuweisen.
Companies have many good reasons to let people work from home.	Unternehmen haben viele gute Gründe, Menschen von zu Hause aus arbeiten zu lassen.
That left only two dogs alone.	Damit blieben nur zwei Hunde allein.
people are creative.	Menschen sind kreativ.
They don't know what's going on in the front office.	Sie wissen nicht, was im Front Office vor sich geht.
She is with them now.	Sie ist jetzt bei ihnen.
He will then spend his next few days in one of two ways.	Er wird dann seine nächsten Tage auf eine von zwei Arten verbringen.
They just won't say it publicly.	Sie werden es nur nicht öffentlich sagen.
It's big news.	Er ist eine große Neuigkeit.
One at work and one in the truck.	Einer bei der Arbeit und einer im LKW.
These special friends had great advantages.	Diese besonderen Freunde hatten große Vorteile.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Dieser Vergleich zeigte einen signifikanten Unterschied zwischen den beiden Gruppen.
The sky was no longer blue.	Der Himmel war nicht mehr blau.
He believed that the pain increased during the procedure.	Er glaubte, dass die Schmerzen während des Eingriffs zugenommen hätten.
Some of it is new and a lot of it is old.	Einiges davon ist neu und vieles davon ist alt.
Someone had had an accident and the boy was needed.	Jemand hatte einen Unfall gehabt und der Junge wurde gebraucht.
I had fallen asleep.	Ich war eingeschlafen.
Most of the time he barely touched the ball.	Meistens berührte er den Ball kaum.
This will be changed so that they can be linked together.	Dies wird geändert, damit sie miteinander verknüpft werden können.
It should.	Es musste.
He had an eye infection.	Er hatte eine Augeninfektion.
He was obviously in a lot of pain.	Er hatte offensichtlich starke Schmerzen.
It is a deep and powerful technique.	Es ist eine tiefe und kraftvolle Technik.
She told me she thought things were going to be bad here.	Sie sagte mir, sie dachte, es würde hier schlimm werden.
You don't even have to do them particularly well.	Du musst sie nicht einmal besonders gut machen.
I don't want to say anything that could hurt you.	Ich will nichts sagen, was dich verletzen könnte.
They come to mind immediately.	Sie fallen mir sofort ein.
No picture there.	Kein Bild da.
Whatever you do, don't give any of these people any money.	Was auch immer Sie tun, geben Sie keinem dieser Leute Geld.
No other real damage to my house.	Keine anderen wirklichen Schäden an meinem Haus.
It's the concept we're having trouble with.	Es ist das Konzept, mit dem wir Probleme haben.
Both very good.	Beide sehr gut.
I had only worked with closed source before and the difference is huge.	Ich hatte zuvor nur mit Closed Source gearbeitet, und der Unterschied ist gewaltig.
Or at least they should.	Oder zumindest sollten sie.
I have stated my point of view.	Ich habe meinen Standpunkt dargelegt.
It's easy for her to see you for who you are.	Es fällt ihr leicht, dich so zu sehen, wie du bist.
Because he gave us a hard time.	Weil er uns eine harte Zeit bereitet hatte.
She started getting angry and crying.	Sie fing an, immer wütender zu werden und zu weinen.
Once again her shape seemed to change.	Wieder einmal schien sich ihre Gestalt zu verändern.
Obviously, this is a big challenge, but there are people like that.	Offensichtlich ist dies eine große Herausforderung, aber es gibt solche Leute.
The only thing missing is the political will.	Es fehlt nur noch der politische Wille.
The attempt was to get a basic understanding of the area.	Der Versuch bestand darin, ein grundlegendes Verständnis der Gegend zu erlangen.
His mind seemed slow.	Sein Verstand schien langsam.
She's so tuned into her own way.	Sie ist so auf ihre Art eingestellt.
There's fish in there.	Da ist Fisch drin.
It's good.	Das ist gut.
He's gone again.	Er ist wieder weg.
Or so he said.	Das hatte er jedenfalls gesagt.
water was cold.	Wasser war kalt.
This wasn't one of those times.	Dies war keine dieser Zeiten.
We are in a constant process of change.	Wir befinden uns in einem ständigen Veränderungsprozess.
The control group received vehicle only.	Die Kontrollgruppe erhielt nur Vehikel.
Please pull her baby.	Bitte ziehen Sie sie Baby.
We believe this is the case.	Wir glauben, dass dies der Fall ist.
They've known each other since they were little kids.	Sie kannten sich, seit sie kleine Kinder waren.
But that's ok every now and then.	Aber das ist ab und zu ok.
That's better.	So ist es besser.
But it felt like such a challenge.	Aber es fühlte sich wie eine solche Herausforderung an.
Words must become living things, so to speak.	Worte müssen sozusagen zu lebendigen Dingen werden.
Critical tools contributed.	Kritische Tools beigetragen.
Control samples in black, experimental samples in green.	Kontrollproben in Schwarz, Versuchsproben in Grün.
Please don't take it seriously.	Bitte nicht ernst nehmen.
I held her.	Ich hielt sie fest.
Maybe yours too.	Vielleicht auch Ihres.
The street was almost empty.	Die Straße war fast leer.
Further studies with a larger patient population are required.	Weitere Studien mit einem größeren Patientenkollektiv sind erforderlich.
Or show too little leg.	Oder zu wenig Bein zeigen.
I was paid by these programs.	Ich wurde von diesen Programmen bezahlt.
Happy people do a lot for their friends.	Glückliche Menschen tun viel für ihre Freunde.
I do not understand.	Verstehe nicht.
This may be good in theory, but is difficult in practice.	Das mag theoretisch gut sein, ist aber in der Praxis schwierig.
However, each of them had the worst interpretation of the other's behavior.	Jeder von ihnen hatte jedoch die schlechteste Interpretation des Verhaltens des anderen.
Click on a link below to read what their solutions are!.	Klicken Sie auf einen Link unten, um zu lesen, was ihre Lösungen sind!.
Nowadays there should be at least six.	Heutzutage sollten es mindestens sechs sein.
I will take her to the next meeting to see her.	Ich werde sie zum nächsten Treffen mitnehmen, um sie zu sehen.
Of course, that only happens to you.	Das passiert natürlich nur einem selbst.
Lots of trial and error.	Viel Versuch und Irrtum.
She would have wanted to go home.	Sie hätte nach Hause wollen wollen.
Players can choose different characters to control.	Die Spieler können verschiedene Charaktere auswählen, die sie steuern möchten.
no way.	Keineswegs.
But she doesn't wait for her answer.	Aber sie wartet nicht auf ihre Antwort.
look at her husband	Schau dir ihren Mann an.
Unfortunately, this security class is terrible.	Leider ist diese Sicherheitsklasse furchtbar.
I have the little red power light on, but that's about it.	Ich habe das kleine rote Power-Lämpchen an, aber das war es auch schon.
But there is an explanation for some of what he does.	Aber es gibt eine Erklärung für einiges von dem, was er tut.
At least he thought it was.	Zumindest dachte er, dass es so wäre.
There was another tax here.	Hier gab es eine weitere Steuer.
I think that is not the case.	Ich denke, das ist nicht der Fall.
Water colors have been added to make a beautiful product.	Wasserfarben wurden hinzugefügt, um ein schönes Produkt herzustellen.
Your blog is your life and how you make a living.	Ihr Blog ist Ihr Leben und wie Sie Ihren Lebensunterhalt verdienen.
He was survived by his wife and four children.	Er wurde von seiner Frau und vier Kindern überlebt.
Authority figures block access to care.	Autoritätspersonen blockieren den Zugang zur Versorgung.
Then they noticed the mother bear.	Da bemerkten sie die Bärenmutter.
With a family.	Mit einer Familie.
No waiting on your first visit.	Keine Wartezeit bei Ihrem ersten Besuch.
This time, however, they raised some interesting questions.	Diesmal haben sie jedoch einige interessante Fragen aufgeworfen.
I knew it was.	Ich wusste, dass es so war.
His picture was on the front page.	Sein Bild war auf der Titelseite.
He wasn't used to keeping odd hours.	Er war es nicht gewohnt, ungerade Stunden einzuhalten.
They came by and the three of us talked.	Sie kamen vorbei und wir drei unterhielten uns.
It shouldn't worry her.	Es sollte sie nicht beunruhigen.
Today was a really good run.	Heute war ein richtig guter Lauf.
Stir once and reduce the heat as much as possible.	Einmal umrühren und die Hitze so weit wie möglich reduzieren.
Quite a few people support sex education in schools.	Nicht wenige Menschen unterstützen die Sexualerziehung in den Schulen.
The blood on the girl's neck.	Das Blut am Hals des Mädchens.
Nevertheless he had asked.	Trotzdem hatte er gefragt.
Therefore, small mistakes can have big consequences.	Daher können kleine Fehler große Folgen haben.
It's a good time to come back.	Es ist eine gute Zeit, um zurückzukommen.
Or at least we hope so.	Oder zumindest hoffen wir es.
Only the red portion of the image was taken into account.	Es wurde nur der Rotanteil des Bildes berücksichtigt.
I had a fight with one of my brothers for his life.	Ich habe mich mit einem meiner Brüder um sein Leben gestritten.
His hair is thick and dark.	Sein Haar ist dick und dunkel.
Nothing made sense.	Nichts ergab einen Sinn.
I would be his death.	Ich wäre sein Tod.
I don't know exactly where they are.	Ich weiß nicht genau, wo sie sind.
Symptoms often come on slowly.	Oft treten die Symptome langsam auf.
Houses were built on both sides of the street.	Die Häuser wurden auf beiden Seiten der Straße gebaut.
A feedback form is available on the website.	Ein Feedback-Formular ist auf der Website verfügbar.
Please see the code below.	Bitte sehen Sie sich den Code unten an.
You wish you'd died that night instead.	Du wünschtest, du wärst stattdessen in dieser Nacht gestorben.
One shot left.	Ein Schuss übrig.
What a word.	Was für ein Wort.
We no longer answer them.	Wir beantworten sie nicht mehr.
Decision but finally agreed to finish the job.	Entscheidung aber schließlich zugestimmt, den Job zu beenden.
It's spring training.	Es ist Frühjahrstraining.
Now it was time.	Jetzt war es soweit.
I couldn't hold back any longer.	Ich konnte mich nicht länger zurückhalten.
The final image resembles that of a burning cross.	Das endgültige Bild ähnelt dem eines brennenden Kreuzes.
You will have to live with this name for a long time.	Mit diesem Namen wird man lange leben müssen.
When the boy looks back at his friends, they are gone.	Als der Junge zu seinen Freunden zurückblickt, sind sie weg.
Please don't ask.	Bitte nicht fragen.
They had a lot of access to research staff.	Sie hatten viel Zugang zu Forschungspersonal.
You don't take the second step.	Sie machen nicht den zweiten Schritt.
Well, that can cause you some problems.	Nun, das kann Ihnen einige Probleme bereiten.
I can return part of the value.	Ich kann einen Teil des Wertes zurücktragen.
That makes her easy.	Das macht sie einfach.
He has his appointment.	Er hat seinen Termin.
Everything changes every moment.	Alles ändert sich in jedem Moment.
Name the book.	Benennen Sie das Buch.
Our own country must have changed.	Unser eigenes Land muss sich verändert haben.
They are beautiful by default.	Sie sind standardmäßig schön.
Three years and nothing has changed.	Drei Jahre und nichts hat sich geändert.
I love the character's facial expression and ears.	Ich liebe den Gesichtsausdruck und die Ohren der Figur.
She will be able to help you.	Sie wird dir weiterhelfen können.
Maybe it's lies.	Vielleicht sind es Lügen.
He hadn't asked for a ride.	Er hatte nicht um eine Mitfahrgelegenheit gebeten.
Your team, my team.	Ihr Team, mein Team.
It slowly filled with blood.	Es füllte sich langsam mit Blut.
Use your ears more than your eyes.	Benutze deine Ohren mehr als deine Augen.
Most of us are on the same page about this.	Die meisten von uns sind diesbezüglich auf der gleichen Seite.
It changed her.	Es hat sie verändert.
I'm ready for war.	Ich bin bereit für den Krieg.
She would pass out.	Sie würde ohnmächtig werden.
It was the opposite.	Es war das Gegenteil.
I should live with his sister.	Ich sollte bei seiner Schwester wohnen.
Even more so with faster-moving subjects.	Umso mehr bei sich schneller bewegenden Motiven.
What you will find are numbers.	Was Sie finden werden, sind Zahlen.
We were the only other people there.	Wir waren die einzigen anderen Leute dort.
We didn't know how long we would be gone.	Wir wussten nicht, wie lange wir weg sein würden.
Just look at the comments.	Schau dir einfach die Kommentare an.
Not a single person could have pulled this off.	Keine einzige Person hätte das durchziehen können.
We were even happy as families go.	Wir waren sogar glücklich, wie Familien gehen.
I say no more.	Ich sage nicht mehr.
They stood together in front of the stable and talked.	Sie standen zusammen vor dem Stall und unterhielten sich.
', '.	', '.
It just seemed like a fun thing.	Es schien einfach eine lustige Sache zu sein.
Let's briefly explain how.	Lassen Sie uns kurz erklären, wie.
She had no idea where she was.	Sie hatte keine Ahnung, wo sie war.
It was amazing how much he had raised in a week.	Es war erstaunlich, wie viel er in einer Woche gesammelt hatte.
Men look at her and she looks back through them.	Männer sehen sie an und sie blickt durch sie hindurch zurück.
Some won't.	Einige werden nicht.
Will showed up a few minutes later and she didn't tell him.	Will tauchte ein paar Minuten später auf und sie sagte es ihm nicht.
You can't learn from experience.	Aus Erfahrung kann man nicht lernen.
This conclusion was clearly reasonable.	Diese Schlussfolgerung war eindeutig vernünftig.
So here is my second attempt.	Hier also mein zweiter Versuch.
It took us a long time to learn how to make history.	Wir haben lange gebraucht, um zu lernen, wie man Geschichte schreibt.
Then they have the football fans and you have nobody.	Dann haben sie die Fußballfans und Sie haben niemanden.
This freedom includes the right to spend money on speeches.	Diese Freiheit schließt das Recht ein, Geld für Reden auszugeben.
I would definitely use that.	Ich würde das auf jeden Fall verwenden.
No error included.	Kein Fehler enthalten.
It will only last longer and it will be stronger.	Es wird nur länger dauern und es wird stärker sein.
Very wide mouth, fair skin.	Sehr breiter Mund, helle Haut.
Every city needs something like this.	Jede Stadt braucht so etwas.
There are two most likely reasons for this.	Dafür gibt es zwei wahrscheinlichste Gründe.
We find it easy to enjoy both.	Es fällt uns leicht, beides zu genießen.
All on my own terms.	Alles zu meinen eigenen Bedingungen.
But he's great.	Aber er ist großartig.
That's the risk.	Das ist das Risiko.
The differences can be explained by several possible reasons.	Die Unterschiede können durch mehrere mögliche Gründe erklärt werden.
It's been there before.	Es war schon einmal da.
I gave it to him.	Ich gab es ihm.
Nobody is too good to learn from videos.	Niemand ist zu gut, um von Videos zu lernen.
This is difficult to work with.	Damit lässt sich schwer arbeiten.
Three take a boat.	Drei nehmen ein Boot.
She follows me from room to room.	Sie folgt mir von Zimmer zu Zimmer.
This attack was the heaviest she had ever experienced.	Dieser Angriff war der schwerste, den sie je erlebt hatte.
This is about as easy as it gets.	Das ist ungefähr so ​​​​einfach wie es geht.
It was closed and looked solid enough to me.	Es war geschlossen und sah solide genug für mich aus.
That was the worst.	Das war das Schlimmste.
Maybe she even believed it in the end.	Vielleicht hat sie es sogar am Ende geglaubt.
She pushed the button to go to the next question.	Sie drückte den Knopf, um zur nächsten Frage zu gehen.
The form does not consist of these elements, but through these elements.	Die Form besteht nicht aus diesen Elementen, sondern durch diese Elemente.
Just a lot younger.	Nur viel jünger.
The whole time.	Die ganze Zeit.
Basic information from patients was collected and analyzed.	Grundlegende Informationen von Patienten wurden gesammelt und analysiert.
Her eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	Ihre Augen waren dunkel und gefährlich, aber nur mein Vater sprach.
The traffic passed.	Der Verkehr ging vorbei.
So life could get interesting.	Das Leben könnte also interessant werden.
I had another year at home with my son.	Ich hatte noch ein Jahr mit meinem Sohn zu Hause.
But these moments.	Aber diese Augenblicke.
This is what it should look like from above.	So sollte es von oben aussehen.
Everything else seems to be good.	Alles andere scheint gut zu sein.
We don't know how many that will be.	Wir wissen nicht, wie viele das sein werden.
Then came a very large bedroom.	Dann kam ein sehr großes Schlafzimmer.
Her voice was quick and loud.	Ihre Stimme klang schnell und laut.
I didn't know what was happening to me.	Ich wusste nicht, was mit mir geschah.
They still hadn't boarded half of it.	Sie hatten immer noch nicht die Hälfte davon an Bord genommen.
Each image was presented for	Jedes Bild wurde für präsentiert.
The men speak of nothing else.	Die Männer sprechen von nichts anderem.
It's very interesting, she says.	Es ist höchst interessant, sagt sie.
When things look good, they look great.	Wenn die Dinge gut aussehen, sehen sie großartig aus.
You shouldn't use this unless you really know what you're doing.	Sie sollten das nicht verwenden, es sei denn, Sie wissen wirklich, was Sie tun.
However, the product itself was difficult to use.	Das Produkt selbst war jedoch schwierig zu verwenden.
He eventually calmed down, but then we had another problem.	Er beruhigte sich schließlich, aber dann hatten wir ein anderes Problem.
He had done it for a different reason.	Er hatte es aus einem anderen Grund getan.
I think this country.	Ich denke dieses Land.
I don't know anything worth a damn.	Ich weiß nichts, was einen Dreck wert ist.
I knew it was serious.	Ich wusste, dass es ernst war.
However, it can be seen as a challenge.	Es kann jedoch als Herausforderung angesehen werden.
I did it for myself, period.	Ich habe es für mich selbst getan, Punkt.
OK, she said.	Okay, sagte sie.
Lunch could go on.	Das Mittagessen könnte weitergehen.
They looked like they were ok.	Sie sahen aus, als wären sie in Ordnung.
That should keep him out of trouble for a while.	Das sollte ihn für eine Weile aus Ärger heraushalten.
I can see what we see in him.	Ich kann sehen, was wir in ihm sehen.
It had happened before.	Es war schon einmal passiert.
I want to talk about how we can fix the problem.	Ich möchte darüber sprechen, wie wir das Problem beheben können.
No more animals, plants.	Keine Tiere, Pflanzen mehr.
She didn't really need to hear him say that.	Sie musste ihn das nicht wirklich sagen hören.
In dogs, this has been successful in many places.	Bei Hunden ist dies vielerorts gelungen.
I don't talk about it anymore.	Ich rede nicht mehr darüber.
I looked at the patient's medical records.	Ich sah mir die Krankenakten der Patienten an.
We drove to the main building.	Wir fuhren zum Hauptgebäude.
That is the secret of their success.	Das ist das Geheimnis ihres Erfolges.
They only speak when necessary.	Sie sprechen nur, wenn es nötig ist.
It was mostly sad to me.	Es kam mir vor allem traurig vor.
And she wouldn't like it one bit.	Und es würde ihr kein bisschen gefallen.
How it actually works.	Wie es tatsächlich funktioniert.
The school board refused.	Die Schulbehörde lehnte ab.
But damn, it was still a good party.	Aber verdammt, es war trotzdem eine gute Party.
Do not try to heat the complex.	Versuchen Sie nicht, den Komplex zu erhitzen.
I still never know what will and will not hit me.	Ich weiß immer noch nie, was mich treffen wird und was nicht.
This requires several steps.	Dies erfordert mehrere Schritte.
So we thought of something else.	Also haben wir uns etwas anderes überlegt.
It meant room for more plants.	Es bedeutete Platz für mehr Pflanzen.
The other crowd just doesn't get it.	Die andere Menge versteht es einfach nicht.
He didn't draw it, but he was ready if needed.	Er zeichnete es nicht, aber er war bereit, wenn nötig.
You need me less and less.	Sie brauchen mich immer weniger.
She told him she hadn't.	Sie sagte ihm, dass sie es nicht getan hatte.
I asked him how to die on camera.	Ich fragte ihn, wie man vor der Kamera stirbt.
Brown said in a statement.	Brown sagte in einer Erklärung.
Spend a few hours listening.	Verbringen Sie ein paar Stunden mit Zuhören.
They can't understand.	Das können sie nicht verstehen.
I tried to force it to go back and just move on.	Ich habe versucht, es zu erzwingen, zurückzugehen und einfach weiterzumachen.
He obviously knows that's wrong, but you have to start somewhere.	Er weiß offensichtlich, dass das falsch ist, aber irgendwo muss man anfangen.
Yes, you should know that first.	Ja, das sollst du zuerst wissen.
An interesting fact, just like our natural age, the heart has an age.	Eine interessante Tatsache, genau wie unser natürliches Alter hat auch das Herz ein Alter.
It is a matter of significant public interest.	Es handelt sich um eine Angelegenheit von erheblichem öffentlichen Interesse.
This can significantly reduce the number of flow rules.	Dadurch kann die Anzahl der Flussregeln deutlich reduziert werden.
I really don't understand why it doesn't work.	Ich verstehe wirklich nicht, warum es nicht funktioniert.
He agreed, confused by my change in tone.	Er stimmte zu, verwirrt von meinem veränderten Tonfall.
There are other laws that could come into play.	Es gibt andere Gesetze, die ins Spiel kommen könnten.
Neither of you can prove anything you said.	Keiner von Ihnen kann etwas beweisen, was Sie gesagt haben.
I can think of a few ways to do this.	Ich kann mir ein paar Möglichkeiten vorstellen, dies zu tun.
What a waste of time and money.	Was für eine Verschwendung von Zeit und Geld.
Wearing it on your head is a good idea.	Es ist eine gute Idee, es auf dem Kopf zu tragen.
She just wants to die.	Sie will einfach nur sterben.
I'm just trying.	Ich versuche es einfach.
We did the best we could.	Wir haben das Beste geschafft, was wir konnten.
That's why he was afraid.	Deshalb hatte er Angst.
I think he would want that.	Ich denke, das würde er wollen.
It wasn't even a conversation.	Es war nicht einmal ein Gespräch.
This conflict must end.	Dieser Konflikt muss beendet werden.
really hear music.	Musik wirklich hören.
Because that's not what it's about.	Denn darum geht es nicht.
Give us a stick and we'll draw them.	Gib uns einen Stock und wir zeichnen sie.
So stop with these lies.	Also hör auf mit diesen Lügen.
Such an act has a very modern ring to it.	Eine solche Tat hat einen sehr modernen Klang.
I need some time and space to think.	Ich brauche etwas Zeit und Raum zum Nachdenken.
But this condition is the body itself as a whole.	Aber diese Bedingung ist der Körper selbst als Ganzes.
For the first page it works fine.	Für die erste Seite funktioniert es einwandfrei.
Apparently there was none.	Anscheinend gab es keine.
Parts of experiments performed and data analyzed.	Teile von Experimenten durchgeführt und die Daten analysiert.
This paper changes that.	Dieses Papier ändert das.
And then stay calm.	Und dann ruhig bleiben.
In this case young girls.	In diesem Fall junge Mädchen.
Everyone has done things.	Jeder hat Dinge getan.
The opposite of that.	Das Gegenteil davon.
But he doesn't listen.	Aber er hört nicht zu.
I loved this game.	Ich habe dieses Spiel geliebt.
Therefore a draw was necessary.	Daher wurde ein Unentschieden notwendig.
Add the eggs one at a time.	Fügen Sie die Eier einzeln hinzu.
Friend is right.	Freund hat genau recht.
It wouldn't take very long.	Es würde nicht sehr lange dauern.
You love this home.	Sie lieben dieses Zuhause.
people are critical.	Menschen sind kritisch.
I still believe in stories.	Ich glaube immer noch an Geschichten.
Bodies were everywhere.	Überall lagen Leichen.
It was absolutely worth it for me.	Es hat sich für mich absolut gelohnt.
No children should be born for this.	Dafür sollten keine Kinder geboren werden.
They want to do what is best for their children.	Sie wollen das Beste für ihre Kinder tun.
Good work.	Gute Arbeit.
The result was analyzed.	Das Ergebnis wurde analysiert.
He is clearly not a man of simple and pure character.	Er ist eindeutig kein Mann von einfachem und reinem Charakter.
Once you are saved, you are saved forever, no matter what.	Sobald Sie gerettet sind, sind Sie für immer gerettet, egal was passiert.
This is our day.	Das ist unser Tag.
Many had bad credit.	Viele hatten eine schlechte Kreditwürdigkeit.
I would say it's a reasonable risk.	Ich würde sagen, es ist ein vernünftiges Risiko.
He's not really super strong.	Er ist nicht wirklich super stark.
That we love what he loves.	Dass wir lieben, was er liebt.
No further from the evidence.	Nicht weiter von den Beweisen.
Maybe they'll make a film about me.	Vielleicht machen sie einen Film über mich.
And working life is also changing.	Und auch das Arbeitsleben verändert sich.
I think they were a very good looking team.	Ich denke, sie waren ein sehr gut aussehendes Team.
I was just one more thing for you to worry about.	Ich war nur eine weitere Sache, um die du dich sorgen musst.
She seemed so strange that day.	Sie wirkte an diesem Tag so seltsam.
He was less crazy about me.	Er war weniger verrückt nach mir.
There's no point in looking for a doctor.	Es hat keinen Sinn, einen Arzt zu suchen.
A boy and a girl.	Ein Junge und ein Mädchen.
He could please himself.	Er konnte sich selbst gefallen.
We really hadn't thought about the process.	Wir hatten wirklich nicht über den Prozess nachgedacht.
One day his horse ran away.	Eines Tages lief sein Pferd davon.
And maybe something better would come of it.	Und vielleicht würde etwas Besseres dabei herauskommen.
He was barely twenty.	Er war kaum zwanzig.
Your dog comes over.	Ihr Hund kommt vorbei.
She could have moved out.	Sie hätte ausziehen können.
I couldn't let the conversation end yet.	Ich konnte das Gespräch noch nicht enden lassen.
A child with his mother.	Ein Kind bei seiner Mutter.
It was so funny.	Es war so lustig.
i love to read	Ich liebe es zu lesen.
Each color represents a different application.	Jede Farbe steht für eine andere Anwendung.
The violence spread throughout the city.	Die Gewalt breitete sich in der Stadt aus.
i would lose it	Ich würde es verlieren.
It must point to a valid memory address.	Es muss auf eine gültige Speicheradresse zeigen.
Thanks for asking and listening.	Danke fürs Nachfragen und Zuhören.
He has done them no wrong.	Er hat ihnen kein Unrecht getan.
She could meet his gaze directly, so few could.	Sie konnte seinem Blick direkt begegnen, so wenige konnten das.
That is highly complex.	Das ist hochkomplex.
To be honest, this makes me angry.	Um ehrlich zu sein, macht mich das wütend.
Actually nothing happens.	Eigentlich passiert nichts.
Upon check-in we received the bad news.	Beim Einchecken erhielten wir die schlechte Nachricht.
You have a role to play in this.	Sie haben dabei eine Rolle zu spielen.
If anything, she wasn't his type.	Wenn überhaupt, war sie nicht sein Typ.
But not this time.	Diesmal allerdings nicht.
Come after him.	Kommt hinter ihm her.
First she waited for the right moment.	Zuerst wartete sie auf den richtigen Moment.
And they sent another one home for lack of evidence.	Und einen weiteren schickten sie mangels Beweisen nach Hause.
They say everything is cut to the bone.	Sie sagen, alles sei bis auf die Knochen zerschnitten.
They had planned to do something about it.	Sie hatten geplant, etwas dagegen zu unternehmen.
He set the world on fire in a stock car.	Er hat die Welt in einem Stock Car in Brand gesteckt.
Their defense is pretty good too.	Ihre Verteidigung ist auch ziemlich gut.
She looks at the crowd.	Sie blickt auf die Menge.
Of course he knew otherwise.	Natürlich wusste er es anders.
In addition, there are some limitations to the present study.	Darüber hinaus gibt es einige Einschränkungen für die vorliegende Studie.
She closed her eyes briefly.	Sie schloss kurz ihre Augen.
He must have pushed too hard trying to get to the top.	Er muss zu fest gedrückt haben, als er versucht hat, auf die Spitze zu kommen.
He knew it was just a bad day.	Er wusste, dass es nur ein schlechter Tag war.
It wasn't her.	Sie war es nicht gewesen.
But the reality is more complicated.	Aber die Realität ist komplizierter.
The test set is used for the test input.	Das Testset wird für den Testeingang verwendet.
I think we could do well.	Ich glaube, wir könnten es gut machen.
When no one answered, she opened the door and entered.	Als niemand antwortete, öffnete sie die Tür und trat ein.
This is not the beginning of a beautiful relationship.	Das ist nicht der Anfang einer schönen Beziehung.
It was over in a few seconds.	Es war in wenigen Sekunden vorbei.
That had never happened to him before.	Das war ihm noch nie passiert.
Otherwise nothing is done.	Sonst wird nichts gemacht.
They're sure it's him and they're going to catch him.	Sie sind sich sicher, dass er es ist, und sie werden ihn schnappen.
Everything had gone wrong.	Alles war schief gelaufen.
Then comes the question of emotions.	Dann kommt die Frage nach den Emotionen.
They don't know that, poor things, so keep trying.	Das wissen sie nicht, die armen Dinger, also versuchen sie es weiter.
Sure it would be expensive.	Sicher, es wäre teuer.
These kids worked hard and it showed.	Diese Kinder haben hart gearbeitet und es zeigte sich.
I would have paid the money back.	Ich hätte das Geld zurückgezahlt.
Forget what your friends are doing.	Vergiss, was deine Freunde tun.
It was just as high in men as in women.	Sie war bei Männern genauso hoch wie bei Frauen.
I am a mother of many boys myself.	Ich bin selbst Mama von vielen Jungs.
No leaders had ever been identified.	Es waren nie Anführer identifiziert worden.
Find the area of ​​the region.	Finden Sie die Fläche der Region.
Last week it was a rose.	Letzte Woche war es eine Rose.
He took care of it.	Er hat sich darum gekümmert.
As we breathe, we feel another breath next to us.	Beim Atmen spüren wir einen anderen Atem neben uns.
However, this did not improve her symptoms.	Dies verbesserte jedoch ihre Symptome nicht.
I look into her.	Ich sehe in sie hinein.
One of two things will happen.	Eines von zwei Dingen wird eintreten.
You would pay good money not to see her.	Sie würden gutes Geld bezahlen, um sie nicht sehen zu müssen.
Must feel kinda weird sitting on this side of the table.	Muss sich irgendwie komisch anfühlen, auf dieser Seite des Tisches zu sitzen.
She probably would have listened further.	Wahrscheinlich hätte sie weiter zugehört.
It seems fair.	Es scheint fair.
Anything that moves.	Alles, was sich bewegt.
So she said she shouldn't show them to anyone.	Sie sagte, sie solle sie deshalb niemandem zeigen.
Then one of them must be the beginning of the path.	Dann muss einer von ihnen der Beginn des Pfades sein.
I'm glad we're sitting here.	Ich bin froh, dass wir hier sitzen.
Prove it on the field.	Beweisen Sie es auf dem Feld.
Run your mental film again.	Lassen Sie Ihren mentalen Film erneut laufen.
I haven't had any heat up here.	Ich hatte hier oben keine Hitze.
The number can be odd or even.	Die Zahl kann ungerade oder gerade sein.
It's a game.	Es ist ein Spiel.
Untypical, to say the least.	Untypisch, um es gelinde auszudrücken.
Being at home gives you that extra boost.	Zu Hause zu sein, gibt Ihnen diesen zusätzlichen Schub.
My pictures are shown in the library.	Meine Bilder werden in der Bibliothek gezeigt.
She thought more about him than about her fall.	Sie dachte mehr an ihn als an ihren Sturz.
It keeps teeth nice and strong.	Es hält die Zähne schön und stark.
People want to know more about him.	Die Leute wollen mehr über ihn wissen.
That was interesting.	Das war interessant.
This person actually did some really useful things.	Diese Person hat tatsächlich einige wirklich nützliche Dinge getan.
Then enter a new name in place of the old one.	Geben Sie dann anstelle des alten einen neuen Namen ein.
The neck felt great right out of the box.	Der Hals fühlte sich direkt nach dem Auspacken großartig an.
Perhaps this type of house community was contemporary.	Vielleicht war diese Art von Hausgemeinschaft zeitgemäß.
Nobody else would know that.	Niemand sonst würde das wissen.
I can't wait to get one.	Ich kann es kaum erwarten, einen zu bekommen.
The hotel is very clean and well run.	Das Hotel ist sehr sauber und gut geführt.
He says nothing good will come of it.	Er sagt, es wird nichts Gutes daraus.
Every word matters.	Jedes Wort ist wichtig.
I'm not there yet.	Ich selbst bin noch nicht da.
No other differences between men and women were observed.	Es wurden keine weiteren Unterschiede zwischen Männern und Frauen beobachtet.
I didn't even see him come up.	Ich sah ihn nicht einmal heraufkommen.
What both men said made sense.	Was beide Männer sagten, ergab Sinn.
Maybe as good as you.	Vielleicht so gut wie du.
It just didn't fit.	Es hat einfach nicht gepasst.
I am so happy that you are here!.	Ich bin so glücklich, dass du hier bist!.
He smiled a lot.	Er lächelte viel.
But they usually have someone who serves as their public face.	Aber sie haben normalerweise jemanden, der ihnen als öffentliches Gesicht dient.
They only came out over the years.	Sie kamen erst im Laufe der Jahre heraus.
You should let yourself go	Du solltest dich gehen lassen.
Or just air.	Oder nur Luft.
You are not the first person to take this step.	Sie sind nicht die erste Person, die diesen Schritt macht.
Then the children would grow up and become just like their parents.	Dann würden die Kinder heranwachsen und genau wie ihre Eltern werden.
The noise of traffic coming through the window sounds different.	Der Lärm des Verkehrs, der durch das Fenster dringt, klingt anders.
She was very happy.	Sie war sehr glücklich.
They are active with every step we take, especially when we run.	Sie sind aktiv bei jedem Schritt, den wir machen, besonders beim Laufen.
I am a mother of three boys.	Ich bin Mutter von drei Jungs.
It had nothing to do with anything.	Es hatte mit nichts zu tun.
i won't lie to you	Ich werde dich nicht anlügen.
However, it turned out that this was not the case.	Es stellte sich jedoch heraus, dass dies nicht der Fall war.
With your other hand you hold me tight.	Mit deiner anderen Hand hältst du mich fest.
I don't speak that language.	Ich spreche diese Sprache nicht.
Just gone.	Einfach so weg.
It's very simple and easy to do.	Es ist sehr einfach und leicht zu machen.
However, it wasn't the worst game.	Es war jedoch nicht das schlechteste Spiel.
This aspect too, of course.	Natürlich auch dieser Aspekt.
you are young	Du bist jung.
After that I actually go straight to work.	Danach gehe ich eigentlich direkt zur Arbeit.
I don't expect him to be.	Ich erwarte nicht, dass er es ist.
This partially affects the quality of the images.	Dies wirkt sich teilweise auf die Qualität der Bilder aus.
We don't let anyone in here for any reason.	Wir lassen niemanden hier rein, egal aus welchem ​​Grund.
Normal distribution is a type of light distribution.	Die Normalverteilung ist eine Art der Lichtverteilung.
Both people on board were killed.	Beide Personen an Bord wurden getötet.
I want you to take a break.	Ich möchte, dass Sie sich eine Auszeit nehmen.
's appearance in the song.	's Auftritt in dem Song.
Not only on the sides, but also on top and bottom.	Nicht nur an den Seiten, sondern auch oben und unten.
Only when it's really over.	Erst wenn es wirklich vorbei ist.
Sorry, we're not sorry.	Entschuldigung, es tut uns nicht leid.
Even death on the cross.	Sogar der Tod am Kreuz.
I couldn't have asked for more.	Ich hätte nicht mehr verlangen können.
Great customer service and outstanding work.	Toller Kundenservice und hervorragende Arbeit.
i hated that	Ich hasste das.
Both played at a high level this year.	Beide spielten dieses Jahr auf hohem Niveau.
As far as you're concerned, that's over.	Soweit es dich betrifft, ist damit Schluss.
Keep your eyes on the goal.	Behalten Sie das Ziel im Auge.
I have never been able to do anything to please her.	Ich habe nie etwas tun können, um ihr zu gefallen.
The police had come to every class looking for drugs.	Die Polizei war in jede Klasse gekommen, um nach Drogen zu suchen.
I'm scared of myself	Ich habe Angst vor mir selbst.
But still get the gist of what it is.	Aber immer noch den Kern dessen, was es ist.
And he only said it because of what the storm does.	Und er sagte es nur wegen dem, was der Sturm tut.
I go outside and she locks the door.	Ich gehe nach draußen und sie schließt die Tür ab.
She didn't trust him.	Sie vertraute ihm nicht.
Nobody knows cool history like him.	Niemand kennt coole Geschichte so gut wie er.
We don't understand the world.	Wir verstehen die Welt nicht.
Not much to mention except that it has an original key.	Nicht viel zu erwähnen, außer dass es einen Originalschlüssel hat.
We'd better go to sleep and get as much rest as possible.	Wir sollten besser schlafen gehen und so viel Ruhe wie möglich bekommen.
And those without windows get less physical activity.	Und diejenigen ohne Fenster bekommen weniger körperliche Aktivität.
She taught us a lot, mainly by teaching us things.	Sie hat uns viel beigebracht, hauptsächlich indem sie uns Dinge beigebracht hat.
There is no problem here.	Hier gibt es kein Problem.
However, use a light hand.	Verwenden Sie jedoch eine leichte Hand.
Again there was no on.	Wieder kam kein On.
I ignored it and got on with my day.	Ich ignorierte es und fuhr mit meinem Tag fort.
Now it was her turn.	Jetzt war sie an der Reihe.
There seems to be something involved.	Es scheint etwas involviert zu sein.
But now you've changed your mind.	Aber jetzt hast du es dir anders überlegt.
He told me himself.	Er hat es mir selbst gesagt.
I was cool with that.	Ich war cool damit.
Someone who had just gone through it.	Jemand, der es gerade durchgemacht hatte.
The authors were project participants.	Die Autoren waren Projektbeteiligte.
I'm real, it said.	Ich bin echt, sagte es.
Most little boys don't want to spend their money on clothes.	Die meisten kleinen Jungen wollen ihr Geld nicht für Kleidung ausgeben.
You just couldn't get rid of her.	Du konntest sie einfach nicht loswerden.
Here, have a beer.	Hier, trink ein Bier.
I just didn't accept it.	Ich habe es einfach nicht akzeptiert.
The other table can be the pattern history table.	Die andere Tabelle kann die Musterverlaufstabelle sein.
I just wanted to go somewhere else for a change.	Ich wollte einfach woanders hingehen, zur Abwechslung.
You have to work so soon.	Sie müssen so bald arbeiten.
Keep it up, you have potential.	Mach weiter so, du hast Potenzial.
It's as if time has stood still.	Es ist, als wäre die Zeit stehen geblieben.
She had long blond hair that reached her shoulders.	Sie hatte langes blondes Haar, das ihr bis zu den Schultern reichte.
I can't find any either.	Ich kann auch keine finden.
I have seen you.	Ich habe dich gesehen.
Therefore they are neither good nor evil.	Deshalb sind sie weder gut noch böse.
Let me just briefly mention two.	Lassen Sie mich nur zwei kurz erwähnen.
He had nothing to spend until the time was right.	Er hatte nichts, was er ausgeben konnte, bevor die Zeit reif war.
Your brain loves questions.	Dein Gehirn liebt Fragen.
Or hell even if you are.	Oder die Hölle, selbst wenn Sie es sind.
It's your money.	Es ist Ihr Geld.
Unfortunately, this must lead to errors.	Das muss leider zu Fehlern führen.
But even that is asking too much.	Doch selbst das ist zu viel verlangt.
They were involved in everything.	Sie waren an allem beteiligt.
Down with him, all small like me.	Runter mit ihm, alle so klein wie ich.
They weren't worth talking to.	Sie waren es nicht wert, mit ihnen zu reden.
We have found nothing.	Wir haben nichts gefunden.
He had graduated from high school.	Er hatte die High School abgeschlossen.
It is impossible to explain life studies in one word.	Es ist unmöglich, Lebensstudien mit einem Wort zu erklären.
Maybe it was worth the risk to accept her offer.	Vielleicht war es das Risiko wert, ihr Angebot anzunehmen.
He touched her.	Er berührte sie.
We didn't know the other side.	Wir kannten die andere Seite nicht.
The kid would surely get over it.	Das Kind würde sicher darüber hinwegkommen.
But it was the best he could do.	Aber es war das Beste, was er tun konnte.
It was a simple and calm nature.	Es war eine einfache und ruhige Natur.
The room itself was perfect.	Der Raum selbst war perfekt.
That is of course a completely different story.	Das ist natürlich eine ganz andere Geschichte.
This leaves a door open.	Dies lässt eine Tür frei.
And keep your hands down by your sides.	Und halten Sie Ihre Hände unten an Ihren Seiten.
But my father refused to run.	Aber mein Vater weigerte sich zu rennen.
But she doesn't think about that.	Aber daran denkt sie nicht.
Doesn't let anyone near you.	Lässt niemanden an sich heran.
One of the best among us.	Einer der besten unter uns.
He wondered if there was more to it. 	Er fragte sich, ob da noch mehr dahinter steckte. 
works perfectly.	funktioniert super.
It's pretty obvious from the back of the shield.	Von der Rückseite des Schildes ist es ziemlich offensichtlich.
He held up a finger.	Er hielt einen Finger hoch.
i am the system	Ich bin das System.
That's what broke him.	Daran ist er gebrochen.
Now she has to prove herself to someone else.	Einem anderen muss sie sich nun beweisen.
The previous examples did not exploit this directly.	Die vorherigen Beispiele haben dies nicht direkt ausgenutzt.
Therefore, you must not lose the breakfast time under any circumstances.	Daher dürfen Sie auf keinen Fall die Frühstückszeit verlieren.
And that's the really strange thing.	Und das ist das wirklich Seltsame.
I love hearing from you.	Ich liebe es, von Ihnen zu hören.
One day she disappeared.	Eines Tages verschwand sie.
I cannot recommend this pair enough.	Ich kann dieses Paar nicht genug empfehlen.
To be fair, this is how it works.	Um fair zu sein, so funktioniert es.
get the milk	Hol die Milch.
It failed to find the target and returned without incident.	Es konnte das Ziel nicht finden und kehrte ohne Zwischenfälle zurück.
At least five cars burned at the same time.	Mindestens fünf Autos brannten gleichzeitig.
Spring is here or coming soon.	Der Frühling ist da oder kommt bald.
Five patients who failed died.	Fünf Patienten mit Versagen starben.
What did you see instead?.	Was hast du stattdessen gesehen?.
It's a difference.	Es ist ein Unterschied.
I have.	Ich habe.
That was really cool.	Das war wirklich cool.
Well, they were a king's.	Nun, sie waren die eines Königs.
It was not necessary.	Es war nicht nötig.
That's how it should be.	Das ist wie es sein sollte.
The same was done for the test set.	Dasselbe wurde für das Testset durchgeführt.
Keep them away, which they have been doing for a long time.	Halten Sie sie fern, was sie für eine lange Zeit getan haben.
You need to place an order and they will ship it to you.	Sie müssen eine Bestellung aufgeben und sie werden es Ihnen zusenden.
The fact was that some customers didn't want to listen to advice.	Tatsache war, dass einige Kunden nicht auf Ratschläge hören wollten.
I felt useful.	Ich fühlte mich nützlich.
I leaned forward in my walk.	Ich beugte mich in meinen Gang vor.
Seems he looks okay.	Scheint, er sieht okay aus.
And it better be good.	Und es sollte besser gut sein.
So the visit did not take place.	Der Besuch fand also nicht statt.
Finally it worked.	Schließlich hat es funktioniert.
The question, however, is whether this is good or bad.	Die Frage ist allerdings, ob das gut oder schlecht ist.
The man would get what he wanted.	Der Mann würde bekommen, was er wollte.
You want it to be here	Du willst, dass es hier ist.
Finally he nodded.	Schließlich nickte er.
She was happy when we did what she called "boy things" together.	Sie war froh, als wir das zusammen machten, was sie „Jungensachen“ nannte.
It was hard not to laugh.	Es war schwer, nicht zu lachen.
Head of Product Development.	Leiter Produktentwicklung.
Leaving home seems such an extreme step.	Das Zuhause zu verlassen scheint ein so extremer Schritt zu sein.
fuck her teeth	Fick ihre Zähne.
Finally I left the desk and lay down on the bed.	Schließlich verließ ich den Schreibtisch und legte mich aufs Bett.
I'm nervous about the result.	Ich bin nervös wegen des Ergebnisses.
All three male patients died and both young patients died.	Alle drei männlichen Patienten starben und beide jungen Patienten starben.
I'm feeling pretty good.	Ich fühle mich ziemlich wohl.
This image is important for the team to make important decisions.	Dieses Bild ist wichtig für das Team, um wichtige Entscheidungen zu treffen.
Technology changes our world.	Technologie verändert unsere Welt.
He can't walk.	Er kann nicht laufen.
It took longer this time.	Diesmal hat es länger gedauert.
I love the name we chose.	Ich liebe den Namen, den wir ausgewählt haben.
They stayed calm.	Sie blieben ruhig.
They don't move in the middle.	Sie bewegen sich nicht im Durchschnitt.
He lost.	Er hat verloren.
They should match the patient.	Sie sollten zum Patienten passen.
engine that will sleep two.	Motor, der zwei schlafen wird.
This is the main point of the proof.	Dies ist der wesentliche Punkt, um den Beweis zu führen.
A team effort.	Eine Teamleistung.
It's a solid news organization.	Es ist eine solide Nachrichtenorganisation.
It was the third appearance of this event.	Es war der dritte Auftritt dieser Veranstaltung.
She wasn't warm, she was cold.	Ihr war nicht warm, ihr war kalt.
Small children learn quickly.	Kleine Kinder lernen schnell.
Appearance is reality.	Der Schein ist die Realität.
You don't have to move until you're ready.	Sie müssen sich nicht bewegen, bis Sie bereit sind.
Keep it warm and calm.	Halten Sie es warm und ruhig.
for a second	Für eine Sekunde.
I have no place to live.	Ich habe keinen Platz zum Leben.
It completely changes it.	Es verändert es komplett.
Wherever your attention goes, so will you.	Wohin deine Aufmerksamkeit geht, wirst du auch werden.
I want to be like him.	Ich möchte so werden wie er.
That's the thanks she gets.	Das ist der Dank, den sie bekommt.
They will be determined later.	Sie werden später festgelegt.
i can fail	Ich kann scheitern.
We think that's how it was supported.	Wir denken, dass es so unterstützt wurde.
I think we're on our way there.	Ich denke, wir sind auf dem Weg dahin.
Now she uses two hands to get the job done.	Jetzt benutzt sie zwei Hände, um die Arbeit zu erledigen.
I wasn't even sure how to answer.	Ich war mir nicht einmal sicher, wie ich antworten sollte.
I need to get the message across better.	Ich muss die Botschaft besser rüberbringen.
The fight came.	Der Kampf kam.
People are still having fun.	Die Leute haben immer noch Spaß.
There are whole books.	Es gibt ganze Bücher.
He didn't come home.	Er kam nicht nach Hause.
Nevertheless, many subtleties remain to be clarified.	Dennoch bleiben viele Feinheiten zu klären.
To start immediately.	Um sofort anzufangen.
We'll be ready to go.	Wir werden bereit sein zu gehen.
come on girl	Komm schon, Mädchen.
It's important to keep that in mind.	Es ist wichtig, das im Hinterkopf zu behalten.
The teachers are great too.	Die Lehrer sind auch großartig.
The definition is fixed and cannot be changed.	Die Definition ist fest und kann nicht geändert werden.
I really couldn't have asked for more.	Ich hätte wirklich nicht mehr verlangen können.
I look forward to this next step in my life.	Ich freue mich auf diesen nächsten Schritt in meinem Leben.
I asked her why she was sitting with the lights on.	Ich fragte sie, warum sie bei eingeschaltetem Licht saß.
You can't have that strength.	Sie können diese Stärke nicht haben.
Autumn is near.	Der Herbst ist nahe.
It's routine with a police this big.	Das ist bei einer so großen Police Routine.
Maybe we do.	Vielleicht tun wir das.
He saw nothing on the streets.	Auf den Straßen sah er nichts.
And if we read with a child, we go together.	Und wenn wir mit einem Kind lesen, gehen wir zusammen.
The results are shown in .	Die Ergebnisse sind in dargestellt.
Just to have lived a little.	Nur einmal ein bisschen gelebt zu haben.
I loved this version.	Ich liebte diese Version.
You will see things you have never seen before.	Sie werden Dinge sehen, die Sie noch nie zuvor gesehen haben.
Please help me.	Bitte hilf mir.
Otherwise we will take you to court.	Andernfalls ziehen wir Sie vor Gericht.
She was never able to find out.	Sie war nie in der Lage, es herauszufinden.
It has to happen there.	Da muss es passieren.
Please let it be the last.	Bitte lass es das letzte sein.
It requires paying attention to the change in weather.	Es erfordert, auf den Wetterumbruch zu achten.
After that it was much easier.	Danach war es viel einfacher.
He didn't think he could take another lie.	Er glaubte nicht, dass er eine weitere Lüge ertragen könnte.
Again.	Wieder.
He saw no anger, nothing like that.	Er sah keine Wut, nichts dergleichen.
Ten men or more cannot kill such a man.	Zehn Männer oder mehr können einen solchen Mann nicht töten.
The distribution functions for these properties are not known.	Die Verteilungsfunktionen für diese Eigenschaften sind nicht bekannt.
He just laughed at that.	Darüber hat er nur gelacht.
We are many.	Wir sind viele.
Prices vary depending on seating comfort.	Die Preise variieren je nach Sitzkomfort.
I started to feel happy and present with my baby.	Ich fing an, mich mit meinem Baby glücklich und präsent zu fühlen.
Done, we can't be friends.	Fertig, wir können keine Freunde sein.
My life will mean nothing after he's dead.	Mein Leben wird nichts mehr bedeuten, wenn er tot ist.
But it was getting harder and harder to keep up the fight.	Aber es wurde immer schwieriger, den Kampf aufrechtzuerhalten.
That will be the best way.	Das wird der beste Weg sein.
worst case.	Schlimmstenfalls.
he loves us	Er liebt uns.
He wasn't exactly sure how yet, but he knew it had happened.	Er wusste noch nicht genau wie, aber er wusste, dass es passiert war.
Published studies are generally based on small samples.	Veröffentlichte Studien basieren im Allgemeinen auf kleinen Stichproben.
Live for tomorrow, not today.	Leben für morgen, nicht heute.
Anyway, back to the present review.	Wie auch immer, zurück zur vorliegenden Bewertung.
It must not be fought.	Es darf nicht gekämpft werden.
He doesn't have many clothes.	Er hat nicht viele Klamotten.
They claim that most people never notice a difference.	Sie behaupten, dass die meisten Menschen nie einen Unterschied bemerken.
That was a river trip.	Das war eine Flussreise.
maybe you like him	Vielleicht magst du ihn.
You don't think it's a good idea to correct him.	Du hältst es nicht für eine gute Idee, ihn zu korrigieren.
Six men were seen exiting the vehicle.	Sechs Männer wurden gesehen, wie sie das Fahrzeug verließen.
Can you please pass this on to her?	Kannst du das bitte an sie weitergeben?
She said it would only be for a year.	Sie sagte, es wäre nur für ein Jahr.
He wants that changed.	Das will er geändert haben.
She would know people.	Sie würde Leute kennen.
My father gave it to my mother on her wedding day.	Mein Vater hat es meiner Mutter an ihrem Hochzeitstag geschenkt.
It turned out that they wanted a lot.	Es stellte sich heraus, dass sie viel wollten.
She turns to me.	Sie dreht sich zu mir um.
The sun had broken through and set behind them.	Die Sonne war hinter ihnen durchgebrochen und untergegangen.
I want you to be a child	Ich möchte, dass du ein Kind bist.
But his teacher put it off.	Aber sein Lehrer hat es aufgeschoben.
It's so hard for me to get the job done.	Es ist so schwer für mich, die Arbeit zu erledigen.
That's the most likely explanation.	Das ist die wahrscheinlichste Erklärung.
Within an hour.	Innerhalb einer Stunde.
Her eyes widened a bit and she started to smile.	Ihre Augen wurden ein bisschen größer und sie fing an zu lächeln.
However, this is not the conclusion we draw.	Dies ist jedoch nicht die Schlussfolgerung, die wir ziehen.
We go where we are needed.	Wir gehen dorthin, wo wir gebraucht werden.
But we are not here to explain such things.	Aber wir sind nicht hier, um solche Dinge zu erklären.
We both shook our heads.	Wir schüttelten beide den Kopf.
They had watched it for about ten to fifteen seconds.	Sie hatten es etwa zehn bis fünfzehn Sekunden lang beobachtet.
That you would have to do it and stay longer.	Dass Sie es tun müssten und länger bleiben müssten.
It didn't matter anymore.	Es spielte keine Rolle mehr.
No problem, life happens.	Kein Problem, das Leben passiert.
Everything just felt right.	Alles fühlte sich einfach richtig an.
More than a week.	Mehr als eine Woche.
He couldn't sleep.	Er konnte nicht schlafen.
That sounded reasonable.	Das klang vernünftig.
It came on its own the day before my due date.	Er kam von alleine, einen Tag vor meinem Geburtstermin.
We who are interested in literature can decide what it is.	Wir, die wir uns für Literatur interessieren, können entscheiden, was es ist.
She took it as a positive sign.	Sie hatte es als positives Zeichen gewertet.
It's a lie, plain and simple.	Es ist eine Lüge, schlicht und einfach.
If anyone knows the valid credit.	Wenn jemand die gültige Gutschrift kennt.
There was no telling how far down it would go.	Es war nicht abzusehen, wie weit es nach unten ging.
Plus it makes for a great photo.	Außerdem ergibt es ein tolles Foto.
The workers knew immediately that something was up.	Die Arbeiter wussten sofort, dass etwas los war.
They hadn't spent a single night there.	Sie hatten dort keine einzige Nacht verbracht.
We should dream of them.	Wir sollen von ihnen träumen.
Start at the head and roll down.	Beginnen Sie am Kopf und rollen Sie nach unten.
I wasn't hoping for more games.	Ich hatte nicht auf weitere Spiele gehofft.
You don't need any more.	Sie brauchen keinen mehr.
It definitely made sense to start there.	Es war auf jeden Fall sinnvoll, dort anzufangen.
afraid to move.	Angst, sich zu bewegen.
This is really a different, beautiful wine.	Das ist wirklich ein anderer, schöner Wein.
This system works.	Dieses System funktioniert.
She pointed across the street.	Sie zeigte auf die andere Straßenseite.
Can someone give me a specific diagnosis.	Kann mir jemand eine konkrete Diagnose geben.
tears in his eyes.	Tränen in seinen Augen.
The new drugs are expensive, but can significantly improve quality of life.	Die neuen Medikamente sind teuer, können aber die Lebensqualität erheblich verbessern.
Not a question of power, but of creative ability.	Keine Frage der Macht, sondern des schöpferischen Könnens.
I can't really remember the hall itself.	An die Halle selbst kann ich mich nicht wirklich erinnern.
We believe because someone told us the story and we believe.	Wir glauben, weil uns jemand die Geschichte erzählt hat und wir glauben.
It definitely feels long.	Es fühlt sich auf jeden Fall lang an.
Data were collected from three independent experiments.	Die Daten wurden aus drei unabhängigen Experimenten gesammelt.
I looked over my shoulder.	Ich blickte über meine Schulter.
They're really watching.	Sie beobachten das wirklich.
But after all, today they go to their winter quarters.	Aber schließlich gehen sie heute in ihre Winterquartiere.
you stood here	Du hast hier gestanden.
The important thing in which group therapy.	Das Wichtige in welcher Gruppentherapie.
Informed consent was obtained from each subject.	Eine informierte Zustimmung wurde von jeder Person eingeholt.
Certainly just our human experience.	Sicherlich nur unsere menschliche Erfahrung.
Or he was smart enough to see what was coming.	Oder er war schlau genug, um zu sehen, was auf ihn zukam.
Lays flat.	Legt sich flach.
That was wonderful.	Das war wundervoll.
We have the right to freedom.	Wir haben das Recht auf Freiheit.
And a powerful first love caught in the middle.	Und eine kraftvolle erste Liebe, die mittendrin gefangen ist.
But this law is bad.	Aber dieses Gesetz ist schlecht.
Listen to the audience reaction.	Hören Sie sich die Reaktion des Publikums an.
Each character has been clearly drawn.	Jeder Charakter wurde klar gezeichnet.
I put my phone away.	Ich legte mein Handy weg.
But there wasn't much in the kitchen.	Aber in der Küche war nicht viel.
I smiled, not the least bit surprised.	Ich lächelte, kein bisschen überrascht.
Some are still here.	Einige sind noch hier.
Now we have the right to answer.	Jetzt haben wir das Recht zu antworten.
I do not know anymore.	Ich weiß nicht mehr.
I want to belong	Ich möchte dazugehören.
There are a few examples.	Es gibt ein paar Beispiele dafür.
Early to tell him she's not comfortable with it.	Früh, um ihm zu sagen, dass sie sich damit nicht wohl fühlt.
this is time	Das ist Zeit.
They were now afraid to bring in the third cross.	Sie hatten jetzt Angst, das dritte Kreuz einzubringen.
Also for this man.	Auch für diesen Mann.
One of them died.	Einer von ihnen ist verstorben.
You find him, we find you.	Du findest ihn, wir finden dich.
Surely both life and death were welcome there.	Sicherlich waren dort sowohl Leben als auch Tod willkommen.
That's how it usually is.	So ist es normalerweise.
Even making love differently.	Sogar Liebe anders zu machen.
No doubt he could take care of himself.	Zweifellos konnte er auf sich selbst aufpassen.
But we couldn't stay.	Aber wir konnten nicht bleiben.
I'm coming with you.	Ich komme mit dir.
But when she had this baby, it came so naturally to her.	Aber als sie dieses Baby hatte, war es so natürlich für sie.
Brought his own.	Hatte sein eigenes mitgebracht.
No, not immediately.	Nein, nicht sofort.
We won't ask him any questions.	Wir werden ihm keine Fragen stellen.
I have little to think of now except memories.	Ich habe jetzt wenig, woran ich denken kann, außer an Erinnerungen.
Just for a few hours.	Nur für ein paar Stunden.
But they didn't stop there.	Aber sie hörten hier nicht auf.
I feel terrible about it.	Ich fühle mich schrecklich deswegen.
This was home.	Dies war ein Zuhause.
We have to check many things.	Wir müssen viele Dinge überprüfen.
She is my sister.	Sie ist meine Schwester.
That's the last thing you would show anyone.	Das ist das Letzte, was du jemandem zeigen würdest.
Short.	Kurz.
Add the hot water to the pan, then the chicken pieces.	Das heiße Wasser in die Pfanne geben, dann die Hühnchenstücke.
You expect this to remain the same within object methods.	Sie erwarten, dass dies innerhalb von Objektmethoden gleich bleibt.
We need those rights, just in case.	Wir brauchen diese Rechte, nur für den Fall.
They played hard in front of him.	Sie spielten hart vor ihm.
An item selection process with factor analysis was performed.	Es wurde ein Itemauswahlprozess mit Faktorenanalyse durchgeführt.
Very beautiful and very detailed for me.	Sehr schön und sehr detailliert für mich.
When lies become truth and truth becomes lies.	Wenn die Lüge zur Wahrheit wird und die Wahrheit zur Lüge.
But he's interesting to watch.	Aber er ist interessant anzusehen.
You will die a little every day.	Du wirst jeden Tag ein bisschen sterben.
He saw a beautiful world.	Er sah eine schöne Welt.
You would run the show.	Du würdest die Show leiten.
He still didn't respond.	Er reagierte immer noch nicht.
You have strong values.	Sie haben starke Werte.
I mean real war.	Ich meine echten Krieg.
There are ten parts and today is the first.	Es gibt zehn Teile und heute ist der erste.
A very beautiful area.	Eine sehr schöne Gegend.
He had given up hope of ever having a child of his own.	Er hatte die Hoffnung aufgegeben, jemals ein eigenes Kind zu bekommen.
Some guys show a really active interest.	Einige Jungs zeigen ein wirklich aktives Interesse.
We are working hard to get this working again.	Wir arbeiten hart daran, dies wieder zum Laufen zu bringen.
Etc.	Usw.
Also consider how the room will look in the evening.	Überlegen Sie auch, wie der Raum abends aussehen wird.
That's not very nice.	Das ist nicht sehr schön.
This shall be your only proof.	Dies soll Ihr einziger Beweis sein.
A month went by and she didn't even speak to me.	Ein Monat verging und sie sprach nicht einmal mit mir.
Applications can range from very simple to highly complex.	Die Anwendungen können von sehr einfach bis hochkomplex reichen.
Which shouldn't surprise us.	Was uns nicht überraschen sollte.
I live in the city.	Ich wohne in der Stadt.
It's something special.	Es ist etwas Besonderes.
Nothing else will work.	Nichts anderes wird funktionieren.
Now many things are beginning to become clear.	Jetzt beginnen viele Dinge klar zu werden.
And something must be done.	Und es muss etwas getan werden.
But it made me very, very sad.	Aber es hat mich sehr, sehr traurig gemacht.
Instead, they made love easily and slowly.	Stattdessen liebten sie sich einfach und langsam.
There was no photo in my medical records.	In meinen Krankenakten war kein Foto enthalten.
And of course it's not true.	Und natürlich ist es nicht wahr.
I was not present.	Ich war nicht anwesend.
An analysis is carried out.	Es wird eine Analyse durchgeführt.
And grows even more.	Und wächst noch mehr.
Horses present a different problem.	Pferde stellen ein anderes Problem dar.
He made a choice.	Er hat eine Wahl getroffen.
These effects are not described by the model.	Diese Effekte werden nicht durch das Modell beschrieben.
You must work as a team, not as two individuals.	Sie müssen als Team arbeiten, nicht als zwei Einzelpersonen.
The room was empty when he entered.	Der Raum war leer, als er eintrat.
I felt her pain.	Ich fühlte ihren Schmerz.
You can identify yourself.	Sie können sich identifizieren.
She doesn't even touch me.	Sie berührt mich nicht einmal.
You were too beautiful not to catch his eye.	Du warst zu schön, um ihm nicht ins Auge zu fallen.
So we can cover everything together.	So können wir gemeinsam alles abdecken.
It only made sense.	Es machte nur Sinn.
He stared at it for a long minute.	Er starrte es eine lange Minute lang an.
But most of the time this message is pushed aside.	Doch die meiste Zeit wird diese Botschaft beiseite geschoben.
A lot of.	Viel.
You have to have your performance in mind.	Du musst deine Leistung im Kopf haben.
Complex systems should be viewed differently from complicated systems.	Komplexe Systeme sollten anders als komplizierte Systeme betrachtet werden.
blog about the book.	Blog über das Buch.
I will be tough but fair.	Ich werde hart, aber fair sein.
In the figure below, .	In der folgenden Abbildung, .
Some interesting observations can be made.	Es lassen sich einige interessante Beobachtungen machen.
It's a matter of procedure.	Es ist eine Frage des Verfahrens.
I had no idea what to do with it.	Ich hatte keine Ahnung, was ich damit anfangen sollte.
I never gave out my phone number.	Ich habe nie meine Telefonnummer herausgegeben.
Anyway, she'd sold short tonight.	Jedenfalls hatte sie sich heute Abend unter Wert verkauft.
The overall impression was as if the sun had just come out.	Der Gesamteindruck war, als wäre gerade die Sonne herausgekommen.
They didn't care if it lasted most of the morning.	Es war ihnen egal, ob es den größten Teil des Vormittags dauerte.
Remember that at this level a few gold pieces can go a long way.	Denken Sie daran, dass auf diesem Niveau ein paar Goldstücke viel bewirken können.
The wind had dropped and the sky was clear.	Der Wind hatte nachgelassen, und der Himmel war klar.
From his military service and combat ability.	Von seinem Militärdienst und seiner Kampffähigkeit.
Maybe use a better method.	Verwenden Sie vielleicht eine bessere Methode.
It has the potential to be truly amazing.	Es hat das Potenzial, wirklich erstaunlich zu sein.
I don't recommend it.	Ich empfehle es nicht.
Exercise worked for me.	Sport hat bei mir funktioniert.
He can give us a better idea of ​​what's up there.	Er kann uns eine bessere Vorstellung davon geben, was dort oben ist.
He entered just before me.	Er trat kurz vor mir ein.
He likes her play with words.	Er mag ihr Spiel mit Worten.
They leave behind two children.	Sie hinterlassen zwei Kinder.
I would not do that.	Ich würde das nicht tun.
You've come to terms with that.	Damit hast du dich abgefunden.
He took the money.	Er nahm das Geld.
It's about the job.	Es geht um die Stelle.
Talks have been going on for the last year.	Das ganze letzte Jahr gab es Gespräche.
If anything, it's both at once.	Wenn überhaupt, ist es beides auf einmal.
I know that maybe you don't want to see me like this.	Ich weiß, dass du mich vielleicht nicht so sehen willst.
It usually works.	Es funktioniert normalerweise.
There are no thinking minutes in this sun download.	Es erscheinen keine Denkminuten bei diesem Sonnendownload.
It had been closed.	Er war geschlossen worden.
But he was very ill.	Aber er war sehr krank.
Maybe someone else.	Vielleicht jemand anderes.
You have been noticed.	Sie wurden bemerkt.
Given the circumstances, it felt odd for her to say that.	Angesichts der Umstände war es für sie seltsam, das zu sagen.
He can feel it in his hands now.	Er kann es jetzt in seinen Händen spüren.
The soul is forever.	Die Seele ist für immer.
This process requires complex and expensive technical equipment.	Dieses Verfahren erfordert eine komplexe und teure technische Ausrüstung.
Many didn't know what it was about.	Viele wussten nicht, worum es ging.
I shouldn't even listen to them.	Ich sollte nicht einmal auf sie hören.
Keep money in bank, we are sure money is safe.	Geld in der Bank aufbewahren, wir sind sicher, dass Geld sicher ist.
Maybe it was the name.	Vielleicht war es der Name.
The codeword of the base link is therefore called the base page.	Das Codewort des Basislinks wird daher als Basisseite bezeichnet.
We both know we need time together.	Wir wissen beide, dass wir Zeit miteinander brauchen.
You have it.	Sie haben es.
This class has the worst overall survival.	Diese Klasse hat das schlechteste Gesamtüberleben.
Thus, a significant improvement in survival can be achieved.	Somit kann eine signifikante Verbesserung des Überlebens erreicht werden.
i wanted to be good	Ich wollte gut sein.
But nothing went according to plan.	Doch nichts ist nach Plan gelaufen.
I can do that too.	Ich kann das auch tun.
There was too much to do, too much to figure out.	Es gab zu viel zu tun, zu viel herauszufinden.
Markus came with me.	Markus kam mit mir.
He pretended to care.	Er gab vor, sich zu interessieren.
Of course we hope at least one is a girl.	Natürlich hoffen wir, dass mindestens eines ein Mädchen ist.
Your hospital makes money when you have surgery.	Ihr Krankenhaus verdient Geld, wenn Sie operiert werden.
You've been driving the same cars for five years.	Sie fahren seit fünf Jahren dieselben Autos.
Whatever he decided, it had to be right.	Was auch immer er entschied, es musste richtig sein.
He even had a debate about it.	Da hat er sogar eine Debatte darüber geführt.
What she can do might help.	Was sie tun kann, wird möglicherweise helfen.
made no difference.	Machte keinen Unterschied.
Not many people could live to tell about it.	Nicht viele Menschen könnten leben, um davon zu erzählen.
Mistype and you lose.	Tippe falsch und du verlierst.
I don't see any signs of improvement in his condition.	Ich sehe keine Anzeichen einer Besserung seines Zustands.
You can do it.	Du wirst es schaffen.
He parted from the front door.	Er trennte sich von der Haustür.
It wasn't meant to be a step.	Es war nicht als Schritt gedacht.
You have everything you need to win.	Alles, was Sie zum Gewinnen brauchen, haben Sie.
He looks out of place, at least at first glance.	Er sieht zumindest auf den ersten Blick fehl am Platz aus.
it has him	Es hat ihn.
Nine years and then death.	Neun Jahre und dann der Tod.
That means everyone can be seen and heard by everyone.	Das bedeutet, dass jeder von jedem gesehen und gehört werden kann.
He quickly turned pale.	Er wurde schnell bleich.
Don't want to fight for anything.	Will für nichts kämpfen.
He wanted something else.	Er wollte noch etwas anderes.
Because we don't know what's going to happen next.	Denn wir wissen nicht, wie es weitergeht.
I had never seen such a fight.	Ich hatte noch nie einen solchen Kampf gesehen.
He got out of the car.	Er stieg aus dem Auto.
Then I'll never get my wife back.	Dann bekomme ich meine Frau nie zurück.
It was only a matter of time before they found her.	Es war nur eine Frage der Zeit, bis sie sie fanden.
But he had a great soul.	Aber er hatte eine große Seele.
Our results are in complete agreement with this.	Unsere Ergebnisse stimmen damit vollkommen überein.
He paid close attention to that.	Darauf hat er sehr geachtet.
Despite treatment, he was not doing well.	Trotz Behandlung ging es ihm nicht gut.
We have to fight back.	Wir müssen uns wehren.
But then a second body is found, and a third.	Aber dann wird eine zweite Leiche gefunden und eine dritte.
Not a bad choice.	Keine schlechte Wahl.
When they get up there, they see why nobody is there.	Als sie dort oben ankommen, sehen sie, warum niemand da ist.
If you see someone who needs something, help them.	Wenn Sie jemanden sehen, der etwas braucht, helfen Sie ihm.
There are several options to try.	Es gibt mehrere Möglichkeiten zum Ausprobieren.
Start with your brother.	Beginnen Sie mit Ihrem Bruder.
But I can not.	Aber ich kann es nicht.
It could take weeks, months.	Es könnte Wochen, Monate dauern.
The best time of your life.	Die beste Zeit ihres Lebens.
Prepare dinner.	Bereiten Sie das Abendessen vor.
Let me try this differently.	Lassen Sie mich das anders versuchen.
She didn't like the silence.	Sie mochte die Stille nicht.
You're only watching yourself.	Du beobachtest nur dich selbst.
hold my breath forever	Halte meinen Atem für immer an.
More information.	Mehr Informationen.
Bring attention to your breath.	Lenken Sie die Aufmerksamkeit auf Ihren Atem.
I shouldn't be surprised at the kind of work we do.	Ich sollte mich nicht wundern, welche Art von Arbeit wir leisten.
Could be good!.	Könnte gut sein!.
I can see it wasn't a mistake on your part.	Ich kann sehen, dass es kein Fehler von Ihrer Seite war.
No more men.	Keine Männer mehr.
had to leave	Musste ab.
Six years later we had a daughter.	Sechs Jahre später bekamen wir eine Tochter.
We never say never.	Wir sagen nie nie.
I closed my eyes and leaned back.	Ich schloss meine Augen und lehnte mich zurück.
I need to get better at talking to people.	Ich muss besser darin werden, mit Menschen zu sprechen.
Nobody ever came there.	Da kam nie jemand hin.
This year will be different.	Dieses Jahr wird anders sein.
And brain damage.	Und die Schädigung des Gehirns.
Up to eight players in up to four teams can fight.	Bis zu acht Spieler in bis zu vier Teams können kämpfen.
The staff was excellent and very friendly.	Das Personal war ausgezeichnet und sehr freundlich.
Events do not appear to be real.	Ereignisse scheinen nicht real zu sein.
Then two results were obtained.	Dann wurden zwei Ergebnisse erhalten.
I can't wait to meet you in person.	Ich kann es kaum erwarten, Sie persönlich kennenzulernen.
They can serve no purpose.	Sie können keinem Zweck dienen.
He was my first great love.	Er war meine erste große Liebe.
I just got used to setting everything up by hand.	Ich habe mich einfach daran gewöhnt, alles von Hand einzurichten.
And what it was really about is focus.	Und worum es wirklich ging, ist Fokus.
And should be.	Und sein soll.
I was good at it too.	Ich war auch gut darin.
A windshield was broken.	Eine Frontscheibe wurde aufgebrochen.
Such killing cannot be called murder.	Ein solches Töten kann nicht als Mord bezeichnet werden.
Think carefully and answer me again.	Denke genau nach und antworte mir noch einmal.
Because those are the elements that make it a thought experiment.	Denn das sind die Elemente, die es zu einem Gedankenexperiment machen.
I address this challenge below.	Auf diese Herausforderung gehe ich weiter unten ein.
This education has served me well throughout my adult life.	Diese Ausbildung hat mir während meines gesamten Erwachsenenlebens gute Dienste geleistet.
Believe it or not, so does running.	Ob Sie es glauben oder nicht, das ist beim Laufen auch so.
Don't make me show you pictures from my art school days.	Zwingen Sie mich nicht, Ihnen Bilder meiner Kunstschulzeit zu zeigen.
She couldn't tell him how good it looked.	Sie konnte ihm nicht sagen, wie gut es aussah.
I stepped closer just to see.	Ich trat näher, nur um zu sehen.
Regarding his death, my hands are clean.	In Bezug auf seinen Tod sind meine Hände sauber.
As working dogs, they had yet to prove themselves.	Als Arbeitshunde mussten sie sich erst noch beweisen.
This has been and is being done.	Dies wurde und wird getan.
I have learned to see the whole world as one.	Ich habe gelernt, die ganze Welt als eine zu sehen.
Some probably have wild animals inside them.	Einige haben wahrscheinlich wilde Tiere in sich.
Then don't tell me until we get there.	Dann sag es mir nicht, bis wir da sind.
We want to help others and we feel good about it.	Wir wollen anderen helfen und fühlen uns dabei gut.
But she was ready to go.	Aber sie war bereit zu gehen.
He was more than a fish out of water.	Er war mehr als ein Fisch ohne Wasser.
We didn't know how to beat them.	Wir wussten nicht, wie wir sie schlagen könnten.
She stayed there for a long time.	Dort blieb sie lange.
However, the exact opposite is the case.	Das genaue Gegenteil ist jedoch der Fall.
I asked to speak to you.	Ich bat um ein Gespräch mit Ihnen.
I've been here too long.	Ich bin zu lange hier.
I want him to be happy.	Ich möchte, dass er glücklich ist.
The next was gone in the afternoon.	Der nächste war am Nachmittag weg.
We deny.	Wir verneinen.
Age is a major risk factor for the disease.	Das Alter ist ein wesentlicher Risikofaktor für die Erkrankung.
Thanks for the truth!!!!!.	Danke für die Wahrheit!!!!!.
Eventually they have to give in.	Schließlich müssen sie nachgeben.
Forever out of reach.	Für immer außer Reichweite.
He was told to create one for production to own.	Ihm wurde gesagt, er solle einen erstellen, den die Produktion besitzen könnte.
I had played it cool with her.	Ich hatte es cool mit ihr gespielt.
And the content is solid.	Und der Inhalt ist solide.
So the peace agreement never came about.	Das Friedensabkommen kam also nie zustande.
For one thing, he shouldn't leave the house.	Zum einen sollte er das Haus nicht verlassen.
Nobody paid any attention to me.	Niemand beachtete mich.
Have a business at the end of these many years.	Haben Sie ein Geschäft am Ende dieser vielen Jahre.
However, they just took the scene by storm in the last month.	Sie haben die Szene jedoch erst im letzten Monat im Sturm erobert.
These are the conditions of our love.	Das sind die Bedingungen unserer Liebe.
Two men inside began fighting.	Zwei Männer, die darin waren, begannen zu kämpfen.
I was just confused.	Ich war nur verwirrt.
I know that.	Ich weiß das.
His employees didn't know.	Seine Mitarbeiter wussten es nicht.
I use it to write notes about the games.	Ich benutze es, um Notizen zu den Spielen zu schreiben.
It was not clear whether such a limit is narrow or not.	Es war nicht klar, ob eine solche Grenze eng ist oder nicht.
But that's just my opinion, time will tell.	Aber das ist nur meine Meinung, die Zeit wird es zeigen.
words have something.	Worte haben etwas.
Everyone is like that.	So ist jeder.
Make the journey.	Machen Sie die Reise.
Just how careful he was.	Nur daran, wie vorsichtig er war.
It was a perfect deal for both of us.	Es war ein perfektes Angebot für uns beide.
I have to get it out.	Ich muss es rausholen.
People sit here.	Hier sitzen Leute.
Maybe one day that will happen.	Vielleicht wird das eines Tages passieren.
Visit their website for more information.	Weitere Informationen finden Sie auf ihrer Website.
You could still do it now.	Du könntest es jetzt noch machen.
That was dangerous.	Das war gefährlich.
you go, you die	Du gehst, du stirbst.
I saved a bit.	Ich habe ein bisschen gespart.
Everyone said they could just accept things that are simply written.	Alle sagten, dass sie einfach Dinge akzeptieren könnten, die einfach geschrieben sind.
She doesn't know what she's doing, she says.	Sie wisse nicht, was sie tue, sagt sie.
There is no specific therapy.	Es gibt keine spezifische Therapie.
Also, his appearance had changed.	Außerdem hatte sich sein Aussehen verändert.
It's probably a bug.	Es ist wahrscheinlich ein Fehler.
I have to protect my family.	Ich muss meine Familie beschützen.
Many people want to help everyone.	Viele Menschen wollen allen helfen.
Now let's go to the details.	Jetzt gehen wir zu den Details.
For everyone else it's just an image.	Für alle anderen ist es nur ein Bild.
It should be easy enough.	Es sollte einfach genug sein.
From her house.	Aus ihrem Haus.
I could have given up.	Ich hätte aufgeben können.
I sent her away.	Ich habe sie weggeschickt.
We have a large team for analysis.	Wir haben ein großes Team für die Analyse.
I take no notice.	Ich nehme keine Notiz.
We need to change our state of being.	Wir müssen unseren Seinszustand ändern.
Wear flat shoes.	Trage flache Schuhe.
If not, the process ends right there.	Wenn nicht, endet der Prozess genau dort.
Yes, we will definitely review the book.	Ja, wir werden das Buch auf jeden Fall rezensieren.
With love, my friend.	In Liebe, mein Freund.
Those who live in them know where they live.	Diejenigen, die in ihnen leben, wissen, wo sie leben.
Just a link to another site.	Nur ein Link zu einer anderen Seite.
I knew then that she felt bad, but it was too late.	Da wusste ich, dass sie sich schlecht fühlte, aber es war zu spät.
I held my hand over my stomach, which was barely larger than normal.	Ich hielt meine Hand über meinen Bauch, der noch kaum größer als normal war.
He fired again and missed even more.	Er schoss erneut und verfehlte noch weiter.
Oh, they give us money.	Oh, sie geben uns Geld.
Soon after, she was asked to join the crew and did so.	Bald darauf wurde sie gebeten, sich der Crew anzuschließen, und tat dies.
Many of the charges against members of the press were eventually dropped.	Viele der Anklagepunkte gegen Pressevertreter wurden schließlich fallen gelassen.
And when it happens, you have a bad result.	Und wenn es passiert, haben Sie ein schlechtes Ergebnis.
I went to high school with the guy who did this.	Ich bin mit dem Typen, der das gemacht hat, zur High School gegangen.
I'm a patient guy.	Ich bin ein geduldiger Typ.
According to this man's account.	Nach dem Konto dieses Mannes.
Expressed differently.	Anders ausgedrückt.
I'll visit you, sure, but it won't be the same.	Ich werde dich besuchen, sicher, aber es wird nicht dasselbe sein.
Really hope you can help.	Hoffe wirklich, ihr könnt helfen.
Zero sick days.	Null Krankheitstage.
It's the nose.	Es liegt an der Nase.
But that would absolutely be at the top of the list.	Aber das wäre absolut ganz oben auf der Liste.
You can see the video and read the answer here.	Sie können das Video sehen und die Antwort hier lesen.
It is in relatively good condition and is a government property.	Es ist relativ in gutem Zustand und es ist ein staatliches Eigentum.
i like to cook	Ich mag es zu kochen.
The school was mine.	Die Schule gehörte mir.
That might require another experiment.	Das könnte ein weiteres Experiment erfordern.
Most places sell it for less than that.	Die meisten Orte verkaufen es für weniger als das.
or you die	Oder du stirbst.
I stood up slowly as we shook hands.	Ich stand langsam auf, als wir uns die Hände schüttelten.
Try going back the way you came.	Versuchen Sie, den Weg zurückzugehen, den Sie gekommen sind.
And busy with his work he seemed to forget her.	Und beschäftigt mit seiner Arbeit schien er sie zu vergessen.
She.	Sie.
It is completely wrong to say otherwise.	Es ist völlig falsch, etwas anderes zu sagen.
you go inside	Sie gehen hinein.
He was pretty good too.	Er war auch ziemlich gut.
They never sell the houses without interest.	Sie verkaufen die Häuser nie ohne Zinsen.
He just did it.	Er hat es einfach getan.
But he passed without incident.	Aber er ging ohne Zwischenfall vorbei.
It's pretty much perfect.	Es ist ziemlich perfekt.
The highest values ​​obtained were used in the analysis.	Die höchsten erhaltenen Werte wurden in der Analyse verwendet.
They base their reasoning on human experience.	Sie stützen ihre Argumentation auf menschliche Erfahrungen.
But now he just didn't need to be killed.	Aber jetzt musste er einfach nicht getötet werden.
She looks so good in it.	Sie sieht so gut darin aus.
Nevertheless, we have decided on another.	Trotzdem haben wir uns für einen anderen entschieden.
Reassembled and running.	Wieder zusammengebaut und zum Laufen gebracht.
husband of a wife.	Ehemann einer Ehefrau.
I won't let anyone touch it.	Ich lasse es niemanden anfassen.
help me quickly	Helfen Sie mir schnell.
It didn't take long to get results.	Es dauerte nicht lange, um Ergebnisse zu erzielen.
It would never be destroyed.	Es würde niemals zerstört werden.
Ten subjects with normal knees were evaluated.	Zehn Probanden mit normalen Knien wurden bewertet.
I've thought about this quite a bit.	Ich habe darüber ziemlich viel nachgedacht.
It should have leaked, but everything was locked.	Sie hätte auslaufen sollen, aber alles war verschlossen.
Less than a third of what it used to be.	Weniger als ein Drittel dessen, was es einmal war.
She just hadn't seen what was happening.	Sie hatte einfach nicht gesehen, was geschah.
You can even do this when playing with other characters.	Sie können dies sogar tun, wenn Sie mit anderen Charakteren spielen.
Only a few were asked.	Es wurden auch nur wenige gefragt.
Rest works as intended.	Rest funktioniert wie gewollt.
For example, consider the following situations.	Betrachten Sie beispielsweise die folgenden Situationen.
You haven't told me anything.	Sie haben mir nichts gesagt.
Try to make them angry.	Versuchen sie wütend zu machen.
Here was another man who could guard her.	Hier war noch ein Mann, der sie bewachen konnte.
Players move in and out of focus.	Spieler bewegen sich in und aus dem Fokus.
A heart is provided.	Ein Herz wird zur Verfügung gestellt.
I've been thinking that for years.	Das denke ich seit Jahren.
Especially in light of recent events.	Vor allem angesichts der jüngsten Ereignisse.
He walked faster.	Er ging schneller weiter.
Either way, it would be easy to take your computer with you.	So oder so, es wäre einfach, ihren Computer mitzunehmen.
It was going to be a long year.	Es würde ein langes Jahr werden.
So this could be something.	Das könnte also etwas sein.
He figured they would find out one way or another.	Er nahm an, dass sie es auf die eine oder andere Weise herausfinden würden.
power in the world in general.	Macht in der Welt im Allgemeinen.
His back was to me.	Sein Rücken war mir zugewandt.
Choose a sufficiently large number type.	Wählen Sie einen ausreichend großen Zahlentyp.
Thank you football, thank you these guys, my players.	Danke Fußball, danke diesen Jungs, meinen Spielern.
Much of this learning content cannot be conveyed through books.	Viele dieser Lerninhalte können nicht durch Bücher vermittelt werden.
I will not make it an order.	Ich werde es nicht zu einer Bestellung machen.
He opened his eyes and found her watching him.	Er öffnete die Augen und stellte fest, dass sie ihn beobachtete.
We could see both the male and female birds.	Wir konnten sowohl die männlichen als auch die weiblichen Vögel sehen.
He arrested the wrong man.	Er hatte den falschen Mann festgenommen.
This man saved me.	Dieser Mann hat mich gerettet.
Which, totally understand if you don't.	Welche, völlig verstehen, wenn Sie es nicht tun.
You are welcome to contact us.	Sie können uns gerne kontaktieren.
And she felt the same way.	Und sie empfand genauso.
This house had everything we were looking for, both of us.	Dieses Haus hatte alles, was wir gesucht hatten, wir beide.
you are a mother	Du bist eine Mutter.
Description vs. statement of meaning.	Beschreibung vs. Bedeutungsaussage.
That's what a good opinion site should do.	Das sollte eine gute Meinungsseite tun.
And he wasn't hit.	Und er wurde nicht getroffen.
You can take it or fall.	Ihr könnt euch darauf einlassen oder fallen.
In particular, the following two forms would be useful for our purposes.	Insbesondere die folgenden zwei Formulare wären für unsere Zwecke nützlich.
It then turns into guys trying to hit the home run.	Es verwandelt sich dann in Typen, die versuchen, den Homerun spielen zu lassen.
Half an hour for dinner.	Eine halbe Stunde zum Abendessen.
I slowly moved my left leg up and then my right leg.	Ich bewegte langsam mein linkes Bein nach oben und dann mein rechtes Bein.
I couldn't get that straight in my head.	Ich konnte das nicht klar in meinem Kopf bekommen.
And it can be used on the front or back.	Und es kann auf der Vorder- oder Rückseite verwendet werden.
I know him.	Ich kenne ihn.
Help me to do what is asked of me in this moment.	Hilf mir, das zu tun, was in diesem Moment von mir verlangt wird.
It's a dangerous thing.	Es ist eine gefährliche Sache.
They can do whatever they want with me.	Sie können mit mir machen, was sie wollen.
He was right in front of my face.	Er war direkt vor meinem Gesicht.
Just be yourself.	Sei einfach zu dir selbst.
And there's a very small number of people he would do that for.	Und es gibt eine sehr kleine Anzahl von Leuten, für die er das tun würde.
With the required performance, it will be difficult.	Mit der geforderten Leistung wird es schwierig.
Imagine what that would mean for your ability to plan and react.	Stellen Sie sich vor, was dies für Ihre Planungs- und Reaktionsfähigkeit bedeuten würde.
This one seemed to contain a large roll of paper.	Dieser hier schien eine große Papierrolle zu enthalten.
Only with water.	Nur mit Wasser.
Is the default state.	Ist der Grundzustand.
I didn't know what was expected.	Ich wusste nicht, was erwartet wurde.
Sometimes later in this life is later.	Manchmal ist später in diesem Leben später.
It was then that he decided to go home.	Damals beschloss er, nach Hause zu gehen.
It wasn't even a thought process.	Es war nicht einmal ein Denkprozess.
However, today is different.	Heute ist das allerdings anders.
In these cases, skin tone and hair color are not so important.	In diesen Fällen sind Hautton und Haarfarbe nicht so wichtig.
The second step is to do something about it.	Der zweite Schritt ist, etwas dagegen zu unternehmen.
I would be happy if someone else came now.	Ich würde mich freuen, wenn jetzt noch jemand kommt.
Then it's time to close, clean up, prepare for tomorrow.	Dann heißt es abschließen, aufräumen, für morgen vorbereiten.
However, his voice did not improve.	Seine Stimme verbesserte sich jedoch nicht.
For the first time he realized how old his mother was getting.	Zum ersten Mal wurde ihm bewusst, wie alt seine Mutter wurde.
As far as the second question is concerned, it has been kept open to date.	Was die zweite Frage betrifft, wird bis dato noch offen gehalten.
There is nothing solid or fixed.	Da ist nichts fest oder fest.
His eyes closed.	Seine Augen schlossen sich.
I just took it for granted.	Ich habe es einfach als selbstverständlich hingenommen.
This increase is significant and not negligible.	Dieser Anstieg ist signifikant und nicht zu vernachlässigen.
In most people, the symptoms were not severe.	Bei den meisten Menschen waren die Symptome nicht schwerwiegend.
It has multiple functions in the body.	Es hat vielfältige Funktionen im Körper.
He answered you.	Er hat dir geantwortet.
I still had the power to influence his feelings.	Ich hatte immer noch die Macht, seine Gefühle zu beeinflussen.
Here's the solution.	Hier ist die Lösung.
Unless there's something you can do.	Es sei denn, Sie können etwas tun.
A comparison that is not far from its function.	Ein Vergleich, der nicht weit von seiner Funktion entfernt ist.
just listen to me	Hör nur auf mich.
We could show you the different parts using the white color.	Wir könnten Ihnen die verschiedenen Teile zeigen, die die weiße Farbe verwenden.
i love this dog	Ich liebe diesen Hund.
And make a profit.	Und Gewinn erzielen.
She took care of me.	Sie hat auf mich aufgepasst.
I don't expect it from you.	Ich erwarte es nicht von dir.
I learned a lot from my father.	Ich habe einiges von meinem Vater gelernt.
It was so beautiful.	Das war so schön.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Gott existiert sicherlich als Idee im menschlichen Geist.
And there's nothing wrong with that.	Und daran ist nichts auszusetzen.
Get her father out of this room.	Holen Sie ihren Vater aus diesem Raum.
They had a search last night and they beat up someone.	Sie hatten letzte Nacht eine Durchsuchung und haben jemanden zusammengeschlagen.
Long and white and pale and turning.	Lang und weiß und blass und sich zuwendend.
She never met her father.	Ihren Vater hat sie nie kennengelernt.
Each correct answer earns you a point.	Jede richtige Antwort bringt Ihnen einen Punkt.
We still stop there about once a year.	Wir halten dort immer noch etwa einmal im Jahr.
He had grown into a fine young man.	Er war zu einem feinen jungen Mann herangewachsen.
If they say they can, then they can.	Wenn sie sagen, dass sie das können, dann können sie das auch.
And with every second I feel like myself again.	Und mit jeder Sekunde fühle ich mich wieder wie ich selbst.
I want to keep this as simple as possible.	Ich möchte das so einfach wie möglich halten.
This trip was very different.	Bei dieser Reise war das ganz anders.
However, surgery does not solve disease problems.	Eine Operation löst jedoch keine Krankheitsprobleme.
People get sick and die.	Menschen werden krank und sterben.
You're too thin by half.	Du bist um die Hälfte zu dünn.
And our youth need positive role models.	Und unsere Jugend braucht positive Vorbilder.
I needed work.	Arbeit ist mir notwendig geworden.
Joy was in the events around him.	Freude war an den Ereignissen um ihn herum.
First tell me where the money is.	Sagen Sie mir zuerst, wo das Geld ist.
Otherwise it doesn't work.	Sonst geht es nicht.
We've been waiting for you.	Wir haben auf Sie gewartet.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	Das Loch befindet sich nicht im Sichtfeld der Rückkopplungskamera.
We're leaving tomorrow.	Wir reisen morgen ab.
Maybe we're sharing too much now.	Vielleicht teilen wir jetzt zu viel.
Live like animals with animals.	Leben wie Tiere mit Tieren.
It was against nature.	Es war gegen die Natur.
This limits the sample set.	Das schränkt den Sample-Satz ein.
The latter seems more likely.	Letzteres scheint wahrscheinlicher.
She became ill and could no longer work.	Sie wurde krank und konnte nicht mehr arbeiten.
It was so much fun dressing up as a kid.	Es hat so viel Spaß gemacht, sich als Kind zu verkleiden.
But of course you don't sell any.	Aber natürlich verkaufst du keine.
You took the tea like everything else.	Man nahm den Tee wie alles andere.
Your daughter is now working here.	Ihre Tochter arbeitete jetzt hier.
But be careful.	Aber seien Sie vorsichtig.
And a lot of words.	Und viele Worte.
This has been observed in many experiments.	Dies wurde in vielen Experimenten beobachtet.
She laughed and laughed until finally she started crying.	Sie lachte und lachte, bis sie schließlich anfing zu weinen.
They are built to be fast and tough at the same time.	Sie sind so gebaut, dass sie gleichzeitig schnell und robust sind.
One can only respect that.	Das kann man nur respektieren.
In one study, the survival time in the experimental group was significantly longer.	In einer Studie war die Überlebenszeit in der Versuchsgruppe signifikant länger.
Don't finish.	Nicht beenden.
Success has many forms.	Erfolg hat viele Formen.
No self-understanding.	Kein Selbstverständnis.
I felt it leave him.	Ich fühlte, wie es ihn verließ.
The letter.	Der Buchstabe.
The following results were obtained.	Die folgenden Ergebnisse wurden erhalten.
They never thought his time was important.	Sie dachten nie, dass seine Zeit wichtig war.
We can never go back.	Wir können nie mehr zurück.
But that wouldn't happen.	Aber das würde nicht passieren.
The technology seems too far away.	Die Technologie scheint zu weit weg zu sein.
They buy everything they need or want.	Sie kaufen alles, was sie brauchen oder wollen.
They fall well short of the desired level.	Sie bleiben deutlich hinter dem gewünschten Niveau zurück.
It was still very early in the show.	Es war noch sehr früh in der Show.
They spread far and wide.	Sie breiten sich weit und breit aus.
She looked straight at me.	Sie sah mich direkt an.
She quickly led me to her apartment and closed the door.	Sie führte mich schnell in ihre Wohnung und schloss die Tür.
It became extremely difficult to spread my fingers apart.	Es wurde extrem schwer, meine Finger auseinander zu spreizen.
Then it will be you who must command.	Dann wirst du es sein, der befehlen muss.
Players then describe what their characters would like to do.	Die Spieler beschreiben dann, was ihre Charaktere gerne tun würden.
It doesn't matter on which stage.	Egal auf welcher Bühne.
The forms were usually returned to us.	In der Regel wurden die Formulare an uns zurückgesendet.
A description of how the injury was caused.	Eine Beschreibung, wie die Verletzung verursacht wurde.
Body weight and tumor volume were measured every other day.	Körpergewicht und Tumorvolumen wurden jeden zweiten Tag gemessen.
You have to give up control of your life.	Du musst die Kontrolle über dein Leben aufgeben.
He saw her.	Er hat sie gesehen.
And this time the situation was similar.	Und diesmal war die Situation ähnlich.
I'm pretty sure that's a hole in her chest.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass das ein Loch in ihrer Brust ist.
That is really good.	Das ist ziemlich gut.
Even if you work on the dark side.	Auch wenn man auf der dunklen Seite arbeitet.
It seems to vary from man to man.	Es scheint von Mann zu Mann unterschiedlich zu sein.
It couldn't go up there.	Da konnte es nicht hochgehen.
We could do our own thing.	Wir könnten unser eigenes Ding machen.
Be here now.	Seien Sie jetzt hier.
I'll get you the stuff.	Ich besorge dir das Zeug.
And that was the end of the fun.	Und das war das Ende des Spaßes.
market share.	Marktanteil.
They won't.	Das werden sie nicht tun.
You can't lose, man.	Du kannst nicht verlieren, Mann.
That the accused has no significant history of prior criminal activity.	Dass der Angeklagte keine nennenswerte Geschichte früherer krimineller Aktivitäten hat.
No, it had to be someone good, someone simple.	Nein, es musste jemand Gutes sein, jemand Einfaches.
All breathing techniques.	Alle Atemtechniken.
That's not easy to explain.	Das ist nicht leicht zu erklären.
Money has made many things possible.	Geld hat vieles möglich gemacht.
He was never wrong and he couldn't accept that he was wrong.	Er hat sich nie geirrt, und er konnte es nicht akzeptieren, dass er sich geirrt hat.
Guess he would turn out so bad.	Schätze, er würde so schlecht ausfallen.
However, this is a mistake.	Dies ist jedoch ein Fehler.
I didn't know what it meant.	Ich wusste nicht, was es bedeutete.
Or a week ago.	Oder vor einer Woche.
I'll never forget it.	Ich werde es nie vergessen.
I don't want to talk about problems.	Ich will nicht über Probleme sprechen.
Here you can eat a whole chicken today.	Hier können Sie heute ein ganzes Huhn essen.
Maybe she'd been the same age in the last hundred years.	Vielleicht war sie in den letzten hundert Jahren im gleichen Alter gewesen.
A room at the other end where a meeting was being held.	Ein Raum am anderen Ende, in dem ein Meeting abgehalten wurde.
Asking for help.	Nach Hilfe fragen.
There, his car crashed into the end of a stone wall.	Dort prallte sein Auto gegen das Ende einer Steinmauer.
If there were none, they had no choice but to move on.	Wenn es keine gab, blieb ihnen nichts anderes übrig, als weiterzuziehen.
Such a possibility was not included in our model.	Eine solche Möglichkeit war in unserem Modell nicht enthalten.
Got to.	Muss.
This was key to our decision to change our approach.	Das war ausschlaggebend für unsere Entscheidung, unseren Ansatz zu ändern.
Just look around!.	Schauen Sie sich einfach um!.
Look at that shit, it's fucking fat and long.	Schau dir diese Scheiße an, sie ist verdammt fett und lang.
But beyond that there is not much to do.	Aber darüber hinaus gibt es nicht viel zu tun.
Each frame shows sample data.	Jeder Frame zeigt Beispieldaten.
The treatment was not easy.	Die Behandlung war nicht einfach.
But there is something you should know.	Aber es gibt etwas, das Sie wissen sollten.
Using this software for your devices is your best decision.	Die Verwendung dieser Software für Ihre Geräte ist Ihre beste Entscheidung.
They were sold at low interest rates.	Sie wurden zu niedrigen Zinsen verkauft.
He looks where her hand is.	Er schaut, wo ihre Hand ist.
Everyone talked about it for the rest of the evening.	Alle redeten den Rest des Abends darüber.
He still felt it.	Er fühlte es immer noch.
For example, consider variable size.	Betrachten Sie beispielsweise die variable Größe.
Another positive sign.	Ein weiteres positives Zeichen.
I have no idea what it's about, but it looks beautiful.	Ich habe keine Ahnung, worum es geht, aber es sieht wunderschön aus.
Conducted most of the experiments and wrote the article.	Führte die meisten Experimente durch und schrieb den Artikel.
Link information to familiar ideas.	Verknüpfen Sie Informationen mit vertrauten Ideen.
Somehow you managed to remain unknown to them.	Irgendwie hast du es geschafft, ihnen unbekannt zu bleiben.
It hadn't happened to anyone, it had happened to him.	Es war nicht irgendjemandem passiert, es war ihm passiert.
You can't work that well yourself.	Sie können selbst nicht so gut arbeiten.
She just took my hand and led me into her bedroom.	Sie nahm einfach meine Hand und führte mich in ihr Schlafzimmer.
It's only natural to want to help.	Es ist nur natürlich, helfen zu wollen.
He could be zero lying down.	Er könnte die Null im Liegen sein.
Here's how to fix it.	So beheben Sie das Problem.
It could have been at the same time.	Es kann zur gleichen Zeit gewesen sein.
Government sources said.	Regierungsquellen sagten.
But he would find out.	Aber er würde es herausfinden.
Others would find a way to advance the movement.	Andere würden einen Weg finden, die Bewegung voranzubringen.
If it's not that, it's a drink.	Wenn es das nicht ist, ist es ein Getränk.
If yes, what is it called and how can I use it?	Wenn ja, wie heißt es und wie kann ich es verwenden?
Then it won't.	Dann wird es nicht.
Just the lies he had told today were enough to cause a lot of trouble.	Allein die Lügen, die er heute erzählt hatte, reichten für ordentlich Ärger.
Photos is wonderful.	Fotos ist wunderbar.
Maybe that was my mistake from the start.	Vielleicht war das von Anfang an mein Fehler.
No significant difference between treatments was observed.	Es wurde kein signifikanter Unterschied zwischen den Behandlungen beobachtet.
Of course this is not the case.	Dies ist natürlich nicht der Fall.
You have several options.	Sie haben mehrere Möglichkeiten.
And there he made a statement to that effect.	Und dort machte er eine Aussage in diesem Sinne.
More and more children showed up.	Immer mehr Kinder tauchten auf.
Maybe she's in show business.	Vielleicht ist sie im Showbusiness.
They either want to eat or be left alone.	Sie wollen entweder zu essen oder in Ruhe gelassen werden.
I enjoy absorbing the stories of my clients.	Ich nehme gerne die Geschichten meiner Kunden auf.
You wanted the letter.	Sie wollten den Brief.
Are you ready for this?.	Bist du dafür bereit?.
Then you can serve.	Dann kannst du dienen.
you're not the type	Du bist nicht der Typ.
It was no different with my father.	Bei meinem Vater war es nicht anders.
Haven't solved it yet.	Habe es noch nicht gelöst.
We will consider these in this order.	Diese werden wir in dieser Reihenfolge betrachten.
It was completely different at walking speed.	Ganz anders sah es bei Schrittgeschwindigkeit aus.
These forms are available to you free of charge.	Diese Formulare stehen Ihnen kostenlos zur Verfügung.
Just the little things, the details.	Nur auf Kleinigkeiten, auf Details.
Your family doesn't play.	Deine Familie spielt nicht.
Two main elements in our opinion.	Zwei Hauptelemente unserer Meinung nach.
Nobody else here does either.	Das tut hier auch niemand sonst.
Should have continued to have a small government.	Hätte weiterhin eine kleine Regierung haben sollen.
It seems to be building some kind of benevolence.	Es scheint eine Art Wohlwollen aufzubauen.
Add salt and pepper.	Salz und Pfeffer hinzufügen.
Keep them in place.	Halten Sie sie an Ort und Stelle.
I enjoyed working with him.	Ich habe gerne mit ihm gearbeitet.
It was really, really positive for us.	Es war wirklich, wirklich positiv für uns.
Sometimes it's real.	Manchmal ist es echt.
Really it is.	Wirklich, das ist es.
That's really hard.	Das ist wirklich schwer.
I still have trouble writing with my left hand.	Ich habe immer noch Probleme mit der linken Hand zu schreiben.
I look at things and say, is that a list.	Ich schaue mir Sachen an und sage, ist das eine Liste.
She might come back.	Sie könnte zurückkommen.
Whatever your situation, make time for it.	Nehmen Sie sich Zeit dafür, wie auch immer Ihre Situation sein mag.
So far we have not received an answer.	Bisher haben wir keine Antwort erhalten.
This is especially relevant for playing digital games.	Dies ist besonders relevant für das Spielen digitaler Spiele.
Just try to find out.	Versuchen Sie einfach, es herauszufinden.
Any man will do it.	Jeder Mann wird es tun.
Many went out of their way to make our experience even more positive.	Viele haben alles getan, um unsere Erfahrung noch positiver zu machen.
She got sick and then he fell down.	Sie wurde krank und dann fiel er hin.
This applies to basic things.	Dies gilt für grundlegende Dinge.
I would hate to know him.	Ich würde es hassen, ihn zu kennen.
I talked to her.	Ich sprach mit ihr.
There is no immediate reaction.	Es erfolgt keine unmittelbare Reaktion.
It wasn't easy or fun.	Es war weder einfach noch lustig.
You are not your mother's child.	Du bist nicht das Kind deiner Mutter.
Communication was excellent.	Die Kommunikation war ausgezeichnet.
Some of my questions concerned religion.	Einige meiner Fragen betrafen Religion.
She knew even then what it meant.	Sie wusste schon damals, was es bedeutete.
I'll just avoid it.	Ich werde es einfach vermeiden.
I am a woman.	Ich bin eine Frau.
It seems like there's a hole in my heart.	Es scheint, als wäre ein Loch in meinem Herzen.
Clear and cold with many stars.	Klar und kalt mit vielen Sternen.
texts and images.	Texte und Bilder.
Only my eyes are fast enough to see exactly what she's doing.	Nur meine Augen sind schnell genug, um genau zu sehen, was sie tut.
Life goes on, you know.	Das Leben geht weiter, wissen Sie.
That's how it worked for us.	So hat es sich für uns bewährt.
We hope this will be fixed soon.	Wir hoffen, dass dies bald behoben wird.
But nothing more.	Mehr aber auch nicht.
I didn't create anything for any of my design teams.	Ich habe nichts für eines meiner Designteams erstellt.
These results are similar to those observed in the present study.	Diese Ergebnisse ähneln denen, die in der vorliegenden Studie beobachtet wurden.
You wouldn't be able to see how hard our life is.	Sie würden nicht sehen können, wie hart unser Leben ist.
And indeed some of it was true.	Und tatsächlich stimmte einiges davon.
It cannot bear this weight.	Es kann dieses Gewicht nicht tragen.
You stood up for someone.	Du hast dich für jemanden eingesetzt.
The Shell people are even now starting to kill each other.	Die Shell-Leute fangen sogar jetzt an, sich gegenseitig umzubringen.
She was beautiful, perfect.	Sie war wunderschön, perfekt.
Then play continues.	Dann wird weiter gespielt.
For a brain.	Für ein Gehirn.
At that point, she knew what she was capable of.	An diesem Punkt wusste sie, wozu sie fähig war.
I didn't expect them to say anything.	Ich hatte nicht erwartet, dass sie etwas sagen würden.
She is very creative.	Sie ist sehr kreativ.
We learn that nothing exists without its opposite.	Wir lernen, dass nichts ohne sein Gegenteil existiert.
I think this might be just what you are looking for.	Ich denke, das könnte genau das sein, was Sie suchen.
That's what my mother would say.	Das würde meine Mutter sagen.
It couldn't have been the boy.	Der Junge kann es nicht gewesen sein.
However, it is their protection.	Es ist jedoch ihr Schutz.
It seemed like a very long time, longer than it should have been.	Es schien eine sehr lange Zeit zu sein, länger als es sollte.
He calls me when he has questions.	Er ruft mich an, wenn er Fragen hat.
Then you want to do it the hard way.	Dann wollen Sie es auf die harte Tour machen.
I'll pick you up at seven.	Ich hole dich um sieben ab.
But women know.	Aber die Frauen wissen es.
Find out if this is the best way forward.	Finden Sie heraus, ob dies der beste Weg nach vorn ist.
She used to be happy.	Früher war sie glücklich gewesen.
The first was five books long rather than the current three.	Das erste war fünf Bücher lang und nicht die aktuellen drei.
But now she was having fun.	Aber jetzt hatte sie Spaß.
Fast food is not known as a particularly healthy form of nutrition.	Fast Food ist nicht als besonders gesunde Ernährungsform bekannt.
Cried and was sad.	Hat geweint und war traurig.
We are stupid though.	Wir sind dumm, aber.
However, there are still many problems with this.	Damit bestehen jedoch noch viele Probleme.
I haven't reached anyone.	Ich habe niemanden erreicht.
What we had was short and sweet.	Was wir hatten, war kurz und schön.
That gave me a different perspective.	Das hat mir eine andere Perspektive gegeben.
It feels wrong	Es fühlt sich falsch an.
This is not a problem and it works.	Dies ist kein Problem und es funktioniert.
Responded that she did not see his face.	Antwortete, dass sie sein Gesicht nicht gesehen habe.
Accept no restrictions.	Akzeptieren Sie keine Einschränkungen.
You give me six weeks.	Du gibst mir sechs Wochen.
They cannot be destroyed by the trials of this life.	Sie können nicht durch die Prüfungen dieses Lebens zerstört werden.
So, you get the idea.	Also, Sie bekommen die Idee.
men have died.	Männer sind gestorben.
Everything seemed fine here.	Hier schien alles in Ordnung zu sein.
She took the other half.	Sie nahm die andere Hälfte.
However, none did.	Keiner tat es jedoch.
I would isolate myself from everything.	Ich würde mich von allem abschotten.
They weren't sure yet.	Sie waren sich noch nicht sicher.
The former need not necessarily apply in a real case.	Ersteres muss in einem realen Fall nicht unbedingt zutreffen.
We will learn to make our own.	Wir werden lernen, unsere eigenen zu machen.
It takes away pain.	Es nimmt Schmerzen.
Wind will calm down, skies clear.	Wind wird sich beruhigen, Himmel klar.
It can't even be true.	Es kann nicht einmal wahr sein.
Because the word shit was in it.	Weil das Wort Scheiße drin war.
We had just left.	Wir waren gerade erst gegangen.
It will take a lot of money and hard work.	Es wird viel Geld und harte Arbeit erfordern.
Today is today, that's life.	Heute ist heute, so ist das Leben.
She couldn't go through that again.	Sie konnte das nicht noch einmal durchmachen.
Lines are open and pieces move to make this successful.	Linien sind offen und Teile bewegen sich, um dies erfolgreich zu machen.
It feels personal.	Es fühlt sich persönlich an.
We only wrote letters for the next three months.	Wir haben nur Briefe für die nächsten drei Monate geschrieben.
But don't worry, it will come back.	Aber keine Sorge, es kommt wieder.
You're lucky to get this far.	Du hast Glück, so weit zu kommen.
Tell us how we're doing.	Sagen Sie uns, wie es uns geht.
Only practice can.	Nur Übung kann.
It's actually two people sitting with this thing on their heads.	Eigentlich sind das zwei Leute, die mit diesem Ding auf dem Kopf sitzen.
This is the outside view.	Das ist die Außenansicht.
But something even more interesting happens.	Aber etwas noch Interessanteres passiert.
Or maybe it was just dinner.	Oder vielleicht war es nur Abendessen.
Nothing has been achieved yet.	Noch ist nichts erreicht.
And he was strong too.	Und stark war er auch.
I told him it was.	Ich sagte ihm, dass es so war.
All of that had changed.	All das hatte sich geändert.
It went on the blue line.	Es ging auf der blauen Linie.
You look stunning when you sleep.	Du siehst umwerfend aus, wenn du schläfst.
At least two weeks.	Mindestens zwei Wochen.
You add things after it's created.	Sie fügen Dinge hinzu, nachdem es erstellt wurde.
You have come to the right place for the solution.	Sie sind an der richtigen Stelle für die Lösung gekommen.
It's more important that we get things moving.	Es ist wichtiger, dass wir mit den Dingen vorankommen.
There's no chance of saving him.	Es gibt keine Chance, ihn zu retten.
However, where you place them is where the game gets interesting.	Wo Sie sie jedoch platzieren, wird das Spiel interessant.
However, they are a bit harder to get.	Sie sind allerdings etwas schwerer zu bekommen.
She knows there is more at stake.	Sie weiß, dass es um mehr geht.
This forces the rest of the green lines.	Dies erzwingt den Rest der grünen Linien.
Feels light for the price range.	Fühlt sich leicht an für die Preisklasse.
They do not appear in court as scheduled.	Sie erscheinen nicht wie vorgesehen vor Gericht.
Even some of the ones with guns.	Sogar einige von denen mit Waffen.
I take full responsibility.	Ich übernehme die volle Verantwortung.
It must have been ten minutes.	Es müssen zehn Minuten gewesen sein.
Or about me.	Oder über mich.
Then she told him not to fear anything.	Dann sagte sie ihm, er solle sich vor nichts fürchten.
And he was good at games.	Und er war gut in Spielen.
Now there is one.	Jetzt gibt es einen.
I know from experience that some men.	Ich weiß aus Erfahrung, dass einige Männer.
I walked over to her and looked deep into her eyes.	Ich ging zu ihr und sah ihr tief in die Augen.
I wanted to move out.	Ich wollte ausziehen.
Not that she was looking for anyone.	Nicht, dass sie jemanden gesucht hätte.
There is no reason to risk your life.	Es gibt keinen Grund, Ihr Leben aufs Spiel zu setzen.
Often absent.	Fehlen oft ganz.
We just don't get caught.	Wir lassen uns einfach nicht erwischen.
Do not play with me.	Spiel nicht mit mir.
It was never the same game.	Es war nie das gleiche Spiel.
Take the time to get it right.	Nehmen Sie sich Zeit, es richtig zu machen.
It was one of the most incredible experiences we have ever had.	Es war eine der unglaublichsten Erfahrungen, die wir je erlebt haben.
As he says, he only wants results.	Wie er sagt, will er nur Ergebnisse.
Others go the hard girl route.	Andere gehen den harten Mädchenweg.
And he comes back for seconds.	Und er kommt für Sekunden zurück.
But he liked it.	Aber es gefiel ihm.
If they don't return to the site, they won't be able to use it.	Wenn sie nicht auf die Seite zurückkehren, können sie sie nicht verwenden.
But she kept in touch.	Aber sie blieb in Kontakt.
Sometimes that worked, sometimes not.	Manchmal hat das funktioniert, manchmal nicht.
Another start in the dark.	Ein weiterer Start im Dunkeln.
They shouldn't have to go through this.	Das sollten sie nicht durchmachen müssen.
It was a great freedom to play him.	Es war eine große Freiheit, ihn zu spielen.
One of the big ones escaped.	Einer der Großen ist entkommen.
He had to make it up to her.	Er musste es ihr wiedergutmachen.
It doesn't work with fill patterns.	Es funktioniert nicht mit Füllmustern.
A gift from the dead.	Ein Geschenk des Toten.
Note that they are not the same in every case.	Beachten Sie, dass sie nicht in jedem Fall gleich sind.
I had a feeling he had done this before.	Ich hatte das Gefühl, dass er das schon einmal getan hatte.
The tears started running down her face.	Die Tränen begannen ihr übers Gesicht zu laufen.
I didn't expect to find a new friend.	Ich hatte nicht erwartet, einen neuen Freund zu finden.
I don't believe that God exists.	Ich glaube nicht, dass Gott existiert.
I didn't ask him about it.	Ich habe ihn nicht danach gefragt.
Sometimes they also go through a legal review.	Manchmal durchlaufen sie auch eine rechtliche Überprüfung.
Or at least you can know.	Oder zumindest können Sie es wissen.
Many teams called after the end of the season.	Viele Teams haben nach Saisonende angerufen.
There was a single guard.	Es gab eine einzige Wache.
There weren't the resources to do things right.	Es gab nicht die Ressourcen, um die Dinge richtig zu machen.
One of these activities is the testing of plant varieties.	Eine dieser Aktivitäten ist die Prüfung von Pflanzensorten.
He was hardly breathing now.	Inzwischen atmete er kaum noch.
Therefore, there is no such special solution.	Daher gibt es keine solche spezielle Lösung.
I gave a speech.	Ich habe eine Rede gehalten.
A tall figure filled the frame.	Eine große Gestalt füllte den Rahmen.
Oh, this scene is too long.	Oh, diese Szene ist zu lang.
That was done to me.	Das wurde mir angetan.
Book on your source.	Buchen Sie auf Ihrer Quelle.
Sometimes she gets emotional and confused.	Manchmal wird sie emotional und verwirrt.
But he hadn't figured out what it was.	Aber er hatte nicht herausgefunden, was es war.
Therefore we cannot consider it in the appeal process.	Daher können wir es nicht im Berufungsverfahren berücksichtigen.
It had no idea why he had actually stood up.	Es hatte keine Ahnung, warum er wirklich aufgestanden war.
There is also a human aspect to this.	Das hat auch einen menschlichen Aspekt.
There were no police on the bridge.	Auf der Brücke war keine Polizei.
Click here to read the questions and complete the results.	Klicken Sie hier, um die Fragen zu lesen und die Ergebnisse zu vervollständigen.
I'm sure your client knew about it.	Ich bin sicher, Ihr Mandant wusste davon.
We're on our own out here.	Hier draußen sind wir auf uns allein gestellt.
You might assume you are.	Sie könnten davon ausgehen, dass Sie es sind.
At first glance, he seems to have been born for this day.	Auf den ersten Blick scheint er für diesen Tag geboren worden zu sein.
This is a photo of the one available there.	Dies ist ein Foto von dem dort verfügbaren.
If possible, put a friendly expression on your face.	Bringen Sie, wenn möglich, einen freundlichen Ausdruck auf Ihr Gesicht.
However, this has negative consequences.	Dies hat jedoch negative Folgen.
Which means her luck could change today.	Was bedeutet, dass sich ihr Glück heute ändern könnte.
Place about half of the snow in a smaller bowl.	Etwa die Hälfte des Schnees in eine kleinere Schüssel geben.
There weren't many.	Es waren nicht viele.
Is really important.	Ist wirklich wichtig.
I should call you then.	Ich sollte dich dann anrufen.
We left it at that.	Dabei haben wir es belassen.
Don't say no to these offers.	Zu diesen Angeboten sagen Sie nicht nein.
I mean you had to.	Ich meine, man musste.
He intended to leave.	Er hatte vor zu gehen.
Just for one summer, you know.	Nur für einen Sommer, wissen Sie.
This problem does not go away.	Dieses Problem verschwindet nicht.
I would like to hear more about such cases.	Von solchen Fällen würde ich gerne öfter erfahren.
They just stood there as before.	Sie standen einfach da wie vorher.
The last of the season.	Der letzte der Staffel.
You feel more comfortable in your own skin.	Sie fühlen sich wohler in Ihrer Haut.
Just do the latter.	Mach einfach letzteres.
In this case, rest helps.	In diesem Fall hilft Ruhe.
This product may be back in stock soon.	Dieses Produkt ist möglicherweise bald wieder auf Lager.
We were fine.	Uns ging es gut.
Now she speaks up.	Jetzt meldet sie sich zu Wort.
i can talk about him	Ich kann über ihn sprechen.
This requires conflict.	Dazu braucht es den Konflikt.
Patient selection and surgical technique are crucial.	Patientenauswahl und Operationstechnik sind entscheidend.
Both will serve your purpose.	Beides wird Ihren Zweck erfüllen.
And the process wasn't just one-way.	Und der Prozess war nicht nur in eine Richtung.
Do they make good food?.	Machen sie gutes Essen?.
The sky is falling and no one is listening to me.	Der Himmel stürzt ein, und niemand hört mir zu.
Nobody called to say their loved one is missing.	Niemand hat angerufen, um zu sagen, dass sein geliebter Mensch vermisst wird.
However, many factors play a role.	Es spielen jedoch viele Faktoren eine Rolle.
Performed live in one take.	Live in einem Take aufgeführt.
Pour the wine into the pan and let it reduce.	Den Wein in die Pfanne geben und reduzieren lassen.
That time is still very close.	Diese Zeit ist noch sehr nah.
God knows if we'll ever see her again.	Gott weiß, ob wir sie jemals wiedersehen werden.
Write, write, write.	Schreiben, schreiben, schreiben.
Inside it was dark.	Drinnen war es dunkel.
I need this longer	Ich brauche das länger.
This is my position.	Das ist meine Position.
The next five hours.	Die nächsten fünf Stunden.
It's not hard to see that this is possible.	Es ist nicht schwer zu sehen, dass dies möglich ist.
You asked me when he realized that.	Sie haben mich gefragt, wann ihm das bewusst wurde.
You didn't somehow.	Du hast nicht irgendwie.
He asks me to just walk away.	Er bittet mich, einfach wegzugehen.
Each thing has a different interest, a different group of people.	Jede Sache hat ein anderes Interesse, eine andere Gruppe von Menschen.
His shoulders didn't feel so tense.	Seine Schultern fühlten sich nicht so angespannt an.
I know the problem, but I don't know how to solve it.	Ich kenne das Problem, weiß aber nicht wie ich es lösen soll.
She certainly had no reason to.	Sie hatte sicherlich keinen Grund dazu.
This time, however, is different.	Diesmal ist es jedoch anders.
The weather was cold.	Das Wetter war kalt.
The show returned after a five-year hiatus.	Die Show kehrte nach fünf Jahren Pause zurück.
The text area has a limit of characters.	Der Textbereich hat eine Begrenzung der Zeichen.
The kitchen maid.	Das Küchenmädchen.
I tried so hard to help you.	Ich habe mich so sehr bemüht, dir zu helfen.
But that wasn't necessarily a bad thing or a dead end.	Aber das war nicht unbedingt eine schlechte Sache oder eine Sackgasse.
The question remains why.	Bleibt die Frage warum.
What works in one situation may not necessarily work in another.	Was in einer Situation funktioniert, muss nicht unbedingt in einer anderen funktionieren.
The court then pointed out that it saw things differently.	Das Gericht gab daraufhin zu bedenken, dass es das anders sehe.
Sounds easy enough?.	Klingt einfach genug?.
And that's a big problem.	Und das ist ein großes Problem.
I tried to do my best.	Ich habe versucht, mein Bestes zu geben.
The data are representative of three or more experiments with similar results.	Die Daten sind repräsentativ für drei oder mehr Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
I didn't know your brother died.	Ich wusste nicht, dass Ihr Bruder gestorben ist.
At three minutes after seven it was time.	Um drei Minuten nach sieben war es soweit.
Otherwise there is no argument.	An ein Argument ist sonst nicht zu denken.
He never finished his law degree.	Sein Jurastudium hat er nie abgeschlossen.
And we didn't have to wait long either.	Und wir mussten auch nicht lange warten.
None of us knows what day will be our last.	Keiner von uns weiß, welcher Tag unser letzter sein wird.
I even wrote about it in my first book.	Ich habe sogar in meinem ersten Buch darüber geschrieben.
I will do anything for you because you are a good person.	Ich werde alles für dich tun, weil du ein guter Mensch bist.
President is the real change that is needed.	Präsident ist die wirkliche Änderung, die benötigt wird.
But it is a fact of the utmost importance.	Aber es ist eine Tatsache von allergrößter Bedeutung.
You're trying to have a few trains you can walk to.	Sie versuchen, ein paar Züge zu haben, zu denen Sie gehen können.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
Imagine the class back then.	Stellen Sie sich den Unterricht damals vor.
Too good as far as she was concerned.	Zu gut, soweit es sie betraf.
It's not good public health.	Es ist keine gute öffentliche Gesundheit.
My legs, my back, my brain.	Meine Beine, mein Rücken, mein Gehirn.
Before that he can fall.	Davor kann er stürzen.
i am not your sister	Ich bin nicht deine Schwester.
A great story.	Eine tolle Geschichte.
They worry about our economy, our homes, our jobs.	Sie machen sich Sorgen um unsere Wirtschaft, unsere Häuser, unsere Jobs.
He let me live and gave me my name.	Er ließ mich leben und gab mir meinen Namen.
Most of this was due to my father's lack of alcohol.	Das meiste davon war auf den Alkoholmangel meines Vaters zurückzuführen.
We don't have much time to lose.	Wir haben nicht viel Zeit zu verlieren.
With us it is of course different.	Bei uns ist das natürlich anders.
I remember thinking this is what we were waiting for.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, darauf hätten wir gewartet.
Can't win with them.	Kann nicht mit ihnen gewinnen.
fear sets in.	Angst setzt ein.
We're doing something positive.	Wir tun etwas Positives.
That was her promise.	Das war ihr Versprechen.
We got everyone looking out for him.	Wir haben alle nach ihm Ausschau halten lassen.
She wanted to close her eyes and hide.	Sie wollte die Augen schließen und sich verstecken.
Can you also recommend an exercise video for her?	Kannst du ihr auch ein Übungsvideo empfehlen?.
Use the afternoon for research or quiet work.	Nutzen Sie den Nachmittag für Recherchen oder ruhiges Arbeiten.
That shouldn't even worry us.	Das darf uns nicht einmal beunruhigen.
Most of the time they feel pain.	Meistens empfinden sie Schmerzen.
Without saying a word, she lowered the seat and sat down.	Ohne ein Wort zu sagen ließ sie den Sitz herunter und setzte sich.
The game is that simple.	Das Spiel ist so einfach.
It really is.	Das ist es wirklich.
They had only brought two from the side office.	Sie hatten nur zwei aus dem Nebenbüro mitgebracht.
Oh well.	Nun ja.
Why are you doing this.	Warum tust du das.
And here we are.	Und wir sind da.
We're going to court, we both know that.	Wir gehen vor Gericht, das wissen wir beide.
In reality, exactly the opposite happens.	In Wirklichkeit passiert genau das Gegenteil.
If we could understand it, we wouldn't be us.	Wenn wir es verstehen könnten, wären wir nicht wir.
That's a really good question.	Das ist eine wirklich gute Frage.
Only he knows why this choice has come to you.	Nur er weiß, warum diese Wahl zu Ihnen gekommen ist.
Beat in eggs one at a time.	Eier einzeln unterschlagen.
Imagine the effort you put in.	Stellen Sie sich die Anstrengung vor, die Sie sich gemacht haben.
easy for me	Einfach für mich.
Inside it was winter.	Drinnen war Winter.
Much ice.	Viel Eis.
But that's hardly the case.	Aber das ist kaum der Fall.
No, don't forgive, because only one of us can do that.	Nein, nicht vergeben, denn das kann nur einer von uns.
You know, that old movie.	Weißt du, dieser alte Film.
We love you.	Wir lieben dich.
Animals are built differently than humans.	Tiere sind anders gebaut als Menschen.
But he wasn't sure.	Aber er war sich nicht sicher.
People above you, they never want to share power with you.	Menschen über dir, sie wollen nie die Macht mit dir teilen.
So think back to when you put your shoes on this morning.	Denken Sie also zurück, als Sie heute Morgen Ihre Schuhe angezogen haben.
I'm getting tired of reading these.	Ich werde es leid, diese zu lesen.
I would not.	Ich würde nicht.
Used black magic.	Benutzte schwarze Magie.
Soon.	Demnächst.
It's a lot easier for me that way.	So ist es viel einfacher für mich.
Otherwise little to say.	Ansonsten wenig zu sagen.
It was a time that called for a good book.	Es war eine Zeit, die nach einem guten Buch verlangte.
Or somewhere else maybe.	Oder woanders vielleicht.
I loved the sound.	Ich liebte den Klang.
How is that true today?.	Wie ist das heute wahr?.
There was a local address.	Es gab eine lokale Adresse.
Some cases contain more information than others.	Einige Fälle enthalten mehr Informationen als andere.
Watch online for free.	Kostenlos online ansehen.
Thank you back.	Vielen Dank zurück.
I'm groping in the dark and you're leaving me in the dark.	Ich tappe im Dunkeln und du lässt mich im Dunkeln.
We have different colors to choose from.	Wir haben verschiedene Farben zur Auswahl.
He was a lovely little one!.	Er war ein schönes kleines!.
Two general methods were tried.	Zwei allgemeine Verfahren wurden versucht.
So it's really not an advance.	Es ist also wirklich kein Vorschuss.
We actually know pretty well how charges move through our body.	Eigentlich wissen wir ziemlich genau, wie sich Ladungen durch unseren Körper bewegen.
now take	Jetzt nimm.
I've never met anyone like him either.	Ich habe auch noch nie jemanden wie ihn getroffen.
I would very much like to dry myself off.	Ich möchte mich sehr gerne abtrocknen.
By the time someone noticed, the fire had really taken hold.	Als es jemand bemerkte, hatte das Feuer richtig gegriffen.
Everyone was very happy with the end result!.	Alle waren sehr zufrieden mit dem Endergebnis!.
It won't help.	Es wird nichts helfen.
So much potential.	So viel Potenzial.
Both knew who they were talking about.	Beide wussten, von wem sie sprachen.
You could have done anything you wanted.	Du hättest alles tun können, was du wolltest.
That I wasn't worth attention or something.	Dass ich keine Aufmerksamkeit wert war oder so.
The focus is on training, which is good.	Der Fokus liegt auf dem Training, was gut ist.
Many of us did.	Viele von uns taten es.
The harder it is to access your money, the better.	Je schwieriger der Zugriff auf Ihr Geld, desto besser.
However, their interaction was not significant.	Ihre Wechselwirkung war jedoch nicht signifikant.
I have no intention of going with them.	Ich habe nicht vor, mit ihnen zu gehen.
In fact there is.	Tatsächlich gibt es.
The voice in her head didn't seem quite her own.	Die Stimme in ihrem Kopf schien nicht ganz ihre eigene zu sein.
I have been saved.	Ich wurde gerettet.
So as long as it exists, it can never experience beyond itself.	Solange es also existiert, kann es niemals über sich hinaus erfahren.
They needed water.	Sie brauchten Wasser.
I have not used the images.	Ich habe die Bilder nicht verwendet.
Peace God, you hurt someone else or was she that bad.	Friedensgott, du bist jemand anderem wehgetan oder war sie so sehr.
I reached out to close it but had no success.	Ich streckte die Hand aus, um es zu schließen, hatte aber keinen Erfolg.
There has to be someone to stand up for them.	Es muss jemanden geben, der für sie einsteht.
Decided to go to bed early.	Beschlossen, früh ins Bett zu gehen.
Two new cases were granted.	Zwei neue Fälle wurden gewährt.
The touch was like fire.	Die Berührung war wie Feuer.
It shook her from the inside out.	Es hat sie von innen heraus erschüttert.
I saw her doing it.	Ich hatte sie dabei gesehen.
This too was denied.	Auch dies wurde verneint.
I don't understand the logic either.	Ich verstehe die Logik auch nicht.
I know of no better course of action than my father's.	Ich kenne keine bessere Vorgehensweise als die meines Vaters.
I have attached an example.	Ich habe ein Beispiel angehängt.
You don't have to try to control any of it.	Sie müssen nicht versuchen, irgendetwas davon zu kontrollieren.
Suddenly he was no longer in the storm.	Plötzlich war er nicht mehr im Sturm.
See what the future brings.	Sehen, was die Zukunft bringt.
So that surprised me.	Das hat mich also überrascht.
He kept pushing.	Er drängte weiter.
I hope you enjoy staying here.	Ich hoffe, es gefällt Ihnen, hier zu bleiben.
They are very powerful dogs for their size.	Sie sind sehr kräftige Hunde für ihre Größe.
It's an opinion piece.	Es ist ein Meinungsbeitrag.
However, we got the same result in terms of pain control.	Wir haben jedoch das gleiche Ergebnis in Bezug auf die Schmerzkontrolle erzielt.
Then he looked at me.	Dann sah er mich an.
I tried to escape.	Ich versuchte zu fliehen.
Maybe never again.	Vielleicht nie wieder.
Management didn't want passion.	Das Management wollte keine Leidenschaft.
I made the hole too small.	Ich habe das Loch zu klein gemacht.
Any help out there?.	Irgendwelche Hilfe da draußen?.
Just something to get them higher.	Nur etwas, um sie höher zu bringen.
Son gets a brain tumor.	Sohn bekommt einen Gehirntumor.
I better do something to reverse that.	Ich tue besser etwas, um das umzukehren.
It's not that.	Es ist nicht das.
However, some refused to give up.	Einige weigerten sich jedoch, aufzugeben.
For the most part this is true.	Zum größten Teil ist dies wahr.
But how are we supposed to understand that when?	Aber wie sollen wir das wann verstehen.
His green eyes were serious.	Seine grünen Augen waren ernst.
But this one didn't get it.	Aber diesen hat es nicht erwischt.
He should have time.	Er sollte Zeit haben.
I was not expecting that.	Das habe ich nicht erwartet.
We love you and are proud of you.	Wir lieben dich und sind stolz auf dich.
Maybe that shouldn't happen, but it happens.	Das sollte vielleicht nicht passieren, aber es passiert.
You don't need much of this product.	Sie brauchen nicht viel von diesem Produkt.
A plus that will probably become even clearer later.	Ein Plus, das später wohl noch deutlicher werden wird.
There might be another try.	Es könnte einen weiteren Versuch geben.
It has made me question and question many things in my life.	Es hat mich dazu gebracht, viele Dinge in meinem Leben zu hinterfragen und zu hinterfragen.
Hard to believe, but it's true.	Kaum zu glauben, aber es ist wahr.
In this model there is no dark matter and no dark energy.	In diesem Modell gibt es keine dunkle Materie und keine dunkle Energie.
Suffered, will hardly bring positive results.	Gelitten, wird kaum positive Ergebnisse bringen.
Then couldn't sleep anymore.	Konnte dann nicht mehr einschlafen.
The audience loves stuff like that.	Das Publikum liebt solche Sachen.
I was nervous.	Ich war nervös.
Hand had agreed.	Hand hatte zugestimmt.
The offer was accepted.	Das Angebot wurde angenommen.
I'm not important.	Ich bin nicht wichtig.
It had looked so good less than half an hour ago.	Das hatte noch vor weniger als einer halben Stunde so gut ausgesehen.
They cut him into pieces.	Sie schnitten ihn in Stücke.
I didn't hear him.	Ich habe ihn nicht gehört.
So seven thirty.	Also sieben Uhr dreißig.
The girl's eyes lit up.	Die Augen des Mädchens leuchteten.
This was a public trip, not his private one.	Dies war eine öffentliche Reise, keine seiner privaten.
you called it	Du hast es angerufen.
Based on my real life.	Basierend auf meinem wirklichen Leben.
That's exactly what they do when they get the chance.	Das ist genau das, was sie tun, wenn sie die Chance dazu bekommen.
Not if they could avoid it.	Nicht, wenn sie es vermeiden könnten.
We ran into some complications, that's true.	Wir sind auf einige Komplikationen gestoßen, das stimmt.
Detailed information is available on request.	Ausführliche Informationen sind auf Anfrage erhältlich.
In some places I'm even close to one or three solutions.	An manchen Stellen nähere ich mich sogar einer oder drei Lösungen.
There they found her husband.	Dort fanden sie ihren Mann.
He's grown up a lot in the last six months.	Er ist in den letzten sechs Monaten sehr erwachsen geworden.
I had, you know, my problems leaving this life.	Ich hatte, wissen Sie, meine Probleme damit, dieses Leben zu verlassen.
But only there.	Aber nur dort.
This time it wasn't like that.	Diesmal war es nicht so.
And she was right when we checked her numbers.	Und sie hatte Recht, als wir ihre Zahlen überprüften.
That didn't happen.	Das ist nicht passiert.
Below are the most important details.	Nachfolgend die wichtigsten Details.
You can also.	Du kannst auch.
Think about it most carefully.	Denken Sie am sorgfältigsten darüber nach.
I forgot what he looked like.	Ich habe vergessen, wie er aussah.
He broke her heart and she's a very good woman.	Er hat ihr das Herz gebrochen, und sie ist eine sehr gute Frau.
Therefore he is one and unique.	Deshalb ist er eins und einzigartig.
We'd spent four days searching and couldn't find anyone.	Wir hatten vier Tage mit der Suche verbracht und konnten keinen finden.
got something to do	Habe etwas zu tun.
Things went back to normal.	Die Dinge normalisierten sich wieder.
The fields are in front of him.	Vor ihm liegen die Felder.
Let the men carry on.	Lass die Männer weitermachen.
I want your words, not mine, okay.	Ich will deine Worte, nicht meine, okay.
I didn't pay much attention to it back then.	Ich habe damals nie viel darauf geachtet.
He's probably at a college far away.	Wahrscheinlich ist er an einem weit entfernten College.
Something that was different than what he brings to the plate.	Etwas, das anders war als das, was er auf den Teller bringt.
We now know that this was never completed.	Heute wissen wir, dass das nie vollendet wurde.
I will help.	Ich werde helfen.
Unfortunately it was very short.	Leider ist es sehr kurz ausgefallen.
Days go by.	Tage vergehen.
That has never been the law.	Das war noch nie das Gesetz.
Every other door is wide open to the wind and the elements.	Jede andere Tür ist weit offen für den Wind und die Elemente.
He told himself he was glad of the trip.	Er sagte sich, er sei froh über die Reise.
I won't be happy there either.	Da werde ich auch nicht glücklich.
You can see the change in this pull request.	Sie können die Änderung in diesem Pull-Request sehen.
Of course it was more than that.	Es war natürlich mehr als das.
The house was great and had everything we needed.	Das Haus war großartig und hatte alles, was wir brauchten.
I would understand it.	Ich würde es verstehen.
And well, they might be until the final form is known.	Und gut, sie könnten es sein, bis die endgültige Form bekannt ist.
She learned a lot from school.	Sie hat viel von der Schule gelernt.
It wasn't progress.	Es war kein Fortschritt.
I had nothing to do with writing them.	Ich hatte nichts mit dem Schreiben von ihnen zu tun.
I've been background checked many times.	Ich wurde viele Male im Hintergrund überprüft.
No other side effects were observed or reported.	Es wurden keine anderen Nebenwirkungen beobachtet oder berichtet.
I don't need the stuff right now.	Ich brauche die Sachen gerade nicht.
I actually wrote during this time but did not post online.	Ich habe tatsächlich während dieser Zeit geschrieben, aber nicht online gepostet.
I don't want to be my sister.	Ich möchte nicht meine Schwester werden.
They saw it in him.	Sie sahen es in ihm.
Life isn't like that.	Das Leben ist nicht so.
I would never forget that face.	Dieses Gesicht würde ich nie vergessen.
The workers are also very helpful and relaxed.	Die Arbeiter sind auch sehr hilfsbereit und entspannt.
We just keep going to the base.	Wir gehen einfach weiter bis zur Basis.
Never anything random.	Nie etwas Zufälliges.
The storage medium can store program instructions for computer programs.	Das Speichermedium kann Programmanweisungen für Computerprogramme speichern.
They die in the record.	Sie sterben in der Aufzeichnung.
A sure sign that this band can do more than just dream.	Ein sicheres Zeichen dafür, dass diese Band mehr kann als nur zu träumen.
It was important for the public to see that.	Es war wichtig, dass die Öffentlichkeit das sieht.
Now, for example, he had even more items on his wish list.	Jetzt hatte er zum Beispiel noch mehr Artikel auf seiner Wunschliste.
And not what they are used for.	Und nicht wofür sie verwendet werden.
Representative images from two independent experiments in three patients.	Repräsentative Bilder von zwei unabhängigen Experimenten von drei Patienten.
Or he knows who it is.	Oder er weiß, wer es ist.
State by Territory.	Staat nach Gebiet.
But he was very tired.	Aber er war sehr müde.
He hoped he wasn't too late.	Er hoffte, dass er nicht zu spät war.
Not just among themselves.	Nicht nur untereinander.
And no one will have heard.	Und niemand wird es gehört haben.
A change he liked.	Eine Abwechslung, die ihm gefiel.
He had a fit.	Er bekam einen Anfall.
Don't be hard on yourself.	Seien Sie nicht hart zu sich selbst.
They probably want to redeem it right away just to buy beer.	Sie wollen es wahrscheinlich sofort einlösen, nur um Bier zu kaufen.
Maybe you would like to take a look there.	Vielleicht magst du da mal reinschauen.
Rest with me for a while.	Ruhe dich eine Weile bei mir aus.
And we also discussed these problems.	Und wir haben auch diese Probleme besprochen.
In the late afternoon their work was done.	Am späten Nachmittag war ihre Arbeit getan.
He never married or had children.	Er hat nie geheiratet oder Kinder bekommen.
Your own opinion and nothing more.	Deine eigene Meinung und mehr nicht.
i need proof	Ich brauche Beweise.
We need to verify that this is well defined.	Wir müssen überprüfen, ob dies gut definiert ist.
He is a.	Er ist ein.
This is the first step back.	Das ist der erste Schritt zurück.
Which was a completely different experience.	Was wieder eine ganz andere Erfahrung war.
Thus, our current data support the following model.	Somit unterstützen unsere aktuellen Daten das folgende Modell.
She even showed them the letters she had received from her missing friends.	Sie zeigte ihnen sogar die Briefe, die sie von ihren vermissten Freunden erhalten hatte.
God gave her up.	Gott hat sie aufgegeben.
I haven't run in three or four weeks.	Ich bin seit drei oder vier Wochen nicht gelaufen.
such.	Derartiges.
This will be perfect.	Das wird perfekt sein.
Others are not.	Andere sind es nicht.
Sometimes we like them very much.	Manchmal mögen wir sie sehr.
The wind itself was no threat.	Der Wind selbst war keine Bedrohung.
I know you know who he is, what he is.	Ich weiß, dass du weißt, wer er ist, was er ist.
Nobody will stop you.	Niemand wird Sie daran hindern.
Let's make Love.	Lass uns Liebe machen.
However, it does not see its vision.	Es sieht jedoch nicht sein Sehen.
Every year is different.	Jedes Jahr ist anders.
I asked when it would stop.	Ich fragte, wann es aufhören würde.
Not like earlier.	Nicht wie früher.
Crap.	Scheiße.
They have no information about player movements, injuries or anything else.	Sie haben keine Informationen über Spielerbewegungen, Verletzungen oder irgendetwas anderes.
But some things needed to be said.	Aber einige Dinge mussten noch gesagt werden.
And create your world.	Und erschaffe deine Welt.
It's not that easy to kill yourself in here.	Hier drin ist es nicht so einfach, sich umzubringen.
At least not completely.	Zumindest nicht vollständig.
It was a last minute decision so it was pretty close.	Es war eine Entscheidung in letzter Minute, also war es ziemlich eng.
There is no other direction.	Es gibt keine andere Richtung.
They too need some rest.	Auch sie brauchen etwas Ruhe.
Each example shown is representative of three experiments.	Jedes gezeigte Beispiel ist repräsentativ für drei Experimente.
I totally got it.	Ich habe das total verstanden.
But some things stand out.	Aber einige Dinge fallen auf.
But the name is terrible.	Aber der Name ist schrecklich.
I like them both but in different ways.	Ich mag sie beide, aber auf unterschiedliche Weise.
I got that now.	Das habe ich jetzt verstanden.
So many mean, stupid faces.	So viele gemeine, dumme Gesichter.
He slept at his post.	Er schlief auf seinem Dienstposten.
I became angry.	Ich wurde wütend.
The doctor had come and she wanted to have a word with him.	Der Arzt war gekommen, und sie wollte ein bestimmtes Wort mit ihm.
And of these men one is king.	Und von diesen Männern ist einer König.
The hand was small and a little cold and dry.	Die Hand war klein und etwas kalt und trocken.
This form is not pain.	Diese Form ist kein Schmerz.
The result would have been the same.	Das Ergebnis wäre das gleiche gewesen.
The voice was familiar.	Die Stimme war vertraut.
Thus, improvements in the areas of size, weight and cost are possible.	Somit sind Verbesserungen in den Bereichen Größe, Gewicht und Kosten möglich.
So a good mix.	Also eine gute Mischung.
People care about the performance issues, not the underlying technology.	Die Leute kümmern sich um die Leistungsprobleme, nicht um die zugrunde liegende Technologie.
We exist as one and as two.	Wir existieren als Eins und als Zwei.
Our parents didn't do that to us.	Unsere Eltern haben uns das nicht angetan.
But there is a way to fix this.	Aber es gibt eine Möglichkeit, dies zu beheben.
The image is part of the strategy.	Das Bild ist Teil der Strategie.
They provided them with new clothing, food and medical care for injuries.	Sie versorgten sie mit neuer Kleidung, Nahrung und medizinischer Versorgung bei Verletzungen.
It actually got me thinking a bit.	Es hat mich tatsächlich ein wenig zum Nachdenken angeregt.
This leads to small differences between the two figures.	Dies führt zu kleinen Unterschieden zwischen den beiden Figuren.
Dogs are more common.	Hunde sind häufiger.
He had no child.	Er hatte kein Kind.
It says something about my existence.	Es sagt etwas über meine Existenz aus.
I was too.	Ich war auch.
Your job was done.	Ihre Arbeit war erledigt.
That was as good as anything on TV back then.	Das war damals so gut wie alles im Fernsehen.
I think there are two companies for some reason.	Ich denke, es sind zwei Unternehmen, die aus irgendeinem Grund.
They won't become you.	Sie werden nicht zu dir.
But they don't have to be.	Das müssen sie aber nicht sein.
Nothing works as well as this approach.	Nichts funktioniert so gut wie dieser Ansatz.
I love these people and how they love their work.	Ich liebe diese Leute und wie sie ihre Arbeit lieben.
you love it	Du stehst drauf.
Everyone had lessons.	Alle hatten Unterricht.
It was the main measure for analysis in the present study.	Es war das Hauptmaß für die Analyse in der vorliegenden Studie.
At least not in his opinion.	Zumindest nicht in seiner Meinung.
Turn or stir them every few days.	Wende oder rühre sie alle paar Tage um.
There is still a lot to do in the kitchen.	In der Küche gibt es noch viel zu tun.
Check from time to time and add more water if necessary.	Von Zeit zu Zeit kontrollieren und bei Bedarf mehr Wasser hinzufügen.
i like your work	Ich mag deine Arbeit.
You can use them.	Sie können sie verwenden.
Like holding water in my hands.	Als würde ich Wasser in meinen Händen halten.
I'm sorry for you too.	Es tut mir auch leid für dich.
There was no one to tell us what to do.	Es gab niemanden, der uns sagte, was wir tun sollten.
OK, got it.	So, verstanden.
I would never grow into a man.	Ich würde nie zu einem Mann heranwachsen.
I didn't.	Das tat ich nicht.
Set yourself specific goals.	Setzen Sie sich konkrete Ziele.
No statistical analysis was performed.	Es wurde keine statistische Analyse durchgeführt.
He checked under his bed.	Er sah unter seinem Bett nach.
This effect was previously known.	Dieser Effekt war vorher bekannt.
She doesn't say it, but she will.	Sie sagt es nicht, aber sie wird es tun.
It sounds great on paper.	Auf dem Papier klingt es großartig.
They waited and listened.	Sie warteten und lauschten.
That was great fun for him.	Das hat ihm großen Spaß gemacht.
Effective analysis of statistical evidence can be particularly difficult.	Eine effektive Analyse statistischer Beweise kann besonders schwierig sein.
That's the only reasonable explanation.	Das ist die einzig sinnvolle Erklärung.
But she was here now.	Aber sie war jetzt hier.
In my experience, good products speak for themselves.	Gute Produkte sprechen meiner Erfahrung nach für sich.
During this time you need to be calm and wait.	In dieser Zeit müssen Sie ruhig sein und warten.
I smile and say not so serious.	Ich lächle und sage, nicht so ernst.
And we don't have to go far.	Und wir müssen nicht weit gehen.
I can even understand that.	Das kann ich sogar nachvollziehen.
Growing up with elderly parents had its own problems.	Das Aufwachsen mit älteren Eltern hatte seine eigenen Probleme.
B. Lines and other physical features.	B. Linien und andere physikalische Merkmale.
As for the bank account, he doesn't have one.	Was das Bankkonto angeht, er hat keins.
I like it when they can go to lunch together.	Ich mag es, wenn sie zusammen zum Mittagessen gehen können.
He's a threat.	Er ist eine Bedrohung.
Yours may never happen.	Deins wird vielleicht nie passieren.
We've finally grown up it seems.	Wir sind endlich erwachsen geworden, wie es scheint.
And nobody knows why.	Und niemand weiß warum.
She was a better person than those he had known.	Sie war ein besserer Mensch als die, die er gekannt hatte.
The queue seemed endless.	Die Schlange schien kein Ende zu nehmen.
I just can't stand a dirty house.	Ich kann einfach kein dreckiges Haus ausstehen.
I really liked it.	Ich mochte es wirklich sehr.
But no worries on my part.	Aber wenig Sorge meinerseits.
It hadn't saved her.	Es hatte sie nicht gerettet.
When it comes to quality, every role matters.	Bei der Qualität spielt jede Rolle eine Rolle.
They agreed to discuss the matter when he returned.	Sie einigten sich darauf, die Angelegenheit zu besprechen, wenn er zurückkam.
Got me thinking about how I can help.	Hat mich zum Nachdenken gebracht, wie ich helfen kann.
Let it go.	Lassen Sie es gehen.
You can do many things.	Sie können viele Dinge tun.
Everyone knows it won't start on time.	Jeder weiß, dass es nicht pünktlich beginnen wird.
It took months, but the man finally found a pattern.	Es dauerte Monate, aber der Mann fand schließlich ein Muster.
Makes no sense.	Macht keinen Sinn.
I am glad to have contributed a small part to it.	Ich bin froh, einen kleinen Teil dazu beigetragen zu haben.
All of these stats are as good as any other.	Alle diese Werte sind so gut wie alle anderen.
The only way through is without any light.	Der einzige Weg durch ist ohne jegliches Licht.
I hope everyone is.	Ich hoffe, jeder ist.
It was a mistake and disappeared after the first issue.	Es war ein Fehler und verschwand nach der ersten Ausgabe.
You don't want to die like this.	So willst du nicht sterben.
The soul is the form of the body.	Die Seele ist die Form des Körpers.
You can give them any name.	Sie können ihnen einen beliebigen Namen geben.
No wonder no girl comes near you.	Kein Wunder, dass kein Mädchen in deine Nähe kommt.
He didn't want someone like that in his house.	So jemanden wollte er nicht in seinem Haus haben.
This room was a bedroom.	Dieses Zimmer war ein Schlafzimmer.
The day seemed very long to me.	Der Tag kam mir sehr lang vor.
He understood that it was his responsibility to do this.	Er verstand, dass es seine Verantwortung war, dies zu tun.
From there, each child can develop a relationship with music over time.	Von dort aus kann jedes Kind mit der Zeit eine Beziehung zur Musik aufbauen.
We had energy.	Wir hatten Energie.
It's probably known.	Wahrscheinlich ist es bekannt.
We will look for it tomorrow, sorry.	Wir werden morgen danach suchen, sorry.
Don't question the order.	Stellen Sie die Reihenfolge nicht in Frage.
He had lost the right to tell the story.	Er hatte das Recht verloren, die Geschichte zu erzählen.
And everything they have learned, you can learn.	Und alles, was sie gelernt haben, können Sie lernen.
That's how it worked.	So hat es funktioniert.
All it really needed was data.	Alles, was es wirklich brauchte, waren Daten.
They know what they're doing.	Sie wissen, was sie tun.
I opened it but didn't read it.	Ich habe es geöffnet, aber nicht gelesen.
A bad price it seemed.	Ein schlechter Preis, wie es schien.
He may be small, but he's tough.	Er mag klein sein, aber er ist zäh.
It was definitely a very, very tough race.	Es war definitiv ein sehr, sehr hartes Rennen.
It was amazing to feel the effect he had on her.	Es war erstaunlich zu spüren, welche Wirkung er auf sie hatte.
It's not even noticeable.	Es fällt nicht einmal groß auf.
The only source of warmth came from his side.	Die einzige Wärmequelle kam von seiner Seite.
He didn't find anything.	Er hat nichts gefunden.
Everyone has an important role to play in the conversation.	Jeder hat eine wichtige Rolle im Gespräch zu spielen.
Water frequently in summer.	Im Sommer häufig gießen.
i want it to be good	Ich will, dass es gut ist.
So real, so close to home.	So real, so nah an der Heimat.
No, it was just nice.	Nein, es war nur schön.
It's an important decision and we have to get it right.	Es ist eine wichtige Entscheidung, und wir müssen sie richtig machen.
Live the life you want to live.	Lebe das Leben, das du leben möchtest.
In other words, there is no wrong way to travel.	Mit anderen Worten, es gibt keine falsche Art zu reisen.
Just the approach how to do it.	Nur der Ansatz, wie es geht.
It is indeed excellent work.	Es ist in der Tat eine hervorragende Arbeit.
I want to tell you something.	Ich möchte dir etwas sagen.
You need to take a little time to do your research.	Sie müssen sich ein wenig Zeit nehmen, um Ihre Recherche durchzuführen.
I lived in a community that accepted me.	Ich lebte in einer Gemeinschaft, die mich akzeptierte.
Does anyone know what the method is to do this.	Weiß jemand, was die Methode ist, dies zu tun.
Sometimes we switch.	Manchmal wechseln wir.
i think you are lying	Ich glaube, du lügst.
You need families.	Sie brauchen Familien.
Heat the oil in a large pan.	In einer großen Pfanne das Öl erhitzen.
I tried again.	Ich habe es noch einmal versucht.
Of course, we were never introduced.	Wir waren uns natürlich nie vorgestellt worden.
Check the amount of light the tree is receiving.	Überprüfen Sie die Lichtmenge, die der Baum erhält.
It seems like they tried, it just came out.	Es scheint, als hätten sie es versucht, es kam einfach heraus.
What he did is not supported by any rules.	Was er tat, wird durch keine Regeln unterstützt.
He's been with me for the past two weeks.	Er war die letzten zwei Wochen bei mir.
I have to assume she'll get in touch.	Ich muss davon ausgehen, dass sie sich meldet.
Let's get straight to the point.	Kommen wir gleich zum Punkt.
Problems with the enemy were only to be expected.	Probleme mit dem Feind waren nur zu erwarten.
What he said was true.	Was er sagte, war wahr.
Her worst symptoms came nine months before she was diagnosed.	Ihre schlimmsten Symptome traten neun Monate vor ihrer Diagnose auf.
She started a new life.	Sie machte sich auf den Weg in ein neues Leben.
I had no energy to continue.	Ich hatte keine Energie weiterzumachen.
Next add the meat and sauté until brown.	Als nächstes das Fleisch hinzugeben und braun anbraten.
i hear him	Ich höre ihn.
Finally she spoke again.	Endlich sprach sie wieder.
I know what that is.	Ich weiß, was das ist.
Worse than bad.	Schlimmer als schlecht.
Design the experiments and write the paper.	Entwerfen Sie die Experimente und schreiben Sie die Arbeit.
But they knew nothing about the nature of these factors.	Aber sie wussten nichts über die Natur dieser Faktoren.
My background, one might think, would make that easy.	Mein Hintergrund, könnte man meinen, würde das leicht machen.
The police have their job.	Die Polizei hat ihre Aufgabe.
He should never have left.	Er hätte nie gehen sollen.
So, that might be helpful.	Also, das könnte hilfreich sein.
That was taking too long.	Das dauerte zu lange.
These represent possible outcomes.	Diese stellen mögliche Ergebnisse dar.
Nobody would listen to him for long.	Niemand würde ihm lange zuhören.
Maybe even the less insurance you need.	Vielleicht auch die weniger Versicherung, die Sie brauchen.
But actually a very strange war.	Aber eigentlich ein sehr merkwürdiger Krieg.
Even his eyes stopped moving.	Sogar seine Augen bewegten sich nicht mehr.
And it takes a certain amount of work to develop that.	Und es braucht ein gewisses Maß an Arbeit, um das zu entwickeln.
I'm sure you're the man for the job.	Ich bin sicher, Sie sind der Mann für den Job.
They tried to help my brothers.	Sie versuchten, meinen Brüdern zu helfen.
There was still that pain in her stomach.	Da war immer noch dieser Schmerz in ihrem Bauch.
I did well.	Hab ich gut gemacht.
In fact, the open rate is often even lower.	Tatsächlich ist die Öffnungsrate oft sogar noch niedriger.
She had her hair done.	Sie hatte sich die Haare machen lassen.
Well, then you might want to consider hiring.	Nun, dann sollten Sie vielleicht eine Einstellung in Betracht ziehen.
That means he has to fight another build-up battle.	Das heißt, er muss einen weiteren Aufbaukampf bestreiten.
So they agreed.	Also einigten sie sich.
Everyone has the right to freedom of expression.	Jeder hat das Recht auf freie Meinungsäußerung.
God was in control.	Gott hatte die Kontrolle.
We look forward to working with you!.	Wir freuen uns mit dir zu arbeiten!.
Thanks for watching!.	Danke fürs Schauen!.
So first some background.	Also zuerst etwas Hintergrund.
He shook me.	Er hat mich geschüttelt.
He wasn't that great.	Er war nicht so toll.
We have no place for them.	Wir haben keinen Platz für sie.
He was good at it.	Er war gut darin.
This surprise is available to us, but it comes from within.	Diese Überraschung steht uns zur Verfügung, aber sie kommt von innen.
She had nice things.	Sie hatte schöne Sachen.
Thus, it is a perfect model system for our approach.	Somit ist es ein perfektes Modellsystem für unseren Ansatz.
Your job search should focus on local job search resources.	Ihre Jobsuche sollte sich auf lokale Ressourcen für die Jobsuche konzentrieren.
He lit up every room he entered.	Er beleuchtete jeden Raum, den er betrat.
In truth, it came as a surprise to her too.	In Wahrheit war es auch für sie eine Überraschung.
Learn some new skills.	Lernen Sie einige neue Fähigkeiten.
The other previous parts can be found here.	Die anderen bisherigen Teile finden Sie hier.
The look she saw at least ten times a day.	Der Blick, den sie mindestens zehnmal am Tag sah.
Please use this version.	Bitte verwenden Sie diese Version.
Some cases consider it right.	Einige Fälle halten es für richtig.
I can't change everything.	Ich kann nicht alles ändern.
Just me, my wife and our dog.	Nur ich, meine Frau und unser Hund.
Explain the process.	Erklären Sie den Vorgang.
I'm glad she's happy.	Ich bin froh, dass sie glücklich ist.
That's really how political deals are done.	So werden wirklich politische Geschäfte gemacht.
It's quite long.	Es ist ziemlich lang.
In time there will be a new path for you to follow.	Mit der Zeit wird es einen neuen Weg geben, dem du folgen kannst.
We have nothing now.	Wir haben jetzt nichts.
Take a deep breath, take it easy, take it slow.	Atmen Sie tief ein, nehmen Sie es leicht, nehmen Sie es langsam.
I have to agree with those who hate the bottle though.	Ich muss jedoch denen zustimmen, die die Flasche hassen.
But both are gone.	Aber beide sind weg.
The cold is the same.	Die Kälte ist genauso.
That was my moment of decision.	Das war mein Moment der Entscheidung.
A free community event.	Ein kostenloses Community-Event.
It was too much.	Es war zu viel.
It's a more general approach.	Es ist ein allgemeinerer Ansatz.
He had seen her.	Er hatte sie gesehen.
But now a new phase began.	Aber jetzt begann eine neue Phase.
I literally had nothing left.	Ich hatte buchstäblich nichts mehr.
You have a clean past.	Du hast eine saubere Vergangenheit.
early and often.	Früh und oft.
Social risk did not affect the outcome of our population.	Das soziale Risiko hatte keinen Einfluss auf das Ergebnis unserer Bevölkerung.
Or worse, what happened to them when the war came.	Oder schlimmer noch, was mit ihnen geschah, als der Krieg kam.
You said so yourself.	Das hast du selbst gesagt.
I saw what had happened to him.	Ich sah, was mit ihm passiert war.
All over.	Überall.
It may arrive later.	Es kann sein, dass es später eintrifft.
So thanks for that.	Also danke dafür.
They look at you like they can read your mind.	Sie sehen dich an, als könnten sie deine Gedanken lesen.
You helped show me a better way.	Du hast geholfen, mir einen besseren Weg zu zeigen.
It seemed like a dream.	Es schien wie ein Traum.
I love this new one about a boy and his teacher so much.	Ich liebe diesen neuen über einen Jungen und seinen Lehrer so sehr.
I knew these people.	Ich kannte diese Leute.
So she didn't focus on what her body was doing.	Also konzentrierte sie sich nicht darauf, was ihr Körper tat.
You are welcome to try.	Sie können es gerne versuchen.
That's the idea.	Das ist die Idee.
He has used many different methods over the years.	Im Laufe der Jahre wandte er viele verschiedene Methoden an.
Education is a powerful thing.	Bildung ist eine mächtige Sache.
Exact words are often not clear.	Oft sind genaue Worte nicht klar.
Most patients had tried numerous medications in the past without success.	Die meisten Patienten hatten in der Vergangenheit zahlreiche Medikamente ohne Erfolg ausprobiert.
Maybe in ten years.	Vielleicht in zehn Jahren.
I asked her where she got my hair and clothes from.	Ich fragte sie, woher sie meine Haare und Kleider habe.
But he had to get her to talk to him.	Aber er musste sie dazu bringen, mit ihm zu reden.
The next part titled plays well.	Der nächste Teil mit dem Titel spielt gut.
His eyes followed me again.	Wieder folgten mir seine Augen.
I will never know	Ich werde es nie wissen.
And it was hard to imagine what would happen in the future.	Und es war schwer vorstellbar, was in der Zukunft passieren würde.
But a gun was pressed in her face.	Aber ihr wurde eine Waffe ins Gesicht gedrückt.
I stood firm.	Ich stand fest.
We like to have fun and we are friendly.	Wir haben gerne Spaß und sind freundlich.
I think that's the right result.	Ich halte das für das richtige Ergebnis.
Interaction with the children is very important.	Die Interaktion mit den Kindern ist sehr wichtig.
So we thought it started with a map.	Also glaubten wir, dass das mit einer Karte begann.
I found your website perfect for my needs.	Ich fand Ihre Website perfekt für meine Bedürfnisse.
So whatever you do, don't start feeling sorry for me.	Also, was auch immer Sie tun, fangen Sie nicht an, Mitleid mit mir zu haben.
I cant walk.	Ich kann nicht laufen.
He has not revealed his real name to anyone.	Seinen richtigen Namen hat er niemandem verraten.
She opened her mouth to speak.	Sie öffnete den Mund, um zu sprechen.
Oh my god, the writing.	Oh mein Gott, das Schreiben.
They are obliged to do this.	Dazu sind sie verpflichtet.
Instead, you set the view.	Stattdessen legen Sie die Ansicht fest.
You had your chance.	Du hattest deine Chance.
She felt her heart beat faster.	Sie spürte, wie ihr Herz schneller schlug.
you were so nice	Du warst so nett.
They learned, but not fast enough.	Sie lernten, aber nicht schnell genug.
I just make a tiny cut and take those things out.	Ich mache nur einen winzigen Schnitt und nehme die Dinger heraus.
You will be wrong.	Sie werden falsch liegen.
So much walking.	So viel zu Fuß.
Because he just didn't know what to do.	Weil er einfach nicht wusste, was er tun sollte.
However, it is important to put them in perspective.	Es ist jedoch wichtig, sie ins rechte Licht zu rücken.
i'm not going for you	Ich gehe nicht für dich.
There is no other side.	Es gibt keine andere Seite.
This is what starting school feels like.	So fühlt sich der Schulanfang an.
Well, this is his chance.	Nun, das ist seine Chance.
He has no.	Er hat keine.
He is free to make other choices.	Es steht ihm frei, andere Entscheidungen zu treffen.
Anything you post should be your own work.	Alles, was Sie posten, sollte Ihre eigene Arbeit sein.
We do our best.	Wir tun unser Bestes.
And so are they.	Und das sind sie auch.
It's their own crazy shit.	Es ist ihre eigene verrückte Scheiße.
He was taken to the hotel doctor's office.	Er wurde in das Büro des Hotelarztes gebracht.
Once he was even shot at, but not injured.	Einmal wurde er sogar beschossen, aber nicht verletzt.
You have done your job.	Sie haben Ihre Arbeit getan.
No control group, relatively small patient population.	Fehlende Kontrollgruppe, relativ kleine Patientenpopulation.
We think it's possible and we did.	Wir halten sie für möglich und taten es auch.
Read more in this special report.	Lesen Sie mehr in diesem Sonderbericht.
So make your choice.	Treffen Sie also Ihre Wahl.
In some cases this is required for legal reasons.	In einigen Fällen ist dies aus rechtlichen Gründen erforderlich.
Such a world is hardly a world worth fighting for.	Eine solche Welt ist kaum eine Welt, für die es sich zu kämpfen lohnt.
For us it is.	Für uns ist es das.
Take out and cool.	Herausnehmen und abkühlen.
But she quickly closed her business.	Aber sie beendete ihr Geschäft schnell.
She was cold and silent.	Sie war kalt und still.
There is no one.	Da ist keiner.
It was like this.	So war es.
Who is she?.	Wer ist sie?.
After a long wait, a young woman answers.	Nach langem Warten meldet sich eine junge Frau.
This is the situation in the case of bar.	Das ist die Situation im Fall von bar.
The upside is that most of us aren't called that.	Das obere ist, dass die meisten von uns nicht so genannt werden.
My family was in business.	Meine Familie war im Geschäft.
This is an improvement over previous systems.	Dies ist eine Verbesserung gegenüber früheren Systemen.
It occurred to him that he should look inside.	Ihm kam der Gedanke, dass er hineinschauen sollte.
She was upset after the event.	Sie war nach der Veranstaltung verärgert.
research.	Recherchiere.
We must continue with this.	Wir müssen damit weitermachen.
Yes, you, the perfect one.	Ja, du, der Perfekte.
Everything else was silence.	Alles andere war Stille.
Please spread the word.	Bitte verbreiten Sie das Wort.
At least not with him.	Jedenfalls nicht mit ihm.
The facts in the dry season are just the opposite.	Die Fakten in der Trockenzeit sind genau das Gegenteil.
And the second year.	Und das zweite Jahr.
From the trip because it's busy.	Von der Reise, weil es beschäftigt ist.
I made that easy.	Das habe ich leicht gemacht.
And actually, people really liked the film.	Und tatsächlich mochten die Leute den Film wirklich.
You'll be glad you came.	Sie werden froh sein, dass Sie gekommen sind.
He had to fight it.	Er musste dagegen ankämpfen.
According to published data, this is a very common finding.	Laut veröffentlichten Daten ist dies ein sehr häufiger Befund.
We talked about what an online community could look like.	Wir haben darüber gesprochen, wie eine Online-Community aussehen könnte.
So go out and buy this game.	Also geh raus und kauf dieses Spiel.
He smiled a little.	Er lächelte ein wenig.
One calls him forward.	Der eine ruft ihn nach vorn.
The pretty girl who can break bones.	Das hübsche Mädchen, das Knochen brechen kann.
I didn't know what else to do.	Ich wusste nicht, was ich sonst tun sollte.
The name was later applied to the street itself.	Der Name wurde später auf die Straße selbst angewendet.
However, the whole world is going through difficult times.	Die ganze Welt macht jedoch schwierige Zeiten durch.
It was light and fast, but not twitchy.	Es war leicht und schnell, aber nicht nervös.
We go with the story.	Wir gehen mit der Geschichte.
Just more ways you should lead the ship.	Nur mehr Möglichkeiten, wie Sie das Schiff führen sollten.
And when he got it.	Und als er es bekam.
music started playing.	Musik begann zu spielen.
Two more adults and four children will certainly fill a place.	Zwei weitere Erwachsene und vier Kinder füllen sicherlich einen Platz.
Usually this process is done by hand.	Normalerweise wird dieser Vorgang von Hand durchgeführt.
At least in this area.	Zumindest in diesem Bereich.
But none of this explained exactly what was happening here.	Aber nichts davon erklärte genau, was hier geschah.
We can make blood, but we can't make bones.	Wir können Blut machen, aber wir können Knochen nicht machen.
She has a copy of that will, and it is as you said.	Sie hat eine Kopie dieses Testaments, und es ist, wie Sie sagten.
You had to hand it to them.	Du musstest es ihnen aushändigen.
They have to believe that you understand.	Sie müssen glauben, dass du es verstehst.
We may never know who or what was responsible.	Wir werden vielleicht nie erfahren, wer oder was dafür verantwortlich war.
They happen to live in the region.	Sie leben zufällig in der Region.
As if it were something special.	Als wäre es etwas Besonderes.
But they wouldn't pay attention.	Aber sie würden nicht aufpassen.
The guy seemed quite nice.	Der Typ schien ganz nett zu sein.
Remove from heat and set aside until ready to use.	Vom Herd nehmen und bis zur Verwendung beiseite stellen.
I need help right away.	Brauche gleich Hilfe.
They fear critical thinking.	Sie fürchten kritisches Denken.
He had a wonderful eye.	Er hatte ein wunderbares Auge.
Take the larger of these two numbers.	Nehmen Sie die größere dieser beiden Zahlen.
It didn't get any more real in the storytelling.	Wirklicher wurde es im Erzählen nicht.
It can be as long as is reasonable.	Sie kann im Rahmen des Zumutbaren beliebig lang sein.
Freedom of expression is attacked.	Die Meinungsfreiheit wird angegriffen.
And he trains regularly.	Und er trainiert regelmäßig.
I know it very well.	Ich weiß es ganz gut.
It will certainly take some getting used to.	Es wird sicherlich etwas gewöhnungsbedürftig sein.
The others run away in fear.	Die anderen laufen aus Angst davon.
They take off one by one into the darkness of the morning.	Sie heben einer nach dem anderen in die Dunkelheit des Morgens ab.
It's a passion.	Es ist eine Leidenschaft.
There were pretty girls, bright lights, a big stage.	Es gab hübsche Mädchen, helle Lichter, eine große Bühne.
I wanted to answer them now.	Ich wollte sie jetzt beantworten.
It's just a little extra.	Es ist nur ein kleines Extra.
The news this week was no different.	Die Nachrichten in dieser Woche waren nicht anders.
There are two other factors to consider here.	Hier müssen zwei weitere Faktoren berücksichtigt werden.
The default is false.	Der Standardwert ist falsch.
Getting on and off with the kids is a challenge.	Das Ein- und Aussteigen mit den Kindern ist eine Herausforderung.
The movie ends.	Der Film endet.
What do you expect, he had said.	Was erwartest du, hatte er gesagt.
But the game was played.	Aber das Spiel wurde ausgespielt.
It looked like she had exercised.	Es sah aus, als hätte sie trainiert.
Sea conditions at the time were smooth.	Die Seebedingungen waren zu dieser Zeit glatt.
She went there.	Sie ging dorthin.
The fun part is that most of these men don't even work out.	Der lustige Teil ist, dass die meisten dieser Männer nicht einmal trainieren.
The meaning will be found for you.	Der Sinn wird für Sie gefunden.
You didn't remove it.	Sie haben es nicht entfernt.
I stopped listening.	Ich hörte nicht mehr zu.
Not the newer one.	Nicht die neuere.
How cozy here.	Wie gemütlich hier.
He seemed happy about that.	Darüber schien er froh zu sein.
She could have left him with me.	Sie hätte ihn bei mir lassen können.
It's a side issue.	Es ist eine Nebensache.
It doesn't really look that weird in real life.	Es sieht im wirklichen Leben nicht wirklich so komisch aus.
A lot had to do with my management.	Vieles hatte mit meinem Management zu tun.
They stayed in the area for four days.	Sie blieben vier Tage in der Gegend.
It was someone else.	Es war jemand anderes.
I'm learning to take better care of myself.	Ich lerne, besser auf mich aufzupassen.
A road goes off to the left just before the bar.	Kurz vor der Bar geht links eine Straße ab.
The children are sleeping.	Die Kinder schlafen.
He would have to have his tea black.	Er würde seinen Tee schwarz nehmen müssen.
Her father let her go.	Ihr Vater ließ sie gehen.
I know every detail of your life.	Ich kenne jedes Detail deines Lebens.
But it has its moments.	Es hat aber seine Momente.
Over two years and so much has changed.	Über zwei Jahre, und so viel hat sich verändert.
We had found their weak point.	Wir hatten ihre Schwachstelle gefunden.
come to light.	Ans Licht kommen.
What went through your mind as they spoke to you?	Was ging Ihnen durch den Kopf, als sie mit Ihnen sprachen?
He goes on and on.	Er geht weiter und weiter.
But they had found no evidence of this.	Aber sie hatten dafür keine Beweise gefunden.
He hadn't noticed.	Das war ihm entgangen.
He went through them all pretty quickly.	Er ging ziemlich schnell alle durch.
They both pick up the little things.	Sie nehmen beide die kleinen Dinge auf.
And not every man is a criminal.	Und nicht jeder Mann ist kriminell.
You had it easy this weekend.	Ihr hattet es dieses Wochenende leicht.
Sure, they had their differences.	Sicher, sie hatten ihre Differenzen gehabt.
I will definitely use them again.	Ich werde sie auf jeden Fall wieder verwenden.
Then it probably needs to be tested well.	Dann muss wahrscheinlich gut getestet werden.
See an example here.	Sehen Sie hier ein Beispiel.
It's a beautiful day for hiking.	Es ist ein schöner Tag zum Wandern.
As library authors, we want to work harder on this.	Daran wollen wir als Bibliotheksautoren verstärkt arbeiten.
This was his night.	Dies war seine Nacht.
Only when we know the pain can we experience true joy.	Nur wenn wir den Schmerz kennen, können wir wahre Freude erfahren.
Here is a list of names.	Hier ist eine Namensliste.
She suddenly turned to me and started asking questions.	Sie drehte sich plötzlich zu mir um und fing an, Fragen zu stellen.
His skin was smooth and clear.	Seine Haut war glatt und rein.
Rather.	Eher.
I think that's an important point.	Ich denke, das ist ein wichtiger Punkt.
A second child was born.	Ein zweites Kind wurde geboren.
The conversation came easily.	Das Gespräch kam leicht.
Listen, it's easy.	Hören Sie, es ist einfach.
Even the design and music choices came from the top.	Sogar die Design- und Musikauswahl kam von ganz oben.
I ran the water until it was very hot.	Ich ließ das Wasser laufen, bis es sehr heiß war.
You should have closed the door.	Sie hätten die Tür schließen müssen.
The tree came towards us quickly.	Der Baum kam schnell auf uns zu.
I turned the page and tried again.	Ich blätterte um und versuchte es erneut.
The connection was slow.	Die Verbindung war langsam.
We're just thinking about the next game.	Wir denken nur an das nächste Spiel.
Life must go on no matter what.	Das Leben muss weitergehen, egal was passiert.
With no help from anyone.	Ohne Hilfe von irgendjemandem.
That will not happen.	Das wird nicht passieren.
I've never seen people.	Ich habe nie Menschen gesehen.
In any case, there was little they could do.	Auf jeden Fall gab es wenig, was sie tun konnten.
Neither of them even offered him a drink.	Keiner von ihnen bot ihm auch nur einen Drink an.
Choose words that relate to the company you work for.	Wählen Sie Wörter, die zu dem Unternehmen passen, in dem Sie tätig sind.
But we will have neither God nor thought.	Aber wir werden weder Gott noch Gedanken haben.
Women, children, no difference.	Frauen, Kinder, kein Unterschied.
Life in us, life in our city.	Leben in uns, Leben in unserer Stadt.
I know why she is familiar.	Ich weiß, warum sie vertraut ist.
That is why it is important to study history.	Deshalb ist es wichtig, Geschichte zu studieren.
She wanted to be.	Das wollte sie werden.
You have to take care of yourself.	Du musst auf dich selbst aufpassen.
I think that a legal strategy is being developed.	Ich denke, dass eine Rechtsstrategie entwickelt wird.
let it be me	Lass es mich sein.
could drive.	Könnte fahren.
But it was there.	Aber es war da.
The result is the same.	Das Ergebnis ist das gleiche.
I believe these measures would be simple and effective.	Ich glaube, diese Maßnahmen wären einfach und effektiv.
If today is better, tomorrow is bound to be worse.	Wenn es heute besser wird, muss es morgen schlechter werden.
I totally understand that you want more money.	Ich verstehe total, dass du mehr Geld willst.
The answer lies in duty.	Die Antwort liegt in der Pflicht.
She tried once.	Sie hat es einmal versucht.
I used those words and they stuck.	Ich benutzte diese Worte, und sie blieben hängen.
You're right, way too young.	Du hast Recht, viel zu jung.
There's not much luck there.	Da ist nicht allzu viel Glück.
No, that's a lie.	Nein, das ist eine Lüge.
I don't know if there is a way for anyone to do this.	Ich weiß nicht, ob es für jemanden eine Möglichkeit gibt, dies zu tun.
That seemed to be the norm in her line of work.	Das schien in ihrer Branche so üblich zu sein.
She would never want that.	Das würde sie niemals wollen.
And makes it rare to see one.	Und macht es selten, einen zu sehen.
That didn't last long.	Das dauerte nicht lange.
He was pretty consistent with that.	Damit war er ziemlich konsequent.
You can watch them do it here.	Hier können Sie ihnen dabei zusehen.
For this particular application there is no difference which strategy to use.	Für diese spezielle Anwendung gibt es keinen Unterschied, welche Strategie zu verwenden ist.
I have no idea how this works in reality.	Ich habe keine Ahnung, wie das in der Realität funktioniert.
Half still believe that there is no real danger.	Die Hälfte glaubt immer noch, dass keine wirkliche Gefahr besteht.
Came to power.	An die Macht kam.
She is one of us.	Sie ist eine von uns.
God only knows what it will be.	Gott allein weiß, was es sein wird.
As we said before.	Wie wir schon sagten.
A big movie coming soon.	Bald ein großer Kinofilm.
They care less about hurt feelings and play nice.	Sie kümmern sich weniger um verletzte Gefühle und spielen nett.
People write about it on the internet.	Die Leute schreiben darüber im Internet.
Her office fell silent.	Ihr Büro verstummte.
They were her brothers.	Sie waren ihre Brüder.
look at its color	Schau dir seine Farbe an.
All the kids want is a back garden to play in.	Alles, was die Kinder wollen, ist ein Garten hinter dem Haus, in dem sie spielen können.
The water was cool.	Das Wasser war kühl.
Character is created by the choices we make.	Der Charakter entsteht durch die Entscheidungen, die wir treffen.
Things change, rules change.	Dinge ändern sich, Regeln ändern sich.
We'll call back.	Wir telefonieren zurück.
Maybe he was dead too.	Vielleicht war er auch tot.
So it's not that the defendant doesn't remember.	Es ist also nicht so, dass sich der Angeklagte nicht erinnert.
The officers were able to stop several people.	Die Beamten konnten mehrere Personen anhalten.
You know how they act.	Du weißt, wie sie handeln.
The gas was completely shut off.	Das Gas wurde komplett abgestellt.
I hope you won't take offense at me.	Ich hoffe, Sie werden mir nicht übel nehmen.
And look where he is.	Und schau, wo er ist.
in the country.	In dem Land.
It didn't necessarily mean trouble.	Es bedeutete nicht unbedingt Ärger.
They wanted to send him back.	Sie wollten ihn zurückschicken.
I would have just let him go.	Ich hätte ihn einfach gehen lassen.
I had other things to think about.	Ich musste an andere Dinge denken.
But they have to be good.	Aber sie müssen gut sein.
And he goes.	Und er geht.
On the contrary, they want their private life back.	Ganz im Gegenteil, sie wollen ihr Privatleben zurück.
I don't care either way.	Mir ist das so oder so egal.
You can tell them everything you've done.	Du kannst ihnen alles erzählen, was du getan hast.
I think that's strange.	Ich denke, das ist seltsam.
Again and again.	Immer wieder.
I wanted one of these for my collection.	So einen wollte ich für meine Sammlung haben.
Go out and find her.	Geh raus und finde sie.
We haven't heard anything.	Wir haben nichts gehört.
However, this does not affect patient survival.	Dies hat jedoch keinen Einfluss auf das Überleben der Patienten.
Is she.	Ist sie.
This gives the result.	Dies ergibt das Ergebnis.
We bring in a lot of business.	Wir bringen viele Geschäfte ein.
Loved the post and we better see pics of this dress.	Liebte den Beitrag und wir sehen besser Bilder von diesem Kleid.
He tried to speak, but no sound came out.	Er versuchte zu sprechen, aber es kam kein Ton heraus.
That was the funnest part of the game.	Das war das lustigste an dem Spiel.
Since then, the increase has been significantly lower.	Seitdem fällt der Anstieg deutlich geringer aus.
He knows the truth.	Er kennt die Wahrheit.
It's about food as a connection.	Es geht um Essen als Verbindung.
And it's hardly six anyway.	Und es ist sowieso kaum sechs.
Samples were collected at indicated times.	Proben wurden zu angegebenen Zeitpunkten gesammelt.
Coffee was a case in point.	Kaffee war ein typisches Beispiel.
He has put his observations into words in a way few others ever could.	Er hat seine Beobachtungen in Worte gefasst, wie es nur wenige andere jemals könnten.
But is she a girl?	Ist sie aber ein Mädchen.
We kept this shit to ourselves for a reason.	Wir haben diesen Scheiß aus einem bestimmten Grund für uns behalten.
Each character can carry a limited amount of items.	Jeder Charakter kann eine begrenzte Menge an Gegenständen tragen.
The man seems to have disappeared from the face of the earth.	Der Mann scheint vom Erdboden verschwunden zu sein.
He never let that get him down.	Davon ließ er sich nie unterkriegen.
I thought it would be easier.	Ich dachte, es wäre einfacher.
The third side of the building was at least two stories lower.	Die dritte Seite des Gebäudes war mindestens zwei Stockwerke niedriger.
I walk fast every day.	Ich gehe jeden Tag schnell.
It's the work.	Es ist die Arbeit.
I write news and reviews.	Ich schreibe Nachrichten und Rezensionen.
Then she hit the ground.	Dann schlug sie auf dem Boden auf.
I need to let myself out	Ich muss mich rauslassen.
We can only call the present our own.	Wir können die Gegenwart nur unser Eigen nennen.
That was fair.	Das war fair.
This can't be life.	Das kann nicht das Leben sein.
I had never heard of them.	Ich hatte noch nie von ihnen gehört.
The audience stood.	Das Publikum stand.
In a way, she liked that.	In gewisser Weise gefiel ihr das.
It was really something until now.	Es war wirklich etwas bis jetzt.
Several minutes passed before he spoke again.	Mehrere Minuten vergingen, bevor er wieder sprach.
They wanted to create a real one.	Sie wollten ein echtes schaffen.
She had no arms.	Sie hatte keine Arme.
She told him what had happened.	Sie erzählte ihm, was passiert war.
I don't want to waste your time.	Ich will ihre Zeit nicht verschwenden.
Say what should have happened.	Sagen Sie, was hätte passieren sollen.
Something to keep you in check and on course.	Etwas, das Sie in Schach und auf Kurs hält.
He was just a kid and it was a lot easier.	Er war nur ein Kind und es war viel einfacher.
But before he touched her, he broke off, unable to do anything.	Aber bevor er sie berührte, brach er ab, konnte nichts tun.
That's the bottom line, and when that happens, he has to go.	Das ist das Endergebnis, und wenn das passiert, muss er gehen.
We called everyone we knew.	Wir haben jeden angerufen, den wir kannten.
Don't write anything down.	Nichts aufschreiben.
One because his eyes left mine.	Einer, weil seine Augen meine verlassen haben.
Then came the radio.	Dann kam Radio.
Well, he has time to kill.	Nun, er hat Zeit totzuschlagen.
More detailed studies have been suggested.	Weitere detaillierte Studien wurden vorgeschlagen.
box is ignored.	Box wird ignoriert.
He shot at me with incredible speed.	Er schoss mit unglaublicher Geschwindigkeit auf mich zu.
Sticking to it was much more difficult.	Sich daran zu halten war viel schwieriger.
This is a whole new level.	Das ist eine ganz neue Ebene.
Everyone was treated equally and respected.	Alle wurden gleich behandelt und respektiert.
Thanks for nothing.	Danke für nichts.
Hold out your hand, he says.	Streck deine Hand aus, sagt er.
feel my loss	Spüre meinen Verlust.
She doesn't want me to move in, he thought.	Sie will nicht, dass ich einziehe, dachte er.
Don't let it get that far.	Lass es nicht so weit kommen.
We moved here together.	Wir sind zusammen hierher gezogen.
She's the one we need.	Sie ist diejenige, die wir brauchen.
Not his crew.	Nicht seine Crew.
I like being able to be there.	Ich mag es, dabei sein zu können.
We should assume she was wearing black.	Wir sollten annehmen, dass sie schwarz trug.
The approach is an improvement over previously published methods.	Der Ansatz ist eine Verbesserung gegenüber zuvor veröffentlichten Methoden.
This is not a request.	Das ist keine Bitte.
I'm really excited about this card.	Ich bin wirklich begeistert von dieser Karte.
It makes a nice display, if only for a few hours.	Es macht eine schöne Anzeige, wenn auch nur für ein paar Stunden.
You don't have one now.	Du hast jetzt keine.
Music is my life.	Musik ist mein Leben.
I love discussions.	Ich liebe Diskussionen.
One of them was in bad shape.	Einer davon war in schlechtem Zustand.
Count on it.	Verlassen Sie sich darauf.
fuck that hand	Fick diese Hand.
Don't play it, don't buy it.	Spielen Sie es nicht, kaufen Sie es nicht.
On his first day.	An seinem ersten Tag.
Two trial runs were completed.	Zwei Versuchsläufe wurden abgeschlossen.
I think the message is clear.	Ich denke, die Botschaft ist klar.
Some people start to feel better after weeks or months.	Manche Menschen beginnen sich nach Wochen oder Monaten besser zu fühlen.
It was certainly better than tears.	Es war sicherlich besser als Tränen.
That's not it.	Das ist das nicht.
I really feel sorry for her.	Sie tut mir wirklich leid.
Someone else's body.	Der Körper eines anderen.
We have the place to ourselves.	Wir haben den Platz für uns alleine.
Unfortunately, the old man did not keep this promise.	Leider hat der alte Mann dieses Versprechen nicht gehalten.
The following year his brothers joined him.	Im folgenden Jahr schlossen sich ihm seine Brüder an.
It wasn't there at first.	Es war zunächst nicht da.
She had never felt anything like this in her life.	Sie hatte so etwas noch nie in ihrem Leben gefühlt.
Seriously affect our operations.	Unseren Betrieb ernsthaft beeinträchtigen.
She wouldn't have seen anything.	Sie hätte nichts gesehen.
Ultimately, it is my responsibility to try.	Letztendlich ist es meine Verantwortung, es zu versuchen.
All of that will change.	All das wird sich ändern.
Not at the moment.	Nicht im Moment.
Nothing has a stable form in these last days.	In diesen letzten Tagen hat nichts eine stabile Form.
The action is given by	Die Aktion wird durch gegeben.
However, you can direct the situation to these moments.	Sie können die Situation jedoch auf diese Momente lenken.
Not only possible, but a fact.	Nicht nur möglich, sondern eine Tatsache.
You held out as long as you could.	Du hast so lange durchgehalten, wie du konntest.
I can write it myself.	Ich kann es selbst schreiben.
I make friends with everyone.	Ich freunde mich mit allen an.
It could trigger a change of course.	Es könnte einen Kurswechsel auslösen.
The solid red line represents the average of the difference in values.	Die durchgezogene rote Linie stellt den Durchschnitt der Differenz der Werte dar.
Nobody has ever done that.	Das hat noch nie jemand gemacht.
Load up his boat.	Laden Sie sein Boot auf.
How they must hate her.	Wie sie sie hassen müssen.
We present results for both cases.	Wir präsentieren Ergebnisse für beide Fälle.
I just need a little time	Ich brauche nur ein bisschen Zeit.
No samples or animals were excluded from the analysis.	Es wurden keine Proben und Tiere von der Analyse ausgeschlossen.
It kind of made sense.	Es machte irgendwie Sinn.
Leads were essential to making sales.	Leads waren unerlässlich, um Verkäufe zu tätigen.
That .	Das .
You won't be around much longer.	Du wirst nicht mehr lange da sein.
come away my love	Komm weg, meine Liebe.
It can help you get better jobs.	Es kann Ihnen helfen, bessere Jobs zu bekommen.
What these subjects feel is not love, but controlled hate.	Was diese Subjekte empfinden, ist keine Liebe, sondern ein kontrollierter Hass.
But you don't do that because you hate me.	Aber das tust du nicht, weil du mich hasst.
Any person, any age.	Jeder Mensch, jedes Alter.
My place is by her side.	Mein Platz ist an ihrer Seite.
That made her angry.	Das machte sie wütend.
It's the core of who you are.	Es ist der Kern dessen, wer du bist.
I will definitely buy from them again!.	Ich werde auf jeden Fall wieder bei ihnen kaufen!.
This court ordered a reaction and stayed the trial.	Dieses Gericht ordnete eine Reaktion an und setzte den Prozess aus.
That turned out to be impossible.	Das erwies sich als unmöglich.
When we finished the story, it was time to write.	Als wir die Geschichte beendet hatten, war es Zeit zu schreiben.
Did he, he said.	Hat er, sagte er.
But that remains to be seen.	Das muss sich aber noch zeigen.
With prices next to each part.	Mit Preisen neben jedem Teil.
I could have broken my leg.	Ich hätte mir das Bein brechen können.
I haven't opened it.	Ich habe es nicht geöffnet.
What he told me wasn't enough to worry me.	Was er mir sagte, reichte nicht aus, um mich zu beunruhigen.
I will take his place.	Ich werde seinen Platz einnehmen.
In the upper right corner are fields for input parameters.	In der oberen rechten Ecke befinden sich Felder für Eingabeparameter.
There was none available.	Es war keine verfügbar.
The defendant again indicated that he believed he could represent himself in the matter.	Der Angeklagte deutete erneut an, dass er glaubte, sich in dieser Angelegenheit selbst vertreten zu können.
I broke my leg in three places.	Ich habe mir das Bein an drei Stellen gebrochen.
Just type in the top text box and press Enter.	Geben Sie einfach in das obere Textfeld ein und drücken Sie die Eingabetaste.
I wrote down the position of the house.	Ich notierte die Position des Hauses.
At the moment she was lying on her back.	Im Moment lag sie auf dem Rücken.
It won't be nice.	Es wird nicht schön sein.
But of that later.	Davon jedoch später.
He could have knocked out any of them.	Er hätte jeden von ihnen niederschlagen können.
I think there is both demand and scale.	Ich denke, es gibt sowohl eine Nachfrage als auch eine Skalierung.
Simply put, there will be two types of such an act.	Einfach ausgedrückt, es wird zwei Arten einer solchen Handlung geben.
It was locked now.	Es war jetzt verschlossen.
You can't stay out.	Du kannst dich nicht raushalten.
But we were in.	Aber wir waren drin.
Then they laughed.	Dann lachten sie.
Overall, the conclusion is supported by the data presented.	Insgesamt wird die Schlussfolgerung durch die präsentierten Daten gestützt.
Maybe you think you smell smoke, but you're not sure.	Vielleicht denkst du, du riechst Rauch, bist dir aber nicht sicher.
I really don't think of him that way.	Ich denke wirklich nicht so an ihn.
And maybe he had good reason to be nervous.	Und vielleicht hatte er guten Grund, nervös zu sein.
Not for a minute.	Nicht für eine Minute.
They also make good cut flowers.	Sie machen auch gute Schnittblumen.
When the numbers are drawn, they form the experimental groups.	Wenn die Nummern gezogen werden, bilden sie die Versuchsgruppen.
I just can't remember.	Ich kann mich einfach nie erinnern.
I think it's important to see how people live there.	Ich finde es wichtig zu sehen, wie die Menschen dort leben.
Eventually, however, the levels will become more and more difficult.	Irgendwann werden die Levels jedoch immer schwieriger.
On the stage and on the street by the tree.	Auf der Bühne und auf der Straße neben dem Baum.
See this article for details on this project.	Einzelheiten zu diesem Projekt finden Sie in diesem Artikel.
And yet he applied.	Und trotzdem hat er sich beworben.
However, it still has some limitations.	Es hat jedoch noch einige Einschränkungen.
Usually safety is the priority.	Normalerweise steht die Sicherheit im Vordergrund.
Another direct hit and it would be gone.	Noch ein Volltreffer und es wäre weg.
Please follow these instructions.	Bitte gehen Sie wie folgt vor.
In fact, their market would be somewhat limited in good times.	Tatsächlich wäre ihr Markt in guten Zeiten etwas begrenzt.
We're doing great and more in love than ever.	Uns geht es großartig und wir sind verliebter als je zuvor.
If not, it was left to die.	Wenn nicht, wurde es dem Tod überlassen.
These include changes in language, art and music.	Dazu gehören Veränderungen in Sprache, Kunst und Musik.
Lots of space to work.	Viel Platz zum Arbeiten.
To see this, consider the following points.	Um dies zu sehen, beachten Sie die folgenden Punkte.
Now he knew what he hated so much.	Jetzt wusste er, was er so sehr hasste.
It was just the two of you.	Es waren nur sie beide.
Best decision ever.	Beste Entscheidung aller Zeiten.
It worked again.	Es hat wieder geklappt.
Back fun of the beautiful.	Zurück Spaß der schönen.
I really hated her.	Ich hasste sie wirklich.
We did it last time.	Wir haben es letztes Mal gemacht.
They love you and miss you.	Sie lieben dich und vermissen dich.
It looks like this has been the case for a few months.	Es sieht so aus, als ob dies seit einigen Monaten so ist.
We find that both results agree very well.	Wir finden, dass beide Ergebnisse sehr gut übereinstimmen.
Tell us about it.	Erzähl uns darüber.
He's about to give up, about to turn back.	Er ist kurz davor aufzugeben, kurz davor umzukehren.
For her, there was nothing but darkness in life.	Für sie gab es nichts als Dunkelheit im Leben.
He wasn't afraid of it.	Er hatte keine Angst davor.
We'll talk about that later.	Davon werden wir später sprechen.
They run wild by the thousands.	Sie laufen zu Tausenden wild herum.
I'll call back later.	Ich rufe später nochmal an.
It wouldn't be long now.	Es würde jetzt nicht mehr lange dauern.
Question authority, but hear both sides.	Stellen Sie die Autorität in Frage, aber hören Sie beide Seiten.
It sounds like you have no one to talk to here.	Es hört sich so an, als hättest du hier niemanden zum Reden.
However, this is not enough.	Dies ist jedoch nicht genug.
It's very easy.	Es ist sehr leicht.
The boy has at least a little courage.	Der Junge hat wenigstens ein bisschen Mut.
We remain with the most important concept of political economy.	Wir bleiben beim wichtigsten Begriff der politischen Ökonomie.
Guys, please help me out of this.	Leute, bitte helft mir da raus.
The only thing missing was a smile.	Das einzige, was fehlte, war ein Lächeln.
The key is to go to bed early.	Der Schlüssel ist, früh ins Bett zu gehen.
I held my breath and waited.	Ich hielt den Atem an und wartete.
No, he's not moving.	Nein, er bewegt sich nicht.
See what's on the other side.	Gesehen, was auf der anderen Seite liegt.
Suddenly she didn't just look serious, but a little worried.	Sie sah plötzlich nicht nur ernst aus, sondern ein wenig besorgt.
Time should be spent just like money.	Zeit sollte genauso ausgegeben werden wie Geld.
They stood there in silence.	Sie standen schweigend da.
He received a good response and decided to work on the music.	Er erhielt eine gute Resonanz und beschloss, an der Musik zu arbeiten.
Nobody could understand.	Keiner konnte es verstehen.
She's only been back with him for three months, she thought.	Sie ist erst seit drei Monaten wieder bei ihm, dachte sie.
Chase every ball within range.	Gehen Sie jedem Ball in Reichweite nach.
We're not like normal people.	Wir sind nicht wie normale Menschen.
Every position is important and has value.	Jede Position ist wichtig und hat einen Wert.
They carried you straight across their shoulders like a board.	Sie trugen dich gerade wie ein Brett über ihren Schultern.
I'm still doing the same things and thinking about the same goals.	Ich mache immer noch die gleichen Dinge und denke über die gleichen Ziele nach.
Yes, he's getting better, but come on.	Ja, er wird besser, aber komm schon.
And we both enjoyed being at the bottom.	Und wir haben es beide genossen, ganz unten zu sein.
In two pieces.	In zwei Teilen.
are during this situation.	Sind während dieser Situation.
you are afraid	Du hast Angst.
No findings vs.	Keine Befunde vs.
Worse, he wanted it to happen again.	Schlimmer noch, er wollte, dass es wieder passierte.
I really didn't want that.	Ich wollte das wirklich nicht.
Have a great night.	Haben Sie eine tolle Nacht.
The first days were the most difficult for me.	Die ersten Tage waren die schwierigsten für mich.
It's very dark outside, but that doesn't matter.	Draußen ist es sehr dunkel, aber das spielt keine Rolle.
More data with better quality is needed.	Es werden mehr Daten mit besserer Qualität benötigt.
This work deals with research methods that are suitable for the clinical field.	Diese Arbeit befasst sich mit Forschungsmethoden, die für den klinischen Bereich geeignet sind.
I felt cold sweats but my face was hot.	Ich fühlte kalten Schweiß, aber mein Gesicht war heiß.
You get many times better value for more products.	Sie erhalten ein um ein Vielfaches besseres Preis-Leistungs-Verhältnis für mehr Produkte.
I'll examine it more closely on my phone.	Ich werde es auf meinem Handy genauer untersuchen.
Keep this product out of the reach of children.	Bewahren Sie dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
She couldn't hope to win.	Sie konnte nicht hoffen zu gewinnen.
I mostly stick to the book.	Ich halte mich meistens an das Buch.
It refused to look up.	Es weigerte sich aufzublicken.
This is the body and blood of the Word itself.	Das ist der Leib und das Blut des Wortes selbst.
It's not even a fish.	Es ist nicht einmal ein Fisch.
Just nothing there.	Einfach nichts da.
That surprised us.	Das hat uns überrascht.
Instead, it may be an attack.	Stattdessen ist es vielleicht ein Angriff.
Furthermore, there is death in this experience.	Darüber hinaus gibt es in dieser Erfahrung einen Tod.
But sometimes.	Aber manchmal.
This has never happened before.	Das ist noch nie passiert.
Any conversation about the news.	Jedes Gespräch über die Nachrichten.
I was satisfied.	Ich war zufrieden.
You asked good questions.	Sie haben gute Fragen gestellt.
We'd have to be patient, they said.	Wir müssten uns gedulden, sagten sie.
The latter were not nice to look at.	Letztere waren nicht schön anzusehen.
Start with your strong hand.	Beginnen Sie mit Ihrer starken Hand.
They were important personalities of the time.	Das waren wichtige Persönlichkeiten der damaligen Zeit.
He has many students, both male and female.	Er hat viele Studenten, sowohl männliche als auch weibliche.
Get some air first.	Hol erstmal Luft.
No parking.	Kein Parkplatz.
Stand back and watch others come and go.	Treten Sie zurück und beobachten Sie, wie andere kommen und gehen.
He had some work to do.	Er hatte die eine oder andere Arbeit zu erledigen.
I went into the bedroom and found her.	Ich ging ins Schlafzimmer und fand sie.
That is my goal.	Das ist mein Ziel.
I can't take that risk.	Dieses Risiko kann ich nicht eingehen.
Like our country.	Wie unser Land.
Unfortunately, this is not the case.	Das ist leider nicht der Fall.
I've only heard good things about it.	Ich habe nur Gutes darüber gehört.
He had grown up comfortably and used to it.	Er war bequem aufgewachsen und daran gewöhnt.
You must correct this.	Sie müssen dies korrigieren.
This in turn creates a multi-source problem.	Dies wiederum erzeugt ein Problem mit mehreren Quellen.
Set pan to medium heat.	Pfanne auf mittlere Hitze stellen.
I hope you like the pictures!.	Ich hoffe euch gefallen die Bilder!.
There's no way they're going to make that jump.	Auf keinen Fall machen sie diesen Sprung.
There was no significant difference between the case and control groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen Fall- und Kontrollgruppe.
me the guy	Ich, der Typ.
day in, day out	Tag ein, tag aus.
That was the only surprise in this place that would greet her.	Das war die einzige Überraschung an diesem Ort, die sie begrüßen würde.
I want one.	Ich will eins.
We have to develop the person.	Wir müssen die Person entwickeln.
I'm sorry, he finally said.	Tut mir leid, sagte er schließlich.
I know what she means.	Ich weiß, was sie meint.
But he was right.	Aber er hatte Recht.
He didn't seem afraid.	Er schien keine Angst zu haben.
Face difficult decisions early on.	Stellen Sie sich frühzeitig schwierigen Entscheidungen.
However, be very careful how you use these programs.	Seien Sie jedoch sehr vorsichtig, wie Sie diese Programme verwenden.
You couldn't trust his management.	Man konnte seinem Management nicht trauen.
There is a separate parking lot.	Es gibt einen separaten Parkplatz.
Please someone help me with the idea.	Bitte jemand hilft mir mit der Idee.
It was a great way to work.	Es war eine großartige Art zu arbeiten.
My head hurt in the morning.	Am Morgen tat mir der Kopf weh.
My child can do this.	Mein Kind kann das.
She had spent hours figuring out what to do.	Sie hatte Stunden damit verbracht herauszufinden, was sie tun sollte.
Little is known about his early years, family or personal life.	Über seine frühen Jahre, seine Familie oder sein Privatleben ist wenig bekannt.
This stage can begin twenty years before symptoms appear.	Dieses Stadium kann zwanzig Jahre vor Auftreten von Symptomen beginnen.
I want that checked.	Ich möchte, dass das überprüft wird.
It gets better, but you have to be patient.	Es wird besser, aber man muss geduldig sein.
But how do you start?.	Aber wie fängst du an?.
The city can't do that.	Das darf die Stadt nicht.
Look around, young man, see how quiet and beautiful everything is.	Sieh dich um, junger Mann, sieh, wie still und schön alles ist.
That was a lot of fun for him.	Das hat ihm viel Spaß gemacht.
I know they will see their dead son before anyone else does.	Ich weiß, dass sie ihren toten Sohn sehen werden, bevor es jemand anderes tut.
So your reading is perfect.	Ihre Lektüre ist also perfekt.
Embrace it.	Umgreifen Sie es.
Many of us eat more often.	Viele von uns essen häufiger.
I could go on board there.	Da könnte ich mit an Bord gehen.
I will not be able to feed my family.	Ich werde meine Familie nicht ernähren können.
It shows up in three forms.	Es zeigt sich in drei Formen.
It was just sad how it ended for him.	Es war einfach traurig, wie es für ihn endete.
Thank you for your feedback signal.	Danke für deine Rückmeldung.
Everything is fair game.	Alles ist Freiwild.
The little stuff.	Das kleine Zeug.
Of course she thought nothing of it.	Sie dachte sich natürlich nichts dabei.
Then they have to determine the fair market value.	Dann müssen sie den fairen Marktwert ermitteln.
It looks like it follows a certain pattern.	Es sieht so aus, als würde es einem bestimmten Muster folgen.
But she is still human.	Aber sie ist immer noch ein Mensch.
It was late summer, a bright and beautiful day, cool.	Es war Spätsommer, ein heller und schöner Tag, kühl.
Pour into the prepared pan and press down lightly to line the entire pan.	In die vorbereitete Pfanne geben und leicht andrücken, um die ganze Pfanne auszukleiden.
What he had said was so true.	Was er gesagt hatte, war so wahr.
When he couldn't take another step, he didn't stop moving.	Als er keinen weiteren Schritt mehr machen konnte, hörte er nicht auf, sich zu bewegen.
But that's not what you want.	Aber das ist nicht das, was Sie wollen.
I'll be at the apartment within an hour.	Ich bin innerhalb einer Stunde in der Wohnung.
A workout has been given for real success.	Ein Training hat für echten Erfolg erhalten.
It didn't matter who worked for him.	Es spielte keine Rolle, wer für ihn arbeitete.
I shook my head.	Ich schüttelte meinen Kopf.
We will update it soon.	Wir werden es bald aktualisieren.
I knew you would never come back.	Ich wusste, dass du nie zurückkommen würdest.
You can't expect them to be happy.	Sie können nicht erwarten, dass sie sich freuen.
But consider his frame of reference.	Aber bedenken Sie seinen Bezugsrahmen.
The findings support the judgement.	Die Befunde stützen das Urteil.
We were.	Wir waren.
I don't really care and tell him that.	Ich interessiere mich nicht wirklich und sage ihm das.
Interesting insights were also gained.	Außerdem wurden interessante Erkenntnisse gewonnen.
Join Now!.	Jetzt registrieren!.
I think a certain age will take care of that.	Ich denke, ein gewisses Alter wird sich darum kümmern.
They use plant magic with no problem.	Sie verwenden Pflanzenmagie ohne Probleme.
He stretched out his right hand and felt resistance.	Er streckte seine rechte Hand aus und spürte Widerstand.
I can't really tell.	Ich kann es nicht wirklich sagen.
To all employees.	An alle Mitarbeiter.
I have read every book here very carefully.	Ich habe jedes Buch hier sehr sorgfältig gelesen.
She let it go high.	Sie hatte es hoch gehen lassen.
I don't want to be like this anymore.	Ich will nicht mehr so ​​sein.
Three different stories.	Drei verschiedene Geschichten.
But that should be quick.	Das sollte dann aber schnell gehen.
Make them look like normal kids.	Lass sie wie normale Kinder aussehen.
Maybe I'll come home soon.	Vielleicht komme ich bald nach Hause.
He wasn't and now he never was.	Er war es nicht und jetzt war er es nie.
However, I have a strange problem.	Ich habe jedoch ein seltsames Problem.
That is certainly his right.	Das ist sicherlich sein gutes Recht.
When you believe you can make the impossible possible.	Wenn Sie glauben, dass Sie das Unmögliche möglich machen können.
The main thing for me was to get the right sound.	Mir ging es vor allem darum, den richtigen Sound hinzubekommen.
It gives me no pleasure to state this fact.	Es bereitet mir keine Freude, diese Tatsache zu sagen.
Then maybe we won't kill you.	Dann töten wir dich vielleicht nicht.
A few were made men, there for safety.	Ein paar wurden zu Männern gemacht, dort für die Sicherheit.
If you run out of air, you die.	Wenn dir die Luft ausgeht, stirbst du.
It's our job.	Es ist unsere Aufgabe.
When he got angry, he got angry.	Wenn er wütend wurde, wurde er wütend.
What's inside makes the difference.	Was drin ist, macht den Unterschied.
Until then maybe a few hundred meters away.	Bis dahin vielleicht ein paar hundert Meter entfernt.
The guy with the gun ran away from here.	Der Typ mit der Waffe ist hier abgehauen.
music industry.	Musikindustrie.
That's in human years.	Das ist in Menschenjahren.
He felt bad.	Er fühlte sich schlecht.
My question is this.	Meine Frage ist folgende.
They try to hurt people.	Sie versuchen, Menschen zu verletzen.
There's no telling what she might do.	Es ist nicht abzusehen, was sie tun könnte.
Many people have these feelings.	Viele Menschen haben diese Gefühle.
Who was he actually?	Wer war er eigentlich.
We should go inside.	Wir sollten hineingehen.
We were still there when my parents came back.	Wir waren immer noch da, als meine Eltern zurückkamen.
I have never seen one.	Ich habe noch nie einen gesehen.
Something seemed familiar.	Irgendetwas kam ihm bekannt vor.
It never rained.	Es hat nie geregnet.
He didn't get an answer.	Eine Antwort erhielt er nicht.
He would go home and wait for dark.	Er würde nach Hause gehen und auf die Dunkelheit warten.
game time.	Spielzeit.
I believe that is the desired effect.	Ich glaube, das ist der gewünschte Effekt.
Fuck me, the water was cold.	Fick mich, das Wasser war kalt.
He went home.	Er ist nach Hause gegangen.
You and others make a claim here.	Sie und andere erheben hier einen Anspruch.
I recommend everyone who is in my old situation to try it.	Ich empfehle jedem, der in meiner alten Situation ist, es zu versuchen.
Simply because there was nothing else left.	Einfach weil nichts anderes mehr übrig war.
You really can't worry about that.	Darüber kann man sich wirklich keine Gedanken machen.
history page.	Geschichte Seite.
We both knew that wasn't a good idea at the moment.	Wir wussten beide, dass das im Moment keine gute Idee war.
I never, ever gave up.	Ich habe nie, nie aufgegeben.
The movie is kind of based on that song.	Der Film basiert irgendwie auf diesem Lied.
And there were fewer players involved too.	Und es waren auch weniger Spieler beteiligt.
No you do not.	Nein, tust du nicht.
Before him was nobody.	Vor ihm war niemand.
And that's what we call progress.	Und das nennen wir Fortschritt.
She made good money and she was good at it.	Sie verdiente gutes Geld, und sie war gut darin.
I don't even think they support the game anymore.	Ich glaube nicht einmal, dass sie das Spiel noch unterstützen.
But you're late.	Aber du bist spät dran.
Then we have to take care of him.	Dann müssen wir uns um ihn kümmern.
Well, except me.	Naja, außer mir.
The original is dead.	Das Original ist tot.
years can pass.	Jahre können vergehen.
There are bodies in the water.	Es gibt Körper im Wasser.
It was bad and people laughed.	Es war schlimm, und die Leute lachten.
This man drove them and showed how it happened.	Dieser Mann fuhr sie und zeigte, wie es passiert ist.
She returned to the window, phone in hand.	Sie kehrte mit ihrem Telefon in der Hand zum Fenster zurück.
Fresh air is in itself a very important part of health.	Frische Luft ist an sich ein sehr wichtiger Bestandteil der Gesundheit.
Since then he has come a long way.	Seitdem ist er weit gekommen.
I'm expected to give one, so.	Von mir wird erwartet, dass ich einen gebe, also.
It had three parts.	Es hatte drei Teile.
What your son did once, maybe he can do again.	Was Ihr Sohn einmal getan hat, kann er vielleicht wieder tun.
However, the picture is not that simple.	So einfach ist das Bild jedoch nicht.
Never fast enough.	Nie schnell genug.
Then you see where his ideas fit.	Dann sehen Sie, wo seine Ideen hineinpassen.
Case.	Fall.
That's why you didn't report me.	Deshalb hast du mich nicht angezeigt.
There are no endless opportunities to leave here.	Hier gibt es keine endlosen Möglichkeiten zum Verlassen.
I think everyone should have health care.	Ich denke, dass jeder eine Gesundheitsversorgung haben sollte.
But it's one of those things that you do.	Aber es ist eines dieser Dinge, die Sie tun.
Anyway, it's a beautiful song.	Jedenfalls ist es ein schönes Lied.
His eyes filled with tears.	Seine Augen füllten sich mit Tränen.
I am sorry that this happened during your visit.	Es tut mir leid, dass dies während Ihres Besuchs passiert ist.
They knew they were here.	Sie wussten, dass sie hier waren.
But these experiences set a tone.	Aber diese Erfahrungen geben einen Ton an.
Great family with lots of energy.	Tolle Familie mit viel Energie.
Glad you found the post helpful.	Schön, dass Sie den Beitrag hilfreich fanden.
All participants checked the manuscript.	Alle Teilnehmer haben das Manuskript geprüft.
He could well imagine how she would react to that.	Er konnte sich gut vorstellen, wie sie darauf reagieren würde.
Basically, if you can't see it, you can't hit it.	Grundsätzlich gilt: Wenn Sie es nicht sehen können, können Sie es nicht treffen.
Dry your fingers.	Trocknen Sie Ihre Finger.
Of course this has been the case for a long time.	Das ist natürlich schon lange so.
For the first time in many months he was happy.	Zum ersten Mal seit vielen Monaten war er glücklich.
They tell you that spring continues its progress.	Sie sagen dir, dass der Frühling seinen Fortschritt fortsetzt.
But the heat problem.	Aber das Hitzeproblem.
If you want to win, you have to work with others.	Wer gewinnen will, muss mit anderen zusammenarbeiten.
It wasn't mine.	Es war nicht meins.
I own the machine.	Ich besitze die Maschine.
Only once did he raise his eyes.	Nur einmal hob er die Augen.
See me, yes, but not reach me.	Mich sehen, ja, aber mich nicht erreichen.
Out to eat.	Aus zum Essen.
The food was plain and simple.	Das Essen war schlicht und einfach.
We discuss some of the possible consequences of the model.	Wir diskutieren einige der möglichen Konsequenzen des Modells.
Maybe I was even wrong.	Vielleicht habe ich mich sogar geirrt.
He brought it to the attention of the board.	Er brachte es dem Vorstand zur Kenntnis.
Everything is just the way it is.	Alles ist nur so wie es ist.
That was as certain as certain itself.	Das war so gewiss wie gewiss selbst.
Don't be so upset.	Sei nicht so verärgert.
He couldn't have both.	Er konnte nicht beides haben.
I think there was only time before this would happen.	Ich denke, es war nur Zeit, bevor dies passieren würde.
Not just in your head.	Nicht nur im Kopf.
This website does not provide cost information.	Diese Website bietet keine Kosteninformationen.
Data is from the latest available sources.	Die Daten stammen aus den neuesten verfügbaren Quellen.
This is consistent with the results of several other studies.	Dies steht im Einklang mit den Ergebnissen mehrerer anderer Studien.
The technique is excellent for developing line copy images.	Die Technik eignet sich hervorragend für die Entwicklung von Strichkopiebildern.
Make your contribution to something really important.	Leisten Sie Ihren Beitrag zu etwas wirklich Wichtigem.
Start any new job with an open mind.	Beginnen Sie jeden neuen Job mit einem offenen Geist.
I didn't expect it to sleep as well as it does.	Ich hatte nicht erwartet, dass es so gut schläft, wie es tut.
Now the internet has created a space.	Jetzt hat das Internet einen Raum geschaffen.
I would become a doctor.	Ich würde Arzt werden.
hand and heart.	Hand und Herz.
Whether it was cold or snow, we have to score.	Ob es kalt war oder Schnee, wir müssen ein Tor erzielen.
It wasn't made of the same stuff.	Er war nicht aus dem gleichen Stoff.
That was the one reason that changed a lot.	Das war der eine Grund, der vieles verändert hat.
Actually, the season is coming.	Eigentlich kommt gerade Saison.
Only our feet stuck out.	Nur unsere Füße ragten heraus.
That seems to be the case here.	Das scheint hier der Fall zu sein.
Similar results were observed in an additional experiment.	Ähnliche Ergebnisse wurden in einem zusätzlichen Experiment beobachtet.
I think they are ok for boys.	Ich denke, sie sind in Ordnung für Jungs.
I was such a woman.	Ich war eine solche Frau.
In a few moments he lost everything.	In wenigen Augenblicken verlor er alles.
You need to focus on the task at hand.	Sie müssen sich auf die anstehende Aufgabe konzentrieren.
Thanks in advance for any help.	Vielen Dank im Voraus für jede Hilfe.
Check out this page.	Schauen Sie sich diese Seite an.
Yes, it sometimes requires more of it to get the job done.	Ja, es erfordert manchmal mehr davon, um die Arbeit zu erledigen.
No not true.	Nein nicht wirklich.
Eventually it lifted off gently.	Schließlich hob es sich sanft ab.
I wanted to have.	Ich wollte haben.
And indeed they do.	Und das tun sie tatsächlich.
It would have been strange if he hadn't.	Es wäre seltsam gewesen, wenn er es nicht getan hätte.
It was so real	Es war so echt.
There is no word on whether new music will be released.	Es gibt kein Wort darüber, ob neue Musik erscheinen wird.
The men didn't want to stop.	Die Männer wollten nicht aufhören.
Two steps forward.	Zwei Schritte nach vorne.
Take them out of the pan and run them under cold water for a moment.	Nimm sie aus der Pfanne und halte sie kurz unter kaltes Wasser.
Our voice is our spring.	Unsere Stimme ist unser Frühling.
Very friendly staff in the breakfast room.	Sehr freundliches Personal im Frühstücksraum.
Therefore, one should respect and love one's mother.	Daher sollte man seine Mutter respektieren und lieben.
He opened one of them.	Eine davon öffnete er.
Has nothing to do with skin color.	Hat nichts mit der Hautfarbe zu tun.
You should have made sure.	Du hättest dich vergewissern sollen.
If you felt it was well written, do the same.	Wenn Sie der Meinung waren, dass es gut geschrieben war, tun Sie dasselbe.
This may not be what you want.	Dies ist möglicherweise nicht das, was Sie möchten.
Spent a lot of money on lies.	Viel Geld für Lügen ausgegeben.
When tested, everything seemed fine.	Beim Testen schien alles in Ordnung zu sein.
This was the largest increase this week on any network.	Dies war der höchste Anstieg in dieser Woche in einem Netzwerk.
It's much more specific.	Es ist viel spezifischer.
All participants signed a written informed consent form.	Alle Teilnehmer unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
If the tumor was excised, the body could live.	Wenn der Tumor herausgeschnitten wurde, konnte der Körper leben.
I know that sounds weird, but that's how it feels.	Ich weiß, das klingt komisch, aber so fühlt es sich an.
neither do people.	Menschen auch nicht.
But they will.	Aber sie werden.
But you can't ask me to make the same decisions.	Aber Sie können mich nicht bitten, die gleichen Entscheidungen zu treffen.
I can't wait to read a lot more from you.	Ich kann es kaum erwarten, noch viel mehr von dir zu lesen.
He plays against top lines.	Er spielt gegen Top-Lines.
She needed a break.	Sie brauchte eine Pause.
They explain why the two situations are so different.	Sie erklären, warum die beiden Situationen so unterschiedlich sind.
Student performance was calculated as an average over the year.	Die Schülerleistung wurde als Mittelwert über das Jahr errechnet.
We are part of the world.	Wir sind Teil der Welt.
I hardly ever get sick.	Ich werde kaum noch krank.
The lights below.	Die Lichter unten.
My brother did that.	Das hat mein Bruder gemacht.
He was sitting on the bed in fresh clothes.	Er saß in frischer Kleidung auf dem Bett.
I should have known there was more to it than that.	Ich hätte wissen müssen, dass mehr dahintersteckt.
There is no regular board meeting that evening.	An diesem Abend findet keine reguläre Vorstandssitzung statt.
This is extremely useful data.	Dies sind äußerst nützliche Daten.
Who knows, you might have a new friend.	Wer weiß, vielleicht haben Sie einen neuen Freund.
If so, the error is returned by the current function.	Wenn dies der Fall ist, wird der Fehler von der aktuellen Funktion zurückgegeben.
Lots of human history.	Viel Menschheitsgeschichte.
Others are currently under discussion.	Weitere sind derzeit in Diskussion.
I fought.	Ich habe gekämpft.
I will.	Ich werde.
I used to write a certain word over and over again.	Früher habe ich immer wieder ein bestimmtes Wort geschrieben.
His sanity returned to him.	Seine Vernunft kehrte zu ihm zurück.
They said nothing.	Sie sagten nichts.
Her moment had come.	Ihr Moment war gekommen.
That did not work.	Das hat nicht funktioniert.
It has amazing energy.	Es hat eine erstaunliche Energie.
On the other hand, he's not allowed to either.	Andererseits darf er das auch nicht.
The rest of him too.	Der Rest von ihm auch.
We tried many different things.	Wir haben viele verschiedene Dinge ausprobiert.
Find out.	Finden Sie es heraus.
The picture is clear and really beautiful.	Das Bild ist klar und wirklich schön.
I'm mostly outside.	Ich bin meistens draußen.
So much action.	So viel Aktion.
If it doesn't, you may need to work on your logic.	Wenn dies nicht der Fall ist, müssen Sie möglicherweise an Ihrer Logik arbeiten.
Mainly because they are constantly changing.	Vor allem, weil sie sich ständig ändern.
He was in his running gear.	Er war in seiner Laufkleidung.
You were poor.	Sie waren arm.
I didn't know exactly what that meant.	Ich wusste nicht genau, was das bedeutete.
Everything is destroyed here.	Hier ist alles zerstört.
The world lies to you.	Die Welt lügt dich an.
Had he given the signal, the train would have been stopped.	Hätte er das Signal gegeben, wäre der Zug angehalten worden.
Stir in some cooking water.	Etwas Kochwasser unterrühren.
In short, the new became the old.	Kurz gesagt, das Neue wurde zum Alten.
And tomorrow we could definitely use your help again.	Und morgen könnten wir auf jeden Fall wieder eure Hilfe gebrauchen.
His parents are his world.	Seine Eltern sind seine Welt.
This brings us to the second problem.	Damit kommen wir zum zweiten Problem.
I will do my best to make it smooth and fast.	Ich werde mein Bestes tun, um es glatt und schnell zu machen.
He said okay.	Er sagte okay.
I hope you have something solid to experiment with.	Ich hoffe, Sie haben etwas Solides, mit dem Sie experimentieren können.
There's nothing worse than a really loud band that sounds like shit.	Es gibt nichts Schlimmeres als eine richtig laute Band, die scheiße klingt.
He didn't know how little he knew.	Er wusste nicht, wie wenig er wusste.
It's easy to work with him.	Es ist einfach, mit ihm zu arbeiten.
His death did not affect the game's release.	Sein Tod hatte keinen Einfluss auf die Veröffentlichung des Spiels.
This was a relatively recent development.	Dies war eine relativ neue Entwicklung.
A representative range has been shown.	Ein repräsentativer Bereich wurde gezeigt.
Things go his way.	Es laufen die Dinge seinen Weg.
We shouldn't and won't do anything else.	Wir sollen und werden nichts anderes tun.
Come on.	Komm schon.
And there are many of them.	Und es gibt viele von ihnen.
Nobody should come between us.	Niemand soll sich zwischen uns stellen.
It's just information.	Es ist nur eine Information.
But she had been honest.	Aber sie war ehrlich gewesen.
It is up to you.	Es liegt in ihren Händen.
They also have board games and usually a band.	Sie haben auch Brettspiele und normalerweise eine Band.
Birth is a team effort.	Die Geburt ist eine Teamleistung.
We'll find out.	Wir werden das herausfinden.
He has to go.	Er muss gehen.
If it is not relevant, it will be hidden.	Wenn es nicht relevant ist, wird es ausgeblendet.
We found them a little later outside the library.	Wir fanden sie etwas später außerhalb der Bibliothek.
I didn't want to pay anyone.	Ich wollte niemanden bezahlen.
Been there, done.	Da gewesen, geschafft.
The data shown here are means from four separate experiments.	Die hier gezeigten Daten sind Mittelwerte aus vier einzelnen Experimenten.
We weren't perfect.	Wir waren nicht perfekt.
It gives us a place to stand while we grow.	Es gibt uns einen Platz zum Stehen, während wir wachsen.
And it was.	Und es war.
The risk of death for this defendant was great.	Das Todesrisiko dieses Angeklagten war groß.
We need the work.	Wir brauchen die Arbeit.
I recommend the following steps.	Ich empfehle die folgenden Schritte.
Minute after minute passed.	Minute um Minute verging.
They run like this for three days.	So laufen sie drei Tage lang.
It was my first year in office and it went by very quickly.	Es war mein erstes Jahr im Amt und es ging sehr schnell vorbei.
Before he gets away	Bevor er wegkommt.
Dinner is served.	Das Abendessen wird serviert.
A single representative image is shown.	Ein einzelnes repräsentatives Bild wird gezeigt.
It's something and don't forget it.	Es ist etwas, und vergiss es nicht.
The photo community, on the other hand, is really a community.	Die Foto-Community hingegen ist wirklich eine Community.
He seems very unlucky.	Er scheint viel Pech zu haben.
Life is the exception, death the constant.	Das Leben ist die Ausnahme, der Tod die Konstante.
You never know.	Man weiß nie.
The two got to know each other a little better.	Die beiden lernten sich etwas besser kennen.
He's about to graduate, you know.	Er steht kurz vor seinem Abschluss, wissen Sie.
By high school, he was the only dark student in the class.	Bis zur High School war er der einzige dunkle Schüler in der Klasse.
Going out alone is an option.	Alleine auszugehen ist eine Option.
Use up within a day.	Innerhalb eines Tages aufbrauchen.
In his eyes there really was no question.	In seinen Augen gab es wirklich keine Frage.
One by one we got up and formed a circle.	Einer nach dem anderen standen wir auf und bildeten einen Kreis.
Plays with his children.	Spielt mit seinen Kindern.
Run into the dead space and the open three is yours.	Renne in den toten Raum und die offene Drei gehört dir.
We understand you.	Wir verstehen Sie.
And her face.	Und ihr Gesicht.
Stop it.	Hör auf.
We were able to catch ourselves and him before anyone fell.	Wir konnten uns und ihn auffangen, bevor jemand fiel.
But better not post anything.	Aber besser nichts posten.
Anyway, it's the best shot he has.	Wie auch immer, es ist der beste Schuss, den er hat.
It is time to act on that conclusion.	Es ist an der Zeit, nach dieser Schlussfolgerung zu handeln.
She described him as the center of her world.	Sie beschrieb ihn als das Zentrum ihrer Welt.
He came back into the room, turned the TV up loud.	Er kam zurück ins Zimmer, drehte den Fernseher lauter.
It's an empty thought.	Es ist ein leerer Gedanke.
Way too much.	Viel zu viel.
There are great players.	Es gibt große Spieler.
She was asked to go downstairs.	Sie wurde aufgefordert, nach unten zu gehen.
I was in the hospital for a year.	Ich war ein Jahr im Krankenhaus.
Individuals want control over their own lives.	Einzelpersonen wollen die Kontrolle über ihr eigenes Leben.
I want you three to look out for each other.	Ich möchte, dass Sie drei aufeinander aufpassen.
In a field.	In einem Feld.
The faster you write, the more you can write.	Je schneller Sie schreiben, desto mehr können Sie schreiben.
There are no other sounds.	Es gibt keine anderen Geräusche.
it's coming back	Es kommt zurück.
Promise them better sales.	Versprechen Sie ihnen bessere Verkäufe.
He liked the land he found.	Das Land, das er vorfand, gefiel ihm.
And it wants to make you happy.	Und es will dich glücklich machen.
Imagine being back in the house you grew up in.	Stellen Sie sich vor, Sie wären wieder in dem Haus, in dem Sie aufgewachsen sind.
Both ate.	Beide aßen.
I couldn't help but see myself as if from above.	Ich konnte nicht anders, als mich selbst wie von oben zu sehen.
You have to stay out there.	Sie müssen sich da draußen halten.
In this case, the quality of the camera is extremely important.	In diesem Fall ist die Qualität der Kamera äußerst wichtig.
It's not nearly enough to keep going.	Es reicht bei weitem nicht, um weiterzumachen.
The position was clear in every language.	Die Position war in jeder Sprache klar.
And he was after her father.	Und er war hinter ihrem Vater her.
The method is fairly general.	Die Methode ist ziemlich allgemein.
Most were devastated.	Die meisten wurden am Boden zerstört.
I find that a hot press surface works best.	Ich finde, dass eine heiße Pressoberfläche am besten funktioniert.
i do this for you	Ich mache das für dich.
i cook breakfast	Ich koche Frühstück.
The master might still be around somewhere.	Der Meister könnte noch irgendwo in der Nähe sein.
Each room has its own bathroom.	Jedes Zimmer verfügt über ein eigenes Bad.
She knew exactly what he was worried about.	Sie wusste genau, worüber er sich Sorgen machte.
It also does not have to be cut into needed government programs.	Es muss auch nicht in benötigte staatliche Programme gekürzt werden.
Still, he was beginning to worry a little.	Trotzdem begann er sich ein wenig Sorgen zu machen.
That was the end for me.	Dass das für mich das Ende war.
The data are representative of at least three independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
So keep moving.	Also bleib in Bewegung.
It looks like an interesting place.	Es sieht nach einem interessanten Ort aus.
It never started.	Es hat nie begonnen.
It's more important to the network.	Es ist wichtiger für das Netzwerk.
I had to be here for this vote.	Ich musste bei dieser Abstimmung hier sein.
You weren't hurt.	Sie wurden nicht verletzt.
I love that about our country.	Das liebe ich an unserem Land.
Some of us have focused.	Einige von uns haben sich fokussiert.
She said she was the girl's mother.	Sie sagte, sie sei die Mutter des Mädchens.
This article does not include individual participants who required informed consent.	Dieser Artikel enthält keine einzelnen Teilnehmer, die eine Einverständniserklärung erforderten.
The others were silent and watched him.	Die anderen schwiegen und beobachteten ihn.
Cutting that off means cutting off my communication.	Das abzuschneiden bedeutet, meine Kommunikation abzubrechen.
We work in the same field, which is rare but fun.	Wir arbeiten im selben Bereich, was selten ist, aber Spaß macht.
you can't be a couple	Ihr könnt kein Paar sein.
Also the room could have used a nice chair.	Auch das Zimmer hätte einen schönen Stuhl gebrauchen können.
I liked that.	Das fand ich schön.
Together they ran and threw their weight against the door.	Zusammen rannten sie los und warfen ihr Gewicht gegen die Tür.
Fire away, ask anything you want.	Feuern Sie los, fragen Sie alles, was Sie wollen.
He kept the gun out of her reach.	Er hielt die Waffe außerhalb ihrer Reichweite.
I don't have time to tell long stories.	Ich habe keine Zeit, lange Geschichten zu erzählen.
The process is not the thing.	Der Prozess ist nicht das Ding.
It matters more than ever.	Es zählt mehr denn je.
This is happening now for the first time.	Das passiert jetzt zum ersten Mal.
In his mind.	In seinen Gedanken.
You got lucky.	Du hast etwas Glück gehabt.
Everyone watched a movie together.	Alle haben zusammen einen Film geschaut.
So it is.	Es ist also so.
The main thing is to have fun together.	Hauptsache gemeinsam Spaß haben.
I went to bed.	Ich ging ins Bett.
I know you can do better.	Ich weiß, dass du es besser kannst.
It seems quiet this time.	Diesmal scheint es still zu sein.
You have to do it again.	Du musst es noch einmal machen.
Now we have a chance to go.	Jetzt haben wir die Chance zu gehen.
But the system was wrong.	Aber das System hat sich geirrt.
Just to be a shoulder to cry on.	Nur um eine Schulter zum Ausweinen zu sein.
The word simply means spirit.	Das Wort bedeutet einfach Geist.
As a teacher.	Als Lehrer.
You can dream anytime.	Sie können jederzeit träumen.
I had the right one last year.	Ich hatte letztes Jahr das Richtige.
You look deep into the night.	Du siehst tief in die Nacht.
But studies have found mixed evidence.	Aber Studien haben gemischte Beweise gefunden.
It's very light and well designed.	Es ist sehr leicht und gut gestaltet.
play ball game.	Ballspiel spielen.
Exercise is crucial, but not for the reasons you think.	Übung ist entscheidend, aber nicht aus den Gründen, die Sie denken.
Even about silly little things.	Auch über dumme Kleinigkeiten.
Dress appropriately for the weather.	Kleide dich dem Wetter entsprechend.
Conducted most of the research experiments.	Führte die meisten Forschungsexperimente durch.
I don't see anything wrong with that.	Daran sehe ich nichts Falsches.
We never thought of her.	Wir hatten nie an sie gedacht.
Its default value is true.	Sein Standardwert ist wahr.
Well, at this point development had been going on for some time.	Nun, zu diesem Zeitpunkt war die Entwicklung schon einige Zeit im Gange.
That thought was harder to deal with than the others.	Mit diesem Gedanken war schwerer fertig zu werden als mit den anderen.
Anyone who would like to participate is welcome to comment.	Wer mitmachen möchte, darf gerne kommentieren.
I think we made a good choice.	Ich glaube, wir haben eine gute Wahl getroffen.
There are success stories.	Es gibt Erfolgsgeschichten.
This is clear evidence of the presence of both in the blood.	Dies ist ein klarer Beweis für das Vorhandensein beider im Blut.
But stay with me	Aber bleib bei mir.
I couldn't do anything.	Ich konnte nichts tun.
I knew immediately something was wrong, it was too quiet.	Ich wusste sofort, dass etwas nicht stimmte, es war zu leise.
She fell to her knees beside him.	Sie fiel neben ihm auf die Knie.
She was very professional.	Sie war sehr professionell.
See text for discussion.	Siehe Text zur Diskussion.
He started to say more, then stopped and looked at me.	Er wollte noch mehr sagen, hielt dann inne und sah mich an.
Oh so big, so strong.	Oh so groß, so stark.
A human like me.	Ein Mensch wie ich.
I knew exactly how they felt.	Ich wusste genau, wie sie sich fühlten.
It shall be as you say.	Es soll sein, wie du sagst.
I am starting to like you.	Ich fange an dich zu mögen.
For giving you the means to ward them off.	Dass er dir die Mittel gegeben hat, sie abzuwehren.
We've pointed out a few key features that we think you should take a look at.	Wir haben auf einige wichtige Funktionen hingewiesen, von denen wir glauben, dass Sie sie sich ansehen sollten.
We have a better and faster boat.	Wir haben ein besseres und schnelleres Boot.
It's a sweet song and it will only get better.	Es ist ein süßes Lied, und es wird nur besser werden.
I'll be better.	Mir wird es besser gehen.
Say that word there.	Sprich dort dieses Wort.
Here we start the interview.	Hier beginnen wir mit dem Interview.
He lets you approach without fear.	Er lässt dich ohne Angst näher kommen.
Had a great few more days on the river.	Hatte noch ein paar tolle Tage auf dem Fluss.
Some soldiers with covered faces.	Einige Soldaten mit verhüllten Gesichtern.
You can not change it.	So ist es eben.
Keep your eyes peeled.	Behalten Sie ihre Augen auf sich.
They start working together.	Sie beginnen zusammenzuarbeiten.
Future research could address these limitations.	Zukünftige Forschung könnte diese Einschränkungen angehen.
A little early for the meeting.	Ein bisschen früh für das Treffen.
You could see what was happening.	Sie konnten sehen, was geschah.
He needed a plan, and fast.	Er brauchte einen Plan, und zwar schnell.
I'm sorry to have to take her with me.	Es tut mir leid, sie mitnehmen zu müssen.
I couldn't have done it.	Ich hätte es nicht tun können.
Well, back to work.	Nun, zurück an die Arbeit.
I think you're in the lead there.	Ich glaube, da haben Sie die Führung.
Well he has.	Nun, das hat er.
We know what it's about.	Wir wissen, worum es geht.
Therefore, it is very important to think carefully about what you desire.	Daher ist es sehr wichtig, genau zu überlegen, was Sie sich wünschen.
I think there's a good reason for its length.	Ich denke, es gibt einen guten Grund für seine Länge.
One of the most beautiful words in the world.	Eines der schönsten Wörter der Welt.
He loved fishing.	Er liebte es zu fischen.
He just didn't know the answer.	Er wusste die Antwort einfach nicht.
share now	Jetzt teilen.
So many people in the industry have been watching us.	So viele Leute aus der Branche haben uns beobachtet.
During this time, the degree may jump several times.	Während dieser Zeit kann der Grad mehrmals springen.
your family needs you	Deine Familie braucht dich.
All facts and possible reasons.	Alle Fakten und möglichen Gründe.
I didn't understand what she meant.	Ich verstand nicht, was sie meinte.
Your child is past it and moving on, and so are you.	Ihr Kind ist daran vorbei und geht weiter, und Sie auch.
Doing things before they become anything.	Dinge tun, bevor sie etwas werden.
That's a huge benefit when you're talking about recovery.	Das ist ein großer Vorteil, wenn Sie über Erholung sprechen.
Everyone at the shoot could feel what was happening between us.	Jeder beim Shooting konnte spüren, was zwischen uns passierte.
You rarely ask about my life.	Du fragst selten nach meinem Leben.
Experiments performed and analyzed.	Experimente durchgeführt und analysiert.
His problems were his and mine were mine.	Seine Probleme waren seine und meine waren meine.
There is speed in your head, but the game itself becomes slow.	Es gibt Geschwindigkeit in Ihrem Kopf, aber das Spiel selbst wird langsam.
She doesn't know any better.	Sie weiß es nicht besser.
You decided to come through here.	Sie entschieden sich, hier durchzukommen.
I want to tell you a story.	Ich möchte Ihnen eine Geschichte erzählen.
All in one night.	Alles in einer Nacht.
Part of his mouth was shot off in the incident.	Ein Teil seines Mundes wurde bei dem Vorfall weggeschossen.
One or two of us go, maybe to go with him.	Einer oder zwei von uns gehen, vielleicht um mit ihm zu gehen.
Production started during the war.	Die Produktion begann während des Krieges.
It's on purpose.	Es ist Absicht.
None of them stand up to scrutiny very well.	Keiner von ihnen hält einer genauen Prüfung sehr gut stand.
To use it.	Um es zu benutzen.
I don't remember seeing her in the waiting room before that day.	Ich kann mich nicht erinnern, sie vor diesem Tag im Wartezimmer gesehen zu haben.
Three adult children.	Drei erwachsene Kinder.
But you know that's not all of his energy policy.	Aber Sie wissen, dass das nicht seine gesamte Energiepolitik ist.
However, this does not work.	Dies funktioniert jedoch nicht.
feel his love	Seine Liebe spüren.
He does it with his words.	Er tut es mit seinen Worten.
Well, if you're wrong, you're wrong.	Nun, wenn du falsch liegst, liegst du falsch.
I can't take being her villain anymore.	Ich kann es nicht mehr ertragen, der Bösewicht für sie zu sein.
Yes, you heard right.	Ja, Sie haben richtig gehört.
She uses the bathroom first.	Sie benutzt zuerst das Badezimmer.
This is just stupid for many, many reasons.	Das ist aus vielen, vielen Gründen einfach dumm.
He moves.	Er bewegt sich.
You have additional options including Drop.	Sie haben zusätzliche Optionen, einschließlich Drop.
We fought the whole game.	Wir haben das ganze Spiel gekämpft.
A new experience.	Eine neue Erfahrung.
We know what we are doing, we know what we want to build.	Wir wissen, was wir tun, wir wissen, was wir bauen wollen.
Warm and light.	Warm und leicht.
This brings it closer to that of air.	Damit nähert es sich dem der Luft an.
It's up to you to decide which one you're comfortable with.	Es liegt an Ihnen, zu entscheiden, mit welcher Sie sich wohlfühlen.
All were good.	Alle waren gut.
I know how far to go and when to stop.	Ich weiß, wie weit ich gehen muss und wann ich aufhören muss.
None of us are perfect.	Keiner von uns ist perfekt.
Some are big.	Einige sind groß.
We did more business than ever, it was just easy.	Wir machten mehr Geschäfte als je zuvor, es war einfach einfach.
To view this system, click here.	Um dieses System anzuzeigen, klicken Sie hier.
He had to win and still believed in it.	Er musste gewinnen und glaubte immer noch daran.
Patients with positive vs.	Patienten mit positivem vs.
He took a deep breath and forced himself to his feet.	Er holte tief Luft und zwang sich auf die Füße.
You don't want him to change.	Du willst nicht, dass er sich ändert.
Of course you don't want to stop.	Natürlich wollen Sie nicht aufhören.
Where the plate would be.	Wo die Platte sein würde.
It was a real experience for her, a trip like that.	Für sie war es ein echtes Erlebnis, so eine Reise.
Then the bathroom door opened.	Dann öffnete sich die Badezimmertür.
They want to see more strong female leaders.	Sie wollen mehr starke weibliche Führungskräfte sehen.
But that's it.	Aber das war es.
I still have the book.	Das Buch habe ich noch.
She tried to remember the last time she had been to church.	Sie versuchte sich zu erinnern, wann sie das letzte Mal in der Kirche gewesen war.
She wasn't afraid of the police.	Sie hatte keine Angst vor der Polizei.
First, to prepare your current players.	Erstens, um Ihre aktuellen Spieler vorzubereiten.
We carry out the most tests in the world.	Wir führen weltweit die meisten Tests durch.
We appreciate the fans and the support we get.	Wir schätzen die Fans und die Unterstützung, die wir bekommen.
It is important that you take care of the mixture on a daily basis.	Es ist wichtig, dass Sie sich täglich um die Mischung kümmern.
Not very satisfied this time, thank you very much.	Diesmal nicht sehr zufrieden, vielen Dank.
He's one of them, he says.	Er ist einer von ihnen, sagt er.
This will take a while depending on your internet connection.	Dies wird je nach Internetverbindung eine Weile dauern.
If you are not on the list, no problem.	Sollten Sie nicht auf der Liste stehen, kein Problem.
They have events throughout the winter.	Sie haben den ganzen Winter über Veranstaltungen.
I never thought we would have four years together.	Ich hätte nie gedacht, dass wir vier Jahre zusammen haben würden.
Otherwise it didn't do anything.	Es hat sonst nichts gebracht.
He wants to help.	Er will helfen.
We will set you on fire.	Wir werden Sie in Brand setzen.
You can transfer data to other devices much faster.	Sie können Daten viel schneller auf andere Geräte übertragen.
He wants to go, he said.	Er will weg, sagte er.
He had some letters to write.	Er hatte einige Briefe zu schreiben.
Enter here and if you win, your friends will love you.	Geben Sie hier ein und wenn Sie gewinnen, werden Ihre Freunde Sie lieben.
it was my heart	Es war mein Herz.
I just sat down in my seat.	Ich setzte mich gerade auf meinen Platz.
We use the best known tests.	Wir verwenden die besten bekannten Tests.
It makes me feel good.	Es gibt mir ein gutes Gefühl.
Not that they'd do you any good.	Nicht, dass sie dir etwas nützen würden.
She said there were bad men in the world, really bad men.	Sie sagte, es gebe böse Männer auf der Welt, wirklich böse Männer.
No matter what request you make.	Egal, welche Anfrage sie stellen.
That would be difficult.	Das würde schwer werden.
He's a good player.	Er ist ein guter Spieler.
It feels like a gift.	Es fühlt sich an wie ein Geschenk.
In fact, it sounds like science.	Tatsächlich klingt es nach Wissenschaft.
No, it didn't.	Nein, es tat es nicht.
And for some reason she stayed.	Und aus irgendeinem Grund blieb sie.
Just let me feel you close to me	Lass mich dich einfach nah bei mir spüren.
A girl has to make ends meet.	Ein Mädchen muss über die Runden kommen.
This couldn't be good.	Das konnte nicht gut sein.
Stay away from windows and turn off the lights so you can hide.	Halte dich von Fenstern fern und schalte das Licht aus, damit du dich verstecken kannst.
They go to work, they go to school, they come home straight away.	Sie gehen zur Arbeit, gehen zur Schule, kommen sofort nach Hause.
None of them were afraid of death.	Keiner von ihnen hatte Angst vor dem Tod.
kept doing it.	Habe es weiter gemacht.
But that seems to have been the exception.	Aber das scheint die Ausnahme gewesen zu sein.
Then they started to run.	Dann fingen sie an zu laufen.
The world will change when this fight is over.	Die Welt wird sich verändern, wenn dieser Kampf vorbei ist.
Until then, he wants to stay in practice.	Bis dahin will er in der Praxis bleiben.
He comes home to visit from time to time.	Er kommt ab und zu zu Besuch nach Hause.
Not as our first.	Nicht als unser erstes.
That made me stronger.	Das hat mich stärker gemacht.
End of the street.	Ende der Straße.
The result looks the same as the original data.	Das Ergebnis sieht genauso aus wie die Originaldaten.
Your defense was on another planet right now.	Ihre Verteidigung war gerade auf einem anderen Planeten.
From the drug.	Von der Droge.
If you're sad, let yourself cry.	Wenn du traurig bist, lass dich weinen.
Not sure what the injuries are.	Nicht sicher, was die Verletzungen sind.
I'm sure it's a nice library.	Ich bin sicher, es ist eine schöne Bibliothek.
The team later found that the surgery worked best in older children.	Das Team stellte später fest, dass die Operation bei älteren Kindern am besten funktionierte.
Choose how many you want to print.	Wählen Sie aus, wie viele Sie drucken möchten.
I asked experienced people for advice.	Ich habe mich bei erfahrenen Leuten um Rat gefragt.
He's a very good father.	Er ist ein sehr guter Vater.
But you can start with you, your family and your community.	Aber Sie können mit Ihnen, Ihrer Familie und Ihrer Gemeinde beginnen.
The conflict within him is social, not biological.	Der Konflikt in ihm ist sozial, nicht biologisch.
You won't even answer.	Du wirst nicht einmal antworten.
I will bring down these children.	Ich werde diese Kinder zu Fall bringen.
Where was that, he wondered.	Wo war das, fragte er sich.
They will help you sleep.	Sie werden dir beim Schlafen helfen.
They want the money, they dream of the money.	Sie wollen das Geld, träumen vom Geld.
They learn from each other.	Sie lernen voneinander.
More experiments would be needed to fully test this.	Weitere Experimente wären erforderlich, um dies vollständig zu testen.
But now you can't see it.	Aber jetzt kann man es nicht sehen.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Der Kern des Körpers hat eine höhere Temperatur als die Haut.
Focus groups to identify the problems could be useful.	Fokusgruppen zur Identifizierung der Probleme könnten nützlich sein.
Hardly takes his eyes off it.	Nimmt den Blick kaum davon ab.
Make the hated work for you.	Lass die Gehassten für dich arbeiten.
And people have been doing this for a long time.	Und die Menschen tun dies schon lange.
He has nothing to hide.	Er hat nichts zu verbergen.
We find this very useful for personal work.	Wir finden dies sehr nützlich für die persönliche Arbeit.
Discussions are welcome.	Diskussionen sind willkommen.
In every movement there are extreme individuals.	In jeder Bewegung gibt es extreme Individuen.
It wasn't the soldiers that changed.	Es waren nicht die Soldaten, die sich veränderten.
I am in him, in her.	Ich bin in ihm, in ihr.
She waited until she heard another breath, and another.	Sie wartete, bis sie einen weiteren Atemzug hörte, und noch einen.
The man behind the large desk wrote quickly.	Der Mann hinter dem großen Schreibtisch schrieb schnell.
Extreme fight.	Extremer Kampf.
I told you she doesn't know much about football.	Ich habe dir gesagt, dass sie nicht viel über Fußball weiß.
Not my brother.	Nicht mein Bruder.
She suffered me.	Sie hat mich gelitten.
Surely they can.	Das können sie sicherlich.
He didn't care what other people thought.	Es war ihm egal, was andere Leute dachten.
They both lay on the floor without moving.	Sie lagen beide auf dem Boden, ohne sich zu bewegen.
This understanding of authority.	Dieses Verständnis von Autorität.
But the truth stands.	Doch die Wahrheit steht.
There are different reasons.	Es gibt verschiedene Gründe.
The tone was very different now.	Der Ton war jetzt ganz anders.
Click on an image for more details on that particular item.	Klicken Sie auf ein Bild, um weitere Details zu diesem bestimmten Artikel zu erhalten.
You should try too.	Du solltest es auch versuchen.
I just wanted to have my own business.	Ich wollte einfach mein eigenes Geschäft haben.
Nobody came except him.	Außer ihm kam niemand.
But nobody wants to do the difficult thing.	Aber niemand will das Schwierige tun.
The finish line.	Die Ziellinie.
They won't really join us in our lives until they grow up.	Sie werden uns nicht wirklich in unser Leben begleiten, bis sie erwachsen sind.
We usually hold these people for as long as possible.	Normalerweise halten wir diese Leute so lange wie möglich fest.
Here people were turned into numbers.	Hier wurden Menschen zu Nummern gemacht.
And it will be amazing.	Und es wird erstaunlich sein.
He doesn't smoke anymore, he says.	Er rauche nichts mehr, sagt er.
For this purpose, a leave of absence must first be obtained.	Hierfür muss zunächst eine Beurlaubung eingeholt werden.
Very clean you know.	Sehr sauber, wissen Sie.
They just didn't work properly.	Sie haben einfach nicht richtig funktioniert.
This finding could be due to the nature of our experimental material.	Dieser Befund könnte auf die Beschaffenheit unseres Versuchsmaterials zurückzuführen sein.
i was the man	Ich war der Mann.
I got him this far.	Ich habe ihn so weit gebracht.
Then he pushed himself down on his knees, but got no further.	Dann drückte er sich auf die Knie, kam aber nicht weiter.
However, this does not change the result.	Am Ergebnis ändert dies jedoch nichts.
we are not men	Wir sind keine Männer.
There is very little difference.	Es gibt sehr wenig Unterschied.
I won't do that.	Ich werde das nicht tun.
Here's the problem.	Hier ist das Problem.
He had no reason to tell me what he knew.	Er hatte keinen Grund, mir zu sagen, was er wusste.
In other words, understand your ideal work environment.	Mit anderen Worten, verstehen Sie Ihr ideales Arbeitsumfeld.
These guns are crazy awesome.	Diese Waffen sind verrückt genial.
He chose four.	Er wählte vier aus.
Such problems have obvious solutions.	Solche Probleme haben offensichtliche Lösungen.
It's up to you to decide.	Es liegt an Ihnen zu entscheiden.
I love everything he does.	Ich liebe alles, was er tut.
That way of looking.	Diese Art zu schauen.
It's a beautiful night.	Es ist eine schöne Nacht.
Everything went fine.	Alles ging klar.
Happy people make happy horses.	Glückliche Menschen machen glückliche Pferde.
This can lead to further concerns.	Dies kann zu weiteren Sorgen führen.
Few details were given.	Es wurden nur wenige Details angegeben.
The lights were still on.	Die Lichter waren noch an.
can't find it	Kann es nicht finden.
This is probably the most expensive option.	Dies ist wahrscheinlich die teuerste Option.
I would do anything to stay away from this hospital.	Ich würde alles tun, um mich von diesem Krankenhaus fernzuhalten.
We try to check each other out just to stay connected.	Wir versuchen, uns gegenseitig zu überprüfen, nur um in Verbindung zu bleiben.
This process is discussed in more detail below.	Dieser Prozess wird weiter unten ausführlicher erörtert.
All is peaceful when the children enter their room.	Alles ist friedlich, als die Kinder ihr Zimmer betreten.
It's amazing how normal everything seems.	Es ist erstaunlich, wie normal alles scheint.
There is no second party, third party or more.	Es gibt keine zweite Partei, keine dritte Partei oder mehr.
In that sense, we seem to value the truth.	In diesem Sinne scheinen wir die Wahrheit zu schätzen.
I had my own idea of ​​who the woman was.	Ich hatte meine eigene Vorstellung, wer die Frau war.
The responsibility comes from both sides.	Die Verantwortung kommt von beiden Seiten.
you have us	Du hast uns.
They cannot be touched.	Sie können nicht berührt werden.
We have some selection questions that we have to answer ourselves.	Wir haben einige Auswahlfragen, die wir selbst beantworten müssen.
She had found him just in time.	Sie hatte ihn auch gerade noch rechtzeitig gefunden.
But gave him a lot of strength.	Hat ihm aber viel Kraft gegeben.
through a lot.	Durch viel.
Something similar is happening now with gender.	Etwas Ähnliches passiert jetzt mit dem Geschlecht.
she is so angry	Sie ist so wütend.
And look where it got us.	Und schau, wo es uns hingebracht hat.
A way to protect the planet, to keep it balanced.	Ein Weg, den Planeten zu schützen, sein Gleichgewicht zu bewahren.
And only data that you need is returned.	Und es werden nur Daten zurückgegeben, die Sie benötigen.
For themselves.	Für sich selbst.
A man his own age and a younger woman.	Ein Mann in seinem Alter und eine jüngere Frau.
In the end, however, there was nothing left to do.	Am Ende war jedoch nichts mehr zu tun.
But the name was wrong.	Aber der Name war falsch.
Any information you have could help us close this case.	Alle Informationen, die Sie haben, könnten uns dabei helfen, diesen Fall abzuschließen.
They stared at the two dead men in silence.	Schweigend starrten sie die beiden Toten an.
Such a control strategy exists.	Eine solche Steuerstrategie existiert.
Not songs as such.	Nicht Lieder als solche.
The wind had died.	Der Wind war gestorben.
That's probably the best idea I could give.	Das ist wahrscheinlich die beste Idee, die ich geben konnte.
The man claims the money was a gift.	Der Mann behauptet, das Geld sei ein Geschenk gewesen.
Nobody was happy there.	Da war niemand glücklich.
Our government is too secret.	Unsere Regierung ist zu geheim.
Everyone was on the same page.	Alle waren auf der gleichen Seite.
But you should discuss your concerns with her.	Aber du solltest deine Bedenken mit ihr besprechen.
She's a girl who knows where to go.	Sie ist ein Mädchen, das weiß, wohin es geht.
He couldn't tell if they saw him.	Er konnte nicht sagen, ob sie ihn sahen.
That's a very good approach.	Das ist ein sehr guter Ansatz.
Times had changed.	Die Zeiten hatten sich geändert.
Maybe you will get money, maybe not, most likely not.	Vielleicht bekommst du Geld, vielleicht nicht, höchstwahrscheinlich nicht.
Damn you never use it.	Verdammt, du benutzt es nie.
It's a learning experience.	Es ist eine Lernerfahrung.
This will be explained later in detail.	Dies wird später im Detail erläutert.
You feel like you're in a computer game or something.	Man fühlt sich wie in einem Computerspiel oder so.
She had said the things that had helped me change.	Sie hatte die Dinge gesagt, die mir geholfen hatten, mich zu ändern.
And that's exactly what he did.	Und genau das hat er getan.
Me or that danger out there.	Ich oder diese Gefahr da draußen.
Please look at my code.	Bitte schau dir meinen Code an.
Come and see him.	Komm und sieh ihn dir an.
Leaf samples were used immediately for analysis.	Blattproben wurden entweder sofort für Analysen verwendet.
It's a game that will surely improve your focus.	Es ist ein Spiel, das Ihren Fokus sicherlich verbessern wird.
This is truly how they created their own art.	Dies ist wirklich die Art und Weise, wie sie ihre eigene Kunst geschaffen haben.
I got off that straight away.	Davon bin ich direkt wieder abgekommen.
Or leave the state.	Oder den Staat verlassen.
The stone-free rate was similar in both groups.	Die steinfreie Rate war in beiden Gruppen ähnlich.
Comment as often as you like.	Kommentiere so oft du möchtest.
If successful, such measures can be tested on patients.	Bei Erfolg können solche Maßnahmen an Patienten getestet werden.
Yes and no.	Ja und nein.
If he could walk, he could work.	Wenn er laufen könnte, dann könnte er arbeiten.
So what we said at the end means something.	Also, was wir am Ende gesagt haben, bedeutet etwas.
It's verifiable.	Es ist nachweisbar.
They had died so easily.	Sie waren so leicht gestorben.
We were deep in two.	Wir waren in zwei tief.
One of my favorite moments happened on a family trip.	Einer meiner Lieblingsmomente ereignete sich auf einem Familienausflug.
But I won't allow that.	Aber das lasse ich nicht zu.
We'll take care of that later.	Darum kümmern wir uns später.
A woman with eyes his color.	Eine Frau mit Augen in seiner Farbe.
As maybe it is no more.	Als vielleicht ist es nicht mehr.
I'm not wrong about such things.	Ich liege nicht falsch mit solchen Dingen.
I've never done anything like this before.	Ich habe so etwas noch nie gemacht.
So no real goals.	Also keine wirklichen Ziele.
Several attack and defense methods are suggested.	Es werden mehrere Angriffs- und Verteidigungsmethoden vorgeschlagen.
But there are some problems with that.	Aber es gibt einige Probleme damit.
I can not.	Ich kann nicht.
This play was performed there for several years.	Dieses Stück wurde dort mehrere Jahre aufgeführt.
I didn't want to be there.	Ich wollte nicht dabei sein.
Put on the plate.	Auf den Teller geben.
Let's understand this clearly.	Lassen Sie uns dies klar verstehen.
Maybe you would make a good choice and the story would move on.	Vielleicht würdest du eine gute Wahl treffen und die Geschichte würde weitergehen.
The two men ran back to their car.	Die beiden Männer rannten zurück zu ihrem Auto.
We respect a strong culture.	Wir respektieren eine starke Kultur.
it's a party	Es ist eine Party.
Right now he has to think.	Im Moment muss er nachdenken.
On the day the group left, many of the students began to cry.	An dem Tag, an dem die Gruppe aufbrach, begannen viele der Schüler zu weinen.
The results were very nice.	Die Ergebnisse waren sehr schön.
And your sister is alive.	Und deine Schwester lebt.
I think we'll be fine.	Ich denke, wir werden in Ordnung sein.
Each result has its own rules.	Jedes Ergebnis hat seine eigenen Regeln.
Ingesting this amount through food is almost impossible.	Diese Menge über die Nahrung aufzunehmen, ist nahezu unmöglich.
It didn't take long to figure out what this place was.	Es hatte nicht lange gedauert, um herauszufinden, was dieser Ort war.
Never give up because someone else tells you to.	Gib niemals auf, weil jemand anderes es dir sagt.
I couldn't do it.	Ich konnte es nicht tun.
There are two relevant aspects of this definition.	Es gibt zwei relevante Aspekte dieser Definition.
Tell them to move on.	Sagen Sie ihnen, sie sollen weitermachen.
They didn't care about his physical or mental health.	Sie kümmerten sich nicht um seine körperliche oder geistige Gesundheit.
you go with it	Du gehst damit.
I haven't seen the previous show.	Ich habe die vorherige Show nicht gesehen.
We are the business end of it.	Wir sind das geschäftliche Ende davon.
But this system worked.	Aber dieses System funktionierte.
He never has.	Das hat er nie.
I hope it's not serious.	Ich hoffe es ist nicht ernst.
I do not love him.	Ich liebe ihn nicht.
For a hundred and two he looked great.	Für einhundertzwei sah er großartig aus.
My last post was on the date of my last long run.	Mein letzter Beitrag war auf das Datum meines letzten langen Laufs.
Why you were chosen to meet me.	Warum du ausgewählt wurdest, mich zu treffen.
You have one more try.	Du hast noch einen Versuch.
Give us something to look forward to.	Geben Sie uns etwas, worauf wir uns freuen können.
He is nice.	Er ist nett.
This was her life.	Das war ihr Leben.
Her voice is so different but still the same.	Ihre Stimme ist so anders, aber immer noch so.
Nevertheless, it had to fulfill its functions.	Dennoch musste es seine Funktionen erfüllen.
Period of each half, especially in the second half.	Zeitraum jeder Halbzeit, insbesondere in der zweiten Hälfte.
I still can't believe they signed him.	Ich kann immer noch nicht glauben, dass sie ihn unter Vertrag genommen haben.
Do it right! 	Mach es richtig!
They told me.	Sie haben mir gesagt.
I grabbed the radio to see what was going on.	Ich schnappte mir das Radio, um zu sehen, was los war.
It was hard work, especially since it was two weeks ago.	Es war ein hartes Stück Arbeit, vor allem, weil es zwei Wochen her war.
Nothing is known about class 'name'.	Über Klasse 'Name' ist nichts bekannt.
But he soon decided against it.	Doch er entschied sich bald dagegen.
It doesn't.	Das tut nicht.
I see the logic.	Ich sehe die Logik.
Many of you have been there or are there now.	Viele von Ihnen waren dort oder sind jetzt dort.
But not the kind you would think.	Aber nicht die Art, die Sie denken würden.
The other samples were made in a similar manner.	Die anderen Proben wurden auf ähnliche Weise hergestellt.
Windows did the same.	Windows tat dasselbe.
For this he had to get the heavy equipment.	Dafür musste er die schwere Ausrüstung holen.
I am not looking for a woman.	Ich suche keine Frau.
He was a great, great soccer player.	Er war ein großartiger, großartiger Fußballspieler.
People seem to understand that you just have a weird job.	Die Leute scheinen zu verstehen, dass du nur einen komischen Job hast.
He had an idea.	Er hatte eine Idee.
Sometimes there was a dream that they didn't remember or couldn't explain.	Manchmal gab es einen Traum, an den sie sich nicht erinnern oder den sie nicht erklären konnten.
Of course, he thought.	Natürlich, dachte er.
I hope to lead one too.	Ich hoffe, auch einen führen zu können.
It actually makes sense.	Es macht eigentlich Sinn.
It was a very fun experience!.	Es war eine sehr lustige Erfahrung!.
You must come with us too.	Sie müssen auch mit uns kommen.
But things have changed, the changing times.	Aber die Dinge haben sich geändert, die sich ändernde Zeit.
It seemed to be getting dark.	Es schien dunkel zu werden.
It's a different role.	Es ist eine andere Rolle.
It's not just knowing what happened there.	Es ist nicht nur zu wissen, was dort passiert ist.
blood next to her and someone dead.	Blut neben ihr und jemand tot.
Any support, no matter how small, helps me!	Jede noch so kleine Unterstützung hilft mir dabei!.
See main text for details.	Einzelheiten finden Sie im Haupttext.
Our approach offers the following explanation.	Unser Ansatz bietet die folgende Erklärung.
I think it's been months.	Ich glaube, es ist Monate her.
Find out which rooms are too cool or too warm.	Finden Sie heraus, welche Räume zu kühl oder zu warm sind.
Think of some of them.	Denken Sie an einige von ihnen.
We got our wish.	Wir haben unseren Wunsch bekommen.
Send us your stories and pictures.	Senden Sie uns Ihre Geschichten und Bilder.
you can hardly hear me	Du kannst mich kaum hören.
Things should change.	Die Dinge sollten sich ändern.
And it's a construction site at the moment.	Und es ist im Moment eine Baustelle.
Can be asked.	Kann gestellt werden.
But let me just say one thing this morning.	Aber lassen Sie mich heute Morgen nur eines sagen.
He picked it up.	Er hob es auf.
The words seemed to hurt him.	Die Worte schienen ihn zu schmerzen.
It was busy and noisy.	Es war viel los und es war laut.
There is nothing for me but the next life.	Es gibt nichts für mich als das nächste Leben.
Let's try to get these things done.	Lassen Sie uns versuchen, diese Dinge zu erledigen.
Everything is there.	Alles ist vorhanden.
She cost me a few good men.	Sie hat mich ein paar gute Männer gekostet.
All orders must be paid for in full.	Alle Bestellungen müssen vollständig bezahlt werden.
Run them one by one.	Führen Sie sie nacheinander aus.
Between you and your own sense of truth.	Zwischen dir und deinem eigenen Wahrheitssinn.
The only problem is moving the box.	Das einzige Problem ist, die Box zu bewegen.
No law is proposed.	Vorgeschlagen ist kein Gesetz.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
A lot has happened.	Es ist viel passiert.
A way to talk to them, find out what they want.	Eine Möglichkeit, mit ihnen zu sprechen, herauszufinden, was sie wollen.
I spoke to your dad.	Ich habe mit deinem Dad gesprochen.
Now that would be progress.	Das wäre jetzt ein Fortschritt.
But this blood has three.	Aber dieses Blut hat drei.
But there is something else, something wonderful.	Aber da ist etwas anderes, etwas Wunderbares.
But that is not what is taught by example.	Aber das ist nicht das, was durch Beispiele gelehrt wird.
He loves his work.	Er liebt seine Arbeit.
I wanted the negative characters in my film to be bigger.	Ich wollte, dass die negativen Charaktere in meinem Film größer sind.
After all, that's not something you photograph.	Und schließlich ist das nichts, was man fotografiert.
Days passed and no food.	Tage vergingen und kein Essen.
families with children.	Familien mit Kindern.
Each of them is repeated several times.	Jeder von ihnen wird mehrmals wiederholt.
When it comes to train travel.	Wenn es um Zugreisen geht.
She was his focus, his everything.	Sie war sein Fokus, sein Ein und Alles.
It was out of this world.	Es war nicht von dieser Welt.
They want you to take care of this country.	Sie wollen, dass du dich um dieses Land kümmerst.
If she can ever rule again.	Falls sie jemals wieder regieren kann.
Maybe we'll die together.	Vielleicht werden wir zusammen sterben.
Still, two solid, if random, memories are interesting.	Dennoch sind zwei feste, wenn zufällige Erinnerungen interessant.
That's when it came out.	Da kam es raus.
The company is very good and in a high growth business.	Das Unternehmen ist sehr gut und in einem wachstumsstarken Geschäft.
We'll see the rest.	Den Rest werden wir sehen.
Air has no market value.	Luft hat keinen Marktwert.
When they fail, we cry out.	Wenn sie versagen, schreien wir auf.
How did you do it?.	Wie hast du es gemacht?.
It couldn't be him.	Das konnte er nicht sein.
I know you've both experienced something.	Ich weiß, dass Sie beide etwas erlebt haben.
It was you who drew the knife on me.	Du warst es, der das Messer an mir gezogen hat.
Your work, you did it last night.	Deine Arbeit, du hast sie letzte Nacht gemacht.
Actually, eight days a week.	Genau genommen acht Tage die Woche.
It also made me laugh.	Es hat mich auch zum Lachen gebracht.
Take your time with the movement, but don't push it.	Nehmen Sie sich Zeit für die Bewegung, aber drängen Sie sie nicht.
Then they were gone, and my child went with them.	Dann waren sie weg, und mit ihnen ging mein Kind.
A bone was placed in front of him.	Ein Knochen wurde ihm vorgesetzt.
I wear her wedding ring to make her feel close.	Ich trage ihren Ehering, damit sie sich nah fühlt.
He couldn't beat him in spring training.	Mit ihm konnte er im Frühjahrstraining nicht schlagen.
Young people are often in pain.	Junge Menschen haben oft Schmerzen.
So we can break it down a bit.	So können wir es ein bisschen aufschlüsseln.
But she would need more than that.	Aber sie würde mehr als das brauchen.
It's a cheap, high-quality knife.	Es ist ein billiges, hochwertiges Messer.
Some experimental games.	Einige experimentelle Spiele.
But the characters, the characters are so good, too good.	Aber die Charaktere, die Charaktere sind so gut, zu gut.
So let her scream	Also lass sie schreien.
A decision on the questions before him was not necessary.	Eine Entscheidung über die ihm vorliegenden Fragen war nicht erforderlich.
She just didn't give up.	Sie gab einfach nicht auf.
If successful, none is returned.	Bei Erfolg wird keine zurückgegeben.
Our faces touch.	Unsere Gesichter berühren sich.
It takes time.	Es braucht Zeit.
We couldn't eat when we wanted.	Wir konnten nicht essen, wann wir wollten.
This will be just as good.	Das wird genauso gut.
People will see us from a completely different side.	Die Leute werden uns von einer ganz anderen Seite sehen.
The Empty Crowd.	Die leere Menge.
She was so stupid she could only feel.	Sie war so dumm, sie konnte nur fühlen.
I've lost heart and death is upon me.	Ich habe den Mut verloren und der Tod ist über mir.
And that is particularly important here.	Und das ist hier besonders wichtig.
It's no big deal.	Das ist keine große Sache.
Brown in command.	Braun das Kommando.
They can hurt you with their words.	Sie können dich mit ihren Worten verletzen.
Anyone can have blue eyes, he said.	Jeder kann blaue Augen haben, sagte er.
It could have been a shoulder.	Es könnte eine Schulter gewesen sein.
But she didn't stop.	Aber sie hörte nicht auf.
You are fine and you will be fine.	Dir geht es gut und es wird dir gut gehen.
And seemed ready for a fight.	Und schien bereit für einen Kampf.
Because there are too many players.	Weil es zu viele Spieler gibt.
The two women had not seen each other for over thirty years.	Die beiden Frauen hatten sich seit über dreißig Jahren nicht mehr gesehen.
It had been talked about so much, this year had just passed.	Es war so viel darüber geredet worden, dieses Jahr war gerade vergangen.
I hope you feel better soon!.	Ich hoffe du fühlst dich bald besser!.
The hard part is now over.	Der schwierige Teil ist derzeit vorbei.
These aren't just words.	Das sind nicht nur Worte.
As my mother says, it happens every year.	Wie meine Mutter sagt, kommt es jedes Jahr vor.
Neither was necessary.	Beides war nicht nötig.
He came by and took our orders.	Er kam vorbei und nahm unsere Bestellungen auf.
I felt like you should hear it direct from me.	Ich hatte das Gefühl, Sie sollten es direkt von mir hören.
It seemed incredible.	Es schien unglaublich.
Maybe just coffee.	Vielleicht nur Kaffee.
And who can't figure it out?	Und wer kommt da nicht dahinter?.
Ever since the last child, she's never been right.	Seit dem letzten Kind hatte sie nie Recht.
Connection to life includes connection to people.	Die Verbindung zum Leben schließt die Verbindung zu Menschen ein.
I was pretty concerned.	Ich war ziemlich besorgt.
His last wish was to help others.	Sein letzter Wunsch war es, anderen zu helfen.
It helps with my spreadsheet.	Es hilft bei meinem Tabellenbild.
This little shop was my soft place to fall.	Dieser kleine Laden war mein weicher Ort zum Fallen.
When it mattered.	Als es darauf ankam.
A small woman, face hard to see out there.	Eine kleine Frau, das Gesicht dort draußen schwer zu erkennen.
I studied him with interest.	Ich studierte ihn mit Interesse.
You have to find him and take him out.	Sie müssen ihn finden und ausschalten.
White later served as chairman of the board for two years.	White diente später zwei Jahre lang als Vorstandsvorsitzender.
However, there are problems with this requirement.	Allerdings gibt es Probleme mit dieser Forderung.
He had, poor man, seven children.	Er hatte, armer Mann, sieben Kinder.
We have tomorrow.	Wir haben morgen.
We make the magic possible.	Wir machen die Magie möglich.
But not for long.	Doch nicht mehr lange.
That's the big problem.	Das ist das große Problem.
I try to give it a direction but it doesn't work.	Ich versuche, ihm eine Richtung zu geben, aber es funktioniert nicht.
But it looked like her.	Aber es sah ihr ähnlich.
I had never seen anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gesehen.
I am a second son of four children.	Ich bin ein zweiter Sohn von vier Kindern.
I called him crazy.	Ich habe ihn verrückt genannt.
Take that for a moment.	Nehmen Sie das einmal an.
It plays mind games with you.	Es spielt Gedankenspiele mit dir.
Now it suited her.	Jetzt passte es ihr.
He definitely needs to gain some weight.	Er muss auf jeden Fall ein wenig zunehmen.
She was sure it would have an effect.	Sie war sich sicher, dass es eine Wirkung haben würde.
report of a case.	Bericht über einen Fall.
Business success stories don't interest me to the same extent.	Geschäftserfolgsgeschichten interessieren mich nicht in gleichem Maße.
On a cell phone.	Auf einem Handy.
Her work has not received much critical attention.	Ihre Arbeit hat nicht viel kritische Aufmerksamkeit erfahren.
I was really satisfied with our work.	Ich war wirklich zufrieden mit unserer Arbeit.
Enjoy and please check back when you have a moment.	Genießen Sie und überprüfen Sie bitte, wenn Sie einen Moment Zeit haben.
He asked me what kind of music he should use.	Er fragte mich, welche Art von Musik er verwenden sollte.
As I said, the phone picked up the wrong email.	Wie ich schon sagte, das Telefon hatte eine falsche E-Mail angenommen.
I just think that's fair.	Ich finde das einfach fair.
This beautiful house.	Dieses schöne Haus.
You have no value.	Sie haben keinen Wert.
Do not disappoint me.	Enttäusch mich nicht.
I hope it can be fixed.	Ich hoffe, es kann behoben werden.
The outside as well as the inside.	Die außen genauso wie die innen.
On the one hand, it's a small town.	Einerseits ist es eine kleine Stadt.
He smiled and settled deeper into his own chair.	Er lächelte und ließ sich tiefer in seinem eigenen Stuhl nieder.
This was not meant as a threat.	Dies war nicht als Drohung gemeint.
Sometimes it seems worse than ever.	Manchmal scheint es schlimmer als je zuvor.
I love doing these.	Ich mache diese sehr gerne.
They hope they are bad.	Sie hoffen, dass es ihnen schlecht geht.
Maybe that was the problem.	Vielleicht war das das Problem.
Read his post.	Lesen Sie seinen Beitrag.
I will never be able to forget him.	Ich werde ihn nie vergessen können.
I need help.	Ich brauche Hilfe.
But that took him farther from his base.	Aber damit entfernte er sich weiter von seiner Basis.
i have to do something	Ich muss etwas tun.
Almost three times.	Fast dreimal.
Let's wait and see what our sister states will do.	Lassen Sie uns abwarten, was unsere Schwesterstaaten tun werden.
It is not anymore.	Es ist nicht mehr.
I'm not his friend anymore.	Ich bin nicht mehr sein Freund.
The patient's temperature can thus be monitored during the operation.	Während der Operation kann somit die Temperatur des Patienten kontrolliert werden.
It's a natural reaction, it feels real.	Es ist eine natürliche Reaktion, es fühlt sich echt an.
Well, make up your mind.	Nun, entscheide dich.
You have made a significant contribution to my success.	Sie haben maßgeblich zu meinem Erfolg beigetragen.
The race has started!.	Das Rennen hat begonnen!.
One of two independent experiments is shown.	Eines von zwei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
I'm sure they will find a solution soon.	Ich bin mir sicher, dass sie bald eine Lösung finden werden.
She had brought that for him too.	Auch das hatte sie ihm mitgebracht.
The secret itself.	Das Geheimnis selbst.
Both sides are dirty.	Beide Seiten sind schmutzig.
It works the other way around.	Umgekehrt funktioniert es.
You haven't said a word about our son.	Sie haben kein Wort über unseren Sohn verloren.
These people.	Diese Leute.
Obviously there is a connection here.	Offensichtlich gibt es hier einen Zusammenhang.
In our country.	In unserem Land.
They are very worried about her.	Sie machen sich große Sorgen um sie.
The key must be unique.	Der Schlüssel muss eindeutig sein.
It's getting dangerous.	Es wird gefährlich.
He believed what he read.	Er glaubte, was er las.
All authors contributed to data interpretation and manuscript writing.	Alle Autoren trugen zur Dateninterpretation und zum Manuskriptschreiben bei.
Only a few model systems are available for such studies.	Für solche Studien stehen nur wenige Modellsysteme zur Verfügung.
Take your pick, any of them will do.	Treffen Sie Ihre Wahl, jeder von ihnen wird es tun.
The problem was that he rarely won.	Das Problem war, dass er selten gewann.
The experiments are well described.	Die Experimente sind gut beschrieben.
I don't really like it.	Es gefällt mir nicht wirklich.
Within ten minutes he was in a deep sleep.	Innerhalb von zehn Minuten war er in einem tiefen Schlaf.
This is mine.	Das ist meins.
We are part of each other.	Wir sind ein Teil voneinander.
Check it out here	Schau es dir hier an.
state of what.	Stand von was.
I want to speak to you right away.	Ich möchte sofort mit Ihnen sprechen.
We have developed a routine for these calls, a system.	Wir haben für diese Anrufe eine Routine entwickelt, ein System.
Nobody seems to notice her.	Niemand scheint sie zu bemerken.
However, it's probably not you or me.	Allerdings sind es wahrscheinlich nicht Sie oder ich.
i will never go back	Ich werde nie zurückgehen.
He badly needed rest.	Er brauchte dringend Ruhe.
He needs as much help as we do.	Er braucht genauso viel Hilfe wie wir.
This is where the good begins.	Hier beginnt das Gute.
That just wasn't enough.	Das war einfach nicht genug.
Those are the only two that really matter.	Das sind die einzigen beiden, die wirklich wichtig sind.
Sounds like a real ball.	Klingt wie ein echter Ball.
And that's not all we had.	Und nicht nur das hatten wir.
See ID.	Siehe ID.
That's what he's coming back for.	Dafür kommt er zurück.
Not actually played, he'll glitch, need to find out.	Nicht wirklich gespielt, wird er pannen, muss es herausfinden.
Great, now turn around.	Super, jetzt dreh dich um.
I have survived so much in my life.	Ich habe so viel in meinem Leben überlebt.
Any new information brings good news and bad news.	Jede neue Information bringt gute und schlechte Nachrichten.
Something from him maybe.	Etwas von ihm vielleicht.
These are necessary changes in a lively city.	Das sind notwendige Veränderungen in einer lebendigen Stadt.
If it doesn't work, don't do it.	Wenn es nicht funktioniert, tun Sie es nicht.
That's a very strange idea.	Das ist eine sehr seltsame Idee.
So you know	Also weißt du,.
It was completely dark now, outside and inside.	Es war jetzt völlig dunkel, draußen und drinnen.
But only now are you beginning to see it.	Aber erst jetzt fangen Sie an, es zu sehen.
You used to be that party animal.	Du warst einmal dieses Partytier.
Your personal world is far more important than the world in general.	Ihre persönliche Welt ist viel wichtiger als die Welt im Allgemeinen.
He didn't even know how to say it.	Er wusste nicht einmal, wie er es sagen sollte.
Like the ones you made above, which you didn't have a basis for.	Wie die, die Sie oben gemacht haben, für die Sie keine Grundlage hatten.
Of this order.	Von dieser Ordnung.
God Himself said it could be so.	Gott selbst hat gesagt, dass es so sein kann.
She put her gun behind her back.	Sie legte ihre Waffe hinter ihren Rücken.
You just have to be careful how you use it.	Sie müssen nur vorsichtig sein, wie Sie es verwenden.
Some never return to normal.	Einige kehren nie zur Normalität zurück.
There are rules here.	Hier gibt es Regeln.
But in reality this is not so.	Aber in Wirklichkeit ist dies nicht so.
Rest will be welcome.	Erholung wird willkommen sein.
And believe me, it was big.	Und glauben Sie mir, der war groß.
My claim is more limited.	Mein Anspruch ist begrenzter.
I killed for her.	Ich habe für sie getötet.
otherwise little.	Sonst wenig.
We do everything we can.	Wir tun alles, was wir können.
You do this via the download area.	Sie tun dies über den Download-Bereich.
This is a basic rule that is generally applied in life.	Dies ist eine Grundregel, die im Allgemeinen im Leben angewendet wird.
I can not answer that.	Das kann ich nicht beantworten.
Very often bad.	Sehr oft schlecht.
Otherwise you could burn yourself.	Andernfalls könnten Sie sich verbrennen.
We find no error in this conclusion.	Wir finden keinen Fehler in dieser Schlussfolgerung.
Catch the ball with soft hands.	Fangen Sie den Ball mit weichen Händen.
Look at me.	Schau mich an.
He didn't want to take no for an answer.	Er wollte kein „Nein“ als Antwort akzeptieren.
Unfortunately, most are wrong.	Leider liegen die meisten falsch.
I feel like the mother of the year.	Ich fühle mich wie die Mutter des Jahres.
It may not be the best kind of knowledge.	Es ist vielleicht nicht die beste Art von Wissen.
However, it offers him little opportunity for recreation.	Es bietet ihm jedoch kaum Gelegenheit zur Erholung.
Written informed consent was obtained from each person.	Von jeder Person wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
I'm sure they will be ready for us.	Ich bin sicher, sie werden für uns bereit sein.
There was something about the body language.	Da war etwas an der Körpersprache.
Publish as usual.	Veröffentlichen Sie sie wie gewohnt.
It's based on the value of the results you create.	Es basiert auf dem Wert der Ergebnisse, die Sie erstellen.
I'm on the edge of my seat.	Ich bin am Rande meines Sitzes.
Well, you're both right.	Nun, ihr habt beide Recht.
He was stupid like a kid.	Er war dumm wie ein Kind.
Everyone thought the same thing and everyone said the same thing.	Alle dachten dasselbe, und alle redeten dasselbe.
She seems to be just part of the background.	Sie scheint nur ein Teil des Hintergrunds zu sein.
Everything had gone so well.	Alles war so gut gegangen.
He didn't want it either.	Er wollte es auch nicht.
They work hard.	Sie arbeiten hart.
It was so cool to do that.	Es war so cool, das zu tun.
Create more of a killing field.	Schaffen Sie mehr von einem Killing Field.
My fingers and hands were black for weeks.	Meine Finger und Hände waren wochenlang schwarz.
She didn't say that.	Das hat sie nicht gesagt.
The list goes on.	Die Liste lässt sich fortsetzen.
We keep turning it around.	Wir drehen es weiter um.
It just feels more natural.	Es fühlt sich einfach natürlicher an.
She has an opinion on everything.	Sie hat zu allem eine Meinung.
Stir for a few minutes, then add some hot water.	Rühren Sie für ein paar Minuten, dann fügen Sie etwas heißes Wasser hinzu.
That's another lie.	Das ist eine weitere Lüge.
That's too bad.	Das ist sehr schade.
If so, you can just use the result from the table.	Wenn ja, können Sie einfach das Ergebnis aus der Tabelle verwenden.
Or maybe look up at my window.	Oder möglicherweise nach oben zu meinem Fenster schauen.
He left the house and never returned.	Er verließ das Haus und kehrte nie wieder zurück.
And then go visit him again.	Und dann geh ihn nochmal besuchen.
It was starting to get dark.	Es begann dunkel zu werden.
Relationships are important because they keep people stable.	Beziehungen sind wichtig, weil sie Menschen stabil halten.
Our child has developed in so many ways.	Unser Kind hat sich auf so viele Arten entwickelt.
That was her daily work.	Das war ihre tägliche Arbeit.
She would rather die than have to do that.	Sie würde lieber sterben, als das tun zu müssen.
We enjoyed every single part of our stay there.	Wir haben jeden einzelnen Teil unseres Aufenthaltes dort genossen.
This should be done for every year and every country.	Dies sollte für jedes Jahr und jedes Land geschehen.
Write about what you know.	Schreiben Sie über das, was Sie wissen.
So this blog has been overdue for some time.	Daher ist dieser Blog schon seit einiger Zeit fällig.
Thus, five independent measurements are required.	Somit sind fünf unabhängige Messungen erforderlich.
You're welcome to stay.	Du kannst gerne bleiben.
Everyone else would go to bed or invite a girl over, whatever.	Alle anderen würden ins Bett gehen oder ein Mädchen zu sich einladen, irgendetwas.
It wouldn't have been so bad to say yes.	Es wäre nicht so schlimm gewesen, ja zu sagen.
You are big news now.	Du bist jetzt eine große Neuigkeit.
At least nobody was hurt this time.	Diesmal wurde jedenfalls niemand verletzt.
end of the conversation.	Ende des Gesprächs.
let's play with it	Lass uns damit spielen.
But he's the one to watch out for.	Aber er ist derjenige, auf den man aufpassen muss.
All character names were based on his friends.	Alle Charakternamen basierten auf seinen Freunden.
It's hard you know	Es ist schwer, weißt du.
He just wouldn't shut up.	Er würde einfach nicht die Klappe halten.
I've read enough of it now to get a general idea.	Ich habe jetzt genug davon gelesen, um eine allgemeine Vorstellung zu bekommen.
I saw and felt nothing.	Ich sah und fühlte nichts.
The power went out for two hours once a day.	Einmal am Tag fiel der Strom für zwei Stunden aus.
Something completely new is brought to life.	Etwas völlig Neues wird zum Leben erweckt.
Make your choice.	Treffen Sie Ihre Wahl.
We set up the training.	Wir haben das Training eingerichtet.
It got so expensive.	Es wurde so teuer.
Then finally he could speak.	Dann endlich konnte er sprechen.
It looked like they did.	Es sah so aus, als ob sie das taten.
He was my everything.	Er war mein Ein und Alles.
Now it does.	Jetzt tut es.
You will never get more than one.	Sie werden nie mehr als einen bekommen.
The true facts are far from it.	Die wahren Fakten sind weit davon entfernt.
The two together, in my house.	Die beiden zusammen, in meinem Haus.
It must be so with you and your husband.	So muss es bei dir und deinem Mann sein.
I'm afraid you need to speak to those involved.	Ich fürchte, Sie müssen mit den Beteiligten sprechen.
Or something else.	Oder irgendetwas anderes.
I still wonder if he really had to ride away like that.	Ich frage mich immer noch, ob er wirklich so davonreiten musste.
Email discussions are just that, discussions.	E-Mail-Diskussionen sind genau das, Diskussionen.
you could do it too	Du könntest es auch tun.
He gave himself credit for his success.	Er gab sich selbst die Ehre für seinen Erfolg.
I have nothing else to do.	Ich habe nichts anderes zu tun.
Everyone looks like this.	Alle sehen so aus.
Otherwise we will definitely lose money.	Andernfalls werden wir definitiv Geld verlieren.
I wasn't sure who they were taking their orders from.	Ich war mir nicht sicher, von wem sie ihre Befehle entgegennahmen.
Think.	Denken.
Still, he hadn't said anything.	Trotzdem hatte er nichts gesagt.
But nothing else.	Aber sonst nichts.
He wouldn't let his emotions get the better of him.	Er würde sich nicht von seinen Emotionen überwältigen lassen.
However, the patterns are very similar.	Die Muster sind jedoch sehr ähnlich.
The man went in first.	Der Mann ging zuerst hinein.
He never gave this message.	Er hat diese Nachricht nie gegeben.
It's friendly, somehow.	Es ist freundlich, irgendwie.
The colors match between both figures.	Die Farben stimmen zwischen beiden Figuren überein.
As such, it was the center of commerce in this area.	Als solches war es das Handelszentrum in dieser Gegend.
To reiterate, there is no good person without a good environment.	Es gibt, um es noch einmal zu wiederholen, keinen guten Menschen ohne ein gutes Umfeld.
The company wasn't doing as well as it used to.	Dem Unternehmen ging es nicht mehr so ​​gut wie früher.
We basically know that.	Das wissen wir grundsätzlich.
The best time of the year in my opinion.	Die schönste Zeit des Jahres, wie ich finde.
I started with the most important.	Ich habe mit dem Wichtigsten angefangen.
We haven't seen them, it's as simple as that.	Wir haben sie nicht gesehen, so einfach ist das.
It's not her story.	Es ist nicht ihre Geschichte.
You are an outsider.	Sie sind Außenseiter.
I would consider it.	Ich würde es in Betracht ziehen.
The site is down.	Die Seite ist ausgefallen.
Thinking about something is a sign of fear.	Über eine Sache nachzudenken ist ein Zeichen von Angst.
We're trying to find out if it was successful.	Wir versuchen herauszufinden, ob es erfolgreich war.
If they did, it was a mistake on their part.	Wenn sie es taten, war es ein Fehler ihrerseits.
Nobody seemed to find their target.	Keiner schien sein Ziel zu finden.
His language and choice of words are amazing.	Seine Sprache und Wortwahl sind verblüffend.
So far, however, none of them have been observed.	Bisher wurde jedoch noch keiner von ihnen beobachtet.
In fact, there must be a broken window down there.	Tatsächlich muss dort unten ein zerbrochenes Fenster sein.
His parents were very poor.	Seine Eltern waren sehr arm.
I thought of a big happy dog.	Ich dachte an einen großen, glücklichen Hund.
People avoid me to let me pass.	Die Leute weichen mir aus, um mich passieren zu lassen.
They had four years to prepare for the trial.	Sie hatten vier Jahre Zeit, sich auf den Prozess vorzubereiten.
Good day, we will call you if we need anything.	Guten Tag, wir rufen Sie an, wenn wir etwas brauchen.
At least not for long.	Jedenfalls nicht mehr lange.
So he goes.	Also geht er.
No complications arose here.	Hier traten keine Komplikationen auf.
The game received positive reviews upon release.	Das Spiel erhielt bei der Veröffentlichung positive Kritiken.
But that's the exception to the rule.	Aber das ist die Ausnahme von der Regel.
So there's a lot to it.	Es ist also einiges dran.
There he will be given further instructions.	Dort werden ihm weitere Anweisungen erteilt.
A simple circle as you can see.	Ein einfacher Kreis, wie Sie sehen können.
Now they come up with reasons like health.	Jetzt kommen sie mit Gründen wie Gesundheit.
She had learned, taught.	Sie hatte gelernt, gelehrt.
That's exactly what happened to me with this piece.	Genau das ist mir bei diesem Stück passiert.
It's really easy.	Es ist wirklich einfach.
Stick with what we have.	Bleiben Sie bei dem, was wir haben.
I want them to be able to take care of themselves.	Ich möchte, dass sie sich selbst versorgen können.
Use it well.	Verwenden Sie es gut.
I opened a book.	Ich habe ein Buch aufgeschlagen.
He seemed as happy as could be.	Er schien so glücklich wie nur möglich zu sein.
And know what is right.	Und wissen, was richtig ist.
And of course her parents too.	Und ihre Eltern natürlich auch.
It was a horrible night.	Es war eine schreckliche Nacht.
I took her to visit family and friends.	Ich nahm sie mit, um Familie und Freunde zu besuchen.
I have faith because he had faith.	Ich habe Glauben, weil er Glauben hatte.
And third, exercise regularly.	Und drittens regelmäßig Sport treiben.
You have to be clear about that.	Darüber muss man sich im Klaren sein.
Strong, she was so strong.	Stark, sie war so stark.
Taught that man is the head of woman.	Gelehrt, dass der Mann das Haupt der Frau ist.
It's not hidden.	Es ist nicht versteckt.
We here baby	Wir hier Baby.
He'd seen it too many times.	Er hatte es zu oft gesehen.
The cell seemed empty.	Die Zelle schien leer zu sein.
But it is also joy.	Aber Freude ist es auch.
He came up and we talked very briefly.	Er kam herauf, und wir unterhielten uns ganz kurz.
This is how our return will begin.	So wird unsere Rückkehr beginnen.
It's not like you're going to kill anyone.	Es ist nicht so, als würdest du jemanden töten.
Some cars feel great.	Manche Autos fühlen sich großartig an.
And we shouldn't do that.	Und wir sollten so etwas nicht tun.
No emotion in his voice.	Keine Emotionen in seiner Stimme.
All hands were in the water now.	Alle Hände waren jetzt im Wasser.
drug design and development.	Arzneimitteldesign und -entwicklung.
That's not freedom.	Das ist keine Freiheit.
No luck getting through to her since.	Seitdem kein Glück, zu ihr durchzudringen.
I have pleasant problems that are.	Ich habe angenehme Probleme, die sind.
I called her.	Ich rief sie.
It's the parents who are so busy with other things.	Es sind die Eltern, die so beschäftigt sind mit anderen Dingen.
But the words don't seem to come.	Aber die Worte scheinen nicht zu kommen.
The whole house feels different.	Das ganze Haus fühlt sich anders an.
It's a matter of life and death.	Dabei geht es um Leben und Tod.
Of course we weren't afraid.	Natürlich hatten wir keine Angst.
If we can fix a bug, we will.	Wenn wir einen Fehler beheben können, werden wir das tun.
We will not add anything to this theory.	Wir werden dieser Theorie nichts hinzufügen.
He turned the key and opened the kitchen door.	Er drehte den Schlüssel um und öffnete die Küchentür.
Rock music may mean less to many young people today.	Rockmusik mag vielen jungen Menschen heute weniger bedeuten.
And of course there are special ones.	Und natürlich gibt es besondere.
Find someone out.	Finden Sie jemanden heraus.
I'm sure there's nothing to it.	Ich bin sicher, da ist nichts dran.
Shut up and listen.	Halt die Klappe und hör zu.
The proofs are not subject to this interpretation.	Die Beweise unterliegen dieser Interpretation nicht.
Is a short film.	Ist ein Kurzfilm.
I don't know why she wanted to go back there.	Ich weiß nicht, warum sie dorthin zurück wollte.
Wood wanted you to have this before you go.	Wood wollte, dass du das hast, bevor du gehst.
There is no hard data for this.	Hierfür liegen keine harten Daten vor.
It was kinda weird.	Es war irgendwie seltsam.
Everyone left me.	Alle haben mich verlassen.
The noise has stopped.	Der Lärm hat aufgehört.
Everyone is good enough at it.	Jeder ist gut genug darin.
I've never been to a place like this.	Ich war noch nie an einem Ort wie diesem.
law is order.	Recht ist Ordnung.
It has survived until now, but who knows for how long.	Es hat bis jetzt überlebt, aber wer weiß wie lange.
I can't just let go.	Ich kann nicht einfach loslassen.
But at least she had a chance to read them.	Aber zumindest hatte sie Gelegenheit, diese zu lesen.
He could look away.	Er konnte wegsehen.
It is not yet clear whether the insurance company will cover these costs.	Ob die Versicherung diese Kosten übernimmt, ist noch unklar.
When we turn on the film, she goes a little crazy.	Wenn wir den Film einschalten, wird sie ein bisschen verrückt.
The conversation failed.	Das Gespräch ist fehlgeschlagen.
The argument there, however, goes through unchanged.	Das Argument dort geht jedoch unverändert durch.
They are of us but separate from us.	Sie sind von uns, aber getrennt von uns.
Death in the eyes of one who loved life itself.	Tod in den Augen einer, die das Leben selbst liebte.
The reporting process is complete.	Der Meldevorgang ist abgeschlossen.
Break this routine.	Brechen Sie diese Routine.
We could never live down there.	Wir könnten dort unten niemals leben.
you will get your chance	Du wirst deine Chance bekommen.
In fact, he helped create them.	Tatsächlich half er dabei, sie zu erschaffen.
This time he got it right.	Diesmal hat er es richtig gemacht.
That would be great to see.	Das wäre toll zu sehen.
Things like that can bring me down.	Solche Dinge können mich runterziehen.
Your answer is no.	Ihre Antwort ist nein.
All three asked the same question at the same time.	Alle drei stellten gleichzeitig die gleiche Frage.
But he essentially saved himself.	Aber er hat sich im Wesentlichen gerettet.
Couldn't miss it.	Konnte es nicht verpassen.
let yourself go	Lass dich laufen.
Otherwise, everything should be relatively clear in the image above.	Ansonsten sollte im obigen Bild alles relativ klar sein.
They had left life a long time ago.	Sie hatten das Leben schon vor langer Zeit verlassen.
I hope they help you in your investigation.	Ich hoffe, sie helfen Ihnen bei Ihren Ermittlungen.
That saved his life.	Das hat ihm das Leben gerettet.
She didn't come back after that.	Sie kam danach nicht mehr zurück.
Some chose to stand their ground.	Einige entschieden sich dafür, sich zu behaupten.
Without these personal experiments, he had achieved some success.	Ohne diese persönlichen Experimente hatte er einige Erfolge erzielt.
I mean there are a lot of them out there.	Ich meine, es gibt viele von ihnen da draußen.
At least part of it.	Zumindest ein Teil davon.
Get cheap stuff.	Billiges Zeug bekommen.
come on let me show you something	Komm, lass mich dir etwas zeigen.
Such a tough name for a child, she thought.	So ein harter Name für ein Kind, dachte sie.
Less than an hour ago.	Vor weniger als einer Stunde.
It is intended as a guide only.	Es ist nur als Leitfaden gedacht.
To make things less easy.	Um die Dinge weniger einfach zu machen.
All patients completed the clinical study.	Alle Patienten beendeten die klinische Studie.
He walks around slowly, looking without seeing.	Er geht langsam umher und schaut, ohne zu sehen.
I have to see her.	Ich muss sie sehen.
I wanted to impose my views on people.	Ich wollte den Leuten meine Ansichten aufzwingen.
Basically, that's where I started working with analytics teams.	Im Grunde habe ich dort angefangen, mit Analyseteams zu arbeiten.
To do more.	Um mehr zu tun.
I told him about the idea.	Ich erzählte ihm von der Idee.
He really was.	Das war er wirklich.
And the more powerful and evil spirit as he grabbed her.	Und der mächtigere und bösere Geist, als er sie packte.
She wanted to lie.	Sie wollte lügen.
let that thing out	Lass das Ding raus.
She leaves, making sure I don't touch her.	Sie geht und achtet darauf, dass ich sie nicht berühre.
The same with close friends.	Das gleiche mit engen Freunden.
I can't imagine that we make other spirits.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass wir andere Spirituosen herstellen.
It turned out to be so much fun.	Es stellte sich heraus, dass es so viel Spaß machte.
I thought he died.	Ich dachte, er sei gestorben.
This is my contribution, my beat.	Das ist mein Beitrag, mein Beat.
The most urgent need, however, is financial support.	Am dringendsten benötigt wird jedoch finanzielle Unterstützung.
And that's what he is for us now.	Und das ist er jetzt für uns.
She is here to stay.	Sie ist hier, um zu bleiben.
She knew it, could tell by his tone.	Sie wusste es, konnte es an seinem Ton erkennen.
If you need to lie down and rest, do so.	Wenn Sie sich hinlegen und ausruhen müssen, tun Sie das.
What is missing is the weight of your truck.	Was fehlt, ist das Gewicht Ihres LKWs.
He's not just up there for himself.	Er ist nicht nur für sich da oben.
I had an open file policy.	Ich hatte eine Open-File-Policy.
Maybe she was looking for me somewhere.	Vielleicht hat sie mich irgendwo gesucht.
It's so easy, nothing else is needed.	Das ist so einfach, es braucht nichts weiter.
The three had to line up.	Die drei mussten sich in einer Reihe aufstellen.
Of course it was true.	Es stimmte natürlich.
Nonetheless, he continued his investigation.	Trotzdem setzte er seine Ermittlungen fort.
It is a product with a very wide range.	Es ist ein Produkt mit einer sehr großen Reichweite.
you show them	Du zeigst es ihnen.
Everything went well.	Alles gut gelaufen.
I can't hold onto anything.	Ich kann nichts festhalten.
And each person will have their specific role.	Und jede Person wird ihre spezifische Rolle haben.
See you in the comments!.	Wir sehen uns in den Kommentaren!.
As you gain strength, this should become easier.	Mit zunehmender Kraft sollte dies einfacher werden.
This happened against great resistance.	Dies geschah gegen großen Widerstand.
He looks tired.	Er sieht müde aus.
The internet is too complex.	Das Internet ist zu komplex.
The accused refused.	Der Angeklagte lehnte ab.
For example, you can deep clean the powertrain over a weekend.	An einem Wochenende können Sie zum Beispiel den Antriebsstrang tiefenreinigen.
It was her word.	Es war ihr Wort.
Questions were asked and answered.	Es wurden Fragen gestellt und beantwortet.
I've never seen anything done so quickly.	Ich habe noch nie gesehen, dass etwas so schnell fertig war.
Go on.	Mach weiter.
That's exactly what we saw on display this weekend.	Genau das haben wir dieses Wochenende auf dem Display gesehen.
And this other woman.	Und diese andere Frau.
Lots of people know how to code.	Viele Leute wissen, wie man Code schreibt.
Teams seem to be giving up players to make other teams better.	Teams scheinen Spieler aufzugeben, um andere Teams besser zu machen.
he was so close	Er war so nah.
Then my needs were often, at least once, often twice a day.	Dann waren meine Bedürfnisse oft, mindestens einmal, oft zweimal am Tag.
Mix in the oil.	Öl untermischen.
Her hair was in beautiful condition again and her skin was clear.	Ihr Haar war wieder in einem wunderschönen Zustand und ihre Haut war rein.
Possibly a shock reaction.	Möglicherweise eine Schockreaktion.
They travel, they play, they win.	Sie reisen, sie spielen, sie gewinnen.
So this code will take forever to do its job for me.	Dieser Code wird also ewig dauern, um seine Arbeit für mich zu erledigen.
I have grown and continue to grow.	Ich bin gewachsen und wachse weiter.
Which suggests they're both right.	Was darauf hindeutet, dass sie beide Recht haben.
They were big.	Die waren groß.
Let's see how it goes!.	Mal sehen, wie es geht!.
I am silent.	Ich schweige.
The response includes an ID to track the search.	Die Antwort enthält eine ID, um die Suche zu verfolgen.
Calm down about my health.	Beruhigen Sie sich über meine Gesundheit.
Being human is not human.	Mensch sein ist nicht menschlich.
Under the table, no.	Unter dem Tisch, nein.
There are no problems with the internet connection.	Es gibt keine Probleme mit der Internetverbindung.
It's just words.	Es sind nur Worte.
However, they were well received.	Sie wurden jedoch gut angenommen.
Though it may be old, it's far from dead.	Obwohl es alt sein mag, ist es noch lange nicht tot.
But now she raised her hand and asked to stay.	Aber jetzt hob sie ihre Hand und bat zu bleiben.
He needs to change his mindset.	Er muss seine Denkweise ändern.
It's not the second.	Es ist nicht das zweite.
Of course you will.	Natürlich wirst du.
All natural, he says, just age.	Ganz natürlich, sagt er, nur das Alter.
She is one of the country's top track stars.	Sie ist einer der Top-Track-Stars des Landes.
It seems below average.	Es scheint unterdurchschnittlich zu sein.
Further research is required.	Weitere Forschung ist erforderlich.
There was no safety anywhere.	Es gab nirgendwo Sicherheit.
He goes by himself.	Er geht von alleine.
I should have been more responsible.	Ich hätte verantwortungsbewusster sein sollen.
We knew you would come sooner.	Wir wussten, dass Sie früher kommen würden.
My condition and my financial situation put a lot of strain on me.	Mein Zustand und meine finanzielle Situation haben mich sehr belastet.
technology and future concept.	Technologie und Zukunftskonzept.
Most won't be so lucky.	Die meisten werden nicht so viel Glück haben.
He seemed very confused about recent events.	Er schien sehr verwirrt über die jüngsten Ereignisse zu sein.
That could take months.	Das könnte Monate dauern.
Then she thought she understood.	Dann dachte sie, sie hätte verstanden.
By the end of the week my parents were sitting through the show.	Am Ende der Woche saßen meine Eltern durch die Show.
I was in the military.	Ich war beim Militär.
Our logic is also consistent in this case.	Unsere Logik ist auch in diesem Fall konsequent.
There was nothing complicated about what he did.	Es war nichts Kompliziertes an dem, was er tat.
Not that it makes me feel any better.	Nicht, dass ich mich dadurch besser fühle.
And even through their heads.	Und sogar durch ihre Köpfe.
Long-term use is safe.	Eine langfristige Anwendung ist sicher.
This is particularly important in digital gaming studies.	Dies ist besonders wichtig in Studien zu digitalen Spielen.
They also stress the need for further research on this topic.	Sie betonen ferner die Notwendigkeit weiterer Forschung zu diesem Thema.
That's where you hold on.	Da hältst du dich fest.
Wait a while and watch.	Warte eine Weile und beobachte.
I want this child to be safe.	Ich möchte, dass dieses Kind in Sicherheit ist.
Actually this is not true.	Tatsächlich ist dies nicht wahr.
I still believe it.	Ich glaube es immer noch.
We all have our problems.	Wir haben alle unsere Probleme.
But that came.	Das kam aber.
Still, he missed it.	Trotzdem vermisste er es.
There is no content in this database.	Es gibt keinen Inhalt in dieser Datenbank.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede in diesen Variablen zwischen den beiden Gruppen.
It was built on relatively flat land.	Es wurde in relativ flachem Land gebaut.
Education is a crucial factor.	Ausbildung ist ein entscheidender Faktor.
Can you take responsibility for your own actions?	Können Sie die Verantwortung für Ihr eigenes Handeln übernehmen?
i will work with you	Ich werde mit dir arbeiten.
That was my role model.	Das war mein Vorbild.
I used to see him every day.	Früher habe ich ihn jeden Tag gesehen.
Half of it is yours.	Die Hälfte davon gehört dir.
Bear left at the end of the bridge.	Halten Sie sich am Ende der Brücke links.
she wants out	Sie will raus.
I think it's important for mental and physical health.	Ich denke, das ist wichtig für die geistige und körperliche Gesundheit.
These questions would eat at you.	Diese Fragen würden an dir fressen.
We need to work harder on that and improve.	Daran müssen wir noch mehr arbeiten und uns verbessern.
The disease is called shit.	Die Krankheit heißt Scheiße.
The question is why this is not happening.	Die Frage ist, warum dies nicht geschieht.
This time just him and a woman.	Diesmal nur mit ihm und einer Frau.
They are in two parts.	Sie sind zweiteilig.
That much is in the public records.	So viel steht in den öffentlichen Aufzeichnungen.
Our goals are several.	Unsere Ziele sind mehrere.
Below was a board which he pushed open.	Unten war eine Brettplatte, die er aufdrückte.
They too moved away.	Auch sie zogen weg.
The basic procedure is as follows.	Das grundlegende Verfahren ist wie folgt.
He didn't appreciate the hint.	Er schätzte den Hinweis nicht.
I am sure that we are up to this challenge.	Ich bin mir sicher, dass wir dieser Herausforderung gewachsen sind.
Send a message to your loved ones.	Senden Sie eine Nachricht an Ihre Lieben.
You should see this movie.	Ihr solltet diesen Film sehen.
He will be missed on many levels.	Er wird auf vielen Ebenen vermisst werden.
Even if it isn't.	Auch wenn es nicht so ist.
The end of one search has suddenly spawned a new one.	Das Ende einer Suche hat plötzlich eine neue hervorgebracht.
At first she just did it to learn something.	Zuerst tat sie es nur, um etwas zu lernen.
And if you do, it will be very difficult.	Und wenn doch, wird es sehr hart.
That age was part of his lost years.	Dieses Alter war Teil seiner verlorenen Jahre.
But it never provides a map for the city.	Aber es liefert nie eine Karte für die Stadt.
Death found good people and took them.	Der Tod hat gute Menschen gefunden und sie genommen.
He's faster than her.	Er ist schneller als sie.
The family experienced hard times during the war.	Die Familie erlebte schwere Zeiten im Krieg.
I'll talk to you later.	Ich werde später mit dir reden.
I need coffee to function in the morning.	Ich brauche Kaffee, um morgens zu funktionieren.
It was great.	Es war großartig.
At room temperature.	Bei Zimmertemperatur.
I'm comfortable in my own skin.	Ich fühle mich wohl in meiner Haut.
In an interview, she said she had no idea about computer science.	In einem Interview sagte sie, sie habe keine Ahnung von Informatik.
Some we win, some we lose.	Manche gewinnen wir, manche verlieren wir.
Team management is fully involved in these activities.	Das Teammanagement ist voll und ganz in diese Aktivitäten eingebunden.
They can even be negative.	Sie können sogar negativ sein.
These are certainly the activities of a leader.	Dies sind sicherlich die Aktivitäten einer Führungskraft.
you know how she is	Du weißt, wie sie ist.
If not, it probably won't be.	Wenn nicht, wird es wahrscheinlich nicht sein.
But because we don't pay for nature, we don't have to.	Aber weil wir nicht für die Natur bezahlen, müssen wir das auch nicht.
It is not yet known who was responsible for this.	Wer dafür verantwortlich war, ist noch nicht bekannt.
She felt strong.	Sie fühlte sich stark.
I'll be more than happy to have you represent me.	Ich werde mehr als froh sein, dass Sie mich vertreten.
Grow the medium.	Wachsen Sie das Medium.
Although it sounds more.	Obwohl es mehr klingt.
We should meet every day anyway.	Wir sollten uns sowieso jeden Tag treffen.
That's why there is sound.	Deshalb gibt es Ton.
From week to week.	Von Woche zu Woche.
It has better support, but it's still not perfect.	Es hat eine bessere Unterstützung, aber es ist immer noch nicht perfekt.
However, this experience put me off.	Dieses Erlebnis hat mich jedoch abgeschreckt.
They decide to check it out and pull into the parking lot.	Sie beschließen, es sich anzusehen und auf den Parkplatz zu fahren.
I would turn to friends or other means.	Ich würde mich an Freunde oder andere Mittel wenden.
Please just talk.	Bitte, rede einfach.
you still have to go	Du musst noch gehen.
We know what's likely to happen.	Wir wissen, was wahrscheinlich passieren wird.
I think we held our ground quite well.	Ich glaube, da haben wir uns ganz gut behauptet.
This, they thought, would suit them perfectly.	Das, dachten sie, würde perfekt zu ihnen passen.
That would be the right person for it.	Das wäre die richtige Person dafür.
We don't need to go into that now.	Darauf brauchen wir jetzt nicht einzugehen.
By now the damage was done.	Inzwischen war der Schaden angerichtet.
She had to do this every day until further notice.	Sie musste dies bis auf Weiteres jeden Tag tun.
Crying would do no good.	Weinen würde nichts nützen.
This is the wood element.	Das ist das Element Holz.
Various approaches have been proposed.	Es wurden verschiedene Ansätze vorgeschlagen.
She is gone.	Sie ist nicht mehr da.
The anger would never go away.	Der Ärger würde nie verschwinden.
maybe blood too.	Blut vielleicht auch.
If you want to kill everyone in your path, feel free.	Wenn Sie jeden auf Ihrem Weg töten wollen, fühlen Sie sich frei.
Very few men are fit for combat.	Nur sehr wenige Männer sind fit für den Kampf.
This spread to the streets of the city.	Das breitete sich in den Straßen der Stadt aus.
You are that.	Das bist du.
Most likely he had come to the wrong person.	Höchstwahrscheinlich war er an den Falschen geraten.
We want to do what we want.	Wir wollen tun, was wir wollen.
Shoot, sad face.	Schieß, trauriges Gesicht.
We all have things we can't talk to anyone about.	Wir alle haben Dinge, über die wir mit niemandem sprechen können.
It's time to hold hands.	Es ist Zeit, Händchen zu halten.
You have to keep still.	Du musst still bleiben.
You can fall down.	Sie können herunterfallen.
She doesn't take it every day.	Sie nimmt es nicht täglich.
Seems bloody stupid, but so are humans.	Scheint verdammt dumm zu sein, aber die Menschen sind es auch.
He couldn't believe in death.	Er konnte nicht an den Tod glauben.
He lifted his head to look at her.	Er hob den Kopf, um sie anzusehen.
She rolled her eyes and walked out.	Sie verdrehte die Augen und ging hinaus.
You discuss and we do it.	Sie diskutieren und wir machen das.
He leaned forward and introduced himself.	Er beugte sich vor und stellte sich vor.
Three hundred years ago.	Vor dreihundert Jahren.
At least you are honest.	Wenigstens bist du ehrlich.
His breath hitched as he watched her.	Sein Atem ging kurz, als er sie beobachtete.
There was no father.	Es gab keinen Vater.
A need for further treatment.	Eine Notwendigkeit für eine weitere Behandlung.
I knew what was coming.	Ich wusste, was kommen würde.
It's the tallest in the world.	Es ist das höchste der Welt.
She stands in the open door.	Sie steht in der offenen Tür.
Everything in its right place.	Alles an seinem richtigen Platz.
She is not missing.	Sie fehlt nicht.
He turns back.	Er kehrt um.
There was no offer to return them.	Es gab kein Angebot, sie zurückzugeben.
Share what you have learned.	Teilen Sie, was Sie gelernt haben.
Maybe he is.	Vielleicht ist er es.
I sustained some injuries but survived.	Ich habe einige Verletzungen erlitten, aber überlebt.
I didn't know that about him.	Das wusste ich nicht von ihm.
This is because they care more than anything else.	Dies liegt daran, dass sie sich mehr als alles andere darum kümmern.
You can do a lot of work.	Sie können viel Arbeit leisten.
You don't know if they're right or wrong.	Du weißt nicht, ob sie Recht haben oder nicht.
It had nothing to do with this film.	Er hatte nichts mit diesem Film zu tun.
Take your ideas and run with them.	Nimm deine Ideen und laufe mit ihnen.
That's because everyone else would need even more than him.	Das liegt daran, dass alle anderen noch mehr brauchen würden als er.
I had heard it before.	Ich hatte es schon einmal gehört.
She realized that while she was watching him, she had stopped behind him.	Ihr wurde klar, dass sie, während sie ihn beobachtete, hinter ihm stehen geblieben war.
Could be a job.	Könnte ein Beruf sein.
I love everyone in this organization.	Ich liebe jeden in dieser Organisation.
I could give you protection	Ich könnte dir Schutz geben.
His thoughts are still full of the business of the morning.	Seine Gedanken sind noch voll von den Geschäften des Morgens.
Just block the door.	Blockiere einfach die Tür.
You have to fight.	Du musst kämpfen.
Changed direction slightly.	Hatte leicht die Richtung geändert.
I can play with fire and never get burned.	Ich kann mit dem Feuer spielen und verbrenne mich nie.
You shouldn't have any.	Sie sollen keine haben.
He was an old friend.	Er war ein alter Freund.
But he was right, there was no pain.	Aber er hatte Recht, es gab keine Schmerzen.
Not everyone else saw it that way.	Das sahen nicht alle anderen so.
In a way, life is completely different.	In gewisser Weise ist das Leben völlig anders.
This was now the third.	Das war jetzt der dritte.
Lots of trading during the day.	Tagsüber wird viel gehandelt.
Soon he would be confronted with more of her lies.	Bald würde er mit mehr ihrer Lügen konfrontiert werden.
I feel bad about it now, but not then.	Dafür fühle ich mich jetzt schlecht, damals nicht.
It was so strange to be a part of it.	Es war so seltsam, ein Teil davon zu sein.
Unfortunately it is wasted.	Leider wird es verschwendet.
They joined together and became one.	Sie schlossen sich zusammen und wurden eins.
But these are special.	Aber diese hier sind besonders.
Pour the mixture into a bowl, add the salt and mix well.	Die Mischung in eine Schüssel geben, das Salz hinzufügen und gut vermischen.
But what depends on us is only our will.	Aber was von uns abhängt, ist nur unser Wille.
I don't know if he did it.	Ich weiß nicht, ob er es getan hat.
It's just not worth it to me.	Das ist es mir einfach nicht wert.
He lives at the end of my street.	Er wohnt am Ende meiner Straße.
You've known her for years.	Du kennst sie seit Jahren.
We are on our way to you.	Wir sind auf dem Weg zu Ihnen.
You wouldn't want to call anyone.	Sie würden niemanden anrufen wollen.
I read over his shoulder.	Ich lese über seine Schulter.
No difference was found in the most important outcome parameters considered.	Bei den wichtigsten berücksichtigten Ergebnisparametern wurde kein Unterschied festgestellt.
Children simply sense when something is wrong.	Kinder spüren einfach, wenn etwas nicht stimmt.
She wasn't the only one.	Sie war nicht die Einzige.
If it's healthy, take what you like.	Wenn es gesund ist, nimm das, was dir gefällt.
I don't even reach the final.	Ich erreiche nicht einmal das Finale.
They're supposed to be helpful.	Sie sollen hilfreich sein.
The only thing they have in common is the damn shape.	Das Einzige, was sie gemeinsam haben, ist die verdammte Form.
I never tried to change her mind.	Ich habe nie versucht, ihre Meinung zu ändern.
The change happened in a few hours.	Die Änderung geschah in wenigen Stunden.
Get on board and have fun with us.	Steigen Sie ein und haben Sie Spaß mit uns.
Don't change now.	Jetzt nicht ändern.
If it comes out clean, you're done.	Wenn es sauber herauskommt, sind Sie fertig.
Those are my rules anyway.	Das sind sowieso meine Regeln.
But wait, it gets even better.	Aber warten Sie, es wird noch besser.
What they just finished.	Was sie gerade fertig gemacht haben.
He couldn't score.	Er konnte nicht punkten.
Unfortunately he was.	Leider war er es.
I had never seen such a color before.	So eine Farbe hatte ich noch nie zuvor gesehen.
But works of art prove nothing, of course.	Aber Kunstwerke beweisen natürlich nichts.
But we're not done yet.	Aber wir sind noch nicht fertig.
They did the research and analyzed the data.	Sie haben die Recherche durchgeführt und die Daten analysiert.
They see you wherever you were last.	Sie sehen dich, wo immer du zuletzt warst.
We think life is good and death is bad.	Wir denken, dass das Leben gut und der Tod schlecht ist.
This was not clear.	Dies war nicht klar.
It's well made and a nice size.	Es ist gut verarbeitet und hat eine schöne Größe.
I don't think they would have respected you.	Ich glaube nicht, dass sie Respekt vor dir gehabt hätten.
I think that's freedom.	Ich denke, das ist Freiheit.
He's right, but it doesn't matter.	Er hat Recht, aber es spielt keine Rolle.
Protect him if she could.	Beschütze ihn, wenn sie konnte.
First, you pay more for the extra time.	Erstens zahlen Sie mehr für die zusätzliche Zeit.
Let's examine that.	Lassen Sie uns das untersuchen.
Then a girl said to another guy that she likes him.	Dann sagte ein Mädchen zu einem anderen Typen, dass sie ihn mag.
My father is lying on his side with his back to me.	Mein Vater liegt auf der Seite, mit dem Rücken zu mir.
The earth believed it was water.	Die Erde glaubte, es sei Wasser.
That's a high bar.	Das ist eine hohe Messlatte.
It was here that he developed a passion for the game.	Hier entwickelte er eine Leidenschaft für das Spiel.
We can call these strong social facts.	Wir können diese starken sozialen Tatsachen nennen.
i still love her	Ich liebe sie immer noch.
It has to be everyone.	Es müssen alle sein.
I don't know why, really.	Ich weiß nicht warum, wirklich.
I'm glad that time is never an issue.	Ich bin froh, dass Zeit nie ein Problem ist.
The reality is seldom that simple.	Die Realität ist selten so einfach.
Both of his parents told him to tell the truth.	Seine beiden Eltern sagten ihm, er solle die Wahrheit sagen.
The left side becomes zero.	Die linke Seite wird Null.
I thought that was very nice of her.	Das fand ich sehr nett von ihr.
It's easy to do.	Es ist einfach zu tun.
The tears were gone.	Die Tränen waren weg.
Bring her to court.	Bring sie vor Gericht.
Pushed me in	Hat mich hineingeschubst.
And so far it's still been true.	Und bisher war es immer noch wahr.
make it fun	Mach es spaßig.
The winter had passed, giving way to spring and new life.	Der Winter war vorüber und dem Frühling und neuem Leben gewichen.
Or with adult children.	Oder mit erwachsenen Kindern.
But she was different.	Aber sie war anders.
They shouldn't pose a problem.	Sie sollten kein Problem darstellen.
How to change the code.	So ändern Sie den Code.
I have followed a female path to success.	Ich bin einem weiblichen Erfolgsweg gefolgt.
She could pay them off.	Sie könnte sie auszahlen.
Believe me, now is not the right time.	Glaub mir, jetzt ist nicht der richtige Zeitpunkt.
And six months is an appropriate term.	Und sechs Monate ist ein angemessener Begriff.
They design to improve people's lives.	Sie entwerfen, um das Leben der Menschen zu verbessern.
So meat not directly from the animal.	Also Fleisch nicht direkt vom Tier.
Now a small smile played around his mouth.	Jetzt umspielte ein kleines Lächeln seinen Mund.
Nevertheless it was enough.	Trotzdem hat es gereicht.
It's that close to us.	So nah ist es uns.
They would start telling you what to do.	Sie würden anfangen, dir zu sagen, was zu tun ist.
He has two children from a previous marriage.	Er hat zwei Kinder aus einer früheren Ehe.
The boys really enjoyed the experience.	Die Jungs haben das Erlebnis sehr genossen.
I may know what that is.	Ich weiß vielleicht, was das ist.
We can be a family again.	Wir können wieder eine Familie sein.
Women need money now.	Frauen brauchen jetzt Geld.
He says he will take her with him.	Er sagt, dass er sie mitnehmen wird.
First you can check the support and resistance.	Zuerst können Sie die Unterstützung und den Widerstand überprüfen.
I made sure to get along with everyone.	Ich habe dafür gesorgt, dass ich mit allen gut auskomme.
The boys were busy.	Die Jungs waren beschäftigt.
For them like a home.	Für sie wie ein Zuhause.
No time for that.	Keine Zeit dafür.
Everything was as in the description.	Alles war wie in der Beschreibung.
That would do.	Das würde reichen.
Save money, live better.	Spare Geld, lebe besser.
I wouldn't even think of looking for something like that.	Ich würde nicht einmal daran denken, nach so etwas zu suchen.
It's not long after my recovery.	Es ist nicht lange nach meiner Genesung.
No other reason.	Kein anderer Grund.
Every part of you that isn't loved suffers.	Jeder Teil von dir, der nicht geliebt wird, leidet.
Charge me once for the content.	Laden Sie mir einmalig den Inhalt in Rechnung.
We were totally lost.	Wir waren völlig verloren.
Didn't know.	Kannte sich nicht aus.
I don't use any other company.	Ich benutze keine andere Firma.
If, in his opinion, e.g.	Wenn seiner Meinung nach z.
She heard him.	Sie hat ihn gehört.
He worked his way through college with some help from his parents.	Er arbeitete sich mit etwas Hilfe seiner Eltern durch das College.
My science teacher said so himself.	Mein Lehrer für Naturwissenschaften hat das selbst gesagt.
The show is then open for a week.	Die Schau ist dann eine Woche lang geöffnet.
But she knew it was no use.	Aber sie wusste, dass es keinen Zweck hatte.
For now they are not required.	Vorerst sind sie nicht erforderlich.
Service is great, people are great.	Der Service ist großartig, die Leute sind großartig.
It didn't fall on its side.	Es fiel nicht auf die Seite.
The line shows the best fit for the quiet stars.	Die Linie zeigt die beste Anpassung für die ruhigen Sterne.
I would recommend this hotel.	Ich würde dieses Hotel empfehlen.
We're too far away to get there quickly.	Wir sind zu weit weg, um schnell dorthin zu gelangen.
I think they charge around five hundred dollars an hour.	Ich glaube, sie verlangen um die fünfhundert Dollar pro Stunde.
You have to do it like others do.	Du musst es so machen wie andere.
It would be a waste of time to do this.	Es wäre Zeitverschwendung, dies zu tun.
No social network for you, no social network for them.	Kein soziales Netzwerk für Sie, kein soziales Netzwerk für sie.
If you do it, do it for a better reason.	Wenn Sie es tun, tun Sie es aus einem besseren Grund.
He was in the process of writing a book.	Er war gerade dabei, ein Buch zu schreiben.
You can do that.	Du kannst das.
There are two professional players in their family line.	Es gibt zwei professionelle Spieler in ihrer Familienlinie.
Both come to mind.	Beides kommt ihm in den Sinn.
Her clothes are simple.	Ihre Kleidung ist einfach.
But what she would see would not be pretty.	Aber was sie sehen würde, würde nicht schön sein.
That would be government by force.	Das wäre Regierung mit Gewalt.
Nobody else does.	Niemand sonst tut es.
We have to try to make the best of it.	Wir müssen versuchen, das Beste daraus zu machen.
These kids helped me.	Diese Kinder haben mir geholfen.
He comes to bring us joy.	Er kommt, um uns Freude zu bringen.
She totally changed my mind about it.	Sie hat meine Meinung darüber total geändert.
She called us.	Sie rief uns an.
The judge is a man.	Der Richter ist ein Mann.
Be your own best friend.	Sei dein eigener bester Freund.
That's an important part of it.	Das ist ein wichtiger Teil davon.
This field is young.	Dieses Feld ist jung.
Very sad day today.	Sehr trauriger Tag heute.
Her only hope was to put some distance between them.	Ihre einzige Hoffnung bestand darin, etwas Abstand zwischen sie zu bringen.
They believed that water was the only true element.	Sie glaubten, dass Wasser das einzig wahre Element sei.
The app was.	Die App war.
Everything was so bright, the colors so sharp.	Alles war so hell, die Farben so scharf.
It was too hard.	Es war zu schwer.
nothing to offer.	Nichts zu bieten.
But that was a matter of hours, not days.	Aber das war eine Frage von Stunden, nicht von Tagen.
Everyone would hear my message in their message.	Jeder würde meine Botschaft in seiner Botschaft hören.
I will give you this advice.	Ich werde Ihnen diesen Rat geben.
Now you need a short code for application.	Jetzt müssen Sie einen kurzen Code für die Bewerbung benötigen.
I made the right choice.	Ich habe die richtige Wahl getroffen.
He couldn't read it, of course, but he knew what it was.	Er konnte es natürlich nicht lesen, aber er wusste, was es war.
He wouldn't do that.	Das würde er nicht tun.
For me it is the first stop on a journey through time.	Für mich ist es die erste Station einer Zeitreise.
But we'll be back.	Aber wir kommen wieder.
You look exactly like this guy.	Du siehst genau so aus wie dieser Typ.
But he could.	Aber er konnte.
Will the government do it?.	Wird die Regierung es tun?.
We left before they could catch their breath.	Wir sind gegangen, bevor sie zu Atem gekommen sind.
We have many problems here.	Wir haben hier viele Probleme.
That was new to me.	Das war mir neu.
Not much has changed in the off-season.	In der Nebensaison hat sich nicht viel geändert.
I didn't even try.	Ich habe es nicht einmal versucht.
It was perfectly simple and honest in its quality.	Er war vollkommen einfach und ehrlich in seiner Qualität.
In my career, that is.	In meiner Karriere, das heißt.
It's under control.	Es ist unter Kontrolle.
Why, he couldn't keep still.	Warum, er konnte nicht stillhalten.
These models have proven useful or effective for specific purposes.	Diese Modelle haben sich für bestimmte Zwecke als nützlich oder effektiv erwiesen.
Playing video games.	Videospiele spielen.
A truly crazy person doesn't see themselves as crazy.	Eine wirklich verrückte Person sieht sich selbst nicht als verrückt an.
Just this one thing.	Nur diese eine Sache.
The company would own the property.	Das Unternehmen würde das Grundstück besitzen.
More than good.	Mehr als gut.
With shared regulation, the situation must not change.	Bei geteilter Regelung darf sich die Situation nicht ändern.
Once you know this stuff, you can build on it indefinitely.	Wenn Sie dieses Zeug kennen, können Sie unbegrenzt darauf aufbauen.
E-mail is one of the most important means of communication today.	E-Mail ist heute eines der wichtigsten Kommunikationsmittel.
As of tonight, you're a missing person.	Seit heute Nacht sind Sie eine vermisste Person.
A teacher does not make decisions about the educational system.	Ein Lehrer trifft keine Entscheidungen über das Bildungssystem.
I doubt this is the case.	Ich bezweifle, dass dies der Fall ist.
She had a son who wasn't right.	Sie hatte einen Sohn, der nicht richtig war.
I'm prepared for anything.	Ich bin auf alles vorbereitet.
Never brought it up.	Habe es nie zur Sprache gebracht.
I could do better, be better.	Ich könnte es besser machen, besser sein.
He knew he would never fall asleep.	Er wusste, dass er nie einschlafen würde.
No government and you can get as rich as you want.	Keine Regierung und du kannst so reich werden, wie du willst.
This item is new.	Dieser Artikel ist neu.
We sat in silence and did our own thing for a while.	Wir saßen schweigend da und machten eine Weile unser eigenes Ding.
He was a quiet dog.	Er war ein ruhiger Hund.
No, we have to keep going.	Nein, wir müssen weitermachen.
My head had been full of my own personal problems.	Mein Kopf war voll von meinen eigenen persönlichen Problemen gewesen.
In this world, some of us are strong and some are weak.	In dieser Welt sind einige von uns stark, andere schwach.
We didn't notice any of this.	Wir haben nichts davon bemerkt.
No time to think about it.	Keine Zeit, darüber nachzudenken.
Many of these people live in other places.	Viele dieser Menschen leben an anderen Orten.
We have no doubt that this is an important public interest.	Wir haben keinen Zweifel daran, dass dies ein wichtiges staatliches Interesse ist.
It's really difficult, small market teams.	Es ist wirklich schwierig, kleine Marktteams.
Her hair is much better and more beautiful.	Ihre Haare sind viel besser und schöner.
God knows us better than we know ourselves.	Gott kennt uns besser, als wir uns selbst kennen.
Whatever happens, you obviously have to support them.	Was auch immer passiert, du musst sie natürlich unterstützen.
I accept progress.	Ich akzeptiere Fortschritt.
But they had nothing to say to each other.	Aber sie hatten sich nichts zu sagen.
Nobody likes them, nobody wants them.	Niemand mag sie, niemand will sie.
This limits its use as a material.	Dies schränkt seine Verwendung als Material ein.
Our plan is as follows.	Unser Plan ist wie folgt.
Bars represent mean and standard error.	Balken repräsentieren Mittelwert und Standardfehler.
Big and it should learn to make sense.	Groß und es soll Sinn machen lernen.
There is nothing wrong with this picture.	An diesem Bild ist nichts falsch.
It took a hell of an effort.	Es hat eine höllische Anstrengung gekostet.
There are men.	Es gibt Männer.
Let me repeat that.	Lassen Sie mich das wiederholen.
He is weak.	Er ist schwach.
This is nothing new.	Das ist nichts Neues.
Just love the products.	Liebe die Produkte einfach.
Will definitely use them again when needed.	Werde sie bei Bedarf auf jeden Fall wieder verwenden.
I don't want to kill my mother.	Ich will meine Mutter nicht töten.
Guess it's my turn to keep you waiting.	Schätze, ich bin an der Reihe, Sie warten zu lassen.
Let me give you an example.	Lassen Sie mich Ihnen ein Beispiel geben.
Street signs illegible.	Straßenschilder nicht lesbar.
Things are feeling more like normal now.	Die Dinge fühlen sich jetzt eher wie normal an.
That would be the only one you need to rotate.	Das wäre die einzige, die Sie drehen müssen.
Simply blue and plain.	Einfach blau und schlicht.
And four and five.	Und vier und fünf.
I could hear my mother crying at the foot of the bed.	Ich konnte meine Mutter am Fußende des Bettes weinen hören.
That was the danger.	Das war die Gefahr.
Oh, just a few minutes.	Oh, nur ein paar Minuten.
This man knew what he wanted.	Dieser Mann wusste, was er wollte.
Real temperature drop.	Echter Temperaturabfall.
But something very wonderful happened.	Aber etwas ganz Wunderbares geschah.
Your daughter was married.	Ihre Tochter war verheiratet.
And the most famous.	Und zu den bekanntesten.
I get you.	Ich krieg dich.
They could not find a specific reason for the incident.	Einen konkreten Grund für den Vorfall konnten sie nicht finden.
We briefly explain the difficulty.	Wir erklären kurz die Schwierigkeit.
The map is very helpful.	Die Karte ist sehr hilfreich.
I try not to let it get to me.	Ich versuche, es nicht an mich heranzulassen.
They were upset.	Sie waren verärgert.
Her head came up.	Ihr Kopf kam hoch.
Not that they're yellow.	Nicht, dass sie gelb wären.
You would be happy to have them.	Sie würden sich freuen, sie zu haben.
I just don't want any complications.	Ich will nur keine Komplikationen.
Eventually her tears would stop.	Irgendwann würden ihre Tränen aufhören.
To complete.	Zu vervollständigen.
I don't want to win like this.	Ich will nicht so gewinnen.
You were asked for your opinion, you gave it, it was ignored.	Du wurdest nach deiner Meinung gefragt, du hast sie geäußert, sie wurde ignoriert.
we will be together again	Wir werden wieder zusammen sein.
But this first instance has been abolished.	Aber diese erste Instanz ist abgeschafft.
I had no faith.	Ich hatte kein Vertrauen.
Following the steps above fixed it again.	Das Befolgen der obigen Schritte hat es wieder behoben.
We're doing a good thing.	Wir tun eine gute Sache.
Some days just go like that.	Manche Tage gehen einfach so.
He has eyes everywhere.	Er hat überall Augen.
I think they will lower the cost.	Ich denke, sie werden die Kosten senken.
I only have one small problem now.	Ich habe jetzt nur ein kleines Problem.
It's like they designed it that way.	Es ist, als hätten sie es so entworfen.
Raise your hand if you have any.	Heben Sie Ihre Hand, wenn Sie welche haben.
It was as good a guess as any.	Es war eine so gute Vermutung wie jede andere.
She could do both.	Sie konnte beides.
been written.	Geschrieben worden.
You don't know what's gonna happen.	Du weißt nicht, was passieren wird.
you stay outside	Du bleibst draußen.
Those poor kids.	Diese armen Kinder.
Again we cannot agree.	Wieder können wir uns nicht einigen.
So come on	Also komm schon.
I was the one who made the map.	Ich war derjenige, der die Karte gemacht hat.
They wanted lots and lots of money.	Sie wollten viel, viel Geld.
He was so excited.	Er war so erregt.
This conversation should be.	Dieses Gespräch sollte sein.
Some students don't even take the tests.	Einige Schüler machen die Tests gar nicht erst.
He had gone too far now to hold back.	Er war jetzt zu weit gegangen, um sich zurückzuhalten.
Enough has been said about his eyes.	Über seine Augen ist genug gesagt worden.
military presence there.	Militärpräsenz dort.
She forced herself forward.	Sie zwang sich vorwärts.
I start work by making a list.	Ich beginne mit der Arbeit, indem ich eine Liste mache.
Then give credit where credit is due.	Dann gib Kredit, wo Kredit fällig ist.
It's empty, he thought.	Es ist leer, dachte er.
She is human.	Sie ist ein Mensch.
We are therefore very positive about this manuscript.	Wir stehen diesem Manuskript daher sehr positiv gegenüber.
It didn't go well.	Es lief nicht gut.
You did it to both of us.	Sie haben es uns beiden angetan.
I would like to think so.	Ich würde es gerne denken.
This is a story of love, hate, heartbreak and loss.	Dies ist eine Geschichte von Liebe, Hass, Herzschmerz und Verlust.
I wasn't nearly as excited about that.	Darüber war ich nicht annähernd so aufgeregt.
This is not the case with the model presented in this paper.	Dies ist bei dem in diesem Papier vorgestellten Modell nicht der Fall.
He just needed sleep.	Er brauchte nur Schlaf.
Her voice was so beautiful.	Ihre Stimme war so schön.
I didn't understand how he could play for both teams.	Ich habe nicht verstanden, wie er für beide Mannschaften spielen konnte.
declarations of consent.	Einverständniserklärungen.
I tried to find a common reference point.	Ich habe versucht, einen gemeinsamen Bezugspunkt zu finden.
Our case is unique in several ways compared to previous cases.	Unser Fall ist im Vergleich zu früheren Fällen in mehrfacher Hinsicht einzigartig.
It's not what your mother would recommend.	Es ist nicht das, was deine Mutter empfehlen würde.
She's better than that.	Sie ist besser als das.
It was not about community property, nor about husband and wife.	Es ging weder um Gemeinschaftseigentum noch um Ehemann und Ehefrau.
The eyes revealed what he had become.	Die Augen verrieten, was er geworden war.
Her face was beautiful too.	Auch ihr Gesicht war wunderschön.
I'm concerned about the actual cost to the authors.	Ich mache mir Sorgen um die tatsächlichen Kosten für die Autoren.
Prices are currently down.	Die Preise sind derzeit gesunken.
Hadn't seen him.	Hatte ihn nicht zu Gesicht bekommen.
I drew her.	Ich habe sie gezeichnet.
We need horses.	Wir brauchen Pferde.
But let's change the subject.	Aber wechseln wir das Thema.
The watch is worth it.	Die Uhr lohnt sich.
Dead trees can speak, so to speak.	Tote Bäume können gewissermaßen sprechen.
And please write back to me at this point.	Und bitte schreib mir an dieser Stelle zurück.
It was the thought of my kids that kept me going.	Es war der Gedanke an meine Kinder, der mich am Laufen hielt.
Support your employees in career development.	Unterstützen Sie Ihre Mitarbeiter bei der Karriereentwicklung.
If there is no link, then fine.	Wenn es keinen Link gibt, dann gut.
He is free.	Er ist frei.
The rules are the rules.	Die Regeln sind die Regeln.
Data were obtained in three independent experiments.	Die Daten wurden in drei unabhängigen Experimenten erhalten.
Look at them freshly, as if someone else had thought of them.	Betrachten Sie sie frisch, als ob jemand anderes an sie gedacht hätte.
Or at least it was until this month started.	Oder zumindest war er das, bis dieser Monat anfing.
This idea has a biological basis in the natural world.	Diese Idee hat eine biologische Grundlage in der natürlichen Welt.
But still, the above advice is sound.	Aber dennoch ist der obige Ratschlag solide.
Suppose there are four hundred schools.	Nehmen wir an, es gibt vierhundert Schulen.
I had no idea she was so small.	Ich hatte keine Ahnung, dass sie so klein ist.
i have to run	Ich muss rennen.
And nobody can be like him.	Und niemand kann so sein wie er.
Somehow it was as if he had a part of her with him.	Irgendwie war es so, als hätte er einen Teil von ihr bei sich.
increased over time.	Mit der Zeit gestiegen.
Because both solutions were on this page.	Weil beide Lösungen auf dieser Seite waren.
I couldn't shoot it.	Ich konnte es nicht erschießen.
The time of resistance was over.	Die Zeit des Widerstands war vorbei.
I used it on my cat who sadly passed away recently.	Ich habe sie bei meiner Katze verwendet, die leider vor kurzem verstorben ist.
The most obvious example of the former is a memory error.	Das offensichtlichste Beispiel für ersteres ist ein Speicherfehler.
It's a big difference this year from last year.	Es ist dieses Jahr ein großer Unterschied zu letztem Jahr.
This was not an option.	Dies war keine Option.
Make her your girlfriend.	Mach sie zu deiner Freundin.
And I was confused.	Und ich war verwirrt.
I decided not to give them any meaning.	Ich beschloss, ihnen keine Bedeutung zu geben.
He just makes me happy.	Er macht mich einfach glücklich.
All three are killed.	Alle drei werden getötet.
It's not all about you.	Nicht alles dreht sich um dich.
But they have social consequences for people.	Aber sie haben soziale Folgen für die Menschen.
i am not your father	Ich bin nicht dein Vater.
However, this conclusion does not end our analysis.	Diese Schlussfolgerung beendet unsere Analyse jedoch nicht.
It was as if she had disappeared.	Es war, als wäre sie verschwunden.
That's the problem.	Da liegt das Problem.
Check out the photos and details below.	Schauen Sie sich die Fotos und die Details unten an.
How easily a body is reduced to it.	Wie leicht wird ein Körper darauf reduziert.
There was so much more fun to be had.	Es gab so viel mehr Spaß zu haben.
And an hour of library time every day.	Und jeden Tag eine Stunde Bibliothekszeit.
I only met two people.	Ich habe nur zwei Leute getroffen.
I saw our son.	Ich habe unseren Sohn gesehen.
He was well read.	Er war belesen.
You just have to click one button to start it.	Sie müssen nur auf eine Schaltfläche klicken, um es zu starten.
You live on the edge of a knife.	Du lebst auf Messers Schneide.
He has five hundred horses.	Er hat fünfhundert Pferde.
I finally knew him.	Endlich kannte ich ihn.
It really comes down to being interested.	Es kommt wirklich darauf an, interessiert zu sein.
I couldn't lose another child.	Ich konnte kein weiteres Kind verlieren.
You never check, and you should.	Sie überprüfen das nie, und Sie sollten es tun.
He's just good and happy to help.	Er ist einfach gut und hilft gerne.
He could kill her on the spot.	Er könnte sie auf der Stelle töten.
It takes forever.	Es dauert ewig.
Or to hear him.	Oder ihn zu hören.
The only exception are tax returns, which you should keep for life.	Einzige Ausnahme sind Steuererklärungen, die Sie lebenslang aufbewahren sollten.
He could be hit by a car.	Er könnte von einem Auto angefahren werden.
In this case, no transfer of charges takes place.	In diesem Fall findet keine Gebührenübertragung statt.
That's how I got my previous job.	Habe so meinen vorherigen Job bekommen.
So I follow your points and look at my own journey.	Also folge ich Ihren Punkten und schaue auf meine eigene Reise.
We still live in a dangerous world.	Wir leben immer noch in einer gefährlichen Welt.
The mean of the nine items was calculated and recorded.	Der Mittelwert der neun Items wurde berechnet und aufgezeichnet.
There was no goal.	Es gab kein Ziel.
Plus my own.	Plus mein eigenes.
I don't even know the gender of two of them.	Ich kenne nicht einmal das Geschlecht von zwei von ihnen.
She doesn't know what that is, has never experienced it.	Sie weiß nicht, was das ist, hat es noch nie erlebt.
Her energy drained.	Ihre Energie ließ nach.
Just totally normal.	Einfach total normal.
You should be able to handle that.	Damit sollte man gut umgehen können.
He was a changed man.	Er war ein veränderter Mann.
Too much for me.	Zu viel für mich.
It got us back to where we needed to be.	Es hat uns wieder dorthin gebracht, wo wir sein mussten.
Mean values ​​are given.	Mittelwerte sind angegeben.
They move to a hotel, apparently to await the situation.	Sie ziehen in ein Hotel, offenbar um die Situation abzuwarten.
I loved these books.	Ich habe diese Bücher geliebt.
But the question still remains.	Aber die Frage bleibt trotzdem.
Now you take care of dogs.	Jetzt kümmerst du dich um Hunde.
This has been a bad week for doing anything wild.	Dies war eine schlechte Woche, um etwas Wildes zu tun.
It's wrong on so many levels.	Es ist auf so vielen Ebenen falsch.
I'm just trying to keep things real.	Ich versuche nur, die Dinge real zu halten.
The boys ignored her.	Die Jungs beachteten sie nicht.
I can feel it in the water.	Ich spüre es im Wasser.
They talked a lot but did nothing.	Sie redeten viel, taten aber nichts.
They felt the heat of his breath.	Sie spürten die Hitze seines Atems.
The same thing happened in high schools in every state.	Das Gleiche passierte in den High Schools in allen Bundesstaaten.
Blue was second.	Blau wurde Zweiter.
That's where we found him.	Da haben wir ihn gefunden.
Both were fights we were not ready for.	Beides war ein Kampf, für den wir nicht bereit waren.
Just got home.	Gerade nach Hause gekommen.
About past and future.	Über Vergangenheit und Zukunft.
I'm out of control	Ich bin außer Kontrolle.
That must be nice.	Das muss schön sein.
I tried to answer and couldn't.	Ich versuchte zu antworten und konnte es nicht.
I will never have another man in my life again.	Ich werde nie wieder einen anderen Mann in meinem Leben haben.
And he's doing it now.	Und er tut es jetzt.
And there are dogs everywhere.	Und überall sind Hunde.
His words would not be laughed at or ignored.	Seine Worte würden nicht ausgelacht oder ignoriert werden.
The two could have been talking to other people.	Die beiden könnten mit anderen Leuten gesprochen haben.
Not too expensive, not too cheap.	Nicht zu teuer, nicht zu billig.
It is rather low for the countries in the upper right corner.	Für die Länder in der oberen rechten Ecke ist es eher niedrig.
And now they like me.	Und jetzt mögen sie mich.
She looks good.	Sie sieht gut aus.
His active days would be over.	Seine aktiven Tage wären vorbei.
The name of the group was not chosen at random.	Der Name der Gruppe wurde nicht zufällig gewählt.
I don't feel that way anymore	Ich fühle mich nicht mehr so.
You can only live with that.	Du kannst nur damit leben.
It is generally the result of using multiple drugs in combination.	Es ist im Allgemeinen das Ergebnis, dass mehrere Medikamente in Kombination verwendet werden.
You might want to practice with a little.	Vielleicht möchten Sie ein wenig mit üben.
you know that now	Das weißt du jetzt.
There was a long and difficult silence.	Es gab ein langes und schwieriges Schweigen.
In fact, they found me.	Tatsächlich haben sie mich gefunden.
I will be all right.	Ich werde alles in Ordnung haben.
On the one hand, that means it's small.	Einerseits bedeutet das, dass es klein ist.
you gave it back to me	Du hast es mir zurückgegeben.
And that's what we really picked up on.	Und es war das, was wir wirklich aufgegriffen haben.
It's just one line.	Es ist nur eine Zeile.
Nobody told me it had lights.	Niemand hat mir gesagt, dass es Lichter hat.
I mean seriously you can do it.	Ich meine, ernsthaft, du kannst es tun.
Everyone wants big money and stuff like that.	Alle wollen das große Geld und so.
And yes, they may never be noticed.	Und ja, sie werden vielleicht nie bemerkt.
The magic behind it, however, was another matter.	Die Magie dahinter war jedoch eine andere Sache.
He can't be.	Das kann er nicht sein.
I didn't need her.	Ich brauchte sie nicht.
At least not that much.	Zumindest nicht so viel.
Both not.	Beides nicht.
His world was very clear and bright.	Seine Welt war sehr klar und hell.
A complete reference list follows this section.	Eine vollständige Referenzliste folgt diesem Abschnitt.
Don't guess where the top and bottom of the market is.	Raten Sie nicht, wo sich die Ober- und Unterseite des Marktes befindet.
Then a real discussion can begin.	Dann kann eine richtige Diskussion beginnen.
Obviously every show has this character.	Offensichtlich hat jede Show diesen Charakter.
He can have it done.	Er kann es machen lassen.
You would like to tell her that.	Das würdest du ihr gerne sagen.
He can see again.	Er kann wieder sehen.
In autumn and winter.	Im Herbst und Winter.
This was definitely one of them.	Dies war definitiv einer von ihnen.
I still can't get it right.	Ich kann es noch nicht richtig fassen.
It makes no sense.	Es hat keinen Sinn.
We like to live our dream.	Wir leben gerne unseren Traum.
That was a big number.	Das war eine große Zahl.
The doors began to close one by one.	Die Türen begannen sich eine nach der anderen zu schließen.
This time.	Diesmal.
Look what you've done.	Schau, was du geschafft hast.
i will use you up	Ich werde dich aufbrauchen.
I'm waiting to be aroused by her.	Ich warte darauf, von ihr erregt zu werden.
This was usually done by calling me.	In der Regel geschah dies durch einen Anruf bei mir.
It was only.	Es war nur.
Then he walked on, laughing.	Dann ging er lachend weiter.
She hadn't believed a word he said.	Sie hatte ihm kein Wort geglaubt.
He had no other serious problems with the dogs.	Er hatte keine weiteren ernsthaften Probleme mit den Hunden.
We went inside.	Wir gingen hinein.
You need to take a second to calm down.	Sie müssen sich eine Sekunde Zeit nehmen, um sich zu beruhigen.
But there were a few.	Aber es waren ein paar.
If we cannot hope, we die.	Wenn wir nicht hoffen können, sterben wir.
I could be fair	Ich könnte gerecht sein.
I have my own life experience to prove this.	Ich habe meine eigene Lebenserfahrung, um dies zu beweisen.
It's pretty.	Es ist ziemlich.
But she didn't answer his question.	Aber sie beantwortete seine Frage nicht.
They are very worried about their bear.	Sie machen sich große Sorgen um ihren Bären.
None of this was of any practical use to her.	Nichts davon hatte für sie einen praktischen Nutzen.
Please help me.	Bitte hilf mir.
This is very easy to do.	Dies ist sehr einfach möglich.
It depends on the time.	Es hängt von der Zeit ab.
This is what a love life looks like.	So sieht ein Liebesleben aus.
Can't be sure.	Kann nicht sicher sein.
I can't move anything.	Ich kann nichts bewegen.
Not sure which version.	Nicht sicher, welche Version.
And of course there is hard water.	Und natürlich gibt es hartes Wasser.
It's no difference.	Es ist kein Unterschied.
We can do it.	Wir schaffen es.
Action had to be taken immediately.	Es musste sofort gehandelt werden.
Give me time.	Gib mir Zeit.
This is our reference point.	Das ist unser Bezugspunkt.
The secret of success was working with this trend.	Das Geheimnis des Erfolgs war es, mit dieser Strömung zu arbeiten.
do it again	Mach es nochmal.
The match ended in a draw.	Das Match endete unentschieden.
And soon it's big enough to drive through.	Und schon bald ist er groß genug, um hindurchzufahren.
We should turn them into secondary or secondary schools by gender.	Wir sollten sie nach Geschlecht in weiterführende oder weiterführende Schulen verwandeln.
He seemed to hear a noise they didn't hear.	Er schien ein Geräusch zu hören, das sie nicht hörten.
And finally we have arrived.	Und endlich sind wir angekommen.
That's not hard.	Das ist nicht schwer.
And when we conduct an interview, we ask about core values.	Und wenn wir ein Vorstellungsgespräch führen, fragen wir nach Grundwerten.
However, there is more work ahead of us than behind us.	Allerdings liegt mehr Arbeit vor uns als hinter uns.
They sat in silence again.	Sie saßen wieder schweigend da.
These don't put a strain on the lower body like running.	Diese belasten den Unterkörper nicht wie Laufen.
bring down the man	Bring den Mann zu Fall.
He knows he made a mistake.	Er weiß, dass er einen Fehler gemacht hat.
I didn't remember telling her my name.	Ich konnte mich nicht erinnern, ihr meinen Namen gesagt zu haben.
I thought you went to her.	Ich dachte, du wärst zu ihr gegangen.
They never let go of each other.	Sie ließen einander nie los.
There is a limit to what we can drink.	Es gibt eine Grenze dessen, was wir trinken können.
Anything can happen and usually does.	Alles kann passieren und passiert normalerweise auch.
Women lack power and voice.	Frauen fehlt Macht und Stimme.
There is a chair and a table in the middle of the room.	In der Mitte des Raumes stehen ein Stuhl und ein Tisch.
They should be similar.	Sie sollten ähnlich sein.
Fire is stronger than wind but weak against water.	Feuer ist stärker als Wind, aber schwach gegen Wasser.
He's doing his best.	Er tut sein Bestes.
I walked in.	Ich bin reingelaufen.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Hier ist eine detailliertere Erklärung des gesamten Prozesses.
We were both arrested together.	Wir wurden beide zusammen verhaftet.
You are ready when it comes to money.	Sie sind bereit, wenn es ums Geld geht.
It's kind of fun.	Es macht irgendwie Spaß.
Increasingly.	Mehr und mehr.
Or much of everything.	Oder vieles von allem.
There will be nothing at the door.	An der Tür wird es nichts geben.
The same experiment was repeated on the second day.	Der gleiche Versuch wurde am zweiten Tag wiederholt.
He shouldn't have talked to me like that.	Er hätte nicht so mit mir reden sollen.
I would avoid it in the future.	Ich würde es in Zukunft vermeiden.
Six animals survived the study.	Sechs Tiere überlebten die Studie.
There were no gender differences in knowledge of this concept.	Es gab keine geschlechtsspezifischen Unterschiede in der Kenntnis dieses Konzepts.
She really needed sleep.	Sie brauchte wirklich Schlaf.
The brain could not feel pain.	Das Gehirn konnte keinen Schmerz fühlen.
Not a good card in my opinion.	Meiner Meinung nach keine gute Karte.
The organization has nothing to show for their problems.	Die Organisation hat nichts für ihre Probleme vorzuweisen.
He heard loud speech and thought there was a fight going on.	Er hörte laute Sprache und dachte, es sei ein Kampf im Gange.
I'll tell you what you should do better.	Ich werde dir sagen, was du besser tun solltest.
It made it impossible to think clearly.	Es machte es unmöglich, klar zu denken.
I want to do better things.	Ich möchte bessere Dinge tun.
Maybe we won't need it.	Vielleicht werden wir es nicht brauchen.
He would check on her in the morning.	Er würde morgen früh nach ihr sehen.
I didn't know what they would do.	Ich wusste nicht, was sie tun würden.
Apparently this affects some.	Dies betrifft anscheinend einige.
He was really more like a back guy.	Er war wirklich mehr wie ein Typ im Hintergrund.
That much was clear.	So viel war klar.
If so, then let's move on.	Wenn ja, dann machen wir weiter.
Six times a year.	Sechsmal im Jahr.
It could then be the end of life as we know it.	Es könnte dann das Ende des Lebens sein, wie wir es kennen.
At her feet a new miracle began.	Zu ihren Füßen begann ein neues Wunder.
So it can benefit everyone.	Es kann also allen zugute kommen.
How many kids really.	Wie viele Kinder wirklich.
It is so.	Es ist so.
Every tea party was the same.	Jede Teeparty war gleich.
But there is no hard evidence for this.	Aber dafür gibt es keine handfesten Beweise.
The reason for this finding is not clear.	Der Grund für diesen Befund ist nicht klar.
And maybe yes, you learned to love me.	Und vielleicht ja, du hast gelernt, mich zu lieben.
Made in his image.	Nach seinem Bild gemacht.
Earlier in the same year.	Früher im selben Jahr.
However, you will receive a copy for your records.	Sie erhalten jedoch eine Kopie für Ihre Unterlagen.
Our cases are not in conflict.	Unsere Fälle stehen nicht in Konflikt.
I want you to speak to him.	Ich möchte, dass Sie mit ihm sprechen.
He finally asked for money and she sent it.	Er bat schließlich um Geld, und sie schickte es.
One of the first games with the concept of a health bar.	Eines der ersten Spiele mit dem Konzept eines Gesundheitsbalkens.
you passed it around	Du hast es herumgereicht.
Some of them are not good at finding things to do.	Einige von ihnen sind nicht gut darin, Dinge zu finden, die sie tun können.
It's up to you.	Ganz wie Sie wollen.
I ran both days.	Ich bin beide Tage gelaufen.
I'm too busy with school right now.	Ich habe gerade zu viel mit der Schule zu tun.
God knows what they will do.	Gott weiß, was sie tun werden.
This is direct proof, it doesn't get any better than this.	Das ist ein direkter Beweis, besser geht es nicht.
Then it happens.	Dann passiert es.
You will receive a completely new set of fresh lips.	Sie erhalten ein komplett neues Set frischer Lippen.
I quickly got my fear under control.	Ich habe meine Angst schnell in den Griff bekommen.
Her back rose and fell as she took a deep breath.	Ihr Rücken hob und senkte sich, als sie tief Luft holte.
I can't tell what's happening inside, what's outside.	Ich kann nicht sagen, was drinnen passiert, was draußen.
You may find it moves slightly.	Sie werden vielleicht feststellen, dass es sich leicht bewegt.
All patients gave written informed consent for the treatment.	Alle Patienten gaben eine schriftliche Einverständniserklärung für die Behandlung ab.
Let's make shoes.	Lass uns Schuhe machen.
She never liked me.	Sie hat mich nie gemocht.
Her only response was to move towards me.	Ihre einzige Antwort war, sich auf mich zuzubewegen.
Now it's obvious.	Jetzt ist es offensichtlich.
He really does.	Das tut er wirklich.
It was a big game.	Es war ein großes Spiel.
She's not sorry.	Es tut ihr nicht leid.
She forced a smile.	Sie zwang sich zu einem Lächeln.
You know how they are anyway.	Du weißt sowieso, wie sie sind.
You just finished dinner.	Sie haben gerade das Abendessen beendet.
Then he would call back.	Dann würde er zurückrufen.
And you said no	Und du hast nein gesagt.
Except that in the eyes of many these days we are.	Abgesehen davon, dass wir es heutzutage in den Augen vieler sind.
I like his ideas.	Ich mag seine Ideen.
More power for you.	Mehr Kraft für Sie.
We are big fans.	Wir sind große Fans.
It's not like your father could help you.	Es ist nicht so, dass dein Vater dir helfen könnte.
I think they must have been trying to save money.	Ich denke, sie müssen versucht haben, Geld zu sparen.
In fact, they pushed way too hard.	Tatsächlich haben sie viel zu hart gepusht.
She wanted him everywhere.	Sie wollte ihn überall.
Tell your dog to find the person.	Sag deinem Hund, er soll die Person finden.
Too often students miss this one simple step.	Zu oft versäumen Schüler diesen einen einfachen Schritt.
Haven't made the list yet.	Habe die Liste noch nicht gemacht.
Given these facts, it was the wrong question to ask.	Unter diesen Tatsachen war es die falsche Frage zu stellen.
He's fine, thank you.	Er fühlt sich wohl, danke.
Everyone agreed with her.	Alle stimmten ihr zu.
Couldn't trust anyone these days.	Konnte heutzutage niemandem vertrauen.
It wasn't crazy.	Es war nicht verrückt.
And if you can learn to sit still and stay with them.	Und wenn du lernen kannst, still zu sitzen und bei ihnen zu bleiben.
That was beyond the means for many.	Das ging für viele über die Möglichkeiten.
He gave her the injection in her leg.	Er gab ihr die Spritze in ihr Bein.
The soul needs rest just like your mind and body.	Die Seele braucht Ruhe genauso wie Ihr Geist und Ihr Körper.
I asked them where they came from.	Ich fragte sie, woher sie kamen.
He studied law.	Er hat Rechtswissenschaft studiert.
She ran out into the street, but he didn't follow her.	Sie rannte auf die Straße hinaus, aber er folgte ihr nicht.
It was to be her big chance.	Es sollte ihre große Chance werden.
There's no escaping that.	Dem kann man nicht entkommen.
I'll keep an eye on it," says the man.	Ich werde ein Auge darauf haben“, sagt der Mann.
However, every single patient is different.	Allerdings ist jeder einzelne Patient anders.
We are prepared for that.	Darauf sind wir vorbereitet.
These things are so dangerous.	Diese Dinger sind so gefährlich.
arms and an arm.	Arme und ein Arm.
Slowly turn your head to see an eye.	Drehen Sie langsam den Kopf, um ein Auge zu sehen.
Nobody likes him or wants to work with him.	Niemand mag ihn oder will mit ihm arbeiten.
He showed no fear.	Er zeigte keine Angst.
Easy check-in and check-out.	Einfaches Ein- und Auschecken.
This is the story of my life so far.	Das ist die Geschichte meines bisherigen Lebens.
Please let it be anything but him.	Bitte lass es alles andere als ihn sein.
No matter how many resources you need for the video game.	Egal, wie viele Ressourcen Sie für das Videospiel benötigen.
Her beauty seemed to hurt him.	Ihre Schönheit schien ihn zu verletzen.
She never was.	Sie war es nie.
Good luck finding relief.	Viel Glück bei der Suche nach Linderung.
This will soon prove important.	Dies wird sich bald als wichtig erweisen.
There are two.	Es gibt zwei.
Each event begins with dinner, wine and live music.	Jede Veranstaltung beginnt mit Abendessen, Wein und Live-Musik.
And very easy to do.	Und sehr einfach zu machen.
He was just about to coast when the car started to move.	Er wollte gerade ausrollen, als sich das Auto in Bewegung setzte.
Not everyone is like that.	Nicht jeder ist so.
You will have to make this decision yourself.	Diese Entscheidung wirst du selbst treffen müssen.
You are doing it right.	Du machst es richtig.
As for nature, that's not true.	Was die Natur angeht, stimmt das nicht.
He asked to speak to them and they agreed.	Er bat darum, mit ihnen zu sprechen, und sie stimmten zu.
Flowers fall and something happens around them.	Es fallen Blumen und es passiert etwas um sie herum.
It gave me	Es hat mir gegeben.
It's not a fact.	Es ist keine Tatsache.
I have no intention of going anywhere complicated today.	Ich habe nicht vor, heute irgendwohin zu gehen, wo es kompliziert ist.
I command you again.	Ich befehle dir noch einmal.
It's really great.	Es ist wirklich großartig.
He started shooting.	Er begann zu schießen.
I think he was right.	Ich glaube, er hatte recht.
You can gain so much information about the stars themselves.	Sie können so viele Informationen über die Sterne selbst gewinnen.
You need to set up your runs.	Sie müssen Ihre Läufe einrichten.
No, it's too dangerous to continue.	Nein, es ist zu gefährlich, weiterzumachen.
We must do our best to avoid him.	Wir müssen unser Bestes tun, um ihm aus dem Weg zu gehen.
Was his own son.	War sein eigener Sohn.
For now let me know what you think.	Lassen Sie mich vorerst wissen, was Sie denken.
The food was the same.	Das Essen war das gleiche.
I've seen everyone across the board.	Ich habe alle auf der ganzen Linie gesehen.
Any age or race.	Jedes Alter oder jede Rasse.
But that's really not the point.	Aber darum geht es wirklich nicht.
The years of waiting for it were worth it.	Das jahrelange Warten darauf hat sich gelohnt.
Their legs and arms would be broken so they couldn't escape.	Ihre Beine und Arme würden gebrochen werden, damit sie nicht entkommen könnten.
This work would be much more difficult without you.	Diese Arbeit wäre ohne Sie viel schwieriger.
Apparently, the relationship ended due to a lack of trust.	Offensichtlich endete die Beziehung aus Mangel an Vertrauen.
He has published numerous publications on the subject of science and religion.	Er hat zahlreiche Veröffentlichungen zum Thema Wissenschaft und Religion veröffentlicht.
eyes open, empty.	Augen offen, leer.
The collection had been hers.	Die Sammlung war ihre gewesen.
At some point we had to put him to sleep.	Irgendwann mussten wir ihn einschläfern.
These changes are relatively minor.	Diese Änderungen sind relativ gering.
He doesn't care about his own kind.	Er kümmert sich nicht um seinesgleichen.
Something heavy, no doubt.	Etwas Schweres, kein Zweifel.
As of this writing, that race is still ongoing.	Zum jetzigen Zeitpunkt ist dieses Rennen noch im Gange.
You have to trust us.	Sie müssen uns vertrauen.
Players can play against the computer or another player.	Spieler können gegen den Computer oder einen anderen Spieler spielen.
I tell them a story or show them pictures.	Ich erzähle ihnen eine Geschichte oder zeige ihnen Bilder.
There is a good world under the bad.	Es gibt eine gute Welt unter dem Bösen.
Feels like wanting to die.	Fühlt sich an, als ob man sterben möchte.
The source of the infection could not be identified.	Die Quelle der Infektion konnte nicht identifiziert werden.
I can't even imagine the pain they feel.	Ich kann mir nicht einmal vorstellen, welchen Schmerz sie empfinden.
But the Mission was never a comfortable fit.	Aber die Mission war nie eine bequeme Passform.
It's comfortable in your own skin.	Es ist angenehm in der eigenen Haut.
I just wanted to live in nature.	Ich wollte einfach in der Natur leben.
He was ordered to leave.	Er erhielt den Befehl zu gehen.
We had to start again soon.	Wir mussten bald wieder anfangen.
They don't come this early in the morning.	Sie kommen nicht so früh am Morgen.
This will not work.	Das wird nicht funktionieren.
Good day everyone.	Guten Tag allerseits.
Someone new is following you.	Jemand Neues folgt dir.
And what this shit entails.	Und was dieser Scheiß beinhaltet.
I agree with what you say.	Ich stimme dem zu, was Sie sagen.
The old file remains, causing confusion.	Die alte Datei bleibt bestehen, was zu Verwirrung führt.
I've never felt so much pain in my life.	Ich habe noch nie in meinem Leben so viel Schmerz gefühlt.
A few other patients have mentioned the same sort of things.	Ein paar andere Patienten haben die gleiche Art von Dingen erwähnt.
It really made my day!.	Es hat mir wirklich den Tag versüßt!.
You have a purpose in life.	Sie haben einen Sinn im Leben.
A final difference lies in the degree of proof.	Ein letzter Unterschied liegt im Beweisgrad.
After that I don't remember much.	Danach kann ich mich nicht mehr an viel erinnern.
This post has a good answer to the topic.	Dieser Beitrag hat eine gute Antwort auf das Thema.
The second t is actually very short.	Das zweite t ist tatsächlich sehr kurz.
He had started looking for a new job.	Er hatte begonnen, sich nach einem neuen Job umzusehen.
And actually the rest of the world.	Und eigentlich der Rest der Welt.
It obviously didn't work very well.	Es hat offensichtlich nicht sehr gut funktioniert.
Don't let me down.	Lassen Sie mich nicht im Stich.
But from our perspective, nothing could be further from the truth.	Aber aus unserer Sicht könnte nichts weiter von der Wahrheit entfernt sein.
Couldn't get it down.	Konnte es nicht runterbringen.
The same goes for sleeping.	Dasselbe gilt für das Schlafen.
All of the staff made you feel very welcome.	Das gesamte Personal hat einem das Gefühl gegeben sehr willkommen zu sein.
I don't want to give up mine.	Auf meine möchte ich nicht verzichten.
Indeed, this is a great call.	In der Tat ist dies ein großer Aufruf.
At least not every time.	Jedenfalls nicht jedes Mal.
Some of them are just too scared to fight.	Einige von ihnen haben einfach zu viel Angst, um zu kämpfen.
Please understand that.	Bitte haben Sie Verständnis, dass.
This can happen in different ways.	Das kann auf unterschiedliche Weise geschehen.
When I think about it, it can make things worse.	Wenn ich darüber nachdenke, kann das alles noch schlimmer machen.
Come again, come.	Komm, noch einmal, komm.
God, this guy is full of energy.	Gott, der Typ ist voller Energie.
You have to do a lot of things.	Du musst eine Menge Dinge tun.
All tests were performed as indicated.	Alle Tests wurden wie angegeben durchgeführt.
Just see what lies between you and your well-being.	Sehen Sie einfach, was zwischen Ihnen und Ihrem Wohlbefinden liegt.
The car made a sharp left turn.	Das Auto machte eine scharfe Linkskurve.
forget her name	Vergiss ihren Namen.
The man, lying in a sleeping bag, didn't move.	Der Mann, der in einem Schlafsack lag, rührte sich nicht.
They stayed out of sight.	Sie blieben außer Sichtweite.
I never planned this.	Ich habe das nie geplant.
Doesn't happen often, but it definitely does.	Kommt nicht oft vor, aber es kommt definitiv vor.
I see no reason why this should be so.	Ich sehe keinen Grund, warum dies so sein sollte.
I have three children, one of whom has special needs.	Ich habe drei Kinder, von denen eines besondere Bedürfnisse hat.
Resistance is a friend.	Widerstand ist ein Freund.
You could get that really cheap.	Das könnte man richtig günstig bekommen.
Treatments are as above.	Die Behandlungen sind wie oben.
What he was as a man was his problem.	Was er als Mann war, war sein Problem.
I will have been.	Ich werde gewesen sein.
Both the first and the last are included.	Sowohl der erste als auch der letzte sind enthalten.
I want them to come and learn from me.	Ich möchte, dass sie kommen und von mir lernen.
I touched this character.	Ich habe diesen Charakter berührt.
That was a bad move.	Das war ein schlechter Schachzug.
Crying wouldn't make him come back.	Weinen würde ihn nicht zurückkommen lassen.
My parents were pretty sure he would switch to another job.	Meine Eltern waren sich ziemlich sicher, dass er zu einem anderen Job wechseln würde.
Nobody wanted to be the first to say it.	Keiner wollte der Erste sein, der es sagte.
You notice something on the screen.	Sie bemerken etwas auf dem Bildschirm.
With this method, only the object size is considered.	Bei dieser Methode wird nur auf die Objektgröße geachtet.
He was absolutely perfect for the role.	Er war absolut perfekt für die Rolle.
Except maybe the kid.	Außer vielleicht das Kind.
Hope and change is not a job.	Hoffnung und Veränderung ist kein Job.
Feeling bad about talking too much.	Sich schlecht fühlen, weil man zu viel geredet hat.
Without control, no treatment takes place, plain and simple.	Ohne Kontrolle findet keine Behandlung statt, schlicht und einfach.
It's a comfortable environment to work in.	Es ist eine angenehme Umgebung zum Arbeiten.
I need to be here with you	Ich muss hier bei dir sein.
They have two children together.	Sie haben zwei gemeinsame Kinder.
Most samples were young patients.	Die meisten Proben waren junge Patienten.
There are many examples for this.	Dafür gibt es viele Beispiele.
I looked back, ahead, and my decision was made.	Ich schaute nach hinten, nach vorne, und meine Entscheidung war gefallen.
I'm ready for fresh material.	Ich bin bereit für frisches Material.
Let them tell you who they were.	Lass sie dir sagen, wer sie waren.
They were just getting started out there back then.	Damals fingen sie da draußen gerade erst an.
I'll send you something to eat.	Ich schicke etwas zu essen.
I have trouble falling asleep.	Ich habe Probleme beim Einschlafen.
Only it couldn't be like that.	Nur dass es nicht so sein konnte.
Your life is an open book.	Dein Leben ist ein offenes Buch.
come sit with me	Komm, setze dich zu mir.
I'm an officer in the military.	Ich bin Offizier beim Militär.
Anything that was safe would go with her.	Alles, was sicher war, würde mit ihr gehen.
Their orders were to fight to the death.	Ihr Befehl lautete, bis zum Tod zu kämpfen.
The sun isn't quite up yet, but it's light everywhere.	Die Sonne ist noch nicht ganz aufgegangen, aber überall ist es hell.
The full Terms of Use are available here.	Die vollständigen Nutzungsbedingungen sind hier verfügbar.
But not everyone had lost everything.	Aber nicht alle hatten alles verloren.
However, these will not work yet.	Diese werden jedoch noch nicht funktionieren.
You keep calling the same function over and over again.	Sie rufen immer wieder dieselbe Funktion auf.
The child is only seven years old.	Das Kind ist erst sieben Jahre alt.
With complex functions, it really starts to add up.	Bei komplexen Funktionen fängt es wirklich an, sich zu summieren.
I was afraid of the unknown.	Ich hatte Angst vor dem Unbekannten.
You seem to feel like you've been waiting for her.	Sie scheinen das Gefühl zu haben, auf sie gewartet zu haben.
Back to main page.	Zurück zur Hauptseite.
However, there are states that cannot be written in this form.	Es gibt jedoch Zustände, die in dieser Form nicht geschrieben werden können.
But we are two parts of a whole.	Aber wir sind zwei Teile eines Ganzen.
Since it's gone now, nothing to see.	Da ist es jetzt weg, nichts zu sehen.
With the two boys.	Mit den beiden Jungs.
Your father knew what it took.	Dein Vater wusste, was es brauchte.
We need the following fact.	Wir benötigen die folgende Tatsache.
Bill was sensible.	Bill war vernünftig.
And then it threw up.	Und dann warf es auf.
Unfortunately nobody has ever done that.	Leider hat das noch nie jemand gemacht.
You must join the pain of the child.	Sie müssen sich dem Schmerz des Kindes anschließen.
Rather, you see them from the point of view of everyone involved.	Vielmehr sieht man sie aus der Sicht aller Beteiligten.
we love you so much	Wir lieben dich so sehr.
There were things that had to be done.	Es gab Dinge, die erledigt werden mussten.
We need to do that now more than ever.	Das müssen wir jetzt mehr denn je tun.
Let's go crazy with this.	Lass uns damit verrückt werden.
Women give birth right there.	Frauen gebären genau dort.
God wants to enter your life.	Gott möchte in Ihr Leben eintreten.
It was what he wanted, the life everyone said was normal.	Das war es, was er wollte, das Leben, von dem alle sagten, es sei normal.
It was nothing special.	Es war nichts Besonderes.
For almost another hour.	Für fast eine weitere Stunde.
Everyone said they were too busy to talk.	Alle sagten, sie seien zu beschäftigt, um zu reden.
Not at prices anyone would want to pay.	Nicht zu Preisen, die jemand zahlen möchte.
This time it's a different kind of reading.	Diesmal ist es eine andere Art des Lesens.
You don't want any of this.	Du willst nichts davon.
I believe in this organization, this team, these guys.	Ich glaube an diese Organisation, dieses Team, diese Jungs.
Go as deep as you can.	Geh so tief wie möglich.
It's not just research.	Es ist nicht nur Forschung.
I also met a college friend there.	Außerdem habe ich dort einen Studienfreund getroffen.
Actually it got worse.	Eigentlich wurde es schlimmer.
There were a lot of strange things on those shows.	Es gab viele seltsame Dinge in diesen Shows.
He said he saw more of me than his wife.	Er sagte, er habe mehr von mir gesehen als von seiner Frau.
It doesn't require a lot of study.	Das erfordert kein großes Studium.
The great unknown remains the great unknown.	Das große Unbekannte bleibt das große Unbekannte.
In fact, they're a damn good site.	Tatsächlich sind sie eine verdammt gute Seite.
Your second is not interested.	Ihr Zweiter ist nicht interessiert.
We need to be as safe as possible, both of us.	Wir müssen so sicher wie möglich sein, wir beide.
I should have married an equal.	Ich hätte einen Gleichgestellten heiraten sollen.
It is difficult to determine what is real and what is not.	Es ist schwer zu bestimmen, was real ist und was nicht.
Still, she wanted him with her for support.	Trotzdem wollte sie ihn zur Unterstützung bei sich haben.
Your feelings will likely get hurt.	Ihre Gefühle werden wahrscheinlich verletzt werden.
You shouldn't need to change this.	Sie sollten dies nicht ändern müssen.
Also heard it was very hot.	Habe auch gehört, dass es sehr heiß war.
And she will do anything for money.	Und für Geld macht sie alles.
But they too are a combination of form and existence.	Aber auch sie sind eine Kombination aus Form und Existenz.
And when it paid off, it paid off.	Und als es sich ausgezahlt hat, hat es sich ausgezahlt.
I have to find her.	Ich muss sie finden.
Drive anywhere now.	Fahren Sie jetzt überall hin.
Try to avoid these circumstances if possible.	Versuchen Sie, diese Umstände nach Möglichkeit zu vermeiden.
Well, we can't have that.	Aber gut, das können wir nicht haben.
I wouldn't recommend this to everyone.	Ich würde das nicht jedem empfehlen.
It's that important.	So wichtig ist es.
Below is the code I have so far.	Unten ist der Code, den ich bisher habe.
It knows best how the product is related to other products.	Es weiß am besten, wie das Produkt mit anderen Produkten verbunden ist.
It kept me busy day and night for a long time.	Es hat mich Tag und Nacht beschäftigt, diese lange Zeit.
Same with training.	Dasselbe beim Training.
And just stay fit forever.	Und einfach für immer fit bleiben.
track team activities.	Teamaktivitäten verfolgen.
You look tall and dry.	Sie sehen hoch und trocken aus.
The tests were in every class, every week.	Die Tests waren in jeder Klasse, jede Woche.
They never were.	Das waren sie noch nie.
It was so close to the heart.	Es war so nah am Herzen.
So it was nice this visit.	So war es schön, dieser Besuch.
go to the same church.	In dieselbe Kirche gehen.
The double insides were just as bad.	Die doppelten Innenseiten waren genauso schlimm.
He had an excellent mind.	Er hatte einen ausgezeichneten Verstand.
I am very happy to spend this time with your family.	Ich freue mich sehr, diese Zeit mit Ihrer Familie zu verbringen.
Of course, none of this will really get you anywhere.	Natürlich bringt Sie nichts davon wirklich weiter.
Patients were followed up every month.	Die Patienten wurden jeden Monat nachuntersucht.
This method also works well in smaller households.	Diese Methode funktioniert auch in kleineren Haushalten gut.
For community service.	Für den Zivildienst.
Your doctor makes money doing tests.	Ihr Arzt verdient Geld, wenn er Tests durchführt.
He was lucky to live.	Er hatte das Glück zu leben.
He knew neither his name nor his origin.	Er kannte weder seinen Namen noch seine Herkunft.
That would be useful too.	Das wäre auch nützlich.
It wasn't just what he did on the field.	Es war nicht nur das, was er auf dem Feld tat.
And boy did it ever come through.	Und Junge, ist es jemals durchgekommen.
This is a six step process.	Dies ist ein sechsstufiger Prozess.
It's literally the exact language.	Es ist buchstäblich die genaue Sprache.
How to keep moving.	Wie man in Bewegung bleibt.
Stick together, man.	Halten Sie zusammen, Mann.
Go now and do your duty.	Geh jetzt und tu deine Pflicht.
She looked at the thing in silence.	Schweigend betrachtete sie das Ding.
It's a great place to start a family.	Es ist ein großartiger Ort, um eine Familie zu gründen.
For obvious reasons, the majority does not share this view.	Aus offensichtlichen Gründen vertritt die Mehrheit diese Ansicht nicht.
Let cool until firm.	Abkühlen lassen, bis es fest ist.
Of course she looks perfect.	Sie sieht natürlich perfekt aus.
This missing girl now.	Dieses vermisste Mädchen jetzt.
I still buy it every now and then.	Ab und zu kaufe ich es noch.
The technique chosen depends on several factors.	Die gewählte Technik hängt von mehreren Faktoren ab.
It did not work.	Es ging nicht.
I went to the door on the right.	Ich ging zur Tür rechts.
He spoke of the three dead.	Er sprach von den drei Toten.
Must still be a good deal today.	Muss auch heute noch ein gutes Geschäft sein.
We had the computer pull him out of the files.	Wir haben ihn vom Computer aus den Akten holen lassen.
And the corpses.	Und die Leichen.
You will move to a better place.	Du wirst an einen besseren Ort ziehen.
But she wondered if she would enjoy it at all.	Aber sie fragte sich, ob sie es überhaupt genießen würde.
Wait, no, just download.	Warten Sie, nein, laden Sie einfach herunter.
Just like you can't help but miss something once it's gone.	Genauso wie man nicht anders kann, als etwas zu verpassen, wenn es weg ist.
We know that knowledge in itself is not the problem.	Wir wissen, dass Wissen an sich nicht das Problem ist.
In search of their dreams.	Auf der Suche nach ihren Träumen.
It did not work.	Es funktionierte nicht.
You have five working days to complete this task.	Sie haben fünf Arbeitstage Zeit, um diese Aufgabe zu erledigen.
What time did he get back from lunch.	Um wie viel Uhr er vom Mittagessen zurückkam.
A knife maybe.	Ein Messer vielleicht.
Including her father.	Einschließlich ihres Vaters.
The details of this disease are not known.	Die Einzelheiten dieser Krankheit sind nicht bekannt.
He leaned towards me.	Er beugte sich zu mir vor.
I may be the exception.	Ich bin vielleicht die Ausnahme.
She never had a reason to keep going.	Sie hatte nie einen Grund, weiterzumachen.
It was from his parents.	Es war von seinen Eltern.
It was big then.	Ging damals groß raus.
Some asked about it earlier this year.	Einige fragten Anfang des Jahres danach.
The answer was of course yes.	Die Antwort war natürlich ja.
Anyway, it's a short and sweet post today.	Wie auch immer, es ist ein kurzer und süßer Post heute.
But no worry.	Aber keine Sorge.
You never showed her that you missed her.	Du hast ihr nie gezeigt, dass du sie vermisst hast.
They even get paid for lunch.	Sie werden sogar für das Mittagessen bezahlt.
She started.	Sie fing an.
He likes the idea.	Die Idee gefällt ihm.
We have a better shot.	Wir haben einen besseren Schuss.
She had nothing to do with what was done to her hair.	Sie hatte nichts damit zu tun, was mit ihren Haaren gemacht wurde.
I like to think of medical school as a nine-to-five job.	Ich betrachte das Medizinstudium gerne als einen Nine-to-five-Job.
Without a known credit history, you can hardly determine one.	Ohne bekannte Kredithistorie können Sie kaum eine feststellen.
We must prepare for what we are doing here.	Wir müssen uns darauf vorbereiten, was wir hier tun.
Today you performed true surgical magic.	Heute hast du wahre chirurgische Magie vollbracht.
Keep it open to the person behind you.	Halten Sie es für die Person hinter Ihnen offen.
Stay home if you are sick.	Bleiben Sie zu Hause, wenn Sie krank sind.
And his mom too.	Und seine Mama auch.
By construction as a set.	Durch Konstruktion als Set.
Yes, we currently have the red option in stock.	Ja, wir haben die Option rot derzeit auf Lager.
Something brought you here.	Etwas hat dich hierher geführt.
Tonight we made time.	Heute Nacht haben wir Zeit geschaffen.
Further project details can be found here.	Weitere Projektdetails finden Sie hier.
And boy does it feel good!.	Und Junge fühlt es sich gut an!.
Half of them have never held political office.	Die Hälfte von ihnen hat noch nie ein politisches Amt bekleidet.
You've been there for a few months.	Du bist seit ein paar Monaten dort.
I would kill him first.	Ich würde ihn zuerst töten.
Although this danger exists, it is not in the book.	Obwohl diese Gefahr besteht, steht dies nicht im Buch.
When we arrived he was asleep in his chair.	Als wir ankamen, saß er schlafend auf seinem Stuhl.
She doesn't do anything special.	Sie tut nichts Besonderes.
Do that.	TU das.
Three independent data sets were used.	Es wurden drei unabhängige Datensätze verwendet.
It works absolutely fine.	Es funktioniert absolut gut.
But nobody wants tax problems.	Aber Steuerprobleme will niemand.
You're out of the relationship, and that's what you wanted.	Du bist aus der Beziehung raus, und das war es, was du wolltest.
A young man she had met six days ago.	Ein junger Mann, den sie vor sechs Tagen kennengelernt hatte.
This is not one of her good days.	Das ist nicht einer ihrer guten Tage.
I didn't need to see more.	Mehr musste ich nicht sehen.
Perfomance.	Leistung.
He hardly noticed his fingers there.	Dort bemerkte er seine Finger kaum.
A unique identity.	Eine einzigartige Identität.
You have to listen.	Sie müssen zuhören.
It totally opened my eyes to the rest of the world.	Es hat mir völlig die Augen für den Rest der Welt geöffnet.
Company policy required a call from them every day.	Die Unternehmensrichtlinie erforderte jeden Tag einen Anruf von ihnen.
A few weeks later the results came.	Ein paar Wochen später kamen die Ergebnisse.
A list of terms and sources is included.	Ein Begriffs- und Quellenverzeichnis sind enthalten.
Now we have to bring them to the village.	Jetzt müssen wir sie ins Dorf bringen.
Besides, it's as black as night.	Außerdem ist es so schwarz wie die Nacht.
There is no truth.	Es gibt keine Wahrheit.
you keep your head	Du behältst deinen Kopf.
Experimental studies have supported this idea.	Experimentelle Studien haben diese Idee unterstützt.
I tend to miss things before they're gone.	Ich neige dazu, Dinge zu vermissen, bevor sie weg sind.
Let me say that again.	Lassen Sie mich das noch einmal sagen.
It's true because the voice in my head mentioned it.	Es ist wahr, weil die Stimme in meinem Kopf es erwähnt hat.
And his government.	Und seine Regierung.
But things are more complicated.	Aber die Dinge sind komplizierter.
She wanted to be smaller.	Sie wollte kleiner werden.
I felt dead tired and just missed being home.	Ich fühlte mich todmüde und vermisste es einfach, zu Hause zu sein.
your life is yours	Dein Leben gehört dir.
I saw her shoulders drop.	Ich sah ihre Schultern fallen.
We now have a government that is effective.	Wir haben jetzt eine Regierung, die effektiv ist.
The earth was a completely different planet back then.	Die Erde war damals ein ganz anderer Planet.
I know that feeling.	Ich kenne das Gefühl.
He is just as fish as a man.	Er ist genauso Fisch wie ein Mensch.
You can sleep all the time.	Sie können die ganze Zeit schlafen.
This is indeed the case.	Dies ist in der Tat der Fall.
No, it was the sound of the wind that upset me.	Nein, es war das Windgeräusch, das mich aus der Fassung brachte.
If you're going to dinner tonight, go to his place.	Wenn du heute Abend zum Abendessen gehst, geh zu ihm.
You can come back to us.	Sie können zu uns zurückkehren.
They may act tough, but they need you.	Sie mögen sich hart verhalten, aber sie brauchen dich.
I love that they enjoy them too.	Ich liebe es, dass sie sie auch genießen.
No reaction with the environment.	Keine Reaktion mit der Umgebung.
For the most part, he's improved since last year.	Zum größten Teil hat er sich seit letztem Jahr verbessert.
It is therefore not possible to change the state of the system.	Daher ist eine Zustandsänderung des Systems nicht möglich.
Those elements are there.	Diese Elemente sind da.
My mother used to take them.	Meine Mutter hat sie früher genommen.
The living room was large and comfortable.	Das Wohnzimmer war groß und komfortabel.
Get better every day.	Werde jeden Tag besser.
I understand what this error should mean.	Ich verstehe, was dieser Fehler bedeuten sollte.
And yet he couldn't bring himself to leave.	Und doch brachte er es nicht über sich zu gehen.
With the state's ability to tax and spend.	Mit der Fähigkeit des Staates zu besteuern und auszugeben.
A leader in the team.	Ein Anführer im Team.
But this case is really an important case.	Aber dieser Fall ist wirklich ein wichtiger Fall.
Why? 	Wieso den?
because they are there too.	weil sie auch da sind.
That didn't make any of us, including the President, too comfortable.	Das machte es keinem von uns, einschließlich des Präsidenten, zu bequem.
Think how long it took to get it.	Denken Sie daran, wie lange es gedauert hat, es zu bekommen.
Anyone with a phone.	Jeder mit einem Telefon.
I look forward to it.	Ich freue mich darauf.
There were people up there.	Da oben waren Leute.
Their sharp points almost broke through the skin.	Ihre scharfen Spitzen durchbrachen beinahe die Haut.
He looked great.	Er sah toll aus.
I can do this one thing absolutely perfectly.	Ich kann diese eine Sache absolut perfekt machen.
I see no reason why it shouldn't be there.	Ich sehe keinen Grund, warum es nicht da sein sollte.
your feelings are important	Deine Gefühle sind wichtig.
It's my father.	Es ist mein Vater.
But then he is called to his mission.	Doch dann wird er zu seiner Mission gerufen.
They didn't like you, so you don't have to like them.	Sie mochten dich nicht, also brauchst du sie nicht zu mögen.
I'm looking after some other people's interests.	Ich kümmere mich um die Interessen einiger anderer Leute.
I also wear them in my evening shoes.	Ich trage sie auch in meinen Abendschuhen.
Some have none, none required.	Einige haben keine, keine erforderlich.
Back to top.	Zurück zum Anfang.
I was wide open and very visible.	Ich war weit offen und sehr sichtbar.
You've seen what's left of last night's battle.	Du hast gesehen, was von der Schlacht letzte Nacht übrig geblieben ist.
So a pattern prevailed.	Also setzte sich ein Muster durch.
Number two should step on the scale.	Nummer zwei sollte auf die Waage steigen.
All of the staff were so friendly and helpful.	Alle Angestellten waren so freundlich und hilfsbereit.
It's not taken seriously.	Es wird nicht ernst genommen.
We talk about change, but we don't think about it.	Wir sprechen von Veränderung, denken aber nicht darüber nach.
It should not be.	Es sollte nicht sein.
Thank you each of you.	Vielen Dank, jeder von Ihnen.
The case is in your hands.	Der Fall liegt in Ihren Händen.
He did his best.	Er tat sein Bestes.
The Church has given me this as a friend and guide.	Diesen hat mir die Kirche als Freund und Führer gegeben.
Funny how things like that happen.	Komisch, wie solche Dinge passieren.
He may even come to me now and again for advice.	Vielleicht kommt er sogar hin und wieder zu mir, um sich Rat zu holen.
Like others, it seems, she was afraid to come forward.	Wie es scheint, hatte sie, wie andere auch, Angst davor, sich zu melden.
But one has to understand the limitations of their approach.	Aber man muss die Grenzen ihres Ansatzes verstehen.
To hold on again.	Um sich wieder zu halten.
He wasn't his real father, by the way.	Er war übrigens nicht sein richtiger Vater.
She needed more, much more.	Sie brauchte mehr, viel mehr.
It's too small.	Es ist zu klein.
We don't know anything yet.	Wir wissen noch nichts.
He stood on his target and waited, hoping.	Er stand auf seinem Ziel und wartete, hoffte.
He or she would be lucky just to come out dead.	Er oder sie würde sich glücklich schätzen, einfach tot herauszukommen.
It was then and there that he wrote his first plays.	Damals und dort schrieb er seine ersten Theaterstücke.
As well as a few other places.	Sowie ein paar andere Orte.
people saw you	Die Leute haben dich gesehen.
I used to work in this building but have since moved.	Ich habe früher in diesem Gebäude gearbeitet, bin aber inzwischen umgezogen.
I could smell him.	Ich konnte ihn riechen.
Soccer is soccer.	Fußball ist Fußball.
It was out of my mind.	Es war aus meinem Kopf.
Forget the box.	Vergiss die Kiste.
Brings out the worst in some, the best in others.	Bringt in manchen das Schlimmste zum Vorschein, in anderen das Beste.
Those who had money were afraid to part with it.	Diejenigen, die Geld hatten, hatten Angst, sich davon zu trennen.
When he opened his eyes, he was in another room.	Als er seine Augen öffnete, war er in einem anderen Raum.
You can't stay here much longer.	Du kannst nicht mehr lange hier bleiben.
The world is changing and yet not changing.	Die Welt verändert sich und verändert sich doch nicht.
I needed this so bad.	Ich brauchte das so sehr.
Here it was different.	Hier war es anders.
This is the first step.	Dies ist der erste Schritt.
There was no return address.	Es gab keine Rücksendeadresse.
I haven't lost everything.	Ich habe nicht alles verloren.
He lay still.	Er lag still.
So that was definitely a surprise for me.	Also das war sicher eine Überraschung für mich.
He wanted to go to the window.	Er wollte zum Fenster gehen.
All of these records are relational records.	Alle diese Aufzeichnungen sind Beziehungsaufzeichnungen.
The meeting offers ideas on how to get involved and help.	Das Treffen bietet Ideen, wie man sich engagieren und helfen kann.
But mostly they like money.	Aber meistens mögen sie Geld.
The boy certainly had a mind of his own.	Der Junge hatte sicherlich einen eigenen Willen.
One of them was told that white is the color of snow.	Einem von ihnen wurde gesagt, dass Weiß die Farbe von Schnee sei.
I think that's the hardest part.	Ich denke, das ist am schwierigsten.
I'll leave that to you to take care of.	Ich überlasse es Ihnen, sich darum zu kümmern.
my first love	Meine erste Liebe.
Without his knowledge she could not have stepped over him in her sleep.	Ohne sein Wissen hätte sie im Schlaf nicht über ihn steigen können.
the rest of her life.	Den Rest ihres Lebens.
So think about this year.	Denken Sie also an dieses Jahr.
He was very thin.	Er war sehr dünn.
We go out.	Wir gehen aus.
Have as much fun as possible.	So viel Spaß wie möglich.
Although color is beautiful in itself, it becomes an important factor.	Obwohl Farbe an sich schön ist, wird sie zu einem wichtigen Faktor.
We don't know how long the first day was.	Wie lange der erste Tag war, wissen wir nicht.
Those kids were a different story.	Diese Kinder waren eine andere Geschichte.
There were no significant differences between these means.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen diesen Mittelwerten.
I'm going back to the baby.	Ich gehe zurück zum Baby.
Instead, they caught up.	Stattdessen holten sie auf.
No job, no wife.	Kein Job, keine Frau.
Ran was detected as described above.	Ran wurde wie oben beschrieben detektiert.
She couldn't allow herself to fall asleep and really dream.	Sie konnte es nicht zulassen einzuschlafen und wirklich zu träumen.
The truth will find a way.	Die Wahrheit wird sich einen Weg bahnen.
The reason for this is well known in the art.	Der Grund dafür ist in der Technik gut bekannt.
However, this is a common approach.	Dies ist jedoch ein weit verbreiteter Ansatz.
Nothing has changed.	Nichts hat sich verändert.
Just you and me doing normal things that normal people do.	Nur du und ich, die normale Dinge tun, die normale Leute tun.
There are mixed states that are not product states.	Es gibt Mischzustände, die keine Produktzustände sind.
One patient died after the operation.	Ein Patient starb nach der Operation.
In his hand he held a knife.	In seiner Hand hielt er ein Messer.
You work with us for free.	Sie arbeiten kostenlos mit uns zusammen.
Otherwise it's gone.	Sonst ist es weg.
I had to find a way out.	Ich musste einen Weg da raus finden.
If it's good, you'll find out.	Wenn es gut ist, wirst du es herausfinden.
The same goes for the teachers.	Dasselbe gilt für die Lehrer.
I tried to create stories with numbers.	Ich habe versucht, Geschichten mit Zahlen zu erschaffen.
And he used it.	Und er hat es benutzt.
You make a film, everyone has an opinion.	Du machst einen Film, jeder hat eine Meinung.
The future contained only death.	Die Zukunft enthielt nur den Tod.
I don't really think it matters.	Ich denke nicht wirklich, dass es wichtig ist.
You just don't get it, it's the way of the world.	Du verstehst es einfach nicht, es ist der Lauf der Welt.
There are so many of him.	Es gibt so viele von ihm.
She will not own more than five at a time.	Sie wird nicht mehr als fünf gleichzeitig besitzen.
So, you should watch this movie.	Also, Sie sollten sich diesen Film ansehen.
He had worked for them before joining the army.	Er hatte für sie gearbeitet, bevor er zur Armee ging.
This was then increased to a three-month additional training.	Diese wurde dann auf eine dreimonatige Zusatzausbildung aufgestockt.
They discovered that.	Das haben sie entdeckt.
Basically it never goes away.	Im Grunde geht es nie weg.
you have this world.	Sie haben diese Welt.
She now had the truth.	Sie hatte jetzt die Wahrheit.
We examined the performance of two models.	Wir haben die Leistung von zwei Modellen untersucht.
I win the third set.	Ich gewinne den dritten Satz.
And from there.	Und von dort.
But then one day someone picked one up.	Aber dann, eines Tages, hob jemand einen auf.
The message customers hear on the sales floor should be no different.	Die Botschaft, die Kunden auf der Verkaufsfläche hören, sollte nicht anders sein.
She had actually tried to protect me.	Sie hatte tatsächlich versucht, mich zu beschützen.
Even for a lot less than nothing.	Sogar für viel weniger als nichts.
You have no choice but to search.	Sie haben keine andere Wahl, als zu suchen.
Viewed free edition.	Kostenlose Ausgabe angeschaut.
But it still doesn't stop.	Aber es hört trotzdem nicht auf.
I ask a simple question.	Ich stelle eine einfache Frage.
So this is good news.	Das sind also gute Nachrichten.
It had to be clarified.	Es musste geklärt werden.
Soon it was too late to act.	Bald war es zu spät zum Handeln.
The process never ends until we die.	Der Prozess endet nie, bis wir sterben.
If you want to go that far, then kill.	Wenn du so weit gehen willst, dann töte.
Avoid bright colors in these areas.	Vermeiden Sie helle Farben in diesen Bereichen.
Do not pass this user input directly to the statement.	Übergeben Sie für diese Benutzereingaben nicht direkt an die Anweisung.
Numerous studies prove the opposite.	Zahlreiche Studien beweisen das Gegenteil.
Serve immediately or keep warm.	Sofort servieren oder warm halten.
At the end of the season.	Am Ende der Saison.
I can only guess why.	Den Grund dafür kann ich nur vermuten.
Maybe they were calling her name.	Vielleicht riefen sie ihren Namen.
These women followed the current down and watched it.	Diese Frauen sind der Strömung nach unten gefolgt und haben sie beobachtet.
However, this is not possible.	Dies ist jedoch nicht möglich.
It is likely that this will happen soon.	Es ist wahrscheinlich, dass dies bald geschehen wird.
She was one of his most useful tools.	Sie war eines seiner nützlichsten Werkzeuge.
Black has signed up.	Schwarz hat sich angemeldet.
Still, that doesn't solve the problem for me.	Trotzdem löst das das Problem für mich nicht.
And he knows it.	Und er weiß es.
But we weren't kids anymore.	Aber wir waren keine Kinder mehr.
People do things because of what happens to them.	Menschen tun Dinge aufgrund dessen, was ihnen widerfährt.
She turned and stepped out the door.	Sie drehte sich um und trat aus der Tür.
Nice to see she's getting back in shape.	Schön zu sehen, dass sie wieder in Form kommt.
I put together a group especially for him.	Ich habe extra für ihn eine Gruppe zusammengestellt.
Well actually it is.	Nun, eigentlich ist es so.
He liked most people.	Er mochte die meisten Menschen.
The design is nothing close to an actual chair.	Das Design ist nichts in der Nähe eines echten Stuhls.
The more you buy, the more you save.	Je mehr Sie kaufen, desto mehr sparen Sie.
Desire seemed no longer a part of her.	Verlangen schien kein Teil mehr von ihr zu sein.
Your contribution was very valuable.	Ihr Beitrag war sehr wertvoll.
All have been taken into account.	Alle wurden berücksichtigt.
It was a friend, he decided.	Es war ein Freund, entschied er.
Because we got cold feet.	Weil wir kalte Füße bekommen haben.
We can design things.	Wir können Dinge entwerfen.
She could work with that.	Damit könnte sie arbeiten.
I had to stand against the wall to let them pass.	Ich musste mich an die Wand stellen, um sie passieren zu lassen.
There used to be five hundred of these fish.	Früher waren es fünfhundert dieser Fische.
He was pleased to hear this.	Er war erfreut, dies zu hören.
Then he focused on the upcoming fight.	Dann konzentrierte er sich auf den bevorstehenden Kampf.
Nothing seemed to work for me.	Nichts schien bei mir zu funktionieren.
My son is two months old.	Mein Sohn ist zwei Monate alt.
It is taken orally.	Es wird oral eingenommen.
I like her a lot in a way.	Ich mag sie in gewisser Weise sehr.
In the beginning it was baby steps.	Am Anfang waren es Babyschritte.
Well, obviously this can be applied to anything, any aspect of life.	Nun, das kann offensichtlich auf alles, jeden Aspekt des Lebens angewendet werden.
First, every criminal case is different.	Erstens ist jeder Kriminalfall anders.
It just wasn't meant to be.	Es sollte einfach nicht sein.
It was an unknown or signaled issue.	Es war ein unbekanntes oder signalisiertes Problem.
One death was reported.	Ein Todesfall wurde gemeldet.
We talked about taking a detour.	Wir haben darüber gesprochen, einen Abstecher zu machen.
Collected Clinical Information.	Gesammelte klinische Informationen.
We were like a cozy old married couple.	Wir waren wie ein gemütliches altes Ehepaar.
Of course you haven't met her yet.	Natürlich hast du sie noch nicht getroffen.
The light is beautiful.	Das Licht ist schön.
He had her now.	Er hatte sie jetzt.
When she calculated his weight, he had seemed taller in his clothes.	Als sie sein Gewicht berechnete, hatte er in seinen Kleidern größer gewirkt.
Feel free to join!.	Fühlen Sie sich frei, mitzumachen!.
Can go to treatment.	Kann zur Behandlung gehen.
I corrected him.	Ich habe ihn richtig gestellt.
Then she returned to her world and he to his.    	Dann kehrte sie in ihre Welt zurück und er in seine.    
found.	gefunden.
let me ask you that	Lass mich dich das fragen.
Two questions were answered.	Dabei wurden zwei Fragen beantwortet.
military operations.	Militär Operation.
This process can be a bit difficult and expensive, so it attracts attention.	Dieser Prozess kann etwas schwierig und teuer sein, daher erregt er Aufmerksamkeit.
The dispute began to move towards violence.	Der Streit begann sich in Richtung Gewalt zu bewegen.
Follow my logic for a minute.	Folgen Sie meiner Logik für eine Minute.
But we can't do anything about it now.	Aber wir können jetzt nichts dagegen tun.
Two approaches were used.	Es wurden zwei Ansätze verwendet.
I enjoyed working with the program.	Ich habe gerne mit dem Programm gearbeitet.
We worked very hard every day and it paid off.	Wir haben jeden Tag sehr hart gearbeitet, und es hat sich gelohnt.
Your friend's life was tied to one person.	Das Leben deines Freundes war an eine Person gebunden.
reason for too much.	Grund zu vielem.
We were hardly older than you.	Kaum älter als du waren wir.
This amount was higher than the event the following year.	Dieser Betrag war höher als die Veranstaltung im folgenden Jahr.
However, there is a problem with this.	Allerdings gibt es dabei ein Problem.
They didn't go to art schools.	Sie waren nicht in den Kunsthochschulen.
You better be there too.	Du solltest besser auch dabei sein.
This will drive her completely insane.	Das wird sie völlig verrückt machen.
Obviously she does.	Offensichtlich tut sie das.
The time has come now.	Die Zeit ist jetzt gekommen.
The analysis was performed with and without location data.	Die Analyse wurde mit und ohne Standortdaten durchgeführt.
You don't know shit about what's going on here.	Du weißt keinen Scheiß darüber, was hier vor sich geht.
It is a world with structure and order.	Es ist eine Welt mit Struktur und Ordnung.
His heart rose a little.	Sein Herz hob sich ein wenig.
Let me know if that's the case.	Lassen Sie mich wissen, ob das der Fall ist.
These challenges have been the focus of another set of experimental efforts.	Diese Herausforderungen standen im Mittelpunkt einer weiteren Reihe experimenteller Bemühungen.
I like crazy things.	Ich mag verrückte Sachen.
He's like a kid, he's so content.	Er ist wie ein Kind, er ist so zufrieden.
I see something in it, it makes sense.	Ich sehe etwas darin, es macht Sinn.
you brought her back	Du hast sie zurückgebracht.
Many now fear for their lives, she reports.	Viele fürchten nun um ihr Leben, berichtet sie.
But it doesn't even have that much to do.	Aber es hat noch nicht einmal so viel zu tun.
States will do no wrong.	Staaten werden nichts falsch machen.
Purpose based on reason easy to love everyone.	Zweck basiert auf der Vernunft leicht zu jeder Liebe.
He's very much the problem.	Er ist sehr viel das Problem.
Therefore, we expected a normal girl to be born.	Daher erwarteten wir, dass ein normales Mädchen geboren würde.
All look good in the pictures.	Auf den Bildern sehen alle gut aus.
Now all you have to do is learn how to use it.	Jetzt müssen Sie nur noch lernen, wie man es benutzt.
At a time.	Zu einer Zeit.
We used to direct it, as kids, you know.	Wir haben es normalerweise geleitet, als Kinder, wissen Sie.
Read the full policy here.	Lesen Sie hier die vollständige Richtlinie.
This bill is part of that movement.	Dieser Gesetzentwurf ist Teil dieser Bewegung.
If you've read this far, you're one of those people.	Wenn Sie bis hierhin gelesen haben, gehören Sie zu diesen Menschen.
They decided to stop by.	Sie beschlossen, vorbeizuschauen.
Water falling from the leaves to the ground.	Wasser, das von den Blättern auf den Boden fällt.
That you should look for us.	Dass Sie uns suchen sollten.
When that happens, all I need is the higher score.	Wenn das passiert, brauche ich nur die höhere Punktzahl.
Everyone has their own style.	Jeder hat seinen eigenen Stil.
I think it's beautiful.	Ich finde es wunderschön.
However, the future looks bright.	Die Zukunft sieht jedoch rosig aus.
I saw the logic behind it.	Ich sah die Logik dahinter.
Hope this would help some.	Hoffe das würde einigen weiterhelfen.
Several characteristics are important.	Mehrere Merkmale sind von Bedeutung.
Then, if desired, a purchase can be made.	Dann kann, falls gewünscht, ein Kauf getätigt werden.
First, the times between different steps of the walk are random.	Erstens sind die Zeiten zwischen verschiedenen Schritten des Spaziergangs zufällig.
Not even my own family.	Nicht einmal meine eigene Familie.
We often do it either after breakfast or after our dinner.	Wir tun es oft entweder nach dem Frühstück oder nach unserem Abendessen.
He had been the one who had taken her to church.	Er war derjenige gewesen, der sie zur Kirche gebracht hatte.
Something he had to understand.	Etwas, das er verstehen musste.
I was lucky.	Ich hatte Glück.
However, his soul remained empty.	Seine Seele blieb jedoch leer.
You should have seen their faces.	Du hättest ihre Gesichter sehen sollen.
She had every reason to want more children.	Sie hatte allen Grund, sich mehr Kinder zu wünschen.
Both my parents were dead.	Meine Eltern waren beide tot.
It will surely outlive us.	Es wird uns sicherlich überleben.
The weather was just perfect.	Das Wetter war einfach perfekt.
Then he wrote.	Er hat dann geschrieben.
You must have your own tools.	Eigenes Werkzeug muss vorhanden sein.
Anything can be done.	Alles kann gemacht werden.
He wouldn't let it show the next letter.	Er würde es nicht den nächsten Buchstaben zeigen lassen.
I hope things will get better soon.	Ich hoffe, dass bald alles besser wird.
There may be other factors.	Es kann andere Faktoren geben.
So they know you mean business.	Damit sie wissen, dass Sie es ernst meinen.
I couldn't remember how many years ago.	Ich konnte mich nicht erinnern, vor wie vielen Jahren.
But it doesn't work for me.	Bei mir funktioniert es aber nicht.
The trees block the sun and make everything dark.	Die Bäume blockieren die Sonne und machen alles dunkel.
And in any case, it will never happen.	Und in jedem Fall wird es nie passieren.
I don't think it works.	Ich glaube nicht, dass es funktioniert.
A human form.	Eine menschliche Gestalt.
I stayed in the car.	Ich blieb im Auto.
The oil should never get too hot to touch.	Das Öl sollte niemals zu heiß zum Anfassen werden.
Less than likely.	Weniger als wahrscheinlich.
So busy but they took the time to help someone in need.	So beschäftigt, aber sie nahmen sich die Zeit, jemandem in Not zu helfen.
However, the reasons for the increased risk are unclear.	Dennoch sind die Gründe für das erhöhte Risiko unklar.
The district court was not asked to make any findings on this question.	Um Feststellungen zu dieser Frage wurde das Landgericht nicht gebeten.
She immediately changed the subject.	Sie wechselte sofort das Thema.
The fight is the fun part.	Der Kampf ist der lustige Teil.
Maybe that's why he helped.	Vielleicht hat er deshalb geholfen.
Actually, that shouldn't surprise us.	Eigentlich sollte uns das nicht überraschen.
At least at this point in her life.	Zumindest an diesem Punkt ihres Lebens.
All others have failed.	Alle anderen sind gescheitert.
That you could do something like that.	Dass man so etwas machen könnte.
However, there were no market opportunities in this area.	In diesem Bereich fehlten jedoch Marktchancen.
I can't see her properly.	Ich kann sie nicht richtig sehen.
You studied business administration.	Sie haben BWL studiert.
yes you are very cool	Ja, du bist sehr cool.
He didn't get it.	Er hat es nicht verstanden.
Right-click the video file and choose Copy.	Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Videodatei und wählen Sie Kopieren.
Through failure we learn what we are doing wrong.	Durch Versagen lernen wir, was wir falsch machen.
You think you talked yourself into it, but they turn on you.	Du denkst, du hast dich reingeredet, aber sie wenden sich gegen dich.
When we came back he didn't go to the hospital.	Als wir zurückkamen, ging er nicht ins Krankenhaus.
You need some time to rest and practice.	Sie brauchen etwas Zeit zum Ausruhen und Üben.
She made it a really fun character.	Sie hat es zu einer wirklich lustigen Figur gemacht.
I don't want that to happen.	Ich möchte nicht, dass das passiert.
There are two uses for the word.	Es gibt zwei Verwendungen für das Wort.
The rest takes care of itself.	Der Rest erledigt sich von selbst.
He refused to believe it.	Er weigerte sich, es zu glauben.
We don't even see his dead body or his face.	Wir sehen nicht einmal seinen toten Körper oder sein Gesicht.
No matter how poor they are, they shouldn't do such things.	So arm sie auch sein mögen, sie sollten solche Dinge nicht tun.
I'm tired of hearing my name.	Ich bin es leid, meinen Namen zu hören.
We explained to him what was going on.	Wir erklärten ihm, was los war.
It had many devices on it.	Es hatte viele Geräte darauf.
He has to carry you.	Er muss dich tragen.
Everyone else does anyway.	Alle anderen tun es sowieso.
However, it could be a good way for injured individuals to exercise.	Es könnte jedoch eine gute Möglichkeit für verletzte Personen sein, zu trainieren.
We don't want it either.	Wir wollen es auch nicht.
I was so excited about this idea.	Ich war so begeistert von dieser Idee.
I hope it helps.	Ich hoffe es hilft.
I was willing to experiment and find something that worked.	Ich war bereit, zu experimentieren und etwas zu finden, das funktionierte.
In thirty years he had seen death many times.	In dreißig Jahren hatte er viele Male den Tod gesehen.
In terms of the phase of the signal at the center frequency.	In Bezug auf die Phase des Signals bei der Mittenfrequenz.
Similar studies in dogs have not yet been conducted.	Ähnliche Studien an Hunden wurden noch nicht durchgeführt.
You know this could be good for me.	Du weißt, das könnte gut für mich sein.
Twenty healthy subjects were included as controls.	Zwanzig gesunde Probanden wurden als Kontrollen eingeschlossen.
We have to go in and get the next one.	Wir müssen reingehen und den nächsten holen.
The sky might be the limit.	Der Himmel könnte die Grenze sein.
Inside each of us lives a different story.	In jedem von uns lebt eine andere Geschichte.
It is now possible to separate variables.	Es ist jetzt möglich, Variablen zu trennen.
And there can be many reasons why you get it.	Und es kann viele Gründe geben, warum Sie es bekommen.
Not many old people.	Nicht viele alte Leute.
This involves a serious culture change.	Damit ist ein ernsthafter Kulturwandel verbunden.
All pages have been abandoned.	Alle Seiten wurden verlassen.
Hardly brings customers there.	Bringt kaum Kunden dorthin.
She gets that now.	Das bekommt sie jetzt.
I had no say in the plot.	Bei der Handlung hatte ich nichts zu sagen.
He may not remember the object's name.	Er kann sich möglicherweise nicht an den Namen des Objekts erinnern.
It's very individual.	Es ist sehr individuell.
He couldn't make it worse.	Schlimmer konnte er es nicht machen.
It's her past.	Es ist ihre Vergangenheit.
This is the title.	Dies ist der Titel.
There were people in front of me, beside me, and behind me.	Hier waren Leute vor, neben und hinter mir.
Her husband had the letter safely in his hands.	Ihr Mann hatte den Brief sicher in seinen Händen.
It is interesting for many things.	Es ist für viele Dinge interessant.
The data shown are an average of three independent experiments.	Die gezeigten Daten sind ein Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten.
I carry it with me every day.	Ich trage es jeden Tag bei mir.
It could have been a perfect game.	Es hätte ein perfektes Spiel werden können.
I felt very comfortable from the first moment.	Ich habe mich vom ersten Moment an sehr wohl gefühlt.
But it wasn't enough to give her.	Aber es war nicht genug, um ihr zu geben.
You had to be careful.	Sie mussten aufpassen.
None of them looked familiar to him.	Keiner von ihnen kam ihm bekannt vor.
Nobody spoke for a moment after he finished.	Niemand sprach für einen Moment, nachdem er geendet hatte.
I'm not talking about him.	Ich rede nicht von ihm.
That was never me.	Das war nie ich.
I have to work on my story.	Ich muss an meiner Geschichte arbeiten.
But he only needed a few more moments.	Aber er brauchte nur noch ein paar Augenblicke.
The present study was designed to answer this important question.	Die vorliegende Studie wurde entwickelt, um diese wichtige Frage zu beantworten.
So did the crowd.	Das tat auch die Menge.
Everyone thought he would go far.	Alle dachten, er würde es weit bringen.
That just doesn't happen.	Das passiert einfach nicht.
We have done our best.	Wir haben unser Bestes getan.
These are things you can prepare for.	Das sind Dinge, auf die Sie sich vorbereiten können.
Live or die, we are with you.	Lebe oder stirb, wir sind bei dir.
Several machine learning methods have been applied in this area.	In diesem Bereich wurden mehrere Methoden des maschinellen Lernens angewendet.
Then there was another noise.	Dann kam ein weiteres Geräusch.
Everyone else was gone.	Alle anderen waren gegangen.
She had company.	Sie hatte Gesellschaft.
So his plan had worked in a way.	Sein Plan hatte also in gewisser Weise funktioniert.
Then she leaned forward and pressed her mouth to mine.	Dann beugte sie sich vor und presste ihren Mund auf meinen.
I knew most of the officers.	Ich kannte die meisten Offiziere.
But he wouldn't have seen it that way.	Aber er hätte es nicht so gesehen.
However, I don't quite understand what you want to do.	Ich kann allerdings nicht ganz nachvollziehen, was du machen willst.
I accepted her.	Ich habe sie akzeptiert.
I was hoping you would come visit me, but you didn't.	Ich hatte gehofft, Sie würden mich besuchen kommen, aber Sie kamen nicht.
It's still one of my fondest memories to this day.	Das ist bis heute eine meiner schönsten Erinnerungen.
For then and for now.	Für damals und für jetzt.
You don't know these people.	Sie kennen diese Leute nicht.
In other words, women have their own unique ways of knowing.	Mit anderen Worten, Frauen haben ihre eigenen, einzigartigen Arten des Wissens.
Your skin is white.	Ihre Haut ist weiß.
Place them on a plate, large side down.	Legen Sie sie mit der großen Seite nach unten auf einen Teller.
Where one is common, so is the other.	Wo das eine üblich ist, ist es das andere auch.
We are not using our resources properly.	Wir nutzen unsere Ressourcen nicht richtig.
This becomes a security issue.	Dies wird zu einem Sicherheitsproblem.
I can understand why it's so popular.	Ich kann verstehen, warum es so beliebt ist.
Everyone depended on me to speed up and clean up.	Alle waren auf mich angewiesen, um zu beschleunigen und aufzuräumen.
And that was important to me.	Und das war mir wichtig.
But I felt it.	Ich habe es aber gespürt.
It gets more complicated than you might think.	Es wird komplizierter als Sie vielleicht denken.
We were hers.	Wir waren ihre.
She turns to her son.	Sie wendet sich an ihren Sohn.
I stay here.	Ich bleibe hier.
If you die, you are not a failure.	Wenn du stirbst, bist du kein Versager.
They both hated her now.	Beide hassten sie jetzt.
Maybe a few questions will be answered.	Vielleicht werden ein paar Fragen beantwortet.
Well you heard that voice.	Nun, Sie haben diese Stimme gehört.
In fact, that would be a good thing.	In der Tat wäre das eine gute Sache.
However, the exact underlying mechanism remains unclear.	Der genaue zugrunde liegende Mechanismus bleibt jedoch unklar.
I like to see him like this.	Ich sehe ihn gerne so.
This word is used twice in this context.	Dieses Wort wird in diesem Zusammenhang zweimal verwendet.
But the books work with you.	Aber die Bücher arbeiten mit.
Start reading and ask questions.	Beginnen Sie mit dem Lesen und stellen Sie Fragen.
However, some others have multiple.	Einige andere haben jedoch mehrere.
She could do anything.	Sie konnte alles.
It's a bad noise.	Es ist ein schlimmes Geräusch.
This is just my experience, others have explained it better.	Das ist nur meine Erfahrung, andere haben es besser erklärt.
It was my duty.	Es war meine Pflicht.
Not even his mother.	Nicht einmal seine Mutter.
No, you ask.	Nein, fragen Sie.
Short but sharp.	Kurz aber spitz.
She took out the watch again.	Sie nahm die Uhr wieder heraus.
It is not important that the tow object is perfectly aligned.	Es ist nicht wichtig, dass das Zugobjekt perfekt ausgerichtet ist.
We had arrived just in time.	Wir waren gerade noch rechtzeitig angekommen.
He drank beer and tried to pick me up.	Er trank Bier und versuchte, mich abzuholen.
He says it just seems obvious to him.	Er sagt, es scheint ihm einfach offensichtlich zu sein.
There is nothing that is individual or not.	Es gibt nichts, was individuell ist oder nicht.
He took the shot and hit it straight.	Er nahm den Schuss und traf ihn direkt.
If you ask someone to do something, they usually will.	Wenn Sie jemanden bitten, etwas zu tun, wird er es normalerweise tun.
But in this day and age, we've never seen anything like it.	Aber in der heutigen Zeit haben wir so etwas noch nie gesehen.
The name hit hard.	Der Name traf hart.
Everyone turned to me.	Alle drehten sich zu mir um.
He looked angry.	Er sah wütend aus.
You were good at that.	Darin warst du gut.
But seriously, this is not a healthy situation.	Aber im Ernst, das ist keine gesunde Situation.
She was only fifteen when she had me.	Sie war gerade fünfzehn, als sie mich bekam.
They robbed you of any chance of a normal relationship.	Sie haben dir jede Chance auf eine normale Beziehung genommen.
Light in my magic picture.	Licht in meinem magischen Bild.
But they could stop anywhere.	Aber sie könnten irgendwo aufhören.
It had a lot to offer.	Es hatte viel zu bieten.
You can only move one unit in the current direction.	Sie können nur eine Einheit in die aktuelle Richtung fahren.
Can't see anymore	Kann nichts mehr sehen.
People are people, no matter in which industry.	Menschen sind Menschen, egal in welcher Branche.
Then we got back together and my career goals collapsed.	Dann kamen wir wieder zusammen und brachen meine Karriereziele zusammen.
Mix together and it just becomes a really complex flavor.	Zusammen mischen, und es wird einfach ein wirklich komplexer Geschmack.
They now have their good and bad moments.	Sie haben jetzt ihre guten und schlechten Momente.
She would move quickly, hands full.	Sie würde sich schnell bewegen, alle Hände voll.
Maybe not quite right.	Vielleicht nicht ganz in Ordnung.
That seems to be the modern adult thing.	Das scheint die moderne Sache für Erwachsene zu sein.
Something caught my attention and moved.	Etwas erregte meine Aufmerksamkeit und bewegte sich.
take care of my life	Pass auf mein Leben auf.
Don't try to fuck her.	Versuchen Sie nicht, sie zu ficken.
After a few minutes you should feel warmth.	Nach ein paar Minuten sollten Sie Wärme haben.
That's probably worse, but then the air here is so changeable.	Das ist wahrscheinlich schlimmer, aber dann ist die Luft hier so wechselhaft.
The student was called.	Der Student wurde gerufen.
We didn't know what we were talking about.	Wir wussten nicht, wovon wir sprachen.
Or show her.	Oder zeig es ihr.
This is an enormous cost factor in the entire operation.	Dies ist ein enormer Kostenfaktor im gesamten Betrieb.
Baby we're on our way to the big time	Baby, wir sind auf dem Weg zur großen Zeit.
These models are tested one after the other.	Diese Modelle werden nacheinander getestet.
We can get lost in books again.	Wir können uns wieder in Büchern verlieren.
He said it was beautiful.	Er sagte, es sei wunderschön.
So you're not used to it.	Sie sind es also nicht gewohnt.
But for some reason it doesn't work.	Aber aus irgendwelchen Gründen funktioniert das nicht.
About how there are so many stories about you.	Darüber, dass es so viele Geschichten über dich gibt.
You can reach some cases easily.	Manche Fälle erreichen Sie einfach.
He suddenly seemed very old to me.	Er kam mir plötzlich sehr alt vor.
The structure of the building began to give way.	Die Struktur des Gebäudes begann nachzugeben.
She had never been in this part of the building before.	Sie war noch nie zuvor in diesem Teil des Gebäudes gewesen.
It's a natural behavior.	Es ist ein natürliches Verhalten.
I am very sad about that.	Ich bin sehr traurig darüber.
And they'll run out of time, and they'll run out of time.	Und sie werden Zeit laufen, und sie werden Zeit laufen.
This treatise agreed with that.	Diese Abhandlung stimmte damit überein.
She has no time.	Sie hat keine Zeit.
He dropped the stone off balance.	Er ließ den Stein aus dem Gleichgewicht fallen.
Then go home and get some sleep.	Dann geh nach Hause und schlaf ein bisschen.
I don't have long.	Ich habe nicht mehr lange.
He is not a created being.	Er ist kein erschaffenes Wesen.
The fight has gone out of me.	Der Kampf ist aus mir herausgegangen.
It was the cat standing in his way.	Es war die Katze, die ihm im Weg stand.
When you arrive here you don't know what to expect.	Wenn Sie hier ankommen, wissen Sie nicht, was Sie erwartet.
If the man was after him, he would fight.	Wenn der Mann hinter ihm her war, würde er kämpfen.
come on come on come on	Komm komm komm komm komm.
I would not recommend this hotel if you have children.	Ich würde dieses Hotel nicht empfehlen, wenn Sie Kinder haben.
I had no real dreams or goals.	Ich hatte keine wirklichen Träume oder Ziele.
Sure enough, there's a gun.	Sicher genug, da ist eine Waffe.
Notice what happened here.	Beachten Sie, was hier passiert ist.
Others were on their way.	Andere waren auf dem Weg.
I looked at him through my fingers.	Ich sah ihn durch meine Finger an.
Some numbers, some heavy black bars.	Einige Zahlen, einige schwere schwarze Balken.
You didn't call like you said you would.	Sie haben nicht so angerufen, wie Sie es angekündigt haben.
I don't know why you assume the worst.	Ich weiß nicht, warum Sie das Schlimmste annehmen.
Contributed to the analysis of the data and created the figure.	Hat zur Analyse der Daten beigetragen und die Abbildung erstellt.
As you can see, we have a choice.	Wie Sie sehen, haben wir die Wahl.
Both options create stress.	Beide Optionen erzeugen Stress.
Add the milk.	Fügen Sie die Milch hinzu.
A school was built a few years later.	Einige Jahre später wurde eine Schule gebaut.
All included patients gave their informed consent.	Alle eingeschlossenen Patienten gaben ihre informierte Zustimmung.
We're not leaving a minute earlier.	Wir gehen keine Minute früher.
So are his players.	So auch seine Spieler.
I'm ready in many ways.	Ich bin bereit, in vielerlei Hinsicht.
The trust is there, the understanding is there.	Das Vertrauen ist da, das Verständnis ist da.
He wasn't pleased.	Er war nicht erfreut.
This time it came from the right side.	Diesmal kam es von der rechten Seite.
Parking can be a bit of a challenge.	Das Parken kann eine kleine Herausforderung sein.
He thought he bought it and didn't care.	Er dachte, er hätte es gekauft und es war ihm egal.
do it three times.	Dreimal machen.
One was white.	Einer war weiß.
There was a long hiatus for a while.	Es gab eine lange Pause für eine Weile.
They were black now.	Sie waren jetzt schwarz.
And not just an event either.	Und auch nicht nur ein Event.
His wife didn't like that.	Seiner Frau gefiel das nicht.
They know each other.	Sie kennen sich.
Separate if one of them is too big.	Trennen Sie sich, wenn einer von ihnen zu groß ist.
He comes back and here we go.	Er kommt zurück und los geht's.
I discuss his performance on this point below.	Ich diskutiere weiter unten seine Darbietung zu diesem Punkt.
Too many people know us now. 	Mittlerweile kennen uns zu viele. 
this evening.	an diesem Abend.
Same content as last year.	Gleicher Inhalt wie letztes Jahr.
But you just can't do that in a room like this.	Aber das geht in einem Raum wie diesem einfach nicht.
We have to fight for that.	Dafür müssen wir kämpfen.
I will never return.	Ich werde nie zurückkehren.
Our results agree with those of other authors.	Unsere Ergebnisse stimmen mit denen anderer Autoren überein.
I don't even remember wearing this one.	Ich kann mich nicht einmal daran erinnern, diesen angezogen zu haben.
It's just life.	Es ist einfach das Leben.
Every letter is a performance.	Jeder Brief ist eine Performance.
I'm glad you made it.	Ich bin froh, dass du es geschafft hast.
Working on his feelings.	An seinen Gefühlen wird gearbeitet.
We like to write things down.	Wir schreiben Dinge gerne auf.
Medical research is also not covered.	Auch die medizinische Forschung ist nicht abgedeckt.
I had to play it differently.	Ich musste das anders spielen.
If they held back, that was an easy point.	Wenn sie sich zurückhielten, war das ein einfacher Punkt.
There will be time for that later.	Dafür ist später noch Zeit.
I went back to the doctor.	Ich ging zurück zum Arzt.
We are no longer responsible.	Wir sind nicht mehr zuständig.
You watched and saw her come in.	Du hast zugesehen und gesehen, wie sie hereingekommen ist.
They had nothing with him.	Sie hatten nichts bei ihm.
He must act in a similar way.	Er muss in ähnlicher Weise vorgehen.
But it's even better for the body.	Aber es tut dem Körper noch besser.
I know you didn't mean to come here, but you did.	Ich weiß, du wolltest nicht hierher kommen, aber du hast es getan.
Remember what the stress test is all about.	Denken Sie daran, worum es beim Stresstest geht.
Sleep well tonight.	Schlaf gut heute Nacht.
I know they will.	Ich weiß, dass sie es tun werden.
They could have helped me but never did.	Sie hätten mir helfen können, haben es aber nie getan.
I really didn't have a chance.	Ich hatte wirklich keine Chance.
It was in my body.	Es war in meinem Körper.
Maybe it was her drugs.	Vielleicht waren es ihre Drogen.
Other conditions are much rarer.	Andere Bedingungen sind viel seltener.
I do not trust.	Ich vertraue nicht.
He didn't speak for a second.	Eine Sekunde lang sprach er nicht.
Unique access cannot be provided.	Es kann kein eindeutiger Zugriff bereitgestellt werden.
He was so tiny but perfect, every quality.	Er war so winzig, aber perfekt, jede Eigenschaft.
This is a huge deal.	Das ist eine riesige Sache.
We need to show that this multiple is not negative.	Wir müssen zeigen, dass dieses Vielfache nicht negativ ist.
I was glad to smell the rain.	Ich war froh, den Regen zu riechen.
We talked a lot.	Wir haben viel telefoniert.
That's one of the things she needs men for.	Das ist eines der Dinge, für die sie Männer braucht.
I moved to a new city and looked for him there.	Ich zog in eine neue Stadt und suchte ihn dort.
But that doesn't matter now.	Aber das ist jetzt egal.
These last few days had been bad enough for me.	Diese letzten paar Tage waren schlimm genug für mich gewesen.
It may or may not be the same object.	Es kann dasselbe Objekt sein oder auch nicht.
People say they are, but they're not the same.	Die Leute sagen, dass sie es sind, aber sie sind nicht dasselbe.
But now he isn't.	Aber jetzt ist er es nicht mehr.
She still didn't understand what he wanted.	Sie verstand immer noch nicht, was er wollte.
You can believe me or not.	Sie können mir gerne glauben oder nicht.
Some of them are a bit special.	Einige von ihnen sind ein bisschen speziell.
The whole body is in motion.	Der ganze Körper ist in Bewegung.
She gave him a chance to calm down.	Sie gab ihm die Möglichkeit, sich zu beruhigen.
But it had been at a very high cost.	Aber es war zu einem sehr hohen Preis gewesen.
It's not about avoiding it, it's about dealing with it.	Es geht nicht darum, es zu vermeiden, es geht darum, damit umzugehen.
Not everyone just looks good in a photo.	Nicht jeder sieht auf einem Foto einfach gut aus.
Many Thanks.	Vielen Dank.
I would never have asked you to.	Ich hätte dich niemals darum gebeten.
Of course, the two don't go together.	Beides passt natürlich nicht zusammen.
This mixture would get incredibly hot.	Diese Mischung würde unglaublich heiß werden.
No prior knowledge required.	Keine Vorkenntnisse erforderlich.
It was his right to come and go as he pleased.	Es war sein Recht, zu kommen und zu gehen, wie es ihm gefiel.
Our actions here will decide the course of the months of fighting.	Unsere Aktionen hier werden den Verlauf der monatelangen Kämpfe entscheiden.
Nevertheless everything was perfect.	Trotzdem war alles perfekt.
You don't have to listen.	Du musst nicht hören.
You can use it three to four times a day.	Sie können es drei- bis viermal täglich anwenden.
Only smart money tips to help you get rich slowly.	Nur kluge Geldtipps, die Ihnen helfen, langsam reich zu werden.
I couldn't fathom the context.	Ich konnte den Kontext nicht ergründen.
You have to eat.	Man muss essen.
The fields are the stuff of which everything else is made.	Die Felder sind der Stoff, aus dem alles andere besteht.
She didn't care.	Es war ihr egal.
But he couldn't help it.	Aber er konnte nicht anders.
Or part of it.	Oder ein Teil davon.
They are very light but look like they cost a lot.	Sie sind sehr leicht, sehen aber so aus, als würden sie viel kosten.
A single cell.	Eine einzelne Zelle.
That was just routine.	Das war reine Routine.
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Well, maybe a little.	Naja, vielleicht ein bisschen.
He never found out why he was arrested.	Er hat nie erfahren, warum er verhaftet wurde.
Always and everywhere.	Immer und überall.
It's something anyone can do.	Es ist etwas, was jeder tun kann.
I had placed so much hope in the past.	Ich hatte so viel Hoffnung in die Vergangenheit gesetzt.
The train took on water.	Der Zug nahm Wasser auf.
Blood represents the life of the animal.	Blut repräsentiert das Leben des Tieres.
They just make you forget why you feel it.	Sie lassen dich nur vergessen, warum du es fühlst.
It wasn't this one.	Dieser war es nicht.
The difficulty of a practical task lies in the task itself.	Die Schwierigkeit einer praktischen Aufgabe liegt in der Aufgabe selbst.
He thought of the friends he had lost.	Er dachte an die Freunde, die er verloren hatte.
But she didn't want to tell anyone that.	Aber das wollte sie niemandem sagen.
Put them aside.	Legen Sie sie beiseite.
So enjoy, have fun and get going!.	Also genieße, hab Spaß und mach dich auf den Weg!.
You can do anything for ten days.	Zehn Tage lang kannst du alles machen.
I think kids are like that.	Ich denke, Kinder sind so.
This should provide the desired end result.	Dies sollte das gewünschte Endergebnis liefern.
safety case developed.	Sicherheitsnachweis entwickelt.
That's not what the world needs right now.	Das ist nicht das, was die Welt gerade braucht.
You have to pay a lot.	Du musst viel bezahlen.
She'll be there around ten in the morning.	Sie wird gegen zehn Uhr morgens da sein.
Do as you are told and listen carefully.	Tun Sie, was Ihnen gesagt wird, und hören Sie gut zu.
This provides greater control over the type of information collected.	Dies bietet eine bessere Kontrolle über die Art der gesammelten Informationen.
Long night for this guy in the hospital.	Lange Nacht für diesen Typen im Krankenhaus.
I'm not sure if anyone does.	Ich bin mir nicht sicher, ob das jemand tut.
It is certainly difficult to achieve.	Es ist sicherlich schwer zu erreichen.
Then again, it might not be true.	Andererseits könnte es nicht wahr sein.
You can use this as a guide.	Sie können dies als Anhaltspunkt verwenden.
King was released the next day.	King wurde am nächsten Tag freigelassen.
Address the concerns immediately to find an appropriate resolution.	Sprechen Sie die Bedenken sofort an, um eine angemessene Lösung zu finden.
However, there are still some questions that need to be answered.	Allerdings gibt es noch einige Fragen, die beantwortet werden müssen.
i will do the same	Ich werde dasselbe tun.
It should be.	Es müsste sein.
This house has many memories.	Dieses Haus hat viele Erinnerungen.
I get off.	Ich steige aus.
I knew how much they hated her.	Ich wusste, wie sehr sie sie hassten.
We're here to kill him.	Wir sind hier, um ihn zu töten.
He felt weak and sick now.	Er fühlte sich jetzt schwach und krank.
And when that happens, no one would ever question the decision-making process.	Und wenn das passiert, würde niemand jemals den Entscheidungsprozess in Frage stellen.
I want her.	Ich will sie.
But the point was that he took stock.	Aber der Punkt war, dass er eine Bestandsaufnahme machte.
Good Trip.	Gute Reise.
I saw him this afternoon.	Ich habe ihn heute Nachmittag gesehen.
I remember the way.	Ich erinnere mich an den Weg.
Nobody gets any advantages here.	Niemand bekommt hier Vorteile.
His hair stood on end.	Seine Haare standen zu Berge.
Everything is fine, said the sleeping face.	Alles ist gut, sagte das schlafende Gesicht.
He wanted to help people in need.	Er wollte Menschen in Not helfen.
I remember times when there were strong feelings on emotions.	Ich erinnere mich an Zeiten, als es starke Gefühle auf Emotionen gab.
It was great fun.	Es hat großen Spaß gemacht.
Then you have to stick to your plan.	Dann musst du dich an deinen Plan halten.
We have nine older, happy, healthy children.	Wir haben neun ältere, glückliche, gesunde Kinder.
He had severe pain in his back and right leg.	Er hatte starke Schmerzen im Rücken und im rechten Bein.
She falls in love at first sight.	Sie verliebt sich auf den ersten Blick.
Not a strong boy.	Kein starker Junge.
He wanted to say more, so she cut him off.	Er wollte noch mehr sagen, also schnitt sie ihm das Wort ab.
The holds were currently empty and he hated that part.	Die Laderäume waren derzeit leer und er hasste diesen Teil.
I can't find the relevant information anywhere.	Ich kann nirgendwo die entsprechenden Informationen finden.
The location and appearance look very good.	Die Lage und das Aussehen sehen sehr gut aus.
You see, it's no longer there.	Sie sehen, es ist nicht mehr da.
I was thinking the same thing.	Das dachte ich auch.
You don't know me anyway.	Du kennst mich sowieso nicht.
But it didn't look good.	Aber es sah nicht gut aus.
Too bad it's you and yours.	Schade, dass es Sie und Ihre sind.
The patients were divided into a control group and a study group.	Die Patienten wurden in eine Kontrollgruppe und eine Studiengruppe eingeteilt.
Order room service.	Zimmerservice bestellen.
You just don't remember.	Du erinnerst dich einfach nicht.
Coffee has different things to consider than football.	Kaffee hat andere Dinge zu beachten als Fußball.
We assume that this is the case.	Wir gehen davon aus, dass dieser Fall zutrifft.
Then think again.	Dann denken sie noch einmal nach.
For each of these variables, the interaction effect is positive.	Für jede dieser Variablen ist der Interaktionseffekt positiv.
It was never put away.	Es wurde nie weggelegt.
If it doesn't, add enough oil to cover it.	Wenn dies nicht der Fall ist, fügen Sie genügend Öl hinzu, um es zu bedecken.
He started a fire.	Er hat ein Feuer gelegt.
I won't do anything like this again.	Ich werde so etwas nicht noch einmal machen.
You will never know.	Sie werden es nie erfahren.
I want you to take more care of your messages.	Ich möchte, dass Sie sich mehr um Ihre Nachrichten kümmern.
Well, the book came out and made a little noise.	Nun, das Buch kam heraus und machte ein wenig Lärm.
Everyone has an opinion.	Jeder hat eine Meinung.
Great time to be on the show and great people.	Tolle Zeit, um in der Show zu sein und tolle Leute.
He broke that promise.	Dieses Versprechen hat er gebrochen.
However, as you say, it's just a business.	Es ist jedoch, wie Sie sagen, nur ein Geschäft.
I could meet you there too.	Ich könnte dich dort auch treffen.
You have to take care of the team.	Sie müssen sich um das Team kümmern.
This country is for our children.	Dieses Land ist für unsere Kinder.
Therefore, select a company that charges a reasonable amount for their services.	Wählen Sie daher ein Unternehmen aus, das einen angemessenen Betrag für seine Dienstleistungen berechnet.
Neither of us liked it and the jobs weren't that good.	Keiner von uns mochte es und die Jobs waren nicht so gut.
But such trifles had no place on a day like today.	Aber solche Kleinigkeiten hatten an einem Tag wie heute keinen Platz.
Ah, that was her.	Ach, das war sie.
You are a person of good judgment.	Sie sind eine Person mit gutem Urteilsvermögen.
See, that's what you start doing.	Sehen Sie, das ist es, was Sie anfangen zu tun.
I don't know why he wasn't.	Ich weiß nicht, warum er es nicht war.
You will not escape.	Sie werden nicht entkommen.
I looked around worried.	Ich sah mich besorgt um.
I thought she was going to give me hell again.	Ich dachte, sie würde mir wieder die Hölle heiß machen.
A chicken mission.	Eine Hühnermission.
His heart was beating hard.	Sein Herz schlug hart.
It also met my wants and needs.	Es entsprach auch meinen Wünschen und Bedürfnissen.
They knew that no one would come from the other direction.	Sie wussten, dass niemand aus der anderen Richtung kommen würde.
That's part of what we used to do a lot in the past.	Das ist ein Teil dessen, was wir früher oft gemacht haben.
It was a word.	Es war ein Wort.
However, the list is small.	Allerdings ist die Liste klein.
Let me see what you are and what you represent.	Lass mich sehen, was du bist und was du vertrittst.
Make sure you are ready to trade.	Stellen Sie sicher, dass Sie bereit sind zu traden.
It was too dark to see anything.	Es war zu dunkel, um etwas zu sehen.
It sounds like she's in trouble.	Es hört sich an, als wäre sie in Schwierigkeiten.
Again we had a problem.	Wieder hatten wir ein Problem.
Although long after, they met again.	Obwohl lange danach, trafen sie sich wieder.
He sent letters to her.	Er schickte Briefe an sie.
I didn't want to be late.	Ich wollte nicht zu spät kommen.
She slowly rolled onto her side.	Sie rollte sich langsam auf die Seite.
This is my father.	Das ist mein Vater.
But it was still the way it was.	Aber es war immer noch so, wie es war.
Four years is a long time.	Vier Jahre sind eine lange Zeit.
So it was more of an art than a science.	Es war also eher eine Kunst als eine Wissenschaft.
Today she did.	Heute hat sie es getan.
I need you to help me work something out.	Du musst mir helfen, etwas auszuarbeiten.
These people feel that the story goes beyond them.	Diese Menschen haben das Gefühl, dass die Geschichte über sie hinausgeht.
The area remained too hot to touch even hours later.	Der Bereich blieb auch Stunden später zu heiß, um ihn anzufassen.
customers too.	Kunden auch.
The feeling was similar.	Das Gefühl war ähnlich.
Better still, it seemed, he remarried.	Besser noch, so schien es, heiratete er noch einmal.
I definitely am.	Das bin ich auf jeden Fall.
Took a deep breath.	Nahm einen tiefen Atemzug.
Most of them are tasteless to some extent.	Die meisten von ihnen sind bis zu einem gewissen Grad geschmacklos.
But the world seemed to have changed now.	Aber die Welt schien sich nun verändert zu haben.
He did not.	Er hat nicht.
That is the solution.	Das ist die Lösung.
She had spent many hours contemplating her next steps.	Sie hatte viele Stunden damit verbracht, über ihre nächsten Schritte nachzudenken.
This also worked.	Dies hat auch funktioniert.
This one released much better, but still not perfect.	Dieser veröffentlichte viel besser, aber immer noch nicht perfekt.
The strategy we followed is simple.	Die Strategie, der wir gefolgt sind, ist einfach.
You don't need to see when we carry him out.	Sie brauchen es nicht zu sehen, wenn wir ihn hinaustragen.
It makes me want to go out there and prove you wrong.	Es bringt mich dazu, da rauszugehen und dir das Gegenteil zu beweisen.
Very good working condition.	Sehr guter Arbeitszustand.
In fact, just a few days ago.	Genau genommen erst vor ein paar Tagen.
Well, we wanted to stop the truck.	Nun, wir wollten den Truck anhalten.
Oh oh, he said.	Oh, oh, sagte er.
As long as they are stored dry they should be fine.	Solange sie trocken gelagert werden, sollten sie in Ordnung sein.
Legs together right in front of you.	Beine zusammen direkt vor dir.
The ball is live.	Der Ball ist live.
I left, but only for a little bit.	Ich ging, aber nur für ein bisschen.
She wanted him, wanted him to touch her all over.	Sie wollte ihn, wollte, dass er sie überall berührte.
We can both take it like we said.	Wir können es beide so nehmen wie gesagt.
You slept for a very long time.	Du hast sehr lange geschlafen.
I left it too long	Ich habe es zu lange gelassen.
We weren't like that.	Wir waren nicht so.
Both are in critical condition.	Beide sind in einem kritischen Zustand.
Then she can search for what she needs.	Dann kann sie nach dem suchen, was sie braucht.
No, you can't come with me, dog.	Nein, du kannst nicht mitkommen, Hund.
It's safe to say that both have a love for the country.	Man kann mit Sicherheit sagen, dass beide die Liebe zum Land haben.
She's usually so up to date.	Sie ist normalerweise so auf dem Laufenden.
This means that the overall cost of the job will be much higher.	Dies bedeutet, dass die Gesamtkosten des Jobs viel höher sein werden.
Listen to your words.	Hören Sie auf Ihre Worte.
What's next?	Wie geht es weiter?.
I'll give her the night to settle down and call her tomorrow.	Ich gebe ihr die Nacht, um sich zu beruhigen und rufe sie morgen an.
The village is an old village.	Das Dorf ist ein altes Dorf.
Your death is on him, not on us.	Ihr Tod geht auf ihn, nicht auf uns.
The guy really wouldn't have liked that today.	Das hätte dem Typen heute wirklich nicht gefallen.
But there was no longer any need to hide.	Aber es war nicht mehr nötig, sich zu verstecken.
It is very important to me to help people your age.	Ich lege großen Wert darauf, Menschen in Ihrem Alter zu helfen.
In this way he can correct the sources of these errors.	Auf diese Weise kann er die Quellen dieser Fehler korrigieren.
They came and got me.	Sie kamen und holten mich.
Take it out before it gets too hot.	Nehmen Sie es heraus, bevor es zu heiß wird.
I do not need that.	Ich brauche das nicht.
You have an idea for a great new product.	Sie haben eine Idee für ein tolles neues Produkt.
And it's hard.	Und es ist schwer.
It was the water.	Es war das Wasser.
The most important thing is to keep believing in yourself.	Das Wichtigste ist, weiterhin an sich selbst zu glauben.
The participants were not aware of the purpose of the experiment.	Das Ziel des Experiments war den Teilnehmern nicht bewusst.
The style was indeed strange.	Der Stil war in der Tat seltsam.
But you are wrong.	Aber du liegst falsch.
But that's not enough for her.	Doch das reicht ihr nicht.
The difference of fifteen years drove me insane.	Der Unterschied von fünfzehn Jahren machte mich wahnsinnig.
I smile at her, this time showing my teeth.	Ich lächle sie an, diesmal mit sichtbaren Zähnen.
Choose the right connection for your application in your industry.	Wählen Sie die richtige Verbindung für Ihre Anwendung in Ihrer Branche.
I picked up the phone.	Ich griff zum Telefon.
We've really become friends.	Wir sind wirklich Freunde geworden.
I can't recommend it highly enough.	Ich kann es nicht genug empfehlen.
She gave up without a fight.	Sie gab kampflos auf.
More than half of it is a world built on words.	Mehr als die Hälfte davon ist eine Welt, die auf Worten aufgebaut ist.
The variables were compared by groups.	Die Variablen wurden nach Gruppen verglichen.
Some even more often.	Manche sogar noch häufiger.
You are private and will remain so.	Man ist privat und wird es bleiben.
Summer finally came.	Endlich kam der Sommer.
You don't have too much data, that will be the main problem.	Sie haben nicht zu viele Daten, das wird das Hauptproblem sein.
And here it is, a dream come true.	Und hier ist es, ein Traum wird wahr.
The general structure remains the same.	Der generelle Aufbau bleibt gleich.
They gave us a bad check.	Sie gaben uns einen schlechten Scheck.
It requires a lot of knowledge to work on.	Es erfordert viel Wissen, um daran zu arbeiten.
I kept an eye on both of them.	Ich behielt beide im Auge.
We should eat something before you go.	Wir sollten etwas essen, bevor du gehst.
The sea level has dropped.	Der Meeresspiegel ist gesunken.
Informed consent was signed.	Einverständniserklärung wurde unterzeichnet.
Telling me that won't help you.	Es wird Ihnen nicht helfen, mir das zu sagen.
This can be done over the phone.	Dies kann telefonisch erfolgen.
you miss it	Du vermisst es.
I decided to change the subject.	Ich beschloss, das Thema zu wechseln.
I can't get out if it is.	Ich kann nicht raus, wenn es.
He went into the house.	Er ging ins Haus.
Nobody looked after them when they worked.	Niemand passte auf sie auf, wenn sie arbeiteten.
time was money	Zeit war Geld.
Even the other possible soldiers have the same problem with the shoes.	Sogar die anderen möglichen Soldaten haben das gleiche Problem mit den Schuhen.
It didn't shoot exactly once.	Es hat genau einmal nicht geschossen.
It is not enough to speak about the truth.	Es reicht nicht, über die Wahrheit zu sprechen.
You have done well so far.	Du hast bisher alles gut gemacht.
Represent.	Vertreten.
Apparently he doesn't have to go to work today.	Anscheinend muss er heute nicht zur Arbeit gehen.
I had to do something for myself anyway.	Ich musste sowieso etwas für mich tun.
It closed very quickly.	Es hatte sehr schnell geschlossen.
There was only one other man on the course.	Es war nur ein anderer Mann auf dem Kurs.
One that is below the current market price.	Eine, die unter dem aktuellen Marktpreis liegt.
But we would like to know what happened.	Aber wir würden gerne wissen, was passiert ist.
More accurate.	Genauer.
The rest would soon follow.	Der Rest würde bald folgen.
That's great too.	Das ist auch toll.
And frankly still now.	Und ehrlich gesagt auch jetzt noch.
I put my hand against the glass.	Ich legte meine Hand gegen das Glas.
Please be careful whatever you do.	Bitte seien Sie vorsichtig, was auch immer Sie tun.
We test well below that level.	Wir testen weit unter diesem Niveau.
Something that was missing, that had never been missing.	Etwas, das fehlte, was noch nie gefehlt hatte.
This remained his home for the rest of his life.	Dies blieb sein Zuhause für den Rest seines Lebens.
Or else displays a character.	Oder zeigt andernfalls ein Zeichen an.
Yes, we saw him.	Ja, wir haben ihn gesehen.
The former employees are unemployed.	Die ehemaligen Mitarbeiter sind arbeitslos.
The night was far over.	Die Nacht war weit vorüber.
They shop in the community.	Sie kaufen in der Gemeinde ein.
This takes a few minutes.	Dies dauert ein paar Minuten.
Your old man is one of the best.	Ihr alter Mann ist einer der besten.
I didn't want to leave this ride.	Ich wollte diese Fahrt nicht verlassen.
Do it in your free time.	Mach es in deiner Freizeit.
Because of this, many methods have been developed to address this challenge.	Aus diesem Grund wurden viele Methoden entwickelt, um dieser Herausforderung zu begegnen.
He continued to fall and didn't move.	Er ging weiter zu Boden und bewegte sich nicht.
He will forever be in my heart and will be greatly missed.	Er wird für immer in meinem Herzen sein und sehr vermisst werden.
I can only wish it were true.	Ich kann nur wünschen, dass es wahr wäre.
Several levels can be seen on the surface.	An der Oberfläche sind mehrere Ebenen zu sehen.
In fact, there was something to it.	Tatsächlich war etwas dran.
The people here are honest and worked very quickly.	Die Leute hier sind ehrlich und haben sehr schnell gearbeitet.
It's just a wedding.	Es ist nur eine Hochzeit.
If these conditions are present, e.g.	Wenn diese Bedingungen vorliegen, z.
I no longer have confidence in our products.	Ich habe kein Vertrauen mehr in unsere Produkte.
There is literally no evidence of any of this happening.	Es gibt buchstäblich keine Beweise dafür, dass irgendetwas davon passiert.
Map.	Karte.
Couldn't smell anything.	Konnte nichts riechen.
Three times she tried to surpass herself.	Dreimal hat sie versucht, sich selbst zu übertreffen.
Just wanted to clarify that.	Wollte das nur klären.
Mom still refused to tell him anything.	Mom weigerte sich immer noch, ihm etwas zu sagen.
I can not see him.	Ich kann ihn nicht sehen.
We will also make our own.	Wir werden auch unsere eigenen machen.
All in a lot of fun.	Alles in viel Spaß.
Our choice of value is discussed in a later section.	Unsere Wahl des Wertes wird in einem späteren Abschnitt erörtert.
Know from experience.	Aus Erfahrung wissen.
His sister was dead.	Seine Schwester war tot.
Be with us now.	Sei jetzt bei uns.
That's the deal they made.	Das ist der Deal, den sie gemacht haben.
I haven't paid any attention to it since then.	Seitdem habe ich nicht mehr darauf geachtet.
They are satisfied with what they bring to the table.	Sie sind zufrieden mit dem, was sie auf den Tisch bringen.
Take a look at nature.	Werfen Sie einen Blick in die Natur.
The finish is long and seems to continue.	Der Abgang ist lang und scheint sich fortzusetzen.
But not the devices themselves.	Aber nicht die Geräte selbst.
It's wrong for two reasons.	Ist aus zwei Gründen falsch.
But nothing could be further from the truth.	Aber nichts könnte weiter von der Wahrheit entfernt sein.
I asked my husband to try it on.	Ich bat meinen Mann, es anzuprobieren.
Read it, it's not too long.	Lies es dir durch, es ist nicht zu lang.
I am so sorry this happened.	Es tut mir so leid, dass dies passiert ist.
Still, it seemed like things were about to change.	Dennoch schien es, als würden sich die Dinge ändern.
The story is about efforts to free her.	Die Geschichte handelt von Bemühungen, sie zu befreien.
It could wait until the end of time.	Es könnte bis zum Ende der Zeit warten.
I assume they know more.	Ich gehe davon aus, dass sie mehr wissen.
There are people up there who keep an eye on things.	Es gibt Leute da oben, die die Dinge im Auge behalten.
The students loved her because she was fun.	Die Schüler liebten sie, weil sie Spaß hatte.
No, it was beyond bad.	Nein, es war mehr als schlimm.
Only processing results can be used with this structure.	Mit dieser Struktur können nur Verarbeitungsergebnisse verwendet werden.
You have been attacked.	Sie wurden angegriffen.
Our game was tight, but too tight.	Unser Spiel war tight, aber zu tight.
The explanation is simple.	Die Erklärung ist einfach.
I want to see the light on your face.	Ich möchte das Licht auf deinem Gesicht sehen.
Often these numbers look quite similar.	Oft sehen diese Zahlen ziemlich ähnlich aus.
But even that is usually not necessary.	Aber selbst das ist normalerweise nicht nötig.
It's more than enough.	Es ist mehr als genug.
We wanted that anyway.	Das wollten wir sowieso.
Your words are limited, but they are powerful.	Ihre Worte sind begrenzt, aber sie sind kraftvoll.
It was close enough.	Es war nah genug.
But you have this gift.	Aber du hast diese Gabe.
It can be a good deal for both sides.	Es kann ein gutes Geschäft für beide Seiten sein.
It was beginning to fill him up.	Es begann ihn auszufüllen.
Internet is very expensive.	Internet ist sehr teuer.
It's the perfect word for it.	Es ist das perfekte Wort dafür.
He had done what he could.	Er hatte getan, was er konnte.
when to sleep	Wann schlafen.
I love to travel to have fun.	Ich bin sehr gerne unterwegs, um Spaß zu haben.
Nobody liked to remember close encounters.	Niemand erinnerte sich gerne an enge Begegnungen.
Get money.	Geld bekommen.
They led into the bedroom.	Sie führten ins Schlafzimmer.
He wants to go out on his own terms.	Er will zu seinen eigenen Bedingungen ausgehen.
They really cost money.	Sie kosten richtig Geld.
We should not close the windows of our mind.	Wir sollten die Fenster unseres Geistes nicht schließen.
But now again answer, one thing that is more interesting.	Aber jetzt noch einmal Antwort, eine Sache, die interessanter ist.
I think the same goes for the water we drink.	Ich denke, das gleiche gilt für Wasser, das wir trinken.
She can't be dead.	Sie kann nicht tot sein.
I tried to imagine how my father would react to his new life.	Ich versuchte mir vorzustellen, wie mein Vater auf sein neues Leben reagierte.
However, the situation is not so simple.	Allerdings ist die Situation nicht so einfach.
The customer has a name and an address.	Der Kunde hat einen Namen und eine Adresse.
You can escape.	Sie können entkommen.
He was only seven years older than her.	Er war nur sieben Jahre älter als sie.
They asked what happened.	Sie fragten, was passiert sei.
I mean everything went well.	Ich meine, alles lief gut.
She actually takes her music career seriously.	Sie nimmt ihre Musikkarriere tatsächlich ernst.
She went out on her own.	Sie ging von alleine aus.
You were scared and that makes sense.	Du hattest Angst und das macht Sinn.
I see that as a really big issue to think about.	Ich sehe das als ein wirklich großes Problem, über das man nachdenken muss.
At least not about some things.	Jedenfalls nicht über manche Dinge.
But that's my list.	Aber das ist meine Liste.
And there has to be a big action component.	Und es muss eine große Action-Komponente geben.
He had seen enough death for one day.	Er hatte für einen Tag genug Tod gesehen.
I think you could find a better name.	Ich denke, Sie könnten einen besseren Namen finden.
You can read books.	Sie können Bücher lesen.
I'm trying to get in and I'm lost.	Ich versuche, hineinzukommen und bin verloren.
At first they seemed friendly.	Sie wirkten zunächst freundlich.
I've seen the whole thing.	Habe das Ganze gesehen.
He grabbed her arm and pulled her forward.	Er griff nach ihrem Arm und zog sie nach vorne.
He wouldn't go that direction, into the darkness to follow her.	Er würde diese Richtung nicht einschlagen, in die Dunkelheit, um ihr zu folgen.
No significant differences in age and gender were found.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede in Alter und Geschlecht gefunden.
He's not the story of the week.	Er ist nicht die Geschichte der Woche.
She certainly wouldn't say anything.	Sie würde bestimmt nichts sagen.
They didn't.	Das haben sie nicht getan.
Feels good in my larger hand and is super solid.	Fühlt sich gut in meiner größeren Hand an und ist super solide.
We do this with our kids and it works great.	Wir machen das mit unseren Kindern und es funktioniert super.
Then they would know what to do with it.	Dann wüssten sie, was damit zu tun ist.
In this case you don't really need to do anything.	In diesem Fall brauchen Sie aber eigentlich keine zu machen.
If it's wrong, it's usually not talked about anymore.	Wenn es falsch ist, spricht man normalerweise nicht mehr darüber.
They met their needs.	Sie erfüllten ihre Bedürfnisse.
He would need time for that.	Dafür würde er Zeit brauchen.
It was placed here.	Es wurde hier platziert.
The winter is hard.	Der Winter ist hart.
If her husband is dead, they would like to know.	Wenn ihr Mann tot ist, würden sie es gerne wissen.
They don't care what they eat.	Es ist ihnen egal, was sie essen.
The next point is that the defendant caused the death.	Der nächste Punkt ist, dass der Angeklagte den Tod verursacht hat.
Go ahead and eat if you want.	Gehen Sie voran und essen Sie, wenn Sie wollen.
They enjoyed meeting with family and friends from the Church.	Sie trafen sich gern mit Familie und Freunden aus der Kirche.
She didn't add that she didn't understand either.	Sie fügte nicht hinzu, dass sie es auch nicht verstand.
Again it wasn't easy.	Wieder war es nicht einfach.
If they come back, it's the same procedure.	Wenn sie zurückkommen, ist es das gleiche Verfahren.
I knew it was good.	Ich wusste, dass es gut war.
You will believe him.	Sie werden ihm glauben.
what a mistake.	Was ein Fehler ist.
Imagine yourself in my shoes.	Stellen Sie sich in meinen Schuhen vor.
We need this.	Wir brauchen das.
More on that, he said.	Mehr dazu, sagte er.
And then went into his apartment and closed the door behind him.	Und ging dann in seine Wohnung und schloss die Tür hinter sich.
You talk about language as if it were actually something.	Du sprichst über Sprache, als wäre es tatsächlich etwas.
That should be enough.	Das sollte reichen.
Look around.	Sieh Dich um.
You know, general employees.	Sie wissen schon, allgemeine Angestellte.
You can comment again soon.	Sie können bald wieder kommentieren.
He was still eating.	Er aß immer noch.
In the last few days before the attack, they made it impossible.	In den letzten Tagen vor dem Angriff machten sie es unmöglich.
It shows people that you can be successful.	Es zeigt den Menschen, dass Sie erfolgreich sein können.
I've had some trouble with this, but your build gives me hope.	Ich hatte einige Schwierigkeiten damit, aber Ihr Build gibt mir Hoffnung.
It is also not the first time a new database has been used.	Es wird auch nicht zum ersten Mal eine neue Datenbank verwendet.
I knew right then that you didn't understand.	Ich wusste genau in diesem Moment, dass du es nicht verstehst.
Here we are.	Hier sind wir.
I did not say anything.	Ich habe nichts gesagt.
Sick or injured animals should not be used.	Kranke oder verletzte Tiere sollten nicht verwendet werden.
People wanted answers.	Die Leute wollten Antworten.
Come in from the darkness.	Komm herein aus der Dunkelheit.
He loved him like a brother.	Er liebte ihn wie einen Bruder.
I have to have it	Ich muss es haben.
Maybe it's mostly good advice.	Vielleicht ist es meistens ein guter Rat.
Companies are laying off workers because they cannot pay them.	Firmen entlassen Arbeiter, weil sie sie nicht bezahlen können.
Remove from the pan and set aside.	Aus der Pfanne nehmen und beiseite stellen.
He's right anyway.	Recht hat er sowieso.
You've never been so aroused.	Du warst noch nie so erregt.
He had slept on guard duty.	Er hatte im Wachdienst geschlafen.
We used to sleep together on the way.	Früher haben wir unterwegs zusammen geschlafen.
A prospect or other person.	Ein Interessent oder eine andere Person.
I'm just scared of making a decision.	Ich habe einfach Angst davor, eine Entscheidung zu treffen.
The larger absolute values ​​indicate the stronger interaction with the surface.	Die größeren Absolutwerte zeigen die stärkere Wechselwirkung mit der Oberfläche an.
Pour in red wine and bring to the boil.	Mit Rotwein aufgießen und aufkochen.
But that was certainly not the view at the time.	Aber das war sicher nicht die damalige Ansicht.
And make it look like an accident.	Und es wie einen Unfall aussehen lassen.
We would work with them.	Wir würden mit ihnen zusammenarbeiten.
They show the damage to the car.	Sie zeigen den Schaden am Auto.
I think you will be surprised what you will find there.	Ich glaube, Sie werden überrascht sein, was Sie dort finden.
This is a beautiful place.	Dies ist ein schöner Ort.
I can take anything else.	Alles andere kann ich ertragen.
He only had to wait a few moments.	Er musste nur wenige Augenblicke warten.
Adults are affected very little.	Erwachsene sind nur sehr wenig betroffen.
For many, it was just weird.	Für viele war es einfach nur seltsam.
Language is not violence.	Sprache ist keine Gewalt.
I might have been more of someone.	Ich wäre vielleicht eher jemand gewesen.
He didn't drop a punch.	Er ließ keinen Schlag fallen.
Your family and friends may also have opinions about your relationships.	Ihre Familie und Freunde haben vielleicht auch eine Meinung zu Ihren Beziehungen.
He closed the front door behind him.	Er schloss die Haustür hinter sich.
Of course she has more to say.	Natürlich hat sie noch mehr zu sagen.
This year was to remain a very big part of his life.	Dieses Jahr sollte ein sehr großer Teil seines Lebens bleiben.
Sometimes he could hear well.	Manchmal konnte er gut hören.
He's one of us now.	Er ist jetzt einer von uns.
Within a few months he began going out in public as a boy.	Innerhalb weniger Monate begann er als Junge in die Öffentlichkeit zu gehen.
It was cold and wet.	Es war kalt und nass.
Her mother was dead, some said heartbroken.	Ihre Mutter war tot, manche sagten von einem gebrochenen Herzen.
It was hard to tell down here.	Das war hier unten schwer zu sagen.
What used to be okay isn't anymore.	Was früher okay war, ist es nicht mehr.
It has such a wonderful cast.	Es hat so eine wunderbare Besetzung.
He'd noticed a few minor issues with her background check.	Er hatte ein paar kleinere Probleme bei ihrer Hintergrundüberprüfung festgestellt.
This is really wonderful.	Das ist wirklich wunderbar.
I overlook it.	Ich schaue darüber hinweg.
You were born to stand out.	Du wurdest geboren, um aufzufallen.
let it dry	Lass es trocknen.
No injuries have been reported since then.	Seitdem wurden keine Verletzungen mehr gemeldet.
You can share with our article tools.	Sie können mit unseren Artikel-Tools teilen.
i can beat him	Ich kann ihn schlagen.
That's a bit worrying.	Das ist ein bisschen besorgniserregend.
The woman was next to him.	Die Frau war neben ihm.
We can't stop cars.	Wir können Autos nicht aufhalten.
People discussed having children and starting families.	Die Leute diskutierten darüber, Kinder zu haben und Familien zu gründen.
Most people grow this species in partial sun.	Die meisten Menschen bauen diese Art teilweise in der Sonne an.
keep it together	Halte es zusammen.
It's actually not that special.	Das ist in der Tat nicht so besonders.
There is a loss.	Es gibt einen Verlust.
It is the new political forces that have done this.	Es sind die neuen politischen Kräfte, die dies getan haben.
I tell them to come over and take a look.	Ich sage ihnen, sie sollen vorbeikommen und sich das ansehen.
Most of these are fun.	Die meisten davon machen Spaß.
From very basic problems to very important problems, and he knew them.	Von sehr grundlegenden Problemen bis hin zu sehr wichtigen Problemen, und er kannte sie.
After two hours it will be returned.	Nach zwei Stunden wird es zurückgegeben.
Just damn close.	Nur verdammt nah.
I remember.	Ich erinnere mich.
We couldn't ask for more.	Wir konnten nicht mehr verlangen.
No, that just seemed wrong to me.	Nein, das kam mir einfach falsch vor.
And that was a year ago.	Und das war vor einem Jahr.
And running a busy hospital takes a lot of hands.	Und der Betrieb eines geschäftigen Krankenhauses erfordert viele Hände.
I've never been on one.	Ich war noch nie auf einem.
There was only one cat in his bed.	Nur eine Katze lag bei ihm im Bett.
One after the other without stopping.	Einer nach dem anderen ohne Stopp.
Well, wait a minute.	Nun, warten Sie eine Minute.
It got very expensive.	Es wurde sehr teuer.
She knew what was going on had changed.	Sie wusste, was vor sich ging, hatte sich geändert.
Funny word, kinda.	Komisches Wort, irgendwie.
When the children came, he loved them too.	Als die Kinder kamen, liebte er sie auch.
Get rid of the military too, they only kill people too.	Schafft auch das Militär ab, die töten nur auch Menschen.
And it stuck.	Und es blieb hängen.
Check out his interview below!.	Schauen Sie sich sein Interview unten an!.
It was hot and calm.	Es war heiß und ruhig.
A sea of ​​unfamiliar faces looking up at them, at her.	Ein Meer aus unbekannten Gesichtern, die zu ihnen hochschauten, zu ihr.
Designed, conducted and analyzed the experiments.	Entwarf, führte und analysierte die Experimente.
This review is an attempt to fill that need.	Diese Rezension ist ein Versuch, diesem Bedürfnis nachzukommen.
I have never been.	Ich war noch nie.
She called after him.	Sie rief ihm nach.
Drink some still water.	Trink ein stilles Wasser.
Again no luck.	Wieder kein Glück.
Her mind was just as important as her body.	Ihr Geist war genauso wichtig wie ihr Körper.
It left a very bad taste in my mouth.	Es hat einen sehr schlechten Geschmack in meinem Mund hinterlassen.
She had to get to them.	Sie musste zu ihnen gelangen.
Season with sugar and salt and add the broth.	Mit Zucker und Salz abschmecken und die Brühe hinzugeben.
It wasn't the first time things had come up between them.	Es war nicht das erste Mal, dass die Angelegenheit zwischen ihnen aufkam.
There is a higher calling that should be at work.	Es gibt eine höhere Berufung, die am Werk sein sollte.
They should have done a lot better.	Sie hätten viel besser machen sollen.
You can remove the same and look for signs of damage.	Sie können dasselbe entfernen und nach Anzeichen von Schäden suchen.
I feel so wonderful now.	Ich fühle mich jetzt so wunderbar.
Last year was good.	Letztes Jahr war gut.
Could be that note was across the floor in the common room.	Könnte sein, dass diese Notiz über den Boden im Gemeinschaftsraum war.
Next, we additionally assume that	Als nächstes nehmen wir zusätzlich an, dass gilt.
let her speak	Lass sie sprechen.
I don't think she did.	Ich glaube nicht, dass sie es getan hat.
people you know	Leute, die du kennst.
Then cross and go inside.	Dann überqueren und hineingehen.
But that's the easy part.	Aber das ist der einfache Teil.
Or my mother.	Oder meine Mutter.
She had said so.	Sie hatte es gesagt.
Just take a closer look.	Einfach mal genauer hinschauen.
I thought it was best.	Ich hielt es für das Beste.
Lucky to have him.	Zum Glück ihn zu haben.
Yes very worthwhile.	Ja sehr lohnenswert.
i really need to talk to you	Ich muss wirklich mit dir reden.
Patients feel little or no pain during or after treatment.	Während oder nach der Behandlung verspüren die Patienten wenig oder keine Schmerzen.
He gets the culture war.	Er bekommt den Kulturkrieg.
He probably thought it didn't matter, one way or the other.	Er hatte wahrscheinlich gedacht, dass es egal sei, so oder so.
Back to top.	Zurück nach oben.
I will find another way.	Ich werde einen anderen Weg finden.
Blood was then drawn again and the samples compared.	Anschließend wurde erneut Blut abgenommen und die Proben verglichen.
Each had a hand image tested seven times.	Bei jedem wurde ein Handbild sieben Mal getestet.
But the feeling wouldn't go away.	Doch das Gefühl wollte nicht verschwinden.
She'll worry about that one day.	Darüber wird sie sich eines Tages Sorgen machen.
But there was nothing else.	Aber es gab nichts anderes.
Nobody has a leg up.	Niemand hat ein Bein hoch.
But he couldn't do it.	Aber er konnte es nicht tun.
if he left	Wenn er ging.
His mother looked at him.	Seine Mutter sah ihn an.
Think about your plan for the future.	Denken Sie über Ihren Plan für die Zukunft nach.
This page explains how to do it.	Auf diesen Seiten wird erklärt, wie es geht.
Both look kinda weird.	Beide sehen irgendwie seltsam aus.
We hardly have the facts in front of us yet.	Wir haben noch kaum die Tatsachen vor uns.
There's another one in the closet.	Im Abstellraum gibt es noch so einen.
What makes a good wife?	Was macht eine gute Ehefrau aus?.
You can hide there now.	Dort kannst du dich jetzt verstecken.
Air traffic was still running.	Der Flugverkehr lief noch.
That someone will come and find him.	Dass jemand kommt und ihn findet.
I think it's a pretty cool experience to watch.	Ich denke, es ist eine ziemlich coole Erfahrung, es zu sehen.
You couldn't have given	Du hättest nicht geben können.
It got worse and worse, fast.	Es wurde immer schlimmer, schnell.
He looked at her again, in his arms.	Er sah sie wieder an, auf seinem Arm.
The family was away from home, but severe damage was reported.	Die Familie war außer Haus, aber schwere Schäden wurden gemeldet.
Existence is not the issue.	Existenz ist nicht der Streitpunkt.
In my free time.	In meiner Freizeit.
We find that neither has appeared.	Wir finden, dass beides nicht erschienen ist.
There are also many women who like to be tall and strong.	Es gibt auch viele Frauen, die es mögen, groß und stark zu sein.
I'm totally moving back home and stuff.	Ich ziehe total zurück nach Hause und so.
At the beginning there is a short exercise.	Zu Beginn gibt es eine kurze Übung.
In their place, every man's dream.	An ihrer Stelle der Traum eines jeden Mannes.
I'm played at every turn.	Ich werde auf Schritt und Tritt gespielt.
You have to fight them.	Du musst sie bekämpfen.
He was on his way to the hospital to scream out loud.	Er war auf dem Weg ins Krankenhaus, um laut zu schreien.
It got worse eating and even drinking water.	Es wurde schlimmer beim Essen und sogar beim Trinken von Wasser.
Default is half and half.	Standard ist halb und halb.
The final battle is to take place.	Der Endkampf soll stattfinden.
An error has occurred on the page.	Auf der Seite ist ein Fehler aufgetreten.
He used to be the one who did it.	Früher war er derjenige, der es getan hat.
However, she couldn't find much.	Allerdings konnte sie nicht viel finden.
Nobody had forced him to do it.	Niemand hatte ihn dazu gezwungen.
I will definitely pass this information on to him.	Ich werde ihm diese Informationen auf jeden Fall zukommen lassen.
The main responsibility will then not lie with me.	Die Hauptverantwortung wird dann nicht auf mir liegen.
You don't have to give it to that person.	Sie müssen es dieser Person nicht geben.
He plans to follow his path to achieve his dreams.	Er plant, seinem Weg zu folgen, um seine Träume zu erreichen.
Some people like it.	Manche Leute mögen es.
It's a problem, a huge one.	Es ist ein Problem, ein riesiges.
He had thought it might be cute.	Er hatte gedacht, es könnte süß sein.
It looked like winter.	Es sah nach Winter aus.
I hope you enjoyed these reviews.	Ich hoffe, Ihnen haben diese Bewertungen gefallen.
What was right had to be done.	Was richtig war, musste getan werden.
Nobody stepped forward.	Niemand trat vor.
The light was too bright, the colors too sharp.	Das Licht war zu grell, die Farben zu scharf.
Select people you want to add to the investigation.	Wählen Sie Personen aus, die Sie der Untersuchung hinzufügen möchten.
Most of us don't seem to want to know.	Die meisten von uns wollen es anscheinend nicht wissen.
And I paid for help.	Und ich bezahlte Hilfe.
In his brain.	In seinem Gehirn.
Either way, it's best to keep an open mind.	In jedem Fall ist es am besten, offen zu bleiben.
Go to your writing place, sit down and look to the left.	Gehen Sie zu Ihrem Schreibplatz, setzen Sie sich hin und schauen Sie nach links.
On the right side.	Auf der rechten Seite.
Learn more about the different options.	Erfahren Sie mehr über die verschiedenen Optionen.
His thoughts are far away.	Seine Gedanken sind weit weg.
She has dark eyes.	Sie hat dunkle Augen.
It eats him up.	Es frisst ihn auf.
There were many problems every day.	Jeden Tag gab es viele Probleme.
Nice that you are here!.	Schön, dass Sie hier sind!.
It should never have come here.	Es hätte niemals hierher kommen dürfen.
Small children learn everything much faster.	Kleine Kinder lernen alles viel schneller.
It was my bedroom.	Es war mein Schlafzimmer.
What is good.	Was gut ist.
Friendly faces helped.	Freundliche Gesichter halfen.
I think you are right.	Ich denke, du hast recht.
Take your time to find it.	Nehmen Sie sich Zeit, um es zu finden.
The significant factors were then checked for interaction effects.	Die signifikanten Faktoren wurden dann auf Interaktionseffekte überprüft.
My background is in science, healthcare and sales.	Mein Hintergrund liegt in der Wissenschaft, im Gesundheitswesen und im Verkauf.
I mean look at me.	Ich meine, sieh mich an.
And was this.	Und war dies.
But it didn't budge.	Aber es gab nicht nach.
This does not include accommodation and meals.	Darin sind Unterkunft und Verpflegung nicht enthalten.
Could carry out his saying.	Könnte sein Sprichwort ausführen.
i have one of you	Ich habe einen von euch.
His life as a teacher was not easy.	Sein Leben als Lehrer war nicht einfach.
Actually, it should go uphill today.	Eigentlich sollte es heute bergauf gehen.
I put the ID of the images as the name here.	Ich setze hier die ID der Bilder als Namen.
He says it's impossible to break into the system from the outside.	Er sagt, es sei unmöglich, von außen in das System einzudringen.
It meant nothing to me.	Es bedeutete mir nichts.
I haven't even started yet.	Ich habe noch nicht einmal angefangen.
I told them about this book.	Ich habe ihnen von diesem Buch erzählt.
Said a guy in my position could be useful as hell.	Sagte, ein Typ in meiner Position könnte höllisch nützlich sein.
A house in the city.	Ein Haus in der Stadt.
The day after it was the same story.	Am Tag danach war es die gleiche Geschichte.
He had stopped moving.	Er hatte aufgehört sich zu bewegen.
Treat it fair and it's great.	Behandle es fair und es ist großartig.
People need the thought of comfort.	Die Menschen brauchen den Gedanken an Komfort.
He could have left it there.	Er hätte es dort lassen können.
Still, he could have called.	Trotzdem hätte er anrufen können.
For someone else maybe not.	Für jemand anderen vielleicht nicht.
I never really got it and she never really explained it.	Ich habe es nie wirklich verstanden und sie hat es nie wirklich erklärt.
It can be mixed.	Sie darf gemischt sein.
No questions to answer, no one to answer for.	Keine Fragen zu beantworten, für niemanden verantwortlich zu sein.
And the mission suddenly too real.	Und die Mission plötzlich zu real.
As in investigation.	Wie in Untersuchung.
I saw a man who had shot off his hand.	Ich sah einen Mann, der sich die Hand abgeschossen hatte.
I've seen the world	Ich habe die Welt gesehen.
I think that would have to change.	Ich denke, das müsste sich ändern.
Stopped me from looking the other way.	Hat mich davon abgehalten, in die andere Richtung zu schauen.
I'm sometimes in the same place as them.	Ich bin manchmal an der gleichen Stelle wie sie.
Mine was not a unique experience.	Meins war kein einzigartiges Erlebnis.
I can feel them	Ich kann sie spüren.
You are not the law.	Sie sind nicht das Gesetz.
I feel so sick inside.	Ich fühle mich innerlich so krank.
Make a note of the station ID.	Merken Sie sich die Stations-ID.
After she left, another woman appeared.	Nachdem sie gegangen war, tauchte eine andere Frau auf.
I will train him.	Ich werde ihn trainieren.
If you take a quick look and see that in real time.	Wenn Sie einen kurzen Blick darauf werfen und sich das in Echtzeit ansehen.
His mother had sex with her daughter, his sister.	Seine Mutter hatte Sex mit ihrer Tochter, seiner Schwester.
It's my home	Es ist mein Zuhause.
But the board seemed ignorant of the matter.	Aber der Vorstand schien von dieser Angelegenheit nichts zu wissen.
A church and a school bear his name.	Eine Kirche und eine Schule tragen seinen Namen.
All rides would be done at night with no lights on, period.	Alle Fahrten würden nachts ohne Licht durchgeführt werden, Punkt.
No, he said.	Nein, sagte er.
You can't just take to the streets.	Sie können nicht einfach auf die Straße gehen.
Remove the crate from the vault, they come off.	Entfernen Sie die Kiste aus dem Tresorraum, sie gehen ab.
A break from the city.	Eine Auszeit aus der Stadt.
The heat there is unbelievable.	Die Hitze dort ist unglaublich.
you called me back	Sie haben mich zurückgerufen.
They are the desire to grow as a person.	Sie sind der Wunsch, als Person zu wachsen.
My father didn't take any money from me.	Mein Vater hat kein Geld von mir genommen.
I would recommend sticking with breakfast.	Ich würde empfehlen, das Frühstück beizubehalten.
You might think this study is important.	Sie könnten denken, dass diese Studie wichtig ist.
The window isn't hidden, it's just smaller.	Das Fenster ist nicht versteckt, es ist nur kleiner.
You didn't have to be there.	Du musstest nicht dabei sein.
He started recording.	Er begann mit der Aufnahme.
still seemed relevant.	schien immer noch relevant.
Come here for a moment.	Komm für einen Moment hierher.
That was never his problem.	Das war nie sein Problem.
It was the king who unleashed the violence.	Es war der König, der die Gewalt auslöste.
But his teeth would be no more dangerous than yours or mine.	Aber seine Zähne wären nicht gefährlicher als deine oder meine.
You choose your path, no one else.	Du wählst deinen Weg, niemand sonst.
The effects become slightly more severe as you progress.	Die Auswirkungen werden etwas schwerwiegender, je weiter Sie fortschreiten.
This time it was different and a little strange.	Diesmal war es anders und ein wenig seltsam.
She decided to make sure she wouldn't.	Sie beschloss sicherzustellen, dass sie es nicht tun würde.
The early winter was cold and clear.	Der frühe Winter war kalt und klar.
At first he was satisfied because he thought he had broken through.	Zuerst war er zufrieden, weil er dachte, er hätte durchgebrochen.
But the results are not expected until next year.	Aber die Ergebnisse werden erst im nächsten Jahr erwartet.
I felt like the show could never support it.	Ich hatte das Gefühl, dass die Show es niemals unterstützen könnte.
you know more than you say	Du weißt mehr als du sagst.
This has been a difficult year for us.	Dies war ein schwieriges Jahr für uns.
But a lot happened before and after.	Aber davor und danach ist viel passiert.
No question when he said it.	Keine Frage, als er sie sagte.
That was the end man.	Das war das Ende, Mann.
Don't take the news as information.	Betrachten Sie die Nachrichten nicht als Informationen.
I shut down for two weeks.	Ich habe mich für zwei Wochen abgeschaltet.
Figure shows one of three independent experiments with similar results.	Abbildung zeigt eines von drei unabhängigen Experimenten mit ähnlichen Ergebnissen.
From the baseline.	Von der Grundlinie.
This is your first time.	Dies ist Ihr erstes Mal.
However, I had very little time to write.	Ich hatte allerdings sehr wenig Zeit zum Schreiben.
Other people kind of cried their eyes out.	Andere Leute weinten sich irgendwie die Augen aus.
They gladly did what they were told.	Sie machten gerne, was ihnen gesagt wurde.
But that didn't matter at the moment.	Aber das spielte im Moment keine Rolle.
He has never finished a kitchen in his life.	Er hat noch nie in seinem Leben eine Küche fertig gestellt.
And he didn't want that.	Und das wollte er nicht.
There is still time to appeal.	Es ist noch Zeit, Widerspruch einzulegen.
We have no idea what condition they are in.	Wir haben keine Ahnung, in welchem ​​Zustand sie sind.
Also, you should pass the correct value for high.	Außerdem sollten Sie den richtigen Wert für hoch übergeben.
she was lost	Sie war verloren.
get out of my house	Raus aus meinem Haus.
This bag comes highly recommended.	Diese Tasche ist sehr zu empfehlen.
God knows what they would be like.	Gott weiß, wie sie sein würden.
Oh boy it's been a bit of a struggle.	Oh Junge, es war ein bisschen ein Kampf.
He keeps her hidden, but it's clear he's suffering.	Er hält sie versteckt, aber es ist klar, dass er leidet.
I wasn't sure if there was another room at the back or not.	Ich war mir nicht sicher, ob es ein anderes Zimmer auf der Rückseite gab oder nicht.
I got into various troubles.	Ich geriet in verschiedene Schwierigkeiten.
It was the last day of the fair, a plus.	Es war der letzte Messetag, ein Plus.
I told her.	Ich sagte ihr.
All of this is important.	All dies ist wichtig.
I like the work.	Ich mag die Arbeit.
He has it in a box for us.	Er hat es für uns in einer Kiste.
He felt a strange current run through his body.	Er spürte, wie ein seltsamer Strom durch seinen Körper floss.
But you hit the mark.	Aber du hast ins Schwarze getroffen.
I have so many memories of incredible experiences.	Ich habe so viele Erinnerungen an unglaubliche Erlebnisse.
We expect it to be true, but we don't know for sure.	Wir erwarten, dass es wahr ist, aber wir wissen es nicht genau.
He's out of town.	Er ist nicht in der Stadt.
With high disease activity.	Bei hoher Krankheitsaktivität.
His first attempts were not very successful.	Seine ersten Versuche waren wenig erfolgreich.
Be found as a total.	Als insgesamt gefunden werden.
You can give us an independent point of view, e.g.	Sie können uns eine unabhängige Sichtweise geben, z.
Then her throat was cut.	Dann wurde ihr die Kehle durchgeschnitten.
He was like my own baby.	Er war wie mein eigenes Baby.
There were people on the street.	Es waren Leute auf der Straße.
I have no words.	Ich habe keine Worte.
Take something to write with.	Nimm etwas zum Schreiben.
The same old experience is not relevant.	Die gleiche alte Erfahrung ist nicht relevant.
And the worst is behind us.	Und das Schlimmste liegt hinter uns.
That letter was spot on.	Dieser Brief war genau richtig.
We have found the original.	Wir haben das Original gefunden.
Without them we die quickly.	Ohne sie sterben wir schnell.
They take care of every single detail.	Sie kümmern sich um jedes einzelne Detail.
But they're not the worst of them all.	Aber sie sind nicht die schlechtesten von allen.
He wouldn't hear us.	Er würde uns nicht hören.
Pull the weight up in a straight line.	Ziehen Sie das Gewicht in einer geraden Linie nach oben.
I saw him again today in my own church.	Ich habe ihn heute in meiner eigenen Kirche wiedergesehen.
I can't close my stupid program.	Ich kann mein blödes Programm nicht schließen.
Also avoid the feeling of having to solve everything at once.	Vermeiden Sie auch das Gefühl, alles auf einmal lösen zu müssen.
She loves what she does.	Sie liebt, was sie tut.
A fight against fear.	Ein Kampf gegen die Angst.
Of course you didn't.	Natürlich hast du es nicht.
And the metal parts became red hot.	Und die Metallteile wurden rotglühend.
He now had a good idea of ​​how it had happened.	Er hatte jetzt eine gute Vorstellung davon, wie es geschehen war.
You put a nice present on one of the hands.	Sie legen ein schönes Geschenk auf eine der Hände.
Mine didn't really turn out like the picture.	Meins ist nicht wirklich so geworden wie auf dem Bild.
Six men suffered serious injuries.	Sechs Männer hatten schwere Verletzungen erlitten.
just bring me back	Bring mich einfach zurück.
Why should she.	Warum sollte sie.
Actually we can say more.	Eigentlich können wir noch mehr sagen.
We are the last line of defense for that.	Dafür sind wir die letzte Verteidigungslinie.
This takes the next number in the original series.	Dies dauert die nächste Nummer in der ursprünglichen Serie.
Half of what they said they shouldn't have known.	Die Hälfte von dem, was sie sagten, hätten sie nicht wissen sollen.
Everyone gets only one chance to live in this body.	Jeder bekommt nur eine Chance, in diesem Körper zu leben.
He needs that attention.	Er braucht diese Aufmerksamkeit.
She really did.	Sie tat es wirklich.
As expected, the community rolled their eyes and dropped their guard.	Wie erwartet verdrehte die Community die Augen und ließ ihre Wachsamkeit fallen.
Please call me if you have any questions or need more information.	Bitte rufen Sie mich an, wenn Sie Fragen haben oder weitere Informationen benötigen.
It's just a reality of life.	Es ist einfach eine Realität des Lebens.
I also did this while standing.	Das habe ich auch im Stehen gemacht.
It's healthy to break routines.	Es ist gesund, Routinen zu durchbrechen.
A total of five datasets were used.	Insgesamt wurden fünf Datensätze verwendet.
I try not to back down immediately under the circumstances.	Ich versuche, unter diesen Umständen nicht gleich zurückzuweichen.
It just doesn't work.	Es funktioniert einfach nicht.
There had felt at home somehow.	Dort war irgendwie zu Hause gewesen.
But that should be it.	Aber das sollte es sein.
All but one.	Alle bis auf einen.
Only women and children.	Nur Frauen und Kinder.
And my feet hurt.	Und meine Füße tun weh.
I hold nothing back	Ich halte nichts zurück.
Tonight was all about you, not me.	Heute Abend ging es nur um dich, nicht um mich.
My friends say they will wait.	Meine Freunde sagen, sie würden warten.
However, neither of these two conditions applies now.	Keine dieser beiden Bedingungen gilt jedoch jetzt.
I watched as she stretched out an arm to break her fall.	Ich sah zu, wie sie einen Arm ausstreckte, um ihren Sturz abzufangen.
All decisions were ultimately mine.	Alle Entscheidungen waren letztlich meine.
I'm not making this up.	Ich erfinde das nicht.
Crazy.	Verrückt.
let her do it	Lass sie das machen.
Although of course he can't.	Obwohl er das natürlich nicht kann.
He seemed so content.	Er schien so zufrieden zu sein.
See text for more details.	Weitere Details siehe Text.
He has you here in this place and time for a reason.	Er hat dich aus einem bestimmten Grund hier an diesem Ort und zu dieser Zeit.
In a while.	In einer Weile.
It was only in her head.	Es war nur in ihrem Kopf.
Maybe she didn't even see me.	Vielleicht hat sie mich gar nicht gesehen.
Would we lie to you?.	Würden wir dich anlügen?.
you let me	Du lässt mich.
Therefore, the control moment changes the shape of the system.	Daher ändert das Steuermoment die Form des Systems.
He wasn't the leader he once was.	Er war nicht mehr der Anführer, der er einmal war.
The movie we wanted to see had ended.	Der Film, den wir uns ansehen wollten, war zu Ende.
Your game has some pretty big problems.	Ihr Spiel hat einige ziemlich große Probleme.
Please help me!!!.	Bitte hilf mir!!!.
It's the series itself that makes the character.	Es ist die Serie selbst, die den Charakter ausmacht.
He becomes a different person.	Er wird zu einem anderen Menschen.
Material costs were calculated according to local prices.	Materialkosten wurden nach ortsüblichem Preis berechnet.
So she hadn't kept that part of her life a secret.	Also hatte sie diesen Teil ihres Lebens nicht geheim gehalten.
God is responsible for giving life to both.	Gott ist dafür verantwortlich, beiden das Leben zu geben.
Over the house.	Über dem Haus.
So you add the water.	Also fügst du das Wasser hinzu.
Never have, never will.	Nie haben, nie werden.
It was the second appearance of the event.	Es war der zweite Auftritt der Veranstaltung.
Inside was a young man.	Darin war ein junger Mann.
It's good, he said.	Es ist gut, sagte er.
The fans got a great fight and a great show.	Die Fans bekamen einen tollen Kampf und eine tolle Show.
Don't cut the hair on her face.	Schneide nicht die Haare in ihrem Gesicht.
She asked me to visit her.	Sie hat mich gebeten, sie zu besuchen.
This person wants more energy.	Diese Person will mehr Energie.
It was a very hot day.	Es war ein sehr heißer Tag.
I can help you.	Ich kann Ihnen helfen.
i can't love him	Ich kann ihn nicht lieben.
I think it was probably worse for him.	Ich denke, es war wahrscheinlich schlimmer für ihn.
The weather was nice.	Es war schönes Wetter.
He cannot be saved.	Er kann nicht gerettet werden.
I didn't have to fight to catch up every second.	Ich musste nicht jede Sekunde um Anschluss kämpfen.
I get the same old answer.	Ich bekomme die gleiche alte Antwort.
Others are easy.	Andere sind einfach.
I would never have known the difference.	Den Unterschied hätte ich nie gewusst.
It's my idea and my video.	Es ist meine Idee und mein Video.
However, it is clear that these parameters cannot be correct.	Es ist jedoch klar, dass diese Parameter nicht korrekt sein können.
Trying is very important.	Ausprobieren ist sehr wichtig.
It didn't look like the pictures.	Es sah nicht so aus wie auf den Bildern.
Came back in grand style.	Kam im großen Stil zurück.
I can see it on your face	Ich kann es an deinem Gesicht sehen.
But those were private thoughts that he didn't share with anyone.	Aber das waren private Gedanken, die er mit niemandem teilte.
I'm not always on guard.	Ich bin nicht ständig auf der Hut.
He had been shot three times.	Er war dreimal erschossen worden.
When you play it for your friends, they say the same thing.	Wenn Sie es für Ihre Freunde spielen, sagen sie dasselbe.
They can be wide or long, big or small.	Sie können breit oder lang, groß oder klein sein.
A small opening appeared.	Eine kleine Öffnung erschien.
He and his horse were ready for this show.	Er und sein Pferd waren bereit für diese Show.
However, this list is now coming to life.	Diese Liste erwacht jedoch jetzt zum Leben.
We are exactly where we hoped when we set out.	Wir sind genau dort, wo wir gehofft hatten, als wir aufbrachen.
I would spend hours in his shop.	Ich würde Stunden in seinem Laden verbringen.
It's such a big state.	Das ist so ein großer Staat.
We're getting out of here.	Wir kommen hier raus.
If you focus on the limitations, you will see more limitations.	Wenn Sie sich auf die Einschränkungen konzentrieren, sehen Sie mehr Einschränkungen.
But he understood fire.	Aber er verstand Feuer.
He kind of knew.	Er wusste es irgendwie.
Each subject signs an informed consent form.	Jeder Proband unterzeichnet eine Einverständniserklärung.
Please don't hesitate to comment or post an answer.	Bitte zögern Sie nicht, zu kommentieren oder eine Antwort zu posten.
Now he was taking two of them somewhere else.	Jetzt brachte er zwei von ihnen woanders hin.
Food was running out.	Das Essen wurde knapp.
Write down the events of the evening in detail.	Schreibe die Ereignisse des Abends detailliert auf.
It's two steps down.	Es ist zwei Stufen tiefer.
Just to get my bearings and calm down.	Nur um mich zurechtzufinden und mich zu beruhigen.
You have the files to create these cases.	Sie haben die Dateien, um diese Fälle zu erstellen.
Watch it.	Beobachten Sie es.
everything is now	Alles ist jetzt.
Maybe he wanted it.	Vielleicht wollte er es.
I'm ready to leave this place.	Ich bin bereit, diesen Ort zu verlassen.
That's how you do it.	So macht man das.
During his visit he even met a girl.	Bei seinem Besuch lernte er sogar ein Mädchen kennen.
He has no fear.	Er hat keine Angst.
No track stands out from the rest for me.	Kein Track hebt sich für mich vom Rest ab.
It is clear that only some of them control it.	Es ist klar, dass es nur von einigen von ihnen kontrolliert wird.
The reasons don't matter.	Die Gründe spielen keine Rolle.
While the whole world is watching.	Während die ganze Welt zuschaut.
Pull yourself together, he told himself.	Reiß dich zusammen, sagte er sich.
Of course it failed.	Es ist natürlich gescheitert.
This pattern would then continue for another two more goals.	Dieses Muster würde dann für weitere zwei weitere Tore fortgesetzt.
We'd be in the news.	Wir wären in den Nachrichten.
I've spent my whole life running away.	Ich habe mein ganzes Leben damit verbracht, wegzulaufen.
He managed to concentrate.	Es gelang ihm, sich zu konzentrieren.
He knows what reading is.	Er weiß, was Lesen ist.
The reaction was immediate.	Die Reaktion war sofort.
At night we sat around the fire and watched him.	Nachts saßen wir um das Feuer herum und beobachteten ihn.
So many memories!.	So viele Erinnerungen!.
But I'm afraid people won't care.	Aber ich fürchte, das wird den Leuten egal sein.
Here is a selection of them.	Hier ist eine Auswahl davon.
Stuff and complete the pattern as usual.	Wie gewohnt stopfen und das Muster vervollständigen.
I was thinking of you both today.	Ich habe heute an euch beide gedacht.
Would love to hear back if this works for others.	Würde gerne zurück hören, ob dies für andere funktioniert.
I've lost my natural talent.	Ich habe meine natürliche Begabung verloren.
There was nothing he could do to make it up to her.	Es gab nichts, was er tun konnte, um das wieder gut zu machen.
And indeed, they probably played a role.	Und tatsächlich spielten sie wahrscheinlich eine Rolle.
He expected that this time they would be met with violence.	Er rechnete damit, dass sie diesmal mit Gewalt getroffen würden.
Then he just stood there.	Dann stand er einfach da.
They are cool and dry to the touch.	Sie sind kühl und trocken zu berühren.
I didn't do the show.	Ich habe die Show nicht gemacht.
Her life was at stake.	Ihr Leben stand auf dem Spiel.
His face was pale.	Sein Gesicht war blass.
And that starts to crowd out the lie.	Und das beginnt, die Lüge zu verdrängen.
Knows and loves college football.	Kennt und liebt College Football.
That would require some serious skill.	Das würde einige ernsthafte Fähigkeiten erfordern.
And if you don't get the answer you want, ask again.	Und wenn Sie nicht die gewünschte Antwort erhalten, fragen Sie erneut.
If it's big enough, the entire network becomes a community.	Wenn es groß genug ist, wird das gesamte Netzwerk zu einer Community.
He himself was involved.	Er selbst war beteiligt.
And she lived on the other side of the world.	Und sie lebte am anderen Ende der Welt.
It's made for you.	Es ist für Sie gemacht.
A series of emotions fills my heart.	Eine Reihe von Emotionen erfüllt mein Herz.
A light breakfast with coffee is served in the morning.	Morgens wird ein leichtes Frühstück mit Kaffee serviert.
He hadn't even known what he was doing, not really.	Er hatte nicht einmal gewusst, was er tat, nicht wirklich.
She won't be at the back of the crowd.	Sie wird nicht hinten in der Menge stehen.
They didn't move.	Sie bewegten sich nicht.
But loud.	Aber laut.
I just started doing what felt good.	Ich fing einfach an, das zu tun, was sich gut anfühlte.
He was too big.	Er war zu groß.
They hardly let me do that.	Sie ließen mich das kaum tun.
I absolutely love it here.	Ich liebe es hier total.
A combination of techniques can be used.	Eine Kombination von Techniken kann verwendet werden.
Then he got angry too.	Dann wurde er auch wütend.
Now they were like a team.	Jetzt waren sie wie ein Team.
You go to the address.	Sie gehen zur Adresse.
I was proud of that.	Darauf war ich stolz.
I am using the following code.	Ich verwende den folgenden Code.
You don't need me for that.	Dafür brauchst du mich nicht.
But she still thought about the children.	Aber sie dachte immer noch an die Kinder.
She took the pieces and held one in each hand.	Sie nahm die Stücke und hielt eines in jeder Hand.
So for me.	Also für mich.
Society has made it very easy to spend money.	Die Gesellschaft hat es sehr einfach gemacht, Geld auszugeben.
It's probably tough for both of them.	Es ist wahrscheinlich hart für beide.
I have abdominal pain.	Ich habe Bauchschmerzen.
go home now	Geh jetzt nach Hause.
We live, my friends, in a time of change.	Wir leben, meine Freunde, in einer Zeit des Wandels.
I've never been married to a perfect person.	Ich bin nie mit einer perfekten Person verheiratet.
So, funny story.	Also, lustige Geschichte.
She said this will create jobs in our country.	Sie sagte, dies werde Arbeitsplätze in unserem Land schaffen.
Work here and there.	Hier und da arbeiten.
What happened to you.	Was ist mit dir passiert.
Amazing way to apply these items.	Erstaunliche Art, diese Gegenstände anzuwenden.
He hoped they wouldn't let him down now.	Er hoffte, dass sie ihn jetzt nicht im Stich ließen.
This year it worked for us.	Dieses Jahr hat es bei uns geklappt.
This is a general rule of human life.	Dies ist eine allgemeine Regel des menschlichen Lebens.
It is seen in the Word.	Im Wort ist es zu sehen.
Go further up.	Geh weiter nach oben.
We messed up the crowd a bit.	Wir haben die Menge ein bisschen aus dem Rahmen gerissen.
We found that we should apply the same logic to our processes.	Wir haben festgestellt, dass wir die gleiche Logik auf unsere Prozesse anwenden sollten.
But in another sense it is obviously not true.	Aber in einem anderen Sinne ist es offensichtlich nicht wahr.
I always get the same error.	Ich bekomme immer den gleichen Fehler.
Worse, we know how to solve this problem.	Schlimmer noch, wir wissen, wie man dieses Problem löst.
But she was glad to be back.	Aber sie war froh, zurück zu sein.
I had no idea who he was.	Ich hatte keine Ahnung, wer er war.
Every day the pain got a little less severe.	Jeden Tag wurden die Schmerzen etwas weniger stark.
Schedule a date night once a week.	Planen Sie einmal pro Woche eine Verabredungsnacht ein.
He doesn't meet his eyes.	Er sieht ihm nicht in die Augen.
Be friendly, stay positive and work hard.	Sei freundlich, bleib positiv und arbeite hart.
you catch the ball	Du fängst den Ball.
One is male, the others are female.	Einer ist männlich, die anderen weiblich.
I followed him into the bar.	Ich folgte ihm in die Bar.
The simple explanation is as follows.	Die einfache Erklärung ist folgende.
He should transfer his data to a hard drive.	Er soll seine Daten auf eine Festplatte übertragen.
However, images are set twice.	Bilder werden jedoch doppelt gesetzt.
We're very close.	Wir sind sehr nah dran.
The argument is complete.	Die Argumentation ist abgeschlossen.
It works as described.	Es funktioniert wie beschrieben.
So this is not a culture.	Das ist also keine Kultur.
That's when his career began.	Damals begann seine Karriere.
You say you are ready for change based on evidence.	Sie sagen, dass Sie auf der Grundlage von Beweisen für Veränderungen bereit sind.
I wrote to you that we are moving.	Ich habe dir geschrieben, dass wir umziehen.
Everyone else had a reason, a goal.	Alle anderen hatten einen Grund, ein Ziel.
No, she was stable for months, years.	Nein, sie war über Monate, Jahre stabil.
you make a move	Du machst eine Bewegung.
We live in them.	Wir leben in ihnen.
Somewhere you will be missed if you don't show up.	Irgendwo wirst du vermisst, wenn du nicht auftauchst.
I'm sure I'll get his address for you shortly.	Seine Adresse werde ich Ihnen bestimmt in Kürze besorgen.
So it's just this command.	Es ist also nur dieser Befehl.
In this room he was a teacher.	In diesem Raum war er Lehrer.
Not far now.	Jetzt nicht mehr weit.
So does hers.	So auch ihres.
Despite this, the overall agreement is still good.	Trotzdem ist die Gesamtübereinstimmung immer noch gut.
My mother came home early from work to prepare dinner.	Meine Mutter kam früh von der Arbeit nach Hause, um das Abendessen vorzubereiten.
It runs for a week.	Sie läuft eine Woche.
Always the perfect mix.	Immer die perfekte Mischung.
I'm afraid of worse.	Ich habe Angst vor Schlimmerem.
You know nothing about the lives of these people.	Sie wissen nichts über das Leben dieser Menschen.
Check it and it should be fine.	Überprüfen Sie es und es sollte in Ordnung sein.
Use the treat as a guide.	Verwenden Sie das Leckerli als Leitfaden.
We can't pretend it didn't happen.	Wir können nicht so tun, als wäre es nicht passiert.
When it gets really dark.	Wenn es richtig dunkel wird.
Just an accident.	Nur ein Unfall.
First, determine why you stopped taking action.	Stellen Sie zunächst fest, warum Sie aufgehört haben, Maßnahmen zu ergreifen.
I can't figure out how to do this.	Ich kann nicht herausfinden, wie man das macht.
Or in a hundred years.	Oder in hundert Jahren.
Nature is undoubtedly preserved for him in a certain way.	Die Natur bleibt ihm zweifellos in gewisser Weise erhalten.
He spent more time taking off his shirt than speaking any lines.	Er verbrachte mehr Zeit damit, sein Hemd auszuziehen, als irgendwelche Zeilen zu sprechen.
The people live in the land of darkness.	Die Menschen leben im Land der Dunkelheit.
There are three levels.	Es gibt drei Ebenen.
Now none of them are left.	Jetzt ist keiner von ihnen mehr übrig.
He wouldn't look at me.	Er würde mich nicht ansehen.
But it turned out he was right.	Aber es stellte sich heraus, dass er recht hatte.
You know of course.	Du weißt natürlich.
She didn't have a nose.	Sie hatte keine Nase.
The animal is not wasted.	Das Tier wird nicht verschwendet.
He nodded to his men and they split up.	Er nickte seinen Männern zu, und sie teilten sich auf.
people are sick	Die Leute sind krank.
But its expression is increased in cancer because it is related to the cancer stage.	Aber seine Expression ist bei Krebs erhöht, da es mit dem Krebsstadium zusammenhängt.
But these are just a few.	Aber das sind nur einige.
And then she started to move.	Und dann begann sie sich zu bewegen.
Go back and look at our original contract.	Gehen Sie zurück und sehen Sie sich unseren ursprünglichen Vertrag an.
Your type was too cheap.	Ihr Typ war zu billig.
This page has been closed to the public.	Diese Seite wurde für die Öffentlichkeit geschlossen.
I had to keep calm.	Ich musste ruhig bleiben.
It was time to own up to everything.	Es war an der Zeit, sich zu allem zu bekennen.
There was no law against it.	Dagegen gab es kein Gesetz.
What got big.	Was groß wurde.
Many of them never did.	Viele von ihnen haben es nie getan.
There are very few reports on this topic in the literature.	In der Literatur finden sich nur sehr wenige Berichte zu diesem Thema.
But after meeting her, he changed.	Aber nachdem er sie getroffen hatte, veränderte er sich.
Unfortunately it will not solve the problem.	Leider wird es das Problem nicht lösen.
I'm just trying to stay out of the box.	Ich versuche einfach, aus der Box zu bleiben.
I'll show you what you should have seen.	Ich zeige dir, was du gesehen haben solltest.
Only three days left.	Nur noch drei Tage.
Practicing too late could cause them to miss a meal.	Zu spätes Üben könnte dazu führen, dass sie eine Mahlzeit verpassen.
Let us help you today.	Lassen Sie sich noch heute von uns helfen.
Here we briefly describe our proposed mechanism.	Hier beschreiben wir kurz unseren vorgeschlagenen Mechanismus.
It would be kind of fun.	Es würde irgendwie Spaß machen.
I pass the function to the child component.	Ich übergebe die Funktion an die untergeordnete Komponente.
you are my team	Ihr seid mein Team.
He didn't answer.	Er antwortete nicht.
Process only until smooth.	Nur bis glatt verarbeiten.
We need to measure our results.	Wir müssen unsere Ergebnisse messen.
This conclusion does not follow.	Dieser Schluss folgt nicht.
There are numerous examples.	Es gibt zahlreiche Beispiele.
But everyone thought it was great.	Aber alle fanden es toll.
Reading on screen is more difficult than reading on paper.	Das Lesen auf dem Bildschirm ist schwieriger als das Lesen auf Papier.
And it's old.	Und es ist alt.
This is an amazing place.	Dies ist ein erstaunlicher Ort.
I need to talk to someone about this.	Ich muss mit jemandem darüber reden.
How really live.	Wie wirklich live.
Our goal is to help women learn and grow!	Unser Ziel ist es, Frauen beim Lernen und Wachsen zu helfen!
These are huge problems.	Das sind riesige Probleme.
I don't judge anyone.	Ich verurteile niemanden.
No team repeated itself.	Keine Mannschaft hat sich wiederholt.
The poor man is very ill, but maybe he will see you.	Der arme Mann ist sehr krank, aber vielleicht sieht er dich.
He laughed like a horse and showed big white teeth.	Er lachte wie ein Pferd und zeigte große weiße Zähne.
That sounds like a bad plan to me.	Für mich klingt das nach einem schlechten Plan.
They went back to work and presented their best.	Sie machten sich wieder an die Arbeit und präsentierten ihr Bestes.
It seems like she missed a good fuck.	Es scheint, als hätte sie einen guten Fick verpasst.
The music she loved.	Die Musik, die sie liebte.
The majority did not understand what it meant.	Die Mehrheit verstand nicht, was es bedeutete.
Let go when you're ready.	Lassen Sie los, wenn Sie bereit sind.
The man is, in my opinion, an empty shell.	Der Mann ist meiner Meinung nach eine leere Hülle.
But it didn't matter.	Aber es war nicht wichtig.
Tonight he doesn't even want sex.	Heute Abend will er nicht einmal Sex.
They are businessmen doing good business.	Sie sind Geschäftsleute, die ein gutes Geschäft machen.
Then he slowly raised his head.	Dann hob er langsam den Kopf.
However, we did our part and showed love.	Wir haben jedoch unseren Teil getan und Liebe gezeigt.
You have to make it easy for her.	Du musst es ihr leicht machen.
He had never known how he felt.	Er hatte nie gewusst, wie er sich gefühlt hatte.
They are just different from us.	Sie sind einfach anders als wir.
For very good reasons.	Aus sehr guten Gründen.
Only to other parties who have confirmed first.	Nur an andere Parteien, die zuerst bestätigt haben.
we are love	Wir sind Liebe.
Choose between this, this and this.	Wählen Sie zwischen diesem, diesem und diesem.
He must have been tired and trying to get into a house.	Er muss müde gewesen sein und versucht haben, in ein Haus zu kommen.
Dead.	Tot.
everything was cool	Alles war cool.
Now it was the turn of phase two.	Nun war Phase zwei an der Reihe.
We reviewed our experience with this approach.	Wir haben unsere Erfahrungen mit diesem Ansatz überprüft.
All that is shown is the initial basemap.	Alles, was gezeigt wird, ist die anfängliche Basiskarte.
So she figured she could bring him down more easily.	Also dachte sie, sie könnte ihn leichter zu Fall bringen.
The protocol does not support this argument.	Das Protokoll unterstützt dieses Argument nicht.
That's actually quite a long list.	Das ist eigentlich eine ziemlich lange Liste.
But it was hell to watch.	Aber es war die Hölle mit anzusehen.
Where she had been last night.	Wo sie letzte Nacht gewesen war.
So it's a really useful communication tool.	Es ist also ein wirklich nützliches Kommunikationsmittel.
You have 30 days to try it risk-free.	Sie haben 30 Tage Zeit, es risikofrei auszuprobieren.
Do your thing and don't fall into other people's games.	Mach dein Ding und verfalle nicht in die Spielchen anderer.
Most people say no at first.	Die meisten Menschen sagen zunächst nein.
Young later gave birth to a hand.	Young gebar später eine Hand.
I'm sure he was dead before his knees hit the ground.	Ich bin sicher, er war tot, bevor seine Knie den Boden berührten.
I think we're still the only site doing that.	Ich denke, wir sind immer noch die einzige Seite, die das tut.
Today we also have other problems.	Heute haben wir auch andere Probleme.
no one can hear you	Niemand kann dich hören.
I'm worried about him because he's never done this before.	Ich mache mir Sorgen um ihn, weil er das noch nie zuvor getan hat.
I don't understand anything of what they say.	Ich verstehe nichts von dem, was sie sagen.
He saved her life.	Er hat ihr Leben gerettet.
He had money and resources.	Er hatte Geld und Ressourcen.
It's different with you.	Bei dir ist das anders.
Different message types should contain different information.	Unterschiedliche Nachrichtentypen sollen unterschiedliche Informationen enthalten.
The best performing products on the market.	Die leistungsstärksten Produkte auf dem Markt.
Glad you tried it.	Gut, dass du es ausprobiert hast.
And then they went back to do it again.	Und dann gingen sie zurück, um es noch einmal zu tun.
No code to add these extra values ​​and then clean them up.	Kein Code, um diese zusätzlichen Werte hinzuzufügen und sie dann zu bereinigen.
Only problem, he didn't care about the rest.	Einziges Problem, er interessierte sich nicht für den Rest.
For many college students, parties and binge drinking are part of college life.	Für viele College-Studenten gehören Partys und Saufgelage zum College-Leben dazu.
Thank you for watching.	Vielen Dank fürs Zuschauen.
I love his creative spirit.	Ich liebe seinen kreativen Geist.
Or have the opportunity to see what the city has to offer.	Oder haben Sie die Möglichkeit, zu sehen, was die Stadt zu bieten hat.
Her breathing began to tighten.	Ihre Atmung begann sich zu verengen.
More often other people don't want to be said.	Häufiger wollen andere Leute nicht, dass sie gesagt werden.
I want you to enjoy him.	Ich möchte, dass du dich an ihm erfreust.
He wouldn't need the car for hours.	Er würde das Auto stundenlang nicht brauchen.
It can be both.	Es kann beides sein.
I have to remember not to shoot my mouth off.	Ich muss daran denken, mir nicht den Mund abzuschießen.
He was good at that.	Das konnte er gut.
And his hair.	Und seine Haare.
I would of course like to see a lot more of that.	Davon würde ich natürlich auch gerne noch viel mehr sehen.
She carried more than half his weight to carry him across the hall.	Sie trug mehr als die Hälfte seines Gewichts, um ihn durch die Halle zu bringen.
These challenges are part of the business.	Diese Herausforderungen gehören zum Geschäft.
They think they do, but they don't.	Sie denken, dass sie es tun, aber sie tun es nicht.
His body has not yet been found.	Seine Leiche wurde noch nicht gefunden.
He made it sound interesting.	Er ließ es interessant klingen.
Let's take our money back and start delivering.	Lassen Sie uns unser Geld zurücknehmen und mit der Übergabe beginnen.
My officers didn't know who you are.	Meine Offiziere wussten nicht, wer Sie sind.
She loves it.	Sie liebt es.
I immediately turned off the power.	Ich habe sofort den Strom abgeschaltet.
We have to go to some event tonight.	Wir müssen heute Abend zu irgendeiner Veranstaltung gehen.
Look at the sleeping children.	Schaut zu den schlafenden Kindern.
And you could make it work.	Und du könntest es zum Laufen bringen.
It seems to happen when I have multiple download jobs.	Es scheint zu passieren, wenn ich mehrere Download-Jobs habe.
Besides, you have to leave soon anyway.	Außerdem musst du sowieso bald gehen.
All she left him were his bones.	Alles, was sie ihm hinterließ, waren seine Knochen.
But after that things didn't go so well.	Aber danach lief es nicht so gut.
Pretty difficult to master.	Ziemlich schwer zu meistern.
go too far	Zu weit gehen.
If you wanna die	Wenn du sterben willst.
The dress goes on.	Weiter geht das Kleid.
These models are not independent but are related to each other.	Diese Modelle sind nicht unabhängig, sondern stehen untereinander in Beziehung.
She was just visiting a customer.	Sie war gerade bei einem Kunden.
I should say it's absolutely amazing.	Ich sollte sagen, es ist absolut erstaunlich.
He can do power forward things if he wants to.	Er kann Power-Forward-Dinge machen, wenn er will.
They have so much money to put into their cause.	Sie haben so viel Geld, das sie in ihre Sache stecken können.
He didn't look happy to see her.	Er sah nicht erfreut aus, sie zu sehen.
This made some people very angry.	Das machte einige Leute sehr wütend.
His mind didn't know where to turn.	Sein Verstand wusste nicht, wohin er sich richten sollte.
He was in good shape.	Er war in guter Form.
I needed more emotional space.	Ich brauchte mehr emotionalen Raum.
Cannot be known except by faith.	Kann nicht erkannt werden, außer durch Glauben.
I didn't believe that for a long time.	Das habe ich lange nicht geglaubt.
It's hard to take.	Es ist schwer zu ertragen.
And the cars sound right.	Und die Autos klingen richtig.
agree with her	Stimme ihr zu.
If you kill him, you'll never have him.	Wenn du ihn tötest, wirst du ihn nie haben.
You just have to get great results.	Sie müssen nur große Ergebnisse erzielen.
We were independent of religion the company said.	Wir waren unabhängig von der Religion, die die Firma sagte.
Cannot be less than zero.	Kann nicht kleiner als null sein.
Nice place to meet people.	Schöner Ort, um Leute zu treffen.
She was sure she would know.	Sie war sich sicher, dass sie es wissen würde.
Her plan was to follow him and trust the opportunity.	Ihr Plan war, ihm zu folgen und auf die Gelegenheit zu vertrauen.
She would just die differently.	Sie würde nur anders sterben.
And even if you win, you lose.	Und selbst wenn Sie gewinnen, verlieren Sie.
But it's not up to us to say when.	Aber es steht uns nicht zu sagen, wann.
In the end it can be zero or more.	Am Ende können es null oder mehr sein.
I closed my eyes again.	Ich schloss meine Augen wieder.
No voice was raised.	Keine Stimme wurde erhoben.
He was there, he was there.	Er war da, er war da.
Wait, there's the sign.	Warte, da ist das Schild.
It's like a locked door without a key.	Es ist wie eine verschlossene Tür ohne Schlüssel.
However, this effect will be relatively small.	Dieser Effekt wird jedoch relativ gering sein.
And they are good.	Und sie sind gut.
The light grew and cut and burned.	Das Licht wuchs und schnitt und brannte.
And taken to court.	Und vor Gericht gebracht.
Nobody paid any attention to him.	Niemand beachtete ihn.
They had to be killed.	Sie mussten getötet werden.
At the moment we have no idea how far he will go.	Im Moment haben wir keine Ahnung, wie weit er gehen wird.
She just hoped he came back in one piece.	Sie hoffte nur, dass er in einem Stück zurückkam.
Think of it like a medical history.	Betrachten Sie es wie eine Krankengeschichte.
I really loved seeing the two together.	Ich habe es wirklich geliebt, die beiden zusammen zu sehen.
Both places work fine.	Beide Orte funktionieren gut.
But he definitely got it.	Aber er hat es definitiv verstanden.
But that's how it is with most things.	Aber so ist es mit den meisten Dingen.
It's very difficult to play like that.	So zu spielen ist sehr schwer.
There was no more place to hide.	Es gab keinen Platz mehr, um sich zu verstecken.
Or had it been until now.	Oder war es bis jetzt gewesen.
Everyone she met was nice.	Jeder, den sie traf, war nett.
These players know how to give.	Diese Spieler wissen, wie man gibt.
Money doesn't just make life easy.	Geld macht nicht nur das Leben bequem.
Any advice on the best way to proceed.	Irgendwelche Ratschläge, wie man am besten vorgeht.
The event received mostly positive reviews.	Die Veranstaltung erhielt überwiegend positive Kritiken.
Then he got serious.	Dann wurde er ernst.
He entered the details of his card.	Er gab die Details seiner Karte ein.
This is for three reasons.	Dies hat drei Gründe.
Of course, the word is used a lot in a book about time.	Natürlich wird das Wort in einem Buch über die Zeit oft verwendet.
She thought of his family, his children.	Sie dachte an seine Familie, seine Kinder.
If you don't win, try again.	Wenn Sie nicht gewinnen, versuchen Sie es noch einmal.
I'm learning to enjoy others for who they are.	Ich lerne, andere so zu genießen, wie sie sind.
It's much improved.	Es ist viel verbessert.
If nothing is said, don't ask questions.	Wenn nichts gesagt wird, stellen Sie keine Fragen.
Then, at the last second, he went down.	Dann, in letzter Sekunde, ging er zu Boden.
It returns me wrong.	Es gibt mir falsch zurück.
There are many moves in this game that affected the outcome.	Es gibt viele Spielzüge in diesem Spiel, die das Ergebnis beeinflusst haben.
I went under a year ago.	Ich bin vor einem Jahr untergegangen.
It seemed strange to her.	Es kam ihr seltsam vor.
It's no different here.	Hier ist es nicht anders.
I'm not worried about you	Ich mache mir keine Sorgen um dich.
If you know one, please suggest it.	Wenn Sie einen kennen, schlagen Sie ihn bitte vor.
We were lucky enough to see each other once a year.	Wir hatten das Glück, uns einmal im Jahr zu sehen.
Good for him.	Gut für ihn.
Four is below.	Vier ist unten.
But he didn't stay.	Aber er blieb nicht.
I'm so afraid.	Ich habe solche Angst.
He said he was sorry again and didn't mean anything by that.	Er sagte, es täte ihm wieder leid, und meinte nichts damit.
Why public schools are losing teachers	Warum öffentliche Schulen Lehrer verlieren
But many of these forces had been building up for a long time.	Aber viele dieser Kräfte hatten sich schon lange aufgebaut.
Now we know we can use it.	Jetzt wissen wir, dass wir es verwenden können.
I had to call for one.	Ich musste für einen anrufen.
You can form a task force.	Sie können eine Task Force bilden.
He seemed happy to see me.	Er schien sich zu freuen, mich zu sehen.
That was then.	Das war damals.
maybe you too	Du vielleicht auch.
After that it's not.	Danach ist es nicht.
The officials sat down and helped themselves.	Die Beamten setzten sich und bedienten sich.
as soon as they can.	Sobald sie können.
Every machine must have a pattern.	Jede Maschine muss ein Muster haben.
And you stay	Und du bleibst.
Enjoy the smell.	Genießen Sie den Geruch.
Come it must, and come it came.	Komm es muss, und komm es kam.
makes mistakes in reasoning.	Denkfehler macht.
Obviously he had changed his mind.	Offensichtlich hatte er seine Meinung geändert.
It doesn't change who she is, and you liked her.	Das ändert nichts daran, wer sie ist, und du mochtest sie.
You buy a bottle, you drink it.	Du kaufst eine Flasche, du trinkst sie.
I'll get the lead out.	Ich hole die Führung raus.
And that was a strange feeling.	Und das war ein komisches Gefühl.
Possibly even more since your potential career is at stake.	Möglicherweise sogar noch mehr, da die eigene mögliche Karriere auf dem Spiel steht.
It could be easy.	Es könnte einfach sein.
Inside the ship, things had felt a little different.	Im Inneren des Schiffes hatten sich die Dinge ein wenig anders angefühlt.
This is a most interesting development.	Das ist eine höchst interessante Entwicklung.
Wanted to keep it simple for now.	Wollte es erstmal einfach halten.
People die every day, every minute, every second.	Menschen sterben jeden Tag, jede Minute, jede Sekunde.
They should cook for five or six minutes.	Fünf oder sechs Minuten sollten sie kochen.
Because of my work, I travel a lot.	Durch meine Arbeit bin ich viel unterwegs.
It entails greater costs.	Es verursacht größere Kosten.
He knew he wanted to join us.	Er wusste, dass er sich uns anschließen wollte.
It was the other guys he wanted to play.	Es waren die anderen Jungs, die er spielen wollte.
These findings are consistent with the previous results discussed above.	Diese Befunde stimmen mit den oben diskutierten früheren Ergebnissen überein.
I wasn't a leader.	Ich war kein Anführer.
They must give you something.	Sie müssen dir etwas geben.
The strong and the weak standing right next to each other.	Die Starken und die Schwachen, die direkt nebeneinander stehen.
kids younger than you	Kinder jünger als du.
It must be morning again.	Es muss wieder Morgen sein.
I didn't want to see the details.	Ich wollte die Details nicht sehen.
Or later.	Oder später.
They examine your face.	Sie prüfen dein Gesicht.
But it obviously never left the ground.	Aber es hat den Boden offensichtlich nie verlassen.
I think we can go pretty far this summer.	Ich denke, wir können diesen Sommer ziemlich weit kommen.
Yes, that sounded better.	Ja, das klang besser.
enjoy the heat	Genieße die Hitze.
I have decided to fight.	Ich habe mich entschieden zu kämpfen.
No one was killed and no damage was reported.	Niemand wurde getötet und es wurde kein Schaden gemeldet.
I have agreed not to bring this up.	Ich habe zugestimmt, das nicht anzusprechen.
Here's what you can do about it.	Hier ist, was Sie dagegen tun können.
Because someone has to.	Weil jemand muss.
Like walking, but faster.	Wie Gehen, aber schneller.
They are everywhere.	Sie sind überall.
This man, her father, was like a father to me growing up.	Dieser Mann, ihr Vater, war wie ein Vater für mich, als ich aufwuchs.
It was never that bad again.	So schlimm war es nie wieder.
But no one made any move to disengage.	Aber niemand machte Anstalten, sich zu lösen.
Ask your doctor about it.	Fragen Sie Ihren Arzt danach.
And they are friendly.	Und sie sind freundlich.
I'm looking for something real.	Ich suche etwas Echtes.
So close that he was forced to slow his search.	So nahe, dass er gezwungen war, seine Suche zu verlangsamen.
Bigger things on your mind.	Größere Dinge im Kopf.
Only culture has.	Nur die Kultur hat.
Contact resistance for different sized materials.	Kontaktwiderstand bei unterschiedlich großen Materialien.
Until he.	Bis er.
She could.	Sie konnte es.
Never use this.	Verwenden Sie dies niemals.
She had to know.	Sie musste es wissen.
Important topics across the board.	Wichtige Themen auf ganzer Linie.
I couldn't show him my hair.	Ich konnte ihm meine Haare nicht zeigen.
Just wait.	Warten Sie einfach ab.
We talked about how he gets paid.	Wir haben darüber gesprochen, wie er bezahlt wird.
It took me longer than usual to finish my meal.	Ich brauchte länger als sonst, um mein Essen zu beenden.
I am sure of my fact.	Ich bin mir meiner Tatsache sicher.
I remember some funny stories about her.	Ich erinnere mich an ein paar lustige Geschichten über sie.
I watched him from afar.	Ich beobachtete ihn wie aus weiter Ferne.
A familiar one.	Ein vertrauter.
Our study is further limited by small patient numbers.	Unsere Studie wird weiter durch kleine Patientenzahlen limitiert.
And when you need it, it might actually hold you.	Und wenn Sie es brauchen, hält es Sie vielleicht tatsächlich.
This was another source of joy for me.	Dies war eine weitere Quelle der Freude für mich.
Talk about mutual interests, their children, the weather.	Sprechen Sie über gemeinsame Interessen, ihre Kinder, das Wetter.
He killed my mother.	Er hat meine Mutter getötet.
Just because he's poor.	Einfach weil er arm ist.
She had a feeling you would make it home today.	Sie hatte das Gefühl, du würdest es heute nach Hause schaffen.
That is no longer the case.	Das ist nicht mehr der Fall.
He raised a hand, he spoke.	Er hob eine Hand, er sprach.
After a moment he pushed his chair back and stood up.	Nach einem Moment schob er seinen Stuhl zurück und stand auf.
I'm not sure why, and there certainly wasn't any hidden food.	Ich bin mir nicht sicher warum, und es war bestimmt kein Essen versteckt.
And then of course more waiting.	Und dann natürlich mehr warten.
We live in a new day.	Wir leben in einem neuen Tag.
He was passed over for the job three times.	Er wurde dreimal für den Job übergangen.
I promise you you've never seen anything like it.	Ich verspreche Ihnen, dass Sie so etwas noch nie gesehen haben.
I couldn't let her down now.	Ich konnte sie jetzt nicht im Stich lassen.
Now I'm working on a second one that got complicated but is still going well.	Jetzt arbeite ich an einer zweiten, die kompliziert wurde, aber immer noch gut läuft.
She had never been shot before.	Sie war noch nie zuvor angeschossen worden.
But apart from that, each website also has unique needs.	Aber abgesehen davon hat jede Website auch einzigartige Bedürfnisse.
The building was not generally open to the public.	Das Gebäude war im Allgemeinen nicht für die Öffentlichkeit zugänglich.
But your father was different.	Aber dein Vater war anders.
I see they brought you here.	Ich sehe, sie haben dich hierher gebracht.
I thought he was only interested in the country.	Ich dachte, er interessierte sich nur für das Land.
I'm really looking forward to seeing this.	Ich freue mich sehr darauf, das zu sehen.
Not everyone has to be your friend.	Nicht jeder muss dein Freund sein.
Now they have to play by the rules.	Jetzt müssen sie sich an die Regeln halten.
The nothing, the element in which you work.	Das Nichts, das Element, in dem du arbeitest.
The number should be in the file.	Die Nummer sollte in der Datei stehen.
Long-term.	Auf lange Sicht.
Another from an old man.	Ein weiterer von einem alten Mann.
Either way, that's a bad idea.	Das ist in jedem Fall eine schlechte Idee.
i wanted more time with you	Ich wollte mehr Zeit mit dir.
But of course she wasn't.	Aber das war sie natürlich nicht.
i have no child	Ich habe kein Kind.
Lose your head, lose your presence of mind.	Den Kopf verlieren, die Geistesgegenwart verlieren.
And now let's go home.	Und jetzt lass uns nach Hause gehen.
It will move too fast.	Es wird sich zu schnell bewegen.
This is important for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen von Bedeutung.
This product should not be taken by women.	Dieses Produkt sollte nicht von Frauen eingenommen werden.
I definitely recommend these for dry eyes.	Ich empfehle diese auf jeden Fall für trockene Augen.
hours before training.	Stunden vor dem Training.
It was wonderful.	Es war einfach wunderbar.
And between them stood the little girl.	Und zwischen ihnen stand das kleine Mädchen.
I broke up and went home.	Ich habe Schluss gemacht und bin nach Hause gegangen.
They want to make change and then bring something to the table.	Sie wollen Veränderungen bewirken und dann etwas auf den Tisch bringen.
You can't say that about many female video game characters.	Das kann man nicht über viele weibliche Videospielfiguren sagen.
i don't want you	Ich möchte Sie nicht.
It looked like we couldn't drive the truck home.	Es sah so aus, als könnten wir den Truck nicht nach Hause fahren.
In my tummy.	In meinem Bauch.
The round trip shouldn't take long.	Die Hin- und Rückfahrt sollte nicht lange dauern.
You are responsible for your own card.	Sie sind für Ihre eigene Karte verantwortlich.
It is possible that this marriage claim was asserted earlier.	Es ist möglich, dass dieser Heiratsanspruch schon früher geltend gemacht wurde.
But we can ease the pain and suffering of a few.	Aber wir können den Schmerz und das Leiden einiger weniger lindern.
My family was there.	Meine Familie war da.
The effect was the same.	Die Wirkung war die gleiche.
But you should pour it all over your beautiful neck tonight.	Aber du solltest es heute Abend über deinen schönen Hals gießen.
she would have left me	Sie hätte mich verlassen.
So your car looks perfect.	So sieht Ihr Auto perfekt aus.
It was an experiment.	Es war ein Experiment.
Now they really had the freedom to spread and build.	Jetzt hatten sie wirklich die Freiheit, sich auszubreiten und zu bauen.
We grew up in the city.	Wir sind in der Stadt aufgewachsen.
I think it's an excellent match.	Ich denke, es ist ein hervorragendes Match.
The time frame plays a role in the decision-making process.	Der Zeitrahmen spielt bei der Entscheidungsfindung eine Rolle.
He goes to one of the windows and looks out.	Er geht zu einem der Fenster und schaut hinaus.
I don't expect that.	Das erwarte ich nicht.
I wanted it to be about people.	Ich wollte, dass es um Menschen geht.
She went out.	Sie ging hinaus.
I couldn't sleep here with him anyway.	Ich konnte sowieso nicht hier bei ihm schlafen.
Students can mix colors on their papers.	Die Schüler können Farben auf ihren Papieren mischen.
I wish you hadn't come.	Ich wünschte, du wärst nicht gekommen.
I kept getting a driver related error.	Ich bekam immer einen treiberbezogenen Fehler.
I just didn't have much hope that it would be her.	Ich hatte einfach nicht viel Hoffnung, dass sie es sein würde.
But they understand the argument for why it might be necessary.	Aber sie verstehen, dass das Argument dafür, warum es notwendig sein könnte.
Then they push back.	Dann drängen sie zurück.
you are the problem	Du bist das Problem.
Other recognized research-based programs are also used.	Weitere anerkannte forschungsbasierte Programme werden ebenfalls verwendet.
For the present case.	Zum vorliegenden Fall.
She didn't move away.	Sie bewegte sich nicht weg.
The woman raised her hands and nodded slowly.	Die Frau hob die Hände und nickte langsam.
He left the office.	Er verließ das Büro.
I was born into	Ich wurde hineingeboren.
I'm no exception.	Ich bin keine Ausnahme.
Thank you for your support!.	Wir danken Ihnen für Ihre Unterstützung!.
We thought he might give us a break.	Wir dachten, er könnte uns eine Pause geben.
His knife wouldn't cut it.	Sein Messer würde es nicht schneiden.
We will be returning here so many times, let's take a second to describe it.	Wir werden so oft hierher zurückkehren, nehmen wir uns eine Sekunde Zeit, um es zu beschreiben.
So let's tell them.	Also sagen wir es ihnen.
This works well, really, really well.	Das funktioniert gut, wirklich, wirklich gut.
Can't beat the price.	Kann den Preis nicht schlagen.
That was the shock.	Das war der Schock.
We've never lived so well or so long.	Wir haben noch nie so gut oder so lange gelebt.
Don't let anyone stop you.	Lassen Sie sich von niemandem aufhalten.
When we are friends, we help each other's dreams come true.	Wenn wir Freunde sind, helfen wir einander, die Träume zu verwirklichen.
You can do that yourself.	Das kannst du selbst machen.
They couldn't help it.	Sie konnten nicht anders.
your time will come.	Ihre Zeit wird kommen.
Perfect sleeping garden.	Perfekter Schlafgarten.
And they didn't want to live together.	Und sie wollten nicht zusammenleben.
I'll never see the whole picture.	Ich werde nie das ganze Bild sehen.
We lose a week.	Wir verlieren eine Woche.
It felt weird wearing clean clothes.	Es fühlte sich komisch an, saubere Kleidung zu tragen.
What happened to me down there was extremely strange.	Was mir dort unten widerfahren ist, war äußerst merkwürdig.
She has short brown hair and eyes of the same color.	Sie hat kurze braune Haare und gleichfarbige Augen.
It was a nothing he knew too well.	Es war ein Nichts, das er zu gut kannte.
My father is my most important role model.	Mein Vater ist mein wichtigstes Vorbild.
The race was very, very close until two things happened.	Das Rennen war sehr, sehr eng, bis zwei Dinge passierten.
He helped her the rest of the way.	Er half ihr den Rest des Weges.
I mean it literally.	Ich meine es wörtlich.
Nothing alive, nothing in space, just space itself.	Nichts Lebendiges, nichts im Raum, nur der Raum selbst.
It becomes difficult to speak.	Es wird schwierig zu sprechen.
It would be difficult for a while.	Es würde einige Zeit schwierig werden.
You must know the enemy before you can know yourself.	Du musst den Feind kennen, bevor du dich selbst kennen kannst.
His eyes widen.	Seine Augen werden groß.
The proof of the above statement is as follows.	Der Beweis der obigen Aussage lautet wie folgt.
That was pretty funny because we realized he was actually right.	Das war ziemlich lustig, weil wir merkten, dass er eigentlich Recht hatte.
I just didn't have it.	Ich hatte es einfach nicht.
Challenge, control and support.	Fordern, steuern und unterstützen.
I was able to work.	Ich war arbeitsfähig.
Who knows what's out there.	Wer weiß, was draußen ist.
He started gaining weight.	Er begann an Gewicht zuzulegen.
This community has to be small enough for word to get around.	Diese Gemeinschaft muss so klein sein, dass es sich herumspricht.
And be done.	Und erledigt sein.
Each line appears exactly as she wrote it.	Jede Zeile erscheint genau so, wie sie sie geschrieben hat.
I don't see anything in the letter to suggest that.	Ich sehe in dem Schreiben nichts, was darauf hindeutet.
It starts at the beginning.	Es beginnt am Anfang.
Brown arrested and brought to justice.	Brown festgenommen und vor Gericht gestellt.
Something to do.	Etwas zu tun.
As luck would have it, they are.	Wie es der Zufall will, sind sie es.
She was still sitting on her legs.	Sie saß immer noch auf ihren Beinen.
Whatever was going on here, he would pick up the tab.	Was auch immer hier los war, er würde die Rechnung übernehmen.
But the concept is the same.	Aber das Konzept ist das gleiche.
Maybe that works best.	Vielleicht klappt das am besten.
The camera is now close enough to see that.	Die Kamera ist jetzt nah genug, um das zu sehen.
I withdrew.	Ich zog mich zurück.
There was no light on the truck.	Am LKW war kein Licht.
It is easy to edit and position.	Es ist einfach zu bearbeiten und zu positionieren.
They make their own rules.	Sie machen ihre eigenen Regeln.
She is near you now.	Sie ist jetzt in deiner Nähe.
You don't have to stay in one mode forever.	Sie müssen nicht für immer in einem Modus bleiben.
One of the cars got stuck.	Eines der Autos blieb stecken.
It didn't do them any harm.	Es hat ihnen nicht geschadet.
A beautiful day like this only made me miss you more.	Ein so schöner Tag wie dieser ließ mich dich nur noch mehr vermissen.
At least for free.	Zumindest umsonst.
Wait until spring.	Warten Sie bis zum Frühjahr.
You must bring combat elements.	Ihr müsst Kampfelemente mitbringen.
Let's take it slow and careful tonight.	Lass es uns heute Abend langsam und vorsichtig angehen.
That number sounds about right.	Diese Zahl klingt ungefähr richtig.
He hit my car.	Er hat mein Auto angefahren.
That in itself is not a terrible line.	Das ist an sich keine schreckliche Linie.
He could hear music somewhere in the background.	Irgendwo im Hintergrund konnte er Musik hören.
Here it is the other way around.	Hier ist es umgekehrt.
It's a difficult task.	Es ist eine schwierige Aufgabe.
let me see him	Lass mich ihn sehen.
how long have you been doing it 	Wie lange hast du es gemacht?
She says.	Sie sagt.
But it turns out that there is a small difficulty.	Aber es stellt sich heraus, dass es eine kleine Schwierigkeit gibt.
We have a lot to tell you.	Wir haben Ihnen einiges zu erzählen.
All games were won by the home team.	Alle Spiele wurden von der Heimmannschaft gewonnen.
Besides, it's the middle of the morning.	Außerdem ist es mitten am Morgen.
She always came to me.	Da kam sie immer zu mir.
If thoughts come to your mind, just let them go.	Wenn dir Gedanken in den Sinn kommen, lass sie einfach los.
You two don't like each other.	Sie beide mögen sich nicht.
There was a peace agreement, but nothing more.	Es gab ein Friedensabkommen, aber nicht mehr.
We had plenty of space and were able to make room if needed.	Wir hatten viel Platz und konnten bei Bedarf Platz schaffen.
Such a memory is the product of hard government work.	Ein solches Gedächtnis ist das Produkt harter Staatsarbeit.
He was a great dog.	Er war ein toller Hund.
But there are many command line options to play with.	Aber es gibt viele Befehlszeilenoptionen, mit denen man spielen kann.
How seriously you should take your work.	Wie ernst man die Arbeit nehmen sollte.
The thing is still moving.	Das Ding bewegt sich immer noch.
I'm operational.	Ich bin einsatzbereit.
You are open to it and you get a lot from it.	Du bist offen dafür und bekommst viel davon.
It gave him an advantage, so he took it.	Es verschaffte ihm einen Vorteil, also nahm er es.
And yet this customer had found me.	Und doch hatte mich dieser Kunde gefunden.
She is only three months old.	Sie ist erst drei Monate alt.
Thank you for keeping it up to date.	Danke, dass du es aktuell hältst.
He thought of his mother and father.	Er dachte an seine Mutter und seinen Vater.
He's fine.	Ihm geht es gut.
Your request has been heard.	Ihr Anliegen wurde erhört.
Not much difference between No.	Kein großer Unterschied zwischen Nr.
Pulled me aside after a meeting.	Hat mich nach einem Meeting beiseite gezogen.
Especially personally.	Vor allem persönlich.
More useful than both.	Nützlicher als beides.
Our conclusion was to win the game.	Unser Fazit war, das Spiel zu gewinnen.
Then she turned to me.	Dann drehte sie sich zu mir um.
There was nothing of the sort here.	Hier war nichts dergleichen vorhanden.
Fifteen had set out for the pass, ten men, five women.	Fünfzehn waren zum Pass aufgebrochen, zehn Männer, fünf Frauen.
When it comes to drinking, I can keep up with the best men.	Beim Trinken kann ich mit den besten Männern mithalten.
What she's afraid of is that she wants to use it again.	Wovor sie Angst hat, ist, dass sie es wieder benutzen möchte.
There's no harm in asking.	Fragen schadet nicht.
Try things that work and others that don't.	Probieren Sie Dinge aus, die funktionieren, und andere, die nicht funktionieren.
I asked the doctor.	Ich habe den Arzt gefragt.
I'm going to ask you not to tell me lies, please.	Ich werde Sie bitten, mir keine Lügen zu erzählen, bitte.
For a racer we train at a certain level.	Für einen Rennfahrer trainieren wir auf einem bestimmten Niveau.
But then we started to understand.	Aber dann fingen wir an, es zu verstehen.
Just to survive.	Nur um zu überleben.
At first you may not know what your process is.	Am Anfang wissen Sie vielleicht nicht, was Ihr Prozess ist.
If you don't sell it, it doesn't sell itself.	Wenn du es nicht verkaufst, verkauft es sich nicht von selbst.
And edit the crowd.	Und die Menge bearbeiten.
And for that purpose it's fine.	Und für diesen Zweck ist es in Ordnung.
In other words, your reasoning here is wrong.	Mit anderen Worten, Ihre Argumentation hier ist falsch.
His arms were behind his back and his eyes looked straight ahead.	Seine Arme waren hinter seinem Rücken und seine Augen blickten geradeaus.
God is calling.	Gott ruft.
The other two approached me.	Die anderen beiden kamen auf mich zu.
I disagree.	Ich sehe das nicht so.
Every page has action.	Jede Seite hat Aktion.
Of course, her parents didn't want anything from her.	Natürlich wollten die Eltern nichts von ihr.
He looks nice.	Er sieht nett aus.
My own son tells me he feels empty.	Mein eigener Sohn sagt mir, dass er sich leer fühlt.
i get a call	Ich bekomme einen Anruf.
Something was definitely wrong.	Irgendetwas stimmte definitiv nicht.
No support from the record company.	Keine Unterstützung von der Plattenfirma.
He liked the post.	Der Beitrag gefiel ihm.
How this came about is beyond our understanding.	Wie es dazu kam, entzieht sich unserem Verständnis.
The children moved strangely.	Die Kinder bewegten sich komisch.
Good people go through very hard times because of one person.	Gute Menschen machen wegen einer Person sehr schwere Zeiten durch.
He's trying to kill us.	Er versucht uns zu töten.
Day and night he would cry and cry.	Tag und Nacht würde er weinen und weinen.
There could only be one conclusion.	Es konnte nur eine Schlussfolgerung geben.
There wasn't much space, but we managed somehow.	Es war nicht viel Platz, aber wir haben es irgendwie geschafft.
For these cases, the program runs fairly quickly.	Für diese Fälle läuft das Programm ziemlich schnell.
It took him several weeks to get on the board.	Er brauchte mehrere Wochen, um in den Vorstand zu kommen.
Then a big guard had him.	Dann hatte ihn eine große Wache.
come follow me	Komm, folge mir.
That she would end up in the final cut of the film.	Dass sie im Final Cut des Films landen würde.
I guess she just liked to keep in practice.	Ich schätze, sie mochte es einfach, in Übung zu bleiben.
One could only see the stress draining from his face.	Man konnte nur sehen, wie der Stress aus seinem Gesicht wich.
He said he wouldn't do it, but after a while he sold it too.	Er sagte, er würde es nicht tun, aber nach einer Weile verkaufte er es auch.
They tried things they had never done before.	Sie probierten Dinge aus, die sie noch nie gemacht hatten.
I see his lips move.	Ich sehe, wie sich seine Lippen bewegen.
But it doesn't quite work.	Aber es funktioniert nicht ganz.
They are more common in men than women.	Sie sind häufiger bei Männern als bei Frauen.
This property is not unique.	Diese Eigenschaft ist nicht einzigartig.
It's not like you're having an interview.	Es ist nicht wie Sie ein Vorstellungsgespräch haben.
But the only one you can choose is yourself.	Aber der Einzige, den du wählen kannst, bist du selbst.
This is because it works well.	Dies liegt daran, dass es gut funktioniert.
Funny thing that.	Komische Sache, das.
A man of thirty maybe.	Ein Mann von dreißig vielleicht.
It's not about showing that others have failed.	Es geht nicht darum zu zeigen, dass andere gescheitert sind.
Don't try to put that responsibility on me.	Versuchen Sie nicht, diese Verantwortung auf mich abzuwälzen.
I'll see you in the morning.	Wir sehen uns morgen früh.
Her tone dropped.	Ihr Ton fiel tiefer.
You are not too busy.	Sie sind nicht zu beschäftigt.
I would take any kind of metal visor.	Ich würde jede Art von Metallvisier nehmen.
It's a man's voice.	Es ist eine Männerstimme.
This is the time to be creative and have winter projects.	Das ist die Zeit, um kreativ zu sein und Winterprojekte zu haben.
Which concludes my post.	Womit sich mein Beitrag schließt.
Stick to what you can monetize and that's it.	Bleiben Sie bei dem, was Sie zu Geld machen kann, und das war's.
I've gone through with myself.	Ich bin mit mir durchgegangen.
They just watched it in silence.	Sie sahen es sich nur schweigend an.
But the result is pretty clear.	Aber das Ergebnis ist ziemlich eindeutig.
It was probably nothing, but he didn't like it.	Es war wahrscheinlich nichts, aber er mochte es nicht.
That was fun.	Das hat Spaß gemacht.
He was just a great player.	Er war einfach ein großartiger Spieler.
I think this strategy really helped me.	Ich glaube, diese Strategie hat mir wirklich geholfen.
Your advice was not asked.	Ihr Rat wurde nicht gefragt.
And when you shoot, they know you're there.	Und wenn du schießt, wissen sie, dass du da bist.
I never asked.	Ich habe nie gefragt.
The resistance underlying strength training can take many forms.	Der Widerstand, der dem Krafttraining zugrunde liegt, kann verschiedene Formen annehmen.
However, the doctor wasn't there to see it.	Der Arzt war jedoch nicht da, um es zu sehen.
Everything about it felt bad.	Alles daran fühlte sich schlecht an.
But not me.	Aber nicht ich.
Your loved ones are important players in the recovery process.	Ihre Lieben sind wichtige Akteure im Genesungsprozess.
Everyone followed his gaze.	Alle folgten seinem Blick.
never met him	Habe ihn nie getroffen.
He loves his son.	Er liebt seinen Sohn.
If you want I can give you a business card.	Wenn Sie möchten, kann ich Ihnen eine Visitenkarte geben.
And if the tree is healthy, the fruit will be good.	Und wenn der Baum gesund ist, wird die Frucht gut sein.
It's generally not something you talk to everyone about.	Es ist im Allgemeinen nicht etwas, worüber man mit jedem spricht.
I understand the fear.	Ich verstehe die Angst.
The property was very beautiful.	Das Anwesen war sehr schön.
He's not sure how many.	Er ist sich nicht sicher, wie viele.
That time is over.	Diese Zeit ist vorbei.
there is no blood	Es gibt kein Blut.
I had to find a way to score at least once.	Ich musste einen Weg finden, mindestens einmal zu punkten.
We thought this is great.	Wir dachten, das ist großartig.
Apparently she had an education.	Offensichtlich hatte sie eine Ausbildung.
I showed them the picture.	Ich zeigte ihnen das Bild.
If there is an activity, she wants to do it.	Wenn es eine Aktivität gibt, will sie es tun.
In her speech she said that the world was.	In ihrer Rede sagte sie, dass die Welt war.
a bad song	Ein schlechtes Lied.
I had a lot around me that wasn't good.	Ich hatte viel um mich herum, was nicht gut war.
Ah, that guy.	Ach, dieser Typ.
It's not a good deal.	Es ist kein gutes Geschäft.
I deal with a lot of white people every day.	Ich habe jeden Tag mit vielen Weißen zu tun.
That was the end then.	Das war dann das Ende.
I'm looking forward to your response!.	Ich freue mich auf deine Rückmeldung!.
Everything was great.	Alles war großartig.
Everyone seems to be holding their breath.	Alle scheinen den Atem anzuhalten.
One with confidence.	Einer mit Zuversicht.
Insurance covered most of the damage.	Die Versicherung deckte einen Großteil des Schadens.
So find out.	Also finden Sie es heraus.
I was there when his father was there.	Ich war da, als sein Vater da war.
They just sat down and started reading from it.	Sie setzten sich einfach hin und fingen an, daraus vorzulesen.
To hide it	Um es zu verbergen.
So he worked around it.	Also hat er darum herumgearbeitet.
I think this one shows how far we still have to go.	Ich denke, dieser hier zeigt, wie weit wir noch gehen müssen.
This is not news.	Das sind keine Neuigkeiten.
It seemed so close to her.	Es schien ihr so ​​nah.
Detour into adventure.	Abstecher ins Abenteuer.
i wanted to help	Ich wollte helfen.
I'm doing pretty well.	Mir geht es ziemlich gut.
Even when inside, the house was silent.	Selbst wenn man drinnen war, war das Haus still.
'Cause my pain in yours and yours in mine.	Denn mein Schmerz in deinem und deiner in meinem.
Hope it's soon.	Hoffe es ist bald.
He was incredibly bright.	Er war unglaublich hell.
Break that bank.	Brechen Sie diese Bank auf.
When he was attacked by two men.	Als er von zwei Männern angegriffen wurde.
Three point seven seconds isn't a race, it's just a score.	Drei Komma sieben Sekunden sind kein Rennen, es ist nur ein Punktestand.
And that's without talking about the game itself.	Und das ist, ohne über das Spiel selbst zu sprechen.
I don't have to look at a picture.	Ich muss mir kein Bild anschauen.
This time he just stood there and waited.	Diesmal stand er einfach da und wartete.
You couldn't even talk to these girls.	Mit diesen Mädchen konnte man nicht einmal sprechen.
If you love books, you will get lost for hours here.	Wenn Sie Bücher lieben, werden Sie sich hier stundenlang verlaufen.
I was in shock for a minute.	Ich stand für eine Minute unter Schock.
Add mine to the list.	Füge meins der Liste hinzu.
We can still stop it, but we must stop it now.	Wir können es immer noch stoppen, aber wir müssen es jetzt stoppen.
I wish the man would undress.	Ich wünschte, der Mann würde sich ausziehen.
If they are in trouble, take care of them.	Wenn sie in Schwierigkeiten sind, kümmere dich um sie.
This side is as pure as your mother's milk.	Diese Seite ist so rein wie die Milch deiner Mutter.
Like this one.	Wie dieser.
It was spot on.	Es war genau richtig.
production or whatever.	Produktion oder sonstiges.
It also tastes better that way.	So schmeckt es auch besser.
Need your advice on this matter.	Benötige in dieser Angelegenheit euren Rat.
i was worried about you	Ich habe mir Sorgen um dich gemacht.
someone do it	Mach es jemand.
I just published a short story.	Ich habe gerade eine Kurzgeschichte veröffentlicht.
It was such a night.	Es war so eine Nacht.
Or probably not.	Oder wahrscheinlich nicht.
He leaned back hard against the seat.	Er lehnte sich hart gegen den Sitz zurück.
They dropped the ball.	Sie ließen den Ball fallen.
Things didn't go his way.	Die Dinge liefen nicht seinen Weg.
Don't let it boil.	Lassen Sie es nicht kochen.
It sounds like they need it.	Es hört sich so an, als ob sie es brauchen.
The length of such a tenure.	Die Länge einer solchen Amtszeit.
They will never record.	Sie werden niemals aufnehmen.
But it didn't.	Aber das tat es nicht.
All functions have a command line help function.	Alle Funktionen haben eine Kommandozeilen-Hilfefunktion.
let the child fail.	Lass das Kind scheitern.
However, they came four years too late.	Sie kamen jedoch vier Jahre zu spät.
He never said much.	Er hat nie viel gesagt.
It could be his mother.	Seine Mutter könnte es sein.
The dream merely confirmed his whereabouts.	Der Traum bestätigte ihnen lediglich seinen Aufenthaltsort.
And even after she moved on.	Und selbst nachdem sie weitergegangen ist.
This is survival.	Das ist Überleben.
i talk to fans	Ich rede mit Fans.
At that moment, a new plan came to mind.	In diesem Moment kam mir ein neuer Plan in den Sinn.
After the first year or two, more are available.	Nach den ersten ein bis zwei Jahren sind weitere verfügbar.
I've never had a joint bank account.	Ich hatte noch nie ein gemeinsames Bankkonto.
None appeared new or particularly effective.	Keine erschien neu oder besonders effektiv.
Repeat this a few minutes later.	Wiederholen Sie dies ein paar Minuten später.
Apart from this.	Abgesehen davon.
Any list like this is stupid, but this is really, really stupid.	Jede Liste wie diese ist dumm, aber das ist wirklich, wirklich dumm.
Finally she turned it off and on again.	Schließlich schaltete sie es aus und wieder ein.
I hope you are having a good day.	Ich hoffe, Sie haben einen guten Tag.
I would have fixed my hair.	Ich hätte meine Haare repariert.
I thought everyone here would think the same way.	Ich dachte, alle hier würden genauso denken.
to a t.	Zu einem t.
Only this wasn't a movie.	Nur war dies kein Film.
It had to have an emotional message.	Es musste eine emotionale Botschaft haben.
They are free to say and do whatever they want.	Sie bleiben frei zu sagen und zu tun, was sie wollen.
I thought it was you	Ich dachte, du wärst es.
stars and darkness.	Sterne und Dunkelheit.
Why do we have to worry?.	Warum müssen wir uns Sorgen machen?.
football in autumn.	Fußball im Herbst.
things can go wrong.	Dinge können schief gehen.
It was a great day.	Es war ein toller Tag.
It's clear he didn't understand anything he was talking about.	Es ist klar, dass er nichts verstanden hat, worüber er gesprochen hat.
He was so warm and firm.	Er war so warm und fest.
pay or die.	Zahlen oder sterben.
Look around and see what you think.	Schauen Sie sich um und sehen Sie, was Sie denken.
She hardly seemed to be breathing.	Sie schien kaum zu atmen.
Out of the air.	Aus der Luft.
That's what friends do.	Das machen Freunde.
But he always holds back.	Aber er hält sich immer zurück.
give me some credit	Geben Sie mir etwas Kredit.
Everyone should give me more time.	Jeder sollte mir mehr Zeit geben.
The debate continues.	Die Debatte geht weiter.
I eat well and try to move.	Ich esse gut und versuche mich zu bewegen.
Not now, not at any time.	Nicht jetzt, zu keinem Zeitpunkt.
Your business is your own.	Ihr Geschäft ist Ihr eigenes.
You don't have to say anything.	Sie müssen nichts sagen.
He tells you how to be quiet.	Er sagt dir, wie du still sein sollst.
This is our first.	Dies ist unsere erste.
someone you trust	Jemand, dem Sie vertrauen.
It's twenty minutes from here.	Das sind zwanzig Minuten von hier.
We need every gift.	Wir brauchen jedes Geschenk.
he must hate me	Er muss mich hassen.
It must be inherently difficult.	Es muss von Natur aus schwierig sein.
Undoubtedly, both games look better at home.	Zweifellos sehen beide Spiele zu Hause besser aus.
I can't give sample code or anything else.	Ich kann keinen Beispielcode oder irgendetwas anderes geben.
don't tell me your stories	Erzähl mir nicht deine Geschichten.
Maybe that was my past coming back to me.	Vielleicht war das meine Vergangenheit, die zu mir zurückkam.
It was pure hatred.	Es war purer Hass.
I'm back from the dead	Ich bin zurück von den Toten.
It should never have been released in the state it was in.	Es hätte niemals in dem Zustand veröffentlicht werden dürfen, in dem es war.
You can start working on it.	Sie können anfangen, daran zu arbeiten.
However, I doubt that it can cause a real problem.	Ich bezweifle jedoch, dass er ein echtes Problem verursachen kann.
Piece of shit.	Stück Scheiße.
Perhaps this is a result of my own experience and training.	Vielleicht ist dies ein Ergebnis meiner eigenen Erfahrung und Ausbildung.
His phone was probably never silent.	Sein Telefon war wahrscheinlich nie still.
We are proud of that.	Darauf sind wir stolz.
What a great computer.	Was für ein toller Computer.
So it's important that you choose carefully where you want to go.	Es ist also wichtig, dass Sie sorgfältig auswählen, wohin Sie gehen möchten.
This is our view.	Das ist unsere Ansicht.
They hold up the economy, and they've played that role before.	Sie halten die Wirtschaft auf, und diese Rolle haben sie schon einmal gespielt.
He's not particularly good-looking either.	Er sieht auch nicht besonders gut aus.
However, we know who to thank for the win.	Wir wissen jedoch, wem wir für den Sieg danken müssen.
Each area has a series of steps.	Jeder Bereich umfasst eine Reihe von Schritten.
Nobody is here.	Niemand ist hier.
The problem is when they feel compelled to do so.	Das Problem ist, wenn sie sich dazu gezwungen fühlen.
But you don't really have to follow me here.	Aber sie müssen mir eigentlich nicht hierher folgen.
He said that live on the radio.	Das sagte er live im Radio.
I stared at her.	Ich starrte sie an.
Development by time and temperature is standard and recommended.	Die Entwicklung nach Zeit und Temperatur ist Standard und wird empfohlen.
I wanted to call the adults to take care of it.	Ich wollte die Erwachsenen rufen, damit sie sich darum kümmern.
Of course he had nowhere to ride.	Natürlich konnte er nirgendwohin reiten.
We stayed just over a week and loved every minute.	Wir blieben etwas mehr als eine Woche und haben jede Minute genossen.
They fit easily in your car and increase your safety.	Sie passen problemlos in Ihr Auto und erhöhen Ihre Sicherheit.
She sounded surprised.	Sie klang überrascht.
Drafted and directed the research and wrote the paper.	Entwarf und leitete die Forschung und schrieb das Papier.
She had only been gone one night.	Sie war nur eine Nacht fort gewesen.
Still too close for the dream to come true.	Noch zu nah dran, dass der Traum wahr wird.
He just came too strong.	Er kam einfach zu stark.
It's like believing no one else can play football.	Es ist, als würden sie glauben, dass niemand sonst Fußball spielen kann.
The right foot was not connected to the lower leg.	Der rechte Fuß war nicht mit dem Unterschenkel verbunden.
And probably for good reason.	Und das wahrscheinlich aus gutem Grund.
It didn't speak to my soul.	Es sprach nicht zu meiner Seele.
There are different kinds of love possible.	Es sind verschiedene Arten von Liebe möglich.
And stood dead.	Und blieb tot stehen.
We just have to find him or he'll betray our show.	Wir müssen ihn nur finden, sonst verrät er unsere Show.
Noise is as close as anyone, even the band.	Lärm ist so nah wie irgendjemand, sogar die Band.
There were no jobs for someone like her.	Es gab keine Jobs für jemanden wie sie.
Even his wife didn't understand.	Selbst seine Frau verstand es nicht.
Vote now to change.	Stimmen Sie jetzt ab, um sich zu ändern.
Music could be heard from another room.	Aus einem anderen Zimmer war Musik zu hören.
Today she is no different.	Heute ist sie nicht anders.
He had waited too long to take her.	Er hatte zu lange gewartet, um sie zu nehmen.
Try to work out the technical details yourself.	Versuchen Sie, die technischen Details selbst zu erarbeiten.
The boys continue their game.	Die Jungs setzen ihr Spiel fort.
I love children.	Ich liebe Kinder.
Then when she says her name, she becomes me again.	Wenn sie dann ihren Namen sagt, wird sie wieder zu mir.
So finding a class ring was something special.	Einen Klassenring zu finden war also etwas Besonderes.
But they seemed cold and empty.	Aber sie wirkten kalt und leer.
Learn to capture and store good clinical images.	Lernen Sie, gute klinische Bilder aufzunehmen und zu speichern.
No dress code.	Keine Kleiderordnung.
I can't figure out what I'm doing wrong.	Ich kann nicht herausfinden, was ich falsch mache.
I have to leave you then.	Da muss ich dich verlassen.
The outside world has no idea how difficult this will be.	Die Außenwelt ahnt nicht, wie schwierig das wird.
But to the crowd it must have looked the same.	Aber für die Menge muss es genauso ausgesehen haben.
So they talk about it again.	Also reden sie wieder darüber.
She wanted to keep it separate from him.	Sie wollte es von ihm getrennt halten.
They want to be heard.	Sie wollen gehört werden.
I didn't mean to hit you.	Ich wollte dich nicht schlagen.
However, nothing was done.	Es wurde jedoch nichts unternommen.
More like fields than things.	Eher wie Felder als Dinge.
Your decisions should be based on your financial circumstances and stage of life.	Ihre Entscheidungen sollten sich nach Ihren finanziellen Verhältnissen und Ihrer Lebensphase richten.
I loved having her around.	Ich liebte es, sie in meiner Nähe zu haben.
So that was obviously a struggle for me.	Das war also offensichtlich ein Kampf für mich.
You've worked really hard.	Sie haben wirklich hart gearbeitet.
Everything is on the same level.	Alles steht auf der gleichen Ebene.
Nobody has ever heard of this.	Davon hat noch nie jemand gehört.
It was about getting the man wet.	Es ging darum, den Mann nass zu machen.
They felt cut off from their society.	Sie fühlten sich von ihrer Gesellschaft abgeschnitten.
But obviously he can't control himself.	Aber offensichtlich kann er sich nicht beherrschen.
I was a three	Ich war eine Drei.
We choose to believe so that we may receive.	Wir haben uns entschieden zu glauben, damit wir empfangen.
When we meet, everything is fine.	Wenn wir uns treffen, ist alles gut.
It could still prove to be important evidence.	Es könnte sich immer noch als wichtiger Beweis erweisen.
They thought too much about my feelings to do that.	Sie dachten zu viel an meine Gefühle, um das zu tun.
My mother died.	Meine Mutter starb.
I knew magic better than anyone.	Ich kannte Magie besser als jeder andere.
My brother refused to try them on.	Mein Bruder weigerte sich, sie anzuprobieren.
Well, the details are too complicated to go into.	Nun, die Details sind zu kompliziert, um darauf einzugehen.
You will say everything.	Sie werden alles sagen.
A good loss is a planned one.	Ein guter Verlust ist ein geplanter.
I don't know who looked back.	Ich weiß nicht, wer zurückgeschaut hat.
You have a list.	Sie haben eine Liste.
It's broken and it's been broken for a long time.	Es ist kaputt und es ist schon lange kaputt.
I had hoped for better.	Ich hatte mir besseres erhofft.
They hadn't arranged anything.	Sie hatten nichts geregelt.
You too will go down in history.	Auch Sie werden in die Geschichte eingehen.
It's just his nature.	Es ist einfach seine Natur.
Other times it isn't.	Andere Male ist es nicht.
Smile afterwards.	Lächeln Sie danach.
The sky was still dark.	Der Himmel war noch dunkel.
And suddenly they grew.	Und plötzlich wuchsen sie.
So pale, but very very beautiful.	So blass, aber sehr sehr schön.
They're not particularly fast.	Sie sind nicht besonders schnell.
The contact with the employees and the activity were described as important.	Der Kontakt zu den Mitarbeitern und die Aktivität wurden als wichtig beschrieben.
The end is coming and we cannot stop it.	Das Ende kommt und wir können es nicht aufhalten.
But there are some exceptions.	Aber es gibt einige Ausnahmen.
Failure is for people who have goals.	Scheitern ist etwas für Menschen, die Ziele haben.
It was early afternoon.	Es war früher Nachmittag.
It's a serious problem.	Es ist ein ernstes Problem.
But I felt like it was time for a new game.	Aber ich hatte das Gefühl, es wäre Zeit für ein neues Spiel.
Exactly those flowers you picked.	Genau solche Blumen, die du gepflückt hast.
His feet hurt.	Seine Füße schmerzen.
A man for the city.	Ein Mann für die Stadt.
He was a doctor.	Er war Arzt.
We can only hope for the best.	Wir können nur das Beste hoffen.
It's quite big.	Es ist ziemlich groß.
There are two options that control this feature.	Es gibt zwei Optionen, die diese Funktion steuern.
In our eyes, you can't go wrong.	In unseren Augen können sie nichts falsch machen.
Both are usually easy to treat.	Beide sind in der Regel leicht zu behandeln.
It's the study of the natural world.	Es ist das Studium der natürlichen Welt.
I really care about these, but if they hurt, forget it.	Ich interessiere mich wirklich für diese, aber wenn sie weh tun, vergiss es.
Each piece is unique.	Jedes Stück ist ein Unikat.
There they found the man in an apartment.	Dort fanden sie den Mann in einer Wohnung.
It's so different, beautiful and simple.	Es ist so anders, schön und einfach.
I think he will handle some things better than others.	Ich glaube, dass er mit manchen Dingen besser umgehen wird als mit anderen.
The interest rate products are mixed.	Die Zinsprodukte sind gemischt.
Of course he wanted.	Natürlich wollte er.
It's the ability to remain calm during a storm.	Es ist die Fähigkeit, während eines Sturms ruhig zu bleiben.
No, they knew there would be fewer and fewer.	Nein, sie wussten, dass es immer weniger werden würden.
It's old and the building isn't pretty, but the inside is great.	Es ist alt und das Gebäude ist nicht schön, aber innen ist großartig.
However, there are important differences between having knowledge and having understanding.	Es gibt jedoch wichtige Unterschiede zwischen Wissen haben und Verstehen haben.
I'm happy with that now.	Ich bin jetzt zu frieden damit.
It knew it could.	Es wusste, dass es das konnte.
Follow-up care is sometimes required.	Manchmal ist eine Nachbetreuung erforderlich.
It's probably no surprise that he's caused trouble before.	Es ist wahrscheinlich keine Überraschung, dass er schon früher Ärger gemacht hat.
Second, its effect on language is minimal.	Zweitens ist seine Wirkung auf die Sprache minimal.
I thought everyone trembled better than me.	Ich dachte, alle zitterten besser als ich.
Most men can see significant improvement without surgery.	Die meisten Männer können ohne Operation eine deutliche Verbesserung feststellen.
It is no different from a normal function call.	Es unterscheidet sich nicht von einem normalen Funktionsaufruf.
Just walk everywhere.	Einfach überall zu Fuß.
I'm really bad at texting.	Ich bin wirklich schlecht darin, Nachrichten zu schreiben.
There may be something to it.	Da kann was dran sein.
It's about learning to listen to your body.	Es geht darum zu lernen, auf seinen Körper zu hören.
It wouldn't occur to him.	Es würde ihm nicht einfallen.
You would be here.	Sie würden hier sein.
I was so worried about you when we first moved here.	Ich habe mir solche Sorgen um dich gemacht, als wir zum ersten Mal hierher gezogen sind.
Both are great.	Beide sind großartig.
He will want to know.	Er wird es wissen wollen.
They seem to be good reasons.	Sie scheinen gute Gründe zu sein.
take what you want	Nimm was du willst.
I am very lucky to have her in my life.	Ich bin sehr glücklich, sie in meinem Leben zu haben.
Again the voice of reason comes and says wait.	Wieder kommt die Stimme der Vernunft und sagt, warte.
Surely they had fun.	Sicher hatten sie Spaß gehabt.
They've been together for years.	Sie sind seit Jahren zusammen.
And he wasn't dangerous.	Und er war nicht gefährlich.
We love our country and sea country.	Wir lieben unser Land- und Seeland.
It is sometimes considered necessary to understand life.	Es wird manchmal als notwendig angesehen, um das Leben zu verstehen.
It's a model that more people should follow.	Es ist ein Modell, dem mehr Menschen folgen sollten.
Higher education also changed.	Auch die Hochschulbildung änderte sich.
For them it was only part-time work or nothing.	Für sie gab es nur Teilzeitarbeit oder nichts.
Most women are now independent.	Die meisten Frauen sind jetzt unabhängig.
Equipment is provided.	Ausrüstung wird gestellt.
Now stay in my love	Nun bleib in meiner Liebe.
All crew members died.	Alle Besatzungsmitglieder starben.
Every project has potential.	Jedes Projekt hat Potenzial.
Would love to help with this wonderful project.	Würde gerne bei diesem wunderbaren Projekt helfen.
I write all the time.	Ich schreibe ständig.
This change was introduced for several reasons.	Diese Änderung wurde aus mehreren Gründen eingeführt.
Since then they have been observed.	Seitdem werden sie beobachtet.
It broke my heart completely.	Es hat mir komplett das Herz gebrochen.
This is not an open house.	Das ist kein Tag der offenen Tür.
Your father is still a boy.	Dein Vater ist noch ein Junge.
There, on the dark web, was a market.	Dort, im Dark Web, war ein Markt.
I arrested him.	Ich habe ihn festgenommen.
It should start in a day or two.	In ein bis zwei Tagen sollte es losgehen.
It was very cold.	Es war sehr kalt.
A dog will not support me in old age.	Ein Hund wird mich im Alter nicht unterstützen.
They tell you what's best.	Sie sagen dir, was das Beste ist.
Clearly lies in and contains.	Deutlich liegt in und enthält.
It's made for me.	Es ist wie für mich gemacht.
I liked the shows better.	Ich fand die Sendungen besser.
I asked him what day it was.	Ich fragte ihn, welcher Tag heute sei.
It was like they were messing with you.	Es war, als hätten sie mit dir herumgespielt.
It looked very old.	Es sah sehr alt aus.
A good example would be the engine running.	Ein gutes Beispiel wäre der Motorlauf.
Kind of makes sense to me.	Macht irgendwie Sinn für mich.
I will be using these guys in the future.	Ich werde diese Jungs in Zukunft verwenden.
That looks like a great network.	Das sieht nach einem tollen Netzwerk aus.
It is not my intention to address these practical challenges.	Es ist nicht meine Absicht, diese praktischen Herausforderungen anzugehen.
A shell was built.	Eine Hülle wurde gebaut.
There wasn't a title that got more talked about or played more.	Es gab keinen Titel, über den mehr gesprochen oder mehr gespielt wurde.
But the music didn't repeat itself.	Aber die Musik wiederholte sich nicht.
The group began making plans.	Die Gruppe begann Pläne zu schmieden.
So he waited and kept perfectly still.	So wartete er und verhielt sich vollkommen ruhig.
If there is such a man, please come this way.	Wenn es einen solchen Mann gibt, dann kommen Sie bitte hier entlang.
He won't let me take a picture of them.	Er lässt mich kein Foto von ihnen machen.
After the procedure had been explained, written informed consent was obtained.	Nach Aufklärung des Verfahrens wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
just be honest	Sei einfach ehrlich.
Cover with fresh water and cook until almost tender.	Mit frischem Wasser bedecken und fast weich kochen.
She didn't have her own phone.	Sie hatte kein eigenes Telefon.
We found ourselves in a kitchen.	Wir fanden uns in einer Küche wieder.
His face felt hot and wet with tears.	Sein Gesicht fühlte sich heiß und nass an von Tränen.
I introduced myself.	Ich stellte mich vor.
You are such a great boy that he will never let you go.	Du bist so ein toller Junge, dass er dich niemals gehen lassen wird.
We went down into the garden.	Wir gingen in den Garten hinunter.
I hope you love staying right here.	Ich hoffe, Sie lieben es, genau hier zu bleiben.
That, of course, is its appeal.	Das ist natürlich sein Reiz.
You're great right away.	Sie sind sofort großartig.
We can start again.	Wir können neu anfangen.
No, that's not the worst.	Nein, das ist nicht das Schlimmste.
Nobody was in the room.	Niemand war im Zimmer.
But what do I know.	Aber was weiß ich.
But I have to go.	Ich muss aber gehen.
Their usual position was the first line of battle.	Ihre übliche Position war die erste Kampflinie.
The real cop was there quickly.	Der echte Polizist war schnell da.
After that you can decide if you like it or not.	Danach kannst du entscheiden, ob es dir gefällt oder nicht.
But it might help to see things differently.	Aber es könnte helfen, die Dinge anders zu sehen.
We have no staff.	Wir haben kein Personal.
take the head out	Nimm den Kopf raus.
I watched him for a while but he didn't move.	Ich beobachtete ihn einige Zeit, aber er bewegte sich nicht.
You have to let that rest for now.	Das musst du jetzt erstmal ruhen lassen.
Call volume is increasing as more people leave their homes.	Das Anrufvolumen nimmt zu, da immer mehr Menschen ihre Häuser verlassen.
I had to cover some things.	Einiges musste ich abdecken.
It was actually a very, very simple process.	Es war eigentlich ein sehr, sehr einfacher Prozess.
There are many variables involved.	Es sind viele Variablen beteiligt.
I hope you understand my problem.	Ich hoffe du verstehst mein Problem.
The garden is his place of thought.	Der Garten ist sein Denkplatz.
Day and a half, two days to get there.	Anderthalb Tage, zwei Tage, um dorthin zu gelangen.
Our work depends on the support of citizens like you.	Unsere Arbeit ist auf die Unterstützung von Bürgerinnen und Bürgern wie Ihnen angewiesen.
The perfect size for a family of four that needs space.	Die perfekte Größe für eine vierköpfige Familie, die Platz braucht.
I found myself staying still.	Ich merkte, dass ich still blieb.
And gave you the opportunity to make decisions.	Und gab Ihnen die Möglichkeit, Entscheidungen zu treffen.
He saw one the size of his head.	Er sah einen von der Größe seines Kopfes.
I'm starting to hate this place.	Ich fange an, diesen Ort zu hassen.
I was very, very wrong.	Ich lag sehr, sehr falsch.
Has fully achieved its goals.	Hat seine Ziele voll verwirklicht.
She never lacked money.	Geld fehlte ihr nie.
In this case, the actual method is the same.	In diesem Fall ist die eigentliche Methode die gleiche.
And now if they send you something, keep it.	Und jetzt, wenn sie dir etwas schicken, behalte es.
That went on for months.	Das ging über Monate.
Try new activities that you may not have thought of before.	Testen Sie neue Aktivitäten, an die Sie bisher vielleicht nicht gedacht haben.
Me and my brown sugar baby.	Ich und mein braunes Zuckerbaby.
She is particularly nice.	Sie ist besonders nett.
It looked like it would never come down.	Es sah so aus, als würde es nie herunterkommen.
She knew she had no choice but to leave him.	Sie wusste, dass sie keine andere Wahl hatte, als ihn zu verlassen.
What matters are your values.	Was zählt, sind Ihre Werte.
I should do important things.	Ich soll wichtige Dinge tun.
Not with a name like that.	Nicht mit so einem Namen.
Money and ideas are not the same.	Geld und Ideen sind nicht dasselbe.
Two images are included for each experimental group.	Für jede experimentelle Gruppe sind zwei Bilder enthalten.
Often there are no symptoms.	Oft gibt es keine Symptome.
He followed her through the doors.	Er folgte ihr durch die Türen hinein.
I saw no crime in what they had done.	Ich sah kein Verbrechen in dem, was sie getan hatten.
But it's too late for her.	Doch für sie ist es zu spät.
We are working on it and hope for a fix soon.	Wir arbeiten daran und hoffen auf eine baldige Behebung.
Nobody ever really counted.	Niemand hat jemals wirklich gezählt.
i love your story	Ich liebe deine Geschichte.
Be good, be true, be honest.	Sei gut, sei wahr, sei ehrlich.
Your education is at a very low level.	Ihre Ausbildung befindet sich auf einem sehr niedrigen Stand.
Brings me so much joy.	Bringt mir so viel Freude.
Finding some light was essential to their own survival.	Es war für ihr eigenes Überleben unerlässlich, etwas Licht zu finden.
Two were apparently dead and a third was on the way.	Zwei waren offensichtlich tot und ein dritter war auf dem besten Weg.
I'll give you mine if you give me yours.	Ich gebe dir meins, wenn du mir deins gibst.
Then she did.	Dann tat sie es.
This is her world, not mine.	Das ist ihre Welt, nicht meine.
And by the way, this is not a bad option.	Und das ist übrigens keine schlechte Option.
We follow his trail.	Wir folgen seiner Spur.
She doesn't just want to make money.	Sie will nicht nur Geld verdienen.
And remember, it was a woman and it was a repeat.	Und denken Sie daran, es war eine Frau, und es war eine Wiederholung.
we are made	Wir sind gemacht.
I didn't like it though.	Ich mochte es aber nicht.
learn to deal with it.	Lerne damit umzugehen.
My head was full of questions.	Mein Kopf war voller Fragen.
Others will be called by your name.	Andere werden mit deinem Namen gerufen.
We're fine, we're fine.	Uns geht es gut, uns geht es gut.
The place was really nice and looked even better than in the picture.	Der Ort war wirklich schön und sah noch besser aus als auf dem Bild.
Even from this distance, he heard her words clearly.	Selbst aus dieser Entfernung hörte er ihre Worte deutlich.
From there it will be easier to put it together.	Von da an wird es einfacher, es zusammenzusetzen.
She seems to be looking straight at me.	Sie scheint mich direkt anzusehen.
He wasn't going back into that thing.	Er würde nicht in dieses Ding zurückgehen.
It wasn't due to a lack of effort on his part.	An mangelnder Anstrengung seinerseits hat es nicht gelegen.
Several experimental observations suggest this is a reasonable mechanism.	Mehrere experimentelle Beobachtungen legen nahe, dass dies ein vernünftiger Mechanismus ist.
I don't have access to the service.	Ich habe keinen Zugriff auf den Dienst.
My father has been here for over twenty years.	Mein Vater ist seit über zwanzig Jahren hier.
Families were pretty big back then.	Familien waren damals ziemlich groß.
Otherwise just stay out of sight.	Ansonsten bleiben Sie einfach außer Sichtweite.
I can look after myself.	Ich kann auf mich selbst aufpassen.
If it's half as good, it's worth the wait.	Wenn es nur halb so gut ist, lohnt sich das Warten.
At least here they just don't exist.	Zumindest hier gibt es sie einfach nicht.
We had it right in the room with my dad.	Wir hatten es direkt im Zimmer mit meinem Vater.
I saw her two, three, four times a day.	Ich sah sie zwei-, drei-, viermal am Tag.
So play a scale.	Spielen Sie also eine Tonleiter.
Oh, you keep quiet about everything.	Oh, du schweigst zu allem.
In turn eight.	In Kurve acht.
you don't know him	Du kennst ihn nicht.
They never really meant it.	Sie haben es nie wirklich so gemeint.
And other interested parties.	Und andere Interessenten.
I will buy everything.	Ich werde alles kaufen.
That's what they want to hear.	Das wollen sie hören.
And available to humans.	Und für den Menschen verfügbar.
At least not for me.	Zumindest nicht für mich.
However, they rarely make it that far in the game.	Allerdings schaffen sie es selten so weit im Spiel.
The buildings are cold.	Die Gebäude sind kalt.
I mean everything.	Ich meine, alles.
All were learning points.	Alle waren Lernpunkte.
Also, she's a funny girl.	Außerdem ist sie ein lustiges Mädchen.
He's learned so much in that time.	Er hat in dieser Zeit so viel gelernt.
That couldn't be.	Das konnte nicht sein.
But that couldn't be.	Aber das konnte nicht sein.
This one works, this one doesn't.	Dieser funktioniert, dieser nicht.
it will kill you	Es wird dich töten.
Request to complete the request.	Anfrage, um die Anfrage zu erledigen.
Next week the rule is two minutes.	Nächste Woche ist die Regel zwei Minuten.
He didn't even ask to see my gun.	Er hat nicht einmal darum gebeten, meine Waffe zu sehen.
I'm not sure if anything was fun.	Ich bin mir nicht sicher, ob irgendetwas Spaß gemacht hat.
You never stop learning.	Sie hören nie auf zu lernen.
She didn't win far enough.	Sie hat nicht weit genug gewonnen.
That's the way it is.	So ist es.
At first the air in her head was only from thoughts.	Die Luft in ihrem Kopf war zunächst nur aus Gedanken.
No reason to take sides.	Kein Grund, Partei zu ergreifen.
There were at least twenty of them.	Es waren mindestens zwanzig von ihnen.
Then he was gone from view.	Dann war er aus dem Blickfeld verschwunden.
I like his game very much.	Ich mag sein Spiel sehr.
It didn't feel special.	Es fühlte sich nicht besonders an.
The various possible reasons follow.	Die verschiedenen möglichen Gründe folgen.
A long week.	Eine lange Woche.
Or this week.	Oder diese Woche.
Because they want to turn to other things.	Weil sie sich anderen Dingen zuwenden wollen.
Comment if you don't have these details.	Kommentieren Sie, wenn Sie diese Details nicht haben.
The answer was obviously negative.	Die Antwort war offensichtlich negativ.
Death is no longer possible.	Jetzt ist kein Tod mehr möglich.
He often heard me talk about him.	Er hat mich oft über ihn reden hören.
There was hard work to be done.	Es gab harte Arbeit zu tun.
Later it may not work fully.	Später funktioniert es möglicherweise nicht mehr vollständig.
But we can't do anything about it.	Aber wir können nichts dagegen tun.
That would be a thing worth having.	Das wäre eine Sache, die es wert wäre, sie zu haben.
This usually means three questions.	Damit sind in der Regel drei Fragen gemeint.
It seems to work just as well as generating the report.	Es scheint genauso gut zu funktionieren wie das Erstellen des Berichts.
He couldn't picture it as a crime scene.	Er konnte es sich nicht als Tatort vorstellen.
They bought what they wanted.	Sie kauften, was sie wollten.
He had no trouble keeping up.	Er hatte keine Mühe, Schritt zu halten.
We control the plans.	Wir kontrollieren die Pläne.
I've had it for several years.	Ich habe es seit mehreren Jahren.
Here I was really afraid of running out of time.	Hier hatte ich wirklich Angst vor Zeitnot.
I could have one of my girls check it out.	Ich könnte eines meiner Mädchen nachsehen lassen.
i mean you were great	Ich meine, du warst großartig.
It even felt strange to be asked that question.	Es fühlte sich sogar seltsam an, diese Frage gestellt zu bekommen.
Lots and lots of very angry, very loud people.	Viele, viele sehr wütende, sehr laute Leute.
I think the effects of exercise are nothing short of amazing.	Ich denke, die Auswirkungen von Bewegung sind geradezu erstaunlich.
She had been so hopeful.	Sie war so voller Hoffnung gewesen.
Take a walk, open your eyes and see what you've never seen.	Machen Sie einen Spaziergang, öffnen Sie Ihre Augen und nehmen Sie wahr, was Sie noch nie gesehen haben.
Now we just want to make a deal.	Jetzt wollen wir nur noch einen Deal machen.
Under the circumstances, that was appropriate.	Unter den gegebenen Umständen war das angemessen.
It is extremely necessary,' she said.	Es ist äußerst notwendig«, sagte sie.
It was wonderful work.	Es war eine wunderbare Arbeit.
Reality has never created a problem for anyone.	Die Realität hat noch nie ein Problem für irgendjemanden geschaffen.
At least for tonight.	Zumindest für heute Abend.
We'll do that together.	Das machen wir gemeinsam.
But it was an effort that cost a lot of sweat.	Aber es war eine Anstrengung, die viel Schweiß gekostet hat.
There are currently few signs.	Derzeit gibt es nur wenige Anzeichen.
And denied the incident in question.	Und bestritt den betreffenden Vorfall.
People know he's not.	Die Leute wissen, dass er es nicht ist.
He was more of a man than a boy.	Er war eher ein Mann als ein Junge.
May be another dead end.	Kann eine weitere Sackgasse sein.
There were police officers there, but they did nothing.	Es waren Polizisten vor Ort, aber sie taten nichts.
Next time, however, there is only one piece left.	Beim nächsten Mal ist jedoch nur noch ein Stück übrig.
That goes on and on.	Das geht immer weiter.
A bitch is just as likely to achieve this status.	Es ist genauso wahrscheinlich, dass eine Hündin diesen Status erreicht.
They would fall if we found them.	Sie würden fallen, wenn wir sie finden würden.
I can't stress enough.	Ich kann nicht genug betonen.
There is so much growth and so many opportunities.	Es gibt so viel Wachstum und so viele Möglichkeiten.
Very dangerous.	Sehr gefährlich.
You put it out there.	Sie setzen es dort aus.
Of course he wanted to be with his own mother.	Natürlich wollte er bei seiner eigenen Mutter sein.
There are mutliple reasons for this.	Dafür gibt es mehrere Gründe.
It's been months though.	Es ist allerdings Monate her.
Your country is lost.	Ihr Land ist verloren.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Der spezifische Mechanismus dieser unterschiedlichen Wirkungen bleibt jedoch unklar.
But as we'll soon learn, she's lying to her friend.	Aber wie wir bald erfahren werden, lügt sie ihre Freundin an.
They are critical and should be.	Sie sind kritisch und sollten es auch sein.
The studies were limited to humans.	Die Studien waren auf den Menschen beschränkt.
He took a break from running.	Er machte eine Pause vom Laufen.
I hope you find what you need.	Ich hoffe, Sie finden, was Sie brauchen.
She looked very tired.	Sie sah sehr müde aus.
How history will look back on my deeds.	Wie die Geschichte auf meine Taten zurückblicken wird.
I mean as a father and daughter often are.	Ich meine, wie ein Vater und eine Tochter oft sind.
We turned and saw the snow falling in big chunks.	Wir drehten uns um und sahen den Schnee in großen Stücken fallen.
I look at price and quality and balance the two.	Ich schaue auf Preis und Qualität und balanciere die beiden aus.
You are a nice guy.	Du bist ein netter Kerl.
Nothing new, of course.	Natürlich nichts Neues.
Mind you, he won't have anything to do with the movement these days.	Wohlgemerkt, er wird heutzutage nichts mehr mit der Bewegung zu tun haben.
I often check her phone and she knows it.	Ich schaue oft auf ihr Handy und sie weiß es.
The injured were taken to the hospital.	Die Verletzten wurden ins Krankenhaus gebracht.
This is us.	Das sind wir.
It's seven years old.	Es ist sieben Jahre alt.
For those who haven't, there's a fairly simple explanation.	Für diejenigen, die dies nicht getan haben, gibt es eine ziemlich einfache Erklärung.
The fight ended after the first attack.	Der Kampf endete nach dem ersten Angriff.
So we're even.	Also sind wir quitt.
However, according to the description, it sounds the same.	Laut Beschreibung klingt dieser jedoch gleich.
That was on the second day of summer.	Das war am zweiten Sommertag.
Any real or personal property.	Von jeglichem realen oder persönlichen Eigentum.
The defendant let them in and they went into the living room.	Der Angeklagte ließ sie herein und sie gingen ins Wohnzimmer.
Still, a government can ask, but they may never get paid.	Trotzdem kann eine Regierung fragen, aber sie wird möglicherweise nie bezahlt.
We never started it.	Wir haben nie damit angefangen.
We wanted to find out what the situation was there on the spot.	Wir wollten feststellen, welche Situation wir dort vor Ort hatten.
We spent more time there.	Wir haben dort mehr Zeit verbracht.
People have made choices in life, and sometimes those choices have killed you.	Menschen haben im Leben Entscheidungen getroffen, und manchmal haben diese Entscheidungen einen umgebracht.
I heard it on the staff.	Ich habe es im Stab gehört.
But you, the people, are responsible.	Aber Sie, die Menschen, sind verantwortlich.
Some of them were low, close to the ground, others higher.	Einige von ihnen waren niedrig, nahe am Boden, andere höher.
Actions, not words, for me.	Taten, nicht Worte, für mich.
Oh yes, and the little sister.	Ach ja, und die kleine Schwester.
Small changes have been made over time with great results.	Im Laufe der Zeit wurden kleine Änderungen mit großartigen Ergebnissen vorgenommen.
We knew that pretty early on.	Das wussten wir ziemlich früh.
He hasn't heard either of them speak for two days.	Seit zwei Tagen hat er keinen von beiden sprechen gehört.
In fact, we've proven more than that.	Tatsächlich haben wir mehr als das bewiesen.
Anything else requires great difficulty.	Alles andere verlangt nach großen Schwierigkeiten.
Correct your source if you have control over it.	Korrigieren Sie Ihre Quelle, wenn Sie die Kontrolle darüber haben.
We're not far.	Wir sind nicht weit.
The task of the leaders will be to push this towards a deal.	Die Aufgabe der Staats- und Regierungschefs wird es sein, dies zu einem Deal voranzutreiben.
I am sure you will become good friends.	Ich bin sicher, Sie werden gute Freunde.
Word means different things to different people.	Wort bedeutet für verschiedene Menschen etwas anderes.
He's not like that.	Er ist nicht so jemand.
It looked like someone had left their shoes on the edge.	Es sah aus, als hätte jemand seine Schuhe am Rand stehen lassen.
So there is no reason.	Es gibt also keinen Grund.
We only talk every now and then.	Wir reden nur ab und zu.
People just don't want to get involved.	Die Leute wollen sich einfach nicht einmischen.
He got up and walked over to her and she smiled at him.	Er stand auf und ging zu ihr und sie lächelte ihn an.
Welcome back check.	Willkommen zurück-Check.
These men would have families at home.	Diese Männer würden zu Hause Familien haben.
And the benefits don't stop there.	Und die Vorteile hören hier nicht auf.
I'm nobody.	Ich bin niemand.
And that is written policy in many companies.	Und das ist in vielen Unternehmen geschriebene Politik.
Lower risk does not mean no risk.	Geringeres Risiko bedeutet nicht kein Risiko.
But her business wasn't just sex.	Aber ihr Geschäft war nicht nur Sex.
Freedom is hard to take.	Freiheit ist schwer zu ertragen.
Doesn't seem to think it's very serious.	Scheint nicht zu denken, dass es sehr ernst ist.
They were two young men.	Es waren zwei junge Männer.
When I think about it.	Wenn ich darüber nachdenke.
she takes it	Sie nimmt es.
You have to look at the whole work.	Man muss das Gesamtwerk betrachten.
too much heat	Zu viel Wärme.
Plus, it's hilarious as hell to watch.	Außerdem ist es höllisch lustig anzusehen.
At least you two can have some fun.	Wenigstens könnt ihr zwei ein bisschen Spaß haben.
Another thing, the phone number.	Eine andere Sache, die Telefonnummer.
Letters were sent both ways.	Briefe wurden in beide Richtungen verschickt.
But there was no body heat to share.	Aber es war keine Körperwärme zu teilen.
you turned me off	Du hast mich ausgeschaltet.
Remove and set aside.	Entfernen Sie sie und legen Sie sie beiseite.
They are the first teeth to come through, your baby teeth.	Sie sind die ersten Zähne, die durchkommen, Ihre Milchzähne.
You didn't do that.	Das hast du nicht getan.
It's dangerous that way.	Auf diese Weise ist es gefährlich.
If you decide to do this, there are many services that you can get there.	Wenn Sie sich dafür entscheiden, gibt es viele Dienste, die Sie dort erhalten können.
Nobody has the power to do anything.	Niemand hat die Macht, etwas zu tun.
Tonight if you can.	Heute Abend, wenn du kannst.
They come from underlying bad values.	Sie kommen von zugrunde liegenden schlechten Werten.
We weren't really busy with the mail.	Wir waren nicht wirklich mit der Post beschäftigt.
It was really incredible.	Es war wirklich unglaublich.
And then he turned away.	Und dann wandte er sich ab.
Even his last.	Sogar sein letztes.
We can see how they're doing since the last book.	Wir können sehen, wie sie sich seit dem letzten Buch schlagen.
Otherwise this project may never be realized.	Andernfalls wird dieses Projekt möglicherweise nie realisiert.
He doesn't leave the house.	Er verlässt das Haus nicht.
It will be plenty of time, she told herself.	Es wird viel Zeit sein, sagte sie sich.
Focus on hard drugs, not soft ones.	Konzentrieren Sie sich auf harte Drogen, nicht auf weiche.
Two children go missing on the same day.	Zwei Kinder werden am selben Tag vermisst.
good thing too.	Gute Sache auch.
I'm just making my music.	Ich mache nur meine Musik.
I'll get him to tell myself if he's the man.	Ich werde ihn dazu bringen, mir selbst zu sagen, ob er der Mann ist.
We're just ready to go.	Wir sind einfach bereit zu gehen.
Until then, it's old data and limited at that.	Bis dahin sind es alte Daten und noch dazu begrenzt.
You have great children.	Sie haben tolle Kinder.
Hope that helps.	Hoffe das hilft.
Then he was mad at himself for it.	Dann war er wütend auf sich selbst dafür.
And so can you.	Und das können Sie auch.
Since it is important for this work, we include it here.	Da es für diese Arbeit wichtig ist, nehmen wir es hier auf.
The good news is that we can do something about heart disease.	Die gute Nachricht ist, dass wir etwas gegen Herzkrankheiten tun können.
We hope this information is helpful to you.	Wir hoffen, dass diese Informationen für Sie hilfreich sind.
Left, left a bit.	Links, links ein bisschen.
Someone will notice, it turns out.	Jemand wird es bemerken, wie sich herausstellt.
Maybe they're lucky.	Vielleicht haben sie Glück.
As he.	Als er.
Oh, one more thing.	Ach, noch was.
Everyone wanted to meet him.	Alle wollten ihn kennenlernen.
And you can still end this.	Und du kannst das immer noch beenden.
If it doesn't, don't do it.	Wenn es nicht der Fall ist, tun Sie es nicht.
There was a problem with your daughter.	Es gab ein Problem mit Ihrer Tochter.
They stand across the room and talk.	Sie stehen auf der anderen Seite des Raums und unterhalten sich.
Today we received a message that an application was experiencing problems.	Heute haben wir eine Meldung erhalten, dass bei einer Anwendung Probleme aufgetreten sind.
The world shows itself to us thanks to our interaction with it.	Die Welt zeigt sich uns dank unserer Interaktion mit ihr.
It was a sad sight.	Es war ein trauriger Anblick.
Now say it wasn't sex.	Sag jetzt, es war kein Sex.
Thus, our model is connected to the kinetic energy model.	Somit ist unser Modell mit dem Bewegungsenergiemodell verbunden.
Success often depends on how you measure it.	Erfolg hängt oft davon ab, wie man ihn misst.
The middle cut is the best.	Der Mittelschnitt ist das Beste.
Another time.	Eine andere Zeit.
I thought it was a corpse.	Ich dachte, es wäre eine Leiche.
And not real life.	Und nicht das wirkliche Leben.
This is far from the end.	Damit ist es noch lange nicht zu Ende.
He knew they wouldn't live long, but he was content.	Er wusste, dass sie nicht lange leben würden, aber er war zufrieden.
I wish them the best of luck, but nothing more.	Ich wünsche ihnen zwar viel Glück, aber nicht mehr.
The school became very successful.	Die Schule wurde sehr erfolgreich.
So many things seen, so many places yet to be discovered.	So viele Dinge gesehen, so viele Orte, die es noch zu entdecken gilt.
The library was closed.	Die Bibliothek war geschlossen.
That couldn't happen to them.	Das konnte ihnen nicht passieren.
But maybe we are wrong.	Aber vielleicht irren wir uns.
go in peace	In Frieden gehen.
They were still talking.	Sie redeten immer noch.
She got upset.	Sie wurde verärgert.
I don't think it's the same now.	Ich glaube nicht, dass es jetzt dasselbe ist.
It was in an hour.	Es ging in einer Stunde.
I heard some conversations about him last week.	Ich habe letzte Woche einige Gespräche über ihn gehört.
She was really very angry.	Sie war wirklich sehr wütend.
He kept one for himself.	Eine hatte er für sich behalten.
The whole country has been talking about testing for weeks.	Das ganze Land spricht seit Wochen über Tests.
And let's not forget the children.	Und vergessen wir die Kinder nicht.
Please let us know if you encounter this problem.	Bitte teilen Sie uns mit, wenn Sie auf dieses Problem stoßen.
At least that's the logic.	So jedenfalls geht die Logik.
I absolutely hate any sound they try to push.	Ich hasse absolut jeden Sound, den sie zu pushen versuchen.
I fell into the bank.	Ich bin in die Bank gefallen.
It was over how people wrote the show.	Es war vorbei, wie die Leute die Show geschrieben haben.
Our overall judgment this year is the same as last year.	Unser Gesamturteil in diesem Jahr ist das gleiche wie im letzten Jahr.
This can be extremely useful.	Dies kann äußerst nützlich sein.
Darkness.	Dunkelheit.
I'll avoid the computer for a while.	Ich werde den Computer für eine Weile meiden.
In any case, it is too late.	Es ist in jedem Fall zu spät.
Maybe that's how it is.	Vielleicht ist das so.
Place a checkmark next to the books you want to transfer.	Setzen Sie ein Häkchen neben die Bücher, die Sie übertragen möchten.
Find the people you can trust and keep them close.	Finden Sie die Menschen, denen Sie vertrauen können, und halten Sie sie in der Nähe.
Black love is a powerful force.	Schwarze Liebe ist eine mächtige Kraft.
She had made this trip several times before.	Sie hatte diese Reise schon mehrmals gemacht.
Was the last.	War das letzte.
It had happened to her too.	Auch ihr war es so vorgekommen.
After tonight everything would be different.	Nach heute Abend würde alles anders sein.
It's time for me to go	Es ist Zeit für mich zu gehen.
It is none of your business.	Es geht dich nichts an.
He put it on his desk.	Er stellte es auf seinen Schreibtisch.
The analysis was performed in two independent experiments.	Die Analyse wurde in zwei unabhängigen Experimenten durchgeführt.
They play together for hours.	Sie spielen stundenlang zusammen.
If you're buying a home, chances are you have a family.	Wenn Sie ein Haus kaufen, haben Sie wahrscheinlich eine Familie.
And also reasonable prices.	Und auch vernünftige Preise.
The other is when they want you to do something for them.	Das andere ist, wenn sie wollen, dass du etwas für sie tust.
I hope it still works.	Ich hoffe es funktioniert noch.
The General Terms and Conditions apply to the products and offers mentioned.	Für die genannten Produkte und Angebote gelten die Allgemeinen Geschäftsbedingungen.
I do not agree with it.	Dem stimme ich nicht zu.
He wanted to keep fighting.	Er wollte weiterkämpfen.
This case is simple.	Dieser Fall ist einfach.
There could be many others.	Es könnten noch etliche andere sein.
Well, she for her part didn't feel them.	Nun, sie für ihren Teil spürte sie nicht.
And there it is again.	Und da ist es wieder.
He never raised his hand against me.	Er hat nie seine Hand gegen mich erhoben.
I was the man in her life.	Ich war der Mann in ihrem Leben.
I don't really agree though.	Ich stimme aber nicht wirklich zu.
My father's little daughter.	Kleine Tochter meines Vaters.
In the next ten days.	In den nächsten zehn Tagen.
i hate conflict	Ich hasse Konflikte.
But he didn't eat himself.	Aber er aß nicht selbst.
So it's doomed to fail.	Es ist also zum Scheitern verurteilt.
Well, she seemed unlucky with that.	Nun, sie schien Pech damit zu haben.
But that seems to be taking a long time.	Aber das scheint lange zu dauern.
I mean, that's how we do it.	Ich meine, so machen wir das.
We must do this.	Wir müssen dies tun.
You don't look happy.	Sie sehen nicht glücklich aus.
You wouldn't want that.	Das würdest du nicht wollen.
He heard the shot but didn't think it was close.	Er hörte den Schuss, glaubte aber nicht, dass er nahe war.
To fix this you could use a class to group the elements.	Um dies zu beheben, könnten Sie eine Klasse verwenden, um die Elemente zu gruppieren.
So we did that on our own terms.	Also haben wir das zu unseren eigenen Bedingungen gemacht.
Can't place phone orders!.	Kann keine telefonischen Bestellungen machen!.
The change we need is someone leading from the front.	Die Veränderung, die wir brauchen, ist jemand, der von vorne führt.
It was a process that happened many, many times.	Das war ein Prozess, der viele, viele Male vor sich ging.
He was in our trust.	Er war in unserem Vertrauen.
It would be some time before they did anything to the room.	Es würde einige Zeit dauern, bis sie irgendetwas mit dem Raum anstellten.
A representative experiment is shown.	Ein repräsentatives Experiment ist gezeigt.
Her mother died when she was young.	Ihre Mutter starb, als sie jung war.
If not, add a little more.	Wenn nicht, fügen Sie ein bisschen mehr hinzu.
She was very close to him.	Sie stand ihm sehr nahe.
This step remains optional.	Dieser Schritt bleibt optional.
It is dangerous.	Es ist gefährlich.
If it's right, it's right.	Wenn es richtig ist, ist es richtig.
Then this song starts playing.	Dann beginnt dieses Lied zu spielen.
I felt good for a moment.	Ich fühlte mich für einen Moment gut.
Five to date.	Fünf bis heute.
It's hard to know where to direct those feelings.	Es ist schwer zu wissen, wohin man diese Gefühle lenken soll.
How you react to this is entirely up to you.	Wie Sie darauf reagieren, liegt ganz bei Ihnen.
Take her first power play for example.	Nehmen Sie zum Beispiel ihr erstes Machtspiel.
I asked again.	Ich fragte noch einmal.
That's very, very big.	Das ist sehr, sehr groß.
Either we break through the enemy forces or we die here.	Entweder wir durchbrechen die feindliche Streitmacht oder wir sterben hier.
I don't want to think any more.	Ich will nicht weiter nachdenken.
Felt down, not good enough.	Fühlte mich niedergeschlagen, nicht gut genug.
One day she was fine, the next she was gone.	An einem Tag ging es ihr gut, am nächsten war sie weg.
But let me tell you a wonderful secret.	Aber lassen Sie mich Ihnen ein wunderbares Geheimnis verraten.
We better stop at the market.	Wir halten besser auf dem Markt an.
I then showed him the correct ending.	Ich zeigte ihm dann das richtige Ende.
i have feelings for her	Ich habe Gefühle für sie.
But he worried about his vision.	Aber er machte sich Sorgen um seine Vision.
He loved his mother.	Er liebte seine Mutter.
But their task does not end here.	Aber ihre Aufgabe endet hier nicht.
Yours was great.	Deiner war großartig.
We shouldn't be, but we are.	Wir sollten es nicht sein, aber wir sind es.
Then enter the area.	Betreten Sie dann den Bereich.
Standing emptier than earlier in the year.	Stehen leerer als früher im Jahr.
But the thing is, they don't have names.	Aber die Sache ist, dass sie keine Namen haben.
Give them a reason to come back to increase their purchase frequency.	Geben Sie ihnen einen Grund, wiederzukommen, um ihre Kaufhäufigkeit zu erhöhen.
However, the source is important.	Allerdings ist die Quelle wichtig.
His eyes slowly fell on the coffee table.	Sein Blick fiel langsam auf den Couchtisch.
That was ten years ago.	Das war vor zehn Jahren.
A locked door doesn't necessarily mean you're safe.	Eine verschlossene Tür bedeutet nicht unbedingt, dass Sie sicher sind.
That was the only word for it.	Das war das einzige Wort dafür.
No symptoms of side effects occurred during the block procedure.	Während des Blockverfahrens traten keine Symptome von Nebenwirkungen auf.
That's so much.	Das ist so viel.
Let's do natural selection.	Machen wir natürliche Auslese.
It takes with one hand and gives with the other.	Es nimmt mit einer Hand und gibt mit der anderen.
With effort.	Mit Mühe.
I won't be afraid to ask for help.	Ich werde keine Angst haben, um Hilfe zu bitten.
But we drink it.	Aber wir trinken es.
He stayed away without coming back.	Er blieb weg, ohne zurückzukommen.
Come now please.	Sie kommen jetzt bitte.
It took quite a while.	Es dauerte eine ganze Weile.
Nobody believed him.	Niemand glaubte ihm.
Very cold last night.	Sehr kalt letzte Nacht.
But times are changing.	Aber die Zeiten ändern sich.
That was right.	Das war richtig.
We've added an example to the tool.	Wir haben dem Tool ein Beispiel hinzugefügt.
Then this opportunity arose.	Dann ergab sich diese Gelegenheit.
And the.	Und das.
Will be a good addition to any college program.	Wird eine gute Ergänzung für jedes College-Programm sein.
But that's music for the future.	Aber das ist Zukunftsmusik.
Men and lights moved beneath him.	Männer und Lichter bewegten sich unter ihm.
Through the use of letterbox companies.	Durch den Einsatz von Briefkastenfirmen.
There was no blood, so he thought he was good.	Da war kein Blut, also dachte er, er sei gut.
Very few like both.	Nur sehr wenige mögen beides.
Nothing makes sense in this context.	Nichts macht in diesem Zusammenhang Sinn.
No character in his work is ever a thing.	Kein Zeichen in seiner Arbeit ist jemals eine Sache.
Unless you've been there and put it in the rain.	Es sei denn, Sie waren dort und haben es in den Regen gesteckt.
This is the desired behavior.	Dies ist das gewünschte Verhalten.
I was told it was extremely wild.	Mir wurde gesagt, es sei extrem wild.
Please call or email for more information.	Bitte rufen Sie an oder mailen Sie für weitere Informationen.
I turn it off	Ich schalte es aus.
Of course there are limitations.	Natürlich gibt es Einschränkungen.
It was as beautiful as it was comfortable and strong.	Es war so schön wie bequem und stark.
women have been reported.	Frauen wurden gemeldet.
So there is not just one drug.	Es gibt also nicht nur ein Medikament.
We didn't know how to share a house.	Wir wussten nicht, wie man ein Haus teilt.
Her eyes traveled to the front of the house as he continued.	Ihre Augen wanderten zur Vorderseite des Hauses, als er fortfuhr.
Of course there were questions to be asked.	Natürlich gab es Fragen zu stellen.
I will not make my comment.	Ich werde meinen Kommentar nicht abgeben.
Women can never understand a man.	Frauen können einen Mann nie verstehen.
On a camp bed.	Auf einem Feldbett.
The heads of state and government have repeated themselves.	Die Staats- und Regierungschefs haben sich wiederholt.
Data collected and analyzed.	Gesammelte und analysierte Daten.
We knew nothing of these things.	Wir kannten nichts von diesen Dingen.
In fact, you can find someone you can trust.	Tatsächlich können Sie jemanden finden, dem Sie vertrauen können.
The reasons are not difficult to understand.	Die Gründe sind nicht schwer zu verstehen.
Either one or both of us.	Entweder einer oder wir beide.
she approaches me	Sie nähert sich mir.
She sent you, didn't she?	Sie hat dich geschickt, nicht wahr?
Life is not fair.	Das Leben ist nicht fair.
He was happy happy.	Er war glücklich glücklich.
You are out of this world.	Sie sind nicht von dieser Welt.
He wants me to take a few days off.	Er will, dass ich mir ein paar Tage frei nehme.
She didn't take it well.	Sie hat es nicht gut aufgenommen.
Fathers offer their children things that mothers cannot.	Väter bieten ihren Kindern Dinge an, die Mütter nicht können.
The end result is resistance to cell death programs.	Das Endergebnis ist die Resistenz gegen Zelltodprogramme.
Each question should have a single answer.	Jede Frage sollte eine einzige Antwort haben.
The season starts in two weeks.	Die Saison beginnt in zwei Wochen.
They just look at the problem in different ways.	Sie betrachten das Problem nur auf unterschiedliche Weise.
Good light is important.	Gutes Licht ist wichtig.
Just go with what you know.	Gehen Sie einfach mit dem, was Sie wissen.
It will not and cannot work.	Es wird nicht funktionieren und kann nicht funktionieren.
You can work with it.	Sie können damit arbeiten.
That's why it hasn't been here long.	Deshalb war es noch nicht lange hier.
Of course, their methods are wrong.	Natürlich sind ihre Methoden falsch.
Find another trade.	Suchen Sie sich einen anderen Handel.
I will come.	Ich werde kommen.
Get an idea?.	Bekomme eine Vorstellung?.
be there for me again	Sei wieder für mich da.
It has to be based on the number of shows.	Es muss sich nach der Anzahl der Shows richten.
But father didn't give up.	Aber Vater gab nicht auf.
We didn't have to move.	Wir mussten nicht umziehen.
And physical bodies.	Und physische Körper.
None of them had trouble sleeping.	Keiner von ihnen hatte Schlafstörungen.
history text ever written.	Geschichtstext, der jemals geschrieben wurde.
There are many books that are available for free or at a very low cost.	Es gibt viele Bücher, die kostenlos oder zu sehr geringen Kosten erhältlich sind.
damage or injury.	Beschädigung oder Verletzung.
Imagine the love you desire.	Stellen Sie sich die Liebe vor, die Sie sich wünschen.
In our last fight she won.	In unserem letzten Kampf hat sie gewonnen.
Please do what you can to find out what's going on.	Bitte tun Sie, was Sie können, um herauszufinden, was los ist.
And she got angry because he raised his voice.	Und sie wurde wütend, weil er seine Stimme erhoben hatte.
However, the context matters.	Der Kontext spielt jedoch eine Rolle.
Rules are there for a reason.	Regeln gibt es aus einem bestimmten Grund.
Don't accidentally let someone else pick up your bag.	Lassen Sie Ihre Tasche nicht versehentlich von jemand anderem abgeholt werden.
His father was a doctor.	Sein Vater war Arzt.
It can't even be good.	Es kann nicht einmal gut sein.
The sky turns white and yellow.	Der Himmel wird weiß und gelb.
Now everything works as expected.	Jetzt funktioniert alles wie erwartet.
Much larger than the one we are in now.	Viel größer als die, in der wir jetzt sind.
The message had reached her by the river.	Die Nachricht hatte sie am Fluss erreicht.
We don't live together.	Wir wohnen nicht zusammen.
Of course I liked women.	Natürlich mochte ich Frauen.
So you will remember some of these facts.	Sie werden sich also an einige dieser Fakten erinnern.
We must improve the situation.	Wir müssen die Situation verbessern.
This may be a necessary moment, but it is not enough.	Dies mag ein notwendiger Moment sein, aber es ist nicht genug.
You look at these sets and you see the money that has been spent.	Sie sehen sich diese Sets an und sehen das Geld, das ausgegeben wurde.
I wish they did it the first time.	Ich wünschte, sie hätten es beim ersten Mal getan.
But such cases are very rare.	Aber solche Fälle sind sehr selten.
you don't stop	Du hörst nicht auf.
Then the woman died.	Dann starb die Frau.
Now she didn't understand anything.	Jetzt verstand sie nichts.
I'm just lying deep	Ich liege nur tief.
He later burned down her house.	Später brannte er ihr Haus nieder.
Then we win.	Dann gewinnen wir.
He should only get better.	Er soll nur noch besser werden.
I gave her this book.	Ich habe ihr dieses Buch geschenkt.
You are part of the problem.	Sie selbst sind Teil des Problems.
Her mother would die.	Ihre Mutter würde sterben.
She felt.	Sie fühlte.
It wasn't mental.	Es war nicht mental.
However, it is not very clear.	Es ist jedoch nicht sehr klar.
The water can be deeper than you think.	Das Wasser kann tiefer sein, als Sie denken.
He attended her courses.	Er hat ihre Kurse besucht.
Never really played the video games either.	Habe die Videospiele auch nie wirklich gespielt.
We're easygoing and easygoing.	Wir sind locker und locker.
Seems like you'll break them if you touch them wrong.	Scheint so, als würde man sie kaputt machen, wenn man sie falsch anfasst.
I just want to leave her a message.	Ich möchte ihr nur eine Nachricht hinterlassen.
He obviously doesn't tell you everything.	Er sagt dir offensichtlich nicht alles.
Look man, she can do it.	Sieh mal, Mann, sie kann es.
All four crew members were killed.	Alle vier Besatzungsmitglieder wurden getötet.
This is because of the other factors that come into play.	Dies liegt an den anderen Faktoren, die eine Rolle spielen.
Write a story about the thing that made you laugh and laugh.	Schreibe eine Geschichte über die Sache, die dich zum Lachen und Lachen gebracht hat.
It's definitely a challenge.	Es ist definitiv eine Herausforderung.
This is a matter of size and focus.	Dies ist eine Frage der Größe und des Fokus.
He still had something to do.	Ihm stand noch etwas bevor.
They revealed the true enemy of our time.	Sie machten den wahren Feind unserer Zeit deutlich.
Have no ideas yet.	Habe noch keine Ideen.
That's going to be a really good defense.	Das wird eine wirklich gute Verteidigung sein.
But living it was something else entirely.	Aber es zu leben war etwas ganz anderes.
God the man was beautiful.	Gott, der Mann war wunderschön.
But we don't have to.	Das müssen wir aber nicht.
If we could get to this house, we'd have cover.	Wenn wir zu diesem Haus gelangen könnten, hätten wir Deckung.
Somehow he missed it.	Irgendwie verfehlte er es.
Was the common strategy.	War die gemeinsame Strategie.
There was only that.	Es gab nur das.
He opened his eyes again.	Er öffnete seine Augen wieder.
Exactly.	Exakt.
It couldn't be more obvious that you're trying far too hard.	Es könnte nicht offensichtlicher sein, dass Sie sich viel zu sehr anstrengen.
This seemed positive.	Dies schien positiv.
No time to wonder about that.	Keine Zeit, sich darüber zu wundern.
It requires too much time expended from their busy life.	Es erfordert zu viel Zeit, die von ihrem geschäftigen Leben aufgewendet wird.
He did not say anything.	Er sagte nichts.
But he refused to go.	Aber er weigerte sich zu gehen.
This unique offer will not last long.	Dieses einzigartige Angebot wird nicht lange bestehen bleiben.
Many believed it could never be achieved.	Viele glaubten, es könne nie erreicht werden.
you hated others	Du hast andere gehasst.
Start of my choice for the afternoon activity.	Start meiner Wahl für die Nachmittagsaktivität.
This means that the function in the rod is lost.	Damit geht die Funktion im Stab verloren.
There is a lot of water.	Es gibt viel Wasser.
I was so scared and tired.	Ich war so erschrocken und müde.
In the end it wasn't a fun evening for me.	Am Ende war es kein lustiger Abend für mich.
I just wanted to catch it when I go today.	Ich wollte es nur fangen, wenn ich heute gehe.
I was his friend so it's mine to give.	Ich war sein Freund, also ist es meins zu geben.
Hasn't been changed in weeks.	Wurde wochenlang nicht gewechselt.
My kids need to learn how.	Meine Kinder müssen lernen, wie.
That means it hasn't been sold yet.	Das heißt, es wurde noch nicht verkauft.
It was on the wall again that night.	Es war in dieser Nacht wieder an der Wand.
I was looking for people of greatness, of quality.	Ich suchte Leute von Größe, von Qualität.
Three years have indeed brought many and sad changes.	Drei Jahre haben in der Tat viele und traurige Veränderungen gebracht.
I made it and he's waiting for you.	Ich habe es geschafft und er wartet auf dich.
However, I don't play video games.	Ich spiele jedoch keine Videospiele.
Please try and let me know.	Bitte versuchen Sie es und lassen Sie es mich wissen.
So keep that in mind when you decide to give an answer.	Denken Sie also daran, wenn Sie sich entscheiden, eine Antwort zu geben.
We don't doubt that's true.	Wir bezweifeln nicht, dass das stimmt.
We will update this section when this is the case.	Wir werden diesen Abschnitt aktualisieren, sobald dies der Fall ist.
I don't know what my human nature is.	Ich weiß nicht, was meine menschliche Natur ist.
They pass it on by word of mouth.	Sie geben es von Mund zu Mund weiter.
I like him a little bit more.	Ich mag ihn ein bisschen mehr.
The minute lesson is over, he just wants to go home.	Der Minutenunterricht ist vorbei, er will nur noch nach Hause.
Not nearly as bad as the rest of the market.	Sind bei weitem nicht so schlecht wie der Rest des Marktes.
It has helped me not to take so much for granted.	Es hat mir geholfen, nicht so viel für selbstverständlich zu nehmen.
But there really is no right or wrong.	Aber es gibt eigentlich kein Richtig oder Falsch.
However, be prepared for long travel times.	Stellen Sie sich jedoch auf lange Reisezeiten ein.
There's nothing in the window.	Im Fenster ist nichts.
Also the same problem if you remove data from the list.	Auch das gleiche Problem, wenn Sie Daten aus der Liste entfernen.
This is especially true for female soccer players.	Dies gilt insbesondere für Fußballerinnen.
It looked cool.	Es sah cool aus.
It's in our constitution.	Das steht in unserem Grundgesetz.
We assume that it will be ready soon.	Wir gehen davon aus, dass es bald fertig ist.
We know that the state has a duty to care for the poor.	Wir wissen, dass der Staat die Pflicht hat, sich um die Armen zu kümmern.
Helped with the model figure.	Mit der Modellfigur geholfen.
More than that.	Mehr als das.
I am aware.	Mir ist bewusst.
Of course, doubt will be my challenge.	Natürlich wird der Zweifel meine Herausforderung sein.
She just followed me home.	Sie ist mir einfach nach Hause gefolgt.
I have a feeling we don't want that.	Ich habe das Gefühl, dass wir das nicht wollen.
I think they looked down on us for taking their men with us.	Ich glaube, sie haben auf uns herabgesehen, weil wir ihre Männer mitgenommen haben.
We therefore believe that the power is infection.	Wir sind daher der Ansicht, dass die Kraft der Infektion ist.
There's your web app.	Da ist Ihre Web-App.
All rules are created and come from the mind.	Alle Regeln werden erstellt und kommen aus dem Kopf.
And so others can listen.	Und damit andere zuhören.
I didn't go back.	Ich bin nicht zurückgegangen.
I know what it means.	Ich weiß was es bedeutet.
There were other ways to get to the main street.	Es gab andere Möglichkeiten, zur Hauptstraße zu gelangen.
It's a beautiful addition to any skin care routine.	Es ist eine schöne Ergänzung zu jeder Hautpflegeroutine.
It's not safe to talk like that.	Es ist nicht sicher, so zu reden.
Of course, nothing of the sort actually happened.	Natürlich ist nichts dergleichen tatsächlich passiert.
So what you can change is your own speed to the bar.	Was Sie also ändern können, ist Ihre eigene Geschwindigkeit zum Balken.
You have an answer for everything.	Du hast auf alles eine Antwort.
I do not go.	Ich gehe nicht.
It didn't seem fair to you not to have your job.	Es erschien dir nicht fair, deinen Job nicht zu haben.
All he had to do was what he felt.	Alles, was er tun musste, war, was er fühlte.
A doctor wrote it.	Ein Arzt hat es geschrieben.
You just have to wait.	Sie müssen nur warten.
Thousands of people are shot in this country every year.	Tausende Menschen werden in diesem Land jedes Jahr erschossen.
You used me.	Du hast mich benutzt.
Goes down easy.	Geht leicht runter.
Mark leaned forward so he could speak to me.	Mark beugte sich vor, damit er mit mir sprechen konnte.
We see that as a problem.	Das sehen wir als Problem.
She was worth ten to him.	Sie war ihm zehn wert.
You would enter and not exit.	Du würdest es betreten und nicht verlassen.
It was the second and last marriage for both parties.	Es war die zweite und letzte Ehe für beide Parteien.
They had gone as far as they could go.	Sie waren so weit gegangen, wie sie gehen konnten.
I should have mentioned that earlier.	Das hätte ich vorher erwähnen sollen.
History has us in mind.	Die Geschichte hat uns im Blick.
They might even be pretty good at it.	Vielleicht sind sie sogar ziemlich gut darin.
Watch her challenge video here.	Sehen Sie sich hier ihr Challenge-Video an.
This leaves an additional room for another family.	So bleibt ein zusätzliches Zimmer für eine andere Familie übrig.
It's just not right.	Es ist einfach nicht richtig.
Then he wouldn't have had to suffer anymore.	Dann hätte er nicht weiter leiden müssen.
Some said she was the cause.	Einige sagten, sie sei die Ursache.
The patient must be the focus of our actions.	Der Patient muss im Mittelpunkt unseres Handelns stehen.
He was pretty tall.	Er war ziemlich groß.
You taught me how to calm down.	Sie haben mir beigebracht, wie ich mich beruhigen kann.
But it doesn't have to be detailed.	Muss aber nicht detailliert sein.
Because it returns quickly, it can never receive input.	Da es schnell zurückkehrt, kann es niemals eine Eingabe empfangen.
That's the definition of bad.	Das ist die Definition von schlecht.
He had a big problem.	Er hatte ein großes Problem.
The college wasn't too far from the road.	Das College war nicht allzu weit von der Straße entfernt.
The whole city came.	Die ganze Stadt kam.
After that, the match got very physical.	Danach wurde das Match sehr körperlich.
Some of it was very, very heavy stuff.	Einiges davon war sehr, sehr schweres Zeug.
Here is one.	Hier ist eine.
Not a bad idea for a movie.	Keine schlechte Idee für einen Film.
But of course he was well known to me.	Aber natürlich war er mir gut bekannt.
We can only produce our daily news hour with your support.	Unsere tägliche Nachrichtenstunde können wir nur mit Ihrer Unterstützung produzieren.
Until a few weeks later.	Bis einige Wochen später.
Pretty good deal!.	Ziemlich gutes Geschäft!.
She did most of the work after that point.	Sie hat den Großteil der Arbeit nach diesem Zeitpunkt erledigt.
She said number one go to the website first.	Sie sagte Nummer eins, gehe zuerst auf die Website.
She just didn't know if she would pull it off.	Nur wusste sie nicht, ob sie das durchziehen würde.
It was so much like a regular TV show.	Es war so sehr wie eine normale Fernsehshow.
It was five in the afternoon.	Es war fünf Uhr nachmittags.
I can't imagine what would happen if everyone knew.	Ich kann mir nicht vorstellen, was passieren würde, wenn alle es wüssten.
Something in the neck for sure.	Irgendetwas im Nacken auf jeden Fall.
I looked up at my brother.	Ich sah zu meinem Bruder auf.
This is the full bug report.	Dies ist der vollständige Fehlerbericht.
It was a knife.	Es war ein Messer.
I didn't get it at first.	Ich habe es zuerst nicht verstanden.
But she never thought of me that way.	Aber sie hat nie so über mich gedacht.
It's not what you want, it's what you get.	Es ist nicht was du willst, sondern was du bekommst.
The evidence for this was not strong.	Die Beweise dafür waren nicht stark.
A possible explanation for this behavior could be the following.	Eine mögliche Erklärung für dieses Verhalten könnte folgende sein.
Helped to interpret the results.	Bei der Interpretation der Ergebnisse geholfen.
Let her talk to him if she wants.	Lass sie mit ihm reden, wenn sie will.
They will tell you that this is your responsibility as a mother.	Sie werden Ihnen sagen, dass dies Ihre Verantwortung als Mutter ist.
But it goes on because we continue to support it.	Aber es geht weiter, weil wir es weiterhin unterstützen.
I saw what he wanted.	Ich habe gesehen, was er wollte.
I helped mother around the house.	Ich half Mutter im Haus.
The procedure is described as follows.	Das Verfahren wird wie folgt beschrieben.
It feels kinda too complicated and very big for me.	Es fühlt sich irgendwie zu kompliziert und sehr groß für mich an.
She didn't want to tell me where she had been.	Sie wollte mir nicht sagen, wo sie gewesen war.
She has a power within her.	Sie hat eine Kraft in sich.
We could never pay for it.	Wir konnten es nie bezahlen.
Maybe that would throw the judge off.	Vielleicht würde das den Richter aus dem Konzept bringen.
Look over the edge.	Schauen Sie über den Rand.
He wasn't hurt.	Er war nicht verletzt.
These are definitely statement pieces.	Das sind definitiv Statement-Pieces.
i love your site	Ich liebe deine Seite.
Tell me what's true, what's not.	Sag mir, was wahr ist, was nicht.
But if your family needs the benefits, consider making some changes.	Aber wenn Ihre Familie die Vorteile benötigt, sollten Sie einige Änderungen vornehmen.
I wasn't afraid to tell you this story.	Ich hatte keine Angst, Ihnen diese Geschichte zu erzählen.
He can't think of anything else.	Er kann an nichts anderes denken.
These are important to understand.	Diese sind wichtig zu verstehen.
Every fourth or fifth shop was closed and dark.	Jeder vierte oder fünfte Laden war geschlossen und dunkel.
We are made for human touch and attention.	Wir sind für menschliche Berührung und Aufmerksamkeit geschaffen.
It doesn't take much to be happy.	Es braucht nicht viel um glücklich zu sein.
And they didn't.	Und das taten sie nicht.
I believe her	Ich glaube ihr.
You don't have very long.	Sie haben nicht sehr lange.
I work here, remember?' 	Ich arbeite hier, erinnerst du dich?'
my father said.	mein Vater sagte.
I want to make my wife beautiful.	Ich möchte es meiner Frau schön machen.
He ended this fight too quickly.	Er beendete diesen Kampf zu schnell.
I tested the app in my office.	Ich habe die App in meinem Büro getestet.
I have chosen the family you will work for.	Ich habe die Familie ausgewählt, für die Sie arbeiten werden.
These problems are caused by several different factors.	Diese Probleme werden durch mehrere verschiedene Faktoren verursacht.
you can help me	Ihr könnt mir helfen.
Do whatever it takes.	Mach was immer dafür nötig ist.
The same fear and anxiety feelings.	Die gleichen Angst- und Angstgefühle.
Then she waited for him to put his wife on the phone.	Dann wartete sie darauf, dass er seine Frau ans Telefon brachte.
Forget his size.	Vergiss seine Größe.
Group analyzes of the results were performed using the same programs.	Gruppenanalysen der Ergebnisse wurden mit den gleichen Programmen durchgeführt.
Everything must begin with beauty.	Alles muss in der Schönheit beginnen.
You haven't seen him, you can't.	Du hast ihn nicht gesehen, das kannst du nicht.
Each cell serves as its own control.	Jede Zelle dient als ihre eigene Kontrolle.
This should be number one.	Dieser sollte die Nummer eins sein.
I told him that in the letter too.	Das habe ich ihm auch in dem Brief gesagt.
What a strange comment.	Was für ein seltsamer Kommentar.
But soon his personal life began to change.	Aber bald begann sich sein Privatleben zu ändern.
They say it's an escape.	Sie sagen, es ist eine Flucht.
But nothing is as important to him as writing.	Aber nichts ist ihm so wichtig wie das Schreiben.
The machine tricked her.	Die Maschine hat sie reingelegt.
The following day brought a welcome surprise.	Der folgende Tag brachte eine willkommene Überraschung.
Nothing in this article should be construed as financial advice.	Nichts in diesem Artikel ist als Finanzberatung anzusehen.
There doesn't seem to be an easier way to show it.	Es scheint keinen einfacheren Weg zu geben, es zu zeigen.
We still had fifteen minutes to go.	Wir hatten noch fünfzehn Minuten bis zum Absprung.
Something that had the potential to become more over time.	Etwas, das mit der Zeit das Potenzial hatte, mehr zu werden.
My argument is that we couldn't.	Mein Argument ist, dass wir es nicht könnten.
There's a question mark over it now.	Da steht jetzt ein Fragezeichen drüber.
It's more complex and interesting than that.	Es ist komplexer und interessanter als das.
We were closer than brothers.	Wir standen uns näher als Brüder.
This is a chance to prove myself.	Das ist eine Chance, mich zu beweisen.
The current cause of this is still unknown.	Die aktuelle Ursache dafür ist noch unbekannt.
That's a whole different thing.	Das ist eine ganz andere Sache.
He waited, but the phone wouldn't stop. 	Er wartete, aber das Telefon wollte nicht aufhören. 
the night of crime.	die Nacht des Verbrechens.
We must do our best to give him the test he needs.	Wir müssen unser Bestes tun, um ihm die Prüfung zu geben, die er benötigt.
I only get it trimmed about twice a year.	Ich lasse es nur etwa zwei Mal im Jahr schneiden.
She has to clean up behind you.	Sie muss hinter dir aufräumen.
It could be the cover, it could be your copy.	Es könnte das Cover sein, es könnte Ihr Exemplar sein.
Well done, keep it up.	Gut gemacht, aber weiter so.
Or something like that.	Oder so etwas.
Tomorrow, but my office.	Morgen, aber mein Büro.
He spent months trying to find me.	Er hat Monate damit verbracht, mich zu finden.
Sometimes it still is.	Manchmal ist das immer noch so.
Over and over and over again, but you can't not go to church.	Immer und immer und immer wieder, aber du kannst nicht nicht in die Kirche gehen.
Since they are related, they are considered together.	Da sie verwandt sind, werden sie zusammen betrachtet.
To my relief, the conversation doesn't go any deeper.	Zu meiner Erleichterung geht das Gespräch nicht tiefer.
Late for the interview.	Zu spät zum Vorstellungsgespräch.
On school days.	An Schultagen.
You are a very, very poor judge of character.	Sie sind ein sehr, sehr schlechter Menschenkenner.
Here is my code.	Hier ist mein Code.
You do what you will do well.	Sie tun, was Sie gut tun werden.
I've looked around a bit, so far without success.	Ich habe mich schon etwas umgeschaut, bisher ohne Erfolg.
It's what men feel about life and death.	Es ist das, was Männer über das Leben und den Tod empfinden.
He had let this happen.	Er hatte dies geschehen lassen.
King wasted no time.	King verschwendete keine Zeit.
I'm not interested in the video.	Das Video interessiert mich nicht.
If they come to your area, leave.	Wenn sie in deine Gegend kommen, geh.
airplane, fire, smoke.	Flugzeug, Feuer, Rauch.
Politics is almost gone.	Die Politik ist fast verschwunden.
He served seven years.	Er diente sieben Jahre.
You don't need those old ideas.	Du brauchst diese alten Ideen nicht.
I had two children.	Ich hatte zwei Kinder.
Short and sweet.	Kurz und bündig.
But who knows what's around the corner.	Aber wer weiß, was um die Ecke ist.
It's gonna be a big deal.	Es wird eine große Sache sein.
This item is required.	Dieses Element wird benötigt.
I'll make sure you get your share.	Ich werde dafür sorgen, dass du deinen Anteil bekommst.
But this will change.	Aber das wird sich ändern.
One thing leads to another.	Eins führt zum anderen.
Your baby can eat more or less.	Ihr Baby kann mehr oder weniger essen.
Allow me to make just two brief comments.	Lassen Sie mich nur zwei kurze Bemerkungen machen.
You can hear these little details throughout the record.	Sie können diese kleinen Details während der gesamten Platte hören.
It was a relief.	Es war eine Erleichterung.
It's cat food.	Es ist Katzenfutter.
This boy is a great soccer player.	Dieser Junge ist ein großartiger Fußballspieler.
We chose to do this to get to know ourselves better.	Wir haben uns dafür entschieden, um uns selbst besser kennenzulernen.
Some men never learn this rule.	Manche Männer lernen diese Regel nie.
They go on and on, all five of them.	Sie machen weiter und weiter, alle fünf.
He probably thought it was a sister thing.	Er dachte wahrscheinlich, es wäre eine Schwestersache.
He must have waited several hours.	Er muss mehrere Stunden gewartet haben.
That's exactly what she said to me.	Genau das hat sie zu mir gesagt.
Must buy a grocery.	Muss ein Lebensmittel kaufen.
You should know that things have consequences.	Sie sollten wissen, dass Dinge Konsequenzen haben.
You forget things.	Sie vergessen Sachen.
We'll have our lights.	Wir werden unsere Lichter haben.
It wasn't an easy birth.	Es war keine leichte Geburt.
There is a story behind it.	Dahinter steckt eine Geschichte.
And over time, an incredible library.	Und im Laufe der Zeit eine unglaubliche Bibliothek.
Eventually, she got the opportunity to star in a show.	Schließlich bekam sie die Gelegenheit, in einer Show mitzuspielen.
If she dropped even one plate, she would die.	Wenn sie auch nur einen einzigen Teller fallen ließ, würde sie sterben.
I walk on an edge.	Ich gehe auf einer Kante.
We take care of them.	Wir kümmern uns um sie.
Because of this, they can come back later and end it.	Aus diesem Grund können sie später zurückkehren und es beenden.
All she wanted was a chance to appear in court against him.	Alles, was sie wollte, war eine Chance, vor Gericht gegen ihn zu erscheinen.
I believe in our marriage, you know.	Ich glaube an unsere Ehe, wissen Sie.
She was with me once.	Sie war einmal bei mir.
main target parameter.	Hauptzielparameter.
And it's about making them feel good.	Und es geht darum, dass sie sich wohlfühlen.
That was wrong.	Das war falsch.
In the first week we let the children work.	In der ersten Woche haben wir die Kinder arbeiten lassen.
A red car with two soldiers in it followed them.	Ein rotes Auto mit zwei Soldaten darin folgte ihnen.
It was kinda cute.	Es war irgendwie süß.
This requires a majority vote the first time.	Dies erfordert beim ersten Mal einen Mehrheitsbeschluss.
By nature he was not an angry soul.	Von Natur aus war er keine zornige Seele.
Looked up at the windows but couldn't see anyone there.	Schaute zu den Fenstern hoch, konnte dort aber niemanden sehen.
I could write a lot on this topic.	Ich könnte viel zu diesem Thema schreiben.
That was the real thing, real love.	Das war die wahre Sache, wahre Liebe.
Well, that's not quite right.	Nun, das ist nicht ganz richtig.
That is, it does not respect its own people.	Das heißt, es respektiert sein eigenes Volk nicht.
Then spring itself came.	Dann kam der Frühling selbst.
We made these.	Wir haben diese gemacht.
We just didn't get out and took the first step.	Wir sind einfach nicht rausgekommen und haben den ersten Schritt gemacht.
We have to work until the job is done.	Wir müssen arbeiten, bis die Arbeit erledigt ist.
It's the same with breakfast.	Beim Frühstück ist es genauso.
Just say it with confidence.	Sagen Sie es einfach mit Zuversicht.
I won't get in touch with you.	Ich melde mich nicht bei Ihnen.
let it be	Lass es so sein.
Will try that.	Werde das mal versuchen.
We then both vote yes.	Wir stimmen dann beide mit Ja.
If you ask me.	Wenn du mich fragst.
She was still the love of my life.	Sie war immer noch die Liebe meines Lebens.
We have a record saved from this book.	Wir haben einen Datensatz, der aus diesem Buch gespeichert wurde.
Just look out for each other, so to speak.	Sozusagen einfach aufeinander aufpassen.
The song received generally mixed critical reviews.	Das Lied erhielt allgemein gemischte kritische Kritiken.
It's like when you go to a bar and meet someone.	Es ist wie wenn du in eine Bar gehst und jemanden triffst.
I look forward to seeing where the future takes them.	Ich freue mich darauf zu sehen, wohin die Zukunft sie führt.
He was just made that way.	Er wurde einfach so gemacht.
The first is political.	Der erste ist politisch.
A friend of mine saw it in action.	Ein Freund von mir hat es in Aktion gesehen.
That will not happen.	Das wird nicht passieren.
She put something in his hand.	Sie drückte ihm etwas in die Hand.
Use images to break up your text and tell your story.	Verwenden Sie Bilder, um Ihren Text aufzulockern und Ihre Geschichte zu erzählen.
However, the rain was light.	Der Regen war jedoch leicht.
This will give them exactly what they want.	Dies wird ihnen genau das geben, was sie wollen.
He turns to look back.	Er dreht sich um, um zurückzublicken.
I would like to add that he shook my hand.	Ich möchte hinzufügen, dass er mir die Hand schüttelte.
He understood her.	Er verstand sie.
And there will be more.	Und es werden noch mehr.
These are standard rates as they vary from company to company.	Dies sind Standardsätze, da sie von Unternehmen zu Unternehmen variieren.
This is most likely not the case.	Dies ist höchstwahrscheinlich nicht der Fall.
He was a quiet man.	Er war ein ruhiger Mann.
It's a political opinion.	Es ist eine politische Meinung.
Part of the floor was wood.	Ein Teil des Bodens war Holz.
Work hard and you can achieve your dreams.	Arbeite hart und du kannst deine Träume verwirklichen.
He took another breath.	Er holte noch einmal Luft.
For this group, the law will have some limits.	Für diese Gruppe wird das Gesetz einige Grenzen haben.
The search was limited to human studies.	Die Suche beschränkte sich auf Studien am Menschen.
It's a beautiful city.	Es ist eine schöne Stadt.
We've had enough of that.	Davon haben wir genug.
Then she heard the same sound again.	Dann hörte sie wieder dasselbe Geräusch.
you babysitter	Du Babysitter.
back is straight.	Rücken ist gerade.
Copy is tested.	Kopie wird getestet.
The building was mostly dark, no one had got up yet.	Das Gebäude war größtenteils dunkel, niemand war noch aufgestanden.
They didn't even send me that press release.	Sie haben mir diese Pressemitteilung nicht einmal geschickt.
You can't change an opinion.	Du kannst eine Meinung nicht ändern.
That's more than the past four years combined.	Das ist mehr als in den vergangenen vier Jahren zusammen.
Everything that happens happens only with this mind speaking.	Alles, was passiert, geschieht nur mit diesem Verstand, der spricht.
When she saw us, she turned away.	Als sie uns sah, wandte sie sich ab.
They even tried to kill him but failed.	Sie versuchten sogar, ihn zu töten, scheiterten aber.
Death is always near to those who must live without hope.	Der Tod ist denen immer nahe, die ohne Hoffnung leben müssen.
He took himself as a role model.	Er hat sich selbst als Vorbild genommen.
He knew nothing about her.	Er wusste nichts über sie.
Eight studies each compared three treatments.	Acht Studien verglichen jeweils drei Behandlungen.
I was independent.	Ich war unabhängig.
I gently said no and chose a driver who seemed cool.	Ich verneinte sanft und wählte einen Fahrer aus, der cool wirkte.
He has some pain coming to him.	Er hat etwas Schmerz, der zu ihm kommt.
That makes me dangerous.	Das macht mich gefährlich.
Nothing out of the ordinary happened.	Es ist nicht viel Außergewöhnliches passiert.
She was sure that this was the door to the hall.	Sie war sich sicher, dass dies die Tür zur Halle war.
Let it mean the things you need to hear.	Lassen Sie es die Dinge bedeuten, die Sie hören müssen.
Then a man entered her bedroom and she looked at him.	Dann betrat ein Mann ihr Schlafzimmer und sie sah ihn an.
I am unsuccessful.	Ich bin nicht erfolgreich.
She grew fat and fat with stories.	Sie wurde dick und dick mit Geschichten.
But to then take control, you must take control now.	Aber um dann die Kontrolle zu übernehmen, müssen Sie jetzt die Kontrolle übernehmen.
This is only brought out through practice and experience.	Dies wird nur durch Übung und Erfahrung herausgebracht.
I know what to do now.	Ich weiß, was jetzt zu tun ist.
Because so far nothing has made sense.	Denn bisher ergab nichts einen Sinn.
And maybe you feel the same way.	Und vielleicht geht es Ihnen genauso.
And they got closer.	Und sie kamen näher.
They hit him a few times, but he hardly felt it.	Sie schlugen ihn ein paar Mal, aber er spürte es kaum.
That's not why he's sick or anything.	Deswegen ist er aber nicht krank oder so.
However, the rule is more.	Die Regel ist jedoch mehr.
Check out their website here.	Schauen Sie sich ihre Website hier an.
He would marry.	Er würde heiraten.
Nothing that could spring towards him.	Nichts, was ihm entgegenspringen könnte.
History will judge us.	Die Geschichte wird uns richten.
come on boy	Komm schon, Junge.
He was ill.	Er war krank.
So many falls.	So viele Stürze.
Still, he felt sorry for himself.	Trotzdem tat er sich selbst leid.
The fear, the loss.	Die Angst, der Verlust.
There's no need to fight.	Es gibt keinen Grund zu kämpfen.
He would become her bridge.	Er würde ihre Brücke werden.
We had to try them.	Wir mussten sie ausprobieren.
That's a long time to have something in the family.	Das ist eine lange Zeit, um etwas in der Familie zu haben.
I added the last line in the code shown above.	Ich habe die letzte Zeile im oben gezeigten Code hinzugefügt.
At the bottom right you can see the items to avoid.	Unten rechts sehen Sie die zu vermeidenden Gegenstände.
The physical presence of the other person may not even be required.	Die physische Anwesenheit der anderen Person ist möglicherweise nicht einmal erforderlich.
Then she finally said something.	Dann sagte sie endlich etwas.
When you're in pain, you're in pain.	Wenn du Schmerzen hast, hast du Schmerzen.
Well she helps.	Nun, sie hilft.
Mom went to work.	Mama ist zur Arbeit gegangen.
His father was a very good soccer player.	Sein Vater war ein sehr guter Fußballspieler.
It was cold outside.	Es war kalt draußen.
He brings a message.	Er bringt eine Nachricht.
Make it clear.	Machen Sie es verständlich.
It's not a quick program.	Es ist kein schnelles Programm.
Instead, he focused on the task at hand.	Stattdessen konzentrierte er sich auf die vor ihm liegende Aufgabe.
No one else in the world has spoken to me like that.	Niemand sonst auf der Welt hat so mit mir gesprochen.
The larger the number, the stronger the relationship in both directions.	Je größer die Zahl, desto stärker ist die Beziehung in beide Richtungen.
Go to show you.	Geht, um es dir zu zeigen.
Side effects were few and didn't cause any major problems.	Nebenwirkungen waren wenige und verursachten keine größeren Probleme.
On the screen it looked like an apartment set.	Auf dem Bildschirm sah es aus wie ein Apartmentset.
This group was just one of many that are used.	Diese Gruppe war nur eine von vielen, die verwendet werden.
It's not necessary and it doesn't work anyway.	Es ist nicht notwendig und es funktioniert sowieso nicht.
I think he gets better and better with time.	Ich denke er wird mit der Zeit immer besser.
In addition, the results in the second analysis were not the same.	Außerdem waren die Ergebnisse in der zweiten Analyse nicht dieselben.
In a year or ten, he'll lose his job.	In einem oder zehn Jahren wird er seinen Job verlieren.
I would appreciate your advice.	Würde mich über Ihren Rat freuen.
No in between.	Nein dazwischen.
You are welcome to visit me anytime.	Sie können mich jederzeit gerne besuchen.
We have the desire.	Wir haben die Lust.
The developed methods are in good agreement with the experimental data.	Die entwickelten Methoden stimmen gut mit den experimentellen Daten überein.
No judgment in his voice.	Kein Urteil in seiner Stimme.
If we get to the surface, we might have a chance.	Wenn wir an die Oberfläche kommen, haben wir vielleicht eine Chance.
Let's take a closer look.	Lass uns genauer hinschauen.
That should be the goal.	Das sollte das Ziel sein.
That has actually come true.	Das hat sich tatsächlich bewahrheitet.
That way everything still works when something is added to the instance.	Auf diese Weise funktioniert alles immer noch, wenn etwas zur Instanz hinzugefügt wird.
So the data from above is the old value.	Die Daten von oben sind also der alte Wert.
I'm talking to you	Ich spreche mit dir.
The amount of time, effort and.	Die Menge an Zeit, Mühe und.
The film is considered lost.	Der Film gilt als verschollen.
Processing oil can mean the difference between good and bad.	Die Verarbeitung von Öl kann den Unterschied zwischen Gut und Böse ausmachen.
You have to shop hard to find real quality.	Sie müssen hart einkaufen, um echte Qualität zu finden.
Hope it works for you.	Hoffe, es funktioniert für Sie.
You were smart.	Sie waren schlau.
Push it aside.	Schieben Sie es beiseite.
You're not ready to think about it yet.	Du bist noch nicht bereit, darüber nachzudenken.
We're about building relationships.	Uns geht es darum, Beziehungen aufzubauen.
The standard length of the two people is shown above.	Die Standardlänge der beiden Personen wird oben angezeigt.
There are no rules for this thing.	Es gibt keine Regeln für diese Sache.
We went around the back.	Wir gingen hinten herum.
your short stories.	Ihre Kurzgeschichten.
My job of bringing food to the table was secondary.	Meine Aufgabe, Essen an den Tisch zu bringen, war zweitrangig.
One of the techniques is based on a multi-strike design.	Eine der Techniken basiert auf einem Mehrfachschlagdesign.
But he forced himself to look down.	Aber er zwang sich, nach unten zu schauen.
I really enjoyed it.	Ich habe es wirklich genossen.
You've both talked enough.	Ihr habt beide genug geredet.
There had been pain, but only briefly.	Es hatte Schmerzen gegeben, aber nur kurz.
I received a great rating.	Ich habe eine tolle Bewertung erhalten.
Come in, come in anyway.	Komm rein, komm trotzdem rein.
If they fail high school, they end up on the streets.	Wenn sie die High School nicht bestehen, landen sie auf der Straße.
We had to be quiet.	Wir mussten leise sein.
She never said anything.	Sie hat nie etwas gesagt.
But the bill never saw the light of day.	Doch die Rechnung erblickte nie das Licht der Welt.
It's a group show.	Es ist eine Gruppenausstellung.
They wanted words for the eyes, not the ears.	Sie wollten Worte fürs Auge, nicht fürs Ohr.
She saw his game.	Sie sah sein Spiel.
I remember this letter.	Ich erinnere mich an diesen Brief.
The same work is further described in Paper No.	Dieselbe Arbeit wird weiter beschrieben in Papier Nr.
I loved him then more than ever.	Damals liebte ich ihn mehr denn je.
They cannot be changed directly.	Sie können nicht direkt geändert werden.
Don't talk to me about pages.	Sprechen Sie nicht mit mir über Seiten.
She had nothing to say.	Sie hatte nichts zu sagen.
Since then the room has been empty.	Seitdem steht der Raum leer.
You can't control what the other guys do.	Du kannst nicht kontrollieren, was die anderen Jungs tun.
But now she did.	Aber jetzt tat sie es.
He could only see his head.	Er konnte nur seinen Kopf sehen.
You can see what's going on here.	Sie können sehen, was hier los ist.
More information could have been gained by asking more questions.	Genauere Informationen hätten durch mehr Fragen gewonnen werden können.
Check out the video to see the results for yourself.	Schauen Sie sich das Video an, um die Ergebnisse selbst zu sehen.
Today we take it one game at a time.	Heute nehmen wir es ein Spiel nach dem anderen.
Now back to me.	Nun zurück zu mir.
It looks like the wait may finally be over.	Es sieht so aus, als könnte das Warten endlich ein Ende haben.
She couldn't imagine losing him.	Sie konnte sich nicht vorstellen, dass sie ihn verlieren würde.
He had certainly changed since high school.	Er hatte sich seit der High School sicherlich verändert.
And you can't have that in a group.	Und das kann man in einer Gruppe nicht haben.
In any case, she had made up her mind.	In jedem Fall hatte sie sich entschieden.
It really wasn't a good night to go out.	Es war wirklich keine gute Nacht zum Ausgehen.
And it worked.	Und es hat funktioniert.
I had no problem with that decision.	Ich hatte kein Problem mit dieser Entscheidung.
You just have to know that you can too.	Du musst nur wissen, dass du es auch kannst.
Points with error bars are experimental data.	Punkte mit Fehlerbalken sind experimentelle Daten.
I wasn't there long enough.	Ich war nicht lange genug da.
None of them were happy with the current situation.	Keiner von ihnen war mit der aktuellen Situation zufrieden.
He doesn't like the taste.	Er mag den Geschmack nicht.
We do not know each other.	Wir kennen uns nicht.
hold my bag	Halte meine Tasche.
He wants that.	Das will er.
To the.	Zum.
We can't do everything in one day.	Wir können nicht alles an einem Tag erledigen.
He turned back to his coffee.	Er wandte sich wieder seinem Kaffee zu.
But his father wants him there.	Aber der Vater will ihn dabei haben.
I wanted my own cells.	Ich wollte meine eigenen Zellen.
The beauty of it is that it gives you a choice.	Das Schöne daran ist, dass es Ihnen eine Auswahl gibt.
The location is perfect too.	Die Lage ist auch perfekt.
My time at the front came to an end.	Meine Zeit an der Front ging zu Ende.
And tax breaks are now on the way.	Und Steuererleichterungen sind jetzt auf dem Weg.
Police records show that.	Polizeiakten belegen das.
Every feeling is real.	Jedes Gefühl ist echt.
One might think so.	So könnte man meinen.
But still nothing.	Aber immer noch nichts.
We left seven men dead, one way or another.	Wir haben sieben Männer tot zurückgelassen, auf die eine oder andere Weise.
So we went to your bedroom.	Also gingen wir in dein Schlafzimmer.
You turn your back on him.	Sie kehren ihm den Rücken zu.
Maybe it was her hair.	Vielleicht waren es ihre Haare.
We have to take care of finding the best people.	Wir müssen uns darum kümmern, die besten Leute zu finden.
People assume that if you do something good, it has to cost money.	Die Leute gehen davon aus, dass wenn man etwas Gutes tut, es Geld kosten muss.
These ideas would produce leaders.	Diese Ideen würden Führer hervorbringen.
She didn't know how to answer that.	Sie wusste nicht, was sie darauf antworten sollte.
My goal was to buy a house, get married and raise children.	Mein Ziel war es, ein Haus zu kaufen, zu heiraten und Kinder großzuziehen.
Every time they thought they were done, they kept going.	Jedes Mal, wenn sie dachten, sie wären fertig, ging es weiter.
Had gained weight since he left.	Hatte zugenommen, seit er gegangen war.
Just get up and go anywhere.	Steh einfach auf und geh irgendwohin.
Both is not the case.	Beides ist nicht der Fall.
You see it, you feel it.	Sie sehen es, sie fühlen es.
Four of these can be considered from sources of high authority.	Vier davon können aus Quellen hoher Autorität in Betracht gezogen werden.
You find yourself when you finally take that risk.	Du findest dich selbst, wenn du endlich dieses Risiko eingehst.
But it was just one of those days when everything went right.	Aber es war nur einer dieser Tage, an denen alles richtig lief.
It may have been lost.	Möglicherweise ist es verloren gegangen.
Strange, because the style remains constant throughout.	Seltsam, denn der Stil bleibt durchweg konstant.
I come here every now and then to listen to the music.	Ich komme ab und zu hierher, um der Musik zuzuhören.
And it did.	Und das tat es.
We get up at five.	Wir stehen um fünf auf.
Definitely learned for me.	Für mich definitiv gelernt.
Let's see how the numbers have developed.	Mal sehen, wie sich die Zahlen entwickelt haben.
A perfect moment, a gift.	Ein perfekter Moment, ein Geschenk.
The meeting would have lasted even longer.	Das Treffen hätte noch länger gedauert.
I think you have to change the way you look at things.	Ich denke, man muss seine Sicht auf die Dinge ändern.
Something to think about.	Etwas zum Nachdenken.
It has a frame story and can be read on multiple levels.	Es hat eine Rahmengeschichte und kann auf mehreren Ebenen gelesen werden.
It has definitely brought some joy into our lives.	Es hat definitiv etwas Freude in unser Leben gebracht.
I saw a boy and a girl, both soldiers.	Ich sah einen Jungen und ein Mädchen, beides Soldaten.
He needed to talk to her.	Er musste mit ihr reden.
God, on the other hand, is not a social being.	Gott hingegen ist kein soziales Wesen.
The third advantage was military power.	Der dritte Vorteil war militärische Macht.
New things were learned slowly and in the least helpful order.	Neue Dinge wurden langsam und in der am wenigsten hilfreichen Reihenfolge gelernt.
It's a very important factor in.	Es ist ein sehr wichtiger Faktor in.
She didn't even turn her head.	Sie drehte nicht einmal den Kopf.
Tried playing on a faster computer.	Habe versucht, auf einem schnelleren Computer zu spielen.
You have my word on that.	Darauf haben Sie mein Wort.
Spent most of the day sitting.	Verbrachte den größten Teil des Tages im Sitzen.
They were so excited.	Sie waren so aufgeregt.
Her life would hardly change.	Ihr Leben würde sich kaum ändern.
Seven of this year's eight players were on this team.	Sieben der diesjährigen acht Spieler waren in diesem Team.
There's nothing wrong with that.	Es spricht nichts dagegen.
Sometimes a man wants to be stupid.	Manchmal will ein Mann dumm sein.
She felt like family to me.	Sie fühlte sich für mich wie eine Familie an.
Soon they would be too old to sit on the floor.	Bald würden sie zu alt sein, um auf dem Boden zu sitzen.
But you are.	Aber du bist einer.
They want something for free.	Sie wollen etwas umsonst.
With a visible effort, he pulled himself together.	Mit sichtlicher Anstrengung riss er sich zusammen.
It is absolutely beautiful and wonderful.	Es ist absolut schön und wunderbar.
The car started and drove away.	Das Auto sprang an und fuhr davon.
You need a night on the town.	Sie brauchen eine Nacht in der Stadt.
anything.	Irgendetwas.
It was hard on my knees.	Es war hart für meine Knie.
I am so sorry for the loss of your beautiful little girl.	Es tut mir so leid für den Verlust deines wunderschönen kleinen Mädchens.
Screw it, he said.	Scheiß drauf, sagte er.
The bank has a low interest rate that is given to the people.	Die Bank hat einen niedrigen Zinssatz, der den Menschen gegeben wird.
There were no injuries or near-injuries.	Es gab keine Verletzten oder Beinahe-Verletzungen.
Two patients reported failure.	Zwei Patienten berichteten über ein Versagen.
He didn't take my life.	Er hat mir nicht das Leben genommen.
The same applies to religion.	Dasselbe gilt für die Religion.
So, that was my point before.	Also, das war vorher mein Punkt.
I would have heard.	Ich hätte es gehört.
Before you can master your day, you must first master your morning.	Bevor Sie Ihren Tag meistern, müssen Sie zuerst Ihren Morgen meistern.
Her hand burned on the plate.	Ihre Hand brannte auf der Platte.
It was really nice.	Es war wirklich schön.
We will eat these.	Diese werden wir essen.
It's not too well received.	Es ist nicht allzu gut aufgenommen.
man, that's great.	Mann, das ist toll.
It's important enough to get a second opinion.	Es ist wichtig genug, eine zweite Meinung einzuholen.
However, both say it's not a question of if, but of when.	Beide sagen jedoch, es sei keine Frage des Ob, sondern des Wann.
All independent variables were entered in one block.	Alle unabhängigen Variablen wurden in einem Block eingegeben.
Everything checked out fine.	Alles gut ausgecheckt.
He won't train.	Er wird nicht trainieren.
Statistical Analysis Provided.	Bereitgestellte statistische Analyse.
Her voice sounded far away.	Ihre Stimme klang weit weg.
i went there	Ich bin dorthin gegangen.
The game is not new.	Das Spiel ist nicht neu.
Maybe that's why it feels so empty.	Vielleicht fühlt es sich deshalb so leer an.
I'll make you pay for it.	Ich werde dich dafür bezahlen lassen.
So try to take a second look.	Versuchen Sie also, einen zweiten Blick darauf zu werfen.
In fact, the color controller is limited to the phase controller type.	Tatsächlich ist die Farbsteuereinrichtung auf den Phasensteuertyp beschränkt.
i am here to protect you	Ich bin hier, um dich zu beschützen.
He knew his craft.	Er kannte sein Handwerk.
You will be a shock.	Du wirst ein Schock sein.
Nobody must have been surprised.	Niemand muss überrascht gewesen sein.
One of them crazy people.	Einer von ihnen Verrückte.
Gave me for such a situation.	Gab mir für eine solche Situation.
There was so much to think about and do.	Es gab so viel zu bedenken und zu tun.
This is an old town with old money.	Dies ist eine alte Stadt mit altem Geld.
The worst experience of my life, really.	Die schlimmste Erfahrung meines Lebens, wirklich.
No difference was observed after the second stage.	Nach der zweiten Stufe wurde kein Unterschied beobachtet.
Pay attention to what people do, not what they say.	Achte darauf, was die Leute tun, nicht was sie sagen.
Some questions and challenges remain.	Es bleiben einige Fragen und Herausforderungen.
So there is no chance.	Somit besteht keine Chance.
You could use her plate again.	Du könntest ihren Teller wieder benutzen.
The next day you got a second chance at life.	Am nächsten Tag bekam man eine zweite Chance im Leben.
I don't think it was our cat.	Ich glaube nicht, dass es unsere Katze war.
It would tell him that everything had been fine between them.	Es würde ihm sagen, dass zwischen ihnen alles in Ordnung gewesen war.
I had never seen such thick ice.	So dickes Eis hatte ich noch nie gesehen.
Fire took it away.	Feuer hat es weggenommen.
And he wasn't here yet, so fuck him.	Und er war noch nicht hier, also scheiß auf ihn.
But thanks again.	Danke aber nochmal.
But it's only right for me to try.	Aber es ist nur recht für mich, es zu versuchen.
At some point someone might want to look at you.	Irgendwann möchte dich vielleicht jemand anschauen.
I'm pretty sure that's the whole hotel.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass das das ganze Hotel ist.
This includes telephone, television and internet services.	Dazu gehören Telefon-, Fernseh- und Internetdienste.
There, too, he initially encountered resistance.	Auch dort sei er zunächst auf Widerstand gestoßen.
We hope that you can help us to improve our services.	Wir hoffen, dass Sie uns helfen können, unsere Dienstleistungen zu verbessern.
It was no longer the large force it had once been.	Es war nicht mehr die große Streitmacht, die es einmal gewesen war.
It's just meant to be.	Es soll nur so sein.
Her head felt a little better.	Ihr Kopf fühlte sich etwas besser an.
I love working with my students.	Ich liebe es, mit meinen Schülern zu arbeiten.
That's in her statement.	Das steht in ihrer Aussage.
She is an absolute dream.	Sie ist ein absoluter Traum.
She took a deep breath and let it out again.	Sie holte tief Luft und stieß sie wieder aus.
It was way too early.	Es war viel zu früh.
To continue their discussions.	Um ihre Diskussionen fortzusetzen.
Further studies on this question are needed.	Weitere Studien zu dieser Frage sind erforderlich.
Were on the three forces.	Waren auf den drei Kräften.
Images show only the left hemisphere of the brain.	Bilder zeigen nur die linke Gehirnhälfte.
We demand the truth.	Wir fordern die Wahrheit.
This is some heavy shit.	Das hier ist eine schwere Scheiße.
god is real	Gott ist echt.
That's it.	Das war's.
The temperature was a shock.	Die Temperatur war ein Schock.
What we knew we had seen we had not seen.	Was wir wussten, dass wir es gesehen hatten, hatten wir nicht gesehen.
There is something for everyone here.	Hier ist für jeden etwas dabei.
He was too focused on what was to come.	Er konzentrierte sich zu sehr auf das, was kommen würde.
Let's make a list of what we need.	Machen wir eine Liste von dem, was wir brauchen.
This is the second main result of the work.	Dies ist das zweite Hauptergebnis der Arbeit.
His right came from above.	Sein Recht kam von oben.
No way would you get any.	Auf keinen Fall würdest du welche bekommen.
Pure luck that wasn't the case.	Reines Glück, dass es nicht so war.
There will be money somewhere.	Irgendwo wird es Geld geben.
A young woman in a chair reading a book.	Eine junge Frau auf einem Stuhl, die ein Buch liest.
I'll make it up.	Ich werde es wiedergutmachen.
There is some difficulty in walking on the right foot.	Es gibt einige Schwierigkeiten beim Gehen auf dem rechten Fuß.
You need to stop giving her extra food.	Sie müssen aufhören, ihr zusätzliches Futter zu geben.
However, the exact mechanism is not fully understood.	Der genaue Mechanismus ist jedoch nicht vollständig verstanden.
You are obviously playing a little game here.	Sie spielen hier offensichtlich ein kleines Spiel.
Maybe we didn't have that debate.	Vielleicht haben wir diese Debatte nicht geführt.
I was a fish in a school.	Ich war ein Fisch in einer Schule.
They did that here.	Das haben sie hier getan.
Been without electricity for two weeks.	Lebe seit zwei Wochen ohne Strom.
And then it was over.	Und dann war es vorbei.
He saw immediately what they were up to.	Er sah sofort, was sie vorhatten.
This is not an order.	Dies ist keine Bestellung.
It will be forever because it is whole.	Es wird für immer sein, weil es ein Ganzes ist.
The hair took months to grow back.	Die Haare brauchten Monate, um nachzuwachsen.
No chance.	Keine Chance.
Each of us had a chance to shed a few tears.	Jeder von uns hatte die Chance, ein paar Tränen zu vergießen.
And turned around again.	Und drehte sich wieder um.
Try it out.	Testen Sie es aus.
And a small knife too.	Und ein kleines Messer auch.
New update solves many problems.	Neues Update löst viele Probleme.
What matters is the effect.	Entscheidend ist die Wirkung.
Life went on as normal.	Das Leben ging ganz normal weiter.
She had moved on.	Sie war weitergezogen.
I won't let that get me down.	Ich lasse mich davon nicht unterkriegen.
He was taken to a psychiatric hospital.	Er wurde in eine psychiatrische Klinik gebracht.
She had to make me understand.	Sie musste mich verständlich machen.
I collected fresh clothes.	Ich habe frische Kleidung gesammelt.
But he loved her, had loved her from the start.	Aber er liebte sie, hatte sie von Anfang an geliebt.
I really only stopped him to see if he was ok.	Ich habe ihn wirklich nur angehalten, um zu sehen, ob es ihm gut geht.
Offer to help, ask if there's anything she can do.	Bieten Sie Ihre Hilfe an, fragen Sie, ob sie irgendetwas tun könnte.
But here you don't have the score that helps.	Aber hier hat man nicht die Partitur, die hilft.
At least not now.	Zumindest nicht jetzt.
My body started to feel better.	Mein Körper begann sich besser zu fühlen.
That's a problem.	Das ist ein Problem.
There were seven patients in the series.	Es gab sieben Patienten in der Serie.
However, our perspective is different.	Unsere Sichtweise ist jedoch eine andere.
No, we must give it something more modern, she thought.	Nein, wir müssen ihm etwas Moderneres geben, dachte sie.
money in politics.	Geld in der Politik.
Nobody said too much.	Niemand hat zu viel gesagt.
That's what he called his business.	So nannte er sein Geschäft.
I think you care.	Ich glaube, dass Sie sich interessieren.
This is a rare car.	Dies ist ein seltenes Auto.
So we've certainly been sold out by her.	Wir sind also sicherlich von ihr ausverkauft worden.
away from him.	Weg von ihm.
I didn't know that was unusual.	Ich wusste nicht, dass das ungewöhnlich ist.
It would be too dangerous.	Es wäre zu gefährlich.
I had liked him.	Ich hatte ihn gemocht.
The first murder is to change the nature of the image.	Der erste Mord besteht darin, die Natur des Bildes zu verändern.
I do not drink.	Ich trinke nicht.
Would be very welcome.	Wäre sehr willkommen.
That would work.	Das würde funktionieren.
He read it.	Er hat es gelesen.
He called me right away.	Er hat mich gleich angerufen.
It doesn't support them.	Es unterstützt sie nicht.
That probably sounds too good to be true.	Das klingt wahrscheinlich zu schön, um wahr zu sein.
It was a perfect opportunity to win.	Es war eine perfekte Gelegenheit, um zu gewinnen.
On one level they won it.	Auf einer Ebene haben sie es gewonnen.
All other elements of the ride remained the same.	Alle anderen Elemente der Fahrt blieben gleich.
In the last part, the random behavior of the model is examined.	Im letzten Teil wird das zufällige Verhalten des Modells untersucht.
I have no idea what the problem is.	Ich habe keine Ahnung, was das Problem ist.
Therefore, it remains to consider the first case.	Daher bleibt es übrig, den ersten Fall zu betrachten.
The story itself stronger.	Die Geschichte selbst stärker.
The rest of her was like that.	Der Rest von ihr war so.
If one life could save another, she would save him.	Wenn ein Leben ein anderes retten könnte, würde sie ihn retten.
No, he still didn't answer.	Nein, er antwortete immer noch nicht.
put it back on	Zieh es wieder an.
Her fingers closed around it.	Ihre Finger schlossen sich darum.
Mother and baby are doing well.	Mutter und Baby sind wohlauf.
Every second day of the week.	Jeden zweiten Tag der Woche.
My baby was strong and still holding on.	Mein Baby war stark und hielt sich noch fest.
This discussion will take time and is still a work in progress.	Diese Diskussion braucht Zeit und ist noch in Arbeit.
Sitting next to him are two college friends.	Neben ihm sitzen zwei College-Freunde.
If anything had changed about her.	Falls sich bei ihr etwas geändert hatte.
His best in many years.	Sein bestes seit vielen Jahren.
So many damn years.	So viele verdammte Jahre.
Nobody can touch that.	Das kann niemand anfassen.
And it's not something we talk about in the program.	Und es ist nicht etwas, worüber wir im Programm sprechen.
To our knowledge, there are no previous studies on this.	Unseres Wissens gibt es keine früheren Studien dazu.
There was more running.	Es wurde mehr gerannt.
Maybe in a different way.	Vielleicht auf eine andere Weise.
Well what will t be.	Nun, was wird t sein.
They're trying to understand how they're feeling.	Sie versuchen zu verstehen, wie sie sich fühlen.
However, very few.	Allerdings nur sehr wenige.
He's "in" every time.	Er ist jedes Mal „drin“.
You really are up to something here.	Sie haben hier wirklich etwas vor.
Unfortunately I was once forced to do this.	Leider wurde ich einmal dazu gezwungen.
You have a following.	Sie haben eine Anhängerschaft.
She wouldn't survive if we didn't help her.	Sie würde nicht überleben, wenn wir ihr nicht helfen würden.
Every city has a few of these.	Jede Stadt hat ein paar davon.
Finally he found out about it.	Schließlich erfuhr er davon.
That answer was simple enough.	Diese Antwort war einfach genug.
Where is the safe place for this.	Wo ist der sichere Ort dafür.
I played it and heard this sound.	Ich spielte es ab und hörte dieses Geräusch.
This time it's under two hundred.	Diesmal sind es unter zweihundert.
I would serve and clean up.	Ich würde dienen und aufräumen.
You become honest with yourself.	Du wirst ehrlich zu dir selbst.
They go about it very differently.	Sie gehen ganz anders vor.
There's nothing for that now.	Dafür gibt es jetzt nichts.
We will update.	Wir werden aktualisieren.
A full room for every family.	Ein volles Zimmer für jede Familie.
Or, for that matter, her father.	Oder, was das betrifft, ihr Vater.
Also, they don't seem too difficult to learn to me.	Außerdem scheinen sie mir nicht allzu schwierig zu lernen.
But I wanted to do more.	Ich wollte aber noch mehr machen.
Okay, these are real kids.	Okay, das sind echte Kinder.
You just go to her and meet her.	Du gehst einfach zu ihr und triffst sie.
Society can no longer know him.	Die Gesellschaft kann ihn nicht mehr kennen.
I didn't answer and a short, studied silence fell between us.	Ich gab keine Antwort, und eine kurze, einstudierte Stille trat zwischen uns ein.
These are things none of us can praise.	Das sind Dinge, die niemand von uns loben kann.
war is peace	Krieg ist Frieden.
He played a patient, careful game.	Er spielte ein geduldiges, vorsichtiges Spiel.
She wasn't breathing.	Sie atmete nicht.
There was no place in your life for anything else or anyone.	Es gab keinen Platz in deinem Leben für irgendetwas anderes oder irgendjemanden.
Wouldn't mind playing this again.	Hätte nichts dagegen, das noch einmal zu spielen.
The eyes represent day and night.	Die Augen repräsentieren den Tag und die Nacht.
Be careful, but don't be afraid.	Vorsichtig, aber keine Angst.
He has never killed a human.	Er hat noch nie einen Menschen getötet.
You can decide to only run them at a very low level.	Sie können entscheiden, sie nur auf einem sehr niedrigen Niveau laufen zu lassen.
It was definitely a beautiful setting.	Es war auf jeden Fall eine schöne Kulisse.
And got away with a good feeling.	Und kam mit einem guten Gefühl davon.
I love doing this challenge.	Ich mache diese Herausforderung so gerne.
she is so amazing	Sie ist so toll.
Now the mother spoke.	Jetzt sprach die Mutter.
We started talking to others.	Wir fingen an, mit anderen zu sprechen.
Not accurate.	Steht nicht genau.
It had been captured by the camera for a single frame.	Es war von der Kamera für ein einzelnes Bild aufgenommen worden.
It leaves out a lot of value.	Es lässt viel Wert aus.
I understand the other side.	Ich verstehe die andere Seite.
You enter that.	Das gibst du ein.
I can't stress this enough.	Ich kann das nicht genug betonen.
That's how it should be.	So soll es sein.
There would be a lot of resistance.	Es würde viel Widerstand geben.
But my thoughts are still on that other day.	Aber meine Gedanken sind immer noch an jenem anderen Tag.
From here you follow her on foot.	Von hier aus gehst du ihr zu Fuß nach.
Data science is complex.	Data Science ist komplex.
Not that he went against his will.	Nicht, dass er gegen seinen Willen gegangen wäre.
There was nothing to see as far as the eye could see.	Soweit das Auge reichte, war nichts zu sehen.
when they are served.	Wenn sie serviert werden.
The earth had gone through a period like this.	Die Erde hatte eine Periode wie diese durchgemacht.
Challenge the information and ask the internal team for their views.	Fordern Sie die Informationen heraus und erkundigen Sie sich beim internen Team nach deren Ansichten.
Please suggest any help.	Bitte schlagen Sie jede Hilfe vor.
That's it.	Genau das ist es.
Imagine the press.	Stellen Sie sich die Presse vor.
I can't just leave her there.	Ich kann sie nicht einfach dort lassen.
You got through to the kitchen.	Du bist in die Küche durchgekommen.
Especially someone who should be a pro.	Besonders jemand, der ein Profi sein sollte.
This applies to everyone involved.	Das gilt für alle Beteiligten.
It had grown and grown as she followed the woman.	Es war gewachsen und gewachsen, während sie der Frau gefolgt war.
They often walked either side of him.	Sie gingen oft auf beiden Seiten von ihm.
She didn't want to go into too much detail either.	Sie wollte auch nicht weiter ins Detail gehen.
But there was really no way to end it.	Aber es gab wirklich keine Möglichkeit, es zu beenden.
good people there.	Gute Leute dort.
He said that in the second dream he got a date.	Er sagte, dass er im zweiten Traum ein Date bekommen habe.
For once, my mother wasn't there to calm him down.	Ausnahmsweise war meine Mutter nicht da, um ihn zu beruhigen.
But it's our coffee.	Aber es ist unser Kaffee.
you live it	Du lebst es.
Oh what a single smile can do.	Oh, was ein einzelnes Lächeln bewirken kann.
He said he would try to come.	Er sagte, er würde versuchen zu kommen.
Because that's how it is.	Denn so ist es.
i lost my marriage	Ich habe meine Ehe verloren.
But he was tiny, no bigger than a child.	Aber er war winzig, nicht größer als ein Kind.
The king bed was comfortable and clean.	Das Kingsize-Bett war komfortabel und sauber.
She had no other symptoms at the time.	Sie hatte zu diesem Zeitpunkt keine anderen Symptome.
May is such an unusual month for that.	Der Mai ist so ein ungewöhnlicher Monat dafür.
, which he had seen five times before.	, die er zuvor fünf Mal gesehen hatte.
I know it's kind of true.	Ich weiß, dass es irgendwie wahr ist.
He offers them a deal.	Er bietet ihnen einen Deal an.
Unfortunately, the single player mode is getting old over time.	Leider wird der Singleplayer-Modus mit der Zeit alt.
You would have to move.	Sie würden umziehen müssen.
Not with his story.	Nicht mit seiner Geschichte.
I only used them to add a little color.	Ich habe sie nur verwendet, um ein wenig Farbe hinzuzufügen.
You can find more information about this on this page.	Weitere Informationen dazu finden Sie auf dieser Seite.
Three out of three.	Drei von drei.
i will get off	Ich werde aussteigen.
Logic and head must rule over your emotions and heart.	Die Logik und der Kopf müssen über deine Emotionen und dein Herz herrschen.
They missed it by just three points.	Sie verpassten es nur um drei Punkte.
But she changed her mind.	Aber sie hat es sich anders überlegt.
Some areas are more important than others.	Manche Bereiche sind wichtiger als andere.
There's no point if it doesn't end the way it started.	Es hat keinen Sinn, wenn es nicht so endet, wie es begonnen hat.
This applies to the basic system.	Dies gilt für das Grundsystem.
So much so that they didn't know what to do with it.	So sehr, dass sie nicht wussten, was sie damit anfangen sollten.
That was the moment.	Das war der Augenblick.
Old copy at home.	Alte Kopie zu Hause.
It doesn't have to be one or the other.	Es muss nicht das eine oder das andere sein.
I may have told you.	Ich habe es dir vielleicht gesagt.
Can someone help me.	Kann mir jemand helfen.
Parts of the experiments performed, data collected and analyzed.	Teile der Experimente durchgeführt, Daten gesammelt und analysiert.
The god of death was so moved that he granted the wish.	Der Todesgott war so bewegt, dass er den Wunsch erfüllte.
Rose is just wrong.	Rose liegt einfach falsch.
Maybe she hadn't expected to win.	Vielleicht hatte sie nicht damit gerechnet zu gewinnen.
I have acted in many of her plays, my father too.	Ich habe in vielen ihrer Stücke mitgewirkt, mein Vater auch.
Just a little difference here and there.	Nur hier und da ein kleiner Unterschied.
It's not bright, but you see a little green light.	Es ist nicht hell, aber Sie sehen ein kleines grünes Licht.
Sweet told me what she said.	Sweet hat mir erzählt, was sie gesagt hat.
Sometimes these things happen.	Manchmal passieren diese Dinge.
That meant money.	Das bedeutete Geld.
That's on the one hand.	Das ist einerseits.
A complete waste.	Eine komplette Verschwendung.
It is really that easy.	Es ist wirklich so einfach.
Everyone is very friendly.	Alle sind sehr freundlich.
My role model was my father.	Mein Vorbild war mein Vater.
Please understand us if it is an argument library.	Bitte verstehen Sie uns, wenn es sich um eine Argumentbibliothek handelt.
But he got tired of it in a week or two.	Aber er hatte es in ein oder zwei Wochen satt.
He had been shot once in the head.	Er war einmal in den Kopf geschossen worden.
If you leave a message, he probably won't call you back.	Wenn sie eine Nachricht hinterlassen, wird er wahrscheinlich nicht zurückrufen.
I don't know much about security in this case.	Ich weiß nicht viel über Sicherheit in diesem Fall.
It was very friendly.	Es war sehr freundlich.
Likewise in this particular case.	Genauso in diesem speziellen Fall.
There were no missed injuries in these four patients.	Bei diesen vier Patienten gab es keine übersehenen Verletzungen.
Unfortunately the code above doesn't work.	Leider funktioniert der obige Code nicht.
power and loss.	Macht und Verlust.
And escaped.	Und entkam.
At least I found out about it there.	Ich jedenfalls habe dort davon erfahren.
He doesn't need to attract attention now.	Er braucht jetzt nicht aufzufallen.
Then he looked at us.	Dann sah er uns an.
The table below shows these results.	Die folgende Tabelle zeigt diese Ergebnisse.
I asked her about the shirt.	Ich fragte sie nach dem Hemd.
He just turned four.	Er ist gerade vier geworden.
Title.	Titel.
Money changed hands.	Geld wechselte den Besitzer.
watch the games	Sieh dir die Spiele an.
Scale bars are as indicated.	Maßstabsbalken sind wie angegeben.
I'll be out with that very soon.	Damit komme ich sehr bald raus.
I wanted to be like her, but I couldn't.	Ich wollte so sein wie sie, aber es ging nicht.
And the water.	Und das Wasser.
When excited, they tend to speak faster.	Wenn sie aufgeregt werden, neigen sie dazu, schneller zu sprechen.
We have not developed a weight loss program.	Wir haben kein Gewichtsverlustprogramm entwickelt.
He found it difficult to understand me.	Es fiel ihm schwer, mich zu verstehen.
Saying they're releasing an update doesn't help you with perspective.	Zu sagen, dass sie ein Update veröffentlichen, hilft Ihnen nicht bei der Sichtweise.
To let the moment pass.	Um den Moment verstreichen zu lassen.
I don't want to be anything	Ich will nichts sein.
You have leaves in your hair.	Du hast Blätter im Haar.
All she wanted now was sleep and rest.	Alles, was sie jetzt wollte, war Schlaf und Ruhe.
I know how that feels.	Ich weiß, wie sich das anfühlt.
It was ok.	Es war in Ordnung.
A new school.	Eine neue Schule.
God have mercy on her soul.	Gott sei ihrer Seele gnädig.
I kinda like it.	Ich mag es irgendwie.
Seems obvious now that you point it out.	Scheint jetzt offensichtlich zu sein, wo du darauf hinweist.
hated the sun	Hasste die Sonne.
The important point is what happens next.	Der wichtige Punkt ist, was als nächstes passiert.
His voice and heart break at the same time.	Seine Stimme und sein Herz brechen gleichzeitig.
You need someone you can trust.	Sie brauchen jemanden, dem Sie vertrauen können.
There was a movement.	Es gab eine Bewegung.
They didn't want to do the deal.	Sie wollten das Geschäft nicht machen.
We worked very well together that day.	An diesem Tag haben wir sehr gut zusammengearbeitet.
What's broken doesn't look quite so wrong anymore.	Was kaputt ist, sieht nicht mehr ganz so falsch aus.
Anything good there will move to a better run city.	Alles, was dort gut ist, wird in eine besser geführte Stadt umziehen.
I wrote that in the book.	Das habe ich ins Buch geschrieben.
He took a step back and reached for the gun behind his back.	Er trat einen Schritt zurück und griff hinter seinem Rücken nach der Waffe.
Every now and then it's three against two.	Hin und wieder stehen drei gegen zwei.
And maybe again.	Und vielleicht wieder.
Are the higher orders of operation.	Sind die höheren Ordnungen des Betriebs.
Our bodies are our own.	Unsere Körper sind unsere eigenen.
It was possible that this was coming to an end.	Es war möglich, dass dies ein Ende hatte.
He's a handsome baby.	Er ist ein gutaussehendes Baby.
Maybe she finds them, maybe not.	Vielleicht findet sie sie, vielleicht auch nicht.
All three seemed concerned and.	Alle drei schienen besorgt und.
I'll probably do it this year too.	Werde ich wohl dieses Jahr auch machen.
This man wasn't one to sit around.	Dieser Mann war keiner, der herumsitzt.
The last moments were approaching.	Die letzten Augenblicke nahten.
When we feel fear, we can plan ways to improve our safety.	Wenn wir Angst verspüren, können wir Wege planen, um unsere Sicherheit zu verbessern.
It's a key to making dreams come true.	Es ist ein Schlüssel, um Träume wahr werden zu lassen.
This is what we have, what we want, what we enjoy.	Das ist, was wir haben, was wir wollen, was wir genießen.
Something changed in his ways.	Etwas änderte sich in seiner Art.
That was the best part about coming home.	Das war das Beste daran, nach Hause zu kommen.
People who tell the truth today are not paid by anyone.	Menschen, die heute die Wahrheit sagen, werden von niemandem bezahlt.
I never looked at anyone else.	Ich habe nie jemand anderen angeschaut.
, in the show.	, in der Sendung.
I had no money.	Ich hatte kein Geld.
In general, my life is a joy.	Im Allgemeinen ist mein Leben eine Freude.
Girls like her weren't allowed to have fathers.	Mädchen wie sie durften keine Väter haben.
Looks green and healthy.	Sieht grün und gesund aus.
Everyone is nervous.	Alle sind nervös.
Now he could taste winter.	Jetzt konnte er den Winter schmecken.
Then we present the data, variables, and methods.	Dann präsentieren wir die Daten, Variablen und Methoden.
That record still stands today.	Dieser Rekord steht noch heute.
They show me in a way that nothing else can.	Sie zeigen mir mich auf eine Art und Weise, wie es nichts anderes kann.
For good measure.	Für ein gutes Maß.
Now let's add some green plants to the mix.	Jetzt fügen wir der Mischung einige grüne Pflanzen hinzu.
You'd rather feel sorry for yourself, you're used to that.	Du würdest dich lieber selbst bemitleiden, das bist du gewohnt.
Everything was very modern.	Alles war sehr modern.
We performed two sets of analyses.	Wir führten zwei Sätze von Analysen durch.
But something has changed.	Aber etwas hat sich geändert.
It was very difficult for me to pick myself up off the floor.	Es war sehr schwer für mich, mich vom Boden aufzuheben.
I used to be a normal person.	Früher war ich ein normaler Mensch.
That's how science works.	So funktioniert Wissenschaft.
This is the most important question you could ever ask yourself.	Dies ist die wichtigste Frage, die Sie sich jemals stellen könnten.
But on the ground he was not afraid of anything or anyone.	Aber auf dem Boden hatte er vor nichts und niemandem Angst.
There was one more chance, but you left.	Es gab noch eine Chance, aber du bist gegangen.
The fans who wanted more lyrics got their request.	Die Fans, die mehr Text wollten, bekamen ihren Wunsch.
I think it's cool to think about.	Ich finde es cool, darüber nachzudenken.
Again we came together as a unit.	Wieder kamen wir als Einheit zusammen.
Contact names and numbers.	Kontaktnamen und -nummern.
Marriage and family.	Ehe und Familie.
The only book you have to get.	Das einzige Buch, das man bekommen muss.
The faster the better.	Je schneller desto besser.
My emotions are just finished.	Meine Emotionen sind einfach fertig.
I check my watch again.	Ich schaue noch einmal auf meine Uhr.
There was no need to get angry.	Es war nicht nötig, wütend zu werden.
He has big hands.	Er hat große Hände.
People should want it.	Die Leute sollten es wollen.
At the moment he may be right.	Im Moment mag er recht haben.
After that there were no more questions.	Danach gab es nie wieder Fragen.
The second series, not so much.	Die zweite Serie, nicht so sehr.
never go back	Gehe niemals zurück.
She walked like a woman.	Sie ging wie eine Frau.
He is good with children.	Er kann gut mit Kindern umgehen.
He had no idea what was going on here.	Er hatte keine Ahnung, was hier vor sich ging.
She really makes my head spin.	Sie macht mir wirklich den Kopf rein.
I'm talking about two completely different things.	Ich spreche von zwei völlig verschiedenen Dingen.
That was hip at the time.	Das war damals angesagt.
It would lead to even greater things.	Es würde zu noch Größerem führen.
Soon it would turn him off completely.	Bald würde es ihn komplett ausschalten.
Unfortunately, things are not that simple.	Leider sind die Dinge nicht so einfach.
I'd seen him at the hotel before, but never like this.	Ich hatte ihn schon im Hotel gesehen, aber noch nie so.
Some records are discussed at the end of the history section.	Einige Aufzeichnungen werden am Ende des Abschnitts Geschichte besprochen.
So once he had you, he wouldn't need me anymore.	Sobald er dich also hatte, würde er mich nicht mehr brauchen.
We started doing it together every weekend.	Wir haben angefangen, es jedes Wochenende zusammen zu machen.
But at some point it will probably catch up with them.	Irgendwann wird es sie aber wahrscheinlich einholen.
A bit like a fish in a bowl in your kitchen.	Ein bisschen wie ein Fisch in einer Schüssel in Ihrer Küche.
And maybe there are a few reasons for that.	Und vielleicht gibt es dafür ein paar Gründe.
People who know give their gift.	Leute, die Bescheid wissen, geben ihr Geschenk.
They were so flat and without air.	Sie waren so flach und ohne Luft.
Some animals like it, some hate it.	Manche Tiere mögen es, manche hassen es.
Now wasn't the time to run to safety.	Jetzt war nicht die Zeit, sich in Sicherheit zu bringen.
Do not worry about it.	Mach dir darüber keine Sorgen.
I offered to fight them today, one by one.	Ich habe angeboten, sie heute zu bekämpfen, einen nach dem anderen.
It hurt his feelings.	Es verletzte seine Gefühle.
He wouldn't have expected anything else.	Er hätte nichts anderes erwartet.
For the first time in many years, he stopped drinking strong drink.	Zum ersten Mal seit vielen Jahren trank er kein starkes Getränk mehr.
truth as he saw it.	Wahrheit, wie er sie sah.
The period is four.	Die Periode ist vier.
We would look for anything you would eat.	Wir würden nach allem suchen, was Sie essen würden.
There are two approaches you can take here.	Es gibt zwei Ansätze, die Sie hier verfolgen können.
Many bad things have happened under every President.	Unter jedem Präsidenten sind viele schlimme Dinge passiert.
I also see seeing as learning.	Ich betrachte das Sehen auch als Lernen.
You have it.	Du hast es.
There was no need for a heavy watch.	Es gab keinen Grund für eine schwere Wache.
We need an expansion.	Wir brauchen einen Ausbau.
It has nothing to do with answers.	Mit Antworten hat das nichts zu tun.
But not on is a corresponding information about it.	Aber nicht auf gibt eine entsprechende Auskunft darüber.
We have to sell what people want.	Wir müssen verkaufen, was die Leute wollen.
We don't have that yet.	Das haben wir noch nicht.
It is still a long way from the ideal.	Vom Ideal ist sie noch weit entfernt.
He thought he knew the reason for that initial statement.	Er glaubte, den Grund für diese anfängliche Aussage zu kennen.
Once a month a church with mass.	Einmal im Monat eine Kirche mit Messe.
That wasn't his job.	Das war nicht seine Aufgabe.
She knew what was going on.	Sie wusste, was los war.
I'll leave you amazed.	Ich lasse Sie staunen.
The first sentence is easy.	Der erste Satz ist einfach.
She loved talking to others and making new friends.	Sie liebte es, mit anderen zu reden und neue Freunde zu finden.
He wants you to wonder if he's writing about you.	Er möchte, dass Sie sich fragen, ob er über Sie schreibt.
I should help him.	Ich sollte ihm helfen.
He wanted to cut it.	Er wollte es schneiden.
She had managed to drink half of it.	Sie hatte es geschafft, die Hälfte davon zu trinken.
But let's go one step further.	Aber gehen wir noch einen Schritt weiter.
There are no women.	Es gibt keine Frauen.
A very old man.	Ein sehr alter Mann.
But this time it was different.	Aber diesmal war es anders.
She hadn't stood in line.	Sie hatte nicht in der Schlange gestanden.
All we know is that there were more of us before.	Wir wissen nur, dass es vorher mehr von uns gab.
They stand for something.	Sie stehen für etwas.
He didn't say that.	Das hat er nicht gesagt.
Your spirit is good and kind.	Ihr Geist ist gut und freundlich.
I'm looking for something that is open source or free.	Ich suche nach etwas, das Open Source oder kostenlos ist.
Rose opened it.	Rose öffnete es.
This is where you store the private environment variables for your application.	Hier speichern Sie die privaten Umgebungsvariablen für Ihre Anwendung.
They want systems, not goals.	Sie wollen Systeme, keine Ziele.
You cannot join them in an appropriate manner.	Sie können ihnen nicht auf angemessene Weise beitreten.
In great beauty.	In großer Schönheit.
That would kill two birds with one stone.	Damit würden Sie zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen.
tell me you still love me	Sag mir, dass du mich immer noch liebst.
I will never die, he thought.	Ich werde niemals sterben, dachte er.
About how it killed the boy and not me.	Darüber, wie es den Jungen getötet hat und nicht mich.
It changed the tone of the show.	Es veränderte den Ton der Show.
He's not here either.	Er ist auch nicht hier.
You may be presented with a pretty box.	Vielleicht wird Ihnen ein hübsches Kästchen vorgesetzt.
I think he wants more for me.	Ich glaube, er will mehr für mich.
It's been years.	Es sind Jahre vergangen.
Everyone sees their diagnosis differently.	Jeder Mensch sieht seine Diagnose anders.
With high orders, this will clearly no longer be the case.	Bei hohen Aufträgen wird dies eindeutig nicht mehr zutreffen.
You can't go without either.	Du kannst auch nicht ohne gehen.
Years passed or minutes.	Jahre vergingen oder Minuten.
I was the first to present and chose this topic.	Ich war der Erste, der präsentierte, und wählte dieses Thema.
And no wonder why.	Und kein Wunder warum.
We must have both been about eight years old.	Wir müssen beide ungefähr acht Jahre alt gewesen sein.
She can dismount to take a call.	Sie kann absteigen, um einen Anruf entgegenzunehmen.
Beautiful stage designs.	Schöne Bühnenbilder.
When people don't have money, we have to help people.	Wenn Menschen kein Geld haben, müssen wir Menschen helfen.
It wasn't him, it was the drugs.	Nicht er war es, sondern die Drogen.
But that's probably not what you want.	Das ist aber wahrscheinlich nicht das, was Sie wollen.
One day this too will pass.	Eines Tages wird auch dies vorübergehen.
You see the face first and you know it.	Du siehst zuerst das Gesicht und weißt es.
Some days just overwhelm you.	Manche Tage übermannen dich einfach.
She is supported by family and friends.	Dabei wird sie von Familie und Freunden unterstützt.
Fear ran over my skin like cold water.	Angst lief über meine Haut wie kaltes Wasser.
I don't know what I'm looking for here.	Ich weiß nicht, was ich hier suche.
Studies suggest people haven't really noticed it yet.	Studien deuten darauf hin, dass die Leute es noch nicht wirklich bemerkt haben.
But without a target date, work may never end.	Aber ohne ein Zieldatum endet die Arbeit möglicherweise nie.
Two other young people.	Zwei weitere junge Leute.
It's the future.	Es ist die Zukunft.
This information is difficult to obtain.	Diese Informationen sind schwer zu bekommen.
Everyone was breathing heavily.	Alle atmeten schwer.
Natural selection is one of them.	Natürliche Auslese ist eine davon.
In the past, you chose a place and stuck to it.	Früher hat man sich einen Ort ausgesucht und daran festgehalten.
There was food everywhere.	Überall gab es Essen.
We have to close this door.	Wir müssen diese Tür schließen.
But that's good.	Aber das ist gut.
So you will see me.	Sie werden mich also sehen.
You did everything with class.	Sie haben alles mit Klasse gemacht.
Select part of the text.	Wählen Sie einen Teil des Textes aus.
That's not right and we can do better.	Das ist nicht richtig, und wir können es besser machen.
what we were looking for	Was wir gesucht haben.
It doesn't matter if we pick him up or not.	Egal, ob wir ihn abholen oder nicht.
They didn't have to be friends.	Sie mussten keine Freunde sein.
No doubt they do.	Zweifellos tun sie das.
And he found it so easy.	Und er hatte es auch so einfach gefunden.
I saw him reach for the gun.	Ich sah, wie er nach der Waffe griff.
It will be more economical.	Es wird wirtschaftlicher.
Married people sometimes act very strange.	Verheiratete verhalten sich manchmal ziemlich komisch.
For example, sometimes she had trouble keeping food down.	Manchmal hatte sie zum Beispiel Probleme, das Essen bei sich zu behalten.
The pain again.	Wieder der Schmerz.
The same was true for the tea.	Dasselbe galt für den Tee.
I'm obviously doing something wrong.	Irgendwas mache ich offensichtlich falsch.
Feedback was given in practice but not in the experimental studies.	Feedback wurde in der Praxis gegeben, aber nicht in den experimentellen Studien.
I raised my head and looked around.	Ich hob meinen Kopf und sah mich um.
Doing his game with the teacher.	Sein Spiel mit dem Lehrer machen.
Of course you are right.	Du hast natürlich recht.
And that is possible immediately.	Und das ist sofort möglich.
It was just the one time, wasn't it?	Es war nur das eine Mal, oder?
He should get it.	Er soll es bekommen.
We were at a peak.	Wir waren auf einem Höhepunkt.
He drove a lot of us back.	Er trieb eine Menge von uns zurück.
You should be leaving soon.	Sie müssten bald gehen.
Help yourself and others will help you.	Helfen Sie sich selbst und andere werden Ihnen helfen.
He came over to me.	Er kam zu mir rüber.
But only for a moment.	Aber nur für einen Moment.
We have no common ground.	Wir haben keine gemeinsame Basis.
There was no milk to be had.	Es war keine Milch zu haben.
Made the job quick and easy.	Hat die Arbeit schnell und einfach gemacht.
Performed the interpretation of the data and wrote the manuscript.	Führte die Interpretation der Daten durch und schrieb das Manuskript.
They thought the place was a human village.	Sie dachten, der Ort sei ein Menschendorf.
They seemed perfectly human to me.	Sie schienen mir vollkommen menschlich.
Just get that stuff out.	Hol das Zeug einfach raus.
As long as we find more oil, oil is cheap.	Solange wir mehr Öl finden, ist Öl billig.
If not, get over it.	Wenn nicht, überwinde es.
You could have put your life on that left foot.	Du hättest dein Leben auf diesen linken Fuß legen können.
I don't know what the future holds for me.	Ich weiß nicht, was die Zukunft für mich bereithält.
In the end we weren't anymore.	Am Ende waren wir es nicht mehr.
Women have a better sense of direction than men.	Frauen haben einen besseren Orientierungssinn als Männer.
A perfect design of a website gives it longevity.	Ein perfektes Design einer Website verleiht ihr eine lange Lebensdauer.
The next day I would be sick anyway.	Am nächsten Tag würde mir sowieso nur übel werden.
We have no idea how that's going to play out.	Wir haben keine Ahnung, wie das ablaufen wird.
The primary endpoint was the level of physical activity.	Primärer Endpunkt war das Ausmaß der körperlichen Aktivität.
No traffic or construction problems.	Keine Verkehrs- oder Bauprobleme.
Give us a rating.	Geben Sie uns eine Bewertung.
We could hardly keep up.	Wir konnten kaum mithalten.
The patient was unwell for a few days.	Der Patientin ging es einige Tage schlecht.
And no further.	Und nicht weiter.
However, few knew.	Nur wenige wussten es jedoch.
I'll hide near the door.	Ich werde mich in der Nähe der Tür verstecken.
And here we come to the big problem.	Und hier kommen wir zum großen Problem.
We look it up.	Wir schlagen es nach.
There is a lot of information out there.	Es gibt viele Informationen da draußen.
Speak in public.	Sprich in der Öffentlichkeit.
Moments later it was over.	Augenblicke später war es vorbei.
The leaders need us more than we need them.	Die Führer brauchen uns mehr als wir sie.
Materials published here.	Hier veröffentlichte Materialien.
There was a situation recently that made me nervous.	Neulich gab es eine Situation, die mich nervös machte.
But she kept asking him.	Aber sie fragte ihn immer wieder.
Whether a party or an officer.	Ob eine Partei oder ein Offizier.
He just said the same thing over and over again.	Er sagte einfach immer und immer wieder dasselbe.
The difference is in the action.	Der Unterschied liegt in der Aktion.
The sun had set and he wasn't sure when.	Die Sonne war untergegangen, und er war sich nicht sicher, wann.
I want to tell him to eat with his hands.	Ich möchte ihm sagen, dass er mit seinen Händen essen soll.
Your eyes can be open or closed as you like.	Ihre Augen können offen oder geschlossen sein, wie Sie möchten.
She didn't let me.	Sie ließ mich nicht.
He comes in.	Er kommt herein.
Too much pain for too little gain.	Zu viel Schmerz für zu wenig Gewinn.
Is not beautiful.	Ist nicht schön.
it was right vs.	Es war richtig vs.
It's more global than others.	Es ist globaler als andere.
It would be safe and private there.	Dort wäre es sicher und privat.
The same goes for many of the other tests you've run.	Dasselbe gilt für viele der anderen Tests, die Sie durchgeführt haben.
If this value is blank, no information is available.	Wenn dieser Wert leer ist, sind keine Informationen verfügbar.
There were no serious complications or side effects.	Es traten keine schwerwiegenden Komplikationen oder Nebenwirkungen auf.
She wouldn't be able to hold back.	Sie würde sich nicht zurückhalten können.
How can we change that?	Wie können wir das ändern?.
Your fifteen minutes are up.	Ihre fünfzehn Minuten sind um.
It's so quick and easy to throw together.	Es ist so schnell und einfach zusammen zu werfen.
Each note was a new scene.	Jede Note war eine neue Szene.
In both cases there were other errors.	In beiden Fällen gab es andere Fehler.
We just have to keep getting better.	Wir müssen einfach immer besser werden.
He must be around.	Er muss in der Nähe sein.
It is too late.	Es ist zu spät.
But that is entirely possible.	Aber das ist durchaus möglich.
I knew you would come here.	Ich wusste, dass du hierher kommen würdest.
These ideas didn't work very well.	Diese Ideen funktionierten nicht sehr gut.
I wish they were.	Ich wünschte, sie wären es.
There is no sign of exertion.	Von Anstrengung ist nichts zu spüren.
I couldn't stray far enough from the memories.	Ich konnte mich nicht weit genug von den Erinnerungen entfernen.
If you're scared, run away.	Wenn du Angst hast, lauf weg.
Not one touch that would hurt her, not like this.	Nicht eine Berührung, die ihr weh tun würde, nicht so.
That is, in addition to the minute hand.	Das heißt, zusätzlich zum Minutenzeiger.
The group is big, about a hundred people.	Die Gruppe ist groß, ungefähr hundert Leute.
Not that it would have done her much good.	Nicht dass es ihr viel genützt hätte.
How wonderful would that be?.	Wie wunderbar wäre das?.
He added.	Er fügte hinzu.
The same pattern could be seen in the eight-year follow-up.	Das gleiche Muster konnte in der Nachbeobachtung nach acht Jahren gesehen werden.
Then you are wrong.	Dann liegst du falsch.
I came across it purely by accident.	Ich bin rein zufällig darauf gestoßen.
Apparently she took off with it.	Anscheinend ist sie damit abgehauen.
I walk through my own front door, home.	Ich gehe durch meine eigene Haustür, nach Hause.
He was her first boyfriend.	Er war ihr erster Freund.
Do not trust anyone.	Vertraue niemandem.
And the strange thing was, the hand was still.	Und das Seltsame war, die Hand war still.
He found value where no one else had found it.	Er entdeckte Wert, wo ihn sonst niemand gefunden hatte.
I left a message on your device this morning.	Ich habe heute Morgen eine Nachricht auf Ihrem Gerät hinterlassen.
That helps me to keep going.	Das hilft mir weiterzumachen.
He'd never answered the question, and that gave her hope.	Er hatte die Frage nie beantwortet, und das gab ihr Hoffnung.
men in good condition.	Männer in gutem Zustand.
There was no better goal that day.	An diesem Tag gab es kein besseres Tor.
What a city.	Was für eine Stadt.
We decided to go to lunch and talk about it.	Wir beschlossen, zum Mittagessen zu gehen und darüber zu sprechen.
But don't forget to go outside.	Aber vergessen Sie nicht, nach draußen zu gehen.
This is our site and we can do whatever we want.	Das ist unsere Seite und wir können machen was wir wollen.
I'm glad they're here.	Ich bin froh, dass sie dabei sind.
They included the three parties that had been in government.	Sie schlossen die drei Parteien ein, die an der Regierung gewesen waren.
It really changes a person.	Es verändert wirklich einen Menschen.
Besides, he was really, really good.	Außerdem war er wirklich sehr gut.
All that stuff is true.	All das Zeug ist wahr.
I'm just going to go ahead and arrange these one by one.	Ich werde einfach weitermachen und diese nacheinander anordnen.
There are many friends on every tour.	Auf jeder Tour gibt es viele Freunde.
You still have a lot to learn here.	Hier müssen Sie noch viel lernen.
I do not have a photo.	Ich habe kein Foto.
i know how to read	Ich weiß, wie man liest.
And then we sit a lot.	Und dann sitzen wir viel.
But not your daughter.	Aber nicht deine Tochter.
In particular, this means the following.	Insbesondere bedeutet dies Folgendes.
The two men signed the paper then and there.	Die beiden Männer unterschrieben das Papier dann und dort.
He knew it was true.	Er wusste, dass es stimmte.
He said it was likely.	Er sagte, es sei wahrscheinlich.
There is no longer a middle ground.	Es gibt keinen Mittelweg mehr.
He meant so much to me.	Er hat mir so viel bedeutet.
You wonder what happened.	Sie fragen sich, was passiert ist.
One of them is patient selection.	Eine davon ist die Patientenauswahl.
This was the only time this rule was used.	Dies war das einzige Mal, dass diese Regel verwendet wurde.
all these things	All diese Dinge.
I'm talking about fucking, not making love.	Ich rede vom Ficken, nicht vom Liebemachen.
I will get to know your family.	Ich werde Ihre Familie kennenlernen.
Eyes are.	Augen sind.
Here's what to look for.	Hier ist, wonach Sie suchen müssen.
If evidence was needed.	Falls Beweise benötigt würden.
Just see how he's watching you.	Sieh nur, wie er dich beobachtet.
We didn't hear a shot.	Wir haben keinen Schuss gehört.
This has many implications in the game.	Dies hat viele Auswirkungen im Spiel.
This causes some confusion.	Dies führt zu einiger Verwirrung.
She has done us good.	Sie hat uns gut getan.
Conducted the experiments and discussed the results.	Führte die Experimente durch und diskutierte die Ergebnisse.
She decided to try again.	Sie beschloss, es noch einmal zu versuchen.
We told you that's crazy.	Wir haben dir gesagt, dass das verrückt ist.
Or other places.	Oder andere Orte.
Have something for the company.	Halten Sie etwas für die Gesellschaft bereit.
Knowing what my sister and husband had done.	Zu wissen, was meine Schwester und mein Mann getan hatten.
This whole town is afraid of him, so it's me.	Diese ganze Stadt hat Angst vor ihm, also liegt es an mir.
When he said it was going to be harder than we thought.	Als er sagte, dass es schwieriger werden würde, als wir dachten.
You haven't joined yet.	Sie sind noch nicht beigetreten.
He doesn't like me very much either.	Er mag mich auch nicht besonders.
We didn't stand a chance.	Wir hatten keine Chance.
how much it cost	Wie viel es gekostet hat.
Most people don't.	Die meisten Leute nicht.
Pretty funny that.	Ziemlich komisch, das.
He didn't answer for a moment.	Einen Moment lang antwortete er nicht.
I have no problem with that.	Ich habe kein Problem damit.
I wanted her to take me with her.	Ich wollte, dass sie mich mitnimmt.
Four girls and three boys.	Vier Mädchen und drei Jungen.
It is a doubt based on reason and common sense.	Es ist ein Zweifel, der auf Vernunft und gesundem Menschenverstand basiert.
I know what's going on.	Ich weiß, was los ist.
She was made his wife the same day.	Am selben Tag wurde sie zu seiner Frau gemacht.
So we could count on at least four hours of sleep.	Wir konnten also mit mindestens vier Stunden Schlaf rechnen.
Eight or ten came straight at her and stood around her.	Acht oder zehn kamen direkt auf sie zu und standen um sie herum.
All other groups did not differ from each other.	Alle anderen Gruppen unterschieden sich nicht voneinander.
Some of this stuff is really, really good.	Einige dieser Sachen sind wirklich, wirklich gut.
Some standard technical terms are used in this section.	In diesem Abschnitt werden einige technische Standardbegriffe verwendet.
The code sometimes works well.	Der Code funktioniert manchmal gut.
break it up	Brechen Sie es auf.
He kind man.	Er freundlicher Mann.
Maybe she wants me to find out.	Vielleicht will sie, dass ich es herausfinde.
All these questions, as you said, are such powerful collective questions.	All diese Fragen sind, wie Sie sagten, so machtvolle Gesamtfragen.
Another reason could be the training time.	Ein weiterer Grund könnte die Trainingszeit sein.
Winter was just a step away.	Der Winter war nur noch einen Schritt entfernt.
And it's good to have a choice.	Und es ist gut, die Wahl zu haben.
Nothing we asked of them was too much trouble.	Nichts, was wir von ihnen verlangten, war zu viel Mühe.
It's my only chance.	Es ist meine einzige Chance.
You set up the accident so the two could meet.	Du hast den Unfall reingelegt, damit sich die beiden treffen können.
I thought something might be wrong with you.	Ich dachte, etwas könnte mit dir nicht stimmen.
Numbers are people.	Zahlen sind Menschen.
His message was ignored at the time.	Seine Nachricht war damals ignoriert worden.
But the last line looks really strange.	Aber die letzte Zeile sieht wirklich seltsam aus.
A much bigger part of me couldn't face it yet.	Ein viel größerer Teil von mir konnte sich dem noch nicht stellen.
Because I had the best weekend ever.	Weil ich das beste Wochenende aller Zeiten hatte.
There are challenges in balancing the interaction with the two systems.	Es gibt Herausforderungen, die Interaktion mit den beiden Systemen auszugleichen.
Do not know how.	Weiß nicht wie.
So yes, they should be here.	Also ja, sie sollten hier sein.
My heart started beating very fast.	Mein Herz begann sehr schnell zu schlagen.
But on this trip everyone gets a room.	Aber auf dieser Reise bekommt jeder Zimmer.
He kept the other half.	Die andere Hälfte behielt er.
Several people spoke about the idea of ​​the common good.	Mehrere Personen sprachen über die Idee des Gemeinwohls.
He smiled and three teeth fell out.	Er lächelte, und drei Zähne fielen aus.
She had done that in the past.	Das hatte sie in der Vergangenheit getan.
She felt a constant urge to do something bigger.	Sie fühlte einen ständigen Drang in sich, etwas Größeres zu tun.
He treated these symptoms himself.	Er behandelte diese Symptome selbst.
I told him he didn't have to hurt me.	Ich sagte ihm, er brauchte mir nicht weh zu tun.
Having fun is important to me.	Wichtig für mich ist der Spaß.
A name she used.	Ein Name, den sie benutzte.
Asks for her phone number.	Fragt nach ihrer Telefonnummer.
There's nothing wrong with him.	An ihm ist nichts Falsches.
This wasn't the only reason.	Dies war nicht der einzige Grund.
He was surprised to hear my voice.	Er war überrascht, meine Stimme zu hören.
It diverts your focus from the threat.	Es lenkt Ihren Fokus von der Bedrohung ab.
But you have to be nice.	Aber du musst nett sein.
And off we went.	Und los ging es.
We'll have a day for the people.	Wir werden einen Tag für die Menschen haben.
It's from my son.	Es ist von meinem Sohn.
The children were dead too.	Auch die Kinder waren tot.
She wondered why time passed so slowly.	Sie fragte sich, warum die Zeit so langsam verging.
You could have been shot.	Sie hätten erschossen werden können.
I've seen them in action.	Ich habe sie in Aktion gesehen.
And nothing happens.	Und nichts passiert.
The investigations continue.	Die Ermittlungen werden fortgesetzt.
I hope you think about it.	Ich hoffe, Sie denken darüber nach.
Use the letters in it.	Verwenden Sie die darin enthaltenen Buchstaben.
Her body could warm up.	Ihr Körper konnte sich erwärmen.
Then we did it.	Dann haben wir es getan.
And that's so wonderful.	Und das ist so wunderbar.
But it was only for a time.	Aber es war nur für eine Zeit.
Life is not a race.	Das Leben ist kein Rennen.
A larger set had to be tested.	Ein größeres Set musste getestet werden.
He smiled back.	Er lächelte zurück.
But don't let that worry you.	Aber lass dich davon nicht beunruhigen.
He would have wanted to kill her.	Er hätte sie töten wollen.
you have to be different	Du musst anders sein.
His legs gave out immediately.	Seine Beine versagten ihm sofort.
What is the problem?.	Was ist das Problem?.
Do not use physical force unless absolutely necessary.	Wenden Sie keine körperliche Gewalt an, es sei denn, es geht nicht anders.
How pure joy.	Wie pure Freude.
This essentially goes back to the idea of ​​women as property.	Dies geht im Wesentlichen auf die Vorstellung von Frauen als Eigentum zurück.
You can live without them.	Sie können ohne sie leben.
It can't.	Das kann es nicht.
We work hard, but not nearly as hard as those on land.	Wir arbeiten hart, aber nicht annähernd so hart wie die an Land.
Screw it, she was done for the night.	Scheiß drauf, sie war für die Nacht fertig.
This won't be my home.	Das wird nicht mein Zuhause.
It would be a majority disease.	Es wäre eine Mehrheitskrankheit.
You can't give up	Du kannst nicht aufgeben.
Stay here for a few days.	Bleiben Sie hier für ein paar Tage.
Someone would be waiting for me up there.	Jemand würde dort oben auf mich warten.
Just fix it.	Repariere es einfach.
It didn't help.	Es hat nicht geholfen.
It's not really comfortable for either of us.	Es ist für uns beide nicht wirklich angenehm.
The force there had not increased much.	Die Streitmacht dort war nicht viel größer geworden.
Yes, they saw him.	Ja, sie haben ihn gesehen.
This is just like cell numbers.	Dies ist genau wie Zellennummern.
That's why the movie looks so great.	Deshalb sieht der Film so toll aus.
He doesn't find her.	Er findet sie nicht.
But there is such a thing as a point of no return.	Aber es gibt so etwas wie einen Punkt ohne Wiederkehr.
Means a few things.	Bedeutet ein paar Dinge.
And then one is left.	Und dann bleibt einer übrig.
They were the most wonderful couple anyone could ever ask for.	Sie waren das wundervollste Paar, das man sich jemals wünschen konnte.
Even then there are still significant errors.	Auch dann gibt es noch erhebliche Fehler.
They seem independent and are confused about the detailed differences.	Sie scheinen unabhängig zu sein und sind verwirrt über die detaillierten Unterschiede.
The participants were divided into two groups.	Die Teilnehmer wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
This is an advanced technique.	Das ist eine fortschrittliche Technik.
God has a plan and a specific place in mind for us.	Gott hat einen Plan und einen bestimmten Ort für uns im Sinn.
When will we have enough in there?	Ab wann haben wir genug drin.
It's an ideal environment.	Es ist eine ideale Umgebung.
I agree with everyone else.	Ich stimme allen anderen zu.
I don't even remember plays.	Ich kann mich nicht einmal an Theaterstücke erinnern.
He loves you too.	Er liebt dich auch.
just a brother	Nur ein Bruder.
There is no future in that.	Darin liegt keine Zukunft mehr.
The third piece is where the difficulty lies.	Das dritte Stück ist, wo die Schwierigkeit liegt.
Yours may be different, so write yours in the comments.	Ihre kann anders sein, also schreiben Sie Ihre in die Kommentare.
We turned him down.	Wir haben ihn abgewiesen.
You choose the end result you want.	Sie wählen das gewünschte Endergebnis aus.
I still think this is true.	Ich denke immer noch, dass dies wahr ist.
The day was won and lost.	Der Tag war gewonnen und verloren.
She didn't understand anything about herself.	Sie verstand nichts von sich.
they are your children	Sie sind deine Kinder.
In some countries the numbers are even higher.	In einigen Ländern sind die Zahlen sogar noch höher.
But two years later, things look different.	Doch zwei Jahre später sieht die Sache anders aus.
They are open.	Sie liegen offen.
Use at your own risk.	Benutzung auf eigene Gefahr.
All meat and wine.	Alles Fleisch und Wein.
I did not do it.	Ich habe es nicht getan.
If it helps, post some notes on the argument below.	Wenn es hilft, schreiben Sie ein paar Notizen zu dem Argument unten.
One in particular surprised me.	Einer hat mich besonders überrascht.
Not bad at all at face value.	Zum Nennwert gar nicht so schlecht.
It was probably the shock of being shot.	Es war wahrscheinlich der Schock, angeschossen worden zu sein.
And it's over.	Und es ist vorbei.
She has been here for several days and will stay for a few more.	Sie ist seit mehreren Tagen hier und wird noch einige bleiben.
Participation in the design of the clinical study.	Mitwirkung am Design der klinischen Studie.
And he had missed her.	Und er hatte sie vermisst.
So let's happily let the technology take over here.	Lassen Sie uns also gerne die Technologie hier übernehmen lassen.
Caught, he thought.	Erwischt, dachte er.
Their marriage was a total failure.	Ihre Ehe war ein totaler Misserfolg.
Her son covered his ears at his mother's request.	Ihr Sohn hielt sich auf Wunsch der Mutter die Ohren zu.
There are things you just know.	Es gibt Dinge, die man einfach weiß.
It might be easier for humans.	Für Menschen ist es vielleicht einfacher.
We came up too fast.	Wir kamen zu schnell hoch.
It wouldn't go away.	Es würde nicht verschwinden.
I mean sure, share your perspective if you think something is interesting.	Ich meine, sicher, teilen Sie Ihre Perspektive mit, wenn Sie etwas für interessant halten.
His hand is cold.	Seine Hand ist kalt.
We consider three families.	Wir betrachten drei Familien.
About absolutely everything under the sun.	Über absolut alles unter der Sonne.
He loved it when she read to him.	Er liebte es, wenn sie ihm vorlas.
Should be home by five.	Sollte um fünf zu Hause sein.
Many of the values ​​​​would no longer close completely.	Viele der Werte würden nicht mehr vollständig schließen.
He was pushed out.	Er wurde hinausgedrängt.
At least for now.	Zumindest für den Moment.
So that's not included.	Das ist also nicht drin.
I made it possible.	Ich habe es möglich gemacht.
time for me to go	Zeit für mich zu gehen.
He held her for a minute.	Er hielt sie eine Minute lang fest.
Now some of us old people have returned.	Jetzt sind einige von uns Alten zurückgekehrt.
You get used to something and try not to change it.	Man gewöhnt sich an eine Sache und versucht, sie nicht zu ändern.
But if you can't stop thinking about these clothes, do it.	Aber wenn du nicht aufhören kannst, an diese Klamotten zu denken, tu es.
In such a case, you are unlikely to defer judgment.	In einem solchen Fall werden Sie das Urteil wahrscheinlich nicht aufschieben.
I glanced at the sign on the window.	Ich warf einen Blick auf das Schild am Fenster.
And like he had done before.	Und wie er es zuvor getan hatte.
Others disagreed.	Andere stimmten nicht zu.
He was an hour early today.	Er war heute eine Stunde zu früh.
I kind of have to respect that.	Das muss ich irgendwie respektieren.
Tell them why you want to see this movie.	Sag ihnen, warum du diesen Film sehen möchtest.
And probably for good reason.	Und das wahrscheinlich aus gutem Grund.
When left alone, she could not find her way home.	Wenn sie allein gelassen wurde, konnte sie ihren Weg nach Hause nicht finden.
One has the same shape as the other, its scale model.	Einer hat die gleiche Form wie der andere, sein maßstabsgetreues Modell.
The choice is yours.	Die Wahl liegt ganz bei Ihnen.
This time there was no time limit.	Diesmal gab es keine zeitliche Begrenzung.
Somehow he took control of you.	Irgendwie hat er die Kontrolle über dich übernommen.
A few minutes a day is enough.	Ein paar Minuten täglich reichen aus.
However, it is sometimes difficult to come to these decisions.	Allerdings ist es manchmal schwierig, zu diesen Entscheidungen zu kommen.
We are here, in the now, in the present moment.	Wir sind hier, im Jetzt, im gegenwärtigen Moment.
She's still looking back.	Sie blickt noch immer zurück.
And yet it did so the second time rather than the first.	Und doch tat es dies eher beim zweiten als beim ersten Mal.
Her husband was something in the insurance.	Ihr Mann war etwas in der Versicherung.
It will affect everything that moves forward and everything that has come before.	Es wird alles beeinflussen, was sich vorwärts bewegt, und alles, was zuvor gekommen ist.
Lucky didn't know what to do.	Lucky wusste nicht, was er tun sollte.
I can't even offer you my good name anymore.	Ich kann Ihnen nicht einmal mehr meinen guten Namen anbieten.
So she had to act immediately.	Also musste sie sofort handeln.
Heat oil on medium-high.	Öl auf mittlerer Stufe erhitzen.
To be lifted and held.	Angehoben und gehalten werden.
He is married to his wife and has three children.	Er ist mit seiner Frau verheiratet und hat drei Kinder.
Some will be ready to join your regular exercise program.	Einige werden bereit sein, an Ihrem regulären Trainingsprogramm teilzunehmen.
I really like her.	Ich mag sie sehr.
I didn't ask about street drugs.	Ich habe nicht nach Straßendrogen gefragt.
There his collection would stand until he returned.	Dort würde seine Sammlung stehen, bis er zurückkehrte.
None of this makes sense.	Nichts davon macht Sinn.
It sounded fun out there.	Es klang lustig da draußen.
He would do very well for that.	Dafür würde er sehr gut tun.
But it hadn't happened to everyone.	Aber es war nicht jedem passiert.
There was blood everywhere.	Überall war Blut.
Some may have it on their cell phones.	Einige haben es vielleicht auf ihrem Handy.
We really suffer.	Wir leiden wirklich.
Not sure what to think of that.	Nicht sicher, was ich davon halten soll.
That was the connection.	Das war die Verbindung.
The problem is that many do not know this.	Das Problem ist, dass viele das nicht wissen.
A gun attack is a process.	Ein Waffenangriff ist ein Prozess.
But they still have pretty big flaws.	Aber sie haben immer noch ziemlich große Fehler.
Create a mental picture of your customers.	Erstellen Sie ein mentales Bild Ihrer Kunden.
And even that was mostly fine.	Und selbst das war größtenteils in Ordnung.
This new wonder material is a hot area of ​​research.	Dieses neue Wundermaterial ist ein heißes Forschungsfeld.
It's really quite sad to see.	Es ist wirklich ziemlich traurig zu sehen.
I'll find out who else was there.	Ich werde herausfinden, wer noch da war.
We'd get about twenty people, you know.	Wir würden ungefähr zwanzig Leute bekommen, wissen Sie.
It's pretty fast and looks cool.	Es ist ziemlich schnell und sieht cool aus.
Just click on the link below and click Done when you're done.	Klicken Sie einfach auf den unten stehenden Link und klicken Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.
First up was the gun.	Als erstes war die Waffe dran.
We can't keep the secret.	Wir können das Geheimnis nicht bewahren.
In many cases, cause and effect are obvious.	In vielen Fällen liegen Ursache und Wirkung auf der Hand.
It broke at the top of the bottle.	Es brach am Flaschenkopf.
Watch your head.	Pass auf deinen Kopf auf.
Have a good head on your shoulders.	Haben Sie einen guten Kopf auf Ihren Schultern.
Or maybe he was right and they just didn't like him.	Oder vielleicht hatte er recht, und sie mochten ihn einfach nicht.
I think she's decided it's her duty.	Ich glaube, sie hat entschieden, dass es ihre Pflicht ist.
That's funny.	Das ist komisch.
That was another part of the secret identity thing that was difficult.	Das war ein weiterer Teil der Sache mit der geheimen Identität, der schwierig war.
You wouldn't be listening anyway.	Du würdest sowieso nicht zuhören.
The more you do something, the more you'll understand what works.	Je mehr Sie etwas tun, desto mehr werden Sie verstehen, was funktioniert.
I lost you for a while	Ich habe dich eine Zeit lang verloren.
This community would not exist as it does now without its kind.	Diese Gemeinschaft würde ohne ihresgleichen nicht so existieren, wie sie es jetzt tut.
He was a man, so he had women.	Er war ein Mann, also hatte er Frauen.
I loved doing it.	Ich habe es geliebt, es zu tun.
She would want you to do that.	Sie würde wollen, dass du das tust.
So what's wrong with email.	Also, was ist los mit E-Mail.
It was my turn to move.	Ich war an der Reihe, mich zu bewegen.
So, you know, keep an eye on that.	Also, wissen Sie, behalten Sie das im Auge.
Then silence.	Dann Schweigen.
Just thought I'd throw out another option.	Ich dachte nur, ich werfe eine andere Option raus.
I do not want to talk about it anymore.	Ich will nicht mehr darüber reden.
This is the nature of our heart.	Das ist die Natur unseres Herzens.
They don't say what they really feel.	Sie sagen nicht, was sie wirklich fühlen.
Complications were rare.	Komplikationen waren selten.
This city just wouldn't be the same without her.	Diese Stadt wäre ohne sie einfach nicht mehr dieselbe.
Don't doubt the future.	Zweifle nicht an der Zukunft.
I wouldn't shoot her.	Ich würde sie nicht erschießen.
I never want her to see me.	Ich will nie, dass sie mich sieht.
I've been through it with my own kids.	Ich habe es mit meinen eigenen Kindern durchgemacht.
Obviously we had missed something.	Offensichtlich hatten wir etwas verpasst.
I can toggle on and off at will with the left mouse button.	Ich kann mit der linken Maustaste nach Belieben aus- und einschalten.
Effective treatment is not the focus of this bill.	Eine wirksame Behandlung steht nicht im Mittelpunkt dieses Gesetzentwurfs.
Or the next.	Oder im nächsten.
I can only think of two.	Mir fallen nur zwei ein.
That was the way of the world.	Das war der Lauf der Welt.
Communication is crucial.	Kommunikation ist entscheidend.
It's a difficult time.	Es ist eine schwierige Zeit.
And they will touch a loved one.	Und sie werden einen geliebten Menschen berühren.
Look to the right.	Schau nach rechts.
But the wind threat is too great.	Aber die Bedrohung durch den Wind ist zu groß.
The reasons for being long in the market have not changed.	Die Gründe für eine Long-Position am Markt haben sich nicht geändert.
I should probably try it to make sure.	Ich sollte es wahrscheinlich ausprobieren, um sicherzugehen.
The doors were opened to the public.	Die Türen wurden für die Öffentlichkeit geöffnet.
That doesn't mean he didn't do it.	Das heißt nicht, dass er es nicht getan hat.
To my surprise, there was still money.	Zu meiner Überraschung war noch Geld da.
You ask them how they are related.	Sie fragen sie, wie sie verwandt sind.
It's a change, but not a bad one at all.	Es ist eine Umstellung, aber keine wirklich schlechte.
I only had very basic tools.	Ich hatte nur sehr einfache Werkzeuge.
He was absolutely crazy about me.	Er war absolut verrückt nach mir.
Sweat started pouring out of him.	Schweiß begann aus ihm herauszuströmen.
It was she who wanted me to fuck her.	Sie war es, die wollte, dass ich sie ficke.
But we will beat history.	Aber wir werden die Geschichte schlagen.
So new contract.	Also neuer Vertrag.
None of them could help.	Keiner von ihnen konnte helfen.
Fun.	Spaß.
I tried my first shot with him.	Ich versuchte meinen ersten Schuss mit ihm.
There is no journey.	Es gibt keine Reise.
I still consider this trip to be a great time.	Ich betrachte diese Reise immer noch als eine großartige Zeit.
He really seems to know everyone.	Er scheint wirklich jeden zu kennen.
They would never touch again.	Sie würden sich nie wieder berühren.
I can not move.	Ich kann mich nicht bewegen.
I got paid shit.	Ich wurde Scheiße bezahlt.
We will practice every day.	Wir werden jeden Tag üben.
This is my kind of food compared to the others.	Das ist meine Art von Essen im Vergleich zu den anderen.
No relationship between the two.	Keine Beziehung zwischen den beiden.
No matter what was before.	Egal was vorher war.
And further.	Und weiter.
I mean nobody really tried to take over us.	Ich meine, niemand hat wirklich versucht, uns zu übernehmen.
I totally agreed.	Ich stimmte vollkommen zu.
She might even be outside of this room.	Sie könnte sogar außerhalb dieses Zimmers sein.
That's why we have the best client list in the business.	Deshalb haben wir die beste Kundenliste der Branche.
But in this case the time window was particularly tight.	Aber in diesem Fall war das Zeitfenster besonders eng.
But it's not the same.	Aber es ist nicht dasselbe.
He also looked familiar to me.	Auch er kam mir bekannt vor.
It's protection.	Es ist Schutz.
I cover the government.	Ich decke die Regierung ab.
She thought he was cute.	Sie fand ihn süß.
In my opinion, this could not be more wrong.	Meiner Meinung nach könnte dies falscher nicht sein.
We supported each other.	Wir haben uns gegenseitig unterstützt.
Don't even think about the consequences, just do it.	Denke nicht einmal an die Konsequenzen, sondern tue es einfach.
He knew they were proud of him.	Er wusste, dass sie stolz auf ihn waren.
It's a place that pulls you down.	Es ist ein Ort, der dich runterzieht.
A strange couple.	Ein seltsames Paar.
My point is simple.	Mein Punkt ist einfach.
Thus a line is formed.	Somit wird eine Linie gebildet.
What did you think?.	Was haben Sie gedacht?.
It definitely means a lot to me.	Es bedeutet mir auf jeden Fall viel.
The boat was ready.	Das Boot war fertig.
Or her right.	Oder ihr Recht.
If you know how to use them.	Wenn Sie wissen, wie man sie benutzt.
Well, this may be the last chance we have to speak.	Nun, das ist vielleicht die letzte Chance, die wir haben, um zu sprechen.
Even the girl.	Sogar das Mädchen.
They went where and when they were told.	Sie gingen, wohin und wann es ihnen gesagt wurde.
But that doesn't say much.	Aber das sagt nicht viel aus.
Fill with ice.	Mit Eis füllen.
Repeat with the new shape.	Wiederholen Sie dies mit der neuen Form.
However, we can ask for much more.	Wir können jedoch noch viel mehr verlangen.
You are loved.	Du wirst geliebt.
She comes home from work and tells you bad news.	Sie kommt von der Arbeit nach Hause und erzählt dir eine schlechte Nachricht.
, when the police arrived.	, als die Polizei eintraf.
Wait for instructions.	Warten Sie auf Anweisungen.
This was a military move.	Dies war ein militärischer Schachzug.
The men know how to tell stories.	Die Männer wissen, wie man Geschichten erzählt.
She knew how to hide in trees.	Sie wusste, wie man sich in Bäumen versteckt.
A very important choice.	Eine sehr wichtige Wahl.
you really got me	Du hast mich wirklich erwischt.
He does that every day.	Das tut er jeden Tag.
We don't think so.	Das halten wir nicht.
It's the same story for me.	Bei mir ist es die gleiche Geschichte.
She was in it.	Sie war darin.
Not by his choice.	Nicht nach seiner Wahl.
You can be whatever you want to be.	Du kannst sein, was auch immer du sein willst.
She usually was.	Sie war es normalerweise.
Although it doesn't exist, it would be observed to exist.	Obwohl es nicht existiert, würde es beobachtet werden, dass es existiert.
I mean damn, she didn't even take her only son with her.	Ich meine, verdammt, sie hat nicht einmal ihren einzigen Sohn mitgenommen.
It's just not laid down.	Es ist lediglich nicht niedergelegt.
If you're being harassed, give him his head.	Wenn Sie bedrängt werden, geben Sie ihm seinen Kopf.
I want to sort it like numbers.	Ich möchte es wie Zahlen sortieren.
Now it was way too late to start.	Jetzt war es viel zu spät, um loszulegen.
They even let you sleep well.	Sie lassen Sie sogar gut schlafen.
You make more of it and you can follow that too.	Du machst mehr davon und kannst dem auch folgen.
It is very easy to use and easy to understand.	Es ist sehr einfach zu bedienen und leicht zu verstehen.
The challenges are manifold.	Die Herausforderungen sind vielfältig.
Just the right amount of information to figure out what to do.	Genau die richtige Menge an Informationen, um herauszufinden, was zu tun ist.
As expected, no positive signal was detected.	Wie erwartet wurde kein positives Signal detektiert.
It only started a few weeks ago.	Es begann erst vor wenigen Wochen.
But finally something has come.	Aber endlich ist etwas gekommen.
This fit the bill.	Dies passte auf die Rechnung.
The key is to mix it up every time.	Der Schlüssel ist, es jedes Mal zu mischen.
I wonder if it has the same performance.	Ich frage mich, ob es die gleiche Leistung hat.
The date comes first so you can find it later easily.	Das Datum steht an erster Stelle, damit Sie es später leichter finden können.
There were these animals.	Da waren diese Tiere.
The left has made it a race thing.	Die Linke hat daraus eine Rassensache gemacht.
She cast and nothing happened.	Sie hat gecastet und nichts ist passiert.
It was too hard to find things in it.	Es war zu schwer, Dinge darin zu finden.
She put up a good fight, but it was just too much.	Sie hat sich gut gewehrt, aber es war einfach zu viel.
He is a.	Er ist ein.
I don't have any further information for you right now.	Ich habe gerade keine weiteren Informationen für Sie.
I felt comfortable knowing we would be there in a moment.	Ich fühlte mich wohl, weil ich wusste, dass wir gleich da sein würden.
We must take a stand and do it now.	Wir müssen Stellung beziehen und es jetzt sofort tun.
She left and broke my heart.	Sie ist gegangen und hat mir das Herz gebrochen.
Look at the person on the left.	Schauen Sie sich die Person auf der linken Seite an.
Your heart is full of love.	Ihr Herz ist voller Liebe.
A simple internet search will help you find these types of questions.	Eine einfache Internetsuche hilft Ihnen, diese Art von Fragen zu finden.
Instead, she opted for natural treatments.	Stattdessen entschied sie sich für natürliche Behandlungen.
You have to take a trip here.	Hier muss man einen Ausflug machen.
I didn't have a group plan.	Ich hatte keinen Gruppenplan.
Should be the main thing, the thoughts of the main character.	Sollte die Hauptsache sein, die Gedanken der Hauptfigur.
That was number one for me.	Das war für mich die Nummer eins.
It's funny.	Es ist lustig.
He's gone a little wild.	Er ist etwas wild geworden.
He wanted to pick up his daughter.	Er wollte seine Tochter abholen.
But I'm trying to get the result I mentioned at the beginning.	Aber ich versuche, das Ergebnis zu bekommen, das ich am Anfang erwähnt habe.
Don't feed the stories with more stories.	Füttere die Geschichten nicht mit weiteren Geschichten.
I'm cold, cold, cold as ice.	Mir ist kalt, kalt, kalt wie Eis.
That's just how he feels.	So fühlt er sich einfach.
everyone but me	Jeder außer mir.
I hope everyone is having a good day.	Ich hoffe, alle haben einen guten Tag.
Highly recommended from start to finish.	Von Anfang bis Ende sehr zu empfehlen.
She has to stop.	Sie muss aufhören.
He will have a sign with your name on it.	Er wird ein Schild mit Ihrem Namen darauf haben.
So little has happened to them.	Es ist ihnen so wenig passiert.
He spoke softly.	Er sprach sanft.
The weather was warm and clear.	Das Wetter war warm und klar.
He neither smiled nor smiled at me.	Er lächelte weder noch lächelte er mich an.
Nobody can follow, nobody can.	Keiner kann folgen, keiner kann.
Not a good strategy.	Keine gute Strategie.
A year later you can.	Ein Jahr später können Sie.
At this point, the face count is clearly zero.	An diesem Punkt ist die Anzahl der Gesichter eindeutig Null.
His critical reviews were mixed.	Seine kritischen Kritiken waren gemischt.
We'll keep a watchful eye.	Wir werden ein wachsames Auge behalten.
How much.	Wie sehr.
They spent some time in the room and something went wrong.	Sie verbrachten einige Zeit im Zimmer und etwas ging schief.
Worth it.	Es lohnt sich.
You can just see it.	Sie können es einfach sehen.
He is eight years older.	Er ist acht Jahre älter.
The defendant arranged the meeting.	Der Angeklagte hat das Treffen arrangiert.
I have no intention of sitting here and waiting for death.	Ich habe nicht vor, hier zu sitzen und auf den Tod zu warten.
There are children.	Da sind es Kinder.
The hiking came to an end.	Das Wandern ging zu Ende.
Give me facts, give me evidence.	Gib mir Tatsachen, gib mir Beweise.
I stood there long after you left me.	Ich stand noch lange da, nachdem du mich verlassen hattest.
Finally we went in to ask.	Schließlich gingen wir hinein, um zu fragen.
This list goes on.	Diese Liste lässt sich fortsetzen.
He was pleased with himself.	Er war zufrieden mit sich.
Anyway, we still have time.	Egal, wir haben noch Zeit.
I can get part of it to work but not the other.	Ich kann einen Teil davon zum Laufen bringen, aber nicht den anderen.
I am at least half responsible for its development.	Ich bin mindestens halb für seine Entwicklung verantwortlich.
If you make a mistake, you could die.	Wenn Sie einen Fehler machen, könnten Sie sterben.
And on we go.	Und weiter geht's.
We now turn to this extra.	Diesem Extra wenden wir uns jetzt zu.
Season with salt and pepper and mix again.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken und erneut mischen.
That made sense too.	Das machte auch Sinn.
But sometimes he has his own things to talk about.	Aber manchmal hat er seine eigenen Dinge, über die er sprechen kann.
I'll sleep with you in this bed tonight.	Ich werde heute Nacht mit dir in diesem Bett schlafen.
But he did it anyway.	Aber er hat es trotzdem getan.
It turned out bigger than the first.	Es fiel größer aus als das erste.
Seems like a cool idea.	Scheint eine coole Idee zu sein.
The long brown hair.	Das lange braune Haar.
One had to go to the hospital.	Einer musste ins Krankenhaus.
It had worked.	Es hatte funktioniert.
The result for this topic was unknown.	Das Ergebnis für dieses Thema war unbekannt.
you don't die	Du stirbst nicht.
He killed many of my men.	Er hat viele meiner Männer getötet.
We have to keep working on that and build on it.	Daran müssen wir weiterarbeiten und darauf aufbauen.
Or we want them somehow, somehow.	Oder wir wollen sie irgendwie, irgendwie.
They then focus on the company's strategy.	Sie konzentrieren sich dann auf die Strategie des Unternehmens.
Participation in project planning and discussion of results.	Mitwirkung bei der Projektplanung und Ergebnisdiskussion.
There are no injuries.	Es gibt keine Verletzungen.
I'm ready to go now.	Ich bin jetzt bereit zu gehen.
So you see how many young people are leaving this country.	Sie sehen also, wie viele junge Menschen dieses Land verlassen.
Everything worked perfectly.	Alles funktionierte perfekt.
You know the people next door.	Du kennst die Leute von nebenan.
I tried many solutions but every solution works for me.	Ich habe viele Lösungen ausprobiert, aber jede Lösung funktioniert für mich.
He wanted to come.	Er wollte kommen.
But that was a bit more than that for me.	Aber das war ein bisschen mehr als das für mich.
We now have an open free library.	Wir haben jetzt eine offene kostenlose Bibliothek.
She can't possibly be right, he thought.	Sie kann unmöglich recht haben, dachte er.
And and and.	Und, und, und.
I think it's relatively easy to follow.	Ich denke, es ist relativ einfach zu folgen.
Real music is lost.	Echte Musik geht verloren.
I would have to test that.	Das müsste ich testen.
The method returns an instance of it that your tests can use.	Die Methode gibt eine Instanz davon zurück, die Ihre Tests verwenden können.
But neither will it.	Aber das wird es auch nicht.
For this purpose it would make sense.	Für diesen Zweck wäre es sinnvoll.
His home is gone.	Sein Zuhause ist weg.
Every time we do that, she just lets us down.	Jedes Mal, wenn wir das tun, lässt sie uns einfach im Stich.
You are so like him.	Du bist ihm so ähnlich.
There wasn't much to see anyway.	Es war sowieso nicht viel zu sehen.
I wanted my place.	Ich wollte meinen Platz.
The dark ones didn't care about their happy times.	Die Dunklen kümmerten sich nicht um ihre glücklichen Zeiten.
Used prices are healthy, your biggest problem is finding one.	Gebrauchtpreise sind gesund, Ihr größtes Problem ist es, einen zu finden.
When they say things as they are, they are free from evil.	Wenn sie die Dinge so sagen, wie sie sind, sind sie frei vom Bösen.
He looked at his watch.	Er sah auf seine Uhr.
He had something of that in life.	Er hatte etwas davon im Leben.
I lost my mother last month.	Ich habe letzten Monat meine Mutter verloren.
Except it rarely works.	Nur dass es selten funktioniert.
You may not be able to apply changes to the corresponding views.	Sie können Änderungen möglicherweise nicht auf die entsprechenden Ansichten anwenden.
We stay connected.	Wir bleiben verbunden.
She liked this crew.	Sie mochte diese Crew.
It's not up for debate.	Es steht nicht zur Debatte.
It is very bad.	Es ist sehr schlecht.
It was nice of him.	Es war nett von ihm.
I'll take some more pics when it comes out.	Ich werde noch ein paar Bilder machen, wenn er rauskommt.
Thank you for taking the time to read this book.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, dieses Buch zu lesen.
You must say Major.	Sie müssen Major sagen.
And it does.	Und das tut es.
I do not know what to do.	Ich weiß nicht, was ich tun soll.
Or any combination.	Oder irgendeine Kombination.
But there is so much more to say.	Aber es gibt noch so viel mehr zu sagen.
Of course it couldn't be anyone.	Natürlich konnte es niemand sein.
We can get things done in the morning.	Am Morgen können wir einiges erledigen.
They worked then and they still work today.	Sie haben damals gearbeitet und sie arbeiten noch heute.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
The exact cost of the structure is not known.	Die genauen Kosten der Struktur sind nicht bekannt.
This number is generally non-zero.	Diese Zahl ist im Allgemeinen nicht Null.
But nothing touched me.	Aber nichts berührte mich.
You should have said that years ago.	Das hättest du schon vor Jahren sagen sollen.
The cat got up.	Die Katze stand auf.
The video is available for free download.	Das Video steht zum kostenlosen Download zur Verfügung.
That afternoon.	An jenem Nachmittag.
A young man.	Ein junger Mann.
Communication is key.	Kommunikation ist der Schlüssel.
We know each other well and trust each other.	Wir kennen uns gut und vertrauen einander.
Oil temperature and pressure are fine, as is the mixture.	Öltemperatur und -druck sind in Ordnung, ebenso das Gemisch.
Questions, nothing but questions.	Fragen, nichts als Fragen.
Note that we didn't say mouth, that's too simplistic.	Beachten Sie, dass wir nicht Mund gesagt haben, das ist zu einfach.
Something was different about them.	Irgendetwas war anders an ihnen.
Every single one of them.	Jeder einzelne von ihnen.
And there were two more rooms.	Und es gab noch zwei weitere Zimmer.
He absolutely hated that I was fighting him.	Er hasste es absolut, dass ich gegen ihn kämpfte.
That's just not possible.	Das ist einfach nicht möglich.
I am requesting a return.	Ich fordere eine Rückgabe an.
He wondered how far it would take him with her.	Er fragte sich, wie weit es ihn mit ihr bringen würde.
The lower the tone frequency, the lower or deeper the tone.	Je niedriger die Tonfrequenz, desto tiefer oder tiefer der Ton.
It offers protection for a period of years.	Es bietet Schutz für einen Zeitraum von Jahren.
The two things appear out here.	Die beiden Dinge erscheinen hier heraus.
Only the most valuable pieces were taken.	Nur die wertvollsten Stücke wurden genommen.
Inside there was nobody to worry about.	Drinnen gab es niemanden, um den man sich Sorgen machen musste.
There are far worse things for workers to do.	Es gibt weitaus schlimmere Dinge für Arbeitnehmer zu tun.
Because it makes them feel good.	Weil es ihnen ein gutes Gefühl gibt.
They couldn't go back yet, that much was clear.	Sie konnten noch nicht zurück, so viel war klar.
We expect this to be removed.	Wir gehen davon aus, dass dies entfernt wird.
The man at the masterboard cut off.	Der Mann am Masterboard schnitt ab.
Thinking of you too.	Auch dabei an Sie gedacht.
There was nothing to do but wait.	Es blieb nichts anderes übrig, als abzuwarten.
He doesn't want to do it.	Er will es nicht tun.
That is, until now.	Das heißt, bis jetzt.
field of view at.	Sichtfeld bei.
Who knows, he might even ask you for help.	Wer weiß, vielleicht bittet er dich sogar um Hilfe.
I stopped at one.	Bei eins hielt ich an.
He is in control and nothing we do will change that date.	Er hat die Kontrolle und nichts, was wir tun, wird dieses Datum ändern.
He was still there, barely.	Er war noch da, kaum.
Designed and conducted the experiments.	Entwarf und führte die Experimente durch.
We got carried away.	Wir haben uns mitgerissen.
Their children were either in school or in kindergarten.	Ihre Kinder waren entweder in der Schule oder im Kindergarten.
There are many creative ways to do this.	Es gibt viele kreative Möglichkeiten, dies zu tun.
Worth the price.	Den Preis wert.
This was one of those years.	Dies war eines dieser Jahre.
she would come	Sie würde kommen.
On the other hand, you could try to escape.	Andererseits könntest du versuchen zu fliehen.
It was two weeks out of three years.	Es waren zwei Wochen von drei Jahren.
They liked the fire.	Sie mochten das Feuer.
i'm on them	Ich bin auf ihnen.
And it is.	Und es ist.
But you are not attacking the system.	Aber Sie greifen das System nicht an.
It never gets old.	Es wird nie alt.
They made sure they had everything.	Sie sorgten dafür, dass sie alles hatten.
You place a key light for each important area and then start building.	Sie platzieren ein Schlüssellicht für jeden wichtigen Bereich und beginnen dann mit dem Bauen.
Everyone had security at the highest level.	Jeder hatte Sicherheit auf höchstem Niveau.
She was just watching me.	Sie hat mich nur beobachtet.
The eyes became equal with continued treatment.	Die Augen wurden bei fortgesetzter Behandlung gleich.
This is a tough call.	Dies ist ein harter Anruf.
So they give up.	Also geben sie auf.
If that sounds good to you, join our team!.	Wenn das gut für dich klingt, komm in unser Team!.
It seems far away from the big city.	Es scheint weit weg von der Großstadt zu sein.
I no longer command their power.	Ich befehle nicht länger ihre Macht.
Since then the market has changed.	Seitdem hat sich der Markt verändert.
This is the device itself.	Das ist das Gerät selbst.
He looked directly at the black man.	Er sah den Schwarzen direkt an.
The background color is nice and doesn't distract from the subject.	Die Hintergrundfarbe ist schön und lenkt nicht vom Motiv ab.
You bring experience with you.	Sie bringen Erfahrung mit.
We want to pin it on the man.	Wir wollen es dem Mann anhängen.
That much seems to be known.	So viel scheint bekannt zu sein.
That's how we got the truck back.	So bekamen wir den Truck zurück.
I knew exactly what was going through her mind.	Ich wusste genau, was ihr durch den Kopf ging.
why don't you try	Warum versuchst du es nicht.
That is.	Das ist.
Sometimes it was hard to know what was taken.	Manchmal war es schwer zu wissen, was genommen wurde.
I wasn't too happy with any of them.	Ich war mit keinem von ihnen allzu glücklich.
I really enjoyed them.	Ich habe sie wirklich genossen.
Alright, let's get to the bottom line.	Nun gut, kommen wir zum Endergebnis.
Well, let me see.	Nun, lassen Sie mich sehen.
Let them have their own conversation.	Lassen Sie sie ihre eigene Konversation führen.
Oh yeah, it can get worse.	Ach ja, es kann noch schlimmer werden.
In order not to make the process too complicated, we give a direct construction.	Um den Prozess nicht zu kompliziert zu machen, geben wir eine direkte Konstruktion an.
See in particular id.	Siehe insbesondere id.
People need something familiar, something simple that they can understand.	Menschen brauchen etwas Vertrautes, etwas Einfaches, das sie verstehen können.
Lots of rich people.	Viele reiche Leute.
One of them is an item and the other is my character.	Einer von ihnen ist ein Gegenstand und der andere ist mein Charakter.
When peace and tranquility come, they rarely last.	Wenn Frieden und Ruhe kommen, halten sie selten an.
Like everyone.	Wie eigentlich jeder.
we are the dead	Wir sind die Toten.
You are nothing to them.	Du bist nichts für sie.
He stopped and looked down.	Er blieb stehen und blickte nach unten.
More importantly, the industry will only grow.	Noch wichtiger ist, dass die Branche nur wachsen wird.
The one that was for her.	Die, die für sie war.
I know what he's got and he was good over the weekend.	Ich weiß, was er hat, und er war am Wochenende gut.
But he waited.	Aber er wartete.
Nice staff too.	Nettes Personal auch.
You can't tell if you don't know.	Sie können es nicht sagen, wenn Sie es nicht wissen.
These interests need not have anything to do with human interests.	Diese Interessen müssen nichts mit menschlichen Interessen zu tun haben.
You are not hard at the moment.	Sie sind im Moment nicht hart.
You just need to know how to use the computer.	Sie müssen nur wissen, wie man den Computer bedient.
I never touch the stuff.	Ich fasse das Zeug nie an.
But people come there.	Aber die Leute kommen dorthin.
So they give them the financial support and everything.	Also geben sie ihnen die finanzielle Unterstützung und alles.
He divided them into two groups.	Er teilte sie in zwei Gruppen ein.
Her plan had seemed so simple when she conceived it.	Ihr Plan war so einfach erschienen, als sie ihn entwickelt hatte.
I could live with my choices, but she couldn't.	Ich konnte mit meinen Entscheidungen leben, aber sie konnte es nicht.
You passed.	Sie haben gepasst.
Most of his paintings have never been sold or published.	Die meisten seiner Bilder wurden nie verkauft oder veröffentlicht.
It is yet to be created.	Es ist noch zu erstellen.
She started to cry.	Sie fing an zu weinen.
More than good.	Mehr als gut.
Season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken.
Today we had a few issues that we had to work through.	Heute hatten wir ein paar Probleme, die wir durcharbeiten mussten.
That's how things stay for the time being.	So bleibt die Sache vorerst.
He wanted this life and no other.	Er wollte dieses Leben wollen und kein anderes.
board worked.	Vorstand hat funktioniert.
I wanted to watch the students at work.	Ich wollte den Schülern beim Arbeiten zuschauen.
We moved in there.	Wir sind dort eingezogen.
It never comes about.	Es kommt nie zustande.
So it's the usual.	Es ist also das Übliche.
Like this afternoon for example.	Wie heute Nachmittag zum Beispiel.
Now none of them seem to want the job.	Jetzt scheint keiner von ihnen den Job zu wollen.
It's such a scene, especially for someone like you.	Es ist so eine Szene, besonders für jemanden wie dich.
Do this for ten minutes.	Tun Sie dies zehn Minuten lang.
I got out.	Ich stieg aus.
I think that you cannot exist without the others.	Ich denke, dass man ohne die anderen nicht existieren kann.
He was also not talked about in the discussions after the debate.	Auch in den Diskussionen nach der Debatte wurde nicht über ihn gesprochen.
We had three months to conduct the study.	Wir hatten drei Monate Zeit, um die Studie durchzuführen.
It sounds like it's important to you too.	Es klingt, als wäre es auch für Sie wichtig.
And she was a criminal on the run.	Und sie war eine Kriminelle auf der Flucht.
Also, the app selection is pretty weak.	Außerdem ist die App-Auswahl ziemlich schwach.
I can say it's great.	Ich kann sagen, es ist großartig.
The rest is pleasure.	Der Rest ist Vergnügen.
Remember that this is different from being a judge.	Denken Sie daran, dass dies etwas anderes ist, als Richter zu sein.
Not that she was trying to win her over.	Nicht, dass sie versucht hätte, sie für sich zu gewinnen.
This is not a question.	Das ist keine Frage.
Almost nobody did that.	Das hat fast niemand gemacht.
Remember, it's never as bad as you think it is.	Denken Sie daran, es ist nie so schlimm, wie Sie denken.
let it make you sad	Lass dich traurig machen.
The gold she was offering kept him from asking questions.	Das Gold, das sie anbot, hielt ihn davon ab, Fragen zu stellen.
That's not fair to the others.	Das ist den anderen gegenüber nicht fair.
And this is new.	Und das ist neu.
We therefore assume that	Wir gehen daher davon aus, dass gilt.
What better film than this to show us in a bad light.	Gibt es einen besseren Film als diesen, um uns in einem schlechten Licht zu zeigen.
He knows the world can be improved.	Er weiß, dass die Welt verbessert werden kann.
How can that be legal.	Wie kann das legal sein.
I put it in my mouth.	Ich stecke es in meinen Mund.
It didn't seem to count.	Es schien nicht zu zählen.
He held his breath in the silence.	Er hielt in der Stille den Atem an.
She turns to see.	Sie dreht sich um, um zu sehen.
You know, just in case you didn't have any other plans.	Weißt du, nur für den Fall, dass du keine anderen Pläne hattest.
Get over it.	Komm darüber hinweg.
I'll count to five.	Ich werde bis fünf zählen.
This is not an impossible task.	Dies ist keine unmögliche Aufgabe.
Which really makes sense.	Was wirklich Sinn macht.
However, there is one exception.	Es gibt jedoch eine Ausnahme.
She had seen for herself what is happening in the fields.	Sie hatte selbst gesehen, was auf den Feldern passiert.
She wondered if you had ever thought about your son.	Sie fragte sich, ob Sie jemals an Ihren Sohn gedacht hätten.
That is not the case here.	Das ist hier nicht der Fall.
There to take away.	Zum Mitnehmen da.
Now it makes me sick.	Jetzt wird mir davon übel.
However, some received more than others.	Allerdings erhielten einige mehr als andere.
There's one in two hours.	Es gibt einen in zwei Stunden.
You have nothing to do with it.	Du hast nichts damit zu tun.
I know that applies to me.	Ich weiß, dass das auf mich zutrifft.
Size Control Mechanism.	Mechanismus der Größenkontrolle.
It was going to be a long night for her.	Es würde eine lange Nacht für sie werden.
In short, you must learn to say no.	Kurz gesagt, Sie müssen lernen, Nein zu sagen.
We lost thirty of our men.	Wir haben dreißig unserer Männer verloren.
This is a postal message only.	Dies ist eine reine Post-Nachricht.
And that starts at the top level of the company.	Und das beginnt auf der obersten Ebene des Unternehmens.
years passed.	Jahre vergingen.
Get the name out more.	Holen Sie sich den Namen mehr heraus.
There is no context, no detail, no development.	Es gibt keinen Kontext, kein Detail, keine Entwicklung.
I was both	Ich war beides.
Don't come back here.	Kehren Sie nicht hierher zurück.
We go through the main doors.	Wir gehen durch die Haupttüren.
A missing friend.	Ein vermisster Freund.
I really love this little girl.	Ich liebe dieses kleine Mädchen wirklich.
For now, make good use of your support system.	Machen Sie vorerst guten Gebrauch von Ihrem Unterstützungssystem.
We even do live events.	Wir machen sogar Live-Events.
This church has a lot of work planned for the coming year.	Diese Gemeinde hat für das kommende Jahr viel Arbeit geplant.
It didn't laugh.	Es lachte nicht.
However, it feels very solid and the game looks very good.	Es fühlt sich jedoch sehr solide an und das Spiel sieht sehr gut aus.
The images are representative of three separate experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für drei separate Experimente.
And when he does, he may not be the same.	Und wenn er es tut, ist er vielleicht nicht mehr derselbe.
However, our results are consistent with the previous literature.	Unsere Ergebnisse stimmen jedoch mit der bisherigen Literatur überein.
The first night's sleep does not come.	Der erste Nachtschlaf kommt nicht.
Plant a garden.	Einen Garten pflanzen.
Or maybe his wife found out.	Oder vielleicht hat seine Frau es herausgefunden.
Let's go up the street.	Gehen wir die Straße hinauf.
This blog is an attempt to make amends.	Dieser Blog ist ein Versuch, es wieder gut zu machen.
I'm not a perfect husband.	Ich bin kein perfekter Ehemann.
It was so beautiful that you didn't want to come back.	Es war so schön, dass man gar nicht mehr zurückkommen wollte.
Feel the temperature now.	Fühle jetzt die Temperatur.
And it was fine like that.	Und das war gut so.
It should not be.	Es sollte nicht sein.
I have a better sense of what is important.	Ich habe ein besseres Gespür dafür, was wichtig ist.
There's strength in numbers.	Es gibt Stärke in Zahlen.
This next part is hard for me to write.	Dieser nächste Teil fällt mir schwer zu schreiben.
I didn't think it was right to talk to you about this.	Ich fand es nicht richtig, mit dir darüber zu reden.
I picked up the phone.	Ich nahm das Telefon.
The things that make up an average life.	Die Dinge, die ein durchschnittliches Leben ausmachen.
Expression differences are shown in different colors.	Ausdrucksunterschiede werden in unterschiedlichen Farben dargestellt.
There is an empty chair across from her.	Ihr gegenüber steht ein leerer Stuhl.
He lost and then made a side trade to get the material.	Er verlor und machte dann einen Nebenhandel, um das Material zu bekommen.
Were at.	Waren bei.
The night was too powerful in her company.	Die Nacht war zu mächtig in ihrer Gesellschaft.
Tell me about her life.	Erzählen Sie von ihrem Leben.
Usually no truth within the confines of others.	Normalerweise keine Wahrheit innerhalb der Grenzen anderer.
My arms are really strong.	Meine Arme sind wirklich stark.
Next, our brain processes the information and makes a decision.	Als nächstes verarbeitet unser Gehirn die Informationen und trifft eine Entscheidung.
More than anything, she needed food.	Mehr als alles andere brauchte sie Nahrung.
Especially not his heart.	Vor allem nicht sein Herz.
And they didn't know they were doing it.	Und sie wussten nicht, dass sie es taten.
Nobody helped her.	Niemand hat ihr geholfen.
I would like to know where I can find these or similar ones.	Ich würde gerne wissen, wo ich diese oder ähnliche finden kann.
She has prepared everything for you in the bathroom.	Sie hat im Badezimmer alles für dich hergerichtet.
Looking at them together, you might think they are friends.	Wenn man sie zusammen betrachtet, könnte man meinen, sie seien Freunde.
I have to go to the place where they died.	Ich muss zu dem Ort, wo sie starben.
He liked being part of the change.	Es gefiel ihm, Teil des Wandels zu sein.
I should be home in half an hour.	Ich sollte in einer halben Stunde zu Hause sein.
It's way, way too complicated for normal people to understand.	Es ist viel, viel zu kompliziert für normale Menschen, um es zu verstehen.
Just a little side thing.	Nur so eine kleine Nebensache.
There were four children and six adults.	Es waren vier Kinder und sechs Erwachsene.
Maybe you're above it.	Vielleicht stehst du darüber.
Especially team management and the media.	Vor allem Teammanagement und die Medien.
I knew it would look really good here.	Ich wusste, dass es hier wirklich gut aussehen würde.
I've been watching him do it for ten years.	Ich beobachte ihn seit zehn Jahren dabei.
I don't live in hope.	Ich lebe nicht in Hoffnung.
But that is far from the case.	Aber das ist noch lange nicht gegeben.
Or so we thought.	Dachten wir jedenfalls.
Even now I can't feel.	Selbst jetzt kann ich nicht fühlen.
You need the support of those around you.	Sie brauchen die Unterstützung der Menschen um Sie herum.
I could have	Ich könnte haben.
But we had no choice.	Aber wir hatten keine Wahl.
They lost last year for a few reasons.	Sie haben das letztes Jahr aus ein paar Gründen verloren.
Especially since there was no obvious cause of death.	Zumal es keine offensichtliche Todesursache gab.
The subject of the last line is unclear.	Das Thema der letzten Zeile ist unklar.
Some of the men wet themselves in fear.	Einige der Männer machten sich vor Angst nass.
Four experimental groups were set up.	Es wurden vier Versuchsgruppen eingerichtet.
For me it was the best part of the book.	Für mich war er der beste Teil des Buches.
I appreciate any help that can be provided.	Ich schätze jede mögliche Hilfe, die bereitgestellt werden kann.
We tried several options.	Wir haben mehrere Optionen ausprobiert.
We not only showed up, but we walked to their end.	Wir sind nicht nur aufgetaucht, sondern wir sind an ihrem Ende gegangen.
If that works, set some kind of record.	Wenn das funktioniert, stellen Sie eine Art Rekord auf.
The prices are constantly increasing.	Die Preise steigen ständig.
When you're ready, go through the next door.	Wenn Sie bereit sind, gehen Sie durch die nächste Tür.
But most medical relationships do.	Aber die meisten medizinischen Beziehungen tun.
Nobody is better than anyone else.	Niemand ist besser als jemand anderes.
Today we have a similar situation.	Heute haben wir eine ähnliche Situation.
She thought it over carefully before she said anything.	Sie überlegte es sich genau, bevor sie etwas sagte.
There are many ways to get people on your list.	Es gibt viele Möglichkeiten, Leute auf Ihre Liste zu bekommen.
It's actually the result.	Es ist eigentlich das Ergebnis.
We only accept the change if we reduce the local edge error.	Wir akzeptieren die Änderung nur, wenn wir den lokalen Kantenfehler reduzieren.
I was tired, but sleep would not come.	Ich war müde, aber der Schlaf wollte nicht kommen.
Even with a cold start in the early morning.	Auch beim Kaltstart am frühen Morgen.
A promising future lay ahead of them.	Vor ihnen lag eine vielversprechende Zukunft.
It was one of the most beautiful experiences of my life.	Es war eine der schönsten Erfahrungen meines Lebens.
I want to live.	Ich möchte leben.
But now the scene changes.	Doch nun ändert sich die Szene.
However, there is still a great need for research in this area.	Dennoch besteht auf diesem Gebiet noch großer Forschungsbedarf.
We crave interaction.	Wir sehnen uns nach Interaktion.
Then learn the next part and practice those parts together.	Lernen Sie dann den nächsten Teil und üben Sie diese Teile gemeinsam.
That's why you had to add the 'depends on the code'.	Aus diesem Grund mussten Sie das 'hängt vom Code ab' hinzufügen.
A person reached out to touch my shoulder.	Eine Person streckte die Hand aus, um mich an der Schulter zu berühren.
A company that only he could have built.	Ein Unternehmen, das nur er hätte aufbauen können.
And he didn't stop.	Und er hörte nicht auf.
It moved a little on the second and third try.	Beim zweiten und dritten Versuch bewegte es sich ein wenig.
So just let me know.	Also lassen Sie es mich einfach wissen.
A great guy.	Ein toller Typ.
lies that would hurt.	Lügen, die wehtun würden.
But she didn't understand who was on the line.	Aber sie verstand nicht, wer in der Leitung war.
I found this link but without examples.	Ich habe diesen Link gefunden, aber ohne Beispiele.
I love the human figure.	Ich liebe die menschliche Figur.
I understand your position.	Ich verstehe ihre Position.
Sounds very similar.	Klingt sehr ähnlich.
It's going ok.	Geht so.
Please give this money to her master.	Bitte gib dieses Geld ihrem Herrn.
We will fight in the air with growing confidence and growing strength.	Wir werden mit wachsendem Selbstvertrauen und wachsender Stärke in der Luft kämpfen.
It was a smooth process.	Es war ein reibungsloser Ablauf.
She wondered who to call, what to say.	Sie fragte sich, wen sie anrufen, was sie sagen sollte.
Contributed to the interpretation of the results and wrote the manuscript.	Hat zur Interpretation der Ergebnisse beigetragen und das Manuskript verfasst.
And sometimes you will.	Und manchmal werden Sie.
He's making a lot of improvements.	Er macht eine Menge Verbesserungen.
I've never been called.	Ich wurde noch nie angerufen.
Excellent customer reviews.	Hervorragende Kundenbewertungen.
Games are really complex.	Spiele sind wirklich komplex.
In the center is a large cross.	In der Mitte befindet sich ein großes Kreuz.
Everyone stay healthy.	Bleiben Sie alle gesund.
The older you get, the more you appreciate the simple things.	Je älter man wird, desto mehr schätzt man die einfachen Dinge.
To prove a point.	Um einen Punkt zu beweisen.
He taught me a code.	Er hat mir einen Code beigebracht.
Name the other man.	Nennen Sie den anderen Mann.
In fact it was beautiful.	Tatsächlich war es wunderschön.
is public service.	Öffentlicher Dienst ist.
He was sure that it wouldn't be long in coming.	Er war sich sicher, dass es nicht lange auf sich warten lassen würde.
Further details will be sent shortly.	Weitere Details werden in Kürze verschickt.
Check it out for yourself.	Sieh es dir selbst an.
He picked up his papers from the desk and ran to his car.	Er nahm seine Papiere vom Schreibtisch und rannte zu seinem Auto.
It is very difficult.	Es ist sehr schwierig.
Still, he had decided to let her cool off while he was gone.	Trotzdem hatte er beschlossen, sie sich abkühlen zu lassen, während er weg war.
I do not know the status of this defendant at this time.	Ich kenne den Status dieses Angeklagten zu diesem Zeitpunkt nicht.
At a table.	An einem Tisch.
But maybe.	Aber eventuell.
She wrote him the following note.	Sie schrieb ihm die folgende Notiz.
You could even see how someone might enjoy watching it.	Man konnte sogar sehen, wie jemand es genießen könnte, es zu sehen.
You can never be part of my family.	Sie können niemals Teil meiner Familie sein.
Here, too, the process map will help you to develop your training plan.	Auch hier hilft Ihnen die Prozesslandkarte bei der Entwicklung Ihres Trainingsplans.
Now you had one.	Jetzt hattest du einen.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	Das Haus war schön und sauber und das Bett war bequem.
There are now products that can help.	Inzwischen gibt es Produkte, die helfen können.
He had written him a letter.	Er hatte ihm einen Brief geschrieben.
She tried to talk to a few different people at my insurance company.	Sie versuchte, mit ein paar verschiedenen Leuten bei meiner Versicherungsgesellschaft zu sprechen.
I don't know if you've ever been.	Ich weiß nicht, ob du das schon mal warst.
You are real.	Sie sind wirklich.
In this particular case we find that there are two fixed points.	In diesem speziellen Fall finden wir, dass es zwei Fixpunkte gibt.
it's a storm	Es ist ein Sturm.
On top of everything else, he seems to be having trouble breathing.	Zu allem anderen scheint er Probleme beim Atmen zu haben.
Patient education is important so patients know what to expect during treatment.	Die Patientenaufklärung ist wichtig, damit die Patienten wissen, was sie während der Behandlung erwarten können.
With cancer there is no choice.	Bei Krebs gibt es keine Wahl.
This way you keep your original names.	Auf diese Weise behalten Sie Ihre ursprünglichen Namen.
That's okay if you view your career that way.	Das ist in Ordnung, wenn Sie Ihre Karriere so sehen.
It came back.	Es kam zurück.
When he does that, the world is at his feet.	Wenn er das tut, liegt ihm die Welt zu Füßen.
Tell me if you disagree with me!.	Sagen Sie mir, wenn Sie nicht mit mir einverstanden sind!.
These men were divided into three groups, each with a different mission.	Diese Männer wurden in drei Gruppen eingeteilt, jede mit einer anderen Mission.
Then we will read them.	Dann werden wir sie lesen.
It made her glad they weren't in the same vehicle.	Es machte sie froh, dass sie nicht im selben Fahrzeug saßen.
He took it out and looked at the back.	Er nahm es heraus und schaute auf die Rückseite.
You may have to read it twice, but take your time.	Möglicherweise müssen Sie es zweimal lesen, aber nehmen Sie sich Zeit.
I had to practice that a lot.	Das musste ich viel üben.
He got a book deal.	Er hat einen Buchvertrag bekommen.
That means basically.	Das heißt im Grunde.
It works well for small images.	Es funktioniert gut für kleine Bilder.
It doesn't matter now anyway.	Es spielt jetzt sowieso keine Rolle.
It definitely makes you think.	Er regt auf jeden Fall zum Nachdenken an.
I would find and hold her hand in the dark.	Ich würde ihre Hand im Dunkeln finden und festhalten.
They were the last students to be picked up.	Sie waren die letzten Schüler, die abgeholt wurden.
I just can not.	Ich kann einfach nicht.
Someone like me trying to make a country record.	Jemand wie ich versucht, einen Country-Rekord zu machen.
I am looking for a long-term employment relationship.	Ich suche ein langfristiges Arbeitsverhältnis.
You must find him.	Sie müssen ihn finden.
If a job is offered, accept it.	Wenn eine Stelle angeboten wird, nimm sie an.
That, too, was the simple truth of the matter.	Auch das war die einfache Wahrheit der Sache.
You never knew where you would end up.	Du wusstest nie, wo du herauskommen würdest.
It's a good reason to see the film.	Er ist ein guter Grund, den Film zu sehen.
However, this is not the only thing we see.	Dies ist jedoch nicht das Einzige, was wir sehen.
They got wet.	Sie wurden nass.
I had to see the scene.	Ich musste die Szene sehen.
Only one can be open at a time.	Es kann immer nur einer geöffnet sein.
You cannot force them or ask them to do anything.	Sie können sie nicht zwingen oder zu irgendetwas auffordern.
I knew he had other relationships.	Ich wusste, dass er andere Beziehungen hatte.
Although she was pretty enough, they had nothing in common.	Obwohl sie hübsch genug war, hatten sie nichts gemeinsam.
Now he is the target.	Jetzt ist er das Ziel.
Compared to other media used in these studies.	Im Vergleich zu anderen Medien, die in diesen Studien verwendet wurden.
These are not shared.	Diese sind nicht geteilt.
You are probably busy with other things.	Wahrscheinlich sind Sie mit anderen Dingen beschäftigt.
He was inside.	Er war drinnen.
I can't face them.	Ich kann ihnen nicht gegenübertreten.
That is the difference between the parties.	Das ist der Unterschied zwischen den Parteien.
Other people could have achieved financial and personal success with this venture.	Andere Menschen könnten mit diesem Unternehmen finanziellen und persönlichen Erfolg erzielt haben.
someone believed me	Jemand hat mir geglaubt.
Or at least that's how we do it.	Oder wir machen es zumindest so.
It's a little strange at first, but it works.	Am Anfang ist es etwas ungewohnt, aber es funktioniert.
I missed your argument last month.	Ich habe deinen Streit im letzten Monat vermisst.
He believed in us.	Er hat an uns geglaubt.
I really hope this helps give you some hope.	Ich hoffe wirklich, dass dies hilft, Ihnen etwas Hoffnung zu geben.
It is comfortable and you will sleep better there.	Es ist bequem und Sie werden dort besser schlafen.
The address was wrong.	Die Adresse war falsch.
That can take a few years.	Das kann ein paar Jahre dauern.
They had no use for me and.	Sie hatten keine Verwendung für mich und.
It was hard to accept.	Es war schwer zu akzeptieren.
Make the evening his.	Machen Sie den Abend zu seinem.
Thoroughly.	Von Grund auf.
It came to everyone.	Es kam zu jedem.
I'm not saying you want these pictures.	Ich sage nicht, dass Sie diese Bilder wollen.
I am here with these few on an important matter.	Ich bin hier mit diesen wenigen wegen einer wichtigen Angelegenheit.
At least I'll sleep better.	Ich zumindest werde besser schlafen.
I don't even think that's right.	Ich glaube nicht einmal, dass das richtig ist.
So I thank them.	Deshalb gilt ihnen mein Dank.
What we say to ourselves is really important.	Was wir zu uns selbst sagen, ist wirklich wichtig.
I was in a whole lot of trouble.	Ich war eine ganze Menge Ärger.
Your word brings you back to your heart.	Dein Wort bringt dich zurück zu deinem Herzen.
The problem is that the rules have changed.	Das Problem ist, dass sich die Regeln geändert haben.
Which again makes no sense.	Was wiederum keinen Sinn macht.
She had seen enough to make her sick.	Sie hatte genug gesehen, um ihr übel zu werden.
Undoubtedly this is true.	Zweifellos ist dies wahr.
But ultimately we have to find out.	Aber letztendlich müssen wir es herausfinden.
Most people have had bad experiences.	Die meisten Menschen haben schlechte Erfahrungen gemacht.
I say here it comes again.	Ich sage, hier kommt es wieder.
This is similar to the first reference in the previous section.	Dies ähnelt der ersten Referenz im vorherigen Abschnitt.
I will say more nice things.	Ich werde mehr nette Dinge sagen.
Think about her life.	Denken Sie an ihr Leben.
Book at least two days in advance.	Buchen Sie mindestens zwei Tage im Voraus.
Should better go into it's own method.	Sollte besser in eine eigene Methode gehen.
He didn't make eye contact once.	Er hat kein einziges Mal Augenkontakt hergestellt.
This is part of feeling comfortable in your own skin.	Das gehört zum Wohlfühlen in der eigenen Haut dazu.
It worked fine.	Es hat prima geklappt.
There was so much more to learn.	Es gab so viel mehr zu lernen.
Can someone else change this and make it stitch?	Kann jemand anderes dies ändern und es zum Sticken bringen?
Everyone has it.	Jeder hat es.
I had three this year.	Ich hatte in diesem Jahr drei.
Of course they never found one.	Natürlich haben sie nie einen gefunden.
Science, on the other hand, could.	Die Wissenschaft hingegen könnte es.
I fear for your sanity.	Ich fürchte um deine geistige Gesundheit.
The weather can change at any time on the water.	Auf dem Wasser kann sich das Wetter jederzeit ändern.
I don't know if that was the only reason.	Ich weiß nicht, ob das der einzige Grund war.
Man is the best tool you will ever use.	Der Mensch ist das beste Werkzeug, das Sie jemals benutzen werden.
Here is a quick example below.	Hier ist ein kurzes Beispiel unten.
Then come back to me immediately.	Dann komm sofort zu mir zurück.
I would not try again.	Ich würde es nicht noch einmal versuchen.
I guess it's never really possible for everyone to like something.	Ich denke, es ist nie wirklich möglich, dass jeder etwas mag.
He was definitely a product of his circumstances.	Er war definitiv ein Produkt seiner Umstände.
But the failure is secret.	Aber das Scheitern ist geheim.
He was very open to critical advice.	Er war sehr offen für kritische Ratschläge.
So you will die.	Also wirst du sterben.
He knows exactly who he is.	Er weiß genau, wer er ist.
That person would be listening on the other end.	Diese Person würde am anderen Ende zuhören.
Something caught his attention.	Etwas erregte seine Aufmerksamkeit.
Then he would have been shot.	Dann wäre er erschossen worden.
They had come too far.	Sie waren zu weit gekommen.
She picked it up and tried to make it work.	Sie hob es auf und versuchte, es zum Laufen zu bringen.
I have no problems with people who disagree with me.	Ich habe keine Probleme mit Leuten, die nicht meiner Meinung sind.
However, this is not obvious.	Dies ist jedoch nicht offensichtlich.
The bars on the means represent standard errors.	Die Balken auf den Mittelwerten stellen Standardfehler dar.
It won't last.	Es wird nicht dauern.
This is intentional.	Das ist gewollt.
It made me take a step back.	Es hat mich dazu gebracht, einen Schritt zurückzutreten.
And not a minute too soon, girl.	Und keine Minute zu früh, Mädchen.
But you're so nervous when something like this happens for the first time.	Aber du bist so nervös, wenn so etwas das erste Mal passiert.
Thought cannot solve a human problem, because thought itself is the problem.	Das Denken kann kein menschliches Problem lösen, denn das Denken selbst ist das Problem.
The officer raised his foot.	Der Offizier hob den Fuß.
They shook hands as he stood by the car.	Sie gaben sich die Hand, als er neben dem Auto stand.
But this was much worse.	Aber das hier war viel schlimmer.
she knew that	Sie wusste das.
Don't worry about us.	Machen Sie sich keine Sorgen um uns.
This is just a threat being carried out.	Das ist nur eine Drohung, die ausgeführt wird.
They just wanted to keep warm.	Sie wollten sich nur warm halten.
But a game at full speed will.	Aber ein Spiel auf Hochtouren wird.
The house rules became a problem.	Die Hausordnung wurde zum Problem.
The less they showed up, the better.	Je weniger sie sich zeigten, desto besser.
Must buy a lot more.	Muss viel mehr kaufen.
My very special point is this.	Mein ganz spezieller Punkt ist dieser.
I had discovered them thirty years too late.	Ich hatte sie dreißig Jahre zu spät entdeckt.
My father couldn't get me to come out.	Mein Vater konnte mich nicht dazu bringen, herauszukommen.
He said that over and over again.	Immer wieder sagte er das.
Sure it will kill things, many of which are useful.	Sicher, es wird Dinge töten, von denen viele nützlich sind.
I use my feet and try to push myself out.	Ich benutze meine Füße und versuche, mich herauszudrücken.
And there is far too much to tell at this point.	Und es gibt an dieser Stelle viel zu viel zu erzählen.
It wasn't a big city.	Es war keine große Stadt.
So they lost money.	Damit haben sie Geld verloren.
Then you were ready.	Dann warst du bereit.
It's the message that matters, not the end result.	Es ist die Botschaft, die wichtig ist, nicht das Endergebnis.
But she couldn't speak.	Aber sie konnte nicht sprechen.
Anyway, it seems to have saved his life.	Jedenfalls scheint es ihm das Leben gerettet zu haben.
Do not ask why.	Frag nicht warum.
I think a lot of us struggle with that.	Ich glaube, viele von uns haben damit zu kämpfen.
works there	Arbeitet dort.
Fear is unique to each person.	Angst ist bei jedem Menschen individuell.
Or was.	Oder war.
Respect your team, be patient and keep your cool under pressure.	Respektiere dein Team, sei geduldig und bleibe unter Druck cool.
She is normally a very healthy and active girl.	Sie ist normalerweise ein sehr gesundes und aktives Mädchen.
They stayed another week before moving on.	Sie blieben noch eine Woche, bevor sie weiterzogen.
Stone technology has not changed significantly during this period.	Die Steintechnologie hat sich in dieser Zeit nicht wesentlich verändert.
They think they shouldn't try.	Sie denken, sie sollten es nicht versuchen.
And words count again.	Und wieder zählen Worte.
It's just not there.	Es ist einfach nicht da.
You need to know two messages to receive them.	Sie müssen zwei Nachrichten kennen, um sie zu erhalten.
I exist in another world.	Ich existiere in einer anderen Welt.
The harder it gets, the more your body gets turned on.	Je härter es wird, desto mehr wird Ihr Körper eingeschaltet.
I don't think it matters.	Ich denke nicht, dass es wichtig ist.
She doesn't just act in a certain way.	Sie handelt nicht nur auf eine bestimmte Weise.
But there were some bad elements that we struggled with.	Aber es gab einige schlechte Elemente, mit denen wir Probleme hatten.
I want her to want to come back.	Ich möchte, dass sie zurückkommen möchte.
I never would have believed it was possible.	Ich hätte nie geglaubt, dass es möglich ist.
She calls the hospital several times a day.	Mehrmals täglich ruft sie im Krankenhaus an.
They were left with nothing but pieces of meat.	Sie waren nichts als Fleischstücke übrig.
It's your design.	Es ist Ihr Design.
I was forced to my knees and grabbed by my arms.	Ich wurde auf die Knie gezwungen und an meinen Armen gepackt.
I was sure.	Ich war sicher.
Otherwise there would be a security hole.	Andernfalls wäre eine Sicherheitslücke.
I'm on the road in abundance.	Ich bin in Hülle und Fülle unterwegs.
They make us feel good, and so do these stories.	Sie geben uns ein gutes Gefühl, und diese Geschichten tun es auch.
Each device on a network has its own network database.	Jedes Gerät in einem Netzwerk besitzt seine eigene Netzwerkdatenbank.
It could be deep and terrible.	Es könnte tief und schrecklich sein.
Here we take a short break.	Hier machen wir eine kurze Pause.
Just look at this handsome man.	Schau dir nur diesen schönen Mann an.
Act to help ensure they are most useful to society.	Handeln Sie, um dazu beizutragen, dass sie für die Gesellschaft am nützlichsten sind.
Please enter your name.	Bitte geben Sie Ihren Namen ein.
Thank you for your message.	Danke für die Nachricht.
I believe the opposite.	Ich glaube das Gegenteil.
That was a good thing to say.	Das war eine gute Sache zu sagen.
I don't know if she makes music at all.	Ich weiß nicht, ob sie überhaupt Musik macht.
never got free	Wurde nie frei.
I think the same damn what you think.	Ich denke dasselbe verdammte, was du denkst.
Both are not shown together on a single track.	Beide werden nicht zusammen auf einer einzigen Spur gezeigt.
He now held a powerful position at court.	Er hatte nun eine mächtige Position am Hof ​​inne.
That is why you are getting this error.	Aus diesem Grund erhalten Sie diesen Fehler.
But now you're the one.	Aber jetzt bist du derjenige.
And he didn't say a word.	Und er sagte kein Wort.
We don't judge a day in the context of our whole life.	Wir beurteilen einen Tag nicht im Kontext unseres ganzen Lebens.
All bodies cause other bodies.	Alle Körper verursachen andere Körper.
As required by law.	Wie gesetzlich vorgesehen.
No, he should be honest.	Nein, er sollte ehrlich sein.
But she never liked it.	Aber sie mochte es nie.
They have another daughter who now lives away from home.	Sie haben noch eine Tochter, die jetzt von zu Hause weg lebt.
Just let her come	Lass sie einfach kommen.
In reality, he was never free again.	In Wirklichkeit war er nie wieder frei.
Had he ever done the same for her?	Hatte er jemals dasselbe für sie getan?
How do you write that in numbers?	Wie schreibt man das in Zahlen.
I can't understand most of it.	Ich kann das meiste nicht verstehen.
I'm fine now	Es geht mir jetzt gut.
She is very similar to me.	Sie ist mir sehr ähnlich.
Then you can go free.	Dann kannst du frei gehen.
speaking in class.	Reden im Unterricht.
Please take a moment to look at the examples below.	Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um die unten stehenden Beispiele anzusehen.
She seems to have the answer.	Sie scheint die Antwort zu haben.
A great idea on paper, but sometimes it falls short.	Auf dem Papier eine großartige Idee, aber manchmal greift sie zu kurz.
This went on for some time.	Dies ging einige Zeit so.
It's not a bad place to study music.	Es ist kein schlechter Ort, um Musik zu studieren.
But it works.	Aber es funktioniert.
However, there is recent evidence that the self vs.	Es gibt jedoch neuere Beweise dafür, dass das Selbst vs.
Spend time with nature.	Verbringen Sie Zeit mit der Natur.
Touch me yeah	Berühre mich, ja.
And it really helped me.	Und es hat mir wirklich geholfen.
Nothing about looks.	Nichts über Aussehen.
It wasn't that important.	Es war nicht so wichtig.
I tried to hit him.	Ich habe versucht, ihn zu schlagen.
I was taken there.	Ich wurde dorthin gebracht.
It is held right in front of her eyes.	Es wird ihr direkt vor die Augen gehalten.
We have a change.	Wir haben eine Veränderung.
That's actually how you make a show.	So macht man eigentlich eine Show.
You must have no criminal record.	Sie dürfen keine Vorstrafen haben.
This takes at least a week or two.	Das dauert mindestens ein bis zwei Wochen.
It seems that in the media we read too much into it.	Es scheint, dass wir in den Medien zu viel hineininterpretieren.
And what's wrong with that.	Und was ist daran so falsch.
He quit drinking and started making money.	Er hörte auf zu trinken und fing an, Geld zu verdienen.
Let him know what happened.	Informieren Sie ihn über das, was passiert ist.
Close your eyes and you might see some lights come on.	Schließe deine Augen und vielleicht siehst du ein paar Lichter angehen.
He wanted to see if you were fooling him.	Er wollte sehen, ob Sie ihn hinters Licht führen.
I took it apart and put it in a box.	Ich habe es auseinandergenommen und in eine Kiste gesteckt.
But coming home won't change that.	Aber nach Hause zu kommen wird das nicht ändern.
It was a great comfort to be with her.	Es war ein großer Trost, bei ihr zu sein.
I have to learn something too.	Ich muss auch etwas lernen.
However, not for long.	Allerdings nicht lange.
Users could narrow the search results to the selected topic.	Benutzer konnten die Suchergebnisse auf das ausgewählte Thema einschränken.
She was still ready for a fight.	Sie war immer noch bereit für einen Kampf.
We say this for three reasons.	Wir sagen das aus drei Gründen.
However, the heat flow does not.	Der Wärmestrom jedoch nicht.
I'm telling you, writing is a business.	Ich sage Ihnen, Schreiben ist ein Geschäft.
I ring again.	Ich klingle noch einmal.
He must have had other conditions.	Er muss andere Bedingungen gehabt haben.
Just enjoy.	Genießen Sie einfach.
He was now dressed to go home.	Er war jetzt angezogen, um nach Hause zu gehen.
And that's not his job.	Und das ist nicht seine Aufgabe.
He finally made me a woman.	Er hat mich endlich zu einer Frau gemacht.
Not on duty.	Nicht im Dienst.
These are just ideas to help you.	Dies sind nur Ideen, die Ihnen helfen sollen.
He could be dead.	Er könnte tot sein.
She decided to go out into the fresh air.	Sie beschloss, an die frische Luft zu gehen.
A few thousand places remained.	Ein paar tausend Plätze blieben übrig.
The part is not difficult to find.	Das Teil ist nicht gerade schwer zu finden.
These thoughts are based on the limits of human understanding.	Diese Gedanken basieren auf den Grenzen des menschlichen Verständnisses.
Then your breakfast.	Dann dein Frühstück.
The policy expired in just a month.	Die Police endete in nur einem Monat.
I want you to look at this.	Ich möchte, dass Sie sich das ansehen.
Below is some very general information.	Nachfolgend finden Sie einige sehr allgemeine Informationen.
It just slips out of his head.	Es geht ihm einfach aus dem Kopf.
The key is the mental and emotional issues.	Der Schlüssel sind die mentalen und emotionalen Probleme.
I have looked.	Ich habe geguckt.
What they saw they destroyed.	Was sie sahen, zerstörten sie.
It's just more there than not there.	Es ist einfach eher da als nicht da.
She does not like me.	Sie mag mich nicht.
I think there might be another good book in this town.	Ich denke, es könnte ein weiteres gutes Buch in dieser Stadt geben.
It sounded like a nice day.	Es klang nach einem schönen Tag.
Actually, you should enjoy the new phase of life.	Eigentlich sollten Sie den neuen Lebensabschnitt genießen.
This video was a vision of mine.	Dieses Video war eine Vision von mir.
You know we don't know anything about ourselves.	Du weißt, dass wir nichts über uns selbst wissen.
Original text below.	Originaltext unten.
He would need it.	Er würde es brauchen.
From both of you.	Von euch beiden.
Students must want to learn to be successful.	Schüler müssen lernen wollen, um erfolgreich zu sein.
It was a beautiful but very long day.	Es war ein schöner, aber sehr langer Tag.
It was fun.	Es hat Spaß gemacht.
The men protect their own by keeping silent.	Die Männer schützen ihre eigenen durch Schweigen.
Come on, open the door.	Komm schon, Tür, mach auf.
For both of our benefits.	Für unsere beiden Vorteile.
Click here for those.	Klicken Sie hier für die.
I'll do anything to take you with me.	Ich werde alles tun, um dich mitzunehmen.
She knew the day had gone too well.	Sie wusste, dass der Tag zu gut gelaufen war.
I spoke briefly.	Ich sprach kurz.
Some people play games they never bought.	Manche Leute spielen Spiele, die sie nie gekauft haben.
There are many other options as well.	Es gibt auch viele andere Möglichkeiten.
Makes me happy.	Macht mich glücklich.
I've had them for a few weeks now.	Ich habe sie jetzt seit ein paar Wochen.
But this way seems a bit more difficult to me.	Aber dieser Weg erscheint mir etwas schwieriger.
Parents have a common interest in healthy children.	Eltern haben ein gemeinsames Interesse an gesunden Kindern.
It was a great end to our evening.	Es war ein toller Abschluss für unseren Abend.
When they hold hands, it's a beautiful moment.	Wenn sie sich an den Händen nehmen, ist das ein schöner Moment.
I mean you would be if you had the chance.	Ich meine, du wärst einer, wenn du eine Chance hättest.
He turns his head to look at her.	Er dreht seinen Kopf, um sie anzusehen.
The two of you who even made good points.	Die beiden von Ihnen, die sogar gute Punkte gemacht haben.
He bought and sold what other people were making.	Er kaufte und verkaufte, was andere Leute machten.
Maybe she was part of it.	Vielleicht war sie ein Teil davon.
I'm busy.	Ich bin beschäftigt.
Others could not ask for help.	Andere konnten nicht um Hilfe bitten.
you wanted to win	Du wolltest gewinnen.
And explain them.	Und erkläre sie.
It wasn't something that came out of the cost.	Es war nicht etwas, das sich aus den Kosten ergab.
I kinda doubt it.	Ich bezweifle es irgendwie.
She would finally get what she asked for.	Sie würde endlich bekommen, worum sie gebeten hatte.
It was difficult to get extra free time.	Es war schwierig, zusätzliche Freizeit zu bekommen.
you drew me into your heart	Du hast mich in dein Herz gezogen.
He likes her.	Er mag sie.
People were driving.	Es fuhren Leute.
Never doubt it, not for a second.	Zweifle nie daran, nicht eine Sekunde lang.
These characters know each other.	Diese Charaktere kennen sich.
Those days are over.	Diese Zeiten sind vorbei.
But both are not possible.	Aber beides ist nicht möglich.
game is amazing.	Spiel ist erstaunlich.
Sometimes it's at the bar.	Manchmal ist es an der Bar.
He loves his boys so much.	Er liebt seine Jungs so sehr.
They love it up there.	Sie lieben es da oben.
And she especially didn't want anyone to wear it.	Und sie wollte vor allem nicht, dass jemand ihn trug.
He lost everything just like me.	Er hat alles verloren, genau wie ich.
Once leaders are laughed at, their authority is gone.	Sobald Führungskräfte ausgelacht werden, ist ihre Autorität dahin.
The event is next weekend and it's a lot of fun.	Die Veranstaltung ist am nächsten Wochenende, und es macht viel Spaß.
We have to stick together and help each other.	Wir müssen zusammenhalten und uns gegenseitig helfen.
They played their music and they loved it.	Sie spielten ihre Musik, und sie liebten sie.
Who does she think?	Wen denkt sie.
It has everything to do with just being human.	Es hat alles damit zu tun, einfach Mensch zu sein.
And that's still my answer.	Und das ist immer noch meine Antwort.
So we got through relatively quickly.	So kamen wir relativ schnell durch.
Or solve.	Oder lösen.
That was indeed an increase.	Das war in der Tat ein Anstieg.
It wasn't broken.	Es war nicht kaputt.
Capture your ideas.	Halten Sie Ihre Ideen fest.
I have to pay attention.	Ich muss aufpassen.
So this is it, the game of the game.	Das ist es also, das Spiel des Spiels.
Once people find out your dog can talk, forget it.	Sobald die Leute herausfinden, dass Ihr Hund sprechen kann, vergessen Sie es.
The data are representative of three separate experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei getrennte Experimente.
We conducted experiments with face and object datasets.	Wir haben Experimente mit Gesichts- und Objektdatensätzen durchgeführt.
From there she threw herself into the movement.	Von dort stürzte sie sich in die Bewegung.
Studies continue in this area as described in the present application.	Die Studien werden in diesem Bereich fortgesetzt, wie in der vorliegenden Anmeldung beschrieben.
My goodness what a beauty.	Meine Güte, was für eine Schönheit.
Thanks again for looking.	Nochmals vielen Dank fürs Suchen.
There are some problems with this method.	Es gibt einige Probleme mit dieser Methode.
He knew how it worked.	Er wusste, wie es funktionierte.
Maybe he told him to come home.	Vielleicht sagte er ihm, er solle nach Hause kommen.
It was nothing more.	Mehr war es nicht.
Go slow and take your time.	Mach langsam und nimm dir Zeit.
It could have been the same for me.	Bei mir hätte es genauso sein können.
The situation was the same.	Die Situation war die gleiche.
He dropped it back into the water.	Er ließ es wieder ins Wasser fallen.
As if she had no friends.	Als hätte sie keine Freunde.
The relationship between head and water content is a step function.	Die Beziehung zwischen Druckhöhe und Wassergehalt ist eine Stufenfunktion.
We had a tough camp.	Wir hatten ein hartes Lager.
We showed you that.	Das haben wir Ihnen gezeigt.
I got stuck a few times.	Ich bin ein paar Mal hängen geblieben.
I was trying to find a way to get into the series.	Ich habe versucht, einen Weg zu finden, in die Serie einzusteigen.
There would be time to think later.	Später wäre noch Zeit zum Nachdenken.
We're making two changes to fix this.	Wir nehmen zwei Änderungen vor, um dies zu beheben.
Are not supported.	Werden nicht unterstützt.
Change is okay.	Veränderung ist in Ordnung.
How can she decide when she's ready to speak?	Wie kann sie entscheiden, wann sie bereit ist zu sprechen?
Continue without changing anything.	Fahren Sie so fort, ohne etwas zu ändern.
It depends on what color you like.	Es hängt davon ab, welche Farbe Sie mögen.
But I agreed because I didn't want my boyfriend to get sick.	Aber ich habe zugestimmt, weil ich nicht wollte, dass mein Freund krank wird.
That's still what makes me feel good.	Das ist immer noch das, was mir ein gutes Gefühl gibt.
Now we're rich, we're hated.	Jetzt sind wir reich, wir werden gehasst.
It doesn't matter who takes the picture.	Dabei spielt es keine Rolle, wer das Bild macht.
It should work for you.	Es sollte für Sie funktionieren.
Doing nothing is not an option.	Nichts tun ist keine Option.
there is no blood	Es gibt kein Blut.
It's easy to make friends.	Es ist einfach, Freunde zu finden.
She had really played with him, not he with her.	Sie hatte wirklich mit ihm gespielt, nicht er mit ihr.
You have to understand that.	Das muss man verstehen.
The target was easy to identify.	Das Ziel war leicht zu identifizieren.
More than just your studies.	Mehr als nur dein Studium.
The issue was won.	Die Ausgabe wurde gewonnen.
Maybe we can meet for a coffee.	Vielleicht können wir uns auf einen Kaffee treffen.
Overall, the statistical methods are adequate.	Die statistischen Methoden sind insgesamt angemessen.
However, my greatest passion is cooking.	Meine größte Leidenschaft ist jedoch das Kochen.
It is this direct relationship that brings understanding.	Es ist diese direkte Beziehung, die Verständnis bringt.
We don't hate you for that.	Dafür hassen wir dich nicht.
We've been through this.	Wir haben das durchgemacht.
These things happen and you move on.	Diese Dinge passieren und du machst weiter.
That often happens.	Das kommt oft vor.
It's the brain.	Es ist das Gehirn.
That is the most telling.	Das ist am aussagekräftigsten.
government is rare.	Regierung ist selten.
But his presence still means a lot to this team.	Aber seine Anwesenheit bedeutet diesem Team immer noch viel.
The idea is clear.	Die Idee ist klar.
So that wasn't the problem.	Das war also nicht das Problem.
This place was recommended to us by a friend who stayed here.	Dieser Ort wurde uns von einem Freund empfohlen, der hier übernachtet hat.
Include benefits, not features.	Integrieren Sie Vorteile und keine Funktionen.
That gives me confidence.	Das gibt mir Zuversicht.
you have a choice	Du hast eine Wahl.
Got my eyes wide and shit.	Habe meine Augen weit aufgerissen und Scheiße.
I know the countries that will be against it.	Ich kenne die Länder, die dagegen sein werden.
It influenced how books looked and how they were made.	Es beeinflusste, wie Bücher aussahen und wie sie hergestellt wurden.
I wait for the next climb and jump.	Ich warte auf den nächsten Anstieg und springe.
When we got there, it was already sold out.	Als wir dort ankamen, war es schon lange ausverkauft.
My parents took my request as a challenge.	Meine Eltern nahmen meine Bitte als Herausforderung an.
Now they work fine.	Jetzt funktionieren sie gut.
Something must be wrong.	Etwas muss falsch sein.
He came over and sat down.	Er kam herüber und setzte sich.
Whether man, woman or whatever.	Egal ob Mann, Frau oder was auch immer.
Nothing like this had ever happened before.	So etwas war noch nie passiert.
In a few words, this model is as follows.	In wenigen Worten ist dieses Modell wie folgt.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
I work for schools.	Ich arbeite für Schulen.
Is there a lot of driving?	Wird viel gefahren?.
Which it wasn't.	Was es nicht war.
You are the responsible person.	Sie sind die verantwortliche Person.
They don't care about the green card.	Die Greencard interessiert sie nicht.
She took a breath.	Sie holte Luft.
However, both examples make the same mistake.	Beide Beispiele machen jedoch den gleichen Fehler.
And he has a chance to be a great player.	Und er hat die Chance, ein großartiger Spieler zu werden.
His way of working was simple.	Seine Arbeitsweise war einfach.
It's a dead thing.	Es ist eine tote Sache.
I just wouldn't.	Ich würde einfach nicht.
It's not nearly as good anymore.	Es ist nicht mehr annähernd so gut.
The how question leads to the same conclusion.	Die Wie-Frage führt zum gleichen Schluss.
We recommend one or two pieces.	Wir empfehlen ein oder zwei Teile.
Buy these works and help those in need.	Kaufen Sie diese Werke und helfen Sie Bedürftigen.
A big part of that is health insurance.	Ein großer Teil davon ist die Krankenversicherung.
They will spread on the surface in some way.	Sie werden sich auf irgendeine Weise auf der Oberfläche ausbreiten.
Any job they could have had.	Jeden Job, den sie hätten haben können.
Maybe they don't even know she was here.	Vielleicht wissen sie nicht einmal, dass sie hier war.
As long as the attention was on someone else.	Solange die Aufmerksamkeit auf jemand anderen gerichtet war.
That you want and have to win.	Dass man gewinnen will und muss.
God has a purpose in your pain.	Gott hat einen Zweck in deinem Schmerz.
We love and appreciate you so much.	Wir lieben und schätzen dich so sehr.
She had never felt that for anyone before.	Das hatte sie noch nie zuvor für jemanden empfunden.
She said she was sad that so much had changed.	Sie sagte, sie sei traurig, dass sich so viel verändert habe.
That means you've done it before.	Das heißt, Sie haben das schon einmal gemacht.
We try to make sure we don't.	Wir versuchen sicherzustellen, dass wir das nicht tun.
Both in terms of distance and time.	Sowohl in räumlicher Entfernung als auch in der Zeit.
We bring out the best in each other.	Wir holen das Beste aus einander heraus.
Right now we are in the class struggle of our lives.	Im Moment befinden wir uns im Klassenkampf unseres Lebens.
We take your concerns seriously.	Wir nehmen Ihre Bedenken ernst.
I don't want that either, not with you, you're different.	Das will ich auch nicht, nicht mit dir, du bist anders.
Good morning, he had said when they met, even though it was night.	Guten Morgen, hatte er gesagt, als sie sich trafen, obwohl es Nacht war.
I've worked on a few myself.	Ich habe selbst an einigen gearbeitet.
Everyone moved fast.	Jeder bewegte sich schnell.
You don't want long, slow lines.	Sie wollen keine langen, langsamen Schlangen.
Let the broth cool completely.	Lassen Sie die Brühe vollständig abkühlen.
I did not want to come here.	Ich wollte nicht hierher kommen.
Because he made it.	Weil er es geschafft hat.
Even a gentle touch.	Sogar eine sanfte Berührung.
You actually made it.	Du hast es tatsächlich geschafft.
Some ideas come from the top.	Manche Ideen kommen von ganz oben.
i try to understand	Ich versuche zu verstehen.
This was brought home.	Dies wurde nach Hause gebracht.
It wasn't your seat.	Es war nicht dein Platz.
It wasn't that he was stupid.	Es war nicht so, dass er dumm war.
In the first step, gender and age were entered into the analysis.	Im ersten Schritt wurden Geschlecht und Alter in die Analyse eingetragen.
All individual patients in this study provided written informed consent.	Alle einzelnen Patienten in dieser Studie gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
What she saw made her catch her breath.	Was sie sah, ließ sie den Atem anhalten.
Radio link was up and he smiled at that.	Funkverbindung war in Betrieb, und darüber lächelte er.
edge of every path.	Rand jedes Weges.
Shit, literally falling out of the sky.	Scheiße, buchstäblich vom Himmel fallen.
They are finally mixed into color images in the human eyes.	Sie werden schließlich in den menschlichen Augen zu Farbbildern gemischt.
Everyone hated this movie.	Alle haben diesen Film gehasst.
We won't go into detail here.	Wir gehen hier nicht näher darauf ein.
Then a new thought struck her.	Dann kam ihr ein neuer Gedanke.
They've been friends for years and the message should come from him.	Sie sind seit Jahren befreundet, und die Nachricht sollte von ihm kommen.
He looked around the room and saw me standing by the bed.	Er sah sich im Zimmer um und sah mich neben dem Bett stehen.
I will let him in.	Ich werde ihn hereinlassen.
And it doesn't have to be a lot.	Und es muss nicht viel sein.
And then you think about the physical.	Und dann denkst du an das Physische.
Our work addresses this problem.	Unsere Arbeit adressiert dieses Problem.
It was too much to be touched like that all the time.	Es war zu viel, ständig so berührt zu werden.
I think he will do a good job.	Ich glaube, er wird gute Arbeit leisten.
Instead, sell the benefit it offers your customer.	Verkaufen Sie stattdessen den Nutzen, den es Ihrem Kunden bietet.
This is actually my favorite season.	Das ist eigentlich meine Lieblingsjahreszeit.
She wants me to see her.	Sie will, dass ich sie sehe.
Good or bad, that's a fact of life.	Gut oder schlecht, das ist eine Tatsache des Lebens.
Stay the course.	Bleiben Sie auf Kurs.
I should be dead	Ich sollte tot sein.
She hardly spoke to anyone.	Sie sprach mit kaum jemandem.
I'm not sure if the drug helped or affected my performance.	Ich bin mir nicht sicher, ob das Medikament meiner Leistung geholfen oder sie beeinträchtigt hat.
And not like that.	Und nicht so.
There was damage everywhere.	Überall gab es Schäden.
What it is, it is for itself.	Was es ist, ist es für sich.
This is high school football, the best kids come out on the field.	Das ist Highschool-Football, die besten Kinder kommen auf das Spielfeld.
It stayed that way for a future date.	So blieb es für ein zukünftiges Datum.
And he did so deeply.	Und das tat er zutiefst.
Well, it's the same with me.	Nun, bei mir ist es genauso.
Shell appreciates it more when you don't give her so much.	Shell schätzt es mehr, wenn du ihr nicht so viel gibst.
I made sure of that.	Dafür habe ich gesorgt.
My hand is on the door handle.	Meine Hand liegt am Türgriff.
Obviously something is seriously wrong with it.	Offensichtlich stimmt etwas ernsthaft nicht damit.
And maybe that's a good thing.	Und vielleicht ist das auch gut so.
Think about where we are now.	Denken Sie darüber nach, wo wir jetzt sind.
I didn't know what to do with myself.	Ich wusste nicht, was ich mit mir anfangen sollte.
Gas was the first to notice.	Gas bemerkte es zuerst.
Remember that.	Merk dir das.
Stay tuned and say thank you.	Bleiben Sie dran und sagen Sie Danke.
These results agree with those published in the literature.	Diese Ergebnisse stimmen mit den in der Literatur veröffentlichten überein.
Of course, each person has their own interpretation of each of them.	Natürlich hat jede Person ihre eigene Interpretation von jedem von ihnen.
This is someone who is like a child.	Das ist jemand, der wie ein Kind ist.
Nobody would remember that part.	Keiner würde sich an diesen Teil erinnern.
In the next two weeks.	In den nächsten zwei Wochen.
The music gives these people the necessary character.	Die Musik gibt diesen Menschen stark den nötigen Charakter.
If you know anything please share.	Wenn Sie etwas wissen, teilen Sie es bitte mit.
And that kept me coming back.	Und das hat mich immer wieder zurückkommen lassen.
you looked great	Ihr habt toll ausgesehen.
I wasn't sure if he understood my message.	Ich war mir nicht sicher, ob er meine Botschaft verstanden hatte.
It will provide an opportunity to grow and advance.	Es wird Gelegenheit bieten, zu wachsen und voranzukommen.
cash online.	Bargeld im Internet.
All aboard.	Alle einsteigen.
The reasons are made clear.	Die Gründe werden deutlich gemacht.
Your children live in fear.	Ihre Kinder leben in Angst.
And they will be quite right in their opinion.	Und sie werden mit ihrer Meinung ganz recht haben.
The guy was outside.	Der Typ war draußen.
Join as a doctor, leave as a patient.	Als Arzt einsteigen, als Patient gehen.
And everyone is sitting on their own personal oil well.	Und jeder sitzt auf seiner ganz persönlichen Ölquelle.
They stand for our security, our rights and our freedom.	Sie stehen für unsere Sicherheit, unsere Rechte und unsere Freiheit.
It's easy to talk.	Es ist leicht zu reden.
But now wait.	Aber jetzt warte.
The rules of the game have changed.	Die Spielregeln haben sich geändert.
That we both had an understanding.	Dass wir beide uns verständigt hatten.
New materials are ordered daily from the library.	Neue Materialien werden täglich von der Bibliothek bestellt.
You are out of ideas, out of luck and out of time.	Sie haben keine Ideen, kein Glück und keine Zeit mehr.
I was one of those fans.	Ich war einer dieser Fans.
His style is how learning in general should be.	Sein Stil ist so, wie Lernen im Allgemeinen sein sollte.
It was one of the Time Storm's effects on him.	Es war eine der Auswirkungen des Zeitsturms auf ihn.
I wasn't thinking.	Ich habe nicht nachgedacht.
Without desire nothing would ever be achieved.	Ohne Verlangen würde niemals etwas erreicht werden.
You will do the same.	Sie werden dasselbe tun.
There can be no fear in the present moment.	Im gegenwärtigen Moment kann es keine Angst geben.
It was divided into six parts.	Es wurde in sechs Teile gegliedert.
I hope you're not playing the same game.	Ich hoffe, Sie spielen nicht dasselbe Spiel.
you save yourself	Du rettest dich.
She went back for more.	Sie ging für mehr zurück.
Watch and wait.	Beobachten und warten.
She's gone my friend.	Sie ist weg, mein Freund.
There are several ways to do this, but choose one.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, dies zu tun, aber wählen Sie eine aus.
Something terrible that hadn't happened yet.	Etwas Schreckliches, das noch nicht passiert war.
You will say things you don't want to hear.	Sie werden Dinge sagen, die Sie nicht hören wollen.
Another, younger woman and a man stood nearby.	Eine andere, jüngere Frau und ein Mann standen daneben.
A really big cat.	Eine wirklich große Katze.
Be it an upset stomach or a relationship falling apart.	Sei es eine Magenverstimmung oder eine Beziehung, die in die Brüche geht.
Any advice here would be greatly appreciated, but two articles.	Irgendwelche Ratschläge hier würden mir sehr gefallen, aber zwei Artikel.
I have a feeling you don't really want that.	Ich habe das Gefühl, dass du das nicht wirklich willst.
When she got nervous, she kept going to the toilet.	Wenn sie nervös wurde, ging sie ständig auf die Toilette.
Let's go and report.	Lass uns gehen und berichten.
So appreciate some help.	Schätzen Sie also etwas Hilfe.
That decision had taken ten years.	Diese Entscheidung hatte zehn Jahre gedauert.
One doesn't work without the other.	Das eine funktioniert nicht ohne das andere.
I couldn't be sure if she had ever heard it.	Ich konnte nicht mit Sicherheit sagen, ob sie es jemals gehört hatte.
You must have noticed the color difference.	Sie müssen den Farbunterschied bemerkt haben.
I didn't even make it to the second row.	Ich schaffte es nicht einmal bis zur zweiten Reihe.
Biological analysis performed.	Biologische Analyse durchgeführt.
You are my best friends.	Sie sind meine besten Freunde.
It's not a bad block.	Es ist kein schlechter Block.
Drug and surgical therapy was carried out.	Es wurde eine medikamentöse und chirurgische Therapie durchgeführt.
But he didn't.	Aber er tat dies nicht.
So we called her.	Also haben wir sie angerufen.
Map of the starting point.	Karte des Startortes.
A long way, so to speak.	Ein langer Weg, sozusagen.
She never comes out.	Sie kommt nie raus.
We can bring her and tell her about the baby together.	Wir können sie herbringen und ihr gemeinsam von dem Baby erzählen.
He's good at what he does.	Er ist gut in dem, was er tut.
It's pretty much the first in a row.	Es ist so ziemlich der erste in einer Reihe.
But that didn't happen.	Aber das ist nicht passiert.
He dropped out after just a few months.	Nach nur ein paar Monaten brach er ab.
Ten patients died.	Zehn Patienten starben.
She had probably checked it or was familiar with his address.	Wahrscheinlich hatte sie es überprüft oder war mit seiner Adresse vertraut.
Verily, you will fight with me for your death.	Wahrlich, du wirst mit mir um deinen Tod kämpfen.
He rarely spoke and only used his power for good.	Er sprach selten und nutzte seine Macht nur zum Guten.
OK, that's weird.	Okay, das ist seltsam.
I grew up in a small town.	Ich bin in einer Kleinstadt aufgewachsen.
Listen to it.	Hören Sie es sich an.
My mother was a rare beauty.	Meine Mutter war eine seltene Schönheit.
I can't tell you what his hair looked like.	Ich kann dir nicht sagen, wie sein Haar aussah.
I just wanted her to stop.	Ich wollte nur, dass sie aufhört.
I wouldn't let her.	Ich würde sie nicht lassen.
Well, they got it mixed up.	Nun, sie haben es verwechselt.
It's a thought that makes me think of home.	Es ist ein Gedanke, der mich an zu Hause denken lässt.
Life with me is very difficult.	Das Leben mit mir ist sehr schwierig.
You've brought yourself this far.	Du hast dich so weit gebracht.
You will not speak of such services.	Sie werden nicht von solchen Diensten sprechen.
He is a good man.	Er ist ein guter Mann.
It has legs, as they say.	Es hat Beine, wie man sagt.
He often saw her walking through the city with her child.	Er sah sie oft mit ihrem Kind durch die Stadt gehen.
She accompanied me every step.	Sie hat mich bei jedem Schritt begleitet.
Ask different people.	Fragen Sie verschiedene Leute.
There was no more joy in her life.	Es gab keine Freude mehr in ihrem Leben.
Don't let the mixture boil.	Lassen Sie die Mischung nicht kochen.
That voice hadn't been a memory.	Diese Stimme war keine Erinnerung gewesen.
It just really hit me.	Es hat mich einfach sehr getroffen.
Also in the comments below.	Auch in den Kommentaren unten.
It didn't seem to be asking much.	Es schien nicht viel verlangt zu sein.
So it turned out that this solution did not apply to them.	Es stellte sich also heraus, dass diese Lösung auf sie nicht zutraf.
It worked hard.	Es hat hart funktioniert.
I would have thought you would recognize that.	Ich hätte gedacht, du würdest das erkennen.
Not necessarily an end.	Nicht unbedingt ein Ende.
And other parts of the world.	Und andere Teile der Welt.
It was kinda crazy.	Es war irgendwie verrückt.
I expect that to be the case.	Ich erwarte, dass dies der Fall ist.
But there are some better options than others.	Aber es gibt einige bessere Optionen als andere.
Now they found something and held it up.	Jetzt fanden sie etwas und hielten es hoch.
I met her the night before.	Ich habe sie am Vorabend getroffen.
I just heard.	Ich habe gerade gehört.
He placed her at the center of his thinking.	Er stellte sie in den Mittelpunkt seines Denkens.
Nose in front, eyes behind.	Nase vorne, Augen hinten.
I discussed the details with him.	Einzelheiten habe ich mit ihm besprochen.
Make him think we're friendly too.	Lass ihn denken, dass wir auch freundlich sind.
Such an interpretation is not unique.	Eine solche Interpretation ist nicht einzigartig.
In truth, I knew what I would see.	In Wahrheit wusste ich, was ich sehen würde.
The shoulders must be covered.	Die Schultern müssen bedeckt sein.
Your beer must be good.	Dein Bier muss gut sein.
Not as such, no more.	Nicht als solche, nicht mehr.
Below is a possible solution.	Nachfolgend finden Sie eine mögliche Lösung.
Conducted the experiments and collected the data.	Führte die Experimente durch und sammelte die Daten.
That works fine.	Das funktioniert gut.
Important question of your job interview because he has to answer this question.	Wichtige Frage Ihres Vorstellungsgesprächs, weil er diese Frage beantworten muss.
This can be both good and bad.	Das kann sowohl gut als auch schlecht sein.
But his job was necessary.	Aber sein Job war notwendig.
The situation is still the same.	Die Situation ist immer noch dieselbe.
I have a nice comfortable seat.	Ich habe einen schönen, bequemen Sitz.
I told you.	Ich habe es dir gesagt.
I'm too excited to eat.	Ich bin zu aufgeregt, um zu essen.
Summer isn't summer and breathing isn't breathing without it.	Sommer ist nicht Sommer und Atmen ist nicht Atmen ohne ihn.
It's about getting work and getting quality work.	Es geht darum, Arbeit zu bekommen und qualitativ hochwertige Arbeit zu bekommen.
We have no financial relationship.	Wir haben keine finanzielle Beziehung.
song that day.	Lied an diesem Tag.
What they are trying to do is even worse.	Was sie zu tun versuchen, ist sogar noch schlimmer.
Here are mine.	Hier sind meine.
How quickly taking cover has become routine.	Wie schnell es zur Routine geworden ist, in Deckung zu gehen.
Something was really wrong.	Etwas war wirklich falsch.
Anger could be controlled, didn't mean it went away.	Wut konnte kontrolliert werden, das bedeutete nicht, dass sie verschwand.
Neither do the strange lines everywhere.	Auch nicht die seltsamen Linien überall.
Why is it so consistent?	Warum es so konsequent ist.
i know he loves me	Ich weiß, dass er mich liebt.
It was ten past five.	Es war zehn nach fünf.
I'm not here to do that.	Ich bin nicht hier, um das zu tun.
Being that baby in school.	So ein Baby in der Schule zu sein.
My social goal is to make and keep new friends.	Mein soziales Ziel ist es, neue Freunde zu finden und zu behalten.
After about a minute he fell asleep.	Nach ungefähr einer Minute war er eingeschlafen.
There is therefore no right to sell the property.	Es besteht daher kein Anspruch auf Veräußerung der Immobilie.
I hope they stay together.	Ich hoffe, sie bleiben zusammen.
It takes us longer to develop our skills and confidence.	Wir brauchen länger, um unsere Fähigkeiten und unser Selbstvertrauen zu entwickeln.
Not even the worst people in history.	Nicht einmal die schlimmsten Menschen der Geschichte.
Nothing could be done.	Nichts konnte getan werden.
it's too good	Es ist zu gut.
We could do so much.	So viel könnten wir tun.
tell him that	Sag ihm das.
Then they took a step further away from the book.	Dann gingen sie einen Schritt weiter vom Buch weg.
I asked her for a ride to my hotel.	Ich bat sie um eine Fahrt zu meinem Hotel.
Impossible to hide.	Unmöglich sich zu verstecken.
But it did.	Aber es tat es.
See where you are in a few months.	Sehen Sie, wo Sie in ein paar Monaten stehen.
Players really want these things.	Die Spieler wollen diese Dinge unbedingt.
We finally broke off and went inside.	Wir brachen schließlich ab und gingen hinein.
We could smell how nervous they were.	Wir konnten riechen, wie nervös sie waren.
If not, he must have written it down somewhere.	Wenn nicht, muss er es irgendwo notiert haben.
I didn't go that deep into these topics.	Ich bin nicht so tief in diese Themen eingestiegen.
I'll be fine.	Ich werde in Ordnung sein.
We went ahead anyway and included her in our program.	Wir machten trotzdem weiter und nahmen sie in unser Programm auf.
There are several steps, you see.	Es gibt mehrere Schritte, sehen Sie.
it's in your head	Es ist in deinem Kopf.
It wasn't a lie.	Es war keine Lüge.
These use elements of text and confusion incorporated into one.	Diese verwenden Elemente aus Text und Verwirrung, die in eins aufgenommen werden.
it's work	Es ist Arbeit.
The basic room is just a regular one bedroom room.	Das Basiszimmer ist nur ein normales Zimmer mit einem Schlafzimmer.
Only death would stop him.	Nur der Tod würde ihn aufhalten.
Nonetheless, community emerges.	Dennoch entsteht Gemeinschaft.
Today they are playing a very complicated game.	Heute spielen sie ein sehr kompliziertes Spiel.
They await my orders.	Sie warten auf meine Befehle.
However, our results showed the opposite.	Unsere Ergebnisse zeigten jedoch das Gegenteil.
This will be done in two steps.	Dies wird in zwei Schritten erfolgen.
But after the war so much had changed.	Aber nach dem Krieg hatte sich so viel verändert.
Such data are reported in the present work.	Solche Daten werden in der vorliegenden Arbeit berichtet.
Anything you can do to stop this is important.	Alles, was Sie tun können, um das zu stoppen, ist wichtig.
we hated that	Wir hassten das.
There is more to tell.	Es gibt noch mehr zu erzählen.
For one, it's warm.	Zum einen ist es warm.
I am really looking forward to working with him.	Ich freue mich sehr auf die Zusammenarbeit mit ihm.
Then she looked at the floor.	Dann blickte sie auf den Boden.
But it didn't really matter if he did.	Aber es war nicht wirklich wichtig, ob er es tat.
Some people are just cheap.	Manche Leute sind einfach billig.
They are found in closer areas and are probably sister species.	Sie kommen in näheren Gebieten vor und sind wahrscheinlich Schwesterarten.
We want to make better players and better people.	Wir wollen bessere Spieler und bessere Menschen machen.
And this is the truth.	Und das ist die Wahrheit.
About a hundred.	Ungefähr hundert.
They were friends, her friends.	Sie waren Freunde, ihre Freunde.
I am deeply sorry.	Es tut mir zutiefst leid.
She knocked me over.	Sie hat mich umgeworfen.
person has paid this amount.	Person hat diesen Betrag bezahlt.
It shows a lot about how we process death.	Es zeigt viel darüber, wie wir den Tod verarbeiten.
She put the box on the desk.	Sie stellte die Kiste auf den Schreibtisch.
But the third refused.	Aber der dritte weigerte sich.
Because he was smart.	Weil er klug war.
What happens in a movie doesn't happen in life.	Was in einem Film passiert, passiert im Leben nicht.
The data shown is from one experiment representative of at least five.	Die gezeigten Daten stammen von einem Experiment, das für mindestens fünf repräsentativ ist.
Black men long to be white at his most powerful.	Schwarze Männer sehnen sich danach, der Weiße in seiner mächtigsten Form zu sein.
We're not sure if we've become like them.	Wir sind nicht sicher, ob wir wie sie geworden sind.
She described being satisfied with life.	Sie beschrieb, mit dem Leben zufrieden zu sein.
Darkness was her element.	Dunkelheit war ihr Element.
you can't buy me	Du kannst mich nicht kaufen.
But the book has something else.	Aber das Buch hat noch etwas anderes.
She gives them too much time.	Sie gibt ihnen zu viel Zeit.
But she was his girlfriend.	Aber sie war seine Freundin.
Surely that can't happen again.	Das kann sicher nicht noch einmal passieren.
Find the name of a function and select it.	Suchen Sie den Namen einer Funktion und wählen Sie ihn aus.
She was close.	Sie war in der Nähe.
That is the question.	Das ist hier die Frage.
I can't measure that for you.	Das kann ich bei dir nicht messen.
Good boys are bad.	Gute Jungs sind böse.
Instead she turned to him.	Stattdessen wandte sie sich ihm zu.
Let's get straight to the point.	Gehen wir direkt zur Sache.
You will not regret it.	Sie werden es nicht bereuen.
They want to know how you are.	Sie wollen wissen, wie es dir geht.
First things first though.	Das Wichtigste zuerst jedoch.
I gave him a copy of each of your books.	Ich gab ihm ein Exemplar von jedem Ihrer Bücher.
This is no small gift.	Das ist kein kleines Geschenk.
I'm sorry if that's hard for you to hear.	Es tut mir leid, wenn das für Sie schwer zu hören ist.
We'll be out of here in no time.	Wir werden in kürzester Zeit hier raus sein.
I have no record of who took this photo.	Ich habe keine Aufzeichnungen darüber, wer dieses Foto gemacht hat.
The parents of the subjects provided the relevant medical history information.	Die Eltern der Probanden lieferten die relevanten Informationen zur Krankengeschichte.
Your visit was no coincidence.	Ihr Besuch war kein Zufall.
One of the figures stepped into the light.	Eine der Gestalten trat ins Licht.
So your house is also a production company.	Ihr Haus ist also auch eine Produktionsfirma.
It is just a guess.	Es ist nur eine Vermutung.
i listen to her	Ich höre ihr zu.
He talked about thinking outside the box.	Er sprach davon, über den Tellerrand hinaus zu denken.
I will check something.	Ich werde etwas überprüfen.
This is my current code.	Das ist mein aktueller Code.
Killing ordered by her own father.	Tötung angeordnet von ihrem eigenen Vater.
It is not necessary to record a criminal incident.	Es ist nicht erforderlich, einen kriminellen Vorfall zu erfassen.
However, this is not the only reason to feel this way.	Dies ist jedoch nicht der einzige Grund, sich so zu fühlen.
However, it is not known if this process was useful or effective.	Es ist jedoch nicht bekannt, ob dieser Prozess nützlich oder effektiv war.
She looked down at him.	Sie sah auf ihn hinunter.
Don't hold a phone next to your brain.	Halten Sie kein Telefon neben Ihr Gehirn.
I respect your opinion.	Ich respektiere ihre Meinung.
It is not.	Es ist nicht.
I don't want to think about it.	Ich will nicht darüber nachdenken.
The last thing companies and employees need is extra stress.	Das Letzte, was Unternehmen und Mitarbeiter brauchen, ist zusätzlicher Stress.
They broke both of his arms.	Sie brachen ihm beide Arme.
Don't give up on us.	Geben Sie uns nicht auf.
Fearing for his life, the officer raised his gun.	Aus Angst um sein Leben hob der Beamte seine Waffe.
The area was still free.	Die Gegend war noch frei.
They needed each other.	Sie brauchten einander.
I took a chance because it was unusual.	Ich habe es riskiert, weil es ungewöhnlich war.
It was a happy sound.	Es war ein fröhlicher Klang.
She was very natural.	Sie war sehr natürlich.
You can see the tension points and save ideas.	Sie können die Spannungspunkte sehen und Ideen speichern.
I have attached an image.	Ich habe ein Bild angehängt.
So many dead girls.	So viele tote Mädchen.
I just felt so sorry for her.	Sie tat mir einfach so leid.
The weather is variable.	Das Wetter ist variabel.
You are asked not to try, but to do something.	Sie werden aufgefordert, es nicht zu versuchen, sondern etwas zu tun.
He didn't call the police.	Er hat die Polizei nicht gerufen.
The coffee had helped more than she thought.	Der Kaffee hatte mehr geholfen, als sie geglaubt hatte.
After choosing a date, create a study plan.	Nachdem Sie einen Termin ausgewählt haben, erstellen Sie einen Studienplan.
We know what it is.	Wir wissen, was es ist.
But to me, those were just fun facts.	Aber für mich waren das nur lustige Fakten.
She sent the email.	Sie hat die E-Mail gesendet.
Sometimes with a little support from the people next to you.	Manchmal mit ein wenig Unterstützung der Menschen neben dir.
You can also take a look.	Kannst auch mal reinschauen.
Looks cool on women too.	Sieht auch an Frauen cool aus.
However, this is not the case to decide the question.	Dies ist jedoch nicht der Fall, um die Frage zu entscheiden.
I wasn't making fun of your religion.	Ich habe mich nicht über deine Religion lustig gemacht.
She drove him to another part of the parking lot.	Sie fuhr ihn zu einem anderen Teil des Parkplatzes.
He chose you.	Er hat dich ausgesucht.
things to them.	Dinge zu ihnen.
They only come here a few times a year.	Sie kommen nur ein paar Mal im Jahr hierher.
Never show too much.	Zeige nie zu viel.
Sometimes he just didn't care what he was wearing.	Manchmal war es ihm einfach egal, was er anhatte.
I just think about the boys and this home.	Ich denke nur an die Jungs und dieses Zuhause.
I can bring him back to the good side.	Ich kann ihn wieder auf die gute Seite bringen.
Must have taken years.	Muss Jahre gedauert haben.
And then he died.	Und dann starb er.
Each time she told the defendant to leave, which he eventually did.	Jedes Mal sagte sie dem Angeklagten, er solle gehen, was er schließlich tat.
I wanted to experience it and learn how to do it.	Ich wollte es erleben und lernen, wie es geht.
i am very funny	Ich bin sehr witzig.
It takes place in the brain.	Es findet im Gehirn statt.
New people will see your baby.	Neue Leute werden Ihr Baby sehen.
Your first thought is that maybe something bad has happened.	Ihr erster Gedanke ist, dass vielleicht etwas Schlimmes passiert ist.
The animals are running.	Die Tiere laufen.
I had shot myself in the knee.	Ich hatte mir selbst ins Knie geschossen.
However, the reason why these treatments work is not yet fully understood.	Der Grund, warum diese Behandlungen funktionieren, ist jedoch noch nicht eindeutig geklärt.
You want more from your child.	Sie wollen mehr von Ihrem Kind.
They didn't speak, didn't touch each other.	Sie sprachen nicht, berührten einander nicht.
Still, these changes can make a big difference.	Dennoch können diese Änderungen einen großen Unterschied machen.
Everyone had to unload and get on another train.	Alle mussten abladen und in einen anderen Zug steigen.
The best thing about a job is being able to help others.	Das Beste an einem Job ist, dass man anderen helfen kann.
These results point to some important issues.	Diese Ergebnisse weisen auf einige wichtige Probleme hin.
It was the girl who wrecked the ship.	Es war das Mädchen, das das Schiff zerstörte.
There may be a reason they are not included.	Es kann einen Grund geben, warum sie nicht enthalten sind.
He loved animals.	Er liebte die Tiere.
So what are you going to do about it?.	Also, was wirst du dagegen tun?.
She doesn't need a man to complete her.	Sie braucht keinen Mann, der sie vervollständigt.
which is ok	Was in Ordnung ist.
Look, you're just getting better.	Schau, du wirst einfach besser.
Here's what got me thinking about it.	Hier ist, was mich dazu gebracht hat, darüber nachzudenken.
And his point of view.	Und seine Sichtweise.
Deep down you want more.	Tief im Inneren willst du noch mehr.
Not hard to take, no, not hard to take.	Nicht schwer zu ertragen, nein, nicht schwer zu ertragen.
Nobody sitting in this room is perfect.	Niemand, der in diesem Raum sitzt, ist perfekt.
Again, use common sense.	Verwenden Sie wieder den gesunden Menschenverstand.
That is until recently.	Das ist bis vor kurzem.
It was served on golden plates.	Sie wurde auf goldenen Tellern serviert.
I called everyone and told them he was gone.	Ich rief alle an und sagte ihnen, er sei gegangen.
That gives him your full attention.	Das gibt ihm deine volle Aufmerksamkeit.
He told me that himself.	Das hat er mir selbst gesagt.
It was just something that had to be done.	Es war einfach etwas, das getan werden musste.
Coupled with the fact that control fish are the reference level.	Verbunden mit der Tatsache, dass Kontrollfische das Referenzniveau sind.
No one else will want anything from this promotion.	Niemand sonst wird etwas von dieser Aktion haben wollen.
It is a lie.	Es ist eine Lüge.
Cross the bridge and turn left.	Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie links ab.
They came in and took your church.	Sie kamen herein und nahmen Ihre Kirche.
I hope they find rest, find peace.	Ich hoffe, sie finden Ruhe, finden Frieden.
The master himself laughed.	Der Meister selbst lachte.
Thanks in advance.	Danke im Voraus.
As mentioned, this is fine.	Wie bereits erwähnt, ist dies in Ordnung.
passion goes far.	Leidenschaft geht weit.
Of course we have.	Natürlich haben wir.
You can not sleep.	Du kannst nicht schlafen.
The miracle was still there.	Das Wunder war immer noch da.
And he was clearly a man.	Und er war eindeutig ein Mann.
The information available helped me to take care of the baby.	Die verfügbaren Informationen halfen mir, mich um das Baby zu kümmern.
Don't think she has.	Denke nicht, dass sie das hat.
I never make a mistake.	Ich mache nie einen Fehler.
It was the circumstances in which it came down.	Es waren die Umstände, unter denen es heruntergekommen ist.
never find it	Finde es nie.
It's summer dark outside.	Draußen ist es sommerlich dunkel.
I tried the door instead, and it opened.	Ich probierte stattdessen die Tür, und sie öffnete sich.
Just like that.	Gerade so.
For a moment he thought she was going to say something.	Einen Moment lang dachte er, sie würde etwas sagen.
Not like this tonight.	Heute Abend nicht so.
What you want doesn't come in.	Was Sie wollen, kommt nicht hinein.
The initial screen has been performed once.	Der Einstiegsbildschirm wurde einmal durchgeführt.
But the face at the bottom of the stairs was so familiar.	Aber das Gesicht am Fuß der Treppe war so vertraut.
Can now do routine jobs with ease.	Kann Routinearbeiten jetzt problemlos erledigen.
My heart has been broken.	Mein Herz wurde gebrochen.
Good reasons for this requirement.	Gute Gründe für diese Forderung.
They should be representative.	Sie sollten repräsentativ sein.
That's obvious.	Das ist doch offensichtlich.
Actually, Make is actually pretty good.	Eigentlich ist Make wirklich ziemlich gut.
I thought you were asleep.	Ich dachte du schläfst.
All three works were well received.	Alle drei Werke wurden gut aufgenommen.
Everything is there to enjoy the stay.	Alles ist da, um den Aufenthalt zu genießen.
She won't eat it.	Sie wird es nicht essen.
Make sure this isn't missing.	Stellen Sie sicher, dass dies nicht fehlt.
Some stand around.	Einige stehen herum.
They want to set up camp and stay there forever.	Sie wollen ein Lager aufschlagen und dort für immer bleiben.
The boy's father makes a lot of noise.	Der Vater des Jungen macht großen Lärm.
I want to draw a nice table for it.	Ich möchte einen schönen Tisch dafür zeichnen.
He had it.	Er hatte es.
Everything went to our right in the first half.	In der ersten Halbzeit lief alles zu unserer Rechten.
But they function as part of a larger whole.	Aber sie funktionieren als Teil eines größeren Ganzen.
But not like that, my friends.	Aber nicht so, meine Freunde.
Nobody got past him.	Niemand kam an ihm vorbei.
I hope they meet your needs.	Ich hoffe, sie erfüllen Ihre Anforderungen.
It just stayed that way.	Es blieb einfach dabei.
All parties have done so.	Alle Parteien haben dies getan.
I will say that the staff is great here.	Ich werde sagen, dass das Personal hier großartig ist.
Everything about him interested me.	Alles an ihm interessierte mich.
I want to see this game.	Ich möchte dieses Spiel sehen.
Put them on your insurance.	Setzen Sie sie auf Ihre Versicherung.
One of these pieces of information is the name of an image.	Eine dieser Informationen ist der Name eines Bildes.
Ask yourself why each of these questions gave you trouble.	Fragen Sie sich, warum Ihnen jede dieser Fragen Schwierigkeiten bereitet hat.
In some cases though.	In manchen Fällen aber.
Participants received course credit for their participation.	Die Teilnehmer erhielten für ihre Teilnahme eine Kursgutschrift.
You never win.	Sie gewinnen nie.
She was the first character to leave the show.	Sie war die erste Figur, die die Show verließ.
Nobody would get up.	Niemand würde aufstehen.
Put them on and suddenly everything changes.	Zieh sie an und plötzlich ändert sich alles.
Dress up a woman.	Zieh eine Frau an.
Their efforts fall in their faces.	Ihre Bemühungen fallen ihnen ins Gesicht.
She has work to do.	Sie hat Arbeit, die sie erledigen muss.
We eat well.	Wir essen gut.
Glad you found a service that can help you.	Schön, dass Sie einen Service gefunden haben, der Ihnen weiterhilft.
I finally did it.	Ich habe es endlich getan.
It's done this way.	Es wird auf diese Weise gemacht.
But religion still prevailed.	Aber die Religion behielt immer noch die Oberhand.
The older men shook their heads.	Die älteren Männer schüttelten den Kopf.
Second, companies should be built to last.	Zweitens sollten Unternehmen für die Ewigkeit gebaut werden.
why don't you sit down	Warum setzt du dich nicht hin?
He made her laugh.	Er brachte sie zum Lachen.
I listen to my cell phone all day.	Ich höre den ganzen Tag auf mein Handy.
It was still a struggle for survival.	Es war immer noch ein Kampf ums Überleben.
It's important to plan for this. 	Es ist wichtig, dies zu planen. 
sweet friend fall.	süßer Freund fallen.
He hated her, she knew, because she refused to eat breakfast.	Er hasste sie, das wusste sie, weil sie sich weigerte zu frühstücken.
It's focused.	Es ist fokussiert.
But it gave people something else to talk about.	Aber es gab den Leuten etwas anderes, worüber sie reden konnten.
It's a matter of supply and demand.	Es ist ein Fall von Angebot und Nachfrage.
All grown up.	Alle erwachsen.
what is t	Was ist T.
They are big girls.	Sie sind große Mädchen.
I don't think so, but it can be.	Ich glaube nicht, aber es kann sein.
There really is no other choice.	Es gibt wirklich keine andere Wahl.
That the rule is wrong.	Dass die Regel falsch ist.
Words are cheap.	Worte sind billig.
Nothing happened that anyone could see.	Es ist nichts passiert, was irgendjemand sehen konnte.
I see you don't care	Ich sehe, es ist dir egal.
default is true.	Standard ist wahr.
You stand there and focus on the red light in the middle.	Du stehst da und konzentrierst dich auf das rote Licht in der Mitte.
The point is deeper.	Der Punkt liegt tiefer.
States are taking matters into their own hands.	Die Staaten nehmen die Sache selbst in die Hand.
As his disciples, we feel his pain as our own.	Als seine Schüler empfinden wir seinen Schmerz als unseren eigenen.
Note that this is only a service charge of the price.	Beachten Sie, dass dies nur eine Servicegebühr des Preises ist.
The problem turns out to be pretty simple.	Das Problem stellt sich als ziemlich einfach heraus.
It's too early.	Es ist zu früh.
I didn't expect to find you here.	Ich hatte nicht erwartet, dich hier zu finden.
As if everyone ducked their heads.	Als würden alle den Kopf einziehen.
I had my boy back in my life.	Ich hatte meinen Jungen wieder in meinem Leben.
There are no such plans, nothing.	Es gibt keine derartigen Pläne, nichts.
He sensed the end was coming.	Er spürte, dass das Ende kommen würde.
So go listen, we appreciate it.	Also geh und hör zu, wir wissen das zu schätzen.
Just the opposite.	Nur das Gegenteil.
I think there is something to be said about that.	Ich denke, dazu gibt es etwas zu sagen.
The lines were on the right.	Die Linien waren rechts.
He has never played defense.	Er hat noch nie Abwehr gespielt.
It's about the people you love, the friends you've known.	Es geht um die Menschen, die du liebst, die Freunde, die du gekannt hast.
As such, they were to retain their own officers.	Als solche sollten sie ihre eigenen Offiziere behalten.
That's how the trouble begins.	Genau so beginnt der Ärger.
But remember.	Aber denken Sie daran.
She stood in the middle and looked straight into the camera.	Sie stand in der Mitte und schaute direkt in die Kamera.
We found such a great sense of comfort together.	Wir fanden so ein tolles Gefühl des Trostes miteinander.
The speed increased quickly.	Die Geschwindigkeit nahm schnell zu.
Our present study is consistent with previous reports.	Unsere vorliegende Studie stimmt mit früheren Berichten überein.
He sat and listened.	Er saß da ​​und hörte zu.
Remove chicken and set aside.	Huhn herausnehmen und beiseite stellen.
Maybe time it's over.	Zeit vielleicht, dass es abgelaufen ist.
I'll tell you how it came about.	Ich erzähle euch, wie es dazu kam.
Agreement was low in both samples but higher in the controls.	Die Übereinstimmung war in beiden Proben niedrig, aber höher in den Kontrollen.
in another process.	In einem anderen Prozess.
Standard anger management classes were offered to the comparison group.	Der Vergleichsgruppe wurden standardmäßige Aggressionsbewältigungskurse angeboten.
It was and is very effective for me.	Es war und ist für mich sehr effektiv.
But that just can't be normal.	Aber das kann einfach nicht normal sein.
Just the things she says.	Nur die Dinge, die sie sagt.
I've only been here a few minutes.	Ich bin erst seit ein paar Minuten hier.
The drug showed early signs of activity.	Das Medikament zeigte frühe Anzeichen von Aktivität.
I didn't feel comfortable seeing him like that.	Ich fühlte mich nicht wohl, ihn so zu sehen.
across the direction of travel.	Quer zur Laufrichtung.
That wouldn't solve anything.	Das würde nichts lösen.
Maybe you should learn some new things.	Vielleicht solltest du ein paar neue Sachen lernen.
So many great things here.	So viele tolle Sachen hier.
This meant that older patients had their own characteristics.	Dies bedeutete, dass ältere Patienten ihre eigenen Merkmale hatten.
Mom came in first and immediately started crying.	Mama kam zuerst herein und fing sofort an zu weinen.
Glad we have him.	Gut, dass wir ihn haben.
He had no doubt that she would take care of things.	Er hatte keinen Zweifel daran, dass sie sich um die Dinge kümmern würde.
Yes Yes of course.	Ja Ja natürlich.
Sign language should not be used.	Gebärdensprache sollte nicht verwendet werden.
I just need to get my foot in the door.	Ich muss nur einen Fuß in die Tür bekommen.
They are different things.	Sie sind verschiedene Dinge.
I'm going to be a doctor, you know.	Ich werde Arzt, wissen Sie.
You should read this article to understand what's going on.	Sie sollten diesen Artikel lesen, um zu verstehen, was los ist.
She's just gone.	Sie ist einfach weg.
He lay still for a moment.	Er lag für einen Moment still.
Eventually they fall in love with each other.	Schließlich verlieben sie sich ineinander.
Remove the pot from the heat and stir in salt to taste.	Den Topf vom Herd nehmen und Salz nach Geschmack einrühren.
You guys seem nice and sweet.	Ihr scheint nett und süß zu sein.
Nice to find someone with original ideas on this topic.	Schön, jemanden mit originellen Ideen zu diesem Thema zu finden.
You have to meet her at the train station.	Sie müssen sie am Bahnhof treffen.
Maybe some others were too.	Einige andere waren es vielleicht auch.
let her be careful	Lass sie vorsichtig sein.
Pressed for details, she gives few.	Auf Details gedrängt, gibt sie nur wenige an.
I made the choice	Ich habe die Wahl getroffen.
He knew if he did, she would know how he felt.	Er wusste, wenn er das tat, würde sie wissen, wie er sich fühlte.
You don't seem to like it now.	Das gefällt dir jetzt anscheinend nicht.
The order now appears on his mobile phone.	Jetzt erscheint die Bestellung auf seinem Handy.
The players don't wait.	Die Spieler warten nicht.
Instructions are in the file.	Anweisungen befinden sich in der Datei.
It would be the college's fourth building.	Es wäre das vierte Gebäude des Colleges.
Well, it wasn't just for that reason.	Nun, es war nicht nur aus diesem Grund.
Many return with nothing, and some are simply never seen again.	Viele kehren mit nichts zurück, und einige werden einfach nie wieder gesehen.
The costs are to be shared.	Die Kosten sind zu teilen.
He led her through the city.	Er führte sie durch die Stadt.
Didn't know they were a thing but they are awesome.	Wusste nicht, dass sie ein Ding sind, aber sie sind großartig.
We don't see ourselves as workers.	Wir betrachten uns nicht als Arbeiter.
That doesn't exist anymore.	Das gibt es jetzt nicht mehr.
This will help make it easier.	Das wird helfen, es einfacher zu machen.
It sounds like it.	Es klingt so.
I was able to see his development as a child.	Ich war in der Lage, seine Entwicklung als Kind zu beobachten.
They vote every year to elect their leaders.	Sie stimmen jedes Jahr ab, um ihre Führer zu wählen.
I am glad that you are here!.	Ich freue mich, dass Sie hier sind!.
Animal only.	Nur Tier.
That's one of our things we don't want.	Das ist eines unserer Dinge, die wir nicht wollen.
She looked straight at him.	Sie sah ihn direkt an.
They weren't.	Das waren sie nicht.
It seemed like you were playing with it.	Es schien, als würdest du damit spielen.
To decide on the application.	Zur Entscheidung über den Antrag.
So don't do it.	Also tu es nicht.
There must be a number or a character before and after.	Vor und nach muss eine Zahl oder ein Zeichen stehen.
The amount we spend online is increasing every year.	Die Summe, die wir online ausgeben, steigt von Jahr zu Jahr.
we appreciate you	Wir schätzen dich.
You are here, not there.	Du bist hier, nicht dort.
He hadn't taken anything from her.	Er hatte ihr nichts genommen.
Include your full.	Schließen Sie Ihre volle ein.
These could be cool ideas.	Das könnten coole Ideen sein.
Sometimes it does.	Manchmal tut es das.
But at this point it is a pure strain.	Aber an dieser Stelle ist es eine reine Sorte.
They looked around but saw no one.	Sie sahen sich um, sahen aber niemanden.
It never changes direction during its movement.	Es ändert nie die Richtung während seiner Bewegung.
I didn't figure it out with any "easy methods".	Ich habe es nicht mit irgendwelchen "einfachen Methoden" herausgefunden.
She had been present at his birth.	Sie war bei seiner Geburt dabei gewesen.
However, these results differ from those of other groups.	Diese Ergebnisse unterscheiden sich jedoch von denen anderer Gruppen.
We had an agreement.	Wir hatten eine Vereinbarung.
It requires little special planning during your design process.	Während Ihres Designprozesses ist dafür nur wenig spezielle Planung erforderlich.
Why it had to be kept.	Warum es beibehalten werden musste.
Take care mom.	Pass auf dich auf, Mama.
I really like this place a lot.	Ich mag diesen Ort wirklich sehr.
I would have given them the benefit of the doubt.	Ich hätte ihnen den Vorteil des Zweifels gegeben.
Must check their website.	Muss ihre Website überprüfen.
Still, he thought, it wouldn't be the first time.	Trotzdem, dachte er, wäre es nicht das erste Mal.
You have a lot at stake tomorrow.	Sie haben morgen viel auf dem Spiel.
Please help me one.	Bitte helft mir einer.
The court rejected the request.	Das Gericht lehnte den Antrag ab.
Now is not the time.	Jetzt ist nicht die Zeit.
In both cases, it was best to get off the public road.	In beiden Fällen war es am besten, die öffentliche Straße zu verlassen.
Women just watched.	Frauen haben nur zugeschaut.
We separate several cases in the presentation of our results.	Wir trennen mehrere Fälle in der Darstellung unserer Ergebnisse.
The application was rejected for two reasons.	Der Antrag wurde aus zwei Gründen abgelehnt.
He saw her eyes and it gave him a strange feeling.	Er sah ihre Augen und es gab ihm ein komisches Gefühl.
flowers for children.	Blumen für Kinder.
He didn't like the feedback.	Das Feedback gefiel ihm nicht.
You were a boy here.	Du warst hier ein Junge.
It is very nice.	Es ist sehr schön.
The record does not support this reason.	Die Aufzeichnung unterstützt diesen Grund nicht.
First, we calculated the required sample size.	Zunächst haben wir die erforderliche Stichprobengröße berechnet.
No, that wasn't quite right.	Nein, das war nicht ganz richtig.
I was lucky.	Ich hatte Glück.
I trust that warming them up will help you.	Ich vertraue darauf, dass es dir helfen wird, sie aufzuwärmen.
And when you get a few, really load up.	Und wenn Sie ein paar bekommen, laden Sie wirklich auf.
Whether you trust him or not is up to you to decide.	Ob du ihm vertraust oder nicht, musst du selbst entscheiden.
It was definitely quick.	Es war auf jeden Fall schnell.
Then he got personal.	Dann wurde er persönlich.
However, most used tissue samples.	Die meisten verwendeten jedoch Gewebeproben.
We don't know why, but that's really not important at this point.	Warum, wissen wir nicht, aber das ist an dieser Stelle wirklich nicht wichtig.
There were essentially two problems.	Es gab im Wesentlichen zwei Probleme.
Serious as the steps were, nothing came of them.	So ernst die Schritte auch waren, es wurde nichts daraus.
That had never happened before.	Das war noch nie vorgekommen.
All the men were outside.	Alle Männer waren draußen.
I went one step further.	Ich bin noch einen Schritt weiter gegangen.
The hard way.	Der harte Weg.
A moment later it was gone again.	Einen Augenblick später war es wieder verschwunden.
She even wanted me to spend spring break with her family.	Sie wollte sogar, dass ich die Frühlingsferien mit ihrer Familie verbringe.
It was the secret she was forced to keep.	Es war das Geheimnis, das sie zu bewahren gezwungen war.
I don't know if they did it on purpose or not.	Ich weiß nicht, ob sie es absichtlich getan haben oder nicht.
I now know how to do it properly.	Ich weiß jetzt, wie es richtig geht.
I sometimes don't know what my problem is.	Ich weiß manchmal nicht, was mein Problem ist.
The floor, man.	Der Boden, Mann.
You never said his name.	Du hast nie seinen Namen gesagt.
At least ignored.	Zumindest ignoriert.
Keep your head and you live.	Behalte deinen Kopf und du lebst.
See general id.	Siehe allgemein id.
Contact your doctor right away if you notice any of these.	Wenden Sie sich sofort an Ihren Arzt, wenn Sie eines davon bemerken.
But a second group saw small parts of a single animal.	Aber eine zweite Gruppe sah kleine Bestandteile eines einzelnen Tieres.
She had never been in one.	Sie war noch nie in einem gewesen.
But that's mostly how it is these days.	Aber so ist das heutzutage meistens.
For others it is not.	Für andere ist es nicht.
I don't think he's great at anything.	Ich glaube nicht, dass er in irgendetwas großartig ist.
Finding none, he took his fourth shot.	Als er keinen fand, nahm er seinen vierten Schuss.
I didn't want to feel this pain.	Ich wollte diesen Schmerz nicht fühlen.
A job too difficult.	Ein Job zu schwer.
This process was repeated twice.	Dieser Vorgang wurde zweimal wiederholt.
You are important.	Sie sind wichtig.
So far no problem.	Bisher kein Problem.
You feel cut off and looking for connection.	Du fühlst dich abgeschnitten und auf der Suche nach Verbindung.
For my part, I am in the latter camp.	Ich für meinen Teil stehe im letzteren Lager.
One was my father.	Einer war mein Vater.
Each unit of seven was asked to meet and vote.	Jede Einheit von sieben wurde gebeten, sich zu treffen und abzustimmen.
She was gone then.	Sie war damals gegangen.
I understand immediately, completely.	Ich verstehe sofort, vollkommen.
She wasn't sure if he heard what she said.	Sie war sich nicht sicher, ob er gehört hatte, was sie gesagt hatte.
You are a country boy.	Du bist ein Junge vom Land.
Okay, let me put it another way.	Okay, lassen Sie es mich anders ausdrücken.
Do not be angry.	Sei nicht böse.
I really loved it.	Ich habe es wirklich geliebt.
Please help solve.	Bitte helfen Sie zu lösen.
A content analysis approach was used for data analysis.	Für die Datenanalyse wurde ein inhaltsanalytischer Ansatz durchgeführt.
Make sure they represent your property well.	Stellen Sie sicher, dass sie Ihr Eigentum gut repräsentieren.
Nevertheless, these two parameters are difficult for human users to determine.	Dennoch sind diese beiden Parameter für menschliche Benutzer schwer zu bestimmen.
Set to zero.	Auf Null setzen.
Finally both parties agreed.	Schließlich einigten sich beide Parteien.
You have a special kind of love.	Sie haben eine besondere Art von Liebe.
We are lost.	Wir sind verloren.
He lay down on the bed with his eyes open.	Er legte sich mit offenen Augen aufs Bett.
Life here was expensive too.	Auch das Leben hier war teuer.
But to do this, many of us must work together.	Aber um dies zu tun, müssen viele von uns zusammenarbeiten.
He was a doctor.	Er war ein Doktor.
He shared her sense of the problem.	Er teilte ihr Gefühl für das Problem.
The response exceeded what any of us had hoped for.	Die Resonanz übertraf das, was sich jeder von uns erhofft hatte.
The others must also be destroyed.	Die anderen müssen ebenfalls zerstört werden.
Don't expect everything to be perfect the first time.	Erwarten Sie nicht, dass beim ersten Mal alles perfekt ist.
I'm not really weird.	Ich bin nicht wirklich seltsam.
I don't remember what happened after that.	Ich erinnere mich nicht, was danach geschah.
Yes exactly.	Ja genau so.
Build up trust.	Vertrauen aufbauen.
There are many reasons why it happens.	Es gibt viele Gründe, warum es passiert.
sexuality and violence.	Sexualität und Gewalt.
I'll show you some of their work, it's really good.	Ich zeige Ihnen einige ihrer Arbeiten, es ist wirklich gut.
However, I must ask you to stand aside.	Ich muss Sie allerdings bitten, zur Seite zu treten.
Now we could spend more time at sea.	Jetzt könnten wir mehr Zeit auf See verbringen.
She should, but where is she.	Sie sollte, aber wo ist sie.
He approached the man.	Er ging auf den Mann zu.
see everything we do.	Alles sehen, was wir tun.
They seem to be from a different place and culture.	Sie scheinen von einem anderen Ort und einer anderen Kultur zu stammen.
Only then is an informed debate possible.	Nur dann ist eine informierte Debatte möglich.
Look at things.	Sehen Sie sich die Dinge an.
The other is in danger.	Der andere ist in Gefahr.
It became difficult for me to go to class every day.	Es wurde für mich schwierig, jeden Tag zum Unterricht zu gehen.
I didn't know what the hell.	Ich wusste nicht, was zum Teufel.
Be calm whatever you do.	Sei ruhig, was auch immer du tust.
I have the training.	Ich habe die Ausbildung.
In fact, it's just the opposite.	Tatsächlich ist es genau das Gegenteil.
It felt so good to have him next to me.	Es fühlte sich so gut an, ihn neben mir zu haben.
But with that success comes both benefits and challenges.	Doch mit diesem Erfolg gehen sowohl Vorteile als auch Herausforderungen einher.
This flow doesn't stop.	Dieser Fluss hört nicht auf.
It's even better at night.	Nachts ist es noch besser.
Neither is present in this case.	Beides liegt vorliegend nicht vor.
I was pretty sure of that.	Da war ich mir ziemlich sicher.
Therefore, a series of treatments is recommended.	Deshalb wird eine Reihe von Behandlungen empfohlen.
And to know the difference.	Und um den Unterschied zu kennen.
I search their minds for their shared secret.	Ich durchsuche ihre Gedanken nach ihrem gemeinsamen Geheimnis.
In that very song, he told her to get up and leave.	In genau diesem Lied forderte er sie auf, aufzustehen und zu gehen.
Every step is important.	Jeder Schritt ist wichtig.
Not criminal.	Nicht kriminell.
Then do the same with the parts around your face.	Machen Sie dann dasselbe mit den Teilen um Ihr Gesicht.
yes it is that good	Ja, es ist so gut.
The content must be specific, useful and interesting to your target audience.	Der Inhalt muss für Ihre Zielgruppe spezifisch, nützlich und interessant sein.
The board had nothing to do with it.	Der Vorstand hatte damit nichts zu tun.
Now that she mentioned it, there were some, but it wasn't much.	Jetzt, wo sie es erwähnte, gab es einige, aber es war nicht viel.
The random selection was based on a computer program.	Die zufällige Auswahl erfolgte auf der Grundlage eines Computerprogramms.
people change people.	Menschen verändern Menschen.
Great care should be taken on this point.	Auf diesen Punkt sollte größte Sorgfalt verwendet werden.
It went like this for about three days.	Das ging ungefähr drei Tage so.
My relationship with your late father was of a very special kind.	Meine Beziehung zu Ihrem verstorbenen Vater war von ganz besonderer Art.
She's not a baby anymore.	Sie ist kein Baby mehr.
Of course it never worked.	Hat natürlich nie funktioniert.
It's good for the soul and makes you a real man.	Es tut der Seele gut und macht einen zu einem richtigen Mann.
Actually it would make sense.	Eigentlich wäre es sinnvoll.
This review is divided into three parts.	Diese Rezension ist in drei Teile gegliedert.
You don't miss.	Sie verfehlen nicht.
I'm just a little blog run by a poor guy.	Ich bin nur ein kleiner Blog, der von einem armen Kerl geführt wird.
The numbers seem to back this up.	Die Zahlen scheinen dies zu belegen.
Never really afraid of anything.	Nie wirklich Angst vor irgendetwas.
We should now be complete for the regular season.	Wir sollten jetzt für die reguläre Saison komplett sein.
She didn't have to lead him into the bedroom.	Sie musste ihn nicht ins Schlafzimmer führen.
Check out what happened in the camp.	Schauen Sie sich an, was im Lager passiert ist.
I had a copy made of it.	Ich habe eine Kopie davon machen lassen.
It couldn't have come at a better time.	Es hätte zu keinem besseren Zeitpunkt kommen können.
She dropped out of college.	Sie verließ das College.
I don't know if that works or not.	Ich weiß nicht, ob das funktioniert oder nicht.
The red box indicates the collected tissue.	Das rote Kästchen zeigt das gesammelte Gewebe an.
In the following we assume a positive answer.	Wir gehen im Folgenden von einer positiven Antwort aus.
someone else did it	Jemand anderes hat es getan.
Perhaps you have personal challenges to overcome.	Vielleicht haben Sie persönliche Herausforderungen zu bewältigen.
These changes are the events you should prepare for.	Diese Änderungen sind die Ereignisse, auf die Sie sich vorbereiten sollten.
After ten years of struggle, death felt like a release.	Nach zehn Jahren des Kampfes fühlte sich der Tod wie eine Erlösung an.
Still, the man's heart was beating fast.	Trotzdem schlug das Herz des Mannes schnell.
She knew it would be like this.	Sie wusste, dass es so wäre.
Maybe he is here.	Vielleicht ist er hier.
Others are poor because we are rich.	Andere sind arm, weil wir reich sind.
Where it came from, she couldn't say.	Woher es kam, konnte sie nicht sagen.
In this tiny room, a fight was going on.	In diesem winzigen Raum war ein Kampf im Gange.
Then he drove it and felt the same.	Dann fuhr er es und fühlte dasselbe.
We need you at this moment.	Wir brauchen dich in diesem Moment.
I wanted to do my best.	Ich wollte mein Bestes geben.
As a rule, three reviews are collected for each manuscript.	Für jedes Manuskript werden in der Regel drei Gutachten gesammelt.
She will never think of him.	Sie wird nie an ihn denken.
We hear your pain and understand that change is difficult.	Wir hören Ihren Schmerz und verstehen, dass Veränderungen schwierig sind.
I told him it was a bit like energy.	Ich sagte ihm, es sei ein bisschen wie Energie.
He made two pages of notes.	Dabei machte er zwei Seiten Notizen.
My goal was now within my reach.	Mein Ziel war jetzt in meiner Reichweite.
My energy level is about the same as it was on day one.	Mein Energielevel ist ungefähr so ​​hoch wie am ersten Tag.
Pretty much the same question as above.	So ziemlich die gleiche Frage wie oben.
You have to think the best, the worst comes later.	Du musst das Beste denken, das Schlimmste kommt später.
That's a long week, isn't it? 	Das macht eine lange Woche, nicht wahr?
She says.	Sie sagt.
So let's act.	Also lass uns handeln.
The rich really were just like you and me.	Die Reichen waren wirklich genau wie du und ich.
That's probably not the case.	Das ist wahrscheinlich nicht der Fall.
I'm actually at the end of the line.	Ich bin eigentlich am Ende der Leitung.
I would not say that.	Das würde ich nicht sagen.
We can get them in the next two and a half months.	Wir können sie in den nächsten zweieinhalb Monaten bekommen.
He was actually surprised.	Er war tatsächlich überrascht.
He got up, he agreed.	Er stand auf, stimmte er zu.
Tell him to be careful.	Sag ihm, sie sollen vorsichtig sein.
My job is to score goals.	Meine Aufgabe ist es, Tore zu schießen.
Maybe it was true that there was nothing to do.	Vielleicht stimmte es, dass es nichts zu tun gab.
Now she had broken off even that physical contact.	Jetzt hatte sie sogar diesen körperlichen Kontakt abgebrochen.
Not so sure.	Nicht so sicher.
I was sick and sick.	Ich war krank und krank.
There's an expression for it.	Es gibt einen Ausdruck dafür.
Because that's how we think.	Denn so denken wir.
A thought came to my mind.	Ein Gedanke kam mir in den Kopf.
I make things and I never post them.	Ich mache Sachen und poste sie auch nie.
They are the potential they need to see in your race.	Sie sind das Potenzial, das sie in Ihrem Rennen sehen müssen.
The man then asked her if she needed help getting up.	Der Mann fragte sie dann, ob sie Hilfe beim Aufstehen bräuchte.
The judgment was not fixed in one place.	Das Gericht wurde nicht an einem Ort festgelegt.
I was never very good at it.	Ich war nie sehr gut darin.
I think they had a good trust in each other.	Ich glaube, sie hatten ein gutes Vertrauen zueinander.
It was a nice end to the day.	Es war ein schöner Abschluss des Tages.
I pushed my plate away.	Ich schob meinen Teller weg.
The daily press release of	Die Tagespressemitteilung vom.
Make friends with people who want the best for you.	Freunde dich mit Menschen an, die das Beste für dich wollen.
I could assume he assumed she had a fault.	Ich konnte davon ausgehen, dass er davon ausging, dass sie einen Fehler hatte.
According to their relation to human life.	Nach ihrer Beziehung zum menschlichen Leben.
She leaned back.	Sie lehnte sich zurück.
And even if you fall short, keep going.	Und selbst wenn Sie zu kurz kommen, machen Sie weiter.
Now it takes about half an hour a month.	Jetzt dauert es etwa eine halbe Stunde im Monat.
This term now has a more specific meaning.	Dieser Begriff hat jetzt eine spezifischere Bedeutung.
This is serious stuff.	Das ist ernstes Zeug.
I was outside and he saw me.	Ich stand im Freien, und er sah mich.
And write it down.	Und es aufschreiben.
This fish has not had its skin removed.	Bei diesem Fisch wurde die Haut nicht entfernt.
The school was a dream.	Die Schule war ein Traum.
It doesn't start tonight.	Heute Nacht geht es nicht los.
I don't remember what kind.	Ich erinnere mich nicht, welche Art.
Now that he's won, he hasn't stopped working.	Jetzt, wo er gewonnen hat, hat er nicht aufgehört zu arbeiten.
He hadn't been in a window for a very long time.	Er war schon sehr lange nicht mehr in einem Fenster gewesen.
There was no future for either of them.	Für die beiden gab es keine Zukunft.
I don't remember the process.	Ich erinnere mich nicht an den Vorgang.
Enter the code and parameters to change a system setting.	Geben Sie den Code und die Parameter zum Ändern einer Systemeinstellung ein.
It will work the same way.	Es wird genauso funktionieren.
That's actually the subject of a post.	Das ist eigentlich das Thema eines Posts.
She has no friends.	Sie hat keine Freunde.
Or it's only happened once on this scale.	Oder es ist nur einmal in dieser Größenordnung passiert.
You're kind of scared.	Sie haben irgendwie Angst.
Your tests have been properly performed.	Ihre Tests wurden ordnungsgemäß durchgeführt.
Only for adults, of course.	Natürlich nur für Erwachsene.
I represent an organization with which you have a common interest.	Ich vertrete eine Organisation, mit der Sie ein gemeinsames Interesse haben.
There are not enough self-help groups.	Es gibt nicht genug Selbsthilfegruppen.
The other probably not.	Der andere wahrscheinlich nicht.
She was very strong.	Sie war sehr stark.
Young did, and he said it didn't matter.	Young that, und er sagte, dass es keine Rolle spiele.
The quality of the flooring was amazing.	Die Qualität des Bodenbelags war erstaunlich.
I will ask her.	Ich werde sie fragen.
age of the healthy group.	Alter der gesunden Gruppe.
Without money it would never have happened.	Ohne Geld wäre es nie zustande gekommen.
I made a big mistake getting involved with this man.	Ich habe einen großen Fehler gemacht, mich mit diesem Mann einzulassen.
A primary cell culture was performed.	Es wurde eine primäre Zellkultur durchgeführt.
In any other state.	In jedem anderen Staat.
That is exactly right.	Das ist genau richtig.
Feel free to sign up.	Melden Sie sich gerne.
In addition, a new opinion does not have to be issued immediately.	Außerdem muss nicht sofort eine neue Stellungnahme abgegeben werden.
She wanted people to believe women.	Sie wollte, dass die Leute den Frauen glauben.
It was a pretty healthy debate.	Es war eine ziemlich gesunde Debatte.
Giving that extra boost just means an extra stop or two.	Wenn Sie diesen zusätzlichen Schub geben, bedeutet dies nur ein oder zwei zusätzliche Stopps.
I rarely use it.	Ich benutze es selten.
Won't touch it	Werde es nicht anfassen.
Both interests are important.	Beide Interessen sind wichtig.
She did it in three hours.	Sie schaffte es in drei Stunden.
He's nothing like that.	Er ist nichts dergleichen.
Listen and then tell me what you enjoy.	Hören Sie zu und sagen Sie mir dann, was Ihnen Spaß macht.
The reason for this is as follows.	Der Grund dafür ist wie folgt.
Most do.	Die meisten tun es.
Just to make that perfectly clear.	Nur um das ganz klar zu stellen.
That's a lot harder to explain.	Das ist viel schwieriger zu erklären.
He must understand.	Er muss verstehen.
Add to a new one.	In eine neue hinzufügen.
A guy who's been living in danger for a year.	Ein Typ, der seit einem Jahr in Gefahr lebt.
Or you can go back out for free.	Oder Sie können kostenlos wieder hinausgehen.
May, she said.	Mai, sagte sie.
From this case.	Aus diesem Fall.
But some survived.	Aber einige überlebten.
Others shared that their children were not doing well.	Andere teilten mit, dass es ihren Kindern nicht gut gehe.
you were his son	Du warst sein Sohn.
It's a cell phone.	Es ist ein Handy.
And we have to help each other to move forward.	Und wir müssen uns gegenseitig helfen, weiter zu kommen.
Then weeks passed.	Dann vergingen Wochen.
Computers cannot think for themselves and have no common sense.	Computer können nicht selbst denken und haben keinen gesunden Menschenverstand.
He would sign a contract without even reading it.	Er würde einen Vertrag unterschreiben, ohne ihn überhaupt zu lesen.
This is obviously not the place to go into the details.	Es ist hier offensichtlich nicht der Platz, auf die Details einzugehen.
They make it clear that other variables are associated with trading.	Sie machen deutlich, dass andere Variablen mit dem Handel verbunden sind.
Basically, fear has changed me as a person.	Grundsätzlich hat Angst mich als Person verändert.
But he figured it out himself.	Aber er hat es selbst herausgefunden.
Not for long.	Nicht für lange.
Click it twice and a user will go to the home screen.	Klicken Sie zweimal darauf und ein Benutzer wechselt zum Startbildschirm.
Anything that gets you out of the situation.	Alles, was Sie aus der Situation herausholt.
Total contract requirements broken down by contract year are listed below.	Die nach Vertragsjahr aufgeschlüsselten Gesamtvertragsanforderungen sind unten aufgeführt.
Maybe, they say, it will start an even bigger movement.	Vielleicht, sagen sie, wird dadurch sogar eine größere Bewegung in Gang gesetzt.
He wanted to hurt me.	Er wollte mich verletzen.
None of those.	Keines von denen.
She continued to watch her windows.	Sie beobachtete weiter ihre Fenster.
Rather, they want to set an example.	Vielmehr geht es ihnen darum, ein Zeichen zu setzen.
I wouldn't mind if you did that to me.	Ich hätte nichts dagegen, wenn man mir das antun würde.
He told her to keep this a secret from her mother.	Er sagte ihr, sie solle dies vor ihrer Mutter geheim halten.
She even stepped away from him.	Sie trat sogar von ihm weg.
That's why he's in the process.	Deshalb ist er im Prozess.
However, the underlying mechanism needs further research.	Der zugrunde liegende Mechanismus bedarf jedoch weiterer Forschung.
There's a story there.	Da gibt es eine Geschichte.
Join a practice class and meet new people.	Beteiligen Sie sich an einem Übungskurs und lernen Sie neue Leute kennen.
She pointed to the chair.	Sie zeigte auf den Stuhl.
The results were consistent across the population of the analysis set.	Die Ergebnisse waren in der gesamten Population des Analysesatzes konsistent.
It's actually quite a great event.	Es ist wirklich eine ziemlich tolle Veranstaltung.
Very appropriate for the visit.	Sehr passend für den Besuch.
Only healthy subjects were included in this study.	In diese Studie wurden nur gesunde Personen eingeschlossen.
The country has changed.	Das Land hat sich verändert.
And maybe he doesn't want to use it all the time.	Und vielleicht will er es nicht die ganze Zeit benutzen.
She was returned within an hour.	Sie wurde innerhalb einer Stunde zurückgebracht.
Of course, this means a few things.	Dies bedeutet natürlich ein paar Dinge.
But here, come with me.	Aber hier, komm mit.
They've made changes based on informed feedback.	Sie haben Änderungen basierend auf fundiertem Feedback vorgenommen.
My father talked about it with his brother and many other people.	Mein Vater sprach mit seinem Bruder und vielen anderen Menschen darüber.
There is no way to get help from anyone.	Es gibt keine Möglichkeit, Hilfe von irgendjemandem zu bekommen.
She asked if he was looking for something.	Sie fragte, ob er etwas suche.
It wasn't locked and he walked inside into a thick darkness.	Es war nicht verschlossen und er ging hinein in eine dicke Dunkelheit.
That was powerful on several levels.	Das war auf mehreren Ebenen mächtig.
We can't give up.	Wir können nicht aufgeben.
you don't move	Du bewegst dich nicht.
Little more than a boy.	Kaum mehr als ein Junge.
And the answer is from within.	Und die Antwort ist, von innen.
It's okay to take.	Es ist okay zu nehmen.
Then they had to play their next five games.	Dann mussten sie ihre nächsten fünf Spiele spielen.
Simple customer service vs.	Einfacher Kundenservice vs.
I wanted to take it to the gun shop.	Ich wollte es zum Waffenladen bringen.
She even confronted her about it.	Sie hat sie sogar darauf angesprochen.
We can improve it.	Wir können es verbessern.
And some of us are.	Und einige von uns sind es.
take us down there	Bring uns da runter.
Well, that was certainly different.	Nun, das war sicherlich anders.
The reality is far more complex.	Die Realität ist weitaus komplexer.
Not everyone is born with confidence.	Nicht jeder wird mit Selbstvertrauen geboren.
The room was clean and quiet.	Das Zimmer war sauber und ruhig.
She looked up from her controls.	Sie sah von ihren Kontrollen auf.
We number the points from left to right.	Wir nummerieren die Punkte von links nach rechts.
I'm worried about our people.	Ich mache mir Sorgen um unsere Leute.
So we went to join him on his deathbed.	Also gingen wir ihm auf seinem Sterbebett Gesellschaft leisten.
Let's work together and go from there.	Lassen Sie uns zusammenarbeiten und von dort aus weitermachen.
That, too, was unusual for her.	Auch das war für sie untypisch.
Have your subject slowly rotate in a circle.	Lassen Sie Ihr Motiv langsam im Kreis drehen.
They basically said stay with us and you'll be cute.	Sie sagten im Grunde, bleib bei uns und du wirst süß sein.
The truth is nobody knows for sure.	Die Wahrheit ist, dass niemand es genau weiß.
You can do anything you want with dead things.	Du kannst mit toten Dingen alles machen, was du willst.
You are just wrong.	Sie sind einfach falsch.
Tend not to record every technology you used on every job.	Neigen Sie dazu, nicht jede Technologie aufzuzeichnen, die Sie bei jedem Job verwendet haben.
I'll try it.	Ich werde es versuchen.
Just someone using software testing.	Nur jemand, der Softwaretests verwendet.
This is not good.	Das ist nicht gut.
I know for a fact that some people believe in it.	Ich weiß mit Sicherheit, dass einige Leute daran glauben.
You don't have to be explained.	Das muss man Ihnen nicht erklären.
I love love love her.	Ich liebe, liebe, liebe sie.
It doesn't matter if you're right or wrong.	Es spielt keine Rolle, ob Sie richtig liegen oder nicht.
According to plan so far.	Bisher nach Plan.
You don't do that at my house.	Bei mir zu Hause macht man das nicht.
I had to get a message out.	Ich musste eine Nachricht rausbringen.
We still have half an hour.	Wir haben noch eine halbe Stunde.
The results may not be what you are looking for.	Die Ergebnisse sind möglicherweise nicht das, wonach Sie suchen.
on her fingers.	An ihren Fingern.
Neither does the public, of course.	Die Öffentlichkeit natürlich auch nicht.
You taught her not to miss you.	Du hast ihr beigebracht, dich nicht zu vermissen.
His breath was bad.	Sein Atem war schlecht.
Me and my friends.	Ich und meine Freunde.
But I can't retrieve the selected items.	Aber ich kann die ausgewählten Artikel nicht abrufen.
i have to be home	Ich muss zu Hause sein.
Her voice sounded different.	Ihre Stimme klang anders.
That's what.	Das ist, was.
There is a lot that can be done.	Es gibt eine Menge, was getan werden kann.
Again you find yourself with a queue at the door.	Wieder finden Sie sich mit einer Schlange vor der Tür wieder.
Maybe it's not ideal.	Vielleicht ist es nicht ideal.
No plan came to mind.	Ihm kam kein Plan in den Sinn.
She hasn't been in the house for many years.	Sie war seit vielen Jahren nicht mehr im Haus.
They carry our status with them.	Sie tragen unseren Status mit sich.
Yes, she asked her father to help him with money.	Ja, sie bat ihren Vater, ihm mit Geld zu helfen.
You have no idea.	Du hast keine Ahnung.
Maybe this was the last big fight.	Vielleicht war dies der letzte große Kampf.
This one just seemed right.	Dieser schien einfach richtig zu sein.
I had to watch the house for a while.	Ich musste das Haus eine Weile beobachten.
All we have to do now is build our result from the bottom up.	Wir müssen unser Ergebnis jetzt nur noch von unten nach oben aufbauen.
All were good people.	Alle waren gute Menschen.
There is a lot to do now.	Jetzt gibt es viel zu tun.
Keep showing her that you love her.	Zeige ihr weiterhin, dass du sie liebst.
He's in this hospital.	Er ist in diesem Krankenhaus.
Those of the two teachers were found about an hour later.	Die der beiden Lehrer wurden etwa eine Stunde später gefunden.
Natural protection is easy to find.	Natürlicher Schutz ist leicht zu finden.
They just grope each other.	Sie tasten sich nur gegenseitig ab.
No hard call.	Kein harter Anruf.
Somehow he lived.	Irgendwie lebte er.
He was absolutely right.	Er hatte absolut Recht.
Stay away from work and take good care of yourself.	Bleiben Sie der Arbeit fern und passen Sie gut auf sich auf.
Several members are now running for local office.	Mehrere Mitglieder kandidieren jetzt für ein lokales Amt.
Use a crate.	Verwenden Sie eine Kiste.
An example of live birth is described.	Ein Beispiel einer Lebendgeburt wird beschrieben.
I spent the morning doing things outdoors.	Ich verbrachte den Vormittag damit, Dinge im Freien zu erledigen.
I ordered him.	Ich habe es ihm befohlen.
It's solid enough.	Es ist solide genug.
Anything, some say, would have been better.	Alles, sagen manche, wäre besser gewesen.
We really want to achieve that.	Das möchten wir wirklich erreichen.
My heart kind of hurt.	Mein Herz tat irgendwie weh.
He's smart, funny and a really nice guy.	Er ist klug, lustig und ein wirklich netter Kerl.
Was happy to have a quick match, she said.	War froh, ein schnelles Match zu haben, sagte sie.
You can just use it online or.	Sie können es einfach online verwenden oder.
I'm sure everyone does that.	Das macht sicher jeder.
The walls around him closed.	Die Mauern um ihn herum schlossen sich.
He knew what he wanted in a player.	Er wusste, was er für einen Spieler bekommen wollte.
How similar to her father.	Wie ähnlich wie ihr Vater.
Because you are the people who brought me here.	Weil Sie die Leute sind, die mich hierher gebracht haben.
they can kill you	Sie können dich töten.
I really love this project.	Ich liebe dieses Projekt wirklich.
You didn't really grow up until you were married.	Richtig erwachsen wurde man erst, wenn man verheiratet war.
He was at a workplace.	Er war an einem Arbeitsplatz.
It was the beginning of a new journey.	Es war der Beginn einer neuen Reise.
In some cases, the fighting has followed them.	In einigen Fällen sind ihnen die Kämpfe gefolgt.
This is her homeland.	Das ist ihre Heimat.
I stood across the street and looked.	Ich stand auf der anderen Straßenseite und schaute.
Something had happened to her in the last few years.	Irgendetwas war ihr in den letzten Jahren passiert.
There's no reason to give it another stage.	Es gibt keinen Grund, ihm noch eine Bühne zu geben.
Keep in mind what's really important here.	Denken Sie daran, was hier wirklich wichtig ist.
I keep seeing it.	Ich sehe es immer wieder.
These cards were signed by three of the four employees.	Diese Karten wurden von drei der vier Mitarbeiter unterschrieben.
This was also observed in our data as mentioned above.	Dies wurde in unseren Daten ebenso beobachtet wie oben erwähnt.
We might have become like them.	Wir wären vielleicht so geworden wie sie.
I'm sorry, but these are songs that mean something to me.	Es tut mir leid, aber das sind Songs, die mir etwas bedeuten.
That's a good sign.	Das ist ein gutes Zeichen.
It necessarily needs state management and social control.	Es braucht notwendigerweise staatliches Management und soziale Kontrolle.
You have found us.	Sie haben uns gefunden.
It was obvious that his old age was getting to him.	Es war offensichtlich, dass sein hohes Alter ihn übermannte.
First the good things.	Zuerst die guten Dinge.
It was the truth.	Es war die Wahrheit.
It was very beautiful.	Es war sehr schön.
The study consisted of two parts.	Die Studie bestand aus zwei Teilen.
In short, the process as such is crucial, regardless of the outcome.	Kurz gesagt, der Prozess als solcher ist entscheidend, unabhängig vom Ergebnis.
Seconds feel like hours, there's no sound, nothing.	Sekunden fühlen sich wie Stunden an, es gibt keinen Ton, nichts.
You will be expected there.	Dort werden Sie erwartet.
This is an example of a response error.	Dies ist ein Beispiel für einen Antwortfehler.
Different than your own.	Anders als deine eigene.
The second is to hold them together.	Die zweite besteht darin, sie zusammenzuhalten.
My number is on the back.	Meine Nummer ist auf der Rückseite.
Oh, they had a lot of problems.	Oh, sie hatten viele Probleme.
That's soon enough.	Das ist bald genug.
Our house is on the outskirts.	Unser Haus liegt am Stadtrand.
Now it happened.	Jetzt fand es statt.
Thank you for your professional and effective guidance.	Vielen Dank für Ihre professionelle und effektive Anleitung.
For free distribution only.	Nur zur kostenlosen Verteilung.
But only for tonight.	Allerdings nur für heute Nacht.
You make a good point.	Sie machen einen guten Punkt.
Problem is, if that doesn't work, try again.	Das Problem ist, wenn das nicht funktioniert, versuchen sie es erneut.
i was so nervous	Ich war so nervös.
However, I didn't mind.	Ich hatte jedoch nichts dagegen.
There was no higher power to turn to.	Es gab keine höhere Macht, an die man sich wenden konnte.
We just asked him.	Wir haben ihn gerade gestellt.
Web projects are evaluated according to their special features.	So werden Webprojekte nach ihren Besonderheiten bewertet.
I fucking loved it.	Ich habe es verdammt geliebt.
I guess he just likes to feel needed.	Ich vermute, er mag es einfach, sich gebraucht zu fühlen.
Let them know they're doing it right and looking amazing.	Lassen Sie sie wissen, dass sie es richtig machen und toll aussehen.
They give up too easily.	Sie geben zu leicht auf.
That would have been bad.	Das wäre schlimm gewesen.
We don't know what to do.	Wir wissen nicht, was wir tun sollen.
And their lies.	Und ihre Lügen.
Not working for anyone anyone knew.	Nicht für jemanden arbeiten, den irgendjemand kannte.
You have years and years to work on it.	Sie haben Jahre und Jahre, um daran zu arbeiten.
So if you want to follow, you should get it.	Wer also folgen möchte, sollte es sich holen.
That wasn't fair.	Das war nicht gerecht.
She says she has two.	Sie sagt, sie hat zwei.
Now it's done.	Jetzt ist es geschafft.
However, this difference was not significant.	Dieser Unterschied war jedoch nicht signifikant.
I repeated it.	Ich habe es wiederholt.
The tone is wrong.	Der Ton stimmt nicht.
They were best friends and they didn't speak to each other.	Sie waren beste Freunde und sie sprachen nicht miteinander.
It really isn't.	Es ist wirklich nicht.
Would we survive?	Ob wir überleben würden.
We have to drop our security guard.	Wir müssen unseren Wachmann fallen lassen.
Me anyway.	Mir jedenfalls.
Winning each piece for me is very helpful.	Es ist sehr hilfreich, jedes Stück für mich zu gewinnen.
No one has noticed until now because they see you every day.	Niemand hat es bisher bemerkt, weil sie dich jeden Tag sehen.
I have seen you.	Ich habe dich gesehen.
Lines are light where appropriate and firm where required.	Die Linien sind leicht, wo es angemessen ist, und fest, wenn es erforderlich ist.
There was only one problem.	Es gab nur ein Problem.
The story sounds like it's taking a step in a new direction.	Die Geschichte klingt, als würde sie einen Schritt in eine neue Richtung machen.
It really works very similar to how you get web pages.	Es funktioniert wirklich sehr ähnlich, wie Sie Webseiten erhalten.
I think that's important.	Ich denke, das ist wichtig.
I had a core group of good friends.	Ich hatte eine Kerngruppe guter Freunde.
They are as ready as they will be.	Sie sind so bereit, wie sie werden.
That's impossible.	Das ist unmöglich.
Now she looked better.	Jetzt sah sie besser aus.
We would forget the laughter.	Wir würden das Lachen vergessen.
He will guide you every step of the way.	Er wird Sie bei jedem Schritt des Weges führen.
Who goes if he lives on after today.	Wer geht, wenn er nach heute weiterlebt.
The pressure term remains.	Bleibt der Druckterm.
He would not shed tears over her.	Er würde keine Tränen über sie vergießen.
He had learned that.	Das hatte er gelernt.
What should I enter here?	Was soll ich hier eintragen.
That is the essence of this type of book.	Das ist der Kern dieser Art von Buch.
She was standing in the snow.	Sie stand im Schnee.
So he held his heart back.	So hielt er sein Herz zurück.
But they soon caught him.	Aber sie erwischten ihn bald.
You won't help me.	Sie werden mir nicht helfen.
At least it was her own house.	Es war zumindest ihr eigenes Haus.
You can research online.	Sie können online recherchieren.
But the matter is far from over.	Doch die Sache ist noch lange nicht erledigt.
People have to make decisions all the time.	Menschen müssen ständig Entscheidungen treffen.
Eat your fill.	Essen Sie sich satt.
But this is.	Aber das ist.
He hated being pressured into such decisions.	Er hasste es, zu solchen Entscheidungen gedrängt zu werden.
In other words, you got into it.	Mit anderen Worten, Sie haben sich darauf eingelassen.
We can only watch and see what happens.	Wir können nur beobachten und sehen, was passiert.
It was long but we had some fun.	Es war lang, aber wir hatten ein bisschen Spaß.
To believe in ourselves.	An uns selbst zu glauben.
All of that is over now.	All das ist jetzt vorbei.
The process is much faster and easier.	Der Prozess ist viel schneller und einfacher.
I didn't have to watch anymore.	Ich musste nicht mehr zusehen.
I never thought of staying here without papers.	Ich hätte nie gedacht, ohne Papiere hier zu bleiben.
Just me to take care of her.	Nur ich, um sie zu pflegen.
And everyone told her.	Und jeder sagte es ihr.
I've done enough of that and I'm tired now.	Ich habe genug davon getan und bin jetzt müde.
He played as an inside striker.	Er spielte als Innenstürmer.
Your answers and feedback will appear in the comments section below.	Ihre Antworten und Ihr Feedback werden unten im Kommentarbereich angezeigt.
He seemed close to tears.	Er schien den Tränen nahe zu sein.
Can someone please help me with this.	Kann mir bitte jemand dabei helfen.
I have no control over knowledge.	Ich habe keinen Einfluss auf das Wissen.
He left it at that.	Dabei beließ er es.
Unfortunately, color still does.	Aber Farbe tut es leider immer noch.
In other words a very busy street.	Mit anderen Worten eine sehr belebte Straße.
And they were so fast.	Und sie waren so schnell.
Okay, don't answer any more questions.	Okay, beantworte keine weiteren Fragen.
Often it is not.	Oft ist es nicht.
I love it!!.	Ich liebe es!!.
I doubt anyone here would say this is impossible.	Ich bezweifle, dass irgendjemand hier sagen würde, dass dies unmöglich ist.
However, that can take years.	Das kann allerdings Jahre dauern.
He also started smiling.	Er hat auch angefangen zu lächeln.
It could come at any time.	Es könnte jederzeit kommen.
There are two possibilities.	Es gibt zwei Möglichkeiten.
than he would have expected.	Als er erwartet hätte.
Did little to address the situation from the start.	Habe von Anfang an wenig getan, um die Situation anzugehen.
My goal is relatively simple.	Mein Ziel ist relativ einfach.
Reviews must provide a detailed account of your experience.	Bewertungen müssen einen detaillierten Bericht über Ihre Erfahrungen liefern.
Nothing seemed to be missing.	Nichts schien zu fehlen.
company below market value.	Unternehmen unter dem Marktwert.
Nobody else in the room agreed.	Niemand sonst im Raum stimmte zu.
I have supported myself in various ways.	Ich habe mich auf verschiedene Weise unterstützt.
I knew he wouldn't be long in coming.	Ich wusste, dass er nicht lange auf sich warten lassen würde.
It's her secret.	Es ist ihr Geheimnis.
I really have to adjust to this.	Ich muss mich wirklich darauf einstellen.
Would like to see more.	Würde gerne mehr sehen.
This was due to the problem of internet security.	Dies war auf das Problem der Internetsicherheit zurückzuführen.
But a problem for me is how easy it is to buy something.	Aber ein Problem für mich ist, wie einfach es ist, etwas zu kaufen.
More than ever they had to be strong, stand together.	Mehr denn je mussten sie stark sein, zusammenstehen.
We'll fix that choice from now on.	Wir beheben diese Auswahl von nun an.
feel tears on his face.	Tränen auf seinem Gesicht spüren.
We had seen it come true for other girls.	Wir hatten es für andere Mädchen wahr werden sehen.
This will get you back to your core business.	So kommen sie wieder zurück zu Ihrem Hauptgeschäft.
Combination.	Kombination.
The boys had to eat too.	Die Jungs mussten auch essen.
This approach reported a relatively low false positive rate.	Dieser Ansatz berichtete von einer relativ niedrigen Falsch-Positiv-Rate.
Either that or nothing happened outside.	Entweder das, oder draußen passierte nichts.
not me man	Ich nicht, Mann.
You have enough on your plate.	Du hast genug auf deinem Teller.
You are scared, angry and confused.	Sie sind verängstigt, wütend und verwirrt.
And maybe other things.	Und vielleicht noch andere Dinge.
Or should it be.	Oder sollte es sein.
No notice, just gone forever.	Keine Notiz, einfach für immer weg.
It works and it's that good.	Es funktioniert und es ist so gut.
That doesn't mean they don't have goals.	Das heißt nicht, dass sie keine Ziele haben.
It's an adult relationship.	Es ist eine erwachsene Beziehung.
His mother had taught him that a long time ago.	Seine Mutter hatte ihm das vor langer Zeit beigebracht.
Have returned to earth.	Sind auf die Erde zurückgekehrt.
They didn't want to have to change their address.	Sie wollten ihre Adresse nicht ändern müssen.
But you are trying to solve the wrong problem.	Aber Sie versuchen, das falsche Problem zu lösen.
They really care about their patients and their needs.	Sie kümmern sich wirklich um ihre Patienten und ihre Bedürfnisse.
At this point, the project team was usually gripped by fear.	Zu diesem Zeitpunkt hat meist die Angst das Projektteam erfasst.
When these guys got high, they stopped gambling.	Als diese Typen high wurden, hörten sie auf zu spielen.
Cut into bars, let cool.	In Riegel schneiden, abkühlen lassen.
All buildings may have different requirements for this.	Alle Gebäude können hierfür unterschiedliche Anforderungen haben.
He was silent, sat and said nothing.	Er war still, saß da ​​und sagte nichts.
That's why you can find them in the list.	Deshalb finden Sie sie in der Liste.
It's not exactly the same.	Es ist nicht genau dasselbe.
It was a long one, but one he could complete.	Es war eine lange, aber eine, die er abschließen konnte.
At least that's my theory.	So zumindest meine Theorie.
It worked out well for him.	Bei ihm hat es gut geklappt.
I followed a few minutes later.	Ich folgte ein paar Minuten später.
Know that you are nervous that you may not be seeing clearly.	Wisse, dass du nervös bist, dass du vielleicht nicht klar siehst.
This process takes a lot of time.	Dieser Vorgang nimmt sehr viel Zeit in Anspruch.
And you can't go home either.	Und du kannst auch nicht nach Hause gehen.
They know what they have learned.	Sie wissen, was sie gelernt haben.
But my mind is my own.	Aber mein Verstand ist mein eigener.
And a poor human rights record.	Und eine schlechte Menschenrechtsbilanz.
And a few other things.	Und ein paar andere Dinge.
There are four of them.	Es gibt vier von ihnen.
We paid for everything.	Wir haben alles bezahlt.
Without you, this blog won't get this far.	Ohne Sie wird dieser Blog nicht so weit kommen.
Repeat the same process on the other side.	Wiederholen Sie den gleichen Vorgang auf der anderen Seite.
She ran to her bedroom and threw herself on the bed.	Sie rannte in ihr Schlafzimmer und warf sich aufs Bett.
Nevertheless, the order is there.	Trotzdem ist die Ordnung da.
Public opinion may be right.	Die öffentliche Meinung mag recht haben.
I haven't heard back yet.	Ich habe noch nichts zurück gehört.
you give me hope	Du gibst mir Hoffnung.
With some file information at the beginning.	Mit einigen Dateiinformationen am Anfang.
I didn't dare to write.	Ich habe mich nicht getraut zu schreiben.
I have a problem that you can solve for me.	Ich habe ein Problem, das Sie für mich lösen können.
The same goes for men.	Dasselbe gilt für Männer.
The stick figure stepped through and was gone.	Der Strichmännchen trat hindurch und war verschwunden.
I think the battle lines are clearly drawn on this one.	Ich denke, die Kampflinien sind auf diesem klar gezeichnet.
He could be very difficult.	Er konnte sehr schwierig sein.
We're very close.	Wir stehen ganz nah beieinander.
Don't go outside.	Nicht nach draußen gehen.
So he made it.	Er hat es also geschafft.
So he just took back what she had said.	Also nahm er einfach zurück, was sie gesagt hatte.
It really doesn't make sense.	Es hat wirklich keinen Sinn.
It's really hard to find time for personal work.	Es ist wirklich schwer, Zeit für persönliche Arbeit zu finden.
I would also like to cook outside more.	Ich würde auch gerne mehr draußen kochen.
They returned the next morning without loss.	Sie kehrten am nächsten Morgen ohne Verlust zurück.
But he went out there and threw it down.	Aber er ging da raus und warf es hin.
Present multiple options.	Präsentieren Sie mehrere Optionen.
Not the nature of the task.	Nicht die Art der Aufgabe.
I can kill with one touch.	Ich kann mit einer Berührung töten.
In order to achieve this comfort, there are several things in a house.	Um diesen Komfort zu erreichen, gibt es verschiedene Dinge in einem Haus.
I don't call anyone about their shit though.	Ich rufe aber niemanden wegen seiner Scheiße an.
And other questions.	Und andere Fragen.
He should have grabbed some food, clothes.	Er hätte sich etwas zu essen schnappen sollen, Kleidung.
She could run to her brother.	Sie könnte zu ihrem Bruder laufen.
This is family country.	Das ist Familienland.
She said it about five times.	Sie sagte es ungefähr fünf Mal.
We didn't have to hold hands.	Wir mussten uns nicht an den Händen halten.
Get so upset about things.	Rege dich so über Dinge auf.
Some of the ideas are just really funny.	Einige der Ideen sind einfach sehr lustig.
Great for these guys.	Großartig für diese Jungs.
People have a right to know that.	Die Leute haben ein Recht darauf, das zu erfahren.
But that's only level one.	Aber das ist nur Stufe eins.
But not us.	Aber nicht wir.
She wants to create a beautiful dress with a beautiful style.	Sie möchte ein schönes Kleid mit einem schönen Stil kreieren.
It was often enough.	Es war oft genug.
Well that's just my luck.	Nun, das ist nur mein Glück.
They were sleeping.	Sie waren am schlafen.
Which says two things.	Was zwei Dinge sagt.
The first step is to choose a song.	Der erste Schritt besteht darin, einen Song auszuwählen.
Still, she wanted more from her career.	Trotzdem wollte sie mehr von ihrer Karriere.
I was never anything but talking.	Ich war nie etwas anderes als Reden.
Big.	Groß.
From that perspective, it made a lot of sense.	Aus dieser Perspektive betrachtet, machte sie viel Sinn.
Until recently, his form didn't demand much more.	Viel mehr verlangte seine Form bis vor kurzem nicht.
A new breath of fresh air.	Eine neue frische Luft.
From a human rights perspective, they have the same goal.	Aus menschenrechtlicher Sicht haben sie das gleiche Ziel.
Their task was no longer the defense of the great building.	Ihre Aufgabe war nicht länger die Verteidigung des großen Gebäudes.
This could be the cause of the problem.	Dies könnte die Ursache des Problems sein.
And certainly not.	Und das sicher nicht.
Then ask what else you are feeling.	Dann fragen Sie, was Sie sonst noch fühlen.
And the tree in the picture was gone.	Und der Baum auf dem Bild war weg.
Or a brother.	Oder ein Bruder.
He should bring you the message.	Er sollte dir die Nachricht überbringen.
She will find a way to feed and comfort them.	Sie wird einen Weg finden, sie zu füttern und zu trösten.
Not to my mother.	Nicht zu meiner Mutter.
I like this card very much.	Ich mag diese Karte sehr.
It was a mistake to go to him for money.	Es war ein Fehler, wegen Geld zu ihm zu gehen.
What they didn't have were states.	Was sie nicht hatten, waren Staaten.
They had to find out something.	Sie mussten etwas herausfinden.
It's a false statement.	Es ist eine falsche Aussage.
Other lines of evidence in the literature support our findings.	Andere Beweislinien in der Literatur stützen unsere Ergebnisse.
Many years passed.	Viele Jahre vergingen.
I like the author's writing style and the attention to detail.	Ich mag den Schreibstil der Autorin und die gewisse Liebe zum Detail.
It would be true forever, just like it was real.	Es würde für immer wahr sein, genauso wie es real wäre.
I couldn't ask for more.	Ich könnte nicht mehr verlangen.
eyes and shape.	Augen und Form.
This has also been done in the past.	Das hat man in der Vergangenheit auch gemacht.
Military officers nodded in agreement.	Militäroffiziere nickten zustimmend.
Here you can read more about me!.	Hier können Sie mehr über mich lesen!.
Sun services only.	Nur Sonnendienste.
Neither of them would have wanted him to keep it.	Keiner von ihnen hätte gewollt, dass er es behält.
Her mother's only wish had been for her daughter to love her.	Der einzige Wunsch ihrer Mutter war gewesen, dass ihre Tochter sie liebte.
The size is just right but the shape is wrong.	Die Größe ist genau richtig, aber die Form ist falsch.
That was my second thought.	Das war mein zweiter Gedanke.
Something about the sun.	Irgendwas mit der Sonne.
He didn't stand a chance.	Er hatte keine Chance.
She pulled the door wide open.	Sie zog die Tür weit auf.
It was really important to keep that going.	Es war wirklich wichtig, das am Laufen zu halten.
I think we should know about your blog.	Ich denke, wir sollten über Ihren Blog Bescheid wissen.
Things happened in the morning.	Am Morgen passierten Dinge.
The staff was friendly and young.	Das Personal war freundlich und jung.
Then he sent for me.	Dann schickte er nach mir.
The ones that are left.	Die, die übrig geblieben sind.
She had to stay away from any action.	Sie musste sich von jeder Aktion fernhalten.
It is assumed that there was insurance for the place.	Es wird davon ausgegangen, dass es eine Versicherung für den Ort gab.
Thank you for your love and support.	Danke für deine Liebe und Unterstützung.
review of the literature.	Überprüfung der Literatur.
He didn't have any.	Er hatte keine.
She clearly does not represent that demographic.	Sie repräsentiert diese Bevölkerungsgruppe eindeutig nicht.
I know it can.	Ich weiß, es kann.
So they held on to me.	Also hielten sie an mir fest.
So he'd stood outside and waited for them to come to their senses.	Also hatte er draußen gestanden und darauf gewartet, dass sie zur Vernunft kamen.
I was just excited to be there.	Ich war einfach nur aufgeregt, dort zu sein.
Without saying a word, he turned and walked away.	Ohne ein Wort zu sagen drehte er sich um und ging davon.
They were a young team just finding themselves.	Sie waren ein junges Team, das gerade erst zu sich selbst kam.
Below is a list.	Nachfolgend finden Sie eine Liste.
To date, there is no published data on the use of this device.	Bisher liegen keine veröffentlichten Daten zur Verwendung dieses Geräts vor.
Prepare them for a performance.	Bereiten Sie sie auf eine Aufführung vor.
We will die there.	Wir werden dort sterben.
Life is made up of choices and choices.	Das Leben besteht aus Entscheidungen und Entscheidungen.
I hope you can take care of it.	Ich hoffe, Sie können sich darum kümmern.
It has certainly produced results.	Es hat sicherlich zu Ergebnissen geführt.
A clear signal is observed in each experiment.	In jedem Experiment wird ein deutliches Signal festgestellt.
He opened his eyes and looked at her.	Er öffnete die Augen und sah sie an.
Experience whatever that was.	Erleben Sie, was auch immer das war.
He started to get up.	Er begann aufzustehen.
The event and the racetrack remain in his blood.	Das Event und die Rennstrecke bleiben ihm im Blut.
I knew what she was up to.	Ich wusste, was sie vorhatte.
Most of the people here knew each other.	Die meisten Leute hier kannten sich.
Must get a new trial.	Muss eine neue Testversion erhalten.
That part of the answer was as expected.	Dieser Teil der Antwort war wie erwartet.
There can be two reasons for this.	Dafür kann es zwei Gründe geben.
All children had a good clinical outcome.	Alle Kinder hatten ein gutes klinisches Ergebnis.
He leaned towards her and his mouth was on hers.	Er lehnte sich zu ihr und sein Mund lag auf ihrem.
Nothing essential changes.	Es ändert sich nichts Wesentliches.
Per month, maybe forever.	Pro Monat, vielleicht für immer.
You have become my life.	Sie sind mein Leben geworden.
She is afraid of her power.	Sie hat Angst vor ihrer Macht.
Once you feel it you will never get enough.	Sobald Sie es fühlen, werden Sie nie genug bekommen.
You probably need to add a little more fat.	Wahrscheinlich muss man etwas mehr Fett hinzugeben.
We expect the officer concerned to change their story.	Wir erwarten, dass der betroffene Beamte seine Geschichte ändert.
But there is nothing to say to him.	Es gibt ihm aber nichts zu sagen.
Asking questions about his teeth can get him talking.	Das Stellen von Fragen über seine Zähne kann ihn zum Reden bringen.
He didn't make a similar mistake now.	Einen ähnlichen Fehler machte er jetzt nicht.
We don't think that's the law.	Wir glauben nicht, dass das Gesetz ist.
This was confirmed by the present experiments.	Dies wurde durch die vorliegenden Experimente bestätigt.
Only the other bodies kept them on their feet.	Nur die anderen Körper hielten sie auf den Beinen.
We talked about the hope, the dream.	Wir sprachen über die Hoffnung, den Traum.
Both are not particularly active.	Beide sind nicht besonders aktiv.
I got her now.	Ich habe sie jetzt verstanden.
This allows us to capture people inside and outside the building.	So können wir Menschen innerhalb und außerhalb des Gebäudes einfangen.
They closed and stayed closed.	Sie schlossen und blieben geschlossen.
There was a lot of great stuff this year.	In diesem Jahr gab es viele tolle Sachen.
They survive through a combination of luck and good medical care.	Sie überleben es durch eine Kombination aus Glück und guter medizinischer Versorgung.
It is important to find the right person.	Wichtig ist, die richtige Person zu finden.
The problem is that it is wrong about one very important thing.	Das Problem ist, dass es in einer sehr wichtigen Sache falsch ist.
He was the middle one.	Er war der Mittlere.
I feel both the cold and the heat.	Ich spüre sowohl die Kälte als auch die Hitze.
We don't think it's a project.	Wir glauben nicht, dass er ein Projekt ist.
But this one would take a new form.	Aber dieser würde eine neue Form annehmen.
His color was good.	Seine Farbe war gut.
The rest is yours.	Der Rest gehört dir.
Choose a core of size .	Wählen Sie einen Kern der Größe .
You wouldn't know	Du würdest es nicht wissen.
He is very nice.	Er ist sehr nett.
It probably won't work.	Es wird wahrscheinlich nicht funktionieren.
I wanted to please them.	Ich wollte ihnen gefallen.
Determine a with it.	Bestimme a damit.
Some of them probably finished and went home.	Einige von ihnen waren wahrscheinlich fertig und gingen nach Hause.
This gives us more and better products.	Dadurch erhalten wir mehr und bessere Produkte.
As described above for the late group stars.	Wie oben beschrieben, für die späten Gruppenstars.
One two three.	Eins zwei drei.
Who has never tried.	Der es noch nie versucht hat.
He was death and she wanted to touch him.	Er war der Tod und sie wollte ihn berühren.
Certain women's eyes looked beyond their clothing.	Die Augen bestimmter Frauen blickten über ihre Kleidung hinaus.
They paid no attention to me.	Sie beachteten mich nicht.
They just showed up.	Sie sind einfach aufgetaucht.
He can walk forever.	Er kann ewig laufen.
This is true in two particular areas.	In zwei besonderen Bereichen trifft dies zu.
Or actually for the first time.	Oder eigentlich zum ersten Mal.
Especially if you are a woman.	Vor allem, wenn Sie eine Frau sind.
He picked it up.	Er hat es aufgegriffen.
That went on for a few weeks.	Das ging über ein paar Wochen so.
Thank you for being here.	Danke, dass du hier bist.
Maybe she did it because someone told her to.	Vielleicht hat sie es getan, weil es ihr jemand gesagt hat.
there is water	Es gibt Wasser.
It's easy to forget.	Es ist leicht zu vergessen.
Haven't used the front cover, don't think it will.	Habe die vordere Abdeckung nicht verwendet, denke nicht, dass sie es tun wird.
What you did made a difference.	Was du getan hast, hat einen Unterschied gemacht.
We were just waiting for them to come to us.	Wir haben nur darauf gewartet, dass sie zu uns kommen.
I bore death.	Ich habe den Tod getragen.
The ear was used as the statistical unit.	Als statistische Einheit wurde das Ohr verwendet.
Don't even know yourself where it comes from.	Nicht einmal selbst wissen, woher es kommt.
Those plans never went ahead.	Diese Pläne kamen nie voran.
If it can possibly be stopped, it must be.	Wenn es möglicherweise gestoppt werden kann, muss es sein.
It killed me	Es brachte mich um.
Black eyes and all.	Schwarze Augen und alles.
But it's not entirely wrong.	Aber es ist nicht ganz falsch.
Good clean room.	Gutes sauberes Zimmer.
It was an obvious possibility, so.	Es war eine offensichtliche Möglichkeit, also.
She would hate these children as much as she hated her mother.	Sie würde diese Kinder genauso sehr hassen, wie sie ihre Mutter hasste.
Each section shows the complement to the previous one.	Jeder Abschnitt zeigt die Ergänzung zum vorherigen.
He had a pure smile.	Er hatte ein reines Lächeln.
But the arms were most of the work.	Aber die Arme waren die meiste Arbeit.
If you're great at customer service, you'll love this feature.	Wenn Sie im Kundenservice großartig sind, lieben Sie diese Funktion.
A place of rest, for sure.	Ein Ort der Ruhe, gewiss.
Command no longer has to be a secret.	Command muss kein Geheimnis mehr sein.
He really did his part.	Er hat wirklich seinen Teil getan.
He walked on in silence and looked around.	Schweigend ging er weiter und sah sich um.
The signs are everywhere.	Die Zeichen sind überall.
My question is.	Meine Frage ist.
The time for that is over to be honest.	Die Zeit dafür ist um ehrlich zu sein vorbei.
And he was ready to go further.	Und er war bereit, weiter zu gehen.
Five animals were used in each group.	Fünf Tiere wurden in jeder Gruppe verwendet.
They would fight for anyone who would pay a fair price.	Sie würden für jeden kämpfen, der einen fairen Preis zahlen würde.
Where the last lot came from, there's a lot more.	Wo das letzte Los herkam, gibt es noch viel mehr.
Man, however, was far less strict.	Der Mensch war jedoch weit weniger streng.
It was easier to make him hate her.	Es war einfacher, ihn dazu zu bringen, sie zu hassen.
This was not an environment in which he felt safe.	Dies war keine Umgebung, in der er sich sicher fühlte.
Definitely not the best.	Definitiv nicht das Beste.
Pretty standard stuff.	Ziemlich Standard-Zeug.
They are soft and smooth, thin and light.	Sie sind weich und glatt, dünn und leicht.
This was a do-or-die moment.	Dies war ein Do-or-Die-Moment.
But he left his end very weak.	Aber er verließ sein Ende sehr schwach.
A place where students can make, break, experiment and fail.	Ein Ort, an dem Schüler Sachen machen, kaputt machen, experimentieren und scheitern können.
This way you can increase your account balance.	Auf diese Weise können Sie Ihren Kontostand erhöhen.
I'm on board a ship.	Ich bin an Bord eines Schiffes.
I could now go my own way and do some work.	Ich könnte jetzt meiner Wege gehen und etwas arbeiten.
The bill would increase this to six.	Die Rechnung würde dies auf sechs erhöhen.
To a certain extent they were right.	Bis zu einem gewissen Grad hatten sie Recht.
All without being operated by a single person.	Alles ohne von einem einzigen Menschen bedient zu werden.
But the parents could not find teachers or staff.	Aber die Eltern konnten keine Lehrer oder Mitarbeiter finden.
It is closed.	Es ist geschlossen.
Shut up and read.	Halt die Klappe und lies.
Select the background layer.	Wählen Sie die Hintergrundebene aus.
She wondered how many people felt the way she did.	Sie fragte sich, wie viele Menschen so empfanden wie sie.
I felt my head pressed against a cold surface.	Ich spürte, wie mein Kopf auf eine kalte Oberfläche gedrückt wurde.
They go on for pages.	Sie gehen seitenlang weiter.
You've had enough of this.	Sie haben genug davon.
And you have to get used to that.	Und daran muss man sich erst gewöhnen.
It's hard to throw a ball that he won't catch for you.	Es ist schwer, einen Ball zu werfen, den er nicht für dich fängt.
My life is far from over.	Mein Leben kann noch lange nicht als beendet betrachtet werden.
This is still the main purpose.	Dies ist immer noch der Hauptzweck.
We must have been there for at least three hours.	Wir müssen mindestens drei Stunden dabei gewesen sein.
It's not our problem.	Es ist nicht unser Problem.
But it's over a thousand pages.	Es sind aber über tausend Seiten.
There was no reason for it.	Es gab keinen Grund dafür.
At first the king didn't seem to notice him.	Zuerst schien der König ihn nicht zu bemerken.
The younger child may have several problems.	Das jüngere Kind kann mehrere Probleme haben.
Difficult to follow but what they say is pretty straight forward.	Schwer zu folgen, aber was sie sagen, ist ziemlich einfach.
And in a way, it got what it had.	Und in gewisser Weise bekam es, was es hatte.
When, he cannot say.	Wann, kann er nicht sagen.
At least she could kill some of the pain.	Wenigstens konnte sie einen Teil des Schmerzes töten.
So were the others.	Die anderen waren es auch.
This is the last time.	Das ist das letzte Mal.
Please calm down.	Bitte beruhigen.
Not even his name, which is weird.	Nicht einmal sein Name, was seltsam ist.
Carrying out the statistical evaluations.	Durchführung der statistischen Auswertungen.
make them better	Mach sie besser.
Case studies are presented.	Fallstudien werden vorgestellt.
Will check at the weekend.	Werde am Wochenende nachschauen.
But at night he thought of other things.	Aber in der Nacht dachte er an andere Dinge.
I tried to walk across the field.	Ich versuchte, durch das Feld zu gehen.
Pour in warm milk and stir until smooth.	Mit warmer Milch aufgießen und glatt rühren.
Everyone steps back, giving them space to fight.	Alle treten zurück und geben ihnen Raum zum Kämpfen.
No, they couldn't help.	Nein, sie konnten nicht helfen.
Beat off the beat off.	Beat off the beat off.
Treating complications early is essential before they become serious.	Die frühzeitige Behandlung von Komplikationen ist unerlässlich, bevor sie schwerwiegend werden.
Or get out altogether.	Oder ganz aussteigen.
A new hope.	Eine neue Hoffnung.
He told me how proud he was of me.	Er sagte mir, wie stolz er auf mich sei.
That's why people come to pay their money to watch us.	Deshalb kommen die Leute, um ihr Geld zu bezahlen, um uns zuzusehen.
We'll just let the computer do that for you.	Wir überlassen das einfach dem Computer für Sie.
Maybe they didn't mean to have her.	Vielleicht hatten sie nicht vor, sie zu haben.
I love making people laugh.	Ich liebe es, Menschen zum Lachen zu bringen.
The only practice women needed was to find at home.	Die einzige Übung, die Frauen brauchten, war zu Hause zu finden.
I had no idea why.	Ich hatte keine Ahnung warum.
Something seems wrong.	Etwas scheint falsch zu sein.
There is no way out.	Es gibt keinen Ausweg.
She completely shut me out.	Sie hat mich komplett ausgeschlossen.
See how he can barely stand.	Sehen Sie, wie er kaum stehen kann.
I know they don't do it without a reason.	Ich weiß, dass sie es nicht ohne Grund tun.
But it was in the country.	Aber es war auf dem Land.
It will be your argument.	Es wird Ihr Argument sein.
The room narrowed.	Der Raum wurde enger.
Whatever her last feelings were, they were gone inside her.	Was auch immer ihre letzten Gefühle waren, sie waren in ihr verschwunden.
It's happened a few times.	Es ist einige Male passiert.
Invisibly gone, right in front of the bank.	Unsichtbar verschwunden, direkt vor der Bank.
Go through a lot more.	Gehen Sie viel mehr durch.
They even pointed out the places where people were shot.	Sie wiesen sogar auf die Orte hin, an denen Menschen erschossen wurden.
Even the whole word.	Sogar das ganze Wort.
trust me this time	Vertrau mir dieses mal.
So sad ?.	So traurig ?.
They had missed their chance.	Sie hatten ihre Chance verpasst.
It's much better in the air.	In der Luft ist es viel besser.
And raised his arm.	Und hob den Arm.
Don't keep your legs closed.	Halten Sie Ihre Beine nicht geschlossen.
I was fired.	Ich war entlassen.
However, part of it is a function of my day-to-day work.	Ein Teil davon ist jedoch eine Funktion meiner täglichen Arbeit.
I usually see them at the center or at your home.	Ich sehe sie normalerweise im Zentrum oder bei Ihnen zu Hause.
Both women shook their heads.	Beide Frauen schüttelten den Kopf.
Location, location, location.	Lage, Lage, Lage.
It's his idea, not mine.	Es ist seine Idee, nicht meine.
Because of this .	Deswegen .
We'll never see him again.	Wir sehen ihn nie wieder.
Let's start with the first group anyway.	Beginnen wir dennoch mit der ersten Gruppe.
Anything can happen in the city!.	In der Stadt kann alles passieren!.
Places where we like to eat.	Orte, an denen wir gerne essen.
Statistical analyzes performed.	Statistische Analysen durchgeführt.
Sometimes he tried to purify himself, but he was too weak.	Manchmal versuchte er sich zu reinigen, aber er war zu schwach.
I hope it helps.	Ich hoffe es hilft.
Go ahead and book it today.	Machen Sie sich auf den Weg und buchen Sie ihn noch heute.
We will do this every night.	Wir werden dies jeden Abend tun.
I don't want to see what he wants to show me.	Ich will nicht sehen, was er mir zeigen will.
He just does it.	Er tut es einfach.
If the system causes problems, they will appear immediately during the operation.	Wenn das System Probleme verursacht, treten diese sofort während der Operation auf.
I came back today to stay.	Ich bin heute zurückgekommen, um zu bleiben.
However, calling the front desk is not effective.	Ein Anruf an der Rezeption ist jedoch nicht effektiv.
However, the light has to be right.	Allerdings muss das Licht stimmen.
Maybe it is.	Vielleicht ist es.
These are lives we are talking about.	Das sind Leben, über die wir sprechen.
They want to keep doing that.	Das wollen sie auch weiterhin tun.
Mom didn't know what to do.	Mama wusste nicht, was sie tun sollte.
This is his home.	Das ist sein Zuhause.
I'm not worried about that.	Darüber mache ich mir keine Sorgen.
He didn't take his hand away.	Er nahm seine Hand nicht weg.
I couldn't live like this.	Ich könnte so nicht leben.
play with them	Mit ihnen spielen.
They don't even know how to read research reports.	Sie wissen nicht einmal, wie man Forschungsberichte liest.
We don't know what you will do once you have this information.	Wir wissen nicht, was Sie tun werden, sobald Sie diese Informationen haben.
He can find it. 	Er kann es finden. 
The first argument is a clickcommand object.	Das erste Argument ist ein Clickcommand-Objekt.
He didn't seem to be getting any closer.	Er schien nicht näher zu kommen.
The first hard, the others soft.	Die erste hart, die anderen weich.
Maybe the two men left when it started raining, she thought.	Vielleicht sind die beiden Männer gegangen, als es anfing zu regnen, dachte sie.
It's starting to get very cold.	Es fängt an sehr kalt zu werden.
She was over her shock, that much was clear.	Sie war über ihren Schock hinweg, so viel war klar.
He just died.	Er ist gerade gestorben.
I hope they get the gun out of his hands.	Ich hoffe, sie bekommen die Waffe aus seiner Hand.
You have the vote for it.	Sie haben die Stimme dafür.
Because your body begins to develop and change as you grow up.	Denn dein Körper beginnt sich zu entwickeln und zu verändern, wenn du erwachsen wirst.
But there it was.	Doch da war es.
Let's make a game out of it.	Machen wir ein Spiel daraus.
State laws vary widely.	Die staatlichen Gesetze sind sehr unterschiedlich.
So if you've got any sense, you'll watch what you're doing.	Also, wenn Sie ein bisschen Verstand haben, werden Sie aufpassen, was Sie tun.
It could have started a fire.	Es hätte ein Feuer auslösen können.
The above is his personal opinion.	Das Obige ist seine persönliche Meinung.
I really will.	Das werde ich wirklich.
He never got the chance.	Er hatte nie die Gelegenheit.
But his plans were very different.	Aber seine Pläne waren ganz anders.
Then enter the code shown.	Geben Sie dann den angezeigten Code ein.
He has a plan for you too.	Er hat auch einen Plan für dich.
He was that damn father figure she'd missed.	Er war diese verdammte Vaterfigur, die sie vermisst hatte.
That would be a waste of time.	Das wäre Zeitverschwendung.
Both good and bad examples show this.	Das zeigen sowohl gute als auch schlechte Beispiele.
Let me know how that goes.	Lassen Sie mich wissen, wie das geht.
I believe in these things.	Ich glaube an diese Dinge.
But you must identify this project.	Aber Sie müssen dieses Projekt identifizieren.
No, let's be honest.	Nein, seien wir ehrlich.
This has not been the case in the past.	Dies war in der Vergangenheit nicht der Fall.
Seems you still have a long way to go.	Scheint, als hätten Sie noch einiges vor sich.
We love it and look forward to it.	Wir lieben es und freuen uns darauf.
The men in blue kept each other's heads above water.	Die Männer in Blau hielten den Kopf des anderen über Wasser.
I feel it, point it.	Ich fühle es, zeige darauf.
He thought it would help him better understand his own society.	Er dachte, es würde ihm helfen, seine eigene Gesellschaft besser zu verstehen.
That seems like a good idea to me.	Das scheint mir eine gute Idee zu sein.
I would have to do it alone.	Ich müsste es alleine machen.
It was recorded about ten years earlier.	Es wurde etwa zehn Jahre zuvor aufgenommen.
I'm not ready to call an insurance company.	Ich bin nicht bereit, eine Versicherungsgesellschaft anzurufen.
There is a lot to talk about.	Es gibt einiges zu besprechen.
The leader of the unit.	Der Leiter der Einheit.
And a great meal is just a phone call away.	Und ein gutes Essen ist nur einen Anruf entfernt.
What you want is available upon request.	Was Sie wollen, ist auf Anfrage verfügbar.
been there before	War schon mal da.
He took her by the hand.	Er nahm sie bei der Hand.
She seemed confused.	Sie schien verwirrt.
You have to see what the Self is.	Du musst sehen, was das Selbst ist.
I just found you again	Ich habe dich gerade wiedergefunden.
I have no doubts about that.	Daran zweifle ich nicht.
His hand reached for her bottom to squeeze her closer.	Seine Hand griff nach ihrem Po, um sie näher zu drücken.
And everyone seemed to really like the pictures.	Und alle schienen die Bilder wirklich zu mögen.
I can't get enough of you	Ich kann nicht genug von dir bekommen.
She should come from a good family.	Sie sollte aus einer guten Familie stammen.
He hadn't pressed the dot, the last key.	Er hatte den Punkt nicht gedrückt, die letzte Taste.
Maybe it was just because he wasn't one of us.	Vielleicht lag es einfach daran, dass er keiner von uns war.
The whole country had been working toward this.	Darauf hatte das ganze Land hingearbeitet.
Therefore we consider only one of them.	Daher betrachten wir nur einen von ihnen.
What could we have done to better answer your question?.	Was hätten wir tun können, um Ihre Frage besser zu beantworten?.
A little too sure.	Etwas zu sicher.
But the trees never seemed to end.	Aber die Bäume schienen nie zu enden.
Just like your father.	Genauso wie dein Vater.
Hardly any of them are where they belong.	Kaum einer von ihnen ist dort, wo er hingehört.
color is great.	Farbe ist toll.
It made her strong.	Es machte sie stark.
I try to run but my legs feel like lead.	Ich versuche zu rennen, aber meine Beine fühlen sich an wie Blei.
Different colors represent different numbers of items.	Unterschiedliche Farben stehen für eine unterschiedliche Anzahl von Artikeln.
Yes, that book.	Ja, genau dieses Buch.
I would like to spend more time with him.	Ich würde gerne mehr Zeit mit ihm verbringen.
This is only possible once a week.	Dies ist nur einmal pro Woche möglich.
I'm glad to be a member of this group.	Ich bin froh, Mitglied dieser Gruppe zu sein.
email in about.	E-Mail in ungefähr.
The Intelligence Service.	Der Nachrichtendienst.
just keep walking	Geh einfach weiter.
Start with a slow and easy walk.	Beginnen Sie mit einem langsamen und leichten Spaziergang.
it was mine	Es war meines.
He'll come back later.	Er kommt später wieder.
She moved her mouth close to his.	Sie bewegte ihren Mund dicht an seinen heran.
This really helps you and your team.	Das hilft Ihnen und Ihrem Team wirklich.
So this is her day.	Das ist also ihr Tag.
I don't feel anything for her.	Ich empfinde nichts für sie.
The next step is to select the device size.	Der nächste Schritt ist die Auswahl der Gerätegröße.
I hope you had a nice summer.	Ich hoffe, Sie hatten einen schönen Sommer.
This belief prevails.	Dieser Glaube setzt sich durch.
And deeper and deeper.	Und tiefer und tiefer.
Do not split the initial body element.	Das Anfangskörperelement nicht teilen.
However, it was not an old house.	Es war jedoch kein altes Haus.
The high quality was great.	Die hohe Qualität war großartig.
Some children are harder to raise than others.	Manche Kinder sind schwerer zu erziehen als andere.
Come to my office to see me.	Kommen Sie in mein Büro, um mich zu sehen.
But most of them are much older.	Aber die meisten von ihnen sind viel älter.
It's the middle of the night.	Es ist mitten in der Nacht.
Every year, more and more people begin to see animals differently.	Jedes Jahr beginnen immer mehr Menschen, Tiere anders zu sehen.
She worked in another field and had a good time.	Sie arbeitete in einem anderen Bereich und hatte eine gute Zeit.
You can mark your place in a book.	Sie können Ihren Platz in einem Buch markieren.
Your questions are very interesting.	Deine Fragen sind sehr interessant.
Other books are currently in the works.	Weitere Bücher sind derzeit in Arbeit.
How inhuman he was.	Wie sehr er nicht menschlich war.
I don't know how to answer the question.	Ich weiß nicht, wie ich auf die Frage antworten soll.
The truth was, she loved her own company and her own thoughts.	Die Wahrheit war, sie liebte ihre eigene Gesellschaft und ihre eigenen Gedanken.
It never ends, he thought.	Es endet nie, dachte er.
Will do the same.	Werde es genauso machen.
Past experiences had taught him well.	Frühere Erfahrungen hatten ihn gut gelehrt.
It's bad.	Es ist schlecht.
All the good stuff	All die guten Sachen.
Students should not include their home address on the letters.	Studenten sollten ihre Heimatadresse nicht auf den Briefen angeben.
I've heard they give this advice to middle school students.	Ich habe gehört, dass sie Mittelschülern diesen Rat geben.
I made this much easier and faster years ago.	Ich habe das vor Jahren viel einfacher und schneller gemacht.
A medical examination was not required.	Eine ärztliche Untersuchung war nicht erforderlich.
There can be more.	Es können noch mehr sein.
i loved that.	Ich liebte, dass.
I watch from the shop window, which is now dark.	Ich beobachte aus dem Schaufenster, das jetzt dunkel ist.
I should.	Ich sollte.
Where it worked fine until a few days ago.	Wo es bis vor ein paar Tagen gut funktioniert hat.
The reasons were never explained to him.	Die Gründe seien ihm nie erklärt worden.
Here the results fit the story less completely.	Hier passen die Ergebnisse weniger vollständig zur Geschichte.
There's more to this gun control than meets the eye.	Hinter dieser Waffenkontrolle steckt mehr, als man denkt.
You had to walk everywhere.	Man musste überall laufen.
He recognized the signs.	Er erkannte die Zeichen.
And this number is directly related to the ambient temperature.	Und diese Zahl steht in direktem Zusammenhang mit der Umgebungstemperatur.
It was too high to walk through.	Es war zu hoch, um hindurchzugehen.
A lot of time is spent here.	Hier wird viel Zeit verbracht.
Maybe this guy was just having a really bad day.	Vielleicht hatte dieser Typ einfach einen wirklich schlechten Tag.
When we came back the worst was over.	Als wir zurückkamen, war das Schlimmste überstanden.
he lived on me	Er lebte auf mir.
People need to do their research and stop living in the past.	Die Menschen müssen ihre Nachforschungen anstellen und aufhören, in der Vergangenheit zu leben.
Now it was time to play.	Jetzt war es Zeit zu spielen.
i had music	Ich hatte Musik.
It is up to us how we react to it.	Es liegt an uns, wie wir darauf reagieren.
The ship could do nothing for him.	Das Schiff konnte nichts für ihn tun.
He knew the man.	Er kannte den Mann.
They will each accommodate four people.	Sie werden jeweils vier Personen aufnehmen.
His story changed the world.	Seine Geschichte hat die Welt verändert.
Just five minutes.	Noch fünf Minuten.
I'll take care of it.	Ich werde mich darum kümmern.
I want this to stop.	Ich will, dass das aufhört.
Can't see that happening.	Kann nicht sehen, dass das passiert.
You have no authority here.	Sie haben hier keine Autorität.
If you want to know what that means, bring them here.	Wer wissen will, was das bedeutet, bringt sie hierher.
I can see, remember.	Ich kann sehen, weiß noch.
It was hard to stay calm all the time while they were outside.	Es war schwer, die ganze Zeit über ruhig zu bleiben, während sie draußen waren.
They were very nice people.	Sie waren sehr nette Leute.
She just sat down.	Sie hat sich nur hingesetzt.
Why is not known.	Warum, ist nicht bekannt.
She was such a beautiful child.	Sie war so ein schönes Kind.
Of course he wants to be there.	Natürlich will er dabei sein.
i like it let it go	Ich mag es, lass es gehen.
he is time	Er ist Zeit.
It was white smoke.	Es war weißer Rauch.
Three normal dogs served as controls.	Drei normale Hunde dienten als Kontrollen.
We defend ourselves against this.	Dagegen wehren wir uns.
Two different runs are performed for this task.	Für diese Aufgabe werden zwei unterschiedliche Läufe durchgeführt.
But he couldn't bear the thought of leaving her.	Aber er konnte den Gedanken nicht ertragen, sie zu verlassen.
And we should remember the price of our freedom.	Und wir sollten uns an den Preis unserer Freiheit erinnern.
At the second house, however, a woman opened the door.	Beim zweiten Haus jedoch öffnete eine Frau die Tür.
But that can't be.	Aber das kann nicht sein.
We'll have to wait and see on that front, though.	Wir müssen an dieser Front jedoch abwarten und sehen.
It was the cold.	Es war die Kälte.
They can show you how things are really done.	Sie können Ihnen zeigen, wie die Dinge wirklich gemacht werden.
Nothing worked.	Nichts funktionierte.
But the world didn't end.	Aber die Welt ist nicht untergegangen.
He begins to realize that his friend is in danger.	Er beginnt zu begreifen, dass sein Freund in Gefahr ist.
This is a problem and bad design for the project.	Dies ist ein Problem und ein schlechtes Design für das Projekt.
There were five horses.	Fünf Pferde waren dabei.
It took place behind closed doors.	Es spielte sich hinter verschlossenen Türen ab.
He just mentioned the company's core values.	Er erwähnte gerade die Kernwerte des Unternehmens.
He put one away for two, another for a single.	Er legte einen für zwei weg, einen anderen für einen Single.
It's a critical thing for us.	Es ist eine kritische Sache für uns.
In addition, field work was carried out in the study areas.	Darüber hinaus wurden in den Untersuchungsgebieten Feldarbeiten durchgeführt.
Besides, those trees were old.	Außerdem waren diese Bäume alt.
He has a very good eye.	Er hat ein sehr gutes Auge.
Details will follow shortly in a paper.	Details folgen in Kürze in einem Papier.
We had to move.	Wir mussten umziehen.
Maybe we should start with just three teams.	Vielleicht sollten wir mit nur drei Teams anfangen.
That's a nice idea, but it's not true.	Das ist eine nette Idee, aber es ist nicht wahr.
She showed absolutely no surprise.	Sie zeigte absolut keine Überraschung.
But the story is more complicated.	Aber die Geschichte ist komplizierter.
Something happened when he died.	Etwas geschah, als er starb.
The area now looks clean.	Der Bereich sieht jetzt sauber aus.
You know what you're doing, he doesn't.	Du weißt, was du tust, er nicht.
Everything was so clean.	Alles war so sauber.
For years they put their lives in each other's hands.	Jahrelang hatten sie ihr Leben in die Hände des anderen gelegt.
I had it on chicken the other night.	Ich hatte es neulich Abend auf Hühnchen.
The patient must be very strong in his shoulders.	Der Patient muss sehr stark in seinen Schultern sein.
It is who you are.	Es ist, wer sie sind.
But it didn't seem to matter.	Aber es schien keine Rolle zu spielen.
Four hundred hours at most.	Höchstens vierhundert Stunden.
we eat more	Wir essen mehr.
let him drive by	Lass ihn vorbeifahren.
I think everyone knows when it's time to go.	Ich denke, jeder weiß, wann es Zeit ist zu gehen.
I would say goodbye in silence.	Ich würde mich schweigend verabschieden.
we need life	Wir brauchen Leben.
The result will be different.	Das Ergebnis wird anders sein.
You have to do what she wants.	Du musst tun, was sie will.
I didn't answer it.	Ich habe es nicht beantwortet.
For a while he saw nobody.	Eine Weile sah er niemanden.
It was the name his mother called him.	Es war der Name, den seine Mutter ihn nannte.
The problem is getting the information out of that computer.	Das Problem besteht darin, die Informationen aus diesem Computer herauszuholen.
Or a coffee shop.	Oder ein Café.
You are a lucky guy.	Du bist ein Glückspilz.
Season with pepper and salt.	Mit Pfeffer und Salz würzen.
The proof is divided into five steps.	Der Beweis gliedert sich in fünf Schritte.
All are great but limited production.	Alle sind großartig, aber begrenzte Produktion.
She has an older sister.	Sie hat eine ältere Schwester.
The rate of serious complications is low.	Die Rate schwerer Komplikationen ist gering.
Laugh about it.	Lachen Sie darüber.
This is just another move in every game he plays.	Dies ist nur ein weiterer Zug in jedem Spiel, das er spielt.
Serve immediately, otherwise they will be a little too chewy.	Sofort servieren, sonst werden sie etwas zu zäh.
But your husband is not a house.	Aber Ihr Mann ist kein Haus.
He had to cover his back.	Er musste seinen Rücken bedecken.
They spent the night in the hospital.	Sie verbrachten die Nacht im Krankenhaus.
Don't say it if you don't mean it.	Sag es nicht, wenn du es nicht so meinst.
Together they offered a complete university course.	Gemeinsam boten sie einen kompletten Hochschullehrgang an.
He didn't know what a fall was.	Er wusste nicht, was ein Sturz war.
That's how you end up on the streets with more drugs.	So landest du mit mehr Drogen auf der Straße.
It wasn't accidental.	Es war nicht zufällig.
The real world is much more interesting.	Die reale Welt ist viel interessanter.
And he didn't like me, not one bit.	Und er mochte mich nicht, kein bisschen.
If he stayed in that job, they would make him chairman.	Wenn er in diesem Job bliebe, würden sie ihn zum Vorsitzenden machen.
This is of course a crazy result.	Das ist natürlich ein verrücktes Ergebnis.
performance is excellent.	Leistung ist ausgezeichnet.
Nothing interested me less.	Nichts interessierte mich weniger.
You go long the front contract as described above.	Sie gehen den Front-Kontrakt long, wie oben beschrieben.
But when he appeared from behind the suitcase, she knew.	Aber als er hinter dem Koffer auftauchte, wusste sie es.
I look twice, but there's definitely nothing there.	Ich schaue zweimal hin, aber da ist definitiv nichts.
She stepped back.	Sie trat zurück.
Starting and growing a business is difficult.	Ein Unternehmen zu gründen und aufzubauen ist schwierig.
The "how" is not important now.	Das „Wie“ ist jetzt nicht wichtig.
Definitely some cool stuff to watch while listening.	Definitiv ein paar coole Sachen, die man sich anschauen kann, während man zuhört.
And you can print on both sides.	Und Sie können beidseitig drucken.
It will not.	Es wird nicht.
She started another.	Sie hat einen anderen angefangen.
Thanks for the opportunity!.	Danke für die Möglichkeit!.
It's stories like this that can help.	Es sind Geschichten wie diese, die helfen können.
So little time.	So wenig Zeit.
His characters look quite nice, maybe there is something to it.	Seine Figuren sehen ganz nett aus, vielleicht ist da was dran.
Like my father, when my mother did something, she did it right.	Wie mein Vater, wenn meine Mutter etwas getan hat, hat sie es richtig gemacht.
They turned to the internet for help, as everyone seems to do.	Sie wandten sich an das Internet, um Hilfe zu erhalten, wie es jeder zu tun scheint.
He was sure he would find out soon enough.	Er war sich sicher, dass er es bald herausfinden würde.
I'll have some prices for some pieces soon.	Ich werde bald einige Preise für einige Stücke haben.
Two hours later they had returned.	Zwei Stunden später waren sie zurückgekehrt.
Take out the stomach on the phone.	Am Telefon den Magen herausnehmen.
Find the right social group for you.	Finden Sie die richtige soziale Gruppe für Sie.
This point in particular is a very important one.	Gerade dieser Punkt ist ein sehr wichtiger.
That's one version of fair.	Das ist eine Version von fair.
Something's going on here.	Irgendetwas geht hier vor sich.
The following example shows a small difference.	Das folgende Beispiel zeigt einen kleinen Unterschied.
son of one.	Sohn einer.
I make it a rule to be present.	Ich mache es mir zur Regel, anwesend zu sein.
And neither of them moves.	Und keiner der beiden bewegt sich.
You pass out from the pain.	Du wirst vor Schmerzen ohnmächtig.
I didn't care that it was three in the morning.	Es war mir egal, dass es drei Uhr morgens war.
You can then move it around like any other app.	Sie können es dann wie jede andere App verschieben.
He was never sure what the line was.	Er war sich nie sicher, was die Linie war.
She's apparently the one who just saved his life.	Sie ist anscheinend diejenige, die ihm gerade das Leben gerettet hat.
So that gives me hope.	Also das macht mir Hoffnung.
It stayed very small.	Es blieb sehr klein.
Something just doesn't seem right to me.	Irgendetwas scheint mir einfach nicht zu stimmen.
It was never the end of the world.	Es war nie das Ende der Welt.
Buildings and trees last much longer.	Gebäude und Bäume halten viel länger.
He saved me.	Er hat mich gerettet.
I then turned and walked out.	Ich drehte mich dann um und ging hinaus.
There's bad blood in the family.	Es gibt böses Blut in der Familie.
Upon leaving, he removed his own account.	Beim Verlassen entfernte er sein eigenes Konto.
And the operating noise of the device is lower.	Und das Betriebsgeräusch des Geräts ist geringer.
This was not a social call.	Dies war kein sozialer Aufruf.
There wasn't even a little resistance.	Es gab nicht einmal einen kleinen Widerstand.
And everything he does is very carefully planned and thought out.	Und alles, was er tut, ist sehr sorgfältig geplant und durchdacht.
They expect to stay here for two to three years.	Sie rechnen damit, zwei bis drei Jahre hier zu bleiben.
You need to understand processes and policies.	Sie müssen Prozesse und Richtlinien verstehen.
If you are interested, please let us know.	Bei Interesse bitte melden.
I was young myself once.	Ich war selbst einmal jung.
Now at home.	Jetzt zuhause.
You are a man of vision and a lot of sense.	Sie sind ein Mann mit Weitblick und viel Verstand.
This trip was uneventful.	Diese Fahrt verlief ohne Zwischenfälle.
Didn't feel like it was worth my time being there.	Ich hatte nicht das Gefühl, dass es meine Zeit wert war, dort zu sein.
Not that you won't make it.	Nicht, dass du es nicht schaffen wirst.
you have to be yourself	Du musst du selbst sein.
The exact opposite.	Das genaue Gegenteil.
We'll come back another time.	Wir kommen ein andermal wieder.
i respect it	Ich respektiere es.
Well who knows.	Nun, wer weiß.
Again, this has nothing to do with the present case.	Auch dies hat nichts mit dem vorliegenden Fall zu tun.
Without thinking, the teacher agreed.	Ohne nachzudenken stimmte der Lehrer zu.
It was really easy.	Es war wirklich einfach.
May you not be arrested for what you must do.	Mögest du nicht für das, was du tun musst, verhaftet werden.
She got hurt.	Sie wurde verletzt.
This worked very well online.	Das hat online sehr gut funktioniert.
And growth is good.	Und Wachstum ist gut.
No wonder she was so tired.	Kein Wunder, dass sie so müde war.
I was the first person at the meeting.	Ich war die erste Person bei dem Treffen.
In such a case, our duty is clear.	In einem solchen Fall ist unsere Pflicht klar.
I needed to know where she had been.	Ich musste wissen, wo sie gewesen war.
Writing, it seems, works.	Schreiben, scheint man zu sagen, funktioniert.
But she can remember how it felt.	Aber sie kann sich erinnern, wie es sich angefühlt hat.
Like a secret I want to keep or tell the world.	Wie ein Geheimnis, das ich bewahren oder der Welt erzählen möchte.
It seemed like a waste of time and energy.	Es schien wie eine Verschwendung von Zeit und Energie.
In addition, there is the question of proof.	Außerdem stellt sich die Beweisfrage.
The service was great.	Der Service war großartig.
From his first officer.	Von seinem Ersten Offizier.
you are not from here	Du bist nicht von hier.
I like the art style and yes it is original.	Ich mag den Kunststil, und ja, er ist originell.
Her heart was beating fast.	Ihr Herz schlug schnell.
I looked forward to her and hoped for the best.	Ich freute mich auf sie und hoffte das Beste.
end of discussion.	Ende der Diskussion.
But let's say we're traveling into tomorrow.	Aber sagen wir, wir reisen ins Morgen.
Got worse with difficulty breathing.	Wurde mit Atembeschwerden schlimmer.
They came with their lives.	Sie kamen mit ihrem Leben.
The ones trying to kill us.	Diejenigen, die versuchen, uns zu töten.
I didn't have time to wait.	Ich hatte keine Zeit zu warten.
I went to one last month and it was beautiful.	Ich war letzten Monat bei einem und es war wunderschön.
If you pass, put your cards face down on the table.	Passen sie, legen sie ihre Karten verdeckt auf den Tisch.
I think that's pretty easy.	Ich denke, das ist ziemlich einfach.
You are the best soldiers in the world.	Sie sind die besten Soldaten der Welt.
They did the same work every day for five days.	Sie machten jeden Tag die gleiche Arbeit, fünf Tage lang.
In doing so, we find such evidence.	Dabei finden wir solche Beweise.
Both positive and negative controls were included in each run.	Bei jedem Durchlauf wurden sowohl positive als auch negative Kontrollen mitgeführt.
Three out of four studies focused on people with cancer.	Drei von vier Studien konzentrierten sich auf Menschen mit Krebs.
I don't know the answer to the question.	Ich weiß die Antwort auf die Frage nicht.
But he quickly straightens up again.	Aber er richtet sich schnell wieder auf.
They just seem to land, die and stay there.	Sie scheinen einfach zu landen, zu sterben und dort zu bleiben.
But the car wasn't there.	Aber das Auto war nicht da.
My husband wrote the story for the first book.	Mein Mann hat die Geschichte für das erste Buch geschrieben.
First, people cannot put emotions aside.	Erstens können Menschen Emotionen nicht beiseite legen.
We must take care of them.	Wir müssen auf sie achten.
If there is something.	Wenn etwas ist.
I had to see it myself just to be sure.	Ich musste es selbst sehen, nur um sicherzugehen.
To be honest he looked terrible.	Um ehrlich zu sein, sah er schrecklich aus.
's.	' s.
But you should probably just let it be.	Aber man sollte es wohl einfach ruhen lassen.
She was fit enough to travel.	Sie war fit genug, um zu reisen.
Glad to get started.	Freut mich, loszulegen.
Nobody knew me.	Niemand kannte mich.
But we can't just leave it at that.	Aber wir können das nicht einfach so stehen lassen.
This is getting too easy.	Das wird zu einfach.
We try to make the patient feel better.	Wir versuchen, dass sich der Patient besser fühlt.
His nature showed itself as a child.	Seine Natur zeigte sich als Kind.
It's worth the wait.	Das Warten lohnt sich.
Just changing direction at this speed is tough.	Nur bei dieser Geschwindigkeit die Richtung zu ändern, ist hart.
Both times the President would continue to lose.	Beide Male würde der Präsident weiter verlieren.
However, their application does not seem very consistent.	Ihre Anwendung erscheint jedoch wenig konsequent.
Too dark in most cases.	In den meisten Fällen zu dunkel.
They wrote down his name and cell phone number.	Sie hatten sich seinen Namen und seine Handynummer notiert.
I speak to most of them regularly.	Mit den meisten spreche ich regelmäßig.
They showed us the car.	Sie zeigten uns das Auto.
And many people do.	Und viele Menschen tun es.
I like having you around	Ich mag dich um mich zu haben.
Below is what I used.	Unten finden Sie, was ich verwendet habe.
A child.	Ein Kind.
Otherwise, no rules are necessary.	Ansonsten sind keine Regeln notwendig.
One of the girls died as a child.	Eines der Mädchen starb als Kind.
You'll find me dead in bed.	Du wirst mich tot im Bett finden.
It was soccer.	Es war Fußball.
Underlying mechanisms can be proposed based on other studies.	Zugrunde liegende Mechanismen können basierend auf anderen Studien vorgeschlagen werden.
After he released him, there was dead silence.	Nachdem er ihn losgelassen hatte, herrschte Totenstille.
The shoes you buy should protect your feet.	Die Schuhe, die Sie kaufen, sollten Ihre Füße schützen.
I heard one	Ich habe einen gehört.
In my last school years.	In meinen letzten Schuljahren.
We have passed years of experience down to the family.	Wir haben jahrelange Erfahrung an die Familie weitergegeben.
The character's goal may change.	Das Ziel der Charaktere kann sich ändern.
I don't agree with everything someone does.	Ich bin nicht mit allem einverstanden, was jemand tut.
We shook that out of him, thanks to you.	Wir haben das aus ihm herausgeschüttelt, dank Ihnen.
This oil is here.	Dieses Öl ist da.
This combination of features is quite interesting for the analysis.	Diese Merkmalskombination ist für die Analyse recht interessant.
The whole process took about an hour and a half.	Der gesamte Vorgang dauerte ungefähr anderthalb Stunden.
They love developing players.	Sie lieben es, Spieler zu entwickeln.
So we can't trade it.	Also können wir ihn nicht handeln.
That is not the case here.	Das trifft auf die Situation hier nicht zu.
Whatever it was, it was lucky we found it.	Was auch immer es war, es war ein Glück, dass wir es gefunden haben.
The years hadn't touched him.	Die Jahre hatten ihn nicht berührt.
Describe it to me.	Beschreibe es mir genau.
It was not my fault.	Ich konnte nichts dafür.
In this case, try using the sample test list again.	Versuchen Sie in diesem Fall erneut, die Beispieltestliste zu verwenden.
Feel free to sign up.	Fühlen Sie sich frei, sich anzumelden.
One that makes me laugh out loud.	Einer, der mich laut lachen lässt.
A little bit red.	Ein bisschen rot.
They started getting more and more upset.	Sie fingen an, sich immer mehr aufzuregen.
He looks like he might break.	Er sieht aus, als könnte er brechen.
One of the girls at work read it.	Eines der Mädchen bei der Arbeit las es.
Unfortunately, there are no universal solutions to this problem.	Leider gibt es keine allgemeingültigen Lösungen für dieses Problem.
That's exactly what would have happened.	Genau das wäre passiert.
If you need help with anything, please feel free to contact me.	Benötigen Sie Hilfe bei etwas, können Sie sich gerne an mich wenden.
But he hadn't ordered her to step aside.	Aber er hatte ihr nicht befohlen, beiseite zu treten.
At least they did until recently.	Zumindest taten sie das bis vor kurzem.
I tell her to forget it.	Ich sage ihr, sie soll es vergessen.
Tuck it in my dirty shirt.	Steck ihn in mein schmutziges Hemd.
It's a bit like a map.	Es ist ein bisschen wie eine Landkarte.
Communication is limited.	Die Kommunikation ist eingeschränkt.
He knew what you were thinking.	Er wusste, was Sie dachten.
She knew she would.	Sie wusste, dass sie es tun würde.
Fair trade if you ask us.	Fairer Handel, wenn Sie uns fragen.
It's less likely that's where he started writing it.	Es ist weniger wahrscheinlich, dass er dort anfing, es zu schreiben.
But she knew they were right.	Aber sie wusste, dass sie Recht hatten.
she opened it.	Sie öffnete es.
I wasn't at the computer.	Ich war nicht am Computer.
We focus on the proof of and.	Wir konzentrieren uns auf den Beweis von und.
And only her.	Und nur sie.
They just missed the meeting.	Sie verpassten nur knapp das Treffen.
These studies had rather mixed results.	Diese Studien hatten eher gemischte Ergebnisse.
I even thought about getting a job.	Ich habe sogar darüber nachgedacht, mir einen Job zu suchen.
She was warm too.	Sie war auch warm.
We are a tight group of people and we feel like family.	Wir sind eine enge Gruppe von Menschen und wir fühlen uns wie eine Familie.
He talks to me all the time.	Die ganze Zeit redet er mit mir.
It just wouldn't.	Es würde einfach nicht.
He shook himself free.	Er schüttelte sich frei.
Words won't do it, and neither will photos.	Worte werden es nicht tun, und Fotos auch nicht.
The give and take.	Das Geben und Nehmen.
The expression on his face didn't change.	Der Ausdruck auf seinem Gesicht änderte sich nicht.
you will never serve me	Du wirst mir niemals dienen.
There is no good feeling between us.	Es gibt kein gutes Gefühl zwischen uns.
It's not clear if it can really fight.	Es ist nicht klar, ob es wirklich kämpfen kann.
Just one thought kept spinning in his head.	Nur ein Gedanke drehte sich ständig in seinem Kopf.
just walk away	Geh einfach weg.
I had no say, no voice and no rights.	Ich hatte kein Mitspracherecht, keine Stimme und keine Rechte.
I find it easy to learn how to use digital means of communication.	Ich finde es einfach, den Umgang mit digitalen Kommunikationsmitteln zu erlernen.
I didn't want him to say her name.	Ich wollte nicht, dass er ihren Namen aussprach.
That felt really good.	Das hat sich wirklich gut angefühlt.
It was nine thirty-seven.	Es war neun Uhr siebenunddreißig.
We really would be the perfect couple.	Wir wären wirklich das perfekte Paar.
He came to another question.	Er kam zu einer anderen Frage.
She nodded again, turning slightly towards me but not looking at me.	Wieder nickte sie, drehte sich leicht zu mir um, sah mich aber nicht an.
I was unemployed what.	Ich war arbeitslos, was.
This is a five step process.	Dies ist ein fünfstufiger Prozess.
Was right about some things.	Hatte in einigen Dingen Recht.
This one is pretty big.	Dieser ist ziemlich groß.
Reports were received quickly and were of good quality.	Die Berichte gingen schnell ein und waren von guter Qualität.
The first few months will be over before you know it!.	Die ersten paar Monate werden vorbei sein, bevor Sie es wissen!.
Depending on the application, a different length can be used.	Je nach Anwendung kann eine andere Länge verwendet werden.
People forget that.	Das vergessen die Leute.
Very much so.	Besonders gern.
Think of it as the first line of the description.	Stellen Sie es sich als erste Zeile der Beschreibung vor.
This device is called a ground station.	Dieses Gerät wird als Bodenstation bezeichnet.
I loved that they were good for the whole family.	Ich fand es toll, dass sie gut für die ganze Familie waren.
Children need something like that to fear.	Kinder brauchen so etwas, um sich zu fürchten.
I was calm	Ich war ruhig.
It just doesn't work that way.	So geht das einfach nicht.
It was brought earlier this evening.	Sie wurde heute Abend früher gebracht.
I fight back and win the set.	Ich wehre mich und gewinne den Satz.
, but it won't.	, aber es wird nicht.
However, this is changing quickly.	Dies ändert sich jedoch schnell.
Facts are observations or measurements about the world.	Fakten sind Beobachtungen oder Messungen über die Welt.
Yes, you have to come to class.	Ja, du musst zum Unterricht kommen.
There is no tail light.	Es gibt kein Rücklicht.
All you get is what you do.	Alles, was Sie bekommen, ist das, was Sie tun.
She says sure.	Sie sagt sicher.
This was a marriage of science and soul.	Dies war eine Verbindung von Wissenschaft und Seele.
And so on and on.	Und so weiter und weiter.
On the computer.	Auf dem Computer.
But the bottom line is the music.	Aber die Quintessenz ist die Musik.
So this limit is narrow.	Diese Grenze ist also eng.
Her voice trembled.	Ihre Stimme zitterte.
It just didn't make sense to me.	Es ergab für mich einfach keinen Sinn.
You know what you get from him.	Du weißt, was du von ihm bekommst.
Six factors were identified using factor analysis.	Mittels Faktorenanalyse wurden sechs Faktoren identifiziert.
But this feels so different.	Aber das fühlt sich so anders an.
Driving fast can quickly become expensive.	Schnell fahren kann schnell teuer werden.
You think it's kinda hot.	Du denkst, es ist irgendwie heiß.
Train from the city on the same day.	Zug am selben Tag aus der Stadt.
Less advanced cells.	Weniger fortgeschrittene Zellen.
It's your choice.	Es ist Ihre Wahl.
I doubt he does.	Ich bezweifle, dass er das tut.
But it will be put on record.	Aber es wird aktenkundig gemacht.
But that was the demand of the time and of character.	Aber das war die Forderung der Zeit und des Charakters.
Initially, it was recommended to limit this to 30 participants.	Zunächst wurde empfohlen, diese auf 30 Teilnehmer zu begrenzen.
Don't try to force yourself to sleep.	Versuchen Sie nicht, sich zum Schlafen zu zwingen.
There was always great music at home.	Zu Hause gab es ständig tolle Musik.
We sent a police officer to check.	Wir haben einen Polizisten zur Überprüfung geschickt.
He only knew the children's first names.	Er kannte nur die Vornamen der Kinder.
Hit her hard, really hard.	Schlagen Sie sie hart, wirklich hart.
Buildings rise and fall.	Gebäude steigen und fallen.
You got the concept.	Sie haben das Konzept verstanden.
We would be much better without them.	Ohne sie wären wir viel besser.
She said she wanted to go home.	Sie sagte, sie wolle nach Hause.
When something happens, it's completely out of our control.	Wenn etwas passiert, liegt es völlig außerhalb unserer Kontrolle.
Plus husband and career.	Plus Ehemann und Karriere.
I'm lying in bed in the hotel.	Ich liege im Hotel im Bett.
And that will never happen.	Und das wird es nie geben.
But it certainly has its uses.	Aber es hat sicherlich seinen Nutzen.
take the rest	Nimm den Rest.
A feeling that nothing really makes sense.	Ein Gefühl, dass nichts wirklich Sinn macht.
She's not wearing a shirt.	Sie trägt kein Hemd.
If you want to track changes, you have to do it yourself.	Wenn Sie Änderungen nachverfolgen möchten, müssen Sie dies selbst tun.
I stepped back a bit and he came towards me.	Ich trat ein Stück zurück und er kam auf mich zu.
I'm not sure what to believe.	Ich bin mir nicht sicher, was ich glauben soll.
But it must have its limits.	Aber es muss seine Grenzen haben.
Only one option.	Nur eine Option.
The last one was pretty good.	Das letzte war ziemlich gut.
So if they get third place and fail, it's game over.	Wenn sie also auf den dritten Platz kommen und scheitern, ist das Spiel vorbei.
Nobody in this country knew who he was.	In diesem Land wusste niemand, wer er war.
I never wanted to stay out that long.	Ich wollte nie so lange draußen bleiben.
Cash as its legal name.	Cash als sein rechtlicher Name.
I haven't seen any.	Ich habe keine gesehen.
Not even a little.	Nicht einmal ein bisschen.
To come off right.	So richtig rüberzukommen.
All three people were waiting for this event on the bridge.	Alle drei Menschen warteten auf der Brücke auf dieses Ereignis.
i need a moment	Ich brauche einen Moment.
I know you.	Ich kenne sie.
She is not told the details of the plan.	Die Einzelheiten des Plans werden ihr nicht mitgeteilt.
No other person would have been as kind as you.	Keine andere Person wäre so freundlich gewesen wie Sie.
It's definitely worth a look now.	Das ist jetzt auf jeden Fall einen Blick wert.
I wasn't in the mood for sex anyway.	Ich hatte sowieso keine Lust auf Sex.
Make yourself a drink.	Machen Sie sich einen Drink.
They just run away from the truth.	Sie laufen einfach vor der Wahrheit davon.
The men picked her up between them.	Die Männer hoben sie zwischen sich hoch.
I'm glad she did.	Ich bin froh, dass sie es getan hat.
See the ones you love.	Sehen Sie die, die Sie lieben.
The ice was broken.	Das Eis war gebrochen.
The next advanced into the village.	Der nächste rückte ins Dorf vor.
It's there as if it weren't there.	Es ist da, als wäre es nicht da.
Surely she knew by now.	Sicher wusste sie es inzwischen.
If necessary, shoot	Schießen Sie ggf.
So the data was correct.	Die Daten waren also korrekt.
I'm happy to call this project complete.	Ich bin froh, dieses Projekt als abgeschlossen zu bezeichnen.
What we keep is another matter.	Was wir behalten, ist eine andere Sache.
All items were included with the order and arrived in good condition.	Alle Artikel waren in der Bestellung enthalten und kamen in gutem Zustand an.
trust them	Vertrauen Sie ihnen.
My life.	Mein Leben.
He was right and we both knew it.	Er hatte Recht und wir wussten es beide.
He got in my way.	Er stand mir im Weg.
We have records that show he paid for your trip.	Wir haben Aufzeichnungen, die belegen, dass er Ihre Reise bezahlt hat.
This is the opposite of what they expected.	Das ist das Gegenteil von dem, was sie erwartet haben.
For the past few months he had tried to keep everything in place.	In den vergangenen Monaten hatte er versucht, alles an Ort und Stelle zu halten.
He was afraid he might cry.	Er hatte Angst, er könnte weinen.
I liked him from the moment he introduced himself.	Ich mochte ihn von dem Moment an, als er sich vorstellte.
Stick with the current king and you're safe.	Bleiben Sie beim aktuellen König und sie sind sicher.
love these flowers	Liebe diese Blumen.
Any way you can.	Auf welche Weise auch immer Sie können.
I would see them go.	Ich würde sehen, wie sie gehen.
It's dark, but not late.	Es ist dunkel, aber nicht spät.
He probably is.	Das ist er wahrscheinlich.
We counted the number of participants who took this information with them.	Wir haben die Anzahl der Teilnehmer erfasst, die diese Informationen mitgenommen haben.
He was obviously very bad.	Es ging ihm offensichtlich sehr schlecht.
Choose the one of your choice.	Wählen Sie die Ihrer Wahl.
It wasn't even open anymore.	Es war nicht einmal mehr geöffnet.
But most will likely look the other way if you give more.	Aber die meisten werden wahrscheinlich wegschauen, wenn Sie mehr geben.
Well, he probably can.	Nun, das wird er wahrscheinlich können.
I met new people who had a different approach to everything.	Ich habe neue Leute kennengelernt, die in allem eine andere Herangehensweise hatten.
Sometimes this is difficult to do.	Manchmal ist dies schwer zu tun.
If we do it, they do it.	Wenn wir es tun, tun sie es.
In this way, people are the same, but even more complex.	Auf diese Weise sind Menschen gleich, aber noch komplexer.
The big finish.	Der große Abschluss.
Not another moment.	Keinen Augenblick mehr.
The development followed a main development plan.	Die Entwicklung folgte einem Hauptentwicklungsplan.
They were blue.	Sie waren blau.
You can tell us what he said about it.	Sie können uns sagen, was er dazu gesagt hat.
No wonder you might think.	Kein Wunder, werden Sie vielleicht denken.
But everything that people had built was destroyed.	Aber alles, was die Menschen gebaut hatten, wurde zerstört.
Time and date.	Zeit und Datum.
I didn't smile back.	Ich lächelte nicht zurück.
give me your size	Geben Sie mir Ihre Größe.
He wasn't sorry.	Es tat ihm nicht leid.
He looked like a girl trying to be a boy.	Er sah aus wie ein Mädchen, das versucht, ein Junge zu sein.
It was a great success, despite our mistakes.	Es war ein großer Erfolg, trotz unserer Fehler.
About the places where he had lived.	Über die Orte, an denen er gelebt hatte.
It would work with almost anything.	Es würde mit fast allem funktionieren.
I have never seen such a beautiful woman.	Ich habe noch nie eine so schöne Frau gesehen.
I can't even put it into words.	Ich kann es nicht einmal in Worte fassen.
I wasn't afraid at all.	Ich hatte absolut keine Angst.
But she would find a way.	Aber sie würde einen Weg finden.
After that it was open season.	Danach war offene Saison.
I can't remember the other one.	An das andere kann ich mich nicht erinnern.
I choose not to let her take over my life now.	Ich entscheide mich dafür, sie jetzt nicht mein Leben übernehmen zu lassen.
Therefore, nine experiments were performed.	Daher wurden neun Experimente durchgeführt.
I like to feel what's going on under my feet.	Ich mag es zu spüren, was unter meinen Füßen vor sich geht.
I just never liked him.	Ich mochte ihn einfach nie.
This insurance is tough.	Diese Versicherung ist hart.
This is a good start.	Das ist ein guter Anfang.
A number of new voice features will appear.	Eine Reihe neuer Sprachfunktionen wird angezeigt.
Be yourself and be creative.	Sei du selbst und sei kreativ.
All variables were included in the model.	Alle Variablen wurden in das Modell aufgenommen.
They are member variables.	Sie sind Mitgliedsvariablen.
To understand.	Um es zu verstehen.
She thought she was done for.	Sie dachte, sie hätte sich erledigt.
Hundred for my silence.	Hundert für mein Schweigen.
Therefore, these terms were not included in the final model.	Daher wurden diese Terme nicht in das endgültige Modell aufgenommen.
And the church is to take this matter further.	Und von der Gemeinde soll mit dieser Sache weitergemacht werden.
Ride with me if you like.	Fahr mit mir, wenn du magst.
I feel sorry for your friend, but that's nobody's business.	Dein Freund tut mir leid, aber das geht niemanden etwas an.
She was incredible.	Sie war unglaublich.
He could work back on that.	Darauf konnte er zurückarbeiten.
At the negotiation.	Bei der Verhandlung.
But it's locked and nobody can open it.	Aber es ist verschlossen und niemand, der es öffnen könnte.
He'd shot the thing right into the wall itself.	Er hatte das Ding direkt in die Wand selbst geschossen.
Her original setting remains unknown.	Ihre ursprüngliche Einstellung bleibt unbekannt.
The pain is great.	Der Schmerz ist groß.
Our numbers would be too few to hold the walls.	Unsere Zahl wäre zu gering, um die Mauern zu halten.
I'm tired of feeling sick and tired.	Ich habe es satt, mich krank und müde zu fühlen.
He would know the weapon when the time came.	Er würde die Waffe kennen, wenn die Zeit reif war.
User tasks have a form.	Benutzeraufgaben haben ein Formular.
And now be quiet.	Und jetzt sei still.
Neither of her parents have the gift.	Keiner ihrer Eltern hat die Gabe.
If it weren't for the accident.	Wenn da nicht der Unfall wäre.
I'll try to tell you who and why.	Ich werde versuchen, Ihnen mitzuteilen, wer und warum.
Click on the images to view them in more detail.	Klicken Sie auf die Bilder, um sie genauer anzusehen.
On top of that, it just looks really, really good.	Darüber hinaus sieht es einfach sehr, sehr gut aus.
Stay in this position and count to three.	Bleiben Sie in dieser Position und zählen Sie bis drei.
He's not even grown up yet.	Er ist noch nicht einmal erwachsen.
But it still contains some very good information.	Aber es enthält trotzdem einige sehr gute Informationen.
These are just some of the things that have worked best for me.	Dies sind nur einige der Dinge, die für mich am besten funktioniert haben.
That's why I love your family.	Dafür liebe ich deine Familie.
When he finished, the water was cold.	Als er fertig war, war das Wasser kalt.
They found it helpful.	Sie fanden es hilfreich.
But before that, it's usually quite nice.	Aber vorher ist es meist ganz nett.
It is by no means a complete list.	Es ist keineswegs eine vollständige Liste.
In the first part he talked about the production.	Im ersten Teil sprach er über die Produktion.
I have to keep my head.	Ich muss meinen Kopf behalten.
The main concern is the children.	Das Hauptanliegen sind die Kinder.
Sounds like the perfect idea.	Klingt nach der perfekten Idee.
She has more eyes on the scene than your people.	Sie hat mehr Augen auf die Szene als Ihre Leute.
So it makes things a little harder for us.	Daher macht es uns die Sache etwas schwerer.
In fact, he hadn't killed anything.	Tatsächlich hatte er nichts getötet.
I had been careful not to do anything.	Ich war so vorsichtig gewesen, nichts zu tun.
She had never had children.	Sie hatte nie Kinder gehabt.
He hit a solid double and it was kind of fun.	Er traf ein solides Doppel und es machte irgendwie Spaß.
Here's the thing.	Hier ist das Ding.
Let him continue on his way.	Lass ihn seinen Weg fortsetzen.
We will no longer remain silent.	Wir werden nicht länger schweigen.
Data collection and study design.	Datenerhebung und Studiendesign.
He would have a key.	Er hätte einen Schlüssel.
Only two men were home.	Nur zwei Männer waren zu Hause.
He found the voice familiar.	Er fand, dass die Stimme ihm bekannt vorkam.
It came, albeit late.	Es kam, wenn auch spät.
I have no interest in lies.	Ich habe kein Interesse an Lügen.
You can apply effects to an entire image or just a selection.	Sie können Effekte auf ein ganzes Bild oder nur auf eine Auswahl anwenden.
The more natural foods are, the better they are.	Je natürlicher Lebensmittel sind, desto besser sind sie.
Everything you really need.	Alles, was Sie wirklich brauchen.
The level of detail is amazing.	Der Detaillierungsgrad ist erstaunlich.
The rest of the action up to this point is just practice.	Der Rest der Aktion bis zu diesem Punkt ist nur Übung.
Everything was in order.	Alles war in Ordnung.
Or maybe he was just trying not to laugh at her.	Oder vielleicht versuchte er nur, nicht über sie zu lachen.
There was every chance that it would achieve nothing.	Es bestand jede Chance, dass es nichts erreichen würde.
Just so you can get an idea.	Nur damit Sie sich ein Bild machen können.
Somewhere out here is the answer to your problem.	Irgendwo hier draußen ist die Antwort auf Ihr Problem.
He was back on heavy drugs.	Er war wieder auf schwere Drogen.
The power of tears!.	Die Macht der Tränen!.
Added six missing studies on the left.	Sechs fehlende Studien auf der linken Seite hinzugefügt.
You will fall asleep within minutes.	Innerhalb von Minuten werden Sie einschlafen.
This page is under construction.	Diese Seite befindet sich im Aufbau.
Because it would help anyone grow.	Weil es jedem helfen würde zu wachsen.
Every time this piece comes up, play it.	Jedes Mal, wenn dieses Stück auftaucht, spielen Sie es.
A game designed to be fun.	Ein Spiel, das Spaß machen soll.
I have never used it.	Ich habe es noch nie benutzt.
The heat was on.	Die Hitze war an.
Why risk a sure thing?.	Warum eine sichere Sache riskieren?.
Make sure you're not being followed.	Stellen Sie sicher, dass Sie nicht verfolgt werden.
All right then.	Also gut.
Half past three.	Halb vier.
Literally.	Buchstäblich.
Remove from the stove and cool down a bit.	Vom Herd nehmen und etwas abkühlen.
Children with this condition suffer from double vision.	Kinder mit dieser Erkrankung leiden unter Doppelbildern.
However, the figures vary depending on the source.	Die Zahlen variieren jedoch je nach Quelle.
But I don't know if it will work.	Ich weiß aber nicht, ob es funktionieren wird.
Because if you were, you wouldn't be here now.	Denn wenn du es wärst, wärst du jetzt nicht hier.
This long-term test process extends over months.	Dieser Langzeittestprozess erstreckt sich über Monate.
Each patient's ability to move their fingers was taken into account.	Die Fähigkeit jedes Patienten, die Finger zu bewegen, wurde berücksichtigt.
Here he comes home.	Hier kommt er nach Hause.
It works and shows the ID.	Es funktioniert und zeigt die ID.
We want your personal expression to be reflected in your video.	Wir möchten, dass Ihr persönlicher Ausdruck in Ihrem Video zum Ausdruck kommt.
No reply has been received.	Es ist keine Antwort eingegangen.
Maybe not all.	Vielleicht nicht alle.
I believe they have a third smoking break.	Ich glaube, sie haben eine dritte Raucherpause.
Both are based on the same logic.	Beide basieren auf der gleichen Logik.
And he'd never been able to have any of them.	Und er war nie in der Lage gewesen, einen von ihnen zu haben.
She would never see her parents again.	Sie würde ihre Eltern nie wiedersehen.
A familiar smell emanated from it.	Ein vertrauter Geruch ging davon aus.
I believe in us.	Ich glaube an uns.
You don't want to use the bathroom.	Du willst das Badezimmer nicht benutzen.
But they weren't.	Aber das waren sie nicht.
Technical training can be offered.	Technische Schulungen können angeboten werden.
His hair would turn white.	Sein Haar würde weiß werden.
Your child is done.	Ihr Kind ist fertig.
He spoke about the reasons why soldiers fight.	Er sprach über die Gründe, warum Soldaten kämpfen.
i was young	Ich war jung.
This is especially the case when it comes to the same material.	Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn es sich um das gleiche Material handelt.
You can't have both.	Beides kann man nicht haben.
This army, of course.	Diese Armee natürlich.
I can also move or not.	Ich kann mich auch bewegen oder nicht.
Well we still have each other.	Nun, wir haben uns immer noch.
It was hard to see them while they waited like that.	Es war schwer, sie zu sehen, während sie so warteten.
Refrigerate for an hour.	Kühlen Sie für eine Stunde.
But that's not what it is all about here.	Aber darum geht es hier nicht.
I will do any kind of work.	Ich werde jede Art von Arbeit erledigen.
But the secret is out.	Aber das Geheimnis ist gelüftet.
I'm not happy that he doesn't have a relationship with his son.	Ich bin nicht glücklich, dass er keine Beziehung zu seinem Sohn hat.
I had no intention of giving it up.	Ich hatte nicht vor, darauf zu verzichten.
It was a different kind of strength.	Es war eine andere Art von Stärke.
The question is how.	Die Frage ist wie.
This notion has two main implications.	Dieser Begriff hat zwei Hauptwirkungen.
I'm sure she'll resent that.	Das wird sie mir bestimmt übelnehmen.
And the problem repeated itself in some time.	Und das Problem wiederholte sich in einiger Zeit.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
And his knees went weak.	Und er hatte weiche Knie bekommen.
When you're done, your code should look like the image below.	Wenn Sie fertig sind, sollte Ihr Code wie das Bild unten aussehen.
God knows my heart.	Gott kennt mein Herz.
It's just a matter of personal interest.	Es ist nur eine Frage des persönlichen Interesses.
I have done everything for her.	Ich habe alles für sie getan.
Or in me.	Oder in mir.
It took about four hours for a board this size.	Für ein Brett dieser Größe dauerte es ungefähr vier Stunden.
But what does this mean for the growth of a company?	Aber was bedeutet das für das Wachstum eines Unternehmens?
I wasn't interested.	Ich war nicht interessiert.
They are also friendlier and more helpful.	Sie sind auch freundlicher und hilfsbereiter.
We've been burned before, you know.	Wir sind schon einmal verbrannt worden, wissen Sie.
He did not come.	Er kam nicht.
An expensive way to not get very far.	Ein teurer Weg, um nicht sehr weit zu kommen.
I'm nothing like that.	Ich bin nichts dergleichen.
An investigation is being conducted.	Eine Untersuchung wird durchgeführt.
These were real bars and not made for loud music.	Das waren wirklich Bars und nicht für laute Musik gemacht.
The exact mechanism is unclear.	Der genaue Mechanismus ist unklar.
We want conflict and characters.	Wir wollen Konflikte und Charaktere.
Each time a block is entered, take a step down.	Jedes Mal, wenn ein Block betreten wird, gehen Sie einen Schritt nach unten.
As long as you say those things.	Solange du diese Dinge sagst.
It has destroyed almost everything we are and what we stand for.	Es hat fast alles zerstört, was wir sind und wofür wir stehen.
girls love it.	Mädchen lieben es.
Remove from the stove and serve.	Vom Herd nehmen und servieren.
They both knew it wasn't her.	Sie wussten beide, dass sie es nicht war.
I don't think he's a dog.	Ich glaube nicht, dass er ein Hund ist.
hair, skin, bones.	Haare, Haut, Knochen.
I didn't have to check the data.	Ich musste die Daten nicht überprüfen.
But that was too much.	Aber das war zu viel.
Tools for testing, project management, communication and version control.	Tools für Tests, Projektmanagement, Kommunikation und Versionskontrolle.
We could call it original spirit.	Wir könnten es ursprünglichen Geist nennen.
And here was the proof.	Und hier war der Beweis.
And things could be worse, but it's not.	Und die Dinge könnten schlimmer sein, aber das ist es nicht.
It definitely got me hooked and makes me want to read it.	Es hat mich definitiv gefesselt und macht Lust es zu lesen.
He is unlikely to play again this season.	Er wird voraussichtlich in dieser Saison nicht mehr spielen.
I try this interesting tool.	Ich versuche dieses interessante Tool.
You gave me information that turned out to be spot on.	Sie haben mir Informationen gegeben, die sich als genau richtig erwiesen haben.
Characteristics of both can be seen.	Merkmale von beiden können gesehen werden.
The numbers were too high by a factor of five.	Die Zahlen waren um den Faktor fünf zu hoch.
In this case, do not take any action.	Führen Sie in diesem Fall keine Aktionen aus.
He's just like you, just like the rest of the world.	Er ist genau wie du, genau wie der Rest der Welt.
He went out and did not reappear for several days.	Er ging hinaus und tauchte mehrere Tage lang nicht wieder auf.
You know, we'll process your claim there.	Wissen Sie, wir werden Ihre Forderung dort bearbeiten.
If he caught her again, he would kill her.	Wenn er sie noch einmal erwischte, würde er sie töten.
I just need to think about the process.	Ich muss nur über den Prozess nachdenken.
Obviously, the total cost will be reduced in the new situation.	Offensichtlich werden die Gesamtkosten in der neuen Situation reduziert.
Work it out.	Arbeiten Sie es aus.
How she look.	Wie sie aussieht.
I like to play football.	Ich spiele gerne Fußball.
Another critical point is the small sample size.	Ein weiterer kritischer Punkt ist die geringe Stichprobengröße.
She wanted to bring her son back to life.	Sie wollte ihren Sohn wieder zum Leben erwecken.
They want to see who comes out on top.	Sie wollen sehen, wer die Nase vorn hat.
The literature on this debate is considerable.	Die Literatur zu dieser Debatte ist beachtlich.
Our luck held.	Unser Glück hielt an.
We have created a state within the state.	Wir haben einen Staat im Staat geschaffen.
I mean literally give it up.	Ich meine wörtlich, es aufzugeben.
The quality of the services required by these client systems can also vary.	Auch die Qualität der von diesen Client-Systemen geforderten Dienste kann variieren.
She knew from the start where the problem was.	Sie wusste von Anfang an, wo das Problem lag.
It's only certain parts of the country, of course.	Es sind natürlich nur bestimmte Teile des Landes.
Not a bad day job.	Kein schlechter Tagesjob.
But for many body types, this is not convenient or possible.	Aber für viele Körpertypen ist dies nicht bequem oder möglich.
A good guy at heart.	Im Herzen ein guter Kerl.
The topic is thus closed and complete.	Das Thema ist somit geschlossen und vollständig.
It's something we haven't done against top teams lately.	Das ist etwas, was wir in letzter Zeit nicht gegen Spitzenmannschaften gemacht haben.
I wanted to see a blog about writing.	Ich wollte einen Blog über das Schreiben sehen.
Businesses want clean energy.	Unternehmen wollen saubere Energie.
Shut up these men who make it.	Bring diese Männer zum Schweigen, die es schaffen.
It took days or more to make simple content changes.	Es dauerte Tage oder länger, um einfache Inhaltsänderungen vorzunehmen.
One second for that.	Eine Sekunde dafür.
She started at half past twelve.	Sie fing mit halb eins an.
We become aware.	Wir werden uns bewusst.
They do it often and are surprised that they like it.	Sie tun es oft und sind überrascht, dass es ihnen gefällt.
He glanced at it, closed the file, and pushed it back across the desk.	Er warf einen Blick darauf, schloss die Akte und schob sie über den Schreibtisch zurück.
However, the presence of a bar is required.	Das Vorhandensein einer Bar ist jedoch erforderlich.
She didn't feel very comfortable with it.	Ganz wohl fühlte sie sich dabei nicht.
I need to cool down.	Ich muss mich abkühlen.
View through a special window.	Blick durch ein spezielles Fenster.
I have full confidence in you.	Ich habe volles Vertrauen in Sie.
This place is not safe.	Dieser Ort ist nicht sicher.
Except she couldn't pay them.	Nur dass sie sie nicht bezahlen konnte.
A has a type.	A hat einen Typ.
I had to help her sit down.	Ich musste ihr beim Hinsetzen helfen.
Actually, the general thought about such an action about a year ago.	Eigentlich hat der General vor ungefähr einem Jahr über eine solche Aktion nachgedacht.
It's really fun.	Es macht echt Spaß.
It is important to reach more than just one community.	Es ist wichtig, mehr als nur eine Gemeinschaft zu erreichen.
Though not.	Allerdings nicht.
Maybe she didn't hear the phone.	Vielleicht hat sie das Telefon nicht gehört.
You should let me kill him.	Du solltest mich ihn töten lassen.
The evidence on this question was clearly contradictory.	Die Beweise zu dieser Frage waren eindeutig widersprüchlich.
Consider the example of gold.	Betrachten Sie das Beispiel von Gold.
This gets complicated in a financial environment.	Das wird in einem finanziellen Umfeld kompliziert.
Great idea, isn't it.	Tolle Idee, nicht wahr.
You can buy the book here.	Sie können das Buch hier kaufen.
They just appear on your map.	Sie erscheinen einfach auf Ihrer Karte.
People got the message.	Die Leute haben die Botschaft verstanden.
She was never recognized by the world.	Sie wurde von der Welt nie anerkannt.
I'll get you a map that will point you in the right direction.	Ich werde Ihnen eine Karte besorgen, die Sie in die richtige Richtung weist.
Will know more later.	Werde später mehr wissen.
It's a quick command.	Es ist ein schneller Befehl.
And she gave me a son.	Und sie schenkte mir einen Sohn.
That's why you have the weekend off.	Deshalb hast du das Wochenende frei.
And your mother.	Und deine Mutter.
So just do it.	Also mach es einfach.
We have professional and well mannered staff.	Wir haben professionelles und gut erzogenes Personal.
Much younger than usual today.	Viel jünger als heute üblich.
You're the only one who can handle her.	Du bist der Einzige, der mit ihr fertig wird.
Only two things liked blood.	Nur zwei Dinge mochten Blut.
The only thing he can see is from my nose up.	Das einzige, was er sehen kann, ist von meiner Nase aufwärts.
You really want it.	Du willst es unbedingt.
However, its functions are still unknown.	Seine Funktionen sind jedoch noch unbekannt.
I can't get it any better here.	Besser bekomme ich es hier nicht hin.
Name, email and website.	Name, E-Mail und Website.
Let me read books to your children in the library.	Lassen Sie mich Ihren Kindern in der Bibliothek Bücher vorlesen.
First he noticed that the work areas were clean.	Zunächst stellte er fest, dass die Arbeitsbereiche sauber waren.
Students of all fields of study are welcome.	Studierende aller Studienrichtungen sind willkommen.
That is his nature.	Das ist seine Natur.
Go to the products.	Gehen Sie zu den Produkten.
please let me know something	Bitte lassen Sie mich etwas wissen.
You might forget he was half human.	Sie könnten vergessen, dass er halb menschlich war.
Maybe it would work.	Vielleicht würde es funktionieren.
Which ones work for a specific project?	Welche funktionieren für ein bestimmtes Projekt?
A fine mind.	Ein feiner Verstand.
That second call just pushed back time.	Dieser zweite Anruf hat die Zeit nur zurückgeschoben.
You will be a target.	Sie werden ein Ziel sein.
He could barely get the words out.	Er brachte die Worte kaum heraus.
You have no idea.	Sie haben keine Ahnung.
Everything collapsed again.	Alles brach wieder zusammen.
Thanks for all thoughts.	Danke für alle Gedanken.
Global temperature does not exist.	Die globale Temperatur existiert nicht.
We took them to a higher level.	Wir brachten sie auf eine höhere Ebene.
The first game was relatively even for the most part.	Das erste Spiel war größtenteils relativ ausgeglichen.
And watch it again.	Und schau es dir nochmal an.
The throw was a seven.	Der Wurf war eine Sieben.
Do you have experience with it?	Habt ihr Erfahrungen damit?.
I just don't see it happening.	Ich sehe einfach nicht, dass es passiert.
The difficulty is in getting started.	Die Schwierigkeit besteht darin, einen Anfang zu machen.
He died thirty years ago now.	Er ist jetzt vor dreißig Jahren gestorben.
This program has a simple function for now.	Dieses Programm hat vorerst eine einfache Funktion.
Three cases are described in detail.	Drei Fälle werden ausführlich beschrieben.
Like a playfight that gets serious.	Wie ein Spielkampf, der ernst wird.
I give it to him.	Ich gebe es ihm.
Then she was ordered into the other trucks.	Dann wurde sie in den anderen Lastwagen befohlen.
This is an important concern.	Dies ist eine wichtige Sorge.
I never called anyone by their name.	Ich habe nie jemanden beim Namen genannt.
As long as you don't get in her way.	Solange du ihr nicht in die Quere kommst.
Sometimes running worked, sometimes not.	Laufen hat mal geklappt, mal nicht.
The result would not be a new order.	Das Ergebnis wäre keine neue Bestellung.
Know where your money goes.	Wissen, wohin Ihr Geld geht.
Some he recognized, as well as some of his memories.	Einige erkannte er wieder, ebenso wie einige seine Erinnerungen.
Will he survive?.	Wird er überleben?.
When we left, she went with us.	Als wir gingen, ging sie mit uns.
You may think that's totally fine.	Du denkst vielleicht, das ist völlig in Ordnung.
He raised a hand to calm her.	Er hob eine Hand, um sie zu beruhigen.
Outside the rain was falling.	Draußen fiel der Regen.
This could lead to serious legal problems.	Dies könnte zu ernsthaften rechtlichen Problemen führen.
She was really worn out.	Sie war wirklich verbraucht.
We need your help.	Wir brauchen Ihre Hilfe.
I think they have a really good team.	Ich denke, sie haben ein wirklich gutes Team.
She is returning home today.	Sie kehrt heute nach Hause zurück.
The girls are rather happy.	Die Mädchen sind eher froh.
His story is withheld for much of the book.	Seine Geschichte wird für einen Großteil des Buches zurückgehalten.
It was a way to get out of the house.	Es war eine Möglichkeit, aus dem Haus zu kommen.
For maybe a minute, maybe two.	Für vielleicht eine, vielleicht zwei Minuten.
But stay down.	Aber bleib unten.
But the car was moving now.	Aber das Auto bewegte sich jetzt.
How he ended up there is still unclear.	Wie er dort gelandet ist, ist bis heute unklar.
Where they go, like that.	Wo sie hingehen, so was.
This is your friend'.	Das ist dein Freund'.
I know how to act from this place.	Ich weiß, wie ich von diesem Ort aus handeln muss.
You will not forget this.	Sie werden dies nicht vergessen.
It was the end of the flagpole.	Es war das Ende der Fahnenstange.
I don't have the strength.	Ich habe nicht die Kraft.
President to do the same in his last year in office.	Präsident, in seinem letzten Amtsjahr dasselbe zu tun.
Be sure to include details for each returned item.	Stellen Sie sicher, dass Sie Details für jeden zurückgegebenen Artikel angeben.
Not with morning coffee.	Nicht beim Morgenkaffee.
I don't need a master list anywhere.	Ich brauche an keiner Stelle eine Masterliste.
His voice trembled.	Es zitterte in seiner Stimme.
Values ​​in this range are considered safe.	Werte in diesem Bereich gelten als sicher.
Good job too.	Gute Arbeit auch.
That's a true statement.	Das ist eine wahre Aussage.
It's like a bank account.	Es ist wie ein Bankkonto.
There are tests that try to take this into account.	Es gibt Tests, die versuchen, dies zu berücksichtigen.
I probably wouldn't stay here due to the location.	Ich würde wahrscheinlich aufgrund der Lage nicht hier übernachten.
I postponed it that night.	Ich habe es in dieser Nacht verschoben.
You will face some pretty serious problems.	Sie werden mit einigen ziemlich ernsten Problemen konfrontiert sein.
Sign language is just another system.	Gebärdensprache ist nur ein weiteres System.
That's what he said.	Das hatte er auch gesagt.
Sounds like you're saying that.	Klingt so, als würdest du das sagen.
literature collected.	Literatur gesammelt.
My little daughter didn't see anything.	Meine kleine Tochter hat nichts gesehen.
He must have spent many hours working on it.	Er muss viele Stunden damit verbracht haben, an ihr zu arbeiten.
Where training is not on time.	Wo das Training nicht pünktlich läuft.
someone needs you	Jemand braucht dich.
The shop was later built in front of the school.	Der Laden wurde später vor der Schule gebaut.
Actually, she isn't.	Eigentlich ist sie es nicht.
It wasn't a party.	Es war keine Party.
Something he only saw for a moment.	Etwas, das er nur für einen Moment sah.
He was glad that someone understood him.	Er war froh, dass ihn jemand verstand.
Sometimes we get lucky.	Hin und wieder haben wir Glück.
Still have most.	Habe immer noch das meiste.
You said so.	Sie haben es gesagt.
I'm very serious.	Ich meine das sehr ernst.
It happened too close to us.	Es ist zu nah bei uns passiert.
The other room could not have been more different.	Das andere Zimmer hätte nicht unterschiedlicher sein können.
She hadn't expected to find anyone in the room.	Sie hatte nicht erwartet, jemanden im Raum vorzufinden.
Leave some interesting things about you in the comments.	Hinterlasse einige interessante Dinge über dich in den Kommentaren.
military families.	Militärische Familien.
Eight new studies were included and four new studies were excluded.	Acht neue Studien wurden eingeschlossen und vier neue Studien wurden ausgeschlossen.
Causes a side effect.	Verursacht eine Nebenwirkung.
This mission has never been more important.	Diese Mission war noch nie so wichtig.
Drugs also affect mothers.	Drogen wirken sich auch auf Mütter aus.
Perhaps a few could fight for the whole.	Vielleicht könnten einige wenige für das Ganze kämpfen.
Nobody was injured.	Niemand wurde verletzt.
I don't care about the money.	Mir geht es nicht ums Geld.
No other crew could be heard, no other person.	Keine andere Besatzung war zu hören, keine andere Person.
What did you do.	Was hast du gemacht.
I know this place means a lot to many of you.	Ich weiß, dass dieser Ort vielen von Ihnen viel bedeutet.
Not her husband.	Nicht ihr Mann.
People are happy about such a small thing.	Die Leute freuen sich über so eine Kleinigkeit.
There are at least two reasons why it is important.	Es gibt mindestens zwei Gründe, warum es wichtig ist.
He used oil.	Er benutzte Öl.
He didn't think he could form words with it.	Er glaubte nicht, dass er damit Worte bilden könnte.
people come in	Leute kommen herein.
You leave knowing you are in good hands.	Sie gehen mit dem Wissen, in guten Händen zu sein.
They presented us with fish and offered their wives.	Sie überreichten uns Fisch und boten ihre Frauen an.
The result is a bit strange.	Das Ergebnis ist etwas merkwürdig.
Season with some salt and pepper.	Mit etwas Salz und Pfeffer würzen.
And we were the only ones there.	Und wir waren die einzigen dort.
The name given to each day is known as the date.	Der Name, der jedem Tag gegeben wird, ist als Datum bekannt.
She couldn't see it.	Sie konnte es nicht sehen.
And definitely not crazy.	Und definitiv nicht verrückt.
Don't let her take that away from you.	Lass sie dir das nicht wegnehmen.
I have no problem with that either.	Auch damit habe ich kein Problem.
But that didn't mean you ignored your family.	Aber das bedeutete nicht, dass Sie Ihre Familie ignorierten.
No way to write about one without the other.	Keine Möglichkeit, über das eine ohne das andere zu schreiben.
We don't know if she is a local girl or not.	Wir wissen nicht, ob sie ein einheimisches Mädchen ist oder nicht.
Now it looks the same as the rest.	Jetzt sieht es genauso aus wie der Rest.
Note that this block was only used in the testing phase.	Beachten Sie, dass dieser Block nur in der Testphase verwendet wurde.
It's a wonderful book.	Es ist ein wunderbares Buch.
The remaining heat loss goes through your fingers, hands and feet.	Der verbleibende Wärmeverlust geht durch Ihre Finger, Hände und Füße.
But we felt good about it.	Aber wir haben uns dabei wohlgefühlt.
Link not really a great example.	Link nicht wirklich ein tolles Beispiel.
I know you will be with him in the hospital for a while.	Ich weiß, dass du eine Weile bei ihm im Krankenhaus sein wirst.
Please ask us about our best offer for your program.	Bitte fragen Sie uns nach unserem besten Angebot für Ihr Programm.
Pepper at the back.	Hinten pfeffern.
He has played.	Er hat gespielt.
Music is all you seek and easy to follow.	Musik ist alles, was Sie suchen und dem Sie leicht folgen können.
Nothing to see here either.	Auch hier gibt es nichts zu sehen.
But that can come as a surprise.	Aber das kann eine Überraschung sein.
This house will not last.	Dieses Haus wird nicht von Dauer sein.
You need to change the product.	Sie müssen das Produkt ändern.
Next, you fall in love with someone else on the spot.	Als nächstes verliebst du dich auf der Stelle in jemand anderen.
So he cut it in two again.	Also schnitt er es noch einmal in zwei Teile.
Tell me if you need anything.	Sagen Sie mir, wenn Sie etwas brauchen.
But he's still my baby.	Aber er ist immer noch mein Baby.
Two meters away from her parents' bedroom.	Zwei Meter vom Schlafzimmer ihrer Eltern entfernt.
This website was very helpful.	Diese Webseite war sehr hilfreich.
time plus five.	Zeit plus fünf.
They are no longer necessary now.	Sie sind jetzt nicht mehr nötig.
I thank my master very much.	Ich danke meinem Meister sehr.
I needed someone to pull me out.	Ich brauchte jemanden, der mich herauszog.
She tells me when.	Sie sagt mir wann.
He was really hurt.	Er war wirklich verletzt.
Not sure what the noise is.	Nicht sicher, was das Geräusch ist.
Sometimes they don't even jump.	Manchmal springen sie nicht einmal.
Eat two daily.	Essen Sie zwei täglich.
Now close it.	Schließen Sie es jetzt.
It was time to think.	Es war Zeit zum Nachdenken.
In fact, he still had two years left on that contract.	Tatsächlich hatte er noch zwei Jahre für diesen Vertrag übrig.
Try to see.	Versuchen Sie zu sehen.
That looks more natural.	Das wirkt natürlicher.
To see it come to life.	Zu sehen, wie es zum Leben erwacht.
The case is simple.	Der Fall ist einfach.
I think the same goes for life in general.	Ich denke, das gilt auch für das Leben im Allgemeinen.
She knew it was a storm.	Sie wusste, dass es ein Sturm war.
It can be as high as one or as low as five.	Es kann so hoch wie eins oder so niedrig wie fünf sein.
I doubt there's hope for me.	Ich bezweifle, dass es Hoffnung für mich gibt.
Or you can take the train into town.	Oder Sie fahren mit dem Zug in die Stadt.
It was the best year of my life.	Es war das beste Jahr meines Lebens.
Where was his daughter.	Wo war seine Tochter.
She was a small woman.	Sie war eine kleine Frau.
Go outside and wait for them to come out again.	Gehen Sie nach draußen und warten Sie, bis sie wieder herauskommen.
Eventually the house was completed and sold.	Schließlich wurde das Haus fertiggestellt und verkauft.
It produced.	Es produzierte.
The boy who doesn't like being apart from me.	Der Junge, der nicht gerne von mir getrennt ist.
hard heart	Hartes Herz.
A bad opening for the story that sold.	Für die Geschichte, die verkauft wurde, eine schlechte Eröffnung.
I was like in two places at once.	Ich war wie an zwei Orten gleichzeitig.
I just think it's the right thing.	Ich denke einfach, dass es das Richtige ist.
It's about my team.	Es geht um mein Team.
However, we are getting off the point.	Wir kommen jedoch vom Punkt ab.
You are probably using one of the following patterns.	Sie verwenden wahrscheinlich eines der folgenden Muster.
He is a user.	Er ist ein Benutzer.
I just had a feeling.	Ich hatte einfach ein Gefühl.
We played our very first show there.	Dort spielten wir unsere allererste Show.
You'd think the boy wanted the whole world to watch.	Man könnte meinen, der Junge wollte, dass die ganze Welt zuschaut.
It's deep and rich.	Es ist tief und reich.
Doubt.	Zweifel.
Until bedtime.	Bis zur Schlafenszeit.
She won't do what you ask.	Sie wird nicht tun, was sie verlangen.
The first element is just an empty line.	Das erste Element ist nur eine leere Zeile.
She just followed.	Sie folgte einfach.
However, such a process has relatively expensive and complex equipment requirements.	Ein solches Verfahren hat jedoch relativ teure und komplexe Ausrüstungsanforderungen.
I looked them in the eye and smiled.	Ich sah ihnen in die Augen und lächelte.
Not again, he thought.	Nicht schon wieder, dachte er.
I can't tell.	Ich kann es nicht erkennen.
I doubt the whole thing lasted an hour.	Ich bezweifle, dass das Ganze eine Stunde gedauert hat.
Our price included breakfast but it was very poor.	Unser Preis beinhaltete Frühstück, aber es war sehr schlecht.
What are your views on this?.	Was sind Ihre Ansichten dazu?.
I looked startled.	Ich sah erschrocken.
Meet you.	Dich treffen.
someone was watching me	Jemand beobachtete mich.
The processing quality is therefore out of the question.	Die Verarbeitungsqualität steht also außer Frage.
It's a quiet area with no noise.	Es ist eine ruhige Gegend ohne Lärm.
You will not appear.	Sie werden nicht erscheinen.
That means even he doesn't know exactly what to expect.	Das bedeutet, dass selbst er nicht genau weiß, was ihn erwartet.
It's getting easier and easier for me to understand him.	Es fällt mir immer leichter, ihn zu verstehen.
But there are two problems with this solution.	Aber für diese Lösung gibt es zwei Probleme.
should have kept it	Hätte es behalten sollen.
He was quite pale with red hair.	Er war ziemlich blass mit roten Haaren.
They realized he had written it just before he took his own life.	Sie erkannten, dass er es geschrieben hatte, kurz bevor er sich das Leben nahm.
Everything comes now, now, now.	Alles kommt jetzt, jetzt, jetzt.
She went everywhere with me.	Sie ging mit mir überall hin.
I wasn't perfect.	Ich war nicht perfekt.
Of course he does.	Natürlich macht er.
Very slowly she shook her head.	Ganz langsam schüttelte sie den Kopf.
Actually there were two lines.	Eigentlich waren es zwei Linien.
I knew they wouldn't come for me.	Ich wusste, dass sie nicht wegen mir kommen würden.
Then he sat up.	Dann setzte er sich auf.
It's been going for a while.	Es geht schon seit einiger Zeit.
Something can happen tomorrow.	Morgen kann etwas passieren.
But I always feel like I'm being watched.	Aber ich habe immer das Gefühl, dass ich beobachtet werde.
Only one day at a time you can get well.	Nur einen Tag nach dem anderen können Sie gesund werden.
But gone was almost the same.	Aber weg war fast dasselbe.
If this is possible, why is the business logic behind it?	Ist das möglich, warum steckt dann die Geschäftslogik dahinter?
Even a critical hit deals minimal damage.	Selbst ein kritischer Treffer verursacht nur minimalen Schaden.
So it seems that both options are possible.	Es scheint also, dass beide Optionen möglich sind.
There was still time to save the matter.	Es war noch Zeit, die Sache zu retten.
More views can mean that the book sells more.	Mehr Aufrufe können bedeuten, dass sich das Buch mehr verkauft.
He protected us.	Er hat uns beschützt.
She was great.	Sie war großartig.
Or maybe something real.	Oder vielleicht etwas Echtes.
i am not dirty	Ich bin nicht schmutzig.
It's not really a big deal to me.	Es ist nicht wirklich eine große Sache für mich.
Just that they were there when he was little.	Nur, dass sie da gewesen waren, als er klein war.
Closer is bad.	Näher ist schlecht.
We are left with three challenges to solve.	Uns bleiben drei Herausforderungen, die es zu lösen gilt.
Four years earlier, we launched our bill.	Vier Jahre zuvor haben wir unsere Rechnung auf den Weg gebracht.
Don't try to decide what's important about it.	Versuchen Sie nicht zu entscheiden, was daran wichtig ist.
It's a beautiful dream.	Es ist ein schöner Traum.
You ran out of water.	Ihnen ging das Wasser aus.
In general, this feeding system can be described as follows.	Allgemein kann dieses Beschickungssystem wie folgt beschrieben werden.
I hadn't felt well in the morning.	Ich hatte mich morgens nicht gut gefühlt.
It was her son.	Es war ihr Sohn.
Let me explain my reasoning further.	Lassen Sie mich meine Überlegungen weiter erläutern.
Well, if you girls are interested, it's time to move.	Nun, wenn ihr Mädchen interessiert seid, ist es an der Zeit, sich zu bewegen.
In doing so, he faces many challenges.	Dabei steht er vor vielen Herausforderungen.
I give that to him.	Das gebe ich ihm.
I literally fell in love.	Ich habe mich buchstäblich verliebt.
She stared at him, her eyes wild with fear.	Sie starrte ihn an, ihre Augen wild vor Angst.
Highly recommended if you haven't gone through everything yet.	Sehr zu empfehlen, wenn man noch nicht alles durchgemacht hat.
He might as well keep you company.	Er könnte dir genauso gut Gesellschaft leisten.
He just left.	Er ist gerade erst gegangen.
I stayed in front of the shop.	Ich blieb vor dem Geschäft.
I'm not even that concerned about safety.	Mir geht es nicht einmal so sehr um die Sicherheit.
Maybe she thought she could change him.	Vielleicht dachte sie, sie könnte ihn ändern.
I highly recommend this product.	Ich kann dieses Produkt sehr empfehlen.
If anything is unclear about the question, please ask in the comments.	Wenn etwas an der Frage unklar ist, fragen Sie bitte in den Kommentaren.
There are two points to note here.	Hier sind zwei Punkte anzumerken.
The fit is amazing.	Die Passform ist erstaunlich.
Be careful, you might jump from your seat here.	Vorsicht, Sie könnten hier von Ihrem Platz springen.
What is that.	Was ist das.
Or so and is high.	Oder so und ist hoch.
I was in the wrong place.	Ich hatte an der falschen Stelle gestanden.
After we released him, he shot us one last time.	Nachdem wir ihn losgelassen hatten, schoss er ein letztes Mal auf uns.
But he better not try to sell me any.	Aber er versucht besser nicht, mir welche zu verkaufen.
But out there the city is limited.	Aber da draußen ist die Stadt begrenzt.
It's stuck in my head.	Es steckt in meinem Kopf fest.
Everyone put me above themselves.	Jeder hat mich über sich gestellt.
But they knew each other's families and they knew each other.	Aber sie kannten die Familien des anderen und sie kannten einander.
The couple waited.	Das Paar wartete.
She was a threat to the world.	Sie war eine Bedrohung für die Welt.
I see it as a strength.	Ich sehe es als Stärke.
We served dinner five minutes late.	Wir servierten das Abendessen fünf Minuten zu spät.
Let the head go back to where it was.	Lassen Sie den Kopf dorthin zurückkehren, wo er war.
Wouldn't sign the papers.	Würde die Papiere nicht unterschreiben.
But that was far away in the future.	Aber das war weit weg in der Zukunft.
From the heart, yes.	Von Herzen, ja.
I work in the shop across from you.	Ich arbeite im Geschäft gegenüber von Ihnen.
At least the television.	Zumindest das Fernsehen.
Otherwise not much.	Sonst nicht viel.
It took over a year to pay that back.	Es dauerte über ein Jahr, um das zurückzuzahlen.
A lot of skin was gone.	Viel Haut war weg.
He held her.	Er hielt sie.
Then they let me off.	Dann ließen sie mich ab.
I hope you weren't mean to her.	Ich hoffe, sie waren nicht gemein zu ihr.
The ones we take for granted.	Die, die wir für selbstverständlich halten.
But nobody knows anything.	Aber niemand weiß nichts.
Not on this level.	Nicht auf dieser Ebene.
Sounds like a good deal to us!.	Klingt nach einem guten Geschäft für uns!.
You will find a shared kitchen at the property.	In der Unterkunft finden Sie eine Gemeinschaftsküche.
In this study, participants were divided into three groups.	In dieser Studie wurden die Teilnehmer in drei Gruppen eingeteilt.
The sense of responsibility.	Das Verantwortungsgefühl.
There was evidence in her apartment.	Es gab Beweise in ihrer Wohnung.
It doesn't have to be, but it is.	Das muss nicht sein, ist es aber.
Many are free.	Viele sind kostenlos.
Life went on as before.	Das Leben ging weiter wie bisher.
He enjoyed it anyway.	Er genoss es trotzdem.
It wasn't easy, but they made it.	Es war nicht einfach, aber sie haben es geschafft.
I know the craft better than he does.	Ich kenne das Handwerk besser als er.
Some of these images were published in his first book.	Einige dieser Bilder wurden in seinem ersten Buch veröffentlicht.
But some don't want that.	Aber manche wollen das nicht.
You were the one.	Sie waren der Eine.
In pain but not giving up.	Hat Schmerzen, gibt aber nicht auf.
If it weren't too far, maybe he could just walk.	Wenn es nicht zu weit wäre, könnte er vielleicht einfach zu Fuß gehen.
She had a husband who liked music.	Sie hatte einen Mann, der Musik mochte.
It's his only marriage.	Es ist seine einzige Ehe.
And nobody is without a strong sense of social responsibility.	Und keiner ist ohne ein ausgeprägtes soziales Verantwortungsbewusstsein.
However, this week we have an interesting turn of events.	Allerdings haben wir diese Woche eine interessante Wendung der Ereignisse.
They appear on the left.	Sie erscheinen auf der linken Seite.
You can and will make an impact.	Sie können und werden Einfluss nehmen.
There was a lot of drinking.	Es wurde viel getrunken.
I'd like your opinion on what else to include.	Ich hätte gerne Ihre Meinung darüber, was Sie sonst noch einbeziehen sollten.
But not on the click event.	Aber nicht auf dem Click-Event.
in its essential functions.	In seinen wesentlichen Funktionen.
Everything either done.	Alles entweder erledigt.
He tried a few more times, but it was no use.	Er versuchte es noch einige Male, aber es nützte nichts.
Of course they knew.	Sicher wussten sie es.
Six of the new cases have no identified risk factors.	Sechs der neuen Fälle haben keine identifizierten Risikofaktoren.
That's not why we're taking over the planet.	Das ist nicht der Grund, warum wir den Planeten übernehmen.
As they say, talk is cheap.	Wie sie sagen, ist Reden billig.
please get up	Bitte steh auf.
But you are not tired.	Aber du bist nicht müde.
You were a voice for the world.	Sie waren eine Stimme für die Welt.
Neither should you.	Das sollten Sie auch nicht.
Unfortunately, however, some of these types of injuries still occur.	Leider treten einige dieser Arten von Verletzungen jedoch weiterhin auf.
It was the same this year.	Dieses Jahr war es genauso.
I wouldn't even tell them why.	Ich würde ihnen erst gar nicht sagen warum.
He didn't do anything about it.	Er hat nichts dagegen unternommen.
Reviews at the time were mixed.	Die damaligen Bewertungen waren gemischt.
I like that you had enough space to write a personal message.	Mir gefällt, dass Sie genug Platz hatten, um eine persönliche Nachricht zu schreiben.
We had a car that was.	Wir hatten ein Auto, das war.
All you have to do is put one foot and then the other.	Sie müssen nur einen Fuß setzen und dann den anderen.
Or worse, hit and runs.	Oder noch schlimmer, Hit and Runs.
None of these are rare.	Keine davon ist selten.
This follows from the definition of an experiment.	Dies folgt aus der Definition eines Experiments.
Large areas remained without power for several days.	Große Gebiete blieben mehrere Tage ohne Strom.
go home to you	Geh nach Hause, zu dir.
I tried to get up but my legs didn't work properly.	Ich versuchte aufzustehen, aber meine Beine funktionierten nicht richtig.
you never go to school	Du gehst nie zur Schule.
I saw the whole thing too.	Ich habe das Ganze auch gesehen.
I'm a very interesting person with many interests.	Ich bin eine sehr interessante Person mit vielen Interessen.
I know you wouldn't hurt me on purpose.	Ich weiß, du würdest mich nicht absichtlich verletzen.
That looks interesting.	Das sieht interessant aus.
Your customers will love you for making their life easier.	Ihre Kunden werden Sie dafür lieben, dass Sie ihnen das Leben leichter machen.
It just shows how football is changing.	Es zeigt nur, wie sich der Fußball verändert.
i was him	Ich war er.
She looked around quickly.	Sie sah sich schnell um.
But in reality it's never that simple.	Aber in Wirklichkeit ist es nie so einfach.
I had a cat who thought he was a dog.	Ich hatte eine Katze, die dachte, er sei ein Hund.
It wasn't the difficult part for him.	Es war nicht der schwierige Teil für ihn.
A middle ground might be the right answer.	Ein Mittelweg könnte die richtige Antwort sein.
Police said she was shot twice at close range.	Die Polizei sagte, sie sei zweimal aus nächster Nähe erschossen worden.
At that moment they decided to start over.	In diesem Moment entschieden sie sich für einen Neuanfang.
It was really very good.	Es war wirklich sehr gut.
This will really affect our future.	Dies wird unsere Zukunft wirklich beeinflussen.
For us everything is one.	Für uns ist alles eins.
I know how you work.	Ich weiß, wie ihr arbeitet.
Then call her father, pushed her back.	Dann rufen Sie ihren Vater an, drängten sie zurück.
When the time was right.	Als die Zeit reif war.
Don't let it boil.	Lassen Sie es nicht zum Kochen kommen.
However, many steps in this process are not yet well understood.	Viele Schritte in diesem Prozess sind jedoch bisher nicht gut verstanden.
The parameters used in the study are given as follows.	Die in der Studie verwendeten Parameter sind wie folgt angegeben.
The money is yours.	Das Geld gehört Ihnen.
No security options, just one point of contact.	Keine Sicherheitsoptionen, nur eine Anlaufstelle.
By repeating it every day, you will learn even better.	Indem Sie es jeden Tag wiederholen, werden Sie es noch besser lernen.
It was made political.	Es wurde zum Politikum gemacht.
Her characters feel so real and the setting is interesting and unique.	Ihre Charaktere fühlen sich so echt an und die Umgebung ist interessant und einzigartig.
The guide was gone.	Der Führer war weg.
There will be free food and activities.	Es wird kostenloses Essen und Aktivitäten geben.
Has no credit in the database.	Hat kein Guthaben in der Datenbank.
These people are really powerful.	Diese Leute sind wirklich mächtig.
He was here a minute ago.	Er war vor einer Minute noch hier.
Do the same.	Macht das gleiche.
This time he did it privately.	Diesmal tat er es privat.
All children were grown and had families of their own.	Alle Kinder waren erwachsen und hatten eigene Familien.
This got worse and worse.	Das wurde immer schlimmer.
Many more will come onto the market over time.	Viele weitere werden im Laufe der Zeit auf den Markt kommen.
Then, months ago, he decided to stay where he was.	Dann entschied er sich vor Monaten, zu bleiben, wo er war.
Looking at your follow-up post.	Mit Blick auf Ihren Folgebeitrag.
That's not that long.	Das ist nicht so lange.
So much money and violence and pain.	So viel Geld und Gewalt und Schmerz.
Oh you know	Oh du weißt.
It's more a matter of method.	Es ist eher eine Frage der Methode.
But three is too many.	Aber drei sind zu viel.
This was another war.	Das war ein weiterer Krieg.
He presented her with the facts of his life.	Er legte ihr die Tatsachen seines Lebens dar.
This is a good option for travel.	Dies ist eine gute Option für Reisen.
At least in public.	Zumindest in der Öffentlichkeit.
That worried me too.	Das hat mich auch beunruhigt.
In no particular order.	In keiner bestimmten Reihenfolge.
It explained a lot to me.	Es hat mir viel erklärt.
He just called his god by another name.	Er nannte seinen Gott nur mit einem anderen Namen.
Read what he had to say here.	Lesen Sie hier, was er zu sagen hatte.
In my opinion everything is wrong with this view.	An dieser Ansicht ist meiner Meinung nach alles falsch.
She should be seen again and often on the screen.	Sie soll wieder und oft auf der Leinwand zu sehen sein.
I describe some of these options in the Classes section below.	Ich beschreibe einige dieser Optionen im Abschnitt „Klassen“ weiter unten.
He looked up.	Er schaute auf.
I've never seen this before.	Ich habe das noch nie zuvor gesehen.
Couldn't until you showed up.	Konnte nicht, bevor du aufgetaucht bist.
But at the same time it worries me.	Aber gleichzeitig macht es mir Sorgen.
General was in her pure element.	General war in ihrem reinen Element.
They really wanted a man.	Sie wollten es unbedingt einem Mann.
The tone of his voice made her run away.	Der Ton seiner Stimme ließ sie davonlaufen.
He worked security.	Er arbeitete Sicherheit.
However, no interaction effect was found.	Es wurde jedoch kein Interaktionseffekt gefunden.
You will hear about it.	Sie werden davon hören.
She brought her daughter with her.	Sie hat ihre Tochter mitgebracht.
i love spring	Ich liebe den Frühling.
If everything doesn't come off, repeat the process a few times.	Wenn sich nicht alles löst, wiederholen Sie den Vorgang einige Male.
It runs quietly.	Es läuft leise.
It's an experience.	Es ist eine Erfahrung.
For most players, this game was just another day at work.	Für die meisten Spieler war dieses Spiel nur ein weiterer Arbeitstag.
Then it stopped and she heard a single word.	Dann hörte es auf und sie hörte ein einziges Wort.
She is one with me in so, so many ways.	Sie ist auf so, so viele Arten eins mit mir.
Now it got interesting.	Jetzt wurde es interessant.
No one can give you the gift of being a real person.	Niemand kann dir das Geschenk machen, ein echter Mensch zu sein.
Didn't order a stone.	Habe keinen Stein bestellt.
We had trouble finding a character to fill.	Wir hatten Probleme, einen Charakter zu finden, um ihn zu füllen.
We fight every fight at the same time.	Wir kämpfen jeden Kampf gleichzeitig.
to discuss things.	Dinge zu besprechen.
However, these samples were not considered for model selection.	Diese Proben wurden jedoch nicht für die Modellauswahl berücksichtigt.
Help us find the moments when we should act in this world.	Hilf uns, die Momente zu finden, in denen wir in dieser Welt handeln sollten.
It just didn't seem real.	Es schien einfach nicht real zu sein.
You go through the numbers.	Sie gehen die Zahlen durch.
You care about making money today.	Sie kümmern sich heute darum, Geld zu verdienen.
We answer your questions.	Wir beantworten Ihre Fragen.
None of the above.	Nichts des oben Genannten.
I need it urgently.	Ich brauche es dringend.
home as a student.	Haus als Student.
It was late afternoon.	Es war später Nachmittag.
It's also reasonable for people to get upset about it.	Es ist auch vernünftig, dass sich Leute darüber aufregen.
All of this is real.	All dies ist echt.
Next to it was a small tool shed.	Daneben befand sich ein kleiner Geräteschuppen.
Time is not on his side.	Die Zeit ist nicht auf seiner Seite.
Both were taken to the police station by the police.	Beide wurden von der Polizei zur Polizeiwache gebracht.
She has the power to make you hit her.	Sie hat die Macht, dich dazu zu bringen, sie zu schlagen.
Stir in the remaining salt.	Das restliche Salz einrühren.
Accordingly, the running cost for the user is increased.	Dementsprechend werden die Betriebskosten für den Benutzer erhöht.
But it is your right to choose who you give your business to.	Aber es ist Ihr Recht zu entscheiden, wem Sie Ihr Geschäft geben.
I have seen these sites before.	Ich habe diese Seiten schon einmal gesehen.
The staff was friendly and easy to work with.	Das Personal war freundlich und es war einfach, mit ihm zu arbeiten.
She pointed to the open door.	Sie zeigte auf die offene Tür.
You need the right speed.	Sie brauchen die richtige Geschwindigkeit.
Won't go there again.	Werde nicht wieder dort hin gehen.
They didn't try to follow her.	Sie versuchten nicht, ihr zu folgen.
His initial interest in art began when he was a child.	Sein anfängliches Interesse an der Kunst begann als Kind.
Neither of us could.	Keiner von uns konnte.
On the pitch, he means business.	Auf dem Platz meint er es ernst.
Like most of his friends, he loves national politics.	Wie die meisten seiner Freunde liebt er die nationale Politik.
It only ran on the associated player and only worked once.	Es lief nur auf dem zugehörigen Player und funktionierte nur einmal.
She sent me her marriage lines.	Sie hat mir ihre Heiratslinien geschickt.
The wind got stronger and he was very cold.	Der Wind wurde noch stärker und ihm war sehr kalt.
Three groups of animals were used.	Es wurden drei Gruppen von Tieren verwendet.
Maybe we put too much pressure on ourselves.	Vielleicht haben wir uns zu viel Druck gemacht.
I accompanied him on this journey.	Ich begleitete ihn auf dieser Reise.
Try to look at it from their perspective.	Versuchen Sie, es aus ihrer Perspektive zu betrachten.
And yet it was different from back then.	Und doch war es anders als damals.
It's a waste of time.	Es ist Zeitverschwendung.
But he has thought about it.	Aber er hat sich Gedanken gemacht.
There were no dreams in his sleep.	Es gab keine Träume in seinem Schlaf.
The missed opportunity makes me sad.	Die verpasste Gelegenheit macht mich traurig.
But yes, you have to.	Aber ja, man muss.
Nothing could have stopped her.	Nichts hätte sie aufhalten können.
Now he had to at least see it.	Jetzt musste er es sich zumindest ansehen.
No answer from the house.	Keine Antwort vom Haus.
Finally he met her eyes.	Schließlich blickte er ihr in die Augen.
I went home.	Ich ging nach Hause.
Me too in my other way.	Ich auch auf meine andere Art.
Never say it's hard.	Sag niemals, dass es schwer ist.
They finally agreed.	Sie stimmten schließlich zu.
He is almost above them.	Er steht fast über ihnen.
Anyone who wants me.	Jeder, der mich haben möchte.
You say let's cut and run	Du sagst, lass uns schneiden und laufen.
If we catch them, we'll kill them.	Wenn wir sie fangen, töten wir sie.
We just met.	Wir haben uns gerade erst kennengelernt.
I wanted to know where she went.	Ich wollte wissen, wohin sie ging.
he is wild	Er ist wild.
Of course he knows the place.	Natürlich kennt er den Ort.
I don't read the rest of the message.	Den Rest der Nachricht lese ich nicht.
First but then.	Zuerst, aber dann.
He turned and took a few steps.	Er drehte sich um und machte ein paar Schritte.
You really need to stop this.	Du musst wirklich damit aufhören.
That was just wrong.	Das war einfach falsch.
It was missing.	Es fehlte.
Unfortunately, it just doesn't work as it should in all email clients.	Leider funktioniert es einfach nicht in allen E-Mail-Clients so, wie es sollte.
She turned back to her book.	Sie wandte sich wieder ihrem Buch zu.
I have to go now.	Ich muss jetzt gehen.
We will love and protect each other.	Wir werden einander lieben und beschützen.
His face was a mixture of emotion but mostly controlled anger.	Sein Gesicht war eine Mischung aus Emotionen, aber vor allem kontrollierter Wut.
I followed her progress on the radio.	Ich verfolgte ihre Fortschritte im Radio.
The party does not like such people.	Die Partei mag solche Leute nicht.
It was probably fifteen feet to the surface.	Es war wahrscheinlich fünfzehn Fuß bis zur Oberfläche.
A representative experiment from five independent experiments is shown.	Ein repräsentatives Experiment aus fünf unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
Representative data from four individual experiments are shown.	Repräsentative Daten von vier einzelnen Experimenten werden gezeigt.
We are flesh, bone and will.	Wir sind Fleisch, Knochen und Wille.
It can be difficult to make clear eye contact.	Es kann schwierig sein, einen klaren Augenkontakt herzustellen.
He had to be careful now.	Er musste jetzt vorsichtig sein.
No reason given for the increase.	Kein Grund für die Erhöhung angegeben.
Neither of these groups got it right.	Keine dieser Gruppen hat es richtig gemacht.
We should leave at first light.	Wir sollten beim ersten Tageslicht aufbrechen.
Also very careful.	Auch sehr vorsichtig.
We want you to go home with a smile on your face.	Wir möchten, dass Sie mit einem Lächeln im Gesicht nach Hause gehen.
It never seemed very important.	Es schien nie sehr wichtig zu sein.
I can't break up with you	Ich kann mich nicht von dir trennen.
Most birds only have one.	Die meisten Vögel haben nur einen.
That was an old building again.	Das war wieder ein Altbau.
People still like print.	Die Leute mögen immer noch Print.
Let's continue this conversation in my office.	Lassen Sie uns dieses Gespräch in meinem Büro fortsetzen.
Her stomach wasn't too full of food.	Ihr Magen war nicht zu voll mit Essen.
i will never leave you again	Ich werde dich nie wieder verlassen.
I would definitely like to do business with her again.	Ich würde auf jeden Fall gerne wieder mit ihr Geschäfte machen.
There's something familiar about his gaze.	Sein Blick hat etwas Vertrautes.
Are you in.	Bist du in.
This service has two features.	Dieser Dienst hat zwei Merkmale.
All other groups.	Alle anderen Gruppen.
The last three weeks of the season were all or nothing.	In den letzten drei Wochen der Saison ging es um alles oder nichts.
You know my views.	Sie kennen meine Ansichten.
The reaction, it must be said, was mixed.	Die Reaktion, das muss man wohl sagen, war gemischt.
This was granted.	Dies wurde gewährt.
I tried to understand this music.	Ich habe versucht, diese Musik zu verstehen.
Or maybe they just didn't care.	Oder vielleicht war es ihnen einfach egal.
His office was in his house.	Sein Büro war in seinem Haus.
Don't mix it up.	Sie verwechseln es nicht.
They hadn't removed his name.	Sie hatten seinen Namen nicht entfernt.
And the big passion scene would get going.	Und die große Leidenschaftsszene würde in Gang kommen.
They're trying way too hard, way too deep.	Sie versuchen viel zu sehr, viel zu tief zu gehen.
Sometimes the group is larger than the individual.	Manchmal ist die Gruppe größer als der Einzelne.
It made them less visible.	Es machte sie weniger leicht sichtbar.
He couldn't find it.	Er konnte es nicht finden.
White hasn't forgotten.	Weiß hat es nicht vergessen.
And not just now, but for a long time.	Und das nicht nur jetzt, sondern seit langem.
I came back tonight.	Ich bin heute Nacht zurückgekommen.
Nobody goes home here.	Hier geht keiner nach Hause.
But no one has applied it in this area.	Aber niemand hat es in diesem Bereich angewendet.
Build with what you have.	Bauen Sie mit dem, was sie haben.
You can't kill love.	Liebe kann man nicht töten.
She would have a baby.	Sie würde ein Baby bekommen.
It would be impossible.	Es wäre unmöglich.
Not even his real name.	Nicht einmal sein richtiger Name.
When he started a family, he did his best.	Als er eine Familie gründete, tat er sein Bestes.
Several young women came in and sat across from me.	Mehrere junge Frauen kamen herein und setzten sich mir gegenüber.
It would kill two birds with one stone!.	Es würde zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen!.
Those were my first.	Das waren meine ersten.
He laughed and we never looked back.	Er lachte und wir haben es nie bereut.
The event will have a wide range of summer clothing.	Die Veranstaltung wird eine große Auswahl an Sommerkleidung haben.
With or without the child present.	Mit oder ohne Anwesenheit des Kindes.
And you might want to look deeper.	Und Sie möchten vielleicht tiefer schauen.
Driving through a red traffic light.	Überfahren einer roten Ampel.
There was a man who should know.	Da war ein Mann, der es wissen musste.
It cannot be controlled.	Es kann nicht kontrolliert werden.
But it's perfect for every day.	Aber es ist perfekt für jeden Tag.
Then she got up and introduced herself.	Dann stand sie auf und stellte sich vor.
Most participants wanted to forget that their appearance had changed.	Die meisten Teilnehmer wollten vergessen, dass sich ihr Aussehen verändert hatte.
But she won't.	Aber sie wird nicht.
But even here there are limits.	Aber auch hier gibt es Grenzen.
He was very worried and upset for her, poor man.	Er war sehr besorgt und aufgebracht um sie, der arme Mann.
The investigations turned up nothing.	Die Ermittlungen ergaben nichts.
Oh really, she said, learning things she didn't think she needed to know.	Oh wirklich, sagte sie und lernte Dinge, von denen sie nicht gedacht hatte, dass sie sie wissen müssten.
A few minutes.	Ein paar Minuten.
I'm missing something very important right now.	Mir fehlt gerade etwas sehr Wichtiges.
That's the only thing.	Das ist das Einzige.
At least in the past week.	Zumindest in der vergangenen Woche.
Your focus has returned.	Ihr Fokus ist zurückgekehrt.
That's too general.	Das ist zu allgemein.
I don't feel right	Ich fühle mich nicht richtig.
We now prove the claim in the general case.	Wir beweisen nun die Behauptung im allgemeinen Fall.
Am I a multiple of.	Bin ich ein Vielfaches von.
I'll even give you your arm back.	Ich gebe dir sogar deinen Arm zurück.
The strategy should start with the big picture.	Die Strategie sollte mit dem Gesamtbild beginnen.
That's wrong.	Das ist falsch.
It's not just that you repeat it to them.	Es ist nicht nur, dass Sie es ihnen wiederholen.
I do not like it.	Das gefällt mir nicht.
It happened like in a split second.	Das passierte wie im Bruchteil einer Sekunde.
The house would have been empty.	Das Haus wäre leer gewesen.
It's just different.	Es ist einfach anders.
However, the form factors are more complicated.	Die Formfaktoren sind jedoch komplizierter.
I thought that was wonderful.	Das fand ich wunderbar.
I don't want to make another mistake.	Ich will keinen weiteren Fehler machen.
Confused by his fear, the young woman followed him.	Verwirrt von seiner Angst folgte ihm die junge Frau.
Military weapons are only used for training purposes or by base security.	Militärwaffen werden nur zu Trainingszwecken oder von der Basissicherheit eingesetzt.
It was damn hard work, but it was worth the effort.	Es war eine verdammt harte Arbeit, aber die Mühe hat sich gelohnt.
I read about it once.	Ich habe einmal darüber gelesen.
This is very important to me.	Das ist sehr wichtig für mich.
She waited for her brain to relay an explanation.	Sie wartete darauf, dass ihr Gehirn eine Erklärung weitergab.
Unless someone else had died unbeknownst to them.	Es sei denn, ein anderer war gestorben, ohne dass sie es wussten.
I would never have said that before.	Das hätte ich früher nie gesagt.
That couldn't be cheap.	Das konnte nicht billig sein.
Especially good thing.	Besonders gute Sache.
I'm so tired.	Ich bin so müde.
The law is not appropriate in this case.	Das Gesetz ist in diesem Fall nicht angemessen.
He's a big boy.	Er ist ein großer Junge.
Looking up, she quickly realized who it was.	Als sie aufblickte, wurde ihr schnell klar, wer es war.
They are real action books.	Sie sind echte Actionbücher.
We became pretty good friends after that.	Wir wurden danach ziemlich gute Freunde.
she had been crying.	Sie hatte geweint.
The land lay still and empty.	Das Land lag still und leer.
That sounds fun.	Das klingt nach Spaß.
These two series of analyzes led to highly consistent results.	Diese beiden Analysenreihen führten zu höchst konsistenten Ergebnissen.
So let's build this.	Also bauen wir das.
But don't stop.	Aber bleib nicht stehen.
No clothes for you.	Keine Kleidung für dich.
But he didn't want to answer.	Aber er wollte nicht antworten.
There were three plays left.	Es waren noch drei Spielzüge übrig.
But she was the only person walking the street.	Aber sie war die einzige Person, die auf der Straße ging.
I got out briefly.	Ich stieg kurz aus.
God becomes something you have made up in your own image.	Gott wird zu etwas, das du dir nach deinem eigenen Bild ausgedacht hast.
It works fine for me.	Es funktioniert gut für mich.
She's been following us since we started playing.	Sie folgt uns, seit wir angefangen haben zu spielen.
I was fixed.	Ich war fixiert.
The results were compared between the two patient groups.	Die Ergebnisse wurden zwischen den beiden Patientengruppen verglichen.
They can be distributed over time.	Sie können zeitlich verteilt werden.
I didn't have to look far.	Ich musste nicht lange suchen.
Nice to see an original game concept.	Schön, ein originelles Spielkonzept zu sehen.
It is not his honor that this happened.	Es ist nicht seine Ehre, dass dies passiert ist.
Do it for your words or the words to you.	Tu es für deine Worte oder die Worte an dich.
Would you like to join us?.	Möchten Sie sich uns anschließen?.
We consider two situations.	Wir betrachten zwei Situationen.
Neither does his family.	Seine Familie auch nicht.
Some were big.	Einige waren groß.
Honestly, it kind of gets you.	Ehrlich, es erwischt dich irgendwie.
Dead silence after the last song.	Nach dem letzten Lied Totenstille.
Private and free parking.	Privater und kostenloser Parkplatz.
She walked from one end of the room to the other.	Sie ging von einem Ende des Zimmers zum anderen.
That makes for a difficult morning.	Das sorgt für einen schwierigen Morgen.
The majority won't.	Die Mehrheit wird nicht.
write something down	Etwas aufschreiben.
More charges could follow.	Weitere Anklagepunkte könnten folgen.
While playing football.	Beim Fußballspielen.
I told them stories.	Ich habe ihnen Geschichten erzählt.
Pretty soon she stopped seeing us.	Ziemlich bald hörte sie auf, uns zu sehen.
A journey to his destination.	Eine Reise zu seinem Ziel.
More and more days late.	Immer mehr Tage zu spät.
Take first thing in the morning for a week.	Nehmen Sie eine Woche lang morgens als erstes ein.
He was at a point where he needed help.	Er war an einem Punkt angelangt, an dem er Hilfe brauchte.
Finally more pictures here, here and here and a video here.	Endlich mehr Bilder hier, hier und hier und ein Video hier.
He did.	Er tat das.
The police were nervous.	Die Polizei war nervös.
But with every training we get better.	Aber mit jedem Training werden wir besser.
So please, if you could, keep it safe.	Also bitte, wenn Sie könnten, bewahren Sie es sicher auf.
A big mistake.	Ein großer Fehler.
He just didn't quite get it.	Er hat es einfach nicht ganz kapiert.
Central location and mechanism of action.	Zentraler Ort und Wirkmechanismus.
It's the same, note the comments below.	Es ist das gleiche, beachten Sie die Kommentare unten.
She seemed so tiny.	Sie schien so winzig.
Film is like therapy.	Film ist wie Therapie.
Your own safety at stake.	Ihre eigene Sicherheit auf dem Spiel.
Three seconds to impact.	Drei Sekunden bis zum Aufprall.
And she doesn't care what they want to talk about.	Und es ist ihr egal, worüber sie reden wollen.
Since three years.	Seit drei Jahren.
She had no energy to see her friends.	Sie hatte keine Energie, ihre Freunde zu sehen.
If anything, the relationship was mildly negative.	Wenn überhaupt, war die Beziehung leicht negativ.
This infection requires additional treatments.	Diese Infektion macht zusätzliche Behandlungen notwendig.
I sat for him twice more before he discovered what was missing.	Ich saß noch zweimal für ihn, bevor er entdeckte, was fehlte.
It was time she took it down.	Es war an der Zeit, dass sie es herunternahm.
Reviewed the experimental data and results.	Prüfte die experimentellen Daten und Ergebnisse.
So here it is finally.	Hier ist es also endlich.
If possible, drop off a gear the day before your attempt.	Wenn möglich, geben Sie am Tag vor Ihrem Versuch eine Ausrüstung ab.
That was the real deal.	Das war das einzig Wahre.
Something really bad happened to the girl.	Dem Mädchen ist etwas wirklich Schlimmes passiert.
But that's not really what's happening here.	Aber das ist nicht wirklich das, was hier passiert.
Avoid lying down when you need to study.	Vermeide es, dich hinzulegen, wenn du lernen musst.
This is his blog.	Dies ist sein Blog.
He didn't want to meet her.	Er wollte sie nicht treffen.
I just don't agree with that.	Ich bin damit einfach nicht einverstanden.
I know this is hard for you.	Ich weiß, das ist hart für dich.
Then he got angry.	Dann wurde er wütend.
Through closed eyes.	Durch geschlossene Augen.
Close your eyes, he said.	Augen zu, sagte er.
And her hand.	Und ihre Hand.
But again there was no answer.	Aber auch hier kam wieder keine Antwort.
I'm just trying to explain it to you.	Ich versuche es dir nur zu erklären.
More of this kind please.	Bitte mehr von dieser Art.
He is angry and confused.	Er ist wütend und verwirrt.
It's not played often anymore.	Es wird nicht mehr oft gespielt.
You were obviously very close to your father.	Offensichtlich standen Sie Ihrem Vater sehr nahe.
Just had to let it out.	Musste es einfach rauslassen.
I must study.	Ich muss lernen.
I leave you hope	Ich lasse dir Hoffnung.
It's not that women can't take care of themselves because they can.	Es ist nicht so, dass Frauen sich nicht selbst versorgen können, weil sie es können.
It's amazing.	Es ist einfach erstaunlich.
You should eat as much prepared and warm food as possible.	Sie sollten möglichst viel zubereitete und warme Speisen zu sich nehmen.
I started to feel better and stronger.	Ich begann mich besser und stärker zu fühlen.
Go back to your own people.	Geh zurück zu deinen eigenen Leuten.
Until it gets better.	Bis es besser wird.
That was a mistake that should never have happened.	Das war ein Fehler, der nie hätte passieren dürfen.
smile at him	Lächle ihn an.
The orders are given.	Die Befehle sind erteilt.
I'm accepted now.	Ich werde jetzt angenommen.
I couldn't live between those lies, not again, anything but those lies.	Ich konnte nicht zwischen diesen Lügen leben, nicht schon wieder, irgendetwas außer diesen Lügen.
Other people voted.	Andere Leute haben gewählt.
I know, he thought.	Ich weiß, dachte er.
While watching, they should vote on the choices offered.	Während sie zuschauen, sollten sie über die angebotenen Wahlmöglichkeiten abstimmen.
It's mostly cold.	Meistens ist es kalt.
Don't believe anything she says.	Glauben Sie nichts, was sie sagt.
I'll open the files and see what we have.	Ich öffne die Dateien und sehe, was wir haben.
But we had an advantage then.	Aber wir hatten damals einen Vorteil.
However, there are still management methods that are better than others.	Dennoch gibt es immer noch Managementmethoden, die besser sind als andere.
The point is, you can level shop.	Der Punkt ist, Sie können Shop leveln.
He touched me.	Er berührte mich.
She wasn't even sure how to apply the idea.	Sie war sich nicht einmal sicher, wie sie die Idee anwenden sollte.
Big empty houses with walls around them.	Große leere Häuser mit Mauern drumherum.
do what you can	Tu, was du kannst.
Crying for his father to come home.	Weinend, dass sein Vater nach Hause kommt.
fuck him hard	Fick ihn hart.
He didn't like being ignored.	Er mochte es nicht, ignoriert zu werden.
In the evening they came near their house.	Am Abend kamen sie in die Nähe ihres Hauses.
But we need a second unknown to history.	Aber bei uns ist eine Sekunde notwendig, die der Geschichte unbekannt ist.
Now they only had a minute to come inside.	Jetzt fehlte ihnen nur noch eine Minute, um hereinzukommen.
I have to call my parents.	Ich muss meine Eltern anrufen.
The game is just a game.	Das Spiel ist nur ein Spiel.
They say it takes a community to raise a child.	Sie sagen, dass es einer Gemeinschaft bedarf, um ein Kind großzuziehen.
There was nothing difficult about that goal.	An diesem Treffer war nichts Schwieriges.
To make it right again	Um es wieder richtig zu machen.
Nobody told us to go.	Niemand sagte uns, wir sollten gehen.
Then he began to forget the people around him.	Dann begann er die Menschen um sich herum zu vergessen.
The thing to remember is that he's just a kid.	Die Sache, an die man sich erinnern sollte, ist, dass er nur ein Kind ist.
I really enjoyed both.	Ich habe beide wirklich genossen.
Treat fear with the respect it deserves and use it to your advantage.	Sehen Sie Angst mit dem gebührenden Respekt und nutzen Sie sie zu Ihrem Vorteil.
You don't need to know how to use software.	Sie müssen nicht wissen, wie man Software verwendet.
But there is not much going on there yet.	Da ist aber noch nicht viel los.
The moments of pure joy.	Die Momente purer Freude.
I couldn't tell her.	Ich konnte es ihr nicht sagen.
It's a trade.	Es ist ein Handel.
And baby you should be nervous	Und Baby, du solltest nervös sein.
Both wind components have similar properties.	Beide Windkomponenten haben ähnliche Eigenschaften.
I couldn't get over you leaving.	Ich kam nicht darüber hinweg, dass du gegangen bist.
He meant it for everyone.	Er meinte es für alle.
The human being.	Der Mensch.
What a great article and follow-up comments.	Was für ein toller Artikel und Folgekommentare.
I felt good.	Ich fühlte mich gut.
Data can be valuable.	Daten können viel wert sein.
she is a friend	Sie ist eine Freundin.
So we need to find someone to examine him.	Also müssen wir jemanden finden, der ihn untersucht.
His father had taught him the other.	Sein Vater hatte ihm das andere beigebracht.
You let us through the door.	Du hast uns durch die Tür gelassen.
All seemed lost.	Alles schien verloren.
But it was there.	Es war aber da.
He hadn't been prepared.	Er war nicht vorbereitet gewesen.
Under the new system, this was an extremely important issue.	Unter dem neuen System war dies eine äußerst wichtige Angelegenheit.
He didn't give in.	Er gab nicht nach.
Nobody will hear it in this noise.	Niemand wird es in diesem Lärm hören.
shoot one of them.	Erschieße einen von ihnen.
You will appear strong.	Du wirst stark wirken.
One cannot be without the other.	Das eine kann nicht ohne das andere sein.
That became a big problem throughout his career.	Das wurde während seiner gesamten Karriere zu einem großen Problem.
Of course you won't stop there.	Dabei werden Sie natürlich nicht stehen bleiben.
I spoke to him for a while.	Ich habe eine Weile mit ihm gesprochen.
She could go to any group.	Sie konnte in jede Gruppe gehen.
Good idea to take a bit from the books at home.	Gute Idee, ein bisschen aus den Büchern zu Hause mitzunehmen.
You shut her out and she gave up.	Du hast sie ausgeschlossen und sie hat aufgegeben.
It was the video.	Es war das Video.
It just came a little short, a little late.	Es kam nur ein bisschen zu kurz, ein bisschen zu spät.
I think it's a popular song.	Ich glaube, es ist ein beliebtes Lied.
But it was an interest.	Aber es war ein Interesse.
And there is nothing to change about that.	Und daran ist nichts zu ändern.
Results from four independent experiments are shown.	Ergebnisse von vier unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
That must never happen again.	Das darf nie wieder passieren.
Some were missing parts.	Bei einigen fehlten Teile.
I say good night to your mother.	Ich sage deiner Mutter gute Nacht.
One blackboard after the other.	Eine Schultafel nach der anderen.
The fact is that we practice in two weeks.	Tatsache ist, dass wir in zwei Wochen üben.
Please let me know.	Lass es mich wissen, bitte.
Allow to cool before removing.	Vor dem Herausnehmen abkühlen lassen.
She nodded her thanks.	Sie nickte dankend.
She started thinking in terms.	Sie fing an, in Begriffen zu denken.
She has long blue hair and red eyes.	Sie hat lange blaue Haare und rote Augen.
And it wants to eat my dog.	Und es will meinen Hund fressen.
What matters is who does it better.	Entscheidend ist, wer es besser macht.
I can't kill her.	Ich kann sie nicht töten.
In this approach, time is somehow built into the logic.	Bei diesem Ansatz ist die Zeit irgendwie in die Logik eingebaut.
Those are two separate phone lines.	Das sind zwei getrennte Telefonleitungen.
Poor old man, they smiled, has no business sense.	Der arme alte Mann, lächelten sie, hat keinen Geschäftssinn.
That was excellent.	Das war Hervorragend.
My husband made me feel absolutely safe and then he died.	Mein Mann gab mir das Gefühl, absolut sicher zu sein, und dann starb er.
Not only that, we love turning life experiences into stories.	Nicht nur das, wir verwandeln Lebenserfahrungen gerne in Geschichten.
And then you knew.	Und da wusstest du es.
Then he wrote about his plans to get married.	Dann schrieb er über seine Pläne zu heiraten.
This was not the case.	Dies war nicht der Fall.
A company can publish a few news items in a single day.	Ein Unternehmen kann an einem einzigen Tag einige Nachrichten veröffentlichen.
But her letters were full of love.	Aber ihre Briefe waren voller Liebe.
The colors were perfect.	Die Farben waren perfekt.
Nothing needs to be added.	Es muss nichts hinzugefügt werden.
I really hope you won't keep me waiting long.	Ich hoffe sehr, dass Sie mich nicht lange warten lassen.
Again and again, old son.	Immer wieder, alter Sohn.
Everyone needs a camera.	Jeder braucht eine Kamera.
That's hardly the style for history.	Das ist kaum der Stil für Geschichte.
Lots of bottled water.	Viel Flaschenwasser.
It is important to understand who we are and why we are here.	Es ist wichtig zu verstehen, wer wir sind und warum wir hier sind.
It wasn't his first night.	Es war nicht sein erster Abend.
The cars rolled into the market in single file.	Die Autos rollten im Gänsemarsch auf den Markt.
He's lying on the floor.	Er liegt auf dem Boden.
It seemed representative.	Es schien repräsentativ.
It's wonderful that my internet works.	Dass mein Internet funktioniert, wunderbar.
It was good.	Es war gut.
Then one night she came to his house very late.	Dann kam sie eines Nachts sehr spät zu ihm nach Hause.
It's mentioned a lot on this site, and people often ask my opinion.	Es wird oft auf dieser Seite erwähnt, und die Leute fragen mich oft nach meiner Meinung.
He called the police.	Er rief die Polizei.
But the fans were my people.	Aber die Fans waren mein Volk.
This model is well known in the art.	Dieses Modell ist in der Technik gut bekannt.
Keep pan covered until ready to serve.	Lassen Sie die Pfanne bis zum Servieren abgedeckt.
Because maybe there is hope.	Denn vielleicht gibt es Hoffnung.
Then reason gives no or different answers.	Dann gibt die Vernunft keine oder andere Antworten.
When the cell is off, the display is dark.	Wenn die Zelle ausgeschaltet ist, ist das Display dunkel.
But the response one would expect from an advanced country has never materialized.	Doch die Reaktion, die man von einem fortgeschrittenen Land erwarten würde, ist nie eingetreten.
How many days could a person survive without water, he wondered.	Wie viele Tage könnte ein Mensch ohne Wasser überleben, fragte er sich.
He has returned and cannot see anyone.	Er ist zurückgekehrt und kann niemanden sehen.
He held out his hand again.	Er streckte seine Hand wieder aus.
That gives us a bit in common.	Das gibt uns ein bisschen Gemeinsamkeiten.
She had a smile on her face.	Sie hatte ein Lächeln auf ihrem Gesicht.
There is no record of it ever standing upright.	Es gibt keine Aufzeichnungen darüber, dass es jemals aufrecht stand.
Each user can have their own requirements for an application.	Jeder Benutzer kann seine eigenen Anforderungen an eine Anwendung haben.
it's wild	Es ist wild.
I have my routine.	Ich habe meine Routine.
People are ready to move forward.	Die Leute sind bereit, vorwärts zu gehen.
That got me thinking.	Das hat mich zum Nachdenken gebracht.
It must have been all night.	Die ganze Nacht muss es gewesen sein.
Player selection is not an easy task.	Die Auswahl der Spieler ist keine leichte Aufgabe.
Through the street, through the air, even inside him.	Durch die Straße, durch die Luft, sogar in ihm.
He may not be dead.	Er ist vielleicht nicht tot.
His mind was finally ready to switch off.	Sein Verstand war endlich bereit, abzuschalten.
I will be here till the end.	Ich werde bis zum Ende hier sein.
That got my dad the job there.	Das hat meinem Vater den Job dort besorgt.
The underlying mechanism causing this is unknown.	Der zugrunde liegende Mechanismus, der dies verursacht, ist unbekannt.
This can make a long wait feel even longer.	Dadurch kann sich eine lange Wartezeit noch länger anfühlen.
I don't have the game right now, can't check.	Ich habe das Spiel im Moment nicht, kann nicht nachsehen.
The library staff have closed and gone home.	Das Bibliothekspersonal hat geschlossen und ist nach Hause gegangen.
There are actually many.	Es gibt tatsächlich viele.
I believe in my approach that it will work better.	Ich glaube an meinen Ansatz, dass es besser funktionieren wird.
I saw an early version of it.	Ich habe eine frühe Version davon gesehen.
country of gold.	Land aus Gold.
Life is very short.	Das Leben ist sehr kurz.
I mean seriously.	Ich meine, ernsthaft.
They test it as a theory of control.	Sie testen es als Theorie der Kontrolle.
You weren't his concern.	Sie waren nicht seine Sorge.
She said she was happy.	Sie sagte, sie sei glücklich.
Your testimony may be of independent interest.  	Ihre Aussage kann von eigenständigem Interesse sein.  
load page.	Seite laden.
We must protect our own children.	Wir müssen unsere eigenen Kinder schützen.
His hair was pretty round.	Sein Haar war ziemlich rund.
Come back tonight and feel better.	Kommen Sie heute Abend zurück und fühlen Sie sich besser.
She told me that we would go at night.	Sie sagte mir, dass wir nachts gehen würden.
On the day of the murder.	Am Tag des Mordes.
As the band took the stage, we found out what that was.	Als die Band die Bühne betrat, fanden wir heraus, was das für etwas war.
I find it's the best way to fix things.	Ich finde, es ist der beste Weg, um Dinge zu reparieren.
He resumed his seat.	Er nahm wieder seinen Platz ein.
I turn to turn it off.	Ich drehe mich um, um es auszuschalten.
This seems like a good choice.	Dies scheint eine gute Wahl zu sein.
Maybe she was watching him right now.	Vielleicht beobachtete sie ihn gerade in diesem Moment.
So you have to work twice as hard to be unique.	Sie müssen also doppelt so hart arbeiten, um einzigartig zu sein.
The kind of mind he is.	Die Art von Verstand, die er ist.
Whatever it was, there was something in the wind.	Was auch immer es war, es war etwas im Wind.
We have some time.	Wir haben etwas Zeit.
That's the last thing he would do.	Das ist das Letzte, was er tun würde.
Only a few thousand remained.	Nur wenige Tausend blieben übrig.
I wanted this dream.	Ich wollte diesen Traum.
I wrote this vacation procedure which seems to work fine.	Ich habe dieses Urlaubsverfahren geschrieben, das gut zu funktionieren scheint.
However, lines still work even if you know they are lines.	Linien funktionieren jedoch immer noch, auch wenn Sie wissen, dass es sich um Linien handelt.
Not particularly cheap.	Nicht besonders günstig.
You just have to add those.	Sie müssen nur die hinzufügen.
She will not be lost.	Sie wird nicht verloren gehen.
We have to do this quickly.	Wir müssen das schnell machen.
This led to another hate crime investigation.	Das führte zu einer weiteren Untersuchung eines Hassverbrechens.
As a matter of fact.	In der Tat.
you will learn things	Du wirst Sachen lernen.
In his dream, a girl was standing in a square.	In seinem Traum stand ein Mädchen auf einem Platz.
I did not want that.	Ich wollte es nicht.
I didn't say he was stupid.	Ich habe nicht gesagt, dass er dumm ist.
matters of style.	Stilfragen.
You are allowed to help people.	Du darfst Menschen helfen.
Look, it's late.	Schau, es ist spät.
There was no sign of a daughter.	Von einer Tochter war nichts zu sehen.
Your dog here saved your little girl's life.	Ihr Hund hier hat das Leben Ihres kleinen Mädchens gerettet.
It does not matter.	Es spielt keine Rolle.
The books are well kept.	Die Bücher sind gut geführt.
He needed knowledge.	Er brauchte Wissen.
This will continue in the coming years.	Dies wird in den kommenden Jahren fortgesetzt.
However, the roads were most likely very dirty.	Allerdings waren die Straßen höchstwahrscheinlich sehr schmutzig.
That we.	Das wir.
I let her of course.	Ich ließ sie natürlich.
We knew we had a choice.	Wir wussten, dass wir die Wahl hatten.
Don't give up yet.	Gib noch nicht auf.
Quiet sometimes means weak.	Ruhig bedeutet manchmal schwach.
The moving services are complicated in most cases.	Die Umzugsdienste sind in den meisten Fällen kompliziert.
He liked it.	Es gefiel ihm.
The family dinner was over.	Das Familienessen war beendet.
She runs her fingers along it.	Sie streicht mit den Fingern daran entlang.
It seemed a bit strange.	Es schien ein bisschen seltsam.
He gave everything he had.	Er gab alles, was er hatte.
Fans have short memories.	Fans haben ein kurzes Gedächtnis.
I ordered for you while you were in the bathroom.	Ich habe für dich bestellt, während du im Badezimmer warst.
His eyes were cold.	Seine Augen waren kalt.
Law books are everywhere.	Gesetzbücher gibt es überall.
I thank everyone on the many sides of these problems.	Ich danke allen auf den vielen Seiten dieser Probleme.
But it looks good.	Aber es sieht gut aus.
Research the symptoms.	Recherchieren Sie darüber die Symptome.
The most important thing is cheap.	Das Wichtigste ist billig.
Night was coming and with it the rain.	Die Nacht nahte und damit auch der Regen.
I say each of them is as good as the other.	Ich sage, jeder von ihnen ist so gut wie der andere.
I've never done drugs.	Ich habe nie Drogen genommen.
This was indeed a new step.	Das war in der Tat ein neuer Schritt.
It became a source of comfort to me growing up.	Es wurde zu einer Quelle des Trostes für mich, als ich aufwuchs.
Actually very good.	Sehr gut sogar.
Perhaps this should be the focus of further studies.	Vielleicht sollte dies der Schwerpunkt weiterer Studien sein.
I don't think it has to be necessarily good or bad.	Ich denke nicht, dass es unbedingt gut oder schlecht sein muss.
The Interpretation of Dreams.	Die Traumdeutung.
Breathe the same air.	Dieselbe Luft atmen.
You don't have to.	Das müssen Sie nicht.
Sometimes we love each other with our bodies.	Manchmal lieben wir uns mit unserem Körper.
It is necessary.	Es ist notwendig.
The terms and language of the Policy do not support such a defense.	Die Bedingungen und der Wortlaut der Richtlinie unterstützen eine solche Verteidigung nicht.
This could also be a function of age.	Dies könnte auch eine Funktion des Alters sein.
I enjoy this unique show.	Ich genieße diese einzigartige Show.
But we still have some young people coming up.	Aber wir haben noch einige junge Leute, die nachkommen.
And well, he can.	Und gut, er darf.
She was level with the hole.	Damit war sie auf gleicher Höhe mit dem Loch.
I just have a lot of feelings.	Ich habe einfach viele Gefühle.
These issues still exist and are still very relevant.	Diese Probleme bestehen immer noch und sind immer noch sehr relevant.
Light entered the darkness.	Licht trat in die Dunkelheit ein.
This will actually be a little too wide.	Dies wird tatsächlich ein wenig zu breit sein.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Alle Autoren trugen zur Diskussion und Interpretation der Ergebnisse bei.
But the creature kept moving forward.	Aber das Wesen bewegte sich weiter vorwärts.
I am still working on it.	Ich arbeite noch daran.
However, in my way.	Allerdings auf meine Art.
So we cut him.	Also haben wir ihn geschnitten.
Your efforts could also add up.	Ihre Bemühungen könnten sich ebenfalls summieren.
I understand you won't believe me.	Ich verstehe, dass Sie mir nicht glauben werden.
And it told me.	Und es sagte mir.
It just takes some work.	Es braucht nur etwas Arbeit.
I'll try there first.	Dort werde ich es erstmal versuchen.
Share what's great about this service and what you like.	Sagen Sie, was an diesem Service großartig ist und was Ihnen gefällt.
He was sitting by the well and a woman approached it.	Er saß am Brunnen, und eine Frau kam darauf zu.
All they talked about was how much water they needed.	Alles, worüber sie sprachen, war, wie viel Wasser sie brauchten.
Everything that is said is exactly the opposite of the truth.	Alles, was gesagt wird, ist genau das Gegenteil der Wahrheit.
Don't get madder than you can help.	Seien Sie nicht wütender, als Sie helfen können.
My order is not accepted.	Meine Bestellung wird nicht angenommen.
I think it would be better.	Ich denke, es würde besser gehen.
We were really concerned.	Wir waren wirklich besorgt.
We can learn so much from this.	Daraus können wir so viel lernen.
, the lie.	, die Lüge.
It just creates the need for even more jobs.	Es schafft nur den Bedarf für noch mehr Arbeitsplätze.
The nature of this reaction is not known.	Die Natur dieser Reaktion ist nicht bekannt.
The picture has a nice sharp quality.	Das Bild hat eine schöne scharfe Qualität.
People who look different are an obvious and easy target.	Menschen, die anders aussehen, sind ein offensichtliches und leichtes Ziel.
Don't worry about this mother and daughter.	Mach dir keine Sorgen um diese Mutter und Tochter.
Their social game is by far the best in the game.	Ihr soziales Spiel ist bei weitem das beste im Spiel.
I'm telling you for your own good.	Ich sage es dir nur zu deinem Besten.
Good indeed.	Gut, in der Tat.
I thought he was five people listening to him.	Ich dachte, er wäre fünf Leute, die ihm zuhörten.
That's just good business sense, but only in the short term.	Das ist nur ein guter Geschäftssinn, aber nur kurzfristig.
I need to get to know my daughter, spend time with her.	Ich muss meine Tochter kennenlernen, Zeit mit ihr verbringen.
This will save you so much trouble later.	Das erspart Ihnen später so viel Ärger.
School tomorrow would definitely be very different.	Die Schule morgen würde definitiv ganz anders werden.
You are absolute.	Sie sind absolut.
They didn't do much better.	Sie haben es nicht viel besser gemacht.
He broke the silence.	Er brach das Schweigen.
I noticed it immediately.	Es fiel mir sofort auf.
Without doubt.	Ohne Zweifel.
Tell him to go far, outside the numbers.	Sagen Sie ihm, er soll weit gehen, außerhalb der Nummern.
Friends, this is where the action really happens.	Freunde, hier passiert die Action wirklich.
They are really just the natural laws of human will.	Sie sind in Wirklichkeit nur die Naturgesetze des menschlichen Willens.
Let the world see who he really is.	Lass die Welt sehen, wer er wirklich ist.
The problem is not the individual vs. group tariff offer.	Das Problem ist nicht das Einzel- vs. Gruppentarifangebot.
They didn't want to look at anyone anymore.	Sie wollten niemanden mehr ansehen.
you really let me down	Du hast mich wirklich enttäuscht.
It just seems a little dated.	Es scheint nur ein wenig veraltet zu sein.
Maybe it's night.	Vielleicht ist es Nacht.
That will cheer these young people on.	Das wird diese jungen Leute anfeuern.
It has no plan, purpose or direction.	Es hat keinen Plan, Zweck oder Richtung.
However, it didn't work.	Es hat jedoch nicht funktioniert.
An empty bowl for a clean can.	Eine leere Schüssel für eine saubere Dose.
You have to be in the race at the end to win.	Du musst am Ende im Rennen sein, um zu gewinnen.
The music rose.	Die Musik stieg.
Data transmission requirements can take many forms.	Anforderungen an die Datenübertragung können verschiedene Formen annehmen.
There is much to learn and master.	Es gibt viel zu lernen und zu meistern.
I was really fine.	Mir ging es wirklich gut.
Numbers indicate the mean.	Zahlen geben den Mittelwert an.
I leave a message	Ich hinterlasse eine Nachricht.
I'm going, she said.	Ich gehe, sagte sie.
You have put hard work and time into what you have created.	Sie haben harte Arbeit und Zeit in das investiert, was Sie geschaffen haben.
So glad to know what you think.	So froh zu wissen, was Sie denken.
He opened the first door they came to.	Er öffnete die erste Tür, zu der sie kamen.
Relatively speaking, they have it good.	Relativ gesehen haben sie es gut.
Make a phone call.	Telefonieren.
Also on the topic.	Auch zum Thema.
I have no one to take care of my cat.	Ich habe niemanden, der sich um meine Katze kümmert.
This is consistent with other studies.	Dies steht im Einklang mit anderen Studien.
I hit it hard and just couldn't find a hole.	Ich schlug es hart und konnte einfach kein Loch finden.
you have the idea	Du hast die Idee.
Mine is neither the first nor the last version of her story.	Meine ist weder die erste noch die letzte Version ihrer Geschichte.
Otherwise I'm sorry.	Ansonsten tut es mir leid.
But it turned out to have too many weird corner falls.	Aber es stellte sich heraus, dass es zu viele seltsame Eckfälle hatte.
He had sent the guard away.	Er hatte die Wache weggeschickt.
I roll a six.	Ich würfele eine Sechs.
There is a strong need for understanding.	Es besteht ein starkes Verständnisbedürfnis.
Can be used wet or dry.	Kann nass oder trocken verwendet werden.
You have to move and use cover.	Sie müssen sich bewegen und Deckung nutzen.
That can not be.	Das kann nicht sein.
We have to stop.	Wir müssen aufhören.
The defendant shook his head from side to side.	Der Angeklagte schüttelte den Kopf von einer Seite zur anderen.
Sometimes you sit with other people just to keep in touch.	Manchmal sitzt man auch mit anderen zusammen, nur um in Kontakt zu bleiben.
It was like seeing it for the first time.	Es war, als würde man es zum ersten Mal sehen.
You have no real feeling for these works.	Sie haben kein wirkliches Gefühl für diese Werke.
And use it.	Und benutze es.
So she got up.	Also stand sie auf.
And the reason is exactly what you said.	Und der Grund ist genau das, was Sie gesagt haben.
They are most common in late summer.	Am häufigsten sind sie im Spätsommer.
Didn't know where to go yet.	Wusste noch nicht wo es hingeht.
A great guy.	Ein toller Typ.
You have been a great help.	Du warst eine große Hilfe.
This really is the path of least resistance now.	Das ist jetzt wirklich der Weg des geringsten Widerstands.
You can't seriously blame me for that.	Das kannst du mir nicht ernsthaft vorwerfen.
I'll keep doing it.	Ich mache weiter damit.
They want to do something different than other children.	Sie wollen etwas anderes machen als andere Kinder.
I hated this place.	Ich hasste diesen Ort.
More recent information.	Neuere Informationen.
Show me what you would do to any man who hurt me.	Zeig mir, was du mit jedem Mann machen würdest, der mir wehgetan hat.
I don't regret anything I've done.	Ich bereue nichts, was ich getan habe.
You will see, in the end he will do something wrong.	Du wirst sehen, am Ende wird er etwas falsch machen.
Don't worry if part of the skin is left behind.	Machen Sie sich keine Sorgen, wenn ein Teil der Haut zurückbleibt.
But we like him.	Aber wir mögen ihn.
She actually did, and he was there.	Sie tat es tatsächlich, und er war dabei.
But of course she is hardly mentioned.	Aber natürlich wird sie kaum erwähnt.
Even if it won't be long now.	Auch wenn es jetzt nicht mehr lange dauern wird.
Nor are they a random selection.	Sie sind auch keine zufällige Auswahl.
The country was hit by a double shock.	Das Land wurde von einem doppelten Schock getroffen.
Now open and close your eyes as fast as you can.	Jetzt öffne und schließe deine Augen so schnell du kannst.
I have to look around	Ich muss mich umsehen.
I almost didn't get it.	Ich habe es fast nicht verstanden.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Je höher das Stadium, desto fortgeschrittener die Krankheit.
All authors were involved in the analysis and interpretation of the data.	Alle Autoren waren an der Analyse und Interpretation der Daten beteiligt.
And it happened in the realm of faith.	Und es geschah im Bereich des Glaubens.
If only he can find something to eat.	Wenn er nur etwas zu essen findet.
It's very solid.	Es ist sehr solide.
Neither for him nor for anyone.	Weder für ihn noch für irgendjemanden.
Body weight and tumor size were measured three times a week.	Körpergewicht und Tumorgröße wurden dreimal pro Woche gemessen.
I'm sorry if you have a weak stomach.	Tut mir leid, wenn Sie einen schwachen Magen haben.
It's her house that was my second home.	Es ist ihr Haus, das mein zweites Zuhause war.
I'll bill you.	Ich stelle Ihnen eine Rechnung.
We believe this is a negative outcome for our growing community.	Wir glauben, dass dies ein negatives Ergebnis für unsere wachsende Community ist.
The double double cross.	Das doppelte Doppelkreuz.
You only have to do this a little bit at a time.	Sie müssen dies nur ein bisschen auf einmal tun.
There is only war.	Es gibt nur Krieg.
I can't write fast.	Ich kann nicht schnell schreiben.
Even faster.	Schneller sogar.
Maybe you've seen the woman in white.	Vielleicht hast du die Frau in Weiß gesehen.
They are real children.	Sie sind echte Kinder.
We get maybe one a week these days.	Heutzutage bekommen wir vielleicht eine pro Woche.
Evidence shows a loss of mental function.	Beweise zeigen einen Verlust der geistigen Funktionen.
He hadn't wanted to say it.	Er hatte es nicht sagen wollen.
Representative results from one of two independent experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse aus einem von zwei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
Which sounds strange.	Was seltsam klingt.
Try to be smart and think ahead.	Versuchen Sie, klug zu sein und vorauszudenken.
Her mother had wanted to spend the evening with her.	Ihre Mutter hatte den Abend mit ihr verbringen wollen.
The two companies are said to have reached an agreement.	Die beiden Unternehmen sollen sich geeinigt haben.
I wouldn't expect this to work well, but good luck.	Ich würde nicht erwarten, dass das gut funktioniert, aber viel Glück.
In fact, it should be a topic that interests you.	Tatsächlich sollte es sich um ein Thema handeln, das Sie interessiert.
someone to take care of her	Jemand, der sich um sie kümmert.
And then this happened.	Und dann geschah dies.
He walked forward and put his hand on her arm.	Er ging nach vorne und legte seine Hand auf ihren Arm.
So science was impossible.	Wissenschaft war also unmöglich.
I'm not scared anymore.	Ich habe keine Angst mehr.
Sometimes after work.	Manchmal nach seiner Arbeit.
But it's about more.	Aber es geht um mehr.
he went for me	Er ging für mich.
It's wrong logic.	Es ist falsche Logik.
You are not confused.	Sie sind nicht verwirrt.
I wonder if she would say a few words to me.	Ich frage mich, ob sie mir ein paar Worte sagen würde.
No cancer was found in the family history.	In der Familienanamnese wurde kein Krebs festgestellt.
Good luck on your learning journey!.	Viel Glück auf Ihrer Lernreise!.
As they set out, the bill was presented.	Als sie sich auf den Weg machten, wurde die Rechnung präsentiert.
Somewhere she would turn back.	Irgendwo würde sie umkehren.
At his own wedding.	Auf seiner eigenen Hochzeit.
We'll see what happens next for me.	Wir werden sehen, was als nächstes für mich passiert.
He couldn't kill that little boy.	Er konnte diesen kleinen Jungen nicht töten.
I have to click play and it runs as a video.	Ich muss auf Play klicken und es läuft als Video.
He was in town.	Er war in der Stadt.
Not the birds, something else.	Nicht die Vögel, etwas anderes.
A patient died.	Ein Patient starb.
I don't know why it took so long to arrive though.	Ich weiß allerdings nicht, warum es so lange gedauert hat, bis es ankam.
It was nice to see familiar faces today, and a new one.	Es war schön, heute bekannte Gesichter zu sehen, und ein neues.
But I can never really talk to him.	Kann aber nie wirklich mit ihm reden.
For five or six years it became the loss leader.	Über fünf, sechs Jahre wurde es zum Verlustführer.
Well that's nice.	Nun, das ist schön.
It has to be right here, otherwise you can't ask it.	Es muss genau hier sein, sonst kannst du es nicht fragen.
No, no, don't wait.	Nein, nein, nicht warten.
Whatever moves you, we can work with it.	Was auch immer Sie bewegt, wir können damit arbeiten.
Likewise, cells in our body die.	Genauso sterben Zellen in unserem Körper.
But we must get to work soon.	Aber wir müssen uns bald an die Arbeit machen.
He had never seen her cry before.	Er hatte sie noch nie weinen sehen.
The industry is looking for the right solution.	Die Industrie sucht nach der richtigen Lösung.
Some of them were children, some older.	Einige davon waren Kinder, andere älter.
So much was true, but nothing else.	So viel war wahr, aber sonst nichts.
Perhaps he could even make the child understand what she had done.	Vielleicht konnte er dem Kind sogar begreiflich machen, was sie getan hatte.
Most likely a stone.	Höchstwahrscheinlich ein Stein.
It just continues its usual series of constant games.	Es setzt einfach seine übliche Reihe konstanter Spiele fort.
Here it seems that we only used the first one.	Hier scheint es, dass wir nur den ersten verwendet haben.
Make yourself known.	Machen Sie sich bekannt.
She will step down from that role at the end of the month.	Sie tritt Ende des Monats von dieser Funktion zurück.
Few studies look at outcomes over the longer term.	Nur wenige Studien betrachten Ergebnisse auf längere Sicht.
He can tell you about you and write down your feelings, stories.	Er kann dir von dir erzählen und deine Gefühle, Geschichten aufschreiben.
Probably too dark most of the time.	Wahrscheinlich meistens zu dunkel.
They are not used until you use them.	Sie werden erst verwendet, wenn Sie sie verwenden.
customers a collection.	Kunden eine Sammlung.
Sell ​​them something.	Verkauf ihnen sowas.
I left it to him too.	Ich habe es ihm auch überlassen.
On a platter.	Auf einer Platte.
He has the power.	Er hat die Macht.
Exactly those words.	Genau diese Worte.
i wasn't happy	Ich war nicht glücklich.
You just hit me.	Sie haben mich einfach geschlagen.
His son is growing.	Sein Sohn wächst.
She turned her head and looked straight at me.	Sie drehte ihren Kopf und sah mich direkt an.
And also not in the face.	Und auch nicht im Gesicht.
I decided to turn around and fight him.	Ich beschloss, mich umzudrehen und gegen ihn zu kämpfen.
They told us about the town car.	Sie erzählten uns von dem Stadtauto.
You were my chosen one.	Du warst meine Auserwählte.
The latter also married after some time.	Letztere heiratete nach einiger Zeit auch.
He was born to die.	Er wurde geboren, um zu sterben.
I didn't need a floor plan.	Ich brauchte keinen Grundriss.
I get up to go	Ich stehe auf zu gehen.
I think this option has completely failed.	Ich denke, diese Option ist komplett ausgefallen.
Someone she worked with.	Jemand, mit dem sie zusammengearbeitet hat.
I wish you and her the best.	Ich wünsche dir und ihr das Beste.
The two took a few steps forward.	Die beiden gingen ein paar Schritte nach vorne.
As small as the possibility may be, there is still a chance.	So klein die Möglichkeit auch sein mag, es gibt immer noch eine Chance.
Then again, maybe you're right.	Dann wieder, vielleicht hast du recht.
The name of a god.	Der Name eines Gottes.
let the answer come	Lass die Antwort kommen.
And she wasn't the only one.	Und sie war nicht die Einzige.
Some of these notes survive.	Einige dieser Notizen sind erhalten.
I do not know why.	Ich weiß nicht warum.
He died later in hospital.	Er starb später im Krankenhaus.
Then they came to this other case and opened it.	Dann kamen sie zu diesem anderen Fall und öffneten ihn.
I pulled it up and looked from right to left.	Habe es aufgezogen und von rechts nach links geschaut.
Time for some personal space.	Die Zeit für etwas persönlichen Freiraum.
Model showed that this was not a problem.	Modell zeigte, dass dies kein Problem war.
Actually, they want to help you.	Eigentlich wollen sie dir helfen.
We are the ones who signed up as parents.	Wir sind diejenigen, die sich als Eltern angemeldet haben.
That was out of line.	Das war aus der Reihe.
Best topic for research work.	Bestes Thema für Forschungsarbeit.
Just drop the guard.	Lassen Sie einfach die Wache fallen.
I think you're right about the production value as well.	Ich denke, Sie haben auch Recht mit dem Produktionswert.
let them break through	Lass sie durchbrechen.
That means little.	Das bedeutet wenig.
I liked this boy.	Ich mochte diesen Jungen.
This was daily.	Dies war täglich.
And on summer days it was even better.	Und an Sommertagen war es sogar noch besser.
We know better now.	Wir wissen es jetzt besser.
It's the only true listening test.	Es ist der einzig wahre Hörtest.
But that will be the last for today.	Aber das wird das letzte für heute sein.
He turned back to the man in front of the fire.	Er wandte sich wieder dem Mann vor dem Feuer zu.
But they too are confused about themselves.	Aber auch sie selbst sind verwirrt über sich selbst.
I will do something else.	Ich werde etwas anderes tun.
And you can be.	Und Sie können sein.
These data are representative of more than five independent experiments.	Diese Daten sind repräsentativ für mehr als fünf unabhängige Experimente.
I killed him about an hour ago.	Ich habe ihn vor ungefähr einer Stunde getötet.
The most famous story is that in the beginning everything was asleep.	Die bekannteste Geschichte ist, dass am Anfang alles schlief.
And we were recognized.	Und wir wurden erkannt.
We can't go on like this.	So können wir nicht weitermachen.
An excellent weapon and luck had been on my side.	Eine ausgezeichnete Waffe und das Glück waren auf meiner Seite gewesen.
I don't have it word for word.	Ich habe es nicht Wort für Wort.
We have to build a movement.	Wir müssen eine Bewegung aufbauen.
They wanted to come and see you.	Sie wollten kommen und dich sehen.
Sometimes not.	Manchmal nicht.
It is of course the opposite.	Es ist natürlich das Gegenteil.
We feel that we have a part in him.	Wir fühlen, dass wir Anteil an ihm haben.
He doesn't have to be sure or agree.	Er muss weder sicher noch einverstanden sein.
Men are just men.	Männer sind einfach nur Männer.
The same applies to the movements.	Dasselbe gilt für die Bewegungen.
my wife is dead	Meine Frau ist tot.
Nobody could say for sure.	Niemand konnte es mit Sicherheit sagen.
You slept a little.	Sie haben etwas geschlafen.
I mean really, really, that's funny.	Ich meine wirklich, wirklich, das ist lustig.
Face the fact.	Sieh der Tatsache ins Auge.
make a name for yourself	Sich einen Namen machen.
For a long time.	Für eine lange Zeit.
His material was good.	Sein Material war gut.
He's really cool.	Er ist wirklich cool.
From the same.	Vom selben.
As you grow, you get closer and closer to the center.	Wenn Sie wachsen, rücken Sie immer näher an die Mitte heran.
He looked at her in shock.	Schockiert sah er sie an.
Actually my second favourite.	Eigentlich mein zweiter Favorit.
Even the music is similar in shock and quality.	Sogar die Musik ist in Schock und Qualität ähnlich.
This is not a game.	Das ist kein Spiel.
Your tools stay inside.	Ihre Werkzeuge bleiben darin.
It may have been students, but not in the affected class.	Es können Schüler gewesen sein, aber nicht in der betroffenen Klasse.
It was a conversation between friends.	Es war ein Gespräch unter Freunden.
And there was a community.	Und es entstand eine Gemeinschaft.
I should have my share.	Ich sollte meinen Anteil haben.
I expected more from her character.	Ich habe mehr von ihrem Charakter erwartet.
These jobs have similar risk factors.	Diese Jobs haben ähnliche Risikofaktoren.
My father abandoned us.	Mein Vater hat uns im Stich gelassen.
I look out my window and say nothing.	Ich schaue aus meinem Fenster und sage nichts.
It was a huge growth process.	Es war ein riesiger Wachstumsprozess.
The source of his smile was obvious.	Die Quelle seines Lächelns war offensichtlich.
For example in my example.	Zum Beispiel in meinem Beispiel.
This is really playing with fire.	Das ist wirklich ein Spiel mit dem Feuer.
That makes no sense.	Das macht keinen Sinn.
you were a friend	Sie waren ein Freund.
Then we found you two.	Dann haben wir euch zwei gefunden.
Damn it, he wasn't used to this.	Verdammt, er war das alles nicht gewohnt.
Six months later, the property was opened to the public.	Sechs Monate später wurde das Anwesen der Öffentlichkeit zugänglich gemacht.
It shows events before the opening of the game.	Es zeigt Ereignisse vor der Eröffnung des Spiels.
Now shut up.	Jetzt schweige.
Everyone who entered this apartment knew what was going on.	Jeder, der diese Wohnung betrat, wusste, was los war.
The models were wrong.	Die Modelle waren falsch.
All subjects gave their informed consent.	Alle Probanden gaben ihre informierte Zustimmung.
My boys, they are good boys.	Meine Jungs, sie sind gute Jungs.
I was lucky enough to get another one and so was able to follow her.	Ich hatte das Glück, eine andere zu bekommen und konnte ihr so ​​folgen.
I've lost you before	Ich habe dich schon einmal verloren.
More effort is required and it is dangerous.	Mehr Aufwand ist erforderlich und es ist gefährlich.
This must not be ignored.	Dies darf nicht außer Acht gelassen werden.
There has to be a face, a name, something.	Es muss ein Gesicht, einen Namen, irgendetwas geben.
I never learned to pronounce it properly.	Ich habe nie gelernt, es richtig zu sprechen.
But now consider the question of blood.	Aber betrachten Sie jetzt die Frage des Blutes.
let me buy you one	Lass mich dir eins kaufen.
I went in and bought a drink.	Ich ging hinein und kaufte mir ein Getränk.
Did the tests and wrote the thesis.	Habe die Tests durchgeführt und die Arbeit geschrieben.
i loved life	Ich liebte das Leben.
The price was wonderful as was the customer service.	Der Preis war wunderbar, genauso wie der Kundenservice.
Ask yourself questions.	Stellen Sie sich Fragen.
It was at least three stories high and had windows everywhere.	Es war mindestens drei Stockwerke hoch und hatte überall Fenster.
For one, it's wrong.	Zum einen ist es falsch.
But you don't really have it.	Aber du hast es nicht wirklich.
So does her name.	So auch ihr Name.
I'm very proud of the people and how far they've come.	Ich bin sehr stolz auf die Leute und darauf, wie weit sie gekommen sind.
When he came back he said the little girl was gone.	Als er zurückkam, sagte er, das kleine Mädchen sei weg.
This question is essentially a question of fact.	Diese Frage ist im Wesentlichen eine Tatsachenfrage.
The shared gift meant an easy bond between them.	Das gemeinsame Geschenk bedeutete eine einfache Verbindung zwischen ihnen.
Such an attack could never become a reality.	Ein solcher Angriff könnte niemals Wirklichkeit werden.
Our independent work can finally come together.	Unsere unabhängige Arbeit kann schließlich zusammenkommen.
Usually none of them.	Meist keiner von ihnen.
The operation was performed.	Die Operation wurde durchgeführt.
How nice to dream.	Wie schön zu träumen.
i offer it	Ich biete es an.
I'm getting tired of her feelings.	Ich werde ihrer Gefühle überdrüssig.
I never took it for more.	Für mehr habe ich es nie genommen.
The experiments were repeated three times.	Die Experimente wurden dreimal wiederholt.
It was a station not connected to any line.	Es war eine Station, die an keine Linie angeschlossen war.
Away from this hell hole.	Weg von diesem Höllenloch.
But she saw his anger as she passed.	Aber sie sah seine Wut, als sie vorbeiging.
Plan for the weekend.	Planen Sie für das Wochenende.
The verdict was entered accordingly.	Das Urteil wurde entsprechend eingetragen.
Which meant more waiting for us.	Was für uns mehr Warten bedeutete.
This is the same as in the previous example.	Das ist genauso wie im vorigen Beispiel.
It was his job to keep her that way.	Es war seine Aufgabe, sie so zu halten.
They turned a sharp corner.	Sie bogen um eine scharfe Ecke.
Give them a day of natural beauty with confidence.	Geben Sie ihnen einen Tag voller natürlicher Schönheit mit Zuversicht.
Some good news, though.	Einige gute Nachrichten, obwohl.
I wish he had one more race.	Ich wünschte, er hätte noch ein Rennen.
I would be happy if someone could help me with the solution.	Ich würde mich freuen, wenn mir jemand bei der Lösung helfen könnte.
Most would trust his face.	Seinem Gesicht würden die meisten vertrauen.
There is no other way to hear sounds.	Es gibt keine andere Möglichkeit, Geräusche zu hören.
The dream continued.	Der Traum ging weiter.
It's been a long strange night.	Es war eine lange seltsame Nacht.
And for the same reason.	Und aus dem gleichen Grund.
Sad? 	Traurig?
certainly.	ganz sicher.
You have no chance of ever building up heat.	Sie haben keine Chance, jemals Hitze aufzubauen.
She couldn't wait any longer.	Sie konnte nicht länger warten.
That was just football.	Das war eben der Fußballbetrieb.
I'm sure some of you are familiar with it.	Ich bin sicher, es ist einigen von Ihnen bekannt.
direct.	Direkte.
have the responsibility.	Die Verantwortung haben.
There was much pain and suffering and death.	Es gab viel Schmerz und Leid und Tod.
He didn't know what to do about it.	Er wusste nicht, was er dagegen tun sollte.
I've tried many times.	Ich habe es oft versucht.
I think there are two things there.	Ich denke, da sind zwei Dinge dabei.
The part in the middle is just sad.	Der Teil in der Mitte ist einfach nur traurig.
They were easy to find.	Sie waren leicht zu finden.
All study participants gave written informed consent.	Alle Studienteilnehmer gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Most of them work hard to reach a higher level.	Die meisten von ihnen arbeiten hart, um ein höheres Niveau zu erreichen.
You are my only friend.	Du bist mein einziger Freund.
I can not speak.	Ich kann nicht sprechen.
One is my father who is good to me.	Einer ist mein Vater, der gut zu mir ist.
A good walk but nothing special.	Ein guter Spaziergang, aber nichts Besonderes.
You don't have a job.	Du hast keine Stelle.
Love your life.	Liebe dein Leben.
Well, not fully repeated.	Nun, nicht vollständig wiederholt.
It makes your statement less specific.	Es macht Ihre Aussage weniger spezifisch.
I was listening outside the door.	Ich habe draußen vor der Tür gelauscht.
He held out his hand to give it to her.	Er streckte seine Hand aus, um es ihr zu geben.
Take them with you wherever you go.	Nehmen Sie sie überall hin mit.
Went mainly to escape the hot weather.	Ging vor allem dem heißen Wetter zu entkommen.
Nothing is taken for granted in the football business.	Im Fußballgeschäft ist nichts selbstverständlich.
You can select gender and some other search parameters.	Sie können das Geschlecht und einige andere Suchparameter auswählen.
And he played it for me.	Und er spielte es für mich.
And so he waited.	Und so wartete er.
Same old shit.	Derselbe alte Scheiß.
He can play first, second and third.	Er kann Erster, Zweiter und Dritter spielen.
I mean no.	Ich meine nein.
And everyone said, yes, yes, how wonderful.	Und alle sagten, ja, ja, wie wunderbar.
No turning back.	Kein Zurück mehr.
No one's gonna break my heart again.	Niemand wird mir noch einmal das Herz brechen.
He could be in this camp, among those you trust.	Er könnte in diesem Lager sein, unter denen, denen Sie vertrauen.
It is hard to explain.	Es ist schwer zu erklären.
He's stuck and probably needs to get out.	Er steckt fest und muss wahrscheinlich raus.
Which is why she knew how to find it too.	Warum sie auch wusste, wie man es findet.
Of course, it can only be used once.	Natürlich kann es nur einmal verwendet werden.
It's just my experience.	Es ist nur meine Erfahrung.
You laugh and then forget it again.	Du lachst und vergisst es dann wieder.
They did a study and showed no effect.	Sie haben eine Studie durchgeführt und keine Wirkung gezeigt.
I've learned so much.	Ich habe so viel gelernt.
You stay here and do the show.	Du bleibst hier und machst die Show.
Two examples come to mind.	Da fallen mir zwei Beispiele ein.
It does everything you see and don't see.	Es macht alles, was Sie sehen und nicht sehen.
That's enough.	Das reicht.
When the Church lost control, the conflict began.	Als die Kirche die Kontrolle verlor, begann der Konflikt.
I had to struggle to find her.	Ich musste mich anstrengen, sie zu finden.
It had been very quiet.	Es war sehr ruhig gewesen.
But without looking, he knew she was still there.	Aber ohne hinzusehen, wusste er, dass sie noch da war.
My parents helped me a lot.	Meine Eltern haben mir sehr geholfen.
He couldn't return to Earth.	Er konnte nicht zur Erde zurückkehren.
Buy things you like.	Kaufe Sachen, die dir gefallen.
Three patients failed to complete treatment.	Drei Patienten konnten die Behandlung nicht abschließen.
This is required.	Dies ist erforderlich.
We are also examining other legal options.	Wir prüfen auch andere rechtliche Möglichkeiten.
Here are some points to keep in mind when searching.	Hier sind einige Punkte, die Sie bei der Suche beachten sollten.
It was after two in the morning.	Es war nach zwei Uhr morgens.
Watching my sister is a bit like watching myself make a choice.	Meiner Schwester zuzusehen ist ein bisschen so, als würde ich mir dabei zusehen, wie ich die Wahl treffe.
She couldn't even cry.	Sie konnte nicht einmal weinen.
She would find a way to get him out.	Sie würde einen Weg finden, ihn herauszuholen.
you are not like us	Du bist nicht wie wir.
No significant differences were found between the two control groups.	Es konnten keine signifikanten Unterschiede zwischen den beiden Kontrollgruppen festgestellt werden.
Try to bring your right foot to the top of your head.	Versuchen Sie, Ihren rechten Fuß an die Spitze Ihres Kopfes zu bringen.
You're sure to find one or more that suits your needs.	Sie werden sicher einen oder mehrere finden, die Ihren Bedürfnissen entsprechen.
She learned that history died hard.	Sie lernte, dass die Geschichte schwer gestorben ist.
It needs to be increased.	Es muss erhöht werden.
You can find it here.	Sie finden es hier.
But they have an education.	Aber sie haben eine Ausbildung.
You have no choice.	Du hast keine Wahl.
The whole song is a story.	Das ganze Lied ist eine Geschichte.
This step represents a journey of the soul.	Dieser Schritt repräsentiert eine Reise der Seele.
Then he went to bed.	Dann ging er ins Bett.
You can try if you like.	Sie können es versuchen, wenn Sie möchten.
So he wants better design.	Also will er besseres Design.
discussion in.	Diskussion im.
And obviously nobody can do that for so long.	Und offensichtlich kann das niemand so lange tun.
In fact, I did some research on the subject.	Tatsächlich habe ich einige Nachforschungen zu diesem Thema angestellt.
And it was nice to meet you.	Und es war schön, Sie kennenzulernen.
Try not to worry.	Versuchen Sie, sich keine Sorgen zu machen.
Open everything possible there.	Eröffnen Sie dort alles Mögliche.
Like at least two or three fingers.	Wie mindestens zwei oder drei Finger.
He went to a pretty dark place in season seven.	Er ging in der siebten Staffel an einen ziemlich dunklen Ort.
And things happened.	Und Dinge passierten.
Just to check.	Nur um zu überprüfen.
The streets age you.	Die Straßen lassen dich altern.
An hour later they go out.	Stunde später gehen sie aus.
Just don't live	Lebe einfach nicht.
In good conditions, they grow relatively quickly.	Unter guten Bedingungen wachsen sie relativ schnell.
I found him quite funny.	Ich fand ihn ziemlich lustig.
They're having a hard time with it.	Sie tun sich schwer damit.
Their debate leads to an idea, an idea that will change the world.	Ihre Debatte führt zu einer Idee, einer Idee, die die Welt verändert.
But it was certainly the smart game.	Aber es war sicherlich das kluge Spiel.
I was too scared to let go.	Ich hatte zu viel Angst, um loszulassen.
Every great man's house has been destroyed.	Das Haus jedes großen Mannes wurde zerstört.
He had to think clearly.	Er musste klar denken.
Take care of something.	Sich um etwas kümmern.
The controls make sense.	Die Steuerung macht Sinn.
She ran to the next one.	Sie rannte zum nächsten.
Also, there is an element of fear associated with this group.	Auch gibt es ein Element der Angst, das mit dieser Gruppe verbunden ist.
Sometimes you jump from one level to the next and then back again.	Manchmal springst du von einer Stufe zur nächsten und dann wieder zurück.
Marriage changes that.	Die Ehe ändert das.
Played like a team.	Gespielt wie eine Mannschaft.
See above.	Siehe da oben.
Everyone for every user.	Jeder für jeden Benutzer.
And so much time passed.	Und so verging viel Zeit.
Both are tested in this work.	Beides wird in dieser Arbeit getestet.
If he were ever like that to hear such things.	Wenn er selbst jemals so wäre, solche Dinge zu hören.
Please try it.	Bitte versuchen Sie es.
Whatever your story, one thing is for sure.	Was auch immer Ihre Geschichte ist, eines ist sicher.
That can be hours.	Das können Stunden sein.
It's not a subject position.	Es ist keine Subjektposition.
Suddenly the great white man seemed to grow taller.	Plötzlich schien der große Weiße größer zu werden.
It took no more effort from the vision to see them.	Es bedurfte keiner Anstrengung der Vision mehr, um sie zu sehen.
I intend to come back.	Ich habe vor, wiederzukommen.
There were no lights on in the living room.	Im Wohnzimmer brannte kein Licht.
And there were four.	Und es waren vier.
The second problem is that the data is difficult to interpret.	Das zweite Problem ist, dass die Interpretation der Daten schwierig ist.
Let her take it if she could.	Lass es sie nehmen, wenn es konnte.
During this time you live with me in the main house.	In dieser Zeit wohnst du bei mir im Haupthaus.
And do your best.	Und geben Sie Ihr Bestes.
It doesn't speak with one voice.	Es spricht nicht mit einer Stimme.
disease took so many.	Krankheit nahm so viele.
I think it was red and black or yellow and black.	Ich glaube, es war rot und schwarz oder gelb und schwarz.
The parents say they are not the same children.	Die Eltern sagen, dass sie nicht dieselben Kinder sind.
It worked.	Es funktionierte.
This sets a bad example.	Damit geht man mit schlechtem Beispiel voran.
There is enough land.	Es gibt genug Land.
Something interesting happens inside the if statement.	Innerhalb der if-Anweisung passiert etwas Interessantes.
I didn't care what the world thought.	Es war mir egal, was die Welt dachte.
Cat people didn't seem to be affected by numbers like dog people.	Katzenmenschen schienen nicht von Zahlen beeinflusst zu werden, wie Hundemenschen.
Yes, he makes his living working on cars.	Ja, er verdient sein Geld mit der Arbeit an Autos.
That's what people tell me.	Das sagen mir die Leute.
I can not do anything.	Ich kann nichts tun.
But don't keep your attention there.	Aber halten Sie Ihre Aufmerksamkeit nicht dort.
But one thing explained it.	Doch eines erklärte es.
I did not change myself.	Ich habe mich nicht verändert.
She never intended to say it, whether she thought it or not.	Sie hatte nie vor, es zu sagen, ob sie es dachte oder nicht.
Are you happy now?.	Bist du jetzt glücklich?.
The girl seemed right about everything.	Das Mädchen schien in allem recht zu haben.
I have no theory.	Ich habe keine Theorie.
They still do.	Sie tun es immer noch.
It can be from anything.	Das kann von allem sein.
He and his mother came here last week.	Er und seine Mutter kamen letzte Woche hierher.
your time is up.	Ihre Zeit ist vorbei.
You just need to open a small hole.	Sie müssen nur ein kleines Loch öffnen.
I don't want to limit our lives because of food.	Ich möchte unser Leben nicht wegen Essen einschränken.
On the other hand, school life went on as before.	Auf der anderen Seite ging das Schulleben wie zuvor weiter.
You really shouldn't.	Das solltest du wirklich nicht.
As the pictures show.	Wie die Bilder zeigen.
He never called again.	Er hat nie wieder angerufen.
Or almost complete.	Oder fast abgeschlossen.
A village can be a family.	Ein Dorf kann eine Familie sein.
One last feeling, one last shot.	Ein letztes Gefühl, ein letzter Schuss.
Everyone made it.	Alle haben es geschafft.
He must survive.	Er muss überleben.
It can generally vary from line to line.	Sie kann im Allgemeinen von Zeile zu Zeile variieren.
My body exists there.	Mein Körper existiert dort.
You lose focus.	Du verlierst den Fokus.
They made sure we really got what we wanted.	Sie haben dafür gesorgt, dass wir wirklich bekommen haben, was wir wollten.
The relationship with the woman, that is.	Die Beziehung zu der Frau, das heißt.
If a woman really likes football, that's great.	Wenn eine Frau Fußball wirklich mag, ist das großartig.
We hadn't really defined our relationship.	Wir hatten unsere Beziehung nicht wirklich definiert.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
And it looks worse when your screen is very dark.	Und es sieht schlimmer aus, wenn Ihr Bildschirm sehr dunkel ist.
So we gave these words.	Also gaben wir diese Worte.
She had to go.	Sie musste gehen.
i know her name	Ich kenne ihren Namen.
It changes every time.	Es ändert sich jedes Mal.
They are doing very, very well.	Es geht ihnen sehr sehr gut.
The story would end quickly.	Die Geschichte würde schnell enden.
However, he had to.	Allerdings musste er.
They had no answers to give.	Sie hatten keine Antworten zu geben.
So this is the right solution.	Daher ist dies die richtige Lösung.
Then it becomes science.	Dann wird es Wissenschaft.
I was happy to go.	Ich war froh zu gehen.
And effective stress management is linked to many health benefits.	Und effektives Stressmanagement ist mit vielen gesundheitlichen Vorteilen verbunden.
Everyone was welcome.	Jeder war willkommen.
It didn't matter, it's been a long road.	Es war egal, es war ein langer Weg.
Try moving it.	Versuchen Sie es zu verschieben.
Their relationship developed slowly.	Ihre Beziehung entwickelte sich langsam.
get to work	Mach dich an die Arbeit.
Sometimes it even helps them.	Manchmal hilft es ihnen sogar.
Actually, the heart is nothing but the mind filled with love.	Eigentlich ist das Herz nichts anderes als der von Liebe erfüllte Geist.
The house is in the dark.	Das Haus liegt im Dunkeln.
He gave me a really good car to start in.	Er hat mir ein wirklich gutes Auto gegeben, in dem ich anfangen kann.
My second is my son.	Mein zweiter ist mein Sohn.
Please buy his book.	Bitte kaufen Sie sein Buch.
We lay down on the floor.	Wir haben uns auf den Boden gelegt.
So it falls to me.	Also fällt es mir zu.
You must believe this in your heart.	Sie müssen dies in Ihrem Herzen glauben.
This drive brings both space and speed, which is nice.	Dieses Laufwerk bringt sowohl Platz als auch Geschwindigkeit, was schön ist.
I think they did so well.	Ich finde, sie haben es so gut gemacht.
This was very similar to a dream state.	Das war sehr ähnlich wie ein Traumzustand.
you saved our lives	Du hast unser Leben gerettet.
Nobody moved for a long minute.	Niemand bewegte sich für eine lange Minute.
Nothing left to break.	Nichts mehr zu brechen.
It's something special for these guys to experience something like that.	Für diese Jungs ist es etwas Besonderes, so etwas zu erleben.
Let's see.	Mal sehen.
She does that on purpose.	Das macht sie mit Absicht.
You were too excited to sleep.	Du warst zu aufgeregt, um zu schlafen.
I can't see how it happened.	Ich kann nicht sehen, wie es passiert ist.
I don't expect you to agree.	Ich erwarte nicht, dass Sie zustimmen.
Actually, we should go again this summer.	Eigentlich sollten wir diesen Sommer nochmal hinfahren.
Create the best character girl ever.	Erschaffe das beste Charaktermädchen aller Zeiten.
Today there are more popular uses.	Heute gibt es populärere Verwendungen.
He knew that tone.	Er kannte diesen Ton.
It's too emotional for them.	Es ist ihnen zu emotional.
But there is more to it than that.	Doch dazu gehört noch mehr.
Finally an opportunity to really engage with this image.	Endlich eine Gelegenheit, sich wirklich auf dieses Bild einzulassen.
Nothing can be left to chance.	Dabei darf nichts dem Zufall überlassen werden.
Time was the enemy.	Die Zeit war der Feind.
That was a bad train of thought.	Das war ein schlechter Gedankengang.
Story of two people standing dead to a relationship.	Geschichte von zwei Menschen, die tot gegen eine Beziehung stehen.
go by the way.	Nebenbei gehen.
Do with it how you want.	Mach damit, wie du willst.
i am behind her	Ich bin hinter ihr.
Nobody wanted to miss his words.	Niemand wollte seine Worte verpassen.
Whatever it was, she didn't care.	Was auch immer es war, es war ihr egal.
That was a dead thing.	Das war eine tote Sache.
I will never do it again.	Ich werde es nie wieder tun.
It was a relationship that made no one happy.	Es war eine Beziehung, die niemanden glücklich machte.
You can check it here.	Sie können es hier überprüfen.
It was a wonderful show.	Es war eine wunderbare Show.
At least not in a certain way.	Zumindest nicht auf eine bestimmte Weise.
You will need something else.	Sie werden etwas anderes brauchen.
The whole world has gone digital.	Die ganze Welt ist digital geworden.
The sound wasn't even on.	Der Ton war nicht einmal an.
He thought about how quickly things had moved.	Er dachte daran, wie schnell sich die Dinge bewegt hatten.
Without that, he knew he couldn't give orders to humans.	Ohne das wusste er, dass er den Menschen keine Befehle erteilen konnte.
I don't know if anyone has a clear answer to this.	Ich weiß nicht, ob jemand eine klare Antwort darauf hat.
Very simple, straight to the point tape.	Sehr einfach, auf den Punkt Band.
I got stuck.	Ich blieb stecken.
He was really proud of that.	Darauf war er auch richtig stolz.
They were each married to other people.	Sie waren jeweils mit anderen Menschen verheiratet.
He applied.	Er hat aufgetragen.
Please don't wait so long for the update next time.	Bitte warte beim nächsten Mal nicht so lange mit dem Update.
There was no cause for concern.	Anlass zur Sorge gab es nicht.
Then there's the "normal" relationship that produced zero.	Dann gibt es noch die „normale“ Beziehung, die Null hervorgebracht hat.
A wonderful article.	Ein wunderbarer Artikel.
However, my mind is a bit tired from my busy activities.	Mein Geist ist jedoch etwas müde von meinen vielen Aktivitäten.
And besides, it's not your choice.	Und außerdem ist es nicht deine Entscheidung.
He wants you to have a better life.	Er möchte, dass Sie ein besseres Leben führen.
It was the way the man moved that first caught his attention.	Es war die Art und Weise, wie sich der Mann bewegte, die zuerst seine Aufmerksamkeit auf sich zog.
White joined the group.	Weiß schloss sich der Gruppe an.
They didn't even drink much.	Sie haben nicht einmal viel getrunken.
if you can do it	Wenn du es tun kannst.
Most have stopped walking anyway.	Die meisten haben ohnehin aufgehört zu laufen.
It's nice to be wanted, and that's enough for now.	Es ist schön, gewollt zu werden, und es reicht fürs Erste.
Of course she was at home.	Natürlich war sie zu Hause.
In clear sight.	In klarer Sicht.
But leave the kids at home.	Aber lass die Kinder zu Hause.
You think you've seen the worst of them, but you haven't.	Du denkst, du hast das Schlimmste von ihnen gesehen, aber das hast du nicht.
We only link and recommend services and products that we truly believe in.	Wir verlinken und empfehlen nur Dienstleistungen und Produkte, von denen wir wirklich überzeugt sind.
Want a running thing.	Möchte eine laufende Sache.
You don't just draw and buy or anything.	Du zeichnest und kaufst nicht einfach oder so.
Which is explained in detail in the Experimental Results section.	Welches ausführlich im Abschnitt Versuchsergebnisse erklärt wird.
Midsummer light was still falling between the leaves.	Hochsommerliches Licht fiel noch zwischen die Blätter.
Her hands are at her sides.	Ihre Hände sind an ihren Seiten.
I'll sign the papers now.	Ich werde die Papiere jetzt unterschreiben.
Maybe people are talking, people are walking by, animals outside.	Vielleicht unterhalten sich Leute, Leute gehen vorbei, Tiere draußen.
I assume it is related to other components depending on the change.	Ich gehe davon aus, dass es je nach Änderung mit anderen Komponenten zusammenhängt.
No significant differences between the species were found in the wood properties examined.	Bei den untersuchten Holzeigenschaften wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen den Arten festgestellt.
The game literally lasted days and days.	Das Spiel dauerte buchstäblich Tage und Tage.
And we could become one people.	Und wir könnten ein Volk werden.
It turned out to be too much for her.	Es erwies sich als zu viel für sie.
That would have saved me a lot of time and money.	Das hätte mir viel Zeit und Geld gespart.
He didn't have a mother, just like me.	Er hatte keine Mutter, genau wie ich.
But he was more than that.	Aber er war mehr als das.
I am above you and within you.	Ich bin über dir und in dir.
Comments would still be helpful, thanks.	Kommentare wären trotzdem hilfreich, danke.
Very rarely do loved ones take action against each other.	Sehr selten gehen geliebte Menschen gegeneinander vor.
Nice to know you body.	Schön, dich zu kennen, Körper.
The children were tired.	Die Kinder waren müde.
However, you cannot return to your practice.	Sie können jedoch nicht in Ihre Praxis zurückkehren.
Or for all the time.	Oder für die ganze Zeit.
I don't think it is.	Ich glaube nicht, dass es das ist.
We divided the patients into two groups.	Wir teilten die Patienten in zwei Gruppen ein.
But he wouldn't give up.	Aber er würde nicht aufgeben.
That too remains to be seen.	Auch das bleibt abzuwarten.
Spend some time each day in silence.	Verbringen Sie jeden Tag einige Zeit in Stille.
But look, there they are.	Aber schau, da sind sie.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Der offensichtlichste Grund ist vielleicht der Geruch.
I am proud of my identity as a person in recovery.	Ich bin stolz auf meine Identität als Person in Genesung.
Therefore, little attention has been paid to it so far.	Daher wurde bisher kaum darauf geachtet.
She wondered exactly what a few minutes meant.	Sie fragte sich genau, was ein paar Minuten bedeuteten.
We will come back in any case.	Wir werden auf jeden Fall wiederkommen.
Long to make it happen.	Lange, um es zu verwirklichen.
And every summer seemed better than the last.	Und jeder Sommer schien besser als der letzte.
i know my limits	Ich kenne meine Grenzen.
Check and check.	Prüfen und prüfen.
And when you do, see if you can guess what's happening.	Und wenn Sie das tun, sehen Sie, ob Sie erraten können, was passiert.
These differences were not significant except in the case of blood.	Diese Unterschiede waren nicht signifikant, außer im Fall von Blut.
There's a good chance for you.	Es gibt eine gute Chance für Sie.
The type of message we try to send varies.	Die Art der Nachricht, die wir zu senden versuchen, ist unterschiedlich.
How really bad.	Wie wirklich schlecht.
Come have a drink with us.	Kommen Sie auf einen Drink mit uns.
It is not my business.	Es geht mich nichts an.
I hope you don't find me too changed.	Ich hoffe, Sie finden mich nicht zu sehr verändert.
It seemed pretty good though.	Dabei schien es ganz gut.
Price comes through, hide it.	Der Preis kommt durch, verstecken Sie es.
In this he takes after his mother.	Darin kommt er seiner Mutter nach.
I was small for my age and tired easily.	Ich war klein für mein Alter und schnell müde.
She was with other men.	Sie war mit anderen Männern zusammen.
tell me what to say	Sag mir, was ich sagen soll.
One of the men carried a little girl in his arms.	Einer der Männer trug ein kleines Mädchen in seinen Armen.
We are on the edge of history.	Wir stehen am Rande der Geschichte.
She joins him as if she has found a home.	Sie gesellt sich zu ihm, als hätte sie ein Zuhause gefunden.
This had to be stopped.	Dies musste gestoppt werden.
They love hard and they hate hard.	Sie lieben hart und sie hassen hart.
The page falls to the ground.	Die Seite fällt zu Boden.
And they never seem to care.	Und sie scheinen sich nie darum zu kümmern.
The feeling that she was playing was gone.	Das Gefühl, dass sie spielte, war verschwunden.
He didn't feel very strong anymore.	Er fühlte sich nicht mehr sehr stark.
He broke her left leg.	Er brach ihr das linke Bein.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Für jeden Zelltyp wurden getrennte Analysen durchgeführt.
We wouldn't need any food.	Wir würden kein Essen brauchen.
We bring it back to where it came from.	Wir bringen es dorthin zurück, wo es herkommt.
That didn't last long.	Das dauerte nicht lange.
have a passion	Habe eine Leidenschaft.
Can be measured.	Kann gemessen werden.
I am like you.	Ich bin wie du.
Until night falls.	Bis die Nacht hereinbricht.
At least that's what they tell me.	Das sagen sie mir zumindest.
My father played catch with us.	Mein Vater hat mit uns Fangen gespielt.
You can find more information on this page.	Weitere Informationen finden Sie auf dieser Seite.
So a family.	Also eine Familie.
They were loud and quite heavy.	Sie waren laut und ziemlich schwer.
Learning proper form is essential.	Das Erlernen der richtigen Form ist unerlässlich.
Neither does he.	Er auch nicht.
I showed him something to hand.	Ich zeigte ihm etwas zur Hand.
She does not care.	Es ist ihr egal.
Go to the party without him, you'll probably enjoy it more.	Gehen Sie ohne ihn zur Party, Sie werden es wahrscheinlich mehr genießen.
The woman walked on, away from him.	Die Frau ging weiter, weg von ihm.
But it must be done.	Aber es muss getan werden.
Eye contact is better than before.	Augenkontakt ist besser als vorher.
I give myself a pass on it.	Ich gebe mir einen Pass darauf.
Is there such a thing?.	Gibt es so etwas?.
It shouldn't be too hard to keep in touch.	Es sollte nicht zu schwer sein, in Kontakt zu bleiben.
You expected more.	Sie haben mehr erwartet.
The two boys drive away.	Die beiden Jungs fahren weg.
He will know every question in advance.	Er wird jede Frage im Voraus wissen.
She wanted something like that, but more.	Sie wollte so etwas, aber noch mehr.
He's back home and has a good laugh.	Er ist wieder zu Hause und hat ein gutes Lachen.
If you think you see an error please contact me.	Wenn Sie glauben, dass Sie einen Fehler sehen, kontaktieren Sie mich bitte.
However, a bad strategy does not have to be the worst strategy.	Eine schlechte Strategie muss jedoch keine schlechteste Strategie sein.
No, not just the way you think.	Nein, nicht nur so, wie du denkst.
It was a simple fact.	Es war eine einfache Tatsache.
They said it was sad.	Sie sagten, es sei traurig.
Full of horses.	Voller Pferde.
The same pattern was observed in patients in the present study.	Dasselbe Muster wurde bei Patienten der vorliegenden Studie beobachtet.
Of course, prices would go up.	Natürlich würden die Preise steigen.
No, she didn't think she'd heard of it before.	Nein, sie glaubte nicht, dass sie davon schon einmal gehört hatte.
She couldn't think or speak like a normal person.	Sie konnte nicht wie ein normaler Mensch denken oder sprechen.
If it is there, you need to take care of it immediately.	Wenn es vorhanden ist, müssen Sie sich sofort darum kümmern.
For example here.	Zum Beispiel hier.
And when you feel stupid, the opposite happens.	Und wenn du dich dumm fühlst, passiert das Gegenteil.
It's a nice idea.	Es ist eine schöne Idee.
Helps keep things moving and feeling good.	Hilft, Dinge in Bewegung zu halten und sich gut zu fühlen.
Still, it's something most of us choose.	Dennoch ist es etwas, was die meisten von uns wählen.
He had that it factor.	Er hatte diesen It-Faktor.
I expect things from myself.	Ich erwarte Dinge von mir.
She doesn't know what she wants.	Was sie will, weiß sie nicht.
You will want to be the self that sometimes has good experiences.	Sie werden das Selbst sein wollen, das manchmal gute Erfahrungen macht.
And soon enough other small things will appear.	Und schon bald tauchen weitere kleine Dinge auf.
But he tried several times.	Aber er hat es mehrmals versucht.
He was expected to miss six to eight weeks.	Es wurde erwartet, dass er sechs bis acht Wochen fehlen würde.
Neither of us had a clue.	Keiner von uns hatte eine Ahnung.
And so it went on until he left, again for a few months.	Und so ging es weiter, bis er ging, wieder für ein paar Monate.
Tried to check on him with no response.	Habe versucht, nach ihm zu sehen, ohne Antwort.
The means of expression does not matter.	Das Ausdrucksmittel spielt keine Rolle.
She had time.	Sie hatte Zeit.
We walked up to meet her halfway.	Wir gingen auf sie zu, um sie auf halbem Weg zu treffen.
My mother's actions.	Die Taten meiner Mutter.
And it was very late.	Und es war sehr spät.
This book is not about getting a very big boat.	In diesem Buch geht es nicht darum, ein sehr großes Boot zu bekommen.
Stick to the numbers and you'll get out of there.	Halten Sie sich an die Zahlen und Sie werden da rauskommen.
I had to wonder what the point was.	Ich musste mich fragen, was der Sinn war.
I've ridden it many times and never had any problems.	Ich bin das aber schon oft gefahren und hatte nie Probleme.
There it was, two houses away.	Da war es, zwei Häuser weiter.
But it was a nice walk.	Aber es war ein schöner Spaziergang.
He seems to suit us really well.	Er scheint wirklich gut zu uns zu passen.
I could see her underwater.	Ich konnte sie unter Wasser sehen.
But not for the reasons you might think.	Aber nicht aus den Gründen, die Sie vielleicht denken.
For further information please click here.	Für weitere Informationen klicken Sie bitte hier.
That gives him structure and focus, he says.	Das gibt ihm Struktur und Fokus, sagt er.
He took her hands again.	Er nahm wieder ihre Hände.
And it had to be.	Und es musste sein.
Her experiences were worse.	Ihre Erfahrungen waren schlimmer.
The baby is not sleeping.	Das Baby schläft nicht.
Back to the starting position.	Zurück in die Ausgangsposition.
I think they will buy back their shares.	Ich denke, sie werden ihre Aktien zurückkaufen.
But the real problem is the people.	Aber das eigentliche Problem sind die Menschen.
All right, see you later.	In Ordnung, bis später.
Fast or slow.	Schnell oder langsam.
It's worse at night.	Nachts ist es schlimmer.
I would like to win this table.	Ich würde gerne diesen Tisch gewinnen.
I want you to stay here forever.	Ich möchte, dass du für immer hier bleibst.
However, this is part of the game.	Dies ist jedoch Teil des Spiels.
The man took a step back.	Der Mann trat einen Schritt zurück.
It makes bad men good and good men better.	Es macht schlechte Männer zu guten und gute Männer zu besseren.
We can look at this moment differently.	Wir können diesen Moment anders betrachten.
Of course he hadn't expected to see the plane.	Er hatte natürlich nicht erwartet, das Flugzeug zu sehen.
You know the rest of the story.	Sie kennen den Rest der Geschichte.
I had to change it somehow.	Ich musste es irgendwie ändern.
We will try to come every year from now on.	Wir werden versuchen, ab jetzt jedes Jahr vorbeizukommen.
Completely safe for you.	Vollkommen sicher für Sie.
They are everything to me and bring me more joy every day.	Sie sind alles für mich und bringen mir jeden Tag mehr Freude.
Within a few months things have gone dark between them.	Innerhalb weniger Monate sind die Dinge zwischen ihnen dunkel geworden.
The flowers were beautiful the whole time.	Die Blumen waren die ganze Zeit wunderschön.
It takes a while to finish.	Es dauert eine Weile, bis es fertig ist.
And then the second amazing thing happened.	Und dann passierte das zweite Erstaunliche.
He looked so good.	Er sah so gut aus.
I meant death.	Ich meinte den Tod.
So join now.	Also jetzt mitmachen.
This investigation is expected to take several years.	Diese Untersuchung wird voraussichtlich mehrere Jahre dauern.
They must have had jobs or something.	Sie müssen Jobs gehabt haben oder so.
Please stop everyone.	Hören Sie bitte alle auf.
It is a beginning full of hope.	Es ist ein Anfang voller Hoffnung.
They would stay there for at least a few months.	Sie würden dort mindestens ein paar Monate bleiben.
There was my family and there was the rest of the world.	Da war meine Familie und da war der Rest der Welt.
We can talk about what others have done.	Wir können darüber reden, was andere getan haben.
Maybe because of the danger.	Vielleicht wegen der Gefahr.
I would like to suggest you some learning sites.	Ich möchte Ihnen einige Lernseiten vorschlagen.
In a free country, the way to reality is through politics.	In einem freien Land führt der Weg zur Realität über die Politik.
But we have to accept that.	Aber das müssen wir akzeptieren.
Our work is hard.	Unsere Arbeit ist hart.
I was slowly going wrong.	Ich war langsam daneben.
In my power".	In meiner Macht“.
Just my name, nothing else.	Nur mein Name, sonst nichts.
In the morning, drain the water and cover with cold water.	Am Morgen das Wasser abgießen und mit kaltem Wasser bedecken.
He had two requirements.	Er hatte zwei Anforderungen.
That seems fair to me.	Das scheint mir fair zu sein.
In fact, more data doesn't necessarily mean more information.	Tatsächlich bedeuten mehr Daten nicht zwangsläufig mehr Informationen.
The majority took the opposite view.	Die Mehrheit war der völlig gegenteiligen Meinung.
These data do not differ significantly from those obtained under control conditions.	Diese Daten unterscheiden sich nicht wesentlich von denen, die unter Kontrollbedingungen erhalten wurden.
The man on the right turned his eyes to her.	Der Mann rechts richtete seine Augen auf sie.
I thought you could go see her.	Ich dachte, du könntest sie besuchen gehen.
He was very handsome.	Er sah sehr gut aus.
I want to see what unique uses people can come up with.	Ich möchte sehen, welche einzigartigen Anwendungen sich die Leute einfallen lassen.
He actually drove by twice.	Er fuhr tatsächlich zweimal vorbei.
The scroll is empty.	Die Rolle ist leer.
We can't help but be confused.	Wir können nicht anders, als verwirrt zu sein.
At least for any reasonable approach.	Zumindest für jeden vernünftigen Ansatz.
yes they were good	Ja, sie waren gut.
He could neither move nor speak.	Er konnte sich weder bewegen noch sprechen.
So he went back outside and looked through the window.	Also ging er wieder nach draußen und schaute durch das Fenster.
Then it goes a little further.	Dann geht es noch etwas weiter.
I find the idea a bit more practical.	Ich finde die Idee etwas praktischer.
But that is common practice on the extreme left.	Aber das ist die gängige Praxis der extremen Linken.
Model parameters are random effects.	Modellparameter sind Zufallseffekte.
She looked older, of course, but she was still a great beauty.	Sie sah natürlich älter aus, aber sie war immer noch eine große Schönheit.
She had helped me.	Sie hatte mir geholfen.
As long as you still can.	Solange du noch kannst.
It doesn't help me.	Es hilft mir nicht.
You waited until you saw who to fight.	Du hast gewartet, bis du gesehen hast, gegen wen du kämpfen solltest.
He's all about sex.	Bei ihm dreht sich alles um Sex.
Afterwards he felt much better.	Danach fühlte er sich viel besser.
I forgot the name now.	Den Namen habe ich jetzt vergessen.
But sometimes he felt it was worth it.	Aber manchmal hatte er das Gefühl, dass es das wert war.
look at him	Schaue ihn an.
And you want to stay away from that flow.	Und Sie wollen sich von diesem Fluss fernhalten.
But you don't have to have a crew cut to stay here.	Aber Sie müssen keinen Bürstenschnitt haben, um hier zu bleiben.
I had a job.	Ich hatte einen Job.
women have the power.	Frauen haben die Macht.
i'm just so happy	Ich bin einfach so glücklich.
It also takes a long, long time to find it.	Es dauert auch lange, lange, es zu finden.
In the bar.	In der Bar.
However, its physical attack is low.	Sein physischer Angriff ist jedoch gering.
And thank you for your trust in the early evening.	Und vielen Dank für Ihr Vertrauen am frühen Abend.
Or they just don't understand what we actually want.	Oder sie verstehen einfach nicht, was wir eigentlich wollen.
We both need to rest.	Wir müssen uns beide ausruhen.
Can't.	Kann das nicht.
Let's take a look at the facts.	Werfen wir einen Blick auf die Fakten.
They kept telling us that our father would come for us too.	Sie sagten uns immer wieder, unser Vater würde uns auch holen kommen.
Finally she would be able to live as she wanted.	Endlich würde sie leben können, wie sie wollte.
Surgery is a key part of treatment.	Die Operation ist ein zentraler Bestandteil der Behandlung.
Study the world around you.	Studiere die Welt um dich herum.
It was a good marriage.	Es war eine gute Ehe.
It moves us forward.	Es bringt uns voran.
It has the same shape as the weight.	Es hat die gleiche Form wie das Gewicht.
I had it myself	Ich hatte es selbst.
I wonder how they still managed to make the above idea.	Ich frage mich, wie sie es trotzdem geschafft haben, die obige Idee zu machen.
It's tough, but it's fun.	Es ist hart, aber es macht Spaß.
Go to class anyway.	Geh trotzdem zum Unterricht.
However, a lot of data was missing for some factors.	Für einige Faktoren fehlten jedoch viele Daten.
Despite this, the disease remained active.	Trotzdem blieb die Krankheit aktiv.
Your parents, back home.	Ihre Eltern, wieder zu Hause.
An open roof was required for this to work.	Damit dies funktioniert, war ein offenes Dach erforderlich.
My plan will be completed in my first term.	Mein Plan wird in meiner ersten Amtszeit abgeschlossen sein.
The stillness itself has a different quality than the stillness of the day.	Die Stille selbst hat eine andere Qualität als die Stille des Tages.
To their credit, they bought most of them.	Zu ihrer Ehre haben sie die meisten von ihnen gekauft.
It turns out, based on recent studies, that he was wrong.	Es stellt sich heraus, basierend auf aktuellen Studien, dass er falsch lag.
That seems to fit the tone so far.	Das scheint bisher zum Ton zu passen.
Maybe you think that's normal.	Vielleicht halten Sie das für normal.
I go to the middle.	Ich gehe in die Mitte.
She looked at it often.	Sie sah es oft an.
But it was bad there.	Aber dort war es schlecht.
They hated that too.	Auch diesen hassten sie.
This stage is very friendly and easy.	Diese Phase ist sehr freundlich und einfach.
The men at the table looked up from their cards and laughed.	Die Männer am Tisch sahen von ihren Karten auf und lachten.
And this stuff is good!.	Und dieses Zeug ist gut!.
For a moment the three of us stood in silence.	Einen Moment lang standen wir drei schweigend da.
There are three cases to consider.	Es sind drei Fälle zu betrachten.
The rest would come in time.	Der Rest würde rechtzeitig kommen.
The difference is as follows.	Der Unterschied ist wie folgt.
She might just die.	Sie könnte einfach sterben.
Stay here.	Bleib hier.
Your relationship with your wife is incredible.	Ihre Beziehung zu Ihrer Frau ist unglaublich.
Do what you want with it.	Mach damit was du willst.
And then there were many.	Und dann waren es viele.
Unfortunately, some problems remain.	Leider bleiben noch einige Probleme bestehen.
Maybe I can actually sleep.	Vielleicht kann ich tatsächlich schlafen.
Then they closed several smaller street festivals.	Dann schlossen sie mehrere kleinere Straßenfeste.
Anyone could have seen her.	Jeder hätte sie sehen können.
Locked in his office.	Eingesperrt in seinem Büro.
Situations like this happen every day.	Situationen wie diese passieren jeden Tag.
It takes time to get things right.	Es braucht Zeit, die Dinge richtig zu machen.
Someone really has to hate him.	Jemand muss ihn wirklich hassen.
In the end it did.	Am Ende hat es das getan.
A little laugh.	Ein bisschen lachen.
And they do their best to make us forget it too.	Und sie tun ihr Bestes, damit wir es auch vergessen.
I needed to hear her voice.	Ich musste ihre Stimme hören.
I just had to reach out and touch her.	Ich musste nur meine Hand ausstrecken und sie berühren.
I tried it.	Ich versuchte es.
My fingers are pale white.	Meine Finger sind blass weiß.
There is not a single name for this period.	Es gibt keinen einzigen Namen für diese Zeit.
The doors had barely opened.	Die Türen hatten sich kaum geöffnet.
He didn't like any part of it.	Kein Teil davon gefiel ihm.
It's my tool of the trade.	Es ist mein Handwerkszeug.
Five minutes, she thought.	Fünf Minuten, dachte sie.
It has both a female and a male identity.	Es hat sowohl eine weibliche als auch eine männliche Identität.
It's a long and important conversation to have.	Es ist ein langes und wichtiges Gespräch, das geführt werden muss.
You cannot imagine life without money.	Sie können sich ein Leben ohne Geld nicht vorstellen.
But it, too, faces major security and economic concerns.	Aber auch sie ist mit großen Sicherheits- und Wirtschaftsbedenken konfrontiert.
Injuries seem to be the main problem.	Verletzungen scheinen das Hauptproblem zu sein.
State your needs when booking.	Geben Sie Ihre Bedürfnisse bei der Buchung bekannt.
I pushed and the door slowly opened.	Ich drückte und die Tür öffnete sich langsam.
For example, they don't smoke in front of us.	Zum Beispiel rauchen sie nicht vor uns.
You can dry.	Sie können trocknen.
And they never used it, is the main thing.	Und sie haben es nie benutzt, ist die Hauptsache.
That was a big decision.	Das war eine große Entscheidung.
I found out why.	Ich habe herausgefunden, warum.
No second chance.	Keine zweite Chance.
Not as long as the system stays the way it is.	Nicht, solange das System so bleibt, wie es ist.
It was gone, and yet it had to be on the train.	Es war verschwunden, und doch musste es im Zug sein.
The signs are not good.	Die Zeichen stehen nicht gut.
Nothing was more than a phone call away.	Nichts war weiter als ein Anruf entfernt.
But there cannot be a general increase in value.	Aber eine allgemeine Wertsteigerung kann es nicht geben.
Great family and very cool people.	Tolle Familie und sehr coole Leute.
It can be there, hidden in the noise.	Es kann da sein, versteckt im Rauschen.
I moved again and the same thing happened again.	Ich zog wieder um und das gleiche passierte wieder.
He is a good boy.	Er ist ein guter Junge.
They then post their times on a website.	Anschließend posten sie ihre Zeiten auf einer Website.
Her father and everyone else.	Ihr Vater und alle anderen.
I didn't want to believe it.	Ich wollte es nicht glauben.
A warm and cozy home.	Ein warmes und gemütliches Zuhause.
Theory is a guide, not a closed system.	Theorie ist ein Leitfaden, kein geschlossenes System.
Houses were burning just a few blocks away, he said.	Nur ein paar Straßen weiter, sagte er, brannten Häuser.
However, my wife asked me to do something about it.	Meine Frau bat mich jedoch, etwas dagegen zu unternehmen.
I don't want to fuck with him.	Ich will nicht mit ihm ficken.
Is how much you touched her, let her feel.	Ist, wie sehr du sie berührt hast, lass sie fühlen.
So I understood what you wanted to say.	So habe ich verstanden, was du sagen wolltest.
But now "you have found yourself in yourself and in your people".	Aber jetzt „hast du dich in dir selbst und in deinem Volk gefunden“.
He saw this thing himself.	Dieses Ding sah er selbst.
Other areas may need to be investigated.	Möglicherweise müssen weitere Bereiche untersucht werden.
They could cut it back, or they could cut it off altogether.	Sie könnten es zurückschneiden, oder sie könnten es ganz abschneiden.
You went too far this time.	Diesmal bist du zu weit gegangen.
It was earlier than last night.	Es war früher als gestern Abend.
Your blog is your stage.	Ihr Blog ist Ihre Bühne.
This agrees with the result of our study.	Dies deckt sich mit dem Ergebnis unserer Studie.
I turned to help him up.	Ich drehte mich um, um ihm aufzuhelfen.
We strengthen our community.	Wir stärken unsere Community.
A detailed description.	Eine ausführliche Beschreibung.
So it's a poor country in every way.	Es ist also in jeder Hinsicht ein armes Land.
Like letters falling from the sky.	Wie Buchstaben, die vom Himmel fallen.
As much of it as possible.	Möglichst viel davon.
That doesn't really sound right.	Das klingt nicht wirklich richtig.
Even he probably didn't see this gig coming.	Selbst er hat diesen Auftritt wahrscheinlich nicht kommen sehen.
But my choices are limited.	Aber meine Auswahl ist begrenzt.
I saw it by accident.	Ich habe es zufällig gesehen.
We weren't lucky, don't get me wrong.	Wir hatten kein Glück, versteh mich nicht falsch.
This time, however, is different.	Diesmal ist es jedoch anders.
So good days for mobile users.	Gute Tage also für mobile Nutzer.
I have to do something about it before it gets any worse.	Ich muss etwas dagegen tun, bevor es noch schlimmer wird.
And no feet.	Und keine Füße.
It was just that good.	Es war einfach so gut.
This result may be related to differences in sample size and strength.	Dieses Ergebnis kann mit Unterschieden in der Stichprobengröße und -stärke zusammenhängen.
What's more, this list will only be of almost all of them.	Mehr noch, diese Liste wird nur von fast allen sein.
He hadn't thought it through.	Er hatte es nicht durchdacht.
That's long enough to orbit the earth more than twice.	Das ist lang genug, um die Erde mehr als zweimal zu umkreisen.
They may want to make last-minute changes.	Vielleicht wollen sie in letzter Minute Änderungen vornehmen.
I assume that's what you saw.	Ich nehme an, das ist es, was Sie gesehen haben.
She couldn't move her arm.	Sie konnte ihren Arm nicht bewegen.
It would be wonderful to welcome him into the movement as well.	Es wäre wunderbar, ihn auch in der Bewegung willkommen zu heißen.
Here are just a few that will discuss each one individually.	Hier sind nur wenige, die jeden einzeln besprechen werden.
Broad at the base.	Breit an der Basis.
You love her.	Du liebst sie.
Of course you're not over him.	Natürlich bist du nicht über ihn hinweg.
For the first time she saw him clearly.	Zum ersten Mal sah sie ihn deutlich.
And yet he did.	Und doch tat er dies.
It started with fifteen people.	Mit fünfzehn Leuten fing es an.
It's a great learning tool.	Es ist ein großartiges Lernwerkzeug.
It must be moral in nature.	Sie muss ihrer Natur nach moralisch sein.
His current condition is unknown.	Sein gegenwärtiger Zustand ist nicht bekannt.
But everyone did everything.	Aber jeder hat alles gemacht.
Or would it have been a few years ago, before the kids.	Oder wäre es vor ein paar Jahren gewesen, vor den Kindern.
But there are some things wrong with your code.	Aber es gibt einige Dinge, die mit Ihrem Code nicht stimmen.
People like the design and the sound.	Die Leute mögen das Design und den Sound.
So we will do our best.	Also werden wir unser Bestes geben.
Or you can't.	Oder Sie können nicht.
I was very, very ill.	Ich war sehr, sehr krank.
I am he	Ich bin Er.
That's an order.	Das ist ein Befehl.
let's get this	Holen wir uns das.
The construction period was three years in total.	Die Bauzeit betrug insgesamt drei Jahre.
He found me interesting.	Er fand mich interessant.
She made it for me and it fit perfectly.	Sie hatte es für mich gemacht und es passte perfekt.
Then these other women got.	Dann bekamen diese anderen Frauen.
It was the first that worked.	Es war das erste, das funktionierte.
It will be at your home or at your work.	Es wird bei Ihnen zu Hause oder bei Ihrer Arbeit sein.
The sea is your friend.	Das Meer ist dein Freund.
Strange light falls through the fields.	Seltsames Licht fällt durch die Felder.
He had the perfect horse.	Er hatte das perfekte Pferd.
It could be whatever.	Es könnte was auch immer sein.
I have little enough work as it is for.	Ich habe wenig genug Arbeit, wie es ist, für.
I'm not sure I'm clear on my question.	Ich bin mir nicht sicher, ob ich in meiner Frage klar bin.
It's got a lot.	Es hat viel drauf.
Let's try this.	Probieren wir das aus.
talk to you tomorrow	Spreche mit dir morgen.
Think about what your type of audience would be comfortable with.	Überlegen Sie, womit sich Ihre Art von Publikum wohlfühlen würde.
You may be surprised at what you learn.	Sie werden vielleicht überrascht sein, was Sie lernen.
They were completely new to both of us.	Sie waren für uns beide völlig neu.
So don't talk to me about laws.	Also sprich nicht mit mir über Gesetze.
The noise is also similar.	Das Geräusch ist auch ähnlich.
There are no second chances.	Es gibt keine zweite Chance.
I mean my feet and legs seem to be the most affected.	Ich meine, meine Füße und Beine scheinen am stärksten betroffen zu sein.
We can talk about ideas.	Wir können über Ideen sprechen.
Please keep writing.	Bitte schreiben Sie weiter.
Once or twice and once or twice vs.	Einmal oder zweimal und einmal oder zweimal vs.
And the numbers are constantly increasing.	Und die Zahlen steigen ständig.
But it went away.	Es ging aber weg.
I would spend hours and hours playing this game.	Ich würde Stunden um Stunden mit diesem Spiel verbringen.
On and on and on and on it goes.	Weiter und weiter und weiter und weiter geht es.
It has to serve its purpose.	Es muss seinen Zweck erfüllen.
The better the players you play with, the better your game will be.	Je besser die Spieler sind, mit denen Sie spielen, desto besser wird Ihr Spiel.
I can be a support to my husband.	Ich kann meinem Mann eine Stütze sein.
We're just the opening act.	Wir sind nur die Vorband.
Most are neither of those things.	Die meisten sind keines dieser Dinge.
It is according to order and according to nature.	Es ist gemäß der Ordnung und gemäß der Natur.
I'm trying to save up some gas money to get out of this.	Ich versuche, etwas Benzingeld zu sparen, um da rauszukommen.
They might have come in.	Sie könnten hereingekommen sein.
I think they were a bit afraid of the story.	Ich glaube, sie hatten etwas Angst vor der Geschichte.
Here, and felt that her staff did not show her enough respect.	Hier, und hatte das Gefühl, dass ihre Mitarbeiter ihr nicht genug Respekt entgegenbrachten.
His mother took care of him.	Seine Mutter kümmerte sich um ihn.
When the bill was presented to him, he kept his word.	Als ihm die Rechnung vorgelegt wurde, hielt er Wort.
I read him stories.	Ich habe ihm Geschichten vorgelesen.
And she hadn't done anything.	Und sie hatte nichts getan.
These dogs are often attached to a single human.	Diese Hunde hängen oft an einem einzelnen Menschen.
I was in survival mode.	Ich war im Überlebensmodus.
Somewhere inbetween.	Irgendwo dazwischen.
My door is locked, just like yours.	Meine Tür ist verschlossen, genau wie deine.
They showed their concern for him.	Sie zeigten ihre Sorge um ihn.
love those who love you	Liebe die, die dich lieben.
Essentially, the goal was to agree on what the problem is.	Im Wesentlichen war das Ziel, sich darauf zu einigen, was das Problem ist.
His mouth was open in surprise.	Sein Mund war überrascht offen.
Please contact us with any questions or comments.	Bitte kontaktieren Sie uns bei Fragen oder Anmerkungen.
I have no way of contacting them.	Ich habe keine Möglichkeit, sie zu kontaktieren.
The last point is important.	Der letzte Punkt ist wichtig.
It's so popular.	Es ist so beliebt.
He goes to the same places and does the same things.	Er geht an die gleichen Orte und tut die gleichen Dinge.
That was his role.	Das war seine Rolle.
Just for one night.	Nur für eine nacht.
It's an opportunity for you.	Es ist eine Gelegenheit für Sie.
The children will fend for themselves.	Die Kinder werden für sich selbst sorgen.
It's the best ever.	Es ist das Beste, was es je gab.
I get a record.	Ich bekomme einen Rekord.
We actually held hands on the way back to our cars.	Auf dem Weg zurück zu unseren Autos hielten wir uns tatsächlich an den Händen.
This statement was true at the time this study was conducted.	Diese Aussage galt zum Zeitpunkt der Durchführung dieser Studie.
Let's take a look at you.	Lassen Sie uns einen Blick auf Sie werfen.
But people seemed to like her.	Aber die Leute schienen sie zu mögen.
You can add your own to be fired afterwards.	Sie können Ihre eigenen hinzufügen, die danach gefeuert werden sollen.
you should be happy	Du solltest glücklich sein.
I've been waiting for a month.	Ich warte seit einem Monat.
There are at least four of them.	Es gibt mindestens vier von ihnen.
Soft and low.	Weich und niedrig.
At the same time, it is about improvement.	Gleichzeitig geht es um Verbesserung.
A sense of where we are and who we are.	Ein Gefühl dafür, wo wir sind und wer wir sind.
They love it.	Sie lieben es.
We never had a big argument.	Wir hatten nie einen großen Streit.
May have effects on human health.	Kann Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit haben.
However, we have not found any relationship between them.	Wir haben jedoch keine Beziehung zwischen ihnen gefunden.
However, figuring out what is normal is even more difficult.	Allerdings ist es noch schwieriger herauszufinden, was normal ist.
Otherwise there would be no letters.	Sonst gäbe es keine Buchstaben.
The result is what we currently have.	Das Ergebnis ist das, was wir derzeit haben.
Other times it would be really good employees.	Andere Male wären es wirklich gute Mitarbeiter.
And don't feel bad.	Und fühle dich nicht schlecht.
Mine wasn't for the rich kids.	Meine war nicht für die reichen Kinder.
That said, it's better to get it right the first time.	Das heißt, es ist besser, es beim ersten Mal richtig zu machen.
Stir to mix them together.	Rühre um, um sie miteinander zu vermischen.
The code is simple and easy to read.	Der Code ist einfach und leicht zu lesen.
Five to seven.	Fünf vor sieben.
i see now	Ich sehe jetzt.
She definitely loves to win.	Sie liebt es auf jeden Fall zu gewinnen.
We've been running the show ever since.	Seitdem führen wir die Show.
This group was set as the reference group.	Diese Gruppe wurde als Referenzgruppe festgelegt.
His eyes are closed.	Seine Augen sind geschlossen.
Although the business survived, it never really took off.	Obwohl das Geschäft überlebte, ging es nie richtig los.
In the beginning there were only a few students.	Am Anfang gab es nur wenige Studenten.
Performed the final analysis of the data and wrote the work.	Führte die abschließende Analyse der Daten durch und schrieb die Arbeit.
To achieve this we use the following analysis.	Um dies zu erreichen, verwenden wir die folgende Analyse.
I was determined to do that.	Ich war entschlossen, das zu tun.
I only needed the relevant part.	Ich brauchte nur das relevante Teil.
That made no sense.	Das machte keinen Sinn.
It was thick and firm.	Es war dick und fest.
Our life just goes by too fast.	Unser Leben vergeht einfach zu schnell.
Reason has limits.	Die Vernunft hat Grenzen.
That winter she gave up on making friends.	In diesem Winter gab sie es auf, Freunde zu finden.
I'm the only one here who knows what we're dealing with.	Ich bin der Einzige hier, der weiß, womit wir es zu tun haben.
This conclusion was consistent with our results.	Diese Schlussfolgerung stimmte mit unseren Ergebnissen überein.
I just don't like having a black president.	Ich mag es einfach nicht, einen schwarzen Präsidenten zu haben.
Very sad case.	Sehr trauriger Fall.
I was one of those people.	Ich war einer dieser Menschen.
She must have given the same answer many times.	Sie muss die gleiche Antwort viele Male gegeben haben.
At a checkout.	An einer Kasse.
I wasn't the judge hearing the case.	Ich war nicht der Richter, der den Fall verhandelte.
It was something new.	Es war etwas Neues.
And to the amazing experience we have in store.	Und auf die erstaunliche Erfahrung, die wir auf Lager haben.
And they didn't pay anything for him.	Und sie haben nichts für ihn bezahlt.
I'm trying to clear my head.	Ich versuche meinen Kopf frei zu bekommen.
They became friends even though they never met.	Sie wurden Freunde, obwohl sie sich nie getroffen hatten.
I punched the guy in the face.	Ich schlug dem Typen ins Gesicht.
Thus, the analysis can be performed with more free parameters.	Somit kann die Analyse mit mehr freien Parametern durchgeführt werden.
But early, mind you.	Aber früh, wohlgemerkt.
To learn more.	Um mehr zu lernen.
Stick to the facts.	Bleiben Sie bei den Fakten.
We had the car with which we could win.	Wir hatten das Auto, mit dem wir gewinnen konnten.
You won't lose your business cards.	Sie verlieren Ihre Visitenkarten nicht.
They exercised no control over the operation of the vehicle.	Sie übten keine Kontrolle über den Betrieb des Fahrzeugs aus.
i am human like you	Ich bin ein Mensch wie du.
But definitely these four.	Aber definitiv diese vier.
They have carried on their culture in this way.	Sie haben ihre Kultur auf diese Weise weitergeführt.
With the kids still within reach.	Mit den Kindern noch in Reichweite.
We don't know exactly what.	Wir wissen nicht genau was.
Discussed and drafted the original idea.	Diskutiert und entworfen die ursprüngliche Idee.
A real man wanted control over his women.	Ein richtiger Mann wollte die Kontrolle über seine Frauen.
I waited at the door.	Ich wartete an der Tür.
We were very poor.	Wir waren sehr arm.
We didn't want to think about it.	Wir wollten nicht darüber nachdenken.
He seemed to be thinking.	Er schien nachzudenken.
We just wanted to go in to reassure her.	Wir wollten nur reingehen, um sie zu beruhigen.
thinking is hard.	Denken ist schwer.
Show us and tell us so we know.	Zeig es uns und erzähl es uns, damit wir es wissen.
Boy you're too easy behind	Junge, du bist zu leicht hinten.
That remains a good idea.	Das bleibt eine gute Idee.
People know us.	Die Leute kennen uns.
Thank you for such a great site.	Vielen Dank für so eine tolle Seite.
I hope to see you there!.	Ich hoffe dich dort zu sehen!.
And in the second, third and fourth.	Und im zweiten, dritten und vierten.
Naturally low in fat.	Natürlich fettarm.
He just bought it here.	Er hat es gerade hier gekauft.
It helps develop your brain.	Es hilft, Ihr Gehirn zu entwickeln.
It wasn't a good time to bring him.	Es war kein guter Zeitpunkt, ihn zu bringen.
She had reached my desk and was standing right behind me.	Sie hatte meinen Schreibtisch erreicht und stand direkt hinter mir.
They think they might get lucky.	Sie denken, sie könnten Glück haben.
It was a different experience for me.	Es war eine andere Erfahrung für mich.
You would miss her.	Sie würden sie vermissen.
This is outside the window's control.	Das liegt außerhalb des Verantwortungsbereichs des Fensters.
But not that many have it.	Aber so viele haben es nicht.
Customers have access to the app for the first time.	Kunden haben erstmals Zugriff auf die App.
So watch out if you can.	Passen Sie also auf, wenn Sie können.
Keep the work area clean and professional.	Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und professionell.
That's a big difference.	Das ist ein großer Unterschied.
Honest.	Ehrlich.
Instead, it can come from processes with confirmed information.	Stattdessen kann es aus Prozessen mit bestätigten Informationen stammen.
He went from one enemy to the next.	Er ging von einem Feind zum nächsten.
That was a bit too much for him today.	Das war ihm heute etwas zu viel.
This wasn't going to be any other night.	Dies würde keine andere Nacht werden.
And it's actually fun to watch.	Und macht es überhaupt Spaß, zuzuschauen.
We have to move forward step by step.	Wir müssen Schritt für Schritt vorankommen.
Then the tall man pointed at me.	Dann zeigte der große Mann auf mich.
And then we watch her go and just do it.	Und dann sehen wir ihr zu, wie sie geht und es einfach tut.
Otherwise, your options are pretty limited.	Ansonsten sind Ihre Möglichkeiten ziemlich begrenzt.
More information about this book can be found here.	Weitere Informationen zu diesem Buch finden Sie hier.
Never write anyone off.	Schreiben Sie niemals jemanden ab.
But harder than it sounds.	Aber schwieriger als es klingt.
I picked him up and held him again.	Ich hob ihn hoch und hielt ihn wieder.
Then he came back too early.	Dann kam er zu früh zurück.
It is without a doubt my favorite meal of the day.	Es ist ohne Zweifel mein Lieblingsessen des Tages.
come on, come on	Komm schon, komm schon.
He thought he would get something.	Er dachte, er würde etwas bekommen.
To use it for a rich character in a play or whatever.	Um es für einen reichen Charakter in einem Theaterstück oder was auch immer zu verwenden.
Every single shot.	Jeder einzelne Schuss.
This place will kill you.	Dieser Ort wird dich umbringen.
Neither of them did very well in camp.	Beide waren im Lager nicht besonders gut.
And she is.	Und sie ist.
It was the only sure sign of movement.	Es war das einzige sichere Zeichen für Bewegung.
It was just great for me.	Es war einfach großartig für mich.
He soon broke the silence.	Schon bald brach er das Schweigen.
Tell me everything.	Erzähl mir alles.
There is of course no right or wrong answer to this question.	Auf diese Frage gibt es natürlich keine richtige oder falsche Antwort.
More on that at the end of this post.	Mehr dazu am Ende dieses Beitrags.
Conducted the experiments and wrote the work.	Führte die Experimente durch und schrieb die Arbeit.
He was no longer needed.	Er wurde nicht mehr benötigt.
At least my shoes were clean.	Wenigstens waren meine Schuhe sauber.
His callsign was the.	Sein Rufzeichen war die.
There was little doubt that it had not been heard.	Es gab wenig Zweifel, dass es nicht gehört worden war.
Warm and hot.	Warm und heiß.
That's not fair.	Das ist nicht fair.
So we're serious.	Wir meinen es also ernst.
Unfortunately, the company met a period of.	Leider traf das Unternehmen einen Zeitraum von.
That would have taken a month at best.	Das hätte bestenfalls einen Monat gedauert.
That's why I was here.	Dafür war ich hier.
Apply to face and neck.	Tragen Sie es auf Gesicht und Hals auf.
And stayed down.	Und blieb liegen.
That's where he started.	Da hatte er angefangen.
She has to go to the hospital.	Sie muss ins Krankenhaus.
And it has remained so to this day.	Und dabei ist es bis heute geblieben.
This status did not change after the cut.	Dieser Status änderte sich nach dem Schnitt nicht.
Your computer is matter.	Ihr Computer ist Materie.
They enjoyed doing things in new ways.	Sie haben es genossen, Dinge auf eine neue Art und Weise zu tun.
Of course, food processing itself isn't such a terrible thing.	Natürlich ist die Lebensmittelverarbeitung an sich keine so schreckliche Sache.
He's your threat.	Er ist Ihre Bedrohung.
I told her if she needed anything she could come to me.	Ich sagte ihr, wenn sie etwas brauche, könne sie zu mir kommen.
It felt weird like someone else was saying them.	Es fühlte sich seltsam an, als würde jemand anderes sie sagen.
So water is a big problem.	Wasser ist also ein großes Problem.
I went to a different class.	Ich ging in eine andere Klasse.
And only saw one.	Und sah nur einen.
Maybe she's right.	Vielleicht hat sie recht.
He missed both of their calls.	Er verpasste ihre beiden Anrufe.
He will never think of me again.	Er wird nie wieder an mich denken.
This process has advantages.	Dieser Prozess hat Vorteile.
I will call you.	Ich werde sie anrufen.
Complete home birth.	Komplette Hausgeburt.
At least not for very long.	Jedenfalls nicht sehr lange.
Then he put it in his mouth and quickly prepared another.	Dann steckte er es in den Mund und bereitete schnell ein anderes zu.
Or for any reason.	Oder aus jedem Grund.
I see it like a light in the dark.	Ich sehe es wie ein Licht in der Dunkelheit.
let me tell you something	Lassen Sie mich Ihnen etwas sagen.
How wonderful is life.	Wie wunderbar ist das Leben.
Lucky guy, he thought, not having any real problems.	Ein Glückspilz, dachte er, keine wirklichen Probleme zu haben.
There were some fish here.	Hier waren ein paar Fische.
I don't buy used shoes.	Ich kaufe keine gebrauchten Schuhe.
We've seen this before.	Wir haben das schon einmal gesehen.
I am happy.	Ich freue mich.
We've been around longer and we're bigger in every way.	Uns gibt es schon länger und wir sind in jeder Hinsicht größer.
We looked at two factors.	Wir haben uns dabei zwei Faktoren angesehen.
We don't want them to try.	Wir wollen nicht, dass sie es versuchen.
Repeat every week or so.	Wiederholen Sie jede Woche oder so.
I am not sure if that is the case.	Ich bin mir nicht sicher, ob das der Fall ist.
Then he would take control of his people.	Dann würde er die Kontrolle über sein Volk übernehmen.
It wore me down.	Es hat mich zermürbt.
I never knew who.	Ich wusste nie wer.
It just worked.	Es hat einfach funktioniert.
Try twice.	Versuchen Sie es zweimal.
Then it becomes a very big problem.	Dann wird es ein sehr großes Problem.
I must say that none of these letters are of particular interest.	Ich muss sagen, dass keiner dieser Briefe von besonderem Interesse ist.
I was his only fault.	Ich war sein einziger Fehler.
But people are afraid to go to places where there is fear.	Aber die Menschen haben Angst, an Orte zu kommen, wo Angst herrscht.
In this case, however, the approach is different.	Die Herangehensweise ist in diesem Fall jedoch eine andere.
It looked heavy, impossible, but she picked it up.	Es sah schwer aus, unmöglich, aber sie hob es hoch.
when they see you	Wenn sie dich sehen.
This was his season and he didn't miss it.	Dies war seine Saison, und er vermisste sie nicht.
Below are two examples.	Nachfolgend zwei Beispiele.
The songs he wrote were absolutely perfect for the story.	Die Songs, die er geschrieben hatte, waren absolut perfekt für die Geschichte.
Running in place would require a little more space.	Das Laufen auf der Stelle würde etwas mehr Platz erfordern.
Try on lots of clothes.	Probiere viele Klamotten an.
And he left the house before seven in the morning.	Und er verließ das Haus vor sieben Uhr morgens.
Then he nodded.	Dann nickte er.
Parameters are given in the text.	Parameter sind im Text angegeben.
You must prepare.	Sie müssen sich vorbereiten.
I am, but much more.	Das bin ich, aber noch viel mehr.
This can be done as in the previous case.	Dies kann wie im vorherigen Fall erfolgen.
I've looked at a lot on the internet.	Ich habe mir viel im Internet angeschaut.
This is not a good time.	Das ist keine gute Zeit.
You can have power over yourself.	Sie können Macht über sich selbst haben.
He'd better get out of the public eye.	Er sollte besser aus der Öffentlichkeit verschwinden.
I can't trust you won't do the same now.	Ich kann nicht darauf vertrauen, dass Sie jetzt nicht dasselbe tun.
Only post comments that are relevant to the article at hand.	Veröffentlichen Sie nur Kommentare, die für den vorliegenden Artikel relevant sind.
Everyone has money.	Jeder hat Geld.
He was sitting on the bed.	Er saß auf dem Bett.
I never knew that such a person could exist.	Ich hatte nie gewusst, dass es so einen Menschen geben könnte.
The service staff too.	Das Servicepersonal auch.
Forget the chair.	Vergiss den Stuhl.
Crowd is with us.	Masse ist mit uns.
I wish my girl would live here.	Ich wünschte, mein Mädchen würde hier leben.
But she was still growing, still learning.	Aber sie wuchs immer noch, lernte immer noch.
He said the email was intended as a private communication.	Er sagte, die E-Mail sei als private Kommunikation gedacht gewesen.
He dropped his head hard against the door twice.	Er ließ seinen Kopf zweimal hart gegen die Tür fallen.
I will try to post pictures in this post.	Ich werde versuchen, Bilder in diesem Beitrag zu posten.
The higher the better.	Je höher desto besser.
I will have more to say about the training later.	Über das Training werde ich später noch mehr zu sagen haben.
Legs where arms should be.	Beine, wo Arme sein sollten.
She kept asking when she would see my parents.	Sie fragte immer wieder, wann sie meine Eltern treffen würde.
Our case presents similar clinical features compared to those previously reported.	Unser Fall weist im Vergleich zu den zuvor berichteten ähnliche klinische Merkmale auf.
The village has one high school for girls and one for boys.	Das Dorf hat eine High School für Mädchen und eine für Jungen.
You wanted to, otherwise you wouldn't have called.	Du wolltest, sonst hättest du nicht angerufen.
You have to sell your ideas.	Sie müssen Ihre Ideen verkaufen.
Table ready, check.	Tisch bereit, checken.
It's a useful feature.	Es ist eine nützliche Funktion.
Maybe tomorrow will be the same.	Vielleicht ist es morgen dasselbe.
It doesn't matter what you are or where you're from.	Es spielt keine Rolle, was Sie sind oder woher Sie kommen.
At least it was warm.	Wenigstens war es warm.
Yes, receive my data.	Ja, erhalte meine Daten.
But it didn't look like it.	Aber es sah nicht danach aus.
I should not imagine that there is an organization as such.	Ich sollte mir nicht vorstellen, dass es eine Organisation als solche gibt.
One war after another.	Ein Krieg nach dem anderen.
Further down the street, turn right.	Weiter die Straße runter, rechts rüber.
Only one event was considered in each patient for the survival analysis.	Für die Überlebensanalyse wurde bei jedem Patienten nur ein Ereignis berücksichtigt.
Well, we now know what those personal reasons were.	Nun, wir wissen jetzt, was diese persönlichen Gründe waren.
She seems angry with her.	Sie scheint wütend auf sie zu sein.
He kept checking the time.	Er sah immer wieder auf die Uhrzeit.
I used to like school.	Früher mochte ich die Schule.
A special place.	Ein besonderer Ort.
They kill their children.	Sie töten ihre Kinder.
Wanted to do more than his duty for her.	Wollte noch mehr als seine Pflicht für sie tun.
This requires negative charges.	Dazu werden negative Ladungen benötigt.
But he couldn't handle this guy.	Aber er konnte mit diesem Kerl nicht umgehen.
A great way to make any room feel extra special!	Eine großartige Möglichkeit, jedem Raum das Gefühl zu geben, etwas ganz Besonderes zu sein!
However, the memory effect is extremely low.	Allerdings ist der Memory-Effekt extrem gering.
Possibly a combination.	Eventuell eine Kombination.
hush your mind	Still dein Verstand.
We should fear them.	Wir sollten sie fürchten.
First they play soccer.	Zuerst spielen sie Fußball.
That's true, but it's not the only factor.	Das stimmt, aber es ist nicht der einzige Faktor.
Everything seems to be happening as expected.	Alles scheint wie erwartet zu passieren.
First floor rooms are limited.	Die Zimmer im ersten Stock sind begrenzt.
The house was bigger than it looked from the outside.	Das Haus war größer, als es von außen aussah.
Love comes in everything.	Liebe kommt in alles.
Many people spoke.	Viele Leute sprachen.
This year maybe more than in the other years.	Dieses Jahr vielleicht mehr als in den anderen Jahren.
You are not in touch.	Sie sind nicht in Kontakt.
I don't like having his body around.	Ich mag es nicht, seinen Körper in der Nähe zu haben.
My ear kind of drugged me.	Mein Ohr hat mich irgendwie unter Drogen gesetzt.
It helps us to offer you better products.	Es hilft uns, Ihnen bessere Produkte anzubieten.
Not many get past it.	Nicht viele kommen daran vorbei.
These functions should never be called directly.	Diese Funktionen sollten niemals direkt aufgerufen werden.
You will be surprised how effective this method is.	Sie werden überrascht sein, wie effektiv diese Methode ist.
Such a useful thing.	So eine nützliche Sache.
Also a tough father.	Auch ein harter Vater.
It is not so.	Es ist nicht so.
And yet you helped save me.	Und doch hast du geholfen, mich zu retten.
I couldn't see properly.	Ich konnte nicht richtig sehen.
Most of the materials needed were sourced from the project area.	Ein Großteil der benötigten Materialien wurde aus dem Projektgebiet bezogen.
I'm here by rights.	Ich bin von Rechts wegen hier.
But things are changing now.	Aber die Dinge werden jetzt geändert.
This is a completely new situation.	Das ist eine völlig neue Situation.
We can make this work.	Wir können das zum Laufen bringen.
If you stay strong	Wenn du stark bleibst.
You won't stop growing.	Sie werden nicht aufhören zu wachsen.
I literally started crying.	Ich fing buchstäblich an zu weinen.
I chose her because her tour guide was super friendly and helpful.	Ich habe sie ausgewählt, weil ihr Reiseleiter super freundlich und hilfsbereit war.
i went to sleep	Ich bin schlafen gegangen.
When he checked there was nothing.	Als er nachsah, war da nichts.
Keep breathing like this for a few minutes.	Atmen Sie so für ein paar Minuten weiter.
A nice professional touch, he thought.	Eine nette professionelle Note, fand er.
Look what he did to me.	Schau dir an, was er mir angetan hat.
Getting her in was another matter.	Sie hineinzubekommen war eine andere Sache.
We could have lost everything.	Wir hätten alles verlieren können.
I take photos a few times a week.	Ich fotografiere ein paar Mal die Woche.
I could have grabbed the audience a little faster.	Ich hätte das Publikum etwas schneller packen können.
government on the other side of the world.	Regierung am anderen Ende der Welt.
Maybe he's right, but really, he's not talking.	Vielleicht hat er Recht, aber wirklich, er redet nicht.
Better let me run and get something.	Lass mich besser laufen und etwas holen.
Was gone forever.	War für immer weg.
It just wasn't going anywhere now.	Nur ging es jetzt nirgendwo hin.
Every moment mattered.	Jeder Augenblick war wichtig.
take it from me	Nimm es von mir.
The snow brought.	Der Schnee brachte.
Being is simply an appearance at bottom.	Das Sein ist einfach eine Erscheinung im Grunde.
Driving can be incredibly dangerous.	Autofahren kann unglaublich gefährlich sein.
Thirty extra seconds.	Dreißig zusätzliche Sekunden.
Ask them yourself what we need.	Fragen Sie sie selbst, was wir brauchen.
It wasn't an easy task.	Es war keine einfache Aufgabe.
The best part of the trip.	Der beste Teil der Reise.
Explain that if you can.	Erklären Sie das, wenn Sie können.
He held me at arm's length, his hands on my shoulders.	Er hielt mich auf Armeslänge, seine Hände auf meinen Schultern.
What are they hiding?	Was haben sie zu verbergen?.
Nobody appeared.	Niemand erschien.
They even made laws to keep you there.	Sie haben sogar Gesetze erlassen, um Sie dort zu halten.
Today there is only water to drink.	Heute gibt es nur Wasser zu trinken.
Most people got it.	Die meisten Leute haben es verstanden.
If they want you, you can't hide.	Wenn sie dich wollen, kannst du dich nicht verstecken.
Then he turned to his patient.	Dann wandte er sich seinem Patienten zu.
It made money through practice.	Es verdiente Geld durch die Praxis.
That's how it should be.	So soll es sein.
And somehow it works.	Und es funktioniert irgendwie.
That's coming in the next few days.	Das kommt in den nächsten Tagen.
I hope this should solve your problem.	Ich hoffe, das sollte Ihr Problem lösen.
She is wonderful with children.	Sie ist wunderbar mit Kindern.
And she's gone now.	Und sie ist jetzt weg.
For reports of a great fight.	Auf Berichte über einen großen Kampf.
make him wait	Lass ihn warten.
They closed their eyes and tried not to see the moving floor.	Sie schlossen die Augen und versuchten, den sich bewegenden Boden nicht zu sehen.
But the project was years in the making.	Aber das Projekt war Jahre in der Herstellung.
We could use more.	Wir könnten mehr gebrauchen.
There's no right word for it.	Es gibt kein richtiges Wort dafür.
Color is the most obvious factor.	Farbe ist der offensichtlichste Faktor.
I'll let others have their say.	Das lasse ich andere zu Wort kommen.
You really.	Du wirklich.
Now that he knew he would see me again.	Jetzt, da er wusste, dass er mich wiedersehen würde.
I worry enough about both of us.	Ich mache mir um uns beide genug Sorgen.
But that's not the test.	Aber das ist nicht der Test.
I know you designed one.	Ich weiß, dass Sie einen entworfen haben.
We do not know yet.	Wir wissen es noch nicht.
I would do the same.	Ich würde dasselbe tun.
Between them stood a low table.	Zwischen ihnen stand ein niedriger Tisch.
Easy to understand why when you read these comments.	Leicht zu verstehen, warum, wenn Sie diese Kommentare lesen.
Hasn't published any yet.	Hat noch keine veröffentlicht.
Studies seem to be going in that direction.	Die Studien scheinen in diese Richtung zu gehen.
i was a good person	Ich war ein guter Mensch.
As shown, there is no direct contact between the two bodies.	Wie gezeigt, besteht kein direkter Kontakt zwischen den beiden Körpern.
You get results.	Sie erhalten Ergebnisse.
The rest of the car, the whole bodywork is very well done.	Der Rest des Autos, der ganze Aufbau ist sehr gut gemacht.
He came.	Er kam.
Heck, you might not even get arrested.	Verdammt, Sie werden vielleicht nicht einmal verhaftet.
She said something had to change.	Sie sagte, irgendetwas müsse sich ändern.
And you shouldn't.	Und das sollten Sie nicht.
This will require a lot more work.	Dies wird noch viel mehr Arbeit erfordern.
She wanted to go back.	Sie wollte zurück.
I do not believe that is possible.	Ich glaube nicht, dass das möglich ist.
If it's big, if it's red, it's probably bad.	Wenn es groß ist, wenn es rot ist, ist es wahrscheinlich schlecht.
Hope has come to us from outside the world.	Die Hoffnung ist von außerhalb der Welt zu uns gekommen.
It went well, as you may know.	Es lief gut, wie Sie vielleicht wissen.
Some people do.	Manche Leute tun es.
There are many more.	Es gibt viele mehr.
They didn't know about it.	Sie wussten nichts davon.
He looked at me strangely.	Er sah mich seltsam an.
He just looks totally lost.	Er sieht einfach total verloren aus.
She looked at him out of the corner of her eye.	Sie sah ihn aus den Augenwinkeln an.
Break up, so no calls at home.	Trennen Sie sich, also keine Anrufe zu Hause.
Would be a great help to get orders into the system.	Wäre eine große Hilfe, um Bestellungen in das System zu bekommen.
He loves to sit in cars.	Er liebt es, in Autos zu sitzen.
Course experience is also extremely important.	Auch die Kurserfahrung ist enorm wichtig.
Reality exists outside of man.	Die Realität existiert außerhalb des Menschen.
Among soccer players.	Unter Fußballspielern.
There was only one.	Es gab nur einen.
The boys did.	Die Jungs taten es.
Most of the time it works.	Meistens funktioniert es.
That is hard to say.	Das ist schwer zu sagen.
If you find a great deal, check where it's applied.	Wenn Sie ein tolles Angebot finden, überprüfen Sie, wo es angewendet wird.
We don't care about them in old age either.	Wir kümmern uns auch nicht um sie im Alter.
It's the first day of school.	Es ist der erste Schultag.
When he left the store, he could not start the car.	Als er den Laden verließ, konnte er das Auto nicht starten.
But it's worth it.	Aber das ist es wert.
The trust we had is gone.	Das Vertrauen, das wir hatten, ist weg.
all of me	Alles von mir.
Your father was different.	Dein Vater war anders.
You know what's funny when you bring that up at night.	Du weißt, was lustig ist, wenn du das nachts ansprichst.
The results of our test show that we are on the right track.	Die Ergebnisse unseres Tests zeigen, dass wir auf dem richtigen Weg sind.
He doesn't cry.	Er weint nicht.
You don't give me any political advice.	Sie geben mir keine politischen Ratschläge.
My short term and long term memory is fine.	Mein Kurzzeit- und Langzeitgedächtnis ist in Ordnung.
I was able to get a pretty good result.	Ich konnte ein ziemlich gutes Ergebnis erzielen.
We have to work with them.	Mit ihnen müssen wir arbeiten.
The second part was easy to understand.	Der zweite Teil war leicht zu verstehen.
I see something really big coming out of this land deal.	Ich sehe etwas wirklich Großes aus diesem Landdeal kommen.
I didn't say anything about killing for myself.	Ich habe nichts über das Töten für mich gesagt.
I noticed that the children were missing.	Ich bemerkte, dass die Kinder vermisst wurden.
In any case, you must go before a judge.	In jedem Fall müssen Sie vor einen Richter gehen.
We're watching.	Das beobachten wir.
If you don't fight, you will die by my hand.	Wenn du nicht kämpfst, wirst du durch meine Hand sterben.
Both methods gave similar results.	Beide Methoden führten zu ähnlichen Ergebnissen.
Take a short break.	Machen Sie eine kurze Pause.
After the party.	Nach der Party.
You are happy and we are happy to join you.	Sie sind zufrieden, und wir sind zufrieden, uns Ihnen anzuschließen.
Turn off the heater as soon as it comes up to temperature.	Schalten Sie die Heizung aus, sobald sie auf Temperatur kommt.
You go out there to do your best.	Du gehst da raus, um dein Bestes zu geben.
You get two days off per week.	Sie erhalten zwei Tage pro Woche arbeitsfrei.
Otherwise, what little trust you have will be lost.	Andernfalls wird das bisschen Vertrauen, das Sie haben, verloren gehen.
And the best countries in the world.	Und die besten Länder der Welt.
They benefit many people.	Sie kommen vielen Menschen zugute.
He wasn't trying to change anyone.	Er hat nicht versucht, jemanden zu ändern.
This stuff is good.	Dieses Zeug ist gut.
They controlled the few jobs in town.	Sie kontrollierten die wenigen Arbeitsplätze in der Stadt.
But that won't last forever.	Aber das wird nicht ewig dauern.
His mother is a sales representative for an insurance company.	Seine Mutter ist Vertreterin einer Versicherungsgesellschaft.
That's why we caught your mother.	Das ist der Grund, warum wir deine Mutter erwischt haben.
But so be it.	Aber so sei es.
I want to start on the guy's good side.	Ich möchte auf der guten Seite des Kerls anfangen.
There were no signs of violence.	Es gab keine Anzeichen von Gewalt.
It was a critical moment in the battle.	Es war ein kritischer Moment der Schlacht.
And tonight you have the date you've been waiting for.	Und heute Nacht hast du das Date, auf das du gewartet hast.
If you pay first you have lost your money.	Wenn Sie zuerst bezahlen, haben Sie Ihr Geld verloren.
This is how we started and this is who we are.	So haben wir angefangen und das sind wir.
It was something we needed to know.	Es war etwas, was wir wissen mussten.
Good style makes a big difference, even when writing.	Guter Stil macht einen großen Unterschied, auch beim Schreiben.
We can also look at things differently.	Wir können die Dinge auch anders betrachten.
Of course he walked.	Natürlich ging er zu Fuß.
At sea as on land.	Auf See wie auf dem Landweg.
I think we have a lot of power.	Ich denke, wir haben viel Macht.
She was never seen again.	Sie wurde nie wieder gesehen.
And next.	Und als nächstes.
There's only one way to do that.	Es gibt nur einen Weg, das zu tun.
An hour, she tells them.	Eine Stunde, sagt sie ihnen.
Nonetheless, he continued.	Trotzdem machte er weiter.
We found out what killed people.	Wir haben herausgefunden, was Menschen umgebracht hat.
But it never does.	Aber das tut es nie.
Time for a change guys.	Zeit für eine Veränderung, Jungs.
be woman.	Frau sein.
But so far things are looking good.	Bisher sieht es aber gut aus.
I have no luck here either.	Auch hier habe ich kein Glück.
He wants to know everything.	Er will alles wissen.
Also available as a free version.	Auch als kostenlose Version erhältlich.
They knew her inside out like she knew them.	Sie kannten sie in- und auswendig, so wie sie sie kannte.
He knew a lot about building.	Er wusste viel über das Bauen.
It needs to be thought through at this level.	Es muss auf dieser Ebene durchdacht werden.
That's a legitimate concern.	Das ist eine berechtigte Sorge.
He had found that out in the past.	Das hatte er in der Vergangenheit herausgefunden.
Life is not fair.	Das Leben ist nicht fair.
She says nothing.	Sie sagt nichts.
We'll help you as best we can.	Wir helfen Ihnen so gut wir können.
The male officer pointed.	Der männliche Offizier deutete.
There are no repeat orders or extremely high returns.	Es gibt keine Nachbestellungen oder extrem hohe Renditen.
It's been a great time for us in the media.	Es war eine großartige Zeit für uns in den Medien.
Far worse than that.	Weit schlimmer als das.
She looked over her father's shoulder.	Sie sah ihrem Vater über die Schulter.
There was a mix of experience levels.	Es gab eine Mischung aus Erfahrungsstufen.
No arguing about whatever.	Kein Streit darüber, was auch immer.
He kept it in his book bag in case he needed it.	Er bewahrte es in seiner Büchertasche auf, falls er es brauchte.
I can't wait to put them in a thick book.	Ich kann es kaum erwarten, sie in ein dickes Buch zu stecken.
You have a specific product with specific users.	Sie haben ein bestimmtes Produkt mit bestimmten Benutzern.
The children had been with them then.	Die Kinder waren damals bei ihnen gewesen.
We're researching it now.	Wir forschen jetzt daran.
It is difficult to say what they wanted to achieve.	Es ist schwer zu sagen, was sie erreichen wollten.
In Bar's case, much evidence was excluded.	Im Fall von Bar wurden viele Beweise ausgeschlossen.
No end.	Kein Ende.
There is undoubtedly a grain of truth in that.	Daran ist zweifelsohne ein Fünkchen Wahrheit.
reason with the wife? 	Grund mit der Frau?
win them online.	gewinne sie online.
We are proud to be here.	Wir sind stolz, hier zu sein.
It did him good.	Es tat ihm gut.
Strange in his mind and further confused the young man.	Seltsam in seinem Kopf und verwirrte den jungen Mann weiter.
They treat her well.	Sie behandeln sie gut.
But something could happen.	Aber es könnte sich was ergeben.
Light your own.	Zünden Sie Ihre eigenen an.
In order to meet their needs, everything we do must be of high quality.	Um ihren Bedürfnissen gerecht zu werden, muss alles, was wir tun, von hoher Qualität sein.
He now sounds more mechanical than ever.	Er klingt jetzt maschineller denn je.
He needed strength for what he wanted to do.	Er brauchte Kraft für das, was er tun wollte.
In fact, this is not surprising.	Das ist in der Tat auch nicht verwunderlich.
You can comment as much as you like.	Sie können so viel kommentieren, wie Sie möchten.
When she was born they told me the same thing.	Als sie geboren wurde, sagten sie mir dasselbe.
So call during the week to be on the safe side.	Also unter der Woche sicherheitshalber anrufen.
purpose and means.	Zweck und Mittel.
They fear burning feelings.	Sie fürchten brennende Gefühle.
I found myself in his arms.	Ich fand mich in seinen Armen wieder.
Thanks for the chance to win.	Danke für die Gewinnchance.
Which should really be seriously considered.	Was wirklich ernsthaft in Erwägung gezogen werden sollte.
No, it's actually that simple.	Nein, es ist eigentlich genau so einfach.
The film was never made.	Der Film wurde nie gedreht.
Just like me.	Genau wie ich.
However, this would have to be proven in clinical studies.	Dies müsste allerdings in klinischen Studien nachgewiesen werden.
This is an open discussion on an independent site.	Dies ist eine offene Diskussion auf einer unabhängigen Website.
But she didn't like it when I asked the questions.	Aber sie mochte es nicht, wenn ich die Fragen stellte.
I'm actually looking for more things to put in now.	Ich suche eigentlich nach mehr Dingen, die ich jetzt einbauen kann.
I couldn't figure out what was wrong with her.	Ich konnte nicht herausfinden, was mit ihr los war.
The only problem was that something happened to me.	Das einzige Problem war, dass mir etwas passiert ist.
Suddenly she smiled.	Auf einmal lächelte sie.
But she is company.	Aber sie ist Gesellschaft.
We allowed the appeal.	Wir haben die Berufung zugelassen.
Should have just left without the money.	Hätte einfach ohne das Geld gehen sollen.
There is no free time.	Es gibt keine Freizeit.
Stop telling me you see her or know her.	Hör auf, mir zu sagen, dass du sie siehst oder kennst.
She taught you such words.	Sie hat dir solche Worte beigebracht.
When he got here he would only find the clock.	Als er hier ankam, würde er nur die Uhr finden.
I closed my eyes knowing they were there.	Ich schloss meine Augen, weil ich wusste, dass sie da waren.
I have a good thing.	Ich habe eine gute Sache.
We will not.	Wir werden nicht.
you have to come now	Du musst jetzt kommen.
And it would be you	Und du wärst es.
Cover and reduce heat to medium-low.	Abdecken und Hitze auf mittel niedrig reduzieren.
A fighting man.	Ein kämpfender Mann.
However, there were a few problems.	Es gab jedoch ein paar Probleme.
That's how it works here.	So funktioniert das hier.
They were there for about thirty minutes.	Sie waren dort seit ungefähr dreißig Minuten.
Started working on her mind.	Fing an, an ihrem Verstand zu arbeiten.
From the street.	Von der Straße.
Performed the experiments and data analysis.	Führte die Experimente und die Datenanalyse durch.
I can't believe it.	Ich kann das kaum glauben.
Take the time to get to know them.	Nehmen Sie sich Zeit, sie kennenzulernen.
Now you see them everywhere.	Jetzt sieht man sie überall.
This keeps the bones healthy and strong.	Das hält die Knochen gesund und stark.
But we can't help her.	Aber wir können ihr nicht helfen.
Or it finds us.	Oder es findet uns.
Were the standard form of address for women.	Waren die Standardanrede für Frauen.
But I'll save that for another day.	Das hebe ich mir aber für einen anderen Tag auf.
And the bigger the case, the more expensive it gets.	Und je größer das Gehäuse, desto teurer wird es.
This is our red line.	Das ist unsere rote Linie.
He loves this child so much.	Er liebt dieses Kind so sehr.
This median age is higher than previously published research.	Dieses Durchschnittsalter ist höher als in zuvor veröffentlichten Forschungsergebnissen.
He handed one over.	Er reichte einen hinüber.
I don't know the details.	Einzelheiten sind mir nicht bekannt.
cat, listen to me	Katze, hör mir zu.
There is no holding back.	Es gibt kein Halten mehr.
Everything would be right again.	Es würde wieder alles stimmen.
God gave it to you.	Gott hat es dir gegeben.
Give your audience a new perspective.	Geben Sie Ihrem Publikum eine neue Perspektive.
I looked around the audience to see if anyone else was surprised.	Ich sah mich im Publikum um, um zu sehen, ob andere überrascht waren.
You could cut him into pieces.	Sie könnten ihn in Stücke schneiden.
I think that made it a bit easier, vs.	Ich denke, das hat es ein bisschen einfacher gemacht, vs.
The court failed to make such a statement here.	Eine solche Aussage hat das Gericht hier versäumt.
I send you his picture.	Ich schicke dir sein Bild.
But there is help and there is hope.	Aber es gibt Hilfe und es gibt Hoffnung.
We have no way of verifying your background.	Wir haben keine Möglichkeit, Ihren Hintergrund zu überprüfen.
Instead, he got back on his horse.	Stattdessen stieg er wieder auf sein Pferd.
That was fun.	Das hat Spaß gemacht.
In the reporting area.	In den Berichtsbereich.
I mean it was weird.	Ich meine, es war seltsam.
He hadn't lost any of his magic.	Er hatte nichts von seiner Magie verloren.
Which is better depends on the individual case.	Welche besser ist, hängt vom Einzelfall ab.
The office will be open in an hour.	Das Büro ist in einer Stunde geöffnet.
It was me killing her.	Ich war es, sie zu töten.
On this day he would rob her of another piece of self-confidence.	An diesem Tag würde er ihr ein weiteres Stück Selbstvertrauen rauben.
The country opened wide.	Das Land öffnete sich weit.
Craving feelings instead of thoughts.	Sich nach Gefühlen statt nach Gedanken sehnen.
I didn't mention it.	Ich habe es nicht erwähnt.
We would recommend everyone to stay here.	Wir würden jedem empfehlen, hier zu bleiben.
Aside from them, the hospital still seemed mostly asleep.	Abgesehen von ihnen schien das Krankenhaus immer noch größtenteils zu schlafen.
This is my country.	Das ist mein Land.
Please send us a message if you have any concerns.	Bitte senden Sie uns bei Bedenken eine Nachricht.
I command you to answer me.	Ich befehle dir, mir zu antworten.
Each vehicle was then placed at its research location.	Jedes Fahrzeug wurde dann an seinem Forschungsstandort platziert.
Maybe that was wrong upbringing.	Vielleicht war das eine falsche Erziehung.
I'm still not used to having the room to myself.	Ich bin es immer noch nicht gewohnt, das Zimmer für mich alleine zu haben.
There are different types of timing.	Es gibt verschiedene Arten der Zeitsteuerung.
The message was clear.	Die Botschaft war klar.
We will do it.	Wir werden es machen.
Now the price has come in as we only like ours.	Jetzt ist der Preis eingegangen, da wir nur unsere mögen.
But what computer code can represent is where the real potential lies.	Aber was Computercode darstellen kann, ist das, wo das wahre Potenzial liegt.
I do stuff like that.	Ich mache solche Sachen.
Even for a little while.	Sogar für eine kleine Weile.
We hope that this will be made clear enough in due course.	Wir hoffen, dass dies zu gegebener Zeit deutlich genug gemacht wird.
She had the perfect thing.	Sie hatte das perfekte Ding.
It took me six months to learn to walk again.	Ich brauchte sechs Monate, um wieder laufen zu lernen.
Accordingly, he now decided on his own process.	Dementsprechend entschied er sich nun für einen eigenen Prozess.
You are responsible for what you say.	Sie sind verantwortlich für das, was Sie sagen.
The choice seems completely arbitrary.	Die Auswahl erscheint völlig willkürlich.
There was no one to copy from.	Es gab niemanden, von dem man kopieren konnte.
When the couple knows and the kids don't.	Wenn das Paar es weiß und die Kinder nicht.
Maybe it wasn't too late to save the relationship.	Vielleicht war es noch nicht zu spät, die Beziehung zu retten.
You put it in your living room.	Du stellst es in dein Wohnzimmer.
This version was used in three replicate studies.	Diese Version wurde in drei wiederholten Studien verwendet.
Sometimes you can even win.	Manchmal kann man sogar gewinnen.
my love rest in peace	Meine Liebe ruhe in Frieden.
Some like the feel, some like the look.	Manche mögen das Gefühl, manche mögen das Aussehen.
Well that was really hard for me.	Nun, das war wirklich hart für mich.
Night vision devices are well known in the art.	Nachtsichtgeräte sind in der Technik gut bekannt.
It had handed him my letter.	Es hatte ihm meinen Brief übergeben.
A foot away.	Einen Fuß entfernt.
One was from a baby he must have been.	Einer war von einem Baby, das er gewesen sein muss.
So we turned back.	Also kehrten wir um.
If it could contain answers and questions.	Wenn darin Antworten und Fragen enthalten sein könnten.
You would die first.	Sie würden zuerst sterben.
She turned sideways.	Sie drehte sich zur Seite.
Movement on the other screen caught my attention.	Bewegung auf dem anderen Bildschirm erregte meine Aufmerksamkeit.
She grabbed his leg.	Sie packte sein Bein.
She had no contact with the outside world.	Sie hatte keinen Kontakt zur Außenwelt.
The problem is particularly serious on the high frequency side.	Das Problem ist besonders ernst auf der Hochfrequenzseite.
Her shoes were together.	Ihre Schuhe waren zusammen.
I don't know what's wrong with my code.	Ich weiß nicht, was mit meinem Code falsch ist.
They had a mission and that was to give your all.	Sie hatten eine Mission, und die bestand darin, alles zu geben.
Nothing, he had said.	Nichts, hatte er gesagt.
You would never get it.	Sie würden es nie bekommen.
But not with this song.	Aber nicht mit diesem Lied.
It is a fast growing city due to its location.	Es ist aufgrund seiner Lage eine schnell wachsende Stadt.
I really couldn't fit in anymore.	Ich konnte mich wirklich nicht mehr einfügen.
She felt too good.	Sie fühlte sich zu gut.
If there was money, they would be there.	Wenn es Geld gäbe, wären sie da.
Not your mother.	Nicht deine Mutter.
got up too late.	Zu spät aufgestanden.
Third.	Dritte.
Not bad, not great, not even in a high demand area.	Nicht schlecht, nicht großartig, nicht einmal in einem stark nachgefragten Bereich.
I took advantage of a situation.	Ich habe eine Situation ausgenutzt.
Extreme weather events have not increased.	Extreme Wetterereignisse haben nicht zugenommen.
We are still in touch.	Wir sind immer noch in Kontakt.
Then make the change on your next shot.	Nehmen Sie dann die Änderung bei Ihrem nächsten Schuss vor.
Look again.	Schauen Sie noch einmal hin.
I get tired and so does she.	Ich werde es leid und sie auch.
People who know him seem to like him.	Leute, die ihn kennen, scheinen ihn zu mögen.
He didn't know how much time had passed.	Er wusste nicht, wie viel Zeit vergangen war.
I haven't seen any birds.	Ich habe keine Vögel gesehen.
And it wasn't enough.	Und es war nicht genug.
I really don't mind.	Ich habe wirklich nichts dagegen.
A sick dog is so sad.	Ein kranker Hund ist so traurig.
That will be the situation in the future.	Das wird die Situation in der Zukunft sein.
Her parents had died long ago.	Ihre Eltern waren vor langer Zeit gestorben.
Finally he asked to go home.	Schließlich bat er darum, nach Hause gehen zu dürfen.
See our review for more information.	Weitere Informationen finden Sie in unserer Bewertung.
But they have a problem.	Aber sie haben ein Problem.
make him honest	Ihn ehrlich machen.
Care must be taken to determine which images are analyzed.	Es muss genau darauf geachtet werden, welche Bilder analysiert werden.
No other team has three, only four other teams have played two.	Keine andere Mannschaft hat drei, nur vier andere Mannschaften haben zwei gespielt.
I took her hand and shook it.	Ich nahm ihre Hand und schüttelte sie.
It's hard for me because my hands are too small.	Es fällt mir schwer, weil meine Hände zu klein sind.
i love you man	Ich liebe dich Mann.
The problem is defined on paper.	Das Problem wird auf dem Papier definiert.
more than a year ago	Vor mehr als einem Jahr.
Listening to his talk was a great lesson.	Seiner Ansprache zu lauschen war eine große Lehre.
Life begins and ends with family.	Das Leben, es beginnt und endet mit der Familie.
But now we have.	Aber jetzt haben wir.
Sometimes it works.	Manchmal funktioniert es.
Maybe not a big bottle.	Vielleicht keine große Flasche.
There was a long minute of silence.	Es gab eine lange Schweigeminute.
All of this makes you weak.	All das macht dich schwach.
Physical examples would be great.	Physikalische Beispiele wären toll.
See product download page for instructions.	Anweisungen finden Sie auf der Produkt-Download-Seite.
He noted the position of the "safety box".	Er merkte sich die Position der „Safety Box“.
Just a comment.	Nur ein Kommentar.
Hour one, done.	Stunde eins, fertig.
Several difficult problems are presented.	Mehrere schwierige Probleme werden dargestellt.
I know it's not fair.	Ich weiß, es ist nicht fair.
He was at least six feet tall.	Er war mindestens sechs Fuß groß.
You, me, these two young men here.	Du, ich, diese beiden jungen Männer hier.
You know how that works.	Sie wissen, wie das funktioniert.
Someone else must have left it there.	Jemand anderes muss es dort gelassen haben.
he is an old man	Er ist ein alter Mann.
I wasn't sure yet what the reality was.	Ich war mir noch nicht sicher, was die Realität war.
It can only be spread through close contact.	Es kann nur durch engen Kontakt verbreitet werden.
I can speak with the truth.	Ich kann mit der Wahrheit sprechen.
And things are not looking good in the picture business.	Und im Bildergeschäft sieht es nicht gut aus.
But for others this is not the case.	Aber für andere ist dies nicht der Fall.
you protected her	Du hast sie beschützt.
He just has to hope for the best.	Er muss nur das Beste hoffen.
Then carry me over.	Dann trag mich hinüber.
She made sure friends were with her, one on each side.	Sie stellte sicher, dass Freunde bei ihr waren, einer auf jeder Seite.
what you are not	Was du nicht bist.
There isn't much of what you call an incident.	Es gibt nicht viel von dem, was Sie Vorfall nennen.
I would stay with you three.	Ich würde bei euch dreien bleiben.
A hearing was held on the questions.	Zu den Fragen wurde eine Anhörung durchgeführt.
However, some differences were observed.	Es wurden jedoch einige Unterschiede beobachtet.
Do both at once.	Mach beides auf einmal.
Several houses in another section were still there.	Mehrere Häuser in einem anderen Abschnitt waren noch da.
At that moment two students stopped.	In diesem Moment hielten zwei Studenten an.
But in reality it is not quite so.	Aber in Wirklichkeit ist es nicht ganz so.
He had wanted her.	Er hatte sie gewollt.
Yes, you read it right.	Ja, Sie haben richtig gelesen.
It depends on how you look at life.	Es kommt darauf an, wie man das Leben betrachtet.
I looked at his business card.	Ich sah auf seine Visitenkarte.
Then remove from the heat and set aside to cool.	Dann vom Herd nehmen und zum Abkühlen beiseite stellen.
I say special.	Ich sage besonders.
Haven't seen her since then.	Habe sie seitdem nicht mehr gesehen.
Very few really beautiful, great things happen by accident.	Sehr wenige wirklich schöne, großartige Dinge entstehen durch Zufall.
I'll try to make this brief.	Ich werde versuchen, dies kurz zu machen.
It's supposed to keep you company.	Es soll dir Gesellschaft leisten.
On the left is the training process and on the right is the testing process.	Links ist der Trainingsprozess und rechts der Testprozess.
I had a nice time.	Ich hatte eine schöne Zeit.
But you don't stop there.	Aber Sie hören hier nicht auf.
yes there is a name	Ja, es gibt einen Namen.
I don't think we need to pound it into the ground.	Ich glaube nicht, dass wir es in den Boden schlagen müssen.
I am in no way paid for my reviews.	Ich werde in keiner Weise für meine Bewertungen bezahlt.
There is so much.	Da ist soviel.
They seem to think they have something there.	Sie scheinen zu glauben, dass sie dort etwas haben.
Before you do anything else.	Bevor Sie etwas anderes tun.
you are with me now	Du bist jetzt bei mir.
you don't go there	Du gehst nicht dorthin.
This test was negative.	Dieser Test war negativ.
Other than that, things are pretty good.	Abgesehen davon sind die Dinge ziemlich gut.
I hurry to the store.	Ich laufe schnell zum Laden.
You get plenty of screen real estate to work on.	Sie erhalten viel Platz auf dem Bildschirm, an dem Sie arbeiten können.
The staff went out of their way to be helpful.	Das Personal tat alles, um hilfreich zu sein.
However, the correct selection of patients is difficult.	Die richtige Auswahl der Patienten ist jedoch schwierig.
However, some customers still want to use this.	Einige Kunden möchten dies jedoch immer noch verwenden.
The man got up.	Der Mann stand auf.
He would have to leave the security of the school.	Er würde die Sicherheit der Schule verlassen müssen.
We were the original boatmen.	Wir waren die ursprünglichen Bootsleute.
This is the design of the function.	Das ist das Design der Funktion.
Please note the date they were written.	Bitte beachten Sie das Datum, an dem sie geschrieben wurden.
Not much, this gun.	Nicht viel, diese Waffe.
Control your emotions.	Kontrolliere deine Emotionen.
There was no case.	Es gab keinen Fall.
That's actually what happened to me.	So ist es mir tatsächlich ergangen.
But her most important role is to be a wife and mother.	Aber ihre wichtigste Rolle ist es, Ehefrau und Mutter zu sein.
His music wasn't on the radio every five minutes.	Seine Musik lief nicht alle fünf Minuten im Radio.
Not my personal life.	Nicht mein Privatleben.
Of course we have to be careful about it.	Sicherlich müssen wir dabei vorsichtig sein.
I can't even begin to put myself in your shoes.	Ich kann mich nicht einmal ansatzweise in deine Lage versetzen.
Keep doing what you're supposed to do.	Tu weiter alles, was du tun sollst.
Here, a tree.	Hier, ein Baum.
I couldn't find anything about it here.	Ich konnte hier nichts darüber finden.
He asked a man if he ran the bar.	Er fragte einen Mann, ob er die Bar betreibe.
He's not here now.	Er ist jetzt nicht hier.
There is nothing.	Es ist nichts.
She was a very modern woman in an established environment.	Sie war eine sehr moderne Frau in einem etablierten Umfeld.
This leads to a very poor society.	Das führt zu einer sehr armen Gesellschaft.
My daughter is missing.	Meine Tochter wird vermisst.
It's a big ring this guy runs.	Es ist ein großer Ring, den dieser Typ betreibt.
The last option is still the same.	Die letzte Option ist immer noch die gleiche.
I really have to go now.	Ich muss jetzt wirklich gehen.
They sounded great, the show was great, the whole thing was great.	Sie klangen großartig, die Show war großartig, das Ganze war großartig.
And we don't see any changes there.	Und wir sehen dort keine Veränderungen.
She stared inside.	Sie starrte hinein.
End of the announcement!.	Ende der Durchsage!.
Too long this time.	Diesmal zu lange.
Had given it to the police.	Hatte bei der Polizei abgegeben.
Learn something new every day.	Jeden Tag etwas Neues lernen.
I have no doubt it's his body.	Ich habe keinen Zweifel, dass es sein Körper ist.
You now know that you understand.	Du weißt jetzt, dass du es verstehst.
It was unique and original.	Es war einzigartig und originell.
In the second round.	In der zweiten Runde.
We need more players.	Wir brauchen mehr Spieler.
round after round.	Runde für Runde.
The fans will find him.	Die Fans werden ihn finden.
What am I missing?.	Was fehlt mir?.
Then he moved the paper back and forth.	Dann bewegte er das Papier hin und her.
In a hotel.	In einem Hotel.
An amazing dog.	Ein erstaunlicher Hund.
They were hard workers.	Sie waren harte Arbeiter.
I think my songs said something really loud about that.	Ich denke, meine Songs sagten etwas wirklich Lautes darüber aus.
There was no way we would let her join our team.	Wir würden sie auf keinen Fall in unser Team lassen.
I'm working on becoming part of the group.	Ich arbeite daran, ein Teil der Gruppe zu werden.
That is his appeal.	Das ist sein Appell.
go after her	Geh ihr nach.
But these other people don't have a contract.	Aber diese anderen Leute haben keinen Vertrag.
They had been shot through the head when they found her.	Als sie sie fanden, war ihnen durch den Kopf geschossen worden.
That's why we no longer produce a course ourselves.	Daher produzieren wir selbst keinen Kurs mehr.
Only what he knows or doesn't know yet.	Nur das, was er weiß oder noch nicht weiß.
Prices will likely go up.	Die Preise werden wahrscheinlich steigen.
She had all night to think of a plan.	Sie hatte die ganze Nacht Zeit, um sich einen Plan auszudenken.
No love lost.	Keine Liebe verloren.
It means five.	Es bedeutet fünf.
Just close enough to see it.	Gerade nah genug, um es zu sehen.
As he finally said, he stood up.	Während er schließlich sagte, stand er auf.
Sister made the sign of the cross and smiled at me.	Schwester machte das Kreuzzeichen und lächelte mich an.
It could be out of gas.	Es könnte kein Benzin mehr sein.
Not pretty and he felt sorry.	Nicht hübsch und tat ihm leid.
Treat it well and you'll come out better.	Behandeln Sie es gut und Sie werden besser herauskommen.
Plan to spend more than you planned.	Planen Sie mehr auszugeben, als Sie geplant hatten.
I think if anything the world needs more teachers.	Ich denke, wenn überhaupt, braucht die Welt mehr Lehrer.
I'm not talking about the government.	Ich rede nicht von der Regierung.
They play very well in defense and can score.	Sie spielen sehr gut in der Abwehr und können punkten.
Her eyes filled with tears.	Ihre Augen füllten sich mit Tränen.
Not on the same scale.	Nicht im gleichen Maßstab.
Throw us against the wall.	Wirf uns gegen die Wand.
That's what we're trying to do.	Das versuchen wir zu tun.
This story really has legs.	Diese Geschichte hat wirklich Beine.
And don't ask about me.	Und frag nicht nach mir.
All information used to write this paper was not obtained from hospital medical records.	Alle Informationen, die zum Verfassen dieses Papiers verwendet wurden, stammen nicht aus Krankenakten des Krankenhauses.
I might have just given up.	Ich hätte vielleicht einfach aufgegeben.
This is no surprise.	Dies ist keine Überraschung.
truth was important to me.	Wahrheit war mir wichtig.
It's like she fell off the earth.	Es ist, als wäre sie von der Erde gefallen.
You may not have thought of that.	Daran haben Sie vielleicht nicht gedacht.
Feelings can get you in trouble.	Gefühle können dich in Schwierigkeiten bringen.
He was fun.	Er hat Spaß gemacht.
She plays with evil.	Sie spielt mit dem Bösen.
It's a law that can't be broken.	Es ist ein Gesetz, das nicht gebrochen werden kann.
You're just too sure.	Sie sind einfach zu sicher.
Call for him and look for him.	Nach ihm rufen und ihn suchen.
Read it several times, take lots of notes.	Lesen Sie es mehrmals, machen Sie sich viele Notizen.
She couldn't be right.	Sie konnte nicht recht haben.
Not a single pass.	Kein einziger Durchgang.
she had a child	Sie hatte ein Kind.
All of them on the same structure.	Alle von ihnen auf der gleichen Struktur.
I want it never to end	Ich möchte, dass es niemals endet.
Sign up for a free plan here.	Melden Sie sich hier für einen kostenlosen Plan an.
They would never expect that.	Das würden sie niemals erwarten.
She was friendly but kept to herself.	Sie war freundlich, blieb aber für sich.
We argue with each other about that.	Darüber streiten wir miteinander.
Seems like a good move.	Scheint ein guter Schachzug zu sein.
I just wanted to get her out.	Ich wollte sie nur rausholen.
Every thought, every feeling and every moment quickly flows into the next.	Jeder Gedanke, jedes Gefühl und jeder Moment geht schnell in den nächsten über.
Three of us in the back, three of them in the front.	Drei von uns hinten, drei von ihnen vorne.
That's more or less what he said.	Das hat er mehr oder weniger gesagt.
This analysis is subject to several limitations.	Diese Analyse unterliegt mehreren Einschränkungen.
Where criminal types are known to party.	Wo kriminelle Typen dafür bekannt sind, Party zu machen.
I can't imagine this ever getting old.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass das jemals alt wird.
I'm not sure if that's a good sign or a bad sign.	Ich bin mir nicht sicher, ob das ein gutes oder ein schlechtes Zeichen ist.
He had saved her life.	Er hatte ihr das Leben gerettet.
Add any video for now.	Fügen Sie vorerst ein beliebiges Video hinzu.
He can pull it off.	Er kann es abziehen.
No police were lying in wait.	Keine Polizei lag auf der Lauer.
This is how we react.	So reagieren wir.
Download one for free and start listening today.	Laden Sie eines kostenlos herunter und hören Sie es sich noch heute an.
I wouldn't be able to see if anything was coming my way.	Ich würde nicht sehen können, ob irgendetwas auf mich zukam.
think, think, think.	Denken, denken, denken.
My eating habits have changed in just six months.	Meine Essgewohnheiten haben sich seit nur sechs Monaten geändert.
But in general there is only a great healthy respect.	Aber im Allgemeinen gibt es nur einen großen gesunden Respekt.
The point is that he likes to have projects.	Der Punkt ist, dass er gerne Projekte hat.
The house was beautiful and very clean.	Das Haus war wunderschön und sehr sauber.
I couldn't imagine ever changing my mind.	Ich konnte mir nicht vorstellen, jemals meine Meinung zu ändern.
You drive on, but pay a little more attention to the car.	Du fährst weiter, achtest aber etwas mehr auf das Auto.
Be sure to salt the meat but not pepper it.	Achten Sie darauf, das Fleisch zu salzen, aber nicht zu pfeffern.
If we didn't do that, we would be watching very bad television.	Wenn wir das nicht täten, würden wir sehr schlechtes Fernsehen sehen.
We were more concerned with ourselves than with the team.	Wir waren mehr mit uns selbst beschäftigt als mit dem Team.
The animals do.	Die Tiere tun es.
It's a fighting game.	Es ist ein Kampfspiel.
That means a government of law, not of men.	Das bedeutet eine Regierung des Rechts, nicht der Menschen.
If they are interested, they can come to you.	Wenn sie Interesse haben, können sie zu Ihnen kommen.
I don't think he realized where he left off.	Ich glaube, er hat nicht gemerkt, wo er aufgehört hat.
It doesn't get any better through curves either.	Auch durch Kurven wird es nicht besser.
In the air.	In der Luft.
School and social life are impaired in children suffering from this condition.	Schule und soziales Leben sind bei Kindern, die an dieser Erkrankung leiden, beeinträchtigt.
That's kind of my way.	Das ist sozusagen mein Weg.
I didn't want to see her.	Ich wollte sie nicht sehen.
Not everyone can wear a hat.	Nicht jeder kann eine Kopfbedeckung tragen.
He is not dead.	Er ist nicht tot.
It's your goal since you were a kid.	Es ist dein Ziel, seit du ein Kind warst.
Another student said life is a cell.	Ein anderer Student sagte, das Leben sei eine Zelle.
When she looked up, the driver nodded to her.	Als sie aufsah, nickte der Fahrer ihr zu.
Her body count was low, but she was there.	Ihre Körperzahl war niedrig, aber sie war da.
The land of the free.	Das Land der Freien.
Some of them were picked up by the police.	Einige von ihnen wurden von der Polizei abgeholt.
On the web and on your mobile phone.	Im Internet und auf Ihrem Handy.
Basically, books about books are just something very special.	Im Grunde genommen sind Bücher über Bücher einfach etwas ganz Besonderes.
Nothing remains of this earlier church.	Nichts von dieser früheren Kirche ist geblieben.
These guys will be good players for us.	Diese Jungs werden gute Spieler für uns sein.
The problem is me.	Das Problem bin ich.
He offers advice.	Er bietet Ratschläge an.
Organization uses clear, consistent.	Organisation verwendet klare, konsistente.
Each of these mobile devices only requires part of the data.	Jedes dieser Mobilgeräte benötigt nur einen Teil der Daten.
Your marriage is over.	Ihre Ehe ist vorbei.
Exquisite pieces are actually very rare.	Auserlesene Stücke sind eigentlich sehr selten.
He had two families to support.	Er hatte zwei Familien zu ernähren.
It is a large tree that can grow up to tall.	Es ist ein großer Baum, der bis zu hoch werden kann.
I turned it off anyway.	Ich habe es trotzdem ausgeschaltet.
He was later asked what he was thinking during his rewind.	Später wurde er gefragt, was er während seines Rücklaufs gedacht habe.
Remember that it is important that you choose a topic that interests you.	Denken Sie daran, dass es wichtig ist, dass Sie ein Thema wählen, das Sie interessiert.
I had a damn good job.	Ich hatte einen verdammt guten Job.
That probably had a lot to do with the weather.	Das hatte wohl viel mit dem Wetter zu tun.
That doesn't mean we shouldn't try.	Das bedeutet nicht, dass wir es nicht versuchen sollten.
That was obviously a problem with him in the past.	Das war offensichtlich ein Problem mit ihm in der Vergangenheit.
Unfortunately, this only worked in good weather.	Leider funktionierte das nur bei gutem Wetter.
And that was my first mistake.	Und das war mein erster Fehler.
Open and lose on the first round.	Öffnen und verlieren Sie in der ersten Runde.
These conditions have been accepted.	Diese Bedingungen wurden akzeptiert.
She wasn't quite sure what.	Sie war sich nicht ganz sicher, was.
street parking outside.	Straßenparkplatz draußen.
The first law is quite different.	Ganz anders verhält es sich mit dem ersten Gesetz.
Nothing else added to the forces mustered.	Nichts anderes trug zu den aufgebrachten Kräften bei.
The windows were closed.	Die Fenster waren geschlossen.
And it went on from there.	Und von da an ging es weiter.
That was before they took the men away.	Das war, bevor sie die Männer mitgenommen hatten.
For her it had never existed.	Für sie hatte es das nie gegeben.
When she wasn't thinking about him, she wasn't thinking about anything.	Wenn sie nicht an ihn dachte, dachte sie an nichts.
No matter where you are.	Egal, wo du bist.
That's true, you know.	Das stimmt, weißt du.
I should be afraid	Ich sollte Angst haben.
They were many.	Sie waren viele.
Please help me if you can.	Bitte helfen Sie mir, wenn Sie können.
He's pretty good.	Er ist ziemlich gut.
He would be home soon.	Bald würde er wieder zu Hause sein.
I want to show every single data point.	Ich möchte jeden einzelnen Datenpunkt zeigen.
That was a good strategy for him.	Das war eine gute Strategie für ihn.
For detailed discussion.	Zur ausführlichen Diskussion.
I have to see it.	Ich muss es mir ansehen.
But this time it's different.	Aber diesmal ist es anders.
It can never be right to treat a girl like that.	Es kann niemals richtig sein, ein Mädchen so zu behandeln.
It does.	Es tut.
Talk about going green.	Sprechen Sie darüber, grün zu werden.
Or a mean word.	Oder ein mittleres Wort.
This is a serious problem.	Dies ist ein schwerwiegendes Problem.
It was a shock.	Es war ein Schock.
That's his idea.	Das ist seine Idee.
I know how sad this must make you.	Ich weiß, wie traurig dich das machen muss.
I think it's just very useful.	Ich denke, es ist einfach sehr nützlich.
males range from.	Männchen reichen von.
Why is not shown.	Warum wird nicht angezeigt.
It means that we experience ourselves that way.	Es bedeutet, dass wir uns so erleben.
I can hear my voice and that's nice.	Ich kann meine Stimme hören, und das ist schön.
The secret is safe with me.	Das Geheimnis ist bei mir sicher.
The ground immediately below can be dry even after a rain.	Der Boden unmittelbar darunter kann auch nach einem Regen trocken sein.
However, if you are forced to use them, they can be improved.	Wenn Sie jedoch gezwungen sind, sie zu verwenden, können sie verbessert werden.
It's a huge and amazing event.	Es ist ein riesiges und erstaunliches Ereignis.
The front was a few streets away.	Die Front war ein paar Straßen entfernt.
Nothing for me.	Nichts für mich.
I wanted to rip it to pieces.	Ich wollte es in Stücke reißen.
T-test was used for comparison? 	T-Test wurde zum Vergleich verwendet?
between the groups.	zwischen den Gruppen.
We forget how much power we bring with us.	Wir vergessen, wie viel Macht wir selbst mitbringen.
It drove me crazy	Es machte mich verrückt.
I'm not surprised he kept the bowl.	Ich bin nicht überrascht, dass er die Schale behalten hat.
But she had been watching quite closely.	Aber sie hatte ziemlich genau zugesehen.
He was lying on his back behind her.	Er lag hinter ihr auf dem Rücken.
Still in the context of smooth spacetimes.	Immer noch im Kontext glatter Raumzeiten.
You will never.	Du wirst nie.
We are not in this place for ourselves.	Wir sind nicht für uns selbst an diesem Ort.
Six normal subjects served as controls.	Sechs normale Probanden dienten als Kontrollen.
A lot has happened since then.	Seitdem ist viel passiert.
This happened mainly due to the structure of the industry.	Dies geschah hauptsächlich aufgrund der Struktur der Branche.
The part above is recommended.	Der Teil darüber wird empfohlen.
There's a lot of things we need to find out.	Es gibt eine Menge Dinge, die wir herausfinden müssen.
The dog lives at my house.	Der Hund lebt bei mir zu Hause.
The magic went with them.	Die Magie verschwand mit ihnen.
Was her first published work.	War ihre erste veröffentlichte Arbeit.
What happened next was a trade war.	Was dann geschah, war ein Handelskrieg.
Even love stories.	Sogar Liebesgeschichten.
Something serious enough to take her computer.	Etwas Ernstes genug, um ihren Computer zu nehmen.
But the law doesn't say that.	Aber das sagt das Gesetz nicht.
After a month, a second daily round trip was introduced.	Nach einem Monat wurde eine zweite tägliche Hin- und Rückfahrt eingeführt.
Do you really care about our health and safety???.	Kümmern Sie sich wirklich um unsere Gesundheit und Sicherheit???.
For me it was very strong.	Für mich war es sehr stark.
After a few seconds she shook her head.	Nach ein paar Sekunden schüttelte sie den Kopf.
The one who brought love into his life.	Derjenige, der Liebe in sein Leben brachte.
Oh, she knew everything.	Oh, sie wusste alles.
There was only the face of the man by the fire.	Da war nur das Gesicht des Mannes am Feuer.
So it happens.	Es passiert also.
He wanted to be alone with his thoughts.	Er wollte mit seinen Gedanken allein sein.
That is not the case here.	Das ist hier nicht der Fall.
If they have news of your coming, they might.	Wenn sie Neuigkeiten von deinem Kommen haben, könnten sie es tun.
Maybe she shouldn't.	Vielleicht sollte sie es nicht.
We have to make it so he can't move.	Wir müssen es so machen, dass er sich nicht bewegen kann.
I said your father works for me.	Ich sagte, dein Vater arbeitet für mich.
And they will continue to review the issues.	Und sie werden die Probleme weiterhin überprüfen.
Because of this, many children will not take it.	Aus diesem Grund werden viele Kinder es nicht nehmen.
We don't like him.	Wir mögen ihn nicht.
It's a relief to tell you the truth.	Es ist eine Erleichterung, Ihnen die Wahrheit zu sagen.
Just a little unusual.	Nur etwas ungewöhnlich.
But it is the truth.	Aber es ist die Wahrheit.
I'm getting tired.	Ich werde müde.
The government agreed to provide almost free health care and education.	Die Regierung erklärte sich bereit, nahezu kostenlose Gesundheitsversorgung und Bildung anzubieten.
They were within range.	Sie waren in großer Reichweite.
Clean tools with water.	Werkzeuge mit Wasser reinigen.
It was clear that he really wanted to go.	Es war klar, dass er wirklich gehen will.
I enjoy working with him and getting better every day.	Ich arbeite gerne mit ihm und werde jeden Tag besser.
Take everything away and you won't see it.	Nimm alles weg und du wirst es nicht sehen.
The women got infected.	Die Frauen haben sich angesteckt.
It was so bad that no one else was outside.	Es war so schlimm, dass niemand sonst draußen war.
They fit whatever needs you have.	Sie passen zu allen Anforderungen, die Sie haben.
Let's just wait and see.	Lassen Sie uns einfach abwarten und sehen.
It's easy to forget how good he can be sometimes.	Es ist leicht zu vergessen, wie gut er manchmal sein kann.
Some things have to stay private.	Manche Dinge müssen privat bleiben.
They are rare enough.	Sie sind selten genug.
I never knew what was in the bank.	Ich wusste nie, was in der Bank war.
When they were gone, there was silence for a moment.	Als sie gegangen waren, war es für einen Moment still.
They didn't move from the wall.	Sie haben sich nicht von der Wand bewegt.
they call for me	Sie rufen nach mir.
This is not financial advice.	Dies ist keine Finanzberatung.
But today I'm back at the beginning.	Aber heute bin ich wieder am Anfang.
She even managed a small laugh.	Sie brachte sogar ein kleines Lachen zustande.
They are considered seriously dangerous.	Sie gelten als ernsthaft gefährlich.
Thank you for this website.	Vielen Dank für diese Webseite.
It changed everything for me.	Es hat alles für mich verändert.
We are happy to hear from them.	Wir freuen uns von Ihnen zu hören.
Read my opinion here.	Lesen Sie hier meine Meinung.
I'm just worried about getting home.	Ich sorge mich nur darum, nach Hause zu kommen.
And so are women.	Und Frauen sind es auch.
We still had to solve this small problem.	Dieses kleine Problem mussten wir noch lösen.
But they didn't see my concern.	Aber sie bemerkten meine Sorge nicht.
I had one more show to film, with or without my husband.	Ich hatte noch eine Show zu filmen, mit oder ohne meinen Mann.
After doing the form for about ten minutes, my body felt warm.	Nachdem ich die Form etwa zehn Minuten lang gemacht hatte, fühlte sich mein Körper warm an.
Neither would have been as good without the other.	Keiner wäre ohne den anderen so gut gewesen.
I told him it was just notes.	Ich sagte ihm, es seien nur Notizen.
This is applicable law.	Dies ist geltendes Recht.
I'll post the answer in case anyone else comes across something similar.	Ich werde die Antwort posten, falls jemand anderes auf etwas Ähnliches stößt.
A fixed time frame is the better option in my opinion.	Ein festgelegter Zeitrahmen ist meiner Meinung nach die bessere Option.
I must have fire	Ich muss Feuer haben.
We want it and we want it now.	Wir wollen es und wir wollen es jetzt.
After hurting her, he hated her.	Nachdem er sie verletzt hatte, hasste er sie.
A shot in the dark.	Ein Schuss in die Dunkelheit.
I had just gotten home from school.	Ich war gerade aus der Schule gekommen.
At the very end he created a wonderful sound.	Ganz am Ende hat er einen wunderbaren Sound geschaffen.
Go on.	Mach weiter.
Anything but what he should be doing.	Alles andere als das, was er tun sollte.
Sometimes it touched my heart.	Manchmal berührte es mein Herz.
They are not needed here.	Sie werden hier nicht benötigt.
They're slowly bringing me back inside.	Sie bringen mich langsam wieder hinein.
But here's a few things.	Aber hier ist ein paar Dinge.
You just set up some jobs.	Sie haben gerade einige Jobs eingerichtet.
This causes pain and pressure either behind or in the eyes.	Dies verursacht Schmerzen und Druck entweder hinter oder in den Augen.
Send no more than three letters.	Senden Sie nicht mehr als drei Buchstaben.
one of the people	Einer der Menschen.
My focus here is on the words we speak.	Mein Fokus liegt hier auf den Worten, die wir sprechen.
I'm not a child anymore, he said.	Ich bin kein Kind mehr, sagte er.
And they could easily have been.	Und sie hätten es leicht sein können.
Sometimes you can actually see progress.	Hin und wieder sieht man tatsächlich Fortschritte.
Not so very high.	Nicht so sehr hoch.
It was very difficult for everyone involved.	Das war für alle Beteiligten sehr schwierig.
She repeated the words over and over in her head.	Sie wiederholte die Worte immer und immer wieder in ihrem Kopf.
i love doing it	Ich liebe es, es zu tun.
They wait three or four days before doing this.	Sie warten drei oder vier Tage, bevor sie dies tun.
You're reading something into nothing.	Du liest etwas in nichts hinein.
She opened the phone.	Sie öffnete das Telefon.
Especially in defence.	Vor allem in der Abwehr.
However, these treatments are only limited to very select patients.	Diese Behandlungen sind jedoch nur auf sehr ausgewählte Patienten beschränkt.
It was not available.	Es war nicht zu haben.
In a way, he certainly has the best ending of it.	In gewisser Weise hat er sicherlich das beste Ende davon.
I've used it twice and it worked very well.	Ich habe es zweimal benutzt und es hat sehr gut funktioniert.
They hurt me because of you.	Sie haben mir wegen dir wehgetan.
Interest rates rise.	Die Zinsen steigen.
As shown in the question.	Wie in der Frage dargestellt.
The order must be from top to bottom.	Die Reihenfolge muss von oben nach unten sein.
Your help would certainly be appreciated.	Ihre Hilfe wäre sicher willkommen.
The perfect end to a perfect evening.	Der perfekte Abschluss eines perfekten Abends.
And he just ran it.	Und er lief es einfach.
This is as good as previously released or even slightly better.	Das ist so gut wie zuvor veröffentlichte oder sogar etwas besser.
A book can be a window to the world.	Ein Buch kann ein Fenster zur Welt sein.
As simple as that.	So einfach ist das.
It was in a shitty state.	Es war in einem beschissenen Zustand.
So very nice.	Also sehr nett.
He looks at her.	Er sieht sie an.
Her record was mistaken for someone else.	Ihre Akte wurde mit jemand anderem verwechselt.
There is no pressure.	Es gibt keinen Druck.
Prepare a large pan of warm water.	Bereiten Sie eine große Pfanne mit warmem Wasser vor.
And they would meet his needs.	Und sie würden seinen Bedürfnissen entsprechen.
But it was difficult to say exactly.	Aber es war schwer, das genau zu sagen.
His tongue is made of salt.	Seine Zunge ist aus Salz.
She had only just become herself again.	Sie war gerade erst wieder sie selbst geworden.
This is a fresh start.	Das ist ein Neuanfang.
She had a kind heart.	Sie hatte ein gütiges Herz.
He survived, but only just.	Er überlebte, aber nur knapp.
Nobody knows why it became female.	Niemand weiß, warum es weiblich wurde.
Runs small, so order larger.	Fällt klein aus, also größer bestellen.
For one thing, he seemed too calm, too practical.	Zum einen wirkte er zu ruhig, zu praktisch.
Not for many years.	Seit vielen Jahren nicht mehr.
It's like being dead.	Es ist wie tot zu sein.
Try reducing their size and see if it happens again.	Versuchen Sie, ihre Größe zu reduzieren, und sehen Sie, ob es erneut vorkommt.
She was never entirely free from politics.	Ganz frei von Politik war sie nie.
There was no more talk of going to the bathroom.	Es war keine Rede mehr davon, ins Badezimmer zu gehen.
He moves in.	Er bewegt sich hinein.
The overall picture is more consistent.	Das Gesamtbild ist konsistenter.
He did it for a month, then back on.	Er tat es für einen Monat, dann wieder an.
I've never been in this situation.	Ich war noch nie in dieser Situation.
I didn't want to study as much anymore.	Ich wollte nicht mehr so ​​viel lernen.
They were sedentary.	Sie waren sesshaft.
I went in and got myself something to drink.	Ich ging hinein und holte mir etwas zu trinken.
I don't have much time left.	Ich habe nicht mehr viel Zeit.
There was a problem with the connection.	Es gab ein Problem mit der Verbindung.
Finally he is here.	Endlich ist er da.
No one made any real attempt to remove them.	Niemand machte einen wirklichen Versuch, sie zu entfernen.
His body is completely different from last year.	Sein Körper ist völlig anders als letztes Jahr.
It's not the number of relationships that matters, it's the quality.	Es kommt nicht auf die Anzahl der Beziehungen an, sondern auf die Qualität.
Want to know what's going on.	Will wissen was los ist.
But the law requires more.	Aber das Gesetz verlangt mehr.
My first win.	Mein erster Sieg.
And that was the truth.	Und das war die Wahrheit.
And street signs.	Und Straßenschilder.
She turned and left the room.	Sie drehte sich um und verließ das Zimmer.
It's still true today.	Es ist noch heute wahr.
She is just like me.	Sie ist genau wie ich.
She wasn't sure of the answer.	Sie war sich der Antwort nicht sicher.
When that was over.	Als das vorbei war.
Go for the big idea.	Setzen Sie auf die große Idee.
You've done well so far.	Du hast es bisher gut gemacht.
Even when he called the dogs away.	Selbst als er die Hunde wegrief.
The air cool.	Die Luft kühl.
We did that last night.	Das haben wir gestern Abend gemacht.
Only through experience can you perfect this state of mind.	Nur durch Erfahrung können Sie diesen Geisteszustand perfektionieren.
Few have it.	Nur wenige haben es.
Only the rich can live.	Nur Reiche können leben.
I've never done anything bad.	Ich habe noch nie etwas Schlechtes getan.
Stop thinking about others.	Hör auf, an andere zu denken.
For the first time in her life, she suddenly had a dream.	Zum ersten Mal in ihrem Leben hatte sie plötzlich einen Traum.
It might even improve.	Vielleicht verbessert es sich sogar.
Or something else that is really expensive.	Oder etwas anderes, das wirklich teuer ist.
You don't mean it and he does.	Du meinst es nicht ernst und er schon.
And you have to think about how to do both.	Und man muss sich überlegen, wie man beides macht.
That was a strange vision.	Das war eine seltsame Vision.
There were no people around, he was sure of that.	Es waren keine Menschen in der Nähe, dessen war er sich sicher.
For me there should be a little bit in the world.	Für mich sollte es auf der Welt ein bisschen geben.
We were in the big room.	Wir waren in dem großen Raum.
One person said it was a problem.	Eine Person sagte, es wäre ein Problem.
Thank you and hope to hear from you soon.	Danke und hoffen, bald von Ihnen zu hören.
Look at it.	Schau es dir an.
That was a pretty tough moment for the band.	Das war ein ziemlich harter Moment für die Band.
At least that's what the store claims.	Das behauptet zumindest der Laden.
We know absolutely nothing exactly, profoundly.	Wir wissen absolut nichts genau, tiefgründig.
He is like most people and moves from place to place.	Er ist wie die meisten Menschen und bewegt sich von Ort zu Ort.
so go	Also geh.
Cover and let rest until ready to serve.	Abdecken und ruhen lassen, bis Sie servierbereit sind.
You seem to have enough left.	Du scheinst noch genug übrig zu haben.
It's his game now.	Es ist jetzt sein Spiel.
Other than that, they seem like night and day.	Abgesehen davon scheinen sie wie Tag und Nacht zu sein.
The answer for me was to write a book.	Die Antwort für mich war, ein Buch zu schreiben.
Right now, otherwise you'll be late.	Gleich jetzt, sonst kommst du zu spät.
I waited until we were over to reply.	Ich wartete, bis wir vorbei waren, um zu antworten.
I didn't actually do any.	Ich habe eigentlich keine gemacht.
You can download and print it out.	Sie können es herunterladen und ausdrucken.
Pay attention, be present and get to know her body.	Pass auf, sei präsent und lerne ihren Körper kennen.
Now it just feels like there's something else at play here.	Jetzt fühlt es sich einfach so an, als wäre hier etwas anderes im Spiel.
I gave people the wrong change.	Ich habe den Leuten das falsche Wechselgeld gegeben.
For myself or as a gift.	Für mich selbst oder zum Verschenken.
Of course I don't know.	Ich weiß es natürlich nicht.
But he heard and saw nothing.	Aber er hörte und sah nichts.
She had a taste for it.	Sie hatte den Geschmack davon.
I hope these efforts will continue.	Ich hoffe, dass diese Bemühungen fortgesetzt werden.
They passed the groups in small open areas.	Sie passierten die Gruppen in kleinen offenen Bereichen.
We felt he did some really good things in that first game.	Wir fanden, dass er in diesem ersten Spiel einige wirklich gute Dinge getan hat.
Another time she said it was a bar opposite a door.	Ein anderes Mal sagte sie, es sei eine Bar gegenüber einer Tür.
And yet it was real.	Und doch war es echt.
Now they have him.	Jetzt haben sie ihn.
His eyes were freezing.	Seine Augen waren eiskalt.
We are in a real world.	Wir sind in einer realen Welt.
Oh no, his story needs to go deeper.	Oh nein, seine Geschichte muss tiefer gehen.
But this son lived enough in clothes.	Aber dieser Sohn lebte genug in den Kleidern.
Answers are indeed important as they form the basis for action.	Antworten sind in der Tat wichtig, da sie die Grundlage für das Handeln bilden.
All caused by me.	Alles von mir verursacht.
And here the story ends.	Und hier endet die Geschichte.
The connection is fast.	Die Verbindung läuft schnell.
It was pure light.	Es war reines Licht.
I'd rather have it on them than anyone else.	Ich würde es lieber auf ihnen haben als auf irgendjemand anderem.
Nobody followed you.	Niemand ist dir gefolgt.
He looks mean.	Er sieht gemein aus.
Two of them have particularly interesting properties.	Zwei davon haben besonders interessante Eigenschaften.
There was only one other chair in the room.	Es gab nur einen anderen Stuhl im Raum.
It may or may not.	Es kann, oder es kann nicht.
That way you can only see the top one.	Auf diese Weise können Sie nur den oberen sehen.
Of course he is.	Natürlich ist er das.
That was a damn good thing.	Das war eine verdammt gute Sache.
Says he has rights.	Sagt, er hat Rechte.
It's nice to see how well they did it.	Es ist schön zu sehen, wie gut sie es gemacht haben.
I would have.	Ich hätte.
My voice came back.	Meine Stimme kam zurück.
It is recommended to put one drop in the affected eye daily.	Es wird empfohlen, täglich einen Tropfen in das betroffene Auge zu geben.
He pointed to another man who had his back to me.	Er zeigte auf einen anderen Mann, der mir den Rücken zukehrte.
At least that's what he initially did.	Zumindest hat er das anfangs getan.
No one has come up with anything to top it.	Niemand hat sich etwas einfallen lassen, um es zu toppen.
She hadn't been able to sleep because she was so scared.	Vor lauter Angst hatte sie nicht schlafen können.
Health insurance options are really good.	Die Möglichkeiten der Krankenversicherung sind wirklich gut.
The boy started laughing.	Der Junge fing an zu lachen.
None of them count.	Keiner von ihnen zählt.
You won't feel comfortable with your performance either.	Sie werden sich bei Ihrer Leistung auch nicht wohl fühlen.
Next, let's talk about size.	Lassen Sie uns als nächstes über die Größe sprechen.
Finally he was ready.	Endlich war er bereit.
After that, I could never take her seriously again.	Danach konnte ich sie nie mehr ernst nehmen.
That would have to wait for the appeal.	Das müsste die Berufung abwarten.
Have breakfast with them.	Frühstücken Sie mit ihnen.
You have to find out.	Das musst du herausfinden.
Anyone who has seen the film knows the book.	Wer den Film gesehen hat, kennt das Buch.
It's about administration.	Es geht um Verwaltung.
The natural expression of space is sound.	Der natürliche Ausdruck des Raums ist Klang.
This can create a bond between you and the couple.	Das kann eine Verbindung zwischen Ihnen und dem Paar herstellen.
Also, the people in this business are super smart.	Außerdem sind die Leute in diesem Geschäft superschlau.
However, some differences must be mentioned.	Allerdings müssen einige Unterschiede erwähnt werden.
And neither does the word.	Und auch nicht das Wort.
It was a fine line.	Es war ein schmaler Grat.
That also surprised me.	Auch das hat mich überrascht.
The basic steps are as follows.	Die grundlegenden Schritte sind wie folgt.
This is not a complete game yet.	Dies ist noch kein vollständiges Spiel.
I broke my back very badly.	Ich habe mir sehr schwer den Rücken gebrochen.
I hope you remember me and what we said.	Ich hoffe, Sie erinnern sich an mich und an das, was wir gesagt haben.
you have to hand it to me	Das musst du mir lassen.
I've seen a few.	Ich habe einige gesehen.
That's the only way it works.	Nur so funktioniert es.
I mean how.	Ich meine, wie.
In that sense it's like a small town.	In dieser Hinsicht ist es wie eine kleine Stadt.
I even hope that we will not meet.	Ich hoffe sogar, dass wir uns nicht begegnen werden.
You may need a soft start.	Es kann sein, dass Sie einen sanften Start benötigen.
You must help me please.	Sie müssen mir bitte helfen.
He will take his time before doing the same.	Er wird sich Zeit nehmen, bevor er dasselbe tut.
Post your changes to the original rules.	Posten Sie Ihre Änderungen an den ursprünglichen Regeln.
Her nose looks so blue and small in the dark.	Ihre Nase sieht im Dunkeln so blau und klein aus.
The mother's blood should then be tested immediately.	Das Blut der Mutter sollte dann sofort getestet werden.
I doubt any safety concerns had anything to do with it.	Ich bezweifle, dass Sicherheitsbedenken damit zu tun hatten.
Shit, he looked at his feet.	Scheiße, er sah auf seine Füße.
This action had no real results.	Diese Aktion hatte keine wirklichen Ergebnisse.
Gotta make it up.	Muss es ausdenken.
And now she felt a hundred times worse.	Und jetzt fühlte sie sich hundertmal schlechter.
I pressed my lips together.	Ich presste meine Lippen zusammen.
She couldn't get comfortable.	Sie konnte es sich nicht bequem machen.
As usual, he seemed to be speaking to everyone at once.	Wie üblich schien er mit allen gleichzeitig zu sprechen.
Sometimes he was very, very sick.	Manchmal war er sehr, sehr krank.
I wear it everywhere.	Ich trage es überall.
Cook said yes.	Koch sagte ja.
I'm tired of living in fear.	Ich bin es leid, in Angst zu leben.
I couldn't understand why he was so excited.	Ich konnte nicht verstehen, warum er so aufgeregt war.
Schedule a baby when you want.	Planen Sie ein Baby, wann Sie möchten.
I would say do something else and don't worry.	Ich würde sagen, mach was anderes und mach dir keine Sorgen.
She didn't like this routine.	Sie mochte diese Routine nicht.
I take it back a bit.	Ich ziehe es etwas zurück.
My point is that size is only one factor.	Mein Punkt ist, dass Größe nur ein Faktor ist.
Not quite there.	Nicht ganz da.
This really hit home.	Das hat wirklich nach Hause getroffen.
If we're lucky, it's still there.	Wenn wir Glück haben, ist es noch da.
Or stopped any of it.	Oder irgendetwas davon gestoppt.
Go out and try.	Geh raus und versuche es.
afraid to come back.	Angst, wieder zurückzukommen.
I have to give them what they want.	Ich muss ihnen geben, was sie wollen.
just the heat.	Nur die Hitze.
Our first meeting was pretty small, and it never really grew much.	Unser erstes Treffen war ziemlich klein, und es wuchs nie wirklich viel.
Now not used as a standalone character.	Wird jetzt nicht als eigenständiges Zeichen verwendet.
We did nothing.	Wir haben nichts gemacht.
He should be the leader of this group.	Er sollte der Anführer dieser Gruppe sein.
I could not.	Ich konnte nicht.
You have to be responsible.	Du musst verantwortlich sein.
The daughter seemed quite nice, the father seemed fine too.	Die Tochter schien ganz nett zu sein, der Vater schien auch in Ordnung zu sein.
And it was certainly half the battle.	Und es war sicherlich die halbe Miete.
That was a lot of fun.	Das hat viel Spaß gemacht.
Yes, we are now back in the hotel.	Ja, wir sind jetzt wieder im Hotel.
I don't want to say it, but he's a great guy.	Ich will es nicht sagen, aber er ist ein toller Kerl.
In addition, the combination was easy to perform.	Darüber hinaus war die Kombination einfach durchzuführen.
That will be impossible.	Das wird unmöglich sein.
I'll see you in the garden in ten.	Wir sehen uns in zehn im Garten.
To save the environment.	Um die Umwelt zu retten.
But maybe that is exactly what is needed.	Aber vielleicht ist genau das nötig.
You should avoid them in the first place.	Sie sollten sie in erster Linie vermeiden.
He made no sound.	Er machte keinen Ton.
She really smiled.	Sie lächelte wirklich.
But that didn't occur to me.	Aber das kam mir nicht in den Sinn.
But they came back.	Aber sie kamen zurück.
These players are rich.	Diese Spieler sind reich.
The latter was the truth.	Letzteres war die Wahrheit.
I was lucky.	Ich hatte Glück.
I only heard one voice.	Ich hörte nur eine Stimme.
In the end, using what you're good at will serve you best.	Am Ende wird es Ihnen am besten dienen, das zu verwenden, was Sie gut haben.
I mean everyone knows about it.	Ich meine, jeder weiß davon.
We would go to the show and that was about it.	Wir würden zu der Show gehen und das war es auch schon.
He would probably come in the evening.	Er würde wahrscheinlich am Abend kommen.
The physical differences were bad enough.	Die körperlichen Unterschiede waren schlimm genug.
We have to do better.	Das müssen wir besser machen.
You don't need these other guys to hold your hand.	Du brauchst diese anderen Jungs nicht, um deine Hand zu halten.
This process continues throughout the movement.	Dieser Prozess setzt sich während der gesamten Bewegung fort.
This is so cool you have to see it to believe it.	Das ist so cool, dass man es gesehen haben muss, um es zu glauben.
I didn't care.	War mir egal.
Nobody knows who he is.	Niemand weiß, wer er ist.
Key still plays.	Schlüssel spielt immer noch.
Maybe there wasn't.	Vielleicht gab es das nicht.
He was very young.	Er war sehr jung.
You seem to be changing your mind.	Sie scheinen ihre Meinung zu ändern.
It looks very standard.	Es sieht sehr nach Standard aus.
Otherwise, life went more or less as usual.	Ansonsten ging das Leben mehr oder weniger seinen gewohnten Gang.
He had seen my facial expression.	Er hatte meinen Gesichtsausdruck gesehen.
I think maybe five years.	Ich denke fünf Jahre vielleicht.
Books were everywhere.	Überall lagen Bücher.
Realizing her danger at the last minute, she stopped.	In letzter Minute erkannte sie ihre Gefahr und hielt an.
One patient did not respond.	Ein Patient reagierte nicht.
Be there at nine sharp.	Seien Sie pünktlich um neun dort.
But that's not difficult.	Aber das ist nicht schwierig.
All of these are in the same communication area.	Alle diese befinden sich im gleichen Kommunikationsbereich.
you can't help	Du kannst nicht helfen.
Helped with data analysis.	Bei der Datenanalyse geholfen.
It's routine, normal.	Das ist Routine, normal.
We will help you in the coming battle.	Wir werden dir im kommenden Kampf helfen.
Images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Bilder sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
That's a really long and complicated name.	Das ist ein wirklich langer und komplizierter Name.
We are the infection.	Wir sind die Infektion.
I tried not to think about it.	Ich versuchte, nicht daran zu denken.
You just drive over it.	Sie fahren einfach darüber hinweg.
The area was developed for the benefit of industry.	Das Gebiet wurde zugunsten der Industrie erschlossen.
It cannot be explained to them.	Es kann ihnen nicht erklärt werden.
So it's hard to take their claims seriously.	Daher ist es schwer, ihre Behauptungen ernst zu nehmen.
Couldn't feel his weight.	Konnte sein Gewicht nicht spüren.
Then go.	Gehen Sie dann.
Or she'd taken them off herself.	Oder sie hatte sie selbst abgenommen.
The mechanism remains unclear.	Der Mechanismus bleibt unklar.
However, we did.	Wir haben es jedoch getan.
Neither of them paid any attention.	Keiner von ihnen achtete darauf.
There was no doubt about it.	Daran gab es keinen Zweifel.
You were lucky to survive.	Du hattest Glück, zu überleben.
We show them in our homes.	Wir zeigen sie in unseren Häusern.
I've been working on this for a day.	Ich arbeite seit einem Tag daran.
He plays the game smart.	Er spielt das Spiel klug.
They need help, they need magic.	Sie brauchen Hilfe, sie brauchen Magie.
It's okay to show how you feel.	Es ist in Ordnung zu zeigen, wie du dich fühlst.
If so, he would simply have to do it.	Wenn ja, müsste er es einfach tun.
But she had a keen eye for potential.	Aber sie hatte ein scharfes Auge für Potenzial.
there is time	Da ist Zeit.
This will be the same.	Dies wird dasselbe sein.
This was the most helpful.	Dies war am hilfreichsten.
I hadn't seen her in over a year.	Ich hatte sie seit über einem Jahr nicht mehr gesehen.
I said he would be released later.	Ich sagte, er würde später entlassen.
She and her husband raised four children.	Sie und ihr Mann haben vier Kinder großgezogen.
He caught something the rest of us didn't.	Er hatte etwas mitbekommen, was der Rest von uns nicht hatte.
If so, which.	Wenn ja, welches.
Everyone else seems to get it.	Alle anderen scheinen es zu bekommen.
Email me to get to know me better.	Mailen Sie mir, um mich besser kennenzulernen.
We're not making history here.	Wir schreiben hier keine Geschichte.
Theory and observations are in excellent agreement.	Theorie und Beobachtungen stimmen hervorragend überein.
I think he had tears in his eyes.	Ich glaube, er hatte Tränen in den Augen.
He looked out the window.	Er sah aus dem Fenster.
You are too bright.	Sie sind zu hell.
This can save you time and money.	Dadurch können Sie Zeit und Geld sparen.
It was something that was very important to her.	Es war etwas, das ihr sehr wichtig war.
What we see, hear and perceive in the here and now.	Was wir im Hier und Jetzt sehen, hören und wahrnehmen.
you the man	Du der Mann.
It's just a beautiful place.	Es ist einfach ein wunderschöner Ort.
she will come back	Sie wird zurückkommen.
On school days.	An Schultagen.
That doesn't mean you should never love anyone.	Das bedeutet nicht, dass du niemals jemanden lieben solltest.
Finding joy in her body is not easy for her.	Es fällt ihr nicht leicht, Freude an ihrem Körper zu finden.
Of course you have to use your head, and that's a good thing.	Natürlich muss man seinen Kopf benutzen, und das ist gut so.
And we know that they spend money on their families.	Und wir wissen, dass sie Geld für ihre Familien ausgeben.
Give it your all in the first few minutes.	Gib in den ersten Minuten alles.
There hadn't been a chance to think.	Es hatte keine Gelegenheit zum Nachdenken gegeben.
No man should have just one wife.	Kein Mann soll nur eine Frau haben.
Many consider it a company without a soul.	Viele betrachten es als ein Unternehmen ohne Seele.
Very comfortable, very pretty and light for summer.	Sehr bequem, sehr hübsch und leicht für den Sommer.
The real experience is living your own life.	Die wahre Erfahrung ist, sein eigenes Leben zu leben.
A trip to his hotel was a bad idea.	Ein Ausflug in sein Hotel war eine schlechte Idee.
All of this started over a hundred years ago.	All dies begann vor über hundert Jahren.
That means we have to work more.	Das bedeutet, dass wir mehr arbeiten müssen.
You should definitely get a dog.	Sie sollten sich unbedingt einen Hund anschaffen.
It has never been so difficult.	Es war noch nie so schwer.
When officers arrived, the man ran into the house.	Als die Beamten eintrafen, rannte der Mann ins Haus.
Everything works fine and normal.	Alles funktioniert einwandfrei und normal.
Others though.	Andere allerdings.
However, we would like to know your opinion on this.	Allerdings würden wir gerne Ihre Meinung dazu erfahren.
Of course everyone knows what it's really about.	Natürlich weiß jeder, worum es wirklich geht.
You need a bridge.	Sie benötigen eine Brücke.
I would like to say that it is, but it is not.	Ich würde gerne sagen, dass es so ist, aber es ist nicht so.
Share this with other sites, all sites.	Teilen Sie dies mit anderen Websites, allen Websites.
We create great works of art, music and literature.	Wir schaffen großartige Kunstwerke, Musik und Literatur.
But he was important.	Aber er war wichtig.
It stretched out its leg towards him.	Es streckte ihm sein Bein entgegen.
Over time, the trees grew into the field of view of the signs.	Die Bäume wuchsen mit der Zeit in den Blickwinkel der Schilder hinein.
That kind of power is very empty.	Diese Art von Macht ist sehr leer.
They're not even unique to the real world.	Sie sind nicht einmal einzigartig in der realen Welt.
But he couldn't help but comment.	Aber er konnte nicht umhin, Kommentare abzugeben.
People sat up.	Die Leute saßen aufrecht.
I won't let him.	Ich lasse ihn nicht.
She had never known anyone had noticed.	Sie hatte nie gewusst, dass es jemandem aufgefallen war.
For once he had nothing to say.	Ausnahmsweise hatte er nichts zu sagen.
And in the end it can't be more.	Und mehr kann es letztlich auch nicht sein.
You have to do what you want.	Sie müssen tun, was Sie wollen.
If you have a wife, you should not wish for another wife.	Wenn du eine Frau hast, solltest du dir keine andere Frau wünschen.
When we got home you went straight to bed.	Als wir wieder zu Hause ankamen, bist du gleich ins Bett gegangen.
It is known.	Es ist bekannt.
But they could never join the party.	Aber sie konnten der Partei nie beitreten.
That means you get a lot.	Das heißt, Sie bekommen viel.
Perhaps there is consolation there.	Vielleicht gibt es dort Trost.
His eyes still didn't open.	Seine Augen öffneten sich immer noch nicht.
Love happens on another level.	Liebe passiert auf einer anderen Ebene.
This shouldn't be any different.	Dies sollte nicht anders sein.
You take it and light it.	Du nimmst es und zündest es an.
Keep your eyes on your copy.	Richten Sie Ihre Augen auf Ihre Kopie.
I just wanted to get away from her.	Ich wollte nur weg von ihr.
And that on level ground.	Und das auf ebenem Boden.
Oh yes, and this year.	Ach ja, und dieses Jahr.
The difference is just this.	Der Unterschied ist einfach dieser.
I was special forces.	Ich war Spezialeinheit.
Then, when we got to the ship, we looked into the hole.	Dann, als wir am Schiff ankamen, schauten wir in das Loch.
Everything about him trembled.	Alles an ihm bebte.
We considered the whole matter closed.	Wir betrachteten die ganze Sache als erledigt.
It really shouldn't have.	Das hätte es wirklich nicht sollen.
He wasn't even critical.	Er war nicht einmal kritisch.
Put the correct words from the table below into the article above.	Setzen Sie die richtigen Wörter aus der folgenden Tabelle in den obigen Artikel ein.
They think they've arrived and they haven't.	Sie denken, dass sie angekommen sind, und sie sind es nicht.
He wanted me to understand that we would never see each other again.	Er wollte, dass ich verstand, dass wir uns nie wiedersehen würden.
Patient clinical data provided.	Bereitgestellte klinische Daten der Patienten.
The key point is that many different models need to be examined.	Der entscheidende Punkt ist, dass viele verschiedene Modelle untersucht werden müssen.
That's fine with some.	Das ist für einige in Ordnung.
He doesn't look worried.	Er sieht nicht besorgt aus.
When we turned the horses it was pretty obvious why.	Als wir die Pferde umdrehten, war es ziemlich offensichtlich, warum.
Anyway, it looks good on paper.	Auf dem Papier sieht es jedenfalls gut aus.
Often for good reasons.	Oft aus guten Gründen.
Both words have different meanings.	Beide Wörter haben unterschiedliche Bedeutungen.
A visit to your ophthalmologist is strongly recommended in these cases.	Ein Besuch bei Ihrem Augenarzt ist in diesen Fällen dringend zu empfehlen.
I thought it was pretty weird.	Ich dachte, dass es ziemlich seltsam war.
He was my heart and my love.	Er war mein Herz und meine Liebe.
I wanted it and where there's a will there's a way.	Ich wollte es, und wo ein Wille ist, ist auch ein Weg.
No worthy crew would ever disembark with him.	Keine Crew, die es wert wäre, würde jemals mit ihm ausschiffen.
Nobody came to change it.	Niemand kam, um es zu ändern.
Conflict is the very structure of the self.	Konflikte sind die eigentliche Struktur des Selbst.
Your voice was there when no one else was.	Deine Stimme war da, als niemand sonst war.
The third setting was human infection.	Die dritte Einstellung war menschliche Infektion.
We obtained these black hole solutions in the following way.	Wir haben diese Lösungen für Schwarze Löcher auf folgende Weise erhalten.
Look at them and see how they resemble you.	Schau sie dir an und sieh, wie sie dir ähnlich sind.
Learning and education will never stop.	Lernen und Bildung werden niemals aufhören.
From start to finish.	Vom Anfang bis zum Ende.
Wait until they are ready.	Warte, bis sie dazu bereit sind.
So pretty much that.	Also so ziemlich das.
It's nice when it works.	Es ist schön, wenn es funktioniert.
People decide what to believe or not to believe.	Die Leute entscheiden, was sie glauben oder nicht glauben.
In addition, our managers have no experience with such a concept.	Außerdem haben unsere Führungskräfte keine Erfahrung mit einem solchen Konzept.
I asked him three questions.	Ich stellte ihm drei Fragen.
I'm not a young man anymore.	Ich bin kein junger Mann mehr.
But this is not the average user.	Aber das ist nicht der durchschnittliche Benutzer.
To create the figures.	Zum Gestalten der Figuren.
Maybe she feels different about some things.	Vielleicht fühlt sie sich in manchen Dingen anders.
He's glad you're coming.	Er freut sich, dass Sie kommen.
He told me he wasn't in love with me anymore.	Er sagte mir, er sei nicht mehr in mich verliebt.
he left me	Er verließ mich.
And you will be her second, just like you did with me.	Und du wirst ihre Zweite sein, genau wie du es bei mir getan hast.
And everything gets a lot of attention.	Und alles bekommt viel Aufmerksamkeit.
In addition, these items represent relatively expensive items in the system.	Darüber hinaus stellen diese Elemente relativ teure Posten im System dar.
I never remember.	Ich erinnere mich nie.
Applied with fingers.	Mit den Fingern aufgetragen.
He said he knew and he would do it.	Er sagte, er wüsste es und er würde es tun.
He hadn't hurt her in the slightest.	Er hatte ihr nicht im Geringsten wehgetan.
Move it before my girls see you.	Bewegen Sie es, bevor meine Mädchen Sie sehen.
He wants that.	Das will er.
We only have one guy downstairs.	Wir haben nur einen Kerl unten.
big city or small town.	Großstadt oder Kleinstadt.
The boy went up, but he was very sad.	Der Junge ging hinauf, aber er war sehr traurig.
That was early.	Das war früh.
In fact, he was never really sure.	Tatsächlich war er sich nie wirklich sicher.
Most likely she would be there.	Höchstwahrscheinlich würde sie dort sein.
It was at least a full lap.	Es war mindestens eine ganze Runde.
So she got a lot of attention.	So bekam sie viel Aufmerksamkeit.
But it's very late.	Aber es ist sehr spät.
where we lost it	Wo wir es verloren haben.
It was tough, it was a tough game.	Es war hart, es war ein hartes Spiel.
He has black hair and dark green eyes.	Er hat schwarze Haare und dunkelgrüne Augen.
I want to be content with my thoughts, whatever they may be.	Ich möchte mit meinen Gedanken zufrieden sein, was auch immer sie sein mögen.
They won't haunt you if we say it wasn't you.	Sie werden dich nicht verfolgen, wenn wir sagen, dass du es nicht warst.
You want to be successful and grow.	Sie wollen erfolgreich sein und wachsen.
It was great meeting her.	Es war großartig, sie zu treffen.
There must be something.	Da muss etwas sein.
Just increase the difficulty.	Erhöhen Sie nur die Schwierigkeit.
Most people take failure as a bad thing.	Die meisten Menschen nehmen Scheitern als etwas Schlechtes.
You have a reality show.	Sie haben eine Reality-Show.
He dropped her to the ground.	Er ließ sie zu Boden fallen.
She says she's fine, but I realize she's worse.	Sie sagt, es geht ihr gut, aber mir ist klar, dass es ihr schlechter geht.
That's what I'm aware of for this movie!.	Das ist, was ich für diesen Film bewusst bin!.
I was there doing that.	Ich war dort das getan.
This is an error.	Dies ist ein Fehler.
This is not the same as private interests.	Das ist nicht dasselbe wie private Interessen.
But we certainly wouldn't have the volume we have now.	Aber wir hätten sicherlich nicht das Volumen, das wir jetzt haben.
You still don't know.	Sie wissen es immer noch nicht.
The miracle of that first full breath.	Das Wunder dieses ersten vollen Atemzugs.
I absolutely love this case.	Ich liebe diesen Fall absolut.
But most of the time he doesn't.	Aber meistens tut er das nicht.
I think my right leg is pretty normal.	Ich halte mein rechtes Bein für ziemlich normal.
They are becoming more and more.	Sie werden immer mehr.
Someone with a knife.	Jemand mit einem Messer.
People came just to show up.	Die Leute kamen, nur um aufzutauchen.
It was getting late.	Es wurde spät.
And because they hate it, it's usually not very good.	Und weil sie es hassen, ist es normalerweise nicht sehr gut.
I start the story, then you continue it by leaving a comment.	Ich beginne die Geschichte, dann setzt du sie fort, indem du einen Kommentar hinterlässt.
how you speak	Wie du sprichst.
Agreement ended there.	Vereinbarung endete dort.
It will help you become more aware.	Es wird Ihnen helfen, bewusster zu werden.
Just face your friend and the memories will return.	Stelle dich einfach deinem Freund und die Erinnerungen werden zurückkehren.
Apparently it was somehow worse.	Anscheinend war es irgendwie noch schlimmer.
He has a great shot and is really strong.	Er hat einen tollen Schuss und ist wirklich stark.
She loved him so much, even more than she desired him.	Sie liebte ihn so sehr, sogar mehr, als sie ihn begehrte.
I will buy a copy.	Ich werde ein Exemplar kaufen.
We wouldn't be powerful enough.	Wir wären nicht mächtig genug.
But you know, they are human.	Aber weißt du, sie sind Menschen.
But now you want another woman.	Aber jetzt willst du eine andere Frau.
Now the city would.	Jetzt würde die Stadt.
And there is no other way.	Und es geht nicht anders.
You never got it right.	Sie haben es nie richtig verstanden.
It's not there all the time, but it comes and goes.	Es ist nicht ständig da, aber es kommt und geht.
They give you just enough to keep you interested.	Sie geben dir gerade genug, um dich interessiert zu halten.
And now she's turned off her cell phone.	Und jetzt hat sie ihr Handy ausgeschaltet.
Stronger than ever.	Stärker als je zuvor.
We would have no one to support us.	Wir hätten niemanden, der uns unterstützt.
Don't miss it.	Verpassen Sie es nicht.
He said that's why he hit her.	Er sagte, deshalb habe er sie geschlagen.
And in your condition you would never make it.	Und in deinem Zustand würdest du es nie schaffen.
If someone says something, you did it.	Wenn jemand etwas sagt, hast du es getan.
The idea was popular.	Die Idee war beliebt.
It's black and old.	Es ist schwarz und alt.
At least I do.	Zumindest tut es mir.
We need that.	Das brauchen wir.
Do let us know what you think.	Lassen Sie uns wissen, was Sie denken.
They killed anyone who picked up a weapon against them.	Sie töteten jeden, der eine Waffe gegen sie aufhob.
So they didn't get very far.	Deshalb kamen sie nicht sehr weit.
And support us until we do.	Und unterstützen Sie uns, bis wir es tun.
Keep looking away.	Schaut weiterhin weg.
I will be prepared.	Ich werde vorbereitet sein.
You get caught up in it.	Sie verfangen sich darin.
The best way of learning is learning by doing.	Die beste Art des Lernens ist Learning by Doing.
My mother held me as a baby.	Meine Mutter hielt mich als Baby.
Yet for many, it causes the most stress.	Dennoch verursacht es für viele den größten Stress.
Basically, it was an impossible mission.	Im Grunde war es eine unmögliche Mission.
Add the eggs and beat well.	Fügen Sie die Eier hinzu und schlagen Sie gut.
If they drink, they drink.	Wenn sie trinken, trinken sie.
I came back to an empty house.	Ich kam zurück zu einem leeren Haus.
What can we help you with today?	Womit können wir Ihnen heute helfen?
The pain had yet to be processed.	Der Schmerz musste noch verarbeitet werden.
Contributed Clinical Samples.	Beigesteuerte klinische Proben.
But it is precisely this difference that counts.	Aber genau dieser Unterschied zählt.
However, she might make it in the afternoon.	Sie könnte es jedoch am Nachmittag schaffen.
For better or worse, it's my thing.	Im Guten wie im Schlechten, es ist mein Ding.
We have a lot of support.	Wir haben viel Unterstützung.
We want to keep him.	Wir wollen ihn behalten.
In the past they were made to support the government.	In der Vergangenheit wurden gemacht, um die Regierung zu unterstützen.
Yet these children did, and did well.	Doch diese Kinder taten es und taten es gut.
I think the main problem is your use of global variables.	Ich denke, dass das Hauptproblem Ihre Verwendung globaler Variablen ist.
Go back to your hotel.	Gehen Sie zurück zu Ihrem Hotel.
Makes a lot of sense.	Macht viel Sinn.
I'm just a weak person.	Ich bin nur ein schwacher Mensch.
The black line shows where both sets are equal.	Die schwarze Linie zeigt, wo beide Sätze gleich sind.
It works, but is this a recommended way to do it.	Es funktioniert, aber ist dies ein empfohlener Weg, dies zu tun.
If you come, he lives.	Wenn du kommst, lebt er.
army, second vs.	Armee, zweite vs.
I think we should listen better.	Ich denke, wir sollten besser zuhören.
I've seen her do it before.	Ich habe sie schon mal dabei gesehen.
The girls are crying.	Die Mädchen weinen.
I hope you are feeling better.	Hoffe es geht dir besser.
Actually by three people.	Genau genommen von drei Personen.
Let's explain.	Lassen Sie es uns erklären.
You can do it for whatever reason.	Sie können es aus welchem ​​Grund auch immer tun.
I'm pretty smart myself.	Ich bin selbst ziemlich schlau.
And he knew he was still growing.	Und er wusste, dass er immer noch wuchs.
However, no one really knew where this match would lead.	Allerdings wusste niemand wirklich, wohin dieses Match führen würde.
You've seen me do it a hundred times.	Du hast mich schon hundert Mal dabei gesehen.
Not much is known about what exactly it does.	Es ist nicht viel darüber bekannt, was es genau tut.
He wanted to see us play live.	Er wollte uns live spielen sehen.
The mother is a zero.	Die Mutter ist eine Null.
Still, that's very bad.	Das ist trotzdem sehr schlimm.
I feel like.	Ich fühle mich wie.
Numbers, he numbers.	Zahlen, er Zahlen.
The investigation is focused on this business.	Die Ermittlungen konzentrieren sich auf dieses Geschäft.
And those are two different things.	Und das sind zwei verschiedene Dinge.
Take word processing.	Nehmen Sie die Textverarbeitung.
The mechanism for this is not fully understood.	Der Mechanismus dafür ist nicht vollständig verstanden.
I hope you enjoyed the story.	Ich hoffe, euch hat die Geschichte gefallen.
See the following photos.	Siehe die folgenden Fotos.
All are welcome.	Alle sind willkommen.
Now let's be careful.	Seien wir jetzt vorsichtig.
She went to the bathroom and grabbed the test.	Sie ging ins Badezimmer und schnappte sich den Test.
And until he did, she would never be happy.	Und bis er das tat, würde sie niemals glücklich sein.
The first was with shoes on.	Das erste war mit Schuhen an.
Don't back down.	Mach keinen Rückzieher.
She had never liked it.	Sie hatte es nie gemocht.
Strange.	Seltsam.
It's very different and you can still do bad things.	Es ist ganz anders und man kann immer noch schlimme Dinge tun.
Her work is incredibly popular right now.	Ihre Arbeit ist derzeit unglaublich beliebt.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
But there were about two of me in that class.	Aber da waren ungefähr zwei von mir in dieser Klasse.
It just needs a little more thought.	Es braucht nur etwas mehr Nachdenken.
Four days time.	Vier Tage Zeit.
However, there is a good choice for every family on this list.	Es gibt jedoch eine gute Wahl für jede Familie auf dieser Liste.
I know you care about them.	Ich weiß, dass sie dir wichtig sind.
None of my family did.	Keiner meiner Familie hat es getan.
You don't have to risk a single person's life.	Sie müssen nicht das Leben einer einzelnen Person riskieren.
He likes card games and women.	Er mag Kartenspiele und Frauen.
Research market demand.	Marktnachfrage erforschen.
Both on a mental and physical level.	Sowohl auf geistiger als auch auf körperlicher Ebene.
If you are small, you are at the right level.	Wenn du klein bist, bist du auf der richtigen Stufe.
That's just one example of what's happening everywhere.	Das ist nur ein Beispiel dafür, was überall passiert.
Then at least you could work.	Dann könntest du wenigstens arbeiten.
The rest of us are screaming for her attention.	Der Rest von uns schreit nach ihrer Aufmerksamkeit.
So that our people could survive.	Damit unsere Leute überleben konnten.
However, he will be back in town next week.	Er wird jedoch nächste Woche wieder in der Stadt sein.
Second, this is not true.	Zweitens ist dies nicht wahr.
I tried to choose the most beautiful ones.	Ich habe versucht, die schönsten auszuwählen.
We saw each other often years ago.	Wir haben uns vor Jahren oft gesehen.
And we have to listen to them.	Und wir müssen ihnen zuhören.
But murder is.	Aber Mord ist.
He challenged her to do the same.	Er forderte sie auf, dasselbe zu tun.
I knew how this would end.	Ich wusste, wie das enden würde.
We haven't talked about it.	Wir haben nicht darüber gesprochen.
The results only indicated that.	Die Ergebnisse deuteten nur darauf hin.
Low.	Niedrig.
This is also free.	Dies ist auch kostenlos.
I went back into the kitchen and pushed up the window.	Ich ging zurück in die Küche und schob das Fenster hoch.
He was nervous and honest with the audience.	Er war nervös und ehrlich gegenüber dem Publikum.
For years to come.	Für die kommenden Jahre.
It's really hard to tell when you're done.	Es ist wirklich schwer zu sagen, wann Sie fertig sind.
I'm not sure what that means.	Ich bin mir nicht sicher, was das bedeutet.
I realized that this might not be a good approach.	Mir wurde klar, dass dies möglicherweise kein guter Ansatz ist.
From the device.	Von dem Gerät.
I chose the easy way.	Ich habe den einfachen Weg gewählt.
I fell asleep there for a while.	Dort bin ich kurz eingeschlafen.
That left only the third.	Damit blieb nur noch der dritte.
Not a soul in sight.	Keine Seele in Sicht.
He laughed as he said that.	Er lachte, als er das sagte.
In fact, we don't even sell them.	Tatsächlich verkaufen wir sie nicht einmal.
couple falls in love.	Paar verliebt sich.
Below the reading obtained with other methods.	Unten der mit anderen Methoden erhaltene Messwert.
It represents the past.	Es repräsentiert die Vergangenheit.
man kill him	Mann, töte ihn.
He was just stuck in life.	Er steckte einfach im Leben fest.
Many are called, but few are chosen.	Viele sind berufen, aber wenige sind auserwählt.
But be patient and give yourself some time to get there.	Aber seien Sie geduldig und geben Sie sich etwas Zeit, um dorthin zu gelangen.
The faces you put on.	Die Gesichter, die Sie aufgesetzt haben.
So I have to act for myself.	Ich muss also für mich selbst handeln.
To be honest, often two or three times a day.	Um ehrlich zu sein, oft zwei- bis dreimal am Tag.
These were trees she would soon know as well as her family.	Das waren Bäume, die sie bald so gut kennen würden wie ihre Familie.
There was one male and seven female patients.	Es handelte sich um einen männlichen und sieben weibliche Patienten.
There is no time to point fingers or get upset.	Es bleibt keine Zeit, mit dem Finger zu zeigen oder sich aufzuregen.
It was a great time.	Es war eine tolle Zeit.
If my behavior was similar to theirs, it had to change.	Wenn mein Verhalten ihrem ähnlich war, musste es sich ändern.
The total number of cells in each group was the same.	Die Gesamtzahl der Zellen in jeder Gruppe war gleich.
I'm busy enough	Ich bin beschäftigt genug.
The weight of two patients remained stable.	Das Gewicht von zwei Patienten blieb stabil.
We must have just been stupid.	Wir müssen einfach dumm gewesen sein.
We never loved each other.	Wir haben uns nie geliebt.
But we have no proof.	Aber wir haben keinen Beweis.
Therefore, we apply the usual standard of audit.	Daher wenden wir den üblichen Prüfungsmaßstab an.
If this is too much for you, let me know.	Wenn Ihnen das zu weit geht, lassen Sie es mich wissen.
you could have come back	Du hättest zurückkommen können.
He still couldn't speak.	Er konnte immer noch nicht sprechen.
Something was wrong.	Etwas war falsch.
It's the best book on writing you can read.	Es ist das beste Buch über das Schreiben, das man lesen kann.
Nothing will happen.	Nichts wird passieren.
Maybe even the world.	Vielleicht sogar die Welt.
But my father places great value on the man.	Aber mein Vater legt großen Wert auf den Mann.
At least not now.	Zumindest nicht jetzt.
She was very professional and funny and she was on time.	Sie war sehr professionell und lustig und sie war pünktlich.
I'll leave that to time.	Das überlasse ich der Zeit.
So you have to try it.	Also muss man es ausprobieren.
Appreciate any advice.	Schätze jeden Rat.
I definitely was right away.	Ich war es auf jeden Fall sofort.
The conversation was short.	Das Gespräch war kurz.
change nothing	Nichts ändern.
I don't want to have to move.	Ich will nicht umziehen müssen.
Maybe you girls should think about it.	Vielleicht sollten Sie Mädels darüber nachdenken.
Or let us write about your life.	Oder lassen Sie uns über Ihr Leben schreiben.
i have fun here	Ich habe Spaß hier.
It was a shock.	Es war ein Schock.
Look, it's complicated.	Schau, es ist kompliziert.
Is responsible for this, today we pose a challenge to the country.	Ist dafür verantwortlich, heute stellen wir eine Herausforderung an das Land.
I am determined to make this my reality.	Ich bin entschlossen, das zu meiner Realität zu machen.
Then the movie ended.	Dann endete der Film.
I can't even meet him.	Ich kann mich nicht einmal mit ihm treffen.
And while some hit the mark.	Und während einige ins Schwarze treffen.
We cannot accept returns for this product.	Wir können keine Rücksendungen für dieses Produkt akzeptieren.
Today is a big day in my life.	Heute ist ein großer Tag in meinem Leben.
But not quite.	Aber nicht ganz.
We will try to post there as often as possible.	Wir werden versuchen so oft wie möglich dort zu posten.
Well done guys.	Gut gemacht, Jungs.
A stone step had appeared under his foot.	Unter seinem Fuß war eine Steinstufe aufgetaucht.
He looked for a while, then saw her walking in front of him.	Er schaute eine Weile nach, dann sah er sie vor sich hergehen.
And eventually lose the feeling.	Und irgendwann das Gefühl verlieren.
Symptoms typically begin before the age of three with difficulty walking.	Die Symptome beginnen typischerweise vor dem dritten Lebensjahr mit Schwierigkeiten beim Gehen.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Sie beschlossen, ein kleines Feuer zu machen und Wasser für Tee zu kochen.
He had considered it home by now.	Er hatte es mittlerweile als Zuhause betrachtet.
I hope you experience it too.	Ich hoffe, du erlebst es auch.
The situation is particularly difficult for fathers.	Besonders schwierig ist die Situation für Väter.
help me brother	Hilf mir, Bruder.
He took it and sat down at the table.	Er nahm es und setzte sich an den Tisch.
It will be sick.	Es wird krank sein.
It doesn't sound great.	Es klingt nicht so toll.
I don't think you can do it, but prove me wrong.	Ich glaube nicht, dass Sie es tun können, aber beweisen Sie mir das Gegenteil.
He will experience the same feeling.	Er wird das gleiche Gefühl erleben.
But his hands did not come free.	Aber seine Hände kamen nicht frei.
Looks like you have an unusual background.	Sieht aus, als hätten Sie einen ungewöhnlichen Hintergrund.
All but one line.	Alle bis auf eine Zeile.
But I should check that.	Das sollte ich aber prüfen.
I didn't have to wait long.	Ich musste nicht lange warten.
This was the same man who measured me for a ring.	Das war derselbe Mann, der mich für einen Ring gemessen hatte.
stand up straight	Steh gerade.
How quiet it seemed after the afternoon.	Wie still es nach dem Nachmittag schien.
A well-known example is cancer cells.	Ein weithin bekanntes Beispiel sind Krebszellen.
If you want to play a role in the village.	Wenn man eine Rolle im Dorf spielen will.
Or tell me something.	Oder erzähl mir was.
Every website looks the same.	Jede Website sieht gleich aus.
One task less.	Eine Aufgabe weniger.
I'm a creative person at heart.	Ich bin im Kern ein kreativer Mensch.
Then we will train my men.	Dann werden wir meine Männer ausbilden.
i will be different	Ich werde anders sein.
Policing was more to him than that.	Polizeiarbeit war für ihn mehr als das.
It's not that big of a deal.	Es ist keine so große Sache.
New times call for new people.	Neue Zeiten verlangen neue Menschen.
She decided to fight back in the only way possible.	Sie beschloss, sich auf die einzig mögliche Weise zu wehren.
She didn't call the police.	Sie hat die Polizei nicht gerufen.
We are together tonight.	Wir sind heute Nacht zusammen.
But it made perfect sense.	Aber es machte absolut Sinn.
Fewer than a hundred men remained to carry on.	Weniger als hundert Männer blieben übrig, um weiterzumachen.
The opposite may be true.	Das Gegenteil mag wahr sein.
Suppose there are two ways to get there.	Angenommen, es gibt zwei Möglichkeiten, dorthin zu gelangen.
There's a lot to like about this story.	An dieser Geschichte gibt es viel zu mögen.
That was the first thing she knew about it.	Das war das Erste, was sie darüber erfuhr.
You won't get it from me.	Bei mir bekommst du es nicht.
Later this morning.	Später an diesem Morgen.
I get different ideas from one source or another.	Ich bekomme unterschiedliche Ideen von der einen oder anderen Quelle.
Taste and correction for salt.	Geschmack und Korrektur für Salz.
An example is a product table with a unique product code.	Ein Beispiel ist eine Produkttabelle mit einem eindeutigen Produktcode.
Cut section soft and white.	Schnittpartie weich und weiß.
How you look.	Wie ihr euch anschaut.
Everyone must die.	Jeder muss sterben.
It is not right.	Es ist nicht richtig.
I couldn't believe it.	Ich konnte es gar nicht glauben.
The doors were clear glass.	Die Türen waren aus Klarglas.
He just had to record it.	Er musste es nur aufnehmen.
There are those who will disagree with this choice.	Es gibt diejenigen, die dieser Auswahl widersprechen werden.
That happened here.	Das ist hier passiert.
You're good enough to win games.	Du bist gut genug, um Spiele zu gewinnen.
Just because you say something doesn't make it so.	Nur weil du etwas sagst, ist es noch lange nicht so.
But then he got fired.	Aber dann wurde er gefeuert.
That look had come a lot there lately.	Dieser Blick war dort in letzter Zeit oft gekommen.
Then send him away.	Dann schick ihn weg.
He still didn't know she was watching him.	Er wusste immer noch nicht, dass sie ihn beobachtete.
We slowly made our way back to the train station.	Langsam machten wir uns auf den Weg zurück zum Bahnhof.
I walked through the whole damn house.	Ich ging durch das ganze verdammte Haus.
They said they couldn't get the man.	Sie sagten, sie könnten den Mann nicht holen.
It moved back slightly.	Es bewegte sich leicht zurück.
Here they turn around.	Hier drehen sie sich um.
But he came anyway.	Aber er kam trotzdem.
This man's money had put food in my mouth.	Das Geld dieses Mannes hatte mir Essen in den Mund gespült.
For moral support.	Zur moralischen Unterstützung.
There is of course a lot of creative freedom here.	Hier gibt es natürlich viel Gestaltungsspielraum.
The pictures were small.	Die Bilder waren klein.
But it's time for a change.	Aber es ist Zeit für eine Veränderung.
They flow easily and quickly join you in a fight.	Sie fließen leicht und schließen sich dir schnell in einem Kampf an.
Obviously he isn't.	Offensichtlich ist er es nicht.
Then she got it.	Dann hat sie es bekommen.
He didn't know these men.	Er kannte diese Männer nicht.
I've never taken a single computer course.	Ich habe noch nie einen einzigen Computerkurs besucht.
I won't be part of your world.	Ich werde kein Teil deiner Welt sein.
I really don't think we have a choice.	Ich glaube wirklich nicht, dass wir eine Wahl haben.
Not even a stupid dog for my brother, she said.	Nicht einmal einen dummen Hund für meinen Bruder, sagte sie.
Still nobody came for him.	Immer noch kam niemand für ihn.
It seems that small troubles are too much to bear.	Es scheint, dass kleine Probleme zu viel sind, um sie zu ertragen.
He'll show her boys how to practice.	Er wird ihren Jungs zeigen, wie man übt.
There were several reasons for this.	Dies hatte mehrere Gründe.
A window is covered by the window guard.	Ein Fenster wird durch den Fensterschutz abgedeckt.
We can do it.	Wir können es schaffen.
It doesn't say the right time.	Es steht nicht die richtige Uhrzeit drauf.
I don't think any of us would support such things.	Ich glaube nicht, dass irgendjemand von uns solche Dinge unterstützen würde.
In fact, a small one might fit my shoulders better.	In der Tat könnte mir eine kleine besser in die Schultern passen.
I want to live an easy life.	Ich möchte ein leichtes Leben führen.
In fact, it's time to accelerate another performance action.	In der Tat ist es an der Zeit, eine weitere Performance-Aktion zu beschleunigen.
There are only three years to go.	Es sind nur noch drei Jahre zu laufen.
Individual life is the key element.	Das individuelle Leben ist das Schlüsselelement.
These guys are five feet tall.	Diese Jungs sind fünf Fuß groß.
I'm going for a coffee.	Ich gehe einen Kaffee trinken.
The works are by many different authors.	Die Werke stammen von vielen verschiedenen Autoren.
It must be very difficult for him.	Es muss sehr schwer für ihn sein.
Talking to himself had become a way of life.	Selbstgespräche waren zu einer Lebensart geworden.
It just came out loud.	Es kam einfach laut.
I knew what that meant.	Ich wusste, was das bedeutete.
And that's how it felt.	Und so fühlte es sich an.
I had fun learning it.	Es hat mir Spaß gemacht, es zu lernen.
This should be an easy fight for you.	Dies sollte ein einfacher Kampf für Sie sein.
game guide.	Spielanleitung.
It would show.	Es würde sich zeigen.
But he didn't do it on either count.	Aber er tat es in keinem der beiden Punkte.
I'm done here.	Ich bin hier fertig.
He is not what he appears to be either.	Auch er ist nicht, was er zu sein scheint.
It wasn't that easy.	Es war nicht so einfach.
Not what a nice girl does.	Nicht das, was ein nettes Mädchen tut.
She refused to lie down and die.	Sie weigerte sich, sich hinzulegen und zu sterben.
She thought she might die.	Sie dachte, sie könnte sterben.
I was fine and could still make music.	Mir ging es gut und ich konnte immer noch Musik machen.
The more we can share this, the better off we'll be.	Je mehr wir dies teilen können, desto besser werden wir dran sein.
I believe it can be very valuable.	Ich glaube, es kann sehr wertvoll sein.
I can see into the future at this point.	Ich kann an dieser Stelle in die Zukunft blicken.
If their information was wrong, his decisions were wrong.	Wenn ihre Informationen falsch waren, waren seine Entscheidungen falsch.
That makes it so important for now and for the future.	Das macht es so wichtig für jetzt und für die Zukunft.
The social side was great and the football wasn't bad either.	Die soziale Seite war großartig, und der Fußball war auch nicht schlecht.
They want the freedom to choose one religion over another.	Sie wollen die Freiheit, eine Religion über die andere zu stellen.
I failed my first exam.	Ich bin bei meiner ersten Prüfung durchgefallen.
She was so handy to his mother.	Sie war so praktisch, seine Mutter.
He wanted her to know and understand him and care about him.	Er wollte, dass sie ihn kennt und versteht und sich um ihn kümmert.
Would definitely recommend.	Würde auf jeden Fall empfehlen.
There is a lot to do as far as the game is concerned.	Es gibt viel zu tun, was das Spiel angeht.
Human rights are affected, as are property rights.	Menschenrechte sind ebenso betroffen wie Eigentumsrechte.
You'd think we'd see one.	Man könnte meinen, wir würden einen sehen.
Everyone worked hard.	Alle haben hart gearbeitet.
I've been through this before.	Ich habe das schon einmal durchgemacht.
We wanted something new.	Wir wollten etwas Neues.
She said he couldn't.	Sie sagte, er könne nicht.
You know where to find me!.	Du weißt wo du mich findest!.
Is shot while working late in the office.	Wird während der späten Arbeit im Büro erschossen.
Over this distance stays more than high.	Über diese Distanz bleibt er mehr als hoch.
Are you sure about the two?	Bist du dir der beiden sicher?
It's like a hotel room.	Es ist wie in einem Hotelzimmer.
He was no longer the great success story.	Er war nicht mehr die große Erfolgsgeschichte.
Now they had to go to work.	Jetzt mussten sie zur Arbeit gehen.
It is certainly not an easy task.	Es ist sicherlich keine leichte Aufgabe.
From all areas and areas of life.	Aus allen Bereichen und Lebensbereichen.
And we are told that he went away sad because he was rich.	Und uns wird gesagt, dass er traurig wegging, weil er reich war.
Actually that is not the case.	Tatsächlich ist das nicht der Fall.
Talk about.	Darüber sprechen.
My father picked up the phone and asked me to repeat it.	Mein Vater nahm das Telefon und bat mich, es zu wiederholen.
It has been a happy place for me all my life.	Mein ganzes Leben lang war es ein glücklicher Ort für mich.
All primary result data is fully available from published work.	Alle primären Ergebnisdaten sind vollständig aus den veröffentlichten Arbeiten verfügbar.
Job loss was not the only risk.	Der Verlust des Arbeitsplatzes war nicht das einzige Risiko.
Only more.	Nur noch mehr.
Your hands do the same.	Ihre Hände tun dasselbe.
The name must match exactly.	Der Name muss exakt übereinstimmen.
We appreciate your feedback.	Wir freuen uns über Ihr Feedback.
We have identified the five fields of action.	Wir haben die fünf Handlungsfelder identifiziert.
This is for the rich.	Das ist für die Reichen.
You think about systems.	Sie denken über Systeme nach.
That's the nature of the content business.	Das ist die Natur des Inhaltsgeschäfts.
It did nothing of the sort.	Es hat nichts dergleichen bewirkt.
However, one problem remains the same.	Ein Problem bleibt jedoch gleich.
What horrible last thoughts they must have had.	Was für schreckliche letzte Gedanken müssen sie gehabt haben.
He didn't know what to think.	Er wusste nicht, was er denken sollte.
I raise my hands	Ich hebe meine Hände.
He's obviously larger than life.	Er ist offensichtlich überlebensgroß.
Maybe he would have called me if that hadn't happened.	Vielleicht hätte er mich angerufen, wenn das nicht passiert wäre.
I fully appreciate the current economic situation.	Ich schätze die gegenwärtige Wirtschaftslage voll und ganz.
Wear to the bottom.	Tragen Sie bis zum unteren Rand.
She hadn't had time to do anything about it.	Sie hatte keine Zeit gehabt, etwas dagegen zu unternehmen.
Every single element of his style had changed.	Jedes einzelne Element seines Stils hatte sich verändert.
Great young players.	Tolle junge Spieler.
It exits the content view with many options.	Es verlässt die Inhaltsansicht mit vielen Optionen.
The old woman was gone too.	Auch die alte Frau war verschwunden.
Demand a better world.	Fordern Sie eine bessere Welt.
They want to rule.	Sie wollen herrschen.
It was the only word he had ever escaped.	Es war das einzige Wort, das ihm je entgangen war.
Such thoughts must be the least of our heads.	Solche Gedanken müssen das Geringste aus unserem Kopf sein.
A long season lies ahead.	Es steht eine lange Saison bevor.
Quickly but carefully he opened the ice box.	Schnell, aber vorsichtig öffnete er die Eisbox.
Word spread that he was getting worse and worse.	Es verbreitete sich die Nachricht, dass es ihm immer schlechter ginge.
Our last listening test.	Unser letzter Hörtest.
Then you understand.	Dann verstehst du.
In the next scene.	In der nächsten Szene.
He had only been in charge for six days.	Er hatte erst seit sechs Tagen das Kommando.
When he says he wants a fair system, he means it.	Wenn er sagt, er wolle ein faires System, dann meint er das auch so.
That is wonderful.	Das ist wundervoll.
But they are.	Aber sie sind.
Something really important.	Etwas wirklich Wichtiges.
Nothing went well.	Nichts lief gut.
So the team started with the numbers.	Daher begann das Team mit den Zahlen.
Just keep going and moving forward.	Einfach weitermachen und vorwärts gehen.
The big one falls, a knife in his back.	Der Große stürzt, ein Messer im Rücken.
She was here.	Sie war hier.
But a lot has to happen.	Aber vieles muss passieren.
He needed the money.	Er brauchte das Geld.
Some may call that truth.	Manche mögen das Wahrheit nennen.
I eat lunch at my desk.	Ich esse zu Mittag an meinem Schreibtisch.
It was great reading the speech.	Es war großartig, die Rede zu lesen.
get your bag ready	Mach deine Tasche bereit.
Be sure to make your choice in the comments section below.	Achten Sie darauf, Ihre Wahl im Kommentarbereich unten zu treffen.
No, nothing like some of their past years.	Nein, nichts wie einige ihrer vergangenen Jahre.
It was early morning when he usually went to work.	Es war früher Morgen, wenn er normalerweise zur Arbeit ging.
I don't live for it anymore.	Ich lebe nicht mehr dafür.
There was only one way.	Nur ein Weg zeigte sich.
I watch a lot of movies.	Ich schaue viel Film.
This feature will help you remember them.	Diese Funktion hilft Ihnen, sich an sie zu erinnern.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
Please take a moment to reflect on these numbers.	Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um über diese Zahlen nachzudenken.
They didn't wait to undress.	Sie warteten nicht darauf, sich auszuziehen.
Obviously leftover industry.	Offensichtlich übrig gebliebene Industrie.
You cannot proceed until this process is complete.	Sie können nicht fortfahren, bis dieser Vorgang abgeschlossen ist.
It had a lot of character.	Es hatte sehr viel Charakter.
He had no idea where he was going or why.	Er hatte keine Ahnung, wohin er ging oder warum.
This book sounds so good.	Dieses Buch klingt so gut.
These four are my children.	Diese vier sind meine Kinder.
Give it a few years and they'll come down.	Geben Sie ihm ein paar Jahre Zeit, und sie werden herunterkommen.
Change any of these and you change the economy.	Ändere irgendetwas davon, und du änderst die Wirtschaft.
This has happened to me a few times.	Das ist mir schon ein paar Mal passiert.
Look at the last bit of code on the page.	Sehen Sie sich das letzte Bit des Codes auf der Seite an.
He sat down and started to eat.	Er setzte sich hin und begann zu essen.
If they caught it, they were in.	Wenn sie es erwischten, waren sie drin.
We include this version here for our purpose only.	Wir geben diese Version hier nur für unseren Zweck an.
No complications occurred during the operation.	Während des Eingriffs traten keine Komplikationen auf.
He stood up for me, he did.	Er hat sich für mich eingesetzt, das hat er getan.
We work together to help you achieve your goals.	Gemeinsam arbeiten wir daran, dass Sie Ihre Ziele erreichen.
I felt powerful.	Ich fühlte mich mächtig.
Not just her.	Nicht nur sie.
Database storage is essential.	Datenbankspeicherung ist unerlässlich.
Then he lived a life.	Dann lebte er ein Leben.
It's not really her thing, not entirely.	Es ist nicht wirklich ihr Ding, nicht ganz.
However, it is possible.	Es ist jedoch möglich.
i was still your father	Ich war immer noch dein Vater.
Some run schools.	Einige betreiben Schulen.
She knew that was true.	Sie wusste, dass das stimmte.
While a better approach may be possible, evidence supports our decision.	Auch wenn ein besserer Ansatz möglich sein mag, stützten Beweise unsere Entscheidung.
We plant flowers side by side for ten or fifteen minutes.	Wir pflanzen Blumen Seite an Seite zehn oder fünfzehn Minuten lang.
I was very happy.	Ich war sehr glücklich.
Is very important to our team's mission.	Ist sehr wichtig für die Mission unseres Teams.
Three seconds of silence.	Drei Sekunden Stille.
He's no longer interested in seeing me.	Er hat kein Interesse mehr daran, mich zu sehen.
So the price difference is significant here.	Der Preisunterschied ist hier also erheblich.
There was something else in his eyes.	Da war etwas anderes in seinen Augen.
A few years ago he would have agreed.	Vor ein paar Jahren hätte er zugestimmt.
Flip to cook the other side.	Wenden, um die andere Seite zu garen.
These fields of his have become white in one night.	Diese seine Felder sind in einer Nacht weiß geworden.
But the price is life itself.	Aber der Preis dafür ist das Leben selbst.
He told me he had multiple sources.	Er sagte mir, er habe mehrere Quellen.
He's late, but only by a few minutes.	Er ist zu spät, aber nur um ein paar Minuten.
My father was home early too.	Mein Vater war auch früh zu Hause.
That said, performance doesn't get better over time.	Das heißt, die Leistung wird mit der Zeit nicht besser.
Their conversation had definitely reached another level.	Ihr Gespräch hatte definitiv eine andere Ebene erreicht.
This was a military mission by another name.	Dies war eine militärische Mission mit einem anderen Namen.
Then called the police.	Habe dann die Polizei gerufen.
The active list of discussions can be found here.	Die aktive Liste der Diskussionen finden Sie hier.
This is very common.	Dies ist sehr häufig.
The day was saved and everything went back to normal.	Der Tag war gerettet und alles lief wieder normal.
I'm fine.	Mir geht's gut.
you get everything	Du bekommst alles.
You made no secret of it.	Du hast kein Geheimnis daraus gemacht.
But it was the last thing on my mind.	Aber es war das Letzte, woran ich dachte.
My mother was strong.	Meine Mutter war stark.
It might have had nothing to do with his amazing life.	Es hatte vielleicht nichts mit seinem erstaunlichen Leben zu tun.
Then she turned around.	Dann drehte sie sich um.
It looked like it had broken in half and burned.	Es sah aus, als wäre es in zwei Hälften zerbrochen und hätte gebrannt.
Therefore this is not valid.	Daher ist dies nicht gültig.
Or the healthy.	Oder das Gesunde.
All the potential.	All das Potenzial.
Not weight, color, size.	Nicht Gewicht, Farbe, Größe.
So there it was.	Da war es also.
They're after what they can get.	Sie sind auf das aus, was sie kriegen können.
Open to the whole community.	Offen für die ganze Gemeinde.
Customers use your business, which requires a certain level of trust.	Kunden nutzen Ihr Geschäft, was ein gewisses Maß an Vertrauen erfordert.
Call up a friend who works out and ask him.	Rufen Sie einen Freund an, der trainiert, und fragen Sie ihn.
He would never have figured it out.	Er hätte es nie durchschaut.
But it wouldn't help.	Aber es würde nicht helfen.
I wish he didn't have to work, but he's forced to.	Ich wünschte, er müsste nicht arbeiten, aber er wird dazu gezwungen.
it's fear	Es ist Angst.
We won't do that.	Das werden wir nicht tun.
I've saved that for the future.	Ich habe das für die Zukunft gespeichert.
Maybe he should focus on that.	Vielleicht sollte er sich darauf konzentrieren.
When in doubt, kill.	Im Zweifelsfall töten.
When he saw the time, he turned to a passing man.	Als er die Uhrzeit sah, drehte er sich zu einem vorbeigehenden Mann um.
The market was so tight that everything was overwhelmed.	Der Markt war so eng, dass alles überfordert war.
The research design is appropriate.	Das Forschungsdesign ist angemessen.
It was the same at my job.	So war es auch bei meinem Job.
The glass must be extremely hot.	Das Glas muss extrem heiß sein.
The problem is the truth.	Das Problem ist die Wahrheit.
All is well.	Alles ist gut.
For the last few weeks she has been working late into the night every evening.	In den letzten Wochen hat sie jeden Abend bis spät in die Nacht gearbeitet.
someone else, someone else	Jemand anderes, jemand anderes.
I just need to know what you said.	Ich muss nur wissen, was du gesagt hast.
And they do the same on the computer.	Und am Computer tun sie das auch.
It's like an action.	Es ist wie eine Handlung.
She had barely survived the three days since his last visit.	Sie hatte die drei Tage seit seinem letzten Besuch kaum überlebt.
I wasn't sure why.	Ich war mir nicht sicher warum.
That individual progress depends on the little things.	Dass der individuelle Fortschritt von Kleinigkeiten abhängt.
, but noted its short length.	, bemerkte aber seine kurze Länge.
On this point I have no doubt.	An diesem Punkt besteht für mich kein Zweifel.
The fit is great and offers excellent support.	Die Passform ist super und bietet hervorragenden Halt.
what she did	Was sie tat.
Even as she watched, his vision seemed to clear.	Noch während sie zusah, schien seine Sicht klarer zu werden.
He immediately noticed that something was wrong.	Er merkte sofort, dass etwas nicht stimmte.
One will just be glad to have something to eat.	Man wird einfach froh sein, etwas zu essen zu haben.
But he didn't stay long.	Aber er blieb nicht lange.
Everyone has made an effort to make it work.	Jeder hat sich Mühe gegeben, damit es funktioniert.
I can create a text object.	Ich kann ein Textobjekt erstellen.
hands and knees.	Hände und Knie.
An important task.	Eine wichtige Aufgabe.
You are in control.	Sie haben die Kontrolle.
The others agreed and a new band was formed.	Die anderen stimmten zu und eine neue Band wurde gegründet.
Cold came from someone who had no real reason to hate you.	Cold kam von jemandem, der keinen wirklichen Grund hatte, dich zu hassen.
i wanted to get married	Ich wollte heiraten.
your trust in me	Dein Vertrauen in mich.
Please let us know how you found out about us.	Bitte teilen Sie uns mit, wie Sie von uns erfahren haben.
He had to be on his own.	Er musste auf sich allein gestellt sein.
Choice is a good thing.	Auswahl ist eine gute Sache.
above and.	Oben und.
It helped, but it wasn't quite enough.	Es hat geholfen, aber es war nicht ganz genug.
Someone brought the food to share.	Jemand brachte das Essen zum Teilen.
He will follow orders to the end.	Er wird Befehle bis zum Ende befolgen.
But only now does this goal seem within reach.	Doch erst jetzt scheint dieses Ziel in greifbare Nähe gerückt.
And don't forget.	Und vergiss es nicht.
They will probably agree to see you right away.	Sie werden wahrscheinlich zustimmen, dich sofort zu sehen.
I am sure you will like them.	Ich bin sicher, Sie werden sie mögen.
Sound the command.	Lassen Sie den Befehl ertönen.
Keep one hand on the wall when walking.	Halten Sie beim Gehen eine Hand an der Wand.
The journey will almost cost him his life.	Die Reise wird ihn fast das Leben kosten.
You'll notice when your device gets in better shape.	Sie werden merken, wenn Ihr Gerät in einen besseren Zustand kommt.
Two pieces of information.	Zwei Informationen.
Sometimes the prices are too good to pass up.	Manchmal sind die Preise zu gut, um darauf zu verzichten.
I was super happy with my gift.	Ich war super zufrieden mit meinem Geschenk.
I hope you like it.	Ich hoffe es gefällt dir.
I wanted help building a good routine.	Ich wollte Hilfe beim Aufbau einer guten Routine.
You can't have too much coffee.	Man kann nicht zu viel Kaffee haben.
It's time they start standing up for themselves.	Es ist an der Zeit, dass sie anfangen, für sich selbst einzustehen.
The tool discussed later.	Das später besprochene Werkzeug.
He sent more each time he got paid.	Er schickte jedes Mal mehr, wenn er bezahlt wurde.
And little dark places.	Und kleine dunkle Orte.
That made it worse.	Das machte es noch schlimmer.
I don't want to put any pressure on you.	Ich will keinen Druck auf dich ausüben.
Mother was the problem they had been working on from the start.	Mutter war das Problem, an dem sie von Anfang an gearbeitet hatten.
This is still possible.	Dies ist weiterhin möglich.
Furthermore, no immediate results could be expected from his methods.	Außerdem konnte man von seinen Methoden keine unmittelbaren Ergebnisse erwarten.
Trade went where there was a need.	Der Handel ging dahin, wo Bedarf war.
Then you need content.	Dann braucht es Inhalte.
It can even do this in an obvious physical way.	Es kann dies sogar auf eine offensichtliche physische Weise tun.
I learned that she laughed easily.	Ich lernte, dass sie leicht lachte.
The other was plain.	Der andere war schlicht.
Just streets full of corpses.	Nur Straßen voller Leichen.
I get up and go to the bathroom.	Ich stehe auf und gehe ins Badezimmer.
You just hope everything turns out fine.	Du hoffst nur, dass sich alles zum Guten wendet.
Although you are right.	Obwohl du recht hast.
They had a solution to this cash problem.	Sie hatten eine Lösung für dieses Bargeldproblem.
That would suit her too.	Auch das würde ihr gut stehen.
All he knew was that he had lost a lot of blood.	Er wusste nur, dass er viel Blut verloren hatte.
She had to risk it.	Sie musste es riskieren.
It's less about money and more about time.	Es geht weniger um Geld als um Zeit.
The horse didn't move again.	Das Pferd rührte sich wieder nicht.
In fact, she wanted her.	Eigentlich wollte sie sie.
He died when he was hit by a truck.	Er starb, als er von einem Lastwagen angefahren wurde.
Calm down and tell me where you are.	Beruhige dich und sag mir, wo du bist.
I couldn't stop thinking about his body.	Ich konnte nicht aufhören an seine Leiche zu denken.
You could die if you don't make sure of some things.	Du könntest sterben, wenn du dir einiger Dinge nicht vergewisserst.
But with you it's different.	Aber bei dir ist das anders.
He tends to veer to the left on some issues.	Er neigt dazu, sich in einigen Fragen nach links zu bewegen.
They even have a term for it.	Sie haben sogar einen Begriff dafür.
It's my way of saying thank you.	Es ist meine Art, Danke zu sagen.
That's the most so far.	Das ist bisher das meiste.
Some women see their symptoms improve, while others notice the opposite.	Manche Frauen sehen, wie sich ihre Symptome verbessern, während andere das Gegenteil bemerken.
You will like the view.	Die Aussicht wird Ihnen gefallen.
Look at this.	Sieh dir das an.
Turned to the parking lot.	Zum Parkplatz abgebogen.
At least she has someone.	Wenigstens hat sie jemanden.
The police want to speak to you.	Die Polizei möchte mit Ihnen sprechen.
She has blood on her face, hands and legs.	Sie hat Blut im Gesicht, an Händen und Beinen.
She doesn't like them.	Sie mag sie nicht.
The Church has suffered and our family has suffered.	Die Kirche hat gelitten und unsere Familie hat gelitten.
work on earth.	Arbeit auf Erden.
It fits your gun perfectly.	Es passt perfekt zu Ihrer Waffe.
It's not a connected service.	Es ist kein verbundener Dienst.
Hair loss is very fast.	Haarausfall ist sehr schnell.
I don't know much about horses.	Ich weiß nicht viel über Pferde.
And sister wasn't there either.	Und Schwester war auch nicht da.
Can't quite make out what it is.	Kann nicht recht erkennen, was es ist.
This process took about a month.	Dieser Prozess dauerte etwa einen Monat.
He's a great player.	Er ist ein großartiger Spieler.
Godd bless you'.	Gott schütze dich'.
Whatever key size is used, the larger the better.	Welche Schlüsselgröße verwendet wird, je größer desto besser.
I think it's pretty well done.	Ich finde es ziemlich gut gemacht.
Had some left over from the night before if they were lucky.	Hatte etwas vom Vorabend übrig, wenn sie Glück hatten.
I used to know him well.	Ich kannte ihn früher gut.
Your head is full of facts.	Dein Kopf ist voller Fakten.
And it's about living everything.	Und es geht darum, alles zu leben.
It happens everywhere.	Es passiert überall.
Also, it is a matter of the time needed for due process.	Außerdem ist es eine Frage der Zeit, die für ein ordnungsgemäßes Verfahren benötigt wird.
I wasn't interested in having that kind of conversation with him.	Ich war nicht daran interessiert, diese Art von Unterhaltung mit ihm zu führen.
Hell, it might not even be a bug.	Verdammt, es könnte nicht einmal ein Fehler sein.
I would have to match him.	Ich müsste zu ihm passen.
But do it right.	Aber mach es richtig.
from the game.	Vom Spiel.
Only you can make these decisions and live with them.	Nur du kannst diese Entscheidungen treffen und damit leben.
Most of the time, the words revolved around what was going on on the board.	Meistens drehten sich die Worte um das, was auf dem Brett vor sich ging.
And he had quite a few of them.	Und er hatte ziemlich viele davon.
They reacted too slowly, too unprepared.	Sie reagierten zu langsam, zu unvorbereitet.
Or provide a larger dataset for us to play with.	Oder stellen Sie einen größeren Datensatz bereit, mit dem wir spielen können.
The hope that maybe we can win this thing.	Die Hoffnung, dass wir dieses Ding vielleicht gewinnen können.
It sounded easy.	Es klang einfach.
I want to support my authors in any way I can.	Ich möchte meine Autoren auf jede erdenkliche Weise unterstützen.
Such a procedure would have this effect.	Ein solches Verfahren hätte diese Wirkung.
It was not necessary.	Es war nicht nötig.
He has it with everything or alone.	Er hat es mit allem oder alleine.
This is easily accessible on foot.	Dies ist gut zu Fuß erreichbar.
I'm just saying look at what freedom really is.	Ich sage nur, schau dir an, was Freiheit wirklich ist.
The attack works like this.	Der Angriff funktioniert so.
They were afraid of what would happen next.	Sie hatten Angst vor dem, was als nächstes passieren würde.
Normal development must be carefully evaluated.	Die normale Entwicklung muss sorgfältig evaluiert werden.
Concern was easy to see.	Besorgnis war leicht zu erkennen.
I was a pro and that was a job.	Ich war ein Profi, und das war ein Job.
Then she spoke her mind.	Dann sagte sie ihre Meinung.
Only a few hours.	Nur ein paar Stunden.
In this case,.	In diesem Fall,.
Don't tell anyone, not one person.	Sagen Sie niemandem etwas, nicht einer Person.
They also looked happy to be back.	Sie sahen auch glücklich aus, wieder zurück zu sein.
It glows on her skin.	Es leuchtet auf ihrer Haut.
The eye is just the beginning.	Das Auge ist nur der Anfang.
But when that date came, his career as a lawyer ended.	Aber als dieses Datum kam, endete seine Karriere als Anwalt.
Something is wrong and you let me know what it is.	Irgendetwas stimmt nicht und du hast mich wissen lassen, was es ist.
Therefore, these two must have different signs.	Daher müssen diese beiden unterschiedliche Vorzeichen haben.
It has many beautiful buildings, both public and private.	Es hat viele schöne Gebäude, sowohl öffentliche als auch private.
Plans are written on a first come, first serve basis.	Pläne werden nach dem Prinzip „Wer zuerst kommt, mahlt zuerst“ geschrieben.
You should place your message elsewhere.	Sie sollten Ihre Nachricht an einer anderen Stelle platzieren.
So ready for this to be over.	Also bereit, dass das vorbei ist.
Have my property, live in my apartment.	Habe mein Eigentum, lebe in meiner Wohnung.
My mother and sister were there.	Meine Mutter und Schwester waren da.
If you're not part of the solution, you're part of the problem.	Wenn Sie nicht Teil der Lösung sind, sind Sie Teil des Problems.
Both need each other to survive.	Beide brauchen einander zum Überleben.
night, after night, after night.	Nacht, nach Nacht, nach Nacht.
It will take a while.	Es wird eine Weile dauern.
He'll likely still see himself in the backup role.	Er wird sich wahrscheinlich immer noch in der Backup-Rolle sehen.
I think they will enjoy the view from the base.	Ich denke, sie werden die Aussicht von der Basis genießen.
Unfortunately it didn't work.	Leider hat es nicht funktioniert.
He recognized himself in some and not in others.	In manchen erkannte er sich selbst wieder und in anderen nicht.
If you see them, shoot them.	Wenn Sie sie sehen, erschießen Sie sie.
There was no sign of life anywhere.	Nirgendwo war ein Lebenszeichen zu sehen.
To be honest.	Um ganz ehrlich zu sein.
And it's a private message for him.	Und es ist eine private Nachricht für ihn.
Believe me, you will thank us.	Glauben Sie mir, Sie werden es uns danken.
Both have to stay on board, which won't be easy.	Beide müssen an Bord bleiben, was nicht einfach sein dürfte.
This is too much.	Das ist zu viel.
Wear what makes you happy.	Trage, was dich glücklich macht.
Call me to describe him.	Rufen Sie mich an, um ihn zu beschreiben.
You don't feel joy.	Du empfindest keine Freude.
There she is.	Da ist sie.
He has an office.	Er hat ein Büro.
We are waiting for new features.	Wir warten auf neue Funktionen.
Or put something somewhere as a memory.	Oder etwas irgendwo in Erinnerung ablegen.
I consider you both part of my family.	Ich betrachte Sie beide als Teil meiner Familie.
It seemed like a good idea.	Es schien eine gute Idee zu sein.
She will be missed.	Sie wird vermisst werden.
Check out other options.	Schauen Sie sich nach anderen Optionen um.
Water the plants before you start.	Gießen Sie die Pflanzen, bevor Sie beginnen.
He should hear it.	Er soll es hören.
you read too much	Du hast zu viel gelesen.
Hope this helps someone else.	Hoffe, das hilft jemand anderem.
This is science.	Das ist Wissenschaft.
I think the opportunity has passed.	Ich denke, die Gelegenheit ist verstrichen.
But in fact this theory doesn't hold up.	Aber tatsächlich hält diese Theorie nicht.
The movement is well done.	Die Bewegung ist gut gemacht.
They will help you there.	Sie werden dir dort helfen.
My hands and my mouth and my stomach and my eyes burn dry.	Meine Hände und mein Mund und mein Magen und meine Augen brennen trocken.
Those were older kids.	Das waren ältere Kinder.
It has happened to me, but not to this extent.	Es ist mir passiert, aber nicht in diesem Ausmaß.
And he meant it.	Und er meinte es ernst.
Soldiers are not needed.	Soldaten werden nicht benötigt.
The cold haunts me.	Die Kälte verfolgt mich.
She agreed that she did not immediately report it to the police.	Sie stimmte zu, dass sie nicht sofort Anzeige bei der Polizei erstattete.
Not everyone knows everything about everything.	Nicht jeder weiß alles über alles.
People have laughed enough.	Die Leute haben genug gelacht.
Everything else works.	Alles andere funktioniert.
The sun was lower in the sky.	Die Sonne stand tiefer am Himmel.
But keep it up.	Aber weiter so.
She said she had to leave to go to work.	Sie sagte, sie müsse gehen, um zur Arbeit zu gehen.
I'm curious where we stand.	Ich bin gespannt, wo wir stehen.
I knew it would be tight.	Ich wusste, dass es eng werden würde.
I'll buy you a hot dog and you can eat.	Ich kaufe dir einen Hotdog und du kannst essen.
Stir in eggs.	Eier unterrühren.
He gives you a good aim.	Er gibt dir ein gutes Ziel.
Off when they came in.	Aus, als sie hereinkamen.
I have to align them about once a year on average.	Ich muss sie im Durchschnitt etwa einmal im Jahr ausrichten.
However, this has never been tested.	Dies wurde jedoch nie getestet.
I grabbed the edge of the open window.	Ich hielt mich am Rand des offenen Fensters fest.
That's a lot to expect from a man.	Das ist viel von einem Mann zu erwarten.
That's something open.	Das ist etwas offen.
The progress made so far in this area will be reviewed.	Die bisherigen Fortschritte auf diesem Gebiet werden überprüft.
All he knew was that eventually they would get him out.	Er wusste nur, dass man ihn irgendwann rausholen würde.
How about we give you the same challenge again.	Wie wäre es, wenn wir Ihnen die gleiche Herausforderung noch einmal stellen.
It's something you don't want to do.	Es ist etwas, was du nicht tun willst.
He would say it took them so long.	Er würde sagen, sie brauchten so lange.
I think it would be good for people who like chicken.	Ich denke, es wäre gut für Leute, die Hühnchen mögen.
His face worked, especially the eyes.	Sein Gesicht arbeitete, besonders die Augen.
May the next find you free.	Möge der nächste dich frei finden.
Children want to know everything.	Kinder wollen alles wissen.
He still had little money and no job.	Er hatte immer noch wenig Geld und keine Arbeit.
He must have been very happy to be home.	Er muss sehr glücklich gewesen sein, zu Hause zu sein.
We don't know who that is.	Wir wissen nicht, wer das ist.
For good measure.	Für ein gutes Maß.
But it's so hard to pick yourself up again.	Aber es ist so schwer, sich wieder aufzuraffen.
We had to go there.	Da mussten wir hin.
However, the staff is not that great with it.	Allerdings ist das Personal nicht so toll damit.
This is not the country.	Dies ist nicht das Land.
She said she wouldn't wait forever for the real me.	Sie sagte, sie würde nicht ewig auf mein wahres Ich warten.
So kill me	Also töte mich.
And yes, learn to understand it first.	Und ja, zuerst lernen, es zu verstehen.
We can know society because we created it.	Wir können die Gesellschaft kennen, weil wir sie geschaffen haben.
Still, it was impossible to continue for tonight.	Trotzdem war es unmöglich, für heute Nacht weiterzumachen.
I remember two of the characters.	Ich erinnere mich an zwei der Figuren.
So it's definitely a possibility.	Es ist also definitiv eine Möglichkeit.
There's a problem with that.	Es gibt ein Problem damit.
Here are the details of the last project we worked on together.	Hier sind die Details des letzten Projekts, an dem wir zusammen gearbeitet haben.
fix society.	Gesellschaft reparieren.
There was no blood.	Es gab kein Blut.
Just very, very difficult.	Nur sehr, sehr schwierig.
It was just part of the power play.	Es war nur ein Teil des Machtspiels.
The measurements were compared according to groups and measurement times.	Die Messungen wurden nach Gruppen und Messzeiten verglichen.
you live the word	Du lebst das Wort.
He went back into the living room.	Er ging zurück ins Wohnzimmer.
I tried to make people happy.	Ich habe versucht, Menschen glücklich zu machen.
Get more love letters too.	Bekomme auch mehr Liebesbriefe.
there is one	Da ist einer.
It's so smooth and fast, it's amazing.	Es ist so glatt und schnell, es ist erstaunlich.
I think we have to have a strategy.	Ich glaube, dass wir eine Strategie verfolgen müssen.
But neither of them was there now.	Aber keiner von beiden war jetzt da.
Let's stick to the deal.	Bleiben wir beim Deal.
We only had problems, normal problems.	Wir hatten nur Probleme, normale Probleme.
He points to the sky.	Er zeigt zum Himmel.
Maybe even so good that they tried to kill each other.	Vielleicht sogar so gut, dass sie versuchten, sich gegenseitig umzubringen.
He was just a guy with an opinion.	Er war nur ein Typ mit einer Meinung.
This is not a press statement.	Dies ist keine Presseerklärung.
A lot will probably happen.	Das wird wohl noch einiges passieren.
Today we know that this is not true.	Heute wissen wir, dass dies nicht stimmt.
Not only of peace because it will not fight.	Nicht nur des Friedens, weil es nicht kämpfen wird.
All in one year.	Alles in einem Jahr.
Nobody would look at me.	Niemand würde mich ansehen.
Most likely this room.	Höchstwahrscheinlich dieses Zimmer.
There are suitable techniques how this can be done.	Es gibt geeignete Techniken, wie dies geschehen kann.
We're going down tomorrow.	Morgen gehen wir runter.
She hadn't noticed that he had followed them.	Sie hatte nicht bemerkt, dass er ihnen gefolgt war.
The career offer will be recorded until the actual trial interview.	Das Karriereangebot wird bis zum effektiven Probegespräch aufgezeichnet.
I couldn't do better now.	Ich könnte es jetzt nicht besser machen.
He doesn't wait.	Er wartet nicht.
No one should ever betray anyone, anywhere, ever.	Niemand sollte jemals irgendjemanden verraten, nirgendwo und niemals.
I was working.	Ich hatte gearbeitet.
They followed their leader.	Sie folgten ihrem Anführer.
I don't remember much.	Ich weiß nicht mehr viel.
Now let's go.	Jetzt aber los.
For the love of your own life.	Aus Liebe zum eigenen Leben.
This happens when.	Dies geschieht, wenn.
You look as fit as possible.	Du siehst so fit aus wie möglich.
I looked behind me and saw someone coming towards me.	Ich schaute hinter mich und sah jemanden auf mich zukommen.
In a way, life was easier.	In gewisser Weise war das Leben einfacher.
I'm just trying to figure things out.	Ich versuche nur, die Dinge herauszufinden.
I called it a day and went for my evening walk.	Ich machte Feierabend und machte meinen Abendspaziergang.
Please help me if you can.	Bitte helfen Sie mir, wenn Sie können.
you feel it.	Sie fühlen es.
Then as development progressed it became more difficult.	Dann wurde es im Laufe der Entwicklung schwieriger.
I should have discussed it with her.	Ich hätte es mit ihr besprechen sollen.
More on that soon.	Mehr dazu bald.
I didn't remove my hand from her wet inside.	Ich entfernte meine Hand nicht von ihrem nassen Inneren.
This boy is the man he wants to be.	In diesem Jungen steckt der Mann, der er sein möchte.
He is his own little country.	Er ist sein eigenes kleines Land.
She had never been so scared and had never felt so lost.	Sie war noch nie so verängstigt gewesen und hatte sich noch nie so verloren gefühlt.
He's still out there somewhere.	Irgendwo da draußen ist er noch.
There were four conditions.	Es gab vier Bedingungen.
My job is to approve the final tests.	Meine Aufgabe ist es, die abschließenden Tests abzusegnen.
I sat there throughout the process.	Ich saß dort während des ganzen Prozesses.
If you want to buy something, someone somewhere wants to sell it.	Wenn du etwas kaufen willst, will es irgendwo jemand verkaufen.
He was dead long before we finally stopped them.	Er war tot, lange bevor wir sie endlich aufgehalten haben.
I don't care where.	Wohin ist mir egal.
Talk to the children about what makes them happy.	Sprechen Sie mit den Kindern darüber, was sie glücklich macht.
It's still light outside.	Draußen ist es noch hell.
But whatever, no big deal.	Aber egal, keine große Sache.
I knew what was right.	Ich wusste, was das Richtige war.
Nothing could stop her.	Nichts konnte sie aufhalten.
who could speak.	Wer konnte sprechen.
They make a lot of money by fighting.	Sie verdienen viel Geld, wenn sie kämpfen.
made me happy	Machte mich glücklich.
In modern terms, only the third and fourth of these are correct.	In modernen Begriffen sind nur die dritte und vierte davon richtig.
The first would bring a practical improvement.	Die erste würde eine praktische Verbesserung bringen.
I believe nothing.	Ich glaube nichts.
Poorly.	Schlecht.
He studied computer science.	Er hat Informatik studiert.
School choice is good for parents like us.	Für Eltern wie uns ist die Schulwahl gut.
And so was the bottle.	Und so war die Flasche.
I know the answer now only as part of my past knowledge.	Ich kenne die Antwort jetzt nur als Teil meines vergangenen Wissens.
Member raised some other very good points.	Mitglied sprach einige andere sehr gute Punkte an.
But she's not worried.	Sie macht sich aber keine Sorgen.
I should return to base.	Ich sollte zur Basis zurückkehren.
They never find each other.	Sie finden sich nie.
But it wasn't a right answer.	Aber es war keine richtige Antwort.
I just like it.	Ich mag es einfach.
This is true.	Das ist wahr.
By name and by description.	Nach Name und nach Beschreibung.
I had no control over other things.	Ich hatte keine Kontrolle über andere Dinge.
But if you saw her in hers.	Aber wenn Sie sie in ihrem sehen würden.
I know that feeling too.	Auch ich kenne dieses Gefühl.
Never met me.	Hat mich zu keiner Zeit getroffen.
And another.	Und ein anderer.
But he looked.	Aber er hat geschaut.
This is really quick, especially for a first baby.	Das ist wirklich schnell, besonders für ein erstes Baby.
I couldn't hear any commands over my radio.	Ich konnte keine Befehle über mein Funkgerät hören.
I wouldn't care if they didn't say anything.	Es wäre mir egal, wenn sie nichts sagten.
He had to work on something like that.	An so etwas musste er arbeiten.
Don't be seen unless you want to be seen.	Lassen Sie sich nicht sehen, es sei denn, Sie wollen gesehen werden.
His faith had been great.	Sein Glaube war groß gewesen.
Medical data was taken from medical records.	Medizinische Daten wurden aus Krankenakten entnommen.
And the children.	Und die Kinder.
If anyone has information please leave a reply.	Wenn jemand Informationen hat, bitte eine Antwort hinterlassen.
And just being aware of it.	Und sich dessen einfach bewusst zu sein.
And it becomes a family.	Und es wird eine Familie.
A money man.	Ein Geldmensch.
It was nice.	Schön war es.
The students appeared.	Die Schüler tauchten auf.
You have a lot of power.	Sie haben viel Macht.
He nodded to his guard and then to the door.	Er nickte seiner Wache zu und dann zur Tür.
We lost her father to cancer.	Wir haben ihren Vater an Krebs verloren.
Everything is our problem.	Alles ist unser Problem.
I do my own research.	Ich recherchiere selbst.
Started spending even more time at work.	Fing an, noch mehr Zeit bei der Arbeit zu verbringen.
We have to make a judgement.	Wir müssen ein Urteil fällen.
The pass from the middle was low.	Der Pass aus der Mitte war niedrig.
But many people ask if this option really works.	Aber viele Leute fragen, ob diese Option wirklich funktioniert.
Too many cat people.	Zu viele Katzenmenschen.
This is a main street with many cars.	Dies ist eine Hauptstraße mit vielen Autos.
Of course I'll be back after New Year's Eve.	Nach Silvester bin ich natürlich wieder da.
be out here	Hier draußen sein.
In the morning he	Am Morgen, er.
Never force anyone out.	Zwingen Sie niemals jemanden heraus.
Special community events throughout the year.	Besondere Community-Events das ganze Jahr über.
Join me and together we will find a way out.	Schließe dich mir an und gemeinsam finden wir einen Ausweg.
Family time was fairly limited at his job.	Die Zeit mit der Familie war bei seiner Arbeit ziemlich begrenzt.
Very good times, very, very good times.	Sehr gute Zeiten, sehr, sehr gute Zeiten.
A court need only consider the relevant factors.	Ein Gericht muss nur die relevanten Faktoren berücksichtigen.
just trust me	Vertrauen Sie mir einfach.
Make every trip count towards the area.	Machen Sie jede Fahrt zum Bereich zählen.
Then thread the thin end across the front from right to left.	Führen Sie dann das dünne Ende von rechts nach links über die Vorderseite.
Let's look ahead and not backwards.	Schauen wir nach vorn und nicht nach hinten.
Apparently it wasn't because he didn't try.	Anscheinend lag es nicht daran, es nicht versucht zu haben.
It appears that he is taking a semester off from his studies.	Es scheint, dass er sich ein Semester von seinem Studium frei nimmt.
He couldn't come to any conclusion.	Er konnte zu keinem Ergebnis kommen.
make a note	Eine Notiz machen.
But that doesn't mean you're crazy.	Aber das bedeutet nicht, dass Sie verrückt sind.
She would expect that, he thought.	Das würde sie erwarten, dachte er.
Cost of moving to the first job.	Kosten für den Umzug an den ersten Arbeitsplatz.
I can't find a way to do this.	Ich kann keine Möglichkeit finden, dies zu tun.
In addition, younger patients are more active.	Außerdem sind jüngere Patienten aktiver.
There will be little discussion about this.	Darüber wird es wenig Diskussionen geben.
Just moved it.	Habe es gerade verschoben.
Wait, she says.	Warte, sagt sie.
Looks like a fun concept.	Sieht nach einem lustigen Konzept aus.
I am part of Source in its highest form.	Ich bin Teil der Quelle in ihrer höchsten Form.
I just don't believe that anymore.	Ich glaube das einfach nicht mehr.
Consider the release of a new series of graphics cards.	Betrachten Sie die Veröffentlichung einer neuen Serie von Grafikkarten.
It's so incredibly safe you wouldn't believe it.	Es ist so unglaublich sicher, dass Sie es nicht glauben würden.
That was wrong too.	Das war auch falsch.
After she called him and asked him to come over after work.	Nachdem sie ihn angerufen und ihn gebeten hatte, nach der Arbeit vorbeizukommen.
Anyway, back to normal.	Wie auch immer, zurück zur Normalität.
Then we gave them the surprise of a lifetime.	Dann gaben wir ihnen die Überraschung ihres Lebens.
Whether they got it right is another matter.	Ob sie es richtig verstanden haben, steht auf einem anderen Blatt.
However, this changes as the children get older.	Mit zunehmendem Alter der Kinder ändert sich das jedoch.
No images are saved.	Es werden keine Bilder gespeichert.
And she has.	Und sie hat.
That came pretty early.	Das kam ziemlich früh.
He seemed to know everything about her.	Er schien alles über sie zu wissen.
At some point they stopped doing that.	Irgendwann haben sie damit aber aufgehört.
Help yourself to get better because you are a work in progress.	Helfen Sie sich, besser zu werden, denn Sie sind ein work in progress.
The latter group goes first.	Die letztere Gruppe geht zuerst.
Customer service was excellent.	Der Kundenservice war ausgezeichnet.
He had turned very pale.	Er war sehr blass geworden.
We drove over the same floor several times.	Wir sind mehrmals über denselben Boden gefahren.
Ask anyone and they will tell you that they trust online reviews.	Fragen Sie jemanden und er wird Ihnen sagen, dass er Online-Bewertungen vertraut.
They left you a message.	Sie haben dir eine Nachricht hinterlassen.
There was someone else in her room.	Es war noch jemand in ihrem Zimmer.
Design itself is only the first step.	Design selbst ist nur der erste Schritt.
He can't possibly still work.	Er kann unmöglich noch arbeiten.
The next morning we tried another blood test.	Am nächsten Morgen versuchten wir es mit einem weiteren Bluttest.
Maybe because their number is smaller.	Vielleicht, weil ihre Anzahl kleiner ist.
None of them helped much.	Keiner von ihnen hat viel geholfen.
you have to help him	Du musst ihm helfen.
All she could see was a picture with her face cut out.	Alles, was sie sehen konnte, war ein Bild mit ausgeschnittenem Gesicht.
No way.	Auf keinen Fall.
Everyone thought it was perfect.	Alle fanden es perfekt.
This is our last night together.	Das ist unsere letzte gemeinsame Nacht.
Unfortunately, my family lives far away and that is not possible.	Leider wohnt meine Familie weit weg und das ist nicht möglich.
We still have fruit and meat to eat.	Wir haben noch Obst und Fleisch zu essen.
Sure, check out both.	Sicher, schauen Sie sich beide an.
We have designed not one, but two racing series for it.	Wir haben nicht eine, sondern zwei Rennserien darauf ausgelegt.
The structure of this letter is as follows.	Der Aufbau dieses Schreibens ist wie folgt.
Two weeks is a long time.	Zwei Wochen sind eine lange Zeit.
The money went to the hospital.	Das Geld ist ins Krankenhaus geflossen.
He appears about thirty years.	Etwa dreißig Jahre erscheint er.
Select an empty cell.	Wählen Sie eine leere Zelle aus.
Not everyone knows that.	Das wissen nicht alle.
There was a lot to do and also a lot for children.	Es gab viel zu tun und auch für Kinder viel.
I read it once.	Ich habe es einmal gelesen.
Something was missing.	Etwas fehlte.
you have to respect him	Du musst ihn respektieren.
i heard a lot about you    	Ich habe viel über dich gehört.    
v.	v.
Time will tell if that will be possible.	Ob das möglich sein wird, wird die Zeit zeigen.
That's an officer we don't want to lose again.	Das ist ein Offizier, den wir nicht wieder verlieren wollen.
If she wants a name, he'll give her one.	Wenn sie einen Namen will, gibt er ihr einen.
This is especially important when it comes to the cause of death.	Dies ist besonders wichtig, wenn es um die Todesursache geht.
How you can help without making a difference.	Wie Sie helfen können, ohne einen Unterschied zu machen.
I knew because he had shown them to me.	Ich wusste es, weil er sie mir gezeigt hatte.
But one should go further.	Aber man sollte noch weiter gehen.
I've been asking about it a lot these days.	Ich habe in diesen Tagen viel danach gefragt.
However, the two situations appear to be very different.	Beide Situationen sind jedoch offenbar sehr unterschiedlich.
Or you will be killed.	Oder Sie werden getötet.
She held them back.	Sie hielt sie zurück.
I wasn't thinking properly.	Ich habe nicht richtig nachgedacht.
So far it has worked very well for me.	Bisher hat es bei mir sehr gut funktioniert.
Phone lines that used to be shut down have come back online.	Telefonleitungen, die früher abgeschaltet wurden, sind wieder online gegangen.
The fact is, not everyone will like what you do.	Tatsache ist, dass nicht jedem gefallen wird, was Sie tun.
That's really a nice thing I think.	Das ist wirklich eine schöne Sache wie ich finde.
It's question time.	Es ist Fragestunde.
He won the title, so he knows how to do it.	Er hat den Titel gewonnen, also weiß er, wie es geht.
Then again last night.	Gestern Abend dann nochmal.
That's enough of that.	Das ist genug davon.
A secondary finding was that the exercise program was effective and safe.	Ein sekundäres Ergebnis war, dass das Trainingsprogramm effektiv und sicher war.
He had to see for himself.	Er musste es sich selbst ansehen.
It can quickly spread throughout the structure after starting.	Es kann sich nach dem Start schnell über die gesamte Struktur ausbreiten.
It was hard to push it further.	Es war schwer, es weiter voranzutreiben.
And that's just the girls.	Und das sind nur die Mädchen.
Experience the truth like natural law.	Erfahre die Wahrheit wie das Naturgesetz.
In other words, I doubt we find anything in our existence.	Mit anderen Worten, ich bezweifle, dass wir irgendetwas in unserer Existenz finden.
It's going to be tight either way.	Eng wird es so oder so.
She is a good friend with good benefits.	Sie ist eine gute Freundin mit guten Vorzügen.
One more hour, come on.	Noch eine Stunde, komm schon.
He says we can walk with our heads held high.	Er sagt, dass wir mit erhobenem Haupt gehen können.
I don't know why, but maybe he has a little more time.	Ich weiß nicht warum, aber vielleicht hat er etwas mehr Zeit.
You know what makes me tick.	Du weißt, was mich das ausmacht.
I said damn no.	Ich sagte verdammt nein.
I like living with him.	Ich lebe gerne mit ihm zusammen.
Quiet street noise.	Leise Straßengeräusche.
Then the car doors.	Dann die Autotüren.
And there might be multiple spaces before middle dates.	Und es könnte mehrere Leerzeichen vor mittleren Daten geben.
This was done on purpose.	Dies geschah mit Absicht.
I told him we did.	Ich sagte ihm, dass wir es taten.
That was the background of the debate.	Das war der Hintergrund der Debatte.
His hands were pale, with long fingers.	Seine Hände waren blass, mit langen Fingern.
This finding still stands.	Dieser Befund steht noch immer.
I mean you are you	Ich meine, du bist du.
And let service objects do the rest.	Und lassen Sie Service-Objekte den Rest erledigen.
They were minor cases and no one was hurt.	Es waren kleinere Fälle und niemand wurde verletzt.
Pass the ball from the ball side to the weak side.	Pass den Ball von der Ballseite zur schwachen Seite.
Ask yourself what the endgame is.	Fragen Sie sich, was das Endspiel ist.
Then he turned to his brother.	Dann drehte er sich zu seinem Bruder um.
Everything boiled down to the experience and deeds of love.	Alles lief auf die Erfahrung und die Taten der Liebe hinaus.
Shut your mouth.	Halt den Mund.
Technical Draft Report.	Technischer Entwurfsbericht.
Remove sides of pan.	Seiten der Pfanne entfernen.
From what you've heard.	Von dem, was Sie gehört haben.
This effect is clearly visible in the images above.	Dieser Effekt ist in den obigen Bildern deutlich sichtbar.
The political reasons for this will be discussed later.	Auf die politischen Gründe dafür wird später noch eingegangen.
See below for details.	Einzelheiten finden Sie unten.
Further research is needed to improve knowledge of this mechanism.	Weitere Forschung ist erforderlich, um das Wissen über diesen Mechanismus zu verbessern.
He was getting married today, in less than five hours.	Er würde heute heiraten, in weniger als fünf Stunden.
Now he wanted her to continue.	Jetzt wollte er, dass sie weitermachte.
And the cars start together.	Und die Autos starten gemeinsam.
We will help you solve your business and financial problems.	Wir helfen Ihnen bei der Lösung Ihrer geschäftlichen und finanziellen Probleme.
Every man, every woman.	Jeder Mann, jede Frau.
This applies to religion as well as to politics.	Das gilt in der Religion wie in der Politik.
He wants to be free in his head.	Er möchte in seinem Kopf frei sein.
Go into a round hole.	In ein rundes Loch gehen.
The other half was made for experimentation.	Die andere Hälfte wurde zum Experimentieren gemacht.
Then we determine the most important features.	Anschließend ermitteln wir die wichtigsten Merkmale.
We report one case.	Wir berichten von einem Fall.
My husband couldn't stop eating them.	Mein Mann konnte nicht aufhören, sie zu essen.
Bars are standard errors.	Balken sind Standardfehler.
We know otherwise.	Wir wissen es anders.
I tried.	Ich habe es versucht.
That gives them an advantage.	Das verschafft ihnen einen Vorteil.
Keep it up you two.	Weiter so, ihr zwei.
Much has changed since then, but much remains to be done.	Seitdem hat sich viel verändert, aber es bleibt noch viel zu tun.
They found purpose and strength and a calling.	Sie fanden Sinn und Kraft und eine Berufung.
It's a place where they work, which often means talking.	Es ist ein Ort, an dem sie arbeiten, was oft bedeutet, zu reden.
One day for, the next day against.	An einem Tag dafür, am nächsten Tag dagegen.
But there was no light.	Aber es gab kein Licht.
It would take so little to change that.	Es würde so wenig brauchen, um das zu ändern.
I was surprised at how angry that made him.	Ich war überrascht, wie wütend ihn das machte.
An important risk factor for heart disease.	Ein wichtiger Risikofaktor für Herzerkrankungen.
Both methods give similar results.	Beide Methoden liefern ähnliche Ergebnisse.
Our time has come.	Unsere Zeit ist gekommen.
You have to understand that the game has changed so much today.	Man muss verstehen, dass sich das Spiel heute so sehr verändert hat.
I hope to be back to normal very soon.	Ich hoffe sehr bald wieder normal zu sein.
Find interesting, fun people.	Finde interessante, lustige Leute.
The beer was brown with very little foam.	Das Bier war braun und hatte sehr wenig Schaum.
The volume is just right.	Die Lautstärke ist genau richtig.
But the way pain is treated may seem a little different.	Aber die Art und Weise, wie Schmerzen behandelt werden, mag etwas anders erscheinen.
It looked fresh.	Es sah frisch aus.
Good luck for your future.	Viel Glück für Ihre Zukunft.
I'm breathing heavily	Ich atme schwer.
It should be a good time!.	Es sollte eine gute Zeit sein!.
It actually works, the correct position is removed from the list.	Es funktioniert tatsächlich, die richtige Position wird aus der Liste entfernt.
Error bars represent the standard error.	Fehlerbalken stellen den Standardfehler dar.
You had an interesting case for me to examine.	Sie hatten einen interessanten Fall für mich zu prüfen.
i like schools	Ich mag Schulen.
He needs help.	Er braucht Hilfe.
You have the facts.	Sie haben die Fakten.
Here's how we can help.	So können wir helfen.
Asking prices, indeed.	Nachfragepreise, in der Tat.
This feature is not seen for any other potential.	Dieses Merkmal wird für kein anderes Potenzial gesehen.
It's such a simple game.	Es ist so ein einfaches Spiel.
This second book about women was different.	Dieses zweite Buch über Frauen war anders.
I wanted to close my eyes for a moment to think.	Ich wollte meine Augen für einen Moment schließen, um nachzudenken.
However, some important control experiments are missing.	Allerdings fehlen einige wichtige Kontrollexperimente.
He grew up.	Er wuchs auf.
They appear on the screen, but in the wrong place and the wrong size.	Sie erscheinen auf dem Bildschirm, aber an der falschen Stelle und in der falschen Größe.
I don't turn around.	Ich drehe mich nicht um.
The best the government can do is not to make things worse.	Das Beste, was die Regierung tun kann, ist, die Dinge nicht noch schlimmer zu machen.
State country study.	Staatliche Länderstudie.
In most of them tight, but always too short.	In den meisten von ihnen knapp, aber immer wieder zu kurz.
I want to learn to live better in the moment.	Ich möchte lernen, besser im Moment zu leben.
Two officers had taken him from his home.	Zwei Beamte hatten ihn aus seiner Wohnung mitgenommen.
No reports of injuries or serious damage were received.	Es gingen keine Berichte über Verletzungen oder schwere Schäden ein.
That's where my birth parents are.	Dort sind meine leiblichen Eltern.
Please stop killing.	Bitte hör auf mit dem Töten.
You have to face it yourself.	Da muss man sich selbst stellen.
This is explored further in the next section.	Dies wird im nächsten Abschnitt weiter untersucht.
I won't take it anymore	Ich werde es nicht mehr nehmen.
I think we had one surprise too many.	Ich glaube, wir hatten eine Überraschung zu viel.
There were no more steps to take.	Es waren keine Schritte mehr zu unternehmen.
I stared at the floor by the door.	Ich starrte auf den Boden neben der Tür.
Every word you say will be repeated one day.	Jedes Wort, das Sie sagen, wird eines Tages wiedergegeben.
Things got tough.	Die Dinge wurden schwer.
That was a great camp.	Das war ein tolles Lager.
Special techniques are discussed.	Spezielle Techniken werden besprochen.
That wasn't I scared.	Das war nicht ich Angst.
It's not a sex story.	Es ist keine Sexgeschichte.
He has reason to be angry.	Er hat Grund zur Wut.
Practice is high speed.	Praxis ist Hochgeschwindigkeit.
She turned back to the soldiers.	Sie wandte sich wieder den Soldaten zu.
Sure, we had heard them years ago too.	Sicher, wir hatten sie vor Jahren auch gehört.
The effect excited him.	Die Wirkung erregte ihn.
They want to please you.	Sie möchten Ihnen gefallen.
It stuck like a song that wouldn't go away.	Es steckte fest wie ein Lied, das nicht vergehen wollte.
Obviously, this is a difficult goal to achieve.	Offensichtlich ist dies ein schwer zu erreichendes Ziel.
kids are great	Kinder sind großartig.
The plans were drawn up the following week.	Die Pläne wurden in der folgenden Woche erstellt.
I wanted to see where they would go next.	Ich wollte sehen, wohin sie als nächstes gehen würden.
The number is still there.	Die Nummer ist immer noch da.
If anyone knew, a ship would have been sent.	Wenn jemand gewusst hätte, wäre ein Schiff geschickt worden.
It's been a long time since I mentioned it.	Es ist lange her, dass ich es erwähnt habe.
And you're both wrong.	Und Sie liegen beide falsch.
The logic behind this choice is not entirely clear to me.	Die Logik hinter dieser Wahl ist mir nicht ganz klar.
The police are keeping an eye on him.	Die Polizei behält ihn im Auge.
Remember this won't last forever, cheer up.	Denken Sie daran, dass dies nicht ewig dauern wird, Kopf hoch.
we have to call	Wir müssen anrufen.
He's an interesting character.	Er ist ein interessanter Charakter.
It had taken a while.	Es hatte eine Weile gedauert.
Their bodies are too heavy for us.	Ihre Körper sind zu schwer für uns.
Boys were better at books.	Junge waren besser in Büchern.
Not only that nothing has ever gone wrong with the car.	Nicht nur, dass an dem Auto noch nie etwas schief gelaufen ist.
And before anyone says anything.	Und bevor jemand etwas sagt.
I'm sure he got in touch.	Ich bin sicher, er hat sich gemeldet.
A blog started to keep in touch with family and friends.	Ein Blog begann, um mit Familie und Freunden in Kontakt zu bleiben.
In fact, it seemed the only likely explanation.	Tatsächlich schien es die einzige wahrscheinliche Erklärung zu sein.
And we can go now.	Und wir können jetzt gehen.
I tried to help her but.	Ich habe versucht, ihr zu helfen, aber.
I think something will happen.	Ich denke, es wird etwas passieren.
When a personal service of a court order is to be made.	Wenn eine persönliche Zustellung eines Gerichtsbeschlusses erfolgen soll.
It is strange.	Es ist komisch.
Let me give you my card.	Lassen Sie mich Ihnen meine Karte geben.
Or two or three.	Oder zwei oder drei.
Still, there was no pain.	Trotzdem gab es keine Schmerzen.
I don't want to see her anymore.	Ich will sie nicht mehr sehen.
Of no interest to us.	Uninteressant für uns.
Don't try to help me or anything.	Versuchen Sie nicht, mir zu helfen oder so.
The results of this study were consistent with previous reports.	Die Ergebnisse dieser Studie stimmten mit früheren Berichten überein.
Look at the definition and guess the word.	Sehen Sie sich die Definition an und erraten Sie das Wort.
Sometimes we didn't get any for two or three months.	Manchmal bekamen wir zwei oder drei Monate lang keine.
So the mother didn't think about it any further.	Also dachte die Mutter nicht weiter darüber nach.
The default is anything.	Der Standardwert ist beliebig.
He said there weren't any.	Er sagte, es gäbe keine.
damn what.	Verdammt was.
Different steps for each window.	Verschiedene Schritte für jedes Fenster.
She's over two and it'll only be for the morning.	Sie ist über zwei, und es wird nur für den Morgen sein.
Everything seems to be working fine with it.	Alles scheint damit gut zu funktionieren.
From one place to the next.	Von einem Ort zum nächsten.
But he didn't stop crying.	Aber er hörte nicht auf zu weinen.
Broken or repaired.	Kaputt oder repariert.
He was young, maybe thirty.	Er war jung, vielleicht dreißig.
My father came running back.	Mein Vater kam zurückgerannt.
He had to erase it before he could speak.	Er musste es löschen, bevor er sprechen konnte.
Just so shit.	Einfach so scheiße.
There's something in this house I'm supposed to have.	Da ist etwas in diesem Haus, das ich haben soll.
We don't know what we're doing or why we're doing it.	Wir wissen nicht, was wir tun oder warum wir es tun.
Open your books.	Öffnet eure Bücher.
I don't want anyone to see me.	Ich will nicht, dass mich jemand sieht.
We started our journey to the sea.	Wir begannen unsere Reise zum Meer.
Sounds good on your breath.	Klingt gut in deinem Atem.
Such an incredible story.	So eine unglaubliche Geschichte.
You would never know.	Du würdest es nie erfahren.
He had lost the word.	Er war von dem Wort abgekommen.
Good writing is key here.	Gutes Schreiben ist hier der Schlüssel.
Probably dying of a heart attack because of the noise.	Wahrscheinlich wegen des Lärms an einem Herzinfarkt sterben.
The ball has a great weight, you really feel the control.	Der Ball hat ein tolles Gewicht, man spürt wirklich die Kontrolle.
We have a dog.	Wir haben einen Hund.
Three experiments were performed.	Es wurden drei Experimente durchgeführt.
He just had to wait.	Er musste nur warten.
You miss the freedom of choice.	Sie vermissen die Entscheidungsfreiheit.
We'll see what happens tomorrow.	Wir werden sehen, was morgen passiert.
Still nobody in sight.	Immer noch niemand in Sicht.
That's how things work here.	So laufen die Dinge hier.
Random funny moments from my past that come back to me.	Zufällige, lustige Momente aus meiner Vergangenheit, die zu mir zurückkommen.
Learn them and go with them.	Lernen Sie sie und gehen Sie mit ihnen.
I turn my head away.	Ich wende meinen Kopf ab.
I became a doctor of literature.	Ich wurde Doktor der Literatur.
One of us has to go.	Einer von uns muss gehen.
I'm so tired.	Ich bin so müde.
to bring into production.	In Produktion zu bringen.
Violence on the streets increased.	Die Gewalt auf den Straßen nahm zu.
But it was a start.	Aber es war ein Anfang.
Just put both hands in and just feel.	Legen Sie einfach beide Hände hinein und fühlen Sie einfach.
Anyway, it was a nice surprise.	Jedenfalls war er eine nette Überraschung.
He wanted to come home.	Er wollte nach Hause kommen.
She thought he had to kill her.	Sie dachte, er müsse sie töten.
I'm beginning to understand and believe him.	Ich fange an zu verstehen und ihm zu glauben.
He had many friends around him.	Er hatte viele Freunde um sich.
Her face was somewhere in my face.	Ihr Gesicht war irgendwo in meinem Gesicht zu sehen.
Business users need to be aware that this can happen.	Geschäftsanwender müssen sich darüber im Klaren sein, dass dies passieren kann.
But one night his mother had to go to visit.	Aber eines Nachts musste seine Mutter zu Besuch gehen.
He controls the White House.	Er kontrolliert das Weiße Haus.
It's hair loss, yes, but not brain damage.	Es ist Haarausfall, ja, aber kein Hirnschaden.
I got up and went to the bathroom.	Ich stand auf und ging ins Badezimmer.
I've seen men burned far worse.	Ich habe Männer gesehen, die viel schlimmer verbrannt sind.
Here again there is a valid argument.	Auch hier ergibt sich wieder ein stichhaltiges Argument.
He turned off the engine and drew his gun.	Er stellte den Motor ab und zog seine Waffe.
Everyone has a natural weight.	Jeder hat ein natürliches Gewicht.
But it wasn't as bad as it could have been.	Aber es war nicht so schlimm, wie es hätte sein können.
If you did, you would go insane.	Wenn du das tätest, würdest du verrückt werden.
And they sold it very hard.	Und sie haben es sehr hart verkauft.
I'm not playing my game.	Ich spiele nicht mein Spiel.
Copy as many lines as possible.	Kopieren Sie so viele Zeilen wie möglich.
Maybe it makes more sense to me now.	Vielleicht ergibt es für mich jetzt mehr Sinn.
But he could never pull it off.	Aber er konnte es nie durchziehen.
It has everything you could possibly need.	Es hat alles, was Sie brauchen könnten.
But again, keeping up with demand is a problem.	Aber auch hier ist es ein Problem, mit der Nachfrage Schritt zu halten.
He had never served.	Er hatte noch nie gedient.
Below are some worth checking out.  	Unten sind einige, die einen Blick wert sind.  
.	.
You were able to come immediately and did a great job.	Du konntest sofort kommen und hast einen tollen Job gemacht.
You really care about your fans.	Du sorgst dich wirklich um deine Fans.
I wouldn't have thought of that.	Das wäre mir nicht eingefallen.
The point made.	Der Punkt gemacht.
She also wanted to talk about it.	Sie wollte auch darüber reden.
I'm trying to make you cry	Ich versuche dich zum Weinen zu bringen.
I have done the opposite.	Ich habe das Gegenteil getan.
We held back for a while.	Eine Weile hielten wir uns zurück.
The game could be better.	Das Spiel könnte besser sein.
For without life there can be no world.	Denn ohne Leben kann es keine Welt geben.
Next season we will try again.	Nächste Saison werden wir es wieder versuchen.
Apart from that, it is easy to use.	Abgesehen davon ist es einfach zu bedienen.
It wasn't too late to save her.	Es war noch nicht zu spät, sie zu retten.
But he discovered he loved it and had a gift.	Aber er entdeckte, dass er es liebte und eine Gabe hatte.
I did exactly the same.	Ich tat genau dasselbe.
This is the stuff the public wants.	Das ist das Zeug, das die Öffentlichkeit will.
As explained above, we cannot follow this course.	Wie oben erläutert, können wir diesem Kurs nicht folgen.
He looks really cool and put together.	Er sieht wirklich cool aus und zusammen.
When she started	Als sie anfing.
She lay back, so tired.	Sie legte sich zurück, so müde.
Well, he refused to give her up.	Nun, er weigerte sich, sie aufzugeben.
This was too important to let that stop you.	Das war zu wichtig, um sich davon aufhalten zu lassen.
She didn't notice his approach.	Sie bemerkte seine Annäherung nicht.
It should take many years.	Es sollte viele Jahre dauern.
But he leaned forward to open the car door.	Aber er beugte sich vor, um die Autotür zu öffnen.
I'm not ready to let him go.	Ich bin nicht bereit, ihn gehen zu lassen.
People make room for them.	Menschen machen ihnen Platz.
We had lights.	Wir hatten Lichter.
I let the girl go.	Ich ließ das Mädchen gehen.
Something huge was moving quickly across the sky.	Etwas Riesiges bewegte sich schnell über den Himmel.
Some had different form factors, different price points.	Einige hatten unterschiedliche Formfaktoren, unterschiedliche Preispunkte.
So we returned.	Wir sind daher zurückgekehrt.
We never thought so.	Das haben wir nie gedacht.
It still shows up.	Es taucht immer noch auf.
His time would come.	Seine Zeit würde kommen.
head held high.	Kopf hoch gehalten.
I had never experienced such heat.	So eine Hitze hatte ich noch nie erlebt.
Still no sign of the enemy, he noted.	Immer noch keine Spur des Feindes, stellte er fest.
But not for that.	Aber nicht dafür.
You had to leave the house.	Du musstest das Haus verlassen.
The crowd laughed.	Die Menge lachte.
There will be more who bear the family name.	Es wird mehr geben, die den Familiennamen tragen.
All of this has greatly increased overall book sales.	All dies hat den gesamten Buchverkauf erheblich gesteigert.
Sit at a table, spread out your food and enjoy.	Setzen Sie sich an einen Tisch, breiten Sie Ihr Essen aus und genießen Sie es.
Some hated that.	Manche hassten das.
As with any other research study, there are some limitations to this work.	Wie bei jeder anderen Forschungsstudie gibt es bei dieser Arbeit einige Einschränkungen.
The concept was mine.	Das Konzept war von mir.
I'm actually pretty excited.	Ich bin eigentlich ziemlich aufgeregt.
He was an older man with a hard face and kind eyes.	Er war ein älterer Mann mit einem harten Gesicht und freundlichen Augen.
However, the experimental situation seems far from clear.	Die experimentelle Situation scheint jedoch alles andere als klar zu sein.
sorry, good point.	Entschuldigung, guter Punkt.
We'll tell him in the morning.	Wir sagen es ihm morgen früh.
And a new process.	Und ein neuer Prozess.
That's very nice.	Das ist ganz nett.
He was big and loud and sociable with everyone.	Er war groß und laut und umgänglich für jeden.
He would never hurt anyone.	Er würde niemals jemanden verletzen.
Or not.	Oder nicht.
I could show results.	Ich konnte Ergebnisse vorweisen.
I don't know anyone like that.	Ich kenne so jemanden nicht.
Really focus on your desire for this to be the case.	Konzentrieren Sie sich wirklich auf Ihren Wunsch, dass dies der Fall ist.
Many of you have asked and we have finally answered.	Viele von Ihnen haben gefragt, und wir haben endlich geantwortet.
He might have struck.	Er könnte zugeschlagen haben.
I like it much better.	gefällt mir viel besser.
It was like he finally heard me up there.	Es war, als hätte er mich dort oben endlich gehört.
No, it was a bar near my office.	Nein, es war eine Bar in der Nähe meines Büros.
No thanks or anything.	Kein Dankeschön oder so.
The environment is very beautiful.	Die Umgebung ist sehr schön.
Nothing worked, nothing.	Nichts funktionierte, nichts.
It turned him on.	Es machte ihn an.
Nothing gets under my mother's skin.	Nichts geht meiner Mutter unter die Haut.
That would do.	Das würde reichen.
Some have lost everything.	Einige haben alles verloren.
But his eyes were still open.	Doch seine Augen waren noch offen.
The ship is now without power.	Das Schiff ist jetzt ohne Strom.
Never come up here.	Komm noch nie hier hoch.
She didn't care anymore.	Sie kümmerte sich nicht mehr darum.
And you will not be bought.	Und du wirst dich nicht kaufen lassen.
I've tried several new cards and I'm getting the same message.	Ich habe mehrere neue Karten ausprobiert und erhalte die gleiche Meldung.
We enter.	Wir steigen ein.
When the time comes.	Wenn die Zeit reif ist.
We just want to make that clear.	Das wollen wir nur klarstellen.
We have a file on him.	Wir haben eine Akte über ihn.
I enjoy reading your post.	Ich habe viel Spaß beim Lesen Ihres Beitrags.
This is irrelevant.	Dies ist ohne Bedeutung.
They gave us a bed and breakfast.	Sie gaben uns ein Bed and Breakfast.
Just you and me.	Nur du und ich.
It killed me	Es hat mich umgebracht.
I see that as part of the system.	Ich betrachte das als Teil des Systems.
That was how his father was.	So war sein Vater.
But now there was no more movement.	Aber jetzt gab es keine Bewegung mehr.
She needs protection if you wanted to keep the title.	Sie braucht Schutz, wenn Sie den Titel behalten wollten.
Most rain falls in winter.	Der meiste Regen fällt im Winter.
Watch your back from now on.	Achten Sie ab jetzt auf Ihren Rücken.
I'll write anyway.	Ich werde so oder so schreiben.
And even if he could, it would be a mistake.	Und selbst wenn er es könnte, wäre es ein Fehler.
There are more small animals than large animals.	Es gibt mehr Kleintiere als Großtiere.
character has a problem.	Charakter hat ein Problem.
I will be cold and independent.	Ich werde kalt und unabhängig sein.
Don't continue.	Fahren Sie nicht fort.
We make it quick and easy.	Wir machen es schnell und einfach.
The stuff is necessary.	Das Zeug ist notwendig.
A longer service life is expected from such a construction.	Von einer solchen Konstruktion wird eine längere Lebensdauer erwartet.
There was no difference between women and men.	Es gab keinen Unterschied zwischen Frauen und Männern.
There are far more interesting things to ask anyway.	Es gibt sowieso viel interessantere Dinge zu fragen.
She says she didn't do it.	Sie sagt, sie hat es nicht getan.
In fact, no one seems to know exactly where it was.	Tatsächlich scheint niemand genau zu wissen, wo es war.
That applies everywhere.	Das gilt überall.
You can be honest.	Du kannst ehrlich sein.
That was another mistake he almost made.	Das war ein weiterer Fehler, den er beinahe begangen hätte.
His application was rejected.	Sein Antrag wurde abgelehnt.
You may not add, remove, or move characters.	Sie dürfen keine Charaktere hinzufügen, entfernen oder verschieben.
Cook gave him the rest of the day off.	Cook gab ihm den Rest des Tages frei.
Lots of people heard it and came over to listen.	Viele Leute hörten es und kamen herüber, um zuzuhören.
So it's not a simple mistake.	Es liegt also kein einfacher Fehler vor.
This can affect your confidence.	Das kann Ihr Selbstvertrauen beeinflussen.
Could it be used for that, yes.	Könnte es dafür verwendet werden, ja.
And you will have grown.	Und du wirst gewachsen sein.
This is our country.	Das ist unser Land.
You are responsible.	Du bist verantwortlich.
I just wish it would stop.	Ich wünschte nur, es würde aufhören.
In the attached picture one fruit still looks green.	Auf dem beigefügten Bild sieht eine Frucht noch grün aus.
When people look at them, they don't look at me.	Wenn die Leute sie anschauen, schauen sie mich nicht an.
No human is.	Kein Mensch ist.
From inside.	Von innen.
These instructions led to a significant improvement.	Diese Anweisungen führten zu einer signifikanten Verbesserung.
I would ask until they said yes.	Ich würde fragen, bis sie ja sagten.
Otherwise it doesn't work.	Sonst geht es nicht.
The phone is amazing.	Das Telefon ist erstaunlich.
She wanted.	Sie wollte.
Only discussion about the economic situation.	Lediglich Diskussion über die wirtschaftliche Situation.
They decide to meet to talk about it.	Sie beschließen, sich zu treffen, um darüber zu sprechen.
I just go with the flow.	Ich schwimme einfach mit dem Strom.
We were in together now.	Wir waren jetzt zusammen drin.
In my eyes that was crazy.	In meinen Augen war das verrückt.
I hate that me.	Ich hasse das mich.
I just want you to think about it.	Ich möchte nur, dass Sie darüber nachdenken.
This will be more difficult.	Das wird schwieriger.
Slightly dry finish.	Leicht trockener Abgang.
You got it with difficulty, and what you got you kept.	Du hast mit Mühe bekommen, und was du bekommen hast, hast du behalten.
And he's never hit anyone before.	Und er hat bis jetzt noch nie jemanden geschlagen.
Finally her brain put it together.	Schließlich fügte ihr Gehirn es zusammen.
But she's not like she used to be, those shining eyes.	Aber sie ist nicht mehr wie früher, diese leuchtenden Augen.
If so, you have a lot of work ahead of you.	Wenn ja, steht Ihnen viel Arbeit bevor.
My mother was upset.	Meine Mutter war verärgert.
He can be dead or worse.	Er kann tot oder schlimmer sein.
The police did nothing.	Die Polizei tat nichts.
Look to the left.	Schauen Sie nach links.
Will update and see if that works.	Werde updaten und schauen ob das geht.
Contract just signed.	Vertrag gerade unterschrieben.
Allow the tea to cool completely to room temperature.	Lassen Sie den Tee vollständig auf Raumtemperatur abkühlen.
It's not a library.	Es ist keine Bibliothek.
I had gone on a drive to clear my head.	Ich war auf eine Fahrt gegangen, um meinen Kopf freizubekommen.
I'm sure someone can look it up.	Das kann bestimmt jemand nachschauen.
Then they settled on the surface for their first meal.	Dann ließen sie sich für ihre erste Mahlzeit an der Oberfläche nieder.
The pan should not get too hot.	Die Pfanne sollte nicht zu heiß werden.
That summer they got used to saying it.	In jenem Sommer gewöhnten sie sich daran, es zu sagen.
Sometimes up to a thousand.	Manchmal bis zu tausend.
But she had, she had come out with him.	Aber sie hatte es getan, sie war mit ihm herausgekommen.
You are part of it.	Du bist ein Teil davon.
Note the field names in each table.	Beachten Sie die Feldnamen in jeder Tabelle.
He didn't act either.	Auch er handelte nicht.
if you could help me	Wenn Sie mir helfen könnten.
Or create a new user story instead.	Oder erstellen Sie stattdessen eine neue User Story.
Something about this city really attracted me.	Irgendetwas an dieser Stadt hat mich wirklich angezogen.
Thanks for the quick service.	Danke für den schnellen Service.
Her feet came off the ground and she fell hard.	Ihre Füße lösten sich vom Boden und sie fiel hart hin.
But as for ice, no car is good on ice.	Aber was Eis betrifft, kein Auto ist gut im Eis.
We work incredibly hard.	Wir arbeiten unglaublich hart.
He will be, just not in the way he thinks.	Er wird es sein, nur nicht so, wie er denkt.
I wondered if she had heard the news.	Ich fragte mich, ob sie die Neuigkeiten gehört hatte.
A limited number of rooms may be available at these rates.	Zu diesen Preisen ist möglicherweise eine begrenzte Anzahl von Zimmern verfügbar.
None of us are important.	Keiner von uns ist wichtig.
I changed who my son should be.	Ich änderte, wer mein Sohn sein sollte.
Water is my element.	Wasser ist mein Element.
They enjoyed every single day of their trip, as did we.	Sie genossen wie wir jeden einzelnen Tag ihrer Reise.
Here are some questions and observations.	Hier einige Fragen und Beobachtungen.
They looked like normal hands.	Sie sahen aus wie ganz normale Hände.
At first glance it seems that students should have this right.	Auf den ersten Blick scheint es so, als sollten Studenten dieses Recht haben.
We have our several different series.	Wir haben unsere mehreren verschiedenen Serien.
But that can only be true to a certain extent.	Aber das kann nur bis zu einem gewissen Grad stimmen.
Maybe it was the heat.	Vielleicht war es die Hitze.
I keep looking up after you post.	Ich schaue immer wieder nach oben, nachdem du gepostet hast.
The two men went their separate ways.	Die beiden Männer gingen getrennte Wege.
I asked her about the language of her dreams.	Ich fragte sie nach der Sprache ihrer Träume.
A gun was the only thing he could handle.	Eine Waffe war das einzige, mit dem er umgehen konnte.
I don't even know what to say anymore.	Ich weiß gar nicht mehr, was ich sagen soll.
It took me a while to clean everything up.	Es dauerte eine Weile, bis ich alles sauber gemacht hatte.
That could be incredible.	Das könnte unglaublich sein.
The economy was definitely the big topic.	Die Wirtschaft war definitiv das große Thema.
Thank you for the opportunity.	Vielen Dank für die Gelegenheit.
As if they weren't getting enough water.	Als würden sie nicht genug Wasser bekommen.
I'll finish it	Ich mache es fertig.
Says he must own her to truly experience her.	Sagt, er muss sie besitzen, um sie wirklich zu erleben.
We thought it was important for you to know as soon as possible.	Wir fanden es wichtig, dass Sie es so schnell wie möglich wissen.
This had a significant impact on his life and music.	Dies hatte erhebliche Auswirkungen auf sein Leben und seine Musik.
I don't know why that thought came to me at that moment.	Ich weiß nicht, warum mir in diesem Moment dieser Gedanke kam.
Now it watched and waited.	Jetzt beobachtete und wartete es.
It is not run by the people but by political parties.	Sie wird nicht vom Volk, sondern von politischen Parteien geführt.
He fell in love with her.	Er verliebte sich in sie.
Noises could be heard in the darkness below.	In der Dunkelheit unten waren Geräusche zu hören.
This is not a debate.	Dies ist keine Debatte.
This was starting to feel familiar to me.	Das kam mir langsam bekannt vor.
So that's part of it.	Das gehört also dazu.
Only the natural world is relevant.	Nur die natürliche Welt ist relevant.
I tried to force a smile.	Ich versuchte, ein Lächeln zu erzwingen.
But other than that it wasn't a big point in my life.	Aber ansonsten war das kein großer Punkt in meinem Leben.
That our other patient just died.	Dass unser anderer Patient gerade gestorben ist.
But they never will.	Aber das werden sie nie tun.
It also comes with many challenges.	Es bringt auch viele Herausforderungen mit sich.
You've been so great to me over the past two years.	Sie waren so toll zu mir in den zwei Jahren.
They were new then.	Damals waren sie neu.
to listen to his ideas.	Seinen Ideen zuzuhören.
This is important for learning to read the language.	Dies ist wichtig, um das Lesen der Sprache zu lernen.
I'm so tired of having the same argument.	Ich bin es so leid, denselben Streit zu haben.
These stories can be much older.	Diese Geschichten können viel älter sein.
So much history was lost.	Es ging so viel Geschichte verloren.
He didn't have time for that anyway.	Er hatte sowieso keine Zeit dafür.
I will do business with this company again.	Ich werde wieder mit dieser Firma Geschäfte machen.
Design brings your customer and your company together.	Design bringt Ihren Kunden und Ihr Unternehmen zusammen.
Figure shows a representative of three independent experiments.	Abbildung zeigt einen Vertreter von drei unabhängigen Experimenten.
That went on for about a month.	Das ging etwa einen Monat so.
It will really change your life.	Es wird Ihr Leben wirklich verändern.
I'll talk to her about it.	Ich werde mit ihr darüber sprechen.
I closed my eyes and tried to imagine the pain away.	Ich schloss meine Augen und versuchte, den Schmerz wegzudenken.
That would be close enough for me.	Das wäre für mich nah genug.
I see nothing else.	Ich sehe nichts anderes.
A man helps him.	Ein Mann hilft ihm.
I can take it easy tomorrow.	Ich kann es morgen ruhig angehen.
my right to life	Mein Recht auf Leben.
The hand quickly withdrew.	Die Hand zog sich schnell zurück.
She smiled knowingly.	Sie lächelte verstehend.
A little scared there won't be any.	Ein bisschen Angst, dass es keine geben wird.
I haven't been able to find out why this is so.	Warum das so ist, konnte ich noch nicht herausfinden.
That was old news for him.	Das war für ihn eine alte Nachricht.
I was very excited.	Ich war sehr aufgeregt.
But they needed a fire.	Aber sie brauchten ein Feuer.
I don't want to fight anymore.	Ich will nicht mehr kämpfen.
Nobody there wants to see you now.	Niemand dort will dich jetzt sehen.
I'm not sure we could imagine one without the other.	Ich bin mir nicht sicher, ob wir uns das eine ohne das andere vorstellen könnten.
Green was able to get up.	Green konnte aufstehen.
We are part of something much bigger than any lockdown state.	Wir sind Teil von etwas viel Größerem als jeder abgeriegelte Staat.
we trust each other	Wir vertrauen uns.
She is slightly confused.	Sie ist leicht verwirrt.
Many other countries watched us towards the end.	Viele andere Länder sahen uns gegen Ende zu.
I did a simple experiment.	Ich habe ein einfaches Experiment gemacht.
Your once-empty post will have a life of its own.	Ihr einst leerer Posten wird ein Eigenleben führen.
Today there was no more struggle in him.	Heute war kein Kampf mehr in ihm.
However, its strength is limited.	Seine Stärke ist jedoch begrenzt.
He did a very good job.	Er hat einen sehr guten Job gemacht.
On road.	Unterwegs.
And I know it's not best practice.	Und ich weiß, es ist nicht die beste Praxis.
May only be available in certain regions.	Möglicherweise nur in bestimmten Regionen verfügbar.
Definitely does what it says on the tin, in my opinion.	Hält definitiv was es verspricht, meiner Meinung nach.
The calls will come in and we need to route them.	Die Anrufe werden eingehen und wir müssen sie leiten.
The apartment wasn't big, but it looked fantastic.	Die Wohnung war nicht groß, aber sie sah fantastisch aus.
It was better than a movie.	Es war besser als ein Film.
And still don't like it.	Und mag es immer noch nicht.
His head burned, his whole body burned.	Sein Kopf brannte, sein ganzer Körper brannte.
They are the common people.	Sie sind das einfache Volk.
I press enter.	Ich drücke Enter.
But not well full.	Aber nicht gut voll.
Well, she was properly married.	Nun, sie war richtig verheiratet.
But this is another story.	Aber das ist eine andere Geschichte.
More patient lives were saved.	Dabei wurden mehr Patientenleben gerettet.
And stress eating.	Und Stressessen.
Can someone help me please.	Kann mir bitte jemand helfen.
You can even request it.	Sie können es sogar verlangen.
It gets better.	Es wird besser.
Sometimes a phone call to an old friend can help.	Manchmal hilft auch ein Telefonat mit einem alten Freund.
Not very big, not small.	Nicht sehr groß, nicht klein.
She shook her head slowly.	Langsam schüttelte sie den Kopf.
Especially if the mission has been abandoned.	Vor allem, wenn die Mission verlassen wurde.
She took my hand and led me through the building.	Sie nahm mich an der Hand und führte mich durch das Gebäude.
Some pup he'd picked up as a boy.	Irgendein junger Hund, den er als Junge aufgelesen hatte.
However, he still couldn't move.	Allerdings konnte er sich noch nicht bewegen.
He doesn't move.	Er bewegt sich nicht.
I would serve my family first.	Ich würde zuerst meiner Familie dienen.
I'm a gift nobody wants.	Ich bin ein Geschenk, das niemand will.
This increased blood supply raises the temperature of the tissues.	Diese erhöhte Blutzufuhr erhöht die Temperatur des Gewebes.
It's getting tough out there.	Es wird hart da draußen.
If you want a better house, you pay more.	Wer ein besseres Haus will, zahlt mehr.
Here's some of what they said.	Hier ist einiges von dem, was sie sagten.
Once upon a time we were	Es waren einmal wir.
That's good for me now.	Das tut mir jetzt gut.
But it is a very serious decision to make.	Aber es ist eine sehr ernste Entscheidung zu treffen.
I'll tell you what people want.	Ich werde ihnen sagen, was die Leute verlangen.
But his wife was steadfast.	Aber seine Frau war standhaft.
Except for the book part.	Außer dem Buchteil.
She showed up for her games, her injuries, her life.	Sie tauchte für ihre Spiele, ihre Verletzungen, ihr Leben auf.
Bit makes little sense to me.	Bit macht für mich wenig Sinn.
time stood still.	Zeit blieb stehen.
Maybe the way your own voice sounds.	Vielleicht so, wie die eigene Stimme klingt.
when they find you	Wenn sie dich finden.
He could hear his heart.	Er konnte sein Herz hören.
The production rates of these species are input parameters to the model.	Die Produktionsraten dieser Arten sind Eingabeparameter für das Modell.
You can't be sure.	Sie können nicht sicher sein.
The names speak for themselves.	Die Namen sprechen für sich.
However, they are not what this book is about.	Sie sind jedoch nicht das, worum es in diesem Buch geht.
This is my opinion.	Das ist meine Meinung.
Undoubtedly, the drinking contributed to her death.	Zweifellos trug das Trinken zu ihrem Tod bei.
You could tell how much he loved his work.	Man merkte, wie sehr er seine Arbeit liebte.
There is still a real potential for violence.	Es besteht nach wie vor ein reales Gewaltpotential.
More like facts.	Eher vielleicht durch Fakten.
It was a family court matter.	Es war eine Familiengerichtssache.
It was really bad.	Es war wirklich schlimm.
It was written for a young man.	Es wurde für einen jungen Mann geschrieben.
We'll do it on both sides.	Wir werden es auf beiden Seiten tun.
On an empty stomach.	Auf leeren Magen.
Half a second later he was running again.	Eine halbe Sekunde später lief er wieder.
Fear could be the big one.	Angst könnte die große sein.
The guy who stayed with me last night.	Der Typ, der letzte Nacht bei mir war.
The information is available for those who want to know.	Die Informationen sind für diejenigen verfügbar, die es wissen möchten.
I went to sleep for about fifteen hours.	Ich ging ungefähr fünfzehn Stunden schlafen.
Get out of my eyes.	Geh mir aus den Augen.
A health bar.	Ein Gesundheitsriegel.
In the evenings she likes to have the place to herself.	Abends hat sie den Platz gerne für sich alleine.
There they go.	Da gehen sie hin.
People are afraid to talk.	Die Leute haben Angst zu reden.
Red project has been as experience from above.	Rotes Projekt ist als Erfahrung von oben gewesen.
He shook his head.	Er schüttelte den Kopf.
It's a very different situation than what we have here.	Es ist eine ganz andere Situation als die, die wir hier haben.
Serve warm or cold.	Warm oder kalt servieren.
Took her arm, you know.	Nahm ihren Arm, wissen Sie.
Just lie there with your eyes closed.	Einfach da liegen, die Augen geschlossen.
Because that was our policy.	Denn das war unsere Politik.
If not for me, then for that boy last night.	Wenn nicht für mich, dann für diesen Jungen gestern Abend.
Some are easy.	Einige sind einfach.
Things were slow anyway.	Die Dinge waren sowieso langsam.
Even my mother would call me that.	Sogar meine Mutter würde mich so nennen.
On the other hand, it didn't matter.	Andererseits war es egal.
It worked so well.	Es hat so gut funktioniert.
And ran.	Und rannte los.
Instead, it left the entire process up to you.	Stattdessen hat es Ihnen den gesamten Prozess überlassen.
That's fine unless you want to run without a network connection.	Das ist in Ordnung, es sei denn, Sie möchten ohne Netzwerkverbindung laufen.
Lots of people talk about it.	Viele Leute reden darüber.
I've never heard her talk like that before.	Ich habe sie noch nie so reden gehört.
The fight isn't over yet, it's just beginning.	Der Kampf ist noch nicht vorbei, er fängt gerade erst an.
I will be here at the weekend.	Ich werde am Wochenende hier sein.
However, this method cannot be used.	Dieses Verfahren kann jedoch nicht angewendet werden.
These account names should include your company names.	Diese Kontonamen sollten Ihre Firmennamen enthalten.
People will have a chance to see my range.	Die Leute werden die Chance haben, mein Sortiment zu sehen.
This is ideal for larger buildings.	Dies ist ideal für größere Gebäude.
It's so sad that kids act like this these days.	Es ist so traurig, dass Kinder heutzutage so handeln.
Few can or want to.	Nur wenige können oder wollen.
At long last.	Letztendlich.
It doesn't have to be.	Das muss nicht sein.
I guess it was too late.	Ich schätze, es war zu spät.
It will work.	Es wird klappen.
Don't have the former except in a few cases.	Haben Sie nicht das erstere außer in wenigen Fällen.
If we could meet	Wenn wir uns treffen könnten.
In fact, she probably did.	Wahrscheinlich hat sie es tatsächlich getan.
He needs me badly.	Er braucht mich dringend.
The court rejected his application.	Das Gericht lehnte seinen Antrag ab.
And it's not clean.	Und es ist nicht sauber.
You've really been through a lot.	Du hast wirklich viel durchgemacht.
The apartment was really very nice.	Die Wohnung war wirklich sehr schön.
And it turns out it's a lot more than that.	Und es stellt sich heraus, dass es viel mehr als das ist.
But it didn't work.	Es hat aber nicht funktioniert.
I usually checked the limit.	Ich habe normalerweise das Limit überprüft.
Second, they were family.	Zweitens waren sie eine Familie.
two become one	Zwei werden eins.
It's a fact.	Es ist eine Tatsache.
It would be nice to forget.	Es wäre schön zu vergessen.
These too went up.	Auch diese gingen in die Höhe.
The little animal wasn't dead.	Das kleine Tier war nicht tot.
Nothing can stop me now	Nichts kann mich jetzt aufhalten.
do the job	Mach den Job.
So easy to follow.	So einfach zu folgen.
The money was gone.	Das Geld war weg.
Or that.	Oder das.
We wanted to have more media distribution.	Wir wollten mehr Medienverteilung haben.
We look forward to coming back.	Wir freuen uns darauf, wiederzukommen.
Weak things were often beautiful, weak things were never good.	Schwache Dinge waren oft schön, schwache Dinge waren nie gut.
i love it very much	Ich liebe es sehr.
That was it for college.	Das war es fürs College.
To my health, to my life.	Auf meine Gesundheit, auf mein Leben.
The baby died.	Das Baby starb.
It was denied.	Es wurde verneint.
That meant she was less than a minute away.	Das bedeutete, dass sie weniger als eine Minute entfernt war.
The surface flat as paper.	Die Oberfläche flach wie Papier.
It will be fun.	Es wird Spaß machen.
And it's easy.	Und es ist leicht.
Not just this either.	Auch nicht nur dies.
If you want or need something, name it.	Wenn Sie etwas wollen oder brauchen, nennen Sie es.
Which you should, because it's pretty good.	Was Sie sollten, denn es ist ziemlich gut.
It meant she was right.	Es bedeutete, dass sie recht gehabt hatte.
There's just a bit of age.	Es gibt nur ein bisschen Alter.
She had some kind of gear on the table, an open suitcase.	Sie hatte eine Art Ausrüstung auf dem Tisch, einen offenen Koffer.
Three cars were stuck.	Drei Autos steckten fest.
to see things in a different light.	Dinge in einem anderen Licht zu sehen.
It's not that we thought our way was better.	Es ist nicht so, dass wir dachten, unser Weg sei besser.
It might actually have been lost.	Es könnte tatsächlich verloren gegangen sein.
The system has failed them.	Das System hat sie im Stich gelassen.
Whether it started right at her watch or earlier doesn't matter.	Ob es genau zu ihrer Uhr oder früher begann, spielt keine Rolle.
You, you amazing, wonderful, amazing person, you.	Du, du erstaunlicher, wunderbarer, erstaunlicher Mensch, du.
That would be really difficult in this country.	Das wäre hierzulande wirklich schwer.
They will be added to the last table.	Sie werden der letzten Tabelle hinzugefügt.
This claim was rejected.	Diese Behauptung wurde abgelehnt.
There are many soldiers here.	Hier sind viele Soldaten.
The truth had served her well on this dangerous night so far.	Die Wahrheit hatte ihr in dieser gefährlichen Nacht bisher gute Dienste geleistet.
One is old and one is new.	Einer ist alt und einer ist neu.
So it never occurred to me to try it for any team.	Daher kam ich nie auf die Idee, es für irgendein Team zu versuchen.
It is mentioned in a few other places.	Es wird an einigen anderen Stellen erwähnt.
And it's due out this fall.	Und es soll diesen Herbst erscheinen.
He didn't know how to do that.	Er wusste nicht, wie man das macht.
We're going yellow.	Wir gehen auf Gelb.
And yet he is here.	Und doch ist er hier.
Death was there too, in the silence.	Auch der Tod war da, in der Stille.
She had put herself back together, but her soul wasn't whole.	Sie hatte sich wieder zusammengesetzt, aber ihre Seele war nicht ganz.
And then she died.	Und dann starb sie.
Sometimes the evidence for one is not evidence for the other.	Manchmal ist der Beweis für den einen kein Beweis für den anderen.
I would have a new vision.	Ich hätte eine neue Vision.
All of this comes at a lower price and with more features.	All dies kommt zu einem niedrigeren Preis und mit mehr Funktionen.
go get dressed	Geh dich anziehen.
She wouldn't go.	Sie würde nicht gehen.
But there was still more to be worked out.	Aber es gab noch mehr zu erarbeiten.
So much thinking about food never ends well.	So viel Nachdenken über Essen endet nie gut.
And yet they are our own feelings.	Und doch sind es unsere eigenen Gefühle.
Check the accepted answer to this question.	Überprüfen Sie die akzeptierte Antwort auf diese Frage.
Sick leave does not fall under this definition.	Krankenstand fällt nicht unter diese Definition.
One example of many is this one.	Ein Beispiel von vielen ist dieses hier.
No complications or specific side effects related to the procedure were observed.	Es wurden keine Komplikationen oder spezifischen Nebenwirkungen im Zusammenhang mit dem Verfahren beobachtet.
The first topic was sex.	Das erste Thema war Sex.
Some are easier to share than others.	Einige sind einfacher zu teilen als andere.
He looks at the tall windows.	Er schaut zu den hohen Fenstern.
We love winning games.	Wir lieben es, Spiele zu gewinnen.
They are asked to describe what they touched.	Sie werden gebeten, zu beschreiben, was sie berührt haben.
How nice to have you here.	Wie schön, dich hier zu haben.
For an hour now it was sweet as spring.	Seit einer Stunde war es nun süß wie der Frühling.
Controls are evaluated.	Kontrollen werden ausgewertet.
It lets them know you're actually there.	Es lässt sie wissen, dass Sie tatsächlich da sind.
Both returned with valuable data.	Beide kehrten mit wertvollen Daten zurück.
Every show disappears.	Jede Sendung verschwindet.
Which happens to be the case in this case.	Was in diesem Fall zufällig der Fall ist.
And rain, lots of it.	Und Regen, viel davon.
She looked scared.	Sie sah verängstigt aus.
So people could never see beyond the living room.	Die Leute konnten also nie über das Wohnzimmer hinaussehen.
It was good to meet others interested in the study of religion.	Es war gut, andere zu treffen, die sich für das Studium der Religion interessieren.
And it will be something.	Und es wird etwas werden.
The child may lose energy and weight.	Das Kind kann Energie und Gewicht verlieren.
Most were army personnel.	Die meisten waren Armeeangehörige.
He doesn't like talking to me about stuff like that.	Er redet nicht gern mit mir über solche Sachen.
But even then, questions of identity played a role.	Aber schon damals spielten Identitätsfragen eine Rolle.
She loves this city.	Sie liebt diese Stadt.
You want to split some components.	Sie möchten einige Komponenten aufteilen.
It's fun to be with her.	Es macht Spaß, mit ihr zusammen zu sein.
She was in school the year above me.	Sie war im Jahr über mir in der Schule.
The ground is dry and hard.	Der Boden ist trocken und hart.
I had to be in the dark.	Ich musste im Dunkeln sein.
Some were single, some weren't.	Einige waren alleinerziehend, andere nicht.
You get to the top.	Du kommst an die Spitze.
Well, autumn is here.	Nun, der Herbst ist da.
This process is repeated three more times.	Dieser Vorgang wird noch dreimal durchgeführt.
All the lights were full on.	Alle Lichter waren voll an.
All ready to get married and start my life.	Alles bereit zu heiraten und mein Leben zu beginnen.
They can't hurt you.	Sie können dich nicht verletzen.
I have taught it many times.	Ich habe es viele Male gelehrt.
Maybe it's just that the place is cheap.	Vielleicht ist es nur so, dass der Ort billig ist.
But that was something completely different.	Aber das war etwas ganz anderes.
Anyone who gives this film a bad rating is wrong.	Wer diesen Film schlecht bewertet, der irrt.
It's not the number, it's the idea.	Es ist nicht die Zahl, es ist die Idee.
But they didn't let him in.	Aber sie ließen ihn nicht rein.
I want to see and feel.	Ich will sehen und fühlen.
They like to drink.	Sie trinken gerne.
Now that she wanted eyes on herself, she couldn't find any.	Jetzt, wo sie Augen auf sich haben wollte, fand sie keine.
Let me know if this didn't answer your question.	Lassen Sie mich wissen, wenn dies Ihre Frage nicht beantwortet hat.
I had to persevere or my family would die.	Ich musste durchhalten oder meine Familie würde sterben.
Movement needs space or at least parts that can move.	Bewegung braucht Platz oder zumindest Teile, die sich bewegen können.
Unfortunately, real life is much more complicated than this ideal.	Leider ist das wirkliche Leben viel komplizierter als dieses Ideal.
We are here to take our children back.	Wir sind hier, um unsere Kinder zurückzuholen.
So it was true.	Es stimmte also.
Then he came back to the bed.	Dann kam er zurück zum Bett.
The sky turned pitch black.	Der Himmel wurde tiefschwarz.
I'm not sure what to do after that.	Ich bin mir nicht sicher, was ich danach tun soll.
But don't go away, nobody.	Aber geh nicht weg, niemand.
She looked for him.	Sie hielt nach ihm Ausschau.
Don't try to speak anymore.	Versuchen Sie nicht mehr zu sprechen.
The knowledge that it had happened.	Das Wissen, dass es passiert war.
Either way is fine.	So oder so ist in Ordnung.
It was dark in here, just like everywhere else.	Hier drinnen war es dunkel, genau wie überall.
She didn't know these men.	Sie kannte diese Männer nicht.
It's dark in her apartment.	In ihrer Wohnung ist es dunkel.
They were welcome to each other.	Sie waren einander willkommen.
We ran around and found great stuff.	Wir rannten herum und fanden tolle Sachen.
I'm making a movie.	Ich mache einen Film.
Let's start with small steps.	Beginnen wir mit kleinen Schritten.
A good bit in a terrible movie.	Eine gute Stelle in einem schrecklichen Film.
you do nothing	Du tust gar nichts.
The experimental mean values ​​were not significantly different.	Die Versuchsmittelwerte waren nicht signifikant unterschiedlich.
Numbers indicate the time in minutes.	Zahlen geben die Zeit in Minuten an.
You can see four from here, he says.	Von hier aus kann man vier sehen, sagt er.
Everyone who handles animals should be trained.	Alle, die mit Tieren umgehen, sollten geschult werden.
The truck drove off.	Der Lastwagen fuhr ab.
Cases in otherwise healthy subjects are very rare.	Fälle bei ansonsten gesunden Probanden sind sehr selten.
This has never happened to me.	Mir ist das noch nie passiert.
Then the story continues from there.	Dann geht die Geschichte von dort aus weiter.
Just step aside and go about your business.	Treten Sie einfach zur Seite und gehen Sie Ihren Geschäften nach.
But let me ask you that first.	Aber lass mich dich das zuerst fragen.
We take a stand.	Wir beziehen Stellung.
That's just the fun part.	Das ist nur der lustige Teil.
See the story.	Siehe die Geschichte.
We're not on the same page.	Wir sind nicht auf der gleichen Seite.
We are nearby.	Wir sind in Ihrer Nähe.
The more often we have the opportunity to do this, the better.	Je öfter wir die Gelegenheit dazu haben, desto besser.
you can kill	Du kannst töten.
You can tell that she is a teacher by profession.	Man merkt, dass sie von Beruf Lehrerin ist.
Right now you have to come first.	Im Moment musst du zuerst kommen.
He just left.	Er ist gerade gegangen.
Now years have passed.	Nun sind Jahre vergangen.
His own body trembled as he laid her on the floor.	Sein eigener Körper zitterte, als er sie auf den Boden legte.
It is your life.	Es ist dein Leben.
The two girls looked at each other, but neither moved.	Die beiden Mädchen sahen sich an, aber keine bewegte sich.
It was like a thing completely separate from him, outside of him.	Es war wie ein Ding, das völlig von ihm getrennt war, außerhalb von ihm.
But they believe that given enough time, the seemingly impossible becomes possible.	Doch sie glauben, dass mit genügend Zeit das scheinbar Unmögliche möglich wird.
My father looked shocked.	Mein Vater sah geschockt aus.
But the definition itself is much more general.	Aber die Definition selbst ist viel allgemeiner.
I will show you.	Ich werde es ihnen zeigen.
We were able to pull back a bit.	Wir konnten uns etwas nach vorne zurückziehen.
I don't know every word in the book.	Ich kenne nicht jedes Wort in dem Buch.
I think she's alright.	Ich denke, sie ist in Ordnung.
And that will cost you more money.	Und das wird Sie mehr Geld kosten.
She nodded and gave me a smile.	Sie nickte und schenkte mir ein Lächeln.
Now another one is burning.	Jetzt brennt noch einer.
Every man she brings home is worse than the one before.	Jeder Mann, den sie nach Hause bringt, ist schlimmer als der vorherige.
Not anymore, he says.	Nicht mehr, sagt er.
Just enjoy the food.	Genießen Sie einfach das Essen.
We had the opportunity to talk.	Wir hatten die Möglichkeit zu reden.
We have to win two.	Wir müssen zwei gewinnen.
But there is something else, a kind of fire.	Aber da ist noch etwas anderes, eine Art Feuer.
And that seems to be the turning point.	Und das scheint der Wendepunkt zu sein.
Apologizing was okay, but tears were better.	Sich zu entschuldigen war in Ordnung, aber Tränen waren besser.
Something broke inside him and he wasn't even sure what it was.	Irgendetwas zerbrach in ihm und er war sich nicht einmal sicher, was es war.
Maybe be your third best to her.	Sei vielleicht dein Drittbester für sie.
Maybe they're better at projecting players than we are.	Vielleicht können sie Spieler besser projizieren als wir.
You walk away from me and we're done.	Du gehst von mir weg und wir sind fertig.
We became the characters in our songs.	Wir wurden zu den Charakteren in unseren Songs.
They had decided they didn't want to wait for another morning attack.	Sie hatten entschieden, dass sie nicht auf einen weiteren morgendlichen Angriff warten wollten.
All life will open to him.	Alles Leben wird sich ihm öffnen.
I made them myself.	Ich habe sie selbst gemacht.
I still have both cars.	Ich habe noch beide Autos.
What you wear is not important.	Was du trägst ist nicht wichtig.
I will not give up the fight.	Ich werde den Kampf nicht aufgeben.
It really couldn't.	Es konnte wirklich nicht.
Fine.	Bußgeld.
He wasn't sure what his position was towards the leaders.	Er war sich nicht sicher, was seine Position gegenüber den Führern war.
I know from my own experience.	Ich weiß aus eigener Erfahrung.
Concentrate on words that are essential for understanding the text.	Konzentrieren Sie sich auf Wörter, die für das Verständnis des Textes wesentlich sind.
He made other people believe in themselves.	Er hat andere Menschen dazu gebracht, an sich selbst zu glauben.
And that's how he should have been.	Und so hätte er sein sollen.
Some might say both.	Manche sagen vielleicht beides.
This new guy had an angry look on his face.	Dieser neue Typ hatte einen wütenden Ausdruck auf seinem Gesicht.
Finally the fight was over.	Endlich war der Kampf vorbei.
Let him sleep in until morning.	Lass ihn bis zum Morgen ausschlafen.
As with any language, seeing requires training and practice.	Wie bei jeder Sprache erfordert das Sehen Training und Übung.
While looking for a parking space.	Während sie einen Parkplatz suchte.
But he got better.	Aber er wurde besser.
He won't like this.	Das wird ihm nicht gefallen.
I turned my head and looked at her with my good eye.	Ich drehte meinen Kopf und sah sie mit meinem gesunden Auge an.
contract, his contract.	Vertrag, sein Vertrag.
He got up too, feeling a bit confused.	Er stand ebenfalls auf und fühlte sich etwas verwirrt.
He had been so angry with me that day.	Er war an diesem Tag so wütend auf mich gewesen.
You have started your own company.	Sie haben selbst ein Unternehmen gegründet.
We didn't speak to each other tonight though.	Wir haben heute Abend aber nicht miteinander gesprochen.
But we can feel it coming.	Aber wir können fühlen, wie es kommt.
I miss you especially tonight my friend.	Ich vermisse dich heute Nacht ganz besonders, mein Freund.
We have to buy everything ourselves.	Wir müssen alles selbst kaufen.
They help make the environment more familiar.	Sie tragen dazu bei, die Umgebung vertrauter zu machen.
You have an idea in mind.	Du hast eine Idee im Kopf.
But not in a dirty way.	Aber nicht auf eine schmutzige Art und Weise.
I neither loved nor hated it.	Ich habe es weder geliebt noch gehasst.
Here are people.	Hier sind Menschen.
I think this is a moment of testing.	Ich denke, das ist ein Moment der Prüfung.
First there must be peace.	Zuerst muss Frieden sein.
But only if there was no other choice.	Aber nur, wenn es keine andere Wahl gab.
I will miss her very much.	Ich werde sie sehr vermissen.
I'm not even sure if this is something new or obvious.	Ich bin mir nicht einmal sicher, ob dies etwas Neues oder Offensichtliches ist.
The numbers are not big enough.	Die Zahlen sind nicht groß genug.
I knew my marriage was wrong.	Ich wusste, dass meine Ehe falsch war.
But many studies actually point in a different direction.	Aber viele Studien weisen tatsächlich in eine andere Richtung.
Must be great to have so much space.	Muss toll sein, so viel Platz zu haben.
Her mother.	Ihre Mutter.
The fourth wall is missing again and we see camera and crew.	Die vierte Wand fehlt wieder und wir sehen Kamera und Crew.
I do things better for fun and without trying.	Ich mache die Dinge besser aus Vergnügen und ohne es zu versuchen.
He was about to do something bad.	Er war dabei, etwas Schlimmes zu tun.
I'm sure there would be some.	Ich bin mir sicher, dass es einige geben würde.
But don't write them off.	Aber schreib sie nicht ab.
If it was him.	Wenn er es war.
I love your hair.	Ich liebe deine Haare.
Let's deal with it.	Lassen Sie uns damit umgehen.
My mother does.	Meine Mutter tut es.
I saw it as a test.	Ich habe es als Test gesehen.
He has learned from experience that he never gets high, nothing ever happens.	Er hat aus Erfahrung gelernt, dass er nie high wird, es passiert nie etwas.
I loved seeing her in the dress.	Ich liebte es, sie in dem Kleid zu sehen.
And he knew he had to make her happy.	Und er wusste, dass er sie glücklich machen musste.
The reason for this is obvious.	Der Grund dafür ist offensichtlich.
Maybe we shouldn't.	Vielleicht sollten wir nicht.
Other factors are not taken into account.	Andere Faktoren werden nicht berücksichtigt.
Your mother is in there.	Ihre Mutter ist da drin.
The driver would of course share his meal with her.	Der Fahrer würde natürlich sein Essen mit ihr teilen.
Maybe that's what it means.	Vielleicht ist es so gemeint.
I left the table.	Ich verließ den Tisch.
I wanted to show myself fully.	Ich wollte mich voll zeigen.
Link to my report and photos from this event is below.	Link zu meinem Bericht und Fotos von dieser Veranstaltung ist unten.
Parking spaces were probably scarce.	Parkplätze waren wohl Mangelware.
Understand what it feels like to be on a boat.	Verstehen, wie es sich anfühlt, auf einem Boot zu sein.
it's no	Es ist Nein.
I see it as a great thing.	Ich sehe es als eine großartige Sache an.
I tried.	Ich habe es versucht.
This is one such case.	Dies ist so ein Fall.
Then a page.	Dann eine Seite.
He gets really angry very quickly.	Er wird sehr schnell richtig wütend.
go and take it	Geh und nimm es.
That would be the sun, he thought.	Das wäre die Sonne, dachte er.
I remember there was this one we were looking at.	Ich erinnere mich, dass es diesen gab, den wir ansahen.
What we hear is not breathing.	Was wir hören, ist keine Atmung.
This is for infection control and patient safety.	Dies dient der Infektionskontrolle und Sicherheitsaspekten für die Patienten.
The detailed procedure is explained below.	Das detaillierte Verfahren wird im Folgenden erläutert.
That doesn't mean we won't do it.	Das heißt nicht, dass wir das nicht tun werden.
We think we know why.	Wir denken, wir wissen warum.
This is not the case with other parties.	Das ist bei anderen Parteien nicht der Fall.
I should see something.	Ich soll etwas sehen.
The procedure was quick, only taking about an hour.	Das Verfahren war schnell, dauerte nur etwa eine Stunde.
I had no idea how to find him.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich ihn finden sollte.
But now she had achieved beauty.	Aber jetzt hatte sie Schönheit erreicht.
It would be nice to win.	Es wäre schön zu gewinnen.
He got out of bed.	Er stieg aus dem Bett.
And we basically take that logic.	Und wir nehmen im Grunde diese Logik.
You can't take that away.	Das kann man nicht wegnehmen.
And yes, color surprises many people.	Und ja, Farbe überrascht viele Menschen.
Each response strategy must meet their needs.	Jede Reaktionsstrategie muss ihren Bedürfnissen entsprechen.
I had skin in it.	Ich hatte Haut im Spiel.
He helps her with it.	Er hilft ihr dabei.
She felt a strange, distant feeling.	Sie fühlte ein seltsames, entferntes Gefühl.
We'll take care of ourselves.	Wir werden für uns selbst sorgen.
That is the point.	Das ist der Punkt.
However, there was one change.	Es gab jedoch eine Änderung.
My brain and heart feel too small.	Mein Gehirn und mein Herz fühlen sich zu klein an.
But he still has a year of contract.	Aber er hat noch ein Jahr Vertrag.
Her smile looked like my heart, bright and full.	Ihr Lächeln sah aus wie mein Herz, hell und voll.
It must be love	Es muss Liebe sein.
It would be crazy if the fire came, who knows when.	Es wäre verrückt, wenn das Feuer kommen würde, wer weiß wann.
They had been in the old building for at least a week.	Sie waren seit mindestens einer Woche im alten Gebäude.
I have no hope.	Ich mache mir keine Hoffnung.
Patients with poor recovery quality had a lower quality of life.	Patienten mit schlechter Erholungsqualität hatten eine geringere Lebensqualität.
He looked at the general, who nodded in understanding.	Er sah den General an, der verständnisvoll nickte.
They wanted her now.	Sie wollten sie jetzt.
The others followed at a short distance.	Die anderen folgten in geringem Abstand.
Maybe the third one went wrong.	Vielleicht ging der dritte daneben.
They reach this size in four or five days.	Sie erreichen diese Größe in vier oder fünf Tagen.
You need them to get off the street.	Du brauchst sie, um von der Straße zu kommen.
He was ready to go.	Er war startbereit.
Our options are very limited.	Unsere Möglichkeiten sind sehr begrenzt.
You really want to settle accounts with someone.	Sie wollen wirklich mit jemandem abrechnen.
How long has it been?	Wie lang ist es her.
They always seem to care about the latter.	Sie scheinen sich immer nur um letzteres zu kümmern.
I'm very proud to have him of course.	Ich bin sehr stolz, ihn natürlich zu haben.
The person they asked to listen is just another person.	Die Person, die sie gebeten haben, zuzuhören, ist nur eine andere Person.
The thought of it hurt more than anything else.	Der Gedanke daran schmerzte mehr als alles andere.
Little is known about his further education.	Über seine weitere Ausbildung ist wenig bekannt.
She had met this guy, he was good, it was good.	Sie hatte diesen Typen kennengelernt, er war gut, es war gut.
But more and more people are becoming aware of this.	Aber immer mehr Menschen werden sich dessen bewusst.
Nothing he had done seemed to shock him.	Nichts, was er getan hatte, schien ihn zu schockieren.
There were so many that they didn't make sense.	Es waren so viele, dass sie keinen Sinn ergaben.
He loves being read to over and over again during the day.	Er liebt es, tagsüber immer wieder vorgelesen zu werden.
I've got a question for you.	Ich habe eine Frage an Sie.
Don't postpone it.	Verschieben Sie es nicht.
When he looked around and found it empty, he was very pleased.	Als er sich umsah und es leer fand, war er sehr zufrieden.
This method can also be used when no feedback information is available.	Diese Methode kann auch angewendet werden, wenn keine Feedback-Informationen verfügbar sind.
two not one	Zwei nicht eins.
I answered the question here.	Ich habe die Frage hier beantwortet.
I created something.	Ich habe etwas geschaffen.
Her throat was cut.	Ihre Kehle wurde durchgeschnitten.
It makes everyone equal.	Es macht alle gleich.
You can use these images at any time.	Sie können diese Bilder jederzeit verwenden.
But that's years from now.	Aber das ist Jahre von jetzt.
I can't go into that now.	Ich kann jetzt nicht darauf eingehen.
If none is available, none is available.	Wenn keine verfügbar ist, ist keine verfügbar.
But you can see that they tend to gain weight easily.	Aber Sie können sehen, dass sie tendenziell leicht zunehmen.
But it makes the money.	Aber es bringt das Geld.
We didn't know anything about him.	Wir wussten nichts über ihn.
However, the smell of gas did not go away.	Allerdings ging der Gasgeruch nicht weg.
Enter to win a perfect gift!.	Machen Sie mit, um ein perfektes Geschenk zu gewinnen!.
Nobody is listening this time.	Diesmal hört niemand zu.
No sign of a fight or anything.	Kein Zeichen von Kampf oder so.
I didn't say how long.	Ich habe nicht gesagt, wie lange.
Most of her head was gone.	Der größte Teil ihres Kopfes war weg.
Thats how it is for me at least.	Zumindest ist das bei mir so.
They'll tear it down soon.	Sie werden es bald abreißen.
Maybe it did.	Vielleicht tat es das.
I find that interesting and unique.	Ich finde das interessant und einzigartig.
We let you do what you want to do.	Wir lassen Sie tun, was Sie tun möchten.
It could have been anyone.	Es hätte jeder sein können.
There's just no way.	Es gibt einfach keine Möglichkeit.
We no longer speak except in the language of action.	Wir sprechen nicht mehr, außer in der Sprache des Handelns.
I agree with him there.	Da stimme ich ihm zu.
Use this opportunity to get one step ahead of the game.	Nutzen Sie diese Gelegenheit, um dem Spiel einen Schritt voraus zu sein.
That's not my idea of ​​fun.	Das ist nicht meine Vorstellung von Spaß.
His father's huge arm stopped him.	Der riesige Arm seines Vaters hielt ihn auf.
I'll deal with that later.	Ich werde mich später damit auseinandersetzen.
I don't know how tall he is now.	Ich weiß nicht, wie groß er jetzt ist.
But none of that was of any use.	Aber nichts davon nützte etwas.
Something outside my window.	Etwas vor meinem Fenster.
He resigned.	Er trat zurück.
That had taken a lot of time.	Das hatte viel Zeit gekostet.
However, it was difficult to decide.	Es war jedoch schwer, sich zu entscheiden.
And most by email.	Und die meisten per E-Mail.
Without strength.	Ohne Kraft.
The results for two samples are presented and compared.	Die Ergebnisse für zwei Proben werden präsentiert und verglichen.
To push aside.	Zur Seite schieben.
This is her time.	Dies ist ihre Zeit.
As if they had something in common.	Als ob sie etwas gemeinsam hätten.
The measurements were carried out three times.	Die Messungen wurden dreimal durchgeführt.
They soon made their way home.	Bald machten sie sich auf den Heimweg.
So thank you.	Also vielen Dank.
In fact, she never loses.	Eigentlich verliert sie nie.
He saw an opportunity.	Er sah eine Chance.
It was also a big shock for my friends and family.	Das war auch für meine Freunde und Familie ein großer Schock.
No, the other way around.	Nein, anders herum.
i was nine	Ich war neun.
I can't lead anyone.	Ich kann niemanden führen.
To my happy little family unit.	Zu meiner glücklichen kleinen Familieneinheit.
Some we remember and some we don't.	An manche erinnern wir uns und an manche nicht.
I wrote this book that way.	Ich habe dieses Buch so geschrieben.
No, we are worse.	Nein, wir sind schlechter.
To bring about change.	Um Veränderungen herbeizuführen.
I'm not surprised she wants to keep something.	Ich bin nicht überrascht, dass sie etwas behalten will.
He was right in front of me.	Er war direkt vor mir.
That hurt a little.	Das tat ein bisschen weh.
The equipment is usually not very good.	Die Ausstattung ist meist nicht sehr gut.
Your parents hate children.	Ihre Eltern hassen Kinder.
Relieve stress and train the brain at the same time.	Stress abbauen und gleichzeitig das Gehirn trainieren.
So life is.	So ist das leben.
Her hands landed on rocks.	Ihre Hände landeten auf Felsen.
There was this opening where a thousand people got married.	Da war diese Eröffnung, wo tausend Leute geheiratet haben.
But she was obviously smart too.	Aber sie war offensichtlich auch schlau.
He had never been so wrong before.	Noch nie hatte er sich so geirrt.
That was a good plan.	Das war ein guter Plan.
Because she didn't know the answer herself.	Denn sie selbst wusste die Antwort noch nicht.
Maybe something happened to her while she was living out of state.	Vielleicht ist ihr etwas zugestoßen, als sie außerhalb des Staates lebte.
And people like to learn about really good teams.	Und die Leute lernen gerne etwas über wirklich gute Teams.
It is something different.	Es ist etwas anderes.
They weren't looking for technical knowledge.	Sie waren nicht auf der Suche nach technischem Wissen.
She goes in.	Sie geht rein.
he wants to meet you	Er möchte dich treffen.
He tried to guess what kind of death each had.	Er versuchte zu erraten, welche Art von Tod jeder hatte.
It was at summer camp.	Es war im Sommerlager.
It's a very simple moment.	Es ist ein sehr einfacher Moment.
He had to listen to her fall.	Er musste ihren Sturz mit anhören.
I just want her to be free.	Ich will nur, dass sie frei ist.
We found both very nice.	Beides fanden wir sehr schön.
I find a corpse.	Ich finde eine Leiche.
But first a little background.	Aber zuerst ein wenig Hintergrund.
It has to look as good as it has to work.	Es muss genauso gut aussehen, wie es funktionieren muss.
After that it is usually ready for printing.	Danach ist es in der Regel druckfertig.
Needed to know what could happen.	Musste wissen, was passieren könnte.
Then you have to rest.	Dann musst du dich ausruhen.
At this point I want to continue.	An diesem Punkt möchte ich weitermachen.
Even if it's short.	Auch wenn es kurz ist.
I was tired and couldn't fight anymore.	Ich war müde und konnte nicht mehr kämpfen.
You need to see what's available.	Sie müssen sich ansehen, was verfügbar ist.
try again	Versuche noch einmal.
The transfer takes significantly less than ten minutes.	Der Transfer dauert deutlich weniger als zehn Minuten.
i am somewhere else	Ich bin woanders.
It's very difficult to explain.	Es ist sehr schwer zu erklären.
So you can think of that.	Daran kann man also denken.
This year it's my turn.	Dieses Jahr bin ich an der Reihe.
On this particular day he had three.	An diesem besonderen Tag hatte er drei.
Then she sat down.	Dann setzte sie sich.
It seems like a good thing.	Es scheint eine gute Sache zu sein.
And it's closed.	Und es ist geschlossen.
Second, a female name.	Zweitens ein weiblicher Name.
So we'll see if teeth show up soon.	Wir werden also sehen, ob bald Zähne auftauchen.
Take care of the family.	Kümmere dich um die Familie.
I was able to get these working with some simple examples.	Ich konnte diese mit einigen einfachen Beispielen zum Laufen bringen.
And most of the time it's not even a choice.	Und meistens ist es nicht einmal eine Wahl.
To hell with everything.	Zum Teufel mit allem.
Suddenly she got up to leave.	Plötzlich stand sie auf, um zu gehen.
People usually only use them once and then throw them away.	Die Leute verwenden sie normalerweise nur einmal und werfen sie dann weg.
Simply call up the vehicle class from the passenger class and continue driving.	Einfach Fahrzeugklasse aus Personenklasse aufrufen und weiterfahren.
For a month to measure the content.	Für einen Monat, um den Inhalt zu messen.
He wore the same clothes for days.	Er trug tagelang die gleiche Kleidung.
I probably wanted to write it down this afternoon.	Ich wollte es wahrscheinlich heute Nachmittag aufschreiben.
I will never get out of this.	Ich werde nie daraus herauskommen.
I don't know what for.	Ich weiß nicht wofür.
But that is the truth.	Aber das ist die Wahrheit.
You are one of us now.	Du bist jetzt einer von uns.
In our view, this is far too weak.	Das ist aus unserer Sicht viel zu schwach.
We can only guess where.	Wir können nur vermuten, wo.
And you should be glad we haven't killed you yet.	Und Sie sollten froh sein, dass wir Sie noch nicht getötet haben.
And we hope you can still have a nice chat with us.	Und wir hoffen, Sie können trotzdem ein nettes Gespräch mit uns führen.
That wasn't the problem.	Das war nicht das Problem.
There are several reasons for the large increase.	Der große Anstieg hat mehrere Gründe.
But when that happens, of course you're going to tell the truth.	Aber wenn das passiert, wirst du natürlich die Wahrheit sagen.
verdict for plaintiffs.	Urteil für Kläger.
If this helper is busy, wait.	Wenn diese Hilfsperson beschäftigt ist, warten Sie.
If the users agreed, they were served topics of conversation.	Wenn die Benutzer zustimmten, wurden ihnen Gesprächsthemen serviert.
I don't know how either of us will survive.	Ich weiß nicht, wie einer von uns überleben wird.
The music is pretty great too.	Die Musik ist auch ziemlich toll.
But they didn't stop.	Aber sie haben nicht aufgehört.
In the morning it returned to its place.	Am Morgen ist es wieder an seinen Platz zurückgekehrt.
He tried to be helpful.	Er versuchte, hilfreich zu sein.
The action they perform and the text.	Die Aktion, die sie ausführen, und der Text.
I would suggest that you take no more than ten people with you.	Ich würde vorschlagen, dass Sie nicht mehr als zehn Personen mitnehmen.
But he would if he wanted to.	Aber er würde, wenn er wollte.
She wants to go inside.	Sie will ins Haus gehen.
Trust creates values.	Vertrauen schafft Werte.
There is no next time.	Es gibt kein nächstes Mal.
Something was wrong.	Irgendetwas stimmte nicht.
Similar data were obtained in two independent experiments.	Ähnliche Daten wurden in zwei unabhängigen Experimenten erhalten.
It is powerful enough to send new data every second.	Es ist leistungsfähig genug, um jede Sekunde neue Daten zu senden.
I am writing back to my mother.	Ich schreibe meiner Mutter zurück.
That changes things.	Das ändert die Dinge.
Let's take music as an example.	Nehmen wir als Beispiel Musik.
And he says yes.	Und er sagt ja.
Cross who worked in marketing.	Cross, der im Marketing arbeitete.
Well that will do.	Nun, das wird es tun.
It was kinda funny.	Irgendwie war es lustig.
Gotta take care of you both.	Muss auf euch beide aufpassen.
It's a pale copy.	Es ist eine blasse Kopie.
This law does not.	Dieses Gesetz tut dies nicht.
There are some interesting things happening with the sound here.	Hier passieren ein paar interessante Dinge mit dem Sound.
through your mouth	Durch deinen Mund.
It will help you.	Es wird dir helfen.
There are many good reasons to go green.	Es gibt viele gute Gründe, grün zu werden.
Stand in their way.	Stand ihnen im Weg.
He hadn't been in the army for thirty years.	Er war seit dreißig Jahren nicht mehr in der Armee gewesen.
That's what you said the other day.	Das hast du neulich gesagt.
An old family name.	Ein alter Familienname.
I am a powerful man myself.	Ich bin selbst ein mächtiger Mann.
The war is lost.	Der Krieg ist verloren.
That meant a lot to me.	Das hat mir viel bedeutet.
However, it is only a story.	Es ist jedoch nur eine Geschichte.
Way up there when they decide something a little bit more is needed.	Ganz weit oben, wenn sie entscheiden, dass etwas ein bisschen mehr benötigt wird.
All about me and my faith.	Alles über mich und meinen Glauben.
The double game.	Das doppelte Spiel.
Their faces made it worse.	Ihre Gesichter machten es noch schlimmer.
It seemed quite large to be managed by just two people.	Es schien ziemlich groß zu sein, um von nur zwei Leuten geführt zu werden.
She couldn't see anything.	Sie konnte nichts sehen.
They build walls.	Sie bauen Mauern.
Instead, we must be compelled to give.	Stattdessen müssen wir zum Geben gezwungen werden.
It still made him nervous just knowing what his feelings were.	Er machte ihn immer noch nervös, nur zu wissen, was seine Gefühle waren.
That is not the point.	Das ist nicht der Punkt.
The numbers are so low in this community.	Die Zahlen sind so niedrig in dieser Gemeinde.
Thought that was a message at the time.	Dachte damals, das sei eine Botschaft.
Parts of the face stuck to the rock.	Teile des Gesichts klebten am Felsen.
we have to see	Wir müssen sehen.
Not as children.	Nicht als Kinder.
The reason seems obvious.	Der Grund scheint offensichtlich.
But progress is progress.	Aber Fortschritt ist Fortschritt.
Those words came to him.	Diese Worte kamen zu ihm.
The first concerns the number of studies analyzed.	Die erste betrifft die Anzahl der analysierten Studien.
If that means taking on two jobs, then do it.	Wenn das bedeutet, zwei Jobs zu übernehmen, dann tun Sie es.
But you stay and take care of her today.	Aber bleibst du und kümmerst dich heute um sie.
So both of our brothers went back to the bank.	Also gingen unsere beiden Brüder zurück zur Bank.
We had no choice but to try again.	Uns blieb nichts anderes übrig, als es noch einmal zu versuchen.
And finally, time was running out.	Und schließlich wurde die Zeit knapp.
A police report was drawn up on the incident.	Über den Vorfall wurde ein Polizeibericht erstellt.
I do not go.	Ich gehe nicht.
We can't open it.	Wir können es nicht öffnen.
Half an hour to go.	Noch eine halbe Stunde.
I didn't know about the baby she killed.	Ich wusste nichts von dem Baby, das sie getötet hat.
The same applies to those looking to buy a property.	Für diejenigen, die eine Immobilie kaufen möchten, gilt dasselbe.
Despite this, the rest of the feature is excellent.	Trotzdem ist der Rest der Funktion ausgezeichnet.
I'm only ten meters away.	Ich bin nur zehn Meter entfernt.
All for it.	Alles dafür.
Nevertheless, he continued to work.	Trotzdem arbeitete er weiter.
The main difference is in the rosters.	Der Hauptunterschied besteht in den Dienstplänen.
Repeat this.	Wiederholen Sie dies.
But she forced a smile.	Aber sie zwang sich zu einem Lächeln.
She takes care of us last and she needs us nationally.	Sie versorgt uns zuletzt und sie braucht uns national.
Again he refused and stayed.	Wieder weigerte er sich und blieb.
They didn't use their heads.	Sie benutzten ihre Köpfe nicht.
Now he doesn't even listen.	Jetzt hört er nicht einmal zu.
This is a choice that just doesn't exist in the original.	Dies ist eine Auswahl, die es im Original einfach nicht gibt.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	Die Menge schien sich zu öffnen und zu schließen und wie Wasser zu fließen.
And don't ask me to explain.	Und bitte mich nicht, es zu erklären.
I sat in my cell and watched the wall.	Ich saß in meiner Zelle und beobachtete die Wand.
Unfortunately, their argument is valid.	Leider ist ihr Argument gültig.
Who gives a fuck.	Wer gibt einen Fick.
The truck was a different make and model.	Der LKW war eine andere Marke und ein anderes Modell.
I pick her up.	Ich hole sie ab.
All experiments were performed in triplicate.	Alle Experimente wurden dreimal durchgeführt.
To see how it is.	Um zu sehen, wie es ist.
But this dish was safe enough as it was right next to the hotel.	Aber dieses Gericht war sicher genug, da es direkt neben dem Hotel lag.
And it just went right through them.	Und es ging einfach durch sie hindurch.
And in this effort he has not entirely failed.	Und bei diesem Bemühen ist er nicht ganz gescheitert.
I remember that one.	An den erinnere ich mich.
Maybe you've heard it too.	Vielleicht haben Sie es auch schon gehört.
People told me it would be good to continue.	Die Leute sagten mir, es wäre gut, weiterzumachen.
They stopped moving.	Sie bleiben stehen.
Shut up, my fear out there that did that.	Halt die Klappe, meine Angst da draußen, die das getan hat.
He didn't want anyone else at the table.	Er wollte niemand anderen am Tisch haben.
I hope this continues.	Ich hoffe, das geht weiter.
I saw the way you look at me	Ich habe gesehen, wie du mich ansiehst.
This kind of work will never make you popular.	Diese Art von Arbeit macht dich nie beliebt.
Assume the opposite.	Gehe eher vom Gegenteil aus.
But that is beside the point.	Aber das ist nebensächlich.
Same stupid stuff.	Das gleiche dumme Zeug.
My fearlessness worries me more than anything else.	Meine Angstlosigkeit macht mir mehr Sorgen als alles andere.
You are the best thing you can do for your form.	Sie sind das Beste, was Sie für Ihre Form tun können.
Stay true to every ring.	Bleiben Sie in jedem Ring treu.
The net had been shot directly at him and completely covered him.	Das Netz war direkt auf ihn geschossen worden und bedeckte ihn vollständig.
The question is in the code.	Die Frage steht im Code.
He was so smart, so focused.	Er war so schlau, so konzentriert.
And there is very little evidence that he did it.	Und es gibt sehr wenige Beweise dafür, dass er es getan hat.
The son was also sued in her lawsuit.	Der Sohn wurde in ihrer Klage zusätzlich beklagt.
my mother gone	Meine Mutter weg.
I hope that this change will happen very soon.	Ich hoffe, dass diese Änderung sehr bald erfolgt.
You are obviously smart enough to find out the truth.	Sie sind offensichtlich schlau genug, um die Wahrheit herauszufinden.
That's probably why your network result looks like this.	Das ist wahrscheinlich der Grund, warum Ihr Netzwerkergebnis so aussieht.
Then he entered.	Dann trat er ein.
You are building.	Sie sind am Bauen.
This is where it gets weird.	Hier wird es seltsam.
I would give anything and anyone to have my child back.	Ich würde alles und jeden dafür geben, mein Kind zurückzubekommen.
Obviously they want the deal, you know.	Offensichtlich wollen sie den Deal, wissen Sie.
I had planned this well in advance.	Ich hatte das lange im Voraus geplant.
Surgery was performed and a full recovery is expected.	Es wurde eine Operation durchgeführt und eine vollständige Genesung erwartet.
I am safe now.	Ich bin jetzt in Sicherheit.
I don't know if there was anything in between.	Ich weiß nicht, ob es etwas dazwischen gab.
He was only seconds away from it now.	Er war jetzt nur noch Sekunden davon entfernt.
Check this very cool site.	Überprüfen Sie diese sehr coole Seite.
This pattern continues for a fixed number of steps.	Dieses Muster setzt sich für eine feste Anzahl von Schritten fort.
As simple as a desk.	So einfach wie ein Schreibtisch.
The majority of recorded cases occur in developed countries.	Die Mehrheit der registrierten Fälle tritt in entwickelten Ländern auf.
In addition, they are used in different ways.	Darüber hinaus werden sie auf unterschiedliche Weise verwendet.
People knew that.	Das wussten die Leute.
We have to put our house in order.	Wir müssen unser Haus in Ordnung bringen.
Prove to me that you know how to use other soldiers.	Beweisen Sie mir, dass Sie wissen, wie man andere Soldaten einsetzt.
She quickly walked over to me and sat down next to me.	Sie ging schnell zu mir und setzte sich neben mich.
That had been at home once.	Das war einmal zu Hause gewesen.
Until now maybe.	Bis jetzt vielleicht.
I changed my opinion.	Ich habe meine Meinung geändert.
So things got divided.	Also wurden die Dinge aufgeteilt.
He loved that part of her.	Er liebte diesen Teil von ihr.
Word after word after word is power.	Ein Wort nach einem Wort nach einem Wort ist Macht.
i love my freedom	Ich liebe meine Freiheit.
The data are representative of two independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
And for those who choose no less, there are other options.	Und für diejenigen, die nicht weniger wählen, gibt es andere Möglichkeiten.
However, it shouldn't be permanent.	Es sollte jedoch nicht von Dauer sein.
This hole must be smaller than the other.	Dieses Loch muss kleiner sein als das andere.
Get support now and get instant access to.	Holen Sie sich jetzt Support und erhalten Sie sofortigen Zugriff auf.
There aren't that many of them.	Es gibt nicht so viele von ihnen.
You basically missed it.	Sie haben es im Grunde verpasst.
i will hit him	Ich werde ihn schlagen.
But it doesn't just work in one direction.	Aber es funktioniert nicht nur in eine Richtung.
These stories are our patterns.	Diese Geschichten sind unsere Muster.
Her husband fell asleep.	Ihr Mann war eingeschlafen.
He stared at her.	Er starrte sie an.
The data are representative of three independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
And this policy will continue.	Und diese Politik wird fortgesetzt.
I looked at my watch and saw that ten minutes had passed.	Ich sah auf meine Uhr und sah, dass zehn Minuten vergangen waren.
Your hope for the future is now visible.	Ihre Hoffnung für die Zukunft ist jetzt sichtbar.
There are no real notes on the account.	Da sind keine echten Zettel auf dem Konto.
And the list goes on and on.	Und die Liste geht weiter und weiter.
And that everything from the model to the stage design had to look used.	Und dass vom Model bis zum Bühnenbild alles gebraucht aussehen musste.
And some make things much more private.	Und manche machen die Dinge viel privater.
You can go and get ready.	Du kannst gehen und dich fertig machen.
These kids have it tough.	Diese Kinder haben es schwer.
These two ideas explain each other.	Diese beiden Ideen erklären sich gegenseitig.
This is especially true for women.	Dies gilt insbesondere für Frauen.
Carry her around.	Trage sie herum.
Development of the research idea, the study design and the concept.	Entwicklung der Forschungsidee, des Studiendesigns und des Konzepts.
He had gone out to eat with her.	Er war mit ihr essen gegangen.
It sure is a risk.	Es ist sicher ein Risiko.
It made perfect sense.	Es machte absolut Sinn.
If the worst should happen.	Wenn das Schlimmste passieren sollte.
Insurance companies are in trouble.	Versicherungen sind in Schwierigkeiten.
First, a conflict must have at least two sides.	Erstens muss ein Konflikt mindestens zwei Seiten haben.
He didn't rock.	Er hat nicht gerockt.
Something no one can really say.	Etwas, das niemand wirklich sagen kann.
The amount of wood required is very large.	Die benötigte Holzmenge ist sehr groß.
dollars per year.	Dollar pro Jahr.
So there is no extra work at home.	Es gibt also keine zusätzliche Arbeit zu Hause.
we will do it together	Wir werden es zusammen tun.
Maybe he had his reasons.	Vielleicht hatte er seine Gründe.
No information on the other species.	Keine Angaben zu den anderen Arten.
Spend your day and night in the best possible conditions.	Verbringen Sie Ihren Tag und Ihre Nacht unter den bestmöglichen Bedingungen.
But it's over.	Aber es ist vorbei.
Still, nothing ever felt right about the investigation.	Dennoch hat sich bei der Untersuchung nie etwas richtig angefühlt.
Let me see if you're quite right.	Lassen Sie mich sehen, ob Sie ganz richtig liegen.
And some of them join this video call.	Und einige von ihnen nehmen an diesem Videoanruf teil.
Kinda weird if you ask me.	Irgendwie komisch, wenn du mich fragst.
We all like it.	Wir alle mögen es.
So literature.	Also Literatur.
The moment was over.	Der Moment war vorbei.
Then she asked for her shirt.	Dann bat sie um ihr Hemd.
Let's hope this doesn't die out.	Hoffen wir, dass das nicht ausstirbt.
I have found many.	Ich habe viele gefunden.
A really very good job.	Eine wirklich sehr gute Arbeit.
In fact, they're really good.	Tatsächlich sind sie wirklich gut.
The argument went something like this.	Der Streit verlief ungefähr so.
We have been investigating this treatment for the past five years.	Diese Behandlung haben wir in den letzten fünf Jahren untersucht.
And there must be things.	Und da müssen Dinge sein.
He needs help.	Er braucht Hilfe.
He had to do this.	Er musste dies tun.
Leave us if you must.	Verlassen Sie uns, wenn Sie müssen.
I sat in the chair reading.	Ich saß lesend auf dem Stuhl.
The show has no identity.	Die Show hat keine Identität.
He was a great player.	Er war ein großartiger Spieler.
They should accept this rule with confidence.	Diese Regel sollen sie vertrauensvoll übernehmen.
We don't know anything about where he's from.	Wir wissen nichts darüber, wo er herkommt.
They would come to him when they had time.	Sie würden zu ihm kommen, wenn sie Zeit hätten.
And even if you're better than the team you're on.	Und selbst wenn Sie besser sind als das Team, in dem Sie sind.
She had known this city and these streets.	Sie hatte diese Stadt und diese Straßen gekannt.
The people, their people, cried out.	Die Leute, ihre Leute, schrien auf.
It was very interesting.	Es war sehr interessant.
So there is a certain level of stress.	Es gibt also ein gewisses Maß an Stress.
That didn't bother him.	Das störte ihn nicht.
That had never happened to him when he was young.	Das war ihm in seiner Jugend noch nie passiert.
You have mixed many topics together.	Du hast viele Themen miteinander vermischt.
Good, good, she said.	Gut, gut, sagte sie.
And you make a very valid point.	Und Sie machen einen sehr berechtigten Punkt.
They were full of tears.	Sie waren voller Tränen.
I've never seen him look interested at a woman.	Ich habe nie gesehen, wie er eine Frau interessiert ansah.
You know too well that you will not cast them out.	Du weißt zu gut, dass du sie nicht verstoßen wirst.
They understand that nobody in power cares about them anymore.	Sie verstehen, dass sich niemand an der Macht mehr um sie schert.
Oh there he is.	Ach da ist er.
Everyone wants things.	Jeder will Dinge.
We take all the time you can give us.	Wir nehmen uns jede Zeit, die Sie uns geben können.
These tools are subject to test errors.	Diese Tools unterliegen Testfehlern.
Get it while you can.	Holen Sie es, solange Sie können.
We approached it.	Wir gingen darauf zu.
The party works for the people and the people support their party.	Die Partei arbeitet für das Volk, und das Volk unterstützt seine Partei.
We will use them too.	Wir werden sie auch verwenden.
The patient denied pain or visual disturbances.	Der Patient verneinte Schmerzen oder Sehstörungen.
We should do that by the end of the year.	Das sollten wir bis Ende des Jahres erledigen.
Then a scream.	Dann ein Schrei.
But he was quick.	Aber er war schnell.
The trial was still more than three weeks away.	Der Prozess war noch mehr als drei Wochen entfernt.
This is a first step.	Dies ist ein erster Schritt.
Mark, thanks for looking at the language.	Mark, danke, dass du dir die Sprache angesehen hast.
I was very happy with the result.	Ich war sehr zufrieden mit dem Ergebnis.
Same idea as the code above.	Gleiche Idee wie der obige Code.
He had us.	Er hatte uns.
He knew he should turn away, but he couldn't.	Er wusste, dass er sich abwenden sollte, aber er konnte nicht.
That is the difference between them and us.	Das ist der Unterschied zwischen ihnen und uns.
This time he wasn't pleased.	Diesmal war er nicht erfreut.
don't do it for me	Tut es nicht für mich.
Another technical term.	Ein weiterer Fachbegriff.
Oh, and another one was over a few times.	Oh, und ein anderer war ein paar Mal vorbei.
She slowly let out her breath and smiled.	Sie ließ langsam die Luft heraus und lächelte.
If he wanted to cut his hair.	Wenn er sich die Haare schneiden wollte.
And he had reason to be both.	Und er hatte Grund, beides zu sein.
For unknown reasons this does not happen.	Aus unbekannten Gründen passiert dies nicht.
This is not enough to make a relevant statistical analysis.	Das ist zu wenig, um eine relevante statistische Analyse zu machen.
It helps me think.	Es hilft mir beim Denken.
Not that there was much to do.	Nicht, dass es viel zu tun gab.
And the nice thing was, he really didn't know.	Und das Schöne war, er wusste es wirklich nicht.
He got a good deal.	Er hat ein gutes Geschäft gemacht.
He shook his own head as if to clear it.	Er schüttelte seinen eigenen Kopf, als wollte er ihn klären.
Anyone and everyone can do that.	Das kann jeder und jeder machen.
The next day we left early.	Am nächsten Tag brachen wir früh auf.
He is not expected to live longer than about three months.	Es wird nicht erwartet, dass er länger als etwa drei Monate lebt.
Each of them has several options within.	Jeder von ihnen hat mehrere Optionen innerhalb.
But I've tried everything else.	Alles andere habe ich aber auch schon probiert.
Do as little as possible.	Tun Sie so wenig wie möglich.
You know you'll never get away with it.	Du weißt, dass du damit nie durchkommst.
He would do business with anyone, but marriage was another matter.	Er würde mit jedem Geschäfte machen, aber die Ehe war eine andere Sache.
It didn't listen.	Es hörte nicht zu.
I must leave it to my higher power.	Ich muss es meiner höheren Macht überlassen.
A small window will open.	Es öffnet sich ein kleines Fenster.
Easy, friendly flow.	Leichter, freundlicher Fluss.
This failure has taught me that this is wrong.	Dieser Misserfolg hat mich gelehrt, dass dies falsch ist.
What could be the cause?.	Was könnte die Ursache sein?.
So violence is necessary.	Gewalt ist also notwendig.
But that was the beauty of this pure original.	Aber das war das Schöne an diesem reinen Original.
Carried out the clinical treatment of patients.	Führte die klinische Behandlung von Patienten durch.
That is the task of this short story.	Das ist die Aufgabe dieser kurzen Geschichte.
However, my observations do not support this.	Meine Beobachtungen stützen dies jedoch nicht.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Führte die Experimente durch und analysierte die Daten.
You are too easy.	Sie sind zu einfach.
He started falling.	Er begann zu fallen.
Sometimes, in turn, this can be bad for their health.	Manchmal wiederum kann dies schlecht für ihre Gesundheit sein.
We sit and listen.	Wir sitzen und hören zu.
The plaintiff does not explain why this is so.	Warum dies so ist, erläutert der Kläger nicht.
The code must be fine as it works on the live site.	Der Code muss in Ordnung sein, da er auf der Live-Site funktioniert.
Fast and careful.	Schnell und vorsichtig.
Elsewhere this is not the case.	An einer anderen Stelle ist das nicht so.
There were no significant differences between rural and urban children.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen Land- und Stadtkindern.
But hate is fire and fear is ice.	Aber Hass ist Feuer und Angst ist Eis.
The edge of the known world is about right.	Der Rand der bekannten Welt ist ungefähr richtig.
But the thing is, it's not that simple.	Aber die Sache ist, so einfach ist es nicht.
No, in her opinion he had made a master move.	Nein, ihrer Meinung nach hatte er einen Meisterzug gemacht.
That can't happen twice for sure.	Das kann nicht zweimal sicher vorkommen.
Models are not reality.	Modelle sind nicht die Realität.
The main difference comes from the additional ribbon.	Der Hauptunterschied ergibt sich aus dem zusätzlichen Flachband.
However, they are by no means the whole picture.	Sie sind jedoch keineswegs das ganze Bild.
The former doesn't tell stories, never makes history.	Ersteres erzählt keine Geschichten, macht nie Geschichte.
It's not much, but it's a life.	Es ist nicht viel, aber es ist ein Leben.
I do not want to talk about it.	Ich möchte nicht darüber reden.
Surely they will take anything that is not offered to them.	Sicherlich werden sie alles nehmen, was ihnen nicht angeboten wird.
The treatment lasted about four months.	Die Behandlung dauerte etwa vier Monate.
This is how the human mind works.	So funktioniert der menschliche Geist.
Thoughts that were often evil in nature.	Gedanken, die oft böser Natur waren.
This must not be the case.	Dies darf nicht der Fall sein.
But until now they had remained apart in one important respect.	Doch bis jetzt war sie in einer wichtigen Hinsicht getrennt geblieben.
They had left the heart.	Sie hatten das Herz verlassen.
And tonight he caught up with me.	Und heute Nacht hat er mich eingeholt.
I had to be	Ich musste sein.
But there was still more to do.	Aber es gab noch mehr zu tun.
That's a beautiful thing.	Das ist eine schöne Sache.
Fall in love with other things and people and with yourself.	Verliebe dich in andere Dinge und Menschen und in dich selbst.
None of this seemed too difficult.	Nichts davon schien zu schwierig.
She was surprised to find out she really wanted to stay.	Sie war überrascht, als sie herausfand, dass sie unbedingt bleiben wollte.
It goes by quickly, even if the days feel very, very long.	Es vergeht schnell, auch wenn sich die Tage sehr, sehr lang anfühlen.
He could have taken that seriously and actually made a difference.	Er hätte das ernst nehmen und tatsächlich etwas bewirken können.
We've been busy with this for months and months.	Wir sind seit Monaten und Monaten damit beschäftigt.
I loved it too.	Ich habe es auch geliebt.
I wanted you.	Ich wollte sie.
The movement stopped.	Die Bewegung stoppte.
She wore tight clothes.	Sie trug enge Kleidung.
My cell door is locked.	Meine Zellentür ist verschlossen.
remove the bones	Entferne die Knochen.
We're throwing a party to welcome a friend.	Wir veranstalten eine Party, um einen Freund willkommen zu heißen.
They need that.	Das brauchen sie.
We can see this as follows.	Wir können dies wie folgt sehen.
I would now like to withdraw from this statement.	Von dieser Aussage möchte ich jetzt abrücken.
That's not easy to think about.	Das ist nicht leicht zu denken.
This can be a common structure followed in many projects.	Dies kann eine gemeinsame Struktur sein, die in vielen Projekten befolgt wird.
I will never shy away from a child who has a problem.	Ich werde niemals vor einem Kind zurückschrecken, das ein Problem hat.
They later had two more children.	Später bekamen sie zwei weitere Kinder.
Don't try to fix them.	Versuche nicht, sie zu reparieren.
They had destroyed everything.	Sie hatten alles zerstört.
I am really looking forward to reading this book.	Ich freue mich schon sehr darauf, dieses Buch zu lesen.
I was fine.	Mir ging es gut.
There was another book that contained pictures of animals.	Es gab ein anderes Buch, das Bilder von Tieren enthielt.
I went to the man where he was.	Ich ging zu dem Mann, wo er war.
I still had time to turn back.	Ich hatte noch Zeit umzukehren.
Colors are pretty nice too.	Farben sind auch ziemlich schön.
He could also be dangerous.	Er könnte auch gefährlich sein.
In addition, the distance between two samples represents and.	Darüber hinaus repräsentiert der Abstand zwischen zwei Proben und.
I wouldn't listen to her.	Ich würde nicht auf sie hören.
We need to get you inside and warm you up.	Wir müssen Sie reinbringen und aufwärmen.
She spent three days in a class.	Sie verbrachte drei Tage in einer Klasse.
We do not accept this argument.	Wir akzeptieren dieses Argument nicht.
There was no order now.	Es gab jetzt keine Bestellung.
The young people ring.	Die jungen Leute klingeln.
It is for general information and does not address individual circumstances.	Sie dient der allgemeinen Information und geht nicht auf individuelle Umstände ein.
It's really late.	Es ist total spät.
This will help you take your time when you are younger.	Dies wird Ihnen helfen, sich die Zeit zu nehmen, in der Sie jünger sind.
This means that only three parameters are free.	Das bedeutet, dass nur noch drei Parameter frei sind.
women hear the words.	Frauen hören die Worte.
I think he's dead.	Ich glaube, er ist tot.
It's strange to me.	Es ist seltsam für mich.
But listen to this.	Aber hör dir das an.
Become part of history.	Werden Sie Teil der Geschichte.
This will improve with a little more time.	Das wird sich mit etwas mehr Zeit verbessern.
You shouldn't be in management.	Sie sollten nicht im Management tätig sein.
I think there are a couple of options.	Ich denke, es gibt ein paar Möglichkeiten.
It doesn't bring you more comfort, but less.	Es bringt dir nicht mehr Komfort, sondern weniger.
For example, a small solid sample can be examined.	Beispielsweise kann eine kleine feste Probe untersucht werden.
I would be dead in no time.	Ich wäre in kürzester Zeit tot.
Little else is known about his early life.	Über sein frühes Leben ist sonst wenig bekannt.
In a letter he explained the damage.	In einem Brief erklärte er den Schaden.
The house had a main room with a kitchen in one corner.	Das Haus hatte einen Hauptraum mit einer Küche in einer Ecke.
He died because of me.	Er war meinetwegen gestorben.
You cannot use one without the other.	Sie können das eine nicht ohne das andere verwenden.
I ask you again.	Ich frage Sie noch einmal.
But it must be a thousand times harder for him.	Aber für ihn muss es tausendmal schwieriger sein.
There was only one chance.	Es gab nur eine Chance.
At least that's not the case for me.	Bei mir ist es jedenfalls nicht so.
Not that this was an early night.	Nicht, dass dies eine frühe Nacht war.
She told me she still loved him.	Sie sagte mir, dass sie ihn immer noch liebte.
Get ready.	Machen Sie sich bereit.
to face.	Sich zu stellen.
The damage is pretty big.	Der Schaden ist ziemlich groß.
But to other ears this is often unclear.	Aber für andere Ohren ist das oft unklar.
Strong and sharp colors.	Kräftige und scharfe Farben.
There was really no discussion of recovery.	Es gab wirklich keine Diskussion über Genesung.
An unusual person maybe.	Eine ungewöhnliche Person vielleicht.
If you start to get tired, take a walk for a while.	Wenn Sie anfangen, müde zu werden, gehen Sie eine Weile spazieren.
And don't do shit.	Und mach keinen Scheiß.
Tears run down his face.	Tränen laufen über sein Gesicht.
It's in good shape.	Es ist in guter Form.
Everything extra is extra.	Alles Extra ist Extra.
Outside of legal protection.	Außerhalb des gesetzlichen Schutzes.
I would recommend starting training right away.	Ich würde empfehlen, sofort mit dem Training zu beginnen.
But that's it, they exist and can be used.	Aber das ist es, sie existieren und können verwendet werden.
He will take photos of the food.	Er wird Fotos vom Essen machen.
I didn't enjoy it.	Ich habe es nicht genossen.
No software download required.	Kein Software-Download erforderlich.
enter my world	Betritt meine Welt.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Gefährlich, weil mein Publikum so jung, so groß, so stark ist.
This won't go on forever.	Das wird nicht ewig so weitergehen.
He has pains.	Er hat Schmerzen.
And told her to be careful.	Und sagte ihr, sie solle vorsichtig sein.
Both men would be dead if he left now.	Beide Männer waren tot, wenn er jetzt ging.
There have been big changes.	Es gab große Veränderungen.
Others looked very different.	Andere sahen ganz anders aus.
Or rather, why it will never happen.	Oder besser gesagt, warum es nie passieren wird.
You won't feel us.	Sie werden uns nicht spüren.
As well as everything political.	Sowie in allem Politischen.
It showed him lying on a large bed.	Es zeigte ihn auf einem großen Bett liegend.
Everything has been changed.	Alles wurde geändert.
I just needed some money.	Ich brauchte nur etwas Geld.
You will be introduced to him.	Sie werden ihm vorgestellt.
Seriously, let's not be stupid.	Im Ernst, lass uns nicht dumm sein.
It really feels like that has changed.	Es fühlt sich wirklich so an, als hätte sich das geändert.
His world has changed.	Seine Welt hat sich verändert.
No error there.	Kein Fehler da.
It wasn't my thing though.	Mein Ding war es allerdings nicht.
It's from a family friend and my dog.	Es ist von einem Freund der Familie und meinem Hund.
It was the first time I created a website.	Es war das erste Mal, dass ich eine Website erstellt habe.
He had no doubts which side would ultimately win this fight.	Er hatte keine Zweifel, welche Seite diesen Kampf letztendlich gewinnen würde.
This could be fixed by the church.	Dies könnte von der Kirche behoben werden.
But first, let's look at another example.	Aber zuerst betrachten wir ein anderes Beispiel.
The idea comes as no surprise.	Die Idee kommt kaum überraschend.
There is no research, there is no development.	Es gibt keine Forschung, es gibt keine Entwicklung.
A sea chest.	Eine Seekiste.
Bars did business.	Bars machten Geschäfte.
It has no effect on the overall distribution of states.	Es hat keinen Einfluss auf die Gesamtverteilung der Zustände.
I can email more pictures upon request.	Weitere Bilder kann ich auf Anfrage mailen.
i know my people	Ich kenne meine Leute.
You have seen and heard enough.	Sie haben genug gesehen und gehört.
We're talking past each other and not with each other.	Wir reden aneinander vorbei und nicht miteinander.
It was a very busy time for me.	Für mich war es eine sehr arbeitsreiche Zeit.
I don't have many close friends.	Ich habe nicht viele enge Freunde.
You had everything you wanted.	Du hattest alles, was du wolltest.
He says he has more ideas than time to write them.	Er sagt, er habe mehr Ideen als Zeit, sie zu schreiben.
Not as fine as mine.	Nicht so fein wie meins.
She knew we were over here across the hall.	Sie wusste, dass wir hier drüben auf der anderen Seite des Flurs waren.
It's been two years now.	Es ist jetzt zwei Jahre da.
See if the game gives you an error again.	Sehen Sie, ob das Spiel Ihnen erneut einen Fehler anzeigt.
dollars total.	Dollar insgesamt.
I can't seem to record it.	Ich kann es anscheinend nicht aufnehmen.
The only question is whether the law was applied correctly.	Fraglich ist nur, ob das Gesetz richtig angewandt wurde.
Neither air nor light may enter.	Weder Luft noch Licht dürfen eindringen.
You can start below.	Sie können unten anfangen.
I'm man enough to say that.	Ich bin Manns genug, das zu sagen.
If it totally surprises you.	Wenn es Sie völlig überrascht.
She wouldn't sell herself to anyone.	Sie würde sich niemandem verkaufen.
You go back to find out more.	Sie gehen zurück, um mehr zu erfahren.
A party for two.	Eine Party zu zweit.
He seemed like a nice kid.	Er schien ein nettes Kind zu sein.
Four hours a night.	Vier Stunden pro Nacht.
And it really wasn't scared.	Und es hatte wirklich keine Angst.
Only the river has no water.	Nur der Fluss führt kein Wasser.
Of course, if you were nervous, you could leave.	Wenn Sie nervös waren, konnten Sie natürlich gehen.
But this is worse.	Aber das ist schlimmer.
She turned to me.	Sie drehte sich zu mir um.
A few came to mind.	Einige kamen mir in den Sinn.
He's a joker.	Er ist ein Joker.
Now we can plan what we want to do.	Jetzt können wir planen, was wir tun wollen.
One lie was enough.	Eine Lüge war genug.
Then the bedroom door began to open.	Dann begann sich die Tür zum Schlafzimmer zu öffnen.
You are the one responsible for these dreams.	Du bist der Verantwortliche für diese Träume.
Stop trying to make more of it.	Hör auf zu versuchen, mehr daraus zu machen.
Nothing in the notes indicated that he was unable to work.	Nichts in den Notizen deutete darauf hin, dass er nicht arbeiten konnte.
His voice is sharp with interest.	Seine Stimme ist scharf vor Interesse.
They came out at the back of the building.	Sie kamen auf der Rückseite des Gebäudes heraus.
I wonder if she even knows that.	Ich frage mich, ob sie das überhaupt weiß.
He finally agreed.	Er stimmte schließlich zu.
I'm sorry if you're having bad dreams.	Es tut mir leid, wenn Sie schlecht träumen.
The rest were welcome.	Der Rest war willkommen.
my eyes and ears	Meine Augen und Ohren.
And the difference between good behavior and bad behavior can make a difference.	Und der Unterschied zwischen gutem und schlechtem Verhalten kann einen Unterschied machen.
She gave it to me to protect me.	Sie hat es mir gegeben, um mich zu beschützen.
He played the way we thought he could play.	Er spielte so, wie wir dachten, dass er spielen könnte.
She feels wrong in her own skin, afraid.	Sie fühlt sich falsch in ihrer Haut, hat Angst.
I missed you so much.	Ich habe dich so sehr vermisst.
You can find out here.	Das können Sie hier erfahren.
The old man wasn't interested.	Der alte Mann war nicht interessiert.
Larger than available memory.	Größer als der verfügbare Speicher.
This first phase is repeated for each opportunity date.	Diese erste Phase wird für jedes Opportunity-Datum wiederholt.
yes there is	Ja da ist.
he said yes	Er sagte ja.
The young woman was very nervous.	Die junge Frau war sehr nervös.
What changed was sex.	Was sich geändert hat, war Sex.
But there are learning points here too.	Aber auch hier gibt es Lernpunkte.
It never was.	Das hatte es nie.
And it was terrible.	Und es war schrecklich.
They are pushed and pushed and pushed.	Sie werden geschoben und geschoben und geschoben.
Then it does exactly the same.	Dann macht es genau das gleiche.
The series.	Die Serie.
You can also bring some friends with you.	Du kannst auch ein paar Freunde mitbringen.
They shared a cell and were like husband and wife.	Sie teilten sich eine Zelle und waren wie Mann und Frau.
Which pretty quickly gave me the building address.	Was mir ziemlich schnell die Gebäudeadresse gab.
Many around the world shared this view.	Viele auf der ganzen Welt teilten diese Ansicht.
We need to know what you're seeing.	Wir müssen wissen, was Sie sehen.
They come home and stay in their rooms with their games.	Sie kommen nach Hause und bleiben mit ihren Spielen in ihren Zimmern.
But she couldn't keep still.	Aber sie konnte nicht stillhalten.
I can remember a game we played.	Ich kann mich an ein Spiel erinnern, das wir gespielt haben.
Went pretty far.	Ging ziemlich weit.
People usually go there and stay for at least a full week.	Die Leute gehen normalerweise dorthin und bleiben mindestens eine ganze Woche.
Lost in his own thoughts.	Verloren in seinen eigenen Gedanken.
In none of these cases were they taken seriously.	In keinem dieser Fälle wurden sie ernst genommen.
I haven't figured out how to do that yet.	Wie das geht, habe ich mir noch nicht klar gemacht.
A larger population size should be considered for future studies.	Für zukünftige Studien sollte eine größere Populationsgröße in Betracht gezogen werden.
Before it was the reference world of religion.	Vorher war es die Bezugswelt der Religion.
All shared in one night.	Alles geteilt in einer Nacht.
Also too negative.	Auch zu negativ.
I couldn't understand what they were saying.	Ich konnte nicht verstehen, was sie sagten.
They don't want you to go.	Sie wollen nicht, dass du gehst.
You should have heard him after you got the job.	Du hättest ihn hören sollen, nachdem du den Job bekommen hast.
You are not a bad person.	Du bist kein schlechter Mensch.
Small, independent companies like his have no power in this market.	Kleine, unabhängige Unternehmen wie seines haben auf diesem Markt keine Macht.
They tell the children to stay safe.	Sie sagen den Kindern, dass sie in Sicherheit bleiben sollen.
I like this kind of music.	Ich mag diese Art von Musik.
The government will never help them.	Die Regierung wird ihnen niemals helfen.
The participants were asked where they lived.	Es folgten Fragen zum Wohnort der Teilnehmer.
They had both.	Sie hatten beides.
I would line up at the back of the bar.	Ich würde mich hinten an der Bar aufstellen.
Rose tried the bathroom door.	Rose probierte die Badezimmertür.
But he never spoke about it.	Aber er sprach nie darüber.
In the end he did it for himself.	Am Ende hat er es für sich selbst getan.
I get up again	Ich stehe wieder auf.
My heart went out to him as he spoke.	Mein Herz ging zu ihm, als er sprach.
He kept asking what he would do.	Immer wieder fragte er, was er tun würde.
As a result, her score shot down.	Infolgedessen schoss ihre Punktzahl nach unten.
Here we start.	Hier fangen wir an.
And it's none of our business.	Und es geht uns nichts an.
He wanted to go home.	Er wollte nach Hause fahren.
Will differ from case to case, but.	Wird von Fall zu Fall unterschiedlich sein, aber.
Imagine if it were just a single variable.	Stellen Sie sich vor, es wäre nur eine einzige Variable.
The project was not developed.	Das Projekt wurde nicht entwickelt.
I would find him.	Ich würde ihn finden.
I really think that every class and experience brings something new.	Ich denke wirklich, dass jede Klasse und Erfahrung etwas Neues hervorbringt.
There's this terrible conflict of interest.	Da ist dieser schreckliche Interessenkonflikt.
Until she brought them to their senses.	Bis sie sie zur Vernunft gebracht hatte.
I see your comments the same way.	Ich sehe Ihre Kommentare genauso.
people trust you	Die Leute vertrauen dir.
He really wanted to say something appropriate.	Er wollte unbedingt etwas Passendes sagen.
They killed everyone including the women and children.	Sie töteten alle, einschließlich der Frauen und Kinder.
Maybe we'll win tomorrow.	Vielleicht gewinnen wir morgen.
I took a deep breath, held it.	Ich holte tief Luft, hielt sie an.
Let's get real.	Lassen Sie uns real werden.
You won't.	Sie werden es nicht tun.
But he was happy.	Aber er war glücklich.
You couldn't stop him.	Du konntest ihn nicht aufhalten.
But he's gone, she told herself, and he'd never come back.	Aber er ist weg, sagte sie sich, und er würde nie wiederkommen.
It will grab everyone's attention in no time.	Es wird die Aufmerksamkeit aller in kürzester Zeit auf sich ziehen.
Methods of these classes represent business methods.	Methoden dieser Klassen repräsentieren Geschäftsmethoden.
All friendly and they give us free stuff.	Alle freundlich und sie geben uns kostenlose Sachen.
And they paid a price for it.	Und dafür haben sie einen Preis bezahlt.
This changed quickly.	Dies änderte sich schnell.
That's right.	Das ist richtig.
However, the difference compared to the negative control group was significant.	Allerdings war der Unterschied im Vergleich zur Negativkontrollgruppe signifikant.
Most were most likely young families.	Die meisten waren höchstwahrscheinlich junge Familien.
But she realized that she wanted to keep her options open.	Aber ihr wurde klar, dass sie sich alle Optionen offen lassen wollte.
There was nothing more for him to learn.	Mehr gab es für ihn nicht zu erfahren.
Our method is simple.	Unsere Methode ist einfach.
They didn't think of it.	Sie kamen nicht auf die Idee.
Now it was time to wait for the results of the search.	Nun hieß es warten auf die Ergebnisse der Suche.
She works for them now.	Sie arbeitet jetzt für sie.
We couldn't find any.	Wir konnten keine finden.
From sugar or something.	Von Zucker oder so.
She would rather die first.	Sie würde lieber zuerst sterben.
Of course it is a wonderful material.	Natürlich ist es ein wunderbares Material.
Because that's what we decided.	Weil wir es so entschieden haben.
student of the world.	Student der Welt.
This procedure is repeated.	Diese Prozedur wird wiederholt.
You really need to follow this advice.	Sie müssen diesen Rat wirklich befolgen.
It was a name.	Es war ein Name.
The government noticed.	Die Regierung hat es bemerkt.
This has to be a movie.	Das muss ein Film sein.
When you get there, take a car.	Wenn Sie dort ankommen, nehmen Sie ein Auto.
But it works now.	Aber es funktioniert jetzt.
Her heart just wasn't ready for that.	Dafür war ihr Herz einfach noch nicht bereit.
Now, however, he wasn't so sure.	Jetzt war er sich jedoch nicht mehr so ​​sicher.
However, he had heard a few comments not intended for his ears.	Er hatte jedoch ein paar Kommentare gehört, die nicht für seine Ohren bestimmt waren.
I'm worried about her.	Ich mache mir Sorgen um sie.
The above solution doesn't do that.	Die obige Lösung tut das nicht.
I can't stand on my feet much longer.	Ich kann nicht mehr lange auf den Beinen stehen.
They look at us, and.	Sie schauen auf uns, und.
The pattern is easy and quick to create.	Das Muster ist einfach und schnell zu erstellen.
The military operation was successful.	Die Militäroperation war erfolgreich.
But he doesn't give up.	Aber er gibt nicht auf.
Our friend can't hear it, and you can.	Unser Freund kann es nicht hören, und Sie können es.
An option must be a rule or a list of rules.	Eine Option muss eine Regel oder eine Liste von Regeln sein.
She was like a sister to me.	Sie war wie eine Schwester für mich.
You can trade too.	Sie können auch handeln.
That's one of the things we like the most.	Das ist eines der Dinge, die wir am meisten mögen.
What he hoped to learn there.	Was er dort zu erfahren hoffte.
This view is shared by others.	Diese Ansicht wird von anderen geteilt.
We write books, okay, but this is for a tiny little group.	Wir schreiben Bücher, okay, aber das ist für eine winzig kleine Gruppe.
Except, of course, for the ones he wore.	Außer natürlich denen, die er trug.
I look at him.	Ich sehe ihn an.
He was dropped pretty quickly.	Er wurde ziemlich schnell fallen gelassen.
There is nothing else worth taking with you.	Es gibt nichts anderes, was es wert ist, mitgenommen zu werden.
The girl who could be so much more.	Das Mädchen, das so viel mehr sein könnte.
You couldn't even see her face.	Sie konnten nicht einmal ihr Gesicht sehen.
Or not fulfilled.	Oder nicht erfüllt.
Something is wrong with what these people are saying.	Irgendetwas stimmt nicht mit dem, was diese Leute sagen.
It showed how far they had come.	Es zeigte, wie weit sie gekommen waren.
She just lay there like a dead person.	Sie lag einfach da, wie eine tote Person.
It was empty, at least as far as she could see.	Es war leer, zumindest soweit sie sehen konnte.
Besides, it wasn't just about a box.	Außerdem ging es nicht nur um eine Kiste.
Not that she needed it.	Nicht, dass sie es brauchte.
Another source expected more than a few to step in.	Eine andere Quelle erwartete, dass mehr als ein paar einspringen würden.
Knowing how another might feel about him.	Wissen, was ein anderer für ihn empfinden könnte.
No rain to talk about.	Kein Regen, um darüber zu sprechen.
I will bring you back to the place.	Ich werde dich wieder an den Ort bringen.
I can't stop what's happening to me.	Ich kann nicht aufhalten, was mit mir passiert.
A good way to put it.	Eine gute Art, es auszudrücken.
They should not be affected by diseases.	Sie sollten nicht von Krankheiten betroffen sein.
Or birth control.	Oder Geburtenkontrolle.
But these are tough decisions.	Aber das sind harte Entscheidungen.
You can't bring that to the stage.	Das kann man nicht auf die Bühne bringen.
You buy it, you own it and more.	Du kaufst es, du besitzt es und einiges mehr.
They were quite pleased to see us again.	Sie waren ziemlich erfreut, uns wiederzusehen.
How you get what you want is how you give.	Wie du bekommst, was du willst, ist du gibst.
Every member of global society will love one another.	Jedes Mitglied der globalen Gesellschaft wird einander lieben.
On the other hand, maybe he was deliberately keeping in the dark.	Andererseits hielt er sich vielleicht absichtlich im Dunkeln.
This is undoubtedly true.	Dies ist zweifellos wahr.
Read the full review.	Lesen Sie die vollständige Rezension.
And it was on to coffee number four.	Und es ging weiter zu Kaffee Nummer vier.
I wish you much joy and success.	Ich wünsche Ihnen viel Freude und Erfolg.
Now watch what happens next.	Beobachten Sie jetzt, was als nächstes passiert.
He looked away first.	Er sah zuerst weg.
comfort in it.	Trost darin.
I figured it out on my own.	Ich bin alleine darauf gekommen.
I don't think they really stand up to comparison.	Ich glaube nicht, dass sie einem Vergleich wirklich standhalten.
They were filled with sweet yellow flesh.	Sie waren mit süßem gelbem Fleisch gefüllt.
And this fish had done just that.	Und dieser Fisch hatte genau das getan.
I kind of wanted to come today to be with my friends.	Ich wollte heute irgendwie kommen, um mit meinen Freunden zusammen zu sein.
They weren't after her.	Sie waren nicht hinter ihr her.
I was too ill to speak.	Ich war zu krank, um zu sprechen.
OK, here's the problem.	Okay, hier ist das Problem.
But can't figure out how to get it to show that.	Kann aber nicht herausfinden, wie man es dazu bringt, das zu zeigen.
And of course they hadn't known.	Und natürlich hatten sie es nicht gewusst.
And they can do bad things too.	Und sie können auch schlimme Dinge tun.
We love her.	Wir lieben sie.
You're not here.	Du bist nicht hier.
I started walking when it first opened.	Ich fing an zu gehen, als es zum ersten Mal geöffnet wurde.
This takes many years.	Dies dauert viele Jahre.
Fans got angry.	Fans wurden wütend.
I like to watch football and drink beer.	Ich schaue gerne Fußball und trinke Bier.
We expect that whoever would come would stand by the family.	Wir erwarten, dass jeder, der kommen würde, bei der Familie stehen würde.
But first we had to find out for ourselves.	Aber zuerst mussten wir es selbst herausfinden.
No, don't try to answer me.	Nein, versuchen Sie nicht, mir zu antworten.
Certainly she had no personal plans.	Sicherlich hatte sie keine persönlichen Pläne.
It immediately felt wrong.	Es fühlte sich sofort falsch an.
Told them to move on, do whatever they had to do.	Sagte ihnen, sie sollten weitermachen, alles tun, was sie tun mussten.
If the information is correct, their plan could work.	Wenn die Informationen stimmen, könnte ihr Plan funktionieren.
He gave me no choice.	Er ließ mir keine Wahl.
He never said anything.	Er hat nie etwas gesagt.
He should have.	Er sollte haben.
I want it to end	Ich möchte, dass es endet.
I got one too.	Ich habe mir auch einen geholt.
The meeting is probably over already, he thought.	Das Treffen ist wahrscheinlich schon vorbei, dachte er.
Which wasn't much for me.	Was für mich nicht viel war.
I think that's a very powerful tool for these women.	Ich denke, das ist ein sehr mächtiges Werkzeug für diese Frauen.
I just walk	Ich laufe einfach.
All these emotions went through me.	All diese Emotionen gingen durch mich hindurch.
Do not control the outcome of this case.	Kontrolliert nicht den Ausgang dieses Falles.
No bottle green.	Kein Flaschengrün.
If you need proof, watch this video.	Wenn Sie Beweise brauchen, sehen Sie sich dieses Video an.
Certainly not something you are cheap for.	Sicherlich nichts, wofür man billig ist.
I loved this movie and want more!!.	Ich liebte diesen Film und will mehr!!.
And it is better to visit first to see it with your own eyes.	Und es ist besser, zuerst zu besuchen, um es mit eigenen Augen zu sehen.
Every part of the body is stressed and attacked.	Jeder Teil des Körpers wird beansprucht und angegriffen.
You can't escape being human.	Man kann dem Menschsein nicht entkommen.
Everyone was so excited.	Alle waren so aufgeregt.
That will probably be the case again tonight.	Das wird wahrscheinlich auch heute Abend wieder der Fall sein.
I never had to.	Ich musste nie.
And her burned face.	Und in ihr verbranntes Gesicht.
She was still in love with him.	Sie war immer noch in ihn verliebt.
Strange to say the least.	Gelinde gesagt seltsam.
That's something you can stop.	Das ist etwas, was Sie stoppen können.
Secure.	Sicher.
He stared out the window trying to figure out what it was.	Er starrte aus dem Fenster und versuchte herauszufinden, was es war.
Let the men outside vote on this.	Lassen Sie die Männer draußen darüber abstimmen.
Of course, writing code is central to the process.	Natürlich steht das Schreiben von Code im Mittelpunkt des Prozesses.
And his team.	Und sein Team.
We were so close.	Wir waren so nah dran.
Basic is comfortable.	Basic ist bequem.
Don't think of people as things.	Betrachten Sie Menschen nicht als Dinge.
But let me give everyone a reality check here.	Aber lassen Sie mich hier allen einen Realitätscheck geben.
He was incredibly unique.	Er war unglaublich einzigartig.
Cooking is my therapy.	Kochen ist meine Therapie.
i have my eyes closed	Ich habe meine Augen geschlossen.
He sounded scared.	Er klang verängstigt.
He had to show himself better.	Er musste sich besser zeigen.
There wasn't much talk.	Es wurde nicht viel geredet.
He switched off.	Er hat abgeschaltet.
She's not the only one.	Sie ist nicht die Einzige von denen.
The previously unknown things.	Die bisher unbekannten Dinge.
Not you and yours, or me and mine.	Nicht du und deins, oder ich und meins.
But that is the exception and not the rule.	Aber das ist die Ausnahme und nicht die Regel.
The speed at which we age can be controlled.	Die Geschwindigkeit, mit der wir altern, kann kontrolliert werden.
Apparently he wanted more.	Offenbar wollte er mehr.
Think about that accident.	Denken Sie an diesen Unfall.
That's the main problem for me.	Das ist für mich das Hauptproblem.
That's pretty long.	Das ist ziemlich lang.
But at least no one was hurt.	Aber zumindest wurde niemand verletzt.
We promise it will never become law.	Wir versprechen, dass es niemals Gesetz werden wird.
These guys are absolutely perfect for the system.	Diese Jungs sind absolut perfekt für das System.
This was the new world order where content is king.	Das war die neue Weltordnung, in der der Inhalt König ist.
This is a problem from the start.	Das ist von Anfang an ein Problem.
Look closely at the flowers.	Schau dir die Blumen genau an.
And that would be it.	Und das wäre es.
Blood was collected and analyzed.	Blut wurde gesammelt und analysiert.
I'm nobody's second, not even yours.	Ich bin niemandes Zweiter, nicht einmal deiner.
He taught her to sit next to him.	Er brachte ihr bei, sich neben ihn zu setzen.
Perhaps it is best explained with a concrete example.	Vielleicht lässt es sich am besten an einem konkreten Beispiel erklären.
And is newly built.	Und ist neu gebaut.
Everything runs smoothly on it.	Darauf läuft alles glatt.
Amazing customer service.	Erstaunlicher Kundenservice.
The front door was locked, as was the back door.	Die Vordertür war verschlossen, ebenso die Hintertür.
You don't have my support.	Sie haben nicht meine Unterstützung.
She had brown hair and brown eyes.	Sie hatte braune Haare und braune Augen.
I learned pretty early to do for myself.	Ich habe ziemlich früh gelernt, für mich selbst zu tun.
This way we know your knowledge, skills and experience.	Auf diese Weise kennen wir Ihre Kenntnisse, Fähigkeiten und Erfahrungen.
This result can be explained.	Dieses Ergebnis lässt sich erklären.
Not quite as far as her, but far enough.	Nicht ganz so weit wie sie, aber weit genug.
We are making very good progress on this.	Wir kommen dabei sehr gut voran.
My hands were at my sides.	Meine Hände waren an meinen Seiten.
Something didn't feel right.	Etwas fühlte sich nicht richtig an.
Time is running out.	Die Zeit wird knapp.
It just needs to be planned.	Es muss nur geplant werden.
I'm empty without him.	Ich bin leer ohne ihn.
We know who she is.	Wir wissen, wer sie ist.
My mother went to bed and didn't get up again.	Meine Mutter ging zu Bett und stand nicht wieder auf.
He'll be back on his feet soon.	Er wird bald wieder auf den Beinen sein.
Putting these two together changes your life forever.	Wenn man diese beiden zusammenbringt, ändert sich das Leben für immer.
They love their children and their country.	Sie lieben ihre Kinder und ihr Land.
I've only been there a few times though.	Ich war allerdings erst ein paar Mal dort.
I sat right next to him.	Ich saß direkt neben ihm.
I think I'm doing this wrong.	Ich denke, ich mache das falsch.
Because if not, what else.	Denn wenn nicht, was sonst.
And sometimes people just can't let themselves go.	Und manchmal können sich die Leute nicht gehen lassen.
I mean he never sent it up.	Ich meine, er hat es nie hochgeschickt.
There is a limit.	Es gibt eine Grenze.
He offered money.	Er bot Geld an.
It seemed like he was making rapid progress.	Es schien, als würde er schnell vorankommen.
He gave up so much for me and now he's gone.	Er hat so viel für mich aufgegeben und jetzt ist er weg.
That we determine our direction.	Dass wir unsere Richtung bestimmen.
Easy as soon as it is known.	Einfach, sobald es bekannt ist.
That could cause a lot of excitement.	Das könnte für große Aufregung sorgen.
The policy was very clear.	Die Politik war ganz klar.
Just keep an eye on that.	Behalte das einfach im Auge.
I must want to find her.	Ich muss sie finden wollen.
He had to try to find her.	Er musste versuchen, sie zu finden.
How creative and how different they are.	Wie kreativ und wie unterschiedlich sie sind.
And then you came back.	Und dann bist du zurückgekommen.
Run in quick.	Lauf schnell hinein.
She looked up and down the street.	Sie blickte die Straße auf und ab.
I'm back now.	Ich bin jetzt wieder hier.
She followed them inside.	Sie folgte ihnen hinein.
I only made it to seven.	Ich habe es nur bis sieben geschafft.
I tried to make the heart out of it.	Ich habe versucht, das Herz daraus zu machen.
Technology is a big reason this is happening.	Technologie ist ein wichtiger Grund, warum dies geschieht.
Made good points but not really a song.	Gute Punkte gemacht, aber nicht wirklich ein Lied.
But she loved her anyway.	Aber sie liebte sie trotzdem.
Two things you can do.	Zwei Dinge, die Sie tun können.
Let your friends play to see who has the better memory.	Lassen Sie Ihre Freunde spielen, um zu sehen, wer das bessere Gedächtnis hat.
Can be very useful for our ministry.	Kann für unseren Dienst sehr nützlich sein.
An important.	Ein wichtiger.
At least partially.	Zumindest teilweise.
All participants have read and signed a declaration of consent.	Alle Teilnehmer haben eine Einwilligungserklärung gelesen und unterschrieben.
Let's change together.	Lass uns gemeinsam verändern.
The above behavior can be understood as follows.	Das obige Verhalten kann wie folgt verstanden werden.
It was much more real to him now.	Jetzt war es ihm viel realer geworden.
They will come after you.	Sie werden hinter dir her sein.
Must do more next time.	Muss beim nächsten mal mehr machen.
So expect a lot.	Erwarten Sie also viel.
She put the picture down.	Sie stellte das Bild ab.
give it back to me	Gib es mir zurück.
We never thought about it.	Wir haben nie darüber nachgedacht.
And damn it, he didn't want to be turned away.	Und verdammt noch mal, er wollte nicht abgewiesen werden.
You can do that too.	Das kannst du auch.
The other half had gone the other way.	Die andere Hälfte war in die andere Richtung gegangen.
Cover and leave until morning.	Zudecken und bis zum Morgen stehen lassen.
It just died a slow death.	Es starb einfach einen langsamen Tod.
I love showing myself and being open to the world.	Ich liebe es, mich zu zeigen und offen für die Welt zu sein.
She doesn't show it.	Sie zeigt es nicht.
Just a few women.	Nur ein paar Frauen.
It's very easy to do.	Es ist sehr einfach zu machen.
On top of that, the whole production is pretty amazing.	Darüber hinaus ist die ganze Produktion ziemlich erstaunlich.
The jobs are there.	Die Arbeitsplätze sind da.
And you felt it.	Und du hast es gespürt.
Much that was great and beautiful was no more.	Vieles, was groß und schön war, war nicht mehr.
Well, it's a sick wind.	Na ja, es ist ein kranker Wind.
Be prepared to lie.	Seien Sie bereit zu lügen.
This area needs improvement.	Dieser Bereich muss verbessert werden.
But she never found it.	Aber es hat sie nie gefunden.
That she played me	Dass sie mich gespielt hat.
support is better.	Unterstützung ist besser.
He's unquestionably mean.	Er ist ohne Frage gemein.
It's the real miss of life.	Es ist das wirkliche Verpassen des Lebens.
which is great.	Was toll ist.
It was clear from her voice that something was wrong.	Aus ihrer Stimme war klar, dass etwas nicht stimmte.
He smiled again.	Er lächelte wieder.
The following year.	Das folgende Jahr.
No such action has ever been mentioned on this page.	Auf dieser Seite wurde noch nie eine solche Aktion erwähnt.
I can ask.	Ich kann Fragen.
Of course, if she called him.	Natürlich, wenn sie ihn anrufen würde.
There is also another kind of suffering.	Es gibt auch eine andere Art von Leiden.
It got dark early.	Es wurde früh dunkel.
The only thing they ever expect is you.	Das einzige, was sie jemals erwarten, bist du.
But he knows that's not so much the case anymore.	Aber er weiß, dass das nicht mehr so ​​sehr der Fall ist.
Nothing to do with religion.	Nichts mit Religion zu tun.
We had a house.	Wir hatten ein Haus.
Imagine the scene if you can.	Stellen Sie sich die Szene vor, wenn Sie können.
I have never gone through this process.	Ich habe diesen Prozess noch nie durchlaufen.
Somehow he has to find a way to win her love back.	Irgendwie muss er einen Weg finden, ihre Liebe wieder zu gewinnen.
Prepare her a bed.	Bereite ihr ein Bett vor.
Thousands of people saw the attack.	Tausende Menschen sahen den Angriff.
Can anyone give me some ideas.	Kann mir jemand ein paar Ideen geben.
As a class, have students match the correct pages.	Lassen Sie die Schüler als Klasse die richtigen Seiten einander zuordnen.
The truth was that he didn't write very often.	Die Wahrheit war, dass er nicht sehr oft schrieb.
Nothing could stop him when he was on a mission.	Nichts konnte ihn aufhalten, wenn er auf einer Mission war.
Another level means another level.	Eine andere Ebene bedeutet eine andere Ebene.
There's no reason why it should be.	Es gibt keinen Grund, warum sie es sein sollte.
That didn't give me much peace in my heart.	Das gab mir nicht viel Frieden in meinem Herzen.
All of that is at risk.	All das ist gefährdet.
Be kind to people.	Sei freundlich zu Menschen.
The default is the current time.	Der Standardwert ist die aktuelle Uhrzeit.
This is worse than anything.	Das ist schlimmer als alles andere.
Why waste your love on him when.	Warum deine Liebe an ihn verschwenden, wenn.
I agree that they make it harder to do business with.	Ich stimme zu, dass sie es schwieriger machen, Geschäfte zu machen.
But she had seen bones before.	Aber sie hatte schon früher Knochen gesehen.
You are a healthy young woman.	Sie sind eine gesunde junge Frau.
You know where to take her.	Du weißt, wo du sie hinbringen musst.
It was never there.	Es war nie da.
Also make sure you are seated correctly.	Achten Sie auch auf den richtigen Sitz.
They like it here.	Sie mögen es hier.
In this map she will wait until morning to decide anything.	In dieser Karte wird sie bis zum Morgen warten, um irgendetwas zu entscheiden.
He raised his hand.	Er hob die Hand.
It had once been a place of learning, of vision.	Einst war es ein Ort des Lernens, der Vision gewesen.
Then another pair.	Dann noch ein Paar.
But maybe I need your help.	Vielleicht brauche ich aber eure Hilfe.
I just picked up something there, in this whole process.	Ich habe dort einfach etwas aufgeschnappt, in diesem ganzen Prozess.
It's part of the human condition.	Es ist ein Teil der conditio humana.
I had a guy I never spoke to all year.	Ich hatte einen Typen, mit dem ich das ganze Jahr nie gesprochen habe.
There was a reason for this, although he didn't know it.	Dafür gab es einen Grund, obwohl er ihn nicht kannte.
Read your story, young man.	Lies deine Geschichte, junger Mann.
Or the next day.	Oder am nächsten Tag.
Maybe he needs to explain that.	Vielleicht muss er das erklären.
It's definitely worth the risk.	Es ist das Risiko auf jeden Fall wert.
I just wanted to give you a heads up.	Ich wollte euch nur eine Vorwarnung geben.
This is evident from the following reasoning.	Dies ist aus der folgenden Argumentation ersichtlich.
Rather an interesting girl.	Eher ein interessantes Mädchen.
That memory appeared to be from someone else, not mine.	Diese Erinnerung schien von jemand anderem zu sein, nicht von mir.
It made him feel important.	Es gab ihm das Gefühl, wichtig zu sein.
I'm a professional and my time and energy have some value.	Ich bin ein Profi und meine Zeit und Energie haben einen gewissen Wert.
If they could, they would have.	Wenn sie könnten, hätten sie es getan.
We create with our thoughts.	Wir erschaffen mit unseren Gedanken.
I told him and he asked if he would stay.	Ich sagte es ihm, und er fragte, ob er bleiben würde.
She was simply concerned that she might not get the job she wanted.	Sie war einfach besorgt, dass sie möglicherweise nicht den Job bekam, den sie wollte.
There were about four of them.	Es waren ungefähr vier von ihnen.
More variety for end users.	Mehr Vielfalt für Endverbraucher.
She didn't get any movement.	Sie bekam keine Bewegung.
It depends on society.	Es hängt von der Gesellschaft ab.
Discuss the words from the activity.	Sprechen Sie über die Wörter aus der Aktivität.
Some did and survived.	Einige taten es und überlebten.
All of this feels like a dead end.	All das fühlt sich an wie eine Sackgasse.
I will fix that in a later version.	Ich werde das in einer späteren Version beheben.
If yes, please provide details.	Wenn ja, geben Sie bitte Einzelheiten an.
The kid came right up to me.	Das Kind kam direkt auf mich zu.
Women carry heavy objects on their heads.	Frauen tragen schwere Gegenstände auf dem Kopf.
So beautiful.	So schön.
We do it in two steps.	Wir tun es in zwei Schritten.
But to continue doing this, we need your support.	Aber um dies auch weiterhin tun zu können, brauchen wir Ihre Unterstützung.
We provide materials to support this process.	Wir stellen Materialien zur Verfügung, um diesen Prozess zu unterstützen.
He took the metal plate out of his mouth.	Er nahm die Metallplatte aus seinem Mund.
It's not just theory.	Es ist nicht nur Theorie.
And it's not for long, not forever.	Und es ist nicht für lange, nicht für immer.
I'll post a few more here from time to time.	Von Zeit zu Zeit werde ich hier noch ein paar posten.
Give me your phone number and call me.	Geben Sie mir Ihre Telefonnummer und rufen Sie mich an.
he leaves her	Er verlässt sie.
It's been long enough.	Es ist lange genug her.
On training days, take immediately after training.	An Trainingstagen direkt nach dem Training einnehmen.
On the party actually responsible for the wrong.	Auf der Partei tatsächlich für das Unrecht verantwortlich.
They made plans.	Sie machten Pläne.
He hadn't even looked at her.	Er hatte sie nicht einmal angesehen.
But the man hadn't moved a step.	Aber der Mann hatte sich keinen Schritt bewegt.
she can hear you	Sie kann dich hören.
Some obvious questions immediately arise.	Einige offensichtliche Fragen stellen sich sofort.
Perhaps the most important thing in our life.	Vielleicht das Wichtigste in unserem Leben.
you can have five	Du kannst fünf haben.
As you know, I don't have any.	Wie Sie wissen, habe ich keine.
You never actually met the prospect.	Sie haben eigentlich nie die Aussicht getroffen.
Sitting together in the bathroom of our hotel room.	Zusammensitzen im Badezimmer unseres Hotelzimmers.
I have to remember that.	Das muss ich mir merken.
Little is known about the appearance of the church at that time.	Über das damalige Erscheinungsbild der Kirche ist wenig bekannt.
We did that really well.	Das haben wir wirklich gut gemacht.
It's not his or her house.	Es ist nicht sein oder ihr Haus.
I need some help out here.	Ich brauche hier draußen etwas Hilfe.
Ready for the next step or learn more?.	Bereit für den nächsten Schritt oder mehr erfahren?.
As with absolute strength, once again the men have the upper hand.	Wie bei der absoluten Stärke haben wieder einmal die Männer die Oberhand.
I asked her why she hadn't called.	Ich fragte sie, warum sie nicht angerufen habe.
Let me give you something that will make you sleep.	Lass mich dir etwas geben, das dich schlafen lässt.
He wouldn't even have the tools to make the tools.	Er hätte nicht einmal die Werkzeuge, um die Werkzeuge herzustellen.
child is ten years old.	Kind ist zehn Jahre alt.
From eight independent experiments.	Von acht unabhängigen Experimenten.
Items that will help you survive against the others.	Gegenstände, die dir helfen, gegen die anderen zu überleben.
He just sat there with his gun.	Er saß nur mit seiner Waffe da.
Everyone has one.	Jeder hat einen.
As if time had stood still.	Als ob die Zeit stehen geblieben wäre.
He couldn't even remember the last time he'd experienced real pain.	Er konnte sich nicht einmal daran erinnern, wann er das letzte Mal echte Schmerzen erlebt hatte.
There had never been a need.	Es hatte nie eine Notwendigkeit gegeben.
Everyone knew that this interest was somehow the cause of the war.	Alle wussten, dass dieses Interesse irgendwie die Ursache des Krieges war.
Thanks for the good read!.	Danke für die gute Lektüre!.
There are many treatment options.	Es gibt viele Behandlungsmöglichkeiten.
He felt worse for the children.	Er fühlte sich schlechter für die Kinder.
Now he's been caught.	Jetzt wurde er erwischt.
Everyone has a different style.	Jeder hat einen anderen Stil.
You will not be afraid.	Sie werden keine Angst haben.
He looked at me without a word.	Er sah mich wortlos an.
He could actually drink and taste his work.	Er konnte tatsächlich trinken und seine Arbeit schmecken.
Otherwise, there are two cases as follows.	Ansonsten gibt es zwei Fälle, wie folgt.
They weren't long in coming.	Sie ließen nicht lange auf sich warten.
It was a double.	Es war ein Doppelgänger.
God, he'll be here in a minute.	Gott, er wird in einer Minute hier sein.
Those where they don't.	Diejenigen, bei denen sie dies nicht tun.
Something has definitely changed.	Es hat sich definitiv etwas geändert.
We have to go.	Wir müssen weg.
It just wouldn't work.	Es würde einfach nicht funktionieren.
failure is bad.	Scheitern ist schlimm.
The game was tight, at least on the goal line.	Das Spiel war eng, zumindest auf der Torlinie.
He runs away.	Er rennt weg.
There is something of that too.	Auch davon gibt es etwas.
He knew exactly what effect he was having on her.	Er wusste genau, welche Wirkung er auf sie hatte.
I just want to keep things straight.	Ich möchte einfach die Dinge gerade halten.
He started learning many songs just by listening to the radio.	Er fing an, viele Lieder zu lernen, indem er einfach Radio hörte.
In his bed.	In seinem Bett.
They were loyal to each other.	Sie hielten einander die Treue.
A little later he caught up with me and overtook me.	Wenig später holte er mich ein und überholte mich.
Remove from the heat quickly.	Schnell von der Hitze nehmen.
He picked up speed.	Er nahm Fahrt auf.
You couldn't stop it	Du konntest es nicht aufhalten.
The context wasn't entirely clear from the start.	Der Kontext war von Anfang an nicht ganz klar.
Now he will be better.	Jetzt wird es ihm besser gehen.
He knows her better than anyone.	Er kennt sie besser als jeder andere.
I'm not ready for them to get this big.	Ich bin nicht bereit dafür, dass sie so groß werden.
I went through the police reports and photos.	Ich ging die Polizeiberichte und Fotos durch.
When you start working on the sound.	Wenn Sie anfangen, am Sound zu arbeiten.
Those outside of the family were safe.	Diejenigen außerhalb der Familie waren in Sicherheit.
walk at night.	Nachts spazieren.
It remains at the same level as five years ago.	Es bleibt auf dem gleichen Niveau wie vor fünf Jahren.
But according to the records, it was.	Aber den Aufzeichnungen zufolge war es so.
They're a team on a mission and that's it.	Sie sind ein Team auf einer Mission, und das war's.
But the worst thing is that she's still angry with him.	Aber das Schlimmste ist, dass sie immer noch wütend auf ihn ist.
It worried us.	Es hat uns Sorgen gemacht.
I kinda had.	Ich hatte irgendwie.
Actually everyone.	Eigentlich alle.
This book made me feel nothing.	Dieses Buch ließ mich nichts fühlen.
Only for you.	Nur für sie.
That business was a thing of the past.	Dieses Geschäft gehörte der Vergangenheit an.
The man remained seated.	Der Mann blieb sitzen.
For a successful conference.	Für eine erfolgreiche Tagung.
Thank you for any explanation you can give.	Vielen Dank für jede Erklärung, die Sie geben können.
General surgery patients.	Allgemeinchirurgische Patienten.
Or second best.	Oder das Zweitbeste.
It sounded like a door opening.	Es klang wie eine sich öffnende Tür.
We try and listen to the nightly games.	Wir versuchen und lauschen den abendlichen Spielen.
Nobody needs another released game.	Niemand braucht ein weiteres veröffentlichtes Spiel.
I've suffered too much.	Ich habe zu sehr gelitten.
In my opinion far too long.	Meiner Meinung nach viel zu lange.
Maybe a history teacher at school asked you about it.	Vielleicht hat dich ein Geschichtslehrer in der Schule darauf angesprochen.
This has a greater impact on the built environment.	Das wirkt sich stärker auf die gebaute Umwelt aus.
Match between runs was used.	Übereinstimmung zwischen Läufen wurde verwendet.
I can not cook.	Ich kann nicht kochen.
let this happen	Lass das geschehen.
Enter the stage.	Betrete die Bühne.
This is why you are reading the book.	Aus diesem Grund lesen Sie das Buch.
But she was determined to have the procedure.	Aber sie war entschlossen, das Verfahren zu haben.
i live in this world	Ich lebe in dieser Welt.
Strange choice of.	Seltsame Auswahl an.
He will never meet his father.	Er wird seinen Vater nie kennenlernen.
To find the pattern and find out what is happening and why.	Um das Muster zu finden und herauszufinden, was passiert und warum.
The month.	Der Monat.
Quite a large amount, for sure.	Eine ziemlich große Menge, auf jeden Fall.
Not with your husband at the table.	Nicht, wenn Ihr Mann am Tisch sitzt.
Make the deal.	Machen Sie den Deal.
This wasn't the discussion he needed.	Das war jetzt nicht die Diskussion, die er brauchte.
Say the right thing, do the right thing.	Das Richtige sagen, richtig handeln.
I no longer believed the lie.	Ich glaubte der Lüge nicht mehr.
A body fell.	Ein Körper fiel.
For at least four hours.	Für mindestens vier Stunden.
That's because they might not even get called.	Das liegt daran, dass sie möglicherweise nicht einmal aufgerufen werden.
These two will fight soon.	Diese beiden werden bald kämpfen.
I know one of my friends didn't.	Ich weiß, einer meiner Freunde tat es nicht.
You have the right to think the way you do.	Sie haben das Recht, so zu denken, wie sie es tun.
I wasn't aware of that before.	Das war mir vorher nicht bewusst.
They can lock you out or lock you up.	Sie können dich ausschließen oder einsperren.
I hold the cards.	Ich halte die Karten.
It's a different one if it's from your own party.	Es ist eine andere, wenn es von Ihrer eigenen Partei ist.
Instantly.	Sofort.
The book does this and more.	Das Buch tut dies und mehr.
I don't expect a quick answer.	Ich erwarte keine schnelle Antwort.
On every level.	Auf jeder Ebene.
Read them, then decide what you think.	Lesen Sie sie, dann entscheiden Sie, was Sie denken.
You will be treated with respect.	Sie werden mit Respekt behandelt.
I know him too.	Den kenne ich auch.
I'm right.	Ich bin richtig.
That was difficult.	Das war schwierig.
let me tell you	Lass mich dir sagen.
Standard network tariffs apply.	Es gelten die üblichen Netzwerktarife.
Last year he got through everything just fine.	Letztes Jahr hat er alles gut überstanden.
The mission will get them out of the way a bit.	Die Mission wird sie etwas aus dem Weg räumen.
Only if we're lucky, that is.	Nur wenn wir Glück haben, das heißt.
I know the symptoms now.	Ich kenne die Symptome jetzt.
She stood waiting.	Sie stand wartend da.
It wasn't intentional.	Es war nicht beabsichtigt.
It will be.	Wird es auch sein.
It's because you want the images to be something.	Es ist, weil Sie wollen, dass die Bilder etwas sind.
It's something else entirely.	Es liegt an etwas ganz anderem.
He agreed to stay for two years.	Er sagte zu, zwei Jahre zu bleiben.
It gave me peace.	Es gab mir Frieden.
Weeks seemed like no time.	Wochen erschienen wie keine Zeit.
I was twice her age.	Ich war doppelt so alt wie sie.
This day is as important to you as it is to me.	Dieser Tag ist dir so wichtig wie mir.
But it sent a clear message.	Aber es hat eine klare Botschaft gesendet.
Most importantly, try to try it.	Am wichtigsten ist, dass Sie versuchen, es auszuprobieren.
And that happened in due time.	Und das geschah zu gegebener Zeit.
Men that it has reached its present position.	Männer, dass es seine jetzige Position erreicht hat.
shock and conflict.	Schock und Konflikt.
We should share with each other.	Wir sollten miteinander teilen.
Probably closer to a thousand.	Wahrscheinlich näher an tausend.
We just date and have sex, just like in my previous relationships.	Wir verabreden uns nur und haben Sex, genau wie in meinen früheren Beziehungen.
Or maybe it wasn't luck.	Oder vielleicht war es kein Glück.
Even the people he liked.	Sogar die Leute, die er mochte.
The same applies here.	Dasselbe gilt hier.
I had made the same promise to myself before, but never kept it.	Das gleiche Versprechen hatte ich mir schon früher gegeben, es aber nie gehalten.
We really appreciate you taking the time to join us today.	Wir wissen es sehr zu schätzen, dass Sie sich heute die Zeit genommen haben, sich uns anzuschließen.
It was never recorded.	Es wurde nie aufgenommen.
I can't wait for him to come.	Ich kann es kaum erwarten, bis er kommt.
You can even train these guys to take on you.	Sie können diese Jungs sogar erziehen, damit sie es mit dir aufnehmen.
I went to thank him.	Ich ging zu ihm, um ihm zu danken.
Think of our dead.	Denken Sie an unsere Toten.
His eyes and mouth were wide open in surprise.	Seine Augen und sein Mund waren vor Überraschung weit geöffnet.
You are a great representative.	Ihr seid ein toller Repräsentant.
He can't even look at her.	Er kann sie nicht einmal ansehen.
A lot of it.	Sehr viel davon.
You can take advantage of this situation.	Diese Situation können Sie sich zunutze machen.
Not everyone was happy.	Nicht alle waren glücklich.
The best ever.	Das Beste, was es je gab.
So much for her promise that it's all over.	Soviel zu ihrem Versprechen, dass alles vorbei sei.
It's easy to prove.	Es ist leicht zu beweisen.
You got on a boat.	Du bist auf ein Boot gestiegen.
He must have come to tell him something.	Er muss gekommen sein, um ihm etwas zu sagen.
We received it a day after going to the store.	Wir haben es einen Tag nachdem wir in den Laden gegangen sind bekommen.
I parked the car and turned around.	Ich stellte das Auto ab und drehte mich um.
At least not yet.	Zumindest noch nicht.
But that's not really the point.	Aber das ist nicht wirklich der Punkt.
He wants to go back to professional sports.	Er will zurück in den Profisport.
I want you inside me.	Ich will dich in mir.
Two experimental systems were studied.	Zwei experimentelle Systeme wurden untersucht.
And church money can be particularly powerful.	Und Kirchengeld kann besonders mächtig sein.
This is definitely no fun.	Das macht definitiv keinen Spaß.
dropped out of college.	College abgebrochen.
This is the main problem.	Dies ist das Hauptproblem.
knowledge in practice.	Wissen in der Praxis.
The three actually grew up together.	Die drei waren tatsächlich zusammen aufgewachsen.
growth patterns in birds.	Wachstumsmuster bei Vögeln.
Then they were told there was nothing they could do.	Dann wurde ihnen gesagt, dass sie nichts tun können.
The doctor gave me no hope of recovery.	Der Arzt machte mir keine Hoffnung auf Genesung.
Don't ask me to explain the technology.	Bitten Sie mich nicht, die Technologie zu erklären.
I tried the name test again and it worked.	Ich habe es noch einmal mit dem Namenstest versucht und das hat funktioniert.
I think it's a great, simple idea.	Ich finde es eine tolle, einfache Idee.
But Doctor, you can't take my father's power away.	Aber Doktor, sie können meinem Vater nicht die Macht nehmen.
He spoke about his experiences with last year's trip.	Er sprach über seine Erfahrungen mit der Reise im letzten Jahr.
His breathing doesn't change.	Seine Atmung ändert sich nicht.
You waive your right to remain silent.	Sie verzichten auf das Recht zu schweigen.
He later turned it over to the police.	Später übergab er es der Polizei.
He had planned to see her, to talk to her.	Er hatte geplant, sie zu sehen, mit ihr zu reden.
All the world knows why this happened.	Alle Welt weiß, warum dies geschah.
I walked to my vehicle and didn't even think about the danger.	Ich ging zu meinem Fahrzeug und dachte nicht einmal an eine Gefahr.
Play our game based on speed and technique.	Spielen Sie unser Spiel basierend auf Geschwindigkeit und Technik.
That's why the man died.	Deshalb ist der Mann gestorben.
What a relief to read something so well thought out.	Was für eine Erleichterung, etwas so gut durchdachtes zu lesen.
Nobody followed her.	Niemand folgte ihr.
The next president, no matter which party, should learn.	Der nächste Präsident, egal welcher Partei, sollte lernen.
The result is something you can count on, day in, day out.	Das Ergebnis ist etwas, auf das Sie sich Tag für Tag verlassen können.
She's happy to see it's them, with a new addition.	Sie ist froh zu sehen, dass sie es sind, mit einem Neuzugang.
He had told her.	Er hatte es ihr gesagt.
It's not absolute.	Es ist nicht absolut.
The book had been left on his desk.	Das Buch war auf seinem Schreibtisch zurückgelassen worden.
From the customer's point of view.	Aus Kundensicht.
There was nothing more to say.	Mehr war nicht zu sagen.
His arms were certainly moving slowly.	Seine Arme bewegten sich sicher langsam.
I needed this time to try to find my way back a bit.	Ich brauchte diese Zeit, um zu versuchen, mich wieder etwas zurückzufinden.
Of course she wanted.	Natürlich wollte sie.
I've been waiting for the couple.	Ich habe auf das Paar gewartet.
Something else is being tried.	Es wird etwas anderes versucht.
i will do the same	Ich werde das selbe machen.
It is quiet.	Es ist still.
I had to leave things behind.	Ich musste Dinge zurücklassen.
We need to change these laws.	Wir müssen diese Gesetze ändern.
Don't let it stay here	Lass es nicht hier bleiben.
Something was wrong here.	Hier stimmte etwas nicht.
They only go when they have a problem.	Sie gehen nur, wenn sie ein Problem haben.
That's the whole story.	Das ist die ganze Geschichte.
I've been throwing up my food for years and I don't understand why.	Ich habe jahrelang mein Essen erbrochen und nicht verstanden warum.
That was the purpose we brought together.	Das war der Zweck, den wir zusammengebracht haben.
As most people have pointed out, it's expensive.	Wie die meisten Leute darauf hingewiesen haben, ist es teuer.
But you are not.	Aber du bist nicht.
I don't want it to stink.	Ich will nicht, dass er stinkt.
His true form.	Seine wahre Gestalt.
So was the sky.	Der Himmel war es auch.
I would very much like to see you.	Ich möchte Sie sehr gerne sehen.
I see that stuff going on.	Ich sehe, dass das Zeug vor sich geht.
But some things started to change.	Aber einige Dinge begannen sich zu ändern.
But interesting in its own way.	Auf seine Art aber interessant.
The sun was shining this morning.	Heute morgen schien die Sonne.
No army could move without his knowledge.	Keine Armee konnte sich bewegen, ohne dass er davon wusste.
Songs started pouring out of me.	Lieder begannen aus mir herauszuströmen.
Instead, just paste this.	Stattdessen fügen Sie dies einfach ein.
By the definition of we have .	Nach der Definition von haben wir .
It wasn't normal.	Es war nicht normal.
The woman needs time to warm up.	Die Frau braucht Zeit zum Aufwärmen.
Before that, he was a perfect little boy.	Davor war er ein perfekter kleiner Junge.
It must be a tough job.	Es muss ein harter Job sein.
She has done amazing things in her life like hold down a bear.	Sie hat erstaunliche Dinge in ihrem Leben getan, wie zum Beispiel einen Bären niederhalten.
This is an older build but still effective.	Dies ist ein älterer Build, aber immer noch effektiv.
No, it wasn't really her.	Nein, sie war es nicht wirklich.
A bit like the world in general.	Ein bisschen wie die Welt im Allgemeinen.
There's too much to tell.	Es gibt zu viel zu erzählen.
Everyone must prepare for the worst and live for the best.	Jeder muss sich auf das Schlimmste vorbereiten und für das Beste leben.
In court.	Vor Gericht.
Can't remember which year.	Kann mich nicht erinnern, welches Jahr.
You see the problem.	Sie sehen das Problem.
There was no sign of the disease spreading.	Es gab keine Anzeichen für eine Ausbreitung der Krankheit.
All you have to do now is forget we were ever here.	Alles, was Sie jetzt tun müssen, ist zu vergessen, dass wir jemals hier waren.
Just to be clear, that's not possible.	Nur um das klarzustellen, das ist nicht möglich.
I have no darkness.	Ich habe keine Dunkelheit.
There was no third national bank.	Es gab keine dritte Nationalbank.
Whatever the reason, the pattern seems to apply.	Was auch immer der Grund sein mag, das Muster scheint zu gelten.
From tests and no.	Von Tests und Nr.
And you know it does.	Und Sie wissen, dass es das tut.
I will fight my own way.	Ich werde meinen eigenen Weg kämpfen.
Sometimes they aren't.	Manchmal sind sie es nicht.
I certainly didn't want that.	Das wollte ich sicher nicht.
Maybe an hour or two.	Vielleicht ein oder zwei Stunden.
She also did not enter his second.	Sie trat auch nicht in seine zweite ein.
Both run and work with no problems.	Beide laufen und funktionieren ohne Probleme.
Women's concerns about family planning are important.	Bedenken von Frauen im Zusammenhang mit der Familienplanung sind wichtig.
And they are only five years old.	Und sie sind erst fünf Jahre alt.
In some cases we may have additional information.	In einigen Fällen haben wir möglicherweise weitere Informationen.
I'm no different than you.	Ich bin nicht anders als Sie.
However, this is how the technology should work.	Allerdings soll die Technik so funktionieren.
It is now possible to download multiple images at once.	Mittlerweile ist es möglich, mehrere Bilder auf einmal herunterzuladen.
Eight working screens are defined in this block of the project.	In diesem Block des Projekts sind acht Arbeitsbilder definiert.
Why don't these two solutions work for me?	Warum funktionieren diese beiden Lösungen bei mir nicht?
We've had enough.	Wir hatten genug.
But the results weren't just what she heard.	Aber die Ergebnisse waren nicht nur das, was sie hörte.
Close the office.	Schließen Sie das Büro.
As already mentioned, this topic is not before us today.	Wie bereits erwähnt, liegt uns dieses Thema heute nicht vor.
It is the best.	Es ist das Beste.
She closed the file in front of her.	Sie schloss die Akte vor sich.
And watch him against the barrel.	Und beobachte ihn gegen den Lauf.
I went to myself.	Ich ging zu mir.
He wanted to win enough to never be poor again.	Er wollte genug gewinnen, um nie wieder arm zu sein.
After numerous discoveries.	Nach zahlreichen Erkenntnissen.
Something that actually made sense.	Etwas, das tatsächlich Sinn machte.
All of that is over.	All das ist vorbei.
And yet it's not that simple.	Und doch ist es nicht so einfach.
Avoid taxiing on approach.	Rollen beim Anflug vermeiden.
You probably knew.	Du wusstest es wahrscheinlich.
He doesn't know anything anymore.	Er weiß von nichts mehr etwas.
He still has them until now.	Er hat sie bis jetzt noch.
Make it happen!.	Mach es möglich!.
There are so many terrible things, terrible things.	Es gibt so viele schreckliche Dinge, schreckliche Dinge.
The police will give you the number on request.	Die Polizei teilt Ihnen die Nummer auf Anfrage mit.
Only one question related to current physical activity.	Nur eine Frage bezog sich auf die aktuelle körperliche Aktivität.
Four men were in position to see what was happening.	Vier Männer waren in Position, um zu sehen, was passierte.
And that population grew, putting pressure on natural resources.	Und diese Bevölkerung wuchs und setzte die natürlichen Ressourcen unter Druck.
Soon you will see your mother and father.	Bald wirst du deine Mutter und deinen Vater sehen.
He didn't know if it mattered in this case.	Er wusste nicht, ob es in diesem Fall von Bedeutung war.
His gaze met hers.	Sein Blick traf ihren.
come on with me	Jetzt komm schon, mit mir.
In some cases, the application may need further examination.	In einigen Fällen muss der Antrag möglicherweise weiter geprüft werden.
He loves you and is willing to die for you.	Er liebt dich und ist bereit, für dich zu sterben.
Nor is a man his wife.	Auch kein Mann seine Frau.
This has nothing to do with your application.	Das hat nichts mit deiner Bewerbung zu tun.
It gets cold at night.	Nachts wird es kalt.
All subjects had normal hearing.	Alle Probanden hatten ein normales Hörvermögen.
That had nothing to do with me.	Das hatte nichts mit mir zu tun.
Don't put them off this path.	Bringen Sie sie nicht von diesem Weg ab.
When cold air touched his wet back, he knew it had entered.	Als kalte Luft seinen nassen Rücken berührte, wusste er, dass sie eingetreten war.
This hit him hard and he collapsed.	Das traf ihn hart und er brach zusammen.
I think it could be him.	Ich denke, er könnte es sein.
Just for a few hours.	Nur für ein paar Stunden.
He never left before.	Er ging nie früher.
You dropped the ball with every step.	Sie haben den Ball bei jedem Schritt fallen gelassen.
Then you repeat the process for other parts of your body.	Dann wiederholst du den Vorgang für andere Teile deines Körpers.
One required another operation.	Einer erforderte eine weitere Operation.
Apparently he had been in bed recently.	Offensichtlich war er vor kurzem im Bett gewesen.
Very very tired.	Sehr sehr müde.
After a moment he pushed his chair back and stood up.	Nach einem Moment schob er seinen Stuhl zurück und stand auf.
The color was perfect.	Die Farbe war perfekt.
We were worried.	Wir haben uns Sorgen gemacht.
As you can see, there are quite a few items in this style.	Wie Sie sehen können, gibt es einige Artikel in diesem Stil.
But that doesn't mean he's better informed.	Aber das bedeutet nicht, dass er besser informiert ist.
You need to check with the doctor.	Du musst dich beim Arzt erkundigen.
Science exists in the mind of man as an ideal reality.	Wissenschaft existiert im Geist des Menschen als ideale Realität.
How you do that.	Wie machst Du das.
The word comes out.	Das Wort kommt heraus.
I wanted to hurt myself and everyone who had hurt me.	Ich wollte mir und allen, die mich verletzt hatten, wehtun.
Seriously, it says so.	Im Ernst, das steht da.
We're just here to talk.	Wir sind nur hier, um zu reden.
is what you want	Ist, was du willst.
I don't see people every day.	Ich sehe nicht jeden Tag Menschen.
At least I wasn't broken about it.	Ich war zumindest darin nicht gebrochen.
Can't get tired, they say.	Kann nicht müde werden, sagen sie.
And it's true.	Und es ist wahr.
There was no common ground.	Es gab keine gemeinsame Basis.
It was late now.	Es war jetzt spät.
We know how it is here.	Wir wissen, wie es hier ist.
I really think this letter helped.	Ich glaube wirklich, dass dieser Brief geholfen hat.
You are the one who can feel what others are feeling.	Du bist derjenige, der fühlen kann, was andere fühlen.
There was a lot to like about the direction this season.	An der Ausrichtung dieser Saison gab es viel zu mögen.
And you taught me well.	Und du hast es mir gut beigebracht.
The state of health of this state is average.	Der Gesundheitszustand dieses Staates ist durchschnittlich.
The names will tell you.	Die Namen werden es Ihnen sagen.
Nobody is perfect.	Niemand ist perfekt.
To travel and see new places and meet new people.	Um zu reisen und neue Orte zu sehen und neue Leute kennenzulernen.
I know you're working in their best interest.	Ich weiß, dass Sie in ihrem besten Interesse arbeiten.
I want you to give it up	Ich möchte, dass du es aufgibst.
Have a reasonable way to avoid this.	Eine angemessene Möglichkeit haben, dies zu vermeiden.
A man and a woman.	Ein Mann und eine Frau.
I want him back safe and sound, just like you.	Ich will ihn gesund und munter zurück, genau wie du.
Overall not a bad beer.	Insgesamt aber kein schlechtes Bier.
He stands up.	Er stellt sich auf.
So she forces him to join her.	Deshalb zwingt sie ihn, sich ihr anzuschließen.
Then the parents died.	Dann starben die Eltern.
However, this does not mean doing nothing.	Dies bedeutet jedoch nicht, nichts zu tun.
It's pretty enough that you'll want it on your desk.	Es ist hübsch genug, dass Sie es auf Ihrem Schreibtisch haben wollen.
This is ideal for this experiment.	Das ist ideal für dieses Experiment.
one, two v.	Eins, zwei v.
This is how we were created.	So wurden wir erschaffen.
It wasn't one of the things to answer.	Es gehörte nicht zu den Dingen, die zu beantworten waren.
I don't remember the exact date anymore.	Ich erinnere mich nicht mehr genau an das Datum.
on my feet	Auf meinen füßen.
A new style was created.	Ein neuer Stil wurde geschaffen.
Because of this, certain instant kill skills have lower success rates.	Aus diesem Grund haben bestimmte Instant-Kill-Skills niedrigere Erfolgsraten.
You will receive support and advice.	Sie erhalten Unterstützung und Beratung.
There is no need to.	Es besteht keine Notwendigkeit.
Now you have two options.	Jetzt haben Sie zwei Möglichkeiten.
A dead thing can be used, but no truth.	Ein totes Ding kann verwendet werden, aber keine Wahrheit.
There's no point in flipping everything at once.	Es hat keinen Sinn, alles auf einmal umzudrehen.
It's very easy and simple.	Es ist sehr leicht und einfach.
I have money.	Ich habe Geld.
We appreciate that the building is packed every night.	Wir wissen es zu schätzen, dass das Gebäude jeden Abend voll ist.
But that's it.	Aber das ist es.
Please follow the instructions carefully.	Bitte befolgen Sie die Anweisungen genau.
See here or here.	Siehe hier oder hier.
So he's on his way.	Also macht er sich auf den Weg.
They know they like to get off.	Sie wissen, dass sie gerne aussteigen.
The cut is perfect for her figure.	Der Schnitt ist perfekt für ihre Figur.
That is an option.	Das ist eine Möglichkeit.
The library has been in development for several years now.	Die Bibliothek wird nun seit mehreren Jahren entwickelt.
You can cook with it or in it.	Sie können damit oder darin kochen.
It seemed to have a sound.	Es schien einen Klang zu haben.
It's great to hear them again and they make me smile.	Es ist großartig, sie wieder zu hören, und sie bringen mich zum Lächeln.
This activity works best with an all-female group.	Diese Aktivität funktioniert am besten mit einer Gruppe nur aus Frauen.
Instead, she put her feet under her and stood up.	Stattdessen stellte sie ihre Füße unter sich und stand auf.
Wrote the main part of the paper and analyzed the data.	Den Hauptteil des Papiers geschrieben und die Daten analysiert.
Everyone goes to sleep.	Alle gehen schlafen.
A mother-son conversation.	Ein Mutter-Sohn-Gespräch.
Nothing could reach her.	Nichts konnte sie erreichen.
I was a huge dog then.	Da war ich ein riesiger Hund.
I just need to know the right line to enter it.	Ich muss nur die richtige Zeile kennen, um sie einzugeben.
It usually gets light about half an hour after we arrive.	Normalerweise wird es ungefähr eine halbe Stunde nach unserer Ankunft hell.
Sufficient for my needs.	Für meine Bedürfnisse ausreichend.
There is not much that is really open yet.	Es gibt noch nicht viel, was wirklich offen ist.
The teacher reads the note to the class.	Der Lehrer lässt den Zettel der Klasse vorlesen.
The cells were treated as follows.	Die Zellen wurden wie folgt behandelt.
I was weird, she was weird.	Ich war komisch, sie war komisch.
I don't think he poses a threat to society.	Ich glaube nicht, dass er eine Gefahr für die Gesellschaft darstellt.
When he came back, he didn't understand what had gone wrong.	Als er zurückkam, verstand er nicht, was schief gelaufen war.
Not even close.	Nichtmal annähernd.
No need for them.	Keine Notwendigkeit für sie.
Every leader wanted another chance to share their purpose.	Jede Führungskraft wollte eine weitere Chance, ihr Ziel zu teilen.
For me that is positive.	Für mich ist das positiv.
You were glad these people were on your side.	Du warst froh, dass diese Leute auf deiner Seite waren.
For more, visit us anytime on our website.	Für mehr besuchen Sie uns jederzeit auf unserer Website.
Listen to our stories.	Hören Sie sich unsere Geschichten an.
What a journey it was.	Was für eine Reise es war.
But it's only a start.	Aber es ist nur ein Anfang.
That's a wide range, but not quite wide.	Das ist eine breite Palette, aber nicht ganz breit.
Standard conditions in blue lines.	Standardbedingungen in blauen Linien.
Dad took it to work one time and left it in the hospital.	Dad nahm es einmal mit zur Arbeit und ließ es im Krankenhaus.
I was looking forward to meeting you.	Ich habe mich darauf gefreut, Sie kennenzulernen.
She was so tired of being strong.	Sie war es so leid, stark zu sein.
No, maybe not.	Nein, vielleicht nicht.
Click on the link.	Klick auf den Link.
And maybe neither of them would have believed the other's version.	Und vielleicht hätte keiner von ihnen der Version des anderen geglaubt.
Taxes in this country are out of control.	Steuern in diesem Land sind außer Kontrolle.
Don't do crazy things like your friend.	Mach nichts Verrücktes wie dein Freund.
Don't worry if you can't find one.	Machen Sie sich keine Sorgen, wenn Sie keine finden können.
That's exactly what he did.	Genau das hat er getan.
Treatment systems can be very complex.	Behandlungssysteme können sehr komplex sein.
She was fun.	Sie hat Spaß gemacht.
The fire had spread quickly.	Das Feuer hatte sich schnell ausgebreitet.
It was very pretty.	Es war sehr hübsch.
Her husband is a doctor.	Ihr Mann ist Arzt.
He knows how to make a deal.	Er weiß, wie man einen Deal macht.
His eyes widened.	Seine Augen wurden groß.
But not with tears.	Allerdings nicht vor Tränen.
But that wasn't the plan.	Aber das war nicht der Plan.
And fear.	Und Angst.
Looks to me like they're hatching a plan.	Sieht für mich so aus, als würden sie einen Plan schmieden.
There are a lot of people.	Da sind viele Leute.
For some, the price was beyond their means.	Für einige überstieg der Preis ihre Verhältnisse.
Once they're out, they're not.	Sobald sie draußen sind, sind sie es nicht.
It would take an article of its own to cover this topic.	Es würde einen eigenen Artikel brauchen, um dieses Thema zu behandeln.
It was full of people.	Es war voller Menschen.
Stay the way you are.	Bleib so wie du bist.
We probably won't cross paths.	Wir werden uns wahrscheinlich nicht über den Weg laufen.
He died that same evening.	Er starb noch am selben Abend.
The third and final panel is Learning.	Die dritte und letzte Platte ist das Lernen.
That makes perfect sense now.	Das macht jetzt absolut Sinn.
I will send you a box.	Ich schicke dir eine Kiste.
I am talking to you.	Ich rede mit ihnen.
To make it short.	Um es kurz zu machen.
No time limit was set for the reply.	Für die Beantwortung wurde keine Frist gesetzt.
i was a shit	Ich war eine Scheiße.
This question is used in clinical trials.	Diese Frage wird in klinischen Studien verwendet.
But it doesn't exist.	Aber es existiert nicht.
If you make an enemy, you will meet that person again and again.	Wenn Sie sich einen Feind machen, werden Sie auch dieser Person immer wieder begegnen.
I know immediately what works and what doesn't.	Ich weiß sofort, was funktioniert und was nicht.
They didn't feel or think anything.	Sie fühlten oder dachten nichts.
They had found someone.	Sie hatten jemanden gefunden.
It is to be hoped that they carry on happily nonetheless.	Es ist zu hoffen, dass sie trotzdem glücklich weitermachen.
I grabbed your arm	Ich habe deinen Arm gepackt.
Tell me that You Love Me.	Sag mir, dass du mich liebst.
maybe you do	Vielleicht tust du es.
It only appeared to be selling it the way it was doing.	Es war nur scheinbar dabei, es so zu verkaufen, wie es tat.
someone killed me	Jemand hat mich getötet.
You must know the truth.	Sie müssen die Wahrheit wissen.
How small you never really know without experience.	Wie klein man ohne Erfahrung nie wirklich weiß.
just listen to me	Hör mir einfach einmal zu.
How could a small child fit through giant ones.	Wie könnte ein kleines Kind durch riesige passen.
And why would anyone believe someone like that?	Und warum sollte jemand so jemandem glauben?
But it's important.	Aber es ist wichtig.
The end of their new car in today's market.	Das Ende ihres neuen Autos auf dem heutigen Markt.
Content marketing is an essential part of any successful online marketing strategy.	Content-Marketing ist ein wesentlicher Bestandteil jeder erfolgreichen Online-Marketing-Strategie.
It was modern, clean and totally original.	Es war modern, sauber und völlig originell.
Nobody will buy anything from him.	Niemand wird etwas von ihm kaufen.
Sometimes he came by.	Manchmal kam er vorbei.
We went to him and helped him cook.	Wir gingen zu ihm und halfen ihm beim Kochen.
Relief felt so good.	Erleichterung fühlte sich so gut an.
It's not playing cards.	Spielkarten sind es nicht.
I can't go back.	Ich kann nicht mehr zurück.
No, he wasn't interested in you.	Nein, er hatte kein Interesse an dir.
Becoming a good person in real life is not that easy.	Im wirklichen Leben ein guter Mensch zu werden, ist nicht so einfach.
Especially when there are so many parts that aren't perfect.	Vor allem, wenn es so viele Teile gibt, die nicht perfekt sind.
it's too close	Es ist zu nah.
In my case it was.	In meinem Fall war es.
But it wasn't you who chose me.	Aber du warst es nicht, der mich ausgesucht hat.
My mouth was open.	Mein Mund stand offen.
Because the common law bill or grade is good.	Weil die Rechnung oder Note im Common Law gut ist.
I did not expect that.	Damit hatte ich nicht gerechnet.
So they can't just attack the guy right there.	Also können sie den Kerl nicht einfach auf der Stelle angreifen.
These buildings should do the same.	Das sollten diese Gebäude auch tun.
All she did was run, run, run.	Alles, was sie tat, war laufen, laufen, laufen.
They had many problems.	Sie hatten viele Probleme.
You feel validated.	Sie fühlen sich bestätigt.
i love the taste	Ich liebe den Geschmack.
He looked exhausted.	Er sah erschöpft aus.
I don't want to tell you too much at this point.	Ich möchte Ihnen an dieser Stelle nicht zu viel verraten.
Members have mentioned.	Mitglieder haben erwähnt.
And see that.	Und siehe das.
He was used to it now.	Mittlerweile war er daran gewöhnt.
I can not stop crying.	Ich kann nicht aufhören zu weinen.
In the days that followed, there was little response.	In den folgenden Tagen gab es wenig Resonanz.
The police think so.	Die Polizei glaubt, dass es so ist.
Stir in coffee slowly.	Kaffee langsam einrühren.
Thank you for writing this.	Danke, dass du das geschrieben hast.
This is a fight to the end.	Dies ist ein Kampf bis zum Ende.
But they didn't take it.	Aber sie nahmen es nicht.
I had to make a decision.	Ich musste eine Entscheidung treffen.
Download or use at your own risk.	Download oder Verwendung auf eigene Gefahr.
This turned the whole game around.	Dadurch drehte sich das gesamte Spiel.
My job is to bring out the best soldiers in the world.	Meine Aufgabe ist es, die besten Soldaten der Welt hervorzubringen.
Regardless of the number of dates we will have.	Unabhängig von der Anzahl der Daten, die wir haben werden.
Can't stop looking at it.	Kann nicht aufhören, es anzuschauen.
Take a good look at him, little boys.	Seht ihn euch gut an, kleine Jungs.
Yes Yes Yes.	Ja Ja Ja.
So we need all the support we can get.	Wir brauchen also jede Unterstützung, die wir bekommen können.
I hate to say "for the price this is great".	Ich hasse es zu sagen "für den Preis ist das großartig".
The story is a pleasure to read.	Die Geschichte ist ein Vergnügen zu lesen.
They did their job well.	Sie haben ihre Arbeit gut gemacht.
He loved fast cars.	Er liebte schnelle Autos.
you couldn't stay with me	Du konntest nicht bei mir bleiben.
And then on to the next life.	Und dann weiter zum nächsten Leben.
The Place of Light.	Der Ort des Lichts.
But it's more.	Aber es ist mehr.
Characteristics include the image context and its style.	Zu den Merkmalen gehören der Bildkontext und sein Stil.
Just lie still and rest.	Einfach still liegen und ausruhen.
Tomorrow might be ok too.	Morgen könnte auch ok sein.
We repair such a copy.	Wir reparieren eine solche Kopie.
i follow her	Ich folge ihr.
I just don't see the point in even trying.	Ich sehe einfach keinen Sinn darin, es überhaupt zu versuchen.
Nothing can prepare you.	Nichts kann dich vorbereiten.
It should be upstairs.	Es sollte oben sein.
Just a little thing.	Nur eine Kleinigkeit.
His point seemed pretty clear.	Sein Standpunkt schien ziemlich klar.
Here are five reasons why.	Hier sind fünf Gründe dafür.
Enjoy each other.	Genießen Sie einander.
She was waiting at my house.	Sie wartete bei mir zu Hause.
He was one of the four.	Er war einer der vier.
Waiting to get me alone.	Wartete darauf, mich alleine zu holen.
We signed up because we love this country.	Wir haben uns angemeldet, weil wir dieses Land lieben.
Even several times.	Sogar mehrmals.
These are facts.	Das sind Fakten.
Your voice is soft.	Ihre Stimme ist sanft.
I couldn't have walked more than two hours.	Ich hätte nicht länger als zwei Stunden laufen können.
She closed her eyes and tried to let her mind do it.	Sie schloss die Augen und versuchte, es ihrem Geist zu überlassen.
I touch white for luck.	Ich berühre Weiß für Glück.
However, all of these things are becoming increasingly difficult.	All diese Dinge werden jedoch immer schwieriger.
Each course can be repeated as often as you like.	Jeder Kurs kann beliebig oft wiederholt werden.
That's how it used to be.	So war es schon mal da.
she needs someone	Sie braucht jemanden.
Or rather, who they think they are.	Oder besser gesagt, für wen sie sich halten.
These young men should not be our enemy.	Diese jungen Männer sollten nicht unser Feind sein.
He died so that she could live free.	Er starb, damit sie frei leben konnte.
Because it was...	Weil es ... war.
I called two people.	Ich habe zwei Leute angerufen.
And we learn slowly.	Und wir lernen langsam.
That would have been it.	Das wäre es gewesen.
It exists in the body.	Es existiert im Körper.
The job probably.	Der Job wahrscheinlich.
The charges against him were later dropped.	Die Anklage gegen ihn wurde später fallen gelassen.
It was a good find.	Es war ein guter Fund.
I can't believe it's so quick, but it's wonderful.	Ich kann kaum glauben, dass es so schnell geht, aber es ist wunderbar.
The rest of your school life will be hell.	Der Rest deines Schullebens wird die Hölle sein.
The bright red color.	Die leuchtend rote Farbe.
So far it hasn't worked.	Bis jetzt hat es nicht geklappt.
She needed to think, calm down.	Sie musste nachdenken, sich beruhigen.
We want it now.	Wir wollen es jetzt.
In addition, there are many limitations of reason.	Darüber hinaus gibt es viele Einschränkungen der Vernunft.
It's real folks.	Es ist echt, Leute.
Showed me the gun.	Zeigte mir die Waffe.
Asked me for a list of names.	Hat mich um eine Namensliste gebeten.
Just as she was about to turn the handle, the door opened.	Als sie gerade an der Klinke drehen wollte, öffnete sich die Tür.
Help me to tell someone today that they too can be set free.	Hilf mir heute jemandem zu sagen, dass auch er befreit werden kann.
What becomes of him depends heavily on his surroundings.	Was aus ihm wird, hängt stark von seiner Umgebung ab.
But it's been a week.	Aber es ist eine Woche her.
You take him the short way to the river.	Du bringst ihn den kurzen Weg zum Fluss.
I knew the joy behind it, the calm.	Ich kannte die Freude dahinter, die Ruhe.
Walls always work.	Wände funktionieren immer.
The damage stays the same.	Der Schaden bleibt gleich.
The numbers are increasing.	Die Zahlen steigen.
In doing so, however, we are clearly asking for a condition that is too strong.	Dabei bitten wir jedoch eindeutig um eine zu starke Bedingung.
Seriously, it's that simple.	Im Ernst, es ist so einfach.
Talking about his music, yes, but really just talking about everything.	Über seine Musik sprechen, ja, aber wirklich nur über alles reden.
The battle was lost.	Der Kampf war verloren.
So we are still in the educational process.	Wir befinden uns also noch im Bildungsprozess.
No public option.	Keine öffentliche Option.
The images shown are representative of three independent experiments.	Die gezeigten Bilder sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
He has.	Das hat er.
The family seemed to travel as one.	Die Familie schien als Einheit zu reisen.
And it's a big one.	Und es ist ein großes.
He had lost count twice.	Er hatte zweimal aufgehört zu zählen.
You should have seen her after he left.	Du hättest sie sehen sollen, nachdem er gegangen war.
We're going to the field right away.	Wir gehen sofort aufs Feld.
Having a good time.	Eine gute Zeit haben.
A story that did not have a happy beginning.	Eine Geschichte, die keinen glücklichen Anfang hatte.
This is a separate game based on a similar set of rules.	Dies ist ein separates Spiel, das auf einem ähnlichen Regelsatz basiert.
My eyes just looked weird.	Meine Augen sahen nur seltsam aus.
We made it.	Wir haben es geschaffen.
But the magic was gone.	Aber der Zauber war verschwunden.
If he kept moving, he couldn't feel it.	Wenn er sich weiterbewegte, konnte er es nicht fühlen.
You have to open them for me.	Du musst sie für mich öffnen.
We both knew.	Wir wussten es beide.
All changes in the game.	Alle Änderungen im Spiel.
It actually worked very well.	Es hat eigentlich sehr gut funktioniert.
They moved forward slowly and carefully.	Sie bewegten sich langsam und vorsichtig vorwärts.
That's why she's our leader.	Deshalb ist sie unsere Anführerin.
It's a bad feeling.	Es ist ein schlechtes Gefühl.
It started to become routine.	Es begann Routine zu werden.
He left with nothing.	Er ging mit nichts.
I can add actions.	Ich kann Aktionen hinzufügen.
Her husband was not with her.	Ihr Mann war nicht bei ihr.
He had never come across such a long account.	Er war noch nie auf einen so langen Account gestoßen.
This is one of the good ones in my opinion.	Das ist meiner Meinung nach einer der guten.
I hope to go there one day.	Ich hoffe, eines Tages dorthin zu gehen.
You really don't dare.	Sie trauen sich wirklich nicht.
She disappeared today and somehow.	Sie ist heute verschwunden und irgendwie.
Post it when you have time.	Poste es wenn du Zeit hast.
Go get your car, follow me and we'll eat.	Geh und hol dein Auto, folge mir und wir essen.
The difference is that a character like mine can really spread.	Der Unterschied ist, dass ein Charakter wie meiner sich wirklich ausbreiten kann.
On the one hand how great.	Einerseits wie toll.
And he stuck to it.	Und er hielt sich daran.
I had never really thought much about the future.	Ich hatte nie wirklich viel über die Zukunft nachgedacht.
I will say no more.	Ich werde nicht mehr sagen.
That was the reason.	Das war der Grund.
Or even on a winter day.	Oder sogar an einem Wintertag.
We can count them.	Wir können sie zählen.
I never played myself.	Ich habe nie selbst gespielt.
Everyone else turned and gave him strange looks.	Alle anderen drehten sich um und warfen ihm seltsame Blicke zu.
For nobody.	Für niemanden.
She gave me a knowing look.	Sie warf mir einen wissenden Blick zu.
I wanted to tell him to be quiet.	Ich wollte ihm sagen, er solle ruhig sein.
It could have been a fun time for many.	Es hätte für viele eine lustige Zeit werden können.
I had fun.	Es hat mir Spaß gemacht.
I didn't react at first.	Ich habe zunächst nicht reagiert.
Two separate experiments were designed to examine these effects.	Zwei getrennte Experimente wurden entworfen, um diese Wirkungen zu untersuchen.
I often stop by here on my way to school.	Auf dem Schulweg komme ich hier oft vorbei.
The saying lives on to this day.	Das Sprichwort lebt bis heute weiter.
Especially with the top down.	Vor allem mit dem Verdeck nach unten.
The birth is beautiful.	Die Geburt ist schön.
No day is long enough.	Kein Tag ist lang genug.
The man is strong.	Der Mann ist stark.
Additional terms and conditions apply.	Es gelten zusätzliche Geschäftsbedingungen.
I put a bag down and took it off.	Ich legte eine Tasche hin und nahm sie ab.
Here was a chance.	Hier war eine Chance.
Look for a book to add a reference.	Suchen Sie nach einem Buch, um eine Referenz hinzuzufügen.
They returned to the apartment they found earlier.	Sie kehrten in die Wohnung zurück, die sie zuvor gefunden hatten.
I injured myself in the last game of the season.	Ich habe mich im letzten Spiel der Saison verletzt.
But I don't mind.	Ich habe aber nichts dagegen.
I won't be there to see it.	Ich werde nicht da sein, um es zu sehen.
If only it would stop.	Wenn es nur aufhören würde.
But this was no ordinary trip.	Aber dies war keine normale Reise.
First, it's actually quite pretty.	Erstens ist es wirklich ziemlich hübsch.
Because that means we have to kill him.	Denn das bedeutet, dass wir ihn töten müssen.
She raised her hand.	Sie hob die Hand.
With your back to the door.	Mit dem Rücken zur Tür.
Connection is about understanding the concept.	Bei der Verbindung geht es darum, das Konzept zu verstehen.
i have just one question	Ich habe nur eine Frage.
Helped design the study.	Geholfen, die Studie zu entwerfen.
Nothing will bring us more joy.	Nichts wird uns mehr Freude bereiten.
However, he has to do one or the other.	Allerdings muss er das eine oder andere tun.
No significant difference between the groups was observed.	Es wurde kein signifikanter Unterschied zwischen den Gruppen beobachtet.
But no, it was about her sister.	Aber nein, es ging um ihre Schwester.
All we had to do to win was fend them off.	Alles, was wir tun mussten, um zu gewinnen, war, sie abzuwehren.
I am nothing special.	Ich bin nichts Besonderes.
We move on to the next.	Wir gehen zum nächsten über.
They left very happy.	Sie gingen sehr glücklich weg.
They won't kill you right away.	Sie werden dich nicht sofort töten.
I realized how much of a fine art it is.	Ich erkannte, wie sehr es eine hohe Kunst ist.
We don't need to talk about that now.	Darüber brauchen wir jetzt nicht zu reden.
That wasn't the right way to start a wedding.	Das war nicht die richtige Art, eine Hochzeit zu beginnen.
I noticed it had his name on the side.	Ich bemerkte, dass es seinen Namen auf der Seite hatte.
Few gender differences were observed.	Es wurden nur wenige geschlechtsspezifische Unterschiede beobachtet.
After a hearing, the District Court denied the application.	Nach mündlicher Verhandlung lehnte das Landgericht den Antrag ab.
Call if you want to speak.	Rufen Sie an, wenn Sie sprechen möchten.
No one but you can make that judgment.	Niemand außer Ihnen kann dieses Urteil fällen.
I needed to know more about color and light.	Ich musste mehr über Farbe und Licht wissen.
It's two hours slow.	Es ist zwei Stunden langsam.
So he's crazy, so you're crazy.	Also ist er verrückt, also bist du verrückt.
They knew as much as the people of the city.	Sie wussten so viel wie die Menschen in der Stadt.
There was nothing for it.	Es gab nichts dafür.
He was the only guy there.	Er war der einzige Typ dort.
That makes us stronger.	Das macht uns stärker.
I can't have been much older than seven or so.	Ich kann nicht viel älter als sieben oder so gewesen sein.
This is where we need more help.	Das ist der Punkt, an dem wir mehr Hilfe brauchen.
In this they are similar.	Darin sind sie sich ähnlich.
But actually it happens quite often.	Aber eigentlich kommt es recht häufig vor.
You can ask for a raise.	Sie können um eine Gehaltserhöhung bitten.
Remember, a design pattern is just a pattern.	Denken Sie daran, ein Entwurfsmuster ist einfach ein Muster.
I think the way they built the characters was great.	Ich denke, die Art und Weise, wie sie die Charaktere aufgebaut haben, war großartig.
I did not understand it.	Ich habe es nicht verstanden.
It was so interesting and helpful.	Es war so interessant und hilfreich.
A few weeks.	Ein paar Wochen.
It was hell.	Es war die Hölle.
And there's worse.	Und es gibt noch Schlimmeres.
I don't want to worry her.	Ich will sie nicht beunruhigen.
They care about what's going on.	Sie kümmern sich um das, was vor sich geht.
You are good with people.	Du kannst gut mit Menschen umgehen.
I did not take the test again.	Ich habe den Test nicht noch einmal gemacht.
But there was my life.	Aber da war mein Leben.
But there were no difficulties.	Aber es gab keine Schwierigkeiten.
In one, the good guys climbed to the top of a big tree.	In einem stiegen die Guten auf die Spitze eines großen Baumes.
You need others to support you.	Sie brauchen andere, die Sie unterstützen.
We heard the same story over and over again.	Wir hörten immer wieder die gleiche Geschichte.
I recently read a book.	Ich habe kürzlich ein Buch gelesen.
That should be your starting goal.	Das sollte Ihr Startziel sein.
In this case and.	In diesem Fall und.
I was on the other side.	Ich war auf der anderen Seite.
because you need me	Weil du mich brauchst.
But that's just me.	Aber das bin nur ich.
There is no proof of that.	Dafür gibt es keinen Beweis.
In a terrible state, she won't mind if I say so.	In einem schrecklichen Zustand, wird sie nichts dagegen haben, wenn ich das sage.
His feelings haven't changed.	Seine Gefühle haben sich nicht geändert.
The old man nodded.	Der alte Mann nickte.
We feel emotions.	Wir fühlen Emotionen.
Said the whole country would be talking about me.	Sagte, das ganze Land würde über mich reden.
It's time to end it.	Es ist Zeit, es zu beenden.
In such a state that he is in.	In einem solchen Zustand, in dem er sich befindet.
That meant the world to me.	Das bedeutete mir die Welt.
Still and calm and clear like everything is fine.	Still und ruhig und klar, als wäre alles in Ordnung.
It comes from the earth.	Es kommt aus der Erde.
I wanted to build a racing car, not a show car.	Ich wollte ein Rennwagen bauen, kein Showcar.
Look what happened was.	Sehen Sie, was passiert ist, war.
The other way round.	Anders herum.
In short, they've gotten better at it.	Kurz gesagt, sie sind darin besser geworden.
Both ways of life are perfectly normal.	Beide Lebensweisen sind vollkommen normal.
I've used one before and played against several.	Ich habe schon einmal einen benutzt und gegen mehrere gespielt.
No more time to sleep.	Keine Zeit mehr zum Schlafen.
this is my blog	Das ist mein Blog.
Anyway, she would be close.	Jedenfalls würde sie in der Nähe sein.
It's better to give in.	Es ist besser nachzugeben.
I didn't think long about it.	Ich habe nicht lange darüber nachgedacht.
They were too small now anyway.	Sie waren jetzt sowieso zu klein.
I thought of something else.	Ich dachte an etwas anderes.
Well, round one goes to her.	Nun, Runde eins geht an sie.
Here you have to make a game.	Hier müssen Sie ein Spiel machen.
Because we trust.	Weil wir vertrauen.
Someone will hear us.	Jemand wird uns hören.
I expect this to get even higher.	Ich gehe davon aus, dass dies noch höher wird.
Well, teachers use it in school.	Nun, Lehrer verwenden es in der Schule.
These are people who get paid to race.	Das sind Leute, die für Rennen bezahlt werden.
There is a third party involved.	Es ist ein Dritter beteiligt.
I love my husband and I must ask you to accept that.	Ich liebe meinen Mann und muss Sie bitten, das zu akzeptieren.
Stretch your arms out to the sides.	Streck deine Arme seitlich aus.
I haven't lost my mind about it yet.	Ich habe noch nicht den Kopf darüber verloren.
I felt like he had given up on me.	Ich fühlte mich, als hätte er mich aufgegeben.
But she didn't show that to people.	Aber das zeigte sie den Leuten nicht.
It could be two hundred years before she dies in there.	Es könnte zweihundert Jahre dauern, bis sie dort drinnen stirbt.
As good as fuck.	So gut wie Ficken.
The process is the second basis.	Der Prozess ist die zweite Basis.
Two basic approaches are currently used.	Derzeit werden zwei grundlegende Ansätze verwendet.
It's a security issue, but not just a security issue.	Es ist ein Sicherheitsproblem, aber nicht nur ein Sicherheitsproblem.
In one, the event happened.	In einem ereignete sich das Ereignis.
Do not tell me.	Sag es mir nicht.
Nothing more needs to be said.	Mehr muss man nicht sagen.
However, this is only my opinion.	Das ist aber nur meine Meinung.
People want to get to know other people.	Menschen wollen andere Menschen kennenlernen.
Came home right after dinner.	Kam direkt nach dem Abendessen nach Hause.
That wasn't the answer he expected.	Das war nicht die Antwort, die er erwartet hatte.
Whole two weeks.	Ganze zwei Wochen.
I believe they will.	Ich glaube, das werden sie.
But at least it comes out.	Aber wenigstens kommt es raus.
I rarely eat out or in the company of other people.	Ich esse selten auswärts oder in Gesellschaft anderer Leute.
She said something about.	Sie sagte etwas über.
She had made him come back a second time for her friends.	Sie hatte ihn dazu gebracht, ein zweites Mal für ihre Freunde zurückzukehren.
I don't think anyone really knows.	Ich glaube, niemand weiß es wirklich.
a bad one.	Ein schlechter.
And not a bad thing.	Und keine schlechte Sache.
It will be a step in the right direction.	Es wird ein Schritt in die richtige Richtung sein.
She could have easily withdrawn, but it was no use.	Sie hätte sich leicht zurückziehen können, aber es hatte keinen Zweck.
I cry.	Ich weine.
She just stared at the students.	Sie starrte die Schüler nur an.
He felt the same for me.	Er empfand dasselbe für mich.
That was my understanding.	Das war mein Verständnis.
You know, the one who died.	Weißt du, derjenige, der gestorben ist.
Choose between different types of stands, in different materials and prices.	Wählen Sie zwischen verschiedenen Arten von Ständern, in verschiedenen Materialien und Preisen.
I didn't seem to have made things worse, however.	Ich schien die Dinge jedoch nicht schlimmer gemacht zu haben.
They had laws, everything.	Sie hatten Gesetze, alles.
Nobody else will.	Niemand sonst wird.
I couldn't remember.	Ich konnte mich nicht erinnern.
Bring to a boil and reduce heat to low.	Zum Kochen bringen und Hitze auf niedrig reduzieren.
I just hope it's a good movie.	Ich hoffe nur, dass es ein guter Film ist.
He rolled over and got onto his hands and knees.	Er rollte herum und drückte sich auf Hände und Knie.
Students learn when good teachers make learning fun.	Schüler lernen, wenn gute Lehrer das Lernen zum Vergnügen machen.
Well, he had started it.	Nun, er hatte damit begonnen.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Dieses Verfahren wurde im Herbst mit den gleichen Teilnehmern wiederholt.
But as he passed the window, he looked in.	Aber als er am Fenster vorbeiging, schaute er hinein.
We did not find any errors in the individual instructions.	Wir haben keinen Fehler in den einzelnen Anleitungen gefunden.
For the latter.	Für letztere.
It was shot once.	Es wurde einmal geschossen.
Things had to be known.	Dinge mussten bekannt sein.
The noise, the power, the freedom.	Der Lärm, die Kraft, die Freiheit.
We had breakfast and then went to bed.	Wir frühstückten und gingen dann ins Bett.
All in all, however, one or the other mixed result remains.	Alles in allem bleibt jedoch das eine oder andere gemischte Ergebnis.
To find her and take her back.	Um sie zu finden und zurückzunehmen.
They had dinner with beer or wine and enjoyed the music.	Sie aßen mit Bier oder Wein zu Abend und genossen die Musik.
It all comes down to perspective.	Auf die Perspektive kommt es an.
Someone could jump at him at any moment.	Jemand könnte ihn jeden Moment anspringen.
We must go into the fire.	Ins Feuer müssen wir gehen.
Obviously not the best situation.	Offensichtlich nicht die beste Situation.
It worked for a while and then it stopped working too.	Es funktionierte eine Weile und dann funktionierte es auch nicht mehr.
Participants were included as a random factor.	Die Teilnehmer wurden als Zufallsfaktor eingeschlossen.
That was true.	Das stimmte.
His book was then published there.	Dort wurde dann sein Buch veröffentlicht.
She just had a better answer than most.	Sie hatte einfach eine bessere Antwort als die meisten anderen.
You feel comfortable with it.	Sie fühlen sich damit wohl.
You are no better than us.	Sie sind nicht besser als wir.
Some people came for life.	Manche Menschen kamen fürs Leben.
I find it very difficult to find easy ways to do this.	Ich finde es sehr schwierig, einfache Wege zu finden, dies zu tun.
Now try again.	Jetzt versuchen Sie es erneut.
Everything was too big, too heavy, and their crew was too small.	Alles war zu groß, zu schwer, und ihre Mannschaft war zu klein.
She felt sorry for him.	Er tat ihr leid.
Data provided are the average of at least three independent experiments.	Die bereitgestellten Daten sind der Durchschnitt von mindestens drei unabhängigen Experimenten.
If she tried.	Wenn sie sich Mühe gab.
What the notes say.	Was die Noten sagen.
He came out here and played his heart out.	Er kam hier raus und spielte sein Herz aus.
Unfortunately, it's not enough to solve the problem.	Leider reicht es aber nicht aus, um das Problem zu lösen.
There is very little literature experience.	Es liegen nur sehr wenige Literaturerfahrungen vor.
But you must act quickly.	Aber Sie müssen schnell handeln.
let's go somewhere	Lass uns irgendwo hingehen.
I can see it in your face.	Ich kann es an deinem Gesicht erkennen.
Life is a journey.	Das Leben ist eine Reise.
Even if it's not a new phone.	Auch wenn es kein neues Handy ist.
However, I don't want this to affect your performance.	Ich möchte jedoch nicht, dass dies Ihre Leistung beeinträchtigt.
I am a woman in a serious relationship with a man.	Ich bin eine Frau in einer ernsthaften Beziehung mit einem Mann.
There are many of us who still believe.	Es gibt viele von uns, die immer noch glauben.
He was a tall man, powerfully built and strong in presence.	Er war ein großer Mann, kräftig gebaut und stark in der Präsenz.
It was common, it still is.	Es war üblich, es ist immer noch.
We had some crazy questions.	Wir hatten einige verrückte Fragen.
The younger children are dying to find him.	Die jüngeren Kinder wollen ihn unbedingt finden.
You knew where he was going.	Sie wussten, wohin er ging.
Yes, he uses his eyes well.	Ja, er nutzt seine Augen gut.
Not until he was king himself.	Erst als er selbst König war.
It didn't make me feel any better.	Dadurch fühlte ich mich nicht besser.
Make sure this option is checked.	Stellen Sie sicher, dass diese Option aktiviert ist.
i listen to things	Ich höre Dinge zu.
I wanted to speak to her.	Ich wollte sie ansprechen.
She was so close.	Sie war so nah dran.
He was loved.	Er wurde geliebt.
Everyone fell silent and began to enjoy their meal.	Alle wurden still und begannen, ihre Mahlzeit zu genießen.
The list was short.	Die Liste war kurz.
Just a few questions.	Nur ein paar Fragen.
i'm not going with you	Ich gehe nicht mit dir.
Her parents met her at the back door.	Ihre Eltern trafen sie an der Hintertür.
And look at him.	Und schau ihn an.
These things were very important to her.	Diese Dinge waren ihr sehr wichtig.
i am the president	Ich bin der Präsident.
Leave the expensive wine over there.	Lass den teuren Wein da drüben.
We need the same types of tests and measures in physical therapy.	Wir brauchen die gleichen Arten von Tests und Maßnahmen in der Physiotherapie.
His fire revolved around me.	Sein Feuer drehte sich um mich.
I never use it.	Ich benutze es nie.
There it was at last.	Da war es endlich.
You would have to change.	Sie müssten sich ändern.
The family were told it would take four hours.	Der Familie wurde gesagt, dass es vier Stunden dauern würde.
It's the first line.	Es ist die erste Zeile.
Well, at least by blood.	Nun, zumindest blutsverwandt.
It is read by everyone.	Es wird von allen gelesen.
It touched both sides of my face with its very small hands.	Es berührte beide Seiten meines Gesichts mit seinen sehr kleinen Händen.
Someone else put him in position.	Jemand anderes hat ihn in Position gebracht.
But they don't.	Aber sie tun es nicht.
I went home and read the book immediately.	Ich ging nach Hause und las das Buch sofort.
They were created by a law firm.	Sie wurden von einer Anwaltskanzlei erstellt.
That may sound crazy.	Das mag verrückt klingen.
We have the same colors, many of the same things.	Wir haben die gleichen Farben, viele der gleichen Dinge.
He made her think so.	Er ließ sie das denken.
The film received fairly low reviews.	Der Film erhielt ziemlich niedrige Kritiken.
Most of the door is glass supported by a thin frame.	Der größte Teil der Tür besteht aus Glas, das von einem dünnen Rahmen getragen wird.
They also want to party.	Sie wollen auch feiern.
Yes they did.	Ja das taten sie.
I have that in writing from her.	Ich habe das schriftlich von ihr.
Your circumstances don't control me.	Deine Umstände kontrollieren mich nicht.
Below we try to understand why this is the case.	Im Folgenden versuchen wir zu verstehen, warum dies der Fall ist.
Some days the woman was less stable than others.	An manchen Tagen war die Frau weniger stabil als an anderen.
And despite the problems, it worked very well.	Und trotz der Probleme hat es sehr gut funktioniert.
Tears welled up in her eyes and she looked up at him.	Tränen stiegen ihr in die Augen und sie sah zu ihm auf.
I was upset and	Ich war verärgert u.
It can be a pretty good game.	Es kann ein ziemlich gutes Spiel werden.
But maybe when you're feeling a little better.	Aber vielleicht, wenn Sie sich etwas besser fühlen.
And similar images appeared in the global media.	Und ähnliche Bilder tauchten in den globalen Medien auf.
Your decisions have consequences.	Ihre Entscheidungen haben Konsequenzen.
The same applies to food.	Dasselbe gilt für Lebensmittel.
His biggest problem is his weight.	Sein größtes Problem ist sein Gewicht.
He received no reply to these letters.	Auf diese Schreiben erhielt er keine Antwort.
We had a bad show last night.	Wir hatten gestern Abend eine schlechte Show.
He knew it could get bad.	Er wusste, dass es schlimm werden könnte.
At least the interest in it is growing.	Zumindest wächst das Interesse daran.
So that's pretty far in the future.	Das liegt also ziemlich weit in der Zukunft.
And the work is on, bring it back.	Und die Arbeit ist, geht los, bring sie zurück.
The location is beautiful.	Die Lage ist wunderschön.
No one touched what was theirs.	Niemand berührte, was ihm gehörte.
As might be expected, politics was involved.	Wie zu erwarten war, war Politik im Spiel.
He was sure he had the money for both tonight.	Er war sich sicher, dass er heute Abend das Geld für beides hatte.
This gives us comfort and peace.	Das gibt uns Trost und Frieden.
Unfortunately, this time the lust and love have lost.	Leider haben dieses Mal die Lust und die Liebe verloren.
That was it.	Das war es.
It was unusual then, but many do it now.	Das war damals ungewöhnlich, aber viele tun es heute.
Can't speak in the office.	Kann nicht im Büro sprechen.
When content typically uses the Fast Pattern rule option.	Wenn ein Inhalt in der Regel die Regeloption „Fast Pattern“ verwendet.
What we know when we know a game.	Was wir wissen, wenn wir ein Spiel kennen.
My customers don't wait.	Meine Kunden warten nicht.
It could even change the course of human history.	Es könnte sogar den Lauf der Menschheitsgeschichte verändern.
We keep him because we love him.	Wir behalten ihn, weil wir ihn lieben.
I had him now.	Ich hatte ihn jetzt.
Only written informed consent was obtained.	Es wurde nur eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
His face and chest turned bright red.	Sein Gesicht und seine Brust wurden leuchtend rot.
This web we're building.	Dieses Netz, das wir bauen.
These images are not interesting in themselves.	Diese Bilder sind an sich nicht interessant.
But simple is not honest.	Aber einfach ist nicht ehrlich.
No sign of either of them.	Von beiden keine Spur.
No, he didn't need anything.	Nein, er brauchte nichts.
In addition, you still have to do the same thing on the following pages.	Darüber hinaus müssen Sie auf den folgenden Seiten immer noch dasselbe tun.
You should be a role model.	Du solltest ein Vorbild sein.
he really loves me	Er liebt mich wirklich.
Then work your way to the large, flat areas of each panel.	Arbeiten Sie sich dann zu den großen, flachen Bereichen jeder Platte vor.
Kill me now.	Töte mich jetzt.
He was also quiet and not really listening to the conversation.	Er war auch still und hörte dem Gespräch nicht wirklich zu.
He absolutely does.	Das tut er absolut.
Most who stay love it.	Die meisten, die bleiben, lieben es.
This course focuses on two main outcomes in this area.	Dieser Kurs konzentriert sich auf zwei Hauptergebnisse in diesem Bereich.
He didn't see the connection.	Er sah den Zusammenhang nicht.
Well it's my first time so I hope you like it.	Nun, es ist mein erstes Mal, also hoffe ich, dass es euch gefällt.
Our long-haul plan is very simple.	Unser Langstreckenplan ist ganz einfach.
We need to put our heads together.	Wir müssen unsere Köpfe zusammenstecken.
My hearing was gone, just for a moment.	Mein Gehör war weg, nur für einen Moment.
She didn't call anymore.	Sie rief nicht mehr an.
I don't understand what the problem is.	Ich verstehe nicht, was das Problem ist.
Look, everything will end when you do.	Schau, alles wird enden, wenn du es tust.
When everything is too much	Wenn alles zu viel ist.
I doubt they actually broadcast that.	Ich bezweifle, dass sie das wirklich gesendet haben.
It is when there is less money in a society.	Es ist, wenn es weniger Geld in einer Gesellschaft gibt.
We don't see it that way.	Wir sehen das nicht so.
I'm in now.	Ich bin jetzt dabei.
The boy kept too much to himself.	Der Junge behielt zu viel für sich.
I never saw him go away.	Ich habe ihn nie weggehen sehen.
He wants to clarify that.	Darüber will er Klarheit schaffen.
I heard everything	Ich habe alles gehört.
Well, let me tell you something.	Nun, lassen Sie mich Ihnen etwas sagen.
It's the same with the environment.	Genauso ist es mit der Umwelt.
He could feel eyes on both of them.	Er konnte Augen auf ihnen beiden spüren.
You come back.	Du kommst zurück.
I never wore it again.	Ich habe es nie wieder angezogen.
Something from the past.	Etwas aus der Vergangenheit.
You must look for it.	Sie müssen danach suchen.
My situation since the death of my wife has been difficult for me.	Meine Situation seit dem Tod meiner Frau war schwierig für mich.
But we have to cater to the public.	Aber wir müssen die Öffentlichkeit versorgen.
It has the following property.	Es hat die folgende Eigenschaft.
But they had places to live.	Aber sie hatten Orte zum Leben.
These have been read a lot.	Diese wurden viel gelesen.
She fervently hoped he was going to work.	Sie hoffte inständig, dass er zur Arbeit ging.
And that's fine with me.	Und das ist für mich in Ordnung.
I did not understand it.	Ich habe es nicht verstanden.
You can take whatever fits in there.	Was da reinpasst, kannst du nehmen.
He was not answered.	Er wurde nicht beantwortet.
These aren't real problems.	Das sind keine wirklichen Probleme.
The place is empty.	Der Platz ist leer.
Usually we meet, spend our time together.	Normalerweise treffen wir uns, verbringen unsere Zeit zusammen.
The TV wasn't that loud.	Der Fernseher war nicht so laut.
You hear that a lot.	Das hört man oft.
, along with addition.	, zusammen mit Zusatz.
He hardly knew himself anymore, let alone what was going on around him.	Er kannte sich selbst kaum noch, geschweige denn was um ihn herum passierte.
Tell me.	Sagt es mir.
And the day after.	Und am nächsten Tag.
She and her children sat down.	Sie und ihre Kinder setzten sich.
And anger was better than fear any day of the week.	Und Wut war an jedem Tag der Woche besser als Angst.
Once in the air, he wondered what he was going to say.	Sobald er in der Luft war, fragte er sich, was er sagen würde.
Everyone will be dead soon enough whether you kill them or not.	Jeder wird früh genug tot sein, ob Sie ihn töten oder nicht.
They know it's not supported and are working on it.	Sie wissen, dass es nicht unterstützt wird und arbeiten daran.
Only it never came to that.	Nur kam es nie dazu.
However, there is very little discussion on this topic.	Es gibt jedoch nur sehr wenige Diskussionen zu diesem Thema.
He had to, it says here he did.	Er musste, hier steht, dass er es tat.
And yet nothing has been quite right.	Und trotzdem ist nichts ganz richtig gewesen.
This required similar efforts as the original construction.	Dies erforderte ähnliche Anstrengungen wie die ursprüngliche Konstruktion.
In writing, of course.	Natürlich schriftlich.
I refused to believe any of it.	Ich weigerte mich, irgendetwas davon zu glauben.
Know how they work.	Wissen, wie sie funktionieren.
Our live music, our first break here, would be right back.	Unsere Live-Musik, unsere erste Pause hier, würde gleich wiederkommen.
They try to do everything just right for their children.	Sie versuchen, alles genau richtig für ihre Kinder zu machen.
It will be different for each person.	Es wird für jede Person unterschiedlich sein.
Of course, I can also enter a different credit card number.	Ich kann natürlich auch eine andere Kreditkartennummer eingeben.
The results have been shared.	Die Ergebnisse wurden geteilt.
Instead he asked one of his own.	Stattdessen fragte er einen seiner eigenen.
But unfortunately that's how it looks.	Aber so sieht es leider aus.
Yes, she said.	Ja, sagte sie.
People act in vain.	Menschen handeln zwecklos.
I don't really know what's going to happen.	Ich weiß nicht wirklich, was passieren wird.
That's what we love most about our work.	Das lieben wir am meisten an unserer Arbeit.
But still it was nice.	Aber trotzdem war es schön.
And most others could at least try.	Und die meisten anderen könnten es zumindest versuchen.
We do not entirely agree with this analysis.	Wir stimmen dieser Analyse nicht ganz zu.
Received the proper mental training.	Erhielt das richtige mentale Training.
I'm so happy.	Ich bin überglücklich.
They followed him and he ran for his life.	Sie folgten ihm und er rannte um sein Leben.
I felt bad for leaving you.	Ich fühlte mich schlecht, weil ich dich verlassen hatte.
That's a lot of responsibility.	Das ist viel Verantwortung.
This could not be evaluated for three reasons.	Dies konnte aus drei Gründen nicht ausgewertet werden.
It's like people don't have souls.	Es ist, als hätten die Menschen keine Seele.
He is the key, the base, the heart.	Er ist der Schlüssel, die Basis, das Herz.
And consider the question of ground states.	Und betrachten Sie die Frage der Grundzustände.
Again he said nothing.	Wieder sagte er nichts.
Who we are is fine.	Wer wir sind, ist in Ordnung.
So it works.	Es funktioniert also.
With the movie.	Mit dem Film.
One is that they just missed a very big story.	Einer ist, dass sie einfach eine sehr große Geschichte verpasst haben.
This is possibly the most unique feature of the work.	Dies ist möglicherweise das einzigartigste Merkmal der Arbeit.
And then you need to take appropriate action.	Und dann müssen Sie entsprechende Maßnahmen ergreifen.
leave it for tomorrow	Lass es für morgen.
The children had asked to see and hear her again and again.	Die Kinder hatten darum gebeten, sie immer wieder sehen und hören zu dürfen.
He noticed that something had changed.	Er merkte, dass sich etwas verändert hatte.
His face changed before her eyes.	Sein Gesicht veränderte sich vor ihren Augen.
Later in the day she told me the cause.	Später am Tag erzählte sie mir die Ursache.
If you were dead, then the story was true.	Wenn Sie tot waren, dann war die Geschichte wahr.
I still had no idea who she was.	Ich hatte immer noch keine Ahnung, wer sie war.
I had to stop and refuel.	Ich musste anhalten und tanken.
But it didn't work either.	Aber es hat auch nicht funktioniert.
I want to stop them, just like you.	Ich will sie aufhalten, genau wie Sie.
Dark guys standing by.	Dunkle Typen, die bereitstehen.
You are not paid to study at the company.	Sie werden nicht dafür bezahlt, im Unternehmen zu lernen.
Place is very clean.	Platz ist sehr sauber.
The whole family is sleeping.	Die ganze Familie schläft.
Full control only in the two limits.	Volle Kontrolle nur in den beiden Limits.
There must be moments, hours, days when you function normally.	Es muss Momente, Stunden, Tage geben, an denen Sie normal funktionieren.
It was obvious that she had been crying.	Es war offensichtlich, dass sie geweint hatte.
This statement will deal with certain things that we will experience.	Diese Aussage wird sich mit bestimmten Dingen befassen, die wir erfahren werden.
They too want to see the world before they die.	Auch sie wollen die Welt sehen, bevor sie sterben.
The charges were later dropped.	Die Anklage wurde später fallen gelassen.
He didn't answer.	Er antwortete nicht.
Which floor are you most looking forward to playing on?	Auf welchen Boden freust du dich am meisten zu spielen?
Barely had time to post this answer as well.	Hatte kaum Zeit, auch diese Antwort zu posten.
But this character needs some growth and a new direction.	Aber dieser Charakter braucht etwas Wachstum und eine neue Richtung.
I didn't want to ask.	Ich wollte nicht fragen.
There was no fear in her eyes.	In ihren Augen war keine Angst.
But this seemed complete, it had been an all-out war.	Aber dieser schien vollständig zu sein, es war ein totaler Krieg gewesen.
There were no significant environmental impacts or personal comfort factors.	Es gab keine signifikanten Auswirkungen auf die Umwelt oder persönliche Komfortfaktoren.
It doesn't make me doubt or question myself.	Es bringt mich nicht dazu, an mir zu zweifeln oder mich zu hinterfragen.
All you have to do is ask, we'll do the rest.	Sie müssen nur fragen, den Rest erledigen wir.
No, there isn't until now.	Nein, gibt es bis jetzt nicht.
I pointed this out to her but she refused to change it.	Ich machte sie darauf aufmerksam, aber sie weigerte sich, es zu ändern.
I didn't say anything at the time.	Ich habe damals nichts gesagt.
You each have one vote, and you need every vote to win.	Sie haben jeweils eine Stimme, und Sie brauchen jede Stimme, um zu gewinnen.
Let us add that this is also the case.	Lassen Sie uns hinzufügen, dass dies auch der Fall ist.
That's not a good idea either.	Das ist auch keine gute Idee.
There should be many windows to provide plenty of light.	Es sollten viele Fenster vorhanden sein, um viel Licht zu spenden.
I now have an audience that expects certain things from me.	Ich habe jetzt ein Publikum, das bestimmte Dinge von mir erwartet.
He needed this.	Er brauchte das hier.
That can only mean good things.	Das kann nur Gutes bedeuten.
A very healthy little girl.	Ein sehr gesundes kleines Mädchen.
The search party searched and searched, but they never found him.	Der Suchtrupp suchte und suchte, aber sie fanden ihn nie.
They were still standing.	Die standen noch.
Old buildings with history stood next to new ones with history.	Alte Gebäude mit Geschichte standen neben neuen mit Geschichte.
But some may have been gone or somehow missed it.	Aber einige waren vielleicht weg oder haben es irgendwie verpasst.
We cannot agree that the records show that these matters were ignored.	Wir können nicht zustimmen, dass die Aufzeichnungen zeigen, dass diese Angelegenheiten ignoriert wurden.
Once there, they liked it so much that they decided to stay.	Dort angekommen gefiel es ihnen so gut, dass sie beschlossen zu bleiben.
You've seen the process, you'll know if you need to stop it.	Sie haben den Prozess gesehen, Sie werden wissen, ob Sie ihn stoppen müssen.
Let's start this conversation.	Lassen Sie uns dieses Gespräch beginnen.
Lying doesn't matter.	Lügen spielt keine Rolle.
I got out happy.	Ich bin froh rausgekommen.
You did it over and over again tonight, you know.	Du hast es heute Nacht immer und immer wieder getan, weißt du.
And that's us.	Und das sind wir.
He couldn't do them fast enough.	Er konnte sie nicht schnell genug machen.
I hadn't really thought about it.	Ich hatte nicht wirklich darüber nachgedacht.
Read.	Lesen.
Your teacher will be waiting for you there.	Dort erwartet dich dein Lehrer.
They give animals a bad name.	Sie geben Tieren einen schlechten Ruf.
Data becomes an input field.	Daten werden zu einem Eingabefeld.
We didn't have to ask the question.	Wir mussten die Frage nicht stellen.
The long and short things.	Die langen und kurzen Dinge.
Especially if it killed you.	Vor allem, wenn es dich umgebracht hat.
No more personal questions.	Keine persönlichen Fragen mehr.
The rest is not needed for this project.	Der Rest wird für dieses Projekt nicht benötigt.
This seemed like a good option.	Dies schien eine gute Option zu sein.
I mean well beyond the influence of science.	Ich meine weit über den Einfluss der Wissenschaft hinaus.
No important case is really over when it's over.	Kein wichtiger Fall ist wirklich vorbei, wenn er vorbei ist.
He knows when we leave this world.	Er weiß, wann wir diese Welt verlassen.
It is your duty to read it.	Es ist Ihre Pflicht, es zu lesen.
Is the problem.	Ist das Problem.
so fuck you	Also fick dich.
I thought we could keep the house for you.	Ich dachte, wir könnten das Haus für dich behalten.
There were no big animals there.	Es gab dort keine großen Tiere.
It really pissed me off.	Es ging mir wirklich auf die Nase.
He said he wasn't surprised.	Er sagte, er sei nicht überrascht.
I don't want her to lie to me ever again.	Ich will nicht, dass sie mich jemals wieder anlügt.
This is its own manufacture.	Dies ist seine eigene Herstellung.
i love this shit	Ich liebe diesen Scheiß.
Maybe it won't last forever either.	Vielleicht wird es auch nicht ewig dauern.
Or for each of us.	Oder für jeden von uns.
A likely factor is the level of stress experienced by an animal.	Ein wahrscheinlicher Faktor ist das Stressniveau, das ein Tier erfährt.
There may be concerns about the children.	Es kann Bedenken hinsichtlich der Kinder geben.
Several steps are taken.	Es werden mehrere Schritte unternommen.
Since then he has been working.	Seitdem arbeitet er.
Even if he comes.	Auch wenn er kommt.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Sagen Sie Ihren Lieben, wie viel sie Ihnen bedeuten.
Just a mouth.	Nur ein Mund.
In other words, its solutions were both military and political.	Mit anderen Worten, seine Lösungen waren sowohl militärisch als auch politisch.
Some of them knew some of us.	Einige von ihnen kannten einige von uns.
I miss being around you.	Ich vermisse es, in deiner Nähe zu sein.
I generally pick them up quickly.	Ich hole sie generell schnell ab.
I have done everything for her.	Ich habe alles für sie getan.
First explain the problem.	Erklären Sie zunächst das Problem.
I should do the same.	Ich sollte das gleiche tun.
He had to take a closer look.	Er musste genauer hinschauen.
Thinking that nothing can go wrong.	Denken, dass nichts schief gehen kann.
The boy grabbed the leg.	Der Junge griff nach dem Bein.
But websites change too.	Aber auch Webseiten ändern sich.
I had to be killed running as well as standing.	Ich musste genauso gut im Laufen wie im Stehen getötet werden.
Now is the time to rest.	Jetzt ist Ruhe angesagt.
I still think he might have done it.	Ich denke immer noch, er könnte es getan haben.
He has a big heart and a big soul.	Er hat ein großes Herz und eine große Seele.
Bodies are pain and pain is love.	Körper sind Schmerz, und Schmerz ist Liebe.
And the journey shaped me.	Und die Reise hat mich geprägt.
Here the code works.	Hier funktioniert der Code.
Everything is under the full control of teachers and parents.	Alles ist unter vollständiger Kontrolle der Lehrer und Eltern.
It was something to do.	Es war etwas zu tun.
You will have spent months talking about it and learning about it from her.	Sie werden Monate damit verbracht haben, von ihr darüber zu reden und darüber zu lernen.
I can hardly write.	Ich kann kaum schreiben.
I couldn't get back to him fast enough.	Ich konnte ihn nicht schnell genug wieder erreichen.
You have a problem.	Du hast ein Problem.
I wasn't sure how to deal with it.	Ich war mir nicht sicher, wie ich damit umgehen sollte.
I'm fine with that when it's necessary.	Ich komme damit gut zurecht, wenn es nötig ist.
She would never have wanted that.	Das hätte sie nie gewollt.
i will do anything you want	Ich werde alles tun, was du willst.
A new community emerges around a goal.	Um ein Ziel herum entsteht eine neue Gemeinschaft.
The choice is yours.	Die Wahl liegt bei Ihnen.
Last night's weather reports pointed to a drop in temperature.	Die Wetterberichte von gestern Abend deuteten auf einen Temperaturabfall hin.
check yourself	Überprüfe dich.
She won't remember in an hour.	Sie wird sich in einer Stunde nicht erinnern.
I was so excited to finally live with my mom.	Ich war so aufgeregt, endlich bei meiner Mutter zu leben.
It's minimal.	Es ist minimal.
It's his mother, she's sick.	Es ist seine Mutter, sie ist krank.
The doors to the kitchen and bathroom were open.	Die Türen zur Küche und zum Badezimmer standen offen.
I would really appreciate your help.	Ich würde Ihre Hilfe wirklich schätzen.
Nobody did anything.	Niemand hat etwas getan.
But write more.	Aber schreib mehr.
This has been observed for a long time.	Dies wird seit langem beobachtet.
You often wonder if something is wrong.	Fragt sich oft, ob da etwas nicht stimmt.
People follow a leader because they trust them.	Menschen folgen einem Anführer, weil sie ihm vertrauen.
Finished the new book.	Habe das neue Buch fertig.
She had the body she wanted, but little else.	Sie hatte den Körper, den sie wollte, aber sonst wenig.
A new press room was built in its place.	An seiner Stelle wurde ein neuer Presseraum errichtet.
As fans, we might as well get involved.	Als Fans können wir genauso gut mitmachen.
You can run it because you are using the sample you shared.	Sie können es ausführen, weil Sie das von Ihnen freigegebene Beispiel verwenden.
No, you've never seen either, young man.	Nein, beides hast du noch nie gesehen, junger Mann.
He had seen many men like this in his day.	Er hatte zu seiner Zeit viele Männer wie diesen gesehen.
This is the most extreme yet.	Dies ist die bisher extremste.
I wish more could be said.	Ich wünschte, man könnte mehr sagen.
A group of military officers got out.	Eine Gruppe Militäroffiziere stieg aus.
Make a decision.	Triff eine Entscheidung.
However, there are a number of limitations.	Es gibt jedoch eine Reihe von Einschränkungen.
If it is not the last item in stock, you have time.	Wenn es nicht der letzte Artikel auf Lager ist, haben Sie Zeit.
But it was a good way to cry.	Aber es war eine gute Art zu weinen.
I could come over soon if you're not busy.	Ich könnte bald vorbeikommen, wenn Sie nicht beschäftigt sind.
These are needed now more than ever.	Diese werden jetzt mehr denn je benötigt.
I have the strange name.	Ich habe den seltsamen Namen.
From the market.	Vom Markt.
There is no more conflict.	Es gibt keinen Konflikt mehr.
We lived up there.	Wir wohnten da oben.
We lack more than half of the energy we need.	Uns fehlt mehr als die Hälfte der Energie, die wir brauchen.
I don't need a yes man right now.	Ich brauche in diesem Moment keinen Ja-Sager.
I won't know your name.	Ich werde deinen Namen nicht erfahren.
Change is coming faster now.	Der Wandel kommt jetzt schneller.
As long as we're not like that.	Solange wir nicht so sind.
Every time we do that, we grow.	Jedes Mal, wenn wir das tun, wachsen wir.
I think that's a very important moral question.	Ich denke, das ist eine sehr wichtige moralische Frage.
None is currently available, but not for lack of effort.	Derzeit ist keine verfügbar, aber nicht aus Mangel an Bemühungen.
Maybe it was the first time he'd thought that.	Vielleicht war es das erste Mal, dass er das gedacht hatte.
They are an exception to the professional regulations.	Sie sind eine Ausnahme von den berufsrechtlichen Regelungen.
Her eyes were open, wild and angry.	Ihre Augen waren offen, wild und wütend.
Appear to me, not on this night or any other.	Erscheinen Sie mir, nicht in dieser Nacht oder in irgendeiner anderen.
Clothing on a body or body.	Kleidung an einem Körper oder Körper.
I wish he could have come with us.	Ich wünschte, er hätte mit uns kommen können.
He didn't think he had arrived anywhere.	Er glaubte nicht, dass er irgendwo angekommen war.
You could try to add features.	Sie könnten versuchen, Funktionen hinzuzufügen.
And that may be the real reason.	Und das kann der eigentliche Grund sein.
Continue straight ahead.	Fahren Sie geradeaus weiter.
That part is done there.	Dort ist dieser Teil erledigt.
A man turned from the bar and looked at him.	Ein Mann wandte sich von der Bar ab und sah ihn an.
But that's not what this post is about.	Aber darum geht es in diesem Beitrag nicht.
There they met a young woman.	Dort trafen sie eine junge Frau.
We don't know how.	Wir wissen nicht wie.
Maybe he's not even in the office today.	Vielleicht ist er heute nicht einmal im Büro.
A family car.	Ein Familienauto.
There had been other women before her.	Vor ihr hatte es andere Frauen gegeben.
It was good to hear.	Es war gut zu hören.
However, she didn't count him out completely either.	Sie zählte ihn jedoch auch nicht vollständig aus.
Half an hour later it looked like this again.	Eine halbe Stunde später sah es wieder so aus.
Explain the blood changes.	Erklären Sie die Blutveränderungen.
Accept things about yourself.	Akzeptiere Dinge über dich.
I started to worry.	Ich begann mir Sorgen zu machen.
I still haven't.	Ich habe immer noch nicht.
I have to let my feelings out when I make art.	Ich muss meine Gefühle rauslassen, wenn ich Kunst mache.
Don't forget to write down the time of cooking.	Vergessen Sie nicht, die Zeit des Kochens zu notieren.
They have everything they want.	Sie haben alles, was sie wollen.
That is not the decided position.	Das ist nicht die entschiedene Position.
He smiled and returned to his chair.	Er lächelte und kehrte zu seinem Stuhl zurück.
Don't worry about speed now.	Machen Sie sich jetzt keine Gedanken über die Geschwindigkeit.
It's going to be like this.	Das wird so ein.
Then he would go and come back.	Dann würde er gehen und zurückkehren.
You couldn't see her.	Du konntest sie nicht sehen.
It gets old fast.	Es wird schnell alt.
She approaches a customer and takes his order.	Sie geht auf einen Kunden zu und nimmt seine Bestellung entgegen.
Listen, bad news.	Hören Sie, schlechte Nachrichten.
But look what we have here.	Aber schau, was wir hier haben.
We're not going anywhere.	Wir gehen nirgendwo hin.
The conclusion was obvious.	Die Schlussfolgerung war offensichtlich.
You could have at least left your contact information.	Du hättest zumindest deine Kontaktdaten hinterlassen können.
Mother won't be long now.	Mutter wird nicht mehr lange dauern.
All eyes were on him.	Alle Augen waren auf ihn gerichtet.
And I did.	Und das habe ich getan.
Talk to them about life in general.	Sprechen Sie mit ihnen über das Leben im Allgemeinen.
Besides, our time here is coming to an end.	Außerdem neigt sich unsere Zeit hier schon wieder dem Ende zu.
Drugs first came to the public.	Drogen kamen zuerst an die Öffentlichkeit.
I totally lost it.	Ich habe es total verloren.
After a few minutes he gave up.	Nach ein paar Minuten gab er auf.
Let each point and.	Lassen Sie jeden Punkt und.
It might take longer.	Es könnte länger dauern.
Each of them has a different use.	Jeder von ihnen hat eine andere Verwendung.
Her mother will also be there.	Auch ihre Mutter wird dabei sein.
They leaned over the bridge and looked down into the river.	Sie beugten sich über die Brücke und blickten in den Fluss hinunter.
Do it now and with my protection.	Tu es jetzt und mit meinem Schutz.
Everywhere and everywhere.	Überall und überall.
What a sight it was.	Was war das für ein Anblick.
I didn't need a signal.	Ich brauchte kein Signal.
You survived.	Sie haben es überlebt.
Use of this product is at your own risk.	Die Verwendung dieses Produkts erfolgt auf eigene Gefahr.
Business is bad.	Das Geschäft läuft schlecht.
I love my husband.	Ich liebe meinen Mann.
It's an extremely dangerous situation.	Es ist eine extrem gefährliche Situation.
Then it's done.	Dann ist es erledigt.
All fear of death and its effects can end.	Alle Angst vor dem Tod und seinen Auswirkungen kann enden.
Then she heard the car pull away.	Dann hörte sie das Auto wegfahren.
This left me with no choice but to put on the clothes.	Dies ließ mir keine andere Wahl, als die Kleidung anzuziehen.
You looked at the photos.	Sie haben sich die Fotos angesehen.
No sign of it.	Kein Anzeichen dafür.
The vehicle is traveling on a freeway at a constant speed.	Das Fahrzeug fährt auf einer Autobahn mit konstanter Geschwindigkeit.
I just want to see him play a real game.	Ich will nur sehen, wie er ein richtiges Spiel spielt.
Nothing has happened.	Nichts ist passiert.
Then she called her mother for help.	Dann rief sie ihre Mutter um Hilfe.
It's crazy, absolutely crazy.	Es ist verrückt, absolut verrückt.
That was the best at that moment.	Das war das Beste in diesem Moment.
You can hear how people think about it.	Da hört man, wie die Leute darüber denken.
Didn't break any bones and don't plan to.	Habe mir keine Knochen gebrochen und plane es nicht.
I think it's true, in many cases.	Ich denke, es stimmt, in vielen Fällen.
Yours as well as mine.	Deine ebenso wie meine.
They stayed up late into the night getting to know each other.	Sie blieben bis spät in die Nacht wach, um sich kennenzulernen.
He had the ability to do anything.	Er hatte die Fähigkeit, alles zu tun.
Both grew by the minute.	Beide wuchsen mit jeder Minute.
Hope the following code helps.	Hoffe der folgende Code hilft.
Rooms are older and very basic but clean and well maintained.	Die Zimmer sind älter und sehr einfach, aber sauber und gepflegt.
I told them to be patient.	Ich sagte ihnen, sie sollten geduldig sein.
It was a step in the right direction.	Es war ein Schritt in die richtige Richtung.
She pointed to a screen.	Sie zeigte auf einen Bildschirm.
Something like this has happened here often and too often.	So etwas ist hier oft und zu oft passiert.
make your own	Mach dein eigenes.
Things are getting better and we should see more offerings.	Die Dinge werden besser und wir sollten mehr Angebot sehen.
i see it again	Ich sehe es wieder.
But in the source control option, none by default.	Aber in der Quellcode-Verwaltungsoption standardmäßig keine.
Her balls were the same as if they hadn't.	Ihre Eier waren die gleichen, als ob sie es nicht getan hätten.
So he was here for a week, then over there for three weeks.	Also war er eine Woche hier, dann drei Wochen dort drüben.
Which none of us have.	Was keiner von uns hat.
We are of course very excited to see where the data will go.	Wir sind natürlich sehr gespannt, wohin die Daten gehen werden.
A man he had never seen before lay on top of him.	Ein Mann, den er noch nie zuvor gesehen hatte, lag auf ihm.
Project or activity, not tests.	Projekt oder Aktivität, keine Tests.
That is how it was treated by the parties and the court.	So wurde es von den Parteien und vom Gericht behandelt.
They come to you for help.	Sie kommen zu dir, um Hilfe zu holen.
The value problem.	Das Werteproblem.
We would definitely stay here again.	Wir würden auf jeden Fall wieder hier übernachten.
You couldn't take your eyes off him.	Du konntest deine Augen nicht von ihm abwenden.
Much to his surprise, the choice is incredibly obvious.	Zu seiner großen Überraschung ist die Wahl unglaublich offensichtlich.
I'm sorry to have hurt your feelings.	Es tut mir leid, Ihre Gefühle verletzt zu haben.
And let's add one last one here.	Und fügen wir hier noch eine letzte hinzu.
So have many.	So haben viele.
It's easy to find your place of residence from the outside.	Es ist leicht, Ihren Wohnort von außen zu finden.
Therefore, these people would have been in danger.	Deshalb wären diese Menschen in Gefahr gewesen.
The future can be after my death.	Die Zukunft kann nach meinem Tod sein.
It is important that they think that we are one with them.	Es ist wichtig, dass sie denken, dass wir mit ihnen eins sind.
It is his only book so far.	Es ist bisher sein einziges Buch.
So far so good.	So weit, so gut.
A few less.	Einige weniger.
People she hoped to be able to rely on.	Menschen, auf die sie sich hoffentlich verlassen konnte.
I tried to close the door but she still wanted to talk.	Ich versuchte, die Tür zu schließen, aber sie wollte immer noch reden.
I was one of the first people to make it out there.	Ich war einer der ersten Menschen, die es draußen geschafft haben.
Her facial expression was shocked.	Ihr Gesichtsausdruck war schockiert.
If you want.	Falls Sie es wollen.
I would have noticed that for sure.	Das hätte ich sicher mitbekommen.
Just one step.	Nur ein Schritt.
The city was incredibly old.	Die Stadt war unglaublich alt.
She did whatever she had to do to take care of me.	Sie tat alles, was sie tun musste, um sich um mich zu kümmern.
He told me a funny story.	Er hat mir eine lustige Geschichte erzählt.
for seven minutes.	Sieben Minuten lang.
It was sad sad.	Es war traurig traurig.
Many cars now offer both systems.	Viele Autos bieten mittlerweile beide Systeme an.
But the situation is more complicated.	Aber die Situation ist komplizierter.
You are twenty years old.	Sie sind zwanzig Jahre alt.
No air tools.	Keine Druckluftwerkzeuge.
You're on your own.	Du bist auf dich allein gestellt.
It will pull you in and keep you playing for hours.	Es wird Sie in seinen Bann ziehen und Sie werden stundenlang spielen.
We will learn more.	Wir werden mehr erfahren.
Both animals were excluded from the study.	Beide Tiere wurden von der Studie ausgeschlossen.
A man could live in one of these ideas forever.	Ein Mann könnte für immer in einer dieser Ideen leben.
He's just a kid.	Er ist nur ein Kind.
There is no evidence that he knew anything.	Es gibt keinen Beweis dafür, dass er etwas wusste.
Difficult questions may arise during this process.	Während dieses Prozesses können schwierige Fragen auftreten.
I hold up a sign.	Ich halte ein Schild hoch.
There is no way around this.	Es gibt keine Möglichkeit, das zu umgehen.
He was as good as gold for the first twenty minutes.	In den ersten zwanzig Minuten war er so gut wie Gold.
The error bar represents the standard errors.	Der Fehlerbalken repräsentiert die Standardfehler.
A window instead of a man.	Ein Fenster statt eines Mannes.
No injuries or near-injuries.	Keine Verletzungen oder Beinahe-Verletzungen.
I'm trying to be the first person to sign up.	Ich versuche, die erste Person zu sein, die sich anmeldet.
Everything depends on him.	Alles hängt von ihm ab.
There were no plants, no animals and no people.	Es gab keine Pflanzen, keine Tiere und keine Menschen.
I hope that one day my own work will be loved like this.	Ich hoffe, dass meine eigene Arbeit eines Tages so geliebt wird.
My method works.	Meine Methode funktioniert.
The lower the number, the higher the risk.	Je niedriger die Zahl, desto höher das Risiko.
His race was immediate and physical in its upbringing and communication.	Seine Rasse war unmittelbar und physisch in ihrer Erziehung und Kommunikation.
But it wouldn't necessarily have been better.	Aber es wäre nicht unbedingt besser gewesen.
Look like a young girl.	Sieh aus wie ein junges Mädchen.
If you focus on anything else, you will fall.	Wenn Sie sich auf etwas anderes konzentrieren, werden Sie fallen.
It's not important.	Es ist nicht wichtig.
Great place to go.	Toller Ort, um zu gehen.
Some would say we take care of ourselves.	Manche würden sagen, wir kümmern uns um uns.
One such issue is consent.	Ein solches Problem ist die Einwilligung.
These and other skills have not served me well.	Diese und andere Fähigkeiten haben mir nicht gut gedient.
If not, then you just don't feel that way.	Wenn nicht, dann fühlst du dich einfach nicht so.
If it's in the newspaper, it has to be true.	Wenn es in der Zeitung steht, muss es stimmen.
Without detailed feedback, they cannot improve anything.	Ohne detailliertes Feedback können sie nichts verbessern.
It took a while.	Es dauerte ein wenig.
The hotel shows its age but is clean and comfortable.	Dem Hotel sieht man sein Alter an, ist aber sauber und komfortabel.
It's about time we, a real family, call the shots.	Es ist an der Zeit, dass wir, eine echte Familie, das Sagen haben.
You must ask for help.	Sie müssen um Hilfe bitten.
I have no idea what to do next.	Ich habe keine Ahnung, was ich als nächstes tun soll.
He was in serious condition.	Er war in einem ernsten Zustand.
But he had to say it.	Aber er musste es sagen.
love yourself and others	Liebe dich und andere.
Same for adults.	Dasselbe für Erwachsene.
New items will continue to be added to this collection.	Dieser Sammlung werden weiterhin neue Artikel hinzugefügt.
Something big.	Etwas Großes.
But it's from everything.	Aber es ist von allem.
It's fun to see what people come up with.	Es macht Spaß zu sehen, was die Leute sich einfallen lassen.
Which doesn't mean the app web wasn't created.	Was nicht bedeutet, dass das App-Web nicht erstellt wurde.
He won't end with anyone.	Er wird mit niemandem enden.
In water.	Im Wasser.
He spoke their language.	Er sprach ihre Sprache.
The rest is logical combination.	Der Rest ist logische Kombination.
They couldn't be.	Das konnten sie nicht sein.
Check us out first, and see, that's for sure.	Schauen Sie sich zuerst uns an, und sehen Sie, das ist sicher.
She didn't want to tell him why.	Sie wollte ihm nicht sagen warum.
Remove from the heat and let the mixture rest for another hour.	Vom Herd nehmen und die Mischung eine weitere Stunde ruhen lassen.
I had just had a really good breakfast on the train.	Ich hatte gerade im Zug richtig gut gefrühstückt.
I never expected that from number three.	Von Nummer drei hätte ich das nie erwartet.
He liked this new place.	Er mochte diesen neuen Ort.
Until you learn what trust means.	Bis Sie lernen, was Vertrauen bedeutet.
They needed time to process the possibility of their own freedom.	Sie brauchten Zeit, um die Möglichkeit ihrer eigenen Freiheit zu verarbeiten.
There is only one problem.	Es gibt nur ein einziges Problem.
She could just see how to make the first few pages.	Sie konnte gerade noch sehen, wie man die ersten Seiten macht.
Some studies examined the interaction of these conditions.	Einige Studien untersuchten das Zusammenspiel dieser Bedingungen.
you had company	Du hattest Gesellschaft.
And yet we are far from perfect.	Und doch sind wir weit davon entfernt, perfekt zu sein.
All three are referred to as risk factors.	Alle drei werden als Risikofaktoren bezeichnet.
Contributed experimental device.	Versuchsgerät beigesteuert.
It shall not end until my death.	Es soll nicht enden bis zu meinem Tod.
Well, they sound familiar.	Nun, sie klingen vertraut.
Their weapons are made of wood.	Ihre Waffen sind aus Holz.
Several factors can play a role here.	Hier können mehrere Faktoren eine Rolle spielen.
There were four minutes left.	Es waren noch vier Minuten übrig.
And brought her home.	Und brachte sie nach Hause.
There was no real conversation about it, we just kept going.	Es gab kein wirkliches Gespräch darüber, wir machten einfach weiter.
The choice of material is crucial.	Entscheidend ist die Materialwahl.
People are proud of their products.	Die Menschen sind stolz auf ihre Produkte.
see right through me	Sieh durch mich hindurch.
Ask five to fifteen people you know these questions.	Stellen Sie diese Fragen fünf bis fünfzehn Personen, die Sie kennen.
I know this means so much to the family at this time.	Ich weiß, dass dies der Familie in dieser Zeit so viel bedeutet.
I can imagine how much fun the kids had.	Ich kann mir vorstellen, wie viel Spaß die Kinder hatten.
We assume that their position was prepared in advance.	Wir gehen davon aus, dass ihre Position im Voraus vorbereitet wurde.
Let's wait and watch.	Lassen Sie uns abwarten und beobachten.
My own life hasn't fared too well in these matters.	Mein eigenes Leben ist in diesen Angelegenheiten nicht allzu gut gelaufen.
The default is verification by individual members.	Die Standardeinstellung ist die Überprüfung durch einzelne Mitglieder.
Therefore, they cannot have formed at their present location.	Daher können sie sich nicht an ihrem jetzigen Standort gebildet haben.
But that is not the case before us.	Aber das ist vor uns nicht der Fall.
A great man.	Ein großartiger Mann.
He didn't want anyone to talk.	Er wollte nicht, dass jemand redete.
Not a good situation.	Keine gute Situation.
I will love you forever.	Ich werde dich ewig lieben.
Any ways you found your evidence?	Gibt es Möglichkeiten, wie Sie Ihre Beweise gefunden haben?
That does not matter now.	Das ist jetzt egal.
It could have been your parents.	Deine Eltern hätten es sein können.
Where there are classes, there are teachers.	Wo Klassen sind, gibt es Lehrer.
There was no pain and no second thoughts.	Es gab keinen Schmerz und keine zweiten Gedanken.
We, we, we.	Wir, wir, wir.
We may have to retreat.	Wir müssen uns vielleicht zurückziehen.
No Please not.	Nein, bitte nicht.
We'll hold on, we will.	Wir werden festhalten, das werden wir.
Maybe he was dead.	Vielleicht war er tot.
Same with cooking.	Dasselbe beim Kochen.
The effect is often quite different than seeing photos online.	Der Effekt ist oft ganz anders, als wenn man Fotos online sieht.
Nobody wants that.	Niemand will das.
Some of us have tried to change.	Einige von uns haben versucht, sich zu ändern.
Buy only fresh and quality products.	Kaufen Sie nur frische und hochwertige Produkte.
We have many eyes.	Wir haben viele Augen.
That was the only thing that appealed to them.	Das war das Einzige, was ihnen zusagte.
Just aim and shoot.	Einfach zielen und schießen.
He just lied to her.	Er hat sie nur angelogen.
We're a little lacking in men.	Uns fehlt es ein wenig an Männern.
He gave the film three stars out of four.	Er gab dem Film drei von vier Sternen.
We'll wait and see.	Wir werden abwarten und sehen.
Maybe he should go over there.	Vielleicht sollte er rübergehen.
Apparently this has been done.	Dies wurde anscheinend getan.
The political point here is sharp.	Der politische Punkt hier ist scharf.
Born again before born again was big business.	Wiedergeboren vor wiedergeboren war ein großes Geschäft.
He put himself at risk to help the party.	Er hat sich selbst in Gefahr gebracht, um der Partei zu helfen.
But the song really isn't bad.	Aber der Song ist wirklich nicht schlecht.
Let me in.	Lass mich rein.
We need this water too.	Auch wir brauchen dieses Wasser.
Sorry my mistake.	Entschuldigung, mein Fehler.
How strange that he had come here.	Wie seltsam, dass er hierher gekommen war.
Dinner can lead to complications.	Das Abendessen kann zu Komplikationen führen.
He picked it up and went to the bed.	Er hob es auf und ging zum Bett.
Is and and.	Ist und und.
I enjoyed working with him.	Ich habe es genossen, mit ihm zu arbeiten.
He wasn't worried.	Er war nicht besorgt.
you have to do it	Du musst es machen.
Obviously very simple, no need to go into detail here.	Offensichtlich sehr einfach, hier muss nicht ins Detail gegangen werden.
I didn't have to think about the notes.	Ich musste nicht an die Notizen denken.
But you can't risk us with her.	Aber Sie können uns nicht mit ihr riskieren.
don't leave me now	Verlass mich jetzt nicht.
When he came back his mouth was tight.	Als er zurückkam, war sein Mund zusammengepresst.
Only cash is accepted.	Es wird nur Bargeld akzeptiert.
I don't know what has become of it now.	Ich weiß nicht, was jetzt daraus geworden ist.
thousands of feet below.	Tausende Meter darunter.
We had to say it again and again.	Wir mussten es immer wieder sagen.
I needed someone more direct to deal with him.	Ich brauchte jemanden, der direkter mit ihm zu tun hatte.
We will therefore be brief.	Wir werden uns daher kurz fassen.
But difficult to see with family.	Aber schwer mit der Familie zu sehen.
Very nice of him.	Sehr nett von ihm.
You think of the context.	Du denkst an den Kontext.
Cut off a lot.	Schneiden Sie sehr viele ab.
As well as moving forward.	Sowie vorankommen.
You are definitely there.	Sie sind definitiv da.
You will receive a sample within ten days.	Innerhalb von zehn Tagen erhalten Sie ein Muster.
Just a block away from where he was sitting reading about it.	Nur einen Block von dort entfernt, wo er gerade saß und darüber las.
She doesn't see it that way.	Sie sieht das nicht so.
If you think it's funny, good for you.	Wenn Sie denken, dass es lustig ist, gut für Sie.
It takes a lot of will to win.	Es braucht viel Willen, um zu gewinnen.
And demand that everyone should have known everything.	Und verlangen, dass jeder alles gewusst haben soll.
only me.	ich immer nur.
You didn't get a third chance.	Du hast keine dritte Chance bekommen.
Something like paper.	So etwas wie Papier.
Another year of rules.	Ein weiteres Jahr der Regeln.
You are not welcome with us.	Du bist bei uns nicht willkommen.
Is a problem.	Ist ein Problem.
I would do anything for them both.	Ich würde alles für die beiden tun.
You should add that to the list of things white people like.	Sie sollten das zu der Liste der Dinge hinzufügen, die Weiße mögen.
You would think that this is good news, but it is not.	Sie würden denken, dass dies eine gute Nachricht ist, aber das ist es nicht.
Most people don't eat enough.	Die meisten Menschen nehmen nicht genug zu sich.
I hope this will help you.	Ich hoffe, das wird Ihnen helfen.
He was standing down the mean street looking up at her.	Er stand unten in der gemeinen Straße und sah zu ihr auf.
The second view is held more generally.	Die zweite Ansicht wird allgemeiner vertreten.
The effects are strong.	Die Effekte sind stark.
And he's not old.	Und er ist nicht alt.
She wasn't there.	Sie war nicht dabei.
Putting it by a window helps.	Es hilft, es an ein Fenster zu stellen.
He did an excellent job of keeping everyone safe.	Er hat hervorragende Arbeit geleistet, um alle zu schützen.
This shows how hard the device is working.	Dies zeigt, wie hart das Gerät arbeitet.
Just carry on as usual.	Machen Sie einfach weiter wie gewohnt.
The first is the behavior of the light variables.	Der erste ist das Verhalten der Lichtvariablen.
Formed on its top.	Auf seiner Oberseite gebildet.
It just happens.	Es passiert einfach.
Only my bed isn't even here.	Nur dass mein Bett nicht einmal hier ist.
This is the crucial step.	Dies ist der entscheidende Schritt.
But there is nothing special about models here.	Aber es gibt hier nichts Besonderes an Modellen.
Good music is good music.	Gute Musik ist gute Musik.
I had to stop myself from trying to get her to stop. 	Ich musste mich davon abhalten, zu versuchen, sie dazu zu bringen, damit aufzuhören. 
We know that.	Wir wissen das.
It is not intended to constitute medical advice.	Es ist nicht beabsichtigt, medizinische Ratschläge zu erteilen.
For every action there is a reaction.	Für jede Aktion gibt es eine Reaktion.
That's the beauty of it.	Das ist das Schöne daran.
It's a great country.	Es ist ein großartiges Land.
Snow and cold are just around the corner.	Schnee und Kälte stehen vor der Tür.
She would catch the ball before it even touched the ground.	Sie würde den Ball fangen, bevor er überhaupt den Boden berührte.
In fact, it even works for big data.	Eigentlich funktioniert es sogar für Big Data.
I know they are young.	Ich weiß, dass sie jung sind.
They prepared dinner.	Sie bereiteten das Abendessen vor.
We address them in turn.	Wir sprechen sie der Reihe nach an.
I can't name anything yet.	Ich kann bisher nichts benennen.
He was very upset and confused.	Er war sehr aufgebracht und verwirrt.
He may have been kidnapped by the man.	Möglicherweise wurde er von dem Mann entführt.
My whole family was there.	Meine ganze Familie war da.
They measured the changes in two ways.	Sie maßen die Veränderungen auf zwei Arten.
Each instance can only exist once on the stage.	Jede Instanz kann nur genau einmal auf der Bühne existieren.
I had work to do in every war of my day.	Ich hatte in jedem Krieg meiner Tage Arbeit zu erledigen.
This week that changed.	Diese Woche hat sich das geändert.
He waited a minute, but there was no reply.	Er wartete eine Minute, aber es kam keine Antwort.
The three of us moved like the wind.	Wir drei bewegten uns wie der Wind.
You'll get my bill soon.	Sie bekommen bald meine Rechnung.
It's a place that's pretty close to my heart.	Es ist ein Ort, der mir ziemlich am Herzen liegt.
That caused quite a stir.	Das sorgte für großes Aufsehen.
I have someone trying to figure it out.	Ich habe jemanden, der versucht, es herauszufinden.
Then he locked me up.	Dann hat er mich eingesperrt.
On your back in the middle of the room.	Auf dem Rücken mitten im Raum.
We just have to be the physical team tomorrow.	Wir müssen morgen nur das physische Team sein.
That is not the point.	Das ist nicht der Punkt.
Must bring cash.	Muss Bargeld mitbringen.
This is our only job function.	Das ist unsere einzige Jobfunktion.
I would consider meeting someone as long as it's not too far.	Ich würde in Betracht ziehen, jemanden zu treffen, solange es nicht zu weit ist.
And definitely know when to stop.	Und auf jeden Fall wissen, wann man aufhören muss.
If so, we want details.	Wenn ja, wollen wir Details.
Many more examples could be made.	Es ließen sich noch viele weitere Beispiele anfertigen.
But nobody else was in my apartment that night either.	Aber in dieser Nacht war auch sonst niemand in meiner Wohnung.
But don't undersell yourself.	Aber verkaufen Sie sich nicht unter Wert.
But that could just be me.	Das könnte aber auch nur ich sein.
I find that strange though.	Das finde ich allerdings merkwürdig.
We do not know where to turn, how to stand.	Wir wissen nicht, wohin wir uns wenden sollen, wie wir stehen sollen.
So why don't we practice.	Also warum üben wir nicht.
When she met women with children in public, she would cry.	Wenn sie Frauen mit Kindern in der Öffentlichkeit begegnete, fing sie an zu weinen.
These are further divided by language.	Diese sind weiter nach Sprache unterteilt.
The number of people who experience serious side effects is extremely small.	Die Zahl der Menschen, die schwerwiegende Nebenwirkungen haben, ist äußerst gering.
That's going a little too far.	Das geht ein wenig zu weit.
You see, any self-focus is wrong.	Sehen Sie, jeder Fokus auf sich selbst ist falsch.
The manuscript prepared.	Das Manuskript vorbereitet.
It means something different for everyone.	Es bedeutet für jeden etwas anderes.
We were later told that he was in the hospital.	Später wurde uns gesagt, dass er im Krankenhaus sei.
It may never come.	Es kommt vielleicht nie.
It's just the cost of doing business.	Es sind nur die Kosten der Geschäftstätigkeit.
And her mother was worried about her when she called.	Und ihre Mutter machte sich Sorgen um sie, als sie anrief.
it will kill it	Es wird es töten.
The only reason is our increase in performance.	Der einzige Grund ist unsere Leistungssteigerung.
You have the records.	Sie haben die Aufzeichnungen.
But don't spend too much time.	Aber verbringen Sie nicht zu viel Zeit.
To silence us.	Um uns zum Schweigen zu bringen.
We have black people who can pass as white.	Wir haben Schwarze, die als Weiße durchgehen können.
I lost the light in my eyes.	Ich verlor das Licht in meinen Augen.
there was money	Es gab Geld.
I didn't want to know more.	Mehr wollte ich nicht wissen.
Friends run from stage to stage holding hands.	Freunde rennen Händchen haltend von Bühne zu Bühne.
We are rarely in the same place at the same time.	Wir sind selten zur selben Zeit am selben Ort.
But she doesn't ask.	Aber sie fragt nicht.
This in and of itself is a tough exercise.	Dies ist an und für sich eine harte Übung.
We held hands everywhere.	Wir hielten uns überall an den Händen.
Now wasn't the right time.	Jetzt war nicht der richtige Zeitpunkt.
She loved life.	Sie liebte das Leben.
There were no houses here, no people.	Hier gab es keine Häuser, keine Menschen.
We will not address this question in the present appeal.	Auf diese Frage kommen wir in der vorliegenden Berufung nicht zu sprechen.
He didn't want to talk to anyone.	Er wollte nicht sprechen, mit niemandem.
However, not everyone is enthusiastic.	Allerdings sind nicht alle begeistert.
This confirmed previous research.	Dies bestätigte frühere Untersuchungen.
Said should not be done.	Gesagt sollte man nicht machen.
She's lost.	Sie hat sich verlaufen.
Do not start these applications.	Starten Sie diese Anwendungen nicht.
A line had to be drawn.	Es musste eine Linie gezogen werden.
they were one	Sie waren eins.
This is especially useful when you have to stop for other work.	Dies ist besonders nützlich, wenn Sie wegen einer anderen Arbeit anhalten müssen.
The world is now showing its second side.	Die Welt zeigt sich jetzt von ihrer zweiten Seite.
At least check with me before booking the hotel.	Erkundigen Sie sich zumindest bei mir, bevor Sie das Hotel buchen.
I can read, do some work.	Ich kann lesen, etwas arbeiten.
He knew exactly what the space needed to make the picture perfect.	Er wusste genau, was der Raum brauchte, um das Bild perfekt zu machen.
We took it with us as a test.	Wir haben es probeweise mitgenommen.
I gave him a clean one.	Ich habe ihm einen sauberen gegeben.
We share your values.	Wir teilen Ihre Werte.
His views mattered.	Seine Ansichten hatten Gewicht.
I spend the day waiting for her to come home.	Ich verbringe den Tag damit, darauf zu warten, dass sie nach Hause kommt.
I gave up trying to fix them!.	Ich habe es aufgegeben, sie zu reparieren!.
Running the entire program.	Ausführen des gesamten Programms.
I can't think straight.	Ich kann nicht klar denken.
This purchase can become problems for your health.	Dieser Kauf kann zu Problemen für Ihre Gesundheit werden.
Last name, as you put it well.	Nachname, wie Sie gut betonen.
There is a little story behind this unknown cube.	Hinter diesem unbekannten Würfel steckt eine kleine Geschichte.
I haven't touched the money.	Ich habe das Geld nicht angerührt.
I was never the same again.	Ich war nie wieder derselbe.
I came back to the window.	Ich kam zurück zum Fenster.
In reality the opposite is the case.	In Wirklichkeit ist das Gegenteil der Fall.
She can have him.	Sie kann ihn haben.
Or any night.	Oder irgendeine Nacht.
We still don't care.	Es ist uns immer noch egal.
Learn how to do it well and make it your own.	Lernen Sie, wie man es gut macht, und machen Sie es zu Ihrem eigenen.
She had had a husband and lost him.	Sie hatte einen Mann gehabt und ihn verloren.
Will be in production.	Wird in Produktion sein.
The details change, but their nature is the same.	Die Details ändern sich, aber ihre Natur ist dieselbe.
She provides everything.	Sie stellt alles zur Verfügung.
These were designed for something special.	Diese wurden für etwas Besonderes konzipiert.
She married the guy and she's still married to him.	Sie hat den Typen geheiratet, und sie ist immer noch mit ihm verheiratet.
I enjoy them both.	Ich genieße sie beide.
The General was right, it wasn't natural.	Der General hatte Recht, es war nicht natürlich.
We first present an analysis of	Wir präsentieren zunächst eine Analyse von.
His wife is covered in his blood.	Seine Frau ist mit seinem Blut bedeckt.
I kind of still am.	Bin es irgendwie immer noch.
All it takes is one good idea.	Alles, was es braucht, ist eine gute Idee.
I gave him a treat.	Ich habe ihm ein Leckerli gegeben.
I think that's it.	Ich denke, das ist es.
Generally, this only happens when there are many thousands of files.	Im Allgemeinen geschieht dies erst, wenn viele tausend Dateien vorhanden sind.
Sometimes you're cold.	Manchmal ist dir kalt.
Maybe they had.	Vielleicht hatten sie.
You don't treat them the same.	Du behandelst sie nicht gleich.
It was at home.	Es war zu Hause.
Anyway, you're a doctor because you like the job.	Wie auch immer, du bist Arzt, weil dir der Job gefällt.
They call us if it even smells like trouble around here.	Sie rufen uns an, wenn es hier auch nur nach Ärger riecht.
Today the most important thing was to be on the show.	Heute war das Wichtigste, in der Show dabei zu sein.
This is another.	Dies ist eine andere.
And make me a better girl.	Und mach mich zu einem besseren Mädchen.
We have a goal here.	Wir haben hier ein Ziel.
i know my husband	Ich kenne meinen Mann.
For now though, we still think you're a pretty cool boy.	Im Moment denken wir aber immer noch, dass du ein ziemlich cooler Junge bist.
She would have to stop him.	Sie würde ihn aufhalten müssen.
Of being told what to do.	Davon, dass man ihm sagt, was er tun soll.
On her back, stomach or side.	Auf ihrem Rücken, ihrem Bauch oder ihrer Seite.
She has applied again for a new period.	Sie hat sich erneut für einen neuen Zeitraum beworben.
It made it clear that the poor had the least fear of death.	Es machte deutlich, dass die Armen den Tod am wenigsten zu fürchten hatten.
Life is lived.	Das Leben wird gelebt.
I went further.	Ich ging weiter.
However, the central letters disappeared at the push of a button.	Die zentralen Buchstaben verschwanden jedoch auf Knopfdruck.
give me a few months	Gib mir ein paar Monate.
Others will fear you.	Andere werden dich fürchten.
He had never married and had no children.	Er hatte nie geheiratet und hatte keine Kinder.
It's strange to see so many in one place.	Es ist seltsam, so viele an einem Ort zu sehen.
She knows what is real and she doesn't hide her feelings.	Sie weiß, was real ist und sie verbirgt ihre Gefühle nicht.
Or call the parents.	Oder die Eltern anrufen.
Others say it could take years.	Andere sagen, es könnte Jahre dauern.
No sign of her.	Keine Spur von ihr.
We have a free press.	Wir haben eine freie Presse.
And we will go again.	Und wir werden wieder gehen.
Being is less than nothing, rather than more than nothing.	Das Sein ist weniger als nichts, eher als mehr als nichts.
So try to come here now.	Also versuchen sie jetzt hierher zu kommen.
The planned operation was carried out in six of the seven patients.	Bei sechs der sieben Patienten wurde die geplante Operation durchgeführt.
I don't know how to create it.	Ich weiß nicht, wie ich es erstellen soll.
He wrote a treatment and they eventually agreed.	Er schrieb eine Behandlung und sie stimmten schließlich zu.
Her eyes were sad.	Ihre Augen waren traurig.
She saw the truth in it so clearly.	Sie sah die Wahrheit darin, so klar.
Why not wait.	Warum nicht warten.
higher is better	Höher ist besser.
You can see past eggs here and here.	Sie können vergangene Eier hier und hier sehen.
This court has often ruled so.	Dieses Gericht hat dies häufig so entschieden.
He got up slowly.	Langsam stand er auf.
You have to accept things as they are.	Man muss die Dinge akzeptieren, wie sie sind.
Pick it up now if you can.	Holen Sie es jetzt ab, wenn Sie können.
I asked him what was going on.	Ich fragte ihn, was los sei.
Some bodies lay flat.	Einige Körper lagen flach.
The color match is very good.	Die Farbübereinstimmung ist sehr gut.
He held the door open for both of us.	Er hielt uns beiden die Tür auf.
We keep walking.	Wir laufen weiter.
We're in the same school.	Wir sind in der gleichen Schule.
One thing about it, it moves.	Eine Sache daran, es bewegt sich.
Or they did.	Oder sie taten es.
And the comments are negative.	Und die Kommentare sind negativ.
Have been checked and rated.	Wurden geprüft und bewertet.
We have to wait until tomorrow.	Wir müssen bis morgen warten.
I can put pressure on people.	Ich kann Menschen unter Druck setzen.
One right in front of them.	Einer direkt vor ihnen.
That's a good thing, by the way.	Das ist übrigens auch gut so.
I wish he would get out of this.	Ich wünschte, er würde daraus herauskommen.
You should probably go home and rest.	Du solltest wahrscheinlich nach Hause gehen und dich ausruhen.
Way back.	Weg zurück.
And we would have loved her.	Und wir hätten sie geliebt.
Just turn around and walk away, girl, she told herself.	Dreh dich einfach um und geh weg, Mädchen, sagte sie sich.
See picture below.	Siehe Bild unten.
You don't even feel that you love anymore.	Du fühlst nicht einmal mehr, dass du liebst.
Now put away the gun, play nice.	Nehmen Sie jetzt die Waffe weg, spielen Sie nett.
He fell to the ground.	Er fiel zu Boden.
I take no responsibility for them.	Ich übernehme keine Verantwortung für sie.
Events take place.	Veranstaltungen finden statt.
He became a different person.	Er wurde ein anderer Mensch.
God she's like a drug.	Gott, sie ist wie eine Droge.
But here's why that's not true.	Aber hier ist der Grund, warum das nicht stimmt.
You hear what she has to say.	Sie hören, was sie zu sagen hat.
No sign that it had broken apart five seconds ago.	Kein Zeichen dafür, dass sie vor fünf Sekunden auseinandergebrochen war.
In the first video below.	Im ersten Video unten.
Above we need to flatten the two runs.	Oben müssen wir die beiden Läufe reduzieren.
I'll be there in a minute and we can talk about it.	Ich bin in einer Minute da und wir können darüber reden.
She never wanted to be someone she wasn't again.	Sie wollte nie wieder jemand sein, der sie nicht war.
If you accept that, the rest follows.	Wenn Sie das akzeptieren, ergibt sich der Rest.
she helped you	Sie hat dir geholfen.
It's not a race issue, it's a description and attitude issue.	Es ist kein Rassenproblem, es ist ein Beschreibungs- und Einstellungsproblem.
Something posted it here.	Irgendetwas hat es hier eingestellt.
Still, he showed no fear.	Trotzdem zeigte er keine Angst.
He can use the rest.	Den Rest kann er gebrauchen.
There are two important points here.	Hier gibt es zwei wichtige Punkte.
you have to keep going	Du musst weitermachen.
It is part of the draw of these games.	Es ist Teil der Auslosung dieser Spiele.
Now see how you feel a few hours after eating.	Sehen Sie jetzt, wie Sie sich ein paar Stunden nach dem Essen fühlen.
I think you too.	Ich denke, du auch.
God look at the time, look at the time	Gott, schau auf die Zeit, schau auf die Zeit.
This is a group of people.	Das ist eine Gruppe von Menschen.
No copy of an essential medication list was available.	Es war keine Kopie einer Liste unentbehrlicher Medikamente verfügbar.
This is crazy now.	Das ist jetzt verrückt.
And there was no pain.	Und es gab keine Schmerzen.
My mother said nothing.	Meine Mutter sagte nichts.
You are out of order.	Du bist außer Betrieb.
It's incredible.	Es ist unglaublich.
But it means something to people.	Aber es bedeutet den Menschen etwas.
The data is different, but the software is the same.	Die Daten sind unterschiedlich, aber die Software ist die gleiche.
We have something much more important to do.	Wir haben mit etwas viel Wichtigerem zu tun.
We get a call at the store.	Im Laden bekommen wir einen Anruf.
A chance to improve.	Eine Chance, sich zu verbessern.
But others were late as were we.	Aber andere verspäteten sich ebenso wie wir.
Set this mixture aside.	Stellen Sie diese Mischung beiseite.
The government that controls this country represents everyone.	Die Regierung, die dieses Land kontrolliert, repräsentiert alle.
What you want may not be the best.	Was Sie wollen, ist vielleicht nicht das Beste.
To the facts of life.	Zu den Fakten des Lebens.
Then she spread her hands.	Dann breitete sie ihre Hände aus.
So we came back with some of that.	Also kamen wir mit etwas davon zurück.
It's a strange story like she told me.	Es ist eine seltsame Geschichte, wie sie es mir erzählt hat.
The shot between her eyes came from less than a foot.	Der Schuss zwischen ihre Augen kam aus weniger als einem Fuß.
Would have been a waste.	Wäre Verschwendung gewesen.
Still loved the place.	Liebte den Ort trotzdem.
If you then read the code, you can pick that up.	Wenn Sie dann den Code lesen, können Sie das abholen.
You don't know how he feels tonight.	Du weißt nicht, was er heute Abend fühlt.
You are a leader by example.	Sie sind ein Anführer durch Beispiel.
The Order is my family and now it is yours.	Der Orden ist meine Familie, und jetzt gehört er Ihnen.
Conducted the experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Führte die Experimente durch, analysierte Daten und schrieb das Manuskript.
You can always have one.	Du kannst immer noch eine haben.
The entire sky would look like the night sky now.	Der gesamte Himmel würde so aussehen wie der Nachthimmel jetzt.
She hadn't chosen.	Sie hatte nicht gewählt.
But as far as he could tell, they were different parties.	Aber soweit er es erkennen konnte, waren es verschiedene Parteien.
She tried calling back but the line was busy.	Sie versuchte zurückzurufen, aber die Leitung war besetzt.
If the application is granted and after an opportunity to be heard.	Wenn dem Antrag stattgegeben wird und nach Gelegenheit zur Anhörung.
They have started living together and are happy as a couple.	Sie haben begonnen, zusammen zu leben und sind als Paar glücklich.
As if her body type were extremely different.	Als wäre ihr Körpertyp extrem anders.
For example, Enter seems to come out as an escape.	Zum Beispiel scheint Enter als Escape herauszukommen.
Man who loves this life as much as I do.	Mann, der dieses Leben genauso liebt wie ich.
There's more to it than that.	Es steckt mehr dahinter.
It would be a good challenge for him, he said.	Es wäre eine gute Herausforderung für ihn, sagte er.
I plan to be back at work tomorrow.	Ich plane, morgen wieder bei der Arbeit zu sein.
But unfortunately it doesn't work as expected.	Aber leider funktioniert es nicht wie erwartet.
Our money would still be at risk.	Unser Geld wäre immer noch in Gefahr.
That's fine so far.	Das ist soweit in Ordnung.
I had trouble finding my way around the circle.	Ich hatte Probleme, mich im Kreis zurechtzufinden.
In an unusual mode to the first goal.	In einem ungewöhnlichen Modus zum ersten Tor.
It's comfort without too much risk.	Es ist Komfort ohne zu viel Risiko.
A very sad mistake that hurt everyone a lot.	Ein sehr trauriger Fehler, der allen sehr wehgetan hat.
A camera works well on this setup.	Eine Kamera funktioniert gut auf diesem Setup.
In her ears.	In ihren Ohren.
I would do well to protect myself.	Ich täte gut daran, mich zu schützen.
And not the guns that killed.	Und nicht die Waffen, die getötet haben.
She has moved out.	Sie ist ausgezogen.
Then she turned to him.	Dann drehte sie sich zu ihm um.
Yes, this view remained the same.	Ja, diese Ansicht blieb dieselbe.
Unfortunately, the free version is quite limited.	Leider ist die kostenlose Version ziemlich eingeschränkt.
You have made a judgement.	Sie haben ein Urteil gefällt.
He seems to see it as a career advancement.	Er scheint es als Karrierefortschritt zu sehen.
I understand that's the goal.	Ich verstehe, das ist das Ziel.
That was.	Das war.
He was glad to be over it.	Er war froh darüber hinweg zu sein.
He can't bring himself to say it.	Er kann sich nicht dazu bringen, es zu sagen.
When you're writing options, however, the return is more complicated.	Wenn Sie Optionen verkaufen, ist die Rendite jedoch komplizierter.
Finally made me cry.	Hat mich endlich zum Weinen gebracht.
I laugh at the thought of it now.	Ich lache jetzt bei dem Gedanken daran.
It just needs to learn to walk differently.	Es muss nur lernen, anders zu laufen.
He made sure of that.	Dafür hat er gesorgt.
She knew the source of the books.	Sie kannte die Quelle der Bücher.
It was cold and dark.	Es war kalt und dunkel.
Instead, contact this office by phone or in writing.	Wenden Sie sich stattdessen telefonisch oder schriftlich an diese Stelle.
No standing army.	Kein stehendes Heer.
However, there may be a little more to it than that.	Es kann jedoch noch ein bisschen mehr dahinterstecken.
We got to the top very early.	Wir kamen sehr früh oben an.
And believe me, so does he.	Und glauben Sie mir, er auch.
You have to be born into it.	Man muss hineingeboren werden.
I've had this discussion several times on this site.	Ich habe diese Diskussion schon mehrfach auf dieser Seite geführt.
But you get a clean room and a great location for the price.	Aber man bekommt ein sauberes Zimmer und eine tolle Lage für den Preis.
The man in the yellow suit.	Der Mann im gelben Anzug.
There will be understanding of the cause of the problem.	Es wird Verständnis für die Ursache des Problems geben.
He stood there for a moment, looking back and forth.	Er stand einen Moment lang da und blickte hin und her.
Meanwhile, on the way back, we will have questions.	Auf dem Rückweg werden wir inzwischen Fragen haben.
No significant identity.	Keine nennenswerte Identität.
Then more time on the phone.	Dann mehr Zeit am Telefon.
This is my meaning.	Das ist meine Bedeutung.
He had to say this thing.	Er musste dieses Ding sagen.
Avoid putting program logic in this method.	Vermeiden Sie es, Programmlogik in diese Methode einzufügen.
It was barely half an hour later.	Es war kaum eine halbe Stunde später.
To this day I don't know exactly what it was.	Was es genau war, weiß ich bis heute nicht.
It contains arbitrary instance data.	Es enthält beliebige Instanzdaten.
So there is still no solid experimental field to be found here.	Hier ist also noch kein solides Experimentierfeld zu finden.
His father laughed.	Sein Vater lachte.
She makes fun of me while eating my dinner.	Sie macht sich über mich lustig, während sie mein Abendessen isst.
Or to someone else.	Oder an jemand anderen.
It's not your team.	Es ist nicht ihr Team.
That was how she had looked at him.	So hatte sie ihn angesehen.
That was the art of feeling your limits.	Das war die Kunst, ihre Grenzen zu spüren.
And they worry about two things, essentially.	Und sie sorgen sich im Wesentlichen um zwei Dinge.
We're a little confused.	Wir sind etwas verwirrt.
I did not mean it like that.	So habe ich das nicht gemeint.
He understood the vision.	Er verstand die Vision.
His reaction is to run and run.	Seine Reaktion ist zu rennen und zu rennen.
A guy ran a red light.	Ein Typ überfuhr eine rote Ampel.
We forget our personal life goals, interests and passions.	Wir vergessen unsere persönlichen Lebensziele, Interessen und Leidenschaften.
I had no idea how to get food.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich Essen bekommen sollte.
But we spent them.	Aber wir haben sie ausgegeben.
We had to get blood from everyone we could.	Wir mussten Blut von allen bekommen, die wir konnten.
change is necessary.	Veränderung ist notwendig.
she wants him back	Sie will ihn zurück.
It was just my short game.	Es war nur mein kurzes Spiel.
You know how to take care of yourself.	Du weißt, wie du für dich selbst sorgen musst.
They are busy being something when someone is watching them.	Sie sind damit beschäftigt, etwas zu sein, wenn jemand sie beobachtet.
Of course there is no water, but that's the same everywhere.	Es gibt natürlich kein Wasser, aber das ist überall gleich.
I left it overnight and still nothing.	Ich habe es über Nacht stehen lassen und immer noch nichts.
And that's in the details.	Und das steckt im Detail.
They know it's bad for their health.	Sie wissen, dass es schlecht für ihre Gesundheit ist.
Maybe it was female need.	Vielleicht war es weibliches Bedürfnis.
But they had so little, you just got what you could.	Aber sie hatten so wenig, man bekam einfach, was man konnte.
However, these are the exception rather than the rule.	Diese sind jedoch eher die Ausnahme als die Regel.
Your dream is too important.	Dein Traum ist zu wichtig.
He went out into the street to check.	Er ging hinaus auf die Straße, um nachzusehen.
This time they came closer.	Diesmal kamen sie näher.
change was needed.	Veränderung war nötig.
That's how you lived well.	So hast du gut gelebt.
Not to mention your brother.	Ganz zu schweigen von deinem Bruder.
I haven't seen that this year.	Das habe ich dieses Jahr noch nicht gesehen.
The place of residence also plays a role.	Auch der Wohnort spielt eine Rolle.
She didn't know that truth herself, nor did anyone else.	Diese Wahrheit kannte sie selbst nicht, noch sonst jemand.
The film didn't exist a year ago.	Vor einem Jahr gab es den Film noch nicht.
But that is a topic for another article.	Aber das ist ein Thema für einen anderen Artikel.
Before the king she would stand.	Vor dem König würde sie stehen.
I just go where science takes me.	Ich gehe einfach dorthin, wo mich die Wissenschaft hinführt.
This question just popped up at the top of my search.	Diese Frage tauchte gerade ganz oben in meiner Suche auf.
I am half the age of the time.	Ich bin halb so alt wie die Zeit.
Of course she wasn't there.	Natürlich war sie nicht da.
I tell you it's good.	Ich sage dir, es ist gut.
You can check below.	Sie können unten nachsehen.
He's a poor boy living on the streets.	Er ist ein armer Junge, der auf der Straße lebt.
Apparently few believe him anymore.	Offensichtlich glauben ihm nur noch wenige.
One for him, one for me, he said.	Eine für ihn, eine für mich, sagte er.
You want level two.	Sie wollen Stufe zwei.
And then some.	Und dann einige.
I got home at two past twenty.	Ich war um zwanzig nach zwei zu Hause.
So maybe it is!	Also vielleicht doch!.
Many other examples can be given.	Viele weitere Beispiele lassen sich anführen.
We must work together.	Wir müssen zusammenarbeiten.
Never in her life had she denied her girls good, fresh food.	Noch nie in ihrem Leben hatte sie ihren Mädchen gutes, frisches Essen verweigert.
They feel good.	Sie fühlen sich gut.
I never really loved or cared for anyone.	Ich habe niemanden wirklich geliebt oder mich um ihn gekümmert.
There were no differences between the treatment groups.	Es gab keine Unterschiede zwischen den Behandlungsgruppen.
That's fair to our customers.	Das ist fair gegenüber unseren Kunden.
She saw the look in his eyes that said he meant it.	Sie sah den Ausdruck in seinen Augen, der sagte, dass er es ernst meinte.
I don't lie to people.	Ich lüge die Leute nicht an.
You have to go through with it.	Du musst es durchziehen.
Our friend is on a power trip.	Unser Freund ist auf einem Powertrip.
That was far from the case.	Das war bei weitem nicht der Fall.
This is not natural as in "natural".	Das ist nicht natürlich wie in „natürlich“.
This way I get a very positive exercise.	Auf diese Weise bekomme ich eine sehr positive Übung.
And he makes himself such a target.	Und er macht sich selbst zu einem solchen Ziel.
I have never seen this picture frame before.	Ich habe diesen Bilderrahmen noch nie gesehen.
I was still at the door when it opened.	Ich war immer noch an der Tür, als sie geöffnet wurde.
The city is on fire.	Die Stadt brennt.
Don't let him get away with it.	Lass ihn damit nicht davonkommen.
I don't have the medical background to make this call.	Ich habe nicht den medizinischen Hintergrund, um diesen Anruf zu tätigen.
To tell me they finally gave up.	Um mir zu sagen, dass sie endlich aufgegeben haben.
Nothing like that.	Nichts dergleichen.
Also, the fans are more experienced.	Außerdem sind die Fans erfahrener.
She tried to help you and he shot her.	Sie hat versucht, dir zu helfen, und er hat sie erschossen.
He was glad.	Er war froh.
The game is still in early development.	Das Spiel befindet sich noch in der frühen Entwicklung.
No patient had a complete response.	Kein Patient hatte ein vollständiges Ansprechen.
He's not local.	Er ist nicht lokal.
This is made possible for two reasons.	Dies wird durch zwei Gründe ermöglicht.
Boy was he right.	Junge, hatte er recht.
I believe this code.	Ich glaube diesen Code.
There was never a reason.	Es gab nie einen Grund.
I think that's good and bad.	Das finde ich gut und schlecht.
God will take care of you.	Gott wird für dich sorgen.
Man could not measure above his head.	Der Mensch konnte nicht über seinem Kopf messen.
I would do anything to get it back.	Ich würde alles tun, um es zurückzuholen.
Usually you drink it.	Normalerweise trinkst du es.
What we hear every time is the same.	Was wir jedes Mal hören, ist dasselbe.
There's nothing to catch.	Es gibt nichts zu fangen.
The decisive step was yet to come.	Der entscheidende Schritt stand noch bevor.
The way her smile brings me joy.	Die Art, wie ihr Lächeln mir Freude bereitet.
I want you to take twenty-five.	Ich möchte, dass Sie fünfundzwanzig nehmen.
Or the other way around.	Oder umgekehrt.
Please forget that, you two.	Bitte vergesst das, ihr zwei.
I think there's an entire industry for this very thing.	Ich glaube, es gibt eine ganze Industrie für genau diese Sache.
hit the walls	Schlage die Wände.
That is a good thing.	Das ist eine gute Sache.
They lowered themselves to me and held me tight.	Sie ließen sich zu mir herunter und hielten mich fest.
But at some point the money has to be paid back.	Aber irgendwann muss das Geld zurückgezahlt werden.
We talked, we laughed.	Wir haben uns unterhalten, wir haben gelacht.
Because they had an identity.	Weil sie eine Identität hatten.
The room wasn't quiet.	Das Zimmer war nicht ruhig.
His lips black.	Seine Lippen schwarz.
My feet feel light.	Meine Füße fühlen sich leicht an.
So it kind of went on from there.	Von da an ging es also irgendwie weiter.
I can do a little bit of both.	Ich kann ein bisschen von beidem.
You shouldn't eat too late at night.	Sie sollten nicht zu spät in der Nacht essen.
Despite the numbers.	Trotz der Zahlen.
And make it work.	Und bring ihn zum Laufen.
It's probably correct.	Es ist wahrscheinlich richtig.
We need to know what is appropriate for their environment.	Wir müssen wissen, was für ihre Umgebung angemessen ist.
I agree with her.	Ich stimme ihr zu.
I was really out of breath and it was getting harder and harder to talk.	Ich war wirklich außer Atem, und das Reden wurde immer schwieriger.
Significant differences between the groups are indicated by letters.	Signifikante Unterschiede zwischen den Gruppen sind durch Buchstaben gekennzeichnet.
Write that down and use that count.	Notieren Sie das und verwenden Sie diese Zählung.
They told him the whole story.	Ihm erzählten sie die ganze Geschichte.
I'll tell you what's up.	Ich werde dir sagen, was los ist.
You can be one and write it.	Du kannst einer sein und es schreiben.
That's the order.	Das ist die Reihenfolge.
She should get through this.	Das sollte sie durchbringen.
Now I need to find a reference.	Jetzt muss ich eine Referenz finden.
In this case, however, it worked out in many ways.	In diesem Fall hat es jedoch in vielerlei Hinsicht geklappt.
What's more of a mystery is that many actually are.	Was eher ein Geheimnis ist, ist, dass viele es tatsächlich sind.
Both functions must pass through these points.	Beide Funktionen müssen diese Punkte durchlaufen.
Instead of going to bed, she went to the bathroom.	Anstatt ins Bett zu gehen, ging sie ins Badezimmer.
Then the review came out.	Dann kam die Rezension heraus.
You don't think about joy.	An Freude denkt man nicht.
Even so, they sent letters and money when they could.	Trotzdem schickten sie Briefe und Geld, wenn sie konnten.
Tell them what you told us a month ago.	Sagen Sie ihnen, was Sie uns vor einem Monat gesagt haben.
That will help us.	Das wird uns helfen.
The room was pretty dark.	Das Zimmer war ziemlich dunkel.
I will do this work.	Ich werde diese Arbeit erledigen.
It probably won't be too big.	Es wird wahrscheinlich nicht allzu groß sein.
These include security and application performance concerns, as well as high costs.	Dazu gehören Bedenken hinsichtlich Sicherheit und Anwendungsleistung sowie hohe Kosten.
Do not cover.	Nicht abdecken.
Hold the line as best you can.	Halte die Linie so gut du kannst.
I spent a morning there.	Dort verbrachte ich einen Vormittag.
Now and then she stopped to ask someone.	Hin und wieder blieb sie stehen, um jemanden zu fragen.
Do not write the end of a work in your usual study.	Schreiben Sie den Schluss einer Arbeit nicht in Ihr gewohntes Arbeitszimmer.
There was a perfect, perfect point where the game should have ended.	Es gab einen perfekten, perfekten Punkt, an dem das Spiel hätte enden sollen.
I drew her picture with my voice.	Ich habe ihr Bild mit meiner Stimme gezeichnet.
I understand it was a terrible accident.	Ich verstehe, dass es ein schrecklicher Unfall war.
That didn't go over well.	Das kam nicht gut an.
But they persuaded me to do it.	Aber sie haben mich dazu überredet.
They want people to have more children.	Sie wollen, dass die Menschen mehr Kinder haben.
He can't see what it is.	Er kann nicht erkennen, was es ist.
Everything will be fine.	Alles wird gut.
It feels like a lot.	Es fühlt sich nach viel an.
You have to decide for yourself whether it's worth it.	Ob es sich lohnt, musst du selbst entscheiden.
Sit back and enjoy!.	Lehnen Sie sich zurück und genießen Sie!.
You can make us laugh.	Sie können uns zum Lachen bringen.
These show the very different views of the participants.	Diese zeigen die sehr unterschiedlichen Ansichten der Teilnehmer.
Or take my word for it.	Oder nehmen Sie mich beim Wort.
Might support that.	Könnte das unterstützen.
They don't appear suddenly after four hundred years.	Sie tauchen nicht plötzlich nach vierhundert Jahren auf.
Which was fine with me, but more on that later.	Was für mich völlig in Ordnung war, aber dazu später mehr.
The circumstances here are very different.	Die Umstände sind hier sehr unterschiedlich.
I'll try to get over it today.	Ich werde heute versuchen, darüber hinwegzukommen.
There was nothing to do but rest.	Es gab nichts zu tun als auszuruhen.
They had the same father.	Sie hatten denselben Vater.
The data are representative of more than three independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für mehr als drei unabhängige Experimente.
I still can't quite believe it's happening.	Ich kann immer noch nicht recht glauben, dass es passiert.
Not so far.	Nicht so weit.
Then she was sorry.	Dann tat es ihr leid.
It's light on, not light off.	Es ist Licht an, nicht Licht aus.
The sound, the breath.	Der Ton, der Atem.
I couldn't find it yet.	konnte ich noch nicht finden.
The lower the prize, the more you can win.	Je niedriger der Preis, desto mehr gibt es zu gewinnen.
i can lose	Ich kann verlieren.
I put the project aside for over a year.	Ich habe das Projekt über ein Jahr beiseite gelegt.
Nobody knows what will happen.	Niemand weiß, was passieren wird.
This works a whole lot better.	Das funktioniert absolut viel besser.
So she continued, trying to fill the silence.	Also fuhr sie fort und versuchte, die Stille zu füllen.
It's just a piece of paper, she told herself.	Es ist nur ein Stück Papier, sagte sie sich.
Eventually, however, he had to give up.	Schließlich musste er jedoch aufgeben.
My dreams of leaving.	Meine Träume vom Verlassen.
You know every word.	Sie kennen jedes Wort.
He thought back to other projects he had heard a little about.	Er dachte an andere Projekte zurück, von denen er ein wenig gehört hatte.
However, the exact distribution of this material is unknown.	Die genaue Verteilung dieses Materials ist jedoch unbekannt.
We have a feeling that our body is present.	Wir haben ein Gefühl dafür, dass unser Körper präsent ist.
The mechanisms underlying these effects are not known.	Die Mechanismen, die diesen Wirkungen zugrunde liegen, sind nicht bekannt.
We have a lot to talk about.	Wir haben viel zu besprechen.
He seemed to be asleep.	Er schien zu schlafen.
Have a friend read it.	Lass es von einem Freund lesen.
Five were killed instantly and five later died.	Fünf wurden auf der Stelle getötet und fünf starben später.
It's sugar, she said.	Es ist Zucker, sagte sie.
Although it's not like this season is bad.	Obwohl es nicht so ist, dass diese Saison schlecht ist.
You live nearby.	Sie wohnen in der Nähe.
No wait, there it is.	Nein, warte, da ist es.
I got tired a few more times.	Ich wurde noch ein paar Mal müde.
It's the only meeting point she can walk to.	Es ist der einzige Treffpunkt, den sie zu Fuß erreichen kann.
Three times as many as the original series.	Dreimal so viele wie die Originalserie.
I tried to have something for everyone.	Ich habe versucht, für jeden etwas dabei zu haben.
I need to be able to get back in.	Ich muss in der Lage sein, wieder hineinzukommen.
The kitchen is the most important place in the house, especially for women.	Die Küche ist vor allem für Frauen der wichtigste Ort im Haus.
She needed this.	Sie brauchte das.
You'll never be the same, you do something like this.	Du wirst nie mehr derselbe sein, du machst so etwas.
After that, the problem is no longer reported.	Danach wird das Problem nicht mehr gemeldet.
let him talk	Lass ihn reden.
A man has to do that.	Das muss ein Mann tun.
Life is hard and then you die.	Das Leben ist hart und dann stirbst du.
It looks like you'll be releasing another one soon.	Es sieht so aus, als ob Sie bald einen weiteren herausbringen werden.
Even her husband was there.	Sogar ihr Mann war dabei.
Product and service solutions are often known.	Produkt- und Servicelösungen sind oft bekannt.
The old thing.	Das alte Ding.
She could be a great addition to your team.	Sie könnte eine großartige Ergänzung für Ihr Team sein.
The young stay with their parents until next spring.	Die Jungen bleiben bis zum nächsten Frühjahr bei den Eltern.
I have found this kind of information for a long time.	Ich habe diese Art von Informationen seit langem gefunden.
Not everyone is happy with his approach.	Nicht alle sind mit seinem Ansatz zufrieden.
My other friend is the same age as my mother.	Meine andere Freundin ist genauso alt wie meine Mutter.
Was very happy with the food.	War sehr zufrieden mit dem Essen.
He said yes, he hoped so.	Er sagte ja, er hoffte es.
just a little while	Nur eine kleine Weile.
It wasn't twenty feet away.	Es war keine zwanzig Fuß entfernt.
Something you should die of.	Etwas, woran du sterben solltest.
And not a way to help.	Und nicht eine Möglichkeit zu helfen.
Just remember to take a breath and let go.	Denken Sie einfach daran, Luft zu holen und loszulassen.
You had to let her go.	Sie mussten sie gehen lassen.
I'm ready for the interview.	Ich bin bereit für das Vorstellungsgespräch.
This one is very simple.	Dieser ist ganz einfach.
My children understood.	Meine Kinder haben es verstanden.
Far be it from me to say a word.	Es liegt mir fern, ein Wort zu sagen.
If you have a picture, please share it with us.	Wenn Sie ein Bild haben, teilen Sie es uns bitte mit.
Maybe later, but there's too much going on at the moment.	Später vielleicht, aber im Moment ist zu viel los.
It could be dangerous.	Es könnte gefährlich sein.
In the end it is very related to the first part.	Am Ende ist es sehr verwandt mit dem ersten Teil.
The military sometimes.	Das Militär manchmal.
I know enough to really appreciate his abilities.	Ich weiß genug, um seine Fähigkeiten wirklich zu schätzen.
I've never had anything run so smoothly.	Ich hatte noch nie etwas, das so glatt lief.
It wouldn't be the right thing.	Es wäre nicht das Richtige.
He still loves her, loves his children and his easy life.	Er liebt sie immer noch, liebt seine Kinder und sein bequemes Leben.
We went to the field.	Wir sind aufs Feld gegangen.
This isn't about the girl, it never was.	Hier geht es nicht um das Mädchen, das war es nie.
This song moves.	Dieses Lied bewegt.
Certainly very unique.	Mit Sicherheit sehr einzigartig.
you would get hurt	Du würdest verletzt werden.
He should be here, but he's late.	Er sollte hier sein, aber er ist spät dran.
Okay, he's right, that was kinda cool.	Okay, er hat recht, das war irgendwie cool.
The lights go back to normal.	Die Lichter werden wieder normal.
At the same time, it makes it difficult to understand.	Gleichzeitig erschwert es das Verständnis.
If you do that, you can easily achieve what you want.	Wenn Sie das tun, können Sie leicht erreichen, was Sie wollen.
He threw more stuff on the floor.	Er warf noch mehr Zeug auf den Boden.
A clear night.	Eine klare Nacht.
The two have not been in a relationship for over a year.	Die beiden waren seit über einem Jahr nicht mehr in einer Beziehung.
He could breathe and walk on his own.	Er konnte selbstständig atmen und gehen.
It's not my mother.	Es ist nicht meine Mutter.
However, our study still has some limitations.	Unsere Studie weist jedoch noch einige Einschränkungen auf.
Data based on races.	Daten basierend auf Rennen.
I couldn't tell her.	Ich konnte es ihr nicht sagen.
I couldn't understand.	Ich konnte es nicht verstehen.
It's just not worth having.	Es lohnt sich einfach nicht, es zu haben.
Everything was fine until that rain started.	Alles war gut, bis dieser Regen anfing.
I should never have gone to the police.	Ich hätte nie zur Polizei gehen sollen.
She ignored that too.	Auch das ignorierte sie.
He was totally focused on her every word and every move.	Er war total auf jedes ihrer Worte und Bewegungen konzentriert.
This is not the answer.	Dies ist nicht die Antwort.
I didn't invent it.	Ich habe es nicht erfunden.
I sent the man an invoice.	Ich habe dem Mann eine Rechnung geschickt.
you are too close	Du bist zu nah.
This is how they hear good news.	So hören sie gute Nachrichten.
It's broad and easy to follow.	Es ist breit und einfach zu folgen.
Keep one for yourself if you really feel like playing it.	Behalten Sie eines für sich, wenn Sie wirklich Lust haben, es zu spielen.
So one of them is lying.	Einer von ihnen lügt also.
It's a community effort.	Es ist eine Gemeinschaftsleistung.
If not, you have to come up with something.	Wenn nicht, muss man sich etwas einfallen lassen.
It is truly amazing from start to finish.	Von Anfang bis Ende ist es wirklich erstaunlich.
I wouldn't take advantage of you like others do.	Ich würde dich nicht wie andere ausnutzen.
Maybe the first time.	Vielleicht das erste Mal.
It was a band and he was part of the band.	Es war eine Band, und er war ein Teil der Band.
They are a one-stop service.	Sie sind ein Service aus einer Hand.
Back to the hotel.	Zurück zum Hotel.
If they would look at it.	Wenn sie es sich ansehen würden.
Finally she just shook her head.	Schließlich schüttelte sie nur den Kopf.
But that wasn't a dream.	Aber das war kein Traum.
He knew now that he should have.	Er wusste jetzt, dass er es hätte tun sollen.
The details are worked out in many laws.	Die Details werden in vielen Gesetzen ausgearbeitet.
We are both tall and carry each other the same.	Wir sind beide groß und tragen uns gleich.
There is some mention, but not much.	Es wird etwas erwähnt, aber nicht viel.
It was the red phone.	Es war das rote Telefon.
Neither with you.	Auch nicht bei dir.
This happened without my knowledge.	Dies geschah ohne mein Wissen.
Cells without any treatment were used as a control.	Zellen ohne jegliche Behandlung wurden als Kontrolle verwendet.
It is important to me that we are honest with each other.	Mir ist wichtig, dass wir ehrlich zueinander sind.
So continue with this idea.	Also weiter mit dieser Idee.
All authors contributed to the data analysis.	Alle Autoren trugen zur Datenanalyse bei.
He will not.	Er wird nicht.
Indeed, the experiments indicate that.	Tatsächlich weisen die Experimente darauf hin.
He was on his journey, she was on her own.	Er war auf seiner Reise, sie war auf sich allein gestellt.
Boy were they wrong.	Junge, lagen sie falsch.
Each team can only perform five actions per round.	Jedes Team kann nur fünf Aktionen pro Runde ausführen.
Others like me have asked for my help.	Andere wie ich haben um meine Hilfe gebeten.
On the third day a girl was sick.	Am dritten Tag war ein Mädchen krank.
You just never had to deal with an industry like this.	Sie mussten sich einfach nie mit einer Branche wie dieser auseinandersetzen.
If ever there was a time	Wenn es jemals eine Zeit gab.
Mom wanted to get married.	Mama wollte heiraten.
He was there, that was enough.	Er war da, das war genug.
Throw the ball in there and see if they double down.	Werfen Sie den Ball dort hinein und sehen Sie, ob sie sich verdoppeln.
However, our data shows that this is not an easy process.	Unsere Daten zeigen jedoch, dass dies kein einfacher Prozess ist.
He just had to fight.	Er musste einfach kämpfen.
It opened my eyes.	Es hat mir die Augen geöffnet.
What you just read is better.	Was Sie da gerade gelesen haben, ist besser.
Your theory doesn't make sense.	Deine Theorie macht keinen Sinn.
He wouldn't want to.	Er würde nicht wollen.
I killed my sister.	Ich habe meine Schwester getötet.
However, you must be careful.	Sie müssen jedoch vorsichtig sein.
Let them tell you how to use it on your site.	Lassen Sie sie Ihnen sagen, wie sie es auf Ihrer Website verwenden.
The patient died five months later.	Der Patient starb fünf Monate später.
It's easier to get.	Es ist einfacher zu bekommen.
It's not that bad,' she said.	Es ist nicht so schlimm«, sagte sie.
Pain is your body's way of saying this isn't right.	Schmerz ist die Art und Weise, wie dein Körper sagt, dass das nicht richtig ist.
you did the same	Du hast dasselbe getan.
But it seems to be true.	Aber es scheint zu stimmen.
System performance is evaluated in three different cases.	Die Systemleistung wird in drei verschiedenen Fällen bewertet.
While you are in position.	Während Sie in Position sind.
This is really serious stuff.	Das ist wirklich ernstes Zeug.
There's nothing to worry about there.	Da gibt es nichts worüber man sich Sorgen machen müsste.
Don't make a big deal out of it.	Mach keine große Sache daraus.
It is not that hard.	Es ist nicht so schwer.
The glass immediately began to heat up.	Das Glas begann sich sofort zu erwärmen.
There are several ways you can make money from your blog.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, wie Sie mit Ihrem Blog Geld verdienen können.
You start to feel good when you look around.	Du fängst an, dich wohl zu fühlen, wenn du dich umsiehst.
He now lives a life of service.	Er lebt jetzt ein Leben im Dienst.
But he couldn't control it.	Aber er konnte es nicht kontrollieren.
That's the mistake.	Das ist der Fehler.
You would be amazed at these photos.	Sie würde sich über diese Fotos wundern.
Clean life here.	Sauberes Leben hier.
call him back	Ruf ihn zurück.
Thinking is not independent.	Das Denken ist nicht unabhängig.
to kill you	Dich umzubringen.
They are impossible to forget because they shape us in a big way.	Sie sind unmöglich zu vergessen, weil sie uns auf große Weise prägen.
That's how you want it, isn't it?	So willst du es, oder?
She asked the right questions.	Sie stellte die richtigen Fragen.
Also note that this is a personal blog and view.	Beachten Sie auch, dass dies ein persönlicher Blog und eine persönliche Ansicht ist.
From the time they were on the road, they did everything together.	Von der Zeit an, als sie unterwegs waren, machten sie alles zusammen.
Not one is small.	Nicht einer ist klein.
I was on a call.	Ich war in einem Anruf.
I live for sex and no more.	Ich lebe für Sex und nicht mehr.
But she ran out of options.	Aber ihr gingen die Optionen aus.
But we want people to keep those goals in mind.	Aber wir wollen, dass die Leute diese Ziele im Auge behalten.
Sometimes it matters how well made it is.	Manchmal kommt es darauf an, wie gut es gemacht ist.
A beautiful scene.	Eine schöne Szene.
You know that.	Sie wissen, dass die.
Some efforts have been made in this direction.	Einige Anstrengungen wurden in diese Richtung unternommen.
In this case it doesn't matter.	In diesem Fall spielt das keine Rolle.
I don't want anyone to think there's money in this building.	Ich will nicht, dass irgendjemand denkt, dass in diesem Gebäude Geld ist.
I wouldn't have expected anything else from them.	Ich hätte nichts anderes von ihnen erwartet.
I could feel the time ticking away.	Ich konnte spüren, wie die Zeit davonlief.
It feels like this needs to be seen really, really clearly.	Es fühlt sich so an, als müsste dies hier wirklich, wirklich deutlich gesehen werden.
let me remember the name	Lassen Sie mich den Namen merken.
He would be right.	Er hätte recht.
However, he showed no signs of improvement.	Er zeigte jedoch keine Anzeichen einer Besserung.
And it's not.	Und das ist es nicht.
And only for a few records.	Und nur für ein paar Platten.
The letter should be very long.	Der Brief sollte sehr lang sein.
We speak from experience.	Wir sprechen aus Erfahrung.
I understand him.	Ich verstehe ihn.
He's off duty.	Er ist nicht im Dienst.
He was a great guy.	Er war ein toller Kerl.
The house is very central and easy to find.	Das Haus liegt sehr zentral und ist leicht zu finden.
The same does not apply here.	Dasselbe gilt hier nicht.
I was out of breath and confused.	Ich war außer Atem und verwirrt.
Oh no, wait a minute.	Oh nein, Moment mal.
But nobody knows what will happen.	Aber niemand weiß, was passieren wird.
Home offers large open spaces and huge masters.	Home bietet große offene Räume und riesige Meister.
He looked normal and couldn't see anything.	Er sah normal aus und konnte nichts sehen.
I know our danger is great, as you say.	Ich weiß, dass unsere Gefahr groß ist, wie Sie sagen.
They are not at home.	Sie sind nicht zu Hause.
But this place was different.	Aber dieser Ort war anders.
she has her teeth	Sie hat ihre Zähne.
She loved her very much.	Sie liebte sie sehr.
I think the movie made it the standard.	Ich glaube, der Film hat es zum Standard gemacht.
It was a bad place for a camp.	Es war ein schlechter Ort für ein Lager.
That was a waste of time.	Das war Zeitverschwendung.
Relationships changed.	Die Beziehungen änderten sich.
And the same task.	Und die gleiche Aufgabe.
The worst don't care.	Die Schlimmsten kümmern sich nicht darum.
And it starts at lunch.	Und es beginnt beim Mittagessen.
Even displayed in your file.	Sogar in Ihrer Akte angezeigt.
I think we're through.	Ich denke, wir sind durch.
I heard you might be in danger.	Ich habe gehört, Sie könnten in Gefahr sein.
I'm new to his ministry.	Ich bin neu in seinem Dienst.
Maybe it was because she was home.	Vielleicht lag es daran, dass sie zu Hause war.
Papers are discussed at night by the fire.	Schriftstücke werden nachts am Feuer besprochen.
It's like another world.	Es ist wie in einer anderen Welt.
I love playing the game.	Ich liebe es, das Spiel zu spielen.
He tried to remember what they had done that day.	Er versuchte sich zu erinnern, was sie an diesem Tag gemacht hatten.
Another solution would be to offer help in the kitchen.	Eine andere Lösung wäre, Hilfe in der Küche anzubieten.
But it would take years to build.	Aber es würde Jahre dauern, sie zu bauen.
And the state can be changed by pure functions.	Und der Zustand kann von reinen Funktionen geändert werden.
It wasn't about him.	Es ging nicht um ihn.
Of course under strict surveillance.	Natürlich unter strenger Bewachung.
So that's done then.	Das ist dann also erledigt.
I had fun last night.	Ich hatte gestern Abend Spaß.
i feel so much better	Ich fühle mich so viel besser.
The way to break families is to break women.	Der Weg, Familien zu zerbrechen, ist, Frauen zu zerbrechen.
So far, the system has proven itself well.	Bisher hat sich das System gut bewährt.
Due to the nature of the process, they are form factor limited.	Aufgrund der Art des Prozesses sind sie formfaktorbegrenzt.
Or maybe someone else will.	Oder vielleicht jemand anderes wird.
It had been barely a week when he got home.	Als er zu Hause war, war es kaum eine Woche her.
He held this position until his death.	Diese Funktion übte er bis zu seinem Tod aus.
There are certain limitations in this study.	Es gibt bestimmte Einschränkungen in dieser Studie.
A total score was not given.	Eine Gesamtpunktzahl wurde nicht angegeben.
I don't know about this one.	Ich weiß nichts über diesen.
A man came out of the back room.	Ein Mann kam aus dem Hinterzimmer.
We can't dream, you know.	Wir können nicht träumen, wissen Sie.
I never thought about failure.	An Scheitern habe ich nie gedacht.
They could wait as long as was necessary.	Sie konnten so lange warten, wie es nötig war.
The country stood silent.	Das Land stand schweigend da.
The strange reality of living with this thing.	Die seltsame Realität, mit diesem Ding zu leben.
Instead, his career was cut short by a terrible accident.	Stattdessen wurde seine Karriere durch einen schrecklichen Unfall unterbrochen.
We can do the rest for you.	Den Rest können wir für Sie erledigen.
I'm pretty sure it made its week.	Ich bin ziemlich sicher, dass es seine Woche gemacht hat.
It's still brand new and has no database other than the default databases.	Es ist immer noch völlig neu und hat keine Datenbank außer den Standarddatenbanken.
Just use your real name.	Verwenden Sie einfach Ihren richtigen Namen.
Friends can help you, but they can't lose weight for you.	Freunde können dir helfen, aber sie können nicht für dich abnehmen.
It was so clear and so obvious.	Es war so klar und so offensichtlich.
We thought of that, but he didn't go for a walk.	Daran haben wir gedacht, aber er ist nicht spazieren gegangen.
He said nothing for several minutes.	Mehrere Minuten lang sagte er nichts.
Let me give an example from my own experience.	Lassen Sie mich ein Beispiel aus meiner eigenen Erfahrung geben.
I will check these resources.	Ich werde diese Ressourcen überprüfen.
There was therefore a need for action.	Daher bestand Handlungsbedarf.
The movie is good.	Der Film ist gut.
No stress, no fun.	Kein Stress, kein Spaß.
Last night I only saw new cars.	Letzte Nacht habe ich nur neue Autos gesehen.
Wear your clothes more than once.	Trage deine Kleidung mehr als einmal.
I'm happy about little things.	Ich freue mich über Kleinigkeiten.
We must tackle this immediately.	Das müssen wir sofort in Angriff nehmen.
Please act like an adult as much as possible.	Bitte verhalten Sie sich so weit wie möglich wie ein Erwachsener.
Then the cat got up and walked towards his car.	Dann stand die Katze auf und ging auf sein Auto zu.
Maybe it was because she herself could never play doctor.	Vielleicht lag es daran, dass sie selbst nie Ärztin spielen konnte.
I mean we've never done this before.	Ich meine, wir haben das noch nie gemacht.
Below are some programs that we support as an organization.	Nachfolgend finden Sie einige Programme, die wir als Organisation unterstützen.
Or rather the way they don't store them.	Oder eher die Art und Weise, wie sie sie nicht aufbewahren.
This is something I need in my life.	Das ist etwas, was ich in meinem Leben brauche.
i just want him back	Ich will ihn nur zurück.
Both work for the good of the community.	Beide arbeiten zum Wohle der Gemeinschaft.
If they arm, we must arm.	Wenn sie bewaffnen, müssen wir bewaffnen.
When nothing is real, there is nothing to fear.	Wenn nichts real ist, gibt es nichts zu befürchten.
She wouldn't come home anymore.	Sie würde nicht mehr nach Hause kommen.
We have created a list of safety instructions.	Wir haben eine Liste mit Sicherheitshinweisen erstellt.
Your good behavior is the fruit of that love.	Ihr gutes Benehmen ist die Frucht dieser Liebe.
I'm just explaining what the treatment options are.	Ich erkläre nur, was die Behandlungsmöglichkeiten sind.
They know we're alive, but they don't know where we are.	Sie wissen, dass wir leben, aber sie wissen nicht, wo wir sind.
Once you have it, run the program and follow the steps.	Sobald Sie es haben, führen Sie das Programm aus und folgen Sie den Schritten.
I didn't cause any of this.	Ich habe nichts davon verursacht.
It was a good team.	Es war ein gutes Team.
Our goal is reality.	Unser Ziel ist die Realität.
Maybe it's good if you use my table to sleep.	Vielleicht ist es gut, wenn du meinen Tisch zum Schlafen benutzt.
He knew it himself.	Er wusste es selbst.
Still, this task is very difficult for most people.	Dennoch ist diese Aufgabe für die meisten Menschen sehr schwierig.
We see that out here week after week in these discussions.	Wir sehen das Woche für Woche hier draußen in diesen Diskussionen.
They recorded their daily activities both inside and outside their home.	Sie zeichneten ihre täglichen Aktivitäten sowohl innerhalb als auch außerhalb ihres Hauses auf.
The point of impact has become his mouth.	Der Aufprallpunkt ist zu seinem Mund geworden.
But he knew his stuff.	Er kannte sich aber aus.
Unless it's going to happen.	Außer es wird noch passieren.
It looked like it had been there for years, not hours.	Es sah aus, als wäre es seit Jahren dort gewesen, nicht seit Stunden.
Taste and salt if necessary.	Abschmecken und bei Bedarf salzen.
It's not what you wanted to hear him say.	Es ist nicht das, was Sie ihn sagen hören wollten.
Something had to change.	Es musste sich etwas ändern.
So pull the two charges again.	Ziehen Sie also die beiden Ladungen erneut.
I was totally lost there.	Ich war dort völlig verloren.
I would like to know what happened.	Ich würde gerne wissen, was passiert ist.
Which meant she had to find out more from another source.	Was bedeutete, dass sie mehr aus einer anderen Quelle herausfinden musste.
You've been here for three months.	Du bist seit drei Monaten hier.
I have to say it's very good for the price.	Ich muss sagen, es ist sehr gut für den Preis.
I couldn't think.	Ich konnte nicht denken.
Minutes ago they removed the evidence bag from the house.	Vor Minuten haben sie die Beweismitteltasche aus dem Haus entfernt.
Talking to my brothers like you did.	Mit meinen Brüdern zu sprechen, wie du es getan hast.
If you want to get really technical.	Wenn Sie wirklich technisch werden wollen.
So they stuck with it.	Also blieben sie dran.
That leaves five weeks.	Damit bleiben fünf Wochen.
Not my problem.	Nicht mein Problem.
She wanted him to see her and desire her.	Sie wollte, dass er sie sah und sie begehrte.
It's even better if you go to college somewhere interesting.	Noch besser ist es, wenn du an einem interessanten Ort aufs College gehst.
Until the night her daughter is kidnapped.	Bis zu der Nacht, in der ihre Tochter entführt wird.
I have to say that the office staff were very nice.	Die Mitarbeiter im Büro muss ich sagen waren sehr nett.
You could say they have a mind of their own.	Man könnte sagen, sie haben ihren eigenen Kopf.
Again, this provides another opportunity for infection.	Auch dies bietet eine weitere Gelegenheit für eine Infektion.
With no line below.	Ohne Linie darunter.
I have to find her.	Ich muss sie finden.
There is a broken chair.	Es gibt einen kaputten Stuhl.
Just like bodies should.	So wie Körper es sollten.
i love passion	Ich liebe Leidenschaft.
You changed the world.	Sie haben die Welt verändert.
I need to get out.	Ich muss raus.
Does not need to be run in a production environment.	Muss nicht in einer Produktionsumgebung ausgeführt werden.
Everyone there was excited.	Alle dort waren aufgeregt.
I had no problem wearing both.	Ich hatte kein Problem damit, beide zu tragen.
I hadn't seen her anywhere during my week.	Ich hatte sie während meiner Woche nirgendwo gesehen.
Ask me if you want one.	Fragen Sie mich, ob Sie eine wollen.
It just didn't work for me.	Bei mir hat es einfach nicht funktioniert.
Try to hold it and you will lose it.	Versuchen Sie, es zu halten, und Sie werden es verlieren.
But that was just his cover.	Aber das war einfach seine Tarnung.
He is on the way.	Er ist auf dem Weg.
I was wrong, really wrong.	Ich lag falsch, wirklich falsch.
Classes are fine.	Klassen sind in Ordnung.
Sign now.	Jetzt unterschreiben.
Difficult to choose a path.	Schwierig, sich für einen Weg zu entscheiden.
Nobody spoke and nobody smiled.	Niemand sprach und niemand lächelte.
And they lost this case.	Und sie haben diesen Fall verloren.
be normal.	Normal sein.
There are some sounds we have never heard from you.	Es gibt einige Geräusche, die wir noch nie von Ihnen gehört haben.
Of something.	Von etwas.
Otherwise the solution would not work.	Sonst würde die Lösung nicht funktionieren.
But you should not do that.	Aber das solltest du nicht.
Lived long and died a natural death.	Lebte lange und starb eines natürlichen Todes.
Not determined by a share purchase agreement.	Wird nicht durch einen Aktienkaufvertrag bestimmt.
I lie back on the floor to catch my breath.	Ich lege mich wieder auf den Boden, um zu Atem zu kommen.
Expect the entire procedure to take an hour or two.	Erwarten Sie, dass die gesamte Prozedur ein oder zwei Stunden dauert.
We just walked a little.	Wir sind nur ein bisschen gelaufen.
I didn't now.	Ich tat es jetzt nicht.
All cheered.	Alle angefeuert.
They never asked us anything we couldn't do.	Sie haben uns nie etwas gefragt, was wir nicht tun konnten.
That sounds serious.	Das klingt ernst.
But it is one that we will continue to fight against.	Aber es ist eine, gegen die wir weiter kämpfen werden.
As the time of the incident.	Als Zeitpunkt des Vorfalls.
I should have known that wasn't possible.	Ich hätte wissen müssen, dass das nicht möglich ist.
She knew my thoughts, her secret smile said it.	Sie kannte meine Gedanken, ihr heimliches Lächeln sagte es.
That's good for him.	Das ist gut für den.
But not for me.	Aber nicht für mich.
Be what they want.	Seien Sie, was sie wollen.
You can check it here.	Sie können es hier überprüfen.
Unless it is prepared by the court.	Es sei denn, es wird vom Gericht vorbereitet.
Please do not keep the light for a long time.	Bitte halten Sie das Licht nicht für längere Zeit.
men earn more.	Männer verdienen mehr.
The public went wild for her story.	Die Öffentlichkeit war wild auf ihre Geschichte.
It's been like this for a few days.	Das geht seit einigen Tagen so.
Four women are among the dead.	Unter den Toten sind vier Frauen.
Nobody is here long.	Niemand ist lange hier.
Don't look so scared.	Schau nicht so ängstlich.
We managed his condition well.	Wir haben seinen Zustand gut gemeistert.
see you in an hour	Sehe dich in einer Stunde.
But for some it may not happen.	Aber für einige passiert es vielleicht nicht.
I do not believe anymore.	Ich glaube nicht mehr.
They'll charge him with murder, count on it.	Sie werden ihn wegen Mordes anklagen, verlassen Sie sich darauf.
This basic model is still in use today.	Dieses Grundmodell ist auch heute noch in Gebrauch.
The combination works great.	Die Kombination funktioniert super.
But relatively few people are able to use it.	Aber relativ wenige Menschen sind in der Lage, es zu benutzen.
I don't know how to say no.	Ich weiß nicht, wie ich nein sagen soll.
I wanted to be able to question him.	Ich wollte ihn befragen können.
As the leader of his house, he is both more and less dangerous.	Als Anführer seines Hauses ist er sowohl mehr als auch weniger gefährlich.
I think that says something important about the theory of value.	Ich denke, das sagt etwas Wichtiges über die Werttheorie aus.
Reality hurt.	Die Realität tat weh.
I could never figure out why.	Ich konnte nie herausfinden, warum.
I tried a few methods to fix this.	Ich habe einige Methoden ausprobiert, um dies zu beheben.
But it wasn't.	Aber das war es nicht.
But he has yet to catch it.	Aber er muss es noch fangen.
It's going to be really difficult.	Es wird wirklich schwierig.
Your station is only five feet away.	Ihre Station ist nur fünf Fuß entfernt.
We stopped by one earlier this year and they were very helpful.	Wir sind Anfang dieses Jahres bei einem vorbeigekommen und sie waren sehr hilfreich.
You never get it right.	Sie bekommen es nie richtig hin.
It would have stopped me too.	Mich hätte es auch aufgehalten.
Just a few more weeks and you'll be back.	Nur noch wenige Wochen und Sie sind zurück.
One of the men pushed her aside.	Einer der Männer stieß sie beiseite.
do every day.	Jeden Tag machen.
So ask yourself why we don't know about it.	Fragen Sie sich also, warum wir davon nichts wissen.
This time the stars called him.	Diesmal riefen ihn die Sterne.
Some are calm.	Einige sind ruhig.
Draw a card from each.	Ziehe von jedem eine Karte.
He is our new master.	Er ist unser neuer Herr.
They trust each other.	Sie vertrauen einander.
But she meant it.	Sie meinte es aber.
The kind of thick summer dark that feels soft.	Die Art von dicker Sommer-Dunkelheit, die sich weich anfühlt.
All seemed dead.	Alle schienen tot zu sein.
Such a representation was not made and could not be made.	Eine solche Darstellung wurde nicht gemacht und konnte nicht gemacht werden.
If you have any ideas please let me know.	Wenn Sie irgendwelche Ideen haben, lassen Sie es mich bitte wissen.
Some of you will work on software projects.	Einige von Ihnen werden an Softwareprojekten arbeiten.
The chair next to her is empty.	Der Stuhl neben ihr ist leer.
So he was being followed all the time.	Also wurde er die ganze Zeit verfolgt.
The home page doesn't load either.	Auch die Startseite lädt nicht.
You do not need to have a college degree to serve.	Sie müssen keinen Hochschulabschluss haben, um zu dienen.
You know her better than anyone.	Du kennst sie besser als jeder andere.
You are not.	Du bist, nicht.
None of them are much more than that.	Keiner von ihnen ist viel mehr als das.
Unless we kill it.	Es sei denn, wir töten es.
Our people are ends.	Unsere Leute sind Enden.
Could you add some quality of life improvements?	Könnten Sie ein paar Verbesserungen der Lebensqualität hinzufügen?
He couldn't release her again.	Er konnte sie nicht wieder frei lassen.
i know you did it	Ich weiß du hast es getan.
Get black coffee.	Holen Sie sich schwarzen Kaffee.
Not since her marriage.	Nicht seit ihrer Hochzeit.
His injuries can lead to death.	Seine Verletzungen können zum Tod führen.
This is no longer true.	Dies ist nicht mehr wahr.
He would need it.	Er würde es brauchen.
That depends on the conditions on the track.	Das hängt von den Bedingungen auf der Strecke ab.
On a certain level, however, she knows.	Auf einer gewissen Ebene weiß sie es jedoch.
He still lives in this town.	Er lebt immer noch in dieser Stadt.
After that it's next.	Danach ist es das nächste.
Call us today or apply online!.	Rufen Sie uns noch heute an oder bewerben Sie sich online!.
People got hurt and he was the cause.	Menschen wurden verletzt, und er war die Ursache.
There are several methods.	Es gibt mehrere Methoden.
But this movie really isn't about them.	Aber dieser Film handelt wirklich nicht von ihnen.
It just never lets up.	Es lässt einfach nie nach.
I was really worried.	Ich machte mir wirklich Sorgen.
We were so different.	Wir waren so verschieden.
Like most people who don't know, they found it amazing.	Wie die meisten Leute, die es nicht wissen, fanden sie es erstaunlich.
The reasons for this decision were not given to me.	Die Gründe für diese Entscheidung wurden mir nicht mitgeteilt.
That was different.	Das war etwas anderes.
I'm not in any of them.	Ich bin in keinem von ihnen.
He's talking to me.	Er redet mit mir.
He falls in love.	Er verliebt sich.
This is usually a database call.	Das ist normalerweise ein Datenbankaufruf.
I should have stopped him.	Ich hätte ihn aufhalten sollen.
Now the ice is brown, red.	Jetzt ist das Eis braun, rot.
You said you would help me.	Du hast gesagt, du würdest mir helfen.
Sound was also energy.	Schall war auch Energie.
It was the light.	Es war das Licht.
When analyzed, the source of the data was unclear.	Bei einer Analyse war die Datenquelle unklar.
I can't find it anywhere else, either in myself or in others.	Ich kann es sonst nicht finden, weder bei mir noch bei anderen.
Then I get form fields.	Dann bekomme ich Formularfelder.
she was watching me.	Sie beobachtete mich.
He never came back.	Er kam nie zurück.
This room and its items are still in use today.	Dieser Raum und seine Gegenstände werden noch heute genutzt.
We heard them fight.	Wir hörten sie kämpfen.
He has been awake from anxiety for two consecutive days.	Er ist seit zwei aufeinanderfolgenden Tagen wegen Angst wach.
The full conversation can be seen below.	Das vollständige Gespräch ist unten zu sehen.
She was now more of a fat woman.	Sie war inzwischen eher eine dicke Frau.
Which still hasn't been answered.	Was immer noch nicht beantwortet wurde.
Each location ships worldwide.	Jeder Standort wird weltweit versendet.
She looked annoyed instead, and somehow that was so much worse.	Sie sah stattdessen verärgert aus und irgendwie war das so viel schlimmer.
This is especially the case when we watch a historical film.	Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn wir uns einen historischen Film ansehen.
just have fun	Hab einfach Spaß.
Before the Internet, many people were directly connected, computer to computer.	Vor dem Internet waren viele Leute direkt miteinander verbunden, Computer mit Computer.
I think it's the opposite.	Ich denke, es ist das Gegenteil.
I left as weak as a little child.	Ich ging so schwach wie ein kleines Kind.
The whole village is in an uproar.	Das ganze Dorf ist in Aufruhr.
Effective protection can take many different forms.	Wirksamer Schutz kann durchaus unterschiedliche Formen annehmen.
All in the name of science and defense.	Alles im Namen von Wissenschaft und Verteidigung.
When we have more reason to protect ourselves than ever before.	Wenn wir mehr Grund haben, uns zu schützen als je zuvor.
However, he has a nice flat stomach.	Allerdings hat er einen schönen flachen Bauch.
Or go away	Oder geh weg.
It's been a long time, but the man's still dead, so here we have it.	Es ist lange her, aber der Mann ist immer noch tot, also haben wir das.
He felt the heat of the fire on his face.	Er spürte die Hitze des Feuers auf seinem Gesicht.
Not only because the two had come so far.	Nicht nur, weil die beiden so weit gekommen waren.
But alas, it was real life.	Aber leider war es das wahre Leben.
I could not write.	Ich konnte nicht schreiben.
I liked it very much.	Ich mochte es sehr.
Hall was still outside.	Hall war immer noch draußen.
There are four cases.	Es gibt vier Fälle.
It's not something that would change from time to time.	Es ist nicht etwas, das sich von Mal zu Mal ändern würde.
Obviously they can't.	Offensichtlich können sie das nicht.
She will feel it.	Sie wird es spüren.
His mother still wasn't back.	Seine Mutter war immer noch nicht zurück.
He knows where people are going before they move.	Er weiß, wohin die Leute gehen, bevor sie sich bewegen.
Just the thought made her laugh out loud.	Allein der Gedanke brachte sie zum lauten Lachen.
You presented the facts, but people will only believe what they believe.	Sie haben die Fakten präsentiert, aber die Leute werden nur glauben, was sie glauben.
The left side was used as a control.	Die linke Seite wurde als Kontrolle verwendet.
And then it's not the same.	Und das ist dann nicht dasselbe.
Nothing was different.	Nichts war anders.
I have two days off.	Ich habe zwei Tage frei.
What exactly do we mean by healthy relationships?	Was genau meinen wir mit gesunden Beziehungen?
Not what you would expect.	Nicht das, was Sie erwarten würden.
I came to an understanding about religion.	Ich kam zu einem Verständnis über Religion.
I feel at home there.	Ich fühle mich dort zu Hause.
Any number can play.	Jede Zahl kann spielen.
I'll be on the school run.	Ich werde auf dem Schullauf sein.
A couple more.	Ein paar mehr.
I have experience working as a model.	Ich habe Erfahrung in der Arbeit als Model.
Pretty simple, pretty effective.	Ziemlich einfach, ziemlich effektiv.
I will hold him and feed him and change his clothes.	Ich werde ihn halten und ihn füttern und ihn umziehen.
Suppose you have half an hour and ten people.	Angenommen, Sie haben eine halbe Stunde und zehn Personen.
His application was rejected.	Sein Antrag wurde abgelehnt.
It was time to sleep.	Es war Zeit zu schlafen.
I had other things to do.	Ich hatte andere Dinge zu tun.
The system is operated by a computer program.	Das System wird von einem Computerprogramm betrieben.
The women and children too.	Die Frauen und Kinder auch.
Yes, your plan is perfect.	Ja, dein Plan ist perfekt.
You better start thinking about the poor.	Du fängst besser an, an die Armen zu denken.
Do what you have to do to survive.	Tun Sie, was Sie tun müssen, um zu überleben.
This has been done by some other companies with great success.	Dies wurde von einigen anderen Unternehmen mit großem Erfolg durchgeführt.
That's why she does it.	Deshalb macht sie das.
I have a long back and a long neck.	Ich habe einen langen Rücken und einen langen Hals.
New video for my fans.	Neues Video für meine Fans.
And they helped us.	Und sie haben uns geholfen.
Notice that.	Beachten Sie das.
No evidence of local infection was found in our patient population.	In unserer Patientenpopulation wurden keine Hinweise auf eine lokale Infektion gefunden.
He turned to leave.	Er drehte sich um, um zu gehen.
But whatever you choose, focus on just one change.	Aber was auch immer Sie wählen, konzentrieren Sie sich auf nur eine Änderung.
That's just wrong.	Das ist einfach falsch.
In the bathroom he left the water on and turned to me.	Im Badezimmer ließ er das Wasser an und drehte sich zu mir um.
The police are working on that.	Daran arbeitet die Polizei.
I like to let it grow.	Ich lasse es gerne wachsen.
No, it won't.	Nein, das wird es nicht.
Her hair was brown and she wore it big.	Ihr Haar war braun und sie trug es groß.
They sprout every year.	Sie sprießen jedes Jahr.
I've talked and talked to her about it.	Ich habe mit ihr darüber geredet und geredet.
That's funny.	Das ist komisch.
Of course, that doesn't necessarily have to be a bad thing.	Das muss natürlich nicht unbedingt schlecht sein.
It was sent to our home and it hung on the wall.	Es wurde zu uns nach Hause geschickt und es hing an der Wand.
He was arrested that same week.	Noch in derselben Woche wurde er festgenommen.
With the main character.	Bei der Hauptfigur.
You must find the secret base that is right in front of you.	Sie müssen die geheime Basis finden, die direkt vor Ihnen liegt.
We did tests, you see.	Wir haben Tests gemacht, sehen Sie.
The right contact person is most likely in your area.	Höchstwahrscheinlich ist der richtige Ansprechpartner in Ihrer Nähe.
Unless you find someone who wants to move in earlier.	Es sei denn, Sie finden jemanden, der früher einziehen möchte.
So he left.	Also ging er.
Changing the context creates new ideas.	Durch die Veränderung des Kontextes entstehen neue Gedanken.
No risk of him getting angry.	Keine Gefahr, dass er wütend wird.
The samples were analyzed in individual measurements.	Die Proben wurden in Einzelmessungen analysiert.
Shown are representative results from three independent experiments.	Gezeigt sind repräsentative Ergebnisse aus drei unabhängigen Experimenten.
Now stop thinking about it.	Jetzt hör auf, darüber nachzudenken.
He was aware that he could die here.	Er war sich bewusst, dass er hier sterben könnte.
Don't die for it.	Sterben Sie dafür nicht.
The dream infection may represent negative thoughts or feelings.	Möglicherweise repräsentiert die Trauminfektion negative Gedanken oder Gefühle.
They arrested your father a few hours ago.	Vor ein paar Stunden haben sie deinen Vater festgenommen.
I wanted to come from behind.	Ich wollte von hinten kommen.
That really would have been something.	Das wäre wirklich was gewesen.
This man is a man.	Dieser Mann ist ein Mann.
We'll get you practicing with it.	Wir bringen Sie dazu, damit zu üben.
This has been a dream of mine for eight years.	Das war seit acht Jahren ein Traum von mir.
Not much is left of my hometown.	Von meiner Heimatstadt ist nicht mehr viel übrig.
We want to be in the top eight at the end of the season.	Wir wollen am Ende der Saison unter den ersten Acht sein.
Logic is what you learned.	Logik ist das, was Sie gelernt haben.
Something must have gone wrong in my tests.	Da muss bei meinen Tests etwas schief gelaufen sein.
His lips were.	Seine Lippen waren.
After about a minute he opened his eyes.	Nach etwa einer Minute öffnete er die Augen.
I didn't even know I was looking.	Ich hätte nicht einmal gewusst, dass ich hingeschaut hätte.
It helps in the long run.	Es hilft langfristig.
We loved it.	Wir fanden es großartig.
Well, they laughed at me.	Nun, sie lachten mich aus.
He pressed his nose against the window.	Er drückte seine Nase gegen das Fenster.
That alone makes a difference.	Das allein macht schon einen Unterschied.
Then a very hot fire came towards us from the forest.	Dann kam ein sehr heißes Feuer aus dem Wald auf uns zu.
They hope nothing will happen to them.	Sie hoffen, dass ihnen nichts passiert.
Then it starts again.	Dann geht es wieder los.
Enemy is a strong word.	Feind ist ein starkes Wort.
So many questions to be answered.	So viele Fragen, die es zu beantworten gilt.
But most of us had a twist.	Aber die meisten von uns hatten eine Wendung.
don't fight back	Wehre dich nicht.
You don't have to think about that.	Daran braucht man nicht zu denken.
He got it and came back.	Er bekam es und kam zurück.
That doesn't mean it says nothing about the film.	Das heißt nicht, dass es nichts über den Film aussagt.
He had to go.	Er musste gehen.
You will thank me later.	Du wirst mir später danken.
Approximately in the straight up and down position.	Etwa in der geraden Auf- und Ab-Position.
And when they come back, we'll eat.	Und wenn sie zurückkommen, werden wir essen.
Everyone else does.	Alle anderen tun es.
You need to know that the customer can walk away from your offer.	Sie müssen wissen, dass der Kunde von Ihrem Angebot weggehen kann.
I'll talk to him now.	Ich werde jetzt mit ihm reden.
An agreement was quickly reached.	Schnell wurde eine Einigung erzielt.
The staff was very friendly and helpful.	Das Personal war sehr freundlich und hilfsbereit.
So far so good.	Soweit so gut.
with can.	Mit kann.
I will never set foot in that bank again.	Ich werde diese Bank nie wieder betreten.
I never want to see her again.	Ich will sie nie wieder sehen.
My husband has died.	Mein Ehemann ist gestorben.
You access your bed from inside your vehicle.	Sie greifen von der Innenseite Ihres Fahrzeugs auf Ihr Bett zu.
I didn't get through the first season completely.	Ich habe die erste Staffel nicht komplett durchgehalten.
The door is closed, the light is off.	Die Tür ist geschlossen, das Licht ist aus.
No lines of sight.	Keine Sichtlinien.
I have to go into town to get some clothes.	Ich muss in die Stadt, um etwas zum Anziehen zu holen.
You have to write better than that.	Da musst du besser schreiben.
She stopped in the middle of a block and looked at her watch.	Mitten in einem Block blieb sie stehen und sah auf ihre Uhr.
The wall wasn't much lower than my eye line.	Die Wand war nicht viel niedriger als meine Augenlinie.
The apartment was clean.	Die Wohnung war sauber.
She carried several books under her arm.	Sie trug mehrere Bücher unter dem Arm.
Otherwise they wouldn't fight back.	Sonst würden sie sich nicht wehren.
Sign up today!.	Melden Sie sich noch heute an!.
You had no choice.	Sie hatten keine Wahl.
She was new.	Sie war neu.
In fact, they will shape the world.	Tatsächlich werden sie die Welt prägen.
There are two ways to achieve this.	Es gibt zwei Möglichkeiten, dies zu erreichen.
The art survived well.	Die Kunst hat gut überlebt.
She then saw that he was covered in black.	Sie sah dann, dass er schwarz bedeckt war.
Working just to make ends meet.	Arbeiten nur um über die Runden zu kommen.
The thank you picture is on the inside of the card.	Das Dankesbild befindet sich auf der Innenseite der Karte.
He was interested in the world.	Er interessierte sich für die Welt.
This condition can be caused by different types of factors.	Dieser Zustand kann durch verschiedene Arten von Faktoren verursacht werden.
She's up to her neck in it.	Sie steckt bis zum Hals darin.
Depends who you ask.	Kommt drauf an wen man fragt.
The images are representative of four independent experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für vier unabhängige Experimente.
Like everything is in slow motion.	Als wäre alles in Zeitlupe.
That looked like a smart move.	Das sah nach einem klugen Schachzug aus.
We came home with full written instructions for her home care.	Wir kamen mit vollständigen schriftlichen Anweisungen für ihre häusliche Pflege nach Hause.
The point is, you've discovered beer.	Der Punkt ist, Sie haben Bier entdeckt.
I hadn't seen him before.	Ich hatte ihn vorher nicht gesehen.
Today was actually one of my better days lately.	Heute war tatsächlich einer meiner besseren Tage in letzter Zeit.
I wasn't much help.	Ich war keine große Hilfe.
Not so much for the computer, but what's on it.	Nicht so sehr für den Computer, sondern was drauf ist.
Actually you go with us.	Eigentlich gehst du mit uns.
It made him want to touch it and taste it and take it.	Es brachte ihn dazu, es zu berühren und zu schmecken und zu nehmen.
He did not believe in random events.	Er glaubte nicht an zufällige Ereignisse.
I had a right to it.	Ich hatte ein Recht darauf.
Add the sugar.	Fügen Sie den Zucker hinzu.
We know pretty much everything about each other.	Wir wissen so ziemlich alles voneinander.
It made an effort for you.	Es hat sich für dich bemüht.
And a system that only works on paper.	Und ein System, das nur auf dem Papier funktioniert.
Nobody does that except family.	Niemand tut das, außer der Familie.
So twice a year.	Also zweimal im Jahr.
My time was up.	Meine Zeit war abgelaufen.
They said they were surprised too.	Sie sagten, sie seien auch überrascht.
Some say they came down from the trees with us.	Einige sagen, sie seien mit uns von den Bäumen heruntergekommen.
You are part of our lives whether you like it or not.	Du bist Teil unseres Lebens, ob es dir gefällt oder nicht.
It didn't really matter at the moment.	Im Moment war es nicht wirklich wichtig.
He will do anything to keep it away from me.	Er wird alles tun, um es von mir fernzuhalten.
Immediately after.	Gleich nach.
A set visit to the man himself.	Ein Set-Besuch bei dem Mann selbst.
At some point it has to stop.	Irgendwann muss es aufhören.
Nobody will have answers right away.	Niemand wird sofort Antworten haben.
I do at least twice a month if not more.	Ich mache mindestens zweimal im Monat, wenn nicht mehr.
He's my brother.	Er ist mein Bruder.
Prepared the samples, performed the experiments and wrote the manuscript.	Präparierte die Proben, führte die Experimente durch und schrieb das Manuskript.
You are the one who has to live with the consequences.	Sie sind derjenige, der mit den Konsequenzen leben muss.
I've learned not to expect anything from you.	Ich habe gelernt, nichts von dir zu erwarten.
You must take care of yourself.	Du musst auf dich aufpassen.
You can read about it privately here.	Das können Sie hier privat nachlesen.
We're both fine.	Uns geht es beiden gut.
The data represent three individual patients.	Die Daten repräsentieren drei individuelle Patienten.
The police kept the traffic moving and it was smooth as glass.	Die Polizei hielt den Verkehr am Laufen und es war glatt wie Glas.
The enemy does not speak.	Der Feind redet nicht.
But its core message is as relevant today as ever.	Aber in seiner Kernbotschaft ist es heute so aktuell wie eh und je.
Look for refracted light.	Suchen Sie nach gebrochenem Licht.
I don't know if that still happens.	Ich weiß nicht, ob das noch passiert.
Stick to the wall and just walk right past the reception.	Halten Sie sich an der Wand und gehen Sie einfach direkt an der Rezeption vorbei.
The thing is, the thing is.	Die Sache ist, die Sache ist.
The wish came true.	Der Wunsch ging in Erfüllung.
small series design.	Kleinseriendesign.
Make sure you get the right length.	Achten Sie auf die richtige Länge.
His house is just across the street.	Sein Haus ist nur auf der anderen Straßenseite.
He asked the focus group what they think of the President.	Er fragte die Fokusgruppe, was sie über den Präsidenten denken.
Most of his comments focused on politics.	Die meisten seiner Kommentare konzentrierten sich auf die Politik.
In addition, this is a very quiet device.	Außerdem ist dies ein sehr leises Gerät.
I'm just watching out for you.	Ich passe nur auf dich auf.
But remember, that was her second choice.	Aber denken Sie daran, das war ihre zweite Wahl.
The food, usually meat, was cut into small pieces.	Das Essen, normalerweise Fleisch, wurde in kleine Stücke geschnitten.
They come from the bottom up.	Sie kommen von unten nach oben.
I've never seen it fail.	Ich habe es noch nie versagen sehen.
But it's just a date.	Aber es ist nur ein Date.
For us, but it's on my behalf.	Für uns, aber es ist in meinem Namen.
There are so many more steps.	Es gibt noch so viele weitere Schritte.
He felt better then.	Da ging es ihm besser.
Maybe none of this had really happened.	Vielleicht war nichts davon wirklich passiert.
There isn't much to see to be honest.	Es gibt nicht viel zu sehen, um ehrlich zu sein.
I'll wait until he's okay, then we'll go home.	Ich warte, bis es ihm gut geht, dann kehren wir nach Hause zurück.
The harder he tried, the greater the result.	Je mehr er sich anstrengte, desto größer das Ergebnis.
Depends on contract.	Abhängig von Vertrag.
Your idea is as follows.	Ihre Idee ist wie folgt.
The end result is amazing sonic performance.	Das Endergebnis ist eine erstaunliche Klangleistung.
With what her life would be like.	Mit dem, was ihr Leben sein würde.
Anyone know how to do that?.	Weiß jemand, wie man das bewerkstelligt?.
He wasn't sure how to answer.	Er war sich nicht sicher, was er antworten sollte.
The government agreed.	Die Regierung stimmte zu.
He was just my mother's boyfriend.	Er war nur der Freund meiner Mutter.
I still had many questions about her.	Ich hatte noch viele Fragen zu ihr.
Nothing to do but sit and smile at the sun.	Nichts tun, als dazusitzen und die Sonne anzulächeln.
He couldn't say.	Er konnte es nicht sagen.
I saw him.	Ich habe ihn gesehen.
Far too much screen time for her.	Viel zu viel Bildschirmzeit für sie.
We will not give up.	Wir geben nicht auf.
You can make yourself feel whatever you feel.	Du kannst dich fühlen lassen, was immer du fühlst.
She could feel what he was thinking.	Sie konnte fühlen, wie er dachte.
It meant he was thinking hard.	Es bedeutete, dass er angestrengt nachdachte.
He just wasn't the man she once knew.	Er war einfach nicht mehr der Mann, den sie einmal kannte.
I hope it is used.	Ich hoffe, es wird verwendet.
It really is that simple.	So einfach ist das wirklich.
It's usually the lowest level women who do it.	Es sind normalerweise die Frauen der untersten Ebene, die es tun.
On the evening news.	In den Abendnachrichten.
I will show you.	Ich werde es ihnen zeigen.
That makes you wonder a lot.	Da fragt man sich einiges.
He wanted the windows closed.	Er wollte die Fenster geschlossen haben.
His hands are free.	Seine Hände sind frei.
It was an event.	Es war ein Ereignis.
These guys are playing.	Diese Jungs spielen.
I may need to share my source code with others in the future.	Möglicherweise muss ich meinen Quellcode in Zukunft mit anderen teilen.
The matter is settled.	Die Sache ist erledigt.
We had a perfect life.	Wir hatten ein perfektes Leben.
It is not possible to get more.	Es ist nicht möglich, mehr zu erhalten.
Some appeared to be asleep or possibly dead.	Einige schienen zu schlafen oder möglicherweise tot zu sein.
Also, there are many special effects involved in our film.	Außerdem sind in unserem Film viele Spezialeffekte involviert.
It went on, children grew up.	Es ging weiter, Kinder wuchsen heran.
Nice attempt to claim otherwise.	Netter Versuch, etwas anderes zu behaupten.
He declined the case.	Er lehnte den Fall ab.
Once again she was really happy.	Wieder einmal war sie wirklich glücklich.
you would love it	Du würdest es lieben.
And he smiled.	Und er lächelte.
Leave her to her life.	Überlass sie ihrem Leben.
Well that sure was funny.	Nun, das war sicher lustig.
We were fifteen years old.	Wir waren fünfzehn Jahre alt.
I try to read books.	Ich versuche, Bücher zu lesen.
They were white like the walls.	Sie waren weiß wie die Wände.
As part of the final product, it makes no sense now.	Als Teil des Endprodukts macht es jetzt keinen Sinn.
She wants him to go away.	Sie will, dass er weggeht.
Poor little one.	Armer kleiner.
Keep your mouth shut.	Halt die Klappe.
That means an increase in information.	Das bedeutet eine Zunahme an Informationen.
He did not name its current value.	Ihren aktuellen Wert nannte er nicht.
She had plenty of time to get there.	Sie hatte viel Zeit, um dorthin zu gelangen.
They try to help.	Sie versuchen zu helfen.
People don't say much here now.	Die Leute sagen hier jetzt nicht viel.
The balance is perfect here.	Hier ist die Balance perfekt getroffen.
you are so tired	Du bist so müde.
She loved to laugh.	Sie liebte es zu lachen.
Such changes have recently been observed.	Solche Veränderungen wurden kürzlich beobachtet.
That's a waste of time.	Das ist Zeitverschwendung.
The men then went on and did the rest.	Die Männer gingen dann weiter und erledigten den Rest.
It's between.	Es ist zwischen.
His anger at himself grew.	Seine Wut auf sich selbst wuchs.
Everyone looked fine.	Alle sahen gut aus.
We are places where something happens.	Wir sind Orte, an denen etwas passiert.
Remains one of my favorite things to do in a game.	Bleibt eine meiner Lieblingsbeschäftigungen in einem Spiel.
It keeps her looking for other jobs.	Es hält sie auf der Suche nach anderen Jobs.
And we won't find the answer here.	Und wir werden die Antwort hier nicht finden.
However, things would only get worse.	Die Dinge würden jedoch nur noch schlimmer werden.
She taught me.	Sie hat es mir beigebracht.
birds and wind.	Vögel und Wind.
None of them get paid.	Keiner von ihnen wird bezahlt.
She keeps it very private.	Sie hält es sehr privat.
Therefore, we will not consider these cases.	Daher werden wir diese Fälle nicht berücksichtigen.
If only they could go home, everything would be fine.	Wenn sie nur nach Hause könnten, wäre alles gut.
If you miss any of these steps, a fall is a real possibility.	Wenn Sie einen dieser Schritte verpassen, ist ein Sturz eine echte Möglichkeit.
People lived in these buildings.	In diesen Gebäuden lebten Menschen.
That was a bad moment.	Das war ein schlimmer Moment.
He had to go home.	Er musste nach Hause.
But I know her.	Ich kenne sie aber.
But was it war? 	Aber war es Krieg?
They ask.	Sie Fragen.
Why buy new?.	Warum neu kaufen?.
I want to go.	Ich will gehen.
Faith goes without seeing.	Glaube geht ohne Sehen.
But there was nobody.	Aber da war niemand.
It's much more direct.	Es ist viel direkter.
Then he tried to interpret the character of their conversation.	Dann versuchte er, den Charakter ihres Gesprächs zu deuten.
Nobody came.	Keiner kam.
But remember to keep a few for yourself.	Aber denken Sie daran, ein paar für sich zu behalten.
We're talking about a new idea here, not old ones.	Wir sprechen hier von einer neuen Idee, nicht von alten.
In the morning it was dead.	Am Morgen war es tot.
More studies are needed to reach a solid conclusion.	Weitere Studien sind erforderlich, um zu einer soliden Schlussfolgerung zu gelangen.
We spoke to each other for three years before we met in person.	Wir haben drei Jahre lang miteinander gesprochen, bevor wir uns persönlich getroffen haben.
He wanted her.	Er wollte sie.
Seven plant samples were collected at three locations.	An drei Standorten wurden sieben Pflanzenproben gesammelt.
I decided it was him.	Ich entschied, dass er es war.
But my own blood.	Aber mein eigenes Blut.
People sometimes went for weeks without being able to dry themselves.	Die Leute gingen manchmal wochenlang, ohne sich abtrocknen zu können.
i trust my son	Ich vertraue meinem Sohn.
I name two.	Ich nenne zwei.
It would have been too much for her.	Es wäre ihr zu hoch gewesen.
I could have saved my bar bill.	Ich hätte mir meine Barrechnung sparen können.
I have no death wish, if that's what you're thinking.	Ich habe keine Todessehnsucht, falls Sie das denken.
I've lived here ever since.	Seitdem lebe ich hier.
Your message is important to us.	Ihre Nachricht ist uns wichtig.
But it was great fun.	Aber es hat super viel Spaß gemacht.
It is so far away.	Es ist so weit weg.
But that's another topic.	Aber das ist ein anderes Thema.
I didn't leave the house that day.	An diesem Tag verließ ich das Haus nicht.
Players quickly had problems with the name.	Die Spieler hatten schnell Probleme mit dem Namen.
Because this government doesn't care.	Weil es dieser Regierung egal ist.
She asked questions.	Sie stellte Fragen.
Still, that was up from less than a hand a year earlier.	Dennoch war das ein Jahr zuvor von weniger als einer Hand gestiegen.
That's a constant.	Das ist eine Konstante.
Even if you're right, we shouldn't do that.	Selbst wenn Sie recht haben, sollten wir das nicht tun.
Words boil in my mouth.	Worte kochen in meinem Mund.
I left him a message to call me as soon as possible.	Ich hinterließ ihm eine Nachricht, dass er mich so schnell wie möglich anrufen soll.
She had been right.	Sie hatte Recht gehabt.
Nothing had changed, she thought.	Nichts hatte sich geändert, dachte sie.
It takes time to warm up.	Es braucht Zeit zum Aufwärmen.
They will think he is lying like you did.	Sie werden denken, er lügt, so wie du es getan hast.
He didn't want her to know he'd spent the night here.	Er wollte sie nicht wissen lassen, dass er die Nacht hier verbracht hatte.
Kept him balanced.	Hat ihn im Gleichgewicht gehalten.
In fact, the public will probably never know or want to know.	In der Tat wird die Öffentlichkeit es wahrscheinlich nie erfahren oder wissen wollen.
He turned at the touch of a hand on his shoulder.	Er drehte sich bei der Berührung einer Hand auf seiner Schulter um.
Despite this, he can hardly speak.	Trotzdem kann er kaum sprechen.
The pain begins	Der Schmerz beginnt.
Broken car window.	Autofenster kaputt.
This was her last tour.	Dies wurde ihre letzte Tour.
It's filled with great details and more.	Es ist mit tollen Details und vielem mehr gefüllt.
She loved hearing about it.	Sie liebte es, davon zu hören.
That was his way.	Das war sein Weg.
The quality of education depends on the learning environment.	Die Qualität der Bildung hängt von der Lernumgebung ab.
I still don't know how he did it.	Ich weiß immer noch nicht, wie er das gemacht hat.
Maybe you don't feel connected to something bigger than yourself.	Vielleicht fühlst du dich nicht mit etwas Größerem als dir selbst verbunden.
We ran through the building and quickly got to the end.	Wir rannten durch das Gebäude und kamen schnell ans Ende.
I love worrying.	Ich liebe es, mir Sorgen zu machen.
i will learn from you	Ich werde von dir lernen.
Employees need to feel a sense of shared purpose.	Die Mitarbeiter müssen ein Gefühl der gemeinsamen Bestimmung verspüren.
I really like these people.	Ich mag diese Leute wirklich.
However, this time she won.	Diesmal gewann sie jedoch.
Stop cooking stories.	Hör auf Geschichten zu kochen.
beloved, mostly.	Geliebte, meistens.
I didn't trust her.	Ich habe ihr nicht vertraut.
This is violence.	Das ist Gewalt.
We saw that.	Das haben wir gesehen.
He could feel her reaction.	Er spürte, wie sie reagierte.
From his own books.	Aus seinen eigenen Büchern.
No complications were observed.	Es wurden keine Komplikationen beobachtet.
I'll make you a major.	Ich mache dich zum Major.
It only knows the result of a task.	Es kennt nur das Ergebnis einer Aufgabe.
I've never won a race.	Ich habe noch nie ein Rennen gewonnen.
He asked for coffee.	Er bat um Kaffee.
So it may sound different.	Es mag also anders klingen.
There would be more time later to discuss what had happened.	Es würde später mehr Zeit bleiben, um darüber zu diskutieren, was passiert war.
This was the meeting with his mother that he had been looking forward to so much.	Das war das Treffen mit seiner Mutter, auf das er sich so gefreut hatte.
Someone recently told me that he has written more than twenty books.	Jemand hat mir neulich erzählt, dass er mehr als zwanzig Bücher geschrieben hat.
It shouldn't be far.	Es sollte nicht weit sein.
I have not found any mention of this question in any literature.	Ich habe in keiner Literatur eine Erwähnung dieser Frage gefunden.
We recently had a dinner party.	Kürzlich hatten wir eine Dinnerparty.
ten years.	10 Jahre.
This book is not military history.	Dieses Buch ist keine Militärgeschichte.
So psychiatric services are currently not evidence-based.	Psychiatrische Dienste sind derzeit also nicht evidenzbasiert.
That would have made things twice as bad.	Das hätte alles doppelt so schlimm gemacht.
The more the merrier, but every drop matters.	Je mehr desto besser, aber jeder Tropfen ist wichtig.
I will not vote for hate or fear.	Hass oder Angst werde ich damit keine Stimme geben.
Let me know if you have any questions.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie Fragen haben.
She was as beautiful as a rose.	Sie war so schön wie eine Rose.
Go for the experience.	Gehen Sie für die Erfahrung.
He told me he had something to say to me.	Er sagte mir, er hätte mir etwas zu sagen.
I think he just did it to hurt me.	Ich glaube, er tat es nur, um mich zu verletzen.
Now was his time.	Jetzt war seine Zeit.
She could do nothing for many seriously ill people.	Für viele Schwerkranke konnte sie nichts tun.
The group later changed course.	Die Gruppe änderte später ihren Kurs.
He returns to the team.	Er kehrt ins Team zurück.
There is not much time to cross.	Viel Zeit zum Überqueren bleibt nicht.
And he did.	Und er tat es.
It's like magic.	Es ist wie Magie.
It could take a long time.	Es könnte lange dauern.
You are waiting for something.	Sie warten auf etwas.
At the time of its creation.	Zum Zeitpunkt seiner Entstehung.
Life soon returned to normal.	Das Leben hatte sich bald wieder normalisiert.
I found out.	Ich fand heraus.
You've finally run out of places to run.	Dir sind endlich die Plätze zum Laufen ausgegangen.
Especially early.	Besonders früh.
Both were used to it and expected it.	Beide waren daran gewöhnt und erwarteten es.
It can't be tomorrow.	Morgen kann es nicht sein.
The crowd seemed to jump away from him.	Die Menge schien vor ihm wegzuspringen.
They were very lucky.	Sie hatten großes Glück gehabt.
Nothing stood out.	Nichts fiel auf.
We must love ourselves and respect our goals.	Wir müssen uns selbst lieben und unsere Ziele respektieren.
Most were just expensive.	Die meisten waren einfach teuer.
With some things it can be.	Bei manchen Dingen kann es sein.
Support has been described as both good and bad.	Der Support wurde sowohl als gut als auch als schlecht beschrieben.
Ask them what they would have done.	Fragen Sie sie, was sie getan hätten.
She was no longer scared or confused.	Sie war nicht mehr verängstigt oder verwirrt.
Yes, that's good.	Ja, das ist gut so.
And about when they were kids.	Und darüber, als sie Kinder waren.
I hope he comes after us.	Ich hoffe, er kommt hinter uns her.
That is a.	Das ist ein.
He stopped again.	Er blieb wieder stehen.
I own a whole collection of mobile games.	Ich besitze eine ganze Sammlung von Handyspielen.
I just want it to be over.	Ich will nur, dass es vorbei ist.
I had never heard that word before.	Ich hatte dieses Wort noch nie zuvor gehört.
World create your dog often download.	World erstellen Sie Ihren Hund oft herunterladen.
I missed my period.	Ich habe meine Periode verpasst.
Then he had an idea.	Dann hatte er eine Idee.
Apply that to your next project.	Das wenden Sie auf Ihr nächstes Projekt an.
The first show was great.	Die erste Show war großartig.
And it didn't hold up very well either.	Und es hielt auch nicht sehr gut.
Please also indicate if you are interested.	Bitte geben Sie auch an, ob Sie daran interessiert sind.
Simple is the key to success.	Einfach ist der Schlüssel zum Erfolg.
Modern design, has everything you need to make you feel at home.	Modernes Design, hat alles, was Sie brauchen, damit Sie sich wie zu Hause fühlen.
And slowly he came back to life.	Und langsam erwachte er wieder zum Leben.
It was only bed.	Es war nur Bett.
Two things are important to note here.	Zwei Dinge sind hier wichtig zu beachten.
Pour the mixture in and adjust the top.	Gießen Sie die Mischung hinein und passen Sie auf die Oberseite.
Most of the time, my app ran fine.	Meistens lief meine App gut.
Your great enemy told him where to find you.	Dein großer Feind hat ihm gesagt, wo es dich finden soll.
Decided to start it just to see how it went.	Beschlossen, es zu starten, nur um zu sehen, wie es lief.
It's a tired conversation.	Es ist ein müdes Gespräch.
They really do a great job and helped us a lot.	Sie machen wirklich einen tollen Job und haben uns sehr geholfen.
my mind is free	Mein Geist ist frei.
Now, after a while, the food and water begin to dry up.	Jetzt, nach einer Weile, beginnen das Essen und das Wasser auszutrocknen.
Light falls from a kitchen window.	Aus einem Küchenfenster fällt Licht.
He no longer has to prove himself.	Er muss sich nicht mehr beweisen.
All subjects had the opportunity to ask questions.	Alle Probanden hatten die Möglichkeit, Fragen zu stellen.
You are doing the right thing for her.	Du tust das Richtige für sie.
Deep down, she hoped no one came.	Tief im Inneren hoffte sie, dass keiner kam.
The bed is super comfortable.	Das Bett ist super bequem.
Make and display picture cards for the following groups of words.	Fertigen Sie Bildkarten für die folgenden Wortgruppen an und legen Sie sie aus.
I really wish this had gone better.	Ich wünschte wirklich, das wäre besser gelaufen.
It was really nice.	Es war wirklich schön.
The country seems foreign and yet familiar at the same time.	Das Land scheint gleichzeitig fremd und doch vertraut.
He knew her.	Er kannte sie.
If there is something else they offer, use it.	Gibt es etwas anderes, das sie anbieten, verwenden Sie es.
You have to fight for what you want.	Du musst für das kämpfen, was du willst.
She knew how to play this game.	Sie wusste, wie man dieses Spiel spielt.
I made coffee for us before we went out.	Ich habe Kaffee für uns gemacht, bevor wir ausgegangen sind.
That's the story of our season so far.	Das ist die Geschichte unserer bisherigen Saison.
For his future.	Für seine Zukunft.
Go to shows whenever you can.	Gehen Sie bei jeder Gelegenheit zu Shows.
That seems absolutely fair to me.	Das erscheint mir absolut fair.
Therefore, a lot of wall space was devoted to the production of these large images.	Daher wurde viel Wandfläche für die Herstellung dieser großen Bilder aufgewendet.
So she looked.	Sie hat also geschaut.
She put it on his desk.	Sie stellte es auf seinen Schreibtisch.
She wanted the boat badly.	Sie wollte das Boot aufs Schlimmste.
No one has given me physical labor before.	Niemand hat mir bisher körperliche Arbeit gegeben.
Today I am the mother of a daughter.	Heute bin ich Mutter einer Tochter.
His hind leg is broken.	Sein Hinterbein ist gebrochen.
It was just there.	Es war einfach da.
She had played her last show.	Sie hatte ihre letzte Show gespielt.
Be cool even when angry.	Sei auch im Zorn cool.
could have been	Hätte sein können.
But if the opportunity arose.	Aber wenn sich die Gelegenheit bot.
Make an effort.	Bemühen Sie sich darum.
I had to find out what happened and why.	Ich musste herausfinden, was passiert ist und warum.
You should inform yourself about the type of access.	Sie sollten sich über die Art des Zugriffs informieren.
She can't believe it.	Sie kann es nicht glauben.
I was sure they would find him.	Ich war mir sicher, dass sie ihn finden würden.
At least on the surface.	Zumindest an der Oberfläche.
A simple process.	Ein einfacher Prozess.
I have combination skin.	Ich habe Mischhaut.
The lower the number, the less effect it has.	Je niedriger die Zahl, desto weniger Wirkung hat sie.
I could tell that was different.	Ich konnte sagen, das war anders.
But there are two components here.	Aber hier gibt es zwei Komponenten.
This one is for the birds.	Dieser ist für die Vögel.
The results were compared to the culture.	Die Ergebnisse wurden mit der Kultur verglichen.
What are you doing? he wanted to ask.	Was machst du, wollte er fragen.
Maybe it's real.	Vielleicht ist es echt.
The rooms were clean and were cleaned daily.	Die Zimmer waren sauber und wurden täglich gereinigt.
Everything has now been changed.	Alles wurde jetzt geändert.
It took quite a bit of effort to bring her back.	Es hat ziemliche Mühe gekostet, sie zurückzubringen.
That's what you want.	Das ist, was du willst.
Other schools follow similar approaches.	Andere Schulen verfolgen ähnliche Ansätze.
To his office.	In sein Büro.
Forgot equal pay.	Gleiches Entgelt vergessen.
Without a word, he begins to make tea.	Wortlos beginnt er Tee zu kochen.
He sure could have used it.	Er hätte es sicher gebrauchen können.
But it's not her real name.	Aber es ist nicht ihr richtiger Name.
The whole country is black and empty.	Das ganze Land ist schwarz und leer.
Please see this post.	Bitte sehen Sie sich diesen Beitrag an.
It's quite a task.	Es ist eine ziemliche Aufgabe.
But I can't find it.	Aber ich kann es nicht finden.
This is a fun city.	Dies ist eine lustige Stadt.
However, that wouldn't stop me.	Das würde mich jedoch nicht aufhalten.
There is a weapon here that can be used against us.	Hier gibt es eine Waffe, die gegen uns eingesetzt werden kann.
You're used to seeing me.	Sie sind es gewohnt, mich zu sehen.
So make a daily choice different.	Machen Sie also eine tägliche Wahl anders.
I think we'll just get the cold wind.	Ich denke, wir werden nur den kalten Wind abbekommen.
It wasn't really an issue.	Es war nicht wirklich ein Thema.
I felt that she had saved my life.	Ich fühlte, dass sie mir das Leben gerettet hatte.
That was probably why we were best friends.	Das war wahrscheinlich der Grund, warum wir beste Freunde waren.
Still, it scared me.	Trotzdem machte es mir Angst.
The absolute cell numbers in three independent experiments were as follows.	Die absoluten Zellzahlen in drei unabhängigen Experimenten waren wie folgt.
All this while standing with your back to the table.	All dies, während Sie mit dem Rücken zum Tisch stehen.
And take your time.	Und nehmen Sie sich Zeit.
Start again and see how much you can take.	Beginnen Sie erneut und sehen Sie, wie viel Sie nehmen können.
It has actually shown some signs of it.	Es hat tatsächlich einige Anzeichen dafür gezeigt.
I'm not trying to understand everything they say.	Ich versuche nicht, alles zu verstehen, was sie sagen.
We didn't feel that the public administration was there for us.	Wir hatten nicht das Gefühl, dass die öffentliche Verwaltung für uns da war.
It just isn't like that.	Das ist einfach nicht so.
Your father might have pain in his right hand though.	Dein Vater könnte aber Schmerzen in seiner rechten Hand haben.
Things just happen without our being able to control it.	Die Dinge geschehen einfach, ohne dass wir es kontrollieren könnten.
Back just far enough.	Zurück, gerade weit genug.
i want this life	Ich will dieses Leben.
You might just end up having to close more than enough.	Sie könnten am Ende einfach mehr als genug schließen müssen.
She can choose how they move through the world, to each other.	Sie kann entscheiden, wie sie sich durch die Welt bewegen, zueinander.
Okay, that's where part of the money came from.	Okay, daher kam ein Teil des Geldes.
they love each other very much.	Sie lieben sich sehr.
Everything in life has a technique.	Alles im Leben hat eine Technik.
Stop to ask questions.	Halten Sie an, um Fragen zu stellen.
I've gotten to know you a little over the past few weeks.	Ich habe dich in den letzten Wochen ein wenig kennengelernt.
This is partly due to two main reasons.	Dies ist zum Teil auf zwei Hauptgründe zurückzuführen.
He needed help to take care of the child.	Er brauchte Hilfe, um auf das Kind aufzupassen.
It will never go away.	Es wird niemals verschwinden.
Trees, plants, animals too.	Bäume, Pflanzen, Tiere auch.
He immediately rolls onto his side.	Er dreht sich sofort auf die Seite.
They are absolutely necessary for you to develop.	Sie sind absolut notwendig, damit Sie sich entwickeln können.
I'd say a thousand a night.	Ich würde sagen, tausend pro Nacht.
Few can do that.	Das schaffen die wenigsten.
I know other teams have done that too.	Ich weiß, dass andere Teams das auch gemacht haben.
I had so many cells.	Ich hatte so viele Zellen.
Imagine how your hands would feel on it.	Stellen Sie sich vor, wie sich Ihre Hände darauf anfühlen würden.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	Seitdem wurden nur wenige Fälle in der Literatur beschrieben.
Damn, a baby is a baby.	Verdammt, ein Baby ist ein Baby.
He tells me that she is in a better place now.	Er sagt mir, dass sie jetzt an einem besseren Ort ist.
it was there	Es war da.
Many know a lot about a lot.	Viele wissen viel über viel.
The question now is what happened.	Die Frage ist jetzt, was passiert ist.
He doesn't really know who he is.	Er weiß im Kern nicht, wer er ist.
Maybe she didn't want to see the three of us grow up.	Vielleicht wollte sie uns drei nicht aufwachsen sehen.
Every collection, every piece brings joy to the table.	Jede Kollektion, jedes Stück bringt Freude auf den Tisch.
Sure to the right.	Klar nach rechts.
Our relationship was brought into play.	Unsere Beziehung wurde ins Spiel gebracht.
That would never happen.	Das würde nie passieren.
His experience of recovery was the complete opposite of mine.	Seine Erfahrung mit Genesung war das komplette Gegenteil von meiner.
Don't be too kind to us.	Sei nicht ganz so gut zu uns.
And it will fail.	Und es wird scheitern.
He will let go of the book.	Er wird das Buch loslassen.
I joined them.	Ich schloss mich ihnen an.
Change the way you dress.	Ändern Sie die Art, wie Sie sich kleiden.
You know they are good.	Sie wissen, dass sie gut sind.
To their surprise, none of their employees fell ill that year.	Zu ihrer Überraschung wurde in diesem Jahr keiner ihrer Mitarbeiter krank.
She should still have a chance.	Sie soll noch eine Chance haben.
We felt the same way when we called our video room.	Uns ging es genauso, als wir unseren Videoraum anriefen.
However, the right foot.	Allerdings der rechte Fuß.
They would report to him.	Sie würden sich bei ihm melden.
This scene has been described as unique.	Diese Szene wurde als einmalig beschrieben.
Applications are included.	Anwendungen sind enthalten.
Standard normal components.	Standard normale Komponenten.
Basically, we describe it as added value to the standard products.	Grundsätzlich bezeichnen wir es als Mehrwert zu den Standardprodukten.
I followed him inside.	Ich folgte ihm hinein.
Just a known need.	Nur ein bekanntes Bedürfnis.
I didn't thank him for saying it.	Ich habe ihm nicht dafür gedankt, dass er es gesagt hat.
And not everyone participated.	Und es waren nicht alle, die mitmachten.
If that is true everywhere, then it is even more true here.	Wenn das überall gilt, dann gilt es hier noch mehr.
They like their work situation and want nothing to change.	Sie mögen ihre Arbeitssituation und wollen, dass sich nichts ändert.
I met his gaze and nodded slowly.	Ich begegnete seinem Blick und nickte langsam.
Everything in her had fallen away with him.	Alles in ihr war mit ihm abgefallen.
Turn the problem into a question.	Verwandle die Problemstellung in eine Frage.
We focus on achieving the best possible result for our customers.	Wir konzentrieren uns darauf, für unsere Kunden das bestmögliche Ergebnis zu erzielen.
I continue to the bathroom.	Ich gehe weiter ins Badezimmer.
You can write more if you want.	Sie können mehr schreiben, wenn Sie möchten.
The effect was perfect.	Die Wirkung war perfekt.
And yet hope is not lost.	Und doch ist die Hoffnung nicht verloren.
A direct attack hadn't worked, but he had an idea.	Ein direkter Angriff hatte nicht funktioniert, aber er hatte eine Idee.
They were under a lot of pressure then.	Sie standen damals unter großem Druck.
I just didn't know it was that bad.	Ich wusste nur nicht, dass es so schlimm ist.
I'm having trouble understanding this.	Ich habe Mühe, das zu verstehen.
That was his research.	Das war seine Recherche.
They couldn't even make someone look run over.	Sie konnten nicht einmal jemanden überfahren aussehen lassen.
I don't know why she had to move again.	Ich weiß nicht, warum sie wieder umziehen musste.
Your efforts have paid off.	Ihre Bemühungen haben sich gelohnt.
Like special fruit that has come into season.	Wie besonderes Obst, das in seine Saison gekommen ist.
I recorded with it and was very happy with the results.	Ich habe damit aufgenommen und war mit den Ergebnissen sehr zufrieden.
A cold wind came up.	Ein kalter Wind kam auf.
I'm so wet, so tight.	Ich bin so nass, so eng.
And then they told two friends and so on.	Und dann erzählten sie es zwei Freunden und so weiter.
It was the right thing.	Es war das Richtige.
It seems that this will be their last stand.	Es scheint, dass dies ihr letztes Gefecht sein wird.
We buy things almost every day.	Fast jeden Tag kaufen wir Dinge ein.
Your arms and legs will feel particularly cold.	Ihre Arme und Beine werden sich besonders kalt anfühlen.
Initially, we only examined walking and slow running.	Zunächst haben wir nur Gehen und langsames Laufen untersucht.
You'll end up using a little over half the slab.	Sie werden am Ende etwas mehr als die Hälfte der Platte verwenden.
But it had been before.	Aber es war vorher gewesen.
at their sides.	An ihren Seiten.
It is very nice.	Es ist sehr schön.
Her whole body is hot now, her skin is burning.	Ihr ganzer Körper ist jetzt heiß, ihre Haut brennt.
i hope you enjoy it	Ich hoffe du genießt es.
This coincides with the results of the present study.	Dies deckt sich mit den Ergebnissen der vorliegenden Studie.
Must have good moral character.	Muss einen guten moralischen Charakter haben.
Really makes you appreciate every day you get.	Lässt Sie wirklich jeden Tag schätzen, den Sie bekommen.
I want to thank you.	Ich möchte dir danken.
That's how we used to see each other.	So haben wir uns früher gesehen.
to be away	Weg zu sein.
It has to build trust.	Es muss Vertrauen aufbauen.
No internet use.	Keine Nutzung des Internets.
The impact is now just months away.	Die Auswirkungen sind jetzt nur noch wenige Monate entfernt.
Stop blogging.	Hör auf, einen Blog zu schreiben.
You also get many colors and finish options.	Außerdem erhalten Sie viele Farben und Oberflächenoptionen.
I stood in front of the building and pretty soon he came out.	Ich stand vor dem Gebäude, und ziemlich bald kam er heraus.
They are very nice girls.	Sie sind sehr nette Mädchen.
The second is based on market prices of similar projects.	Der zweite basiert auf Marktpreisen ähnlicher Projekte.
I stood up for myself.	Ich stand für mich auf.
I'm really worried about what's going to happen to you.	Ich mache mir wirklich Sorgen darüber, was mit dir passieren wird.
Raise this kid.	Erziehen Sie dieses Kind.
This study is therefore the first of its kind.	Somit ist diese Studie die erste ihrer Art.
Do you have.	Hast du.
As a couple.	Als ein Paar.
Seeing what's wrong doesn't take a lot of brains, it seems to me.	Um zu sehen, was nicht stimmt, braucht es nicht viel Gehirn, wie mir scheint.
I take it back.	Ich nehme es zurück.
Except not really, obviously.	Außer nicht wirklich, offensichtlich.
The final measurements were taken as the mean of three measurements.	Die Endmessungen wurden als Mittelwert von drei Messungen angesehen.
We test glass.	Wir testen Glas.
What turns me on is watching your response.	Was mich anmacht, ist deine Antwort zu beobachten.
When we need people.	Wenn wir Menschen brauchen.
Give your best.	Gib dein Bestes.
Well, he used to.	Na ja, das hat er früher.
Are often used.	Werden oft verwendet.
Anyway, she saw them down by the river.	Jedenfalls hat sie sie unten am Fluss gesehen.
I hope to answer these at least every other day.	Ich hoffe, diese mindestens jeden zweiten Tag zu beantworten.
I was in your office once.	Ich war einmal in Ihrem Büro.
It was the best time of art.	Es war die beste Zeit der Kunst.
We could grow food and maybe build walls around it, and.	Wir könnten Nahrung anbauen und vielleicht Mauern darum bauen, und.
Just a little over five years.	Nur etwas mehr als fünf Jahre.
Why not take pieces of it for yourself?	Warum nicht Stücke davon für sich selbst nehmen?
The small, quiet one.	Der kleine, ruhige.
The streets are empty.	Die Straßen sind leer.
He wanted to be close to her.	Er wollte ihr nahe sein.
You still haven't spoken to me.	Du hast immer noch nicht mit mir gesprochen.
Nobody was held accountable.	Niemand wurde zur Verantwortung gezogen.
now answer me	Jetzt antworte mir.
She had come this far.	Sie war so weit gekommen.
I was the man who called you here, by the way.	Ich war übrigens der Mann, der Sie hergerufen hat.
Find out and share something about yourself.	Finde es heraus und teile etwas von dir.
Know what words they use to describe what is important to them.	Wissen Sie, welche Worte sie verwenden, um zu beschreiben, was ihnen wichtig ist.
It's more about his past and how his brain works.	Es geht mehr um seine Vergangenheit und die Funktionsweise seines Gehirns.
It's fast and secure.	Es ist schnell und sicher.
He had never shown feelings for him before.	Er hatte noch nie Gefühle für ihn gezeigt.
Could be something	Könnte etwas sein.
The hotel staff where my event was held was great.	Das Hotelpersonal, in dem meine Veranstaltung stattfand, war großartig.
There's no real reason, you just know.	Es gibt keinen wirklichen Grund, du weißt es einfach.
In fact, in our experience, many, many people say just that.	In der Tat haben wir die Erfahrung gemacht, dass viele, viele Menschen genau das sagen.
He took over.	Er übernahm.
The result is the cost per minute.	Das Ergebnis sind die Kosten pro Minute.
Some bodies are worth more, but very few.	Einige Körper sind mehr wert, aber nur sehr wenige.
It seems to me that he will notice immediately.	Mir scheint, er wird es sofort merken.
Speak, you will see how it goes.	Sprich, du wirst sehen, wie es geht.
It's less expensive.	Es ist weniger teuer.
Something happened here, something real.	Hier ist etwas passiert, etwas Reales.
And it wasn't just adults who were cut off.	Und es waren nicht nur Erwachsene, die abgeschnitten wurden.
I'm sorry, but that's not the point here.	Das tut mir leid, aber darum geht es hier nicht.
He sat down and watched her.	Er setzte sich und beobachtete sie.
The second analysis included significantly more data.	Die zweite Analyse umfasste deutlich mehr Daten.
He accompanies you everywhere.	Er begleitet dich überall hin.
We recently had two very good examples of this.	Wir hatten kürzlich zwei sehr gute Beispiele dafür.
What is real are the thoughts themselves.	Was wirklich ist, sind die Gedanken selbst.
Within the field of mind love cannot be.	Innerhalb des Feldes des Verstandes kann Liebe nicht sein.
The changes are correspondingly small.	Dementsprechend gering sind die Änderungen.
It no longer showed the correct time.	Es zeigte nicht mehr die richtige Zeit an.
It meant working a little harder and being a little bigger.	Es bedeutete, ein bisschen härter zu arbeiten und ein bisschen größer zu sein.
It had been a long time since he had home cooking.	Es war lange her, seit er Hausmannskost hatte.
And she is an older woman.	Und sie ist eine ältere Frau.
We have to find him.	Wir müssen ihn finden.
In many cases, like those presented in this paper, we do.	In vielen Fällen, wie den in diesem Papier vorgestellten, tun wir dies.
It's so sad that people are treated.	Es ist so traurig, dass Menschen behandelt werden.
Let's see if that works.	Mal sehen, ob das funktioniert.
I had more energy which made it easier to do things with my family.	Ich hatte mehr Energie, was es einfacher machte, Dinge mit meiner Familie zu tun.
Everyone is now locked in and focused.	Jeder ist jetzt eingesperrt und konzentriert.
If you let yourself go, you're lost.	Wenn du dich gehen lässt, bist du verloren.
Samples were taken at the times indicated.	Proben wurden zu den angegebenen Zeitpunkten entnommen.
Let's briefly review these two approaches here.	Lassen Sie uns hier kurz auf diese beiden Ansätze eingehen.
Not even five.	Nicht einmal fünf.
That kind of thing.	Diese Art von Ding.
He is silent about it.	Er schweigt darüber.
A journey through lost and hidden places.	Eine Reise durch verlorene und verborgene Orte.
If a network group name is required, it should be present.	Wenn ein Netzwerkgruppenname erforderlich ist, sollte er vorhanden sein.
Another look at her and he felt his blood rise.	Ein weiterer Blick auf sie, und er spürte, wie sein Blut stieg.
I know the area a lot better than you.	Ich kenne die Gegend viel besser als du.
He's growing up too fast.	Er wird zu schnell erwachsen.
Amazing things happened then.	Da geschahen erstaunliche Dinge.
I lived in constant fear.	Ich lebte in ständiger Angst.
This is my wedding breakfast.	Das ist mein Hochzeitsfrühstück.
She couldn't wait for the day.	Sie konnte den Tag kaum erwarten.
We found her.	Wir haben sie gefunden.
This well ran dry last fall.	Letzten Herbst lief dieser Brunnen trocken.
Any of the above approaches will do.	Einer der oben genannten Ansätze reicht aus.
I must think.	Ich muss überlegen.
To take his son to the doctor.	Um seinen Sohn zum Arzt zu bringen.
I don't really understand what's happening.	Ich verstehe nicht wirklich, was passiert.
However, both solutions are not free.	Beide Lösungen sind jedoch nicht kostenlos.
When we finally got our food it was freezing.	Als wir endlich unser Essen bekamen, war es eiskalt.
A second order came the next day.	Am nächsten Tag kam eine zweite Bestellung.
We hope you enjoy your stay.	Wir hoffen, Sie genießen Ihren Aufenthalt.
Nobody can do anything for you in this industry.	Niemand kann in dieser Branche etwas für Sie tun.
I couldn't kill anyone.	Ich konnte niemanden töten.
In my ear again.	Wieder in mein Ohr.
This is how it was done and this is how it should be done.	So wurde es gemacht und so soll es gemacht werden.
Finally you get what you came for.	Endlich bekommen Sie, wofür Sie gekommen sind.
I am very happy about that.	Darüber bin ich sehr froh.
The wedding is small.	Die Hochzeit ist klein.
He hated the army.	Er hasste die Armee.
Security personnel were dispatched to the site.	Sicherheitspersonal wurde vor Ort entsandt.
I collected books.	Ich habe Bücher gesammelt.
The piece had touched him deeply.	Das Stück hatte ihn tief berührt.
The same goes for tall girls.	Dasselbe gilt für große Mädchen.
The claims do not ask for more.	Mehr verlangen die Ansprüche nicht.
you are a good soul	Du bist eine gute Seele.
We must go.	Wir müssen gehen.
I miss her so much.	Ich vermisse sie so sehr.
She had no education.	Sie hatte keine Ausbildung.
This is what made me come back to this website.	Das hat mich dazu gebracht, auf diese Website zurückzukommen.
There were families who settled here.	Es gab Familien, die sich hier niedergelassen haben.
This is somewhat similar to the two mechanisms we described above.	Dies ähnelt in gewisser Weise den beiden Mechanismen, die wir oben beschrieben haben.
She doesn't belong.	Sie gehört nicht dazu.
First come, first choice.	Wer zuerst kommt, erste Wahl.
But it wasn't any better.	Aber es war nicht besser.
That day wasn't like today.	Dieser Tag war nicht wie heute.
Internet access is required.	Internetzugang ist erforderlich.
Here's some good, general reading.	Hier ist einige gute, allgemeine Lektüre.
Or visit the leader bench that did nothing.	Oder besuchen Sie die Führerbank, die nichts getan hat.
He'll be checking on the lights in about twenty minutes.	Er wird in ungefähr zwanzig Minuten nach den Lichtern suchen.
Similar to.	Ähnlich wie.
We'll get your wife and child.	Wir holen Ihre Frau und Ihr Kind.
So there you have it.	Da haben Sie es also.
The subject of the experience is not a bit of your body.	Das Subjekt der Erfahrung ist nicht ein bisschen von deinem Körper.
And this is how you think about it.	Und so denken Sie darüber nach.
But they haven't.	Aber das haben sie nicht.
It will be much easier for you if you use the above method.	Es wird viel einfacher für Sie sein, wenn Sie die obige Methode verwenden.
I want you to understand.	Ich will, dass du das verstehst.
Sometimes things change just to stay the same.	Manchmal ändern sich die Dinge, nur um gleich zu bleiben.
But he could also watch.	Aber er könnte auch zuschauen.
Granted, she's not running for president.	Zugegeben, sie kandidiert nicht für das Präsidentenamt.
And get dressed.	Und sich angezogen.
Maybe just a few weeks.	Vielleicht nur ein paar Wochen.
You dont know what you are doing.	Sie wissen nicht, was Sie tun.
Everything else is subject.	Alles andere ist Gegenstand.
What we see, what we save.	Was wir sehen, was wir speichern.
They force you to get the ball out quickly.	Sie zwingen dich, den Ball schnell herauszuholen.
Lunch will be in this area.	Das Mittagessen wird in diesem Bereich liegen.
Because now you can start learning.	Denn jetzt können Sie anfangen zu lernen.
How he was missed.	Wie er vermisst wurde.
Glad you saw it.	Schön, dass du es gesehen hast.
He ran his hand down the back of his neck.	Er fuhr sich mit der Hand über den Nacken.
She couldn't help but feel a little stupid.	Sie kam nicht umhin, sich ein wenig dumm vorzukommen.
Three women were on this team.	Drei Frauen waren in diesem Team.
She had to get out, had to find her brother.	Sie musste da raus, musste ihren Bruder finden.
The man was incredible.	Der Mann war unglaublich.
So you need to change the return type.	Sie müssen also den Rückgabetyp ändern.
I'll make a deal with you.	Ich werde einen Deal mit Ihnen machen.
Was not supported by the available evidence.	Wurde nicht durch die verfügbaren Beweise gestützt.
She had no idea that such a simple solution could be found.	Sie hatte keine Ahnung, dass eine so einfache Lösung gefunden werden könnte.
She just can't take it.	Sie kann es einfach nicht ertragen.
It's about the journey.	Es geht um die Reise.
You had to take care of yourself.	Du musstest auf dich selbst aufpassen.
Okay, that's how my brain works.	Okay, so funktioniert mein Gehirn.
you can go, you can go	Du kannst gehen, du kannst gehen.
These samples can be sent free of charge.	Diese Muster können kostenlos zugesandt werden.
For anyone interested please well, then I will know.	Für alle Interessierten bitte gut, dann werde ich es wissen.
We need more time to figure out how to do it.	Wir brauchen mehr Zeit, um herauszufinden, wie es geht.
With no size argument, the current size is returned.	Ohne Größenargument wird die aktuelle Größe zurückgegeben.
It couldn't have been more appropriate.	Es hätte nicht passender sein können.
Let's hope you can.	Hoffen wir, dass Sie es können.
So far he hadn't learned anything useful.	Bisher hatte er nichts Nützliches gelernt.
He was turned down.	Er wurde abgewiesen.
All the better for him to find his way back.	Umso besser für ihn, den Weg zurück zu finden.
I felt better in my own skin and more comfortable in my life.	Ich fühlte mich besser in meiner Haut und wohler in meinem Leben.
Really, our life experiences influence everything we do.	Wirklich, unsere Lebenserfahrungen beeinflussen alles, was wir tun.
She wants, she wants	Sie will, sie will.
From a source base station to a destination base station.	Von einer Quell-Basisstation zu einer Ziel-Basisstation.
This code will most likely work without that? 	Dieser Code wird höchstwahrscheinlich ohne das funktionieren?
since.	seit.
I was at the back of the bar.	Ich war hinten in der Bar.
Includes management of stress, time and career.	Beinhaltet das Management von Stress, Zeit und Karriere.
You don't just storm a place like that.	So einen Ort stürmt man nicht einfach.
I'll say you're a threat to him.	Ich werde sagen, Sie sind eine Bedrohung für ihn.
We are a family.	Wir sind eine Familie.
Time passed or not.	Die Zeit verging oder auch nicht.
Woman knows she knows.	Frau weiß, dass sie es weiß.
Not sure what you need to know beyond what you know.	Nicht sicher, was Sie über das hinaus wissen müssen, was Sie wissen.
It was a great relief not having to do that.	Es war eine große Erleichterung, das nicht tun zu müssen.
There were many.	Da waren viele.
Because we work together for a cause.	Weil wir gemeinsam für eine Sache arbeiten.
They knew they could leave the house.	Sie wussten, dass sie das Haus verlassen konnten.
I fell.	Ich fiel.
I hope it isn't.	Ich hoffe, es ist nicht.
But it won't.	Aber es wird nicht.
Others might sit back and think about what to do.	Andere könnten sich zurücklehnen und darüber nachdenken, was zu tun ist.
I expect to carry a greater burden this time of year.	Ich erwarte, dass ich zu dieser Jahreszeit eine größere Last tragen werde.
Think about a parent's relationship with their child.	Denken Sie an die Beziehung eines Elternteils zu seinem Kind.
Next week.	Nächste Woche.
Wasn't called.	Wurde nicht angerufen.
Man is looking for meaning.	Der Mensch sucht nach Sinn.
How to speak, how to write, how to eat.	Wie man spricht, wie man schreibt, wie man sich ernährt.
They were so nice and helpful.	Sie waren so nett und hilfsbereit.
It seems like nothing can stop her.	Es scheint, als könne sie nichts mehr aufhalten.
Therefore, it makes sense to separate these two topics in the organization.	Daher ist es sinnvoll, diese beiden Themen in der Organisation zu trennen.
I will continue to tell you that.	Das werde ich dir auch weiterhin sagen.
And always something funny happened.	Und immer wieder geschah etwas Komisches.
Yes, that's the way it is.	Ja, das ist so.
There is a course schedule here.	Einen Kursplan gibt es hier.
But the letter was never intended for him.	Aber der Brief war nie für ihn bestimmt.
Literally everything was great in this video.	In diesem Video war buchstäblich alles großartig.
We grew up together.	Wir waren zusammen aufgewachsen.
However, getting there has been quite a challenge.	Sein Weg dorthin war jedoch eine ziemliche Herausforderung.
For this class of groups we can improve this lower bound.	Für diese Klasse von Gruppen können wir diese Untergrenze verbessern.
Everyone will love him.	Jeder wird ihn lieben.
That's what you want to know now.	Das wollen Sie jetzt wissen.
After three months she could sit and even walk.	Nach drei Monaten konnte sie sitzen und sogar laufen.
I need her.	Ich brauche sie.
Thank you for your time tonight and your work.	Danke für deine Zeit heute Abend und deine Arbeit.
Stay here, grow up, be happy.	Bleib hier, werde erwachsen, sei glücklich.
My mom gave me this.	Meine Mama hat mir das geschenkt.
These old girls are different.	Diese alten Mädchen sind etwas anderes.
I know what these things mean.	Ich weiß, was diese Dinge bedeuten.
He had had a wife who liked him well enough.	Er hatte eine Frau gehabt, die ihn gut genug mochte.
The balance of these is different for everyone.	Die Balance dieser ist bei jedem unterschiedlich.
I'm back in class.	Ich bin wieder im Unterricht.
Place an item in third place.	Platziere einen Gegenstand an dritter Stelle.
In the background a car, a construction truck and a building.	Im Hintergrund ein Auto, ein Baulastwagen und ein Gebäude.
That's because you've known the people for years.	Das liegt daran, dass Sie die Leute seit Jahren kennen.
He also held the line when needed.	Er hielt auch die Leitung, wenn es nötig war.
Even then, the lack of detailed information requires much interpretation.	Selbst dann erfordert der Mangel an detaillierten Informationen viel Interpretation.
It's not exactly fat, but it's kind of square.	Er ist nicht gerade dick, aber irgendwie quadratisch.
A teacher can make that clear just by being there.	Ein Lehrer kann das deutlich machen, indem er einfach da ist.
No word yet on his condition.	Noch kein Wort zu seinem Zustand.
That distinguishes him from many people.	Das unterscheidet ihn von vielen Menschen.
Still, the logic is clear.	Trotzdem ist die Logik klar.
I'm worried about him.	Ich mache mir Sorgen um ihn.
They were, customers.	Das waren sie, Kunden.
We note that the above approach cannot be followed in this case.	Wir stellen fest, dass der obige Ansatz in diesem Fall nicht verfolgt werden kann.
That should settle the matter.	Damit sollte die Sache erledigt sein.
You may know a lot about sex, but you don't know everything.	Du weißt vielleicht viel über Sex, aber du weißt nicht alles.
It is not easy.	Es ist nicht einfach.
His were probably a lot harder to come by than mine.	Seine waren wahrscheinlich viel schwerer zu bekommen als meine.
Most likely nobody will benefit from your product or service.	Höchstwahrscheinlich wird niemand von Ihrem Produkt oder Ihrer Dienstleistung profitieren.
I'm sorry we have to meet again under these.	Es tut mir leid, dass wir uns unter diesen wiedersehen müssen.
It's a pretty red.	Es ist ein hübsches Rot.
Local depends on global.	Lokal hängt von global ab.
After what seemed like her best day in weeks, she got ready for bed.	Nach dem scheinbar besten Tag seit Wochen bereitete sie sich fürs Bett vor.
I didn't have to listen.	Ich brauchte nicht zuzuhören.
The woman hadn't denied the thought, however.	Die Frau hatte den Gedanken jedoch nicht verleugnet.
Absolutely no choice.	Absolut keine Wahl.
Poor old guy.	Armer alter Kerl.
And you have no sun.	Und du hast keine Sonne.
It was now three days ago.	Es war jetzt drei Tage her.
Then read the scale.	Lesen Sie dann die Skala ab.
A single model can have multiple views for different purposes.	Für ein einzelnes Modell können mehrere Ansichten für unterschiedliche Zwecke vorhanden sein.
It's not a hole in the frame of my car.	Ein Loch im Rahmen meines Autos ist es nicht.
She is a chosen one.	Sie ist eine Auserwählte.
But that's not how we're going to get there, my friend.	Aber so werden wir es nicht erreichen, mein Freund.
It doesn't matter how or when, just that they do it.	Es spielt keine Rolle, wie oder wann, nur dass sie es tun.
Maybe this week it will work.	Vielleicht klappt es diese Woche.
I think it is.	Ich glaube, es ist.
I can't see anything, there's no light.	Ich kann nichts sehen, es gibt kein Licht.
He lowered his voice further.	Er senkte seine Stimme weiter.
Come! 	Kommen!
we have to go back.	wir müssen zurück.
I would leave him in.	Ich würde ihn drin lassen.
There are options.	Es gibt Optionen.
The demand is increasing.	Die Nachfrage steigt.
Everyone who had been there for a while knew their families well.	Alle, die schon eine Weile dabei waren, kannten ihre Familien gut.
But we are not.	Aber wir sind es nicht.
Thousands were killed.	Tausende wurden getötet.
In the end nothing was done.	Am Ende wurde nichts gemacht.
There is no ready solution.	Es gibt keine fertige Lösung.
A full list of all the missing men.	Eine vollständige Liste aller vermissten Männer.
And this world is better because of it.	Und diese Welt ist deswegen besser.
His face had a drawn expression.	Sein Gesicht hatte einen abgespannten Ausdruck.
He had never been arrested before.	Er war noch nie zuvor verhaftet worden.
They told me it was time to get in the truck.	Sie sagten mir, es sei Zeit, in den Truck zu steigen.
Click.	Klicken.
You will see that they match.	Sie werden sehen, dass sie übereinstimmen.
i don't fall in love	Ich verliebe mich nicht.
Every major bone in his body was broken.	Jeder größere Knochen in seinem Körper war gebrochen.
I see now how that was a mistake.	Ich sehe jetzt, wie das ein Fehler war.
Doubts are for women.	Zweifel sind für Frauen.
I like to discuss them.	Ich diskutiere sie gerne.
Look what it did to my finger.	Schau, was es mit meinem Finger gemacht hat.
First, they obviously take up space.	Erstens nehmen sie offensichtlich Platz ein.
It simply requires no matter what.	Es erfordert einfach, egal was.
But it was too far out.	Aber es war zu weit draußen.
Apparently it has been done before.	Anscheinend wurde es auch schon einmal gemacht.
You are in high demand.	Sie sind sehr gefragt.
I cant wait any longer.	Ich kann nicht länger warten.
Only with one difference.	Nur mit einem Unterschied.
They had six children.	Sie hatten sechs Kinder.
Then you are done.	Dann sind Sie fertig.
Otherwise, his presence in three games has been minimal.	Ansonsten war seine Präsenz in drei Spielen minimal.
With training, anyone can create one for free.	Mit Schulungen kann jeder kostenlos einen erstellen.
Inside the country everything is controlled.	Innerhalb des Landes wird alles kontrolliert.
But he wasn't happy.	Aber er war nicht froh.
Everyone contributed and everyone used them in one way or another.	Jeder trug dazu bei und jeder nutzte sie auf die eine oder andere Weise.
There is nothing like it anywhere else.	So etwas gibt es sonst nirgends.
And the photo is real.	Und das Foto ist echt.
Someone can tell me why this happened.	Jemand kann mir sagen, warum das passiert ist.
I had to change direction several times.	Ich musste mehrmals die Richtung ändern.
There's something to it.	Es ist etwas dran.
Not everything in life is as you would like it to be.	Nicht alles im Leben ist so, wie Sie es gerne hätten.
Second window on the left.	Zweites Fenster links.
This can sometimes lead to strange results.	Dies kann manchmal zu seltsamen Ergebnissen führen.
Pedestrian traffic in and out was constant.	Der Fußgängerverkehr ein und aus war konstant.
These things can be good or bad.	Diese Dinge können gut oder schlecht sein.
He disappeared so quickly we both laughed.	Er verschwand so schnell, dass wir beide lachten.
Order continued to be the rule of the day.	Ordnung war weiterhin die Regel des Tages.
Her mouth is on my lips, my neck.	Ihr Mund liegt auf meinen Lippen, meinem Hals.
However, this concept has recently changed.	Dieses Konzept wurde jedoch kürzlich geändert.
I wonder what else is going on.	Ich frage mich, was noch los ist.
Contact our office if you would like to discuss your case.	Wenden Sie sich an unser Büro, wenn Sie Ihren Fall besprechen möchten.
People meet important others at work.	Menschen treffen wichtige andere bei der Arbeit.
That's what you need to focus on now.	Darauf müssen Sie sich jetzt konzentrieren.
I actually just liked working.	Ich habe eigentlich nur gerne gearbeitet.
I understand and can make the complications go away.	Ich verstehe und kann dafür sorgen, dass die Komplikationen verschwinden.
We don't go very far.	Wir gehen nicht sehr weit.
Six weeks from diagnosis to completion.	Sechs Wochen von der Diagnose bis zum Ende.
The following information is provided to you.	Die folgenden Informationen werden Ihnen zur Verfügung gestellt.
It was simple and to the point.	Es war einfach und auf den Punkt.
I settled on an extremely simple plan.	Ich entschied mich für einen extrem einfachen Plan.
Several pictures fall off the walls.	Mehrere Bilder fallen von den Wänden.
Not that planning would help.	Nicht, dass Planung helfen könnte.
I didn't have good parents.	Ich hatte keine guten Eltern.
Well, not then.	Nun, dann nicht.
By the way, you were great.	Ihr wart übrigens großartig.
You live for today.	Sie leben für heute.
Maybe that's why he's sick now.	Vielleicht ist er deshalb jetzt krank.
The problem was finding one in tree form.	Das Problem bestand darin, einen in Baumform zu finden.
He hasn't seen her.	Er hat sie nicht gesehen.
Not much, but it was enough.	Nicht viel, aber es hat gereicht.
There was nothing under that name either.	Unter diesem Namen gab es auch nichts.
I think that would be really helpful.	Ich denke, das wäre wirklich hilfreich.
The process is very simple.	Der Prozess ist sehr einfach.
He hadn't even thought about it since he left.	Er hatte nicht einmal darüber nachgedacht, seit er gegangen war.
That's why things are like this.	Deshalb sind die Dinge so.
hands stretch out.	Hände strecken sich aus.
There would be no escape.	Es würde kein Entrinnen geben.
I hope you didn't break it.	Ich hoffe, du hast es nicht kaputt gemacht.
i do funny things	Ich mache lustige Sachen.
Then we got into a relationship.	Dann kamen wir in eine Beziehung.
Sometimes it was impossible, but that's how it is.	Manchmal war es unmöglich, aber so ist es.
The reasons for this are not clear.	Die Gründe dafür sind nicht klar.
Our customer service is really good.	Unser Kundenservice ist wirklich gut.
I often talk to people about it.	Ich rede oft mit Leuten darüber.
It's a mystery to me how, but it's actually still beginning.	Es ist mir schleierhaft, wie, aber es beginnt eigentlich immer noch.
Sometimes he falls and it's hard for him to get up.	Manchmal fällt er hin und das Aufstehen fällt ihm schwer.
Oh how times have changed.	Oh, wie sich die Zeiten geändert haben.
She only said it to look good.	Sie sagte es nur, um gut auszusehen.
Further details were not available at the time of writing.	Weitere Details waren zum Zeitpunkt des Schreibens nicht verfügbar.
We wanted that.	Das wollten wir.
But your life is of interest to someone of importance.	Aber Ihr Leben ist für jemanden von Bedeutung von Interesse.
But that was my point.	Aber das war mein Punkt.
The evidence is briefly reviewed in this paper.	Die Beweise werden in diesem Papier kurz überprüft.
Of course they had their differences.	Natürlich hatten sie ihre Unterschiede.
You can talk to others.	Sie können mit anderen sprechen.
I need it very much.	brauche ich sehr.
Makes me ready to write.	Macht mich bereit zu schreiben.
If she should live that long.	Wenn sie so lange leben sollte.
There wasn't much to it at elementary level.	Auf der Grundstufe war da nicht viel dran.
I could believe him.	Ich konnte ihm gut glauben.
I'm not experienced enough.	Ich bin nicht erfahren genug.
I didn't know you were sure.	Ich wusste nicht, dass du dir sicher bist.
This would prove to be a turning point in his work.	Dies sollte sich als Wendepunkt in seiner Arbeit erweisen.
He didn't want to say the words out loud.	Er wollte die Worte nicht laut aussprechen.
As a matter of fact.	In der Tat.
There is a story behind it.	Dahinter steckt eine Geschichte.
It's a training mission.	Es ist eine Trainingsmission.
Repeat the process.	Wiederholen Sie den Vorgang.
City making began and how this practice has changed over time.	City Making hat begonnen und wie sich diese Praxis im Laufe der Zeit verändert hat.
I trusted him.	Ich habe ihm vertraut.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Beide Autoren trugen zum Schreiben des Manuskripts bei.
See where it takes you.	Sehen Sie, wohin es Sie zieht.
But it works like one here.	Aber es funktioniert wie eins hier.
What does the line represent?	Was stellt die Linie dar?.
Cars are probably the best example.	Autos sind wahrscheinlich das beste Beispiel.
You have remained separated from the other children.	Du bist von den anderen Kindern getrennt geblieben.
A new page will open.	Es öffnet sich eine neue Seite.
First, our culture has changed.	Erstens hat sich unsere Kultur verändert.
And the smell.	Und der Geruch.
And people who really care don't overlook obvious signs of trouble.	Und Menschen, denen es wirklich wichtig ist, übersehen offensichtliche Anzeichen von Schwierigkeiten nicht.
After that, separate your hair into two parts.	Trennen Sie danach Ihr Haar in zwei Teile.
trust about it.	Vertrauen darüber.
But to be honest, he needed it.	Aber um ehrlich zu sein, er brauchte es.
We have to move.	Wir müssen uns bewegen.
It feels fresh and focused.	Es fühlt sich frisch und konzentriert an.
It has proven itself.	Es hat sich bewährt.
The fields were completely empty.	Die Felder waren komplett leer.
The task is to add each number to the immediately preceding one.	Die Aufgabe besteht darin, jede Zahl zu der unmittelbar vorhergehenden zu addieren.
And they hurt.	Und sie tun weh.
No, more than nervous.	Nein, mehr als nervös.
However, he did not have time to appreciate it.	Er hatte jedoch keine Zeit, es zu schätzen.
We're working on the situation.	Wir arbeiten an der Situation.
It was not good to go there.	Es war nicht gut, dorthin zu gehen.
There was no death.	Es kam zu keinem Todesfall.
But it's the same code we just saw.	Aber es ist derselbe Code, den wir gerade gesehen haben.
But the fruit is the same.	Aber die Frucht ist die gleiche.
You can find her blog here.	Ihren Blog findet ihr hier.
I would never get used to it.	Ich würde mich nie daran gewöhnen.
But his wife hated it here.	Aber seine Frau hasste es hier.
You feel and appreciate the effort.	Man spürt und schätzt die Anstrengung.
She just dropped out of college and just got home.	Sie hat gerade das College abgebrochen und ist gerade nach Hause gekommen.
I had no social support structure.	Ich hatte keine soziale Unterstützungsstruktur.
Thank you for a year of learning.	Danke für ein Jahr des Lernens.
It was so easy to follow.	Es war so einfach zu folgen.
His knees weren't doing so well.	Seinen Knien ging es nicht so gut.
Exactly my type.	Genau mein Typ.
Let me know if you have any good ideas.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie gute Ideen haben.
Things live there.	Dort leben Dinge.
Again only for you.	Wieder nur für Sie.
Even if someone is talking to you.	Auch wenn jemand mit Ihnen spricht.
I sat and watched.	Ich saß da ​​und beobachtete.
It could so easily have been higher.	Es hätte so leicht höher sein können.
It just wasn't her.	Sie war es einfach nicht.
That is not the point here.	Darum geht es hier nicht.
That time and that money is gone.	Diese Zeit und dieses Geld sind weg.
But they kept coming back to us.	Aber sie kamen immer wieder zu uns.
And wants her money back.	Und will ihr Geld zurück.
Obviously not here.	Offensichtlich nicht hier.
You had to have a college degree.	Man musste einen Hochschulabschluss haben.
It's their only way to start.	Es ist ihre einzige Möglichkeit zu beginnen.
I'm not in the mood.	Ich bin in keiner Stimmung.
He knows what you are thinking at this moment.	Er weiß, was Sie in diesem Moment denken.
The taste of books is as individual as the taste of food.	Der Geschmack bei Büchern ist so individuell wie der Geschmack bei Lebensmitteln.
But he wasn't satisfied with that.	Aber damit war er nicht zufrieden.
He didn't even show that he heard me.	Er zeigte nicht einmal, dass er mich gehört hatte.
We would hold hands.	Wir würden Händchen halten.
No, she's yours, my friend.	Nein, sie gehört dir, mein Freund.
I want this song to be the battle cry again.	Ich möchte, dass dieses Lied wieder der Schlachtruf ist.
go out if you want	Geh raus, wenn du willst.
Money became a means of control and power.	Geld wurde zu einem Mittel der Kontrolle und Macht.
Trust as a social reality.	Vertrauen als soziale Realität.
He can't love.	Er kann nicht lieben.
support or something.	Unterstützung oder so.
She had made her decision and there would be no turning back.	Sie hatte ihre Entscheidung getroffen, und es würde kein Zurück mehr geben.
Place cut-side up on a plate or bowl.	Offen mit der Schnittfläche nach oben auf einen Teller oder eine Schüssel legen.
None of them live within driving range.	Keiner von ihnen wohnt in Fahrreichweite.
I will fight for him every day of my life.	Ich werde jeden Tag meines Lebens für ihn kämpfen.
This makes him ready for the game.	Das macht ihn bereit für das Spiel.
Take care and seriously email me if you ever want to talk.	Pass auf dich auf und schick mir ernsthaft eine E-Mail, wenn du jemals reden willst.
I am not sure if that is the case.	Ich bin mir nicht sicher, ob das der Fall ist.
Time seemed to stand still.	Die Zeit schien stehen zu bleiben.
Stared some more.	Starrte noch etwas.
Just out of nowhere.	Einfach aus dem Nichts.
Do not let it get you.	Lass dich nicht unterkriegen.
This is a high-ranking goal.	Dies ist ein Ziel von hohem Rang.
It had real style.	Es hatte echten Stil.
Describe what you find when you search for the self.	Beschreiben Sie, was Sie finden, wenn Sie nach dem Selbst suchen.
We are made to move forward.	Wir sind gemacht, um voranzukommen.
It wasn't me who had saved him.	Ich war es nicht gewesen, der ihn gerettet hatte.
I've written two books about it.	Ich habe zwei Bücher darüber geschrieben.
Or no man.	Oder kein Mann.
Well, pretty good.	Nun, ziemlich gut.
What is a state variable and how to use it and why.	Was eine Zustandsvariable ist und wie man sie verwendet und warum.
5 years.	5 Jahre.
Your parents do too.	Deine Eltern tun das auch.
Again we had to wait long and wet until he came into view.	Wir mussten wieder lange und nass warten, bis er in Sicht kam.
The picture was well received.	Das Bild kam gut an.
Because it was clearly a woman.	Denn es war eindeutig eine Frau.
Then that second voice came back.	Dann kam diese zweite Stimme wieder.
You deal with resistance more easily.	Sie gehen leichter mit Widerständen um.
This guy is right on the money.	Dieser Typ hat Recht auf das Geld.
Finding is not an art.	Finden ist keine Kunst.
He badly needed sleep, finding it hard to come by.	Er brauchte dringend Schlaf, fand ihn schwer zu bekommen.
Each individual team can beat the others.	Jedes einzelne Team kann die anderen schlagen.
We came two days ago.	Wir sind vor zwei Tagen hergekommen.
There were only three of them in the apartment.	In der Wohnung waren sie nur zu dritt.
And that doesn't take into account events like this.	Und das berücksichtigt Ereignisse wie dieses nicht.
Tried to get to know him.	Versuchte ihn kennenzulernen.
It's the same with you.	Bei dir ist es genauso.
But she doesn't care.	Aber es ist ihr egal.
They try to describe it in their own language.	Sie versuchen es in ihrer Sprache zu beschreiben.
He wanted to feel her skin on his.	Er wollte ihre Haut auf seiner spüren.
The name is apparently unusual.	Der Name ist anscheinend ungewöhnlich.
He thought it was based on bad science.	Er dachte, es basiere auf schlechter Wissenschaft.
You could then continue from here.	Von hier aus könntest du dann weitermachen.
children are born.	Kinder sind geboren.
We're alone out here.	Wir sind alleine hier draußen.
I applied and learned quickly.	Ich habe mich beworben und schnell gelernt.
Conducted the analysis and experiments.	Führte die Analyse und die Experimente durch.
Never eat directly from a bag or bowl.	Essen Sie niemals direkt aus einer Tüte oder einer Schüssel.
It's really huge.	Es ist wirklich riesig.
Start getting together.	Fangen Sie an, zusammenzukommen.
I play it safe.	Ich gehe auf Nummer sicher.
good to talk to you	Gut mit dir zu reden.
The first step to getting better is showing yourself.	Der erste Schritt, um besser zu werden, ist sich zu zeigen.
These stories were not shared.	Diese Geschichten wurden nicht geteilt.
much to say	Viel zu sagen.
Look at that building over there.	Schau dir das Gebäude da drüben an.
Check it out for me.	Überprüfen Sie es für mich.
She asked what we had done.	Sie fragte, was wir getan hätten.
You work with what you have.	Du arbeitest mit dem, was du hast.
She couldn't handle anything else at the moment.	Sie konnte im Moment mit nichts anderem umgehen.
We seem to have lived with it for a long time.	Wir scheinen lange damit gelebt zu haben.
He moved cautiously and stood up.	Er bewegte sich vorsichtig und stand auf.
We love her family.	Wir lieben ihre Familie.
However, the big ears worked on him.	Die großen Ohren arbeiteten jedoch an ihm.
It is possible that such an effect exists.	Es ist möglich, dass ein solcher Effekt existiert.
Both companies viewed the incident as a legal matter.	Beide Unternehmen betrachteten den Vorfall als rechtliche Angelegenheit.
That became my film style.	Das wurde mein Filmstil.
Don't worry, you won't miss it.	Keine Sorge, Sie werden es nicht verpassen.
He sat in the back seat and waited.	Er setzte sich auf den Rücksitz und wartete.
I don't want to be angry.	Ich will nicht böse sein.
And now you have to protect me.	Und jetzt musst du mich beschützen.
The means are very simple.	Die Mittel sind sehr einfach.
But you can't just lie there.	Aber man kann nicht einfach liegen bleiben.
This is no longer necessary.	Dies ist nicht mehr notwendig.
I did it like below.	Ich habe es wie unten gemacht.
However, there is an important difference.	Es gibt jedoch einen wichtigen Unterschied.
They worked together.	Sie arbeiteten zusammen.
Keep doing.	Bleib dabei.
Law.	Gesetz.
From the claims.	Von den Ansprüchen.
I hope you meet people with a different perspective.	Ich hoffe, Sie treffen Menschen mit einer anderen Sichtweise.
The number was very high.	Die Zahl war sehr hoch.
There just isn't much time.	Es bleibt einfach nicht viel Zeit.
I didn't see that.	Das habe ich nicht zu Gesicht bekommen.
But it could be true.	Aber es könnte wahr sein.
We saw the big run.	Wir haben den großen Lauf gesehen.
You cannot change their value.	Sie können ihren Wert nicht ändern.
Both silently looked at the picture in front of them.	Beide betrachteten schweigend das Bild vor ihnen.
Here we show that this relationship is significantly positive.	Hier zeigen wir, dass diese Beziehung signifikant positiv ist.
And there's so much more to come.	Und es kommt noch so viel mehr.
Anyway, you can play, but you have no one to play with.	Wie auch immer, du kannst spielen, aber du hast niemanden, mit dem du spielen kannst.
The sun is extremely hot on the plain.	Die Sonne ist extrem heiß auf der Ebene.
They got stronger.	Sie wurden stärker.
They were sure she would have a key, but she didn't come in.	Sie waren sich sicher, dass sie einen Schlüssel haben würde, aber sie kam nicht herein.
Nothing is easier than talking about yourself.	Nichts ist einfacher, als über sich selbst zu sprechen.
These changes were not significant.	Diese Änderungen waren nicht signifikant.
And get him back on his feet soon.	Und bring ihn bald wieder auf die Beine.
How it should have been	Wie es hätte sein sollen.
That's how some men describe her.	So beschreiben manche Männer sie.
I would recommend this show to family and friends.	Ich würde diese Show Familie und Freunden empfehlen.
you have nobody	Du hast niemanden.
The staff is very helpful.	Das Personal ist sehr hilfsbereit.
I was in there	Ich war da drin.
Much to her relief.	Sehr zu ihrer Erleichterung.
But there has to be a good answer.	Aber es muss eine gute Antwort geben.
We spent a long night on the train.	Wir haben eine lange Nacht im Zug verbracht.
This name is a coincidence.	Dieser Name ist ein Zufall.
People do business with people they know, like and trust.	Menschen machen Geschäfte mit Menschen, die sie kennen, mögen und denen sie vertrauen.
Absolutely nobody.	Absolut niemand.
Holds him tight.	Hält ihn fest.
It was one of those on the list to check out.	Es war einer von denen auf der Liste, die man sich ansehen sollte.
We told her it looked good because it did.	Wir sagten ihr, dass es gut aussah, weil es so war.
He couldn't hold it back any longer.	Er konnte es nicht länger zurückhalten.
That's exactly what the text says.	Genau das sagt der Text.
Keep trying.	Weiter versuchen.
You still make money.	Sie verdienen immer noch Geld.
He would prefer to have a child.	Am liebsten hätte er ein Kind.
Man fights man.	Mann kämpft gegen Mann.
My father was poor and had nothing to offer me.	Mein Vater war arm und konnte mir nichts bieten.
He has good speed.	Er hat eine gute Geschwindigkeit.
Just like the next one and the one after that.	So wie der nächste und der übernächste.
Good at video games.	Gut in Videospielen.
However, we need a little more available.	Wir brauchen jedoch ein wenig mehr zur Verfügung.
The other five were accepted by ballot.	Die anderen fünf wurden per Stimmabgabe angenommen.
He wanted to know.	Er wollte wissen.
For the first time in days he felt good.	Zum ersten Mal seit Tagen fühlte er sich gut.
The interpretation of the individual's biological data is contained in the second factor.	Die Interpretation der biologischen Daten des Individuums ist im zweiten Faktor enthalten.
There are many things to think about.	Es gibt viele Dinge, an die man denken muss.
And usually they do.	Und normalerweise tun sie das.
It sounds like you've probably heard of me before.	Es klingt, als hättest du wahrscheinlich schon von mir gehört.
just have fun	Hab einfach Spaß.
For each player the value of a game is one.	Für jeden Spieler ist der Wert eines Spiels eins.
I can't tell you how much.	Ich kann Ihnen nicht sagen, wie viel.
The charges were minor, but they could have been far worse.	Die Anklagen waren gering, aber sie hätten viel schlimmer sein können.
She looked at him and found that he didn't answer her.	Sie sah ihn an und stellte fest, dass er ihr nicht antwortete.
Women fell at his feet.	Frauen fielen ihm zu Füßen.
They cannot find their normal food supply.	Sie können ihre normale Nahrungsversorgung nicht finden.
He hadn't exactly made it easy for her to say something.	Er hatte es ihr nicht gerade leicht gemacht, etwas zu sagen.
He asked that anyone with questions should email him.	Er bat darum, dass jeder, der Fragen habe, ihm eine E-Mail schicken sollte.
If you can't be sure, you don't have an opinion.	Wenn Sie sich nicht sicher sein können, haben Sie keine Meinung.
He's funny, he's good company and we've remained friends.	Er ist lustig, er ist eine gute Gesellschaft, und wir sind Freunde geblieben.
But people don't have time to read such things.	Doch die Leute haben keine Zeit, solche Dinge zu lesen.
But if we talk now, it's not the same.	Aber wenn wir jetzt reden, ist es nicht dasselbe.
This helps me see where a target has gone.	Das hilft mir zu sehen, wohin ein Ziel gelaufen ist.
We try to enjoy both places and points in between.	Wir versuchen, beide Orte und Punkte dazwischen zu genießen.
Once the charges are made public, that's it.	Sobald die Anklage öffentlich gemacht wird, war es das.
Others died in hospital.	Andere starben im Krankenhaus.
This source showed nothing like normal time vs.	Diese Quelle zeigte nichts wie eine normale Zeit vs.
I made this one.	Ich habe dieses gemacht.
Not even the first week.	Nicht einmal die erste Woche.
Especially if we stay.	Vor allem, wenn wir bleiben.
Just start a conversation and get to know people.	Einfach mal ins Gespräch kommen und Leute kennenlernen.
There is absolutely nothing character building about having this disease.	Es gibt absolut nichts Charakterbildendes daran, diese Krankheit zu haben.
Just a few more steps, just a few more.	Nur noch ein paar Schritte, nur noch ein paar.
The other two were about twenty.	Die anderen beiden waren etwa zwanzig.
It was a lot of work for these guys.	Es war eine Menge Arbeit für diese Jungs.
But a thousand years is long enough.	Aber tausend Jahre sind lang genug.
In main components is standard.	In Hauptkomponenten ist Standard.
Find a place to put them down.	Einen Platz finden, um sie abzulegen.
And that's where it found me.	Und da hat es mich gefunden.
No real news.	Keine wirklichen Neuigkeiten.
We want to experiment.	Wir wollen experimentieren.
The errors of parameters and model definition variables.	Die Fehler der Parameter und Modelldefinitionsvariablen.
That was the least of his worries, however.	Das war jedoch seine geringste Sorge.
In the first room, a sick man was lying on the floor.	Im ersten Raum lag ein kranker Mann auf dem Boden.
He looks lost, shocked.	Er sieht verloren aus, geschockt.
Price.	Preis.
He was just in time.	Er kam gerade noch rechtzeitig.
The mission shouldn't just be about making money.	Die Mission sollte nicht nur darin bestehen, Geld zu verdienen.
It was kind of a game between them and me.	Es war eine Art Spiel zwischen ihnen und mir.
Sometimes that's a good thing.	Manchmal ist das auch gut so.
They said he was standing perfectly still.	Sie sagten, er stehe vollkommen still.
Ask what you can do for them around the house.	Fragen Sie, was Sie im Haushalt für sie tun können.
He never wanted anything else.	Er hat nie etwas anderes gewollt.
One of the most important aspects.	Einer der wichtigsten Aspekte.
They had come a long way in the past few weeks, both of them.	Sie waren in den letzten Wochen weit gekommen, sie beide.
Worth watching?.	Anschauen lohnt sich?.
You fit the bill.	Sie passen auf die Rechnung.
I don't want to be in the army.	Ich will nicht in der Armee sein.
They tried to turn back.	Sie versuchten umzukehren.
don't let me lose myself	Lass mich mich nicht verlieren.
I turned my head and the sun went black.	Ich drehte meinen Kopf und die Sonne wurde schwarz.
Delivering on this promise, however, requires new statistical methods.	Um dieses Versprechen zu erreichen, sind jedoch neue statistische Methoden erforderlich.
I can't see how you could enlist any form of support.	Ich kann mir nicht vorstellen, wie Sie irgendeine Form von Unterstützung gewinnen könnten.
I hate that name and you know it.	Ich hasse diesen Namen und du weißt es.
Say what you want, it does its job.	Sag was du willst, es macht seinen Job.
His face was narrow.	Sein Gesicht war schmal.
This is obviously impossible.	Dies ist offensichtlich unmöglich.
He said you should read it.	Er sagte, du sollst es lesen.
They had the best men with them and a good tailwind.	Sie hatten die besten Männer bei sich und einen guten Rückenwind.
A little insurance.	Eine kleine Versicherung.
That would be something if you had time.	Das wäre etwas, wenn Sie Zeit hätten.
They are gone and they can return.	Sie sind gegangen und sie können zurückkehren.
And of course wonderful.	Und natürlich auch wunderbar.
And if she only smiled, she would be quite beautiful.	Und wenn sie nur lächeln würde, wäre sie ziemlich schön.
Something had to be done.	Es musste etwas getan werden.
They did a great job and took their chance.	Sie haben einen tollen Job gemacht und ihre Chance genutzt.
Each of us gets exactly one chance to be.	Jeder von uns bekommt genau eine Chance zu sein.
We don't want money.	Wir wollen kein Geld.
Light yellow oil.	Hellgelbes Öl.
A research project.	Ein Forschungsprojekt.
Sometimes it's easy and art is great fun.	Manchmal fällt es leicht und Kunst macht großen Spaß.
All four crew members were killed.	Alle vier Besatzungsmitglieder wurden getötet.
We liked the relationship.	Wir fanden das Verhältnis gut.
That takes practice.	Das braucht Übung.
Everything was safe.	Alles war sicher.
He showed that and we went out.	Das hat er gezeigt und wir sind rausgegangen.
Sometimes people had family and friends, sometimes people didn't have anyone.	Manchmal hatten die Leute Familie und Freunde, manchmal hatten die Leute niemanden.
It has been reported lost in history.	Es wurde als in der Geschichte verloren gemeldet.
in their lifetime.	Zu ihrer Lebenszeit.
Our minds are at constant war, sometimes with our will.	Unsere Gedanken befinden sich in ständigem Krieg, manchmal mit unserem Willen.
You are a kind man with a kind heart.	Du bist ein gütiger Mann, mit einem gütigen Herzen.
Because whether you like it or not, it doesn't last.	Denn ob es dir gefällt oder nicht, es hält nicht an.
We don't want to bring them anywhere near it for their own good.	Wir wollen sie zu ihrem eigenen Wohl nicht in die Nähe davon bringen.
And that's how you take it back.	Und auf diese Weise nimmst du es zurück.
Someone can't get out.	Da kommt jemand nicht raus.
After that they put some kind of solution in my eyes.	Danach haben sie mir eine Art Lösung in die Augen gegeben.
At least that's my take on the situation.	Das ist zumindest meine Meinung zu dieser Situation.
After that he became self-employed.	Danach machte er sich selbstständig.
We have to get through tonight and then we'll take care of it.	Wir müssen heute Abend durch, und dann kümmern wir uns darum.
Just everyday life.	Einfach das tägliche Leben.
Instead, set goals that you know you can achieve.	Setzen Sie sich stattdessen Ziele, von denen Sie wissen, dass Sie sie erreichen können.
However, the water must be pure.	Allerdings muss das Wasser rein sein.
And your baby is another player.	Und Ihr Baby ist ein weiterer Spieler.
The first of these has so far been omitted from our work.	Die erste davon fällt bisher aus unserer Arbeit heraus.
It's part of the price of freedom.	Es ist ein Teil des Preises der Freiheit.
You can go inside and buy the box.	Sie können hineingehen und die Kiste kaufen.
It was the place to play.	Es war der Ort zum Spielen.
But when it comes this late, it's very strong.	Aber wenn es so spät kommt, ist es sehr stark.
A dream and this time a good one.	Ein Traum und diesmal ein guter.
She can't be away from me for two weeks.	Sie kann nicht zwei Wochen von mir getrennt sein.
Secondly, there they learn how to actually play the game.	Zweitens lernen sie dort, wie man das Spiel tatsächlich spielt.
But then he takes a deep breath.	Doch dann holt er tief Luft.
what he did	Was er tat.
At least not on a superficial level.	Zumindest nicht auf oberflächlicher Ebene.
It was time to create clarity.	Es war an der Zeit, Klarheit zu schaffen.
It is intended for personal use, not for business users.	Es ist für den privaten Gebrauch bestimmt, nicht für geschäftliche Benutzer.
I couldn't do anything about that.	Daran konnte ich nichts ändern.
She should get up a little earlier.	Sie sollte etwas früher aufstehen.
I got over it.	Ich habe es überstanden.
But no worry.	Aber keine Sorge.
So don't hold your breath.	Halten Sie also nicht die Luft an.
That is why you need to eat every two hours.	Deshalb müssen Sie alle zwei Stunden essen.
water pressure not good.	Wasserdruck nicht gut.
He was a little late.	Er war etwas zu spät.
protect him	Beschütze ihn.
You had worked enough.	Du hattest genug gearbeitet.
You feel the need to be near him.	Du hast das Bedürfnis, in seiner Nähe zu sein.
Try to stick to his normal routine as much as possible.	Versuchen Sie, sich so weit wie möglich an seine normale Routine zu halten.
He doesn't know what he looks like anymore.	Er weiß nicht mehr, wie er aussieht.
Or in my office.	Oder in meinem Büro.
An incident in our camp.	Ein Vorfall in unserem Lager.
It's designed for the job and does it well.	Es ist für diesen Job konzipiert und macht es gut.
It changed me forever.	Es hat mich für immer verändert.
Only two games separate the five teams behind.	Nur zwei Spiele trennen die fünf Teams dahinter.
They thought he could do anything.	Sie dachten, er könne alles tun.
King went to class.	König ging zum Unterricht.
We had to find our own way.	Wir mussten unseren eigenen Weg finden.
But today it has a different meaning.	Aber es hat heute eine andere Bedeutung.
And the address is a PO Box.	Und die Adresse ist ein Postfach.
Apparently these things happen.	Anscheinend passieren diese Dinge.
We saw her name.	Wir haben ihren Namen gesehen.
As a result, you will not receive an update of the article click.	Dadurch erhalten Sie keine Aktualisierung des Artikelklicks.
Below is the error.	Unten ist der Fehler.
let her sleep in	Lass sie ausschlafen.
She looked at the time on the display.	Sie sah auf die Uhrzeit auf dem Display.
I'm done living for everyone else.	Ich bin fertig damit, für alle anderen zu leben.
I sold two books.	Ich habe zwei Bücher verkauft.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Wir haben mehr natürliche Ressourcen unter unseren Füßen als jedes andere Land.
Just a little girl in this one, the older of the two.	Nur ein kleines Mädchen in diesem, das ältere der beiden.
This was his house.	Das war sein Haus.
She must have read between the lines.	Sie muss zwischen den Zeilen gelesen haben.
But it wasn't just a matter of numbers.	Aber es war nicht nur eine Frage der Zahlen.
The floor was not made of wood but of stone.	Der Boden war nicht aus Holz, sondern aus Stein.
Act like this.	Handeln Sie so.
The only correct strategy for me was to go faster.	Die einzig richtige Strategie für mich war, schneller zu fahren.
But I can't imagine why he wouldn't want to do that.	Ich kann mir aber nicht vorstellen, warum er das nicht machen möchte.
They are about ten times more expensive than all other methods.	Sie sind etwa zehnmal so teuer wie alle anderen Methoden.
They could use that again.	Das könnten sie wieder gebrauchen.
Feel free to comment on it.	Fühlen Sie sich frei, es zu kommentieren.
Your future is in doubt.	Ihre Zukunft ist zweifelhaft.
And yes, it was too small.	Und ja, es war zu klein.
But it was definitely the worst.	Aber es war definitiv das Schlimmste.
We couldn't wait to see where we were going.	Wir konnten es kaum erwarten zu sehen, wo wir hinfuhren.
But it does so slowly.	Aber es tut dies langsam.
Love, we said, is the cause of action.	Liebe, sagten wir, ist die Ursache des Handelns.
I didn't go in.	Ich bin nicht reingegangen.
Large square stone.	Großer, viereckiger Stein.
Apart from that good.	Ansonsten gut.
I went back to town.	Ich ging zurück in den Ort.
He squeezed it and it fell, his gaze following him.	Er drückte darauf und es fiel herunter, sein Blick folgte ihm.
It went much better this time.	Diesmal lief es viel besser.
That's why you play	Deshalb spielst du.
I couldn't really help.	Ich konnte nicht wirklich helfen.
The thing is, you can only Direct Message someone who follows you.	Die Sache ist, dass Sie nur jemandem eine Direktnachricht senden können, der Ihnen folgt.
It's you or you're not, and everyone knows it.	Du bist es, oder du bist es nicht, und jeder weiß es.
Only my name is in these files.	In diesen Dateien steht nur mein Name.
In the heart of this feminine world.	Im Herzen dieser weiblichen Welt.
See you there!.	Wir sehen uns dort!.
I hear the baby crying	Ich höre das Baby weinen.
From lack of sleep.	Von Schlafmangel.
His eyes weren't human.	Seine Augen waren nicht menschlich.
All medications have side effects and they vary from patient to patient.	Alle Medikamente haben Nebenwirkungen und sie variieren von Patient zu Patient.
Food is the source of this energy.	Nahrung ist die Quelle dieser Energie.
But it is difficult.	Aber es ist schwer.
If you are interested, we will check it.	Bei Interesse prüfen wir das.
He laughed when he saw that.	Er lachte, als er das sah.
Any of us can go if we want.	Jeder von uns kann gehen, wenn er möchte.
I then went back and filled in a more appropriate color base.	Ich ging dann zurück und füllte eine passendere Farbbasis aus.
All life is hard.	Das ganze Leben ist hart.
She wanted to live in it on her own terms.	Sie wollte darin zu ihren eigenen Bedingungen leben.
This is absolutely necessary.	Dies ist absolut notwendig.
Which says a lot.	Was viel aussagt.
I'm not myself anymore	Ich bin nicht mehr ich selbst.
The light is beautiful.	Das Licht ist schön.
I have to keep my mind busy.	Ich muss meinen Verstand beschäftigen.
That's exactly what she did tonight.	Genau das tat sie heute Nacht.
Will be carried out on the next business day.	Wird am nächsten Werktag durchgeführt.
And said she was sure enough.	Und sagte, sie sei sicher genug.
This is a reference situation.	Dies ist eine Referenzsituation.
It's pretty nasty though.	Es ist aber ziemlich böse.
And then they would.	Und dann würden sie es tun.
When he finally went to bed.	Als er endlich ins Bett ging.
Change is promised.	Veränderung ist versprochen.
It's time to develop a community spirit.	Es ist an der Zeit, einen Gemeinschaftsgeist zu entwickeln.
If you're concerned, have them checked every year or two.	Wenn Sie besorgt sind, lassen Sie sie alle ein oder zwei Jahre überprüfen.
It doesn't know and it can't go far.	Es weiß es nicht, und es kann nicht weit gehen.
Actually pretty good.	Eigentlich ziemlich gut.
But no offer yet.	Aber noch kein Angebot.
This depends on the performance requirements of your applications.	Dies hängt von den Leistungsanforderungen Ihrer Anwendungen ab.
In fact, it may have helped the war last longer.	In der Tat hat es vielleicht dazu beigetragen, dass der Krieg länger dauerte.
Not that it will make them feel any better.	Nicht, dass sie sich dadurch besser fühlen werden.
Most don't even know.	Die meisten wissen es nicht einmal.
Contact information typically includes your name, address, email address, and phone number.	Kontaktinformationen umfassen in der Regel Ihren Namen, Ihre Adresse, E-Mail-Adresse und Telefonnummer.
I noticed this person coming up to me and taking a picture.	Ich bemerkte, dass diese Person auf mich zukam und ein Foto machte.
We should know better.	Wir sollten es besser wissen.
I sold them short.	Ich habe sie leerverkauft.
He's on his own planet right now.	Er ist im Moment auf seinem eigenen Planeten.
All states agree on this standard.	Alle Staaten sind sich über diesen Standard einig.
Service word for word and note for note.	Service Wort für Wort und Note für Note.
I want to be at my best.	Ich will in Bestform sein.
Until this year of course.	Bis zu diesem Jahr natürlich.
He's looking forward to this scene.	Er freut sich auf diese Szene.
I certainly was, but he seemed okay.	Ich war es auf jeden Fall, aber er schien okay zu sein.
Apparently my father did too.	Mein Vater anscheinend auch.
The two men looked into each other's eyes.	Die beiden Männer sahen sich in die Augen.
It's hard to gain perspective, well anything, when you're simple.	Es ist schwer, eine Perspektive zu gewinnen, naja, irgendetwas, wenn man einfach ist.
He got tired from the long walk.	Er wurde müde vom langen Gehen.
I had that many once.	So viele hatte ich einmal.
Our dreams are never big enough.	Unsere Träume sind nie groß genug.
He wasn't for the fans.	Für die Fans war er nichts.
The idea persisted in experiments.	Die Idee hielt sich in Experimenten.
people hear things differently.	Menschen hören Dinge anders.
Throw it from you.	Werfen Sie es von Ihnen.
Various known methods are available for solving this problem.	Zur Lösung dieses Problems stehen verschiedene bekannte Verfahren zur Verfügung.
There is a very serious problem there.	Da gibt es ein sehr ernstes Problem.
There are a number of works in this direction.	Es gibt eine Reihe von Arbeiten in diese Richtung.
Nothing but snow.	Nichts als Schnee.
I'm proud of her.	Ich bin stolz auf sie.
Bring a chair, sit back and enjoy the music.	Bringen Sie einen Stuhl mit, lehnen Sie sich zurück und genießen Sie die Musik.
In seconds the fight was over.	Innerhalb von Sekunden war der Kampf vorbei.
That doesn't sound like fun to me.	Für mich klingt das nicht nach Spaß.
And not a word of it was true, not a single detail.	Und kein Wort davon war wahr, kein einziges Detail.
I have read it though.	Ich habe es aber gelesen.
He had just started eating in his high chair.	Er hatte gerade angefangen, in seinem Hochstuhl zu essen.
Something that for some reason is not easy for me.	Etwas, das mir aus irgendeinem Grund nicht leicht fällt.
I never stop moving.	Ich höre nie auf, mich zu bewegen.
Treatments can soon be applied in the clinical setting.	Behandlungen können bald in der klinischen Umgebung angewendet werden.
The phone is more stable and works great.	Das Telefon ist stabiler und funktioniert hervorragend.
He didn't have it with him.	Er hatte es nicht bei sich.
Even if she prefers not to.	Auch wenn sie es lieber nicht möchte.
We'll do it together.	Wir machen das zusammen.
It is her own personal property.	Es ist ihr ganz persönliches Eigentum.
His past is his past.	Seine Vergangenheit ist seine Vergangenheit.
All in less than half an hour.	Alles in weniger als einer halben Stunde.
The help we received from the hotel staff was excellent.	Die Hilfe, die wir vom Hotelpersonal erhielten, war ausgezeichnet.
He forced the other three to leave my house.	Er zwang die anderen drei, mein Haus zu verlassen.
Instead, ask people to tell their stories.	Bitten Sie die Leute stattdessen, ihre Geschichten zu erzählen.
He set the fire in the city.	Er hat das Feuer in der Stadt gelegt.
I update my website very frequently.	Ich aktualisiere meine Website sehr häufig.
She was sitting at her desk.	Sie saß an ihrem Schreibtisch.
However, there is a solution.	Es gibt jedoch eine Lösung.
I do not know how long.	Ich weiß nicht, wie lange.
Now it gets a little help from others.	Jetzt bekommt es ein wenig Hilfe von anderen.
She was cute, but she didn't have common sense.	Sie war süß, aber sie hatte keinen gesunden Menschenverstand.
This can essentially be done in three ways.	Dies kann im Wesentlichen auf drei Arten geschehen.
Think about your own personal life.	Denken Sie an Ihr eigenes Privatleben.
I had heard about her before she came out.	Ich hatte von ihr gehört, bevor sie herauskam.
But he hurt me.	Aber er hat mich verletzt.
You are not allowed to meet other parents after this approach.	Sie dürfen nach diesem Ansatz keine anderen Eltern treffen.
In addition, we have positive reasons to think differently.	Darüber hinaus haben wir positive Gründe, anders zu denken.
Certainly no one will be offered.	Angeboten wird sicher keiner.
This may take some time, limited in high production applications.	Dies kann einige Zeit in Anspruch nehmen, die bei Anwendungen mit hoher Produktion begrenzt ist.
Besides that, we're having kids.	Abgesehen davon bekommen wir Kinder.
Only if he knows the model.	Erst wenn er das Modell kennt.
Both applications were rejected.	Beide Anträge wurden abgelehnt.
Or discussion about it.	Oder Diskussion darüber.
I lost speed while running.	Ich habe beim Laufen die Geschwindigkeit verloren.
time to do some work.	Zeit, etwas zu arbeiten.
Second, participants were limited to Internet users only.	Zweitens waren die Teilnehmer nur auf Internetnutzer beschränkt.
This seems more like what you want.	Dies scheint eher das zu sein, was Sie wollen.
Only one patient died from the disease.	Nur ein Patient starb an der Krankheit.
I liked her and that made me happy.	Ich mochte sie und das hat mich glücklich gemacht.
Eight minutes later it was over.	Acht Minuten später war Schluss.
Now you are done.	Jetzt sind Sie fertig.
But apparently it doesn't work.	Es funktioniert aber anscheinend nicht.
Hard to miss.	Schwer zu übersehen.
It asked for help.	Es bat um Hilfe.
It's only going to make things worse, so please don't.	Macht die Sache nur noch schlimmer, also bitte nicht.
We won't know until we talk to him.	Wir werden es nicht wissen, bis wir mit ihm gesprochen haben.
Just be careful not to get caught by Mom and Dad!	Pass nur auf, dass du nicht von Mama und Papa erwischt wirst!
The race has changed in recent years.	Das Rennen hat sich in den letzten Jahren verändert.
Some really complex ones.	Einige wirklich komplexe.
The coming and going.	Das Kommen und Gehen.
She's worse than ever.	Sie ist schlimmer denn je.
I want to finish it as soon as possible.	Ich möchte es so schnell wie möglich fertigstellen.
It made for a wonderful weekend.	Es sorgte für ein wundervolles Wochenende.
I had tried that several times before and in different windows.	Das hatte ich vorher schon mehrfach und in verschiedenen Fenstern versucht.
do things their way.	Dinge auf ihre Art tun.
I was just so scared of not knowing if you were okay.	Ich hatte einfach solche Angst, nicht zu wissen, ob es dir gut geht.
I can't let it in	Ich kann es nicht reinlassen.
An hour later help was there.	Eine Stunde später war Hilfe da.
I know you understand	Ich weiß, dass du es verstehst.
By default, this is not the case.	Standardmäßig ist dies nicht der Fall.
it was for me	Es war für mich.
They were the whole point.	Sie waren der springende Punkt.
Just enjoy yourself.	Amüsieren Sie sich einfach.
She still had to keep his things close by.	Sie musste seine Sachen immer noch in ihrer Nähe aufbewahren.
Things happen in your life for a reason.	Dinge passieren aus einem bestimmten Grund in deinem Leben.
Think of a specific person.	Denken Sie an eine bestimmte Person.
The family would not stay at three.	Die Familie würde nicht bei drei bleiben.
I was right about that.	Ich hatte recht damit.
Just let the boys play.	Lass die Jungs einfach spielen.
Another book or guideline vs.	Ein weiteres Buch oder eine Richtlinie vs.
She decided to change the subject.	Sie beschloss, das Thema zu wechseln.
let him catch	Lass ihn fangen.
You must smile.	Sie müssen lächeln.
wanted you so	Wollte dich so.
This is how customers win.	Auf diese Weise gewinnen Kunden.
He didn't want what he had.	Was er hatte, wollte er nicht.
It was possible that that would change now.	Es war möglich, dass sich das jetzt ändern würde.
Be that as it may, it is not for us to judge.	Wie dem auch sei, das zu beurteilen steht uns nicht zu.
There's nothing simple about that.	Daran ist nichts Einfaches.
It won't stay hidden for long.	Es wird nicht lange verborgen bleiben.
All workers are like that.	Alle Arbeiter sind so.
And we drove on.	Und wir fuhren weiter.
A few people came and went through the main doors.	Ein paar Leute kamen und gingen durch die Haupttüren.
That was the correct answer.	Das war die richtige Antwort.
People wanted to see if his arm was good or bad.	Die Leute wollten sehen, ob sein Arm gut oder schlecht war.
Find a job that is similar to playing a game but helpful.	Finden Sie einen Job, der dem Spielen eines Spiels ähnelt, aber hilfreich ist.
Therefore, a number of mechanisms may be at work.	Daher können eine Reihe von Mechanismen am Werk sein.
I think he will be fine.	Ich denke, es wird ihm gut gehen.
Something beyond death.	Etwas jenseits des Todes.
Of course there is a track or two by him.	Natürlich gibt es ein oder zwei Stücke von ihm.
I want to know everything that's happening in this city today.	Ich möchte alles wissen, was heute in dieser Stadt passiert.
You are now on the path to adulthood.	Du bist jetzt auf dem Weg zum Erwachsenwerden.
You become part of their family.	Sie werden ein Teil ihrer Familie.
I don't drink now.	Ich trinke jetzt nicht.
And she has the power to do it.	Und sie hat die Kraft dazu.
Thinking about the common good comes naturally to them.	An das Gemeinwohl zu denken, ist für sie selbstverständlich.
But the longer he looked, the less he saw.	Aber je länger er hinsah, desto weniger sah er.
A third part.	Ein dritter Teil.
It's her good ones she'd wear out tonight.	Es sind ihre guten, die sie heute Abend abnutzen würde.
If that doesn't make you happy, don't.	Wenn dich das nicht glücklich macht, lass es.
I don't think that's right because it wasn't private.	Ich halte das nicht für richtig, weil es nicht privat war.
In fact, there are two different mechanisms for this benefit.	Tatsächlich gibt es zwei verschiedene Mechanismen für diesen Vorteil.
People didn't know where to hide.	Die Leute wussten nicht, wo sie sich verstecken sollten.
She looked at me and shook her head.	Sie sah mich an und schüttelte den Kopf.
I could tell her to go home.	Ich könnte ihr sagen, dass sie nach Hause gehen soll.
People thought it was easy to be him.	Die Leute dachten, es sei einfach, er zu sein.
He's had a tough life.	Er hatte ein hartes Leben.
The healthy control group.	Die gesunde Kontrollgruppe.
It probably didn't just happen.	Es ist wahrscheinlich nicht einfach passiert.
He had a passion.	Er hatte eine Leidenschaft.
No patient died during the operation.	Kein Patient starb während der Operation.
It certainly couldn't be an honest one.	Es konnte sicher kein ehrlicher sein.
They're trying to come to terms with themselves.	Sie versuchen, mit sich selbst ins Reine zu kommen.
List the names.	Listen Sie die Namen auf.
We have to leave this place.	Wir müssen diesen Ort verlassen.
In and out.	Rein und raus.
The parties were divided over her.	Die Parteien waren über sie gespalten.
You need treatment.	Sie brauchen eine Behandlung.
Every human being on earth is love itself.	Jeder Mensch auf der Erde ist die Liebe selbst.
Big stuff from this guy.	Großes Zeug von diesem Typen.
A glimpse of her life in general.	Ein Blick aus ihrem Leben im Allgemeinen.
people from their previous lives.	Menschen aus ihrem früheren Leben.
There is no longer a road.	Es gibt nicht mehr eine Straße.
That he is silent.	Dass er es schweigt.
That's hard to find.	Das ist schwer zu finden.
This was the third doctor of this type to come to the village.	Dies war der dritte Arzt dieser Art, der ins Dorf kam.
He looked at the people.	Er sah die Leute an.
Helps determine what you know about the world around you.	Hilft festzustellen, was Sie über die Welt um Sie herum wissen.
I didn't want it to sound like that.	Ich wollte nicht, dass es so klingt.
And your horses too.	Und deine Pferde auch.
Approaches of this type have numerous problems.	Ansätze dieser Art weisen zahlreiche Probleme auf.
These kind of people made money.	Diese Art von Leuten verdiente Geld.
Dreams do come true.	Träume werden doch wahr.
Because it wouldn't happen.	Weil es nicht passieren würde.
These things will take care of themselves.	Diese Dinge werden sich von selbst regeln.
That was really a difficult decision.	Das war wirklich eine schwere Entscheidung.
That's because my mom loves old stuff.	Das liegt daran, dass meine Mutter alte Sachen liebt.
But there are many more factors at play.	Aber es spielen noch viel mehr Faktoren eine Rolle.
It wasn't that hard to do.	Es war nicht so schwer zu tun.
We have too much to lose.	Wir haben zu viel zu verlieren.
Fight for your place at the table.	Kämpfe um deinen Platz am Tisch.
This is extremely good news.	Dies ist eine äußerst erfreuliche Mitteilung.
Set overall very bright and beautiful.	Set insgesamt sehr hell und schön.
But perhaps few thought of it at the time.	Aber vielleicht dachten damals nur wenige daran.
You poor, poor man.	Du armer, armer Mann.
We are in a critical phase.	Wir befinden uns in einer kritischen Phase.
Her speech came back and the tears had stopped.	Ihre Sprache kam zurück und die Tränen hatten aufgehört.
Things have been going well.	Die Dinge sind gut gelaufen.
That's what it means.	Das ist was es bedeutet.
He's able to just let the character and the story grow.	Er ist in der Lage, den Charakter und die Geschichte einfach wachsen zu lassen.
That means many boys are left behind.	Das bedeutet, dass viele Jungen zurückgelassen werden.
No time to understand.	Keine Zeit, es zu verstehen.
Not one person.	Nicht eine Person.
Know that a son was born to me.	Wisse, dass mir ein Sohn geboren wurde.
I know you from the ground up	Ich kenne dich von Grund auf.
But he gave me that little smile he had.	Aber er schenkte mir dieses kleine Lächeln, das er hatte.
You have a position.	Du hättest Stellung.
A really bad feeling.	Ein richtig mieses Gefühl.
Therefore, a good search function is important.	Daher ist eine gute Suchfunktion wichtig.
They wanted to go in a different direction.	Sie wollten in eine andere Richtung gehen.
However, such systems present a number of unique challenges.	Solche Systeme stellen jedoch eine Reihe einzigartiger Herausforderungen dar.
He forces.	Er zwingt.
It's not really a game, it's a good sense.	Es ist nicht wirklich ein Spiel, es ist ein guter Sinn.
This could end badly.	Das könnte böse enden.
You can access one, but you cannot create one for your own use.	Sie können auf eine zugreifen, aber keine für Ihren eigenen Gebrauch erstellen.
Of course there are many changes.	Natürlich gibt es viele Änderungen.
We think it was beautiful.	Wir glauben, dass es schön war.
Could have been, but wasn't.	Hätte sein können, war es aber nicht.
This technique is performed in two ways.	Diese Technik wird auf zwei Arten durchgeführt.
There had to be a story.	Da musste es eine Geschichte geben.
I want you to come back right after school.	Ich möchte, dass du gleich nach der Schule zurückkommst.
These guys are having a great time.	Diese Jungs haben eine tolle Zeit.
This situation is currently changing.	Diese Situation ändert sich derzeit.
That's live weight.	Das ist Lebendgewicht.
You will need longer.	Sie werden länger brauchen.
We're still trying to figure out why.	Wir versuchen immer noch herauszufinden, warum.
It's happening in two days.	Es passiert in zwei Tagen.
That brings us here.	Das bringt uns hierher.
Of course it's nice to have their support.	Es ist natürlich schön, ihre Unterstützung zu haben.
Nothing like it came close to being found.	Nichts dergleichen war nahe daran, gefunden zu werden.
Then many lives can be saved.	Dann können viele Leben gerettet werden.
This is our fight.	Das ist unser Kampf.
No response body required.	Kein Antworttext erforderlich.
When the new project is created, it has default properties.	Wenn das neue Projekt erstellt wird, hat es Standardeigenschaften.
I can still help her.	Ich kann ihr noch helfen.
That would be great.	Das wäre super.
I could feel it.	Ich konnte es spüren.
But she's the only one who saw him.	Aber sie ist die einzige, die ihn gesehen hat.
That happens to me every now and then.	Das passiert mir ab und zu.
Eventually he got too close to her and she spotted him.	Irgendwann kam er ihr zu nahe und sie entdeckte ihn.
There's no quarrel there.	Da gibt es keinen Streit.
He doesn't just stand around.	Er steht nicht nur herum.
My decisions become bad.	Meine Entscheidungen werden schlecht.
He used to run from one place to another at high speed.	Früher rannte er mit hoher Geschwindigkeit von einem Ort zum anderen.
I kept this.	Ich habe dies beibehalten.
I haven't seen anything else.	Ich habe nichts anderes gesehen.
It was the moment.	Es war der Moment.
People have to try to find out.	Die Leute müssen versuchen, das herauszufinden.
Some of the people looked up at them.	Einige der Leute sahen zu ihnen auf.
The suspect was asked to get out of his vehicle.	Der Angeklagte wurde aufgefordert, aus seinem Fahrzeug auszusteigen.
We were killed while they just watched.	Wir wurden getötet, während sie nur zusahen.
But many others were too far in the structure.	Aber viele andere waren zu weit in der Struktur.
And we did very thorough research.	Und wir haben sehr gründlich recherchiert.
I've been beaten	Ich bin geschlagen worden.
The share price has been in an upward trend for many years.	Der Aktienkurs befindet sich seit vielen Jahren im Aufwärtstrend.
That's perfectly fine.	Das ist vollkommen in Ordnung.
She has used it a lot in the past few weeks.	Sie hat es in den letzten Wochen viel benutzt.
All that shit was word of mouth.	All diese Scheiße war Mundpropaganda.
No big deal.	Keine große Sache.
You are too fast.	Sie sind zu schnell.
She was in his hands.	Sie war in seinen Händen.
She sat down in her chair and closed her eyes.	Sie hatte sich auf ihren Stuhl gesetzt und die Augen geschlossen.
You set the stuff up.	Du hast das Zeug eingerichtet.
Your kids will love drinking it straight from the bottle.	Ihre Kinder werden es lieben, es direkt aus der Flasche zu trinken.
Use power words.	Verwenden Sie Machtwörter.
I was so confused at the beginning of the show.	Ich war zu Beginn der Show so verwirrt.
The following year, they placed second and third in class.	Im folgenden Jahr belegten sie den zweiten und dritten Platz in der Klasse.
Double the price.	Verdoppeln Sie den Preis.
you get angry	Du wirst wütend.
Ask if additional coverage is available.	Fragen Sie, ob eine zusätzliche Abdeckung verfügbar ist.
They weren't animals, and they weren't people either.	Das waren keine Tiere und auch keine Menschen.
The more the better.	Je mehr desto besser.
That is until now.	Das ist bis jetzt.
I fully support the right to protect your identity.	Ich unterstütze voll und ganz das Recht auf Schutz Ihrer Identität.
That she wasn't ready.	Dass sie nicht bereit war.
I totally got it.	Ich habe es vollkommen verstanden.
Now people are books to me.	Jetzt sind Menschen Bücher für mich.
First you enter your old phone number, then the new one.	Zuerst gibst du deine alte Telefonnummer ein, dann die neue.
Two cars are double the information.	Zwei Autos sind die doppelte Information.
You carry it within you.	Du trägst es in dir.
I threw my arms around him and held him tight.	Ich warf meine Arme um ihn und hielt ihn fest.
This works differently depending on the party.	Das funktioniert je nach Partei unterschiedlich.
And it's worth the wait.	Und das Warten lohnt sich.
Such an injury was not shown here.	Eine solche Verletzung wurde hier nicht gezeigt.
This site is no exception.	Diese Seite ist keine Ausnahme.
Then we go for a walk with him outside.	Dann gehen wir mit ihm draußen spazieren.
The best available data suggest otherwise.	Die besten verfügbaren Daten legen etwas anderes nahe.
But they had definitely gotten there.	Aber sie waren definitiv dort angekommen.
You should be back soon.	Sie sollten bald zurück sein.
I remember some things.	Ich erinnere mich an einiges.
Girls are usually like this to me.	Mädchen sind normalerweise so zu mir.
She felt safe and loved.	Sie fühlte sich sicher und geliebt.
It's different for everyone.	Es ist für jeden anders.
On impact this case has saved my phone every time.	Beim Aufprall hat diese Hülle jedes Mal mein Telefon gerettet.
The combination of these two materials results in high strength and low weight.	Die Kombination dieser beiden Materialien führt zu hoher Festigkeit und geringem Gewicht.
Don't answer the door for nothing or anyone.	Gehen Sie nicht an die Tür, für nichts und niemanden.
We have to step on the gas.	Wir müssen Gas geben.
No samples were excluded.	Es wurden keine Proben ausgeschlossen.
The elements understand him well.	Die Elemente verstehen ihn gut.
Nothing, no giving.	Nichts, kein Geben.
Here, take your heart.	Hier, nimm dein Herz.
I have a job.	Ich habe einen Job.
I just wanted to ask you.	Ich wollte dich nur fragen.
A long, hot summer will come and go.	Ein langer, heißer Sommer wird kommen und gehen.
I force myself to look at my phone in his hand.	Ich zwinge mich, auf mein Handy in seiner Hand zu schauen.
I never want to leave you	Ich will dich niemals verlassen.
Waiting to be taught.	Warten darauf, unterrichtet zu werden.
Well, maybe a little less because he left before.	Nun, vielleicht etwas weniger, weil er vorher gegangen ist.
It is a video on demand service.	Es ist ein Video-on-Demand-Dienst.
It's a job," he added.	Es ist ein Job“, fügte er hinzu.
The guys have incredible energy and the music is hot.	Die Jungs haben unglaubliche Energie und die Musik ist heiß.
They sometimes represent a library of personal taste.	Sie stellen manchmal eine Bibliothek des persönlichen Geschmacks dar.
He wasn't like other men she knew.	Er war nicht wie andere Männer, die sie kannte.
He works in town.	Er arbeitet in der Stadt.
Offer fresh material.	Biete frisches Material an.
She couldn't do that then.	Damals konnte sie das nicht.
She took a moment to check the bathroom again.	Sie nahm sich einen Moment Zeit, um das Badezimmer erneut zu überprüfen.
So we have those that go much faster.	Wir haben also diejenigen, die viel schneller gehen.
He watched the audience.	Er beobachtete das Publikum.
The third is based on a control function approach.	Der dritte basiert auf einem Kontrollfunktionsansatz.
It's a work of art.	Es ist ein Kunstwerk.
Therefore, it is.	Daher ist es.
And yet she had made it.	Und trotzdem hatte sie es geschafft.
That's why they did it.	Deshalb haben sie es getan.
Shouldn't have taken her word for it.	Hätte ihr nicht beim Wort glauben sollen.
But she got over it.	Aber das hat sie überstanden.
That is the crux of the story.	Das ist der springende Punkt der Geschichte.
You got me.	Du hast mich.
They were soft, full.	Sie waren weich, voll.
Wanted some company.	Wollte etwas Gesellschaft.
These kids are important too.	Diese Kinder sind auch wichtig.
Your film helped me to be a better friend.	Ihr Film hat mir geholfen, ein besserer Freund zu sein.
It would have given my mother special pleasure to see it.	Es hätte meiner Mutter besondere Freude bereitet, es zu sehen.
Both guys did a pretty good job.	Beide Jungs haben eine ziemlich gute Leistung gezeigt.
His face looked somehow familiar.	Sein Gesicht kam ihm irgendwie bekannt vor.
It is their choice to act.	Es ist ihre Entscheidung zu handeln.
But as far as I know it works perfectly.	Aber meines Wissens funktioniert es einwandfrei.
That's natural selection.	Das ist natürliche Auslese.
Nevertheless, some questions remain.	Dennoch bleiben einige Fragen.
I had to have it removed.	Ich musste es entfernen lassen.
you have to do it	Du musst es machen.
She had to get well.	Sie musste gesund werden.
A website wouldn't.	Eine Homepage würde das nicht.
It was nice of her to ask me.	Es war nett von ihr, mich zu fragen.
That's the only way to stop this.	Das ist die einzige Möglichkeit, dies zu stoppen.
Get as much sleep as you can get.	Holen Sie sich so viel Schlaf, wie sie bekommen können.
You can't believe anything she says.	Du kannst nichts glauben, was sie sagt.
Here we develop a new perspective.	Hier entwickeln wir eine neue Perspektive.
What was worse, he hadn't suffered any amnesia of his own.	Was noch schlimmer war, er hatte keinen eigenen Gedächtnisverlust erlitten.
I was never crazy	Ich war nie verrückt.
We add random noise to the train set.	Wir fügen dem Zugset zufälliges Rauschen hinzu.
It was more than a vision.	Es war mehr als eine Vision.
I take one day at a time.	Ich nehme einen Tag nach dem anderen.
I set to work.	Ich mache mich daran zu arbeiten.
For security reasons, the public areas are on the ground floor.	Die öffentlichen Bereiche befinden sich aus Sicherheitsgründen im Erdgeschoss.
He had never felt anything so soft.	Noch nie hatte er etwas so Weiches gespürt.
I would definitely say that using the path directly is better.	Ich würde definitiv sagen, dass es besser ist, den Pfad direkt zu verwenden.
These are serious matters.	Das sind ernste Angelegenheiten.
And he's not a kid.	Und er ist kein Kind.
The two men in red stopped on either side of that door.	Die beiden Männer in Rot blieben zu beiden Seiten dieser Tür stehen.
But not you.	Doch du nicht.
No evidence of success was found.	Es wurden keine Erfolgsnachweise gefunden.
However, in this case we can improve the result.	Allerdings können wir in diesem Fall das Ergebnis verbessern.
Fear could be read in every feature of her body.	Angst war in jedem Merkmal ihres Körpers zu lesen.
I didn't have any money for food anyway.	Ich hatte sowieso kein Geld für Essen.
Of course you are right.	Natürlich hast du recht.
If you don't want to die, you will leave this place.	Wenn du nicht sterben willst, wirst du diesen Ort verlassen.
I heard there is one in this town.	Ich habe gehört, dass es in dieser Stadt einen gibt.
Somehow she knew he didn't mean any of his school friends.	Irgendwie wusste sie, dass er keinen seiner Schulfreunde meinte.
In practice it is complex.	In der Praxis ist es komplex.
Feel held.	Fühlen Sie sich wie gehalten.
Different numbers apply to children.	Für Kinder gelten andere Nummern.
Click here for more information about this project.	Klicken Sie hier, um weitere Informationen zu diesem Projekt zu erhalten.
Apparently he got wind of what was about to happen.	Offenbar bekam er Wind von dem, was ihnen bevorstand.
Sometimes they didn't buy anything and stood there for hours talking.	Manchmal kauften sie gar nichts und standen stundenlang da und unterhielten sich.
His mouth was totally dry.	Sein Mund war total trocken.
It was a sensible next step.	Es war ein vernünftiger nächster Schritt.
It's the most important meal of the day.	Es ist die wichtigste Mahlzeit des Tages.
It filled my time.	Es füllte meine Zeit aus.
And you're way too close to the car in front of you.	Und du bist dem Auto vor dir viel zu nahe.
It seemed smaller because it had so much.	Es wirkte kleiner, weil es so viel hatte.
Concentrate on your goal.	Konzentrieren Sie sich auf Ihr Ziel.
You can read the piece here.	Sie können das Stück hier lesen.
There are several reasons for this.	Dies hat mehrere Gründe.
Milk is another.	Milch ist eine andere.
However, problems persist.	Es bestehen jedoch weiterhin Probleme.
So they are very important.	Sie sind also sehr wichtig.
It plays dead and makes him think he can win.	Es stellt sich tot und lässt ihn glauben, dass er gewinnen kann.
I saw the video.	Ich habe das Video gesehen.
As a result, the player will be too strong to continue playing.	Infolgedessen wird der Spieler zu stark sein, um weiterzuspielen.
That is, if they don't fall.	Das heißt, wenn sie nicht fallen.
Finally, the man thought.	Endlich, dachte der Mann.
It is not just.	Es ist nicht nur.
They were sure they had found the right plane.	Sie waren sich sicher, das richtige Flugzeug gefunden zu haben.
He can't find any.	Er kann keine finden.
That should make for a fun race.	Das sollte für ein unterhaltsames Rennen sorgen.
Early, early show.	Frühe, frühe Show.
Tell me what is going on.	Sag mir was los ist.
The books are selected by the individual schools.	Die Auswahl der Bücher erfolgt durch die einzelnen Schulen.
If you follow this process things will work.	Wenn Sie diesem Prozess folgen, funktionieren die Dinge.
I expected nothing less from your love for me.	Ich habe nichts weniger von deiner Liebe zu mir erwartet.
She went to her bedroom.	Sie ging in ihr Schlafzimmer.
It took my breath away.	Es hat mir den Atem geraubt.
Could have happened to anyone.	Hätte jedem passieren können.
Today that changes.	Heute ändert sich das.
I found it complex and interesting.	Ich fand es komplex und interessant.
people who are not us.	Menschen, die nicht wir sind.
Then she changed the subject.	Dann wechselte sie das Thema.
It was very high now.	Es war jetzt sehr hoch.
He looked like this.	Er sah so aus.
Nothing happened for several seconds.	Mehrere Sekunden lang passierte nichts.
And fact was fact.	Und Tatsache war Tatsache.
I was just going to call you.	Ich wollte dich gerade anrufen.
At any time.	Jederzeit.
Don't ever waste it.	Verschwenden Sie es niemals.
And yet, they are not finished yet.	Und doch, noch immer sind sie nicht fertig.
Fear came over her again.	Angst überkam sie wieder.
These experiences and values ​​shape their work.	Diese Erfahrungen und Werte prägen ihre Arbeit.
What wonderful attention to detail.	Was für eine wunderbare Liebe zum Detail.
On the right is a picture of my personal copy.	Rechts ist ein Bild meines persönlichen Exemplars.
An agreed price or expenses for the children.	Ein vereinbarter Preis oder Kosten für die Kinder.
It is only.	Es ist nur.
Ask people what gender they are.	Fragen Sie die Leute, welches Geschlecht sie haben.
i lost my smile	Ich habe mein Lächeln verloren.
He was a dog person through and through.	Er war ein Hundemensch durch und durch.
As a doctor, you should know.	Sie als Arzt sollten es wissen.
I need to get this out of my head.	Ich muss das aus meinem Kopf bekommen.
But the interview is worth seeing.	Aber das Interview ist sehenswert.
So we built on that and turned it into something real.	Also haben wir darauf aufgebaut und es in etwas Reales verwandelt.
And why, you might ask.	Und warum, fragen Sie sich vielleicht.
She's in college now.	Sie ist jetzt auf dem College.
Nevertheless it was difficult.	Trotzdem ging es schwer.
I laughed too.	Ich habe auch gelacht.
Then we say yes.	Dann sagen wir ja.
However, this does not lead to any other result.	Dies führt jedoch zu keinem anderen Ergebnis.
I love him no less.	Ich liebe ihn nicht weniger.
Like Mother like daughter.	Wie die Mutter so die Tochter.
He's in.	Er ist drin.
We don't know which.	Wir wissen nicht welche.
So we with them.	Also wir bei ihnen.
Anyway, it was worth a try.	Egal, einen Versuch war es wert.
Actually, it goes into the war chest.	Eigentlich geht es in die Kriegskasse.
But he won't be gone for long.	Er wird aber nicht lange weg sein.
The old woman went out and looked.	Die alte Frau ging hinaus und sah nach.
But he still comes to the games.	Aber er kommt trotzdem zu den Spielen.
He could hardly control himself.	Er konnte sich kaum beherrschen.
I am not saying that none of these consequences will occur.	Ich sage nicht, dass keine dieser Folgen eintreten.
I'm not sure if it's serious or not.	Ich bin mir nicht sicher, ob es ernst ist oder nicht.
She lives her life for the stories she makes.	Sie lebt ihr Leben für die Geschichten, die sie macht.
That's a bad sign.	Das ist ein schlechtes Zeichen.
A series of blood tests were performed with no specific diagnosis.	Eine Reihe von Bluttests wurde ohne spezifische Diagnose durchgeführt.
But the reality is here.	Aber die Realität ist hier.
A war to end the guns, he had said.	Ein Krieg, um die Waffen zu beenden, hatte er gesagt.
We report below only those properties that are useful for our purposes.	Wir berichten unten nur die Eigenschaften, die für unsere Zwecke nützlich sind.
Come to the meeting.	Kommen Sie zum Treffen.
And the fire was big.	Und das Feuer war groß.
All in all not that bad.	Alles in allem nicht so schlimm.
However, the data is available on request.	Die Daten sind jedoch auf Anfrage erhältlich.
But that better not last long.	Aber das hält besser nicht lange an.
Taken together, i.e.	Zusammengenommen, d.h.
If this sounds good to you, please get in touch with me.	Wenn das für Sie gut klingt, nehmen Sie bitte Kontakt mit mir auf.
As well as the page.	Sowie die Seite.
He now felt that there was no way they could separate.	Er fühlte jetzt, dass sie sich auf keinen Fall trennen durften.
The picture on the TV changed again.	Das Bild auf dem Fernseher änderte sich erneut.
Listen when people talk to you.	Hören Sie zu, wenn die Leute mit Ihnen sprechen.
It was a general view.	Es war eine allgemeine Ansicht.
The character has appeared in several video games.	Die Figur ist in mehreren Videospielen aufgetreten.
It was mainly spent with family.	Es wurde hauptsächlich mit der Familie verbracht.
Tell me, she was someone to think about.	Sag mal, sie war jemand, an den man gerne dachte.
These were now gone.	Diese waren nun verschwunden.
They weren't needed.	Sie wurden nicht benötigt.
Maybe in a few weeks she could mention that she was leaving.	Vielleicht könnte sie in ein paar Wochen erwähnen, dass sie gehen würde.
So we have a different relationship there.	Da haben wir also eine andere Beziehung.
Hot water was brought.	Heißes Wasser wurde gebracht.
But her brother was right.	Aber ihr Bruder hatte recht.
She assumed it had something to do with being with her parents.	Sie nahm an, dass es etwas damit zu tun hatte, mit ihren Eltern zusammen zu sein.
Try things in a different way.	Probieren Sie die Dinge auf eine andere Weise aus.
Their diagnosis, age and gender information was recorded.	Ihre Diagnose, Alter und Geschlechtsinformationen wurden aufgezeichnet.
Take a few minutes.	Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit.
They had to see the king now.	Sie mussten den König jetzt sehen.
Now get out there and hold it tight.	Jetzt geh da raus und halte es fest.
There were places where it worked best.	Es gab Stellen, wo es am besten funktionierte.
To be present.	Präsent sein.
But my job is to protect you.	Doch meine Aufgabe ist Ihr Schutz.
Maybe try to understand them.	Versuchen Sie vielleicht, sie zu verstehen.
This is part of our work, but only the first step of many.	Das ist ein Teil unserer Arbeit, aber nur der erste Schritt von vielen.
I'm sure the comments will point that out.	Ich bin sicher, die Kommentare werden darauf hinweisen.
The stars look very different up there.	Da oben sehen die Sterne ganz anders aus.
And kinda weird.	Und irgendwie seltsam.
There would be this huge demand.	Es würde diese riesige Nachfrage geben.
Such changes can be difficult to visualize, especially in real time.	Solche Änderungen können insbesondere in Echtzeit schwierig darzustellen sein.
My eyes followed hers.	Meine Augen folgten ihren.
Almost everyone has heard this statement.	Fast jeder hat diese Aussage gehört.
However, this did not happen.	Dies geschah jedoch nicht.
Let's try some of this.	Lassen Sie uns etwas davon versuchen.
I liked him very much.	Ich mochte ihn sehr.
Sorry, the first man said there was no history of violence.	Tut mir leid, der erste Mann sagte, es gäbe keine Vorgeschichte von Gewalt.
The whole country would be watching.	Das ganze Land würde zusehen.
Whatever this is down here.	Was auch immer das hier unten ist.
The important things first.	Das wichtigste zuerst.
You are not like everyone else.	Du bist nicht wie alle anderen.
Ten weeks without you	Zehn Wochen ohne dich.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
For once, no camera was pointed at him.	Ausnahmsweise war keine Kamera auf ihn gerichtet.
Maybe you can help me talk about it.	Vielleicht können Sie mir helfen, darüber zu sprechen.
Usually there is a just reason.	Normalerweise gibt es einen gerechten Grund.
There was music and singing.	Es gab Musik und Gesang.
See you in the next article!.	Wir sehen uns im nächsten Artikel!.
We locked ourselves in the house.	Wir haben uns im Haus eingeschlossen.
However, the wind will do the work.	Der Wind wird jedoch die Arbeit erledigen.
We could use this as a pattern to follow up on the others.	Wir könnten dies als Muster verwenden, um den anderen nachzugehen.
Your staff were very friendly and easy to work with.	Ihre Mitarbeiter waren sehr freundlich und es war einfach, mit ihnen zu arbeiten.
If the drop ever showed up.	Falls der Tropfen jemals auftauchte.
she would.	Sie würde.
However, she ended up hating me.	Am Ende hasste sie mich jedoch.
But choose, and choose wisely.	Aber wähle, und wähle sorgfältig.
They think that.	Sie glauben, dass.
He would probably kill the man if forced to be with him.	Er würde den Mann wahrscheinlich töten, wenn er gezwungen wäre, bei ihm zu sein.
And then this.	Und dann das.
If they're a guard, they might shoot you for it.	Wenn sie eine Wache sind, könnten sie dich dafür erschießen.
We cannot and will not take up arms against the army.	Wir können und werden keine Waffen gegen die Armee erheben.
Tomorrow is the party.	Morgen ist die Party.
He's a bit part player.	Er ist ein bisschen Teilspieler.
It was then and still is a very expensive place to live.	Es war damals und ist immer noch ein sehr teurer Ort zum Leben.
Once you set it, it'll be better.	Wenn du es eingestellt hast, geht es besser.
It could be part of that experience.	Es könnte Teil dieser Erfahrung sein.
Everything, please everything.	Alles, bitte einfach alles.
Must have been quite a girl.	Muss ein ziemliches Mädchen gewesen sein.
He beat us last year.	Er hat uns letztes Jahr geschlagen.
The book is funny.	Das Buch ist lustig.
it's coming	Es kommt.
It was weird how things worked.	Es war seltsam, wie die Dinge funktionierten.
Your wife killed me.	Ihre Frau hat mich umgebracht.
The process of infection is not fully understood.	Der Prozess der Infektion ist nicht vollständig verstanden.
Our problem is the story we tell about it.	Unser Problem ist die Geschichte, die wir darüber erzählen.
Maybe fear is the point.	Vielleicht ist die Angst der Punkt.
And it wasn't about family.	Und es ging nicht um Familie.
I thought you gave up.	Ich dachte, du hättest es aufgegeben.
And you do.	Und das tun Sie.
School is a means to an end, not an end in itself.	Schule ist Mittel zum Zweck, kein Selbstzweck.
I don't go far	Ich gehe nicht weit.
Hands you can see, touch, prove.	Hände, die man sehen, anfassen, beweisen kann.
Put the phone down.	Legen Sie das Telefon ab.
He told me you lost my child and married someone else.	Er sagte mir, du hättest mein Kind verloren und jemand anderen geheiratet.
How cool is that!.	Wie cool ist das!.
Now this water was hot.	Jetzt war dieses Wasser heiß.
I knew there was more.	Ich habe gewusst, dass es mehr gibt.
Just make sure he doesn't know.	Stellen Sie nur sicher, dass er es nicht weiß.
Then she went to her desk.	Dann ging sie zu ihrem Schreibtisch.
Knew he drew it.	Wusste, dass er es gezeichnet hatte.
We even love sex at parties.	Wir lieben sogar Sex auf Partys.
They give me a present and a small card with nice words.	Sie geben mir ein Geschenk und eine kleine Karte mit netten Worten.
Then it gets worse and worse.	Dann wird es immer schlimmer.
Anyway, on to the fun story.	Wie auch immer, weiter zur lustigen Geschichte.
That can't happen.	Das kann nicht passieren.
It's best to leave it alone for now.	Lass es am besten vorerst.
The hospital is on our way.	Das Krankenhaus ist auf unserem Weg.
But you are her sister.	Aber du bist ihre Schwester.
This solution worked.	Diese Lösung hat funktioniert.
He had no interest in her job.	Er hatte kein Interesse an ihrem Job.
But she had never seen the girl lie.	Aber sie hatte noch nie erlebt, dass das Mädchen lügt.
They never really tell you if your team won or lost.	Sie sagen dir nie wirklich, ob dein Team gewonnen oder verloren hat.
She realized her own were too.	Sie erkannte, dass ihre eigenen es auch waren.
I never told her.	Ich habe es ihr nie gesagt.
I wonder if technology can somehow play a role here.	Ich frage mich, ob Technologie hier irgendwie eine Rolle spielen kann.
You value family.	Sie legen Wert auf Familie.
The names are enough to give you an idea of ​​the marriage.	Die Namen reichen aus, um Ihnen eine Vorstellung von der Ehe zu geben.
Written informed consent was obtained from each patient.	Von jedem Patienten wurde eine schriftliche Einverständniserklärung erhalten.
Everything will work out, especially if you want to be the father.	Alles wird klappen, besonders wenn Sie der Vater sein wollen.
But today that is far from true.	Aber heute ist das alles andere als wahr.
She didn't think of herself.	Sie dachte nicht an sich.
We need more of this.	Wir brauchen mehr davon.
These doors are open to everyone.	Diese Türen stehen allen offen.
There is a combination remedy.	Es gibt ein Kombinationsmittel.
Again, the stock is not used.	Auch hier wird der Vorrat nicht verwendet.
But maybe the color isn't hers, it's mine.	Aber vielleicht ist die Farbe nicht ihre, sondern meine.
I'm the one talking to myself.	Ich bin derjenige, der mit mir selbst spricht.
Time at the gun, that's what it's all about.	Zeit an der Waffe, darum geht es.
He didn't even have a key to my apartment.	Er hatte nicht einmal einen Schlüssel zu meiner Wohnung.
Spread in the prepared pan.	In der vorbereiteten Pfanne verteilen.
We should not say that we will do it later.	Wir sollten nicht sagen, dass wir es später tun werden.
We don't race, though.	Wir fahren keine Rennen, aber.
The drive there was political and focused.	Die Fahrt dorthin war politisch und fokussiert.
They used the same evidence on me.	Sie benutzten die gleichen Beweise bei mir.
You weren't available so she left.	Du warst nicht verfügbar, also ist sie gegangen.
People end up the wrong size.	Die Leute haben am Ende die falsche Größe.
Sometimes we even achieve it.	Manchmal erreichen wir es sogar.
Next door have a yellow one.	Nebenan haben eine gelbe.
In the beginning everything was great.	Am Anfang war alles ganz toll.
Did the data analysis.	Habe die Datenanalyse gemacht.
We are no longer two people, but one.	Wir sind nicht mehr zwei Personen, sondern eins.
I decide my future.	Ich entscheide über meine Zukunft.
The service was very good and the room was very clean.	Der Service war sehr gut und das Zimmer war sehr sauber.
Well, here's a reason.	Nun, hier ist ein Grund.
That didn't seem to be the case with computer money.	Bei Computergeld schien das nicht zu stimmen.
I have no idea what they thought of me.	Ich habe keine Ahnung, was sie von mir dachten.
This band has been through a lot in those four years.	Diese Band hat in diesen vier Jahren viel durchgemacht.
In reality, however, things are not so simple.	In Wirklichkeit liegen die Dinge jedoch nicht so einfach.
Happy about this change.	Froh über diese Änderung.
Then she turns and runs.	Dann dreht sie sich um und läuft.
There was no natural light.	Es gab kein natürliches Licht.
And the floor didn't look like real floor.	Und der Boden sah nicht wie echter Boden aus.
Then he came into the room.	Dann kam er ins Zimmer.
I asked him why.	Ich fragte ihn warum.
It fitted better.	Es passte besser.
Just mix them up.	Mischen Sie sie einfach.
Lots of speed.	Viel Geschwindigkeit.
He was glad he couldn't see the dead face.	Er war froh, dass er das tote Gesicht nicht sehen konnte.
It made my skin so soft and smooth.	Es hat meine Haut so weich und glatt gemacht.
It's basically her life.	Es ist im Grunde ihr Leben.
It's an incredible feeling.	Es ist ein unglaubliches Gefühl.
He needs a plan for next year.	Er braucht einen Plan für das nächste Jahr.
With at least one signal.	Mit zumindest einem Signal.
I need water.	Ich brauche Wasser.
Welcome to my world.	Willkommen in meiner Welt.
Not you and me	Nicht du und ich.
This was his decision now.	Dies war nun seine Entscheidung.
You don't wait a few years.	Sie warten nicht ein paar Jahre.
So if you own it, keep it.	Also, wenn Sie es besitzen, behalten Sie es.
Cross denied the charges.	Cross bestritt die Anklage.
Or very close.	Oder ganz nah dran.
For some reason it seemed wrong to take him with us.	Aus irgendeinem Grund schien es falsch, ihn mitzunehmen.
It can reach a length of up to	Es kann eine Länge von bis zu erreichen.
I had this burning passion.	Ich hatte diese brennende Leidenschaft.
I'm not good in the water.	Ich bin nicht gut im Wasser.
Hope there is a better way.	Hoffe, dass es einen besseren Weg gibt.
Take me up there, please.	Bring mich da hoch, bitte.
This one leveled off much quicker than the first two.	Dieser hat sich viel schneller eingependelt als die ersten beiden.
Figures stood in the street.	Auf der Straße standen Gestalten.
She had never seen that look in his eyes before.	Sie hatte diesen Blick noch nie in seinen Augen gesehen.
They seemed to have few friends, even among their own kind.	Sie schienen kaum Freunde zu haben, nicht einmal unter ihresgleichen.
But we both went too far.	Aber wir gingen beide zu weit.
It has rarely, if ever, been successful for me.	Es war selten erfolgreich, wenn überhaupt, für mich.
Everyone had their own goal.	Jeder hatte sein eigenes Ziel.
That happened maybe once a year.	Das passierte vielleicht einmal im Jahr.
Make things right with yourself.	Machen Sie die Dinge mit sich selbst richtig.
I didn't know anything about him.	Ich wusste nichts über ihn.
Without a doubt there is.	Ohne Zweifel gibt es das.
Things are so much better.	Die Dinge sind so viel besser.
He wrote many stories.	Er hat viele Geschichten geschrieben.
But that's the problem.	Aber das ist das Problem.
In this sense we are the fire under the water.	In diesem Sinne sind wir das Feuer unter dem Wasser.
But she can't find him.	Aber sie kann ihn nicht finden.
And this is where my problems begin.	Und hier fangen meine Probleme an.
I learned that in the course.	Das habe ich im Kurs gelernt.
I haven't really found it anywhere else.	Ich habe es nirgendwo anders wirklich gefunden.
Everyone told me to take it.	Alle sagten mir, ich solle es nehmen.
He gives her a treat.	Er gibt ihr ein Leckerli.
All your support means the world to me.	All Ihre Unterstützung bedeutet mir die Welt.
There were pictures of him and his mother everywhere.	Überall hingen Bilder von ihm und seiner Mutter.
It is impossible to live without ideas.	Es ist unmöglich, ohne Ideen zu leben.
This medium was used throughout unless otherwise noted.	Dieses Medium wurde durchgehend verwendet, sofern nicht anders angegeben.
In fact, it should be your first.	Eigentlich sollte es dein erstes sein.
A warm night.	Eine warme Nacht.
People came to him from time to time.	Von Zeit zu Zeit kamen Leute zu ihm.
So! 	Also!
not exactly.	nicht genau.
This number would go on the check.	Diese Nummer würde auf den Scheck kommen.
He thought he could guess what it was.	Er dachte, er könnte erraten, was es war.
All conversations had returned to his wife.	Alle Gespräche waren zu seiner Frau zurückgekehrt.
She had a natural beauty.	Sie hatte eine natürliche Schönheit.
It gets easier with practice.	Mit Übung wird es einfacher.
My head.	Mein Kopf.
That they do both is old news.	Dass sie beides tun, ist eine alte Nachricht.
But if the ship after a week or so by.	Aber wenn das Schiff nach einer Woche oder so von.
I have to live	Ich muss leben.
There's still nothing.	Da ist immer noch nichts.
Let's see how you like it.	Mal sehen, wie es dir gefällt.
It seemed like the house had been building forever.	Es schien, als hätte das Haus ewig gebaut.
Now he's playing a different game.	Jetzt spielt er ein anderes Spiel.
head and shoulders.	Kopf und Schultern.
She had hoped it would never come back.	Sie hatte gehofft, es würde nie wieder zurückkommen.
He probably had no idea what was about to happen.	Er hatte wahrscheinlich keine Ahnung, was passieren würde.
It makes him feel more useful, more important.	Dadurch fühlt er sich nützlicher, wichtiger.
That's history.	Das ist Geschichte.
You can read the interview in full length here.	Das Interview können Sie hier in voller Länge lesen.
My mother's son.	Der Sohn meiner Mutter.
The food is cold.	Das Essen ist kalt.
But no, she has to tell him.	Aber nein, sie muss es ihm sagen.
Had done.	Hatte gemacht.
I can spend more time with friends and family.	Ich kann mehr Zeit mit Freunden und Familie verbringen.
Actually, not just children.	Eigentlich nicht nur Kinder.
I got in the car and sat there for a minute.	Ich stieg ins Auto und saß dort für eine Minute.
How long you stay like this is entirely up to you.	Wie lange Sie so bleiben, liegt ganz bei Ihnen.
Build your own threat model based on your own unique situation.	Erstellen Sie Ihr eigenes Bedrohungsmodell basierend auf Ihrer eigenen einzigartigen Situation.
I have cancer.	Ich habe Krebs.
You can even wear several at the same time.	Sie können sogar mehrere gleichzeitig tragen.
She bought the very ones you are holding.	Sie hat genau diese gekauft, die Sie halten.
He knew better than to challenge the old man.	Er wusste es besser, als den alten Mann herauszufordern.
please stay like this	Bitte bleibt so.
Nobody asked him what happened.	Niemand fragte ihn, was passiert sei.
You should check it out here.	Sie sollten es sich hier ansehen.
I need something to keep me going.	Ich brauche etwas, das mich am Laufen hält.
It turned out he was right.	Es stellte sich heraus, dass er recht hatte.
If you get a higher number of sources, that's fine.	Wenn Sie eine höhere Anzahl von Quellen erhalten, ist das in Ordnung.
guys understand that.	Jungs verstehen das.
However, this is not required.	Dies ist jedoch nicht erforderlich.
random fields, v.	Zufallsfelder, v.
I thought how wonderful this free screening was.	Ich dachte, wie wunderbar diese kostenlose Vorführung war.
But it's a personal choice I guess.	Aber es ist eine persönliche Entscheidung, denke ich.
There are two that are essential.	Es gibt zwei, die wesentlich sind.
Then he threw the big game.	Dann warf er das große Spiel.
And now he's done it again.	Und jetzt hat er es wieder getan.
Even here they had come to protect him.	Sogar hierher waren sie gekommen, um ihn zu beschützen.
Things happen too, and then other things.	Sachen passieren auch, und dann andere Dinge.
This is my only long game in oil today.	Das ist heute mein einziges langes Spiel in Öl.
That doesn't stop us from growing, having fun and being human.	Das hält uns nicht davon ab, zu wachsen, Spaß zu haben und Mensch zu sein.
The patient could die or become ill because the drug was not working.	Der Patient könnte sterben oder krank werden, weil das Medikament nicht wirkte.
This view turns reality on its head.	Diese Ansicht stellt die Realität auf den Kopf.
Then she met a man.	Dann lernte sie einen Mann kennen.
She finally decided to get water.	Sie beschloss schließlich, sich Wasser zu holen.
Of course not every time.	Natürlich nicht jedes Mal.
The second method is an improvement on this.	Die zweite Methode ist eine Verbesserung dazu.
They're more like humans.	Sie sind eher wie Menschen.
Repeat this process on the other leg.	Wiederholen Sie diesen Vorgang am anderen Bein.
Finally he released her hand.	Endlich ließ er ihre Hand los.
We had dinner the first night.	Am ersten Abend aßen wir zu Abend.
I'll ring around a bit more.	Ich klingle noch ein bisschen herum.
i am older now	Ich bin jetzt älter.
But it's a great science.	Aber es ist eine große Wissenschaft.
There was a lot of bad press.	Es gab viel schlechte Presse.
We live in a world where money is only needed to survive.	Wir leben in einer Welt, in der Geld nur zum Überleben benötigt wird.
All for the same meal.	Alle zum gleichen Essen.
Maybe if he closes his eyes.	Vielleicht, wenn er die Augen schließt.
you are not your brain	Du bist nicht dein Gehirn.
I remember sleeping really well that night.	Ich erinnere mich, dass ich in dieser Nacht wirklich gut geschlafen habe.
I'm one of the talking heads under the article.	Ich bin einer der sprechenden Köpfe unter dem Artikel.
It was there, right where they had left it.	Es war da, genau dort, wo sie es zurückgelassen hatten.
Most things worked out of the box.	Die meisten Dinge funktionierten out of the box.
She almost did.	Fast hätte sie es getan.
Guess she wanted it slow?.	Schätze, sie wollte es langsam?.
And after she was gone, well, you know, he changed.	Und nachdem sie weg war, na ja, weißt du, er hat sich verändert.
Remove from fire.	Vom Feuer entfernen.
It's powerful.	Es ist mächtig.
Again they appeared.	Wieder tauchten sie auf.
Who knows what will come of it.	Wer weiß, was daraus wird.
You can carry out your article programs frequently.	Sie können Ihre Artikelprogramme häufig durchführen.
The violence of what he had experienced seemed to ring in his ears.	Die Gewalt dessen, was er erlebt hatte, schien in seinen Ohren zu klingen.
The long war was finally over.	Der lange Krieg war endlich vorbei.
i know yours	Ich kenne deine.
Today is what goes in this box.	Heute ist das, was in diese Kiste kommt.
It's a direct test.	Es ist eine direkte Prüfung.
He had to know what it cost you.	Er musste wissen, was er dich gekostet hat.
I hope that one day they can help us.	Ich hoffe, dass sie uns eines Tages helfen können.
But that too should change.	Aber auch das soll sich ändern.
His mother should be back by now.	Seine Mutter sollte inzwischen zurück sein.
Therefore we must work together to solve the problem.	Deshalb müssen wir zusammenarbeiten, um das Problem zu lösen.
I didn't know it then, but that's how it was.	Ich wusste es damals nicht, aber so war es.
He had used the same words as me.	Er hatte die gleichen Worte wie ich benutzt.
These are circumstances that will not be repeated anytime soon.	Das sind Umstände, die sich nicht so schnell wiederholen werden.
We can't be.	Wir können nicht sein.
Don't fight that.	Bekämpfe das nicht.
I wrote my name and the date on each page.	Auf jeder Seite habe ich meinen Namen und das Datum eingetragen.
I had seen the last of them.	Ich hatte die letzten von ihnen gesehen.
Or just not on the floor.	Oder eben nicht auf dem Boden.
Still, they both read books past their old age.	Dennoch lasen sie beide Bücher über ihr Alter hinaus.
I will not have his name mentioned in my house.	Ich werde seinen Namen in meinem Haus nicht erwähnen lassen.
The government is trying.	Die Regierung probiert es aus.
This is the direction we have been given.	Das ist die Richtung, die uns gegeben wurde.
In fact, they were right here.	Tatsächlich waren sie gerade hier.
He should win.	Er sollte gewinnen.
Other writings appeared on separate pieces.	Weitere Schriften erschienen auf separaten Stücken.
This type of situation has happened to me many times.	Diese Art von Situation ist mir schon oft passiert.
Later my two children come home from school.	Später kommen meine beiden Kinder von der Schule nach Hause.
They did this with the term "movement".	Sie haben dies mit dem Begriff „Bewegung“ getan.
I'm smart.	Ich bin klug.
It wasn't the words, it was who said them.	Es waren nicht die Worte, sondern wer sie sagte.
Share it with your friends.	Teilen Sie es mit Ihren Freunden.
They clearly don't mean it.	Sie meinen es eindeutig nicht ernst.
They are bound by agreement to name something.	Sie sind durch Vereinbarung an etwas gebunden, um es zu benennen.
But she couldn't seem to catch them.	Aber sie konnte sie anscheinend nicht fangen.
Thank you for your questions.	Vielen Dank für Ihre Fragen.
They sleep in their vehicle with the equipment.	Sie schlafen in ihrem Fahrzeug mit der Ausrüstung.
Everyone had them.	Jeder hatte sie.
All these years later and it's bigger and better than ever.	All diese Jahre später, und es ist größer und besser als je zuvor.
The point is this.	Der Punkt ist folgender.
Improved the manuscript.	Verbesserte das Manuskript.
I was affected myself.	Ich war selbst davon betroffen.
We are the same with our most familiar patterns.	Wir sind die gleichen mit unseren vertrautesten Mustern.
Is that the only way to get anywhere is by car.	Ist das die einzige Möglichkeit, irgendwohin zu kommen, ist mit dem Auto.
And it's not tiny.	Und es ist nicht winzig.
But you come to my mind at least once a day.	Aber du kommst mir mindestens einmal am Tag in den Sinn.
Now please try to stay calm.	Versuchen Sie jetzt bitte, ruhig zu bleiben.
This is not the case with more complicated systems.	Dies ist bei komplizierteren Systemen nicht der Fall.
But where they come across nothing.	Aber wo sie auf nichts stoßen.
Most of the support comes from family and friends.	Die meiste Unterstützung kommt von Familie und Freunden.
still thinking about it	Denke immer noch darüber nach.
This problem is really a mental thing.	Dieses Problem ist wirklich eine mentale Sache.
Maybe she was just a better person than me.	Vielleicht war sie einfach ein besserer Mensch als ich.
You rob these people of any chance of existence.	Sie nehmen diesen Menschen jede Existenzchance.
Specific parameters were recorded for each patient.	Für jeden Patienten wurden spezifische Parameter aufgezeichnet.
They only sell the items and few have any knowledge of how to use them.	Sie verkaufen nur die Artikel und nur wenige haben Kenntnisse über die Verwendung.
Barely a thousand men stood in front of him.	Kaum tausend Männer standen vor ihm.
I'm glad it wasn't wasted.	Ich bin froh, dass er nicht verschwendet wurde.
But we build a stage.	Aber wir bauen eine Bühne.
We cannot take that for granted.	Das können wir nicht für selbstverständlich halten.
He must be.	Er muss sein.
it could be me	Ich könnte es sein.
She probably confused my case with another.	Wahrscheinlich hat sie meinen Fall mit einem anderen verwechselt.
I left the car door open.	Ich ließ die Autotür offen.
We explain this in this section.	Dies erläutern wir im vorliegenden Abschnitt.
And new drugs can't cause that.	Und neue Medikamente können das nicht verursachen.
Very few of us are taught to share our stories.	Sehr wenigen von uns wird beigebracht, unsere Geschichten zu teilen.
I recognized this place, this white beauty under a deep blue sky.	Ich erkannte diesen Ort, diese weiße Schönheit unter einem tiefblauen Himmel.
Maybe my mother's relationship with my father put me off the idea.	Vielleicht hat mich die Beziehung meiner Mutter zu meinem Vater von der Idee abgebracht.
They never take responsibility for their own actions.	Sie übernehmen niemals die Verantwortung für ihr eigenes Handeln.
Exactly as planned.	Genau wie geplant.
I don't know how seriously.	Ich weiß nicht, wie ernsthaft.
I think they are the best.	Ich denke, sie sind die besten.
I can still remember moments of this argument.	Ich kann mich noch an Momente dieses Streits erinnern.
This may sound so strange, but this is the reality.	Das mag so seltsam klingen, aber das ist die Realität.
I didn't want to make the decisions.	Ich wollte die Entscheidungen nicht treffen.
your sister too	Deine Schwester auch.
Didn't hurt anything.	Hat nichts wehgetan.
We received this news and it was great news for us.	Wir haben diese Nachricht erhalten und es war eine großartige Nachricht für uns.
There was some kind of soccer game going on.	Es lief eine Art Fußballspiel.
No one will tell me again what to say or not to say.	Niemand wird mir noch einmal sagen, was ich sagen oder nicht sagen soll.
We were the same soul in two bodies.	Wir waren dieselbe Seele in zwei Körpern.
I never really had a chance.	Ich hatte nie wirklich eine Chance.
The character just doesn't have it all at this point.	Der Charakter hat es zu diesem Zeitpunkt einfach nicht in sich.
It has to be realised.	Es muss realisiert werden.
you are real	Du bist wirklich.
Don't say a word to anyone.	Sag niemandem ein Wort.
He knew what he wanted and how to get it.	Er wusste, was er wollte und wie er es bekam.
He had said too much.	Er hatte zu viel gesagt.
Both steps were expected.	Beide Schritte wurden erwartet.
In this particular incident, we didn't have much time to think.	Bei diesem besonderen Vorfall hatten wir nicht viel Zeit zum Nachdenken.
This is less complicated than it sounds.	Das ist weniger kompliziert als es klingt.
You are here before they open.	Sie sind hier, bevor sie öffnen.
I don't understand how that was done.	Ich verstehe nicht, wie das gemacht wurde.
She didn't go to bed.	Sie ging nicht ins Bett.
He kills himself.	Er bringt sich um.
She sat on the bed and watched him.	Sie saß auf dem Bett und beobachtete ihn.
Even to this day.	Sogar bis heute.
Nobody had an answer.	Niemand hatte eine Antwort.
So you don't have a very good image to go from.	Sie haben also kein sehr gutes Image, von dem Sie ausgehen können.
It should look like the second picture when you're done.	Es sollte wie das zweite Bild aussehen, wenn Sie fertig sind.
This year feels different.	Dieses Jahr fühlt sich anders an.
This is where your confidence is built by seeing the truth.	Hier wird Ihr Vertrauen aufgebaut, indem Sie die Wahrheit sehen.
You know yourself and you know your family.	Du kennst dich und du kennst deine Familie.
It's like that with everything in life.	So ist es mit allem im Leben.
None of that made sense.	Nichts davon machte Sinn.
I fainted right after.	Ich bin direkt danach ohnmächtig geworden.
And this message is heartfelt.	Und diese Botschaft ist tief empfunden.
With the help of this software we change image files very quickly.	Mit Hilfe dieser Software ändern wir Bilddateien sehr schnell.
I'm lying on the floor.	Ich liege auf dem Boden.
I just got back from a doctor's visit.	Ich komme gerade von einem Arztbesuch zurück.
It turned out to be more difficult than they expected.	Es stellte sich als schwieriger heraus, als sie erwartet hatten.
Today's players wouldn't believe what it was like back then.	Die Spieler von heute würden nicht glauben, wie es damals war.
You must not think about it or try to control it.	Sie dürfen nicht darüber nachdenken oder versuchen, es zu kontrollieren.
This blog will be a window into my world.	Dieser Blog wird ein Fenster in meine Welt sein.
Nobody seemed particularly affected by the events.	Niemand schien von den Ereignissen besonders betroffen zu sein.
You don't kill you say	Du tötest nicht, sagst du.
I like apartment life.	Ich mag Wohnungsleben.
And that's what happened.	Und das ist passiert.
But there were some problems that surfaced.	Aber es gab einige Probleme, die auftauchten.
It kept me going the whole time.	Es hat mich die ganze Zeit am Laufen gehalten.
Of course it was a risk.	Es war natürlich ein Risiko.
Or to check.	Oder zur Kontrolle.
He wanted to go.	Er wollte gehen.
At least not at first.	Zumindest anfangs nicht.
humans are wild.	Menschen sind wild.
It's great for the kids.	Es ist großartig für die Kinder.
When you loved someone like this, you married her.	Als du jemanden wie diesen geliebt hast, hast du sie geheiratet.
The download was almost done.	Der Download war fast fertig.
Affect was flat and she had lost interest in family and friends.	Affekt war flach und sie hatte das Interesse an Familie und Freunden verloren.
You can hardly find that stuff anymore.	Das Zeug findet man kaum noch.
These are the people we go after.	Das sind die Leute, denen wir nachgehen.
The program title is the title of a program.	Der Programmtitel ist der Titel eines Programms.
Go in and look around.	Geh hinein und sieh dich um.
Let me take that off and we can talk.	Lass mich das ausziehen und wir können reden.
Then count back from thirty to number one.	Zählen Sie dann von dreißig zurück zu Nummer eins.
They encourage us to lie to other family members.	Sie fordern uns auf, andere Familienmitglieder anzulügen.
Let him tell the story in his own words.	Lassen Sie ihn die Geschichte in seinen eigenen Worten erzählen.
Didn't have any hard feelings towards him.	Hegte keine harten Gefühle ihm gegenüber.
Lots of people supported it, some people didn't think it was necessary.	Viele Leute unterstützten es, einige Leute hielten es für nicht notwendig.
This significantly changes the direction of movement.	Dadurch ändert sich deutlich die Bewegungsrichtung.
And we needed it.	Und wir brauchten es.
His data were therefore excluded from this study.	Seine Daten wurden daher aus dieser Studie ausgeschlossen.
I could change at any time.	Ich könnte jederzeit wechseln.
Nothing like this had ever occurred to me.	So etwas war mir noch nie in den Sinn gekommen.
Very comfortable, safe and child friendly.	Sehr komfortabel, sicher und kinderfreundlich.
You can view the full list here.	Die vollständige Liste können Sie hier einsehen.
People want to hear the truth.	Die Leute wollen die Wahrheit hören.
One after the other.	Einer nach demanderen.
It's actually quite expensive.	Es ist eigentlich ziemlich teuer.
If there is no result, the list is empty.	Wenn es kein Ergebnis gibt, ist die Liste leer.
Send you home with hurt feelings.	Schicke dich mit verletzten Gefühlen nach Hause.
His technique is perfect, he does everything just right.	Seine Technik ist perfekt, er macht alles genau richtig.
It was good because we pushed each other.	Es war gut, weil wir uns gegenseitig gepusht haben.
I think it's a good sign.	Ich denke, es ist ein gutes Zeichen.
They were there.	Sie waren dort.
You must camp outside and far from the walls.	Sie müssen draußen und weit von den Mauern entfernt campen.
But we will try it.	Aber wir werden ihn versuchen.
Then ideas started to come.	Dann begannen Ideen zu kommen.
Blood on my head, blood on my hands.	Blut an meinem Kopf, Blut an meinen Händen.
it was so strange	Es war so seltsam.
Any program on your computer that's supposed to help doesn't work.	Jedes Programm auf Ihrem Computer, das helfen soll, funktioniert nicht.
He sat straight in the chair, military style.	Er saß im Militärstil gerade auf dem Stuhl.
There were significant main effects of time on each child outcome.	Es gab signifikante Haupteffekte der Zeit auf jedes Kind-Outcome.
I like dogs too.	Ich mag Hunde auch.
Then support your child in planning and running the party.	Dann unterstützen Sie Ihr Kind bei der Planung und Durchführung der Party.
Or sell the damn thing.	Oder verkaufe das verdammte Ding.
How hard those long years must have been.	Wie schwer müssen diese langen Jahre gewesen sein.
I've never searched so hard for a match.	Ich habe noch nie so sehr nach einem Match gesucht.
But that could be a feature.	Das könnte aber ein Feature sein.
This exercise can be done lying on your back.	Diese Übung kann auf dem Rücken liegend durchgeführt werden.
The players on the pitch are the stars.	Die Spieler auf dem Platz sind die Stars.
They might even get it.	Vielleicht bekommen sie es sogar.
That was a good reason to get out of the house as soon as possible.	Das war ein guter Grund, das Haus so schnell wie möglich zu verlassen.
The conditions were easy.	Die Bedingungen waren einfach.
I go to the café around the corner.	Ich setze mich ins Café um die Ecke.
He put the glass on the desk.	Er stellte das Glas auf den Schreibtisch.
This helps reduce the risk of a single security.	Dies trägt dazu bei, das Risiko einer einzelnen Sicherheit zu verringern.
She really thought she could love him.	Sie dachte wirklich, sie könnte ihn lieben.
I told him that was the good news.	Ich sagte ihm, das sei die gute Nachricht.
We didn't want to see it.	Wir wollten es nicht sehen.
I should go.	Ich sollte gehen.
However, this power distribution system has a number of problems.	Dieses Stromverteilungssystem weist jedoch eine Reihe von Problemen auf.
Time is not on our side.	Die Zeit ist nicht auf unserer Seite.
It was a tiny thing, but it did the impossible.	Es war ein winziges Ding, aber es tat das Unmögliche.
They were angry.	Sie waren wütend.
You can also pay for your order with your mobile phone.	Außerdem können Sie Ihre Bestellung mit Ihrem Mobiltelefon bezahlen.
I could never have done that.	Das hätte ich nie gekonnt.
I've said enough.	Ich habe genug gesagt.
There are people in this world who are different.	Es gibt Menschen auf dieser Welt, die anders sind.
Doesn't follow from that.	Folgt nicht aus dem.
He is clear.	Er ist klar.
They were very professional in every aspect of the process.	Sie waren in jedem Aspekt des Prozesses sehr professionell.
Don't worry if other kids have them next door.	Machen Sie sich keine Sorgen, wenn andere Kinder sie nebenan haben.
She stayed in that position for ten months.	Sie blieb zehn Monate in dieser Position.
Enjoy your journey.	Genießen Sie Ihre Reise.
It just narrows your audience.	Es schränkt nur Ihr Publikum ein.
Unfortunately, none of this had ever led anywhere.	Leider hatte nichts davon jemals irgendwohin geführt.
Most of the kids are his age.	Die meisten Kinder sind in seinem Alter.
He remembered being left behind.	Ihm fiel ein, dass er zurückgelassen wurde.
I knew that look.	Ich kannte diesen Blick.
And it's the same with men.	Und bei Männern ist es genauso.
He stayed there for two weeks.	Dort blieb er zwei Wochen.
Still, it was slow.	Trotzdem lief es langsam.
Many of them did.	Viele von ihnen taten es.
Instead of how the world was.	Anstatt wie die Welt war.
We looked out the window.	Wir haben aus dem Fenster geschaut.
Or a ring.	Oder einen Ring.
It didn't matter to him.	Für ihn war es egal.
The latter should never be true.	Letzteres sollte niemals wahr sein.
now go away	Jetzt geh weg.
It was as if he were dead standing there.	Es war, als wäre er tot, wie er da stand.
Some work harder than others to popularize difficult things.	Dabei arbeiten einige härter als andere, um schwierige Dinge populär zu machen.
All the same.	Alles das selbe.
Now it will be in one form or another.	Jetzt wird es in der einen oder anderen Form sein.
I just find it very sad.	Ich finde es einfach sehr traurig.
There was no sign of anyone using this desk.	Es gab keine Anzeichen dafür, dass jemand diesen Schreibtisch benutzte.
People didn't have much money.	Die Leute hatten wenig Geld.
This applies to every country in the world.	Das gilt für jedes Land der Welt.
Put as many walls as possible between you and the outside world.	Stellen Sie so viele Wände wie möglich zwischen sich und die Außenwelt.
Not that it would have been good, though.	Allerdings nicht, dass es gut gewesen wäre.
Some for a year and longer.	Einige für ein Jahr und länger.
A group so large you'd think there was one.	Eine Gruppe, die so groß ist, dass man meinen würde, es gäbe eine.
No music this time.	Diesmal keine Musik.
Two months ago she would not have been able to answer his questions.	Vor zwei Monaten hätte sie seine Fragen nicht beantworten können.
I don't seem important enough.	Ich bin anscheinend nicht wichtig genug.
She smiled at me again.	Sie lächelte mich wieder an.
It's ok with the number in the global store.	Mit der Nummer im globalen Speicher ist es in Ordnung.
I look forward to this review.	Ich freue mich auf diese Bewertung.
This is an average of the background of many other devices.	Dies ist ein Durchschnitt des Hintergrunds vieler anderer Geräte.
His son caught his eye, his face opening up.	Sein Sohn fing seinen Blick auf, sein Gesicht öffnete sich.
But not many.	Aber nicht viele.
The call to the tax office, for example.	Der Anruf beim Finanzamt zum Beispiel.
I can't explain now why not.	Kann mir jetzt nicht erklären warum nicht.
Everything else you are on your own.	Alles darüber hinaus sind Sie auf sich allein gestellt.
The four of us will drive in.	Wir werden zu viert einfahren.
Again she was wrong.	Wieder lag sie falsch.
Then he asked me my name.	Dann fragte er mich nach meinem Namen.
It was terrible to see him.	Es war schrecklich, ihn zu sehen.
Sure, it has the power to change your entire life.	Sicher, es hat die Kraft, Ihr ganzes Leben zu verändern.
If you lose one, you've lost a lot.	Verlierst du einen, hast du viel verloren.
That's a beautiful thing.	Das ist eine schöne Sache.
The choice of material has two reasons.	Die Wahl des Materials hat zwei Gründe.
Children leave when they are ready.	Kinder gehen, wenn sie bereit sind.
I don't know how many days have passed.	Ich weiß nicht, wie viele Tage vergangen sind.
You are happy and so are your students.	Sie sind glücklich und Ihre Schüler sind es auch.
On the desk.	Auf dem Schreibtisch.
I will never forget that awful afternoon.	Ich werde diesen schrecklichen Nachmittag nie vergessen.
That's not what works for me.	Das ist nicht das, was für mich funktioniert.
He hasn't had one in years.	Er hatte seit Jahren keine mehr.
Sign in to send us feedback.	Melden Sie sich an, um uns Feedback zu senden.
She'd even managed to think of him without crying.	Sie hatte es sogar geschafft, an ihn zu denken, ohne zu weinen.
To protect him.	Um ihn zu beschützen.
It could have been any other book.	Es hätte auch jedes andere Buch sein können.
We gradually worked out the details.	Details haben wir nach und nach ausgearbeitet.
The perfect touch.	Die perfekte Berührung.
You need to know who you can and cannot trust.	Sie müssen wissen, wem Sie vertrauen können und wem nicht.
They explain services and treat customers with respect.	Sie erklären Dienstleistungen und behandeln Kunden mit Respekt.
We certainly wouldn't.	Das würden wir sicherlich nicht.
However, my point is this.	Mein Punkt ist jedoch dieser.
Much better than I ever could.	Viel besser als ich es jemals könnte.
It's actually very predictive.	Es ist eigentlich sehr vorausschauend.
I don't want to keep you	Ich will dich nicht behalten.
No significant differences by gender were found.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede nach Geschlecht gefunden.
But the event still left us with many questions.	Aber die Veranstaltung hat uns dennoch mit vielen Fragen zurückgelassen.
I don't know what to call it.	Ich weiß nicht, wie ich es nennen soll.
This does not work for me.	Das funktioniert bei mir nicht.
Parents must do it for their children.	Eltern müssen es für ihre Kinder tun.
It's best to stick to this order.	Am besten halten Sie sich an diese Reihenfolge.
Something that went deep.	Etwas, das tief ging.
The subject became important in the process.	Das Thema wurde im Prozess wichtig.
Neither with you.	Auch nicht mit dir.
I do not like that.	Ich mag das nicht.
You know them straight away.	Man kennt sie sofort.
What a great deal.	Was für ein großartiges Geschäft.
Section.	Abschnitt.
She kept asking me to bring her tea and food.	Sie bat mich immer wieder, ihr Tee und Essen zu bringen.
It took me some time to be able to do that.	Es hat einige Zeit gedauert, bis ich dazu in der Lage war.
And you get it.	Und Sie erhalten es.
money is money	Geld ist Geld.
They actually made a pretty good couple.	Sie gaben eigentlich ein ziemlich gutes Paar ab.
I couldn't save my friends.	Ich konnte meine Freunde nicht retten.
It was easy to assemble.	Es war einfach zusammenzubauen.
That really shook me and made me aware.	Das hat mich wirklich erschüttert und mich aufmerksam gemacht.
She was his last wife.	Sie war seine letzte Frau.
It is today.	Es ist heute.
The same applies to what has happened in recent years.	Gleiches gilt für das, was in den letzten Jahren passiert ist.
Couldn't eat, barely closed my eyes last night.	Konnte nicht essen, habe letzte Nacht kaum meine Augen geschlossen.
This is not the work of anyone in our books.	Dies ist nicht das Werk von irgendjemandem in unseren Büchern.
In addition, several results useful for its applications are also given here.	Darüber hinaus werden hier auch mehrere Ergebnisse angegeben, die für seine Anwendungen nützlich sind.
Something that maybe the rest of the world has.	Etwas, das vielleicht der Rest der Welt hat.
You can't expect that, nobody can.	Das kannst du nicht erwarten, das kann niemand.
Seconds later, three of the enemies fell.	Sekunden später fielen drei der Feinde.
See what the words or art suggest as a good starting point.	Sehen Sie, was die Wörter oder die Kunst als guten Ausgangspunkt angeben.
I have to walk	Ich muss laufen.
A perfect village.	Ein perfektes Dorf.
He can really shoot the ball.	Er kann den Ball wirklich schießen.
When the production demand is too great.	Wenn die Produktionsnachfrage zu groß ist.
But it sure means something.	Aber sicher bedeutet es etwas.
I would appreciate if anyone knows why this might be happening.	Ich würde mich freuen, wenn jemand weiß, warum dies passieren könnte.
I took her hand.	Ich nahm ihre Hand.
He looked out the window.	Er sah aus dem Fenster.
But that doesn't make it any better.	Aber das macht es nicht besser.
This disease is present at birth.	Diese Krankheit ist bei der Geburt vorhanden.
But in a way, travel is a lot like money.	Aber in gewisser Weise ist Reisen viel wie Geld.
She met with the police today.	Sie hat sich heute mit der Polizei getroffen.
I had to wake up early.	Ich musste früh aufstehen.
You are really fun.	Du machst wirklich viel Spaß.
It's the name of a plant.	Es ist der Name einer Pflanze.
physical objects vs.	Physische Objekte vs.
I couldn't look her in the eye if she did.	Ich könnte ihr nicht in die Augen sehen, wenn sie es täte.
Provided by the government.	Von der Regierung bereitgestellt.
Master didn't want to talk about it.	Der Meister wollte nicht darüber sprechen.
Not the best in the world but could have been worse.	Nicht die beste der Welt, aber es hätte schlimmer sein können.
If fair, she really was fair.	Wenn fair, war sie wirklich fair.
College is much more important now.	Das College ist jetzt viel wichtiger.
The master starts in safe mode.	Der Master startet im abgesicherten Modus.
That just takes time.	Das braucht eben Zeit.
Choose a new spot near each planet.	Wählen Sie einen neuen Platz in der Nähe jedes Planeten.
The children were bright and active and in excellent health.	Die Kinder waren aufgeweckt und aktiv und bei bester Gesundheit.
I want another chance.	Ich möchte noch eine Chance haben.
idea developed.	Idee entwickelt.
To do with his money and his companies.	Mit seinem Geld und seinen Firmen zu tun.
It has no position but a direction and a length.	Es hat keine Position, aber eine Richtung und eine Länge.
You are your own person, but you are my responsibility.	Du bist deine eigene Person, aber du bist meine Verantwortung.
It was a customer who just needed to talk.	Es war ein Kunde, der nur reden musste.
But nothing could have prepared her for reality.	Aber nichts hätte sie auf die Realität vorbereiten können.
And it still works today.	Und es funktioniert noch heute.
Officers saw children trying to hit the dog.	Die Beamten sahen, wie Kinder versuchten, den Hund zu schlagen.
There are no conditions she has to meet.	Es gibt keine Bedingungen, die sie erfüllen muss.
Fire was the primary heat source.	Feuer war die primäre Wärmequelle.
Such was her body.	So war ihr Körper.
You'll probably take both.	Wahrscheinlich nehmen Sie beide.
His hands forward, fingers open.	Seine Hände nach vorne, Finger offen.
They got to the scene of the crime very quickly.	Sie trafen sehr schnell am Tatort ein.
I just need a good place to sit.	Ich brauche nur einen guten Platz zum Sitzen.
And she died without knowing it.	Und sie starb, ohne es zu wissen.
It's something that will last forever for me.	Es ist etwas, das für mich ewig dauern wird.
Keep doing what is good for you.	Machen Sie weiter mit dem, was Ihnen gut tut.
This will make people question your judgment.	Das wird die Leute dazu bringen, Ihr Urteilsvermögen in Frage zu stellen.
I had to live.	Ich musste leben.
i was older	Ich war älter.
Please spread the word.	Bitte sagen Sie es weiter.
I'm sure there are many others out there.	Ich bin sicher, es gibt noch viele andere da draußen.
We have to think as a unit.	Wir müssen als Einheit denken.
i think you hate me	Ich glaube, du hasst mich.
The product range is very diverse.	Die Produktpalette ist sehr vielfältig.
That makes sense now.	Das macht jetzt Sinn.
The only difference is the language.	Der einzige Unterschied ist die Sprache.
And these people need to be held accountable.	Und diese Leute müssen zur Rechenschaft gezogen werden.
Blood would flow.	Es würde Blut fließen.
A solution from.	Eine Lösung von.
You might even make the situation worse.	Sie könnten die Situation sogar verschlimmern.
Most likely this was the case.	Höchstwahrscheinlich war dies der Fall.
Then she was in control again.	Dann hatte sie wieder die Kontrolle.
To have write access.	Um Schreibzugriff zu haben.
The scene took an entire night to film.	Die Szene dauerte eine ganze Nacht, um zu filmen.
First of all, the support speed is too slow.	Zunächst einmal ist die Geschwindigkeit des Supports zu langsam.
This is the best place in the world.	Dies ist der beste Ort der Welt.
Been there a few times but never again.	Waren ein paar Mal dort, aber nie wieder.
One could call him an ideal subject.	Man könnte ihn ein ideales Subjekt nennen.
It doesn't work exactly.	Es funktioniert nicht genau.
In and out of love, more than twice.	In und aus der Liebe, mehr als zweimal.
His hand was near his mouth.	Seine Hand war in der Nähe seines Mundes.
You have to protect yourself.	Du musst dich selbst schützen.
I really don't think so.	Ich glaube wirklich nicht.
You have to understand that.	Das müssen Sie verstehen.
But that's not entirely clear.	Aber das ist nicht ganz klar.
Your father will be free in a few days.	Ihr Vater wird in ein paar Tagen frei sein.
But my offer stands.	Aber mein Angebot bleibt bestehen.
That's a fact.	Das ist ein Fakt.
I know that name but can't remember why.	Ich kenne diesen Namen, kann mich aber nicht erinnern warum.
This also arouses your interest.	Das weckt auch Ihr Interesse.
I didn't stand a chance.	Ich hatte keine Chance.
A third part.	Ein dritter Teil.
The experimental results are the mean of five test results.	Die experimentellen Ergebnisse sind die Mittelwerte von fünf Testergebnissen.
I hope it wasn't a terrible thing to read.	Ich hoffe, es war keine schreckliche Sache zu lesen.
I was so out of place.	Ich war so fehl am Platz.
A third date.	Ein drittes Date.
It was quick and easy.	Es war schnell und einfach.
There are always mistakes.	Es gibt ständig Fehler.
So she goes.	Sie geht also.
I will find it.	Ich werde es finden.
She still doesn't look at me.	Sie sieht mich immer noch nicht an.
The little boy looks just like you, and so does the woman.	Der kleine Junge sieht genauso aus wie du, und die Frau auch.
We don't want them here.	Wir wollen sie hier nicht.
But the reason is simple.	Aber der Grund ist einfach.
Don't share it with others.	Geben Sie es nicht an andere weiter.
And there's a good reason for that.	Und dafür gibt es einen guten Grund.
That's the only way you can learn.	Nur so kann man lernen.
He didn't think he was dead either.	Er glaubte auch nicht, dass er tot war.
They react to us.	Sie reagieren auf uns.
And the year after.	Und das Jahr danach.
However, little research has been done on natural products.	Es wurde jedoch wenig über Naturprodukte geforscht.
I would say that they will still succeed.	Ich würde sagen, dass sie trotzdem Erfolg haben werden.
They only cry about their condition.	Sie weinen nur über ihren Zustand.
No longer.	Nicht mehr.
You have chosen to fight evil.	Du hast dich entschieden, das Böse zu bekämpfen.
It's going to be a very fun year, finally some variety.	Es wird ein sehr lustiges Jahr, endlich etwas Abwechslung.
Maybe she thought he was doing a play for her.	Vielleicht dachte sie, er mache ein Theaterstück für sie.
You are the point.	Sie sind der Punkt.
So the only answer is to show strength.	Die einzige Antwort ist also, Stärke zu zeigen.
context is important.	Kontext ist wichtig.
Yes, you should buy this book.	Ja, Sie sollten dieses Buch kaufen.
These are not the only ones that could be mentioned.	Dies sind nicht die einzigen, die erwähnt werden könnten.
But before that it just wasn't worth it for me.	Aber davor hat es sich für mich einfach nicht gelohnt.
We can get the record by record data property.	Wir können den Datensatz nach Datensatzdateneigenschaft abrufen.
If that happens, just slide it back in.	Wenn das passiert, schieben Sie es einfach wieder hinein.
That may have come across wrong.	Das ist vielleicht falsch rübergekommen.
It definitely felt like it.	Es fühlte sich auf jeden Fall so an.
Here and away.	Hier und weg.
His mother's end had not been happy.	Das Ende seiner Mutter war kein glückliches gewesen.
His gaze was as hard as his voice.	Sein Blick war so hart wie seine Stimme.
And used as received.	Und verwendet wie erhalten.
In the ship.	Im Schiff.
In general, they cook, but do not spread fire.	Im Allgemeinen kochen sie, verbreiten aber kein Feuer.
That's why I'm looking for nothing more than friends.	Deshalb suche ich nichts mehr als Freunde.
I did two hundred.	Ich habe zweihundert gemacht.
Unfortunately, that would not work as a company.	Als Unternehmen würde das leider nicht funktionieren.
Politics probably makes it worse.	Die Politik macht es wahrscheinlich noch schlimmer.
You have done nothing wrong.	Du hast nichts falsch gemacht.
And what style.	Und welchen Stil.
He just got back.	Er ist gerade zurückgekommen.
We believed it.	Wir haben es geglaubt.
It has a lot of good content.	Es hat viele gute Inhalte.
To my knowledge, these people had never committed murder.	Diese Leute hatten meines Wissens noch nie einen Mord begangen.
Please continue if you will.	Bitte fahren Sie fort, wenn Sie so wollen.
It was just like that.	Es war einfach so.
I stopped, tried to get closer.	Ich blieb stehen, versuchte näher zu kommen.
I definitely wouldn't assume he won't like it.	Ich würde definitiv nicht davon ausgehen, dass es ihm nicht gefallen wird.
you are blood too	Du bist auch Blut.
It was none of his business.	Es ging ihn nichts an.
I can go back to my own world and live well enough.	Ich kann in meine eigene Welt zurückkehren und gut genug leben.
Do not test the temperature if the device contains meat.	Testen Sie die Temperatur nicht, wenn das Gerät Fleisch enthält.
Something like that.	So etwas.
Much, much, much smaller.	Viel, viel, viel kleiner.
This can lead to cancer.	Das kann zu Krebs führen.
Son, beer is for adults.	Sohn, Bier ist für Erwachsene.
Seen up close, the boat wasn't all that small.	Aus der Nähe betrachtet war das Boot gar nicht so klein.
But every memory has its limits.	Aber jede Erinnerung hat ihre Grenzen.
Click on the image below to see her story.	Klicken Sie auf das Bild unten, um ihre Geschichte zu sehen.
They agree with published values.	Sie stimmen mit veröffentlichten Werten überein.
She had the kids.	Sie hatte die Kinder.
Point out a time when he is doing something right.	Weisen Sie auf eine Zeit hin, in der er etwas richtig macht.
This was your only chance.	Das war deine einzige Chance.
So that we don't forget our past.	Damit wir unsere Vergangenheit nicht vergessen.
The number of included studies was small.	Die Anzahl der eingeschlossenen Studien war gering.
For a moment she felt her heart stop.	Für einen Moment spürte sie, wie ihr Herz stehen blieb.
But her brain was still working.	Aber ihr Gehirn funktionierte noch.
In sleep for example.	Im Schlaf zum Beispiel.
There is right.	Es gibt Recht.
i love it here	Ich liebe es hier.
He said it might be useful.	Er sagte, es könnte nützlich sein.
I consider myself very friendly and fun.	Ich betrachte mich selbst als sehr freundlich und lustig.
i feel it now	Ich fühle es jetzt.
work up.	Aufarbeiten.
He'd been young once, too, and not so long ago.	Er war auch einmal jung gewesen, und vor nicht allzu langer Zeit.
We play for ourselves and let people watch.	Wir spielen für uns und lassen die Leute zuschauen.
I sit on the bed and close my eyes.	Ich setze mich aufs Bett und schließe die Augen.
It's not about the perfect records, both said.	Es gehe nicht um die perfekten Platten, sagten beide.
For a while it seemed like we might lose you.	Eine Zeit lang sah es so aus, als könnten wir dich verlieren.
We wrote to the school and filled out forms.	Wir haben die Schule angeschrieben und Formulare ausgefüllt.
She had a purpose.	Sie hatte ein Ziel.
Another dead man.	Wieder ein Toter.
Something every home around here needs.	Etwas, das jedes Haus hier braucht.
He also has the book.	Er hat das Buch auch.
I'm dead and this killed me.	Ich bin tot und das hat mich umgebracht.
They were young people, but it felt like my parents' parties.	Sie waren junge Leute, aber das fühlte sich an wie die Partys meiner Eltern.
She lay on her back, knees drawn up.	Sie lag auf dem Rücken, die Knie angezogen.
Of course it isn't.	Das ist es natürlich nicht.
I'm extremely focused on content writing now.	Ich konzentriere mich jetzt extrem auf das Schreiben von Inhalten.
Keep them out of direct sun in the afternoon.	Halten Sie sie am Nachmittag von direkter Sonne fern.
Good luck finding.	Viel Glück beim Finden.
They provided us with dinner.	Sie versorgten uns mit Abendessen.
She listened through and laughed.	Sie hörte es durch und lachte.
I think they've started to catch on.	Ich denke, sie haben begonnen, sich durchzusetzen.
Both players lose at the same time.	Beide Spieler verlieren gleichzeitig.
He pushed the pain aside.	Er schob den Schmerz beiseite.
Many men have been called to active duty in recent days.	Viele Männer wurden in den letzten Tagen zum aktiven Dienst einberufen.
But not quite the same.	Aber nicht ganz gleich.
Credit' with the others who had been there.	Credit' mit den anderen, die dort gewesen waren.
Just let the movie do it.	Lass den Film einfach machen.
They go back to their source.	Sie greifen auf ihre Quelle zurück.
Here, one last chance.	Hier, eine letzte Chance.
Both are deployed in the close air support role.	Beide werden in der Luftnahunterstützungsrolle eingesetzt.
There were only two of them as far as he could tell.	Es waren nur zwei von ihnen, soweit er das beurteilen konnte.
She didn't know me.	Sie kannte mich nicht.
Everyone would surely want to know about the new kid.	Jeder würde sicherlich etwas über das neue Kind wissen wollen.
Especially when she was with someone else.	Vor allem, wenn sie mit jemand anderem zusammen war.
The age of the injured person is decisive.	Maßgeblich ist das Alter der verletzten Person.
The next day I went back to school and didn't tell anyone.	Am nächsten Tag ging ich zurück zur Schule und erzählte es niemandem.
We couldn't help but smoke them to the end.	Wir konnten nicht anders, als sie bis zum Ende zu rauchen.
She had stopped walking.	Sie hatte aufgehört zu gehen.
Nothing to do in the so-called open world.	Nichts zu tun in der sogenannten offenen Welt.
I used to live here.	Ich habe hier gewohnt.
He just hoped they would hold out.	Er hoffte nur, dass sie durchhalten würden.
It felt like the right thing.	Es fühlte sich wie das Richtige an.
Bring her back here and keep warm.	Bring sie hierher zurück und halte dich warm.
There was no chance of escaping.	Es gab keine Chance zu entkommen.
Well, for everything.	Nun, für alles.
The staff was so helpful throughout.	Das Personal war durchweg so hilfsbereit.
You learn quickly.	Du lernst schnell.
Let me break it down for you.	Lassen Sie es mich für Sie aufschlüsseln.
They were both good.	Sie waren beide gut.
Some would even say it's easier to read too.	Einige würden sogar sagen, dass es auch einfacher zu lesen ist.
I did a good job there.	Da habe ich gute Arbeit geleistet.
And she from worse.	Und sie von schlimmer.
i know you are smart	Ich weiß, dass du schlau bist.
Back then you had time.	Damals hatte man Zeit.
Most of you who are reading this now should never look into these pages.	Die meisten, die dies jetzt lesen, sollten niemals in diese Seiten hineinsehen.
That only happens once a year.	Das passiert nur einmal im Jahr.
He wanted to do more and see more and be more.	Er wollte mehr tun und mehr sehen und mehr sein.
They had lunch under the tree.	Sie aßen unter dem Baum zu Mittag.
I took a class in high school for exactly that.	Ich habe genau dafür eine Klasse in der High School besucht.
It is the nature of your mind to think.	Es liegt in der Natur deines Geistes zu denken.
She has a good idea of ​​what's going on.	Sie hat eine gute Vorstellung davon, was los ist.
From the video it looks like you're doing it right.	Aus dem Video sieht es so aus, als würdest du es richtig machen.
Don't put them on a list.	Schreiben Sie sie nicht in eine Liste.
But for the price you get what you pay for.	Für den Preis bekommt man aber das, wofür man bezahlt.
You're welcome.	Du bist herzlich Willkommen.
We're getting stronger.	Wir werden stärker.
I called him.	Ich habe ihn angerufen.
Everything they said to women back then, they say now.	Alles, was sie damals zu Frauen gesagt haben, sagen sie jetzt.
In fact, he was very popular on both sides of the house.	In Wirklichkeit war er auf beiden Seiten des Hauses sehr beliebt.
It got worse and worse as the tour progressed.	Im Laufe der Tour wurde es immer schlimmer.
For the first year we will send you a new mechanism.	Für das erste Jahr senden wir Ihnen einen neuen Mechanismus zu.
Complications or other side effects were not observed.	Komplikationen oder andere Nebenwirkungen wurden nicht beobachtet.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
She was his only sister.	Sie war seine einzige Schwester.
Usually this doesn't work so well.	Normalerweise funktioniert das nicht so gut.
Or it couldn't.	Oder es konnte nicht.
I love how active she is without using words.	Ich liebe es, wie aktiv sie ist, ohne Worte zu verwenden.
Again, our chance to touch him was a big deal.	Auch hier war unsere Chance, ihn anzufassen, eine große Sache.
But that would have to wait.	Aber das musste warten.
I'm in the car and on my way.	Ich bin im Auto und auf dem Weg.
It was so much fun being with them.	Es hat so viel Spaß gemacht, mit ihnen zusammen zu sein.
Experiments carried out and planned.	Experimente durchgeführt und geplant.
You could probably change many lives.	Sie könnten wahrscheinlich viele Leben verändern.
As if she needs both of us within reach.	Als ob sie uns beide in Reichweite braucht.
But now he didn't mind talking about her.	Aber jetzt machte es ihm nichts aus, über sie zu reden.
Another man was sitting next to the driver in the passenger seat.	Neben dem Fahrer saß ein weiterer Mann auf dem Beifahrersitz.
At least that worked.	Das hatte zumindest funktioniert.
As the man who was killed.	Als der Mann, der getötet wurde.
Come tell me how you are.	Komm, sag mir, wie es dir geht.
When he returned to his home, the police arrested him.	Als er in sein Haus zurückkehrte, verhaftete ihn die Polizei.
Her skin was black, like it would be black if black were blue.	Ihre Haut war schwarz, wie es schwarz wäre, wenn schwarz blau wäre.
So we were even.	Also waren wir quitt.
And we carried this fight.	Und wir haben diesen Kampf getragen.
But after a few seconds the water level gets very low.	Aber nach ein paar Sekunden wird der Wasserstand sehr niedrig.
But just because you've been able to live that long doesn't mean you will.	Aber nur weil du so lange leben konntest, heißt das noch lange nicht, dass du es auch tust.
But he saw her.	Aber er hat sie gesehen.
But you will get up again.	Aber du wirst wieder aufstehen.
Any other reading makes no sense given the facts.	Eine andere Lesart ergibt unter den gegebenen Fakten keinen Sinn.
He keeps it in a box.	Er bewahrt es in einer Kiste auf.
This can also help you make your life easier.	Dies kann Ihnen auch dabei helfen, Ihr Leben leichter zu machen.
And not just the obvious stuff.	Und nicht nur die offensichtlichen Sachen.
But it was a lot of fun.	Aber es hat viel Spaß gemacht.
Certainly she led the church.	Sicher leitete sie die Kirche.
The government did not appeal the case further.	Die Regierung legte gegen den Fall keine weitere Berufung ein.
Much more dangerous.	Viel gefährlicher.
the water level.	Der Wasserstand.
Such a process may be years away.	Ein solcher Prozess kann Jahre entfernt sein.
However, not just any training is enough.	Allerdings reicht nicht irgendein Training aus.
So this is an obvious exception.	Das ist also eine offensichtliche Ausnahme.
Now listen man.	Jetzt hör mal zu, Mann.
In this battle you will die for no good purpose.	In diesem Kampf wirst du ohne guten Zweck sterben.
There was trouble at the newspaper once.	Es gab einmal Ärger bei der Zeitung.
Funny how that happens.	Komisch, wie das passiert.
It doesn't help your video in any way.	Es hilft deinem Video in keiner Weise.
It looks like new!.	Es sieht aus wie neu!.
We just want a better life for our children.	Wir wollen einfach ein besseres Leben für unsere Kinder.
He told me what to do.	Er hat mir gesagt, was ich tun soll.
They would put things in order.	Sie würden für Ordnung sorgen.
I haven't done anything about it for a while.	Ich habe eine Weile nichts dagegen unternommen.
They include.	Sie beinhalten.
Got something that works for you.	Haben Sie etwas, das für Sie funktioniert.
He went out to them on the water.	Er ging auf dem Wasser zu ihnen hinaus.
We'll look at it later.	Wir werden es uns später ansehen.
He has a special name, but don't worry about the name.	Er hat einen besonderen Namen, aber sorgen Sie sich nicht um den Namen.
I've found a lot out of state.	Ich habe viel außerhalb des Staates gefunden.
My daughter is seven.	Meine Tochter ist sieben.
It couldn't care less.	Es könnte nicht weniger kümmern.
I'm not sure what to do to fix this.	Ich bin mir nicht sicher, was ich tun soll, um dies zu beheben.
To your point and it's pretty good.	Zu deinem Punkt und er ist ziemlich gut.
It only fits one person.	Es passt nur für eine Person.
No occurrence of water.	Kein Auftreten von Wasser.
She's definitely not human, but this detail takes it a step further.	Sie ist definitiv kein Mensch, aber dieses Detail geht noch einen Schritt weiter.
I was so sad that it was only five weeks.	Ich war so traurig, dass es nur fünf Wochen waren.
These symptoms typically appear over minutes to hours.	Diese Symptome treten typischerweise über Minuten bis Stunden auf.
Love is not complex, but the mind makes it so.	Liebe ist nicht komplex, aber der Verstand macht es so.
You quickly realize how loud the silence really is.	Wie laut die Stille wirklich ist, merkt man schnell.
don't send me anything to eat	Schick mir nichts zu essen.
you do things	Sie tun Dinge.
I was out of the cold myself.	Ich war selbst aus der Kälte heraus.
you never knew him	Du hast ihn nie gekannt.
He was skinny as a stick.	Er war dünn wie ein Stock.
He hasn't seen her since then.	Seitdem hat er sie nicht mehr gesehen.
Then he went to church.	Dann ging er in die Kirche.
Simple and close and beautiful.	Einfach und nah und schön.
You are far more than smart.	Sie sind weit mehr als schlau.
Cut into four pieces.	In vier Stücke schneiden.
We look forward to our next project.	Wir freuen uns auf unser nächstes Projekt.
I can't find what he was then and what I am now.	Ich kann nicht finden, was er damals war und was ich jetzt bin.
He knew everything all along.	Er hat die ganze Zeit alles gewusst.
His condition is critical but stable.	Sein Zustand ist kritisch, aber stabil.
At least that's my reading, see what you think.	Zumindest ist das meine Lektüre, sehen Sie, was Sie denken.
In any case, you must buy far below fair market values.	Sie müssen auf jeden Fall weit unter fairen Marktwerten kaufen.
I went to the bathroom alone.	Ich ging alleine ins Badezimmer.
Surely it's one side of the story.	Sicherlich ist es eine Seite der Geschichte.
You were in last place.	Sie waren auf dem letzten Platz.
Studies available upon request.	Studien auf Anfrage erhältlich.
Unless you are one too.	Es sei denn, du bist auch einer.
It could be wrong.	Es könnte falsch sein.
The patients were divided into two groups.	Die Patienten wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
Contact surface requirements.	Anforderungen an die Kontaktfläche.
what he says today	Was er heute sagt.
Not just for me.	Nicht nur für mich.
We don't walk away because we did it right.	Wir gehen nicht weg, weil wir es richtig gemacht haben.
Finding the right balance between warm vs.	Die richtige Balance finden zwischen warm vs.
That can't happen.	Das kann nicht passieren.
There wasn't a single name for what was in her eyes.	Es gab keinen einzigen Namen für das, was in ihren Augen war.
We used one process to solve or control the other process.	Wir haben einen Prozess verwendet, um den anderen Prozess zu lösen oder zu steuern.
After that you're out of luck.	Danach hat man Pech.
He just stared at him.	Er starrte ihn nur an.
It's more the case in these situations.	Es ist in diesen Situationen eher der Fall.
That and shoes.	Das und Schuhe.
But please, let's talk about something else.	Aber bitte, lass uns über etwas anderes reden.
She turned her face sideways for a second.	Sie drehte ihr Gesicht für eine Sekunde zur Seite.
Her husband was not with her.	Ihr Mann war nicht bei ihr.
I was playing around thinking security was on as usual.	Ich spielte herum und dachte, die Sicherheit sei wie gewohnt eingeschaltet.
I wanted someone to do something about it.	Ich wollte, dass jemand etwas dagegen tut.
And works fine.	Und funktioniert gut.
She wasn't a baby.	Sie war kein Baby.
She didn't love everyone, of course.	Sie liebte natürlich nicht jeden.
There is a lack of knowledge on both sides.	Es fehlt auf beiden Seiten an Wissen.
Everyone has to bring their own meaning to the story.	Jeder muss seine eigene Bedeutung in die Geschichte einbringen.
The weight of the ice became too great.	Das Gewicht des Eises wurde zu groß.
These methods are expensive and difficult to achieve with inexpensive equipment.	Diese Verfahren sind teuer und mit kostengünstiger Ausrüstung schwierig zu erreichen.
It was so good for so long.	Es war so gut, so lange.
Maybe that officer was killed before he could complete his mission.	Vielleicht wurde dieser Offizier getötet, bevor er seine Mission beenden konnte.
The most important thing for him is his family.	Das Wichtigste für ihn ist seine Familie.
I knew you were coming.	Ich wusste, dass du vorbeikommst.
It didn't really surprise me.	Es hat mich nicht wirklich überrascht.
We had the same problem with some customers.	Wir hatten das gleiche Problem mit einigen Kunden.
Well, that was my other thought.	Nun, das war mein anderer Gedanke.
There was very little blood.	Es war sehr wenig Blut.
The thing in front of me.	Das Ding vor mir.
He also wanted to play.	Er wollte auch spielen.
They love you when you do.	Sie lieben dich, wenn du es tust.
Things have to change.	Die Dinge müssen sich ändern.
He didn't have time to ask why.	Er hatte keine Zeit zu fragen, warum.
Most cases in the literature occurred within the first year.	Die meisten Fälle in der Literatur traten innerhalb des ersten Jahres auf.
An instance variable would work best for you in this case.	Eine Instanzvariable würde in diesem Fall am besten für Sie funktionieren.
On the left is a visible light image.	Links ist ein sichtbares Lichtbild.
There is no evidence either way.	Beweise gibt es so oder so nicht.
The same was true in other parts of the world.	Dasselbe galt für andere Teile der Welt.
Or it's against the law.	Oder es ist gegen das Gesetz.
You can read our analysis of what makes it so great here.	Hier können Sie unsere Analyse darüber lesen, was es so großartig macht.
I just thought that would be interesting to know.	Ich dachte nur, das wäre interessant zu wissen.
He needs love and something sweet.	Er braucht Liebe und etwas Süßes.
That's exactly what happened.	Genau das ist passiert.
The door at the end of the hall was closed.	Die Tür am Ende des Flurs war geschlossen.
I feel a little better now.	Ich fühle mich jetzt etwas besser.
They missed their chance to walk.	Sie verpassten ihre Chance zu laufen.
Two years would kill me.	Zwei Jahre würden mich umbringen.
The date can be from the past to fill in previous records.	Das Datum kann aus der Vergangenheit stammen, um frühere Aufzeichnungen auszufüllen.
Not just these.	Nicht nur diese.
Will be a big hit one day.	Wird eines Tages ein großer Wurf sein.
All four patients were male.	Alle vier Patienten waren männlich.
You wouldn't, she thought.	Das würdest du nicht, dachte sie.
We had a conversation.	Wir hatten ein Gespräch.
Then he goes to bed.	Dann geht er ins Bett.
If anything, they seem to be holding back.	Wenn überhaupt, scheinen sie sich zurückzuhalten.
No sound could be heard.	Kein Ton war zu hören.
But most sane people don't believe that.	Aber die meisten vernünftigen Leute glauben das nicht.
Let these terms encompass both groups and individuals.	Lassen Sie diese Begriffe sowohl Gruppen als auch Einzelpersonen umfassen.
Life is a process of self-discovery.	Das Leben ist ein Prozess der Selbsterkenntnis.
Then she relented and smiled.	Dann gab sie nach und lächelte.
i sleep again	Ich schlafe wieder.
We loved him no matter what.	Wir haben ihn geliebt, egal was passiert.
Tell him who you are and show him the knife.	Sagen Sie ihm, wer Sie sind, und zeigen Sie ihm das Messer.
The entire video shoot took a full day.	Der gesamte Videodreh nahm einen ganzen Tag in Anspruch.
Gosh, it's getting hot in here.	Meine Güte, es wird heiß hier drin.
The process was then repeated on the other side.	Der Vorgang wurde dann auf der anderen Seite wiederholt.
The first is this.	Das erste ist dieses.
Well, it's my own earth, she thought.	Nun, es ist meine eigene Erde, dachte sie.
He sat up and started playing.	Er setzte sich auf und begann zu spielen.
I asked what was going on.	Ich fragte, was los sei.
Another question.	Noch eine Frage.
She clearly just wants to move on and forget.	Sie will eindeutig nur weitermachen und vergessen.
We found evidence of an interaction between unique vs.	Wir fanden Hinweise auf eine Wechselwirkung zwischen Unique vs.
I don't trust them, I never did.	Ich vertraue ihnen nicht, habe ich nie getan.
Nor do we imagine that we will die.	Wir stellen uns auch nicht vor, dass wir sterben werden.
The key here is the satellite phone.	Der Schlüssel hier ist das Sat-Telefon.
I was lucky enough to get out of there unscathed.	Ich hatte das Glück, heil davon zu kommen.
This is called group selection.	Dies wird als Gruppenauswahl bezeichnet.
Still, we can tell the difference.	Dennoch können wir den Unterschied erkennen.
If you have a change of mind, please call.	Wenn Sie eine Meinungsänderung haben, rufen Sie bitte an.
That should not happen.	Das sollte nicht passieren.
You've probably seen the numbers.	Sie haben wahrscheinlich die Zahlen gesehen.
Analyzed the results.	Analysierte die Ergebnisse.
The connection no longer holds.	Die Verbindung hält nicht mehr.
But they were quick.	Aber sie waren schnell.
We must enjoy it.	Wir müssen es genießen.
Two additional study groups were included in this study.	Zwei weitere Studiengruppen wurden in diese Studie eingeschlossen.
She let him do it on his own terms.	Sie ließ ihn es zu seinen eigenen Bedingungen tun.
The details were worked out immediately.	Die Details wurden sofort ausgearbeitet.
That's why we love him.	Deshalb lieben wir ihn.
We take stock and see this as an opportunity for growth.	Wir ziehen Bilanz und sehen dies als Wachstumschance.
There was no physical evidence.	Es gab keine physischen Beweise.
He had completely lost his identity.	Er hatte seine Identität vollständig verloren.
And then they analyzed data longer.	Und dann haben sie Daten länger analysiert.
What they didn't want to be.	Was sie nicht werden wollten.
Not just rarely, but often.	Nicht nur selten, sondern oft.
I don't care about windows or a lot of space.	Fenster oder viel Platz sind mir egal.
Finally we came into a large room with a smooth floor.	Schließlich kamen wir in einen großen Raum mit glattem Boden.
They wanted to go through with it.	Sie wollten es durchziehen.
But the idea is cool.	Aber die Idee ist cool.
I came close but it didn't work.	Ich kam nah dran, aber es hat nicht geklappt.
If only he knew what he had to do to help her.	Wenn er nur wüsste, was er tun musste, um ihr zu helfen.
As mentioned above.	Wie oben erwähnt.
But that's not because he has no friends.	Aber das liegt nicht daran, dass er keine Freunde hat.
Make yourself comfortable.	Mach es dir bequem.
I never did.	Ich habe nie getan.
The field is much smaller here, although the seeing is generally better.	Das Feld ist hier viel kleiner, obwohl das Seeing im Allgemeinen besser ist.
I felt her skin for the first time.	Ich fühlte ihre Haut zum ersten Mal.
The accused is wrong.	Der Angeklagte liegt falsch.
Your focus is on results, not activities.	Ihr Fokus liegt auf Ergebnissen, nicht auf Aktivitäten.
I mean these things weren't cheap.	Ich meine, diese Dinger waren nicht billig.
Really the only thing in our life that is a constant.	Wirklich das Einzige in unserem Leben, das eine Konstante ist.
I really need to see people.	Ich muss wirklich Leute sehen.
That's not to say we're done for the year.	Das soll nicht heißen, dass wir für das Jahr fertig sind.
It was expensive too.	Es war auch teuer.
Technical equipment is strongly recommended.	Technische Ausrüstung wird dringend empfohlen.
Device is much more powerful.	Gerät ist viel leistungsfähiger.
I'll go into more detail over the next few days.	In den nächsten Tagen werde ich noch ins Detail gehen.
You can't believe these people.	Diesen Leuten kann man nicht glauben.
Additional costs with these approaches are often neglected.	Zusätzliche Kosten bei diesen Ansätzen werden oft vernachlässigt.
A role can be either a database user or a database group.	Eine Rolle kann entweder ein Datenbankbenutzer oder eine Datenbankgruppe sein.
The white kids in the class looked confused.	Die weißen Kinder in der Klasse sahen verwirrt aus.
She had enjoyed his surprise as much as she had enjoyed what came next.	Sie hatte seine Überraschung genossen, genauso wie sie genossen hatte, was als nächstes kam.
These cards are a bit of a hit or miss for me.	Diese Karten sind für mich ein bisschen ein "Hit or Miss".
Tell people “no thanks” without further explanation.	Sagen Sie den Leuten „nein danke“, ohne weitere Erklärungen.
Imagine that.	Stelle dir das vor.
Few reports on this topic have been published to date.	Bisher wurden nur wenige Berichte zu diesem Thema veröffentlicht.
He examined the rock.	Er untersuchte den Felsen.
I gave blood for this fucking machine.	Ich habe Blut für diese Fickmaschine gegeben.
I joined them a little later for similar reasons.	Ich schloss mich ihnen etwas später an, aus ähnlichen Gründen.
We don't need you to run them.	Wir brauchen Sie nicht, um sie auszuführen.
Yes, the truth is that we cannot control people.	Ja, die Wahrheit ist, dass wir Menschen nicht kontrollieren können.
Check the oil level daily.	Prüfen Sie täglich den Ölstand.
Just please, let's keep this to ourselves.	Nur bitte, behalten wir das für uns.
You are not me'.	Du bist nicht ich'.
No more, no less.	Nicht mehr, nicht weniger.
We still have a lot to do.	Wir haben noch viel vor.
Perhaps they had given their answers and were waiting to hear mine.	Vielleicht hatten sie ihre Antworten gegeben und warteten darauf, meine zu hören.
Anger doesn't exist in my body.	Wut existiert nicht in meinem Körper.
Step on it.	Tritt darauf.
love me or hate me	Liebe mich oder hasse mich.
This is something you can do yourself.	Dies ist etwas, was Sie selbst tun können.
Money is outside of them and can never really make them happy.	Geld ist außerhalb von ihnen und kann sie niemals wirklich glücklich machen.
I won't be able to.	Ich werde das nicht können.
Construction is everywhere these days.	Heutzutage wird überall gebaut.
There is only space in between.	Dazwischen ist nur Platz.
He could walk, run and jump naturally with the injured foot.	Er konnte mit dem verletzten Fuß natürlich gehen, rennen und springen.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
bodily functions, p.	Körperfunktionen, s.
She had the letter from them.	Sie hatte den Brief von ihnen.
Just watch the recording.	Schau dir einfach die Aufzeichnung an.
The teachers are amazing.	Die Lehrer sind unglaublich.
This discussion is more relevant now than it was when it was recorded.	Diese Diskussion ist jetzt relevanter als zu der Zeit, als sie aufgezeichnet wurde.
This year felt like most of it was bad.	Dieses Jahr fühlte es sich an, als wäre das meiste schlecht.
It killed her.	Es hat sie getötet.
However, the results obtained vary in sign and values.	Die erhaltenen Ergebnisse variieren jedoch in ihrem Vorzeichen und ihren Werten.
But no, it didn't.	Aber nein, das tat es nicht.
she knows me so well	Sie kennt mich so gut.
There were three issues in one volume.	Es gab drei Ausgaben zu einem Band.
My father knows that. 	Das weiß mein Vater. 
not always sure what that is.	nicht immer sicher, was das ist.
would start crying	Würde anfangen zu weinen.
Neither does his wife.	Seine Frau auch nicht.
Instead, he asked sensible questions.	Stattdessen stellte er vernünftige Fragen.
Now she could hear what they were saying.	Jetzt konnte sie hören, was sie sagten.
I was surprised though.	Ich war überrascht, aber.
I've lost people.	Ich habe schon Leute verloren.
I have to stop lying to myself.	Ich muss aufhören, mich selbst zu belügen.
I thought it was a dream voice.	Ich dachte, es wäre eine Traumstimme.
But he had come this far.	Aber er war so weit gekommen.
Four would have a surprise in store.	Vier würden eine Überraschung auf Lager haben.
Do you think they wanted to tell me something?	Glaubst du, sie wollten mir etwas sagen?
This was serious business.	Das war eine ernste Angelegenheit.
I'm still debating which machine to get.	Ich überlege noch, welche Maschine ich mir zulegen soll.
I felt that pain too.	Ich habe diesen Schmerz auch gespürt.
It is neither applying a single solution.	Es ist weder die Anwendung einer einzigen Lösung.
We speak out.	Wir sprechen uns aus.
You never know when it's gonna happen.	Du weißt nie, wann es passieren wird.
It was great.	Es war toll.
I'll explain why.	Ich werde erklären, warum.
I really have to go home.	Ich muss wirklich nach Hause.
And it was light enough to feed four people.	Und es war leicht genug, um vier Personen zu ernähren.
Only one thing could do this.	Nur eines konnte dies bewirken.
I think slowly	Ich denke langsam.
Be anyone you want to be.	Sei jeder, der du sein willst.
The two girls could not have been more different.	Gegensätzlicher hätten die beiden Mädchen nicht sein können.
I said no food.	Ich sagte, kein Essen.
You'll improve over time anyway.	Du wirst dich sowieso mit der Zeit verbessern.
Then just stand here.	Dann steh einfach hier.
That was a big thing for him.	Das war eine Riesensache für ihn.
Some of the people who worked here, well.	Einige der Leute, die hier gearbeitet haben, nun ja.
I mean they're just gone.	Ich meine, sie sind einfach weg.
He took the low and made it high.	Er hat das Niedrige genommen und es hoch gemacht.
Lots of history.	Viel Geschichte.
Proceed to the next site.	Fahren Sie mit der nächsten Website fort.
But she is my best friend.	Aber sie ist meine beste Freundin.
Such a statement is not true by design.	Eine solche Aussage ist konstruktionsbedingt nicht wahr.
I just have to go.	Ich muss einfach weg.
We believe he may not.	Wir glauben, dass er dies möglicherweise nicht tun wird.
Let's get back to the whole picture, the whole meal.	Kommen wir zurück zum ganzen Bild, dem ganzen Essen.
But what happens is exactly the opposite.	Aber was passiert, ist genau das Gegenteil.
There was a small red light in one of the front windows.	In einem der vorderen Fenster war ein kleines rotes Licht.
I can never find out where you're taking them.	Ich kann nie herausfinden, wohin du mit ihnen gehst.
It's just not the same.	Es ist einfach nicht dasselbe.
You will lose value.	Sie werden an Wert verlieren.
But she does not remember when this conversation took place.	Aber sie erinnert sich nicht, wann dieses Gespräch stattfand.
My father is a just man.	Mein Vater ist ein gerechter Mann.
Pour yourself some beer.	Gießen Sie sich ein wenig Bier ein.
My mother lives just down the street.	Meine Mutter wohnt gleich die Straße runter.
Listen, learn and know your place.	Hören Sie zu, lernen Sie und kennen Sie Ihren Platz.
And we'll see more of that.	Und davon werden wir noch mehr sehen.
She was definitely hiding something from me.	Sie hat definitiv etwas vor mir verheimlicht.
New tools are needed.	Neue Werkzeuge werden benötigt.
No, no more questions.	Nein, keine Fragen mehr.
Only some don't know yet.	Nur manche wissen es noch nicht.
She found many different ways to be useful to him.	Sie fand viele verschiedene Wege, ihm nützlich zu sein.
This is us.	Das sind wir.
This is my first day back in practice.	Dies ist mein erster Tag zurück in der Praxis.
The patients were divided into two groups.	Die Patienten wurden in zwei Gruppen eingeteilt.
I don't want to be near him.	Ich will nicht in seiner Nähe sein.
But that was no surprise.	Aber das war keine Überraschung.
And those were the quiet years.	Und das waren die ruhigen Jahre.
Write in full to the address given on the card.	Schreiben Sie vollständig an die auf der Karte angegebene Adresse.
And the women watching them.	Und die Frauen, die sie beobachteten.
And you can't just walk into the reading room like that.	Und Sie können nicht einfach so in den Lesesaal gehen.
It was the middle of winter.	Es war mitten im Winter.
But that doesn't mean we have nothing to do.	Aber das bedeutet nicht, dass wir nichts zu tun haben.
My personal opinion is that politics is important.	Meine persönliche Meinung ist, dass Politik wichtig ist.
I can finish my report and put this away.	Ich kann meinen Bericht beenden und das weglegen.
This new experience changed my life forever.	Diese neue Erfahrung hat mein Leben für immer verändert.
There would be no next time.	Es würde kein nächstes Mal geben.
Therefore, a full stage analysis was not possible for these studies.	Daher war eine vollständige Stadienanalyse für diese Studien nicht möglich.
This time we left her with my mother.	Diesmal ließen wir sie bei meiner Mutter.
i take care	Ich kümmere mich.
you above	Du oben.
That was a little too close.	Das war etwas zu nah.
They nodded briefly.	Sie nickten kurz.
We hope you enjoy the show.	Wir hoffen, dass Sie die Show genießen.
We left a few days later, like everyone else.	Wir sind ein paar Tage später abgereist, wie alle anderen auch.
We made sure of that.	Wir haben dafür gesorgt.
I actually have this machine in my head.	Ich habe tatsächlich diese Maschine in meinem Kopf.
It could be a game problem.	Es könnte ein Spielproblem sein.
No cause of the pain is identified.	Es wird keine Ursache für die Schmerzen festgestellt.
At least that's how it seemed to me.	Zumindest kam es mir so vor.
You made our job easy and it was really a pleasure.	Sie haben unsere Arbeit einfach gemacht und es war wirklich eine Freude.
You're not my friend.	Du bist nicht mein Freund.
I was nervous and just wanted to get it over with.	Ich war nervös und wollte es einfach hinter mich bringen.
It was a big mistake.	Es war ein großer Fehler.
They were a whole size too small.	Sie waren eine ganze Nummer zu klein.
I think it will be a beautiful sight when finished.	Ich denke, es wird ein schöner Anblick sein, wenn es fertig ist.
It went somewhere.	Es ging irgendwo hin.
The latest.	Der neuesten.
Thanks for reading and see you later!.	Danke fürs Lesen und bis später!.
I can't live without my true love.	Ich kann nicht ohne meine wahre Liebe leben.
That's going to be hard.	Das wird hart.
Whatever use it might have had, it wasn't worth it.	Welchen Nutzen er auch gehabt haben mochte, es war es nicht wert.
This was not necessary.	Dies war nicht erforderlich.
Feel free to email with any questions.	Fühlen Sie sich frei, bei Fragen eine E-Mail zu senden.
Usually they made an effort to get up.	Normalerweise bemühten sie sich aufzustehen.
Not when they see our winter sale.	Nicht, wenn sie unseren Winterschlussverkauf sehen.
You should sit down,' he said.	Sie sollten sich setzen«, sagte er.
It is green.	Es ist grün.
I was young then, you know.	Ich war damals jung, wissen Sie.
There was no conflict between the political parties.	Es gab keinen Konflikt zwischen den politischen Parteien.
Your health issues and goals are unique to you.	Ihre gesundheitlichen Probleme und Ziele sind für Sie einzigartig.
Time for a little game.	Zeit für ein kleines Spiel.
Nobody is sure why.	Niemand ist sicher, warum.
Let's make it happen.	Machen wir es möglich.
There is very little time left.	Es bleibt sehr wenig Zeit.
But that's not what it is all about here.	Aber darum geht es hier nicht.
I can't change them.	Ich kann sie nicht ändern.
Then get serious again.	Dann gleich wieder ernst.
Or beautiful, for that matter.	Oder schön, was das betrifft.
Some people come.	Einige Leute kommen.
We've found enough pieces of it to identify it.	Wir haben genug Stücke davon gefunden, um es zu identifizieren.
A digital input of text terms between elements.	Eine digitale Eingabe von Textbegriffen zwischen Elementen.
There was an attack.	Es gab einen Angriff.
The air was still.	Die Luft war still.
Pour in the chicken broth and stir well.	Mit der Hühnerbrühe aufgießen und gut umrühren.
This became the larger photo.	Dies wurde das größere Foto.
You are more than what you seem.	Du bist mehr als das, was du scheinst.
I stayed there for three days.	Dort blieb ich drei Tage.
They lived hard and they played hard.	Sie lebten hart und sie spielten hart.
We continue to see the usual birds.	Wir sehen weiterhin die üblichen Vögel.
Last time we talked.	Letztes Mal haben wir uns unterhalten.
Difficult days will continue to await us in the coming months.	Auch in den kommenden Monaten werden uns weiterhin schwierige Tage bevorstehen.
And give me the details of what happened.	Und gib mir die Details darüber, was passiert ist.
But that's how it was done back then.	Aber so hat man das damals gemacht.
I like music.	Ich mag Musik.
Check your weight and balance.	Überprüfen Sie Ihr Gewicht und Gleichgewicht.
It was still too early to be tired.	Es war noch zu früh, um müde zu sein.
He was completely gone.	Er war komplett verschwunden.
And look at that logic.	Und sehen Sie sich diese Logik an.
So the above point does not apply in your case.	Der obige Punkt trifft in ihrem Fall also nicht zu.
Then the light becomes clear.	Dann wird das Licht klar.
The real truth lies somewhere in between.	Die wahre Wahrheit liegt irgendwo dazwischen.
But let's face it.	Aber seien wir ehrlich.
I looked at her daughter and smiled.	Ich sah ihre Tochter an und lächelte.
I decided that was enough.	Ich entschied, dass das genug war.
I am so happy with my purchase.	Ich bin so glücklich mit meinem Kauf.
In every ear.	In jedem Ohr.
It's usually some kind of control issue.	Es handelt sich normalerweise um eine Art Kontrollproblem.
Obviously trust plays a role.	Offensichtlich spielt Vertrauen eine Rolle.
That was him.	Das war er.
I then used it to practice interview questions.	Ich habe es dann zum Üben von Interviewfragen verwendet.
You're on the move every minute.	Sie sind jede Minute in Bewegung.
I needed a career and money.	Ich brauchte Karriere und Geld.
Nobody was into drugs or anything.	Niemand stand auf Drogen oder so etwas.
It was just a lot of fun playing with him.	Es hat einfach viel Spaß gemacht, mit ihm zu spielen.
she was pale	Sie war blass.
One duty at a time.	Eine Pflicht nach der anderen.
He had to raise the seat because the car was so big.	Er musste den Sitz höher stellen, so groß war das Auto.
I can speak as an associate officer.	Ich kann als beigeordneter Offizier sprechen.
However, it is not entirely correct.	Es ist jedoch nicht ganz richtig.
And maybe not for a long time.	Und das vielleicht noch lange nicht.
Her house was also burned down.	Auch ihr Haus wurde niedergebrannt.
After that everything went quickly.	Danach ging alles schnell.
He gave her our orders.	Er gab ihr unsere Befehle.
And it's nice.	Und es ist schön.
You can be a family man.	Du kannst ein Familienmensch sein.
Had to make an example.	Musste ein Exempel statuieren.
i love people	Ich liebe die Menschen.
Two are designed for families and can accommodate up to six people.	Zwei sind für Familien konzipiert und bieten Platz für bis zu sechs Personen.
Nothing in my life feels real anymore.	Nichts in meinem Leben fühlt sich mehr echt an.
I didn't want to, ever again.	Ich wollte nicht, nie wieder.
Two weeks had passed since the attack.	Seit dem Angriff waren zwei Wochen vergangen.
My little finger tells me that we will meet again.	Mein kleiner Finger sagt mir, dass wir uns wiedersehen werden.
They pointed your finger out the back window.	Sie zeigten Ihnen den Finger aus dem hinteren Fenster.
Stay with us.	Bleib bei uns.
Also, the new blood that came out was a similar color.	Außerdem hatte das neue Blut, das herauskam, eine ähnliche Farbe.
It looked very much like it.	Es sah sehr danach aus.
I'll try to do that later.	Ich werde versuchen, das später zu machen.
I tell myself that my friends are fine.	Ich sage mir, dass es meinen Freunden gut geht.
And it's actually worse.	Und es ist eigentlich noch schlimmer.
He'll check on the trees anyway.	Er wird sowieso nach den Bäumen sehen.
And the address of the party to be delivered.	Und die Adresse der zu beliefernden Partei.
If you have health insurance, you don't have to do anything.	Wenn Sie krankenversichert sind, müssen Sie nichts tun.
Nothing left to say.	Es gibt nichts mehr zu sagen.
You are right about some things and wrong about others.	Sie haben in manchen Dingen Recht, in anderen Unrecht.
She didn't know who was in there.	Sie wusste nicht, wer da drin war.
That's how she likes to travel.	So reiste sie gerne.
Not necessarily a sign of a good night.	Nicht unbedingt ein Zeichen für eine gute Nacht.
Without such a right, they suffered no actual loss.	Ohne ein solches Recht erlitten sie keinen tatsächlichen Verlust.
Be born by car.	Mit dem Auto auf die Welt kommen.
He's not asking for my opinion anyway.	Er fragt sowieso nicht nach meiner Meinung.
We had a great month in many ways.	Wir hatten in vielerlei Hinsicht einen großartigen Monat.
Ten years later, there were twice as many.	Zehn Jahre später waren es doppelt so viele.
But it comes at a high price.	Aber es kommt zu einem hohen Preis.
The presence vs.	Die Präsenz vs.
And still there was no sleep.	Und es gab immer noch keinen Schlaf.
I can't look back on this place.	Ich kann nicht auf diesen Ort zurückblicken.
But he didn't talk about it much with his people.	Aber er sprach mit seinen Leuten nicht viel darüber.
I know the streets now.	Ich kenne die Straßen jetzt.
Keep your baby close and comfortable.	Halten Sie Ihr Baby in der Nähe und bequem.
After a comfortable ride.	Nach einer bequemen Fahrt.
Saw the defendant try to open the living room window.	Habe gesehen, wie der Angeklagte versucht hat, das Wohnzimmerfenster zu öffnen.
My head falls back on my neck, too weak to stay up.	Mein Kopf fällt zurück in meinen Nacken, zu schwach, um oben zu bleiben.
rise in temperature.	Anstieg der Temperatur.
And that really makes sense.	Und das macht wirklich Sinn.
Better not.	Besser nicht.
I think you meant it too.	Ich denke, du hast es auch so gemeint.
These are usually referred to as rain.	Diese werden normalerweise als Regen bezeichnet.
This guy will get you.	Dieser Typ wird dich kriegen.
The demand is there.	Die Nachfrage ist da.
From movement and education to movement and interaction.	Von Bewegung und Bildung bis hin zu Bewegung und Interaktion.
She never told me about the new body search policy.	Sie hat mir nie von der neuen Körpersuchungsrichtlinie erzählt.
And he sounds very strange, you know.	Und er klingt sehr seltsam, wissen Sie.
She loves that little saying.	Sie liebt diesen kleinen Spruch.
All of her was gone.	Alles von ihr war weg.
He has a blog article on the subject here.	Er hat hier einen Blogartikel zu diesem Thema.
I hope whatever medical issues you are going through are getting better.	Ich hoffe, was auch immer für medizinische Probleme Sie durchmachen, besser geht.
Everything looks great here.	Hier sieht alles toll aus.
The court case took forever.	Das Gerichtsverfahren dauerte ewig.
More cases are needed in future studies to draw a firm conclusion.	Weitere Fälle sind in zukünftigen Studien erforderlich, um eine sichere Schlussfolgerung zu ziehen.
Should they bring their people back?	Sollen sie ihre Leute zurückbringen.
Access is great.	Der Zugriff ist großartig.
Besides that.	Davon abgesehen.
This risk is much higher.	Dieses Risiko ist viel höher.
No more trouble.	Keine Probleme mehr.
How many died trying to cross.	Wie viele starben bei dem Versuch zu überqueren.
That's a funny thing.	Das ist eine lustige Sache.
It's the whole experience.	Es ist die gesamte Erfahrung.
For them it was about science.	Für sie ging es um Wissenschaft.
It was time to ride.	Es war Zeit zu reiten.
I work long hours to help people.	Ich arbeite viele Stunden, um Menschen zu helfen.
I didn't do it on purpose.	Ich habe es nicht mit Absicht gemacht.
That is the difference.	Das ist der Unterschied.
That meant nothing.	Das bedeutete nichts.
It means it will take some time.	Es bedeutet, dass es einige Zeit dauern wird.
But if you're like me, you'd really like to go.	Aber wenn Sie wie ich sind, möchten Sie sehr gerne gehen.
If you lose, you get another try.	Wenn Sie verlieren, erhalten Sie einen weiteren Versuch.
Your troubles are gone.	Ihre Probleme sind weg.
Only allowed to be there for a limited number of months.	Darf nur für eine begrenzte Anzahl von Monaten dort sein.
Perfect for an early start.	Perfekt für einen frühen Start.
You can see straight through.	Sie können direkt hindurchsehen.
He stood up and held out his hand.	Er stand auf und streckte seine Hand aus.
You'll be more familiar with some of the challenges.	Mit einigen der Herausforderungen sind Sie vertrauter.
From the laid off employees.	Von den entlassenen Mitarbeitern.
The night returned, and yet it could not stop.	Die Nacht kehrte zurück, und doch konnte sie nicht aufhören.
It is so.	Es ist so.
A whole year has passed since then.	Seitdem ist ein ganzes Jahr vergangen.
Maybe she could actually escape the noise.	Vielleicht konnte sie dem Lärm tatsächlich entkommen.
Dead flowers for the last.	Tote Blumen für die letzten.
I've gotten worse.	Ich bin schlechter geworden.
This would not have been possible without a financial plan.	Ohne einen Finanzplan wäre dies nicht möglich gewesen.
That's pretty rare.	Das ist ziemlich selten.
It's hard to say what should change or how.	Es ist schwer zu sagen, was sich ändern sollte oder wie.
These features are exactly as we would expect them to be.	Diese Funktionen sind genau so, wie wir sie erwarten würden.
We won't laugh.	Wir werden nicht lachen.
It took months for services to return to normal.	Es dauerte Monate, bis sich die Dienste wieder normalisierten.
But it's a big one.	Aber es ist eine große.
It doesn't have to be expensive.	Das muss nicht teuer sein.
Or how high someone can jump.	Oder wie hoch jemand springen kann.
That was definitely the man.	Das war definitiv der Mann.
I had been ready.	Ich war bereit gewesen.
That is not enough.	Das ist nicht genug.
And there's a lot more where that came from.	Und es gibt noch viel mehr, woher das kam.
And yes, this is still a very real problem.	Und ja, das ist immer noch ein sehr reales Problem.
Just another game the teachers set up for us.	Nur ein weiteres Spiel, das die Lehrer für uns aufgestellt haben.
My husband didn't want to leave him.	Mein Mann wollte ihn nicht verlassen.
Of course you can.	Natürlich kannst du.
I have to get her used to the thought.	Ich muss sie an den Gedanken gewöhnen.
If you can learn it differently, then do it.	Wenn du es anders lernen kannst, dann mach es.
This type of challenge will only continue to grow.	Diese Art von Herausforderung wird nur weiter wachsen.
That was clear policy.	Das war eine klare Politik.
A whole new experience for him.	Eine ganz neue Erfahrung für ihn.
I react to that.	Darauf reagiere ich.
Then with me. 	Dann bei mir. 
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
She can just about reach the panel.	Sie kann das Panel gerade noch erreichen.
My answer to that is simple: test.	Meine Antwort darauf ist einfach: Testen.
Go at the end of the day.	Gehen Sie am Ende des Tages.
I answer all your questions.	Ich beantworte alle Ihre Fragen.
I want good people around me.	Ich möchte gute Menschen um mich herum haben.
Not so with plants.	Nicht so bei Pflanzen.
I would have to kill her to stop her.	Ich müsste sie töten, um sie aufzuhalten.
Entry impossible.	Einlaufen aber unmöglich.
The writing is carried out as follows.	Das Schreiben wird wie folgt ausgeführt.
They stopped me and said you covered it.	Sie haben mich angehalten und gesagt, Sie hätten es abgedeckt.
This crowd to this crowd.	Diese Menge zu dieser Menge.
It looks like someone he knows.	Es sieht aus wie jemand, den er kennt.
That could be close.	Das könnte knapp werden.
But still he has to move in her direction.	Aber dennoch muss er sich in ihre Richtung bewegen.
Her primary research interests centered on religion, gender, and food.	Ihre primären Forschungsinteressen konzentrierten sich auf Religion, Geschlecht und Essen.
And people stood close together.	Und die Menschen standen dicht beieinander.
A policeman on a bridge watching traffic coming his way.	Ein Polizist auf einer Brücke, der beobachtet, wie der Verkehr auf ihn zukommt.
Without them, no progress can be made.	Ohne sie kann kein Fortschritt erzielt werden.
The numbers also raise questions.	Auch die Zahlen werfen Fragen auf.
Questions that need to be asked and answered.	Fragen, die gestellt und beantwortet werden müssen.
He knew what it meant.	Er wusste, was es bedeutete.
This book brought you here.	Dieses Buch hat dich hierher geführt.
I'm fine thanks for asking.	Mir geht es gut danke der Nachfrage.
We have a similar physique.	Wir haben einen ähnlichen Körperbau.
A player keeps time.	Ein Spieler hält die Zeit.
However, this is not necessarily a problem.	Dies ist jedoch nicht unbedingt ein Problem.
We are sure, absolutely sure.	Wir sind sicher, absolut sicher.
But the place has its own kind of power.	Aber der Ort hat seine eigene Art von Macht.
Even if things don't go that way.	Auch wenn es mal nicht so läuft.
And the difference was noticed.	Und der Unterschied wurde bemerkt.
I enjoy watching Moves, music, and playing cards and games.	Ich schaue gerne Moves, Musik und spiele Karten und Spiele.
Is it easy to read.	Ist es leicht zu lesen.
Look at old pictures of you.	Schau dir alte Bilder von dir an.
There were three basic approaches to this problem.	Es gab drei grundlegende Ansätze für dieses Problem.
He hit the cool water hard and went under.	Er schlug hart auf das kühle Wasser und ging unter.
This time he was able to last three hours.	Diesmal konnte er drei Stunden durchhalten.
With a slightly lower frequency than in the present case.	Mit etwas niedrigerer Frequenz als im vorliegenden Fall.
But he is ignored by his family.	Aber er wird von seiner Familie ignoriert.
I would appreciate it if you would do the same.	Ich würde es begrüßen, wenn Sie dasselbe tun würden.
It was put there for you to get.	Es wurde dort abgelegt, damit Sie es bekommen können.
The second try did the same thing.	Beim zweiten Versuch tat es das gleiche.
Bottom line, it's a big part of who they are.	Unterm Strich ist es ein großer Teil dessen, wer sie sind.
There are ways to tell if teachers are doing the job or not.	Es gibt Möglichkeiten zu sagen, ob Lehrer den Job machen oder nicht.
You didn't ask for any of these things.	Sie haben um keines dieser Dinge gebeten.
All other parameters were within the normal range.	Alle anderen Parameter waren im Normbereich.
You can add any details you want.	Sie können alle gewünschten Details hinzufügen.
It was strong, comfortable to hold and did a wonderful job.	Es war stark, angenehm zu halten und hat einen wunderbaren Job gemacht.
He can be rich, he can be poor.	Er kann reich sein, er kann arm sein.
This method has often been applied to experimental data.	Dieses Verfahren wurde häufig auf experimentelle Daten angewendet.
His secret place.	Sein geheimer Ort.
Six months ago he would have simply read it.	Vor einem halben Jahr hätte er es einfach gelesen.
We love them and want to keep them.	Wir lieben sie und wollen sie behalten.
My whole body was shaking.	Mein ganzer Körper zitterte.
And another vs.	Und noch ein vs.
The desire to find her.	Der Wunsch, sie zu finden.
He didn't go out and celebrate with the players.	Er ging nicht raus und feierte mit den Spielern.
He came when he made up his mind.	Er kam, als er sich dazu entschloss.
That would give them the impression that this is the only one.	Das würde ihnen den Eindruck vermitteln, dass dies das einzige ist.
It was more of a culture shock.	Es war eher ein Kulturschock.
Everything was right in front of me.	Alles war direkt vor mir.
TV in the storm.	Fernsehen im Sturm.
I look forward to the comments on this.	Ich freue mich auf die Kommentare dazu.
It's a safe and effective technique.	Es ist eine sichere und effektive Technik.
She was difficult.	Sie war schwierig.
Got my first job.	Habe meinen ersten Job.
There are at least five main elements to this.	Dazu gibt es mindestens fünf Hauptelemente.
We just make each other laugh.	Wir bringen uns nur gegenseitig zum Lachen.
Then set him down in his area.	Setzen Sie ihn dann in seinem Bereich ab.
Six four zero.	Sechs vier null.
There they stopped.	Dort hielten sie an.
They went to school together.	Sie gingen zusammen zur Schule.
He had plenty of time to influence the world for truth.	Er hatte viel Zeit, die Welt für die Wahrheit zu beeinflussen.
The family court did not order that either.	Auch das hat das Familiengericht nicht angeordnet.
All anyone would see were her words, her ideas.	Alles, was jemand sehen würde, waren ihre Worte, ihre Ideen.
We are glad to have her at this school.	Wir sind froh, sie an dieser Schule zu haben.
It was like that everywhere.	Überall war das so.
After a year, the stories are bound in a beautiful book.	Nach einem Jahr sind die Geschichten in einem schönen Buch gebunden.
Unfortunately we don't call them that.	Leider nennen wir sie nicht so.
The form factors are generally complex.	Die Formfaktoren sind im Allgemeinen komplex.
That was the worst.	Das war das Schlimmste.
I wanted to do this because.	Ich wollte das machen, weil.
His logic was reasonable enough.	Seine Logik war vernünftig genug.
That's not up to us.	Das bleibt uns nicht überlassen.
We are afraid of too many changes.	Wir haben Angst vor zu vielen Veränderungen.
Give them the opportunity to do it their way.	Geben Sie ihnen die Möglichkeit, es auf ihre Weise zu tun.
It seems to have exactly what you want.	Es scheint genau das zu haben, was Sie wollen.
I wasn't asked to clean or cook or anything like that.	Ich wurde nicht gebeten, zu putzen oder zu kochen oder so etwas.
Not against her.	Nicht gegen sie.
A whole lot of things you can do.	Eine ganze Menge Dinge, die Sie tun können.
There was much crying in the room.	Im Raum wurde viel geweint.
Love what you did to the frame.	Liebe, was du mit dem Rahmen gemacht hast.
Do you mean this house?	Damit meinst du dieses Haus.
That's it.	Das war's.
We drew our first pattern on brown paper.	Wir haben unser erstes Muster auf braunes Papier gezeichnet.
I will forward this page to him.	Ich werde ihm diese Seite weiterleiten.
I love your series of videos.	Ich liebe deine Videoserie.
He's been there for two days now.	Er war jetzt seit zwei Tagen dort.
But his face wasn't made of stone.	Aber sein Gesicht war nicht aus Stein.
Maybe let some air out.	Eventuell etwas Luft ablassen.
That ended his season.	Damit endete seine Saison.
Unfortunately, they don't get what they want.	Leider bekommen sie nicht, was sie wollen.
The best way to avoid this is communication.	Der beste Weg, dies zu vermeiden, ist Kommunikation.
The setting is unique.	Die Einstellung ist einzigartig.
On the other hand, it's also fun to start lots of new smaller games.	Andererseits macht es auch Spaß, viele neue kleinere Spiele zu starten.
He looks out his window.	Er schaut aus seinem Fenster.
What we have is much deeper and we both know it.	Was wir haben, ist viel tiefer und das wissen wir beide.
I didn't need another girl.	Ich brauchte kein anderes Mädchen.
He didn't choose based on size or shape.	Er wählte nicht nach Größe oder Form aus.
We went down.	Wir gingen hinunter.
It is very possible to just give money to anyone.	Es ist sehr gut möglich, einfach jedem Geld zu geben.
But still get the same error.	Bekomme aber immer noch den gleichen Fehler.
Lots of things.	Jede Menge Dinge.
Being free means fully complying with what your policy dictates.	Frei zu sein bedeutet, sich vollständig an das zu halten, was Ihre Politik vorgibt.
If not, the teams have pure strategy.	Wenn nicht, haben die Teams reine Strategie.
Many take second jobs.	Viele nehmen Zweitjobs an.
The selection was great and the price was even better.	Die Auswahl war großartig und der Preis war sogar noch besser.
He had taken his own life.	Er hatte sich das Leben genommen.
open the doors	Öffne die Türen.
But the most important thing is the university.	Aber das Wichtigste ist die Uni.
Eating meat is not the problem.	Fleisch essen ist nicht das Problem.
After that there was no turning back.	Danach gab es kein Zurück mehr.
Shouldn't have been surprised.	Hätte nicht überrascht sein dürfen.
Many include breakfast.	Viele beinhalten Frühstück.
Something strange has happened over the years.	Im Laufe der Jahre ist etwas Seltsames passiert.
The end of the world and everything in it.	Das Ende der Welt und alles darin.
Have your eyes tested!.	Lassen Sie Ihre Augen testen!.
All of this will work.	All das wird gehen.
I spin in circles trying to find the map again.	Ich drehe mich im Kreis und versuche, die Karte wiederzufinden.
Get the kids to safety, call the police.	Bringen Sie die Kinder in Sicherheit, rufen Sie die Polizei.
The boy who was killed.	Der Junge, der getötet wurde.
He wasn't sure why he had helped her.	Er war sich nicht sicher, warum er ihr geholfen hatte.
Bring to a boil.	Zum Kochen bringen.
This is something users do themselves.	Dies ist etwas, was die Benutzer selbst tun.
Talk to your doctor about these options.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt über diese Optionen.
The "strategy" version is the full version of the game.	Die „Strategie“-Version ist die Vollversion des Spiels.
It was an odd subject.	Es war ein seltsames Thema.
All your life you may have to fight.	Ihr ganzes Leben lang müssen Sie vielleicht kämpfen.
Species do not emerge fully formed.	Arten entstehen nicht vollständig ausgebildet.
It's weird stuff he plays.	Es ist seltsames Zeug, das er spielt.
I wanted him to stay inside.	Ich wollte, dass er drinnen bleibt.
But I won't do that.	Die werde ich aber nicht machen.
As she saw it, it was an accident waiting to happen.	Wie sie es sah, war es ein Unfall, der darauf wartete, passiert zu werden.
Cash flow gets you in trouble.	Der Cashflow bringt Sie in Schwierigkeiten.
He comes too far not to.	Er kommt zu weit, um es nicht zu tun.
Would love to return it if anyone comes across it.	Würde es gerne zurückgeben, falls jemand darauf stößt.
You have to be strong as a man to handle a horse.	Man muss als Mann stark sein, um mit einem Pferd umzugehen.
A lack of indicates that there is a problem.	Ein Mangel an gibt an, dass ein Problem vorliegt.
It's pretty unique.	Es ist ziemlich einzigartig.
The higher number is due to running this multiple times.	Die höhere Anzahl ist darauf zurückzuführen, dass dies mehrmals ausgeführt wird.
It's good for her.	Es ist gut für sie.
I had no idea how to actually do this.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich das eigentlich machen sollte.
Sometimes it comes in and then goes out again.	Manchmal kommt es rein und geht dann wieder aus.
Good location, fair price.	Gute Lage, fairer Preis.
That was our understanding.	Das war unser Verständnis.
Shouldn't be a big deal.	Sollte keine große Sache sein.
When you know you don't exist, you exist.	Wenn du weißt, dass du nicht existierst, existierst du.
She hadn't been feeling well the day before and he'd been worried.	Sie hatte sich am Vortag nicht gut gefühlt, und er hatte sich Sorgen gemacht.
He was held for almost a week and then released.	Er wurde fast eine Woche festgehalten und dann freigelassen.
sitting or sitting vs.	Sitzen oder Sitzen vs.
He wants and gets more.	Er will und bekommt mehr.
These people are truly evil and will stop at nothing to win.	Diese Leute sind wirklich böse und werden vor nichts zurückschrecken, um zu gewinnen.
In this case we have.	In diesem Fall haben wir.
You barely have enough space to move.	Sie haben kaum genug Platz, um sich zu bewegen.
Device was destroyed.	Gerät wurde zerstört.
But damn nice guy.	Aber verdammt netter Kerl.
This is what we were looking for.	Das war es, wonach wir gesucht haben.
There was no contact.	Es gab keinen Kontakt.
The changes happened quickly.	Die Veränderungen vollzogen sich schnell.
Slowly his face turned to her.	Langsam drehte sich sein Gesicht zu ihr um.
You have a few options before you.	Sie haben ein paar Optionen vor sich.
Fail and we fail.	Scheitern, und wir scheitern.
you look clean	Du siehst sauber aus.
All of this happened within a few seconds.	All dies geschah innerhalb weniger Sekunden.
When he sat among us, he had nothing in his hand.	Als er unter uns saß, hatte er nichts in der Hand.
If you want anything other than the standard, don't hesitate to ask.	Wenn Sie andere als den Standard wünschen, zögern Sie nicht zu fragen.
This is us.	Das sind wir.
In addition, no real case is like the other.	Außerdem gleicht kein realer Fall dem anderen.
So many little things that anyone in the know would see.	So viele kleine Dinge, die jeder, der sich auskennt, sehen würde.
One hundred and two patients were analyzed.	Einhundert und zwei Patienten wurden analysiert.
Keep up the great work.	Mach weiter so mit der tollen Arbeit.
For this reason, this route is used several times in the game.	Aus diesem Grund wird diese Strecke mehrmals im Spiel verwendet.
Heat over medium heat until warm.	Bei mittlerer Hitze erhitzen, bis es warm ist.
I'm just working to make something better.	Ich arbeite nur daran, etwas besser zu machen.
You have a right to be afraid.	Du hast ein Recht darauf, Angst zu haben.
It didn't occur to her to think of him.	Es kam ihr nicht in den Sinn, an ihn zu denken.
I take a few steps.	Ich mache ein paar Schritte.
But the police report.	Aber der Polizeibericht.
Modern art is neither art nor modern.	Moderne Kunst ist weder Kunst noch modern.
There are a few cases to consider.	Es sind einige Fälle zu berücksichtigen.
He's gone now, gone forever.	Er ist jetzt fort, fort für immer.
You may want to have really wild sex.	Sie wollen vielleicht wirklich wilden Sex haben.
I can touch her anytime.	Ich kann sie jederzeit anfassen.
So we have a good group coming back.	Wir haben also eine gute Gruppe, die zurückkommt.
Long way to the case, he said.	Langer Weg zum Fall, sagte er.
And it just wasn't enough.	Und es war einfach nicht genug.
Bad form comes at different times.	Schlechte Form kommt zu unterschiedlichen Zeiten.
You were right.	Sie hatten Recht.
Everyone had stretched out their hands.	Alle hatten ihre Hände ausgestreckt.
He doesn't have to say much.	Er muss nicht viel sagen.
I shut up.	Ich hielt die Klappe.
Information comes out, and even meaning.	Informationen kommen heraus, und sogar Bedeutung.
As you have seen, love is not thought.	Wie Sie gesehen haben, wird Liebe nicht gedacht.
Now all we could do was try to save the boat.	Jetzt konnten wir nur noch versuchen, das Boot zu retten.
But we agree very well.	Aber wir stimmen sehr gut überein.
Then she heard a voice calling, clear and strong.	Dann hörte sie eine Stimme rufen, klar und stark.
I have a view	Ich habe eine Aussicht.
I'll come visit you too!.	Ich komme dich auch besuchen!.
That's what he was looking for.	Das war es, wonach er Ausschau hielt.
These results are identical to those of the current study.	Diese Ergebnisse sind mit denen der aktuellen Studie identisch.
You feel empty inside.	Du fühlst dich innerlich leer.
They chose the latter.	Sie entschieden sich für Letzteres.
It's very factual.	Es ist sehr sachlich.
Participate directly in the race.	Nehmen Sie direkt am Rennen teil.
In most cases, however, performance is very important.	In den meisten Fällen ist jedoch die Leistung sehr wichtig.
A feeling that he's in trouble.	Ein Gefühl, dass er in Schwierigkeiten steckt.
Nobody knows, it just happens.	Niemand weiß es, es passiert einfach.
But that doesn't help either.	Aber auch das hilft nichts.
you had a reaction	Du hattest eine Reaktion.
Love is too big for that.	Dafür ist die Liebe zu groß.
He's done that twice now.	Das ist ihm jetzt zweimal gelungen.
I remember your father talking about it at the time.	Ich erinnere mich, dass dein Vater damals darüber gesprochen hat.
He decided to play after talking to his father.	Er entschied sich zu spielen, nachdem er mit seinem Vater gesprochen hatte.
I've done this before.	Ich habe das schon mal gemacht.
Some say we've gone too far.	Einige sagen, wir seien zu weit gegangen.
I don't even know why.	Ich weiß nicht einmal warum.
Very few of them didn't.	Sehr wenige von ihnen taten dies nicht.
He failed in relationships.	Er ist in Beziehungen gescheitert.
A general attentional model based on gaze direction has been proposed.	Ein allgemeines Aufmerksamkeitsmodell basierend auf Blickrichtung wurde vorgeschlagen.
They hit him again.	Sie schlugen ihn erneut.
You are so lucky.	Sie haben so viel Glück.
I couldn't think of a good title.	Mir fiel kein guter Titel ein.
Anyone can do that.	Das kann jeder.
Therefore, you can download the application forms on this page.	Daher können Sie die Antragsformulare auf dieser Seite herunterladen.
People burst into tears.	Die Menschen brechen in Tränen aus.
Hit the ball.	Schlag den Ball.
Anyway, I hope you find what you're looking for.	Ich hoffe jedenfalls, dass Sie finden, was Sie suchen.
It seemed a cold place.	Es schien ein kalter Ort zu sein.
The treatments have been shown above.	Die Behandlungen wurden oben angezeigt.
look at this one	Schau dir dieses an.
She turned and looked at me.	Sie drehte sich um und sah mich an.
It upset me for a second.	Für eine Sekunde hat es mich aus der Fassung gebracht.
In case you want to bring someone else.	Falls Sie jemand anderen mitbringen möchten.
Every day is a new day.	Jeder Tag ist ein neuer Tag.
It is not associated with weight gain.	Es ist nicht mit Gewichtszunahme verbunden.
If he should choose, she thought.	Wenn er wählen sollte, dachte sie.
It's easy for a man to stand up.	Es ist leicht für einen Mann aufzustehen.
They were stories that everyone knew.	Es waren Geschichten, die jeder kannte.
no come on	Nein Komm schon.
I find that works best then.	Ich finde, dann funktioniert es am besten.
A search on him was negative.	Eine Durchsuchung bei ihm verlief negativ.
Good things can only go on if the people around them are positive.	Gute Dinge können nur weitergehen, wenn die Menschen um sie herum positiv sind.
This place is cool.	Dieser Ort ist cool.
We're gonna hurt that kid.	Wir werden diesem Kind wehtun.
You wrote me that.	Das hast du mir geschrieben.
And then heard again.	Und dann wieder gehört.
It's been a great few days.	Es waren ein paar tolle Tage.
It was pretty even.	Es war ziemlich gleichmäßig.
Each pass is good for a group of up to five people.	Jeder Pass ist gut für eine Gruppe von bis zu fünf Personen.
This is my new favorite site.	Das ist meine neue Lieblingsseite.
However, there is one technique that is still available.	Es gibt jedoch eine Technik, die noch verfügbar ist.
No further evidence is required.	Es sind keine weiteren Nachweise erforderlich.
However, he could bear to work towards his release.	Er könnte es jedoch ertragen, an seiner Freilassung zu arbeiten.
He takes her to return to the city.	Er nimmt sie mit, um in die Stadt zurückzukehren.
I didn't notice you	Ich habe dich nicht bemerkt.
Very clean and well maintained.	Sehr sauber und gepflegt bzw.
He hasn't seen anything of this process yet.	Er hat noch nichts von diesem Prozess gesehen.
The smell of wet dog.	Der Geruch von nassem Hund.
Tell him that too.	Sag ihm das auch.
I was very happy with that.	Ich war damit sehr zufrieden.
A son, probably not.	Ein Sohn, wahrscheinlich nicht.
Remember the poor.	Erinnere dich an die Armen.
Just keep playing, even if it's the same song over and over again.	Spielen Sie einfach weiter, auch wenn es immer wieder derselbe Song ist.
We need to get back to our audience area.	Wir müssen zurück zu unserem Publikumsbereich.
Or don't take sides.	Oder nicht Partei ergreifen.
The weight was not recorded.	Das Gewicht wurde nicht erfasst.
It was a turning point.	Es war ein Wendepunkt.
She will not laugh in public.	Sie wird nicht in der Öffentlichkeit lachen.
A reasonable answer.	Eine vernünftige Antwort.
I was very happy with this book.	Ich war sehr glücklich mit diesem Buch.
I'm not sure why she didn't.	Ich bin mir nicht sicher, warum sie es nicht getan hat.
We can only guess little about her character.	Über ihren Charakter können wir nur wenig erahnen.
That's it already.	Das war es auch schon.
It felt good to be working together again.	Es fühlte sich gut an, wieder zusammenzuarbeiten.
We love work.	Wir lieben die Arbeit.
Solid lines, the dates of our current work.	Durchgezogene Linien, die Daten unserer gegenwärtigen Arbeit.
There is no product or service.	Es gibt kein Produkt oder keine Dienstleistung.
And just in time.	Und gerade noch rechtzeitig.
Maybe it helps, at least a little.	Vielleicht hilft es, zumindest ein bisschen.
A hundred or so a week for a few days work.	Hundert oder so die Woche für ein paar Tage Arbeit.
One on each side.	Einer auf jeder Seite.
First of all, a terrible title.	Zunächst einmal ein schrecklicher Titel.
You have a job and a life.	Sie haben Arbeit und ein Leben.
My journey, like my story, is over.	Meine Reise, wie auch meine Geschichte, ist zu Ende.
But it's part of our history.	Aber es ist Teil unserer Geschichte.
I don't care about her.	Ich schere mich nicht um sie.
He wouldn't mind if he could help find the way out.	Er hätte nichts dagegen, wenn er dabei helfen könnte, den Ausweg zu finden.
The wall every few minutes.	Die Wand alle paar Minuten.
A nice guy.	Ein netter Typ.
She didn't want to kill anyone.	Sie wollte niemanden töten.
The floor rose and fell.	Der Boden hob und senkte sich.
They needed someone they could trust.	Sie brauchten jemanden, dem sie vertrauen konnten.
I don't have much to work out here.	Ich habe hier draußen nicht viel zum Arbeiten.
The world will not protect your marriage for you.	Die Welt wird Ihre Ehe nicht für Sie schützen.
Suddenly she looked up at him.	Plötzlich sah sie zu ihm auf.
Sometimes he was the person who said something funny.	Manchmal war er die Person, die etwas Lustiges sagte.
This is certainly not routine.	Das ist sicherlich keine Routine.
Read books, get brain.	Bücher lesen, Gehirn bekommen.
That's my interpretation.	Das ist meine Deutung.
Quite an interesting mix in this case.	Eine ziemlich interessante Mischung in diesem Fall.
And every class.	Und jede Klasse.
Still, each option has its own limitations.	Dennoch hat jede Option ihre eigenen Einschränkungen.
I'm not even sure if it's safe to do this.	Ich bin mir nicht einmal sicher, ob es sicher ist, dies zu tun.
Several women enter running.	Mehrere Frauen treten rennend ein.
They fear it because they know how much attraction it will have.	Sie fürchten es, weil sie wissen, wie viel Anziehungskraft es haben wird.
Current status of the case.	Aktueller Stand des Falls.
Her eyes closed completely.	Ihre Augen schlossen sich vollständig.
We have no records in this case.	Wir haben in diesem Fall keine Aufzeichnungen.
Some of them are well known while others are new.	Einige von ihnen sind altbekannt, während andere neu sind.
It's like my body knows it's home.	Es ist, als wüsste mein Körper, dass er zu Hause ist.
All it can do right now is buy time.	Alles, was es im Moment tun kann, ist, Zeit zu gewinnen.
We have a lot in common.	Wir haben viel gemeinsam.
But still it was a big mistake.	Aber trotzdem war es ein großer Fehler.
It is just a picture.	Es ist nur ein Bild.
Guess what we know.	Ratet mal, was wir wissen.
You move forward.	Sie bewegen sich vorwärts.
This consent is not required to make a purchase.	Diese Zustimmung ist nicht erforderlich, um einen Kauf zu tätigen.
But first they had to win the war.	Aber zuerst mussten sie den Krieg gewinnen.
Then a laugh.	Dann ein Lachen.
And that's proof.	Und das ist ein Beweis.
I'm not telling you this so we can take advantage of her.	Ich sage Ihnen das nicht, damit wir sie ausnutzen können.
But the risk factors are similar.	Aber die Risikofaktoren sind ähnlich.
This value agrees well with experimental data.	Dieser Wert stimmt gut mit experimentellen Daten überein.
That was really his boost.	Das war wirklich sein Schub.
If not, select it.	Wenn nicht, wählen Sie es aus.
I say my father.	Ich sage mein Vater.
She wants to eat again.	Sie will wieder essen.
I think we will make them forever.	Ich denke, wir werden sie für immer machen.
The rooms are a bit small.	Die Zimmer sind etwas klein.
It's right there.	Es ist genau da.
time to move on.	Zeit weiterzumachen.
Children absolutely make music.	Kinder machen absolut Musik.
They were forced to use what they had.	Sie wurden gezwungen, das zu verwenden, was sie hatten.
Be careful and stay safe.	Seien Sie vorsichtig und bleiben Sie sicher.
It is only visible to you.	Es ist nur für Sie sichtbar.
It's more than normal.	Es ist mehr als normal.
It will appear like old times again.	Es wird wieder wie in alten Zeiten erscheinen.
We weren't enough.	Wir waren nicht genug.
We can't wait to go back.	Wir können es kaum erwarten, wieder hinzufahren.
I just wanted to belong.	Ich wollte einfach dazugehören.
That's a kind of progress.	Das ist eine Art Fortschritt.
Comment them out to change the behavior.	Kommentieren Sie sie aus, um das Verhalten zu ändern.
The body seems to grow and change.	Der Körper scheint zu wachsen und sich zu verändern.
yes it is real	Ja, es ist echt.
people are what they are.	Menschen sind, was sie sind.
No one could be further from the truth.	Keiner könnte weiter von der Wahrheit entfernt sein.
It's his job to play smart.	Es ist seine Aufgabe, klug zu spielen.
I couldn't be happier with anything.	Ich könnte mit allem nicht zufriedener sein.
First something for oneself, then something for the common good.	Zuerst etwas für das eigene Selbst, dann etwas für das Gemeinwohl.
And nothing happened.	Und nichts passierte.
He was young and strong and made friends quickly.	Er war jung und stark und fand schnell Freunde.
I think of him every day.	Ich denke jeden Tag an ihn.
Chair.	Stuhl.
I did it but it's not fixed yet.	Ich habe es getan, aber es ist noch nicht behoben.
Pay or you'll be out on the street.	Zahlen Sie oder Sie stehen auf der Straße.
That was six hours ago.	Das war vor sechs Stunden.
And that he asserts himself in these things.	Und dass er sich in diesen Dingen durchsetzt.
But others quickly followed with the same strategy.	Aber andere folgten schnell mit der gleichen Strategie.
We went back there and beat them.	Wir gingen dorthin zurück und schlugen sie.
I want to have a conversation.	Ich möchte ein Gespräch führen.
Her only concern was whether he would step back in fear.	Ihre einzige Sorge war, ob er vor Angst einen Schritt zurücktreten würde.
All damages must be reported to reception when they occur.	Alle Schäden müssen an der Rezeption gemeldet werden, wenn sie auftreten.
We don't even know some of them.	Einige davon kennen wir nicht einmal.
Your pain is ultimately our pain.	Ihr Schmerz ist letztendlich unser Schmerz.
They just wanted out.	Sie wollten nur raus.
It wasn't within walking distance but only a short drive away.	Es war nicht zu Fuß erreichbar, aber nur eine kurze Autofahrt entfernt.
No room for arguments.	Kein Raum für Argumente.
Anyway, I never knew that about hair.	Ich jedenfalls wusste das nie über Haare.
Nice, not to say good.	Schön, um nicht zu sagen gut.
Nice to meet you.	Schön, dich kennenzulernen.
It is usually taken for granted.	Es wird normalerweise als selbstverständlich angesehen.
She seems genuinely interested in our case.	Sie scheint sich wirklich um unseren Fall zu kümmern.
He told me there was no problem.	Er sagte mir, es gäbe kein Problem.
Everything that has ever happened to me seems to happen twice.	Alles, was mir jemals passiert ist, scheint zweimal zu passieren.
He was dead and he knew it.	Er war tot, und er wusste es.
you should have someone	Du solltest jemanden haben.
They were on the other side, across from the doctor.	Sie waren auf der anderen Seite, gegenüber dem Arzt.
Is there a way to achieve this?.	Gibt es eine Möglichkeit, dies zu erreichen?.
I will contact you there.	Ich werde Sie dort kontaktieren.
Fans can even request their favorite songs.	Fans können sogar ihre Lieblingssongs anfordern.
The truth about everything is completely obvious.	Die Wahrheit über alles ist völlig offensichtlich.
What you want.	Was Sie wollen.
But it's not one you'll use.	Aber es ist nicht eine, die Sie verwenden werden.
But the same thing happened.	Aber es passierte dasselbe.
There's gotta be a check somewhere.	Irgendwo muss doch ein Scheck sein.
Finally someone.	Endlich hat jemand.
And potential deal flow.	Und potenzieller Dealflow.
But that doesn't happen.	Das passiert aber nicht.
Coming home to take care of them.	Nach Hause kommen, um sich um sie zu kümmern.
I spoke the words against her lips, her face, her eyes.	Ich sprach die Worte gegen ihre Lippen, ihr Gesicht, ihre Augen.
Therefore, contact information has been removed.	Daher wurden Kontaktinformationen entfernt.
All the boys look at her and you know she knows.	Alle Jungs sehen sie an und du weißt, dass sie es weiß.
There aren't many guys like me either.	Es gibt auch nicht viele Typen wie mich.
These are hard facts that speak for themselves.	Das sind harte Fakten, die für sich sprechen.
She had just arrived and answered the first ring.	Sie war gerade angekommen und nahm beim ersten Klingeln ab.
This is just my own project.	Das ist einfach mein eigenes Projekt.
I really loved it there.	Ich habe es dort wirklich geliebt.
So it should be a fun day.	Es sollte also ein lustiger Tag werden.
I had to turn right.	Ich musste rechts abbiegen.
No broken bones.	Keine gebrochenen Knochen.
you don't need him	Du brauchst ihn nicht.
You can actually see it when she's lying on her side.	Sie können es tatsächlich sehen, wenn sie auf ihrer Seite liegt.
Too much just doesn't fit.	Zu vieles passt einfach nicht.
I decide to release one of them.	Ich beschließe, einen von ihnen herauszubringen.
Prepared the samples for the primary culture.	Bereitete die Proben für die Primärkultur vor.
But thanks for listening to me.	Aber danke, dass du mir zugehört hast.
Nobody was anybody.	Niemand war jemand.
I don't like it more than you	Ich mag es nicht mehr als du.
It wasn't anymore.	Es war nicht mehr.
They put on a good show but the crowd fucking hated them.	Sie haben eine gute Show abgeliefert, aber die Menge hat sie verdammt noch mal gehasst.
They leave next week but we still have no orders.	Sie gehen nächste Woche, aber wir haben immer noch keine Bestellungen.
In most cases the cards have different values.	In den meisten Fällen haben die Karten unterschiedliche Werte.
I was told they had full support.	Mir wurde gesagt, sie hätten volle Unterstützung.
But he understood.	Aber er verstand.
They will make up what they said out there.	Sie werden erfinden, was sie da draußen gesagt haben.
You are welcome to come by.	Kommen Sie gerne vorbei.
Or why not.	Oder warum nicht.
That was a tough question, a really tough one.	Das war eine harte Frage, eine wirklich harte.
The numbers on each side were not fixed.	Die Zahlen auf jeder Seite waren nicht festgelegt.
He put down his load and looked around.	Er stellte seine Last ab und sah sich um.
So it was pretty clear what had to happen.	Es war also ziemlich klar, was passieren musste.
Her throat was dry.	Ihre Kehle war trocken.
He looked at her in surprise.	Er sah sie überrascht an.
You decide what the result file should be called.	Sie entscheiden, wie die Ergebnisdatei heißen soll.
Don't think of it as high school.	Betrachten Sie es nicht als High School.
life is hell	Das Leben ist die Hölle.
Two become one, as you once put it.	Aus zwei mach eins, wie Sie es einmal formuliert haben.
Since then, a few more methods have been proposed.	Seitdem wurden einige weitere Methoden vorgeschlagen.
And their products are great.	Und ihre Produkte sind großartig.
Is being proposed.	Wird vorgeschlagen.
All her life she had been made to feel less than.	Ihr ganzes Leben lang hatte man sie dazu gebracht, sich weniger als zu fühlen.
And now this place.	Und jetzt dieser Ort.
It ran for four months.	Sie lief vier Monate lang.
It makes sense that they would hole up there.	Es macht Sinn, dass sie sich dort verkriechen.
Happened or seemed to have happened.	Ist passiert oder schien passiert zu sein.
I should write it.	Ich sollte es schreiben.
To save her.	Um sie zu retten.
Sounds easy enough.	Klingt einfach genug.
This happens to most people.	Dies passiert den meisten Menschen.
Make no mistake, there was a problem.	Täuschen Sie sich nicht, es gab ein Problem.
It was actually cute and emotional for a change.	Es war zur Abwechslung tatsächlich süß und emotional.
This has become my favorite time of the day.	Das ist meine liebste Tageszeit geworden.
I'm in an office building.	Ich bin in einem Bürogebäude.
The difference isn't just in the name.	Der Unterschied liegt nicht nur im Namen.
I have read and.	Ich habe gelesen und.
And they want change.	Und sie wollen Veränderung.
She stepped back and grabbed the side of the door.	Sie trat zurück und hielt sich an der Seite der Tür fest.
Such a feat will not be possible with just average players.	Eine solche Leistung wird nicht mit nur durchschnittlichen Spielern möglich sein.
But it was the only plan the city had.	Aber es war der einzige Plan, den die Stadt hatte.
Your card ideas are fresh and fun.	Ihre Ideen für Karten sind frisch und lustig.
Free from ice.	Frei von Eis.
The higher this number, the faster the computer can work.	Je höher diese Zahl, desto schneller kann der Computer arbeiten.
Forget who he's dating.	Vergiss, mit wem er ausgeht.
Nothing changes until it changes.	Nichts ändert sich, bis es sich ändert.
i will take you home	Ich werde dich nach Hause bringen.
Later, she couldn't remember what made her pass out.	Später konnte sie sich nicht mehr daran erinnern, was sie ohnmächtig gemacht hatte.
Then she asked.	Dann fragte sie.
Get physical and clean the house.	Holen Sie sich körperlich und putzen Sie das Haus.
He missed a chance to fully prepare.	Er verpasste eine Chance, sich vollständig vorzubereiten.
This was our first experience and it's going very well.	Dies war unsere erste Erfahrung und es läuft sehr gut.
So old.	So alt.
So drying is quick.	Das Trocknen geht also schnell.
I tested it and liked it but thought they were asking too much.	Ich habe es getestet und mochte es, dachte aber, dass sie zu viel verlangen.
The first moments.	Die ersten Momente.
It was one of the many things about them that was different.	Es war eines der vielen Dinge an ihnen, die anders waren.
Our games weren't complex.	Unsere Spiele waren nicht komplex.
Think about how we test water.	Denken Sie darüber nach, wie wir Wasser testen.
Normally this is not done because normal people cannot do it.	Normalerweise wird das nicht gemacht, weil normale Menschen das nicht können.
It's like more than one.	Es ist wie mehr als einer.
But that's life, they say.	Aber das ist das Leben, sagt man.
It is also a father and a son.	Es ist außerdem ein Vater und ein Sohn.
It was a strategy.	Es war eine Strategie.
On several levels.	Auf mehreren Ebenen.
you didn't tell me anything	Du hast mir nichts gesagt.
He was a guy who made it.	Er war ein Typ, der es geschafft hat.
I won't tell a soul.	Ich werde es keiner Seele sagen.
If you need anything else, just say so.	Wenn Sie noch etwas brauchen, sagen Sie es einfach.
keep them there	Behalte sie dort.
Records are there to be broken.	Rekorde sind da, um gebrochen zu werden.
Not that there was much action.	Nicht, dass es viel Action gegeben hätte.
We talked like we'd known each other forever.	Wir unterhielten uns, als würden wir uns schon ewig kennen.
I believe that the form itself is dangerous, not the content.	Ich meine, dass die Form selbst gefährlich ist, nicht der Inhalt.
Is that possible.	Ist das möglich.
The trust had been broken too many times.	Das Vertrauen war zu oft gebrochen worden.
On the day of the race.	Am Tag des Rennens.
But it wasn't what she wanted.	Aber es war nicht das, was sie wollte.
So when asking questions, be specific.	Wenn Sie also Fragen stellen, seien Sie genauer.
That is healthy.	Das ist gesund.
You can see and imagine things that are not there.	Sie können Dinge sehen und sich vorstellen, die nicht da sind.
The knowledge hit him even before he opened his eyes.	Das Wissen traf ihn, noch bevor er seine Augen öffnete.
After what we saw today.	Nach dem, was wir heute gesehen haben.
I'll give it to you anyway.	Ich werde es dir trotzdem geben.
Whatever gets the job done.	Was auch immer den Job erledigt.
It was great and it was really well received.	Es war großartig und es kam wirklich gut an.
Every second is an advantage, so rare.	Jede Sekunde ist ein Vorteil, so selten.
The man sat at the next table and watched.	Der Mann saß am Nebentisch und sah zu.
But of course he would fire me up that close.	Aber natürlich würde er mich so nah anheizen.
Enter a message of your choice.	Geben Sie eine Nachricht Ihrer Wahl ein.
That was none of his business.	Das ging ihn nichts an.
Be good mothers and good fathers.	Seid gute Mütter und gute Väter.
That leaves two options.	Das lässt zwei Möglichkeiten.
But whatever you do, don't go into her house.	Aber was auch immer Sie tun, gehen Sie nicht in ihr Haus.
That way you wouldn't have to change your actual code.	Auf diese Weise müssten Sie Ihren tatsächlichen Code nicht ändern.
We were pretty poor.	Wir waren ziemlich arm.
It's not my blood.	Es ist nicht mein Blut.
That was the last number in the program.	Das war die letzte Nummer im Programm.
They were normal people.	Sie waren normale Leute.
That would be my career choice.	Das wäre meine Berufswahl.
I need the fire on.	Ich brauche das Feuer an.
But many hands make easy work.	Aber viele Hände machen leichte Arbeit.
It grew on him with the touch of her hands.	Es wuchs mit der Berührung ihrer Hände auf ihm.
We are in the middle of a very small sample size.	Wir befinden uns mitten in einer sehr kleinen Stichprobengröße.
I do not know what's up.	Ich weiß nicht, was los ist.
I just can't help it.	Ich kann mir einfach nicht helfen.
Pink was happy.	Rosa war glücklich.
But eventually one of them noticed the evidence.	Aber irgendwann bemerkte einer von ihnen die Beweise.
They even brought him some food to the hospital today.	Sie haben ihm heute sogar etwas zu essen ins Krankenhaus gebracht.
But of course the special model should have more power.	Aber natürlich sollte das Sondermodell mehr Leistung haben.
Nobody else really knows where we are.	Niemand sonst weiß wirklich, wo wir sind.
'in the red', we're doing badly.	'in den roten Zahlen', wir machen es schlecht.
You can ask for it later.	Später können Sie danach fragen.
she was cool	Sie war cool.
I've left her long enough.	Ich habe sie lange genug verlassen.
There is nothing for him to do.	Es ist nichts für ihn zu tun.
This is the missing link.	Das ist das fehlende Glied.
I should have included you in what we were doing.	Ich hätte dich in das einbeziehen sollen, was wir taten.
I need to find out more about this.	Ich muss mehr darüber herausfinden.
Outside the sun is going down.	Draußen geht die Sonne unter.
I didn't have this guy on a list anywhere.	Ich hatte diesen Typen nirgendwo auf einer Liste.
Especially not now.	Vor allem jetzt nicht.
Desire must become creative.	Verlangen muss kreativ werden.
To meet new people.	Neue Leute kennen lernen.
When the film ended, the day was far from over.	Als der Film zu Ende war, war der Tag noch lange nicht vorbei.
A whole new perspective took shape.	Eine völlig neue Sichtweise nahm Gestalt an.
It was my existence.	Es war meine Existenz.
In this respect we are no different.	In dieser Hinsicht sind wir nicht anders.
Active women may have previously had access to the materials.	Aktive Frauen hatten möglicherweise zuvor Zugang zu den Materialien.
Just enough light from the car to see what he was doing.	Gerade genug Licht vom Auto, um zu sehen, was er tat.
The old man was prepared for this.	Der alte Mann war darauf vorbereitet.
No other kind.	Keine andere Art.
Only one example was built.	Es wurde nur ein Exemplar gebaut.
They will treat you like family.	Sie werden Sie wie ein Familienmitglied behandeln.
We just don't like them.	Wir mögen sie einfach nicht.
Somewhere a car starts.	Irgendwo springt ein Auto an.
Nice to talk to you.	Schön mit dir zu reden.
Hoping for the best.	Auf das Beste hoffen.
It would be slow work.	Es würde langsame Arbeit werden.
He watched them for a while.	Eine Weile beobachtete er diese.
I wanted.	Ich wollte.
Nobody is sure how it will turn out.	Niemand ist sicher, wie es ausgehen wird.
He just got home.	Er ist gerade nach Hause gekommen.
However, that is not the question for the court to decide.	Dies ist jedoch nicht die Frage, die das Gericht zu entscheiden hat.
But not much wrong.	Aber nicht viel falsch.
For some reason he had stayed in the house.	Aus irgendeinem Grund war er im Haus geblieben.
I've found this to be true for most skills.	Ich habe festgestellt, dass dies für die meisten Fähigkeiten gilt.
I think we need to talk.	Ich denke, wir müssen reden.
death is good	Der Tod ist gut.
He could be anywhere now.	Er könnte jetzt irgendwo sein.
They are much more available to players.	Sie stehen den Spielern viel besser zur Verfügung.
They actually had to slow him down.	Sie mussten ihn tatsächlich bremsen.
So he lost this one.	Also hat er diesen verloren.
Still, we had to see something before we went there.	Trotzdem mussten wir etwas sehen, bevor wir dorthin gingen.
Just keep going.	Einfach weiter durch.
There were no real people in it.	Es waren keine echten Menschen darin.
My views were no secret.	Meine Ansichten waren kein Geheimnis.
There were only a few forms.	Es gab nur wenige Formulare.
She made a trip there with her husband and a friend.	Sie machte eine Reise dorthin mit ihrem Mann und einem Freund.
Your father will be here.	Dein Vater wird hier sein.
White bodies rare.	Weiße Körper selten.
Out of sight and out of mind, as the saying goes.	Aus den Augen und damit aus dem Sinn, wie man so schön sagt.
Tries to focus on something.	Versucht, sich auf irgendetwas zu konzentrieren.
Only the truth this time.	Diesmal nur die Wahrheit.
Now, of course, other animals are also producing.	Jetzt produzieren natürlich auch andere Tiere.
How easy it is depends on the device.	Wie einfach es ist, hängt vom Gerät ab.
It's your choice boy.	Du hast die Wahl, Junge.
I only heard it said.	Ich habe es nur erzählt gehört.
That didn't mean they had what it took.	Das bedeutete nicht, dass sie das Zeug dazu hatten.
This high legal policy is quite appropriate.	Diese hohe Rechtspolitik ist durchaus angemessen.
Security was called to deal with the situation but was unable to do so.	Der Sicherheitsdienst wurde gerufen, um die Situation zu bewältigen, konnte dies jedoch nicht.
Everyone was at home.	Alle waren zu Hause.
The law never enjoyed popular support.	Das Gesetz hat nie die Unterstützung der Bevölkerung genossen.
I held myself.	Ich hielt mich.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Der Vertrag wurde von der Klägerin und der Beklagten unterzeichnet.
She thought her writing life was over.	Sie dachte, ihr schriftstellerisches Leben sei vorbei.
The noise got a little louder.	Das Geräusch wurde etwas lauter.
If he can, he's the man.	Wenn er kann, ist er der Mann.
Survival might be a more immediate concern than status.	Das Überleben könnte ein unmittelbareres Anliegen sein als der Status.
He spoke to them when they spoke to him.	Er sprach mit ihnen, wenn sie mit ihm sprachen.
To get around this, you have a couple of options.	Um dies zu umgehen, haben Sie ein paar Möglichkeiten.
But my primary emotion is wonder.	Aber mein primäres Gefühl ist Staunen.
I felt it against my skin, warm and desired.	Ich fühlte es auf meiner Haut, warm und begehrt.
She would never have believed that he could love her.	Sie hätte nie geglaubt, dass er sie lieben könnte.
Very cold water.	Sehr kaltes Wasser.
We asked to be heard.	Wir haben darum gebeten, angehört zu werden.
I don't even have a word for it.	Ich habe nicht einmal ein Wort dafür.
I felt very, very small and very, very nervous.	Ich fühlte mich sehr, sehr klein und sehr, sehr nervös.
Nobody had the time to fully check me out.	Niemand hatte die Zeit, mich vollständig zu überprüfen.
It's personal to me.	Es ist für mich persönlich.
But some approaches are better than others.	Aber einige Ansätze sind besser als andere.
Freedom of place and style.	Freiheit von Ort und Stil.
I was never taught without explanation.	Ich wurde nie ohne Erklärung unterrichtet.
However, we pay brief attention to the argument.	Wir schenken dem Argument jedoch kurze Aufmerksamkeit.
Her goal was not just to remember, but to give through memory.	Ihr Ziel war nicht nur, sich zu erinnern, sondern durch die Erinnerung zu geben.
Some people thought we should close it.	Einige Leute dachten, wir sollten es schließen.
close, so close	Nah, so nah.
They know that when there is security, there will be development.	Sie wissen, dass es Entwicklung geben wird, wenn es Sicherheit gibt.
Nothing seemed to bring the two together.	Nichts schien die beiden zusammenzubringen.
That should make a man feel pretty good.	Das sollte einem Mann ein ziemlich gutes Gefühl geben.
Apparently he was very ill and could not get out of bed.	Anscheinend war er sehr krank und konnte nicht aus dem Bett aufstehen.
He holds my hand and says little.	Er hält meine Hand und sagt wenig.
We could have a shit show of anything.	Wir könnten eine Scheißshow von allem haben.
However, the study has some specific limitations that should be understood.	Die Studie weist jedoch einige spezifische Einschränkungen auf, die verstanden werden sollten.
Keep your head and you'll do it by the book.	Behalten Sie Ihren Kopf, und Sie tun es nach Vorschrift.
We never had such a business plan.	So einen Businessplan hatten wir nie.
We couldn't go, not now.	Wir konnten nicht gehen, nicht jetzt.
She's gotten a bit.	Sie ist ein bisschen geworden.
Your time is short and you know it.	Ihre Zeit ist nicht lang, und Sie wissen es.
That turned out to be really, really difficult.	Das stellte sich als wirklich, wirklich schwierig heraus.
In this article.	In diesem Artikel.
It's how you start it or not.	Es ist, wie Sie es beginnen oder nicht.
Well, we've looked at how an app can become successful.	Nun, wir haben uns angesehen, wie eine App erfolgreich werden kann.
It has set a new bar for what video games can do.	Es hat eine neue Messlatte für das gesetzt, was Videospiele leisten können.
Nobody even wants them as a gift.	Niemand will sie sogar als Geschenk.
That's not hard.	Das ist nicht hart.
However, this is the point.	Dies ist jedoch der Punkt.
Well the answer is you can use any number you like.	Nun, die Antwort ist, Sie können jede beliebige Nummer verwenden.
We have constantly changed over time.	Wir haben uns im Laufe der Zeit immer wieder verändert.
But that was a rare sight.	Aber das war ein seltener Anblick.
There are only hours left for that.	Dafür bleiben nur noch Stunden.
They just use people to murder each other.	Sie benutzen einfach Menschen, um sich gegenseitig zu ermorden.
So we turned them off on day one.	Also haben wir sie am ersten Tag ausgeschaltet.
They were both in his power now.	Sie waren jetzt beide in seiner Gewalt.
Show him in.	Zeig ihn rein.
When children finish quickly, they ask if they are right.	Wenn Kinder schnell fertig sind, fragen sie, ob sie Recht haben.
How really, really unable to use the right thing for anything.	Wie wirklich, wirklich unfähig, das Richtige für irgendetwas zu verwenden.
It was mostly used in very stupid ways.	Es wurde meistens auf sehr dumme Weise verwendet.
We just did it for fun.	Wir haben es nur zum Spaß gemacht.
Our first target was his property.	Unser erstes Ziel war sein Eigentum.
take him down hard	Nimm ihn hart runter.
It worked somehow.	Es gelang irgendwie.
The cost is also reasonable.	Die Kosten sind auch angemessen.
Please keep it short.	Bitte halten Sie sich kurz.
But it's a dead shot.	Aber es ist ein toter Schuss.
But let me start from the beginning.	Aber lassen Sie mich von vorne beginnen.
She did, but it didn't help me.	Sie tat es, aber es half mir nicht.
Very little damage.	Sehr wenig Schaden.
You can use this website with confidence.	Sie können diese Website mit Vertrauen verwenden.
The next result is not difficult, but may be of independent interest.	Das nächste Ergebnis ist nicht schwierig, kann aber von unabhängigem Interesse sein.
For the second time in a week.	Zum zweiten Mal in einer Woche.
Leaving was certainly the smart move.	Wegzugehen war sicherlich der kluge Schachzug.
You are both in danger.	Sie sind beide in Gefahr.
She works for a living.	Sie arbeitet für ihren Lebensunterhalt.
Everyone does plays.	Alle machen Theaterstücke.
This topic has an audience.	Dieses Thema hat ein Publikum.
I hold my breath, hide	Ich halte den Atem an, verstecke mich.
That's how people work better.	So arbeiten die Menschen besser.
Together we are changing the lives of local families.	Gemeinsam verändern wir das Leben lokaler Familien.
That's the way it is.	So ist es.
We have to move here.	Wir müssen hierher ziehen.
Be sure to give him the right signal as well.	Achten Sie darauf, ihm auch das richtige Signal zu geben.
Concerned and detailed.	Besorgt und detailliert.
Normally that is the case.	Normalerweise ist das der Fall.
Everything within walking distance.	Alles zu Fuß erreichbar.
keep me honest	Hält mich ehrlich.
We know where they are going.	Wir wissen, wohin sie gehen.
This is impossible to prove.	Dies ist unmöglich zu beweisen.
The guy has as much heart as he has hair.	Der Typ hat so viel Herz wie er Haare hat.
Someone is holding the door for you.	Jemand hält dir die Tür auf.
But that doesn't follow.	Aber das folgt nicht.
There is no parenting process for parents.	Es gibt keinen Erziehungsprozess für Eltern.
She felt this was part of his job as a best friend.	Sie fühlte, dass dies Teil seines Jobs als bester Freund war.
Don't waste your time.	Verschwenden Sie nicht ihre Zeit.
I thank her.	Ich danke ihr.
Respect shows love.	Respekt zeigt Liebe.
They felt super heavy.	Sie fühlten sich super schwer an.
He earns a lot of money in the oil fields.	Er verdient viel Geld auf den Ölfeldern.
I'm telling the truth.	Ich sage die Wahrheit.
I could hear them but not see them, or just barely.	Ich konnte sie hören, aber nicht sehen, oder nur knapp.
But he didn't have time to explain.	Aber er hatte keine Zeit, es zu erklären.
I don't look feminine.	Ich sehe nicht weiblich aus.
Really nothing new.	Wirklich nichts Neues.
Or read a lot.	Oder viel lesen.
Never, ever run.	Laufen Sie niemals, niemals.
You have to judge that for yourself.	Darüber müssen Sie selbst urteilen.
At school, a cold had been passed from class to class.	In der Schule war eine Erkältung von Klasse zu Klasse weitergegeben worden.
Six of them were small children.	Sechs von ihnen waren kleine Kinder.
More about her later.	Mehr zu ihr später.
She had tried to close the window, but it was stuck.	Sie hatte versucht, das Fenster zu schließen, aber es hatte geklemmt.
It turns out that the first strategy often fails.	Es hat sich herausgestellt, dass die erste Strategie oft fehlschlägt.
Then the father began to speak.	Dann begann der Vater zu sprechen.
And a father is that when he sees a son without a wife.	Und ein Vater ist das, wenn er einen Sohn ohne Frau sieht.
He hadn't seen her in years.	Er hatte sie jahrelang nicht gesehen.
He had to think fast because his death was coming soon.	Er musste schnell nachdenken, denn sein Tod kam bald.
And it happens everywhere.	Und es passiert überall.
The change was slow and smooth as before.	Die Veränderung war langsam und reibungslos wie zuvor.
We give a brief description here.	Wir geben hier eine kurze Beschreibung.
It worked for a couple of weeks.	Es funktionierte für ein paar Wochen.
I have done part of the step.	Ich habe einen Teil des Schrittes getan.
We are animals using words.	Wir sind Tiere, die Worte benutzen.
Both had cancer.	Beide hatten Krebs.
Now they are a family of five.	Jetzt sind sie eine fünfköpfige Familie.
It's not the solution, but it's possible.	Es ist nicht die Lösung, aber es ist möglich.
And they still just talk.	Und sie reden immer noch nur.
This book is an excellent piece of research and writing.	Dieses Buch ist ein hervorragendes Stück Forschung und Schreiben.
It wasn't my property.	Es war nicht mein Eigentum.
There is so much for a child to do.	Da gibt es so viel für ein Kind zu tun.
I didn't want to forget anything.	Ich wollte nichts vergessen.
It is widespread and easy to grow at home.	Es ist weit verbreitet und kann leicht zu Hause angebaut werden.
That's what they told me.	Das haben sie mir gesagt.
I know exactly what happened.	Ich weiß genau, was passiert ist.
Of course we don't know everything and never will.	Natürlich wissen wir nicht alles und werden es auch nie.
I'm quite happy with the latter.	Mit letzterem bin ich recht zufrieden.
It wasn't her voice that had the problem.	Es war nicht ihre Stimme, die das Problem hatte.
He nodded his head, yes.	Er nickte mit dem Kopf, ja.
My friend's wife ran towards me from the house.	Die Frau meines Freundes lief mir vom Haus entgegen.
And you and you and you, you gotta give people hope.	Und du und du und du, du musst den Menschen Hoffnung geben.
Similar, not the same.	Ähnlich, nicht gleich.
Report back with your findings.	Melde dich mit deinen Erkenntnissen zurück.
We had a great family outing.	Wir hatten einen tollen Familienausflug.
He has a copy in his study.	Er hat eine Kopie in seinem Arbeitszimmer.
Winter had killed so many of their men.	Der Winter hatte so viele ihrer Männer getötet.
No, the whole series.	Nein, die ganze Serie.
If that's the best you have, then you have nothing.	Wenn das das Beste ist, was du hast, dann hast du nichts.
For two years.	Für zwei Jahre.
It has to be believed.	Es muss geglaubt werden.
I think it's a good thing.	Ich denke, es ist eine gute Sache.
Went to your camp.	Richtung Ihres Lagers gegangen.
It will create the best experience for your customers.	Es wird das beste Erlebnis für Ihre Kunden schaffen.
Take everything with you, including his clothes.	Nimm alles mit, seine Kleidung eingeschlossen.
His trust in me drove me anew every day.	Sein Vertrauen in mich hat mich jeden Tag aufs Neue angetrieben.
I could hardly move.	Ich konnte mich kaum bewegen.
If she was still alive, then there was hope.	Wenn sie noch lebte, dann gab es Hoffnung.
I gave up trying.	Ich habe den Versuch aufgegeben.
We do not understand that.	Wir verstehen das nicht.
It stayed there for many months.	Viele Monate blieb es dort.
You were just there when the rest of us showed up.	Du warst gerade da, als der Rest von uns auftauchte.
The physical world is the same.	Die physische Welt ist die gleiche.
Maybe that was a mistake.	Vielleicht war das ein Fehler.
It's everyone for themselves.	Es ist jeder für sich.
She reached for it.	Sie griff danach.
For five years.	Für fünf Jahre.
Tell them directly why you think your research is important.	Sagen Sie ihnen direkt, warum Sie denken, dass Ihre Forschung wichtig ist.
He couldn't imagine the other one.	Den anderen konnte er sich nicht vorstellen.
I love you.	Ich liebe dich.
These two participants were therefore also excluded.	Diese beiden Teilnehmer wurden daher ebenfalls ausgeschlossen.
I'll take care of her.	Ich passe auf sie auf.
I don't want you to ask her about it.	Ich möchte nicht, dass Sie sie danach fragen.
Find a spot away from most plants to grow it.	Finden Sie einen Ort, der von den meisten Pflanzen entfernt ist, um ihn wachsen zu lassen.
The financial system matters, to say the least.	Das Finanzsystem ist gelinde gesagt von Bedeutung.
Mental eye roll.	Geistiges Augenrollen.
Maybe she was telling the truth.	Vielleicht sagte sie die Wahrheit.
Currently we don't have a good explanation for this feature.	Derzeit haben wir keine gute Erklärung für diese Funktion.
people help each other.	Menschen helfen einander.
She smiled in greeting.	Sie lächelte zur Begrüßung.
It scared him a little right away.	Es machte ihm direkt ein bisschen Angst.
Otherwise there is no obvious answer.	Ansonsten gibt es keine offensichtliche Antwort.
And they couldn't be responsible for the consequences.	Und sie konnten nicht für die Folgen verantwortlich sein.
But he couldn't say.	Aber er konnte es nicht sagen.
But what could this dream possibly have meant, you ask yourself.	Aber was könnte dieser Traum möglicherweise bedeutet haben, fragen Sie sich.
They found it a great experience.	Sie fanden es eine tolle Erfahrung.
They in turn produce physical changes.	Sie wiederum erzeugen körperliche Veränderungen.
Even her mother doesn't know where she went.	Selbst ihre Mutter weiß nicht, wohin sie gegangen ist.
I'll be back in about six or eight weeks.	Ich bin in etwa sechs oder acht Wochen wieder da.
Not only did it not go back.	Es ging nicht nur nicht zurück.
The man looked half asleep.	Der Mann sah halb schlafend aus.
Funny that he hadn't noticed it the first time.	Komisch, dass ihm das beim ersten Mal gar nicht aufgefallen war.
The boy was gone for almost five weeks.	Der Junge war fast fünf Wochen weg.
That's really big.	Das ist wirklich groß.
Representative data from six independent experiments are shown.	Repräsentative Daten aus sechs unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
I will change your orders.	Ich werde Ihre Befehle ändern.
You can learn from your experiences.	Sie können aus Ihren Erfahrungen lernen.
You show them that you care.	Du zeigst ihnen, dass dir das wichtig ist.
She fell silent.	Sie verfiel in Schweigen.
What makes you unique to me.	Was dich für mich einzigartig macht.
I got up and shook his hand.	Ich stand auf und schüttelte ihm die Hand.
To do something different with my life.	Etwas anderes aus meinem Leben zu machen.
Simply because he feels like it.	Einfach weil ihm danach ist.
Subjects then performed each task three times for data collection.	Die Probanden führten dann jede Aufgabe dreimal für die Datenerfassung durch.
I was worried	Ich habe mir Sorgen gemacht.
And it really worked.	Und es hat wirklich funktioniert.
We went to church.	Wir gingen in die Kirche.
This answer was important to me.	Diese Antwort war mir wichtig.
And yet it's still there.	Und doch ist es immer noch da.
This happened six months before the trial and was a one-off event.	Dies geschah sechs Monate vor dem Prozess und war ein einmaliges Ereignis.
Under conditions that may be fair.	Unter Bedingungen, die gerecht sein mögen.
Those containing only children.	Diejenigen, die nur Kinder enthalten.
And it won't last forever.	Und es wird nicht ewig dauern.
This is for you personally, not for me.	Dies ist für Sie persönlich, nicht für mich.
Something tells me she would say that even if she didn't.	Irgendetwas sagt mir, dass sie das sagen würde, selbst wenn es nicht so wäre.
That was actually a pretty significant weekend in my life.	Das war eigentlich ein ziemlich bedeutendes Wochenende in meinem Leben.
Or card games or something.	Oder Kartenspiele oder so.
Now comes the smart point.	Jetzt kommt der intelligente Punkt.
Our personal data is none of their business.	Unsere persönlichen Daten gehen sie nichts an.
Someone mentioned seeing two big dogs running away.	Jemand erwähnte, dass er zwei große Hunde weglaufen sah.
Check out yours too.	Schau dir auch deine an.
He just stands there and waits.	Er steht nur da und wartet.
The bad guys kept their distance.	Die Bösen hielten Abstand.
We have arrived.	Wir sind angekommen.
Designed the physical concept and study.	Entwarf das physische Konzept und die Studie.
Some moves require specific items to perform.	Einige Bewegungen erfordern bestimmte Gegenstände, damit sie ausgeführt werden können.
I have that feeling too.	Das Gefühl habe ich auch.
She took black shoes to shine.	Sie nahm schwarze Schuhe, um sie zu putzen.
And you really don't need much.	Und man braucht wirklich nicht viel.
This is just a kind of private conversation.	Das ist nur eine Art Privatgespräch.
Make a few bucks.	Machen Sie ein paar Dollar.
All participants gave written informed consent prior to the study.	Alle Teilnehmer gaben vor der Studie eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
I wrote it before.	Ich habe es vorher geschrieben.
However, the woman in front was a problem.	Allerdings war die Frau vorn ein Problem.
He didn't wait for him to say anything.	Er wartete nicht darauf, dass er etwas sagte.
Reason must be put in its proper place.	Die Vernunft muss an ihren richtigen Platz gestellt werden.
I just wanted to be somewhere quiet.	Ich wollte nur an einem ruhigen Ort sein.
The rest of you should follow.	Der Rest von euch sollte folgen.
Because there is an empty space.	Da dort ein leerer Raum ist.
She was surprised.	Sie war überrascht.
But it shouldn't be like that now.	Aber so sollte es jetzt nicht werden.
He was gone forever.	Er war für immer fort.
However, if you really want to be.	Allerdings, wenn Sie wirklich sein wollen.
I want to fuck you.	Ich will dich ficken.
I'll tell you what to avoid and what to focus on.	Ich sage Ihnen, was Sie vermeiden und worauf Sie sich konzentrieren sollten.
Finally, things actually work, and quite well.	Und schließlich funktionieren die Dinge tatsächlich, und zwar ziemlich gut.
At other times you can step forward.	Zu anderen Zeiten können Sie nach vorne treten.
If it means leaving work, if it means leaving school, be there.	Wenn es bedeutet, die Arbeit zu verlassen, wenn es bedeutet, die Schule zu verlassen, sei da.
In the last phase, the network performance is evaluated.	In der letzten Phase wird die Netzwerkleistung bewertet.
And you can tell by looking at her.	Und das sieht man ihr an.
We tried to see everything, we really did, but we failed.	Wir haben versucht, alles zu sehen, wir haben es wirklich getan, aber wir sind gescheitert.
Women are everywhere, including in the military.	Frauen sind überall, auch beim Militär.
There aren't many books that actually created new words.	Es gibt nicht viele Bücher, die tatsächlich neue Wörter geschaffen haben.
Just treat it like a normal object and you'll be fine.	Behandeln Sie es einfach wie ein normales Objekt und alles wird gut.
I don't care if you have insurance.	Es ist mir egal, ob Sie eine Versicherung haben.
Even the sweet hot smell of the land.	Sogar der süße heiße Geruch vom Land.
Serve warm or at room temperature.	Warm oder bei Zimmertemperatur servieren.
It was a bit more difficult, but still a lot of fun.	Es war etwas schwieriger, aber hat trotzdem viel Spaß gemacht.
We received some missing data from the study authors.	Wir haben einige fehlende Daten von den Autoren der Studie erhalten.
He wrote me a strong story.	Er schrieb mir eine starke Geschichte.
Photos really say more than a thousand words.	Fotos sagen wirklich mehr als tausend Worte.
He was her friend.	Er war ihr Freund.
Please contact them if you have any concerns.	Bitte kontaktieren Sie sie, wenn Sie Bedenken haben.
And very sad.	Und sehr traurig.
That's sad, but not the important part of this release.	Das ist traurig, aber nicht der wichtige Teil dieser Veröffentlichung.
But there are at least two problems.	Aber es gibt mindestens zwei Probleme.
Apparently something was against me this morning.	Anscheinend war heute Morgen etwas gegen mich.
But that's exactly what he did.	Aber genau das tat er.
Maybe they didn't know him well enough to hear it.	Vielleicht kannten sie ihn nicht gut genug, um es zu hören.
Just a black screen.	Einfach ein schwarzer Bildschirm.
This was supported by our observations.	Dies wurde durch unsere Beobachtungen gestützt.
I think we picked a bad seat.	Ich glaube, wir haben uns einen schlechten Platz ausgesucht.
Many orders ship the same day they are placed.	Viele Bestellungen werden noch am selben Tag versendet, an dem sie aufgegeben werden.
No other person will be able to do this.	Keine andere Person wird dazu in der Lage sein.
There he saw a green truck approaching a police officer.	Dort sah er, wie ein grüner Lastwagen in die Nähe eines Polizisten kam.
This notice included the date, time and location of each individual hearing.	Diese Bekanntmachung enthielt das Datum, die Uhrzeit und den Ort jeder einzelnen Anhörung.
Oh look, the main character is dead.	Oh, schau, die Hauptfigur ist tot.
That didn't end well.	Das ist nicht so gut ausgegangen.
The Build button does not appear without build rights.	Die Schaltfläche „Erstellen“ wird ohne Erstellungsrechte nicht angezeigt.
They hadn't discussed that in detail.	Sie hatten das nicht genau besprochen.
He was under increasing stress.	Er stand unter zunehmendem Stress.
From there we know the rest of the story.	Von dort kennen wir den Rest der Geschichte.
Until three months ago he had met him again.	Bis vor drei Monaten war er ihm wieder begegnet.
The patient explained that she was a mother.	Die Patientin erklärte, dass sie Mutter sei.
There is a food court downstairs.	Unten befindet sich ein Food Court.
Such research is essential.	Eine solche Forschung ist unerlässlich.
But here we have the top 5.	Aber hier haben wir die Top 5.
And here is the difference.	Und hier liegt der Unterschied.
He's dead, he thought.	Er ist tot, dachte er.
None of these things did not happen.	Keines dieser Dinge ist nicht passiert.
He could hit her mother again.	Er könnte ihre Mutter wieder schlagen.
Only those who lived there really know what it was like.	Nur wer dort lebte, weiß wirklich, wie es war.
And this story has not left us.	Und diese Geschichte hat uns nicht verlassen.
The promise is gone.	Das Versprechen ist weg.
You know when to listen and when to ask for more details.	Sie wissen, wann Sie zuhören und wann Sie nach weiteren Details fragen müssen.
And they use the same words in different ways.	Und sie verwenden dieselben Wörter auf unterschiedliche Weise.
Either add an image or enter the text.	Fügen Sie entweder ein Bild hinzu oder geben Sie den Text ein.
I won't now,' he said.	Das werde ich jetzt nicht«, sagte er.
We can only agree with this.	Dem können wir nur zustimmen.
It's hard to understand what a theory is.	Es ist schwer zu verstehen, was eine Theorie ist.
But for the next piece, it would be men rather than women.	Aber für das nächste Stück würden es eher Männer als Frauen sein.
See if you can see where the word would take you.	Sehen Sie, ob Sie sehen können, wohin das Wort Sie führen würde.
Let's do it before you change your mind.	Lass es uns tun, bevor du deine Meinung änderst.
Actually, I should leave this place and get a better job.	Eigentlich sollte ich diesen Ort verlassen und mir einen besseren Job suchen.
However, the mechanisms of resistance are not yet fully understood.	Die Resistenzmechanismen sind jedoch noch nicht vollständig verstanden.
I will try to find more pictures of him.	Ich werde versuchen, noch mehr Bilder von ihm zu finden.
We ran out of time.	Wir hatten keine Zeit mehr.
They conduct experiments and make observations.	Sie führen Experimente durch und machen Beobachtungen.
Within a few hours he was here with the new contract.	Innerhalb weniger Stunden war er mit dem neuen Vertrag hier.
Her suffering made no sense to him.	Ihr Leiden ergab für ihn keinen Sinn.
I learn from the comments people post.	Ich lerne aus den Kommentaren, die Leute posten.
You really have to believe in yourself here.	Hier müssen sie wirklich an sich glauben.
One day she just didn't come home from work.	Eines Tages kam sie einfach nicht von der Arbeit nach Hause.
Ready to move in!.	Einzugsbereit!.
Please protect women and children.	Bitte schützen Sie Frauen und Kinder.
If only she would understand.	Wenn sie es nur verstehen würde.
Don't tell us what to believe, what to fear.	Sag uns nicht, was wir glauben, was wir fürchten sollen.
Everything seemed to be going right with this one.	Bei diesem schien alles richtig zu laufen.
Everything was paid for by the parents.	Alles wurde von den Eltern bezahlt.
Things were looking pretty bleak right now.	Die Dinge sahen gerade ziemlich düster aus.
The identity of his mother is unclear.	Die Identität seiner Mutter ist unklar.
What I do.	Was ich mache.
Strong creatures will continue to survive.	Starke Lebewesen werden weiterhin überleben.
Or a new way.	Oder ein neuer Weg.
These are so much fun and really effective.	Diese machen so viel Spaß und sind wirklich effektiv.
Well, my concern isn't quite that.	Nun, meine Sorge ist nicht ganz das.
Please don't hesitate to contact us if you have any questions.	Bitte zögern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn Sie Fragen haben.
I saw that it was full of flowers.	Ich sah, dass es voller Blumen war.
Our emotions are just emotions.	Unsere Emotionen sind nur Emotionen.
down with me	Runter mit mir.
There are other ways to do this.	Es gibt andere Möglichkeiten, dies zu tun.
She is a very happy girl.	Sie ist ein sehr glückliches Mädchen.
He doesn't look at me.	Er sieht mich nicht an.
I was talking to the construction crew when a fight broke out.	Ich sprach mit der Baumannschaft, als ein Kampf ausbrach.
It wasn't just him either.	Es war auch nicht nur er.
Or too little.	Oder zu wenig.
And that's how we're going to do it.	Und so werden wir das machen.
My heart started beating faster and faster.	Mein Herz begann immer schneller zu schlagen.
I didn't like him very much.	Ich mochte ihn nicht sehr.
He paid a price.	Er hat einen Preis bezahlt.
The event is the death of	Das Ereignis ist der Tod des.
The Media or Materials.	Die Medien oder Materialien.
At this point.	An diesem Punkt.
So the increase came mainly from this source.	Der Anstieg stammte also hauptsächlich aus dieser Quelle.
Before you can be bad, you have to try.	Bevor du schlecht sein kannst, musst du es versuchen.
And then she was on solid ground.	Und dann stand sie auf festem Boden.
Words didn't come easy to him, not such words.	Worte fielen ihm nicht leicht, solche Worte nicht.
I like drawing people's attention to words.	Ich mag es, Menschen auf Worte aufmerksam zu machen.
Neither of her brothers did.	Keiner ihrer Brüder tat es.
There's a big difference.	Da ist ein großer Unterschied.
He wanted her to call him.	Er wollte, dass sie ihn anrief.
Everyone was gone.	Alle waren weg.
We are not far advanced in our problem.	Wir sind in unserem Problem noch nicht weit fortgeschritten.
And they sleep well at night.	Und sie schlafen nachts gut.
She had to free the stick.	Sie musste den Stock befreien.
All four.	Alle vier.
After a few moments, he begins to move forward again.	Nach ein paar Augenblicken beginnt er sich wieder vorwärts zu bewegen.
We can never fully understand each other.	Wir können uns nie ganz verstehen.
He had been shut down.	Er war stillgelegt worden.
Made for me.	Für mich gemacht.
The bed was comfortable.	Das Bett war bequem.
This process begins the moment we accept your case.	Dieser Prozess beginnt in dem Moment, in dem wir Ihren Fall annehmen.
He wouldn't come back for six weeks.	Er würde sechs Wochen lang nicht zurückkommen.
However, it didn't really work for me.	Allerdings hat es bei mir nicht wirklich gepasst.
I was careful.	Ich war vorsichtig.
He lay on his back with his eyes open.	Er lag mit offenen Augen auf dem Rücken.
The second volume was published a few weeks ago.	Der zweite Band ist vor wenigen Wochen erschienen.
One of the most powerful places on earth.	Einer der mächtigsten Orte der Welt.
The sad laugh.	Das traurige Lachen.
Then from any other university.	Dann von irgendeiner anderen Hochschule.
I will definitely buy more.	Ich werde definitiv mehr kaufen.
You just don't get it.	Sie verstehen es einfach nicht.
What you did to our client is wrong.	Was sie unserem Klienten angetan haben, ist falsch.
It was nice to see her so happy.	Es war schön, sie so glücklich zu sehen.
Being defined by others is a threat to my freedom.	Von anderen definiert zu werden, ist eine Bedrohung für meine Freiheit.
Something on the street.	Etwas auf der Straße.
Old paper money is very rare.	Altes Papiergeld ist sehr selten.
He wouldn't talk, but he had nothing to lose.	Er würde nicht reden, aber er hatte nichts zu verlieren.
Rear.	Hinten.
They eventually married and have three children.	Sie heirateten schließlich und haben drei Kinder.
I can't, at least not yet.	Ich kann nicht, jedenfalls noch nicht.
The other just had a bad eye.	Der andere hatte nur ein schlechtes Auge.
Yes, it was just that bad.	Ja, es war einfach so schlimm.
Might clean the air too.	Könnte auch die Luft reinigen.
Equal pay for equal work.	Gleicher Lohn für gleiche Arbeit.
She wouldn't have wanted that.	Das hätte sie nicht gewollt.
Be sure to.	Achten Sie darauf.
He first studied music with his father.	Er studierte zunächst Musik bei seinem Vater.
Well, he's used to it.	Nun, er ist daran gewöhnt.
It is very rare but does occur in some cases.	Es ist sehr selten, kommt aber in einigen Fällen vor.
I may not see you again.	Ich sehe dich vielleicht nicht wieder.
This one was in a door that has several small pieces of glass.	Dieser war in einer Tür, die mehrere kleine Glasstücke hat.
That looked very cool.	Das sah sehr cool aus.
I will start a new life.	Ich werde ein neues Leben beginnen.
Setting up a network takes a bit of planning and design.	Die Einrichtung eines Netzwerks erfordert ein wenig Planung und Design.
Most of what happens here passes me by.	Das meiste, was hier passiert, geht an mir vorbei.
Meet some need friends.	Treffen Sie einige brauchen Freunde.
It seems to me we have two options here.	Mir scheint, wir haben hier zwei Möglichkeiten.
That he will continue to grow up without a mother.	Dass er weiterhin ohne Mutter aufwachsen wird.
The first girl ever.	Das erste Mädchen überhaupt.
The world is turning.	Es dreht sich die Welt.
save the city	Rette die Stadt.
This will obviously fit in memory.	Dies wird offensichtlich in den Speicher passen.
I got you number three up to the first floor.	Ich habe Sie Nummer drei in den ersten Stock geschafft.
There was nothing left.	Es war nichts mehr übrig.
This is our data, our information, our story.	Das sind unsere Daten, unsere Informationen, unsere Geschichte.
Let me go back a few years.	Lassen Sie mich ein paar Jahre zurückgehen.
I will wait for her tonight.	Ich werde heute Abend auf sie warten.
A completely different world, but I remember a lot of it myself.	Eine völlig andere Welt, aber ich erinnere mich selbst an vieles davon.
Well, but they were.	Nun, aber sie waren es.
He had to think.	Er musste nachdenken.
Then take the set amount of money you came up with.	Nehmen Sie dann den festgelegten Geldbetrag, den Sie sich ausgedacht haben.
But he made it, after some effort.	Aber er hat es geschafft, nach einiger Mühe.
The fresh wind is good for you now.	Da tut dir jetzt der frische Wind gut.
She wondered how far they would have to go before he fell.	Sie fragte sich, wie weit sie gehen müssten, bevor er umfiel.
God this is so much fun.	Gott, das macht so viel Spaß.
Other things too.	Auch andere Dinge.
I wanted out of there, now.	Ich wollte da raus, und zwar jetzt.
There was broad social security.	Es gab eine breite soziale Absicherung.
He stepped into the circle and held up his hand.	Er trat in den Kreis und hielt seine Hand hoch.
No significant changes were observed in any of the other measured parameters.	Bei keinem der anderen gemessenen Parameter wurden signifikante Änderungen beobachtet.
Nothing ever really happened.	Es ist nie wirklich etwas geworden.
We can decide what kind of products we buy.	Wir können entscheiden, welche Art von Produkten wir kaufen.
I just had to make the connection.	Ich musste nur die Verbindung herstellen.
This guy must have been trying to dodge the action.	Dieser Typ muss versucht haben, der Aktion auszuweichen.
We just want to improve.	Wir wollen uns einfach verbessern.
The position of the animals did not change each time.	Die Position der Tiere änderte sich nicht jedes Mal.
I think we should move on.	Ich denke, wir sollten weitermachen.
Let us know if we can help you with anything else.	Lassen Sie uns wissen, wenn wir Ihnen bei etwas anderem helfen können.
We are very powerful.	Wir sind sehr mächtig.
i like it there	Ich mag es da.
Stir together, then bring to a boil.	Zusammen rühren, dann zum Kochen bringen.
It was night.	Es wurde Nacht.
He never had to.	Das musste er nie.
She pointed to the wall.	Sie zeigte auf die Wand.
Please be on time.	Sei bitte pünktlich.
Patients were asked various questions.	Wurden Patienten in verschiedenen Fragen gestellt.
This is the merely human.	Dies ist das bloß Menschliche.
These are difficult ones.	Das sind schwierige.
There were two reasons.	Es gab zwei Gründe.
For girls, marriage was the only real way up in society.	Für Mädchen war die Ehe der einzige wirkliche Weg nach oben in der Gesellschaft.
If she didn't, she would lose her focus.	Wenn sie es nicht tat, würde sie ihren Fokus verlieren.
Time will tell if she has my best interests in mind.	Ob sie mein Bestes im Sinn hat, wird die Zeit zeigen.
Maybe they were cold and needed my help.	Vielleicht war ihnen kalt und sie brauchten meine Hilfe.
Some were family members.	Einige waren Familienmitglieder.
i know you are tired	Ich weiß, dass du müde bist.
Unfortunately that didn't happen.	Leider ist das nicht passiert.
They had the form of a man, but they weren't really men.	Sie hatten die Gestalt eines Mannes, aber sie waren nicht wirklich Männer.
Such things must be thought about.	Über solche Dinge muss nachgedacht werden.
But you said if we had a kid you'd just help out.	Aber du hast gesagt, wenn wir ein Kind hätten, würdest du nur aushelfen.
Immediate family maybe, but even they can talk unsolicited.	Die unmittelbare Familie vielleicht, aber selbst sie können unaufgefordert reden.
They were the ones trying to create it.	Sie waren diejenigen, die versuchten, es zu erschaffen.
I'm going crazy here.	Ich werde hier verrückt.
She took responsibility for the entire war.	Sie übernahm die Verantwortung für den gesamten Krieg.
what we think is real.	Was wir für real halten.
You can approach the city.	Sie können sich der Stadt nähern.
I like to photograph my food in its full form.	Ich fotografiere gerne mein Essen in seiner ganzen Form.
She looked like she was made out of tissue paper.	Sie sah aus, als wäre sie aus Seidenpapier.
Fill glass with ice.	Glas mit Eis füllen.
You should send a woman here.	Sie sollen eine Frau hierher schicken.
But his death sets a whole series of events in motion.	Doch sein Tod setzt eine ganze Reihe von Ereignissen in Gang.
Only you can make that decision.	Nur Sie können diese Entscheidung treffen.
It gives them confidence.	Es gibt ihnen Selbstvertrauen.
So his wife was right.	Seine Frau hatte also recht.
I can't stop myself	Ich kann mich nicht stoppen.
It is right to try a house.	Es ist richtig, ein Haus zu versuchen.
I've tried everything.	Ich habe alles versucht.
I hold back a smile.	Ich halte ein Lächeln zurück.
There is still work that needs to be done.	Es gibt noch Arbeit, die erledigt werden muss.
It comes from the heart.	Es kommt von Herzen.
It's a whole different game now.	Jetzt ist es ein ganz anderes Spiel.
Nobody told them.	Niemand hat es ihnen gesagt.
Listen to the show for my full reasoning.	Hören Sie sich die Show an, um meine vollständige Argumentation zu erhalten.
I had my face	Ich hatte mein Gesicht.
You heard the man.	Sie haben den Mann gehört.
be nice to her	Sei nett zu ihr.
In some cases they can be dangerous.	In einigen Fällen können sie gefährlich sein.
They waited outside.	Sie warteten draußen.
Call now for more information.	Rufen Sie jetzt an, um weitere Informationen zu erhalten.
He couldn't understand what was going on either.	Er konnte auch nicht verstehen, was los war.
Each in his own way.	Jeder auf seine Weise.
You don't have to if you don't want to.	Das musst du nicht, wenn du nicht willst.
Most of the time it works quite well.	Meistens klappt das ganz gut.
I didn't think this could happen to us.	Ich hätte nicht gedacht, dass uns das passieren könnte.
Also the total number of files and the number of currently selected files.	Außerdem die Gesamtzahl der Dateien und die Anzahl der aktuell ausgewählten Dateien.
Local and global analysis.	Lokale und globale Analyse.
The hotel staff was very helpful.	Das Hotelpersonal war sehr hilfsbereit.
You may have noticed that my blog has been pretty quiet.	Sie haben vielleicht bemerkt, dass mein Blog ziemlich ruhig war.
Take out and stir.	Herausnehmen und umrühren.
I actually heard those words with my own ears.	Ich habe diese Worte tatsächlich mit meinen eigenen Ohren gehört.
We must fight them at every turn.	Wir müssen sie auf Schritt und Tritt bekämpfen.
Next, try to guess the actual date.	Versuchen Sie als Nächstes, das tatsächliche Datum zu erraten.
His chest rose and fell with each breath.	Seine Brust hob und senkte sich mit jedem Atemzug.
He hated conflict of any kind, you know.	Er hasste Konflikte jeglicher Art, wissen Sie.
Definitely not a love letter, he decided.	Definitiv kein Liebesbrief, entschied er.
What they believe is not the truth.	Woran sie glauben, ist nicht die Wahrheit.
It is necessary.	Das ist notwendig.
Avoid walking into your audience, especially in a large hall.	Vermeiden Sie es, in Ihr Publikum zu gehen, besonders in einem großen Saal.
Next he will be my friend.	Als nächstes wird er mein Freund.
The air seemed strange now, which could mean anything.	Die Luft schien jetzt seltsam, was alles Mögliche bedeuten konnte.
I listen to everything that has something special.	Ich höre alles, was etwas Besonderes hat.
I know the medical benefits inside and out.	Ich kenne die medizinischen Vorteile durch und durch.
This is the second chance now.	Das ist jetzt die zweite Chance.
I doubt he will switch to a different setup.	Ich bezweifle, dass er zu einem anderen Setup wechseln wird.
That wasn't new.	Das war nicht neu.
She had never touched him, nor had he her.	Sie hatte ihn nie berührt, noch er sie.
I see it that way.	Ich sehe es so.
Enough for now.	Genug für jetzt.
Great location and beautiful home.	Tolle Lage und schönes Zuhause.
You must be the friend of his that he told us about.	Sie müssen der Freund von ihm sein, von dem er uns erzählt hat.
i know the right people	Ich kenne die richtigen Leute.
It was like a stage set.	Es war wie ein Bühnenbild.
You will always be fresh in our memories.	Du wirst uns immer frisch in Erinnerung bleiben.
Each experiment was repeated twice.	Jedes Experiment wurde zweimal wiederholt.
You can't expect them to know what to do.	Du kannst nicht erwarten, dass sie wissen, was zu tun ist.
Laws and their interpretation are subject to change.	Gesetze und ihre Auslegung können sich ändern.
We find what works for us.	Wir finden heraus, was für uns funktioniert.
He needed contact with the living.	Er brauchte Kontakt zu den Lebenden.
Damn, that feels good.	Verdammt, das fühlt sich gut an.
you treat them.	Sie behandeln sie.
In any case, we can't help but love.	Auf jeden Fall können wir nicht anders, als zu lieben.
A local.	Ein Einheimischer.
I could make peace with that and move on.	Ich könnte damit Frieden schließen und weitermachen.
It's the opposite of what you would expect.	Es ist das Gegenteil von dem, was Sie erwarten würden.
You sounded so enthusiastic about your city, about your community.	Sie klangen so begeistert von Ihrer Stadt, von Ihrer Gemeinde.
Eat the best work of the kind.	Die beste Arbeit der Art essen.
It didn't even cross my mind.	Es kam mir nicht einmal in den Sinn.
It wasn't an easy conversation.	Es war kein leichtes Gespräch.
I will only consider the second argument.	Ich werde nur das zweite Argument betrachten.
Photos at every step of the process are a must.	Fotos bei jedem Schritt des Prozesses sind ein Muss.
Well, the only method he said was by force.	Nun, die einzige Methode, die er sagte, war Gewalt.
We provide a service and the service provides specific results.	Wir bieten einen Service an, und der Service liefert bestimmte Ergebnisse.
They don't care either.	Es kümmert sie auch nicht.
Only a little over half of our original number remained.	Nur etwas mehr als die Hälfte unserer ursprünglichen Zahl blieb übrig.
Come to his side of the bed.	Komm an seine Seite des Bettes.
You will make various comments.	Sie werden verschiedene Kommentare abgeben.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
But there was no need to worry.	Aber es gab keinen Grund zur Sorge.
A dark figure in the back of the room.	Eine dunkle Gestalt hinten im Raum.
But not anymore.	Aber nicht mehr.
There was nothing left.	Es war nichts mehr übrig.
I smell three people on this guy.	Ich rieche drei Leute an diesem Typen.
Give them time to show you who they are and pay attention.	Gib ihnen Zeit, dir zu zeigen, wer sie sind, und pass auf.
We give you that.	Das geben wir Ihnen.
You could end up dead.	Du könntest tot enden.
I thought back to his words.	Ich dachte wieder an seine Worte.
So we have to make the right decisions.	Wir müssen also die richtigen Entscheidungen treffen.
We just can't turn it around.	Wir können es einfach nicht umdrehen.
under art.	Unter Kunst.
This leads to feedback.	Dies führt zu Rückkopplungen.
So many boys need help.	So viele Jungs brauchen Hilfe.
But space here is limited.	Aber der Platz hier ist begrenzt.
There is no threat to national security.	Es besteht keine Gefahr für die nationale Sicherheit.
Get a feel for their pressure points.	Bekomme ein Gefühl für ihre Druckpunkte.
There was nowhere to carry water.	Es gab nichts, wo wir Wasser hineintragen konnten.
At least that was the feeling she had.	Das war zumindest das Gefühl, das sie hatte.
Also before today.	Auch vor heute.
He wasn't prepared for a fight.	Er war nicht auf einen Kampf vorbereitet.
However, I get an error.	Ich erhalte jedoch einen Fehler.
The first message was still received.	Es war immer noch die erste Nachricht erhalten.
We have no problems.	Wir haben keine Probleme.
It's slowly getting better, but it's taking a long time.	Es wird langsam besser, aber es dauert sehr lange.
Everything about her was perfect.	Alles an ihr war perfekt.
If they come at night, he would do the same for me.	Wenn sie nachts kommen, würde er dasselbe für mich tun.
Sit somewhere else.	Setzen Sie sich woanders hin.
It just makes me want to work that much harder.	Es bringt mich nur dazu, so viel härter arbeiten zu wollen.
He had left early to meet her.	Er war früh abgehauen, um sich mit ihr zu treffen.
You must ask the question.	Sie müssen die Frage stellen.
One of you.	Einer von euch.
An object was presented on each lane.	Auf jeder Bahn wurde ein Objekt präsentiert.
With the exception of the test period, food and water were available.	Mit Ausnahme der Testzeit standen Nahrung und Wasser zur Verfügung.
I had a strange fear.	Ich hatte eine seltsame Angst.
There has already been a lot of discussion on this topic here.	Zu diesem Thema wurde hier schon einiges diskutiert.
The idea of ​​the proof is as follows.	Die Idee des Beweises ist wie folgt.
It would be different, just the two of them.	Es wäre anders, nur sie beide.
Prove yourself.	Sich selbst beweisen.
An inveterate enemy needs to understand that.	Ein eingefleischter Feind muss das verstehen.
It was removed a few months ago.	Es wurde vor ein paar Monaten entfernt.
That is the main difficulty.	Das ist die Hauptschwierigkeit.
I think that's great.	Ich finde das großartig.
He did not have a conversation with the accused.	Ein Gespräch mit dem Angeklagten habe er nicht geführt.
You still do	Du tust es immer noch.
She loved everyone and everyone loved her.	Sie liebte alle und alle liebten sie.
This pattern is most easily described as a simple communication mechanism.	Dieses Muster lässt sich am einfachsten als einfacher Kommunikationsmechanismus beschreiben.
It's the image they want to present to the public.	Es ist das Image, das sie der Öffentlichkeit präsentieren wollen.
But the purpose and method are different in each case.	Aber Zweck und Methode sind jeweils unterschiedlich.
A law firm web design that gets results.	Ein Webdesign für Anwaltskanzleien, das Ergebnisse erzielt.
The goal is to break even.	Das Ziel ist es, die Gewinnschwelle zu erreichen.
Other than that, it's not a bad move.	Davon abgesehen ist es kein schlechter Schachzug.
A lot of nice people got hurt for no reason.	Viele nette Leute wurden ohne Grund verletzt.
Maybe you should never have a baby if you're in this business.	Vielleicht solltest du niemals ein Baby bekommen, wenn du in diesem Geschäft bist.
I have no idea where she came from.	Ich habe keine Ahnung, woher sie kam.
I even appear in it.	Ich komme sogar darin vor.
I just wish the lights were off.	Ich wünschte nur, die Lichter wären aus.
Everyone watched but nobody spoke.	Alle sahen zu, aber niemand sprach.
For you and for your mother.	Für dich und für deine Mutter.
We call this a public good.	Wir nennen das ein öffentliches Gut.
At the same time, we both understand each other.	Gleichzeitig verstehen wir uns beide.
We actually got this information by speaking to the.	Wir haben diese Informationen tatsächlich erhalten, indem wir mit dem gesprochen haben.
I have had this specimen for many years.	Ich habe dieses Exemplar seit vielen Jahren.
We don't even know what kind of government runs these people.	Wir wissen nicht einmal, was für eine Regierung diese Leute regiert.
It lost because it was asked to do the impossible.	Es hat verloren, weil es gebeten wurde, das Unmögliche zu tun.
They are the largest potential market.	Sie sind der größte potenzielle Markt.
He ran too.	Er lief auch.
But the dead man's son begins to question the accident theory.	Doch der Sohn des Toten beginnt, die Unfalltheorie in Frage zu stellen.
The study material is filled with amazing techniques.	Das Studienmaterial ist mit erstaunlichen Techniken gefüllt.
And maybe next time they could go one better.	Und vielleicht könnten sie beim nächsten Mal noch eins draufsetzen.
It is important and decisive for the future of our city.	Sie ist wichtig und entscheidend für die Zukunft unserer Stadt.
You don't need me for that.	Dafür brauchst du mich nicht.
She knows his hands will be still soon.	Sie weiß, dass seine Hände bald still sein werden.
That's not enough for others.	Anderen reicht das nicht.
You can take that to the bank.	Das kannst du zur Bank bringen.
Lights work fine though.	Lichter funktionieren aber gut.
But that wasn't an option at the moment.	Aber das war im Moment keine Option.
It's just a way of hiding where it's really going.	Es ist nur eine Möglichkeit zu verbergen, wohin es wirklich geht.
She felt she needed a breather.	Ihrer Meinung nach brauchte sie eine Atempause.
Like most children, they want things to last forever.	Wie die meisten Kinder wollen sie, dass die Dinge ewig halten.
Oh let me see my baby again	Oh, lass mich mein Baby wiedersehen.
So maybe we would like bigger size.	Also möchten wir vielleicht eine größere Größe.
It was too late.	Es kam zu spät.
It was an industry that just worked.	Es war eine Industrie, die einfach funktionierte.
Whatever story takes place, the structure is the same.	Welche Geschichte auch immer spielt, die Struktur ist die gleiche.
I have seen this situation from both sides.	Ich habe diese Situation von beiden Seiten gesehen.
Medical records were reviewed.	Krankenakten wurden überprüft.
Not to mention that it gets dark earlier.	Ganz zu schweigen davon, dass es dann auch früher dunkel wird.
There's no surprise there.	Da gibt es keine Überraschung.
Companies have to think about it today.	Unternehmen müssen sich heute Gedanken machen.
But when the horses can't walk, we walk.	Aber wenn die Pferde nicht gehen können, gehen wir zu Fuß.
I even started to smile a little.	Ich begann sogar ein wenig zu lächeln.
He's hard to hate.	Er ist schwer zu hassen.
It is obvious that there is a lot to do.	Es ist offensichtlich, dass es viel zu tun gibt.
The marriage was political.	Die Ehe war politisch.
Now the hard part.	Jetzt der schwierige Teil.
stay with her	Bleib bei ihr.
Instead, customers pay per click.	Stattdessen zahlen die Kunden pro Klick.
This means two increased costs in the system.	Dies bedeutet zwei erhöhte Kosten im System.
Two soldiers were injured.	Zwei Soldaten wurden verletzt.
Even though he changed, he was different.	Auch wenn er sich veränderte, er war anders.
I expect he will have a great year.	Ich erwarte, dass er ein großartiges Jahr haben wird.
We need to stop this kind of behavior.	Wir müssen diese Art von Verhalten stoppen.
When they released me, it was like nothing.	Als sie mich freiließen, war es wie nichts.
But it's your choice.	Aber es ist Ihre Entscheidung.
my lips are brown	Meine Lippen sind braun.
It's not appropriate.	Es ist nicht angemessen.
God loves you in many ways.	Gott liebt dich in vielerlei Hinsicht.
But maybe not.	Aber vielleicht auch nicht.
We start preparing his lunch.	Wir fangen an, sein Mittagessen vorzubereiten.
She was the only one thinking about it.	Sie war die Einzige, die darüber nachdachte.
All fields are required.	Alle Felder sind erforderlich.
Well, not all the time.	Nun, nicht die ganze Zeit.
Nevertheless, a comparison with other cases can be useful.	Dennoch kann ein Vergleich mit anderen Fällen sinnvoll sein.
He said it wasn't.	Er sagte, das sei es nicht.
And about that for quite a long time.	Und darüber für eine ziemlich lange Zeit.
I don't see you have one with you.	Ich sehe nicht, dass du einen dabei hast.
Not an unusual situation.	Keine ungewöhnliche Situation.
They walked on in silence.	Schweigend gingen sie weiter.
Both round, fat, healthy children.	Beides runde, fette, gesunde Kinder.
Medical training is free.	Die medizinische Ausbildung ist kostenlos.
Even with the music turned up, he could hear her.	Selbst bei aufgedrehter Musik konnte er sie hören.
They ask her for food.	Sie bitten sie um Essen.
We should also be just as critical of well-known people.	Außerdem sollten wir bekannten Personen gegenüber genauso kritisch sein.
He is not responsible to man.	Er ist dem Menschen gegenüber nicht verantwortlich.
The mean of the two measurements was used for analysis.	Der Mittelwert der beiden Messungen wurde zur Analyse verwendet.
But from what he had just heard, there had been no incident.	Aber nach dem, was er gerade gehört hatte, hatte es keinen Zwischenfall gegeben.
Then we're done.	Dann sind wir fertig.
You must prepare to join him when he comes.	Sie müssen sich darauf vorbereiten, sich ihm anzuschließen, wenn er kommt.
You are able to learn the way.	Sie sind in der Lage, den Weg zu lernen.
This can be seen in many ways.	Dies kann in vielerlei Hinsicht gesehen werden.
Anyone who wants to hear them will do so.	Wer sie hören will, wird es tun.
I'll live my days like they're your last night.	Ich werde meine Tage leben, als wären sie deine letzte Nacht.
Well, things never end that easy.	Nun, die Dinge enden nie so einfach.
I wonder what her secret is.	Ich frage mich, was ihr Geheimnis ist.
They have characters and stories, but you don't play the story.	Sie haben Charaktere und Geschichten, aber du spielst die Geschichte nicht.
Get on it right away.	Geht gleich drauf.
All humans are.	Alle Menschen sind.
It's pretty hard to describe.	Es ist ziemlich schwer zu beschreiben.
Come back into the game.	Komm zurück ins Spiel.
Something bigger than me to stare at.	Etwas zum Anstarren, das größer ist als ich.
There is a limit to how much money can be saved.	Es gibt eine Grenze, wie viel Geld gespart werden kann.
Maybe we can't live like this.	Vielleicht können wir so nicht leben.
Now they were together again.	Jetzt waren sie wieder zusammen.
Operation is easy.	Die Bedienung ist einfach.
And why it would even hide from you.	Und warum es sich überhaupt vor dir verstecken würde.
i am the other	Ich bin der andere.
you know, work.	Du weißt schon, arbeiten.
In other words, you take a parking space.	Mit anderen Worten, Sie nehmen einen Parkplatz.
After a few seconds the smoke cleared.	Nach ein paar Sekunden war der Rauch abgezogen.
We do normal activities.	Wir machen normale Aktivitäten.
The dead in the cells.	Die Toten in den Zellen.
The big question now is who are the rest of us?.	Die große Frage ist jetzt, wer sind wir anderen?.
She just wanted to reach her father.	Sie wollte nur ihren Vater erreichen.
I could get his attention and consent to share with me.	Ich könnte seine Aufmerksamkeit und sein Einverständnis bekommen, mit mir zu teilen.
We didn't have much, but we sold what we had.	Wir hatten nicht viel, aber wir verkauften, was wir hatten.
Though of course it would come in a minute or two.	Obwohl es natürlich in ein oder zwei Minuten kommen würde.
Drink yourself to death.	Sich zu Tode trinken.
He told me on our second date.	Er hat es mir bei unserem zweiten Date gesagt.
If you show up, come see me when you have time.	Wenn du auftauchst, komm zu mir, wenn du Zeit hast.
Out of context.	Aus dem Zusammenhang.
Finally we found him.	Endlich haben wir ihn gefunden.
But my face was hard.	Aber mein Gesicht war hart.
I don't think we're ready for that kind of risk.	Ich glaube nicht, dass wir für diese Art von Risiko bereit sind.
So, he said.	Also, sagte er.
I will let you know how you are.	Ich werde dich wissen lassen, wie es dir geht.
Then we created images for the experiment.	Dann haben wir Bilder für das Experiment erstellt.
i wrote a song	Ich habe ein Lied geschrieben.
He didn't really care what he had to say.	Es interessierte ihn nicht wirklich, was er zu sagen hatte.
Two window walls.	Zwei Fensterwände.
Unless.	Wenn nicht.
This person only exists in your memory.	Diese Person existiert nur in deiner Erinnerung.
Now it's time to act early and decide early.	Jetzt heißt es früh handeln und früh entscheiden.
I believe absolute truth exists.	Ich glaube, dass absolute Wahrheit existiert.
But the music didn't start again.	Aber die Musik setzte nicht wieder ein.
The driver was very friendly and a good guide.	Der Fahrer war sehr freundlich und ein guter Führer.
You have no limit.	Sie haben keine Begrenzung.
I will present this argument on two levels.	Ich werde dieses Argument auf zwei Ebenen präsentieren.
You from your own perspective.	Sie aus der Perspektive ihrer selbst.
Now water your "garden" and wait.	Gießen Sie jetzt Ihren „Garten“ und warten Sie.
I never really saw you last night.	Ich habe dich letzte Nacht nie richtig gesehen.
I chose the ones on the ground that nobody ever wants.	Ich habe die am Boden ausgesucht, die nie jemand haben will.
I wanted to experiment.	Ich wollte experimentieren.
It was an absolute dream.	Es war ein absoluter Traum.
when we came back	Als wir zurückkamen.
Even then, that doesn't seem fast enough.	Selbst dann scheint das nicht schnell genug zu sein.
If he did, he thought, he would see it better.	Wenn er das täte, dachte er, würde er es dann besser sehen.
Well, the following has two purposes.	Nun, das Folgende hat zwei Zwecke.
She took over after her mother's death.	Sie übernahm nach dem Tod ihrer Mutter.
The house seemed empty.	Das Haus schien leer zu sein.
Yes, a good plan.	Ja, ein guter Plan.
At least it's reasonable.	Zumindest ist es vernünftig.
I keep looking for her, but she's not there.	Ich suche sie weiter, aber sie ist nicht da.
The couple on my left step on me on the way out.	Das Paar zu meiner Linken tritt auf dem Weg nach draußen auf mich.
But that's not entirely true.	Aber das ist nicht ganz richtig.
lunch at.	Mittagessen um.
But we don't know.	Aber wir wissen es nicht.
There is no face value.	Es gibt keinen Nennwert.
It doesn't.	Es tut nicht.
By now most of the people had disappeared.	Inzwischen waren die meisten Menschen verschwunden.
Then there was the name.	Dann war da noch der Name.
This woman is not human.	Diese Frau ist kein Mensch.
This is a question for the court.	Dies ist eine Frage für das Gericht.
He actually said that.	Das hat er tatsächlich gesagt.
There, because they mean business.	Dort, weil sie es ernst meinen.
Win even if you lose.	Gewinnen Sie, auch wenn Sie verlieren.
This business is false thrift at its worst.	Dieses Geschäft ist im schlimmsten Fall falsche Sparsamkeit.
The words will return.	Die Worte werden zurückkehren.
It would not stand the test of time.	Es würde den Test der Zeit nicht bestehen.
The highlight is the action.	Der Höhepunkt ist die Aktion.
i read my book	Ich lese mein Buch.
We make some things a little easier.	Wir machen manches etwas einfacher.
We're late for a school night.	Wir sind zu spät, für eine Schulnacht.
It was a bad day.	Es war ein schlechter Tag.
We have nothing against you.	Wir haben nichts gegen Sie.
you are family	Sie sind eine Familie.
Reason and logic have triumphed today.	Vernunft und Logik haben heute gesiegt.
He slowly put a finger to his lips.	Langsam legte er einen Finger an die Lippen.
That's just the truth.	Das ist einfach die Wahrheit.
Actually like a child.	Eigentlich wie ein Kind.
I need to check our dress code for that.	Ich muss unsere Kleiderordnung darauf überprüfen.
He still does.	Das tut er immer noch.
Lots of activity.	Viel Aktivität.
It's only a half truth.	Es ist nur eine halbe Wahrheit.
Unless I have my back against the wall.	Es sei denn, ich stehe mit dem Rücken zur Wand.
I keep telling you.	Ich sage es dir immer wieder.
And he looks healthy.	Und er sieht gesund aus.
It's the state.	Es ist der Staat.
More words between them.	Mehr Worte zwischen ihnen.
I want to continue my studies.	Ich möchte mein Studium fortsetzen.
At the time, however, safety was a bigger concern.	Zu dieser Zeit war die Sicherheit jedoch ein größeres Anliegen.
Last year wasn't great for me, but there were still good points.	Letztes Jahr war nicht so toll für mich, aber es gab trotzdem gute Punkte.
It's really crazy.	Es ist wirklich verrückt.
He never spoke much about his school days.	Er hat nie viel über seine Schulzeit gesprochen.
Experience the difference today!.	Erleben Sie noch heute den Unterschied!.
He took both of her hands in his.	Er nahm ihre beiden Hände in seine.
It should be null.	Es sollte null sein.
He didn't even know he said it.	Er wusste nicht einmal, dass er es gesagt hatte.
I finally said that.	Das habe ich schließlich gesagt.
Have fun with the car.	Viel Spaß mit dem Auto.
It's an order.	Es ist eine Bestellung.
And it is precisely at this belief of mine that they laugh.	Und gerade über diesen meinen Glauben lachen sie.
Back to seriousness.	Zurück zum Ernst.
Really folks.	Wirklich, Leute.
It might be helpful.	Es könnte hilfreich sein.
He hadn't called her.	Er hatte sie nicht angerufen.
I wasn't good for her.	Ich war nicht gut für sie.
Other officials followed.	Andere Beamte folgten.
She hated it when he called her that and he knew it.	Sie hasste es, wenn er sie so nannte, und er wusste es.
I will let him know.	Ich werde es ihn wissen lassen.
this is your wife	Das ist deine Frau.
Things she shouldn't know.	Dinge, die sie nicht wissen sollte.
My heart never made me rich, neither did my brain.	Mein Herz hat mich nie reich gemacht, ebenso wie mein Gehirn.
the baby is coming	Das Baby kommt.
Here it was again.	Hier war es wieder.
See you soon.	Bis bald.
Nothing is won yet.	Noch ist nichts gewonnen.
And they will come for us.	Und sie werden uns holen.
Don't forget to take the path of least resistance.	Vergessen Sie nicht, den Weg des geringsten Widerstands zu gehen.
Remember, there's nothing you can't do.	Denken Sie daran, es gibt nichts, was Sie nicht tun können.
This one really is both.	Dieser ist wirklich beides.
The plants really started to grow.	Die Pflanzen begannen wirklich zu wachsen.
For now we had come to the real danger of our journey.	Denn jetzt waren wir bei der wirklichen Gefahr unserer Reise angelangt.
You must list them individually.	Sie müssen sie einzeln auflisten.
For this we need different experiments.	Dafür brauchen wir verschiedene Experimente.
In the evening the young man came.	Am Abend kam der junge Mann.
You have to think about what you're going to do with your stuff.	Du musst dir überlegen, was du mit deinen Sachen machst.
That was his nature.	Das war seine Natur.
Well, you can hope you're wrong.	Nun, Sie können hoffen, dass Sie sich irren.
The look on her face worried him.	Der Ausdruck auf ihrem Gesicht beunruhigte ihn.
Then she understood that she had power over him too.	Dann verstand sie, dass sie auch Macht über ihn hatte.
The light went on as the last shot died out.	Das Licht ging an, als der letzte Schuß erlosch.
It's too bad.	Es ist zu schade.
Then it's your turn.	Dann sind Sie an der Reihe.
Rare to find.	Nur selten zu finden.
It is.	Es ist.
Not without a fight.	Nicht ohne Kampf.
Works the same as above.	Funktioniert genauso wie oben.
Not for her either.	Auch nicht für sie.
Death is never the last word for us.	Der Tod ist für uns nie das letzte Wort.
Don't worry about what people think or seem to think about you.	Mach dir keine Gedanken darüber, was die Leute über dich denken oder zu denken scheinen.
That did not work.	Das hat nicht funktioniert.
But she shook her head.	Aber sie schüttelte den Kopf.
Her black eyes could see right through you.	Ihre schwarzen Augen könnten direkt durch dich hindurchsehen.
Now it's reality.	Jetzt ist es Realität.
We had to do it.	Wir mussten es tun.
Now everything had changed.	Jetzt hatte sich alles geändert.
I couldn't read it clearly.	Ich konnte ihn nicht klar lesen.
At least we have it here on video.	Zumindest haben wir es hier auf Video.
The mix has changed over the years but performance has been excellent.	Die Mischung hat sich im Laufe der Jahre geändert, aber die Leistung war ausgezeichnet.
I do not mind.	Das stört mich nicht.
What a great place to stay.	Was für ein toller Ort zum übernachten.
I have a very good feeling about you.	Ich habe ein sehr gutes Gefühl bei dir.
But very rarely tears.	Aber sehr selten Tränen.
Help the cards take the download plane.	Helfen Sie mit, dass die Karten das Download-Flugzeug nehmen.
I tried my cell phone.	Ich habe mein Handy ausprobiert.
There is only one step between each of you and death.	Zwischen jedem von euch und dem Tod liegt nur ein Schritt.
It fell over his shoulders, heavy and straight.	Es fiel über seine Schultern, schwer und gerade.
I had decided not to think about the letter.	Ich hatte beschlossen, nicht an den Brief zu denken.
Number four this time.	Diesmal Nummer vier.
I don't know if they would let me.	Ich weiß nicht, ob sie mich lassen würden.
It caught me off guard.	Es hat mich unvorbereitet getroffen.
It's the nature of my mind, let alone my work.	Es ist die Natur meines Geistes, ganz zu schweigen von meiner Arbeit.
Water was another item on the list, and for good reason.	Wasser war ein weiterer Punkt auf der Liste und das aus gutem Grund.
you know she does	Weißt du, sie tut es.
He's right.	Er hat recht.
He just has to pay a fine.	Er muss nur eine Strafe zahlen.
It turned out to be a very easy job.	Es stellte sich heraus, dass es ein sehr einfacher Job war.
The data provided is not that clear.	Die bereitgestellten Daten sind nicht so eindeutig.
But he made that choice.	Aber er hat diese Wahl getroffen.
It's all natural.	Es ist vollkommen natürlich.
You have a local situation that might arise.	Sie haben eine lokale Situation, die auftreten könnte.
I'll get the book.	Ich hole das Buch.
Learn how you want your relationship to be successful.	Lernen Sie, wie Sie möchten, dass Ihre Beziehung erfolgreich ist.
Details should not exist alone.	Details sollten nicht alleine existieren.
But he's not sure how it will be released.	Aber er ist sich nicht sicher, wie es veröffentlicht wird.
Here is the link to some of our photos.	Hier ist der Link zu einigen unserer Fotos.
They have worked together before.	Sie haben schon früher zusammengearbeitet.
She couldn't see that far in detail.	So weit konnte sie im Detail nicht sehen.
By court order.	Auf gerichtliche Anordnung.
It doesn't seem possible.	Es scheint nicht möglich.
However, there are differences between his theory and the one proposed here.	Es gibt jedoch Unterschiede zwischen seiner Theorie und der hier vorgeschlagenen.
I felt the car had a lot of power.	Ich fand, dass das Auto viel Kraft hatte.
It's the life she's known.	Es ist das Leben, das sie gekannt hat.
This is bad design.	Dies ist ein schlechtes Design.
It's not based on data.	Es basiert nicht auf Daten.
Nothing means anything to them.	Nichts bedeutet ihnen etwas.
This room wasn't nearly as bad.	Dieses Zimmer war nicht annähernd so schlimm.
She made herself weak in front of him.	Sie hat sich vor ihm schwach gemacht.
He couldn't speak for a moment.	Er konnte einen Moment lang nicht sprechen.
I make these songs for myself.	Ich mache diese Lieder für mich.
I had a quick question.	Ich hatte eine kurze Frage.
And too much noise.	Und zu viel Lärm.
She would be seen.	Sie würde gesehen werden.
I agree with your decision.	Ich bin mit deiner Entscheidung einverstanden.
I just went ahead and did it.	Ich ging einfach weiter und tat es.
This can sometimes lead to complications.	Dies kann manchmal zu Komplikationen führen.
I was completely wrong.	Ich lag völlig falsch.
But what the hell.	Aber was zum Teufel.
Again the attack failed.	Wieder schlug der Angriff fehl.
She lifted her head and took a deep breath.	Sie hob den Kopf und holte tief Luft.
You know, it's not because it's not possible.	Wissen Sie, es liegt nicht daran, dass es nicht möglich ist.
I had to meet her.	Ich musste sie treffen.
I have to make dinner.	Ich muss das Abendessen machen.
Then he went back to work.	Dann machte er sich wieder an die Arbeit.
And it really wasn't true.	Und es war wirklich nicht wahr.
you are just friends	Ihr seid nur Freunde.
It might do some damage.	Es könnte etwas Schaden anrichten.
I reckon they would know.	Ich schätze, sie würden es wissen.
However, that was the only good thing about the situation.	Das war jedoch das einzig Gute an der Situation.
By the truth.	Bei der Wahrheit.
This is your entire order.	Das ist Ihre gesamte Bestellung.
It was a fun day.	Es war ein lustiger Tag.
But he never said anything about that.	Davon hat er aber nie etwas gesagt.
I stay in good shape but the means are different.	Ich bleibe in guter Form, aber die Mittel sind unterschiedlich.
Take anger as an example.	Nehmen Sie Wut als Beispiel.
But no one seems to mind.	Aber niemand scheint etwas dagegen zu haben.
So they couldn't be close friends.	Enge Freunde konnten sie also nicht sein.
not even me	Nicht mal ich.
Wait for him.	Auf ihn warten.
She was a big mistake.	Sie war ein großer Fehler.
I have many men who turn me on.	Ich habe viele Männer, die mich anmachen.
There was no money to argue about.	Es gab kein Geld, um das man sich streiten konnte.
If they give up on you first, that's okay too.	Wenn sie dich zuerst aufgeben, ist das auch in Ordnung.
We don't do dinner or church.	Wir machen kein Abendessen oder Kirche.
I've encountered an error.	Bei mir ist ein Fehler aufgetreten.
We provide all items required for our purposes.	Wir stellen alle für unsere Zwecke erforderlichen Gegenstände zur Verfügung.
She had no control over it.	Sie hatte keine Kontrolle darüber.
Nobody paid any attention.	Niemand achtete darauf.
Understand your goal clearly and then take the necessary actions to achieve it.	Verstehen Sie Ihr Ziel genau und ergreifen Sie dann die notwendigen Maßnahmen, um es zu erreichen.
Then he went to the floor where they sold records.	Dann ging er auf den Boden, wo sie Schallplatten verkauften.
He too looked different.	Auch er hatte ein anderes Aussehen.
But now you've done it, so let's deal with it.	Aber jetzt hast du es geschafft, also lass uns damit umgehen.
So this will be quick.	Das wird also schnell gehen.
I mean the whole state.	Ich meine den ganzen Zustand.
I wasn't here to die.	Ich war nicht hier, um zu sterben.
I am very confused.	Ich bin sehr verwirrt.
Easy.	Einfach.
Details can be found here.	Einzelheiten finden Sie hier.
I picked it up and heard nothing but dead silence.	Ich hob es auf und hörte nichts als Totenstille.
And neither should you.	Und das sollten Sie auch nicht.
You will get through this.	Sie werden das durchstehen.
Come to the bar car.	Kommen Sie in den Barwagen.
As usual, it was about money.	Wie üblich ging es um Geld.
You see, suffering is a kind of anger.	Sehen Sie, Leiden ist eine Art Wut.
All things come to those who wait.	Alle Dinge kommen zu denen, die warten.
She tried to catch her breath.	Sie versuchte zu Atem zu kommen.
And not just emotions, real thoughts.	Und nicht nur Emotionen, echte Gedanken.
And they get away with it.	Und sie kommen damit durch.
I went back to his house with him.	Ich ging mit ihm zurück zu ihm nach Hause.
They are great and even greater together.	Sie sind großartig und zusammen sogar noch großartiger.
That is the idea behind our product.	Das ist die Idee hinter unserem Produkt.
The first bedroom looked like it was being used.	Das erste Schlafzimmer sah aus, als würde es benutzt werden.
We laugh when we think about how we felt.	Wir lachen, wenn wir daran denken, wie wir uns gefühlt haben.
He fears the political consequences.	Er fürchtet die politischen Konsequenzen.
Neither is good.	Beides ist nicht gut.
Say what you think, but sign your name.	Sagen Sie, was Sie denken, aber unterschreiben Sie mit Ihrem Namen.
I'll try it.	Ich werde es versuchen.
Because everyone is scared, not just you.	Weil alle Angst haben, nicht nur du.
Sometimes not even then.	Manchmal nicht einmal dann.
But it just never happened for the show.	Aber es ist einfach nie für die Show passiert.
But there is nothing to do.	Aber es gibt nichts zu tun.
To understand the present, one must understand the past.	Um die Gegenwart zu verstehen, muss man die Vergangenheit verstehen.
He might have won.	Er hätte vielleicht gewonnen.
So start with the next meal.	Beginnen Sie also mit dem nächsten Essen.
We want to go to the base.	Wir wollen auf die Basis.
Such solutions are available today.	Solche Lösungen sind heute verfügbar.
When he sat up, the pain was like a living thing.	Als er sich aufsetzte, war der Schmerz wie ein Lebewesen.
Instead of up and down.	Statt auf und ab.
You have to take care of it.	Du musst dich darum kümmern.
That's the logic of a younger person.	Das ist die Logik eines jüngeren Menschen.
You couldn't invent it.	Du konntest es nicht erfinden.
You know, some kind of weapon.	Wissen Sie, eine Art Waffe.
Your money is better invested trying to build your organization.	Ihr Geld ist besser in den Versuch investiert, Ihre Organisation aufzubauen.
We could have done it.	Wir hätten es schaffen können.
There should be someone there to help them out of this situation.	Es sollte jemand da sein, der ihnen aus dieser Situation hilft.
I was just thinking about it.	Ich dachte nur daran.
Handle it with care.	Gehen Sie vorsichtig damit um.
Heavy, not fat.	Schwer, nicht fett.
Title subject to change.	Titel kann sich ändern.
As far as you can, as much as you can.	So weit du kannst, so viel du kannst.
Usually this happens from behind.	Normalerweise passiert das von hinten.
Feel free to look around.	Schauen Sie sich gerne um.
Here the record was silent on this central point.	Hier schwieg die Aufzeichnung zu diesem zentralen Punkt.
I tried that.	Das habe ich versucht.
Just enough to get money for food.	Gerade genug, um Geld für Essen zu bekommen.
It was going to be really cold.	Es würde richtig kalt werden.
In some cases someone else took the test for the student.	In einigen Fällen hat jemand anderes den Test für den Schüler abgelegt.
This is in line with our general approach to software development.	Dies entspricht unserem allgemeinen Ansatz zur Softwareentwicklung.
It was better there.	Dort war das besser.
Participants will be asked to sign a medical record release form.	Die Teilnehmer werden gebeten, ein Formular zur Freigabe medizinischer Aufzeichnungen zu unterzeichnen.
He couldn't get past the wall we had built.	Er kam nicht an der Mauer vorbei, die wir errichtet hatten.
Now that's gone.	Jetzt ist das weg.
We have to change that.	Wir müssen uns damit ändern.
I started with that.	Damit habe ich angefangen.
In football, like in life, things can change quickly.	Im Fußball, wie im Leben, können sich die Dinge schnell ändern.
She reached over and grabbed it.	Sie griff hinüber und griff danach.
The results are clearly presented.	Die Ergebnisse übersichtlich dargestellt.
There would be more changes.	Es gäbe noch mehr Änderungen.
don't follow.	Folge nicht.
Race continues to play a role.	Die Rasse spielt weiterhin eine Rolle.
I can kill her without thinking about it.	Ich kann sie töten, ohne darüber nachzudenken.
Maybe he had an accident.	Vielleicht hatte er einen Unfall.
She held him tighter, tighter than expected.	Sie hielt ihn fester, fester als erwartet.
Such a look.	So ein Blick.
See you media.	Wir sehen uns, Medien.
And beautiful hands.	Und schöne Hände.
The answer depends on where you are in your journey.	Die Antwort hängt davon ab, wo sie sich auf ihrer Reise befinden.
But she is nice.	Sie ist aber nett.
I've never learned that well.	So richtig gut habe ich noch nie gelernt.
I break up with them.	Ich schließe mit ihnen ab.
The content of our website does not constitute legal or other professional advice.	Der Inhalt unserer Website stellt keine Rechts- oder sonstige Fachberatung dar.
Two men required.	Zwei Mann erforderlich.
Was on panel two.	War auf Panel zwei.
Get your hands on it.	Greifen Sie selbst zu.
Was in stock with him.	Lag bei ihm auf Lager.
She loves life and she loves hard.	Sie liebt das Leben und sie liebt hart.
But maybe you could learn something from his facial expression.	Aber vielleicht könntest du etwas aus seinem Gesichtsausdruck lernen.
Get an extra hour at night.	Holen Sie sich nachts eine zusätzliche Stunde.
That sounds just right to me.	Das klingt für mich genau richtig.
So you would definitely feel that.	Das würdest du also sicher spüren.
One day he cut his hand, but he didn't care.	Eines Tages schnitt er sich in die Hand, kümmerte sich aber nicht darum.
His eyes were enough to quench a challenge in any throat.	Seine Augen waren genug, um eine Herausforderung in jeder Kehle zu stillen.
However, this will return the first match.	Dies wird jedoch die erste Übereinstimmung zurückgeben.
He knew her too well, could see her too clearly.	Er kannte sie zu gut, konnte sie zu deutlich sehen.
Some plants require full or high light, while others require low light.	Einige Pflanzen benötigen volles oder hohes Licht, während andere wenig Licht benötigen.
We have our lives at stake here.	Wir haben hier unser Leben auf dem Spiel.
She was married and had two children.	Sie war verheiratet und hatte zwei Kinder.
I'll find two men we could bring to assist.	Ich werde zwei Männer finden, die wir zur Unterstützung mitbringen könnten.
We have the advantage of reach.	Wir haben den Vorteil der Reichweite.
Purpose.	Zweck.
Use customer data sensibly.	Kundendaten sinnvoll nutzen.
Some people just hide it better.	Manche Leute verstecken es einfach besser.
Natural selection and the analysis of human social behavior.	Natürliche Selektion und die Analyse des menschlichen Sozialverhaltens.
not even you	Nicht mal du.
Now you've just given the reason why.	Jetzt haben Sie gerade den Grund dafür angegeben.
But not her.	Aber nicht sie.
Building this way makes for a very strong structure.	Auf diese Weise zu bauen ergibt eine sehr starke Struktur.
Not a specific book, but books in general.	Kein bestimmtes Buch, sondern Bücher im Allgemeinen.
And they have hope.	Und sie haben Hoffnung.
She was below me in high school.	Sie war in der High School in der Klasse unter mir.
space program.	Raumfahrtprogramm.
Save yourself the time walking back out of town.	Sparen Sie sich die Zeit, aus der Stadt zurückzugehen.
The digital world is no exception.	Die digitale Welt ist da keine Ausnahme.
Or come together to film it.	Oder kommen Sie zusammen, um es zu filmen.
fat in milk.	Fett in Milch.
He said we were meant for life.	Er sagte, wir wären fürs Leben bestimmt.
Few have gone.	Wenige sind weggegangen.
i can't play it	Ich kann es nicht spielen.
His left foot found its mark, just below the heart.	Sein linker Fuß fand seine Markierung, direkt unter dem Herzen.
From then on his career took off.	Von da an nahm seine Karriere Fahrt auf.
I challenge you.	Ich fordere dich heraus.
Oh yes, and birds.	Ach ja, und Vögel.
But that was a dangerous change.	Aber das war eine gefährliche Veränderung.
It's happened year after year.	Es ist Jahr für Jahr passiert.
And we drove them away.	Und wir haben sie vertrieben.
There is so much knowledge.	Da ist so viel Wissen.
The workers saw things.	Die Arbeiter sahen Dinge.
But here it is different.	Aber hier ist es anders.
So you don't like this one book.	Also magst du dieses eine Buch nicht.
It makes you love it.	Es macht Sie lieben es.
We immediately see a much better agreement with the exact case.	Wir sehen sofort eine viel bessere Übereinstimmung mit dem genauen Fall.
He hadn't said a word for hours.	Er hatte stundenlang kein Wort gesagt.
She would say what she had to say.	Sie würde sagen, was sie zu sagen hatte.
I saw it happening right before my eyes.	Ich sah es direkt vor meinen Augen passieren.
Take some time to get to know someone before you make a big move.	Nehmen Sie sich etwas Zeit, um jemanden kennenzulernen, bevor Sie einen großen Schritt machen.
Fifteen at most.	Höchstens fünfzehn.
I don't have good days, only good hours or moments.	Ich habe keine guten Tage, nur gute Stunden oder Momente.
Not so much here.	Hier nicht so sehr.
My daughter loves to paint, read books and play outside.	Meine Tochter liebt es zu malen, Bücher zu lesen und draußen zu spielen.
your very own.	Ihre ganz eigene.
Got worse and worse.	Wurde immer schlimmer.
Also that he had a gun in his hand.	Auch, dass er eine Waffe in der Hand hatte.
Watch what you hear, little ears.	Pass auf, kleine Ohren, was du hörst.
So you take over	Also übernimmst du.
He refused to give the order to leave.	Er weigerte sich, den Befehl zum Gehen zu geben.
Not that a body in this little house could avoid anything.	Nicht, dass ein Körper in diesem kleinen Haus irgendetwas vermeiden könnte.
But that's not possible.	Aber das geht nicht.
You have to apply different rules.	Sie müssen andere Regeln anwenden.
When he saw her he smiled.	Als er sie sah, lächelte er.
The police came by.	Die Polizei kam vorbei.
We have very strong facts behind us.	Wir haben sehr starke Fakten hinter uns.
The same applies to software.	Dasselbe gilt für Software.
And how he kept his eyes on her.	Und wie er seine Augen auf ihr ruhen ließ.
As he passed the store, he took a peek inside.	Als er am Laden vorbeiging, warf er einen Blick hinein.
Today, with the time change, we spend a whole day in the air.	Heute, mit der Zeitumstellung, verbringen wir einen ganzen Tag in der Luft.
And to make it up to her.	Und um es ihr wieder gut zu machen.
In a way, this is both true and important.	In gewisser Weise ist dies sowohl wahr als auch wichtig.
I count myself in that group now.	Ich zähle mich jetzt zu dieser Gruppe.
But the facts speak otherwise.	Aber die Fakten sprechen für etwas anderes.
It quickly becomes more.	Schnell wird daraus mehr.
However, she was very different.	Sie war jedoch sehr verändert.
If it's the latter, he must be an only dog.	Wenn es letzteres ist, muss er ein Einzelhund sein.
Ten other men showed up at least once.	Zehn andere Männer tauchten mindestens einmal auf.
Six potential new species were obtained.	Sechs potenzielle neue Arten wurden erhalten.
We never had that.	Das hatten wir noch nie.
It took him to some truly amazing places.	Es führte ihn an einige wirklich erstaunliche Orte.
you had a chance	Du hattest eine Chance.
five for me	Fünf für mich.
Everyone kept their role secret.	Jeder hielt seine Rolle geheim.
Then you have to let them do what they do best.	Dann müssen Sie sie das tun lassen, was sie am besten können.
I want to help you.	Ich möchte dir helfen.
I'll post a link on how to get started with it.	Ich werde einen Link posten, wie man damit anfangen kann.
She was one of several children.	Sie war eines von mehreren Kindern.
However, it's probably not the case.	Es ist jedoch wahrscheinlich nicht der Fall.
I mean obviously it must have come from outside or something.	Ich meine, offensichtlich muss es von außen gekommen sein oder so.
He told his story over and over again.	Immer wieder erzählte er seine Geschichte.
And the government should give it to them.	Und die Regierung sollte es ihnen geben.
His eyes were sad.	Seine Augen waren traurig.
I have a great run and good luck with them.	Ich habe einen tollen Lauf und viel Glück mit ihnen.
It makes me laugh.	Es bringt mich zum Lachen.
it's my game	Es ist mein Spiel.
No one thought that was odd or that the press release had died.	Niemand fand das seltsam oder dass die Pressemitteilung gestorben war.
You do not understand it.	Du verstehst es nicht.
Not that that's necessarily a bad thing.	Nicht, dass das unbedingt etwas Schlechtes wäre.
In fact, it will make the problem worse.	In der Tat wird es das Problem verschlimmern.
When he was young, most families had three or four children.	Als er jung war, hatten die meisten Familien drei oder vier Kinder.
They would show themselves in the soft ground.	Sie würden sich im weichen Boden zeigen.
This call comes from my hiding place.	Dieser Anruf kommt aus meinem Versteck.
He was a game.	Er war ein Spiel.
This limited their use.	Dies schränkte ihre Verwendung ein.
He's just not there anymore, not for me.	Er ist einfach nicht mehr da, nicht für mich.
I can still be active.	Ich kann trotzdem aktiv werden.
You have to keep walking.	Sie müssen weiterlaufen.
The unknown is what it is.	Das Unbekannte ist, was es ist.
I mean it was hot.	Ich meine, es war heiß.
I've never seen a really bad picture of her.	Ich habe noch nie ein wirklich schlechtes Bild von ihr gesehen.
Is a man who knows what he wants.	Ist ein Mann, der weiß, was er will.
There is no state in which it is without surroundings.	Es gibt keinen Zustand, in dem sie ohne Umgebung ist.
Behind him.	Hinter ihm.
Then came his anger.	Dann kam seine Wut.
You were on my side.	Sie waren auf meiner Seite.
Those days are over.	Diese Zeiten sind vorbei.
I tried very hard.	Ich habe mich sehr bemüht.
She looked at me once and then lowered her head.	Sie hatte mich einmal angesehen und dann den Kopf gesenkt.
You can't buy this life.	Dieses Leben kann man nicht kaufen.
You have to stand for the wine.	Sie müssen für den Wein stehen.
And she wanted to be there.	Und sie wollte dabei sein.
I may or may not have done something similar.	Vielleicht habe ich etwas Ähnliches getan oder auch nicht.
A good sign and a bad sign both.	Ein gutes Zeichen und ein schlechtes Zeichen beides.
I couldn't do anything without help.	Ohne Hilfe konnte ich nichts tun.
The two couldn't agree.	Die beiden konnten sich nicht einigen.
This is clearly not true.	Dies ist eindeutig nicht wahr.
But today was a good day.	Aber heute war ein guter Tag.
The morning feels so different with you.	Der Morgen fühlt sich mit dir so anders an.
That was the sign.	Das war das Zeichen.
The show is the first of its kind.	Die Show ist die erste ihrer Art.
We should gain their trust so they don't watch our every move.	Wir sollten ihr Vertrauen gewinnen, damit sie nicht jede unserer Bewegungen beobachten.
And with that thought, his life changed.	Und mit diesem Gedanken änderte sich sein Leben.
he had love	Er hatte Liebe.
you to friends, family, love.	Sie zu Freunden, Familie, Liebe.
Also, it has been some time since this work was done.	Außerdem ist es einige Zeit her, dass diese Arbeit durchgeführt wurde.
It should be.	Es musste sein.
Be careful not to turn them brown.	Achten Sie darauf, dass sie nicht braun werden.
He simply returned my letter after seven or eight days.	Er hat meinen Brief nach sieben oder acht Tagen einfach zurückgeschickt.
Maybe we can use it to identify her.	Vielleicht können wir es verwenden, um sie zu identifizieren.
I have the following code that doesn't work.	Ich habe den folgenden Code, der nicht funktioniert.
It wasn't much blood.	Es war nicht viel Blut.
Very quiet place.	Sehr ruhiger Ort.
The team didn't investigate.	Das Team ging dem nicht nach.
More like sad.	Eher als wäre er traurig.
There are many others to choose from.	Es gibt viele andere zur Auswahl.
Perfect for warm weather.	Perfekt für warmes Wetter.
If you see it, jump on it and report it.	Wenn Sie es sehen, springen Sie darauf und melden Sie es.
Some of them worked immediately, but with little effect.	Einige von ihnen wirkten sofort, aber mit nur geringer Wirkung.
We got tired of fighting and thought we won.	Wir haben es satt zu kämpfen und dachten, wir hätten gewonnen.
This is the next big fight.	Das ist der nächste große Kampf.
And your logic is spot on.	Und deine Logik ist genau richtig.
Yes, she said, she knew that.	Ja, sagte sie, das wisse sie.
That's a great place to start.	Das ist ein großartiger Ausgangspunkt.
i will do it tonight	Ich werde es heute Abend tun.
They came here to start their own community.	Sie kamen hierher, um ihre eigene Gemeinschaft zu gründen.
They want to know how this could have happened.	Sie wollen wissen, wie das passieren konnte.
She told him she had a calling.	Sie sagte ihm, sie habe eine Berufung.
And with music theory and violence.	Und mit der Musiktheorie und Gewalt.
How pretty, the girl thought.	Wie hübsch, dachte das Mädchen.
Except maybe once.	Außer vielleicht einmal.
Nothing changes on the outside.	Äußerlich ändert sich nichts.
Places where it is dark.	Orte, an denen es dunkel ist.
Some form of action is clearly required.	Irgendeine Form von Aktion ist eindeutig erforderlich.
Because part of him was scared.	Weil ein Teil von ihm Angst hatte.
I haven't sent them anything since then.	Seitdem habe ich ihnen nichts mehr geschickt.
And now she's doing this to us.	Und jetzt tut sie uns das an.
Better than you, a lot.	Besser als du, viel.
Well, they fail in school and in life.	Nun, sie scheitern in der Schule und im Leben.
It's clear someone should tell them.	Es ist klar, jemand sollte es ihnen sagen.
If someone really can't figure it out, they can ask a question.	Wenn jemand es wirklich nicht herausfinden kann, kann er eine Frage stellen.
A tall man in black came up from the station.	Ein großer Mann in Schwarz kam vom Bahnhof herauf.
It's time you got something.	Es ist Zeit, dass du etwas bekommst.
Try working with these variables.	Versuchen Sie, mit diesen Variablen zu arbeiten.
I was a leader they could identify with.	Ich war ein Anführer, mit dem sie sich identifizieren konnten.
It seemed like a recommended step.	Es schien ein empfohlener Schritt zu sein.
The word cannot reach her.	Das Wort kann sie nicht erreichen.
Again and again.	Wieder und wieder.
We now have a lot more tools at our disposal.	Uns stehen jetzt viel mehr Tools zur Verfügung.
It was, of course, a small, quiet wedding.	Es war natürlich eine kleine, ruhige Hochzeit.
I haven't seen her before.	Ich habe sie vorher nicht gesehen.
A mission well outside normal parameters.	Eine Mission, die weit außerhalb normaler Parameter liegt.
But it was just the opposite.	Aber es war genau das Gegenteil.
air transport system.	Luftverkehrssystem.
No doctor can look at you and know these things.	Kein Arzt kann Sie ansehen und diese Dinge wissen.
There are so many amazing options.	Es gibt so viele erstaunliche Möglichkeiten.
I had overtaken him three or four times in the race.	Ich hatte ihn im Rennen drei- oder viermal überholt.
The wedding never happened, and neither did the baby, by the way.	Die Hochzeit hat nie stattgefunden und das Baby übrigens auch nicht.
This can happen to any player.	Das kann jedem Spieler passieren.
However, this study is subject to some limitations.	Allerdings unterliegt diese Studie einigen Einschränkungen.
He looked up at her.	Er sah zu ihr auf.
Usually these two things go well together.	Normalerweise passen diese beiden Dinge gut zusammen.
At that point it should have just been over.	Zu diesem Zeitpunkt hätte es einfach vorbei sein müssen.
I pay with contract.	Ich bezahle mit Vertrag.
My doctor called me back and told me this was normal.	Mein Arzt rief mich zurück und sagte mir, das sei normal.
I want to spend as much time as possible with my family.	Ich möchte so viel Zeit wie möglich mit meiner Familie verbringen.
But at least he can talk.	Aber zumindest kann er sprechen.
It turned out to be a mistake.	Es erwies sich als Fehler.
I ask my friends.	Ich frage meine Freunde.
Of course, the police didn't think of that.	Daran dachte die Polizei natürlich nicht.
you will get better	Sie werden besser.
It is finished.	Es ist vollbracht.
And he certainly didn't cry.	Und er hat sicher nicht geweint.
The larger the throat size, the greater this critical flow rate.	Je größer die Halsgröße, desto größer ist diese kritische Durchflussrate.
I think that was a wise decision.	Ich denke, das war eine kluge Entscheidung.
start again	Fang nochmal an.
Let's just mention two very simple ones here.	Lassen Sie uns hier nur zwei sehr einfache erwähnen.
She said she will only use plain water.	Sie sagte, sie werde nur normales Wasser verwenden.
If it was something worse, he wouldn't ask.	Wenn es etwas Schlimmeres war, würde er nicht fragen.
We killed at least three of them.	Wir haben mindestens drei von ihnen getötet.
He was great.	Er war großartig.
what people think	Was die Leute denken.
But records are falling.	Aber Rekorde fallen.
You can't miss this.	Das kannst du nicht verpassen.
I'm looking for a.	Ich suche ein.
The band is incredible.	Die Band ist unglaublich.
It was good to have a full breakfast.	Es war gut, ein komplettes Frühstück zu haben.
This is apparently an extremely difficult thing.	Dies ist anscheinend eine äußerst schwierige Sache.
Now a woman's voice.	Jetzt die Stimme einer Frau.
I never meant to hurt you	Ich wollte dich niemals verletzen.
It's important to him, even if it costs money.	Es ist ihm wichtig, auch wenn es Geld kostet.
Nothing else was left.	Nichts anderes war übrig.
Not that he had much of a choice.	Nicht, dass er eine große Wahl gehabt hätte.
Before your first visit, review these questions and prepare.	Überprüfen Sie vor Ihrem ersten Besuch diese Fragen und bereiten Sie sich vor.
But he was further than fear could reach.	Aber er war weiter, als die Angst reichen konnte.
The finished tea leaves are thick and black.	Die fertigen Teeblätter sind dick und schwarz.
You can not do anything.	Du kannst gar nichts.
When she's ready	Wenn sie bereit ist.
But it was just the opposite.	Aber es war genau das Gegenteil.
The best way to do this is to address them directly.	Der beste Weg, dies zu tun, ist, sie direkt anzusprechen.
We recommend.	Sehr zu empfehlen.
Our task is to identify the potential.	Unsere Aufgabe ist es, die Potenziale zu identifizieren.
Then he could move his hand a little.	Dann konnte er seine Hand ein wenig bewegen.
Thank you for telling me	Danke, dass du es mir gesagt hast.
It wasn't broken, and that was something.	Es war nicht kaputt, und das war etwas.
This time, however, we decided to go it alone.	Diesmal entschieden wir uns jedoch, alleine loszuziehen.
There was no fight.	Es gab keinen Kampf.
This shouldn't come as a surprise.	Dies sollte nicht überraschen.
I've searched but with no luck.	Ich habe gesucht, aber ohne Glück.
I'm pretty sure there were two answers.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass es zwei Antworten gab.
It was a nice experience.	Es war eine schöne Erfahrung.
But it's up to you to find it.	Aber es liegt an Ihnen, es zu finden.
Write me.	Schreibe mir.
This is not a plan to bring about change.	Das ist kein Plan, um Veränderungen herbeizuführen.
It begins way back in time, actually before time began.	Es beginnt weit zurück in der Zeit, tatsächlich bevor die Zeit begann.
That would happen.	Das würde passieren.
you can get it back	Du kannst es zurückbekommen.
And everything came into focus.	Und alles kam in den Fokus.
The course lasted seven years.	Das Studium dauerte sieben Jahre.
I had to be a very tough woman to deal with him.	Ich musste eine sehr harte Frau sein, um mit ihm fertig zu werden.
Start with someone you like about yourself, like your hair.	Beginne mit jemandem, den du an dir magst, wie zum Beispiel deine Haare.
So be careful with that now.	Seien Sie also jetzt vorsichtig damit.
Thank you and have a nice day.	Danke und einen schönen Tag.
She looked like she was about to cry again.	Sie sah aus, als würde sie gleich wieder weinen.
He should have seen this coming.	Er hätte das kommen sehen müssen.
But you have to buy them as they are.	Aber sie müssen sie so kaufen, wie sie sind.
It was kinda nice.	Es war irgendwie nett.
I love you so much.	Ich liebe dich so sehr.
Apparently that wasn't the case.	Dem war offenbar nicht so.
I believe in you.	Ich glaube an dich.
In recent years, the list has grown longer.	In den letzten Jahren ist die Liste länger geworden.
Sometimes he would go over and talk to her.	Manchmal ging er hinüber und redete mit ihr.
The big advantage is the parking lot.	Der große Vorteil ist der Parkplatz.
I thought don't change anything.	Ich dachte, ändere nichts.
A little anger management.	Ein wenig Wutmanagement.
They live off you.	Sie leben von dir aus.
I stopped eating and sleeping.	Ich hörte auf zu essen und zu schlafen.
We would.	Wir würden.
That was the voice of a king.	Das war die Stimme eines Königs.
He just stopped by.	Er kam nur kurz vorbei.
Talking about what he loved.	Über das zu sprechen, was er liebte.
A rare man, your father.	Ein seltener Mann, dein Vater.
Lots of fish.	Viel Fisch.
Maybe he was wrong, but he was sure.	Vielleicht lag er falsch, aber er war sich sicher.
Perfect was from a mental health support network.	Perfect war von einem Netzwerk zur Unterstützung der psychischen Gesundheit.
And nobody likes to be controlled.	Und niemand wird gerne kontrolliert.
Up close, she was older than he first thought.	Aus der Nähe betrachtet war sie älter, als er zuerst dachte.
Now days have passed since the murder.	Jetzt sind Tage seit dem Mord vergangen.
I think they could have been better in that area.	Ich denke, sie hätten in diesem Bereich besser sein können.
We should get it out of the way.	Wir sollten es aus dem Weg räumen.
The content is slightly different.	Der Inhalt ist etwas anders.
That is hard.	Das ist hart.
The fight as such was not his purpose.	Der Kampf als solcher war nicht sein Zweck.
You can call them when they are free.	Sie können sie anrufen, wenn sie frei haben.
We fight players.	Wir kämpfen gegen Spieler.
We know how to get what we want from him.	Wir wissen, wie wir von ihm bekommen, was wir wollen.
You were never in control.	Du hattest nie die Kontrolle.
I'm totally at a loss for words.	Mir fehlen total die Worte.
And then he gently led her to the bed.	Und dann führte er sie sanft zum Bett.
Avoid asking them.	Vermeiden Sie es, diese zu fragen.
It can be calculated as the total charge divided by the total area.	Sie kann als Gesamtladung dividiert durch die Gesamtfläche berechnet werden.
See her selection!.	Siehe ihre Auswahl!.
The correct date is the date in the file name.	Das korrekte Datum ist das Datum im Dateinamen.
He was about to kill him.	Er war kurz davor, ihn zu töten.
I just want to know logic.	Ich will nur Logik wissen.
food and a bed.	Essen und ein Bett.
He explained his problem.	Er erklärte sein Problem.
Nobody in the camp will see you.	Niemand im Camp wird dich sehen.
No place to turn around.	Kein Platz um sich umzudrehen.
Just notice what your child wants each day.	Beachten Sie nur, was Ihr Kind jeden Tag will.
It was our only chance.	Es war unsere einzige Chance.
And we have nothing.	Und wir haben nichts.
What she said made way too much sense.	Was sie sagte, ergab viel zu viel Sinn.
It wasn't the only result he had that day.	Es war nicht das einzige Ergebnis, das er an diesem Tag hatte.
Obviously this is a relatively late period.	Offensichtlich ist dies eine relativ späte Periode.
They demand and expect this kind of service.	Sie fordern und erwarten diese Art von Service.
His arm burned where the guard had cut it.	Sein Arm brannte dort, wo die Wache ihn geschnitten hatte.
He immediately turned on the heating.	Er drehte sofort die Heizung auf.
The three main types are described below.	Die drei Haupttypen werden im Folgenden beschrieben.
This can cause several problems.	Dies kann mehrere Probleme verursachen.
But you don't know what you're missing.	Aber Sie wissen nicht, was Sie verpassen.
Thanks, but that's not necessary.	Danke, aber das ist nicht nötig.
It made him grow up.	Es hat ihn erwachsen werden lassen.
Without effect.	Ohne Wirkung.
I have the situation under control.	Ich habe die Situation im Griff.
graduation every year.	Abitur in jedem Jahr.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	Die Erklärung der Ursache ist nicht das Verstehen der Ursache.
In the form of a little girl.	In Form eines kleinen Mädchens.
Do this in pairs.	Mach das zu zweit.
He was standing next to her.	Er stand neben ihr.
It feels like a relief.	Es fühlt sich wie eine Erleichterung an.
There's a lot of hope there.	Da gibt es viel Hoffnung.
your family loves you	Deine Familie liebt dich.
I could not wait for it.	Ich konnte es kaum erwarten.
Many incident reports are never written.	Viele Vorfallberichte werden nie geschrieben.
In the end it's a terrible ship.	Am Ende ist es ein schreckliches Schiff.
His voice didn't pick up the conversation.	Seine Stimme nahm das Gespräch nicht auf.
Like it or not, you are a certain type of person.	Ob Sie es mögen oder nicht, Sie sind eine bestimmte Art von Person.
Tell me if he has what it takes.	Sagen Sie mir, ob er das Zeug dazu hat.
We know it from its effects.	Wir kennen es von seinen Wirkungen.
it was from me	Es war von mir.
This is probably for two reasons.	Dies hat wahrscheinlich zwei Gründe.
They come from our world.	Sie kommen aus unserer Welt.
But that's just my opinion.	Aber das ist nur meine Meinung.
Right through the back door.	Direkt durch die Hintertür.
And there's good news for the fans out there.	Und es gibt gute Nachrichten für die Fans da draußen.
Then we use the light from my cell phone.	Dann benutzen wir das Licht von meinem Handy.
Friends are forever'.	Freunde sind für immer'.
They are very common in the general population.	Sie sind in der Allgemeinbevölkerung sehr verbreitet.
become a man	Werde ein Mann.
There was no way to stop it.	Es gab keine Möglichkeit, es zu stoppen.
Accept what is shown.	Akzeptiere, was gezeigt wird.
He had received no specific treatment.	Er hatte keine spezifische Behandlung erhalten.
He looked into a kitchen.	Er schaute in eine Küche hinein.
Each of you, show me your feet, your shoes.	Jeder von euch, zeigt mir eure Füße, eure Schuhe.
He tried again, still no answer.	Er versuchte es erneut, immer noch keine Antwort.
Start the main engine.	Starten Sie den Hauptmotor.
You're there.	Du bist da.
I want to hear more, more, more.	Ich will mehr, mehr, mehr hören.
Is someone who gets what she has.	Ist jemand, der es bekommt, was sie hat.
I'll have to do some research.	Ich werde etwas recherchieren müssen.
She's not strong enough.	Sie ist nicht stark genug.
Mark is not the only one.	Markus ist nicht der einzige.
Take it from the stove and let it cool off.	Vom Herd nehmen und abkühlen lassen.
I think word got around about me.	Ich glaube, es hat sich über mich herumgesprochen.
to their frequency.	Zu ihrer Frequenz.
Everything about him was mean.	Alles an ihm war gemein.
There must be a way out.	Es muss einen Ausweg geben.
I know exactly what's going on.	Ich weiß genau, was los ist.
For information on the tax number click here.	Für Informationen zur Steuernummer klicken Sie hier.
One of the men in the camp told me how his were made.	Einer der Männer im Lager erzählte mir, wie seine gemacht wurden.
I mainly need content.	Ich brauche hauptsächlich Inhalte.
My mother knew nothing about it.	Meine Mutter wusste nichts davon.
Nothing could be easier.	Nichts könnte einfacher sein.
In fact, the opposite was the case.	Tatsächlich war das Gegenteil der Fall.
President, that's not true.	Präsident, das ist nicht wahr.
It takes years.	Es dauert Jahre.
Only half is ok.	Nur die Hälfte ist in Ordnung.
Her was cold.	Ihr war kalt.
Programs are only as good as the data you give them.	Programme sind nur so gut wie die Daten, die Sie ihnen zur Verfügung stellen.
Not a safe choice.	Keine sichere Wahl.
I set limits.	Ich setze Grenzen.
She wouldn't give up.	Sie würde nicht locker lassen.
As she was.	So wie sie war.
If it has to go on.	Wenn es weitergehen muss.
First, my mother.	Zum einen meine Mutter.
It could bring you to tears at times.	Es könnte Sie manchmal zu Tränen rühren.
He just wanted to help one of his children.	Er wollte nur einem seiner Kinder helfen.
They showed what a good side they are.	Sie haben gezeigt, was für eine gute Seite sie sind.
You are on the other side of everything.	Sie sind auf der anderen Seite von allem.
Without that, she's interesting.	Ohne das ist sie interessant.
I don't know where I'll end up.	Ich weiß nicht, wo ich landen werde.
He had a movie to make a name for himself and boy did he do it.	Er hatte einen Film, um sich einen Namen zu machen, und Junge, das tat er.
I recommend getting married.	Ich empfehle zu heiraten.
It's not for him.	Es ist nicht für ihn bestimmt.
Standing up, it was probably almost as tall as he was.	Im Stehen war es wahrscheinlich fast so groß wie er.
Yes, there is something for us.	Ja, für uns ist etwas dabei.
He often said that he missed his mother's kitchen very much.	Er sagte oft, dass er die Küche seiner Mutter sehr vermisste.
I am wife and mother.	Ich bin Ehefrau und Mutter.
The important part is getting it done.	Der wichtige Teil ist, es zu erledigen.
I asked him why he had never mentioned her before.	Ich habe ihn gefragt, warum er sie nie zuvor erwähnt hat.
The student can be and thank this source.	Dieser Quelle kann der Student danken und sein.
I didn't want to think about that.	Daran wollte ich nicht denken.
Just promise to keep in touch.	Versprechen Sie einfach, dass Sie in Kontakt bleiben.
The war cannot last forever.	Der Krieg kann nicht ewig dauern.
They cost about three times as much, but they work much better.	Sie kosten etwa dreimal so viel, aber sie funktionieren viel besser.
He turned away.	Er wandte sich ab.
If you think.	Wenn du denkst.
She stopped for a moment to think.	Sie blieb einen Moment stehen, um nachzudenken.
It really is.	Das ist es wirklich.
Damn it, you know, and the young girls.	Verdammt, verstehst du, und die jungen Mädchen.
During the conversation, their names were mentioned in the same breath.	Im Gespräch wurden ihre Namen in einem Atemzug genannt.
Everyone in town is talking about her.	Jeder in der Stadt spricht über sie.
We met shortly after that day.	Wir trafen uns kurz nach diesem Tag.
We think that's the best.	Das finden wir am besten.
And you're only asking for one person.	Und Sie fragen nur nach einem Menschen.
But you still have a choice, child.	Aber du hast immer noch eine Wahl, Kind.
Use a knife on it.	Verwenden Sie ein Messer darauf.
All of this and it won't break your bank.	All dies, und es wird Ihre Bank nicht sprengen.
There were dead bodies on the floor of the room.	Auf dem Boden des Zimmers lagen Leichen.
We trust they will do much more.	Wir vertrauen darauf, dass sie noch viel mehr tun werden.
I was no more.	Ich war nicht mehr.
His body fell on the bed.	Sein Körper fiel auf das Bett.
I imagine myself still fighting long after the battle has been won.	Ich stelle mir vor, dass ich noch kämpfe, lange nachdem die Schlacht gewonnen wurde.
Or at least the controls.	Oder zumindest die Steuerung.
So, lips done.	Also, Lippen fertig.
I happen to be one of those people.	Ich bin zufällig einer dieser Menschen.
It won't take much time.	Es wird nicht viel Zeit in Anspruch nehmen.
To the knife block.	Zum Messerblock.
Make better use of those minutes and improve the code.	Nutzen Sie diese Minuten besser und verbessern Sie den Code.
I can't wear them.	Ich kann sie nicht tragen.
I'm working on them.	Ich arbeite an ihnen.
i need a lot more	Ich brauche viel mehr.
It made me think if it had been someone else.	Es ließ mich denken, wenn es jemand anderes gewesen wäre.
Then another ball came.	Dann kam ein weiterer Ball.
We just made sure you never heard.	Wir haben nur dafür gesorgt, dass Sie es nie gehört haben.
He had a clear strategy.	Er hatte eine klare Strategie.
I might have to get some.	Ich muss vielleicht welche besorgen.
Sale is sale.	Verkauf ist Verkauf.
This review is late.	Diese Bewertung ist spät.
Or maybe your dog has a serious lack of confidence.	Oder vielleicht hat Ihr Hund einen ernsthaften Mangel an Selbstvertrauen.
And here's the problem.	Und hier ist das Problem.
One by one we children came home from school.	Einer nach dem anderen kamen wir Kinder von der Schule nach Hause.
I've never heard that before.	Das habe ich noch nie gehört.
I had waited a long time for this moment.	Auf diesen Moment hatte ich lange gewartet.
Sometimes we sat like that for hours.	So saßen wir manchmal stundenlang.
All you have to do is give us a call.	Alles, was Sie tun müssen, ist uns anzurufen.
She had to make the choice.	Sie musste die Wahl treffen.
He didn't like the way the guy gave orders.	Er mochte die Art nicht, wie der Typ Befehle erteilte.
I looked down.	Ich sah auf den Boden.
i fall out of bed	Ich falle aus dem Bett.
In my app you should be able to post a status.	In meiner App sollte man einen Status posten können.
After college, he founded a successful insurance company.	Nach dem College gründete er eine erfolgreiche Versicherungsgesellschaft.
I have nothing to do with anything.	Ich habe mit nichts zu tun.
It was so much blood.	Es war so viel Blut.
Take the time to get away if you can.	Nehmen Sie sich die Zeit, um wegzukommen, wenn Sie können.
Not a happy sight.	Kein glücklicher Anblick.
It might as well not even exist.	Es könnte genauso gut nicht einmal existieren.
He could have found someone.	Er hätte jemanden finden können.
I'm sorry, but it's ok.	Es tut mir leid, aber es geht.
My heart pounded in the hope of escape.	Mein Herz schlug hoch bei der Hoffnung auf Flucht.
Specific details about what is happening have not been given to me.	Bestimmte Details über das, was passiert, wurden mir nicht mitgeteilt.
Then lower them back to the starting position.	Senken Sie sie dann wieder in die Ausgangsposition ab.
You long for peace.	Sie sehnen sich nach Frieden.
Otherwise there is no concept of a right side.	Ansonsten gibt es kein Konzept einer rechten Seite.
Even if they have met basic physical needs.	Auch wenn sie grundlegende körperliche Bedürfnisse erfüllt haben.
This was read to participants who could not read.	Dies wurde Teilnehmern vorgelesen, die nicht lesen konnten.
I couldn't protect the key.	Ich konnte den Schlüssel nicht schützen.
I felt like myself.	Ich fühlte mich wie ich selbst.
Year after year they watched the project repeat itself.	Jahr für Jahr sahen sie zu, wie sich das Projekt wiederholte.
Look for your key card, the original one below.	Achten Sie auf Ihre Schlüsselkarte, die ursprüngliche untere.
Not that hard to find out.	Nicht so schwer herauszufinden.
Everything had changed.	Alles hatte sich verändert.
We have no more place to go.	Wir haben keinen Ort mehr, an den wir gehen können.
And you knew there would be no hotel.	Und Sie wussten, dass es kein Hotel geben würde.
But the trip is worth it.	Aber die Reise lohnt sich.
We make sure you know exactly what to expect.	Wir stellen sicher, dass Sie genau wissen, was Sie erwartet.
The general case follows.	Es folgt der allgemeine Fall.
About what you said	Über das, was du gesagt hast.
We further break this down as follows.	Wir unterteilen dies weiter wie folgt.
The two then fell to the ground.	Anschließend stürzten die beiden zu Boden.
This is the perfect spring watch to wear into summer.	Dies ist die perfekte Frühlingsuhr, die Sie bis zum Sommer tragen können.
All in all a pleasant place to stay for two days.	Insgesamt eine angenehme Unterkunft für zwei Tage.
But yeah, point taken.	Aber ja, Punkt genommen.
Use more gentle power.	Verwenden Sie mehr sanfte Kraft.
It was a lot of fun.	Es hat super viel Spaß gemacht.
But he never took advantage of that.	Aber das hat er nie ausgenutzt.
Think for a minute.	Denken Sie eine Minute nach.
That's another thing we tell our kids.	Das ist eine andere Sache, die wir unseren Kindern sagen.
Conversations are of course not possible.	Gespräche sind natürlich nicht möglich.
And when it comes to hair, bigger is definitely better.	Und wenn es um Haare geht, ist größer definitiv besser.
There are people who will never forget today.	Es gibt Menschen, die werden den heutigen Tag nie vergessen.
We were so happy together that we got married.	Wir waren so glücklich zusammen, dass wir geheiratet haben.
He could come like this.	Er könnte so kommen.
I don't think you will.	Ich glaube nicht, dass du das tun wirst.
I look forward to your game.	Ich freue mich auf Ihr Spiel.
He's only eight.	Er ist gerade mal acht.
I know how much this time of year means to him.	Ich weiß, wie viel ihm diese Jahreszeit bedeutet.
I know some of them could mean the same thing.	Ich weiß, dass einige von ihnen dasselbe bedeuten könnten.
No new solutions.	Keine neuen Lösungen.
Even on all fronts.	Sogar an allen Fronten.
God is spoken less directly.	Über Gott wird weniger direkt gesprochen.
These members received nothing.	Diese Mitglieder erhielten nichts.
Not this man.	Nicht dieser Mann.
Not a hint of much.	Keine Spur von viel.
With team spirit.	Mit Teamgeist.
He walked slowly.	Er ging langsam voran.
He asked her that because.	Er fragte sie das, weil.
If anyone has any idea what's going on.	Wenn jemand eine Ahnung hat, was los ist.
Now he gets angry.	Jetzt wird er wütend.
He summoned more wind.	Er rief mehr Wind herbei.
To name a few.	Um ein paar zu nennen.
It was before the storm.	Es war vor dem Sturm.
Everything was just perfect.	Alles war einfach perfekt.
It's not my right to do that.	Das ist nicht mein Recht, das zu tun.
New lines in the works.	Neue Linien in Arbeit.
All the food laid out, the lot.	All das Essen, das ausgelegt war, das Los.
I do not want equal access to power.	Ich wünsche keinen gleichberechtigten Zugang zur Macht.
You have to look at it from that perspective.	Aus dieser Perspektive muss man das betrachten.
Currently this is an expensive method.	Derzeit ist dies eine teure Methode.
I sat in the back but saw everything clearly.	Ich saß hinten, sah aber alles klar.
He was a doctor paid for by her family.	Er war Arzt, bezahlt von ihrer Familie.
Are about to go wild.	Sind dabei, wild zu werden.
Now time for a move, an interview and some winter clothes.	Jetzt Zeit für einen Umzug, ein Vorstellungsgespräch und ein paar Winterklamotten.
They who were put down.	Sie, die niedergesetzt wurden.
I don't know if it was him or not.	Ich weiß nicht, ob er es war oder nicht.
On the right are two doors.	Auf der rechten Seite sind zwei Türen.
The way we look at old age has changed.	Die Art und Weise, wie wir das Alter betrachten, hat sich geändert.
It has excellent sound quality and color management.	Es hat eine hervorragende Klangqualität und Farbmanagement.
She hadn't heard a word he said.	Sie hatte kein Wort gehört, das er gesagt hatte.
He moved easily, like a ready man.	Er bewegte sich leicht, wie ein einsatzbereiter Mann.
I should have just asked.	Ich hätte einfach fragen sollen.
I never met him.	Ich habe ihn nie kennengelernt.
But still no luck.	Aber immer noch kein Glück.
god is here	Gott ist hier.
So far it seems to be working for me.	Bisher scheint es bei mir zu funktionieren.
Then you look down.	Dann schaust du nach unten.
The last shot must be a hit.	Der letzte Schuss muss ein Treffer sein.
His first words.	Seine ersten Worte.
Two independent experiments are shown.	Zwei unabhängige Experimente sind gezeigt.
But that's not enough.	Aber das ist nicht genug.
There was once.	Es war einmal.
I can handle this alone.	Ich kann das alleine bewältigen.
Whatever happened, that was pretty.	Was auch immer passiert ist, das war hübsch.
It's something most men don't like to talk about.	Es ist etwas, worüber die meisten Männer nicht gerne sprechen.
I thought the government and the police would support me.	Ich dachte, die Regierung und die Polizei würden mich unterstützen.
And make a point of holding on to the love you share.	Und legen Sie Wert darauf, an der Liebe festzuhalten, die Sie teilen.
As if no man had ever touched her like that.	Als ob noch nie ein Mann sie so berührt hätte.
Some parts didn't fit and had to be cut out of the foil.	Einige Teile passten nicht und mussten aus der Folie geschnitten werden.
I am unable to figure out the problem.	Ich bin nicht in der Lage, das Problem herauszufinden.
I'm in her bedroom now.	Ich bin jetzt in ihrem Schlafzimmer.
I held my breath and tried to see what it was.	Ich hielt den Atem an und versuchte zu sehen, was es war.
It tears me and me apart.	Es zerreißt mich und mich daran.
I moved back against the wall.	Ich bewegte mich zurück, gegen die Wand.
I can only guess.	Ich kann nur raten.
This type of program is called a web application.	Diese Art von Programm wird als Webanwendung bezeichnet.
This is a quality print of the original.	Dies ist ein Qualitätsdruck des Originals.
We know that will never happen.	Wir wissen, dass das niemals passieren wird.
I'm sure it's just a mistake.	Ich bin sicher, es ist nur ein Fehler.
You can't go wrong with this one.	Mit diesem kannst du nichts falsch machen.
I bought the book and started reading it.	Ich kaufte mir das Buch und begann es zu lesen.
I haven't done anything.	Ich habe nichts getan.
In a way he was.	In gewisser Weise war er es.
Here for the rest of the year.	Für den Rest des Jahres hier.
It was his wedding present to her.	Es war sein Hochzeitsgeschenk an sie.
Turns out he was more than interested.	Es stellte sich heraus, dass er mehr als interessiert war.
Others stared around.	Andere starrten sich um.
He would have told her first, right?	Er hätte es ihr zuerst gesagt, oder?
Do whatever you can to find the support you need.	Tun Sie alles, um die Unterstützung zu finden, die Sie brauchen.
Local media reported at least one death.	Lokale Medien berichteten von mindestens einem Todesfall.
Quality Improvement Report.	Bericht zur Qualitätsverbesserung.
just talk to me	Sprich mich einfach an.
Rest days are only as helpful as they are effective.	Ruhetage sind nur so hilfreich wie effektiv.
You have to let that go.	Das musst du loslassen.
The next morning.	Am nächsten Morgen.
That doesn't mean there isn't an Activity Counting component.	Das bedeutet nicht, dass es keine Komponente „Aktivitätszählung“ gibt.
But there was.	Aber es gab.
I thought it might be like wine.	Ich dachte, es könnte wie Wein sein.
We're not far from that now.	Wir sind jetzt nicht mehr weit davon entfernt.
is a start.	Ist ein Anfang.
I believe that tomorrow can be even better than today.	Ich glaube, dass morgen noch besser sein kann als heute.
It may be a few more minutes before we get there.	Es kann noch ein paar Minuten dauern, bis wir dort ankommen.
A thought had occurred to him.	Ihm war ein Gedanke gekommen.
Of course it had.	Natürlich hatte es.
Now let's taste it.	Jetzt lassen Sie es uns schmecken.
It has so many parts.	Es hat so viele Teile.
Money is not a problem.	Geld ist kein Problem.
You're watching me now.	Sie beobachten mich jetzt.
But the woman was very small.	Aber die Frau war sehr klein.
education office.	Bildungsamt.
A sense of community.	Ein Gemeinschaftsgefühl.
The fact that kids today have more isn't necessarily a bad thing, she says.	Die Tatsache, dass Kinder heute mehr haben, ist nicht unbedingt schlimm, sagt sie.
Something the fans could have a little more fun with.	Etwas, mit dem die Fans ein bisschen mehr Spaß haben könnten.
Dad had a different relationship with those trees.	Dad hatte eine andere Beziehung zu diesen Bäumen.
One thing leads to another.	Eins führt zum andern.
And this is where you need to come in as a practitioner.	Und hier müssen Sie als Praktiker ins Spiel kommen.
Sorry no, the kids wanted the night with me and the movie.	Tut mir leid, nein, die Kinder wollten den Abend mit mir und den Film.
She wants to stop the violence.	Sie will die Gewalt stoppen.
It was strange seeing him out of his normal environment.	Es war seltsam, ihn außerhalb seiner normalen Umgebung zu sehen.
He was above me.	Er war über mir.
But we made our decision.	Aber wir haben unsere Entscheidung getroffen.
I had to speak to her.	Ich musste mit ihr sprechen.
The clothes looked new and bright.	Die Kleidung sah neu und hell aus.
I think it will be split in two.	Ich denke, es wird zweigeteilt.
I never felt like it was really starting.	Ich hatte nie das Gefühl, dass es wirklich losgeht.
The provided lunch would certainly support this theory.	Das bereitgestellte Mittagessen würde diese Theorie sicherlich stützen.
I'm glad he doesn't say anything.	Ich bin froh, dass er nichts sagt.
No one in the family knew of its existence.	Niemand in der Familie wusste von seiner Existenz.
We will come back to this point below.	Wir werden im Folgenden auf diesen Punkt zurückkommen.
Remember we are real people.	Denken Sie daran, wir sind echte Menschen.
Some reasons are better than others.	Einige Gründe sind besser als andere.
How does that feel, he thought.	Was ist das für ein Gefühl, dachte er.
And that's if it runs at all.	Und das ist, wenn er überhaupt läuft.
That should be good.	Das sollte gut sein.
So are the buildings the rest of the block.	So sind die Gebäude den Rest des Blocks.
Didn't buy anywhere here.	Hier nirgends gekauft.
I haven't heard this one.	Ich habe diesen nicht gehört.
you killed him	Du hast ihn getötet.
The feel of his body.	Das Gefühl seines Körpers.
So it looks like we're getting close, but not quite hitting it.	Es sieht also so aus, als würden wir nah dran sein, es aber nicht ganz treffen.
Her child was also a girl.	Ihr Kind war auch ein Mädchen.
I can't help you anymore.	Ich kann dir nicht mehr helfen.
It was in her touch.	Es war in ihrer Berührung.
It is usual.	Es ist üblich.
Sometimes he has trouble walking.	Manchmal hat er Probleme beim Gehen.
all good stuff	Alles gute Sachen.
The second and last third were more or less the same.	Das zweite und das letzte Drittel waren eher gleich.
You know her.	Du kennst sie.
What does that mean then.	Was bedeutet das dann.
I knew it by heart.	Ich kannte es auswendig.
And the problems didn't end there.	Und die Probleme endeten nicht dort.
I made it this morning since the kids were home from school.	Ich habe es heute Morgen gemacht, da die Kinder aus der Schule waren.
Performed statistical analysis and wrote the manuscript.	Führte statistische Analysen durch und schrieb das Manuskript.
Actually, it shouldn't be that difficult.	Eigentlich sollte es nicht so schwierig sein.
It's a lot more personal.	Es ist viel persönlicher.
He lost his parents at a young age.	Er verlor seine Eltern in jungen Jahren.
For these things, they are from the government itself.	Für diese Dinge sind sie von der Regierung selbst.
Why does that usually happen?	Warum das denn meistens passiert.
He was fucking gone.	Er war verdammt noch mal weg.
We tried a bottle of red and white, both of which were excellent.	Wir probierten eine Flasche Rot und Weiß, die beide ausgezeichnet waren.
It was not possible now to wait and see what might come.	Es war jetzt nicht möglich, abzuwarten, was kommen könnte.
From time to time we will gain experience.	Wir werden ab und zu Erfahrungen sammeln.
It is in used condition.	Es ist in gebrauchtem Zustand.
Now and every day for the next month.	Jetzt und jeden Tag für den nächsten Monat.
My thought process is this.	Mein Denkprozess ist dieser.
He went back to check again.	Er ging zurück, um noch einmal nachzusehen.
Both are complicated questions.	Beides sind komplizierte Fragen.
Each device type is assigned positive and negative properties.	Jedem Gerätetyp sind positive und negative Eigenschaften zugeordnet.
They are too late to stop you from hearing the truth.	Sie sind zu spät, um dich daran zu hindern, die Wahrheit zu hören.
This offers both men an opportunity to win.	Dies bietet beiden Männern eine Möglichkeit zu gewinnen.
I got that in the last war.	Das habe ich im letzten Krieg.
It had previously been published in parts.	Es war zuvor in Teilen veröffentlicht worden.
It just doesn't happen, but now it has happened and is continuing.	Das passiert einfach nicht, aber jetzt ist es passiert und geht weiter.
So don't expect excellent design.	Erwarten Sie also kein exzellentes Design.
In their place, some of their children were sent.	An ihrer Stelle wurden einige ihrer Kinder geschickt.
Thanks for writing, for saying.	Danke fürs Schreiben, fürs Sagen.
I loved him very much.	Ich habe ihn sehr geliebt.
The tax consequences must also be calculated.	Auch die steuerlichen Folgen sind zu berechnen.
He couldn't see her, but he didn't have to.	Er konnte sie nicht sehen, musste es aber auch nicht.
Everyone else feels that way.	Jeder andere fühlt sich so.
Characters that are just kids by default.	Charaktere, die standardmäßig nur Kinder sind.
He didn't.	Das hat er nicht getan.
I have no idea what she's looking for.	Ich habe keine Ahnung, wonach sie sucht.
They start to think if they can do it or not.	Sie fangen an zu überlegen, ob sie es tun können oder nicht.
He drove the car.	Er fuhr das Auto.
Wonderful man, he had saved a second round for her.	Wunderbarer Mann, er hatte eine zweite Runde für sie gerettet.
You didn't use it correctly.	Du hast es nicht richtig verwendet.
He felt him.	Er fühlte ihn.
We combine our skills.	Wir bündeln unsere Fähigkeiten.
You have no idea when it will be fixed.	Sie haben keine Ahnung, wann es behoben wird.
The mean follow-up time was four years.	Die durchschnittliche Nachbeobachtungszeit betrug vier Jahre.
He doesn't have a real nose.	Er hat keine richtige Nase.
But the government is offering higher interest rates.	Regierung bieten aber höhere Zinsen an.
air raid.	Luftangriff.
It's the modern way of doing business.	Es ist die moderne Art, Geschäfte zu machen.
What a friend.	Was für ein Freund.
We are happy to hear from them.	Wir freuen uns, von Ihnen zu hören.
Just give them their oil and quick.	Gib ihnen einfach ihr Öl und schnell.
The experiment failed.	Das Experiment ist fehlgeschlagen.
Make your choice.	Treffen Sie Ihre Wahl.
A court date has been set.	Es wurde ein Gerichtstermin angesetzt.
I made a mistake in my address.	Ich habe einen Fehler in meiner Adresse gemacht.
We don't want our ideas to be changed.	Wir wollen nicht, dass unsere Ideen geändert werden.
So the training definitely opened my eyes.	Das Training hat mir also definitiv die Augen geöffnet.
On tour this fall.	Diesen Herbst auf Tour.
There are several techniques for this.	Dafür gibt es mehrere Techniken.
you get sick	Sie werden krank.
Okay, weak boy.	Okay, schwacher Junge.
I don't know what he's trying to do.	Ich weiß nicht, was er zu tun versucht.
Our policy is simple.	Unsere Politik ist einfach.
There was nothing more for me.	Mehr war für mich nicht drin.
Somehow between her legs.	Irgendwie zwischen ihren Beinen.
The men who just walked in.	Die Männer, die gerade hereingekommen sind.
it's a bad world	Es ist eine schlechte Welt.
Last thing anyone can do for my poor sister.	Das Letzte, was jemand für meine arme Schwester tun kann.
I think it definitely influenced how we make our music.	Ich denke, es hat definitiv beeinflusst, wie wir unsere Musik machen.
That was a hate crime for me.	Das war für mich ein Hassverbrechen.
But now it's my choice.	Aber jetzt ist es meine Wahl.
That's you on the wall.	Das bist du an der Wand.
White lives matter.	Weisse Leben sind wichtig.
I never wanted to end my life like this.	Ich wollte mein Leben nie so beenden.
Below is my code based on what they suggested.	Unten ist mein Code basierend auf dem, was sie vorgeschlagen haben.
But the show must go on.	Aber die Show muss weitergehen.
I'm not needed anywhere but here.	Ich werde nirgendwo gebraucht, außer hier.
Turns out, making black friends is easy.	Es stellt sich heraus, dass es einfach ist, schwarze Freunde zu finden.
I need to find out what we're going to do.	Ich muss herausfinden, was wir tun werden.
Attention world.	Achtung, Welt.
But some of the stars.	Aber einige der Sterne.
I think for myself and those thoughts are my own.	Ich denke für mich selbst, und diese Gedanken sind meine eigenen.
I don't think we will need him anymore.	Ich glaube nicht, dass wir ihn noch brauchen werden.
I hope you like it.	Ich hoffe, Sie mögen es.
She became the enemy.	Sie wurde zum Feind.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Gehen Sie voran und trinken Sie das Bier, das Sie trinken möchten.
She didn't just lose the ring.	Sie hat nicht nur den Ring verloren.
But having someone in my life who knew my situation was a relief.	Aber jemanden in meinem Leben zu haben, der meine Situation kannte, war eine Erleichterung.
Cheer up, arms flat at your sides,' she said.	Kopf hoch, Arme flach an den Seiten«, sagte sie.
But not what the stuff actually is.	Aber nicht, was das Zeug eigentlich ist.
They want to cut your fingers because of the smell.	Sie wollen dir wegen des Geruchs in die Finger schneiden.
It was that easy.	So einfach war das.
He doesn't smile.	Er lächelt nicht.
I'll have to fix this.	Ich werde das reparieren müssen.
Something about this progress will inevitably be the worst.	Etwas an diesem Fortschritt wird zwangsläufig das Schlimmste sein.
Hours of lessons every day.	Jeden Tag Stunden Unterricht.
She didn't want to think about that now.	Daran wollte sie jetzt nicht denken.
He sounded like a kid.	Er klang wie ein Kind.
Actually, it's just a reference point.	Eigentlich ist es nur ein Bezugspunkt.
I still do, of course.	Ich tue es natürlich immer noch.
Feedback has been given.	Feedback wurde gegeben.
However, we found a clear difference for our primary outcome measure.	Wir fanden jedoch einen deutlichen Unterschied für unser primäres Ergebnismaß.
Therefore, we have developed additional means to fix this problem.	Daher haben wir zusätzliche Mittel entwickelt, um dieses Problem zu beheben.
Her eyes were open.	Ihre Augen waren offen.
It's not world class.	Weltklasse ist es nicht.
608 patients were included in the study.	608 Patienten wurden in die Studie eingeschlossen.
The girl was never on this ship.	Das Mädchen war nie auf diesem Schiff.
You are a born leader.	Du bist ein geborener Anführer.
For me, this means applications over the Internet.	Für mich bedeutet dies Anwendungen über das Internet.
So he goes off alone.	Also geht er alleine los.
I would be safe there.	Dort wäre ich sicher.
I have no idea what's wrong.	Ich habe keine Ahnung, was falsch ist.
Most of us have spoken.	Die meisten von uns haben geredet.
She is strong too.	Sie ist auch stark.
You rock when you answer a question like that.	Du rockst, wenn du so eine Frage beantwortest.
But life ultimately depends on how you treat people.	Aber das Leben hängt letztendlich davon ab, wie man Menschen behandelt.
I would hate if anything happened to him.	Ich würde es hassen, wenn ihm etwas passiert.
If you see anything interesting outside, come by and let us know.	Wenn Sie draußen etwas Interessantes sehen, kommen Sie vorbei und lassen Sie es uns wissen.
There was a difference between us this morning.	Heute Morgen gab es einen Unterschied zwischen uns.
That made me wonder how she had done her research.	Das ließ mich fragen, wie sie ihre Nachforschungen angestellt hatte.
But they survived with minor damage.	Aber sie überlebten mit geringen Schäden.
And maybe he isn't.	Und vielleicht ist er es nicht.
Maybe we could meet privately to talk.	Vielleicht könnten wir uns privat zum Reden treffen.
She is married and has three adult children.	Sie ist verheiratet und hat drei erwachsene Kinder.
As such, they seem to emerge as solutions to specific problems.	Als solche scheinen sie als Lösungen für spezifische Probleme hervorzutreten.
Some promotions are not available.	Einige Aktionen sind nicht verfügbar.
It's extremely, extremely difficult.	Es ist extrem, extrem schwierig.
But one day he went missing and was never heard from again.	Aber eines Tages wurde er vermisst und man hörte nie wieder von ihm.
But it was a great sight.	Aber es war ein toller Anblick.
A more detailed description is given below.	Eine detailliertere Beschreibung wird unten gegeben.
They get excited in the heat of battle.	Sie werden in der Hitze des Kampfes aufgeregt.
Maybe there's too much in there.	Vielleicht ist da zu viel drin.
Between me and the world	Zwischen mir und der Welt.
Each set of fields comes from the same experiment.	Jeder Satz von Feldern stammt aus demselben Experiment.
We shared it.	Wir haben ihn geteilt.
We were so excited.	Wir waren so aufgeregt.
Apply now to start a business.	Bewerben Sie sich jetzt für die Eröffnung eines Unternehmens.
The specified path should be an absolute local path.	Der angegebene Pfad sollte ein absoluter lokaler Pfad sein.
I would watch him out of the corner of my eye.	Ich würde ihn aus dem Augenwinkel beobachten.
Put yourself in a holding position.	Versetzen Sie sich in eine Durchhalteposition.
The back three.	Die hinteren drei.
They don't plan a month in advance.	Sie planen nicht einen Monat im Voraus.
This is a very important goal for us.	Das ist ein sehr wichtiges Ziel für uns.
He was a great player.	Er war ein großartiger Spieler.
It was a lot of blood.	Es war viel Blut.
I had thought the same thing.	Das gleiche hatte ich mir auch schon gedacht.
Look here my friend.	Schau her, mein Freund.
The last one looks a bit off.	Das letzte sieht ein bisschen daneben aus.
They got the green light for it within two weeks.	Innerhalb von zwei Wochen bekamen sie dafür grünes Licht.
I just don't know what to do with you.	Ich weiß einfach nicht, was ich mit dir machen soll.
But now.	Aber jetzt.
They fell asleep again.	Sie schliefen wieder ein.
Or words like that.	Oder solche Wörter.
I'm only a minute.	Ich bin nur eine Minute.
It might at least help calm him down.	Es könnte zumindest helfen, ihn zu beruhigen.
Both men fit the role.	Beide Männer passen in die Rolle.
He knew where he stood with them.	Er wusste, wo er mit ihnen stand.
She had never felt like this before.	Sie hatte sich noch nie so gefühlt.
Her main weapon is doubt.	Ihre Hauptwaffe ist der Zweifel.
He looked back at the sun.	Er blickte zurück zur Sonne.
He was not a national voice.	Er war keine nationale Stimme.
And has a people.	Und hat ein Volk.
And they call this life.	Und sie nennen dies Leben.
There was too much he didn't already know.	Es gab zu viel, was er noch nicht wusste.
People just aren't that interesting.	Menschen sind einfach nicht so interessant.
After a murder they drink.	Nach einem Mord trinken sie.
And this, you will see it live.	Und dies, Sie werden es live sehen.
And he knew something else.	Und er wusste noch etwas.
I answer for that.	Dafür antworte ich.
you are there for yourself	Du bist für dich da.
No seriously.	Nein, im Ernst.
Here are a few examples.	Hier sind ein paar Beispiele.
Every day, every night and every hour.	Jeden Tag, jede Nacht und jede Stunde.
I really would.	Ich würde wirklich.
Unfortunately, the easiest way is in the city.	Am einfachsten ist es leider in der Stadt.
i will build it	Ich werde es bauen.
He is sick.	Er ist krank.
In this case, some strange things will happen.	In diesem Fall werden einige seltsame Dinge passieren.
The one who asked him for money.	Derjenige, der ihn um Geld bat.
Nobody ever knows.	Niemand weiß es jemals.
New ways of thinking become new ways of living.	Aus neuen Denkweisen werden neue Lebensweisen.
Then it's over.	Dann ist es vorbei.
Neither does your sister.	Deine Schwester auch nicht.
That doesn't sound like what you want.	Das klingt nicht nach dem, was Sie wollen.
I can't stand this house.	Ich kann dieses Haus nicht ertragen.
There was no sign of the enemy.	Vom Feind war nichts zu sehen.
At least in your case.	Zumindest in deinem Fall.
He sat down on my bed.	Er setzte sich auf mein Bett.
They make food out of people.	Sie machen Essen aus Menschen.
First, there are no bad people.	Erstens gibt es keine bösen Menschen.
Too bad the trip is over.	Schade, dass die Reise zu Ende ist.
Customer support another important factor.	Kundenbetreuung ein weiterer wichtiger Faktor.
He would risk going forward.	Er würde riskieren, vorwärts zu gehen.
Have a look if you can	Guck mal wenn du kannst.
It makes her sick.	Es macht sie krank.
The effect was incredible.	Die Wirkung war unglaublich.
A strong appearance model is central to this proposed method.	Ein starkes Erscheinungsmodell ist zentral für dieses vorgeschlagene Verfahren.
Some do as much as they can.	Manche tun so viel sie können.
But obviously not in your case.	Aber in deinem Fall offensichtlich nicht.
snow gets hard	Schnee wird hart.
He was there for her.	Er war für sie da.
For many reasons.	Aus vielen Gründen.
Can't remember doing it.	Kann mich nicht erinnern, es getan zu haben.
Nothing had worked.	Nichts hatte funktioniert.
We grow many ourselves.	Viele bauen wir selbst an.
The images are burned into my brain.	Die Bilder haben sich in mein Gehirn eingebrannt.
talk to them	Rede mit ihnen.
That does not mean anything.	Das bedeutet nichts.
They love attention and money.	Sie lieben die Aufmerksamkeit und das Geld.
I need a change.	Ich brauche eine Veränderung.
I have to be honest, it took me completely by surprise.	Ich muss ehrlich sagen, es hat mich völlig überrascht.
Forever started to look like a game that never ends.	Forever fing an, wie ein Spiel auszusehen, das niemals endet.
That means we did our job well.	Das heißt, wir haben unsere Arbeit gut gemacht.
From the content.	Vom Inhalt.
You regain control of your time.	Du gewinnst die Kontrolle über deine Zeit zurück.
So don't even try to frame this on me.	Also versuchen Sie nicht einmal, mir das anzuhängen.
We worried about his life.	Wir machten uns Sorgen um sein Leben.
And he says sure.	Und er sagt sicher.
You must change yours every five days.	Sie müssen Ihre alle fünf Tage wechseln.
They want to make sure we know they're coming.	Sie wollen sicherstellen, dass wir wissen, dass sie kommen.
It helps to have enough information to make a decision.	Es hilft, genügend Informationen zu haben, um eine Entscheidung treffen zu können.
He died in the hospital.	Er starb im Krankenhaus.
It's kind of a problem for me.	Es ist eine Art Problem für mich.
His task didn't get any easier.	Seine Aufgabe wurde nicht einfacher.
It was too much blood.	Es war zu viel Blut.
Maybe interesting, maybe not.	Vielleicht interessante, vielleicht auch nicht.
You are moved by our situation.	Sie sind bewegt von unserer Situation.
He hadn't done anything.	Er hatte nichts getan.
The court cannot do that.	Das kann das Gericht nicht.
My wife usually takes care of the money.	Meine Frau kümmert sich normalerweise um das Geld.
Size bars are indicated in the figure.	Größenbalken sind in der Figur angegeben.
I'll wait and tell him.	Ich werde warten und es ihm sagen.
The top of the head is dark brown.	Die Oberseite des Kopfes ist dunkelbraun.
Two specific questions guide the research.	Zwei spezifische Fragen leiten die Recherche.
I wonder how much money they give each year.	Ich frage mich, wie viel Geld sie jedes Jahr geben.
When he gets hit.	Wenn er getroffen wird.
And the answer had to do with that.	Und die Antwort hatte damit zu tun.
Not that she wanted it that way.	Nicht, dass sie es so wollte.
He had so much freedom in his new home.	Er hatte so viel Freiraum in seinem neuen Zuhause.
Someone will get in touch with you.	Jemand wird sich mit Ihnen in Verbindung setzen.
Which of course it is.	Was es natürlich ist.
This year she is close to her best results.	In diesem Jahr ist sie nahe an ihren besten Ergebnissen.
It is one of understanding and giving.	Es ist eines des Verstehens und Gebens.
I have the right.	Ich habe das Recht.
His was weak then, but now he's stronger.	Seiner war damals schwach, aber jetzt ist er stärker.
Since both are common, it's time to pour more wine.	Da beides üblich ist, ist es an der Zeit, mehr Wein einzuschenken.
Which was nice of them.	Was nett von ihnen war.
And certain people here to serve.	Und bestimmte Leute hier, um zu dienen.
I'll be home in ten days.	In zehn Tagen werde ich zu Hause sein.
They both slept outside.	Sie haben beide draußen geschlafen.
You may be crazy, but you're not that crazy.	Du magst verrückt sein, aber so verrückt bist du nicht.
Your father works here.	Ihr Vater arbeitet hier.
And lots of sex.	Und viel Sex.
Stock is working fine for me for now.	Stock funktioniert bei mir vorerst einwandfrei.
That hair, man.	Dieses Haar, Mann.
For me you are.	Für mich bist du.
It was his day.	Es war sein Tag.
And that for a whole year.	Und das ein ganzes Jahr lang.
It's about four years old.	Es ist etwa vier Jahre alt.
The rest should have an equal chance of not doing so.	Der Rest sollte die gleiche Chance haben, dies nicht zu tun.
Mine would not be some of them.	Meine würden nicht einige von ihnen sein.
I slowly nodded.	Ich nickte langsam.
That's not exactly unusual.	Das ist nicht unbedingt ungewöhnlich.
That was the last thing some people ever saw.	Das war das Letzte, was manche Leute je gesehen haben.
Maybe because there was a grain of truth in it.	Vielleicht, weil da ein Körnchen Wahrheit dran war.
She's not wrong.	Sie liegt nicht falsch.
As if it were only a matter of time.	Als wäre es nur eine Frage der Zeit.
She could go now and get to safety.	Sie konnte jetzt gehen und sich in Sicherheit bringen.
Need some time away.	Brauchen Sie etwas Zeit weg.
We start with the lower limit.	Wir beginnen mit der unteren Grenze.
She would make a perfect job of it.	Sie würde einen perfekten Job daraus machen.
Let me get this straight.	Lass mich das mal klarstellen.
It really is an art to put art on the walls.	Es ist wirklich eine Kunst, Kunst an die Wände zu bringen.
That's what they're working on right now.	Daran arbeiten sie gerade in diesem Moment.
I want my life to show that.	Ich möchte, dass mein Leben das zeigt.
Sometimes with the tongue and mostly with the nose.	Manchmal mit der Zunge und meistens mit der Nase.
We agree with this position.	Wir stimmen dieser Position zu.
Different tastes are usually found in different people.	Unterschiedlicher Geschmack findet sich normalerweise bei verschiedenen Menschen.
This work includes four group themes.	Diese Arbeit umfasst vier Gruppenthemen.
It has fitted into every phase of my life.	Es hat in jede Phase meines Lebens gepasst.
People all over the world get real-time information on the Internet.	Menschen auf der ganzen Welt informieren sich im Internet in Echtzeit.
First he would need food.	Zuerst würde er Nahrung brauchen.
I can't wait to see what you do.	Ich kann es kaum erwarten zu sehen, was Sie tun.
I'm not that type.	Ich bin nicht der Typ.
An important agreement came early.	Eine wichtige Vereinbarung kam früh.
Better trade laws.	Bessere Handelsgesetze.
Giving control of your reality to someone else.	Die Kontrolle über deine Realität an jemand anderen zu übergeben.
But there will be some problems.	Aber es wird einige Probleme geben.
Nothing bad will happen if we do that.	Nichts Schlimmes wird passieren, wenn wir das tun.
That strengthened our relationship, but of course also made it more complicated.	Das hat unsere Beziehung gestärkt, aber natürlich auch komplizierter gemacht.
I really, really.	Ich wirklich, wirklich.
I don't care about them any more than they care about me.	Ich kümmere mich nicht mehr um sie als sie um mich.
You move the ball.	Sie bewegen den Ball.
It's great, gets to the point and leaves a mark.	Es ist großartig, bringt es auf den Punkt und hinterlässt Spuren.
The animal has a relationship with itself.	Das Tier hat eine Beziehung zu sich selbst.
I will move.	Ich werde umziehen.
However, surgical therapy can be useful.	Eine chirurgische Therapie kann jedoch sinnvoll sein.
Eventually he saved enough to buy his freedom.	Er hat schließlich genug gespart, um sich die Freiheit zu erkaufen.
We laugh more together.	Wir lachen mehr zusammen.
She did it to me.	Sie hat es mir angetan.
Revised to start with.	Überarbeitet, um damit zu beginnen.
Her relationship with her mother had never been better.	Ihre Beziehung zu ihrer Mutter war nie besser gewesen.
Learning is in doing.	Das Lernen liegt im Tun.
There are specific differences between the lines.	Es gibt spezifische Unterschiede zwischen den Linien.
If the passion isn't there, there aren't any results.	Wenn die Leidenschaft nicht da ist, gibt es auch keine Ergebnisse.
Two others on the ground await orders.	Zwei weitere am Boden warten auf Befehle.
He needs surgery to fix his leg.	Er muss operiert werden, um sein Bein zu reparieren.
That was more effective.	Das war effektiver.
You should just watch it yourself.	Du solltest es einfach selbst beobachten.
Oh, she could only hope.	Oh, sie konnte nur hoffen.
Try to save your energy for this fight, you will need it.	Versuchen Sie, Ihre Energie für diesen Kampf aufzusparen, Sie werden sie brauchen.
Her spirit found its way home.	Ihr Geist fand seinen Weg nach Hause.
Works as good as gold.	Funktioniert so gut wie Gold.
It sounded like she didn't see him.	Es klang, als würde sie ihn nicht sehen.
He closed his hand around hers.	Er schloss seine Hand um ihre.
People like me can't stand that in this country.	Das können Leute wie ich in diesem Land nicht ausstehen.
Everything happened because of the one who left.	Alles ist wegen dem passiert, der gegangen ist.
passion to make a difference.	Leidenschaft, etwas zu bewirken.
Or a suit.	Oder einen Anzug.
And once again we didn't speak.	Und wieder einmal sprachen wir nicht.
And on into the early evening.	Und weiter bis in den frühen Abend.
We save the world.	Wir retten die Welt.
For service work.	Für die Dienstarbeit.
She hadn't made a scene.	Sie hatte keine Szene gemacht.
He stood in front and stared at us.	Er stand vorne und starrte uns an.
Only the person with the private key can see the information.	Nur die Person mit dem privaten Schlüssel kann die Informationen sehen.
The group remained silent while the scene was filmed.	Die Gruppe schwieg, während die Szene gedreht wurde.
The setting time is less than a minute.	Die Abbindezeit beträgt weniger als eine Minute.
If you can, good for you.	Wenn du kannst, gut für dich.
Only people who didn't give a shit.	Nur Leute, denen es scheißegal war.
Do not hold back.	Halte dich nicht zurück.
He can follow us as often as he wants.	Er kann uns so oft folgen wie er möchte.
Fields deep as a ball.	Felder kugeltief.
Until they decide you failed.	Bis sie entscheiden, dass Sie versagt haben.
we will get up	Wir werden aufstehen.
Not if it was important.	Nicht, wenn es wichtig war.
And no judgment here.	Und hier kein Urteil.
It was just a talking head at a desk.	Es war nur ein sprechender Kopf an einem Schreibtisch.
In addition, the study had some limitations due to the small sample size.	Darüber hinaus hatte die Studie einige Einschränkungen aufgrund der kleinen Stichprobengröße.
The place was busy but very quiet.	Der Ort war voll, aber sehr ruhig.
All plans are for private use only.	Alle Pläne sind nur für den privaten Gebrauch bestimmt.
I was gone thirty months.	Ich war dreißig Monate weg.
That's coming from higher than me anyway.	Das kommt sowieso von höher als mir.
He wasn't as strong as her.	Er war nicht so stark wie sie.
It's a one-to-many relationship.	Es ist eine Eins-zu-viele-Beziehung.
The long, tall doors open as they approach.	Die langen, hohen Türen öffnen sich, als sie näher kommen.
None of these features have been previously reported.	Keine dieser Funktionen wurde zuvor gemeldet.
I can smile and lie, lie, lie.	Ich kann lächeln und lügen, lügen, lügen.
let go of fear	Angst loszulassen.
I didn't feel that way about any of the others.	Bei keinem der anderen habe ich das so empfunden.
I just wanna be me	Ich möchte einfach ich sein.
This follows from the economic concept of opportunity costs.	Dies folgt aus dem ökonomischen Konzept der Opportunitätskosten.
We must think so.	Das müssen wir denken.
He was important to the way we tried to play.	Er war wichtig für die Art und Weise, wie wir versuchten zu spielen.
It was nice.	Es war nett.
But she doesn't want to sit in my box.	Aber sie will nicht in meiner Kiste sitzen.
No changes have been made since then.	Seitdem wurden keine Änderungen vorgenommen.
About the rule.	Über die Regel.
The challenges are often related to social and mental health.	Die Herausforderungen hängen oft mit der sozialen und psychischen Gesundheit zusammen.
Meet up outside or play a quick car game.	Sich draußen treffen oder schnell Auto spielen.
By the time you read this it should be open again.	Wenn Sie dies lesen, sollte es wieder geöffnet sein.
And moves and moves.	Und bewegt und bewegt.
I have to straighten this boy's hair before she comes home.	Ich muss diesem Jungen die Haare glätten, bevor sie nach Hause kommt.
She gave him a knowing smile.	Sie schenkte ihm ein wissendes Lächeln.
She had long red hair and she is a beautiful woman.	Sie hatte lange rote Haare und sie ist eine schöne Frau.
You have to be able to stand out.	Sie müssen in der Lage sein, sich abzuheben.
He intentionally misrepresented himself in the test.	Er hat sich im Test absichtlich falsch ausgedrückt.
It is difficult to accept this explanation.	Es ist schwierig, diese Erklärung zu akzeptieren.
It is ignored by the voice of desire.	Es wird von der Stimme des Verlangens ignoriert.
It wasn't necessary.	Es war keine nötig.
Even higher rates are found in the literature.	In der Literatur finden sich sogar noch höhere Raten.
It came so suddenly that they were not prepared for a fight.	Es kam so plötzlich, dass sie nicht auf einen Kampf vorbereitet waren.
Too close to the sun.	Zu nah an der Sonne.
Please help me understand why this approach doesn't work.	Bitte helfen Sie mir zu verstehen, warum dieser Ansatz nicht funktioniert.
I got a small desk.	Ich bekam einen kleinen Schreibtisch.
She knew that.	Das wusste sie.
Do not worry, be Happy.	Mach dir keine Sorgen, sei glücklich.
It's funny, the things that bring a strong person to tears.	Es ist lustig, die Dinge, die eine starke Person zu Tränen rühren.
That's maybe what you're missing.	Das ist vielleicht das, was Sie vermissen.
I was probably lucky that I got this.	Ich hatte wahrscheinlich Glück, dass ich das bekommen habe.
It meant the end of us as we knew it.	Es bedeutete das Ende von uns, wie wir es kannten.
The journey from one end to the other takes only fifteen minutes.	Die Fahrt von einem Ende zum anderen dauert nur fünfzehn Minuten.
I don't want to be on a national program.	Ich habe keine Lust, in einem nationalen Programm zu sein.
But the police refused to tell me otherwise.	Aber die Polizei weigerte sich, mir etwas anderes zu sagen.
It couldn't be more wrong.	Es könnte nicht falscher sein.
We were outside.	Wir waren draußen.
Each offers a number, but they are usually different.	Jeder bietet eine Nummer, aber sie sind normalerweise unterschiedlich.
But she didn't go.	Aber sie ging nicht.
The item could be more expensive, just as good or sometimes better.	Der Artikel könnte teurer, genauso gut oder manchmal besser sein.
We had to be prepared for them.	Wir mussten auf sie vorbereitet sein.
Ah, be careful.	Ach, sei vorsichtig.
This shouldn't surprise us.	Dies sollte uns nicht überraschen.
Or maybe something will show up in the next twenty years.	Oder vielleicht taucht in den nächsten zwanzig Jahren etwas auf.
The whole process was pretty easy at this point.	Der gesamte Prozess war zu diesem Zeitpunkt ziemlich einfach.
That's what you signed up for.	Dafür hast du dich angemeldet.
The letter must be clear and short.	Der Brief muss klar und kurz sein.
We will not deal with such questions in this work.	Wir werden uns in dieser Arbeit nicht mit solchen Fragen befassen.
He's tough, but he's smart.	Er ist hart, aber er ist schlau.
The two had more or less grown up together.	Die beiden waren mehr oder weniger zusammen aufgewachsen.
You ask what that means.	Sie fragen, was das bedeutet.
If these symptoms occur after ingestion.	Sollten diese Symptome nach der Einnahme auftreten.
Consider bodies of water.	Betrachten Sie Gewässer.
Then someone was at the door.	Dann stand jemand an der Tür.
I love you my brother.	Ich liebe dich mein Bruder.
And then no sound.	Und dann kein Ton.
I wanted to ask him something.	Ich wollte ihn etwas fragen.
If so, at least increase it.	Wenn ja, erhöhen Sie es zumindest.
And then comes a voice.	Und dann kommt eine Stimme.
The law says support it.	Das Gesetz sagt, unterstützen Sie es.
I'm really looking forward to playing with him.	Ich freue mich sehr darauf, mit ihm zu spielen.
I know the woman well enough without your description.	Ich kenne die Frau auch ohne Ihre Beschreibung gut genug.
I know it worked, but never again.	Ich weiß, es hat funktioniert, aber nie wieder.
She was his darling.	Sie war sein Liebling.
I had played for a few years when I was younger but not anymore.	Ich hatte ein paar Jahre gespielt, als ich jünger war, aber jetzt nicht mehr.
Being kind helps.	Freundlich sein hilft.
The officers called the accused over to him.	Die Beamten riefen den Angeklagten zu sich.
See comment above.	Siehe Kommentar oben.
I am so afraid.	Ich habe so Angst.
This includes functions, classes.	Dazu gehören Funktionen, Klassen.
The first to find something are the first to claim it.	Die ersten, die etwas finden, sind die ersten, die es beanspruchen.
We have a big problem here.	Wir haben hier ein großes Problem.
There was only so much these teams could do.	Es gab nur so viel, was diese Teams tun konnten.
But was a happy man.	Aber war ein glücklicher Mann.
Because you think and feel differently, you change reality.	Weil du anders denkst und fühlst, veränderst du die Realität.
public health reasons.	Gründe der öffentlichen Gesundheit.
It looks right to me, but apparently it isn't.	Es sieht für mich richtig aus, ist es aber anscheinend nicht.
I remember the lines.	Ich erinnere mich an die Zeilen.
I just wanted to stay.	Ich wollte nur bleiben.
I reached out and tried the grip.	Ich streckte die Hand aus und probierte den Griff.
If you get caught, you'll probably have to leave the country.	Wenn Sie erwischt werden, müssen Sie wahrscheinlich das Land verlassen.
The water hit her knees.	Das Wasser traf ihre Knie.
He knew it wasn't the soldiers, it was the police.	Er wusste, dass es nicht die Soldaten waren, sondern die Polizei.
Therefore, they were excluded from the analyses.	Daher wurden sie von den Analysen ausgeschlossen.
He is the man between stick and rock.	Er ist der Mann zwischen Stock und Fels.
But not anymore.	Aber nicht mehr.
I'm telling you, don't be afraid.	Ich sage dir, fürchte dich nicht.
I could hear him.	Ich konnte ihn hören.
I still think about that every day.	Daran denke ich noch jeden Tag.
Don't give everything to the children and leave nothing for yourselves.	Gebt den Kindern nicht alles und lasst nichts für euch übrig.
It also begins like this.	Es beginnt auch so.
He understood now, he was finally one of them.	Er verstand jetzt, er war endlich einer von ihnen.
Too quiet and you can't really understand what's being said.	Zu leise und man kann nicht wirklich verstehen, was gesagt wird.
Conducting animal and tissue experiments and data analysis.	Durchführung der Tier-, Gewebeexperimente und Datenanalyse.
Never leave here.	Niemals hier weg.
Not much chance of what you want.	Keine große Chance auf das, was Sie wollen.
His breath caught in his chest.	Sein Atem stockte in seiner Brust.
He would never want to say anything to hurt her feelings.	Er würde niemals etwas sagen wollen, um ihre Gefühle zu verletzen.
I keep looking down	Ich schaue weiter nach unten.
It's just too hard to imagine how that could be.	Es ist einfach zu schwer vorstellbar, wie das sein könnte.
Then, as the saying goes, the hard work begins.	Dann beginnt, wie man so schön sagt, die harte Arbeit.
A woman was killed.	Eine Frau wurde getötet.
No one thought to write it down.	Niemand dachte daran, es aufzuschreiben.
I have nothing to hide	Ich habe nichts zu verstecken.
That's just what some girls do.	Nur das tun manche Mädchen.
With good reason, as you may know.	Aus gutem Grund, wie Sie vielleicht wissen.
That's going to be very fat.	Das wird sehr dick.
Think about how you can add value to these people.	Denken Sie darüber nach, wie Sie diesen Menschen einen Mehrwert bieten können.
But we will have to learn new skills.	Aber wir werden neue Fähigkeiten lernen müssen.
This is the most effective way for me to help you.	Das ist für mich die effektivste Art, Ihnen zu helfen.
Please repeat at your next show.	Bitte wiederholen Sie es bei Ihrer nächsten Show.
you feel for him	Du fühlst mit ihm.
Have a seat.	Nehmen Sie Platz.
This is the first entry.	Das ist die erste Eingabe.
The discussion and vote were videotaped.	Die Diskussion und Abstimmung wurden per Video aufgezeichnet.
I'm not going to look under my nose in any of this.	Ich werde bei all dem nicht unter meine Nase schauen.
So this is the perfect job for me.	Das ist also der perfekte Job für mich.
There's something out there.	Da draußen ist etwas.
I want to tell you a story.	Ich möchte Ihnen eine Geschichte erzählen.
Not even one tried to get out of his seat.	Nicht einmal einer versuchte, sich von seinem Sitz zu befreien.
He wasn't breathing and she touched his face gently.	Er atmete nicht und sie berührte sanft sein Gesicht.
Not all in the list.	Nicht alle in der Liste.
None of these studies have been published.	Keine dieser Studien wurde veröffentlicht.
We could do this.	Wir könnten dies tun.
However, this did not happen.	Dies sei jedoch nicht erfolgt.
Something worth pursuing.	Etwas, das es wert ist, verfolgt zu werden.
During this time three officers were killed in the line of duty.	Während dieser Zeit wurden drei Offiziere im Dienst getötet.
This process is now complete.	Dieser Vorgang ist nun abgeschlossen.
Completed or not, she didn't know.	Abgeschlossen oder nicht, sie wusste es nicht.
I didn't know how to help them.	Ich wusste nicht, wie ich ihnen helfen sollte.
He didn't get any answers anyway.	Er bekam sowieso keine Antworten.
I have returned my order.	Ich habe meine Bestellung zurückgeschickt.
It occurred to her.	Es kam ihr in den Sinn.
He was sorry.	Es tat ihm leid.
I tried the solutions but that didn't solve my problem.	Ich habe die Lösungen ausprobiert, aber das hat mein Problem nicht gelöst.
When she refused, she was released.	Als sie sich weigerte, wurde sie entlassen.
And when you hear something enough, you might start to believe it.	Und wenn Sie etwas genug hören, fangen Sie vielleicht an, es zu glauben.
They never got over it.	Sie kamen nie darüber hinweg.
We had worked out a number for everyone who showed up.	Wir hatten für alle, die erschienen waren, eine Nummer ausgearbeitet.
It's best to just let it be.	Am besten lasst es einfach sein.
His attempt to do so is a failure.	Sein Versuch, dies zu tun, ist ein Fehlschlag.
I explained that being tall is an excellent way to go through life.	Ich erklärte, groß zu sein, sei eine ausgezeichnete Art, durchs Leben zu gehen.
It's just me, my idea.	Ich bin es nur, meine Idee.
It felt like none of them were breathing.	Es fühlte sich an, als würde keiner von ihnen atmen.
He was able to solve this problem for her.	Er war in der Lage, dieses Problem für sie zu lösen.
And you choose a different last name.	Und du wählst einen anderen Nachnamen.
After a few moments she turned and joined us.	Nach ein paar Augenblicken drehte sie sich um und gesellte sich zu uns.
So he loved her.	Also liebte er sie.
God, she hoped she did it right.	Gott, sie hoffte, dass sie es richtig gemacht hatte.
I stood there, my hand on the doorknob.	Ich stand da, meine Hand auf der Türklinke.
Says to leave you alone.	Sagt, dich in Ruhe zu lassen.
he missed you	Er hat dich vermisst.
She signed a few.	Sie hat ein paar unterschrieben.
Tonight he will not speak.	Heute Abend wird er nicht sprechen.
But the dark side streets tell the story.	Aber die dunklen Seitenstraßen erzählen die Geschichte.
I said there wasn't just one but two of us.	Ich sagte, es gab nicht nur einen, sondern zwei von uns.
It is not too late.	Es ist nicht zu spät.
Before entering, he considered what he wanted to say.	Bevor er eintrat, überlegte er noch einmal, was er sagen wollte.
It was late at night.	Es war spät in der Nacht.
There are so many possibilities.	Es gibt so viele Möglichkeiten.
And see how she's doing.	Und sehen, wie sie tut.
So that was the way.	Das war also der Weg.
Not many, but a few.	Nicht viele, aber ein paar.
I'll talk.	Ich werde reden.
However, it is unknown when the free distribution ended.	Unbekannt ist jedoch, wann die kostenlose Verteilung endete.
It couldn't be the same.	Es konnte nicht dasselbe sein.
I was with him for a few years.	Ich war ein paar Jahre bei ihm.
He got fired.	Er wurde gefeuert.
I have a photo of it.	Ich habe ein Foto davon.
Both times Master was not there.	Beide Male war der Meister nicht da.
They would hear that he was not well.	Sie würden hören, dass es ihm nicht gut ging.
None of us are perfect.	Keiner von uns ist perfekt.
The best they could do on the field.	Das Beste, was sie auf dem Feld tun konnten.
Also, the conclusion was ambiguous.	Außerdem war die Schlussfolgerung nicht eindeutig.
Planet, look at the first focus.	Planet, betrachtet den ersten Fokus.
And then the next.	Und dann das nächste.
I ordered him to lie down.	Ich befahl ihm, sich hinzulegen.
It feels like an agreement, whatever that means.	Es fühlt sich wie eine Vereinbarung an, was auch immer das bedeutet.
Here you can learn more about rock types and how they are formed.	Hier erfahren Sie mehr über Gesteinsarten und wie sie entstehen.
The ones you hold.	Die, die Sie halten.
There is no answer.	Es gibt keine Antwort.
You can still win.	Sie können immer noch gewinnen.
Everything is going to be fine.	Das wird schon werden.
You're right.	Du hast Recht.
You don't lose much that way.	So verlierst du nicht viel.
We feel it was a mistake to give it.	Wir sind der Meinung, dass es ein Fehler war, es zu geben.
This is how business technology has to work today.	So muss Business-Technologie heute laufen.
It will accompany you for the rest of your life.	Es wird dich für den Rest deines Lebens begleiten.
He had many friends online.	Er hatte viele Freunde online.
When they meet, they talk about what they can't do.	Wenn sie sich treffen, sprechen sie darüber, was sie nicht können.
I like looking at products or hearing from potential customers.	Ich sehe mir gerne Produkte an oder höre von potenziellen Kunden.
The damage was done.	Der Schaden war angerichtet.
I'm so glad she came and helped.	Ich bin so froh, dass sie gekommen ist und geholfen hat.
However, many of them do not.	Viele von ihnen tun dies jedoch nicht.
No single project is.	Kein einzelnes Projekt ist.
An exception was made.	Eine Ausnahme wurde gemacht.
Then clear that space.	Räumen Sie dann diesen Platz frei.
Try a different product.	Probieren Sie ein anderes Produkt aus.
You made an impression on everyone you met.	Du hast einen Eindruck auf jeden gemacht, den du kennengelernt hast.
Usually he's already there.	Normalerweise ist er schon da.
It was a killing machine.	Es war eine Tötungsmaschine.
Take care of the land and the water.	Kümmere dich um das Land und das Wasser.
He wasn't quite sure where to go.	Er war sich nicht ganz sicher, wohin er gehen musste.
But of course the choice is yours.	Aber natürlich liegt die Wahl bei Ihnen.
He could hear it too.	Er konnte es auch hören.
You are responsible for the decisions you make.	Sie sind für die Entscheidungen, die Sie treffen, verantwortlich.
They will shoot themselves in the foot or head.	Sie werden sich selbst in den Fuß oder Kopf geschossen.
He calls me and says everything will be fine.	Er ruft nach mir und sagt, dass alles in Ordnung sein wird.
It can still be there for adults but not for kids.	Es kann immer noch für Erwachsene da sein, aber nicht für Kinder.
I can no longer tell them apart.	Ich kann sie nicht mehr auseinanderhalten.
It was over just as quickly.	Genauso schnell war es vorbei.
We will come back to this topic.	Wir werden auf dieses Thema zurückkommen.
nobody is nice	Niemand ist nett.
Not a dry eye remained in the room.	Dabei blieb kein Auge im Raum trocken.
And that's it.	Und das ist es auch.
There would not be.	Es würde nicht geben.
A great man and a great friend of our people.	Ein großartiger Mann und ein großartiger Freund unseres Volkes.
Kid no one likes right away.	Kind, das niemand sofort mag.
We want to work for our food.	Wir wollen für unser Essen arbeiten.
The street was barely wide enough for two cars.	Die Straße war kaum breit genug für zwei Autos.
Not so much this time.	Diesmal nicht so sehr.
Unfortunately, that's easier said than done.	Das ist leider leichter gesagt als getan.
This calculation did not go ahead.	Diese Rechnung ging nicht vor.
These objects make sounds when they touch.	Diese Objekte erzeugen Geräusche, wenn sie sich berühren.
About art and culture.	Über Kunst und Kultur.
I see him off at the train station.	Ich verabschiede ihn am Bahnhof.
There was no particular finding of fact.	Es gab keine besondere Tatsachenfeststellung.
I had struck.	Ich hatte zugeschlagen.
His wife was with him.	Seine Frau war bei ihm.
Business or otherwise.	Geschäftlich oder anderweitig.
Yes.	Ja.
She called me into her room.	Sie rief mich in ihr Zimmer.
The problem is that that's not enough.	Das Problem ist, dass das nicht reicht.
This box was safe.	Diese Kiste war sicher.
Then she reached for the door.	Dann griff sie nach der Tür.
To check our progress.	Um unseren Fortschritt zu überprüfen.
For him, art is a form of expression.	Kunst ist für ihn eine Ausdrucksform.
The questions were answered well.	Die Fragen wurden gut beantwortet.
But you could help.	Aber du könntest helfen.
I couldn't live in a place where no one believes me.	Ich könnte nicht an einem Ort leben, an dem mir niemand glaubt.
This weapon has a very unique look.	Diese Waffe hat ein sehr einzigartiges Aussehen.
I know you wouldn't do that again.	Ich weiß, dass du das nicht noch einmal tun würdest.
At least two of them.	Mindestens zwei davon.
You will not take any responsibility.	Sie werden keine Verantwortung übernehmen.
She was behind me now.	Sie war jetzt hinter mir.
Come on an empty stomach.	Kommen Sie mit leerem Magen.
I spot them before they see me and stop for a moment.	Ich entdecke sie, bevor sie mich sehen, und bleibe einen Moment stehen.
And there was a woman with them.	Und da war eine Frau bei ihnen.
I can only make myself understood enough to buy things.	Ich kann mich nur genug verständlich machen, um Dinge zu kaufen.
Analyzed the data and discussed the interpretation of the results.	Analysierte die Daten und diskutierte die Interpretation der Ergebnisse.
Expecting them to drive at a speed doesn't happen.	Zu erwarten, dass sie mit einer Geschwindigkeit fahren, geschieht nicht.
He would abandon his own love.	Er würde seine eigene Liebe im Stich lassen.
And they are not.	Und das sind sie nicht.
I was whole again.	Ich war wieder ganz.
Something hidden under the skin.	Etwas, das unter der Haut verborgen ist.
And none of the children in our area spoke my language.	Und keines der Kinder in unserer Gegend sprach meine Sprache.
However, their employees were less controlled.	Ihre Mitarbeiter waren jedoch weniger kontrolliert.
But even then, the same thing will likely happen.	Aber selbst dann wird wahrscheinlich das Gleiche passieren.
Except for one other, they died from one man.	Abgesehen von einem anderen starben sie an einem Mann.
It is based on the following reasoning.	Es basiert auf der folgenden Argumentation.
The growth of biological thinking.	Das Wachstum des biologischen Denkens.
Lots of confusion here.	Viel Verwirrung hier.
And he came back with this song.	Und er kam mit diesem Lied zurück.
The longer answer is a bit more complex.	Die längere Antwort ist etwas komplexer.
Many people go through this confusion.	Viele Menschen gehen durch diese Verwirrung.
However, this is not the case here.	Dies ist hier jedoch nicht der Fall.
Allow to cool slightly.	Etwas abkühlen lassen.
The media loves her and they love her back.	Die Medien lieben sie und sie lieben sie zurück.
Why should that be the case, people ask.	Warum sollte das so sein, fragen die Leute.
And as expected, not much has changed.	Und wie erwartet hat sich nicht viel geändert.
If you land a hit, you lose one of your five stars.	Wenn Sie einen Treffer landen, verlieren Sie einen Ihrer fünf Sterne.
Now lower your weapon.	Senken Sie jetzt Ihre Waffe.
For one thing, the vehicle could have been in an accident.	Zum einen könnte das Fahrzeug einen Unfall gehabt haben.
A month or so.	Einen Monat oder so.
We must think and feel our own thoughts.	Wir müssen unsere eigenen Gedanken denken und fühlen.
And enough, he seemed to feel, for the moment.	Und genug, schien er zu fühlen, für den Augenblick.
My father was my biological father.	Mein Vater war mein leiblicher Vater.
However, she brought physical evidence with her.	Sie brachte jedoch physische Beweise mit.
So the degree condition applies.	Damit gilt die Gradbedingung.
However, I am beginning to learn about government papers.	Ich fange jedoch an, etwas über Regierungspapiere zu lernen.
someone to love	Jemanden zum Lieben.
Unfortunately, the resources for it are simply not available.	Leider fehlen einfach die Ressourcen dafür.
We do not know what was fired first.	Was zuerst gefeuert wurde, ist uns nicht bekannt.
Image is to scale.	Bild ist maßstabsgetreu.
This happened in several ways.	Dies geschah auf mehreren Wegen.
You don't have to accept the lie.	Sie müssen die Lüge nicht akzeptieren.
words on paper.	Worte auf Papier.
I believed in working hard and moving up.	Ich glaubte daran, hart arbeiten und aufsteigen zu können.
Try it in different ways.	Probieren Sie es auf verschiedene Weise aus.
This established his identity.	Dadurch wurde seine Identität festgestellt.
I think that we are free like leaving their little network.	Ich denke, dass wir frei sind, als würden wir ihr kleines Netzwerk verlassen.
Give them feedback on this.	Geben Sie ihnen dazu Feedback.
Nobody tells you that your whole life has been decided for you.	Niemand sagt dir, dass dein ganzes Leben für dich entschieden wurde.
I can only tell you what the result is.	Ich kann dir nur sagen, was das Ergebnis ist.
His political and military career suggest otherwise.	Seine politische und militärische Karriere lassen etwas anderes vermuten.
However, it is not clear whether this fact is of a general nature.	Es ist jedoch nicht klar, ob diese Tatsache allgemeiner Natur ist.
And why you absolutely must read it.	Und warum Sie es unbedingt lesen müssen.
There were no differences in water content at the control sites.	An den Kontrollstellen gab es keine Unterschiede im Wassergehalt.
Well, that's not the biggest deal in the world.	Nun, das ist nicht der größte Deal der Welt.
But you remember that she believed the animals.	Aber du erinnerst dich, dass sie den Tieren glaubte.
The day very hot.	Der Tag sehr heiß.
He acted like he was hard.	Er tat so, als wäre er hart.
If you like it, continue with it.	Wenn es dir gefällt, fahre damit fort.
That was exactly what she wanted.	Das war genau das, was sie wollte.
Once a pattern was established, they should follow through.	Sobald ein Muster festgelegt war, sollten sie es durchziehen.
So they called me in.	Also riefen sie mich rein.
I don't think sex games are bad.	Ich finde Sexspiele nicht schlecht.
This loss didn't bother him either.	Auch dieser Verlust machte ihm nichts aus.
Not simply by moving two lines.	Nicht einfach durch das Verschieben von zwei Linien.
I knew the time would come when it felt right.	Ich wusste, dass die Zeit kommen würde, wenn es sich richtig anfühlte.
She couldn't see anything outside the front steps.	Außerhalb der Vordertreppe konnte sie nichts sehen.
She was a completely different breed.	Sie war eine ganz andere Rasse.
A few problems.	Ein paar Probleme.
She's just the kind of person people want to please.	Sie ist genau die Art von Person, der die Leute gefallen wollen.
Both wear shoes.	Beide tragen Schuhe.
Below is the tree and my code.	Unten ist der Baum und mein Code.
Smart and well run.	Smart und gut geführt.
Remember.	Denken Sie daran.
It's not a great song.	Es ist kein tolles Lied.
He couldn't keep still.	Er konnte nicht still bleiben.
Or someone else.	Oder jemand anderes.
He will die and she will leave me.	Er wird sterben und sie wird mich verlassen.
He saw two people running and followed them in his car.	Er sah zwei Personen rennen und folgte ihnen in seinem Auto.
He would bear most of the cost.	Er würde den größeren Teil der Kosten tragen.
The task proved difficult for two reasons.	Die Aufgabe erwies sich aus zwei Gründen als schwierig.
Please listen to it.	Bitte hören Sie es sich an.
She declined his offer to drive home from the hospital.	Sie lehnte sein Angebot ab, vom Krankenhaus nach Hause zu fahren.
One or two stopped to speak to him.	Ein oder zwei blieben stehen, um mit ihm zu sprechen.
Ain't no place for us	Ist kein Ort für uns.
We know which teachers have changed lives for the better.	Wir wissen, welche Lehrer Leben zum Besseren verändert haben.
I love the flat design of the site.	Ich liebe das flache Design der Seite.
Got in trouble.	Bekam Ärger.
I got a little wrong there.	Da habe ich mich ein wenig geirrt.
And beyond.	Und darüber hinaus.
Cheap and easy.	Billig und einfach.
The party went on.	Die Party ging weiter.
That's the kind of death we don't have to worry about.	Das ist die Art des Todes, über die wir uns keine Sorgen machen müssen.
I thought we'd do it as best we could.	Ich dachte, wir machen das so gut wie möglich.
Find out if your school has an account system for each student.	Informieren Sie sich, ob Ihre Schule ein Kontosystem für jeden Schüler hat.
Another he loved.	Eine andere, die er liebte.
At the top.	An der Spitze.
Which of course is true.	Was natürlich stimmt.
What is the problem?.	Was ist das Problem?.
They play games.	Sie spielen Spiele.
He dropped a weight onto his foot.	Er ließ ein Gewicht auf seinen Fuß fallen.
Yes, or vice versa.	Ja, oder genau umgekehrt.
This time the ground was firm.	Diesmal war der Boden fest.
The other time	Das andere Mal.
In fact, not a single image was altered.	Tatsächlich wurde kein einziges Bild verändert.
By the way, I gave the girl my card.	Ich habe dem Mädchen übrigens meine Karte gegeben.
I was really scared.	Ich hatte wirklich Angst.
Neck to death.	Am Hals bis zum Tod.
These bones are not broken.	Diese Knochen sind nicht gebrochen.
I can't take anymore.	Ich kann nicht mehr ertragen.
Now that we're older, we can actually get it right.	Jetzt, wo wir älter sind, können wir es tatsächlich richtig machen.
The plaintiff simply wasn't paying attention to where he was going.	Der Kläger achtete einfach nicht darauf, wohin er ging.
It helps that they represent the stars in their younger days.	Es hilft, dass sie die Stars in ihren jüngeren Tagen repräsentieren.
She gave me two more minutes like this.	Sie gab mir zwei weitere Minuten wie diese.
This was an amazing read.	Dies war eine erstaunliche Lektüre.
I know that.	Ich weiß das.
He even drove.	Er ist sogar gefahren.
Black stayed with the new company.	Black blieb bei der neuen Firma.
Let's do something to pass the time.	Lass uns etwas tun, um die Zeit zu vertreiben.
Leave message, no reply.	Nachricht hinterlassen, keine Antwort.
We realized last night that she might not make it through the night.	Uns wurde gestern Abend klar, dass sie die Nacht vielleicht nicht überstehen wird.
I can't promise that either.	Das kann ich auch nicht versprechen.
Yes, he would call as soon as he heard anything.	Ja, er würde anrufen, sobald er etwas hörte.
She made the best of it.	Sie hat das Beste daraus gemacht.
I didn't respect him.	Ich habe ihn nicht respektiert.
For this, get everything we want.	Holen Sie sich dafür alles, was wir wollen.
Then come here.	Dann komm her.
I can't stand this any longer.	Ich halte das nicht länger aus.
That's why we're never heard.	Deshalb werden wir nie gehört.
I smell the fire at the same moment as she does.	Ich rieche das Feuer im selben Moment wie sie.
I tried to keep it to myself and just wait it out.	Ich habe versucht, es für mich zu behalten und einfach abzuwarten.
Of course, goal setting is nothing new.	Das Setzen von Zielen ist natürlich nichts Neues.
We disappointed them then.	Wir haben sie damals enttäuscht.
It has three components.	Es hat drei Komponenten.
It's the size of a city block.	Es hat die Größe eines Häuserblocks.
He couldn't have been more professional and friendly if he tried.	Er hätte nicht professioneller und freundlicher sein können, wenn er es versucht hätte.
However, she told the man not to attach himself.	Sie sagte dem Mann jedoch, er solle sich nicht anhängen.
This is similar to our experimental results.	Dies ist unseren experimentellen Ergebnissen ähnlich.
But then it seemed like he had something to hide.	Aber dann schien es, als hätte er etwas zu verbergen.
That's still wrong.	Das ist immer noch falsch.
This is my current approach.	Das ist mein aktueller Ansatz.
You know, the last construction company offered me a job.	Weißt du, die letzte Baufirma hat mir einen Job angeboten.
Cut out the middleman.	Schneide den Mittelsmann aus.
She won't stay where she is for long.	Sie wird nicht lange dort bleiben, wo sie ist.
But tonight we can't enjoy it.	Aber heute Nacht können wir es nicht genießen.
Plans to release it.	Plant, es herauszubringen.
I didn't care either way.	Mir war das so oder so egal.
You think it's love, even when it's not.	Du denkst, es ist Liebe, auch wenn es das nicht ist.
The town car picked me up and dropped me off.	Das Stadtauto holte mich ab und setzte mich ab.
I have a completely different background.	Ich habe einen ganz anderen Hintergrund.
They were afraid of me.	Sie hatten Angst vor mir.
Remember that you can use either value.	Denken Sie daran, dass Sie beide Werte verwenden können.
I'm so done with my baby making days.	Ich bin so fertig mit meinen Babymachtagen.
Wrong time errors were the most common type.	Falsche Zeitfehler waren die häufigste Art.
Read on to find out why.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, warum.
So they gave us a few minutes of real pressure.	Also gaben sie uns ein paar Minuten echten Druck.
Waiting until you start planning may be too late.	Zu warten, bis Sie mit der Planung beginnen, kann zu spät sein.
I wouldn't enjoy being shot by my own people.	Ich würde es nicht genießen, von meinen eigenen Leuten erschossen zu werden.
They thought you were going to the local one.	Sie dachten, du würdest zum örtlichen gehen.
Not in the legal sense of course.	Natürlich nicht im rechtlichen Sinne.
I went in to see him.	Ich ging hinein, um ihn zu sehen.
You can find the map in the book.	Sie finden die Karte im Buch.
They started explaining what had happened.	Sie begannen zu erklären, was passiert war.
It differs from military affairs.	Es unterscheidet sich von Angelegenheiten des Militärs.
Then you look at me across the table and smile.	Dann siehst du mich über den Tisch hinweg an und lächelst.
Good, firm ice will help you with that.	Gutes, festes Eis hilft Ihnen dabei.
She couldn't bring herself to cry.	Sie brachte es nicht über sich zu weinen.
Your father does.	Ihr Vater tut es.
They are not, otherwise there would hardly be a debate.	Sie sind es nicht, sonst gäbe es kaum eine Debatte.
It was just after five.	Es war kurz nach fünf.
But reason didn't matter.	Aber die Vernunft spielte keine Rolle.
we are confused	Wir sind verwirrt.
I have time to try.	Ich habe Zeit, es zu versuchen.
Talk to your local friends about who they use.	Sprechen Sie mit Ihren lokalen Freunden darüber, wen sie verwenden.
She told him to save the others.	Sie sagte ihm, er solle die anderen retten.
We have to be better at that.	Da müssen wir besser sein.
I don't even know if the dress is a good idea.	Ich weiß nicht einmal, ob das Kleid eine gute Idee ist.
And it's wrong.	Und es ist falsch.
But when she told him, he surprised her.	Aber als sie es ihm sagte, überraschte er sie.
And you didn't even know what hit you.	Und du wusstest nicht einmal, was dich getroffen hat.
I have enough paper for several years.	Ich habe genug Papier für mehrere Jahre.
That your application only has a single instance of it.	Dass Ihre Anwendung nur eine einzige Instanz davon hat.
I have the extra piece to make it a desk.	Ich habe das zusätzliche Stück, um es zu einem Schreibtisch zu machen.
I only have read access to this database.	Ich habe nur Lesezugriff auf diese Datenbank.
be there for her	Sei für sie da.
Write everything down.	Schreiben Sie alles auf.
Nevertheless he won.	Trotzdem hat er gewonnen.
I drop my voice.	Ich lasse meine Stimme fallen.
Then he knew nothing.	Dann wusste er nichts.
There was still half an hour to kill.	Es war noch eine halbe Stunde totzuschlagen.
A loss without a name.	Ein Verlust ohne Namen.
I liked it.	Ich mochte es.
What might work for your friend might not work for you.	Was für Ihren Freund funktionieren könnte, funktioniert möglicherweise nicht für Sie.
Don't get excited here.	Reg dich hier nicht auf.
When the studies were conducted.	Wann die Studien durchgeführt wurden.
My kids are incredible.	Meine Kinder sind unglaublich.
He had left his army headless and heartless.	Er hatte seine Armee ohne Kopf und Herz verlassen.
Because it is precisely this painful question that separates us.	Denn gerade diese Schmerzfrage trennt uns.
She saw me there.	Sie hat mich dort gesehen.
Not ideal, but then nothing is.	Nicht ideal, aber dann ist nichts.
They took my phone.	Sie hatten mein Telefon genommen.
It took him a long time to show them how he did it.	Er brauchte lange, um ihnen zu zeigen, wie er es tat.
It distinguishes humans from the animal world.	Es unterscheidet den Menschen von der Tierwelt.
But it doesn't matter now, one way or the other.	Aber es ist jetzt egal, so oder so.
But he's not much better off.	Aber er ist nicht viel besser dran.
I will still disappear from the map.	Ich werde immer noch von der Karte verschwinden.
Believe me, the struggle is real.	Glauben Sie mir, der Kampf ist real.
Start with your own community.	Beginnen Sie mit Ihrer eigenen Community.
She learned that the plaintiff was not married.	Sie erfuhr, dass der Kläger nicht verheiratet war.
That was good for a while.	Eine Zeit lang war das gut.
These people out there don't make me think like that.	Diese Leute da draußen lassen mich nicht so denken.
At this point, the digital media is ready for distribution.	An diesem Punkt sind die digitalen Medien zur Verteilung bereit.
You just can't find them.	Sie können sie einfach nicht finden.
rest in peace brother.	Ruhe in Frieden Bruder.
You are allowed to use it.	Sie dürfen es benutzen.
His reasons were his own.	Seine Gründe waren seine eigenen.
I went minimal.	Ich ging minimal.
Let's give some details.	Lassen Sie uns einige Details nennen.
However, how much of the content they actually understood is another matter.	Wie viel von den Inhalten sie tatsächlich verstanden haben, steht allerdings auf einem anderen Blatt.
She identified it as part of who she was.	Sie identifizierte es als Teil dessen, wer sie war.
It's our way of working.	Es ist unsere Form der Arbeit.
It's waiting for you	Es wartet auf dich.
They changed it at the last minute.	Sie haben es in letzter Minute geändert.
Then one more.	Dann noch eins.
Over thousend.	Über tausend.
And wouldn't exactly be on time.	Und würde nicht gerade pünktlich sein.
Nobody makes fun of someone for not eating a certain item.	Niemand macht sich über jemanden lustig, weil er einen bestimmten Gegenstand nicht isst.
That's my luck.	Das ist mein Glück.
let your heart be empty	Lass dein Herz leer sein.
She knew there was no way she was going to sleep tonight.	Sie wusste, dass sie heute Nacht auf keinen Fall schlafen würde.
That they can work more.	Dass sie mehr arbeiten können.
He's had surgery.	Er wurde operiert.
That didn't feel like magic.	Das fühlte sich nicht wie Zauberei an.
He took me there too.	Er hat mich auch dorthin gebracht.
Well, at least they got somewhere.	Nun, wenigstens kamen sie irgendwo hin.
But this picture showed no animal.	Aber dieses Bild zeigte kein Tier.
He not only enjoyed their company but also learned from them.	Er genoss nicht nur ihre Gesellschaft, sondern lernte auch von ihnen.
It was just her memory.	Es war nur ihre Erinnerung.
Some things had to change to make other things possible.	Einige Dinge mussten sich ändern, um andere Dinge möglich zu machen.
First before it gets cold.	Vorerst bevor es kalt wird.
That is absolutely right.	Das ist absolut richtig.
We did a good job with ball security in training today.	Wir haben heute im Training mit der Ballsicherheit einen guten Job gemacht.
The man rose to his knees, the child to his feet.	Der Mann erhob sich auf die Knie, das Kind auf die Füße.
Suddenly he stopped abruptly.	Plötzlich blieb er abrupt stehen.
The boy is too thin by half.	Der Junge ist um die Hälfte zu dünn.
This service surely ensures that your child gets enough attention from adults.	Dieser Service stellt sicherlich sicher, dass Ihr Kind genug Aufmerksamkeit von Erwachsenen bekommt.
It's just code.	Es ist nur Code.
Just look her in the eye.	Schau ihr nur in die Augen.
I am not called to the station.	Ich werde nicht in den Bahnhof gerufen.
But first, let's remember why we came here.	Aber zuerst sollten wir uns daran erinnern, warum wir hierher gekommen sind.
Asked for his reasons, for his own plan.	Nach seinen Gründen gefragt, nach eigenem Plan.
But someone did.	Aber jemand hat es getan.
Guess my head hurt too much to find out.	Denke, mein Kopf tat zu sehr weh, um es herauszufinden.
I don't even know what it was now.	Ich weiß jetzt nicht einmal mehr, was es war.
Don't know if you knew that or not.	Weiß nicht, ob du das wusstest oder nicht.
But there are limits to what the leader can ask for.	Aber es gibt Grenzen für das, was der Leiter verlangen kann.
You should drink hot water.	Sie sollten heißes Wasser trinken.
I know it has to be like this.	Ich weiß, dass es so sein muss.
Ask for needed kitchen utensils.	Fragen Sie nach benötigten Küchenutensilien.
I'm worried about her.	Ich mache mir Sorgen um sie.
Some expensive and some not.	Manche teuer und manche nicht.
He had helped her into the boat.	Er hatte ihr ins Boot geholfen.
There is nothing else that can be done.	Es gibt nichts anderes, was getan werden kann.
I just wanted to be able to sleep through the night.	Ich wollte nur die Nacht durchschlafen können.
Nothing more to that.	Nichts mehr dazu.
Now there may never be another chance.	Jetzt gibt es vielleicht nie wieder eine Chance.
It is neither good nor bad in and of itself.	Es ist an und für sich weder gut noch schlecht.
Who needs a break.	Wer braucht eine Pause.
Ah, the noise.	Ach, der Lärm.
I know it's a daily struggle.	Ich weiß, dass es ein täglicher Kampf ist.
The couple have no children.	Das Paar hat keine Kinder.
He says she's going to die.	Er sagt, sie wird sterben.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Danke für die Ideen Jungs, ich werde sehen, was ich tun kann.
This is more common in girls than boys.	Dies ist häufiger bei Mädchen als bei Jungen.
Keep your head still and your eyes on the spot.	Halten Sie Ihren Kopf ruhig und Ihre Augen auf der Stelle.
Maybe we could use each other to get better.	Vielleicht könnten wir einander gebrauchen, um besser zu werden.
I found a study on the first floor.	Ich fand ein Arbeitszimmer im ersten Stock.
would give the edge	Würde den Rand geben.
And making records with just one or two good songs.	Und Platten mit nur ein oder zwei guten Songs zu machen.
Don't go there yet.	Gehen Sie noch nicht dorthin.
You can have both on the same page.	Sie können beide auf derselben Seite haben.
now or ever	Jetzt oder jemals.
Both got better and better as the series progressed.	Beide wurden im Laufe der Serie immer besser.
I got involved in politics.	Ich habe mich in die Politik eingemischt.
It was easier to hide.	Es war einfacher, sich zu verstecken.
Anything bigger and you have quite a long connection.	Alles, was größer ist, und Sie haben eine ziemlich lange Verbindung.
It's my way of getting through it.	Das ist meine Art, da durchzukommen.
you were just busy	Du warst gerade beschäftigt.
That can be good and bad.	Das kann gut und schlecht sein.
The plan of the paper is the following.	Der Plan des Papiers ist der folgende.
We were asked two questions.	Uns wurden zwei Fragen gestellt.
People want more than that, you know.	Die Leute wollen mehr als das, wissen Sie.
I was a child.	Ich war ein Kind.
But our parents, they.	Aber unsere Eltern, sie.
At that point, he didn't really expect anyone to back down.	Zu diesem Zeitpunkt rechnete er nicht wirklich damit, dass sich jemand zurückziehen würde.
Seems like this happened here.	Es scheint, als wäre das hier passiert.
We are one with the natural world.	Wir sind eins mit der natürlichen Welt.
Let's take one.	Nehmen wir einen.
With his radio show.	Mit seiner Radiosendung.
None of that.	Nichts davon.
But on that first day you just can't.	Aber an diesem ersten Tag kannst du einfach nicht.
Sure he has.	Sicher hat er das.
Said a month after trading.	Sagte einen Monat nach dem Handel.
The train has left the station.	Der Zug hat den Bahnhof verlassen.
Try that a few thousand years ago.	Versuchen Sie das mal vor ein paar tausend Jahren.
With this method.	Bei dieser Methode.
The search is over.	Die Suche ist vorbei.
He only reads.	Er liest nur.
The other five really have a case in my opinion.	Die anderen fünf haben meiner Meinung nach wirklich einen Fall.
We didn't find much.	Wir haben nicht viel gefunden.
Even more.	Umso mehr.
It got smaller, as if moving away from him.	Es wurde kleiner, als würde es sich von ihm entfernen.
It was easy for these women.	Es war einfach für diese Frauen.
So please help.	Also bitte helfen.
But he couldn't drive her away.	Aber er konnte sie nicht vertreiben.
I'm sure it's ok.	Ich bin sicher, es ist in Ordnung.
We have accepted this declaration for many years and we still do today.	Wir haben diese Erklärung viele Jahre lang akzeptiert und tun es noch heute.
The form is a card.	Das Formular ist eine Karte.
After it was too late.	Nachdem es zu spät war.
You are just empty of yourself.	Sie sind einfach leer von sich selbst.
You're not in the army now.	Du bist jetzt nicht in der Armee.
I'm happy with the current group the way it is.	Ich bin mit der aktuellen Gruppe so zufrieden, wie sie ist.
I would like to see him.	Ich würde ihn gerne sehen.
Watch it and try not to fall in love.	Beobachten Sie es und versuchen Sie, sich nicht zu verlieben.
Tired of being tired.	Müde vom müde sein.
But his situation had changed.	Aber seine Situation hatte sich geändert.
This is probably best understood with an example.	Dies lässt sich wahrscheinlich am besten anhand eines Beispiels verstehen.
All men fell silent.	Alle Männer verstummten.
Study the materials online.	Studieren Sie die Materialien online.
Can you help? 	Können Sie dabei helfen?
or you can switch	oder kannst du wechseln.
These were the sounds of home, the sounds of family.	Das waren die Geräusche von zu Hause, die Geräusche von Familie.
That's not important now.	Das ist jetzt nicht wichtig.
We have many relationships, including a relationship with ourselves.	Wir haben viele Beziehungen, einschließlich einer Beziehung zu uns selbst.
They learn so much from you.	Sie lernen so viel von dir.
We are now ready to transfer our research to human testing.	Wir sind jetzt bereit, unsere Forschung auf Tests an Menschen zu übertragen.
Still, she had better tell him everything now.	Trotzdem sollte sie ihm jetzt besser alles sagen.
You'll never be done with it.	Sie werden nie damit fertig sein.
Nothing moved on its surface.	Nichts bewegte sich auf seiner Oberfläche.
She decided to risk it.	Sie beschloss, es zu riskieren.
It is unclear how this may affect the results of the study.	Es ist unklar, wie sich dies auf die Ergebnisse der Studie auswirken kann.
Within the first three months, they promoted me to full-time.	Innerhalb der ersten drei Monate haben sie mich in Vollzeit versetzt.
Please follow all instructions in this notice.	Bitte befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Mitteilung.
We assume that there is no direct connection between the two users.	Wir gehen davon aus, dass zwischen den beiden Nutzern keine direkte Verbindung besteht.
I will tell you everything you want to know.	Ich werde dir alles sagen, was du wissen willst.
He performs.	Er tritt auf.
She hoped it wouldn't come to that.	Sie hoffte, dass es nicht dazu kommen würde.
The cheapest room has its bathroom in the hallway.	Das billigste Zimmer hat sein Badezimmer auf dem Flur.
It's just really good.	Es ist einfach richtig gut.
It says his name.	Darin steht sein Name.
Even the small print is difficult to read.	Auch das Kleingedruckte ist schwer zu erkennen.
But he chose to distance himself from the family.	Aber er entschied sich, sich von der Familie zu distanzieren.
In other words, it's not just that cash is cheap.	Mit anderen Worten, es ist nicht nur so, dass Bargeld billig ist.
As he dropped it out the window.	Als er es aus dem Fenster fallen ließ.
Nobody told me.	Niemand hat es mir gesagt.
We will not go.	Wir gehen nicht.
The first is their size.	Das erste ist ihre Größe.
I think we have a lot of things on the way.	Ich denke, wir haben viele Dinge auf dem Weg.
She felt the full weight of her responsibility.	Sie spürte das volle Gewicht ihrer Verantwortung.
We didn't see it the first day.	Am ersten Tag haben wir es nicht gesehen.
She had been shot.	Sie war angeschossen worden.
I know what she's really saying.	Ich weiß, was sie wirklich sagt.
The last incident at the soccer game is significant. 	Der letzte Vorfall beim Fußballspiel ist bezeichnend. 
or radio.	oder Funk.
I don't know where she got the money from.	Ich weiß nicht, woher sie das Geld hat.
Every day this loss feels new.	Jeden Tag fühlt sich dieser Verlust neu an.
People have dropped dead.	Menschen sind tot umgefallen.
Come to think of it, that's exactly what they were trying to do.	Wenn ich darüber nachdenke, haben sie genau das versucht.
It is familiar to them.	Es ist ihnen vertraut.
The staff makes you feel like part of the family.	Das Personal gibt Ihnen das Gefühl, ein Teil der Familie zu sein.
For example, the service can be a website operation.	Beispielsweise kann der Dienst ein Website-Betrieb sein.
Enough with the fear.	Genug mit der Angst.
If they didn't want to understand, it didn't matter.	Wenn sie es nicht verstehen wollten, war es egal.
He shot him in the back.	Er hat ihm in den Rücken geschossen.
But you will have completely missed the point.	Aber Sie werden den Punkt völlig verfehlt haben.
But then something strange happened.	Aber dann geschah etwas Seltsames.
With just one sight, a child will fall in love with them.	Mit nur einem Anblick wird sich ein Kind in sie verlieben.
The car is too good.	Das Auto ist zu gut.
It would be so different if one of us died right now.	Es wäre so anders, wenn einer von uns jetzt sterben würde.
Why does the second call fail with this problem?	Warum schlägt der zweite Aufruf mit diesem Problem fehl?
They later joined us for a drink.	Später gesellten sie sich zu uns auf einen Drink.
However, my troubles didn't end there.	Meine Probleme endeten hier jedoch nicht.
It doesn't plan for the future.	Es plant nicht für die Zukunft.
While others don't.	Während andere dies nicht tun.
Two points remained.	Zwei Punkte blieben.
I'll explain more as we get up where to see things.	Ich werde mehr erklären, sobald wir aufstehen, wo Sie Dinge sehen können.
As we both know, this application has an excellent chance of success.	Wie wir beide wissen, hat dieser Antrag hervorragende Aussichten auf Erfolg.
I mean, we shouldn't really take two pictures.	Ich meine, wir sollten nicht wirklich zwei Bilder machen.
I would rather not.	Ich würde lieber nicht.
But she didn't hit the right note.	Aber sie traf nicht den richtigen Ton.
My mother-in-law gave us the idea.	Meine Schwiegermutter hat uns auf die Idee gebracht.
This is significant.	Dies ist signifikant.
He wouldn't have killed himself.	Er hätte sich nicht umgebracht.
For example, the systems tend to block too much.	Beispielsweise neigen die Systeme dazu, zu stark zu blockieren.
You should try to use the first one.	Sie sollten versuchen, die erste zu verwenden.
We offer solid support and working relationship with our customers.	Wir bieten solide Unterstützung und Arbeitsbeziehung mit unseren Kunden.
That's not what men are made for.	Dafür sind Männer nicht gemacht.
There are only mental and physical processes.	Es gibt nur geistige und körperliche Prozesse.
He was a key to the deal.	Er war ein Schlüssel zum Deal.
She had no sense of responsibility.	Sie hatte kein Verantwortungsgefühl.
And you're done.	Und du bist fertig.
And something else.	Und noch etwas.
Requests are made, but we don't know how or when they happen.	Anträge werden gestellt, aber wir wissen nicht, wie oder wann sie geschehen.
Recently I was at dinner with several friends.	Neulich war ich mit mehreren Freunden beim Abendessen.
He went to her desk and began to write.	Er ging zu ihrem Schreibtisch und begann zu schreiben.
To place you	Um dich zu platzieren.
I'm pretty sure today was the first time that happened.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass das heute das erste Mal passiert ist.
Because it was so fresh.	Weil es so frisch war.
There are no significant differences.	Es gibt keine signifikanten Unterschiede.
He likes to keep to himself.	Er bleibt gerne für sich.
They're used to it, they know how it works.	Sie sind daran gewöhnt, sie wissen, wie es funktioniert.
I was up for class four hours later.	Ich war vier Stunden später zum Unterricht auf.
It's going to be cold up there.	Dort oben wird es kalt werden.
I have a bad stomach myself.	Ich habe selbst einen schlechten Magen.
Sun really felt like a one-off company.	Sun fühlte sich wirklich wie ein einmaliges Unternehmen an.
I will never be at my home.	Ich werde nie bei mir zu Hause sein.
This has to happen.	Das muss passieren.
My pain was constant now, but it was just background.	Meine Schmerzen waren jetzt konstant, aber es war nur Hintergrund.
If it's a particularly big lie, he might even start sweating.	Wenn es eine besonders große Lüge ist, fängt er vielleicht sogar an zu schwitzen.
In other words, fat.	Mit anderen Worten, Fett.
What a body.	Was für ein Körper.
No big deal to me.	Keine große Sache für mich.
No chance.	Keine Chance dazu.
We killed her friends.	Wir haben ihre Freunde getötet.
I think this film helped me grow up in many ways.	Ich glaube, dieser Film hat mir in vielerlei Hinsicht geholfen, erwachsen zu werden.
And he does.	Und das tut er.
We all meet frequently.	Wir alle treffen uns häufig.
He said it's the most responsible way to live.	Er sagte, es sei die verantwortungsvollste Art zu leben.
Learn more about.	Erfahren Sie mehr über.
I only have one comment.	Ich habe nur einen Kommentar.
Keep out of reach of children.	Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
You only see two colors.	Sie sehen nur zwei Farben.
And to those who have, will be given.	Und denen, die haben, wird gegeben werden.
It is who you are.	Es ist, wer sie sind.
Well, the third on the list is now lost to us.	Nun, der dritte auf der Liste ist uns jetzt verloren.
And really, it makes sense.	Und wirklich, es macht Sinn.
They got out and stood next to the truck.	Sie stiegen aus und stellten sich neben den Lastwagen.
Well, take care.	Nun, pass auf dich auf.
But there was nobody.	Aber da war niemand.
we have communication	Wir haben Kommunikation.
Let's say the ones that are particularly large.	Die, sagen wir mal, die besonders groß sind.
I believe it should be the same for everyone.	Ich glaube, es sollte für alle gleich sein.
What brought me back was that everything was white.	Was mich zurückgebracht hat, war, dass alles weiß war.
One morning he came down to breakfast, very pale and battered.	Eines Morgens kam er sehr blass und mitgenommen zum Frühstück herunter.
If anything, we need more of it.	Wenn überhaupt, brauchen wir mehr davon.
But right now, it doesn't really matter how we feel.	Aber im Moment ist es völlig nebensächlich, wie wir uns fühlen.
Big day for young people.	Großer Tag für junge Leute.
It's wide open, it's definitely wide open.	Es ist weit offen, es ist definitiv weit offen.
That's gone far enough.	Das ist weit genug gegangen.
Just like better names.	Genauso wie bessere Namen.
I will have to make many decisions.	Ich werde viele Entscheidungen treffen müssen.
No doubt the full routine.	Kein Zweifel, die volle Routine.
These data are not considered further in this work.	Diese Daten werden in dieser Arbeit nicht weiter betrachtet.
All authors assume responsibility for the interpretation of the data.	Alle Autoren übernehmen die Verantwortung für die Interpretation der Daten.
It was obvious she was nervous and he didn't know why.	Es war offensichtlich, dass sie nervös war, und er wusste nicht warum.
It's never recognized.	Es wird nie erkannt.
Nothing, absolutely nothing is held back.	Nichts, absolut nichts wird zurückgehalten.
Every step you take toward heart health becomes easier and more effective.	Jeder Schritt, den Sie in Richtung Herzgesundheit unternehmen, wird einfacher und effektiver.
I think he means fear of getting hurt.	Ich glaube, er meint Angst, verletzt zu werden.
It was so hard, so final.	Es war so schwer, so endgültig.
He was a good man.	Er war ein guter Mann.
He went outside.	Er ging nach draußen.
There aren't many left.	Es sind nicht mehr viele übrig.
In the picture they were about a year old.	Auf dem Bild waren sie ungefähr ein Jahr alt.
Then he stopped and held it out to me.	Dann blieb er stehen und hielt es mir hin.
It's somewhere in the middle.	Es ist irgendwo in der Mitte.
A sweet husband does.	Ein süßer Ehemann tut das.
The city is out of water.	Die Stadt hat kein Wasser mehr.
Sleep with as many people as you want.	Schlafen Sie mit so vielen Leuten, wie Sie wollen.
God will use you.	Gott wird dich gebrauchen.
They are from the item you ordered.	Sie sind aus dem Artikel, den Sie bestellt haben.
I knew they were great.	Ich wusste, dass sie großartig waren.
Or three words and then a link.	Oder drei Wörter und dann ein Link.
He spoke in a kind, gentle voice.	Er sprach mit einer freundlichen, sanften Stimme.
I saw it as a technical challenge.	Ich sah es als technische Herausforderung.
We will make sure it doesn't happen again.	Wir werden dafür sorgen, dass es nicht wieder vorkommt.
close one eye	Schließen Sie ein Auge.
Obviously we had to meet somewhere in the middle.	Offensichtlich mussten wir uns irgendwo in der Mitte treffen.
Human nature is human nature.	Die menschliche Natur ist die menschliche Natur.
Nowadays everyone wants to know everything about everyone.	Heutzutage will jeder alles über jeden wissen.
Even then, the knife was ready to hand.	Schon damals war das Messer griffbereit.
i am your doctor	Ich bin ihr Arzt.
That was fast.	Das war schnell.
It is a well-known fact that many parents have good ideas.	Gute Ideen haben bekanntlich viele Eltern.
Nothing you do with the tool requires special strength.	Nichts, was Sie mit dem Werkzeug tun, erfordert eine besondere Kraft.
You have to know that this was not a quick decision.	Sie müssen wissen, dass dies keine schnelle Entscheidung war.
I just couldn't speak or move.	Ich konnte einfach nicht sprechen oder mich bewegen.
He was so proud of me.	Er war so stolz auf mich.
All these cars.	All diese Autos.
Married women deserve respect.	Verheirateten Frauen gebührt Respekt.
He's never been like that.	So war er noch nie.
She says we're fine.	Sie sagt, es geht uns gut.
His case was not an isolated one.	Sein Fall war kein Einzelfall.
Good morning and welcome.	Guten Morgen und willkommen.
I thought you should know.	Ich dachte, Sie sollten es wissen.
Create an action plan.	Erstellen Sie einen Aktionsplan.
Next, do your research.	Als nächstes recherchieren Sie.
I turned the newspaper over and laughed some more.	Ich drehte die Zeitung um und lachte noch mehr.
I just cover the pan and cook.	Ich decke einfach die Pfanne ab und koche.
But he was now ready to take the next step.	Aber er war jetzt bereit, den nächsten Schritt zu tun.
Now I seem to understand this example.	Jetzt scheine ich dieses Beispiel zu verstehen.
That happens every day.	Das passiert jeden Tag.
Just her mother.	Nur ihre Mutter.
It's empty and almost dark.	Es ist leer und fast dunkel.
That can be more fun for them.	Das kann ihnen mehr Spaß machen.
More than ever before in the past.	Mehr als jemals zuvor in der Vergangenheit.
And goes full again.	Und geht wieder voll.
I'm sure time will pass quickly.	Ich bin sicher, die Zeit wird schnell vergehen.
people love them.	Die Leute lieben sie.
I want the fear to end.	Ich möchte, dass die Angst endet.
She comes early in the morning and goes home in the evening.	Sie kommt frühmorgens und geht abends nach Hause.
On the other hand, adequate rest is important.	Andererseits ist eine angemessene Erholung wichtig.
Instead you came to me.	Stattdessen bist du zu mir gekommen.
Why he does what he does is not your problem.	Warum er tut, was er tut, ist nicht dein Problem.
This is where the characters from previous games come into play.	Hier kommen die Charaktere aus früheren Spielen ins Spiel.
The more fans there are on the page, the more sales and business you will increase.	Je mehr Fans auf der Seite sind, desto mehr Umsatz und Geschäft steigern Sie.
It takes a while.	Es dauert eine Weile.
And when we're excited, things happen.	Und wenn wir aufgeregt sind, passieren Dinge.
so please let me know	Also lass es mich bitte wissen.
Well they found.	Nun, sie fanden.
Then to the garden bridge.	Dann zur Gartenbrücke.
With pain, with pleasure.	Mit Schmerz, mit Vergnügen.
However, children of each class had no standing.	Kinder jeder Klasse hatten jedoch kein Ansehen.
At least seven people have been killed in the country.	Mindestens sieben Menschen wurden im Land getötet.
The same goes for them.	Gleiches gilt für sie.
You could not know that.	Du konntest es nicht wissen.
We will not forget.	Wir werden nicht vergessen.
She had refused.	Sie hatte sich geweigert.
It feels great.	Es fühlt sich toll an.
He opened the door and they went inside.	Er öffnete die Tür und sie gingen hinein.
They are made by your body.	Sie werden von Ihrem Körper hergestellt.
I received a somewhat strange answer.	Ich erhielt eine etwas seltsame Antwort.
Not much luck with that.	Nicht viel Glück damit.
I made a lot of money.	Ich verdiente viel Geld.
The photo was gone within a few hours.	Innerhalb weniger Stunden war das Foto weg.
He held court for about an hour every afternoon.	Jeden Nachmittag hielt er ungefähr eine Stunde lang Hof.
They burned many cars.	Sie verbrannten viele Autos.
But the product does not offer this choice.	Aber das Produkt bietet diese Wahl nicht.
He pointed his gun at us and ordered us to come down.	Er richtete seine Waffe auf uns und befahl uns herunterzukommen.
We have big plans for it.	Wir haben große Pläne dafür.
I'm a smart woman.	Ich bin eine kluge Frau.
Perspective is necessary.	Perspektive ist notwendig.
But they were very friendly.	Sie waren aber sehr freundlich.
When we get back together we will share them.	Wenn wir wieder zusammenkommen, werden wir sie teilen.
There were a few things that got me thinking about it.	Es gab ein paar Dinge, die mich dazu gebracht haben, darüber nachzudenken.
That might have to wait until we have a full crew again.	Das muss vielleicht warten, bis wir wieder eine volle Crew haben.
That wasn't the feeling when you walked around.	Das war nicht das Gefühl, als du herumliefst.
I appreciate any help.	Ich freue mich über jede Hilfe.
They want to settle down.	Sie wollen sesshaft werden.
He got up and went out as the women entered.	Dieser stand auf und ging hinaus, als die Frauen eintraten.
The injury caused him to miss five games.	Die Verletzung führte dazu, dass er fünf Spiele verpasste.
I didn't have that with the other two.	Bei den anderen beiden hatte ich das nicht.
We had a good day of training today.	Wir hatten heute einen guten Trainingstag.
She was a strong black woman.	Sie war eine starke schwarze Frau.
Count me in the former.	Zählen Sie mich zu Ersterem.
Especially his last.	Vor allem sein letztes.
His second speech has just been placed in our hands.	Seine zweite Rede ist gerade in unsere Hände gelegt worden.
Read on for our review and photos.	Lesen Sie weiter für unsere Bewertung und Fotos.
The expression is determined by the language.	Der Ausdruck wird durch die Sprache bestimmt.
It's a standard procedure.	Es ist ein Standardverfahren.
Have a safety plan ready.	Halten Sie einen Sicherheitsplan bereit.
I put that aside once the threat was gone.	Ich legte das beiseite, sobald die Bedrohung weg war.
go to the fair.	Zur Messe gehen.
The damage is too great.	Der Schaden ist zu groß.
Last night was last night.	Letzte Nacht war letzte Nacht.
You can move this table around the house.	Sie können diesen Tisch im ganzen Haus bewegen.
And believe me, things have happened.	Und glauben Sie mir, Dinge sind passiert.
I fell in love.	Ich verliebte mich in.
She was a very good person.	Sie war ein sehr guter Mensch.
Her parents died when she was young.	Ihre Eltern starben, als sie jung war.
She looked good.	Sie sah gut aus.
we look at you	Wir schauen dich an.
Don't let them get brown.	Lassen Sie sie nicht braun werden.
Something you've never played before.	Etwas, das Sie noch nie gespielt haben.
Plan your next steps.	Planen Sie Ihre nächsten Schritte.
It is state of the art.	Es ist Stand der Technik.
But the danger seemed real enough at the time.	Aber die Gefahr schien damals real genug.
He has many others.	Er hat viele andere.
I was a bit scared.	Ich hatte ein bisschen Angst.
There is a time, a place and an age for everything.	Es gibt für alles eine Zeit, einen Ort und ein Alter.
There are six possible outcomes.	Es gibt sechs mögliche Ergebnisse.
I just saw this.	Ich habe das gerade gesehen.
Low fat is not essential for weight loss.	Low Fat ist nicht unbedingt notwendig für die Gewichtsabnahme.
It was just weird.	Es war einfach seltsam.
i want you to smell it	Ich möchte, dass du es riechst.
I still hope against hope that they will fight.	Ich hoffe immer noch gegen die Hoffnung, dass sie kämpfen werden.
They were beyond the point of turning things around.	Sie waren über den Punkt hinaus, die Dinge umzudrehen.
I have no such view of you.	Ich habe keine solche Ansicht von Ihnen.
This tool is intended as a general guide to seat selection.	Dieses Tool ist als allgemeine Anleitung zur Sitzplatzauswahl gedacht.
Unknown number.	Unbekannte Nummer.
She figured there was no point in starting another argument.	Sie nahm an, dass es keinen Sinn hatte, einen weiteren Streit anzufangen.
We spend the money we have very carefully.	Wir geben das Geld, das wir haben, sehr sorgfältig aus.
And then he wanted to do it right.	Und dann wollte er es richtig machen.
It was a fun experience.	Es war eine lustige Erfahrung.
There are several reasons for this.	Dies hat mehrere Gründe.
This is global.	Das ist global.
With everything.	Bei allem.
A desk and a chair by the window.	Neben dem Fenster ein Schreibtisch und ein Stuhl.
The food was good.	Das Essen war gut.
The rule of law means nothing.	Der Rechtsstaat bedeutet nichts.
I don't want to know anymore.	Ich will es nicht mehr wissen.
Yes, that is definitely what is needed here.	Ja, das ist definitiv das, was hier gebraucht wird.
It's not open to interpretation.	Es ist nicht offen für Interpretationen.
They needed an extra hand.	Sie brauchten eine zusätzliche Hand.
I called her.	Ich rief sie.
You can not have everything.	Du kannst nicht alles haben.
However, this is not the case for the present model.	Für das vorliegende Modell ist dies jedoch nicht der Fall.
Then it discovered the price that had been paid.	Dann entdeckte es den Preis, der gezahlt worden war.
I think there is a piece.	Ich denke, es gibt ein Stück.
Definitely not a meal to cook when friends come over though.	Allerdings definitiv keine Mahlzeit, die man zubereiten kann, wenn Freunde vorbeikommen.
Step back slightly and turn left.	Gehe leicht zurück und wende dich nach links.
The sex change didn't work either.	Auch die Geschlechtsumwandlung brachte nichts.
Nice that there are people like you in the world.	Schön, dass es Menschen wie dich auf der Welt gibt.
Not always, not for a minute.	Nicht immer, nicht für eine Minute.
Then pushed again.	Dann wieder geschoben.
We have become more natural and experienced.	Wir sind natürlicher und erfahrener geworden.
Just do it.	Mach es einfach.
I'm just mentioning it as a fact.	Ich erwähne es nur als Tatsache.
But this is probably his most popular book.	Aber dies ist wahrscheinlich sein beliebtestes Buch.
I have the black dog with me tonight.	Ich habe heute Abend den schwarzen Hund bei mir.
I asked him for evidence.	Ich bat ihn um Beweise.
She was close to tears, but she spoke with enthusiasm.	Sie war den Tränen nahe, aber sie sprach voller Elan.
Great approach to this concept!!!.	Großartiger Ansatz für dieses Konzept !!!.
That should be enough for us.	Das sollte uns reichen.
Well, one day like this.	Nun, eines Tages davon.
Style was hard work and expensive.	Stil war harte Arbeit und außerdem teuer.
These don't really address the issue of absolute values.	Diese gehen nicht wirklich auf die Fragen nach absoluten Werten ein.
It was too late then.	Da war es zu spät.
Others he couldn't.	Andere, die er nicht konnte.
And the rest follows from that.	Und der Rest ergibt sich daraus.
That is now.	Das ist jetzt.
I guess so.	Ich denke schon.
fuck this man	Fick diesen Mann.
let's have fun	Lass uns amüsieren.
Currently there are probably four of them.	Derzeit gibt es wahrscheinlich vier von ihnen.
If not his life then surely his future.	Wenn nicht sein Leben, dann sicherlich seine Zukunft.
I do it because it gives me pleasure.	Ich mache es, weil es mir Freude bereitet.
So he would go down.	Er würde also untergehen.
The word came out slowly.	Das Wort kam langsam heraus.
Maybe he was inside.	Vielleicht war er drinnen.
It was also my first fair.	Es war auch meine erste Messe.
Coffee tried to stop him from walking, but she couldn't.	Coffee versuchte, ihn am Gehen zu hindern, aber sie konnte es nicht.
She feels better overall.	Sie fühlt sich insgesamt wohler.
That's never the solution.	Das ist nie die Lösung.
You have to change.	Sie müssen sich ändern.
Some just want their money for themselves.	Manche wollen ihr Geld nur für sich haben.
Flowers was nice about it.	Blumen war nett darüber.
Don't make the same mistake we did.	Machen Sie nicht den gleichen Fehler wie wir.
It looks like he was shot.	Es sieht aus, als wäre er erschossen worden.
But we didn't like it and wanted to leave.	Aber wir mochten es nicht und wollten es verlassen.
She gave him a name.	Sie gab ihm einen Namen.
Our religion means peace.	Unsere Religion bedeutet Frieden.
laugh out loud.	Laut auflachen.
Then he would rise from the dead.	Dann würde er von den Toten auferstehen.
She showed me what she's got.	Sie hat mir gezeigt, was sie hat.
This seemed to surprise her.	Dies schien sie zu überraschen.
Any man could make a living from it.	Jeder Mann könnte davon leben.
I was hoping to learn more than that.	Ich hatte gehofft, mehr als das zu erfahren.
We stand in our own way.	Wir stehen uns selbst im Weg.
That's crazy too, he says.	Das ist auch verrückt, sagt er.
Say them again.	Sagen Sie sie noch einmal.
It gave them hope.	Es gab ihnen Hoffnung.
Both men and women.	Beide Männer und Frauen.
It's a great idea.	Es ist eine großartige Idee.
This "everything else" was something they never talked about.	Dieses „alles andere“ war etwas, worüber sie nie gesprochen haben.
Display of voice and language.	Anzeige von Stimme und Sprache.
Apparently it works between species.	Anscheinend funktioniert es zwischen den Arten.
Register for a race.	Melden Sie sich für ein Rennen an.
In the middle.	Mitten drin.
It takes your breath away.	Es raubt dir den Atem.
This way each process has its own unique address space.	Auf diese Weise hat jeder Prozess seinen eigenen eindeutigen Adressraum.
You no longer write for someone to learn something.	Man schreibt nicht mehr für jemanden, um etwas zu lernen.
It's not my ideal.	Es ist nicht mein Ideal.
The most popular songs.	Die beliebtesten Lieder.
As such, it does not represent a state function of the system.	Als solche stellt sie keine Zustandsfunktion des Systems dar.
We stopped again.	Wir haben wieder angehalten.
He let me respond to his ideas in my own way.	Er ließ mich auf seine Ideen auf meine Weise reagieren.
But we never did.	Aber wir haben es nie getan.
Let me suggest you something.	Lassen Sie mich Ihnen etwas vorschlagen.
We'll get it out of them tomorrow.	Wir werden es morgen aus ihnen herausholen.
I put that in the back of my mind.	Ich habe das in den Hinterkopf gelegt.
He's a crazy little kid.	Er ist ein verrücktes kleines Kind.
I loved her that way then.	Ich liebte sie dann auf diese Weise.
Everything made so much sense.	Alles machte so viel Sinn.
He wanted to attack everything.	Er wollte alles angreifen.
They are not related and they do not match as you can see.	Sie sind nicht verwandt und sie stimmen nicht überein, wie Sie sehen können.
A wall is something in front of you.	Eine Wand ist etwas vor dir.
all because of me	All das wegen mir.
However, this process often leads to hearing damage.	Dieser Vorgang führt jedoch häufig zu Hörschäden.
Reality, whatever it is, is just there.	Die Realität, was auch immer sie ist, ist einfach da.
And then fail.	Und dann scheitern.
He was surprised that he had survived this stay.	Er war überrascht, dass er diesen Aufenthalt überlebt hatte.
It's perfect in every way.	Es ist in jeder Hinsicht perfekt.
She wouldn't let them.	Sie würde sie nicht zulassen.
I'm looking for more work.	Ich suche mehr Arbeit.
And most of this stuff will be less than five years old.	Und die meisten dieser Sachen werden weniger als fünf Jahre alt sein.
In fact, this balance appears to be essential for cell survival.	Tatsächlich scheint dieses Gleichgewicht für das Überleben der Zelle wesentlich zu sein.
He offered his arm as he pushed open the wide front door.	Er bot ihm seinen Arm an, als er die breite Haustür aufstieß.
No news is good news.	Keine Nachrichten sind gute Nachrichten.
All three games were decided by three points or fewer.	Alle drei Spiele wurden mit drei Punkten oder weniger entschieden.
The company is excellent, he told me.	Das Unternehmen ist ausgezeichnet, sagte er mir.
It hurt everywhere.	Er tat überall weh.
Prices went up and living standards went down.	Die Preise stiegen und der Lebensstandard sank.
However, we can influence their behavior.	Wir können jedoch ihr Verhalten beeinflussen.
But there is another reason to put this on paper.	Aber es gibt noch einen weiteren Grund, dies zu Papier zu bringen.
When they got home they were wet and tired.	Als sie nach Hause kamen, waren sie nass und müde.
Each time the corresponding tests were negative.	Jedes Mal fielen die entsprechenden Tests negativ aus.
We are dangerous to others and to ourselves.	Wir sind gefährlich für andere und für uns selbst.
We see that the values ​​for each run are generally pretty consistent.	Wir sehen, dass die Werte für jeden Lauf im Allgemeinen ziemlich konsistent sind.
I would like to take my son to visit his father.	Ich möchte mit meinem Sohn seinen Vater besuchen.
Indicate the structure of each.	Geben Sie jeweils den Aufbau an.
There are rules you can follow.	Es gibt Regeln, an die Sie sich halten können.
We only saw one other couple in the whole place.	Wir haben im ganzen Ort nur ein anderes Paar gesehen.
Or in real life.	Oder im wirklichen Leben.
We now turn our attention to this problem.	Diesem Problem widmen wir uns nun.
Bathroom design has now become very personal.	Badgestaltung ist mittlerweile sehr persönlich geworden.
They considered this a female conversation not to be engaged in.	Sie betrachteten dies als ein weibliches Gespräch, an dem man sich nicht beteiligen sollte.
Two boys saw him go down.	Zwei Jungen sahen ihn zu Boden gehen.
We are what we are.	Wir sind was wir sind.
We were married for a short time.	Wir waren kurze Zeit verheiratet.
That was a pretty cool move.	Das war ein ziemlich cooler Schachzug.
And her daughter were friends.	Und ihre Tochter waren Freunde.
Then guess who is to win.	Dann raten Sie, wer es zu gewinnen gilt.
Whatever it is, it's for us.	Was auch immer es ist, es ist für uns.
But we didn't do that.	Aber das haben wir nicht getan.
Take a stone and put it in your heart.	Nimm einen Stein und setze ihn in dein Herz.
You fight for land.	Du kämpfst um Land.
Wild, but not a common man.	Wild, aber kein gemeiner Mensch.
But stay tuned.	Aber bleib dran.
you get the picture	Du bekommst das Bild.
But I don't know what to do.	Aber ich weiß nicht, was ich tun soll.
Maybe that's enough.	Vielleicht reicht das.
Now he was thinking about it, he wasn't sure himself.	Jetzt dachte er darüber nach, er war sich selbst nicht sicher.
We didn't have to shoot any of the leaders.	Wir hätten keinen der Anführer erschießen müssen.
he will go out	Er wird ausgehen.
The answer is, it certainly can.	Die Antwort ist, es kann sicherlich.
As if it meant something else.	Als hätte es etwas anderes bedeutet.
He was clean.	Er war sauber.
If you take a closer look, it's a lot less safe.	Wenn man genauer hinschaut, ist es viel weniger sicher.
He said that every day.	Das sagte er jeden Tag.
I love you more than anything.	Ich liebe dich mehr als alles.
I only went to her house once.	Ich bin nur einmal in ihr Haus gegangen.
My health plan costs a lot of money.	Mein Gesundheitsplan kostet viel Geld.
The light went out.	Das Licht ging aus.
I'm afraid it might go off track.	Ich habe Angst, dass es aus der Bahn geraten könnte.
Is the missing word.	Ist das fehlende Wort.
So the two sat down to their meal.	Also setzten sich die beiden zu ihrem Essen.
They stared at each other.	Sie starrten einander an.
Eat like a pro.	Essen Sie wie ein Profi.
Standard SMS rates apply.	Es gelten die Standardtarife für SMS.
I don't know what's inside.	Ich weiß nicht, was drin ist.
I have to die now	Ich muss jetzt sterben.
In this case and many others, we thought they did.	In diesem Fall und vielen anderen dachten wir, dass sie es taten.
If this guide helped you, maybe buy me a coffee.	Wenn Ihnen dieser Leitfaden geholfen hat, kaufen Sie mir vielleicht einen Kaffee.
Hell itself is the truth known too late.	Die Hölle selbst ist die zu spät bekannte Wahrheit.
She literally fought for her life.	Sie kämpfte buchstäblich um ihr Leben.
And then all hell really breaks loose.	Und dann wird wirklich die Hölle los.
And we need to think carefully about our answers.	Und wir müssen sorgfältig über unsere Antworten nachdenken.
So, so angry.	Also, so wütend.
I walk her home.	Ich begleite sie nach Hause.
This sense of community does not exist in any other art form.	Dieses Gemeinschaftsgefühl gibt es in keiner anderen Kunstform.
For my mother.	Für meine Mutter.
Thank you for making me perfect.	Danke, um mich perfekt zu machen.
The weather had been terrible.	Das Wetter war schrecklich gewesen.
The race has a start, a finish and a defined path.	Das Rennen hat einen Start, ein Ziel und einen definierten Weg.
The girls really get going here.	Die Mädchen kommen hier richtig in Fahrt.
This is the main point.	Dies ist der Hauptpunkt.
I can't think of anyone who could have done better.	Mir fällt niemand ein, der es hätte besser machen können.
He made his way home but never made it.	Er machte sich auf den Heimweg, schaffte es aber nie.
I'll be dead long before you.	Ich werde lange vor dir tot sein.
Now was one of those times.	Jetzt war eine dieser Zeiten.
I never found out.	Ich habe das nie herausfinden können.
Actually, it wasn't necessary tonight.	Eigentlich war es an diesem Abend nicht nötig.
Like someone took it from me.	Als hätte es mir jemand genommen.
And their truth will continue to be told.	Und ihre Wahrheit wird weiterhin erzählt werden.
And the moral of that was.	Und die Moral davon war.
We don't have to do anything to evict you.	Wir müssen nichts tun, um Sie zu vertreiben.
Finally the first game of the year.	Endlich das erste Spiel des Jahres.
We played well in the first set.	Im ersten Satz haben wir gut gespielt.
It's very unusual out there.	Es ist sehr ungewöhnlich da draußen.
So far away it's still the body or the world.	So weit weg ist es immer noch der Körper oder die Welt.
It has to be real.	Es muss echt sein.
I would have a second chance.	Ich hätte eine zweite Chance.
A truck driver found him.	Ein Lkw-Fahrer hatte ihn gefunden.
So please check the context of the facts.	Prüfen Sie also bitte den Kontext der Fakten.
I have a job in a parking lot.	Ich habe einen Job auf einem Parkplatz.
He dropped it on the step.	Er ließ es auf die Stufe fallen.
Thank you for the hands that made this meal.	Wir danken für die Hände, die dieses Essen zubereitet haben.
I enjoy reading the comments that are made.	Ich lese gerne die Kommentare, die gemacht werden.
The name was given to you and you passed it on.	Der Name wurde Ihnen genannt, und Sie haben ihn weitergegeben.
This time her voice had a quality he had never heard before.	Diesmal hatte ihre Stimme eine Qualität, die er noch nie zuvor gehört hatte.
You are in the right place.	Sie sind an der richtigen Stelle.
Then we were on our way.	Dann machten wir uns auf den Weg.
Yes, that's actually the title.	Ja, das ist tatsächlich der Titel.
There is a large difference in surface energy between the two materials.	Zwischen den beiden Materialien besteht ein großer Unterschied in der Oberflächenenergie.
I'm supposed to be white.	Ich soll ein Weißer sein.
It's related somehow.	Es hängt irgendwie zusammen.
A few days later she called to say she wanted the book.	Ein paar Tage später rief sie an, um zu sagen, dass sie das Buch haben wollte.
None of my friends at the time used it.	Keiner meiner damaligen Freunde hat es benutzt.
Please do not fill out this field.	Bitte füllen Sie dieses Feld nicht aus.
The process control and data processing is carried out by the personal computer.	Die Prozesssteuerung und Datenverarbeitung erfolgt durch den Personal Computer.
I tried to get up on my hands and knees through the pain.	Ich versuchte, durch die Schmerzen auf meine Hände und Knie zu kommen.
Your safety and peace of mind are far more important.	Ihre Sicherheit und Ihr Seelenfrieden sind viel wichtiger.
In the past, it's gone in a day or two.	In der Vergangenheit ist es in ein oder zwei Tagen verschwunden.
You want words.	Sie wollen Worte.
I asked him how he felt in the dream.	Ich fragte ihn, wie er sich in dem Traum gefühlt habe.
That should be the last thing he saw.	Das sollte das Letzte sein, was er sah.
You don't have to turn this off, let it keep playing.	Du musst das nicht ausschalten, lass es weiterspielen.
They hold pieces together, just like the rest.	Sie halten Teile zusammen, genau wie der Rest.
They just want you to be okay.	Sie wollen nur, dass es dir gut geht.
People were just starting to write music.	Die Leute fingen gerade an, Musik zu schreiben.
Six studies were included.	Sechs Studien wurden eingeschlossen.
He wouldn't last much longer.	Er würde nicht mehr lange durchhalten.
Like you, for example.	Wie bei dir zum Beispiel.
It changed the way he saw himself.	Es veränderte die Art und Weise, wie er sich selbst sah.
They point it at you.	Sie richten es auf dich.
I don't even know how tall you were.	Ich weiß nicht mal, wie groß du warst.
It's immediately clear that he's a familiar figure here.	Es ist sofort klar, dass er hier eine vertraute Figur ist.
It won't go where you want it to go.	Es wird nicht dorthin gehen, wo Sie es möchten.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
I'll get into that later.	Ich werde später darauf eingehen.
They are mean to each other.	Sie sind gemein zueinander.
He doesn't go to school.	Er geht nicht zur Schule.
just get up and go	Steh einfach auf und geh.
Taking your business away from them will do them enough harm.	Ihnen Ihr Geschäft wegzunehmen, wird ihnen genug schaden.
The short answer is you can't.	Die kurze Antwort ist, dass Sie es nicht können.
He's a good player.	Er ist ein guter Spieler.
I would never confide in young girls again.	Ich würde mich nie wieder jungen Mädchen anvertrauen.
The walls were indeed in bad shape.	Die Wände waren tatsächlich in einem schlechten Zustand.
Take it to bed with you.	Nimm es mit ins Bett.
He makes it like it's a cutthroat thing.	Er macht es so, als wäre es eine Halsabschneider-Sache.
That's the only thing I can think of at the moment.	Das ist das einzige, was mir im Moment einfällt.
You have no idea how much money you could make.	Sie haben keine Ahnung, wie viel Geld Sie verdienen könnten.
I would miss my hands and my language even more now.	Ich würde meine Hände und meine Sprache jetzt noch mehr vermissen.
It is easy for us to wonder why this was necessary.	Es ist leicht für uns, uns zu fragen, warum dies notwendig war.
There is no one like him.	Es gibt niemanden wie ihn.
I'm not sure if that's a lot or a little.	Ich bin mir nicht sicher, ob das viel oder wenig ist.
we were a couple	Wir waren ein Paar.
Nothing like that happened in real life.	Nichts dergleichen ist im wirklichen Leben passiert.
I have two amazing dogs who are my children.	Ich habe zwei tolle Hunde, die meine Kinder sind.
However, many species have not yet been discovered.	Viele Arten wurden jedoch noch nicht entdeckt.
I find this relevant here.	Ich finde das hier relevant.
We never really talked much about science.	Wir haben nie wirklich viel über Wissenschaft gesprochen.
My hand was small in his hand.	Meine Hand war klein in seiner Hand.
I made myself a strong drink.	Ich habe mir ein starkes Getränk gemacht.
They are wonderful aids for writers.	Sie sind wunderbare Hilfen für Autoren.
The luck of the draw certainly did us some harm.	Das Glück der Auslosung hat uns sicher etwas geschadet.
Sorry, again you're missing the point.	Entschuldigung, wieder verfehlen Sie den Punkt.
This website uses features that update page content based on user actions.	Diese Website verwendet Funktionen, die Seiteninhalte basierend auf Benutzeraktionen aktualisieren.
That was the best we could hope for.	Das war das Beste, was wir hoffen konnten.
The process takes many hours and a lot of hard work.	Der Prozess dauert viele Stunden und viel harte Arbeit.
Now we are.	Jetzt sind wir.
Art is valuable.	Kunst ist wertvoll.
Nothing flashy or particularly loud.	Nichts Auffälliges oder besonders Lautes.
Bad bad bad.	Schlecht schlecht schlecht.
You have a drink and you get sick as a dog.	Du hast einen Drink und dir wird übel wie ein Hund.
No man has emerged who can lead this party.	Kein Mann ist hervorgetreten, der diese Partei führen kann.
I just realized that.	Das ist mir gerade klar geworden.
So in the end you are completely free from them.	Am Ende bist du also völlig frei von ihnen.
Now you know the rest of the beer story.	Jetzt kennen Sie den Rest der Biergeschichte.
Only one stays.	Nur einer bleibt.
It's done for her.	Für sie ist es erledigt.
She still couldn't quite believe she was married.	Sie konnte immer noch nicht recht glauben, dass sie verheiratet war.
Now he can do the same for you!.	Jetzt kann er dasselbe für Sie tun!.
Or this action.	Oder diese Aktion.
I'm used to not getting those.	Ich bin es gewohnt, die nicht zu bekommen.
It's word of mouth.	Es ist Mundpropaganda.
However, the mechanism built in above is much better.	Der oben eingebaute Mechanismus ist jedoch viel besser.
you were wrong	Du warst im Unrecht.
I should have thought of that.	Daran hätte ich denken sollen.
In the end we had the energy to win.	Am Ende hatten wir die Energie zum Sieg.
They want a response from us.	Sie wollen eine Reaktion von uns.
They could not protect people in their homes.	Sie konnten Personen in ihren Häusern nicht schützen.
Be the first to write a review of this book!	Schreiben Sie die erste Rezension zu diesem Buch!.
This should then update when you set it to do so.	Dies sollte dann aktualisiert werden, wenn Sie es so einstellen.
It's difficult to get them on board.	Es ist schwierig, sie an Bord zu ziehen.
At least that was the concept.	Das war jedenfalls das Konzept.
Her brother probably did too.	Wahrscheinlich tat ihr Bruder das auch.
The war on drugs is a war on freedom.	Der Krieg gegen die Drogen ist ein Krieg gegen die Freiheit.
It opened his eyes and was a black man wearing black.	Es öffnete ihm die Augen und war ein Schwarzer, der Schwarz trug.
Nobody was perfect.	Niemand war perfekt.
And oh, how he seems to wish it had been.	Und oh, wie er sich zu wünschen scheint, es wäre so gewesen.
And it works right away.	Und es funktioniert auf Anhieb.
His desire is hot and hard.	Sein Verlangen ist heiß und hart.
He should never have let her go without a fight.	Er hätte sie niemals kampflos gehen lassen sollen.
But they are only part of the solution.	Aber sie sind nur ein Teil der Lösung.
Your children who still need you.	Deine Kinder, die dich noch brauchen.
It didn't know me.	Es kannte mich nicht.
version of events.	Version von Ereignissen.
A fire truck hit me.	Ein Feuerwehrauto hat mich angefahren.
Not bad this time.	Diesmal kein schlechter.
The book is such a great book.	Das Buch ist so ein tolles Buch.
But now people seemed to sense that the final act was beginning.	Aber jetzt schienen die Menschen zu spüren, dass der letzte Akt begann.
Patient education products are great and much needed.	Produkte zur Patientenaufklärung sind großartig und werden dringend benötigt.
don't let me hurt	Lass mich nicht verletzen.
Nobody missed a beat.	Niemand verpasste einen Schlag.
He knows about art.	Er kennt sich mit Kunst aus.
They walk out the open door and into the waiting car.	Sie gehen aus der offenen Tür und in das wartende Auto.
Don't take my word for it.	Nehmen Sie nicht mein Wort dafür.
It's really happening.	Es passiert wirklich.
A next level.	Eine nächste Ebene.
I stretch out my hand.	Ich strecke meine Hand aus.
I didn't sleep and neither did he.	Ich schlief nicht und er auch nicht.
Whatever it is, the kid has it.	Was auch immer es ist, das Kind hat es.
Seriously, he's one of us now.	Im Ernst, er ist jetzt einer von uns.
You better call the police.	Du rufst besser die Polizei.
He glanced at her as he passed, looked away, then looked back.	Er sah sie im Vorbeigehen an, wandte den Blick ab und blickte dann zurück.
His eyes fell on a beautiful woman.	Sein Blick fiel auf eine schöne Frau.
She didn't want to answer.	Sie wollte nicht antworten.
In my family, I'm definitely the best at making him laugh.	In meiner Familie bin ich definitiv am besten darin, ihn zum Lachen zu bringen.
This time he let go of her hands.	Diesmal ließ er ihre Hände los.
The tests are code.	Die Tests sind Code.
However, the whole concept works with confidence.	Das gesamte Konzept funktioniert jedoch vertrauensvoll.
He had read them before.	Er hatte sie schon einmal gelesen.
However, he is not.	Er ist es jedoch nicht.
One strength breeds another strength.	Eine Stärke erzeugte eine andere Stärke.
They looked happy.	Sie sahen glücklich aus.
No real person in their world.	Keine wirkliche Person in ihrer Welt.
Just end it.	Beenden Sie es einfach.
we have a group	Wir haben eine Gruppe.
The man was in a meeting with a client.	Der Mann war in einem Meeting mit einem Kunden.
She tried to raise a hand but couldn't.	Sie versuchte, eine Hand zu heben, konnte es aber nicht.
She was far away.	Sie war weit weg.
He values ​​his family.	Er schätzt seine Familie.
The ending didn't work out for me either.	Das Ende ist bei mir auch ausgefallen.
But you never know	Aber du weißt nie.
I have to add this story to my favorites now and keep reading.	Ich muss diese Geschichte jetzt zu meinen Favoriten hinzufügen und weiterlesen.
What a cool picture that would be.	Was für ein cooles Bild das wäre.
Meeting was appropriate.	Treffen war angemessen.
Policies are made in response, for better or for worse.	Politik wird als Reaktion darauf gemacht, im Guten wie im Schlechten.
We are on.	Wir sind dabei.
It's just his style.	Das ist einfach seine Art.
He had no idea who she was or where she lived.	Er hatte keine Ahnung, wer sie war oder wo sie lebte.
Winning her over is out of the question.	Sie für sich zu gewinnen, kommt nicht in Frage.
You have great hope.	Sie haben große Hoffnung.
There was nothing but these.	Außer diesen gab es nichts.
A group is looking for a hotel.	Eine Gruppe sucht ein Hotel.
As such, it can address some of the current production challenges.	Als solches kann es einige der aktuellen Produktionsherausforderungen angehen.
I have no money.	Ich habe kein Geld.
That seems correct to me, but it doesn't work.	Das scheint mir richtig zu sein, aber es funktioniert nicht.
He is currently leading web application development for a large financial services company.	Derzeit leitet er die Entwicklung von Webanwendungen für ein großes Finanzdienstleistungsunternehmen.
And there is no turning back either.	Und es gibt auch kein Zurück.
Thank you for the wonderful life you gave me.	Ich danke dir für das wundervolle Leben, das du mir geschenkt hast.
A little walk down the street.	Ein kleiner Spaziergang auf der Straße.
Everything he had done so far had been well thought out and well planned.	Alles, was er bisher getan hatte, war gut überlegt und gut geplant gewesen.
There are many methods to carry out this idea.	Es gibt viele Methoden, um diese Idee auszuführen.
Have to order it.	Muss es bestellen.
He wanted to move.	Er wollte umziehen.
It would be fun to attend this event.	Es würde Spaß machen, an dieser Veranstaltung teilzunehmen.
It's not a sound a man should make.	Es ist kein Geräusch, das ein Mann machen sollte.
I like my dick.	Ich mag meine dick.
They tend to be dark.	Sie neigen zu dunkel.
He was so much older than you.	Er war so viel älter als du.
She told stories and once she started she couldn't stop.	Sie erzählte Geschichten und wenn sie einmal angefangen hatte, konnte sie nicht mehr aufhören.
However, it wasn't the eyes that caught my attention, it was his nose.	Es waren jedoch nicht die Augen, die meine Aufmerksamkeit erregten, sondern seine Nase.
I'm sad.	Ich bin traurig.
chest to chest.	Brust zu Brust.
If you decide this is too much for you, that's fine.	Wenn Sie entscheiden, dass dies zu viel für Sie ist, ist das in Ordnung.
But was actually the least.	Aber war eigentlich das wenigste.
At first nothing came out of my mouth.	Zuerst kam nichts aus meinem Mund.
The crew had special instructions for the group.	Die Besatzung hatte spezielle Anweisungen für die Gruppe.
Also, the process never ends.	Außerdem endet der Prozess nie.
Because he told me not to say it.	Weil er mir gesagt hat, ich soll es nicht sagen.
This time the woman was clearly her.	Diesmal war die Frau eindeutig sie.
And he gets up.	Und er steht auf.
And in my experience, they usually do.	Und meiner Erfahrung nach tun sie das normalerweise.
Certainly forever.	Sicherlich für immer.
This made it difficult for me to go to school.	Das machte es mir schwer, zur Schule zu gehen.
This conclusion is not without support.	Diese Schlussfolgerung ist nicht ohne Unterstützung.
I mean something outside.	Ich meinte etwas außerhalb.
It's happening so fast.	Es passiert so schnell.
A little heavy.	Ein bisschen schwer.
I don't want to do anything to hurt this baby.	Ich will nichts tun, um diesem Baby wehzutun.
It's like a girl you just can't give up on.	Es ist wie ein Mädchen, das man einfach nicht aufgeben kann.
Lord of the Hotel.	Herr des Hotels.
Those are the things that are easy.	Das sind die Dinge, die einfach sind.
You have to find out the rest yourself.	Den Rest musst du selbst herausfinden.
I see that when I come here.	Ich sehe das, wenn ich hierher komme.
I worry about you.	Ich sorge mich um dich.
Almost nothing was taught about it in schools.	In den Schulen wurde so gut wie nichts darüber gelehrt.
is a plus.	Ist ein Plus.
You will buy a company only to bankrupt it.	Sie werden eine Firma aufkaufen, nur um sie in den Ruin zu treiben.
Not a normal knife, looked like a medical thing.	Kein normales Messer, sah aus wie ein medizinisches Ding.
It is not made for such work.	Für solche Arbeiten ist es nicht gemacht.
I wanted to touch everything.	Ich wollte alles anfassen.
All are rare.	Alle sind selten.
Those players were there.	Diese Spieler waren da.
I hope everyone is having a wonderful weekend.	Ich hoffe, alle haben ein wunderbares Wochenende.
She was trying to save his life, he realized.	Sie versuchte, sein Leben zu retten, erkannte er.
I think each of these songs was used perfectly.	Ich denke, jeder dieser Songs wurde perfekt eingesetzt.
I told him the story and introduced him to the characters.	Ich erzählte ihm die Geschichte und stellte ihm die Charaktere vor.
But that could wait.	Aber das konnte warten.
Social improvement has been postponed for years.	Die soziale Verbesserung wurde Jahre zurückgestellt.
Per unit length.	Pro Längeneinheit.
They want to do things their own way.	Sie wollen die Dinge auf ihre eigene Weise machen.
I was just really nervous.	Ich war einfach sehr nervös.
went for a walk in the afternoon.	Mittags spazieren gegangen.
Some young men came in.	Einige junge Männer kamen herein.
tell me about your book	Erzähl mir von deinem Buch.
men feel nothing.	Männer fühlen nichts.
The bowl of your face became the bowl of heaven.	Die Schale deines Gesichts wurde zur Schale des Himmels.
I will tell him.	Ich werde es ihm sagen.
And every morning.	Und jeden Morgen.
Take him to the hospital.	Bring ihn ins Krankenhaus.
It was the police.	Es war die Polizei.
And the world was watching.	Und die Welt schaute zu.
So they put me in the cell.	Da steckten sie mich in die Zelle.
They fought to the end.	Sie kämpften bis zum Schluss.
Front short back long.	Vorne kurz, hinten lang.
Over and over again, day after day, he repeated this behavior.	Immer und immer wieder, Tag für Tag, wiederholte er dieses Verhalten.
I didn't learn anything in this course.	Ich habe in diesem Kurs nichts gelernt.
I'll take you with me when you get back.	Ich nehme dich mit, wenn du zurück bist.
We have no more room for them.	Wir haben keinen Platz mehr für sie.
We'll win some and lose some.	Wir werden einige gewinnen und einige verlieren.
She dropped to the ground and ran.	Sie ließ sich auf den Boden fallen und rannte.
There was nothing unique about that.	Daran war nichts Einzigartiges.
Also the legal ones.	Auch die legalen.
We have to get up.	Wir müssen aufstehen.
There is no nothing.	Es gibt kein Nichts.
She went down and down.	Sie ging runter und runter.
She rarely asked me anything.	Sie hat mich selten etwas gefragt.
This way she could be happy in love and in life.	Auf diese Weise könnte sie in der Liebe und im Leben glücklich sein.
Say no more.	Sagen Sie nicht mehr.
This is for the following reasons.	Dies ist aus den folgenden Gründen so.
Other than that, the beer was too sweet for my taste.	Davon abgesehen war das Bier für meinen Geschmack zu süß.
You never stop learning.	Man hört nie auf zu lernen.
And these stories raise more questions.	Und diese Geschichten werfen weitere Fragen auf.
We need a fact table to measure the process.	Wir brauchen eine Faktentabelle, um den Prozess zu messen.
But that's how it was.	Aber so war es.
Unfortunately it had to be destroyed due to public danger.	Leider musste es wegen öffentlicher Gefahr vernichtet werden.
The lower half shows individual leaves of the tested plants.	Die untere Hälfte zeigt einzelne Blätter der getesteten Pflanzen.
I was at the train station.	Ich war am Bahnhof.
I love this bed so much.	Ich liebe dieses Bett so sehr.
Use the example from this other question.	Verwenden Sie das Beispiel aus dieser anderen Frage.
That's the name we wanted.	Das ist der Name, den wir wollten.
But he had friends.	Aber er hatte Freunde.
My hands fell from her shoulders.	Meine Hände fielen von ihren Schultern.
But some tests took things a little higher.	Aber einige Tests nahmen die Dinge ein wenig höher.
You should write your own story, she said.	Du solltest deine eigene Geschichte schreiben, sagte sie.
And keep moving.	Und bleib in Bewegung.
This court is obliged to follow the majority opinion.	Dieses Gericht ist verpflichtet, der Mehrheitsmeinung zu folgen.
He would still drive to work.	Er würde immer noch mit dem Auto zur Arbeit fahren.
All eyes looked up.	Alle Augen blickten auf.
You would make me less than human.	Du würdest mich weniger als menschlich machen.
You go down this path.	Sie gehen diesen Weg hinunter.
He knew it as he knew his own soul.	Er wusste es, wie er seine eigene Seele kannte.
His only connection here was with the leader before him.	Seine einzige Verbindung hier war zu dem Führer vor ihm.
That means it's time to move on.	Das heißt, es ist Zeit, weiterzumachen.
Many things.	Viele Dinge.
The move can now be carried out in the normal way.	Der Umzug kann nun auf normale Weise durchgeführt werden.
I appreciate that he shared his work.	Ich weiß es zu schätzen, dass er seine Arbeit geteilt hat.
I also know that some people can't even learn from experience.	Ich weiß auch, dass manche Menschen nicht einmal aus Erfahrung lernen können.
The fighting has stopped.	Die Kämpfe haben aufgehört.
I just build big buildings like crazy.	Ich baue einfach wie verrückt große Gebäude.
It is a completely separate organization.	Es ist eine völlig eigenständige Organisation.
If that period carried over into a new month.	Wenn diese Periode ihn in einen neuen Monat übertrug.
They don't want that.	Das wollen sie nicht.
The strange thing was that they both agreed on that.	Das Seltsame war, dass sie sich beide darauf einig waren.
The villains were never one of you.	Die Bösewichte waren nie einer von Ihnen.
We must remember that.	Daran müssen wir uns erinnern.
There may be a time and a place for everything.	Es mag für alles eine Zeit und einen Ort geben.
Remember that you are your first and last line of defense.	Denken Sie daran, dass Sie Ihre erste und letzte Verteidigungslinie sind.
It's a little harder now, but it's still happening.	Es ist jetzt etwas schwieriger, aber es passiert immer noch.
I know where we are	Ich weiß, wo wir sind.
We do the opposite.	Wir machen das Gegenteil.
He's very smart, but other guys don't really like him.	Er ist sehr schlau, aber andere Jungs mögen ihn nicht wirklich.
Here you will find the best free sex games for your pleasure.	Hier finden Sie die besten kostenlosen Sexspiele für Ihr Vergnügen.
Turn off the TV.	Schalte den Fernseher aus.
The party came first and a decision was made behind closed doors.	Die Party stand an erster Stelle, und eine Entscheidung wurde hinter verschlossenen Türen getroffen.
You just didn't feel it.	Sie haben es einfach nicht gespürt.
There's an interesting balance here, though, she notes.	Hier findet jedoch ein interessantes Gleichgewicht statt, stellt sie fest.
That thing you hate so much.	Das Ding, das du so sehr hasst.
Our relationship is one season old.	Unsere Beziehung ist eine Saison alt.
There seems to be no focus.	Es scheint keinen Fokus zu geben.
The rest.	Der Rest.
He killed several people in the company.	Er tötete mehrere Personen in der Firma.
There were also changes on the ice.	Auch auf dem Eis gab es Veränderungen.
A copy is attached.	Eine Kopie wird beigefügt.
Then he started.	Dann fing er an.
All other projects take a back seat.	Alle anderen Projekte treten in den Hintergrund.
That was far from what they wanted to see.	Das war weit von dem entfernt, was sie sehen wollten.
She didn't care.	Es war ihr egal.
think they know everything	Denke sie wissen alles.
You can read more here, here and here.	Sie können hier, hier und hier mehr lesen.
The girl is the guy's wife.	Das Mädchen ist die Frau des Typen.
So that's it.	Das ist es also.
Really something to stop and look at.	Wirklich etwas zum Anhalten und Schauen.
It's so hard to get through sometimes.	Es ist manchmal so schwer durchzukommen.
Healthy eating habits can have a positive impact, yes.	Gesunde Essgewohnheiten können sich positiv auswirken, ja.
Every aspect of the position," the source said.	Jeder Aspekt der Position“, sagte die Quelle.
We got a great deal on this hotel from an internet special.	Wir haben ein tolles Angebot für dieses Hotel aus einem Internet-Special bekommen.
If you want it, we can find it.	Wenn Sie es wollen, können wir es finden.
No thanks, she decided.	Nein danke, entschied sie.
It changes the material.	Es verändert das Material.
Had not yet entered the war.	War noch nicht in den Krieg eingetreten.
I will have no more patients today.	Ich werde heute keine Patienten mehr haben.
The attraction of the city was strong.	Die Anziehungskraft der Stadt war stark.
Then the free end was passed around again.	Dann wurde das freie Ende wieder herumgereicht.
So a crazy combination of situations that are pretty rare in themselves.	Also eine verrückte Kombination von Situationen, die an sich ziemlich selten sind.
Serve immediately.	Sofort servieren.
No decision is a decision.	Keine Entscheidung ist eine Entscheidung.
No feedback was given in these studies.	In diesen Studien wurde kein Feedback gegeben.
I love the boys we have.	Ich liebe die Jungs, die wir haben.
You don't have to bring anything for the house.	Sie müssen nichts für das Haus mitbringen.
That keeps us together.	Das hält uns zusammen.
My brain didn't seem to be working properly.	Mein Gehirn schien nicht richtig zu arbeiten.
And the only way to tell them is with text.	Und der einzige Weg, es ihnen zu sagen, ist mit Text.
They just end up confused about which way to go.	Sie sind am Ende nur verwirrt darüber, welchen Weg sie gehen sollen.
Then we discuss where we will have dinner.	Dann besprechen wir, wo wir zu Abend essen werden.
I've looked at it in some detail.	Ich habe es mir etwas ausführlich angeschaut.
And everyone was part of it.	Und jeder war ein Teil davon.
The argument is that they save water.	Das Argument ist, dass sie Wasser sparen.
He would understand why.	Er würde verstehen warum.
These people are not real.	Diese Leute sind nicht echt.
She can't believe it either.	Sie kann es auch nicht fassen.
But it was quality.	Aber es war Qualität.
In fact, exactly the opposite happens.	Tatsächlich passiert genau das Gegenteil.
We couldn't stop.	Wir konnten nicht aufhören.
I have to hurry.	Ich muss mich beeilen.
I don't want to keep you from your work.	Ich will dich nicht von deiner Arbeit abhalten.
This is my home.	Das ist mein Zuhause.
You just can't.	Du kannst es einfach nicht.
At least in this village we were never noticed.	Zumindest in diesem Dorf sind wir nie aufgefallen.
A positive distribution is a positive measure.	Eine positive Verteilung ist ein positives Maß.
You can't talk to me anymore	Du kannst nicht mehr mit mir reden.
He had a plan and everyone knew it.	Er hatte einen Plan, und jeder kannte ihn.
Most of us would rather forget.	Die meisten von uns würden es lieber vergessen.
He doesn't lie.	Er lügt nicht.
Let's talk sense before it's too late.	Reden wir vernünftig, bevor es zu spät ist.
She must know how broke he was.	Sie muss wissen, wie pleite er war.
Everyone should die in their own time and way.	Jeder sollte zu seiner eigenen Zeit und auf seine Weise sterben.
Well, they're not laying hands on people right now.	Nun, sie legen den Leuten gerade nicht die Hände auf.
It wasn't ideal.	Es war nicht ideal.
But when it came, she couldn't keep her balance.	Aber als es kam, konnte sie das Gleichgewicht nicht halten.
He stretched out his burned hands in an appeal.	Er streckte seine verbrannten Hände in einem Appell aus.
Trees were felled to make room for them.	Bäume wurden gefällt, um Platz für sie zu schaffen.
Start by asking simple questions to get the conversation going.	Stellen Sie am Anfang einfache Fragen, um das Gespräch in Gang zu bringen.
He was old enough to fend for himself.	Er war alt genug, um für sich selbst zu sorgen.
That's the way it is.	So ist es nun einmal.
However, every position counts.	Allerdings zählt jede Position.
Ah, more than one.	Ach, mehr als einer.
The camera was focused.	Die Kamera war fokussiert.
I just did.	Ich tat es gerade.
They intersect in the heart of each individual.	Sie kreuzen sich im Herzen jedes Einzelnen.
I have information, you know.	Ich habe Informationen, wissen Sie.
I do not need that.	Ich brauche das nicht.
You have to pay it to the government.	Sie müssen es an die Regierung zahlen.
She can stand alone.	Sie kann alleine stehen.
More power means more costs.	Mehr Leistung bedeutet mehr Kosten.
Yes, that's one thing.	Ja, das ist eine Sache.
Earn enough money to buy their land.	Verdienen Sie genug Geld, um ihr Land zu kaufen.
I think her father is the key to her behavior.	Ich denke, ihr Vater ist der Schlüssel zu ihrem Verhalten.
Like maybe one or two.	Wie vielleicht ein oder zwei.
It's a small part of town.	Es ist ein kleiner Teil der Stadt.
It's a lot, but it's necessary.	Es ist viel, aber es ist notwendig.
That's why the enemy is after us now.	Deshalb ist der Feind jetzt über uns her.
No wonder it was cold.	Kein Wunder, dass es kalt war.
do the same.	Das Gleiche tun.
And be sure to come.	Und kommen Sie unbedingt.
Nobody is perfect, nobody knows what they are doing.	Niemand ist perfekt, niemand weiß, was er tut.
She is the same.	Sie ist genauso.
I didn't know about the trial.	Ich wusste nichts von der Verhandlung.
It could be a waste of your time and money.	Es könnte eine Verschwendung Ihrer Zeit und Ihres Geldes sein.
Not who you want to win.	Nicht wen du gewinnen willst.
She had to say it.	Sie musste es sagen.
I didn't want to know anything about the world outside my door.	Ich wollte nichts von der Welt vor meiner Tür wissen.
I would recommend you to do this as well.	Ich würde dir empfehlen, dies auch zu tun.
And some of that would be true.	Und einiges davon wäre wahr.
In the bright day comes darkness.	In den hellen Tag kommt Dunkelheit.
I at long range.	Ich auf lange Distanz.
They would die if left to their own devices.	Sie würden sterben, wenn sie sich selbst überlassen würden.
The others joined to help.	Die anderen schlossen sich an, um zu helfen.
you've been away for a while	Du warst eine Weile weg.
Find a place that is only yours.	Finden Sie einen Ort, der nur Ihnen gehört.
They should keep falling.	Sie sollen weiter fallen.
We will discuss your vision later.	Wir werden Ihre Vision später besprechen.
It would be here any second.	Es würde jede Sekunde hier sein.
I have not seen her.	Ich habe sie nicht gesehen.
She loves the smell of the products.	Sie liebt den Geruch der Produkte.
And that is something completely different.	Und das ist etwas ganz anderes.
You can get a head start with us.	Bei uns können Sie sich einen Vorsprung verschaffen.
With older children, parents may wish to discuss and explain television.	Bei älteren Kindern möchten die Eltern vielleicht das Fernsehen besprechen und erklären.
Fuck these people.	Scheiß auf diese Leute.
Officers spun around trying to locate the car.	Die Beamten fuhren herum und versuchten, das Auto zu finden.
But you don't go into that either.	Aber darauf gehst du auch nicht ein.
She talked a lot today.	Sie hat heute viel geredet.
I called him last week and he told me she left.	Ich habe ihn letzte Woche angerufen und er hat mir gesagt, dass sie gegangen ist.
I don't know anything about her private life.	Ich weiß nichts über ihr Privatleben.
It's quite a relief to hear you say that.	Es ist eine ziemliche Erleichterung für mich, Sie das sagen zu hören.
I go to the window and have a look.	Ich gehe zum Fenster und schaue nach.
He had nothing to do with the government or the police.	Er hatte nichts mit der Regierung oder der Polizei zu tun.
The doors are now locked.	Die Türen sind jetzt verschlossen.
This is where we lived.	Hier haben wir gelebt.
Help me never take her for granted!.	Hilf mir, sie niemals für selbstverständlich zu halten!.
I know she thought she was doing the right thing.	Ich weiß, dass sie dachte, sie würde das Richtige tun.
She looked at me and her face was beautiful.	Sie sah mich an und ihr Gesicht war wunderbar.
It is very good.	Es ist sehr gut.
We came from a quiet part.	Wir kamen aus einem ruhigen Teil.
There you will find some books.	Dort findest du einige Bücher.
Said in the same interview.	Sagte im selben Interview.
We informed the people around us so everyone knew.	Wir haben die Leute um uns herum informiert, damit es jeder wusste.
Because there is nothing here.	Denn hier ist nichts.
The images formed clearly and he smiled.	Die Bilder formten sich deutlich, und er lächelte.
Big soft bed.	Großes weiches Bett.
We don't think you're likely to betray us.	Wir glauben nicht, dass Sie uns wahrscheinlich verraten werden.
Not many people like it compared to the free market.	Nicht viele Leute mögen es im Vergleich zum freien Markt.
no key	Kein Schlüssel.
But she knows me very well.	Aber sie kennt mich sehr gut.
The pain they left behind is the problem.	Der Schmerz, den sie hinterlassen haben, ist das Problem.
Remember, your body is not a closed system.	Denken Sie daran, Ihr Körper ist kein geschlossenes System.
I was hoping to start today.	Ich hatte gehofft, sie heute beginnen zu können.
The main issue here will be the base size.	Das Hauptproblem hier wird die Basisgröße sein.
But then her sister started working on the system.	Aber dann fing ihre Schwester an, an dem System zu arbeiten.
They're cheap and last forever.	Sie sind günstig und halten ewig.
Each of the customers can choose what makes sense.	Jeder der Kunden kann sich aussuchen, was sinnvoll ist.
You can't stop in between, otherwise it will take too long.	Sie können nicht zwischendurch aufhören, sonst dauert es zu lange.
Maybe from sweat.	Vielleicht vom Schweiß.
The minute hand moved.	Der Minutenzeiger bewegte sich.
The search did not win the social war.	Die Suche hat den sozialen Krieg nicht gewonnen.
You both looked too happy for murder to be in your past.	Sie sahen beide zu glücklich aus, als dass Mord in Ihrer Vergangenheit sein könnte.
The next day they returned.	Am nächsten Tag kehrten sie zurück.
I checked the time.	Ich warf einen Blick auf die Uhrzeit.
Request to know the exact status of your order.	Fordern Sie an, den genauen Status Ihrer Bestellung zu erfahren.
I think you are promising.	Ich denke, Sie sind vielversprechend.
He was right behind me.	Er war direkt hinter mir.
In extreme cases, they may not care if you live or die.	In extremen Fällen ist es ihnen möglicherweise egal, ob Sie leben oder sterben.
And here we were.	Und hier waren wir.
This unit has been excluded.	Diese Einheit wurde ausgeschlossen.
they want to kill me	Sie wollen mich töten.
I held her.	Ich hielt sie fest.
I have to pay for cars.	Ich muss Autos bezahlen.
I'd much rather have that quiet time to think.	Ich hätte viel lieber diese ruhige Zeit zum Nachdenken.
Sometimes I sit in my room and cry.	Manchmal sitze ich in meinem Zimmer und weine.
I held her like this for a long time.	Ich habe sie lange so gehalten.
Mainly text files, but also some videos.	Hauptsächlich Textdateien, aber auch einige Videos.
However, there are a few differences.	Es gibt jedoch ein paar Unterschiede.
He doesn't have to tell me twice.	Das muss er mir nicht zweimal sagen.
They just weren't fit or injured.	Sie waren einfach nicht fit oder verletzt.
Must bring truck and someone to help you move.	Muss LKW und jemanden mitbringen, der Ihnen beim Bewegen hilft.
None of my men were killed.	Keiner meiner Männer wurde getötet.
In it he could kill.	Darin konnte er töten.
He continued touring with her by his side.	Er tourte weiter, mit ihr an seiner Seite.
He could change for love.	Er konnte sich aus Liebe ändern.
We did something very special that evening.	Wir haben an diesem Abend für etwas ganz Besonderes gesorgt.
Mostly it can be observed that students like to travel.	Meistens ist zu beobachten, dass Studenten gerne reisen.
I tell him they were great.	Ich sage ihm, sie waren großartig.
You were right about everything.	Du hattest in allem Recht.
That worried her.	Das machte ihr Sorgen.
When we finally freed ourselves from the trees, he laughed.	Als wir uns endlich von den Bäumen befreiten, lachte er.
We have to listen to our characters in this way.	Wir müssen auf diese Weise auf unsere Charaktere hören.
You want to ask a man a question.	Sie möchten einem Mann eine Frage stellen.
I went to his class.	Ich bin in seine Klasse gegangen.
It only occurs with network files.	Es tritt nur bei Netzwerkdateien auf.
It's still too early for that.	Dafür ist es jetzt noch zu früh.
He didn't show up.	Er tauchte nicht auf.
I listen to music, it changes my life.	Ich höre Musik, sie verändert mein Leben.
In the second year, one person actually caught something.	Im zweiten Jahr fing eine Person tatsächlich etwas.
I added his words to our notes.	Ich fügte seine Worte unseren Notizen hinzu.
It was the law.	Es war das Gesetz.
And you seem like a smart girl.	Und du scheinst ein kluges Mädchen zu sein.
Sounds so professional.	Klingt so professionell.
It can be really good.	Es kann wirklich gut sein.
Your answer is simple.	Ihre Antwort ist einfach.
But everything else? 	Aber alles andere?
poor poor poor.	arm arm arm.
I finished first in women and third overall.	Ich wurde Erste bei den Frauen und Dritte in der Gesamtwertung.
What we are doing now is very different.	Was wir jetzt tun, ist ganz anders.
It sounds too simple to be true, but it works.	Es klingt zu einfach, um wahr zu sein, aber es funktioniert.
how cool is that	Wie cool ist das.
He had a big heart.	Er hatte ein großes Herz.
They were both very.	Sie waren beide sehr.
In both cases free trade is not the problem.	Freihandel ist in beiden Fällen nicht das Problem.
But the engine pushed forward.	Aber der Motor drängte nach vorne.
It's like any pain.	Es ist wie jeder Schmerz.
Don't eat the case.	Iss den Fall nicht.
In this industry the right field for the role race.	In dieser Branche das richtige Feld für die Rolle Rennen.
That was awful.	Das war schrecklich.
I have to get down to business.	Ich muss zur Sache kommen.
Plus some books.	Dazu noch einige Bücher.
We were the first.	Wir waren die ersten.
But others eat it up.	Aber andere fressen es auf.
I promise nothing matters that much, every single week.	Ich verspreche, nichts ist so wichtig, jede einzelne Woche.
It has chosen the space over time.	Es hat den Raum im Laufe der Zeit gewählt.
They took her to the hospital.	Sie brachten sie ins Krankenhaus.
i love your blog	Ich liebe deinen Blog.
They understood each other.	Sie verstanden sich.
Free her.	Befreie sie.
I actually care about someone other than myself.	Ich kümmere mich tatsächlich um jemand anderen als mich selbst.
You can really see that when you look at him.	Das sieht man ihm wirklich an, wenn man ihn anschaut.
It's really fast and super easy to use.	Es ist wirklich schnell und super einfach zu bedienen.
We get the little truth first.	Wir bekommen zuerst die kleine Wahrheit.
For a change, have fun and take time for yourself.	Haben Sie zur Abwechslung Spaß und nehmen Sie sich Zeit für sich.
The bad news is that you are normal.	Die schlechte Nachricht ist, dass du normal bist.
Hope got you up in the morning.	Hope hat dich morgens aufstehen lassen.
But he would have loved the attention.	Aber er hätte die Aufmerksamkeit geliebt.
And the couple is no longer each other's enemy.	Und das Paar ist nicht länger der Feind des anderen.
Everything is made of energy.	Alles ist aus Energie gemacht.
I had a bad feeling.	Ich hatte ein schlechtes Gefühl.
The baby was sleeping and she was really tiny.	Das Baby schlief, und sie war wirklich winzig.
It took her a moment to put things together.	Sie brauchte einen Moment, um die Dinge zusammenzufügen.
I can see her.	Ich kann sie sehen.
Or at least too much of one.	Oder zumindest zu viel von einem.
Really, no words will do.	Wirklich, keine Worte werden ausreichen.
He could.	Das konnte er.
But he came running.	Aber er kam angerannt.
And in truth one of the most popular.	Und in Wahrheit einer der beliebtesten.
Which seems like a totally responsible thing to me.	Was mir wie eine völlig verantwortungsvolle Sache erscheint.
I can't change either.	Ich kann mich auch nicht ändern.
So death can be the secret of life.	So kann der Tod das Geheimnis des Lebens sein.
There wasn't enough water.	Es gab nicht genug Wasser.
let me handle the end	Lassen Sie mich das Ende erledigen.
There is the.	Da ist das.
You have the right to be here.	Sie haben das Recht, hier zu sein.
I'm looking at them right now.	Ich schaue sie mir gerade an.
This was the day.	Dies war der Tag.
Couldn't spend it fast enough.	Konnte es nicht schnell genug ausgeben.
If there is such a thing.	Falls es so etwas gibt.
you need money	Sie brauchen Geld.
He died the following day of heart failure.	Er starb am folgenden Tag an Herzversagen.
His head pointed to the doors.	Sein Kopf zeigte auf die Türen.
Reduce the heat to medium.	Reduziere die Hitze auf mittel.
We have to prepare in terms of practice.	Wir müssen uns vorbereiten, was die Praxis angeht.
He looked at his watch.	Er schaute auf seine Uhr.
For some reason he doesn't seem to care.	Aus irgendeinem Grund scheint es ihm egal zu sein.
I can make him jump and go left and right.	Ich kann ihn dazu bringen, zu springen und nach links und rechts zu gehen.
I was afraid.	Ich hatte Angst.
Some changes may take place.	Einige Änderungen können stattfinden.
Many of these are two- or three-family houses.	Viele davon sind Zwei- oder Dreifamilienhäuser.
It's the.	Es ist der.
Then came the long wait.	Dann kam das lange Warten.
Each officer waited in his own order to be served.	Jeder Offizier wartete in seiner eigenen Reihenfolge darauf, bedient zu werden.
I have based my findings on repeated research and testing.	Ich habe meine Erkenntnisse auf wiederholte Recherchen und Tests gestützt.
I don't expect you to understand.	Ich erwarte nicht, dass du es verstehst.
Of course, this is not exactly the case.	Natürlich ist dies nicht genau der Fall.
He pulled her to him and held her tight.	Er zog sie an sich und hielt sie fest.
Anything can happen, kid.	Alles kann passieren, Kind.
No bank name, no address and no PO box number.	Kein Bankname, keine Adresse und keine Postfachnummer.
But that's how a power base is built.	Aber so wird eine Machtbasis aufgebaut.
A family that values ​​emotional health as well as physical and mental health.	Eine Familie, die sowohl die emotionale als auch die körperliche und geistige Gesundheit schätzt.
I will raise him as my own child.	Ich werde ihn als mein eigenes Kind großziehen.
Please contact us.	Bitte wenden Sie sich an uns.
offer from the table.	Angebot vom Tisch.
Therein lies the difference.	Darin liegt der Unterschied.
Nobody noticed her, nobody looked at her.	Niemand bemerkte sie, niemand sah sie an.
Various parts had to be separated.	Verschiedene Teile mussten getrennt werden.
Only it didn't burn.	Nur brannte es nicht.
A few years ago I would never have thought that possible.	Das hätte ich vor ein paar Jahren nie für möglich gehalten.
And now we had two in such a short time.	Und jetzt hatten wir zwei in so kurzer Zeit.
Right here and now.	Genau hier und jetzt.
She recently received the best offer of her life.	Kürzlich erhielt sie das beste Angebot ihres Lebens.
I think human is a better term.	Ich denke, Mensch ist ein besserer Begriff.
They had to move.	Sie mussten umziehen.
And so was his life.	Und so war sein Leben.
me, not so good	Ich, nicht so gut.
Open a business.	Ein Geschäfft eröffnen.
It was in his eyes.	Es war in seinen Augen.
her beautiful hair.	Ihr schönes Haar.
I feel like his career is progressing somehow.	Ich habe das Gefühl, dass seine Karriere irgendwie voranschreitet.
Last night we bonded like no other.	Letzte Nacht haben wir uns wie kein anderer verbunden.
I wish they would go back the way they came.	Ich wünschte, sie würden den Weg zurückgehen, den sie gekommen sind.
History did not start the war.	Die Geschichte hat den Krieg nicht begonnen.
Both are apparently white male police officers.	Beide sind offenbar weiße, männliche Polizisten.
The old man needs you.	Der alte Mann braucht dich.
I'll make them for you	Ich mache sie dir.
Still, I'm not dry inside.	Trotzdem bin ich innerlich nicht trocken.
So of course we're going to tackle that.	Also werden wir das natürlich in Angriff nehmen.
He was in service for a year.	Ein Jahr war er im Dienst.
It's very strange.	Es ist sehr seltsam.
He likes to sit outside and read before dinner.	Er sitzt gerne draußen und liest vor dem Abendessen.
do my job	Mach meinen Job.
Be patient and understanding.	Seien Sie geduldig und verständnisvoll.
I learned so much from them.	Ich habe so viel von ihnen gelernt.
The traffic has been stopped.	Der Verkehr wurde gestoppt.
Talk to other women and feel for them.	Sprich mit anderen Frauen und fühle mit ihnen.
people open up.	Menschen öffnen sich.
Are not global variables.	Sind keine globalen Variablen.
Really bad news.	Wirklich schlechte Nachrichten.
From now on you have to be quiet.	Ab jetzt musst du leise sein.
And she does this while turning his desire against him.	Und sie tut dies, während sie sein Verlangen gegen ihn wendet.
He went to the window and looked out.	Er trat ans Fenster und sah hinaus.
His life means nothing.	Sein Leben bedeutet nichts.
The pieces exist.	Die Stücke existieren.
your last hope.	Ihre letzte Hoffnung.
This was a new life.	Das war ein neues Leben.
It's not a leftist ideal.	Es ist kein linkes Ideal.
However, these systems have room for improvement.	Diese Systeme haben jedoch Raum für Verbesserungen.
And we knew it was wrong.	Und wir wussten, dass es falsch war.
Then again, that was the point.	Andererseits war das der Punkt.
I became sex for her.	Ich wurde Sex für sie.
That wasn't cheap.	Das war nicht billig.
No effects from life events were reported.	Es wurden keine Auswirkungen von Lebensereignissen berichtet.
But the controls and level design still need to be worked out.	Aber die Steuerung und das Leveldesign müssen noch ausgearbeitet werden.
It was two minutes to nine.	Es war zwei Minuten vor neun.
More than before.	Mehr als vorher.
This will be completed in the next section.	Dies wird im nächsten Abschnitt abgeschlossen.
They found the bodies.	Sie fanden die Leichen.
We had information.	Wir hatten Informationen.
I've seen it many times.	Ich habe es viele Male gesehen.
It had certainly saved their lives.	Es hatte ihnen mit Sicherheit das Leben gerettet.
That is the actual situation in the present case.	Das ist die tatsächliche Situation im vorliegenden Fall.
Much sugar.	Viel Zucker.
His actual date of birth is unknown.	Sein tatsächliches Geburtsdatum ist unbekannt.
Way too early.	Viel zu früh.
Good luck with the negotiation.	Viel Glück bei der Verhandlung.
That can take years.	Das kann Jahre dauern.
The story spread quickly.	Die Geschichte verbreitete sich schnell.
It takes some work to do it.	Es braucht etwas Arbeit, um es zu tun.
For one thing, she had no money.	Zum einen hatte sie kein Geld.
It was her place, like a school.	Es war ihr Platz, wie eine Schule.
video and sound quality.	Video- und Tonqualität.
The fight is fixed.	Der Kampf ist fixiert.
The girl lay still on the bed.	Das Mädchen lag still auf dem Bett.
People would inevitably see her escape.	Die Leute würden sie zwangsläufig entkommen sehen.
Those were the two guys from last night.	Das waren die beiden Typen von gestern Abend.
Even before you did it.	Noch bevor du es getan hast.
You must walk the path that you have found beneath your feet.	Du musst den Weg gehen, den du unter deinen Füßen gefunden hast.
It feels good to come back and race with these guys.	Es fühlt sich gut an, zurückzukommen und mit diesen Jungs Rennen zu fahren.
It was quite a sight.	Es war ein ziemlicher Anblick.
We therefore recommend that you leave the room during the examination.	Deshalb empfehlen wir Ihnen, während der Untersuchung den Raum zu verlassen.
There is no money tree.	Es gibt keinen Geldbaum.
We have little to add to this subject here.	Wir haben diesem Thema hier wenig hinzuzufügen.
First, a model tells us something about the value of an option.	Erstens sagt uns ein Modell etwas über den Wert einer Option.
You have two choices.	Sie haben zwei Möglichkeiten.
hands down	Hände runter.
We keep saying it.	Wir sagen es immer wieder.
you go on now	Du gehst jetzt weiter.
Nobody had ever done that before.	Das hatte noch nie jemand zuvor getan.
Actually two reasons.	Eigentlich zwei Gründe.
He wanted to have dinner with another man.	Er wollte mit einem anderen Mann zu Abend essen.
I do not want to kill you.	Ich will dich nicht töten.
He said she seems better.	Er sagte, sie scheint besser zu sein.
i wanted to leave	Ich wollte weg.
However, this had nothing to do with the direction of the sun.	Dies hatte jedoch nichts mit der Richtung der Sonne zu tun.
Technically, this is a great film.	Auf technischer Ebene ist dies ein großartiger Film.
That's never a good decision.	Das ist nie eine gute Entscheidung.
Her hands became clean and soft.	Ihre Hände wurden sauber und weich.
It has grown into so much more.	Es ist zu so viel mehr gewachsen.
But there wasn't much in the room to help her.	Aber es gab nicht viel im Raum, um ihr zu helfen.
Close first on this side, then on the other.	Erst auf dieser Seite schließen, dann auf der anderen.
You know she's really dangerous, really out of control.	Du weißt, sie ist wirklich gefährlich, wirklich außer Kontrolle.
We believe that was the case.	Wir sind der Meinung, dass dies der Fall war.
She wanted to know everything that had happened.	Sie wollte alles wissen, was passiert war.
Nobody is better than that.	Niemand ist besser als das.
i have a movie	Ich habe einen Film.
I had no contact with her until a few weeks ago.	Bis vor ein paar Wochen hatte ich keinen Kontakt zu ihr.
It's extremely rare.	Es ist extrem selten.
So much is left.	So viel ist zurückgeblieben.
We are both lucky to be in such a position.	Wir haben beide Glück, in einer solchen Position zu sein.
She looked the same.	Sie sah genauso aus.
To tell the truth, it didn't look that interesting.	Um die Wahrheit zu sagen, es sah nicht so interessant aus.
It definitely hit me.	Es hat mich auf jeden Fall getroffen.
Father took on us once.	Vater hatte es einmal mit uns aufgenommen.
We are a quarter of the people.	Wir sind ein Viertel der Menschen.
There was no reason to hide it now.	Es gab keinen Grund, es jetzt zu verbergen.
The tone of the show is fun and upbeat.	Der Ton der Show ist lustig und positiv.
You just said that yourself.	Das hast du gerade selbst gesagt.
hope is not enough.	Hoffnung ist nicht genug.
break it up	Brechen Sie es auf.
But there is no information for them what to do.	Aber es gibt keine Informationen für sie, was zu tun ist.
This happened more than once.	Dies geschah mehr als einmal.
I don't know how that came about.	Ich weiß nicht, wie das kommt.
I'm next	Ich bin der Nächste.
The state is now God.	Der Staat ist jetzt Gott.
Glad you got a nice one.	Schön, dass du ein schönes bekommen hast.
There's nothing for users to add or anything.	Es gibt nichts, was Benutzer hinzufügen können oder so.
I find it quite negative.	Ich finde es ziemlich negativ.
We were close then.	Wir waren damals nah dran.
It's after ten thirty.	Es ist nach zehn Uhr dreißig.
I thought you weren't angry with him anymore, he finally said.	Ich dachte, du wärst ihm nicht mehr böse, sagte er schließlich.
And soon he would claim her.	Und bald würde er sie beanspruchen.
It's a reference point.	Es ist ein Bezugspunkt.
And here is method at work.	Und hier ist Methode am Werk.
He was kind of surprised.	Er war irgendwie überrascht.
You'll be fine.	Es wird dir gut gehen.
Challenges are as dangerous as they look.	Herausforderungen sind genauso gefährlich, wie sie aussehen.
I don't have time to try that now.	Ich habe jetzt keine Zeit, das zu versuchen.
Plus, it sounds damn good from anywhere.	Außerdem klingt es von überall verdammt gut.
If that is so, it does not mean that we will have a better country.	Wenn dem so ist, bedeutet das nicht, dass wir ein besseres Land haben werden.
Read on to see what it has to offer.	Lesen Sie weiter, um zu sehen, was es zu bieten hat.
I didn't have to be afraid anymore.	Ich musste keine Angst mehr haben.
you just had a baby	Du hast gerade ein Baby bekommen.
There she was, the girl he loved.	Da war sie, das Mädchen, das er liebte.
We're keeping them on hold, so to speak, on life support.	Wir halten sie sozusagen auf Eis, mit Lebenserhaltung.
We're just two in the crowd.	Wir sind nur zwei in der Menge.
I loved you once and you knew it.	Ich habe dich einmal geliebt und du wusstest es.
It came back and we ran the movie.	Es kam zurück und wir ließen den Film laufen.
Many people say it, but hardly anyone lives it.	Viele Leute sagen es, aber kaum jemand lebt es.
At least that's what the buildings looked like.	Die Gebäude sahen jedenfalls so aus.
It's that easy.	Einfacher geht es nicht.
But this time the groups had changed places.	Aber dieses Mal hatten die Gruppen den Ort gewechselt.
They had saved some money, things were going well.	Sie hatten etwas Geld gespart, die Dinge liefen gut.
Around the world, many countries are coming to the same conclusion.	Auf der ganzen Welt kommen viele Länder zu dem gleichen Schluss.
So he'll be around for a while.	Er wird also noch einige Zeit da sein.
What he said would affect her for years to come.	Was er sagte, würde sie für die kommenden Jahre beeinflussen.
I haven't broken any laws.	Ich habe keine Gesetze gebrochen.
He knows his own interests too well for that.	Dafür kennt er seine eigenen Interessen zu gut.
Not that she wanted him to stop.	Nicht, dass sie wollte, dass er aufhörte.
Then again, it was a pretty straight-forward ride.	Andererseits war es eine ziemlich geradlinige Fahrt.
That is the least.	Das ist das Mindeste.
I'm up here	Ich bin hier oben.
There is a one-page form.	Es gibt ein einseitiges Formular.
There was no way out and we knew it.	Es gab keinen Ausweg, und wir wussten es.
Good people are losing their jobs and their homes.	Gute Menschen verlieren ihre Jobs und ihr Zuhause.
He may have been injured in a past situation.	Möglicherweise wurde er in einer vergangenen Situation verletzt.
It was too obvious.	Es war zu offensichtlich.
I brought it straight to my shop.	Ich habe es direkt in mein Geschäft gebracht.
Then she smiled and addressed him directly.	Dann lächelte sie und sprach ihn direkt an.
Also in this city.	Auch in dieser Stadt.
You don't talk to cops.	Sie sprechen nicht mit Polizisten.
That's all in my box.	Das ist alles in meiner Kiste.
Made a deal	Habe einen Deal gemacht.
You worked on a production line.	Sie haben an einer Produktionslinie gearbeitet.
There are thousands of them everywhere you look.	Es gibt Tausende von ihnen, wohin man schaut.
He kept an eye on the other man.	Er behielt den anderen Mann im Auge.
Village is just down the road.	Village ist gleich die Straße runter.
We live in a world on the run.	Wir leben in einer Welt, die auf der Flucht ist.
You can't run and hide forever.	Sie können nicht rennen und sich ewig verstecken.
Her song had no ending, just an ending.	Ihr Lied hatte keinen Schluss, nur ein Ende.
It tells how everything ends.	Es erzählt, wie alles endet.
And held it.	Und hielt es.
It sounds sad.	Es klingt traurig.
There is an error.	Es liegt ein Fehler vor.
And we did.	Und wir haben es getan.
There's not much more than that.	Es gibt nicht viel mehr als das.
It's the solution.	Es ist die Lösung.
And this thing, don't let it seem unusual.	Und dieses Ding, lass es nicht ungewöhnlich erscheinen.
She could tell he was trying to make a decision.	Sie merkte, dass er versuchte, eine Entscheidung zu treffen.
He could not provide proof of insurance.	Einen Versicherungsnachweis konnte er nicht erbringen.
No difference can be seen in this comparison.	In diesem Vergleich ist kein Unterschied erkennbar.
The other has to do with the greater good.	Der andere hat mit dem größeren Wohl zu tun.
I've tried a few things with no luck.	Ich habe ein paar Dinge ohne Glück versucht.
Basically, your heart has to work twice as long to keep you warm.	Grundsätzlich muss Ihr Herz doppelt so lange arbeiten, um Sie warm zu halten.
One moment it's over us, the next we're in it.	In einem Moment ist es über uns, im nächsten sind wir darin.
She was at war with herself.	Sie war im Krieg mit sich selbst.
Now it looks so nice and clean.	Jetzt sieht es so schön und sauber aus.
I walk too	Ich laufe auch.
I mean, that would certainly make sense.	Ich meine, das wäre sicherlich sinnvoll.
You were right.	Es hat dir nur recht gegeben.
Nobody was informed.	Niemand wurde informiert.
I want facts.	Ich will Fakten.
You are too stupid.	Sie sind zu dumm.
I want you to get help.	Ich möchte, dass du dir Hilfe holst.
Then other songs started to come.	Dann begannen andere Songs zu kommen.
He would get laid.	Er würde flachgelegt werden.
So there was nothing to lose by standing on the word.	Es war also nichts zu verlieren, wenn man auf dem Wort stand.
At least that was taken care of.	Dafür war zumindest gesorgt.
Its way of doing this.	Seine Art, dies zu tun.
That's wrong.	Das ist falsch.
The inside looks like below.	Das Innere sieht so aus wie unten.
We will find out what happened to him.	Wir werden herausfinden, was mit ihm passiert ist.
Well it worked for me.	Nun, bei mir hat es funktioniert.
Not another word.	Kein weiteres Wort.
Now we'll find out if it was worth it.	Jetzt erfahren wir, ob es sich gelohnt hat.
This experiment was repeated three times and a representative experiment is shown.	Dieses Experiment wurde dreimal wiederholt und ein repräsentatives Experiment ist gezeigt.
Case report and literature review.	Fallbericht und Literaturübersicht.
I'm sure he said it behind my back.	Ich bin mir sicher, dass er es hinter meinem Rücken gesagt hatte.
Present your best version and be special.	Präsentieren Sie Ihre beste Version und seien Sie besonders.
We'll keep you here.	Wir werden Sie hier behalten.
Get back on track.	Wieder auf Kurs kommen.
i opened it	Ich habe es geöffnet.
Have a nice weekend my friend.	Schönes Wochenende mein Freund.
That means we need people inside.	Das heißt, wir brauchen Leute drinnen.
However, this does not have to be easy.	Dies muss jedoch nicht einfach sein.
I wouldn't want to stop him from doing that.	Davon würde ich ihn nicht abhalten wollen.
And that was before the process had even started.	Und das war, bevor der Prozess überhaupt begonnen hatte.
Also, no outcome data were presented in this study.	Auch wurden in dieser Studie keine Outcome-Daten präsentiert.
Which couldn't be true.	Was nicht stimmen konnte.
Take it from the stove and let it cool off.	Vom Herd nehmen und abkühlen lassen.
She wanted this man.	Sie wollte diesen Mann.
At least that's how it had been until now.	So war es jedenfalls bisher gewesen.
This is his child too, whether they like it or not.	Das ist auch sein Kind, ob es ihnen gefällt oder nicht.
And then she spoke.	Und dann sprach sie.
Never, not even in a small boat.	Niemals, nicht einmal in einem kleinen Boot.
But it is important that this investigation continues.	Aber es ist wichtig, dass diese Untersuchung fortgesetzt wird.
Thank you for this article.	Vielen Dank für diesen Artikel.
you have to get out of here	Du musst hier raus.
I've been trying to reach you for days.	Ich versuche dich seit Tagen zu erreichen.
Your individual tariff may vary.	Ihr individueller Tarif kann variieren.
Across the street, a couple walked hand in hand in the light.	Auf der anderen Straßenseite ging ein Paar im Licht Hand in Hand.
In fact, he was nervous when he said that.	Tatsächlich war er nervös, als er das sagte.
You can keep everything and even learn from them.	Sie können alles behalten und sogar von ihnen lernen.
There's too much stuff happening around everything now.	Es passiert jetzt zu viel Zeug um alles herum.
So try it now.	Also probier es jetzt aus.
The results of these studies have not been published.	Die Ergebnisse dieser Studien wurden nicht veröffentlicht.
At the moment this is available.	Im Moment ist dies verfügbar.
Now let's get the rest.	Jetzt holen wir uns den Rest.
We don't know exactly who is in the camp.	Wir wissen nicht genau, wer sich im Lager aufhält.
His death came at this time.	Sein Tod kam in diese Zeit.
I asked him where else they would study.	Ich fragte ihn, wo sie sonst studieren würden.
Was never published.	Wurde nie veröffentlicht.
They had disappeared from public view.	Sie waren aus der Öffentlichkeit verschwunden.
Find someone rich and kill them.	Finde jemanden, der reich ist, und töte ihn.
But there are ways to get around that.	Aber es gibt Möglichkeiten, das zu umgehen.
Most of the time, when you have to shit, people get it.	Wenn man richtig scheißen muss, verstehen die Leute das meistens.
He knew he was the last.	Er wusste, dass er der Letzte war.
Tell him to come over here as soon as possible.	Sagen Sie ihm, er soll so schnell wie möglich herkommen.
It may not seem fair, but such is life.	Es mag nicht fair erscheinen, aber so ist das Leben.
When she didn't move, they left.	Als sie sich nicht bewegte, gingen sie.
But that, too, was wrong.	Aber auch das war falsch.
Her solution.	Ihre Lösung.
I couldn't believe it.	Ich konnte das nicht glauben.
He read a few pages, but without any heart for it.	Er las ein paar Seiten, aber ohne jedes Herz dafür.
You can't talk around that.	Da kann man sich nicht herumreden.
Then he pulled up a chair and sat down.	Dann zog er einen Stuhl heran und setzte sich.
A few of you know most.	Ein paar von Ihnen kennen die meisten.
The service offers advanced life support.	Der Dienst bietet erweiterte Lebenserhaltung.
To begin a new life.	Ein neues Leben beginnen.
Keep working until you find a design you like.	Arbeiten Sie weiter, bis Sie ein Design finden, das Ihnen gefällt.
Otherwise zero points.	Sonst null Punkte.
We can help.	Wir können helfen.
I choose to learn from it.	Ich entscheide mich dafür, daraus zu lernen.
So it's not the end of the world.	Es ist also nicht das Ende der Welt.
There's nothing wrong with that.	Daran ist nichts falsch.
A good thought.	Ein guter Gedanke.
He actually wanted us not to know him.	Er wollte eigentlich, dass wir ihn nicht kennen.
The other man turns to me.	Der andere Mann dreht sich zu mir um.
Big and terrible.	Groß und schrecklich.
spoken to them.	Mit ihnen gesprochen.
You stay with us, you can be accepted as you are.	Du bleibst bei uns, du kannst so akzeptiert werden, wie du bist.
From the purchase price she had paid.	Von dem Kaufpreis, den sie gezahlt hatte.
This item is currently out of stock.	Dieser Artikel ist derzeit nicht auf Lager.
The proof for the other case is similar.	Der Beweis für den anderen Fall ist ähnlich.
Just your luck.	Nur ihr Glück.
We have the power to change the world.	Wir haben die Macht, die Welt zu verändern.
He believed in people too much.	Er glaubte zu sehr an die Menschen.
Not so fast.	Nicht so schnell.
He cannot become.	Er kann nicht werden.
It's about money.	Es geht um Geld.
Advice on study design and interpretation.	Beratung zum Studiendesign und zur Interpretation.
He was followed for eight years.	Er wurde acht Jahre lang verfolgt.
Nothing interesting found.	Nichts Interessantes gefunden.
The results presented in this study are useful for several reasons.	Die in dieser Studie präsentierten Ergebnisse sind aus mehreren Gründen nützlich.
You clearly didn't help me.	Du hast mir eindeutig nicht geholfen.
Others turn it into anger.	Andere verwandeln es in Wut.
These values ​​agree with data obtained by other techniques.	Diese Werte stimmen mit Daten überein, die durch andere Techniken erhalten wurden.
But you have to be good enough to endure it.	Aber man muss gut genug sein, um es zu ertragen.
Can watch at my home or come to yours.	Kann bei mir zu Hause zuschauen oder zu Ihnen kommen.
There doesn't have to be a maybe.	Es muss kein Vielleicht geben.
And by simply giving, everything becomes necessary.	Und indem man einfach gibt, wird alles notwendig.
But let's not push our luck.	Aber fordern wir unser Glück nicht heraus.
Their size was their biggest difference.	Ihre Größe war ihr größter Unterschied.
They say it's just a story for our learning.	Sie sagen, es ist nur eine Geschichte für unser Lernen.
He had done his best to avoid the man.	Er hatte sein Bestes getan, um dem Mann auszuweichen.
That's probably what she wants anyway.	Wahrscheinlich ist es sowieso das, was sie will.
It would only be a matter of time before you start seeing results.	Es wäre nur eine Frage der Zeit, bis Sie Ergebnisse sehen werden.
Two such systems have been identified in the literature.	In der Literatur wurden zwei solche Systeme identifiziert.
We had our orders and we followed them.	Wir hatten unsere Anweisungen und befolgten sie.
A new tone was established.	Ein neuer Ton wurde etabliert.
It's that time of the year again.	Es ist wieder die Zeit des Jahres.
fear of risks.	Angst vor Risiken.
For me they are necessary.	Für mich sind sie notwendig.
It is to be hoped that this will never be the case again.	Es ist zu hoffen, dass es nie wieder so sein wird.
I have to find him.	Ich muss ihn finden.
Then go ahead, he said.	Dann mach weiter, sagte er.
He's gone now.	Er ist jetzt gegangen.
She died of cancer.	Sie starb an Krebs.
I definitely have.	Das habe ich auf jeden Fall.
So look at me now	Also schau mich jetzt an.
I have to keep that promise.	Dieses Versprechen muss ich halten.
And your arms are so strong.	Und deine Arme sind so stark.
There was nothing natural about this existence.	An dieser Existenz war nichts Natürliches.
In a way it was a relief.	In gewisser Weise war es eine Erleichterung.
This fight can be won.	Dieser Kampf kann gewonnen werden.
I'm so excited to see what tomorrow has in store for us.	Ich bin so gespannt, was morgen für uns bereithält.
You can decide to only use the features that suit your strategy.	Sie können entscheiden, nur die Funktionen zu verwenden, die zu Ihrer Strategie passen.
It can't hurt him.	Es kann ihm nicht schaden.
No major complications were reported.	Es wurden keine größeren Komplikationen gemeldet.
These theory classes tend to explain models that describe economic systems.	Diese Theorieklassen neigen dazu, Modelle zu erklären, die Wirtschaftssysteme beschreiben.
So we couldn't find anyone to sell it to.	Also konnten wir niemanden finden, an den wir es verkaufen konnten.
I try to blog.	Ich versuche zu bloggen.
But nobody is happy every day.	Aber niemand ist jeden Tag glücklich.
A vision in search of a voice.	Eine Vision auf der Suche nach einer Stimme.
Instead we walked.	Stattdessen sind wir gelaufen.
But this solution requires a wide road.	Aber diese Lösung erfordert eine breite Straße.
So they ran tests for a couple of days.	Also haben sie ein paar Tage lang Tests durchgeführt.
It takes advantage of the new terms.	Es nutzt die neuen Bedingungen.
Or thought we did.	Oder dachten, wir hätten es getan.
You worked too hard, you know.	Du hast zu hart gearbeitet, weißt du.
I gave birth to a healthy daughter.	Ich bekam eine gesunde Tochter.
It looked like a place full of life, not danger.	Es sah aus wie ein Ort voller Leben, nicht Gefahr.
He has a lot to do.	Viel muss er tun.
I would never cry	Ich würde niemals weinen.
He moved quickly to correct the situation.	Er bewegte sich schnell, um die Situation zu korrigieren.
He was nothing compared to her, at least he thought so.	Er war nichts im Vergleich zu ihr, dachte er zumindest.
I'm not saying everyone does it.	Ich sage nicht, dass das jeder macht.
He wrote it very well.	Er hat es sehr gut geschrieben.
I called him but there was no answer.	Ich rief ihn an, aber es kam keine Antwort.
That's the only thing that bothers her.	Das ist das Einzige, was sie stört.
They knew it would never be anything else.	Sie wussten, dass es nie etwas anderes werden würde.
Well, at least this one is.	Nun, zumindest dieser ist es.
There were only three of us at the kitchen table.	Wir saßen nur zu dritt am Küchentisch.
I played well.	Ich habe gut gespielt.
Our eyes met and the years passed.	Unsere Augen trafen sich und die Jahre vergingen.
And none of them could imagine doing it any other way.	Und keiner von ihnen konnte sich vorstellen, es anders zu machen.
It's just the problem with the form.	Es ist nur das Problem mit dem Formular.
With them in this investigation.	Mit ihnen in dieser Untersuchung.
Don't fill it with words, with acts of the spirit.	Füllen Sie es nicht mit Worten, mit Handlungen des Geistes.
The rules are followed in order.	Die Regeln werden der Reihe nach befolgt.
You have to give us something else.	Du musst uns noch etwas geben.
If he can't answer, you're lost.	Wenn er nicht antworten kann, sind Sie verloren.
I like his calls.	Ich mag seine Anrufe.
The doors looked very heavy.	Die Türen sahen sehr schwer aus.
Always good.	Jederzeit gut.
It was usually full at this time.	Normalerweise war es um diese Zeit voll.
I can't handle it now.	Ich kann jetzt nicht damit umgehen.
And we have to get away from both.	Und von beidem müssen wir weg.
I love home runs.	Ich liebe Homeruns.
Everything needs something to hold onto.	Alles braucht etwas, um es festzuhalten.
Then pick your nose.	Dann bohren Sie ihre Nase.
This is given as follows.	Dies ist wie folgt gegeben.
I will continue reading the whole series.	Ich werde die ganze Reihe weiter lesen.
But there is one big difference.	Aber es gibt einen großen Unterschied.
It was necessary that we should do it in less than two.	Es war notwendig, dass wir es in weniger als zwei machen sollten.
The results of this study are discussed with reference to the literature.	Die Ergebnisse dieser Studie werden unter Bezugnahme auf die Literatur diskutiert.
So we watched this play.	Also haben wir uns dieses Theaterstück angesehen.
I've often been shown otherwise.	Mir wurde schon oft anders gezeigt.
There are pictures, they say, and they provide good evidence.	Es gibt Bilder, sagen sie, und sie liefern gute Beweise.
That's what we have to offer.	Das haben wir zu bieten.
To go for a walk.	Spazieren gehen.
I am not sure if it will be done immediately.	Ich bin mir nicht sicher, ob es sofort erledigt wird.
He felt so damn good.	Er fühlte sich so verdammt gut an.
I got dressed, but very slowly.	Ich zog mich an, aber sehr langsam.
It's a really light phone.	Es ist ein wirklich leichtes Handy.
He must have shot me three times.	Er muss dreimal auf mich geschossen haben.
They made no charges.	Sie erhoben keine Anklage.
The participants signed a written informed consent form.	Die Teilnehmer unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
Well she did.	Nun, sie tat es.
I have another idea.	Ich habe eine andere Idee.
That would certainly be easier.	Das wäre sicherlich einfacher.
You are quite mobile.	Du bist ziemlich mobil.
He says he will find a way to make the technology work.	Er sagt, er werde einen Weg finden, die Technologie zum Laufen zu bringen.
Everything seemed fine.	Alles schien in Ordnung zu sein.
I had to kill him.	Ich musste ihn töten.
To drink more beer.	Mehr Bier zu trinken.
It is quite possible that this is the case here.	Gut möglich, dass dies hier der Fall ist.
Then he realized how things had to change.	Dann erkannte er, wie sich die Dinge ändern mussten.
I suppose he would never lose a chicken game.	Ich nehme an, er würde niemals ein Hähnchenspiel verlieren.
We want more.	Wir wollen mehr.
Men are starting to notice me again.	Männer fangen wieder an, mich zu bemerken.
They both failed.	Beide haben sie versagt.
I no longer have the strength to carry out such projects.	Ich habe nicht mehr die Kraft, solche Projekte durchzuziehen.
Make sure you fully understand the code.	Stellen Sie sicher, dass Sie den Code vollständig verstehen.
He examined it quickly, and now he was sure.	Er untersuchte es schnell, und nun war er sich sicher.
It seemed like you never told anyone.	Es schien, als hättest du es nie jemandem erzählt.
They are not used to governments.	Sie sind nicht an Regierungen gewöhnt.
I want to beat him alone.	Ich will ihn alleine schlagen.
Men will die so their children can live free.	Männer werden sterben, damit ihre Kinder frei leben können.
This allows an attack to be completed in less than four hours.	Dadurch kann ein Angriff in weniger als vier Stunden abgeschlossen werden.
The opposite has come true.	Das Gegenteil ist wahr geworden.
There were five males and one female.	Es waren fünf Rüden und eine Hündin.
Just some issues with cheap parts.	Nur einige Probleme mit billigen Teilen.
He was told it was too late.	Ihm wurde gesagt, es sei zu spät.
I see no problem.	Ich sehe kein Problem.
I got up and threw the newspaper into the street.	Ich stand auf und warf die Zeitung auf die Straße.
He didn't have to talk to anyone unless he wanted to.	Er musste mit niemandem reden, es sei denn, er wollte.
look like this	Sieh so aus.
You have to know that.	Das musst du wissen.
There was no way to stop the machine.	Es gab keine Möglichkeit, die Maschine zu stoppen.
let me know where you are	Lassen Sie mich wissen, wo Sie sind.
And he does that in training too.	Und das macht er auch im Training.
It was the last word.	Es war das letzte Wort.
This set is called the subject's level of knowledge.	Diese Menge wird als Wissensstand des Subjekts bezeichnet.
Still, it worked both ways.	Trotzdem funktionierte es in beide Richtungen.
The comments on his post are also interesting.	Interessant sind auch die Kommentare zu seinem Beitrag.
However, very often this is not the case.	Sehr oft ist dies jedoch nicht der Fall.
They described what they saw.	Sie beschrieben, was sie sahen.
Four hours pass without me feeling any fear.	Vier Stunden vergehen, ohne dass ich Angst verspüre.
The storm came.	Der Sturm kam.
Here's the threat.	Hier ist die Drohung.
She's saved my life four times now.	Sie hat mir jetzt viermal das Leben gerettet.
His brother too.	Sein Bruder auch.
i will come and find you	Ich werde kommen und dich finden.
Before death you will be dead.	Vor dem Tod wirst du tot sein.
I wanted to know why he had waited in front of my school.	Ich wollte wissen, warum er vor meiner Schule gewartet hatte.
I'm doing a lot more of these now.	Ich mache jetzt viel mehr davon.
They knew what they were doing and knew it was wrong.	Sie wussten, was sie taten und wussten, dass es falsch war.
Yes, they did their part.	Ja, sie haben ihren Teil getan.
You can too.	Du darfst es auch.
You should do that.	Das sollst du tun.
I had proof that this never happened.	Ich hatte den Beweis, dass dies nie passiert war.
He couldn't change where he was, and that was bad.	Er konnte nicht ändern, wo er war, und das war schlimm.
I'm not interested in a role now.	Eine Rolle interessiert mich jetzt nicht.
See what nature has to offer you.	Sehen Sie, was die Natur Ihnen zu bieten hat.
I've never been on an airplane in my entire life.	Ich war in meinem ganzen Leben noch nie in einem Flugzeug.
In addition, the vehicle must move.	Außerdem muss sich das Fahrzeug bewegen.
Six in serious condition.	Sechs in ernstem Zustand.
I hate such people.	Ich hasse solche Leute.
Both did well.	Beide haben sich gut geschlagen.
love that is.	Liebe, das ist.
But it works.	Es läuft aber.
It was probably done for himself at personal expense.	Es wurde wahrscheinlich auf persönliche Kosten für ihn selbst getan.
However, our model can only handle a smooth history.	Unser Modell kann jedoch nur eine glatte Historie behandeln.
Nobody was inside.	Niemand war drin.
He looked at it for a while.	Er sah es sich einige Zeit an.
Make a way, a single way.	Einen Weg machen, einen einzigen Weg.
Will will support you in any way he can.	Will wird Sie auf jede erdenkliche Weise unterstützen.
How she hated his use in an argument.	Wie sie seine Verwendung in einem Streit hasste.
Even if we did, it wouldn't help.	Selbst wenn wir es täten, würde es nicht helfen.
And he wouldn't be who he is if he failed.	Und er wäre nicht der, der er ist, wenn er versagt hätte.
Properties have names and values.	Eigenschaften haben Namen und Werte.
Everyone wants a piece.	Jeder will ein Stück.
You were good or bad or both.	Du warst gut oder schlecht oder beides.
In literature, for example, or in music.	In der Literatur zum Beispiel oder in der Musik.
I look outside	Ich schaue nach draußen.
I just liked being around him.	Ich war einfach gern in seiner Nähe.
But he's not the same man.	Aber er ist nicht derselbe Mann.
Oh dear God.	Ach du lieber Gott.
Everything is against me.	Alles ist gegen mich.
Keeping the whole house clean wasn't enough.	Das ganze Haus sauber zu halten war nicht genug.
We will definitely use them every year.	Wir werden sie auf jeden Fall jedes Jahr verwenden.
Most people pay other people first.	Die meisten Leute bezahlen zuerst andere Leute.
He too should be sold.	Auch er sollte verkauft werden.
I mean what more could you ask for?	Ich meine, was will man mehr?
If we were back in our own world.	Wenn wir wieder in unserer eigenen Welt wären.
However, the effect on birth weight is still unknown.	Die Wirkung auf das Geburtsgewicht ist jedoch noch unbekannt.
I decided to write it down.	Ich beschloss, es aufzuschreiben.
Three family members were among the dead.	Unter den Toten waren drei Familienmitglieder.
you think hair	Du denkst Haare.
This is a beautiful pan.	Das ist eine wunderschöne Pfanne.
So don't try to play me.	Also versuchen Sie nicht, mich zu spielen.
He has nothing to do with me, he doesn't belong to me.	Er hat nichts mit mir zu tun, er gehört mir nicht.
These exact times are currently being worked out.	Diese genauen Zeiten werden derzeit ausgearbeitet.
I just forget, especially when my family isn't around.	Ich vergesse es einfach, besonders wenn meine Familie nicht da ist.
Their member was a term this site could rightly attain.	Ihr Mitglied war ein Begriff, den diese Site zu Recht erreichen könnte.
The bed was against the wall.	Das Bett stand an der Wand.
He gets a rose.	Er bekommt eine Rose.
The numbers prove it.	Die Zahlen belegen dies.
I hit the ground.	Ich lief mich in den Boden.
But that's another story and another show.	Aber das ist eine andere Geschichte und eine andere Show.
Wonderful in every season.	Wunderbar zu jeder Jahreszeit.
Haven't seen her mother and father for nine years.	Haben ihre Mutter und ihren Vater neun Jahre lang nicht gesehen.
Everything was just perfect.	Alles war einfach perfekt.
Basically, they did a great job with the controls.	Grundsätzlich haben sie bei der Steuerung einen tollen Job gemacht.
And now they can.	Und jetzt können sie es.
But still it wasn't that bad.	Aber trotzdem war es nicht so schlimm.
As is the case with your people.	So wie es bei Ihren Leuten ist.
She broke it in half.	Sie brach es in zwei Hälften.
Of course it was on the other side of town.	Natürlich war es auf der anderen Seite der Stadt.
And that seemed to help a lot.	Und das schien sehr zu helfen.
I felt empty without that voice in my head.	Ich fühlte mich leer ohne diese Stimme in meinem Kopf.
Which was probably just as well.	Was wahrscheinlich auch gut so war.
He saw an older version of himself.	Er sah eine ältere Version von sich selbst.
Unless she's human.	Es sei denn, sie ist ein Mensch.
You win something, you lose something.	Du gewinnst etwas, du verlierst etwas.
He's off to a good start.	Er hat einen guten Start.
It's actually a lot easier than you think.	Es ist tatsächlich viel einfacher als Sie denken.
And there are other ways.	Und es geht andere Wege.
That maybe that means a lot to someone.	Dass das vielleicht jemandem viel bedeutet.
We'll see how it goes this week.	Wir werden sehen, wie es diese Woche ausgeht.
Because of that, I'm a little worried.	Aus diesem Grund bereitet es mir ein wenig Sorgen.
The change will take effect tomorrow.	Die Änderung tritt morgen in Kraft.
We were so much better.	Wir waren so viel besser.
The darkness didn't do much to cool the room.	Die Dunkelheit trug nicht viel dazu bei, den Raum zu kühlen.
You have to make them comfortable.	Sie müssen dafür sorgen, dass sie sich wohlfühlen.
My family was incredibly worried about me.	Meine Familie war unglaublich besorgt um mich.
Give them some credit.	Geben Sie ihnen ein wenig Anerkennung.
Below is a cost comparison.	Nachfolgend finden Sie einen Kostenvergleich.
I roll my eyes.	Ich verdrehe die Augen.
You get to know people from different places.	Man lernt Leute von verschiedenen Orten kennen.
See them as little lights.	Sehen Sie sie als kleine Lichter.
That was a good laugh.	Das hat gut gelacht.
He stopped when he got to the house.	Er blieb stehen, als er vor dem Haus ankam.
And how to deal with them.	Und wie man mit ihnen umgeht.
That is why it is called informed consent.	Deshalb heißt es informierte Zustimmung.
Then he looked back at his mother.	Dann sah er wieder zu seiner Mutter hinüber.
To find you, to help you if you let me.	Dich zu finden, dir zu helfen, wenn du mich lässt.
There is no word on the next boat.	Es gibt kein Wort über das nächste Boot.
No charges were brought.	Es wurden keine Anklagen erhoben.
Small but strong.	Klein aber stark.
Many methods have been presented in the literature.	In der Literatur sind viele Verfahren vorgestellt worden.
i have it at home	Ich habe es zu Hause.
Not that there really is a situation.	Nicht, dass es wirklich eine Situation gibt.
How everyone looked up to him.	Wie alle zu ihm aufschauten.
Thank you for having us.	Danke, dass Sie uns haben.
I mean.	Ich meine.
Each affects the environment in different ways.	Jeder beeinflusst die Umwelt auf unterschiedliche Weise.
If the offer is not accepted, the money should be refunded.	Wenn das Angebot nicht angenommen wurde, sollte das Geld zurückerstattet werden.
But that didn't work.	Aber das hat nicht geklappt.
I am speaking to you.	Ich spreche zu Ihnen.
how little you know	Wie wenig du weißt.
And his presence might bring some comfort to her father.	Und seine Anwesenheit könnte ihrem Vater etwas Trost spenden.
I didn't have to struggle to hear or understand you.	Ich musste mich nicht abmühen, dich zu hören oder zu verstehen.
Nothing else was found in the bag.	Sonst wurde nichts in der Tasche gefunden.
They came hard.	Sie kamen hart.
So as V	Also als V.
You are there first.	Du bist zuerst da.
You model a way of dealing with your emotions for customers.	Sie modellieren eine Art, mit Ihren Emotionen für Kunden umzugehen.
I need to know that and you need to think about it.	Das muss ich wissen und du musst darüber nachdenken.
You can't do better.	Du kannst es nicht besser machen.
You can leave that alone.	Das kannst du ruhen lassen.
Both built companies and designed cars.	Beide bauten Unternehmen auf und entwarfen Autos.
They just seemed like close friends.	Sie schienen einfach enge Freunde zu sein.
We remain close friends.	Wir bleiben enge Freunde.
This is the last place she ever wanted to go back to.	Dies ist der letzte Ort, an den sie jemals zurückkehren wollte.
The meaning is within.	Die Bedeutung liegt im Inneren.
And if this is my last skin, well.	Und wenn das mein letzter Skin ist, naja.
for weeks.	Wochenlang.
A lot of people don't know they have one.	Viele Menschen wissen nicht, dass sie einen haben.
This leads to repeated pain in the foot.	Dies führt zu wiederholten Schmerzen im Fuß.
So will the person who is sick.	So wird die Person, die krank ist.
Then we were ready to go.	Dann waren wir bereit zu gehen.
And that in just three weeks.	Und das in nur drei Wochen.
This really affected my husband a lot.	Das hat meinen Mann tatsächlich sehr betroffen gemacht.
His men needed food to take with them.	Seine Männer brauchten Lebensmittel, die sie mitnehmen konnten.
With or without me, the building will rise.	Mit oder ohne mich wird das Gebäude erhöht.
That should at least get you further.	Das sollte dich zumindest weiterbringen.
She made them angry and they chose their first target.	Sie hat sie wütend gemacht und sie haben ihr erstes Ziel gewählt.
One of the offers she accepted was for a film.	Eines der Angebote, die sie annahm, betraf einen Film.
Without her you die.	Ohne sie stirbst du.
One wondered if he really had any thoughts that were independent of the books.	Man fragte sich, ob er wirklich irgendwelche Gedanken hatte, die unabhängig von den Büchern waren.
It is an independent body.	Es ist ein unabhängiges Organ.
I've heard many stories about him.	Ich habe viele Geschichten über ihn gehört.
to see you again in this world.	Sie in dieser Welt wiederzusehen wäre.
The emotions come to us no matter what.	Die Emotionen kommen zu uns, egal was passiert.
Just take one problem at a time.	Nehmen Sie einfach ein Problem nach dem anderen.
This guy is against sex.	Dieser Typ ist gegen Sex.
This requires the free movement of services.	Dazu braucht es den freien Dienstleistungsverkehr.
We sold our house quickly.	Wir haben unser Haus schnell verkauft.
Also, she has no light.	Außerdem hat sie kein Licht.
No hidden costs.	Keine versteckten Kosten.
We still have emotions.	Wir haben immer noch Emotionen.
However, they do not like getting wet.	Sie mögen es jedoch nicht, nass zu werden.
And the economy was created to serve us.	Und die Wirtschaft wurde geschaffen, um uns zu dienen.
His father wanted him to be a doctor.	Sein Vater wollte, dass er Arzt wird.
I cannot work without the tools of my trade.	Ohne die Werkzeuge meines Handwerks kann ich nicht arbeiten.
It from a girl? 	Es von einem Mädchen?
he asked.	er hat gefragt.
That's why we have to move.	Deshalb müssen wir uns bewegen.
The girl refused to go home.	Das Mädchen weigerte sich, nach Hause zu gehen.
Yes, that was undoubtedly the case.	Ja, das war zweifellos der Fall.
He wasn't on my ward last night though.	Er war letzte Nacht aber nicht auf meiner Station.
It is good to see that these plans are being carried out properly.	Es ist gut zu sehen, dass diese Pläne ordnungsgemäß durchgeführt werden.
In no way does this kill the internet.	In keiner Weise tötet das das Internet.
We could lose this time.	Diesmal könnten wir verlieren.
He must have been drinking again.	Er muss wieder getrunken haben.
His eyes were fixed on the stars.	Seine Augen waren auf die Sterne gerichtet.
My digital image will reach every person on this planet.	Mein digitales Bild wird jeden Menschen auf diesem Planeten erreichen.
Is not included.	Ist nicht enthalten.
I came out determined.	Ich kam entschlossen heraus.
Oh no, no no! 	Oh nein, nein nein!
Please do not.	bitte nicht.
There are things only we can do.	Es gibt Dinge, die nur wir tun können.
She could, she said.	Sie könnte, sagte sie.
That's the whole point of half of what they do.	Das ist der springende Punkt der Hälfte dessen, was sie tun.
I went into the run worried that they would come back.	Ich ging in den Lauf und machte mir Sorgen, dass sie zurückkommen würden.
When it comes to energy, you have fewer choices.	Beim Thema Energie haben Sie weniger Auswahl.
Bad news and possibly good news.	Schlechte Nachrichten und möglicherweise gute Nachrichten.
Unfortunately, it's the actual writing and details that let this book down.	Leider ist es das eigentliche Schreiben und die Details, die dieses Buch im Stich lassen.
There are three main differences between these two methods.	Es gibt drei Hauptunterschiede zwischen diesen beiden Methoden.
I can't believe this happened.	Ich kann nicht glauben, dass das passiert ist.
People described her as pale and thin.	Die Leute beschrieben sie als blass und dünn.
Download and use one of them.	Laden Sie eines davon herunter und verwenden Sie es.
She told me about a boat.	Sie erzählte mir von einem Boot.
I have the best job in the world.	Ich habe den besten Job der Welt.
only you can hear it	Nur du kannst es hören.
I will find you.	Ich werde dich finden.
The comparison made her sick.	Der Vergleich machte sie krank.
I'm lying in bed, they're under the window.	Ich liege im Bett, sie sind unter dem Fenster.
Separate the point from the plane.	Trennen Sie den Punkt von der Ebene.
On the second day, no car set a faster time.	Am zweiten Tag fuhr kein Auto eine schnellere Zeit.
He likes it too.	Er mag es auch.
We'll see if we can't keep it that way.	Wir werden sehen, ob wir das nicht so beibehalten können.
In fact, that was the second call.	Tatsächlich war das der zweite Anruf.
your very first.	Ihre allererste.
He knew his limitations from his mother.	Er kannte seine Einschränkungen von seiner Mutter.
you are very thin	Du bist sehr dünn.
Then she wouldn't be any better.	Dann wäre sie nicht besser.
This process takes years.	Dieser Prozess dauert Jahre.
And a father.	Und ein Vater.
The difference is that we know.	Der Unterschied ist, dass wir es wissen.
I looked out the window.	Ich sah aus dem Fenster.
The empty field was gone and in its place was it.	Das leere Feld war verschwunden, und an seiner Stelle war es.
Things that money can't buy.	Dinge, die Geld nicht kaufen kann.
You have a set routine.	Sie haben eine feste Routine.
I like most things about men.	Ich mag die meisten Dinge an Männern.
I don't see that changing if we live together.	Ich sehe nicht, dass sich das ändert, wenn wir zusammenleben.
Just to make more money.	Nur um mehr Geld zu verdienen.
They might even kill me.	Vielleicht töten sie mich sogar.
From head to toe.	Von Kopf bis Fuß.
Do you want to tell us that?	Willst du uns das sagen.
This is relevant from a political point of view.	Dies ist aus politischer Sicht relevant.
Then things got kind of muddled.	Dann kamen die Dinge irgendwie durcheinander.
My parents met by accident.	Meine Eltern hatten sich eher zufällig getroffen.
Her cause was ill served.	Ihrer Sache war schlecht gedient.
That might come later.	Das kommt vielleicht später.
But they don't know.	Aber sie wissen es nicht.
I write in bed or in the living room.	Ich schreibe im Bett oder im Wohnzimmer.
But he finished the thought for her.	Aber er beendete den Gedanken für sie.
It makes it very difficult to make a living.	Es macht es sehr schwierig, seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
Write these on a board.	Schreiben Sie diese an eine Tafel.
I think becoming a family was the best part of the journey.	Ich denke, eine Familie zu werden, war der beste Teil der Reise.
The item price goes and the subject of it might.	Der Artikelpreis geht und das Thema davon könnte.
This can only be done by your input.	Dies kann nur durch Ihre Eingabe erfolgen.
Without turning around, he began giving orders.	Ohne sich umzudrehen, begann er Anweisungen zu geben.
Too much work to get anything working.	Zu viel Arbeit, um etwas zum Laufen zu bringen.
That's how we were raised.	So waren wir erzogen worden.
We'll try something else.	Wir versuchen noch etwas.
Because we knew he felt burnt last time.	Weil wir wussten, dass er sich beim letzten Mal verbrannt fühlte.
Let them do what they can in other countries.	Lassen Sie sie in anderen Ländern tun, was sie können.
We saw what was going on and stopped to help.	Wir sahen, was los war, und hielten an, um zu helfen.
Mortality rates in males and females increased significantly with age.	Die Sterblichkeitsraten bei Männern und Frauen stiegen mit zunehmendem Alter signifikant an.
She wouldn't change.	Sie würde sich nicht ändern.
He didn't need his eyesight to know exactly what she was seeing.	Er brauchte sein Sehvermögen nicht, um genau zu wissen, was sie sah.
Winter had now arrived.	Der Winter hatte nun Einzug gehalten.
It feels very natural and beautiful.	Es fühlt sich sehr natürlich und schön an.
She just hadn't seen it go by.	Sie hatte es einfach nicht vorbeiziehen sehen.
I was tired but determined and somehow made it across.	Ich war müde, aber entschlossen und schaffte es irgendwie hinüber.
This was just the beginning.	Dies war nur der Anfang.
I am afraid of myself.	Ich fürchte mich vor mir selbst.
I have a follow-up question.	Ich habe eine Anschlussfrage.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
However, this is not the case with misjudgments.	Nicht so jedoch bei Fehleinschätzungen.
How to test this.	So testen Sie dies.
I could see that we would be here for some time.	Ich konnte sehen, dass wir für einige Zeit hier sein würden.
Six people were injured.	Sechs Personen wurden verletzt.
In many cases they even have too much.	In vielen Fällen haben sie sogar zu viel.
life is beautiful	Das Leben ist wunderschoen.
It would be a nice challenge.	Es wäre eine schöne Herausforderung.
Here are pictures of both hands.	Hier sind Bilder von beiden Händen.
You can feel that people lived here. 	Man spürt, dass hier Menschen gelebt haben. 
with every step.	bei jedem Schritt.
We could hold out.	Wir könnten durchhalten.
He is not afraid and can take any form.	Er hat keine Angst und kann jede Gestalt annehmen.
Nowadays it is a tough job market for young people.	Heutzutage ist es ein harter Arbeitsmarkt für junge Leute.
take the gift	Nimm das Geschenk.
His eyes were clear and honest.	Seine Augen waren klar und ehrlich.
That's right, everyone with whom their network speaks.	Richtig jeder, mit dem sein Netzwerk spricht.
If you think you can, you will.	Wenn Sie denken können, dass Sie es können, werden Sie es tun.
He noticed that her hands were large but well-groomed.	Er bemerkte, dass ihre Hände groß, aber gepflegt waren.
Like, really, really big.	Wie, wirklich, wirklich groß.
I was sure it was her.	Ich war mir sicher, dass sie es war.
I read the speech you prepared.	Ich habe die Rede gelesen, die Sie vorbereitet haben.
But I will explain how it works.	Aber ich werde erklären, wie es funktioniert.
She called me to say she was getting married.	Sie hat mich angerufen, um mir mitzuteilen, dass sie heiratet.
She knew that, but didn't question it.	Sie wusste das, stellte es aber nicht in Frage.
Luck had definitely been on his side.	Das Glück war definitiv auf seiner Seite gewesen.
The properties are displayed.	Die Eigenschaften werden angezeigt.
Then eat something.	Dann iss was.
And they hurt like hell.	Und sie tun verdammt weh.
He knew a few songs.	Er kannte ein paar Lieder.
Unfortunately, it didn't happen immediately.	Leider ist es nicht sofort passiert.
I thought about it again, but not seriously.	Ich dachte noch einmal darüber nach, aber nicht ernsthaft.
It was a few years ago.	Es war vor ein paar Jahren.
We students will not stop.	Wir Studenten werden nicht aufhören.
I am really tired.	Ich bin ziemlich müde.
Try it yourself.	Probieren Sie es selbst aus.
boys too.	Jungen ebenso.
He would remove me.	Er würde mich entfernen.
But there is more to come.	Aber es wird noch mehr kommen.
He would order it.	Er würde es bestellen.
It's a calculated loss.	Es ist ein kalkulierter Verlust.
It is clear that certain benefits could not be granted.	Es ist klar, dass bestimmte Leistungen nicht gewährt werden konnten.
It's important that you get started.	Wichtig ist, dass du loslegst.
I'll explain on the way.	Ich erkläre es unterwegs.
Obviously their thinking is at a low level.	Offensichtlich bewegt sich ihr Denken auf einer niedrigen Ebene.
The sky changed color.	Der Himmel änderte seine Farbe.
No threat, but maybe tears.	Keine Drohung, aber vielleicht Tränen.
Off since your fight	Aus seit deinem Kampf.
Some are better than others.	Einige sind besser als andere.
I'm not sure why it is like that.	Ich bin mir nicht sicher, warum es so ist.
So it wasn't a dream.	Es war also kein Traum.
You know full well that you need to stay off the scale.	Sie wissen ganz genau, dass Sie sich von der Waage fernhalten müssen.
You have to make them feel interesting.	Sie müssen dafür sorgen, dass sie sich interessant anfühlen.
You seem to have little of it.	Du scheinst wenig davon zu haben.
It will work.	Es wird klappen.
Luckily she survived the night.	Zum Glück hat sie die Nacht überlebt.
But we now have a place to start.	Aber wir haben jetzt einen Ort, an dem wir anfangen können.
Meet single women and men and email them for free.	Treffen Sie alleinstehende Frauen und Männer und senden Sie ihnen kostenlos eine E-Mail.
When you let go completely, you will be free.	Wenn du vollständig loslässt, wirst du frei sein.
Don't ask that of me.	Verlange so etwas nicht von mir.
Never the water.	Nie das Wasser.
These participants were removed from further analysis.	Diese Teilnehmer wurden aus weiteren Analysen entfernt.
Wanted the public to believe.	Wollte die Öffentlichkeit glauben machen.
They taught him his music.	Sie brachten ihm seine Musik bei.
I'll tell you what.	Ich werde dir sagen, was.
His hair was cut short like a soldier's.	Sein Haar war kurz geschnitten wie das eines Soldaten.
It wasn't easy either.	Es war auch nicht einfach.
You have code to show.	Sie haben Code zu zeigen.
This is a fun bag to own.	Dies ist eine lustige Tasche zu besitzen.
All contributed to the design of this study.	Alle haben zum Design dieser Studie beigetragen.
No, this is your mother speaking.	Nein, hier spricht ihre Mutter.
He takes the situation very seriously.	Er nimmt die Situation sehr ernst.
I didn't laugh.	Ich habe nicht gelacht.
My shirt burned my upper back.	Mein Hemd brannte an meinem oberen Rücken.
My body doesn't respond to my mind.	Mein Körper reagiert nicht auf meinen Geist.
I wasn't sure how he would treat me.	Ich war mir nicht sicher, wie er mich behandeln würde.
I didn't even know there was a crowd in the field.	Ich wusste nicht einmal, dass eine Menschenmenge auf dem Feld war.
But that's not how it's reported.	Aber so wird es nicht berichtet.
are so great	Sind so toll.
It's a theory.	Es ist eine Theorie.
Or any law that makes sense.	Oder irgendein Gesetz, das Sinn macht.
She took a piece and held it out to me.	Sie nahm ein Stück und hielt es mir hin.
The paper is overall well-written and relatively easy to follow.	Das Papier ist insgesamt gut geschrieben und relativ einfach zu folgen.
Evil is in itself.	Das Böse steckt in sich selbst.
The properties of these materials are not well understood.	Die Eigenschaften dieser Materialien wurden nicht gut verstanden.
Now would be the time for that.	Jetzt wäre die Zeit dafür.
Little left.	Wenig übrig.
There is literally no benefit.	Es gibt buchstäblich keinen Nutzen.
Feel free to try more.	Fühlen Sie sich frei, mehr zu probieren.
Now the source code works as expected.	Jetzt funktioniert der Quellcode wie erwartet.
Brown tells my father.	Brown sagt es meinem Vater.
There was a saying.	Es gab ein Sprichwort.
So they must be the most creative shop in the country.	Sie müssen also der kreativste Laden des Landes sein.
This has only gotten worse over time.	Das ist mit der Zeit nur noch schlimmer geworden.
Do the research.	Führen Sie die Recherche durch.
I wouldn't worry though.	Ich würde mir aber keine Sorgen machen.
I know he knows.	Ich weiß, dass er es weiß.
She wasn't quite as tall as him.	Sie war nicht ganz so groß wie er.
Both are probably not.	Beides ist wahrscheinlich nicht.
It's a bit difficult to describe.	Es ist ein bisschen schwierig zu beschreiben.
But that doesn't mean its value or importance has survived.	Aber das bedeutet nicht, dass sein Wert oder seine Bedeutung überlebt hat.
She had never seen him sleep.	Sie hatte ihn noch nie schlafen sehen.
I had to turn around.	Ich musste mich umdrehen.
The air was soft, clean, sweet.	Die Luft war weich, sauber, süß.
First, there is freedom from.	Erstens gibt es die Freiheit von.
A year or two later the same thing.	Ein oder zwei Jahre später das gleiche.
They do that in this industry anyway.	Das tun sie in dieser Branche sowieso.
It wasn't as big as it is today.	Es gab nicht die große Zahl, die es heute gibt.
But we'll come back to that later.	Aber darauf kommen wir später zurück.
But everything else is pretty standard on the device.	Aber alles andere ist ziemlich Standard auf dem Gerät.
The experiences do not simply occur without further consequences.	Die Erlebnisse treten nicht einfach ohne weitere Folgen auf.
Call someone and tell them you want to join.	Rufen Sie jemanden an und sagen Sie ihm, dass Sie mitmachen möchten.
Have fun.	Viel Spaß.
You can't expect anyone on a plate.	Sie können niemanden auf einem Teller erwarten.
He liked the dogs.	Er mochte die Hunde.
I did what was asked of me.	Ich habe getan, was von mir verlangt wurde.
Just to prove that the game can be finished.	Nur um zu beweisen, dass das Spiel beendet werden kann.
It looked very professional.	Es sah sehr professionell aus.
There was no escape for them.	Für sie gab es kein Entrinnen.
He had reason.	Er hatte Grund.
Three subjects completed this stage.	Drei Probanden haben diese Stufe abgeschlossen.
Our results are far from complete.	Unsere Ergebnisse sind noch lange nicht vollständig.
It was operated.	Es wurde operiert.
Men like that stick together.	Solche Männer halten zusammen.
It would certainly be interesting if it fell apart.	Sicherlich wäre es interessant, wenn er auseinanderfällt.
Right there and then.	Gleich da und dann.
The city has four primary schools and two large secondary schools.	Die Stadt hat vier Grundschulen und zwei große weiterführende Schulen.
You could never go in there and reference anything from the original series.	Sie könnten niemals hineingehen und auf irgendetwas aus der Originalserie verweisen.
Done to death in a brief moment of one afternoon.	In einem kurzen Moment eines Nachmittags zu Tode getan.
This interpretation is not supported by the law.	Diese Auslegung wird durch das Gesetz nicht gestützt.
When sitting, you wanted action, so you gave an order.	Beim Sitzen wolltest du eine Aktion, also hast du einen Befehl gegeben.
He doesn't have to wear it.	Er muss nicht tragen.
The district court did not address the question.	Das Landgericht ging auf die Frage nicht ein.
Certainly not dangerous.	Sicherlich nicht gefährlich.
Nobody had done anything wrong.	Niemand hatte etwas falsch gemacht.
This is a practical, or rather a moral question.	Dies ist eine praktische, oder vielmehr eine moralische Frage.
That and the rest.	Das und die Ruhe.
It was a white dog.	Es war ein weißer Hund.
But you won't.	Aber du wirst nicht.
Just a reaction.	Nur eine Reaktion.
I tried to make the best of things.	Ich habe versucht, das Beste aus den Dingen zu machen.
At that time I had switched to another company.	Ich war damals zu einem anderen Unternehmen gewechselt.
She doesn't move.	Sie bewegt sich nicht.
This is nowhere useful to me.	Das ist nirgendwo nützlich für mich.
Have moved.	Sind umgezogen.
But this garden is closed to me.	Aber dieser Garten ist für mich verschlossen.
how many are dead 	Wie viele sind tot?
surely they must know this stuff.	sicherlich müssen sie dieses Zeug kennen.
We should sound better than that.	Wir sollten besser klingen als das.
I think you have several options here to deal with it.	Ich denke, Sie haben hier mehrere Möglichkeiten, damit umzugehen.
She was sick.	Sie war krank.
I was very pleased with the results in that first year.	Ich war sehr zufrieden mit den Ergebnissen in diesem ersten Jahr.
Even now, despite his position, he is still young.	Auch jetzt ist er trotz seiner Position noch jung.
The time has expired.	Die Zeit ist abgelaufen.
Then sell everything else you have to buy more.	Dann verkaufen Sie alles andere, was Sie haben, um mehr zu kaufen.
I don't do that.	Ich mache so etwas nicht.
He has a great fighting mind.	Er hat einen großartigen Verstand zum Kämpfen.
The students don't really benefit.	Die Studenten profitieren nicht wirklich.
For taking care of him.	Dafür, dass du dich um ihn gekümmert hast.
First, she's right.	Erstens hat sie recht.
You think independently and make decisions independently.	Sie denken selbstständig und treffen eigenständig Entscheidungen.
Make a phone call.	Telefonieren.
He said we did it.	Er sagte, wir haben es getan.
It just wasn't my time to go.	Es war einfach nicht meine Zeit zu gehen.
I saw him get out of the car.	Ich sah ihn aus dem Auto steigen.
you are so tiny	Du bist so winzig.
About the track meeting.	Über das Streckentreffen.
The time to act has come.	Die Zeit zum Handeln ist gekommen.
The same thing happened next month.	Dasselbe passierte nächsten Monat.
It was the best fun.	Es war der beste Spaß.
He trusted his judgement.	Er vertraute auf sein Urteil.
The other workers looked up at her.	Die anderen Arbeiter sahen zu ihr auf.
Social stuff, sure.	Soziales Zeug, sicher.
We love what we do and do what we love.	Wir lieben was wir tun und tun was wir lieben.
In most cases, the elements will work together if you choose.	In den meisten Fällen funktionieren die Elemente, wenn Sie möchten, zusammen.
Somewhat to my surprise, I found that it was easy.	Etwas zu meiner Überraschung stellte ich fest, dass es einfach war.
Finally there will be peace.	Endlich wird Ruhe sein.
Run ahead of us, start over in a new land.	Laufen Sie uns voraus, fangen Sie in einem neuen Land von vorne an.
It was amused.	Es hat sich amüsiert.
She would take this fight straight to the top.	Sie würde diesen Kampf direkt an die Spitze führen.
I need to think about it and get back to you.	Ich muss darüber nachdenken und mich bei Ihnen melden.
TV is a medium.	Fernsehen ist ein Medium.
It didn't stop there.	Dabei blieb es nicht.
But he would, and damn the consequences.	Aber das würde er, und verdammt noch mal die Konsequenzen.
I should fall	Ich sollte fallen.
But it's not a rule of love.	Aber es ist keine Regel der Liebe.
If only we had known, we would have been each other's company.	Wenn wir das nur gewusst hätten, wären wir einander Gesellschaft gewesen.
My husband follows.	Mein Mann folgt.
As far as this site knows, you've never been there.	Soweit diese Website weiß, waren Sie nie dort.
which is nice.	Was nett ist.
Sold out is great.	Ausverkauft ist toll.
They want to use other people as a source of food.	Sie wollen die anderen Menschen als Nahrungsquelle nutzen.
That's good for everyone.	Das ist gut für alle.
That works great.	Das funktioniert super.
Others were less so.	Andere waren es weniger.
I heard the crowd roar.	Ich hörte, wie die Menge tobte.
They all claim their milk is the best in the country.	Sie alle behaupten, ihre Milch sei die beste im Land.
Get on at places.	Steigen Sie an Orten ein.
But at least you can see that it's possible.	Aber zumindest sieht man, dass es möglich ist.
It wasn't long in coming.	Es ließ nicht lange auf sich warten.
Blood covered every surface in the room, especially the floor.	Blut bedeckte jede Oberfläche im Raum, besonders den Boden.
We got married and had children.	Wir haben geheiratet und Kinder bekommen.
Just like the art itself.	Genauso wie die Kunst an sich.
he let me go	Er ließ mich gehen.
He has lived there ever since.	Seitdem lebt er dort.
It was like a fresh start for him.	Für ihn war es wie ein Neuanfang.
So there is nothing new under the sun.	Es gibt also nichts Neues unter der Sonne.
I have to ask.	Ich muss fragen.
So just let her get hurt.	Also lass sie einfach verletzt werden.
If you do it beforehand, you'll get really weird results.	Wenn Sie es vorher tun, erhalten Sie wirklich seltsame Ergebnisse.
Or at least she had.	Oder zumindest hatte sie es.
The main problem was the price.	Das Hauptproblem war der Preis.
We have the same guy.	Wir haben den gleichen Typen.
I've tried talking to him, but he's not ready yet.	Ich habe versucht, mit ihm zu reden, aber er ist noch nicht bereit.
He spent four months with them on a boat.	Er verbrachte vier Monate mit ihnen auf einem Boot.
I just need it to do more.	Ich brauche es nur, um mehr zu tun.
And these guys start with.	Und diese Jungs beginnen mit.
I want you out here	Ich will dich hier draußen haben.
The young are completely independent at birth.	Die Jungen sind bei der Geburt völlig unabhängig.
King never got an answer.	King bekam nie eine Antwort.
The total area is.	Die Gesamtfläche ist.
Looks very sharp.	Sieht sehr scharf aus.
That couldn't happen.	Das konnte nicht passieren.
He spoke for about two minutes.	Er sprach etwa zwei Minuten lang.
In fact, he considered it a public service.	Tatsächlich betrachtete er es als öffentlichen Dienst.
We did.	Das haben wir getan.
I want to believe that	Ich möchte das glauben.
The debate was ongoing.	Die Debatte war im Gange.
But the reality is different.	Aber die Realität sieht anders aus.
Because there will be a common ground.	Denn es wird eine gemeinsame Basis geben.
It really is an amazing thing.	Es ist wirklich eine erstaunliche Sache.
they do it to me	Sie machen es mit mir.
They give you control to turn the LED off or on.	Sie geben Ihnen die Kontrolle, um die LED aus- oder einzuschalten.
you meet a girl	Du triffst ein Mädchen.
You know how these things work.	Sie wissen, wie diese Dinge laufen.
That can not be.	Das kann nicht sein.
You guys are doing a really good job.	Ihr Leute macht eure Arbeit wirklich gut.
But that was outside.	Aber das war draußen.
It can be defined as follows.	Sie kann wie folgt definiert werden.
And in that you say good.	Und darin sagst du gut.
Because fighting could be worse.	Weil Kämpfen noch schlimmer sein könnte.
Certain people in particular.	Bestimmte Personen besonders.
She knew him too well.	Sie kannte ihn zu gut.
Some never shut up.	Manche halten niemals die Klappe.
Enough with wine.	Genug mit Wein.
This list is subject to change.	Diese Liste kann sich ändern.
It was no use.	Es hat nichts genützt.
But bars were a different story. 	Aber Bars waren eine andere Geschichte. 
and it has certainly improved.	und es hat sich sicherlich verbessert.
Do you have a phone service have a fee.	Haben Sie einen Telefondienst haben eine Gebühr.
That was important.	Das war wichtig.
They stopped by the set and she brought a friend with her.	Sie kamen am Set vorbei und sie brachte einen Freund mit.
But now they have suddenly created this kind of situation.	Aber jetzt haben sie plötzlich diese Art von Situation geschaffen.
Below are the three horses.	Unten sind die drei Pferde.
i need money	Ich muss Geld haben.
Seriously, you could look at a lot of things.	Im Ernst, Sie könnten sich viele Dinge ansehen.
That needs space.	Das braucht Platz.
In each corner stood a huge green plant.	In jeder Ecke stand eine riesige grüne Pflanze.
You cannot believe such a statement.	Sie können einer solchen Aussage nicht glauben.
Exactly one bar was missing.	Es fehlte genau ein Balken.
Maybe that's how the name started.	Vielleicht hat der Name so angefangen.
He opened the hatch and made sure no one was on the other side.	Er öffnete die Klappe und stellte sicher, dass sich niemand auf der anderen Seite befand.
To show what you did.	Um zu zeigen, was du getan hast.
I don't like to cook.	Ich koche nicht gerne.
This seems likely.	Dies scheint wahrscheinlich.
But of course there was no proof.	Aber es gab natürlich keinen Beweis.
It felt fresh and clean.	Es war ein frisches und sauberes Gefühl.
I can tell you had a bad night.	Ich kann sagen, du hattest eine schlechte Nacht.
I have my film with me.	Ich habe meinen Film dabei.
She was still standing.	Sie stand immer noch.
Leave it behind and move on.	Lass es hinter dir und mach weiter.
He was a big bear of a guy and he was smiling.	Er war ein großer Bär von einem Kerl und er lächelte.
One right, yes.	Eins richtig, ja.
He would do it first thing in the morning.	Er würde es gleich morgen früh tun.
Maybe even a new friend.	Vielleicht sogar ein neuer Freund.
Social media was the tool we chose to achieve this.	Social Media war das Werkzeug, das wir gewählt haben, um dies zu erreichen.
A still, small voice deep inside him said it didn't mean anything.	Eine stille, kleine Stimme tief in ihm sagte, dass dies nichts zu bedeuten habe.
She will be so glad you came.	Sie wird so froh sein, dass du gekommen bist.
Let your bar represent you in some way.	Lassen Sie Ihren Balken Sie in irgendeiner Form repräsentieren.
He felt like he could do anything.	Er fühlte sich, als könnte er alles tun.
It had its time.	Es hatte seine Zeit.
It's not based on the text.	Es basiert nicht auf dem Text.
It is only displayed as text.	Es wird nur als Text angezeigt.
She had found him.	Sie hatte ihn gefunden.
I did this in the code above.	Ich habe dies im obigen Code getan.
I'm just as beautiful	Ich bin genauso schön.
They look and taste the same to me.	Sie sehen und schmecken für mich gleich.
No decision has been made yet.	Noch ist keine Entscheidung gefallen.
The team makes more sense now, not less.	Das Team macht jetzt mehr Sinn, nicht weniger.
Like the memory of my father.	Wie die Erinnerung an meinen Vater.
Unfortunately, it's just not a great book.	Leider ist es einfach kein so tolles Buch.
Something was waiting up there.	Etwas wartete dort oben.
Turn to each other.	Wenden Sie sich einander zu.
Nobody knows where he lives.	Niemand weiß, wo er wohnt.
Of course she had to be there.	Natürlich musste sie dabei sein.
I don't go to the village.	Ich gehe nicht ins Dorf.
The wedding party could not have wished for better weather.	Besseres Wetter hätte sich die Hochzeitsgesellschaft nicht wünschen können.
your hair back up.	Ihre Haare wieder hoch.
The horses liked her.	Die Pferde mochten sie.
Those hours of waiting were really long.	Diese Stunden des Wartens waren wirklich lang.
It hadn't been much time.	Es war nicht viel Zeit gewesen.
So there was nobody there.	Es war also niemand da.
I gave up my sleep to give the baby hers.	Ich gab meinen Schlaf auf, um dem Baby ihren zu geben.
This will pass.	Das wird vorübergehen.
Anger focused on others because they were others.	Wut konzentrierte sich auf andere, weil sie andere waren.
He had killed people.	Er hatte Menschen getötet.
But there is no such thing as complete freedom.	Aber die volle Freiheit gibt es nicht.
Instead, they're pretty good.	Stattdessen sind sie ziemlich gut.
football burned.	Fußball brannte.
However, the underlying mechanisms are still unknown.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind jedoch noch unbekannt.
Never forget what we're dealing with.	Vergiss nie, womit wir es zu tun haben.
Nothing had changed.	Nichts hatte sich geändert.
I saw him outside the window, you know.	Ich habe ihn vor dem Fenster gesehen, wissen Sie.
I checked myself then.	Ich habe mich damals selbst gecheckt.
The whole thing is an ever-changing show.	Das Ganze ist eine ständig wechselnde Show.
After a few moments she nodded.	Nach ein paar Augenblicken nickte sie.
It might even be a detail he wasn't yet aware of.	Es könnte sogar ein Detail sein, das ihm noch nicht bewusst war.
In the bars there.	In den Bars dort.
Some open issues.	Einige offene Probleme.
He lasted for three hours.	Er hielt es drei Stunden lang durch.
Play around with the title.	Spiele noch mit dem Titel herum.
He didn't want to lose his best men in one fell swoop.	Er wollte seine besten Männer nicht auf einen Schlag verlieren.
Then again, he might really be your type.	Andererseits könnte er wirklich dein Typ sein.
You left when you said you wouldn't.	Du bist gegangen, als du gesagt hast, dass du es nicht tun würdest.
And that's what they found out.	Und das haben sie herausgefunden.
Season and set aside.	Würzen und beiseite stellen.
That's how it's supposed to be played.	So soll es gespielt werden.
Or we.	Oder wir.
They seemed to go on forever.	Sie schienen ewig weiterzugehen.
Just stop and think now.	Hör einfach auf und denk jetzt nach.
That leaves the question of names aside.	Damit bleibt die Frage der Namen beiseite.
Trust me, this will save you a lot of time later.	Vertrauen Sie mir, das wird Ihnen später viel Zeit sparen.
They never seem to have sex.	Sie haben anscheinend nie Sex.
But he was no match for them.	Aber er war ihnen nicht gewachsen.
You go with the States.	Sie gehen mit den Staaten.
We tend to focus on these differences often.	Wir neigen dazu, uns oft auf diese Unterschiede zu konzentrieren.
This study came to similar conclusions as previous studies.	Diese Studie kam zu ähnlichen Ergebnissen wie frühere Studien.
Sometimes there is a reason.	Manchmal gibt es Anlass dazu.
There is a lot going on that day.	An diesem Tag ist sehr viel los.
As dark as it gets.	So dunkel wie es nur geht.
I opened it and read.	Ich öffnete es und las.
She still didn't speak, but she nodded slowly and closed her eyes.	Sie sprach immer noch nicht, aber sie nickte langsam und schloss die Augen.
Everything changed that day, absolutely everything.	An diesem Tag änderte sich alles, absolut alles.
This answer answers a completely different question, see comments.	Diese Antwort beantwortet eine ganz andere Frage, siehe Kommentare.
I believe in that.	Daran glaube ich.
But maybe not.	Aber vielleicht nicht.
Let us know what works best for you.	Lassen Sie uns wissen, was für Sie am besten funktioniert.
And maybe he's right.	Und vielleicht hat er recht.
None on my ears or my neck.	Keine an meinen Ohren oder meinem Hals.
Then he would request the rest.	Dann würde er den Rest anfordern.
Move in immediately, it's ready.	Sofort einziehen, es ist fertig.
But he will soon be home forever.	Aber er wird jetzt bald für immer zu Hause sein.
I've been thinking about you a lot too.	Ich habe auch viel an dich gedacht.
Because it's our job to protect our families.	Weil es unsere Aufgabe ist, unsere Familien zu schützen.
Or smoke signals.	Oder Rauchzeichen.
Right out of my brain.	Direkt aus meinem Gehirn.
i will not pay	Ich werde nicht bezahlen.
That was worse.	Das war schlimmer.
We know that sometimes they can be even more.	Wir wissen, dass sie manchmal sogar noch viel mehr sein können.
You're reaching for the sky.	Du greifst nach dem Himmel.
It didn't even feel like a choice.	Es fühlte sich nicht einmal wie eine Wahl an.
It arrived in perfect condition.	Es ist in einwandfreiem Zustand angekommen.
This rule does not apply to high pressure samples.	Diese Regel gilt nicht für Hochdruckproben.
She seems fine.	Sie scheint in Ordnung zu sein.
We have to think.	Wir müssen nachdenken.
And he was down to the last.	Und er war bis auf die letzten.
I just thought.	Ich dachte nur.
It really is a beautiful place.	Es ist wirklich ein wunderschöner Ort.
Otherwise he seems to be fine.	Ansonsten scheint es ihm gut zu gehen.
The next day to that.	Am nächsten Tag dazu.
Was five and six years old.	War fünf und sechs Jahre alt.
I can't figure out the problem with this code.	Ich kann das Problem mit diesem Code nicht herausfinden.
See you after the movie.	Bis nach dem Film.
I'll get through this and things will get better.	Ich werde das durchstehen und die Dinge werden sich verbessern.
Then there are so many boys who need male role models.	Dann gibt es so viele Jungs, die männliche Vorbilder brauchen.
We shall turn to this point in the next section.	Diesem Punkt wenden wir uns im nächsten Abschnitt zu.
I have never seen better.	Ich habe nie besser gesehen.
And it happens to be coffee with a cause.	Und es ist zufällig Kaffee mit einer Ursache.
People can now write their own story.	Menschen können jetzt ihre eigene Geschichte schreiben.
Well, kind of a crazy scene in a game.	Nun, eine Art verrückte Szene in einem Spiel.
I made four of these this morning.	Ich habe heute morgen vier davon gemacht.
All of its members serve for life.	Alle seine Mitglieder dienen auf Lebenszeit.
Many come to us.	Viele kommen zu uns.
He didn't let go of her hand.	Er ließ ihre Hand nicht los.
But he's right.	Aber er hat recht.
She would kill for that.	Dafür würde sie töten.
So you can imagine.	Sie können sich also vorstellen.
I'm too tired.	Ich bin zu müde.
It was difficult for him.	Es ging ihm schwer.
We must face them after the war.	Wir müssen uns ihnen nach dem Krieg stellen.
They weren't important.	Sie waren nicht wichtig.
Once he sat there for two days.	Einmal saß er dort zwei Tage.
I was caught.	Ich wurde erwischt.
Now it is up to others to match him.	Jetzt ist es an anderen, ihm zu entsprechen.
You can see that we have taken excellent care of them.	Sie können sehen, dass wir uns hervorragend um sie gekümmert haben.
So much for some points of this particular plan.	So viel zu einigen Punkten dieses speziellen Plans.
He has no spiritual light.	Er hat kein geistiges Licht.
He declined again.	Er lehnte erneut ab.
It will still do the body quite well.	Es wird dem Körper immer noch recht gut tun.
But it is necessary.	Aber es ist notwendig.
These efforts are likely to continue during his second term.	Diese Bemühungen werden wahrscheinlich während seiner zweiten Amtszeit fortgesetzt.
Describe the desired job clearly and in detail.	Beschreiben Sie den gewünschten Job klar und detailliert.
I call him.	Ich rufe ihn an.
The same age.	Das gleiche Alter.
I tasted my family.	Ich habe meine Familie gekostet.
She could not reach customer service.	Sie konnte den Kundendienst nicht erreichen.
It's the complete opposite of the original.	Es ist das komplette Gegenteil des Originals.
We survived the night in the hotel.	Wir haben die Nacht im Hotel überstanden.
In his case, the damage was a little more serious.	In seinem Fall war der Schaden etwas schwerwiegender.
Designed the study, analyzed the data and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie, analysierte die Daten und verfasste das Manuskript.
I didn't want a white guy.	Ich wollte keinen Weißen.
But that was known.	Aber das war bekannt.
They quickly learn to follow evidence.	Sie lernen schnell, Beweisen zu folgen.
You don't forget something like that.	So etwas vergisst man nicht.
You know, it's easy for the body.	Weißt du, es ist einfach für den Körper.
He loved this city.	Er liebte diese Stadt.
Definitely one we'd come to expect from the series.	Definitiv einer, den wir von der Serie erwarten würden.
The staff was very friendly, check-in was quick.	Das Personal war sehr freundlich, das Einchecken ging schnell.
There are two primary mechanisms.	Es gibt zwei primäre Mechanismen.
Drive the car for a day or two.	Fahren Sie das Auto für ein oder zwei Tage.
He didn't mention who helped him get clean.	Er erwähnte nicht, wer ihm geholfen hatte, clean zu werden.
I watched her.	Ich habe sie beobachtet.
So what you are telling me is this.	Was du mir also erzählst, ist Folgendes.
After standing for some time, try it.	Nachdem Sie einige Zeit gestanden haben, probieren Sie es aus.
Because to be honest, that's exactly what it is most of the time.	Denn um ehrlich zu sein, ist es genau das, was es meistens ist.
It was in the news.	Es war in den Nachrichten.
It's pretty easy too.	Es ist auch ziemlich einfach.
It was her attempt at damage control.	Es war ihr Versuch der Schadensbegrenzung.
Every act has remained.	Jeder Akt ist geblieben.
Then we will know better.	Dann wissen wir es besser.
I know you don't want this.	Ich weiß, dass du das nicht willst.
There is a mandatory break time.	Es gibt eine vorgeschriebene Pausenzeit.
Of course there were also those who had a hard time.	Natürlich gab es auch diejenigen, die es schwer hatten.
Me and some good friends are going.	Ich und ein paar gute Freunde gehen.
I called her mother for her and she was very worried.	Ich rief ihre Mutter für sie an und sie war sehr besorgt.
That's just not the case.	Das ist einfach nicht der Fall.
If you've been somewhere else, that's no problem.	Wenn Sie woanders waren, ist das kein Problem.
Information that the market takes into account.	Informationen, die der Markt berücksichtigt.
He disappeared.	Er ist verschwunden.
You will see a small number next to the topic.	Neben dem Thema sehen Sie eine kleine Zahl.
But ideas and stories are not property.	Doch Ideen und Geschichten sind kein Eigentum.
In most cases, that's just not true.	In den meisten Fällen stimmt das einfach nicht.
The way he cut himself scared me.	Die Art, wie er sich schnitt, machte mir Angst.
hear the news.	Nachrichten hören.
But that should never be your end goal.	Aber das sollte niemals Ihr Endziel sein.
Few can avoid it.	Nur wenige können es vermeiden.
Jump straight up and make a jump shot.	Springe gerade nach oben und mache einen Sprungschuss.
This left the table free for the adults.	Damit blieb der Tisch für die Erwachsenen frei.
Do with this country.	Machen Sie mit diesem Land.
In addition, there was no improvement in local tumor control after surgery.	Außerdem kam es nach der Operation zu keiner Verbesserung der lokalen Tumorkontrolle.
We want real laws that protect people and the environment.	Wir wollen echte Gesetze, die Mensch und Umwelt schützen.
She's lying anyway.	Sie lügt sowieso.
Yes, people change as they age, but not that much.	Ja, Menschen verändern sich mit zunehmendem Alter, aber nicht so sehr.
Compared to other types of games, music games contain no violence.	Verglichen mit anderen Arten von Spielen enthalten Musikspiele keine Gewalt.
Well, probably not.	Nun, wahrscheinlich nicht.
Interested?.	Interessiert?.
The operation of a single large company is very different.	Der Betrieb eines einzelnen großen Unternehmens ist sehr unterschiedlich.
I hoped he would handle it.	Ich hoffte, er würde damit umgehen.
It's actually about what we're doing now.	Es geht eigentlich darum, was wir jetzt tun.
It was a pleasure to take you and meet your wife.	Es war mir ein Vergnügen, Sie mitzunehmen und Ihre Frau kennenzulernen.
In this case, the results are extremely interesting.	In diesem Fall fallen die Ergebnisse äußerst interessant aus.
I should go to them.	Ich soll zu ihnen gehen.
He was loved and abandoned.	Er wurde geliebt und verlassen.
Leave until cool.	Bis zum Abkühlen stehen lassen.
He didn't take it.	Er hat es nicht genommen.
How to solve problems.	Wie man Probleme löst.
She can touch your hand.	Sie kann deine Hand berühren.
She had tears in her eyes.	Sie hatte Tränen in den Augen.
We have the most experience.	Wir haben die meiste Erfahrung.
Mankind has been around for thousands of years.	Die Menschheit gibt es seit mehreren tausend Jahren.
Tools are important, of course, but business needs come first.	Tools sind natürlich wichtig, aber die geschäftlichen Anforderungen stehen an erster Stelle.
Something you have never experienced before and will probably never experience again.	Etwas, das Sie noch nie zuvor erlebt haben und wahrscheinlich nie wieder erleben werden.
Getting food is even more important than health care.	Essen zu bekommen ist noch wichtiger als die Gesundheitsversorgung.
In fact, we've done this in a few other places.	Tatsächlich haben wir dies an einigen anderen Orten getan.
There were no shoes back then.	Damals gab es noch keine Schuhe.
It would have to wait.	Es würde warten müssen.
Several friends came to help.	Mehrere Freunde kamen, um zu helfen.
Instead, we send these changes to a view state model action.	Stattdessen senden wir diese Änderungen an eine Ansichtszustandsmodellaktion.
It should be noted that she gave her life in fulfillment of her duty.	Es sei darauf hingewiesen, dass sie ihr Leben in Erfüllung ihrer Pflicht gab.
I am a woman who could never become a police officer.	Ich bin eine Frau, die niemals Polizistin werden könnte.
I will never forget those days.	Diese Tage werde ich nie vergessen.
I hope nobody gets hurt.	Ich hoffe, niemand wird verletzt.
I hoped they wouldn't start anything.	Ich hoffte, sie würden nichts anfangen.
i just wanted to smoke	Ich wollte nur rauchen.
And others believed in him.	Und andere glaubten an ihn.
But it is easy.	Es ist aber leicht.
I think women should challenge this law.	Ich denke, Frauen sollten dieses Gesetz anfechten.
Oh you are bad!.	Oh, du bist schlecht!.
It doesn't now.	Das tut es jetzt nicht.
In fact, he wanted everything we ate.	Tatsächlich wollte er alles, was wir aßen.
You don't get the same protection.	Sie erhalten nicht den gleichen Schutz.
I think so, yes.	Ich glaube schon, ja.
Because it is hidden.	Denn er ist verborgen.
There are two main groups.	Es gibt zwei Hauptgruppen.
And he wouldn't hear it.	Und er würde es nicht hören.
Wouldn't age or die.	Würde nicht altern oder sterben.
Three other men helped him.	Drei weitere Männer halfen ihm.
Certainly not the first time.	Sicherlich nicht das erste Mal.
She played it well, but she lost.	Sie hat es gut gespielt, aber sie hat verloren.
I usually plan step by step.	Normalerweise plane ich Schritt für Schritt.
I got pretty far with my score.	Mit meiner Punktzahl bin ich ziemlich weit gekommen.
But you won't like it.	Aber es wird dir nicht gefallen.
He's right.	Er hat recht.
He put an equals sign between them.	Er setzte ein Gleichheitszeichen dazwischen.
We have a business to run.	Wir haben ein Geschäft zu führen.
Men don't own women.	Männer besitzen keine Frauen.
I want people to come forward.	Ich möchte, dass die Leute nach vorne kommen.
Just do the best you can.	Tun Sie einfach das Beste, was Sie können.
This process will be a significant step in the backroom.	Dieser Prozess wird ein bedeutender Schritt im Hinterzimmer sein.
Or give it away.	Oder verschenke es.
Not too late.	Nicht zu spät.
He needed a calm head, quiet.	Er brauchte einen ruhigen Kopf, still.
I want to do something about it.	Ich möchte etwas dagegen tun.
It was a word he would never have used to describe her.	Es war ein Wort, das er nie benutzt hätte, um sie zu beschreiben.
If you need anything, contact us first.	Wenn Sie etwas brauchen, wenden Sie sich zuerst an uns.
However, it seems important.	Es scheint jedoch wichtig zu sein.
At a corner he recognized two women.	An einer Ecke erkannte er zwei Frauen.
With these materials.	Bei diesen Materialien.
But it wasn't just the advice that had this impact.	Aber es war nicht nur die Beratung, die diese Wirkung hatte.
Maybe he was too early.	Vielleicht war er zu früh.
I mean he just keeps going.	Ich meine, er geht einfach weiter.
Meeting new people has never been a problem for me.	Neue Leute kennenzulernen war nie ein Problem für mich.
All was silence.	Alles war Stille.
When we sat down we didn't know what to expect.	Als wir uns hinsetzten, wussten wir nicht, was uns erwarten würde.
Until then he had no problems.	Bis dahin hatte er keine Probleme.
So the kids agree to take the risk.	Also stimmen die Kinder zu, das Risiko einzugehen.
I answered the phone.	Ich ging ans Telefon.
They want something that makes them feel good.	Sie wollen etwas, das ihnen ein gutes Gefühl gibt.
Last week we stayed close to home and shared our legal vision.	Letzte Woche blieben wir in der Nähe von zu Hause und teilten unsere rechtliche Vision.
I've never seen such pretty ones.	Ich habe noch nie so hübsche gesehen.
The data were collected from the medical records.	Die Daten wurden aus den Krankenakten erhoben.
He knew he would if he were her.	Er wusste, dass er es tun würde, wenn er sie wäre.
What can it cost? 	Was darf es kosten?
he asked himself.	er fragte sich.
She found it difficult to endure.	Es fiel ihr schwer, ihr Ende durchzuhalten.
We want to hear from you!.	Wir wollen von dir hören!.
Next comes size.	Als nächstes kommt die Größe.
We're almost a hundred points ahead.	Wir haben fast hundert Punkte Vorsprung.
Much more.	Sehr viel mehr.
You know, even people of color weren't born to talk about race.	Weißt du, selbst Menschen mit Hautfarbe wurden nicht geboren, um über Rasse zu sprechen.
i love his music	Ich liebe seine Musik.
It's best if we start now.	Am besten fangen wir jetzt an.
There is no easy mistake.	Es gibt keinen einfachen Fehler.
Neither great nor bad.	Weder großartig noch schlecht.
Cells without treatment were considered controls.	Zellen ohne Behandlung wurden als Kontrollen betrachtet.
I suggest even closer to even money.	Ich schlage sogar noch näher an sogar Geld vor.
It has been reported.	Es wurde berichtet.
We have to let it ride.	Wir müssen es reiten lassen.
Also, check with your local game store.	Fragen Sie auch in Ihrem örtlichen Spieleladen nach.
There is silence.	Es herrscht Stille.
No one has ever refused to play with me.	Niemand hat sich jemals geweigert, mit mir zu spielen.
I doubt it is.	Ich bezweifle, dass es so ist.
They have been placed where they are.	Sie wurden dort platziert, wo sie sind.
In the rain.	Im Regen.
However, what really got me was that a boy was speaking.	Wie auch immer, was mich wirklich erwischte, war, dass ein Junge sprach.
a better world	Eine bessere Welt.
Here you will find a large selection of kitchen or bathroom.	Hier finden Sie eine große Auswahl an Küche oder Bad.
Then she changed her mind.	Dann überlegte sie es sich anders.
It is received.	Es wird empfangen.
Each weapon has a specific damage range.	Jede Waffe hat eine bestimmte Schadensreichweite.
He wanted to feel normal again.	Er wollte sich wieder normal fühlen.
Next we prove.	Als nächstes beweisen wir.
However, an order is still pending.	Eine Bestellung steht allerdings noch aus.
In many ways, it was just the challenge he needed.	In vielerlei Hinsicht war es genau die Herausforderung, die er brauchte.
He's growing up.	Er wächst auf.
At least that's the plan for the moment.	So ist zumindest der Plan für den Moment.
Unit tests only!.	Nur Komponententests!.
It was nice there.	Es war schön dort.
it looks funny	Es sieht lustig aus.
The same.	Das gleiche.
Or state law.	Oder Landesrecht.
You will not face your true enemy.	Du wirst deinem wahren Feind nicht gegenüberstehen.
No more contact.	Kein Kontakt mehr.
He wants something done.	Er will, dass etwas erledigt wird.
And then she moved.	Und dann zog sie um.
I have the code here.	Ich habe den Code hier.
This phase of our law is well established and long lasting.	Diese Phase unseres Rechts ist gut etabliert und von langer Dauer.
I had to hide.	Ich musste mich verstecken.
Something that would make a difference in the world.	Etwas, das einen Unterschied in der Welt machen würde.
I would recommend going for bad books like this one.	Ich würde empfehlen, schlechte Bücher wie dieses zu gehen.
She didn't know how to comfort him.	Sie wusste nicht, wie sie ihn trösten sollte.
He may be strong, but there is no escaping it.	Er mag stark sein, aber es gibt kein Entrinnen.
She had been once.	Sie war einmal gewesen.
Appreciate any help, thanks.	Schätzen Sie jede Hilfe, danke.
But you have to keep going.	Aber du musst weitermachen.
His business had nothing to do with guns anymore.	Sein Geschäft hatte nichts mehr mit Waffen zu tun.
It will be much better where you go.	Es wird viel besser sein, wohin du gehst.
Not so.	Nicht so.
Error is the standard error of the mean.	Fehler ist der Standardfehler des Mittelwerts.
Most tools use a combination of these two techniques.	Die meisten Tools verwenden eine Kombination dieser beiden Techniken.
Gives him the course of the place.	Gibt ihm den Lauf des Ortes.
So he's not the raid.	Er ist also nicht der Überfall.
Realschule classes.	Klassen der Realschule.
Each has its nature.	Jedes hat seine Natur.
She called a few times to check in.	Sie rief ein paar Mal an, um einzuchecken.
Likewise with buildings.	Genauso bei Gebäuden.
We would like to update our database daily.	Wir möchten unsere Datenbank täglich aktualisieren.
You can just say it.	Sie können es einfach sagen.
Better him than us.	Besser er als wir.
You shouldn't free it yourself.	Sie sollten es nicht selbst befreien.
I meant it too.	Ich meinte es auch.
However, the teacher must be open.	Allerdings muss der Lehrer offen sein.
They couldn't be dead.	Sie konnten nicht tot sein.
I hadn't.	I hatte nicht.
This will never go away.	Das wird nie verschwinden.
However, there are some limitations of the study.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen der Studie.
The ground still didn't feel firm enough.	Der Boden fühlte sich immer noch nicht fest genug an.
Because he's funny.	Weil er lustig ist.
He had nothing to lose.	Er hatte nichts zu verlieren.
It's dangerous there.	Dort ist es gefährlich.
It is important to remember and treat them well.	Es ist wichtig, sich daran zu erinnern und sie gut zu behandeln.
And used within two weeks of blood collection.	Und innerhalb von zwei Wochen nach der Blutentnahme verwendet.
Nobody spoke for a while.	Eine Zeitlang sprach niemand.
White soldiers, black soldiers, brown ones.	Weiße Soldaten, schwarze Soldaten, braune.
But they chose to do it.	Aber sie haben sich dafür entschieden.
Now something else.	Jetzt kommt noch was.
Apparently nothing has changed.	Anscheinend wurde nichts geändert.
You never caught him sleeping.	Du hast ihn nie beim Schlafen erwischt.
At least the leaders and heads.	Zumindest die Anführer und Köpfe.
A controlled before-after study design was used.	Es wurde ein kontrolliertes Vorher-Nachher-Studiendesign verwendet.
It was.	Es war.
He would never have come near.	Er wäre niemals in die Nähe gekommen.
It has a little more heart.	Es hat etwas mehr Herz.
I'm sure we could get a good price for it.	Ich bin sicher, wir könnten einen guten Preis dafür bekommen.
It was just a game folks.	Es war nur ein Spiel, Leute.
Our future rests on your shoulders.	Auf Ihren Schultern liegt unsere Zukunft.
I don't know what the correct title is.	Ich weiß nicht, was der richtige Titel ist.
I know you posted many solutions.	Ich weiß, dass Sie viele Lösungen veröffentlicht haben.
She knows you're out here now.	Sie weiß, dass du jetzt hier draußen bist.
Feel free to ask us your questions and let us know your concerns.	Stellen Sie uns gerne Ihre Fragen und teilen Sie uns Ihre Bedenken mit.
make games short.	Spiele kurz machen.
To create questions that can only be answered by playing.	Um Fragen zu erstellen, die nur durch das Spielen beantwortet werden können.
He was still giving notes.	Er gab immer noch Notizen.
I had no idea it was coming.	Ich hatte keine Ahnung, dass es kommen würde.
The rest had died.	Der Rest war gestorben.
I wasn't sure what else to do with them.	Ich war mir nicht sicher, was ich sonst mit ihnen anfangen sollte.
We were so happy that he had arrived.	Wir waren so glücklich, dass er angekommen war.
The pain was so bad that I asked her to stop.	Der Schmerz war so stark, dass ich sie bat aufzuhören.
And then write until it was time for breakfast.	Und dann schreiben, bis es Zeit fürs Frühstück war.
we can both go	Wir können beide gehen.
This is too much.	Das ist zu viel.
There is no other security in the world.	Es gibt keine andere Sicherheit auf der Welt.
My heart fell into my stomach.	Mein Herz fiel mir in den Magen.
The whole thing.	Die ganze Sache.
This particular machine was, but no longer is.	Diese spezielle Maschine war, wird aber nicht mehr.
As above, so below.	Wie oben, so unten.
I could learn from him.	Ich konnte von ihm lernen.
Because of my voice problem.	Wegen meinem Stimmproblem.
Any help is welcome.	Jede Hilfe ist willkommen.
You had to feel sorry for them.	Sie mussten Mitleid mit ihnen haben.
Far and wide no rain in sight.	Weit und breit kein Regen in Sicht.
It would only be natural.	Es wäre nur natürlich.
There was no band, just recorded music.	Es gab keine Band, nur aufgenommene Musik.
We are beginning to understand the functions of each cell type.	Wir beginnen, die Funktionen jedes Zelltyps zu verstehen.
I just couldn't sit in one place.	Ich konnte einfach nicht an einem Ort sitzen.
We're not ready yet, but we have a few months.	Wir sind noch nicht bereit, aber wir haben ein paar Monate Zeit.
I just had to keep looking.	Ich musste einfach weiter suchen.
I'm not sure if you can do that at all.	Bin mir nicht sicher, ob man das überhaupt so machen kann.
Ten teachers from nine federal states took part in the advanced course.	Am Aufbaukurs nahmen zehn Lehrerinnen und Lehrer aus neun Bundesländern teil.
I would say the results are the same.	Ich würde sagen, dass die Ergebnisse die gleichen sind.
I think that's where the comment came from.	Ich denke, daher kam der Kommentar.
It was a clean, simple room.	Es war ein sauberer, einfacher Raum.
Or maybe they lost it on purpose.	Vielleicht haben sie es auch absichtlich verloren.
'Cause if we fight hard enough, we'll get the floor plan.	Denn wenn wir hart genug kämpfen, bekommen wir den Grundriss.
I was his deputy, his superior, so to speak.	Ich war Stellvertreter, sozusagen sein Vorgesetzter.
So he didn't have to shoot the dog.	Also musste er den Hund nicht erschießen.
Mix everything together and season with salt and pepper.	Alles miteinander vermischen und mit Salz und Pfeffer würzen.
A fact that cannot be changed.	Eine Tatsache, die sich nicht ändern lässt.
I know he has to bring the child here.	Ich weiß, dass er das Kind hierher bringen muss.
It was a lie	Es war eine Lüge.
You'd never know how he stacked up against me.	Du würdest es nie erfahren, wie er gegen mich antritt.
in turn.	Seinerseits.
In her mind it had stayed that way.	In ihrer Vorstellung war es so geblieben.
I'll face my fear	Ich werde meiner Angst ins Auge blicken.
As it turns out, that's exactly what happened.	Wie sich herausstellt, ist genau das passiert.
She held him in check.	Sie hielt ihn in Schach.
I dived into the world of effects.	Ich tauchte in die Welt der Effekte ein.
Such questions were useless.	Solche Fragen waren zwecklos.
Or anywhere else in the world.	Oder irgendwo sonst auf der Welt.
My eyes fill with tears.	Meine Augen füllen sich mit Tränen.
Several are in tears.	Mehrere sind in Tränen aufgelöst.
It was just such a big time for music.	Es war einfach eine so große Zeit für die Musik.
The conditions thus described give rise to a number of problems.	Die so beschriebenen Bedingungen führen zu einer Reihe von Problemen.
We hope it will be a great year.	Wir hoffen, dass es ein tolles Jahr wird.
The difference is the area.	Der Unterschied ist die Fläche.
So it's definitely not his shoes.	Es sind also definitiv nicht seine Schuhe.
It's written for the same audience.	Es ist für die gleiche Zielgruppe geschrieben.
All eyes were on her now.	Alle Augen waren jetzt auf sie gerichtet.
Only then did we leave the camp.	Erst dann verließen wir das Lager.
It might not be for her.	Es ist vielleicht nichts für sie.
So red it was cool.	So rot, dass es cool war.
You must place your vehicle fully in the space.	Sie müssen Ihr Fahrzeug vollständig in den Raum stellen.
Oh please, please let him stay in here.	Oh bitte, bitte lass ihn hier drin bleiben.
They want to feel treated as an individual.	Sie wollen das Gefühl haben, als Individuum behandelt zu werden.
I enjoy watching my girls learn new things and grow.	Ich genieße es zu sehen, wie meine Mädchen neue Dinge lernen und wachsen.
He had grown great.	Er war toll gewachsen.
He spent more time in my bed than his own.	Er verbrachte mehr Zeit in meinem Bett als in seinem eigenen.
So they rose and fell and rose again.	Also stiegen sie und fielen und stiegen wieder auf.
I watched and waited, but still no sign of him.	Ich beobachtete und wartete, aber immer noch keine Spur von ihm.
It was still quite a long year.	Es war noch ein ziemlich langes Jahr.
Let me tell you first because you have to protect me.	Lass es mich dir zuerst sagen, denn du musst mich beschützen.
Today it looks different.	Heute sieht das anders aus.
Such people do not walk softly in the dark night.	Solche Leute gehen nicht sanft in die dunkle Nacht.
Your fans are the ones who go out and support you.	Deine Fans sind diejenigen, die rausgehen und dich unterstützen.
At the police station.	Bei der Polizei.
This is the correct rule of law.	Das ist die richtige Rechtsstaatlichkeit.
He often did.	Das tat er oft.
She repeated it to me.	Sie wiederholte es mir.
I'm not sure if it worked entirely.	Ich bin mir nicht sicher, ob es ganz funktioniert hat.
That is certainly not enough to get to know a person.	Das reicht sicher nicht aus, um eine Person kennenzulernen.
Or anyone else.	Oder sonst jemand.
He looked a little better.	Er sah etwas besser aus.
The names are not a problem.	Die Namen sind kein Problem.
But none of that makes a difference.	Aber nichts davon macht einen Unterschied.
But let's understand each other.	Aber lassen Sie uns einander verstehen.
Much more beautiful.	Viel schöner.
It turned in his hand.	Es drehte sich in seiner Hand.
We both like going out and meeting new people.	Wir gehen beide gern aus und lernen neue Leute kennen.
At least early.	Zumindest früh.
I think that's the core of what we should be doing.	Ich denke, das ist der Kern dessen, was wir tun sollten.
We fill our building with people who are different.	Wir füllen unser Gebäude mit Menschen, die anders sind.
guys who want to improve.	Jungs, die sich verbessern wollen.
However, there have not been any good studies to back this up.	Es gab jedoch keine guten Studien, die das belegten.
But they just accepted him for who he was.	Aber sie akzeptierten ihn einfach so, wie er war.
They fought for every drop of water.	Um jeden Tropfen Wasser wurde gekämpft.
Nothing else matters, everything else just gets in the way.	Nichts anderes zählt, alles andere steht nur im Weg.
It shouldn't fail.	Es soll nicht scheitern.
Shot her straight out of the sky.	Erschoss sie direkt aus dem Himmel.
Whether there are any remains to be seen.	Ob es welche gibt, bleibt offen.
Now he has an idea.	Jetzt hat er eine Idee.
But he wasn't gone long.	Er war aber nicht lange weg.
I don't change anything.	Ich ändere nichts.
We can glean that much from science.	So viel können wir der Wissenschaft entnehmen.
I love making games with my kids.	Ich liebe es, Spiele mit meinen Kindern zu machen.
However, the horses were too wild and could not be moved.	Allerdings waren die Pferde zu wild und ließen sich nicht bewegen.
Seems to be a lot more today than usual.	Scheint heute viel mehr zu sein als sonst.
This applies to both people and places.	Das gilt sowohl für Menschen als auch für Orte.
It had a wet bar.	Es hatte eine Wetbar.
Those times are long gone now.	Diese Zeiten sind nun lange vorbei.
You have what you need.	Sie haben, was Sie brauchen.
But life can get in the way.	Aber das Leben kann dazwischenkommen.
This year had been no different.	Dieses Jahr war es nicht anders gewesen.
violence is everywhere.	Gewalt ist überall.
More and more people see through the lies every day.	Von Tag zu Tag durchschauen immer mehr Menschen die Lügen.
And my like this.	Und mein so.
I love the title of this post.	Ich liebe den Titel dieses Beitrags.
People don't want to read the truth.	Die Leute wollen nicht die Wahrheit lesen.
Much afraid of fear.	Viel Angst vor Angst.
It seemed like bad news to him.	Es schien ihm eine schlechte Nachricht zu sein.
It's no problem if you miss the first workout.	Es ist kein Problem, wenn Sie das erste Training verpassen.
It was known.	Es war bekannt.
You have to work hard at it.	Daran muss man hart arbeiten.
I need to share this before it becomes anything else.	Ich muss das teilen, bevor es etwas anderes wird.
That's why he'd been so nervous.	Deshalb war er so nervös gewesen.
Your lips need protection to stay in shape.	Ihre Lippen brauchen einen Schutz, um in Form zu bleiben.
See if you can use this over the course of a day.	Sehen Sie, ob Sie dies im Laufe eines Tages verwenden können.
A number of dogs could be seen in their runs.	Eine Reihe von Hunden war in ihren Läufen zu sehen.
He was my understanding ear and my shoulder to cry on.	Er war mein verständnisvolles Ohr und meine Schulter zum Ausweinen.
Is your organization prepared for this?	Ist Ihre Organisation darauf vorbereitet?.
This will only make things worse.	Dadurch werden die Dinge nur noch schlimmer.
They got into a car.	Sie stiegen in ein Auto.
I was so scared for her.	Ich hatte solche Angst um sie.
The point is that it really is fine.	Der Punkt ist, dass es wirklich in Ordnung ist.
You can get data from it.	Daraus können Sie Daten entnehmen.
Back then the country was empty, only animals to be seen.	Damals war das Land leer, nur Tiere zu sehen.
And so you understand how this happened.	Und so verstehen Sie, wie dies geschah.
We're trying to get her to a doctor.	Wir versuchen, sie zu einem Arzt zu bringen.
it was big	Es war groß.
That was knowing or loving.	Das war es, zu wissen oder zu lieben.
how nice to see you	Wie schön dich zu sehen.
You won't miss your mom and dad, not much, not for long.	Du wirst deine Mutter und deinen Vater nicht vermissen, nicht viel, nicht lange.
Again.	Wieder.
never end it	Macht es nie zu Ende.
Take it out and have a look.	Nimm es raus und schau es dir an.
They are not role models.	Sie sind keine Vorbilder.
I found her in the kitchen.	Ich habe sie in der Küche gefunden.
There should only be three variables.	Es sollten nur drei Variablen vorhanden sein.
Just focus on one.	Konzentrieren Sie sich einfach auf eine.
This application is described below as an example.	Im Folgenden wird diese Anwendung beispielhaft beschrieben.
Wearing a shirt.	Trägt ein Hemd.
Right this way.	Genau da lang.
But this tea stood out slightly.	Aber dieser Tee stach leicht hervor.
It seemed so.	So schien es.
Sexual behavior is a private matter.	Sexuelles Verhalten ist Privatsache.
That's what communication is about.	Darum geht es in der Kommunikation.
However, this is only true under current market conditions.	Dies gilt jedoch nur unter den aktuellen Marktbedingungen.
It was in one place, then another place.	Es war an einem Ort, dann an einem anderen Ort.
Then you sit there for three hours.	Dann sitzen Sie dort für drei Stunden.
Make not three, but five children.	Machen Sie nicht drei, sondern fünf Kinder.
There's blood on the back of my own head.	An meinem eigenen Hinterkopf ist Blut.
You must call the function directly.	Sie müssen die Funktion direkt aufrufen.
I even had a good feeling about it.	Ich hatte sogar ein gutes Gefühl dabei.
Another thing that is valuable is water.	Eine andere Sache, die wertvoll ist, ist Wasser.
So I give up.	Also gebe ich es auf.
It goes everywhere.	Es kommt überall hin.
Some held books.	Einige hielten Bücher.
This is a core part of the user experience.	Dies ist ein zentraler Bestandteil der Benutzererfahrung.
If he found one.	Falls er einen fand.
If they fight you, you win the fight.	Wenn sie gegen dich kämpfen, gewinnst du den Kampf.
This is seen as follows.	Dies wird wie folgt gesehen.
He has the right to say what he wants to say.	Er hat das Recht zu sagen, was er sagen will.
He needs to step up this year.	Er muss dieses Jahr einen Schritt nach oben machen.
There was truth and politics, facts and politics.	Es gab Wahrheit und Politik, Fakten und Politik.
The tongue pain made it difficult to sleep.	Die Zungenschmerzen erschwerten das Schlafen.
But the picture in question is not too small.	Aber das betreffende Bild ist nicht zu klein.
This was the environment it was in.	Dies war die Umgebung, in der es sich befand.
I tried to accept that, but it was difficult.	Ich habe versucht, das zu akzeptieren, aber es war schwer.
Everything had its price.	Alles hatte seinen Preis.
Our memory of it will stay with us for a long time.	Unsere Erinnerung daran wird lange bleiben.
I hope they choose you.	Ich hoffe, sie wählen dich.
There's nothing better than that.	Es gibt nichts besseres als das.
Come in, say your text, go home.	Komm rein, sag deinen Text, geh nach Hause.
I'll try anyway.	Ich werde es trotzdem versuchen.
The control arm completed outcome measurements at these time points.	Der Kontrollarm schloss die Ergebnismessungen zu diesen Zeitpunkten ab.
You were a few years older than me.	Sie waren ein paar Jahre älter als ich.
I would put it in his hands.	Ich würde es in seine Hände legen.
Ten studies were included in this review.	Zehn Studien wurden in diesen Review eingeschlossen.
It happened to you the first time.	Das erste Mal ist es bei dir passiert.
Although we really couldn't tell any difference.	Obwohl wir wirklich keinen Unterschied feststellen konnten.
The woman was right.	Die Frau hatte Recht.
Just a little kid.	Nur ein kleines Kind.
Actually pretty hot.	Eigentlich ganz schön heiß.
I use one like the following.	Ich verwende eine wie die folgende.
It's up to you how you react to it.	Es liegt an Ihnen, wie Sie darauf reagieren.
She studies them for a while.	Sie studiert sie eine Weile.
That's why there hasn't been an update for far too long.	Daher gab es schon viel zu lange kein Update mehr.
You must read this letter carefully.	Sie müssen diesen Brief sorgfältig lesen.
This experience has been described in a variety of ways.	Diese Erfahrung wurde auf verschiedene Weise beschrieben.
There had been enough to accuse him of.	Es hatte genug gegeben, um ihn anzuklagen.
Sometimes what you wish for will happen, will get in your way.	Manchmal wird das, was du dir wünschst, passieren, wird dir im Weg stehen.
It shouldn't work like that.	So sollte es nicht funktionieren.
Despite active treatment, some patients eventually die.	Trotz aktiver Behandlung sterben einige Patienten schließlich.
The more lives you can affect, the more lives you can save.	Je mehr Leben Sie beeinflussen können, desto mehr Leben können Sie retten.
I found different ways to stay ready.	Ich habe verschiedene Wege gefunden, um bereit zu bleiben.
Nothing had seemed familiar until that moment.	Bis zu diesem Moment war ihm nichts bekannt vorgekommen.
He can definitely step it up if he wants to.	Er kann es definitiv steigern, wenn er will.
Let it happen.	Lass es passieren.
Best student newspaper.	Beste Studentenzeitung.
And you know, when someone doesn't say anything, it tells you something.	Und weißt du, wenn jemand nichts sagt, sagt dir das etwas.
However, the evidence does not support this finding.	Die Beweise stützen diese Feststellung jedoch nicht.
Be present on both sides at the same time.	Auf beiden Seiten gleichzeitig präsent sein.
He was far too valuable.	Er war viel zu wertvoll.
This option contains two additional choices.	Diese Option enthält zwei zusätzliche Auswahlmöglichkeiten.
He won his first four starts with the team.	Er gewann seine ersten vier Starts mit dem Team.
That doesn't explain what you're doing here.	Das erklärt nicht, was Sie hier tun.
I only have a text file for testing.	Ich habe nur eine Textdatei zum Testen.
I never saw the show.	Ich habe die Sendung nie gesehen.
That means work.	Das bedeutet Arbeit.
In the end, it didn't matter who was more powerful.	Am Ende war es egal, wer der Mächtigere war.
Getting others to do what you want them to do.	Andere dazu bringen, das zu tun, was Sie von ihnen wollen.
Thank you for your comments.	Vielen Dank für Ihre Kommentare.
I don't see that.	Ich sehe das nicht.
Since there were no windows, it was dark.	Da es keine Fenster gab, war es dunkel.
More power for him.	Mehr Kraft für ihn.
We actually enjoy it.	Wir haben tatsächlich Spaß daran.
Anything else can happen.	Alles andere kann passieren.
I want to do my best.	Ich will mein Bestes geben.
The text is structured as follows.	Der Text gliedert sich wie folgt.
we don't talk	Wir reden nicht.
War, like business, is never that simple.	Krieg ist, wie das Geschäft, nie so einfach.
All classes of men.	Alle Klassen von Männern.
You might enjoy this.	Das könnte Ihnen Spaß machen.
I'm actually starting to think she's actually quite skinny.	Ich fange tatsächlich an zu glauben, dass sie wirklich ziemlich dünn ist.
There's never enough of it.	Es gibt nie genug davon.
So much clear gain.	So viel klarer Gewinn.
I just need a beer.	Ich brauche nur ein Bier.
You simply choose the treatment you need.	Sie wählen einfach die Behandlung, die Sie benötigen.
I shouldn't have let you continue with your story.	Ich hätte dich nicht mit deiner Geschichte fortfahren lassen sollen.
All authors discussed the data.	Alle Autoren diskutierten die Daten.
Like fresh out of high school.	Wie frisch von der Highschool.
It's what you do that makes you good.	Es ist das, was du tust, was dich gut macht.
I think he wrote it himself.	Ich glaube, er hat es selbst geschrieben.
It still stands and is currently used as a community center.	Es steht noch und wird derzeit als Gemeindezentrum genutzt.
It was three thirty.	Es war drei Uhr dreißig.
If I could just hold your hand I would break my right arm.	Wenn ich nur deine Hand halten könnte, würde ich mir den rechten Arm brechen.
Are produced together.	Werden zusammen produziert.
He provided experimental evidence.	Er lieferte experimentelle Beweise.
This was getting serious.	Das wurde ernst.
Start a church group.	Starten Sie eine Kirchengruppe.
He doesn't know what happened to you.	Er weiß nicht, was mit dir passiert ist.
Some days I still miss my hair.	An manchen Tagen vermisse ich meine Haare immer noch.
At least that's what her account says.	Das geht zumindest aus ihrem Konto hervor.
You meet my parents for the first time.	Das erste Mal triffst du meine Eltern.
We say something or do something and through us relationships change.	Wir sagen etwas oder tun etwas und durch uns verändern sich Beziehungen.
It was quiet but not too quiet.	Es war ruhig, aber nicht zu ruhig.
Here it was divided into two main bodies.	Hier gliederte es sich in zwei Hauptkörper.
Dinner was over.	Das Abendessen war vorbei.
All of this really limits the amount of text.	All das schränkt die Textmenge wirklich ein.
Add the milk and bring to a boil.	Die Milch hinzufügen und zum Kochen bringen.
This is what it looked like.	So sah es aus.
i love you but not like this	Ich liebe dich, aber nicht so.
I thought my experience might make me sick.	Ich dachte, meine Erfahrung könnte mich krank machen.
Or because he has shares in the company.	Oder weil er Anteile an der Firma hat.
I taught on the first weekend this year.	Ich habe dieses Jahr am ersten Wochenende unterrichtet.
The essence of the city is the essence of the city.	Das Wesen der Stadt ist das Wesen der Stadt.
He is a king among men.	Er ist ein König unter den Menschen.
Simple but not fair.	Einfach, aber nicht fair.
This is the right hand so far.	Das ist bisher die rechte Hand.
That's what she did to me the first year.	Das hat sie mir im ersten Jahr auch angetan.
Limitation of simple functions.	Begrenzung einfacher Funktionen.
Just like it used to be.	So wie es früher war.
I want to deal with that too.	Damit will ich mich auch auseinandersetzen.
Keep this fairly short but make it strong.	Halten Sie dies ziemlich kurz, aber machen Sie es stark.
The view is nice.	Die Aussicht ist schön.
On the phone, both burst into tears.	Am Telefon brachen beide in Tränen aus.
Thousands go for a walk.	Tausende gehen spazieren.
I can't remember details.	Ich kann mich nicht an Details erinnern.
Then put him in the truck.	Dann setzen Sie ihn in den Truck.
Nothing looked right to us.	Nichts sah für uns richtig aus.
That's a completely different technique.	Das ist eine ganz andere Technik.
You didn't know what to do.	Du wusstest nicht, was zu tun ist.
i have to check it	Ich muss es überprüfen.
I absolutely refused to do it.	Ich weigerte mich absolut, es zu tun.
I'm not afraid of blood.	Ich habe keine Angst vor Blut.
I have to wonder about you.	Ich muss mich über dich wundern.
Someone at the top.	Jemand ganz oben.
I've never felt like this before.	Ich habe mich noch nie so gefühlt.
Please share if you liked this!!!.	Bitte teilen Sie, wenn Ihnen das gefallen hat!!!.
Rose was home, she had to be home.	Rose war zu Hause, sie musste zu Hause sein.
It's just a fact of life.	Es ist einfach eine Tatsache des Lebens.
I had an idea.	Ich hatte eine Idee.
I think they talked about how it was going to happen.	Ich glaube, sie haben darüber gesprochen, wie es kommen würde.
Some stress helps, but only a little.	Etwas Stress ist hilfreich, aber nur ein bisschen.
She was clearly confused by what had happened to her.	Sie war eindeutig verwirrt von dem, was ihr passiert war.
Come home, child.	Komm ins Haus, Kind.
I would find the stories.	Ich würde die Geschichten finden.
And they know something about how to do that successfully.	Und sie wissen etwas darüber, wie man das erfolgreich macht.
Some years are better and worse than others.	Manche Jahre sind besser und schlechter als andere.
She is a beautiful black woman.	Sie ist eine schöne schwarze Frau.
Because you can't just build it and expect them to come.	Weil Sie es nicht einfach bauen und erwarten können, dass sie kommen.
Not just about the book, but about life.	Nicht nur über das Buch, sondern über das Leben.
I see nothing wrong with this trade.	Ich sehe nichts Falsches an diesem Handel.
What works for me may not work for you.	Was für mich funktioniert, funktioniert möglicherweise nicht für Sie.
She called his friends to see if they knew where he was.	Sie rief seine Freunde an, um zu sehen, ob sie wussten, wo er war.
He smiled too.	Auch er lächelte.
I love your photos and look forward to seeing them.	Ich liebe deine Fotos und freue mich darauf, sie zu sehen.
The debate on both points is still open.	Die Debatte zu beiden Punkten ist noch offen.
In fact, they never made it.	Sie haben es tatsächlich nie geschafft.
That is not you.	Das bist nicht du.
All the models we've run show it should work.	Alle Modelle, die wir ausgeführt haben, zeigen, dass es funktionieren sollte.
Then you can tell me.	Dann kannst du es mir sagen.
His own people too.	Seine eigenen Leute auch.
Even now he wasn't sorry.	Selbst jetzt tat er sich nicht leid.
Everyone seemed very happy.	Alle schienen hochzufrieden.
This one even harder.	Dieser noch schwerer.
I definitely don't see her as a man anymore.	Ich sehe sie definitiv nicht mehr als Mann.
He keeps the defense honest.	Er hält die Verteidigung ehrlich.
Nothing speaks against it.	Dagegen spricht nichts.
But he couldn't say exactly.	Aber er konnte es nicht genau sagen.
'running, please wait until it finishes'.	' wird ausgeführt, bitte warten Sie, bis es beendet ist'.
But I agree with most of what is said there.	Aber ich stimme dem Großteil dessen zu, was dort gesagt wird.
It was covered in blood.	Es war voller Blut.
She had questions about the will.	Sie hatte Fragen zum Testament.
I'll try to add something like this in the future.	Ich werde versuchen, so etwas in Zukunft hinzuzufügen.
It should break in half.	Es sollte in zwei Hälften brechen.
First, they came very late.	Erstens kamen sie sehr spät.
You will long for the good old days.	Sie werden sich nach der guten alten Zeit sehnen.
He says we don't need to worry.	Er sagt, wir brauchen uns keine Sorgen zu machen.
I've apologized so many times.	Ich habe mich so oft entschuldigt.
I'm talking about what's happening to us.	Ich rede davon, was mit uns passiert.
It had been years since we had played that role.	Es war Jahre her, seit wir diese Rolle gespielt hatten.
It will probably help.	Es wird wahrscheinlich helfen.
More on that below.	Mehr dazu weiter unten.
Use their help and support.	Nutzen Sie ihre Hilfe und Unterstützung.
We do one after the other.	Wir machen einen nach dem anderen.
It's the perfect place for the whole family.	Es ist der perfekte Ort für die ganze Familie.
tell them	Erzähl es ihnen.
My answer is no.	Meine Antwort ist nein.
And you will do as you are told.	Und Sie werden tun, was Ihnen befohlen wird.
I continued with the list.	Ich fuhr mit der Liste fort.
I'm definitely like the mother, the heart.	Ich bin definitiv wie die Mutter, das Herz.
Reviews were mixed.	Bewertungen waren gemischt.
However, our results showed the opposite.	Unsere Ergebnisse zeigten jedoch das Gegenteil.
And so we thought we'd ask you.	Und so dachten wir, wir würden Sie fragen.
That limits him too much.	Das schränkt ihn zu sehr ein.
She slowly tried to bring the conversation to me.	Sie versuchte langsam, das Gespräch zu mir zu bringen.
She says she doesn't need to ride.	Sie sagt, sie brauche nicht zu reiten.
He's heavy, so he falls.	Er ist schwer, also fällt er hin.
There is a separate homepage for military history.	Für Militärgeschichte gibt es eine eigene Homepage.
Surgery was indicated for one patient.	Bei einem Patienten war eine Operation indiziert.
However, there is a second step.	Es gibt jedoch einen zweiten Schritt.
Now that wasn't difficult, was it? 	Das war jetzt nicht schwer, oder?
She thought.	Sie dachte.
Only she knew how dangerous that hope could be.	Nur sie wusste, wie gefährlich diese Hoffnung sein konnte.
It can never be.	Das kann es nie sein.
He has many problems.	Er hat viele Probleme.
My brother is in the hospital.	Mein Bruder ist im Krankenhaus.
yes, a bone	Ja, ein Knochen.
However, they don't like us very much!.	Wie auch immer, sie mögen uns nicht sehr!.
A big deal.	Ein großer Handel.
I squeezed harder.	Ich drückte fester.
You yourself have a large part in this project.	Sie selbst haben einen großen Anteil an diesem Projekt.
There was nobody here.	Hier war niemand.
No one can tell who got there first, the man or the woman.	Niemand kann sagen, wer zuerst da war, der Mann oder die Frau.
Here the user can gain ground.	Hier kann der Benutzer Boden gut machen.
I didn't see her for the rest of the afternoon.	Den Rest des Nachmittags habe ich sie nicht gesehen.
You can guess what happened next.	Sie können sich denken, was als nächstes geschah.
point, point.	Punkt, Punkt.
Step away and watch them from afar.	Entferne dich und beobachte sie aus der Ferne.
Everything was up to her.	Alles lag an ihr.
I love him very much.	Ich liebe ihn sehr.
This is a new year with a new team.	Dies ist ein neues Jahr mit einem neuen Team.
It was a fine little blog.	Es war ein feines kleines Blog.
Or maybe she had had a good night.	Oder vielleicht hatte sie eine gute Nacht gehabt.
Stir about once a week.	Etwa einmal pro Woche umrühren.
We appreciate you taking the time.	Wir wissen es zu schätzen, dass Sie sich die Zeit nehmen.
This was one for him.	Dies war einer für ihn.
Cases can occur throughout the year.	Fälle können das ganze Jahr über auftreten.
You don't have to be the best.	Du musst nicht der Beste sein.
Then select the black of the lines.	Wählen Sie dann das Schwarz der Linien aus.
A bridge to another world.	Eine Brücke in eine andere Welt.
Her dead eyes were half open.	Ihre toten Augen waren halb geöffnet.
This is where you'll find me with your news, good or bad.	Hier finden Sie mich mit Ihren Neuigkeiten, ob gut oder schlecht.
See photos of falling snow.	Siehe Fotos von fallendem Schnee.
Time wasn't an issue.	Zeit war kein Thema.
They too were arrested.	Auch sie wurden festgenommen.
And a drink.	Und ein Getränk.
The rest does nothing.	Der Rest tut nichts.
Nevertheless, he wanted to get away from them quickly.	Trotzdem wollte er schnell von ihnen weg.
That means they take them into account in some way.	Das bedeutet, dass sie sie in irgendeiner Weise berücksichtigen.
Maybe that's to be expected.	Vielleicht ist das zu erwarten.
The best in town.	Das Beste in der Stadt.
The families were also very close.	Auch die Familien standen sich sehr nahe.
At press time.	Bei Drucklegung.
Overall response rates were similar between groups.	Die Gesamtrücklaufquoten waren zwischen den Gruppen ähnlich.
Now we will.	Jetzt werden wir.
In many ways, this is the desired result.	Dies ist in vielerlei Hinsicht das gewünschte Ergebnis.
I'm not trying to be great, just trying to play for fun.	Ich versuche nicht, großartig zu sein, sondern versuche nur, zum Spaß zu spielen.
Left us high and dry.	Hat uns hoch und trocken gelassen.
She stood there for a few more seconds.	Sie stand noch ein paar Sekunden da.
She didn't know what she was hoping for.	Sie wusste nicht, was sie gehofft hatte.
As soon as we can.	Sobald wir können.
There was no cover in between, making it a dangerous run.	Es gab keine Deckung dazwischen, was es zu einem gefährlichen Lauf machte.
Or whatever you want to call it.	Oder wie auch immer Sie es nennen wollen.
That's how it should be.	So soll es auch sein.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Zwei Beispiele für solche Anforderungen sind Unterstützung und Komfort.
She doesn't need to get upset any more.	Sie braucht sich nicht noch mehr aufzuregen.
As if more proof was needed.	Als ob noch mehr Beweise gebraucht würden.
The information provided on this page is for your information only.	Die auf dieser Seite bereitgestellten Informationen dienen ausschließlich Ihrer Information.
To think that nothing could touch this.	Zu denken, dass nichts dies berühren könnte.
I can not do it.	Ich kann es einfach nicht.
It's an incredible sight.	Es ist ein unglaublicher Anblick.
However small your gift may be, it becomes part of the whole beautiful picture.	So klein Ihr Geschenk auch sein mag, es wird Teil des ganzen schönen Bildes.
I can respect that.	Das kann ich respektieren.
It took longer than others, but she learned to write.	Es dauerte länger als andere, aber sie lernte schreiben.
She noted the evidence of this progress.	Sie nahm die Beweise für diesen Fortschritt zur Kenntnis.
We have two to choose from.	Wir haben zwei zur Auswahl.
He had always spent the night with his wife.	Er hatte die Nacht immer nur bei seiner Frau verbracht.
It's great for me to have this opportunity.	Es ist großartig für mich, diese Gelegenheit zu haben.
Only a week they thought.	Nur eine Woche dachten sie.
And waited some more.	Und noch etwas gewartet.
Change is a potential force.	Veränderung ist eine Möglichkeitskraft.
fetch me child	Hol mir Kind.
It makes no difference to them.	Das macht ihnen keinen Unterschied.
Also could leave it on the coffee table for easy access.	Könnte es auch auf dem Couchtisch lassen, damit es leicht zugänglich ist.
I wasn't particularly concerned.	Ich war nicht besonders besorgt.
The fun of maintaining that relationship disappears.	Der Spaß daran, diese Beziehung aufrechtzuerhalten, verschwindet.
I did it, we did it.	Ich habe es geschafft, wir haben es geschafft.
But a little hope remained.	Aber eine kleine Hoffnung blieb.
Or at least understand why it is necessary.	Oder zumindest verstehen, warum es notwendig ist.
Then just go.	Dann einfach weg.
Strong sale for the game.	Starker Verkauf für das Spiel.
We focus on one point and the rest is lost.	Wir konzentrieren uns auf einen Punkt und der Rest geht verloren.
I follow and share.	Ich folge und teile.
Which means one of two things.	Was eines von zwei Dingen bedeutet.
Such a specific decision has never been made.	Eine solche spezifische Entscheidung ist noch nie getroffen worden.
I start with the desired end result in mind.	Ich beginne mit dem gewünschten Endergebnis im Hinterkopf.
Nobody is left.	Niemand ist übrig.
None of them.	Keines davon.
There's still time.	Es ist immer noch Zeit.
I will not agree to let her go.	Ich werde nicht zustimmen, sie gehen zu lassen.
Calls may be recorded for training purposes.	Anrufe können zu Schulungszwecken aufgezeichnet werden.
You thought of me too	Du hast auch an mich gedacht.
People are often not aware of this.	Das ist den Menschen oft nicht bewusst.
It wasn't over yet.	Es war noch nicht vorbei.
You could have done better!	Das hättest du besser machen können!.
They can be killed dead.	Sie können tot getötet werden.
I've moved again.	Ich bin wieder umgezogen.
This is a great advantage for drug development.	Dies ist ein großer Vorteil für die Arzneimittelentwicklung.
I knew him from before and he joined the party.	Ich kannte ihn von früher, und er schloss sich der Party an.
The region itself was not exactly popular either.	Auch die Region selbst war nicht gerade beliebt.
I wish them luck that their voice is still being heard.	Ich wünsche ihnen Glück, dass ihre Stimme noch gehört wird.
Do a power move.	Machen Sie einen Power-Move.
You won't be far off the ground.	Sie werden nicht weit vom Boden entfernt sein.
It's the last option left to us.	Es ist die letzte Option, die uns bleibt.
In other places it may be different.	An anderen Stellen kann es anders sein.
This paper is structured as follows.	Dieses Papier ist wie folgt aufgebaut.
She couldn't find her voice.	Sie konnte ihre Stimme nicht finden.
There are many needs.	Es gibt viele Bedürfnisse.
If you believed, you would have run for the door.	Wenn du geglaubt hättest, wärst du zur Tür gerannt.
You are in no position.	Du bist in keiner Position.
He looked straight ahead.	Er blickte geradeaus.
There is a great DIY coffee table.	Es gibt einen tollen Couchtisch zum Selbermachen.
She just wants to make it as big as possible.	Sie will es nur so groß wie möglich machen.
At some point, however, prices will rise again.	Irgendwann werden die Preise jedoch wieder steigen.
We were completely locked out of the system.	Wir wurden komplett aus dem System ausgeschlossen.
You run toward things, not away from them.	Du rennst auf die Dinge zu, nicht von ihnen weg.
I speak softly	Ich spreche sanft.
It had no significant impact on the country.	Es hatte keine nennenswerten Auswirkungen auf das Land.
Here you will find information on symptoms, causes and treatment options.	Hier finden Sie Informationen zu Symptomen, Ursachen und Behandlungsmöglichkeiten.
This article actually contains another example of this.	Dieser Artikel enthält tatsächlich ein weiteres Beispiel dafür.
I couldn't tell if he was still breathing.	Ich konnte nicht sagen, ob er noch atmete.
An example is the issue of sex.	Ein Beispiel ist das Thema Sex.
They know who they are and where they come from.	Sie wissen, wer sie sind und woher sie kommen.
Time is relatively easy to measure.	Zeit ist relativ einfach zu messen.
i open it now	Ich öffne es jetzt.
His old cell phone number no longer works.	Seine alte Handynummer funktioniert nicht mehr.
He mostly runs away.	Er läuft vor allem davon.
Beer was against the law.	Bier war gegen das Gesetz.
I had a difficult season but it helped me a lot.	Ich hatte eine schwierige Saison, aber es hat mir sehr geholfen.
This may or may not be important to you.	Das kann für Sie wichtig sein oder auch nicht.
But it's not without risk.	Aber es ist nicht ohne Risiko.
However, this does not have to be the case for you.	Dies muss bei Ihnen jedoch nicht der Fall sein.
Unfortunately, that also scares us.	Leider macht uns das auch Angst.
He dressed.	Er zog an.
The cell growth medium was changed daily.	Das Zellwachstumsmedium wurde täglich gewechselt.
When that was done, he drove back into town.	Als das erledigt war, fuhr er wieder in die Stadt.
Four five six.	Vier fünf sechs.
Maybe most cases.	Vielleicht die meisten Fälle.
Some were badly injured and silent.	Einige waren schwer verletzt und still.
I found solace in it.	Ich fand Trost darin.
Finished on three visible sides and designed to stand against the wall.	An drei sichtbaren Seiten fertig und so konzipiert, dass es an der Wand steht.
She picked one that had interested him.	Sie nahm einen, der ihn interessiert hatte.
Pour into a bowl to cool.	Zum Abkühlen in eine Schüssel geben.
Nobody knew what to do with it.	Niemand wusste, was damit anzufangen war.
My heart seemed to pound against the top of my brain.	Mein Herz schien gegen die Spitze meines Gehirns zu schlagen.
I must have asked to see it.	Ich muss darum gebeten haben, es zu sehen.
radio and media industry.	Radio- und Medienbranche.
Society follows the rules hoping to get out.	Die Gesellschaft folgt den Regeln in der Hoffnung, herauszukommen.
Somehow he found the strength to stand alone.	Irgendwie fand er die Kraft, alleine zu stehen.
You look really good boy.	Du siehst wirklich gut aus, Junge.
They can see better than we can.	Sie können besser sehen als wir.
He wants to go home now.	Er will jetzt nach Hause.
I had never heard of such an accident.	Von so einem Unfall hatte ich noch nie gehört.
If you're having trouble, ask for help.	Wenn es dir schwer fällt, bitte um Hilfe.
And even managed a small smile.	Und brachte sogar ein kleines Lächeln zustande.
You are bound by conflict.	Sie sind an Konflikte gebunden.
He looked like shit.	Er sah scheiße aus.
And that really is the bottom line.	Und das ist wirklich die Quintessenz.
Initially, the view is of its input value.	Anfänglich ist die Ansicht von sein Eingabewert.
she wants to help	Sie möchte helfen.
By the way, you don't have to.	Das musst du übrigens nicht.
It stayed true to the details of the relationship.	Es blieb den Details der Beziehung treu.
These groups have power and their power is the law.	Diese Gruppen haben Macht, und ihre Macht ist das Gesetz.
It's the other way around.	Es ist umgekehrt.
But sometimes you have to fight for what you want.	Aber manchmal muss man für das kämpfen, was man will.
It was too easy for him.	Es fiel ihm zu leicht.
He was afraid, but he was calm.	Er hatte Angst, aber er war ruhig.
The world seems more divided than ever.	Die Welt scheint gespaltener denn je.
i haven't had you yet	Ich hatte dich noch nicht.
Being underneath ain't like sleeping, you know.	Darunter zu sein ist nicht wie Schlafen, wissen Sie.
But it's normal.	Aber es ist normal.
Play it by ear.	Nach Gehör spielen.
She didn't succeed.	Das ist ihr nicht gelungen.
In the remaining patients, the underlying causes are unknown.	Bei den übrigen Patienten sind die zugrunde liegenden Ursachen unbekannt.
you know my position	Du kennst meine Position.
It doesn't do anything.	Es tut nichts.
But it's still a great loss.	Aber es ist trotzdem ein großer Verlust.
He couldn't stop thinking about his family.	Er konnte nicht aufhören an seine Familie zu denken.
I loved her and others too.	Ich liebte sie und andere auch.
That's true, but it has down the road.	Das stimmt, aber es hat auf der Straße.
No doubt there are other examples as well.	Zweifellos gibt es auch andere Beispiele.
And they want to follow.	Und sie wollen folgen.
You missed the connection.	Du hast den Anschluss verpasst.
TV and the real world have a very mutual relationship.	Fernsehen und die reale Welt haben eine sehr wechselseitige Beziehung.
So on to the story, because we've heard before that demand for oil remains strong.	Also zur Geschichte, denn wir haben schon einmal gehört, dass die Nachfrage nach Öl stark bleibt.
The bedroom and bathroom are beautiful and clean.	Das Schlafzimmer und das Badezimmer sind wunderschön und sauber.
We know this order.	Wir kennen diesen Auftrag.
It's certainly harder than just writing code.	Es ist sicherlich schwieriger, als nur Code zu schreiben.
Friends have been fired.	Freunde wurden entlassen.
Still, he was sure he had seen the man before.	Trotzdem war er sich sicher, dass er den Mann schon einmal gesehen hatte.
The two men said nothing.	Die beiden Männer sagten nichts.
No wonder some people feel like there is no way out.	Kein Wunder, dass manche Menschen das Gefühl haben, dass es keinen Ausweg gibt.
A number of functions are available.	Es stehen eine Reihe von Funktionen zur Verfügung.
You're making her life worse.	Du machst ihr Leben schlimmer.
Thank you very much for visiting.	Vielen Dank für den Besuch.
Be patient, it will eventually free itself.	Seien Sie geduldig, es wird sich irgendwann von selbst befreien.
Payable to also provide free health insurance.	Zu zahlen, um auch eine kostenlose Krankenversicherung bereitzustellen.
It was a long time ago and people were different.	Es ist lange her und die Menschen waren anders.
Nothing more will happen tonight.	Heute Abend wird nichts mehr passieren.
I knew it, but it never occurred to me that you didn't.	Ich wusste es, aber es ist mir nie in den Sinn gekommen, dass du es nicht getan hast.
Part of it is down to the people themselves.	Ein Teil davon liegt an den Menschen selbst.
Her eyesight is poor and speaking is difficult. 	Ihr Sehvermögen ist schlecht und das Sprechen ist schwierig. 
when the limit exists.	wenn die Grenze existiert.
But no one has the right to send anyone here.	Aber niemand hat das Recht, jemanden hierher zu schicken.
This one does.	Dieser tut es.
Think friendly thoughts.	Denken Sie freundliche Gedanken.
Write a few notes about what your finished product is.	Schreiben Sie ein paar Notizen darüber, was Ihr fertiges Produkt ist.
After a few days, she stopped coming to class.	Nach ein paar Tagen kam sie nicht mehr zum Unterricht.
A little round, a little tired, a lot nice.	Ein bisschen rund, ein bisschen müde, viel nett.
This is a call only you can make.	Das ist ein Anruf, den nur Sie tätigen können.
Be salty.	Seien Sie salzschlau.
The game can change lives.	Das Spiel kann Leben verändern.
This injured president has served four.	Dieser verletzte Präsident hat vier gedient.
You get value when you see the value of others.	Sie erhalten Wert, wenn Sie den Wert anderer sehen.
There is no telling what price you will get for your gold.	Es ist nicht abzusehen, welchen Preis Sie für Ihr Gold bekommen werden.
I want you to shoot that nice big load down my throat.	Ich will, dass du mir diese schöne große Ladung in den Hals schießt.
I never understood other people.	Ich habe andere Menschen nie verstanden.
That was nice to hear.	Das war schön zu hören.
In the end it had been a waste of time and energy.	Letztendlich war es Zeit- und Energieverschwendung gewesen.
Things can only go one way.	Die Dinge können nur in einer Richtung durchkommen.
what was he trying to do	Was versuchte er.
Five men, two women and two small children.	Fünf Männer, zwei Frauen und zwei kleine Kinder.
So we're getting closer and closer, but he knows his football.	Wir kommen uns also immer näher, aber er kennt seinen Fußball.
Enough for the room.	Reicht für das Zimmer.
Next stop, again the production office.	Nächste Station, wieder das Produktionsbüro.
It's not just about the video quality.	Es geht nicht nur um die Videoqualität.
I've been doing it once a week for years.	Ich mache es seit Jahren einmal die Woche.
After the fire there was nothing left.	Nach dem Brand war nichts mehr übrig.
I knew the laws.	Ich kannte die Gesetze.
you are reading this.	Sie lesen dies.
She put her hands on his chest.	Sie legte ihre Hände auf seine Brust.
You must be clear about where you are going.	Sie müssen klar sein, wohin Sie gehen werden.
We need that.	Das brauchen wir.
Many of them were actually in their shoes.	Viele von ihnen steckten tatsächlich in ihren Schuhen.
The hotel itself is very nice.	Das Hotel selbst ist sehr schön.
However, you never know.	Allerdings weiß man nie.
It's the answer to everything.	Es ist die Antwort auf alles.
I was ten, he was nine.	Ich war zehn, er war neun.
I could see it on his face.	Ich konnte es in seinem Gesicht sehen.
One of the main problems is clearly the lack of reference materials.	Eines der Hauptprobleme ist eindeutig der Mangel an Referenzmaterialien.
I brought everything home and got to work.	Ich habe alles nach Hause gebracht und mich an die Arbeit gemacht.
Most were angry.	Die meisten waren wütend.
It is known that this goal is generally impossible.	Es ist bekannt, dass dieses Ziel im Allgemeinen unmöglich ist.
You almost brought her home.	Fast hättest du sie nach Hause gebracht.
He could almost touch her.	Er konnte sie fast berühren.
And they must be signed as no weapons.	Und sie müssen als keine Waffen signiert werden.
The primary endpoints were fall rate and fall risk.	Primäre Endpunkte waren Sturzrate und Sturzrisiko.
And let the other women choose, not slow down.	Und lassen Sie die anderen Frauen gewählt, nicht langsamer.
How old are the people?.	Wie alt sind die Leute?.
Here is my contribution to it.	Hier mein Beitrag dazu.
In general, the real role of government is to protect the rights of individuals.	Im Allgemeinen besteht die eigentliche Rolle der Regierung darin, die Rechte des Einzelnen zu schützen.
But we had a great race car tonight.	Aber wir hatten heute Abend einen großartigen Rennwagen.
So my answer is no.	Also meine Antwort ist nein.
However, the use of these tools in developed countries varies greatly.	Allerdings ist die Verwendung dieser Tools in entwickelten Ländern sehr unterschiedlich.
Should double down to be a white party.	Sollte sich verdoppeln, um eine weiße Partei zu sein.
It's a big mistake.	Es ist ein großer Fehler.
He had been through a war and found a new love.	Er hatte einen Krieg durchgemacht und eine neue Liebe gefunden.
They got closer.	Sie kamen näher.
Just two hundred years ago.	Nur zweihundert Jahre zuvor.
You can download airplane to this program.	Sie können Flugzeug zu diesem Programm herunterladen.
If you never see her again	Wenn du sie nie wieder siehst.
But the leaders of the training camp saw it differently.	Doch die Leiter des Trainingslagers sahen das anders.
He heard the soldiers approach.	Er hörte die Soldaten näherkommen.
He wasn't here either.	Er war auch nicht hier.
So we are his only family.	Wir sind also seine einzige Familie.
She just wants to be with me.	Sie will nur bei mir sein.
women are tough.	Frauen sind hart.
Man, this place is making my mouth water.	Mann, bei diesem Ort läuft mir das Wasser im Mund zusammen.
I live with my parents.	Ich wohne bei meinen Eltern.
He keeps killing as he moves across the land.	Er tötet weiter, während er sich durch das Land bewegt.
We just had fun.	Wir hatten einfach Spaß.
Leave it for two or three days.	Lassen Sie es zwei oder drei Tage ruhen.
A few policemen stood around in silence.	Einige Polizisten standen schweigend herum.
They want their children.	Sie möchten ihre Kinder.
His eyes met hers.	Seine Augen trafen ihre.
Some tough questions.	Einige schwierige Fragen.
Whole systems are.	Ganze Systeme sind.
All that is really needed is a personal computer.	Alles, was wirklich benötigt wird, ist ein Personal Computer.
The people around him understand the process of building a team.	Die Menschen um ihn herum verstehen den Prozess des Teamaufbaus.
I didn't remember it either.	Es ist mir auch nicht wieder eingefallen.
The life we ​​live is not our own.	Das Leben, das wir leben, ist nicht unser eigenes.
Being a couple just seemed normal.	Dass wir beide ein Paar sind, schien einfach normal zu sein.
They had eight children.	Sie hatten acht Kinder.
You need to make up your own mind about what to expect to find.	Sie müssen sich selbst ein Bild davon machen, was sie zu finden erwarten.
Here we come to the basic conditions of the situation.	Hier kommen wir zu den Grundbedingungen der Situation.
I absolutely love these books.	Ich liebe diese Bücher total.
You don't appreciate life until you see death.	Sie schätzen das Leben nicht, bis Sie den Tod sehen.
This can be extremely dangerous if not planned.	Dies kann extrem gefährlich sein, wenn es nicht geplant ist.
I tried to move it.	Ich habe versucht, es zu bewegen.
That's it.	Das war es schon.
It would pick flowers if there were any.	Es würde Blumen pflücken, wenn es welche gäbe.
He couldn't go to the hospital.	Er konnte nicht ins Krankenhaus gehen.
He's no match for a job.	Er ist keiner Arbeit gewachsen.
Murder was a fact of life.	Mord war eine Tatsache des Lebens.
you are negative	Du bist negativ.
He's still my husband and my best friend.	Er ist immer noch mein Mann und mein bester Freund.
I haven't been able to bring myself to do that yet.	Dazu konnte ich mich noch nicht durchringen.
That's not how it works.	So funktioniert es nicht.
According to this theory, neither is the case.	Nach dieser Theorie ist beides nicht der Fall.
It's excellent quality.	Es ist ausgezeichnete Qualität.
She will kill us.	Sie wird uns töten.
The article describes the common failure mode for this advanced material.	Der Artikel beschreibt den üblichen Ausfallmodus für dieses fortschrittliche Material.
They are black or white.	Sie sind schwarz oder weiß.
He had lost friends before, and sometimes other friends killed them.	Er hatte schon früher Freunde verloren, und manchmal hatten andere Freunde sie getötet.
He turned around.	Er drehte sich um.
It can be removed, added, or a combination of both.	Es kann entfernt, hinzugefügt oder eine Kombination aus beidem sein.
There is a system here.	Hier gibt es ein System.
You want it to stop, for her and for you.	Du willst, dass es aufhört, für sie und für dich.
I rolled onto my back.	Ich rollte auf meinen Rücken.
There are many possible causes, but the mechanism is not clear.	Es gibt viele mögliche Ursachen, aber der Mechanismus ist nicht klar.
I get a funny look from both of them.	Ich bekomme einen komischen Blick von beiden.
That's how we used it here.	So haben wir es hier verwendet.
His eyes were sky blue and he looked tired.	Seine Augen waren himmelblau und er wirkte müde.
This for effect.	Dies zur Wirkung.
Another area we haven't addressed is the network structure.	Ein weiterer Bereich, den wir nicht angesprochen haben, ist die Netzwerkstruktur.
The city itself no longer exists.	Die Stadt selbst existiert nicht mehr.
Until I get my chance	Bis ich meine Chance bekomme.
So far no shot has been fired at this stage of the operation.	Bisher ist in dieser Phase der Operation kein Schuss abgefeuert worden.
They had seen everything, the eyes seemed to say.	Sie hatten alles gesehen, schienen die Augen zu sagen.
At the next stop, the fourth member got on.	An der nächsten Haltestelle stieg das vierte Mitglied ein.
There was no turning down and no turning back.	Es gab kein Ablehnen und kein Zurück.
It was, he felt.	Das war es, fühlte er.
We can't take you with us.	Wir können Sie nicht mitnehmen.
So what goes around comes around.	Also, was herumgeht, kommt herum.
This means being free and doing what we want.	Dies bedeutet, frei zu sein und zu tun, was wir wollen.
He stood there for a second and listened.	Er stand eine Sekunde lang da und lauschte.
But look here, at the bottom.	Aber schau mal hier, das ganz unten.
This is constant stress and anxiety.	Dies ist ständiger Stress und Angst.
I will do this whether you like it or not.	Ich werde das tun, ob es dir gefällt oder nicht.
He found her and drew.	Er fand sie und zog.
The wood didn't fit perfectly.	Das Holz passte nicht perfekt.
I don't remember half the people walking through those doors.	Ich erinnere mich nicht an die Hälfte der Leute, die durch diese Türen gehen.
Only now it's worse.	Nur dass es jetzt schlimmer ist.
Things are just starting to come out.	Die Dinge fangen gerade an, herauszukommen.
go now	Los, jetzt.
Not quite, but still pretty good.	Nicht ganz, aber immer noch ziemlich gut.
We'll start with the former.	Wir beginnen mit ersterem.
You must find him.	Sie müssen ihn finden.
But there is a price to pay.	Aber es ist ein Preis zu zahlen.
Still, there was a chance that two people would come out.	Trotzdem bestand die Möglichkeit, dass zwei Menschen herauskamen.
But the situation today could be even more dangerous.	Aber die Situation heute könnte noch gefährlicher sein.
i expect more from you	Ich erwarte mehr von dir.
There's no place for me to run	Es gibt keinen Platz für mich zu rennen.
Everything we do is absolutely intentional.	Alles, was wir tun, ist absolut beabsichtigt.
When the boy got home, he immediately lay down.	Als der Junge nach Hause kam, legte er sich sofort hin.
We used to have two hours off during the day.	Früher hatten wir tagsüber zwei Stunden frei.
He didn't want to have sex with this guy, he didn't think.	Er wollte keinen Sex mit diesem Typen haben, dachte er nicht.
To ship the cargo in question.	Um die betreffende Ladung zu versenden.
We are the river and it is the sea.	Wir sind der Fluss, und es ist das Meer.
We are used to it.	Wir sind daran gewöhnt.
This is most interesting.	Das ist höchst interessant.
His eyes wander from one to the other.	Seine Augen wandern von einem zum anderen.
The location was great.	Die Lage war großartig.
The water was running out.	Das Wasser wurde knapp.
She just keeps going.	Sie macht einfach weiter.
Now help me up	Jetzt hilf mir auf.
Let's go back to the sea.	Lasst uns wieder ans Meer gehen.
wife of a wonderful man.	Ehefrau eines wunderbaren Mannes.
Exactly what had happened to him was less clear.	Was genau mit ihm passiert war, war weniger klar.
This was a gift from a dear man.	Dies war ein Geschenk von einem lieben Mann.
And remember who brought you here.	Und denken Sie daran, wer Sie hierher gebracht hat.
It keeps trying to get away.	Es versucht immer wieder wegzukommen.
Don't miss this opportunity.	Verpassen Sie diese Gelegenheit nicht.
I have great friends and a great family.	Ich habe tolle Freunde und eine tolle Familie.
live on tv	Live im Fernsehen.
Do you have to sell it to us?	Muss sie uns verkaufen.
Reality can't be further from the truth.	Die Realität kann nicht weiter von der Wahrheit entfernt sein.
I wanted to postpone the decision.	Ich wollte die Entscheidung aufschieben.
I'll try to board one.	Ich werde versuchen, einen zu entern.
That made me feel good.	Das gab mir ein gutes Gefühl.
Let's see what they came up with.	Schauen wir uns an, was sie sich ausgedacht haben.
Real had the first chance of the second half.	Real hatte die erste Chance der zweiten Halbzeit.
That turns out to be relatively easy.	Das gestaltet sich relativ einfach.
We're quite a few in the city.	Wir sind ziemlich viele in der Stadt.
I had never wanted anyone more.	Ich hatte nie jemanden mehr gewollt.
He lets this affect his game and his relationship with other players.	Er lässt dies sein Spiel und seine Beziehung zu anderen Spielern beeinflussen.
This happens to every player.	Das passiert jedem Spieler.
When you feel like you've done it enough, do it even more.	Wenn Sie das Gefühl haben, dass Sie es genug getan haben, tun Sie es noch mehr.
They don't think so.	Das glauben sie nicht.
But not everyone was happy.	Aber nicht alle waren glücklich.
Don't think about her.	Denk nicht an sie.
Look out in both directions.	Halten Sie in beiden Richtungen Ausschau.
We never said we would give up.	Wir haben nie gesagt, dass wir aufgeben würden.
He began asking questions that worried his parents.	Er fing an, Fragen zu stellen, die seine Eltern beunruhigten.
You say it like no one has ever said it before.	Sie sagen es, als hätte es noch nie jemand gesagt.
I appreciate any advice.	Ich schätze jeden Rat.
There is a shared kitchen at the property.	In der Unterkunft befindet sich eine Gemeinschaftsküche.
We don't need new ones.	Wir brauchen keine neuen.
You don't have new sets every month.	Sie haben nicht jeden Monat neue Sets.
Since then, the patient's vision has been stable.	Seitdem ist das Sehvermögen des Patienten stabil.
It may seem soft, but it's played.	Er mag weich erscheinen, aber es ist gespielt.
It's extremely difficult for me at the moment.	Momentan fällt es mir extrem schwer.
They stop and then start.	Sie halten an und starten dann.
there is no future	Es gibt keine Zukunft.
He didn't know what to do.	Er wusste nicht, was er tun sollte.
You say things you might not even believe.	Du sagst Dinge, die du vielleicht nicht einmal glaubst.
She was a nice horse.	Sie war ein nettes Pferd.
I have a need for church.	Ich habe ein Bedürfnis nach Kirche.
And it doesn't look good.	Und es sieht nicht gut aus.
What do you do next.	Was macht man als nächstes.
And that's not like me.	Und das ist nicht wie ich.
I've heard enough.	Ich habe genug gehört.
It's not what it used to be.	Es ist nicht mehr das, was es einmal war.
This means you made the wrong decision.	Dies bedeutet, dass Sie die falsche Entscheidung getroffen haben.
That changes everything.	Das ändert alles.
However, our rest period was over before we knew it.	Unsere Ruhezeit war jedoch vorbei, bevor wir es wussten.
You were never the kind of person to sit back and let things happen.	Du warst nie die Person, die sich zurücklehnt und die Dinge geschehen lässt.
He wanted to help, but could hardly move.	Er wollte helfen, konnte sich aber kaum bewegen.
i know you know	Ich weiß, dass du weißt.
My ride is here.	Meine Fahrt ist hier.
Nothing was free.	Nichts war kostenlos.
you are something new	Ihr seid etwas Neues.
In great condition.	In hervorragendem Zustand.
So that's what they intended.	Das also hatten sie vor.
But still true.	Aber trotzdem wahr.
In this film you can see it in action.	In diesem Film sehen Sie es in Aktion.
The two schools also have some differences.	Die beiden Schulen haben auch einige Unterschiede.
Someone help me block the doors.	Jemand hilft mir, die Türen zu blockieren.
I am attracted to strangers.	Ich fühle mich zu fremden Menschen hingezogen.
But then.	Aber dann.
The accused was arrested and taken to the police station.	Der Angeklagte wurde festgenommen und zur Polizeiwache gebracht.
It wouldn't be that easy.	Das wäre nicht so einfach.
You play until you win.	Sie spielen, bis Sie gewinnen.
Nothing happened, everything was fine.	Es ist nichts passiert, alles war in Ordnung.
He must have left evidence somewhere.	Er musste irgendwo Beweise hinterlassen haben.
Planet.	Planet.
I had no doubts that if necessary they would shoot.	Ich hatte keine Zweifel, dass sie notfalls schießen würden.
Sometimes she could hear a mother summoning a child from the game.	Manchmal konnte sie hören, wie eine Mutter ein Kind aus dem Spiel herbeirief.
The operation lasted ten hours.	Die Operation dauerte zehn Stunden.
Of course she didn't do that.	Natürlich tat sie so etwas nicht.
Risk factors are not a disease.	Risikofaktoren sind keine Krankheit.
Because everyone is too busy watching each other during the big break.	Weil alle in der großen Pause zu sehr damit beschäftigt sind, sich gegenseitig zu beobachten.
I don't think it's much more complicated than that.	Ich glaube nicht, dass es viel komplizierter ist.
Sometimes they do and sometimes they don't.	Sie tun es manchmal und sie tun es manchmal nicht.
In fact, none of them are likely to be.	In der Tat wird keiner von ihnen wahrscheinlich sein.
I like the song.	Ich mag das Lied.
I told him it was one and the same.	Ich sagte ihm, es sei ein und dasselbe.
Make up your mind, dear.	Entscheide dich, Liebes.
Also, certain items last longer than a week.	Außerdem halten bestimmte Artikel länger als eine Woche.
They had nothing against me.	Sie hatten nichts gegen mich.
A large part of his work was criminal defense.	Ein großer Teil seiner Arbeit war die Strafverteidigung.
I felt like myself for the first time in weeks.	Ich fühlte mich zum ersten Mal seit Wochen wieder wie ich.
After a few minutes, the judge called me over.	Nach ein paar Minuten rief mich der Richter zu sich.
Age was forced into the final models.	Das Alter wurde in die endgültigen Modelle gezwungen.
It could hardly be otherwise.	Es könnte kaum anders sein.
But the dog was dead.	Aber der Hund war tot.
Nobody wanted to do it.	Niemand wollte es tun.
You are doing the best you can at the moment.	Du gibst im Moment das Beste, was du kannst.
For a moment he didn't seem to have heard.	Einen Augenblick lang schien er es nicht gehört zu haben.
God made it.	Gott hat es gemacht.
He sounded proud that he knew what was going on.	Er klang stolz, dass er wusste, was vor sich ging.
I just nodded.	Ich nickte nur.
No other characteristics differed significantly between males and females.	Keine anderen Merkmale unterschieden sich signifikant zwischen Männern und Frauen.
If that costs public support for this war, too bad.	Wenn das öffentliche Unterstützung für diesen Krieg kostet, schade.
I've been here before.	Ich war hier schoneinmal.
School takes up a lot of my time.	Die Schule nimmt mir sehr viel Zeit weg.
It's not supposed to happen, but it is.	Das soll nicht passieren, ist es aber.
Provided the main idea and developed the central argument.	Lieferte die Hauptidee und entwickelte das zentrale Argument.
It's a story about how they first moved in together.	Es ist eine Geschichte darüber, wie sie zum ersten Mal zusammengezogen sind.
We first examine the circumstances in which the defendant made the statement.	Wir prüfen zunächst die Umstände, unter denen der Beklagte die Aussage gemacht hat.
And they've improved everything else too, just to be safe.	Und sie haben auch alles andere verbessert, nur zur Sicherheit.
The possibility of the highest is in everyone, one must follow it.	Die Möglichkeit des Höchsten ist in jedem, man muss ihr folgen.
Help file included.	Hilfedatei enthalten.
you are one of us	Du bist einer von uns.
Please help me find a way to deliver the news.	Bitte helfen Sie mir, einen Weg zu finden, die Neuigkeiten zu überbringen.
In fact, she hated that something like this had ever happened.	Tatsächlich hasste sie es, dass so etwas jemals passiert war.
market and sets the course for its future.	Markt und stellt die Weichen für seine Zukunft.
It goes one square further, then another square in the same direction.	Es geht ein Feld weiter, dann ein weiteres Feld in die gleiche Richtung.
We want everything to look really clean.	Wir wollen, dass alles wirklich sauber aussieht.
He heard the man's voice now.	Er hörte jetzt die Stimme des Mannes.
Many wondered about the next step.	Viele wunderten sich über den nächsten Schritt.
I have to do this	Ich muss das tun.
This video has it all.	Dieses Video hat alles.
How much more was it.	Wie viel mehr war es.
If he wanted to go back to find her.	Wenn er zurück wollte, um sie zu finden.
This is perhaps the most important thing we have in common.	Das ist vielleicht das Wichtigste, was wir gemeinsam haben.
Just tell me where to send the check.	Sagen Sie mir einfach, wohin ich den Scheck schicken soll.
But he wasn't quick enough.	Aber er war nicht schnell genug.
I'm not in college.	Ich bin nicht im College.
Somewhere there is a third note.	Irgendwo gibt es eine dritte Note.
Really this time.	Diesmal wirklich.
You could see it would work.	Sie konnten sehen, dass es funktionieren würde.
There is hope and help.	Es gibt Hoffnung und Hilfe.
The answer is often not pretty.	Die Antwort ist oft nicht schön.
I don't exist	Ich existiere nicht.
I told you how to deal with them.	Ich habe dir gesagt, wie man mit ihnen umgeht.
Please slow down.	Bitte fahren Sie langsamer.
No, really, that happens quite often.	Nein, wirklich, das kommt ziemlich oft vor.
For example question no.	Zum Beispiel die Frage Nr.
I was totally in love with her.	Ich war total verliebt in sie.
I loved him.	Ich habe ihn geliebt.
They carry on with their business as usual.	Sie machen ihr Geschäft wie gewohnt weiter.
Things really started to move forward.	Die Dinge begannen sich wirklich vorwärts zu bewegen.
We give our lives to people.	Wir geben unser Leben den Menschen.
Not just any king.	Nicht irgendein König.
But only if you have nothing better to do.	Aber nur, wenn Sie nichts Besseres zu tun haben.
Everyone drove on.	Alle fuhren weiter.
I hope to achieve this within three years.	Ich hoffe, dies innerhalb von drei Jahren zu erreichen.
Names bear names.	Namen tragen Namen auf sich.
To say it is a wonderful book.	Zu sagen, es ist ein wunderbares Buch.
you look straight at me	Du siehst mich direkt an.
I want to ask each of you a few questions.	Ich möchte jedem von Ihnen ein paar Fragen stellen.
Listed in the last five years.	Aufgeführt in den letzten fünf Jahren.
Let it be natural.	Lass es natürlich sein.
You can play the game here.	Sie können das Spiel hier spielen.
Maybe it was because he needed her more than our other dogs.	Vielleicht lag es daran, dass er sie mehr brauchte als unsere anderen Hunde.
But we will see.	Aber wir werden sehen.
Have fun and be careful.	Viel Spaß und seien Sie vorsichtig.
The directive itself had been in the works for months.	Die Richtlinie selbst war seit Monaten in Arbeit.
The music was so loud we couldn't sleep.	Die Musik war so laut, dass wir nicht schlafen konnten.
It's like every day is a school day.	Es ist, als wäre jeder Tag ein Schultag.
And there's no cell service up here.	Und hier oben gibt es keinen Mobilfunkdienst.
He didn't want to read it.	Er wollte es nicht lesen.
This can be found in every race of people.	Das kann in jeder Rasse von Menschen gefunden werden.
On the other corner, another man was shot down.	An der anderen Ecke wurde ein weiterer Mann abgeschossen.
Easier like this.	Einfacher so.
None of them could have known about this new stuff.	Keiner von ihnen hätte etwas von diesem neuen Zeug wissen können.
In fact, it can change everything, no matter what age you are.	Tatsächlich kann es alles verändern, egal wie alt Sie sind.
Also.	Auch.
Maybe we had some kind of influence.	Vielleicht hatten wir eine Art Einfluss.
Destroyed by his own hand.	Zerstört von seiner eigenen Hand.
After that, the two men quickly fell back into their old routine.	Danach fielen die beiden Männer schnell wieder in ihre alte Routine zurück.
There was no significant difference between the groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen den Gruppen.
We just liked it better when he was around.	Uns gefiel es einfach besser, wenn er in der Nähe war.
We just made the leap to the speed of light.	Wir haben gerade den Sprung zur Lichtgeschwindigkeit geschafft.
I'm talking about family members.	Ich spreche von Familienmitgliedern.
That's what life insurance is for.	Dafür ist die Lebensversicherung da.
I've seen so many teachers kill each other.	Ich habe so viele Lehrer gesehen, die sich gegenseitig umgebracht haben.
After that it got difficult for both groups.	Danach wurde es für beide Gruppen schwierig.
She played a cool game.	Sie spielte ein cooles Spiel.
That's the important thing.	Das ist das Wichtige.
I found it too happy.	Ich fand es zu glücklich.
It was kind of right after.	Es war irgendwie unmittelbar danach.
But the music was her own.	Aber die Musik war ihre eigene.
Heaven never falls to earth.	Der Himmel fällt niemals auf die Erde.
She should have been prepared.	Sie hätte vorbereitet sein müssen.
I wondered what game they were playing.	Ich fragte mich, was für ein Spiel sie spielten.
Or side to side.	Oder von Seite zu Seite.
I have no problem with companies making money.	Ich habe kein Problem damit, dass Unternehmen Geld verdienen.
It's not in me	Es ist nicht in mir.
We want to show that this is zero.	Wir wollen zeigen, dass diese Null ist.
In the near future we will fix everything.	In naher Zukunft werden wir alles reparieren.
All just people.	Alles nur Menschen.
Just like children.	Genau wie Kinder.
you found me	Sie haben mich gefunden.
Thank you for your support!.	Danke für deine Unterstützung!.
we come out	Wir kommen heraus.
Maybe the game has changed now that you're here.	Vielleicht hat sich das Spiel geändert, jetzt, wo Sie hier sind.
He'd have to get a box or something.	Er müsste eine Kiste oder so etwas besorgen.
He needed my help.	Er brauchte meine Hilfe.
I wanted to continue.	Ich wollte weitermachen.
There wasn't even anything that could actually be called a page.	Es gab nicht einmal etwas, das man eigentlich eine Buchseite nennen konnte.
We would die of old age before we were done.	Wir würden an Altersschwäche sterben, bevor wir fertig wären.
I could live in the kitchen.	Ich könnte in der Küche wohnen.
It has to be said.	Es muss gesagt werden.
There was no longer any need to hide it.	Es war jetzt nicht mehr nötig, es zu verstecken.
But there are real challenges ahead.	Aber es gibt echte Herausforderungen, die auf uns zukommen.
All of these people are dead.	All diese Menschen sind tot.
The soldiers fire.	Die Soldaten feuern.
I know that part of it.	Ich kenne diesen Teil davon.
Would be happy to meet you and have fun.	Würde mich freuen, dich zu treffen und Spaß zu haben.
Well, no big deal.	Na ja, keine große Sache.
I can be home in less than two hours.  	Ich kann in weniger als zwei Stunden zu Hause sein.  
us.	uns.
Much was lost in the process.	Dabei ging viel verloren.
Just let me know how many you would like sent.	Teilen Sie mir einfach mit, wie viele Sie gesendet haben möchten.
When customers change, you have to change.	Wenn sich die Kunden ändern, müssen Sie sich ändern.
I now have an answer that worked for me.	Ich habe jetzt eine Antwort, die für mich funktioniert hat.
Is that normal?.	Ist das normal?.
How badly he needed it.	Wie sehr er es gebraucht hatte.
That would make the most sense.	Das wäre am sinnvollsten.
Maybe they kill each other.	Vielleicht töten sie sich gegenseitig.
I mean, it just seems obvious to me.	Ich meine, es erscheint mir einfach offensichtlich.
Nothing else is known about his background.	Über seinen Hintergrund ist sonst nichts bekannt.
But that's another question.	Aber das ist eine andere Frage.
He placed a red seven on a black eight.	Er legte eine rote Sieben auf eine schwarze Acht.
It wouldn't have made any difference anyway.	Es hätte sowieso keinen Unterschied gemacht.
It bit like fire, and the next moment it was over.	Es biss wie Feuer, und im nächsten Moment war es vorbei.
You can't have more or less than me.	Du kannst nicht mehr oder weniger haben als ich.
There is no other like you.	Es gibt keinen anderen wie dich.
If there's no problem you're working on, no problem.	Wenn es kein Problem gibt, an dem Sie arbeiten, kein Problem.
This causes great confusion.	Das sorgt für große Verwirrung.
She pressed both eyes firmly with the back of her hand.	Sie drückte mit dem Handrücken fest auf beide Augen.
He did that to me last week.	Das hat er mir letzte Woche angetan.
The whole thing just seemed so wrong.	Das Ganze schien einfach so falsch zu sein.
His opinion of himself is sky high.	Seine Meinung von sich selbst ist himmelhoch.
He has applied for a long time.	Er hat sich schon lange beworben.
And for her parents.	Und für ihre Eltern.
She always came out and had dinner with me.	Sie kam immer raus und aß mit mir zu Abend.
The rest made perfect sense.	Der Rest ergab absolut Sinn.
I have to take national feelings into account.	Ich muss nationale Gefühle berücksichtigen.
That makes him more human to me.	Das macht ihn für mich menschlicher.
i know the rules	Ich kenne die Regeln.
You can't cut this wall.	Sie können diese Wand nicht schneiden.
He didn't seem ill two days ago and seemed to die suddenly.	Er schien vor zwei Tagen nicht krank zu sein und schien plötzlich zu sterben.
Illness remained a problem.	Krankheit blieb ein Problem.
That's how you lose.	So verliert man.
They make the best of what they have.	Sie machen das Beste aus dem, was sie haben.
In fact, it was a kind of meeting house.	Tatsächlich war es eine Art Versammlungshaus.
I don't like that.	Ich mag das eher nicht.
The real costs would come from the loss of market share.	Die wirklichen Kosten würden durch den Verlust von Marktanteilen entstehen.
Development is our word.	Entwicklung ist unser Wort.
That's her over there.	Das ist sie da drüben.
If people have to pay for it, they will appreciate it more.	Wenn die Leute dafür bezahlen müssen, werden sie sie mehr wertschätzen.
He was coming up the path and he was wearing red.	Er kam den Weg herauf, und er trug Rot.
He put one on us.	Er hat uns einen übergestülpt.
None of the patients had to be transferred.	Keiner der Patienten musste verlegt werden.
And for.	Und für.
He was holding a box.	Er hielt eine Schachtel.
He felt lucky to have one.	Er fühlte sich glücklich, einen zu haben.
The man seems to believe the lie.	Der Mann scheint die Lüge zu glauben.
She goes straight to the bedroom.	Sie geht direkt ins Schlafzimmer.
Only it was nice.	Nur war es schön.
And he's been saying some incredibly amazing things lately.	Und er hat in letzter Zeit wirklich einige unglaublich tolle Dinge gesagt.
Let's go.	Lass uns gehen.
And yes, they are damn good at it.	Und ja, sie sind verdammt gut darin.
In the music room.	Im Musikzimmer.
We'll eat about eight.	Wir werden ungefähr acht essen.
The night does not fall.	Die Nacht bricht nicht ein.
This is particularly relevant due to the complexity of food systems.	Aufgrund der Komplexität von Ernährungssystemen ist dies besonders relevant.
No adults in sight.	Keine Erwachsenen in Sicht.
You say nothing.	Sie sagen nichts.
It got a little tight during the evening.	Im Laufe des Abends wurde es etwas eng.
He comes and goes.	Er kommt und geht.
More customers make the business grow.	Mehr Kunden bewirken das Wachstum des Geschäfts.
And that was the way to escape.	Und auf diesem Weg lag die Flucht.
He took her in his arms.	Er nahm sie in seine Arme.
I know she's right.	Ich weiß, dass sie recht hat.
It didn't come.	Es kam nicht.
The process will only take a few more days.	Der Prozess wird nur noch ein paar Tage dauern.
These are rights, not options.	Das sind Rechte, keine Optionen.
The machine had to be shut down for this.	Dafür musste die Maschine heruntergefahren werden.
We don't know what it is and how real it is.	Wir wissen nicht, was es ist und wie real es ist.
You control exactly how your meeting is set up.	Sie steuern genau, wie Ihr Meeting aufgebaut wird.
In fact, however, both parties will lose.	Tatsächlich werden jedoch beide Parteien verlieren.
So far the answer is yes.	Bisher ist die Antwort ja.
Check out how to use it here too.	Schauen Sie sich auch hier an, wie Sie es verwenden können.
If you think the list needs to be longer, just do it.	Wenn Sie der Meinung sind, dass die Liste länger sein muss, tun Sie es einfach.
I know you know it's true	Ich weiß, dass du weißt, dass es wahr ist.
Are alone.	Sind alleine.
One such power tool is a table saw.	Ein solches Elektrowerkzeug ist eine Tischkreissäge.
Our marketing has changed.	Unser Marketing hat sich geändert.
I am surprised and proud of my smile.	Ich bin überrascht und stolz auf mein Lächeln.
This theme became the central point of the book.	Dieses Thema wurde zum zentralen Punkt des Buches.
And in the end he's our boy.	Und am Ende ist er unser Junge.
Because that's how they are.	Denn so sind sie.
Let me know.	Lass es mich wissen.
They were perfectly at home in this book.	Sie waren in diesem Buch perfekt zu Hause.
Only the head remains in you.	Nur der Kopf bleibt in dir.
I'm glad it's finished.	Ich bin froh, dass es fertig ist.
We run to the parking lot.	Wir rennen zum Parkplatz.
It was a block away.	Es war einen Block entfernt.
They're getting further and further away.	Sie entfernen sich immer weiter.
He knew what that had done.	Er wusste, was das getan hatte.
I really needed that.	Das habe ich wirklich gebraucht.
Like you said, it's not her fault.	Wie du schon sagtest, sie kann nichts dafür.
However, the result is the worst.	Das Ergebnis ist jedoch das Schlimmste.
He never wanted it.	Er wollte es nie.
IM working on it.	Ich arbeite dran.
She quickly lifted her head from the window.	Schnell hob sie ihren Kopf vom Fenster.
Which is pretty old.	Was ziemlich alt ist.
I felt his mouth and teeth on my neck.	Ich spürte seinen Mund und seine Zähne an meinem Hals.
Being different makes us unique and human.	Anders zu sein macht uns einzigartig und menschlich.
But it was too busy.	Aber es war zu viel los.
I'll help you, but you have to trust me.	Ich werde dir helfen, aber du musst mir vertrauen.
We're not ready for that.	Dazu sind wir nicht bereit.
People on the street corner with signs.	Die Leute an der Straßenecke mit Schildern.
And that's damn hard.	Und das ist verdammt schwer.
Seriously, that's no problem.	Im Ernst, das ist kein Problem.
tell me how you feel	Sag mir was du fühlst.
His parents said he could.	Seine Eltern sagten, er könne.
Set goals and then fully focus on those goals.	Setzen Sie sich Ziele und konzentrieren Sie sich dann vollständig auf diese Ziele.
That's pretty high.	Das ist ziemlich hoch.
A moment later she moved forward and called names.	Einen Moment später bewegte sie sich vorwärts und rief Namen.
I went to him to find you.	Ich bin zu ihm gegangen, um dich zu finden.
i can feel something	Ich kann etwas fühlen.
People want the right to choose.	Die Menschen wollen das Recht haben zu wählen.
She spoke about art and her dreams.	Sie sprach über Kunst und ihre Träume.
The figures shown are the representative images from three independent experiments.	Die gezeigten Figuren sind die repräsentativen Bilder von drei unabhängigen Experimenten.
Various approaches have been proposed.	Es wurden verschiedene Ansätze vorgeschlagen.
But that's not the evidence or the claim in this case.	Aber das ist nicht der Beweis oder die Behauptung in diesem Fall.
And for that, it's a great solution.	Und dafür ist es eine großartige Lösung.
They never call to ask for the truth.	Sie rufen nie an, um nach der Wahrheit zu fragen.
Heads would roll at that.	Darüber würden Köpfe rollen.
I can't just make these things up.	Ich kann mir diese Dinge nicht einfach ausdenken.
Missed, of course, but now he's getting back up.	Natürlich verfehlt, aber jetzt steht er wieder auf.
I'm not sure who will take care of her.	Ich bin mir nicht sicher, wer sich um sie kümmern wird.
I got a copy of it and read it over and over again.	Ich bekam eine Kopie davon und las es immer wieder.
Let's think about how you can improve your planning and save time.	Lassen Sie uns darüber nachdenken, wie Sie Ihre Planung verbessern und Zeit sparen können.
It's not finished yet.	Es ist noch nicht fertig.
Three of them killed themselves.	Drei von ihnen haben sich umgebracht.
Games are no different.	Spiele sind nicht anders.
The sex comes across in a similar way.	Der Sex kommt in ähnlicher Weise rüber.
But that could wait, that would wait.	Aber das konnte warten, das würde warten.
working perfectly.	Funktionieren einwandfrei.
Every journey starts with the first step.	Jede Reise beginnt mit dem ersten Schritt.
At least he said so.	Er hatte es zumindest gesagt.
You worked hard for her.	Sie haben hart für sie gearbeitet.
He said he didn't know how it got there.	Er sagte, er wisse nicht, wie es dorthin gekommen sei.
But she's not like us.	Aber sie ist nicht wie wir.
I have found my calling.	Ich habe meine Berufung gefunden.
Turn right side out and flatten.	Drehen Sie die rechte Seite nach außen und drücken Sie sie flach.
I'm sorry, but there are rules against this for a reason.	Es tut mir leid, aber es gibt aus gutem Grund Regeln dagegen.
She's been doing this for years.	Sie machte das schon seit Jahren.
However, there is an exception to this rule.	Es gibt jedoch eine Ausnahme von dieser Regel.
He can't give her up.	Er kann sie nicht aufgeben.
We're firing faster and faster.	Wir feuern immer schneller.
It was very short.	Es war sehr kurz.
I heard it in his voice and read it on his face.	Ich hörte es in seiner Stimme und las es in seinem Gesicht.
You can download the base files here.	Sie können die Basisdateien hier herunterladen.
You're different.	Du bist anders.
So there was more to it than that.	Da war also noch mehr drin.
The night is perfect.	Die Nacht ist perfekt.
And with my mother, yes.	Und mit meiner Mutter, ja.
A car is waiting for you.	Ein Auto wartet auf Sie.
My family had never spoken about that time in my life.	Meine Familie hatte noch nie in meinem Leben über diese Zeit gesprochen.
I feel sick.	Mir ist schlecht.
Instead they acted.	Stattdessen handelten sie.
I kept counting.	Ich habe weiter gezählt.
i will listen	Ich werde zuhören.
I did not write.	Ich habe nicht geschrieben.
There was no time to think of such things.	Es war keine Zeit, an solche Dinge zu denken.
it was the song	Es war das Lied.
We lie for reasons.	Wir lügen aus Gründen.
He sat at the dining table and ate breakfast.	Er saß am Esstisch und frühstückte.
It is our differences and our distance that ultimately brought us together.	Es sind unsere Unterschiede und unsere Distanz, die uns letztendlich zusammengebracht haben.
However, visibility is better off-road.	Im Gelände ist die Sicht jedoch besser.
At present, the risk of this development is unclear and requires further investigation.	Derzeit ist das Risiko dieser Entwicklung unklar und bedarf weiterer Untersuchungen.
Where appropriate, field notes were made.	Gegebenenfalls wurden Feldnotizen angefertigt.
This just won't work.	Das wird einfach nicht funktionieren.
The movement behind him was getting closer.	Die Bewegung hinter ihm kam immer näher.
Prove it isn't.	Beweisen Sie, dass es nicht so ist.
Maybe you didn't think it would affect you.	Vielleicht hast du nicht geglaubt, dass es dich betreffen würde.
Or nothing can be found.	Oder es ist nichts mehr zu finden.
He has activities like music, art and current events.	Er hat Aktivitäten wie Musik, Kunst und aktuelle Ereignisse.
I think part of the draw of the games is the music.	Ich denke, ein Teil der Auslosung der Spiele ist die Musik.
He met my gaze.	Er begegnete meinem Blick.
Everyone regarded him as their role model.	Alle betrachteten ihn als ihr Vorbild.
According to its nature.	Entsprechend seiner Natur.
I never did that.	Ich hab das niemals getan.
We talked, but not about what was really on my mind.	Wir haben geredet, aber nicht darüber, was wirklich in meinem Kopf war.
You have no idea who her husband is.	Sie haben keine Ahnung, wer ihr Ehemann ist.
It is the right place to get services.	Es ist der richtige Ort, um Dienstleistungen zu erhalten.
Anyone can now.	Das kann jetzt jeder.
It is not far.	Es ist nicht weit.
Of course, the practice has ceased in modern times.	Natürlich hat die Praxis in der Neuzeit aufgehört.
They want our passport to be closed.	Sie wollen, dass unser Pass geschlossen wird.
You never have to worry about missing another shipment.	Sie müssen sich nie Sorgen machen, eine weitere Sendung zu verpassen.
I enjoyed your company.	Ich habe Ihre Gesellschaft genossen.
This is certainly possible.	Dies ist sicherlich möglich.
You can then browse for projects that interest you.	Sie können sich dann nach Projekten umsehen, die Sie interessieren.
And if you don't, you can roll.	Und wenn Sie es nicht tun, können Sie rollen.
It looks like.	Es sieht aus wie.
You two, guard the door.	Ihr zwei, bewacht die Tür.
When it comes to gaming, the technology is still in its infancy.	Wenn es um Spiele geht, ist die Technologie noch am Anfang.
However, many have spent a lot of time trying to figure this out.	Viele haben jedoch viel Zeit damit verbracht, dies herauszufinden.
He picked it up and recognized it.	Er hob es auf und erkannte es.
They don't have to be considered physical.	Sie müssen nicht als physisch betrachtet werden.
It's been like this since he was a kid.	Das war so, seit er ein Kind war.
The same issues are discussed in many countries.	Die gleichen Themen werden in vielen Ländern diskutiert.
Meanwhile the sun began to sink from the sky.	Inzwischen begann die Sonne vom Himmel zu sinken.
And his mother knew he was gone.	Und seine Mutter wusste, dass er weg war.
Some of us were cremated once, others twice.	Einige von uns wurden einmal verbrannt, andere zweimal.
I went to see him.	Ich habe ihn aufgesucht.
Other devices could be used.	Andere Geräte könnten verwendet werden.
Can someone tell me how to do that.	Kann mir jemand sagen wie man das machen kann.
Characters look happy and young and full of life.	Charaktere sehen glücklich und jung und voller Leben aus.
You are on your own.	Sie sind auf sich allein gestellt.
The length of the bar indicates the error rate.	Die Länge des Balkens gibt die Fehlerrate an.
She just does it.	Sie tut es einfach.
She had to agree.	Sie musste zustimmen.
She's been sitting back here for three days.	Sie sitzt seit drei Tagen hier hinten.
No vote is excluded.	Keine Stimme wird ausgeschlossen.
I know mine is.	Ich weiß, meins ist.
He ran after the bear.	Er rannte hinter dem Bären her.
She's on a knife edge.	Sie steht auf Messers Schneide.
But they couldn't win this war.	Aber sie konnten diesen Krieg nicht gewinnen.
You should now go in and see them.	Du solltest jetzt hineingehen und sie sehen.
I did a quick search of the place but found nothing.	Ich habe den Ort schnell durchsucht, aber nichts gefunden.
I got used to it.	Ich habe mich daran gewöhnt.
But whatever you do, you have to keep going.	Aber was auch immer du tust, du musst weitermachen.
But actually it's over.	Aber eigentlich ist es vorbei.
Of course that feels good.	Das fühlt sich natürlich gut an.
It was the video feed from the holding cell.	Es war die Videoübertragung aus der Arrestzelle.
I lay on the bed but couldn't sleep.	Ich lag auf dem Bett, konnte aber nicht schlafen.
In the dark corner.	In der dunklen Ecke.
I never wondered if it was a good use of my time.	Ich habe mich nie gefragt, ob es eine gute Verwendung meiner Zeit war.
When he found it, the actual bottom fell through.	Als er es fand, fiel der eigentliche Boden durch.
Killing two birds with one stone.	Zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen.
I have been published.	Ich wurde veröffentlicht.
For trust you need a feeling of security.	Für Vertrauen braucht es ein Gefühl der Sicherheit.
Shortly after it happened.	Mal kurz nachdem es passiert ist.
The previous power is again the input power.	Die vorherige Leistung ist wieder die Eingangsleistung.
Free speech, you know.	Meinungsfreiheit, wissen Sie.
This is a very ordinary moment.	Das ist ein sehr gewöhnlicher Moment.
Train for performance, get stronger and eat.	Trainiere für Leistung, werde stärker und iss.
Finally the picture was finished.	Endlich war das Bild fertig.
To save as much money as possible.	Um so viel Geld wie möglich zu sparen.
We used the same one each time.	Wir haben jedes Mal das gleiche verwendet.
The quality and safety of our food has been questioned.	Die Qualität und Sicherheit unserer Lebensmittel wurde in Frage gestellt.
Maybe we can help keep that number down.	Vielleicht können wir helfen, diese Zahl niedrig zu halten.
I just remember being familiar with it.	Ich erinnere mich nur, dass ich damit vertraut war.
There was just no basis for it in my memory.	Es gab einfach keine Grundlage dafür in meiner Erinnerung.
Somewhere in your life there was a great teacher.	Irgendwo in deinem Leben gab es einen großartigen Lehrer.
In a country.	In einem Land.
i'm in the same boat	Ich bin im selben Boot.
That he gave us the right to choose.	Dass er uns das Recht gegeben hat zu wählen.
But other than that, he still has a great future ahead of him.	Aber ansonsten hat er noch eine große Zukunft vor sich.
They didn't believe him.	Sie glaubten ihm nicht.
Lock it in locked jar for proof to the world.	Schließen Sie es in verschlossenem Glas für einen Beweis für die Welt.
The nature of boys.	Die Natur der Jungen.
We think we have to protect ourselves from death somehow.	Wir denken, wir müssen uns irgendwie vor dem Tod schützen.
Name your files in a way that makes them useful.	Benennen Sie Ihre Dateien so, dass sie nützlich sind.
He shouldn't care.	Es sollte ihm egal sein.
It was created to counter a specific threat.	Es wurde gegründet, um einer bestimmten Bedrohung zu begegnen.
I'm the complete opposite.	Ich bin das komplette Gegenteil.
For his third title.	Zu seinem dritten Titel.
And not only here.	Und nicht nur hier.
After the incident with them.	Nach dem Vorfall mit denen.
At least one of them.	Zumindest einer von beiden.
I brought the music with me.	Ich habe die Musik mitgebracht.
He answered and then pointed at us.	Er antwortete und zeigte dann auf uns.
However, remember that this is our life you are talking about.	Denken Sie jedoch daran, dass dies unser Leben ist, von dem Sie sprechen.
I'm just glad we got the chance to work together.	Ich bin einfach froh, dass wir die Chance bekommen haben, zusammenzuarbeiten.
Everything went very quickly.	Alles ging sehr schnell.
Playing with her, on her, in her mouth.	Mit ihr spielen, auf ihr, in ihrem Mund.
In the article described above.	In dem oben beschriebenen Artikel.
I missed the video in the comments.	Ich habe das Video in den Kommentaren übersehen.
Yes, that seems like a good idea.	Ja, das scheint eine gute Idee zu sein.
If something went wrong, check the error message on the right.	Wenn etwas nicht geklappt hat, überprüfen Sie die Fehlermeldung auf der rechten Seite.
And then you had back.	Und dann hattest du zurück.
Nobody is ever allowed to see her.	Niemand darf sie jemals sehen.
pull the car over.	Auto rüber ziehen.
Neither of us says anything.	Keiner von uns sagt etwas.
The film received a mixed critical response.	Der Film stieß auf eine gemischte kritische Resonanz.
But this time I don't know the answer.	Aber diesmal weiß ich die Antwort nicht.
I had a nice time.	Ich hatte eine schöne Zeit.
And decided to stick with it.	Und beschloss, dabei zu bleiben.
Will our government ever step up to the plate?.	Wird unsere Regierung jemals auf den Teller steigen?.
And that's exactly what it did.	Und genau das hat es getan.
I just wanted a fun book, nothing too serious.	Ich wollte nur ein lustiges Buch, nichts zu Ernstes.
My mother will be here.	Meine Mutter wird hier sein.
You have to pay attention to the situation.	Sie müssen auf die Situation achten.
We can keep it general.	Wir können es allgemein halten.
She turned her attention to him but said nothing.	Sie wandte ihre Aufmerksamkeit ihm zu, sagte aber nichts.
But you had	Aber du hattest.
In the main component is extra.	In der Hauptkomponente ist extra.
You're actually pretty quick on your feet.	Du bist sogar ziemlich schnell auf den Beinen.
I found her crying about it.	Ich fand sie darüber weinen.
When it was over, it should have been over.	Wenn es vorbei war, hätte es vorbei sein sollen.
I think they are still on the net somewhere.	Ich glaube, sie sind noch irgendwo im Netz.
You have a terrible story.	Sie haben eine schreckliche Geschichte.
But they hate paying for it.	Aber sie hassen es, dafür zu bezahlen.
They left.	Sie zogen ab.
In the most blunt way to say it doesn't work.	Mit der direktesten Form zu sagen, dass es nicht funktioniert.
I asked her about it.	Ich habe sie danach gefragt.
The statement did not give any details.	Einzelheiten nannte die Erklärung nicht.
He was only five minutes early.	Er kam nur fünf Minuten zu früh.
Sometimes the only way out is through.	Manchmal führt der einzige Ausweg durch.
It was there that filming began.	Dort begannen die Dreharbeiten zum Film.
Sometimes she called me when she was in pain.	Manchmal rief sie mich an, wenn sie Schmerzen hatte.
my people are sick	Meine Leute sind krank.
It is available in both print and online form.	Es ist sowohl in Print- als auch in Online-Form erhältlich.
A smaller force can hold a larger one.	Eine kleinere Kraft kann eine größere halten.
There had to be a reason for this.	Dafür musste es einen Grund geben.
It would be nice to live in a village, you know.	Es wäre schön, in einem Dorf zu leben, wissen Sie.
Only they didn't know each other's stories.	Nur dass sie die Geschichten des anderen nicht kannten.
All you have is your mobile phone.	Alles, was Sie haben, ist Ihr Mobiltelefon.
Too many choices make it difficult to choose.	Zu viele Auswahlmöglichkeiten erschweren die Auswahl.
No additional samples were obtained for this study.	Für diese Untersuchung wurden keine zusätzlichen Proben erhalten.
Developed over a period of three years.	Entstanden über einen Zeitraum von drei Jahren.
This is bad practice as the key is not stable.	Dies ist eine schlechte Vorgehensweise, da der Schlüssel nicht stabil ist.
Stop at least one man.	Halte wenigstens einen Mann auf.
But his question was really very interesting for me.	Aber seine Frage war wirklich sehr interessant für mich.
There must be more to it than that.	Da muss doch sicher noch mehr dahinterstecken.
They formed a circle with an opening in the middle.	Sie bildeten einen Kreis mit einer Öffnung in der Mitte.
This is more interesting, but it only happens once.	Das ist interessanter, aber es passiert nur einmal.
That has to be enough for him.	Das muss ihm reichen.
That's so important.	Das ist so wichtig.
Because if someone wants, they can shoot themselves in.	Denn wenn jemand will, kann er sich hineinschießen.
Three played cards.	Drei spielten Karten.
Maybe I was even sent to another country.	Vielleicht wurde ich sogar in ein anderes Land geschickt.
I was too busy seeing and feeling.	Ich war zu sehr damit beschäftigt zu sehen und zu fühlen.
The second foot injury should end his season.	Die zweite Fußverletzung sollte seine Saison beenden.
No, not a chance in the world.	Nein, keine Chance der Welt.
I'm trapped in it.	Ich bin darin gefangen.
When he came in, she asked him if he wanted something to eat.	Als er hereinkam, fragte sie ihn, ob er etwas essen wolle.
There is another possibility that is less often recognized.	Es gibt eine andere Möglichkeit, die weniger oft erkannt wird.
Her arms came out the back.	Ihre Arme kamen hinten heraus.
He locked the door and sat down.	Er schloss die Tür ab und setzte sich.
I have again tried every product known to man.	Ich habe wieder jedes dem Menschen bekannte Produkt ausprobiert.
And who might end up doing something unusual.	Und der vielleicht am Ende etwas Ungewöhnliches tut.
On the surface, it looks like a good deal for our people.	Oberflächlich betrachtet sieht es nach einem guten Geschäft für unsere Leute aus.
He stretched out his hand.	Er streckte seine Hand aus.
This pattern continued for ten issues.	Dieses Muster setzte sich für zehn Ausgaben fort.
People take advantage if you don't follow through.	Die Leute nutzen es aus, wenn du es nicht durchziehst.
For example the names.	Zum Beispiel die Namen.
Now, with an effort of will, he could at least do it.	Jetzt, mit einer Willensanstrengung, konnte er es zumindest tun.
And at that point, they also want someone to kill them.	Und an diesem Punkt wollen sie auch jemanden, der sie tötet.
He wants to find her more than anything.	Er will sie mehr als alles andere finden.
I had taken her for granted.	Ich hatte sie für selbstverständlich gehalten.
Use the window load event instead.	Verwenden Sie stattdessen das Fensterladeereignis.
He knew when to shut up.	Er wusste, wann er den Mund halten musste.
You can't follow us here.	Sie können uns hier nicht folgen.
You are an influence for good.	Sie sind ein Einfluss zum Guten.
A father's duty.	Die Pflicht eines Vaters.
You should rest too.	Du solltest dich auch ausruhen.
not in your heart	Nicht in deinem Herzen.
I'd like to take some writing classes, but we'll see.	Ich möchte ein paar Schreibkurse belegen, aber wir werden sehen.
He can't shoot.	Er kann nicht schießen.
Then our life will be successful.	Dann wird unser Leben erfolgreich sein.
But there was no information about it in the history book.	Aber es gab keine Informationen darüber im Geschichtsbuch.
Nobody else has walked in your shoes.	Niemand sonst ist in deinen Schuhen gelaufen.
He had learned to trust her.	Er hatte gelernt, ihr zu vertrauen.
Some days a man and the next a boy.	An manchen Tagen ein Mann und am nächsten ein Junge.
Well, he could get into it.	Nun, er könnte sich darauf einlassen.
Just one step at a time today.	Heute nur einen Schritt nach dem anderen.
I really appreciate you guys.	Ich schätze euch wirklich sehr.
At least they could see each other in the eyes.	Sie konnten sich zumindest in die Augen sehen.
This is a wonderful series of events.	Das ist eine wunderbare Veranstaltungsreihe.
I guess you'll eat them with your eyes.	Ich schätze, du wirst sie mit deinen Augen essen.
Otherwise nobody was there.	Sonst war niemand da.
Two options were presented to me earlier.	Zwei Optionen wurden mir vorhin vorgelegt.
She wouldn't live without him.	Sie würde nicht ohne ihn leben.
There are no rules for consent.	Es gibt keine Regeln für die Zustimmung.
We can do anything we want.	Wir können alles tun, was wir wollen.
They stood there in silence for a long moment.	Einen langen Moment lang standen sie schweigend so da.
Training in general became much harder.	Das Training wurde im Allgemeinen viel härter.
In the second set he has twice match point.	Im zweiten Satz hat er zweimal Matchball.
She no longer resists.	Sie hat keinen Widerstand mehr.
It's the "how" of it.	Es ist das „Wie“ davon.
we have seven	Wir haben sieben.
There is no result.	Es gibt kein Ergebnis.
Your job doesn't take care of you when you're sick.	Dein Job kümmert sich nicht um dich, wenn du krank bist.
The camp had taught her about dangers.	Das Lager hatte sie über Gefahren gelehrt.
And the things she said.	Und die Dinge, die sie sagte.
Dinner could wait.	Das Abendessen konnte warten.
My mind was clear.	Mein Kopf war klar.
But there is a fundamental difference.	Aber es gibt einen grundlegenden Unterschied.
Great job putting it in warm water.	Tolle Arbeit, es in warmes Wasser zu legen.
There's probably no reason.	Wahrscheinlich gibt es keinen Grund.
If there was a later.	Wenn es ein später gab.
I watch her approach.	Ich beobachte, wie sie sich nähert.
It doesn't matter if you understand.	Es spielt keine Rolle, ob Sie es verstehen.
Today was not a nice game with the wind, the weather.	Heute war kein schönes Spiel mit dem Wind, dem Wetter.
They were both full of ideas.	Sie waren beide voller Ideen.
you will be dead	Du wirst tot sein.
We were a family steeped in history, even though we were young.	Wir waren eine geschichtsträchtige Familie, obwohl wir noch jung waren.
We're being misrecorded.	Wir werden falsch aufgezeichnet.
smelled it	Hatte es gerochen.
Previously, feedback mechanisms were provided for this purpose.	Bisher wurden für diesen Zweck Feedback-Mechanismen bereitgestellt.
He's the guy in the house that everyone likes.	Er ist der Typ im Haus, den jeder mag.
It sure is fun.	Das macht sicher Spaß.
There are more important things to do.	Es gibt Wichtigeres zu tun.
All four in one place.	Alle vier an einem Ort.
Also check the local newspaper.	Überprüfen Sie auch die Lokalzeitung.
However, there are a few minor issues with it.	Es gibt jedoch ein paar kleinere Probleme damit.
As a sign of good faith, he turned off his large camera.	Als Zeichen guten Glaubens schaltete er seine große Kamera aus.
More on that later.	Dazu etwas später mehr.
Check out their website.	Schauen Sie sich ihre Website an.
I didn't think they should be there.	Ich dachte nicht, dass sie dort sein sollten.
Of course there will be more to come.	Es werden natürlich noch weitere folgen.
Another wedding must be planned in the same way as another wedding.	Eine andere Hochzeit muss auf die gleiche Weise wie eine andere Hochzeit geplant werden.
Neither has done this.	Weder hat dies getan.
In which she had seen her mother's face.	In dem sie das Gesicht ihrer Mutter gesehen hatte.
That's the only way you'll notice a change.	Nur so werden Sie eine Veränderung feststellen.
I never said it.	Ich habe es nie gesagt.
Feel free to discuss or ask!.	Fühlen Sie sich frei, darüber zu diskutieren oder zu fragen!.
Her face was still tight with worry.	Ihr Gesicht war immer noch angespannt vor Sorge.
Never let it walk out a door in front of you.	Lassen Sie es niemals vor Ihnen aus einer Tür gehen.
This isn't one of those moments.	Dies ist nicht einer dieser Momente.
Listed in three states.	Aufgeführt in drei Zuständen.
Trust me.	Vertrau mir einfach.
I got out and joined her.	Ich stieg aus und schloss mich ihr an.
Finally, if you make a mistake, hope you have room.	Schließlich, wenn Sie einen Fehler machen, hoffen Sie, dass Sie Platz haben.
He couldn't hold out much longer.	Er konnte sich nicht mehr lange halten.
This error cannot occur.	Dieser Fehler kann nicht auftreten.
He stretches out his hand to me.	Er streckt mir seine Hand entgegen.
She had a hard life.	Sie hatte ein hartes Leben.
She wasn't in the mood for sex.	Sie hatte keine Lust auf Sex.
It was difficult for him.	Er hatte es schwer.
One use per customer.	Eine Nutzung pro Kunde.
He let her in.	Er ließ sie herein.
They didn't accept any.	Sie akzeptierten keine.
She will find enough people in time to turn around.	Sie wird rechtzeitig genug Leute finden, um sich umzudrehen.
My code is not working for obvious reasons.	Mein Code funktioniert aus offensichtlichen Gründen nicht.
The marriage wasn't great.	Die Ehe war nicht toll.
It has to be.	Das muss es sein.
That felt like a big deal.	Das fühlte sich wie eine große Sache an.
It is currently used as a radio room.	Es wird derzeit als Funkraum genutzt.
It was so quick.	Es ging so schnell.
This story is wrong.	Diese Geschichte ist falsch.
His bright red hair stood upright on his head.	Sein leuchtend rotes Haar stand aufrecht auf seinem Kopf.
He feels the same.	Er fühlt genauso.
To address these issues, we have taken four key steps.	Um diese Probleme anzugehen, haben wir vier wichtige Schritte unternommen.
Just do what you're told.	Tu einfach, was dir gesagt wird.
He died a few days later of heart failure.	Er starb wenige Tage später an Herzversagen.
I also like meat.	Ich mag auch Fleisch.
When some members were arrested, others joined.	Als einige Mitglieder verhaftet wurden, schlossen sich andere an.
I don't even want to think about it.	Ich will gar nicht daran denken.
But people shouldn't know that.	Aber die Leute sollten das nicht wissen.
We are now entering the last light volume week of the year.	Wir gehen jetzt in die letzte leichte Volumenwoche des Jahres.
He would not have the first memory of me.	Er würde nicht die erste Erinnerung an mich haben.
Be sure to check it out.	Schauen Sie es sich unbedingt an.
And may.	Und möge.
It's just a bullet.	Es ist nur eine Kugel.
We have a problem.	Wir haben ein Problem.
The surprise was complete.	Die Überraschung war komplett.
You taught him.	Sie haben es ihm beigebracht.
We look at the changes, how do they occur.	Wir schauen uns die Veränderungen an, wie treten diese auf.
I wanted to be him.	Ich wollte er sein.
It has nothing to do with that.	Damit hat es nichts zu tun.
Because it looked so weird and out of place we drove over.	Weil es so seltsam und fehl am Platz aussah, fuhren wir hinüber.
They were in and out of the back.	Sie waren hinten ein- und ausgegangen.
i have us	Ich habe uns.
So she refused to go back with him.	Also weigerte sie sich, mit ihm zurückzukehren.
It would certainly look like your business is not doing well.	Es würde sicher so aussehen, als würde Ihr Geschäft nicht gut laufen.
It also has a lot to do with a father figure.	Es hat auch viel mit einer Vaterfigur zu tun.
I didn't start that well.	Ich habe nicht so gut angefangen.
It will end with book three.	Es wird mit Buch drei enden.
He wasn't aware of it.	Er war sich dessen nicht bewusst.
You decide yours.	Du entscheidest deine.
Her eyes were bright.	Ihre Augen waren hell.
It doesn't catch the light.	Es fängt das Licht nicht ein.
You look me in the eyes.	Sie sehen mir in die Augen.
I suffered from anxiety attacks off and on in high school.	In der High School litt ich hin und wieder unter Angstzuständen.
But he showed himself to be as independent as before.	Aber er zeigte sich so unabhängig wie zuvor.
We couldn't have done it without them.	Ohne sie hätten wir es nicht geschafft.
The applicant did not accept this offer.	Dieses Angebot nahm die Klägerin nicht an.
Education and child safety come second, followed by health.	An zweiter Stelle stehen Bildung und Sicherheit der Kinder und dann die Gesundheit.
I will try to break my own world records.	Ich werde versuchen, meine eigenen Weltrekorde zu brechen.
They waited there and did nothing.	Sie warteten dort und taten nichts.
You focus on acting and doing.	Sie konzentrieren sich auf das Handeln und Tun.
Death to touch one of them while he.	Tod, einen von ihnen zu berühren, während er.
Sometimes my boys make me proud.	Manchmal machen mich meine Jungs stolz.
They made a scene.	Sie machten eine Szene.
And that day any network management.	Und an diesem Tag jede Netzwerkverwaltung.
I destroyed her home.	Ich hatte ihr Zuhause zerstört.
I watched him a lot.	Ich hatte ihn viel beobachtet.
loved the result.	Liebte das Ergebnis.
I started this.	Ich habe damit angefangen.
The judge agreed.	Der Richter stimmte zu.
Nothing bad will happen.	Es wird nichts Schlimmes passieren.
Now her behavior is better.	Jetzt geht es ihr besser in ihrem Verhalten.
There just isn't enough time.	Es ist einfach nicht genug Zeit.
There was no question that she would stay behind.	Es war keine Frage, dass sie zurückbleiben würde.
This is a shortcut.	Dies ist eine Verknüpfung.
She had the big sad mother eyes.	Sie hatte die großen traurigen Mutteraugen.
yes a plan	Ja, ein Plan.
Leave your thoughts in the comment section below.	Hinterlassen Sie Ihre Gedanken im Kommentarbereich unten.
Some will love him while others will hate him.	Einige werden ihn lieben, während andere ihn hassen.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Einzelne Pflanzen der gleichen Art werden oft unterschiedlich behandelt.
I give her what she wants.	Ich gebe ihr, was sie will.
It's just a matter of opportunity and degree.	Es ist nur eine Frage der Gelegenheit und des Grades.
We're starting to live in a very small, dark hole.	Wir fangen an, in einem sehr kleinen, dunklen Loch zu leben.
You never have to change your gear.	Sie müssen Ihre Ausrüstung nie ändern.
Poor, poor wild baby.	Armes, armes wildes Baby.
But he felt it.	Aber er fühlte es.
Well, it seems like an odd detail.	Nun, es scheint ein seltsames Detail zu sein.
I couldn't worry about his safety.	Ich konnte mir keine Sorgen um seine Sicherheit machen.
Please come this way.	Bitte kommen Sie hier entlang.
It is quiet.	Es ist ruhig.
Because of this, managed code has changed everything.	Aus diesem Grund hat verwalteter Code alles verändert.
As much black as possible.	So viel Schwarz wie möglich.
This order arrived in just a few days.	Diese Bestellung kam in nur wenigen Tagen an.
She takes it as an honor to have taken the right path.	Sie nimmt es zur Ehre, den richtigen Weg eingeschlagen zu haben.
It was best to push her away.	Es war am besten, sie wegzuschieben.
You pour your heart out to them.	Du schüttest ihnen dein Herz aus.
Any financial support makes a big difference.	Jede finanzielle Unterstützung macht einen großen Unterschied.
He's a born leader.	Er ist ein geborener Anführer.
Remember, people buy from people.	Denken Sie daran, dass Menschen von Menschen kaufen.
you do nothing	Du tust nichts.
We notice that he is getting better and better.	Wir merken, dass er immer besser wird.
You never have.	Das hast du noch nie.
These results should be confirmed in a larger analysis.	Diese Ergebnisse sollten in einer größeren Analyse bestätigt werden.
I think it's real.	Ich halte es für echt.
However, this type of sharing is different.	Diese Art der Freigabe ist jedoch anders.
Here and now it looked like the land of the dead.	Hier und jetzt sah es aus wie im Land der Toten.
Supply and demand are determined based on the defined market area.	Anhand des definierten Marktgebietes werden Angebot und Nachfrage ermittelt.
The temperature continued to rise.	Die Temperatur stieg weiter an.
I expect the weather to be bad.	Ich erwarte, dass das Wetter schlecht wird.
Then they both got to work.	Dann machten sich beide an die Arbeit.
I hope someone here can help.	Ich hoffe jemand hier kann helfen.
Most characters are included verbatim.	Die meisten Zeichen sind wörtlich enthalten.
This device works great and is easy to clean.	Dieses Gerät funktioniert super und ist leicht zu reinigen.
But let's stop if source files are missing.	Aber wir wollen aufhören, wenn Quelldateien fehlen.
But he didn't see it coming.	Aber er hat es nicht kommen sehen.
I don't know where the trust comes from.	Ich weiß nicht, woher das Vertrauen kommt.
Two reasons may account for this difference.	Zwei Gründe können für diesen Unterschied verantwortlich sein.
These are my terms.	Das sind meine Bedingungen.
His hands were very clean.	Seine Hände waren sehr sauber.
It could happen to you.	Es könnte Ihnen passieren.
The last meeting was a bit exhausting.	Das letzte Treffen war ein bisschen anstrengend.
I have no idea where he lives.	Ich habe keine Ahnung, wo er wohnt.
He had met my father.	Er hatte meinen Vater kennengelernt.
You have to go through the door.	Du musst durch die Tür gehen.
His voice is calm.	Seine Stimme ist ruhig.
just ask him	Frag ihn einfach.
You literally destroyed me.	Du hast mich buchstäblich zerstört.
Otherwise there is no difference between humans and animals.	Ansonsten gibt es keinen Unterschied zwischen Mensch und Tier.
He told him stories as he fell asleep.	Er erzählte ihm Geschichten, als er einschlief.
Nobody on them.	Niemand auf ihnen.
You see exactly what is happening right now, right now.	Ihr seht genau, was passiert, im Moment, genau jetzt.
A new window is going to be opened.	Ein neues Fenster wird geöffnet.
We have room for everyone.	Wir haben Platz für alle.
Not much just a little.	Nicht viel nur ein bisschen.
This is a big thing for me.	Das ist eine große Sache für mich.
To sit on your hands and let the world go round without you.	Auf deinen Händen zu sitzen und die Welt ohne dich drehen zu lassen.
Maybe he had more money than anyone knew.	Vielleicht hatte er mehr Geld, als irgendjemand gewusst hatte.
None of this is healthy.	Nichts davon ist gesund.
Surely you had many reasons and valid arguments on your side.	Sicherlich hattest du viele Gründe und stichhaltige Argumente auf deiner Seite.
You did it.	Sie haben es getan.
This "caring" has more than one meaning.	Dieses „sich kümmern“ hat mehr als eine Bedeutung.
Can any body help?.	Kann jeder Körper helfen?.
Problems rarely arise using this method.	Bei Anwendung dieses Verfahrens treten selten Probleme auf.
Never heard a word from her again.	Nie wieder ein Wort von ihr gehört.
Similar to a car.	Ähnlich wie bei einem Auto.
For this reason, this approach is not pursued further here.	Aus diesem Grund wird dieser Ansatz hier nicht weiterverfolgt.
Mainly.	Hauptsächlich.
She was just a child, only five.	Sie war noch ein Kind, erst fünf.
The design is beautiful and the purpose is clear.	Das Design ist schön und der Zweck ist klar.
Therein lies magic.	Darin liegt Magie.
I'll try everything once.	Ich werde alles einmal probieren.
That word again.	Schon wieder dieses Wort.
Two patients did not make it out of this hospital.	Zwei Patienten schafften es nicht aus diesem Krankenhaus.
The smoke was everywhere.	Der Rauch war überall.
It was'nt easy.	Es war nicht einfach.
I know you guys loved that tree.	Ich weiß, ihr Jungs liebtet diesen Baum.
After that zero.	Danach null.
That didn't seem likely.	Das schien nicht wahrscheinlich.
Sounds pretty good.	Klingt ziemlich gut.
Data for single experiments.	Daten für Einzelversuche.
Most days are not like that in this area.	So sind die meisten Tage in dieser Gegend nicht.
And those are the well-designed features.	Und das sind die gut gestalteten Funktionen.
But nothing of the sort happened.	Aber nichts dergleichen geschah.
You can never be bought.	Du kannst niemals gekauft werden.
It surprised me because it was early and he doesn't call early.	Es hat mich überrascht, denn es war früh, und er ruft nicht früh an.
I don't know where I'm doing wrong.	Ich weiß nicht, wo ich falsch mache.
Friends are good for that.	Freunde sind dafür gut.
Right was left.	Rechts war links.
i will get her	Ich werde sie bekommen.
Knew it was coming.	Wusste, dass es kommen würde.
And then the last orders.	Und dann die letzten Bestellungen.
I was fine and tired and decided to find a bed.	Ich war gut und müde und beschloss, mir ein Bett zu suchen.
We applaud your strength in the new vision.	Wir begrüßen Ihre Stärke in der neuen Vision.
Proof of purchase is required.	Ein Kaufbeleg ist erforderlich.
That was never a good sign.	Das war nie ein gutes Zeichen.
And that's best.	Und das ist am besten.
But he didn't mention that.	Aber das erwähnte er nicht.
Everything is one in this moment.	Alles ist in diesem Moment eins.
But they still have each other.	Aber sie haben immer noch einander.
It's easy to lead on the ice.	Auf dem Eis kann man einfach führen.
difference between day and night.	Unterschied zwischen Tag und Nacht.
We are now at the point of no return.	Wir befinden uns jetzt am Punkt, an dem es kein Zurück mehr gibt.
He is calm when around adults.	Er ist ruhig, wenn er in der Nähe von Erwachsenen ist.
If they hadn't started seeing things, she wouldn't be here.	Wenn sie nicht angefangen hätten, Dinge zu sehen, wäre sie nicht hier.
Not so much these days.	In diesen Tagen nicht mehr so ​​sehr.
The defense has made a big step this season.	Die Abwehr hat in dieser Saison einen großen Schritt gemacht.
The defense still had a lot to do.	Die Abwehr musste noch einiges tun.
For example, that's weird.	Das ist zum Beispiel seltsam.
Nevertheless, they raise problems.	Sie werfen dennoch Probleme auf.
We take calls and make calls.	Wir nehmen Anrufe entgegen und telefonieren.
They are easy to hide.	Sie lassen sich leicht verstecken.
Length of board and set aside.	Länge des Bretts und Ablegen beiseite.
Maybe something will show up.	Vielleicht taucht etwas auf.
I love this store too.	Ich liebe diesen Laden auch.
Clinical features, treatment, and outcomes are discussed.	Klinische Merkmale, Behandlung und Ergebnisse werden diskutiert.
But don't want to show.	Aber nicht zeigen wollen.
Just visit a friend and see for yourself.	Besuchen Sie einfach einen Freund und überzeugen Sie sich selbst.
she died for you	Sie ist für dich gestorben.
They had a lot of teeth.	Sie hatten viele Zähne.
There is a window on this side.	Auf dieser Seite ist ein Fenster.
You are two people.	Sie sind zwei Personen.
I did it with the kids and they loved it.	Ich habe es mit den Kindern gemacht und sie waren begeistert.
It has to be location.	Es muss Position sein.
He doesn't want it, it's not a need for him.	Er will nicht, es ist kein Bedürfnis für ihn.
A lot had changed in twenty years.	In zwanzig Jahren hatte sich viel verändert.
You have exactly ten seconds to say yes or no.	Sie haben genau zehn Sekunden Zeit, um Ja oder Nein zu sagen.
I don't know how it got there.	Ich weiß nicht, wie es dahin gekommen ist.
I can never get it right	Ich kann es nie richtig machen.
You gotta take the good with the bad.	Du musst das Gute mit dem Schlechten nehmen.
Be sure to stay on the wall.	Achten Sie darauf, an der Wand zu bleiben.
Because we understood that the good life is over.	Weil wir verstanden haben, dass das gute Leben vorbei ist.
And it was his last.	Und es war sein letztes.
No matter how hard or easy it is, you know it.	Wie schwer oder leicht es auch ist, wissen Sie es.
There was no mistake.	Da war kein Fehler.
my picture of me	Mein Bild von mir.
It's not a modern question.	Es ist keine moderne Frage.
I was scared to death.	Ich habe mich zu Tode erschrocken.
Three women leading three very different lives.	Drei Frauen, die drei sehr unterschiedliche Leben führen.
They were for me.	Sie waren es für mich.
I'm not quite sure how to phrase this, so let me explain.	Ich bin mir nicht ganz sicher, wie ich das ausdrücken soll, also lass es mich erklären.
She stepped forward onto solid ground.	Sie trat nach vorne auf festen Boden.
you are a team	Sie sind ein Team.
you have big problems	Du hast große Probleme.
To live.	Zum Leben.
She learned that quickly enough.	Das lernte sie schnell genug.
Look for a job.	Such dir einen Job.
It's not necessary.	Es ist nicht notwendig.
Just be there in the moment, they say.	Einfach da sein im Moment, heißt es.
You came to my wedding.	Du bist zu meiner Hochzeit erschienen.
Just like the personal they had enjoyed for a while.	Genau wie das Persönliche, das sie eine Zeit lang genossen hatten.
Do your thing.	Mach dein Ding.
It wasn't bad for him.	Es war nicht schlimm für ihn.
you look like hell	Du siehst höllisch aus.
I don't get it with food.	Ich bekomme es nicht mit Essen zusammen.
We try to do our best everywhere'.	Wir versuchen überall unser Bestes zu geben'.
In fact, they looked the same.	Tatsächlich sahen sie gleich aus.
She's five to scream out loud.	Sie ist fünf, um laut zu schreien.
She tried not to get up.	Sie versuchte nicht aufzustehen.
It has a local vibe, people were playing cards when we arrived.	Es hat eine lokale Atmosphäre, die Leute haben Karten gespielt, als wir ankamen.
However, the last page of the story was not yet written.	Die letzte Seite der Geschichte war jedoch noch nicht geschrieben.
Damn it, he didn't get it himself.	Verdammt, er hat es selbst nicht verstanden.
Therefore, they could be considered the gold standard.	Daher könnten sie als Goldstandard angesehen werden.
For example, our models are missing important elements.	Beispielsweise fehlen unseren Modellen wichtige Elemente.
Confidence issues are one thing.	Probleme mit dem Selbstvertrauen sind eine Sache.
My children are growing up and becoming more independent.	Meine Kinder werden erwachsen und unabhängiger.
And other countries in the world.	Und andere Länder der Welt.
He included her in his plans.	Er schloss sie in seine Pläne ein.
I can't bother you.	Ich kann Sie nicht belästigen.
People were afraid.	Die Leute hatten Angst.
Books may be the only true magic.	Bücher sind vielleicht die einzig wahre Magie.
Let's take the night off.	Nehmen wir uns die Nacht frei.
But my heart was still high within me.	Aber mein Herz war immer noch hoch in mir.
My men are ready.	Meine Männer sind bereit.
The hours were long and the pay low.	Die Arbeitszeiten waren lang und die Bezahlung niedrig.
Well, if there are no other problems.	Nun, wenn es keine anderen Probleme gibt.
It's a strange business.	Es ist ein seltsames Geschäft.
I love watching both guys.	Ich liebe es, beide Jungs zu beobachten.
Also of course.	Auch natürlich.
She would also become another great friend.	Sie würde auch eine weitere großartige Freundin werden.
Whether he will join the crew remains to be seen.	Ob er der Crew beitreten wird, bleibt abzuwarten.
We're really lucky.	Wir haben wirklich Glück.
We will have to bear the consequences.	Wir werden die Folgen tragen müssen.
If one party objects.	Wenn eine Partei widerspricht.
One day she came to the house.	Sie kam eines Tages ins Haus.
Be a threat to shoot first.	Seien Sie eine Drohung, zuerst zu schießen.
I would go in and ask for almost anything.	Ich würde hineingehen und um fast alles bitten.
We walked around the side of the church.	Wir gingen um die Seite der Kirche herum.
You see color pretty well.	Sie sehen Farbe ziemlich gut.
Whether it was ever a natural object, we do not yet know.	Ob es jemals ein natürliches Objekt war, wissen wir noch nicht.
All steps were performed on ice.	Alle Schritte wurden auf Eis durchgeführt.
Don't touch it.	Berühren Sie es nicht.
I changed my face	Ich habe mein Gesicht verändert.
We could change course here and now.	Wir könnten hier und jetzt den Kurs ändern.
Then he got sick and eventually died.	Dann wurde er krank und starb schließlich.
Today we can see the results.	Heute können wir die Ergebnisse sehen.
The other was still in front of the door.	Der andere stand noch vor der Tür.
There isn't much to say about that.	Dazu gibt es nicht viel zu sagen.
I know that there is nothing more important than my faith.	Ich weiß, dass es nichts Wichtigeres gibt als meinen Glauben.
Most of them were huge, complex and obviously very expensive.	Die meisten von ihnen waren riesig, komplex und offensichtlich sehr teuer.
nose is interesting.	Nase ist interessant.
Keep working on the one piece that won't let you go.	Arbeite weiter an dem einen Stück, das dich nicht loslassen wird.
It's pretty nice.	Es ist ziemlich schön.
But the whole picture is not affected.	Aber das ganze Bild ist nicht betroffen.
Conversely, it has become more difficult to be noticed.	Umgekehrt ist es schwieriger geworden, wahrgenommen zu werden.
I'm on the case.	Ich bin an dem Fall dran.
There is no interaction between the two sentences.	Es gibt keine Wechselwirkung zwischen den beiden Sätzen.
Might be fun.	Könnte Spaß machen.
Although she had nothing to hide.	Obwohl sie nichts zu verbergen hatte.
That's called growth.	Das nennt man Wachstum.
This does not mean that a person has to use magic words.	Dies bedeutet nicht, dass eine Person Zauberwörter verwenden muss.
We will join.	Wir werden mitmachen.
But we didn't think about it.	Aber wir haben nicht darüber nachgedacht.
Everything depends on the sun.	Alles hängt von der Sonne ab.
But it is like that.	Aber so ist es.
He took two of her friends to town.	Er nahm zwei ihrer Freunde mit in die Stadt.
Oh, there's something else.	Ach, da ist noch was.
You're running out of words	Dir geht das Wort aus.
I had done better in school for the last half of the year.	Ich war in der letzten Hälfte des Jahres besser in der Schule gewesen.
It was wrong of them.	Es war falsch von ihnen.
Take a random deck, imagine a random deck.	Nehmen Sie einen zufälligen Kartensatz, stellen Sie sich einen zufälligen Kartensatz vor.
You literally can't read it.	Sie können es buchstäblich nicht lesen.
Unequal Social Outcomes.	Ungleiche soziale Ergebnisse.
you have to want	Du musst wollen.
Make it happen today.	Machen Sie es noch heute möglich.
Nobody can go in there.	Da kann keiner rein.
So they have to treat the fans with respect.	Also müssen sie die Fans mit Respekt behandeln.
I remembered my brother.	Ich erinnerte mich an meinen Bruder.
His trip with the camera had been cut short.	Seine Reise mit der Kamera war abgebrochen worden.
You are the best.	Du bist der beste.
Whatever works for you.	Was auch immer für dich funktioniert.
Except that my father is worse.	Nur dass es meinem Vater schlechter geht.
Straight ahead all along the line.	Geradeaus auf der ganzen Linie.
The next time it was the same.	Beim nächsten ging es genauso weiter.
We create web experiences and try to keep it real.	Wir schaffen Web-Erlebnisse und versuchen, es real zu halten.
But maybe he could make an exception for once.	Aber vielleicht konnte er einmal eine Ausnahme machen.
But at first it looked like things were going badly.	Aber am Anfang sah es so aus, als würde es schlecht laufen.
He has certainly caught your attention.	Er hat sicherlich Ihre Aufmerksamkeit erregt.
Something's changed, sweetie.	Etwas hat sich geändert, Süße.
Another solid show this week.	Eine weitere solide Show in dieser Woche.
That's not it.	Das ist es nicht.
If he failed, they would be forced to turn back.	Wenn er scheiterte, würden sie gezwungen sein, umzukehren.
She fixed her eyes on me and watched for a while.	Sie richtete ihre Augen auf mich und sah eine Weile zu.
She called it up on her phone and played it for us.	Sie rief es auf ihrem Handy auf und spielte es für uns ab.
Feel how sleep takes hold of you.	Spüren Sie, wie der Schlaf sie ergreift.
Such a quick decision may not be good news.	Eine so schnelle Entscheidung ist vielleicht keine gute Nachricht.
I will not release him.	Ich werde ihn nicht freigeben.
I've never drunk wine.	Ich habe noch nie Wein getrunken.
The others were there.	Die anderen waren da.
Quiet and yet extremely powerful.	Leise und doch extrem kraftvoll.
These guys seem fun.	Diese Jungs scheinen lustig zu sein.
She ran.	Sie rannte.
Independent and strange.	Unabhängig und seltsam.
If you're right, he couldn't have done otherwise.	Wenn ihr Recht habt, hätte er nicht anders tun können.
I would like to see it.	Ich würde es gerne sehen.
But his will was put to the test early on.	Doch schon früh wurde sein Wille auf die Probe gestellt.
His parents were teachers.	Seine Eltern waren Lehrer.
I was touched that she was taking care of my child.	Ich war gerührt, dass sie sich um mein Kind kümmerte.
Those are two things that make him a good player.	Das sind zwei Dinge, die ihn zu einem guten Spieler machen.
You must state why you need the job.	Sie müssen angeben, warum Sie den Job benötigen.
But he liked knowing that he was near him every morning.	Aber es gefiel ihm, jeden Morgen in seiner Nähe zu wissen.
It was sad to see.	Es war traurig zu sehen.
Everything is read in copy mode.	Alles wird im Kopiermodus gelesen.
Of course, a man shouldn't hit a woman just because of an argument.	Natürlich sollte ein Mann eine Frau nicht nur wegen eines Streits schlagen.
We did well.	Wir haben es gut gemacht.
Everything was in order.	Alles war in Ordnung.
The man's heart stopped.	Das Herz des Mannes blieb stehen.
The question is whether you like the taste.	Die Frage ist, ob dir der Geschmack gefällt.
people against the planet.	Menschen gegen den Planeten.
It makes me cry just writing this down.	Es bringt mich zum Weinen, wenn ich das nur niederschreibe.
There really isn't much to like here.	Hier gibt es wirklich nicht viel zu mögen.
Data are available upon request.	Daten sind auf Anfrage erhältlich.
But to the wind the land was still.	Aber für den Wind war das Land still.
Think of something else.	Denken Sie an etwas anderes.
You won't stop it.	Sie werden es nicht aufhalten.
At least he would have been here to catch you.	Zumindest wäre er hier gewesen, um dich zu fangen.
She made the cut.	Sie hat den Schnitt gemacht.
As anyone who knows you knows.	Wie jeder weiß, der Sie kennt.
Season to taste with salt and black pepper.	Mit Salz und schwarzem Pfeffer abschmecken.
It's very likely to make my top ten.	Es ist sehr wahrscheinlich, dass es in meine Top Ten kommt.
I didn't want to cry every other day.	Ich wollte nicht jeden zweiten Tag weinen.
But give him some credit.	Aber gib ihm ein wenig Anerkennung.
Somehow he made it.	Irgendwie hat er es geschafft.
Hope for the best, prepare for the worst.	Hoffe das Beste, bereite dich auf das Schlimmste vor.
Get your file and go home.	Holen Sie sich Ihre Akte und gehen Sie nach Hause.
Every house had bars on the windows, even the broken windows.	Jedes Haus hatte Gitter vor den Fenstern, sogar die zerbrochenen Fenster.
Why are they getting special treatment.	Warum bekommen sie eine Sonderbehandlung.
But that feels wrong.	Aber das fühlt sich falsch an.
I open the door and step out.	Ich öffne die Tür und trete hinaus.
Now he went from strength to strength.	Jetzt ging er von Stärke zu Stärke.
Will hoped not.	Will hoffte nicht.
This is a function that when called creates an object for you.	Das ist eine Funktion, die, wenn sie aufgerufen wird, ein Objekt für Sie erstellt.
None of these choices change the default setting.	Keine dieser Auswahlmöglichkeiten führt zu einer Änderung der Standardeinstellung.
I was touched and surprised and offered to pay for it.	Ich war gerührt und überrascht und bot an, dafür zu bezahlen.
You made the difference for him.	Sie haben für ihn den Unterschied gemacht.
Think of what it would take to bring us to such a point.	Überlegen Sie, was nötig wäre, um uns an einen solchen Punkt zu bringen.
Say "him", not "it".	Sag „ihn“, nicht „es“.
And make the gold team.	Und das Gold-Team zu machen.
Mixture of start and right.	Mischung aus Start und Rechts.
So would reduced pressure.	So würde reduzierter Druck.
I don't use any of this stuff.	Ich benutze nichts von diesem Zeug.
Her head felt just as clear as the air around her.	Ihr Kopf fühlte sich genauso klar an wie die Luft um sie herum.
His work was his only goal.	Seine Arbeit war sein einziges Ziel.
They are sweet.	Die sind süß.
Patients are likely to notice symptoms as they progress.	Patienten werden die Symptome wahrscheinlich bemerken, wenn sie fortgeschritten sind.
Save frequently as you work.	Speichern Sie während der Arbeit häufig.
I heard someone talk about it on the radio.	Ich hörte im Radio jemanden darüber sprechen.
We'll hear more about that in a moment.	Wir werden gleich mehr darüber hören.
If they don't, communication will fail.	Wenn sie das nicht tun, schlägt die Kommunikation fehl.
The couple on our left.	Das Paar zu unserer Linken.
I remember what you told me	Ich erinnere mich, was du mir gesagt hast.
It would be better like this.	Es wäre besser so.
This shit is hard.	Diese Scheiße ist hart.
It was an excellent experience.	Es war eine ausgezeichnete Erfahrung.
I will see you then.	Ich werde dich dann sehen.
Now he began to get an idea.	Jetzt begann er, sich ein Bild zu machen.
Just a little out of reach.	Nur etwas außer Reichweite.
Exception in the last line of code.	Ausnahme in der letzten Codezeile.
He gives no source for this claim.	Er gibt keine Quelle für diese Behauptung an.
This turns them away.	Dadurch wenden sie sich ab.
I was the third driver this year.	Ich war der dritte Fahrer in diesem Jahr.
Those are the people who are true.	Das sind die Menschen, die wahr sind.
They can't sleep and that's our problem right now.	Sie können nicht schlafen, und das ist in diesem Moment unser Problem.
And he told the whole story.	Und er erzählte die ganze Geschichte.
What it actually means is of course open to interpretation.	Was es tatsächlich bedeutet, ist natürlich offen für Interpretationen.
So this is big, big business.	Das ist also ein großes, großes Geschäft.
We have to take the time to get to know people.	Wir müssen uns die Zeit nehmen, Menschen kennenzulernen.
She will rule the lives of your children.	Sie wird das Leben Ihrer Kinder bestimmen.
It's just a thought.	Es ist nur ein Gedanke.
But she made it.	Aber sie hat es geschafft.
But he understood why he wanted to leave.	Aber er verstand, warum er gehen wollte.
We cannot rule out errors in either.	Auch Fehler in beiden können wir nicht ausschließen.
Surely those six years changed and shaped him forever.	Sicherlich haben diese sechs Jahre ihn für immer verändert und geformt.
Spring came, and autumn, and then winter.	Der Frühling kam und der Herbst und dann der Winter.
He took a deep breath and opened his eyes.	Er holte tief Luft und öffnete die Augen.
She loved him too and they were a good match.	Sie liebte ihn auch, und sie passten gut zusammen.
That was beyond her.	Das ging über sie hinaus.
No idea about money issues.	Keine Ahnung von Geldfragen.
The way you ask your question helps.	Die Art und Weise, wie Sie Ihre Frage stellen, hilft.
The various account numbers clicked into place.	Die verschiedenen Kontonummern rasteten ein.
It put us on the map.	Es hat uns auf die Landkarte gebracht.
Like, really fast.	Wie, wirklich schnell.
place but it.	Platz, aber es.
And he was afraid.	Und er hatte Angst.
Perhaps this time his body would prove too weak for the task.	Vielleicht würde sich sein Körper dieses Mal als zu schwach für die Aufgabe erweisen.
I can't change this name.	Ich kann diesen Namen nicht ändern.
We'll go through it again.	Wir werden es noch einmal durchgehen.
I didn't know who these people were.	Ich wusste nicht, wer diese Leute waren.
Call the number to reach someone.	Rufen Sie die Nummer an, um jemanden zu erreichen.
You're playing at an easy level.	Sie spielen auf der leichten Ebene.
I understand why you wanted to eat here before.	Ich verstehe, warum du vorher hier essen wolltest.
Here are no.	Hier gibt es keine.
I'm not sure how.	Ich bin mir nicht sicher, wie.
He wasn't good enough that day.	Er war an diesem Tag nicht gut genug.
Be proud of yourself and look forward to the years to come.	Seien Sie stolz auf sich und freuen Sie sich auf die kommenden Jahre.
If you wait too long let me know.	Wenn Sie zu lange warten, lassen Sie es mich wissen.
And then came the most important baby in the country.	Und dann kam das wichtigste Baby im Land.
Don't enter her office.	Betreten Sie nicht ihr Büro.
And knew exactly that she didn't fill her body.	Und wusste genau, dass sie ihren Körper nicht ausfüllte.
Now he had recovered himself. 	Jetzt hatte er sich wieder gefangen. 
first will do.	zuerst wird es tun.
That means the word itself.	Das bedeutet das Wort selbst.
All other processing steps were performed at room temperature.	Alle anderen Verarbeitungsschritte wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
Then something came to my mind.	Da ist mir etwas in den Sinn gekommen.
There's never really the same experience.	Es gibt nie wirklich die gleiche Erfahrung.
However, it happened, it was recorded in history.	Es ist jedoch passiert, es wurde in die Geschichte aufgenommen.
He wouldn't tell her anything.	Er würde ihr nichts sagen.
That was the only way he could explain them.	Nur so konnte er sie erklären.
How right his words were.	Wie richtig seine Worte waren.
I feel nothing.	Ich fühle nichts.
But this is real.	Aber das ist echt.
Moments later, they return in a large, black vehicle.	Augenblicke später kehren sie in einem großen, schwarzen Fahrzeug zurück.
Let's see if you can understand.	Mal sehen, ob du es verstehen kannst.
Some observations can be made to explain the different results.	Einige Beobachtungen können gemacht werden, um die unterschiedlichen Ergebnisse zu erklären.
He made his way to the front.	Er machte sich auf den Weg an die Front.
Without showing anyone.	Ohne es jemandem zu zeigen.
My form was good in training.	Meine Form war im Training gut.
This is the easy option.	Dies ist die einfache Option.
This finding is consistent with most of the related literature.	Dieser Befund steht im Einklang mit dem Großteil der verwandten Literatur.
At least not before three in the morning.	Jedenfalls nicht vor drei Uhr morgens.
After that, no one knows what happened.	Danach weiß niemand, was passiert ist.
Exactly the same thing happens when you are born.	Genau das gleiche passiert, wenn Sie geboren werden.
I feel totally destroyed.	Ich fühle mich total zerstört.
But she said yes.	Aber sie sagte ja.
The world should wish them well.	Die Welt sollte ihnen alles Gute wünschen.
I never liked him.	Ich mochte ihn nie.
I asked her why she thought he would do that.	Ich fragte sie, warum sie dachte, er würde das tun.
Let's move this to the side.	Lassen Sie uns das hier zur Seite verschieben.
Please take a tour and enjoy yourself.	Bitte machen Sie eine Tour und amüsieren Sie sich.
Especially at the point guard spot.	Vor allem am Point Guard Spot.
Both can find rest.	Beide können Erholung finden.
And the next after that.	Und das nächste danach.
She says either give up or keep going.	Sie meint, entweder aufgeben oder weitermachen.
I kind of knew him well.	Ich kannte ihn irgendwie gut.
Everyone in the country should appreciate that.	Das sollte jeder im Land zu schätzen wissen.
We were out in the storm.	Wir waren draußen im Sturm.
I don't like this plane.	Ich mag dieses Flugzeug nicht.
The symptoms of both show the same symptoms.	Die Symptome der beiden zeigen die gleichen Symptome.
Some of the numbers given are much higher.	Einige der angegebenen Zahlen sind viel höher.
The two visit each other about every two weeks.	Die beiden besuchen sich etwa alle zwei Wochen.
A woman about his age answered.	Eine Frau etwa in seinem Alter antwortete.
Some will get away with nothing.	Einige werden mit nichts davonkommen.
Lay out your plan for what you can do differently.	Lege deinen Plan dar, was du anders machen kannst.
I have seen pictures.	Ich habe Bilder gesehen.
Don't tell me it wasn't something yet.	Sag mir nicht, es war noch nicht etwas.
Thus, a positive result is considered true.	Somit wird ein positives Ergebnis als wahr betrachtet.
Things change.	Dinge ändern sich.
He's an unknown.	Er ist ein Unbekannter.
I want to stay angry about this.	Ich möchte darüber wütend bleiben.
She has now stopped moving.	Sie hat jetzt aufgehört sich zu bewegen.
You can't choose.	Sie können nicht wählen.
This person needs to see the why before the how.	Diese Person muss das Warum vor dem Wie sehen.
You never paid for it in full.	Du hast nie voll dafür bezahlt.
He knew my heart.	Er kannte mein Herz.
If you're dead, you're dead.	Wenn du tot bist, bist du tot.
They said it was too dangerous.	Es sei zu gefährlich, sagten sie.
i needed sleep	Ich brauchte Schlaf.
Neither was shown in this study.	Beides wurde in dieser Studie nicht gezeigt.
People trade too much, too much.	Die Leute handeln zu viel, zu viel.
All of this was very strange.	All das war sehr seltsam.
Nobody had a comment.	Niemand hatte einen Kommentar.
You need to make some plans for yourself.	Sie müssen einige Pläne für sich selbst machen.
This is the one.	Das ist der eine.
But he would do what he could.	Aber er würde tun, was er konnte.
This process has become much longer and more complex over the years.	Dieser Prozess ist im Laufe der Jahre viel länger und komplexer geworden.
That must have triggered the dogs.	Das muss die Hunde ausgelöst haben.
Here, now, all of a sudden, there's this very real possibility of breaking up.	Hier, jetzt gibt es plötzlich diese sehr reale Möglichkeit, sich zu trennen.
Meet me there in twenty minutes.	Treffen Sie mich dort in zwanzig Minuten.
Take the next step.	Mach den nächsten Schritt.
It felt weird, but totally natural at the same time.	Es fühlte sich komisch an, aber gleichzeitig völlig natürlich.
That's not the case with this film.	Das ist bei diesem Film nicht der Fall.
They do not believe me.	Sie glauben mir nicht.
They wanted to know everything you did.	Sie wollten alles wissen, was du getan hast.
She could feel him before she could see him.	Sie konnte ihn fühlen, bevor sie ihn sehen konnte.
It can both help and hurt our cause.	Es kann unserer Sache sowohl helfen als auch schaden.
Looks straight at him.	Sieht ihn direkt an.
Conducted the analysis of experiments.	Führte die Analyse von Experimenten durch.
Everyone else goes.	Alle anderen gehen.
Keep her busy, he told himself.	Halten Sie sie auf Trab, sagte er sich.
Here the experience is on your side.	Hier ist die Erfahrung auf Ihrer Seite.
I don't have your address.	Ich habe deine Adresse nicht.
If they go further, mark your spot and come back here.	Wenn sie weiter gehen, markieren Sie Ihren Platz und kehren Sie hierher zurück.
But if he changes your mind.	Aber wenn er deine Meinung ändert.
Support in study design and interpretation of the data.	Unterstützung beim Studiendesign und der Interpretation der Daten.
Now is the time for every organization to think about it.	Jetzt ist es an der Zeit, dass jede Organisation darüber nachdenkt.
I'll have the whole thing ready tomorrow, so check back.	Ich werde das Ganze morgen fertig haben, also schau nochmal vorbei.
Ask him for help.	Bitten Sie ihn um Hilfe.
He never mentioned this.	Er hat dies nie erwähnt.
I don't give it to you as there is the world.	Ich gebe es dir nicht, wie es die Welt gibt.
It hardly sounds like something that can happen to the human body.	Es klingt kaum nach etwas, das dem menschlichen Körper passieren kann.
I guess when you find the right person, you change together.	Ich schätze, wenn man die richtige Person findet, verändert man sich gemeinsam.
Of course that won't happen, but that's the reality.	Natürlich wird das nicht passieren, aber das ist die Realität.
So nothing further needs to be done.	Es muss also nichts weiter getan werden.
It was taken from him.	Es wurde ihm genommen.
However, she knew he was coming.	Sie wusste jedoch, dass er kommen würde.
I believe that what stops you is what stops you.	Ich glaube, dass das, was Sie davon abhält, das ist, was Sie davon abhält.
Open two years in a row.	Zwei Jahre in Folge geöffnet.
Seven studies were included in the review.	Sieben Studien wurden in den Review eingeschlossen.
The car worked well today.	Das Auto hat heute gut funktioniert.
let her eat it up	Lass sie es aufessen.
This result was obtained on healthy subjects.	Dieses Ergebnis wurde an gesunden Probanden erhalten.
Use as many parameters as necessary to be safe.	Verwenden Sie so viele Parameter wie nötig, um sicherzugehen.
Fear mixed with anger at finding himself in this situation.	Angst mischte sich mit Wut darüber, sich in dieser Situation wiederzufinden.
I mean very well.	Ich meine, sehr gut.
Something actually.	Etwas, das eigentlich.
Its content is so easy to understand.	Sein Inhalt ist so einfach zu verstehen.
Nothing was there.	Nichts war da.
I will do it this fall.	Ich werde es diesen Herbst tun.
you want me dead	Du willst mich tot sehen.
A full list of video sites supported here.	Eine vollständige Liste der Videoseiten wird hier unterstützt.
He doesn't want to lose.	Er will nicht verlieren.
It was just when the weather was getting nice.	Es war gerade, als das Wetter schön wurde.
i like being with you	Ich mag es bei dir zu sein.
That's a great amount.	Das ist eine tolle Menge.
You can see your face in detail.	Sie können Ihr Gesicht detailliert sehen.
But one more thing.	Aber noch etwas.
No complications arose as a result of the operation.	Als Folge der Operation traten keine Komplikationen auf.
God, the movie is like that.	Gott, der Film ist so.
She's sick and no one wants to be near her.	Sie ist krank und niemand will in ihrer Nähe sein.
With a guy.	Mit einem Typ.
into the trees.	In die Bäume.
He's not new to us.	Er ist nicht neu für uns.
You connected with them on a personal level.	Sie haben sich auf persönlicher Ebene mit ihnen verbunden.
But keep a positive spirit.	Aber behalten Sie einen positiven Geist.
This must be a corner room.	Das muss ein Eckzimmer sein.
Is anything but.	Ist alles andere als.
We have no obvious explanation for this difference.	Wir haben keine offensichtliche Erklärung für diesen Unterschied.
Hold the frame and release the arm.	Halten Sie den Rahmen und lassen Sie den Arm los.
But what these children learn.	Aber was diese Kinder lernen.
If you see the truck again, go somewhere else and call back.	Wenn Sie den Truck wieder sehen, gehen Sie woanders hin und rufen Sie zurück.
I put people in the right places.	Ich habe die Leute an die richtigen Orte gebracht.
Look at it.	Schau es dir an.
High up nobody wanted to know how it works.	Hoch oben wollte keiner wissen, wie das geht.
Anyone who has.	Jeder, der hat.
The rest of her body was released.	Der Rest ihres Körpers wurde freigelassen.
Sitting on the steps does him no good.	Auf den Stufen zu sitzen bringt ihm nichts.
This technique is useful at the lower levels.	Diese Technik ist auf den unteren Ebenen nützlich.
She felt her presence with her lips.	Mit ihren Lippen spürte sie ihre Anwesenheit.
It used to make sense, but now it seems crazy.	Es hat einmal Sinn gemacht, aber jetzt scheint es verrückt zu sein.
I wondered if we were wanted.	Ich fragte mich, ob wir gewollt waren.
They were terrible.	Sie waren schrecklich.
We stand rock.	Wir stehen Felsen.
No matter what you have to do.	Egal, was Sie tun müssen.
Nothing left to say.	Es gibt nichts mehr zu sagen.
He found that they suited some activities better than others.	Er stellte fest, dass sie zu manchen Aktivitäten besser passten als zu anderen.
I find the added fruit is sweet enough.	Ich finde das hinzugefügte Obst ist süß genug.
But he controlled his feelings.	Aber er beherrschte seine Gefühle.
It was assumed.	Es wurde angenommen.
Probably five days.	Wahrscheinlich fünf Tage.
That was a certain type of comment.	Das war eine bestimmte Art von Kommentar.
I had her brown eyes and brown hair.	Ich hatte ihre braunen Augen und braunen Haare.
Same idea here.	Gleiche Idee hier.
I had never seen anyone die.	Ich hatte noch nie jemanden sterben sehen.
Nobody was injured.	Niemand wurde verletzt.
we died together	Wir sind zusammen gestorben.
You play against your favorite players and that's school.	Du spielst gegen deine Lieblingsspieler und das ist Schule.
I was just looking for a bed.	Ich suchte nur ein Bett.
You just don't know yet.	Sie wissen es nur noch nicht.
We must not support killing.	Wir dürfen das Töten nicht unterstützen.
She didn't go anywhere except to court and work.	Sie ging nirgendwo mehr hin, außer zum Gericht und zur Arbeit.
I like having a mission.	Ich mag es, eine Mission zu haben.
This was the case for most of her working life.	Während des größten Teils ihres Arbeitslebens war dies der Fall.
I'm important.	Ich bin wichtig.
A comparison was made between the two methods.	Es wurde ein Vergleich zwischen beiden Methoden durchgeführt.
One he hadn't heard in several days.	Eine, die er seit mehreren Tagen nicht mehr gehört hatte.
However, the end result was wrong.	Das Endergebnis war jedoch falsch.
He had to take it out on someone.	Er musste das an jemandem auslassen.
calling for hours.	Stundenlang anrufen.
Pay close attention to the number of cards.	Achten Sie genau auf die Kartenanzahl.
Some days it takes them a few times to make it.	An manchen Tagen brauchen sie ein paar Mal, um es zu schaffen.
you have my number	Du hast meine Nummer.
The leaves come back after winter.	Die Blätter kommen nach dem Winter wieder.
They helped plan a special college week.	Sie halfen bei der Planung einer speziellen College-Woche.
But he could be wrong.	Aber er könnte sich irren.
Actually more of a question.	Eigentlich eher eine Frage.
The plan was that he should go home tonight.	Der Plan war, dass er heute Abend nach Hause gehen sollte.
That's how I usually feel too.	So geht es mir meistens auch.
For patients and for healthy controls.	Für Patienten und für gesunde Kontrollen.
You can say things that you might not say from your own lips.	Sie können Dinge sagen, die Sie vielleicht nicht von Ihren eigenen Lippen sagen würden.
The subject of informed consent is the main theme within the book.	Das Thema informierte Zustimmung ist das Hauptthema innerhalb des Buches.
In science, of course, this is not the case.	In der Wissenschaft ist das natürlich nicht so.
Still, they were better than nothing.	Trotzdem waren sie besser als nichts.
The above process is repeated.	Der obige Vorgang wird wiederholt.
Safe houses to go to if something happens.	Sichere Häuser, zu denen Sie gehen können, wenn etwas passiert.
I would recommend this method.	Ich würde diese Methode empfehlen.
It works as usual.	Es funktioniert wie gewohnt.
I knew there were a lot of them these days.	Ich wusste, dass es heutzutage viele davon gibt.
I should have such a life.	Ich sollte so ein Leben haben.
Damn, that felt good.	Verdammt, das fühlte sich gut an.
Gasoline is cheap because you don't use much.	Benzin ist billig, weil Sie nicht viel verbrauchen.
You can return it and use the return value.	Sie können es zurückgeben und den Rückgabewert verwenden.
Culture is the rule, art the exception.	Kultur ist die Regel, Kunst die Ausnahme.
Just stared straight ahead.	Starrte nur geradeaus.
It would be difficult with a straight face.	Mit einem ernsten Gesicht wäre das schwierig.
Yet no one has asked them to provide proof that they are doing it.	Doch niemand hat von ihnen verlangt, einen Beweis dafür zu erbringen, dass sie es tun.
I stayed in my room.	Ich blieb in meinem Zimmer.
There is no standard term for books in worse condition.	Es gibt keinen Standardbegriff für Bücher in einem schlechteren Zustand.
And it wasn't a personal matter.	Und es war keine persönliche Angelegenheit.
He has a wonderful smile.	Er hat ein wunderbares Lächeln.
I called him but got no answer.	Ich rief ihn an, bekam aber keine Antwort.
I was pleased.	Ich war erfreut.
My father wasn't fired for drinking.	Mein Vater war nicht gefeuert worden, weil er getrunken hatte.
He looked at her body and waited for it to change again.	Er sah ihren Körper an und wartete darauf, dass er sich wieder veränderte.
There was no procrastination.	Es gab kein Aufschieben.
There may be other shoes that are dropped.	Möglicherweise gibt es noch andere Schuhe, die fallen gelassen werden.
This too shall pass.	Auch dies wird vorübergehen.
If anyone has an idea, please share.	Wenn jemand eine Idee hat, dann bitte teilen.
Maybe it could happen again.	Vielleicht könnte es wieder passieren.
But we're making progress.	Aber wir machen Fortschritte.
Maybe it means it doesn't answer the question.	Vielleicht bedeutet es, dass es die Frage nicht beantwortet.
An interpretation of these findings is given.	Eine Interpretation dieser Befunde wird gegeben.
i want to get you wet	Ich will dich nass machen.
Surely you see that this is the only way.	Sicherlich sehen Sie, dass dies der einzige Weg ist.
At least I know it can be done.	Ich jedenfalls weiß, dass es machbar ist.
I will not abuse you or talk about you later.	Ich werde Sie später nicht beschimpfen oder über Sie sprechen.
Finding clothes specifically for my chest is very difficult.	Kleidung speziell für meine Brust zu finden ist sehr schwierig.
The technical effort is low.	Der technische Aufwand ist gering.
But they are not.	Aber das sind sie nicht.
I immediately made a face.	Ich habe sofort ein Gesicht gemacht.
Well mine does anyway.	Nun, meiner tut es sowieso.
When two people trade, they create value for each other.	Wenn zwei Menschen Handel treiben, schaffen sie Wert füreinander.
And it wasn't what she wanted either.	Und es war auch nicht das, was sie wollte.
Not ready for battle.	Nicht bereit für den Kampf.
This can help calm their anger.	Dies kann helfen, ihre Wut zu beruhigen.
He smiled and put his arm around the young man's shoulders.	Er lächelte und legte einen Arm um die Schulter des jungen Mannes.
Nothing we do makes a big difference.	Nichts von dem, was wir tun, macht einen großen Unterschied.
What you know is part of your story.	Was Sie wissen, ist Teil Ihrer Geschichte.
My life collapsed.	Mein Leben brach zusammen.
She wanted to believe him.	Sie wollte ihm glauben.
He didn't even know the name he thought he knew.	Er kannte nicht einmal den Namen, den er zu kennen geglaubt hatte.
Men hadn't looked at her like that in years.	Männer hatten sie seit Jahren nicht mehr so ​​angesehen.
So there were twenty of us left and we had this serious trial.	So blieben zwanzig von uns übrig, und wir hatten diese ernsthafte Prüfung.
Things went really well for him.	Es lief wirklich gut für ihn.
The season opened last weekend.	Am vergangenen Wochenende wurde die Saison eröffnet.
And to think clearly.	Und klar zu denken.
During the lunch break and usually also after school.	In der Mittagspause und meistens auch nach der Schule.
My report gave them my name, address and phone numbers.	Mein Bericht gab ihnen meinen Namen, meine Adresse und Telefonnummern.
At best, it would be at high cost.	Im besten Fall wäre es zu hohen Kosten.
One of the cells only shows the load on the beam.	Eine der Zellen zeigt nur die Belastung des Balkens.
Someone is coming.	Jemand kommt vorbei.
We could see it.	Wir konnten es sehen.
There wasn't much left of him either.	Auch von ihm war nicht mehr viel übrig.
He knew that, but his heart still broke a little.	Er wusste das, aber sein Herz brach trotzdem ein wenig.
The leader looks ahead and watches for movement.	Der Anführer blickt nach vorne und achtet auf Bewegung.
He knew he might never see her again.	Er wusste, dass er sie vielleicht nie wiedersehen würde.
Get your hands on the money.	Holen Sie sich das Geld in die Hände.
But stop right there.	Aber höre genau dort auf.
Devices of the type mentioned above are well known.	Vorrichtungen der oben erwähnten Art sind gut bekannt.
It may have been years.	Es mag Jahre her sein.
She shook her head and smiled.	Sie schüttelte den Kopf und lächelte.
I couldn't hold back any longer.	Ich konnte mich nicht weiter zurückhalten.
Until then, have a great race.	Bis dahin allen ein tolles Rennen.
Turn off the TV.	Schalten Sie das Fernsehgerät aus.
But we would get into something much worse.	Aber wir würden in etwas viel Schlimmeres geraten.
We only spoke to him.	Wir haben nur mit ihm gesprochen.
It's even better that I made my point.	Umso besser, dass ich meinen Standpunkt vertreten habe.
The plaintiff returned home and has not worked since.	Der Kläger kehrte nach Hause zurück und hat seitdem nicht mehr gearbeitet.
She wasn't confused.	Sie war nicht verwirrt.
It's been like this for weeks now.	Das geht jetzt schon seit Wochen so.
He had raised more issues than usual.	Er hatte mehr Angelegenheiten angesprochen als sonst.
He knows that now.	Das weiß er jetzt.
The officers collected the money.	Die Beamten sammelten das Geld ein.
That is not the case in this case.	Das ist in diesem Fall nicht der Fall.
And that will be enough for him.	Und ihm wird das reichen.
It is wrong.	Es ist falsch.
However, students can achieve their goals.	Die Schüler können jedoch ihre Ziele erreichen.
The body is the medium in which the spirit grows.	Der Körper ist das Medium, in dem der Geist wächst.
You could see it over the top of the stone wall.	Sie konnten es über der Spitze der Steinmauer sehen.
Oh, they're out there.	Oh, sie sind da draußen.
He was filled with joy just looking at me.	Er war voller Freude, als er mich nur ansah.
Your mother made you the way you are.	Deine Mutter hat dich so gemacht, wie du bist.
If that makes sense.	Wenn das Sinn macht.
I just loved the house and the area.	Ich habe das Haus und die Gegend einfach geliebt.
No, never that.	Nein, das niemals.
That's where the coffee is grown.	Dort wird der Kaffee angebaut.
It's the only way and we both know it.	Es ist der einzige Weg, und wir beide wissen es.
My thinking is also black and white.	Auch mein Denken ist schwarz-weiß.
He had to die, so he kept quiet.	Er musste sterben, also schwieg er.
All authors wrote the manuscript.	Alle Autoren haben das Manuskript verfasst.
Even more about music if you can believe it.	Noch mehr über Musik, wenn man es glauben kann.
You would play her husband.	Du würdest ihren Ehemann spielen.
Usually it's men against men and women against women.	Normalerweise ist es Männer gegen Männer und Frauen gegen Frauen.
His wife and children were with him.	Seine Frau und seine Kinder waren bei ihm.
Something is wrong with me.	Mit mir stimmt etwas nicht.
we were gone	Wir waren weg.
It's not just me talking here.	Hier rede nicht nur ich.
You didn't have to.	Das musstest du nicht.
However, he may need to find some safety.	Möglicherweise muss er jedoch eine Sicherheit finden.
There is nothing.	Es ist nichts.
Each video is created for you.	Jedes Video wird für Sie erstellt.
day in, day out	Tag ein, tag aus.
Maybe that look was a fuck you.	Vielleicht war dieser Blick ein Fick dich.
She wondered if he realized he was driving her crazy.	Sie fragte sich, ob ihm klar war, dass er sie verrückt machte.
you are enough	Sie sind genug.
Her wife stayed with her and her father accepted her.	Ihre Frau blieb bei ihr, und ihr Vater akzeptierte sie.
Four years became six.	Aus vier Jahren wurden sechs.
But she had to give it to her.	Sie musste es ihr aber aushändigen.
She just wanted to know.	Sie wollte es nur wissen.
He would go in through the windows.	Er würde durch die Fenster hineingehen.
But maybe there is a reversal now.	Aber vielleicht gibt es jetzt eine Umkehr.
you know you are	Du weißt du bist.
He can tell something is wrong.	Er kann sagen, dass etwas nicht stimmt.
He had a real job.	Er hatte einen richtigen Job.
My home is not in this world, nor in the next.	Mein Zuhause ist nicht in dieser Welt, noch in der nächsten.
The night air was very cold.	Die Nachtluft war sehr kalt.
I love to write.	Ich liebe es, zuschreiben.
Then they stopped shouting.	Dann hörten sie auf zu rufen.
Everything is good so far.	Bisher ist alles gut.
Besides, this was a task that pictures could do better than words.	Außerdem war dies eine Aufgabe, die Bilder besser erledigen konnten als Worte.
It could have been taken from him without his knowledge.	Es hätte ihm ohne sein Wissen genommen werden können.
He was ill for a while.	Er war einige Zeit krank.
To the right is a garden and a secondary video screen.	Rechts ist ein Garten und ein sekundärer Videobildschirm.
I still remember it.	Ich erinnere mich noch daran.
To everything else he would cry now.	Zu allem anderen würde er jetzt auch noch weinen.
For some reason it struck him as odd.	Aus irgendeinem Grund kam es ihm seltsam vor.
I didn't kill.	Ich habe nicht getötet.
This poor girl.	Dieses arme Mädchen.
You have the entire order flow.	Sie haben den gesamten Auftragsfluss.
If we have to meet here.	Wenn wir uns hier treffen müssen.
He wanted to understand why more men should die today.	Er wollte verstehen, warum heute mehr Männer sterben sollten.
Books are a window to ourselves.	Bücher sind ein Fenster zu uns selbst.
You lived through it.	Sie haben es durchlebt.
beer and wine.	Bier und Wein.
I use digital means of communication very often.	Ich nutze sehr oft digitale Kommunikationsmittel.
go and lie down	Geh und leg dich hin.
Big.	Groß.
We have two hours.	Wir haben zwei Stunden.
We help ourselves by taking the time to help others.	Wir helfen uns selbst, indem wir uns die Zeit nehmen, anderen zu helfen.
Try to find out more.	Versuchen Sie, mehr herauszufinden.
Not with tears.	Nicht mit Tränen.
Nothing exists as we see it.	Nichts existiert, wie wir es sehen.
Maybe that's how it happened.	Vielleicht ist es so passiert.
They tell you what you want to hear.	Sie sagen dir, was du hören willst.
which she is not.	Was sie nicht ist.
I can't wait two days here for this operation.	Ich kann hier nicht zwei Tage auf diese Operation warten.
I think he's worse than we thought.	Ich glaube, er ist schlimmer, als wir dachten.
Or maybe the center right.	Oder vielleicht die Mitte rechts.
They're actually trying to win.	Sie versuchen tatsächlich zu gewinnen.
he was big	Er war groß.
Your design will happen.	Ihr Design wird passieren.
How will you tackle your next problem?	Wie werden Sie Ihr nächstes Problem angehen?
We judge too.	Wir urteilen auch.
Don't give me your business card.	Geben Sie mir nicht Ihre Visitenkarte.
The night was dark.	Die Nacht war dunkel.
We know the information is out there.	Wir wissen, dass die Informationen da draußen sind.
But I told him you were coming.	Ich habe ihm aber gesagt, dass du kommst.
That is her.	Das ist sie.
So this is where it gets a bit complicated.	Hier wird es also etwas kompliziert.
Only walking to the place because the area is still a bit dangerous.	Nur zu Fuß zum Ort, weil die Gegend noch etwas gefährlich ist.
She was right, he didn't understand.	Sie hatte recht, er verstand es nicht.
And that baby smell.	Und dieser Babygeruch.
They had kept him company before he joined the army.	Sie hatten ihm Gesellschaft geleistet, bevor er zur Armee ging.
There was something for everyone.	Es war für jeden etwas dabei.
The Major was happy to let him continue.	Der Major ließ ihn gerne weiterreden.
Haven't seen her before.	Habe sie noch nie gesehen.
That's her goal.	Das ist ihr Ziel.
Choose whether you want to receive them by voice or text on your mobile phone.	Wählen Sie, ob Sie sie per Sprache oder Text auf Ihrem Mobiltelefon erhalten möchten.
It's not just a business for me.	Es ist nicht nur ein Geschäft für mich.
Command is a difficult place.	Das Kommando ist ein schwieriger Ort.
These are the dead.	Das sind die Toten.
There will be at least seven on opening day.	Am Eröffnungstag werden es mindestens sieben sein.
It didn't take him long to make up his mind.	Er brauchte nicht lange, um sich zu entscheiden.
There weren't any in the bar.	In der Bar gab es keine solchen.
I'm with you so far	Ich bin soweit bei dir.
Including the copy.	Einschließlich der Kopie.
The court cannot agree.	Dem kann das Gericht nicht zustimmen.
I just can't see the problem.	Ich kann das Problem einfach nicht erkennen.
That's not something you can find on the market.	Das ist nicht gerade auf dem Markt zu finden.
They spread their message.	Sie haben ihre Botschaft verbreitet.
She looked about eight years old.	Sie sah aus, als wäre sie etwa acht Jahre alt.
He was brought back.	Er wurde zurückgebracht.
You have to turn the page and move on.	Ihr müsst die Seite umblättern und weitermachen.
You can't run away from yourself.	Du kannst nicht vor dir selbst davonlaufen.
Even that wasn't detailed enough.	Auch das war nicht detailliert genug.
It has been discussed before.	Es wurde vorher diskutiert.
Of course I should have seen it coming.	Ich hätte es natürlich kommen sehen müssen.
The joy in your heart will last forever.	Die Freude in deinem Herzen wird für immer anhalten.
Your point is made by the questions.	Ihr Punkt wird durch die Fragen gemacht.
I'm not here to avoid them either.	Ich bin auch nicht hier, um ihnen auszuweichen.
Most of us can see in order to read them.	Die meisten von uns können sehen, um sie zu lesen.
I'm not getting the result I want.	Ich erhalte nicht das gewünschte Ergebnis.
Anyway, there weren't many of them left.	Jedenfalls waren nicht viele von ihnen übrig.
You can find the documents in the appendix.	Sie finden die Dokumente im Anhang.
I had it once when I was a kid.	Ich hatte es einmal, als Kind.
He gave him the opportunity to show what he can do.	Er gab ihm die Möglichkeit zu zeigen, was er kann.
I had been there before.	Ich war schon einmal dort gewesen.
But sometimes.	Aber ab und zu.
Everything works fine, but the picture is missing.	Alles funktioniert einwandfrei, aber das Bild fehlt.
He tried to talk me into a deal.	Er hat versucht, mich zu einem Deal zu überreden.
Apparently he passed out.	Anscheinend ist er ohnmächtig geworden.
But maybe we can agree with him when in doubt.	Aber vielleicht können wir ihm im Zweifel Recht geben.
And they didn't.	Und das taten sie nicht.
Then reality sets in.	Dann setzt die Realität ein.
Her first husband died in the war.	Ihr erster Mann starb im Krieg.
Neither applies here.	Beides findet hier keine Anwendung.
We do not reach this argument.	Dieses Argument erreichen wir nicht.
Different numbers can give different results.	Unterschiedliche Zahlen können zu unterschiedlichen Ergebnissen führen.
Knows where it's coming from and where it's going.	Weiß, woher es kommt und wohin es geht.
Maybe he had performance issues.	Vielleicht hatte er Leistungsprobleme.
We just said keep playing and things will take care of themselves.	Wir haben einfach gesagt, spiel weiter und die Dinge werden sich von selbst regeln.
Then you must try to sleep.	Dann musst du versuchen zu schlafen.
I won't even stay the night if he doesn't want me to.	Ich werde nicht einmal über Nacht bleiben, wenn er es nicht will.
Had everything we needed for a nice stay.	Hatte alles, was wir für einen schönen Aufenthalt brauchten.
The Army Major had it spot on.	Der Armeemajor hatte es genau richtig.
But we have to skin it.	Aber wir müssen es häuten.
He hadn't been able to speak.	Er hatte nicht sprechen können.
That means he's doing a good job.	Das heißt, er macht einen guten Job.
He thought he had seen his type before.	Er dachte, dass er seinen Typ schon einmal gesehen hatte.
I go one step ahead.	Ich gehe einen Schritt voraus.
You get constant water power even with poor water pressure.	Sie erhalten auch bei schlechtem Wasserdruck eine konstante Wasserkraft.
Without damage. 	Ohne Schaden. 
but it seems that you are ok in this aspect.	aber es scheint, dass Sie in diesem Aspekt in Ordnung sind.
Moreover, this seemed to be true more generally.	Darüber hinaus schien dies allgemeiner zuzutreffen.
All of these are appropriate, but they are individual in nature.	All dies ist angemessen, aber sie sind individueller Natur.
All but two are hidden.	Bis auf zwei sind alle versteckt.
All ten of us got out.	Alle zehn von uns stiegen aus.
Let your eyes get heavy	Lass deine Augen schwer werden.
Tiny and hard.	Winzig und hart.
You will make a living from it.	Sie werden davon leben.
We'll be picked up at two.	Wir werden um zwei abgeholt.
That's what he wanted.	Das hatte er gewollt.
It is a better quality product.	Es ist ein Produkt von besserer Qualität.
Don't turn your head.	Drehen Sie nicht den Kopf.
So it works both ways.	Es funktioniert also in beide Richtungen.
It will never be built.	Es wird nie gebaut.
And your own.	Und von Ihrem eigenen.
Others took the same line.	Andere nahmen die gleiche Linie.
I could easily say that you have to prove your evidence.	Ich könnte leicht sagen, dass Sie Ihre Beweise beweisen müssen.
But then he turned to face me fully.	Aber dann drehte er sich um, um mich ganz anzusehen.
He's not here now.	Er ist jetzt nicht hier.
There are currently three levels.	Derzeit gibt es drei Ebenen.
And never come back.	Und nie wieder zurückkommen.
In addition, ready for the next level.	Darüber hinaus bereit für das nächste Level.
Here in direct experience there is nothing separate from experience.	Hier in der direkten Erfahrung gibt es nichts, was von der Erfahrung getrennt wäre.
But it's as if they seemed to be fully formed.	Aber es ist, als schienen sie vollständig geformt zu sein.
So maybe later.	Also vielleicht später.
It just goes on and on.	Es geht einfach weiter und weiter.
rules within the member states.	Regeln innerhalb der Mitgliedsstaaten.
Maybe then we can do something.	Vielleicht können wir dann etwas tun.
There is an open window on the first floor near the bathroom.	Es gibt ein offenes Fenster im ersten Stock in der Nähe des Badezimmers.
No wonder we loved her.	Kein Wunder, dass wir sie liebten.
And she will survive at least the first hundred.	Und sie wird mindestens die ersten hundert überleben.
The bag can now be filled.	Der Beutel kann nun befüllt werden.
I took it off, same thing.	Ich habe es abgenommen, das gleiche.
It doesn't matter where you meet.	Es spielt keine Rolle, wo Sie sich treffen.
For a kid five years younger than me.	Für ein fünf Jahre jüngeres Kind als ich.
I knew this house.	Ich kannte dieses Haus.
She died while he was lying on her.	Sie starb, während er auf ihr lag.
A set for each location.	Ein Satz für jeden Standort.
As we expected.	Wie wir erwartet hatten.
I'm not sure if that's true.	Ich bin mir nicht sicher, ob das stimmt.
It was an amazing experience to say the least.	Es war eine erstaunliche Erfahrung, um es gelinde auszudrücken.
You remember this movie.	Sie erinnern sich an diesen Film.
These moments don't come often.	Diese Momente kommen nicht oft.
There might still be time.	Es könnte noch Zeit sein.
However, this evidence is still limited, particularly for schools.	Diese Evidenz ist jedoch noch begrenzt, insbesondere für Schulen.
There was always only one door open.	Es war immer nur eine Tür offen.
I'm coming down to place my order.	Ich komme herunter, um meine Bestellung aufzugeben.
Analyzed experimental data.	Analysierte experimentelle Daten.
Now it's changing.	Jetzt ändert es sich.
A few thoughts on that.	Ein paar Gedanken dazu.
She had used him.	Sie hatte ihn benutzt.
Besides, he couldn't quite make up his mind which tone to use.	Außerdem konnte er sich nicht recht entscheiden, welchen Ton er anschlagen sollte.
We used to party.	Früher haben wir gefeiert.
Now they had a chance.	Jetzt hatten sie eine Chance.
They knew a lot more than we did about most subjects.	Über die meisten Themen wussten sie viel mehr als wir.
It all just happened that way.	All das hat sich einfach so ergeben.
Gave her another half and she asked for more again.	Gab ihr noch eine Hälfte und sie bat wieder um mehr.
I can't force you to do this.	Ich kann dich nicht dazu zwingen.
I like this combination very much.	Diese Kombination gefällt mir sehr gut.
It's his first year here.	Es ist sein erstes Jahr hier.
Too bad really.	Schade, wirklich.
There may be others, but there really are so few.	Es mag andere geben, aber es gibt wirklich so wenige.
We must be born.	Wir müssen geboren werden.
In our case, however, they are the same.	In unserem Fall sind sie jedoch gleich.
They seemed very well cared for and loved.	Sie schienen sehr gut versorgt und geliebt zu sein.
But it was so slow.	Aber es war so langsam.
He will be so happy.	Er wird so glücklich sein.
Nobody was outside.	Niemand war draußen.
She tried to take the main road.	Sie versuchte, die Hauptstraße zu nehmen.
Others might not care.	Anderen ist es vielleicht egal.
Business people can list their company through this app.	Geschäftsleute können ihr Unternehmen über diese App auflisten.
In our analysis, we treat these points as upper bounds.	In unserer Analyse behandeln wir diese Punkte als Obergrenzen.
And probably not at any point in the near future.	Und wahrscheinlich zu keinem Zeitpunkt in naher Zukunft.
It's the woman's, but you won't remember.	Es ist das der Frau, aber du wirst dich nicht erinnern.
There appears to be another smaller room at the back.	Es scheint einen weiteren kleineren Raum auf der Rückseite zu geben.
It must be more.	Es muss mehr sein.
More likely than not standard.	Eher wahrscheinlich als nicht Standard.
A conclusion stared at me.	Eine Schlussfolgerung starrte mich an.
All he got was the recorded message from the cell phone.	Alles, was er bekam, war die aufgezeichnete Nachricht vom Handy.
His clothes quickly became a dangerous weight, but he pushed on.	Seine Kleidung wurde schnell zu einem gefährlichen Gewicht, aber er machte weiter.
She's still in pretty bad shape.	Sie ist immer noch in einem ziemlich schlechten Zustand.
We pass the photos on the wall.	Wir reichen die Fotos an der Wand weiter.
So this question is not easy to answer.	Diese Frage ist also nicht einfach zu beantworten.
Never have I ever slept with a man.	Ich habe noch nie mit einem Mann geschlafen.
i need therapy	Ich brauche eine Therapie.
He passed it on to her.	Er gab es an sie weiter.
None of this information was necessary for the story.	Keine dieser Informationen war für die Geschichte notwendig.
In other words, how do you react to normal life situations?	Mit anderen Worten, wie reagieren Sie auf normale Lebenssituationen?
it's good enough	Es ist gut genug.
They gave her up.	Sie gaben sie auf.
People invent things without wanting to.	Menschen erfinden Dinge, ohne es zu wollen.
i hate exercise	Ich hasse Übung.
It was a great learning experience for me and a significant project.	Es war eine große Lernerfahrung für mich und ein bedeutendes Projekt.
Things are getting weird.	Die Dinge werden seltsam.
And you've had different reasons over time.	Und Sie hatten im Laufe der Zeit verschiedene Gründe.
I didn't go to the hospital.	Ich bin nicht ins Krankenhaus gegangen.
I should hear about that this week.	Davon sollte ich diese Woche erfahren.
Everyone wants to do that.	Das wollen alle machen.
Nothing was reduced to writing.	Nichts wurde auf das Schreiben reduziert.
This statement is certainly not new.	Diese Aussage ist sicher nicht neu.
Something like that.	Sowas in der Art.
It was difficult for him to speak.	Es fiel ihm schwer zu sprechen.
However, legal action does not necessarily amount to fighting fire with fire.	Die rechtlichen Schritte laufen jedoch nicht unbedingt darauf hinaus, Feuer mit Feuer zu bekämpfen.
My daughter means more to me than he does.	Meine Tochter bedeutet mir mehr als er.
Hope you like your shirt.	Hoffe, Sie mögen Ihr Hemd.
Some of my friends saved me.	Einige meiner Freunde haben mich gerettet.
In fact, the opposite is the case.	Tatsächlich ist das Gegenteil der Fall.
Some things were bad.	Manches war schlecht.
That's how it was in the horse business.	So war das im Pferdegeschäft.
However, there was no time vs.	Es gab jedoch keine Zeit vs.
It certainly hurt me.	Es hat mich sicherlich verletzt.
Every single step is pretty easy.	Jeder einzelne Schritt ist ziemlich einfach.
She had some kind of big knife.	Sie hatte eine Art großes Messer.
Our economy needs it.	Unsere Wirtschaft braucht es.
He missed seeing her.	Er vermisste es, sie zu sehen.
And the code is as follows.	Und der Code ist wie folgt.
These components represent relatively simple views.	Diese Komponenten stellen relativ einfache Ansichten dar.
You didn't give me flowers.	Du hast mir keine Blumen geschenkt.
But we might miss her.	Aber wir könnten sie vermissen.
The young man ran away as fast as he could.	Der junge Mann rannte so schnell er konnte davon.
Making things costs money.	Sachen zu machen kostet Geld.
I love the heart that showed.	Ich liebe das Herz, das sich zeigte.
I will discuss whether the evidence for the existence of.	Ich werde diskutieren, ob der Beweis für die Existenz von.
For the other, I'm doing it right.	Beim anderen mache ich es richtig.
Nobody offered to help me.	Niemand bot mir seine Hilfe an.
Both values ​​were significantly different.	Beide Werte waren signifikant unterschiedlich.
clothes or no clothes.	Kleidung oder keine Kleidung.
I sell records.	Ich verkaufe Schallplatten.
Had the idea for the study.	Hatte die Idee für die Studie.
But the word stands.	Doch das Wort steht.
Unfortunately, the work just wasn't enough anymore.	Leider reichte die Arbeit einfach nicht mehr aus.
That was back in college.	Das war damals im College.
The second attack must be a different natural weapon than the first.	Der zweite Angriff muss eine andere natürliche Waffe sein als der erste.
However, this representation is not possible.	Diese Darstellung ist jedoch nicht möglich.
Some people are lucky.	Manche Menschen haben Glück.
It was the last step.	Es war der letzte Schritt.
He didn't have to go through it.	Er musste es nicht durchmachen.
She held up a hand.	Sie streckte eine Hand in die Luft.
We know we stand by and look for the leader.	Wir wissen, dass wir bereitstehen und nach dem Anführer suchen.
Stage.	Bühne.
If you love the earth, value trees over people.	Wenn Sie die Erde lieben, schätzen Sie Bäume über Menschen.
You can actually sell anything.	Verkaufen kann man eigentlich alles.
Now you see	Nun siehst du.
We haven't seen them.	Wir haben sie nicht gesehen.
I must have been about seven or eight.	Ich muss ungefähr sieben oder acht gewesen sein.
Similarly big.	Ähnlich groß.
But they know they need him.	Doch sie wissen, dass sie ihn brauchen.
Pour into a very large bowl.	In eine sehr große Schüssel umfüllen.
Let's keep this in mind.	Lassen Sie uns dies im Auge behalten.
And they choose the ruling party.	Und sie wählen die Regierungspartei.
You're too slow.	Du bist zu langsam.
Of course, a “pick and mix” approach has severe limitations.	Natürlich hat ein „Pick-and-Mix“-Ansatz starke Einschränkungen.
After a short time he asked who had written the piece.	Nach kurzer Zeit fragte er, wer das Stück geschrieben habe.
The only difference was her smile.	Der einzige Unterschied war ihr Lächeln.
But it is certainly not threatened with extinction.	Aber es ist sicher nicht vom Aussterben bedroht.
He eyed her carefully, but neither touched nor spoke to her.	Er musterte sie sorgfältig, berührte sie aber weder, noch sprach er mit ihr.
And then when you're mad at your mother.	Und dann, wenn du wütend auf deine Mutter bist.
I'm not so sure now.	Bin mir jetzt nicht so sicher.
We will fight it to the last drop of our blood.	Wir werden bis zum letzten Tropfen unseres Blutes dagegen ankämpfen.
Something that was valuable to you and that you both shared.	Etwas, das für Sie wertvoll war und das Sie beide geteilt haben.
We never brought charges.	Wir haben nie Anklage erhoben.
It is important that they have a time frame.	Es ist wichtig, dass sie einen Zeitrahmen haben.
At least on the way there.	Zumindest auf der Hinfahrt.
I will do something creative myself.	Ich werde selbst etwas Kreatives machen.
That's easy to say.	Das ist leicht gesagt.
Ill in body, mind and spirit.	Krank an Körper, Geist und Seele.
We'll see in time.	Wir werden es rechtzeitig sehen.
It would do her good.	Es würde ihr gut tun.
I spoke to his mother.	Ich habe mit seiner Mutter gesprochen.
And we'll see how it goes.	Und wir werden sehen, wie es weitergeht.
That was understood.	Das wurde verstanden.
Some things or some people are connected in some way.	Einige Dinge oder einige Menschen sind auf irgendeine Weise miteinander verbunden.
go with a friend	Geh mit einem Freund.
They can appear anywhere.	Sie können überall erscheinen.
Probably the boy's parents.	Wahrscheinlich die Eltern des Jungen.
There was a lot more power and power at play.	Es war viel mehr Kraft und Kraft im Spiel.
I'm worried she's in shock.	Ich mache mir Sorgen, dass sie einen Schock hat.
Some people got sick.	Einige Leute wurden krank.
Not great, but not bad either.	Nicht toll, aber auch nicht schlecht.
Nobody wants to hear about the good we've done.	Niemand will von dem Guten hören, das wir getan haben.
Wait a moment.	Warte ein bisschen.
We managed to catch enough for dinner but not much more.	Wir haben es geschafft, genug für das Abendessen zu fangen, aber nicht viel mehr.
yes this one	Ja, dieses.
volume book series.	Bandbuchreihe.
people would die.	Menschen würden sterben.
Our successful development is reality.	Unsere erfolgreiche Entwicklung ist Realität.
We were young, rich and at the top of our game.	Wir waren jung, reich und an der Spitze unseres Spiels.
And the same goes for the other parts mentioned above.	Und genauso verhält es sich mit den anderen oben erwähnten Teilen.
This school will cost you something.	Diese Schule wird dich etwas kosten.
He's more experienced now, he knows his game better now.	Er ist jetzt erfahrener, er kennt sein Spiel jetzt besser.
keep your word.	Halten Sie das Wort.
Everyone has a pain.	Jeder hat einen Schmerz.
He spread it up and down my fingers.	Er breitete es auf und ab meine Finger.
Every window in the hotel will look out into space.	Jedes Fenster im Hotel wird in den Weltraum blicken.
It didn't necessarily help.	Geholfen hat es nicht unbedingt.
And then somehow.	Und dann irgendwie.
See source link below.	Siehe Quelllink unten.
Let's not let it stand for so long.	Lassen wir es nicht so lange stehen.
There are limitations in this study.	Es gibt Einschränkungen in dieser Studie.
It is published here for the first time.	Sie wird hier erstmals veröffentlicht.
It can feel it.	Es kann es spüren.
I've never seen your family here.	Ich habe deine Familie noch nie hier gesehen.
And we're finally out of the rock works.	Und wir sind endlich aus den Felsarbeiten heraus.
My children are growing up.	Meine Kinder werden erwachsen.
Or refuse it.	Oder es abzulehnen.
Weapons were returned in only twenty of the reported cases.	Waffen wurden nur in zwanzig der gemeldeten Fälle zurückgegeben.
It makes a lot of fun.	Es macht sehr viel Spaß.
The reviews were mixed.	Die Kritiken waren gemischt.
you needed me	Du hast mich gebraucht.
I found a perfect group next to my house.	Ich habe eine perfekte Gruppe neben meinem Haus gefunden.
Need to be together for social years.	Müssen zusammen sein für soziale Jahre.
But no one had tried.	Aber keiner hatte es versucht.
The black sun of thinking about sex.	Die schwarze Sonne des Denkens über Sex.
It's not real science.	Es ist keine echte Wissenschaft.
Would definitely recommend you anytime.	Würde Sie auf jeden Fall jederzeit weiterempfehlen.
The logic is the same.	Die Logik ist die gleiche.
Useless now.	Nutzt jetzt nichts.
The rest is history.	Der Rest ist Geschichte.
It's always present.	Es ist immer präsent.
He's far from the first to take that line of attack.	Er ist bei weitem nicht der erste, der diese Angriffslinie einschlägt.
God really left his touch in her life.	Gott hat wirklich seine Berührung in ihrem Leben hinterlassen.
But that's just not the case.	Aber das ist einfach nicht so.
Then a thought occurred to him.	Dann kam ihm ein Gedanke.
The answers to that were incredible.	Die Antworten darauf waren unglaublich.
And she can track you.	Und sie kann dich verfolgen.
Which brings us to our last point.	Womit wir bei unserem letzten Punkt wären.
I won't take it.	Ich werde es nicht ertragen.
Maybe there's something to it.	Vielleicht ist was dran.
He has seen six years of war and wants to survive.	Er hat sechs Jahre Krieg gesehen und will überleben.
However, this doesn't seem to work.	Dies scheint jedoch nicht zu funktionieren.
My father had watched football and the game was still going on.	Mein Vater hatte Fußball geschaut, und das Spiel lief noch.
He wasn't going to let that go.	Er würde das nicht auf sich beruhen lassen.
This is used and created in After Effects.	Dies wird in After Effects verwendet und erstellt.
The birth of the child had really changed our relationship.	Die Geburt des Kindes hatte unsere Beziehung wirklich verändert.
I really love playing multiple characters.	Ich liebe es wirklich, mehrere Charaktere zu spielen.
And yet it was necessary.	Und doch war es notwendig.
Everything is something.	Alles ist etwas.
He knew a few things about this system.	Er wusste ein paar Dinge über dieses System.
This time she answers.	Diesmal antwortet sie.
Don't do anything until you hear me out.	Unternimm nichts, bis du mich angehört hast.
Definitely has potential!.	Hat definitiv Potenzial!.
Nobody should have to write that.	Das sollte niemand schreiben müssen.
During the winter months.	Während der Wintermonate.
All we need is to understand what is going on around us.	Alles, was wir brauchen, ist zu verstehen, was um uns herum vor sich geht.
Nothing is ever missing.	Es fehlt nie etwas.
Talk to her here and cause a scene.	Sprecht sie hier an und verursacht eine Szene.
Other forms of insurance serve as a useful guide.	Andere Versicherungsformen dienen als nützliche Orientierungshilfe.
He knew what would come next.	Er wusste, was als nächstes kommen würde.
A fire burned in his eyes.	Ein Feuer brannte in seinen Augen.
Maybe he was just trying to make it look like it.	Vielleicht hatte er nur versucht, es so aussehen zu lassen.
It seemed easy to me.	Es schien mir einfach.
If you want to stay here, you have to prove yourself.	Wer hier bleiben will, muss sich beweisen.
Once in office, he did just the opposite.	Einmal im Amt, tat er genau das Gegenteil.
But not very often.	Aber nicht sehr oft.
Not low this time, but high.	Diesmal nicht niedrig, sondern hoch.
he gets me	Er bekommt mich.
I was very attracted to it.	Es hat mich sehr angezogen.
I know some guys who make a big deal out of killing.	Ich kenne einige Typen, die eine große Sache aus dem Töten machen.
And the worst are the doors and the walls.	Und das Schlimmste sind die Türen und die Wände.
A lower bit rate can be selected than would actually be possible.	Es kann eine niedrigere Bitrate gewählt werden, als eigentlich möglich wäre.
Just because they are friendly now doesn't mean they will be friendly tomorrow.	Nur weil sie jetzt freundlich sind, heißt das nicht, dass sie morgen freundlich sein werden.
Many other companies are moving in the same direction.	Viele andere Unternehmen bewegen sich in Richtung.
He asked if he could take her with him.	Er fragte, ob er sie mitnehmen könne.
He couldn't play due to injury.	Er konnte verletzungsbedingt nicht spielen.
A dead woman.	Eine tote Frau.
We believe he can help with that.	Wir glauben, dass er dabei helfen kann.
I will definitely follow you in the future.	Ich werde Ihr auf jeden Fall in Zukunft folgen.
Food can show itself in many ways.	Lebensmittel können sich auf viele Arten zeigen.
Six months in the wild.	Sechs Monate in freier Wildbahn.
He didn't answer and he didn't look at me.	Er antwortete nicht, und er sah mich nicht an.
I've never had an audience like this.	So ein Publikum hatte ich noch nie.
It's working itself out now.	Es arbeitet sich jetzt vorbei.
Prepare for the ride.	Bereiten Sie sich auf die Fahrt vor.
good night my girl	Gute Nacht, mein Mädchen.
It occurred to him that she might have changed her mind.	Ihm kam der Gedanke, dass sie ihre Meinung geändert haben könnte.
The wind didn't matter.	Der Wind spielte keine Rolle.
He smiled at her.	Er lächelte sie an.
Food is made from plants.	Nahrung wird von Pflanzen hergestellt.
Because he did.	Weil er es getan hat.
Please try the items in the comfort of your own home.	Bitte probieren Sie die Artikel bequem von zu Hause aus.
The weapon to be used will be our economy.	Die einzusetzende Waffe wird unsere Wirtschaft sein.
He tried to make it easy.	Er versuchte es leicht zu machen.
Her legs are the worst.	Am schlimmsten sind ihre Beine.
How you do this is your choice.	Wie Sie dies tun, ist Ihre Wahl.
You can see it in the center of this map.	Sie können in dieser Karte in der Mitte sehen.
Of course there is no need to worry.	Natürlich besteht kein Grund zur Sorge.
under the seat	Unter dem Sitz.
That was his goal.	Das war sein Ziel.
How normal goes.	Wie normal geht.
Are given.	Sind angegeben.
This is the cover of your book.	Das ist das Cover Ihres Buches.
I almost had a heart attack.	Ich hatte fast einen Herzinfarkt.
On my mark.	Auf mein Zeichen.
Just like everyone else in this town.	Genau wie alle anderen in dieser Stadt.
The images are representative of the end stage of the disease.	Die Bilder sind repräsentativ für das Endstadium der Krankheit.
It's okay that they left without me.	Es ist okay, dass sie ohne mich gegangen sind.
I could have used a lot more sleep than I got.	Ich hätte viel mehr Schlaf gebrauchen können, als ich bekommen habe.
She went cold.	Sie wurde kalt.
She was wonderful.	Sie war wunderbar.
the same song	Das gleiche Lied.
And we live today with the results of that war.	Und wir leben heute mit den Ergebnissen dieses Krieges.
All men look at you the same.	Alle Männer sehen dich gleich an.
The movie, what about the movie.	Der Film, was ist mit dem Film.
He pulled her to him and pressed his mouth firmly against hers.	Er zog sie an sich und presste seinen Mund fest auf ihren.
At least not really.	Jedenfalls nicht wirklich.
If you have questions, we gladly help you.	Bei Fragen helfen wir Ihnen gerne weiter.
Others persevered.	Andere hielten durch.
You may not want to do it yourself, but someone has to do it.	Sie möchten es vielleicht nicht selbst tun, aber jemand muss es tun.
You want to make it look good.	Sie wollen es gut aussehen lassen.
I could not.	Ich konnte nicht.
driving on the ice.	Fahren auf dem Eis.
However, there is one big exception.	Es gibt jedoch eine große Ausnahme.
Nothing is lost.	Nichts geht verloren.
Four people were killed.	Vier Menschen wurden getötet.
However, this can vary widely depending on a variety of factors.	Dies kann jedoch stark variieren, abhängig von einer Vielzahl von Faktoren.
But the application failed.	Doch der Antrag scheiterte.
I loved what these guys did.	Ich liebte die Arbeit dieser Jungs.
Case.	Fall.
i needed family	Ich brauchte Familie.
But the friends grew.	Aber die Freunde wuchsen.
Collection and return very fast and no problem.	Abholung und Rückgabe sehr schnell und kein Problem.
I stared past him.	Ich starrte an ihm vorbei.
The woman took a step back.	Die Frau trat einen Schritt zurück.
They are not ready to take it and do it well.	Sie sind nicht bereit, es anzunehmen und es gut zu machen.
That works together.	Das funktioniert zusammen.
We have seen that many times.	Das haben wir schon oft erlebt.
We see each other every day and talk.	Wir sehen uns jeden Tag und reden.
Use that against him.	Verwenden Sie das gegen ihn.
The aim of the present work is to carry out such a study.	Das Ziel der vorliegenden Arbeit ist es, eine solche Studie durchzuführen.
Only two men had been in the stable longer.	Nur zwei Männer waren länger im Stall gewesen.
I had no part in that decision.	Ich hatte keinen Anteil an dieser Entscheidung.
My brain didn't seem to want to work.	Mein Gehirn schien nicht arbeiten zu wollen.
Sometimes we want to be normal people.	Manchmal wollen wir normale Menschen sein.
So far it seems.	Bis jetzt, so scheint es.
If you'd rather be right and stir, be right and stir.	Wenn Sie lieber Recht haben und sich rühren möchten, haben Sie Recht und rühren Sie sich.
It's not that far.	So weit ist es nicht.
I absolutely, absolutely loved it.	Ich habe es absolut, absolut geliebt.
The better ones were very valuable.	Die besseren waren sehr wertvoll.
There are far better reasons to champion.	Es gibt viel bessere Gründe, für die man sich einsetzen kann.
There are no good teams that have this record and these qualities.	Es gibt keine guten Teams, die diese Bilanz und diese Eigenschaften haben.
And this is how you can call it out.	Und so kannst du das ausrufen.
However, the prosecution was unsuccessful.	Die Anklage war jedoch nicht erfolgreich.
I would catch up with her later.	Ich würde sie später einholen.
I'm not asking you the questions.	Ich stelle Ihnen die Fragen nicht.
The secret of success is in your hands.	Das Geheimnis des Erfolgs liegt in Ihren Händen.
You said.	Du sagtest.
However then the raus by my member the bed call number.	Allerdings dann das raus durch mein Mitglied die Bettrufnummer.
You can't get rich with military law.	Mit Militärrecht kann man nicht reich werden.
He lived in the same house, had the same friends.	Er lebte im selben Haus, hatte dieselben Freunde.
Humans can't hear them.	Menschen können sie nicht hören.
I wanted to tell him the real reason for my coming.	Ich wollte ihm den wahren Grund meines Kommens sagen.
He told his own story.	Er erzählte seine eigene Geschichte.
That wasn't even an option when you were a girl.	Das war nicht einmal eine Option, wenn du ein Mädchen warst.
That was wrong wrong wrong wrong wrong.	Das war falsch falsch falsch falsch falsch.
The doctor said some people weren't meant to read.	Der Arzt sagte, manche Leute seien nicht zum Lesen bestimmt.
It was done.	Es war fertig.
I only had feelings, mostly sad ones.	Ich hatte nur Gefühle, meistens traurige.
No wonder you want to show off your body.	Kein Wunder, dass Sie Ihren Körper zeigen möchten.
Would anyone be interested in this find?	Würde sich jemand für diesen Fund interessieren?
The difference between the two is significant.	Der Unterschied zwischen beiden ist signifikant.
I hung up the phone and walked to the door.	Ich legte den Hörer auf und ging zur Tür.
And knowledge is half the battle.	Und Wissen ist die halbe Miete.
Within an hour she was gone.	Innerhalb einer Stunde war sie weg.
get this	Holen Sie sich das.
She had a black eye.	Sie hatte ein blaues Auge.
what lies ahead	Was liegt vor dir.
I get home.	Ich komme nach Hause.
From here we can add and remove clients.	Von hier aus können wir Kunden hinzufügen und entfernen.
I will work to take us to a soccer game.	Ich werde arbeiten, um uns zu einem Fußballspiel zu bringen.
Slightly higher price, but not by much.	Etwas höherer Preis, aber nicht viel.
It could become a state, as the President has said.	Es könnte ein Staat werden, wie der Präsident gesagt hat.
He sat behind the desk.	Er setzte sich hinter den Schreibtisch.
There was something, but not enough.	Da war etwas, aber nicht genug.
you take this	Du nimmst das.
We do not have that.	Das haben wir nicht.
you have to get out of here	Du musst hier raus.
I will not let anyone question my love for this country.	Ich werde niemanden meine Liebe zu diesem Land in Frage stellen lassen.
You will see the door handle begin to turn.	Sie sehen, wie sich der Türgriff zu drehen beginnt.
He turned his head to look for it.	Er wandte den Kopf, um danach zu suchen.
However, they think it works in the opposite direction.	Sie denken jedoch, dass es in die entgegengesetzte Richtung funktioniert.
You've been putting it down for over a year now.	Du legst es jetzt über ein Jahr hin.
And when she looked at me now, it was different.	Und als sie mich jetzt ansah, war es anders.
I got up, went back to the floor and raised my hand.	Ich stand auf, ging zurück auf den Boden und hob meine Hand.
Her hands were the most changed.	Ihre Hände waren am meisten verändert.
People were without electricity for days.	Die Menschen waren tagelang ohne Strom.
Nobody was around.	Niemand war in der Nähe.
Terms and Conditions apply.	Geschäftsbedingungen gelten.
So far it has never been considered necessary.	Bisher wurde es nie für notwendig gehalten.
Share your ideas.	Teilen Sie Ihre Ideen.
Those blue bars were everywhere.	Diese blauen Balken waren überall.
And that's good just for opening things.	Und das ist gut, nur um Dinge zu öffnen.
He received his primary education in his village.	Er erhielt seine Grundschulbildung in seinem Dorf.
Give this a chance.	Geben Sie diesem eine Chance.
The picture is more words.	Das Bild ist mehr Worte.
Can have several causes.	Kann mehrere Ursachen haben.
So, no, they're not really a dark horse.	Also, nein, sie sind nicht wirklich ein dunkles Pferd.
I thought we really stepped up tonight.	Ich dachte, wir hätten uns heute Nacht wirklich verstärkt.
He immediately picked it up and his world spun.	Er hob es sofort auf und seine Welt drehte sich.
This is not how legislation should work.	So sollte Gesetzgebung nicht funktionieren.
I tell him nicely he has to go, it's private property.	Ich sage ihm nett, er muss gehen, das ist Privatbesitz.
The wall grew again, upwards.	Die Mauer wuchs wieder, in die Höhe.
Go to your view.	Gehen Sie zu Ihrer Ansicht.
I'm the only white woman they trust.	Ich bin die einzige weiße Frau, der sie vertrauen.
He told me everything was set.	Er sagte mir, dass alles eingestellt sei.
The anger rose again.	Die Wut stieg wieder.
These are my first great memories of football.	Das sind meine ersten tollen Erinnerungen an den Fußball.
Properly brought up.	Richtig erzogen.
This is something no one has ever done before in years.	Das ist etwas, was noch nie zuvor seit Jahren jemand getan hat.
I know you would help me if you could.	Ich weiß, dass du mir helfen würdest, wenn du könntest.
This is so very strange.	Das ist so sehr seltsam.
Then the snow came.	Dann kam der Schnee.
A sound came out of the silence.	Aus der Stille kam ein Geräusch.
The door from the hallway to the bedroom was open.	Die Tür vom Flur zum Schlafzimmer stand offen.
Information wants to be free.	Information will frei sein.
I need to know who the groups are.	Ich muss wissen, wer die Gruppen sind.
But I can't tell.	Aber das kann ich nicht sagen.
No fair play.	Kein Fairplay.
shook his head.	Schüttelte den Kopf.
That's when he started swearing at me and putting me down.	Das war, als er anfing, mich zu beschimpfen und mich niederzumachen.
And others came up short.	Und andere kamen nur zu kurz.
I do not care.	Es ist mir egal.
All expression went.	Aller Ausdruck ging.
We don't often play it live.	Wir spielen es nicht oft live.
They got off in front of our floor so it was just us.	Sie stiegen vor unserer Etage aus, also waren es nur wir.
Each can be long or short.	Jeder kann lang oder kurz sein.
And he leads them on home runs.	Und er führt sie bei Homeruns an.
Just what you want to do.	Nur das, was Sie tun möchten.
I'm glad he's on our side.	Ich bin froh, dass er auf unserer Seite ist.
In a moment the crowd fell on him.	Im Nu fiel die Menge auf ihn.
Nine samples were used in the tests.	In den Tests wurden neun Proben verwendet.
He had taken care of that.	Dafür hatte er gesorgt.
you make answers	Du machst Antworten.
But they are not like us.	Aber sie sind nicht wie wir.
For the most part anyway.	Zum größten Teil jedenfalls.
They had to do something else.	Sie mussten etwas anderes machen.
Performance is displayed after one, two, four, and eight training runs.	Die Leistung wird nach einem, zwei, vier und acht Trainingsläufen angezeigt.
It was empty.	Es war leer.
What was that.	Was war das.
she wants to come	Sie will kommen.
Recently, some progress has been made in this direction.	In letzter Zeit wurden einige Fortschritte in dieser Richtung erzielt.
That might hurt.	Das könnte weh tun.
This man will never handle his tools responsibly.	Dieser Mann wird niemals verantwortlich mit seinen Werkzeugen umgehen.
I decided on a direction, not sure where it would lead, and ran.	Ich entschied mich für eine Richtung, war mir nicht sicher, wohin sie führen würde, und rannte los.
It's still my favorite.	Es ist immer noch mein Favorit.
The other stepped into the room.	Der andere trat in den Raum vor.
you want to kill me	Du willst mich töten.
Storm is on the way.	Unwetter ist auf dem Weg.
We got it out there.	Wir haben es dort rausgebracht.
And it stayed that way.	Und dabei blieb es.
But to close here, you must end all hope of relief.	Aber um hier abzuschließen, müssen Sie jede Hoffnung auf Erleichterung beenden.
The lights on the ship are turned off.	Die Lichter auf dem Schiff werden ausgeschaltet.
Many people do not respond to the treatments immediately.	Viele Menschen sprechen nicht sofort auf die Behandlungen an.
It could be the weather.	Es könnte am Wetter liegen.
You have to experiment with that.	Damit musst du experimentieren.
Maybe that shouldn't surprise us.	Vielleicht sollte uns das nicht überraschen.
We had to believe it was our choice.	Wir mussten glauben, dass es unsere Wahl war.
They came here to put that big, fat smile on your face.	Sie kamen hierher, um dir dieses breite, fette Lächeln ins Gesicht zu zaubern.
Also the worst.	Auch das Schlimmste.
Nice balance of range, control and power.	Schöne Balance aus Reichweite, Kontrolle und Power.
We see no reason why we should do this.	Wir sehen keinen Grund, warum wir dies tun sollten.
That made her smile.	Das brachte sie zum Lächeln.
Look at your writing.	Schau dir dein Schreiben an.
She is definitely a character!.	Sie ist definitiv ein Charakter!.
Come to think of it, maybe it was a scene.	Wenn ich so darüber nachdenke, war es vielleicht eine Szene.
At various times she tried to recover, but nothing worked.	Zu verschiedenen Zeiten versuchte sie, sich zu erholen, aber nichts funktionierte.
All against.	Alle dagegen.
Whatever you read, read that first.	Was auch immer Sie lesen, lesen Sie das zuerst.
That was a shock.	Das war ein Schock.
For a moment he thought he was going to pass out.	Einen Moment lang dachte er, er würde ohnmächtig werden.
Two issues need to be addressed here.	Hier müssen zwei Probleme angesprochen werden.
Others walked past on the street.	Andere gingen auf der Straße vorbei.
So it makes sense that these are solutions.	Es macht also Sinn, dass dies Lösungen sind.
I have no reason to show it.	Ich habe keinen Grund, es zu zeigen.
It's just about time to end this.	Es ist einfach an der Zeit, dies zu beenden.
But then most people don't do any of that.	Aber dann tun die meisten Leute nichts davon.
It was an example of how this has become impossible.	Es war ein Beispiel dafür, wie dies unmöglich geworden ist.
He sent the questions again.	Er schickte die Fragen erneut.
The government would measure the same year after year.	Die Regierung würde Jahr für Jahr dasselbe messen.
There are the strong who are nothing more.	Es gibt die Starken, die nichts weiter sind.
There is a wide range of games to choose from.	Es gibt eine große Auswahl an Spielen zur Auswahl.
So many people.	So viele Leute.
He's so careful.	Er ist so vorsichtig.
i love its size	Ich liebe seine Größe.
I am normal.	Ich bin normal.
Things are getting better every day.	Die Dinge werden von Tag zu Tag besser.
I'll be good from now on, just give me this one wish.	Ich werde von jetzt an brav sein, gib mir nur diesen einen Wunsch.
i have needs	Ich habe Bedürfnisse.
The car was there and he couldn't imagine her going home.	Das Auto war da, und er konnte sich nicht vorstellen, wie sie nach Hause ging.
Typically, an engine is started on a cold start.	Typischerweise wird ein Motor bei einem Kaltstart gestartet.
They never came back.	Sie kamen nie zurück.
He was not having a good holiday when he spoke.	Er hatte keinen guten Urlaub, als er sprach.
I'm thinking about it.	Ich denke darüber nach.
For others, the way it looks is a beautiful thing.	Für andere ist es etwas Schönes, wie es aussieht.
'Cause there's no time to waste	Denn es gibt keine Zeit zu verlieren.
Follow again.	Folge nochmal nach.
Each color represents a different fabric.	Jede Farbe steht für ein anderes Gewebe.
Maybe he only fights for the good guys.	Vielleicht kämpft er nur für die Guten.
Not that anyone ever tells me anything.	Nicht, dass mir jemals jemand etwas sagt.
This is a particularly important result.	Dies ist ein besonders wichtiges Ergebnis.
Something's going on here.	Hier ist was los.
Just you two.	Nur ihr zwei.
The big one was never dropped.	Der Große wurde nie fallen gelassen.
He was very clear.	Er war sehr klar.
I never told her about the call.	Ich habe ihr nie von dem Anruf erzählt.
She looked back, then forward.	Sie blickte nach hinten, dann nach vorn.
I would like to go on this journey with you.	Diese Reise würde ich gerne mit Ihnen gehen.
I take responsibility for that.	Dafür übernehme ich die Verantwortung.
So there's no question that we've significantly improved their count.	Es steht also außer Frage, dass wir ihre Zählung deutlich verbessert haben.
But I'm pretty sure you can get by without it.	Ich bin mir aber ziemlich sicher, dass du auch ohne auskommst.
Nobody would really look it up.	Niemand würde es wirklich nachschlagen.
Our relationship had obviously changed.	Unsere Beziehung hatte sich offensichtlich verändert.
I didn't see your truck though.	Ich habe ihren Truck aber nicht gesehen.
I hope you join us.	Ich hoffe, Sie schließen sich uns an.
i thought you were my friend	Ich dachte du wärst mein Freund.
The video worth watching is below.	Das sehenswerte Video ist unten.
They asked them a series of questions.	Sie stellten ihnen eine Reihe von Fragen.
He could be killed.	Er könnte getötet werden.
If she failed, he would die.	Wenn sie scheiterte, würde er sterben.
Doesn't have an article about the.	Hat keinen Artikel über die.
Training teams and related functions are often formed at these levels.	Auf diesen Ebenen werden oft Trainingsteams und verwandte Funktionen gebildet.
Had big problems with his parents.	Hatte große Probleme mit seinen Eltern.
I asked that before.	Das habe ich vorher gefragt.
Think of it this way.	Betrachten Sie es so.
They had tried everything.	Sie hatten alles versucht.
I didn't know what to tell you.	Ich wusste nicht, was ich dir sagen sollte.
For example, this is the case with your second example.	Dies ist beispielsweise bei Ihrem zweiten Beispiel der Fall.
Out of the car.	Aus dem Auto.
Some of the other events looked pretty fun too.	Einige der anderen Veranstaltungen sahen auch ziemlich lustig aus.
But the copy doesn't say that.	Aber das sagt die Kopie nicht.
He had to show her that there was more.	Er musste ihr zeigen, dass es noch mehr gab.
The third is even worse.	Der dritte ist noch schlimmer.
It should work similar to the following code.	Es sollte ähnlich wie der folgende Code funktionieren.
I don't think he got checked out soon enough.	Ich glaube nicht, dass er sich früh genug untersuchen ließ.
The law has advanced.	Das Gesetz ist vorangekommen.
I don't know how yet.	Ich weiß noch nicht wie.
It had been a bad day at work.	Es war ein schlechter Arbeitstag gewesen.
There or there or there.	Dort oder dort oder dort.
We're close this week.	Wir sind diese Woche knapp.
Here in this room.	Hier in diesem Raum.
You've been needing one for a long time.	Du brauchst schon lange einen.
I like feeling it in my hands.	Ich mag es, es in meinen Händen zu spüren.
After a few minutes he looked at me.	Nach ein paar Minuten sah er mich an.
You fight as you train.	Du kämpfst, wie du trainierst.
Sometimes the dead seem to be asleep.	Manchmal scheinen die Toten zu schlafen.
His body was warm.	Sein Körper war warm.
The wine was, or seemed, quite real.	Der Wein war, oder schien, ganz echt.
The game should have continued from those days.	Das Spiel hätte von diesen Tagen an weitergehen sollen.
I wanted it between us.	Ich wollte das unter uns.
The man wants a wall at all costs.	Der Mann will um jeden Preis eine Mauer.
I met him and knew immediately that he hadn't.	Ich traf ihn und wusste sofort, dass er es nicht getan hatte.
So here is the code that works.	Also hier ist der Code, der funktioniert.
It's the law.	Es ist das Gesetz.
The time for change is here and now.	Die Zeit für Veränderung ist hier und jetzt.
And she saved me.	Und sie hat mich gerettet.
It's just too damn hard to build a customer base.	Es ist einfach zu verdammt schwer, einen Kundenstamm aufzubauen.
The data given are from tumor tissue.	Die angegebenen Daten stammen aus Tumorgewebe.
Good for that feeling again.	Für dieses Gefühl wieder gut.
He therefore did his best to please her.	Er tat daher sein Bestes, um sie zufrieden zu stellen.
It's impossible to tell what's going on.	Es ist unmöglich zu sagen, was los ist.
That's what they say.	So sagen sie.
The number of pages will likely be in the thousands of pages.	Die Anzahl der Seiten wird wahrscheinlich in die Tausende von Seiten gehen.
I read that and immediately rolled my eyes.	Ich habe das gelesen und sofort mit den Augen gerollt.
But not much.	Aber nicht viel.
Somewhere deep inside he found new strength.	Irgendwo tief in seinem Inneren fand er neue Kraft.
I'm not worried about what might happen on the ship.	Ich mache mir keine Sorgen darüber, was auf dem Schiff passieren könnte.
Third, the operation is complicated.	Drittens ist die Operation kompliziert.
go and fuck yourself	Geh und fick dich.
get it out there	Hol es da raus.
That's great.	Das ist großartig.
She couldn't step on the gas with us anyway.	Sie konnte sowieso nicht mit uns Gas geben.
Shit, boy, you should've been ready.	Scheiße, Junge, du hättest bereit sein sollen.
The following pages allow you to trade options today.	Auf den folgenden Seiten können Sie heute nach Optionen handeln.
The same should apply to the back office and the board.	Gleiches sollte für das Backoffice und den Vorstand gelten.
They use the term as a fact rather than just a saying.	Sie verwenden den Begriff eher als Tatsache als nur als Sprichwort.
The left will not win here.	Die Linke wird hier nicht gewinnen.
The plan was that we would sleep in the boat.	Der Plan war, dass wir im Boot schlafen würden.
Expect good numbers from him for the rest of the way.	Erwarten Sie für den Rest des Weges gute Zahlen von ihm.
I often leave notes.	Ich hinterlasse oft Notizen.
Far too many to count.	Viel zu viele, um sie zu zählen.
There were probably too many companies releasing too much stuff.	Es gab wahrscheinlich zu viele Unternehmen, die zu viel Zeug auf den Markt brachten.
But he didn't think he had closed his eyes.	Doch er glaubte nicht, dass er die Augen geschlossen hatte.
I'm not saying you can't.	Ich sage nicht, dass Sie es nicht können.
i will hide it	Ich werde es verstecken.
I had faith.	Ich hatte Vertrauen.
That it has come to this.	Dass es soweit gekommen ist.
Management called the police, who arrested her.	Das Management rief die Polizei, die sie festnahm.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	Ich habe es vor weniger als zwei Stunden mit eigenen Augen gesehen.
It could harm his family.	Es könnte seiner Familie schaden.
You are welcome to continue with whatever activities you choose.	Sie können gerne mit allen Aktivitäten fortfahren, die Sie wählen.
At least he thought it was.	Zumindest dachte er, dass es so wäre.
Man pages are still available.	Es sind noch Manpages verfügbar.
They knew her immediately.	Sofort kannten sie sie.
You don't need to know the exact constant values.	Sie müssen die genauen konstanten Werte nicht kennen.
He is able to escape before the next part of the story begins.	Er kann entkommen, bevor der nächste Teil der Geschichte beginnt.
I wanted it to be fun.	Ich wollte, dass es Spaß macht.
' value as minimum value on a '.	' Wert als Minimalwert auf einem '.
I just asked a few questions before, during and after.	Ich habe nur ein paar Fragen vor, während und nach gestellt.
I would really like to see her again.	Ich würde sie wirklich gerne wiedersehen.
He probably doesn't know any better.	Wahrscheinlich weiß er es nicht besser.
Then she heard nothing.	Dann hörte sie nichts.
I let you believe	Ich lasse dir den Glauben.
I haven't finished thinking about it yet.	Ich bin noch nicht fertig darüber nachgedacht.
I'll make you some tea.	Ich mache dir einen Tee.
At least my part is over.	Wenigstens ist mein Teil vorbei.
It doesn't seem possible to go wrong.	Es scheint kein Irrtum möglich.
Yes, that is the truth.	Ja, das ist die Wahrheit.
Please do not send your loved ones here.	Bitte schicken Sie Ihre Liebsten nicht hierher.
He started talking to me.	Er fing an, mit mir zu reden.
Maybe it was a little hard.	Vielleicht war es ein bisschen schwer.
They turned it into a drug.	Sie haben es zu einer Droge gemacht.
give that for it	Gib das dafür.
It's pretty complicated.	Es ist ziemlich kompliziert.
This is an issue of economic recovery.	Dies ist ein Problem der wirtschaftlichen Erholung.
They go in single file.	Sie gehen im Gänsemarsch.
He stared at the two figures.	Er starrte die beiden Gestalten an.
Your face and our face are the same.	Ihr Gesicht und unser Gesicht sind gleich.
But maybe he needs help getting out of here.	Aber vielleicht braucht er Hilfe, um hier rauszukommen.
His story doesn't end well.	Seine Geschichte endet nicht gut.
It was a journey she had made many times before.	Es war eine Reise, die sie schon oft gemacht hatte.
Which surprised her.	Was sie verwunderte.
Pay attention to body language, eye contact.	Achten Sie auf die Körpersprache, den Blickkontakt.
However, the mechanism underlying this effect is still unknown.	Der Mechanismus, der diesem Effekt zugrunde liegt, ist jedoch noch unbekannt.
By now he was in shock.	Inzwischen stand er unter Schock.
Neither of you were there to hear it.	Keiner von euch war da, um es zu hören.
For three years she had been nothing.	Drei Jahre lang war sie nichts gewesen.
I find it difficult to write fast songs.	Ich finde, dass es schwierig ist, schnelle Songs zu schreiben.
We wish you could have been there.	Wir wünschten, du hättest dabei sein können.
They didn't get a choice.	Sie bekamen keine Wahl.
She agreed and came.	Sie stimmte zu und kam.
Not after this morning.	Nicht nach heute Morgen.
I wanted to reach the end.	Ich wollte das Ende erreichen.
In this way, you can easily keep track of the measures.	So behalten Sie ganz einfach den Überblick über die Maßnahmen.
What a nice man.	Was für ein netter Mann.
At first it sold well.	Das hat sich zunächst gut verkauft.
I wanted to post it here.	Ich wollte es hier posten.
I want that to be recorded.	Ich möchte, dass das zu Protokoll gegeben wird.
I was still terrible.	Ich war immer noch schrecklich.
Military Applications.	Militärische Anwendungen.
He looked up at me, his face tired and red.	Er sah zu mir auf, sein Gesicht war müde und rot.
I've had enough of that.	Davon habe ich genug.
Talk about going beyond.	Sprechen Sie darüber, darüber hinauszugehen.
I represent the service.	Ich repräsentiere den Dienst.
The heart rate showed little change.	Die Herzfrequenz zeigte wenig Veränderung.
Sorry bad news, read those.	Sorry schlechte Nachrichten, lesen Sie die.
They needed a few days.	Sie brauchten ein paar Tage.
He should be tied to his wife.	Er sollte an seine Frau gebunden sein.
They showed me how pure and simple art can be.	Sie haben mir gezeigt, wie rein und einfach Kunst sein kann.
However, when they were done, it looked a lot better than before.	Als sie fertig waren, sah es jedoch viel besser aus als zuvor.
We used them as a weapon.	Wir haben sie als Waffe benutzt.
A lovely boy indeed, with such a promise.	Ein reizender Junge, wirklich, mit solch einem Versprechen.
She loves her son and she is busy.	Sie liebt ihren Sohn und sie ist beschäftigt.
His father, his father's father, the whole thing.	Sein Vater, der Vater seines Vaters, das Ganze.
Hold, hold, hold.	Halten, halten, halten.
Now it's over.	Jetzt ist es vorbei.
You really aren't thinking clearly.	Du denkst wirklich nicht klar.
Nothing happened for a long time.	Lange passierte nichts.
It didn't move.	Es bewegte sich nicht.
Somewhere where people are.	Irgendwo, wo Menschen sind.
Designed the experiment and collected the data.	Entwarf das Experiment und sammelte die Daten.
The industry is responsible and safe.	Die Industrie ist verantwortlich und sicher.
However, that is about to change.	Das soll sich jedoch ändern.
We should rather focus on what lies ahead.	Wir sollten uns lieber mit dem beschäftigen, was vor uns liegt.
You can try walking with them.	Sie können versuchen, mit ihnen spazieren zu gehen.
It made combat and movement extremely dangerous.	Es machte Kämpfe und Bewegungen extrem gefährlich.
I don't know what came over me.	Ich weiß nicht, was über mich gekommen ist.
We've been working together for years, off and on.	Wir arbeiten seit Jahren zusammen, hin und wieder.
We're missing that.	Das fehlt uns.
I depend on you	Ich bin auf dich angewiesen.
I have to try!.	Ich muss es versuchen!.
Those who required surgery had a higher mean birth weight.	Diejenigen, die operiert werden mussten, hatten ein höheres mittleres Geburtsgewicht.
She had also stopped crying.	Sie hatte auch aufgehört zu weinen.
It seems to be holding up very well.	Es scheint sehr gut zu halten.
No, they will cause little trouble.	Nein, sie werden wenig Ärger machen.
I tried my best to learn.	Ich versuchte mein Bestes, um zu lernen.
She didn't sound sad.	Sie klang nicht traurig.
Finally it became clear.	Endlich wurde es klar.
The silence lasted three or four seconds.	Die Stille dauerte drei oder vier Sekunden.
than our countries.	Als unsere Länder.
But you haven't seen that look in weeks.	Aber diesen Blick hat man seit Wochen nicht mehr gesehen.
The audience comes as always.	Das Publikum kommt wie immer.
Reduce the stress around you.	Reduzieren Sie den Stress um Sie herum.
It didn't look very good tonight.	Es sah heute Abend nicht sehr gut aus.
I'll be back in a few minutes.	Ich bin in ein paar Minuten zurück.
But that didn't happen here.	Aber das ist hier nicht passiert.
Everywhere in itself.	Überall an sich.
And then you die again.	Und dann stirbst du wieder.
He knows me a little bit.	Er kennt mich so ein bisschen.
However, the input is random.	Die Eingabe ist jedoch zufällig.
She wants us both in her office.	Sie will uns beide in ihrem Büro haben.
It makes total sense.	Es macht total Sinn.
I let it ring six times.	Ich ließ es sechsmal klingeln.
He has a good point.	Er hat einen guten Punkt.
There will never be enough evidence in this trial.	Es wird nie genug Beweise in diesem Prozess geben.
In addition, one male and one female were released alone.	Außerdem wurden ein Männchen und ein Weibchen allein freigelassen.
More than anyone else has ever done.	Mehr als jeder andere jemals getan hat.
One day it will be our families.	Eines Tages werden es unsere Familien sein.
Order your copy today.	Bestellen Sie noch heute Ihr Exemplar.
You will get to know the form after a while.	Das Formular lernt man nach einiger Zeit kennen.
I don't buy this.	Ich kaufe das nicht.
He had closed the shop door behind him.	Er hatte die Ladentür hinter sich geschlossen.
Click on the files to view them.	Klicken Sie auf die Dateien, um sie anzuzeigen.
Create a picture of this information in your mind.	Erstellen Sie ein Bild dieser Informationen in Ihrem Kopf.
This includes both images and text.	Dazu gehören sowohl Bilder als auch Texte.
It's the answer.	Es ist die Antwort.
My interest is not in the data, but in the world.	Mein Interesse gilt nicht den Daten, sondern der Welt.
He is very sweet and wishes to have a family of his own.	Er ist sehr süß und wünscht sich eine eigene Familie.
Most of the food wasn't for mother.	Das meiste Essen war nichts für Mutter.
Interesting read, indeed.	Interessante Lektüre, in der Tat.
The two methods are not consistent.	Die beiden Methoden sind nicht konsistent.
They would tell me that over and over again for the next fifteen years.	Sie würden mir das in den nächsten fünfzehn Jahren immer wieder sagen.
This factor has at least two aspects.	Dieser Faktor hat mindestens zwei Aspekte.
It rolled much easier to the left than to the right.	Es rollte nach links viel leichter als nach rechts.
But you get what you pay for.	Aber Sie bekommen, wofür Sie bezahlen.
So far we have been correct.	Bisher lagen wir richtig.
There is no support for such a statement.	Es gibt keine Unterstützung für eine solche Aussage.
Conducted the analyses.	Führte die Analysen durch.
And he covered my mouth with his own.	Und er bedeckte meinen Mund mit seinem eigenen.
100 women were included in the present study.	In die vorliegende Studie wurden 100 Frauen eingeschlossen.
For them it is a dream world.	Für sie ist es eine Traumwelt.
At least he knew he wasn't crazy.	Wenigstens wusste er, dass er nicht verrückt war.
Not a good user experience.	Keine gute Benutzererfahrung.
water to write on.	Wasser, auf dem geschrieben wurde.
I need to hear that you keep loving me.	Ich muss hören, dass du mich immer wieder liebst.
There's a lot to discuss.	Es gibt viel zu diskutieren.
It can stay where it is.	Es kann bleiben, wo es ist.
Each of you has felt this influence.	Jeder von euch hat diesen Einfluss gespürt.
His eyes were dark and he was ready to fight.	Seine Augen waren dunkel und er war bereit zu kämpfen.
But in many ways it is not.	Aber in vielerlei Hinsicht ist es das nicht.
Not much else is known about his private life.	Über sein Privatleben ist sonst nicht viel bekannt.
Something special to take away from the time we spent.	Etwas Besonderes zum Mitnehmen aus der Zeit, die wir verbracht haben.
I don't write for the public.	Ich schreibe nicht für die Öffentlichkeit.
Every word was perfect.	Jedes Wort war perfekt.
One out of many.	Aus vielen eins.
They did something similar when they left a place.	Sie taten etwas Ähnliches, wenn sie einen Ort verließen.
He's a tough fuck.	Er ist ein harter Fick.
In his heart he knew what she was probably looking for.	In seinem Herzen wusste er, wonach sie wahrscheinlich suchte.
My body never gave up.	Mein Körper hat nie aufgegeben.
The birth must come.	Die Geburt muss kommen.
Food is no longer the focus of her studies.	Essen ist nicht mehr das Zentrum ihres Studiums.
But it will come back.	Es wird aber wiederkommen.
He put you under my protection.	Er hat dich unter meinen Schutz gestellt.
Maybe these changes will help me.	Vielleicht helfen mir diese Änderungen.
I had little or nothing to offer him.	Ich hatte ihm wenig oder nichts zu bieten.
This construction is complex.	Diese Konstruktion ist komplex.
It fell to the ground.	Es fiel zu Boden.
Her eyes smiled.	Ihre Augen lächelten.
You can do the same.	Sie können dasselbe tun.
That made sense.	Das war sinnvoll.
If anything, it worked too well.	Wenn überhaupt, funktionierte es zu gut.
She had found the right balance.	Sie hatte die richtige Balance gefunden.
Even the air was clean here.	Sogar die Luft war hier sauber.
And they were gone.	Und sie waren weg.
Be very careful and what is said.	Seien Sie sehr vorsichtig und was gesagt wird.
Maybe one less asked.	Vielleicht eine weniger gefragt.
The anger was gone.	Die Wut war weg.
There is one truth.	Es gibt eine Wahrheit.
Or at least fight with your significant other.	Oder kämpfe zumindest mit deinem Lebensgefährten.
My fans know that.	Das wissen meine Fans.
arrive at no.	Eintreffen bei Nr.
What we want and what we get are two different things.	Was wir wollen und was wir bekommen, sind zwei verschiedene Dinge.
I hope it goes well anyway.	Ich hoffe es geht trotzdem gut.
Everyone wants to get paid.	Jeder will bezahlt werden.
But there is no telling how long that will take.	Aber es ist nicht abzusehen, wie lange das dauern wird.
That happened here.	Das ist hier passiert.
It was one of the police officers.	Es war einer der Polizisten.
I kinda tried at first.	Ich habe es anfangs irgendwie versucht.
You want whatever.	Sie wollen was auch immer.
The production pattern can thus be made quite stable.	Das Produktionsmuster kann somit ziemlich stabil gemacht werden.
You were good.	Sie waren gut.
We have too many things.	Wir haben zu viele Dinge.
The driver turned off the engine and got out with two other men.	Der Fahrer stellte den Motor ab und stieg mit zwei anderen Männern aus.
That was a late development.	Das war eine späte Entwicklung.
There's a lot to hide here.	Hier gibt es viel zu verbergen.
People lie to us to protect our feelings.	Menschen lügen uns an, um unsere Gefühle zu schützen.
Nothing stopped her.	Nichts hielt sie auf.
people have had enough.	Die Leute haben genug.
Well, that's such a thing.	Nun, das ist so etwas.
Now we show everyone our lives.	Jetzt zeigen wir allen unser Leben.
God is simply what is, what was, and what will be.	Gott ist einfach, was ist, was war und was sein wird.
The paper written.	Das Papier geschrieben.
The relationship soon ended.	Die Beziehung endete bald.
Even three times.	Dreimal sogar.
Oh how I love your art.	Oh, wie ich deine Kunst liebe.
And it wasn't my decision to make.	Und es war nicht meine Entscheidung zu treffen.
They suggest two in particular.	Sie schlagen vor allem zwei vor.
But it is clear that they do.	Aber es ist klar, dass sie es tun.
You cannot provide healthy relationships.	Sie können keine gesunden Beziehungen bieten.
Drafted the research.	Entwarf die Forschung.
It was never discussed.	Es wurde nie darüber gesprochen.
I love traveling as a couple.	Ich liebe es, als Paar unterwegs zu sein.
It's not about the money.	Es geht nicht ums Geld.
One was tall and thin.	Einer war groß und dünn.
It's easy and fun.	Es ist einfach und macht Spaß.
It was as if she had never run away.	Es war, als wäre sie nie weggelaufen.
And you can't speak for the others.	Und du kannst nicht für die anderen sprechen.
I did that but it didn't work.	Das habe ich getan, aber es hat nicht funktioniert.
I knew there was trouble.	Ich wusste, dass es Ärger gab.
Good wine and beer.	Guter Wein und Bier.
Serve hot or at room temperature.	Heiß oder bei Zimmertemperatur servieren.
I needed a break.	Ich brauchte eine Pause.
she makes you happy	Sie macht dich glücklich.
I can remember her.	Ich kann mich an sie erinnern.
Nine ran dead and second.	Neun liefen tot und an zweiter Stelle.
She needed more.	Sie brauchte mehr.
Things she had never said before.	Dinge, die sie noch nie zuvor gesagt hatte.
But none of his signs shall follow the word.	Aber keines seiner Zeichen soll dem Wort folgen.
Which meant they probably couldn't see him either.	Was bedeutete, dass sie ihn wahrscheinlich auch nicht sehen konnten.
You won't move.	Sie werden sich nicht bewegen.
They have to do that.	Das müssen sie tun.
Nothing real, nothing helpful.	Nichts echtes, nichts hilfreiches.
These classes mostly have properties.	Diese Klassen haben meistens Eigenschaften.
She had been with him earlier that day.	Sie war früher an diesem Tag bei ihm gewesen.
If you want to learn about a person, visit his home.	Wenn Sie etwas über eine Person erfahren möchten, besuchen Sie sein Zuhause.
This was a worse place.	Dies war ein schlimmerer Ort.
She still didn't want to call anyone.	Sie wollte immer noch niemanden anrufen.
This request came from the President himself.	Diese Bitte kam vom Präsidenten selbst.
We need a new strategy.	Wir brauchen eine neue Strategie.
She said she wanted me to talk about it.	Sie sagte, sie wollte, dass ich darüber rede.
The children were silent.	Die Kinder schwiegen.
It's pretty much the same ship.	Es ist so ziemlich das gleiche Schiff.
But none of us did.	Aber keiner von uns tat es.
I understand this silence, but it comes at a price.	Ich verstehe dieses Schweigen, aber es hat seinen Preis.
What's best for both of us.	Was das Beste für uns beide ist.
I try to open my hand.	Ich versuche meine Hand zu öffnen.
It's not lost.	Es ist nicht verloren.
But a good man.	Aber ein guter Mann.
The fact is, there were no two choices.	Tatsache ist, dass es keine zwei Möglichkeiten gab.
We've never been in one place long enough to enjoy it.	Wir waren nie lange genug an einem Ort, um es zu genießen.
We will feel it for the rest of our lives.	Wir werden es für den Rest unseres Lebens spüren.
If you believe that, it's cool for you.	Wenn du das glaubst, ist es cool für dich.
They know who to work with on something like this.	Sie wissen, mit wem sie bei so etwas zusammenarbeiten müssen.
Please take space.	Nehmen Sie bitte Platz.
Walked over and they closed.	Ging hinüber und sie schlossen.
Or half a night.	Oder eine halbe Nacht.
Greetings to you both.	Liebe Grüße an euch beide.
There were older people and fat people in the store.	Es waren ältere Leute und dicke Leute im Laden.
pain and suffering.	Schmerz und Leiden.
But he knew it would be enough.	Aber er wusste, dass es reichen würde.
One of the few things in life we ​​can count on.	Eines der wenigen Dinge im Leben, auf das wir zählen können.
These were definitely recorded.	Diese wurden definitiv aufgezeichnet.
I can't, my need is too strong.	Ich kann nicht, mein Bedürfnis ist zu stark.
And went out again.	Und ging wieder raus.
I turned and took him with me.	Ich drehte mich um und nahm ihn mit.
We found significant differences between the study groups.	Wir fanden deutliche Unterschiede zwischen den Studiengruppen.
Your big mouth, that's what it did.	Deine große Klappe, das ist es, was es getan hat.
Once released, nothing can stop it.	Einmal losgelassen, kann es nichts mehr aufhalten.
After that there wasn't much of a fight.	Danach gab es keinen großen Kampf mehr.
Because you caused me quite a bit of trouble here this morning.	Weil Sie mir heute Morgen hier ziemlich viel Ärger bereitet haben.
Ah, how wrong.	Ach, wie falsch.
He refused to speak to me.	Er weigerte sich, mit mir zu sprechen.
I went to the door and opened it.	Ich ging zur Tür und öffnete sie.
But that will be a challenge.	Aber das wird eine Herausforderung.
These things happen often.	Diese Dinge passieren oft.
I can even show you.	Ich kann es dir sogar zeigen.
Increase the use of wind power.	Steigern Sie die Nutzung der Windkraft.
She's lived here as long as she can remember.	Sie lebt hier, seit sie denken kann.
It sounds like the wrong note in a song.	Es klingt wie die falsche Note in einem Song.
Make it your mission to learn how you can help.	Machen Sie es sich zur Aufgabe, zu erfahren, wie Sie helfen können.
In addition, this software is not free and paid.	Darüber hinaus ist diese Software nicht kostenlos und kostenpflichtig.
In other words, what you hear is what you get.	Mit anderen Worten, was Sie hören, ist das, was Sie bekommen.
He turned on the floor.	Er drehte sich auf dem Boden um.
She has nothing to do with it.	Sie hat nichts damit zu tun.
Drugs may have been involved, they said.	Möglicherweise seien Drogen im Spiel gewesen, sagten sie.
It's pretty solid.	Es ist ziemlich solide.
But maybe that's why they were signed.	Aber vielleicht wurden sie deshalb unter Vertrag genommen.
The last few months have been very tough.	Die letzten Monate waren sehr hart.
Does not help.	Hilft nicht.
The first not.	Der erste nicht.
The doctor said no one could survive that.	Der Arzt sagte, kein Mensch könne das überleben.
But thanks to you we won't do it again.	Aber dank Ihnen werden wir es nicht wieder tun.
She got out and leaned against the side of the car.	Sie stieg aus und lehnte sich an die Seite des Autos.
We were nice to him.	Wir waren nett zu ihm.
It is the language of command and violence.	Es ist die Sprache des Befehls und der Gewalt.
He was lost now.	Er war jetzt verloren.
how he did it.	Auf welche Weise er das tat.
We took up the entire waiting area.	Wir nahmen den gesamten Wartebereich ein.
But there was only one small problem with this strategy.	Aber es gab nur ein kleines Problem mit dieser Strategie.
take time for yourself.	Sich Zeit für sich nehmen.
Science shows it works.	Die Wissenschaft zeigt, dass es funktioniert.
But instead of running away, it just stood there.	Aber anstatt wegzulaufen, stand es einfach da.
But you should get health insurance right away.	Aber Sie sollten sofort eine Krankenversicherung abschließen.
However, that is the case this year.	Dies ist jedoch in diesem Jahr der Fall.
I didn't say it had to be a good deal.	Ich habe nicht gesagt, dass es unbedingt ein gutes Geschäft sein muss.
But it was enough that he was lost.	Doch es war genug, dass er verloren war.
This is one to grow on.	Dies ist eine, an der man wachsen kann.
Thanks for the ride	Danke für die Fahrt.
I wasn't a problem for anyone.	Ich war für niemanden ein Problem.
What you want but don't want.	Was Sie wollen, aber nicht wollen.
Not just bad people or weak people.	Nicht nur schlechte Menschen oder schwache Menschen.
Be such a state.	Sei ein solcher Zustand.
One, two or more of them at the same time.	Einer, zwei oder mehr davon gleichzeitig.
Your part in this should now be over.	Ihr Anteil daran sollte nun beendet sein.
It's less than a month until the big game day.	Es ist weniger als ein Monat bis zum großen Spieltag.
He ran his hand through his brown hair.	Er fuhr sich mit der Hand durch sein braunes Haar.
My hands seemed to feel better.	Meine Hände fühlten sich anscheinend besser an.
Really nice post you wrote here.	Ein wirklich schöner Beitrag, den du hier geschrieben hast.
I said that here I focus on cooking.	Ich sagte, dass ich mich hier auf das Kochen konzentriere.
But it looked like he didn't mind.	Aber es sah so aus, als hätte er nichts dagegen.
I won't do that.	Ich werde das nicht tun.
In less than a week, they had a goal and a plan.	In weniger als einer Woche hatten sie ein Ziel und einen Plan.
This is important for two reasons.	Das ist aus zwei Gründen wichtig.
I couldn't tell.	Ich könnte es nicht sagen.
This isn't anger.	Das ist kein Zorn.
Knowing where they come from and why they are there.	Zu wissen, woher sie kommen und warum sie da sind.
You go back with your kids, you only eat other people's food.	Du gehst mit deinen Kindern zurück, du isst nur das Essen der anderen.
Can't email them, not much change in size.	Ich kann sie nicht per E-Mail versenden, nicht viel Veränderung in der Größe.
She lay down on the other side of the bed.	Sie legte sich auf die andere Seite des Bettes.
Learn that in life.	Lerne das im Leben.
That's completely gone.	Das ist komplett weg.
Make it a point to look back on these once a month.	Machen Sie es sich zur Aufgabe, einmal im Monat auf diese zurückzublicken.
He would produce the rest.	Den Rest würde er produzieren.
That can take a long time.	Das kann sehr lange dauern.
I am more than the color of my skin.	Ich bin mehr als meine Hautfarbe.
He caught himself.	Er hat sich gefangen.
He said that was correct.	Er sagte, das sei richtig.
I shook her and kept calling her name.	Ich schüttelte sie und rief sie immer wieder beim Namen.
That sounds right.	Das klingt richtig.
The people who have become.	Die gewordenen Menschen.
Explain how you are feeling.	Erklären Sie, wie Sie sich fühlen.
And we shook hands.	Und wir gaben uns die Hand.
Maybe she wanted to escape the memories of her first husband.	Vielleicht wollte sie den Erinnerungen an ihren ersten Ehemann entfliehen.
He really listens to us.	Er hört uns wirklich zu.
The first performance set high standards.	Die erste Aufführung setzte hohe Maßstäbe.
She did what she had to do to survive.	Sie tat, was sie tun musste, um zu überleben.
I wish you no wrong.	Ich wünsche dir kein Unrecht.
Maybe a fresh start.	Vielleicht ein Neuanfang.
It's a legal risk because murder is a crime.	Das ist ein rechtliches Risiko, denn Mord ist ein Verbrechen.
This divided the country's resources.	Dies teilte die Ressourcen des Landes.
you were only used	Du wurdest nur benutzt.
He would tell her too.	Er würde es ihr auch sagen.
The living dead are everywhere.	Die lebenden Toten sind überall.
He put his good shoes on and got up in them.	Es hat seine guten Schuhe angezogen, ist darin aufgestanden.
He was our leader and he's gone.	Er war unser Anführer und er ist weg.
It's about eight or ten feet deep in many places.	Es ist an vielen Stellen etwa acht oder zehn Fuß tief.
However, these are just some of the accommodation options.	Dies sind jedoch nur einige der Übernachtungsmöglichkeiten.
With the really clean interface.	Mit der wirklich sauberen Oberfläche.
But he's not happy.	Aber er ist nicht glücklich.
A decision that could be wrong.	Eine Entscheidung, die falsch sein könnte.
But it made me laugh.	Aber es brachte mich zum Lachen.
She's in my class.	Sie ist in meiner Klasse.
It will take you a year to find out if it helped.	Sie brauchen ein Jahr, um herauszufinden, ob es geholfen hat.
I couldn't let him down.	Ich konnte ihn nicht im Stich lassen.
I didn't know what to do either.	Ich wusste auch nicht, was ich tun sollte.
I write by hand.	Ich schreibe von Hand.
Both cannot be true.	Beides kann nicht wahr sein.
She knew who we were.	Sie wusste, wer wir waren.
Less than fifteen minutes walk.	Weniger als fünfzehn Minuten zu gehen.
If you want to stay, you have a job.	Wer bleiben will, hat einen Job.
Remember to laugh, smile and don't take life too seriously.	Denken Sie daran, zu lachen, zu lächeln und das Leben nicht zu ernst zu nehmen.
Save the file.	Speicher die Datei.
No matter how much you play, it never feels tight.	Egal wie viel Sie spielen, es fühlt sich nie eng an.
Speak in your own voice and avoid this problem.	Sprechen Sie mit Ihrer eigenen Stimme und vermeiden Sie dieses Problem.
It's easy being a good parent.	Das ist einfach, gute Eltern zu sein.
You can't get past me	Du kommst nicht an mir vorbei.
As an example, consider how members join your community.	Betrachten Sie als Beispiel, wie Mitglieder Ihrer Community beitreten.
So even his strength makes him weak.	So macht ihn sogar seine Stärke schwach.
But that's not my thing either.	Aber auch das ist nicht mein Fall.
Don't draw attention to yourself.	Machen Sie nicht auf sich aufmerksam.
There was something sad about her.	Sie hatte etwas Trauriges an sich.
A reality kept secret from the world.	Eine Realität, die vor der Welt geheim gehalten wird.
He keeps asking about you.	Er fragt ständig nach dir.
He liked to follow the same routine.	Er folgte gern der gleichen Routine.
She thought of the people she loved.	Sie dachte an die Menschen, die sie liebte.
That was good to know.	Das war gut zu wissen.
It was her car.	Es war ihr Auto.
Before you do anything, think about it.	Bevor Sie etwas tun, denken Sie darüber nach.
Some of their own men went into the forest.	Einige ihrer eigenen Männer gingen in den Wald.
It's hard to explain why you do anything in show business.	Es ist schwer zu erklären, warum Sie irgendetwas im Showbusiness machen.
Support the special quality.	Unterstützen Sie die besondere Qualität.
He looks like a core player in the making.	Er sieht aus wie ein Kernspieler im Entstehen.
If you come, you come.	Wenn du kommst, kommst du.
But a dream is what it should stay.	Aber ein Traum ist das, was er wohl bleiben soll.
Exercise can be fun.	Bewegung kann Spaß machen.
I stood there for several moments.	Ich stand mehrere Augenblicke da.
I couldn't handle the fact that more things are changing now.	Ich könnte jetzt nicht damit umgehen, dass sich noch mehr Dinge ändern.
Participated in the preparation of the manuscript.	An der Erstellung des Manuskripts mitgewirkt.
You will only live in darkness.	Sie werden nur in der Dunkelheit leben.
Even through the night.	Sogar durch die Nacht.
He could have moved out earlier.	Er hätte früher ausziehen können.
But not really for long, because we still had a lot to do.	Aber nicht wirklich lange, denn wir hatten noch einiges zu erledigen.
Otherwise there was no sound.	Sonst war kein Ton zu hören.
The front part is short.	Der vordere Teil ist kurz.
But we never really talked about it.	Aber wir haben nie wirklich darüber gesprochen.
In the book world, that's quite a shock.	In der Buchwelt ist das ein ziemlicher Schock.
Yes, she told him.	Ja, sagte sie ihm.
The power law is so powerful.	Das Potenzgesetz ist so mächtig.
I probably shouldn't have said that at all.	Das hätte ich wahrscheinlich gar nicht sagen sollen.
Let us know your findings in the comments below.	Teilen Sie uns Ihre Ergebnisse in den Kommentaren unten mit.
It disappeared from view.	Es verschwand aus dem Blickfeld.
There was still a lot to be done.	Es blieb noch viel zu tun.
It made him sick.	Es machte ihn krank.
There were no serious side effects.	Es traten keine schwerwiegenden Nebenwirkungen auf.
I don't think they visit each other's homes.	Ich glaube nicht, dass sie sich gegenseitig zu Hause besuchen.
To serve the main course.	Zum Servieren des Hauptgerichts.
Doesn't matter, you think.	Macht nichts, denkst du.
It is totally normal.	Es ist ganz normal.
Perhaps a proof could be made using a different approach.	Vielleicht könnte ein Beweis mit einem anderen Ansatz erstellt werden.
That wasn't part of his job.	Das gehörte nicht zu seinem Job.
Bring this list with their numbers.	Bringen Sie diese Liste mit ihren Nummern mit.
Then you can enter a building.	Dann können Sie ein Gebäude betreten.
Don't open it.	Öffnen Sie es nicht.
They too can offer many of these services.	Auch sie können viele dieser Dienste anbieten.
Images representative of three individual experiments.	Bilder repräsentativ für drei einzelne Experimente.
This group set a high bar for my class.	Diese Gruppe hat eine hohe Messlatte für meine Klasse gesetzt.
All right, cool.	In Ordnung, cool.
That's what she calls me most of the time.	So nennt sie mich meistens.
This is not necessarily the case.	Dies ist nicht unbedingt der Fall.
Which is good in some cases.	Was in manchen Fällen gut ist.
I was just happy with the system that worked for me.	Ich war einfach zufrieden mit dem System, das für mich funktionierte.
You can become a real person.	Du kannst ein echter Mensch werden.
look at my baby	Schau dir mein Baby an.
The officer tries to pass.	Der Beamte versucht zu passieren.
They can't have us here and do whatever they want.	Sie können uns nicht hier haben und dann tun, was sie wollen.
Will sat across from him.	Will saß ihm gegenüber.
Others follow their nose.	Andere folgen ihrer Nase.
while it's running	Während es läuft.
This task has previously been used to create a sense of distance.	Diese Aufgabe wurde zuvor verwendet, um ein Gefühl der Distanz zu erzeugen.
If they married, they would have nothing to live on.	Wenn sie heirateten, hätten sie nichts zum Leben.
He had a great eye for color and design.	Er hatte ein tolles Auge für Farbe und Design.
It's incredibly special.	Es ist unglaublich besonders.
But my eyes would never see the hell his eyes had seen.	Aber meine Augen würden niemals die Hölle sehen, die seine Augen gesehen hatten.
Trust me you don't want to look at it.	Vertrauen Sie mir, Sie wollen es nicht ansehen.
Music from the bar next door shook the walls.	Musik aus der Bar nebenan ließ die Wände erzittern.
They, as you should know, had no skin in it.	Sie hatten, wie Sie wissen sollten, keine Haut im Spiel.
I didn't know until today.	Ich wusste es bis heute nicht.
The tough ones are on their way.	Die Harten machen sich auf den Weg.
Was the next step.	War der nächste Schritt.
magic has died	Magie ist gestorben.
Of course, in some ways, she knew it better than her own.	Natürlich kannte sie es in mancher Hinsicht besser als ihr eigenes.
All my friends were gone.	Alle meine Freunde waren gegangen.
you stay in	Du bleibst drin.
This wasn't the first time he'd held her asleep.	Dies war nicht das erste Mal, dass er sie schlafend hielt.
We have determined what your content, your stories, are about.	Wir haben festgelegt, worum es in Ihren Inhalten, Ihren Geschichten geht.
You won't let me hit you	Du lässt mich nicht schlagen.
Still, there are times when the best of us lose control.	Trotzdem gibt es Zeiten, in denen die Besten von uns die Kontrolle verlieren.
None of these special relationships apply here.	Keine dieser besonderen Beziehungen gilt hier.
That surprised us.	Das hat uns überrascht.
I couldn't think of a good title.	Mir fiel kein guter Titel ein.
Oh ok cool.	Ah, okay, cool.
You can't just go to a party and accept.	Man kann nicht einfach auf eine Party gehen und annehmen.
He looked very good in limited minutes.	Er sah in begrenzten Minuten sehr gut aus.
The others last a little longer, but not as long.	Die anderen halten etwas länger, aber nicht so lange.
I worked here.	Ich habe hier gearbeitet.
Some men never passed.	Einige Männer haben es nie bestanden.
It's actually very smart.	Es ist eigentlich sehr schlau.
He tried again.	Er versuchte es erneut.
You can't lose enough weight, she said.	Sie können nicht genug Gewicht verlieren, sagte sie.
He wouldn't like it.	Es würde ihm nicht gefallen.
food is broken down.	Nahrung wird zerlegt.
I was very in the moment.	Ich war sehr im Moment.
One page with pictures, one page with a movie.	Eine Seite mit Bildern, eine Seite mit einem Film.
This is not the case.	Dies trifft nicht zu.
Didn't take a breath for a whole block.	Einen ganzen Block lang keinen einzigen Atemzug getan.
It's really a lot to eat.	Es ist wirklich viel zu essen.
Very rarely do users want that.	Sehr selten wollen die Benutzer das.
Set an example.	Ein Beispiel setzen.
It's only a matter of time.	Es ist nur eine Frage der Zeit.
you should be there	Du solltest dort sein.
You could give something real and useful to those in need.	Sie könnten Bedürftigen etwas Reales und Nützliches geben.
The treatment is very complicated due to its location.	Die Behandlung ist aufgrund seiner Lage sehr kompliziert.
It wasn't hard to figure out what they would be driving.	Es war nicht schwer herauszufinden, was sie fahren würden.
Then call it church.	Dann nennen Sie es Kirche.
With these people.	Mit diesen Leuten.
Better give him a little more time.	Gib ihm lieber noch etwas Zeit.
He nodded quickly.	Er nickte schnell.
He leads her out.	Er führt sie hinaus.
I didn't know you had so much inside you.	Ich wusste nicht, dass du so viel in dir hast.
But we don't have that.	Aber das haben wir nicht.
Otherwise we couldn't go.	Sonst könnten wir nicht gehen.
I had a really bad night.	Ich hatte eine wirklich schlechte Nacht.
He's just inside.	Er ist einfach drin.
He didn't get a job in film.	Er bekam keine Arbeit beim Film.
Of course, the costs vary greatly depending on the type of trip.	Die Kosten variieren natürlich stark je nach Reiseart.
Besides becoming a teacher.	Außer Lehrer werden.
If it ever changes	Falls es sich jemals ändert.
The best young player in the game.	Der beste junge Spieler im Spiel.
The evidence of her effect on him pressed hard against her stomach.	Der Beweis ihrer Wirkung auf ihn drückte sich hart gegen ihren Bauch.
This child.	Dieses Kind.
You only prepare with what you can do.	Sie bereiten sich nur mit dem vor, was Sie tun können.
However, there are good things to say about this one.	Es gibt jedoch gute Dinge über diesen zu sagen.
The one who knows nothing.	Der, der nichts weiß.
Have fewer children but take care of them more.	Haben Sie weniger Kinder, aber kümmern Sie sich mehr um sie.
Except that it wasn't.	Abgesehen davon, dass es das nicht war.
We've stumbled upon something here, but it might not be good news.	Wir sind hier auf etwas gestoßen, aber es sind vielleicht keine guten Nachrichten.
It didn't matter who he was or how much money he had.	Es spielte keine Rolle, wer er war oder wie viel Geld er hatte.
Have a good weekend.	Ein schönes Wochenende.
Another possible explanation is the different samples.	Eine weitere mögliche Erklärung sind die unterschiedlichen Proben.
We have to keep playing like we have been.	Wir müssen so weiterspielen wie bisher.
Most of us said we were moving.	Die meisten von uns sagten, wir würden umziehen.
But that's a mistake.	Aber das ist ein Fehler.
So there are no points for that.	Dafür gibt es also keine Punkte.
Now that can only be good!	Das kann jetzt nur gut sein!.
He looked twice his real age.	Er sah doppelt so alt aus wie er wirklich war.
For the first time you feel understood.	Zum ersten Mal fühlt man sich verstanden.
They were very close.	Sie standen sich sehr nahe.
For a short time she had felt like the old woman.	Für kurze Zeit hatte sie sich wie die Alte gefühlt.
You are right when you say that she is a friendly person.	Du hast Recht, wenn du sagst, dass sie eine freundliche Person ist.
At least what's left of him.	Zumindest was von ihm übrig ist.
You give the drop a name and a story.	Du gibst dem Tropfen einen Namen und eine Geschichte.
That wasn't his job.	Das war nicht seine Aufgabe.
My good guys win	Meine Guten gewinnen.
Even so, her dress was almost ready.	Trotzdem war ihr Kleid fast fertig.
The only way to know this is to know the application logic.	Der einzige Weg, dies zu wissen, besteht darin, die Anwendungslogik zu kennen.
And so far it is.	Und bis jetzt ist es so.
Used for reference only.	Wird nur als Referenz verwendet.
So this is not surprising to anyone.	Das ist also für niemanden überraschend.
We could pick it up, say, four years later.	Wir könnten es, sagen wir, vier Jahre später abholen.
So his parents stayed with him and his younger brother.	Also blieben seine Eltern bei ihm und seinem jüngeren Bruder.
In a way, the conversation was a failure.	In gewisser Weise war das Gespräch ein Fehlschlag.
I liked what he said.     	Ich mochte, was er sagte.     
Art.	Kunst.
I know that tone.	Ich kenne diesen Ton.
She looked around under her hand.	Sie sah sich unter ihrer Hand um.
Besides, it gave her something else to do.	Außerdem gab es ihr etwas anderes zu tun.
She must have felt it.	Sie musste es gespürt haben.
She just nodded and everything became clear to him.	Sie nickte nur, und ihm wurde alles klar.
you didn't know	Du wusstest es nicht.
Check the weather for expected conditions.	Überprüfen Sie das Wetter auf die zu erwartenden Bedingungen.
She was in shock and could not speak.	Sie war in einem Schockzustand und konnte nicht sprechen.
Save it to your computer.	Speichern Sie es auf Ihrem Computer.
I can write for myself.	Ich darf für mich schreiben.
I just showed you how easy it is.	Ich habe Ihnen gerade gezeigt, wie einfach es ist.
He couldn't even find the block it was written on.	Er konnte nicht einmal den Block finden, auf dem es gestanden hatte.
Get a green card.	Holen Sie sich eine grüne Karte.
I was the first friendly face he met.	Ich war das erste freundliche Gesicht, das er traf.
You can correct it.	Sie können es korrigieren.
I want the whole thing, you know? 	Ich will das Ganze, verstehst du?
he says.	er sagt.
A younger face.	Ein jüngeres Gesicht.
Show each set of picture cards.	Zeigen Sie jeden Bildkartensatz.
She had not heard from her son for many years.	Sie hatte seit vielen Jahren nichts mehr von ihrem Sohn gehört.
This is a gift.	Das ist ein Geschenk.
They declined without a second thought.	Sie lehnten es ohne einen zweiten Gedanken ab.
The leave was denied.	Der Urlaub wurde verweigert.
She wants to create a unique dress.	Sie möchte ein einzigartiges Kleid kreieren.
We are not responsible for any problems.	Wir sind nicht verantwortlich für irgendwelche Probleme.
Home and a little love are absolutely everything to them.	Heimat und ein bisschen Liebe sind für sie absolut alles.
This seems to be true.	Dies scheint wahr zu sein.
This positive feedback system doesn't have to stop when you get married.	Dieses positive Rückkopplungssystem muss nicht aufhören, wenn Sie heiraten.
But no horses.	Aber keine Pferde.
But there was still a while to go.	Es war aber noch eine Weile hin.
Don't be afraid of him.	Keine Angst vor ihm.
You can't do it like that.	Das kannst du so nicht machen.
That's the key here.	Das ist hier der Schlüssel.
Almost everyone has back pain at some point.	Fast jeder hat irgendwann einmal Rückenschmerzen.
A report is expected each month.	Jeden Monat wird ein Bericht erwartet.
The challenge was a memory test from past challenges.	Die Herausforderung war ein Gedächtnistest aus den vergangenen Herausforderungen.
Parts of it are still there.	Teile davon sind es immer noch.
It bought me some time.	Es hat mir etwas Zeit verschafft.
No, it wasn't enough.	Nein, es war nicht genug.
I turn around.	Ich drehe mich um.
This material was for his own use only.	Dieses Material war nur für seinen eigenen Gebrauch bestimmt.
Participation in study design.	Mitarbeit am Studiendesign.
A journey to a new place.	Eine Reise an einen neuen Ort.
In some cases, we may work with you to find the answers.	In einigen Fällen arbeiten wir möglicherweise mit Ihnen zusammen, um die Antworten zu finden.
I have provided the data.	Habe die Daten bereitgestellt.
Up to the level you think your students can reach.	Bis zu dem Niveau, das Ihre Schüler Ihrer Meinung nach erreichen können.
Try to have a specific audience.	Versuchen Sie, ein bestimmtes Publikum zu haben.
But that wasn't the end.	Aber das war nicht das Ende.
They wouldn't do that.	Das würden sie nicht tun.
Please suggest a solution.	Bitte schlagen Sie eine Lösung vor.
They're both great ages.	Sie sind beide in einem tollen Alter.
I need an example program or code to understand it.	Ich brauche ein Beispielprogramm oder Code, um es zu verstehen.
Language skills showed a weak influence.	Sprachkenntnisse zeigten einen schwachen Einfluss.
But he never used it.	Aber er hat es nie benutzt.
Another amazing post.	Ein weiterer erstaunlicher Beitrag.
We were friends by choice.	Wir waren Wahlfreunde.
So none of that is okay.	Also nichts davon ist in Ordnung.
see the truth	Die Wahrheit sehen.
The planet speaks.	Der Planet spricht.
I will say it again.	Ich werde es noch einmal sagen.
I'm kinda nervous for her.	Ich bin irgendwie nervös für sie.
Only the truth would keep him and his brother together.	Nur die Wahrheit würde ihn und seinen Bruder zusammenhalten.
I guess that makes me feel bad or something.	Ich schätze, das macht mich schlecht oder so.
Inside, a guard was on duty.	Drinnen war eine Wache im Dienst.
We look at each other, my brown eyes to your brown eyes.	Wir sehen uns an, meine braunen Augen zu deinen braunen Augen.
talk talk talk	Reden reden reden.
suffering is the truth.	Leiden ist die Wahrheit.
The rich get out.	Die Reichen steigen aus.
Culture is a way of life.	Kultur ist eine Lebenseinstellung.
Go on, he said.	Mach weiter, sagte er.
So in that sense, it should carry a little more weight.	In diesem Sinne sollte es also etwas mehr Gewicht tragen.
I feel the finish line	Ich fühle die Ziellinie.
It was amazing what everyone did.	Es war erstaunlich, was alle geleistet haben.
Most of the time they aren't.	Meistens sind sie es nicht.
I can't risk people coming in.	Ich kann nicht riskieren, dass Leute reinkommen.
That's how to use pick-up techniques.	Das ist, wie man Pick-up-Techniken verwendet.
I've seen other games.	Ich habe andere Spiele gesehen.
These patients are not excluded from the analysis.	Diese Patienten werden nicht von der Analyse ausgeschlossen.
she is cold	Sie ist kalt.
I have a.	Ich habe ein.
winter and summer.	Winter und Sommer.
Not the organization.	Nicht die Organisation.
I fell behind	Ich bin zurückgefallen.
In front of his family.	Vor seiner Familie.
But they are difficult by design.	Aber sie sind durch das Design schwierig.
I think he might die.	Ich denke, er könnte sterben.
You had to go now.	Sie mussten jetzt gehen.
The police wouldn't go there.	Die Polizei würde nicht dorthin gehen.
He must be by the river.	Er muss am Fluss sein.
They had just finished when he came back.	Sie waren gerade fertig, als er zurückkam.
They are honest people.	Sie sind ehrliche Leute.
Not in the way that term is usually understood.	Nicht so, wie dieser Begriff normalerweise verstanden wird.
I know everyone has a role to play.	Ich weiß, dass jeder eine Rolle zu spielen hat.
That he wasn't going anywhere.	Dass er nirgendwo hingehen würde.
It's like any love game.	Es ist wie in jedem Liebesspiel.
I have mixed feelings about the next two days off.	Den kommenden zwei Tagen Pause sehe ich mit gemischten Gefühlen entgegen.
She kept her hand there on his head.	Sie ließ ihre Hand dort auf seinem Kopf.
Who knows how long it will be after that.	Wer weiß, wie lange es danach noch dauert.
And we need to start doing something about it.	Und wir müssen anfangen, etwas dagegen zu unternehmen.
It was the same.	Es war dasselbe.
However, he wasn't sure if he was okay with that.	Er war sich jedoch nicht sicher, ob er damit einverstanden war.
Plant a tree, maybe	Pflanzen Sie einen Baum, evtl.
Furthermore, with freedom of expression comes responsibility and consequences.	Darüber hinaus gehen mit der freien Meinungsäußerung Verantwortung und Konsequenzen einher.
Or by their power.	Oder von ihrer Macht.
It must have been half past six.	Es muss halb sieben gewesen sein.
The characters are people of today.	Die Charaktere sind Menschen von heute.
So I will try to explain what is happening.	Also werde ich versuchen zu erklären, was passiert.
Nobody else has ever done that.	Niemand sonst hat das jemals getan.
You must be prepared for this.	Darauf müssen Sie vorbereitet sein.
There's a stain.	Da ist ein Fleck.
That was his nature.	Das war seine Natur.
Then he pushed her.	Dann schubste er sie.
I think that was a big mistake.	Ich denke, das war ein großer Fehler.
They serve the best food in the village.	Sie servieren das beste Essen im Dorf.
When you feel good enough	Wenn Sie sich gut genug fühlen.
In the center of the room was a small, low table.	In der Mitte des Raumes stand ein kleiner, niedriger Tisch.
Either general or specific.	Entweder allgemein oder speziell.
They were so big and very clear.	Sie waren so groß und sehr klar.
Officers arrived and entered the home.	Die Beamten trafen ein und betraten die Wohnung.
Then it's on to the next library.	Dann geht es weiter zur nächsten Bibliothek.
Of course that was very bad.	Das war natürlich sehr schlimm.
The number of hours of sleep turned out to be significant.	Die Anzahl der Schlafstunden erwies sich als signifikant.
She had beautiful little hands.	Sie hatte schöne kleine Hände.
Joy seems to be thinking.	Joy scheint nachzudenken.
So we take it as it comes.	Also nehmen wir es, wie es kommt.
They don't really exist.	Sie existieren nicht wirklich.
That's how magic works.	So geht Magie eben.
Lots of free space.	Viel Freiraum.
At the end there was a question mark.	Am Ende stand ein Fragezeichen.
We had to shoot quite a few.	Wir mussten ziemlich viele schießen.
you start to learn	Du fängst an zu lernen.
I feel for you my friend.	Ich fühle mit dir, mein Freund.
I had to watch out.	Ich musste aufpassen.
Instead he sat back down.	Stattdessen setzte er sich wieder hin.
At least that.	Zumindest das.
Everything else is not possible.	Alles andere ist nicht möglich.
He wanted home more than anything now.	Er wollte jetzt mehr als alles andere nach Hause.
There are three key insights.	Es gibt drei zentrale Erkenntnisse.
Don't ever cross me again	Überquere mich nie wieder.
I mean it's only been a few weeks.	Ich meine, es ist erst ein paar Wochen her.
Therefore we must survive.	Deshalb müssen wir überleben.
I really liked the scope of the show.	Ich mochte den Umfang der Show sehr.
I get it from my stars.	Ich bekomme es von meinen Sternen.
They took my little brother with them.	Sie haben meinen kleinen Bruder mitgenommen.
She waited and waited.	Sie wartete und wartete.
There's a message on it that I received hours ago.	Da ist eine Nachricht drauf, die ich vor Stunden erhalten habe.
It was a cold presence.	Es war eine kalte Präsenz.
But looks bad.	Aber sieht schlimm aus.
But with diversity comes confusion.	Aber mit Vielfalt kann Verwirrung einhergehen.
So she could prepare her answer.	So konnte sie ihre Antwort vorbereiten.
Dad hadn't known any of the answers.	Dad hatte keine der Antworten gewusst.
I think that's obvious.	Ich denke, das ist offensichtlich.
He really loved this song.	Er liebte dieses Lied wirklich.
They want a job they love.	Sie wollen einen Job, den sie lieben.
These reports were usually included in company files.	Diese Berichte wurden normalerweise in die Unternehmensakten aufgenommen.
We had seen him talking to them and not saying anything.	Wir hatten gesehen, wie er mit ihnen sprach und nichts sagte.
This worried him for both personal and professional reasons.	Dies beunruhigte ihn sowohl aus persönlichen als auch aus beruflichen Gründen.
There is definitely smoke.	Rauch ist auf jeden Fall vorhanden.
Break my head with this if you must.	Brechen Sie mir damit den Kopf ein, wenn Sie müssen.
Front and back.	Vorne und hinten.
Mostly anyway.	Meistens sowieso.
She knew the time had come.	Sie wusste, dass die Zeit gekommen war.
You didn't have time to talk to anyone.	Du hattest keine Zeit, mit jemandem zu reden.
He looked at the door, but it was closed.	Er blickte zur Tür, aber sie war geschlossen.
The door closed behind him.	Die Tür schloss sich hinter ihm.
I want you to fuck yourself nice and hard.	Ich möchte, dass du dich schön hart besorgst.
I didn't want to do anything wrong.	Ich wollte nichts falsch machen.
economy, but also for the world economy.	Wirtschaft, sondern auch für die Weltwirtschaft.
I think he knows that.	Ich denke, das weiß er.
At least when they had customers.	Zumindest wenn sie Kunden hatten.
I held the gun in my hand.	Ich hielt die Waffe in meiner Hand.
Nice breakfast bar in the morning.	Schöne Frühstücksbar am Morgen.
He would throw it away anyway.	Er würde es sowieso wegwerfen.
There they are together.	Darin sind sie zusammen.
I have to go this way.	Ich muss diesen Weg gehen.
Remain at your post.	Bleiben Sie auf Ihrem Posten.
It just had to be said.	Es musste einfach gesagt werden.
Everyone invents a character and takes turns writing.	Jeder erfindet einen Charakter und schreibt abwechselnd.
You're up to no good.	Sie haben nichts Gutes vor.
We'd like to know what his lot will be like.	Wir würden gerne wissen, was sein Los sein wird.
The violence was directed against his wife.	Die Gewalt richtete sich gegen seine Frau.
Her beauty was gone and she could be natural.	Ihre Schönheit war verschwunden und sie konnte natürlich sein.
Broadly speaking, they follow the same pattern of change.	Im Großen und Ganzen folgen sie demselben Veränderungsmuster.
And then it was too late for me to stop myself.	Und dann war es für mich zu spät, mich davon abzuhalten.
More can die.	Es können noch mehr sterben.
And look random.	Und zufällig aussehen.
Of course, value matters, but cheap does not equal value.	Natürlich kommt es auf den Wert an, aber billig ist nicht gleich Wert.
Out of the corner of my eye.	Aus dem Augenwinkel.
They watched him.	Sie beobachteten ihn.
Getting off was easy.	Das Aussteigen war einfach.
She didn't want them near her.	Sie wollte sie nicht in ihrer Nähe haben.
It's everything they said.	Es ist alles, was sie gesagt haben.
He's obviously worried.	Er ist offensichtlich besorgt.
In my opinion.	In meinen Augen.
Whether you are free or not.	Egal, ob Sie frei sind oder nicht.
A hit meant we had a better chance of survival.	Ein Treffer bedeutete, dass wir eine bessere Überlebenschance hätten.
He bought me a new one and brought it over.	Er kaufte mir ein neues und brachte es vorbei.
You just can't help it.	Sie können sich einfach nicht helfen.
Maybe he was better off.	Vielleicht war er besser dran.
Will probably come back for more.	Wird wahrscheinlich wieder kommen, um mehr zu bekommen.
We were actually there before they were.	Wir waren tatsächlich da, bevor sie es waren.
They were the single most produced value.	Sie waren der einzelne am meisten produzierte Wert.
I was sitting in my hotel room and I wanted to cry.	Ich saß in meinem Hotelzimmer und wollte weinen.
The process is relatively complex and expensive.	Das Verfahren ist relativ aufwendig und teuer.
I need the little people to pay and go.	Ich brauche die kleinen Leute, die bezahlen und gehen.
Only six cases were reported.	Nur sechs Fälle wurden gemeldet.
The difference, however, is how this idea comes about.	Der Unterschied besteht jedoch darin, wie diese Idee zustande kommt.
This is a technical definition, but it says clearly what it means.	Dies ist eine technische Definition, die jedoch klar sagt, was sie bedeutet.
And it will, up to a point.	Und das wird es bis zu einem gewissen Punkt auch.
We felt like family.	Wir fühlten uns wie eine Familie.
Yes, this class only has this one member.	Ja, diese Klasse hat nur dieses eine einzige Mitglied.
You can view this list here.	Sie können diese Liste hier einsehen.
Expect the worst for the future.	Erwarten Sie das Schlimmste für die Zukunft.
I pull her into my arms.	Ich ziehe sie in meine Arme.
It was immediately clear to both of us that we were in an extremely dangerous situation.	Uns beiden war sofort klar, dass wir uns in einer äußerst gefährlichen Situation befanden.
Go forward, yes.	Vorwärts gehen, ja.
She was more than successful.	Sie war mehr als erfolgreich.
She had to stop talking long enough to catch her breath.	Sie musste lange genug aufhören zu reden, um zu Atem zu kommen.
And write if you need anything.	Und schreiben Sie, wenn Sie etwas brauchen.
They didn't want me to have a child so young.	Sie wollten nicht, dass ich so jung ein Kind bekomme.
I don't think there is.	Ich glaube nicht, dass es das gibt.
They take fruit to sell.	Sie nehmen Obst, um es zu verkaufen.
Happens.	Das passiert.
They never did.	Das haben sie nie getan.
He wants it on.	Er will, dass es eingeschaltet ist.
i am the customer	Ich bin der Kunde.
Make a list of your favorite memories.	Erstellen Sie eine Liste Ihrer Lieblingserinnerungen.
That being said, it's weird where a comes from.	Davon abgesehen ist es seltsam, woher a kommt.
You can call the hospital later.	Sie können das Krankenhaus später anrufen.
I can make you anything you want to be.	Ich kann dich zu allem machen, was du werden willst.
Man or woman or both or neither.	Mann oder Frau oder beides oder keines von beiden.
He became as good as he gave.	Er wurde so gut, wie er gab.
Maybe a book would be helpful.	Vielleicht wäre ein Buch hilfreich, ist.
Nobody recognized him.	Niemand hat ihn erkannt.
There was no way for a boat to come by.	Es gab keine Möglichkeit für ein Boot vorbeizukommen.
Everyone can take notes in the dark.	Dabei kann sich jeder im Dunkeln Notizen machen.
I used to be inside.	Früher war ich drinnen.
Then there could be charge in the body.	Dann könnte es Ladung im Körper geben.
You spoke clearly to me this morning.	Du hast an diesem Morgen deutlich zu mir gesprochen.
Maybe it was her.	Vielleicht war sie es.
The items of clothing found were burned.	Die gefundenen Kleidungsstücke wurden verbrannt.
I put my hands back on his shoulders.	Ich legte meine Hände wieder auf seine Schultern.
That may be so.	Das mag so sein.
These can be observed.	Diese können beobachtet werden.
A murder defense.	Eine Mordverteidigung.
None of them will.	Keiner von ihnen wird.
Today most of them are unemployed.	Heute sind die meisten von ihnen arbeitslos.
I won't allow that.	Das lasse ich nicht zu.
They checked my press card.	Sie haben meinen Presseausweis kontrolliert.
It will be strange to be alone again.	Es wird seltsam sein, wieder alleine zu sein.
Knew them both very well.	Kannte sie beide sehr gut.
You could do the same.	Du könntest dasselbe tun.
This should be the main theme for the following years.	Dies sollte das Hauptthema für die folgenden Jahre sein.
At some point I had to get it out.	Irgendwann musste ich es raus.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Ich wollte zu meiner Mutter laufen und mit ihr nach Hause gehen.
As she closed her eyes, she thought of him.	Als sie die Augen schloss, dachte sie an ihn.
But in my opinion the best thing we've ever released.	Aber meiner Meinung nach das Beste, was wir je veröffentlicht haben.
I don't know her name.	Ich kenne ihren Namen nicht.
But that doesn't mean anything will happen.	Aber das bedeutet nicht, dass etwas passieren wird.
We wouldn't have the personal computer.	Wir hätten den Personal Computer nicht.
It was quite an interesting show.	Es war eine ziemlich interessante Show.
My sister has to go.	Meine Schwester muss gehen.
Said it helped clear her head.	Sagte, es half ihr, ihren Kopf frei zu bekommen.
Not enough and she would come up short.	Nicht genug und sie würde zu kurz kommen.
Much to my surprise, everything worked on the film.	Zu meiner großen Überraschung funktionierte bei dem Film alles.
They kept things interesting.	Sie hielten die Dinge interessant.
I lost everything.	Ich habe alles verloren.
If he ever does.	Falls er das jemals tut.
All right, you can go.	In Ordnung, du kannst gehen.
Said she would go there once a month.	Sagte, sie würde einmal im Monat dorthin fahren.
Then the mother goes.	Dann geht die Mutter.
It didn't take long to finish.	Es dauerte nicht lange, bis es fertig war.
He looked like he'd been hurt.	Er sah aus, als wäre er verletzt worden.
You cannot reduce such fields to the individual parts.	Sie können solche Felder nicht auf die Einzelteile reduzieren.
There are financial benefits that employees can claim and apply.	Es gibt finanzielle Vorteile, die Mitarbeiter in Anspruch nehmen und anwenden können.
I can't believe it happened.	Ich kann nicht glauben, dass es passiert ist.
We gotta get in, out of sight.	Wir müssen rein, außer Sichtweite.
He raised it to his mouth.	Er hob es an seinen Mund.
This depends on what was selected.	Dies hängt davon ab, was ausgewählt wurde.
what she does	Was sie tut.
Just be yourself.	Sei einfach du selbst.
The city broke the law and the children are suffering.	Die Stadt hat das Gesetz gebrochen und die Kinder leiden darunter.
But it could have been a good story.	Aber es hätte eine gute Geschichte werden können.
She was happy to be home.	Sie war froh, zu Hause zu sein.
They were nothing.	Sie waren nichts.
It will be my next.	Es wird mein nächstes sein.
Everything becomes pure in the light of knowing love.	Alles wird rein im Licht der wissenden Liebe.
Conducted some experiments.	Einige Experimente durchgeführt.
Sold out signs have been known to be put up.	Es ist bekannt, dass ausverkaufte Schilder aufgestellt werden.
you are warm behind me	Du bist warm hinter mir.
The moral limits of consent as a defense in criminal law.	Die moralischen Grenzen der Einwilligung als Verteidigung im Strafrecht.
Not for yourself.	Nicht für sich.
And the point is to live everything.	Und der Punkt ist, alles zu leben.
Share the truth!.	Teilen Sie die Wahrheit!.
That there is nothing but love.	Dass es nichts anderes als Liebe gibt.
The older girl spoke, told her they were fine.	Das ältere Mädchen sprach, sagte ihr, es ginge ihnen gut.
It was good talking to her.	Es war gut, mit ihr zu reden.
You add a comment, the score goes up.	Sie fügen einen Kommentar hinzu, die Punktzahl steigt.
And it is this shared history that can help us move forward.	Und es ist diese gemeinsame Geschichte, die uns helfen kann, voranzukommen.
Man, is that thing loud.	Mann, ist das Ding laut.
That's what she hated about homework.	Das war es, was sie an Hausaufgaben hasste.
I don't just like it.	Ich mag es nicht nur.
This house is murder in the summer.	Dieses Haus ist im Sommer Mord.
Where did the soldiers come from? 	Woher kamen die Soldaten?
he asked.	er hat gefragt.
It's my father who seems to hate him.	Es ist mein Vater, der ihn zu hassen scheint.
It's not even something we have evidence of.	Es ist nicht einmal etwas, wofür wir Beweise haben.
There is absolutely no problem walking around.	Es ist absolut kein Problem, herumzulaufen.
We'll never really know.	Wir werden es nie wirklich erfahren.
save yourself	Rette dich selbst.
Horses were her current phase.	Pferde waren ihre aktuelle Phase.
He would hurt someone.	Er würde jemanden verletzen.
But there is a problem here.	Aber hier gibt es ein Problem.
It would never have happened.	Es wäre nie passiert.
It was very dark, really black.	Es war sehr dunkel, wirklich schwarz.
And brought you here to me.	Und brachte dich hierher zu mir.
Not on purpose, but she has a big mouth.	Nicht mit Absicht, aber sie hat eine große Klappe.
I'm trying to get a table like that.	Ich versuche so einen Tisch zu bekommen.
But not the second part.	Der zweite Teil jedoch nicht.
She thought much more about being a woman.	Sie dachte viel mehr daran, eine Frau zu sein.
Six focus group discussions were conducted.	Es wurden sechs Fokusgruppendiskussionen durchgeführt.
The film had mixed success.	Der Film hatte gemischten Erfolg.
I'm sure the same would be the case with you.	Ich bin sicher, der gleiche Fall wäre bei Ihnen.
she doesn't speak	Sie spricht nicht.
What can never be must happen.	Was niemals sein kann, muss geschehen.
The results were not good and they fell out quickly.	Die Ergebnisse waren nicht gut und sie fielen schnell aus.
And you were right.	Und du hattest Recht.
And each received in his own way.	Und jeder hat nach seiner Art empfangen.
We will continue to do so.	Wir werden dies auch weiterhin tun.
I thought it was a good year.	Ich dachte, es war ein gutes Jahr.
Human data are missing so far.	Menschliche Daten fehlen bisher.
Just don't bother with them.	Kümmere dich einfach nicht um sie.
Mention what makes your child special.	Erwähnen Sie, was Ihr Kind besonders macht.
They reported that he was fine but looked very thin and sad.	Sie berichteten, dass es ihm gut ging, er aber sehr dünn und traurig aussah.
Obviously the same problem would apply to me.	Offensichtlich würde das gleiche Problem für mich gelten.
We find rest primarily through sleep.	Ruhe finden wir vor allem durch Schlaf.
More and more came.	Es kamen immer mehr dazu.
I called him.	Ich habe ihn angerufen.
Nothing will be the same after the measures we take.	Nach den Maßnahmen, die wir ergreifen, wird nichts mehr so ​​sein wie zuvor.
You must not make this mistake.	Diesen Fehler dürfen Sie nicht machen.
I think that might actually be okay.	Ich denke, das könnte eigentlich in Ordnung sein.
We talked about it.	Wir haben darüber gesprochen.
It trembled but didn't budge.	Es zitterte, gab aber nicht nach.
He is much more important.	Er ist viel wichtiger.
The first and second cases can be easily controlled.	Der erste und der zweite Fall können leicht kontrolliert werden.
A new one was needed.	Ein neuer musste her.
I will keep working with him.	Ich werde weiter mit ihm arbeiten.
They must be needed.	Sie müssen gebraucht werden.
There are several test options.	Es gibt mehrere Testmöglichkeiten.
Back to the original idea.	Zurück zur ursprünglichen Idee.
No number can be the same as another.	Keine Zahl darf einer anderen gleich sein.
The record companies didn't help themselves.	Die Plattenfirmen haben sich nicht selbst geholfen.
Every organization has guys like him.	Jede Organisation hat Typen wie ihn.
If required.	Falls erforderlich.
Two are different.	Zwei sind unterschiedlich.
He fell asleep like you.	Er ist wie du eingeschlafen.
He's a great guy.	Er ist ein toller Kerl.
you are her	Du bist ihr.
Home is where the heart is, his mother used to say.	Zuhause ist, wo das Herz ist, pflegte seine Mutter zu sagen.
I now know who they are.	Ich weiß jetzt, wer sie sind.
But not now.	Aber jetzt nicht.
None of the employees asked questions, she says.	Keiner der Mitarbeiter habe Fragen gestellt, sagt sie.
There were so many details to work with.	Es gab so viele Details, mit denen man arbeiten konnte.
i wanted to win	Ich wollte gewinnen.
Do it for your future.	Tun Sie es für Ihre Zukunft.
She wouldn't belong.	Sie würde nicht dazugehören.
Thank you for your interest in our organization.	Vielen Dank für Ihr Interesse an unserer Organisation.
I really enjoyed getting to know him from start to finish.	Ich habe es wirklich genossen, ihn von Anfang bis Ende kennenzulernen.
The question is whether it is only natural or not.	Die Frage ist, ob es nur natürlich ist oder nicht.
The time to act was years ago.	Die Zeit zum Handeln war Jahre her.
I worry and worry.	Ich mache mir Sorgen und mache mir Sorgen.
But here's the problem.	Aber hier liegt das Problem.
And it has such a great message, especially in these times.	Und es hat so eine tolle Botschaft, gerade jetzt in diesen Zeiten.
Not everyone is comfortable with that.	Nicht jeder fühlt sich damit wohl.
's music.	's Musik.
Your daughter could see it.	Ihre Tochter könnte es sehen.
It made it difficult to walk.	Es machte es schwer zu gehen.
That's enough struggle for one day.	Das ist genug Kampf für einen Tag.
Inside the building, our teams checked every floor with our best equipment.	Im Gebäude überprüften unsere Teams jede Etage mit unserer besten Ausrüstung.
I see parents who have no idea.	Ich sehe Eltern, die keine Ahnung haben.
I just finished the product.	Ich habe das Produkt gerade fertiggestellt.
The second assertion follows.	Es folgt die zweite Behauptung.
I can handle that very well.	Da komme ich sehr gut zurecht.
The baby can't walk yet.	Das Baby kann noch nicht laufen.
We won't push the limit until we're married.	Wir gehen nicht ans Limit, bis wir verheiratet sind.
Others are designed for very specific purposes.	Andere wurden für ganz bestimmte Zwecke entwickelt.
Look at the end of the day.	Schau dir das Ende des Tages an.
I think that's where we are now.	Ich denke, in diesem Stadium sind wir jetzt.
Or don't move.	Oder sich nicht bewegen.
Only give him this when he's safe.	Gib ihm das nur, wenn er in Sicherheit ist.
She is definitely perfect in every way.	Sie ist definitiv in jeder Hinsicht perfekt.
I was one of the few who, where possible, stood up for you.	Ich war einer der wenigen, die, wo möglich, für Sie eingetreten sind.
Trust me on that.	Vertrauen Sie mir darauf.
Murder seemed easy to him.	Mord schien ihm leicht zu fallen.
It took a long time, but he made it.	Es hat lange gedauert, aber er hat es geschafft.
Nobody could.	Kein Mensch konnte.
That meant someone had come in through the back door.	Das bedeutete, dass jemand durch die Hintertür hereingekommen war.
So you see this works.	Sie sehen also, das funktioniert.
I was just thinking how it must be for you.	Ich dachte nur, wie es für dich sein muss.
The cat, it seems, is out of bed.	Die Katze, so scheint es, ist aus dem Bett.
And the nature of your tone seems to prove it.	Und die Art Ihres Tons scheint es zu beweisen.
A girl you can't know	Ein Mädchen, das du nicht kennen kannst.
It could have been a lot worse though.	Dabei hätte es viel schlimmer kommen können.
From the values.	Von den Werten.
I saw the potential and had to do something.	Ich sah das Potenzial und musste etwas tun.
We really were just kids.	Wir waren wirklich nur Kinder.
I was interested in reading the case.	Ich war daran interessiert, den Fall zu lesen.
Loud but heard.	Laut aber gehört.
Through this he learns of many events.	Dadurch erfährt er von vielen Ereignissen.
Two men mentioned the use of guns by women.	Zwei Männer erwähnten den Gebrauch von Waffen durch Frauen.
It's amazing how much time and effort they save.	Es ist erstaunlich, wie viel Zeit und Mühe sie sparen.
I'm glad to know right away.	Ich bin froh, es gleich zu wissen.
Now he was holding a knife.	Jetzt hielt er ein Messer.
He heard nothing but them.	Außer ihnen hörte er nichts.
I wouldn't count on it.	Ich würde mich nicht darauf verlassen.
what was his name 	Was war sein Name?
She wondered.	Sie wunderte sich.
Everyone does that at their own time.	Das macht jeder zu seiner Zeit.
Of course I also want to show my progress.	Ich möchte natürlich auch meine Fortschritte zeigen.
You're not unlucky.	Sie haben kein Pech.
You could get on a boat there, away.	Du könntest dort in ein Boot steigen, weg.
That will be the reason why you buy the box.	Das wird der Grund sein, warum Sie die Box kaufen.
He saw this truth and ran toward it with open arms.	Er sah diese Wahrheit und rannte mit offenen Armen darauf zu.
The more you do it, the less you have to do.	Je öfter Sie es tun, desto weniger müssen Sie tun.
I just don't.	Ich tue es einfach nicht.
But it was terrible because he accepted the first offer.	Aber es war schrecklich, weil er das erste Angebot angenommen hat.
I don't know what you must think of me now.	Ich weiß nicht, was Sie jetzt von mir denken müssen.
And he wouldn't ask for anything.	Und er würde um nichts bitten.
It should be in two parts.	Es sollte zweiteilig sein.
It was something he had heard as a boy.	Es war etwas, was er als Junge gehört hatte.
It is a necessary part of life, a part of reality.	Er ist ein notwendiger Teil des Lebens, ein Teil der Realität.
Two had to turn back due to engine failure.	Zwei mussten wegen Motorschaden umkehren.
As such, they do not present any particular problems.	Als solche stellen sie keine besonderen Probleme dar.
She didn't know what to say.	Sie wusste nicht, was sie sagen sollte.
She knew him.	Sie kannte ihn.
In fact, a small part of our discussion focused on technology.	Tatsächlich konzentrierte sich ein kleiner Teil unserer Diskussion auf Technologie.
All six.	Alle sechs.
You are the one who sets the boat in motion.	Sie sind derjenige, der das Boot in Bewegung setzt.
However, he remained silent and did not answer.	Er schwieg jedoch und antwortete nicht.
He looked around the room with a heavy heart.	Mit schwerem Herzen blickte er durch den Raum.
Not many details are given.	Es werden nicht viele Details angegeben.
I don't think you're a criminal.	Ich glaube nicht, dass Sie kriminell sind.
They just let people know a few days in advance.	Sie lassen die Leute nur wenige Tage vorher wissen.
I have given my word.	Ich habe mein Wort gegeben.
I agree that kids these days need a little more structure.	Ich stimme zu, dass Kinder heutzutage etwas mehr Struktur brauchen.
i will take you there	Ich werde dich dorthin bringen.
Because you are excited you want to share the information.	Weil Sie aufgeregt sind, möchten Sie die Informationen teilen.
And he opened his eyes.	Und er öffnete seine Augen.
I just do it anyway.	Ich mache es einfach trotzdem.
I don't really read it.	Ich lese es nicht wirklich.
The bottom has a similar solid construction.	Die Unterseite hat eine ähnliche solide Konstruktion.
Normally that wouldn't happen.	Normalerweise würde das nicht passieren.
She doesn't open it.	Sie öffnet es nicht.
It was a pleasure to be looked after so well.	Es war eine Freude, so gut betreut zu werden.
Some students just study harder.	Manche Schüler lernen einfach härter.
Until now, no two dining experiences have been the same.	Bisher waren keine zwei Esserlebnisse gleich.
Plus he saw how much she loved it.	Außerdem sah er, wie sehr sie es liebte.
But that is also the case.	Aber auch das ist so.
What matters is how you deal with it.	Wichtig ist, wie du damit umgehst.
I have a wonderful sex life.	Ich habe ein wunderbares Sexleben.
She didn't want luck.	Sie wollte kein Glück haben.
I like working hard.	Ich mag es, hart zu arbeiten.
His success is no accident.	Sein Erfolg ist kein Zufall.
This needs to be discussed.	Dies muss diskutiert werden.
Separate my own.	Trenne meine eigene.
So many great, great leaders.	So viele großartige, großartige Führungskräfte.
Terrible and severe fear of being pulled and held, carried.	Schreckliche und schwere Angst, gezogen und gehalten, getragen zu werden.
I left him there.	Ich habe ihn dort gelassen.
Try to breathe there.	Versuche dort zu atmen.
You are going the wrong way about this.	Du gehst diesbezüglich den falschen Weg.
But here was a man who took the opposite view.	Doch hier war ein Mann, der die gegenteilige Ansicht vertrat.
I thought that was part of the rule change as well.	Ich dachte, das wäre auch Teil der Regeländerung.
His knife fit perfectly in his hand.	Sein Messer passte perfekt in seine Hand.
Next the SMS.	Als nächstes die SMS.
So about this house.	Also über dieses Haus.
Such a connection exists.	Eine solche Verbindung existiert.
You want to speak to her.	Sie wollen mit ihr sprechen.
He would need patience.	Er würde Geduld brauchen.
She has no power.	Sie hat keine Kraft.
It has its life.	Es hat sein Leben.
I shot at a position that was a friendly position.	Ich habe auf eine Position geschossen, die eine freundliche Position war.
Therefore, it cannot be determined exactly which step caused the problem.	Daher kann nicht genau bestimmt werden, welcher Schritt das Problem verursacht hat.
They still are.	Sie sind es immer noch.
That's law.	Das ist Gesetz.
All use the same version.	Alle verwenden die gleiche Version.
But they survived the end of the war.	Aber sie überlebten das Kriegsende.
More fear in the memory than in fact.	Mehr Angst in der Erinnerung als in der Tat.
Death here, other things here, complications there.	Tod hier, andere Sachen hier, Komplikationen dort.
So we need to know.	Also müssen wir es wissen.
No history of it in my family.	Keine Geschichte davon in meiner Familie.
After really thinking hard, you can only have one answer.	Nachdem Sie wirklich gründlich nachgedacht haben, können Sie nur eine Antwort haben.
Your support will help us.	Ihre Unterstützung hilft uns dabei.
At a red traffic light.	An einer roten Ampel.
But it is not bound.	Aber es wird nicht gebunden.
she left you once	Sie hat dich einmal verlassen.
By then, however, the damage had already been done.	Bis dahin war der Schaden jedoch bereits angerichtet.
Rest in peace.	Möge er in Frieden ruhen.
Choose a number above.	Wählen Sie oben eine Zahl aus.
I was born like this.	Ich wurde so geboren.
So here we are.	Da sind wir also.
Sometimes they work.	Manchmal funktionieren sie.
They're gone.	Sie sind weg.
The reading ends when he thanks the audience.	Die Lesung endet, wenn er sich beim Publikum bedankt.
In the present case, however.	Im vorliegenden Fall jedoch.
be myself	Ich selbst sein.
Her face went white.	Ihr Gesicht wurde weiß.
The first was to attack the other side's supply lines.	Die erste bestand darin, die Versorgungsleitungen der anderen Seite anzugreifen.
It's one thing to push for improvement.	Es ist eine Sache, auf Verbesserungen zu drängen.
I hope so for men and for women.	Das hoffe ich für Männer und für Frauen.
The country built from the ground up.	Das Land von Grund auf aufgebaut.
Seems really useful to use with version control.	Scheint wirklich nützlich zu sein, um es mit der Versionskontrolle zu verwenden.
If you are interested, please let us know your price per word.	Bei Interesse teilen Sie uns bitte Ihren Wortpreis mit.
Of course someone had.	Natürlich hatte jemand.
You believe in this team.	Sie glauben an dieses Team.
Let's be frank about that.	Lassen Sie uns darüber offen sein.
Was not a suitable father or husband.	War kein geeigneter Vater oder Ehemann.
You just know that's who you are.	Du weißt einfach, dass du so bist.
call it what you want	Nenn es, wie du willst.
However, this should only be done for a local file.	Dies sollte jedoch nur für eine lokale Datei durchgeführt werden.
Take a class.	Nehmen Sie eine Klasse.
Everything seemed fine.	Alles schien in Ordnung zu sein.
Cannot train others very well without the right tools.	Kann andere ohne die richtigen Werkzeuge nicht sehr gut trainieren.
So in many cases the pain is mixed.	In vielen Fällen ist der Schmerz also gemischt.
But there is something you must see.	Aber es gibt etwas, das Sie sehen müssen.
Mom called the family doctor.	Mama rief den Hausarzt an.
We'll research it.	Wir werden es recherchieren.
Next, a side panel is missing.	Als nächstes fehlt eine Seitenwand.
i want one night	Ich will eine Nacht.
I could see that happening.	Ich konnte sehen, dass das passiert.
The only way to survive is to spread to another area.	Die einzige Möglichkeit, zu überleben, besteht darin, sich auf ein anderes Gebiet auszubreiten.
my face near	Mein Gesicht in der Nähe.
I get it.	Ich verstehe es.
This song is for us.	Dieses Lied ist für uns.
Every act absolutely killed it, the music was just way too good.	Jeder Akt hat es absolut umgebracht, die Musik war einfach viel zu gut.
She looks straight at you.	Sie sieht sie direkt an.
You have to pick them up again when you leave.	Sie müssen sie wieder abholen, wenn Sie gehen.
This solution works, of course.	Diese Lösung funktioniert, klar.
nothing since you left	Nichts, seit du gegangen bist.
i am the space	Ich bin der Raum.
It's just the beginning.	Es ist nur der Anfang.
high school students.	High-school Schüler.
They are not secret in that sense.	Sie sind in dem Sinne nicht geheim.
He came out with an old man.	Er kam mit einem alten Mann heraus.
They had no legal power.	Sie hatten keine rechtliche Macht.
There has been significant progress in this direction.	Es hat erhebliche Fortschritte in dieser Richtung gegeben.
I am very pleased with the way this piece turned out.	Ich bin sehr zufrieden mit der Art und Weise, wie sich dieses Stück herausstellte.
He knows he can't keep up with his sister.	Er weiß, dass er mit seiner Schwester nicht mithalten kann.
There is more to it than that.	Dazu kommt noch mehr.
All of these are fine, depending on the circumstances.	Alle diese sind in Ordnung, je nach den Umständen.
And after that he didn't do anything.	Und danach hat er nichts mehr gemacht.
But she did well at the local school.	Aber sie hat sich in der örtlichen Schule gut geschlagen.
Yes, every time	Ja, jedes Mal.
Not so much this year.	Dieses Jahr nicht so sehr.
Forget it.	Vergiss es.
Then suddenly there was hope.	Dann kam plötzlich Hoffnung.
It took nine.	Es dauerte neun.
However, this technique has several limitations.	Diese Technik hat jedoch mehrere Einschränkungen.
It should appear at the very end.	Es sollte ganz am Ende erscheinen.
I think this is your best place to start.	Ich denke, das ist dein bester Anfang.
Few will.	Nur wenige werden es tun.
The males fight over her.	Die Männchen streiten sich um sie.
But you can lose to anyone.	Aber man kann gegen jeden verlieren.
It feels so natural and obvious.	Es fühlt sich so natürlich und offensichtlich an.
I want her out of our lives.	Ich will sie aus unserem Leben.
To the right, then back down.	Nach rechts, dann wieder nach unten.
The knife made no sense.	Das Messer machte keinen Sinn.
The general case remains open.	Der allgemeine Fall bleibt offen.
The weird thing is, it worked for her.	Das Seltsame ist, es hat bei ihr funktioniert.
That's the key for me.	Das ist für mich der Schlüssel.
This can be tested.	Dies kann getestet werden.
It's about his record.	Es geht um seinen Rekord.
you are way ahead of me	Du bist mir weit voraus.
We asked the woman behind the counter what we should see.	Wir fragten die Frau hinter dem Tresen, was wir sehen sollten.
They come in so many colors now.	Es gibt sie jetzt in so vielen Farben.
I don't think that was possible.	Ich glaube nicht, dass das möglich war.
And you?.	Und du?.
These are usually women.	Dies sind in der Regel Frauen.
We can leave town.	Wir können die Stadt verlassen.
Check out the story.	Schauen Sie sich die Geschichte an.
She couldn't bring herself to ask him to stay.	Sie brachte es nicht über sich, ihn zu bitten, zu bleiben.
No milk when we went for tea.	Keine Milch, wenn wir einen Tee trinken gingen.
This is never as fun as it looks on the box score.	Das macht nie so viel Spaß, wie es im Box-Score aussieht.
Her eyes stared into space.	Ihre Augen starrten ins Leere.
Some kids are smart.	Manche Kinder sind schlau.
I can finally buy my wife the box set.	Endlich kann ich meiner Frau das Boxset kaufen.
You pay less because you have to put everything together yourself.	Sie zahlen weniger, weil Sie alles selbst zusammenstellen müssen.
It's been a long time since we had a fire.	Es ist lange her, dass es bei uns gebrannt hat.
They had never worked with him before.	Sie hatten noch nie mit ihm gearbeitet.
He was pretty concerned.	Er war ziemlich besorgt.
However, the age of the patient makes this possibility much less likely.	Das Alter des Patienten macht diese Möglichkeit jedoch deutlich unwahrscheinlicher.
That seems to be the way these days.	Das scheint heutzutage der Weg zu sein.
Maybe something with her child, her mother.	Vielleicht etwas mit ihrem Kind, ihrer Mutter.
I can help you escape.	Ich kann dir bei der Flucht helfen.
He uses a larger pickaxe.	Er verwendet eine größere Spitzhacke.
At the wedding.	Bei der Hochzeit.
Really, really bad move.	Wirklich, wirklich schlechter Schachzug.
Reach for her.	Greif nach ihr.
This is what happens in the flow when you lose track of time.	Das passiert im Flow, wenn man die Zeit aus den Augen verliert.
However, very cheap bar food.	Allerdings sehr günstiges Barfood.
Will continue to play a major role.	Wird weiterhin eine große Rolle spielen.
The police beat him, including on the head and stomach.	Die Polizei schlug ihn, unter anderem auf den Kopf und den Bauch.
A few children's rooms.	Ein paar Kinderzimmer.
Then save the control properties.	Speichern Sie anschließend die Control-Eigenschaften.
Data plans apply.	Es gelten Datentarife.
I was really scared and didn't know what to do.	Ich hatte wirklich Angst und wusste nicht, was ich tun sollte.
He asked them if they were real.	Er fragte sie, ob sie echt seien.
She was reportedly fighting for her life in hospital.	Berichten zufolge kämpfte sie im Krankenhaus um ihr Leben.
It's gonna be tough.	Es wird hart sein.
I could go on.	Ich könnte weitermachen.
Something has struck him.	Irgendetwas ist ihm aufgebrummt.
It was some stupid kid looking for drugs.	Es war irgendein dummes Kind, das nach Drogen suchte.
That's the only thing.	Das ist das Einzige.
That's what we are the product of.	Das ist, was wir sind das Produkt von.
They did that to themselves.	Das haben sie sich selbst angetan.
Soon he lost the sense of time and distance.	Bald verlor er das Gefühl für Zeit und Distanz.
And bring the boys together.	Und bring die Jungs zusammen.
She doesn't have to run away from her mother.	Sie muss nicht vor ihrer Mutter davonlaufen.
It's not going to be easy for her.	Sie wird es sich nicht leicht machen.
Maybe he didn't.	Vielleicht tat er es nicht.
She is in critical condition.	Sie ist in einem kritischen Zustand.
You may never remember her.	Sie werden sich vielleicht nie an sie erinnern.
It could be anytime now.	Es könnte jetzt jederzeit sein.
A month ago and just taking care of myself.	Vor einem Monat und nur für mich selbst gesorgt.
Whatever truth we're looking for.	Nach welcher Wahrheit auch immer wir suchen.
We watch the pattern grow.	Wir sehen zu, wie das Muster wächst.
Some could seriously harm a particular company.	Einige könnten einem bestimmten Unternehmen ernsthaft schaden.
Just try to do it quickly.	Versuchen Sie einfach, es schnell zu tun.
The only true.	Das einzig Wahre.
It's true that.	Es stimmt, dass.
If you don't see it, ask me about it.	Wenn Sie es nicht sehen, fragen Sie mich danach.
That we used to get around. 	Dass wir früher herumgekommen sind. 
have a consistent approach.	einen konsequenten Ansatz haben.
We were the only spectators.	Wir waren die einzigen Zuschauer.
It sounds crazy.	Es klingt verrückt.
shows and the internet.	Shows und Internet.
That doesn't make any sense to me.	Das ergibt für mich keinen Sinn.
She is a child who is loved very, very much.	Sie ist ein Kind, das sehr, sehr geliebt wird.
Write it down and keep it on your desk next to you.	Schreiben Sie es auf und legen Sie es neben sich auf Ihren Schreibtisch.
Who else do we need to talk about?	Über wen müssten wir sonst noch reden?
That works well so far.	Das funktioniert soweit gut.
I hadn't heard that from anyone.	Das hatte ich noch von niemandem gehört.
It wasn't my part.	Mein Teil war es nicht.
I want dinner to be an experience for people.	Ich möchte, dass das Abendessen ein Erlebnis für die Menschen ist.
It looks like she's the doctor on duty.	Es sieht so aus, als wäre sie die diensthabende Ärztin.
They tried to catch her, which made it worse.	Sie versuchten sie zu fangen, was es noch schlimmer machte.
She decides.	Sie entscheidet sich.
The judgment is to be reversed.	Das Urteil ist aufzuheben.
Never knew where it came from.	Wusste nie woher es kam.
Of course, many open questions remain for future research.	Natürlich bleiben noch viele offene Fragen für die zukünftige Forschung.
He has no head for numbers.	Er hat keinen Kopf für Zahlen.
You will surely surprise your students.	Sie werden Ihre Schüler sicherlich überraschen.
Four fingers, one big ball.	Vier Finger, ein breiter Ball.
Your words are a reality check.	Ihre Worte sind ein Realitätscheck.
God is patient with us.	Gott ist geduldig mit uns.
I thought he did a good job.	Ich dachte, er hat gute Arbeit geleistet.
Nothing works.	Nichts klappt.
Just for a little bit.	Nur für ein bisschen.
But there's blood on his hands.	Aber an seinen Händen klebt Blut.
It will take a long time.	Es wird lange dauern.
You've lost weight since you got here, you know.	Sie haben abgenommen, seit Sie hier sind, wissen Sie.
She didn't see a better answer.	Sie sah keine bessere Antwort.
We make our decisions and we have to live with them.	Wir treffen unsere Entscheidungen und wir müssen damit leben.
I wear it in memory of her.	Ich trage es in Erinnerung an sie.
But writing can play a more important role.	Aber das Schreiben kann eine wichtigere Rolle spielen.
Affordable at twice the price.	Günstig zum doppelten Preis.
I hope you find them useful.	Ich hoffe, Sie finden sie nützlich.
There will be no such thing.	So etwas wird es nicht geben.
Someone takes a picture of them before they leave.	Jemand macht ein Foto von ihnen, bevor sie gehen.
You can try this, maybe this one will work.	Sie können dies versuchen, vielleicht funktioniert dieses hier.
Nobody gets turned away.	Niemand wird abgewiesen.
After an accident.	Nach einem Unfall.
He was so good in so many ways.	Er war in vielerlei Hinsicht so gut.
She wouldn't cry.	Sie würde nicht weinen.
Take them to lunch.	Nehmen Sie sie zum Mittagessen mit.
Doing the right thing is the same.	Das Richtige zu tun ist dasselbe.
And come back if you want to interview me.	Und komm zurück, wenn du mich interviewen willst.
Get to know your story.	Lernen Sie Ihre Geschichte kennen.
We start to move.	Wir beginnen uns zu bewegen.
And they knew there weren't any.	Und sie wussten, dass es keine gab.
Just because something has happened before doesn't mean it will happen again.	Nur weil etwas schon einmal passiert ist, heißt das nicht, dass es wieder passieren wird.
That's just not the case here.	Das ist hier einfach nicht der Fall.
Tell me more.	Erzähl mir mehr.
Lack of confidence in the system you have created.	Mangelndes Vertrauen in das von Ihnen geschaffene System.
Their suffering was similar.	Ihr Leid war ähnlich.
He saw her face answer.	Er sah, wie ihr Gesicht antwortete.
i can die	Ich kann sterben.
I had planned for him to go there anyway.	Ich hatte sowieso geplant, dass er dorthin gehen würde.
This can be done using the window functions.	Dies kann mithilfe der Fensterfunktionen erfolgen.
It is not clear from the records whether this happened.	Ob dies geschah, geht aus den Akten nicht hervor.
You need someone who knows about insurance.	Sie brauchen jemanden, der sich mit Versicherungen auskennt.
If you want it.	Wenn du es willst.
This is a very different world from search engine results.	Dies ist eine ganz andere Welt als die Ergebnisse von Suchmaschinen.
I can't imagine playing without it.	Ich kann mir nicht vorstellen, ohne zu spielen.
Maybe "let's be part of the action".	Vielleicht „lasst uns Teil der Aktion sein“.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
Will it hardly fit, that is the question?.	Wird es kaum passen, das ist die Frage?.
I was nervous as hell.	Ich war höllisch nervös.
However, no such structure was found.	Eine solche Struktur wurde jedoch nicht gefunden.
I won't let him go this time.	Diesmal lasse ich ihn nicht gehen.
Never more than that.	Nie mehr als das.
This season's evidence would at least suggest so.	Die Beweise dieser Saison würden zumindest darauf hindeuten.
The enemy does.	Das tut der Feind.
You think every other mind wants to know.	Du denkst, jeder andere Verstand will es wissen.
He shared information that simply cannot be bought and paid for.	Er teilte Informationen mit, die man einfach nicht kaufen und nicht bezahlen kann.
It's such a waste.	Es ist so eine Verschwendung.
Changing the scale is important on two levels.	Das Ändern des Maßstabs ist auf zwei Ebenen wichtig.
Then, out of the blue, a new letter came.	Dann kam aus heiterem Himmel ein neuer Brief.
Full growth medium was used for the control condition.	Für die Kontrollbedingung wurde Vollwachstumsmedium verwendet.
You spent every second together.	Ihr habt jede Sekunde zusammen verbracht.
Each experimental group had six animals.	Jede Versuchsgruppe hatte sechs Tiere.
Not without consequences.	Nicht ohne Folgen.
We actually go beyond this basic model.	Wir gehen tatsächlich über dieses Grundmodell hinaus.
Every game has a ghost.	Jedes Spiel hat einen Geist.
She had better things to do with her time.	Sie hatte Besseres mit ihrer Zeit anzufangen.
As in your case.	Wie in Ihrem Fall.
No television or radio, no light in the windows.	Kein Fernseher oder Radio, kein Licht in den Fenstern.
But with music we understand so much more.	Aber mit Musik verstehen wir so viel mehr.
Nor can it take away our memories of you.	Es kann uns auch nicht unsere Erinnerungen an dich nehmen.
She did, but he didn't.	Sie tat es, aber er nicht.
You will enjoy playing it.	Sie werden es gerne spielen.
The same applies to a computer.	Gleiches gilt für einen Computer.
There are psychiatric services.	Es gibt psychiatrische Dienste.
I hope to write.	Ich hoffe zu schreiben.
they need your help	Sie brauchen deine Hilfe.
They are said to be a thousand years old.	Sie sollen tausend Jahre alt sein.
A sensible, safe choice.	Eine vernünftige, sichere Wahl.
The only thing better than fighting each other is fighting.	Das Einzige, was besser ist, als sich zu bekämpfen, ist zu kämpfen.
But not my parents.	Aber nicht meine Eltern.
She had called her father.	Sie hatte ihren Vater angerufen.
let me get this straight	Lass mich das klarstellen.
The force applied vs.	Die aufgebrachte Kraft vs.
But the crew as a whole was not in great danger.	Aber die Besatzung als Ganzes war nicht in großer Gefahr.
No search was positive.	Keine Suche war positiv.
The camera doesn't work.	Die Kamera funktioniert nicht.
He did this for me.	Er hat das für mich getan.
He wanted to hit her.	Er wollte sie schlagen.
Others wrote their first letter that night.	Andere schrieben in dieser Nacht ihren ersten Brief.
Others can only dream of that.	Davon können andere nur träumen.
You have to want to see it.	Man muss es sehen wollen.
But in the long run, the reasons don't matter.	Aber auf lange Sicht spielen die Gründe keine Rolle.
Would he have run away again?	Wäre er wieder weggelaufen.
Something must have been fixed.	Irgendetwas wurde wohl repariert.
She couldn't see beyond them.	Sie konnte nicht über sie hinaussehen.
And how many believed that my brother was somehow involved.	Und wie viele glaubten, dass mein Bruder irgendwie darin verwickelt war.
I'm definitely doing my best.	Ich gebe auf jeden Fall mein Bestes.
I didn't know there were so many.	Ich wusste nicht, dass es so viele sind.
She could hear a television inside.	Sie konnte einen Fernseher drinnen hören.
Don't listen to her, his father had said.	Hör nicht auf sie, hatte sein Vater gesagt.
King is voting on himself.	King macht die Abstimmung über sich selbst.
This is really late.	Das ist wirklich spät.
There was no note.	Es gab keine Notiz.
I just take it as it is.	Ich nehme es einfach so, wie es ist.
It's better not to talk about it.	Es ist besser, nicht darüber zu sprechen.
He walked over to a long table and pointed to it.	Er ging zu einem langen Tisch hinüber und deutete darauf.
That's the truth.	So ist die Wahrheit.
But overall it was too good a series.	Aber insgesamt war es eine zu gute Serie.
I have no idea how he knew about it.	Ich habe keine Ahnung, woher er davon wusste.
If not, go home.	Wenn nicht, wechselt nach Hause.
But we're used to that.	Aber das sind wir gewohnt.
I don't want to sit down.	Ich will mich nicht hinsetzen.
I will have to research them.	Ich werde sie recherchieren müssen.
I wrote her a letter.	Ich habe ihr einen Brief geschrieben.
Here is a link to the well-written article.	Hier ist ein Link zu dem gut geschriebenen Artikel.
So does the media.	So auch die Medien.
He does what he pleases.	Er macht, was ihm gefällt.
And then the man went to the hospital and died.	Und dann ging der Mann ins Krankenhaus und starb.
They want your vote.	Sie wollen Ihre Stimme.
But it's not a stone.	Aber es ist kein Stein.
Beautiful single women.	Schöne alleinstehende Frauen.
It wasn't a big deal for him, but it was for me.	Für ihn war es keine große Sache, aber für mich schon.
You make things right.	Sie machen die Dinge richtig.
i leave my home	Ich verlasse mein Zuhause.
I've done this a few times.	Ich habe das ein paar Mal gemacht.
I put it to my ear and turned it on.	Ich hielt es an mein Ohr und schaltete es ein.
You can't escape a black hole.	Sie können einem Schwarzen Loch nicht entkommen.
The service was not good.	Der Service war nicht gut.
Some differ from both.	Einige unterscheiden sich von beidem.
Apparently he was sitting some distance from the wall.	Offenbar saß er in einiger Entfernung von der Wand.
Good for you for trying to improve your life.	Gut für Sie, dass Sie versuchen, Ihr Leben zu verbessern.
He tried to see if there was a way out.	Er versuchte zu sehen, ob es einen Ausweg gab.
The police accepted her.	Die Polizei hatte sie akzeptiert.
You have settled into family life.	Sie haben sich ins Familienleben eingelebt.
But it feels wrong to have to jump through something.	Aber es fühlt sich falsch an, durch etwas springen zu müssen.
But it will be done.	Aber es wird gemacht.
That's why they didn't say anything.	Deshalb sagten sie nichts.
I come and stay here sometimes.	Ich komme und bleibe manchmal hier.
It's time for blood.	Es ist Zeit für Blut.
However, experimental data show the opposite of the expected result.	Experimentelle Daten zeigen jedoch das Gegenteil des erwarteten Ergebnisses.
Instead, we can focus on just a few of them for now.	Stattdessen können wir uns zunächst nur auf einige von ihnen konzentrieren.
The time, as in, the time.	Die Zeit, wie in, die Zeit.
Everything else was there.	Alles andere war da.
In three years he turned the business around.	In drei Jahren drehte er das Geschäft um.
It was the first time she had ever had.	Es war das erste Mal, dass sie jemals hatte.
Later more.	Mehr dazu später.
They want us to be big, so there's plenty to eat.	Sie wollen, dass wir groß sind, also gibt es genug zu essen.
Or maybe as one of them.	Oder vielleicht als einer von ihnen.
Actually that's good.	Eigentlich ist das gut.
Six times to be exact.	Sechs Mal, um genau zu sein.
That made it even better.	Das machte es noch besser.
There he lay in hiding for a year or two.	Dort lag er für ein oder zwei Jahre untergetaucht.
No professional models.	Keine professionellen Models.
But she can't do that.	Aber das bekommt sie nicht hin.
There is a default setting.	Es gibt eine Standardeinstellung.
This wasn't going to be a fight.	Das würde kein Kampf werden.
Military presence as we have it today.	Militärische Präsenz, als wir sie heute haben.
We didn't do anything to her.	Wir haben ihr nichts getan.
We do that better as a group.	Das machen wir besser als Gruppe.
Even free driver files.	Sogar kostenlose Treiberdateien.
Third, there is the political question.	Drittens gibt es die politische Frage.
Request games here.	Spiele hier anfordern.
The moments taken together didn't match the power in his hands.	Die Momente, die zusammengenommen wurden, kamen dieser Kraft in seinen Händen nicht gleich.
There is room on the market for both approaches.	Auf dem Markt ist Platz für beide Ansätze.
Using environment variables seems to be much better.	Die Verwendung von Umgebungsvariablen scheint viel besser zu sein.
We tried a relationship but it just didn't work.	Wir haben eine Beziehung versucht, aber es hat einfach nicht funktioniert.
But no help.	Aber keine Hilfe.
There is no smoke without fire.	Es gibt keinen Rauch ohne Feuer.
It later turns out to be real.	Später stellt sich heraus, dass er echt ist.
Has no conflict of interest.	Hat keinen Interessenkonflikt.
However, the military influence remains strong.	Der militärische Einfluss bleibt jedoch stark.
Below is what would make sense to me.	Unten ist, was für mich Sinn machen würde.
It was more fun to see each other and talk.	Es hat mehr Spaß gemacht, sich zu sehen und zu reden.
I made things happen.	Ich habe Dinge geschehen lassen.
We wanted to do as well as possible.	Wir wollten so gut wie möglich abschneiden.
The police called her in the middle of the night.	Die Polizei rief sie mitten in der Nacht an.
But high school is a huge problem today.	Doch die High School ist heute ein riesiges Problem.
cry with someone	Mit jemandem weinen.
we have a deal	Wir haben einen Deal.
Although he didn't.	Obwohl er es nicht tat.
The oil company announced that it would appeal the decision.	Der Ölkonzern kündigte an, gegen die Entscheidung Berufung einzulegen.
It sounded like something important.	Es klang nach etwas Wichtigem.
Their arms and legs are very long.	Ihre Arme und Beine sind sehr lang.
He tells anyone who wants to know how to escape.	Er erzählt jedem, der wissen will, wie er entkommen kann.
First, the facts of her accident.	Zum einen die Fakten ihres Unfalls.
This would prove impossible.	Dies würde sich als unmöglich erweisen.
They keep their word.	Sie stehen zu ihrem Wort.
She wanted his hands on her body so badly.	Sie wollte seine Hände so sehr auf ihrem Körper.
She didn't want anything to do with him.	Sie wollte nichts mit ihm zu tun haben.
No additional food was given.	Es wurde kein zusätzliches Futter gegeben.
The hospital has no information on his condition.	Im Krankenhaus keine Angaben zu seinem Zustand.
Sometimes in ways that no human can imagine.	Manchmal auf eine Weise, die sich ein Mensch nicht vorstellen kann.
She looked like a stick figure.	Sie sah aus wie ein Strichmännchen.
It is expensive.	Es ist teuer.
just do it fast	Mach es einfach schnell.
I can't believe she died.	Ich kann nicht glauben, dass sie gestorben ist.
I absolutely loved it.	Ich habe es absolut geliebt.
You may not have to do anything.	Möglicherweise müssen Sie nichts tun.
When we came back we didn't see the two boys.	Als wir zurückkamen, sahen wir die beiden Jungen nicht.
They are provided as source code version only.	Sie werden nur als Quellcodeversion bereitgestellt.
And we're not going anywhere.	Und wir gehen nirgendwohin.
I don't want to be special.	Ich will nichts Besonderes sein.
Apparently very little work had been done.	Anscheinend war sehr wenig Arbeit geleistet worden.
They are usually in the form of money.	Sie sind in der Regel in Form von Geld.
They would laugh at her.	Sie würden sie auslachen.
Great for kids, absolutely.	Großartig für Kinder, absolut.
Not for her son, but for her son.	Nicht für ihren Sohn, sondern für ihren Sohn.
It's just football.	Es ist einfach Fußball.
He can't be here.	Er kann nicht hier sein.
No one else could be reached.	Sonst war niemand zu erreichen.
In the months after the attack.	In den Monaten nach dem Angriff.
All because they can't read or write.	Alles nur, weil sie nicht lesen und schreiben können.
And a little bit about you.	Und ein bisschen über dich.
To get to the city, take the no.	Um in die Stadt zu kommen, nehmen Sie die Nr.
He would absolutely not let anything get him down.	Er würde sich absolut von nichts unterkriegen lassen.
I'll have it for breakfast tomorrow.	Ich werde es morgen zum Frühstück haben.
You did this to me.	Sie haben mir das angetan.
Obtained as follows.	Wird wie folgt erhalten.
I started drinking like a fish.	Ich fing an zu trinken wie ein Fisch.
They were really angry, especially the mothers.	Sie waren wirklich wütend, besonders die Mütter.
His eyes widened, but he smiled.	Seine Augen weiteten sich, aber er lächelte.
I didn't give a shit.	Es war mir scheißegal.
In the event of a tie, overtime will be played.	Bei einem Unentschieden wird eine Verlängerung gespielt.
Imagine how you want.	Stellen Sie sich vor, wie Sie möchten.
One of the low points of my life.	Einer der Tiefpunkte meines Lebens.
And rest in peace, my good friend.	Und ruhe in Frieden, mein guter Freund.
Depends how you look at it.	Kommt darauf an, wie man es betrachtet.
You are on holiday.	Du bist im Urlaub.
So that they stay sick.	Damit sie krank bleiben.
They have filled out plans for construction and are moving forward.	Sie haben Pläne für den Bau ausgefüllt und schreiten voran.
She felt the ship's potential in her hands.	Sie fühlte das Potenzial des Schiffes in ihren Händen.
My body then seemed separate from my spirit, my vision.	Mein Körper schien damals von meinem Geist, meiner Vision getrennt zu sein.
Do not run red traffic lights.	Überfahren Sie keine roten Ampeln.
Otherwise it just sits on your head.	Andernfalls sitzt es einfach auf Ihrem Kopf.
I can read you well in lower case.	Ich kann dich gut in Kleinbuchstaben lesen.
From the sound of course.	Vom Klang natürlich.
The plant has a square base.	Die Pflanze hat eine quadratische Grundfläche.
let me finish my tea	Lass mich meinen Tee austrinken.
It is a problem.	Es ist ein Problem.
You came so close	So nah bist du gekommen.
We've been in this one place much longer than usual.	Wir sind schon viel länger an diesem einen Ort als sonst.
You write a report that says so.	Sie schreiben einen Bericht, der das sagt.
But the mother, she would probably survive.	Die Mutter aber, sie würde wahrscheinlich überleben.
Your site is very cool.	Deine Seite ist sehr cool.
The colors are just so beautiful.	Die Farben sind einfach so schön.
I haven't had for at least a month.	Ich habe seit mindestens einem Monat nicht mehr.
The running time is just over four minutes.	Die Laufzeit beträgt etwas mehr als vier Minuten.
You can't control other people just like that.	Du kannst andere Leute nicht einfach so kontrollieren.
I think the new fish brought it in.	Ich glaube, der neue Fisch hat es eingebracht.
I do not believe in god.	Ich glaube nicht an Gott.
It was not me.	Ich war es nicht.
Her parents worked for my family for years.	Ihre Eltern arbeiteten jahrelang für meine Familie.
Even less than ever.	Sogar weniger denn je.
Repeat this a few times.	Wiederholen Sie dies einige Male.
He was the third of seven children and the only son.	Er war das dritte von sieben Kindern und der einzige Sohn.
Let us then turn to the question of the influence of emotions on moral judgement.	Wenden wir uns dann der Frage des Einflusses von Emotionen auf das moralische Urteil zu.
i didn't cry	Ich habe nicht geweint.
It's nothing special with a front view.	Es ist nichts Besonderes mit einer Frontansicht.
But young people are different.	Aber junge Leute sind anders.
One can see the meaning of this note.	Man kann den Sinn dieses Hinweises erkennen.
This was to show that they were doing even better.	Dies sollte zeigen, dass sie es noch besser machten.
They received sex education, but no sex training.	Sie haben Sexualerziehung erhalten, aber kein Sexualtraining.
The problem is too big for that.	Dafür ist das Problem zu groß.
Move across the room one at a time.	Bewegen Sie sich nacheinander über den Raum.
I don't think this is one.	Ich glaube nicht, dass dies einer ist.
So back on the road and off we went.	Also wieder auf die Straße und losgefahren.
I had never heard her speak before.	Ich hatte sie noch nie sprechen gehört.
A fountain.	Ein Brunnen.
No, there are two more.	Nein, es sind noch zwei.
Of course it was as it should be.	Es war natürlich so, wie es sein sollte.
Not knowing this fact, we have not lived by the law.	Da wir diese Tatsache nicht kennen, haben wir nicht nach dem Gesetz gelebt.
She's right to be angry.	Sie hat Recht, wütend zu sein.
It's so easy to judge someone without knowing the full facts.	Es ist so einfach, jemanden zu verurteilen, ohne die vollständigen Fakten zu kennen.
No one spoke about him or how he died.	Niemand sprach über ihn oder wie er gestorben war.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Sie werden dir überallhin folgen und mit dir ins Auto steigen.
But that never seems to go fast enough.	Aber das scheint nie schnell genug zu gehen.
Something a child would do.	Etwas, das ein Kind tun würde.
But there is nothing.	Aber da ist nichts.
It would take hours to reach him.	Es würde Stunden dauern, ihn zu erreichen.
You need software that does a few things.	Sie brauchen Software, die ein paar Dinge tut.
I have to do it.	Ich muss es tun.
If not, they look for another job or are asked to do so.	Wenn nicht, suchen sie sich eine andere Arbeit oder werden dazu aufgefordert.
It wasn't gold.	Es war kein Gold.
I don't understand what matters.	Ich verstehe nicht, worauf es ankommt.
It was for lack of summer.	Es war aus Mangel an Sommer.
Maybe nobody heard us.	Vielleicht hatte uns niemand gehört.
I had never held a baby before.	Ich hatte noch nie zuvor ein Baby gehalten.
It's our time.	Es ist unsere Zeit.
Don't just write.	Schreiben Sie nicht nur.
new to us.	Neu für uns.
It was so obvious.	Es war so offensichtlich.
It's beautiful here, everywhere.	Hier ist es schön, überall.
Didn't interest me.	Hat mich nicht interessiert.
With so many wonderful items, of course they had to use them.	Bei dieser Menge an wunderbaren Gegenständen mussten sie sie natürlich benutzen.
But this week was career-changing.	Aber diese Woche war karriereverändernd.
It got amazing.	Es wurde erstaunlich.
Simple, but very, very dangerous.	Einfach, aber sehr, sehr gefährlich.
The displayed value is in thousands.	Der angezeigte Wert ist in Tausend.
He is like me.	Er ist wie ich.
That's the bottom line.	Das ist die Quintessenz.
Not speaking means speaking.	Nicht sprechen heißt sprechen.
But in the long run you have to find someone his own age.	Aber langfristig muss man jemanden in seinem Alter finden.
Not at her father, of course, but at the stupid young man.	Natürlich nicht auf ihren Vater, sondern auf den dummen jungen Mann.
Sky doesn't play like your average mobile game.	Sky spielt sich nicht wie ein durchschnittliches Handyspiel.
I'll wait for you at the corner of the bridge.	Ich werde an der Ecke der Brücke auf dich warten.
After therapy, no case of bright spot recovery was observed.	Nach der Therapie wurde kein Fall einer Erholung des hellen Flecks beobachtet.
I've been asked by friends to do some cool things.	Ich wurde von Freunden gebeten, ein paar coole Dinge zu tun.
With a crowd like that, just a few seconds.	Bei so einer Menschenmenge nur ein paar Sekunden.
He looked old.	Er sah alt aus.
The air is heavy.	Die Luft ist schwer.
You remember how worried we were at the time.	Sie erinnern sich, wie besorgt wir damals waren.
Service is about other people.	Beim Service geht es um andere Menschen.
I wish that would happen.	Ich wünschte, das würde passieren.
And those are just the names you've heard of.	Und das sind nur die Namen, von denen Sie gehört haben.
You work, but you don't feel like you're working.	Sie arbeiten, aber Sie haben nicht das Gefühl, dass Sie arbeiten.
My men can't stand him.	Meine Männer können ihn nicht ausstehen.
I knew this journey would be anything but easy.	Ich wusste, dass diese Reise alles andere als einfach sein würde.
I can feel it so easily	Ich kann es so leicht spüren.
Or shoot me on the spot if you want.	Oder erschießen Sie mich auf der Stelle, wenn Sie wollen.
So no luck so far.	Also bisher kein Glück.
I've been in this position for a while.	Ich bin seit einiger Zeit in dieser Position.
We start.	Wir fangen an.
It's easier to sell.	Es ist einfacher zu verkaufen.
Take the opportunity to learn and practice effective communication.	Nutzen Sie die Gelegenheit, effektive Kommunikation zu lernen und zu üben.
Anything for some attention.	Alles für etwas Aufmerksamkeit.
But three things came to mind.	Aber drei Dinge fielen mir ein.
Light yellow solid.	Hellgelber Feststoff.
She would go straight from one weapon to the next.	Sie würde direkt von einer Waffe zur nächsten gehen.
The game changes its rules depending on the location.	Das Spiel ändert seine Regeln je nach Ort.
If we were lucky.	Wenn wir Glück hatten.
I have no answers.	Ich habe keine Antworten.
In fact, death is the subject he most wants to talk about.	Tatsächlich ist der Tod das Thema, über das er am liebsten sprechen möchte.
Pretty much what you wanted.	Ziemlich genau das, was Sie wollten.
In many cases, coffee may no longer be helpful.	In vielen Fällen ist Kaffee möglicherweise nicht mehr hilfreich.
But it's a matter of a moment.	Aber es ist eine Frage eines Augenblicks.
This may seem complicated, and it is.	Das mag kompliziert erscheinen, und das ist es auch.
It has nothing to do with me, one way or the other.	Es hat nichts mit mir zu tun, so oder so.
Wear comfortable clothing and shoes.	Tragen Sie bequeme Kleidung und Schuhe.
Everything seemed clear.	Alles schien klar.
I don't understand you one bit.	Ich verstehe dich kein bisschen.
I just wanted to do the best show we could do.	Ich wollte nur die beste Show machen, die wir machen konnten.
He watched her the whole fight.	Den ganzen Kampf beobachtete er sie.
yes she was dead	Ja, sie war tot.
It also served to mark the space in new ways.	Es diente auch dazu, den Raum auf neue Weise zu markieren.
In fact, there are a few ways you can respond to this.	Tatsächlich gibt es ein paar Möglichkeiten, wie Sie darauf antworten können.
I stand for the heart.	Ich stehe für das Herz.
That's part of the problem.	Das ist Teil des Problems.
That is known.	Das ist bekannt.
In a short time it will also be gone.	In kurzer Zeit wird es auch weg sein.
Economic and security interests in the long term.	Wirtschafts- und Sicherheitsinteressen langfristig.
That's absolutely not true.	Das stimmt absolut nicht.
That was probably a bit too much.	Das war wohl etwas zu viel.
And again she fell asleep.	Und wieder schlief sie ein.
It was given to him.	Es wurde ihm geschenkt.
It's a very good one.	Es ist ein sehr gutes.
And this is where the fun begins.	Und hier beginnt der Spaß.
Somehow they are fine.	Irgendwie geht es ihnen gut.
It pretty much happened on the last record.	Bei der letzten Platte ist es so ziemlich passiert.
See what's coming and get back to us as soon as possible.	Sehen Sie, was kommt, und melden Sie sich so schnell wie möglich zurück.
If you're a good girl, I'm sure you'll have her home tonight.	Wenn du ein braves Mädchen bist, wirst du sie heute Nacht sicher zu Hause haben.
i know what happened	Ich weiß, was passiert ist.
One killed the other.	Einer hat den anderen getötet.
He turned and looked at the father.	Er drehte sich um und sah den Vater an.
We do not consider stars that only have caps.	Sterne, für die nur Obergrenzen vorgesehen sind, berücksichtigen wir nicht.
That has to come first.	Das muss erstmal kommen.
I felt really bad about it.	Ich fühlte mich wirklich schlecht deswegen.
He'd seen enough to know he didn't want any part of it.	Er hatte genug gesehen, um zu wissen, dass er keinen Teil davon haben wollte.
You only have to do this once.	Sie müssen dies nur einmal tun.
They went away together.	Sie gingen zusammen weg.
His was the definition that stuck with me.	Seine war die Definition, die bei mir geblieben ist.
It's the bank calling for my father.	Es ist die Bank, die nach meinem Vater ruft.
You must flee or die.	Sie müssen fliehen oder sterben.
I highly recommend them.	Ich empfehle sie sehr.
Easier to rule.	Einfacher zu regieren.
Parents reported a good quality of life for their children.	Eltern berichteten von einer guten Lebensqualität für ihre Kinder.
In its brief, the defendant asked us to determine the amount.	Die Beklagte hat uns in ihrer Schriftsatzschrift gebeten, den Betrag festzusetzen.
His end is more personal than national.	Sein Ende ist eher persönlich als national.
Mark kept his word to be there for her.	Mark hielt sein Wort, für sie da zu sein.
If they don't, they forget you.	Wenn sie es nicht tun, vergessen sie dich.
They didn't have to wait long.	Sie mussten nicht lange warten.
He's so calm because there's no one to talk to.	Er ist so ruhig, weil es niemanden gibt, mit dem er reden kann.
I do everything.	Ich mache alles.
You might not want to look too closely.	Sie wollen vielleicht nicht zu genau hinsehen.
In other countries, however, the birds have problems.	In anderen Ländern haben die Vögel jedoch Probleme.
That won't make them not learn to drive.	Das wird sie nicht dazu bringen, nicht fahren zu lernen.
If that is possible.	Wenn das möglich ist.
But the man won't be around for long.	Aber der Mann wird nicht lange da sein.
He doesn't need sex.	Er braucht keinen Sex.
If you do what this answer says, my app will work again.	Wenn Sie das tun, was diese Antwort sagt, funktioniert meine App wieder.
And that didn't work.	Und das hat nicht funktioniert.
I was silent.	Ich schwieg.
All patients gave their informed consent.	Alle Patienten gaben ihre Einverständniserklärung ab.
It was almost deserted.	Es war fast menschenleer.
Somehow that thought left me clean and clear.	Irgendwie ließ mich dieser Gedanke sauber und klar zurück.
Because of this marriage story, you got me thinking.	Wegen dieser Heiratsgeschichte hast du mich nachdenklich gemacht.
It taught me the value of freedom.	Es lehrte mich den Wert der Freiheit.
I want to be there these years.	Ich möchte diese Jahre dabei sein.
Then he started laughing and couldn't stop.	Da fing er an zu lachen und konnte nicht mehr aufhören.
Which left an option.	Was eine Option übrig ließ.
give it a chance	Gib es eine Chance.
I will offer an explanation in the next section.	Eine Erklärung werde ich im nächsten Abschnitt anbieten.
Has had control issues for a long time, but can handle heat directly.	Hat seit langem Kontrollprobleme, kann aber direkt mit Hitze umgehen.
That wasn't in the book.	Das stand nicht im Buch.
Just let it be.	Lass es einfach sein.
A table can contain only one frequency.	Eine Tabelle kann nur eine Frequenz enthalten.
I'm happy to give examples.	Gerne gebe ich Beispiele.
And it was really felt while we were inside.	Und es war wirklich zu spüren, während wir drinnen waren.
You must be wondering.	Sie müssen sich wundern.
Please tell your mother how you feel.	Bitte sag deiner Mutter, wie du dich fühlst.
The cell culture medium was then changed once or twice a week.	Das Zellkulturmedium wurde dann ein- bis zweimal pro Woche gewechselt.
We didn't know until the cops showed up.	Wir wussten es nicht, bis die Polizisten auftauchten.
Keep your knees apart to reduce pressure on your lower back.	Halte deine Knie auseinander, um den Druck auf deinen unteren Rücken zu reduzieren.
She didn't know what the men were doing.	Sie wusste nicht, was die Männer taten.
Oh good point.	Oh, guter Punkt.
They didn't do it to me anyway.	Sie taten es sowieso nicht mit mir.
I loved this weekend visit even though it was short.	Ich liebte diesen Wochenendbesuch, obwohl er kurz war.
i know you wanna talk	Ich weiß, dass du sprechen willst.
You can't just bring people together and tell them to work together.	Man kann die Leute nicht einfach zusammenbringen und ihnen sagen, dass sie zusammenarbeiten sollen.
He wanted to go to bed.	Er wollte ins Bett gehen.
The second layer is the songs.	Die zweite Schicht sind die Lieder.
So forget the dark, forget the fear.	Also vergiss die Dunkelheit, vergiss die Angst.
So let's get back to the reason for your visit.	Kommen wir also zurück zum Grund Ihres Besuchs.
Many have died within its walls.	Viele sind innerhalb seiner Mauern gestorben.
I'm just not a normal person anymore.	Ich bin einfach kein normaler Mensch mehr.
Some say we don't need an agreement.	Einige behaupten, wir brauchen keine Vereinbarung.
Try writing a conversation between three, four, five people.	Versuchen Sie, ein Gespräch zwischen drei, vier, fünf Personen zu schreiben.
I have no desire.	Ich habe keine Lust.
I added that.	Das habe ich hinzugefügt.
The only problem is your age.	Das einzige Problem ist dein Alter.
The ones with very special skills.	Die mit ganz besonderen Fähigkeiten.
Or they feel like one.	Oder sie fühlen sich wie einer.
If the poor person was in a third world country.	Wenn die arme Person in einem Dritte-Welt-Land wäre.
This man has many names.	Dieser Mann hat viele Namen.
This is a woman.	Das ist eine Frau.
Shortly after the film started, a man sat down next to me.	Kurz nachdem der Film anfing, setzte sich ein Mann neben mich.
A solution would help a lot.	Eine Lösung würde sehr helfen.
It took them twenty minutes and they had five.	Sie brauchten zwanzig Minuten und sie hatten fünf.
Essential reference books for the whole culture.	Grundlegende Nachschlagewerke für die gesamte Kultur.
He wants everyone to be happy and comfortable.	Er möchte, dass alle glücklich sind und sich wohlfühlen.
You really can't miss it.	Sie können es wirklich nicht verfehlen.
The streets were correspondingly wide and clean.	Dementsprechend breit und sauber waren die Straßen.
Times were recorded in seconds.	Die Zeiten wurden in Sekunden aufgezeichnet.
Say what needs to be said while you can.	Sagen Sie, was gesagt werden muss, solange Sie können.
give him a chance	Gib ihm eine Chance.
So it takes a while to find a good mix.	Es dauert also eine Weile, eine gute Mischung zu finden.
We are working on a fix for this issue.	Wir arbeiten an einer Lösung für dieses Problem.
I do not like her anymore.	Ich mag sie nicht mehr.
You forget to have your own life.	Du vergisst, dein eigenes Leben zu haben.
Shop online with us today!.	Kaufen Sie noch heute online bei uns ein!.
defense and security.	Verteidigung und Sicherheit.
I had never seen it before.	Ich hatte es noch nie zuvor gesehen.
But now the very worst part of the journey begins.	Aber jetzt beginnt der allerschlimmste Teil der Reise.
I mean, really important skills came out of it.	Ich meine, wirklich wichtige Fähigkeiten kamen dabei heraus.
You can't go that high from one country.	Von einem Land aus kann es nicht so hoch gehen.
Could be observed.	Konnte beobachtet werden.
Don't take fresh fruit.	Nehmen Sie kein frisches Obst.
Well there it was.	Nun, da war es.
Health and lack of time play an important role in career development.	Gesundheit und Zeitmangel spielen eine wichtige Rolle bei der Karriereentwicklung.
The first few minutes are great.	Die ersten paar Minuten sind super.
It had been a wonderful day so far.	Es war bisher ein wundervoller Tag gewesen.
I doubt they'll care that you missed a little something.	Ich bezweifle, dass es sie kümmern wird, dass Sie eine Kleinigkeit verpasst haben.
I've found this to be a common problem.	Ich habe festgestellt, dass dies häufig ein Problem ist.
It's easy to see the boy in him anyway.	Es ist sowieso leicht, den Jungen in ihm zu sehen.
I have the feeling that it won't work.	Ich habe das Gefühl, dass es nicht geht.
Finally the expected letter came.	Endlich kam der erwartete Brief.
The number you say you dialed.	Die Nummer, von der Sie sagen, dass Sie sie gewählt haben.
Such a model can be improved in several ways.	Ein solches Modell kann auf verschiedene Weise verbessert werden.
He's happy, she thought.	Er ist glücklich, dachte sie.
But you're right, it's not really art.	Aber du hast recht, das ist nicht wirklich Kunst.
You should ask her about it.	Du solltest sie danach fragen.
That's what she's known for.	Dafür ist sie bekannt.
lunch on the way.	Mittagessen unterwegs.
Here we use a similar but slightly different technique.	Hier verwenden wir ein ähnliches, aber etwas anderes Verfahren.
I should have studied harder at the language school.	Ich hätte an der Sprachschule härter lernen sollen.
An experienced dog.	Ein erfahrener Hund.
Yes, it's my wife again.	Ja, es ist wieder meine Frau.
Teachers were students and know that students look up to their teachers.	Lehrer waren Schüler und wissen, dass Schüler zu ihren Lehrern aufschauen.
I remember your story and your beautiful little girl.	Ich erinnere mich an deine Geschichte und dein wunderschönes kleines Mädchen.
We are older now.	Wir sind jetzt älter.
But don't expect a quick payout.	Aber erwarten Sie keine schnelle Auszahlung.
His insurance should then go down a bit.	Seine Versicherung sollte dann etwas sinken.
I would like to vote for a woman.	Da würde ich gerne für eine Frau stimmen.
First, there is war.	Erstens gibt es Krieg.
There was none.	Es gab keine.
The results were similar when this experiment was repeated.	Die Ergebnisse waren ähnlich, wenn dieses Experiment wiederholt wurde.
Now she's making an impact in the world of weight loss.	Jetzt macht sie einen Eindruck in der Welt der Gewichtsabnahme.
By the way, thanks for letting me be there.	Danke übrigens, dass ich dabei sein durfte.
You will be closed book.	Sie werden geschlossenes Buch sein.
Here the situation is very different.	Hier ist die Situation ganz anders.
Still I get this error.	Trotzdem bekomme ich diesen Fehler.
A young man like him has to go somewhere for fun.	Ein junger Mann wie er muss zum Spaß irgendwohin gehen.
Sad day.	Trauriger Tag.
His work speaks to you on so many levels.	Seine Werke sprechen auf so vielen Ebenen an.
The most wonderful opportunity that life offers is to be human.	Die wunderbarste Gelegenheit, die das Leben bietet, ist Mensch zu sein.
She had no choice.	Sie hatte keine Wahl.
It is obvious that their policies are going in the right direction.	Es ist offensichtlich, dass ihre Politik in die richtige Richtung geht.
They explained that they were too weak to push their car.	Sie erklärten, sie seien zu schwach, um ihr Auto zu schieben.
Rarely did two or three lines cross.	Nur selten kreuzten sich zwei oder drei Linien.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is welcome.	Jede Behandlung, die diese Symptome oder Komplikationen reduzieren kann, ist willkommen.
But it is a must for the next step.	Aber es ist ein Muss für den nächsten Schritt.
I don't usually go to them much.	Normalerweise gehe ich nicht viel zu ihnen.
Thank you for this beautiful article.	Danke für diesen schönen Artikel.
But she was here.	Aber sie war hier.
You sleep better.	Sie schlafen besser.
And it had one hell of a run.	Und es hatte einen höllischen Lauf.
get your things	Hol deine Sachen.
But we can expect them to listen and ask questions.	Aber wir können erwarten, dass sie zuhören und Fragen stellen.
That was his last big win.	Das war sein letzter großer Sieg.
She tried to change his mind but failed.	Sie versuchte, seine Meinung zu ändern, scheiterte jedoch.
For me it happened more naturally.	Bei mir ist es natürlicher passiert.
So we have to use it.	Also müssen wir es nutzen.
We just don't make a big deal out of it.	Wir machen nur keine große Sache daraus.
He just can.	Er kann es einfach.
And asked for help.	Und bat um Hilfe.
Well, you have one hell of a story.	Nun, Sie haben eine höllische Geschichte.
It wasn't just that the girls were pretty.	Es war nicht nur so, dass die Mädchen hübsch waren.
I think education is one of those things.	Ich denke, Bildung ist eines dieser Dinge.
In addition, analyzes of the highest vs.	Darüber hinaus werden Analysen der höchsten vs.
That probably won't change.	Das wird sich wahrscheinlich nicht ändern.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Es gibt Ihnen eine bessere Vorstellung davon, wohin Sie gehen möchten.
That's going to be a problem.	Das wird ein Problem.
Especially going through the kitchen the next day.	Vor allem am nächsten Tag durch die Küche zu gehen.
He picked up his own radio.	Er griff nach seinem eigenen Radio.
I just don't feel ready to jump right in at the moment.	Ich fühle mich im Moment einfach nicht bereit, direkt einzusteigen.
Not like they never knew.	Nicht, als ob sie es nie gewusst hätten.
The blood should look real.	Das Blut sollte echt aussehen.
We asked some questions.	Wir haben einige Fragen gestellt.
He turned him over and carefully balanced him with one hand.	Er drehte ihn herum und hielt ihn vorsichtig mit einer Hand im Gleichgewicht.
The boy too.	Der Junge auch.
Nothing had changed about the green of things.	An dem Grün der Dinge hatte sich nichts geändert.
I ask him to film me giving him one.	Ich bitte ihn, mich zu filmen, indem ich ihm einen gebe.
Not dead.	Nicht tot.
That is the goal.	Das ist das Ziel.
He is tall and thin.	Er ist groß und dünn.
She had her own kind words to share about the evening.	Sie hatte ihre eigenen freundlichen Worte über den Abend zu teilen.
I have to live with it.	Ich muss damit leben.
Sometimes they are very visible.	Manchmal sind sie sehr sichtbar.
You have a task.	Sie haben eine Aufgabe.
In fact, they must have often been used for military purposes.	Tatsächlich müssen sie oft für militärische Zwecke verwendet worden sein.
Otherwise no one was involved.	Sonst war niemand beteiligt.
They'll be back in a few months.	Sie werden in ein paar Monaten wieder zurück sein.
Of course it never came out.	Natürlich kam es nie heraus.
Obviously one cannot find each of them from the experimental data.	Offensichtlich kann man nicht jede von ihnen aus den experimentellen Daten finden.
Other objects should be considered.	Weitere Objekte sollten berücksichtigt werden.
He seems to feel it.	Er scheint es zu spüren.
However, the news is not good.	Die Nachrichten sind jedoch nicht gut.
A dark mouth.	Ein dunkler Mund.
Now for little things.	Nun zu Kleinigkeiten.
And no, there's not much you can do about it.	Und nein, da kann man nicht viel machen.
Then I'm not dead.	Dann bin ich nicht tot.
If he were his father.	Wenn er sein Vater wäre.
Everyone wanted him to stay.	Alle wollten, dass er bleibt.
Better than the last three.	Besser als die letzten drei.
Big and small can't understand each other.	Groß und Klein können sich nicht verstehen.
I was asked to work for them full time.	Ich wurde gebeten, Vollzeit für sie zu arbeiten.
i need her back	Ich brauche sie zurück.
make it truer	Macht es wahrer.
The results were fair.	Die Ergebnisse waren fair.
Needed this game.	Brauchte dieses Spiel.
Could be the old days again.	Könnten wieder die alten Zeiten sein.
To select them.	Um sie auszuwählen.
That's where we start.	Da fangen wir an.
If they ever find out it's even her!.	Wenn sie jemals herausfinden, dass sie es überhaupt ist!.
And down there something was moving.	Und da unten bewegte sich etwas.
And good luck to you.	Und viel Glück für Sie.
Just my personal experience.	Nur meine persönliche Erfahrung.
If there are signs, don't buy them.	Wenn es Anzeichen dafür gibt, kaufen Sie sie nicht.
You know me for my way with women.	Sie kennen mich wegen meiner Art mit Frauen.
These are the main findings of this article.	Dies sind die wichtigsten Ergebnisse dieses Artikels.
Then she got up quickly and sent it away.	Dann stand sie schnell auf und schickte es weg.
Her mouth was too dry.	Ihr Mund war zu trocken.
But it is not a short or easy process.	Aber es ist kein kurzer oder einfacher Prozess.
We want to do that as much as possible.	Das wollen wir so weit wie möglich tun.
Several hundred thousand cases remain.	Mehrere hunderttausend Fälle verbleiben.
From the dark.	Von der Dunkelheit.
Men sat in cars.	Männer saßen in Autos.
He was briefly moved.	Er wurde kurz umgezogen.
Then they went home.	Dann gingen sie nach Hause.
I have no guide and am no guide to anyone.	Ich habe keinen Führer und bin niemandem ein Führer.
If it were that easy, everyone would be successful.	Wenn es so einfach wäre, würden alle erfolgreich sein.
To be honest, men and women enjoy it equally.	Um ehrlich zu sein, genießen Männer und Frauen es gleich.
Thousands of schools were said to have the classes.	Es hieß, Tausende von Schulen hätten die Klassen.
You're not just you	Du bist nicht nur du.
He went beyond what was thought possible.	Er ging über das hinaus, was man für möglich hielt.
So sad they will have said.	So traurig, werden sie gesagt haben.
I didn't take a good look at it.	Ich habe es mir nicht gut angeschaut.
But his shoes are.	Aber seine Schuhe sind.
They are true to size, run well and look great!.	Sie passen der Größe entsprechend, laufen gut und sehen gut aus!.
In most households.	In den meisten Haushalten.
At the moment she didn't care.	Im Moment war es ihr egal.
Within minutes a woman opened the door.	Innerhalb weniger Minuten öffnete eine Frau die Tür.
Dead now by the looks of it.	Inzwischen tot, wie es aussah.
Or so it seemed at the time.	Oder es scheint damals so.
However, I'm not content to stop doing it.	Ich begnüge mich jedoch nicht damit, damit aufzuhören.
It's quite a place too.	Es ist auch ein ziemlicher Ort.
Things work great.	Die Dinger funktionieren super.
It could have happened nine months earlier.	Es hätte neun Monate früher passieren können.
Too early to fight.	Zu früh zum Kämpfen.
It's dry, dry.	Es ist trocken, trocken.
As long as it's not mine.	Solange es nicht meins ist.
This season is better than season one.	Diese Staffel ist besser als Staffel eins.
Some of them were super cool.	Einige von ihnen waren super cool.
However, you can feel that some things and people have changed.	Dennoch kann man spüren, dass sich einige Dinge und Menschen verändert haben.
But let's check it out.	Aber lass es uns überprüfen.
Walk to town.	Zu Fuß in die Stadt.
I'm not sure how they do it.	Ich bin mir nicht sicher, wie sie das machen.
I need my kids to eat.	Ich brauche meine Kinder zu essen.
It wasn't the case this time.	Diesmal war es nicht der Fall.
Don't make yourself comfortable.	Machen Sie es sich nicht bequem.
I was very confused.	Ich war sehr verwirrt.
It worked and the results were fantastic.	Es hat funktioniert und die Ergebnisse waren fantastisch.
He is not a party to this appeal.	Er ist nicht Partei dieses Rechtsmittels.
Information letters were sent to parents and students prior to data collection.	Vor der Datenerhebung wurden Informationsschreiben an Eltern und Schüler verschickt.
Instead, she walked around the house to the back door.	Stattdessen ging sie um das Haus herum zur Hintertür.
Her face had a beautiful expression.	Ihr Gesicht hatte einen wunderschönen Ausdruck.
Listen to your mix.	Hören Sie sich Ihren Mix an.
You know him.	Sie kennen ihn.
People have a right to be happy.	Menschen haben ein Recht darauf, glücklich zu sein.
Two is the limit.	Zwei ist die Grenze.
Then the food and wine took hold.	Dann setzten sich das Essen und der Wein durch.
So basically we're stuck here.	Also im Grunde stecken wir hier fest.
He looks tired, somehow more human.	Er sieht müde aus, irgendwie menschlicher.
Just give him my opinion.	Gib ihm einfach meine Meinung.
She didn't seem to notice.	Sie schien es nicht zu bemerken.
But he definitely didn't plan it that way.	So hat er es aber bestimmt nicht geplant.
He pushed a bottle into my chest.	Er drückte mir eine Flasche in die Brust.
I like them both.	Ich mag beides.
Make no mistake, you need their help.	Täuschen Sie sich nicht, Sie brauchen ihre Hilfe.
He replies that he would never have believed her capable of it.	Er antwortet, dass er es ihr nie zugetraut hätte.
The picture below shows the experimental setup in the present study.	Das untere Bild zeigt die Versuchsanordnung in der vorliegenden Studie.
So her journey ended here.	Hier endete also ihre Reise.
Just like that he was gone.	Einfach so war er verschwunden.
I've lived in the moment for the past three years.	Ich habe die letzten drei Jahre im Moment gelebt.
Enjoy the rest of the new year.	Genießen Sie den Rest des neuen Jahres.
Every detail of life is absolutely defined.	Jedes Detail des Lebens ist absolut definiert.
It's the last confusion.	Es ist die letzte Verwirrung.
We're like, 'Guys, it's just noise.	Wir sagen: ‚Leute, es ist nur Lärm.
When she returned she could see again.	Bei ihrer Rückkehr konnte sie wieder sehen.
That's a hell of a long time to live for a man.	Das ist eine verdammt lange Zeit für einen Mann zu leben.
In general, we should try to have a solid plan.	Im Allgemeinen sollten wir versuchen, einen soliden Plan zu haben.
A very long time ago.	Vor sehr langer Zeit.
Think of your father.	Denken Sie an Ihren Vater.
But they themselves have presented little evidence.	Aber sie haben selbst wenig Beweise vorgelegt.
No word from you on that yet.	Dazu noch kein Wort von Ihnen.
The two are of course related.	Die beiden sind natürlich verwandt.
And it makes work harder.	Und es erschwert die Arbeit.
I started too fast.	Ich habe zu schnell angefangen.
The teachers tried.	Die Lehrer haben es versucht.
No wonder you feel so strong.	Kein Wunder, dass du dich so stark fühlst.
It had no running water.	Es hatte kein fließendes Wasser.
Money is where your heart is.	Geld ist dort, wo ihr Herz ist.
Here, let's go back to the great hall.	Hier, gehen wir zurück in die große Halle.
The whole world seemed to have gone silent.	Die ganze Welt schien verstummt zu sein.
However, we now know that his theory was wrong.	Heute wissen wir jedoch, dass seine Theorie falsch war.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	Eine Operation wird verwendet, um Hunde mit signifikanten Symptomen zu behandeln.
Many would have liked more specific answers.	Viele hätten sich konkretere Antworten gewünscht.
This makes them fast and correct.	Dadurch sind sie schnell und korrekt.
She sounded old.	Sie klang alt.
Far beyond my abilities.	Weit über meine Fähigkeiten hinaus.
She was never herself all the time, and it showed.	Sie war nie die ganze Zeit sie selbst, und das merkte man.
And with luck and a little more progress, maybe they wouldn't have to.	Und mit etwas Glück und etwas mehr Fortschritt würden sie es vielleicht auch nicht müssen.
What we love will live again.	Was wir lieben, wird wieder leben.
I believe this story is not true.	Ich glaube, diese Geschichte ist nicht wahr.
Repeat this.	Wiederholen Sie dies.
at the location.	An der Lage.
I'm not sure at what point it became something else.	Ich bin mir nicht sicher, an welchem ​​Punkt es zu etwas anderem wurde.
I actually feel like it's a great design decision.	Ich habe tatsächlich das Gefühl, dass es eine großartige Designentscheidung ist.
They act as if they know everything and yet they lack a lot of experience.	Sie tun so, als wüssten sie alles und doch fehlt ihnen viel Erfahrung.
The closed doors followed me.	Die verschlossenen Türen folgten mir.
I only follow orders.	Ich befolge nur Befehle.
The nature of the press has changed.	Das Wesen der Presse hat sich verändert.
What to start planning for the development of the mine.	Was für die Entwicklung der Mine zu planen beginnen.
He sold them from his house.	Er verkaufte sie von seinem Haus aus.
I don't want you to catch me	Ich möchte nicht, dass du mich erwischst.
She wondered how many more times she would be able to do that.	Sie fragte sich, wie oft sie das noch schaffen würde.
Believe in me.	Glaub an mich.
They had a lot to tell their families.	Sie hatten ihren Familien viel zu erzählen.
It didn't seem quite mine.	Es schien nicht ganz meins zu sein.
Nobody in their right mind would have done that.	Niemand bei klarem Verstand hätte das getan.
His team is working on him.	Sein Team arbeitet an ihm.
I have never seen such results.	Ich habe noch nie solche Ergebnisse gesehen.
However, it is often much more complicated.	Allerdings ist es oft viel komplizierter.
Can you please provide an update?.	Können Sie bitte ein Update bereitstellen?.
She and her family joined the Church.	Sie und ihre Familie schlossen sich der Kirche an.
I become a regular customer.	Ich werde Stammkunde.
We have to get better at that.	Darin müssen wir besser werden.
I really enjoyed his material.	Ich habe sein Material sehr genossen.
They didn't just get good.	Sie sind nicht nur gut geworden.
Defense mechanisms were deemed necessary.	Abwehrmechanismen wurden als notwendig erachtet.
Even tried nothing.	Nichts auch nur versucht.
Later that day, another man turns around as his eyes go bad.	Später an diesem Tag dreht sich ein anderer Mann um, als seine Augen schlecht werden.
your dog too.	Ihr Hund auch.
In her case, it was about the food.	In ihrem Fall ging es ums Essen.
You control what happens.	Sie kontrollieren, was passiert.
I chose to eat super clean.	Ich habe mich entschieden, super sauber zu essen.
I just needed some time to get there.	Ich brauchte nur etwas Zeit, um dorthin zu gelangen.
She looked down through the window as they picked up.	Sie sah durch das Fenster nach unten, als sie abhoben.
Someone like you, my friend.	Jemand wie Sie, mein Freund.
Ten patients were included in the study.	Zehn Patienten wurden in die Studie eingeschlossen.
You were proud.	Sie waren stolz.
A woman giving birth is in pain because her time has come.	Eine gebärende Frau hat Schmerzen, weil ihre Zeit gekommen ist.
I am thinking in particular of research.	Ich denke dabei insbesondere an die Forschung.
Lines starting with ! 	Zeilen beginnend mit !
are not read.	werden nicht gelesen.
This is our only connection to the outside world.	Das ist unsere einzige Verbindung zur Außenwelt.
Heat pan over medium heat.	Pfanne bei mittlerer Hitze erhitzen.
All of this is now gone.	All dies ist nun vergangen.
love this band.	Liebe diese Band.
We'll keep an eye on them.	Die werden wir im Auge behalten.
We can see the trail.	Wir können die Spur sehen.
Then come back where you dropped me off.	Dann komm zurück, wo du mich abgesetzt hast.
But that doesn't really help at first.	Das führt aber anfangs nicht wirklich weiter.
Add the sugar and stir.	Den Zucker hinzufügen und umrühren.
And even if they don't, we're not in a position to help them.	Und selbst wenn nicht, sind wir nicht in der Lage, ihnen zu helfen.
I felt so welcome and at home here.	Ich habe mich hier so willkommen und zu Hause gefühlt.
Not the truth of the news media.	Nicht die Wahrheit der Nachrichtenmedien.
So what's new you might be wondering.	Also, was gibt es Neues, fragen Sie sich vielleicht.
But that wasn't the problem.	Aber das war nicht das Problem.
That's his job.	Das ist sein Auftrag.
loved him to death	Liebte ihn zu Tode.
Anyway, they were gone.	Jedenfalls waren sie weg.
Learning the new system will take some time.	Das Erlernen des neuen Systems wird einige Zeit in Anspruch nehmen.
Culture.	Kultur.
You could probably beat me up real bad.	Du könntest mich wahrscheinlich ganz schön verprügeln.
I'm not sure myself yet.	Ich bin mir selbst noch nicht sicher.
Most of us have.	Die meisten von uns haben.
They just don't exist.	Sie existieren einfach nicht.
I think last night was a full representation of that.	Ich denke, dass die letzte Nacht eine vollständige Darstellung davon war.
Then my dog ​​turned to me.	Dann drehte sich mein Hund zu mir um.
Nothing bad has happened so far.	Bisher ist nichts Schlimmes passiert.
Stayed half a day and left.	Blieb einen halben Tag und ging.
I love animals.	Ich liebe Tiere.
It was her only hope.	Es war ihre einzige Hoffnung.
Nobody would come for me.	Niemand würde für mich kommen.
water, hot or cold.	Wasser, heiß oder kalt.
I was excited like a little kid and I didn't sleep anyway.	Ich war aufgeregt wie ein kleines Kind und habe sowieso nicht geschlafen.
That seems to be all.	Das scheint alles zu sein.
But these children grow up.	Aber diese Kinder werden erwachsen.
Nobody comes out right away.	Da kommt keiner gleich raus.
Well so what.	Na so was.
Her husband made a lot of money from oil, gas and gold.	Ihr Mann verdiente viel Geld mit Öl, Gas und Gold.
It's not quite the same.	Es ist nicht ganz dasselbe.
You can't have both.	Sie können nicht beides haben.
I couldn't get enough of him.	Ich konnte nicht genug von ihm bekommen.
Middle school students enjoy a similar offering.	Schüler der Mittelstufe genießen ein ähnliches Angebot.
We'll talk about money later.	Über Geld reden wir später.
Here, just glue these two sides together and cut off the middle.	Hier, kleben Sie einfach diese beiden Seiten zusammen und schneiden Sie die Mitte ab.
He didn't read at the table, which he always did at home.	Er las nicht am Tisch, was er zu Hause ständig tat.
Keep me updated on everything.	Halte mich über alles auf dem Laufenden.
Who knows how close that deal really was.	Wer weiß, wie knapp dieser Deal wirklich war.
But not after that.	Aber danach nicht mehr.
She is a beautiful friend and she will become yours too.	Sie ist eine schöne Freundin und sie wird auch deine werden.
And it doesn't.	Und das tut es nicht.
Everyone knows what he's doing.	Jeder weiß, was er tut.
In the autumn.	Im Herbst.
I went forward again.	Ich ging wieder vorwärts.
I will find new bodies to take with me.	Ich werde neue Körper finden, die ich mitnehmen kann.
This didn't happen.	Dies ist nicht geschehen.
With no one left to care or see.	Mit niemandem mehr, den es kümmern oder sehen könnte.
Even those who do.	Auch diejenigen, die es tun.
I never wanted to hit anyone.	Ich wollte nie jemanden schlagen.
I let myself feel what it would feel like.	Ich ließ mich fühlen, wie es sich anfühlen würde.
This is reserved for future investigation.	Dies bleibt einer zukünftigen Untersuchung vorbehalten.
I saw that too.	Das habe ich auch gesehen.
So for me, it's faith itself.	Also für mich ist es der Glaube selbst.
He withdrew.	Er zog sich zurück.
Once the vision was set, everything else fell into place.	Sobald die Vision festgelegt war, ergab sich alles andere.
It wasn't a support check.	Es war kein Support-Check.
Four findings from these studies were relevant as follows.	Vier Erkenntnisse aus diesen Studien waren wie folgt relevant.
Things seemed a little more important than before lunch.	Die Dinge schienen ein bisschen wichtiger zu sein als vor dem Mittagessen.
For real.	Wirklich.
You should be able to easily visualize where your food is coming from.	Sie sollten sich leicht vorstellen können, wo Ihr Essen herkommt.
At the time of the trial, both children were adults.	Zum Zeitpunkt der Verhandlung waren beide Kinder erwachsen.
My father sent us who are here.	Mein Vater hat uns, die hier sind, geschickt.
He was aware that she was waiting.	Er war sich bewusst, dass sie wartete.
His weight settled back on her.	Sein Gewicht legte sich wieder auf sie.
We can work on that more.	Daran können wir mehr arbeiten.
it rules you	Es regiert dich.
It wasn't that easy for me.	Es war nicht so einfach für mich.
I didn't expect to find anything now.	Ich hatte nicht erwartet, jetzt etwas zu finden.
Others made no attempt to escape.	Andere machten keinen Fluchtversuch.
For example, I am not black.	Ich bin zum Beispiel kein Schwarzer.
But that one extra thing never happened to us.	Aber diese eine zusätzliche Sache ist uns nie passiert.
It took a while last time too.	Letztes Mal hat es auch etwas gedauert.
I have to shut you up	Ich muss dich zum Schweigen bringen.
I'm gonna throw you overboard.	Ich werde dich über den Haufen werfen.
He had never felt that before.	Das hatte er noch nie gespürt.
He didn't see anyone getting hit.	Er sah nicht, dass jemand getroffen wurde.
In the present case this was not the case.	Im vorliegenden Fall war dies nicht der Fall.
have a question	Eine Frage haben.
That was the plan they generally followed.	Das war der Plan, den sie im Allgemeinen verfolgten.
We would know how to react.	Wir wüssten, wie wir reagieren.
I know it's not true.	Ich weiß, es ist nicht wahr.
At the end you write down how many words you wrote.	Am Ende schreibst du auf, wie viele Wörter du geschrieben hast.
The couple had no children.	Das Paar hatte keine Kinder.
She knew she had made the right choice.	Sie wusste, dass sie die richtige Wahl getroffen hatte.
They were and should be.	Sie waren und sollten es sein.
I sat in the middle.	Ich saß in der Mitte.
I'm going to get up soon.	Ich stehe gleich auf.
Nobody in or out.	Niemand rein oder raus.
That's it, go ahead.	Das ist es, mach weiter.
Nobody really seems to take care of their dogs.	Niemand scheint wirklich auf seine Hunde aufzupassen.
I had no doubt that he had killed himself.	Ich hatte keinen Zweifel, dass er sich umgebracht hatte.
He was here.	Er war hier.
Family is for family.	Familie ist für Familie da.
This had been found.	Dies war gefunden worden.
Unless you make one now.	Es sei denn, Sie machen jetzt eine.
He didn't care.	Das war ihm egal.
Financial support provided for the study.	Finanzielle Unterstützung für die Studie bereitgestellt.
Happy memories help when you're scared.	Glückliche Erinnerungen helfen, wenn Sie Angst haben.
My clothes are getting hot.	Meine Kleidung wird heiß.
Which we have published in no.	Welche wir in Nr. veröffentlicht haben.
It's a very different metal, not like both.	Es ist ein ganz anderes Metall, nicht wie beide.
One step forward, one step back.	Ein Schritt vor, ein Schritt zurück.
It's not just a business idea, it's a political one.	Es ist nicht nur eine Geschäftsidee, es ist eine politische.
Again one of the fathers sat down with us.	Wieder setzte sich einer der Väter zu uns.
I have waited.	Ich habe gewartet.
Because of this video, you are holding this book in your hands.	Wegen dieses Videos halten Sie dieses Buch in Ihren Händen.
Watch the parents and know offers for each one.	Beobachten Sie die Eltern und kennen Sie Angebote für jeden einzelnen.
I also agree with you about the teeth.	Auch bei den Zähnen stimme ich dir zu.
However, it should change.	Es sollte sich jedoch ändern.
And yet he didn't talk about the connection between the two.	Und doch sprach er nicht über die Verbindung zwischen den beiden.
Five more steps and she was at the top.	Noch fünf Schritte, und sie war oben angekommen.
Below you will find a selection of your comments.	Nachfolgend finden Sie eine Auswahl Ihrer Kommentare.
The mixture should spread easily.	Die Mischung sollte sich leicht verteilen lassen.
Yes, even if it's a single player game.	Ja, auch wenn es sich um ein Singleplayer-Spiel handelt.
And this one will do it.	Und dieser wird es tun.
Judgment on you and me.	Gericht über dich und mich.
As little as we can get through.	So wenig wie wir durchkommen können.
This guy was in the second.	Dieser Typ war im zweiten.
We're posting this to put a smile on your face.	Wir veröffentlichen dies, um ein Lächeln auf Ihr Gesicht zu zaubern.
Please stop asking me about it.	Bitte hören Sie auf, mich danach zu fragen.
I really like to appreciate the creative effort.	Ich schätze wirklich gerne die kreative Anstrengung.
After that everything seemed to be right.	Danach schien alles richtig zu sein.
However, it's important to find ways to fit it into your day.	Es ist jedoch wichtig, Wege zu finden, es in Ihren Tag zu integrieren.
He would come to them.	Er würde zu ihnen kommen.
You should stay in one place for a while now.	Sie sollten jetzt eine Weile an einem Ort bleiben.
You are out of shape and have lost interest.	Du bist außer Form und hast das Interesse verloren.
There are a few key reasons for this.	Dafür gibt es einige wesentliche Gründe.
executives to improve the deal.	Führungskräfte, um den Deal zu verbessern.
No, they never would.	Nein, das würden sie nie.
If he had time.	Wenn er Zeit hätte.
The business is doing well.	Das Geschäft läuft gut.
It's just that the rain is different.	Es ist einfach so, dass der Regen anders ist.
And he intended to do that, but as her boyfriend.	Und er hatte vor, das zu tun, aber als ihr Freund.
You are in a city.	Sie befinden sich in einer Stadt.
Maybe he never hated you.	Vielleicht hat er dich nie gehasst.
Thanks in advance!.	Danke im Voraus!.
Here is an example for you.	Hier ist ein Beispiel für Sie.
Set for three hours.	Auf drei Stunden eingestellt.
Then we know the absolute truth.	Dann kennen wir die absolute Wahrheit.
There was nothing in the open fields to their left.	Auf den offenen Feldern zu ihrer Linken war nichts.
The definition is.	Die Definition ist.
You know what words do.	Du weißt, was Worte bewirken.
The pictures fell into the hands of their children and became public.	Die Bilder fielen in die Hände ihrer Kinder und wurden öffentlich.
He said you know we have four other boards.	Er sagte, Sie wissen, dass wir noch vier weitere Boards haben.
Please ask us for more details!.	Bitte fragen Sie uns nach weiteren Details!.
The hour of society is different.	Die Stunde der Gesellschaft ist anders.
He never showed up again.	Er tauchte nie mehr auf.
It's really not because they couldn't do it.	Es ist wirklich nicht, weil sie es nicht tun könnten.
This art collection consists of several components.	Diese Kunstsammlung besteht aus mehreren Komponenten.
So it could have been cut the other way around.	Es hätte also auch andersherum geschnitten werden können.
This is important, so just listen.	Das ist wichtig, also hör einfach zu.
They have to be chosen carefully.	Sie müssen sorgfältig ausgewählt werden.
You are here in front of me, opened for my pleasure.	Du bist hier vor mir, geöffnet zu meinem Vergnügen.
I'm not exactly sure why it's coming out now.	Ich bin mir nicht ganz sicher, warum es jetzt herauskommt.
And so many people get lost in it.	Und so viele Menschen verlieren sich darin.
This approach is extremely simple.	Dieser Ansatz ist äußerst einfach.
Two types of average national costs were compared.	Zwei Arten von durchschnittlichen nationalen Kosten wurden verglichen.
This is of course no coincidence.	Das ist natürlich kein Zufall.
It's outside in the truck.	Es ist draußen im Truck.
He was actually quite cold.	Ihm war tatsächlich ziemlich kalt.
you can die anywhere	Du kannst überall sterben.
Their story is similar to that of many families of the time.	Ihre Geschichte ähnelt der vieler Familien dieser Zeit.
Now there is a lot to buy, but we have no money.	Jetzt gibt es viel zu kaufen, aber wir haben kein Geld.
This is not a security risk or anything to worry about.	Dies ist kein Sicherheitsrisiko oder irgendetwas, worüber man sich Sorgen machen müsste.
You just had to know what you had to know.	Man musste nur wissen, was man wissen musste.
We stick to the good stuff every now and then.	Wir bleiben hin und wieder bei den guten Sachen.
That's not what I had in mind.	So habe ich mir das nicht vorgestellt.
Even if it wasn't easy.	Auch wenn es nicht einfach war.
Check out this sexual act.	Sehen Sie sich diesen sexuellen Akt an.
She laughed at him, told him to go away.	Sie lachte ihn aus, sagte ihm, er solle verschwinden.
This is the core of the team.	Das ist der Kern des Teams.
I thought there was something wrong.	Ich dachte, da stimmt etwas nicht.
However, I believe in due process.	Ich glaube jedoch an ein ordentliches Verfahren.
There would be no going back if he did.	Es würde kein Zurück mehr geben, wenn er es tat.
However, this is often not possible.	Dies ist jedoch oft nicht möglich.
We really couldn't have enjoyed our sleep without them.	Ohne sie hätten wir unseren Schlaf wirklich nicht genießen können.
You can make a mistake in college and get away with it.	Du kannst im College einen Fehler machen und damit davonkommen.
Not even a lie.	Nicht einmal eine Lüge.
You've never had that shot before.	Diesen Schuss hattest du noch nie.
Thank you for these kind words about me and my work.	Vielen Dank für diese netten Worte über mich und meine Arbeit.
The statistical evaluation was carried out in three steps.	Die statistische Auswertung erfolgte in drei Schritten.
And kept thinking.	Und dachte weiter.
I like the names they have for cars.	Ich mag die Namen, die sie für Autos haben.
Such a connection exists in the present case.	Ein solcher Zusammenhang liegt vorliegend vor.
A camera is provided in the same.	Eine Kamera ist in derselben vorgesehen.
We need to know exactly where.	Wir müssen genau wissen, wo.
I only meet men at events.	Männer treffe ich nur auf Veranstaltungen.
I don't know your world	Ich kenne deine Welt nicht.
She couldn't.	Sie konnte das nicht.
The timetable was set.	Der Fahrplan stand.
I've seen this so many times.	Ich habe das schon so oft gesehen.
More government wine.	Mehr Regierungswein.
Contract workers were only told what they needed to know.	Vertragshelfern wurde nur gesagt, was sie wissen mussten.
Then people started dropping him.	Dann fingen die Leute an, ihn fallen zu lassen.
I hope we wouldn't find that.	Ich hoffe, dass wir das nicht finden würden.
The rules were clear.	Die Regeln waren klar.
Don't waste time worrying.	Keine Zeit mit Angst verschwenden.
It turned out just like in the picture.	Es ist genauso geworden wie auf dem Bild.
Finally the girl started to walk.	Schließlich begann das Mädchen zu laufen.
Then she could see that the back of her head was gone.	Dann konnte sie sehen, dass ihr Hinterkopf verschwunden war.
I think it's afternoon, early afternoon.	Ich halte es für Nachmittag, frühen Nachmittag.
I have no idea how to start.	Keine Ahnung, wie ich anfangen soll.
There is no.	Es gibt keinen.
I kinda like that.	Ich mag das irgendwie.
He could imagine how that must have felt for everyone involved.	Er konnte sich vorstellen, wie sich das für die Beteiligten angefühlt haben musste.
I have rights again.	Ich habe wieder Rechte.
And so often he found her blue eyes fixed on him.	Und so oft fand er ihre blauen Augen auf ihn gerichtet.
Welcome to the search for a new app that uses photos found in .	Willkommen bei der Suche nach einer neuen App, die Fotos verwendet, die in gefunden wurden.
It was as good as ever.	Es war so gut wie immer.
Long enough that it didn't pick up where he left off.	Lange genug, dass es ihn nicht dort weiterfing, wo er aufgehört hatte.
It felt so good to have it back there.	Es fühlte sich so gut an, es wieder dort zu haben.
Every stop was empty.	Jede Haltestelle war leer.
Whatever the political differences, they must be ended.	Was auch immer die politischen Differenzen sind, sie müssen beendet werden.
She has skills and life plans.	Sie hat Fähigkeiten und Lebenspläne.
Living the truth means taking care of yourself.	Nach der Wahrheit zu leben bedeutet, auf sich selbst aufzupassen.
Instead, you want to try and come up with some unique things.	Stattdessen möchten Sie versuchen, sich einige einzigartige Dinge einfallen zu lassen.
The job as it stood was done.	Der Job, so wie er stand, war erledigt.
Sugar is sugar for the body.	Zucker ist Zucker für den Körper.
i want you to be there	Ich möchte, dass du da bist.
Plenty of off street parking.	Viele Parkplätze abseits der Straße.
Kill everything that comes down.	Töte alles, was herunterkommt.
Tears welled up in his eyes.	Die Tränen traten ihm in die Augen.
I had to think about it for a moment.	Ich musste einen Moment darüber nachdenken.
I just wanted to share my feelings with you.	Ich wollte dir nur meine Gefühle mitteilen.
Maybe one day he'll come back here.	Vielleicht kommt er eines Tages hierher zurück.
Well it was my last hope.	Nun, es war meine letzte Hoffnung.
His face slowly drew closer to her own.	Sein Gesicht näherte sich langsam ihrem eigenen.
What is the thousand.	Was ist das Tausend.
Either way, he's still wrong.	So oder so, er liegt immer noch falsch.
I never got it.	Ich habe es nie verstanden.
All he could see was the outside.	Alles, was er sehen konnte, war das Äußere.
I know it differently and you too.	Ich kenne es anders und du auch.
I go on.	Ich gehe weiter.
I liked the song and saw it as nothing more than fun.	Ich mochte das Lied und sah es als nichts weiter als Spaß an.
Green, blue and yellow seemed to be the most common colors.	Grün, Blau und Gelb schienen die häufigsten Farben zu sein.
There doesn't seem to be any smoke coming out of the car.	Es scheint kein Rauch aus dem Auto zu kommen.
That's free will.	Das ist freier Wille.
She seemed calm.	Sie wirkte ruhig.
The office was in his new house.	Das Büro war in seinem neuen Haus.
I can't find any reference here.	Ich kann hier keine Referenz finden.
Now and then he suddenly laughed.	Hin und wieder lachte er plötzlich.
First this, then that.	Erst dies, dann das.
I wanted to see you.	Ich wollte dich sehen.
No way of knowing if cash was stolen.	Keine Möglichkeit zu wissen, ob Bargeld gestohlen wurde.
It's a clear night.	Es ist eine klare Nacht.
When a pain isn't.	Wenn ein Schmerz nicht ist.
It was something we never thought we would do.	Es war etwas, von dem wir nie gedacht hätten, dass wir es tun würden.
This class is amazing.	Diese Klasse ist erstaunlich.
We offer this free, hour-long program to community groups.	Wir bieten dieses kostenlose, einstündige Programm Community-Gruppen an.
That's true, by the way.	Das stimmt übrigens.
They were never heard from again.	Sie wurden nie wieder gehört.
It's dark outside now.	Draußen ist es jetzt dunkel.
And people thought it worked.	Und die Leute dachten, es funktioniert.
In addition, the values ​​increased slightly as the towed mass increased.	Außerdem stiegen die Werte bei weiter steigender gezogener Masse leicht an.
You see my friends, my horses.	Du siehst meine Freunde, meine Pferde.
The facts in this case are not in doubt.	Die Tatsachen sind in diesem Fall nicht zweifelhaft.
Your woman needs to feel first, that is, number one.	Ihre Frau muss sich an erster Stelle fühlen, das heißt, als Nummer eins.
I might even see him again.	Vielleicht sehe ich ihn sogar wieder.
Keep your balance on your shoulders, neck and head.	Halten Sie Ihr Gleichgewicht auf Schultern, Nacken und Kopf.
The company was hardly a big name.	Das Unternehmen war kaum ein großer Name.
But didn't work.	Hat aber nicht funktioniert.
The kids come home from school this morning.	Die Kinder kommen heute früh aus der Schule.
It makes their number seem larger.	Es lässt ihre Anzahl größer erscheinen.
We would meet there later.	Wir würden uns später dort treffen.
i want this apartment	Ich will diese Wohnung.
I like to keep it short, especially in the summer.	Besonders im Sommer halte ich es gerne kurz.
But now she realized that the truth was far more dangerous.	Aber jetzt erkannte sie, dass die Wahrheit viel gefährlicher war.
I can't eat this.	Ich kann das nicht essen.
One such energy source is the sun.	Eine solche Energiequelle ist die Sonne.
The user types both words.	Der Benutzer tippt beide Wörter ein.
I finally decided to stay, decided for you.	Ich habe mich schließlich entschieden zu bleiben, mich für dich entschieden.
But they couldn't catch her.	Aber sie konnten sie nicht fangen.
Really not sure what happened this time.	Wirklich nicht sicher, was diesmal passiert ist.
Or by places.	Oder nach Orten.
Every single aspect of the system was too slow.	Jeder einzelne Aspekt des Systems war zu langsam.
A great read.	Eine großartige Lektüre.
If you don't want to waste them, look no further.	Wenn Sie sie nicht verschwenden wollen, suchen Sie nicht weiter.
Online, but you shouldn't.	Online, aber Sie sollten nicht.
These results are consistent with the results of similar studies.	Diese Ergebnisse stimmen mit den Ergebnissen ähnlicher Studien überein.
You had the training.	Sie hatten die Ausbildung.
We have to find ways to get two points.	Wir müssen Wege finden, um zwei Punkte zu bekommen.
She knew these papers were our only security.	Sie wusste, dass diese Papiere unsere einzige Sicherheit waren.
What they did was wrong.	Was sie taten, war falsch.
One of each, as they say.	Einer von jedem, wie sie sagen.
Our next word, that's a hard one.	Unser nächstes Wort, das ist ein hartes.
Do this exercise at least once a day.	Machen Sie diese Übung mindestens einmal am Tag.
But of course he didn't believe it, not really.	Aber natürlich glaubte er nicht daran, nicht wirklich.
After two or three years everything went back to normal.	Nach zwei oder drei Jahren hat sich alles wieder normalisiert.
It's now free to use or try.	Es ist jetzt kostenlos zu verwenden oder auszuprobieren.
I like doing both.	Ich mache beides gerne.
An element of financial transfer may have been involved.	Möglicherweise war ein Element des finanziellen Transfers beteiligt.
When in doubt, we follow.	Wir folgen im Zweifel.
Both concerns were important to you.	Beide Anliegen waren Ihnen am Herzen gelegen.
I just thought it was kids playing around.	Ich dachte nur, es wären Kinder, die herumspielen.
Church activities have never been so popular.	Kirchliche Aktivitäten waren noch nie so beliebt.
We make it count somehow.	Wir machen es irgendwie zählen.
They became my escape route when things got bad.	Sie wurden zu meinem Fluchtweg, wenn es schlimm wurde.
In his own way, he wrote to her immediately.	Nach seiner Art schrieb er ihr sofort.
Not just because of what he said.	Nicht nur wegen dem, was er gesagt hatte.
It's a clear dry heat.	Es ist eine klare trockene Hitze.
You may not read or write any other global variables.	Sie dürfen keine anderen globalen Variablen lesen oder schreiben.
It was strange to see so many people in his house.	Es war seltsam, so viele Menschen in seinem Haus zu sehen.
She still holds this position today.	Diese Funktion hat sie bis heute inne.
This is a good action shot.	Dies ist eine gute Actionaufnahme.
She was so beautiful that he had to look at her.	Sie war so schön, dass er sie ansehen musste.
I'm moving into my new home by the sea this weekend.	Ich ziehe dieses Wochenende in mein neues Zuhause am Meer.
This is extremely difficult.	Das ist extrem schwierig.
One such decision is whether or not to close schools.	Eine solche Entscheidung ist, ob Schulen geschlossen werden sollen oder nicht.
The leg feels good.	Das Bein fühlt sich gut an.
That's it for now.	Das war's erstmal.
The scream had gone up.	Der Schrei war aufgegangen.
They must be tried.	Sie müssen versucht werden.
I am building this boat.	Ich baue dieses Boot.
The cat still hadn't made a sound.	Noch immer hatte die Katze keinen Laut von sich gegeben.
For a while.	Für eine Weile.
Ideas about life are part of life.	Ideen über das Leben sind Teil des Lebens.
It doesn't seem so.	Es scheint nicht so.
I have people who can do this better than you.	Ich habe Leute, die das besser können als Sie.
He's a good horse and he's always moving forward.	Er ist ein gutes Pferd und er bewegt sich immer vorwärts.
This is like.	Das ist wie.
You learn and grow.	Sie lernen und wachsen.
I don't want to do that.	Ich möchte das nicht tun.
Here was another.	Hier war ein anderer.
You've been down here waiting for this trial to come.	Sie waren hier unten und haben darauf gewartet, dass dieser Prozess kommt.
You have no employees.	Sie haben keine Mitarbeiter.
You'll have to think about everything we find.	Sie müssen über alles nachdenken, was wir finden.
You will exercise more.	Sie werden mehr trainieren.
He's special for so many reasons.	Er ist aus so vielen Gründen besonders.
Music, for example, is food for the ear.	Musik zum Beispiel ist Nahrung für das Gehör.
I could tell how much he loved this baby.	Ich konnte sagen, wie sehr er dieses Baby liebte.
My memory of the first year after that is not very clear.	Meine Erinnerung an das erste Jahr danach ist nicht sehr klar.
He had his face in the window again.	Er hatte sein Gesicht wieder im Fenster.
I decided to stop today and take care of this man.	Ich entschied mich, heute aufzuhören und mich um diesen Mann zu kümmern.
His face was also long and narrow.	Auch sein Gesicht war lang und schmal.
Not tonight or ever.	Nicht in dieser Nacht oder jemals.
we have shoes	Wir haben Schuhe.
The floor got smaller.	Der Boden wurde kleiner.
She was late.	Sie war zu spät.
Put that in the story.	Setzen Sie das in die Geschichte ein.
Parents push too hard.	Eltern drängen zu hart.
But not much was said about it.	Darüber wurde aber nicht viel gesagt.
The test results were compared to those taken one year after the illness.	Die Testergebnisse wurden mit denen verglichen, die ein Jahr nach der Krankheit durchgeführt wurden.
I have a similar problem.	Ich habe ein ähnliches Problem.
Then, leave any useful comments you may have.	Hinterlassen Sie dann gegebenenfalls nützliche Kommentare.
It's definitely not the same.	Das ist definitiv nicht dasselbe.
There's someone in my damn chair.	Da ist jemand auf meinem verdammten Stuhl.
I'm not running away or anything.	Ich laufe nicht weg oder so.
Accordingly, the new factor structure was used for our analysis.	Dementsprechend wurde für unsere Analyse die neue Faktorstruktur verwendet.
You can be so much more.	Sie können noch viel mehr sein.
My new office.	Mein neues Büro.
They were certainly an odd bunch, that first-minute group.	Sie waren sicherlich ein seltsamer Haufen, diese Gruppe der ersten Minute.
I'm not down in the team.	Ich bin nicht unten im Team.
There was no threat from anyone or anything outside.	Es gab keine Bedrohung von irgendjemandem oder irgendetwas außerhalb.
Not when it comes to being good at doing bad.	Nicht, wenn es darum geht, gut darin zu sein, Böses zu tun.
They spoke as if their school life was just a brief memory.	Sie sprachen, als wäre ihr Schulleben nur eine kurze Erinnerung.
It makes you sick inside.	Es macht dich innerlich krank.
Not for your own.	Nicht für deine eigene.
That's the job, really.	Das ist der Job, wirklich.
Vehicle group of the same study.	Fahrzeuggruppe der gleichen Studie.
Someday a relationship would be nice.	Irgendwann wäre eine Beziehung schön.
She doesn't move.	Sie bewegt sich nicht.
He wasn't in good shape for it, but it seemed important.	Er war nicht in guter Verfassung dafür, aber es schien wichtig zu sein.
It wasn't easy to see.	Es war nicht leicht zu sehen.
It was something that humans and horses had in common.	Es war etwas, das Mensch und Pferd gemeinsam hatten.
Our best for you and our best for your husband today.	Unser Bestes für Sie und unser Bestes für Ihren Mann heute.
I just shook my head no.	Ich schüttelte nur den Kopf nein.
He just did the job.	Er hat nur den Job gemacht.
I really enjoy it though.	Ich genieße es aber wirklich.
We have a plan of attack.	Wir haben einen Angriffsplan.
And suddenly felt calm.	Und fühlte sich plötzlich ruhig.
It could have been an accident.	Es könnte ein Unfall gewesen sein.
you could hear it	Du konntest es hören.
There's the old pleasure.	Da ist das alte Vergnügen.
how to use	Wie benutzt man.
Then the smoke, the burning books.	Dann der Rauch, die brennenden Bücher.
He slowly opened the door.	Langsam öffnete er die Tür.
The rooms also vary.	Auch die Zimmer variieren.
I won't let people like you win.	Ich werde Leute wie dich nicht gewinnen lassen.
They're not making much progress.	Sie machen keine großen Fortschritte.
She finally gave in and got back together with him.	Sie gab schließlich nach und kam wieder mit ihm zusammen.
just be careful	Sei einfach vorsichtig.
I will give my best.	Ich strenge mich an.
His parents must have been dead.	Seine Eltern müssen tot gewesen sein.
My father always checked to see if it was true.	Mein Vater hat immer nachgesehen, ob es wahr ist.
It is meant to add something to your life, not take it away.	Es soll Ihrem Leben etwas hinzufügen, nicht es wegnehmen.
Make sure you know what's going on.	Stellen Sie sicher, dass Sie wissen, was los ist.
Oh forget it.	Ach, vergiss es.
Some see women as a state of mind.	Manche sehen Frauen als Geisteszustand.
Her hair wasn't quite so wild now.	Ihr Haar war jetzt nicht mehr ganz so wild.
Enjoy the weekend and the warm weather.	Genießt das Wochenende und das warme Wetter.
I saw it there.	Ich habe es dort gesehen.
You can then access the properties and functions of the new window.	Sie können dann auf die Eigenschaften und Funktionen des neuen Fensters zugreifen.
Usually there are instructions in between.	In der Regel gibt es dazwischen Anweisungen.
Maybe she'll tell my parents.	Vielleicht erzählt sie es meinen Eltern.
I ran the race.	Ich bin das Rennen gelaufen.
You used to smile so much.	Früher hast du so viel gelächelt.
Had suffered an injury prior to the start of the show.	Hatte vor Beginn der Show eine Verletzung erlitten.
Turn your head to the left and look over your left shoulder.	Drehe deinen Kopf nach links und schaue über deine linke Schulter.
It can be a production and development environment.	Es kann eine Produktions- und Entwicklungsumgebung sein.
From an object.	Von einem Objekt.
Something like setting up a machine gun.	So etwas wie das Aufstellen eines Maschinengewehrs.
Click on each image to enlarge it.	Klicken Sie auf das jeweilige Bild, um es zu vergrößern.
The experiment was repeated three times.	Das Experiment wurde dreimal wiederholt.
In fact, this time things were even worse.	Aber tatsächlich war diesmal alles noch schlimmer.
I just don't want to miss the growing up of the children.	Ich möchte einfach nicht das Heranwachsen der Kinder missen.
When she wasn't thinking about other things.	Wenn sie nicht an andere Dinge dachte.
He was a race that had no equal.	Er war ein Rennen, das seinesgleichen suchte.
This whole thing was about building his confidence.	Bei dieser ganzen Sache ging es darum, sein Selbstvertrauen aufzubauen.
Rather, all events are simple.	Alle Ereignisse sind vielmehr einfach.
She's a bright little thing.	Sie ist ein aufgewecktes kleines Ding.
It wasn't my place to say such things.	Es stand mir nicht zu, solche Dinge zu sagen.
i know the game	Ich kenne das Spiel.
Military service was military service.	Militärdienst war Militärdienst.
OK, that made sense.	Okay, das machte Sinn.
So don't lose it.	Also verliere es nicht.
In it had a population of.	Darin hatte eine Bevölkerung von.
This is a similar but slightly different concept.	Dies ist ein ähnliches, aber etwas anderes Konzept.
Start listening carefully to them.	Fangen Sie an, ihnen aufmerksam zuzuhören.
The guard knew where they were going.	Die Wache wusste, wohin sie gingen.
dark and beautiful	Dunkel und schön.
The family cannot understand why he would leave.	Die Familie kann nicht verstehen, warum er gehen würde.
Bad things happen to bad people.	Schlechten Menschen passieren schlimme Dinge.
All the best to you and your families!.	Alles Gute für Sie und Ihre Familien!.
Nothing ever goes according to plan, ever.	Nichts läuft jemals nach Plan, niemals.
That's why he did it.	Deshalb hat er es getan.
Power management is a feature of a device.	Die Energieverwaltung ist eine Funktion eines Geräts.
The first is oil.	Das erste ist Öl.
This does not significantly affect the activity.	Dies wirkt sich nicht wesentlich auf die Aktivität aus.
For us, there are some things that are just plain wrong.	Für uns gibt es einige Dinge, die einfach falsch sind.
It was stupid to say that.	Es war dumm, das zu sagen.
However, this solution is quite strange.	Diese Lösung ist jedoch ziemlich seltsam.
do your talk girl	Mach dein Reden, Mädchen.
He just wants to get away from it all.	Er will einfach nur weg von allem.
I've worn her down.	Ich habe sie zermürbt.
I write less and put it off.	Ich schreibe weniger und schiebe es auf.
She couldn't know what was going on.	Sie konnte nicht wissen, was los war.
The man didn't wait any longer.	Der Mann wartete nicht länger.
Maybe a writing degree was a good idea.	Vielleicht war ein Schreibstudium eine gute Idee.
But I think maybe they could let us come back now.	Aber ich glaube, sie könnten uns jetzt vielleicht zurückkommen lassen.
I've lived twice as long as you.	Ich habe doppelt so lange gelebt wie du.
And that good government, in turn, is essential for economic growth.	Und diese gute Regierung wiederum ist für das Wirtschaftswachstum unerlässlich.
I like to say thank you.	Ich sage gerne Danke.
The guard comes.	Die Wache kommt.
The examples were chosen because they are familiar to most people.	Die Beispiele wurden ausgewählt, weil sie den meisten Menschen bekannt sind.
And she said it wasn't like that.	Und sie sagte, so sei es nicht.
Accept the failed mission with your other character.	Nimm mit deinem anderen Charakter die gescheiterte Mission an.
He was married and had two children.	Er war verheiratet und hatte zwei Kinder.
But they look cool.	Aber sie wirken cool.
We chatted after everyone went home.	Wir unterhielten uns, nachdem alle nach Hause gegangen waren.
The cheapest rooms have a shared bathroom.	Die billigsten Zimmer haben ein Gemeinschaftsbad.
But when it comes to the law, remember you may not win.	Aber wenn es um das Gesetz geht, bedenken Sie, dass Sie möglicherweise nicht gewinnen.
There are no comments yet.	Es gibt noch keine Kommentare.
It helps people read lips.	Es hilft Menschen, Lippen zu lesen.
So we're not perfect yet.	Wir sind also noch nicht perfekt.
You don't have to agree to that.	Dem müssen Sie nicht zustimmen.
You won't get rich, mind you.	Sie werden nicht reich, wohlgemerkt.
He didn't seem to need anything to eat.	Er schien nichts zu essen zu brauchen.
Something is different in me.	Irgendetwas ist anders in mir.
And then start the game.	Und dann das Spiel starten.
That is their job.	Das ist ihre Aufgabe.
You could feel the sun on your face.	Du konntest die Sonne auf deinem Gesicht spüren.
That was her big mistake.	Das war ihr großer Fehler.
Photos are of the actual item.	Fotos sind vom tatsächlichen Artikel.
It was great family time.	Es war eine tolle Familienzeit.
See if it's personal.	Sehen Sie, ob es persönlich ist.
It had been a long time since he had run that far, that fast.	Es war lange her, dass er so schnell, so weit gelaufen war.
Even my wife enjoyed playing it and watching me play.	Sogar meine Frau hat es genossen, es zu spielen und mir beim Spielen zuzusehen.
We have rights now.	Wir haben jetzt Rechte.
Blood had spread over half the floor.	Blut hatte sich über den halben Boden verteilt.
I can't walk myself.	Ich kann nicht selbst gehen.
But this was so different and so much worse.	Aber das hier war so anders und so viel schlimmer.
And you, for your part, don't need me.	Und Sie Ihrerseits brauchen mich nicht.
Nobody seemed to think about it, including me.	Niemand schien darüber nachzudenken, mich eingeschlossen.
But only.	Aber eben nur.
Just wanted to point that out.	Wollte nur darauf hinweisen.
I have never known a person who needed so few words to live.	Ich habe noch nie einen Menschen gekannt, der so wenige Worte zum Leben brauchte.
That's what the kids want.	Das wollen die Kinder.
Nobody had even thought of it.	Niemand hatte auch nur daran gedacht.
We had a chance to throw a leg over each of them.	Wir hatten die Chance, ein Bein über jeden von ihnen zu werfen.
I learned a lot there.	Ich habe dort sehr viel gelernt.
I've been doing it for a while.	Ich habe es für eine Weile getan.
I remember lying in bed with the radio on and listening.	Ich weiß noch, wie ich mit laufendem Radio im Bett lag und zuhörte.
That thought made her smile.	Dieser Gedanke brachte sie zum Lächeln.
It was a way to improve society.	Es war ein Weg, die Gesellschaft zu verbessern.
I just tried to meet his gaze.	Ich versuchte einfach, seinem Blick zu begegnen.
And that means one thing.	Und das bedeutet eines.
I wish we could have enjoyed it.	Ich wünschte, wir hätten es genießen können.
Whether you want to get people to vote.	Ob Sie die Leute dazu bringen wollen, abzustimmen.
He didn't make a speech.	Er hielt keine Rede.
He can trust her.	Er kann ihr vertrauen.
But then put your mind to rest, my friend.	Aber dann lass den Gedanken ruhen, mein Freund.
I think it's a very good way to learn.	Ich denke, es ist eine sehr gute Art zu lernen.
The goal went exactly as planned.	Der Treffer verlief genau nach Plan.
This rule makes practical sense.	Diese Regel ist praktisch sinnvoll.
So up and down.	Also auf und ab.
I wonder how that will be.	Ich frage mich, wie das sein wird.
You've seen a lot of sun.	Sie haben viel Sonne gesehen.
She just told me what you said to her.	Sie hat mir gerade erzählt, was Sie zu ihr gesagt haben.
You can do it.	Du schaffst das.
Get an idea of ​​it.	Machen Sie sich ein Bild davon.
It can be positive or negative.	Es kann positiv oder negativ sein.
He clearly thought art wasn't what they do.	Er dachte eindeutig, dass Kunst nicht das sei, was sie tun.
i have no son	Ich habe keinen Sohn.
But I know how you feel.	Ich weiß aber, wie du dich fühlst.
we are stronger	Wir sind stärker.
I see his point.	Ich verstehe seinen Punkt.
it's your family	Es ist deine Familie.
When he stood up, he felt a great sense of liberation.	Als er aufstand, verspürte er ein großes Gefühl der Befreiung.
Check out the course design.	Schauen Sie sich das Kursdesign an.
All the children there had a story.	Alle Kinder dort hatten eine Geschichte.
A young voice.	Eine junge Stimme.
I hope you post this too.	Ich hoffe du postest das auch.
Nobody can force us not to do it.	Niemand kann uns zwingen, es nicht zu tun.
I found it amazing to see everything there.	Ich fand es erstaunlich, alles dort zu sehen.
Oh shit, there goes the cards.	Oh Scheiße, da gehen die Karten.
Tools are usually designed to perform a specific function.	Werkzeuge sind in der Regel so konzipiert, dass sie eine bestimmte Funktion ausführen.
No call, nothing.	Kein Anruf, nichts.
At first, only hold it briefly and breathe normally.	Zunächst nur kurz halten und dabei normal atmen.
Even the rest of the week.	Den Rest der Woche sogar.
But if you don't mind, the older kind.	Aber wenn es Ihnen nichts ausmacht, die ältere Art.
I fell in love with her right after the first try.	Ich habe mich gleich nach dem ersten Versuch in sie verliebt.
That was the main reason, of course, but there was another.	Das war natürlich der Hauptgrund, aber es gab noch einen anderen.
Maybe she was late for another meeting.	Vielleicht kam sie zu spät zu einem weiteren Treffen.
It could have been both.	Es könnte beides gewesen sein.
She's actually quite nice.	Sie ist eigentlich ganz nett.
I have never stopped following him and never will.	Ich habe nie aufgehört, ihm zu folgen und werde es auch nie tun.
But my app only need character and text option.	Aber meine App braucht nur Zeichen- und Textoption.
But that is a very general statement.	Aber das ist eine sehr allgemeine Aussage.
Even the staff had left.	Sogar das Personal war gegangen.
There were so damn many.	Es waren so verdammt viele.
None of these events happened here or could have happened here.	Keines dieser Ereignisse ist hier eingetreten oder hätte hier eintreten können.
Luck was not on their side.	Das Glück war nicht auf ihrer Seite.
So since they don't apply, the law doesn't apply.	Da sie also nicht gelten, gilt das Gesetz nicht.
No matter where he was.	Egal wo er war.
The role of music in video games.	Die Rolle der Musik in Videospielen.
Look deep, beyond the surface.	Schauen Sie tief, hinter die Oberfläche.
There are some older guys on the team.	Es gibt einige ältere Jungs im Team.
All authors contributed to study design, analysis, and manuscript review.	Alle Autoren trugen zum Studiendesign, zur Analyse und zur Überprüfung des Manuskripts bei.
You start with something simple.	Sie beginnen mit etwas Einfachem.
She took our food order.	Sie nahm unsere Essensbestellung auf.
That just didn't happen here.	Das ist hier einfach nicht passiert.
The teachers did a great job.	Die Lehrer haben tolle Arbeit geleistet.
I only sell by word of mouth.	Ich verkaufe nur durch Mundpropaganda.
Something seems to be happening, but it's not clear what.	Irgendetwas scheint zu passieren, aber es ist nicht klar, was.
Another hour should see her here.	Eine weitere Stunde sollte sie hier sehen.
I didn't remember her chest being that flat though.	Ich konnte mich allerdings nicht daran erinnern, dass ihre Brust so flach war.
The two were definitely too late.	Die beiden kamen definitiv zu spät.
Location needs to be confirmed.	Standort muss bestätigt werden.
The response to therapy varied.	Das Ansprechen auf die Therapie war unterschiedlich.
I've never seen that before.	Das habe ich noch nie gesehen.
This time it was personal.	Diesmal war es persönlich.
It depends on.	Es hängt davon ab.
It is urgently needed.	Es wird dringend benötigt.
Above me the stars seemed to go on forever.	Über mir schienen die Sterne ewig weiterzugehen.
But men love such things.	Aber Männer lieben solche Sachen.
Keep a close eye on them as they turn brown quickly.	Behalte sie gut im Auge, da sie schnell braun werden.
We have to get up again.	Wir müssen wieder aufstehen.
Call a function.	Rufen Sie eine Funktion auf.
Our organization is satisfied with the result so far.	Unsere Organisation ist mit dem bisherigen Ergebnis zufrieden.
It was a cool thing to see.	Es war eine coole Sache zu sehen.
I need two or three explanations.	Ich brauche zwei-, dreimal Erklärungen.
Finally she did.	Endlich tat sie es.
This happens a few times a minute.	Dies geschieht ein paar Mal pro Minute.
He will give me another name.	Er wird mir einen anderen Namen nennen.
These are special.	Diese sind besonders.
All right, you are the master.	In Ordnung, du bist der Meister.
So it's a lot of fun to photograph them.	Es macht also wahnsinnig viel Spaß, sie zu fotografieren.
Terrible things like this just happen.	Schreckliche Dinge wie diese passieren einfach.
He missed the rest of the season.	Er verpasste den Rest der Saison.
People never know how these things are made.	Die Leute wissen nie, wie diese Dinge gemacht werden.
They don't even provide adequate medical assistance.	Sie leisten nicht einmal angemessene medizinische Hilfe.
He saw through her.	Er hat sie durchschaut.
His report was not offered by the plaintiff.	Sein Bericht wurde vom Kläger nicht angeboten.
That's never fun.	Das macht nie Spaß.
I hate keeping a secret.	Ich hasse es, ein Geheimnis zu bewahren.
No matter what you choose, there is no mistake.	Egal, wofür Sie sich entscheiden, es gibt keinen Fehler.
We have to understand that from the start.	Das müssen wir von Anfang an verstehen.
And one or two people even believe her.	Und ein oder zwei Leute glauben ihr sogar.
Young understood that he was bound by the order.	Young verstand, dass er an den Befehl gebunden war.
You don't care what becomes of it.	Was daraus wird, ist dir egal.
And it was a home defeat.	Und es war eine Heimniederlage.
No meaning to be found.	Keine Bedeutung zu finden.
He seemed nice.	Er schien nett zu sein.
I kept my eyes on his.	Ich hielt meine Augen auf seine gerichtet.
Be responsible and prepare for the journey.	Seien Sie verantwortlich und bereiten Sie sich auf die Reise vor.
Religion was a political tool, while politics was the true religion.	Religion war ein politisches Werkzeug, während Politik die wahre Religion war.
Or go out with your friends.	Oder geh mit deinen Freunden aus.
White on white didn't suit her.	Weiß auf Weiß stand ihr nicht.
Tell us where to go next!.	Sagen Sie uns, wohin wir als nächstes gehen sollen!.
You should provide some evidence.	Sie sollten einige Beweise liefern.
The young people are gone.	Die jungen Leute sind weg.
They held her while she stepped onto the rock.	Sie hielten sie fest, während sie auf den Felsen trat.
He quickly stepped through.	Er trat schnell hindurch.
That's the best amount imaginable.	Das ist die beste Menge, die man sich vorstellen kann.
you gotta stop it	Du musst es stoppen.
Their eyes met again.	Ihre Blicke trafen sich wieder.
you sat down	Du hast dich hingesetzt.
I look at the fields behind the last house.	Ich blicke auf die Felder hinter dem letzten Haus.
Besides, nobody gives.	Außerdem gibt niemand.
But that's not me, that's the woman.	Aber das bin nicht ich, das ist die Frau.
I don't pull out the wood.	Ich ziehe das Holz nicht heraus.
Some are simple and easy to set up, others are more complex.	Einige sind einfach und leicht einzurichten, andere komplexer.
The two left in silence.	Die beiden gingen schweigend.
All of these case reports described the recovery of the patients.	Alle diese Fallberichte beschrieben die Genesung der Patienten.
But you better start.	Du fängst aber besser an.
We have no direct control over them.	Wir haben keine unmittelbare Kontrolle über sie.
The only way to change the views is to change the status.	Die einzige Möglichkeit, die Ansichten zu ändern, besteht darin, den Status zu ändern.
You never hear about that.	Davon hört man nie.
However, body temperature showed no age effect.	Die Körpertemperatur zeigte jedoch keinen Alterseffekt.
you are hurt	Sie sind verletzt.
Both events were planned with short lead times.	Beide Veranstaltungen wurden mit kurzen Vorlaufzeiten geplant.
Often she met his gaze.	Oft traf sie seinen Blick.
He worked so hard that he didn't hear us coming.	Er arbeitete so hart, dass er uns nicht kommen hörte.
I'm going fast	Ich gehe schnell.
Somewhere we shouldn't be able to go.	Irgendwohin sollten wir nicht gehen können.
It's really hard to play.	Es ist wirklich schwer zu spielen.
We need trade.	Wir brauchen Handel.
Better than last night if you ask me.	Besser als letzte Nacht, wenn du mich fragst.
We recommend doing a few test runs first.	Wir empfehlen zunächst einige Probeläufe durchzuführen.
Now he is stable.	Jetzt ist er stabil.
we open it	Wir öffnen es.
You have to go out there and perform well.	Sie müssen rausgehen und gute Leistungen erbringen.
That's what I'm in the house for.	Dafür bin ich im Haus.
He explained the service offered and suggested any additional service needs.	Er erklärte den angebotenen Service und schlug einen zusätzlichen Servicebedarf vor.
All they wanted was a small fix.	Alles, was sie wollten, war eine kleine Lösung.
Each point is discussed and a vote is taken.	Jeder Punkt wird diskutiert und es findet eine Abstimmung statt.
This was done for performance reasons.	Dies geschah aus Performance-Gründen.
She's on the plane.	Sie ist im Flugzeug.
There were quite a few such people present.	Es waren ziemlich viele solcher Leute anwesend.
Now and then they spoke to each other.	Hin und wieder sprachen sie miteinander.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
You are not married to him.	Du bist nicht mit ihm verheiratet.
And it's getting harder, not easier.	Und es wird schwieriger, nicht einfacher.
What an incredibly late post.	Was für ein unglaublich später Beitrag.
Even bad pain.	Sogar schlimme Schmerzen.
The worlds best.	Die besten der Welt.
Let's see these.	Lassen Sie uns diese sehen.
You have to stay in the box and be a team player.	Du musst in der Box bleiben und ein Teamplayer sein.
At the end of the test, this combination is chosen as the best.	Am Ende des Tests wird diese Kombination als die beste ausgewählt.
Just get on where you can.	Steigen Sie einfach ein, wo Sie können.
Don't hurt each other so much.	Tut einander nicht so weh.
I'm doing that and preparing for the future.	Das mache ich und bereite mich auf die Zukunft vor.
They thought their baby was dead.	Sie hatten ihr Baby für tot gehalten.
It is a major public health problem.	Es ist ein großes Problem für die öffentliche Gesundheit.
He drained his glass and paused.	Er trank sein Glas aus und hielt inne.
Without further discussion, he looked at me briefly.	Ohne weiteres Gespräch sah er mich kurz an.
There is no fun.	Es gibt keinen Spaß.
He struck eight.	Er schlug acht.
And look,' she said.	Und schau mal«, sagte sie.
The dog is mine.	Der Hund gehört mir.
We spent a whole week together.	Wir haben eine ganze Woche zusammen verbracht.
We have people doing the exact same thing on this site.	Wir haben Leute, die auf dieser Seite genau dasselbe tun.
You were in danger.	Sie waren in Gefahr.
Then he smiled at his wife.	Dann lächelte er seine Frau an.
We had a good relationship.	Wir hatten eine gute Beziehung.
If you don't want to talk, then fine.	Wenn du nicht reden willst, dann gut.
It opened before he could pull it.	Sie öffnete sich, bevor er sie ziehen konnte.
Or maybe camping.	Oder vielleicht campen.
The biggest surprise came at the very end.	Die größte Überraschung kam ganz zum Schluss.
It had nothing to do with him.	Es hatte nichts mit ihm zu tun.
At least relatively young.	Zumindest relativ jung.
I fall short so often.	Ich komme so oft zu kurz.
The trees are not felled in this area.	In diesem Bereich werden die Bäume nicht gefällt.
It wasn't total silence.	Es war nicht völlige Stille.
I count to five again.	Ich zähle wieder bis fünf.
And yet it would be his notes.	Und doch würden es seine Notizen sein.
A sharp theory.	Eine scharfe Theorie.
While it stands, the dead cannot pass.	Während es steht, können die Toten nicht passieren.
The software does not have to be open source.	Die Software muss nicht Open Source sein.
All do military service.	Alle leisten Wehrdienst.
And they don't give up the fight.	Und sie geben den Kampf nicht auf.
It's for our own good.	Es ist zu unserem eigenen Besten.
I don't let my fear crowd his voice aside.	Ich lasse nicht zu, dass meine Angst seine Stimme beiseite drängt.
I say do it.	Ich sage, mach es.
All patients were untreated prior to diagnosis.	Alle Patienten wurden vor der Diagnose nicht behandelt.
But the soldiers had to buy these themselves.	Aber die Soldaten mussten diese selbst kaufen.
She could have been lost in the darkness.	Sie hätte in der Dunkelheit verloren gehen können.
It's really, really.	Es ist wirklich, wirklich.
Must protect.	Muss beschützen.
Pictures speak for themselves.	Bilder sprechen für sich.
Then there were rocks.	Dann gab es Felsen.
We have money in there.	Darin haben wir Geld.
However, the main difference is the cost.	Der Hauptunterschied besteht jedoch in den Kosten.
My point is that we have more choices than anyone in history.	Mein Punkt ist, dass wir mehr Wahlmöglichkeiten haben als jeder andere in der Geschichte.
let me get this straight	Lass mich das klarstellen.
Being able to move from water to land sucks.	In der Lage zu sein, vom Wasser zum Land zu wechseln, ist Scheiße.
Then you die	Dann stirbst du.
It turned out great.	Es ist großartig geworden.
This game is more than a friendly game.	Dieses Spiel ist mehr als ein Freundschaftsspiel.
No details have been left out.	Keine Details wurden ausgelassen.
You have to take care of it.	Sie müssen sich darum kümmern.
And he used that you know you can have your vote.	Und er hat verwendet, dass Sie wissen, dass Sie Ihre Stimme haben dürfen.
I haven't tested the code, but it should work.	Ich habe den Code nicht getestet, aber es sollte funktionieren.
It really was a great addition to our trip.	Es war wirklich eine großartige Ergänzung zu unserer Reise.
With various drugs.	Mit diversen Drogen.
There was a strange feeling in my stomach.	Es war ein seltsames Gefühl in meinem Magen.
Everyone is afraid of death.	Alle haben Angst vor dem Tod.
Well, anyway.	Naja, jedenfalls.
I don't know how old she is.	Ich weiß nicht, wie alt sie ist.
She didn't know this man.	Sie kannte diesen Mann nicht.
She watched his body grow.	Sie beobachtete, wie sein Körper wuchs.
He picked it up and smiled.	Er hob es auf und lächelte.
You don't need to worry about that.	Da braucht man sich keine Sorgen zu machen.
I can't write at night.	Ich kann nachts nicht schreiben.
Nothing he says can hurt me more.	Nichts, was er sagt, kann mich mehr verletzen.
You are in exactly the same situation.	Sie befinden sich genau in der gleichen Situation.
He has taken off his shirt.	Er hat sein Hemd ausgezogen.
Others that it was about money.	Andere, dass es um Geld ging.
But she was also expected to put on a show.	Aber auch von ihr wurde erwartet, dass sie eine Show abliefert.
I wear when at home.	Ich trage wenn zu Hause.
That was a home game, but very different.	Das war Heimspiel, aber sehr verändert.
male to female.	Männlich zu weiblich.
It didn't seem to bother him.	Es schien ihn nicht zu stören.
He has to leave within two hours.	Er muss innerhalb von zwei Stunden gehen.
I took photos every day and every single one opened perfectly.	Ich habe jeden Tag Fotos gemacht und jedes einzelne hat sich perfekt geöffnet.
It affects everything.	Es beeinflusst alles.
You are responsible for this.	Sie sind dafür verantwortlich.
And find a way to kill her.	Und einen Weg finden, sie zu töten.
So now, of course, he's doing it in secret.	Also tut er es jetzt natürlich heimlich.
If someone is lying, call them out.	Wenn jemand lügt, rufen Sie ihn darauf an.
Mostly family law.	Meist Familienrecht.
It didn't matter to him either way.	Es war ihm so oder so egal.
I had to live at home again.	Ich musste wieder zu Hause wohnen.
I like our position.	Ich mag unsere Position.
We shouldn't have been surprised by him.	Wir hätten von ihm nicht überrascht sein dürfen.
Therefore, the cost of the second method is high.	Daher sind die Kosten des zweiten Verfahrens hoch.
It would of course take more than a few days.	Es würde natürlich mehr als ein paar Tage dauern.
And they will probably be right.	Und sie werden wahrscheinlich recht haben.
At first there were only a few.	Anfangs waren es nur wenige.
When you're a baby, usually.	Wenn du ein Baby bist, normalerweise.
Next you need to start and stop within a small area.	Als nächstes müssen Sie innerhalb eines kleinen Bereichs beginnen und anhalten.
He went first.	Er ging zuerst.
In addition, space and time are treated completely differently.	Zudem werden Raum und Zeit völlig unterschiedlich behandelt.
Anyhow, it's beautiful.	Wie auch immer, es ist wunderschön.
It's your moral right.	Es ist Ihr moralisches Recht.
Where they got it from, who knows.	Woher sie es haben, wer weiß.
We turned it off and on again and still no connection.	Wir haben sie aus- und wieder eingeschaltet und immer noch keine Verbindung.
She touched the paper with her finger.	Sie berührte das Papier mit ihrem Finger.
There were concerns about his breathing and heartbeat.	Es gab Bedenken wegen seiner Atmung und seines Herzschlags.
She must have decided to sleep there.	Sie muss beschlossen haben, dort zu schlafen.
I had my own original stuff to write anyway.	Ich hatte sowieso meine eigenen originellen Sachen zu schreiben.
She managed to come home at least once a year.	Sie schaffte es, mindestens einmal im Jahr nach Hause zu kommen.
Inside was a bed.	Darin stand ein Bett.
He has four children.	Er hat vier Kinder.
Two in the morning and three in the afternoon.	Zwei Uhr morgens und drei Uhr nachmittags.
That's some next-level shit right there.	Das ist etwas Next-Level-Scheiße genau dort.
Make sure you have a chair that offers good lower back support.	Stellen Sie sicher, dass Sie einen Stuhl haben, der eine gute Unterstützung des unteren Rückens bietet.
So be careful before you start using it.	Seien Sie also vorsichtig, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
She is very likely dead now.	Sie ist jetzt sehr wahrscheinlich gestorben.
Of course, not everyone obeys the law.	Natürlich hält sich nicht jeder an das Gesetz.
We need to make a report.	Wir müssen einen Bericht erstellen.
This is the beginning of the training routine.	Dies ist der Beginn der Trainingsroutine.
Go buy it and read it.	Geh, kauf es und lies es.
This view, however, will not withstand a moment's scrutiny.	Diese Ansicht wird jedoch keiner Prüfung eines Augenblicks standhalten.
It was super warm again.	Es war wieder super warm.
I'm starting to lose track.	Ich fange an, den Überblick zu verlieren.
I will truly be a great addition to your team.	Ich werde wirklich eine großartige Ergänzung für Ihr Team sein.
At least it was over.	Wenigstens war es vorbei.
Join some groups.	Schließe dich einigen Gruppen an.
They would see you keep fighting even if hope is gone.	Sie würden dich weiterkämpfen sehen, selbst wenn die Hoffnung dahin ist.
The values ​​are mean values ​​over the observations of the month.	Die Werte sind Mittelwerte über die Beobachtungen des Monats.
He gives an example.	Er gibt ein Beispiel.
You will just get into that state somewhere else.	Sie werden einfach woanders in diesen Zustand geraten.
So that was out and he started cutting the shows together.	Das war also raus und er fing an, die Shows zusammenzuschneiden.
We have shown key properties for this method.	Wir haben Schlüsseleigenschaften für diese Methode gezeigt.
Where magic happens.	Wo Magie passiert.
He was sitting next to her.	Er saß neben ihr.
That's fine with us.	Das ist in Ordnung für uns.
This is the modern world.	Das ist die moderne Welt.
This time he was more careful.	Diesmal war er vorsichtiger.
There are only two left now, so he went after the leader.	Bis jetzt sind nur noch zwei übrig, also ist er dem Anführer nachgelaufen.
Everything seems off.	Alles scheint aus.
I looked out into the garden.	Ich sah in den Garten hinaus.
Boys stared at her as she walked down the hall.	Jungs starrten sie an, als sie den Flur hinunterging.
This is my house, she thought.	Das ist mein Haus, dachte sie.
If you saw this video, he showed no fear.	Wenn Sie dieses Video gesehen haben, zeigte er keine Angst.
They waited for him with Mass.	Sie warteten mit der Messe auf ihn.
That's the obvious reason.	Das ist der offensichtliche Grund.
If such a thing ever happens.	Wenn so etwas jemals passiert.
Looked excellent before the cover came up.	Sah ausgezeichnet aus, bevor das Cover aufging.
I reached out and helped him to his feet.	Ich streckte eine Hand aus und half ihm auf die Beine.
I told them you're coming today.	Ich habe ihnen gesagt, dass du heute kommst.
Or you could draw a picture.	Oder du könntest ein Bild malen.
Both had no prior convictions.	Beide hatten keine Vorstrafen.
We will discuss this point in the next section.	Wir werden diesen Punkt im nächsten Abschnitt diskutieren.
Click on the image to make it big enough to read.	Klicken Sie auf das Bild, um es groß genug zum Lesen zu machen.
It's only three months, he says.	Es sind nur drei Monate, sagt er.
The country is as it is.	Das Land steht, wie es ist.
You have great power.	Du hast große Kraft.
He had no clothes.	Er hatte keine Kleidung.
Unfortunately, my husband passed away very young.	Leider ist mein Mann sehr jung verstorben.
But he didn't go to bed.	Aber er ging nicht ins Bett.
I was only happy for a few seconds.	Ich war nur für ein paar Sekunden glücklich.
Please tell me the truth.	Bitte sag mir die Wahrheit.
It should be a data frame.	Es sollte ein Datenrahmen sein.
I wasn't even born when he died.	Ich war noch nicht einmal geboren, als er starb.
I was just wondering if we would ever get together.	Ich habe mich nur gefragt, ob wir jemals zusammenkommen würden.
I sit next to him and listen to the stories he tells.	Ich sitze neben ihm und lausche den Geschichten, die er erzählt.
Sometimes they wait until you close the book.	Manchmal warten sie, bis Sie das Buch schließen.
The world was a dangerous place for women.	Die Welt war ein gefährlicher Ort für Frauen.
She turned to look at the screen.	Sie drehte sich um, um auf den Bildschirm zu schauen.
She wants his touch.	Sie will seine Berührung.
But you're not looking forward to it.	Aber du freust dich nicht darauf.
Terms must be considered in the context in which they are used.	Begriffe müssen in dem Zusammenhang betrachtet werden, in dem sie verwendet werden.
This is the first time she says anything about you.	Das ist das erste Mal, dass sie etwas über dich sagt.
Raise and support the vehicle for easier access.	Heben Sie das Fahrzeug an und stützen Sie es ab, um den Zugang zu erleichtern.
She even helped me write.	Sie hatte mir sogar beim Schreiben geholfen.
It's a natural reaction.	Es ist eine natürliche Reaktion.
I'm not getting an accurate result with what I've tried.	Ich bekomme kein genaues Ergebnis mit dem, was ich versucht habe.
That actually sounds like a perfect morning.	Das klingt eigentlich nach einem perfekten Morgen.
Three is a powerful number.	Drei ist eine mächtige Zahl.
He was just that good.	Er war einfach so gut.
But for many people, being lost is a way of life.	Aber für viele Menschen ist es eine Lebenseinstellung, verloren zu sein.
Take the risk.	Das Risiko eingehen.
The whole bit.	Das ganze bisschen.
He just wanted to stop the flow from her head.	Er wollte nur den Strom aus ihrem Kopf stoppen.
What you do, you do in front of the others.	Was man tut, tut man vor den anderen.
If anything, it's gotten worse since we last saw you.	Wenn überhaupt, ist er schlimmer geworden, seit wir dich das letzte Mal gesehen haben.
And it was kind of great.	Und es war irgendwie großartig.
Differences were found in the calls of the two species.	Unterschiede wurden in den Rufen der beiden Arten gefunden.
Is not absolute.	Ist nicht absolut.
Nothing seemed particularly relevant.	Nichts schien besonders relevant zu sein.
So he was busy.	Also war er beschäftigt.
Maybe that was true.	Vielleicht stimmte das.
The strategy of the proof is as follows.	Die Strategie des Beweises ist wie folgt.
Good webshop front.	Gute Webshop-Front.
They were and how they are.	Sie waren es und wie sie sind.
One or the other may have differences of opinion.	Der ein oder andere mag Meinungsverschiedenheiten haben.
But everyone knows her name.	Aber jeder kennt ihren Namen.
Everyone was so happy.	Alle waren so glücklich.
There are so many ways to see and understand.	Es gibt so viele Möglichkeiten zu sehen und zu verstehen.
He is the real thing.	Er ist das Wahre.
We won't accept it.	Wir werden es nicht akzeptieren.
The most important thing is the truth.	Das Wichtigste ist die Wahrheit.
People will tell you that life is what you make it.	Die Leute werden dir sagen, dass das Leben das ist, was du daraus machst.
He fired a second shot.	Er gab einen zweiten Schuss ab.
Various works of literature.	Verschiedene Werke der Literatur.
Let me know if you spot it.	Lass es mich wissen, wenn du es entdeckst.
She chose not to store it, which I can understand.	Sie hat sich entschieden, es nicht zu lagern, was ich verstehen kann.
At least not in the city.	Zumindest nicht in der Stadt.
She doesn't.	Sie tut nicht.
And something not you.	Und etwas nicht du.
They only use the future to escape the present.	Sie nutzen nur die Zukunft, um der Gegenwart zu entfliehen.
You can keep your game.	Du kannst dein Spiel behalten.
Not these houseboys.	Nicht diese Hausjungen.
He could only fight her love.	Er konnte nur gegen ihre Liebe ankämpfen.
At night the streets are full of people.	Nachts sind die Straßen voller Menschen.
Controls are shown in the figure for reference only.	Steuerelemente sind in der Figur nur zu Referenzzwecken gezeigt.
He has different levels and uses his highest level only when necessary.	Er hat verschiedene Stufen und nutzt seine höchste Stufe nur bei Bedarf.
The reasoning is similar.	Die Argumentation ist ähnlich.
All of these studies were conducted on the same day.	Alle diese Studien wurden am selben Tag durchgeführt.
They should be in the same place.	Sie sollten sich am selben Ort befinden.
I'm new to the site.	Ich bin neu auf der Seite.
The number will be limited.	Die Anzahl wird begrenzt sein.
We practiced hard.	Wir haben hart geübt.
Just places like that.	Nur solche Orte.
Then take her if you want that.	Dann nimm sie, wenn du das willst.
Such as.	Wie zum Beispiel.
In short, you will make your place.	Kurz gesagt, Sie werden Ihren Platz schaffen.
Then the door closed again.	Dann schloss sich die Tür wieder.
Now she was silent.	Jetzt schwieg sie.
These are the actions of someone who has been hurt.	Das sind die Handlungen von jemandem, der verletzt wurde.
A unified model was also proposed.	Es wurde auch ein einheitliches Modell vorgeschlagen.
You are so pretty, you would get any man you wanted.	Du bist so hübsch, du würdest jeden Mann bekommen, den du wolltest.
I am his wife, the woman he married.	Ich bin seine Frau, die Frau, die er geheiratet hat.
No interaction achieved a significant effect.	Keine Interaktion erreichte einen signifikanten Effekt.
And that's how you're treated.	Und man wird auch so behandelt.
Not to be confused with Stomach.	Nicht zu verwechseln mit dem Magen.
It has to be somehow.	Es muss irgendwie sein.
This is discussed in more detail below.	Dies wird weiter unten ausführlicher erörtert.
The pages are often shared by people of the same sex.	Die Seiten werden oft von Personen des gleichen Geschlechts geteilt.
The deeper we go, the worse it gets.	Je tiefer wir gehen, desto schlimmer wird es.
Her.	Ihr.
Much to learn.	Viel zu lernen.
And his sister next door was sick.	Und seine Schwester nebenan war krank.
The performance of the night.	Die Leistung der Nacht.
I have reviewed.	Ich habe rezensiert.
My words were the only defense we would get.	Meine Worte waren die einzige Verteidigung, die wir bekommen würden.
Nevertheless, the latter problem seems to be extremely difficult.	Dennoch scheint das letztere Problem äußerst schwierig zu sein.
Then the results came.	Dann kamen die Ergebnisse.
I have to cry.	Ich muss weinen.
Your hands are held high, close to your head.	Deine Hände werden hoch gehalten, nahe an deinem Kopf.
As such it has no soul.	Als solches hat es keine Seele.
There were signs.	Es gab Anzeichen.
You are just stupid.	Sie sind einfach nur dumm.
Both at once.	Beides auf einmal.
You don't see that anymore today.	Das sieht man heute nicht mehr.
I'm in hell on earth.	Ich bin in der Hölle auf Erden.
Well, he has his reasons.	Nun, er hat seine Gründe.
It just came to life by itself.	Es hat sich einfach von selbst zum Leben erweckt.
I think it was still a player in the community.	Ich denke, es war immer noch ein Spieler in der Community.
You have completed a report.	Sie haben einen Bericht fertiggestellt.
It's a very bad boy who can't abide by it.	Es ist ein sehr böser Junge, der sich nicht daran halten kann.
Not until you	Nicht bis du.
I learned so much from this project.	Ich habe so viel von diesem Projekt gelernt.
We haven't been happy that long.	Wir waren noch nicht so lange glücklich.
You might have trouble sleeping.	Sie könnten Schlafstörungen haben.
Take a course at a local college.	Nehmen Sie an einem Kurs an einem örtlichen College teil.
Listen to what interests and interests them.	Hören Sie zu, was sie interessiert und interessiert.
Now we look forward to seeing you!.	Jetzt freuen wir uns auf Sie!.
She just had to wait.	Sie musste nur warten.
Make him proud.	Macht ihn stolz.
That should buy us more time.	Das sollte uns mehr Zeit verschaffen.
This letter has not been identified or offered in evidence.	Dieser Brief wurde nicht identifiziert oder als Beweismittel angeboten.
We planned it that way.	Wir hatten es so geplant.
You have to sweat.	Da muss man schwitzen.
If he lived and talked, word would get around.	Wenn er lebte und redete, würde es sich herumsprechen.
And it's great that you keep working.	Und es ist toll, dass du weiter arbeitest.
This is a criminal matter.	Dies ist eine strafrechtliche Angelegenheit.
I can now fight my injury without the pressure of the game.	Ich kann jetzt ohne Spieldruck gegen meine Verletzung ankämpfen.
Lots of trees, even very big trees.	Viele Bäume, sogar sehr große Bäume.
My throat burned from the taste.	Meine Kehle brannte von dem Geschmack.
He wanted me to sign it.	Er wollte, dass ich sie unterschreibe.
She uses that for everything.	Das nutzt sie für alles.
I'll see you then	Ich sehe dich dann.
It's not just money.	Es ist nicht nur Geld.
some customers.	Einige Kunden.
Whatever the explanation, everyone is obviously having a good time.	Was auch immer die Erklärung sein mag, alle haben offensichtlich eine gute Zeit.
his future.	Seine Zukunft.
Fifteen minutes later we had the whole damn thing planned.	Fünfzehn Minuten später hatten wir das ganze verdammte Ding geplant.
better you than me	Besser du als ich.
She said no, that's it for today.	Sie sagte nein, das war es für heute.
I saw you there, just you, on the bed.	Ich sah dich dort, nur dich, auf dem Bett.
She had literally never known what hit her.	Sie hatte buchstäblich nie gewusst, was sie getroffen hatte.
All have different purposes.	Alle haben unterschiedliche Zwecke.
It gets even worse in the winter months.	In den Wintermonaten wird es noch schlimmer.
I've never heard him so loud.	Ich habe ihn noch nie so laut gehört.
There was a big fire.	Es gab ein großes Feuer.
He opened his mouth to say something, but then stopped.	Er öffnete den Mund, um etwas zu sagen, hielt dann aber inne.
But there is none.	Aber es gibt keine.
You will remember these words from my heart.	Sie werden sich an diese Worte aus meinem Herzen erinnern.
I can't remember exactly what happened.	Ich kann mich nicht genau erinnern, was passiert ist.
The main reason for this difference was the higher cost of treatment.	Der Hauptgrund für diesen Unterschied waren die höheren Behandlungskosten.
No traffic, no parking.	Kein Verkehr, kein Parken.
Yes, you can ask him to go with us.	Ja, Sie können ihn bitten, mit uns zu gehen.
His lips moved, but no sound came out.	Seine Lippen bewegten sich, aber es kam kein Ton heraus.
Sounds better to me.	Klingt für mich besser.
Male and female, young and old.	Männlich und weiblich, jung und alt.
That didn't go the way it was supposed to.	Das lief nicht so, wie es sollte.
We live in a rapidly changing world.	Wir leben in einer sich schnell verändernden Welt.
An amazing woman.	Eine erstaunliche Frau.
There were four of us.	Wir waren zu viert.
Nevertheless they exist.	Trotzdem gibt es sie.
Then my ear.	Dann mein Ohr.
There's nothing special about that.	Daran ist nichts Besonderes.
He checked the line.	Er überprüfte die Leitung.
But this property does not exist.	Aber diese Eigenschaft existiert nicht.
Tomorrow for example.	Morgen zum Beispiel.
That goes far beyond most people.	Das geht weit über die meisten Menschen hinaus.
You keep your shirt on.	Du behältst dein Hemd an.
The two are really funny.	Die beiden sind wirklich lustig.
No significant gender difference was found.	Es wurde kein signifikanter Geschlechtsunterschied festgestellt.
Doesn't work, but has worked before.	Funktioniert nicht, hat aber schon mal funktioniert.
There are many of us.	Viele von uns gibt es.
A detailed analysis of each patient was performed.	Eine detaillierte Analyse jedes Patienten wurde durchgeführt.
Our next question is a video.	Unsere nächste Frage ist ein Video.
Her passion is based on her own experience.	Ihre Leidenschaft basiert auf ihrer eigenen Erfahrung.
The company makes everything from cars to tea.	Das Unternehmen stellt alles her, von Autos bis hin zu Tee.
I appreciate your attention to detail.	Ich schätze Ihre Liebe zum Detail.
Also, be sure to review your health benefits.	Achten Sie auch darauf, Ihre gesundheitlichen Vorteile zu überprüfen.
I live in the now.	Ich lebe im Jetzt.
And lots of it.	Und davon jede Menge.
That's not funny.	Das ist nicht lustig.
More on this topic.	Mehr zu diesem Thema.
I called her name.	Ich rief ihren Namen.
But she's not just evil.	Aber sie ist nicht nur böse.
If possible, charge early.	Laden Sie nach Möglichkeit frühzeitig auf.
And the best is still at hand.	Und das Beste ist immer noch zur Hand.
That's what much of this post was about.	Darauf zielte ein Großteil dieses Beitrags ab.
Stick to the details.	Bleiben Sie bei den Details.
Every single one of them.	Jeder einzelne von ihnen.
Just to let them know we know they're there.	Nur um sie wissen zu lassen, dass wir wissen, dass sie da sind.
He held a piece of paper in his hand.	Er hielt einen Zettel in der Hand.
There has been some activity every day for the past month.	Im letzten Monat gab es jeden Tag etwas Aktivität.
And stayed closed for several hours.	Und blieb mehrere Stunden geschlossen.
Nine crew members were killed.	Neun Besatzungsmitglieder wurden getötet.
It made me sad.	Es hat mich traurig gemacht.
Click on the image for a larger image.	Klicken Sie auf das Bild für ein größeres Bild.
The snow had stopped.	Der Schnee hatte aufgehört.
These are a bit more expensive and they are ok.	Diese sind etwas teurer und sie sind in Ordnung.
My breathing too.	Meine Atmung auch.
Back to the story.	Zurück zur Geschichte.
She ran down a straight path and looked behind her.	Sie rannte einen geraden Weg hinunter und blickte hinter sich.
Even agreed, except in parts.	Sogar vereinbart, außer in Teilen.
It was too deep.	Es war zu tief.
So it has a very solid defense.	Es hat also eine sehr solide Verteidigung.
you are so damn hot	Du bist so verdammt heiß.
Do you remember that.	Erinnerst du dich daran.
She barely understood the question.	Sie verstand die Frage kaum.
I like to remember those hours.	Ich erinnere mich gerne an diese Stunden.
Now turn it to the right.	Drehen Sie ihn nun nach rechts.
I hope they are serious.	Ich hoffe, sie meinen es ernst.
I pushed the button and waited for the doors to pop open.	Ich drückte auf den Knopf und wartete darauf, dass die Türen aufsprangen.
It's hard to know when to stop.	Es ist schwer zu wissen, wann man aufhören soll.
Do not let it.	Lass es nicht.
She knew she would miss her home.	Sie wusste, dass sie ihr Zuhause vermissen würde.
Children can do whatever they want until their actions affect others.	Kinder können tun, was sie wollen, bis ihre Handlungen andere beeinflussen.
Or to have been dead.	Oder tot gewesen zu sein.
My mother taught me to love things with my hands.	Meine Mutter hat mir beigebracht, Dinge mit meinen Händen zu lieben.
I knew it must have been something she had considered.	Ich wusste, dass es etwas gewesen sein musste, das sie in Erwägung gezogen hatte.
Your face and hands are no exception.	Ihr Gesicht und Ihre Hände sind keine Ausnahme.
This is not the reality.	Dies ist nicht die Realität.
You are too.	Sie sind auch.
Once that is done, people will truly be free.	Sobald dies geschehen ist, werden die Menschen wirklich frei sein.
This has happened to me before.	Mir ist das schon mal passiert.
However, the lives of these individuals may be of value to others.	Das Leben dieser Personen kann jedoch für andere von Wert sein.
And for many reasons.	Und das aus vielen Gründen.
Generally more no than yes.	Im Allgemeinen eher nein als ja.
This made it impossible for them to continue their research work.	Dies machte es ihnen unmöglich, ihre Forschungsarbeit fortzusetzen.
you gotta watch out for me	Du musst auf mich achten.
It's just you were there.	Es ist nur, du warst da.
I can read files in my team drive.	Ich kann Dateien in meinem Teamlaufwerk lesen.
I got up and they lay in bed.	Ich stand auf und sie lagen im Bett.
We like to hear stories like that.	Solche Geschichten hören wir gerne.
He was left with only one sister.	Nur eine Schwester blieb ihm.
I didn't know he was your friend.	Ich wusste nicht, dass er dein Freund ist.
Note that the elements are not drawn to scale.	Beachten Sie, dass die Elemente nicht maßstabsgetreu gezeichnet sind.
From now on it's you and me.	Ab jetzt heißt es du und ich.
I won't fight a rock.	Ich werde nicht gegen einen Felsen kämpfen.
I will definitely become a member.	Ich werde auf jeden Fall Mitglied.
Their girls weren't treated very well.	Ihre Mädchen wurden nicht sehr gut behandelt.
she could break me	Sie könnte mich brechen.
They just left the boat there.	Sie haben das Boot einfach dort gelassen.
Trust whatever he wants to do.	Vertraue auf alles, was er tun möchte.
He realized early on that he was telling my story.	Schon früh merkte er, dass er meine Geschichte erzählte.
It's like changing your mind.	Es ist, als würde man seine Meinung ändern.
It's a great work in every way.	Ist in jeder Hinsicht ein großes Werk.
I can look forward to my future at this moment.	Ich kann mich in diesem Moment auf meine Zukunft freuen.
If there are problems.	Wenn es Probleme gibt.
Wanted to create jobs for our people.	Wollten Arbeitsplätze für unsere Leute schaffen.
There are few jobs left these days, he says.	Heutzutage gebe es nur noch wenige Jobs, sagt er.
He knew guys like me weren't the right target.	Er wusste, dass Typen wie ich nicht das richtige Ziel waren.
I did not know, what I should do.	Ich wusste nicht, was ich tun sollte.
That would be a lie.	Das wäre eine Lüge.
You never knew what was going on underground.	Man wusste nie, was unter der Erde vor sich ging.
As a child he wanted to be one.	Als Kind wollte er einer werden.
Additional tools are required.	Zusätzliche Werkzeuge sind erforderlich.
In this day and age we see many terrible things.	In der heutigen Zeit sehen wir viele schreckliche Dinge.
My heart wasn't there.	Mein Herz war nicht dabei.
So he gave him the shop instead.	Also gab er ihm stattdessen den Laden.
When he couldn't explain it, she worried.	Wenn er es nicht erklären konnte, machte sie sich Sorgen.
I was first in my class.	Ich war der Erste in meiner Klasse.
Maybe you can really help me.	Vielleicht könnt ihr mir wirklich weiterhelfen.
The anger built up inside me.	Die Wut baute sich in mir auf.
You may not want to be, but you are.	Du willst es vielleicht nicht sein, aber du bist es.
I love life and look forward to getting up every morning.	Ich liebe das Leben und freue mich jeden Morgen, aufzustehen.
You should go to bed.	Du solltest ins Bett gehen.
Just let them rest in the heat.	Lass sie einfach in der Hitze ruhen.
So you need to follow the steps below.	Sie müssen also die folgenden Schritte ausführen.
I couldn't put it down.	Ich konnte es nicht weglegen.
she knew me	Sie kannte mich.
One is a background from the camera, like myself.	Einer ist ein Hintergrund von der Kamera, wie ich selbst.
you were someone else	Du warst jemand anderes.
We use every part of the ship.	Wir nutzen jeden Teil des Schiffes.
I get up and pick up my son.	Ich stehe auf und hole meinen Sohn hoch.
And the change will not end.	Und der Wandel wird nicht enden.
you heard me right	Du hast mich richtig gehört.
This would not happen here.	Dies würde hier nicht passieren.
Next year you have to study harder in school.	Nächstes Jahr musst du in der Schule härter lernen.
Growing up is difficult too.	Auch das Erwachsenwerden ist schwierig.
It's just slow.	Es ist nur langsam.
She was afraid too.	Sie hatte auch Angst.
He would never have done that.	Das hätte er nie getan.
He sat down hard.	Er setzte sich hart hin.
We felt very comfortable there.	Wir haben uns dort sehr wohl gefühlt.
He wanted to get up.	Er wollte aufstehen.
Sounds like an interesting situation you have here.	Klingt nach einer interessanten Situation, die Sie hier haben.
They left around four.	Sie gingen gegen vier.
These guys ran towards me so fast.	Diese Typen rannten so schnell auf mich zu.
Water every day.	Jeden Tag Wasser.
He took the knife.	Er nahm das Messer.
That will be removed.	Das wird entfernt.
Finding a concept is also a process.	Auch die Konzeptfindung ist ein Prozess.
He had great respect for the man.	Er hatte großen Respekt vor dem Mann.
Well then, three reasons.	Na dann, drei Gründe.
Among other things.	Unter anderem.
I made a regular visit.	Ich habe einen regelmäßigen Besuch gemacht.
Today you see it everywhere.	Heute sieht man es überall.
Don't pass by.	Gehen Sie nicht vorbei.
I would give it until tomorrow.	Ich würde es bis morgen geben.
This time would be the first.	Diesmal wäre das erste.
I asked if she needed a bag and she said no.	Ich fragte, ob sie eine Tasche bräuchte, und sie sagte nein.
He died in hospital a few days later.	Er starb einige Tage später im Krankenhaus.
Right between the point where seeing becomes not seeing.	Genau zwischen dem Punkt, an dem das Sehen zum Nicht-Sehen wird.
You shouldn't think about that.	Daran darf man auf keinen Fall denken.
The rest was just for fun.	Der Rest war nur unser Spaß.
In fact, the public had never seen it.	Tatsächlich hatte die Öffentlichkeit es nie gesehen.
Yes, her new book is out.	Ja, ihr neues Buch ist draußen.
Sitting at my desk, unable to work, lost in thought.	An meinem Schreibtisch sitzend, arbeitsunfähig, in Gedanken versunken.
Everything is a result of what came before.	Alles ist ein Ergebnis dessen, was vorher war.
Most seemed to be standing on one point.	Die meisten schienen auf einem Punkt zu stehen.
So the product is there.	Das Produkt ist also da.
See for example here.	Siehe zum Beispiel hier.
Their houses were totally destroyed and most of their food.	Ihre Häuser wurden völlig zerstört und der größte Teil ihrer Nahrung.
Good, he thought, that's the way it should be.	Gut, dachte er, so soll es sein.
His body had changed because he had to.	Sein Körper hatte sich verändert, weil er es musste.
He desperately wanted to speak.	Er wollte unbedingt sprechen.
It is still too early to assess the content.	Es ist noch zu früh, den Inhalt zu beurteilen.
Tell him to say what he has to say.	Sagen Sie ihm, er soll sagen, was er zu sagen hat.
It was of its own place and time.	Es war von seinem eigenen Ort und seiner eigenen Zeit.
It seems to be the right way.	Es scheint der richtige Weg zu sein.
I saw her once at a high school party.	Ich habe sie einmal auf einer Highschool-Party gesehen.
Children today can no longer think for themselves.	Kinder können heute nicht mehr selbst denken.
He gave me the instructions again.	Er gab mir die Anweisungen noch einmal.
She didn't even try to smile.	Sie versuchte nicht einmal zu lächeln.
That's the biggest question.	Das ist die größte Frage.
It better not be.	Es sollte besser nicht sein.
I know my role.	Ich kenne meine Rolle.
People laugh when you bring up this topic.	Die Leute lachen, wenn Sie dieses Thema ansprechen.
This is about doing business in good faith.	Hier geht es darum, Geschäfte in gutem Glauben zu tätigen.
My mouth didn't touch that.	Mein Mund berührte das nicht.
In a moment the ship was gone.	Im nächsten Moment war das Schiff verschwunden.
Just his dog.	Nur sein Hund.
She looks back at the screen to double check.	Sie schaut zurück auf den Bildschirm, um es noch einmal zu überprüfen.
The door has a metal frame.	Die Tür hat einen Metallrahmen.
After another moment, he said he was sorry.	Nach einem weiteren Moment sagte er, es täte ihm leid.
Anything that can be sold will be sold.	Alles, was verkauft werden kann, wird verkauft.
He wondered if it was cold outside.	Er fragte sich, ob es draußen kalt war.
A third shot if it's the wrong time or planet.	Ein dritter Schuss, wenn es die falsche Zeit oder der falsche Planet ist.
I am not and cannot be.	Ich bin nicht und kann nicht sein.
And when they get what they want, they will ask for more.	Und wenn sie bekommen, was sie wollen, werden sie mehr verlangen.
She opened her eyes.	Sie öffnete ihre Augen.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Wenn es um Technologie im Allgemeinen geht, bleiben Sie offen für Veränderungen.
We want to stop the hate and find understanding.	Wir wollen den Hass stoppen und Verständnis finden.
I had hoped so.	Ich hatte es gehofft.
The state did not agree.	Der Staat stimmte nicht zu.
They were left over from a set of thank you cards.	Sie waren von einem Satz Dankeskarten übrig geblieben.
They understand.	Das verstehen sie.
Then continue to write down details about any medical treatment you receive.	Schreiben Sie dann weiter Details über jede medizinische Behandlung auf, die Sie erhalten.
I've been looking for hours but can't find it.	Ich suche schon seit Stunden, kann es aber nicht finden.
And have a good trip!.	Und gute Fahrt!.
Additional functions can also be added.	Außerdem können zusätzliche Funktionen hinzugefügt werden.
Close the door.	Schließen Sie die Tür.
This can lead to a form of natural selection called sexual selection.	Dies kann zu einer Form der natürlichen Selektion führen, die als sexuelle Selektion bezeichnet wird.
Could be used.	Könnte genutzt werden.
This is such wonderful news.	Das sind so wunderbare Neuigkeiten.
The place has a great history.	Der Ort hat eine große Geschichte.
I give you five	Ich gebe dir fünf.
But she's right.	Aber sie hat recht.
We just made sure everyone is up to date.	Wir haben nur dafür gesorgt, dass alle auf dem neuesten Stand sind.
I don't know much more,' he said.	Viel mehr weiß ich nicht«, sagte er.
We need to give some help.	Wir müssen etwas Hilfe leisten.
A warm church family.	Eine herzliche Kirchenfamilie.
She was free from him.	Sie war frei von ihm.
call her	Rufen Sie sie an.
i want to see her again	Ich will sie wiedersehen.
Work hard.	Hart Arbeiten.
they will wait for you	Sie werden auf dich warten.
That's why we conducted a review.	Aus diesem Grund haben wir eine Überprüfung durchgeführt.
you could cry	Du könntest weinen.
got away from it	Bin davon weggekommen.
Buy a term paper online.	Kaufen Sie eine Hausarbeit online.
We cannot stress this enough.	Wir können dies nicht genug betonen.
The fire just burned through like it wasn't even there.	Das Feuer brannte einfach durch, als wäre es gar nicht da.
Humans need them for that.	Der Mensch braucht sie dazu.
The need to make new friends online is getting stronger.	Das Bedürfnis, online neue Freunde zu finden, wird stärker.
The challenge was sent to me.	Die Challenge wurde mir zugeschickt.
The woman just seemed like the best way to achieve that goal.	Die Frau schien einfach der beste Weg zu sein, dieses Ziel zu erreichen.
We have never been able to see our true enemy.	Wir waren nie in der Lage, unseren wahren Feind zu sehen.
Before the marriage, her mother had not been a wealthy woman.	Vor der Heirat war ihre Mutter keine reiche Frau gewesen.
The temperature had dropped even further.	Die Temperatur war noch weiter gesunken.
The whole list.	Die ganze Liste.
Just his focus.	Nur sein Fokus.
We tell you the details.	Wir sagen Ihnen die Details.
There aren't many people who do that.	Es gibt nicht viele Leute, die das tun.
That had been soft and sweet.	Das war weich und süß gewesen.
He got his message out.	Er brachte seine Botschaft heraus.
You still won't get the experience.	Sie werden immer noch nicht die Erfahrung machen.
Bring the arms back to the sides of the body.	Bringen Sie die Arme zu den Seiten des Körpers zurück.
He looked upset and confused.	Er sah aufgebracht und verwirrt aus.
She came to a booth.	Sie kam zu einem Stand.
And then it hit me.	Und dann traf es mich.
The two boys stayed with their mother.	Die beiden Jungen blieben bei ihrer Mutter.
She will want to know what happened.	Sie wird wissen wollen, was passiert ist.
You will be missed.	Sie werden vermisst.
I thought we did a great job on defense.	Ich fand, dass wir in der Verteidigung einen tollen Job gemacht haben.
It's possible he heard it from me.	Es ist möglich, dass er es von mir gehört hat.
There was the knife.	Da war das Messer.
We rarely discuss the books.	Wir diskutieren selten über die Bücher.
He had a strong body that would fill up with proper care.	Er hatte einen starken Körper, der sich mit der richtigen Pflege füllen würde.
Every experience is important for our future.	Jede Erfahrung ist wichtig für unsere Zukunft.
He's actually known her for a few months.	Er kennt sie eigentlich schon seit ein paar Monaten.
And how best to become more human.	Und wie man am besten menschlicher wird.
It went both ways.	Es ging in beide Richtungen.
Which can then be used to search users.	Die dann verwendet werden können, um Benutzer zu suchen.
Knowing what happened to her would be great.	Zu wissen, was mit ihr passiert ist, wäre großartig.
That's funny you think.	Das ist lustig, denkst du.
Also, the house needed his support.	Außerdem brauchte das Haus seine Unterstützung.
There will be no debate.	Es wird keine Debatte geben.
In reality, you have to give up much more than that.	In Wirklichkeit müssen Sie viel mehr als das aufgeben.
After that night she started looking at him differently.	Nach dieser Nacht begann sie ihn anders anzusehen.
Therefore, they are appropriate for the proposed model.	Daher sind sie für das vorgeschlagene Modell angemessen.
He held it all together.	Er hielt das Ganze zusammen.
He has money.	Er hat Geld.
I waited and waited.	Ich wartete und wartete.
It's out of your control.	Es liegt außerhalb Ihrer Kontrolle.
Happy to answer any questions about it.	Beantworte gerne alle Fragen dazu.
Should be signed.	Soll unterschrieben werden.
That took nine months.	Das hat neun Monate gedauert.
In every position we could imagine.	In jeder Position, die wir uns vorstellen konnten.
She wouldn't let anything happen to him.	Sie würde nicht zulassen, dass ihm etwas passiert.
Check out our reviews online.	Schauen Sie sich unsere Bewertungen online an.
Read that again.	Lesen Sie das noch einmal.
Excellent agreement was obtained between the two approaches.	Es wurde eine hervorragende Übereinstimmung zwischen den beiden Ansätzen erhalten.
Good or bad.	Gut oder schlecht.
I agree with so much of what has been said.	Ich stimme so vielem zu, was gesagt wurde.
Speed ​​is not observed.	Geschwindigkeit wird nicht beobachtet.
By the way, you look really great.	Du siehst übrigens wirklich toll aus.
Think you need to come up with a better system for that.	Denken Sie, Sie müssen sich dafür ein besseres System einfallen lassen.
We are friendly for your purpose.	Wir sind freundlich zu Ihrem Zweck.
Everything is silent.	Alles ist still.
Worth a lot of money.	Viel Geld wert.
All of this was in complete silence in the middle of the night.	All dies war in vollkommener Stille mitten in der Nacht.
Nobody has ever heard of it.	Niemand hat je davon gehört.
Simply put, there is less to wear out.	Einfach gesagt, es gibt weniger, was sich abnutzen kann.
After the service, the family receives friends.	Nach dem Gottesdienst empfängt die Familie Freunde.
I wish you peace of mind.	Ich wünsche dir Seelenfrieden.
It is that.	Es ist das.
No man wanted me.	Kein Mann wollte mich.
Just register.	Einfach anmelden.
That policy hadn't worked.	Diese Politik hatte nicht funktioniert.
Over a period of more than four hours.	Über einen Zeitraum von mehr als vier Stunden.
To get in trouble.	Um in Schwierigkeiten zu geraten.
After that, it must fall on another user.	Danach muss es auf einen anderen Benutzer fallen.
you are carrying a gift	Du trägst ein Geschenk.
However, we checked the age whenever possible.	Wir haben jedoch nach Möglichkeit das Alter kontrolliert.
He does a great job putting teams together.	Er macht einen großartigen Job darin, Teams zusammenzustellen.
Your baby is on course, don't worry.	Ihr Baby ist auf Kurs, keine Sorge.
It was obviously important to me.	Offensichtlich war es mir wichtig.
Your wild ways are not good, but they are not bad.	Deine wilden Wege sind nicht gut, aber sie sind nicht schlecht.
Come on, be a good boy to me baby.	Komm schon, sei ein guter Junge für mich, Baby.
I wasn't loud.	Ich war nicht laut.
Then it's probably time for bed.	Dann ist es wahrscheinlich Zeit fürs Bett.
That was the beginning of something.	Das war der Anfang von etwas.
I haven't heard anything about that myself.	Davon habe ich selbst nichts gehört.
You don't want them to think that when they read yours.	Du willst nicht, dass sie das denken, wenn sie deine lesen.
Season with salt and pepper, then spread evenly.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken, dann gleichmäßig verteilen.
This free trial is for new users only.	Diese kostenlose Testversion ist nur für neue Benutzer.
Everyone is welcome.	Jeder ist willkommen.
But she didn't hear me or wasn't listening.	Aber sie hörte mich nicht oder hörte nicht zu.
It's in his past.	Es ist in seiner Vergangenheit.
She had been far too busy.	Sie war viel zu beschäftigt gewesen.
We can be bright lights and show others the way.	Wir können helle Lichter sein und anderen den Weg zeigen.
work and knowing that it made a difference.	Arbeit und zu wissen, dass das einen Unterschied machte.
Add eggs and broth and mix well.	Eier und Brühe zugeben und gut verrühren.
you not me	Du nicht Ich.
We didn't feel wanted.	Wir fühlten uns nicht gewollt.
They'll probably just do it and move on.	Wahrscheinlich werden sie es einfach tun und weitermachen.
I like to wear sportswear.	Ich trage gerne Sportkleidung.
I knew nobody would ever do that.	Ich wusste, dass das nie jemand tun würde.
The first limit is very narrow and can be reached.	Die erste Grenze ist sehr eng und kann erreicht werden.
i know what you need	Ich weiß, was du brauchst.
We all have a unique perspective on our lives and society.	Wir alle haben eine einzigartige Perspektive auf unser Leben und unsere Gesellschaft.
Then a new table of it is created in the database.	Dann wird eine neue Tabelle davon in der Datenbank erstellt.
I quickly grabbed his hand and slapped his face.	Ich ergriff schnell seine Hand und schlug ihm ins Gesicht.
Sit down.	Sich hinsetzen.
I tried my best.	Ich versuchte mein Bestes.
Nobody would speak to me.	Niemand würde mit mir sprechen.
Old but beautiful.	Alt, aber schön.
The information is much better.	Die Informationen sind viel besser.
The disease consumed his life.	Die Krankheit fraß sein Leben auf.
I should have given you a chance to make things right.	Ich hätte dir eine Chance geben sollen, die Dinge richtig zu machen.
This was more of the awful unknown.	Dies war eher das schreckliche Unbekannte.
He hardly has any speaking lines.	Er hat kaum noch Sprechleitungen.
I knew nothing about money.	Ich wusste nichts über Geld.
it's my way	Es ist mein Weg.
As you can see, we're the only ones here.	Wie Sie sehen, sind wir die Einzigen hier.
Best let him try.	Lass es ihn am besten versuchen.
The information that is being given now was pure rubbish.	Die Informationen, die jetzt gegeben werden, waren reines Zeug.
The costs are too high.	Die Kosten sind zu hoch.
But you have to be careful.	Aber man muss aufpassen.
There is no mistake in that.	Darin besteht kein Irrtum.
He gave her everything for that.	Dafür gab er ihr alles.
We are together.	Wir sind zusammen.
At least that's what we were told.	So wurde es uns zumindest gesagt.
I just love it!.	Ich liebe es einfach!.
I don't know how long it took to write the notes.	Ich weiß nicht, wie lange es gedauert hat, die Notizen zu schreiben.
I won't say anything, she said, in case he's angry.	Ich werde nichts sagen, sagte sie, falls er wütend ist.
These events challenge us.	Diese Ereignisse fordern uns heraus.
But that's a quick fix.	Das ist aber eine schnelle Lösung.
He is not a member of the Church and never has been.	Er ist kein Mitglied der Kirche und war es nie.
He didn't ask about her.	Er hat nicht nach ihr gefragt.
Explain the problem and what was done about it.	Erklären Sie das Problem und was dagegen unternommen wurde.
Digital technology definitely helps.	Digitaltechnik hilft sicher.
They didn't get laws.	Sie bekamen keine Gesetze.
I told him it was a radio.	Ich sagte ihm, dass es ein Radio sei.
I'm still not sure what to make of it.	Ich bin mir immer noch nicht sicher, was ich davon halten soll.
And it wasn't too dirty.	Und es war nicht zu dreckig.
That doesn't fit with our annual plan.	Das passt nicht zu unserem Jahresplan.
Of course that's impossible.	Das ist natürlich unmöglich.
All people know that they must die.	Alle Menschen wissen, dass sie sterben müssen.
We played our last regular season game vs.	Wir spielten unser letztes reguläres Saisonspiel vs.
He lay back down and thought.	Er legte sich wieder hin und dachte nach.
Drive around for a while.	Fahre eine Weile herum.
She didn't know what to tell them.	Sie wusste nicht, was sie ihnen sagen sollte.
When they attack people, they don't mess around.	Wenn sie Leute angreifen, spielen sie nicht herum.
You interview him.	Sie interviewen ihn.
She really was one of the best at it.	Darin war sie wirklich eine der Besten.
Bring them to the Resistance.	Bring sie zum Widerstand.
However, be aware that this could help or harm you.	Beachten Sie jedoch, dass dies Ihnen helfen oder schaden könnte.
It was such a week.	Es war so eine Woche.
It would be a terrible moment for him.	Es wäre ein schrecklicher Moment für ihn.
Don't ask me why	Frag mich nicht warum.
We pay a high price for our fear of failure.	Wir zahlen einen hohen Preis für unsere Angst vor dem Scheitern.
This is important.	Das ist wichtig.
i was a woman	Ich war eine Frau.
I do not know what that is.	Ich weiß nicht, was das ist.
My father put his private in my private.	Mein Vater steckte sein Privat in mein Privat.
I know you want answers.	Ich weiß, dass Sie Antworten wollen.
The perspective of a new leadership is diverse.	Die Perspektive einer neuen Führung ist vielfältig.
The hall shook quite a bit underneath.	Darunter bebte die Halle ziemlich.
While she was at work.	Während sie bei der Arbeit war.
That hadn't changed either, but something was different.	Das hatte sich auch nicht geändert, aber irgendetwas war anders.
Neither player has any cards in hand.	Keiner der Spieler hat Karten auf der Hand.
The error is pretty clear.	Der Fehler ist ziemlich klar.
However, both have some differences.	Beide weisen jedoch einige Unterschiede auf.
And in a way that's true.	Und in gewisser Weise stimmt das.
But it was no use, he couldn't pull them both up.	Aber es nützte nichts, er konnte sie nicht beide hochziehen.
The book tells three different stories.	Das Buch erzählt drei verschiedene Geschichten.
Even that small movement hurt.	Schon diese kleine Bewegung tat weh.
I can hardly hear him.	Ich kann ihn kaum hören.
It's important to note that this happens to women who work full-time.	Es ist wichtig zu beachten, dass dies Frauen passiert, die Vollzeit arbeiten.
That's my strategy.	Das ist meine Strategie.
She had three children with him.	Sie hatte mit ihm drei Kinder.
I try to explain it like this.	Ich versuche es so zu erklären.
A huge one.	Ein riesiger.
For education, the personal computer is probably a dead end.	Für die Bildung ist der Personal Computer wahrscheinlich eine Sackgasse.
No more leaves.	Keine Blätter mehr.
We're usually not very good at that.	Darin sind wir meist nicht besonders gut.
I didn't really expect it.	Ich hatte nicht wirklich damit gerechnet.
I suddenly had this sharp pain in my lower abdomen.	Ich hatte plötzlich diesen stechenden Schmerz in meinem Unterbauch.
My father has died.	Mein Vater ist gestorben.
He did not seem to notice.	Er schien es nicht zu bemerken.
This is the case for many patients and employees.	So geht es vielen Patienten und Mitarbeitern.
I had the best time of my life.	Ich hatte die beste Zeit meines Lebens.
Judge me by that.	Beurteile mich danach.
Here was power.	Hier war Macht.
It just needed the new cell.	Es brauchte nur die neue Zelle.
Basic but the best hotel in town.	Einfach, aber das beste Hotel der Stadt.
Which pretty much happened.	Was so ziemlich passiert ist.
It's only possible that you do.	Es ist nur möglich, dass Sie es tun.
Oh, that's the real thing.	Oh, das ist die wahre Sache.
Have a long-term follow-up.	Haben Sie eine langfristige Nachverfolgung.
He doesn't remember anything.	Er erinnert sich an nichts.
And to be practical.	Und um praktisch zu sein.
In that sense, it's about everything.	In diesem Sinne geht es um alles.
But diagnosis can be difficult when clinical signs are poor.	Aber die Diagnose kann schwierig sein, wenn die klinischen Symptome schlecht sind.
Fresh medium was added every other day.	Jeden zweiten Tag wurde frisches Medium hinzugefügt.
Before he could take office, he became ill and died.	Bevor er sein Amt antreten konnte, wurde er krank und starb.
The same applies to the actual object.	Dasselbe gilt für das eigentliche Objekt.
This time it's a little different.	Diesmal ist es etwas anders.
It's going round.	Es geht rund.
And do something good.	Und etwas Gutes tun.
That's one side of the debate.	Das ist eine Seite in der Debatte.
Freedom is not free.	Freiheit ist nicht kostenlos.
It was soft, it was sweet, it was her.	Es war weich, es war süß, es war sie.
Even if he wanted to stay apart, he couldn't.	Selbst wenn er getrennt bleiben wollte, konnte er es nicht.
I've grown up and I know thousands who haven't.	Ich bin erwachsen geworden und kenne Tausende, die es nicht waren.
I could read in him what he could not say.	Ich konnte in ihm lesen, was er nicht sagen konnte.
They are works of art.	Sie sind Kunstwerke.
I'm good at serving pages.	Ich kann Seiten gut bedienen.
But this is another story.	Aber das ist eine andere Geschichte.
That's where we said it.	Da haben wir es gesagt.
I'm from.	Ich komme aus.
It's no big deal.	Das ist keine große Sache.
I don't care what people say.	Es ist mir egal, was die Leute sagen.
Great coffee can be made using any method.	Hervorragender Kaffee kann mit jeder Methode hergestellt werden.
I don't think it was his idea.	Ich glaube nicht, dass es seine Idee war.
It shows respect.	Es zeigt Respekt.
We win a lot of new business.	Wir gewinnen viele Neugeschäfte.
Everyone has a place to work their way back from.	Jeder hat einen Platz, von dem er sich zurückarbeiten kann.
We lose our job just as our kid is starting college.	Wir verlieren unseren Job, gerade als unser Kind mit dem College beginnt.
i went out with him	Ich bin mit ihm ausgegangen.
Never take money.	Niemals Geld nehmen.
A stomach thing.	Eine Magensache.
Say that and believe it.	Sag das und glaube es.
He was trying too hard.	Er bemühte sich zu sehr.
This is your new home.	Das ist Ihr neues Zuhause.
And it just so happens that we want to give something away.	Und es passiert einfach so, dass wir etwas verschenken wollen.
The exact procedure is only given for the very first surviving text.	Das genaue Verfahren wird nur für den allerersten erhaltenen Text angegeben.
Those who work inside the building.	Diejenigen, die innerhalb des Gebäudes arbeiten.
I strongly recommend reading them.	Ich empfehle dringend, sie zu lesen.
He knows the mind well.	Er kennt den Verstand gut.
There was something else, something that hadn't been there before.	Da war noch etwas, etwas, das vorher nicht da gewesen war.
I love that the whole series is in one book.	Ich finde es toll, dass es die ganze Serie in einem Buch gibt.
I was determined not to follow her advice on this particular matter.	Ich war entschlossen, ihrem Rat in dieser speziellen Angelegenheit nicht zu folgen.
But that won't stop me from telling my stories.	Aber das wird mich nicht davon abhalten, meine Geschichten zu erzählen.
Additional details are provided for the more difficult parts.	Für die schwierigeren Teile werden zusätzliche Details bereitgestellt.
Some of these people were able to work into old age.	Einige dieser Menschen konnten bis ins hohe Alter arbeiten.
The word for the people became the word for the place.	Das Wort für die Menschen wurde zum Wort für den Ort.
give him a few years.	Gib ihm ein paar Jahre.
We didn't know what to do.	Was wir tun sollten, wussten wir nicht.
Ever since she entered this scene, she had done everything wrong.	Seit sie diese Szene betreten hatte, hatte sie alles falsch gemacht.
It's the year your business gets found by customers.	Es ist das Jahr, in dem Ihr Unternehmen von Kunden gefunden wird.
Second look, that's your name for it.	Zweiter Blick, das ist dein Name dafür.
Wore different clothes.	Hat andere Klamotten getragen.
Feel free to add your comments.	Fühlen Sie sich frei, Ihre Kommentare hinzuzufügen.
We'll see that today.	Das werden wir heute sehen.
I wasn't the one responsible.	Ich war nicht der Verantwortliche.
I would slow you down	Ich würde dich bremsen.
They had married young and had children late.	Sie hatten jung geheiratet und spät Kinder bekommen.
These are not stories to be read simply for pleasure.	Das sind keine Geschichten, die man einfach zum Vergnügen lesen kann.
you are not too big	Du bist nicht zu groß.
I grew small	Ich wurde klein.
As a specific money, it has unique properties.	Als spezifisches Geld hat es einzigartige Eigenschaften.
There are many moving pieces.	Es gibt viele bewegliche Stücke.
Take this very building.	Nehmen Sie genau dieses Gebäude.
Couldn't think how.	Konnte nicht denken, wie.
This concept has somewhat different means in our setting.	Dieses Konzept hat in unserem Setting etwas andere Mittel.
That's what you are	Das ist, was du bist.
And it's exactly what some people won't do.	Und es ist genau das, was manche Leute nicht tun werden.
You should have employees outside.	Sie sollten Mitarbeiter außerhalb haben.
And that's how you play the series.	Und so spielt man die Serie.
There are many causes for this problem.	Es gibt viele Ursachen für dieses Problem.
So this match will be about more than money.	In diesem Match wird es also um mehr als Geld gehen.
I wasn't that good then.	Ich war damals nicht so gut.
I love this energy so much.	Ich liebe diese Energie so sehr.
This applies to both motherhood and being a wife.	Dies gilt sowohl für das Muttersein als auch für das Ehefrausein.
It's a miracle we even made it this far.	Es ist ein Wunder, dass wir es überhaupt so weit geschafft haben.
Let's have a look.	Werfen wir einen Blick.
This can be studied using group theory.	Dies kann mithilfe der Gruppentheorie untersucht werden.
I never thought that what we had would change.	Ich hätte nie gedacht, dass sich das, was wir hatten, ändern würde.
Everything will eventually be found out.	Alles wird schließlich herausgefunden.
The field service needed it.	Der Außendienst brauchte es.
i will have you both	Ich werde euch beide haben.
But she doesn't look.	Aber sie schaut nicht hin.
It couldn't, not in this place.	Das konnte es nicht, nicht an diesem Ort.
Worth it.	Es lohnt sich.
This book is in good condition.	Dieses Buch ist in gutem Zustand.
Try to find the right words.	Versuchen Sie, die richtigen Worte zu finden.
This is indeed wrong.	Dies ist in der Tat falsch.
It obviously seems to be a question of experimental strategy.	Es scheint offensichtlich eine Frage der Versuchsstrategie zu sein.
Technical staff to support students.	Technisches Personal zur Unterstützung der Studierenden.
Materials and methods.	Materialen und Methoden.
Now it was her turn to look confused.	Jetzt war es an ihr, verwirrt auszusehen.
Hold the position for five seconds.	Halten Sie die Position fünf Sekunden lang.
Then it turned and looked around carefully.	Dann drehte es sich um und sah sich genau um.
Moments later it emerged from behind him.	Augenblicke später kam es hinter ihm hervor.
But that's not the case with your teeth.	Aber das ist bei Ihren Zähnen nicht der Fall.
Try going online.	Versuchen Sie, online zu gehen.
You get a sense of power.	Sie bekommen ein Gefühl von Macht.
I had one of these and will never buy one again.	Ich hatte einen davon und werde nie wieder einen kaufen.
This is consistent with.	Dies steht im Einklang mit.
No matter what shape you are in.	Egal in welcher Form du bist.
So the first task is to control the environment, right.	Die erste Aufgabe besteht also darin, die Umgebung zu kontrollieren, richtig.
It will certainly be a big one.	Es wird sicherlich ein großer.
Set yourself up for success.	Stellen Sie sich auf Erfolg ein.
Maybe it would be better to let go of those memories.	Vielleicht wäre es besser, diese Erinnerungen loszulassen.
Case reports and studies with missing data were excluded.	Fallberichte und Studien mit fehlenden Daten wurden ausgeschlossen.
Someone came up behind him and hit him.	Jemand kam hinter ihn und schlug ihn.
It's not a pretty sight.	Es ist kein schöner Anblick.
He shook his head and continued down the path.	Er schüttelte den Kopf und ging weiter den Weg hinunter.
Such a stupid mistake.	So ein dummer Fehler.
A good fight had its time and place.	Ein guter Kampf hatte seine Zeit und seinen Ort.
Carrying out the data collection, analysis and preparation of the manuscript.	Durchführung der Datenerhebung, Analyse und Erstellung des Manuskripts.
I think this will catch me up a bit.	Ich denke, das wird mich ein wenig aufholen.
Includes a discussion of open issues.	Beinhaltet eine Diskussion offener Probleme.
He was, he thought, a guy himself.	Er war, dachte er, selbst ein Typ.
The light will die.	Das Licht wird sterben.
i am the latter	Ich bin letzteres.
basic services for women.	Grundversorgung für Frauen.
There's just a very good, open energy there.	Da ist einfach eine sehr gute, offene Energie.
It is the passion that drives them.	Es ist die Leidenschaft, die sie antreibt.
The top mass was measured using various probes and techniques.	Die obere Masse wurde mit verschiedenen Proben und Techniken gemessen.
A new contact page will open.	Es öffnet sich eine neue Kontaktseite.
He needs to add weight and strength.	Er muss Gewicht und Kraft hinzufügen.
I feel generally good.	Ich fühle mich allgemein gut.
She was suddenly very cold.	Ihr war plötzlich sehr kalt.
Men see it differently.	Männer sehen das anders.
He has a system for that.	Dafür hat er ein System.
Maybe it was because he loved her.	Vielleicht lag es daran, dass er sie liebte.
And then he goes home and does it.	Und dann geht er nach Hause und macht es.
The second line is the actual error message.	Die zweite Zeile ist die eigentliche Fehlermeldung.
He really wanted to go into politics.	Er wollte unbedingt in die Politik.
And held her there.	Und hielt sie dort.
Just like then, there will be hell to pay.	Genauso wie dann, wird es die Hölle zu zahlen geben.
Half the job is done.	Die halbe Arbeit ist getan.
But there isn't much of it.	Aber es gibt nicht viel davon.
Now we have a complicated set of rules.	Jetzt haben wir ein kompliziertes Regelwerk.
The people who get killed usually ask about it.	Die Leute, die getötet werden, fragen normalerweise danach.
The results were very similar.	Die Ergebnisse waren sehr ähnlich.
Once per night, he can choose one person to guard.	Einmal in der Nacht kann er eine Person auswählen, die er bewachen soll.
You can't do anything about it.	Dagegen kann man nichts machen.
Because there was nothing to do.	Denn es gab nichts zu tun.
We foresaw these three tough away games well.	Wir haben auf diese drei harten Auswärtsspiele gut vorausgesehen.
They actually have a common place in their mouth.	In ihrem Mund haben sie tatsächlich einen gemeinsamen Platz.
Glad you liked it.	Schön, dass es Ihnen gefallen hat.
The students laughed.	Die Schüler lachten.
The fourth goal is to clear the stage.	Das vierte Ziel ist es, die Bühne zu räumen.
He knew better than she did.	Er wusste es besser als sie.
watch the movie	Den Film anschauen.
This is my last week.	Das ist meine letzte Woche.
He was sure they would come.	Er war sich sicher, dass sie kommen würden.
This is a decision you and your doctor will make.	Dies ist eine Entscheidung, die Sie und Ihr Arzt treffen werden.
None so far.	Bisher keiner.
I like long hair.	Ich mag lange Haare.
He placed the glass very carefully on the coffee table.	Er stellte das Glas sehr vorsichtig auf den Kaffeetisch.
The control sample was taken before treatment.	Die Kontrollprobe wurde vor der Behandlung entnommen.
All my teachers live in this very moment.	Alle meine Lehrer leben genau in diesem Moment.
I would never want to do that.	Das würde ich niemals machen wollen.
But I don't get it either.	Bekomme ich aber auch nicht.
These games are about the teams.	Bei diesen Spielen geht es um die Teams.
Talk to the children and see what ideas they come up with.	Sprechen Sie mit den Kindern und sehen Sie, welche Ideen sie haben.
We don't get any help there.	Da bekommen wir keine Hilfe.
These people create memories that will last forever.	Diese Menschen schaffen Erinnerungen, die für immer bleiben werden.
The river is low.	Der Fluss ist niedrig.
We're walking in the horse's mouth, so to speak.	Wir gehen sozusagen dem Pferd ins Maul.
Was that it?	War es das.
It definitely does.	Das tut es auf jeden Fall.
Then he will run to use the bathroom.	Dann wird er rennen, um das Badezimmer zu benutzen.
They're too funny for that.	Dafür sind sie zu lustig.
Few customers stayed.	Nur wenige Kunden waren geblieben.
I'm the stupid one	Ich bin der Dumme.
I can't see who you are.	Ich kann nicht erkennen, wer Sie sind.
The hotel and staff were great as were the activities folks.	Das Hotel und die Angestellten waren großartig, genauso wie die Leute für die Aktivitäten.
It was a good month for that too.	Es war auch ein guter Monat dafür.
I sat up.	Ich setzte mich auf.
Because the eyes have it.	Denn die Augen haben es.
It's none of our business.	Es geht uns nicht einmal etwas an.
Until then no.	Bis dahin nein.
Touch has no specific object.	Touch hat kein bestimmtes Objekt.
He hoped that would be the case.	Er hoffte, dass es so sein würde.
There's more than one way to do this.	Es gibt mehr als einen Weg, dies zu tun.
The most important thing you can do is keep things dry.	Das Wichtigste, was Sie tun können, ist, die Dinge trocken zu halten.
Now let's look at two lines.	Betrachten wir nun zwei Zeilen.
There is no other word for it.	Es gibt kein anderes Wort dafür.
She wasn't one of them.	Sie war keine von ihnen.
Do not touch her.	Fass sie nicht an.
you lose once	Du verlierst einmal.
The results of this research have not been published in detail.	Die Ergebnisse dieser Recherche wurden nicht im Detail veröffentlicht.
He's a smart kid.	Er ist ein kluges Kind.
It showed people that being a moral person is really good.	Es hat den Leuten gezeigt, dass es wirklich gut ist, ein moralischer Mensch zu sein.
I followed her inside.	Ich folgte ihr hinein.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
If he was on the notes, he couldn't make the statement.	Wenn er auf den Notizen stünde, könnte er die Aussage nicht machen.
But in this article we will use a different strategy.	Aber in diesem Artikel werden wir eine andere Strategie anwenden.
Slow down, wait, you're going too fast.	Langsamer, warte, du fährst zu schnell.
There were ways around that.	Es gab Möglichkeiten, das zu umgehen.
Very minimal but very modern and beautiful.	Sehr minimal, aber sehr modern und schön.
With minimal blood loss.	Mit minimalem Blutverlust.
You can see they love each other, whatever that means.	Sie können sehen, dass sie sich lieben, was auch immer das bedeutet.
And in fact it doesn't.	Und in der Tat tut es das nicht.
All results were within the normal range.	Alle Ergebnisse lagen im Normbereich.
And you can help.	Und Sie können helfen.
It's your property now.	Es ist jetzt Ihr Eigentum.
On physical examination, the patient presented with severe pain.	Bei der körperlichen Untersuchung zeigte sich der Patient mit starken Schmerzen.
Major, this is a.	Major, das ist ein.
I don't need to get laid.	Ich muss nicht flachgelegt werden.
But now things are looking very different.	Mittlerweile sieht die Sache aber ganz anders aus.
You have to respect it and it will respect you.	Du musst es respektieren, und es wird dich respektieren.
There's no way this will work.	Das wird auf keinen Fall funktionieren.
But finally we decided, okay, let's see how it goes.	Aber schließlich haben wir uns entschieden, okay, mal sehen, wie es ausgeht.
Well wait, this might work.	Nun, warte, das könnte funktionieren.
Decided to stay.	Beschlossen zu bleiben.
And he's just waiting.	Und er wartet gerade.
I wouldn't recommend them to anyone.	Ich würde sie niemandem empfehlen.
Sometimes he played both male and female characters in the same film.	Manchmal spielte er im selben Film sowohl männliche als auch weibliche Charaktere.
You will thank the man and get dressed.	Du wirst dem Mann danken und dich anziehen.
The others, it was said, were held back for security reasons.	Die anderen, hieß es, seien aus Sicherheitsgründen zurückgehalten worden.
I want her to know.	Ich möchte, dass sie es weiß.
We couldn't really talk about anything.	Wir könnten eigentlich über nichts reden.
Take your education into your own hands.	Nehmen Sie Ihre Ausbildung selbst in die Hand.
Well we never did.	Nun, das haben wir nie gemacht.
But time did not stand still.	Doch die Zeit blieb nicht stehen.
I've seen her twice.	Ich habe sie zweimal gesehen.
Serves him right.	Geschieht ihm recht.
I was in bad shape.	Ich war in schlechter Verfassung.
Or you won't survive.	Oder du überlebst nicht.
One we don't want to lose.	Eine, die wir nicht verlieren möchten.
That confused him.	Das verwirrte ihn.
I want to play, too.	Ich will auch spielen.
I had never seen him cry before.	Ich hatte ihn noch nie zuvor weinen sehen.
These times are every week.	Diese Zeiten sind jede Woche.
The little guy put a code on it or something.	Der kleine Kerl hat sie mit einem Code versehen oder so.
Work, he told himself, work on it.	Arbeite, sagte er sich, arbeite daran.
screen is beautiful.	Bildschirm ist schön.
These two children hardly know each other.	Diese beiden Kinder kennen sich kaum.
The plants and trees at the site are most affected.	Am stärksten betroffen sind die Pflanzen und Bäume am Standort.
However, this could have a positive side.	Dies könnte jedoch eine positive Seite haben.
The chain of reasoning is as follows.	Die Argumentationskette ist wie folgt.
Before that, let's go to the future.	Davor gehen wir in die Zukunft.
Most of them were built over earlier buildings.	Die meisten von ihnen wurden über früheren Gebäuden errichtet.
I have nothing to report.	Ich habe nichts zu melden.
He was helpful and patient with the many questions.	Er war hilfsbereit und geduldig bei den vielen Fragen.
They never will.	Das werden sie nie.
He's a busy guy.	Er ist ein vielbeschäftigter Typ.
It was like she was gone.	Es war, als wäre sie weg.
Allow the file to download.	Lassen Sie die Datei herunterladen.
In case anyone is interested.	Falls es jemanden interessiert.
He would let them carry him, he decided.	Er würde sich von ihnen tragen lassen, beschloss er.
That's just more.	Das ist einfach mehr.
I shook hands with everyone.	Ich schüttelte allen die Hand.
The agreement is excellent.	Die Übereinstimmung ist hervorragend.
You get a save.	Du erhältst einen Save.
Going out was a different story.	Ausgehen war eine andere Geschichte.
For three days he waited for the enemy to attack.	Drei Tage lang wartete er auf den Überfall des Feindes.
he wants to go	Er will gehen.
There's smoke.	Da ist Rauch.
I am only related by marriage.	Ich bin nur durch Heirat verwandt.
Right in my arms	Direkt in meine Arme.
it's not life	Es ist kein Leben.
We kept you waiting.	Wir haben Sie warten lassen.
No man has ever lived who could.	Kein Mensch hat je gelebt, der es könnte.
Follow the logic.	Folgen Sie der Logik.
Bring him in here.	Bring ihn hier rein.
Conducted experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Führte Experimente durch, analysierte Daten und schrieb das Manuskript.
Your brother is not dead.	Ihr Bruder ist nicht tot.
Everything about her was.	Alles an ihr war.
If we play like this, you lose.	Wenn wir so spielen, verlierst du.
And the love that creates it.	Und die Liebe, die es schafft.
They go off the stage.	Sie gehen von der Bühne.
you can join me	Sie können sich mir anschließen.
I didn't know war was like that.	Ich wusste nicht, dass Krieg so etwas ist.
But he hadn't developed the long form yet.	Aber er hatte die lange Form noch nicht entwickelt.
We live together or we die.	Wir leben zusammen, oder wir sterben.
The seat next to me was empty.	Der Sitz neben mir war leer.
You make it smaller.	Sie machen es kleiner.
The analysis here points to an opposite possibility.	Die Analyse hier weist auf eine entgegengesetzte Möglichkeit hin.
It can make pictures more comfortable.	Es kann Bilder komfortabler machen.
The company should ensure that the project ends on a smooth note.	Das Unternehmen sollte sicherstellen, dass das Projekt mit einem reibungslosen Ablauf endet.
You can see the green.	Sie können das Grün sehen.
You touch hers.	Du berührst ihre.
We shouldn't have let her get away.	Wir hätten sie nicht davonkommen lassen sollen.
We told him to go ahead and go crazy, try things.	Wir sagten ihm, er solle weitermachen und verrückt werden, Dinge ausprobieren.
I would never say such a thing.	So etwas würde ich niemals sagen.
Which you don't do in this case.	Was Sie in diesem Fall nicht tun.
A quiet time of the year, at least everyone thought.	Eine ruhige Zeit des Jahres, dachten jedenfalls alle.
As it turned out, that was the right decision.	Wie sich herausstellte, war das die richtige Entscheidung.
At least I don't think so.	Ich glaube jedenfalls nicht.
This completes the proof of the assertion.	Damit ist der Beweis der Behauptung beendet.
You can't do a man's job.	Du kannst nicht den Job eines Mannes machen.
sitting or standing.	Sitzen oder Stehen.
It's probably a little early to start talking about what's next.	Es ist wahrscheinlich ein wenig früh, um darüber zu sprechen, was als nächstes kommt.
That doesn't even rate.	Das bewertet nicht einmal.
They wanted him to join them.	Sie wollten, dass er sich ihnen anschließt.
Totally in love with her.	Total verliebt in sie.
She was afraid to ask if he was alive.	Sie hatte Angst zu fragen, ob er leben würde.
It's a different way of writing.	Es ist eine andere Art des Schreibens.
Perhaps after five thousand years a true human self has evolved.	Vielleicht hat sich nach fünftausend Jahren ein wahres menschliches Selbst entwickelt.
i will never be her	Ich werde nie sie sein.
There is indeed no right way.	Es gibt in der Tat keinen richtigen Weg.
It was now about the control of the city government.	Es ging jetzt um die Kontrolle der Stadtregierung.
Changing money costs money and changing back costs even more.	Geld wechseln kostet Geld und zurückwechseln kostet noch mehr.
But he wouldn't look at anyone above him on the station.	Aber er würde niemanden über sich in der Station ansehen.
The journey will do him good.	Die Fahrt wird ihm gut tun.
Not even at this time.	Nicht einmal um diese Zeit.
Which is far too common now.	Was mittlerweile viel zu häufig ist.
There are several different elements that work for this.	Es gibt mehrere verschiedene Elemente, die dafür funktionieren.
Even in a story, at least some things must be fact.	Auch in einer Geschichte müssen zumindest einige Dinge Tatsachen sein.
Including our enemy.	Einschließlich unseres Feindes.
So the machine was interested.	Die Maschine war also interessiert.
But they don't want you to know.	Aber sie wollen nicht, dass du es weißt.
He knew it was going to be a long day.	Er wusste, dass es ein langer Tag werden würde.
But that's just damage control.	Aber das ist nur Schadensbegrenzung.
You can't do anything about it.	Dagegen kann man nichts machen.
Which they might not.	Was sie vielleicht nicht tun.
Don't put yourself in dangerous situations.	Bringen Sie sich nicht in gefährliche Situationen.
A group has no hope because it can go anywhere.	Eine Gruppe hat keine Hoffnung, weil sie überall hingehen kann.
But we never see him again.	Aber wir sehen ihn nie mehr.
He felt it stop.	Er fühlte, wie es aufhörte.
Winter sat next to her.	Winter saß neben ihr.
More than eight years have passed.	Mehr als acht Jahre sind vergangen.
And then there's the movement.	Und dann gibt es die Bewegung.
i know the business	Ich kenne das Geschäft.
She doesn't feel well.	Sie fühlt sich nicht gut.
These were broken.	Diese waren kaputt gegangen.
But soon the new leader was an object of fear.	Aber schon bald war der neue Anführer ein Objekt der Angst.
still loved each other	Haben sich immer noch geliebt.
Everyone is just at the top of their game.	Jeder ist einfach an der Spitze seines Spiels.
He said they were talking.	Er sagte, dass sie reden.
The only part worth taking was the head.	Der einzige Teil, den es wert war, genommen zu werden, war der Kopf.
It was the only area that still frightened her.	Es war der einzige Bereich, der ihr immer noch Angst machte.
She was treated very well.	Sie wurde sehr gut behandelt.
He had never liked the phone.	Er hatte das Telefon noch nie gemocht.
He opened his mouth to explain everything.	Er öffnete seinen Mund, um alles zu erklären.
At first it was not entirely clear what had happened.	Zunächst war nicht ganz klar, was passiert war.
The three of us were good friends.	Wir drei waren gute Freunde.
Everything she dreams of comes true.	Alles, was sie träumt, wird wahr.
She also had the most interesting name.	Sie hatte auch den interessantesten Namen.
And she is old.	Und sie ist alt.
You have that choice, but not the girls.	Sie haben diese Wahl, aber nicht die Mädchen.
Look at that.	Schauen Sie sich das an.
It is only as true as we created it.	Es ist nur so wahr, wie wir es erschaffen haben.
Making these changes requires a significant increase in resources.	Die Durchführung dieser Änderungen erfordert eine erhebliche Erhöhung der Ressourcen.
He is an outspoken team player.	Er ist ein ausgesprochener Teamplayer.
One thing is that.	Eine Sache ist das.
The disease spread quickly.	Die Krankheit breitete sich jeweils schnell aus.
I wanted to tell a love story.	Ich wollte eine Liebesgeschichte erzählen.
I identify with them.	Ich identifiziere mich mit ihnen.
But okay, he's just as crazy as she was.	Aber okay, er ist genauso verrückt wie sie es war.
I heard the shot	Ich habe den Schuss gehört.
It's just code doing what you tell it to do.	Es ist nur Code, der tut, was Sie ihm sagen.
I look up to our country.	Ich schaue hinauf zu unserem Land.
The concept of mental health lives a double life.	Das Konzept der psychischen Gesundheit lebt ein Doppelleben.
The same applies to life.	Dasselbe gilt für das Leben.
She thought it might take three days.	Sie dachte, es könnte drei Tage dauern.
Perhaps you just want to go as your natural self.	Vielleicht möchten Sie einfach als Ihr natürliches Selbst gehen.
I couldn't bear to look up.	Ich konnte es nicht ertragen, aufzuschauen.
Her advice was very different.	Ihr Rat war ganz anders.
I don't own anything on this blog.	Ich besitze nichts in diesem Blog.
What's your name?.	Wie heißen Sie?.
That's dead cool.	Das ist tot cool.
To believe in true love.	An die wahre Liebe zu glauben.
I probably won't even miss it.	Ich werde es wahrscheinlich nicht einmal vermissen.
I speak for myself, let me add, without implying you.	Ich spreche für mich, lassen Sie mich hinzufügen, ohne Sie einzubeziehen.
It's too late for him too.	Auch für ihn ist es zu spät.
But sometimes the effect was much greater.	Aber manchmal war die Wirkung viel größer.
It was a good stretch.	Es war ein gutes Stück.
They have provided different products with different functions.	Sie haben verschiedene Produkte mit unterschiedlichen Funktionen bereitgestellt.
Five years ago.	Vor fünf Jahren.
Notice both.	Beachten Sie beide.
I think he's too old to change anything.	Ich denke, er ist zu alt, um etwas zu ändern.
It's a new and added rule.	Es ist eine neue und hinzugefügte Regel.
Now you are ready for your first class dinner.	Jetzt sind Sie bereit für Ihr erstes Abendessen in der ersten Klasse.
Everyone knew that.	Das wussten alle.
In this case, love did not suit his interests.	In diesem Fall entsprach die Liebe nicht seinen Interessen.
She had pictures, she had everything.	Sie hatte Bilder, sie hatte alles.
We got two main results.	Wir haben zwei Hauptergebnisse erhalten.
However, the view is better than here on your boat.	Allerdings ist die Sicht besser als hier auf Ihrem Boot.
You know how to build weapons.	Du weißt, wie man Waffen baut.
Give them a unique name so you can easily find them later.	Benennen Sie sie eindeutig, damit Sie sie später schnell wiederfinden.
One patient died from the disease.	Ein Patient starb an der Krankheit.
What he had said to her made perfect sense.	Was er zu ihr gesagt hatte, ergab absolut Sinn.
This shouldn't take too long.	Dies sollte nicht zu lange dauern.
But they wouldn't.	Aber das würden sie nicht.
I know where we've been	Ich weiß, wo wir gewesen sind.
To understand why, you have to follow the money.	Um zu verstehen, warum, müssen Sie dem Geld folgen.
You may have been right.	Sie mögen recht gehabt haben.
Ten minutes later he called her back to wish her well.	Zehn Minuten später rief er sie zurück, um ihr alles Gute zu wünschen.
Before this point there is no visible fire.	Vor diesem Punkt gibt es kein sichtbares Feuer.
You will keep watching him.	Sie werden ihn weiter beobachten.
Then they release what we want.	Dann geben sie frei, was wir wollen.
Those are good reasons to go.	Das sind triftige Gründe zu gehen.
Don't let your success go to your head.	Lassen Sie sich Ihren Erfolg nicht zu Kopf steigen.
I wondered what to do with the remaining hours of the day.	Ich fragte mich, was ich mit den verbleibenden Stunden des Tages anfangen sollte.
They have just been placed in your car.	Sie wurden gerade in Ihr Auto gelegt.
We try again with our teeth.	Wir versuchen es erneut mit unseren Zähnen.
Nobody could walk.	Niemand konnte gehen.
Developed the concept for the study.	Entwickelte das Konzept für die Studie.
Her eyes are the same, but her vision has changed.	Ihre Augen sind die gleichen, aber ihr Sehvermögen hat sich verändert.
It would be morning at the top.	Oben würde es Morgen sein.
She was such a special woman.	Sie war so eine besondere Frau.
The left say no.	Die Linken sagen nein.
It's hard for me to comprehend that you're really here.	Es fällt mir schwer zu begreifen, dass du wirklich hier bist.
And for me that was very strong.	Und für mich war das sehr stark.
However, it was not an answer.	Es war jedoch keine Antwort.
The price does not include similar restrictions.	Der Preis enthält keine ähnlichen Einschränkungen.
That's the most important thing, so you do something else right away.	Das ist das Wichtigste, also machst du sofort etwas anderes.
Again he declined.	Wieder lehnte er ab.
She was tall and beautiful, almost a woman.	Sie war groß und schön, fast eine Frau.
All or nothing, he explained to himself, to her.	Alles oder nichts, so erklärte er es sich selbst, ihr.
Furthermore, this analysis showed no significant result in the study groups.	Darüber hinaus zeigte diese Analyse kein signifikantes Ergebnis in den Studiengruppen.
The price was too high.	Der Preis war zu hoch.
There's just a lot of stuff that goes into these shows.	Es gibt einfach eine Menge Zeug, das in diese Shows einfließt.
Suddenly it began to rain.	Plötzlich fing es an zu regnen.
The young king felt he had missed something very important.	Der junge König hatte das Gefühl, etwas sehr Wichtiges verpasst zu haben.
Contributed to the experiments and analysis.	Zu den Experimenten und Analysen beigetragen.
He found his feet.	Er fand seine Füße.
If this is love then yes.	Wenn das Liebe ist, dann ja.
He was arrested the same day.	Noch am selben Tag wurde er festgenommen.
I said about a thousand dollars.	Ich sagte ungefähr tausend Dollar.
I hope dad is on his way home now.	Ich hoffe, Dad ist jetzt auf dem Heimweg.
Obviously they are not.	Offensichtlich sind sie es nicht.
I am not just any people.	Ich bin nicht irgendein Volk.
We're not at war.	Wir sind nicht im Krieg.
Thank you for the invitation!.	Ich danke Ihnen für die Einladung!.
It was too personal.	Es war zu persönlich.
Instead of thinking about her new life at home.	Anstatt über ihr neues Leben zu Hause nachzudenken.
Not a good day for him either.	Auch für ihn kein guter Tag.
But unfortunately that's how it is.	Aber leider ist es so.
I've got a cold and I've been thinking about it.	Ich bin erkältet und habe darüber nachgedacht.
It was opened by a black man.	Es wurde von einem Schwarzen geöffnet.
Builds the model and runs the analysis.	Erstellt das Modell und führt die Analyse durch.
It can only control how overcast it is.	Es kann nur steuern, wie es bedeckt ist.
We don't even talk about politics.	Wir reden nicht einmal über Politik.
This gives me the opportunity to share knowledge and gain more.	Dies gibt mir die Möglichkeit, Wissen zu teilen und mehr zu gewinnen.
Not in this damn country.	Nicht in diesem verdammten Land.
Overall this is a great game.	Insgesamt ist dies ein großartiges Spiel.
I usually let them walk around the room.	Normalerweise lasse ich sie durch den Raum gehen.
She couldn't make it.	Sie konnte es nicht schaffen.
The former is my favourite.	Ersteres ist mein Favorit.
Love and protect men.	Männer lieben und beschützen.
Oh sure, we say.	Ach klar, sagen wir.
First you need to look at your own data.	Zunächst müssen Sie sich Ihre eigenen Daten ansehen.
This method is used for the following reason.	Dieses Verfahren wird aus folgendem Grund verwendet.
Send me a picture a few days ago.	Schick mir vor ein paar Tagen ein Bild.
I felt different from her.	Ich fühlte mich anders als sie.
We're not sure what to do now.	Wir sind uns nicht sicher, was wir jetzt tun sollen.
Part of him didn't want to know the answer to that.	Ein Teil von ihm wollte darauf keine Antwort wissen.
It's hard to put something together.	Es ist schwer, etwas zusammenzustellen.
It didn't do any of those things.	Es tat keines dieser Dinge.
Earn money.	Geld verdienen.
This is not good.	Das ist nicht gut.
i need more coffee	Ich brauche mehr Kaffee.
I want to tell her a story.	Ich möchte ihr eine Geschichte erzählen.
Our life is under our control and age cannot control it.	Unser Leben ist unter unserer Kontrolle und das Alter kann es nicht kontrollieren.
He was funny in the world he discovered for himself.	Er war lustig in der Welt, die er für sich entdeckte.
Take art for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die Kunst.
And he didn't take it.	Und er hat es nicht genommen.
There was still plenty of time.	Es war noch viel Zeit.
But that wasn't really the case.	Aber das war nicht wirklich der Fall.
Thanks for your time.	Vielen Dank für Ihre Zeit.
There was no strip search and no property was destroyed.	Es gab weder eine Leibesvisitation noch wurde Eigentum zerstört.
The community likes.	Die Gemeinde mag.
We are like everyone else.	Wir sind wie alle anderen.
He was starting to feel like himself again.	Er fing an, sich wieder wie der Alte zu fühlen.
I hope to meet people there.	Ich hoffe, dort Leute zu treffen.
It wasn't a problem because they were both the same.	Es war kein Problem, weil sie beide gleich waren.
She can only be in one place at a time.	Sie kann immer nur an einem Ort sein.
And that's why it's an interesting topic for me.	Und deshalb ist es ein interessantes Thema für mich.
Her face didn't look familiar to her.	Ihr Gesicht kam ihr nicht bekannt vor.
I finally got there and it became very natural.	Ich kam schließlich dort an und es wurde sehr natürlich.
Maybe it was just the size.	Vielleicht war es nur die Größe.
But that's not really helpful.	Aber wirklich hilfreich ist das nicht.
Nobody could beat him.	Niemand konnte ihn schlagen.
But we are men.	Aber wir sind Männer.
Use a number.	Verwenden Sie eine Zahl.
But what if it doesn't go away, she thought.	Aber was, wenn es nicht verschwindet, dachte sie.
Had been one of her charges.	War einer ihrer Schützlinge gewesen.
I've heard better music.	Ich habe schon bessere Musik gehört.
This has never happened with other types of work, only with creative projects.	Bei anderen Arten von Arbeit ist das nie passiert, nur bei kreativen Projekten.
He turned away.	Er wandte sich ab.
Specifies an 'and' statement.	Gibt eine 'and'-Anweisung an.
For the purposes of this Opinion, we can assume that this is the case.	Für die Zwecke dieser Stellungnahme können wir davon ausgehen, dass dies der Fall ist.
I was just looking for a section on the board that was different.	Ich habe nur auf der Tafel nach einem Abschnitt gesucht, der anders war.
Damn, she was probably gone for the day.	Verdammt, sie war wahrscheinlich für den Tag gegangen.
Others felt differently.	Andere empfanden es anders.
You only know that there is something out there, but you don't know what.	Du weißt nur, dass da draußen etwas ist, aber du weißt nicht was.
You will not feel comfortable.	Sie werden sich nicht wohl fühlen.
She was here and very close by.	Sie war hier und ganz in der Nähe.
Hence the following approach works.	Daher funktioniert der folgende Ansatz.
He should be content with just having the website.	Er sollte damit zufrieden sein, nur die Website zu haben.
It was hardly comfortable.	Es war kaum bequem.
I wanted you out of me	Ich wollte dich aus mir heraus haben.
However, we don't think so.	Wir denken jedoch nicht.
Got up, went back to the bed and lay down.	Stand auf, ging zurück zum Bett und legte sich hin.
We just don't have the pieces.	Wir haben einfach nicht die Stücke.
Ever since that battle.	Seit der Schlacht damals.
Because desire is at least one of those elements.	Denn Verlangen ist zumindest eines dieser Elemente.
They were excellent to deal with.	Sie waren ausgezeichnet im Umgang.
It goes straight back to the adults who are responsible for it.	Es geht direkt auf die Erwachsenen zurück, die für ihn verantwortlich sind.
I didn't even know your name.	Ich kannte nicht einmal deinen Namen.
I was just waiting for this.	Darauf habe ich nur gewartet.
And that sign is joy.	Und dieses Zeichen ist Freude.
I will do some research on this.	Ich werde diesbezüglich einige Nachforschungen anstellen.
He was big and strong enough.	Er war groß und stark genug.
I have no more people.	Ich habe keine Leute mehr.
I just wanted to share this with you.	Ich wollte das nur mit dir teilen.
The appearance is the same.	Das Aussehen ist das gleiche.
Thank you again for reading and for your continued support.	Nochmals vielen Dank für das Lesen und für Ihre anhaltende Unterstützung.
I just wanted to go, get it out of the way.	Ich wollte nur gehen, es aus dem Weg räumen.
What we experience today can help us to help someone else tomorrow.	Was wir heute erleben, kann uns helfen, morgen einem anderen Menschen zu helfen.
Look, this is serious, so pay attention.	Schau, das ist ernst, also pass auf.
I imagine his lips on mine.	Ich stelle mir seine Lippen auf meinen vor.
Because that's where we can sit back and protect.	Weil wir uns dort zurücklehnen und schützen können.
There were no reported injuries from this fire.	Es gab keine gemeldeten Verletzungen durch dieses Feuer.
This is his place.	Dies ist sein Platz.
I've provided a sample data table here for testing.	Ich habe hier eine Beispieldatentabelle zum Testen bereitgestellt.
Despite numerous missed calls, he had never left one.	Trotz zahlreicher verpasster Anrufe hatte er noch nie einen hinterlassen.
Coming here today was probably a mistake.	Es war wahrscheinlich ein Fehler, heute hierher zu kommen.
A very old, very powerful magic.	Eine sehr alte, sehr mächtige Magie.
And there may well be additional requirements.	Und es können durchaus noch weitere Anforderungen hinzukommen.
She and he shared the good times together.	Sie und er haben die schönen Zeiten miteinander geteilt.
Mean and cold.	Gemein und kalt.
On to the next, then to the next.	Auf zum nächsten, dann zum nächsten.
He asked me to get up and just look out the window.	Er bat mich aufzustehen und einfach aus dem Fenster zu schauen.
Maybe you want to be just like them.	Vielleicht möchten Sie genauso sein wie sie.
you would live.	Sie würden leben.
Why did it take so long?.	Warum hat es so lange gedauert?.
I still want to be that guy.	Ich will immer noch dieser Typ sein.
I then figured they wouldn't kill me.	Ich dachte dann, sie würden mich nicht töten.
Like, you just have to.	Wie, man muss einfach.
At least not for me.	Zumindest nicht für mich.
Five foot ten.	Fünf Fuß zehn.
Offer your services or ask how you can help.	Bieten Sie Ihre Dienste an oder fragen Sie, wie Sie helfen können.
The men don't seem to mind.	Die Männer scheint das nicht zu stören.
Unlike the places he'd been.	Anders als an den Orten, an denen er gewesen war.
All she saw was darkness.	Alles, was sie sah, war Dunkelheit.
Simply never affected country.	Einfach nie betroffenes Land.
Otherwise keep the matter private.	Ansonsten halten Sie die Angelegenheit privat.
The wind was light and the sea.	Der Wind war leicht, und das Meer.
This type of information was not previously available.	Diese Art von Informationen war zuvor nicht verfügbar.
No it is not.	Nein, ist es nicht.
This old man is clean.	Dieser alte Mann ist sauber.
His voice was calm.	Seine Stimme war ruhig.
I think if you can, you should shoot on film.	Ich denke, wenn Sie können, sollten Sie auf Film drehen.
Want.	Wollen.
I haven't found anything like this in years.	So etwas habe ich seit Jahren nicht mehr gefunden.
This is our mission as a community.	Das ist unsere Mission als Gemeinschaft.
In the section we give the results on these problems.	Im Abschnitt geben wir die Ergebnisse zu diesen Problemen an.
It's far from finished.	Es ist noch lange nicht fertig.
These men did not interest him.	Diese Männer interessierten ihn nicht.
He couldn't get over it.	Er kam nicht darüber hinweg.
How the police hadn't arrested her, but still might any day.	Wie die Polizei sie nicht verhaftet hatte, es aber jeden Tag noch könnte.
When we got back today, no help had arrived.	Als wir heute zurückkamen, war keine Hilfe eingetroffen.
The voice is familiar.	Die Stimme ist vertraut.
I will learn.	Ich werde lernen.
The result is the reduced value.	Ergebnis ist der reduzierte Wert.
That wasn't so important to him.	Das war ihm nicht so wichtig.
When the moment is right.	Wenn der Moment reif ist.
But as you know, that cannot be.	Aber wie Sie wissen, kann das nicht sein.
There are numerous aspects.	Es gibt zahlreiche Aspekte.
My body is a bit out of use.	Mein Körper ist ein bisschen außer Gebrauch.
Not so in my family.	Nicht so in meiner Familie.
For us it makes sense.	Für uns macht es Sinn.
I could see that she had been crying.	Ich konnte sehen, dass sie geweint hatte.
Your career is over.	Ihre Karriere ist vorbei.
Do let us know what you thought.	Lassen Sie uns wissen, was Sie dachten.
But maybe we missed them.	Aber vielleicht haben wir sie übersehen.
It doesn't give anything away.	Es verschenkt nichts.
They give the frame a strong structure.	Sie verleihen dem Rahmen eine starke Struktur.
First they would smile.	Zuerst würden sie lächeln.
So thanks for coming on the show man.	Also vielen Dank, dass Sie in die Show gekommen sind, Mann.
One died, the other survived with serious injuries.	Einer starb, der andere überlebte mit schweren Verletzungen.
In one breath they were there, in the next they were gone.	In einem Atemzug waren sie da, im nächsten waren sie weg.
That phase of her life was over, period.	Diese Phase ihres Lebens war vorbei, Punkt.
No text data.	Keine Textdaten.
It's law.	Es ist Gesetz.
All analyzes were performed in at least three independent experiments.	Alle Analysen wurden in mindestens drei unabhängigen Experimenten durchgeführt.
Hard then soft.	Hart dann weich.
Sometimes he could hear birds in his cell.	Manchmal konnte er in seiner Zelle Vögel hören.
Whatever you choose, you must read.	Egal wofür Sie sich entscheiden, Sie müssen lesen.
In progress.	In Arbeit.
We have spent most of our working lives together.	Wir haben die meiste Zeit unseres Arbeitslebens zusammen verbracht.
You are very interested.	Sie sind sehr interessiert.
No such effort was made in this response.	Bei dieser Antwort wurden keine derartigen Anstrengungen unternommen.
At least for now, it was better to keep her talking.	Zumindest im Moment war es besser, sie am Reden zu halten.
people are killed.	Menschen werden getötet.
Three male and three female groups participated.	Es nahmen drei männliche und drei weibliche Gruppen teil.
Detailed biological mechanisms are so far unclear.	Detaillierte biologische Mechanismen sind bisher unklar.
But that's the point.	Aber das ist der Punkt.
I didn't know how to make a difference.	Ich wusste nicht, wie ich etwas bewirken sollte.
Everyone must choose a side.	Alle müssen sich für eine Seite entscheiden.
That's too easy.	Das ist zu einfach.
That's why she killed me to please him.	Deshalb hat sie mich getötet, um ihm zu gefallen.
It was a war.	Es war ein Krieg.
However, I have a problem.	Ich habe jedoch ein Problem.
I called customer service just to track my order.	Ich habe den Kundenservice angerufen, nur um meine Bestellung zu verfolgen.
Nobody wants to hear the truth, but here it is.	Niemand will die Wahrheit hören, aber hier ist sie.
She was his only real connection to his past life.	Sie war seine einzige wirkliche Verbindung zu seinem früheren Leben.
The government must end.	Die Regierung muss enden.
He had another pair on the back of his head.	Er hatte ein weiteres Paar auf dem Hinterkopf.
And how you were.	Und wie es dir ging.
They couldn't make enough in a few months.	Sie konnten in ein paar Monaten nicht genug verdienen.
Neither of us said a word.	Keiner von uns sprach ein Wort.
It was kind of you know	Es war irgendwie, weißt du.
It's very controlled.	Es ist sehr kontrolliert.
She speaks it through for herself.	Sie spricht es für sich durch.
Now shoot past him from the right.	Schießt nun von rechts an ihm vorbei.
Also not created according to the laws of a third country.	Auch nicht nach den Gesetzen eines Drittlandes erstellt.
There is one thing players need to know about this frame.	Es gibt eine Sache, die Spieler über diesen Rahmen wissen müssen.
He wondered what would go wrong.	Er fragte sich, was schief gehen würde.
She did what she wanted.	Sie tat, was sie wollte.
It's not just a force or an energy.	Es ist nicht nur eine Kraft oder eine Energie.
Both can perform actions written to the database.	Beide können Aktionen ausführen, die in die Datenbank geschrieben werden.
the baby is dead	Das Baby ist tot.
Finish your drink and walk away.	Trink dein Getränk aus und geh weg.
Do it.	Mach es.
It is better now.	Es ist jetzt besser.
They would eventually carry them to the ship.	Diese würden sie am Ende zum Schiff tragen.
It's in your face.	Es geht einem ins Gesicht.
You have free will.	Sie haben einen freien Willen.
A second season that may never come.	Eine zweite Staffel, die vielleicht nie kommt.
Not bad, mind you.	Nicht schlecht, wohlgemerkt.
Just talk about everything.	Einfach über alles reden.
I can hear this picture.	Ich kann dieses Bild hören.
And maybe that's what we're expecting.	Und das ist vielleicht das, was wir erwarten.
None of their families came from these countries.	Keine ihrer Familien stammte aus diesen Ländern.
The experiments were repeated several times with similar results.	Die Experimente wurden mehrmals mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
You answer so many challenges.	Sie beantworten so viele Herausforderungen.
a bad thing.	Eine schlechte Sache.
Use one of these.	Verwenden Sie einen davon.
You will do better in class and feel better too.	Sie werden im Unterricht besser abschneiden und sich auch besser fühlen.
I do it myself	Ich mache das selbst.
You have no qualms.	Sie haben keine Bedenken.
She hadn't given up.	Sie hatte nicht aufgegeben.
I'm not talking about quality now.	Ich rede jetzt nicht von Qualität.
My answer is no, for two reasons.	Meine Antwort ist nein, aus zwei Gründen.
He didn't know what to say, but he had another idea.	Er wusste nicht, was er sagen sollte, aber er hatte eine andere Idee.
We didn't call it that.	Wir haben es nicht so genannt.
And then they found out what they were doing.	Und dann fanden sie heraus, was sie taten.
I never finished the project until recently.	Ich habe das Projekt bis vor kurzem nie beendet.
I believe the term is sexual selection.	Ich glaube, der Begriff ist sexuelle Selektion.
That's easy to support.	Das ist einfach zu unterstützen.
My term papers and book reports.	Meine Hausarbeiten und Buchberichte.
So let's move on then.	Also lass uns dann weitermachen.
This week here, this week there.	Diese Woche hier, diese Woche dort.
The better it is understood, the better it is used.	Je besser es verstanden wird, desto besser wird es genutzt.
Fits perfectly in my opinion.	Passt perfekt, wie ich finde.
It did him justice to leave the door wide open.	Es tat ihm recht, die Tür weit offen zu lassen.
And that's what she decided.	Und dafür hat sie sich entschieden.
That was a big thing for me.	Das war eine große Sache für mich.
Not what he wanted to hear.	Nicht das, was er hören wollte.
do this privately	Mach das privat.
In the ways.	In den Wegen.
When it arrived she wasn't there.	Als es ankam, war sie nicht da.
Just whether you felt something or not.	Nur ob du etwas gespürt hast oder nicht.
Easy credit is gone.	Einfacher Kredit ist weg.
She wanted it so bad.	Sie wollte es so sehr.
Served the boy right for letting himself be sent downstairs.	Geschah dem Jungen recht, dass er sich nach unten schicken ließ.
I can't find the difference between them to explain this.	Ich kann den Unterschied zwischen ihnen nicht finden, um dies zu erklären.
Still, you seem to accept everything he said.	Trotzdem scheinst du alles zu akzeptieren, was er gesagt hat.
This report is slightly different.	Dieser Bericht ist etwas anders.
Natural causes in the library.	Natürliche Ursachen in der Bibliothek.
He's perfect for that.	Er ist perfekt dafür.
They have two amazing children who are now grown.	Sie haben zwei tolle Kinder, die jetzt erwachsen sind.
We should do that.	Das sollten wir tun.
When he goes in everyone just wants to play hard for him.	Wenn er reingeht, wollen alle nur hart für ihn spielen.
This is our main business.	Das ist unser Hauptgeschäft.
Wasn't the father.	War nicht der Vater.
It was often both.	Oft war es beides.
be free friend	Sei frei, Freund.
Despite this, the bed felt empty at night.	Trotzdem fühlte sich das Bett nachts leer an.
But otherwise you are fine.	Aber ansonsten geht es dir gut.
I prefer to have fun.	Ich habe lieber Spaß.
I mean so much	Ich meine so viel.
I told him not to waste his time on me.	Ich sagte ihm, er solle seine Zeit nicht mit mir verschwenden.
That is hard.	Das ist schwer.
But his true love was writing.	Aber seine wahre Liebe war das Schreiben.
Is on birth control but not in a relationship.	Ist auf Geburtenkontrolle, aber nicht in einer Beziehung.
I'm afraid he's going to pass out.	Ich fürchte, er wird ohnmächtig.
I told you death and birth are the same.	Ich habe dir gesagt, Tod und Geburt sind dasselbe.
That's the only reason anyone would want to talk to me.	Das ist der einzige Grund, warum jemand mit mir reden will.
please leave us	Bitte verlassen Sie uns.
Change is constant.	Veränderung ist konstant.
She came into the living room.	Sie kam ins Wohnzimmer.
To surprise him.	Um ihn zu überraschen.
I went in and looked around.	Ich ging hinein und sah mich um.
I used to feel bad about it.	Früher habe ich mich deswegen schlecht gefühlt.
In the present context.	Im vorliegenden Zusammenhang.
Both patients made a full clinical recovery.	Beide Patienten erholten sich klinisch vollständig.
Everything above the line is covered, everything below is not.	Alles oberhalb der Linie ist abgedeckt, alles darunter nicht.
Makes walls a foot thick, easy.	Macht Wände einen Fuß dick, ganz einfach.
He becomes like this.	Er wird so.
Tell me more about this guy.	Erzähl mir mehr über diesen Kerl.
Surely nobody tried anything like it that day.	Sicherlich hat an diesem Tag niemand etwas Vergleichbares versucht.
Please come to us right away.	Bitte kommen Sie gleich zu uns.
I get very tired sometimes.	Ich werde manchmal sehr müde.
But that would only be one option.	Aber das wäre nur eine Option.
i do it now	Ich tue es jetzt.
If you don't like it, don't join.	Wenn es dir nicht gefällt, trete nicht bei.
We've even played it to complete some other levels since then.	Wir haben es seitdem sogar gespielt, um einige andere Level zu beenden.
I'm glad you're here to see that.	Ich bin froh, dass Sie hier sind, um das zu sehen.
It's a big deal.	Es ist eine große Sache.
It was his sentence.	Es war sein Satz.
I hope that's okay.	Ich hoffe das ist okay.
He had just played with us.	Er hatte gerade mit uns gespielt.
It works well together.	Es funktioniert gut zusammen.
The music lives here.	Hier lebt die Musik.
He wouldn't take that back.	Das würde er nicht zurücknehmen.
Soft music is coming from somewhere.	Von irgendwo erklingt sanfte Musik.
But they have a long way to go from last year.	Aber sie müssen einen langen Weg vom letzten Jahr zurücklegen.
I did some research and found a very interesting article here.	Ich habe mal recherchiert und hier einen sehr interessanten Artikel gefunden.
Someone had to be there.	Jemand musste da sein.
They might still work, but not much else.	Sie könnten noch funktionieren, aber sonst nicht viel.
Provide a topic for students to ask questions or ask for help on.	Geben Sie ein Thema an, in dem die Schüler Fragen stellen oder um Hilfe bitten können.
In this review, we will review the features and performance.	In diesem Test werden wir die Funktionen und die Leistung überprüfen.
These aren't.	Das sind nicht.
The two disappeared in the next car.	Die beiden verschwanden im nächsten Auto.
He wanted to talk now.	Er wollte jetzt reden.
And different was the method of driving the dogs.	Und anders war die Methode, die Hunde zu treiben.
But she knew he was in there.	Aber sie wusste, dass er da drin war.
Light snowfall begins to fall.	Leichter Schneefall beginnt zu fallen.
Just stay in this picture for now.	Bleiben Sie für den Moment einfach in diesem Bild.
It became too easy to lose track of his situation.	Es wurde zu leicht, den Überblick über seine Situation zu verlieren.
He could never do that to her.	Das könnte er ihr nie antun.
Same houses, same car lines, everything the same.	Gleiche Häuser, gleiche Autolinien, alles gleich.
Too late for lunch, too early for dinner.	Zu spät für das Mittagessen, zu früh für das Abendessen.
He started reading about it.	Er fing an, darüber nachzulesen.
Mom said no and forced me to stay at home.	Mama sagte nein und zwang mich, zu Hause zu bleiben.
Someone is talking to it.	Jemand redet damit.
Keep one thought in mind.	Behalten Sie einen Gedanken im Kopf.
Consider just a few examples of how we talk about contract law.	Betrachten Sie nur einige Beispiele dafür, wie wir über Vertragsrecht sprechen.
Big dog, many names.	Großer Hund, viele Namen.
Make sure they get enough sleep.	Achte darauf, dass sie genug Schlaf bekommen.
Hence, for example, the law of supply and demand.	Daher zum Beispiel das Gesetz von Angebot und Nachfrage.
The three, he too.	Die drei, er auch.
Especially a girl.	Vor allem ein Mädchen.
She knew what would happen if she told the police no.	Sie wusste, was passieren würde, wenn sie der Polizei nein sagte.
In the last few months I have become more consistent than ever.	In den letzten Monaten bin ich konstanter denn je geworden.
You need energy for every movement of your body.	Du brauchst Energie für jede Bewegung deines Körpers.
Not creative enough.	Nicht kreativ genug.
But we made it all the way to the top.	Aber wir haben es bis ganz nach oben geschafft.
I hope you enjoyed it.	Ich hoffe, Sie haben es genossen.
You can only know what is true for you.	Du kannst nur wissen, was für dich wahr ist.
This program continues to grow and is a great success.	Dieses Programm wächst weiter und ist ein großer Erfolg.
She is the first woman to hold this position.	Sie ist die erste Frau in diesem Amt.
She wanted to know and she didn't want to know.	Sie wollte es wissen und sie wollte es nicht wissen.
I've read every article about it, seen every interview.	Ich habe jeden Artikel darüber gelesen, jedes Interview gesehen.
Not then, not immediately.	Nicht dann, nicht sofort.
He couldn't face the truth.	Er konnte der Wahrheit nicht ins Gesicht sehen.
We have moved our own company headquarters here.	Wir haben unseren eigenen Firmensitz hierher verlegt.
It wasn't the kind of face a man was likely to forget.	Es war nicht die Art von Gesicht, die ein Mann wahrscheinlich vergessen würde.
These are the changes resulting from our vote on the numbers.	Das sind die Änderungen, die sich aus unserer Abstimmung über die Zahlen ergeben.
The old is new.	Das Alte ist neu.
This morning she had her back up.	Heute Morgen hatte sie ihren Rücken hoch.
A ball is drawn at random and its color noted.	Es wird zufällig eine Kugel gezogen und ihre Farbe notiert.
However, our study had several limitations.	Unsere Studie hatte jedoch mehrere Einschränkungen.
She knew what he wanted to hear.	Sie wusste, was er hören wollte.
And the situation has changed.	Und die Situation hat sich geändert.
how it could work.	Wie es funktionieren könnte.
We'll do it tomorrow.	Wir machen es morgen.
Here, however, we have other problems.	Hier haben wir jedoch andere Probleme.
In other words, the command is not available.	Mit anderen Worten, der Befehl ist nicht verfügbar.
So that leaves two sources.	Bleiben also zwei Quellen.
He seemed to move twice as fast as other humans.	Er schien sich doppelt so schnell zu bewegen wie andere Menschen.
Work with your own hands.	Arbeiten Sie mit Ihren eigenen Händen.
And corpses.	Und Leichen.
Everything looked the same and he couldn't feel anything on his face.	Alles sah gleich aus und er konnte nichts auf seinem Gesicht fühlen.
The message should be something more.	Die Nachricht soll etwas mehr sein.
The white walls made her feel better, and the bars.	Die weißen Wände ließen sie sich besser fühlen, und die Gitterstäbe.
You can't say that, he said.	Das könne man nicht sagen, sagte er.
Women seem to have more questions than ever.	Frauen scheinen mehr Fragen denn je zu haben.
We like to combine.	Wir kombinieren gerne.
I do not leave you.	Ich verlasse dich nicht.
I don't want to be married anymore.	Ich will nicht mehr verheiratet sein.
Well, the last ten meters.	Nun, die letzten zehn Meter.
The interview should have started ten minutes ago.	Das Interview hätte vor zehn Minuten beginnen sollen.
I can only imagine what it was like for her.	Ich kann mir nur vorstellen, wie es für sie war.
Close your eyes.	Schließe deine Augen.
She still had ten minutes.	Sie hatte noch zehn Minuten.
And then he took me in his arms.	Und dann nahm er mich in seine Arme.
He's very funny and knows how to make people feel better about themselves.	Er ist sehr lustig und weiß, wie man Menschen dazu bringt, sich besser zu fühlen.
It's probably good that I just revisited this person.	Es ist wahrscheinlich gut, dass ich diese Person gerade noch einmal besucht habe.
I've never heard her talk like that before.	Ich habe sie noch nie so reden gehört.
Or call for help.	Oder um Hilfe rufen.
I have no idea where or if they are.	Ich habe keine Ahnung, wo oder ob sie sind.
However, there is another fact that is more obvious than the others.	Es gibt jedoch eine andere Tatsache, die offensichtlicher ist als die anderen.
Your people are from here.	Ihre Leute sind von hier.
I can't find my way back.	Ich finde den Weg zurück nicht.
how much much	Wie viel viel.
You know you need some time to talk to the customer.	Sie wissen, dass Sie etwas Zeit brauchen, um mit dem Kunden zu sprechen.
I tell myself it's about her.	Ich sage mir, es geht um sie.
It was in the news.	Es war in den Nachrichten.
Nobody knew where she was.	Niemand wusste, wo sie war.
It does not work.	Funktioniert nicht.
I sat very still.	Ich saß ganz still.
Maybe they hadn't received their letters yet.	Vielleicht hatten sie ihre Briefe noch nicht erhalten.
It doesn't cost you anything extra, but it supports our work.	Das kostet Sie nichts extra, unterstützt aber unsere Arbeit.
You will sleep for quite a while.	Sie werden eine ganze Weile schlafen.
If only they knew.	Wenn sie es nur wüssten.
However, do not change your plans.	Ändern Sie Ihre Pläne jedoch nicht.
let me get this right	Lassen Sie mich das richtig machen.
I could barely move from my bed to a chair.	Ich konnte kaum von meinem Bett zu einem Stuhl gehen.
It is not known where or if adults feed.	Es ist nicht bekannt, wo oder ob Erwachsene fressen.
He talked to me when he wasn't talking to men.	Er redete mit mir, wenn er nicht mit Männern redete.
This will not be our last stay at this amazing place.	Dies wird nicht unser letzter Aufenthalt an diesem erstaunlichen Ort sein.
The effect is enormous.	Die Wirkung ist enorm.
Finally he nodded, and a moment later he was gone again.	Schließlich nickte er, und einen Augenblick später war er wieder verschwunden.
happiness is important.	Glück ist wichtig.
So remember what you have received and heard.	Denken Sie also daran, was Sie empfangen und gehört haben.
Now shut up.	Jetzt schweigen Sie.
It was a great introduction to the business world.	Es war ein toller Einstieg in die Geschäftswelt.
Her current parents were very concerned that she would not stay with them.	Ihre jetzigen Eltern machten sich große Sorgen, dass sie nicht bei ihnen bleiben würde.
Book in advance.	Im Voraus buchen.
Couldn't have asked for anything better to be honest.	Hätte mir nichts Besseres vorstellen können, um ehrlich zu sein.
Maybe he had gone away.	Vielleicht war er fortgegangen.
Don't ask much of her time.	Verlange nicht viel von ihrer Zeit.
Life in the present may never feel the same again.	Das Leben in der Gegenwart fühlt sich vielleicht nie mehr so ​​an.
You could fight.	Sie konnten kämpfen.
If you don't like it, you don't like it.	Wenn es dir nicht gefällt, magst du es nicht.
In a week.	In einer Woche.
You treat people like shit.	Du behandelst Menschen wie Scheiße.
Nothing seemed to fit.	Nichts schien zusammenzupassen.
For no other reason than they can.	Aus keinem anderen Grund als sie können.
That time was tough.	Diese Zeit war hart.
Nothing looked the same to me.	Nichts sah für mich gleich aus.
No big deal.	Keine große Sache.
We did it every day.	Wir taten es jeden Tag.
We got in the car and drove off.	Wir stiegen ins Auto und fuhren los.
Don't expect anything good.	Erwarte nichts Gutes.
But it's only been a few weeks.	Aber es ist erst ein paar Wochen her.
You benefit from.	Sie profitieren von.
The internet is no different.	Das Internet ist nicht anders.
It's his job.	Es ist sein Job.
The people too.	Die Leute auch.
This should remain private.	Dieser soll privat bleiben.
You literally had to kill it bit by bit.	Man musste es buchstäblich Stück für Stück töten.
But he couldn't let go of the gun.	Aber er konnte die Waffe nicht loslassen.
Recent history has shown otherwise.	Die jüngere Geschichte hat etwas anderes gezeigt.
There's no way to get up there.	Es gibt keine Möglichkeit, dort hochzukommen.
They love it.	Sie lieben es.
So when the driver gets closer, he can see police lights.	Wenn der Fahrer also näher kommt, kann er Polizeilichter sehen.
Go to bed.	Geh ins Bett.
The answer shouldn't be difficult.	Die Antwort sollte nicht schwer sein.
You don't have to pay any money to access the website.	Sie müssen kein Geld bezahlen, um auf die Website zuzugreifen.
But that wasn't the whole story.	Aber das war nicht die ganze Geschichte.
I wanted to see where.	Ich wollte sehen wo.
He could have reached out and grabbed them both by the throat.	Er hätte die Hand ausstrecken und sie beide an der Kehle packen können.
I can't control it	Ich kann es nicht kontrollieren.
The jump clearly hadn't been kind to her.	Der Sprung war eindeutig nicht so freundlich zu ihr gewesen.
He was right, the human realized.	Er hatte recht, erkannte der Mensch.
My parents would lose it if they knew about it.	Meine Eltern würden es verlieren, wenn sie davon wüssten.
We hope to address this issue in a future paper.	Wir hoffen, dieses Problem in einem zukünftigen Papier behandeln zu können.
I'm reading my books again.	Ich lese meine Bücher wieder.
She doesn't even seem to care much for her father.	Sie scheint sich nicht einmal besonders um ihren Vater zu kümmern.
He wouldn't answer.	Er würde nicht antworten.
We will get more photos in the next few days.	In den nächsten Tagen werden wir weitere Fotos bekommen.
I recorded everything.	Ich habe alles aufgenommen.
You could have a drink too.	Sie könnten auch ein bisschen trinken.
A, in press.	A, im Druck.
Management wanted them out of there.	Das Management wollte, dass sie da raus.
I don't know where he was going with that.	Ich weiß nicht, wohin er damit wollte.
Saying it is so different than feeling it.	Es zu sagen ist so anders als es zu fühlen.
She just knew.	Sie wusste es einfach.
Just let her keep going.	Lass sie einfach weitermachen.
It was a good clean hand.	Es war eine gute, saubere Hand.
And so the days go by.	Und so vergehen die Tage.
Something is on your leg.	Etwas ist an deinem Bein.
Therefore they are not taken into account.	Daher werden sie nicht berücksichtigt.
There were things we needed to discuss before you came.	Es gab Dinge, die wir besprechen mussten, bevor Sie kamen.
Requirements vary significantly depending on site conditions.	Je nach Standortbedingungen variieren die Anforderungen erheblich.
I won't take that off topic anymore.	Ich werde das nicht mehr vom Thema abhalten.
An evil creature.	Ein böses Lebewesen.
Shows slight signs of wear, otherwise very good.	Weist leichte Gebrauchsspuren auf, sonst sehr gut.
Although some changes were made, most were good changes.	Obwohl einige Änderungen vorgenommen wurden, waren die meisten gute Änderungen.
And yet there is more to life than just waiting for death.	Und doch ist das Leben mehr, als nur auf den Tod zu warten.
But let's see how the operation goes.	Aber mal sehen, wie die Operation verläuft.
There's a camp there.	Da liegt ein Lager.
He loved the early mornings and the walks across the fields.	Er liebte den frühen Morgen und den Spaziergang über die Felder.
The two types are completely different.	Die beiden Arten sind völlig unterschiedlich.
It should be noted that they look better in person.	Es sollte beachtet werden, dass sie persönlich besser aussehen.
What he was and what he had done.	Was er war und was er getan hatte.
This is not life for him.	Das ist für ihn kein Leben.
I love working with children.	Ich liebe die Arbeit mit Kindern.
She showed him the message.	Sie zeigte ihm die Nachricht.
Returning there was impossible.	Die Rückkehr dorthin war unmöglich.
This can be understood from the general form factor analysis.	Dies kann aus der allgemeinen Formfaktoranalyse verstanden werden.
He said it walked like a man, on two legs.	Er sagte, es ging wie ein Mann, auf zwei Beinen.
You as a customer are important to us.	Sie als Kunde liegen uns am Herzen.
Each course lasts four weeks.	Jeder Kurs dauert vier Wochen.
You are the most important element in this process.	Sie sind das wichtigste Element in diesem Prozess.
Everything just perfect.	Alles einfach perfekt.
He didn't have to do it, but he did.	Er musste es nicht tun, aber er tat es.
Wasn't really hoping to get anything.	Hatte nicht wirklich gehofft, etwas zu bekommen.
She felt so bad she couldn't remember the man's name.	Sie fühlte sich so schlecht, dass sie sich nicht an den Namen des Mannes erinnern konnte.
Thought as long as he stayed put there was nothing they could do.	Dachte, solange er an Ort und Stelle blieb, konnten sie nichts tun.
A simple solution is to just call it once with a little input.	Eine einfache Lösung besteht darin, es nur einmal mit einer kleinen Eingabe aufzurufen.
I do not have much time.	Ich habe nicht viel Zeit.
Five days wasn't enough time for that.	Fünf Tage waren dafür nicht genug Zeit.
They are sitting under my window.	Sie sitzen unter meinem Fenster.
I don't have to tell you the outcome of the fight.	Ich muss Ihnen den Ausgang des Kampfes nicht sagen.
It's also important to perform.	Außerdem ist es wichtig, Leistung zu erbringen.
There has never been anything like it and it will never happen again.	So etwas hat es noch nie gegeben und wird es auch nicht wieder geben.
We now have a place to go.	Wir haben jetzt einen Ort, an den wir gehen können.
That's what makes dreams so interesting.	Das macht Träume so interessant.
He's just so much fun.	Er macht einfach so viel Spaß.
You can't say anything to questions from the police.	Auf Fragen der Polizei kann man einfach nichts sagen.
The food supply must be maintained.	Die Nahrungsversorgung muss aufrechterhalten werden.
So check their website for more details.	Überprüfen Sie also ihre Website für weitere Details.
But she had wanted it.	Aber sie hatte es gewollt.
you, we v.	Sie, wir v.
His coffee got cold.	Sein Kaffee wurde kalt.
The city was lost.	Die Stadt war verloren.
It's not a norm.	Es ist keine Norm.
The application may be different, but the system is similar.	Die Anwendung mag unterschiedlich sein, aber das System ist ähnlich.
Just click here for more information.	Klicken Sie einfach hier, um weitere Informationen zu erhalten.
Everyone wants to be happy.	Jeder will glücklich sein.
I knew deep down he didn't really want to come out.	Ich wusste, dass er tief im Inneren nicht wirklich raus wollte.
You have another question.	Sie haben eine andere Frage.
But we don't live in such a world.	Aber wir leben nicht in einer solchen Welt.
We are very clear with the rules.	Wir sind sehr klar mit den Regeln.
I can work.	Ich kann arbeiten.
A book can be part of a series.	Ein Buch kann Teil einer Reihe sein.
This one is much more difficult and much more important.	Dieser ist viel schwieriger und viel wichtiger.
To do this, we access a property of the feed object.	Dazu greifen wir auf eine Eigenschaft des Feed-Objekts zu.
This is probably true.	Dies ist wahrscheinlich wahr.
Because of my financial approach, money was not an issue.	Aufgrund meiner finanziellen Herangehensweise spielte Geld keine Rolle.
Participants were interested in learning more about brain health.	Die Teilnehmer waren an weiteren Informationen zur Gehirngesundheit interessiert.
We don't get such a precise statement.	Eine so genaue Aussage bekommen wir nicht.
The public schools survive by just taking what they want.	Die staatlichen Schulen überleben, indem sie sich einfach nehmen, was sie wollen.
I wanted to be as far away from them as possible.	Ich wollte so weit wie möglich von ihnen entfernt sein.
We want to help you look good and feel good doing it.	Wir möchten Ihnen dabei helfen, gut auszusehen und sich dabei gut zu fühlen.
I know how he is.	Ich weiß, wie er ist.
They believe in you, in our freedom.	Sie glauben an dich, an unsere Freiheit.
I get on my knees	Ich gehe auf die Knie.
And that was good for him.	Und das tat ihm gut.
My mouth was watering.	Es lief mir das Wasser im Mund zusammen.
So our eyes could meet, just once.	So konnten sich unsere Blicke treffen, nur einmal.
She was so wrong not to mess with me.	Sie hat sich so geirrt, als sie sich nicht mit mir anlegte.
Actually, there are still a few things to keep in mind.	Eigentlich gibt es noch einige Dinge, die Sie beachten sollten.
You have to spend at least this amount anyway.	Diesen Betrag muss man sowieso mindestens ausgeben.
No, that couldn't be right.	Nein, das konnte nicht stimmen.
The line went into operation four months later.	Vier Monate später wurde die Linie in Betrieb genommen.
I didn't want to sit at home and do nothing.	Ich wollte nicht zu Hause sitzen und nichts tun.
He doesn't do this for you.	Er tut das nicht für dich.
There was no more struggle in him.	Es war kein Kampf mehr in ihm.
your husband too.	Ihr Mann auch.
However, this is too strong for our latter use.	Dies ist jedoch zu stark für unsere letztere Verwendung.
We will most likely use you again in the future.	Wir werden Sie höchstwahrscheinlich in Zukunft wieder verwenden.
Overall survival was given in days.	Das Gesamtüberleben wurde in Tagen angegeben.
But that mental power was still in the future.	Aber diese mentale Kraft lag noch in der Zukunft.
The crowd went wild.	Die Menge tobte.
It's a surprise at first, but then you know.	Es ist zunächst eine Überraschung, aber dann weißt du es.
It's not about saying no to every possible responsibility.	Es geht nicht darum, zu jeder möglichen Verantwortung Nein zu sagen.
In times like these, every edge, no matter how small, helps.	In Zeiten wie diesen hilft jede noch so kleine Kante.
I look at the customers in the room.	Ich sehe mir die Kunden im Raum an.
There are trees, there is glass everywhere.	Es gibt Bäume, überall ist Glas.
It was time for a change.	Es war Zeit für eine Veränderung.
These children must have the same rights as other children.	Diese Kinder müssen die gleichen Rechte haben wie andere Kinder.
I can not stand that.	Ich kann das nicht ertragen.
Funny how it doesn't seem to work for me.	Komisch, dass es bei mir anscheinend nicht funktioniert.
Not a bad mistake.	Kein schlimmer Fehler.
I find this meaning too general.	Ich finde diese Bedeutung zu pauschal.
It's a first step.	Es ist ein erster Schritt.
Would that be a problem?.	Wäre das ein Problem?.
Do the same if you have had a bad experience.	Machen Sie dasselbe, wenn Sie schlechte Erfahrungen gemacht haben.
Be like a real friend.	Sei wie ein echter Freund.
You probably thought singles.	Sie dachten wahrscheinlich, Singles.
Let's leave it now.	Lassen wir es jetzt.
She lived it.	Sie hat es gelebt.
Internal tests of the same are ongoing as you read this.	Während Sie dies lesen, laufen interne Tests derselben.
Faith is the most important and private part of our lives.	Der Glaube ist der wichtigste und privateste Teil unseres Lebens.
I know you gotta keep an eye on me	Ich weiß, dass du mich im Auge behalten musst.
He's just who we all are here.	Er ist einfach das, was wir alle hier sind.
Yes, I study real estate law.	Ja, ich studiere Immobilienrecht.
So give her some right away.	Also gib ihr direkt etwas davon.
I bought and read it.	Ich habe es gekauft und gelesen.
The eggs vary in shape and size.	Form und Größe der Eier variieren.
But it didn't.	Das tat es aber nicht.
This is the way, she thought.	Das ist der Weg, dachte sie.
Many are dead.	Viele sind tot.
This is not my chair or your chair.	Das ist nicht mein Stuhl oder dein Stuhl.
Simply because it was easy.	Einfach weil es einfach war.
For work.	Für die Arbeit.
At least my shoes were silent.	Wenigstens schwiegen meine Schuhe.
Each factor can significantly affect the price.	Jeder Faktor kann den Preis erheblich beeinflussen.
We know the fact.	Wir kennen die Tatsache.
This finding is not disputed by the defendant in the appeal proceedings.	Diese Feststellung wird von der Beklagten im Berufungsverfahren nicht bestritten.
Then you left too.	Dann bist du auch gegangen.
Five or six times.	Fünf- oder sechsmal.
we were game	Wir waren Spiel.
Not a first choice.	Keine erste Wahl.
He had never seen anything like it.	So etwas hatte er noch nie gesehen.
You will be ready for us.	Sie werden für uns bereit sein.
He couldn't stop being who he is.	Er konnte nicht aufhören zu sein, wer er ist.
Finally find her voice.	Endlich ihre Stimme finden.
But believe me, that can change.	Aber glauben Sie mir, das kann sich ändern.
You would be ill and we have some things to discuss.	Du wärst krank, und wir haben einige Dinge zu besprechen.
Thanks again for everything.	Nochmals vielen Dank für alles.
I had real class.	Ich hatte die wahre Klasse.
It's unclear when these complications are likely to occur.	Es ist unklar, wann diese Komplikationen wahrscheinlich auftreten werden.
That was something that wanted me, and not in a nice way.	Das war etwas, das mich wollte, und nicht auf eine nette Art und Weise.
It felt good to help.	Es fühlte sich gut an, zu helfen.
And society has seen and experienced what it can achieve.	Und die Gesellschaft hat gesehen und erlebt, was sie leisten kann.
His mother when she was young.	Seine Mutter, als sie jung war.
A most interesting case.	Ein höchst interessanter Fall.
don't treat me like that	Behandle mich nicht so.
I would say maybe eight women and five men opposed it.	Ich würde sagen, dass vielleicht acht Frauen und fünf Männer dagegen waren.
Move toward your goals.	Bewegen Sie sich auf Ihre Ziele zu.
His head was down.	Sein Kopf war niedergeschlagen.
There are no known safety issues with this oil.	Es sind keine Sicherheitsprobleme mit diesem Öl bekannt.
However, the means to do this are different.	Die Mittel dazu sind jedoch unterschiedlich.
Most men are just okay at their jobs.	Die meisten Männer sind in ihrem Job einfach okay.
Then he looked up, new energy in his voice.	Dann blickte er auf, neue Energie in seiner Stimme.
This city really has something for everyone.	Diese Stadt hat wirklich für jeden etwas zu bieten.
All things collapse.	Alle Dinge brechen zusammen.
Well, he would act soon enough.	Nun, er würde schon früh genug handeln.
The planet was cold and asleep.	Der Planet war kalt und schlief.
Or maybe not.	Oder vielleicht auch nicht.
I think you knew that too.	Ich glaube, das wusstest du auch.
Overall, the disease becomes more common with age.	Insgesamt wird die Erkrankung mit zunehmendem Alter häufiger.
If you like it, you like it.	Wenn sie es mögen, mögen sie es.
This result can be easily understood on a very general basis.	Dieses Ergebnis kann auf einer sehr allgemeinen Grundlage leicht verstanden werden.
It can't just be gone.	Es kann nicht einfach weg sein.
However, this does not follow.	Dies folgt jedoch nicht.
There will be damage and some of it maybe bigger.	Es wird Schäden geben und einige davon vielleicht größer.
Many of my friends said they had had similar experiences.	Viele meiner Freunde sagten, dass sie ähnliche Erfahrungen gemacht hätten.
I actually thought about the latter performance this week.	Ich habe diese Woche tatsächlich über die letztere Aufführung nachgedacht.
Just because he's older.	Nur weil er älter ist.
For someone who didn't like this plan, it sure runs fast.	Für jemanden, dem dieser Plan nicht gefiel, rennt er sicher schnell.
That's not ideal.	Das ist nicht ideal.
She never met her father.	Ihren Vater hat sie nie kennengelernt.
However, this is not an isolated case of this type of behavior.	Dies ist jedoch kein Einzelfall dieser Art von Verhalten.
Your opinion is not fact.	Ihre Meinung ist keine Tatsache.
Ultimately we got her back at the end of the show.	Letztendlich haben wir sie am Ende der Show zurückbekommen.
No problem.	Nein, das ist kein Problem.
Man, are you missing something.	Mann, verpassen sie etwas.
It was the first time I saw my child scared.	Es war das erste Mal, dass ich mein Kind verängstigt gesehen habe.
He hasn't asked for it yet.	Er hat noch nicht darum gebeten.
But you didn't listen.	Aber du hast nicht zugehört.
Don't waste time.	Verschwenden Sie keine Zeit.
Hope that if we don't, there's someone who can.	Hoffe, dass, wenn wir es nicht tun, es jemanden gibt, der es kann.
She will pour her a glass of wine.	Sie wird ihr ein Glas Wein einschenken.
Sometimes things happen like that.	Manchmal passieren die Dinge so.
I think that's a record.	Ich denke, das ist ein Rekord.
Your men will do anything for you.	Ihre Männer werden alles für Sie tun.
I appreciate these people.	Ich schätze diese Leute.
Two independent experiments were performed.	Es wurden zwei unabhängige Experimente durchgeführt.
This pattern could continue for the next few days.	Dieses Muster könnte sich in den nächsten Tagen fortsetzen.
make love, not war.	Liebe machen, nicht Krieg.
Speaking so publicly shows a complete lack of culture.	So öffentlich zu sprechen, zeugt von völliger Kulturlosigkeit.
I will repeat that.	Ich werde das wiederholen.
It made sense to me.	Für mich machte es Sinn.
You don't want working relationships.	Du willst keine funktionierenden Beziehungen.
And finally she can talk to him.	Und endlich darf sie mit ihm reden.
Male is no better than female.	Männlich ist nicht besser als weiblich.
However, in many cases this may not be the case.	In vielen Fällen ist dies jedoch möglicherweise nicht der Fall.
So they let him continue.	Also ließen sie ihn weitermachen.
But it must have happened.	Aber es muss passiert sein.
Unfortunately there isn't one.	Leider gibt es keinen.
This doesn't necessarily mean the path that feels right.	Damit ist nicht unbedingt der Weg gemeint, der sich richtig anfühlt.
The technical requirements are also important.	Auch die technischen Voraussetzungen sind wichtig.
I realized that it had gotten very, very dark.	Mir wurde klar, dass es sehr, sehr dunkel geworden war.
There are tests we need to run tonight.	Es gibt Tests, die wir heute Abend durchführen müssen.
Staying active is the key to a happy, clean head.	Aktiv zu bleiben ist der Schlüssel zu einem glücklichen, sauberen Kopf.
Before and it came back late last year.	Vorher und es kam Ende letzten Jahres zurück.
But this solution created its own problems.	Aber diese Lösung verursachte ihre eigenen Probleme.
I was in the space program.	Ich war im Raumfahrtprogramm.
There weren't many seats.	Es gab nicht viele Plätze.
That needs to change.	Das muss sich ändern.
The city itself never looks better.	Die Stadt selbst sieht nie besser aus.
There was another and another and another.	Da war noch eine und noch eine und noch eine.
What concerns me is the why.	Was mich beschäftigt, ist das Warum.
He wanted to say something else, but changed his mind.	Er wollte etwas anderes sagen, aber er überlegte es sich anders.
We won't take them.	Wir werden sie nicht nehmen.
I don't think you will do much.	Ich glaube nicht, dass du viel tun wirst.
I dream about it.	Ich träume davon.
Later they added flowers.	Später fügten sie Blumen hinzu.
You never spoke about it again.	Du hast nie wieder darüber gesprochen.
But it wasn't going to be like that.	Aber so würde es nicht werden.
And cause infections.	Und Infektionen verursachen.
A contract was not offered.	Ein Vertrag wurde nicht angeboten.
I can see that nobody has.	Ich kann sehen, dass niemand hat.
She is a wonderful girl, very helpful and very smart.	Sie ist ein wundervolles Mädchen, sehr hilfsbereit und sehr klug.
I couldn't talk anymore.	Ich konnte nicht mehr reden.
I have to try this.	Ich muss das versuchen.
It scared you to put down a note.	Es machte dir Angst, eine Notiz niederzulegen.
One of them grabbed me from behind.	Einer von ihnen packte mich von hinten.
That's the great fact.	Das ist die große Tatsache.
No time limits.	Keine zeitlichen Begrenzungen.
Where she should have been	Wo sie hätte sein sollen.
When everyone is home we have a lot of family time together.	Wenn alle zu Hause sind, haben wir viel Familienzeit zusammen.
And here he could finally hear her.	Und hier konnte er sie endlich hören.
There was no other way to get the access code.	Es gab keine andere Möglichkeit, an den Zugangscode zu kommen.
Blue doesn't change.	Blau ändert sich nicht.
I can't use an absolute path.	Ich kann keinen absoluten Pfad verwenden.
A second problem is memory effects from the previous frame data.	Ein zweites Problem sind Speichereffekte aus den vorherigen Rahmendaten.
I think it's great that you have a lot of money.	Ich finde es toll, dass du viel Geld hast.
So we used it.	Also haben wir es benutzt.
However, this could get very expensive.	Dies könnte jedoch sehr teuer werden.
Remove from the stove and let cool to room temperature.	Vom Herd nehmen und auf Raumtemperatur abkühlen lassen.
They leave with more knowledge than before they arrived.	Sie gehen mit mehr Wissen als vor ihrer Ankunft.
He stopped to see what it was.	Er blieb stehen, um zu sehen, was es war.
she is too old	Sie ist zu alt.
You see how much you are loved.	Du siehst, wie sehr du geliebt wirst.
We just love people.	Wir lieben Menschen einfach.
It was a ship.	Es war ein Schiff.
So we won't discuss that.	Also werden wir das nicht diskutieren.
A tall girl with a fine horse.	Ein großes Mädchen mit einem feinen Pferd.
Nonetheless, the following is an attempt to do just that.	Trotzdem ist das Folgende ein Versuch, genau das zu tun.
In such a case, two possible outcomes are possible.	In einem solchen Fall sind zwei mögliche Ergebnisse möglich.
Generally, a single person pays for a purchase.	Im Allgemeinen zahlt eine einzelne Person für einen Kauf.
Nice and private.	Schön und privat.
He was a good guy through and through.	Er war ein guter Kerl, durch und durch.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
It was protection money.	Es war Schutzgeld.
Moreover, the law does not require such an effort.	Darüber hinaus verlangt das Gesetz einen solchen Aufwand nicht.
He can't seem to take the fact that he has no control.	Er kann es anscheinend nicht ertragen, dass er keine Kontrolle hat.
They were a mobile unit and that was their job.	Sie waren eine mobile Einheit und das war ihre Aufgabe.
It was too late.	Es war zu spät.
I could have burned the book.	Ich hätte das Buch verbrennen können.
He could have said it.	Er hätte es sagen können.
I gave him something to do.	Ich habe ihm etwas zu tun gegeben.
Each link you post should be a unique image.	Jeder Link, den Sie posten, sollte ein einzigartiges Bild sein.
He doesn't think about it.	Er denkt nicht darüber nach.
They have a large, safe and fun outdoor play area.	Sie haben einen großen, sicheren und unterhaltsamen Bereich zum Spielen im Freien.
What a choice of words.	Was für eine Wortwahl.
The process was repeated on the same cells with a different pattern.	Der Vorgang wurde an denselben Zellen mit einem anderen Muster wiederholt.
They seem to be holding up pretty well.	Sie scheinen ziemlich gut zu halten.
There were few near me.	Es waren wenige in meiner Nähe.
If you can't see it then you don't know what to tell you.	Wenn du es nicht sehen kannst, dann weißt du nicht, was ich dir sagen soll.
He could be great.	Er könnte großartig sein.
I really don't know how people can do this hour after hour.	Ich weiß wirklich nicht, wie die Leute das Stunde für Stunde machen können.
What happened next and what happened next you want to know.	Was als nächstes geschah und was als nächstes geschah, möchten Sie wissen.
The man was well over two meters tall.	Der Mann war weit über zwei Meter groß.
This is real society.	Das ist die wahre Gesellschaft.
Those were definitely my stuff.	Das waren definitiv meine Sachen.
He drops half on the floor.	Er lässt die Hälfte auf den Boden fallen.
He said he wanted to get a new one.	Er sagte, er wolle sich einen neuen zulegen.
And you can never go back to that.	Und darauf kannst du nie wieder zurückkommen.
I just hope that you will do something with this knowledge now.	Ich hoffe nur, dass Sie mit diesem Wissen jetzt etwas anfangen werden.
Your point is well made.	Ihr Punkt ist gut getroffen.
Were positive.	Waren positiv.
You explained it.	Sie haben es erklärt.
I have never seen anything more beautiful.	Ich habe noch nie etwas Schöneres gesehen.
I hope today was at least a little better.	Ich hoffe, heute war es zumindest etwas besser.
She opened her arms to him.	Sie öffnete ihm die Arme.
he is my husband	Er ist mein Ehemann.
In two minutes she was asleep.	In zwei Minuten war sie eingeschlafen.
They are cops doing their job.	Sie sind Polizisten, die ihren Job machen.
Other reviews had things like a great ride but expensive.	Andere Bewertungen hatten Dinge wie eine tolle Fahrt, aber teuer.
Maybe she just can't raise a child.	Vielleicht kann sie einfach kein Kind großziehen.
My animals loved it.	Meine Tiere waren begeistert.
It's happened so many times.	Es ist so oft passiert.
No visible weapons.	Keine sichtbaren Waffen.
This could be the last tour.	Dies könnte die letzte Tour sein.
He will be tried for his role later this year.	Er wird noch in diesem Jahr für seine Rolle vor Gericht gestellt.
But that would be too fast.	Aber das wäre zu schnell.
You won't come out the other side.	Sie werden nicht auf der anderen Seite herauskommen.
You only see one face.	Du siehst nur ein Gesicht.
I was actually on my way to get something to eat.	Ich war eigentlich auf dem Weg, etwas zu essen zu holen.
There has to come a point when this has to be stopped.	Es muss ein Punkt kommen, an dem dies gestoppt werden muss.
I even want children.	Ich will sogar Kinder.
But for him, home was next to his mother.	Doch Heimat war für ihn neben seiner Mutter.
This is too close for comfort.	Das ist zu nah für Komfort.
Examples are cancer.	Beispiele sind Krebs.
Do not forget to smile.	Vergiss nicht zu lächeln.
He returned to his middle seat and sat down.	Er kehrte zu seinem Mittelsitz zurück und setzte sich.
I stopped struggling to stay on my feet.	Ich habe aufgehört zu kämpfen, um auf den Beinen zu bleiben.
Can someone help me please.	Kann mir bitte jemand helfen.
The knife pressed into her throat.	Das Messer drückte sich in ihren Hals.
I could do it myself if it wasn't for that leg.	Ich könnte es selbst tun, wenn da nicht dieses Bein wäre.
Fulfilled my duty from the mission field.	Vom Missionsfeld meine Pflicht erfüllt.
This was our first treatment of the case.	Dies war unsere erste Behandlung des Falls.
But now there is reason to believe that this is wrong.	Aber jetzt gibt es Grund zu der Annahme, dass dies falsch ist.
Some people love to talk, need to talk.	Manche Menschen lieben es zu reden, müssen reden.
I've only seen her from behind, never seen her face.	Ich habe sie nur von hinten gesehen, nie ihr Gesicht gesehen.
Maybe he went out with her.	Vielleicht ist er mit ihr ausgegangen.
He has his rights.	Er hat seine Rechte.
Send him your words of support.	Senden Sie ihm Ihre Worte der Unterstützung.
Ultimately, the right to work must also include a right not to work.	Letztlich muss das Recht auf Arbeit auch ein Recht auf Nichtarbeit beinhalten.
You go among the people.	Sie gehen unter die Leute.
View larger image.	Größeres Bild anzeigen.
I just had to leave about four hours early.	Ich musste nur etwa vier Stunden früher gehen.
For children ok.	Für Kinder okay.
It can also be used to grow crops for food.	Es kann auch verwendet werden, um Pflanzen für Lebensmittel anzubauen.
i take you to school	Ich bringe dich zur Schule.
Some of these students would like to work with film companies.	Einige dieser Studenten würden gerne mit Filmunternehmen zusammenarbeiten.
But we should have done something like this.	Aber wir hätten so etwas tun sollen.
Techniques for doing this are described there.	Techniken dafür sind darin beschrieben.
just listen to me	Hör mir nur kurz zu.
Group one didn't work out in the morning.	Gruppe eins hat morgens nicht geklappt.
He was really funny.	Er war wirklich lustig.
He didn't want it, he knew that much.	Er wollte es nicht, so viel wusste er.
There they removed the glass and today their vision is perfect.	Dort entfernten sie das Glas und ihre Sicht ist heute perfekt.
You are responsible for taking out health insurance yourself.	Für den Abschluss einer Krankenversicherung sind Sie selbst verantwortlich.
That's exactly what happened.	Genau das ist passiert.
It will then print the expression and the correct result.	Es wird dann den Ausdruck und das richtige Ergebnis drucken.
I have a feeling it can be improved.	Ich habe das Gefühl, dass es verbessert werden kann.
I never have, not really.	Ich habe nie, nicht wirklich.
It's a pleasure to have you.	Es ist eine Freude, Sie zu haben.
I've never heard anything like it.	So etwas habe ich noch nie gehört.
I haven't worked since then.	Seitdem habe ich nie mehr gearbeitet.
And well, it works.	Und gut, es funktioniert.
None of this is like me.	Nichts davon ist wie ich.
To the hall and the large double doors we went.	Zur Halle und den großen Doppeltüren gingen wir.
Don't remember the name.	Erinnere mich nicht an den Namen.
And no, we won't tell you how it was.	Und nein, wir werden Ihnen nicht sagen, wie es war.
Everyone had a boat.	Jeder hatte ein Boot.
It was too bad for her.	Das war ihr zu schade.
Just as he reached her, he turned back to her.	Gerade als er sie erreichte, drehte er sich wieder zu ihr um.
Eat and drink for a day.	Essen und Trinken für einen Tag.
Every summer.	Jeden Sommer.
We can not permit that.	Das dürfen wir nicht zulassen.
You don't see it.	Sie sehen es nicht.
If you have any question, please feel free to contact me.	Wenn Sie eine Frage haben, können Sie mich gerne kontaktieren.
This may not be the best and I'm open to feedback.	Dies ist vielleicht nicht das Beste und ich bin offen für Feedback.
No, your country is probably no different.	Nein, in Ihrem Land ist es wahrscheinlich nicht anders.
It had no head.	Es hatte keinen Kopf.
The individual components have no way of knowing their order.	Die einzelnen Komponenten haben keine Möglichkeit, ihre Reihenfolge zu kennen.
I thought it was wonderful.	Ich fand es wunderbar.
They built them square.	Sie bauten sie quadratisch.
Speaking of objects.	Apropos Gegenstände.
Now that was weird.	Das war jetzt seltsam.
And maybe again.	Und vielleicht nochmal.
I would have to	Ich müsste.
But the same method works on this post.	Aber die gleiche Methode arbeitet an diesem Beitrag.
The experimental techniques are discussed.	Die experimentellen Techniken werden diskutiert.
So it gives me different numbers each time, but not really.	So gibt es mir jedes Mal andere Nummern, aber nicht wirklich.
He could converse while writing.	Er konnte sich beim Schreiben unterhalten.
Put the phone on your shoulder.	Legen Sie das Telefon auf Ihre Schulter.
You expect certain things.	Sie erwarten bestimmte Dinge.
This too is part of the process.	Auch dies ist Teil des Prozesses.
Things just keep getting worse from here.	Die Dinge werden von hier aus immer schlimmer.
Positive that is.	Positiv, das ist.
Otherwise little is known about the project at this time.	Ansonsten ist zu diesem Zeitpunkt wenig über das Projekt bekannt.
It was exactly what he wanted.	Es war genau das, was er wollte.
Everything was moving in the wrong direction.	Alles bewegte sich in die falsche Richtung.
You don't know anything about these situations.	Sie wissen nichts über diese Situationen.
Please let me tell you before you say anything.	Bitte lassen Sie es mich sagen, bevor Sie etwas sagen.
A bit like going to college.	Ein bisschen wie aufs College gehen.
You sense anger immediately.	Sie spüren sofort Ärger.
They shouldn't, but they do.	Sie sollten nicht, aber sie tun es.
He would never get another date again.	Er würde nie wieder ein anderes Date bekommen.
Without calls.	Ohne Anrufe.
Still, it's a positive change.	Dennoch ist es eine positive Veränderung.
I should be free	Ich sollte frei sein.
First, their spiritual presence was actually discovered.	Erstens wurde ihre geistige Anwesenheit tatsächlich entdeckt.
But it's not a good idea.	Aber es ist keine gute Idee.
She wasn't a big dog, but she felt quite heavy.	Sie war kein großer Hund, aber sie fühlte sich ziemlich schwer an.
I don't know what's causing it.	Ich weiß nicht, was es verursacht.
I loved the man you know as your father.	Ich liebte den Mann, den du als deinen Vater kennst.
All his food was gone.	Sein ganzes Essen war weg.
It is strange.	Es ist komisch.
I was impressed by their passion and knowledge of their industry.	Ich war beeindruckt von ihrer Leidenschaft und ihrem Wissen über ihre Branche.
There has not been something like that before.	So etwas gab es noch nie.
The infection structure.	Die Infektionsstruktur.
There will be violence mark my words.	Es wird Gewalt geben, merkt euch meine Worte.
My family was cool with it, my friends liked it.	Meine Familie war cool damit, meine Freunde mochten es.
If you don't crop, you must accept the entire image.	Wenn Sie nicht schneiden, müssen Sie das gesamte Bild akzeptieren.
That should be a big part of it.	Das soll ein großer Teil davon sein.
We must reach a higher standard than these human faces suggest.	Wir müssen einen höheren Standard erreichen, als diese menschlichen Gesichter vermuten lassen.
Find the power to laugh every day.	Finden Sie die Kraft, jeden Tag zu lachen.
This difference was not found in women.	Dieser Unterschied wurde bei Frauen nicht gefunden.
So what the hell.	Also was soll's.
There is no argument against it.	Dagegen ist kein Argument zu hören.
Of course it's empty tonight.	Heute Nacht ist es natürlich leer.
Many material choices can meet these parameters.	Viele Materialauswahlen können diese Parameter erfüllen.
Didn't even take a hit.	Hat nicht mal einen Schlag abbekommen.
Your phone didn't answer.	Ihr Telefon hat nicht geantwortet.
Security systems are well known.	Sicherheitssysteme sind allgemein bekannt.
The eyes are closed.	Die Augen sind geschlossen.
Does anyone know if that's true.	Weiß jemand, ob das stimmte.
Next time we will be more determined.	Beim nächsten Mal werden wir entschlossener sein.
But how do I do that?.	Aber wie mache ich das?.
Bring him back to the front.	Bring ihn zurück nach vorne.
Each application has its unique characteristics.	Jede Anwendung hat ihre einzigartigen Eigenschaften.
No it is not.	Nein ist es nicht.
This guy isn't even funny.	Dieser Typ ist nicht einmal lustig.
The book is particularly useful for his discussion on the radio.	Das Buch ist besonders nützlich für seine Diskussion im Radio.
There must be a reason for this.	Dafür muss es einen Grund geben.
The former is used in this work.	Ersteres wird in dieser Arbeit verwendet.
People are just starting to get in touch.	Die Leute fangen gerade erst an, sich zu melden.
We couldn't do anything for the people there.	Wir konnten nichts für die Menschen dort tun.
It's not negative.	Es ist nicht negativ.
I had nothing to say.	Ich hatte nichts zu sagen.
This kid was near.	Dieses Kind war in der Nähe.
You have gone far from home.	Du bist weit weg von zu Hause gegangen.
It just stuck with me.	Es blieb einfach bei mir hängen.
to believe	Daran zu glauben.
The report came back that it was clear.	Der Bericht kam zurück, dass es klar war.
She looked tired and pale herself.	Sie sah selbst müde und blass aus.
He was over two meters tall.	Er war über zwei Meter groß.
It wasn't a surprise, but still.	Es war keine Überraschung, aber immerhin.
All is fair in war and love.	In Krieg und Liebe ist alles fair.
He even refused to accept money.	Er weigerte sich sogar, Geld anzunehmen.
In the beginning it wasn't a problem.	Am Anfang war es kein Problem.
This is the second major scientific drive for this mission.	Dies ist der zweite wichtige wissenschaftliche Antrieb für diese Mission.
I have to find out something new.	Ich muss etwas Neues herausfinden.
Hold the breath and position for as long as is comfortable.	Halten Sie den Atem und die Position so lange an, wie es angenehm ist.
This is not the usual pattern found in nature.	Dies ist nicht das übliche Muster in der Natur.
He took a deep breath and let it out slowly.	Er holte tief Luft und stieß sie langsam wieder aus.
Like birds, wild.	Wie Vögel, Wild.
I sleep in fields.	Ich schlafe auf Feldern.
I'm tired of waiting	Ich habe es satt zu warten.
I will go my own way.	Ich werde meinen eigenen Weg gehen.
This is not done through organization and force of arms.	Dies geschieht nicht durch Organisation und Waffengewalt.
He killed people for less.	Er hat Menschen wegen weniger getötet.
You want to meet her, she will be there.	Du willst sie treffen, sie wird da sein.
come to my house	Komm zu mir nachhause.
Of course they are different.	Da sind sie natürlich anders.
He couldn't walk.	Er konnte nicht gehen.
So we have a decision to make.	Also haben wir eine Entscheidung zu treffen.
You bear a great deal of responsibility.	Damit tragen Sie eine große Verantwortung.
He hinted at many things.	Er hat vieles angedeutet.
He said children tried to enter him.	Er sagte, Kinder versuchten, in ihn einzudringen.
The total volume of the collection was measured.	Das Gesamtvolumen der Sammlung wurde gemessen.
So we don't wait for them to call us.	Wir warten also nicht darauf, dass sie uns anrufen.
The score at the end of the game is key.	Der Punktestand am Ende des Spiels ist der Schlüssel.
Learning should not be the same for every student, in every school, everywhere.	Lernen sollte nicht für jeden Schüler, in jeder Schule, überall gleich sein.
i hate everything you stand for	Ich hasse alles, wofür du stehst.
Nine oh nine.	Neun null neun.
The data were entered into a database for analysis.	Die Daten wurden zu Analysezwecken in eine Datenbank eingegeben.
As if by magic.	Wie von Zauberhand.
He closed them and leaned his head against his chair.	Er schloss sie und lehnte seinen Kopf gegen seinen Stuhl.
I will find out.	Ich werde sie herausfinden.
What an incredible feeling.	Was für ein unglaubliches Gefühl.
We never had a second edition of most things.	Wir hatten nie eine zweite Auflage von den meisten Sachen.
Cut off his head and the pieces can still give you trouble.	Schneide ihm den Kopf ab und die Teile können dir immer noch Ärger bereiten.
This is not a correct statement of the rule.	Dies ist keine korrekte Aussage der Regel.
Broken by the hidden relief she felt.	Zerbrochen wegen der versteckten Erleichterung, die sie empfand.
Her website showed that most of the staff were women.	Ihre Website zeigte, dass die meisten Mitarbeiter Frauen waren.
you might cry.	Sie könnten weinen.
She knew he was born late into the family.	Sie wusste, dass er spät in die Familie hineingeboren wurde.
Nobody did anything.	Niemand hat etwas getan.
It didn't take much to figure out what she meant by that.	Es brauchte nicht viel, um herauszufinden, was sie damit meinte.
We are not together.	Wir sind nicht zusammen.
I see that as something we're very happy about.	Ich sehe das als etwas, worüber wir sehr glücklich sind.
Everyone expects answers from me.	Alle erwarten von mir Antworten.
A high demand for resources leads to a healthy player economy.	Ein hoher Bedarf an Ressourcen führt zu einer gesunden Spielerökonomie.
The people at the front desk didn't seem friendly.	Die Leute an der Rezeption schienen nicht freundlich zu sein.
What, her confidante?.	Was, ihr Vertrauter?.
So tired of the game he played with her.	So müde von dem Spiel, das er mit ihr spielte.
So much good to be	So viel Gutes zu sein.
The students can cook there.	Dort können die Schüler kochen.
They like to talk about the importance of family.	Sie sprechen gerne darüber, wie wichtig die Familie ist.
Just some clear, solid observations.	Nur einige klare, solide Beobachtungen.
If you do it right, you won't feel any pain.	Wenn Sie es richtig machen, empfinden sie keine Schmerzen.
Stop fighting, start working.	Hör auf zu kämpfen, fang an zu arbeiten.
The next year they saw two adults, a female and a male.	Im nächsten Jahr sahen sie zwei Erwachsene, ein Weibchen und ein Männchen.
Or your website is down.	Oder Ihre Website ist down.
Notice the question mark at the end.	Beachten Sie das Fragezeichen am Ende.
I think the control problem is very strong here.	Ich denke, das Kontrollproblem ist hier sehr stark.
It should not be.	Es sollte nicht sein.
He did not perform that fall.	In diesem Herbst trat er nicht auf.
She can feel it in the air, in her blood.	Sie kann es in der Luft spüren, in ihrem Blut.
Don't give advice.	Geben Sie keine Ratschläge.
In our case, we handle this in an online setting.	In unserem Fall wickeln wir dies in einem Online-Setting ab.
Evil is coming.	Das Böse kommt.
I sent you the wrong test program.	Ich habe Ihnen das falsche Testprogramm geschickt.
He grabbed her tightly and shook her.	Er packte sie fest und schüttelte sie.
It knows not to run into walls.	Es weiß, nicht gegen Wände zu laufen.
It should have done the job much sooner.	Es hätte die Arbeit viel früher erledigen sollen.
Greetings from my family and her family.	Liebe Grüße von meiner Familie und ihrer Familie.
Also remember them for the bad things they did.	Erinnere dich auch an sie für die schlimmen Dinge, die sie getan haben.
An empty pan served as a reference.	Als Referenz diente eine leere Pfanne.
I spoke to the man less than an hour ago.	Ich habe vor weniger als einer Stunde mit dem Mann gesprochen.
Everyone likes me too, he thought.	Mich mögen auch alle, dachte er.
But you can't do it without giving me a chance.	Aber Sie können es nicht tun, ohne mir eine Chance zu geben.
If there is a lower limit, please let us know.	Wenn es eine Untergrenze gibt, teilen Sie uns dies bitte mit.
The short version.	Die Kurzfassung.
You will see that the problem is with the top wall.	Sie werden sehen, dass das Problem bei der oberen Wand liegt.
I would have said more.	Ich hätte mehr gesagt.
That's where he and his brother grew up.	Dort sind er und sein Bruder aufgewachsen.
And that was the beauty of it.	Und das war das Schöne daran.
He gave me signs but forced me to take the first step.	Er gab mir Zeichen, aber zwang mich, den ersten Schritt zu tun.
Each game was written for a different version of the engine.	Jedes Spiel wurde für eine andere Version der Engine geschrieben.
And please don't say you need me to take care of her.	Und bitte sagen Sie nicht, Sie brauchen mich, um auf sie aufzupassen.
I'm behind you man	Ich bin hinter dir, Mann.
I feel terrible.	Ich fühle mich schrecklich.
It was getting harder and harder to assert myself.	Es wurde immer schwieriger, mich durchzusetzen.
I'm a private person, she repeated.	Ich bin eine Privatperson, wiederholte sie.
There was no other sound.	Es gab kein anderes Geräusch.
There was real danger here.	Hier bestand echte Gefahr.
It's too big a task.	Es ist eine zu große Aufgabe.
That's all he knew.	Mehr wusste er nicht.
problems can be addressed.	Probleme können angesprochen werden.
It wouldn't work very well for anyone else.	Es würde nicht sehr gut für jemand anderen funktionieren.
Everything you see is mine.	Alles, was du siehst, ist meins.
Would it be a problem if.	Wäre es ein Problem, wenn.
Nobody here has ever taken security for granted.	Niemand hat Sicherheit hier je als selbstverständlich angesehen.
I get angry about things.	Ich ärgere mich über Dinge.
I have not heard anything.	Ich habe nichts gehört.
The following list of questions is not intended to be so specific.	Die folgende Liste von Fragen soll nicht so spezifisch sein.
He needed one to walk any distance over a few yards.	Er brauchte einen, um jede Distanz über ein paar Meter zu gehen.
I'm saying you can't have both.	Ich sage, du kannst nicht beides haben.
She doesn't care about me.	Sie interessiert sich nicht für mich.
That often happens.	Das kommt oft vor.
It does not matter whether the experiment is actually carried out or not.	Dabei spielt es keine Rolle, ob das Experiment tatsächlich durchgeführt wird oder nicht.
All we think about here is how to live.	Alles, was wir hier denken, ist, wie man lebt.
That was too much for his head.	Das war zu viel für seinen Kopf.
It's not a terrible idea.	Es ist keine schreckliche Idee.
The same thing happens when you press the home button once.	Dasselbe passiert, wenn Sie einmal die Home-Taste drücken.
You'll meet him next time you come down.	Du triffst ihn das nächste Mal, wenn du herunterkommst.
We buy household goods.	Wir kaufen Hausrat.
As fast as she can.	So schnell sie kann.
This includes their vision of reality.	Dazu gehört ihre Vision der Realität.
She had to drink.	Sie musste trinken.
It can just be a matter of practice.	Es kann nur eine Frage der Übung sein.
He's not worried.	Er ist nicht besorgt.
Nobody could figure out why.	Niemand konnte herausfinden, warum.
I want to stay.	Ich möchte bleiben.
I will find that very difficult.	Das werde ich sehr schwer finden.
I have to learn to write.	Ich muss schreiben lernen.
Well, here we go.	Nun, los geht's.
Likes to be quiet.	Mag es ruhig zu sein.
However, more problems can be introduced like some side effects.	Es können jedoch weitere Probleme wie einige Nebenwirkungen eingeführt werden.
The clinical features were compared to those reported in published cases.	Die klinischen Merkmale wurden mit denen verglichen, die in veröffentlichten Fällen berichtet wurden.
She moved when she was three.	Mit drei zog sie um.
Won't be shopping here again.	Werde hier nicht mehr einkaufen.
Also, it wasn't that hot anymore.	Außerdem war es nicht mehr so ​​heiß.
You should expect a little more from it.	Etwas mehr sollte man davon erwarten.
So we need to run programs to improve their level of knowledge.	Also müssen wir Programme durchführen, um ihren Wissensstand zu verbessern.
good luck with everything	Viel Glück mit allem.
We have lives to live.	Wir haben Leben zu leben.
However, the two have little in common.	Allerdings haben die beiden wenig gemeinsam.
There is also pain when writing.	Auch beim Schreiben gibt es Schmerzen.
We have noticed an increase in research activities in recent years.	Wir haben in den letzten Jahren eine Zunahme der Forschungsaktivitäten festgestellt.
You don't offer anything.	Sie bieten nichts.
You will have one more chance.	Du wirst noch eine Chance haben.
It was the guy from the office next door.	Es war der Typ aus dem Büro nebenan.
That's what this is about.	Darum geht es hier.
Thirty men died.	Dreißig Männer starben.
They had no idea who this boy could be.	Wer dieser Junge sein könnte, hatten sie keine Ahnung.
Nonetheless, quite a few of them are useful.	Nichtsdestotrotz sind eine ganze Reihe von ihnen nützlich.
Our results cannot be compared directly with those of these authors.	Unsere Ergebnisse können nicht direkt mit denen dieser Autoren verglichen werden.
I will definitely go out there and do my best.	Ich werde auf jeden Fall rausgehen und mein Bestes geben.
Now it looks like he may.	Jetzt sieht es so aus, als ob er darf.
Most of the time she was mean to us.	Meistens war sie gemein zu uns.
If you put your health in order, success will come more easily.	Wenn Sie Ihre Gesundheit in Ordnung bringen, stellt sich der Erfolg leichter ein.
They include both men and women.	Sie umfassen sowohl Männer als auch Frauen.
Yes, some of the laws made it easier.	Ja, einige der Gesetze haben es einfacher gemacht.
Tonight was out of the question.	An heute Abend war nicht mehr zu denken.
But she doesn't go out and buy technology.	Aber sie geht nicht los und kauft Technologie.
Army investigation into the incident.	Ermittlungen der Armee zu dem Vorfall.
They don't represent the majority.	Sie repräsentieren nicht die Mehrheit.
Only the strong Survive.	Nur die Starken überleben.
It's a very complicated thing.	Es ist eine sehr komplizierte Sache.
let it rest	Lass es ruhen.
Assume this is not the case.	Gehe davon aus, dass dies nicht der Fall ist.
He felt weak.	Er fühlte sich schwach.
His mother.	Seine Mutter.
As you mentioned, everyone is different.	Wie du schon erwähnt hast, ist das bei jedem anders.
Or kill it.	Oder töte es.
My kids are starting to want to choose where they go.	Meine Kinder fangen an, sich aussuchen zu wollen, wohin sie gehen.
I wanted that to change.	Ich wollte, dass sich das ändert.
He's great to you.	Er ist großartig zu dir.
Even when he was seriously ill, he kept it to himself.	Auch als er schwer krank war, behielt er es für sich.
He's been gone for an hour.	Er war seit einer Stunde weg.
Until recently, such words had no place in business.	Bis vor kurzem hatten solche Worte im Geschäftsleben nichts zu suchen.
Off into the dark.	Auf ins Dunkel.
I had to break a window to get in.	Ich musste ein Fenster einschlagen, um hineinzukommen.
One day he died in a car accident.	Eines Tages starb er bei einem Autounfall.
In fact, animals were pretty crazy about her.	Tatsächlich waren Tiere ziemlich verrückt nach ihr.
I saw them meet.	Ich habe gesehen, wie sie sich getroffen haben.
If a crime takes place, the law would just take its course.	Wenn ein Verbrechen stattfindet, würde das Gesetz einfach seinen Lauf nehmen.
I have to do this	Ich muss das tun.
There was no room for error.	Es gab keinen Raum für Fehler.
Only the two of them lived there.	Dort lebten nur die beiden.
We should never take anything you say seriously again.	Wir sollten nie wieder alles ernst nehmen, was Sie sagen.
We worked like that for four years.	So haben wir vier Jahre gearbeitet.
As good as anyone to post.	So gut wie jeder andere zum Posten.
But not so sure.	Aber nicht so sicher.
We were on national radio.	Wir waren im nationalen Radio.
Code a game yes.	Codiere ein Spiel ja.
Add the ice water and stir to cool the mixture.	Fügen Sie das Eiswasser hinzu und rühren Sie um, um die Mischung abzukühlen.
He should finally go to sleep.	Er sollte endlich schlafen gehen.
You won't catch me.	Sie werden mich nicht fangen.
She had to come closer.	Sie musste näher kommen.
There is no mistake.	Es gibt keinen Fehler.
The crowd didn't come to buy.	Die Menge kam nicht, um zu kaufen.
She must sleep, she said to my mother.	Sie müsse schlafen, sagte sie zu meiner Mutter.
Cut it with the old and bring the new.	Schneiden Sie es mit dem Alten ab und bringen Sie das Neue.
There was nothing to fear from them.	Von ihnen war nichts zu befürchten.
A dark place.	Ein dunkler Ort.
I'll get to that later.	Dazu komme ich an späterer Stelle.
This does not happen with every search.	Dies geschieht nicht bei jeder Suche.
So much history, so much good food.	So viel Geschichte, so viel gutes Essen.
In and out in about 15 minutes, waiting time included.	Rein und raus in etwa 15 Minuten, Wartezeit inklusive.
We have quite a big program.	Wir haben ein ziemlich großes Programm.
You no longer have to call for each load.	Sie müssen nicht mehr für jeden Load aufrufen.
To welcome the team home.	Um das Team zu Hause willkommen zu heißen.
Nothing big you would expect this time.	Nichts Großes, was Sie dieses Mal erwarten würden.
Decided to look for him.	Beschlossen, ihn zu suchen.
No matter what happens, remember who you are.	Egal was passiert, erinnere dich daran, wer du bist.
I will go out of business.	Ich werde das Geschäft aufgeben.
I had never seen hair that color before.	Ich hatte noch nie zuvor Haare in dieser Farbe gesehen.
Much more is present to us than is immediately present.	Uns ist viel mehr gegenwärtig, als unmittelbar gegenwärtig ist.
He's such a good man.	Er ist so ein guter Mann.
This is not a new law.	Dies ist kein neues Gesetz.
I don't notice any real problems.	Ich bemerke keine wirklichen Probleme.
Inside was light.	Drinnen war Licht.
And they are fine men.	Und sie sind feine Männer.
Again it wasn't quite right.	Wieder war es nicht ganz richtig.
It's small but it's convenient.	Es ist klein, aber es ist bequem.
If you love a book, tell the world.	Wenn Sie ein Buch lieben, erzählen Sie es der Welt.
And he liked it.	Und es gefiel ihm.
I went over and took a taste.	Ich ging hinüber und nahm einen Vorgeschmack.
We know the research is out there.	Wir wissen, dass die Forschung da draußen ist.
Everyone was so nice and very helpful to our family.	Alle waren so nett und sehr hilfsbereit zu unserer Familie.
Once again, it's about the people.	Wieder einmal geht es um die Menschen.
You have to make this work.	Sie müssen dafür sorgen, dass das funktioniert.
They knew these details because they had read about them.	Sie kannten diese Details, weil sie darüber gelesen hatten.
But these crazy long days make it impossible.	Aber diese verrückten langen Tage machen es unmöglich.
We prove it in two steps.	Wir beweisen es in zwei Schritten.
More than they said they ever were.	Mehr als sie sagten, dass sie es jemals waren.
Jobs were impossible.	Jobs waren unmöglich.
That will turn the balance.	Das wird das Gleichgewicht drehen.
Of course she couldn't.	Natürlich konnte sie das nicht.
I have no party status.	Ich habe keine Parteistellung.
The crowd didn't move.	Die Menge regte sich nicht.
We know what that means.	Wir wissen, was das bedeutet.
We can't be more than friends, we just can't.	Wir können nicht mehr als Freunde sein, wir können es einfach nicht.
I live in my own life with many, many relationships.	Ich lebe in meinem eigenen Leben mit vielen, vielen Beziehungen.
Then move on to the next topic.	Dann geht es weiter zum nächsten Thema.
It didn't look like winter.	Es sah nicht nach Winter aus.
Keep your feet slightly apart and use your legs to stand up.	Halten Sie Ihre Füße leicht auseinander und verwenden Sie Ihre Beine, um aufzustehen.
I answered first.	Ich antwortete zuerst.
Growing up we were poor but happy.	Als wir aufwuchsen, waren wir arm, aber glücklich.
I mean it should be very, very funny.	Ich meine, es sollte sehr, sehr lustig sein.
And me of course.	Und ich natürlich.
The camera lights went on.	Die Kameralichter gingen an.
Her soul was too small.	Ihre Seele war zu klein.
He wasn't the least bit friendly.	Er war nicht im geringsten freundlich.
I looked it up and it actually turned out to be wrong.	Ich habe es nachgeschlagen und es stellte sich tatsächlich als falsch heraus.
It was an easy decision.	Es war eine einfache Entscheidung.
Then they turned their pages to the old people.	Dann wandten sie ihre Seiten den alten Leuten zu.
This goal should be reached at the end of the day.	Dieses Ziel soll am Ende des Tages erreicht werden.
A lot has happened in a short time.	In kurzer Zeit ist viel passiert.
When it's over, let it out.	Wenn es aus ist, lass es aus.
I saw her sitting there alone and crying.	Ich sah sie allein da sitzen und weinen.
Live a day and part of a day at once.	Lebe einen Tag und einen Teil eines Tages auf einmal.
At least down there.	Da unten zumindest.
It's just weird.	Es ist einfach seltsam.
I missed night school, you know?	Ich habe die Abendschule verpasst, verstehst du?
However, his mind was not still.	Sein Geist war jedoch nicht still.
work, the disease.	Arbeit, die Krankheit.
Don't tell anyone what you saw.	Erzähle niemandem, was du gesehen hast.
I never thought about it.	Ich habe niemals darüber nachgedacht.
It is the only place that performs this type of treatment.	Es ist der einzige Ort, der diese Art von Behandlung durchführt.
He wondered if she knew.	Er fragte sich, ob sie es wusste.
Definitely our favourite.	Definitiv unser Favorit.
They were corpses.	Es waren Leichen.
It was hard to find.	Es war schwer zu finden.
But that's not the end.	Aber das ist noch nicht das Ende.
There is another way we could try.	Es gibt einen anderen Weg, den wir versuchen könnten.
He wondered what she had been thinking for the past few days.	Er fragte sich, was sie in den letzten Tagen gedacht hatte.
Sometimes a simple subject makes the best picture.	Manchmal macht ein einfaches Motiv das beste Bild.
To say it doesn't matter is just not true.	Zu sagen, dass es nicht wichtig ist, ist einfach nicht wahr.
I need air.	Ich muss Luft haben.
And it's not just products.	Und es sind nicht nur Produkte.
Well, some people at least.	Nun, einige Leute zumindest.
Maybe you were right.	Vielleicht hattest du recht.
They tried to escape but the crowd followed them.	Sie versuchten zu entkommen, aber die Menge folgte ihnen.
He's at least ten years ahead of me, if not fifteen.	Er ist mir mindestens zehn Jahre voraus, wenn nicht fünfzehn.
He has lost a lot of money that is not his due.	Er hat viel Geld verloren, das ihm nicht zusteht.
And that takes time.	Und das braucht Zeit.
Contributed to study design and reviewed the manuscript.	Hat zum Studiendesign beigetragen und das Manuskript überprüft.
She is so patient with him and has a lot of stress.	Sie ist so geduldig mit ihm und hat viel Stress.
If the results killed her, so be it.	Wenn die Ergebnisse sie auch umbrachten, sei es so.
When you hear it, go straight to the photo section.	Wenn Sie es hören, gehen Sie direkt zum Fotobereich.
It's pretty simple when you think about it.	Es ist ziemlich einfach, wenn man darüber nachdenkt.
Oh dear God.	Ach du lieber Gott.
There are some real party goers.	Es gibt einige echte Partygänger.
The world is in a unique sweet spot right now.	Im Moment befindet sich die Welt an einem einzigartigen Sweet Spot.
Even his house.	Sogar sein Haus.
Remember my daughter is four.	Denken Sie daran, dass meine Tochter vier ist.
We must and should be able to get better.	Wir müssen und sollten besser werden können.
Not written down, but written water.	Nicht aufgeschrieben, sondern geschriebenes Wasser.
Two experiments were carried out as an exercise.	Als Übung wurden zwei Versuche durchgeführt.
The best gift is time, not money.	Das beste Geschenk ist Zeit, nicht Geld.
She drew her knees to her chest.	Sie zog ihre Knie an ihre Brust.
Couldn't do anything about it.	Konnte nichts dagegen tun.
I won't allow that.	Das lasse ich nicht zu.
I'm tired of finding out what you're doing here.	Ich bin es leid herauszufinden, was Sie hier tun.
I didn't want his money.	Ich wollte sein Geld nicht.
The son is still a baby.	Der Sohn ist noch ein Baby.
He had learned nothing.	Er hatte nichts gelernt.
Details can be found here.	Einzelheiten finden Sie hier.
Not long, not far.	Nicht lange, nicht weit.
But he would need luck to survive.	Aber er würde Glück brauchen, um zu überleben.
You could learn that.	Das könntest du lernen.
treat her right	Behandle sie richtig.
families, without a doubt.	Familien, ohne Zweifel.
I don't even want to know how bad.	Ich will gar nicht wissen, wie schlimm.
We must accept and love them for who they are.	Wir müssen sie akzeptieren und lieben, wie sie sind.
They sounded a bit trite.	Sie klangen etwas abgedroschen.
You see a lot of them.	Davon sieht man viele.
Mobile devices often mean touch events.	Mobile Geräte bedeuten oft Berührungsereignisse.
She's the one who made it.	Sie ist diejenige, die es geschafft hat.
She doesn't want anything to do with me.	Sie will nichts mit mir zu tun haben.
The color is not bright white.	Die Farbe ist kein helles Weiß.
Everything else was exactly the same except for my tree.	Alles andere war genau gleich, bis auf meinen Baum.
Nobody knows at home.	Niemand weiß es zu Hause.
All authors discussed the interpretation of the data.	Alle Autoren diskutierten die Interpretation der Daten.
Every ball is the last ball for us.	Jeder Ball ist für uns der letzte Ball.
He was more interested in the water.	Er interessierte sich mehr für das Wasser.
Sure enough you have.	Sicher genug hast du.
This could change the development process even further.	Das könnte den Entwicklungsprozess noch weiter verändern.
And we got some answers too.	Und wir haben auch einige Antworten bekommen.
It turned out to be a wise decision on my part.	Es stellte sich als kluge Entscheidung meinerseits heraus.
He, too, said his mother dressed him when he was a girl.	Auch er sagte, seine Mutter habe ihn als Mädchen angezogen.
I'd rather invest time than money.	Ich investiere lieber Zeit als Geld.
It taught me not to become what other people wanted me to be.	Es lehrte mich, nicht das zu werden, was andere von mir wollten.
But he certainly won't stop there.	Aber er wird sicherlich nicht dort aufhören.
I need you to get inside me.	Ich brauche dich, um in mich hineinzukommen.
Or at least have it in the background.	Oder zumindest im Hintergrund haben.
It was a very sad day.	Es war ein sehr trauriger Tag.
That should make things easier, not harder.	Das sollte die Sache einfacher und nicht schwerer machen.
But none of them met me.	Aber keiner von ihnen hat mich getroffen.
These photos are just for you and you.	Diese Fotos sind nur für Sie und Sie.
I'm also very concerned.	Ich mache mir auch große Sorgen.
The phone could have gone in any direction.	Das Telefon hätte in jede Richtung gehen können.
Tell them how great they are.	Sag ihnen, wie toll sie sind.
It did not cause any significant impact on land.	Es verursachte keine nennenswerten Auswirkungen auf Land.
There will be more family and friends.	Es wird mehr Familie und Freunde geben.
That was the last thing he needed.	Das war das Letzte, was er brauchte.
There's no point in lying around any longer.	Es hat keinen Sinn, länger herumzuliegen.
Everywhere where.	Überall wo.
Posted in this blog.	Veröffentlicht in diesem Blog.
Other bad things too.	Auch andere schlechte Dinge.
And nobody would be able to find it.	Und niemand würde es finden können.
You never checked out.	Sie haben nie ausgecheckt.
Now his father's money too.	Jetzt auch das Geld seines Vaters.
My father destroyed them.	Mein Vater hat sie zerstört.
He filled us.	Er hat uns ausgefüllt.
If it happened, he would be the one in control.	Wenn es passierte, würde er derjenige sein, der die Kontrolle hatte.
please continue	Bitte fahre fort.
The Force was different.	Die Macht war anders.
I'm not talking about the length here.	Ich rede hier nicht von der Länge.
Come here so my boys can meet you.	Komm her, damit meine Jungs dich treffen können.
The exercise of such personal power produces two results.	Die Ausübung einer solchen persönlichen Macht führt zu zwei Ergebnissen.
He was one of the main leaders of the group.	Er war einer der wichtigsten Anführer der Gruppe.
This didn't happen.	Dies geschah nicht.
Over time, people ignored the danger.	Im Laufe der Zeit ignorierten die Menschen die Gefahr.
It's so beautiful up there.	Es ist so schön da oben.
I'll tell you exactly how to find it.	Ich erkläre dir genau, wie du es findest.
What should I do next?	Was soll ich als nächstes machen?
I recommended your release.	Ich habe Ihre Freilassung empfohlen.
We don't easily form relationships with every person we meet.	Wir bauen nicht leicht Beziehungen zu jeder Person auf, die wir treffen.
He bought some real estate from Yes Bank.	Er hat einige Immobilien von der Yes Bank gekauft.
That is simply not true.	Das ist einfach nicht wahr.
The attempt will not be easy.	Der Versuch wird nicht einfach sein.
No air conditioning.	Keine Klimaanlage.
learn from them.	Lerne von ihnen.
Not just soccer.	Nicht nur Fußball.
He was so full of himself.	Er war so von sich erfüllt.
It actually works to a certain extent.	Es funktioniert tatsächlich bis zu einem gewissen Grad.
I have no problem with money.	Ich habe kein Problem mit Geld.
Free services offered by usage.	Kostenlose Dienstleistungen, die von der Nutzung angeboten werden.
That better be good.	Das sollte besser gut sein.
We were students there.	Wir waren dort Studenten.
I have carried out the instructions you gave.	Ich habe die Anweisungen ausgeführt, die Sie gegeben haben.
But maybe.	Aber vielleicht.
He never wanted to talk about the marriage.	Er wollte nie über die Hochzeit sprechen.
She couldn't breathe.	Sie bekam keine Luft.
It can be difficult to separate the two.	Es kann schwierig sein, die beiden zu trennen.
But we still have a little time.	Aber wir haben noch ein bisschen Zeit.
A great collection of stories.	Eine tolle Geschichtensammlung.
There is usually space at the bridge.	An der Brücke ist normalerweise Platz.
The results are compared to the full model result.	Die Ergebnisse werden mit dem Ergebnis des vollständigen Modells verglichen.
But even now she couldn't say it.	Doch selbst jetzt konnte sie es nicht sagen.
This is my last option.	Das ist meine letzte Option.
I was very pleased.	Ich war sehr zufrieden.
I said no.	Ich sagte nein.
So far it's more than we expected.	Bisher ist es mehr als wir erwartet haben.
Science is simply the production of thoughts.	Wissenschaft ist einfach die Produktion von Gedanken.
Cared for at the highest level at home.	Zu Hause auf höchstem Niveau betreut.
He found his way back home.	Er hat den Weg zurück nach Hause gefunden.
This is a year later. 	Dies ist ein Jahr später. 
the right.	das Recht.
I guess we'll see each other tomorrow.	Ich schätze, wir sehen uns morgen.
It was the second bridge built across the river.	Es war die zweite Brücke, die über den Fluss gebaut wurde.
It doesn't sound like he's leaving on bad terms.	Es hört sich nicht so an, als würde er im schlechten Einvernehmen gehen.
This data flows directly into the release process.	Diese Daten fließen direkt in den Freigabeprozess ein.
We don't even know where to start looking.	Wir wissen gar nicht, wo wir anfangen sollen zu suchen.
You know it is.	Sie wissen, dass es so ist.
We use six real data sets.	Wir verwenden sechs reale Datensätze.
That's a good boy.	Das ist ein guter Junge.
It seems fair to list my home with her.	Es scheint fair, mein Zuhause bei ihr aufzulisten.
Here we are now, today, under current tax laws.	Hier befinden wir uns jetzt, heute, nach den geltenden Steuergesetzen.
I played against one and that's how it went.	Ich habe gegen einen gespielt und genau so ist es gelaufen.
I called again.	Ich rief noch einmal.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
It's just a shell of what it used to be anyway.	Es ist ohnehin nur noch eine Hülle dessen, was es einmal war.
He should feed.	Er soll füttern.
My sides are pretty straight.	Meine Seiten sind ziemlich gerade.
The tests were run several times with similar results.	Die Tests wurden mehrmals mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
She said she was, but it wasn't true.	Sie sagte, sie sei es, aber es stimmte nicht.
I'm looking forward to leaving town.	Ich freue mich darauf, die Stadt zu verlassen.
Or that a contract was not drawn up before a certain date.	Oder dass ein Vertrag nicht vor einem bestimmten Datum erstellt wurde.
I locked the face.	Ich habe das Gesicht eingeschlossen.
Maybe he will.	Vielleicht wird er es noch.
He had the money.	Er hatte das Geld.
I don't believe in any of that.	Ich glaube an nichts davon.
I don't know him, not even his last name.	Ich kenne ihn nicht, nicht einmal seinen Nachnamen.
I guess it just turned out that way.	Ich schätze, es hat sich einfach so ergeben.
As many as are left.	So viele wie übrig sind.
He had done wrong and knew it.	Er hatte falsch gehandelt und wusste es.
This was not just a case for a money judgment.	Dies war nicht nur ein Fall für ein Geldurteil.
It's a method game.	Es ist ein Methodenspiel.
But it wasn't necessary.	Aber es war nicht nötig.
That still didn't work.	Das hat trotzdem nicht funktioniert.
I played in red, we had four members while blue had five.	Ich habe in Rot gespielt, wir hatten vier Mitglieder, während Blau fünf hatte.
I often have one night stands.	Ich habe oft One-Night-Stands.
And limitations as they lie in the language itself.	Und Einschränkungen, als sie auf der Sprache selbst liegen.
That's fair and right.	Das ist fair und richtig.
Probably thanks to this room.	Wahrscheinlich dank dieses Zimmers.
Right on target.	Direkt am Ziel.
I noticed some people leaving.	Ich bemerkte, dass einige Leute weggingen.
So will continue researching.	Werde also weiter forschen.
You don't understand why you can't just get me in your bed and leave me.	Du verstehst nicht, warum du mich nicht einfach ins Bett kriegen und mich verlassen kannst.
Maybe he chooses me, he thought.	Vielleicht wählt er mich, dachte er.
Also a girl.	Auch ein Mädchen.
But they think nothing of it.	Aber sie denken sich nichts dabei.
Don't listen to their comments.	Hören Sie nicht auf ihre Kommentare.
I didn't go back to the train station.	Ich bin nicht zum Bahnhof zurückgegangen.
That's not an opinion.	Das ist keine Meinung.
He decided against it.	Er entschied sich dagegen.
You're fucking retiring.	Du ziehst dich verdammt noch mal zurück.
We stopped and walked over and talked to them.	Wir hielten an und gingen hinüber und redeten mit ihnen.
Because they had a game.	Weil sie ein Spiel hatten.
Probably back then.	Damals wohl schon.
It happened again.	Es ist wieder passiert.
The room is clean.	Das Zimmer ist sauber.
She was so nice and interesting and funny.	Sie war so nett und interessant und lustig.
For this night	Für diese Nacht.
Let's look at a similar situation.	Schauen wir uns eine ähnliche Situation an.
We know what it's about.	Wir wissen, worum es geht.
When you look at his results, it's obvious.	Wenn man sich seine Ergebnisse ansieht, ist es offensichtlich.
In fact, it could have been a woman, could have been anyone.	Tatsächlich hätte es eine Frau sein können, hätte jeder sein können.
They are soft and perfect for this.	Sie sind weich und perfekt dafür.
That we were the same	Dass wir gleich waren.
Imagine if there was something wrong.	Stellen Sie sich vor, es wäre etwas falsch.
His lies don't make any sense either.	Auch seine Lügen ergeben keinen Sinn.
The room is empty.	Der Raum ist leer.
They were pretty hot.	Sie hatten es ziemlich heiß.
Breathing is impossible.	Atmen ist unmöglich.
You send a request and wait for a response.	Sie senden eine Anfrage und warten auf eine Antwort.
He noticed.	Er bemerkte es.
This result indicates two important things.	Dieses Ergebnis weist auf zwei wesentliche Dinge hin.
She shouldn't matter, not anymore.	Sie sollte keine Rolle spielen, nicht mehr.
All of our systems deliver the same results.	Alle unsere Systeme liefern die gleichen Ergebnisse.
I want to make music for the rest of my life.	Ich möchte für den Rest meines Lebens Musik machen.
I have no idea where you're going.	Ich habe keine Ahnung, wohin du gehst.
I guess you'll have to look into that.	Ich schätze, da musst du nachsehen.
It was two years in the making and was well worth seeing.	Es war zwei Jahre in der Herstellung und war es wert, gesehen zu werden.
She was calm and not afraid.	Sie war ruhig und hatte keine Angst.
Our parents were right.	Unsere Eltern hatten recht.
Thanks in advance!.	Vielen Dank im Voraus!.
They were trying to do something right.	Sie versuchten, etwas richtig zu machen.
Because he was so big, he stood out.	Da er so groß war, fiel er auf.
Their difficulty is that there are six of them.	Ihre Schwierigkeit ist, dass es sechs von ihnen gibt.
I'm just glad.	Ich bin einfach nur froh.
Now he's dead.	Jetzt ist er tot.
In fact, it wasn't quite a bad smell.	Tatsächlich war es nicht ganz ein schlechter Geruch.
The rest of us went through it and absolutely fell in love.	Der Rest von uns lief es durch und verliebte sich absolut.
I'm surprised they managed to keep it that way.	Ich bin überrascht, dass sie es geschafft haben, es so zu belassen.
So in this look.	Also in diesen Blick.
She had gone too far.	Sie war zu weit gegangen.
As usual, there are a few cars in the parking lot.	Wie üblich stehen ein paar Autos auf dem Parkplatz.
He walked in with an offered hand.	Er kam mit einer angebotenen Hand herein.
There's one with me on the street.	Einer ist bei mir, auf der Straße.
Remember, this is the city that never stands still.	Denken Sie daran, dies ist die Stadt, die niemals stillsteht.
They do.	Das tun sie.
Not to feel.	Nicht zu fühlen.
The answer is there to be found.	Die Antwort ist da, um gefunden zu werden.
Really, you would be surprised.	Wirklich, Sie wären überrascht.
However, there never seems to be enough time.	Allerdings scheint nie genug Zeit zu sein.
Several soldiers became airsick.	Mehrere Soldaten wurden luftkrank.
It's good for us.	Es ist gut für uns.
He has beautiful children.	Er hat wunderschöne Kinder.
There was even more money on the table than last time.	Es lag noch mehr Geld auf dem Tisch als beim letzten Mal.
I think they were worse.	Ich glaube, sie waren schlimmer.
These are easy to make.	Diese sind einfach herzustellen.
And that's a challenge.	Und das ist eine Herausforderung.
Of course they did.	Natürlich taten sie es.
Not a difficult decision.	Keine schwere Entscheidung.
They broke it off and used it to grow.	Sie brachen es ab und nutzten es zum Wachsen.
It has a great sound and is in very good condition.	Sie hat einen tollen Klang und ist in einem sehr guten Zustand.
The possible attack came at the worst possible time.	Der mögliche Angriff geschah zum ungünstigsten Zeitpunkt.
We weren't that concerned.	Wir waren nicht ganz so besorgt.
These are very dangerous.	Diese sind sehr gefährlich.
A little thought.	Kurz nachgedacht.
Of course she won't care.	Es wird ihr natürlich egal sein.
Find your software first.	Finden Sie zuerst Ihre Software.
Finding balance takes practice and some form of support initially.	Das Gleichgewicht zu finden, erfordert Übung und anfangs irgendeine Form der Unterstützung.
Time was against her.	Die Zeit war gegen sie.
It gives them the opportunity to breathe.	Es gibt ihnen die Möglichkeit zu atmen.
We'll find out.	Wir werden es rausfinden.
He says the people inside were family and friends.	Er sagt, die Leute darin waren Familie und Freunde.
It is very difficult to determine in which direction to go.	Es ist sehr schwierig zu bestimmen, in welche Richtung es gehen soll.
And it worked for some of us.	Und bei einigen von uns hat es funktioniert.
Continue cooking as usual.	Kochen Sie wie gewohnt weiter.
However, the best is yet to come.	Das Beste kommt jedoch noch.
Think of it as your task command center.	Betrachten Sie es als Ihre Task-Kommandozentrale.
However, offers are slow to come.	Angebote kommen allerdings nur schleppend.
Worth a try.	Einen Versuch wert.
Sometimes twice a month.	Manchmal zweimal im Monat.
She had watched.	Sie hatte zugesehen.
The patient refused any treatment.	Der Patient lehnte jede Behandlung ab.
I just had to show someone,' she said.	Ich musste es einfach jemandem zeigen«, sagte sie.
I think he used up his will too.	Ich glaube, er hat auch sein Testament aufgebraucht.
I saw your test results.	Ich habe ihre Testergebnisse gesehen.
But haven't found any.	Habe aber keine gefunden.
Like us, they have no children.	Wie wir haben sie keine Kinder.
It was time for him.	Es war Zeit für ihn.
He gave me the figure.	Er hat mir die Figur gegeben.
The body is flesh.	Der Körper ist Fleisch.
The only evidence against him was that of his own wife.	Der einzige Beweis gegen ihn war der seiner eigenen Frau.
That never went away.	Das ging nie weg.
It doesn't make a lot of sense to me.	Es ergibt für mich nicht sehr viel Sinn.
Something finally made sense.	Irgendetwas machte endlich Sinn.
However, I felt a little better.	Ich fühlte mich jedoch etwas besser.
I couldn't feel my feet moving.	Ich konnte nicht fühlen, wie sich meine Füße bewegten.
In the first movement, my voice was great.	Im ersten Satz war meine Stimme großartig.
Also the news.	Auch die Nachrichten.
Just sex, just physical, nothing more.	Nur Sex, nur körperlich, nichts weiter.
Read something else.	Lesen Sie etwas anderes.
In another action, no.	In anderer Aktion, nein.
I couldn't follow him.	Ich konnte ihm nicht folgen.
Your system is limited to certain types of questions.	Ihr System ist auf bestimmte Arten von Fragen beschränkt.
It is given that exactly one rule is true.	Es ist gegeben, dass genau eine Regel wahr ist.
Really interested to see the finished product.	Wirklich interessiert, das fertige Produkt zu sehen.
I didn't think we played the game the way we should have.	Ich dachte nicht, dass wir das Spiel so gespielt haben, wie wir es hätten tun sollen.
It was just hard to stay focused.	Es war nur schwer, konzentriert zu bleiben.
The room was empty.	Das Zimmer war leer.
Therefore we mention only some of the most important points.	Deshalb erwähnen wir nur einige der wichtigsten Punkte.
I will win for sure.	Ich werde sicher gewinnen.
Take your time and make this important decision carefully.	Nehmen Sie sich Zeit und treffen Sie diese wichtige Entscheidung sorgfältig.
love this dog.	Liebe diesen Hund.
It just feels right.	Es fühlt sich einfach richtig an.
I know how important it is.	Ich weiß, wie wichtig es ist.
Listen to our military leaders.	Hören Sie auf unsere Militärführer.
I enjoyed having time to myself.	Ich habe es genossen, Zeit für mich zu haben.
In the end nothing happened.	Am Ende ist nichts passiert.
It seems because the variable is actually still there.	Es scheint, weil die Variable tatsächlich noch da ist.
I get cold at the sight.	Mir wird kalt bei dem Anblick.
Start next week.	Anfang nächster Woche.
Now this works perfectly.	Jetzt funktioniert das einwandfrei.
you are not your job	Du bist nicht dein Job.
Careful planning is required.	Eine sorgfältige Planung ist angebracht.
Smile at us, pay us, overtake us.	Lächle uns an, bezahle uns, überhole uns.
This argument in itself is pretty weak.	Dieses Argument an sich ist ziemlich schwach.
And that is this.	Und das ist dies.
Contact us to grow together.	Kontaktieren Sie uns, um gemeinsam zu wachsen.
I know you worry about these things.	Ich weiß, dass Sie sich über diese Dinge Sorgen machen.
But it's a matter of choice.	Aber es ist eine Frage der Wahl.
That was one of his problems.	Das war unter anderem eines seiner Probleme.
Be creative and have fun.	Seien Sie kreativ und haben Sie Spaß.
Completely out of focus.	Völlig unscharf.
This gives an officer the right to stop a vehicle.	Das gibt einem Beamten das Recht, ein Fahrzeug anzuhalten.
The report recommended shutting down the plant immediately.	Der Bericht empfahl, die Anlage sofort abzuschalten.
He had written her letters.	Er hatte ihr Briefe geschrieben.
This is evident from the text itself.	Das geht zunächst aus dem Text selbst hervor.
Ultimately, it's not just about being caught up.	Letztlich geht es nicht nur darum, aufgeholt zu werden.
He couldn't wait for the information.	Er konnte die Informationen kaum erwarten.
But often it just doesn't work that way.	Doch oft funktioniert es einfach nicht so.
Men who looked like him usually had women fighting over him.	Männer, die wie er aussahen, hatten normalerweise Frauen, die sich um ihn stritten.
Continue this process until we cannot find such a condition.	Setzen Sie diesen Vorgang fort, bis wir einen solchen Zustand nicht finden können.
Nice, clean, modern house.	Schönes, sauberes, modernes Haus.
i am not your wife	Ich bin nicht deine Frau.
You can really see how difficult the conditions were.	Man sieht wirklich, wie schwierig die Bedingungen waren.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
I was too sick to eat.	Mir war zu schlecht zum Essen.
However, it made no difference.	Es machte jedoch keinen Unterschied.
It reappeared.	Es tauchte wieder auf.
she loved me	Sie liebte mich.
Because she is not small.	Denn sie ist nicht klein.
Not in our house.	Nicht in unserem Haus.
And it's not like the results have been made public.	Und es ist nicht so, dass die Ergebnisse veröffentlicht wurden.
You have to love a player like that.	So einen Spieler muss man lieben.
I was picked up by a nice person.	Ich wurde von einer netten Person abgeholt.
I like to learn sign language.	Ich lerne gerne Gebärdensprache.
At least one of them.	Einer von ihnen zumindest.
I look forward to a collection of your art.	Ich freue mich auf eine Sammlung Ihrer Kunst.
Someone could use it.	Jemand könnte es benutzen.
An effort must be made to build in security.	Es muss eine Anstrengung unternommen werden, um Sicherheit einzubauen.
We have them every five or six levels.	Wir haben sie alle fünf oder sechs Ebenen.
That much is true.	So viel ist wahr.
I took one last look around my room.	Ich sah mich ein letztes Mal in meinem Zimmer um.
But over time, my opinion changed completely.	Aber mit der Zeit änderte sich meine Meinung komplett.
It's his whole purpose.	Es ist sein ganzer Zweck.
Whatever the answer may be.	Was auch immer die Antwort sein mag.
We are happy to hear from them!.	Wir freuen uns von Ihnen zu hören!.
There are no limits to new beginnings.	Neuanfängen sind keine Grenzen gesetzt.
We never talk about anything.	Wir reden nie über irgendetwas.
They led away, into something on the other side of the door.	Sie führten weg, in etwas auf der anderen Seite der Tür.
A few hours later she was dead.	Ein paar Stunden später war sie tot.
Make friends with everyone.	Freunde dich mit allen an.
This is dangerous.	Das ist gefährlich.
That's why they do it.	Deshalb tun sie das.
Take care of each other and the horses.	Achtet aufeinander und auf die Pferde.
You can't do anything now.	Du kannst jetzt nichts tun.
It makes me feel like it's meant to be.	Es gibt mir das Gefühl, dass es so sein soll.
They wanted it published.	Sie wollten, dass es veröffentlicht wird.
Most men don't.	Die meisten Männer nicht.
And that means something to me.	Und für mich will das was heißen.
I told them never to do that again.	Ich habe ihnen gesagt, dass sie das nie wieder tun sollen.
rain follows.	Regen folgt.
It was unusual.	Es war ungewöhnlich.
We thank the staff for their support in data collection.	Wir danken den Mitarbeitern für die Unterstützung bei der Datenerhebung.
However, it should be noted that the method has its limitations.	Es sollte jedoch beachtet werden, dass die Methode ihre Grenzen hat.
Kind help needed.	Freundliche Hilfe benötigt.
You had lost the hidden place that felt like home.	Du hattest den verborgenen Ort verloren, der sich wie Zuhause anfühlte.
Everyone now knows your name and why you are here.	Jeder kennt inzwischen deinen Namen und warum du hier bist.
I love thinking about it.	Ich liebe es, daran zu denken.
We never knew exactly what they would do.	Wir wussten nie genau, was sie tun würden.
She was pretty happy about that.	Darüber war sie ziemlich froh.
The access device can be connected to a control unit.	Das Zugangsgerät kann mit einer Steuereinheit verbunden sein.
A dark look.	Ein dunkler Blick.
The boys stopped about ten feet away.	Die Jungen blieben etwa drei Meter entfernt stehen.
He said that the technology needed is finally available.	Er sagte, dass die benötigte Technologie endlich verfügbar sei.
And the afternoon too.	Und der Nachmittag auch.
I have to find the way out you think.	Ich muss den Ausweg finden, denkst du.
Eating is no longer something to enjoy.	Essen ist nicht mehr etwas, das man genießen kann.
This is a dream that happened before their marriage.	Dies ist ein Traum, der sich vor ihrer Hochzeit abspielte.
He has to wonder what they think of this change in town.	Er muss sich fragen, was sie von dieser Veränderung in der Stadt halten.
He doesn't move either.	Er bewegt sich auch nicht.
None of us have any idea where to look.	Keiner von uns hat eine Ahnung, wo Sie suchen sollten.
We must obey this law.	Wir müssen dieses Gesetz befolgen.
You don't speak a word.	Sie sprechen kein Wort.
Please prepare to be open and helpful.	Bitte bereiten Sie sich darauf vor, offen und hilfsbereit zu sein.
And it fired him.	Und es hat ihn gefeuert.
No murder charge.	Keine Mordanklage.
We just want to write the music we like.	Wir wollen einfach die Musik schreiben, die wir mögen.
I'm starting to think that's holding him now.	Ich fange an zu glauben, dass ihn das jetzt hält.
It's sad how many don't make it.	Es ist traurig, wie viele es nicht schaffen.
He sounded young.	Er klang jung.
He had only seen her that once, and only for a moment.	Er hatte sie nur dieses eine Mal gesehen, und nur für einen Moment.
I thought you would like them.	Ich dachte, sie würden dir gefallen.
For each phase, both differences with and without excluded subjects are shown.	Für jede Phase werden sowohl Unterschiede mit als auch ohne ausgeschlossene Probanden gezeigt.
All this brings.	All das bringt.
I mean, that's a cool story, you guys take care of each other.	Ich meine, das ist eine coole Geschichte, ihr passt aufeinander auf.
The space behind the glass was dark now.	Der Raum hinter dem Glas war jetzt dunkel.
For services to politics and community development.	Für Verdienste um Politik und Gemeindeentwicklung.
It was open at the back, which was unusual.	Es war auf der Rückseite offen, was ungewöhnlich war.
They cut down the trees.	Sie fällen die Bäume.
You start over.	Du fängst von vorne an.
Things don't get better.	Die Dinge werden nicht besser.
I loved these people.	Ich habe diese Menschen geliebt.
Some are good and some are bad.	Einige sind gut und einige sind schlecht.
It can help, but if it's not necessary, then don't.	Es kann helfen, aber wenn es nicht erforderlich ist, dann lass es.
I have no problem with that, good for you.	Damit habe ich kein Problem, schön für dich.
If you found yourself in my shoes	Wenn du dich in meinen Schuhen wiedergefunden hättest.
A combination of things killed her.	Eine Kombination von Dingen hat sie getötet.
She stared straight into my eyes.	Sie starrte mir direkt in die Augen.
It was clear how dangerous this man could be.	Es war klar, wie gefährlich dieser Mann sein konnte.
Bigger than expected.	Größer als erwartet.
You could do it too, you know.	Du könntest es auch tun, weißt du.
But of course that didn't feel quite right.	Aber das fühlte sich natürlich nicht ganz richtig an.
And in this case, they got the call right.	Und in diesem Fall haben sie den Anruf richtig gemacht.
It was an incredible time.	Es war eine unglaubliche Zeit.
But the stories.	Aber die Geschichten.
However, the next best case depends on the requirement pattern.	Der nächstbeste Fall hängt jedoch vom Anforderungsmuster ab.
Maybe she was born with it.	Vielleicht ist sie damit geboren.
Can be added.	Kann hinzugefügt werden.
That doesn't explain everything.	Das erklärt nicht alles.
We included questions about known risk factors for the disease.	Wir schlossen Fragen zu bekannten Risikofaktoren der Krankheit ein.
A man looks in.	Ein Mann schaut herein.
If he experiences something, he reports it.	Wenn er etwas erlebt, meldet er es.
Those thoughts were his own.	Diese Gedanken waren seine eigenen.
The child is in a dangerous situation, on the verge of death.	Das Kind befindet sich in einer gefährlichen Situation, kurz vor dem Tod.
That brings me to my question.	Damit komme ich zu meiner Frage.
His mother was a high school teacher.	Seine Mutter war Gymnasiallehrerin.
He wanted to share this joy with others.	Diese Freude wollte er mit anderen teilen.
Nine months later his sister died.	Neun Monate später starb seine Schwester.
The view before him never changed.	Die Aussicht vor ihm änderte sich nie.
But we talked about it.	Aber wir haben darüber gesprochen.
I mean, obviously you're thinking about death.	Ich meine, offensichtlich denkst du an den Tod.
It seems that out.	Es scheint, dass aus.
A matter of taste.	Eine Frage des Geschmacks.
Of course everyone will understand.	Alle werden es natürlich verstehen.
And they really are connected.	Und sie sind wirklich verbunden.
Often they can only remember a few things.	Oft können sie sich nur an wenige Dinge erinnern.
Fear was his power and dominion.	Angst war seine Macht und Herrschaft.
And for me that's no way to live.	Und für mich ist das keine Art zu leben.
Many people know him.	Viele Menschen kennen ihn.
Everything seemed fine.	Alles schien gut.
Please let me know either way.	Bitte lassen Sie es mich so oder so wissen.
That was the hard part.	Das war das Schwierige.
come on be honest	Komm schon, sei ehrlich.
You need enough rest and so do your workers.	Sie brauchen genügend Ruhe und Ihre Arbeiter auch.
It was such a good show.	Es war so eine gute Show.
Nobody had ever seen one.	Niemand hatte je einen gesehen.
Surely she knew they couldn't pull this off.	Sicherlich wusste sie, dass sie die Sache nicht zustande bringen konnten.
Not good, great.	Nicht gut, großartig.
It lasted an hour, but only on this planet.	Es dauerte eine Stunde, aber nur auf diesem Planeten.
The highest level we've seen in a long time, yes.	Das höchste Niveau, das wir seit langem gesehen haben, ja.
He didn't know how to turn it on. 	Er wusste nicht, wie er es einschalten sollte. 
Let me know.	Gib mir Bescheid.
Even if we pay, she won't let her go.	Selbst wenn wir bezahlen, lässt sie sie nicht gehen.
That sounds nice, but it's a bit unclear what it actually means.	Das klingt schön, aber es ist etwas unklar, was es eigentlich bedeutet.
Two people can use each other.	Zwei Personen können sich gegenseitig benutzen.
He came earlier than expected to solve the problem.	Er kam früher als erwartet, um das Problem zu lösen.
Finally the older man seemed to pull himself together.	Endlich schien sich der ältere Mann zusammenzureißen.
Let me calm down first, you have a nice house.	Lassen Sie mich erst einmal zur Ruhe kommen, haben Sie ein schönes Haus.
I'm glad to have him here.	Ich bin froh, ihn hier zu haben.
I didn't give you option four.	Ich habe dir keine Option vier gegeben.
I just wanted the feel of where our bodies met.	Ich wollte nur das Gefühl, wo sich unsere Körper trafen.
He carefully examined the manuscript.	Er prüfte das Manuskript sorgfältig.
He would be right.	Er hätte recht.
Time matters.	Zeit hat ein Gewicht.
No feedback was given.	Es wurde keine Rückmeldung gegeben.
At first she thought you were going to die.	Zuerst dachte sie, du würdest sterben.
I don't like the look of this sky.	Ich mag das Aussehen dieses Himmels nicht.
back to bed for me	Zurück ins Bett für mich.
Loved the show last night by the way.	Liebte übrigens die Show gestern Abend.
He was too far out of his element.	Er war zu weit außerhalb seines Elements.
Therefore, this court can only check for a simple error.	Daher kann dieses Gericht nur auf einen einfachen Fehler prüfen.
man on son.	Mann auf Sohn.
I didn't really know him.	Ich kannte ihn nicht wirklich.
I've been in worse situations.	Ich war schon in schlimmeren Situationen.
I wasn't turned on by either of them.	Ich war von keinem von beiden angetörnt.
Thank you for looking.	Vielen Dank für einen Blick.
Either we can go down or really up.	Entweder wir können runter oder richtig hoch.
property without due process of law.	Eigentum, ohne ordentliches Gerichtsverfahren.
The way is made clear.	Der Weg wird klar gemacht.
boys are so funny	Jungen sind so lustig.
I loved this book and the movie comes out next month.	Ich liebte dieses Buch und der Film kommt nächsten Monat heraus.
Of course, you don't have to take a test to find out.	Natürlich müssen sie keinen Test machen, um dies festzustellen.
The house was the first thing we built.	Das Haus war das erste, was wir gebaut haben.
Drag it back here.	Ziehen Sie es hierher zurück.
There are a number of possible reasons for this.	Dafür gibt es eine Reihe möglicher Gründe.
He was done with what he came for.	Er war fertig mit dem, wofür er gekommen war.
And the last.	Und der letzte.
I'm afraid of you.	Ich habe Angst vor dir.
However, there is still a missing link in this model.	Es gibt jedoch noch ein fehlendes Glied in diesem Modell.
I often think in music.	Ich denke oft in Musik.
This is our next step.	Das ist unser nächster Schritt.
I was no longer running in the accepted sense of the word.	Ich rannte nicht mehr im akzeptierten Sinne des Wortes.
It had nothing to do with breathing patterns.	Es hatte nichts mit Atemmustern zu tun.
Web design companies that bring it to life will take your project seriously.	Webdesign-Unternehmen, die es zum Leben erwecken, werden Ihr Projekt ernst nehmen.
As always, her eyes gave nothing away.	Ihre Augen verrieten wie immer nichts.
He ran a hand through his hair and slumped into his seat.	Er fuhr sich mit der Hand durchs Haar und ließ sich auf seinen Sitz fallen.
But not perfect.	Aber nicht perfekt.
She's been waiting for me tooth and nail for years.	Sie hat jahrelang mit Händen und Füßen auf mich gewartet.
What the public made of it was up to them.	Was die Öffentlichkeit daraus machte, war ihre Sache.
She hadn't reckoned with the truth.	Sie hatte nicht mit der Wahrheit gerechnet.
We don't have the whole story.	Wir haben nicht die ganze Geschichte.
Those were her words.	Das waren ihre Worte.
Immediate access after purchase.	Sofortiger Zugriff nach dem Kauf.
Ten years or so.	Zehn Jahre oder so.
The war went well.	Der Krieg lief gut.
I liked this look better.	Diese Optik gefiel mir besser.
So we would never have looked in here.	Also hätten wir hier nie reingeschaut.
The fans are pretty honest.	Die Fans sind ziemlich ehrlich.
Together we built trust.	Gemeinsam haben wir Vertrauen aufgebaut.
Some measures can be taken to avoid this.	Einige Maßnahmen können ergriffen werden, um dies zu vermeiden.
I didn't want to laugh.	Ich wollte nicht lachen.
This time the secret was out.	Diesmal war das Geheimnis gelüftet.
They think you can't do better, so keep to yourself.	Sie denken, du kannst es nicht besser machen, also bleib bei dir.
It is important that each publication is read in its entirety.	Es ist wichtig, dass jede Veröffentlichung vollständig gelesen wird.
I wanted truth.	Ich wollte Wahrheit.
i love my contract	Ich liebe meinen Vertrag.
However, there are challenges with this approach.	Es gibt jedoch Herausforderungen bei diesem Ansatz.
My songs are special to me.	Meine Lieder sind etwas Besonderes für mich.
With this flow.	Bei dieser Strömung.
He went for a walk with his father and brother.	Er ging mit seinem Vater und seinem Bruder spazieren.
That goes on.	Das geht weiter.
Below is a copy of the article.	Unten ist eine Kopie des Artikels.
No god gave it to some men.	Kein Gott hat es manchen Männern gegeben.
You'll just give up.	Du wirst einfach aufgeben.
But he had my best interest at heart.	Aber er hatte mein bestes Interesse am Herzen.
These were the people who were on his side.	Das waren die Leute, die auf seiner Seite standen.
I never offer my hand first.	Ich biete nie zuerst meine Hand an.
They just show up.	Sie zeigen sich einfach.
The plane will be a welcome sight.	Das Flugzeug wird ein willkommener Anblick sein.
Each section can have its own "style" or background.	Jeder Abschnitt kann seinen eigenen „Stil“ oder Hintergrund haben.
It was dangerous, it hurt people.	Es war gefährlich, es hat Menschen verletzt.
I wonder if you could tell me what services.	Ich frage mich, ob Sie mir sagen könnten, welche Dienste.
I sat up, went to my window.	Ich setzte mich auf, ging zu meinem Fenster.
The light was no different.	Das Licht war nicht anders.
Didn't take care of me when they first saw me.	Haben sich nicht um mich gekümmert, als sie mich zum ersten Mal gesehen haben.
However, this is not the whole story.	Dies ist jedoch nicht die ganze Geschichte.
But then it became a relief bill.	Aber es war dann eine Entlastungsrechnung geworden.
She couldn't accept it.	Sie konnte es nicht akzeptieren.
people have cars.	Die Leute haben Autos.
I've tried a few things but to no avail.	Ich habe einiges probiert aber ohne Erfolg.
This ain't high school football.	Das ist kein Highschool-Football.
The exact amount depends on the weapon.	Die genaue Menge hängt von der Waffe ab.
He came to me in my dreams.	Er kam in meinen Träumen zu mir.
Action brings us closer to peace.	Handeln, das bringt uns dem Frieden näher.
Not in detail.	Nicht im Detail.
You were part of me.	Sie waren ein Teil von mir.
I don't know if they were really ready for the moment.	Ich weiß nicht, ob sie für den Moment wirklich bereit waren.
I say something to her and she doesn't answer.	Ich sage ihr etwas, und sie antwortet nicht.
So he changed.	Also hat er sich verändert.
In any case, more animals ran by now.	Jedenfalls liefen jetzt mehr Tiere vorbei.
I never particularly liked its taste.	Ich mochte seinen Geschmack nie besonders.
Maybe she asked him to.	Vielleicht hat sie ihn darum gebeten.
Keep up the efforts you are making.	Weiter so mit den Bemühungen, die Sie unternehmen.
There are no effective treatments yet.	Es gibt noch keine wirksamen Behandlungen.
I said you generally agree with me.	Ich sagte, sie stimmen mir im Allgemeinen zu.
there are more	Da sind mehr.
And what a pleasure to hear someone using their own voice.	Und was für ein Vergnügen, jemanden zu hören, der seine eigene Stimme verwendet.
The black legs are long and strong.	Die schwarzen Beine sind lang und kräftig.
In any case, just give us a call.	Rufen Sie uns in jedem Fall einfach an.
Think of it like schools.	Betrachten Sie es wie Schulen.
It feels like home, this gathering of friends.	Es fühlt sich wie zu Hause an, diese Ansammlung von Freunden.
College was fun.	Das College hat Spaß gemacht.
He could have helped him.	Er hätte ihm helfen können.
There will be nothing to worry about.	Es wird nichts zu befürchten geben.
i hate running	Ich hasse es zu laufen.
This leads to the point above.	Dies führt zum obigen Punkt.
Pretty nice post.	Ziemlich schöner Beitrag.
But this vote could be different.	Aber diese Abstimmung könnte anders sein.
She barely got wet.	Sie wurde kaum noch nass.
We now turn to the argument.	Wir wenden uns jetzt dem Argument zu.
Not so tired.	Nicht so müde.
never had to learn	Musste nie lernen.
He could imagine what his wife would say.	Er konnte sich vorstellen, was seine Frau sagen würde.
At first, the company made products from felt.	Zunächst stellte das Unternehmen Produkte aus Filz her.
Together we founded our own fight band.	Gemeinsam haben wir unsere eigene Kampfband gegründet.
They were forced to make the best of nothing.	Sie waren gezwungen, das Beste aus nichts zu machen.
Everyone is sitting here as friends.	Alle sitzen hier als Freunde.
I was a new work of art.	Ich war ein neues Kunstwerk.
Without more complete information, informed decisions are difficult to make.	Ohne vollständigere Informationen sind fundierte Entscheidungen schwer zu treffen.
That was great.	Das war großartig.
These are my ideas.	Das sind meine Ideen.
well you know my friends	Nun, du kennst meine Freunde.
It was hard to look into his eyes.	Es war schwer, ihm in die Augen zu sehen.
Good money, big money, for the time.	Gutes Geld, großes Geld, für die Zeit.
In case he cares.	Falls es ihn interessiert.
Global results are generated for one region at a time.	Globale Ergebnisse werden jeweils für eine Region erstellt.
He is married with a son and a cat.	Er ist verheiratet, hat einen Sohn und eine Katze.
She had to go to work.	Sie musste zur Arbeit.
I'm not one of them anymore.	Ich bin keiner von ihnen mehr.
Had that nervous feeling again.	Hatte wieder das nervöse Gefühl.
That's why we turn to you, our users, and ask for your help.	Deshalb wenden wir uns an Sie, unsere Benutzer, und bitten Sie um Ihre Hilfe.
The economic recovery began.	Die wirtschaftliche Erholung begann.
You have no idea what happened.	Sie haben keine Ahnung, was passiert ist.
We were both bad.	Wir waren beide schlecht.
You will probably never forget this moment.	Diesen Moment werden Sie wahrscheinlich nie vergessen.
you are scared	Du bist verängstigt.
But he was so conceited.	Aber er war so eingebildet.
Sky was sitting next to him looking excited.	Sky saß neben ihm und sah aufgeregt aus.
At least not for good.	Zumindest nicht zum Guten.
He wanted to go home to turn himself in to the police.	Er wollte nach Hause, um sich der Polizei zu stellen.
Come on, let's go to bed.	Komm, lass uns ins Bett gehen.
You can't be.	Das kannst du nicht sein.
I never knew my father.	Ich habe meinen Vater nie gekannt.
I didn't just read them.	Ich habe sie nicht einfach gelesen.
And that's the key.	Und das ist der Schlüssel.
you lose yourself	Du verlierst dich.
They had lost the last five bowl games they played.	Sie hatten die letzten fünf Bowl-Spiele, in denen sie gespielt hatten, verloren.
It can be a good idea to travel for your treatment.	Es kann eine gute Idee sein, für Ihre Behandlung zu reisen.
We have a great team spirit.	Wir haben einen tollen Teamgeist.
One day my mother called.	Eines Tages rief meine Mutter an.
But the return was a test, despite the conditions hardly being tougher.	Doch die Rückkehr war eine Prüfung, trotz kaum härterer Bedingungen.
The more you use it, the more pages you create.	Je mehr Sie es verwenden, desto mehr Seiten erstellen Sie.
she looks so young	Sie sieht so jung aus.
Deep down you know what you really want.	Tief im Inneren weißt du, was du wirklich willst.
We hope you will join our challenge this week.	Wir hoffen, dass Sie sich diese Woche unserer Herausforderung anschließen.
She is absolutely beautiful.	Sie ist total schön.
If they answer, put it through to me.	Wenn sie antworten, stellen Sie es zu mir durch.
You can't bring back what was never lost.	Sie können nicht zurückbringen, was nie verloren gegangen ist.
She needs to see how it was done.	Sie muss sehen, wie es gemacht wurde.
She has found her voice.	Sie hat ihre Stimme gefunden.
We agreed that he should get an apartment closer to work.	Wir waren uns einig, dass er sich eine Wohnung näher an der Arbeit besorgen sollte.
An hour later he gave up.	Eine Stunde später gab er auf.
Logic didn't matter.	Logik spielte keine Rolle.
He was silent now.	Er war jetzt still.
You should be proud of yourself.	Du solltest stolz auf dich sein.
Thank you for those kind words.	Vielen Dank für diese freundlichen Worte.
I would really appreciate any input you can give.	Ich würde wirklich jeden Input schätzen, den Sie geben können.
Some may say that you are only as good as your worst image.	Manche mögen sagen, dass Sie nur so gut sind wie Ihr schlechtestes Image.
You said it was going to be hard and it was.	Du sagtest, es würde schwer werden, und das war es.
Thank you to the viewers of these events for your comments.	Vielen Dank an die Zuschauer dieser Veranstaltungen für ihre Kommentare.
For once, the sight didn't make her smile.	Ausnahmsweise brachte der Anblick sie nicht zum Lächeln.
We drove off with no problems.	Wir sind ohne Probleme losgefahren.
However, little is known about these mechanisms.	Über diese Mechanismen ist jedoch wenig bekannt.
It's a real struggle for parents.	Es ist ein echter Kampf für die Eltern.
There are no conditions.	Es gibt keine Bedingungen.
The rooms are comfortable and large, sharing a good bathroom.	Die Zimmer sind komfortabel und groß und teilen sich ein gutes Badezimmer.
The world became pain.	Die Welt wurde Schmerz.
Then out, then in.	Dann raus, dann rein.
The light would be too good.	Das Licht wäre zu gut.
I wasn't that surprised.	Ich war nicht so überrascht.
I agree again that it's a long road.	Ich stimme noch einmal zu, dass es ein langer Weg ist.
Finally her thoughts were her own.	Endlich waren ihre Gedanken ihre eigenen.
Let's get together.	Lassen Sie uns zusammenkommen.
The police are here.	Die Polizei ist da.
The first sight would move her to tears.	Der erste Anblick würde sie zu Tränen rühren.
And the streets were clean.	Und die Straßen waren sauber.
Because of this, we decided to conduct studies at this time.	Aus diesem Grund haben wir uns entschieden, Studien zu diesem Zeitpunkt durchzuführen.
Now she wouldn't do it for him.	Jetzt würde sie es nicht für ihn tun.
These are very thin and light and get hot very quickly.	Diese sind sehr dünn und leicht und werden sehr schnell heiß.
However, he began planning for recovery.	Er begann jedoch, die Genesung zu planen.
I certainly wouldn't.	Ich würde sicherlich nicht.
It's not obvious that you should take this.	Es ist nicht offensichtlich, dass Sie das nehmen sollten.
Now he spoke.	Jetzt sprach er.
Talk to someone in that position and think that's how they will play.	Sprechen Sie mit jemandem in dieser Position und denken Sie, dass er so spielen wird.
This is a must!.	Dies ist ein Muss!.
You could definitely tell it wasn't store bought.	Man konnte definitiv erkennen, dass es nicht im Laden gekauft wurde.
Obviously freedom is good.	Offensichtlich ist Freiheit gut.
Passion dies without expressing a whole range of strong emotions.	Die Leidenschaft stirbt ohne den Ausdruck einer ganzen Reihe starker Emotionen.
To see it go down.	Zu sehen, wie es untergeht.
I'm almost done.	Ich bin fast fertig.
A fact our dogs are aware of.	Eine Tatsache, derer sich unsere Hunde bewusst sind.
I'm lucky that my parents still live here.	Ich habe das Glück, dass meine Eltern noch hier leben.
It really gives them an extra personal touch.	Es gibt ihnen wirklich eine zusätzliche persönliche Note.
It gets better with the back.	Mit dem Rücken wird es besser.
That's not the important part.	Das ist nicht der wichtige Teil.
she looks at him.	Sie sieht ihn an.
things related and not.	Dinge verwandt und nicht.
I was treated well compared to others.	Im Vergleich zu anderen wurde ich gut behandelt.
The primary endpoint was direct healthcare costs.	Der primäre Endpunkt waren die direkten Gesundheitskosten.
After that, the story was published in book form.	Danach wurde die Geschichte in Buchform veröffentlicht.
He hadn't called either.	Er hatte auch nicht angerufen.
He just changed their immediate environment.	Er hat einfach ihre unmittelbare Umgebung verändert.
She looked at the wedding ring on his left hand.	Sie betrachtete den Ehering an seiner linken Hand.
Your plan has failed.	Ihr Plan ist gescheitert.
I got the same result.	Ich bin auf das gleiche Ergebnis gekommen.
But somehow that didn't feel right.	Aber irgendwie fühlte sich das nicht richtig an.
I only have great memories of my father.	Ich habe nur tolle Erinnerungen an meinen Vater.
Her eyes turned to me again.	Ihre Augen richteten sich wieder auf mich.
I'm seeing red right now.	Ich sehe gerade rot.
A lot is to be expected.	Es ist viel zu erwarten.
More than ten years have passed.	Mehr als zehn Jahre sind vergangen.
He wasn't wearing shoes.	Er trug keine Schuhe.
's environment.	's Umfeld.
But he has never managed to do that.	Das ist ihm aber noch nie gelungen.
Every song is a marvel.	Jeder Song ist ein Wunderwerk.
I can't carry you	Ich kann dich nicht tragen.
Maybe you can do better.	Vielleicht kannst du es besser machen.
But that will probably change.	Aber das wird sich wohl ändern.
I suspect that this is the future of books.	Ich vermute, dass dies die Zukunft der Bücher ist.
They'll be back here in a few days.	Sie werden in ein paar Tagen wieder hier sein.
This country will be destroyed.	Dieses Land wird zerstört.
Yes, that would be his story.	Ja, das wäre seine Geschichte.
And so it is, but not in the way they think.	Und so ist es, aber nicht so, wie sie denken.
Body weight was measured twice a week.	Das Körpergewicht wurde zweimal pro Woche gemessen.
I don't need anything more from you	Ich brauche nichts mehr von dir.
Nor can this matter simply disappear.	Auch kann diese Angelegenheit nicht einfach verschwinden.
They are rules in a game.	Sie sind Regeln in einem Spiel.
I was on stage for two hours.	Ich war zwei Stunden auf der Bühne.
That's how it started, before the light.	So fing es an, vor dem Licht.
Basically, the day actually started quite well.	Im Grunde fing der heutige Tag eigentlich ganz gut an.
We'd be up in the trees soon anyway.	Wir würden sowieso bald oben in den Bäumen sein.
Like me, he had taken the time to dress appropriately.	Wie ich hatte er sich die Zeit genommen, sich angemessen anzuziehen.
i sure miss it	Ich vermisse es sicher.
Well, now you see.	Nun, jetzt siehst du es.
I recognized them both.	Ich habe sie beide erkannt.
But he still didn't come home.	Aber er kam immer noch nicht nach Hause.
That was a completely different way of thinking for me.	Das war für mich eine ganz andere Denkweise.
The crowd stood.	Die Menge stand.
He says where have you ever been to spend several months.	Er sagt, wo warst du jemals, um mehrere Monate zu verbringen.
On the go, make sure the watch is informed.	Stellen Sie unterwegs sicher, dass die Uhr informiert ist.
I had a daughter and a husband to take care of.	Ich hatte eine Tochter und einen Ehemann, um die ich mich kümmern musste.
We expect him back any hour.	Wir erwarten ihn jede Stunde zurück.
But he didn't tell anyone.	Aber er hat es niemandem gesagt.
The theme, one might think, was obvious enough.	Das Thema, so könnte man meinen, war offensichtlich genug.
It was her choice what to do.	Es war ihre Entscheidung, was sie tun wollte.
Put them on before you come.	Zieh sie an, bevor du kommst.
They're just taking up space.	Sie nehmen nur Platz weg.
She knew why.	Sie wusste warum.
I helped you.	Ich habe dir geholfen.
It's real, it's here and it's live right now.	Es ist real, es ist hier und es ist gerade live.
She liked this one very much.	Dieser hat ihr sehr gut gefallen.
If you are a large company we are not interested.	Wenn Sie ein großes Unternehmen sind, sind wir nicht interessiert.
Then the side effect runs.	Es läuft dann der Nebeneffekt.
It shouldn't be like that.	So sollte es nicht sein.
That had nothing to do with sex.	Das hatte nichts mit Sex zu tun.
The fans were amazing.	Die Fans waren unglaublich.
I definitely don't want to talk to dad.	Ich will definitiv nicht mit Dad reden.
But even that can be too high.	Aber auch das kann zu hoch sein.
having sex with a woman.	Sex mit einer Frau zu haben.
Those who usually stay here do so.	Diejenigen, die normalerweise hier bleiben, tun dies.
And we didn't have the story just right.	Und wir hatten die Geschichte nicht genau richtig.
This page is the right place to watch it.	Diese Seite ist der richtige Ort, um es anzusehen.
The music is still there.	Die Musik steht immer noch.
It's amazing just getting their comments back.	Es ist erstaunlich, nur ihre Kommentare zurückzubekommen.
We started with very little.	Wir haben mit ganz wenig angefangen.
It is defined by the very people who live it.	Es wird von genau den Menschen definiert, die es leben.
The result of these efforts was negative.	Das Ergebnis dieser Bemühungen war negativ.
I will never forget that.	Das werde ich nie vergessen.
You no longer believe in reality, but in thought.	Du glaubst nicht mehr an die Realität, sondern an das Denken.
Everything will be fine, you'll see.	Alles wird gut, du wirst sehen.
No one mentioned it, neither during the trial nor briefly.	Niemand hat es erwähnt, weder während des Prozesses noch kurz.
Stop when the stain is removed.	Hören Sie auf, wenn der Fleck entfernt ist.
First, they didn't seem to believe me.	Erstens schienen sie mir nicht zu glauben.
He didn't have to think about it.	Er musste nicht darüber nachdenken.
The interpretation follows from the context.	Die Interpretation ergibt sich aus dem Kontext.
It's not quite right guys.	Es ist nicht ganz richtig Jungs.
We don't love each other enough.	Wir lieben uns nicht genug.
It's like a bad dream.	Es ist wie ein böser Traum.
What if you get tired?	Was ist, wenn Sie müde werden?
Yes that's it.	Ja das ist es.
The doors on both sides were closed.	Die Türen auf beiden Seiten waren geschlossen.
He wanted to prove he could still play.	Er wollte beweisen, dass er noch spielen kann.
Let's see how.	Lassen Sie uns sehen, wie.
You are my girls.	Sie sind meine Mädchen.
Three men came towards him.	Drei Männer kamen ihm entgegen.
They were ten.	Sie waren zehn.
That was men's work.	Das war Männerarbeit.
That's not our problem.	Das ist nicht unser Problem.
But nobody could go.	Aber niemand konnte gehen.
I didn't care, she wouldn't leave me.	Es war mir egal, sie würde mich nicht verlassen.
It wasn't even dead.	Es war nicht einmal tot.
Then she was gone again, to the post office.	Dann war sie wieder weg, ins Postamt.
Well maybe another time.	Naja vielleicht ein andermal.
Sound feels neither inside nor outside.	Klang fühlt sich weder innen noch außen an.
What happened next did.	Was dann passierte, tat es.
That's fine, but it doesn't change the truth.	Das ist in Ordnung, aber es ändert nichts an der Wahrheit.
So we don't have much time.	Wir haben also nicht viel Zeit.
This is the knowledge of the process of our experience.	Das ist das Wissen um den Prozess unserer Erfahrung.
It's dark and cold.	Es ist dunkel und kalt.
it's my job	Es ist mein Job.
And thrust deeper into her sister.	Und stieß tiefer in ihre Schwester.
Did he see us sitting here now?	Hat er uns jetzt hier sitzen sehen?
You would be wrong.	Sie würden sich irren.
She can hardly open her eyes up here.	Sie kann hier oben kaum die Augen öffnen.
I count to ten to calm myself.	Ich zähle bis zehn, um mich zu beruhigen.
main work written.	Hauptarbeit geschrieben.
She said don't worry it will help.	Sie sagte, mach dir keine Sorgen, das wird helfen.
There's nothing he doesn't know.	Es gibt nichts, was er nicht weiß.
I didn't see that.	Ich habe das nicht gesehen.
Can she make plans now?	Kann sie jetzt Pläne machen?
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
You have your position and that's it.	Du hast deine Position, und das war's.
It sounds like a good time to leave your current job.	Es klingt nach einem guten Zeitpunkt, den aktuellen Job zu verlassen.
He can take care of himself and will just show up.	Er kann auf sich selbst aufpassen und wird einfach auftauchen.
Remember we are human.	Denken Sie daran, wir sind Menschen.
This command is not only associated with money.	Dieser Befehl ist nicht nur mit Geld verbunden.
The business is doing well.	Das Geschäft läuft gut.
We were the same age.	Wir waren gleich alt.
But there was a lot wrong.	Aber es war viel falsch.
I have no problems finding work.	Ich habe keine Probleme, Arbeit zu finden.
I won't give in.	Ich werde nicht nachgeben.
Later, however, confusion arose between the two services.	Später kam es jedoch zu Verwechslungen zwischen den beiden Diensten.
But I don't believe that at the moment.	Ich traue dem aber im Moment noch nicht.
You don't believe that yourself.	Das glaubst du selbst gar nicht.
The claim follows.	Die Behauptung folgt.
Everywhere else he went, he was quickly spotted.	Überall sonst, wo er hinging, wurde er schnell entdeckt.
He had no money and no family.	Er hatte kein Geld und keine Familie.
No information could reach me.	Es konnten keine Informationen an mich gelangen.
Suddenly my whole day felt weird.	Plötzlich kam mir mein ganzer Tag komisch vor.
I would say my father.	Ich würde meinen Vater sagen.
The best overall solution is recorded as the result.	Als Ergebnis wird die beste Gesamtlösung festgehalten.
It has nothing to do with race or anything else.	Das hat nichts mit Rasse oder sonstigem zu tun.
There was no middle ground.	Es gab keinen Mittelweg.
Sounds good, but comes at a high price.	Klingt gut, hat aber einen hohen Preis.
He must be either in the bar or at the door.	Er muss entweder in der Bar oder an der Tür sein.
He was spent.	Er war ausgegeben.
The problem is that they are completely different animals.	Das Problem ist, dass sie völlig unterschiedliche Tiere sind.
I should say loves.	Ich sollte sagen, liebt.
That will be fine.	Dass wird gut.
There are several controls inside the machine and each has its own job.	Im Inneren der Maschine befinden sich mehrere Bedienelemente und jedes hat seine Aufgabe.
You can't describe it with words.	Mit Worten kann man es nicht beschreiben.
The game itself was fine.	Das Spiel selbst war in Ordnung.
At least he thought he was smiling.	Zumindest dachte er, dass er lächelte.
However, he would not dismiss this beauty.	Wie auch immer, er würde diese Schönheit nicht abweisen.
He saw where he had been before he was born.	Er sah, wo er vor seiner Geburt gewesen war.
He won't be hard to find.	Er wird nicht schwer zu finden sein.
Plant in fall or winter.	Im Herbst oder Winter pflanzen.
I can't figure it out.	Ich kann es nicht herausfinden.
But no joy.	Aber keine Freude.
It seemed different this time.	Diesmal schien es anders zu sein.
People talk about the length of children's books.	Leute reden über die Länge von Büchern für Kinder.
I hope he reads this comment.	Ich hoffe, dass er diesen Kommentar liest.
You learn to cook, to trust, to look beyond yourself.	Sie lernen zu kochen, zu vertrauen, über sich hinauszuschauen.
And yet so much had happened, so much had they suffered.	Und doch war so viel passiert, so viel hatten sie gelitten.
It actually lets you drive.	Es lässt Sie tatsächlich fahren.
The journey took over an hour and a half.	Die Fahrt dauerte über anderthalb Stunden.
It can take an hour or more.	Es kann eine Stunde oder länger dauern.
So now you know what happened.	Du weißt also jetzt, was passiert ist.
However, it cannot be the whole explanation.	Es kann jedoch nicht die ganze Erklärung sein.
I appeal to the people of the country to join this fight.	Ich appelliere an die Menschen des Landes, sich diesem Kampf anzuschließen.
i need to know something about you	Ich muss etwas über dich wissen.
His mouth dropped.	Sein Mund senkte sich.
They each took a different turn.	Sie nahmen jeweils eine andere Wendung.
join the movement	Der Bewegung beitreten.
But they were the lucky ones.	Aber sie waren die Glücklichen.
I know it's possible.	Ich weiß, dass es geht.
She didn't have to keep it.	Sie musste es nicht behalten.
I can't feel the spirit of the band.	Ich kann den Geist der Band nicht spüren.
We are similar but different.	Wir sind ähnlich, aber verschieden.
All women in the video are black.	Alle Frauen im Video sind schwarz.
He had been drinking.	Er hatte getrunken.
He denied supporting any program that involved violence.	Er bestritt, irgendein Programm unterstützt zu haben, das Gewalt beinhaltete.
Take an example for white.	Nehmen Sie ein Beispiel für Weiß.
Relationships grow when you get to know each other.	Beziehungen wachsen, wenn Sie sich kennenlernen.
And because.	Und weil.
All the advantages make me propose this to my mother.	Alle Vorteile veranlassen mich, dies meiner Mutter vorzuschlagen.
But the woman he loved.	Aber die Frau, die er liebte.
You raised money.	Sie haben Geld gesammelt.
The feeling is internal.	Das Gefühl ist innerlich.
Where their children can go to good schools.	Wo ihre Kinder auf gute Schulen gehen können.
He said.	Er sagte.
He wanted to do it for the money.	Er wollte es wegen des Geldes machen.
There is nothing like that in the film.	So etwas gibt es im Film nicht.
Now got the taste.	Jetzt auf den Geschmack gekommen.
A successful argument here requires at least two things.	Eine erfolgreiche Argumentation erfordert hier mindestens zwei Dinge.
Twenty leadership changes.	Zwanzig Führungswechsel.
Our reality is what we think it is.	Unsere Realität ist das, wofür wir sie halten.
Everything was fine.	Es hat alles gepasst.
But not a good one.	Aber kein guter.
But even after the successful operation, the pattern did not stop.	Aber auch nach der erfolgreichen Operation hörte das Muster nicht auf.
Purely in that particular train of thought.	Rein in diesem speziellen Gedankengang.
We cannot agree to such an approach.	Einem solchen Vorgehen können wir nicht zustimmen.
Do what you have to do for you.	Tun Sie, was Sie tun müssen, für Sie.
Well he was, but only a little.	Nun, das war er, aber nur ein bisschen.
He was lying on his back on what felt like cold stone.	Er lag auf dem Rücken auf etwas, das sich wie kalter Stein anfühlte.
Tell you what we have to do, he said.	Sag dir, was wir tun müssen, sagte er.
Through our hard work we got the money.	Durch unsere harte Arbeit haben wir das Geld bekommen.
He stayed carefully in the middle of the boat.	Er blieb vorsichtig in der Mitte des Bootes.
It's time to work.	Es ist Zeit zu arbeiten.
I'll probably just throw it away.	Wahrscheinlich werfe ich es einfach weg.
For her and for those around her.	Für sie und für die um sie herum.
You should be afraid.	Sie sollen Angst haben.
But at least he's still in the game.	Aber zumindest ist er noch im Spiel.
They lead on the way up and lead on the way down.	Sie führen auf dem Weg nach oben und führen auf dem Weg nach unten.
What shoud that.	Was soll das.
Nobody else really knew what was going on there.	Niemand sonst wusste wirklich, was dort vor sich ging.
The door is not difficult, but there is no key.	Die Tür ist nicht schwer, aber es gibt keinen Schlüssel.
Absolute peace of mind.	Absoluter Seelenfrieden.
The same is true for most other animals.	Dasselbe gilt für die meisten anderen Tiere.
Neither works well.	Weder funktioniert gut.
They put me on hold.	Sie haben mich in die Warteschleife gelegt.
If you use a method, do it for a while.	Wenn Sie eine Methode anwenden, tun Sie dies für eine Weile.
So it took a while.	Es dauerte also eine Weile.
when the study period began.	, als die Studienzeit begann.
The door was solid.	Die Tür war fest.
However, the parties could not agree on a meeting place.	Allerdings konnten sich die Parteien nicht auf einen Treffpunkt einigen.
I need you to lead him to someone for me.	Du musst ihn zu jemandem für mich führen.
There are things you just can't do alone.	Es gibt Dinge, die kann man einfach nicht alleine machen.
Nobody seems to have both.	Keiner scheint beides zu haben.
We could certainly do it here.	Wir könnten es hier sicherlich tun.
That was not funny.	Das war nicht lustig.
That was her job.	Das war ihre Aufgabe.
The proof is similar in the general case.	Der Beweis ist im allgemeinen Fall ähnlich.
There is no longer any room for black and white themes.	Für Schwarz-Weiß-Themen ist kein Platz mehr.
A family history of similar disorders was negative.	Eine Familienanamnese ähnlicher Erkrankungen war negativ.
If you want good food, you pay more.	Wer gutes Essen will, zahlt mehr.
I didn't drive today.	Ich bin heute nicht gefahren.
I should have tried to leave.	Ich hätte versuchen sollen zu gehen.
He should know about me.	Er sollte das über mich wissen.
It contains a lot of information from various sources on financial data.	Es enthält viele Informationen aus verschiedenen Quellen zu Finanzdaten.
I can be anything	Ich kann alles sein.
He completely ignored me.	Er ignorierte mich komplett.
So that would be my first visit.	Das wäre also mein erster Besuch.
Area.	Bereich.
It was the only word that fitted.	Es war das einzige Wort, das passte.
tell her why	Sag ihr warum.
poor people's house.	Haus der armen Leute.
Didn't go so well with it.	Ging nicht so gut damit.
She never checked any of them.	Sie hat nie in einem von ihnen nachgesehen.
Far better set aside.	Weit besser beiseite legen.
And it definitely helps.	Und es hilft auf jeden Fall.
They did a live cast of me from the shoulders up.	Sie haben einen Live-Cast von mir gemacht, von den Schultern aufwärts.
society and state.	Gesellschaft und Staat.
I couldn't see the ball.	Ich konnte den Ball nicht sehen.
It was something else she was after.	Es war etwas anderes, hinter dem sie her war.
I had heard that name before.	Ich hatte diesen Namen schon einmal gehört.
Not so positive.	Nicht so positiv.
Father finally gave in.	Vater gab schließlich nach.
After our meal he took me back out onto the street.	Nach unserem Essen brachte er mich wieder auf die Straße.
The situation is as bad as can be.	Die Lage ist so schlecht wie möglich.
Very happy with this one.	Sehr zufrieden mit diesem.
He took a breath, held it, and fired.	Er holte Luft, hielt sie an und feuerte.
Many pictures.	Viele Bilder.
Essentially, however, we do not need these results.	Im Wesentlichen benötigen wir diese Ergebnisse jedoch nicht.
you paid cash	Du hast bar bezahlt.
That's why everything is a mess here.	Deshalb ist hier alles durcheinander.
I realized my mistake too late.	Ich habe meinen Fehler zu spät bemerkt.
Think about something.	An etwas denken.
But that's just the beginning.	Aber das ist nur der Anfang.
She certainly has no place in politics with this position.	Mit dieser Position hat sie in der Politik sicherlich nichts zu suchen.
She taught in a school.	Sie unterrichtete in einer Schule.
He still had two years of contract.	Er hatte noch zwei Jahre Vertrag.
I think they really miss him.	Ich glaube, sie vermissen ihn wirklich.
You've been doing this since you were in school.	Das machst du seit deiner Schulzeit.
Stand up.	Aufstehen.
I could smell coffee.	Ich konnte Kaffee riechen.
He rolled his eyes.	Er verdrehte die Augen.
You're just worrying	Du machst dir nur Sorgen.
We started talking.	Wir begannen zu reden.
Until we do the right thing, it just won't work.	Bis wir das Richtige tun, wird es einfach nicht funktionieren.
Everyone was so positive to each other today.	Alle waren heute so positiv zueinander.
Nothing can be more wrong.	Nichts kann falscher sein.
Some interesting features are observed.	Einige interessante Merkmale werden beobachtet.
But neither is true.	Doch beides ist nicht wahr.
Each shift needs exact time.	Jede Schicht braucht genau Zeit.
You could be white.	Sie könnten weiß sein.
I don't care who did it, that's not the point.	Es ist mir egal, wer es getan hat, darum geht es nicht.
There are no such reasons here.	Hier liegen solche Gründe nicht vor.
But you are not clear yet.	Aber Sie sind noch nicht im Klaren.
Get used to it too.	Gewöhnen Sie sich auch daran.
The clinical characteristics of the patients were recorded.	Die klinischen Charakteristika der Patienten wurden aufgezeichnet.
He didn't like losing at anything.	Er mochte es nicht, in irgendetwas zu verlieren.
All they had to do was let things develop naturally.	Alles, was sie tun mussten, war, die Dinge sich natürlich entwickeln zu lassen.
Nothing had ever sold so quickly.	So schnell hatte sich noch nie etwas verkauft.
So it ends.	Also endet es.
Most people like to capture their memories by taking photos.	Die meisten Menschen halten ihre Erinnerungen gerne fest, indem sie Fotos machen.
We are wanted men.	Wir sind gesuchte Männer.
Well, we're trying.	Nun, wir versuchen es.
She was too free-spirited, too independent.	Sie war zu freigeistig, zu unabhängig.
I will speak or not speak at your command.	Ich werde auf Ihren Befehl sprechen oder nicht sprechen.
And that's it!.	Und das ist es!.
The facts are somewhat unique.	Die Fakten sind etwas einzigartig.
It wasn't an image that stuck.	Es war kein Bild, das hängen blieb.
All data are presented as mean values ​​or patient numbers.	Alle Daten sind als Mittelwerte oder Patientenzahlen dargestellt.
The patient is asked to sign the consent form.	Der Patient wird gebeten, die Einwilligungserklärung zu unterschreiben.
Here the organization of the rest of the work is explained.	Hier wird die Organisation des Rests der Arbeit erklärt.
Too slow.	Zu langsam.
I want him to feel the pain.	Ich möchte, dass er den Schmerz spürt.
in my body	In meinem Körper.
But here, here it was different.	Hier aber, hier war es anders.
That's very, very kind of you.	Das ist sehr, sehr nett von Ihnen.
He's been with me for the past few weeks.	Er war in den letzten paar Wochen bei mir.
Order this amazing work of art.	Bestellen Sie dieses erstaunliche Kunstwerk.
Maybe he needed space, it was just supposed to be sex.	Vielleicht brauchte er Freiraum, es sollte nur Sex sein.
In order to be successful, we need your help.	Um erfolgreich zu sein, brauchen wir Ihre Hilfe.
And it doesn't show much rise to the eye either.	Und es zeigt auch nicht viel Aufstieg zum Auge.
For those who think it won't happen in your city.	Für diejenigen, die denken, dass es in Ihrer Stadt nicht passieren wird.
back earlier.	Früher zurück.
But the price was too high.	Aber der Preis war zu hoch.
This is your show, support it.	Dies ist Ihre Show, unterstützen Sie sie.
However, there should be an upper limit.	Dennoch sollte es eine Obergrenze geben.
Tell him why you are leaving him.	Sag ihm, warum du ihn verlässt.
I wouldn't trade places with you.	Ich würde nicht mit dir tauschen.
Please know that your city is here for you.	Bitte wissen Sie, dass Ihre Stadt für Sie da ist.
my son is here	Mein Sohn ist da.
So in the end they had to let me go.	Also mussten sie mich am Ende gehen lassen.
One of the things that keeps coming up is the workmanship.	Eines der Dinge, die immer wieder auftauchen, ist die Verarbeitung.
You may want your dog to sit.	Vielleicht möchten Sie, dass Ihr Hund sitzt.
You probably do too.	Wahrscheinlich tun Sie das auch.
We never sleep, never go to the train station.	Wir schlafen nie, gehen nie zum Bahnhof.
I love this product.	Ich liebe dieses Produkt.
But you must be online.	Aber Sie müssen online sein.
Everyone has problems, not only in these areas.	Jeder hat Probleme, nicht nur in diesen Bereichen.
Therefore you have to make this decision yourself.	Deshalb müssen Sie diese Entscheidung selbst treffen.
The problem is that you can't know that for a while.	Das Problem ist, dass man das für eine Weile nicht wissen kann.
The mind as software of the brain.	Der Verstand als Software des Gehirns.
It wasn't clear why.	Es war nicht klar, warum.
She keeps putting it in her mouth.	Das nimmt sie ständig in den Mund.
I think they are heavy.	Ich denke, die sind schwer.
People are the job.	Menschen sind die Aufgabe.
I am not sure what is correct.	Ich bin mir nicht sicher, was richtig ist.
I do not know what's up.	Ich weiß nicht, was los ist.
We share the dogs.	Wir teilen die Hunde.
Rather, it represents its essential aspect.	Vielmehr stellt es seinen wesentlichen Aspekt dar.
You are well informed.	Sie sind gut informiert.
The interest saved was just enough to buy the land.	Die gesparten Zinsen reichten gerade aus, um das Land zu kaufen.
As a result, none of our employees could reach the factory.	Daher konnte keiner unserer Mitarbeiter das Werk erreichen.
It was some years ago.	Es war einige Jahre her.
He was an interesting guy.	Er war ein interessanter Typ.
There is no lack of culture and wonder here.	An Kultur und Staunen mangelt es hier nicht.
All other answers are just thoughts.	Alle anderen Antworten sind nur Gedanken.
The patient eventually made a full recovery.	Der Patient erholte sich schließlich vollständig.
Statistical Advice.	Statistische Beratung.
And that seems to be the plan.	Und das scheint der Plan zu sein.
Just get the words moving.	Bringen Sie einfach die Worte in Bewegung.
In reality they are far apart.	Sie sind in Wirklichkeit weit voneinander entfernt.
And they are in public places.	Und sie sind an öffentlichen Orten.
We were responsible for the creative and complete production.	Wir waren für die kreative und komplette Produktion verantwortlich.
It does not matter.	Es spielt keine Rolle.
There was only one of you.	Es gab nur einen von euch.
It was a life barely worth living.	Es war ein kaum lebenswertes Leben.
Or maybe a bear.	Oder vielleicht ein Bär.
You only live your life once.	Du lebst dein Leben nur einmal.
He says he hasn't fed her since he was caught and released.	Er sagt, dass er sie seit seinem Fang und seiner Freigabe nicht einzieht.
My mother had only met her briefly.	Meine Mutter hatte sie nur kurz getroffen.
Just a week later.	Nur eine Woche später.
Their only function is as useful information.	Ihre einzige Funktion ist die als nützliche Information.
Faces pressed against the cold glass.	An das kalte Glas gepresste Gesichter.
But now he can get a lot more for the room, he said.	Aber jetzt könne er viel mehr für das Zimmer bekommen, sagte er.
how you speak	Wie du sprichst.
Not for a long time.	Nicht für eine lange Zeit.
To fight for yourself.	Um für sich selbst zu kämpfen.
These parameters never changed in the control group.	In der Kontrollgruppe änderten sich diese Parameter nie.
Not much, just a few hundred dollars.	Nicht viel, nur ein paar hundert Dollar.
You want to achieve something.	Sie wollen etwas erreichen.
It's really fast, easy, free and in addition to try.	Es ist wirklich schnell, einfach, kostenlos und zusätzlich zum Ausprobieren.
But it hadn't happened.	Aber es war nicht passiert.
In fact, many may feel normal.	Tatsächlich mögen sich viele normal fühlen.
Or so it seemed.	So schien es jedenfalls.
And it was particularly strong back then.	Und die war damals besonders stark.
Oh to have friends like that.	Oh, solche Freunde zu haben.
You met one of them.	Du hast einen von ihnen getroffen.
But why not make your meeting a healthy opportunity?	Aber warum machen Sie Ihr Meeting nicht zu einer gesunden Gelegenheit?
We'll eat soon.	Wir essen bald.
dollars, and he agreed to the terms.	Dollar, und er stimmte den Bedingungen zu.
We stopped before the engine began to smoke.	Wir hielten an, bevor der Motor zu rauchen begann.
Only it's only two parts, cut in half.	Nur sind es nur zwei Teile, in der Mitte durchgeschnitten.
And that may be true, as resources are often limited.	Und das mag stimmen, da die Ressourcen oft begrenzt sind.
Now she knew exactly who it was.	Jetzt wusste sie genau, wer es war.
He needed more.	Er brauchte mehr.
Your website seems to have a problem.	Ihre Website scheint ein Problem zu haben.
Your sexual relationship is a reason for your successful relationship.	Ihre sexuelle Beziehung ist ein Grund für Ihre erfolgreiche Beziehung.
I just do not know.	Ich weiß es einfach nicht.
Early applications are highly recommended.	Frühzeitige Bewerbungen sehr zu empfehlen.
Never give up.	Gib niemals auf.
She was so happy and wanted to play more.	Sie war so glücklich und wollte noch mehr spielen.
She was so close when it happened.	Sie war so nah dran, als es passierte.
The evidence does not support this conclusion.	Die Beweise stützen diese Schlussfolgerung nicht.
But there is one more thing to note.	Aber noch etwas ist zu beachten.
But there is no relief for me.	Aber es gibt keine Erleichterung für mich.
You only use the last one.	Sie verwenden nur die letzte.
I want this program to work with any data set.	Ich möchte, dass dieses Programm mit jedem Datensatz funktioniert.
In some cases, that may be what they want.	In einigen Fällen ist das vielleicht das, was sie wollen.
I was actually only allowed to go there for one day.	Ich durfte eigentlich nur einen Tag hin.
After that I never played again.	Danach habe ich nie wieder gespielt.
It hurt him so much that things had lost their reality.	Es tat ihm so weh, dass die Dinge ihre Realität verloren hatten.
Everything fit, but it wasn't enough to make a case with it.	Alles passte, aber es war nicht genug, um einen Fall damit zu machen.
It seemed like she had pages full of notes before the event was over.	Es schien, als hätte sie Seiten voller Notizen, bevor die Veranstaltung zu Ende war.
I can't remember when.	Ich kann mich nicht erinnern wann.
Everything seemed to have been said.	Alles schien gesagt worden zu sein.
His new wife was about the same age as her husband.	Seine neue Frau war etwa im gleichen Alter wie ihr Mann.
And the lines were still live.	Und die Leitungen standen noch unter Strom.
They couldn't escape.	Sie konnten nicht entkommen.
I didn't know what she wanted to talk about.	Ich wusste nicht, worüber sie reden wollte.
We see no reason or cause.	Wir sehen keinen Grund oder Ursache.
Otherwise like his big brother.	Ansonsten wie sein großer Bruder.
It was more about me than her anyway.	Es ging sowieso mehr um mich als um sie.
It was a common name.	Es war ein gebräuchlicher Name.
And nothing has changed.	Und nichts hat sich geändert.
There is a collection to choose from.	Es gibt eine Sammlung, aus der Sie wählen können.
Now to test the controller.	Nun zum Testen der Steuerung.
Your goal should be to do your best every day.	Dein Ziel sollte es sein, jeden Tag dein Bestes zu geben.
He is dangerous.	Er ist gefährlich.
They've been watching each other for twenty years.	Sie beobachten sich seit zwanzig Jahren.
Much more than living here.	Viel mehr, als hier zu leben.
But something new had been added.	Aber etwas Neues war hinzugekommen.
This is anything but true.	Das ist alles andere als wahr.
I will also be talking about this post on my blog.	Ich werde über diesen Beitrag auch in meinem Blog sprechen.
This is some quality stuff.	Das ist etwas Qualitätsmaterial.
During four years of college, they became best friends.	In den vier Jahren auf dem College wurden sie beste Freunde.
That's what a family does.	Das tut eine Familie.
He didn't want to, he wanted to kill the other.	Er wollte nicht, er wollte den anderen töten.
Every night there were no hospital workers for him.	Jeden Abend waren für ihn keine Krankenhausangestellten.
That definitely helps.	Das hilft auf jeden Fall.
But the hour came and he had heard nothing.	Doch die Stunde kam, und er hatte nichts gehört.
Now it works.	Jetzt gehts.
It was a name given to them by others.	Es war ein Name, der ihnen von anderen gegeben wurde.
It was only a matter of time before the obvious happened.	Es war nur eine Frage der Zeit, bis das Offensichtliche geschah.
That was as secret as we get.	Das war so geheim, wie wir bekommen.
Instructions were repeated.	Anweisungen wurden wiederholt.
One is that they kill people.	Einer ist, dass sie Menschen töten.
Ultimately, he wanted to leave the service and write a book.	Letztendlich wollte er den Dienst verlassen und ein Buch schreiben.
It's storytelling.	Es ist Geschichtenerzählen.
If we want to or not.	Ob wir wollen oder nicht.
Twenty-nine patients had been previously treated.	Neunundzwanzig Patienten waren zuvor behandelt worden.
You can't keep playing.	Du kannst nicht weiterspielen.
However, this only works once.	Dies funktioniert jedoch nur einmal.
In any database.	In irgendeiner Datenbank.
We have achieved it.	Wir haben es erreicht.
Built with a community-first approach.	Gebaut mit einem Community-First-Ansatz.
I can't have too much of this.	Ich kann nicht zu viel davon haben.
The central nervous system loves that.	Das liebt das zentrale Nervensystem.
It didn't seem like the end was near at the time.	Es schien damals nicht so, als wäre das Ende nahe.
Not much right now.	Gerade jetzt nicht viel.
It was a required part of the job.	Es war ein erforderlicher Teil der Arbeit.
I was crazy you know, oh yeah	Ich war verrückt, weißt du, oh ja.
The worst yet.	Das Schlimmste noch.
She doesn't push him away.	Sie drängt ihn nicht weg.
I want to know some other information about this website.	Ich möchte einige andere Informationen über diese Website wissen.
I can't imagine how awful that must have been for him.	Ich kann mir nicht vorstellen, wie schrecklich das für ihn gewesen sein muss.
More of a vision of what could happen.	Eher eine Vision dessen, was passieren könnte.
Hope the wedding isn't too far away.	Hoffentlich ist die Hochzeit nicht zu weit weg.
Participants were asked to select their most important reason.	Die Teilnehmer wurden gebeten, ihren wichtigsten Grund auszuwählen.
It could be done, but they would eventually have to have the conversation.	Es könnte getan werden, aber sie müssten schließlich das Gespräch führen.
That's how my mother met him.	So lernte ihn meine Mutter kennen.
Many plans cost two or three hundred dollars a month.	Viele Pläne kosten zwei-, dreihundert Dollar im Monat.
How they did it.	Wie sie es gemacht haben.
Lord knows it would be hard to forget you.	Gott weiß, es wäre schwer, dich zu vergessen.
They usually take the stress out of me.	Normalerweise nehmen sie mir den Stress.
We have many events throughout the year.	Wir haben das ganze Jahr über viele Veranstaltungen.
I told him that this was my dream job.	Ich sagte ihm, dass dies mein Traumberuf sei.
You may have to hold on to a wall for balance.	Möglicherweise müssen Sie sich an einer Wand festhalten, um das Gleichgewicht zu halten.
This way is much easier.	Dieser Weg ist viel einfacher.
There's nothing strange about that.	Daran ist nichts Seltsames.
It will help you grow, but very slowly.	Es wird Ihnen helfen zu wachsen, aber sehr langsam.
That's sweet of you.	Das ist süß von ihnen.
So we have our open set as required.	Wir haben also unsere offene Menge wie erforderlich.
We should just accept that.	Das sollten wir einfach hinnehmen.
Let's worry him.	Machen wir ihm Sorgen.
The third eye exists.	Das dritte Auge existiert.
I suggest the train.	Ich schlage den Zug vor.
She wasn't afraid.	Sie hatte keine Angst.
This is how it works.	Das läuft wie folgt ab.
But there was no money left for food.	Aber für Essen blieb kein Geld übrig.
This is where things started to fall apart.	Hier begannen die Dinge zusammenzubrechen.
It took her less than three seconds to identify the object.	Sie brauchte weniger als drei Sekunden, um das Objekt zu identifizieren.
Too sharp, too dangerous.	Zu scharf, zu gefährlich.
Probably everything you used to eat.	Wahrscheinlich alles, was Sie früher gegessen haben.
I don't need any help for that.	Dazu brauche ich keine Hilfe.
The first change in a year of changes.	Die erste Änderung in einem Jahr der Änderungen.
No, the war was far from over.	Nein, der Krieg war noch lange nicht vorbei.
I was not sure.	Ich war mir nicht sicher.
I want things to just work.	Ich möchte, dass die Dinge einfach funktionieren.
The simple thing is, there was noise.	Die einfache Sache ist, es gab Lärm.
Then she knew she was waiting.	Dann wusste sie, dass sie wartete.
Otherwise it has to learn.	Sonst muss es lernen.
email for details.	E-Mail für Details.
All models have different colors to choose from.	Alle Modelle haben verschiedene Farben zur Auswahl.
It's a drawing board.	Es ist ein Zeichenbrett.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
I took it harder than her.	Ich nahm es schwerer als sie.
I respect women very much.	Ich respektiere Frauen sehr.
But it is not possible.	Aber es ist nicht möglich.
anger and fear.	Wut und Angst.
Most likely he just loved the sound of it.	Höchstwahrscheinlich liebte er einfach den Klang davon.
No, less her home than the woman herself.	Nein, weniger ihr Zuhause als die Frau selbst.
Or use email.	Oder verwenden Sie E-Mail.
To apply, click here.	Um sich zu bewerben, klicken Sie hier.
The patient is then placed back in his bed.	Der Patient wird dann zurück in sein Bett gebracht.
One caught his injured shoulder, causing him to scream.	Einer erwischte seine verletzte Schulter, was ihn zum Schreien brachte.
The water went down easily.	Das Wasser ging leicht runter.
It is not clear if he is speaking to her.	Es ist nicht klar, ob er mit ihr spricht.
He must have seen that in me too.	Das muss er auch bei mir gesehen haben.
Two more minutes.	Noch zwei Minuten.
Then they asked me to join them.	Dann baten sie mich, mich ihnen anzuschließen.
This was mentioned by some participants.	Dies wurde von einigen Teilnehmern erwähnt.
That way of seeing the world.	Diese Art, die Welt zu sehen.
I have no idea about this problem.	Ich habe keine Ahnung von diesem Problem.
The boy has not been seen or heard from since.	Der Junge wurde seitdem weder gesehen noch gehört.
And of course they were right.	Und sie hatten natürlich Recht.
Especially older people.	Besonders ältere Menschen.
We go out every game and try to get.	Wir gehen bei jedem Spiel raus und versuchen zu holen.
My experience of loss is there.	Meine Verlusterfahrung ist da.
These memories are too much.	Diese Erinnerungen sind zu viel.
The spirit is just as important as the detail.	Der Geist ist genauso wichtig wie das Detail.
I'm very open to working with these guys.	Ich bin sehr offen dafür, mit diesen Jungs zu arbeiten.
They did it in the white.	Sie taten es im Weißen.
I'm sure he wasn't perfect, no father is.	Ich bin sicher, er war nicht perfekt, kein Vater ist es.
Anyway, you stop breathing.	Wie auch immer, du hörst auf zu atmen.
But he knows something.	Aber er weiß etwas.
you are the friend	Du bist der Freund.
His eyes are open.	Seine Augen sind offen.
'Cause you know you had my heart	Weil du weißt, dass du mein Herz hattest.
Here's the code.	Hier ist der Code.
I have given a brief explanation of each.	Ich habe jeweils eine kurze Erklärung gegeben.
Really, you want this book.	Wirklich, Sie wollen dieses Buch.
How can I do that.	Wie kann ich das machen.
I didn't follow anyone.	Ich bin niemandem gefolgt.
He has things like that.	Er hat solche Sachen.
As so often before.	Wie so oft zuvor.
Daily written care plans are required.	Tägliche schriftliche Pflegepläne sind erforderlich.
God knows we could do without that this season.	Darauf könnten wir in dieser Saison weiß Gott verzichten.
They should conduct their own investigations into their terms.	Sie sollten ihre eigenen Untersuchungen zu ihren Bedingungen durchführen.
It's my hall.	Es ist meine Halle.
In fact, this may be too high.	Tatsächlich kann dies zu hoch sein.
For example, if you are in a bar, go home.	Wenn Sie zum Beispiel in einer Bar sind, gehen Sie nach Hause.
The world had changed and so had art.	Die Welt hatte sich verändert und die Kunst auch.
Their results agreed well with the calculated values.	Ihre Ergebnisse stimmten gut mit den berechneten Werten überein.
Everyone else has to top up cash.	Alle anderen müssen Bargeld aufladen.
He is easy.	Er ist einfach.
Nobody can hurt my body.	Niemand kann meinen Körper verletzen.
There was no hiding place.	Es gab kein Versteck.
It doesn't exist now.	Es existiert jetzt nicht.
You haven't slept much in the last few days.	Sie haben in den letzten Tagen nicht viel geschlafen.
Sound continues to play a big role in his life.	Sound spielt weiterhin eine große Rolle in seinem Leben.
They took his living things, they took his house.	Sie nahmen sein lebendes Eigentum, sie nahmen sein Haus.
Her body grew.	Ihr Körper wuchs.
You just have to understand life.	Man muss das Leben einfach verstehen.
It used to be like my second home.	Früher war es wie mein zweites Zuhause.
Each card has four numbers, one for each side.	Jede Karte hat vier Zahlen, eine für jede Seite.
We both really wanted to be a family of more than two.	Wir wollten beide wirklich eine mehr als zweiköpfige Familie sein.
i am very small	Ich bin sehr klein.
Science and religion mix today like oil and water.	Wissenschaft und Religion vermischen sich heute wie Öl und Wasser.
Don't approach them.	Nähern Sie sich ihnen nicht.
We don't force anyone.	Wir zwingen niemanden.
I don't expect that from anyone.	Ich erwarte das von niemandem.
He's good at it.	Er ist gut darin.
I said they were wrong.	Ich sagte, sie lägen falsch.
He knew their love would only grow deeper with time.	Er wusste, dass ihre Liebe mit der Zeit nur noch tiefer werden würde.
But it's just fear.	Aber es ist nur Angst.
We chatted for a while.	Wir standen eine Weile im Gespräch.
We are brothers in what we share.	Wir sind Brüder in dem, was wir teilen.
After days I finally figured out how to do it.	Nach Tagen habe ich endlich herausgefunden, wie es geht.
There used to be men.	Früher hatte es Männer gegeben.
Finally sold the plane.	Endlich das Flugzeug verkauft.
What a difficult situation.	Was für eine schwierige Lage.
Again, most people can't.	Auch hier können es die meisten Menschen nicht.
So let's talk shop.	Also lasst uns fachsimpeln.
He had her attention.	Er hatte ihre Aufmerksamkeit.
you don't want to go	Du willst nicht gehen.
, in his leg cast after it was removed.	, in seinem Gipsbein, nachdem es entfernt wurde.
you will be ok	Du wirst ok sein.
It lasted about five months.	Es dauerte etwa fünf Monate.
He puts his shirt on.	Er zieht sein Hemd an.
There was anger in her tone, but more than that.	In ihrem Ton lag Wut, aber noch mehr.
It has never affected my work.	Es hat meine Arbeit nie beeinflusst.
Just think what we've done.	Denken Sie nur, was wir getan haben.
There could be an ideal.	Es könnte ein Ideal geben.
Still you keep going.	Trotzdem gehst du weiter.
I don't know why it makes me feel better.	Ich weiß nicht, warum ich mich dadurch besser fühle.
I buy the best and expect it to last.	Ich kaufe das Beste und erwarte, dass es lange hält.
Until recently, these methods have been very successful.	Bis vor kurzem waren diese Methoden sehr erfolgreich.
Not to be missed.	Nicht zu vermissen.
And find serious trouble.	Und finden ernsthafte Schwierigkeiten.
Do cool things.	Machen Sie coole Sachen.
One has little to do with the other.	Das eine hat mit dem anderen wenig zu tun.
There.	Dort.
But don't wait too long.	Aber warte nicht zu lange.
I was in total survival mode.	Ich war im totalen Überlebensmodus.
He slowly sat up.	Langsam setzte er sich auf.
That depends on the child.	Das hängt vom Kind ab.
A good example for his officers.	Ein gutes Beispiel für seine Offiziere.
And that's what he said.	Und das hat er gesagt.
She wanted to fix it but didn't know how.	Sie wollte es reparieren, wusste aber nicht wie.
I don't want men to look at you with lust.	Ich möchte nicht, dass Männer dich mit Begierde ansehen.
The things you do.	Die Dinge, die Sie tun.
Under cover of darkness we began our approach.	Im Schutz der Dunkelheit begannen wir unseren Anflug.
You may feel old.	Du fühlst dich vielleicht alt.
what she should be.	Was sie sein sollte.
Try it now.	Probieren Sie es jetzt.
I didn't want her to work, you know.	Ich wollte nicht, dass sie arbeitet, wissen Sie.
Maybe he had.	Vielleicht hatte er.
Anything that went into my mouth had to be low in fat.	Alles, was in meinen Mund kam, musste fettarm sein.
It was such a big record.	Es war so ein großer Rekord.
So he continued on his way.	Also setzte er seinen Weg fort.
You can't give me too much of this.	Du kannst mir nicht zu viel davon geben.
My mother was right.	Meine Mutter hatte recht.
Results from fixed effects models are presented.	Ergebnisse von Fixed-Effects-Modellen werden vorgestellt.
I just had to get out.	Ich musste da einfach raus.
That's the focus.	Das ist der Fokus.
Then you would ask the same.	Dann würden Sie dasselbe verlangen.
Instead, it sits on my computer's hard drive.	Stattdessen sitzt es auf der Festplatte meines Computers.
The request was rejected.	Der Antrag wurde abgelehnt.
It needs the heat.	Es braucht die Hitze.
It's really a big story.	Es ist wirklich eine große Geschichte.
This type is heavier than the first, but rarer.	Dieser Typ ist schwerer als der erste, aber seltener.
Fire, that's it.	Feuer, das war es.
A valid record was created.	Ein gültiger Datensatz wurde erstellt.
And you definitely don't want to make the wrong decision.	Und man will auf keinen Fall die falsche Entscheidung treffen.
The snow was in perfect condition for walking.	Der Schnee war in perfektem Zustand zum Laufen.
And for some reason she loved me back.	Und aus irgendeinem Grund liebte sie mich zurück.
We had to get to the bottom of that.	Dem mussten wir auf den Grund gehen.
Here are my notes.	Hier sind meine Notizen.
Everything is working well.	Alles funktioniert gut.
These individual birds.	Diese einzelnen Vögel.
I won't play it anymore.	Ich werde es nicht mehr spielen.
And our children come from us.	Und unsere Kinder kommen von uns.
This takes some time, but it's worth it.	Dies dauert zwar einige Zeit, aber es lohnt sich.
It's up to me to stop it.	Es liegt an mir, es zu stoppen.
We will get back to you as soon as possible.	Wir werden uns so schnell wie möglich bei Ihnen melden.
We could.	Das könnten wir.
I was afraid.	Ich hatte Angst.
After a series of bad years, self-confidence is returning.	Nach einer Reihe schlechter Jahre kehrt das Selbstvertrauen zurück.
I needed to know how he was.	Ich musste wissen, wie es ihm ging.
Pretty are pretty calm.	Ziemlich sind ziemlich ruhig.
I just can't.	Ich kann nicht einfach.
What is the difference?.	Was ist der Unterschied?.
You know it was really hard.	Weißt du, es war wirklich schwer.
I feel cold and empty.	Ich fühle mich kalt und leer.
parents too.	Eltern auch.
Let me give you some practical examples.	Lassen Sie mich einige praktische Beispiele nennen.
We need real charges.	Wir brauchen echte Anklagen.
Maybe other types too.	Vielleicht auch andere Arten.
I really don't care.	Das ist mir wirklich egal.
We want to live with them in peace.	Wir wollen mit ihnen in Frieden leben.
A small meaning entered the room.	Eine kleine Bedeutung betrat den Raum.
The process is repeated for each new frame.	Der Vorgang wird für jeden neuen Rahmen wiederholt.
If not, message them.	Wenn nicht, schreiben Sie ihnen eine Nachricht.
I don't think there is a bright future.	Ich glaube nicht, dass es eine glänzende Zukunft gibt.
Such little things.	Solche Kleinigkeiten.
I will share more details with you in the following section.	Ich werde Ihnen im folgenden Abschnitt weitere Einzelheiten mitteilen.
It's pretty straight forward.	Es ist ziemlich geradlinig.
You have to go now.	Du musst jetzt gehen.
film marketing.	Filmmarketing.
If you are successful but hate the process, you will stop.	Wenn Sie erfolgreich sind, aber den Prozess hassen, werden Sie damit aufhören.
They started getting bad.	Sie fingen an, schlecht zu werden.
But nothing seems to work.	Aber nichts scheint zu funktionieren.
I've been following her struggle ever since.	Seitdem verfolge ich ihren Kampf.
And of course he went with us.	Und natürlich ist er mit uns gegangen.
The topic is definitely not a topic for discussion.	Das Thema ist definitiv kein Diskussionsthema.
We want to feel connected, like someone understands us.	Wir wollen uns verbunden fühlen, als würde uns jemand verstehen.
This is extremely difficult.	Das ist extrem schwierig.
She really hurt you too.	Sie hat dich auch wirklich verletzt.
She certainly wouldn't be able to do that in there.	Darin würde sie das sicher nicht können.
Their faces were older.	Ihre Gesichter waren älter.
There are many characters.	Es gibt viele Charaktere.
Like she was right behind the door.	Als stünde sie direkt hinter der Tür.
She just walked in.	Sie ging einfach hinein.
It really makes us happy.	Es macht uns wirklich glücklich.
A character with a title.	Eine Figur mit Titel.
Mean values ​​are given.	Mittelwerte sind angegeben.
The others were dead or kidnapped.	Die anderen waren tot oder entführt.
He submitted his application.	Er hat seinen Antrag gestellt.
Take off your clothes and come to me.	Zieh deine Kleider aus und komm zu mir.
Then, of course, keep this promise yourself.	Dann halten Sie dieses Versprechen natürlich selbst ein.
You never know when it will be your last chance.	Du weißt nie, wann es deine letzte Chance sein wird.
We're just as right as they are.	Wir haben genauso viel Recht wie sie.
Let me know how things develop.	Lassen Sie mich wissen, wie sich die Dinge entwickeln.
But the story could very well be true.	Aber die Geschichte könnte durchaus wahr sein.
Since then he has only been treated.	Seitdem wird er nur noch behandelt.
Here the evidence was positive.	Hier war der Beweis positiv.
, Area.	, Bereich.
She was really his wife, his one true love.	Sie war in Wahrheit seine Frau, seine einzig wahre Liebe.
kids love that.	Kinder lieben das.
We held onto each other.	Wir hielten aneinander fest.
Maybe you used magic on her.	Vielleicht hast du Magie bei ihr angewendet.
loved the whole thing.	Liebte das Ganze.
Killed in the line of duty.	Im Dienst getötet.
Don't miss anything.	Verpassen Sie nichts.
And he.	Und er.
So something is working with you.	Daher arbeitet etwas mit Ihnen.
Race every day.	Jeden Tag Rennen.
Trust me it's great.	Vertrauen Sie mir, es ist großartig.
It's so sad that we're letting this get out of hand.	Es ist so traurig, dass wir dies außer Kontrolle geraten lassen.
She had lived a long time, lost a son, a husband.	Sie hatte lange gelebt, hatte einen Sohn verloren, einen Ehemann.
However, we don't like each other.	Allerdings mögen wir uns nicht.
We made a mistake, a terrible mistake.	Wir haben einen Fehler gemacht, einen schrecklichen Fehler.
Control.	Kontrolle.
No statistical test was used to determine sample size.	Zur Bestimmung der Stichprobengröße wurde kein statistischer Test verwendet.
At her age there is not much hope.	In ihrem Alter gibt es nicht viel Hoffnung.
Verification is required.	Eine Überprüfung ist erforderlich.
Next, consider an object.	Betrachten Sie als Nächstes ein Objekt.
But that doesn't stop me from feeling two things at once.	Aber das hält mich nicht davon ab, zwei Dinge gleichzeitig zu fühlen.
I would make ice cream every day.	Ich würde täglich Eis machen.
And he just takes it to the extreme.	Und er treibt das nur auf die Spitze.
With my own eyes	Mit meinen eigenen Augen.
Sure enough, he was right.	Sicher genug, er hatte Recht.
These separate components are generally heavy and complex.	Diese separaten Komponenten sind im Allgemeinen schwer und komplex.
It was never about her.	Es ging nie um sie.
Essentially, it was about putting yourself in a specific environment for a unique experience.	Im Wesentlichen ging es darum, sich für ein einzigartiges Erlebnis in eine bestimmte Umgebung zu begeben.
She was standing next to him.	Sie stand neben ihm.
I put a fourth on top.	Ich legte eine vierte oben drauf.
He doesn't believe anything you believe.	Er glaubt nichts, was du glaubst.
The world building wasn't very strong.	Das World Building war nicht sehr stark.
If not, select Set up device as new.	Wenn nicht, wählen Sie Gerät als neu einrichten.
They had four children.	Sie hatten vier Kinder.
Larger groups will be picked up on site.	Größere Gruppen werden vor Ort abgeholt.
I could hold her longer.	Ich könnte sie länger halten.
And yes, he will screw up the game.	Und ja, er wird das Spiel versauen.
Silence is a strange thing.	Schweigen ist eine seltsame Sache.
Everyone is here.	Alle sind hier.
This is her expression.	Das ist ihr Ausdruck.
I said it was okay and everything was fine.	Ich sagte, es sei okay und alles sei in Ordnung.
You can hardly see a car length in front of you.	Man sieht kaum eine Autolänge vor sich.
Regular exercise boosts your physical, mental, and emotional health.	Regelmäßige Bewegung fördert Ihre körperliche, geistige und emotionale Gesundheit.
Numbers indicate individual cells.	Zahlen geben einzelne Zellen an.
I don't know what to think of it myself.	Ich selbst weiß nicht, was ich davon halten soll.
It felt warm, dry and wonderful.	Es fühlte sich warm, trocken und wunderbar an.
He turned to the three women.	Er wandte sich an die drei Frauen.
This means that the image cannot be built up.	Dies führt dazu, dass das Bild nicht aufgebaut werden kann.
The patient had no significant medical or surgical history.	Der Patient hatte keine signifikante medizinische oder chirurgische Vorgeschichte.
But you see, audiences get used to things.	Aber sehen Sie, das Publikum gewöhnt sich an Dinge.
Of course, language has a biological component.	Natürlich hat Sprache eine biologische Komponente.
She had important news to share.	Sie hatte wichtige Neuigkeiten zu teilen.
You are very nice.	Du bist sehr nett.
And we didn't find them when we were there before.	Und wir haben sie nicht gefunden, als wir vorher dort waren.
Use anyone who could help me.	Jeden benutzen, der mir helfen könnte.
They fear their history will be taken away from them.	Sie befürchten, dass ihnen ihre Geschichte genommen wird.
And bitten.	Und zugebissen.
It should be a quick trip.	Es sollte eine schnelle Reise werden.
He explained a lot to me.	Er hat mir vieles erklärt.
Look how different they are.	Schau dir an, wie unterschiedlich sie sind.
That now the fundamental battle between me and her will take place.	Dass jetzt der grundlegende Kampf zwischen mir und ihr stattfinden wird.
Very few adults smoke in cars with children.	Nur sehr wenige Erwachsene rauchen in Autos mit Kindern.
It drove every normal person away.	Es trieb jeden normalen Menschen davon.
country, a garden.	Land, ein Garten.
He came to her.	Er kam zu ihr.
I think you know very well what that is.	Ich denke, Sie wissen sehr gut, was das ist.
Don't think of anything.	Denken Sie an nichts.
Neither of them spoke.	Keiner von ihnen sprach.
The other two problems have to do with the components.	Die anderen beiden Probleme haben mit den Komponenten zu tun.
This is only available to schools.	Dies steht nur Schulen zur Verfügung.
It is not difficult to understand why this is the case.	Es ist nicht schwer zu verstehen, warum dies der Fall ist.
Just point me to the kill, sister.	Zeigen Sie mir einfach auf die Tötung, Schwester.
However, it has no application in politics.	Es hat jedoch keine Anwendung in der Politik.
This is just limited to removing them from the map.	Dies beschränkt sich nur darauf, sie von der Karte zu entfernen.
Read him his rights and get him out of here.	Lies ihm seine Rechte vor und hol ihn hier raus.
Now they are dead or worse.	Jetzt sind sie tot oder schlimmer.
It's the only part of life that really matters.	Es ist der einzige Teil des Lebens, der wirklich zählt.
The other dog had moved on to the village.	Der andere Hund war ins Dorf weitergezogen.
never was	Nie war.
I mean the economic pain is real.	Ich meine, der wirtschaftliche Schmerz ist real.
Insurance systems drive up the price.	Versicherungssysteme treiben den Preis in die Höhe.
I look forward to hearing back.	Ich freue mich darauf, wieder zu hören.
Excellent, he said.	Ausgezeichnet, sagte er.
We're big on that.	Darauf sind wir groß.
That was fun folks.	Das hat Spaß gemacht, Leute.
All right, one section here, one here and so on.	Alles in Ordnung, ein Abschnitt hier, einer hier und so weiter.
I didn't find a thick note.	Ich habe keinen dicken Zettel entdeckt.
That makes life very difficult.	Das macht das Leben sehr schwer.
I know this place.	Ich kenne diesen Ort.
However, there is no error in the latter.	In letzterem sei jedoch kein Irrtum.
There are many games out there.	Es gibt viele Spiele da draußen.
However, not old.	Allerdings nicht alt.
She sent me a number of patients.	Sie schickte mir eine Reihe von Patienten.
enter them.	Betrete sie.
And we will come up short.	Und wir werden zu kurz kommen.
Maybe that's really beauty.	Vielleicht ist das wirklich Schönheit.
You can't resign.	Du kannst nicht zurücktreten.
He didn't let go of the matter.	Er hat die Sache nicht losgelassen.
They are also an important class.	Sie sind auch eine wichtige Klasse.
This isn't one of those.	Dies ist nicht einer von denen.
She lives with her mother and two younger brothers.	Sie lebt mit ihrer Mutter und zwei jüngeren Brüdern zusammen.
That's because you can play it in many different ways.	Das liegt daran, dass Sie es auf viele verschiedene Arten spielen können.
That's what really came into play on this show.	Das ist es, was in dieser Show wirklich ins Spiel kam.
We got good tips for the area.	Wir haben gute Tipps für die Gegend bekommen.
However, the data showed the opposite.	Die Daten zeigten jedoch das Gegenteil.
I gave you a lot to do.	Ich habe dir viel zu erledigen gegeben.
Nothing was planned.	Nichts war geplant.
Don't trust this site.	Vertrauen Sie dieser Seite nicht.
I feel at home here.	Ich fühle mich hier zu Hause.
All studies were of general to good quality.	Alle Studien waren von allgemeiner bis guter Qualität.
He later died in a fire.	Er starb später bei einem Brand.
Anyway, it's not an option.	Jedenfalls ist es keine Option.
That's what you stand for, not you.	Dafür stehst du, nicht für dich.
This time everyone wanted to come along.	Dieses Mal wollten alle mitfahren.
Maybe they could meet once a week or every two weeks.	Vielleicht könnten sie sich einmal in der Woche oder alle zwei Wochen treffen.
But we understood that he was just doing his job.	Aber wir haben verstanden, dass er nur seinen Job gemacht hat.
If only she could turn back time.	Wenn sie nur die Zeit zurückdrehen könnte.
He liked that very much.	Das gefiel ihm sehr.
Then we went to his apartment.	Dann gingen wir zu seiner Wohnung.
Before you check in for the night.	Bevor Sie für die Nacht einchecken.
Then a guy came into the bar.	Dann kam ein Typ in die Bar.
Once they made five, people started falling out.	Sobald sie fünf gemacht hatten, begannen die Leute herauszufallen.
He is very rich.	Er ist sehr reich.
I could improve	Ich könnte mich verbessern.
My code looks like this.	Mein Code sieht so aus.
And it's not just women.	Und es sind nicht nur Frauen.
I couldn't even drink water.	Ich konnte nicht einmal Wasser trinken.
I rarely spend time with my father.	Ich verbringe selten Zeit mit meinem Vater.
That's what they talked about.	Darüber sprachen sie.
Haven't said a word to anyone about the record since.	Habe seitdem zu niemandem ein Wort über die Platte gesagt.
That's exactly what we thought the government couldn't do.	Das ist genau das, was wir dachten, dass die Regierung nicht tun könnte.
Turns out he had nothing to do with the numbers.	Es stellte sich heraus, dass er nichts mit den Zahlen zu tun hatte.
In that first school there was one class and many teachers.	In dieser ersten Schule war es eine Klasse und viele Lehrer.
Sometimes you will do them.	Manchmal wirst du sie machen.
Anyone could live with that.	Damit könnte jeder leben.
your father too.	Ihr Vater auch.
It's one of the few in town.	Es ist eines der wenigen in der Stadt.
She was incredibly nice and still looked amazing.	Sie war unglaublich nett und sah immer noch toll aus.
Most of the base will come home.	Der größte Teil der Basis wird nach Hause kommen.
What a great shirt.	Was für ein tolles Hemd.
I thought everyone just knew.	Ich dachte, jeder wüsste es einfach.
This war itself is evil.	Dieser Krieg selbst ist böse.
This makes the rule a system and not a goal.	Das macht die Regel zu einem System und nicht zu einem Ziel.
To make it sound like it's been played for a very, very long time.	Um es so klingen zu lassen, als wäre es sehr, sehr lange gespielt worden.
I paid them this week.	Ich habe sie diese Woche noch bezahlt.
When we have conflicts about sex, we usually hold our breath.	Wenn wir Konflikte über Sex haben, halten wir normalerweise den Atem an.
But there was no room for that.	Aber dafür war kein Platz.
Yes, got lost.	Ja, ging verloren.
Your voice can make a difference.	Ihre Stimme kann einen Unterschied machen.
Nothing exists but me.	Außer mir existiert nichts.
I decided to use you, to take advantage of you.	Ich habe beschlossen, dich zu benutzen, dich auszunutzen.
I let him be what he wanted to be.	Ich ließ ihn sein, was er sein wollte.
We hope to see you again in the near future.	Wir hoffen, Sie in naher Zukunft wiederzusehen.
Five independent experiments.	Fünf unabhängige Experimente.
It was the first time he entered the house.	Es war das erste Mal, dass er das Haus betrat.
I came to kill him.	Ich war gekommen, um ihn zu töten.
To do it.	Es zu tun.
I would do anything for that little face.	Ich würde alles für dieses kleine Gesicht tun.
She will produce a beautiful display of light blue flowers.	Sie wird eine schöne Darstellung von hellblauen Blüten hervorbringen.
Little did they know me.	Wenig kannten sie mich.
The water should be deep blue.	Das Wasser sollte tiefblau sein.
In a short season.	In einer kurzen Saison.
Here we work together as a team.	Hier arbeiten wir als Team zusammen.
That's not important to me.	Das ist mir nicht so wichtig.
She slapped his chest.	Sie schlug auf seine Brust.
No software download required.	Kein Software-Download erforderlich.
You can be happy.	Sie können glücklich sein.
No one he passed looked familiar.	Niemand, an dem er vorbeikam, kam ihm bekannt vor.
stay out of it	Halt dich dar raus.
She looked and saw nothing.	Sie schaute und sah nichts.
I had nothing to show for it but increasing health problems.	Ich hatte nichts vorzuweisen außer zunehmenden gesundheitlichen Problemen.
And you know, it wasn't that bad.	Und weißt du, es war gar nicht so schlimm.
She was nice.	Sie war nett.
He is not.	Er ist nicht.
This paper takes a first step in that direction.	Dieses Papier macht einen ersten Schritt in diese Richtung.
They are more than we can imagine.	Sie sind mehr, als wir uns vorstellen können.
Let's do another.	Machen wir ein anderes.
Together they began sorting through the inventory and getting everyone moving.	Gemeinsam begannen sie, den Bestand zu sortieren und alle in Bewegung zu bringen.
Pour off the hot water.	Gießen Sie das heiße Wasser ab.
She reads a statement in front of her.	Sie liest eine Erklärung vor sich durch.
It does.	Das tut es.
I locked myself into your systems.	Ich habe mich in Ihre Systeme eingesperrt.
But when she looked back, the smile was still there.	Aber als sie zurückblickte, war das Lächeln immer noch da.
They come right after you.	Sie kommen direkt nach euch.
That's what she needed.	Das war es, was sie brauchte.
It's been a long drive home.	Es war eine lange Fahrt nach Hause.
I think we want it back at a reasonable price.	Ich denke, wir wollen ihn zu einem vernünftigen Preis zurückhaben.
He was there longer than me.	Er war noch länger da als ich.
Your soul's friend.	Der Freund deiner Seele.
Life always gets in the way.	Das Leben kommt einem immer wieder in die Quere.
A time for families to be together.	Eine Zeit für Familien, um zusammen zu sein.
That doesn't lead to recovery.	Das führt nicht zur Genesung.
It was quite a sight.	Es war ein ziemlicher Anblick.
And it was legal.	Und es war legal.
But the case is far different.	Aber der Fall ist weit anders.
It was at most ten or twenty minutes of film.	Es waren höchstens zehn oder zwanzig Minuten Film.
home called him.	Zuhause rief ihn.
But they don't want to be changed themselves.	Aber sie selbst möchten nicht verändert werden.
It has two main goals.	Es hat zwei Hauptziele.
Never raised his voice.	Erhob nie seine Stimme.
They would then either set me free or let me die.	Sie würden mich dann entweder befreien oder mich sterben lassen.
Four fish were dead.	Vier Fische waren tot.
your own eyes.	Ihre eigenen Augen.
He helped you with the papers this morning.	Er hat dir heute Morgen mit den Papieren geholfen.
Find out how long we have before they call again.	Finden Sie heraus, wie lange wir haben, bis sie wieder anrufen.
The walls keep pressing in on us.	Die Mauern drücken weiter auf uns ein.
We want debate.	Wir wollen Debatte.
I'll show more of that later.	Ich werde später mehr davon zeigen.
And then you need to get your money and buy some protection.	Und dann müssen Sie Ihr Geld bekommen und etwas Schutz kaufen.
We used to be security guards together.	Wir waren früher zusammen Wachdienst.
It is therefore not taken into account.	Sie wird daher nicht berücksichtigt.
To save money, set financial goals.	Um Geld zu sparen, setzen Sie sich finanzielle Ziele.
You did your research.	Sie haben recherchiert.
You too must have been a child once.	Auch Sie müssen einmal ein Kind gewesen sein.
And she was glad to be able to do so.	Und sie war froh, dies tun zu können.
Not this one.	Dieser nicht.
At least it was quick.	Wenigstens ging es schnell.
Neither is the case in this case.	Beides liegt im vorliegenden Fall nicht vor.
His brain wasn't gone.	Sein Gehirn war nicht weg.
It's culture.	Es ist Kultur.
Maybe he still did.	Vielleicht tat er es immer noch.
His eyes were animal yellow.	Seine Augen waren tiergelb.
He enjoyed it too.	Er genoss es auch.
I'm so glad you shared it.	Ich bin so froh, dass du es geteilt hast.
More days went by without anyone calling.	Weitere Tage vergingen, ohne dass irgendjemand anrief.
Which is interesting if you work on this show.	Was interessant ist, wenn Sie an dieser Show arbeiten.
Eventually, facts would catch up with him.	Irgendwann würden ihn die Tatsachen einholen.
That's the reality.	Das ist die Realität.
She doesn't hit him with it.	Sie trifft ihn damit nicht.
He has a lot more time now.	Er hat jetzt viel mehr Zeit.
Tonight it's just you and me.	Heute Nacht gibt es nur dich und mich.
I think it's getting better every day.	Ich glaube, es wird von Tag zu Tag besser.
If he knew where to run to.	Wenn er wüsste, wohin er rennen sollte.
You did your job.	Sie haben Ihren Job gemacht.
i like wine	Ich mag Wein.
Laws help shape character.	Gesetze helfen, den Charakter zu formen.
Everything they do, they do with style.	Alles, was sie tun, tun sie mit Stil.
With a little planning, they get the job done.	Mit ein wenig Planung erledigen sie den Job.
He felt more tired than he should have been.	Er fühlte sich müder, als er hätte sein müssen.
But here she was again.	Doch hier war sie wieder.
Her goal was to explain explanations, and she did just that.	Ihr Ziel war es, Erklärungen zu erklären, und genau das tat sie.
And there it was, the sign he wanted to see.	Und da war es, das Zeichen, das er sehen wollte.
Well, maybe.	Nun ja, vielleicht.
She won't look at him either.	Sie wird ihn auch nicht ansehen.
Not observed for any sample at this pressure.	Wird bei diesem Druck für keine Probe beobachtet.
As far as we're concerned, it's gone down the drain.	Soweit es uns betrifft, ist es den Bach runtergegangen.
I fail a third time.	Ich scheitere ein drittes Mal.
And back to work.	Und wieder zurück an die Arbeit.
Perhaps this is too old a reference for you.	Vielleicht ist das eine zu alte Referenz für Sie.
want an answer	Will eine Antwort.
On the road ahead.	Auf der Straße voraus.
Stories are not real life.	Geschichten sind nicht das wahre Leben.
A society controlled by working people.	Eine Gesellschaft, die von arbeitenden Menschen kontrolliert wird.
She was waiting for her husband to have dinner.	Sie wartete mit dem Abendessen auf ihren Mann.
It's about playing a game.	Es geht darum, ein Spiel zu spielen.
find your hand	Ihre Hand finden.
They seemed very comfortable with each other.	Sie schienen sich sehr wohl miteinander zu fühlen.
let me tell you father	Lass es mich dir sagen, Vater.
His hair is dead white.	Sein Haar ist totenweiß.
But in fact nothing of the sort happened.	Aber in der Tat geschah nichts dergleichen.
Actually very, very rarely.	Eigentlich sehr, sehr selten.
But the eyes were the same.	Aber die Augen waren die gleichen.
Nobody is here at the moment, so you have the overview.	Im Moment ist niemand hier, also haben Sie den Überblick.
I had a rich man's problems.	Ich hatte die Probleme eines reichen Mannes.
It was very hot up there.	Dort oben war es sehr heiß.
I won't go into the numbers.	Ich werde nicht auf die Zahlen eingehen.
Nobody would tell me where.	Niemand wollte mir sagen wo.
Let me know if it works for you.	Lassen Sie mich wissen, ob es für Sie funktioniert.
I did not mean that.	Das habe ich nicht gemeint.
I don't want to hurt your feelings.	Ich will deine Gefühle nicht verletzen.
She was the one breathing heavily.	Sie war diejenige, die schwer atmete.
I'm not sure if this works, but there's no harm in trying.	Ich bin mir nicht sicher, ob das funktioniert, aber ein Versuch kann nicht schaden.
This desk is pretty amazing.	Dieser Schreibtisch ist ziemlich erstaunlich.
I thought they were real.	Ich dachte, sie wären echt.
This is because the time is limited to one hour.	Dies liegt daran, dass die Zeit auf eine Stunde begrenzt ist.
We just watched.	Wir haben nur zugeschaut.
So basically we did exactly what we wanted to do.	Wir haben also im Grunde genau das durchgezogen, was wir machen wollten.
I thought you were gone forever	Ich dachte, du wärst für immer gegangen.
I trust what he says to me.	Ich vertraue dem, was er zu mir sagt.
Looks easy, but somehow doesn't work.	Sieht einfach aus, funktioniert aber irgendwie nicht.
He's pretty upset.	Er ist ziemlich verärgert.
Blue eyes like shards of blue glass with the sun behind them.	Blaue Augen wie blaue Glasscherben mit der Sonne dahinter.
The impersonation took less than thirty minutes.	Der Identitätswechsel dauerte weniger als dreißig Minuten.
Sometimes just doing nothing can be very effective.	Manchmal kann es sehr effektiv sein, einfach nichts zu tun.
No special software required.	Keine spezielle Software erforderlich.
This is the better solution.	Das ist die bessere Lösung.
There is room for both approaches.	Es gibt Platz für beide Ansätze.
His house is now worth about what he paid for it.	Sein Haus ist jetzt ungefähr das wert, was er dafür bezahlt hat.
And it will definitely get better with time.	Und mit der Zeit wird es sicher besser.
Writing is my passion and my only desire in life.	Schreiben ist meine Leidenschaft und mein einziger Wunsch im Leben.
No policy alone will ever do it.	Keine Politik allein wird es je tun.
It's the same with games.	So ist es auch mit Spielen.
If that was the right word.	Wenn das das richtige Wort war.
Obviously that is no longer the case.	Offensichtlich ist das nicht mehr der Fall.
They too were private land companies.	Auch sie waren private Landgesellschaften.
I saw this man, knew him well.	Ich habe diesen Mann gesehen, kannte ihn gut.
I thought that was a success.	Ich dachte, das war ein Erfolg.
I have to carry my things.	Ich muss meine Sachen tragen.
I shared the bedroom with my brother.	Ich teilte das Schlafzimmer mit meinem Bruder.
find his arm	Seinen Arm finden.
This is not the case with search.	Das ist bei der Suche nicht der Fall.
Thanks for lunch	Danke fürs Mittagessen.
There was nothing to buy on the train.	Im Zug gab es nichts zu kaufen.
Her fear was great.	Ihre Angst war groß.
The last thing is to say thank you.	Das letzte ist Danke zu sagen.
She would never be his wife, she would never be his family.	Sie würde niemals seine Frau sein, sie würde niemals seine Familie sein.
The police have ordered you to stay.	Die Polizei hat angeordnet, dass Sie bleiben müssen.
But I can't handle it if it contains more properties.	Aber ich kann damit nicht umgehen, wenn es mehr Eigenschaften enthält.
They start traveling together and become friends.	Sie beginnen miteinander zu reisen und werden Freunde.
He knew you before you were born.	Er kannte dich, bevor du geboren wurdest.
The spot beneath his feet was still firm, at least for the moment.	Die Stelle unter seinen Füßen war noch fest, zumindest für den Moment.
Things would be great.	Die Dinger wären toll.
For example, consider the use of red in stop signs.	Betrachten Sie zum Beispiel die Verwendung von Rot in Stoppschildern.
So there we had it.	Da hatten wir es also.
It does too.	Tut es auch.
It paid off.	Es hat sich ausgezahlt.
With slow growth.	Mit langsamem Wachstum.
Thanks for listening.	Danke fürs Zuhören.
Nothing he does with the book can harm him.	Nichts, was er mit dem Buch tut, kann ihm schaden.
Technology they shouldn't have had.	Technologie, die sie nicht hätten haben sollen.
I will wait for you a few days.	Ich werde ein paar Tage auf dich warten.
I wanted to touch people.	Ich wollte Menschen berühren.
I'm not sure what to do.	Ich bin mir nicht sicher, was ich tun soll.
This was the way to do it.	Dies war der Weg, es zu tun.
I'm not like her who left.	Ich bin nicht wie sie, die gegangen ist.
I just wanted to go.	Ich wollte einfach nur gehen.
To get used to something.	An etwas gewöhnen.
Then I'll ask you the question again.	Dann stelle ich dir die Frage nochmal.
All scores were higher than those of the other two groups throughout the operation.	Alle Werte waren während der gesamten Operation höher als die der beiden anderen Gruppen.
One cost.	Einer kostete.
You will be taught how good government will take care of you.	Sie werden gelehrt, wie sich eine gute Regierung um Sie kümmert.
This is very good news indeed.	Das ist in der Tat eine sehr gute Nachricht.
You're a soldier and you should know better.	Sie sind ein Soldat und sollten es besser wissen.
Stayed a few hours and went home.	Blieb ein paar Stunden und ging nach Hause.
The first post is here.	Der erste Beitrag ist da.
I think of you every moment of the day.	Ich denke jeden Moment des Tages an dich.
This company moved away after just a few years.	Diese Firma zog nach nur wenigen Jahren weg.
Please visit us again.	Schauen Sie gerne wieder bei uns vorbei.
Without planning several moves in advance, it's easy to pack up.	Ohne mehrere Züge im Voraus zu planen, können Sie sich leicht einpacken.
There was a lot of trouble.	Es kam viel Ärger auf.
Dress her in white, but dress him in darkness.	Kleide sie in Weiß, aber kleide ihn in Dunkelheit.
His eyes were very blue and very cold.	Seine Augen waren sehr blau und sehr kalt.
They wanted her back.	Sie wollten sie zurück.
I didn't look at the number.	Ich habe nicht auf die Nummer geschaut.
No matter what you do, the end will be the same.	Egal was du tust, das Ende wird dasselbe sein.
The older men get, the more they think about hair loss.	Je älter Männer werden, desto mehr denken sie über Haarausfall nach.
This was repeated twice.	Dies wurde zweimal wiederholt.
So beautiful.	So schön.
Let's start by talking about your career.	Beginnen wir damit, über Ihre Karriere zu sprechen.
We're waiting for the court date.	Wir warten auf den Gerichtstermin.
Finally he has to go.	Endlich muss er gehen.
His own soft tone from earlier was gone as well.	Sein eigener sanfter Ton von vorhin war ebenfalls verschwunden.
I love to eat.	Ich liebe Essen.
The city is great.	Die Stadt ist großartig.
This raises an important point.	Damit ist ein wichtiger Punkt angesprochen.
I have a feeling you're going to need this.	Ich habe das Gefühl, dass du das brauchen wirst.
We were in such bad shape that we didn't search it well.	Wir waren in einem so schlechten Zustand, dass wir es nicht gut durchsucht haben.
Find a shop that does this for a reasonable price.	Suche einen Shop, der das zu einem vernünftigen Preis macht.
It's a gift to them and they say thank you.	Es ist ein Geschenk an sie und sie sagen Danke.
Hope it will continue to work well.	Hoffe es wird weiterhin gut funktionieren.
Of course, before you start, you should back everything up.	Bevor Sie beginnen, sollten Sie natürlich alles sichern.
We are "me" and I am so original.	Wir sind „ich“ und ich bin so originell.
A little man, one of many.	Ein kleiner Mann, einer von vielen.
But it gets worse.	Aber es kommt noch schlimmer.
The first steps are done.	Die ersten Schritte sind getan.
There aren't enough people to run the place.	Es gibt nicht genug Leute, um den Ort zu führen.
This step was performed daily for seven days.	Dieser Schritt wurde sieben Tage lang täglich durchgeführt.
I see what you're getting at with that.	Ich sehe, worauf Sie damit hinauswollen.
Players will enjoy playing for him.	Die Spieler werden es genießen, für ihn zu spielen.
All great, successful endeavors have leaders.	Alle großen, erfolgreichen Bemühungen haben Anführer.
I am often asked.	Ich werde oft gefragt.
And they do.	Und das tun sie.
You just wait and see what happens, basically.	Sie warten einfach ab und sehen, was passiert, im Grunde.
That was the endgame.	Das war das Endspiel.
Moral strategy is necessary because law is fundamentally a moral practice.	Moralische Strategie ist notwendig, weil Recht grundsätzlich eine moralische Praxis ist.
There are only two vacancies.	Es gibt nur zwei Stellenangebote.
It went together very easily.	Ging ganz einfach zusammen.
An hour and a half away.	Anderthalb Stunden entfernt.
I looked at my watch.	Ich sah auf meine Uhr.
Get the right balance.	Holen Sie sich das richtige Gleichgewicht.
A month or two ago.	Vor ein oder zwei Monaten.
If they don't want to be included, so be it.	Wenn sie nicht aufgenommen werden wollten, sei es so.
For most people, it doesn't matter if you choose to.	Für die meisten Menschen spielt es keine Rolle, ob Sie sich dafür entscheiden.
I had that brought home to me.	Das habe ich mir nach Hause bringen lassen.
I don't make friends easily.	Ich finde nicht leicht Freunde.
After this experience, she decided to do what she wanted to do.	Nach dieser Erfahrung beschloss sie, das zu tun, was sie tun wollte.
She didn't want to talk to anyone.	Sie wollte mit niemandem reden.
It brought her little, if any, peace.	Es brachte ihr, wenn überhaupt, wenig Frieden.
I've never been happier when practice was over.	Ich war noch nie so glücklich, wenn das Training vorbei war.
disagree with you	Stimme dir nicht zu.
You write code.	Sie schreiben Code.
The time is given in seconds.	Die Zeit wird in Sekunden angegeben.
The money was soon gone.	Bald war das Geld weg.
Nevertheless, the soldiers fired.	Trotzdem schossen die Soldaten.
But other than that, she didn't feel any different.	Aber abgesehen davon fühlte sie sich nicht anders.
I don't want this action.	Ich will diese Aktion nicht.
It must mean something more.	Es muss etwas mehr bedeuten.
How can I stop my process until the previous step is complete?	Wie kann ich meinen Prozess stoppen, bis der vorherige Schritt abgeschlossen ist?
At least for me.	Bei mir zumindest.
This was repeated three times.	Dies wurde dreimal wiederholt.
There is absolutely no way to get this data back.	Es gibt absolut keine Möglichkeit, diese Daten zurückzubekommen.
That's the only thing that remains.	Das ist das Einzige, was bleibt.
I don't think it's that simple.	Ich glaube nicht, dass es so einfach ist.
It sounds to be person.	Es klingt, um Person zu sein.
But then it happens again with someone else and again and again.	Aber dann passiert es wieder mit jemand anderem und wieder und wieder.
It was the worst attack of many.	Es war der schlimmste Angriff von vielen.
Almost everyone does.	Fast jeder tut es.
In the meantime the coffee was ready.	Inzwischen war der Kaffee fertig.
It was a great team.	Es war ein tolles Team.
I met her the first night in the hospital.	Ich traf sie in der ersten Nacht im Krankenhaus.
This is by far the best thing you've ever done.	Das ist bei weitem das Beste, was du je gemacht hast.
Remember, if it were easy, everyone would do it.	Denken Sie daran, wenn es einfach wäre, würde es jeder tun.
You can't do this long enough.	Sie können dies nicht lange genug tun.
Be open and honest with your teams about the company's challenges.	Seien Sie offen und ehrlich mit Ihren Teams über die Herausforderungen des Unternehmens.
It doesn't care about power or control.	Es interessiert sich nicht für Macht oder Kontrolle.
They are good resources.	Sie sind gute Ressourcen.
Glad you liked it.	Schön, dass es Ihnen gefallen hat.
Today her father moved out of the house.	Heute zog ihr Vater aus dem Haus aus.
Keep your legs together.	Halten Sie Ihre Beine weiterhin zusammen.
I touched my face with my left hand.	Ich berührte mein Gesicht mit meiner linken Hand.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
I know it's just a little, but it's enough.	Ich weiß, es ist nur ein bisschen, aber es reicht.
She could see him trying to decide whether to trust her.	Sie konnte sehen, wie er sich zu entscheiden versuchte, ob er ihr vertrauen sollte.
But don't give up.	Aber kein Aufgeben.
Not on the thank you page.	Nicht auf der Dankesseite.
We were damn normal.	Wir waren verdammt normal.
I would say two would do.	Ich würde sagen, zwei würden es tun.
Watching from off camera.	Beobachten von neben der Kamera.
The status of the company is active.	Der Status des Unternehmens ist aktiv.
I knew she had a job to do.	Ich wusste, dass sie einen Job zu erledigen hatte.
You've worked very hard, so you should rest now.	Du hast sehr hart gearbeitet, also solltest du dich jetzt ausruhen.
I saw my mother notice it too.	Ich habe gesehen, wie meine Mutter es auch bemerkt hat.
And by nature.	Und von Natur aus.
He ended the war.	Er hat den Krieg beendet.
I have a strong back.	Ich habe einen starken Rücken.
They're still doing a useful service.	Sie leisten immer noch einen nützlichen Dienst.
Security is one of the biggest benefits of a smart home.	Sicherheit ist einer der größten Vorteile eines Smart Homes.
Of course they didn't know it was a well.	Sie wussten natürlich nicht, dass es ein Brunnen war.
Here we briefly present the different models.	Hier stellen wir kurz die verschiedenen Modelle vor.
I was in tears.	Ich war in Tränen aufgelöst.
Go in and tell her.	Geh rein und sag es ihr.
They also.	Sie auch.
He wanted to think about how to start the engine.	Er wollte sich überlegen, wie man den Motor startet.
I took part in a language course.	Ich nahm an einem Sprachkurs teil.
We're not talking about population control.	Wir sprechen nicht über Bevölkerungskontrolle.
I dropped the bag and took her in my arms.	Ich ließ die Tasche fallen und nahm sie in meine Arme.
I saw you two together.	Ich habe euch beide zusammen gesehen.
It wasn't.	Das war es nicht.
It's just too easy and has too few consequences.	Es ist einfach zu einfach und hat zu wenig Konsequenzen.
It's a bit of a shock.	Es ist ein kleiner Schock.
He could too.	Das könnte er auch.
she opened it.	Sie öffnete es.
I forced my mind back to the problem at hand.	Ich zwang meine Gedanken zurück zu dem vorliegenden Problem.
She tried but just couldn't get out of it.	Sie versuchte es, kam aber einfach nicht aus dieser heraus.
Leave a review.	Hinterlassen Sie eine Bewertung.
And it's taken out of context.	Und es wird vom Kontext genommen.
Surely that was possible.	Sicherlich war das möglich.
She had never seen her father so weak before.	Nie zuvor hatte sie ihren Vater so schwach gesehen.
So far the media has been kind to me.	Bisher waren die Medien freundlich zu mir.
This isn't just any band.	Das ist nicht irgendeine Band.
We had fun.	Wir hatten Spaß.
There is my place.	Dort ist mein Platz.
He's had a few tight calls.	Er hatte einige knappe Anrufe.
She gives a beautiful, beautiful performance in this film.	Sie gibt in diesem Film eine wunderschöne, wunderschöne Darbietung.
Believed in the world.	In der Welt geglaubt.
Everything is for you and you are for me.	Alles ist für dich und du bist für mich.
Most important for the present argument is that we must ask ourselves this question.	Am wichtigsten für die vorliegende Argumentation ist, dass wir uns diese Frage stellen müssen.
I wasn't able to get a good look at his face.	Ich war nicht in der Lage, einen guten Blick auf sein Gesicht zu werfen.
This is one of those books.	Dies ist eines dieser Bücher.
Is the same.	Ist dasselbe.
I myself often had the opportunity to scream.	Ich selbst hatte oft Gelegenheit zu schreien.
I did not want that.	Ich wollte das nicht.
Saw what was left of him.	Sah, was von ihm übrig war.
He kept watching.	Er beobachtete weiter.
We are working to be part of the solution.	Wir arbeiten daran, ein Teil der Lösung zu sein.
She should have known.	Das hätte sie wissen müssen.
Besides, you need me.	Außerdem brauchst du mich.
She had red hair.	Sie hatte rote Haare.
Men did stupid things when they were married and the marriage ended.	Männer haben Dummheiten gemacht, als sie verheiratet waren und die Ehe endete.
We have to do better.	Wir müssen es besser machen.
How did you fare then?	Wie ist es dir dann ergangen?.
There is an end.	Es gibt ein Ende.
And sometimes to stay off the road next time.	Und manchmal, um sich beim nächsten Mal von der Straße fernzuhalten.
It's a beautiful building.	Es ist ein schönes Gebäude.
I noticed my left leg fell asleep.	Ich habe bemerkt, dass mein linkes Bein eingeschlafen ist.
It makes it very real and everyone can relate.	Es macht es sehr real und jeder kann sich identifizieren.
The program doesn't know what that is.	Das Programm weiß nicht, was das ist.
It just does the right thing.	Es tut einfach das Richtige.
dates are perfect.	Daten sind perfekt.
Nothing more to do.	Nichts mehr los.
Then they could determine how long the journey would take.	Dann konnten sie bestimmen, wie lange die Reise dauern würde.
A constant temperature is recommended.	Eine konstante Temperatur wird empfohlen.
And her shoes too.	Und ihre Schuhe auch.
He just doesn't listen.	Er hört einfach nicht zu.
This is funny.	Das ist lustig.
Either way, it's something we give you.	So oder so, es ist etwas, was wir Ihnen geben.
Thoughts can affect reality.	Gedanken können die Realität beeinflussen.
It sounds perfectly reasonable.	Es klingt vollkommen vernünftig.
Her pain was more than obvious.	Ihr Schmerz war mehr als offensichtlich.
The song received mixed reviews.	Das Lied erhielt gemischte Kritiken.
He doesn't put anything extra in it.	Er legt nichts extra hinein.
I tried to explain.	Ich habe versucht zu erklären.
I grew and grew.	Ich wuchs und wuchs.
But that's dangerous.	Aber das ist gefährlich.
You cannot drink or eat when you do this.	Sie können nicht trinken oder essen, wenn Sie das tun.
Sometimes it did.	Manchmal tat es das.
Not in this city.	Nicht in dieser Stadt.
Leaves, and will not be found for another two weeks.	Blätter, und wird für weitere zwei Wochen nicht gefunden.
Additional studies are required.	Zusätzliche Studien sind erforderlich.
However, it was not considered a rare problem.	Es wurde jedoch nicht als seltenes Problem angesehen.
Sounds more and more like the military.	Klingt immer mehr nach Militär.
He had thought so.	Das hatte er gedacht.
Place the pan on high heat and warm the oil.	Stellen Sie die Pfanne auf hohe Hitze und erwärmen Sie das Öl.
It looks like a stone.	Es sieht aus wie ein Stein.
Don't have to touch.	Nicht anfassen müssen.
Your children are well dressed.	Ihre Kinder sind top angezogen.
We had the best ideas.	Wir hatten die besten Ideen.
I've done it myself.	Ich habe es selbst gemacht.
All workers were paid for their work.	Alle Arbeiter wurden für ihre Arbeit bezahlt.
This is the beginning.	Das ist der Anfang.
The technology looked familiar to me.	Die Technologie kam mir bekannt vor.
They each offer an example.	Sie bieten jeweils ein Beispiel an.
When running the form, everything works.	Beim Ausführen des Formulars funktioniert alles.
Watched the video and made our way.	Video angeschaut und uns auf den Weg gemacht.
Until then, I won't be talking to you much about it.	Bis dahin werde ich nicht mehr viel darüber mit Ihnen sprechen.
Besides, while it matters, this is the most.	Außerdem, während es darauf ankommt, ist das am meisten.
I love the colour, so bright.	Ich liebe die Farbe, so leuchtend.
A random effects model was applied.	Es wurde ein Random-Effects-Modell angewendet.
I needed to know what was happening and why.	Ich musste wissen, was passierte und warum.
It can be especially helpful immediately after an injury.	Es kann besonders hilfreich sein, unmittelbar nach einer Verletzung.
What fighting style.	Welcher Kampfstil.
The same applies to national television.	Dasselbe gilt für das nationale Fernsehen.
This can be easily understood with a few examples.	An einigen Beispielen lässt sich dies einfach nachvollziehen.
Well we have a solution for you.	Nun, wir haben eine Lösung für Sie.
Each requires a slightly different approach.	Jeder erfordert einen etwas anderen Ansatz.
She can never really escape her past.	Sie kann ihrer Vergangenheit nie wirklich entfliehen.
It will be like seeing it through their eyes.	Es wird sein, als würde man es durch ihre Augen sehen.
She made life hell for the poor guy.	Sie hat dem armen Kerl das Leben zur Hölle gemacht.
The entire facility soon had to be shut down.	Bald musste die gesamte Anlage stillgelegt werden.
That's exactly what this man said.	Das war genau das, was dieser Mann sagte.
Now everyone is used to it.	Heute sind alle daran gewöhnt.
Our eyes are heavy.	Unsere Augen sind schwer.
My request was granted by the teacher.	Meine Bitte wurde von der Lehrerin gewährt.
He never changed.	Er hat sich nie verändert.
The door still held.	Die Tür hielt noch.
Be careful, some of the information is just plain wrong.	Seien Sie vorsichtig, einige der Informationen sind einfach falsch.
It's the others who work there.	Es sind die anderen, die dort arbeiten.
I hope it's good.	Ich hoffe, es tut gut.
This group lives in a better part of town.	Diese Gruppe lebt in einem besseren Teil der Stadt.
She hardly noticed.	Sie hat es kaum gemerkt.
I can't believe how much they've both grown in a year.	Ich kann nicht glauben, wie sehr sie beide in einem Jahr gewachsen sind.
You will experience doubts.	Du wirst Zweifel erfahren.
That's your problem.	Das ist dein Problem.
But the words burned.	Aber die Worte brannten.
But this will get the job done.	Aber das wird die Arbeit erledigen.
This organization is my law firm.	Diese Organisation ist meine Anwaltskanzlei.
There is one more important thing to understand.	Es gibt noch etwas Wichtiges zu verstehen.
In our case yes.	In unserem Fall ja.
I didn't even put my work away.	Ich habe nicht einmal meine Arbeit weggelegt.
As if tomorrow would be nice.	Als ob morgen schön wäre.
The look hadn't worked on her.	Bei ihr hatte der Blick nicht gewirkt.
News travels much faster these days.	Nachrichten verbreiten sich heutzutage viel schneller.
That's a relief.	Das ist eine Erleichterung.
you must eat	Sie müssen essen.
It killed several other things it caught.	Es tötete mehrere andere Dinge, die es fing.
Try turning them off without the unlock code, they will go off.	Versuchen Sie, sie ohne den Freigabecode auszuschalten, sie gehen aus.
Fifteen minutes later he was brought to the surface dead.	Fünfzehn Minuten später wurde er tot an die Oberfläche gebracht.
They assume they are dead.	Sie gehen davon aus, dass sie tot sind.
We just found out someone was hit.	Wir haben gerade erfahren, dass jemand getroffen wurde.
We knew he would be down again.	Wir wussten, dass er wieder unten sein würde.
Your contribution is rich.	Dein Beitrag ist reichhaltig.
He's tall but doesn't know any better.	Er ist groß, aber weiß es nicht besser.
You had to find the boy.	Sie mussten den Jungen finden.
you forced yourself on me	Du hast dich mir aufgezwungen.
She just shook her head.	Sie schüttelte nur den Kopf.
The gas is down here.	Das Gas ist hier unten.
A spring day.	Ein Frühlingstag.
I'm not saying the sex wasn't fun.	Ich sage nicht, dass der Sex keinen Spaß gemacht hat.
And other things happened.	Und es passierten noch andere Dinge.
Actually having him arrested on a false charge.	Ihn wegen einer falschen Anklage tatsächlich verhaften zu lassen.
You must have desires vs.	Sie müssen Wünsche vs.
So please give us a chance to work with you.	Geben Sie uns also die Chance, mit Ihnen zusammenzuarbeiten.
A highly unusual process in many ways.	In vielerlei Hinsicht ein höchst ungewöhnlicher Prozess.
I had a great need for sleep.	Ich hatte ein großes Schlafbedürfnis.
Interview someone else.	Interviewe jemand anderen.
Designed this study, performed experiments and wrote the manuscript.	Entwarf diese Studie, führte Experimente durch und schrieb das Manuskript.
I won't offer you less.	Ich werde dir nicht weniger anbieten.
jobs and growth.	Arbeitsplätze und Wachstum.
It's a very big deal.	Es ist eine sehr große Sache.
I couldn't read anything in those eyes.	Ich konnte nichts in diesen Augen lesen.
We spent days and days together.	Wir verbrachten Tage und Tage zusammen.
It was a sound an animal would make, high and then low.	Es war ein Geräusch, das ein Tier machen würde, hoch und dann tief.
It doesn't seem right.	Es scheint nicht richtig zu sein.
That's where the bar was.	Dort war die Bar.
I showed her and she was happy.	Ich habe es ihr gezeigt und sie hat sich gefreut.
His watch said ten past six.	Seine Uhr zeigte zehn nach sechs.
I felt complete comfort and security.	Ich fühlte vollkommenen Komfort und Sicherheit.
The same goes for him.	Dasselbe gilt für ihn.
The reasons are simple.	Die Gründe sind einfach.
But somehow she ignored them.	Aber irgendwie ignorierte sie sie.
I wasn't afraid to die.	Ich hatte keine Angst zu sterben.
He was asked.	Er wurde gefragt.
We join you and make it possible.	Wir schließen uns Ihnen an und machen es möglich.
For me it works perfectly.	Bei mir funktioniert es einwandfrei.
We chose not to believe, so we don't receive.	Wir haben uns entschieden, nicht zu glauben, also empfangen wir nicht.
Our parents were friends.	Unsere Eltern waren Freunde.
Look how blue they are.	Schau dir an, wie blau sie sind.
I'm not going in.	Ich gehe nicht hinein.
But there really wasn't anyone.	Aber da war wirklich niemand.
He works harder than anyone.	Er arbeitet härter als jeder andere.
He thought she was lying.	Er dachte, sie lüge.
The tests were successful.	Die Tests waren erfolgreich.
People were too focused on the technology.	Die Leute waren zu sehr auf die Technologie fokussiert.
She could only sit.	Sie konnte nur sitzen.
As he reached the other side, he heard a third scream.	Als er die andere Seite erreichte, hörte er einen dritten Schrei.
health every three months.	Gesundheit alle drei Monate.
Roll them around on the floor.	Rollen Sie mit ihnen auf dem Boden herum.
He would be afraid of what he might say to him.	Er hätte Angst vor dem, was er ihm sagen könnte.
She wore a short blue something that showed off her long legs.	Sie trug ein kurzes blaues Etwas, das ihre langen Beine zur Geltung brachte.
I was the new kid in town.	Ich war das neue Kind in der Stadt.
They started walking now.	Sie begannen jetzt zu laufen.
But that should be such a big deal.	Aber das sollte so eine große Sache sein.
They wouldn't know, however, because it was well hidden.	Sie würden es jedoch nicht wissen, weil es gut versteckt war.
It was once a very good friend of mine.	Es war mal ein sehr guter Freund von mir.
I would focus on work.	Ich würde mich auf die Arbeit konzentrieren.
If there's a class action lawsuit, file me!.	Wenn es eine Sammelklage gibt, melden Sie mich an!.
The plaintiff did not report this violation to anyone.	Der Kläger hat diese Verletzung niemandem gemeldet.
All my friends were still in command.	Alle meine Freunde waren noch im Kommando.
But no one stayed around.	Aber niemand blieb in der Nähe.
Nothing too much could be asked of her.	Nichts zu viel konnte von ihr verlangt werden.
This is indeed difficult to break.	Dies ist in der Tat schwer zu brechen.
But her throat wouldn't work.	Aber ihre Kehle wollte nicht funktionieren.
True, no, the money will be returned, no.	Es stimmt, nein, das Geld wird zurückgegeben, nein.
There are multiple possibilities.	Es gibt mehrere Möglichkeiten.
This is the day that cost us.	Das ist der Tag, der uns gekostet hat.
So she's not getting the care she should.	Sie bekommt also nicht die Pflege, die sie sollte.
Contributed to general education.	Zur Allgemeinbildung beigetragen.
This depends on the type of your app.	Dies hängt von der Art Ihrer App ab.
And don't say just because you're a good person.	Und sag nicht nur, weil du ein guter Mensch bist.
The guy lifted his face off the ground and looked at her.	Der Typ hob sein Gesicht vom Boden und sah sie an.
She will come back to sit with you when we leave.	Sie wird zurückkommen, um sich zu dir zu setzen, wenn wir gehen.
We listen to a silent scream.	Wir lauschen einem stillen Schrei.
It shattered like glass every time.	Es zerbrach jedes Mal wie Glas.
I felt loved.	Ich fühlte mich geliebt.
To all who would listen.	An alle, die zuhören würden.
Life goes on.	Das Leben geht weiter.
I was an idea.	Ich war eine Vorstellung.
men have to help.	Männer müssen helfen.
I was so sure	Ich war so sicher.
It's dark, though not quite enough.	Es ist dunkel, wenn auch nicht ganz genug.
We Four.	Wir vier.
Keep dreaming, there are more things in life than we really think.	Träumen Sie weiter, es gibt mehr Dinge im Leben, als wir wirklich denken.
They knew exactly what we're doing.	Sie wussten genau, was wir tun.
And it won't last.	Und es wird nicht dauern.
No joy for the world.	Keine Freude für die Welt.
I would count the rest later.	Die restlichen würde ich später zählen.
Many capable men really give themselves to her.	Viele fähige Männer geben sich ihr wirklich hin.
No, double six three.	Nein, Doppel sechs drei.
you are his favorite	Du bist sein Liebling.
He became afraid.	Er bekam Angst.
Can't tell you what the difference was.	Kann dir nicht sagen was der Unterschied war.
It was so nice to see her.	Es war so schön, sie zu sehen.
Our region was no exception.	Unsere Region war keine Ausnahme.
It's just hard.	Es ist einfach schwer.
None of the defendants responded to the lawsuit.	Keiner der Angeklagten antwortete auf die Klage.
Now is the time to act.	Jetzt ist es an der Zeit zu handeln.
They made it clear that they did nothing else.	Sie machten deutlich, dass sie nichts anderes taten.
Children are familiar with technology and might download it themselves.	Kinder sind mit Technologie vertraut und könnten diese selbst herunterladen.
It's definitely morning.	Es ist definitiv Morgen.
She had saved her son.	Sie hatte ihren Sohn gerettet.
It was a first day, a first show.	Es war ein erster Tag, eine erste Show.
I try to understand her.	Ich versuche sie zu verstehen.
In any case, you will be very satisfied with them.	In jedem Fall werden Sie mit ihnen sehr zufrieden sein.
The thing is, it could have been.	Die Sache ist, es hätte sein können.
Thanks for the case	Danke für den Fall.
Maybe we're on to something here.	Vielleicht sind wir hier gerade an etwas dran.
This is where your family comes together.	Hier kommt Ihre Familie zusammen.
But it was so much.	Aber es war so viel.
Then take appropriate action.	Dann ergreifen Sie entsprechende Maßnahmen.
There is perfect agreement with this method.	Es gibt eine perfekte Übereinstimmung mit dieser Methode.
Determined, her world is perfect and under control.	Entschlossen, ihre Welt ist perfekt und unter Kontrolle.
Once that was the case, that fight was over.	Sobald dies der Fall war, war dieser Kampf vorbei.
We can try to get our hands on this with an example.	Wir können versuchen, dies anhand eines Beispiels in die Hand zu nehmen.
There is none.	Es gibt keine.
We opened the door and went out.	Wir öffneten die Tür und gingen hinaus.
Anyway, good job.	Wie auch immer, gute Arbeit.
He could be quiet.	Er könnte still sein.
These people looked like her.	Diese Leute sahen aus wie sie.
The first night didn't start well.	Die erste Nacht fing nicht gut an.
But what we need to do goes much further.	Aber was wir tun müssen, geht noch viel weiter.
That was my real problem.	Das war mein eigentliches Problem.
she breathed.	Sie atmete.
He got lost.	Er ist verloren gegangen.
Everyone knew it, nobody wanted to see it.	Jeder wusste es, niemand wollte es sehen.
She held up a finger.	Sie hielt einen Finger hoch.
Pay attention to details before you draw.	Achten Sie auf Details, bevor Sie zeichnen.
She reached forward and grabbed it.	Sie griff nach vorne und griff danach.
it's so quiet	Es ist so leise.
This meeting will take place within the hour.	Dieses Treffen wird innerhalb der nächsten Stunde stattfinden.
In your opinion, these things happen where he comes from.	Ihrer Meinung nach passieren diese Dinge dort, wo er herkommt.
However, we have to take it slow.	Allerdings müssen wir es langsam angehen.
But games are much more difficult.	Aber Spiele sind viel schwieriger.
Here is a new version of your client program.	Hier ist eine neue Version Ihres Client-Programms.
She took a deep breath.	Sie holte tief Luft.
It's your call.	Es ist Ihr Anruf.
Is within a factor of two of the measured data.	Liegt innerhalb eines Faktors von zwei der gemessenen Daten.
From three experiments.	Aus drei Experimenten.
It gives me hope and it makes me smile.	Es gibt mir Hoffnung und es bringt mich zum Lächeln.
There are probably more of them than them now.	Es gibt jetzt wahrscheinlich mehr davon als sie.
You have a living room like this.	Sie haben ein Wohnzimmer wie dieses.
They were ready.	Sie waren bereit.
This is shown in the image below.	Dies ist im Bild unten dargestellt.
Now that it's a legal thing, it suddenly becomes important.	Jetzt, wo es eine legale Sache ist, wird es plötzlich wichtig.
Find a way to put these people on hold.	Finde einen Weg, diese Leute auf Eis zu legen.
If he could do that, he could do anything.	Wenn er das könnte, könnte er alles tun.
The characters you enter are a complete, finished product.	Die von Ihnen eingegebenen Zeichen sind ein vollständiges, fertiges Produkt.
Focus on her.	Konzentrieren Sie sich auf sie.
The world was new again.	Die Welt war wieder neu.
The crazy life.	Das verrückte Leben.
Do not ask me.	Frag mich nicht.
That way we could be closer to family.	So könnten wir der Familie näher sein.
Several hours passed.	Mehrere Stunden vergingen.
you will be measured	Du wirst gemessen.
Put it in front and just roll.	Legen Sie es nach vorne und rollen Sie einfach.
But no health insurance.	Aber keine Krankenversicherung.
It will probably never be brought up.	Wahrscheinlich wird es nie vorgebracht werden.
If you decide to sell it to me, fine.	Wenn Sie sich entscheiden, es mir zu verkaufen, gut.
next after you	Als nächstes nach dir.
He built his own business from scratch.	Er hat sein eigenes Geschäft aus dem Nichts aufgebaut.
She doesn't talk to anyone.	Sie redet mit niemandem.
Then the real business begins.	Dann beginnt das eigentliche Geschäft.
There was only one round.	Es gab nur die eine Runde.
A lot of things happen there.	Da passieren viele Dinge.
And you'll probably never know.	Und Sie werden es wahrscheinlich nie erfahren.
He's not one of us.	Er ist keiner von uns.
Some were burned.	Einige wurden verbrannt.
As if they were somehow not the same.	Als wären sie irgendwie nicht gleich.
Someone else came down with him.	Jemand anderes ist mit ihm runtergekommen.
They require comparison with others.	Sie erfordern den Vergleich mit anderen.
This turned into a six-month absence from the family.	Daraus wurde eine sechsmonatige Abwesenheit von der Familie.
He just sat there and couldn't believe his eyes and ears.	Er saß einfach da und konnte seinen Augen und Ohren nicht trauen.
I'm sorry you see it that way.	Tut mir leid, dass du das so siehst.
Until the wall fell.	Bis die Mauer fiel.
That's my answer.	Das ist meine Antwort.
People will feel like they're missing out.	Die Leute werden das Gefühl haben, etwas zu verpassen.
She raised a hand.	Sie hob eine Hand.
Step back, let it take over.	Treten Sie zurück, lassen Sie übernehmen.
It was the usual version.	Es war die übliche Version.
He was looking around for them now.	Er sah sich jetzt nach ihnen um.
building a movement.	Aufbau einer Bewegung.
It's the perfect weapon for my playstyle.	Es ist die perfekte Waffe für meinen Spielstil.
They don't want to take orders, but they do want direction.	Sie wollen keine Befehle entgegennehmen, aber sie wollen Anweisungen.
Make sure you have good contact.	Achten Sie auf guten Kontakt.
But he doesn't have to.	Das muss er aber nicht.
They are a national organization.	Sie sind eine nationale Organisation.
She has friends looking out for you.	Sie hat Freunde, die nach dir Ausschau halten.
Three general problems are considered.	Drei allgemeine Probleme werden betrachtet.
It's one of those places.	Es ist einer dieser Orte.
It took almost a minute for the door to open.	Es dauerte fast eine Minute, bis sich die Tür öffnete.
Or you could prepare some questions in advance.	Oder Sie könnten einige Fragen im Voraus vorbereiten.
Your sister does it.	Deine Schwester macht es.
It was hard not to be.	Es war schwer, es nicht zu sein.
I can't see who it is.	Ich kann nicht sehen, wer es ist.
Hope you enjoy them!.	Hoffe, Sie genießen sie!.
You know, anyone can have a bad run.	Weißt du, jeder kann einen schlechten Lauf haben.
Nothing was real.	Nichts war echt.
Of course, that doesn't apply to you.	Das gilt natürlich nicht für Sie.
The economic function of the family is the most important.	Die wirtschaftliche Funktion der Familie ist die wichtigste.
Participation is free.	Die Teilnahme ist kostenlos.
In my head.	In meinem Kopf.
But please know this.	Aber bitte wissen Sie dies.
You've seen her before.	Sie haben sie schon einmal gesehen.
Nice quiet town.	Schöne ruhige Stadt.
I remember when they opened and everyone went crazy.	Ich erinnere mich, als sie öffneten und alle verrückt wurden.
It was a little way off the road.	Es war ein kleiner Weg, abseits der Straße.
But he didn't ask any questions.	Aber er stellte keine Fragen.
Long time no see.	Lange nicht gesehen.
you need each other	Sie brauchen einander.
But this requires me to make many of the same shapes.	Aber das erfordert, dass ich viele der gleichen Formen mache.
But something went wrong.	Aber etwas ging schief.
Parents have a very fine line to walk.	Eltern haben einen sehr schmalen Grat zu gehen.
She couldn't see anything.	Sie konnte nichts sehen.
We have the following.	Wir haben folgendes.
I saw the darkness as it pulled itself out of me.	Ich sah die Dunkelheit, als sie sich aus mir herauszog.
He walked through the kitchen and out to the car.	Er ging durch die Küche und hinaus zum Auto.
And yet for someone else.	Und doch für einen anderen.
It was from his wife.	Es war von seiner Frau.
It's more complicated than that.	Es ist komplizierter als das.
A case series.	Eine Fallserie.
They won't test you, but it helps to know about them.	Sie werden dich nicht testen, aber es hilft, etwas über sie zu wissen.
Even children soon lost their fear of them.	Selbst Kinder verloren bald ihre Angst vor ihnen.
Not to mention no security whatsoever.	Ganz zu schweigen von keinerlei Sicherheit.
I'm on drugs	Ich bin auf Drogen.
They got it wrong.	Das haben sie falsch gemacht.
She was pretty precise about speech.	Sie war ziemlich genau in Sachen Rede.
I'll help you find an answer.	Ich helfe Ihnen, eine Antwort zu finden.
Then there was a conflict.	Dann gab es einen Konflikt.
His blood will be found in his back.	Sein Blut wird im Rücken gefunden werden.
It felt like she was putting me to a character test.	Es fühlte sich an, als würde sie mich auf eine Charakterprobe stellen.
I watched it for several seconds.	Ich beobachtete es mehrere Sekunden lang.
Have found.	Gefunden haben.
That means you're pretty good at just dealing with customers.	Das bedeutet, dass Sie ziemlich gut nur mit Kunden umgehen.
We need a new model.	Wir brauchen ein neues Modell.
For this application it really doesn't matter.	Für diese Anwendung ist es wirklich egal.
I have to say it was really hard to get them out.	Ich muss sagen, es war wirklich schwer, sie herauszubekommen.
I don't want to see pictures and videos of him.	Ich will keine Bilder und Videos von ihm sehen.
In fact, this has been found.	In der Tat wurde dies gefunden.
The last statement follows in a similar way.	Die letzte Aussage folgt in ähnlicher Weise.
He would do this himself.	Er würde dies selbst tun.
Or so he thought.	Das glaubte er jedenfalls.
And we talked about finding that common ground to work together.	Und wir sprachen darüber, diese gemeinsame Basis zu finden, um zusammenzuarbeiten.
They are for information and reference only, whatever it's worth.	Sie dienen nur zur Information und Referenz, was auch immer es wert ist.
The experiment was repeated over and over again.	Das Experiment wurde immer wieder wiederholt.
All the while he had to remain in command.	Während der ganzen Zeit musste er das Kommando behalten.
Maybe that's not nice.	Das ist vielleicht nicht schön.
All his words and they meant nothing.	All seine Worte und sie bedeuteten nichts.
We still have a few players ahead of us.	Wir haben noch ein paar Spieler vor uns.
Tell interesting stories that lead to your sales message.	Erzählen Sie interessante Geschichten, die zu Ihrer Verkaufsbotschaft führen.
She would see it every time she closed her eyes.	Sie würde es jedes Mal sehen, wenn sie ihre Augen schloss.
if we can	Wenn wir können.
And she needn't be afraid.	Und sie müsste keine Angst haben.
He wondered how their children would grow up.	Er fragte sich, wie ihre Kinder aufwachsen würden.
I've never been in cars like this before.	Ich war noch nie so in Autos.
She should probably get up and go to bed.	Sie sollte wahrscheinlich aufstehen und ins Bett gehen.
But the title was kind of cool.	Aber der Titel war irgendwie cool.
We only sell the products we understand.	Wir verkaufen nur die Produkte, die wir verstehen.
Further examples can be found in standard works.	Weitere Beispiele können Standardwerken entnommen werden.
There is no such danger here.	Diese Gefahr besteht hier nicht.
Name that and it's there.	Nennen Sie das und es ist da.
You know, there are many challenges.	Weißt du, es gibt viele Herausforderungen.
The milk price is independent.	Der Milchpreis ist unabhängig.
Then we need two variables to store the mean values.	Dann brauchen wir zwei Variablen, um die Mittelwerte zu speichern.
However, the mechanisms for this increased risk are not fully understood.	Die Mechanismen für dieses erhöhte Risiko sind jedoch nicht vollständig verstanden.
A friend of mine closed his shop due to bad economy.	Einer meiner Freunde hat sein Geschäft wegen schlechter Wirtschaft geschlossen.
He gave me money.	Er hat mir Geld gegeben.
The model development data was divided into two sets.	Die Modellentwicklungsdaten wurden in zwei Sätze aufgeteilt.
We frequently enjoy the company of our local children and their families.	Wir genießen die Gesellschaft unserer einheimischen Kinder und ihrer Familien häufig.
I reckon you saw the fight.	Ich schätze, du hast den Kampf gesehen.
There are a few different methods to choose from natural treatments.	Es gibt ein paar verschiedene Methoden zur Auswahl aus natürlichen Behandlungen.
Especially the news.	Vor allem die Nachrichten.
It really helps you plan your week.	Es hilft Ihnen wirklich, Ihre Woche zu planen.
I smiled at them and got their names one by one.	Ich lächelte sie an und bekam ihre Namen einen nach dem anderen.
For the most part, he took legal advice.	Er hat sich größtenteils anwaltlich beraten lassen.
Because girls should be like that.	Weil Mädchen so sein sollten.
He's one of the very best.	Er ist einer der allerbesten.
Life should be the same.	Im Leben sollte es genauso sein.
I'm hearing this for the first time.	Ich höre das zum ersten Mal.
The girl watching from here was amazing.	Das Mädchen, das von hier aus zusah, war unglaublich.
Characters behave differently.	Charaktere verhalten sich anders.
It's by no means complete, but it's a start.	Es ist keineswegs vollständig, aber es ist ein Anfang.
We're fine tonight.	Uns geht es heute Abend gut.
fruit is described.	Obst wird beschrieben.
Too many hands on them.	Zu viele Hände an ihnen.
I don't even know if it's known.	Ich weiß nicht einmal, ob es bekannt ist.
Not with the ball.	Nicht mit dem Ball.
I take my rest very seriously.	Ich nehme meine Ruhe sehr ernst.
They will say that you drove them crazy.	Sie werden sagen, dass du sie verrückt gemacht hast.
I feel for you.	Ich fühle mit dir.
But not me.	Aber nicht ich.
I went to the animal and held out my hand.	Ich ging zu dem Tier und streckte meine Hand aus.
It looks different with one eye.	Mit einem Auge sieht es anders aus.
Matter is anything that occupies space and has mass.	Materie ist alles, was Raum einnimmt und Masse hat.
Enjoy trying new things and meeting new people.	Probieren Sie gerne neue Dinge aus und lernen Sie neue Leute kennen.
Guess they need to break the silence.	Denke, sie müssen das Schweigen brechen.
But he had no gold.	Aber er hatte kein Gold.
I actually like that better.	Das gefällt mir eigentlich besser.
I really believe it.	Ich glaube es wirklich.
The link is no longer active.	Der Link ist nicht mehr aktiv.
When that happens you have to drop everything to help him.	Wenn das passiert, musst du alles fallen lassen, um ihm zu helfen.
That risk was quite real.	Dieses Risiko war ziemlich real.
Results from one representative experiment of three with similar results are shown.	Es werden Ergebnisse eines repräsentativen Experiments von drei mit ähnlichen Ergebnissen gezeigt.
Additional studies are underway to determine the mechanisms underlying these observations.	Zusätzliche Studien sind im Gange, um die Mechanismen zu bestimmen, die diesen Beobachtungen zugrunde liegen.
No calls nothing.	Keine Anrufe nichts.
He would like to do it again.	Er würde es gerne wieder tun.
The hotel was fully booked.	Das Hotel war komplett ausgebucht.
tell them why	Sag ihnen warum.
And when that happens, the record starts to happen.	Und wenn das passiert, fängt der Rekord an zu passieren.
But it also applies to the new example.	Aber es gilt auch für das neue Beispiel.
So that would be my main message.	Das wäre also meine Hauptaussage.
you lost everything	Du hast alles verloren.
Then they take off.	Dann heben sie ab.
Then he put his arm around her.	Dann legte er seinen Arm um sie.
It went like this for years.	Das ging jahrelang so.
I think that's how we came to a common standard.	Ich glaube, so sind wir zu einem gemeinsamen Standard gekommen.
The two brothers were released the following day.	Die beiden Brüder wurden am folgenden Tag freigelassen.
I have the money.	Ich habe das Geld.
make my contribution.	Meinen Beitrag leisten.
It seems that we no longer have a test here.	Es scheint, dass wir hier keinen Test mehr haben.
I had a heated argument with my parents about it.	Ich hatte mit meinen Eltern auch eine heftige Diskussion darüber.
I wouldn't wish that on my worst enemy.	Das wünsche ich meinem ärgsten Feind nicht.
We don't have a good understanding of why this is the case.	Wir haben kein gutes Verständnis dafür, warum dies der Fall ist.
Pretty much anyway.	Jedenfalls ziemlich viel.
It's nothing like that.	Es ist nichts dergleichen.
He would probably claim the opposite.	Er würde wahrscheinlich das Gegenteil behaupten.
This can usually take a minute or more.	Dies kann normalerweise eine Minute oder länger dauern.
Women were particularly important in the field organization.	Frauen waren in der Außenorganisation besonders wichtig.
It appears to be true to size.	Es scheint der Größe entsprechend zu sein.
Strange, they should keep it burning.	Seltsam, sie sollten es am Brennen halten.
All right then.	Also gut.
We should keep going.	Wir sollten weitermachen.
It was different for us to do that.	Für uns war es anders, das zu tun.
There had to be a reason why her actual presence was required.	Es musste einen Grund geben, warum ihre tatsächliche Anwesenheit erforderlich war.
Several factors can be responsible for this, but stress is probably the most important.	Mehrere Faktoren können dafür verantwortlich sein, aber Stress ist wahrscheinlich der wichtigste.
Part of my app requires text to be displayed in a table.	Ein Teil meiner App erfordert, dass Text in einer Tabelle angezeigt wird.
Everyone should have strong feelings against violence.	Jeder sollte starke Gefühle gegen Gewalt haben.
However, our study has limitations.	Unsere Studie hat jedoch Einschränkungen.
It was a huge story.	Es war eine riesige Geschichte.
It doesn't work without it.	Ohne geht es nicht.
It must have taken forever to say that name.	Es muss ewig gedauert haben, diesen Namen zu nennen.
He wouldn't be like that.	Er würde nicht so sein.
A thought occurred to him.	Ihm kam ein Gedanke.
Second, we are only running an article stating that someone is missing.	Zweitens führen wir nur einen Artikel aus, der besagt, dass jemand vermisst wird.
You seem to get this all over the world.	Sie scheinen dies auf der ganzen Welt zu bekommen.
I found a place to score before heading back.	Ich habe einen Ort gefunden, an dem ich punkten kann, bevor ich mich auf den Rückweg mache.
Mother takes one boy, father keeps the other.	Mutter nimmt einen Jungen, Vater behält den anderen.
He creates some beautiful pieces.	Er schafft einige schöne Stücke.
Go on, said the other.	Weiter, sagte der andere.
He was the man.	Er war der Mann.
She was better than that.	Sie war besser als das.
The three other men followed.	Die drei anderen Männer folgten.
Sign him tomorrow for as much as he wants.	Unterschreibe ihn morgen für so viel er will.
And it seems it can.	Und es scheint, es kann.
She has as high a mind as she can stand.	Sie hat einen so hohen Verstand, wie sie nur durchhalten kann.
I tried to hold her.	Ich versuchte sie zu halten.
I share that hope.	Ich teile diese Hoffnung.
Well, let me ask you another question.	Nun, lassen Sie mich Ihnen eine andere Frage stellen.
time to speak up.	Zeit, sich zu äußern.
Something big is coming.	Etwas Großes kommt.
I looked good	Ich sah gut aus.
She wanted to write.	Sie wollte schreiben.
You know how things like this go with me.	Du weißt, wie solche Dinge mit mir laufen.
I feel better this morning.	Ich fühle mich heute Morgen besser.
She watched him.	Sie beobachtete ihn.
Your goal should be to become a harder target.	Ihr Ziel sollte es sein, ein schwierigeres Ziel zu werden.
The following section provides more details.	Der folgende Abschnitt enthält weitere Details.
The three represent different creative characters.	Die drei repräsentieren unterschiedliche kreative Charaktere.
I will speak to this meeting.	Ich werde mit diesem Treffen sprechen.
Just look at my father.	Schau dir nur meinen Vater an.
And when it was finished, she asked the group members questions.	Und als es fertig war, stellte sie den Gruppenmitgliedern Fragen.
You may also need the following data that we have added.	Vielleicht benötigen Sie auch die folgenden Daten, die wir hinzugefügt haben.
failure due to wear.	Ausfall durch Verschleiß.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
Still won't do anything.	Wird immer noch nichts tun.
I miss you very very much.	Ich vermisse dich ganz ganz doll.
We can of course expect different results.	Wir können also natürlich andere Ergebnisse erwarten.
He wrote about it in his books.	Er hat darüber in seinen Büchern geschrieben.
And nobody would ask any questions.	Und niemand würde irgendwelche Fragen stellen.
Some girls just want sex.	Manche Mädchen wollen nur Sex.
The war then made it worse.	Der Krieg machte es dann noch schlimmer.
She took care of everything, perfect.	Sie hat sich um alles gekümmert, perfekt.
But let's take a closer look at the situation.	Aber werfen wir einen genaueren Blick auf die Situation.
It's something some of us picked up on.	Es ist etwas, was einige von uns aufgegriffen haben.
All the talk of change.	All das Gerede von Veränderung.
Girls gain weight without exercise.	Mädchen nehmen ohne Sport zu.
But not a person.	Eine Person jedoch nicht.
The public voice must be the focus.	Die öffentliche Stimme muss dabei im Mittelpunkt stehen.
Yes, this is better.	Ja, das ist besser.
Some individuals choose to do this personally.	Einige Personen entscheiden sich dafür, dies persönlich zu tun.
It wasn't about pleasure for her.	Es ging ihr nicht um Vergnügen.
It's like a new movie.	Das ist wie ein neuer Film.
Stop thinking about email marketing.	Hören Sie auf, über E-Mail-Marketing nachzudenken.
I mean look at him.	Ich meine, schau ihn dir an.
My cat is nine years old and otherwise perfectly healthy.	Meine Katze ist neun Jahre alt und ansonsten völlig gesund.
My how things have changed.	Meine, wie sich die Dinge geändert haben.
It arrived on time.	Es kam pünktlich an.
You are doing really great.	Du machst das wirklich toll.
For this study.	Für diese Studie.
A blood test is a basic medical procedure for cancer patients.	Eine Blutuntersuchung ist eine grundlegende medizinische Maßnahme für Krebspatienten.
I could tell he was just scared.	Ich merkte, dass er nur Angst hatte.
Maybe she had lost her own.	Vielleicht hatte sie ihre eigene verloren.
Physical activity was not measured as an outcome in any of the studies.	In keiner der Studien wurde körperliche Aktivität als Ergebnis gemessen.
No one, not even his children, survived.	Niemand, nicht einmal seine Kinder hatten überlebt.
Not as much as it should.	Nicht so viel wie es sollte.
No, that's not enough.	Nein, das reicht nicht.
For example for your room.	Zum Beispiel für Ihr Zimmer.
He too refused.	Auch er lehnte ab.
That was the special moment.	Das war der besondere Moment.
I work with these guys, you know.	Ich arbeite mit diesen Typen, wissen Sie.
I want it nice and wet.	Ich will es schön nass.
The rest will come back by the end of the month.	Der Rest kommt bis Ende des Monats zurück.
I can't work, sleep, think.	Ich kann nicht arbeiten, schlafen, denken.
But he had to.	Aber er musste.
But no, he couldn't accept it.	Aber nein, er konnte es nicht akzeptieren.
We are responsible for fixing the problem.	Wir sind dafür verantwortlich, das Problem zu beheben.
Each of their products has a recommended price.	Jedes ihrer Produkte hat einen empfohlenen Preis.
I thought this time everything would be different.	Ich dachte, diesmal würde alles anders sein.
Good prices during the week.	Unter der Woche gute Preise.
Maybe you already had them.	Vielleicht hattest du sie schon.
Our family members take it very badly.	Unsere Familienmitglieder nehmen es sehr schlecht auf.
I won't go to one.	Ich werde nicht auf einen gehen.
Players have a number and a position.	Die Spieler haben eine Nummer und eine Position.
Your teacher was on to something.	Ihr Lehrer war an etwas dran.
She had given me a ring.	Sie hatte mir einen Ring gegeben.
The player can split the pair into first and second player hands.	Der Spieler kann das Paar in erste und zweite Spielerhände aufteilen.
I'll start with those two down here on the first floor.	Ich beginne mit den beiden hier unten im ersten Stock.
Something to pass the time.	Etwas zum Zeitvertreib.
To let .	Lassen .
And sounded like he was actually interested.	Und klang, als wäre er tatsächlich interessiert.
She couldn't imagine two more different people.	Sie konnte sich keine zwei unterschiedlicheren Menschen vorstellen.
I didn't know you were going anywhere.	Ich wusste nicht, dass du irgendwohin gehst.
In some places we thought it was impossible.	An manchen Stellen hielten wir es für unmöglich.
I did not identify as spiritual.	Ich habe mich nicht als geistig identifiziert.
There can be many reasons for this.	Dies kann viele Gründe haben.
And this process continues.	Und dieser Prozess geht weiter.
He hit me once.	Er hat mich einmal geschlagen.
be honest with me	Sei ehrlich zu mir.
It should be read.	Es sollte gelesen werden.
You'll probably see her tonight, you can ask her.	Du wirst sie wahrscheinlich heute Abend sehen, du kannst sie fragen.
Well, that's how things happened.	Nun, so geschahen die Dinge.
You have not changed.	Du hast dich nicht verändert.
have a project for you	Habe ein Projekt für dich.
I look forward to the next update.	Ich freue mich auf das nächste Update.
They have finished their meal.	Sie haben ihre Mahlzeit beendet.
Any party can file a trial motion.	Jede Partei kann einen Prozessantrag stellen.
And now he knew it was worth it.	Und jetzt wusste er, dass es sich gelohnt hatte.
You will do the same.	Sie werden dasselbe tun.
He felt himself smile.	Er spürte, wie er lächelte.
Not near the set.	Nicht in der Nähe des Sets.
This could be added if the warm sound was desired.	Diese könnte man hinzufügen, wenn der warme Klang gewünscht wäre.
Sometimes it feels like the best part of my life is over.	Manchmal fühlt es sich an, als wäre der beste Teil meines Lebens vorbei.
We just keep going.	Wir gehen einfach weiter.
They had offered me a house and a job.	Sie hatten mir ein Haus und einen Job angeboten.
Someone abandoned our family and needs to take responsibility.	Jemand hat unsere Familie im Stich gelassen und muss Verantwortung übernehmen.
Will turned on the light.	Will machte das Licht an.
She pulled herself up.	Sie zog sich hoch.
I had never seen one.	Ich hatte noch nie einen gesehen.
He has to look to score.	Er muss schauen, um zu punkten.
Eventually it probably would.	Letztendlich würde es wahrscheinlich.
And yet they are strange.	Und doch sind sie seltsam.
The price goes up a bit.	Der Preis geht etwas hoch.
If he didn't follow her, she might never come back.	Wenn er ihr nicht folgte, kam sie vielleicht nie wieder zurück.
i know you can	Ich weiß, dass du es kannst.
Treatment.	Behandlung.
These approaches should be discussed with your doctor.	Diese Ansätze sollten mit Ihrem Arzt besprochen werden.
I saw eyes	Ich sah Augen.
He knew it wouldn't happen.	Er wusste, dass es nicht passieren würde.
Which weren't there.	Welche waren nicht da.
Leave the cards on their ends.	Lassen Sie die Karten auf ihren Enden stehen.
We're not absolutely sure that was the correct number.	Wir sind nicht absolut sicher, dass das die richtige Zahl war.
To think of how close they had become before it happened.	Daran zu denken, wie nahe sie sich gekommen waren, bevor es passierte.
It's only ours.	Es ist nur unser.
i love my team	Ich liebe mein Team.
I'm sure.	Ich bin sicher.
I shouldn't mention the book room.	Ich sollte das Bücherzimmer nicht erwähnen.
He didn't know where it came from either.	Er wusste auch nicht, woher das gekommen war.
He shouldn't want her.	Er sollte sie nicht wollen.
This is a very big deal for any business.	Dies ist eine sehr große Sache für jedes Unternehmen.
tell me a little about it	Erzähl mir ein bisschen davon.
You are doing important work.	Sie leisten wichtige Arbeit.
Nevertheless it is there.	Trotzdem ist es da.
Don't let fear be your master.	Lass Angst nicht dein Meister sein.
Which would be fine if we got the actual facts.	Was in Ordnung wäre, wenn wir die tatsächlichen Fakten bekämen.
It's really fast.	Es ist wirklich schnell.
Well, so they shared an opinion.	Nun, sie teilten also eine Meinung.
Magic was hidden here.	Hier war Magie verborgen.
Of course he's right.	Recht hat er natürlich.
Create two separate models.	Erstellen Sie zwei separate Modelle.
However, literature data on these uses are limited.	Literaturdaten zu diesen Anwendungen sind jedoch begrenzt.
She was unusual.	Sie war ungewöhnlich.
Looks like it got stuck in the rain.	Sieht aus, als wäre es im Regen stehen geblieben.
But remember, don't hit each other.	Aber denken Sie daran, schlagen Sie sich nicht gegenseitig.
He described the win as the biggest of his career.	Er bezeichnete den Sieg als den größten seiner Karriere.
That's my point.	Das ist mein Sinn.
Where appropriate, we tested interaction terms.	Gegebenenfalls haben wir Interaktionsterme getestet.
People will support you even more now.	Die Leute werden dich jetzt noch mehr unterstützen.
doctor's office today.	Arztpraxis heute.
I didn't have black clothes.	Ich hatte keine schwarze Kleidung.
It could be used in times of need.	Es könnte in Zeiten der Not verwendet werden.
Maybe it was too late.	Vielleicht war es zu spät gewesen.
Tried to say something himself.	Versuchte selbst etwas zu sagen.
Try to play now.	Versuchen Sie jetzt zu spielen.
Police car lights.	Die Lichter der Polizeiautos.
It's absolutely awful.	Es ist absolut schrecklich.
I had to believe that he had been taken to safety.	Ich musste glauben, dass er in Sicherheit gebracht worden war.
Nothing changes for me.	Bei mir ändert sich nichts.
They say you die twice.	Man sagt, man stirbt zweimal.
They usually only do this for a few hours.	Sie tun dies normalerweise nur für ein paar Stunden.
I think that's coming out on social media.	Ich denke, das kommt in den sozialen Medien heraus.
But we would sell everything.	Aber wir würden alles verkaufen.
These processes were repeated three times a day.	Diese Prozesse wurden dreimal täglich wiederholt.
She looked like she wanted it.	Sie sah aus, als wollte sie es.
I take full responsibility for us falling apart.	Ich übernehme die volle Verantwortung dafür, dass wir auseinanderfallen.
Plan your next meeting or special event with us.	Planen Sie mit uns Ihr nächstes Meeting oder eine besondere Veranstaltung.
I do not understand it either.	Ich verstehe es auch nicht.
In fact, the word doesn't exist.	Tatsächlich existiert das Wort nicht.
You set a date.	Sie legen ein Datum fest.
Because you shouldn't be.	Weil du es nicht sein solltest.
Yes, this light would be called the sun.	Ja, dieses Licht würde Sonne heißen.
And it's only going to get worse.	Und es wird nur noch schlimmer.
Then he smiled and stepped forward.	Dann lächelte er und trat vor.
More soldiers could be seen behind them.	Hinter ihnen waren weitere Soldaten zu sehen.
The first step is to read in these source images.	Der erste Schritt besteht darin, diese Quellbilder einzulesen.
This needs an explanation.	Dies bedarf einer Erklärung.
support in this matter.	Unterstützung in dieser Angelegenheit.
I am really looking forward to the next event.	Ich freue mich schon sehr auf die nächste Veranstaltung.
The day passed.	Der Tag verging.
She never thought she would start a family there.	Sie hätte nie gedacht, dass sie dort eine Familie gründen würde.
You have big ideas.	Sie haben große Ideen.
I got up and went out.	Ich stand auf und ging hinaus.
And some for the better.	Und einige zum Besseren.
This time, however, things are a bit different.	Diesmal sind die Dinge jedoch etwas anders.
That is sensible.	Das ist vernünftig.
I will have a good time with this one.	Ich werde eine gute Zeit mit diesem haben.
don't break up	Trenn dich nicht.
Bring your head back to center.	Bringen Sie Ihren Kopf zurück in die Mitte.
Such a design excluded the majority of cases.	Ein solches Design schloss die Mehrzahl der Fälle aus.
I'm sorry you must be treated like this.	Es tut mir leid, dass Sie so behandelt werden müssen.
This young woman has every reason to hold her head high.	Diese junge Frau hat allen Grund, den Kopf hoch zu halten.
But another child.	Aber noch ein Kind.
And then it didn't seem to work anymore.	Und dann schien es nicht mehr zu funktionieren.
I would like to thank you for that.	Dafür möchte ich mich bedanken.
But now sleep and become fresh and strong again.	Aber jetzt schlafe und werde wieder frisch und stark.
truth and meaning.	Wahrheit und Bedeutung.
I do it to be better.	Ich mache es, um besser zu sein.
But he thought he was safe.	Aber er dachte, er sei in Sicherheit.
worse than ever	Schlimmer denn je.
But there are some mistakes.	Aber es gibt einige Fehler.
Something that would focus his creative and technical skills.	Etwas, das seine kreativen und seine technischen Fähigkeiten fokussieren würde.
I hope it works.	Ich hoffe es klappt.
It tried to repeat the sound they had made.	Es versuchte, das Geräusch zu wiederholen, das sie gemacht hatten.
See details here, and the property to set is here.	Siehe Details hier, und die festzulegende Eigenschaft ist hier.
Then he looked at me.	Dann sah er mich an.
We have been working in this field for years.	Wir sind seit Jahren in diesem Bereich tätig.
He has options no matter what situation he is in.	Er hat Optionen, egal in welcher Situation er sich befindet.
The data comes from various sources.	Die Daten stammen aus verschiedenen Quellen.
Boy is that really something.	Junge, das ist wirklich etwas.
Even nature should.	Selbst die Natur sollte.
I watched her work.	Ich habe ihr bei der Arbeit zugesehen.
This procedure was not necessary in this case.	Dieses Verfahren war vorliegend nicht erforderlich.
He was there to help me raise his son.	Er war da, um mir zu helfen, seinen Sohn großzuziehen.
He held it.	Er hielt es fest.
He loved to laugh.	Er liebte es zu lachen.
His background had a lot to do with the mix.	Sein Hintergrund hatte viel mit der Mischung zu tun.
He doesn't help.	Er hilft nicht.
I understand your government will issue a new policy.	Ich verstehe, dass Ihre Regierung eine neue Richtlinie erlassen wird.
You soon lost your bearings.	Du hast bald die Orientierung verloren.
It was a way to get money.	Es war eine Möglichkeit, an Geld zu kommen.
The cat doesn't care.	Der Katze ist es egal.
She couldn't lie to him.	Sie konnte ihn nicht anlügen.
I have a shell in the ground.	Ich habe eine Muschel im Boden.
you knew what you were getting	Du wusstest, was du bekommst.
Two months ago, Spring Ball, that might not have happened.	Vor zwei Monaten, Frühlingsball, wäre das vielleicht nicht passiert.
And attracted a truck.	Und zog einen Lastwagen an.
As a result, all cell location information is lost.	Dadurch gehen alle Standortinformationen der Zelle verloren.
My daughter was actually very cute.	Meine Tochter war eigentlich sehr süß.
The most important result is to make it to the other side.	Das wichtigste Ergebnis ist, es auf die andere Seite zu schaffen.
It means you are new to the world of being a bad person.	Es bedeutet, dass du neu in der Welt bist, ein schlechter Mensch zu sein.
There's too much death, too much pain.	Es gibt zu viel Tod, zu viel Schmerz.
The difference was that this was my first day.	Der Unterschied war, dass dies mein erster Tag war.
breast film normal.	Brustfilm normal.
Now less than ever.	Jetzt weniger denn je.
So we have to keep looking ahead and making plans.	Daher müssen wir weiter nach vorne schauen und Pläne schmieden.
That seems pretty free to me.	Das scheint mir ziemlich frei zu sein.
I might have to get one.	Ich muss mir vielleicht eine besorgen.
His choice of music and style are wonderful.	Seine Auswahl an Musik und Stil sind wunderbar.
It may not turn out the way you want it to.	Es kann sein, dass es nicht so wird, wie Sie es sich wünschen.
It would be perfect.	Es wäre perfekt.
Most people didn't even know what it was.	Die meisten Leute wussten nicht einmal, was es war.
My solution is to give up.	Meine Lösung ist, aufzugeben.
But the results were not consistent.	Aber die Ergebnisse waren nicht konsistent.
But none of them worked.	Aber keiner von ihnen funktionierte.
If nothing happens, try a different approach.	Wenn nichts passiert, versuchen Sie es mit einem anderen Ansatz.
She considered herself beyond the ideal, without need, above need.	Sie hielt sich für jenseits des Ideals, ohne Not, über Not.
It was a record.	Es war ein Rekord.
Well, it's because of her.	Nun, es ist wegen ihr.
The stone didn't move.	Der Stein bewegte sich nicht.
A dog is smart.	Ein Hund ist schlau.
Our patient did not have these characteristics.	Unsere Patientin hatte diese Merkmale nicht.
Other parameters are the same as in the first case.	Andere Parameter sind dieselben wie im ersten Fall.
He doesn't represent my party.	Er vertritt nicht meine Partei.
He can't kill the world.	Er kann die Welt nicht töten.
This story would not end until we control the source.	Diese Geschichte würde nicht enden, bis wir die Quelle kontrollieren.
Also just text.	Auch nur Text.
let it be you	Lass es du sein.
The wall maybe.	Die Wand vielleicht.
You could do something similar with leaves.	Mit Blättern könnte man etwas ähnliches machen.
It wasn't even close.	Es war nicht einmal knapp.
In fact, it was the opposite of that.	Tatsächlich war es das Gegenteil davon.
I would suggest going early as we did.	Ich würde vorschlagen, früh zu gehen, wie wir es getan haben.
He came back.	Er kam zurück.
She tried to fight the sense of movement or travel.	Sie versuchte, gegen das Gefühl von Bewegung oder Reisen anzukämpfen.
It's been a nice couple of days.	Es waren ein paar schöne Tage.
This means the well can be produced at a higher rate.	Dies bedeutet, dass das Bohrloch mit einer höheren Rate produziert werden kann.
Then my father did.	Dann tat es mein Vater.
The sight was different.	Der Anblick war anders.
However, it was too cut and dry.	Allerdings war es zu geschnitten und trocken.
So they sell shit.	Also verkaufen sie Scheiße.
For his letters from the war.	Für seine Briefe aus dem Krieg.
Understand what your emotions are telling you.	Verstehe, was deine Emotionen dir sagen.
Instead of understanding, they ordered me to shut up.	Anstatt zu verstehen, befahlen sie mir, die Klappe zu halten.
He wouldn't do such a thing.	Er würde so etwas nicht tun.
I have now fixed the problem.	Ich habe das Problem jetzt behoben.
Had grown over the last year.	War im letzten Jahr gewachsen.
place of business.	Geschäftsplatz.
I may never buy another rose than yours again.	Vielleicht kaufe ich nie wieder eine andere Rose als deine.
That's why there is no such thing.	Deshalb gibt es so etwas nicht.
I can't answer if it's you.	Ich kann nicht antworten, wenn Sie es sind.
I should stop myself.	Ich sollte mich stoppen.
There are still some things to do.	Es gibt noch einige Dinge zu erledigen.
And the day after that and the day after that.	Und am Tag danach und am darauffolgenden.
But we wrote down the truck numbers.	Aber wir haben die LKW-Nummern notiert.
It has yellow eyes.	Es hat gelbe Augen.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Ein gesunder sexueller Ausdruck ist ein natürlicher Aspekt des Lebens.
You said yes, that's right.	Sie sagten ja, das stimmt.
Specific data on progress over time was reviewed.	Spezifische Daten zum Fortschritt im Laufe der Zeit wurden überprüft.
She let out a yell and dropped her gun.	Sie stieß einen Schrei aus und ließ ihre Waffe fallen.
Yes, my interview went well.	Ja, mein Vorstellungsgespräch lief gut.
There is currently no effective drug or method to treat this disease.	Derzeit gibt es kein wirksames Medikament oder Verfahren zur Behandlung dieser Krankheit.
That someone was me.	Dieser Jemand war ich.
No answers there.	Keine Antworten da.
And how can we deal with that.	Und wie können wir diesbezüglich damit umgehen.
I can't break my word.	Ich kann mein Wort nicht brechen.
I want to get this done and we can do it.	Ich möchte das erledigen und wir können es schaffen.
Press down to flatten the meat.	Drücken Sie nach unten, um das Fleisch zu glätten.
Yes, she would.	Ja, das würde sie tun.
Besides, he was a bright guy.	Außerdem war er ein heller Kerl.
Suddenly the room was too small, the air too dense.	Plötzlich war der Raum zu klein, die Luft zu dicht.
Some recent work goes in this direction.	Einige neuere Arbeiten gehen in diese Richtung.
Nobody knows exactly what to do.	Niemand weiß genau, was zu tun ist.
Under the stars he couldn't help but laugh.	Unter den Sternen konnte er sich ein Lachen nicht verkneifen.
They show high performance.	Sie zeigen eine hohe Leistung.
And you might also get the opportunity to read the book.	Und Sie könnten auch die Gelegenheit bekommen, das Buch zu lesen.
Transmission attempts were rejected.	Übertragungsversuche wurden abgelehnt.
We would have met him long ago.	Wir hätten ihn längst kennengelernt.
He wasn't willing to take such a risk.	Er war nicht bereit, ein solches Risiko einzugehen.
He knows that and won't.	Das weiß er und wird es nicht.
Only when we were in my place did she speak again.	Erst als wir an meiner Stelle waren, sprach sie wieder.
At least all his boys.	Jedenfalls allesamt seine Jungs.
It could have been a summer evening.	Es könnte ein Sommerabend gewesen sein.
You think if you love someone they will leave you.	Du denkst, wenn du jemanden liebst, werden sie dich verlassen.
Bring yourself, friends and family.	Bringen Sie sich, Freunde und Familie mit.
The possible consequences are not worth taking the risk.	Die möglichen Folgen sind es nicht wert, das Risiko einzugehen.
It's easy for her.	Sie tut sich dabei leicht.
I didn't even have a contract.	Ich hatte nicht einmal einen Vertrag.
They shared their dreams and then it was my turn.	Sie erzählten ihre Träume und dann war ich an der Reihe.
no, look at me	Nein, sieh mich an.
She wasn't sure if she wanted him nice.	Sie war sich nicht sicher, ob sie ihn nett haben wollte.
However, this was easier said than done.	Dies war jedoch leichter gesagt als getan.
She paid her employees in cash about half the time.	Etwa die Hälfte der Zeit bezahlte sie ihre Mitarbeiter bar.
He's not good enough to break the bank for this.	Er ist nicht gut genug, um die Bank dafür zu sprengen.
There he developed his deep love for nature.	Dort entwickelte er seine tiefe Liebe zur Natur.
Contributed to writing the article.	Hat zum Verfassen des Artikels beigetragen.
This is a really powerful one.	Dies ist eine wirklich mächtige.
No outer life meant inner life.	Kein Außenleben bedeutete Innenleben.
This is just the beginning.	Dies ist erst der Anfang.
It's like, art or something.	Es ist wie, Kunst oder so etwas.
I try to remember that good things come from bad things.	Ich versuche, mich daran zu erinnern, dass gute Dinge von schlechten Dingen kommen.
This creates negative thoughts.	Dadurch entstehen negative Gedanken.
Some women had a meeting to talk about their legal rights.	Einige Frauen hatten ein Treffen, um über ihre gesetzlichen Rechte zu sprechen.
I'm sure the last few days have been real.	Ich bin sicher, die letzten paar Tage waren real.
Oh you're gonna give me a chance	Oh, du wirst mir eine Chance geben.
But maybe now they will.	Aber vielleicht werden sie es jetzt tun.
And we lost my mother forever.	Und wir haben meine Mutter für immer verloren.
Thank you for your support.	Danke für Ihre Unterstützung.
But my little boy is sick at this time.	Aber mein kleiner Junge ist zu dieser Zeit krank.
From each block from the.	Von jedem Block aus der.
I want it to be easy to see and read.	Ich möchte, dass es leicht zu sehen und zu lesen ist.
It's quite a difficult subject.	Das ist ein ziemlich schwieriges Thema.
As far as I know, they never did.	Soweit ich weiß, haben sie es aber nie getan.
It's just not good.	Es ist einfach nicht gut.
And probably some hated me.	Und wahrscheinlich haben mich einige gehasst.
's decision to name it after her father.	's Entscheidung, es nach ihrem Vater zu benennen.
Perhaps he had hurt those two the most.	Vielleicht hatte er diese beiden am meisten verletzt.
It's just part of a hold action.	Es ist nur ein Teil einer Halteaktion.
When they finish what they came for.	Wenn sie fertig sind, wofür sie gekommen sind.
Come on, we're waiting.	Los, wir warten.
But he did things.	Aber er hat Sachen gemacht.
And, as the boy says, they're friendly.	Und, wie der Junge sagt, sie sind freundlich.
And the friends.	Und die Freunde.
So the button changes its appearance when pressed.	Die Schaltfläche ändert also ihr Aussehen, wenn sie gedrückt wird.
That's actually part of the problem.	Das ist tatsächlich ein Teil des Problems.
Even better, the media had yet to show up.	Noch besser, die Medien mussten noch auftauchen.
You must guard it carefully.	Sie müssen es sorgfältig bewachen.
I'm so proud of you.	Ich bin so stolz auf dich.
Most of the time we kept them outside.	Meistens hielten wir sie draußen.
The district court denied this application.	Das Amtsgericht lehnte diesen Antrag ab.
Over time they fall in love.	Mit der Zeit verlieben sie sich.
We live the truth.	Wir leben die Wahrheit.
To see where that would take me.	Um zu sehen, wohin mich das bringen würde.
This couldn't be my life.	Das konnte nicht mein Leben sein.
Damn it must have hurt.	Verdammt, es muss wehgetan haben.
help is needed	Hilfe wird benötigt.
Not finding his sister, he went to his father's study.	Da er seine Schwester nicht fand, ging er in das Arbeitszimmer seines Vaters.
Knowing things is my business.	Dinge zu wissen ist mein Geschäft.
He hated women who worked when they didn't have to.	Er hasste Frauen, die arbeiteten, wenn sie nicht mussten.
Don't just have a group of friends.	Habe nicht nur eine Gruppe von Freunden.
Or afraid of you.	Oder Angst vor dir.
He returned to make art.	Er kehrte zurück, um Kunst zu machen.
I just won't.	Ich werde einfach nicht.
I got emotional watching.	Ich wurde emotional beim Zuschauen.
The man was sorry for what he did.	Dem Mann tat es leid, was er tat.
He would want him to act.	Er würde wollen, dass er handelt.
I was ready for a fight.	Ich war bereit für einen Kampf.
I wasn't sure why at the time, but it felt right.	Ich war mir damals nicht sicher warum, aber es fühlte sich richtig an.
They were with you upstairs.	Sie waren oben bei dir.
He should have his full six months.	Er sollte seine vollen sechs Monate haben.
I have sad news.	Ich habe eine traurige Nachricht.
The loading shape and magnitude under each building type is unique.	Die Belastungsform und -größe unter jedem Gebäudetyp ist einzigartig.
It chose the latter.	Es entschied sich für Letzteres.
And his parents.	Und seine Eltern.
But getting excited won't solve any problems.	Aber sich aufzuregen wird keine Probleme lösen.
There are several of these events in different areas.	Es gibt mehrere dieser Veranstaltungen in verschiedenen Bereichen.
I will be with this man.	Ich werde mit diesem Mann zusammen sein.
They had a high status in society.	Sie hatten einen hohen Stellenwert in der Gesellschaft.
Can't wait to get into this topic.	Kann es kaum erwarten, in dieses Thema einzusteigen.
All of this was carried out as agreed.	All dies wurde wie vereinbart ausgeführt.
I understand him.	Ich verstehe ihn.
You have become like a sister to me.	Du bist wie eine Schwester für mich geworden.
where it even is	Wo es überhaupt ist.
I tried to force myself to focus.	Ich versuchte, mich zu zwingen, mich zu konzentrieren.
Is in.	Ist dabei.
The results of a representative experiment are shown.	Die Ergebnisse eines repräsentativen Experiments sind gezeigt.
But things changed.	Aber die Dinge änderten sich.
Since we have our daughter, he is not there.	Da wir unsere Tochter haben, ist er nicht da.
She was determined to get there no matter what.	Sie war entschlossen, dorthin zu gelangen, egal was passiert.
So there is no escape from the Kulturkampf.	Es gibt also kein Entrinnen aus dem Kulturkampf.
People opened their houses to me.	Die Leute öffneten mir ihre Häuser.
I just have to see where it starts.	Ich muss nur sehen, wo es anfängt.
Your computer shook a film that this music could then contact.	Ihr Computer schüttelte einen Film, den diese Musik dann kontaktieren konnte.
That ended six months ago.	Das endete vor sechs Monaten.
That would be the last.	Das wäre das letzte.
Record it.	Zeichne es auf.
he hated him.	Er hasste ihn.
And he knew he was running out of options.	Und er wusste, dass ihm die Optionen ausgingen.
I mean, that seemed like such a waste of money.	Ich meine, das schien so eine Geldverschwendung zu sein.
But she doesn't think that's the case.	Aber sie glaubt nicht, dass das der Fall ist.
I don't want you to feel sorry for me.	Ich möchte nicht, dass du Mitleid mit mir hast.
We were just having fun.	Wir hatten einfach nur Spaß.
I couldn't tell exactly.	Ich konnte es nicht genau sagen.
Then he felt her, though she neither spoke nor touched him.	Dann fühlte er sie, obwohl sie weder sprach noch ihn berührte.
But it was never used.	Aber es kam nie zum Einsatz.
I would never have supported this game.	Ich hätte dieses Spiel niemals unterstützt.
Beyond basic contact information, you often need to give someone other information.	Über die grundlegenden Kontaktinformationen hinaus müssen Sie jemandem häufig andere Informationen geben.
It was too far away to make out details.	Es war zu weit weg, um Einzelheiten auszumachen.
The full report can be read here.	Der vollständige Bericht kann hier gelesen werden.
But that's not the test.	Aber das ist nicht der Test.
Outside the wind had stopped.	Draußen hatte der Wind aufgehört.
No government has the resources to do this.	Keine Regierung hat die Ressourcen dafür zur Verfügung.
You can never look back	Du kannst nie zurückblicken.
It's about trust.	Es geht um Vertrauen.
Each student receives a copy of the school rules.	Jeder Schüler erhält eine Kopie der Schulordnung.
Pay attention to the wall position.	Achten Sie auf die Wandposition.
Instead she turned to the whole class.	Stattdessen wandte sie sich an die ganze Klasse.
But there's certainly nothing wrong with that.	Aber es ist sicher nichts Schlimmes daran.
And with that growth comes jobs.	Und mit diesem Wachstum kommen Arbeitsplätze.
Use the program in the red workspace.	Verwenden Sie das Programm im roten Arbeitsplatz.
No real explanation for the disappointment.	Keine wirkliche Erklärung für die Enttäuschung.
I have the necessary skills in dealing with digital means of communication.	Ich verfüge über die notwendigen Fähigkeiten im Umgang mit digitalen Kommunikationsmitteln.
Because of this, she is well known among young people there.	Dadurch ist sie bei jungen Leuten dort gut bekannt.
He will probably grow up with them and go to school with them.	Wahrscheinlich wird er mit ihnen aufwachsen und mit ihnen zur Schule gehen.
We are to be taken home.	Wir sollen nach Hause gebracht werden.
But the health journey was overall on the right track.	Aber die Gesundheitsreise war insgesamt auf dem richtigen Weg.
He didn't look good in it.	Er sah darin nicht gut aus.
First it has to get past my eyes.	Zuerst muss es an meinen Augen vorbeigehen.
It needs it now worse than ever.	Es braucht es jetzt schlimmer denn je.
Until she felt like she was being watched.	Bis sie das Gefühl hatte, beobachtet zu werden.
It was a huge statement.	Es war eine riesige Aussage.
No fear or anything.	Keine Angst oder so.
He turned from global war to a strategy of peace.	Er wandte sich vom globalen Krieg einer Strategie des Friedens zu.
That didn't stop me.	Das hat mich nicht aufgehalten.
There is no waiting list.	Es gibt keine Warteliste.
He went out to win.	Er ging hinaus, um zu gewinnen.
He never put his ward on.	Er hat seine Station nie angezogen.
We can hardly wait.	Wir können es kaum erwarten.
The correct version must be selected.	Die richtige Version muss ausgewählt werden.
If he turned his head, his mouth would be level with hers.	Wenn er den Kopf drehte, würde sein Mund auf gleicher Höhe mit ihrem sein.
It must be too hot for them there.	Dort muss es ihnen zu heiß sein.
Both are experiences.	Beides sind Erfahrungen.
Therefore, they were excluded in this analysis.	Daher wurden sie in dieser Analyse ausgeschlossen.
A new perspective.	Eine neue Perspektive.
Nobody gives you nothing in this game.	Niemand gibt dir in diesem Spiel nichts.
Things won't get better any time soon.	Die Dinge werden nicht bald besser werden.
So they stayed inside.	Sie waren also drinnen geblieben.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
That was really a sweet deal.	Das war wirklich ein süßer Deal.
His facts are similar to those here.	Seine Fakten sind denen hier ähnlich.
she was tall	Sie war groß.
Also a letter.	Außerdem ein Brief.
I found it very moving.	Ich fand es sehr bewegend.
But in reality it is not.	Aber in Wirklichkeit ist es das nicht.
A line pattern.	Ein Linienmuster.
It's three again.	Wieder sind es drei.
He waited for one of the others to leave.	Er wartete darauf, dass einer der anderen ging.
He can call.	Er darf anrufen.
I have dressed everything.	Ich habe alles angezogen.
He feels like he needs to spend more time with you.	Er hat das Gefühl, dass er mehr Zeit mit dir verbringen muss.
It's often probable.	Es ist oft wahrscheinlich.
Once you can do that, close your eyes and move on.	Sobald Sie dies tun können, schließen Sie Ihre Augen und fahren Sie fort.
I would like to know.	Ich würde gerne wissen.
We can learn a lot from them.	Wir können viel von ihnen lernen.
We'll play nice together for now.	Wir werden vorerst nett zusammen spielen.
It won't be comfortable.	Das wird nicht bequem.
Trust and thank the guiding hand.	Der führenden Hand vertrauen und danken.
Closed against the dark.	Geschlossen gegen die Dunkelheit.
What matters is that you do.	Wichtig ist, dass du es tust.
Repeat with the second fish.	Mit dem zweiten Fisch wiederholen.
He was neither.	Er war weder noch.
In a way, that may be true.	In gewisser Weise mag das stimmen.
yes she is here	Ja, sie ist hier.
She wanted to cry every time he said it.	Sie wollte jedes Mal weinen, wenn er es sagte.
You can measure different properties at each point.	Sie können an jedem Punkt verschiedene Eigenschaften messen.
I wanted him to come.	Ich wollte, dass er kommt.
Let them dry and cool down a bit.	Lassen Sie sie trocknen und etwas abkühlen.
However, this is a very individual decision.	Dies ist jedoch eine sehr individuelle Entscheidung.
After every breakup, we found a way back to each other.	Nach jeder Trennung fanden wir einen Weg zurück zueinander.
I feel young at heart.	Ich fühle mich im Herzen jung.
Then they brought him back to me.	Dann brachten sie ihn zu mir zurück.
i miss one	Ich vermisse einen.
He does not have to.	Er muss nicht.
I left him alone.	Ich ließ ihn in Ruhe.
The report is really very interesting.	Der Bericht ist wirklich sehr interessant.
During the experiment, tumor growth was measured every week.	Während des Experiments wurde das Tumorwachstum jede Woche gemessen.
Everyone knows each other.	Jeder kennt sich.
You can't do anything about it directly.	Dagegen kann man direkt nichts machen.
Would recommend this to anyone.	Würde dies jedem empfehlen.
Even up here, she was out of reach.	Sogar hier oben war sie außer Reichweite.
There were days when she had no strength.	Es gab Tage, da hatte sie keine Kraft.
It was such a good weekend.	Es war so ein gutes Wochenende.
Let's say no more about it.	Sagen wir nichts mehr darüber.
Once you master it, things get easier.	Sobald Sie es beherrschen, werden die Dinge einfacher.
This includes the shape, number and position of the teeth.	Dazu gehören Form, Anzahl und Position der Zähne.
His voice was the same as always.	Seine Stimme war wie immer.
We discovered something that interests us.	Wir haben etwas entdeckt, das uns interessiert.
Just a few examples.	Nur einige Beispiele.
And it didn't get me anywhere either.	Und es hat mich auch nicht weitergebracht.
She never intervenes.	Sie greift nie ein.
Whatever it is, something about it does something for her.	Was auch immer es ist, etwas daran tut etwas für sie.
Many Thanks.	Vielen Dank.
There are also no specific members of the Church mentioned.	Dort werden auch keine konkreten Mitglieder der Kirche erwähnt.
Otherwise it will be difficult to make a decision.	Sonst fällt die Entscheidungsfindung schwer.
They both sat up and turned their heads.	Sie setzten sich beide auf und drehten den Kopf.
However, if you do, there is a chance of a problem.	Wenn Sie dies jedoch tun, besteht die Möglichkeit eines Problems.
The research results are evidence-based.	Die Forschungsergebnisse sind evidenzbasiert.
Conducted the cell experiments.	Führte die Zellversuche durch.
And then suddenly we hear about this project.	Und dann hören wir plötzlich von diesem Projekt.
Nobody else would.	Niemand sonst würde es tun.
They will be entered upon purchase.	Sie werden beim Kauf eingetragen.
They wouldn't touch it.	Sie würden es nicht anfassen.
The physical mechanism responsible for this connection is not yet clear.	Der physikalische Mechanismus, der für diese Verbindung verantwortlich ist, ist noch nicht klar.
We look forward to the end.	Wir freuen uns auf das Ende.
It wasn't easy for him.	Es ging ihm nicht leicht.
Two methods of performance testing were used.	Es wurden zwei Methoden der Leistungsprüfung verwendet.
Everyone has a different opinion on this.	Jeder hat eine andere Meinung dazu.
That was pretty much the beginning of the end for me.	Das war so ziemlich der Anfang vom Ende für mich.
Sometimes what feels wrong turns out to be right.	Manchmal erweist sich das, was sich falsch anfühlt, als richtig.
However, the exact mechanism is unknown.	Der genaue Mechanismus ist jedoch unbekannt.
I just gave the orders.	Ich habe nur die Befehle gegeben.
If you want to keep your distance, you can do that too.	Wer Abstand halten möchte, kann das auch tun.
We still have a chance.	Wir haben noch eine Chance.
This is poor tea.	Das ist armer Tee.
She lets the enemy come to her.	Sie lässt den Feind zu sich kommen.
Church history tells us this must be true.	Die Kirchengeschichte sagt uns, dass dies wahr sein muss.
In your specific case you would have to change it a bit.	In Ihrem speziellen Fall müssten Sie es ein wenig ändern.
i will love this	Ich werde das lieben.
There were no answers yet.	Es gab noch keine Antworten.
You are doing really well.	Du machst das wirklich gut.
There are very nice active functions that don't exist in others.	Es gibt sehr schöne aktive Funktionen, die es in anderen nicht gibt.
This moment is the only moment we have to live.	Dieser Moment ist der einzige Moment, den wir leben müssen.
She wouldn't leave me.	Sie würde mich nicht verlassen.
Now we have the opportunity to use it.	Jetzt haben wir die Möglichkeit, es zu verwenden.
I am working on it.	Ich arbeite daran.
Growth was the last thing that could ever happen to him again.	Wachstum war das Letzte, was ihm jemals wieder passieren konnte.
He had no money for that.	Dafür hatte er kein Geld.
They sat in a circle and talked.	Sie saßen im Kreis und unterhielten sich.
He had to rest.	Er musste sich ausruhen.
This last part is particularly important.	Dieser letzte Teil ist besonders wichtig.
The subjects' task was to return their finger as quickly as possible.	Die Aufgabe der Probanden bestand darin, ihren Finger so schnell wie möglich zurückzugeben.
So the bad guys got away.	Also sind die bösen Jungs davongekommen.
Most people would like to see that.	Die meisten Menschen würden das gerne sehen.
I'm a friendly guy.	Ich bin ein freundlicher Typ.
He wouldn't last a minute.	Er würde keine Minute durchhalten.
I am very happy to have such a beautiful watch.	Ich bin sehr froh, eine so schöne Uhr zu haben.
He had no interest in what was in that bottle.	Er hatte kein Interesse daran, was in dieser Flasche war.
This number must be unique across processes.	Diese Nummer muss prozessübergreifend eindeutig sein.
This time she picked up the phone.	Diesmal griff sie zum Telefon.
The relationship was discovered.	Die Beziehung wurde entdeckt.
They ended up in the hospital.	Sie landeten im Krankenhaus.
He would never give up hope.	Er würde die Hoffnung niemals aufgeben.
But another office picked up my application.	Aber ein anderes Büro hat meine Bewerbung abgeholt.
We've had good times and we've had bad times.	Wir hatten gute Zeiten und wir hatten schlechte Zeiten.
Trust is huge.	Vertrauen ist riesig.
The message is clear.	Die Botschaft ist klar.
It can and has killed before.	Das kann und hat schon mal getötet.
He didn't say what he would offer in return.	Was er als Gegenleistung anbieten würde, sagte er nicht.
No comparable results were found in the literature.	In der Literatur wurden keine vergleichbaren Ergebnisse gefunden.
Things pressed him.	Die Dinge drängten ihn.
Some are really good.	Einige sind wirklich gut.
population should take place.	Bevölkerung stattfinden sollte.
In most cases this is extreme.	In den meisten Fällen ist dies extrem.
Didn't make a difference.	Hat keinen Unterschied gemacht.
Pass the test on the first try.	Bestehen Sie den Test im ersten Anlauf.
Then go have a drink.	Dann geh was trinken.
Effective team players work like second nature this way.	Effektive Teamplayer arbeiten auf diese Weise wie eine zweite Natur.
One fact is certain.	Eine Tatsache ist sicher.
A dress code is required for a school, private or public.	Für eine Schule, privat oder öffentlich, ist eine Kleiderordnung erforderlich.
It is nothing serious.	Es ist nichts ernstes.
The boy knew more.	Der Junge wusste mehr.
Then came the other surprise.	Dann kam die andere Überraschung.
Not to stumble.	Nicht zu stolpern.
His long legs saved him.	Seine langen Beine retteten ihn.
Nobody is really different.	Niemand ist wirklich anders.
You have helped in a way that no one else could.	Sie haben auf eine Weise geholfen, wie es niemand sonst konnte.
Although it is right next to the expensive houses.	Obwohl es direkt neben den teuren Häusern liegt.
End the process and remove the software.	Beenden Sie den Prozess und entfernen Sie die Software.
No action plan.	Kein Aktionsplan.
The baby was never found.	Das Baby wurde nie gefunden.
This is not the exam.	Das ist nicht die Prüfung.
Not mine.	Nicht von mir.
He was still looking up.	Er blickte immer noch auf.
That's what he lives for.	Dafür lebt er.
Get involved.	Geben Sie sich darauf ein.
It does exactly what it offers.	Es erfüllt genau das, was es bietet.
If you think about it, you will see that it is true.	Wenn Sie darüber nachdenken, werden Sie sehen, dass es wahr ist.
He could hear it in her voice and wasn't surprised.	Er konnte es in ihrer Stimme hören und war nicht überrascht.
You probably have a lot you want to tell me without.	Sie haben wahrscheinlich eine Menge, die Sie mir ohne erzählen wollen.
However, this control is not absolute.	Diese Kontrolle ist jedoch nicht absolut.
I rolled on the floor and tried to put it out.	Ich wälzte mich auf dem Boden herum und versuchte, es zu löschen.
Marriage is faith.	Die Ehe ist Glaube.
Actually it is not the case.	Eigentlich ist es nicht der Fall.
He's standing up.	Er steht aufrecht.
And it gets them to click the link or buy the paper.	Und es bringt sie dazu, auf den Link zu klicken oder die Zeitung zu kaufen.
She comes straight through the plate glass window.	Sie kommt geradewegs durch das Spiegelglasfenster.
It should be neither warm nor cold.	Es sollte weder warm noch kalt sein.
It creates a change.	Es bewirkt eine Veränderung.
Most people need a cell phone anyway.	Die meisten Menschen brauchen sowieso ein Handy.
However, still no success.	Allerdings immer noch kein Erfolg.
It looks easy at first glance, but try it and see for yourself.	Es sieht auf den ersten Blick einfach aus, aber versuchen Sie es und sehen Sie selbst.
We believe this is one such case.	Wir glauben, dass dies ein solcher Fall ist.
The sun had only a minute to go.	Die Sonne hatte nur noch eine Minute zu gehen.
There may be a few small tears.	Es können ein paar kleine Tränen sein.
He is powerful.	Er ist mächtig.
You want to be where he's not looking.	Du willst dort sein, wo er nicht hinsieht.
Not to mention his lack of luck.	Ganz zu schweigen von seinem fehlenden Glück.
The manuscript is clearly written and pleasant to read.	Das Manuskript ist klar geschrieben und angenehm zu lesen.
You do that.	Du machst das.
Otherwise he was pretty upset.	Sonst war er ziemlich außer sich.
And it's easier to think about him now.	Und es ist jetzt einfacher, an ihn zu denken.
There is no front door.	Es gibt keine Haustür.
The fight didn't last long.	Der Kampf dauerte nicht lange.
He just dropped the phone and ran away.	Er ließ einfach das Telefon fallen und rannte davon.
Can't find anything.	Kann nichts finden.
write books about it.	Bücher darüber schreiben.
This is an agreement.	Das hier ist eine Vereinbarung.
Give it a fair chance and read.	Geben Sie ihm eine faire Chance und lesen Sie.
It's like watching a horrible silent movie.	Es ist, als würde man sich einen schrecklichen Stummfilm ansehen.
Something was wrong here.	Hier stimmte etwas nicht.
Her hand came up.	Ihre Hand kam hoch.
After that he will take you to my apartment.	Danach bringt er Sie zu meiner Wohnung.
As if that could ever happen.	Als ob das jemals passieren könnte.
As well as a positive film.	Sowie ein positiver Film.
He died later in hospital.	Er starb später im Krankenhaus.
The feeling of him.	Das Gefühl von ihm.
You will most likely be able to study at a law school.	Sie werden höchstwahrscheinlich in der Lage sein, an einer juristischen Fakultät zu studieren.
We have so much to talk about.	Wir haben so viel zu besprechen.
This could be explained by the following reasons.	Dies könnte durch die folgenden Gründe erklärt werden.
Sometimes passion works.	Manchmal funktioniert Leidenschaft.
In two of these three cases, the patients were female.	In zwei dieser drei Fälle waren die Patienten weiblich.
You would have expected to hear some fight.	Sie hätten erwartet, irgendeinen Kampf zu hören.
They make us take it.	Sie bringen uns dazu, es zu nehmen.
Digital images take up less physical space than paper images.	Digitale Bilder nehmen weniger physischen Platz ein als Papierbilder.
A complete delight.	Eine vollkommene Freude.
They must fight and know that they will lose.	Sie müssen kämpfen und wissen, dass sie verlieren werden.
Here we introduce the difference which can be either positive or negative.	Hier stellen wir den Unterschied vor, der entweder positiv oder negativ sein kann.
Those days seemed like forever ago.	Diese Tage schienen ewig her zu sein.
I wasn't sure if she was aware of it.	Ich war mir nicht sicher, ob sie sich dessen bewusst war.
We've known each other for years.	Wir kennen uns seit Jahren.
The performance study was conducted in two parts.	Die Leistungsstudie wurde in zwei Teilen durchgeführt.
I am not afraid.	Ich fürchte mich nicht.
We'll see how that turns out.	Wir werden sehen, wie das ausgeht.
That was the goal now.	Das war jetzt das Ziel.
I just want to show you one more thing.	Ich möchte dir nur noch eine Sache zeigen.
You can hardly say anything.	Du kannst kaum etwas sagen.
Beautiful new building in a beautiful new square.	Schönes neues Gebäude auf einem schönen neuen Platz.
Nobody is wrong.	Niemand liegt falsch.
I couldn't guess anything.	Ich konnte nichts vermuten.
And he doesn't have to be this guy.	Und er muss nicht der Typ hier sein.
They were not told why.	Warum, wurde ihnen nicht gesagt.
Whoever can accept this, accept it.	Wer dies akzeptieren kann, der akzeptiere es.
I didn't want to tell you if it didn't work out.	Ich wollte es dir nicht sagen, falls es nicht klappen sollte.
She knew there was a need out there.	Sie wusste, dass es da draußen einen Bedarf gab.
You have created an issue about this issue.	Sie haben ein Problem zu diesem Problem erstellt.
I noticed that pretty quickly myself.	Das habe ich selbst recht schnell gemerkt.
There's no place like home, 'and you can be there.	Es gibt keinen Ort wie zu Hause, 'und du kannst dort sein.
The legal situation is in the stars.	Die Rechtslage steht in den Sternen.
I drive a small car.	Ich fahre ein Kleinwagen.
Right click on the image.	Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Bild.
I believe this is very significant.	Ich glaube, dass dies sehr bedeutsam ist.
She shook it in a wide circle.	Sie schüttelte es in einem weiten Kreis.
She goes into the kitchen and then into the garden.	Sie geht in die Küche und dann in den Garten.
But you can keep everything.	Aber du kannst alles behalten.
He knew her well.	Er kannte sie genau.
There are only four games left, three of them at home.	Es stehen nur noch vier Spiele aus, davon drei zu Hause.
Teams are formed for each game.	Bei jedem Spiel bilden sich Teams.
We were two up with ten minutes to go.	Zehn Minuten vor Schluss lagen wir mit zwei vorn.
There are some.	Dort sind einige.
There was no deal.	Es gab keine Abmachung.
See everything you came here for.	Sehen Sie alles, wofür Sie hierher gekommen sind.
I mean really bad.	Ich meine, wirklich schlecht.
Those who have magic and those who don't.	Diejenigen, die Magie haben, und diejenigen, die sie nicht haben.
See what else you have to say.	Sehen Sie, was Sie noch zu sagen haben.
In other words, money well spent.	Mit anderen Worten, gut angelegtes Geld.
Definitely five stars.	Fünf Sterne auf jeden Fall.
All players just kept going.	Alle Spieler haben einfach weiter gemacht.
To tell her mother.	Um es ihrer Mutter zu sagen.
There's some seriously weird global shit going on.	Es geht einige ernsthaft seltsame globale Scheiße vor sich.
But how are you?	Aber wie geht es dir nur.
Other areas of application are also possible.	Auch andere Einsatzgebiete sind möglich.
Not that there's much to say.	Nicht, dass es viel zu sagen gäbe.
He just has to see the space like nobody else.	Er muss einfach den Raum sehen wie kein anderer.
Everything will be out in a moment.	Alles wird in einem Moment heraus sein.
But that's not exactly a police thing.	Aber das ist nicht gerade Polizeisache.
Stir well and set aside.	Gut umrühren und beiseite stellen.
Think of it as added value.	Betrachten Sie es als Mehrwert.
Better go and find out.	Geh lieber hin und finde es heraus.
Someone who can laugh at you.	Einer, der dich auslachen kann.
She would have him, and not just for one night.	Sie würde ihn haben, und nicht nur für eine Nacht.
Especially this kid.	Besonders dieses Kind.
Just look at what is happening in this country.	Schauen Sie sich nur an, was in diesem Land passiert.
You no longer have to struggle with the pain.	Sie müssen nicht mehr mit den Schmerzen kämpfen.
Had a very fair buy it now price.	Hatte einen sehr fairen Sofortkaufpreis.
Have become a common trait.	Sind zu einem gemeinsamen Merkmal geworden.
Let's see how they bounce back from that this year.	Mal sehen, wie sie sich dieses Jahr wieder davon erholen.
Once the cells were treated, the medium was not removed, only added.	Sobald die Zellen behandelt waren, wurde das Medium nicht entfernt, sondern nur hinzugefügt.
I say it, never again.	Ich sage es, nie wieder.
This is her way.	Das ist ihr Weg.
Which seems part of the purpose.	Was Teil des Zwecks zu sein scheint.
You could have put it together.	Sie hätten es zusammenfügen können.
Many Thanks!.	Vielen Dank!.
I was lucky enough to survive.	Ich hatte das Glück zu überleben.
This review included a face-to-face interview.	Diese Überprüfung beinhaltete ein persönliches Interview.
It's a long connection.	Es ist eine lange Verbindung.
We want people to laugh.	Wir wollen, dass die Leute lachen.
However, things have changed in recent years.	Allerdings haben sich die Dinge in den letzten Jahren geändert.
They're easy to create, but that's not the challenge.	Sie sind einfach zu erstellen, aber das ist nicht die Herausforderung.
Still no answer.	Immer noch keine Antwort.
I can hardly tell.	Ich kann es kaum sagen.
I become a knife.	Ich werde zum Messer.
Finding a balance between vision and resources is crucial.	Es ist entscheidend, ein Gleichgewicht zwischen Vision und Ressourcen zu finden.
We are their chosen people.	Wir sind ihr auserwähltes Volk.
And he was still trying to get her to answer.	Und er versuchte immer noch, sie dazu zu bringen, zu antworten.
Learn more about us.	Lerne mehr über uns.
Only the government doesn't seem to be able to accept that.	Nur die Regierung scheint das nicht akzeptieren zu können.
He does not answer any of the questions asked directly.	Er beantwortet keine der gestellten Fragen direkt.
She could hear.	Sie konnte hören.
You become sad.	Sie werden traurig.
But of course that's not the end of the story.	Aber das ist natürlich noch nicht das Ende der Geschichte.
And it was a lot of work.	Und es war eine Menge Arbeit.
It makes me get up and do something.	Es bringt mich dazu, aufzustehen und etwas zu tun.
It would be a shame if it were no longer usable.	Traurig, wenn es so nicht mehr zu gebrauchen wäre.
However, it seemed like it was going to be difficult for me.	Es schien jedoch, als würde es schwer für mich werden.
I feel great.	Ich fühle mich großartig.
It was difficult to eat because my mouth was so dry.	Es war schwer zu essen, weil mein Mund so trocken war.
He died at the scene.	Er starb am Tatort.
I always watched him and did pretty much everything he did.	Ich habe ihn immer beobachtet und so ziemlich alles getan, was er getan hat.
This had two results.	Dies hatte zwei Ergebnisse.
It doesn't hurt that much yet.	Es tut noch nicht so weh.
He had only recently been created.	Er war erst kürzlich erschaffen worden.
You've had enough.	Sie hatten genug.
He didn't come back because he didn't want to.	Er kam nicht zurück, weil er nicht wollte.
Sold for a hundred times what they cost her.	Verkauft zum hundertfachen Preis, den sie sie gekostet haben.
He thought about it.	Er dachte darüber nach.
It's just not on.	Es ist einfach nicht an.
Numbers are separate things that you just keep somewhere and forget about.	Zahlen sind separate Dinge, die Sie einfach irgendwo aufbewahren und vergessen.
Holding hands and waiting.	Händchen haltend und abwartend.
These results were then compared to the base truth.	Diese Ergebnisse wurden dann mit der Grundwahrheit verglichen.
We were sad.	Wir waren traurig.
Here are some clean clothes.	Hier sind ein paar saubere Klamotten.
And no children.	Und keine Kinder.
He turned and looked, saw nothing.	Er drehte sich um und schaute, sah nichts.
I think he was a fine man.	Ich denke, er war ein feiner Mann.
He didn't represent her at the time.	Er hat sie damals nicht vertreten.
And it's not new.	Und es ist nicht neu.
And here it is.	Und hier ist es.
Old.	Alt.
It would be impossible for one person to pull something that heavy.	Es wäre unmöglich für eine Person, so etwas Schweres zu ziehen.
It felt like a good place to talk about it.	Es fühlte sich an wie ein guter Ort, um darüber zu sprechen.
We dressed warmly and went outside.	Wir zogen uns warm an und gingen nach draußen.
He played alone.	Er spielte alleine.
It was difficult to mix.	Es war schwer zu mischen.
Still out of reach for most of us.	Für die meisten von uns immer noch außerhalb der Reichweite.
But the press went with it.	Doch die Presse lief damit.
She has thought of everything.	Sie hat an alles gedacht.
The other suffered from too much religion.	Der andere litt unter zu viel Religion.
I wanted to sleep.	Ich wollte schlafen.
I am a user.	Ich bin ein Benutzer.
But customers really like them.	Aber die Kunden haben sie wirklich gerne.
We weren't involved.	Wir waren nicht beteiligt.
That's an animal you'd never find up here.	Das ist ein Tier, das Sie hier oben nie finden würden.
My area is getting smaller and smaller.	Mein Bereich wird immer kleiner.
I'm not really an event guy.	Ich bin nicht wirklich ein Event-Typ.
I should have seen this coming.	Ich hätte das kommen sehen müssen.
I will do this.	Ich werde dies tun.
Without thinking twice we agreed and helped her over the wall.	Ohne nachzudenken stimmten wir zu und halfen ihr über die Mauer.
I became aware of the people around me.	Ich wurde mir der Menschen um mich herum bewusst.
I often travel across the country.	Ich bin oft im ganzen Land unterwegs.
That's not how my brain works.	So funktioniert mein Gehirn nicht.
It can be detailed enough.	Es kann detailliert genug sein.
But we really don't.	Aber wir wirklich nicht.
There was no way of knowing.	Es gab keine Möglichkeit, es zu wissen.
But they don't help tell the story.	Aber sie helfen nicht beim Erzählen der Geschichte.
Staff were friendly and helpful.	Mitarbeiter waren freundlich und hilfsbereit.
Such a nice boy.	So ein netter Junge.
I work from the other end.	Ich arbeite vom anderen Ende.
I still really want to see the play.	Ich will das Stück immer noch unbedingt sehen.
This video shows.	Dieses Video zeigt.
He got lost in the world.	Er hat sich in der Welt verirrt.
The result was never in doubt.	Das Ergebnis war nie zweifelhaft.
We left it there.	Da haben wir es gelassen.
I thought you should be here.	Ich dachte, du solltest hier sein.
Pulled out a gun and shot himself in the head.	Zückte eine Waffe und schoss sich in den Kopf.
This is a strange conclusion, to say the least.	Dies ist, gelinde gesagt, eine seltsame Schlussfolgerung.
He needed coffee.	Er brauchte Kaffee.
health care improved.	Gesundheitsversorgung verbessert.
Could someone please explain why.	Könnte bitte jemand erklären warum.
Run to the yellow field and build the vehicle.	Laufen Sie zum gelben Feld und bauen Sie das Fahrzeug.
They put the body down.	Sie legten die Leiche ab.
We will see this later.	Wir werden dies später sehen.
Does anyone else feel the same way?	Geht es jemand anderem auch so?.
The more you hear, the better you become.	Je mehr sie hören, desto besser werden sie.
She grew up here.	Sie ist hier aufgewachsen.
I totally agree.	Ich stimme vollkommen zu.
I don't quite understand it myself.	Ich verstehe es selbst nicht ganz.
This fact does not mean that its properties have no physical meaning.	Diese Tatsache bedeutet nicht, dass seine Eigenschaften keine physikalische Bedeutung haben.
Education is done to them instead of with them.	Bildung wird ihnen statt mit ihnen angetan.
I saw it as a valuable learning process.	Ich habe es als einen wertvollen Lernprozess gesehen.
They never arrived.	Sie sind nie angekommen.
let her do it	Lass sie machen.
I saw something no crew member wants to see.	Ich habe etwas gesehen, das kein Crewmitglied sehen will.
More his eye than his voice asked what was going on.	Mehr sein Auge als seine Stimme fragte, was los sei.
I want you to remember this.	Ich möchte, dass Sie sich daran erinnern.
I looked at your files.	Ich habe mir Ihre Akten angesehen.
We didn't need to talk about the years we missed.	Wir brauchten nicht über die Jahre zu sprechen, die wir verpasst hatten.
In a way it was a good place to be.	In gewisser Weise war es ein guter Ort, um zu sein.
But there were times when he couldn't help it.	Aber es gab Zeiten, da konnte er nicht anders.
Depending on the time of day it took forever to get one.	Je nach Tageszeit hat es ewig gedauert, bis man einen bekommen hat.
Can it get any better?	Geht es noch besser?.
We are not endangering anyone at this time.	Wir gefährden derzeit niemanden.
Now you should rest.	Jetzt solltest du dich ausruhen.
Everything is different.	Alles ist anders.
He just.	Er einfach.
You are in addition to your research.	Sie sind zusätzlich zu Ihrer Forschung.
She nodded in understanding.	Sie nickte verstehend.
I can't just break it	Ich kann es nicht einfach brechen.
She just isn't.	Sie ist es einfach nicht.
Then rest.	Dann ruhen Sie sich aus.
I would have to ask someone how bad that was.	Ich müsste jemanden fragen, wie schlimm das war.
There's an explanation for both and it's probably related.	Es gibt eine Erklärung für beide und es hängt wahrscheinlich zusammen.
Are available to users.	Stehen den Benutzern zur Verfügung.
Both want gold.	Beide wollen Gold.
Not a moment of it.	Nicht einen Moment davon.
However, such internal evidence is beyond the scope of this study.	Solche internen Beweise sind jedoch nicht Gegenstand dieser Studie.
Also, it makes me feel old.	Außerdem fühle ich mich dadurch alt.
The results are definitely wonderful.	Die Ergebnisse sind auf jeden Fall wunderbar.
And they went.	Und sie gingen.
That is not easy.	Das ist nicht einfach.
There is no answer anywhere to write the message.	Es gibt nirgendwo eine Antwort, um die Nachricht zu schreiben.
truth without trust.	Wahrheit ohne Vertrauen.
Who knows where it might end up next?.	Wer weiß, wo es als nächstes landen könnte?.
Don't just stand there.	Steh nicht nur da.
I stared again and looked harder.	Ich starrte wieder und schaute fester hin.
He sat at his desk and wrote something.	Er saß an seinem Schreibtisch und schrieb etwas.
Pain is necessary to grow.	Der Schmerz ist notwendig, um zu wachsen.
I could have known.	Ich hätte es wissen können.
Or at least they did.	Oder zumindest taten sie es.
We're better off without him.	Ohne ihn sind wir besser dran.
Nothing would stop him.	Nichts würde ihn aufhalten.
But it's just as much about confidence and how you carry yourself.	Aber es geht genauso um Selbstvertrauen und darum, wie Sie sich selbst tragen.
He was busy and didn't care about her existence.	Er war beschäftigt, und ihre Existenz war ihm egal.
The team was certainly at a peak in the spring.	Das Team war im Frühjahr sicherlich auf einem Höhepunkt.
That is their job.	Das ist ihre Aufgabe.
What remains.	Was bleibt.
That's my goal to get to this game.	Das ist mein Ziel, zu diesem Spiel zu kommen.
Only he knows why, and everyone had better do as they are told.	Nur er weiß warum, und jeder sollte besser tun, was ihm gesagt wird.
And it turns out they could.	Und es stellt sich heraus, dass sie es könnten.
He likes the approach we're taking to the problem.	Ihm gefällt die Herangehensweise, mit der wir das Problem angehen.
Some have jobs.	Einige haben Arbeit.
I decided against it.	Habe mich dagegen entschieden.
There is little to eat there, nothing.	Es gibt dort wenig zu essen, nichts.
The result was a style like no other.	Das Ergebnis war ein Stil wie kein anderer.
She looks up and around.	Sie schaut auf und umher.
He doesn't just want a large number of people.	Er will nicht einfach eine große Anzahl von Menschen.
The crew began building the next shot.	Die Crew begann mit dem Aufbau des nächsten Schusses.
The world wants to know.	Die Welt will es wissen.
In fact, many years.	Tatsächlich viele Jahre.
He tried others.	Er versuchte es mit anderen.
We have the solution.	Wir haben die Lösung.
If you think you don't have time to exercise, think again.	Wenn Sie denken, dass Sie keine Zeit zum Trainieren haben, denken Sie noch einmal darüber nach.
I have to go to the house.	Ich muss zum Haus.
I find it so hard not to be closer to you.	Ich finde es so schwer, dir nicht näher zu sein.
It wasn't a fair fight, he thought.	Es war kein fairer Kampf, dachte er.
And they didn't have it.	Und sie hatten es nicht.
All of the staff were so helpful and friendly.	Alle Angestellten waren so hilfsbereit und freundlich.
It will only change your appearance.	Es wird nur Ihr Äußeres verändern.
I'm very friendly and patient.	Ich bin sehr freundlich und geduldig.
And eventually it starts to get old.	Und irgendwann fängt es an, alt zu werden.
Dropping out of high school was another.	Das Abbrechen der High School war eine andere.
You could tell she was fine.	Man merkte, dass es ihr gut ging.
They have no way of returning to the control of the local authorities.	Sie haben keine Möglichkeit, in die Kontrolle der lokalen Behörden zurückzukehren.
Others can't handle it and get angry.	Andere können damit nicht umgehen und werden wütend.
We'll be smart.	Wir werden schlau sein.
Every situation is different and every person is different.	Jede Situation ist anders und jeder Mensch ist anders.
I had no one left to lose.	Ich hatte niemanden mehr zu verlieren.
see something, say something.	Etwas sehen, etwas sagen.
Maybe she thought we were going to be friends.	Vielleicht dachte sie, wir würden Freunde werden.
We need your advice.	Wir brauchen Ihren Rat.
He was starting to be too friendly.	Er fing an, zu freundlich zu sein.
I'm about to pull my hair out.	Bin kurz davor, mir die Haare auszureißen.
At least two things.	Zwei Dinge zumindest.
He had been right.	Er hatte recht gehabt.
I briefly wondered who had spoken to my mother.	Ich fragte mich kurz, wer mit meiner Mutter gesprochen hatte.
For case no.	Für Fall Nr.
She didn't like the woman.	Sie mochte die Frau nicht.
Just write and keep writing.	Einfach schreiben und weiter schreiben.
And when it comes, it comes.	Und wenn es kommt, kommt es.
People only have so much.	Die Menschen haben nur so viel.
He obviously lied.	Er hat offensichtlich gelogen.
But there was another important point.	Aber es gab noch einen weiteren wichtigen Punkt.
But there is much more to it than that.	Aber es steckt noch viel mehr dahinter.
Except once or twice.	Außer ein oder zwei Mal.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Auf einen Teller oder eine Schüssel geben und beiseite stellen.
He looked at her quickly.	Er sah sie schnell an.
This conclusion is supported by a number of studies.	Diese Schlussfolgerung wird durch eine Reihe von Studien gestützt.
This is the most important piece.	Dies ist das wichtigste Stück.
They gave me a glass of wine.	Sie gaben mir ein Glas Wein.
It got you this far	Es hat dich so weit gebracht.
I'm straight and so are you.	Ich bin hetero und sie auch.
I can't load it.	Ich kann es nicht laden.
This was life at its simplest.	Das war das Leben in seiner einfachsten Form.
Informed consent was obtained from the participants.	Die informierte Zustimmung wurde von den Teilnehmern eingeholt.
This is the text that will be displayed to the user.	Dies ist der Text, der dem Benutzer angezeigt wird.
Well, you're probably right.	Nun, du hast wahrscheinlich Recht.
I will use this site years in advance because it is so awesome.	Ich werde diese Website Jahre im Voraus nutzen, weil sie so großartig ist.
Please help what to do.	Bitte helfen Sie, was zu tun ist.
I can't do this forever.	Ich kann das nicht ewig machen.
He knew that even though he couldn't see her.	Er wusste das, obwohl er sie nicht sehen konnte.
Escape seemed an impossible concept.	Flucht schien ein unmögliches Konzept.
We like to think.	Wir denken gerne.
That just kept getting better.	Das wurde immer besser.
But his time may finally have come.	Aber seine Zeit könnte endlich gekommen sein.
Breathe out, out and in and again.	Ausatmen, aus und ein und wieder.
Take your time and little by little things will work out.	Nehmen Sie sich Zeit, und nach und nach werden sich die Dinge ergeben.
It was obvious that he recognized me too.	Es war offensichtlich, dass er mich auch erkannte.
What they are called doesn't matter.	Wie sie heißen, spielt keine Rolle.
It was like he had to prove himself.	Es war, als müsste er sich beweisen.
That is of course a different discussion.	Das ist natürlich eine andere Diskussion.
I'm going in.	Ich gehe hinein.
I was just nervous.	Ich war nur nervös.
Maybe nobody ever will.	Vielleicht wird es nie jemand tun.
So the problem really only affects the command line.	Das Problem betrifft also wirklich nur die Befehlszeile.
Two other people helped as assistants.	Zwei weitere Personen halfen als Hilfskräfte.
I feel like we can do something really cool to this world.	Ich habe das Gefühl, dass wir dieser Welt etwas wirklich Cooles antun können.
Avoid writing code even if you can do it quickly.	Vermeiden Sie es, Code zu schreiben, selbst wenn Sie es schnell tun können.
These guys were used to it.	Diese Jungs waren daran gewöhnt.
In addition, our stories can make each other strong.	Darüber hinaus können unsere Geschichten einander stark machen.
you write them yourself	Du schreibst sie selbst.
So the older you get, the more you pay for coverage.	Je älter Sie werden, desto mehr zahlen Sie also für die Deckung.
But that's what people do.	Aber das ist es, was die Leute tun.
Practice really helps you get through difficult levels.	Übung hilft Ihnen wirklich, durch schwierige Levels zu kommen.
We could not find evidence from different countries.	Wir konnten keine Beweise aus verschiedenen Ländern finden.
Or tried.	Oder versuchte es.
It's kind of mean.	Das ist irgendwie gemein.
I want to get it in there.	Ich will es da rein bekommen.
She hadn't heard from me yet.	Sie hatte noch nichts von mir gehört.
Some men didn't care.	Manchen Männern war das egal.
I have to find out where he went.	Ich muss herausfinden, wo er hin ist.
For years.	Seit Jahren.
Turn everything off.	Schalten Sie alles aus.
The feeling that something essential about line and freedom was discovered.	Das Gefühl, dass etwas Wesentliches über Linie und Freiheit entdeckt wurde.
If they're lucky.	Wenn sie Glück haben.
A few years later, the couple started a family.	Ein paar Jahre später gründete das Paar eine Familie.
A lot can go wrong.	Es kann viel schief gehen.
I'm sure your site will grow in the future.	Ich bin mir sicher, dass Ihre Website in Zukunft wachsen wird.
Yes, that was her weapon.	Ja, das war ihre Waffe.
We were family.	Wir waren eine Familie.
It's not the only one.	Es ist nicht das einzige.
, finished second.	, wurde knapp Zweite.
Great comfortable room.	Tolles komfortables Zimmer.
The drug thing.	Die Sache mit den Drogen.
I'm scared for him now.	Ich habe jetzt Angst um ihn.
They are a very good team.	Sie sind ein sehr gutes Team.
Everyone knows everyone.	Jeder kennt jeden.
This time is the absolute last time.	Dieses Mal ist das absolut letzte Mal.
But this is not a new war.	Aber dies ist kein neuer Krieg.
I once tried to find the village on a map.	Ich habe einmal versucht, das Dorf auf einer Karte zu finden.
That's a rule for me.	Das ist bei mir eine Regel.
You literally saved my marriage.	Du hast buchstäblich meine Ehe gerettet.
There is nothing comparable anywhere else in the world.	Nirgendwo sonst auf der Welt gibt es Vergleichbares.
Maybe a little role play will help.	Vielleicht hilft hier ein kleines Rollenspiel.
But it is okay.	Aber es ist okay.
A poor man wants nothing and knows nothing and has nothing.	Ein armer Mann will nichts und weiß nichts und hat nichts.
She had to know it would be them.	Sie musste wissen, dass sie es sein würden.
The exercise was over.	Die Übung war beendet.
They couldn't get air support.	Sie konnten keine Luftunterstützung bekommen.
My question is how to do this exactly.	Meine Frage ist, wie man das genau macht.
There were many words.	Es gab viele Worte.
No relevant differences by year or gender were observed.	Es wurden keine relevanten Unterschiede nach Jahren oder Geschlecht beobachtet.
He knows the value of what to play in a scene.	Er kennt den Wert dessen, was in einer Szene zu spielen ist.
He, too, served these people.	Diesen Menschen hat auch er seinerseits gedient.
And there are others too.	Und es gibt auch andere.
there is something	Da ist etwas.
Her back hit the shed.	Ihr Rücken schlug gegen den Schuppen.
We'll both be better off.	Wir werden beide besser dran sein.
In the meantime she had decided to go as well.	Inzwischen hatte sie sich entschieden, ebenfalls zu gehen.
Measured samples do not need to be specially prepared.	Gemessene Proben müssen nicht speziell präpariert werden.
We had little in common.	Wir hatten wenig gemeinsam.
It turned out to be her last.	Es stellte sich als ihre letzte heraus.
This creates a very pleasant and natural wearing comfort.	Dadurch entsteht ein sehr angenehmes und natürliches Tragegefühl.
We will eventually.	Wir werden schließlich.
Shit, she's crazy about high.	Scheiße, sie ist verrückt nach High.
Then we know what we have to learn.	Dann wissen wir, was wir lernen müssen.
Everyone was a little different, but not different enough.	Jeder war ein wenig anders, aber nicht anders genug.
Also, they don't cost too much to feed.	Außerdem kosten sie nicht zu viel zu füttern.
There are so many players that could be there.	Es gibt so viele Spieler, die dort sein könnten.
You could make them do whatever they wanted.	Sie konnten sie dazu bringen, zu tun, was sie wollten.
It's funny that they found things that really interested them.	Es ist lustig, dass sie Dinge gefunden haben, die sie wirklich interessierten.
But we need him.	Aber wir brauchen ihn.
I'm afraid it makes it really difficult for everyone else.	Ich fürchte, es macht es wirklich schwer für alle anderen.
But many people never get past this step.	Aber viele Menschen kommen nie über diesen Schritt hinaus.
The words come out as controlled as he does.	Die Worte kommen so kontrolliert heraus wie er.
So on to the next experience.	Also weiter zum nächsten Erlebnis.
Then give yourself direction.	Dann gib dir selbst eine Richtung.
But you shouldn't tell anyone.	Aber du sollst es niemandem sagen.
Our model benefits from the following aspects.	Unser Modell profitiert von den folgenden Aspekten.
I looked the same but my body felt different.	Ich sah genauso aus, aber mein Körper fühlte sich anders an.
We just had to develop our own version.	Wir mussten einfach unsere eigene Version entwickeln.
I never want to be that sick girl again.	Ich will nie wieder dieses kranke Mädchen sein.
There is nothing in the house that has no memory.	Es gibt nichts im Haus, was kein Gedächtnis hat.
Every big player has an advantage over a small one in service.	Jeder große Spieler hat im Service einen Vorteil gegenüber einem kleinen.
There's another one.	Da geht noch einer.
The world will be a better place.	Die Welt wird ein besserer Ort sein.
The location of the accommodations, the service and the food were excellent.	Die Lage der Unterkünfte, der Service und das Essen waren ausgezeichnet.
I can't wait to hear from you!.	Ich kann es kaum erwarten, von Ihnen zu hören!.
The reverse case is more interesting.	Interessanter ist der umgekehrte Fall.
We're so scared for her.	Wir haben solche Angst um sie.
I got out of the car and went to the back.	Ich stieg aus dem Auto und ging nach hinten.
They saw this country as a land of unlimited opportunity.	Sie sahen dieses Land als ein Land der unbegrenzten Möglichkeiten.
He wouldn't want you to go back inside.	Er würde nicht wollen, dass du wieder hineingehst.
She's never had anyone say such nice things about her.	Sie hatte noch nie jemanden, der so nette Dinge über sie sagte.
From that moment it was over for me.	Ab diesem Moment war für mich Schluss.
One animal in each group was used for each experiment.	Für jedes Experiment wurde ein Tier in jeder Gruppe verwendet.
When it runs out, just refill it.	Wenn es aufgebraucht ist, füllen Sie es einfach wieder auf.
Our eyes are to be averted from this.	Davon sind unsere Augen abzuwenden.
She had to decide what she wanted to do.	Sie musste sich entscheiden, was sie tun wollte.
He couldn't make a bigger mistake.	Einen größeren Fehler konnte er nicht begehen.
It's just the way it is out there.	Es ist einfach so da draußen.
It's not quick.	Das geht nicht schnell.
Do not exaggerate.	Übertreiben Sie es nicht.
Twice as fast.	Doppelt so schnell.
She didn't want to tell the truth.	Sie wollte nicht die Wahrheit sagen.
The school is literally separated from the war.	Die Schule ist buchstäblich vom Krieg getrennt.
You should take care of him.	Sie sollen sich um ihn kümmern.
This is now a world where only purpose matters.	Dies ist jetzt eine Welt, in der nur der Zweck zählt.
Order these medicines with confidence from us.	Bestellen Sie diese Medikamente vertrauensvoll bei uns.
To no surprise, it won't be cheap.	Zu keiner Überraschung wird es nicht billig sein.
They say none of this is a lie.	Sie sagen, das alles seien keine Lügen.
It's the end of her day, the beginning of mine.	Es ist das Ende ihres Tages, der Beginn meiner.
I think both have their place.	Ich denke beides hat seine Berechtigung.
Go the way son.	Geh den Weg Sohn.
I just want your authority.	Ich will nur deine Autorität.
Of course, I didn't know what was happening at the time.	Ich wusste natürlich nicht, was zu diesem Zeitpunkt geschah.
The results are about to arrive.	Die Ergebnisse stehen kurz vor dem Eintreffen.
God made him king.	Gott hat ihn zum König gemacht.
The first never got any further.	Der erste kam nie weiter.
People need each other and moral support.	Die Menschen brauchen einander und die moralische Unterstützung.
Look at our own relationship as it is.	Schauen Sie sich unsere eigene Beziehung an, wie sie ist.
I felt good.	Ich fühlte mich wohl.
I'm not sure if that matters either.	Bin mir auch nicht sicher ob das wichtig ist.
I was a good driver.	Ich war ein guter Fahrer.
Now they never would.	Jetzt würden sie es nie tun.
Give him about a month.	Geben Sie ihm ungefähr einen Monat Zeit.
Other cases like this had been recorded.	Andere Fälle wie dieser waren aufgezeichnet worden.
Thank you for taking the time to read it.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, es zu lesen.
I could do more but it takes up my writing time.	Ich könnte mehr tun, aber es nimmt meine Schreibzeit in Anspruch.
But I never used it.	Ich habe es aber nie benutzt.
If they love it, you will.	Wenn sie es lieben, tust du es.
When the child got tired, she carried him on her back.	Wenn das Kind müde wurde, trug sie es auf ihrem Rücken.
Paper.	Papier.
I couldn't tell which.	Ich konnte nicht sagen, welche.
You don't want to read any further.	Sie wollen nicht weiter lesen.
Many, many years.	Viele, viele Jahre.
It's a good time to get your camera out.	Es ist ein guter Zeitpunkt, um Ihre Kamera herauszuholen.
I've been waiting for this all my life.	Darauf habe ich mein ganzes Leben gewartet.
She was quite tall with warm brown eyes and black hair.	Sie war ziemlich groß mit warmen braunen Augen und schwarzen Haaren.
I've been there twice.	Ich war zweimal dort.
Instead, we see them fairly clearly throughout the image.	Stattdessen sehen wir sie ziemlich deutlich im gesamten Bild.
Briefly, cells were collected after treatment.	Kurz gesagt, die Zellen wurden nach der Behandlung gesammelt.
Mama didn't want us to go.	Mama wollte nicht, dass wir gehen.
General was very special.	General war sehr speziell.
You can go wherever you want.	Sie können gehen, wohin Sie wollen.
Nobody says anything for a few minutes.	Ein paar Minuten lang sagt niemand etwas.
You can find it here.	Sie finden es hier.
Well, that's why it failed.	Nun, deshalb ist es gescheitert.
But beautiful ones can still be caught.	Schöne können aber trotzdem gefangen werden.
It just shouldn't be in our system.	Es sollte einfach nicht in unserem System sein.
The country's greatest achievement.	Der größte Erfolg des Landes.
Nothing like this had ever happened before.	So etwas war noch nie vorgekommen.
To call it what it is.	Um es so zu nennen, wie es ist.
And so many people came.	Und so viele Leute kamen.
He was a strange man.	Er war ein seltsamer Mann.
The management had taken over the business class.	Das Management hatte die Business Class übernommen.
Put out of reach.	Außer Reichweite setzen.
There is a possibility that this is true.	Es besteht die Möglichkeit, dass dies wahr ist.
There is nothing.	Es gibt einfach nichts.
On the other hand, he knew my name.	Andererseits kannte er meinen Namen.
Left right left right, there you can do it.	Links rechts links rechts, da kannst du es machen.
Perfect for summer.	Perfekt für den Sommer.
For a way of life.	Für eine Art zu leben.
The kids wanted to go somewhere to look good.	Die Kinder wollten irgendwo hingehen, um gut auszusehen.
He is human.	Er ist ein Mensch.
i can't run	Ich kann nicht rennen.
But it does a lot more.	Aber es tut noch viel mehr.
They're pretty rare today.	Sie sind heute ziemlich selten.
Four thousand extra.	Viertausend zusätzlich.
You know, doing our own plays.	Du weißt schon, unsere eigenen Theaterstücke aufführen.
it could not go on like that.	So konnte es nicht weitergehen.
boys loved them.	Jungs liebten sie.
These are the best songs that the game can offer you.	Dies sind die besten Songs, die das Spiel Ihnen bieten kann.
Or some of that.	Oder etwas davon.
Many thanks.	Danke vielmals.
I could get my things.	Ich konnte meine Sachen holen.
What is that?.	Was ist das?.
I just got it too late.	Ich habe es einfach zu spät bekommen.
It broke under the impact.	Es brach unter dem Aufprall.
No not like this.	Nein, nicht so.
And they leave the stage.	Und sie verlassen die Bühne.
They were still in the village.	Sie waren noch im Dorf.
If they say yes, get them to sign and show them out.	Wenn sie ja sagen, lassen Sie sie unterschreiben und zeigen Sie sie heraus.
I really like it so far because a lot of it is true story.	Gefällt mir bisher sehr, denn vieles davon ist wahre Geschichte.
A place where he feels at home.	Ein Ort, an dem er sich zu Hause fühlt.
Hold many cases like this.	Viele Fälle so halten.
It's the only peace.	Es ist der einzige Frieden.
If that's the plan, it works.	Wenn das der Plan ist, funktioniert es.
One moment my feet were there, the next they were gone.	In einem Moment waren meine Füße da, im nächsten weg.
will move out.	Werden ausziehen.
I was looking forward to a warm drink.	Ich freute mich auf ein warmes Getränk.
Everyone had very different ideas.	Jeder hatte ganz andere Ideen.
We will ask him.	Wir werden ihn fragen.
So far it hasn't gone according to plan.	Bisher lief das nicht nach Plan.
This can be ensured here in many, many areas.	Dafür kann hier in vielen, vielen Bereichen gesorgt werden.
A human child does not even learn to walk for a year.	Ein Menschenkind lernt nicht einmal ein Jahr lang laufen.
So friends stopped calling.	So haben Freunde aufgehört anzurufen.
My murder is now established.	Mein Mord steht jetzt fest.
Your words become your actions.	Ihre Worte werden zu Ihren Taten.
I needed this job.	Ich brauchte diesen Job.
It felt a little too good.	Es fühlte sich ein bisschen zu gut an.
Lucky for sure.	Glück gehabt, sicher.
You have every right not to have sex.	Du hast jedes Recht, keinen Sex zu haben.
These latter aspects have been reviewed here.	Diese letzteren Aspekte wurden hier überprüft.
Be more honest with yourself.	Seien Sie ehrlicher zu sich selbst.
They stand up slowly.	Langsam stehen sie auf.
Many people have lost their jobs.	Viele Menschen haben ihre Arbeit verloren.
He will have struck.	Er wird zugeschlagen haben.
i am the same as you	Ich bin dir gleich.
That was the thing.	Das war das Ding.
But that's exactly what you should do.	Aber genau das sollten Sie tun.
He had gone back to check on her.	Er war zurückgegangen, um nach ihr zu sehen.
ten times more.	Zehnmal mehr.
When their skin is burned off, a fresh skin is provided.	Wenn ihre Haut abgebrannt ist, wird eine frische Haut bereitgestellt.
It seems a bit too much to everyone.	Es kommt jedem etwas viel vor.
There are two reasons.	Dafür gibt es zwei Gründe.
yes yes yes yes yes	Ja ja ja ja ja.
Therefore the former act is worse.	Deshalb ist der erstere Akt schlimmer.
Apart from that, the performance went well.	Abgesehen davon verlief der Auftritt gut.
Not one, many.	Nicht einer, viele.
And maybe it's for the best.	Und vielleicht ist es das Beste.
So we were definitely on the right track.	Damit waren wir eindeutig auf einem guten Weg.
But we try.	Aber wir versuchen es.
But nobody has to.	Aber das muss ja auch niemand.
Her father's voice had.	Die Stimme ihres Vaters hatte.
His focus was still on her hair.	Sein Fokus lag immer noch auf ihrem Haar.
All medications administered were natural.	Alle verabreichten Medikamente waren natürlich.
But we were wholeheartedly behind the mission.	Aber wir standen voll und ganz hinter der Mission.
He's a smart guy.	Er ist ein kluger Kerl.
Four friends came.	Vier Freunde kamen.
None of that came back.	Nichts davon kam zurück.
There would certainly be a good show to watch this time around.	Diesmal würde es sicherlich eine gute Show geben, die man sich ansehen kann.
You know there are many things.	Wissen Sie, es gibt viele Dinge.
I'm a very nice person.	Ich bin eine sehr nette Person.
These two systems are often at odds with each other.	Diese beiden Systeme stehen oft im Widerspruch zueinander.
I do not have anything.	Ich habe nichts.
Since then he wanted to come.	Seitdem wollte er kommen.
Don't know if that's normal.	Keine Ahnung ob das normal ist.
Unfortunately, he had no idea what he was looking for.	Leider hatte er keine Ahnung, wonach er suchte.
Let us cite some elements of his treatment.	Lassen Sie uns einige Elemente seiner Behandlung anführen.
We fight against that here in the States.	Dagegen kämpfen wir hier in den Staaten.
Definitely looking forward to doing more work like this!	Ich freue mich auf jeden Fall darauf, mehr solche Arbeiten zu erledigen!
This is getting worse.	Das wird schlimmer.
Maybe next time.	Vielleicht nächstes Mal.
We want to marry.	Wir wollen heiraten.
See how to do the following questions.	Sehen Sie, wie Sie bei den folgenden Fragen vorgehen.
I told you that before.	Das habe ich dir schon einmal gesagt.
The court asked the plaintiff if he wanted to testify.	Das Gericht fragte den Kläger, ob er eine Aussage machen wolle.
The way things looked changed.	Das Aussehen der Dinge änderte sich.
I made sure my son knew how to take care of himself.	Ich habe dafür gesorgt, dass mein Sohn weiß, wie er auf sich selbst aufpassen muss.
I did my best.	Ich habe mein Bestes gegeben.
He won't reach you here.	Er wird dich hier nicht erreichen.
Bad things can happen.	Es können schlimme Dinge passieren.
No, that wasn't her business.	Nein, das war nicht ihre Sache.
He was gone in the morning.	Er war am Morgen weg.
Of course they are still too young to play.	Natürlich sind die noch zu jung, um zu spielen.
take the boy	Nimm den Jungen.
I leaned against the wall with weak knees.	Mit schwachen Knien lehnte ich an der Wand.
I have to call her back.	Ich muss sie zurückrufen.
We can eat fish.	Wir können Fisch essen.
He has my judgment in everything.	Er hat mein Urteil in allem.
When you want to surprise someone you love.	Wenn Sie jemandem, den Sie lieben, eine Überraschung bereiten möchten.
This plane sucks.	Dieses Flugzeug ist Scheiße.
Tell him to shut up.	Sag ihm, er soll die Klappe halten.
The birth is great.	Die Geburt ist groß.
There is no possibility of doing evil here.	Hier gibt es keine Möglichkeit, Böses zu tun.
You don't speak to the media.	Sie sprechen nicht mit den Medien.
It's not out there just to kill.	Es ist nicht da draußen, nur zu töten.
This is news only coming in this morning.	Das sind Neuigkeiten, die erst heute Morgen reinkommen.
That night basically set the course of my life.	Diese Nacht hat im Grunde den Kurs meines Lebens bestimmt.
We can do better.	Das können wir besser.
It didn't go well.	Es lief nicht gut.
That's how they act.	So handeln sie.
It gives people hope for the future.	Es gibt den Menschen Hoffnung für die Zukunft.
He taught by telling stories.	Er lehrte, indem er Geschichten erzählte.
And it was after day ten.	Und es war nach Tag zehn.
I still do that now.	Das mache ich jetzt noch.
Your head gets very heavy.	Dein Kopf wird sehr schwer.
We just have to start using them.	Wir müssen nur anfangen, sie zu nutzen.
Just long enough to fix everything.	Gerade lange genug, um alles wieder in Ordnung zu bringen.
I am angry.	Ich bin wütend.
she looked at me	Sie sah mich an.
He had a specific vision of what the series should look like.	Er hatte eine bestimmte Vision, wie die Serie aussehen sollte.
I'd be happy to help him find a ship.	Ich helfe ihm gerne, ein Schiff zu finden.
This could eventually lead to violence.	Diese könnten schließlich zu Gewalt führen.
They had to come.	Sie mussten kommen.
You wouldn't go wrong.	Sie würden nicht falsch liegen.
It's like the best drug, it really is.	Es ist wie die beste Droge, das ist es wirklich.
Didn't look bad then.	Sah damals nicht schlecht aus.
People will try to get online now.	Die Leute werden jetzt versuchen, online zu gehen.
I keep reading it.	Ich lese es immer wieder.
I'm sure you've got a few hundred in there.	Ich bin sicher, du hast ein paar hundert drin.
After that there is no turning back.	Danach gibt es kein Zurück mehr.
And that's why we try to make it as free as possible.	Und deshalb versuchen wir, es so kostenlos wie möglich zu machen.
It can be observed quite easily under experimental conditions.	Es kann unter experimentellen Bedingungen recht einfach beobachtet werden.
Not enough time had passed for her.	Für sie wäre nicht genug Zeit vergangen.
But you can hear me	Aber du kannst mich hören.
Some games are not.	Einige Spiele sind es nicht.
She bent over him.	Sie beugte sich über ihn.
Think about it.	Denken Sie darüber nach.
same thing happened to me	Dasselbe ist mir passiert.
She is a beautiful six year old girl.	Sie ist ein wunderschönes sechsjähriges Mädchen.
I can't go back there.	Ich kann nicht dorthin zurückkehren.
I don't know how to solve it.	Ich weiß nicht, wie ich es lösen soll.
Leave it to them.	Überlassen Sie es ihnen.
I hadn't gone out.	Ich war nicht ausgegangen.
He works one to four days a week.	Er arbeitet ein bis vier Tage die Woche.
And it feels good to help others.	Und es fühlt sich gut an, anderen zu helfen.
Consider the snow example again.	Betrachten Sie noch einmal das Schneebeispiel.
They said we might as well stay in a hotel.	Sie sagten, wir würden genauso gut in einem Hotel wohnen.
We knew the song was almost something.	Wir wussten, dass das Lied fast etwas war.
Studies usually use this method.	Studien wenden in der Regel diese Methode an.
Didn't even come home to tell myself.	Ist nicht einmal nach Hause gekommen, um es mir selbst zu sagen.
We confuse time and space.	Wir bringen Zeit und Raum durcheinander.
The roll should be tight.	Die Rolle sollte fest sein.
We worked really hard to find their help.	Wir haben wirklich hart gearbeitet, um ihre Hilfe zu finden.
Think of the best video games.	Denken Sie an die besten Videospiele.
It follows a man and a girl.	Es folgt einem Mann und einem Mädchen.
Nobody else lived it.	Niemand sonst hat sie gelebt.
Nothing must break.	Es darf nichts kaputt gehen.
However, the majority of the crowd was from high school through college age.	Die Mehrheit der Menge war jedoch von der High School bis zum College-Alter.
Cars, in short, were the answer.	Autos, kurz gesagt, waren die Antwort.
It wasn't time.	Es war keine Zeit.
Not a word about it.	Kein Wort darüber.
Not for this life you were born for.	Nicht für dieses Leben, für das du geboren wurdest.
Even their own.	Sogar ihre eigenen.
Also, you may incur additional fees for using these items.	Außerdem können Ihnen zusätzliche Gebühren für die Verwendung dieser Artikel entstehen.
Some must be in a support group.	Einige müssen in einer Selbsthilfegruppe sein.
Think about the city you live in.	Denken Sie an die Stadt, in der Sie leben.
They were friendly and wanted me to visit their house.	Sie waren freundlich und wollten, dass ich sie in ihrem Haus besuche.
I really enjoyed being there.	Ich habe es sehr genossen, dort zu sein.
Maybe they don't see any difference.	Vielleicht sehen sie keinen Unterschied.
Any amount can help them.	Jeder Betrag kann ihnen helfen.
These things started about two months ago.	Diese Dinge begannen vor ungefähr zwei Monaten.
Live production variables were measured.	Live-Produktionsvariablen wurden gemessen.
This is me.	Das bin ich.
Not in terms of career.	Nicht im Sinne der Karriere.
Now we need to run the image.	Jetzt müssen wir das Bild ausführen.
But he needed a vehicle.	Aber er brauchte ein Fahrzeug.
You have feet in your shoes.	Du hast Füße in deinen Schuhen.
The difficulty.	Die Schwierigkeit dabei.
In high school he was on the debate team.	In der High School war er im Debattierteam beteiligt.
We have to push ourselves.	Wir müssen uns selbst antreiben.
And then that silence again.	Und dann wieder diese Stille.
You changed everything in my life.	Du hast alles in meinem Leben verändert.
There was nothing special about his face.	Sein Gesicht hatte nichts Besonderes.
It's cold today and that makes it worse.	Es ist heute kalt, und das macht es noch schlimmer.
It was worth ten times the risk for that alone.	Allein dafür war es das zehnfache Risiko wert.
He had no intention of leaving.	Er hatte nicht vor zu gehen.
Our family has no money.	Unsere Familie hat kein Geld.
Turn the heat up to high.	Drehen Sie die Hitze auf hoch.
We believe this is not the case.	Wir sind der Meinung, dass dies nicht der Fall ist.
I expect nothing more.	Ich erwarte nichts mehr.
You want to go back home to this time.	Sie wollen zurück nach Hause, in diese Zeit.
It's like they've discovered a whole new gender or something.	Es ist, als hätten sie ein ganz neues Geschlecht oder so etwas entdeckt.
Usually they do everything to avoid attention.	Normalerweise tun sie alles, um Aufmerksamkeit zu vermeiden.
I would suggest you do the same.	Ich würde vorschlagen, dass Sie dasselbe tun.
He is a cool and laid back boy.	Er ist ein cooler und entspannter Junge.
Especially not after a statement like that.	Vor allem nicht nach so einer Aussage.
I did not provide the trees from which the wood comes.	Ich habe die Bäume, von denen das Holz stammt, nicht zur Verfügung gestellt.
I don't think we ever got along.	Ich glaube, wir haben uns nie verstanden.
The garden area is as flat as it gets for just my house.	Der Gartenbereich ist so flach wie es nur um mein Haus geht.
So we did things that were a little bit different.	Also haben wir Dinge gemacht, die ein bisschen anders waren.
You said he called me.	Du hast gesagt, er hat mich angerufen.
I can't wait to hear about your experiences.	Ich kann es kaum erwarten, von Ihren Erfahrungen zu hören.
No changes were made.	Es wurden keine Änderungen vorgenommen.
I'm predicting a six-digit number this year.	Ich prognostiziere dieses Jahr eine sechsstellige Zahl.
Of these, four subjects were excluded.	Davon wurden vier Probanden ausgeschlossen.
It was easier than that.	Es war einfacher als das.
He asked about you.	Er hat nach dir gefragt.
In addition, our decisions are often different.	Darüber hinaus sind unsere Entscheidungen oft unterschiedlich.
Of course he wasn't quite right yet.	Er war natürlich noch nicht ganz richtig.
You only make one point.	Sie machen nur einen Punkt.
i left again	Ich ging wieder.
It looks like this.	Es sieht so aus.
We were set forever.	Wir waren auf ewig eingestellt.
It was a great game that made us cry at the end.	Es war ein tolles Spiel, das uns am Ende zum Weinen gebracht hat.
I have tried.	Ich habe versucht.
You must stay here and wait for us.	Sie müssen hier bleiben und auf uns warten.
No differences were observed in men.	Bei Männern wurden keine Unterschiede beobachtet.
It would be okay for both of them.	Es wäre für beide in Ordnung.
As can be seen, very good agreement is observed.	Wie zu sehen ist, wird eine sehr gute Übereinstimmung beobachtet.
We have to wait three hours.	Wir müssen drei Stunden warten.
Short game is worse.	Kurzspiel ist schlimmer.
Images are representative of each condition.	Bilder sind repräsentativ für jeden Zustand.
It's no use getting help.	Es nützt nichts, Hilfe zu holen.
But you are my wife.	Aber du bist meine Frau.
Then she started speaking for herself.	Dann fing sie an, für sich selbst zu sprechen.
Live them on.	Lebe sie weiter.
Then he looked up at the sky.	Dann blickte er in den Himmel.
That's what we're trying to achieve.	Das versuchen wir zu erreichen.
I declined, but he made no move to leave.	Ich lehnte ab, aber er machte keine Anstalten zu gehen.
I'm sure you can stay out of trouble.	Ich bin sicher, Sie können sich aus Ärger heraushalten.
You will answer a few questions.	Sie werden auf ein paar Fragen antworten.
We found her, she's fine, but.	Wir haben sie gefunden, es geht ihr gut, aber.
you must never leave me	Du darfst mich niemals verlassen.
This change made selling the house much more difficult.	Diese Änderung erschwerte den Verkauf des Hauses erheblich.
you only have your hands	Du hast nur deine Hände.
If not, he wants to sell the house.	Wenn nicht, will er das Haus verkaufen.
They were kept together in a large cell.	Sie hielten zusammen in einer großen Zelle.
He went back inside.	Er ging wieder hinein.
It's no less your problem than mine.	Es ist nicht weniger Ihr Problem als meines.
We didn't see him that often outside of work.	Wir haben ihn außerhalb der Arbeit nicht so oft gesehen.
I hope it hasn't been years.	Ich hoffe, es ist nicht Jahre her.
Go to hell.	Zum Teufel mit dir.
Then everyone started crying.	Dann fingen alle an zu weinen.
I should never have come here.	Ich hätte nie hierher kommen sollen.
We just have to find out.	Wir müssen es nur herausfinden.
We have a free and open internet.	Wir haben ein freies und offenes Internet.
That is not my style.	Das ist nicht mein Stil.
My gaze followed his.	Mein Blick folgte seinem.
I watched the whole thing.	Ich hatte mir das Ganze angeschaut.
It was a big step in our relationship.	Es war ein großer Schritt in unserer Beziehung.
I was happy to see that they looked great.	Ich war froh zu sehen, dass sie großartig aussahen.
Basically, children get better at most things as they get older.	Grundsätzlich werden Kinder mit zunehmendem Alter in den meisten Dingen besser.
This applied in particular to the patient's address and the type of treatment.	Dies galt insbesondere für die Patientenadresse und die Art der Behandlung.
Now they were crazy.	Jetzt waren sie verrückt.
And somehow those two things pull together.	Und irgendwie ziehen diese beiden Dinge zusammen.
So that was a huge learning curve for me.	Das war also eine riesige Lernzeit für mich.
I won't tell him if you leave me alone.	Ich werde es ihm nicht sagen, wenn du mich in Ruhe lässt.
All the knowledge in the world is there.	Alles Wissen der Welt ist da.
Someone you can be comfortable with.	Jemand, mit dem Sie sich wohlfühlen können.
If she could, she would use it against her mother.	Wenn sie könnte, würde sie es gegen ihre Mutter verwenden.
Lid in good shape.	Deckel in guter Form.
It was the driver of the truck.	Es war der Fahrer des Lastwagens.
The first three elements are in free fall.	Die ersten drei Elemente befinden sich im freien Fall.
That's a lot longer than our own species.	Das ist viel länger als unsere eigene Spezies.
I struggle with questions.	Ich kämpfe mit Fragen.
Buy it, you will love it.	Kaufen Sie es, Sie werden es lieben.
It stepped forward again and she could smell its breath.	Es trat wieder vor, und sie konnte seinen Atem riechen.
The behavior of the system is studied near the various fixed points.	Das Verhalten des Systems wird in der Nähe der verschiedenen Fixpunkte untersucht.
I understand why.	Ich verstehe den Grund dafür.
You lose interest in life.	Sie verlieren das Interesse am Leben.
On the other side nobody answered the phone.	Auf der anderen Seite ging niemand ans Telefon.
The effect on my old friend was obvious.	Die Wirkung auf meinen alten Freund war offensichtlich.
It was different.	Es war anders.
The morning typically wrote first.	Der Morgen schrieb typischerweise zuerst.
You never do anything.	Sie tun nie etwas.
The extra work means he doesn't have to think.	Durch die zusätzliche Arbeit muss er nicht nachdenken.
I've lost my way.	Ich habe mich verlaufen.
Some very bad things have happened in this place.	An diesem Ort sind einige sehr schlimme Dinge passiert.
Even while you're alive.	Sogar während du lebst.
We'd have to change course to make it end somewhere else.	Wir müssten den Kurs ändern, damit es woanders endet.
It just felt too much.	Es fühlte sich einfach zu viel an.
She has short dark brown hair and brown eyes.	Sie hat kurze dunkelbraune Haare und braune Augen.
Then he turned around.	Dann drehte er sich um.
My father is actually not with her.	Mein Vater ist tatsächlich nicht bei ihr.
I also go.	Ich gehe auch.
You start building around it.	Du fängst an, darum herum zu bauen.
So that's one of his interests.	Das ist also eines seiner Interessen.
And hardly anyone was around.	Und kaum jemand war in der Nähe.
I could only imagine how something like this would normally happen.	Ich könnte mir nur vorstellen, wie so etwas normalerweise passieren würde.
This link is broken.	Dieser Link ist kaputt.
The organization was the main problem.	Die Organisation war das Hauptproblem.
He should have realized that long ago.	Das hätte er schon längst erkennen müssen.
My wife, she wants me out of this business.	Meine Frau, sie will, dass ich aus diesem Geschäft rauskomme.
We've got the whole night ahead of us, you know.	Die ganze Nacht liegt vor uns, wissen Sie.
I voiced it.	Ich habe es vertont.
I leave in the ground floor apartment.	Ich lasse in der Wohnung im Erdgeschoss.
You just have to let it come out.	Du musst es nur herauskommen lassen.
i can be so stupid	Ich kann so dumm sein.
So something interesting could come of this.	Es könnte also etwas Interessantes dabei herauskommen.
This change came later.	Diese Änderung kam später.
They say you see stars and it's true.	Sie sagen, Sie sehen Sterne und es ist wahr.
In the morning.	Am Morgen.
You like it after a while.	Man mag es nach einer Weile.
He does it and how.	Er tut es und wie.
We're getting nervous because we love this old house too.	Wir werden nervös, weil auch wir dieses alte Haus lieben.
You didn't jump in and out of the store.	Du bist nicht in den Laden rein und raus gesprungen.
It seems the sun isn't quite going down yet.	Es scheint, dass die Sonne noch nicht ganz untergeht.
His mother died when he was seven years old.	Seine Mutter starb, als er sieben Jahre alt war.
I don't want her here.	Ich will sie nicht hier.
I couldn't, the food didn't stay down.	Ich konnte nicht, das Essen blieb nicht unten.
I don't know what you're talking about and I don't care.	Ich weiß nicht, wovon du sprichst, und es ist mir egal.
She doesn't look too strange.	Sie wirkt nicht allzu seltsam.
He had us there.	Er hatte uns dort.
Now the real thing had surfaced.	Jetzt war die wahre Sache aufgetaucht.
They fell behind.	Sie gerieten ins Hintertreffen.
I believe the answer is yes.	Ich glaube, die Antwort ist ja.
It must have been earlier.	Es muss früher gewesen sein.
A lower number is better here.	Eine niedrigere Zahl ist hier besser.
That sounds fair enough.	Das klingt fair genug.
It's easy and you'll feel better once you know what it's tuned for.	Es ist einfach und Sie werden sich besser fühlen, wenn Sie wissen, worauf es eingestellt ist.
It is necessary that the hair is dry.	Es ist notwendig, dass das Haar trocken ist.
But he was out of the office on a private day.	Aber er war an einem privaten Tag nicht im Büro.
My best state of mind.	Mein bester Gemütszustand.
Just my guess.	Nur meine Vermutung.
I type my words and send them on their way.	Ich tippe meine Worte und schicke sie auf den Weg.
you can be	Sie können sein.
We weren't close, but we were friendly.	Wir standen uns nicht nahe, aber wir waren freundlich.
Each experiment was repeated at least three times.	Jedes Experiment wurde mindestens dreimal wiederholt.
I offered you a fair price.	Ich habe Ihnen einen fairen Preis angeboten.
Such simple words.	So einfache Worte.
There's nothing wrong with knowing that.	Es ist nichts falsch daran, das zu wissen.
I only see one man.	Ich sehe nur einen Mann.
I thought maybe there are things she needs to say.	Ich dachte, vielleicht gibt es Dinge, die sie sagen muss.
Beer machines are really good for this.	Biergeräte eignen sich dafür wirklich gut.
Because of this woman.	Wegen dieser Frau.
I dropped and sat next to her.	Ich ließ mich fallen und setzte mich neben sie.
I love a good interest.	Ich liebe ein gutes Interesse.
Open your mind to it.	Öffnen Sie Ihren Geist dafür.
In the form there is a choice that includes several options.	Im Formular gibt es eine Auswahl, die mehrere Optionen umfasst.
It took some of the pressure of failure away from me.	Das nahm etwas von dem Druck des Scheiterns von mir.
There were limits to what he could do.	Es gab Grenzen für das, was er tun konnte.
They were the ones who used to play the local shit.	Sie waren diejenigen, die früher den lokalen Scheiß gespielt haben.
Our customers expect it from us.	Unsere Kunden erwarten es von uns.
Don't believe without evidence.	Glauben Sie nicht ohne Beweise.
Knowing what to expect if she just let him.	Zu wissen, was auf sie zukam, wenn sie ihn nur ließ.
I wanted to know what he really thought.	Ich wollte wissen, was er wirklich dachte.
But that wasn't a good place.	Aber das war kein guter Ort.
Watch your fingers.	Passen Sie auf Ihre Finger auf.
It's not just about set pieces.	Es geht nicht nur um Versatzstücke.
Please contact me via the contact page.	Bitte kontaktieren Sie mich über die Kontaktseite.
If you are that type, I have many things to offer you.	Wenn Sie dieser Typ sind, habe ich Ihnen viele Dinge zu bieten.
They look like they were cut with a knife.	Sie sehen aus wie mit einem Messer geschnitten.
So the individual is mostly left to himself.	So bleibt der Einzelne meist sich selbst überlassen.
Instead, it can explain aspects of the application in a larger context.	Stattdessen kann es Aspekte der Anwendung in einem größeren Zusammenhang erläutern.
It could be later today.	Es könnte heute später soweit sein.
The operation was going to be tough.	Die Operation würde hart werden.
You definitely want it.	Sie wollen es auf jeden Fall.
They were people who were not what they seemed.	Es waren Menschen, die nicht das waren, was sie zu sein schienen.
She was safe and happy, and the thought of it made me happy.	Sie war sicher und glücklich, und der Gedanke daran machte mich zufrieden.
It felt good to be in a familiar place.	Es fühlte sich gut an, an einem vertrauten Ort zu sein.
He put one foot on the plane.	Er setzte einen Fuß in das Flugzeug.
I haven't tried that yet.	Das habe ich noch nicht versucht.
Anything they dropped along the way.	Alles, was sie unterwegs fallen gelassen haben.
Their conversation moved slowly.	Ihre Unterhaltung bewegte sich langsam.
Learn more here.	Erfahren Sie hier mehr.
Maybe if my car was at the shop to get some work done.	Vielleicht, wenn mein Auto in der Werkstatt wäre, um etwas Arbeit zu erledigen.
How to find one.	So finden Sie ein.
To during for until in.	Um während für bis in.
And she had known it.	Und sie hatte es gewusst.
That seems very strange.	Das scheint sehr seltsam.
Do not stir directly at this point.	An dieser Stelle nicht direkt umrühren.
The conflict has triumphed over the content.	Der Konflikt hat über den Inhalt gesiegt.
The ship was not prepared for bad weather.	Das Schiff war nicht auf schlechtes Wetter vorbereitet.
The lights stayed on.	Die Lichter blieben an.
people doing their best.	Leute, die ihr Bestes geben.
you have to do this for me	Du musst das für mich tun.
There are two approaches.	Es gibt zwei Ansätze.
Finally he gave up.	Schließlich gab er auf.
She is so sure of herself that she convinces others.	Sie ist sich ihrer selbst so sicher, dass sie andere davon überzeugt.
All is well.	Gut, alles ist gut.
I've asked that many times.	Das habe ich schon oft gefragt.
And also feel it in each other.	Und es auch ineinander spüren.
Neither does his teacher.	Sein Lehrer auch nicht.
It is now necessary to use it.	Das gilt es jetzt zu nutzen.
This finding could be explained by several reasons.	Dieser Befund könnte durch mehrere Gründe erklärt werden.
There is an explanation.	Es gibt eine Erklärung.
You never found it.	Sie haben es nie gefunden.
It later turned out that this was incorrect.	Später stellte sich heraus, dass dies nicht korrekt war.
My father said the army didn't see any of it.	Mein Vater sagte, die Armee habe nichts davon gesehen.
From her time.	Aus ihrer Zeit.
Breakfast is served in your room.	Das Frühstück wird in Ihrem Zimmer serviert.
Properties of the product.	Eigenschaften des Produkts.
You don't break the trust.	Sie brechen das Vertrauen nicht.
Unfortunately that's not true.	Leider stimmt das nicht.
They stop you from growing.	Sie hindern dich daran zu wachsen.
I felt strange.	Ich fühlte mich seltsam.
Therefore it is not recommended for children.	Daher ist es für Kinder nicht zu empfehlen.
Just search for this error and you can easily find your problem.	Suchen Sie einfach nach diesem Fehler und Sie können Ihr Problem leicht finden.
I have nothing to say.	Ich habe nichts zu sagen.
However, he did not answer.	Er antwortete jedoch nicht.
Taste and add salt and a little sugar as needed.	Abschmecken und nach Bedarf Salz und etwas Zucker hinzufügen.
And apparently it's not over yet.	Und anscheinend ist es noch nicht vorbei.
That worried me.	Das machte mir Sorgen.
Because if he stayed here, maybe that thing would find him.	Denn wenn er hier bliebe, würde ihn das Ding vielleicht finden.
It depends on the choices they make.	Es hängt von den Entscheidungen ab, die sie treffen.
Or maybe he had gone back to a time before he began.	Oder vielleicht war er zu einer Zeit zurückgekehrt, bevor er begann.
Walk slowly so you can explain when you get there.	Gehen Sie langsam, damit Sie es erklären können, wenn Sie dort ankommen.
Again no chance.	Wieder keine Chance.
God has determined this.	Gott hat dies festgelegt.
Eventually he is denied.	Das wird ihm schließlich verweigert.
In a real life situation we will be missing some of this information.	In einer realen Lebenssituation werden uns einige dieser Informationen fehlen.
I guess he's worth staying around as a threesome.	Ich schätze, er ist es wert, als Dreier in der Nähe zu bleiben.
I like that in a man.	Das mag ich an einem Mann.
Each must be determined by their own particular facts.	Jeder muss anhand seiner eigenen besonderen Tatsachen bestimmt werden.
They had both survived.	Sie hatten beide überlebt.
They wanted to show them that there is another way.	Sie wollten ihnen zeigen, dass es auch anders geht.
I heard a glass break and found her in the bathroom.	Ich hörte ein Glas zerbrechen und fand sie im Badezimmer.
He's like a lost animal.	Er ist wie ein verlorenes Tier.
It is clear that we need to make some changes.	Es ist klar, dass wir einige Änderungen vornehmen müssen.
The way they do it is just so much fun and easy.	Die Art und Weise, wie sie es tun, macht einfach so viel Spaß und ist einfach.
The block does not create a copy.	Der Baustein erstellt keine Kopie.
Indiscriminate violence doesn't happen that often here.	Willkürliche Gewalt passiert hier nicht so oft.
Find the included files.	Finden Sie die enthaltenen Dateien.
It was worth it.	Das war es wert.
Nothing keeps me happy for long.	Nichts hält mich lange glücklich.
We are ready.	Wir sind bereit.
In that regard, he had never lifted a finger.	In dieser Hinsicht hatte er nie einen Finger gerührt.
Except for what you live behind in the story.	Abgesehen von dem, hinter dem Sie in der Geschichte leben.
Still, she kept an eye on him.	Trotzdem behielt sie ihn im Auge.
I will do this for my husband.	Ich werde das für meinen Mann machen.
so many things to do	So viele Dinge zu tun.
A good fit of the calculated parameters to experimental data was shown.	Eine gute Anpassung der berechneten Parameter an experimentelle Daten wurde gezeigt.
I tried but it doesn't work.	Ich habe es versucht, aber es funktioniert nicht.
think together.	Gemeinsam denken.
Then it was a matter of seeing what could support that.	Dann ging es darum zu sehen, was das stützen könnte.
Most people won't notice or care if you do this.	Die meisten Menschen werden es nicht bemerken oder sich nicht darum kümmern, wenn Sie das tun.
Will cost even more.	Wird noch mehr kosten.
You deal with human rights, period.	Sie beschäftigen sich mit Menschenrechten, Punkt.
Mostly except me.	Sicher vor allem außer mir.
sit here with me	Setz dich hier zu mir.
To think that someone could shoot her in cold blood.	Zu denken, dass jemand sie kaltblütig erschießen könnte.
Reduce fixed costs.	Reduzieren Sie die Fixkosten.
Some common names identify a species.	Einige gebräuchliche Namen identifizieren eine Art.
We say what we are afraid of and why.	Wir sagen, wovor wir Angst haben und warum.
This product gives new meaning to the term bedroom eyes.	Dieses Produkt gibt dem Begriff Schlafzimmeraugen eine neue Bedeutung.
If they stay that way, there will be long-term consequences.	Wenn sie so bleiben, wird es langfristige Folgen haben.
She would remain calm and clear.	Sie würde ruhig und klar bleiben.
i just need some advice	Ich brauche nur einen Rat.
She had been at the heart of power.	Sie war im Herzen der Macht gewesen.
Only one or two boys on our school team did.	Nur ein oder zwei Jungen in unserer Schulmannschaft taten es.
He wouldn't have done it with a hidden camera.	Er hätte es nicht mit einer versteckten Kamera gemacht.
I just thought you might want to know.	Ich dachte nur, Sie möchten es vielleicht wissen.
This guy was a different class.	Dieser Typ war eine andere Klasse.
It was no use.	Es nützte nichts.
There's just not much to it.	Es ist einfach nicht viel dran.
The way he looks at her.	Wie er sie ansieht.
and let me pick you up	Und lass mich dich abholen.
Going back to school is not a solution.	Zurück zur Schule zu gehen, ist keine Lösung.
Did a good job too.	Hat auch gute Arbeit geleistet.
We just had to wait.	Wir mussten nur warten.
She knew without being told what it was.	Sie wusste, ohne dass ihr gesagt wurde, was es war.
Ask the local library if you can drop something off there.	Fragen Sie die örtliche Bibliothek, ob Sie dort etwas abgeben können.
I move the parts.	Ich bewege die Teile.
They go to court and they win.	Sie ziehen vor Gericht und sie gewinnen.
Some questions were typically asked by the book.	Einige Fragen wurden in der Regel durch das Buch gestellt.
Five years later the same thing happened again.	Fünf Jahre später passierte dasselbe noch einmal.
But none of the members are changed.	Aber keines der Mitglieder wird geändert.
There is much more here.	Hier gibt es noch viel mehr.
But it really isn't.	Aber das ist es nicht wirklich.
You can even buy them online now.	Sie können sie jetzt sogar online kaufen.
It was a very happy time.	Es war eine sehr glückliche Zeit.
The two men didn't say a word.	Die beiden Männer sprachen kein Wort.
we have hair	Wir haben Haare.
The results shown are each representative of two independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind jeweils repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
Her face was wet and red.	Ihr Gesicht war nass und rot.
The analyzes were controlled for gender, age and highest educational level.	Die Analysen wurden nach Geschlecht, Alter und höchstem Bildungsabschluss kontrolliert.
The source of the support didn't seem to matter.	Die Quelle der Unterstützung schien nicht wichtig zu sein.
In criminal matters.	In Strafsachen.
I can't wait to see this team.	Ich kann es kaum erwarten, dieses Team zu sehen.
You won't want to waste it.	Sie werden es nicht verschwenden wollen.
she becomes a woman	Sie wird Frau.
Well, she had done what she set out to do.	Nun, sie hatte getan, was sie sich vorgenommen hatte.
But there was no answer.	Aber es kam keine Antwort.
Maybe it's not as bad as it used to be, but still.	Vielleicht ist es nicht mehr so ​​schlimm wie früher, aber immerhin.
I just can't help it.	Ich kann einfach nicht anders.
i knew you were gone	Ich wusste, dass du weg warst.
Thousands have their say here.	Hier kommen Tausende zu Wort.
The next moment he had his hand on the car.	Im nächsten Moment hatte er seine Hand am Auto.
That the food wasn't under control.	Dass das Essen nicht unter Kontrolle war.
The way you explain things really makes sense.	Wie Sie die Dinge erklären, macht wirklich Sinn.
That was one of our big goals.	Das war eines unserer großen Ziele.
We're really getting old, he thought.	Wir werden wirklich alt, dachte er.
He stared at the suit in surprise.	Überrascht starrte er auf den Anzug.
Then a second.	Dann eine Sekunde.
I need help around the house.	Ich brauche Hilfe im Haushalt.
The controls remain the same.	Die Steuerung bleibt gleich.
And used the same message desk.	Und benutzten denselben Nachrichtenschalter.
Some of them just weren't believed.	Einige von ihnen wurden einfach nicht geglaubt.
We had made the right choice.	Wir hatten die richtige Wahl getroffen.
There were many days when she wasn't.	Es gab viele Tage, an denen sie es nicht war.
This is the first such case report.	Dies ist der erste derartige Fallbericht.
It's only a few meters but we're told that's more than enough.	Es sind nur ein paar Meter, aber uns wurde gesagt, dass das mehr als genug ist.
We create families for you.	Wir gründen Familien für Sie.
I know his wife left him.	Ich weiß, dass seine Frau ihn verlassen hat.
I wasn't used to this heat.	Ich war diese Hitze nicht gewohnt.
Must act together quickly before it's too late.	Muss schnell zusammen handeln, bevor es zu spät ist.
Since then I've been there every year.	Seitdem bin ich jedes Jahr wieder dabei.
Everyone else stays one more day.	Alle anderen bleiben noch einen Tag.
Our experiments support the latter model.	Unsere Experimente unterstützen das letztere Modell.
Listening to music while driving is a popular activity.	Musikhören beim Autofahren ist eine beliebte Aktivität.
Perhaps you would rather not see the village.	Vielleicht möchte man das Dorf lieber nicht sehen.
Normally, the current time should be between these two values.	Normalerweise sollte die aktuelle Uhrzeit zwischen diesen beiden Werten liegen.
Various options are discussed.	Es werden verschiedene Optionen diskutiert.
You can have a good time and still achieve great success.	Sie können eine gute Zeit haben und trotzdem große Erfolge erzielen.
Maybe that's it, or you're just not clicking.	Vielleicht ist es das, oder du klickst einfach nicht.
This process is generally lengthy and expensive.	Dieser Prozess ist im Allgemeinen langwierig und teuer.
You're killing me or something.	Du bringst mich um oder so.
This database is a collection of state marriage certificates.	Diese Datenbank ist eine Sammlung von Heiratsurkunden des Staates.
But it passed so quickly.	Aber es ging so schnell vorbei.
I won't let you	Ich werde dich nicht lassen.
This is useful to know.	Das ist nützlich zu wissen.
It's a deal.	Es ist ein Deal.
Little did she know it would be her last.	Sie wusste nicht, dass es ihr letztes sein würde.
I mean mine are too.	Ich meine, meine sind es auch.
Everyone loves you and wants you to pull this off.	Alle lieben dich und wollen, dass du das durchziehst.
In this case, it's just less than half the memory available.	In diesem Fall ist einfach weniger als die Hälfte des verfügbaren Speichers.
I'm falling apart	Ich falle auseinander.
It will be obvious on the first level that something is wrong.	Es wird auf der ersten Ebene offensichtlich sein, dass etwas nicht stimmt.
They actually wanted to be with people.	Sie wollten eigentlich mit Menschen zusammen sein.
It's down to under a hundred.	Es ist runter auf unter hundert.
Perfect in every way.	Perfekt in jeder Hinsicht.
The following season.	Die folgende Saison.
I remember this book was so good folks.	Ich erinnere mich, dass dieses Buch so gut war, Leute.
I'm glad your kind is starting to read.	Ich bin froh, dass deine Art anfängt zu lesen.
I give you my tour, you give me yours.	Ich gebe dir meine Tour, du gibst mir deine.
He had struck.	Er hatte zugeschlagen.
However, the context answers the question.	Der Kontext beantwortet die Frage jedoch.
I'm back to square one.	Ich bin wieder am Anfang.
i hit her	Ich habe sie geschlagen.
He can't be serious.	Das kann er nicht ernst meinen.
I create example below.	Ich erstelle Beispiel unten.
What has been done has been done.	Was getan wurde, wurde getan.
He had his own neck to protect.	Er hatte seinen eigenen Hals zu schützen.
And the decision is a step in that direction.	Und die Entscheidung ist ein Schritt in diese Richtung.
i have wet dreams	Ich habe feuchte Träume.
I was totally lost.	Ich war total verloren.
Go out and have a smoke.	Geh raus und rauch eine.
Perfect for couples or small families.	Perfekt für Paare oder kleine Familien.
A handsome man sat in front of me.	Vor mir saß ein schöner Mann.
It was from a guy who believed in me.	Es war von einem Typen, der an mich geglaubt hat.
Me and my husband, we are the complete opposite of you.	Ich und mein Mann, wir sind das komplette Gegenteil von euch.
The same was found here.	Dasselbe wurde hier gefunden.
He had made coffee and stayed in bed for another hour.	Er hatte Kaffee gekocht und blieb noch eine Stunde im Bett.
It's getting harder.	Es wird schwieriger.
Let's start again on this solid ground of nature and reason.	Beginnen wir wieder auf diesem festen Boden der Natur und der Vernunft.
Start small and build on what you have.	Fangen Sie klein an und bauen Sie auf dem auf, was Sie haben.
I saw it live and it was the best.	Ich habe es live gesehen und es war das Beste.
Standing at a safe distance at the foot of my bed now.	Stand jetzt in sicherem Abstand am Fußende meines Bettes.
What you do with this power is entirely up to you.	Was Sie mit dieser Kraft tun, liegt ganz bei Ihnen.
These issues have been brought up again and again.	Diese Themen wurden immer wieder angesprochen.
The whole car was clean, too clean.	Das ganze Auto war sauber, zu sauber.
The computer is personal property and not a trade secret.	Der Computer ist persönliches Eigentum und kein Geschäftsgeheimnis.
I haven't actually looked at it.	Ich habe es mir tatsächlich nicht angeschaut.
Pour into a bowl and set aside.	In eine Schüssel umfüllen und beiseite stellen.
I just stuck with it for a while.	Ich habe mich einfach eine Weile daran gehalten.
We make the change.	Wir machen den Wandel.
Let her write the most beautiful songs.	Lass sie die schönsten Lieder schreiben.
let me run mine	Lass mich meine laufen lassen.
Now they have new music.	Jetzt haben sie neue Musik.
Discuss the physical interpretation of this system.	Diskutieren Sie die physikalische Interpretation dieses Systems.
He doesn't know how much longer he can wait.	Er weiß nicht, wie lange er noch warten kann.
They didn't go well.	Sie liefen nicht gut.
You can take part in the training and prepare the program.	Sie können an der Ausbildung teilnehmen und das Programm vorbereiten.
Don't just take my word for it.	Nehmen Sie nicht nur mein Wort dafür.
It felt warm in my hands.	Es fühlte sich warm an in meinen Händen.
Like any social group, each has its own culture and unique values.	Wie jede soziale Gruppe hat jede ihre eigene Kultur und einzigartige Werte.
It started badly and continued badly.	Es fing schlecht an und ging schlecht weiter.
I'll probably say it once or twice.	Ich sage es wahrscheinlich ein- oder zweimal.
It really broke through.	Es ist wirklich durchgebrochen.
Good memories.	Gute Erinnerungen.
She said what she thought.	Sie sagte, was sie dachte.
You can't just walk out.	Du kannst nicht einfach rausgehen.
For these reasons, the trees were removed.	Aus diesen Gründen wurden die Bäume entfernt.
The economy gets worse before it gets better.	Die Wirtschaft wird schlechter, bevor sie besser wird.
You started college.	Du hast mit dem College begonnen.
But she wouldn't catch us like that.	Aber so würde sie uns nicht erwischen.
There didn't seem to be much hair underneath.	Es schien nicht viel Haar darunter zu sein.
It's worth it, it's just worth it.	Es lohnt sich, es lohnt sich einfach.
He needs sleep.	Er braucht den Schlaf.
Open we played a practice set.	Open spielten wir ein Übungsset.
Were removed.	Wurden entfernt.
And let's think about it.	Und lassen Sie uns darüber nachdenken.
It had started as if by magic.	Es hatte wie von Zauberhand begonnen.
That's okay for me.	Das ist ok für mich.
And we will only have the best of them.	Und wir werden nur die Besten von ihnen haben.
However, the physical picture of the process has not been properly discussed.	Das physikalische Bild des Prozesses wurde jedoch nicht richtig diskutiert.
time to be practical.	Zeit, praktisch zu sein.
But we said we know what's inside.	Aber wir sagten, wir wüssten, was drin ist.
They would take it very hard because they had lost the only child.	Sie würden es sehr schwer nehmen, weil sie das einzige Kind verloren hatten.
If only she had done this, if only she had done that.	Wenn sie nur dies getan hätte, wenn sie nur das getan hätte.
There they were.	Da waren sie.
I was in my shop when it happened.	Ich saß in meinem Laden, als es passierte.
But that's not the question.	Aber das ist nicht die Frage.
Yes, well and good.	Ja, schön und gut.
This was never a fair fight.	Das war nie ein fairer Kampf.
We don't have to stay here.	Wir müssen nicht hier bleiben.
I didn't fuck him.	Ich habe nicht mit ihm gevögelt.
He had made some progress, but it was slow work.	Er hatte einige Fortschritte gemacht, aber es war langsame Arbeit.
Pay only for the time you use!.	Zahlen Sie nur für die Zeit, die Sie nutzen!.
We hope you enjoy this new feature.	Wir hoffen, dass Ihnen diese neue Funktion gefällt.
Staying at home is what the women do.	Zu Hause bleiben ist das, was die Frauen tun.
I felt somehow measured.	Ich sah mich irgendwie ausgemessen.
I'm not surprised how good she is.	Ich bin nicht überrascht, wie gut sie ist.
Is there an error in my code.	Gibt es einen Fehler in meinem Code.
I worried if the fans would even know our music.	Ich machte mir Sorgen, ob die Fans unsere Musik überhaupt kennen würden.
But these are my bad days.	Aber das sind meine schlechten Tage.
Fish in the hall next to the door.	Fisch in der Halle neben der Tür.
His wish and that of his family had been granted.	Sein Wunsch und der seiner Familie war erfüllt worden.
It was totally worth making the trip.	Es hat sich absolut gelohnt, die Reise zu machen.
Wonderful.	Wunderbar.
This gives you air to breathe.	Das verschafft Ihnen Luft zum Atmen.
And it had nothing to do with the football game.	Und es hatte nichts mit dem Fußballspiel zu tun.
I will return for you	Ich werde für dich zurückkehren.
That happened naturally.	Das geschah wie selbstverständlich.
There are many things that do that.	Es gibt viele Dinge, die das tun.
But she wasn't angry or worried.	Aber sie war nicht wütend oder besorgt.
i don't miss	Ich vermisse nicht.
So a mix.	Also eine Mischung.
Live on every word.	Von jedem Wort leben.
I see you walking around outdoors.	Ich sehe dich im Freien herumlaufen.
, storage and paper supply.	, Lagerung und Papierversorgung.
The most important thing is the rule of law.	Das Wichtigste ist der Rechtsstaat.
After that, it seemed like things had changed.	Danach schien es, als hätten sich die Dinge geändert.
We laugh at them sometimes.	Wir lachen manchmal über sie.
She is not here.	Sie ist nicht hier.
Finally he begins.	Endlich beginnt er.
We don't have to move.	Wir müssen uns nicht bewegen.
Maybe that was the point.	Vielleicht war das der Punkt.
Blood will flow in the streets, believe me.	Blut wird in den Straßen fließen, glauben Sie mir.
This practice must end.	Diese Praxis muss beendet werden.
They followed me to work.	Sie folgten mir zur Arbeit.
Therefore no temperature influence.	Daher kein Temperatureinfluss.
None of this has done me any good.	Nichts davon hat mir gut getan.
That's the nature of business.	Das ist die Natur des Geschäfts.
I don't really consider it a race.	Ich betrachte das nicht wirklich als Rennen.
So it's probably a mix of both.	Es ist also wahrscheinlich eine Mischung aus beidem.
I wasn't the only one who felt that way.	Ich war nicht der Einzige, der so empfand.
Finally an agreement was reached.	Schließlich wurde eine Einigung erzielt.
Please wait and try again.	Warten Sie etwas und versuchen Sie es erneut.
But we didn't.	Aber wir taten es nicht.
I mean nothing like that.	Ich meine nichts dergleichen.
I would like to play rock 'n' roll.	Ich würde gerne Rock'n'Roll spielen.
The house at the top of the path.	Das Haus am oberen Ende des Weges.
Don't tell my kids.	Sag es nicht meinen Kindern.
He gave him two office numbers and his home and cell phone numbers.	Er gab ihm zwei Büronummern und seine Privat- und Handynummer.
He worried more about her than himself.	Er machte sich mehr Sorgen um sie als um sich selbst.
All participants have read and signed a declaration of consent.	Alle Teilnehmer haben eine Einverständniserklärung gelesen und unterschrieben.
I didn't need it.	Ich brauchte es nicht.
Just hold her back.	Halte sie einfach zurück.
A short is not the place for all of this.	Ein Short ist nicht der richtige Ort für all das.
These were presented in the previous section.	Diese wurden im vorigen Abschnitt vorgestellt.
Which probably nobody will buy.	Was wahrscheinlich niemand kaufen wird.
I thought you wanted this.	Ich dachte, du wolltest das.
It's easy to sign up and even easier to meet people.	Es ist einfach, sich anzumelden und noch einfacher, Leute zu treffen.
That nobody has to live like him.	Dass niemand so leben muss wie er.
I never thought of that.	Daran habe ich noch nie gedacht.
But my mind is a different matter.	Aber mein Verstand ist eine andere Sache.
I said you're crazy	Ich sagte, du bist verrückt.
He looked very tired.	Er wirkte sehr müde.
Didn't have to be taught.	Musste nicht gelehrt werden.
Everything that day was perfect.	Alles an diesem Tag war perfekt.
I do not know exactly.	Ich weiß es nicht genau.
Further under s.	Weiter unter s.
Here is the condition.	Hier ist die Bedingung.
Let's consider two simple cases.	Betrachten wir zwei einfache Fälle.
Let us know if we've missed any.	Lassen Sie uns wissen, wenn wir welche verpasst haben.
Come now, it's time for you to go.	Komm jetzt, es ist Zeit für dich zu gehen.
It was really nice to see her so happy and proud.	Es war wirklich schön, sie so glücklich und stolz zu sehen.
It was early morning.	Es war früher Morgen.
You look at the world and see what's missing.	Du schaust auf die Welt und siehst, was fehlt.
Both adults smiled.	Beide Erwachsenen lächelten.
I am the little light that was in a dark place.	Ich bin das kleine Licht, das an einem dunklen Ort war.
Back to speaking to women.	Zurück zum Sprechen mit Frauen.
There is no turning back.	Es gibt kein Zurück.
You have to do it yourself, but that rarely happens.	Sie müssen es selbst tun, aber das passiert selten.
She was his enemy, not his friend.	Sie war sein Feind, nicht sein Freund.
As we do, the current increases.	Während wir es tun, nimmt der Strom zu.
My daughter put it on me.	Meine Tochter hat es mir angezogen.
Your position as my brother is very good.	Deine Position als mein Bruder ist sehr gut.
It really was a beautiful face.	Es war wirklich ein wunderschönes Gesicht.
Oh, that's a beauty.	Oh, das ist eine Schönheit.
I asked him who the positive, forward-thinking people were.	Ich fragte ihn, wer die positiven, vorausschauenden Menschen seien.
I'm outside now.	Ich bin nun draussen.
It was very close to me myself.	Es war mir selbst sehr nahe.
The authors have no financial interest in the results of this research.	Die Autoren haben kein finanzielles Interesse an den Ergebnissen dieser Forschung.
He will tell me what to do.	Er wird mir sagen, was zu tun ist.
Pay attention to the male face.	Achten Sie auf das männliche Gesicht.
So we only have to consider the last term.	Wir müssen also nur den letzten Term betrachten.
She wasn't sleeping.	Sie schlief nicht.
It would be better to experience nothing than to experience suffering.	Es wäre besser, nichts zu erleben, als Leid zu erfahren.
Otherwise the product would have been sold.	Sonst wäre das Produkt verkauft worden.
I thought the same might apply to snow.	Ich dachte, das gleiche könnte für Schnee gelten.
Set the leaves aside.	Legen Sie die Blätter beiseite.
I didn't even wait for my change.	Ich habe nicht einmal auf mein Wechselgeld gewartet.
I don't sleep well and fully.	Ich schlafe nicht gut und vollständig.
You can imagine how we felt.	Sie können sich vorstellen, wie wir uns gefühlt haben.
However, there is no indication of when this happened.	Es gibt jedoch keine Hinweise darauf, wann dies geschah.
Never before and never since.	Nie zuvor und nie seitdem.
Some were very hard and made me give up.	Einige waren sehr hart und brachten mich dazu, aufzugeben.
I could barely hear what he was saying.	Ich konnte kaum hören, was er sagte.
At least someone thought they were funny.	Wenigstens fand sie jemand lustig.
I can barely wait for it.	Ich kann es kaum erwarten.
Nobody looks for violence.	Niemand sucht nach Gewalt.
Things are over.	Die Dinge sind zu Ende.
She looked good.	Sie sah gut aus.
They had watched.	Sie hatten zugesehen.
All of us here have been patient enough over the years.	Wir alle hier waren im Laufe der Jahre geduldig genug.
These are difficult times for her.	Es sind schwierige Zeiten für sie.
But you can go this route.	Aber man kann diesen Weg gehen.
Was it all for nothing back then? 	War damals alles umsonst gewesen?
She asked him.	Sie hat ihn gefragt.
People feel differently, and that should be okay.	Die Menschen empfinden das anders, und das sollte in Ordnung sein.
I need to see how he holds up on his own.	Ich muss sehen, wie er sich alleine hält.
He said he's not coming back.	Er sagte, er kommt nicht zurück.
If there's something	Wenn da etwas ist.
Nothing to do with the city.	Nichts mit der Stadt zu tun.
Once started, it must be run without any further input.	Nach dem Start muss es ohne weitere Eingaben ausgeführt werden.
Great view of the river by the way.	Tolle Aussicht auf den Fluss übrigens.
And yet they did.	Und doch taten sie es.
He had no other brother.	Er hatte keinen anderen Bruder.
These forces killed her baby during an attack.	Diese Kräfte töteten ihr Baby während eines Angriffs.
Neither is wrong as long as there is a balance.	Beides ist nicht falsch, solange es ein Gleichgewicht gibt.
He told me his real name.	Er sagte mir seinen richtigen Namen.
We reached the door of the store.	Wir erreichten die Tür des Ladens.
we needed love	Wir brauchten Liebe.
You stop your car and run to the crime scene.	Du hältst dein Auto an und rennst zum Tatort.
It is indeed a great thing.	Es ist in der Tat eine großartige Sache.
Fine and good people who enjoy a place in the community.	Feine und gute Menschen, die einen Platz in der Gemeinschaft genießen.
In particular, you must choose your location.	Insbesondere müssen Sie Ihren Standort auswählen.
I forget now	Ich vergesse jetzt.
But never as a standard gender.	Aber niemals als Standardgeschlecht.
She seemed to turn to stone.	Sie schien sich in Stein zu verwandeln.
To hear your voice.	Deine Stimme hören.
She will actually come out to this woman.	Für diese Frau wird sie sich tatsächlich outen.
I don't even think about it.	Ich denke nicht einmal darüber nach.
That's kind of wonderful.	Das ist irgendwie wunderbar.
It's not like that.	So ist es nicht.
Enjoy good music and get out in the country.	Genießen Sie gute Musik und gehen Sie raus aufs Land.
she was so bright	Sie war so hell.
It does not matter.	Es ist egal.
She had nothing.	Sie hatte nichts.
I couldn't think anymore.	Ich konnte nicht mehr denken.
Too complicated for a letter.	Zu kompliziert für einen Brief.
The decision is said to have caused a shock across the country.	Die Entscheidung soll im ganzen Land für einen Schock gesorgt haben.
But even that doesn't go far enough.	Aber auch das geht nicht weit genug.
it was peace	Es war Frieden.
We can do basic research.	Wir können Grundlagenforschung betreiben.
He pointed to her.	Er zeigte auf sie.
Actually, it's been off for a while now rather than on.	Eigentlich ist es seit einiger Zeit eher aus als an.
You need a guy like that on your team.	So einen Typen braucht man in seinem Team.
The digital camera worked fine.	Die Digitalkamera hat gut funktioniert.
It only has to happen once.	Es muss nur einmal passieren.
Very good question.	Sehr gute Frage.
Then he heard a cell phone ring in the sky.	Dann hörte er am Himmel ein Handy klingeln.
Too many fans focus on that day.	Zu viele Fans konzentrieren sich auf diesen Tag.
If he were healthy, who knows what he might have achieved.	Wenn er gesund wäre, wer weiß, was er erreicht haben könnte.
That is indeed important.	Das ist in der Tat wichtig.
They needed extra hands.	Sie brauchten zusätzliche Hände.
To draw us in.	Um uns hineinzuziehen.
And slightly larger can hold values ​​up to double.	Und etwas größer kann Werte bis zum Doppelten enthalten.
Don't get me started on the action.	Lass mich nicht mit der Aktion anfangen.
Not a single touch of the cars.	Keine einzige Berührung der Autos.
At best, you can hope to contain them.	Bestenfalls können Sie hoffen, sie einzudämmen.
I've known you forever	Ich kenne dich schon ewig.
I mean everyone wants to do it.	Ich meine, jeder will es tun.
It's an expression our mother used.	Das ist ein Ausdruck, den unsere Mutter benutzte.
What we expected to find was unclear.	Was wir zu finden erwarteten, war unklar.
It's about four.	Es geht um vier.
Challenge.	Herausforderung.
Talk about cooking the books if she had.	Sprechen Sie über das Kochen der Bücher, wenn sie das getan hätte.
My mind fell silent.	Mein Verstand verstummte.
It increased risk, and he didn't like risk.	Es erhöhte das Risiko, und er mochte kein Risiko.
We broke up before she left.	Wir hatten uns getrennt, bevor sie ging.
The location is.	Die Lage ist.
That's it for us.	Das ist es für uns.
The study was.	Das Studium war.
For your own good.	Für dein eigenes Wohl.
The contract claim.	Der Vertragsanspruch.
I was on my way home.	Ich war auf dem Weg nach Hause.
i will increase it	Ich werde es erhöhen.
The defendant asked him to stay where he was.	Der Angeklagte forderte ihn auf, zu bleiben, wo er war.
Maybe it was true.	Vielleicht war es wahr.
Make sure you write down every detail.	Stellen Sie sicher, dass Sie jedes Detail aufschreiben.
Just let users do what they want without any control.	Lassen Sie die Benutzer einfach ohne Kontrolle tun, was sie wollen.
Then he heard nothing more.	Dann hörte er nichts mehr.
She knows it will cost her something.	Sie weiß, dass es sie etwas kosten wird.
He plays by the rules.	Er spielt nach den Regeln.
The success of our customers is our success.	Der Erfolg unserer Kunden ist unser Erfolg.
I've just never seen you with a girl.	Ich habe dich nur noch nie mit einem Mädchen gesehen.
This is about the factors that play a role in the decision-making process.	Hier geht es um die Faktoren, die bei der Entscheidungsfindung eine Rolle spielen.
We have no common ground there.	Da haben wir keine gemeinsame Basis.
But they laughed at his name.	Aber sie lachten über seinen Namen.
All I know is that you're probably right.	Ich weiß nur, dass Sie wahrscheinlich Recht haben.
You can't just pick him out.	Du kannst ihn nicht einfach herausgreifen.
And for a good reason.	Und das aus gutem Grund.
He's kind of lucky, my sister said.	Er hat irgendwie Glück, sagte meine Schwester.
No conversation was held.	Es wurde kein Gespräch geführt.
I feel so sorry for the woman.	Die Frau tut mir so leid.
I can't show you anything you haven't seen.	Ich kann dir nichts zeigen, was du nicht gesehen hast.
The family would own the system from day one.	Die Familie würde das System vom ersten Tag an besitzen.
But his story is an exception.	Aber seine Geschichte ist eine Ausnahme.
I always think big and act smart.	Ich denke immer groß und tue schlau.
The band stopped playing.	Die Band hörte auf zu spielen.
The order is clear.	Die Reihenfolge ist klar.
And it hurt.	Und es tat weh.
i miss her	Ich vermisse sie.
There are many ways to design your training in your area.	Es gibt viele Möglichkeiten, Ihr Training in Ihrer Umgebung zu gestalten.
I don't know where it comes from.	Ich weiß nicht, woher es kommt.
I tried whole milk.	Ich habe Vollmilch probiert.
I had to fight to keep up.	Ich musste kämpfen, um Schritt zu halten.
It detracts from the real point of the show.	Es lenkt vom eigentlichen Punkt der Show ab.
The rules are changing.	Die Regeln ändern sich.
Something you can do while seated.	Etwas, das Sie im Sitzen tun können.
It wouldn't show up again.	Es würde nicht wieder auftauchen.
No single underlying mechanism has been identified for the disease.	Für die Erkrankung wurde kein einzelner zugrunde liegender Mechanismus identifiziert.
It was special to come back as a player, she says.	Es war etwas Besonderes, als Spielerin zurückzukehren, sagt sie.
A love scene was in progress.	Eine Liebesszene war im Gange.
The value of each element represents the time it takes to process a file.	Der Wert jedes Elements stellt die Zeit dar, die zum Verarbeiten einer Datei benötigt wird.
she eats little	Sie isst wenig.
In addition, real data examples are analyzed.	Zusätzlich werden reale Datenbeispiele analysiert.
There is never a problem with the food.	Es gibt nie ein Problem mit dem Essen.
Nobody had an opinion.	Niemand hatte eine Meinung.
If they look super busy, avoid them.	Wenn sie super beschäftigt aussehen, geh ihnen aus dem Weg.
She's a bit of a.	Sie ist ein bisschen ein.
I had known from the start.	Ich hatte es von Anfang an gewusst.
Now we answer.	Jetzt antworten wir.
But even those few were hard to come by.	Aber selbst diese wenigen waren schwer zu bekommen.
I've met some very good ones.	Ich habe einige sehr gute kennengelernt.
How far can we go.	Wie weit könnten wir noch gehen.
He should have thought of that.	Daran hätte er denken sollen.
Stop it immediately.	Stoppen Sie es sofort.
It's a very clear message in the direction people want to go.	Es ist eine sehr klare Botschaft in die Richtung, in die die Leute gehen wollen.
I didn't care what people said about her.	Es war mir egal, was die Leute über sie sagten.
Her husband contributed most of the time.	Ihr Mann hat meistens Zeit beigesteuert.
I don't know if that will make a difference.	Ich weiß nicht, ob das einen Unterschied machen wird.
About ten seconds.	Etwa zehn Sekunden lang.
Without them, the damage could have been far worse.	Ohne sie hätte der Schaden viel schlimmer sein können.
Our studies show that this is actually quite common.	Unsere Studien zeigen, dass dies tatsächlich ziemlich häufig vorkommt.
She went over the whole scene again.	Sie ging die ganze Szene noch einmal durch.
Maybe I'll lose others soon.	Vielleicht verliere ich bald andere.
Buy the size you usually wear.	Kaufen Sie die Größe, die Sie normalerweise tragen.
I knew it was going to be a big deal.	Ich wusste, dass es eine große Sache werden würde.
He died the same day.	Er starb noch am selben Tag.
There was a good ten feet of space between them.	Zwischen ihnen waren gut drei Meter freier Raum.
I just didn't want to do it at that particular moment.	Ich wollte es in diesem bestimmten Moment einfach nicht tun.
Being on the team has changed my life.	Im Team zu sein, hat mein Leben verändert.
Tell them it's a game.	Sag ihnen, es ist ein Spiel.
You wouldn't believe me.	Sie würden mir nicht glauben.
We're not sure what else we can do.	Wir sind uns nicht sicher, was wir sonst noch tun können.
It's not real or important.	Es ist nicht real oder wichtig.
Maybe because she missed the sweet spot.	Vielleicht, weil sie den Sweet Spot verpasst hatte.
I have a "good drink".	Ich trinke einen „guten Drink“.
Show what to look out for.	Zeigen Sie, worauf Sie achten müssen.
Or after the game.	Oder nach dem Spiel.
The first two are no stronger in this context than in that.	Die ersten beiden sind in diesem Kontext nicht stärker als in jenem.
Only the call never came.	Nur der Anruf kam nie.
But no fear.	Aber keine Angst.
At least not for our next trip, which will be our fourth.	Zumindest nicht für unsere nächste Reise, die unsere vierte sein wird.
I feel it will be.	Ich fühle, dass es sein wird.
The best part is that most activities are available every night.	Das Beste daran ist, dass die meisten Aktivitäten an jedem Abend verfügbar sind.
Nobody ever said.	Sagte nie jemand.
We were maybe four or five years old.	Wir waren vielleicht vier oder fünf Jahre alt.
And from now on it will only get worse.	Und von nun an wird es nur noch schlimmer.
And definitely keep the bone.	Und auf jeden Fall den Knochen behalten.
The treatment should have worked.	Die Behandlung sollte gewirkt haben.
It keeps getting bigger.	Es wird immer größer.
By the way, they don't match.	Sie passen übrigens nicht zusammen.
Written the original manuscript.	Das Originalmanuskript geschrieben.
That in itself was unusual.	Das war an sich schon ungewöhnlich.
When the time is right, she will know what is important.	Wenn die Zeit reif ist, wird sie wissen, worauf es ankommt.
He couldn't believe it, didn't want to believe it.	Er konnte es nicht glauben, wollte es nicht glauben.
My feeling was right.	Mein Gefühl war richtig gewesen.
Simple but good.	Einfach aber gut.
Destroyed as soon as possible.	So schnell wie möglich zerstört.
Getting his daughter to do the same was a test.	Seine Tochter dazu zu bringen, dasselbe zu tun, war eine Prüfung.
Add to that his age.	Hinzu kommt sein Alter.
We'll show you what's happening there.	Wir zeigen Ihnen, was dort passiert.
She is not from here.	Sie ist nicht von hier.
The officer on watch kept him at a distance and a few words were exchanged.	Der Wachoffizier hielt ihn fern, und es fielen einige Worte.
Truly successful leaders have done this over and over again.	Wirklich erfolgreiche Führungskräfte haben das immer wieder getan.
I gave him to his father's family.	Ich habe ihn der Familie seines Vaters übergeben.
I shouldn't have been surprised.	Ich hätte nicht überrascht sein sollen.
If he has a job, he probably won't drink as much.	Wenn er einen Job hat, wird er wahrscheinlich nicht so viel trinken.
Animal experiment conducted and samples collected.	Tierversuch durchgeführt und Proben gesammelt.
I saw him two days before he died.	Ich habe ihn zwei Tage vor seinem Tod gesehen.
You can't change your mind.	Du kannst deine Meinung nicht ändern.
come visit me	Kommen Sie mich besuchen.
I don't like these signs that we need money.	Ich mag diese Schilder nicht, dass wir Geld brauchen.
You can now see, touch and experience this world in a completely different way.	Sie können diese Welt jetzt ganz anders sehen, berühren und erleben.
Nothing changed for them except how they moved.	Nichts änderte sich für sie, außer wie sie sich bewegten.
I have two cases.	Ich habe zwei Fälle.
The body is not a machine.	Der Körper ist keine Maschine.
The average surface temperature.	Die durchschnittliche Oberflächentemperatur.
I can't watch it now.	Ich kann es mir jetzt nicht ansehen.
And finally hung up the phone.	Und legte schließlich den Hörer auf.
That's for sure.	Das steht fest.
I put my hand on his arm.	Ich lege meine Hand auf seinen Arm.
He loves us both.	Er liebt uns beide.
I like her.	Ich mag sie.
I don't think they are human.	Ich glaube nicht, dass sie Menschen sind.
Which ones will you try?.	Welche werden Sie ausprobieren?.
Although she had never heard a name, she hated them.	Obwohl sie nie einen Namen gehört hatte, hasste sie sie.
Remove from the stove and set aside to cool.	Vom Herd nehmen und zum Abkühlen beiseite stellen.
Everyone ran back to the village.	Alle rannten zurück ins Dorf.
He didn't have a copy.	Er hatte keine Kopie.
This notice may not be removed.	Dieser Hinweis darf nicht entfernt werden.
That's a huge difference over such a long period of time.	Das ist ein enormer Unterschied über einen so langen Zeitraum.
The truth is she chose to leave.	Die Wahrheit ist, sie entschied sich zu gehen.
I had to hold onto something.	Ich musste etwas festhalten.
You don't have to go any further.	Sie müssen nicht weiter gehen.
And a third.	Und ein drittes.
I can't leave him now.	Ich kann ihn jetzt nicht verlassen.
There was no right or wrong answer.	Es gab keine richtige oder falsche Antwort.
That was how the mistake had been made.	So war der Fehler gemacht worden.
I pick her up.	Ich hole sie ab.
Not a bad choice either.	Auch keine schlechte Auswahl.
But her relationship with the other person had some influence.	Aber ihre Beziehung zu der anderen Person hatte einen gewissen Einfluss.
But we don't care.	Aber wir kümmern uns nicht darum.
I will not charge you for them.	Ich werde sie Ihnen nicht in Rechnung stellen.
She didn't even ask what he had done.	Sie fragte nicht einmal, was er getan hatte.
She grabbed him but missed him.	Sie packte ihn, verfehlte ihn aber.
But try it.	Aber probiere es aus.
she is too young	Sie ist zu jung.
Never in public, my friend.	Niemals in der Öffentlichkeit, mein Freund.
You don't have an account yet.	Sie haben noch kein Konto.
All three made significant contributions to food research.	Alle drei trugen wesentlich zur Erforschung von Lebensmitteln bei.
After my first loss.	Nach meiner ersten Niederlage.
I think there has to be both.	Ich denke, es muss beides geben.
I looked inside.	Ich schaute hinein.
And they put it on.	Und sie haben es angezogen.
Just a few more questions.	Nur noch ein paar Fragen.
And good thing she didn't.	Und gut, dass sie es nicht tat.
Perfect, now we can move on to the third and final spread.	Perfekt, jetzt können wir zur dritten und letzten Doppelseite übergehen.
As he watched, he lost her.	Während er zusah, verlor er sie.
That really makes a difference.	Das macht wirklich einen Unterschied.
Usually he worked at night.	Normalerweise arbeitete er nachts.
It was not planned.	Es war nicht geplant.
I loved everything that made him him.	Ich liebte alles, was ihn zu ihm machte.
He had no idea what was wrong with this place.	Er hatte keine Ahnung, was mit diesem Ort nicht stimmte.
I was still patient.	Ich war noch geduldig.
Well, it was common for me to give a raise every year.	Nun, es war für mich üblich, jedes Jahr eine Gehaltserhöhung zu geben.
We'll see how and if that works.	Wir werden sehen, wie und ob das funktioniert.
I made it to this afternoon.	Ich habe es bis heute Nachmittag geschafft.
That wasn't a knife and there isn't enough blood.	Das war kein Messer und es ist nicht genug Blut da.
He couldn't find any.	Er konnte keine finden.
I do not think so.	Ich denke nicht so.
Save that for tomorrow.	Heb dir das für morgen auf.
It's happening in the present day.	Es passiert in der heutigen Zeit.
But she would demand his full attention.	Aber sie würde seine volle Aufmerksamkeit verlangen.
It will take some time.	Es wird einige Zeit dauern.
Don't trust the machine.	Kein Vertrauen in die Maschine.
I love it.	Ich liebe es.
He knew it was good advice.	Er wusste, dass es ein guter Rat war.
For many years.	Für viele Jahre.
so much hair	So viele Haare.
His presence is not desired.	Seine Anwesenheit ist nicht erwünscht.
Stick to the tools that work for you.	Bleiben Sie bei den Tools, die für Sie funktionieren.
I leaned back and looked away from the screen.	Ich lehnte mich zurück und wandte den Blick vom Bildschirm ab.
It was very strange up there.	Es war sehr seltsam dort oben.
There is no active search for the missing plane this morning.	Es gibt heute Morgen keine aktive Suche nach dem vermissten Flugzeug.
I wouldn't hate it.	Ich würde es nicht hassen.
Perhaps the time has come for a policy change.	Vielleicht ist die Zeit für einen Politikwechsel gekommen.
So that part of the industry has been doing pretty well.	Dieser Teil der Branche ist also ziemlich gut gelaufen.
Exactly what he had hoped for.	Genau das, was er sich erhofft hatte.
Actually, my goal is still a long way off.	Eigentlich ist mein Ziel noch in weiter Ferne.
Then she leaned against me.	Dann lehnte sie sich an mich.
Get the characters in there.	Holen Sie sich die Charaktere dort hinein.
Therefore, they can influence the outcome of the study.	Daher können sie das Ergebnis der Studie beeinflussen.
What works for me may not necessarily work for you.	Was für mich funktioniert, muss nicht unbedingt für Sie funktionieren.
Books are my first love and have been since I was little.	Bücher sind meine erste Liebe, und das von klein auf.
It was a good start for me.	Es war ein guter Anfang für mich.
His parents love him.	Seine Eltern lieben ihn.
He took two steps forward.	Er machte zwei Schritte nach vorne.
If both rise and rise, then there is a problem.	Wenn beide steigen und steigen, dann gibt es ein Problem.
That's about where it should be.	Das ist ungefähr dort, wo es sein sollte.
Often not.	Oftmals nicht.
But she felt more.	Aber sie fühlte noch mehr.
She was starting to worry a little.	Sie fing an, sich ein wenig Sorgen zu machen.
And some were more affected than others.	Und einige waren stärker betroffen als andere.
It can work for you.	Es kann für Sie funktionieren.
We only buy what we believe to be the best.	Wir kaufen nur die, von denen wir glauben, dass sie am besten sind.
I mean he just has unique ball skills.	Ich meine, er hat einfach einzigartige Ballfähigkeiten.
Took five hours.	Hat fünf Stunden gedauert.
We have made it very easy for you.	Wir haben es Ihnen sehr leicht gemacht.
And she stood behind her work.	Und sie stand hinter ihrer Arbeit.
And more confused.	Und verwirrter.
The shock must have been clearly visible on my face.	Der Schock muss sich deutlich in meinem Gesicht abgezeichnet haben.
I've also recruited people for my work.	Ich habe auch schon Leute für meine Arbeit gewinnen lassen.
Normally I would have been so excited.	Normalerweise wäre ich so aufgeregt gewesen.
It has been found that the pattern search approach gives the best results.	Es hat sich herausgestellt, dass der Ansatz der Mustersuche die besten Ergebnisse liefert.
That was the most important thing.	Das war das Wichtigste.
That is indeed common sense.	Das ist in der Tat gesunder Menschenverstand.
Most functions work.	Die meisten Funktionen funktionieren.
I'll try it again.	Ich versuche es noch mal.
He opened the door a little.	Er öffnete die Tür ein wenig.
The doctor asked him if he could remember what happened.	Der Arzt habe ihn gefragt, ob er sich erinnern könne, was passiert sei.
I chose the positive pole.	Ich habe mich für den Pluspol entschieden.
I told him we were on our way.	Ich sagte ihm, wir seien unterwegs.
Your brother is here.	Ihr Bruder ist hier.
It makes my mother sick.	Es macht meine Mutter krank.
He was absent for more than a year due to injuries.	Aufgrund von Verletzungen fehlte er mehr als ein Jahr.
Sometimes the opposite.	Manchmal das Gegenteil.
I can't hear him.	Ich kann ihn nicht hören.
I did not mean.	Ich meinte nicht.
I really was absolutely determined.	Ich war wirklich absolut entschlossen.
They were just following orders, of course.	Sie befolgten natürlich nur Befehle.
It cannot be known to itself.	Es kann sich selbst nicht bekannt sein.
They wait until they feel like writing.	Sie warten, bis sie Lust zum Schreiben haben.
The bigger you will have problems.	Je größer, Sie werden Probleme haben.
It didn't take much to make him a player.	Es brauchte nicht viel, um ihn zum Spieler zu machen.
I'm just trying to see	Ich versuche nur zu sehen.
This was very helpful.	Dies war sehr hilfreich.
I've lost significant fat in a few weeks.	Ich habe in ein paar Wochen erheblich Fett verloren.
He tried both ways himself.	Er selbst hat beide Wege versucht.
Neither the one nor the other.	Weder das eine noch das andere.
Without doubt.	Ohne Zweifel.
That was good enough.	Das war gut genug.
I really hope he comes.	Ich hoffe sehr, dass er kommt.
And it does.	Und das tut es.
He had no answer.	Er hatte keine Antwort.
It was something they loved, but it didn't make sense at the time.	Es war etwas, das sie liebten, aber es machte damals keinen Sinn.
I had no real knowledge.	Ich hatte kein wirkliches Wissen.
It just wasn't necessary.	Das war einfach nicht nötig.
My students were great.	Meine Schüler waren großartig.
Even during a meeting.	Auch während eines Meetings.
Just my effort to tear it down makes it stronger.	Allein meine Anstrengung, es niederzureißen, macht es stärker.
say it out loud	Sag es laut.
I created a simple object containing this value.	Ich habe ein einfaches Objekt erstellt, das diesen Wert enthält.
And yet they could still walk away with a win.	Und trotzdem konnten sie mit einem Sieg davonkommen.
The results are displayed in time.	Die Ergebnisse werden rechtzeitig angezeigt.
He never missed a ball.	Er hat nie einen Ball verpasst.
If it's true, it probably saved my life.	Wenn es wahr ist, hat es mir wahrscheinlich das Leben gerettet.
Retrieve your dogs.	Rufen Sie Ihre Hunde ab.
you own nothing	Dir gehört nichts.
Peace is the way out.	Frieden ist der Ausweg.
There was no storm imminent.	Es drohte kein Sturm.
full circle again.	Voller Kreis wieder.
I'm not even sure what to call it.	Ich bin mir nicht einmal sicher, wie ich es nennen soll.
This is where the real problems began.	Hier begannen die eigentlichen Probleme.
You are currently in a text box within web content.	Sie befinden sich derzeit in einem Textfeld innerhalb von Webinhalten.
You end up fighting for someone else.	Am Ende kämpfst du für jemand anderen.
There was no sign of him.	Es war nichts von ihm zu sehen.
A new city could arise there.	Dort könnte eine neue Stadt entstehen.
For gas and hotel rooms for a while.	Für Gas und Hotelzimmer für eine Weile.
And then we go through a lot of changes here.	Und dann machen wir hier eine Menge Veränderungen durch.
Very nice of you.	Sehr nett von dir.
You too were created with a purpose.	Auch Sie wurden mit einem Zweck erschaffen.
These changes are about survival.	Bei diesen Veränderungen geht es ums Überleben.
It went bad.	Es lief schlecht.
It all goes pretty quickly.	Das Ganze geht ziemlich schnell.
The handle should be about a foot long.	Der Griff sollte etwa einen Fuß lang sein.
Right over there.	Gleich dort drüben.
He turned around and we shook hands.	Er drehte sich um und wir gaben uns die Hand.
This should mean that the system would regulate itself.	Dies sollte bedeuten, dass sich das System von selbst regeln würde.
People hate the guy.	Die Leute hassen den Kerl.
Of course he does.	Natürlich tut er das.
It's hard to push them back silently.	Es ist schwer, sie geräuschlos zurückzuschieben.
And they're raising the prices for everything except parking.	Und sie erhöhen die Preise für alles außer Parken.
I don't even have to leave my office.	Ich muss nicht einmal mein Büro verlassen.
It's your story, not mine.	Es ist deine Geschichte, nicht meine.
There was nothing they could do to help me.	Es gab nichts, was sie tun konnten, um mir zu helfen.
Then you pull one and want another and another.	Dann ziehst du einen und willst einen anderen und noch einen.
I'm glad people can see what we have here.	Ich bin froh, dass die Leute sehen können, was wir hier haben.
However, it's best to educate yourself about it first.	Es ist jedoch am besten, sich zuerst darüber zu informieren.
His speech was difficult to follow.	Seiner Rede war schwer zu folgen.
And boy, he replied.	Und Junge, hat er geantwortet.
She had never looked more beautiful.	Sie hatte nie schöner ausgesehen.
As usual, they gave nothing away.	Wie üblich verschenkten sie nichts.
She seemed to know exactly what to do.	Sie schien genau zu wissen, was zu tun war.
Then they turned off the water supply.	Dann stellten sie die Wasserzufuhr ab.
But what's done is done.	Aber was getan ist, ist getan.
My thoughts are the input device.	Meine Gedanken sind das Eingabegerät.
Probably too good.	Wahrscheinlich zu gut.
The car changed everything.	Das Auto hat alles verändert.
Or was it.	Oder war es mal.
I think for me the answer is yes.	Ich denke für mich ist die Antwort ja.
It just didn't work that well.	Nur hat es nicht so gut funktioniert.
Quite a change in town!!!.	Eine ziemliche Veränderung in der Stadt!!!.
For example, here are some companies that use their services.	Hier sind zum Beispiel einige Unternehmen, die ihre Dienste in Anspruch nehmen.
Just like this one.	Genau wie dieser.
I start writing it.	Ich fange an, es zu schreiben.
Move things around.	Bewegen Sie die Dinge herum.
They know they can get away with it.	Sie wissen, dass sie damit durchkommen.
Along with.	Zusammen mit.
The idea of ​​growing food came to me.	Die Idee, Lebensmittel anzubauen, kam mir.
That wasn't the case for me.	Das war bei mir nicht der Fall.
It wouldn't have kept them there if they wanted to leave.	Es hätte sie nicht dort gehalten, wenn sie gehen wollten.
And then the first course.	Und dann der erste Gang.
It was a no go.	Es war ein No-Go.
i'm a little bit different	Ich bin ein bisschen anders.
Very, very big.	Sehr, sehr groß.
No choice now.	Jetzt keine Wahl.
It didn't even hurt to see her wearing the watch.	Es tat nicht einmal weh, sie die Uhr tragen zu sehen.
He would follow him.	Er würde ihm folgen.
We need to think of a good name.	Wir müssen uns einen guten Namen überlegen.
Nothing else can do this.	Nichts anderes kann dies tun.
We must prepare for the next one.	Wir müssen uns auf den nächsten vorbereiten.
Drag it once toward the center of the room.	Ziehen Sie es einmal in Richtung Raummitte.
You showed who they are.	Du hast gezeigt, wer sie sind.
It was not necessary.	Es war nicht nötig.
First, there is no central core that we can call a self.	Erstens gibt es keinen zentralen Kern, den wir ein Selbst nennen könnten.
The second method is to program the changes in software.	Die zweite Methode besteht darin, die Änderungen in Software zu programmieren.
told me the truth	Sagte mir die Wahrheit.
They have as much right to make out as you do.	Sie haben genauso viel Recht zu rummachen wie du.
women from back then.	Frauen von damals.
She slowly walked on.	Sie ging langsam weiter.
You have to pay for it.	Sie müssen dafür bezahlen.
Obviously this is not true.	Offensichtlich ist dies nicht wahr.
And the number of people working on the project remained the same.	Und die Anzahl der Mitarbeiter, die an dem Projekt arbeiteten, blieb gleich.
I don't think she shows it.	Ich glaube nicht, dass sie es zeigt.
I'm so happy to be home.	Ich bin so glücklich, zu Hause zu sein.
A judgment must be made.	Es muss ein Urteil gefällt werden.
Everyone who has them worked to get them.	Jeder, der sie hat, hat daran gearbeitet, sie zu bekommen.
Their marriage produced no children.	Ihre Ehe brachte keine Kinder hervor.
lie at your feet.	Liegen dir zu Füßen.
We can beat them.	Wir können sie schlagen.
Then he went outside.	Dann ging er nach draußen.
There are two doors.	Es gibt zwei Türen.
He doesn't have bad days.	Er hat keine schlechten Tage.
Well, come and do something different.	Nun, komm und mach was anderes.
This is similar to the first case.	Dies ist ähnlich wie im ersten Fall.
There will be no way to play the system.	Es wird keine Möglichkeit geben, das System zu spielen.
Pan wasn't there.	Pan war nicht da.
Just to play with things a bit.	Nur um ein bisschen mit den Dingen zu spielen.
The actual input mechanism is the focus.	Der eigentliche Eingabemechanismus steht im Mittelpunkt.
This is our last week of classes.	Dies ist unsere letzte Unterrichtswoche.
It's a lack of freedom.	Es ist ein Mangel an Freiheit.
He has to stay with us.	Er muss bei uns bleiben.
Having six days off can do a lot on a team.	Sechs Tage frei zu haben, kann in einem Team eine Menge bewirken.
Who wants, will.	Wer will, wird.
You only have so much money to spend.	Sie haben nur so viel Geld auszugeben.
But one thing was different.	Aber eines war anders.
However, human models are few.	Es gibt jedoch nur wenige menschliche Modelle.
It comes back for you	Es kommt für dich zurück.
As soon as you are done.	Sobald Sie fertig sind.
You will not stand in our way.	Sie werden uns nicht im Weg stehen.
First, it's expensive.	Erstens ist es teuer.
But we had no reason.	Aber wir hatten keinen Grund.
It may be short, but size doesn't matter if done right.	Es mag kurz sein, aber die Größe spielt keine Rolle, wenn es richtig gemacht wird.
It required little thought.	Es erforderte wenig Nachdenken.
We had prepared for such experiences.	Auf solche Erlebnisse hatten wir uns vorbereitet.
This is a legal matter.	Dies ist eine Rechtssache.
Mine worked so great.	Meine hat so super funktioniert.
Because then the overall result can be changed.	Denn dann kann das Gesamtergebnis verändert werden.
Of course he checked out.	Natürlich hat er ausgecheckt.
Nobody knew where it had gone.	Niemand wusste, wohin es gegangen war.
Nobody had seen it before.	Niemand hatte es bisher gesehen.
I had a feeling that there would be no danger for either of us.	Ich hatte das Gefühl, dass es für uns beide keine Gefahr geben würde.
It was a pleasure to be in his company.	Es war eine Freude, in seiner Gesellschaft zu sein.
Snow and ice.	Schnee und Eis.
I have great respect for her.	Ich habe großen Respekt vor ihr.
I should have introduced myself.	Ich hätte mich vorstellen sollen.
It should prepare for war.	Es sollte sich auf den Krieg vorbereiten.
At the end.	Am Ende.
What kind did you take?.	Welche Art hast du genommen?.
He has not provided any such proof.	Einen solchen Beweis hat er nicht erbracht.
We lost another family member.	Wir haben ein weiteres Familienmitglied verloren.
Write them on one side of a piece of paper.	Schreiben Sie sie auf eine Seite eines Blattes Papier.
Heads up.	Kopf hoch.
there is more	Es gibt mehr.
She was quick on her feet and tried to jump him from behind.	Sie war schnell auf den Beinen und versuchte, ihn von hinten anzuspringen.
It gives a quick overview of the company.	Es gibt einen schnellen Überblick über das Unternehmen.
look at this house	Schau dir dieses Haus an.
It's actually quite difficult to pull off properly.	Es ist eigentlich ziemlich schwierig, richtig abzuziehen.
You're right, we made it.	Du hast Recht, wir haben es geschafft.
However, I don't know anything about a ship.	Allerdings weiß ich nichts von einem Schiff.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Eltern wollen sehen, wie ihre Kinder wachsen und sich entwickeln, sich einbezogen fühlen.
A year passed, then two.	Ein Jahr verging, dann zwei.
She was really worried that one of the horses had been injured.	Sie hatte sich wirklich Sorgen gemacht, dass eines der Pferde verletzt worden war.
For example, they know a lot.	Zum Beispiel wissen sie viel.
Attention refers to the ability to process information.	Aufmerksamkeit bezieht sich auf die Fähigkeit, Informationen zu verarbeiten.
Happy to do it.	Glücklich, es zu tun.
Whether such a definition exists is an open question.	Ob eine solche Definition existiert, ist offen.
I would remember, believe me.	Ich würde mich erinnern, glauben Sie mir.
And then get up and repeat it every time.	Und dann aufstehen und es jedes Mal wiederholen.
I go into the analysis of why below.	Ich gehe weiter unten auf die Analyse des Warum ein.
Finally they reached the building covered with roses.	Schließlich erreichten sie das mit Rosen bedeckte Gebäude.
I should have realized that's what it's about.	Ich hätte erkennen müssen, dass es darum geht.
Also, we often tend to take them for granted.	Außerdem neigen wir oft dazu, sie für selbstverständlich zu halten.
The outcome of this case is unknown.	Der Ausgang dieses Falls ist unbekannt.
I have a.	Ich habe eine.
I wondered if she had.	Ich fragte mich, ob sie es getan hatte.
I had never heard him cry before.	Ich hatte ihn noch nie weinen gehört.
Furthermore, the different input states were defined.	Weiterhin wurden die unterschiedlichen Eingangszustände festgelegt.
You're lucky you met me.	Du hast Glück, dass du mich getroffen hast.
please advise me	Bitte berate mich.
Now he had to finish this and he finally knew how.	Jetzt musste er das hier zu Ende bringen und er wusste endlich wie.
And if nothing happens if someone has a fun walk or something.	Und wenn nichts passiert, wenn jemand einen lustigen Spaziergang hat oder so.
This has happened to most of us at some point.	Das ist den meisten von uns auch schon einmal passiert.
If you don't break it, someone else will.	Wenn Sie es nicht brechen, wird es jemand anderes tun.
i have it ready	Ich habe es bereit.
Sometimes he mixed in a bag of sugar.	Manchmal mischte er eine Tüte Zucker darunter.
Each key game has been described in detail.	Jedes Schlüsselspiel wurde ausführlich beschrieben.
They will do plays.	Sie werden Theaterstücke machen.
You know it's true	Du weißt, dass es stimmt.
This needs to be discussed.	Dies muss diskutiert werden.
I don't want to show off my skills.	Ich möchte nicht mit meinen Fähigkeiten angeben.
You only make yourself more valuable.	Du machst dich nur wertvoller.
It was a lucky choice.	Es war eine glückliche Wahl.
A part of life, they said.	Ein Teil des Lebens, sagten sie.
He couldn't reduce the logic any further, in that direction.	Er konnte die Logik nicht weiter reduzieren, in diese Richtung.
However, I hope this little story will amaze you.	Ich hoffe jedoch, dass diese kleine Geschichte Sie zum Staunen bringt.
I can't wait for the next one!.	Ich kann den nächsten kaum erwarten!.
And yet we do.	Und doch tun wir es.
I have known many characters.	Ich habe viele Charaktere gekannt.
Said it couldn't possibly be true.	Sagte, es könne unmöglich wahr sein.
It may be behind the times and current environment.	Es kann hinter der Zeit und dem aktuellen Umfeld liegen.
We still have a lot to do.	Wir haben noch viel zu tun.
Three could not be found.	Drei konnten nicht gefunden werden.
It's a look he can't quite interpret.	Es ist ein Blick, den er nicht ganz deuten kann.
And he also feels comfortable with us.	Und er fühlt sich auch wohl bei uns.
I needed something in my life.	Ich brauchte etwas in meinem Leben.
He stopped the thought.	Er stoppte den Gedanken.
Worth and his company.	Worth und sein Unternehmen.
Called when there is actually a fire.	Wird gerufen, wenn es tatsächlich brennt.
So a little while.	Eine kleine Weile also.
The latter also depends on the type of player.	Letzteres hängt auch vom Typ des Spielers ab.
You've never seen a man so proud.	Sie haben noch nie einen so stolzen Mann gesehen.
Now that was interesting.	Das war jetzt interessant.
The opportunity is here.	Die Gelegenheit ist da.
Do not trust anyone.	Vertraue niemandem.
Just click and play your favorite online games for free.	Klicken Sie einfach und spielen Sie kostenlos Ihre Lieblings-Online-Spiele.
rich.	Reiche.
Big! 	Groß!
you think.	du denkst.
The question is unique.	Die Frage ist einzigartig.
Enjoyed the evening.	Genossen den Abend.
Just plan ahead and take your time.	Planen Sie einfach voraus und nehmen Sie sich Zeit.
My daughter was one year old when we got home.	Meine Tochter war ein Jahr alt, als wir nach Hause kamen.
However, it is difficult for me not to be accepted.	Für mich ist es jedoch schwierig, nicht akzeptiert zu werden.
Dinner was fantastic from start to finish.	Das Abendessen war von Anfang bis Ende fantastisch.
We don't need gun control.	Wir brauchen keine Waffenkontrolle.
So this experiment began.	Also begann dieses Experiment.
To be too good to be true.	Zu schön um wahr zu sein.
That's the kind of question you can't answer until you have to.	Das ist die Art von Frage, die Sie nicht beantworten können, bis Sie müssen.
I have stayed here myself in the past.	Ich habe hier selbst in der Vergangenheit übernachtet.
His father said the same.	Sein Vater sagte dasselbe.
It was incredibly difficult.	Es war unglaublich schwierig.
You don't need to think about it.	Sie brauchen nicht darüber nachzudenken.
That doesn't mean we'll end up there.	Das bedeutet nicht, dass wir dort landen werden.
It's not particularly special or interesting.	Es ist nicht besonders besonders oder interessant.
She was still so angry with him.	Sie war immer noch so wütend auf ihn.
Go back down with your right hand and then left.	Gehen Sie mit der rechten Hand wieder nach unten und dann nach links.
I'm trying the following code but I'm getting an error message.	Ich versuche den folgenden Code, aber ich erhalte eine Fehlermeldung.
Lessons were valuable, but true education was play.	Der Unterricht war wertvoll, aber die wahre Bildung war das Spiel.
Peace seems to him the most beautiful word there is.	Frieden scheint ihm das schönste Wort, das es gibt.
But now was not the time to test that theory.	Aber jetzt war nicht die Zeit, diese Theorie zu testen.
The last one was definitely the truest.	Das letzte war definitiv am wahrsten.
There were two other men who appeared to be with him.	Es gab zwei andere Männer, die bei ihm zu sein schienen.
I really don't know why.	Ich weiß wirklich nicht warum.
You don't know what his life is like.	Du weißt nicht, wie sein Leben ist.
There were very many there.	Es waren sehr viele da.
If there were no memory, there would be no past.	Wenn es keine Erinnerung gäbe, gäbe es keine Vergangenheit.
Who knows if something will happen.	Wer weiß, ob etwas passiert.
He had no idea he was learning a command, but he was.	Er hatte keine Ahnung, dass er einen Befehl lernte, aber er war es.
Too often they live without regular contact with their loved ones.	Zu oft leben sie ohne regelmäßigen Kontakt zu ihren Lieben.
So that's what you do.	Das ist also, was Sie tun.
Everyone seemed excited at the thought of what lay ahead.	Alle schienen aufgeregt bei dem Gedanken an das, was vor uns lag.
Maybe nothing is decided.	Vielleicht ist nichts entschieden.
But he likes his comfort.	Aber er mag seine Bequemlichkeit.
Well, that will no longer be the case.	Nun, das wird nicht mehr der Fall sein.
In fact, the instructions said you should have two people.	Tatsächlich sagten die Anweisungen, dass Sie zwei Personen haben sollten.
What goes around comes around.	Alles rächt sich irgendwann.
He thought about it for two and a half months.	Er dachte zweieinhalb Monate nach.
We're shooting a movie.	Wir drehen einen Film.
Just fucking hit.	Einfach verdammt noch mal getroffen.
No, we don't give you the link.	Nein, wir geben Ihnen den Link nicht.
Imagine how freedom would spread.	Stellen Sie sich vor, wie sich die Freiheit ausbreiten würde.
I don't understand why this is happening.	Ich verstehe nicht, warum das passiert.
I need to know that you stand by me.	Ich muss wissen, dass du zu mir stehst.
He felt this was exactly what he needed.	Er fühlte, dass dies genau das war, was er brauchte.
He stopped himself.	Er stoppte sich.
But the hole was too big.	Aber das Loch war zu groß.
We tried to sell things by making people laugh.	Wir versuchten, Dinge zu verkaufen, indem wir die Leute zum Lachen brachten.
I worked hard to bring us here.	Ich habe hart gearbeitet, um uns hierher zu bringen.
I'm not that good looking.	Ich sehe nicht so gut aus.
But not since then.	Aber seitdem nicht mehr.
i come back here	Ich komme hierher zurück.
Then twice a week.	Dann zweimal die Woche.
Please suggest me how to do it?.	Bitte schlagen Sie mir vor, wie es geht?.
Thus, many kinds of products should be manufactured.	Somit sollten viele Arten von Produkten hergestellt werden.
So what is there.	Also was gibt.
The quality of the products used is excellent.	Die Qualität der verwendeten Produkte ist hervorragend.
All of this in less than six hours.	All dies in weniger als sechs Stunden.
He just watched me from afar.	Er hat mich nur aus der Ferne beobachtet.
When that happens, my visible end will be near.	Wenn das geschieht, wird mein sichtbares Ende nahe sein.
Not for lack of trying.	Nicht aus Mangel an Versuchen.
Let me put it this way.	Lassen Sie es mich so sagen.
Later you will work hard.	Später werden Sie hart arbeiten.
In fact, there are two experiments each to measure both effects.	Tatsächlich gibt es jeweils zwei Experimente, um beide Effekte zu messen.
And that was it.	Und das war es.
There are so many things that you will have in your house.	Es gibt so viele Dinge, die Sie in Ihrem Haus haben werden.
However, I never played it.	Allerdings habe ich das nie gespielt.
He was great at one point, sure.	Er war an einem Punkt großartig, sicher.
And it will help you get back to your old life.	Und es wird Ihnen helfen, zu Ihrem alten Leben zurückzukehren.
All religion is based on faith.	Alle Religion basiert auf Glauben.
I think we could do more and better.	Ich denke, wir könnten mehr und besser machen.
In other words, they don't have a type system.	Mit anderen Worten, sie haben kein Typensystem.
The function can only be called once.	Die Funktion kann nur einmal aufgerufen werden.
someone had to.	Jemand musste.
The available treatment options vary depending on the tumor stage.	Die verfügbaren Behandlungsoptionen variieren je nach Tumorstadium.
And that's how we held things up.	Und so hielten wir die Dinge auf.
However, most members of the group were nervous.	Die meisten Mitglieder der Gruppe waren jedoch nervös.
The guy likes to talk and see his picture in the newspaper.	Der Typ redet gerne und sieht sein Bild in der Zeitung.
But after that the sweet, sweet sound of silence.	Aber danach das süße, süße Geräusch der Stille.
You know nothing.	Du weißt nichts.
Two control groups were identified.	Zwei Kontrollgruppen wurden identifiziert.
I never knew enough	Ich wusste nie genug.
Use your best judgment and proceed.	Verwenden Sie Ihr bestes Urteilsvermögen und fahren Sie fort.
His ideal woman wouldn't drive him crazy.	Seine ideale Frau würde ihn nicht verrückt machen.
And that's a problem for me.	Und das ist für mich ein Problem.
In my view, this can in no way be considered due process.	Meines Erachtens kann dies in keiner Weise als ordnungsgemäßes Verfahren angesehen werden.
He's from another state.	Er kommt aus einem anderen Bundesland.
However, this must be a mistake.	Dies muss jedoch ein Fehler sein.
In my eyes a lot to do nothing.	In meinen Augen viel, um nichts zu tun.
It had done her so much good.	Es hatte ihr so ​​gut getan.
He told me he was killed, shot by some of your people.	Er sagte mir, er wurde getötet, von einigen Ihrer Leute erschossen.
The Cell Phone Company.	Die Mobilfunkgesellschaft.
There was no argument about it.	Es gab keinen Streit darüber.
He asked her out.	Er hat sie um ein Date gebeten.
This way we lose more customers.	Auf diese Weise verlieren wir mehr Kunden.
The street games were the worst.	Die Straßenspiele waren die schlimmsten.
Repeat steps five through seven a few times and be patient.	Wiederholen Sie die Schritte fünf bis sieben einige Male und seien Sie geduldig.
This is the only case where women do something like this.	Dies ist der einzige Fall, in dem Frauen so etwas tun.
It's built quite well though.	Es ist aber recht gut gebaut.
She photographs everything.	Sie fotografiert alles.
He didn't carry a gun.	Eine Waffe trug er nicht.
Go to the kitchen of the house.	Gehe in die Küche des Hauses.
Does not create a new claim.	Erstellt keinen neuen Anspruch.
That wasn't going to happen now.	Das würde jetzt nicht passieren.
Support the idea, ie.	Unterstützen Sie die Idee, das heißt.
must write.	Muss schreiben.
How proud should we be.	Wie stolz sollten wir sein.
More running feet.	Mehr laufende Füße.
Life can be experienced and improved accordingly.	Das Leben kann entsprechend erlebt und verbessert werden.
Often we do not miss anything until it is no longer available.	Oft vermissen wir nichts, bis es nicht mehr verfügbar ist.
And the others.	Und die Anderen.
Government is one possibility on that front.	Regierung ist eine Möglichkeit an dieser Front.
And yes, there is news about it.	Und ja, es gibt Neuigkeiten dazu.
It's nice to have, but it takes time to do.	Es ist schön, es zu haben, aber es braucht Zeit, es zu tun.
And that is the core problem.	Und das ist das Kernproblem.
The cold became the earth and the fire formed the stars.	Die Kälte wurde zur Erde und das Feuer formte die Sterne.
I was on my feet.	Ich war auf den Beinen.
They must be felt with the heart from the inside out.	Sie müssen mit dem Herzen von innen nach außen gefühlt werden.
We believe we gave them good answers.	Wir glauben, dass wir ihnen gute Antworten gegeben haben.
I'm not saying there's anything wrong with these.	Ich sage nicht, dass irgendetwas mit diesen nicht in Ordnung ist.
It's her decision and it's final.	Es ist ihre Entscheidung und sie ist endgültig.
But some observations remain true.	Aber einige Beobachtungen bleiben wahr.
She loved it here.	Sie liebte es hier.
But she won't.	Aber das wird sie nicht.
I tried my idea and it works.	Ich habe meine Idee ausprobiert und es funktioniert.
It cannot be bought in the market.	Es kann nicht auf dem Markt gekauft werden.
So he had to die.	So musste er sterben.
I still have his construction pictures.	Ich habe noch seine Baubilder.
It was his baby.	Es war sein Baby.
I wouldn't make it easy for them.	Ich würde es ihnen nicht leicht machen.
I think they will.	Ich denke, das werden sie.
Is no longer a party.	Ist keine Partei mehr.
Maybe it's nice in summer.	Vielleicht ist es im Sommer schön.
He didn't even call.	Er hat nicht einmal angerufen.
This doesn't seem to work.	Das scheint nicht zu funktionieren.
Thank you for holding my hand in the middle of the night.	Danke, dass du mitten in der Nacht meine Hand gehalten hast.
And the numbers kept growing.	Und die Zahlen wuchsen weiter.
Kitchen and bathroom are shared.	Küche und Bad werden gemeinsam genutzt.
But please let us have that word.	Aber lassen Sie uns bitte dieses Wort.
However, the development of the technology has taken longer than expected.	Die Entwicklung der Technologie hat jedoch länger gedauert als erwartet.
You don't want to do the whole court thing.	Sie wollen nicht die ganze Gerichtssache machen.
Only one moves.	Nur einer bewegt sich noch.
But they can advance for a long time before any change.	Aber sie können für lange Zeit vor jeder Änderung vorrücken.
take it	Nimm es ein.
Unit tests aren't a thing.	Unit-Tests sind keine Sache.
This is where the modern name of the country comes from.	Daraus leitet sich der moderne Name des Landes ab.
Even better, may your injured players return healthy.	Noch besser, mögen Ihre verletzten Spieler gesund zurückkehren.
I plan to return with my family.	Ich plane, mit meiner Familie zurückzukehren.
I would appreciate it.	Ich würde es schätzen.
What was done was wrong, period.	Was getan wurde, war falsch, Punkt.
My customers are happy.	Meine Kunden sind zufrieden.
She has to move fast.	Sie muss sich schnell bewegen.
In this core due process context.	In diesem Kern-Due-Process-Kontext.
I didn't want to be attached to anyone.	Ich wollte niemandem verbunden sein.
Defense technology for your own development.	Wehrtechnik für die eigene Entwicklung.
Be sure to listen!!!.	Unbedingt anhören!!!.
Can't speak right now.	Kann gerade nicht sprechen.
But he went beyond that.	Aber er ging darüber hinaus.
Develop a clear mission and use it to drive decisions.	Entwickeln Sie eine klare Mission und nutzen Sie sie, um Entscheidungen voranzutreiben.
That made no difference.	Das machte keinen Unterschied.
I accept cash, checks and major credit cards.	Ich akzeptiere Bargeld, Schecks und gängige Kreditkarten.
A woman appeared.	Eine Frau erschien.
I stayed at home a lot.	Ich bin viel zu Hause geblieben.
Well, that's what he wanted.	Nun, das wollte er.
It's a volume vs.	Es ist ein Volumen vs.
Death isn't real at all.	Der Tod ist kein bisschen real.
You should tell the truth.	Sie sollen die Wahrheit sagen.
But that's not the main point for me.	Aber das ist für mich nicht der Hauptpunkt.
I suppressed my own fear and ran to him.	Ich verdrängte meine eigene Angst und rannte zu ihm.
The reason for this is less known.	Der Grund dafür ist weniger bekannt.
I don't think anyone knew exactly what was going to happen.	Ich glaube nicht, dass irgendjemand genau wusste, was passieren würde.
I never called you names.	Ich habe dich nie beschimpft.
The patient had a good social and test rating.	Der Patient hatte ein gutes Sozial- und Testurteil.
We both have to learn.	Wir müssen beide lernen.
He felt like he had lost everything.	Er fühlte sich, als hätte er alles verloren.
His eyes opened, closed, and then opened again.	Seine Augen öffneten sich, schlossen sich und öffneten sich dann wieder.
Those who did the bad things are still there.	Diejenigen, die die schlimmen Sachen gemacht haben, sind immer noch da.
economy at this time.	Wirtschaft in dieser Zeit.
we stop talking	Wir hören auf zu reden.
While this is very popular, it's completely untrue.	Obwohl dies sehr beliebt ist, ist es völlig falsch.
Everyone watched me.	Alle haben mich beobachtet.
I will buy them.	Ich werde sie kaufen.
To feel as good as possible.	Um sich so gut wie möglich zu fühlen.
You're the one.	Du bist es.
Either way it makes a point.	So oder so macht es einen Punkt.
Just try to stay active and keep your mind busy all the time.	Versuchen Sie einfach, aktiv zu bleiben und Ihren Geist ständig auf Trab zu halten.
It was all me.	Es war ganz und gar ich.
But it's not about us.	Aber es geht nicht um uns.
He walked up the steps, held out his hand and introduced himself.	Er ging die Stufen hinauf, streckte die Hand aus und stellte sich vor.
This thing is amazing.	Dieses Ding ist erstaunlich.
Damn slow.	Verdammt langsam.
Some of our horses won the short race.	Einige unserer Pferde gewannen das kurze Rennen.
You may have questions about what is good.	Vielleicht haben Sie Fragen, was gut ist.
You can take what you can carry and no more.	Sie können mitnehmen, was Sie tragen können, und nicht mehr.
He had a text and a voice message.	Er hatte eine Text- und eine Sprachnachricht.
If she had any.	Wenn sie welche hätte.
Maybe he would think they were for my mother.	Vielleicht würde er denken, sie seien für meine Mutter.
Some are firmer than others.	Einige sind fester als andere.
Most people don't think about it in those terms.	Die meisten Menschen denken nicht in diesen Begriffen darüber nach.
This additional equipment can affect the field to be measured.	Diese zusätzliche Ausrüstung kann das zu messende Feld beeinflussen.
I have a copy of the list.	Ich habe eine Kopie der Liste.
I hope this helps someone.	Ich hoffe, das hilft jemandem.
If you can hear.	Wenn Sie hören können.
We just thought it was what we wanted.	Wir dachten nur, es wäre das, was wir wollten.
Here's the action.	Hier ist die Aktion.
The rest had decided he was done.	Der Rest hatte entschieden, dass er fertig war.
She will clean the air.	Sie wird die Luft reinigen.
Were responsible for the theme direction and design.	Waren verantwortlich für die Themenregie und Gestaltung.
A draw is the most likely now.	Unentschieden ist jetzt am wahrscheinlichsten.
There must be a key somewhere.	Irgendwo muss da ein Schlüssel sein.
When the crime happened	Als das Verbrechen geschah.
They were done, he thought.	Sie waren fertig, dachte er.
Employees are beginning to ask how we handle their personal information.	Mitarbeiter beginnen zu fragen, wie wir mit ihren personenbezogenen Daten umgehen.
I accepted that sleep sounded like a good idea.	Ich akzeptierte, dass Schlaf nach einer guten Idee klang.
And that's why people know me.	Und dafür kennen mich die Leute.
It was time to move on.	Es war Zeit weiterzumachen.
This process is most effective in young people.	Dieser Prozess ist am effektivsten bei jungen Menschen.
Dad is so cool.	Der Papa ist so cool.
you could have been mine	Du hättest mein sein können.
Then he received the money and spent it.	Dann erhielt er das Geld und gab es aus.
Nobody will ask you why.	Niemand wird dich fragen, warum.
We must either move away from there or attack the crowd.	Wir müssen uns entweder von dort entfernen oder die Menge angreifen.
Something must be wrong with me.	Irgendetwas muss mit mir nicht stimmen.
The data are from one of two experiments that provide consistent results.	Die Daten stammen aus einem von zwei Experimenten, die konsistente Ergebnisse liefern.
Look at this.	Sieh dir das an.
There some research was explained.	Dort wurde einige Forschung erklärt.
Then we will arrive somewhere.	Dann werden wir irgendwo ankommen.
It sounds nice.	Es klingt schön.
We decided to go into town.	Wir entschieden uns, in die Stadt zu gehen.
Nothing is displayed on the right.	Rechts wird einfach nichts angezeigt.
This time he saw the problem.	Diesmal sah er das Problem.
A lot more.	Eine Menge mehr.
I don't even know what you're talking about now.	Ich weiß jetzt nicht einmal, wovon du sprichst.
There are a few main reasons for this.	Dafür gibt es einige Hauptgründe.
I really liked this house, but it wasn't my home.	Ich mochte dieses Haus wirklich, aber es war nicht mein Zuhause.
But nothing works for me.	Aber nichts funktioniert bei mir.
They were trying to figure out what to do next.	Sie versuchten herauszufinden, was sie als nächstes tun sollten.
One can continue this kind of examples.	Man kann diese Art von Beispielen fortsetzen.
He had two brothers and a sister.	Er hatte zwei Brüder und eine Schwester.
I hardly knew the man.	Ich kannte den Mann kaum.
And we'll see each other again.	Und wir sehen uns wieder.
Code example here.	Codebeispiel hier.
So only one choice remains.	Bleibt also nur eine Wahl.
They look out for each other.	Sie achten aufeinander.
However, thanks to several recent studies, this is becoming less and less.	Dank mehrerer neuerer Studien wird dies jedoch immer weniger.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
His eyes were open and moving left and right.	Seine Augen waren offen und bewegten sich nach rechts und links.
It is therefore important that we do not waste water.	Deshalb ist es wichtig, dass wir kein Wasser verschwenden.
The crew waited a long time.	Die Besatzung wartete lange.
Not that night, not any night.	Nicht in dieser Nacht, nicht in irgendeiner Nacht.
Just stay strong and you will get through this.	Bleib einfach stark, und du wirst es durchstehen.
I can't think about it.	Ich kann nicht darüber nachdenken.
I have had mixed experiences with different countries.	Ich habe gemischte Erfahrungen mit verschiedenen Ländern gemacht.
They hadn't arranged to meet.	Sie hatten sich nicht verabredet.
Every single minute, every hour, every day.	Jede einzelne Minute, jede Stunde, jeden Tag.
That is of course appropriate.	Das ist natürlich angemessen.
We're both tired.	Wir sind beide müde.
Lead with the chest.	Führe mit der Brust.
Below is the code for it.	Unten ist der Code dafür.
I've never read the books, but the movie was okay.	Ich habe die Bücher nie gelesen, aber der Film war okay.
The first is being incredibly hot.	Die erste besteht darin, unglaublich heiß zu sein.
But that time had not yet come.	Aber diese Zeit war noch nicht gekommen.
Like it or not, function and purpose coexist.	Ob es Ihnen gefällt oder nicht, Funktion und Zweck existieren zusammen.
Given the wind, it was super easy.	Angesichts des Windes war es super einfach.
Our study found no effect.	Unsere Studie fand keinen Effekt.
She wanted to be with him.	Sie wollte bei ihm sein.
This allows me to access my status value.	Dadurch kann ich auf meinen Statuswert zugreifen.
We take what comes our way.	Wir nehmen, was auf uns zukommt.
I own several of these.	Ich besitze mehrere davon.
i had so much fun	Ich hatte so viel Spaß.
you weren't happy	Du warst nicht glücklich.
It only helps us when they get it wrong.	Es hilft uns nur, wenn sie es falsch machen.
You can even be friends.	Ihr könnt sogar Freunde sein.
It's not now, but it was then.	Es ist nicht jetzt, aber damals war es so.
Both problems could affect our food supply.	Beide Probleme könnten unsere Nahrungsmittelversorgung beeinträchtigen.
Most of them are prepared for mobile devices.	Die meisten von ihnen sind für mobile Geräte vorbereitet.
Was concerned about the progress of the case.	War besorgt über den Fortgang des Falls.
I was just wondering.	Ich habe mich nur gewundert.
But you have a heart, you live among people you love.	Aber du hast ein Herz, du lebst unter Menschen, die du liebst.
Not good, not enough power.	Nicht gut, nicht genug Kraft.
It gets busy.	Es wird beschäftigt.
Just turn off the light this time.	Mach diesmal einfach das Licht aus.
We have to be patient.	Wir müssen geduldig sein.
We don't know, can't imagine what else he could be.	Wir wissen es nicht, können uns nicht vorstellen, was er sonst sein könnte.
Also check your local library.	Überprüfen Sie auch Ihre lokale Bibliothek.
They kept calling me in.	Sie riefen mich immer wieder herein.
But you still don't understand.	Aber du verstehst es immer noch nicht.
That's the only explanation for hair as light as yours.	Das ist die einzige Erklärung für so helles Haar wie Ihres.
Make sure your answers are clear.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Antworten klar sind.
He gives him the suit.	Er gibt ihm den Anzug.
But there was nothing he could do until the weapon was complete.	Aber es gab nichts, was er tun konnte, bis die Waffe vollständig war.
I need coffee.	Ich brauche Kaffee.
There was no other way.	Es gab keine andere Möglichkeit.
years pass.	Jahre vergehen.
If you know their comments, you can improve your product or service.	Wenn Sie ihre Kommentare kennen, können Sie Ihr Produkt oder Ihre Dienstleistung verbessern.
There was a lot of wind, some damage, the electricity went out.	Es gab viel Wind, einige Schäden, der Strom fiel aus.
He didn't see his family often enough.	Er sah seine Familie nicht oft genug.
That's why it went so fast.	Deshalb ging es so schnell.
Finally she let go of his fingers.	Schließlich ließ sie seine Finger los.
Identity is at the heart of what politics should be about.	Identität ist das Herzstück dessen, worum es in der Politik gehen sollte.
I too ran out of clean books to read.	Auch mir gingen die sauberen Bücher zum Lesen aus.
This data can be used as a basis for decisions.	Diese Daten können als Grundlage für Entscheidungen verwendet werden.
I could control myself.	Ich konnte mich beherrschen.
The light hurt.	Das Licht tat weh.
Many other friends in the area reported being without power.	Viele andere Freunde in der Gegend berichteten, dass sie ohne Strom seien.
And most of the time it's true.	Und meistens stimmt es auch.
Your enemy can often turn out to be your best friend.	Dein Feind kann sich oft als dein bester Freund herausstellen.
He has to record the reason for his findings.	Er hat den Grund seiner Feststellungen zu Protokoll zu geben.
How can you go wrong?.	Wie kann man etwas falsch machen?.
Square was confused.	Square war verwirrt.
When one is full, cover it tightly.	Wenn man voll ist, decken Sie es fest ab.
But life was a struggle.	Aber das Leben war ein Kampf.
Anyone can do this.	Jeder kann das.
However, do not hold down the home button, just click it once.	Halten Sie die Home-Taste jedoch nicht gedrückt, sondern klicken Sie nur einmal darauf.
I just wanted out of the hole.	Ich wollte nur raus aus dem Loch.
And that's where the video below comes in.	Und hier kommt das Video unten ins Spiel.
You cool up.	Du kühlst oben ab.
I take the time to take stock.	Ich nehme mir Zeit für eine Bestandsaufnahme.
She had a job to do now.	Sie hatte jetzt eine Aufgabe zu erledigen.
We don't have anything like that here.	Hier haben wir so etwas nicht.
Various techniques are used to track the sun and focus the light.	Verschiedene Techniken werden verwendet, um die Sonne zu verfolgen und das Licht zu fokussieren.
I really don't think it's reasonable to say that.	Ich glaube wirklich nicht, dass es vernünftig ist, das zu sagen.
We recorded the call.	Wir haben den Anruf aufgezeichnet.
And he would try to do a lot of it himself.	Und er würde versuchen, vieles davon selbst zu erledigen.
Some had their eyes closed.	Einige hatten ihre Augen geschlossen.
In the case of a negative event, we do the opposite.	Bei einem negativen Ereignis machen wir das Gegenteil.
I looked down.	Ich sah nach unten.
I happen to think we need them badly.	Ich glaube zufällig, dass wir sie sehr brauchen.
By being driven to the bone, he shows what he's got.	Indem er bis auf die Knochen getrieben wird, zeigt er, was er hat.
He's not wrong.	Er liegt nicht falsch.
I was sure she was wondering what else she could do with herself.	Ich war mir sicher, dass sie sich fragte, was sie sonst noch mit sich anfangen könnte.
If they happen to do it, you'll have to start over.	Wenn sie es zufällig tun, müssen Sie von vorne beginnen.
This happens when the connection to the database failed.	Dies geschieht, wenn die Verbindung zur Datenbank fehlgeschlagen ist.
I'm going back to work.	Ich gehe zurück zur Arbeit.
The empty space behind.	Der leere Raum dahinter.
Next time if you don't have anything better to say, don't comment.	Wenn Sie das nächste Mal nichts Besseres zu sagen haben, kommentieren Sie es nicht.
She had nothing left to fall back on.	Sie hatte nichts mehr, worauf sie zurückgreifen konnte.
She didn't care what other people thought.	Es war ihr egal, was andere dachten.
please release me	Bitte lass mich frei.
You can do one or the other.	Sie können das eine oder andere tun.
We can only watch and wait.	Wir können nur zusehen und warten.
Anyway, you have the toughest job.	Wie auch immer, Sie haben den schwierigsten Job.
Please help us in this situation.	Bitte helfen Sie uns in dieser Situation.
I don't know what she wants from me.	Ich weiß nicht, was sie von mir will.
Appearance is important to the mind.	Aussehen ist wichtig für den Verstand.
Then there was the murder.	Außerdem gab es den Mord.
Certainly not a bad level.	Sicherlich kein schlechtes Niveau.
They're just not part of the standard set.	Sie gehören einfach nicht zum Standardsatz.
We can formulate this as follows.	Dies können wir wie folgt formulieren.
And the process continues.	Und der Prozess wird fortgesetzt.
No way is he on my side.	Auf keinen Fall ist er auf meiner Seite.
Like our children, they come with many things.	Wie unsere Kinder kommen sie mit vielen Sachen.
Anyone looking to build their social media presence.	Jeder, der seine Social-Media-Präsenz aufbauen möchte.
Our customers know otherwise.	Unsere Kunden wissen es anders.
Also, someone has to get this money to the kids.	Außerdem muss jemand dieses Geld zu den Kindern bringen.
She didn't have time to think.	Sie hatte keine Zeit zum Nachdenken.
And fatigue or pain can make stress worse.	Und Müdigkeit oder Schmerzen können Stress verschlimmern.
There could be no more doubt.	Es konnte keinen Zweifel mehr geben.
No significant difference in clinical outcomes was observed between the treatment groups.	Zwischen den Behandlungsgruppen wurde kein signifikanter Unterschied in den klinischen Ergebnissen beobachtet.
We live like brother and sister.	Wir leben wie Bruder und Schwester.
Participants only have access to their own data.	Die Teilnehmer haben nur Zugriff auf ihre eigenen Daten.
It was your turn to present.	Sie waren an der Reihe zu präsentieren.
When we were younger, music meant something.	Als wir jünger waren, bedeutete Musik etwas.
In previous years this was never a problem.	In den Vorjahren war dies nie ein Problem.
All works are original and unique.	Alle Arbeiten sind originell und einzigartig.
He couldn't forget a moment with her.	Er konnte keinen Augenblick mit ihr vergessen.
They've done it to her for years.	Sie haben es ihr jahrelang angetan.
A few more steps.	Noch ein paar Schritte.
and you are me	Und du bist ich.
His father and brother are.	Sein Vater und sein Bruder sind.
The smile he used to have for her was gone.	Das Lächeln, das er sonst für sie hatte, war verschwunden.
We talked less, he was less involved.	Wir redeten weniger, er war weniger involviert.
I should call the office.	Ich sollte das Büro anrufen.
I checked out the site.	Ich habe mir die Seite angeschaut.
I'll never get that out of my head.	Das werde ich nie mehr aus dem Kopf bekommen.
That sounds like a really easy job to me.	Für mich klingt das nach einem wirklich leichten Job.
That's how it was with us.	So war es bei uns.
It could be an error.	Es könnte ein Fehler sein.
Sad to say but this place is slightly better in my opinion.	Traurig zu sagen, aber dieser Ort ist meiner Meinung nach etwas besser.
I looked out the window.	Ich sah aus dem Fenster.
I was still strong.	Ich war immer noch stark.
He might have more to lose than you do.	Er hat vielleicht mehr zu verlieren als Sie.
In my opinion, the film should have been more successful.	Meiner Meinung nach hätte der Film erfolgreicher sein sollen.
Yet you are not widely known.	Dennoch sind Sie nicht weithin bekannt.
Took food for the five days and ran off with it.	Hat die fünf Tage Essen genommen und ist damit abgehauen.
He didn't seem to know how to end the conversation.	Er schien nicht zu wissen, wie er das Gespräch beenden sollte.
But nobody else.	Aber sonst niemandem.
God works in no other way.	Gott wirkt auf keine andere Weise.
It seems to be getting worse pretty quickly.	Es scheint ziemlich schnell schlimmer zu werden.
great service	Toller Service.
I fell down.	Ich bin runtergefallen.
Another grenade hit.	Ein weiterer Granatentreffer.
This continued to go well.	Dies lief weiterhin gut.
She raised her head to the sky, eyes closed.	Sie hob den Kopf zum Himmel, die Augen geschlossen.
I want an audience.	Ich will ein Publikum.
But it can be even more.	Aber es kann sogar noch mehr sein.
We demand and demand money.	Wir fordern und fordern Geld.
Exactly what we need.	Genau das, was wir brauchen.
That's why my son is here.	Deshalb ist mein Sohn hier.
What a different story it could have been.	Was für eine andere Geschichte hätte es sein können.
He was the government, she was sure of that.	Er war die Regierung, da war sie sich sicher.
A warm feeling.	Ein warmes Gefühl.
I wouldn't mind seeing him.	Ich hätte nichts dagegen, ihn zu sehen.
He must have been around twenty.	Er muss um die zwanzig gewesen sein.
He would be gone in just over a week.	Er würde in etwas mehr als einer Woche weg sein.
It's been about three hours.	Es ist ungefähr drei Stunden her.
We cannot prove that fields exist.	Wir können nicht beweisen, dass Felder existieren.
The door closed behind them.	Die Tür schloss sich hinter ihnen.
God was my light in the darkness.	Gott war mein Licht in der Dunkelheit.
They were still waiting to be drawn.	Sie warteten immer noch darauf, gezogen zu werden.
It could just be that nobody wants to pay.	Es könnte einfach sein, dass niemand zahlen möchte.
This big road must be something.	Diese große Straße muss etwas sein.
Can I place something like this?	Kann ich so etwas platzieren.
People mean what they choose.	Die Menschen meinen damit, was sie wählen.
Ultimately, your financial health requires your medical recovery.	Letztendlich erfordert Ihre finanzielle Gesundheit Ihre medizinische Genesung.
It was awful for me, awful.	Es war schrecklich für mich, schrecklich.
He will be surprised at first, then happy.	Er wird zuerst überrascht sein, dann glücklich.
You must be firm.	Sie müssen fest sein.
Nobody spoke.	Keiner sprach.
That's when the fun stopped.	Da hörte der Spaß auf.
My child needs more than pity.	Mein Kind braucht mehr als Mitleid.
I had to tell him something that would comfort him.	Ich musste ihm etwas sagen, das ihn trösten könnte.
I really enjoyed the slow process.	Ich habe den langsamen Prozess wirklich genossen.
He has one more call to make.	Er muss noch einen Anruf tätigen.
Decide.	Sich entscheiden.
There were much bigger things to worry about now.	Es gab jetzt viel größere Dinge, über die man sich Sorgen machen musste.
Of any kind.	Von jeglicher Art.
This is critical.	Dies ist kritisch.
The number of patients increased.	Die Zahl der Patienten stieg an.
His secret was too much for him.	Sein Geheimnis war zu viel für ihn.
She looked around for her mother.	Sie sah sich nach ihrer Mutter um.
Now he understood what he meant.	Jetzt verstand er, was er meinte.
However, there are some limitations of our study.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen unserer Studie.
I loved the questions he raised.	Ich liebte die Fragen, die er aufwarf.
But much.	Aber viel.
He stopped to rest and watched her.	Er blieb stehen, um sich auszuruhen, und beobachtete sie.
I think the price was worth it.	Ich denke, der Preis war es wert.
I tried not to make it sound worse than it was.	Ich habe versucht, es nicht schlimmer klingen zu lassen, als es war.
Maybe it's not just the money.	Vielleicht liegt es nicht nur am Geld.
They don't make any sense to us.	Sie ergeben für uns keinen Sinn.
The truth is, it's just very, very sad.	Die Wahrheit ist, es ist einfach sehr, sehr traurig.
But it's really pretty.	Aber es ist wirklich hübsch.
The same applies to a research vision.	Dasselbe gilt für eine Forschungsvision.
My sister doesn't like that camera thing either.	Meine Schwester mag dieses Kamera-Ding auch nicht.
You can not take risks and risks in learning.	Sie können beim Lernen kein Risiko und Risiko eingehen.
Life can be so easy.	Das Leben kann so einfach sein.
Or a week.	Oder eine Woche.
Neither does his mother.	Seine Mutter auch nicht.
It made me want to get outside and enjoy life.	Es hat mich dazu gebracht, nach draußen zu gehen und das Leben zu genießen.
Nobody came.	Niemand kam.
I'm not moving	Ich bewege mich nicht.
They are far worse than a simple missed opportunity for analysis.	Sie sind viel schlimmer als eine einfache verpasste Gelegenheit zur Analyse.
We will see.	Wir werden sehen.
It was her way of helping a young driver.	Es war ihre Art, einem jungen Fahrer zu helfen.
But we can do more.	Wir können aber noch mehr tun.
Many areas lack basic services.	In vielen Gebieten fehlt es an grundlegenden Dienstleistungen.
I've thought about it a lot.	Ich habe viel darüber nachgedacht.
With real blood.	Mit echtem Blut.
Receive the most important digital marketing news every day.	Erhalten Sie jeden Tag die wichtigsten Nachrichten zum Thema digitales Marketing.
Strange enough since I got home.	Seltsam genug, seit ich nach Hause zurückgekehrt bin.
She felt something was really, really wrong.	Sie hatte das Gefühl, dass etwas wirklich, wirklich falsch war.
Some others, impossible.	Einige andere, unmöglich.
And it has come true.	Und es hat sich bewahrheitet.
Try them and give them time.	Probieren Sie sie aus und geben Sie ihnen Zeit.
I don't know now.	Ich weiß es jetzt nicht.
Have fewer free parameters.	Weniger freie Parameter haben.
Then it was over.	Dann ging es vorbei.
Later her.	Später sie.
Shoot a jump shot.	Schießen Sie einen Sprungwurf.
In the structure of the film itself.	In der Struktur des Films selbst.
I never liked this relationship.	Ich mochte diese Beziehung nie.
You do things for the dead even when you don't have to.	Du tust Dinge für die Toten, auch wenn du es nicht musst.
But it was impossible, so he stopped trying.	Aber es war unmöglich, also hörte er auf, es zu versuchen.
All reports are detailed and easy to read.	Alle Berichte sind detailliert und einfach zu lesen.
Several television shows have used the song.	Mehrere Fernsehsendungen haben das Lied verwendet.
It made me more determined to find out what was going on.	Es machte mich entschlossener herauszufinden, was los war.
He is not responsible.	Er ist nicht verantwortlich.
Of course we didn't want to assume that.	Das wollten wir natürlich nicht unterstellen.
More and more material is introduced.	Immer mehr Material wird eingeführt.
Feel the truth within you.	Spüre die Wahrheit in dir.
You can do a few things.	Sie können ein paar Dinge tun.
This may sound like it would be difficult to do this.	Das mag so klingen, als wäre es schwierig, dies zu tun.
I have ordered two.	Ich habe zwei bestellt.
Nothing was out of place here.	Hier war nichts fehl am Platz.
She left her cell phone.	Sie hat ihr Handy liegen lassen.
You want, but you have to make tea first.	Sie wollen, aber Sie müssen zuerst Tee machen.
Then they held hands and went back into the house.	Dann fassten sie sich an den Händen und gingen zurück ins Haus.
It has nothing to do with theory.	Mit Theorie hat das nichts zu tun.
You get both of the best world.	Sie bekommen beide von bester Welt.
Maybe they couldn't take it.	Vielleicht konnten sie es nicht ertragen.
Eight people were injured.	Acht Personen wurden verletzt.
It looks like it's finished.	Es sieht so aus, als wäre es fertig.
This is done using the same loss process described previously.	Dies erfolgt nach demselben Verlustverfahren, das zuvor beschrieben wurde.
Put it as a customer.	Setzen Sie es als Kunden.
Then spend a week with it.	Dann verbringe eine Woche damit.
Participants increased comfortable and fast walking speed.	Die Teilnehmer erhöhten die bequeme und schnelle Gehgeschwindigkeit.
We'll try again in the morning.	Wir versuchen es morgen früh noch einmal.
Enough to keep me from taking a next step.	Genug, um mich davon abzuhalten, einen nächsten Schritt zu tun.
But the new model analyzes suggest otherwise.	Aber die neuen Modellanalysen legen etwas anderes nahe.
God knows what they know or want to know.	Gott weiß, was sie wissen oder wissen wollen.
I couldn't bear to walk in you and him together.	Ich konnte es nicht ertragen, dich und ihn zusammen zu betreten.
Two plus two is four.	Zwei plus zwei ist vier.
You should measure where the neck of the bottle is.	Sie sollten messen, wo der Flaschenhals ist.
At least they seemed to be.	Zumindest schienen sie es zu sein.
And so far very successfully.	Und das bisher sehr erfolgreich.
He knows how important that is.	Er weiß, wie wichtig das ist.
His body began to warm up again.	Sein Körper begann sich wieder aufzuwärmen.
People can bring extra games.	Die Leute können zusätzliche Spiele mitbringen.
The brothers fell silent and their own thoughts.	Die Brüder verfielen in Schweigen und ihre eigenen Gedanken.
At least they did until recently.	Zumindest taten sie das bis vor kurzem.
That is why good literature is or should be important to us.	Deshalb ist oder sollte uns gute Literatur wichtig sein.
They were scared to death.	Sie hatten Todesangst.
It's not about her.	Es geht nicht um sie.
The shoulders are well defined.	Die Schultern sind gut definiert.
i fell in love again	Ich habe mich wieder verliebt.
Did everything, spent loads of money to keep it open.	Hat alles getan, jede Menge Geld ausgegeben, um es offen zu halten.
I want us to be on the same page.	Ich möchte, dass wir auf derselben Seite stehen.
We are lucky.	Wir haben Glück.
Then he has to choose between us.	Dann muss er sich zwischen uns entscheiden.
And here we are.	Und hier sind wir.
Could be fun.	Koennte Spass machen.
But that's really the only reason.	Aber das ist wirklich der einzige Grund.
First of all, it was way too bright.	Zunächst einmal war es viel zu hell.
If you explain it, they will think you are weak.	Wenn du es erklärst, werden sie dich für schwach halten.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
It used to be said that less is more.	Weniger ist mehr, hieß es früher.
i love color	Ich liebe Farbe.
The whole point of this mission is to keep a low profile.	Der springende Punkt dieser Mission ist es, sich bedeckt zu halten.
All he thought about was getting back into the games.	Alles, woran er dachte, war, wieder in die Spiele einzusteigen.
That didn't happen and many people are fed up with it.	Das ist nicht passiert und viele Menschen haben genug davon.
I agree to your terms.	Ich stimme Ihren Bedingungen zu.
Treatments should be easy, convenient and very safe.	Behandlungen sollten einfach, bequem und sehr sicher sein.
For this and that reason.	Aus diesem und jenem Grund.
It had become a season of activity.	Es war eine Saison der Aktivität geworden.
Until service time.	Bis zur Dienstzeit.
We can't take the risk that anyone ever finds out.	Wir können nicht das Risiko eingehen, dass es jemals jemand herausfindet.
Maybe she really believes me.	Vielleicht glaubt sie mir wirklich.
He looked around the living room.	Er sah sich im Wohnzimmer um.
The player can only control one specific character in each level.	Der Spieler kann in jedem Level nur einen bestimmten Charakter steuern.
Only one patient had pain in her eyes.	Nur eine Patientin hatte Schmerzen in den Augen.
They couldn't sell it.	Sie konnten es nicht verkaufen.
I can't seem to find one near me to scale up.	Ich kann anscheinend keinen in meiner Nähe finden, um ihn zu vergrößern.
Your dreams trouble you.	Deine Träume beunruhigen dich.
This is our last record.	Das ist unsere letzte Platte.
I still couldn't tell.	Ich konnte es immer noch nicht sagen.
But its main characteristic is that it changes.	Aber seine Haupteigenschaft ist, dass es sich verändert.
We should drop the project.	Wir sollten das Projekt fallen lassen.
He could feel his audience.	Er konnte sein Publikum spüren.
I can't stand	Ich kann nicht stehen.
He's close by so you can check out his ears and teeth.	Er ist ganz in der Nähe, damit Sie seine Ohren und Zähne überprüfen können.
I firmly believed and still believe that real art cannot lie.	Ich glaubte und glaube noch immer fest daran, dass echte Kunst nicht lügen kann.
This is the first point.	Dies ist der erste Punkt.
Now listen to me, because this is important.	Jetzt hör mir zu, denn das ist wichtig.
I had no doubts.	Ich hatte keine Zweifel.
It was an odd sight.	Es war ein komischer Anblick.
The media play a really valuable role in a free society.	Die Medien spielen in einer freien Gesellschaft eine wirklich wertvolle Rolle.
Either plaintiff or defendant.	Entweder Kläger oder Beklagter.
But he will turn against us at the first good opportunity.	Aber er wird sich bei der ersten guten Gelegenheit gegen uns wenden.
That works for me too.	Das funktioniert bei mir auch.
Nobody got it.	Niemand hat es verstanden.
It wouldn't take long.	Es würde nicht lange dauern.
Focus on his story.	Konzentriere dich auf seine Geschichte.
Your website has provided us with valuable information to work on.	Ihre Website hat uns wertvolle Informationen geliefert, an denen wir arbeiten können.
And your tea of ​​course.	Und deinen Tee natürlich.
Anything can happen, but look at the reality.	Alles kann passieren, aber schauen Sie sich die Realität an.
All others have yet to be checked.	Alle anderen müssen noch geprüft werden.
There is a separate level for each age group.	Für jede Altersgruppe gilt ein separates Niveau.
It will stay there.	Es wird dort bleiben.
Have you thought about it.	Hast du es dir überlegt.
Some make sense, most don't.	Manche machen Sinn, die meisten nicht.
I really don't know what.	Ich weiß wirklich nicht was.
However, there doesn't seem to be an easy way to do this.	Es scheint jedoch keine einfache Möglichkeit zu geben, dies zu tun.
Don't get me wrong, the art is absolutely amazing.	Verstehen Sie mich nicht falsch, die Kunst ist absolut erstaunlich.
From the middle if possible.	Von der Mitte, wenn möglich.
It was something nobody had seen before.	Es war etwas, was niemand zuvor gesehen hatte.
He forgot the time.	Er hat die Zeit vergessen.
It was now two and two.	Es war jetzt zwei und zwei.
They process returns the same day they are received.	Sie bearbeiten Rücksendungen am selben Tag, an dem sie eingehen.
We came for eight years.	Wir kamen für acht Jahre.
Sometimes you even hear a word of thanks.	Manchmal hört man sogar ein Wort des Dankes.
That was just a test.	Das war nur ein Test.
But that's a good thing.	Das ist aber auch gut so.
Imagine how you would like to be with her.	Stell dir vor, wie du gerne mit ihr zusammen wärest.
You have to get over it.	Sie müssen darüber hinwegkommen.
The weather is good.	Das wetter ist gut.
everything we have	Alles was wir haben.
As many as you want to write.	So viele Sie schreiben möchten.
He seemed more human to her than when they first met.	Er erschien ihr menschlicher als bei ihrer ersten Begegnung.
Law can still work for you.	Recht kann immer noch für Sie arbeiten.
Tight and wet and done.	Eng und nass und fertig.
You would be late.	Sie würden zu spät kommen.
Here is the exam.	Hier ist die Prüfung.
That was the basis of his success.	Das war die Basis seines Erfolges.
The fire didn't start.	Das Feuer fing nicht an.
After that nothing happens.	Danach passiert nichts.
The fire was returned in kind.	Das Feuer wurde in Form von Naturalien zurückgegeben.
More than ever.	Mehr denn je.
Much less.	Viel weniger.
He wanted to change the country and he had done it.	Er wollte das Land verändern, und er hatte es getan.
I just couldn't get it right.	Ich konnte es einfach nicht richtig hinbekommen.
The stop is over.	Der Halt ist beendet.
You have no idea how to do everything.	Du hast keine Ahnung, wie du alles erledigen sollst.
I would have to be careful.	Ich müsste aufpassen.
But the first problem with crowd control came after his speech.	Aber das erste Problem mit der Massenkontrolle trat nach seiner Rede auf.
Conducted the experiments and wrote the manuscript.	Führte die Experimente durch und schrieb das Manuskript.
It did its job.	Es hat seinen Job gemacht.
He'll be here in the morning, so you can ask him then.	Er wird morgen früh hier sein, also kannst du ihn dann fragen.
The beginning of something new.	Der Beginn von etwas Neuem.
i sold my house	Ich habe mein Haus verkauft.
Other ways were more final.	Andere Wege waren endgültiger.
Then they return home.	Dann kehren sie nach Hause zurück.
The law would be on his side.	Das Gesetz würde auf seiner Seite stehen.
The idea of ​​this method has already been described.	Die Idee dieser Methode wurde bereits beschrieben.
It was a nice warm evening.	Es war ein schöner warmer Abend.
You can read it without having read the previous two books.	Sie können es lesen, ohne die beiden vorherigen Bücher gelesen zu haben.
Just make it a professional routine.	Machen Sie es einfach zur beruflichen Routine.
Not because they're mean.	Nicht, weil sie gemein sind.
It's just the way it was.	Es ist einfach so, wie es war.
I can't wait to see him again.	Ich kann es kaum erwarten, ihn wiederzusehen.
It affected every school of thought.	Es betraf jede Denkschule.
I didn't want him to see it.	Ich wollte nicht, dass er es sieht.
It is the heart of the good life.	Es ist das Herz des guten Lebens.
He pointed to the left.	Er zeigte nach links.
Get it today!.	Erhalten Sie es noch heute!.
It's search and recovery.	Es ist die Suche und Wiederherstellung.
But they don't do it to be taken seriously.	Aber das tun sie nicht, um ernst genommen zu werden.
The damage potential increases with increasing economic development.	Das Schadenspotenzial steigt mit zunehmender wirtschaftlicher Entwicklung.
My friend works in a hotel.	Mein Freund arbeitet in einem Hotel.
The invoice would then be sent back.	Die Rechnung würde dann zurückgeschickt.
They tell their families.	Sie erzählen es ihren Familien.
It went well for a while.	Eine Zeit lang ging es gut.
I knew we could do it.	Ich wusste, dass wir es schaffen können.
It couldn't have been easy.	Es konnte nicht einfach gewesen sein.
Until then, no video.	Bis dahin kein Video.
Feel free to comment on your own choice.	Fühlen Sie sich frei, Ihre eigene Wahl zu kommentieren.
Not that anyone else should care.	Nicht, dass sich jemand anderes darum kümmern sollte.
This article is not about jobs against the environment.	In diesem Artikel geht es nicht um Jobs gegen die Umwelt.
I don't need your proof	Ich brauche deinen Beweis nicht.
This is especially true of the last story.	Dies gilt insbesondere für die letzte Geschichte.
Smaller children also race between them.	Auch kleinere Kinder rennen zwischen ihnen um die Wette.
Well, they don't exactly lose.	Nun, sie nicht genau verlieren.
He got it before he got me.	Er hat es bekommen, bevor er mich bekommen hat.
my bones hurt	Meine Knochen tun weh.
I have a structure with information for the date.	Ich habe eine Struktur mit Informationen für das Datum.
Arrived at the office.	Im Büro angekommen.
tell him everything	Sag ihm alles.
Such a memory is relatively expensive and therefore limited in size.	Ein solcher Speicher ist relativ teuer und daher in der Größe begrenzt.
He knew that very well because he had gone on a search.	Er wusste das ganz genau, weil er sich auf die Suche gemacht hatte.
It had a window and it was a very dark room.	Das hatte ein Fenster, und das war ein sehr dunkler Raum.
But there are many other companies that do this.	Aber es gibt viele andere Unternehmen, die dies tun.
Step by step to the goal.	Schritt für Schritt zum Ziel.
Something's wrong.	Etwas läuft schief.
In fact, it had the opposite effect.	Tatsächlich hatte es den gegenteiligen Effekt.
She knew how to dub a song.	Sie wusste, wie man ein Lied überspielt.
We give the child a new computer.	Wir geben dem Kind einen neuen Computer.
It wasn't the best time of year to move.	Es war nicht die beste Jahreszeit, um umzuziehen.
It came from outside.	Es ist von außen gekommen.
love you my friend	Liebe dich, mein Freund.
Most men, yes.	Die meisten Männer, ja.
One of the rows has no match.	Eine der Zeilen hat keine Übereinstimmung.
Sharp when the work has been published.	Sharp, wenn die Arbeit veröffentlicht wurde.
The data were evaluated by content analysis.	Die Daten wurden inhaltsanalytisch ausgewertet.
i know you will like it	Ich weiß, es wird dir gefallen.
That happens here.	Das passiert hier.
Most web applications go nowhere.	Die meisten Webanwendungen gehen nirgendwo hin.
He would have been put behind bars for life.	Er wäre lebenslang hinter Gitter gesteckt worden.
take a good look around	Schau dich gut um.
Let him enjoy the city.	Lass ihn die Stadt genießen.
And then fell again.	Und fiel dann wieder.
He says he's not sure.	Er sagt, er sei sich nicht sicher.
It is necessary nowadays.	Es ist heutzutage notwendig.
There are so many great players.	Es gibt so viele großartige Spieler.
She made him lie down and slowly stripped off his clothes.	Sie ließ ihn sich hinlegen und zog ihm langsam die Kleider aus.
Get all clean clothes.	Holen Sie sich alle saubere Kleidung.
I will be a force for good.	Ich werde eine Kraft des Guten sein.
Not many boys have had the experience of playing in these conditions.	Nicht viele Jungen hatten die Erfahrung, unter diesen Bedingungen zu spielen.
I've seen up to three fight with him at once.	Ich sah bis zu drei gleichzeitig mit ihm kämpfen.
They are all examples of unhealthy patients.	Sie alle sind Beispiele für nicht gesunde Patienten.
This is recommended for security reasons.	Dies wird aus Sicherheitsgründen empfohlen.
Interest has never been so high.	Das Interesse war noch nie so hoch.
We won't keep it either.	Wir werden es auch nicht halten.
He looked up at the old woman.	Er sah zu der alten Frau auf.
Perfect for my other half.	Perfekt für meine andere Hälfte.
Sleep problems are not one of them.	Schlafprobleme gehören nicht dazu.
They're gonna lie to you about the whole thing.	Sie werden dich wegen der ganzen Sache anlügen.
I have something for you.	Ich habe etwas für dich.
Well, what are we going to do about it?.	Nun, was werden wir dagegen tun?.
I literally couldn't speak.	Ich konnte buchstäblich nicht sprechen.
But at least it works.	Aber zumindest funktioniert es.
I'm the one who should	Ich bin derjenige, der sollte.
But how low will it be in ten years?	Aber wie niedrig wird es in zehn Jahren sein?
It would have been impossible for anyone else not to notice.	Es wäre für jemand anderen unmöglich gewesen, es nicht zu bemerken.
We'll see what comes to mind.	Wir werden sehen, was uns einfällt.
Nothing has changed for too long.	Es hat sich zu lange nichts geändert.
They look out for each other.	Sie achten aufeinander.
I opened it to no particular page at least once a week.	Ich öffnete es mindestens einmal pro Woche auf keiner bestimmten Seite.
I will fulfill any need she has.	Ich werde alle Bedürfnisse erfüllen, die sie hat.
Seems the boy has no brains.	Scheint, als hätte der Junge keinen Verstand.
Well now you can.	Nun, jetzt können Sie.
She told me that she really loved my work.	Sie sagte mir, dass sie meine Arbeit wirklich liebte.
Just so many fun things.	Einfach so viele lustige Sachen.
Many companies have several.	Viele Unternehmen haben mehrere.
Inside was a boy.	Drinnen war ein Junge.
I did not mean it that way.	Ich meinte es nicht so.
The two men at the table stood up.	Die beiden Männer am Tisch standen auf.
Neither was done.	Beides wurde nicht gemacht.
i hated it	Ich hasste es.
humans are not.	Menschen sind es nicht.
Thinking is, well, hard.	Denken ist, nun ja, schwer.
I went to the police regularly.	Ich ging regelmäßig zur Polizei.
You can actually send a serious signal with this.	Damit kann man tatsächlich ein ernstes Zeichen setzen.
Put some oil on your hands.	Geben Sie etwas Öl auf Ihre Hände.
No one on the team noticed, and no one told me.	Niemand im Team hat das bemerkt, und niemand hat es mir gesagt.
It's just work.	Es ist einfach nur Arbeit.
Her sense of direction was lost.	Ihr Orientierungssinn ging verloren.
It's a simple message.	Es ist eine einfache Nachricht.
The point is, he knew he was going to be grabbed.	Der Punkt ist, er wusste, dass er gepackt werden würde.
This is due to increased medical attention.	Dies liegt an einer erhöhten medizinischen Aufmerksamkeit.
Pour into the bowl.	In die Schüssel umfüllen.
He didn't even come to.	Er kam nicht einmal zu sich.
A little odd, but it's the right size.	Etwas seltsam, aber es hat die richtige Größe.
Then the door closed behind him.	Dann schloss sich die Tür hinter ihm.
But it's hard to work with animals.	Aber es ist schwer, mit Tieren zu arbeiten.
An important.	Ein wichtiger.
i loved my son	Ich liebte meinen Sohn.
But it was clean and safe.	Aber es war sauber und sicher.
It actually feels good to write.	Eigentlich fühlt es sich gut an zu schreiben.
If you continue we will assume that you accept their use.	Wenn Sie fortfahren, gehen wir davon aus, dass Sie deren Verwendung akzeptieren.
We just want him to be a kid and play.	Wir wollen nur, dass er ein Kind ist und spielt.
You'll have to experiment to find it.	Sie müssen experimentieren, um es zu finden.
Get away from your desk for a few minutes every hour.	Verlassen Sie den Schreibtisch jede Stunde für ein paar Minuten.
And they are honest.	Und ehrlich sind sie.
You can't do everything you want in a clinical trial.	Bei einer klinischen Studie können Sie nicht alles tun, was Sie wollen.
I will miss him too.	Ich werde ihn auch vermissen.
I also like the sound of his voice.	Ich mag auch den Klang seiner Stimme.
I'm wearing a blue suit.	Ich trage einen blauen Anzug.
It was still short.	Es war noch kurz.
And this thing they did.	Und diese Sache taten sie.
Not only that, he had had this dream several times before.	Nicht nur das, er hatte diesen Traum schon mehrmals gehabt.
The whole thing was a play.	Das Ganze war ein Theaterstück.
And that's not a good thing.	Und das ist nichts Positives.
you would have died	Du wärst gestorben.
It will do that for you.	Es wird das für Sie erledigen.
Look at this instance vs.	Schauen Sie sich diese Instanz vs.
Yes, she would forward his message, ask her to call you.	Ja, sie würde seine Nachricht weiterleiten, sie um einen Anruf bitten.
Anyone an idea.	Jemand eine Idee.
Apart from this incident, it worked fine.	Abgesehen von diesem Vorfall hat es gut funktioniert.
Active duty to.	Aktive Pflicht zu.
I had a good experience.	Ich hatte eine gute Erfahrung.
Now he only processes the request via the form.	Jetzt bearbeitet er die Anfrage nur noch über das Formular.
the previous observations.	Die bisherigen Beobachtungen.
She needs the cool factor.	Sie braucht den Coolness-Faktor.
You can use as much or as little as you like.	Sie können so viel oder so wenig verwenden, wie Sie möchten.
I loved this experience.	Ich liebte diese Erfahrung.
Life sometimes gets in the way.	Das Leben kommt manchmal dazwischen.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Wir werden diese Website weiterhin aktualisieren, sobald neue Informationen verfügbar sind.
Below is the line of code that is not working.	Unten ist die Codezeile, die nicht funktioniert.
It was a relatively low-risk period.	Es war eine relativ risikoarme Zeit.
She sounded very interested.	Sie klang sehr interessiert daran.
Or sell something.	Oder etwas verkaufen.
But man and memory are not the same.	Aber der Mensch und die Erinnerung sind nicht dasselbe.
I've thought about it.	Ich habe nachgedacht.
He looks like he just stepped out of the ring.	Er sieht aus, als wäre er gerade aus dem Ring gestiegen.
But it looks like that won't be the case for much longer.	Aber es sieht so aus, als ob das nicht mehr lange so sein wird.
And we will find a way to remember them.	Und wir werden einen Weg finden, uns an sie zu erinnern.
I'll tell you in case you don't know either.	Ich sage es dir, falls du das auch nicht weißt.
I am pleased that you have found a place for us here.	Ich freue mich, dass Sie hier einen Platz für uns gefunden haben.
We thank them for their service that goes beyond the call of duty.	Wir danken ihnen für ihren Dienst, der über die Pflichterfüllung hinausgeht.
She couldn't see any way around it.	Sie konnte keinen Weg daran vorbei sehen.
In my opinion they were really professional.	Meiner Meinung nach waren sie wirklich professionell.
I'm beaten here.	Ich bin hier geschlagen.
No, she actually sees right through me.	Nein, sie sieht tatsächlich direkt durch mich hindurch.
Join or create a group!.	Tritt einer Gruppe bei oder erstelle eine!.
It has to be a place.	Es muss ein Ort sein.
i understand your situation	Ich verstehe deine Situation.
I'm still looking at the prices.	Ich schaue immer noch auf die Preise.
He was only six.	Er war gerade mal sechs.
The parties now see the media as a means to an end.	Die Parteien betrachten die Medien heute als Mittel zum Zweck.
And that's only on the third day.	Und das erst am dritten Tag.
It shouldn't be that slow though.	So langsam sollte es aber trotzdem nicht sein.
Nothing is set.	Nichts ist eingestellt.
Do not give up.	Gib nicht auf.
It only gets worse if you don't.	Es wird nur schlimmer, wenn du es nicht tust.
Very helpful and friendly.	Sehr hilfsbereit und freundlich.
Except it wasn't true.	Nur dass es nicht stimmte.
She was more important.	Sie war wichtiger.
Good on you.	Gut auf sie.
So it's hard to get rich with it.	Es ist also schwer, damit reich zu werden.
People want cheap health care.	Die Menschen wollen billige Gesundheitsversorgung.
But we don't have a few years.	Aber wir haben nicht ein paar Jahre.
open up for it	Öffne dich dafür.
But others go under.	Aber andere gehen unter.
The causes of death are often unknown.	Die Todesursachen sind oft unbekannt.
She could write.	Sie konnte schreiben.
A job.	Ein Beruf.
That's what sleeping in the car is like.	So ist das Schlafen im Auto.
But you were young	Aber du warst jung.
He was terrified.	Er hatte schreckliche Angst.
Then he turned to the men.	Dann wandte er sich den Männern zu.
Make her watch her fall apart completely.	Lassen Sie sie sehen, wie sie völlig auseinander fällt.
It was difficult at the beginning.	Am Anfang war es schwer.
It was healthy, of course.	Es war gesund, klar.
The results came back a few days later.	Die Ergebnisse kamen einige Tage später zurück.
He didn't come to look at my hair.	Er kam nicht, um sich meine Haare anzusehen.
Except tonight.	Außer in dieser Nacht.
It has to have a purpose.	Es muss einen Zweck haben.
Oh come on	Ach komm schon.
But such a procedure does not currently exist.	Aber ein solches Verfahren gibt es derzeit nicht.
Have another coffee.	Trink noch einen Kaffee.
I don't know where my brother is.	Ich weiß nicht, wo mein Bruder ist.
It's very different.	Es ist ganz anders.
A special way of object selection by men.	Eine besondere Art der Objektwahl durch Männer.
We had never heard of anyone doing anything like this.	Wir hatten noch nie von jemandem gehört, der so etwas macht.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Alle Autoren führten Experimente durch und analysierten die Daten.
The log does not indicate this.	Das Protokoll weist darauf nicht hin.
I was very sad.	Ich war sehr traurig.
I had the same problem.	Ich hatte das gleiche Problem.
That's them.	Das sind sie.
hear sound and words.	Ton und Worte hören.
We learn when we share and we lose when we hide.	Wir lernen, wenn wir teilen, und wir verlieren, wenn wir uns verstecken.
I am now entirely at your service.	Ich stehe jetzt ganz zu Ihren Diensten.
Success can take months to years.	Der Erfolg kann Monate bis Jahre dauern.
He got up and looked around.	Er stand auf und sah sich um.
Care for them like plants in the ground.	Pflegen Sie sie wie Pflanzen im Boden.
i stopped crying	Ich hörte auf zu weinen.
Just like clothes.	Genau wie Kleidung.
I wanted to be there.	Ich wollte dabei sein.
It's going to be a difficult game.	Es wird ein schwieriges Spiel.
She was really good.	Sie war wirklich gut.
When she looked back at her, her face was distorted.	Als sie ihren Blick wieder auf sie richtete, war ihr Gesicht verzerrt.
They are on the way.	Sie sind auf dem Weg.
Then came the master of life.	Dann kam der Meister des Lebens.
Their stories form the background for our conversation.	Ihre Geschichten bilden den Hintergrund für unser Gespräch.
It's a very quiet community with many older homes.	Es ist eine sehr ruhige Gemeinde mit vielen älteren Häusern.
It was still difficult.	Es war immer noch schwer.
I have wine for everyone.	Ich habe Wein für jeden.
A little pity on myself.	Ein bisschen Mitleid mit mir selbst.
You have to listen to the language before you can speak it.	Man muss sich die Sprache anhören, bevor man sie sprechen kann.
I never miss.	Ich verfehle nie.
But so much older.	Aber so viel älter.
They are every year.	Sie sind jedes Jahr.
So everyone wants these things, these claims, to be real.	Jeder möchte also, dass diese Dinge, diese Behauptungen real sind.
I think that's dangerous.	Ich denke, das ist gefährlich.
Which meant something important.	Was etwas Wichtiges bedeutete.
let the group be.	Gruppe sein lassen.
Or not.	Oder das auch nicht.
You can't go in there.	Da kann man nicht rein.
How to, how to open the box to get a treat.	Wie es geht, wie man die Schachtel öffnet, um ein Leckerli zu bekommen.
You are too close to these people.	Sie stehen diesen Leuten zu nahe.
All major credit cards are accepted.	Alle gängigen Kreditkarten werden akzeptiert.
He only did this to protect himself and his family.	Er tat dies nur, um sich und seine Familie zu schützen.
For one thing, we could never feed everyone.	Zum einen könnten wir niemals alle ernähren.
It has had a huge impact on my life and career.	Es hat mein Leben und meine Karriere stark beeinflusst.
Not even the father's identity is certain.	Nicht einmal die Identität des Vaters ist sicher.
Everyone has their own world.	Jeder hat seine eigene Welt.
He continued to meet her gaze and held out his hand.	Er hielt ihrem Blick weiterhin stand und streckte seine Hand aus.
The brain could only report pain from other parts of the body.	Das Gehirn konnte nur Schmerzen von anderen Körperteilen melden.
He was late for work.	Er war zu spät zur Arbeit gekommen.
That's what it said.	Das hat es gesagt.
Find your village and ask for help.	Finde dein Dorf und bitte um Hilfe.
A child far too young to do that.	Ein Kind, das viel zu jung ist, um das zu tun.
friend is even there.	Freund ist sogar da.
She said it was weak.	Sie sagte, es sei schwach.
This can be done in two different ways.	Dies kann auf zwei verschiedene Arten geschehen.
You can't tell.	Das kann man nicht sagen.
She doesn't look like much.	Sie sieht nicht nach viel aus.
These people had been good to him.	Diese Leute waren gut zu ihm gewesen.
That was good for the job.	Das war gut für den Job.
Actually more like a hotel.	Eigentlich eher wie ein Hotel.
That's not really the problem.	Das ist nicht wirklich das Problem.
They said they were there, but people couldn't see them.	Sie sagten, sie waren da, aber die Menschen konnten sie nicht sehen.
They are often found here as the seabed is soft.	Sie sind oft hier anzutreffen, da der Meeresboden weich ist.
We went in there.	Wir gingen dort hinein.
Turns out we were closer to a solution than we thought.	Es stellte sich heraus, dass wir einer Lösung näher waren, als wir dachten.
Apparently she was asleep.	Sie hat anscheinend geschlafen.
In any case, nothing more was said.	Jedenfalls wurde nichts mehr gesagt.
He lived as he taught.	Er lebte, wie er lehrte.
It's hard to say, no one knows for sure.	Es ist schwer zu sagen, niemand weiß es genau.
Her nose was running.	Ihre Nase lief.
A number of reasons have been suggested for this.	Dafür wurden eine Reihe von Gründen vorgeschlagen.
The ship represents new territory here.	Das Schiff repräsentiert hier das Neuland.
Suddenly she stopped us.	Plötzlich hielt sie uns auf.
He was lying on his stomach.	Er lag auf dem Bauch.
I think those days are over.	Ich denke, diese Zeiten sind vorbei.
It seems they were right.	Es scheint, dass sie recht hatten.
I really got caught.	Ich wurde wirklich erwischt.
That was a starting point that was unquestionable.	Das war ein Ansatzpunkt, der fraglos war.
He was able to drive the vehicle home.	Er konnte das Fahrzeug nach Hause fahren.
If they hate you, they become small.	Wenn sie dich hassen, werden sie klein.
The couple went to court.	Das Paar zog vor Gericht.
I have to walk around.	Ich muss herumlaufen.
I know very few games that have made me feel like this.	Ich kenne nur sehr wenige Spiele, bei denen ich mich so gefühlt habe.
This is part of the growth and development of a science.	Dies ist Teil des Wachstums und der Entwicklung einer Wissenschaft.
But that will have little effect in the near future.	Aber das wird in naher Zukunft wenig bewirken.
I just drive down and give it to him.	Ich fahre einfach runter und gebe es ihm.
I will do it.	Ich werde das tun.
Future price changes will not affect this.	Zukünftige Preisänderungen haben darauf keine Auswirkung.
Half noted that the gun had not fired.	Die Hälfte bemerkte, dass die Waffe nicht abgefeuert hatte.
Finally heard a lot of noise outside.	Endlich viel Lärm draußen gehört.
I no longer needed people as models.	Ich brauchte keine Menschen mehr als Models.
How you two became a couple you will never know.	Wie ihr zwei ein Paar wurdet, werdet ihr nie erfahren.
So it was definitely a weird feeling.	Es war also definitiv ein komisches Gefühl.
Some returned to their homes and came down again.	Einige kehrten in ihre Häuser zurück und kamen wieder herunter.
So this is where they broke in and looked for gold.	Hier brachen sie also ein und suchten nach Gold.
She couldn't believe she really said it.	Sie konnte nicht glauben, dass sie es wirklich gesagt hatte.
Find the side of this square.	Finden Sie die Seite dieses Quadrats.
We meet several times and try to figure out what we could do.	Wir treffen uns mehrmals und versuchen herauszufinden, was wir tun könnten.
This happens with every attempt to access data on the mobile device.	Dies geschieht bei jedem Versuch, auf Daten auf dem Mobilgerät zuzugreifen.
She really was beautiful.	Sie war wirklich wunderschön.
I missed it by two points.	Ich habe es um zwei Punkte verpasst.
Make sure it "feels right".	Stellen Sie sicher, dass es sich „richtig anfühlt“.
It was the dog.	Es war der Hund.
That makes you human.	Das macht dich menschlich.
We work together, we win, we live.	Wir arbeiten zusammen, wir gewinnen, wir leben.
It's not like that.	So ist es nicht.
I have complete freedom when we make a film.	Ich habe völlige Freiheit, wenn wir einen Film erstellen.
However, it costs next to nothing to operate.	Der Betrieb kostet jedoch so gut wie nichts.
Please help with detailed instructions.	Bitte helfen Sie mit detaillierten Anweisungen.
And it looks like we've lost the battle.	Und es sieht so aus, als hätten wir den Kampf verloren.
Our rock stars have been killed for being political.	Unsere Rockstars wurden getötet, wenn sie politisch waren.
That should be the end of it, he thought.	Damit soll es vorbei sein, dachte er.
It would sound awful.	Es würde schrecklich klingen.
I will have it like this.	Ich werde es so haben.
Therefore, the second system is widely used.	Daher ist das zweite System weit verbreitet.
Matter.	Angelegenheit.
This task takes very little time.	Diese Aufgabe nimmt nur sehr wenig Zeit in Anspruch.
She is the object of desire.	Sie ist das Objekt der Begierde.
That works okay.	Das funktioniert okay.
Can't save them.	Kann sie nicht speichern.
But this game was.	Aber dieses Spiel war.
Seen many treatments.	Viele Behandlungen gesehen.
These people weren't trying to be mean.	Diese Leute versuchten nicht, gemein zu sein.
Search for the company you are looking for.	Suchen Sie nach dem Unternehmen, das Sie suchen.
I love this card that is plain on the front.	Ich liebe diese Karte, die auf der Vorderseite schlicht ist.
Each of us must be his voice.	Jeder von uns muss seine Stimme sein.
He said it was exaggerated.	Er sagte, es sei übertrieben.
The well was discovered and destroyed.	Der Brunnen wurde entdeckt und zerstört.
Nine people suffered minor injuries.	Neun Menschen erlitten leichte Verletzungen.
He likes that very much.	Das mag er sehr.
must be serious	Muss ernst sein.
This is really starting to be fun.	Das fängt wirklich an Spaß zu machen.
Just a few minutes can make a difference.	Schon wenige Minuten können einen Unterschied machen.
He stopped and then turned right.	Er hielt an und bog dann nach rechts ab.
But even that doesn't really work.	Aber selbst das geht eigentlich nicht.
Boys and girls get it at similar rates.	Jungen und Mädchen bekommen es zu ähnlichen Raten.
He just played a great game.	Er hat einfach ein tolles Spiel gemacht.
Do not expect too much.	Erwarte nicht zu viel.
Both had families to feed and employees to pay.	Beide hatten Familien zu ernähren und Angestellte zu bezahlen.
The two tone colors are very cool.	Die zweifarbigen Farben sind sehr cool.
I had to run for it.	Ich musste dafür rennen.
I don't know if he saw it.	Ich weiß nicht, ob er es gesehen hat.
I think about it a lot myself.	Ich selbst denke viel darüber nach.
The wine bar we used to go to.	Die Weinbar, in die wir früher gingen.
Only the bathroom was open to her.	Nur das Badezimmer stand ihr offen.
As you said.	Wie du gesagt hast.
Rarely was one late.	Selten kam man zu spät.
I couldn't put it together.	Ich konnte es nicht zusammenbringen.
But then he shook himself.	Aber dann schüttelte er sich.
That's how he chose it.	So hat er es gewählt.
You are looking at today.	Sie schauen sich heute an.
It was very serious for her.	Für sie war es sehr ernst.
That is normal.	Das ist normal.
But let's not go there.	Aber lass uns nicht dorthin gehen.
I could try to stop myself.	Ich könnte versuchen, mich selbst zu stoppen.
He had put on the suit.	Er hatte den Anzug angezogen.
Of course this is just the beginning.	Natürlich ist dies erst der Anfang.
He was half in bed and half out.	Er war halb im Bett und halb draußen.
The field has two effects.	Das Feld hat zwei Effekte.
Each of you left us in your own way.	Jeder von euch hat uns auf seine Weise verlassen.
This felt like her, but it wasn't.	Das fühlte sich wie sie an, aber nicht.
There was something in the way she spoke to him.	Es war etwas in der Art, wie sie mit ihm sprach.
I need my work to make the human visible.	Ich brauche meine Arbeit, um das Menschliche sichtbar zu machen.
What he did was great.	Was er tat, war großartig.
Thanks anyway.	Trotzdem danke.
It seemed to him that he was part of everything they ever did.	Es schien ihm, als wäre er Teil von allem, was sie je taten.
This has an important impact on language learning.	Dies hat einen wichtigen Einfluss auf das Sprachenlernen.
That's why there's a search box just below this message.	Aus diesem Grund befindet sich direkt unter dieser Nachricht ein Suchfeld.
So make that interpretation based on your own life.	Also treffen Sie diese Interpretation auf der Grundlage Ihres eigenen Lebens.
You can dress your hair like a boy's.	Du kannst deine Haare wie die eines Jungen kleiden.
Many tell us what to think.	Viele sagen uns, was wir denken sollen.
She had never been married.	Sie war nie verheiratet gewesen.
We meet people more often.	Wir treffen uns häufiger mit Menschen.
Fourth, they didn't know anyone else was interested.	Viertens, dass sie nicht wussten, dass jemand anderes daran interessiert war.
This is where my case becomes different.	Dies ist, wo mein Fall anders wird.
If you think about it, it will make sense why.	Wenn Sie darüber nachdenken, wird es Sinn machen, warum.
I just wanted to write a test.	Ich wollte nur einen Test schreiben.
After answering, he averted his eyes and said nothing more.	Nachdem er geantwortet hatte, wandte er seine Augen ab und sagte nichts mehr.
When the patient is human.	Wenn der Patient ein Mensch ist.
The man looked excited to say the least.	Der Mann sah aufgeregt aus, um es gelinde auszudrücken.
Real estate prices are still low in many places.	Die Immobilienpreise sind vielerorts noch niedrig.
Plan your career in advance.	Planen Sie Ihre Karriere im Voraus.
Come and let's hear you cry.	Komm und lass uns dich weinen hören.
There were many interesting questions.	Es gab viele interessante Fragen.
only one child	Nur ein Kind.
The diagnosis came as no surprise to us.	Die Diagnose kam für uns nicht überraschend.
Every house that is divided against itself will fall.	Jedes Haus, das in sich gespalten ist, wird fallen.
It's a little bit of everything that makes up my life.	Es ist ein bisschen von allem, was mein Leben ausmacht.
I let her stay.	Ich ließ sie bleiben.
Or even the year after.	Oder sogar das Jahr danach.
We weren't quite ready yet.	Wir waren noch nicht ganz bereit.
Try to get to know someone and learn about them.	Versuchen Sie, jemanden kennenzulernen und etwas über ihn zu erfahren.
I'm planning that tomorrow.	Das plane ich morgen.
Do only to reach your customers.	Tun Sie nur, um Ihre Kunden zu erreichen.
Actually that is not the case.	Das ist eigentlich nicht der Fall.
I asked them what they would do if they had ten years.	Ich fragte sie, was sie tun würden, wenn sie zehn Jahre Zeit hätten.
It was weird that people were afraid of the dark.	Es war komisch, dass die Leute Angst vor der Dunkelheit hatten.
More than you will ever know.	Mehr als du jemals wissen wirst.
It's as dark over there as it is over here.	Dort drüben ist es so dunkel wie hier drüben.
Then take your hand away.	Dann nimm deine Hand weg.
He was still playing but his head was gone.	Er spielte immer noch, aber sein Kopf war weg.
And not dead.	Und nicht tot.
Our President hasn't said anything about any of them.	Unser Präsident hat nichts über einen von ihnen gesagt.
Anyone she could trust her child with.	Jedem, dem sie ihr Kind anvertrauen könnte.
There is no space for that at the moment.	Dafür ist im Moment kein Platz.
I felt warm and happy.	Ich fühlte mich warm und glücklich.
You've taken it to a whole new level here.	Sie haben ihn hier auf eine völlig neue Ebene gebracht.
He just didn't want to think about her now.	Er wollte jetzt einfach nicht an sie denken.
And the rule options.	Und die Regeloptionen.
don't love you	Liebe dich nicht.
She wanted to know who wrote the play about her husband.	Sie wollte wissen, wer das Stück über ihren Mann geschrieben habe.
This comes from personal experience.	Dies kommt aus persönlicher Erfahrung.
If anyone could please help me get through this.	Wenn jemand könnte, helfen Sie mir bitte, das durchzustehen.
So there she was.	Da war sie also.
It would get worse.	Es würde schlimmer werden.
Not every opportunity is what it seems.	Nicht jede Gelegenheit ist so, wie es scheint.
And again and again.	Und immer wieder.
On to his day.	Auf zu seinem Tag.
Closer than ever.	Näher denn je.
We got into a fight the night of my party.	Wir haben uns in der Nacht meiner Party gestritten.
Of course that didn't stop us.	Das hat uns natürlich nicht abgehalten.
I think we're moving in the right direction.	Ich denke, wir bewegen uns in die richtige Richtung.
But that's not all.	Aber es war noch nicht alles.
He loves his character.	Er liebt seinen Charakter.
That didn't mean there was nothing here.	Das bedeutete nicht, dass hier nichts war.
At least he was doing an honest job.	Wenigstens machte er einen ehrlichen Job.
But they've been looking forward to this morning for too long.	Aber sie haben sich schon zu lange auf diesen Morgen gefreut.
This debate is over.	Diese Debatte ist beendet.
We were a good crew.	Wir waren eine gute Crew.
But that was of little help.	Aber das war wenig hilfreich.
The other daughter, the plaintiff, had two small children.	Die andere Tochter, die Klägerin, hatte zwei kleine Kinder.
This is how you can earn a lot of money in a short period of time.	So können Sie in kurzer Zeit viel Geld verdienen.
Near and far.	Nah und weit.
The track was not released as a single.	Der Track wurde nicht als Single veröffentlicht.
Each of us is different.	Jeder von uns ist anders.
That was part of the job.	Das war Teil der Arbeit.
Don't go from house to house.	Gehen Sie nicht von Haus zu Haus.
He was unparalleled in methods that were entirely original.	Er stand ohne Gleichen in Methoden, die völlig originell waren.
That was his fight.	Das war sein Kampf.
Each building was four stories high.	Jedes Gebäude war vier Stockwerke hoch.
You may be surprised by the answer.	Sie werden von der Antwort vielleicht überrascht sein.
At this point.	An diesem Punkt.
She took back everything she said about me.	Sie hat alles zurückgenommen, was sie über mich gesagt hat.
Others would not think of it.	Andere würden nicht daran denken.
Seconds became minutes.	Sekunden wurden zu Minuten.
This, of course, led to talking about other things.	Dies führte natürlich dazu, über andere Dinge zu sprechen.
It was from the beginning.	Es war von Anfang an.
Then let me take you to my house tonight.	Dann lass mich dich heute Abend zu mir nach Hause bringen.
And makes me question my previous judgment of the man.	Und lässt mich mein bisheriges Urteil über den Mann in Frage stellen.
We didn't need the money.	Wir brauchten das Geld nicht.
He was a physical player, but not a dirty one.	Er war ein physischer Spieler, aber kein schmutziger.
But she saw his lips forming the three magic words.	Aber sie sah, wie seine Lippen die drei magischen Worte formten.
There are some who think she is not dead.	Es gibt einige, die denken, dass sie nicht tot ist.
Rich and poor countries are stuck in it.	Reiche und arme Länder stecken darin zusammen.
Or who goes down.	Oder wer untergeht.
Loading takes forever.	Das Laden dauert ewig.
But not all.	Aber nicht alle.
He is one in ten thousand.	Er ist einer von zehntausend.
We are paid well and love our job.	Wir werden gut bezahlt und lieben unseren Job.
your real name	Ihr richtiger Name.
As guys, the stage is set.	Als Typen ist die Bühne bereitet.
She could see them.	Sie konnte es ihnen ansehen.
What a difference this course makes in my training.	Was für einen Unterschied macht dieser Kurs in meinem Training.
That's when we lost our sense of nausea.	Da haben wir unser Übelkeitsgefühl verloren.
As a result, this area appears black.	Dadurch erscheint dieser Bereich schwarz.
I'm glad you feel that way.	Ich bin froh, dass du das so empfindest.
The impact on our desire to work here is not.	Die Auswirkungen auf unseren Wunsch, hier zu arbeiten, sind es nicht.
We want to get him healthy.	Wir wollen ihn gesund bekommen.
But he was paid not to judge or ask questions.	Aber er wurde dafür bezahlt, nicht zu urteilen oder Fragen zu stellen.
Still, they cover for him.	Trotzdem decken sie ihn.
One person was killed in the country.	Eine Person wurde im Land getötet.
In any case, the decision was a tough one.	Jedenfalls war die Entscheidung eine harte Nuss.
Finally she nodded her head.	Schließlich nickte sie mit dem Kopf.
Well I'm just trying to have some fun.	Nun, ich versuche nur, etwas Spaß zu haben.
We are proud of ourselves that we made it.	Wir sind stolz auf uns selbst, dass wir es geschafft haben.
However, the exact mechanisms remain unknown.	Die genauen Mechanismen bleiben jedoch unbekannt.
He served two terms as leader.	Er diente zwei Amtszeiten als Anführer.
Keep your back straight and your shoulders straight.	Halte deinen Rücken aufrecht und deine Schultern gerade.
So come here	Also komm her.
Now listen carefully.	Hören Sie jetzt genau zu.
Application forms are available for download online.	Antragsformulare stehen online zum Download bereit.
I didn't think my life could change so quickly either.	Ich hätte auch nicht gedacht, dass sich mein Leben so schnell ändern könnte.
Maybe in your work or career.	Vielleicht in Ihrer Arbeit oder Karriere.
I want to move forward.	Ich möchte vorankommen.
They have no choice.	Sie haben keine Wahl.
Please see the required result text.	Bitte sehen Sie sich den erforderlichen Ergebnistext an.
But we do it anyway.	Aber wir machen es trotzdem.
Just like a doctor.	Genau wie ein Arzt.
No other doors outside.	Keine anderen Türen draußen.
He didn't get far.	Er kam nicht weit.
I shall soon see the answers to my questions clearly.	Ich werde die Antworten auf meine Fragen bald klar sehen.
For one hour.	Für eine Stunde.
This had only limited success.	Dies hatte nur begrenzten Erfolg.
You have to say it's okay.	Du musst sagen, es ist okay.
I lost her.	Ich habe sie verloren.
Or slowly held her hand.	Oder hielt langsam ihre Hand.
He couldn't admit that he knew.	Er konnte nicht zugeben, dass er es wusste.
Not for this man, not yet.	Nicht für diesen Mann, noch nicht.
you know it would	Du weißt, es würde.
That should be pretty awesome.	Das soll ziemlich toll sein.
The state becomes the church.	Der Staat macht sich zur Kirche.
You got it perfectly.	Sie haben es perfekt erwischt.
He would know family.	Er würde Familie kennen.
There is only one world, but it's not the world we see.	Es gibt nur eine Welt, aber es ist nicht die Welt, die wir sehen.
I wonder how they will know that.	Ich frage mich, woher sie das wissen werden.
Everything about the place had changed, starting with the name.	Alles an dem Ort hatte sich verändert, angefangen mit dem Namen.
We can give them a lot.	Wir können ihnen viel geben.
He will kill and then leave.	Er wird töten und dann gehen.
I'm watching the greatest game in our history.	Ich sehe mir das größte Spiel unserer Geschichte an.
And people made this comparison.	Und die Leute haben diesen Vergleich gemacht.
He knew he had only a few weeks to live.	Er wusste, dass er nur noch wenige Wochen zu leben hatte.
It must speak with authority.	Es muss mit Autorität sprechen.
What good practice this will be.	Was für eine gute Übung das sein wird.
The more conscious we are way.	Je bewusster wir sind Art und Weise.
Nobody was here in those ten days.	In diesen zehn Tagen war niemand hier.
Unfortunately this is not the case.	Leider ist dies nicht der Fall.
We don't talk about the why.	Über das Warum reden wir nicht.
All seemed to have been read.	Alle schienen gelesen worden zu sein.
This would force him to learn things.	Dies würde ihn zwingen, Dinge zu lernen.
Therefore, we did not consider them in this study.	Daher haben wir sie in dieser Studie nicht berücksichtigt.
It's not that easy with gold.	Bei Gold ist das nicht so einfach.
This will be your chance for peace.	Das wird Ihre Chance auf Frieden sein.
I gave the rest to my daughter.	Den Rest habe ich meiner Tochter geschenkt.
Hope to hear from someone soon.	Hoffe, bald von jemandem zu hören.
We weren't sure why the man killed himself.	Wir waren uns nicht sicher, warum der Mann sich umgebracht hatte.
He nodded, mouth full.	Er nickte mit vollem Mund.
This included wearing it to bed at night.	Dazu gehörte auch, es nachts im Bett zu tragen.
He passed out on the corner of the office building.	Er wurde an der Ecke des Bürogebäudes ohnmächtig.
He knew his mind had changed again just from the added pain.	Er wusste, dass sich seine Meinung wieder geändert hatte, einfach durch den zusätzlichen Schmerz.
The image is displayed in the left image field.	Das Bild wird im linken Bildfeld angezeigt.
Get them here.	Holen Sie sie her.
More later, or not as it happens.	Mehr später, oder nicht, wie es passiert.
He didn't move again either.	Er bewegte sich auch nicht wieder.
No fear anymore.	Keine Angst mehr.
Not like us.	Nicht wie wir.
And that is what it is about.	Und darauf kommt es an.
i was his	Ich war sein.
You have to know your whole world.	Du musst deine ganze Welt kennen.
She hadn't decided yet whether she liked her or not.	Sie hatte sich noch nicht entschieden, ob sie sie mochte oder nicht.
Today we went far, far forward.	Heute ging es weit, weit nach vorne.
Any thoughts that might lead me in the right direction.	Alle Gedanken, die mich in die richtige Richtung führen könnten.
We are proud of you.	Wir sind stolz auf Sie.
That had to increase the pain.	Das musste den Schmerz noch verstärken.
But we will have changed.	Aber wir werden uns verändert haben.
But first, let's go to the library.	Aber zuerst gehen wir in die Bibliothek.
Send us a message and we can go from there.	Senden Sie uns eine Nachricht und wir können von dort aus weitermachen.
you can hear me	Du kannst mich hören.
Damn, he was only small.	Verdammt, er war nur klein.
That includes knowledge.	Dazu gehört Wissen.
It didn't matter if we knew.	Es spielte keine Rolle, ob wir es wussten.
He did not do it.	Er tat es nicht.
The photo above is the latest she has.	Das Foto oben ist das neueste, das sie hat.
When, why and how to do it.	Wann, warum und wie es gemacht wird.
There was no room in my heart for anyone else.	In meinem Herzen war kein Platz für jemand anderen.
He was a man of nearly thirty.	Er war ein Mann von fast dreißig Jahren.
She didn't give me time to ask.	Sie gab mir keine Zeit zu fragen.
We were really in trouble.	Wir waren wirklich in Schwierigkeiten.
Some of these are questions.	Einige davon sind Fragen.
It started great.	Es fing großartig an.
Or a bad deal.	Oder ein schlechtes Geschäft.
The military intervened hard and quickly.	Das Militär griff hart und schnell ein.
Spin it behind you, stand up and win the second ball.	Drehen Sie es hinter sich, stehen Sie auf und gewinnen Sie den zweiten Ball.
Nothing major really went wrong.	Nichts Wichtiges ist wirklich schief gelaufen.
That's what the decision did.	Das hat die Entscheidung getan.
The first round is on us!.	Die erste Runde geht auf uns!.
She was such a girl.	Sie war so ein Mädchen.
I'll remember that for sure.	Das werde ich mir sicher merken.
Everything else is either straight up or straight down.	Alles andere ist entweder gerade nach oben oder gerade nach unten.
That we find out, whatever "it" is.	Dass wir es herausfinden, was auch immer „es“ ist.
I would wait for her.	Ich würde auf sie warten.
Don't stand outside.	Stehen Sie nicht draußen.
I tried not to think about what might be up there.	Ich versuchte, nicht darüber nachzudenken, was dort oben sein könnte.
Not just on the court, but also off the court.	Nicht nur auf dem Court, sondern auch abseits des Courts.
It takes passion and perspective.	Es braucht Leidenschaft und Perspektive.
Using this system, three unknown samples of animal remains were identified.	Mit diesem System wurden drei unbekannte Proben von Tierresten identifiziert.
The eggs are really useful, even if they have some side effects.	Die Eier sind wirklich nützlich, auch wenn sie einige Nebenwirkungen haben.
Vary your approach.	Variieren Sie Ihren Ansatz.
That wouldn't be honest.	Das wäre nicht ehrlich.
We had to close for a month.	Wir mussten für einen Monat schließen.
We both like to eat, drink and eat more.	Wir beide essen, trinken und essen gerne mehr.
This is no small matter.	Das ist keine Kleinigkeit.
I am pleased to meet you!.	Ich freue mich, Sie kennen zu lernen!.
So obviously something is seriously wrong.	Offensichtlich stimmt also etwas ernsthaft nicht.
It's really just about people understanding.	Es geht wirklich nur darum, dass die Leute verstehen.
I know you're doing your job.	Ich weiß, dass Sie Ihren Job machen.
She wouldn't miss out.	Sie würde nicht zu kurz kommen.
Well, most of them.	Nun, die meisten von ihnen.
That's why the track was recorded.	Dafür wurde der Track aufgenommen.
They spend money like the bill will never be due.	Sie geben Geld aus, als ob die Rechnung nie fällig würde.
If you have concerns and questions, our company has the answers.	Wenn Sie Bedenken und Fragen haben, hat unser Unternehmen die Antworten.
He nodded, unable to speak.	Er nickte, unfähig zu sprechen.
It never does at first.	Das tut es anfangs nie.
But it's over now.	Aber es ist jetzt vorbei.
Check out this beautiful house.	Schauen Sie sich dieses schöne Haus an.
What are the steps to follow for this.	Welche Schritte sind dafür zu befolgen.
Repeat for me, boy, repeat for me.	Wiederhole nach mir, Junge, wiederhole nach mir.
It's the first place he can call home.	Es ist der erste Ort, den er sein Zuhause nennen kann.
And that is the result of this decision.	Und das ist das Ergebnis der vorliegenden Entscheidung.
He could have been nice to her.	Er hätte nett zu ihr sein können.
It was the back detail.	Es war das hintere Detail.
This leads to a loss of image information.	Dies führt zu einem Verlust von Bildinformationen.
He rarely does.	Das tut er selten.
And that feeling of fear didn't go away.	Und dieses Gefühl der Angst ließ nicht nach.
I was prepared for that.	Darauf war ich vorbereitet.
That had the advantage that nobody here knew me.	Das hatte den Vorteil, dass mich hier niemand kannte.
We'll get them off the streets.	Wir holen sie von der Straße.
He's happy now.	Er ist jetzt glücklich.
Space to do whatever he wanted.	Platz, um zu tun, was er wollte.
You killed your wife.	Sie haben Ihre Frau getötet.
He was an elderly man with a young wife.	Er war ein älterer Mann mit einer jungen Frau.
Food and drinks are served.	Speisen und Getränke werden serviert.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Leider kommen beide Fälle in dieser reinen Form selten vor.
Some of you will.	Einige von Ihnen werden.
i drive you there	Ich fahre dich dorthin.
Come back to me with a better idea.	Kommen Sie mit einer besseren Idee zu mir zurück.
Love is one, there are others.	Liebe ist eine, es gibt andere.
I'll do my best if you let me.	Ich werde mich nach besten Kräften bemühen, wenn Sie mich lassen.
No matter how nice and calm you are, it just happens.	Egal wie nett und ruhig du bist, es passiert einfach.
That was an influence.	Das war ein Einfluss.
Gender and race would have similar effects.	Geschlecht und Rasse hätten ähnliche Auswirkungen.
Be friendly and helpful.	Sei freundlich und hilfsbereit.
No details of course.	Keine Details natürlich.
He got very good advice there.	Da bekam er sehr gute Ratschläge.
Basically everything that interests me.	Grundsätzlich alles, was mich interessiert.
It's not him.	Er ist es nicht.
However, this problem is only technical.	Dieses Problem ist jedoch nur technischer Natur.
I'm so afraid.	Ich habe solche Angst.
It's pretty amazing.	Es ist ziemlich erstaunlich.
I'm anxious.	Ich bin ängstlich.
I just didn't know who to ask.	Ich wusste nur nicht, wen ich fragen sollte.
So he gets special treatment.	Deshalb bekommt er eine Sonderbehandlung.
Later this year.	Später in diesem Jahr.
However, nothing is set in stone at the moment.	Dennoch ist derzeit noch nichts in Stein gemeißelt.
You have contributed to society.	Sie haben zur Gesellschaft beigetragen.
We know they're in there.	Wir wissen, dass sie da drin sind.
We sat in the car for a long minute.	Wir saßen noch eine lange Minute im Auto.
Something whole in itself.	Etwas Ganzes in sich.
I pulled out some photos for her to see.	Ich habe ein paar Fotos herausgeholt, damit sie sie sehen kann.
Then the second identity is an exercise.	Dann ist die zweite Identität eine Übung.
The man can do no wrong at the moment.	Der Mann kann im Moment nichts falsch machen.
I don't really have a choice.	Ich habe nicht wirklich eine Wahl.
I still don't care about the call.	Der Anruf ist mir immer noch egal.
We were very determined.	Wir waren sehr entschlossen.
you totally surprised me	Du hast mich total überrascht.
Chop down the trees.	Fällen Sie die Bäume.
Approached the weapons table slowly.	Langsam zum Waffentisch getreten.
It's a tough crowd.	Es ist eine harte Menge.
You hear the big guy laughing.	Du hörst den Großen lachen.
Come and fight real men.	Komm und kämpfe gegen echte Männer.
But this man was afraid.	Doch dieser Mann hatte Angst.
You will be at peace.	Sie werden in Frieden sein.
Don't ask where.	Frag nicht wo.
We have no future'.	Wir haben keine Zukunft'.
I can't get in here.	Ich kann hier nicht rein.
It's heavy on my chest.	Es liegt schwer auf meiner Brust.
He nodded at me, calling for me.	Er nickte mir zu, rief nach mir.
Well, we can see her making her journey every day.	Nun, wir können sehen, wie sie jeden Tag ihre Reise macht.
He was a bit confused.	Er war etwas verwirrt.
The final sprint.	Der Endspurt.
A long, silent drive.	Eine lange, stille Fahrt.
But she's right, we have to get out of here.	Aber sie hat recht, wir müssen hier raus.
It's easy to take, eat and prepare.	Es ist einfach einzunehmen, zu essen und zuzubereiten.
I get the worst press.	Ich bekomme die schlechteste Presse.
He often feels confused now.	Er fühlt sich jetzt oft verwirrt.
I nodded for her to continue.	Ich nickte ihr zu, fortzufahren.
And then we lost sight of him.	Und dann haben wir ihn aus den Augen verloren.
This is wrong and this needs to change.	Das ist falsch und das muss sich ändern.
The news from her is as bad as it can be.	Die Nachrichten von ihr sind so schlimm, wie sie nur sein können.
In fact, most of the time it doesn't work that way.	Tatsächlich läuft es meistens nicht so.
I just don't know who's there, who's available.	Ich weiß nur nicht, wer da ist, wer verfügbar ist.
We reject them.	Wir weisen sie ab.
It taught me a whole lot of things.	Es hat mir eine ganze Menge Dinge beigebracht.
I'm really interested now.	Es interessiert mich jetzt wirklich.
I did this mission well.	Ich habe diese Mission gut gemacht.
He loved telling them.	Er liebte es, es ihnen zu erzählen.
He will wait for opening night.	Er wird auf den Eröffnungsabend warten.
Or rather, he found her.	Oder besser gesagt, er fand sie.
And there were more cases.	Und es gab noch mehr Fälle.
Some liked it, some didn't.	Manchen hat es gefallen, manchen nicht.
This is still happening.	Dies geschieht immer noch.
Everyone would work for the government.	Jeder würde für die Regierung arbeiten.
Most of the time they don't succeed right away.	Meistens gelingt es ihnen nicht auf Anhieb.
Not with the police.	Nicht mit der Polizei.
He gasped, but didn't fall.	Er schnappte nach Luft, fiel aber nicht hin.
My brother doesn't have these problems.	Mein Bruder hat diese Probleme nicht.
I heard such sad sad news.	Ich habe so traurige traurige Nachrichten gehört.
My back problems are no longer a problem.	Meine Rückenprobleme sind kein Problem mehr.
I left it open.	Ich habe es offen gelassen.
But things could have turned out very differently.	Aber die Dinge hätten auch ganz anders ausgehen können.
I have done nothing to you.	Ich habe dir nichts getan.
She was that one woman.	Sie war diese eine Frau.
talk to someone	Mit jemandem reden.
Some of the teachers supported us.	Einige der Lehrer unterstützten uns.
They contain different elements and different proofs.	Sie beinhalten unterschiedliche Elemente und unterschiedliche Nachweise.
I am trying to develop a finance application.	Ich versuche, eine Finanzanwendung zu entwickeln.
We believe this is not the case.	Wir sind der Meinung, dass dies nicht der Fall ist.
He didn't touch or speak to her.	Er berührte oder sprach sie nicht an.
He lived with his mother.	Er lebte bei seiner Mutter.
The second female lead had yet to be chosen.	Die zweite weibliche Hauptrolle musste noch ausgewählt werden.
We see things, touch them and understand something about them.	Wir sehen Dinge, berühren sie und verstehen etwas über sie.
Still, the cars didn't stop.	Trotzdem hielten die Autos nicht an.
Few women can say that about themselves.	Das können nur wenige Frauen von sich behaupten.
I can't think of any reason why it shouldn't work.	Mir fällt kein Grund ein, warum es nicht funktionieren sollte.
It's a total lie if anyone says it helped.	Es ist eine totale Lüge, wenn jemand sagt, dass es geholfen hat.
To give you a sense of scale.	Um Ihnen ein Gefühl für die Größenordnung zu geben.
It just means he has other consequences.	Es bedeutet nur, dass er andere Konsequenzen hat.
Never knowing what's coming next until it had to be done.	Nie wissen, was als nächstes kommt, bis es getan werden musste.
Really doing a lot about nothing.	Wirklich viel um nichts tun.
It was just a great experience.	Es war einfach eine tolle Erfahrung.
A small building remained standing.	Ein kleines Gebäude blieb stehen.
Assign them to your customer.	Ordnen Sie sie Ihrem Kunden zu.
Still, he refused to believe it.	Trotzdem weigerte er sich, es zu glauben.
This takes time.	Dies erfordert Zeit.
They caught twenty of them just last week.	Erst letzte Woche haben sie zwanzig von ihnen gefangen.
He was eventually forced to return half of it.	Er wurde schließlich gezwungen, die Hälfte davon zurückzugeben.
If so, she couldn't see it.	Wenn ja, konnte sie es nicht sehen.
The plaintiff is healthy and able to work.	Der Kläger ist gesund und arbeitsfähig.
They wanted to do something important.	Sie wollten etwas Bedeutendes tun.
This never occurs in normal people.	Dies tritt bei normalen Menschen nie auf.
He was never paid for that.	Dafür wurde er nie bezahlt.
Shows his face pretty clearly.	Zeigt sein Gesicht ziemlich klar.
Maybe even a hundred thousand.	Vielleicht sogar hunderttausend.
The size difference is nothing.	Der Größenunterschied ist nichts.
Everyone has been confused or lost from time to time.	Jeder war von Zeit zu Zeit verwirrt oder verloren.
And it's slow.	Und es ist langsam.
It was closed and locked.	Es war geschlossen und verschlossen.
No smile to make someone laugh with him.	Kein Lächeln, um jemanden mit ihm zum Lachen zu bringen.
i never would	Ich würde nie.
The result is representative of three independent experiments.	Das Ergebnis ist repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
We miss you and love you.	Wir vermissen dich und lieben dich.
Just check if it is an object.	Überprüfen Sie einfach, ob es sich um ein Objekt handelt.
They might end up trying to kill each other.	Vielleicht versuchen sie am Ende, sich gegenseitig umzubringen.
If the target rotates, this is noted.	Wenn sich das Ziel dreht, wird dies notiert.
Use it when you want, or close it immediately.	Verwenden Sie es, wenn Sie möchten, oder schließen Sie es sofort.
I love the new look of the site by the way!.	Ich liebe übrigens den neuen Look der Seite!.
We have the theory to explain it.	Wir haben die Theorie, um es zu erklären.
You obviously know him on different levels.	Sie kennen ihn offensichtlich auf verschiedenen Ebenen.
This little device can actually bring peace to your life.	Dieses kleine Gerät kann tatsächlich Frieden in Ihr Leben bringen.
I leave that question aside here.	Ich lasse diese Frage hier beiseite.
We have big companies that take care of that.	Wir haben große Unternehmen, die sich darum kümmern.
long and slow	Lang und langsam.
But some people don't get that far.	Aber manche Leute kommen nicht so weit.
The list goes on and on!.	Die Liste geht weiter und weiter!.
The age of man is over.	Das Zeitalter des Menschen ist beendet.
Just go on.	Mach einfach weiter.
She wouldn't be her mother.	Sie wäre nicht ihre Mutter.
And "it's the women who do the hard work".	Und „es sind die Frauen, die die harte Arbeit machen“.
Yes, be quick.	Ja, sei schnell.
It would sell.	Es würde sich verkaufen.
He said he had to clear his head a lot.	Er sagte, er müsse viel den Kopf frei bekommen.
A smell filled my head.	Ein Geruch erfüllte meinen Kopf.
It makes you doubt yourself.	Es lässt dich an dir selbst zweifeln.
I want the same thing under a different name.	Ich möchte das gleiche unter einem anderen Namen haben.
More precisely one and a half times.	Genauer gesagt eineinhalb Mal.
Nothing is as we expected.	Nichts ist so, wie wir es erwartet haben.
But it goes much deeper in this particular case.	Aber es geht in diesem speziellen Fall viel tiefer.
Therefore, it can be very helpful for students to take practical tests.	Daher kann es für Studenten sehr hilfreich sein, praktische Tests zu absolvieren.
The following two are correct.	Folgende zwei sind richtig.
He brought the dog into our house.	Er brachte den Hund in unser Haus.
I wanted to believe there was a hell.	Ich wollte glauben, dass es eine Hölle gibt.
Well, there's a first.	Nun, es gibt eine Premiere.
Not for this one.	Nicht für diesen.
The results achieved with this design have been mixed.	Die mit diesem Design erzielten Ergebnisse sind gemischt.
You can sleep if you want.	Du kannst schlafen, wenn du willst.
But.	Aber.
And that was hell.	Und das war die Hölle.
He didn't rest.	Er ruhte nicht.
And he doesn't trust anyone he doesn't know.	Und er vertraut niemandem, den er nicht kennt.
There were many students from the schools there.	Es waren viele Schüler aus den Schulen da.
Ground attack only.	Nur Bodenangriff.
By being fair even when you have not been treated fairly.	Indem Sie fair sind, auch wenn Sie nicht fair behandelt wurden.
I promise it's not you, it's me.	Ich verspreche, du bist es nicht, ich bin es.
I definitely got into film first.	Ich bin auf jeden Fall zuerst zum Film gekommen.
Although she was warm to them.	Obwohl sie warmherzig zu ihnen war.
We help them recognize their mistakes.	Wir helfen ihnen, ihre Fehler zu erkennen.
We can handle the credit crunch.	Wir können mit der Kreditkrise umgehen.
Especially anything related to religion.	Vor allem alles, was mit Religion zu tun hat.
I went with four friends who weren't racing fans.	Ich ging mit vier Freunden, die keine Rennfans waren.
I have money.	Ich habe Geld.
Everything went so fast now.	Alles ging jetzt so schnell.
Straight ahead and we'd be free as birds.	Geradeaus und wir wären frei wie Vögel.
Nobody did anything.	Niemand hat etwas getan.
So it's not a common problem.	Es ist also kein allgemeines Problem.
You know there are security issues.	Sie wissen, dass es Sicherheitsprobleme gibt.
And if you have kids to take care of, forget it.	Und wenn Sie Kinder zu versorgen haben, vergessen Sie es.
We are not responsible.	Wir sind nicht verantwortlich.
There are so many different options.	Es gibt so viele verschiedene Möglichkeiten.
This is the middle of the day.	Dies ist mitten am Tag.
It sounded like music was playing somewhere.	Es klang, als würde irgendwo Musik spielen.
We had this dream, but the money issue is critical.	Wir hatten diesen Traum, aber die Geldfrage ist kritisch.
He could send his people.	Er könnte seine Leute schicken.
Obviously no symptoms no fear.	Offensichtlich keine Symptome keine Angst.
Not rich or anything, but very comfortable.	Nicht reich oder so, aber sehr komfortabel.
That's not normal.	Das ist nicht normal.
I want to find out what's going on.	Ich möchte herausfinden, was los ist.
He is honest and true to the core.	Er ist ehrlich und bis ins Mark wahr.
Look what you're up to.	Schau dir an, was du vorhast.
All work in the field of glass art.	Alle arbeiten im Bereich der Glaskunst.
People buy like that.	Die Leute kaufen so.
i felt real	Ich fühlte mich echt.
She couldn't hear her voice either.	Sie konnte auch ihre Stimme nicht hören.
I'm still playing pretty much the same game.	Ich spiele immer noch ziemlich genau das gleiche Spiel.
It's like your dad told me.	Es ist, wie dein Dad es mir gesagt hat.
She took the flowers he held out to her without seeing her.	Sie nahm die Blumen, die er ihr hinhielt, ohne sie zu sehen.
The name had a very familiar ring to my ears.	Der Name hatte einen sehr vertrauten Klang in meinen Ohren.
Two quick notes.	Zwei schnelle Notizen.
Or first you and then him.	Oder zuerst du und dann er.
It's not there now.	Es ist jetzt nicht da.
In a way, I was their leader.	Ich war gewissermaßen ihr Anführer.
We really spent a lot of time on it.	Wir haben wirklich viel Zeit damit verbracht.
I think this is fair.	Ich denke, dass dies gerecht ist.
To you she is just a name.	Für dich ist sie nur ein Name.
They even signed their books!.	Sie haben sogar ihre Bücher signiert!.
This isn't going as planned.	Das läuft nicht wie geplant.
what a country	Was für ein Land.
There was a path from the street to the main entrance.	Es gab einen Weg von der Straße zum Haupteingang.
I know it's late in the game but why not.	Ich weiß, es ist spät im Spiel, aber warum nicht.
Same error every time.	Jedes Mal derselbe Fehler.
It might be very interesting to find the correct comments in the third link.	Es könnte sehr interessant sein, die richtigen Kommentare im dritten Link zu finden.
It's only for a while.	Es ist nur für eine Weile.
Hate was the right answer, though.	Hass war dennoch die richtige Antwort.
So we built a lot of stuff around it.	Also haben wir eine Menge Sachen darum herum aufgebaut.
get the money	Das Geld bekommen.
i walk with my dog	Ich gehe mit meinem Hund.
She can't wear that.	Das kann sie nicht tragen.
Maybe this is completely wrong, or there is a better approach.	Vielleicht ist das völlig falsch, oder es gibt einen besseren Ansatz.
However, he did something clever.	Er hat jedoch etwas Kluges getan.
Remember, some things don't change.	Denken Sie daran, manche Dinge ändern sich nicht.
It's a woman instead of a man.	Es ist eine Frau statt ein Mann.
It doesn't go to the ends of the lines.	Es geht nicht bis zu den Enden der Zeilen.
We are very open about this topic.	Wir gehen sehr offen mit diesem Thema um.
But it doesn't snow here.	Aber hier schneit es nicht.
What a service, right?.	Was für ein Service, oder?.
You never liked it here.	Es hat dir hier nie gefallen.
Then they looked at each other and then at the map.	Dann sahen sie einander an und dann die Karte.
Let me tell you one of the stories from that time.	Lassen Sie mich Ihnen eine der Geschichten aus dieser Zeit erzählen.
He told me deal with it not changing.	Er sagte mir, komm damit klar, dass es sich nicht ändert.
She would tell them to stop, which they did.	Sie würde ihnen sagen, dass sie aufhören sollten, was sie auch taten.
Well, pretty much everything.	Naja, so ziemlich alles.
That makes it easier to think about.	Das macht es einfacher, darüber nachzudenken.
You might want to try a different workspace.	Vielleicht möchten Sie einen anderen Arbeitsbereich ausprobieren.
We have to do something, but we don't know what.	Wir müssen etwas tun, aber wir wissen nicht was.
I wish you would know him.	Ich wünschte, du würdest ihn kennen.
All other stress test results were considered negative.	Alle anderen Stresstestergebnisse wurden als negativ gewertet.
You too should use them in your code.	Auch Sie sollten sie in Ihrem Code verwenden.
Normally we don't experience both.	Normalerweise erleben wir beides nicht.
He comes to me in many men.	Er kommt zu mir in vielen Männern.
It doesn't matter what color you are or who you are.	Es spielt keine Rolle, welche Farbe Sie haben oder wer Sie sind.
ready like you	Fertig wie du.
Wait, wait, wait.	Abwarten, abwarten, abwarten.
From human to human.	Von Mensch zu Mensch.
It was easy to lie.	Es war leicht zu lügen.
Two factors explain this increase.	Zwei Faktoren erklären diesen Anstieg.
It's about feeling.	Es geht ums Fühlen.
She wouldn't have much time, she didn't need it.	Sie würde nicht viel Zeit haben, sie brauchte sie nicht.
All of this has been called into question.	All dies wurde in Zweifel gezogen.
We have a pretty good system.	Wir haben ein ziemlich gutes System.
For others, numbers come naturally.	Für andere kommen Zahlen von selbst.
The things we did and the things we saw were amazing.	Die Dinge, die wir getan und die Dinge, die wir gesehen haben, waren unglaublich.
It was undoubtedly a good effort for its time.	Es war zweifellos ein guter Versuch für seine Zeit.
There must be a way out.	Es muss einen Ausweg geben.
Thank you for taking the time to write a review for us.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, eine Bewertung für uns zu schreiben.
It is important that things have evolved.	Es ist wichtig, dass sich die Dinge weiterentwickelt haben.
Before you begin, take some time to consider what that something is.	Bevor Sie beginnen, nehmen Sie sich Zeit, um zu überlegen, was dieses Etwas ist.
You base your decisions on opinions.	Sie stützen Ihre Entscheidungen auf Meinungen.
She kept telling them how much she loved her boy.	Immer wieder erzählte sie ihnen, wie sehr sie ihren Jungen liebte.
I have the code below.	Ich habe den Code unten.
Looked really great.	Sah wirklich toll aus.
Five more minutes and we'll start fighting.	Noch fünf Minuten und wir fangen an zu kämpfen.
But apparently they weren't gone.	Aber anscheinend waren sie nicht weg.
My thoughts are with his family at this sad time.	Meine Gedanken sind in dieser traurigen Zeit bei seiner Familie.
out of my way	Aus meinem Weg.
Again, the guard doesn't stop anyone.	Auch hier hält die Wache niemanden auf.
Then he said they wanted to interview me.	Dann sagte er, sie wollten mich interviewen.
You know where to look.	Sie wissen, wo Sie suchen müssen.
The new.	Die neuen.
As you can see, there are several problems with this table.	Wie Sie sehen, gibt es mehrere Probleme mit dieser Tabelle.
It says a lot about how our season could go.	Es sagt viel darüber aus, wie unsere Saison verlaufen könnte.
You don't matter that much to me now.	Sie sind mir jetzt nicht mehr so ​​wichtig.
But the colors weren't quite right.	Aber die Farben waren nicht ganz richtig.
I think it was the right move for both sides.	Ich denke, für beide Seiten war es der richtige Schritt.
It's less important to me.	Es ist mir weniger wichtig.
The same applied to the hit of choice.	Gleiches galt für den Hit der Wahl.
However, he only wore it for two issues.	Er trug es jedoch nur für zwei Ausgaben.
Nobody will come.	Niemand wird kommen.
Most of the employees play some games on their phones.	Die meisten Mitarbeiter spielen irgendwelche Spiele auf dem Handy.
The application was not accepted.	Der Antrag wurde nicht angenommen.
Please read the entire code carefully.	Bitte lesen Sie den gesamten Code sorgfältig durch.
At least not a particularly good one.	Zumindest kein besonders guter.
It didn't even feel remotely helpful.	Es fühlte sich nicht einmal annähernd hilfreich an.
At this point, the next steps are decided.	An diesem Punkt werden die nächsten Schritte entschieden.
They called us and asked if we wanted to join them.	Sie riefen uns an und fragten, ob wir uns ihnen anschließen wollten.
Your world will open up.	Ihre Welt wird sich öffnen.
Often the program works slowly.	Oft arbeitet das Programm langsam.
The district court rightly refused these instructions.	Diese Weisungen hat das Landgericht zu Recht verweigert.
He's kind and strong, everything a husband should be.	Er ist freundlich und stark, alles, was ein Ehemann sein sollte.
title of the project.	Titel des Projekts.
What actually happened is unclear.	Was tatsächlich geschah, ist unklar.
main outcome measure.	Hauptergebnismaß.
Your touch is careful.	Ihre Berührung ist vorsichtig.
Then we'll send them over.	Dann schicken wir sie rüber.
silence on the line.	Schweigen auf der Leitung.
The image never leaves me.	Das Bild verlässt mich nie.
i need a week	Ich brauche eine Woche.
Our team and I don't want that.	Unser Team und ich wollen das nicht.
The position, the first level, is awarded with a management title.	Die Position, die erste Ebene, wird mit einem Managementtitel verliehen.
Children are particularly at risk.	Kinder sind besonders gefährdet.
She liked how they looked out for each other.	Sie mochte es, wie sie aufeinander aufpassten.
Eventually he died.	Schließlich starb er.
This statement sheds light on the way the disease spreads.	Diese Aussage wirft ein Licht auf die Art und Weise, wie sich die Krankheit ausbreitet.
This is indeed observable.	Das ist in der Tat zu beobachten.
Don't call him before ten, though.	Rufen Sie ihn jedoch nicht vor zehn an.
Although they asked nothing from the eight of us.	Obwohl sie nichts von uns acht verlangten.
Just go away.	Einfach weg.
But the work has also conjured up something.	Aber die Arbeit hat auch etwas gezaubert.
Like every other word that comes out of his mouth.	Wie jedes andere Wort, das aus seinem Mund kommt.
I won't be able to keep my mouth shut.	Ich werde meinen Mund nicht halten können.
I understand why you think that.	Ich verstehe, warum du das denkst.
Many children die before their fathers.	Viele Kinder sterben vor ihren Vätern.
It was spring.	Es war Frühling.
It was nothing special.	Es war nichts Besonderes.
Stay home if you wish.	Bleiben Sie zu Hause, wenn Sie möchten.
They only want what you have and are on their way.	Sie wollen nur das, was du hast, und machen sich auf den Weg.
A simple argument, but there it is.	Ein einfaches Argument, aber da ist es.
Nobody will know.	Niemand wird es wissen.
All that was left was him, the woman in his bed.	Alles, was blieb, war er, die Frau in seinem Bett.
Then he came forward again.	Dann kam er wieder nach vorne.
She didn't ask any more questions.	Sie stellte keine weiteren Fragen.
It came down much faster than it went up.	Es kam viel schneller runter, als es rauf ging.
We suspect this is causing his condition.	Wir vermuten, dass dies seinen Zustand verursacht.
He was our rock.	Er war unser Fels.
Better yet, talk about the teams that are actually playing.	Besser noch, sprechen Sie über die Mannschaften, die tatsächlich spielen.
The mean parameters generally measured are different.	Die im Allgemeinen gemessenen mittleren Parameter sind unterschiedlich.
He had disappeared back into the crowd.	Er war wieder in der Menge verschwunden.
These are two main differences between the two methods.	Dies sind zwei Hauptunterschiede zwischen den beiden Methoden.
Believe and trust in yourself.	Glaube und vertraue auf dich.
We had to discuss the murder.	Wir mussten den Mord besprechen.
The first was his first appearance in which he did not start.	Das Erste war sein erster Auftritt, bei dem er nicht startete.
So this won't hold water.	Das wird also kein Wasser halten.
He slowly shook his head and didn't say a word.	Er schüttelte langsam den Kopf und sprach kein Wort.
Something happened last year.	Letztes Jahr ist etwas passiert.
The exercise didn't last long.	Die Übung dauerte nicht lange.
I thought it should be.	Ich dachte, es sollte sein.
As for my job, you can find someone else.	Was meinen Job betrifft, können Sie sich jemand anderen suchen.
You have to stop them.	Du musst sie aufhalten.
Not this source.	Nicht diese Quelle.
Thank you for the invitation.	Ich danke Ihnen für die Einladung.
We have to work on that together.	Daran müssen wir gemeinsam arbeiten.
So it's people who are moving here to do these jobs.	Es sind also Leute, die hierher ziehen, um diese Jobs anzunehmen.
This is a city that seems to have a little bit of everything.	Dies ist eine Stadt, die von allem etwas zu haben scheint.
They beat his mother and destroyed everything in the house by burning things.	Sie schlugen seine Mutter und zerstörten alles im Haus, indem sie Dinge verbrannten.
The only serious one anyway.	Die einzig ernsthafte sowieso.
Except for her eyes.	Abgesehen von ihren Augen.
He's popular with people.	Er ist bei den Leuten beliebt.
She didn't react and didn't move.     	Sie reagierte nicht und bewegte sich nicht.     
Poll.	Abstimmung.
These places are calling me.	Diese Orte rufen mich an.
So the results were incorrect.	Die Ergebnisse waren also nicht korrekt.
Went and looked.	Ging hin und schaute.
He broke that promise too.	Auch dieses Versprechen hat er gebrochen.
Everyone really likes it.	Jeder mag es wirklich.
Maybe in six months.	Vielleicht in sechs Monaten.
They knew less than we did.	Sie wussten weniger als wir.
This is difficult and costs time and energy.	Das ist schwierig und kostet Zeit und Energie.
That's funny, because usually he can spot a lie very easily.	Das ist komisch, denn normalerweise kann er eine Lüge sehr leicht erkennen.
Numbers are not properties of objects.	Zahlen sind keine Eigenschaften von Objekten.
Only the ones with content.	Nur die mit Inhalt.
Whatever you want.	Was immer Sie wollen.
You never know what would have happened to second year.	Man weiß nie, was mit dem zweiten Jahr passiert wäre.
Representative images are shown below.	Repräsentative Bilder sind unten gezeigt.
There was a simple and standard solution.	Es gab eine einfache und standardmäßige Lösung.
We fell in love pretty much straight away.	Wir haben uns auf Anhieb ziemlich gut verliebt.
I'm just not scared, that's the thing.	Ich habe einfach keine Angst, das ist die Sache.
I liked my life quite well.	Ich mochte mein Leben ganz gut.
Getting involved can change your whole life.	Sich zu engagieren kann Ihr ganzes Leben verändern.
This is especially true for our youth.	Das gilt besonders für unsere Jugend.
The difference between them was a class difference.	Der Unterschied zwischen ihnen war ein Klassenunterschied.
I didn't think he could see me in the window.	Ich dachte nicht, dass er mich im Fenster sehen konnte.
He actually really wanted this thing.	Er wollte dieses Ding eigentlich unbedingt.
The other smaller trees used the standard size.	Die anderen kleineren Bäume verwendeten die Standardgröße.
I am unsuccessful.	Ich habe keinen Erfolg.
You must do what is best for you and your family.	Sie müssen das Beste für sich und Ihre Familie tun.
Your great story today shows how true that is.	Ihre großartige Geschichte heute zeigt, wie wahr das ist.
Given that.	Angesichts dessen.
Not now.	Nicht jetzt.
You have no teeth.	Sie haben keine Zähne.
It must be you.	Sie müssen es sein.
The whole time.	Die ganze Zeit.
He would take back his promise.	Er würde sein Versprechen zurücknehmen.
However, with this freedom comes great responsibility.	Mit dieser Freiheit geht jedoch eine große Verantwortung einher.
That sounds like a good idea to me.	Das klingt für mich nach einer guten Idee.
And more shit.	Und noch mehr Scheiße.
I don't smoke, I drink.	Ich rauche nicht, trinke.
In a month you won't feel anything for her.	In einem Monat wirst du nichts mehr für sie empfinden.
So, would like to understand the difference between them.	Also, würde gerne den Unterschied zwischen ihnen verstehen.
They would have left too if they had ever come back here.	Sie wären auch gegangen, wenn sie jemals hierher zurückgekommen wären.
However, he did allow some weak goals.	Er ließ jedoch einige schwache Tore zu.
Conducted the other part of the experiments.	Führte den anderen Teil der Experimente durch.
Nobody wants to break even.	Niemand will die Gewinnschwelle erreichen.
This combination works really well.	Diese Kombination funktioniert wirklich gut.
This is for at least two reasons.	Dies aus mindestens zwei Gründen.
You can tell you will hate them from afar.	Sie können sagen, dass Sie sie aus der Ferne hassen werden.
None of them are safe.	Keiner von ihnen ist sicher.
Of course we could have said no, we were boys.	Wir hätten natürlich nein sagen können, wir waren doch Jungs.
Not quite right yet.	Noch nicht ganz richtig.
We need to portray what someone else thinks of us.	Wir müssen darstellen, was jemand anderes über uns denkt.
My husband and I had to tell her father.	Mein Mann und ich mussten es ihrem Vater sagen.
As we are doing now.	So wie wir es jetzt tun.
They're never really negative.	Sie sind nie wirklich negativ.
This is my life now.	Das ist jetzt mein Leben.
I hope that leaves her in a hole.	Ich hoffe, das hinterlässt sie in einem Loch.
You are your mother's daughter.	Du bist die Tochter deiner Mutter.
The gold is on the way.	Das Gold ist unterwegs.
It's just hard for us.	Es ist nur schwer für uns.
She was very good.	Sie war sehr gut.
Agreement?' 	Ein Verständnis?'
She said.	Sie sagte.
And you would be dead	Und du wärst tot.
It was a good looking boat.	Es war ein gut aussehendes Boot.
Strange but it worked.	Seltsam, aber es funktionierte.
Love is the energy that keeps us connected to our loved ones.	Liebe ist die Energie, die uns mit unseren Lieben in Verbindung hält.
Turns out you do both at first.	Es stellt sich heraus, dass Sie zunächst beides tun.
She loves how your family is growing.	Sie liebt es, wie deine Familie wächst.
Parents and children have one week to read them.	Eltern und Kinder haben eine Woche Zeit, sie zu lesen.
We didn't find any.	Wir haben keine gefunden.
By the end of the day, her symptoms would often worsen again.	Am Ende des Tages verschlimmerten sich ihre Symptome oft wieder.
We'll come back to that later.	Wir werden später darauf zurückkommen.
My wife drew my attention to this.	Meine Frau hat mich darauf aufmerksam gemacht.
It was a fine game.	Es war ein feines Spiel.
Other activities ran parallel to this.	Parallel dazu liefen weitere Aktivitäten.
A beastly fight.	Ein tierischer Kampf.
Changed the code as follows.	Habe den Code wie folgt geändert.
It's killing us.	Es bringt uns um.
It can set you free.	Es kann dich befreien.
It's a useful word, a word that sounds like it means.	Es ist ein nützliches Wort, ein Wort, das so klingt, wie es bedeutet.
Go and find another.	Geh und finde einen anderen.
Analysis showed a significant main effect for test time.	Die Analyse zeigte einen signifikanten Haupteffekt für die Testzeit.
I'm between jobs.	Ich bin zwischen den Jobs.
I don't follow any teacher.	Ich folge keinem Lehrer.
Did you use other usernames?	Haben Sie andere Benutzernamen verwendet?
I'm just the arm doing the work of the whole body.	Ich bin nur der Arm, der die Arbeit des ganzen Körpers erledigt.
All reported studies followed a different approach to patient selection.	Alle berichteten Studien verfolgten einen anderen Ansatz bei der Patientenauswahl.
We weren't very well prepared.	Wir waren nicht sehr gut vorbereitet.
It seems so easy.	Es scheint so einfach.
to talk to her	Mit ihr zu reden.
There is a card reading that only takes seconds to pay.	Es gibt ein Kartenlesen, das zum Bezahlen nur Sekunden dauert.
But that's what we signed up for, right?	Aber dafür haben wir uns angemeldet, oder?
We were the same age within a few years.	Wir waren innerhalb von ein paar Jahren gleich alt.
Just a little more freedom of movement.	Nur etwas mehr Bewegungsfreiheit.
Please understand that certain systems and processes are in place here.	Bitte haben Sie Verständnis dafür, dass hier bestimmte Systeme und Prozesse vorhanden sind.
There is no separate organization.	Es gibt keine eigene Organisation.
Nothing was ever the same.	Nichts war jemals wie zuvor.
We must go.	Wir müssen gehen.
The key here is to grow something that is there.	Der Schlüssel hier ist, etwas zu wachsen, das da ist.
But you have to get things done.	Aber Sie müssen die Dinge erledigen.
I mean it's just not there.	Ich meine, es ist einfach nicht da.
we are too many	Wir sind zu viele.
What happened.	Was ist passiert.
Not even my daughter.	Nicht einmal meine Tochter.
You have to understand.	Du musst verstehen.
This is perfect.	Dies ist perfekt.
We drove down.	Wir fuhren runter.
Your website has provided us with valuable information to work on.	Ihre Website hat uns wertvolle Informationen geliefert, an denen wir arbeiten können.
Couldn't tell her that.	Konnte ihr das nicht sagen.
Little do they know that they are both on the verge of finding their match.	Sie wissen nicht, dass sie beide kurz davor stehen, ihr Gegenstück zu finden.
That made me happy.	Das hat mich glücklich gemacht.
They enjoyed being together and watching each other.	Sie genossen es, zusammen zu sein und sich gegenseitig zu beobachten.
They didn't know.	Sie wussten es nicht.
You will hear the same story.	Sie werden dieselbe Geschichte hören.
I enjoyed fighting fire more than medicine.	Ich habe es mehr genossen, Feuer zu bekämpfen als Medizin.
It was also very dry.	Es war auch sehr trocken.
Apparently his neck was broken.	Offenbar war ihm das Genick gebrochen.
Photographing notes that contain details that might be useful later.	Fotografieren von Notizen, die Details enthalten, die später nützlich sein könnten.
But to say it wasn't a problem, oh no.	Aber zu sagen, dass es kein Problem war, oh nein.
It's at its best in the early winter months and is worth looking for.	Es ist am besten in den frühen Wintermonaten und es lohnt sich, danach zu suchen.
You probably know what that means.	Sie wissen wahrscheinlich, was das bedeutet.
It must be set visible.	Es muss sichtbar gesetzt werden.
Take advantage of this fact and do every free event they have.	Nutzen Sie diese Tatsache und machen Sie jedes kostenlose Event, das sie haben.
These approaches also have their problems.	Auch diese Ansätze haben ihre Probleme.
What we do depends on the result of our application.	Was wir tun, hängt vom Ergebnis unserer Bewerbung ab.
Your son needs help.	Ihr Sohn braucht Hilfe.
I have this weird feeling.	Ich habe dieses komische Gefühl.
Women have come a long way.	Frauen sind sehr weit gekommen.
Often referred to as open source software today.	Wird heute oft als Open-Source-Software bezeichnet.
She had run away from home to escape the police.	Sie war von zu Hause weggelaufen, um der Polizei zu entkommen.
I can't believe she did this.	Ich kann nicht glauben, dass sie das getan hat.
If you don't hear from us again, you'll know what happened.	Wenn Sie nichts mehr von uns hören, wissen Sie, was passiert ist.
I am very sorry.	Es tut mir sehr leid.
He used to be fast.	Früher war er schnell.
They have to perform every time they step onto the field.	Sie müssen jedes Mal Leistung bringen, wenn sie das Feld betreten.
I kept my mouth shut and walked away.	Ich hielt meinen Mund und ging weg.
It only took him a moment.	Er brauchte nur einen Moment.
This is a community.	Dies ist eine Gemeinschaft.
Or, if you prefer, not the same role.	Oder, wenn Sie möchten, nicht die gleiche Rolle.
So now he's gone.	Also ist er jetzt weg.
Others tried to look like they didn't care.	Andere versuchten, so auszusehen, als wäre es ihnen egal.
He just didn't want to look at me the way he thought he would.	Er wollte mich einfach nicht ansehen, wie er dachte.
It is when you cannot do without the drug.	Es ist, wenn Sie auf das Medikament nicht verzichten können.
end of my consultation.	Ende meiner Beratung.
But maybe there is another truth.	Aber vielleicht gibt es noch eine andere Wahrheit.
Late in the second she added her fourth of the frame.	Spät in der Sekunde fügte sie ihr Viertel des Rahmens hinzu.
You have nothing to risk, nothing to lose.	Sie haben nichts zu riskieren, nichts zu verlieren.
She thought of the children.	Sie dachte an die Kinder.
It was hot and happening.	Es war heiß und passierte.
He told me it would be great for our new family.	Er sagte mir, es wäre großartig für unsere neue Familie.
I wanted to say yes.	Ich wollte ja sagen.
Pressure to go out and perform every time.	Druck, jedes Mal rauszugehen und Leistung zu bringen.
You scared me.	Sie haben mir Angst gemacht.
It was her blood.	Es war ihr Blut.
She needs to be seen trying to do something.	Sie muss gesehen werden, wie sie versucht, etwas zu tun.
Many of these issues are currently under investigation.	Viele dieser Probleme werden derzeit untersucht.
I have a good private life and a good family.	Ich habe ein gutes Privatleben und eine gute Familie.
People just don't have much time for it.	Die Leute haben einfach nicht viel Zeit dafür.
The way they lived also had an impact.	Auch die Art und Weise, wie sie lebten, hatte Auswirkungen.
I wanted to share good news.	Ich wollte eine gute Nachricht teilen.
Women speak with many levels of meaning.	Frauen sprechen mit vielen Bedeutungsebenen.
Patients want to be treated as unique individuals.	Patienten wollen als einzigartige Individuen behandelt werden.
Only one small detail needs to be mentioned.	Nur ein kleines Detail muss erwähnt werden.
you think you could cry	Du denkst, du könntest weinen.
Choose three colors, let's say the names of .	Wählen Sie drei Farben, sagen wir die Namen von .
You can't see it, but that doesn't make it any less true.	Man kann es nicht sehen, aber das macht es nicht weniger wahr.
However, progress comes with challenges.	Fortschritt bringt jedoch Herausforderungen mit sich.
But change was in the air.	Aber Veränderung lag in der Luft.
She can be proud of his past.	Auf seine Vergangenheit kann sie stolz sein.
It was a face with a purpose.	Es war ein Gesicht mit einer Aufgabe.
I wasn't the person he wanted to see.	Ich war nicht die Person, die er sehen wollte.
You can see in the picture.	Sie können auf dem Bild sehen.
Both are better than in the last eight years.	Beide sind besser als in den letzten acht Jahren.
There may be some differences.	Es kann einige Unterschiede geben.
I think that was very, very cool.	Ich finde, das war sehr, sehr cool.
If she wanted to shock again and she agreed.	Wenn sie wieder schocken wollte und sie zustimmte.
But in the past, that was mostly done with software.	Aber in der Vergangenheit wurde das meist mit Software erledigt.
There's no way around it.	Kein Weg daran vorbei.
She walked over to me and touched my hair.	Sie ging zu mir und berührte mein Haar.
My chest and neck hurt.	Meine Brust und mein Nacken schmerzten.
In the event of.	Im Falle.
First my name and location so you can find me.	Zuerst mein Name und Standort, damit Sie mich finden können.
Together we can defy cancer.	Gemeinsam können wir dem Krebs trotzen.
And can say a word.	Und kann ein Wort sagen.
Serious problems that go to the core.	Ernsthafte Probleme, die bis ins Innerste reichen.
Increasing returns to scale.	Steigende Skalenerträge.
It's completely silent.	Es ist völlig still.
Which eventually stopped.	Was irgendwann aufhörte.
A smile spread across her face.	Ein Lächeln breitete sich auf ihrem Gesicht aus.
Both could be a factor later in the season.	Beides könnte später in der Saison ein Faktor sein.
they never knew about you	Sie wussten nie von dir.
We'll cover this issue in more detail in the next section.	Wir werden dieses Problem im nächsten Abschnitt ausführlicher behandeln.
Should we even talk about it.	Sollten wir überhaupt darüber reden.
Even a few days ago.	Sogar vor ein paar Tagen.
I'm really surprised you came to a conclusion.	Ich bin wirklich überrascht, dass Sie zu einem Ergebnis gekommen sind.
I feel very sorry for him.	Er tut mir sehr leid.
Now let the sound get louder.	Lassen Sie nun den Ton lauter werden.
But that's just my perspective.	Aber das ist nur meine Perspektive.
It's not a hotel.	Es ist kein Hotel.
It's not my place to judge.	Es steht mir nicht zu, darüber zu urteilen.
The task is not small.	Die Aufgabe ist nicht gering.
It was fast too.	Es war auch schnell.
I'll tell you something.	Ich werde Ihnen etwas verraten.
Losing will be very difficult.	Zu verlieren, wird es sehr schwierig.
Not a place we will ever forget, but a place of balance.	Kein Ort, an dem wir jemals vergessen, sondern ein Ort des Gleichgewichts.
His blue eyes had hardened like ice.	Seine blauen Augen waren hart geworden wie Eis.
We know what needs to be passed.	Wir wissen, was bestanden werden muss.
What they saved is their business, nothing more.	Was sie gespart haben, ist ihre Sache, nicht mehr.
By itself means any character.	An sich bedeutet ein beliebiges Zeichen.
But it doesn't fix my problem.	Aber es behebt mein Problem nicht.
I've heard the lines before.	Ich habe die Zeilen schon einmal gehört.
All of these plays have failed.	Alle diese Stücke sind gescheitert.
Selling is the work.	Der Verkauf ist die Arbeit.
Just seeing them on social media isn't enough.	Es reicht einfach nicht, sie in den sozialen Medien zu sehen.
You think you're fine	Du denkst, es geht dir gut.
And you have.	Und du hast.
And that's just one task.	Und das ist nur eine Aufgabe.
Then make sure you use it.	Dann nutze sie unbedingt.
Carry a water bottle.	Trage eine Wasserflasche.
I promise to have better pictures from now on.	Ich verspreche, ab jetzt bessere Bilder zu haben.
If they are late, the situation may worsen.	Wenn sie zu spät kommen, kann sich die Situation verschlimmern.
My hair and makeup are never done.	Meine Haare und mein Make-up sind nie fertig.
So be it, he decided.	So sei es, entschied er.
There was still too much to do.	Es gab noch zu viel zu tun.
He was a terrible president and everyone knew it.	Er war ein schrecklicher Präsident, und jeder wusste das.
I wonder why that is.	Ich frage mich, warum das so ist.
But something is going right.	Aber irgendwas läuft richtig.
No research participants were excluded from the study.	Es wurden keine Forschungsteilnehmer von der Studie ausgeschlossen.
Really do the entire scene.	Machen Sie wirklich die gesamte Szene.
Maybe then he would have gotten a national loan.	Vielleicht hätte er dann einen nationalen Kredit bekommen.
This method has the advantage that the forces applied are kept constant.	Dieses Verfahren hat den Vorteil, dass die aufgebrachten Kräfte konstant gehalten werden.
The days to be covered change as the volume increases.	Die zu deckenden Tage ändern sich mit zunehmendem Volumen.
Depending on the age, the diagnosis can be more or less difficult.	Je nach Alter kann die Diagnose mehr oder weniger schwierig sein.
I had a lot to do today.	Ich hatte heute viel zu tun.
And the knowledge could save lives.	Und die Erkenntnisse könnten Leben retten.
Most of them are just new combinations of old things.	Die meisten von ihnen sind nur neue Kombinationen aus alten Dingen.
Our faces were close.	Unsere Gesichter waren nah.
This is not a village, this is a city.	Das ist kein Dorf, das ist eine Stadt.
let's discuss it	Lass es diskutieren.
light green eyes	Hellgrüne Augen.
I develop this perspective further in this article.	Diese Sichtweise entwickle ich in diesem Beitrag weiter.
He lasted a long minute.	Er hielt eine lange Minute durch.
Pictures are attached.	Bilder sind beigefügt.
His death would buy them time.	Sein Tod würde ihnen Zeit verschaffen.
Of course he wasn't.	Das war er natürlich nicht.
Two groups would be formed.	Es würden zwei Gruppen gebildet.
First put your finger in his mouth.	Stecken Sie zuerst Ihren Finger in seinen Mund.
If not, check it out.	Wenn nicht, schau es dir an.
That your sister was a bright, happy girl with no male friends.	Dass deine Schwester ein aufgewecktes, glückliches Mädchen ohne männliche Freunde war.
Really, really solid record.	Wirklich, wirklich solide Platte.
Two devices are available.	Es stehen zwei Geräte zur Verfügung.
Very nice condition.	Sehr schöner Zustand.
So just have personal time.	Also nur persönlich Zeit haben.
It looked like a long summer.	Es sah nach einem langen Sommer aus.
She just let it roll.	Sie ließ es einfach rollen.
I don't know the command line to create it.	Ich kenne die Befehlszeile nicht, um es zu erstellen.
In between there is life.	Dazwischen gibt es Leben.
I sleep soundly every night.	Ich schlafe jede Nacht klar.
Who were out there somewhere.	Die irgendwo da draußen waren.
You know what, it doesn't matter.	Weißt du was, es spielt keine Rolle.
Our injury list keeps getting worse.	Unsere Verletztenliste wird immer schlimmer.
In addition, they are available in a wide variety.	Außerdem sind sie in großer Vielfalt erhältlich.
I can't remember exactly where we were sitting.	Ich weiß nicht mehr genau, wo wir saßen.
Or move.	Oder umziehen.
He hoped they hadn't seen him.	Er hoffte, dass sie ihn nicht gesehen hatten.
And many others.	Und viele andere.
Nobody had ever mentioned it to me.	Niemand hatte es mir gegenüber je erwähnt.
I found their rooms.	Ich habe ihre Zimmer gefunden.
Quite an improvement.	Eine ziemliche Verbesserung.
No reaction from the target group to the distribution.	Keine Reaktion der Zielgruppe auf die Verteilung.
These things happened.	Diese Dinge sind passiert.
A beautiful weapon.	Eine wunderschöne Waffe.
A message board in town provides access to social features.	Ein Message Board in der Stadt bietet Zugang zu sozialen Funktionen.
But we just don't know.	Aber wir wissen es einfach nicht.
She is fine.	Ihr geht es gut.
It wouldn't change the bottom line.	Am Endergebnis würde es nichts ändern.
But you can only ask so much.	Aber man kann nur so viel fragen.
So please let us know if you are interested.	Also bei Interesse bitte melden.
It is not finished after, but before.	Es ist nicht danach fertig, sondern vorher.
I still have to call the insurance company.	Ich muss noch die Versicherung anrufen.
I took more photos of myself than my friends.	Ich habe mehr Fotos von mir gemacht als von meinen Freunden.
That's the second.	Das ist das Zweite.
You should see this, my daughter.	Das solltest du sehen, meine Tochter.
We don't know how he works, what he can do.	Wir wissen nicht, wie er arbeitet, was er kann.
It seems to indicate so.	Es scheint darauf hinzudeuten.
I do this at great risk.	Ich tue dies unter großem Risiko.
He would get her back or die trying.	Er würde sie zurückbekommen oder bei dem Versuch sterben.
But he was beaten.	Aber er wurde geschlagen.
And not very much.	Und nicht sehr viel.
We argued.	Wir haben gestritten.
I just got another phone.	Ich habe gerade ein anderes Telefon bekommen.
Relationship.	Beziehung.
All of this goes without saying.	All das ist selbstverständlich.
It's really powerful.	Es ist wirklich mächtig.
About the importance of the three previously mentioned states.	Über die Bedeutung der drei zuvor erwähnten Staaten.
I should get it.	Ich sollte es bekommen.
There is a lot to do in this interesting field.	Auf diesem interessanten Gebiet gibt es viel zu tun.
You need some background.	Sie brauchen etwas Hintergrund.
I could work with that.	Damit könnte ich arbeiten.
Feel free to look around.	Schauen Sie sich gerne um.
It wasn't right, but it had to do.	Es war nicht richtig, aber es musste reichen.
It felt like nothing.	Es fühlte sich an wie nichts.
The ship seemed determined to tell its story.	Das Schiff schien entschlossen, seine Geschichte zu erzählen.
She didn't know what to say.	Sie wusste nicht, was sie sagen sollte.
I told you.	Ich habe es dir gesagt.
I love what's going on in the scene.	Ich liebe, was in der Szene vor sich geht.
That you are looking for a husband for your sister.	Dass du deiner Schwester einen Ehemann suchst.
So yeah, it's a bit flat.	Also ja, es ist ein bisschen flach.
Please check with the person leading the group or service first!.	Bitte erkundigen Sie sich zuerst bei der Person, die die Gruppe oder den Dienst leitet!.
These guys knew each other well.	Diese Jungs kannten sich gut.
It doesn't throw an error, but it just doesn't change.	Es wirft keinen Fehler, aber es ändert sich einfach nicht.
It is precisely because of this that this immediately becomes actual reality.	Dies wird gerade dadurch sofort zur tatsächlichen Realität.
Instead, it was interrupted by an evening dress.	Stattdessen wurde es von einem Abendkleid unterbrochen.
A whole rehearsal.	Eine ganze Probe.
A thing that had no beginning and no end.	Eine Sache, die keinen Anfang und kein Ende hatte.
The answer is none of the above.	Die Antwort ist keine der oben genannten.
She cut someone before.	Sie hat schon einmal jemanden geschnitten.
Love is a very powerful energy.	Liebe ist eine sehr mächtige Energie.
You were having a terrible time.	Du hättest eine schreckliche Zeit.
So far the device has been working for several days.	Bis jetzt funktioniert das Gerät seit mehreren Tagen.
Still going up.	Geht immer noch aufwärts.
I loved fucking women.	Ich liebte es, Frauen zu ficken.
I agree that this wouldn't have helped in this situation though.	Ich stimme zu, dass dies in dieser Situation jedoch nicht geholfen hätte.
She sat still for a moment.	Einen Moment lang saß sie still.
That too was cold.	Auch das war kalt.
And then it goes over and over again.	Und dann geht es immer und immer wieder.
Life is the present, not the experience.	Das Leben ist die Gegenwart, es ist nicht die Erfahrung.
How wrong they were.	Wie falsch sie lagen.
I should never have gotten through it.	Ich hätte es niemals durchstehen sollen.
With money she could buy what she needed.	Mit Geld konnte sie kaufen, was sie brauchte.
I think it's next weekend.	Ich glaube, es ist nächstes Wochenende.
He says it doesn't matter, it's nothing.	Er sagt, es spielt keine Rolle, es ist nichts.
Apart from what other security issues exist.	Abgesehen davon, welche anderen Sicherheitsprobleme bestehen.
This will change the results slightly, but the basic concept remains the same.	Dadurch werden sich die Ergebnisse geringfügig ändern, aber das Grundkonzept bleibt bestehen.
We do not get any further.	Wir kommen nicht weiter.
Here one minute, gone the next.	In der einen Minute hier, in der nächsten weg.
And we need a break.	Und wir brauchen eine Pause.
Said no to a lot.	Sagte zu vielem Nein.
You're so pale and exhausted in the morning.	Du bist morgens so blass und erledigt.
You may have already seen them.	Die haben Sie vielleicht schon gesehen.
The ones that suit him.	Die, die ihm recht sind.
But in the end it's worth the effort.	Aber am Ende lohnt sich der Aufwand.
She should have published his name.	Sie hätte seinen Namen veröffentlichen sollen.
Strange, he thought.	Seltsam, dachte er.
This is just another of his lies.	Das ist nur eine weitere seiner Lügen.
You won in straight sets here.	Sie haben hier in geraden Sätzen gewonnen.
It might be difficult to find otherwise.	Es könnte schwierig sein, es anders zu finden.
Don't thank him when bad things happen.	Danke ihm nicht, wenn schlimme Dinge passieren.
She looked over her shoulder and into his face.	Sie blickte über ihre Schulter und in sein Gesicht.
And it's quite true that you can.	Und es ist ziemlich wahr, dass Sie können.
I sent her a funny email.	Ich habe ihr eine lustige E-Mail geschickt.
I know it's negative.	Ich weiß, dass es negativ ist.
There would be questions later.	Es würde später Fragen geben.
And not long after that came two more.	Und nicht lange danach kamen zwei weitere.
And weight control is part of their set list.	Und Gewichtskontrolle ist Teil ihrer Setlist.
Then he turns around and continues playing.	Dann dreht er sich um und spielt weiter.
watch your feet	Achte auf deine Füße.
Safety is more important than fun.	Sicherheit ist wichtiger als Spaß.
Nobody could have prevented that last year.	Letztes Jahr hätte das niemand verhindern können.
The local women were of course enthusiastic.	Die einheimischen Frauen waren natürlich begeistert.
They watch your life.	Diese beobachten dein Leben.
Someone must have dropped something.	Jemand muss etwas fallen gelassen haben.
He doesn't mean it.	Er meint es nicht.
But he also liked topping.	Aber er toppte genauso gerne.
You weren't very smart.	Sie waren nicht sehr schlau.
Your community needs you now more than ever.	Ihre Community braucht Sie jetzt mehr denn je.
It was her second marriage and his first.	Es war ihre zweite Ehe und seine erste.
We're definitely ready.	Wir sind auf jeden Fall bereit.
The silence brought everything around her back.	Die Stille brachte alles um sie herum zurück.
I worked with him for three years.	Ich habe drei Jahre mit ihm zusammengearbeitet.
I'm learning about you and you're learning everything!.	Ich lerne etwas über dich und du lernst alles!.
identity, politics is in.	Identität, Politik ist in.
That's why we brought him here.	Deshalb haben wir ihn hierher gebracht.
It doesn't seem to put people off.	Es scheint die Leute nicht davon abzuhalten.
He brought a different energy into the room.	Er brachte eine andere Energie in den Raum.
Her response to treatment was not good.	Ihr Ansprechen auf die Behandlung war nicht gut.
you know you did it	Du weißt, dass du es getan hast.
How he didn't let anyone shit him.	Wie er sich von niemandem scheißen ließ.
Don't make a face.	Keine Miene verziehen.
The TV was old and small.	Der Fernseher war alt und klein.
We kept going.	Wir gingen weiter.
Three for a girl.	Drei für ein Mädchen.
stay safe out there	Bleibt sicher da draußen.
You can even feel it happening.	Sie können sogar fühlen, dass es passiert.
Not that they could judge me then.	Nicht, dass sie mich dann verurteilen könnten.
Sometimes you just get burned.	Manchmal verbrennt man sich einfach.
The film is very well made and worth seeing.	Der Film ist sehr gut gemacht und sehenswert.
But it happens like this.	Aber es passiert so.
In fact, there is not a single example that would support this claim.	Tatsächlich gibt es kein einziges Beispiel, das diese Behauptung stützen würde.
That must be a mistake.	Das muss ein Irrtum sein.
Everyone wants to fight, but they don't know what they're fighting for.	Alle wollen kämpfen, aber sie wissen nicht, wofür sie kämpfen.
Maybe that had been a mistake.	Vielleicht war das ein Fehler gewesen.
It seems like everyone who loves these books is really into them.	Es scheint, als ob jeder, der diese Bücher liebt, wirklich darin ist.
when they die	Wenn sie sterben.
These are good.	Diese sind gut.
A horrible death in the next seven days.	Ein schrecklicher Tod in den nächsten sieben Tagen.
What is that.	Was ist das.
He was different now.	Er war jetzt anders.
And then he knew.	Und dann wusste er es.
These will be tight.	Diese werden eng.
I'm almost dressed.	Ich bin fast angezogen.
In that sense, it was a big moment in my career.	In diesem Sinne war es ein großer Moment in meiner Karriere.
That's why we live like this.	Deshalb leben wir so.
And it's only going to get worse.	Und es wird nur noch schlimmer.
Experience taught me otherwise.	Die Erfahrung hat mich eines anderen belehrt.
I smell that again.	Ich rieche das wieder.
You value things that endure.	Sie legen Wert auf Dinge, die Bestand haben.
The others couldn't know, they hadn't seen it.	Die anderen konnten das nicht wissen, sie hatten es nicht gesehen.
Come to the office.	Kommen Sie ins Büro.
And so you may miss important information again.	Und so verpassen Sie womöglich wieder wichtige Informationen.
I was right, she thought.	Ich hatte recht, dachte sie.
Even white teeth.	Sogar weiße Zähne.
The base station as described above.	Die Basisstation wie oben beschrieben.
We have to draw the line somewhere.	Irgendwo müssen wir die Grenze ziehen.
I had never thought about it like that before.	So hatte ich noch nie darüber nachgedacht.
I had this goal for several reasons.	Ich hatte dieses Ziel aus mehreren Gründen.
But at what price.	Aber zu welchem ​​Preis.
There was no soul.	Keine Seele war da.
I had to trust that he was right.	Ich musste darauf vertrauen, dass er Recht hatte.
Consent was obtained the day before.	Die Zustimmung wurde am Vortag eingeholt.
If they don't, they may get a bad time.	Wenn sie das nicht tun, können sie eine schlechte Zeit erhalten.
You know you taught me how to live and love.	Weißt du, du hast mir beigebracht, wie man lebt und liebt.
I didn't have the strength to fight them.	Ich hatte nicht die Kraft, gegen sie zu kämpfen.
Do you lie about it?	Lügen Sie darüber?
This causes the memory to become large after a few calls.	Dies führt dazu, dass der Speicher nach einigen Aufrufen groß wird.
There was nobody else and no money.	Sonst war niemand da und kein Geld.
She would believe that something like this would not happen to her again.	Sie würde glauben, dass ihr so ​​etwas nicht noch einmal passieren würde.
We can't always do the same show.	Wir können nicht immer dieselbe Show machen.
The child is dead, the case closed.	Das Kind ist tot, der Fall abgeschlossen.
So on with the storytelling.	Also weiter mit dem Geschichtenerzählen.
Management and staff were a pleasure to deal with.	Das Management und die Mitarbeiter waren eine Freude, mit ihnen umzugehen.
what was true	Was stimmte.
The room was clean.	Das Zimmer war sauber.
And he kept asking about food.	Und er fragte weiter nach Essen.
This is a path that seems to be getting longer.	Das ist ein Weg, der länger zu werden scheint.
But no worry.	Aber keine Sorge.
I'm just wondering what it takes to make people hate so much.	Ich frage mich nur, was es braucht, um die Leute so sehr hassen zu lassen.
And it has been very good for both of us.	Und es hat uns beiden sehr gut getan.
And now is.	Und jetzt ist.
And it wasn't right.	Und es war nicht richtig.
Share your vote.	Teilen Sie Ihre Stimme.
Each building was at least a thousand feet long.	Jedes Gebäude war mindestens tausend Fuß lang.
nothing to it.	Nichts dran.
This score set was used for the other statistical analyses.	Dieser Score-Satz wurde für die anderen statistischen Analysen verwendet.
I spoke to one of them.	Ich habe mit einem von ihnen gesprochen.
And provided error-free.	Und fehlerfrei bereitgestellt.
But there is a reason.	Aber es gibt einen Grund dafür.
This tax has hurt businesses and jobs.	Diese Steuer hat Unternehmen und Arbeitsplätzen geschadet.
Instead, she hurt him.	Stattdessen tat sie ihm weh.
He just has to sort things out somehow.	Er muss die Dinge einfach irgendwie regeln.
This version seems to be a bit stronger.	Diese Version scheint etwas stärker zu sein.
We didn't care.	Es war uns egal.
Now he could see her face.	Jetzt konnte er ihr Gesicht sehen.
It would be important to him.	Es wäre ihm wichtig.
But we are closer than ever to realizing it.	Aber wir sind näher denn je an der Verwirklichung.
I could easily adapt the project to your idea.	Ich könnte das Projekt einfach an Ihre Idee anpassen.
In fact, there was no picture of me in the book either.	Tatsächlich war in dem Buch auch kein Bild von mir.
At that moment he has the experience of making a free choice.	In diesem Moment hat er die Erfahrung, eine freie Wahl zu treffen.
It's a really good feeling.	Es ist ein wirklich gutes Gefühl.
But it wouldn't.	Aber es würde nicht.
I have many friends there.	Ich habe dort viele Freunde.
I am not writing this to condemn or attack this other woman.	Ich schreibe dies nicht, um diese andere Frau zu verurteilen oder sie anzugreifen.
you know big deal	Weißt du, große Sache.
Keep your eyes peeled when working with clients.	Halten Sie die Augen offen, wenn Sie mit Kunden arbeiten.
Funny how he had looked like a living person.	Komisch, wie er wie eine lebende Person ausgesehen hatte.
But she hadn't managed not to stop either.	Aber sie hatte es auch nicht geschafft, nicht aufzuhören.
He would have a future.	Er hätte eine Zukunft.
The radio didn't tell me much either.	Auch das Radio sagte mir nicht viel.
And felt another shot.	Und fühlte einen weiteren Schuss.
Reduce the heat to medium.	Reduziere die Hitze auf mittel.
This procedure was often impractical, especially when customers were present.	Dieses Verfahren war häufig nicht praktikabel, insbesondere wenn Kunden anwesend waren.
I let go	Ich habe losgelassen.
So some would disagree.	Einige würden also widersprechen.
They are just the first to be discovered.	Sie sind nur die ersten, die entdeckt werden.
If you still remember him, pass this on.	Wenn Sie sich noch an ihn erinnern, geben Sie dies weiter.
I had to find out about this life first.	Ich musste dieses Leben zuerst herausfinden.
It was weird, but there it was.	Es war seltsam, aber da war es.
It's a complex subject.	Es ist ein komplexes Thema.
Finally it's off with the head.	Endlich ist es mit dem Kopf los.
All authors have read the manuscript as written and agree.	Alle Autoren haben das Manuskript wie geschrieben gelesen und stimmen zu.
I did not know that.	Das wusste ich nicht.
No wonder you ran away from home.	Kein Wunder, dass du von zu Hause weggelaufen bist.
It's technology.	Es ist Technologie.
There was nothing.	Da war nichts.
His duty came first.	Seine Pflicht kam zuerst.
The joy of research.	Die Freude am Forschen.
These questions seem to have been answered.	Diese Fragen scheinen beantwortet zu sein.
But it wasn't enough.	Aber es war nicht genug.
Thank you for looking at my work.	Vielen Dank, dass Sie sich meine Arbeit angesehen haben.
The exact nature of this interaction is unclear.	Die genaue Art dieser Wechselwirkung ist unklar.
Not there.	Nicht dabei.
His mother never left her bed.	Seine Mutter verließ nie ihr Bett.
In any case, nothing came of it.	Daraus wurde jedenfalls nichts.
There is no such danger here.	Eine solche Gefahr besteht hier nicht.
Most people just talk, which isn't the same thing.	Die meisten Leute reden nur, was nicht dasselbe ist.
Everyone else can take a break.	Alle anderen können eine Pause machen.
just stay with me	Bleib einfach bei mir.
The truck was slightly damaged at the front.	Der Lkw wurde an der Front leicht beschädigt.
For example, a client request might request a different page.	Beispielsweise könnte eine Client-Anforderung eine andere Seite anfordern.
Pull yourself together.	Reiß dich zusammen.
There's a long silence.	Es gibt ein langes Schweigen.
If both parties agree.	Sollten beide Parteien einverstanden sein.
I just went to sleep.	Ich bin einfach schlafen gegangen.
Which was pretty easy here.	Was hier ziemlich einfach war.
In addition, the dates are twice.	Außerdem gibt es die Daten zweimal.
This will not be easy.	Dies wird nicht einfach sein.
And she could still smell the man's sweat.	Und sie konnte immer noch den Schweiß des Mannes riechen.
It's not your private darkness, you said.	Es ist nicht deine private Dunkelheit, hast du gesagt.
No further discussion.	Keine weitere Diskussion.
Still care.	Immer noch kümmern.
Maybe you market the world.	Vielleicht haben Sie die Welt zu vermarkten.
To truly see and hear you must have this approach.	Um wirklich zu sehen und zu hören, müssen Sie diesen Ansatz haben.
It could be.	Es könnte sein.
It was very cold and the cars were fast.	Es war sehr kalt und die Autos waren schnell.
you have to make it	Du musst es schaffen.
The woman had been nice to her.	Die Frau war nett zu ihr gewesen.
We felt like we had been taken for a ride.	Wir fühlten uns für eine Fahrt genommen worden.
Slow down if you're not sure.	Verlangsamen Sie, wenn Sie sich nicht sicher sind.
I did not do it.	Ich habe es nicht getan.
You have a valid point.	Sie haben einen gültigen Punkt.
It didn't fall.	Es fiel nicht.
Such a procedure is common today.	Ein solches Verfahren ist heute üblich.
All experiments were repeated three times.	Alle Experimente wurden dreimal wiederholt.
That's important here.	Das ist hier wichtig.
Share music using the site's sharing features.	Teilen Sie Musik über die Freigabefunktionen der Website.
Come down.	Komm runter.
It was time to tell the children what had happened.	Es war an der Zeit, den Kindern zu erzählen, was passiert war.
Soon they were one big brown mass.	Bald waren sie eine große braune Masse.
At least that night.	Zumindest in dieser Nacht.
She does not protect the other machine, although she helped her escape.	Sie schützt die andere Maschine nicht, obwohl sie ihr bei der Flucht geholfen hat.
Below is chicken.	Darunter ist Hühnchen.
Maybe more than in previous years.	Vielleicht mehr als in den Vorjahren.
You should both be patient and work together.	Sie sollten beide geduldig sein und miteinander arbeiten.
They only come together to fight for land.	Sie kommen nur zusammen, um um Land zu kämpfen.
Unfortunately, the answer is no.	Die Antwort lautet leider nein.
The case remains open.	Der Fall bleibt offen.
Find an escape route.	Finden Sie einen Fluchtweg.
Perfect day to be stuck at work.	Perfekter Tag, um bei der Arbeit festzusitzen.
He seems understanding but doesn't say much.	Er scheint verständnisvoll zu sein, sagt aber nicht viel.
Maybe if we can slide him in there.	Vielleicht, wenn wir ihn da reinschieben können.
See for yourself.	Überzeugen Sie sich selbst.
They were being followed by the cars.	Sie wurden von den Autos verfolgt.
Finally he got up again.	Endlich stand er wieder auf.
Therefore, identity is no longer relevant.	Deshalb ist Identität nicht mehr relevant.
She has done her part.	Sie hat ihren Teil getan.
It turned easily.	Es drehte sich leicht.
There are others, but these were live in the room.	Es gibt andere, aber diese waren live im Raum.
We therefore do not include them in our analyses.	Daher beziehen wir sie nicht in unsere Analysen ein.
Someone else would probably have given up on the idea.	Jemand anderes hätte die Idee wahrscheinlich aufgegeben.
Remove the bowl from the stove.	Die Schüssel vom Herd nehmen.
Of course we have a common goal.	Natürlich haben wir ein gemeinsames Ziel.
She didn't move, but her body still suggested movement.	Sie bewegte sich nicht, aber ihr Körper deutete immer noch auf Bewegung hin.
Now he came.	Jetzt kam er.
Where you are is important.	Wo Sie sich gerade befinden, ist entscheidend.
The only constant in her life.	Die einzige Konstante in ihrem Leben.
Based on my choice, at least one person was probably dead.	Aufgrund meiner Wahl war wahrscheinlich mindestens eine Person tot.
Such a nice guy.	So ein netter Kerl.
But the dog liked to hear it.	Hund hörte es aber gern.
Beautiful view and the kids loved it.	Wunderschöne Aussicht und die Kinder waren begeistert.
I could even read some of them.	Einige konnte ich sogar lesen.
That's four times the length of a dog.	Das ist viermal so lang wie ein Hund.
No money is made from this work.	Mit dieser Arbeit wird kein Geld verdient.
Worth seeing.	Sehenswert.
I'm not honest with myself.	Ich bin nicht ehrlich zu mir selbst.
Not being negative or anything.	Nicht negativ sein oder so.
That's basically what's happening in your example.	Das ist im Grunde das, was in Ihrem Beispiel passiert.
Has she.	Hat sie.
We work with them three hours a day.	Wir arbeiten mit ihnen drei Stunden am Tag.
We must move on.	Wir müssen weitergehen.
At the moment he was tired.	Im Moment war er müde.
The consistency between the two is amazing.	Die Übereinstimmung zwischen den beiden ist erstaunlich.
'Cause you're gonna break	Denn du wirst zerbrechen.
It was indeed a shock.	Es war in der Tat ein Schock.
But we didn't mention it.	Wir haben es aber nicht erwähnt.
I got you this job.	Ich habe dir diesen Job besorgt.
He shouldn't do that.	Das sollte er nicht tun.
He was in the same boat as me.	Er saß im selben Boot wie ich.
Now the kids, or the smart ones anyway, seem to know.	Jetzt scheinen die Kinder, oder die Schlauen sowieso, es zu wissen.
I've searched multiple sources but can't find an answer.	Ich habe mehrere Quellen durchsucht, kann aber keine Antwort finden.
A freedom there.	Eine Freiheit dort.
If you're reading this and aren't there.	Wenn Sie dies lesen und nicht vor Ort sind.
She was calm and steady.	Sie war ruhig und fest.
And other things.	Und andere Dinge.
In addition.	Dazu.
First off, it's slow.	Zunächst einmal ist es langsam.
She didn't let go of my hand.	Sie ließ meine Hand nicht los.
Whether you are an adult or a child.	Ob Sie ein Erwachsener oder ein Kind sind.
A little more me.	Etwas mehr ich.
Keep church and state separate forever.	Halten Sie Kirche und Staat für immer getrennt.
Something to consider.	Etwas zu bedenken.
His mind too.	Sein Verstand auch.
Further information on photo maintenance can be found here.	Weitere Hinweise zur Fotopflege finden Sie hier.
They look great, they sound great and they play great.	Sie sehen toll aus, sie klingen toll und sie spielen toll.
I never really watched her work.	Ich habe sie nie wirklich bei der Arbeit beobachtet.
So we stand out.	Wir heben uns also ab.
have home network.	Heimnetzwerk haben.
Not enough to really make a difference.	Nicht genug, um wirklich etwas zu bewirken.
As talking heads.	Als sprechende Köpfe.
He let me drive.	Er ließ mich fahren.
You can easily color your picture.	Sie können Ihr Bild einfach ausmalen.
To the limit, um.	Bis an die Grenzen, um.
You have rights.	Sie haben Rechte.
i will do it now	Ich werde es jetzt tun.
Or anywhere near.	Oder irgendwo in der Nähe.
He found one.	Er hat einen gefunden.
The market is there to serve you, not guide you.	Der Markt ist da, um Ihnen zu dienen, nicht um Sie zu führen.
But she had made friends.	Aber sie hatte Freunde gefunden.
Initially, he played best in his natural position.	Anfangs spielte er am besten in seiner natürlichen Position.
But still it is impossible.	Aber trotzdem ist es unmöglich.
The only time you eat it, you made it yourself.	Das einzige Mal, wenn Sie es essen, haben Sie es selbst gemacht.
Or an exam.	Oder eine Prüfung.
Towards evening both returned without success.	Gegen Abend kehrten beide ohne Erfolg zurück.
That's how it is for everyone.	So geht es allen.
He looks at the effect.	Er sieht sich die Wirkung an.
Some people are content to live like this.	Manche Menschen sind damit zufrieden, so zu leben.
However, it won't come soon enough to save my marriage.	Es wird jedoch nicht früh genug kommen, um meine Ehe zu retten.
For his daughter.	Für seine Tochter.
I would like to live there.	Ich würde gerne dort leben.
Let's take our discussion outside.	Lassen Sie uns unsere Diskussion nach draußen verlegen.
And am working on how to fix the range.	Und arbeite gerade daran, wie ich die Reichweite fixieren kann.
I'm so cold.	Mir ist so kalt.
She is no longer in the sex trade.	Sie ist nicht mehr im Sexgewerbe tätig.
All three are confused.	Alle drei sind verwirrt.
she looks serious	Sie sieht ernst aus.
I'm happy for you.	Ich freue mich für sie.
Each has its own characteristics and problems.	Jeder hat seine eigenen Merkmale und Probleme.
We do not know the reason for this difference.	Wir kennen den Grund für diesen Unterschied nicht.
It was quiet there too.	Auch dort war es still.
That too is in the nature of things.	Auch das liegt in der Natur der Sache.
The one on the left is missing.	Der linke fehlt.
we have to take it	Wir müssen es nehmen.
Everyone wants to share their version of events.	Jeder möchte seine Version von Ereignissen teilen.
Next time you want to lose your shit, have it.	Das nächste Mal, wenn Sie Ihren Scheiß verlieren wollen, haben Sie es.
This time.	Dieses Mal.
But that's not how events developed.	Aber so haben sich die Ereignisse nicht entwickelt.
That looks strange.	Das sieht seltsam aus.
That made him laugh.	Das brachte ihn zum Lachen.
It has mostly paid off.	Es hat sich größtenteils ausgezahlt.
A man spoke, not far from her.	Ein Mann sprach, ganz in ihrer Nähe.
Some discuss how beautiful the day has become.	Einige diskutieren, wie schön der Tag geworden ist.
Shot selection for example.	Schussauswahl zum Beispiel.
I need constant working hours.	Ich brauche konstante Arbeitszeiten.
The exam is.	Die Prüfung ist.
Kicked out of school.	Von der Schule geflogen.
you believe your mother	Du glaubst deiner Mutter.
Then again, you never know.	Andererseits weiß man nie.
The news was mostly bad.	Die Nachrichten waren meistens schlecht.
But it didn't hear and it didn't see.	Aber es hörte nicht und es sah nicht.
It's a big process.	Es ist ein großer Prozess.
It's about my daughter now.	Es geht jetzt um meine Tochter.
The patterns are very similar in both age groups.	In beiden Altersgruppen sind die Muster jeweils sehr ähnlich.
This is my last word.	Das ist mein letztes Wort.
And indeed, her time was very full right now.	Und tatsächlich war gerade jetzt ihre Zeit sehr voll.
Two of them several years.	Zwei davon mehrere Jahre.
Here it is very different.	Hier ist es ganz anders.
Our answer is the same as before.	Unsere Antwort ist die gleiche wie zuvor.
They do a lot of the same things we do.	Sie betreiben viele der gleichen Sachen wie wir.
But see for yourself.	Aber sehen Sie selbst.
Take some time to research the program.	Nehmen Sie sich etwas Zeit, um das Programm zu recherchieren.
I'll be there for you when I'm ready.	Ich bin für dich da, wenn ich bereit bin.
He's not mad at you.	Er ist dir nicht böse.
Plans can change as needs change, and that's okay.	Pläne können sich ändern, wenn sich die Bedürfnisse ändern, und das ist in Ordnung.
She wants respect.	Sie will Respekt.
This is a kind of help offered to the enemy.	Dies ist eine Art Hilfe, die dem Feind angeboten wird.
Apparently she hadn't changed her demeanor.	Offensichtlich hatte sie ihr Verhalten nicht geändert.
After six years.	Nach sechs Jahren.
With no goal to work towards.	Ohne ein Ziel, auf das man hinarbeiten kann.
It is the result of the failure of individuals.	Sie ist das Ergebnis des Versagens einzelner Personen.
This is new to him.	Das ist ihm neu.
Our street is quiet tonight.	Unsere Straße ist heute Nacht ruhig.
I think these are the two most common systems in companies.	Ich denke, das sind die beiden gängigsten Systeme in Unternehmen.
We have enjoyed a lot.	Wir haben viel genossen.
These kids need to get out and live.	Diese Kinder müssen raus und leben.
That could work.	Das könnte funktionieren.
The questions at play here are much larger.	Die Fragen, die hier im Spiel sind, sind viel größer.
Quickly found by his parents, he was brought back home.	Schnell von seinen Eltern gefunden, wurde er nach Hause zurückgebracht.
But it can contain more.	Aber es kann mehr enthalten.
They made us feel so welcome and part of the family.	Sie gaben uns das Gefühl, so willkommen und Teil der Familie zu sein.
This decision has not been made.	Diese Entscheidung ist nicht gefallen.
It might not be, but it is.	Es könnte nicht sein, aber es ist so.
At this stage it's really good.	In dieser Phase ist das wirklich gut.
Play twenty questions.	Spielen Sie zwanzig Fragen.
We keep cash for the last run.	Wir behalten Bargeld für den letzten Lauf.
They go through a similar process.	Sie durchlaufen einen ähnlichen Prozess.
Terms of the deal were not available.	Bedingungen des Deals waren nicht verfügbar.
days, weeks, months.	Tage, Wochen, Monate.
Again, the risk does not apply to them.	Auch hier gilt das Risiko nicht für sie.
This is what happened on the third day.	So geschah es am dritten Tag.
It did that night.	Das tat es in dieser Nacht.
Sorry for the picture quality on those.	Entschuldigung für die Bildqualität auf denen.
It seems a strange thing until you hear why.	Es scheint eine seltsame Sache zu sein, bis Sie hören, warum.
I'm not feeling very well.	Mir geht es nicht sehr gut.
Application user does not have access to the database.	Anwendungsbenutzer hat keinen Zugriff auf die Datenbank.
He still could.	Er konnte es immer noch.
I mean, there were people there all the time.	Ich meine, es waren ständig Leute da.
There is an interesting film that you should watch.	Es gibt einen interessanten Film, den Sie sich ansehen sollten.
What she had to do.	Was sie bewirken musste.
economy lately.	Wirtschaft in letzter Zeit.
i know this is normal	Ich weiß, das ist normal.
As soon as you say something atypical, everything falls apart.	Sobald du etwas Untypisches sagst, fällt alles auseinander.
There was no significant difference between the two surgical techniques.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen beiden Operationstechniken.
This development has taken several forms.	Diese Entwicklung hat sich in mehreren Formen vollzogen.
I don't know if that's a memory or something else.	Ich weiß nicht mehr, ob das eine Erinnerung ist oder etwas anderes.
I can't really answer that question.	Ich kann diese Frage nicht wirklich beantworten.
Social situations can be difficult.	Soziale Situationen können schwierig sein.
This aligns the behavior of the test environment with the live environment.	Dadurch wird das Verhalten der Testumgebung mit der Live-Umgebung in Einklang gebracht.
Know you too long	Kenne dich zu lange.
I took care of you	Ich habe auf dich aufgepasst.
You both understand.	Sie beide verstehen.
It doesn't drive up our costs.	Es treibt unsere Kosten nicht in die Höhe.
I would have to put up with you.	Ich müsste mich mit dir abfinden.
The temperature dropped.	Die Temperatur sank.
I ask you to write me a note as well.	Ich bitte Sie, mir auch eine Notiz zu schreiben.
Now they did.	Jetzt taten sie es.
I hope you're watching.	Ich hoffe, Sie sehen zu.
The data are representative of three independent analyses.	Die Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Analysen.
Everyone has the same goals.	Alle haben die gleichen Ziele.
School didn't get any easier either.	Auch die Schule wurde nicht einfacher.
When we're done, the store is pretty much empty.	Als wir fertig sind, ist der Laden ziemlich leer.
And so it is.	Und so ist es.
Free stuff is awesome.	Kostenlose Sachen sind genial.
I spent a few days there.	Dort verbrachte ich einige Tage.
Growing things are healthy things.	Wachsende Dinge sind gesunde Dinge.
I feel so bad about it.	Ich fühle mich so schlecht deswegen.
For a second or two he seemed unable to move.	Ein oder zwei Sekunden lang schien er unfähig, sich zu bewegen.
I thought of two different approaches.	Ich habe an zwei verschiedene Ansätze gedacht.
Still a lot of work needed.	Noch viel Arbeit nötig.
Due to their similar interests, they quickly became friends.	Aufgrund ihrer ähnlichen Interessen wurden sie schnell Freunde.
He would have done well whatever he did.	Er hätte alles gut gemacht, was er getan hat.
She hadn't put that straight hand down.	Sie hatte diese gerade Hand nicht heruntergenommen.
Glad you're beautiful and tall.	Gut, dass du schön und groß bist.
He needs me for that.	Er braucht mich dafür.
The less hair loss, the lower the risk.	Je weniger Haarausfall, desto geringer das Risiko.
Turn off the lights, remove all noise from your bedroom.	Schalten Sie das Licht aus, entfernen Sie alle Geräusche aus Ihrem Schlafzimmer.
It certainly has never let me down.	Sicherlich hat es mich nie im Stich gelassen.
The girls are so skinny that most of them look like boys.	Die Mädchen sind so dünn, dass die meisten wie Jungs aussehen.
She has to go to the cancer ward.	Sie muss auf die Krebsstation.
I stayed in the middle of the street.	Ich blieb mitten auf der Straße.
It surprised us very much.	Es hat uns sehr überrascht.
She doesn't like me either.	Sie mag mich auch nicht.
I'm young and I can fight again.	Ich bin jung und kann wieder kämpfen.
I look at her.	Ich sehe sie an.
If she has a job in the community, she could continue that.	Wenn sie einen Job in der Gemeinde hat, könnte sie das fortsetzen.
Time for a coffee break maybe.	Zeit für eine Kaffeepause vielleicht.
It looked good.	Es sah gut aus.
And she certainly wasn't afraid for her life.	Und sie hatte ganz sicher keine Angst um ihr Leben.
All three of us talk.	Wir reden alle drei.
Those were the most important.	Das waren die wichtigsten.
Because of our beliefs, we do not consider any of them to be significant.	Aufgrund unseres Glaubens erachten wir keine davon als bedeutsam.
The photos are designed to tell a specific story about a leader.	Die Fotos sollen eine bestimmte Geschichte über einen Anführer erzählen.
How could it be.	Wie könnte es sein.
The application was made and rejected the same day.	Der Antrag wurde noch am selben Tag gestellt und abgelehnt.
It is a public religion.	Es ist eine Religion des öffentlichen Raums.
But to me they look perfect.	Aber für mich sehen sie perfekt aus.
The circle was complete.	Der Kreis war komplett.
There are no tests at the moment.	Im Moment gibt es keine Tests.
She wasn't proud anymore.	Sie war nicht mehr stolz.
So they share a lot of the same things.	Sie teilen also viele der gleichen Dinge.
The taller one shook his head.	Der Größere schüttelte den Kopf.
First at night.	Zuerst in der Nacht.
There is no way to open every file with a single application.	Es gibt keine Möglichkeit, jede Datei mit einer einzigen Anwendung zu öffnen.
That really helps.	Das hilft wirklich.
There would be a call.	Es würde einen Anruf geben.
That's just the nature of these shows.	Das ist einfach die Natur dieser Shows.
I want her to come home.	Ich möchte, dass sie nach Hause kommt.
People have tested the number claim.	Leute haben den Nummernanspruch getestet.
But something caught her attention.	Aber etwas erregte ihre Aufmerksamkeit.
No more evidence.	Keine weiteren Beweise.
Oh, and she needs milk.	Oh, und sie braucht Milch.
These comments were reported around the world.	Diese Kommentare wurden auf der ganzen Welt gemeldet.
He's a rare player these days.	Er ist heutzutage ein seltener Spieler.
And the bottle.	Und die Flasche.
But don't touch.	Aber nicht berühren.
We can control it.	Wir können es kontrollieren.
The two had a shared experience.	Die beiden hatten ein gemeinsames Erlebnis.
The drink had made their conversation free and loud.	Das Getränk hatte ihr Gespräch frei und laut gemacht.
This can lead to security problems.	Dies kann zu Sicherheitsproblemen führen.
All heads turned to him.	Alle Köpfe drehten sich zu ihm um.
Mothers offer things that fathers cannot.	Mütter bieten Dinge, die Väter nicht können.
She would make him as happy as he made her.	Sie würde ihn genauso glücklich machen wie er sie.
I'm sorry we didn't get your number before we left.	Es tut mir leid, dass wir Ihre Nummer nicht bekommen haben, bevor wir gegangen sind.
It really matters and makes a difference.	Es ist wirklich wichtig und macht einen Unterschied.
The system quickly proved its worth.	Das System bewährte sich schnell.
As in my experience.	Wie in meiner Erfahrung.
Nobody knows the exact number, and nobody really wants to know.	Niemand kennt die genaue Zahl, und niemand will es wirklich wissen.
He treated me like me, like he'd known me forever.	Er behandelte mich wie mich, als würde er mich schon ewig kennen.
The cheap ones.	Die billigen.
Probably looking for an exit.	Vermutlich auf der Suche nach Ausstieg.
So we definitely have that in common.	Das haben wir also auf jeden Fall gemeinsam.
That's the level of seriousness.	Das ist das Maß an Ernsthaftigkeit.
You just don't know it, but it's natural.	Sie wissen es einfach nicht, aber es ist natürlich.
Things are beginning to fall into place.	Die Dinge beginnen sich zu fügen.
you broke it	Du hast es kaputt gemacht.
You don't have to decide now.	Sie müssen sich jetzt nicht entscheiden.
Outside his house.	Außerhalb seines Hauses.
With no life and no future and nothing to lose.	Ohne Leben und ohne Zukunft und nichts zu verlieren.
It's easy to get carried away and buy more than you need.	Es ist leicht, sich hinreißen zu lassen und mehr zu kaufen, als Sie brauchen.
She asked him for a book to read.	Sie bat ihn um ein Buch zum Lesen.
She really was such a pretty girl.	Sie war wirklich so ein hübsches Mädchen.
I can feel and feel it.	Ich spüre und spüre es.
You must love coming here.	Sie müssen es lieben, hierher zu kommen.
We got our first station in a weekend.	Wir haben unsere erste Station an einem Wochenende bekommen.
It was neither warm nor cold and offered little comfort.	Es war weder warm noch kalt und bot wenig Komfort.
He made five starts for her.	Er machte fünf Starts für sie.
That makes a number good.	Das macht eine Nummer gut.
But there is nothing like that there.	Aber so etwas gibt es dort nicht.
We'll see if he goes on.	Wir werden sehen, ob er weiterkommt.
If we don't take care of them, no one else can.	Wenn wir uns nicht um sie kümmern, kann es niemand sonst.
Daughter calls me back from the office crying.	Tochter ruft mich weinend aus dem Büro zurück.
If it is kept, something of similar value must go on instead.	Wenn es behalten wird, muss stattdessen etwas von ähnlichem Wert weitergehen.
We don't have extra.	Wir haben keine zusätzlichen.
Therefore, it is limited to those with relatively little hair loss.	Daher ist es auf Personen mit relativ geringem Haarausfall beschränkt.
The child hardly noticed.	Das Kind hat es kaum bemerkt.
My daughter, she will speak to you.	Meine Tochter, sie wird mit dir sprechen.
You can read that in the link.	Das kannst du im Link nachlesen.
We've come this far.	Wir sind so weit gekommen.
We give you a chance for your life.	Wir geben Ihnen eine Chance für Ihr Leben.
Thank you for what you do.	Vielen Dank für das, was Sie tun.
Because they work.	Weil sie funktionieren.
You'll feel better in no time.	Sie werden sich in kürzester Zeit besser fühlen.
For more information, see this article.	Weitere Informationen finden Sie in diesem Artikel.
So far, history has been repeating itself.	Bisher wiederholte sich die Geschichte.
The whole town knows.	Die ganze Stadt weiß es.
I also listen to a lot of my own music.	Ich höre auch viel eigene Musik.
Please help.	Bitte um Hilfe.
Use bugs to tell them to do something.	Verwenden Sie Fehler, um ihnen zu sagen, dass sie etwas tun sollen.
Unfortunately, they generally don't.	Leider tun sie das im Allgemeinen nicht.
Hope someone can help.	Hoffe jemand kann helfen.
Also very good value in my experience.	Auch sehr guter Wert in meiner Erfahrung.
I don't recommend going there.	Ich empfehle nicht, dorthin zu gehen.
Time flies quickly, but a lot is and is happening.	Die Zeit vergeht schnell, aber es ist und passiert viel.
It turns out to be a great day.	Es stellt sich heraus, dass es ein großartiger Tag ist.
She's got money of her own too, you know.	Sie hat auch eigenes Geld, wissen Sie.
Well, they didn't say my name.	Nun, sie haben meinen Namen nicht gesagt.
You describe her perfectly.	Du beschreibst sie perfekt.
And it had failed.	Und es war gescheitert.
You followed my advice exactly.	Sie haben meinen Rat genau befolgt.
He could never find it.	Er konnte es nie finden.
She just took the clothes on her back.	Sie nahm nur die Kleidung auf ihren Rücken.
I'm all the more excited about his new music.	Umso mehr freue ich mich auf seine neue Musik.
nose wide open.	Nase weit offen.
He pressed on the massive wooden frame.	Er drückte auf den massiven Holzrahmen.
He had an amazing way with people.	Er hatte eine erstaunliche Art mit Menschen umzugehen.
More cases may emerge as travel to and from these countries increases.	Mit zunehmenden Reisen in und aus diesen Ländern können weitere Fälle auftreten.
This could be a long journey.	Dies könnte eine lange Reise werden.
You can see it here behind me.	Sie können es hier hinter mir sehen.
Many of the women refused this money.	Viele der Frauen lehnten dieses Geld ab.
It's not an easy process.	Es ist kein einfacher Prozess.
She has made no such claims.	Sie hat keine derartigen Ansprüche geltend gemacht.
Nobody made him take you to ride.	Niemand hat ihn dazu gebracht, dich zum Fahren mitzunehmen.
Different kind of news.	Andere Art von Nachrichten.
take the average.	Nimm den Durchschnitt.
The camp was lively.	Im Lager herrschte reges Leben.
He wants a smaller government.	Er will eine kleinere Regierung.
Below is a client that finally works.	Unten ist ein Client, der endlich funktioniert.
Was in extreme pain but was able to sleep for a few hours.	Hatte extreme Schmerzen, konnte aber ein paar Stunden schlafen.
She wanted to see what was checked this week.	Sie wollte sehen, was diese Woche überprüft wurde.
It turns out this has happened.	Es stellt sich heraus, dass dies geschehen ist.
They took money, books, pushed people around.	Sie nahmen Geld, Bücher, schoben Leute herum.
Some network error.	Irgendein Netzwerkfehler.
It's like we don't even know there's someone to catch.	Es ist so, dass wir nicht einmal wissen, dass es jemanden gibt, den wir fangen können.
I got all red and hot.	Mir wurde ganz rot und heiß.
Maybe he wants to meet her one day.	Vielleicht will er sie eines Tages treffen.
Jobs keep them in the future.	Jobs halten sie in Zukunft ab.
But so far has no experimental support.	Aber bisher hat keine experimentelle Unterstützung.
Finally they managed to save it.	Schließlich gelang es ihnen, es zu retten.
I'm really worried.	Ich bin wirklich besorgt.
Never seen.	Noch nie gesehen.
Customer experience is the only thing that matters.	Das Kundenerlebnis ist das Einzige, was zählt.
The studied population was divided into two groups according to age.	Die untersuchte Population wurde nach Alter in zwei Gruppen eingeteilt.
These are important tasks.	Das sind wichtige Aufgaben.
It had been a pleasure breaking her neck.	Es war ein Vergnügen gewesen, ihr das Genick zu brechen.
He looked way too skinny.	Er sah viel zu dünn aus.
OK. 	Ok.
Go on.	Mach weiter.
He understood one thing.	Eines hat er verstanden.
Construction was completed by the end of the year.	Zum Jahresende war der Bau abgeschlossen.
The end came.	Das Ende kam.
A win for everyone.	Ein Gewinn für alle.
That's very, very old.	Das ist sehr, sehr alt.
It's work and life, self and family.	Es ist Arbeit und Leben, Selbst und Familie.
Had a terrible time.	Hatte eine schreckliche Zeit.
We see that in the world.	Wir sehen das in der Welt.
But please believe me.	Aber bitte glauben Sie mir.
He has never done anything to improve the environment.	Für die Umwelt hat er nie etwas getan, um sie zu verbessern.
I've got a question for you.	Ich habe eine Frage an Sie.
It is now under further investigation.	Es wird jetzt weiter untersucht.
But that was his choice.	Aber das war seine Entscheidung.
That we also need to stop killing each other.	Dass wir auch aufhören müssen, uns gegenseitig umzubringen.
It is written in a pleasant tone and is worth reading.	Es ist in einem angenehmen Ton geschrieben und es lohnt sich, es zu lesen.
He would never get enough of her.	Er würde nie genug von ihr bekommen.
Or they could be the opposite.	Oder sie könnten das Gegenteil sein.
Blood sugar is the same way.	Blutzucker ist die gleiche Weise.
Some of us may not realize what that means.	Einigen von uns ist vielleicht nicht klar, was das bedeutet.
We can still work on a few things.	An ein paar Dingen können wir noch arbeiten.
In a glass.	In einem Glas.
I don't think it's likely.	Ich halte es nicht für wahrscheinlich.
Make sure you don't call your list a list.	Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Liste nicht Liste nennen.
There is nothing.	Es ist nichts.
And she found him.	Und sie hat ihn gefunden.
The first requires no instructions.	Die erste erfordert keine Anweisungen.
But she knew.	Sie wusste es aber.
For a long time no one could speak.	Lange Zeit konnte niemand sprechen.
He's a great guy.	Er ist ein toller Kerl.
We got offers everywhere.	Wir haben überall Angebote bekommen.
He knew the story well.	Er kannte die Geschichte gut.
Of course, many of them had children.	Natürlich hatten viele von ihnen Kinder.
I cannot print the page numbers in this child component.	Ich kann die Seitenzahlen in dieser untergeordneten Komponente nicht drucken.
She could walk well.	Sie konnte gut laufen.
Maybe he needs your help.	Vielleicht braucht er deine Hilfe.
You know what that means, kids.	Ihr wisst, was das bedeutet, Kinder.
They often leave out important information.	Sie lassen oft wichtige Informationen aus.
The guy is an animal.	Der Typ ist ein Tier.
It's part of their game.	Es ist Teil ihres Spiels.
This man couldn't be much over twenty, if at all.	Dieser Mann konnte nicht viel über zwanzig sein, wenn überhaupt.
You can add comments and vote on them.	Sie können Kommentare hinzufügen und darüber abstimmen.
She kept pushing.	Sie drängte weiter.
Achieving these goals under the best of circumstances is not easy.	Es ist nicht einfach, diese Ziele unter den besten Umständen zu erreichen.
I need to be inside you	Ich muss in dir sein.
This can be considered the true developed office.	Dies kann als das wahre entwickelte Büro angesehen werden.
She spoke like a woman.	Sie sprach wie eine Frau.
The results were similar to the main analyses.	Die Ergebnisse waren ähnlich wie bei den Hauptanalysen.
But it's not quite like that.	Aber ganz so ist es nicht.
I don't think he had any idea who sent mine.	Ich glaube nicht, dass er eine Ahnung hatte, wer meine geschickt hat.
She told the child to eat the food.	Sie sagte dem Kind, es solle das Essen aufessen.
I held the cover of my book to my chest.	Ich hielt die Titelseite meines Buches an meine Brust.
Nobody made a secret of this.	Daraus hat niemand ein Geheimnis gemacht.
It's not even of this world.	Es ist nicht einmal von dieser Welt.
He doesn't want a new cell phone.	Er hat keine Lust auf ein neues Handy.
They tried to start the engine.	Sie versuchten, den Motor zu starten.
Of course, this still needs to be edited.	Dieser muss natürlich noch bearbeitet werden.
It is turned by hand.	Es wird von Hand gedreht.
So much for the facts of this case.	Soweit zu den Fakten dieses Falles.
It felt so good to take it easy for a week.	Es fühlte sich so gut an, es eine Woche lang langsam angehen zu lassen.
What a wonderful woman.	Was für eine wundervolle Frau.
The above code will work.	Der obige Code wird funktionieren.
If you know someone like this, ask them for stories.	Wenn Sie jemanden wie diesen kennen, fragen Sie ihn nach Geschichten.
Please send someone to take a look.	Bitte schicken Sie jemanden, der sich die Sache ansieht.
I feel dead on my feet.	Ich fühle mich tot auf den Beinen.
On the surface things are good.	An der Oberfläche sind die Dinge gut.
Little was said.	Es wurde wenig gesagt.
If not, they have download maps and various options for you.	Wenn nicht, haben sie Download-Karten und verschiedene Optionen für Sie.
It makes it much harder for them to access the information.	Es macht es ihnen viel schwerer, auf die Informationen zuzugreifen.
You don't make a mistake, you don't make a body.	Du machst keinen Fehler, du machst keinen Körper.
everything about you	Alles um dich.
I think everyone here is convinced of that.	Ich denke, jeder hier ist davon überzeugt.
We grew together.	Wir sind zusammen gewachsen.
My mother tried to reason with her.	Meine Mutter versuchte, mit ihr zur Vernunft zu kommen.
She has the floor.	Das Wort hat sie.
They took their time.	Sie ließen sich Zeit.
If it's actually baseless.	Wenn es tatsächlich ohne Grundlage ist.
I picked him up in my car last night.	Ich habe ihn letzte Nacht in meinem Auto mitgenommen.
People started jumping, he said.	Die Leute fingen an zu springen, sagte er.
Which is a bit strange.	Was etwas seltsam ist.
They treated them like animals.	Sie behandelten sie wie Tiere.
Many would return to their old jobs and families.	Viele würden zu ihren alten Jobs und Familien zurückkehren.
Running at any speed was impossible.	Laufen mit beliebiger Geschwindigkeit war unmöglich.
I leave that to you.	Ich überlasse es dir.
Instead, the focus is on how to “do” good.	Stattdessen liegt der Fokus darauf, wie man Gutes „tun“ kann.
We give two examples.	Wir geben zwei Beispiele.
It was her voice.	Es war ihre Stimme.
A music video was filmed for the song.	Zu dem Lied wurde ein Musikvideo gedreht.
I come to a place where there is a wall of snow.	Ich komme an eine Stelle, wo es eine Schneewand ist.
I was so sure.	Ich war mir so sicher.
They were afraid of this place, their guide had explained.	Sie hätten Angst vor diesem Ort, hatte ihr Führer erklärt.
It's just fun and looks kinda cool.	Es macht einfach Spaß und sieht irgendwie cool aus.
Choose the best dark red that suits your new hair.	Wählen Sie das beste dunkle Rot, das zu Ihrem neuen Haar passt.
We're taking him home.	Wir bringen ihn nach Hause.
This one is about as bad as it could be.	Dieser ist ungefähr so ​​schlimm, wie er sein könnte.
he is warm	Er ist warm.
Each group has its own challenges.	Jede Gruppe hat ihre eigenen Herausforderungen.
I didn't even finish the day.	Ich habe den Tag nicht einmal beendet.
This is no longer the case.	Dies ist nicht mehr der Fall.
The world economy.	Die Weltwirtschaft.
That's a rule of nature.	Das ist eine Naturregel.
She didn't want to lie.	Sie wollte nicht lügen.
But there is good growth and there is bad growth.	Aber es gibt gutes Wachstum und es gibt schlechtes Wachstum.
We have plenty of time to talk about it.	Wir haben viel Zeit, darüber zu reden.
For some, the story could end here.	Für einige könnte die Geschichte hier enden.
In these seconds, the face comes into focus.	In diesen Sekunden rückt das Gesicht in den Fokus.
Try to make your professional classes and methods public.	Versuchen Sie, Ihre Berufsklassen und Methoden öffentlich zu machen.
Again and again exam.	Immer wieder Prüfung.
In any case, he will give you the best advice.	Auf jeden Fall wird er Sie bestens beraten.
fail.	Fehlschlagen.
It takes a certain amount of power, a lot of power.	Dazu braucht es eine gewisse Kraft, eine große Kraft.
He's the one with the real problem.	Er ist derjenige mit dem eigentlichen Problem.
Here are some examples and reasons.	Hier sind einige Beispiele und Gründe.
The project with was created a month ago.	Das Projekt mit wurde vor einem Monat erstellt.
And it ends.	Und es endet.
Here she stopped.	Hier blieb sie stehen.
Let's just say music never sounded so good.	Sagen wir einfach, Musik hat noch nie so gut geklungen.
No tears anymore.	Keine Tränen mehr.
Treatments on request.	Behandlungen auf Anfrage.
We need a planet.	Wir brauchen einen Planeten.
to study music.	Musik zu studieren.
My dad could be there for future things like this.	Mein Dad könnte für zukünftige Dinge wie diese da sein.
Success is your only option.	Erfolg ist Ihre einzige Option.
What a character she was.	Was für ein Charakter sie war.
No clinical data were used.	Es wurden keine klinischen Daten verwendet.
I was pretty good at it, but I could improve.	Darin war ich ziemlich gut, konnte mich aber verbessern.
It worked well.	Es hat gut funktioniert.
I agree it looks like a very bad deal.	Ich stimme zu, dass es wie ein sehr schlechtes Geschäft aussieht.
I made plans, you know.	Ich habe Pläne gemacht, wissen Sie.
Everything will work fine.	Wird alles gut funktionieren.
I'll tell you what they do.	Ich werde Ihnen sagen, was sie tun.
I'm not sure if it's really worth the time and effort though.	Ich bin mir aber nicht sicher, ob es wirklich die Zeit und Mühe wert ist.
Physical activity had no impact on survival across the treatment group.	Körperliche Betätigung hatte in der gesamten Behandlungsgruppe keinen Einfluss auf das Überleben.
However, I have a question.	Ich habe jedoch eine Frage.
You can use this in two ways.	Sie können dies auf zwei Arten verwenden.
If you have any ideas please let me know.	Wenn Sie irgendwelche Ideen haben, lassen Sie es mich bitte wissen.
These cases are not applicable.	Diese Fälle sind nicht zutreffend.
You feel like you're finally born full.	Du fühlst dich, als wärst du endlich voll geboren.
We're leaving tonight as soon as school is over.	Wir fahren heute Abend los, sobald die Schule aus ist.
You can barely contain the noise.	Sie können den Lärm kaum eindämmen.
Everything should just work.	Alles soll einfach funktionieren.
This time he was not successful either.	Auch diesmal war er nicht erfolgreich.
All of these things were very positive.	All diese Dinge waren sehr positiv.
I love your voice.	Ich liebe deine Stimme.
No significant side effects were identified.	Es wurden keine signifikanten Nebenwirkungen festgestellt.
The left pane is a list of objects.	Der linke Bereich ist eine Liste von Objekten.
There are ideas that are wrong, wrong in theory, wrong in practice.	Es gibt Ideen, die falsch sind, falsch in der Theorie, falsch in der Praxis.
You won't even be a story.	Du wirst nicht einmal eine Geschichte sein.
Didn't just rotate.	Hat sich nicht nur gedreht.
This is not a game for young children.	Dies ist kein Spiel für kleine Kinder.
So bear with me for a moment.	Also, ertragen Sie einen Moment mit mir.
If you spend money when you buy stocks, you now own stocks.	Wenn Sie Geld ausgeben, wenn Sie Aktien kaufen, besitzen Sie jetzt Aktien.
However, this is only the first step.	Dies ist jedoch nur der erste Schritt.
The bear started to walk.	Der Bär begann zu gehen.
This appears to be part of that strategy.	Dies scheint ein Teil dieser Strategie zu sein.
It's very cool.	Es ist sehr cool.
You see, we really don't know what death is.	Sehen Sie, wir wissen wirklich nicht, was der Tod ist.
And many, many replied back.	Und viele, viele antworteten zurück.
Please test it, but don't use it in production.	Bitte testen Sie es, aber verwenden Sie es nicht in der Produktion.
He loved everything to do with plants.	Er liebte alles, was mit Pflanzen zu tun hatte.
But now times are changing.	Aber jetzt ändern sich die Zeiten.
But just being in the same room with him felt crazy.	Aber nur mit ihm im selben Raum zu sein, fühlte sich verrückt an.
We'll meet back here in a few hours.	Wir treffen uns hier in ein paar Stunden wieder.
But please also respect my right to have an opinion.	Aber respektieren Sie bitte auch mein Recht, eine Meinung zu haben.
It took me a while to find my balance.	Ich brauchte eine Weile, um mein Gleichgewicht zu finden.
Ask about the history of the place.	Fragen Sie nach der Geschichte des Ortes.
At first everyone was confused.	Zuerst waren alle verwirrt.
His throat is tight, his chest is hot.	Seine Kehle ist zugeschnürt, seine Brust ist voller Hitze.
The man and the woman walk side by side.	Der Mann und die Frau gehen nebeneinander her.
He makes a face.	Er macht ein Gesicht.
Even if they want it, they don't know how.	Selbst wenn sie es wollen, wissen sie nicht wie.
I imagine they would.	Ich kann mir vorstellen, dass sie es tun würden.
He was frequently involved in the internal politics of the party.	Er war häufig in die Innenpolitik der Partei involviert.
He looks like it.	Er sieht so aus.
Never guess new product features again.	Nie wieder neue Produktfeatures erraten.
But it usually works.	Aber es funktioniert normalerweise.
I have to be the change	Ich muss die Veränderung sein.
But within two years he stepped over it.	Aber innerhalb von zwei Jahren trat er darüber hinweg.
Experiments performed and the manuscript reviewed.	Experimente durchgeführt und das Manuskript überprüft.
She called across the room.	Sie rief quer durch den Raum.
I knew she was tight.	Ich wusste, dass sie eng war.
Mine are super flat and super awesome.	Meine sind super flach und super genial.
The way you speak.	Die Art, wie Sie sprechen.
She was the only woman on the ship.	Sie war die einzige Frau auf dem Schiff.
They love to feel special.	Sie lieben es, sich besonders zu fühlen.
This could be useful.	Das könnte nützlich sein.
Daily support is so important.	Tägliche Unterstützung ist so wichtig.
You should foot the bill, retire and wait for results.	Sie sollten die Rechnung bezahlen, sich zurückziehen und auf Ergebnisse warten.
Everything you wrote was bad.	Alles was du geschrieben hast war schlecht.
I'm not joking.	Ich scherze nicht.
That just interested me.	Das hat mich einfach interessiert.
i love the clock	Ich liebe die Uhr.
Your work is amazing.	Ihre Arbeit ist erstaunlich.
It really wasn't work.	Es war wirklich keine Arbeit.
She should have seen this coming.	Das hätte sie kommen sehen müssen.
Come back when you're better.	Komm wieder, wenn es dir besser geht.
look at the pressure	Schau dir den Druck an.
It's cheap and easy to use.	Es ist billig und einfach zu bedienen.
But enough about health care.	Aber genug zur Gesundheitsvorsorge.
The noise parameters are fixed.	Die Rauschparameter sind fest.
Even the waiters at night were so friendly and professional.	Sogar die Kellner in der Nacht waren so freundlich und professionell.
There's nothing wrong with that, so we're clear.	Daran ist nichts auszusetzen, also sind wir klar.
And he's kinda slow.	Und er geht irgendwie langsam.
Today she didn't have the strength.	Heute hatte sie nicht die Kraft.
At some point you won't have to plan it anymore.	Irgendwann musst du es nicht mehr planen.
That means we're doing good business.	Das bedeutet, dass wir ein gutes Geschäft machen.
Multiple sources say that's not true.	Mehrere Quellen sagen, dass das nicht stimmt.
There was no main effect of race or interaction.	Es gab keinen Haupteffekt von Rasse oder Interaktion.
Nothing works without it.	Ohne geht gar nichts.
Designed and performed experiments, analyzed data and wrote the work.	Entwarf und führte Experimente durch, analysierte Daten und schrieb die Arbeit.
on their territory.	Auf ihrem Gebiet.
Might be, might not be.	Könnte sein, könnte nicht sein.
In fact, we didn't last another month.	Tatsächlich hielten wir keinen weiteren Monat durch.
The second argument of equal is the expected result.	Das zweite Argument von equal ist das erwartete Ergebnis.
I think everyone probably has.	Ich denke, jeder hat wahrscheinlich.
This time he was even more careful.	Diesmal war er noch vorsichtiger.
I couldn't even see the street in front of my house.	Ich konnte nicht einmal die Straße vor meinem Haus sehen.
And it's special.	Und es ist besonders.
yes it was big	Ja, es war groß.
i would like to talk to you	Ich würde gerne mit dir sprechen.
My god, they are so sad.	Mein Gott, sie sind so traurig.
You could see the imprint of it under his shirt.	Man konnte den Abdruck davon unter seinem Hemd sehen.
You must read the book.	Sie müssen das Buch lesen.
Relief that she wasn't dead.	Erleichterung, dass sie nicht tot war.
You won.	Du hast gewonnen.
For others it has had no impact.	Für andere hat es keine Auswirkungen gehabt.
But that's how it happened.	Aber so ist das passiert.
At his feet lay a figure clad in black.	Zu seinen Füßen lag eine schwarzgekleidete Gestalt.
Only one thing remains to try.	Nur eines bleibt zu versuchen.
We should know our lines better.	Wir sollten unsere Linien besser kennen.
It contains at least nine recognized species.	Es enthält mindestens neun anerkannte Arten.
Ten healthy men.	Zehn gesunde Männer.
So many dead.	So viele Tote.
Well, he started it years ago, but he just finished it.	Nun, er hat vor Jahren damit angefangen, aber er hat es gerade beendet.
If you want me.	Wenn du mich willst.
We have to do that first.	Das müssen wir erstmal machen.
He had no books to read, no paper to draw on.	Er hatte keine Bücher zum Lesen, kein Papier zum Zeichnen.
The world works the way it works.	Die Welt funktioniert genauso wie sie funktioniert.
It's a world record.	Es ist ein Weltrekord.
Public schools.	Öffentliche Schulen.
when he saw my face	Als er mein Gesicht sah.
But that shouldn't be.	Aber das sollte nicht sein.
This is no exception.	Dies ist keine Ausnahme.
He's not a girl.	Er ist kein Mädchen.
I got married a year ago today.	Ich habe heute vor einem Jahr geheiratet.
Open.	Offen.
Face the facts.	Sieh den Tatsachen ins Auge.
I know what night	Ich weiß, welche Nacht.
I wouldn't get much sleep.	Ich würde nicht viel Schlaf bekommen.
And this morning.	Und heute morgen.
I am sure you will do well.	Ich bin sicher, du wirst es gut machen.
Different perspectives on the topic.	Unterschiedlicher Blickwinkel auf das Thema.
They are still being formed.	Sie werden noch gebildet.
Wind would now be put in its place.	Wind würde nun an seine Stelle gesetzt.
And life is too short to waste time on conflict.	Und das Leben ist zu kurz, um Zeit mit Konflikten zu verschwenden.
Added to collection.	Zur Sammlung hinzugefügt.
She tells everyone that she is fine.	Sie sagt allen, dass es ihr gut geht.
It must be even harder to be the one wearing it.	Es muss noch schwieriger sein, derjenige zu sein, der es trägt.
I try to remember them.	Ich versuche sie in Erinnerung zu behalten.
He said he wasn't.	Er sagte, dass er es nicht sei.
This is the most difficult case.	Dies ist der schwierigste Fall.
Nobody wants to die like that.	Niemand will so sterben.
The more people you have, the more games you run.	Je mehr Leute Sie haben, desto mehr Spiele führen Sie durch.
My family has been hit pretty hard.	Meine Familie hat es ziemlich schwer getroffen.
They planned a ball.	Sie planten einen Ball.
As happy as they were, they wanted more.	So glücklich sie auch waren, sie wollten noch mehr.
I could imagine.	Ich könnte es mir vorstellen.
I couldn't really follow him or understand him.	Ich konnte ihm nicht wirklich folgen oder ihn verstehen.
He tried to calm down.	Er versuchte, sich zu beruhigen.
There are three main differences in our technique.	Es gibt drei Hauptunterschiede in unserer Technik.
And it changed my life.	Und es hat mein Leben verändert.
The workers must control the means of production.	Die Arbeiter müssen die Produktionsmittel kontrollieren.
Our dogs never leave us completely.	Unsere Hunde verlassen uns nie ganz.
The plaintiff then signed the release.	Der Kläger unterschrieb daraufhin die Freigabe.
He should have stopped.	Er hätte aufhören sollen.
It feels good to hold.	Es fühlt sich gut an, es zu halten.
They're looking for someone like her.	Sie suchen jemanden wie sie.
We used every tool in our toolbox to save him.	Wir haben jedes Werkzeug in unserer Werkzeugkiste benutzt, um ihn zu retten.
Certainly, he believed, trade was a more powerful weapon than arms.	Sicherlich, so glaubte er, sei der Handel eine mächtigere Waffe als Waffen.
This woman must be very rich.	Diese Frau muss sehr reich sein.
I tried to stifle the words, but it wasn't good.	Ich versuchte, die Worte zu unterdrücken, aber es war nicht gut.
He is with her now.	Er ist jetzt bei ihr.
The kind of person who knows who they are.	Die Art von Person, die weiß, wer sie ist.
So everyone takes everything at face value.	Also nimmt jeder alles für bare Münze.
So we'd better rule that possibility out.	Also sollten wir diese Möglichkeit besser ausschließen.
There will be absolutely no problem.	Es wird absolut kein Problem geben.
There was a lot of confusion.	Es gab viel Verwirrung.
This means that most of its stars formed only recently.	Das bedeutet, dass die meisten ihrer Sterne erst vor kurzem entstanden sind.
They therefore only have to report their symptoms.	Sie müssen daher nur ihre Symptome melden.
We took a break.	Wir machten eine Pause.
Cook another small sample and taste.	Eine weitere kleine Probe kochen und abschmecken.
It became a core part of their business model.	Es wurde zu einem zentralen Bestandteil ihres Geschäftsmodells.
I feel stupid even thinking about it.	Ich komme mir blöd vor, auch nur daran zu denken.
The government here says it's out of the question.	Die Regierung hier sagt, dass es nicht in Frage kommt.
Samples for statistical analysis.	Proben für statistische Analysen.
No ears for it.	Keine Ohren dafür.
If not, there's no point.	Wenn nicht, hat es keinen Sinn.
However, there are previous studies that have come to the same conclusion.	Es gibt jedoch frühere Studien, die zu dem gleichen Ergebnis gekommen sind.
You are like me.	Du bist wie ich.
He died so quickly.	Er ist so schnell gestorben.
In the long run it will save money.	Auf lange Sicht wird es Geld sparen.
This was a one time event.	Dies war ein einmaliges Ereignis.
Best to reserve if you want to eat.	Am besten reservieren, wenn man essen möchte.
I think it's a process.	Ich denke, es ist ein Prozess.
It's over quickly.	Es geht schnell vorbei.
Or actually no, he wasn't.	Oder eigentlich nein, war er nicht.
You took advantage of my love for her.	Du hast meine Liebe zu ihr ausgenutzt.
But every year a new class was added.	Aber jedes Jahr kam eine neue Klasse dazu.
Find out if he's really on duty.	Finden Sie heraus, ob er wirklich im Dienst ist.
You can't let me buy anything.	Sie können mich nichts kaufen lassen.
Can't you understand?	Kannst du das nicht verstehen?
The rest requires some research.	Der Rest erfordert etwas Recherche.
But none of that made any sense.	Aber nichts davon ergab einen Sinn.
At night she would call and reach out to me.	Nachts rief sie und griff nach mir herüber.
And told employees he had a gun.	Und sagte Mitarbeitern, er habe eine Waffe.
However, things changed pretty quickly once the band started playing.	Die Dinge änderten sich jedoch ziemlich schnell, als die Band anfing zu spielen.
My husband told me not to look.	Mein Mann sagte, ich solle nicht hinsehen.
Most cases occur in late spring and summer.	Die meisten Fälle treten im späten Frühjahr und Sommer auf.
We have included this information in the paper.	Wir haben diese Informationen in das Papier aufgenommen.
Worry has tightened his features.	Sorge hat seine Gesichtszüge angespannt.
This is about the boy.	Hier geht es um den Jungen.
i would go home	Ich würde nach Hause gehen.
He had to be away from home for a very long time.	Er musste sehr lange von zu Hause weg sein.
It should know how he processes his world.	Es soll wissen, wie er seine Welt verarbeitet.
As far as I know, nobody had done that before.	Das hatte meines Wissens zuvor noch niemand gemacht.
Leave plenty of space between the plant names for notes.	Lassen Sie zwischen den Pflanzennamen viel Platz für Notizen.
We are weak but you are strong.	Wir sind schwach, aber du bist stark.
This thing did.	Dieses Ding tat es.
There really is no other knife that can perform this function.	Es gibt wirklich kein anderes Messer, das diese Funktion erfüllen kann.
But this day was different.	Aber dieser Tag war anders.
It may be too late	Es kann zu spät sein.
In the near future.	In naher Zukunft.
To be honest for an energy bar it was really good.	Um ehrlich zu sein, für einen Energieriegel war es wirklich gut.
And thank you for taking me to see him.	Und vielen Dank, dass Sie mich mitgenommen haben, um ihn zu sehen.
Maybe they had both.	Vielleicht hatten sie beide.
You stay here and watch.	Du bleibst hier und schaust zu.
But it wasn't picked up.	Aber es wurde nicht abgeholt.
I noticed the weather less and less.	Das Wetter nahm ich immer weniger wahr.
As strange as it sounds, failure is not a bad thing.	So seltsam es klingt, Scheitern ist nichts Schlechtes.
I hadn't seen her in ten years.	Ich hatte sie seit zehn Jahren nicht mehr gesehen.
But players have yet to make that decision.	Aber die Spieler müssen diese Entscheidung noch treffen.
For you, the costs are indeed very low.	Für Sie sind die Kosten in der Tat sehr gering.
We used to make a big dinner with it.	Früher haben wir damit ein großes Abendessen gemacht.
Sometimes it happens because another element is being introduced.	Manchmal passiert es, weil ein anderes Element eingeführt wird.
There are no difficulties here.	Hier gibt es keine Schwierigkeiten.
I didn't notice any major problems, but the characters don't work quite perfectly.	Ich habe keine größeren Probleme bemerkt, aber die Charaktere funktionieren nicht ganz perfekt.
We fight because you don't understand either.	Wir kämpfen, weil du es auch nicht verstehst.
The game was over.	Das Spiel war vorbei.
We're moving very fast now.	Wir bewegen uns jetzt sehr schnell.
You may not have the financial means to give a lot of money.	Sie haben möglicherweise nicht die finanziellen Mittel, um viel Geld zu geben.
It's just wrong.	Es ist einfach falsch.
Not that we have to guess.	Nicht, dass wir raten müssten.
And we could never get close.	Und wir könnten niemals in die Nähe kommen.
Otherwise it can get away with it.	Sonst kann es damit durchkommen.
The boys form a group within the main group.	Die Jungen bilden eine Gruppe innerhalb der Hauptgruppe.
But there was.	Aber es gab sie.
They are the teachers of the young women.	Sie sind die Lehrerinnen der jungen Frauen.
You can see the application for space exploration.	Sie können den Antrag für Weltraumforschung sehen.
He had wanted to see the world.	Er hatte die Welt sehen wollen.
You know that yourself.	Das weißt du selbst.
It really adds so much to the magic.	Es trägt wirklich so viel zur Magie bei.
She falls silent again.	Sie verstummt wieder.
I understand know.	Ich verstehe jetzt.
Looks like someone's about to get fired.	Sieht so aus, als würde jemand gefeuert werden.
He's the right kind.	Er ist von der richtigen Sorte.
Most of the time he just said no.	Meistens hat er einfach nein gesagt.
I'm building a case here.	Ich baue hier einen Fall auf.
And she came through for us, not a moment too soon.	Und sie kam für uns durch, keinen Moment zu früh.
I also found new friends.	Ich habe auch neue Freunde gefunden.
However, its role in cancer is not yet established.	Seine Rolle bei Krebs ist jedoch noch nicht etabliert.
What is between them is not useful or beautiful or good.	Was zwischen ihnen ist, ist nicht nützlich oder schön oder gut.
He would never discuss a subject, he would immediately turn to insults.	Er würde nie über ein Thema diskutieren, er würde sich sofort dem Beschimpfen zuwenden.
The food was great.	Das Essen war großartig.
Help me familiarize myself with them.	Helfen Sie mir, mich mit ihnen vertraut zu machen.
She looked like the night sky.	Sie sah aus wie der Nachthimmel.
I kept learning.	Ich lernte weiter.
Right here in the middle of the bridge for all to see.	Genau hier in der Mitte der Brücke, für alle sichtbar.
It was only four lines long.	Es war nur vier Zeilen lang.
Please let us know how we can make it easier for you.	Bitte lassen Sie uns wissen, wie wir es für Sie einfacher machen können.
Not that it came as a shock or anything.	Nicht, dass es für sie ein Schock oder so gewesen wäre.
The last.	Der Letzte.
The plaintiff.	Der Kläger.
you attract	Du ziehst an.
I was fourth in line.	Ich war Vierter in der Reihe.
And she survived.	Und sie hatte überlebt.
But not just any job.	Aber nicht irgendein Job.
He left the next day.	Er war am nächsten Tag abgereist.
About as bad as a woman can get hurt by her man.	Ungefähr so ​​schlimm wie eine Frau von ihrem Mann verletzt werden kann.
Or everything is.	Oder alles ist.
She looks at the girl in blue, then at me.	Sie sieht das Mädchen in Blau an, dann mich.
I have to do a project to complete my studies.	Ich muss ein Projekt machen, um mein Studium abzuschließen.
I needed books.	Ich brauchte Bücher.
It was a call that never came.	Es war ein Anruf, der nie kam.
You guys made this possible.	Ihr habt das möglich gemacht, Jungs.
Then is defined as follows.	Dann ist wie folgt definiert.
Sometimes the day had your number.	Manchmal hatte der Tag deine Nummer.
Internal pages good with some signs of wear.	Interne Seiten gut mit einigen Gebrauchsspuren.
Don't be afraid of what you might find.	Haben Sie keine Angst vor dem, was Sie finden könnten.
More support is on the way.	Weitere Unterstützung ist unterwegs.
I hope you enjoyed this article.	Ich hoffe, Ihnen hat dieser Artikel gefallen.
This time he continued on his way a little faster.	Diesmal setzte er seinen Weg etwas schneller fort.
There is a sweet point.	Es gibt einen süßen Punkt.
The parents came down.	Die Eltern kamen herunter.
Most likely it's a bit of both.	Höchstwahrscheinlich ist es ein bisschen von beidem.
I've come too far to turn back now.	Ich bin zu weit gekommen, um jetzt umzukehren.
This is a standard way of measuring.	Dies ist eine Standardmethode zum Messen.
Do you want to help me figure it out?.	Willst du mir helfen, es herauszufinden?.
A lot of money.	Eine Menge Geld.
Two applications are presented.	Es werden zwei Anwendungen vorgestellt.
Unfortunately it was never quite finished.	Leider wurde es nie ganz fertig.
I think that's it now.	Ich denke, das war es jetzt.
Account expected to start.	Konto wird voraussichtlich gestartet.
And he is there.	Und er ist da.
Like now really.	Wie jetzt wirklich.
There's a memory of his weight in my arms.	Es gibt eine Erinnerung an sein Gewicht in meinen Armen.
In the hospital you are safe in bed.	Im Krankenhaus liegen Sie sicher im Bett.
I get the mean values ​​for each group.	Ich bekomme die Mittelwerte für jede Gruppe.
Of course, prices are going up fast.	Die Preise steigen natürlich schnell.
You see, teachers are trying to make you stupid.	Sehen Sie, Lehrer versuchen, Sie dumm zu machen.
Save everything for tomorrow except being here tonight.	Hebe dir alles für morgen auf, außer heute Nacht hier zu sein.
Try to fight the fire.	Versuchen, das Feuer zu bekämpfen.
Do this until hair feels soft again, then stop.	Tun Sie dies, bis sich das Haar wieder weich anfühlt, und hören Sie dann auf.
Especially when you're in the middle of it.	Vor allem, wenn man mitten drin steckt.
This view is the confidence view.	Diese Ansicht ist die Konfidenzansicht.
Take care of each other.	Passen Sie aufeinander auf.
He described not only his character, but also his circumstances.	Er beschrieb nicht nur seinen Charakter, sondern auch seine Umstände.
The front seat is his main office.	Der Vordersitz ist sein Hauptbüro.
Every day every hour.	Jeden Tag jede Stunde.
That applies to every area.	Das gilt in jedem Bereich.
It's nothing of this world.	Es ist nichts von dieser Welt.
They just choose to only do things for larger groups.	Sie entscheiden sich einfach dafür, nur Dinge für größere Gruppen zu machen.
It seems to help me fall asleep.	Es scheint mir eine Hilfe beim Einschlafen zu sein.
Final results are correct.	Endergebnisse sind korrekt.
She had dressed for rain, he saw.	Sie hatte sich für Regen angezogen, sah er.
Again no big problems.	Wieder keine großen Probleme.
Over the next few months, everything she had built fell apart.	In den nächsten Monaten fiel alles, was sie gebaut hatte, auseinander.
you like doing it	Du machst es gerne.
come talk to me	Komm Rede mit mir.
We finally moved in together.	Endlich sind wir zusammengezogen.
But that's far too little.	Aber das ist viel zu wenig.
Here's a code.	Hier ist ein Code.
I found it.	Ich habe es gefunden.
He hadn't attacked her.	Er hatte sie nicht angegriffen.
Then something strange happened.	Dann passierte etwas Seltsames.
It does not matter.	Es spielt keine Rolle.
That would be too many.	Das wären zu viele.
I have two main problems.	Ich habe zwei Hauptprobleme.
It helped me to make new friends.	Es hat mir geholfen, neue Freunde zu finden.
It's about your children, your parents.	Es geht um deine Kinder, deine Eltern.
I look at my watch.	Ich schaue auf meine Uhr.
No one spoke to me or looked me straight in the eye.	Niemand sprach mich an oder sah mir direkt in die Augen.
It will be useful to write down the solution of .	Es wird nützlich sein, die Lösung von aufzuschreiben.
it's my business	Es ist mein Geschäft.
No doubt other things would crop up as well.	Zweifellos würden auch andere Dinge auftauchen.
For safety reasons.	Aus Sicherheitsgründen.
You can't stop it	Du kannst es nicht aufhalten.
I didn't avoid her gaze.	Ich wich ihrem Blick nicht aus.
He was about to leave when something caught his eye.	Er wollte gerade gehen, als ihm etwas ins Auge fiel.
She must look awful.	Sie muss schrecklich aussehen.
Many, many hours.	Viele, viele Stunden.
I have another idea.	Ich habe eine andere Idee.
No further calls would be made.	Es würden keine weiteren Anrufe getätigt.
They will fuck your wife.	Sie werden deine Frau ficken.
Not after seeing her like this.	Nicht, nachdem ich sie so gesehen hatte.
Now that you have met me, you will never be able to forget me.	Jetzt wo du mich getroffen hast, wirst du mich nie vergessen können.
The culture medium was changed twice a week.	Das Kulturmedium wurde zweimal wöchentlich gewechselt.
Thank you for this wasted opportunity.	Danke für diese verschenkte Chance.
That caused the problem.	Das hat das Problem verursacht.
I was driving way too fast for the road.	Ich fuhr viel zu schnell für die Straße.
But you've only just opened up.	Aber man hat sich gerade erst geöffnet.
you need a bed	Sie brauchen ein Bett.
Each of us has to go our own way in life.	Jeder von uns muss seinen eigenen Lebensweg gehen.
Oh my god, this place is busy.	Oh mein Gott, hier ist viel los.
I probably looked a little yellow.	Ich sah wahrscheinlich ein bisschen gelb aus.
Of course we often don't have it.	Natürlich haben wir es oft nicht.
Then hold your breath and count to ten.	Halten Sie dann den Atem an und zählen Sie dabei bis zehn.
He and his father had fought it the night before.	Er und sein Vater hatten es in der Nacht zuvor ausgetragen.
Now I feel like I can't get anything clean enough.	Jetzt habe ich das Gefühl, dass ich nichts sauber genug bekommen kann.
I know what you're thinking.	Ich weiß, was sie denken.
Most were found relatively recently.	Die meisten wurden vor relativ kurzer Zeit gefunden.
He was walking next to the wrong woman, he thought.	Er ging neben der falschen Frau, dachte er.
We will see that both approaches are consistent.	Wir werden sehen, dass beide Ansätze konsistent sind.
Here it is described.	Hier ist es beschrieben.
I might even make a name for myself.	Vielleicht mache ich mir sogar einen Namen.
The light was bright and clear.	Das Licht war hell und klar.
I just couldn't take it.	Ich konnte es einfach nicht ertragen.
He opened a third can.	Er öffnete eine dritte Dose.
Our house is small.	Unser Haus ist klein.
I didn't sleep much the first night.	Die erste Nacht habe ich nicht viel geschlafen.
So we have to ask.	Also müssen wir fragen.
Each patient must be entered into a database.	Jeder Patient muss in eine Datenbank aufgenommen werden.
Not just views.	Nicht nur Ansichten.
I'm in the middle of the process.	Ich bin mitten im Prozess.
You could search for it right now.	Du könntest gleich danach suchen.
We worked on the cast.	Wir haben an der Besetzung gearbeitet.
He didn't know who to call, he didn't know what to do.	Er wusste nicht, wen er anrufen sollte, er wusste nicht, was er tun sollte.
We could have as much fun as we wanted.	Wir konnten so viel Spaß machen, wie wir wollten.
That just doesn't make much sense.	Das macht einfach nicht viel Sinn.
Good night everyone!.	Gute Nacht alle zusammen!.
That way the overall performance improvement wouldn't take place.	Auf diese Weise würde die Gesamtleistungsverbesserung nicht stattfinden.
They found every piece of metal on the floor.	Sie fanden jedes Stück Metall auf dem Boden.
It's hard to explain why and how.	Es ist schwer zu erklären, warum und wie.
Before every exam.	Vor jeder Prüfung.
Both men were known.	Beide Männer waren bekannt.
The press noticed.	Die Presse hat es bemerkt.
Only freedom can do that.	Das kann nur die Freiheit.
But you will grow from it.	Aber du wirst daran wachsen.
The real world is a complex place.	Die reale Welt ist ein komplexer Ort.
Nothing you can do about it.	Nichts, was du dagegen tun könntest.
And it's actually more complicated than you think.	Und ist tatsächlich komplizierter als man denkt.
And there was a lot of talk about her, you know.	Und es war einiges über sie geredet worden, wissen Sie.
She got married.	Sie hat geheiratet.
This wasn't life.	Das war kein Leben.
I just asked her if anyone ever got in touch.	Ich habe sie nur gefragt, ob sich jemals jemand gemeldet hat.
I understand this concern.	Ich verstehe diese Sorge.
It was placed to the left of the camera, just out of view.	Es wurde links von der Kamera platziert, gerade außerhalb des Sichtfelds.
There's nobody here but us, it's okay.	Niemand ist hier außer uns, es ist okay.
We fully support him.	Wir unterstützen ihn voll und ganz.
We never told him.	Wir haben es ihm nie gesagt.
He was content now, very content.	Er war jetzt zufrieden, sehr zufrieden.
Or for a ride.	Oder für eine Fahrt.
In for every political.	In für jeden politischen.
Then call again.	Dann nochmal anrufen.
Houses are bought.	Häuser werden gekauft.
By no contact, they mean no contact.	Mit keinen Kontakt meinen sie keinen Kontakt.
It can make you poor.	Es kann dich arm machen.
And it's not what you expected.	Und es ist nicht das, was Sie erwartet haben.
This is the best fit ever and great quality and design.	Dies ist die beste Passform aller Zeiten und großartige Qualität und Design.
I hate that.	Ich hasse das.
There should be something else we can do.	Es sollte noch etwas geben, was wir tun können.
The story of the ghost in his house was well known.	Die Geschichte des Geistes in seinem Haus war bekannt.
you go girl	Du gehst Mädchen.
Nine other students were injured.	Neun weitere Schüler wurden verletzt.
You can choose from various products on the market.	Sie können aus verschiedenen Produkten auf dem Markt wählen.
We will use this page to develop possible project ideas.	Wir werden diese Seite nutzen, um mögliche Projektideen zu entwickeln.
And very cold.	Und sehr kalt.
no more rest	Keine Ruhe mehr.
I think it scared her.	Ich glaube, es hat ihr Angst gemacht.
It costs a lot of money.	Es kostet viel Geld.
I didn't answer calls from my mother.	Ich habe Anrufe von meiner Mutter nicht beantwortet.
Next he was gone.	Als nächstes war er weg.
I would have been a completely broken machine.	Ich wäre eine völlig kaputte Maschine gewesen.
And if the car doesn't start, we have to do something.	Und wenn das Auto nicht anspringt, müssen wir etwas tun.
I have someone immediately.	Ich habe sofort jemanden.
Or you go on your lunch break.	Oder Sie gehen in die Mittagspause.
The next stop will be their last.	Die nächste Station wird ihre letzte sein.
The survival rate of all other groups was significantly increased compared to the control.	Die Überlebensrate aller anderen Gruppen war im Vergleich zur Kontrolle signifikant erhöht.
She knows it's your favorite.	Sie weiß, dass es dein Favorit ist.
This story is the focus of this book.	Diese Geschichte steht im Mittelpunkt dieses Buches.
Pain was visible in his eyes.	Schmerz war in seinen Augen sichtbar.
I just wrote a lot of stuff for him.	Ich habe einfach eine Menge Sachen für ihn geschrieben.
There are still some places left.	Es sind noch einige Plätze frei.
Some things speak to me more.	Manche Dinge sprechen mich mehr an.
Nobody will hurt you.	Niemand wird dir weh tun.
Do you ever kill larger animals? 	Töten Sie jemals größere Tiere?
he asked.	er hat gefragt.
He loved to fight.	Er liebte es zu kämpfen.
My friend is currently in a program.	Mein Freund ist derzeit in einem Programm.
And everyone else has.	Und das haben alle anderen.
I'm doing a bit better.	Mir geht es etwas besser.
Brown was also covered.	Brown wurde auch bedeckt.
He had four brothers.	Er hatte vier Brüder.
The lost dogs will absolutely die.	Die verlorenen Hunde werden absolut sterben.
I read online on my computer.	Ich lese online auf meinem Computer.
You have a voice, a story, a network.	Du hast eine Stimme, eine Geschichte, ein Netzwerk.
All of these can affect your blood sugar levels.	All dies kann Ihren Blutzuckerspiegel beeinflussen.
For the family.	Für die Familie.
Apparently he slept with it on.	Angeblich hat er damit geschlafen.
We at least knew something about what business they were doing, where they were going.	Wir wussten zumindest etwas, welche Geschäfte sie machten, wohin sie gingen.
Another thing that really helped me was lots of exercise.	Eine andere Sache, die mir wirklich geholfen hat, war viel Bewegung.
Finally, I would like to ask you one more question.	Zum Schluss möchte ich Ihnen noch eine Frage stellen.
I waited and waited a little more, then pressed again.	Ich wartete und wartete noch ein bisschen, dann drückte ich erneut.
That would be later.	Das wäre später.
It will never be perfect.	Es wird nie perfekt sein.
She felt it, believe me.	Sie hat es gespürt, glauben Sie mir.
And it's full grown, not just a little one.	Und es ist ausgewachsen, nicht nur ein kleines.
She hadn't seen our physical changes, let alone our inner ones.	Sie hatte unsere körperlichen, geschweige denn unsere inneren Veränderungen nicht gesehen.
The boat takes about two hours.	Das Boot braucht etwa zwei Stunden.
People are after them.	Die Leute sind ihnen auf den Fersen.
For petty claims.	Bei Bagatellklagen.
I offer courses at my home or at yours.	Ich biete Kurse bei mir oder bei Ihnen zu Hause an.
It has never been so clean.	So sauber war es noch nie.
There was obviously a "special relationship".	Es gab offensichtlich eine „besondere Beziehung“.
I grew up there after my parents died.	Dort bin ich aufgewachsen, nachdem meine Eltern gestorben sind.
We talked about art and books and had a great time.	Wir sprachen über Kunst und Bücher und hatten eine tolle Zeit.
But it doesn't have to be the first born.	Aber es muss nicht der Erstgeborene sein.
It could be of course.	Es könnte natürlich sein.
Make him king.	Macht ihn zum König.
I had one in that color once.	Ich hatte mal eine in dieser Farbe.
I never thanked you for that.	Dafür habe ich mich nie bedankt.
Our group is here to help and guide you.	Unsere Gruppe ist hier, um Ihnen zu helfen und Sie zu führen.
At least in relative terms.	Zumindest relativ gesehen.
Until it happened again a few days ago.	Bis es vor ein paar Tagen wieder passierte.
The birds moved with the wind, not the boat.	Die Vögel bewegten sich mit dem Wind, nicht das Boot.
Most locations have trees to protect you from the wind.	Die meisten Standorte haben Baumbestand, um Sie vor dem Wind zu schützen.
A woman was on her third attempt.	Eine Frau war bei ihrem dritten Versuch.
Another turns off the sounds in your camera app.	Ein anderer schaltet die Töne in Ihrer Kamera-App aus.
I know they came right then.	Ich weiß, dass die genau damals kamen.
Maybe he really was sorry for what he had done.	Vielleicht tat ihm wirklich leid, was er getan hatte.
Video game gender and performance.	Geschlecht und Leistung von Videospielen.
From giving up.	Vom Aufgeben.
It was the only game on my phone.	Es war das einzige Spiel auf meinem Handy.
In this case, you only want a range specification.	In diesem Fall möchten Sie nur eine Bereichsangabe.
They were too.	Sie waren es auch.
Now that he is, it's okay because that's just what you do.	Jetzt, wo er es ist, ist es okay, weil es einfach das ist, was du tust.
In one case this was indeed the case.	In einem Fall war dies tatsächlich der Fall.
There were several problems.	Es gab mehrere Probleme.
We've made it clear what we don't like.	Wir haben deutlich gemacht, was uns nicht gefällt.
I want a more active relationship with the present.	Ich möchte eine aktivere Beziehung zur Gegenwart.
All you have to do is fill it out.	Alles, was Sie tun müssen, ist es auszufüllen.
i want answers	Ich will Antworten.
Now he felt good.	Jetzt fühlte er sich gut.
you are almost dead	Du bist fast tot.
There's a lot of great content this year.	Dieses Jahr gibt es viele tolle Inhalte.
At this point in the season it's a great opportunity for us.	An diesem Punkt der Saison ist das eine großartige Gelegenheit für uns.
Will probably go to the soccer field for the last time.	Wird wahrscheinlich zum letzten Mal auf den Fußballplatz gehen.
It's difficult for her.	Es ist schwierig für sie.
The second ride was ten.	Die zweite Fahrt war zehn.
I believed that true love was not for me.	Ich glaubte, dass wahre Liebe nichts für mich wäre.
you should see him	Du solltest ihn sehen.
I know her character.	Ich kenne ihren Charakter.
Such things are so much fun to learn.	Es macht so viel Spaß, solche Dinge zu lernen.
She had nothing to say.	Sie hatte nichts zu sagen.
Lots of companies do that.	Das machen viele Unternehmen.
Maybe she doesn't want to hear it.	Vielleicht will sie es nicht hören.
Finally he made up his mind.	Schließlich entschloss er sich.
Then these people spread the word.	Dann verbreiteten diese Leute das Wort.
I would have asked him about it.	Ich hätte ihn darüber gestellt.
It clearly didn't fit.	Es hat eindeutig nicht gepasst.
A girl from the village.	Ein Mädchen aus dem Dorf.
We are here for you.	Wir sind für Sie da.
Thanks also for your nice words.	Danke auch für deine netten Worte.
They attack us from within.	Sie greifen uns von innen an.
Reaching out to him could be difficult at times.	Ihn zu erreichen, konnte manchmal schwierig sein.
Is here with me now.	Ist jetzt hier bei mir.
I have a responsibility to the fans.	Ich habe eine Verantwortung gegenüber den Fans.
He could use these methods, but decided against it.	Er konnte diese Methoden anwenden, entschied sich aber dagegen.
This is where the plan went wrong.	Hier ging der Plan schief.
She quickly covered me up.	Sie hat mich schnell zugedeckt.
He's not familiar, but she is.	Er ist nicht vertraut, aber sie ist.
He knows his friend is working on it.	Er weiß, dass sein Freund daran arbeitet.
If something broke, you had to fix it.	Wenn etwas kaputt ging, musste man es reparieren.
But they are still just tools.	Aber sie sind immer noch nur Werkzeuge.
The quality of this sample increases with the number of steps.	Die Qualität dieser Probe steigt mit der Anzahl der Schritte.
I'm a forward looking guy.	Ich bin ein vorwärtsgerichteter Typ.
We want him back.	Wir wollen ihn zurück.
So similar things are similar to each other.	Gleichartige Dinge sind also einander ähnlich.
He let out a great laugh.	Er stieß ein großes Lachen aus.
You could do this.	Sie könnte dies tun.
I have something of a small following.	Ich habe so etwas wie eine kleine Anhängerschaft.
Your house could be sold for more money.	Ihr Haus könnte für mehr Geld verkauft werden.
Please turn off the lights before going to sleep.	Bitte schalten Sie das Licht aus, bevor Sie schlafen gehen.
He does what he is told.	Er tut, was ihm gesagt wird.
you go to them	Du gehst zu ihnen.
leave me like this	Mich so verlassen.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Einfach anzuwenden und wird mit einfachen Anwendungsanweisungen geliefert.
I don't think they will take us.	Ich glaube nicht, dass sie uns nehmen werden.
He had to take some chances with the girl.	Er musste mit dem Mädchen irgendein Risiko eingehen.
Maybe they aren't the ones to learn from if they aren't.	Vielleicht sind sie nicht diejenigen, von denen man lernen sollte, wenn sie es nicht sind.
In a perfect world.	In einer perfekten Welt.
He was surprised at how much that had hurt.	Er war überrascht, wie sehr das wehgetan hatte.
I could have taken them out.	Ich hätte sie rausnehmen können.
I hope you will enjoy it.	Ich hoffe du wirst es genießen.
It has come to me many times since then.	Es ist mir seitdem oft gekommen.
This is certainly unique.	Das ist sicherlich einzigartig.
Today is the day of giving.	Heute ist der Tag des Gebens.
You've never seen the sun.	Sie haben noch nie die Sonne gesehen.
There was no point in making a bad situation worse.	Es hatte keinen Sinn, eine schlechte Situation noch schlimmer zu machen.
He would see what could be done.	Er würde sehen, was getan werden könnte.
Only when she came here two years ago.	Erst als sie vor zwei Jahren hierher kam.
Left in the room.	Im Zimmer gelassen.
His breathing has changed.	Seine Atmung hat sich verändert.
You mean nothing to me.	Du bedeutest mir nichts.
This situation is common.	Diese Situation ist üblich.
Suddenly a whole new world opened up to her.	Plötzlich tat sich ihr eine ganz neue Welt auf.
Until then everything is fine.	Bis dahin ist alles gut.
It's super hot.	Es ist super heiß.
No, the ones you hear about, probably more often than you'd like.	Nein, die, von denen Sie hören, wahrscheinlich öfter, als Sie möchten.
The developed world stayed in its ways.	Die entwickelte Welt blieb in ihren Wegen.
The first part says what the city is not allowed to do.	Im ersten Teil steht, was die Stadt nicht darf.
However, this is truly not the case.	Dies ist jedoch wahrhaftig nicht der Fall.
God he looked good.	Gott, er sah gut aus.
It did not work.	Es hat nicht geklappt.
Sometimes it's the right thing versus what makes us win.	Manchmal ist es das Richtige gegen das, was uns gewinnen lässt.
Some parts are missing.	Einige Teile fehlen.
I received great recognition for this.	Dafür wurde mir große Anerkennung zuteil.
I closed my eyes to take in the familiar sounds.	Ich schloss meine Augen, um die vertrauten Geräusche in mich aufzunehmen.
Some of his songs carry an underlying message of faith.	Einige seiner Lieder tragen eine unterschwellige Botschaft des Glaubens.
However, the truth about lies is that they can feel very real.	Die Wahrheit über Lügen ist jedoch, dass sie sich sehr real anfühlen können.
Just great, great, great.	Einfach toll, toll, toll.
We know the routine things.	Wir kennen die Routinesachen.
Maybe you could explain that.	Vielleicht könntest du das erklären.
Nobody knows who that is.	Niemand weiß, wer das ist.
It gave me an idea.	Es hat mich auf eine Idee gebracht.
I was just a little girl playing big games.	Ich war nur ein kleines Mädchen, das große Spiele spielte.
Like his little sister.	Wie seine kleine Schwester.
His wife died of cancer after ten years of marriage.	Seine Frau starb nach zehnjähriger Ehe an Krebs.
Maybe two or three years ago.	Vielleicht vor zwei, drei Jahren.
He can't go on without me.	Er kann nicht ohne mich weitermachen.
Otherwise we just went about our own business.	Ansonsten sind wir einfach unseren eigenen Geschäften nachgegangen.
I'll be in your corner if you have a place in my heart.	Ich bin in deiner Ecke, wenn du einen Platz in meinem Herzen hast.
Thats much better.	Das ist viel besser.
We fired him.	Wir haben ihn gefeuert.
So take the time you need to plan your trip.	Nehmen Sie sich also die nötige Zeit, um Ihre Reise zu planen.
The government killed them.	Die Regierung hat sie getötet.
The original woman at the end smiled.	Die ursprüngliche Frau am Ende lächelte.
He still gives them the breath of life.	Er gibt ihnen noch immer den Atem des Lebens.
Anyone in the children's market?.	Jemand auf dem Markt für Kinder?.
They were probably up half the night talking about it.	Wahrscheinlich waren sie die halbe Nacht wach und redeten darüber.
Design the experiments.	Gestalten Sie die Experimente.
It's in the blood.	Es ist im Blut.
He knew that feeling.	Er kannte dieses Gefühl.
you would be late	Du würdest zu spät kommen.
You can't explain it.	Sie können es nicht erklären.
Every week, regardless of the result.	Jede Woche, unabhängig vom Ergebnis.
You once had an idea.	Du hattest einmal eine Idee.
Of course he didn't ask for a study.	Natürlich hat er nicht um eine Studie gebeten.
The latter saw her and came out.	Letzterer sah sie und kam heraus.
That's how it felt to me.	So kam es mir vor.
I was born into	Ich wurde hineingeboren.
I knew right away.	Ich wusste es sofort.
The apartment is amazing.	Die Wohnung ist unglaublich.
He doesn't set a good example himself.	Dabei geht er selbst nicht mit gutem Beispiel voran.
Children from single-mother households do not fare well.	Kinder aus Haushalten mit alleinerziehenden Müttern schneiden nicht gut ab.
The first challenge is the amount of data associated with the model.	Die erste Herausforderung ist die mit dem Modell verbundene Datenmenge.
They ask in advance for the first few shows.	Sie fragen im Voraus nach den ersten paar Shows.
They hadn't moved from that position.	Sie hatten sich nicht von dieser Position bewegt.
The smaller spring constant is suitable for the smallest force measurements.	Die kleinere Federkonstante ist für kleinste Kraftmessungen geeignet.
These are limited time offers and are only valid for the first term.	Dies sind zeitlich begrenzte Angebote und gelten nur für die erste Laufzeit.
The board members change every six months.	Die Vorstandsmitglieder wechseln alle sechs Monate.
He looked up from his watch.	Er sah von seiner Uhr auf.
I'm sure it's a money issue.	Ich bin sicher, es ist eine Frage des Geldes.
I really enjoyed the process.	Ich habe den Prozess wirklich genossen.
You can see that in the characters.	Das sieht man an den Charakteren.
That's why she came home.	Deshalb ist sie nach Hause gekommen.
i need him closer	Ich brauche ihn näher.
He was looking at it now.	Er sah es sich jetzt an.
Let them look at your feet.	Lass sie auf deine Füße schauen.
My mother read this book first and gave it to me.	Meine Mutter hat dieses Buch zuerst gelesen und mir geschenkt.
overall survival test.	Gesamtüberlebenstest.
It was almost too tight for her.	Es war ihr fast zu eng.
Through our teeth.	Durch unsere Zähne.
Been there four years, even grew a few fruit trees.	Seit vier Jahren dort, habe sogar ein paar Obstbäume gezüchtet.
Eventually my daughter had to return home to take care of it.	Schließlich musste meine Tochter nach Hause zurückkehren, um sich darum zu kümmern.
Still, it's a very weak show.	Trotzdem ist es eine sehr schwache Show.
I read it almost every day.	Ich lese es fast jeden Tag.
You have to be clear about that.	Darüber muss man sich im Klaren sein.
She thought she could just go in.	Sie dachte, sie könnte einfach reingehen.
You never have been.	Das warst du noch nie.
Which of course takes a long time.	Was natürlich sehr lange dauert.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	Beispielsweise hat die Industrie definiert, was ein einfacher Webdienst ist.
They don't look like college players.	Sie sehen nicht aus wie College-Spieler.
In line with the girls instead of the boys.	Im Einklang mit den Mädchen statt den Jungen.
The average answer to a given question takes only nine seconds.	Die durchschnittliche Antwort auf eine gegebene Frage dauert nur neun Sekunden.
Or for me.	Oder für mich.
Left to ourselves, there were no limits to our imagination.	Uns selbst überlassen waren unserer Vorstellung keine Grenzen gesetzt.
Together they went to the police to report the attack.	Gemeinsam gingen sie zur Polizei, um den Angriff anzuzeigen.
The four crew members were a father and his three children.	Die vier Besatzungsmitglieder waren ein Vater und seine drei Kinder.
That was hard, very hard.	Das war hart, sehr hart.
Call her about it.	Rufen Sie sie darauf an.
I am sure you are right about this part.	Ich bin sicher, Sie haben Recht mit diesem Teil.
The show is now off the air.	Die Show ist jetzt aus der Luft.
We will provide more information on this shortly.	Hierzu werden wir in Kürze weitere Informationen bereitstellen.
They really got you dirty.	Sie haben dich wirklich schmutzig gemacht.
Look, it takes three seconds to approach someone.	Sehen Sie, es dauert drei Sekunden, sich jemandem zu nähern.
Your mother loved us.	Deine Mutter hat uns geliebt.
Our focus is on the why and how as well as the when.	Unser Fokus liegt auf dem Warum und Wie sowie auf dem Wann.
I've got some big boys in my life.	Ich habe einige große Jungs in meinem Leben.
The noise was incredible.	Der Lärm war unglaublich.
More calls to parents.	Weitere Anrufe bei den Eltern.
We didn't know they were lost until they never came back.	Wir wussten erst, dass sie verloren waren, als sie nie zurückkamen.
Clean or dirty.	Sauber oder schmutzig.
There are some difficult elements to face.	Es gibt einige schwierige Elemente, denen man sich stellen muss.
In society in general, it certainly will.	In der Gesellschaft im Allgemeinen wird es sicherlich.
After that she only touched him when she wanted money.	Danach hatte sie ihn nur noch berührt, wenn sie Geld wollte.
up and left.	Hoch und links.
Every situation or decision has a bad or good outcome.	Jede Situation oder Entscheidung hat ein schlechtes oder gutes Ergebnis.
No, a horse.	Nein, ein Pferd.
I can't even find him.	Ich kann ihn nicht einmal finden.
And the truth is that it is.	Und die Wahrheit ist, dass es so ist.
And they didn't.	Und sie haben es nicht getan.
Your children are grown.	Ihre Kinder sind erwachsen.
That's just part of it.	Das ist nur ein Teil davon.
Also, the building opposite is the one that is starting construction now.	Außerdem ist das gegenüberliegende Gebäude dasjenige, das jetzt mit dem Bau beginnt.
In other words, try to avoid making up names for game songs.	Mit anderen Worten, versuchen Sie es zu vermeiden, Namen für Spiellieder zu erfinden.
See your account agreement for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie in Ihrer Kontovereinbarung.
When you print a function, you print its return value.	Wenn Sie eine Funktion drucken, drucken Sie ihren Rückgabewert.
Trust me they won't be missed.	Vertrauen Sie mir, sie werden nicht vermisst werden.
Personal experiences are particularly powerful and often moving.	Persönliche Erfahrungen sind besonders wirkungsvoll und oft bewegend.
A big party.	Eine große Party.
It gets stronger with time and practice.	Es wird mit der Zeit und Übung stärker.
Even then it doesn't seem possible.	Selbst dann scheint es nicht möglich.
You're afraid of us, you're afraid of change.	Du hast Angst vor uns, du hast Angst vor Veränderungen.
You know what a free feeling that gives me.	Du weißt, was für ein freies Gefühl das mir gibt.
Everything was so perfect.	Alles war so perfekt.
A likely target for the top of.	Ein wahrscheinliches Ziel für die Spitze von.
Moments later came a second, longer this time.	Augenblicke später kam eine Sekunde, diesmal länger.
Stay calm.	Bleib ganz ruhig.
You may have read my first two books.	Vielleicht haben Sie meine ersten beiden Bücher gelesen.
He decided to take what he wanted.	Er beschloss, sich zu nehmen, was er wollte.
I have lived a very long time.	Ich habe sehr lange gelebt.
I've spent far too long not being one of you.	Ich habe viel zu lange damit verbracht, nicht einer von euch zu sein.
A few months later they received word from the doctor.	Einige Monate später erhielten sie Nachricht vom Arzt.
I think if he had done it he would have let me do it.	Ich glaube, wenn er es getan hätte, hätte er es mich machen lassen.
Find out first.	Finde es zuerst heraus.
My father refused.	Mein Vater lehnte ab.
She took a deep breath and began.	Sie holte tief Luft und fing an.
Didn't give us the last name.	Hat uns nicht den Nachnamen gegeben.
Besides, this is when we get through the most.	Außerdem kommen wir jetzt am meisten durch.
I think maybe it was a good idea.	Ich denke, es war vielleicht eine gute Idee.
We need to question how these events are spoken about and taught.	Wir müssen hinterfragen, wie über diese Ereignisse gesprochen und gelehrt wird.
No man ever does that.	Kein Mann tut das jemals.
She stayed a few weeks and it wasn't for her.	Sie blieb ein paar Wochen, und es war nichts für sie.
I can't wait to read more.	Ich kann es kaum erwarten, mehr zu lesen.
He held something in one hand.	Er hielt etwas in einer Hand.
Spend more time on the computer.	Verbringen Sie mehr Zeit am Computer.
That would probably mean he's gone.	Das würde wahrscheinlich bedeuten, dass er weg ist.
She could listen.	Sie konnte zuhören.
But there was nothing to be done.	Aber es war nichts zu machen.
For us, that has all changed.	Bei uns hat sich das Ganze geändert.
And then do it again.	Und dann mach es nochmal.
Accessing these areas can sometimes be a challenge.	Der Zugang zu diesen Bereichen kann manchmal eine Herausforderung sein.
You will see options clearly.	Optionen werden sie deutlich sehen.
Will fall if player looks at it long enough.	Wird fallen, wenn der Spieler lange genug darauf schaut.
And we are becoming more and more.	Und wir werden immer mehr.
My crew loved it.	Meine Crew hat es geliebt.
Of course, not everything is as it seems.	Natürlich ist nicht alles so, wie es scheint.
In summer, an increase was observed in both groups.	Im Sommer wurde eine Zunahme in beiden Gruppen beobachtet.
I think we're doing well on cancer survival.	Ich denke, wir schneiden beim Krebsüberleben gut ab.
Everything looks fine most of the time.	Alles sieht meistens gut aus.
Split your context files into multiple files.	Teilen Sie Ihre Kontextdateien in mehrere Dateien auf.
She looked down at the box.	Sie sah auf die Kiste hinunter.
Such were not required to answer the question.	Solche waren nicht erforderlich, um die Frage zu beantworten.
They only do it for one purpose.	Sie tun es nur für einen Zweck.
It requires a complicated reaction.	Es erfordert eine komplizierte Reaktion.
They vary greatly in price.	Sie variieren stark im Preis.
They seemed to like it.	Sie schienen es zu mögen.
Everyone knows where to find us.	Jeder weiß, wo er uns findet.
The image is too small to identify.	Das Bild ist zu klein, um es zu identifizieren.
leave your phone on	Lass dein Telefon an.
I have to overcome myself.	Ich muss mich überwinden.
It can be a living hell.	Es kann eine lebendige Hölle sein.
You could see her ring of fire.	Sie konnten ihren Feuerring sehen.
When she turned around, he saw her.	Als sie sich umdrehte, sah er sie.
But he never worked more than necessary.	Aber er arbeitete nie mehr als nötig.
If you comment this line.	Wenn Sie diese Zeile kommentieren.
The boat never returned.	Das Boot kehrte nie zurück.
She's getting blood now.	Sie bekommt jetzt Blut.
Only they try to become a team.	Nur sie versuchen, ein Team zu werden.
This is the practical reality.	Das ist die praktische Realität.
We didn't do any of that.	Wir haben nichts davon getan.
That they are only connected to each other.	Dass sie nur miteinander verbunden sind.
He leaned back and closed his eyes.	Er lehnte sich zurück und schloss die Augen.
Until they get rich from being one.	Bis sie davon reich werden, eins zu sein.
Tear down the walls.	Reiß die Wände ein.
It's what these devices use anyway.	Es ist das, was diese Geräte sowieso verwenden.
She can no longer make my life hell.	Sie kann mir nicht länger das Leben zur Hölle machen.
you never saw anything	Du hast nie etwas gesehen.
At first it seemed as if she would have to return soon.	Zuerst schien es, als müsse sie bald zurückkehren.
You can't take it to the police.	Du kannst es nicht zur Polizei bringen.
You must come here immediately.	Du musst sofort hierher kommen.
Nobody listened.	Niemand hörte zu.
The snow hadn't stopped.	Der Schnee hatte nicht aufgehört.
I'm right here	Ich bin genau hier.
I'm probably not nice.	Ich bin wahrscheinlich nicht nett.
I walked around the tree three times.	Ich ging dreimal um den Baum herum.
It worked perfectly.	Es funktionierte perfekt.
They had one.	Sie hatten einen.
Close your eyes and touch your nose.	Schließe deine Augen und berühre deine Nase.
Is not a good application for your computer.	Ist keine gute Anwendung für Ihren Computer.
He was well dressed and his clothes looked familiar to him too.	Er war gut gekleidet und seine Kleidung kam ihm auch bekannt vor.
Each point is intended to describe a service.	Jeder Punkt soll eine Dienstleistung beschreiben.
This room does not feel occupied.	Dieses Zimmer fühlt sich nicht bewohnt an.
And it made sense.	Und es machte Sinn.
They would go their own way and follow their own God.	Sie würden ihren eigenen Weg gehen und ihrem eigenen Gott folgen.
her voice low.	Ihre Stimme leise.
I can not do that.	Ich kann das nicht tun.
They went in and closed the door.	Sie gingen hinein und schlossen die Tür.
People stepped aside to let her through.	Die Leute traten zur Seite, um sie durchzulassen.
To catch it.	Um es zu fangen.
We were hit hard.	Wir wurden schwer getroffen.
Still, she had never stopped missing her.	Dennoch hatte sie nie aufgehört, sie zu vermissen.
I want to see some action.	Ich will etwas Action sehen.
Our road trip would be the perfect timing.	Unser Roadtrip wäre der perfekte Zeitpunkt.
I told the guy with the camera and stuff.	Ich habe es dem Typen mit der Kamera gesagt und so.
After breakfast you will feel better.	Nach dem Frühstück werden Sie sich besser fühlen.
I am shocked.	Ich bin geschockt.
The world hasn't ended now.	Jetzt ist nicht die Welt untergegangen.
This does not happen.	Dies kommt nicht vor.
It's weird but they have the best relationship.	Es ist seltsam, aber sie haben die beste Beziehung.
See the release notes for details.	Ausführliche Informationen finden Sie in den Versionshinweisen.
And they play it.	Und sie spielen es.
I'm sure we both agree on that.	Da sind wir uns sicher beide einig.
I came out of the bathroom.	Ich kam aus dem Badezimmer.
I have no idea how to achieve this.	Ich habe keine Idee, dies zu erreichen.
Then he closed the door and came back to the table.	Dann schloss er die Tür und kam zum Tisch zurück.
But there was no reply from the court.	Doch vom Gericht kam keine Antwort.
It seems to be the perfect size.	Es scheint die perfekte Größe zu haben.
Come to my office.	Kommen Sie in mein Büro.
I learned this new technique from your blog.	Ich habe diese neue Technik von Ihrem Blog gelernt.
But he's certainly a guy who has order in his life.	Aber er ist sicherlich ein Typ, der Ordnung in seinem Leben hat.
This is about you doing things right.	Hier geht es darum, dass Sie die Dinge richtig machen.
It needs more research.	Es braucht mehr Forschung.
But this is.	Aber das ist.
He wasn't prepared for that.	Darauf war er nicht vorbereitet.
The father tells him that he will be late.	Der Vater sagt ihm, dass er zu spät kommt.
The main reason is the price.	Der Hauptgrund ist der Preis.
I didn't really want it, it just happened.	Ich wollte das nicht wirklich, es ist einfach so passiert.
That they don't listen anymore.	Dass sie nicht mehr zuhören.
she walked away	Sie ging weg.
Probably already had a child.	Hatte wahrscheinlich schon ein Kind.
He even wants two.	Er will sogar zwei.
He's not worried about people thinking he's gone soft.	Er macht sich keine Sorgen, dass die Leute denken, er sei weich geworden.
I would die for your love	Ich würde für deine Liebe sterben.
I give him the driver.	Ich gebe ihm den Fahrer.
I really, really want this guy.	Ich will diesen Kerl wirklich, wirklich.
Get the men out.	Bring die Männer raus.
It feels really good to say that.	Es fühlt sich wirklich gut an, das zu sagen.
All of that is likely to change.	All das wird sich wahrscheinlich ändern.
Seriously, so many heavy doors.	Im Ernst, so viele schwere Türen.
Now you could try the same and let me know.	Jetzt könnten Sie dasselbe versuchen und mich wissen lassen.
They want to own our government.	Sie wollen unsere Regierung besitzen.
I have never missed one.	Ich habe noch nie einen verpasst.
That would be something new.	Das wäre etwas Neues.
I work for the state.	Ich arbeite für den Staat.
It took him forever to eat his breakfast.	Er brauchte ewig, um sein Frühstück zu essen.
I would say she is incommunicado.	Ich würde sagen, sie hat keinen Kontakt mit der Außenwelt.
He should ask his father where he's from.	Er sollte seinen Vater fragen, wo er herkommt.
A simple argument can be specified as follows.	Ein einfaches Argument kann wie folgt angegeben werden.
She would be leaving tomorrow.	Sie würde morgen abreisen.
Or their health.	Oder ihre Gesundheit.
They want a better life for their friends and family.	Sie wollen ein besseres Leben für ihre Freunde und Familie.
I'm sure you know best what to do.	Ich bin sicher, Sie wissen am besten, was zu tun ist.
He also won.	Er hat auch gewonnen.
But not really to press your suit.	Aber nicht wirklich, um Ihren Anzug zu drücken.
Only times had changed.	Nur die Zeiten hatten sich geändert.
Couldn't stand her own skin.	Konnte ihre eigene Haut nicht ertragen.
It's something that can sometimes occur.	Es ist etwas, das manchmal auftreten kann.
They returned about an hour later.	Etwa eine Stunde später kehrten sie zurück.
He spoke more slowly than last time.	Er sprach langsamer als beim letzten Mal.
He has broad shoulders and a thick neck.	Er hat eine breite Schulter und einen dicken Hals.
I assume they'll come up with an answer about now.	Ich nehme an, sie kommen ungefähr jetzt mit einer Antwort.
But don't get him wrong.	Aber versteh ihn nicht falsch.
In case the writing didn't really put a picture in your head.	Falls das Schreiben dir nicht wirklich ein Bild in den Kopf gesetzt hat.
It's important that people take the time to find out what they love.	Es ist wichtig, dass sich die Menschen die Zeit nehmen, herauszufinden, was sie lieben.
He has no knowledge.	Er hat kein Wissen.
I trade big.	Ich handle im großen Stil.
The action is carried out as a means to an end.	Die Handlung wird als Mittel zum Zweck ausgeführt.
you go first	Du gehst zuerst.
Maybe you've changed.	Vielleicht hast du dich noch verändert.
He was the last.	Er war der Letzte.
So the kids can do their best.	So können sich die Kids bestens ins Zeug legen.
He never answers calls.	Er antwortet nie auf Anrufe.
There were two reasons for us to study younger older groups.	Es gab zwei Gründe für uns, jüngere ältere Gruppen zu untersuchen.
I can not help it.	Ich kann nichts dafür.
She hasn't picked up.	Sie hat nicht abgenommen.
It is very important.	Es ist sehr wichtig.
saved my day	Meinen Tag gerettet.
They had water but no food.	Sie hatten Wasser, aber keine Nahrung.
Take a moment and think about it.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit und denken Sie darüber nach.
But the world turns and we move on.	Aber die Welt dreht sich und wir ziehen weiter.
All other instructions should work.	Alle anderen Anweisungen sollten funktionieren.
Both are no longer with us.	Beide sind nicht mehr bei uns.
This could be the thing.	Das könnte das Richtige sein.
That sure helps.	Das hilft sicherlich.
Then place in a bowl of ice water until cool.	Dann in eine Schüssel mit Eiswasser geben, bis sie abkühlen.
In addition, the husband has no influence on the terms of the agreement.	Außerdem hat der Ehemann keinen Einfluss auf die Bedingungen der Vereinbarung.
He knew he was caught.	Er wusste, dass er erwischt wurde.
We're leaving this minute, if you'll just let me finish.	Wir gehen in dieser Minute, wenn Sie mich nur fertig machen lassen.
Nobody says you have to do it.	Niemand sagt, dass du das übernehmen musst.
I didn't have much choice either.	Ich hatte auch keine große Auswahl.
Again and again he tried to give himself room to move forward.	Immer wieder versuchte er, sich Spielraum zu lassen, um voranzukommen.
I won't talk to you without wine.	Ohne Wein rede ich nicht mit dir.
He looked happy.	Er sah zufrieden aus.
There is one other thing.	Es gibt noch eine andere Sache.
Just stay out of his way.	Bleib ihm einfach aus dem Weg.
They will have that opportunity in four of their last five games.	Sie werden diese Gelegenheit in vier ihrer letzten fünf Spiele haben.
We loved again, and again we loved badly.	Wir liebten wieder, und wieder liebten wir schlecht.
But we are far more than that and far less.	Aber wir sind weit mehr als das und weit weniger.
You weren't that far away.	Du warst gar nicht so weit weg.
I will not say anything.	Ich werde nichts sagen.
The real truth is in the numbers.	Die wahre Wahrheit liegt in den Zahlen.
Thank you for taking the time.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben.
It takes some getting used to for some of them.	Für einige von ihnen ist es etwas gewöhnungsbedürftig.
He really wanted to know.	Das wollte er unbedingt wissen.
Four hours on duty followed by four hours off.	Vier Stunden im Dienst, gefolgt von vier Stunden frei.
I know he's a wonderful guy.	Ich weiß, dass er ein wunderbarer Kerl ist.
He checked left and then right.	Er überprüfte links und dann rechts.
you saw me doing it	Du hast mich dabei gesehen.
I wondered what subject he taught.	Ich fragte mich, welches Fach er unterrichtete.
We're ready to go.	Wir sind startklar.
And you don't have to hide who you are.	Und Sie müssen nicht verstecken, wer Sie sind.
So this is something completely different.	Das ist also etwas ganz anderes.
That's what the government is trying to do.	Genau das versucht die Regierung.
Up to him.	Bis zu ihm.
I ponder his words.	Ich denke über seine Worte nach.
There is nothing more, no magic.	Es gibt nichts mehr, keine Magie.
We are happy when he is with us.	Wir freuen uns, wenn er bei uns ist.
She had to be extra careful now.	Sie musste jetzt besonders vorsichtig sein.
Everything depends on what you have done before in your life.	Alles hängt davon ab, was Sie zuvor in Ihrem Leben getan haben.
Shit, he loved the kid.	Scheiße, er liebte das Kind.
Let them know how serious we are.	Lassen Sie sie wissen, wie ernst wir es meinen.
And a little luck.	Und ein bisschen Glück.
That feels personal.	Das fühlt sich persönlich an.
The women on either side of him did the same.	Die Frauen zu beiden Seiten von ihm taten dasselbe.
I didn't want to leave the family.	Ich wollte die Familie nicht verlassen.
The journey is an individual one.	Die Reise ist eine individuelle.
The patients gave a written informed consent.	Die Patienten gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Yours.	Ganz bei Ihnen.
I couldn't believe she was in my office.	Ich konnte nicht glauben, dass sie in meinem Büro stand.
Oh world the group.	Oh Welt die Gruppe.
it was blue	Es war blau.
what leaves you	Was dich verlässt.
At the beginning of the writing.	Am Anfang des Schreibens.
Not too many should be left behind.	Nicht zu viele sollten zurückgelassen werden.
It was kind of a return to the beginning.	Es war in gewisser Weise eine Rückkehr zum Anfang.
I fell in	Ich bin hineingefallen.
That is really cool.	Das ist echt cool.
Price according to entered values.	Preis nach eingegebenen Werten.
Agreement was relatively lower in the less experienced group.	Die Zustimmung war in der weniger erfahrenen Gruppe relativ geringer.
The press called for action.	Die Presse rief zum Handeln auf.
Something strange happened to me.	Etwas Seltsames ging in mir vor.
I know the truth is not everyone will.	Ich weiß, die Wahrheit ist nicht jeder wird.
I thought it was time to get more involved.	Ich dachte, es wäre an der Zeit, mich mehr zu engagieren.
Not because you want to be more successful.	Nicht, weil Sie erfolgreicher sein wollen.
We believe it had parents instead.	Wir glauben, dass es stattdessen Eltern hatte.
Get off my case	Verschwinde von meinem Fall.
That was the difference between feeling and emotion.	Das war der Unterschied zwischen Gefühl und Emotionen.
Better over there than here.	Besser drüben als hier.
I had to understand.	Ich musste es verstehen.
He sat down for a long time and was very satisfied.	Er setzte sich lange hin und war sehr zufrieden.
In a way.	In gewisser Weise.
She rejected me.	Sie hat mich abgewiesen.
And yet the body is bound together in such places.	Und doch ist der Körper an solchen Stellen zusammengebunden.
I could do the wall over a longer period of time.	Ich könnte die Wand über einen längeren Zeitraum machen.
The price also seems reasonable.	Auch der Preis scheint angemessen.
It has never been used.	Es wurde nie benutzt.
But that's his choice.	Aber das ist seine Wahl.
The problem hardly goes away.	Das Problem geht kaum weg.
We were both very happy to see each other again.	Wir haben uns beide sehr gefreut, uns wiederzusehen.
Where to start.	Wo soll man anfangen.
A peace offering if they stepped aside.	Ein Friedensangebot, wenn sie beiseite traten.
I have to tell you about my wedding present.	Ich muss Ihnen von meinem Hochzeitsgeschenk erzählen.
Make sure they offer several areas that might interest you.	Stellen Sie sicher, dass sie mehrere Bereiche anbieten, die Sie interessieren könnten.
Maybe I was talking to myself.	Vielleicht habe ich mit mir selbst gesprochen.
I will walk by faith.	Ich werde im Glauben wandeln.
We've never really gotten into it in a way that made it personal.	Wir haben uns nie so darauf eingelassen, dass es persönlich wurde.
No sound of running water.	Kein Geräusch von fließendem Wasser.
It would never be touched.	Es würde niemals berührt werden.
That goes into the share price.	Das fließt in den Aktienkurs ein.
But that was fine.	Aber das war in Ordnung.
Since then we have never shown up again.	Seitdem sind wir nie wieder aufgetaucht.
I had no friends.	Ich hatte keine Freunde.
Cheer up and look at the world.	Kopf hoch und die Welt anschauen.
I'm done with this party.	Ich bin fertig mit dieser Party.
Development cannot be far off.	Die Entwicklung kann nicht mehr weit sein.
Saw the house below.	Sah das Haus darunter.
I would like the other direction.	Ich hätte gerne die andere Richtung.
So perfect for summer.	Also perfekt für den Sommer.
All this in front of fans and children.	All das vor Fans und Kindern.
How things got turned around is simple.	Wie die Dinge umgedreht wurden, ist einfach.
But she wasn't doing well herself.	Aber ihr selbst ging es nicht gut.
The outcome of this type of procedure is not yet known.	Das Ergebnis dieser Art von Verfahren ist noch nicht bekannt.
But it's pretty common.	Aber es ist ziemlich verbreitet.
Obviously the big moment.	Offensichtlich der große Moment.
Memorize as many details as possible.	Merken Sie sich so viele Details wie möglich.
We essentially move men.	Wir bewegen im Wesentlichen Männer.
In order to decide on these health issues, insurance could be a significant factor.	Um über diese Gesundheitsfragen zu entscheiden, könnte die Versicherung ein wesentlicher Faktor sein.
You are the future of this country.	Sie sind die Zukunft dieses Landes.
This finding was similar for the control group.	Dieser Befund war für die Kontrollgruppe ähnlich.
It depends on people and purpose.	Es hängt von Personen und Zweck ab.
You are very funny.	Du bist sehr lustig.
She was born just a few weeks ago.	Sie wurde erst vor wenigen Wochen geboren.
He does not.	Tut er nicht.
There is no crime there.	Da gibt es keine Kriminalität.
Even I didn't win the trip.	Nicht einmal ich habe die Reise gewonnen.
He stopped the car and stopped.	Er hielt das Auto an und hielt an.
But that's up to me.	Aber das liegt an mir.
throat is gone.	Kehle ist weg.
This may sound strange at first, but it makes sense.	Das mag zunächst seltsam klingen, macht aber Sinn.
younger ones too.	Jüngere auch.
The money disappeared and no one knew where it was.	Das Geld verschwand und niemand wusste, wo es war.
There is very little of that in our culture.	In unserer Kultur gibt es davon wenig.
I'm not worried about him.	Ich mache mir keine Sorgen um ihn.
Or maybe their vision is just limited.	Oder vielleicht ist ihre Sicht nur eingeschränkt.
I still had a lot to learn.	Ich musste noch viel lernen.
He accepted the terms.	Er akzeptierte die Bedingungen.
She looked very different now.	Sie sah jetzt ganz anders aus.
You will be too open.	Sie werden zu offen sein.
File is in use.	Datei wird verwendet.
He didn't look anything like before.	Er hat alles andere als bisher ausgesehen.
Until he heard several more running up behind him.	Bis er mehrere weitere hinter sich heranrennen hörte.
Let us know if you need help with this.	Lassen Sie uns wissen, wenn Sie dabei Hilfe benötigen.
You get such an interaction with the audience that it feels really good.	Man bekommt eine solche Interaktion mit dem Publikum, dass es sich wirklich gut anfühlt.
I reach for my music.	Ich greife nach meiner Musik.
It was such a beautiful evening.	Es war so ein schöner Abend.
Only adults were selected for the study.	Für die Untersuchung wurden nur Erwachsene ausgewählt.
Once again someone is calling us.	Wieder einmal ruft uns jemand.
There weren't many people around.	Es waren nicht viele Leute in der Nähe.
We can finish our round in four hours.	Wir können unsere Runde in vier Stunden beenden.
When duty calls, you answer.	Wenn die Pflicht ruft, antwortest du.
I like it bought and put on my house.	Ich mag es gekauft und auf mein Haus gestellt.
Hear part of it here.	Hören Sie hier einen Teil davon.
I wasn't crazy.	Ich war nicht verrückt.
The challenge is figuring out what emotions you need to unleash.	Die Herausforderung besteht darin, herauszufinden, welche Emotionen Sie freisetzen müssen.
I didn't take it alone.	Ich habe es nicht alleine genommen.
All others we saw were empty.	Alle anderen, die wir gesehen haben, waren leer.
But for the least of them, no such recovery is afoot.	Aber für die Geringsten von ihnen ist keine solche Erholung im Gange.
Actually impossible.	Eigentlich unmöglich.
I'm sorry for her.	Sie tut mir leid.
The whole system was down.	Das ganze System war ausgefallen.
He put his big hand on my shoulder.	Er legte seine große Hand auf meine Schulter.
On the same day.	Am selben Tag.
A good start has been made in some of these places.	An einigen dieser Orte ist ein guter Anfang gemacht worden.
But that could change.	Aber das könnte sich ändern.
My problems seemed significant enough.	Meine Probleme schienen bedeutsam genug.
He called me by my name.	Er hat mich beim Namen genannt.
People are better at following simple systems than complicated ones.	Menschen können einfachen Systemen besser folgen als komplizierten.
You didn't understand me.	Sie haben mich nicht verstanden.
He had nothing to do with that.	Damit hatte er nichts zu tun.
Make it so that they can no longer see out the window.	Machen Sie es so, dass sie nicht mehr aus dem Fenster sehen können.
It makes them feel important.	Dadurch fühlen sie sich wichtig.
This should certainly not be the case.	Dies sollte sicherlich nicht der Fall sein.
Then he came and gave us a bill.	Dann kam er und gab uns eine Rechnung.
He had just died.	Er war gerade gestorben.
It's the cars.	Es sind die Autos.
Such wrong words.	Solche falschen Worte.
First he beat me.	Zuerst hat er mich verprügelt.
Taking into account the technology used.	Unter Berücksichtigung der verwendeten Technologie.
Just let go little girl.	Lass einfach los kleines Mädchen.
It's a question of energy.	Es ist eine Frage der Energie.
I'll let you know what happens.	Ich werde Sie wissen lassen, was passiert.
But she didn't seem to be.	Aber sie schien es nicht zu sein.
Although it definitely needs a new title.	Obwohl es definitiv einen neuen Titel braucht.
I'm calling this to an end.	Ich rufe dem ein Ende.
And he took his time.	Und er hat sich Zeit genommen.
But the reality is very different.	Aber die Realität sieht ganz anders aus.
I can't bear to leave her here.	Ich kann es nicht ertragen, sie hier zu lassen.
Here, take these samples.	Hier, nehmen Sie diese Proben.
It must be a mistake, they said.	Es müsse ein Irrtum sein, sagten sie.
what else can we do	Was können wir sonst noch tun.
It's not simple in content, but it is in structure.	Es ist nicht einfach im Inhalt, aber es ist in der Struktur.
I think that was wrong.	Ich denke, das war falsch.
I wish you a nice day and until the next review.	Ich wünsche Ihnen einen schönen Tag und bis zum nächsten Review.
Old version on the left, new one in the middle and on the left.	Alte Version links, neue in der Mitte und links.
That was never the case with my brother.	Bei meinem Bruder war das nie so.
She didn't know what she was looking for.	Sie wusste nicht, wonach sie suchte.
He can wait.	Er kann warten.
Nothing had ever felt so right, nothing so wonderful.	Nichts hatte sich jemals so richtig angefühlt, nichts so wunderbar.
I would definitely appreciate it.	Ich würde es auf jeden Fall begrüßen.
We didn't know much about what had happened.	Wir wussten nicht viel über das, was passiert war.
The sky was dark and the house was asleep.	Der Himmel war dunkel und das Haus schlief.
You have a connection to a part of her.	Du hast eine Verbindung zu einem Teil von ihr.
It is very easy to use.	Es ist sehr einfacher zu bedienen.
The patient made a full recovery.	Der Patient erholte sich vollständig.
It's not a crime.	Es ist kein Verbrechen.
We'll never meet again.	Wir treffen uns nie wieder.
I didn't know anyone locally.	Ich kannte niemanden im Ort.
Of course there would be a catch.	Natürlich gäbe es einen Haken.
Too much has been said about the problem of numbers.	Über das Zahlenproblem ist zu viel gesagt worden.
I had been involved.	Ich war beteiligt gewesen.
Then she returned to her seat and fell asleep.	Dann kehrte sie zu ihrem Platz zurück und schlief ein.
I love them for my dogs.	Ich liebe sie für meine Hunde.
I can't do it alone	Ich kann es nicht alleine.
It didn't feel good.	Es fühlte sich nicht gut an.
There are two situations.	Es gibt zwei Situationen.
We will do.	Werden wir machen.
And other properties.	Und andere Eigenschaften.
We want to keep getting good results for the team.	Wir wollen weiterhin gute Ergebnisse für das Team erzielen.
After she was given in marriage.	Nachdem sie zur Ehe gegeben wurde.
The back can be anything.	Der Rücken kann alles sein.
That is, .	Das ist, .
down to the basic shape.	Bis auf die Grundform.
You had many questions.	Sie hatten viele Fragen.
He reached out to touch the leaves and they fell.	Er streckte die Hand aus, um die Blätter zu berühren, und sie fielen.
This is very, very important.	Das ist sehr, sehr wichtig.
This definition is adopted.	Diese Definition ist übernommen.
Sounds weird now, but it was pretty serious back then.	Klingt jetzt komisch, war damals aber ziemlich ernst.
But take care of the daughter.	Aber pass auf die Tochter auf.
He's a dangerous man.	Er ist ein gefährlicher Mann.
No patient lost his job.	Kein Patient verlor seinen Arbeitsplatz.
That's the difference.	Da liegt der Unterschied.
Suggest secret weapon.	Geheimwaffe vorschlagen.
It just isn't.	Es ist einfach nicht.
Remember how you got here.	Denken Sie daran, wie Sie hierher gekommen sind.
Not one car, but two.	Nicht ein Auto, sondern zwei.
We're pretty busy here.	Wir sind hier ziemlich beschäftigt.
Another was on the way.	Ein weiterer war unterwegs.
You can try to stop or remove it.	Sie können versuchen, es zu stoppen oder zu entfernen.
Go home and think about it, she might say.	Geh nach Hause und denk darüber nach, könnte sie sagen.
At least milk.	Mindestens Milch.
I had heard one lie too many.	Ich hatte eine Lüge zu viel gehört.
You would hardly ever hear his speaking voice.	Sie würden seine Sprechstimme kaum jemals hören.
I will think about it.	Ich werde darüber nachdenken.
This was a very strange situation.	Dies war eine sehr seltsame Situation.
As one, they repeated his words.	Als eins wiederholten sie seine Worte.
Right of way and vehicle behavior were determined by police report.	Vorfahrt und Fahrzeugverhalten wurden durch Polizeibericht festgestellt.
Something you could use to protect yourself.	Etwas, mit dem Sie sich schützen könnten.
The room was dark.	Das Zimmer war dunkel.
That's correct.	Das stimmt.
you want it	Sie wollen es.
you hurt her	Du verletzt sie.
He has done many great things.	Er hat viele großartige Dinge getan.
The mortality rate is particularly high in children under the age of five.	Besonders hoch ist die Sterblichkeitsrate bei Kindern unter fünf Jahren.
It is appropriate to do so every time.	Es ist jedes Mal angebracht, dies zu tun.
We ran away to bring you back.	Wir sind weggelaufen, um dich zurückzubringen.
But of course you missed this post.	Aber natürlich hast du diesen Beitrag verpasst.
He knows the results.	Er kennt die Ergebnisse.
That's a good sign.	Das ist ein gutes Zeichen.
I want and like it.	Ich will und mag es.
Apart from his brief testimony, there were few facts about him.	Abgesehen von seiner kurzen Aussage gab es nur wenige Fakten über ihn.
But that will be different now.	Aber das wird jetzt anders.
And he didn't even want to think about such questions.	Und er wollte nicht einmal über solche Fragen nachdenken.
She and her husband made the most difficult decisions.	Sie und ihr Mann trafen die schwierigsten Entscheidungen.
Neither does he.	Er auch nicht.
That's the only thing that will stop him.	Das ist das Einzige, was ihn aufhalten wird.
She loves to play and has a lot of energy.	Sie spielt gerne und hat viel Energie.
She will say that the church is more important than a few individuals.	Sie wird sagen, dass die Kirche wichtiger ist als ein paar Einzelpersonen.
All of her people did.	Alle ihre Leute taten es.
This feature is an easy way to achieve that goal.	Diese Funktion ist eine einfache Möglichkeit, dieses Ziel zu erreichen.
life before now.	Leben vor dem Jetzt.
Reasonable adults are expected to know this.	Von vernünftigen Erwachsenen wird erwartet, dass sie dies wissen.
I touched it to check.	Ich habe es berührt, um es zu überprüfen.
If you need a source for that, let me know.	Wenn du dafür eine Quelle brauchst, lass es mich wissen.
No access procedure.	Kein Zugriffsverfahren.
I was in your place, but you don't understand.	Ich war an deiner Stelle, aber du verstehst es nicht.
Just six hours.	Nur sechs Stunden.
What a surprise.	Was eine Überraschung war.
He's working on a good claim.	Er arbeitet an einem guten Anspruch.
Any number of things can happen at any given time.	Zu jeder Zeit können beliebig viele Dinge passieren.
Unfortunately, they haven't fared so well so far.	Leider haben sie sich bisher nicht so gut geschlagen.
what he had.	Was er hatte.
Success is not a feeling, loved is.	Erfolg ist kein Gefühl, geliebt ist.
If necessary, we will give you something to eat.	Wenn es nötig ist, geben wir Ihnen etwas zu essen.
But he did better.	Aber er hat es besser gemacht.
You could look just like the woman who gave birth to me.	Du könntest genauso aussehen wie die Frau, die mich geboren hat.
He doesn't say a word.	Er sagt kein Wort.
So this is how it will be.	So wird es also sein.
That starts with the values.	Das fängt bei den Werten an.
It's clearly not the same.	Das ist eindeutig nicht dasselbe.
But a man cannot be saved against his will.	Aber ein Mann kann nicht gegen seinen Willen gerettet werden.
But that's between him and the police.	Aber das ist zwischen ihm und der Polizei.
I do not know anything about it.	Ich weiß nichts darüber.
Nor do they try to stop them.	Sie versuchen auch nicht, sie aufzuhalten.
Our place is outside.	Draußen ist unser Platz.
Where did you find her?!.	Wo hast du sie gefunden?!.
Cool under attack.	Cool unter Beschuss.
They didn't talk about it, of course, but we knew it.	Sie sprachen natürlich nicht darüber, aber wir wussten es.
Once again wonderful.	Wieder einmal wunderbar.
It's clean and bright and new.	Es ist sauber und hell und neu.
We both should have known that.	Das hätten wir beide wissen müssen.
But nothing about her mother.	Aber nichts zu ihrer Mutter.
Shows the characteristics of the study participants.	Zeigt die Eigenschaften der Studienteilnehmer.
time for the meeting.	Zeit für das Treffen.
We had a show.	Wir hatten eine Show.
It's way too late.	Es ist viel zu spät.
When he finished the message, he looked up and spoke to me.	Als er die Nachricht beendet hatte, blickte er auf und sprach mich an.
He could never bring his sister back from the dead.	Er konnte seine Schwester niemals von den Toten zurückbringen.
He looked up and examined the truck again.	Er blickte auf und untersuchte den Truck erneut.
That would have been his usual pattern.	Das wäre sein übliches Muster gewesen.
The real challenge comes when things are not going so well.	Die eigentliche Herausforderung kommt, wenn es mal nicht so gut läuft.
I can be myself.	Ich darf ich selbst sein.
She wasn't afraid of anyone.	Sie hatte vor niemandem Angst.
I would be mom before school and after school.	Ich wäre Mutter vor der Schule und nach der Schule.
I'm happy to hear that.	Ich freue mich zu hören, dass.
love their songs.	Liebe ihre Lieder.
Girls are not only interested in relationships.	Mädchen interessieren sich nicht nur für Beziehungen.
If so, maybe we'll find out when we attack.	Wenn ja, finden wir es vielleicht heraus, wenn wir angreifen.
Some other things.	Einige andere Dinge.
There you have something that really makes sense to me.	Da haben Sie etwas, das für mich wirklich Sinn macht.
I don't think they've been to the cinema in twenty years.	Ich glaube, sie waren seit zwanzig Jahren nicht mehr im Kino.
He was in terrible pain.	Er hatte schreckliche Schmerzen.
I had to put my old board back in.	Ich musste mein altes Board wieder einbauen.
I wondered when he had heard about it and where he had been.	Ich fragte mich, wann er davon gehört hatte und wo er gewesen war.
They liked boys.	Sie mochten Jungen.
non-response to the request.	Nichtbeantwortung der Anfrage.
The game will leave Early Access in about six months.	Das Spiel verlässt den Early Access in etwa sechs Monaten.
The thought of going out made my stomach queasy.	Der Gedanke daran, hinauszugehen, verursachte mir Übelkeit im Magen.
Would kill to see more pics.	Würde töten, um mehr Bilder zu sehen.
The experimental conditions were performed using a computer.	Die experimentellen Bedingungen wurden unter Verwendung eines Computers durchgeführt.
Offer your services.	Bieten Sie Ihre Dienste an.
The door opened when touched.	Die Tür öffnete sich bei Berührung.
It began to rain.	Es begann zu regnen.
Please indicate if you have ever been a party.	Bitte geben Sie an, ob Sie jemals eine Partei waren.
And once established, they can live for a long time.	Und wenn sie einmal etabliert sind, können sie lange leben.
The power to bring us together.	Die Kraft, uns zusammenzubringen.
That's more than enough.	Das ist mehr als genug.
I can't believe any more at the moment.	Mehr kann ich im Moment nicht fassen.
And nothing works.	Und nichts funktioniert.
It's a strong subject.	Er ist ein starkes Thema.
We had no idea what to expect.	Wir hatten keine Ahnung, was uns erwarten würde.
He kept talking to get her around.	Er redete weiter, um sie herumzubringen.
He just said well done.	Er sagte nur gut gemacht.
Nobody said it would be easy.	Niemand hat gesagt, dass es einfach sein würde.
You want to escape the confusion.	Sie wollen der Verwirrung entfliehen.
Actually quite interesting.	Eigentlich ganz interessant.
It's about the potential children.	Es geht um die potentiellen Kinder.
And the sun had set.	Und die Sonne war untergegangen.
I brought it twice myself to give out.	Habe ihn selbst zweimal zum Verteilen mitgebracht.
I've tried many different things but it doesn't seem to be working.	Ich habe viele verschiedene Dinge ausprobiert, aber es scheint nicht zu funktionieren.
Don't have this combination.	Habe diese Kombination nicht.
Two very tall men.	Zwei sehr große Männer.
There are many things you can take away from it.	Es gibt viele Dinge, die Sie daraus mitnehmen können.
I keep telling him, but he doesn't listen to me.	Ich sage es ihm immer wieder, aber er hört nicht auf mich.
Because everything else is over.	Denn alles andere ist vorbei.
The authors are aware of some limitations of the study.	Die Autoren sind sich einiger Einschränkungen der Studie bewusst.
It never caught fire.	Es hat nie Feuer gefangen.
Consider the following process.	Betrachten Sie den folgenden Prozess.
I didn't correct him.	Ich habe ihn nicht korrigiert.
This is the central point of my argument.	Dies ist der zentrale Punkt meiner Argumentation.
It didn't make any difference in the match, she played really well.	Das hat im Match keinen Unterschied gemacht, sie hat wirklich gut gespielt.
There was really nothing that could be done for him.	Man konnte wirklich nichts für ihn tun.
Seriously, thank you!.	Im Ernst, vielen Dank!.
Make them happy and tell them how important they are to you.	Machen Sie sie glücklich und sagen Sie ihnen, wie wichtig sie Ihnen sind.
His hearing and vision appeared to be normal.	Sein Gehör und sein Sehvermögen schienen normal zu sein.
From one point of view this is obvious.	Aus einer Sicht ist dies offensichtlich.
But he can't get it.	Aber er kann es nicht bekommen.
I have such a code.	Ich habe so einen Code.
Faith without works is dead.	Glaube ohne Werke ist tot.
The work was completed in three years.	Die Arbeiten wurden in drei Jahren abgeschlossen.
as much as you can	So viel du kannst.
I was ready to follow him to the very edge of hell itself.	Ich war bereit, ihm bis an den Rand der Hölle selbst zu folgen.
Dry skin on the body.	Trockene Haut am Körper.
Keep talking to them.	Sprich weiter mit ihnen.
She was too scared to say anything.	Sie war zu verängstigt, um etwas zu sagen.
I would be very careful what you say.	Ich wäre sehr vorsichtig mit dem, was du sagst.
The medium was then collected.	Das Medium wurde dann gesammelt.
My cell phone is better off.	Mein Handy ist besser dabei.
The fine print.	Das Kleingedruckte.
It makes her look tired.	Es lässt sie müde aussehen.
But he could check that.	Aber das konnte er überprüfen.
His voice sounds far away.	Seine Stimme klingt weit weg.
Maybe even a little more patient.	Vielleicht sogar etwas geduldiger.
There was nobody there.	Es war niemand dort.
None of them have ever answered the three big questions.	Keiner von ihnen hat jemals die drei großen Fragen beantwortet.
It was still deep.	Es war immer noch tief.
you really should	Du solltest wirklich.
Don't try to hold him back when he's ready to be born.	Versuchen Sie nicht, es zurückzuhalten, wenn es bereit ist, geboren zu werden.
As everyone knows, some false claims are actually lies.	Wie jeder weiß, sind einige falsche Behauptungen tatsächlich Lügen.
I had a plan.	Ich hatte einen Plan.
And that was fine with me.	Und das war für mich in Ordnung.
These conditions are intended to allow controlled access to the road network.	Diese Bedingungen sollen einen kontrollierten Zugang zum Straßennetz ermöglichen.
It got me thinking.	Es hat mich zum Nachdenken gebracht.
We ran the train together.	Wir sind zusammen Bahn gelaufen.
Mix them up, have fun but get a strong core.	Mischen Sie sie, haben Sie Spaß, aber bekommen Sie einen starken Kern.
I wish you could see her.	Ich wünschte, du könntest sie sehen.
This has created several problems.	Dies hat mehrere Probleme geschaffen.
And asked him to pick up some items from the store.	Und bat ihn, einige Artikel aus dem Laden abzuholen.
Two thoughts came to my mind.	Dabei kamen mir zwei Gedanken in den Sinn.
I've been married before.	Ich war schon einmal verheiratet.
There is and it is difficult.	Es gibt und es ist schwer.
My vision was simple.	Meine Vision war einfach.
I have a professional responsibility to treat you.	Ich habe die berufliche Verantwortung, Sie zu behandeln.
He said something completely different.	Er hat etwas ganz anderes genannt.
Sounded good to us.	Hat sich für uns gut angehört.
At some point I have to explain what happened.	Irgendwann muss ich erklären, was passiert ist.
He wanted them gone.	Er wollte, dass sie weg waren.
He no longer had a stomach.	Er hatte keinen Magen mehr.
It's never more than five minutes.	Es ist nie älter als fünf Minuten.
We will therefore not go into the subject any further.	Wir werden daher nicht weiter auf das Thema eingehen.
I met a man.	Ich habe einen Mann kennengelernt.
It was after ten o'clock at night when everyone left.	Es war nach zehn Uhr nachts, als alle gingen.
In my family I could never do that.	In meiner Familie konnte ich das nie.
I didn't have a car and we were in one city.	Ich hatte kein Auto und wir waren in einer Stadt.
But his mind was very busy.	Aber sein Verstand war sehr beschäftigt.
Survival is the key.	Überleben ist der Schlüssel.
You can't just see things.	Du kannst die Dinge nicht einfach sehen.
Cheap for some reason.	Billig aus irgendeinem Grund.
Don't wanna talk business too soon.	Will nicht zu früh übers Geschäft reden.
We won the battle but not the war.	Wir haben die Schlacht gewonnen, aber nicht den Krieg.
she gains weight	Sie nimmt zu.
That opened the darkness inside her.	Damit öffnete sich die Dunkelheit in ihr.
The officers touched him and he backed away.	Die Beamten berührten ihn und er zog sich zurück.
I knew it was over no matter what happened.	Ich wusste, dass es vorbei war, egal was passierte.
Now we have to take a step forward.	Jetzt müssen wir einen Schritt nach vorne gehen.
The father had expired.	Der Vater war ausgelaufen.
He doesn't love the city.	Er liebt die Stadt nicht.
Now everything for two.	Jetzt alles für zwei.
There's nothing better we can do than get started right away.	Wir können nichts Besseres tun, als gleich damit anzufangen.
However, it is important to emphasize the following.	Es ist jedoch wichtig, Folgendes zu betonen.
It didn't end there.	Es endete nicht dort.
However, the methods used in the studies are very different.	Die Methoden, die in den Studien verwendet werden, sind jedoch sehr unterschiedlich.
We followed you and watched you hurt those men.	Wir sind dir gefolgt und haben zugesehen, wie du diese Männer verletzt hast.
We pay less per student than many other states.	Wir zahlen weniger pro Schüler als viele andere Staaten.
I'm not saying that's okay.	Ich sage nicht, dass das okay ist.
In the night skin so we don't die.	In der Nachthaut, damit wir nicht sterben.
Or something will be wrong.	Oder etwas wird falsch sein.
A trial date has not been set.	Ein Probetermin wurde nicht festgelegt.
You can say whatever you want on the map.	Sie können auf der Karte sagen, was Sie wollen.
come here boy	Komm her, Junge.
I'll give you everything there is to have.	Ich gebe dir alles, was es zu haben gibt.
This took several forms.	Dies nahm mehrere Formen an.
However, we can question whether the court's practice is fair.	Wir können jedoch in Frage stellen, ob die Praxis des Gerichts gerecht ist.
We'll leave first thing in the morning when it's less hot.	Wir fahren gleich morgen früh los, wenn es weniger heiß ist.
I go there more often than the others.	Da gehe ich öfter hin als die anderen.
Go to the corner of the bridge but don't cross it.	Gehen Sie zur Ecke der Brücke, aber überqueren Sie sie nicht.
Especially nothing about the right to own and bear arms.	Vor allem nichts über das Recht, Waffen zu besitzen und zu tragen.
Her eyes were clear.	Ihre Augen waren klar.
They just want to keep going.	Sie wollen einfach weitermachen.
Especially if your actions live up to it.	Vor allem, wenn Ihre Handlungen dem gerecht werden.
His eyes found hers again.	Seine Augen fanden wieder ihre.
You see numbers.	Sie sehen Zahlen.
I knew this was my chance.	Ich wusste, das war meine Chance.
This is how a device establishes contact with the network.	So stellt ein Gerät Kontakt zum Netzwerk her.
You won't see us.	Sie werden uns nicht sehen.
Stand a foot away.	Stand einen Fuß entfernt.
They had never met, but apparently they were good friends in the dream.	Sie waren sich nie begegnet, aber im Traum waren sie anscheinend gute Freunde.
Then he got dressed and opened the door.	Dann zog er sich an und öffnete die Tür.
They didn't mind waiting.	Es machte ihnen nichts aus zu warten.
No one would believe them if they tried to switch sides.	Niemand würde ihnen glauben, wenn sie versuchen würden, die Seiten zu wechseln.
That's not my father.	Das ist nicht mein Vater.
For a moment she accepted it.	Für einen Moment akzeptierte sie es.
Then you better get out of here.	Dann verschwinde besser von hier.
your problem.	Ihr Problem.
So far, so good.	So weit, ist es gut.
Such trials are planned for fruit size and fruit weight.	Solche Versuche sind für Fruchtgröße und Fruchtgewicht geplant.
It takes a moment to see that "it has no parts".	Man muss einen Moment nachdenken, um zu sehen, dass „es keine Teile hat“.
He will lead you to where you need to be.	Er wird Sie dorthin führen, wo Sie sein müssen.
We definitely need to be more clinical.	Wir müssen auf jeden Fall klinischer vorgehen.
It didn't last very long either.	Es lief auch nicht sehr lange.
This appears to be very high at first, but has been further documented.	Das erscheint zunächst sehr hoch, wurde aber weiter belegt.
She had won.	Sie hatte gewonnen.
He had a daughter.	Er hatte eine Tochter.
I think it will take a while.	Ich denke, es wird eine Weile dauern.
These decisions do not have to be final.	Diese Entscheidungen müssen nicht endgültig sein.
Much blood.	Viel Blut.
The control group was selected at the same time as those tested.	Die Kontrollgruppe wurde zur gleichen Zeit wie die getesteten ausgewählt.
Several of the band's songs were used in the television series.	Mehrere Songs der Band wurden in der Fernsehserie verwendet.
It was a matter of course.	Es war eine Selbstverständlichkeit.
Here are simple changes to correct the errors.	Hier sind einfache Änderungen, um die Fehler zu korrigieren.
It could be children.	Es könnten Kinder sein.
It wasn't quite.	Es war nicht ganz.
This is an action we must take.	Das ist eine Maßnahme, die wir ergreifen müssen.
It works best to stay in one room.	Es funktioniert am besten, in einem Zimmer zu bleiben.
Sleeping was difficult.	Das Schlafen war schwierig.
And then present again in the same meeting.	Und dann im selben Meeting wieder präsentieren.
She was brought here.	Sie wurde hierher gebracht.
I can sense it.	Ich spüre es voraus.
This is another main purpose of this work.	Dies ist ein weiterer Hauptzweck dieser Arbeit.
believe it or not	Glaub es oder nicht.
We're afraid to ask.	Wir haben Angst, danach zu fragen.
As a result, the air can hardly flow over the entire room.	Dadurch kann die Luft kaum über den gesamten Raum strömen.
One of the most important aspects of a book is the title.	Einer der wichtigsten Aspekte eines Buches ist der Titel.
Was generally accepted.	Wurde allgemein akzeptiert.
Pour in enough water to just cover the chicken and season.	Mit so viel Wasser aufgießen, dass das Hähnchen gerade bedeckt ist, und würzen.
So it didn't come to the test part.	So kam es nicht zum Testteil.
They're alive and well and friendly, as you can see.	Sie sind gesund und munter und freundlich, wie Sie sehen.
It's a much better deal.	Es ist ein viel besseres Angebot.
However, my dream was not to be realized.	Mein Traum sollte jedoch nicht verwirklicht werden.
I didn't believe a word he said.	Ich habe ihm kein Wort geglaubt.
He's a sweet, good, kind boy.	Er ist ein süßer, guter, freundlicher Junge.
Later try to free this memory.	Später versuchen Sie, diesen Speicher freizugeben.
This time she was sick.	Diesmal war sie krank.
When it comes to self defense, shoot to kill.	Wenn es um Selbstverteidigung geht, schieße, um zu töten.
The judge then ruled.	Daraufhin entschied der Richter.
Listen, just listen, and don't worry too much about scoring.	Hören Sie zu, hören Sie nur zu, und sorgen Sie sich nicht zu sehr um das Punktezählen.
The back door was open, but we would never make it.	Die Hintertür war offen, aber wir würden es nie schaffen.
There is a large double door.	Es gibt eine große Doppeltür.
To me he was my child, my child.	Für mich war er mein Kind, mein Kind.
The truth was more interesting.	Die Wahrheit war interessanter.
It's a long road, every decision you make is your decision.	Es ist ein langer Weg, jede Entscheidung, die du triffst, ist deine Entscheidung.
You know you would.	Du weißt, dass du es tun würdest.
Others said they just wanted to protect themselves.	Andere sagten, sie wollten sich nur schützen.
I count on my fingers.	Ich zähle an meinen Fingern ab.
He's got a neck down here.	Er hat einen Hals hier unten.
These can be ordered from your local distributor.	Diese können bei Ihrem lokalen Vertriebspartner bestellt werden.
Check the study.	Überprüfen Sie die Studie.
They talked about money.	Sie sprachen über Geld.
Couldn't feel the spring.	Konnte den Frühling nicht spüren.
I saw several other familiar faces.	Ich sah mehrere andere bekannte Gesichter.
Most of the dogs are injured and even killed.	Die meisten Hunde sind verletzt und wurden sogar getötet.
But he was never at peace in life.	Aber er war nie in Frieden im Leben.
Several comments were made on both drugs.	Zu beiden Medikamenten wurden mehrere Kommentare abgegeben.
He just clicked record.	Er hat gerade auf Rekord geklickt.
They used to be a jobs-focused party.	Sie waren früher eine Partei, die sich auf Jobs konzentrierte.
I've never been there, but it sounds warm and wonderful.	Ich war noch nie dort, aber es klingt warm und wunderbar.
Another agreed that there was nothing worth living for.	Ein anderer stimmte zu, dass es nichts gab, wofür es sich zu leben lohnte.
These things are better done on foot.	Diese Dinge erledigt man besser zu Fuß.
Add salt, stir and remove from heat.	Salz hinzufügen, umrühren und vom Herd nehmen.
Just tell us where she is.	Sagen Sie uns einfach, wo sie ist.
Don't miss this.	Verpassen Sie das nicht.
She is a free woman.	Sie ist eine freie Frau.
I can watch it over and over again.	Ich kann es mir immer wieder anschauen.
First thing ever put in a bottle.	Das erste, was jemals in eine Flasche gesteckt wurde.
But he had reason.	Aber er hatte Grund.
Barely three weeks.	Kaum drei Wochen.
A small wild animal for weeks after the fire.	Wochenlang ein kleines wildes Tier nach dem Brand.
In the evening the behavior does not change.	Abends ändert sich das Verhalten nicht.
I basically write it.	Ich schreibe es im Grunde.
Where there are no people, no children, no friends.	Wo es keine Menschen, keine Kinder, keine Freunde gibt.
She suddenly doesn't seem so confident anymore.	Sie wirkt plötzlich nicht mehr so ​​sicher.
And then it was gone.	Und dann war es weg.
As a result, we let a lot of people down.	Infolgedessen haben wir viele Leute im Stich gelassen.
And they had to move for some time.	Und sie mussten einige Zeit umziehen.
We are working in this direction.	Wir arbeiten in diese Richtung.
These were presented on the circle.	Diese wurden auf dem Kreis vorgestellt.
Analyzed the data and wrote the work.	Analysierte die Daten und schrieb die Arbeit.
I had to ask.	Ich musste fragen.
It was a woman.	Es war eine Frau.
I asked you a question girl.	Ich habe dir eine Frage gestellt, Mädchen.
Have a good life dear.	Hab ein gutes Leben, Liebes.
The body itself is naturally warm.	Der Körper selbst ist von Natur aus warm.
Tell me a story.	Erzähl mir eine Geschichte.
It was telling.	Es war vielsagend.
It was too late to slow down.	Es war zu spät, um langsamer zu werden.
I would worry that they might die.	Ich würde mir Sorgen machen, dass sie sterben könnten.
me anyway.	Mir sowieso.
Visit their website here.	Besuchen Sie ihre Website hier.
I have that in my method.	Ich habe das in meiner Methode.
It was pure murder.	Es war purer Mord.
Anyone know where to find these?	Weiß jemand wo man diese findet?.
He had her.	Er hatte sie.
They were absolutely beautiful.	Sie waren absolut wunderschön.
You can now order your devices for home nursing care online.	Ab sofort können Sie Ihre Geräte für die häusliche Krankenpflege online bestellen.
I couldn't bear these thoughts.	Ich konnte diese Gedanken nicht ertragen.
It is still used today.	Es wird noch heute verwendet.
She felt dangerous.	Sie fühlte sich gefährlich.
Do not know, what.	Weiß nicht was.
I am just like my mother.	Ich bin genau wie meine Mutter.
We have instant access to information that can drive us crazy.	Wir haben sofortigen Zugriff auf Informationen, die uns verrückt machen können.
Look up and keep your mouth closed.	Schauen Sie nach oben und halten Sie den Mund geschlossen.
And it was dangerous.	Und es war gefährlich.
Three or four song ideas came together during this time.	Drei, vier Songideen sind in dieser Zeit zusammengekommen.
This can be requested from each class as a special limit.	Das kann bei jeder Klasse als Sonderlimit erfragt werden.
The method was simple.	Die Methode war einfach.
This includes title, name and version number.	Dazu gehören Titel, Name und Versionsnummer.
But there has to be a way to make it work.	Aber es muss einen Weg geben, damit es funktioniert.
We need to talk about the issues that are important to us.	Wir müssen über die Themen sprechen, die uns wichtig sind.
It was removed due to a security risk.	Es wurde wegen eines Sicherheitsrisikos entfernt.
I think it would be better if you stay here.	Ich denke, es wäre besser, wenn du hier bleibst.
I have read these two books.	Ich habe diese beiden Bücher gelesen.
He becomes a player.	Er wird Spieler.
How can you not love that!?.	Wie kann man das nicht lieben!?.
Her head and thoughts were clear.	Ihr Kopf und ihre Gedanken waren klar.
Fun for the whole family and good food to boot.	Spaß für die ganze Familie und gutes Essen dazu.
As it is, this is my world.	So wie es aussieht, ist das meine Welt.
I left soon after.	Ich bin bald darauf gegangen.
A link to this report is provided below.	Ein Link zu diesem Bericht wird unten bereitgestellt.
All of this will be discussed later.	All dies wird später besprochen.
But it doesn't show up.	Es taucht aber nicht auf.
Whatever his name is, it doesn't matter to him.	Wie er auch genannt wird, es ist ihm gleich.
A file system path.	Ein Dateisystempfad.
Get out of your own head.	Raus aus dem eigenen Kopf.
It wasn't for my own benefit, by the way.	Das war übrigens nicht zu meinem eigenen Vorteil.
I should have expected that.	Ich hätte damit rechnen müssen.
to have made it.	Es geschafft zu haben.
Then you were born.	Dann wurdest du geboren.
Both have since become the standard.	Beides wurde seitdem zum Standard.
The guide says nothing.	Der Führer sagt nichts.
And we shouldn't go too far.	Und wir sollten nicht zu weit gehen.
It was she who made the new thing.	Sie war es, die das Neue gemacht hat.
It was nice.	Es war schön.
We will never pass on your data to third parties without your consent.	Wir werden Ihre Daten niemals ohne Ihre Zustimmung an Dritte weitergeben.
Anyone who stands in things.	Jeder, der in Sachen steht.
He does what his team asks of him.	Er tut, was sein Team von ihm verlangt.
The experimental group experienced significantly higher values.	Die experimentelle Gruppe erfuhr signifikant höhere Werte.
The same goes for failure.	Dasselbe gilt für das Scheitern.
I kept getting over it.	Ich bin immer wieder darüber hinweggegangen.
Just pour it up and leave.	Gießen Sie es einfach auf und lassen Sie es.
Be honest, move on.	Seien Sie ehrlich, gehen Sie weiter.
Then remove from the stove.	Dann vom Herd nehmen.
silence for a moment.	Schweigen für einen Moment.
It was solid metal.	Es war solides Metall.
That feels right.	Das fühlt sich richtig an.
But now she wanted the full picture.	Aber jetzt wollte sie das vollständige Bild.
It's much deeper than that.	Es ist viel tiefer als das.
The city's big companies help in many ways.	Die großen Unternehmen der Stadt helfen in vielerlei Hinsicht.
The situation absolutely has to change.	Die Situation muss sich unbedingt ändern.
it took me so long	Ich habe so lange gebraucht.
I wear them often.	Ich trage sie oft.
Your TV show was over.	Ihre Fernsehsendung war zu Ende.
The place is nice but the customer service was bad.	Der Ort ist schön, aber der Kundenservice war schlecht.
Every character is unique.	Jeder Charakter ist einzigartig.
I had to stop at a store and buy a new one.	Ich musste in einem Geschäft anhalten und ein neues kaufen.
You want to be the woman with the red lips, period.	Du willst die Frau mit den roten Lippen sein, Punkt.
Then one of us happened to read it.	Dann hat es zufällig einer von uns gelesen.
Here is an example of a list.	Hier ist ein Beispiel für eine Liste.
As it was, she would cross before me.	So wie es war, würde sie vor mir hinübergehen.
The latter filled him with hope.	Letzteres erfüllte ihn mit Hoffnung.
But we cannot survive without clean water.	Aber ohne sauberes Wasser können wir nicht überleben.
Don't miss coming.	Versäumen Sie es nicht zu kommen.
After that she really wanted me to stay with her.	Danach wollte sie wirklich, dass ich bei ihr bleibe.
She wanted to make a difference for people.	Sie wollte für die Menschen etwas bewegen.
Outside his home was in his best interest.	Außerhalb seines Hauses war in seinem besten Interesse.
But let's go one step further.	Aber gehen wir noch einen Schritt weiter.
You are like his parents.	Sie sind wie seine Eltern.
We started having problems out in the new plant.	Wir begannen Probleme draußen im neuen Werk zu haben.
I've been called far worse.	Ich wurde viel schlimmer genannt.
It still exists in some form.	Es gibt sie noch in irgendeiner Form.
The people who can make life easier and better.	Die Menschen, die das Leben einfacher und besser machen können.
I couldn't see any trigger mechanism.	Ich konnte keinen Auslösemechanismus erkennen.
I will share your feedback with our staff.	Ich werde Ihr Feedback mit unseren Mitarbeitern teilen.
Let the man drop me off.	Lassen Sie mich von dem Mann absetzen.
When the year began, there were seven.	Als das Jahr begann, waren es sieben.
I'll lose if we don't get her out of me.	Ich werde verlieren, wenn wir sie nicht aus mir herausholen.
It would be better if they were never born.	Es wäre besser, wenn sie nie geboren würden.
They felt normal.	Sie fühlten sich normal an.
And made his own breakfast.	Und machte sein eigenes Frühstück.
The federal government went one step further.	Die Bundesregierung ging noch einen Schritt weiter.
Just not that little.	Nur nicht so wenig.
And no others.	Und keine anderen.
And then the same thing last summer.	Und dann im vergangenen Sommer das Gleiche.
It is really that easy.	Es ist wirklich so einfach.
Unfortunately, dogs tend to see the world in black and white.	Leider sehen Hunde die Welt eher schwarz-weiß.
No problem anymore.	Kein Problem mehr.
Then she tells her story.	Dann erzählt sie ihre Geschichte.
Not coffee or tea.	Nicht Kaffee oder Tee.
Change can be bad.	Veränderung kann schlecht sein.
you need more rest	Du brauchst mehr Ruhe.
Exactly how that would help them, he had no idea.	Wie ihnen das genau helfen würde, hatte er keine Ahnung.
He's probably just tired of hearing my name.	Wahrscheinlich hat er es nur satt, meinen Namen zu hören.
As if they knew us.	Als würden sie uns kennen.
Children looked good but had once again missed school.	Kinder sahen gut aus, hatten aber wieder einmal die Schule versäumt.
Most of these things don't happen by accident.	Die meisten dieser Dinge passieren nicht zufällig.
The list grew daily.	Die Liste wuchs täglich.
She was living too close to the enemy, she had been told.	Sie lebe zu nah am Feind, hatte man ihr gesagt.
There's only room for you here, on the inside, the dead side.	Hier ist nur Platz für dich, auf der Innenseite, der toten Seite.
It was hard to see.	Es war schwer zu sehen.
Usually you can tell.	Normalerweise kann man es sagen.
It eventually agreed to hear two cases.	Es stimmte schließlich zu, zwei Fälle anzuhören.
He just had to follow her step by step.	Er musste ihr nur Schritt für Schritt folgen.
He had had it taken out of the ring.	Er hatte es aus dem Ring nehmen lassen.
The only person who was different.	Die einzige Person, die anders war.
And there was no sound about it.	Und es gab keinen Ton darüber.
He had to follow that.	Dem musste er folgen.
The results are from five independent experiments.	Die Ergebnisse stammen aus fünf unabhängigen Experimenten.
I would have liked to read more about her before things turned around.	Ich hätte gerne mehr über sie gelesen, bevor sich die Dinge gewendet haben.
However, this is a minor point.	Dies ist jedoch ein kleiner Punkt.
So there is some traffic in the other direction.	Es gibt also etwas Verkehr in die andere Richtung.
You will find it difficult to trust men.	Es wird Ihnen schwerfallen, Männern zu vertrauen.
That's because it's a fact.	Das liegt daran, dass es eine Tatsache ist.
For one thing, his legs were still there.	Zum einen waren seine Beine noch da.
However, the night was quiet.	Die Nacht war jedoch ruhig.
Nor is it the demand side.	Es ist auch nicht die Nachfrageseite.
Oh yeah.	Oh ja.
I will check again.	Ich werde es noch einmal überprüfen.
Maybe that was a good thing.	Vielleicht war das auch gut so.
But I didn't want you to get hurt.	Ich wollte aber nicht, dass du verletzt wirst.
You literally become a new identity.	Sie werden buchstäblich zu einer neuen Identität.
The ones he would visit.	Die, die er besuchen würde.
But he probably doesn't have to tell himself anything.	Wahrscheinlich muss er sich aber nichts sagen.
look inside yourself	Schau in dich hinein.
The higher numbers are clearly closer to the goal.	Die höheren Zahlen liegen eindeutig näher am Ziel.
My own brother was lost to me.	Mein eigener Bruder war für mich verloren.
I had overlooked that the rules had changed.	Ich hatte übersehen, dass sich die Regeln geändert hatten.
We keep waiting.	Wir warten weiter.
There really are no additional costs.	Es entstehen wirklich keine zusätzlichen Kosten.
There are seats in the race, but they are in the void.	Es gibt Sitzen im Rennen, aber sie sind im Nichts.
And will continue to influence the future.	Und wird auch weiterhin die Zukunft beeinflussen.
However, a few things are completely missing here.	Allerdings fehlen hier ein paar Dinge komplett.
It's really beautiful.	Es ist wirklich wunderschön.
Actually he hadn't.	Eigentlich hatte er das nicht.
You should sleep and wait for the day.	Sie sollten schlafen und auf den Tag warten.
The real world again.	Wieder die reale Welt.
But the new place is empty.	Aber der neue Platz ist leer.
I really, really wanted to leave him.	Ich wollte ihn wirklich, wirklich verlassen.
Let's start with the benefits.	Beginnen wir mit den Vorteilen.
I just can't quite get my head around doing the work yet.	Ich kann es einfach noch nicht ganz fassen, die Arbeit zu erledigen.
Look at the source and then turn it off.	Betrachten Sie die Quelle und schalten Sie sie dann aus.
This blog was born for two reasons.	Dieser Blog wurde aus zwei Gründen geboren.
She didn't deny anything.	Sie leugnete nichts.
But again he is wrong.	Aber wieder liegt er falsch.
But that doesn't change the feeling.	Aber am Gefühl ändert das nichts.
He asked.	Er hat gefragt.
Something tells me that after breakfast we go back to bed.	Etwas sagt mir, dass wir nach dem Frühstück wieder ins Bett gehen.
First, the students are the same age as you.	Erstens sind die Schüler im gleichen Alter wie Sie.
you will kill me	Sie werden mich töten.
music for example.	Musik zum Beispiel.
The man got worse.	Dem Mann ging es schlechter.
They often lead to each other.	Sie führen oft zueinander.
The technology has also not significantly reduced the quality of life.	Die Technik hat auch die Lebensqualität nicht wesentlich reduziert.
And she had only recently understood what pain is.	Und sie hatte erst kürzlich verstanden, was Schmerz ist.
I've been up for a few hours.	Ich bin seit ein paar Stunden auf den Beinen.
Football was war by other means.	Fußball war Krieg mit anderen Mitteln.
The way you look now, you look just right.	So wie du jetzt aussiehst, siehst du genau richtig aus.
Will she get up again and again?	Wird sie immer wieder aufstehen.
always so good	Immer so gut.
But they were right about the house.	Aber sie hatten recht mit dem Haus.
No, no, the other corner.	Nein, nein, die andere Ecke.
Especially since you're out there alone.	Vor allem, weil du alleine da draußen bist.
I might even see him in a few days.	Vielleicht sehe ich ihn sogar in ein paar Tagen.
I'm just the best at it.	Ich bin einfach der Beste darin.
I tell him to go back to sleep.	Ich sage ihm, er soll weiterschlafen.
I let everything go	Ich lasse alles los.
There was more.	Es gab noch mehr.
Here it is save, save, save.	Hier heißt es sparen, sparen, sparen.
I need to have a clear head.	Ich muss einen klaren Kopf haben.
This applies in particular.	Dies gilt insbesondere.
i wanted to cry	Ich wollte weinen.
There were no soldiers, but the brothers were back.	Es waren keine Soldaten da, aber die Brüder waren zurück.
We read what we hear.	Wir lesen, was wir hören.
Now it may be too late.	Jetzt kann es zu spät sein.
The event she had prepared for was death.	Das Ereignis, auf das sie sich vorbereitet hatte, war der Tod.
And the third.	Und das dritte.
I saw.	Ich sah.
I went alone, I was cold.	Ich ging alleine, mir war kalt.
Here are some of my thoughts.	Hier sind einige meiner Gedanken.
Today they are not.	Heute sind sie es nicht.
Also, be sure to include your physical address.	Achten Sie auch darauf, Ihre physische Adresse anzugeben.
It is beautiful both inside and out.	Es ist sowohl innen als auch außen wunderschön.
First, your touchscreen may be slow to respond.	Erstens reagiert Ihr Touchscreen möglicherweise langsam.
And don't let anyone tell you that crime has gone down.	Und lassen Sie sich von niemandem sagen, dass die Kriminalität nachgelassen hat.
The guns there.	Die Waffen dort.
It could be wrong.	Es könnte falsch liegen.
But it was more than that.	Aber es war mehr als das.
I deal with a lot of back problems on a regular basis.	Ich habe regelmäßig mit vielen Rückenproblemen zu tun.
And if you found that story, you made it.	Und wenn Sie diese Geschichte gefunden haben, haben Sie sie gemacht.
The city, well.	Die Stadt, naja.
She saw half a girl.	Sie sah ein halbes Mädchen.
Have breakfast at any time of the day.	Frühstücken Sie zu jeder Tageszeit.
Everyone feels good about it.	Alle fühlen sich wohl dabei.
They did that three times.	Das haben sie dreimal gemacht.
Her nose is cold and runs away from being outside.	Ihre Nase ist kalt und läuft davon, draußen zu sein.
There was no silence.	Es gab keine Stille.
This one was very different.	Dieser war ganz anders.
I haven't used it myself, but I'll give it a try.	Ich habe es selbst noch nicht benutzt, aber versuche es mal.
I intend to do the same this year.	Ich habe vor, dieses Jahr dasselbe zu tun.
I am happy to read this.	Ich freue mich, dies zu lesen.
His hands worked faster.	Seine Hände arbeiteten schneller.
Each of them did their job perfectly.	Jeder von ihnen hat seinen Job perfekt gemacht.
Even so, it was impossible to know where a familiar might be watching.	Trotzdem war es unmöglich zu wissen, wo ein Vertrauter zuschauen könnte.
No final judgement.	Kein abschließendes Urteil.
I no longer have this fear of holding myself back.	Ich habe nicht mehr diese Angst, mich zurückzuhalten.
That brings me into the community.	Das bringt mich in die Community.
This worry shocked her.	Diese Sorge versetzte ihr einen Schock.
You want them to want you.	Du willst, dass sie dich wollen.
Both liked to keep things simple.	Beide mochten es, die Dinge einfach zu halten.
It wasn't for her.	Für sie war es das nicht.
Please contact us for more information and advice.	Bitte kontaktieren Sie uns für weitere Informationen und Beratung.
This week was a lot of fun.	Diese Woche hat sehr viel Spaß gemacht.
That was pretty unusual.	Das war ziemlich ungewöhnlich.
But a dress is a must.	Aber ein Kleid ist ein Muss.
We didn't have time to talk about it.	Wir hatten keine Zeit, darüber zu reden.
But he had no chance to finish.	Aber er hatte keine Chance zu beenden.
We were honest with them and of course they were upset.	Wir waren ehrlich zu ihnen, und natürlich waren sie verärgert.
You can't leave her.	Du kannst sie nicht verlassen.
And don't just check what they've done.	Und nicht nur kontrollieren, was sie getan haben.
Most people know it as a moment in time.	Die meisten Menschen kennen ihn als Moment in der Zeit.
Same here.	Genauso hier.
In the form specified above.	In der oben angegebenen Form.
She showed a way.	Sie hat einen Weg aufgezeigt.
But there was no time to change it.	Aber es war keine Zeit, es zu ändern.
I take it back.	Ich nehme es zurück.
For most, however, this is true.	Für die meisten trifft dies jedoch zu.
She wasn't eight years old and this wasn't a date.	Sie war keine acht Jahre alt, und dies war kein Date.
Well in a corner.	Gut in einer Ecke.
We have a lot to talk about.	Wir haben viel zu besprechen.
I told him my story anyway.	Ich habe ihm trotzdem meine Geschichte erzählt.
Many other projects are in development.	Viele weitere Projekte sind in der Entwicklung.
You can get good results by being patient.	Sie können gute Ergebnisse erzielen, indem Sie geduldig sind.
In each arm.	In jedem Arm.
Look at the quality of service and the price.	Schauen Sie sich die Servicequalität und den Preis an.
You might as well do that anyway.	Das könntest du sowieso genauso gut machen.
Then she moved faster than she had ever moved in her life.	Dann bewegte sie sich schneller, als sie sich jemals in ihrem Leben bewegt hatte.
So we have a short-term problem.	Wir haben also kurzfristig ein Problem.
The same effect cannot be produced by the other cause.	Die gleiche Wirkung kann nicht durch die andere Ursache erzeugt werden.
Regular business hours.	Regelmäßige Geschäftszeiten.
There were no significant relationships for girls.	Es gab keine signifikanten Beziehungen für Mädchen.
She can't look at it directly, not anymore.	Sie kann es nicht direkt ansehen, nicht mehr.
Still, she had spent weeks learning it.	Trotzdem hatte sie Wochen damit verbracht, es zu lernen.
Our family enjoyed watching the fire on the cold fall evening.	Unsere Familie hat es genossen, das Feuer an dem kalten Herbstabend zu beobachten.
There they were.	Da waren sie.
I want to be by your side, one of your men.	Ich möchte an deiner Seite sein, einer deiner Männer.
I made the mistake of getting married.	Ich habe den Fehler gemacht zu heiraten.
There wasn't much in the house for breakfast.	Zum Frühstück war nicht viel im Haus.
In the church.	In der Kirche.
As you might expect, he hated me for saying that.	Wie Sie vielleicht erwarten, hasste er mich dafür, dass ich das gesagt hatte.
The girls would call home and, with luck, get through.	Die Mädchen würden zu Hause anrufen und mit Glück durchkommen.
Either dead or gone.	Entweder tot oder verschwunden.
Representative results from replicate experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse von Wiederholungsexperimenten sind gezeigt.
I left for other reasons.	Ich bin aus anderen Gründen gegangen.
In the end, they only count the goals.	Sie zählen am Ende nur die Tore.
They haven't seen me play well here for a long time.	Sie haben mich hier schon lange nicht mehr gut spielen sehen.
You know what you want and we implement it.	Sie wissen was Sie wollen und wir setzen es um.
As are the comments below.	Genauso wie die folgenden Kommentare.
One could not exist without the other.	Das eine könnte ohne das andere nicht existieren.
Maybe she was too.	Vielleicht war sie es auch.
Nobody has a word to say against them.	Niemand hat ein Wort gegen sie zu sagen.
And it's very short.	Und es ist sehr kurz.
Mostly women and children.	Meistens Frauen und Kinder.
i loved my child	Ich habe mein Kind geliebt.
They had a lot in common.	Sie hatten viel gemeinsam.
Most of the experiments done.	Die meisten Experimente durchgeführt.
We too, she says.	Wir auch, sagt sie.
So if you're going anywhere, don't read this.	Also, wenn Sie irgendwohin gehen, lesen Sie das nicht.
He supported science and religion.	Er unterstützte Wissenschaft und Religion.
Such a pattern was repeated throughout his career.	Ein solches Muster wiederholte sich während seiner gesamten Karriere.
Sometimes it waits for me at the building.	Manchmal wartet es am Gebäude auf mich.
We are simply interested in things as they are.	Wir interessieren uns einfach für die Dinge, wie sie sind.
I needed time to think.	Ich brauchte Zeit zum Nachdenken.
Soon you won't be able to speak anymore.	Bald wirst du nicht mehr sprechen können.
Never called me back.	Hat mich nie zurückgerufen.
You would do well to read about him before you set off.	Sie täten gut daran, über ihn zu lesen, bevor Sie sich auf den Weg machen.
It would change us.	Es würde uns verändern.
She was afraid of the water.	Sie hatte Angst vor dem Wasser.
They're just trying to survive like the rest of us.	Sie versuchen nur zu überleben, wie der Rest von uns.
Lack of storage space is one of them.	Mangel an Stauraum ist einer davon.
This is as good as it gets.	Das ist so gut wie es geht.
You are both ill.	Sie sind beide krank.
It's a weapon.	Es ist eine Waffe.
I'm throwing a little party for her.	Ich gebe eine kleine Party für sie.
For some it still does.	Bei manchen tut es das immer noch.
Much more than you	Viel mehr als du.
That would do.	Das würde reichen.
Those little details need to be included.	Diese kleinen Details müssen enthalten sein.
There is no sense of order, no sense of the whole.	Es gibt keinen Sinn für Ordnung, keinen Sinn für das Ganze.
We may not even have enough time to know.	Wir haben vielleicht sogar nicht genug Zeit, um es zu wissen.
At the moment we don't know how to prove this.	Derzeit wissen wir nicht, wie wir dies beweisen können.
He did everything he was supposed to do.	Er hat alles getan, was er tun sollte.
You should have checked the facts.	Du hättest die Fakten überprüfen sollen.
And it will create the image without any problem.	Und es wird das Bild ohne Probleme erstellen.
Then did it again.	Habe es dann nochmal gemacht.
Many memories can be safely stored in it.	Darin können viele Erinnerungen sicher aufbewahrt werden.
you would call me	Sie würden mich anrufen.
This is the best way.	Das ist der beste Weg.
Must be in this one.	Muss in diesem sein.
I think she feels a bit out of place.	Ich glaube, sie fühlt sich etwas fehl am Platz.
Then it gets hot.	Dann wird es heiß.
The first night we got ready to go out to eat.	Am ersten Abend machten wir uns fertig, um essen zu gehen.
That's the kind of shit we put up	Das ist die Art von Scheiße, die wir aufstellen.
But it hurt like hell.	Aber es tat höllisch weh.
Not the case.	Nicht der Fall.
For a long time the boy lay there as if dead.	Lange lag der Junge wie tot da.
Analyzed the data and wrote the manuscript.	Analysierte die Daten und schrieb das Manuskript.
Here we go.	Auf geht's.
But it might take a while, sorry!.	Aber es könnte eine Weile dauern, sorry!.
It's like several "main" methods.	Es ist wie mehrere „Haupt“-Methoden.
For them the world is black and white.	Die Welt ist für sie schwarz und weiß.
The price of the insurance.	Der Preis für die Versicherung.
Her path, however, felt different than that of his kind.	Ihr Weg fühlte sich jedoch anders an als der seiner Art.
I long to be held by you.	Ich sehne mich danach, von dir gehalten zu werden.
He knew they were back.	Er wusste, dass sie zurück waren.
You can probably guess what happens next.	Sie können sich wahrscheinlich denken, was als nächstes passiert.
You're close enough to the ground.	Sie sind nah genug am Boden.
He knew what he was up to.	Er wusste, was er vorhatte.
That's the deal.	Das ist der Deal.
Please guys go ahead and order whatever you want.	Bitte, Leute, macht weiter und bestellt, was ihr wollt.
If you have any software you want to review, send it to us!.	Wenn Sie eine Software haben, die Sie überprüfen möchten, senden Sie sie uns!.
Failed the standard of care that required it.	Verfehlte den Pflegestandard, der dies erforderte.
Part of my plan was simple.	Ein Teil meines Plans war einfach.
The next will rule the world.	Der nächste wird die Welt regieren.
They didn't have to be, and they were.	Sie mussten nicht sein, und sie waren es.
Show them the experience.	Zeigen Sie ihnen die Erfahrung.
So in that sense it works.	Insofern funktioniert es also.
Will be closed.	Wird geschlossen.
She can't go.	Sie kann nicht gehen.
If they could find a boat to leave, they could go.	Wenn sie ein Boot finden würden, mit dem sie abfahren könnten, könnten sie gehen.
They closed it because it wasn't safe for children.	Sie haben es geschlossen, weil es für Kinder nicht sicher war.
Its function remains unknown.	Seine Funktion bleibt unbekannt.
These rights are limited.	Diese Rechte sind begrenzt.
As for action.	Was das Handeln betrifft.
I wish it wasn't tomorrow.	Ich wünschte, es wäre nicht Morgen.
But there was no railway line in this part of town.	Aber in diesem Teil der Stadt gab es keine Bahnlinie.
Unfortunately, he's having a real battle with this cancer right now.	Leider hat er gerade einen echten Kampf mit diesem Krebs.
We have been informed that this will no longer be the case.	Uns wurde mitgeteilt, dass dies nicht mehr der Fall sein wird.
Different types of solutions are possible.	Es sind verschiedene Arten von Lösungen möglich.
Every day.	Jeden Tag.
That doesn't happen often.	Das kommt nicht oft vor.
So that's an interesting use case.	Das ist also ein interessanter Anwendungsfall.
And that's one of those things.	Und das ist eines dieser Dinge.
Please call us.	Bitte rufen Sie uns an.
To see what's down there.	Um zu sehen, was da unten ist.
But there had been no anger in his eyes.	Aber in seinen Augen war kein Zorn gewesen.
A beauty salon.	Ein Schönheitssalon.
But watch out.	Aber pass auf.
That had to mean something.	Das musste etwas bedeuten.
This is nothing new or amazing.	Das ist nichts Neues oder Erstaunliches.
It was still warm.	Es war noch warm.
They were paid cash and moved on.	Sie wurden bar bezahlt und zogen weiter.
It may be the third or fourth attempt.	Es kann der dritte oder vierte Versuch sein.
I probably should have checked with you first.	Ich hätte wahrscheinlich zuerst bei dir nachfragen sollen.
I do not know where to start.	Ich weiß gar nicht, wo ich anfangen soll.
No such communication received.	Keine solche Mitteilung erhalten.
So you would watch.	Sie würden also zuschauen.
We need to build a business model for that.	Dafür müssen wir ein Geschäftsmodell aufbauen.
For more informations.	Für mehr Informationen.
This huge crowd really hated him.	Diese riesige Menge hasste ihn wirklich.
He used more and more of it.	Er benutzte immer mehr davon.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
But we can make the best of it.	Aber wir können das Beste daraus machen.
But for him it had a different effect.	Aber für ihn hatte es eine andere Wirkung.
I will forward this article to him.	Ich werde diesen Artikel an ihn weiterleiten.
This happens naturally throughout our day.	Dies geschieht ganz natürlich im Laufe unseres Tages.
This woman knows authority.	Diese Frau kennt Autorität.
Even more.	Noch viel mehr.
It's their way of doing politics.	Es ist ihre Art, Politik zu machen.
I loved it but was confused.	Ich liebte es, war aber verwirrt.
I mean they exist but nobody uses them.	Ich meine, es gibt sie, aber niemand benutzt sie.
Hospital care is expensive.	Krankenhausversorgung ist teuer.
I just felt like there really wasn't any point.	Ich hatte einfach das Gefühl, dass es wirklich keinen Sinn hatte.
On that note, Happy New Year!	In diesem Sinne ein frohes neues Jahr!.
That was the jump start we needed.	Das war die Starthilfe, die wir brauchten.
This can have several reasons.	Dies kann mehrere Gründe haben.
When they do something wrong, you tell them because you love them.	Wenn sie etwas falsch machen, sagst du es ihnen, weil du sie liebst.
You won't know how to go through it.	Sie werden nicht wissen, wie man hindurchgeht.
But it didn't get any better.	Aber es wurde nicht besser.
There was no note, no message, nothing.	Da war kein Zettel, keine Nachricht, nichts.
Both drugs had the same effect on blood pressure.	Beide Medikamente hatten die gleiche Wirkung auf den Blutdruck.
That stuff is going to happen in the next month or two.	Das Zeug wird in den nächsten ein oder zwei Monaten passieren.
This seems to be more in line with the authors' expectations.	Dies scheint eher den Erwartungen der Autoren zu entsprechen.
That requires a lot of knowledge and thought about coffee.	Das erfordert viel Wissen und Nachdenken über Kaffee.
In recent years.	In den letzten Jahren.
And that's why they created it.	Und deshalb hatten sie das geschaffen.
But it doesn't work without cold.	Aber ohne Kälte geht es nicht.
He was off balance.	Er war aus dem Gleichgewicht.
These questions are no longer asked.	Diese Fragen werden nicht mehr gestellt.
I am here by force and against my will within your lines.	Ich bin mit Gewalt und gegen meinen Willen hier innerhalb Ihrer Linien.
However, it sold for quite a price.	Es wurde jedoch für einen ziemlichen Preis verkauft.
To experience a different life.	Um ein anderes Leben zu erleben.
The person.	Die Person.
The problem is more complicated.	Das Problem ist komplizierter.
The place that was once our home.	Der Ort, der einst unser Zuhause war.
Nothing, no word could correspond to the truth.	Nichts, kein Wort konnte der Wahrheit entsprechen.
A friend of mine designed it.	Ein Freund von mir hat es entworfen.
Somehow the tone of her voice wasn't right.	Irgendwie stimmte der Ton in ihrer Stimme nicht.
Would like to sell as a complete collection.	Möchte als komplette Sammlung verkaufen.
There was enough of that this year.	Davon gab es dieses Jahr genug.
You should respond specifically to negative comments or reviews.	Sie sollten besonders auf negative Kommentare oder Bewertungen reagieren.
That sits in the kitchen and eats.	Das sitzt in der Küche und isst.
He will stay with us.	Er wird bei uns bleiben.
She turned and saw.	Sie drehte sich um und sah.
I'm going to die.	Ich werde sterben.
It could be your year to survive.	Es könnte Ihr Jahr sein, um zu überleben.
A voice he hardly recognized.	Eine Stimme, die er kaum wiedererkannte.
This is your chance.	Das ist Ihre Chance.
We have four dogs.	Wir haben vier Hunde.
They are designed for this purpose only.	Sie sind nur für diesen Zweck konzipiert.
You will like it.	Du wirst es mögen.
You just don't see it.	Du siehst es einfach nicht.
The passable seemed pretty low.	Die Passbar schien ziemlich niedrig.
It was the first.	Es war das erste.
I think at a certain point you just get tired.	Ich denke, ab einem bestimmten Punkt wird man einfach müde.
To set you free	Um dich zu befreien.
So the value of my time is actually negative.	Der Wert meiner Zeit ist also eigentlich negativ.
Weapons and tools are important in every culture.	Waffen und Werkzeuge sind in jeder Kultur wichtig.
They knew what it could do and they used it anyway.	Sie wussten, was es kann, und sie benutzten es trotzdem.
The ship itself seemed to have gone silent.	Das Schiff selbst schien verstummt zu sein.
Is not needed anymore.	Wird nicht mehr benötigt.
The methods he had used were far from exact.	Die Methoden, die er verwendet hatte, waren alles andere als exakt.
He's never run for anything.	Er ist noch nie für etwas gelaufen.
We got up.	Wir standen auf.
They had met some people there.	Sie hatten dort einige Leute getroffen.
There is no answer to that, at least not a very good one.	Darauf hat man keine Antwort, zumindest keine sehr gute.
Maybe we'll find something in our criminal records.	Vielleicht finden wir etwas in unseren Strafregistern.
Ten men came.	Zehn Männer kamen.
Nothing in this blog is legal advice, it is information and opinion only.	Nichts in diesem Blog ist Rechtsberatung, es sind nur Informationen und Meinungen.
Yes, yes, she could tell him.	Ja, ja, sie konnte es ihm sagen.
You can misunderstand your own age group like that.	Sie können Ihre eigene Altersgruppe so falsch verstehen.
We want to reduce this risk.	Dieses Risiko wollen wir reduzieren.
She paid her own way and more.	Sie bezahlte ihren eigenen Weg und mehr.
The health insurance market is big, id.	Der Krankenversicherungsmarkt ist groß, id.
Once again we found gender differences between the groups.	Wieder einmal fanden wir Geschlechtsunterschiede zwischen den Gruppen.
Tell us what you didn't like in the comments.	Sagen Sie uns in den Kommentaren, was Ihnen nicht gefallen hat.
I have read each one and the book twice.	Ich habe jedes einzelne und das Buch zweimal gelesen.
At least not at first.	Zumindest anfangs nicht.
But we have more power this year.	Aber wir haben dieses Jahr mehr Power.
Now you might not want to do this every day.	Jetzt möchten Sie dies vielleicht nicht jeden Tag tun.
She was calm before.	Vorher war sie ruhig.
Get one if you don't have one.	Holen Sie sich eine, wenn Sie keine haben.
I think he will do very well.	Ich denke, er wird es sehr gut machen.
I do not care.	Es ist mir egal.
There are many reasons for that.	Dafür gibt es viele Gründe.
She just wants to run.	Sie will nur rennen.
That wasn't her job.	Das war nicht ihre Aufgabe.
She went to his desk.	Sie ging zu seinem Schreibtisch.
i am not your sister	Ich bin nicht deine Schwester.
Not a single person out there.	Kein einziger Mensch da draußen.
I wrote a code.	Ich habe einen Code geschrieben.
So, yes, that much is true.	Also, ja, so viel ist wahr.
Go find one and kill it.	Geh und finde einen und töte ihn.
Get to know the people up here.	Die Leute hier oben kennenlernen.
It won't come off.	Es wird nicht abgehen.
There is no doubt that it is a man.	Es besteht kein Zweifel, dass es ein Mann ist.
Rich people don't have thirty hours a day.	Reiche Leute haben keine dreißig Stunden am Tag.
It didn't matter.	Es hat nichts ausgemacht.
I bring my bag up.	Ich bringe meine Tasche hoch.
No, no message.	Nein, keine Nachricht.
Letters could soon be a lost art.	Briefe könnten bald eine verlorene Kunst sein.
They love and care about the people they lead.	Sie lieben und kümmern sich um die Menschen, die sie führen.
Really taste it.	Schmecken Sie es wirklich.
Both tests were completed without incident.	Beide Tests wurden ohne Zwischenfälle abgeschlossen.
So that was the last thing we put out.	Das war also das letzte, was wir rausgebracht haben.
She's still tired.	Sie ist immer noch müde.
Early research showed that our ability to store images was extremely high.	Frühe Untersuchungen zeigten, dass unsere Fähigkeit, Bilder zu speichern, extrem hoch war.
There must be more.	Es muss mehr geben.
position in the entire region.	Position in der gesamten Region.
You needed my help last night.	Du hast letzte Nacht meine Hilfe gebraucht.
We have to be quick.	Wir müssen schnell sein.
But not enough to tell her the truth.	Aber nicht genug, um ihr die Wahrheit zu sagen.
Here she would perform and direct various plays.	Hier würde sie bei verschiedenen Theaterstücken auftreten und Regie führen.
The gun goes off.	Die Waffe geht los.
It's a search process.	Es ist ein Suchprozess.
We were her.	Wir waren sie.
That's not what walls were for.	Dafür waren Wände nicht da.
Each day, each case felt familiar but moved a little slower.	Jeden Tag fühlte sich jeder Fall vertraut an, bewegte sich aber etwas langsamer.
It can be anything you want.	Es kann alles sein, was du willst.
It was right and just.	Es war richtig und gerecht.
He was slow.	Er war langsam.
In fact, just the opposite is the case.	Tatsächlich ist genau das Gegenteil der Fall.
She's afraid to do anything else.	Sie hat Angst, etwas anderes zu tun.
The boys worked hard to learn differences between schools.	Die Jungen arbeiteten hart daran, Unterschiede zwischen den Schulen zu lernen.
However, he knew that time was not on his side.	Er wusste jedoch, dass die Zeit nicht auf seiner Seite war.
I wouldn't let them do this to me.	Ich würde nicht zulassen, dass sie mir das antun.
He doesn't look any better up close.	Aus der Nähe sieht er nicht besser aus.
That usually seems to turn a program around.	Das scheint normalerweise ein Programm umzudrehen.
As a rule.	Als Regel.
It was like part of him was sick too.	Es war, als wäre auch ein Teil von ihm krank.
I get both	Ich bekomme beides.
All three have died.	Alle drei sind gestorben.
But he didn't show up.	Aber er tauchte nicht auf.
We won't have anything complicated to do.	Wir werden nichts Kompliziertes zu tun haben.
Each outcome must be appropriate to the situation.	Jedes Ergebnis muss der Situation angemessen sein.
my first boyfriend	Mein erster Freund.
Possibly it will have the opposite effect.	Möglicherweise wird es den gegenteiligen Effekt haben.
Be careful, she said.	Sei vorsichtig, sagte sie.
There is nothing beyond that, nothing beyond the game.	Es gibt nichts darüber hinaus, nichts über das Spiel hinaus.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Analysierte die Ergebnisse und schrieb das Manuskript.
But those words are powerful because they're not really feedback.	Aber diese Worte sind kraftvoll, weil sie nicht wirklich Feedback sind.
I shouldn't have told anyone.	Ich hätte es niemandem sagen sollen.
Her answer seemed to surprise us both.	Ihre Antwort schien uns beide zu überraschen.
It is truly something amazing and truly unique to each person.	Es ist wirklich etwas Erstaunliches und wirklich Einzigartiges für jede Person.
If it happened, it wouldn't matter that we're friends.	Wenn es passieren würde, wäre es egal, dass wir Freunde sind.
Just wanted to know.	Wollte nur wissen.
And your safety too.	Und ihre Sicherheit auch.
The rest of the file is unknown.	Der Rest der Datei ist unbekannt.
There are limits to the right to information.	Dem Auskunftsrecht sind Grenzen gesetzt.
That must not happen.	Das darf nicht passieren.
The feedback we got was amazing.	Das Feedback, das wir bekamen, war unglaublich.
In many ways it is a wonderful thing.	In vielerlei Hinsicht ist es eine wunderbare Sache.
Like something alive.	Wie etwas Lebendiges.
To open or close.	Zum Öffnen oder Schließen.
Don't even try to look for it.	Versuchen Sie nicht einmal, danach zu suchen.
She improved even more the next day and again the next.	Am nächsten Tag verbesserte sie sich noch weiter und am nächsten wieder.
These are not easy things.	Das sind keine einfachen Dinge.
And we will.	Und wir werden.
They are part of normal business growth.	Sie sind Teil des normalen Unternehmenswachstums.
No, she wouldn't think about that now.	Nein, daran würde sie jetzt nicht denken.
You know us too.	Sie kennen uns auch.
I really loved that part.	Ich habe diesen Teil wirklich geliebt.
A woman through the back window.	Durch das Rückfenster eine Frau.
We are ready and waiting.	Wir sind bereit und warten.
Instead, at least four times as many people had to be present.	Stattdessen mussten mindestens viermal so viele Menschen anwesend sein.
And stars are beautiful.	Und Sterne sind schön.
The mechanism behind the interaction is still unclear.	Der Mechanismus hinter der Wechselwirkung ist noch unklar.
But she knew a better way.	Aber sie kannte einen besseren Weg.
We can't take from them what they don't have.	Wir können ihnen nicht nehmen, was sie nicht haben.
I was afraid it wouldn't do anything.	Ich hatte Angst, dass es nichts bringt.
You can't miss him.	Du kannst ihn nicht verfehlen.
I'm trying to work on that.	Daran versuche ich zu arbeiten.
Your sister told me you live not far from town.	Deine Schwester hat mir erzählt, dass du nicht weit von der Stadt wohnst.
I heard them once and then they were gone.	Ich habe sie einmal gehört, und dann waren sie weg.
The men behind her shouted.	Die Männer hinter ihr riefen.
Might be serious.	Könnte ernst sein.
However, it raises an interesting question.	Es wirft jedoch eine interessante Frage auf.
Here we describe basic steps of this procedure.	Hier beschreiben wir grundlegende Schritte dieses Verfahrens.
He really can't take it.	Er kann es tatsächlich nicht ertragen.
And suddenly it made sense.	Und plötzlich ergab es Sinn.
The austerity and its effects were limited.	Die Sparsamkeit und ihre Auswirkungen waren begrenzt.
Cope with it, get over it and move on.	Bewältige es, komm darüber hinweg und mach weiter.
So instead of trying to escape, train your eyes.	Trainieren Sie also Ihre Augen, anstatt zu versuchen, zu entkommen.
She gave me five songs to watch.	Sie gab mir fünf Songs zum Anschauen.
She stepped out into the hall.	Sie trat in die Halle hinaus.
I don't consider myself very good at anything.	Ich halte mich in nichts für sehr gut.
You can add more later if needed.	Bei Bedarf können Sie später weitere hinzufügen.
But the reality is much more complicated.	Aber die Realität ist viel komplizierter.
She is happy when the new daylight illuminates the high windows.	Sie freut sich, wenn das neue Tageslicht die hohen Fenster erhellt.
This year we looked at why this is happening.	In diesem Jahr haben wir uns angesehen, warum das passiert.
I saw you both once at a church festival.	Ich habe euch beide einmal auf einem Kirchenfest gesehen.
Now let's get to the technical side.	Kommen wir nun zur technischen Seite.
the new people	Die neuen Leute.
I'll take it if you give it to me.	Ich nehme es, wenn du es mir gibst.
This afternoon she was right.	Heute Nachmittag hatte sie recht.
Nothing really important.	Nichts wirklich Wichtiges.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	Der Tod ist immer noch das Wissen um den Tod, die Erfahrung des Todes.
They are completely different stories.	Es sind völlig unterschiedliche Geschichten.
This comes in three forms.	Dies kommt in drei Formen vor.
It's a great way to experiment.	Es ist eine großartige Möglichkeit, zu experimentieren.
So we can help a little.	So können wir ein wenig helfen.
You could take two and two and make seven.	Du könntest zwei und zwei nehmen und sieben machen.
It wasn't like a fire.	Es war nicht wie ein Feuer.
They really seemed to care.	Sie schienen sich wirklich darum zu kümmern.
Not on duty.	Nicht im Dienst.
She stopped by the second she got home from music camp.	Sie kam in der Sekunde vorbei, als sie vom Musikcamp nach Hause kam.
Reduce the heat to low.	Reduzieren Sie die Hitze auf niedrig.
Giving up wasn't an option.	Aufgeben war keine Option.
First he has to gain time.	Zuerst muss er Zeit gewinnen.
It is empty.	Es ist leer.
Pick me up at seven.	Hol mich um sieben ab.
I took the lead and he occupied me.	Ich übernahm die Führung und er besetzte mich.
I sleep much better.	Ich schlafe viel besser.
Cancer facts and figures.	Krebs Fakten und Zahlen.
I won't give you false hope.	Ich werde Ihnen keine falschen Hoffnungen machen.
Sometimes they go.	Manchmal gehen sie.
So we are very open to this type of training.	Wir stehen dieser Ausbildung also sehr offen gegenüber.
The same characters appear.	Die gleichen Zeichen erscheinen.
I'm at a loss as to what can happen.	Ich bin ratlos, was passieren kann.
The participants give a written declaration of consent.	Die Teilnehmer geben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Anyway, it's apparently very common.	Wie auch immer, es ist anscheinend sehr verbreitet.
Don't think for a second about getting off.	Denken Sie nicht eine Sekunde daran, auszusteigen.
By the way, over the years they will lose their power.	Übrigens werden sie im Laufe der Jahre ihre Kraft verlieren.
And the crowd started moving.	Und die Menge begann sich zu bewegen.
At least the real ones.	Zumindest die echten.
We'll see if we leave our system on.	Wir werden sehen, ob wir unser System eingeschaltet lassen.
The less we knew, the better.	Je weniger wir wussten, desto besser.
He just turned five months old.	Er ist vor kurzem fünf Monate alt geworden.
I must be crazy	Ich muss verrückt sein.
Hope he goes on.	Hoffe das er weiter geht.
They are here, she told herself.	Sie sind hier, sagte sie sich.
There is no reality.	Es gibt keine Realität.
There are many factors that affect the outcome of a game.	Es gibt viele Faktoren, die den Ausgang eines Spiels beeinflussen.
It returns a single value.	Es gibt einen einzelnen Wert zurück.
Fight your father, fight God.	Bekämpfe deinen Vater, bekämpfe Gott.
Much easier to clean as the front is dark.	Viel einfacher zu reinigen, da die Vorderseite dunkel ist.
Free in public areas.	Kostenlos in den öffentlichen Bereichen.
The same goes for a shot in the chest.	Genauso verhält es sich mit einem Schuss in die Brust.
Click on the red box and you will see the problem.	Klicken Sie auf das rote Kästchen und Sie sehen das Problem.
This is his position.	Das ist seine Position.
Stop and let the faster traffic pass.	Halten Sie an und lassen Sie den schnelleren Verkehr vorbeiziehen.
Maybe you got the wrong number.	Vielleicht hast du die falsche Nummer.
This is due to the lack of studies.	Grund dafür sind fehlende Studien.
There was no doubt about it.	Daran bestand kein Zweifel.
Just keep doing it.	Machen Sie einfach weiter so.
You just never knew who to believe.	Man wusste einfach nie, wem man glauben sollte.
Service.	Service.
I've never had a wife.	Ich hatte noch nie eine Frau.
Your only option is to increase your physical activity.	Ihre einzige Möglichkeit besteht darin, Ihre körperliche Aktivität zu steigern.
We don't have a full understanding, but it's not new material.	Wir haben kein vollständiges Verständnis, aber es ist kein neues Material.
She had tried to do it right.	Sie hatte versucht, es richtig zu machen.
If you like the music, this will probably work for you.	Wenn Sie die Musik mögen, funktioniert dies wahrscheinlich für Sie.
I'm afraid of everything.	Ich habe vor allem Angst.
There are some indications that this happened, others that it did not.	Es gibt einige Anzeichen dafür, dass dies passiert ist, andere, dass dies nicht der Fall war.
He didn't need to explain it.	Er brauchte ihn nicht zu erklären.
He passed last year.	Er hat letztes Jahr bestanden.
It was just a damn good time.	Es war einfach eine verdammt gute Zeit.
I have trouble hearing an answer from God.	Ich habe Schwierigkeiten, eine Antwort von Gott zu hören.
I used to get great press.	Früher habe ich tolle Presse bekommen.
She wanted him to be okay.	Sie wollte, dass es ihm gut geht.
It also applies to politics.	Es gilt auch in der Politik.
You do what you have to do and it's nothing personal.	Sie tun, was Sie tun müssen, und es ist nichts Persönliches.
But now she's in trouble.	Aber jetzt steckt sie in Schwierigkeiten.
However, it is exactly the opposite.	Es ist jedoch genau das Gegenteil.
They may have only been there this year.	Sie waren vielleicht nur dieses Jahr da.
I laughed hard.	Ich lachte heftig.
This is where social media comes into play.	Hier kommen die sozialen Medien ins Spiel.
Spring training was hard and physical.	Das Frühlingstraining war hart und körperlich.
He would have to carry his latte out of town.	Er würde seine Latte außerhalb der Stadt tragen müssen.
This guy didn't.	Dieser Typ tat das nicht.
Well, these aren't bad or evil people.	Nun, das sind keine schlechten oder bösen Menschen.
I wasn't heavy.	Ich war nicht schwer.
I love the way it's put together.	Ich liebe die Art und Weise, wie es zusammengesetzt ist.
Like the birds.	Wie die Vögel.
She was tied up and run over by a car.	Sie wurde gefesselt und von einem Auto überfahren.
That's really true.	Das ist wirklich wahr.
It is now a lost art.	Es ist jetzt eine verlorene Kunst.
We wait an hour sitting somewhere in the truck.	Wir warten eine Stunde irgendwo im Truck sitzend.
Only tumor cells were analyzed.	Es wurden nur Tumorzellen analysiert.
But that is the fact.	Doch so ist die Tatsache.
What has been missing so far is the sense of touch.	Was bisher gefehlt hat, ist der Tastsinn.
They have no signal, they never turn on.	Sie haben kein Signal, sie schalten sich nie ein.
There are multiple images on the same search topic.	Es gibt mehrere Bilder zum selben Suchthema.
There is only the bed.	Es gibt nur das Bett.
But these things happen for a reason.	Aber diese Dinge passieren aus einem bestimmten Grund.
I didn't want to pursue this thought any further.	Ich wollte diesen Gedanken nicht weiterführen.
Unless otherwise stated.	Wenn nicht anders angegeben.
Soon things won't look so bad.	Bald sieht es nicht mehr so ​​schlimm aus.
And nobody beat us.	Und niemand hat uns geschlagen.
Our thinking is no different.	Unser Denken ist nicht anders.
Every night she tested him.	Jede Nacht testete sie ihn.
He liked numbers, so he found his place in the stock market.	Er mochte Zahlen, also fand er an der Börse seinen Platz.
But it never seems to mean anything.	Aber es scheint nie etwas zu bedeuten.
Make money off the milk, you know.	Verdiene Geld mit der Milch, weißt du.
A little party.	Ein kleines Fest.
The latter received the entire amount.	Letzterer erhielt den gesamten Betrag.
She called and called.	Sie rief und rief.
Sleeping occurs at night while the animal is lying down.	Das Schlafen erfolgt nachts, während das Tier liegt.
In a way it doesn't matter.	In gewisser Weise spielt es keine Rolle.
Thank you for your feedback.	Vielen Dank für Ihr Feedback.
He could get used to that.	Daran konnte er sich gewöhnen.
This makes it pretty slow for the larger test cases.	Das macht es bei den größeren Testfällen ziemlich langsam.
There are many games she will take on.	Es gibt viele Spiele, die sie übernehmen wird.
I tried to call his name.	Ich versuchte, seinen Namen zu rufen.
i wanted you to come back	Ich wollte, dass du zurückkommst.
He's around here.	Er ist hier in der Nähe.
Nobody except.	Niemand außer.
The study had none.	Die Studie hatte keine.
You think they are.	Du denkst, sie sind es.
It was hard, hot work.	Es war harte, heiße Arbeit.
I just wanted to know where she was.	Ich wollte nur wissen, wo sie stand.
Conducted most of the experiments, examined and wrote the manuscript.	Führte die meisten Experimente durch, untersuchte und schrieb das Manuskript.
I think it was the same night.	Ich glaube, es war in derselben Nacht.
But not her bed.	Allerdings nicht ihr Bett.
I used my true voice in public.	Ich habe meine wahre Stimme in der Öffentlichkeit benutzt.
That never got past the second reading.	Das kam nie über die zweite Lesung hinaus.
There is no honest man in the world.	Es gibt keinen ehrlichen Mann auf der Welt.
So were they.	Das waren sie auch.
Including his own.	Einschließlich seines eigenen.
You will make it if you work.	Du wirst es schaffen, wenn du arbeitest.
The first advantage is that you now own your vehicle directly.	Der erste Vorteil ist, dass Sie Ihr Fahrzeug jetzt direkt besitzen.
feels again.	Fühlt sich wieder an.
It is a pleasure to have you in our home.	Es ist eine Freude, Sie in unserem Haus zu haben.
Please let me know if you have any questions.	Bitte lassen Sie es mich wissen, wenn Sie Fragen haben.
Ok, lots of magic.	Okay, viel Magie.
At this rate you go crazy.	Bei diesem Tempo wird man verrückt.
However, in some computer applications this is a problem.	Bei einigen Computeranwendungen ist dies jedoch ein Problem.
He gave me a key and seemed nice enough.	Er gab mir einen Schlüssel und schien nett genug.
Sometimes we can identify the main problem and fix it first.	Manchmal können wir das Hauptproblem identifizieren und es zuerst beheben.
You have no will of your own.	Du hast keinen eigenen Willen.
He shows the world that he is not acting.	Er zeigt der Welt, dass er nicht handelt.
I have a better date anyway.	Ich habe sowieso ein besseres Date.
The school system said it had far fewer.	Das Schulsystem sagte, es habe weit weniger.
And in time it has recognized the error of its ways.	Und mit der Zeit hat es den Fehler seiner Wege erkannt.
take what you want	Nimm was du willst.
There would be his father too.	Da wäre auch sein Vater.
I looked at her and she looked like nothing had happened.	Ich sah sie an und sie sah aus, als wäre nichts gewesen.
One might think that the book is empty.	Man könnte meinen, das Buch sei inhaltsleer.
It's just cute.	Es ist einfach süß.
The language problems can be a sign.	Die Sprachprobleme können ein Zeichen sein.
Let me warm up and break the ice.	Lass mich aufwärmen und das Eis brechen.
Then he fell.	Dann fiel er.
He didn't give up without a fight.	Er gab nicht kampflos auf.
I couldn't be happier.	Ich könnte nicht zufriedener sein.
You can have it if you want.	Sie können es haben, wenn Sie möchten.
In a sense it is.	In gewissem Sinne ist es das.
But too many people knew.	Aber zu viele Leute wussten es.
But one way they're doing it is clearly gambling again.	Aber eine Art, wie sie es tun, ist eindeutig wieder das Spielen.
The most serious injuries affected his hands, arms, legs and feet.	Die schwersten Verletzungen betrafen seine Hände, Arme, Beine und Füße.
We both knew that.	Das wussten wir beide.
Someone must have told the police.	Jemand muss es der Polizei gesagt haben.
They had a beautiful daughter.	Sie hatten eine wunderschöne Tochter.
He gets upset, little things he doesn't like to talk about.	Er regt sich auf, Kleinigkeiten, über die er nicht gerne spricht.
He turned to them.	Er wandte sich ihnen zu.
It's important to keep it consistent.	Es ist wichtig, es konsistent zu halten.
Even if it's used to it, it's not a machine.	Selbst wenn es daran gewöhnt ist, ist es keine Maschine.
It feels weird.	Es fühlt sich komisch an.
I wouldn't be here now if it wasn't for you.	Ich wäre jetzt nicht hier, wenn du nicht gewesen wärst.
In the same case.	Im selben Fall.
However, there is likely to be significant political interest.	Es besteht jedoch wahrscheinlich ein erhebliches politisches Interesse.
It's not our code, so we can't change it.	Es ist nicht unser Code, also können wir ihn nicht ändern.
But the words would not come.	Aber die Worte wollten nicht kommen.
We should have a plan now.	Wir sollten jetzt einen Plan haben.
For example, if you were to die, it would mean snow.	Wenn du zum Beispiel sterben würdest, würde es Schnee bedeuten.
I actually like a lot of people on the team.	Ich mag eigentlich viele im Team.
Once found.	Sobald es gefunden ist.
I got sick just thinking about it.	Mir wurde schon bei dem Gedanken schlecht.
My heart had completely stopped.	Mein Herz war komplett stehen geblieben.
He had never said that word to her before.	Er hatte dieses Wort noch nie zu ihr gesagt.
We thought we were being attacked.	Wir dachten, wir würden angegriffen.
He had never denied me anything when it came to sex.	Er hatte mir nie etwas verweigert, wenn es um Sex ging.
I'm glad the attitude is outside of high school.	Ich bin froh, dass die Einstellung außerhalb der High School ist.
We have a job to do.	Wir haben eine Aufgabe zu erledigen.
Family groups stay together until the fall.	Familiengruppen bleiben bis zum Herbst zusammen.
It was clear that the object was not a dangerous weapon.	Es war klar, dass das Objekt keine gefährliche Waffe war.
Sometimes a person can take things so far and no further.	Manchmal kann eine Person die Dinge so weit akzeptieren und nicht weiter.
A's house for dinner.	A's Haus zum Abendessen.
I'll let everyone there know what's going on.	Ich werde alle dort wissen lassen, was los ist.
I could keep some food down, but I couldn't taste anything.	Ich konnte etwas Essen bei mir behalten, aber ich konnte nichts schmecken.
Size means the size of the dress itself.	Größe bedeutet die Größe des Kleides selbst.
We'll usually be up and running within minutes.	Wir werden normalerweise innerhalb weniger Minuten einsatzbereit sein.
But he heard another call.	Doch er hörte einen anderen Ruf.
The results seemed to say yes, but the test was very simple.	Die Ergebnisse schienen ja zu sagen, aber der Test war sehr einfach.
These are certainly not unique.	Diese sind sicherlich nicht einzigartig.
Each person can have their own unique experiences.	Jede Person kann ihre eigenen einzigartigen Erfahrungen machen.
It is not caused by your own code.	Es wird nicht durch Ihren eigenen Code verursacht.
You have done so much.	Sie haben so viel getan.
There is no other major difference between the two images.	Es gibt keinen weiteren großen Unterschied zwischen den beiden Bildern.
I asked him how business was going.	Ich fragte ihn, wie die Geschäfte liefen.
She lived a caring life.	Sie lebte ein sorgsames Leben.
No women on the streets at night.	Nachts keine Frauen auf den Straßen.
I collected other materials.	Ich habe andere Materialien gesammelt.
Other countries will take note.	Andere Länder werden es zur Kenntnis nehmen.
Thank you for purchasing.	Danke für den Kauf.
There's a huge market there.	Da gibt es einen riesigen Markt.
Such a state machine is quite large.	Eine solche Zustandsmaschine ist ziemlich groß.
An experimental play.	Ein experimentelles Theaterstück.
Let me know about any issues or symptoms encountered during the fix.	Informieren Sie mich über Probleme oder Symptome, die während des Fixes auftreten.
you can go or stay	Du kannst gehen oder bleiben.
That should be interesting.	Das sollte interessant sein.
You can have it.	Du kannst ihn haben.
No visit.	Kein Besuch.
It was the only thing that came to mind.	Es war das Einzige, was ihm einfiel.
He could remember something.	Er konnte sich an etwas erinnern.
She did not contract the disease.	Sie hat sich die Krankheit nicht zugezogen.
You can simply trust the code.	Sie können dem Code einfach vertrauen.
Church joined us in the parking lot.	Church gesellte sich zu uns auf den Parkplatz.
And that wasn't good.	Und das war nicht gut.
I want this journey to go well.	Ich möchte, dass diese Reise gut verläuft.
let me find the right word	Lassen Sie mich das richtige Wort finden.
Sorry, you got it.	Entschuldigung, Sie haben es verstanden.
Everything was performed like a live band.	Alles wurde wie eine Live-Band aufgeführt.
He hadn't intended their conversation to end with his departure.	Er hatte nicht beabsichtigt, dass ihre Unterhaltung mit seiner Abreise endete.
Then there was a civil servant salary increase.	Dann gab es eine Beamtengehaltserhöhung.
Each case study is examined and evaluated in detail.	Jede Fallstudie wird im Detail untersucht und bewertet.
Nor do they come to hide forever, for they have hope.	Denn sie kommen auch nicht, um sich für immer zu verstecken, denn sie haben eine Hoffnung.
Device starts and runs great.	Gerät startet und läuft super.
That's why we come back here.	Deshalb kommen wir hierher zurück.
Because he has no history, he has nothing to compare.	Weil er keine Geschichte hat, hat er nichts zum Vergleichen.
So much crazy, so little time.	So viel Verrücktes, so wenig Zeit.
And probably more.	Und wahrscheinlich noch mehr.
My feet are like ice.	Meine Füße sind wie Eis.
I even had to make some claims.	Ich musste sogar einige Ansprüche geltend machen.
By now her family would have just returned from the service.	Inzwischen wäre ihre Familie gerade vom Gottesdienst zurückgekehrt.
I see the benefits.	Ich sehe die Vorteile.
I love them both so much.	Ich liebe die beiden so sehr.
I'm not saying there shouldn't be parking.	Ich sage nicht, dass es keine Parkplätze geben sollte.
He had been here before, she understood.	Er war schon einmal hier gewesen, verstand sie.
We sat by the fire, mostly quiet.	Wir saßen am Feuer, meistens ruhig.
Not hard, but just enough to keep her from walking.	Nicht hart, aber gerade genug, um sie am Gehen zu hindern.
Then go away,' she said to me.	Dann verschwinde«, sagte sie zu mir.
It looked great then.	Damals sah es super aus.
The organization of the paper is as follows.	Die Organisation des Papiers ist die folgende.
Make them go in the wrong direction.	Lass sie in die falsche Richtung gehen.
I'm sure she was right in everything she said.	Ich bin sicher, dass sie mit allem, was sie sagte, Recht hatte.
They got to know each other a little better.	Sie lernten sich etwas besser kennen.
For him, "another baby" is an idea, not a reality.	Für ihn ist „ein weiteres Baby“ eine Idee, keine Realität.
Now top right.	Jetzt rechts oben.
I didn't hit her.	Ich habe sie nicht geschlagen.
But a quick look at the numbers can tell a different story.	Aber ein kurzer Blick auf die Zahlen kann eine andere Geschichte erzählen.
Things were bad.	Die Dinge waren schlecht.
Before the treatment they stayed simple.	Vor der Behandlung blieben sie einfach.
Kinda out to get you	Sind irgendwie darauf aus, dich zu kriegen.
Please try your search again later.	Bitte versuchen Sie Ihre Suche später erneut.
When you need someone to be with you, this is where you want to come.	Wenn Sie jemanden brauchen, der bei Ihnen ist, möchten Sie hierher kommen.
They couldn't be more than ten meters off the ground.	Sie konnten nicht mehr als zehn Meter über dem Boden sein.
That was the good news.	Das war die gute Nachricht.
And they are proud of it.	Und sie sind stolz darauf.
This was a fairly recent development.	Das war eine ziemlich neue Entwicklung.
I tried to be kind and good.	Ich habe versucht, freundlich und gut zu sein.
Then we put it into action.	Dann setzen wir es in die Tat um.
And she's alive.	Und sie lebt.
If you don't move for a long time, you die.	Wenn Sie sich längere Zeit nicht bewegen, sterben Sie.
At least that seems to me to be the best way most of the time.	Zumindest scheint mir das meistens der beste Weg zu sein.
That's too late.	Das ist zu spät.
let me check	Lass mich das überprüfen.
The room was clean, comfortable and had everything you could need.	Das Zimmer war sauber, komfortabel und hatte alles, was man braucht.
It was just that they made it work.	Es war nur so, dass sie es zum Laufen gebracht haben.
He was an only child.	Er war ein Einzelkind.
My friends tell me to calm down.	Meine Freunde sagen mir, ich solle mich beruhigen.
I wanted to be there at the end.	Ich wollte am Ende dabei sein.
She will believe that.	Das wird sie glauben.
love the crowd	Liebe die Masse.
Life was simple and nothing ever happened there.	Das Leben war einfach und es passierte dort nie etwas.
Place on medium heat and bring to a boil.	Auf mittlere Hitze stellen und zum Kochen bringen.
But let me see again.	Aber lass mich nochmal sehen.
The country was stable.	Das Land war stabil.
Everyone had an opinion.	Jeder hatte eine Meinung.
I like this one a lot.	Ich mag dieses sehr.
I choose not to speak it.	Ich entscheide mich, es nicht zu sprechen.
Nothing is taboo here.	Hier ist nichts tabu.
Too late for everything.	Für alles zu spät.
Because we never wrote one.	Denn wir haben nie einen geschrieben.
Other people have done it.	Andere Leute haben es getan.
That should not happen.	Das sollte nicht passieren.
For the most part, the strategy worked.	Größtenteils ging die Strategie auf.
They are simply places where you live.	Sie sind einfach Orte, an denen Sie leben.
That's exactly what it does there.	Genau das tut es dort.
Something about the smell.	Etwas über den Geruch.
She wanted it, no surprise.	Sie wollte es, keine Überraschung.
The country of course.	Das Land natürlich.
To help you both.	Um euch beiden zu helfen.
She loved him more than anything in the world.	Sie liebte ihn mehr als alles andere auf der Welt.
I'll be back for you in an hour.	Ich bin in einer Stunde wieder für Sie da.
We had several people that we were happy with.	Wir hatten mehrere Leute, mit denen wir zufrieden waren.
They've proven they know how to do it.	Sie haben bewiesen, dass sie wissen, wie es geht.
Two months or more after that, he had two more cases.	Zwei Monate oder länger danach hatte er zwei weitere Fälle.
She put her hand on the dog's head.	Sie legte ihre Hand auf den Kopf des Hundes.
She looks confused and weak.	Sie wirkt verwirrt und schwach.
All we can ever do is hope for the best.	Alles, was wir jemals tun können, ist, auf das Beste zu hoffen.
to let him out.	Ihn auszulassen.
I could feel the warm blood spreading on my skin.	Ich konnte spüren, wie sich das warme Blut auf meiner Haut ausbreitete.
Not his broken one.	Nicht seine kaputte.
Both reduce the overall unit costs.	Beides reduziert die Gesamtstückkosten.
Come on, just look at the horses.	Komm schon, sieh dir nur die Pferde an.
You offer a product or service.	Sie bieten ein Produkt oder eine Dienstleistung an.
But it was very sad when we heard about it.	Aber es war sehr traurig, als wir davon hörten.
It specifies the procedure in some.	Es legt das Verfahren in einigen fest.
You have to feed the girl.	Du musst das Mädchen füttern.
This is my place of concern.	Das ist mein Ort der Sorge.
People smiled at her.	Die Leute lächelten sie an.
He didn't understand how she could have that at her young age.	Er verstand nicht, wie sie das in ihrem jungen Alter haben konnte.
It was up to me.	Es blieb mir überlassen.
He pulled her up.	Er zog sie hoch.
To take it seriously.	Um es ernst zu nehmen.
The problems with the latter are obvious.	Die Probleme mit letzterem liegen auf der Hand.
But that's not what they mean.	Das meinen sie aber nicht.
i'm the bad guy	Ich bin der Bösewicht.
We have a standard approach.	Wir haben einen Standardansatz.
Next, let's find out what the mixed strategy is.	Als nächstes wollen wir herausfinden, was die gemischte Strategie ist.
But that was to be expected.	Aber das war zu erwarten.
That's what the police told me.	Das hat mir die Polizei gesagt.
His hand shot out and caught her by the throat.	Seine Hand schoss vor und erwischte sie an der Kehle.
I'll tell you.	Ich sage dir.
Two of them were talking in their sleep.	Zwei von ihnen unterhielten sich im Schlaf.
It wasn't about us.	Es war nicht über uns.
Don't take my word for it.	Glaub mir nicht beim Wort.
I can trust that part of me.	Ich kann diesem Teil von mir vertrauen.
Make sure the car is cold.	Stellen Sie sicher, dass das Auto kalt ist.
So nothing that could surprise him so far.	Also bisher nichts, was ihn überraschen könnte.
I just want a game to keep things interesting.	Ich möchte nur ein Spiel, um die Dinge interessant zu halten.
All systems online.	Alle Systeme online.
She actually likes to cook.	Sie kocht eigentlich gerne.
They're as close to nothing as anything we know.	Sie sind so nah an nichts wie alles, was wir kennen.
So exercise was the order of the day.	Also war erstmal Übung angesagt.
This is just beginning.	Das fängt gerade erst an.
Get one of these and watch the wilderness.	Holen Sie sich eines davon und beobachten Sie die Wildnis.
Probably in no single case should we know what to do.	Wahrscheinlich sollten wir in keinem einzigen Fall wissen, was zu tun ist.
We have to let it go	Wir müssen es loslassen.
I've gotten used to it now.	Ich habe mich mittlerweile daran gewöhnt.
It's direct.	Es ist direkt.
But you did it.	Aber du hast es gemacht.
Now of course.	Jetzt natürlich.
Maybe you want to make a movie or whatever.	Vielleicht willst du einen Film machen oder was auch immer.
From around the world.	Aus aller Welt.
He had a great second half, playing injured but a great player.	Er hatte eine großartige zweite Halbzeit, spielte verletzt, aber ein großartiger Spieler.
I have no idea what to do about it.	Keine Ahnung, was man dagegen tun kann.
For every action there is an equal and opposite reaction.	Für jede Aktion gibt es eine gleiche und entgegengesetzte Reaktion.
His first big chance on the national stage.	Seine erste große Chance auf nationaler Bühne.
Sometimes your children hurt others.	Manchmal verletzen Ihre Kinder andere.
i just drive	Ich fahre nur.
The first of these is almost two hours long.	Die erste davon ist fast zwei Stunden lang.
But there is a problem.	Aber es gibt ein Problem.
I can't handle too much information.	Ich kann mit zu vielen Informationen nicht umgehen.
The solid lines are a guide for the eye.	Die durchgezogenen Linien sind eine Führung für das Auge.
Fast forward to the second half and things look very different.	Schneller Vorlauf zur zweiten Hälfte und die Dinge sehen ganz anders aus.
We collected their remains.	Wir haben ihre Überreste gesammelt.
I probably wouldn't even get a chance to talk to him.	Ich würde wahrscheinlich nicht einmal die Gelegenheit bekommen, mit ihm zu reden.
There is power in the words you speak.	In den Worten, die du sprichst, liegt Kraft.
Women have a lot more options than they used to.	Frauen haben viel mehr Möglichkeiten als früher.
How, my boy.	Wie, mein Junge.
We spoke to the door.	Wir haben mit der Tür gesprochen.
You need more of that.	Davon braucht man mehr.
I know how she is.	Ich weiß, wie sie ist.
Your account will be evaluated before it becomes active.	Ihr Konto wird bewertet, bevor es aktiv wird.
Maybe it can be explained like this.	Vielleicht lässt es sich so erklären.
I lowered my head.	Ich senkte den Kopf.
It wasn't fair to hurt her.	Es war nicht fair, sie zu verletzen.
Very slow work at the end.	Sehr langsames Arbeiten am Ende.
What a powerful truth.	Was für eine mächtige Wahrheit.
Only two of them so it wasn't difficult.	Nur zwei von ihnen, also war es nicht schwer.
All these guys work hard and all.	All diese Jungs arbeiten hart und alles.
It withstands many analyses.	Es hält vielen Analysen stand.
Therefore we will not consider them.	Daher werden wir sie nicht berücksichtigen.
Beds are very nice, breakfast was great.	Die Betten sind sehr schön, das Frühstück war großartig.
They're pretty deep.	Sie sind ziemlich tief.
My mom and dad stopped doing it 500 years ago.	Meine Mutter und mein Vater haben vor 500 Jahren damit aufgehört.
The last few days have been particularly bad.	In den letzten Tagen war es besonders schlimm.
Are important sights of this city.	Sind wichtige Sehenswürdigkeiten dieser Stadt.
Told a friend.	Erzählte einem Freund.
The man in the video.	Der Mann aus dem Video.
This fight was the main event of the evening.	Dieser Kampf war das Hauptereignis des Abends.
He felt less heavy now.	Er fühlte sich jetzt weniger schwer.
And then they came in.	Und dann kamen sie herein.
This is important as a test of a theory.	Dies ist wichtig als Test einer Theorie.
Knowledge is half the battle.	Wissen ist die halbe Miete.
She asked a few questions but didn't have much to say.	Sie stellte ein paar Fragen, hatte aber nicht viel zu sagen.
There are things that could change in the investigation.	Es gibt Dinge, die sich in der Untersuchung ändern könnten.
One around the neck and one over each shoulder.	Eine um den Hals und eine über jeder Schulter.
It's the same with people.	Genauso ist es mit Menschen.
However, in certain circumstances we may need to inspect the property.	Unter bestimmten Umständen müssen wir die Immobilie jedoch möglicherweise besichtigen.
I laughed and said that was fine.	Ich lachte und sagte, das sei in Ordnung.
Should be.	Musste sein.
At least try.	Versuchen Sie es zumindest.
Get up early and you will have time to get up high.	Stehen Sie früh auf und Sie werden Zeit haben, hoch aufzustehen.
He didn't bother with children.	Mit Kindern hat er sich nicht beschäftigt.
It doesn't take anything to break me	Es braucht nichts, um mich zu brechen.
That changed about six months after the marriage.	Das änderte sich etwa sechs Monate nach der Eheschließung.
But maybe that's just me.	Kann aber sein, dass das nur an mir liegt.
Oh, do something to save her.	Oh, tun Sie etwas, um sie zu retten.
I want to add a new one.	Ich möchte eine neue hinzufügen.
But we should really move on now.	Aber wir sollten jetzt wirklich weitermachen.
Or a family member or friend receives a diagnosis.	Oder ein Familienmitglied oder Freund erhält eine Diagnose.
In one night the whole world had changed compared to him.	In einer Nacht hatte sich die ganze Welt ihm gegenüber verändert.
And then another couple.	Und dann noch ein Paar.
You must take direct action.	Sie müssen direkte Schritte unternehmen.
They come in every size and shape.	Es gibt sie in jeder Größe und Form.
It's just the thought.	Es ist nur der Gedanke.
It was getting closer.	Es kam immer näher.
People will never forget that.	Das werden die Menschen nie vergessen.
We are weak but you are strong.	Wir sind schwach, aber du bist stark.
Number seven, physical touch is taboo until you are married.	Nummer sieben, körperliche Berührung ist tabu, bis Sie verheiratet sind.
The detailed procedure is described below.	Das detaillierte Verfahren wird unten beschrieben.
Strange yet familiar.	Seltsam und doch vertraut.
I didn't want to answer their questions.	Ich wollte ihre Fragen nicht beantworten.
That was even worse.	Noch schlimmer war das.
I want to start taking back my country.	Ich möchte damit beginnen, mein Land zurückzuerobern.
Our problems have a lot of costs.	Unsere Probleme haben jede Menge Kosten.
The data shown are representative of three independent experiments.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Something else, much more important than sweat.	Etwas anderes, viel wichtigeres als Schweiß.
The man's story made sense.	Die Geschichte des Mannes ergab Sinn.
It received generally positive reviews.	Es erhielt allgemein positive Bewertungen.
There is no agreement on what it should be.	Es gibt keine Einigung darüber, was es sein sollte.
But who is not here is the love of my life.	Aber wer nicht hier ist, ist die Liebe meines Lebens.
My immediate family is still there.	Meine unmittelbare Familie ist immer noch da.
Form the mass into a ball.	Die Masse zu einer Kugel formen.
Others were probably just caught up in the crowd.	Andere wurden wahrscheinlich einfach von der Menge eingeholt.
I promise your safety.	Ich verspreche Ihre Sicherheit.
Just help each other.	Helft euch einfach gegenseitig.
Everyone noticed.	Alle haben es gemerkt.
Everything else, well, maybe you don't want to question it too much.	Alles andere, na ja, vielleicht willst du es nicht zu sehr in Frage stellen.
Too fast for yourself.	Zu schnell für sich.
Made a long time.	Schon lange gemacht.
She just hoped they felt the same about the pictures.	Sie hoffte nur, dass sie bei den Bildern genauso empfanden.
They believe that they cannot change.	Sie glauben, dass sie sich nicht ändern können.
It wasn't his concern.	Es war nicht seine Sorge.
Your hands are tied.	Ihre Hände sind gebunden.
This is how you protect your shoulder, like you protect your head.	So schützen Sie Ihre Schulter, wie Sie Ihren Kopf schützen.
I'm only telling you because you're going to find out anyway.	Ich sage es dir nur, weil du es sowieso herausfinden wirst.
These are rare.	Diese sind selten.
This is just a magnificent and deeply wonderful conversation.	Das ist einfach ein großartiges und zutiefst wunderbares Gespräch.
All animals were used only once during the experiment.	Alle Tiere wurden nur einmal während des Experiments verwendet.
But we don't have any details about it.	Aber wir haben keine Details darüber.
She gives me her number.	Sie gibt mir ihre Nummer.
But now you're sleeping	Aber jetzt schläfst du.
They just don't care.	Es ist ihnen einfach egal.
Those who still rely on the old technology have significantly above-average costs.	Wer noch auf die alte Technik setzt, hat deutlich überdurchschnittliche Kosten.
They thought he was dangerous, and with good reason.	Aus gutem Grund hielten sie ihn für gefährlich.
We don't know who these people are.	Wir wissen nicht, wer diese Leute sind.
He's got a great racquet, a good player.	Er hat einen tollen Schläger, ein guter Spieler.
I can't believe anyone would want to listen to him.	Ich kann nicht glauben, dass irgendjemand auf ihn hören möchte.
It ruled everything out.	Es schloss alles aus.
I tried to play it out quickly.	Ich habe versucht, es schnell auszuspielen.
I live in a new place because of this book.	Ich lebe wegen dieses Buches an einem neuen Ort.
This appeal follows.	Dieser Appell folgt.
It was too dark to see the man's face.	Es war zu dunkel, um das Gesicht des Mannes zu sehen.
But don't take my word for it.	Aber nehmen Sie nicht mein Wort.
Research into these potential benefits is still in its infancy.	Die Erforschung dieser möglichen Vorteile steht noch am Anfang.
Thank you for the help and reply.	Ich danke für die Hilfe und Antwort.
Except it sounded really, really good.	Nur, dass es wirklich, wirklich gut klang.
He cannot let go of the known world.	Er kann die bekannte Welt nicht loslassen.
None of them wanted to be there.	Keiner von ihnen wollte dabei sein.
I did this every day.	Ich tat dies jeden Tag.
I do my job well, but.	Ich mache meine Arbeit gut, aber.
And then he really moved.	Und dann hat er sich wirklich bewegt.
To go inside.	Um hineinzugehen.
I had no words.	Ich hatte keine Worte.
He was a constant threat in the running game and the passing game.	Er war eine beständige Bedrohung im Laufspiel und im Passspiel.
Action is something we love.	Action ist etwas, das wir lieben.
There they are.	Da sind sie.
Ice only falls from the sky.	Eis fällt nur vom Himmel.
I never tried.	Ich habe es nie versucht.
But that was a lie.	Doch das war eine Lüge.
But the worries so let down your ascension.	Aber die Sorgen lassen Ihren Aufstieg so im Stich.
Contributed samples and conducted experiments.	Proben beigesteuert und Experimente durchgeführt.
It doesn't seem like a bad case.	Es scheint kein schlimmer Fall zu sein.
I will believe my father.	Ich werde meinem Vater glauben.
Make sure no one tampers with my stuff.	Sicherstellen, dass sich niemand an meinen Sachen bedient.
His father had come to visit the week before.	Sein Vater war in der Woche zuvor zu Besuch gekommen.
However, numbers don't really tell us anything.	Zahlen sagen uns jedoch nicht wirklich etwas.
There was no one to carry the letters away.	Es war niemand da, der die Briefe wegtragen konnte.
He dropped the fish over the edge of the boat.	Er ließ den Fisch über den Rand des Bootes fallen.
Field goals are ready for college from the ground up.	Field Goals sind vom Boden aus für das College bereit.
It will be an excellent building plot for your dream home.	Es wird ein hervorragendes Baugrundstück für Ihr Traumhaus sein.
The feet had to stay in front until they were off the ground.	Die Füße mussten vorne bleiben, bis sie vom Boden abgehoben waren.
I'm not exactly what you would call one.	Ich bin nicht gerade das, was man einen nennen würde.
We could say the same.	Wir könnten dasselbe sagen.
It had taken years.	Es hatte Jahre gedauert.
That surprised us.	Das hat uns überrascht.
Maybe you can clear things up.	Vielleicht kannst du die Dinge klären.
Don't even know what it does.	Weiß gar nicht was es bewirkt.
Analyze and discuss the data.	Analysiert und diskutiert die Daten.
Everything from the comfort of your own home.	Alles bequem von zu Hause aus.
Of course, within a few weeks he found a reason to do so.	Natürlich fand er innerhalb weniger Wochen einen Anlass dazu.
A few men stood to one side.	Ein paar Männer standen etwas abseits.
And answer questions.	Und Fragen beantworten.
Not no how.	Nicht nein wie.
We started with that.	Wir begannen damit.
I've ridden here three times on black ice so far.	Ich bin hier bisher insgesamt dreimal auf Glatteis gefahren.
It was the same with my mother.	Bei meiner Mutter war es genauso.
Actually, it's the same for everyone.	Eigentlich ist es bei jedem gleich.
I was both at some point.	Ich war beides irgendwann einmal.
Talk to an adult.	Mit einem Erwachsenen sprechen.
Look at her!.	Schau sie dir an!.
There was no more room for that in her life.	Dafür war in ihrem Leben kein Platz mehr.
They knew their market.	Sie kannten ihren Markt.
Come on, better think.	Komm schon, denk besser nach.
She wasn't done yet.	Sie war noch nicht fertig.
Can't stop there.	Kann da nicht aufhören.
Because at best they won't disappoint you.	Weil sie dich bestenfalls nicht enttäuschen werden.
However, that is not the end of it.	Damit ist jedoch noch nicht Schluss.
You were so young.	Sie waren so jung.
My first group of students have almost completed their first semester.	Meine erste Studentengruppe hat ihr erstes Semester fast abgeschlossen.
And a certain calm.	Und eine gewisse Ruhe.
The love we felt for each other still lives on.	Die Liebe, die wir füreinander empfanden, lebt noch immer.
I hold the evidence in my hands to support this statement.	Ich halte die Beweise in meinen Händen, um diese Aussage zu untermauern.
Assume this is not the case.	Gehe davon aus, dass dies nicht der Fall ist.
However, most students don't do this nearly enough.	Die meisten Studenten tun dies jedoch nicht annähernd genug.
There is no right answer.	Es gibt keine richtige Antwort.
Speed ​​doesn't matter.	Geschwindigkeit spielt keine Rolle.
Try to stay on topic.	Versuche beim Thema zu bleiben.
He was a friend and just that.	Er war ein Freund und nur das.
Actually the opposite.	Eigentlich das Gegenteil.
I don't know what's going on down there.	Ich weiß nicht, was da unten los ist.
I'll invent a lot of things.	Ich werde eine Menge Sachen erfinden.
Customers must request the products to make a purchase.	Kunden müssen die Produkte anfordern, um einen Kauf zu tätigen.
Everyone wants to have a database similar to the other.	Jeder möchte eine ähnliche Datenbank wie der andere haben.
Not the actual content.	Nicht der eigentliche Inhalt.
However, something quite unique happened to me.	Mir ist jedoch etwas ziemlich Einzigartiges passiert.
The results are representative of three independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
It might be better to print your bank statement at home.	Es könnte besser sein, Ihren Kontoauszug zu Hause auszudrucken.
But it leads to the same result.	Aber es führt zum selben Ergebnis.
That's right, lie on your back.	Das ist richtig, legen Sie sich auf den Rücken.
Please calm down.	Bitte beruhigen Sie sich.
Something was written on it.	Es war etwas darauf geschrieben.
That was absolutely beautiful.	Das war total schön.
But he will know.	Aber er wird es wissen.
I used to think there was something wrong with me.	Früher dachte ich, mit mir stimmt etwas nicht.
There on the bed lay the girl.	Dort auf dem Bett lag das Mädchen.
I didn't mean anything to me at home.	Ich habe mir zu Hause nichts bedeutet.
We show that this does not happen.	Wir zeigen, dass dies nicht vorkommt.
My fall drew no comment.	Mein Sturz erregte keinen Kommentar.
She had suffered longer and she suffered more.	Sie hatte länger gelitten, und sie litt mehr.
She let me in.	Sie hat mich reingelassen.
No feeling that anyone or anything was around.	Kein Gefühl, dass jemand oder etwas in der Nähe war.
That doesn't mean it would lead to success.	Das heißt nicht, dass es zu einem Erfolg führen würde.
And first the facts.	Und zuerst die Fakten.
I am in.	Ich bin drin.
Find ways to earn extra money.	Finden Sie Wege, um zusätzliches Geld zu verdienen.
More than a thousand scientific studies on this here.	Mehr als tausend wissenschaftliche Studien dazu hier.
That's part of her.	Das ist ein Teil von ihr.
It surprised me.	Es hat mich überrascht.
I know where she lives.	Ich weiß, wo sie wohnt.
I wonder what's going on.	Ich frage mich, was los ist.
Otherwise, the power couple lost.	Andernfalls verlor das Power-Paar.
For one, he's really good in the ring.	Zum einen ist er wirklich gut im Ring.
We can hardly think straight.	Wir können kaum klar denken.
And it's still hard.	Und es ist immer noch schwer.
They stayed where they were.	Sie blieben liegen.
However, the function itself can be viewed as a list of statements.	Die Funktion selbst kann jedoch als eine Liste von Anweisungen angesehen werden.
It's not about having fans.	Es geht nicht darum, Fans zu haben.
We also'.	Wir auch'.
For ball games.	Für Ballspiele.
You'll show me where you think you want me.	Du wirst mir zeigen, wo du denkst, dass du mich haben willst.
If it is checked, basically uncheck the box.	Wenn es aktiviert ist, entfernen Sie grundsätzlich das Häkchen aus dem Kontrollkästchen.
I do not play games.	Ich spiele keine Spiele.
It feels wonderful.	Es fühlt sich wunderbar an.
I also found it a bit pricey!.	Ich fand es auch ein bisschen teuer!.
you want money	Sie wollen Geld.
It's not next year because it takes too long to plan.	Es ist nicht nächstes Jahr, weil die Planung zu lange dauert.
They generally don't.	Das tun sie im Allgemeinen nicht.
We are extremely careful here.	Wir sind hier extrem vorsichtig.
She made the decision to kill her children and then herself.	Sie traf die Entscheidung, ihre Kinder und dann sich selbst zu töten.
It seemed as if some of the energy left him.	Es schien, als ob ein Teil der Energie ihn verließ.
They wanted self-government.	Sie wollten Selbstverwaltung.
Change comes from within.	Veränderung kommt von innen.
Outside we don't have much.	Außerhalb haben wir nicht viel.
None of this seems quite right.	Nichts davon scheint ganz richtig zu sein.
Everyone can see that.	Das kann jeder sehen.
Besides, it couldn't be good.	Außerdem konnte es nicht gut sein.
She had no power to take on him.	Sie hatte keine Macht, es mit ihm aufzunehmen.
That's why you need me	Deshalb brauchst du mich.
It gives you a new kind of energy.	Es gibt Ihnen eine neue Art von Energie.
This policy is well served in the present case.	Diese Politik ist im vorliegenden Fall gut bedient.
It might even work.	Vielleicht klappt es sogar.
But this has to stop.	Aber das muss aufhören.
Not many answers.	Nicht viele Antworten.
There is a.	Da ist ein.
We need help, and fast.	Wir brauchen Hilfe und zwar schnell.
The long time, the waiting.	Die lange Zeit, das Warten.
I have to do things differently.	Ich muss die Dinge anders machen.
She had heard that it was considered good for a man to be.	Sie hatte gehört, dass es als gut für einen Mann galt, zu sein.
Enter at least as much as they fit together.	Geben Sie mindestens so viel ein, wie sie zusammenpassen.
We use every hole and use it well.	Wir nutzen jedes Loch und nutzen es gut.
The news may come as a surprise to some.	Die Nachricht mag für manche überraschend kommen.
Many years ago.	Vor vielen Jahren.
That's all it will come down to in the end.	Nur darauf wird es am Ende hinauslaufen.
It was about half full of water.	Es war etwa zur Hälfte mit Wasser gefüllt.
You couldn't trust him and you shouldn't either.	Du konntest ihm nicht vertrauen und das solltest du auch nicht.
This does not produce the intended results.	Dies führt nicht zu den beabsichtigten Ergebnissen.
Don't hesitate to get in touch with us to discuss your specific needs.	Zögern Sie nicht, sich mit uns in Verbindung zu setzen, um Ihre speziellen Bedürfnisse zu besprechen.
Of course, nothing could be further from the truth.	Natürlich könnte nichts weiter von der Wahrheit entfernt sein.
All he asked for was a little for himself.	Alles, was er verlangte, war ein wenig für sich selbst.
I get most of my parts from him.	Ich bekomme die meisten meiner Teile von ihm.
I was a student last year.	Ich war letztes Jahr Student.
The fact was it was going to happen.	Tatsache war, dass es passieren würde.
While other people are actually doing things, whatever their particular art is.	Während andere Leute wirklich Dinge tun, was auch immer ihre besondere Kunst ist.
He started.	Er fing an.
Often they only speak to people once.	Oft sprechen sie nur einmal mit Menschen.
You want the best person for the job.	Sie wollen die beste Person für den Job.
They say things they shouldn't say.	Sie sagen Dinge, die sie nicht sagen sollten.
But this is where it gets interesting.	Aber hier wird es interessant.
So let it be seen.	Also lass es gesehen werden.
It's a mix.	Es ist eine Mischung.
If you are interested, I can go into more detail.	Bei Interesse kann ich näher darauf eingehen.
If you feel like you're being watched, that's because you are.	Wenn Sie das Gefühl haben, beobachtet zu werden, liegt das daran, dass Sie es sind.
And yet she is.	Und doch ist sie es.
From a party.	Von einer Party.
Wouldn't budge.	Würde sich nicht von der Stelle bewegen.
Not even the medical press.	Nicht einmal die medizinische Presse.
I have a big problem.	Ich habe ein großes Problem.
This is a good example of layer confusion.	Dies ist ein gutes Beispiel für eine Ebenenverwirrung.
Or at least the highlights of his own story.	Oder zumindest die Höhepunkte seiner eigenen Geschichte.
It was very good.	Es war sehr gut.
Make music and watch the time go by.	Musik machen und zusehen, wie die Zeit vergeht.
Run from behind.	Führen Sie von hinten.
You'll have to wait until after church and dinner.	Sie müssen bis nach der Kirche und dem Abendessen warten.
There is no time like the present, let's begin!.	Es gibt keine Zeit wie die Gegenwart, fangen wir an!.
It's much easier to trace a bug.	Es ist viel einfacher, einen Fehler zu verfolgen.
He hit me often.	Er hat mich oft geschlagen.
That was a first.	Das war eine Premiere.
It's just because it gives back what it received.	Es liegt nur daran, dass es das zurückgibt, was es erhalten hat.
But not in the way the article says.	Aber nicht so, wie es im Artikel steht.
You just have to learn the system.	Sie müssen nur das System lernen.
I very much doubt it.	Ich bezweifle es sehr.
But if you do nothing, you will only get worse and worse.	Aber wenn du nichts tust, wird es dir immer schlechter gehen.
You're gone.	Du bist weg.
Any weekday or weekend.	An jedem Wochentag oder Wochenende.
Thank you for this post and please keep it up.	Danke für diesen Beitrag und bitte weiter so.
The procedure was removed for this race.	Das Verfahren wurde für dieses Rennen entfernt.
I know when my back is against the wall.	Ich weiß, wenn ich mit dem Rücken zur Wand stehe.
The movie was okay, not great.	Der Film war okay, nicht großartig.
He had eye problems with limited vision.	Er hatte Augenprobleme mit eingeschränktem Sehvermögen.
So it depends on you.	Also kommt es auf dich an.
drive or go for a walk.	Fahren oder spazieren gehen.
Now the oil companies are screaming for help.	Jetzt schreien die Ölkonzerne um Hilfe.
I've never seen him so broken.	Ich habe ihn noch nie so kaputt gesehen.
You have been incredibly helpful.	Du warst unglaublich hilfreich.
Otherwise you will get an error.	Andernfalls erhalten Sie einen Fehler.
No hope for sleep.	Keine Hoffnung auf Schlaf.
I was open to it.	Ich war offen dafür.
It kind of worked as a special.	Es funktionierte irgendwie als Special.
I think weight loss will be critical to their overall functioning.	Ich denke, Gewichtsverlust wird für ihre Gesamtfunktion entscheidend sein.
He was survived by his wife and three children.	Er wurde von seiner Frau und drei Kindern überlebt.
In fact, he hasn't done anything except run fast.	Tatsächlich hat er nichts getan, außer schnell laufen zu können.
But his condition did not improve.	Aber sein Zustand verbesserte sich nicht.
For the moment the world beyond the Church was nothing.	Für den Augenblick war die Welt jenseits der Kirche nichts.
She is very natural.	Sie ist sehr natürlich.
What about us now?	Was ist nun mit uns.
But again, these are just my thoughts.	Aber nochmal, das sind nur meine Gedanken.
They did absolutely everything we asked for perfectly.	Sie haben absolut alles, was wir wollten, perfekt gemacht.
I can't win a set.	Ich kann keinen Satz gewinnen.
He wasn't too worried.	Er war nicht allzu besorgt.
Because there is no help, only you are.	Denn es gibt keine Hilfe, nur du bist es.
He didn't like the man.	Er mochte den Mann nicht.
I found many books online.	Ich habe viele Bücher online gefunden.
Not what we wanted to come home to.	Nicht das, wozu wir nach Hause kommen wollten.
Understand this anyway, and then understand it better.	Verstehen Sie dies dennoch und verstehen Sie es dann besser.
The last option has some implications.	Die letzte Möglichkeit hat einige Auswirkungen.
That's where planning comes into play.	Da kommt die Planung ins Spiel.
It works, but there are a few things that don't work yet.	Es funktioniert, aber es gibt ein paar Dinge, die noch nicht funktionieren.
My life is my own, not hers and not yours.	Mein Leben ist mein eigenes, nicht ihres und nicht deins.
I will never use it.	Ich werde es nie benutzen.
Hit the enemy and ran away.	Traf den Feind und rannte weg.
It seems to be going well.	Es scheint gut zu gehen.
I haven't seen him often.	Ich habe ihn nicht oft gesehen.
We shouldn't cause trouble.	Wir sollten keinen Ärger machen.
They made it to the rim with no problems.	Sie schafften es ohne Probleme bis zum Rand.
Keep everyone happy.	Halten Sie alle glücklich.
There was a desk opposite the door.	Gegenüber der Tür stand ein Schreibtisch.
It seems like your life is pretty stress free.	Es scheint, als ob Ihr Leben ziemlich stressfrei ist.
In some places the numbers vary a bit.	An manchen Orten variieren die Zahlen ein wenig.
A few things however.	Ein paar Dinge jedoch.
You were in trouble.	Du warst in der Klemme.
Of everyone we knew on our street, we're the only ones left.	Von allen, die wir in unserer Straße kannten, sind nur noch wir übrig.
Your journey clearly has a purpose.	Deine Reise hat eindeutig einen Zweck.
I thought that was all.	Ich dachte, das wäre alles.
He has to be brought back by someone.	Er muss von jemandem zurückgebracht werden.
Hope this helps someone else.	Hoffe, das hilft jemand anderem.
But not anymore.	Aber nicht mehr.
He made it to the bed and lay down.	Er schaffte es bis zum Bett und legte sich hin.
She shouldn't touch him like that.	Sie sollte ihn nicht so anfassen.
Your mother does.	Deine Mutter tut es.
I finish them off and tearfully leave for the day.	Ich erledige sie und gehe unter Tränen für den Tag.
These devices are typically quite complex and have several different moving parts.	Diese Vorrichtungen sind typischerweise ziemlich komplex und haben mehrere unterschiedliche bewegliche Teile.
Some very interesting results.	Einige sehr interessante Ergebnisse.
listen, wait a minute	Hör zu, einen Moment.
Talk about it and risk your job.	Reden Sie darüber und riskieren Sie Ihren Job.
Fear has a purpose, but it doesn't rule your life.	Angst hat einen Zweck, aber sie bestimmt nicht dein Leben.
I knew from the start that she wasn't real, he thought.	Ich wusste von Anfang an, dass sie nicht real war, dachte er.
We take care of them.	Wir kümmern uns um sie.
It is very sweet.	Es ist sehr süß.
The film was shot with other stars only a few years later.	Der Film wurde erst einige Jahre später mit anderen Stars gedreht.
I've served my two years with no time off for good behavior.	Ich habe meine zwei Jahre ohne Freizeit für gutes Benehmen abgesessen.
I was early and he was out.	Ich war zu früh und er war draußen.
Others chose to run fifteen minutes before dinner.	Andere entschieden sich, vor dem Abendessen fünfzehn Minuten zu laufen.
Look, we're planning ahead.	Sehen Sie, wir planen im Voraus.
She lifted her finger and pointed at him.	Sie hob ihren Finger und zeigte auf ihn.
Front and center.	Vorne und in der Mitte.
Except for the hair.	Bis auf die Haare.
you didn't know me	Du hast mich nicht gekannt.
For me at least.	Für mich zumindest.
I feel like the only tears shed are mine.	Ich habe das Gefühl, dass die einzigen vergossenen Tränen meine sind.
In many cases this is sufficient.	Das reicht in vielen Fällen aus.
I am responsible.	Ich habe die Verantwortung.
you look around	Du siehst dich um.
Missing and listening to her mother.	Ihre Mutter vermissend und zuhörend.
When she was little, we always worried about her.	Als sie klein war, machten wir uns ständig Sorgen um sie.
So obviously there is a political component to this.	Das hat also offensichtlich eine politische Komponente.
We do everything for free in our free time.	Wir machen alles kostenlos in unserer Freizeit.
They felt that they could not abandon such people.	Sie hatten das Gefühl, dass sie solche Leute nicht im Stich lassen könnten.
Ask them for feedback.	Bitten Sie sie um Feedback.
But his research shows that's often not the case.	Aber seine Forschung zeigt, dass das oft nicht der Fall ist.
For some people, these differences can pose a major threat.	Für manche Menschen können diese Unterschiede eine große Bedrohung darstellen.
I never stopped looking for you.	Ich habe nie aufgehört, dich zu suchen.
Is the right place for you.	Ist der richtige Ort für Sie.
No control over a situation, theory, facts.	Keine Kontrolle über eine Situation, Theorie, Fakten.
I found it very helpful.	Ich fand es sehr hilfreich.
I'm sure that will bring her down.	Ich bin mir sicher, dass das sie zu Fall bringen wird.
I believe that ideas can change us.	Ich glaube, dass wir uns durch Ideen verändern können.
Raise the head of your bed.	Heben Sie das Kopfende Ihres Bettes an.
I've been treated and the cancer hasn't come back.	Ich wurde behandelt, und der Krebs ist nicht zurückgekehrt.
The three turned and disappeared.	Die drei wandten sich ab und verschwanden.
Her heart stopped.	Ihr Herz blieb stehen.
It was less to see than to feel.	Es war weniger zu sehen als zu spüren.
I really hope so.	Das hoffe ich sehr.
I can't figure out why I'm getting this exception.	Ich kann nicht herausfinden, warum ich diese Ausnahme erhalte.
I had to see her.	Ich musste sie sehen.
It was like church.	Es war wie in der Kirche.
So three days a week and you start tomorrow.	Also drei Tage die Woche und du fängst morgen an.
But now it's easier.	Aber jetzt ist es einfacher.
It was great seeing her with you.	Es war toll, sie bei dir zu sehen.
they unwind.	Sie wickeln ab.
Or is the wrong type.	Oder ist vom falschen Typ.
One of them happened to be a doctor.	Einer von ihnen war zufällig Arzt.
It helps if you have someone to talk to.	Es hilft, wenn du jemanden hast, mit dem du reden kannst.
That's a goal we need to set.	Das ist ein Ziel, das wir uns setzen müssen.
We can only look for it.	Wir können nur danach suchen.
It means objectifying yourself.	Es bedeutet, sich selbst zu einem Objekt zu machen.
But eventually we ran out of things to say.	Aber irgendwann gingen uns die Dinge aus, die wir zu sagen hatten.
But we know of an interesting character who played a key role.	Aber wir kennen einen interessanten Charakter, der eine Schlüsselrolle spielte.
I had to call twice.	Ich musste zweimal anrufen.
I'm so proud of myself.	Ich bin so stolz auf mich.
I'm not asking you to speak.	Ich bitte Sie nicht zu sprechen.
But I'm still stuck.	Ich stecke aber immer noch fest.
The images are representative, the results were confirmed in five separate experiments.	Die Bilder sind repräsentativ, die Ergebnisse wurden in fünf separaten Experimenten bestätigt.
I want to stop him, but he's smart.	Ich will ihn aufhalten, aber er ist schlau.
Nobody can.	Niemand kann.
He came in and locked it again.	Er kam rein und schloss es wieder ab.
I can't understand what he's saying, but it doesn't matter.	Ich kann nicht verstehen, was er sagt, aber es spielt keine Rolle.
Fans like you are the worst.	Fans wie Sie sind die Schlimmsten.
They literally played by the rules.	Sie hielten sich buchstäblich an die Regeln.
They had to act quickly.	Sie mussten schnell handeln.
This is the language of the business world of the future.	Das ist die Sprache der Geschäftswelt der Zukunft.
You worked with the little kids.	Du hast mit den kleinen Kindern gearbeitet.
It can give you its inner strength.	Es kann dir seine innere Kraft geben.
They loved their country.	Sie liebten ihr Land.
That's cool enough to keep your hands in.	Das ist kühl genug, um Ihre Hände darin zu halten.
We noted the characteristics of each study population.	Wir notierten die Merkmale jeder Studienpopulation.
The point is that she was your mother.	Der Punkt ist, dass sie deine Mutter war.
Two minutes later he was out again.	Zwei Minuten später war er wieder draußen.
He had called it "proof".	Er hatte es „Beweis“ genannt.
This is a letter that was in the newspaper.	Das ist ein Brief, der in der Zeitung stand.
She helped raise me.	Sie hat mir geholfen, mich zu erziehen.
Feel free to contact us at any time.	Kontaktieren Sie uns gerne jederzeit.
Success increases with each level of experience.	Der Erfolg steigt auf jeder Erfahrungsstufe.
I just hope this works.	Ich hoffe nur, dass das klappt.
If so, they are definitely private.	Wenn ja, sind sie definitiv privat.
Good.	Gut.
She was a person, you know.	Sie war eine Person, wissen Sie.
That was never the plan.	Das war nie der Plan.
Oh, well, wait a minute.	Oh, nun, warten Sie eine Minute.
They probably would have lost that.	Das hätten sie wahrscheinlich verloren.
One of them was on his cell phone.	Einer von ihnen telefonierte mit seinem Handy.
That changed everything.	Das hat alles verändert.
This time it's an older man.	Diesmal ist es ein älterer Mann.
It's his turn to pick up the phone, and he does.	Er ist an der Reihe, das Telefon zu nehmen, und er tut es.
You could even call it passion.	Man könnte es sogar Leidenschaft nennen.
You have to catch up on that in the summer.	Das musst du im Sommer nachholen.
So here you can see it's done.	So können Sie hier sehen, dass es fertig ist.
Even more.	Mehr sogar.
So one side has to win to end this war.	Also muss eine Seite gewinnen, um diesen Krieg zu beenden.
take me with you if you like	Nimm mich mit, wenn du magst.
More taste nothing else.	Mehr Geschmack nichts anderes.
He should have turned right.	Er hätte rechts abbiegen sollen.
He lived in a new apartment complex.	Er lebte in einem neuen Apartmentkomplex.
With that he smiled and we started talking.	Damit lächelte er und wir begannen zu reden.
These random errors are independent of each other.	Diese zufälligen Fehler sind unabhängig voneinander.
This is the end of my investigation.	Das ist das Ende meiner Untersuchung.
My brothers would stop talking to me.	Meine Brüder würden aufhören, mit mir zu reden.
Maybe you shouldn't.	Vielleicht solltest du nicht.
You have to be very aware of that.	Dessen muss man sich sehr bewusst sein.
So I will definitely get in touch with you again.	Ich werde mich daher auf jeden Fall wieder bei Ihnen melden.
Applications would be open for a month and then closed.	Bewerbungen würden für einen Monat geöffnet und dann geschlossen.
It was the first time he had seen her up close.	Es war das erste Mal, dass er sie aus der Nähe sah.
Then the actual game began.	Dann begann das eigentliche Spiel.
I can not do it.	Ich bekomme es nicht hin.
We are prepared for this in good time.	Darauf sind wir rechtzeitig vorbereitet.
You are not on the access list.	Sie sind nicht auf der Zugriffsliste.
There has to be a connection between ability and result.	Es muss eine Verbindung zwischen Fähigkeit und Ergebnis geben.
Some of them are very valuable.	Einige von ihnen sind sehr wertvoll.
But she looked anything but happy.	Aber sie sah alles andere als glücklich aus.
We will keep running from ourselves.	Wir werden weiter vor uns selbst davonlaufen.
He had wanted to see her.	Er hatte sie sehen wollen.
No further interpretation is required.	Es ist keine weitere Interpretation erforderlich.
you know what's going on	Du weißt, was los ist.
To get back to the top, we needed both components.	Um wieder ganz nach oben zu kommen, brauchten wir beide Komponenten.
I'm dressed as well as most of the men on my station.	Ich bin genauso gut gekleidet wie die meisten Männer meiner Station.
I wanted his input.	Ich wollte seinen Beitrag.
He brings his hand close to his face.	Er bringt seine Hand nah an sein Gesicht.
But other than that, it's a modern city.	Aber abgesehen davon ist es eine moderne Stadt.
I'll get in touch with you soon.	Ich melde mich bald bei Ihnen.
Conducted animal experiments and wrote the work.	Führte Tierversuche durch und schrieb die Arbeit.
You know she did it.	Du weißt, dass sie es getan hat.
It will hold a reasonable amount of weight.	Es wird eine angemessene Menge an Gewicht halten.
You will be asked to lie face down.	Sie werden gebeten, sich mit dem Gesicht nach unten hinzulegen.
i know it's true	Ich weiß, es ist wahr.
Raising his head, he couldn't let go of her hand.	Als er seinen Kopf hob, konnte er ihre Hand nicht loslassen.
He puts off listening to the news.	Er schiebt es auf, die Nachrichten zu hören.
You get used to it.	Man gewöhnt sich daran.
I do not know why.	Ich weiß nicht warum.
The news came to me in water.	Die Nachricht kam zu mir in Wasser.
He didn't want to hear the rest.	Den Rest wollte er nicht hören.
But don't make the mistake of thinking you're safe.	Machen Sie aber nicht den Fehler zu denken, dass Sie in Sicherheit sind.
This depends on the target size of each group.	Dies hängt von der Zielgröße jeder Gruppe ab.
Go there.	Geh dahin.
As you pointed out, nobody wants to waste time.	Wie Sie betont haben, möchte niemand Zeit verschwenden.
Or simple magic.	Oder einfache Magie.
And they want to go.	Und sie wollen gehen.
There was nothing else he could do to get it.	Er konnte nichts anderes tun, um darauf zu kommen.
She was a good student without having to study too much.	Sie war eine gute Schülerin, ohne zu viel lernen zu müssen.
That was no surprise.	Das war keine Überraschung.
She's off to bigger, better things.	Sie ist weg zu größeren, besseren Dingen.
Now wasn't a good time to ask.	Jetzt war kein guter Zeitpunkt, um zu fragen.
Tell him you're busy.	Sag ihm, dass du beschäftigt bist.
We will continue to be little children.	Wir werden weiterhin kleine Kinder sein.
But she could never make it a home.	Aber sie konnte es nie zu einem Zuhause machen.
I would kill her if it was necessary.	Ich würde sie töten, wenn es nötig wäre.
The son said no, but later changed his mind and left.	Der Sohn sagte nein, änderte aber später seine Meinung und ging.
A results page is displayed.	Eine Ergebnisseite wird angezeigt.
What a week.	Was für eine Woche.
And he's good at it.	Und er ist gut darin.
However, several ideas have been developed to explain them.	Es wurden jedoch mehrere Ideen entwickelt, um sie zu erklären.
It is a very advanced app and offers a wide variety of features.	Es ist eine sehr fortschrittliche App und bietet eine Vielzahl von Funktionen.
Besides, it's on my way.	Außerdem liegt es auf meinem Weg.
A moment.	Einen Augenblick.
They were heavy.	Sie waren schwer.
Nothing better describes this than the title track.	Nicht mehr wird dies besser beschrieben als im Titeltrack.
She was afraid.	Sie fürchtete sich.
He just stared.	Er starrte einfach.
She still didn't speak.	Sie sprach immer noch nicht.
They have to find places where they can make music.	Sie müssen Orte finden, an denen sie Musik machen können.
So it's impossible to keep my computer on.	Es ist also unmöglich, meinen Computer eingeschaltet zu lassen.
Most of them never have.	Die meisten von ihnen haben nie.
However, you cannot support the school work that you are asked to do.	Sie können jedoch nicht die Schularbeiten unterstützen, die Sie zu erledigen bekommen.
Get your hands dirty.	Machen Sie sich die Hände schmutzig.
In the end it didn't take long.	Am Ende dauerte es nicht lange.
It's still a very young thing.	Es ist noch eine sehr junge Sache.
She was a really good cook and liked to work.	Sie war eine wirklich gute Köchin und arbeitete gerne.
Medical care that many people are unaware of, including you apparently.	Eine medizinische Versorgung, die vielen Menschen nicht bewusst ist, anscheinend auch Ihnen.
She should have known.	Sie hätte es wissen müssen.
We continued to watch the sky.	Wir beobachteten weiter den Himmel.
However, such a connection is not yet clear.	Ein solcher Zusammenhang ist jedoch bisher nicht klar.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
It doesn't feel like a long time ago.	Es fühlt sich nicht an wie vor langer Zeit.
I'm serious, officer.	Ich meine es ernst, Officer.
We are members of the same organization.	Wir sind Mitglieder derselben Organisation.
So the average has gone up.	Der Durchschnitt ist also gestiegen.
you create them.	Du erschaffst sie.
She was such a good girl.	Sie war so ein gutes Mädchen.
It's a long time ago.	Es ist längst vergangene Zeit.
Home runs rarely go up there.	Homeruns gehen selten dort hinauf.
I fight but there are too many of them.	Ich kämpfe, aber es sind zu viele von ihnen.
I raised my hand and took a few steps back.	Ich hob meine Hand und trat ein paar Schritte zurück.
you know music	Du kennst Musik.
They opened the door again.	Sie öffneten die Tür wieder.
For me in it okay and soft.	Für mich darin okay und weich.
Remove and set aside.	Entfernen Sie sie und legen Sie sie beiseite.
We have to get it from somewhere.	Wir müssen es irgendwo herbekommen.
You have to be so careful.	Du musst so vorsichtig sein.
You gave me a great idea for my blog tomorrow.	Du hast mir eine tolle Idee für meinen Blog morgen gegeben.
Maybe you would have lunch with me.	Vielleicht würdest du mit mir zu Mittag essen.
It won't work without your help.	Ohne Ihre Hilfe geht es nicht.
Someone actually broke in here.	Hier ist tatsächlich jemand eingebrochen.
But they would escape.	Aber sie würden entkommen.
Still, it can be valuable.	Trotzdem kann das wertvoll sein.
It won't be forever.	Es wird nicht für immer sein.
The world will give them credit for being soldiers.	Die Welt wird ihnen zugute halten, Soldaten zu sein.
He brought me home.	Er hat mich nach Hause gebracht.
She had been asleep, but he had been sitting in that chair for quite a while.	Sie hatte geschlafen, aber er saß schon eine ganze Weile auf diesem Stuhl.
You should have been better prepared.	Sie hätten besser vorbereitet sein müssen.
Then he started to feel that he couldn't go on anymore.	Dann begann er zu fühlen, dass er nicht mehr weitermachen konnte.
Unfortunately, some uses of the key will have to survive this change.	Leider müssen einige Verwendungen des Schlüssels diese Änderung überleben.
Various processes have been introduced and played with over time.	Im Laufe der Zeit wurden verschiedene Prozesse eingeführt und damit gespielt.
I haven't tried it yet.	Ich habe es noch nicht ausprobiert.
Or something short, like today.	Oder kurz etwas, wie heute.
Think about what you have and what others need.	Denken Sie darüber nach, was Sie haben und was andere brauchen.
It wasn't fun, but life wasn't supposed to be that fun either.	Es war kein Spaß, aber das Leben sollte auch nicht so lustig sein.
It cannot be built.	Es kann nicht gebaut werden.
Four times he stopped and watched.	Viermal hielt er an und beobachtete.
We hope you enjoyed it.	Wir hoffen, dass es Ihnen gefallen hat.
This is especially true for higher bit rates.	Dies gilt insbesondere für höhere Bitraten.
In a way, the copy acts like an instance.	Die Kopie wirkt in gewisser Weise wie eine Instanz.
The basis is the actual contract.	Grundlage ist der eigentliche Vertrag.
If he did, they would just fight.	Wenn er es täte, würden sie nur kämpfen.
You can never be sure.	Man kann sich nie sicher sein.
It wants to prove itself.	Es will sich beweisen.
You have no idea what the real world is like.	Sie haben keine Ahnung, wie die reale Welt aussieht.
was based.	Basiert wurde.
Most help will come from family members.	Die meiste Hilfe wird von Familienmitgliedern kommen.
His dress was perfect for the challenge.	Sein Kleid war perfekt für die Herausforderung.
From a TV show".	Von einer Fernsehsendung“.
I've never quite done it.	Ich habe es nie ganz getan.
I just do not know.	Ich weiss es einfach nicht.
We went out the door as usual.	Wir sind wie gewohnt vor die Tür gegangen.
We should never meet him.	Wir sollten ihn niemals kennenlernen.
make dreams come true.	Träume wahr werden lassen.
Maybe this is a good game.	Vielleicht ist das ein gutes Spiel.
She was afraid it was too much.	Sie hatte Angst, dass es zu viel war.
This could be done through a hazardous area.	Dies könnte durch einen gefährlichen Bereich erfolgen.
She seemed sad and lost in thought.	Sie schien traurig und in Gedanken versunken zu sein.
Everyone went to a separate room.	Jeder ging in einen separaten Raum.
No, my friend, save our strength.	Nein, mein Freund, sparen Sie unsere Kräfte.
Neither he nor the other boy on the list.	Weder er noch der andere Junge auf der Liste.
They try to hurt me and they quickly learn they can't.	Sie versuchen, mich zu verletzen, und sie lernen schnell, dass sie es nicht können.
I had a close family and I felt love.	Ich hatte eine enge Familie und fühlte Liebe.
I have to have her	Ich muss sie haben.
That meant they didn't think too much of me.	Das bedeutete, dass sie nicht zu viel von mir hielten.
The head of the plant was still attached.	Der Kopf der Pflanze war noch befestigt.
It's not you or anyone else.	Es liegt nicht an dir oder jemand anderem.
I had to come up with a new plan.	Ich musste mir einen neuen Plan ausdenken.
There are a number of requirements that must be met.	Es gibt eine Reihe von Anforderungen, die erfüllt werden müssen.
The appeal could take a long time.	Der Appell könnte lange dauern.
Unfortunately, there is no easy answer to this debate.	Leider gibt es auf diese Debatte keine einfache Antwort.
Well, that was easy.	Nun, das war es einfach.
I couldn't see her face.	Ich konnte ihr Gesicht nicht sehen.
I try to keep things simple and so far so good.	Ich versuche, die Dinge einfach und so weit so gut zu halten.
Not national security.	Nicht die nationale Sicherheit.
you never called	Du hast nie angerufen.
After that we saw each other more often.	Danach sahen wir uns häufiger.
Whether it was so or not is debatable.	Ob es so war oder nicht, darüber lässt sich streiten.
I've lost contact with it.	Ich habe den Kontakt dazu verloren.
You are involved in a war.	Sie sind in einen Krieg verwickelt.
He found my mother for me.	Er hat meine Mutter für mich gefunden.
In another incident.	In einem anderen Vorfall.
Two-piece back.	Zweiteiliger Rücken.
I feel good now and have a desire to do more.	Ich fühle mich jetzt gut und habe den Wunsch, mehr zu tun.
But above all it is walking.	Aber vor allem ist es das Gehen.
That is very cool.	Das ist sehr cool.
turn on the gas.	Gas einschalten.
You just have to follow the same rules as us.	Sie müssen nur die gleichen Regeln befolgen wie wir.
Well you are wrong.	Nun, du liegst falsch.
Just a lot of words.	Nur eine Menge Worte.
And he had someone in mind to give it to.	Und er hatte jemanden im Sinn, dem er es geben konnte.
However, the blood did not stop.	Das Blut hörte jedoch nicht auf.
Or maybe not expected but hoped.	Oder vielleicht nicht erwartet, aber gehofft.
Maybe in another six months.	Vielleicht in weiteren sechs Monaten.
I would like to see more books about his past.	Ich würde gerne mehr Bücher über seine Vergangenheit sehen.
We live in very strange times.	Wir leben in sehr seltsamen Zeiten.
His face was covered.	Sein Gesicht war bedeckt.
There was silence.	Es herrschte Stille.
I have nothing to say, but it's okay.	Ich habe nichts zu sagen, aber es ist okay.
And the only person who could was dead.	Und die einzige Person, die das konnte, war tot.
There are several reasons for this.	Dies hat mehrere Gründe.
And neither do you, since you helped with the design.	Und du auch nicht, da du beim Design geholfen hast.
He was standing next to me.	Er stand neben mir.
At least as big as a house.	Mindestens so groß wie ein Haus.
We need to get your gun in your hands.	Wir müssen Ihre Waffe in Ihre Hand bekommen.
But they come this way.	Aber sie kommen hier entlang.
Today is the day.	Heute ist der Tag.
But the shirt color results show that this is not true.	Aber die Ergebnisse der Hemdfarben zeigen, dass dies nicht stimmt.
He lived a perfect life and died for you.	Er lebte ein perfektes Leben und starb für dich.
Other answer fields are ignored.	Andere Antwortfelder werden ignoriert.
Not before.	Früher nicht.
And people ended up in the hospital.	Und die Leute landeten im Krankenhaus.
It will fight.	Es wird kämpfen.
His vision is the most important.	Seine Vision ist die wichtigste.
Not my age	Nicht mein Alter.
He didn't hide it.	Er hat es nicht versteckt.
They have to stay.	Die müssen bleiben.
We can't explain them, so we need to look for something bigger.	Wir können sie nicht erklären, also müssen wir uns nach etwas Größerem umsehen.
So now they play.	Jetzt spielen sie also.
How great is that!.	Wie toll ist das!.
He loved magic in all forms.	Er liebte Magie in jeder Form.
We don't sleep here.	Hier schlafen wir nicht.
We quickly achieved this goal.	Dieses Ziel haben wir schnell erreicht.
It's not a good mix.	Das ist keine gute Mischung.
I know what you mean about just not having the time.	Ich weiß, was du damit meinst, einfach keine Zeit zu haben.
Up and away.	Auf und davon.
It wasn't exactly that we had the same conversation either.	Das war auch nicht gerade, dass wir das gleiche Gespräch hatten.
Today isn't broken, it's in trouble.	Heute ist nicht kaputt, es ist in Schwierigkeiten.
Just like mine were.	So wie meine waren.
The conversation lasted less than a minute.	Das Gespräch dauerte keine Minute.
She wrote many of the songs herself.	Viele der Songs hat sie selbst geschrieben.
You will be surprised.	Sie werden überrascht sein.
He just died and he was black.	Er ist gerade gestorben, und er war schwarz.
Not immediately.	Nicht sofort.
Mine and maybe hers.	Meine und vielleicht ihre.
So that will have consequences.	Das wird also Konsequenzen haben.
Just looking for deals or online.	Ich suche nur nach Angeboten oder online.
They didn't go home to their families.	Sie gingen nicht nach Hause zu ihren Familien.
Box as the current address.	Box als aktuelle Adresse.
Thank you for your quality and effective guide.	Vielen Dank für Ihre qualitativ hochwertige und effektive Anleitung.
Don't you believe it girl	Glaubst du es nicht, Mädchen.
There is no standard and there never was.	Es gibt keinen Standard, und es gab nie einen.
It can only take a while.	Es kann nur etwas dauern.
If you know what the case is, you can make an informed decision.	Wenn Sie wissen, was der Fall ist, können Sie eine fundierte Entscheidung treffen.
I think it's something that's in my blood.	Ich denke, es ist etwas, das mir im Blut liegt.
Only words will save my life.	Nur Worte werden mein Leben retten.
Just make it clear when they sign up.	Machen Sie es einfach klar, wenn sie sich anmelden.
hear my voice	Hör meine Stimme.
The answer was simple.	Die Antwort war einfach.
They are often very important, so you should read them whenever possible.	Sie sind oft sehr wichtig, daher sollten Sie sie nach Möglichkeit lesen.
Crying doesn't change anything.	Weinen ändert nichts.
He knew that sound as well as anyone else.	Er kannte dieses Geräusch so gut wie alle anderen.
Cried enough, she decided.	Genug geweint, entschied sie.
And don't tell me it's you.	Und sag mir nicht, dass du das bist.
Someone was waiting for him at the train station.	Jemand wartete am Bahnhof auf ihn.
Progress has been given.	Der Fortschritt wurde gegeben.
And later there would be more.	Und später würde es noch mehr geben.
Please check the list below.	Bitte überprüfen Sie die Liste unten.
The weak don't survive and neither do the strong.	Die Schwachen überleben nicht und die Starken auch nicht.
No that is not correct.	Nein, das ist nicht richtig.
She wondered if she should believe him.	Sie überlegte, ob sie ihm glauben sollte.
As if nothing had happened.	Als ob nichts gewesen wäre.
I hope they bring me back.	Ich hoffe, sie bringen mich zurück.
I saw him some time ago.	Ich habe ihn vor einiger Zeit gesehen.
Both sides did this.	Beide Seiten taten dies.
That should keep us going for a while.	Das sollte uns noch eine Weile am Laufen halten.
She overspent and had a series of bad relationships.	Sie gab zu viel Geld aus und hatte eine Reihe schlechter Beziehungen.
He hadn't even realized it was gone.	Er hatte nicht einmal bemerkt, dass es weg war.
I love his little voice.	Ich liebe seine kleine Stimme.
You will be very, very sorry, my boy.	Es wird dir sehr, sehr leid tun, mein Junge.
They couldn't take it.	Sie konnten es nicht ertragen.
Beauty inside and out.	Schönheit, innen und außen.
The process once took several months.	Der Prozess dauerte einmal mehrere Monate.
All you have to do is listen.	Alles, was Sie tun müssen, ist zuzuhören.
And doing it better will require more of us.	Und es besser zu machen, wird mehr von uns verlangen.
It was really well done.	Es war wirklich gut gemacht.
Everything works fine with this.	Damit funktioniert alles bestens.
Be sure to take user feedback very seriously.	Achten Sie darauf, das Feedback der Benutzer sehr ernst zu nehmen.
He said when he got home after work he would lie down.	Er sagte, wenn er nach der Arbeit nach Hause kam, legte er sich hin.
It's so powerful.	Es ist so mächtig.
be good or be dead	Sei gut oder sei tot.
You are too.	Sie sind es auch.
We're building something great and he's the one.	Wir bauen etwas Großartiges auf und er ist der Richtige.
Don't pressure them and don't make a big deal out of it.	Setzen Sie sie nicht unter Druck und machen Sie keine große Sache daraus.
Risk management in clinical practice.	Risikomanagement in der klinischen Praxis.
A face came into view.	Ein Gesicht trat in ihr Blickfeld.
It was just to keep me busy.	Es war nur, um mich zu beschäftigen.
But of course that wasn't true.	Aber das war natürlich nicht wahr gewesen.
The violence was planned.	Die Gewalt war geplant.
You have to focus.	Du musst dich konzentrieren.
Thanks for waiting please	Danke fürs Warten, bitte.
He will try to free his wife.	Er wird versuchen, seine Frau zu befreien.
Do what you want.	Mach was du willst.
An officer could be sent forward for news.	Ein Offizier könnte nach vorne geschickt werden, um Neuigkeiten zu erhalten.
There were eight of us.	Wir waren zu acht.
No matter what anyone else says, you know the truth.	Egal was jemand anderes sagt, du kennst die Wahrheit.
We will come to an agreement.	Wir werden uns einigen.
I can tell you that would not be good.	Ich kann dir sagen, das wäre nicht gut.
However, little is known about the experiences and support needs of this group.	Über Erfahrungen und Unterstützungsbedarf dieser Gruppe ist jedoch wenig bekannt.
Not for a particularly good reason, it just so happens.	Nicht aus einem besonders guten Grund, es passiert einfach so.
exercise done perfectly.	Übung perfekt gemacht.
The data were collected from the medical records.	Die Daten wurden aus den Krankenakten erhoben.
Our application consists of four components.	Unsere Anwendung besteht aus vier Komponenten.
I have many.	Ich habe viele.
How important are a few months at this age.	Wie wichtig sind ein paar Monate in diesem Alter.
Three people were inside.	Drei Personen waren drinnen.
And he didn't want that after the year he had.	Und das wollte er nach dem Jahr, das er hatte, nicht mehr.
Business logic is often complicated.	Geschäftslogik ist oft kompliziert.
data and social media.	Daten und soziale Medien.
If an individual.	Wenn eine Einzelperson.
He had just been through a lot himself.	Er hatte gerade selbst viel durchgemacht.
It doesn't rotate.	Es dreht sich nicht.
I don't care about him anymore.	Er ist mir nicht mehr wichtig.
He held her hand a few seconds longer.	Er hielt ihre Hand ein paar Sekunden länger.
For the first time in his life he needed a job.	Zum ersten Mal in seinem Leben brauchte er einen Job.
i was ready to go	Ich war bereit zu gehen.
A girl, not a baby.	Ein Mädchen, kein Baby.
Including the general options.	Einschließlich der allgemeinen Optionen.
It's not because of the cast.	Das liegt nicht an der Besetzung.
No mistake.	Kein Irrtum.
trust me now	Vertrauen Sie mir jetzt.
It's not a phase for everyone else, it's reality.	Es ist keine Phase für alle anderen, es ist Realität.
Apparently my eyes need work.	Anscheinend brauchen meine Augen Arbeit.
Also, look around.	Außerdem schau dich um.
You wanted to bring me down	Du wolltest mich zu Fall bringen.
The reference group.	Die Bezugsgruppe.
Unfortunately, this is by no means the case.	Leider ist dies keineswegs der Fall.
The day actually got better.	Der Tag wurde tatsächlich besser.
If you were under him before, he wants you under him again.	Wenn du vorher unter ihm warst, will er dich wieder unter ihm haben.
Each of these factors can change the observed injury rate.	Jeder dieser Faktoren kann die beobachtete Verletzungsrate verändern.
And that's great for me.	Und das ist für mich großartig.
They then release to fire.	Sie geben dann zum Feuern frei.
Just more questions.	Nur noch Fragen.
Waiting for it.	Darauf warten.
You can come and go as you please.	Sie können kommen und gehen, wie Sie wollen.
He knew without a doubt that wasn't the case.	Er wusste ohne Zweifel, dass dies nicht der Fall war.
Each instance has a single value.	Jede Instanz hat einen einzelnen Wert.
It does not list items outside of this path.	Es listet keine Elemente außerhalb dieses Pfads auf.
Check it out.	Sehen Sie es sich an.
Just vote for me.	Stimmen Sie einfach für mich ab.
He felt too big.	Er fühlte sich zu groß an.
The data we use comes from multiple sources.	Die von uns verwendeten Daten stammen aus mehreren Quellen.
The oil can be used immediately.	Das Öl kann sofort verwendet werden.
Is often a hit or miss.	Ist oft ein Hit oder Miss.
You get out of here too.	Du kommst auch hier raus.
But in the end, the good guys win.	Aber am Ende gewinnen die Guten.
Well, it's easier said than done that we got stuck on this one.	Nun, es ist leichter gesagt als getan, dass wir in dieser Sache stecken geblieben sind.
Things started very slowly and we were busy with schoolwork.	Die Dinge begannen sehr langsam und wir waren mit Schularbeiten beschäftigt.
Nothing more can be learned from it.	Mehr ist daraus nicht zu lernen.
Everything is as it was.	Alles ist so wie es war.
don't answer me now	Antworte mir jetzt nicht.
She couldn't think of anything to say.	Ihr fiel nichts ein, was sie sagen könnte.
And he can't take it anymore and has to laugh.	Und er hält es nicht mehr aus und muss lachen.
He didn't lead her through that door.	Er hat sie nicht durch diese Tür geführt.
film is art.	Film ist Kunst.
You waited too long to do this.	Du hast zu lange damit gewartet.
On this one level.	Auf dieser einen Ebene.
Or say the wrong things.	Oder die falschen Dinge sagen.
Our people.	Unsere Leute.
Each element feels perfectly in place.	Jedes Element fühlt sich perfekt an seinem Platz an.
Lots of good lines.	Viele gute Zeilen.
There was no advance planning.	Es gab keine Vorausplanung.
The case was dropped.	Der Fall wurde eingestellt.
Sometimes a lot of help.	Manchmal viel Hilfe.
You should check if they are happy to do so.	Sie sollten prüfen, ob sie dies gerne tun.
Rather, he tells her to go.	Vielmehr sagt er ihr, sie solle gehen.
Another good product.	Ein weiteres gutes Produkt.
It was a great decision.	Es war eine großartige Entscheidung.
Indeed he did.	Tatsächlich tat er es.
He had felt safe with her.	Er hatte sich ihrer sicher gefühlt.
These challenges are not necessarily mine.	Diese Herausforderungen sind nicht unbedingt meine.
I just think they don't go far enough.	Ich denke nur, dass sie nicht weit genug gehen.
But they might not say it right away.	Aber sie sagen es vielleicht nicht sofort.
It was really very good.	Es war wirklich sehr gut.
My team is therefore now working intensively on this topic.	Mein Team befasst sich daher jetzt intensiv mit diesem Thema.
It's worth reading.	Es ist eine Lektüre wert.
We were definitely great online, which helped build confidence.	Wir waren online definitiv großartig, was zu Selbstvertrauen beigetragen hat.
Her lips touch his.	Ihre Lippen berühren seine.
Fast and smooth.	Schnell und glatt.
I stopped eating here after they significantly increased their dinner prices.	Ich habe hier aufgehört zu essen, nachdem sie ihre Preise für das Abendessen erheblich erhöht hatten.
Definitely one of them.	Definitiv einer von ihnen.
Many others would follow.	Viele andere würden folgen.
I told him how it was.	Ich sagte ihm, wie es stand.
I would say eight or ten days.	Ich würde sagen acht oder zehn Tage.
That made perfect sense.	Das machte absolut Sinn.
Then the wind turned.	Dann drehte sich der Wind.
Few take it seriously.	Nur wenige nehmen das ernst.
One she's really good at.	Eine, in der sie wirklich gut ist.
I was there.	Ich war da.
Nevertheless, the results of our experiments raise two immediate questions.	Dennoch werfen die Ergebnisse unserer Experimente zwei unmittelbare Fragen auf.
It's a pleasure to watch him in the world.	Es ist eine Freude, ihn in der Welt zu beobachten.
And on either side stood two men.	Und zu beiden Seiten standen zwei Männer.
lights and sounds.	Lichter und Geräusche.
Then he got up and took the seat opposite him.	Dann stand er auf und nahm den Platz ihm gegenüber ein.
Thank you for reading my blog and please comment.	Vielen Dank für das Lesen meines Blogs und bitte kommentieren.
I mean, as real as a movie like this can be.	Ich meine, so richtig ein Film wie dieser sein kann.
And he won't let me live that long.	Und er lässt mich nicht so lange leben.
But he had lost sight of her.	Aber er hatte sie aus den Augen verloren.
He didn't mind.	Es machte ihm nichts aus.
He didn't stay long enough to hear anything.	Er blieb nicht lange genug, um etwas zu hören.
You may see yourself walking down the street where you live.	Vielleicht siehst du dich selbst die Straße hinuntergehen, in der du wohnst.
They are divided into groups and the groups face each other.	Sie werden in Gruppen eingeteilt und die Gruppen stehen sich gegenüber.
Who knows at this point.	Wer weiß, zu diesem Zeitpunkt.
Not sure.	Nicht sicher.
your back.	Ihr Rücken.
I need some information.	Ich brauche einige Informationen.
I can't wait to try everything!.	Ich kann es kaum erwarten, alles auszuprobieren!.
But he didn't miss anything.	Aber er vermisste nichts.
There are details that would completely change a story.	Es gibt Details, die eine Geschichte komplett verändern würden.
I've been working on that all day.	Daran habe ich den ganzen Tag gearbeitet.
It doesn't do anything like that.	Es tut nichts dergleichen.
Little has changed since then.	Seitdem hat sich wenig geändert.
Three crew members were killed.	Drei Besatzungsmitglieder wurden getötet.
He takes a deep breath.	Er holt tief Luft.
Everyone else had pretty much the same results.	Alle anderen hatten so ziemlich die gleichen Ergebnisse.
I suggest you use it.	Ich schlage vor, Sie verwenden es.
An impact would surely have killed them both.	Ein Aufprall hätte sie sicherlich beide getötet.
Accordingly, the comparison result must ultimately be checked by people.	Dementsprechend muss das Vergleichsergebnis schließlich von Personen überprüft werden.
That would be ideal.	Das wäre ideal.
You can go through the list in order or jump around.	Sie können die Liste der Reihe nach durchgehen oder herumspringen.
It's at the end of my hospital bed.	Es ist am Ende meines Krankenhausbettes.
But that doesn't change anything.	Aber das ändert nichts.
He expected that.	Das hat er erwartet.
I can't say more for now.	Mehr kann ich vorerst nicht sagen.
The new approach was to bring in modern technology and price support.	Der neue Ansatz bestand darin, moderne Technologie und Preisunterstützung einzubringen.
We know when we're losing, where we're at.	Wir wissen, wann wir verlieren, wo wir stehen.
So it turned out to be an unlucky day.	Deshalb ist es ein Unglückstag geworden.
There was another year.	Es gab ein weiteres Jahr.
It was like we were made for each other.	Es war, als wären wir füreinander bestimmt.
It should work.	Es sollte funktionieren.
If you like the taste better with another glass, use that.	Wenn Ihnen der Geschmack mit einem anderen Glas besser gefällt, verwenden Sie das.
He would never know again.	Er würde es nie wieder erfahren.
Maybe he's not smart either.	Vielleicht ist er auch nicht schlau.
He just put his coffee down and smiled.	Er stellte einfach seinen Kaffee ab und lächelte.
But they didn't come to our house anymore.	Aber sie kamen nicht mehr zu uns nach Hause.
In this space lies our freedom and power to choose our response.	In diesem Raum liegt unsere Freiheit und Macht, unsere Reaktion zu wählen.
Others see it differently.	Andere sehen das anders.
The kid was.	Das Kind war.
She had loved it so much at first.	Sie hatte es anfangs so geliebt.
It only took them a second to see that he was dead.	Sie brauchten nur eine Sekunde, um zu sehen, dass er tot war.
She stood there for a long moment, sucking it in.	Sie stand einen langen Moment so da und saugte es in sich auf.
This means that the questions that drive research are beginning to change.	Damit beginnen sich die Fragestellungen, die die Forschung antreiben, zu verändern.
The result is due to the following two facts.	Das Ergebnis ist auf die folgenden zwei Tatsachen zurückzuführen.
It was now or never.	Es hieß jetzt oder nie.
i hurt him	Ich habe ihn verletzt.
Very naturally.	Sehr natürlich dazu.
The site will be available again in a few days.	Die Seite wird in ein paar Tagen wieder verfügbar sein.
You also know its sound.	Du kennst auch seinen Klang.
She had brown hair, dark eyes and was really smart.	Sie hatte braune Haare, dunkle Augen und war wirklich schlau.
I walked on, memorizing the room numbers.	Ich ging weiter und merkte mir die Zimmernummern.
In a way, he was also trying to help her.	In gewisser Weise versuchte er ihr auch zu helfen.
There was still a foot between him and the fire.	Es war immer noch ein Fuß zwischen ihm und dem Feuer.
I know the code to get out.	Ich kenne den Code, um rauszukommen.
She wasn't good at it anyway.	Sie war sowieso nicht gut darin.
Nothing helps, the dress has to go.	Da hilft nichts, das Kleid muss weg.
He recognized that.	Das hat er erkannt.
It made him sick.	Es machte ihn krank.
It's a private company.	Es ist ein Privatunternehmen.
A word about someone else.	Ein Wort über jemand anderen.
It's a life and death situation for you.	Es ist eine Situation auf Leben und Tod für Sie.
It was just so serious.	Es war einfach so ernst.
Maybe they thought it would be difficult.	Vielleicht dachten sie, es wäre schwierig.
Here in the room.	Hier im Zimmer.
But this will not end well.	Aber das wird nicht gut enden.
That's pretty much the code name for streetball.	Das ist so ziemlich der Codename für Streetball.
i only need one pair	Ich brauche nur ein Paar.
I am a boy.	Ich bin Junge.
This man is not like us.	Dieser Mann ist nicht wie wir.
I looked around for something to hit.	Ich sah mich nach etwas um, das ich treffen konnte.
Others can be explained but still give you something to think about.	Andere können erklärt werden, geben Ihnen aber dennoch etwas zum Nachdenken.
As a result, only one patient suffered from postoperative wound infection.	Infolgedessen litt nur ein Patient an einer postoperativen Wundinfektion.
Everyone must read this.	Jeder muss das lesen.
I spread them out and looked at them.	Ich breitete sie aus und betrachtete sie.
I just held it up long enough for them to notice.	Ich hielt es nur lange genug hoch, damit sie es bemerkten.
They took care of themselves.	Sie kümmerten sich um sich selbst.
I read it in one go.	Ich habe es in einem Rutsch gelesen.
My room is dark.	Mein Zimmer ist dunkel.
We start with the second term.	Wir beginnen mit dem zweiten Term.
In fact, there is usually more information that can be brought to bear.	Tatsächlich gibt es normalerweise mehr Informationen, die zum Tragen gebracht werden können.
And that's exactly what's happening now.	Und genau das passiert jetzt.
I like to show you.	Die zeige ich gerne.
It was a big deal back then.	Damals war es eine große Sache.
I chose something else.	Ich habe etwas anderes gewählt.
The car was actually very, very good in the race.	Das Auto war im Rennen eigentlich sehr, sehr gut.
Wasn't served.	Wurde nicht bedient.
Only it wasn't brown.	Nur war es nicht braun.
Don't know how it got there.	Weiß nicht, wie es dahin gekommen ist.
It wouldn't take long, he realized.	Es würde nicht lange dauern, erkannte er.
He brought more information with him.	Er brachte weitere Informationen mit.
This is done in the remainder of this section.	Dies geschieht im verbleibenden Teil dieses Abschnitts.
Check out their website.	Schauen Sie sich ihre Website an.
That should bring love into your life.	Das soll Liebe in dein Leben bringen.
I'm sure you know what it's like.	Ich bin sicher, Sie wissen, wie es ist.
Sorry, but you are human.	Entschuldigung, aber Sie sind ein Mensch.
But he had no choice, he had to do as he was told.	Aber er hatte keine Wahl, er musste tun, was ihm befohlen wurde.
She still doesn't say anything.	Sie sagt immer noch nichts.
I should go back to her place.	Ich sollte zurück zu ihrem Platz gehen.
The second is never exactly what you expect.	Das zweite ist nie genau das, was Sie erwarten.
If you like it, do it.	Wenn es ihnen gefällt, tun sie es.
Please enter your name on site.	Bitte tragen Sie vor Ort Ihren Namen ein.
My body lived this story.	Mein Körper hat diese Geschichte gelebt.
she must be	Sie muss sein.
This is his blood.	Das ist sein Blut.
That is my feeling.	Das ist mein Gefühl.
He's big now, too strong for you if he gets like that.	Er ist jetzt groß, zu stark für dich, wenn er so wird.
They decided to go there.	Sie beschlossen, dorthin zu gehen.
Now she hated him.	Jetzt hasste sie ihn.
He must know that such a point exists.	Er muss wissen, dass ein solcher Punkt existiert.
And now it looks like we've denied mental processes.	Und jetzt sieht es so aus, als hätten wir mentale Prozesse geleugnet.
You were not made for how we live now.	Du bist nicht dafür geschaffen, wie wir jetzt leben.
I set Copy Local to True.	Ich habe Copy Local auf True gesetzt.
That's why I want you with us.	Dafür möchte ich dich bei uns haben.
Everyone was an individual.	Jeder war ein Individuum.
It's miracle.	Es ist Wunder.
You better start doing exactly what you're told.	Du fängst besser an, genau das zu tun, was dir gesagt wird.
That was a real laugh.	Das war ein echtes Lachen.
He was released the next day.	Am nächsten Tag wurde er entlassen.
I have no reason to hold you now.	Ich habe keinen Grund, dich jetzt festzuhalten.
It didn't go as well as planned.	Es lief nicht so gut wie geplant.
So that the files are read correctly.	Damit die Dateien richtig gelesen werden.
It was just the way it is.	Es war einfach wie es ist.
However, travel is not about getting things done.	Bei einer Reise geht es jedoch nicht darum, Dinge zu erledigen.
He's just a kid.	Er ist nur ein Kind.
At least one person isn't listening.	Mindestens eine Person hört nicht zu.
It was another day like this.	Es war ein weiterer Tag wie dieser.
He liked to talk.	Er redete gern.
I'll post it once the old one is removed.	Ich werde es posten, sobald das alte entfernt ist.
Some have come back in recent years.	Einige sind in den letzten Jahren zurückgekommen.
And we were too stupid to see it.	Und wir waren zu dumm, es zu sehen.
It helped pass the time.	Es hat geholfen, die Zeit zu überbrücken.
It is now impossible to prove both.	Es ist jetzt unmöglich, beides zu beweisen.
Believe me it looks normal.	Glaub mir, es sieht normal aus.
I understand that as I've done stupid things myself while under the influence.	Ich verstehe das, da ich selbst unter dem Einfluss dumme Dinge getan habe.
I never wanted to be like him.	Ich wollte nie so sein wie er.
And there are other things for us to do.	Und es gibt andere Dinge, die für uns zu tun sind.
But it wasn't nice.	Aber es war nicht schön.
Men know what men need and what they want.	Männer wissen, was Männer brauchen und was sie wollen.
Our team won.	Unser Team hat gewonnen.
I've never been so scared in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben solche Angst.
And nature is in the lead.	Und die Natur hat die Nase vorn.
There is no other person to be seen.	Es ist kein anderer Mensch zu sehen.
And it makes no sense.	Und es macht keinen Sinn.
She steps back, seems to be running away.	Sie tritt zurück, scheint wegzurennen.
I hope they continue.	Ich hoffe, sie machen weiter.
We had spoken of her mother.	Wir hatten von ihrer Mutter gesprochen.
This is beginning to change.	Dies beginnt sich zu ändern.
As simple as that.	So einfach ist das.
Nobody on the street had noticed.	Niemand auf der Straße hatte es bemerkt.
In this case it is no different.	In diesem Fall ist es nicht anders.
It just put me in the picture a bit.	Es hat mich nur ein bisschen ins Bild gesetzt.
Last year was last year.	Letztes Jahr war letztes Jahr.
You probably heard what happened yourself.	Sie haben wahrscheinlich selbst gehört, was passiert ist.
So take this for what it's worth.	Also nimm das für das, was es wert ist.
There were many reasons.	Es gab viele Gründe.
I want to feel you in a different way.	Ich möchte dich auf eine andere Weise fühlen.
I recommended this to the team based on my running experience.	Ich habe dies dem Team aufgrund meiner Lauferfahrung empfohlen.
So people ask him to perform it again.	Also bitten die Leute ihn, es noch einmal aufzuführen.
He would do better.	Er würde es besser machen.
She couldn't move them.	Sie konnte sie nicht bewegen.
The design of the pieces is, well, bad.	Das Design der Stücke ist, nun ja, schlecht.
The glass went from side to side.	Das Glas ging von einer Seite zur anderen.
I took it out and ran it through my fingers.	Ich nahm es heraus und ließ es durch meine Finger laufen.
And he knows that for some reason she's scared.	Und er weiß, dass sie aus irgendeinem Grund Angst hat.
From six independent experiments.	Von sechs unabhängigen Experimenten.
I'm a real catch	Ich bin ein echter Fang.
You have no right to an idea about any other human being.	Du hast kein Recht auf eine Idee über irgendeinen anderen Menschen.
One example is enough.	Ein Beispiel reicht.
They follow the news online and cook their own food.	Sie verfolgen die Nachrichten online und kochen ihr eigenes Essen.
He can take your orders.	Er kann Ihre Bestellungen annehmen.
So obviously we can't understand him.	Wir können ihn also offensichtlich nicht verstehen.
This time on his beautiful chest.	Diesmal an seiner schönen Brust.
i write stuff	Ich schreibe Sachen.
Nothing this year.	Dieses Jahr nichts.
Better let her get a little closer.	Lass sie lieber etwas näher ran.
He was never married.	Er war nie verheiratet.
I just hate it here.	Ich hasse es hier einfach.
It could mean anything.	Es könnte alles bedeuten.
There is no error in this finding.	Dieser Befund enthält keinen Fehler.
Nothing I hadn't seen many times before.	Nichts, was ich nicht schon oft gesehen hatte.
So this is sick.	Das ist also krank.
I didn't understand why he wanted to be with these people.	Ich verstand nicht, warum er mit diesen Leuten zusammen sein wollte.
The mean of at least three independent experiments is shown.	Der Mittelwert von mindestens drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
The best marketing doesn't feel like marketing.	Das beste Marketing fühlt sich nicht wie Marketing an.
No sequence numbers are available.	Es sind keine Folgezahlen verfügbar.
I guess she was busy.	Ich schätze, sie war beschäftigt.
Maybe with the lost baby.	Vielleicht mit dem verlorenen Baby.
Any link or file can be removed at any time.	Jeder Link oder die Datei kann jederzeit entfernt werden.
Other successful countries know this.	Andere erfolgreiche Länder wissen das.
They talk about their home and they talk about the women they love.	Sie sprechen über ihr Zuhause und sie sprechen über die Frauen, die sie lieben.
They just happened to me.	Sie sind mir einfach passiert.
I want to see how it comes out.	Ich will sehen, wie es herauskommt.
She no longer had to worry so much about every step.	Sie musste sich nicht mehr bei jedem Schritt solche Sorgen machen.
It doesn't look that far.	So weit sieht es nicht aus.
He looked back the way they had come.	Er blickte den Weg zurück, den sie gekommen waren.
He gets up and goes to the door.	Er steht auf und geht zur Tür.
My baby was no longer in pain.	Mein Baby hatte keine Schmerzen mehr.
However, we do not have the apartment number.	Die Wohnungsnummer haben wir allerdings nicht.
Life goes on.	Das Leben geht weiter.
Also, it needs an element, not a list.	Außerdem braucht es ein Element, keine Liste.
I hardly felt the desire to do the things that were asked of me.	Ich verspürte kaum den Wunsch, die Dinge zu tun, die von mir verlangt wurden.
Not without significant risk.	Nicht ohne erhebliches Risiko.
He entered the room.	Er betrat den Raum.
That's how it seemed then.	So schien es damals.
It's something special, seriously.	Es ist etwas Besonderes, ernsthaft.
So it's not just your face that's special.	So ist nicht nur Ihr Gesicht etwas Besonderes.
My goal is to get into that state.	Mein Ziel ist es, in den Zustand zu kommen.
And they are not.	Und das sind sie nicht.
That is the opinion of learned men.	Das ist die Meinung gelehrter Männer.
Use of this work is subject to these terms.	Die Nutzung dieses Werks unterliegt diesen Bedingungen.
So let's check if this is true.	Lassen Sie uns also überprüfen, ob dies gilt.
You guys play your normal game.	Ihr Jungs spielt euer normales Spiel.
I want to say he made faces or something.	Ich möchte sagen, dass er Grimassen geschnitten hat oder so.
Please try not to cry.	Bitte versuchen Sie nicht zu weinen.
I had no time.	Ich hatte keine Zeit.
However, I don't see what I'm doing wrong here.	Ich sehe jedoch nicht, was ich hier falsch mache.
There will be a conflict with authority.	Es wird einen Konflikt mit der Autorität geben.
The opposite of the desired result.	Das Gegenteil des gewünschten Ergebnisses.
He has a great laugh.	Er hat ein tolles Lachen.
But we did it.	Aber wir haben es geschafft.
A solid guy.	Ein solider Typ.
You are flesh, just like the rest of us.	Du bist Fleisch, genau wie der Rest von uns.
There was only one small side effect.	Es gab nur eine kleine Nebenwirkung.
He played with his fingers.	Er spielte mit seinen Fingern.
This love will be worth more than a father's blood.	Diese Liebe wird mehr wert sein als das Blut eines Vaters.
I couldn't eat much and lost even more weight as a result.	Ich konnte nicht viel essen und verlor dadurch noch mehr Gewicht.
Too much to contain.	Zu viel, um es einzudämmen.
The same goes for crafting.	Dasselbe gilt für das Herstellen.
Do anything, anywhere.	Überall alles tun.
They were so different.	Sie waren so unterschiedlich.
Now stop, turn it off and rest for a while.	Jetzt halten Sie an, stellen es ab und ruhen sich eine Weile aus.
Three is the magic number.	Drei ist die magische Zahl.
Now take the next few minutes and enjoy these experiences.	Nehmen Sie sich jetzt die nächsten Minuten Zeit und genießen Sie diese Erfahrungen.
It's not a level playing field.	Es ist kein Level Playing Field.
The way she moved.	Die Art, wie sie sich bewegte.
She would be hurt if she knew.	Sie wäre verletzt, wenn sie es wüsste.
We'll come back to that later.	Wir werden später darauf zurückkommen.
For me there really is no happy medium.	Für mich gibt es wirklich keinen goldenen Mittelweg.
He couldn't move for a room.	Einen Raum lang konnte er sich nicht bewegen.
And it's worse than we thought.	Und es ist schlimmer als wir dachten.
She feels the weight of his body on hers.	Sie spürt das Gewicht seines Körpers auf ihrem.
This fight was very important.	Dieser Kampf war sehr wichtig.
he used you	Er hat dich benutzt.
Mostly to yourself.	Meistens bei sich selbst.
The younger ones wanted to flee.	Die Jüngeren wollten fliehen.
But that's different.	Aber das ist etwas anderes.
Maybe more than weird.	Vielleicht mehr als seltsam.
I want you to come out now, please.	Ich möchte, dass Sie jetzt rauskommen, bitte.
I was only.	Ich war nur.
And you killed her.	Und du hast sie getötet.
Let's see him win a race first.	Mal sehen, wie er zuerst ein Rennen gewinnt.
It makes you want to throw up.	Es macht Lust, sich zu übergeben.
They follow everything we learn and pass it on.	Sie verfolgen alles, was wir lernen, und geben es weiter.
We need to know why.	Wir müssen wissen warum.
At this point we don't know what will happen.	Zum jetzigen Zeitpunkt wissen wir nicht, was passieren wird.
He's easy to like and easy to believe.	Er ist leicht zu mögen und leicht zu glauben.
Very, very fat.	Sehr, sehr dick.
For whatever that was worth.	Für was auch immer das wert war.
The error message is shown in the image below.	Die Fehlermeldung ist im Bild unten dargestellt.
I want to do the same here.	Das möchte ich hier auch tun.
One obvious reason is simple.	Ein offensichtlicher Grund ist einfach.
Didn't mean it that way.	Habe es nicht so gemeint.
Protect yourself from any outside attack.	Schützen Sie sich vor jedem Angriff von außen.
Here, take this to sleep.	Hier, nimm das zum Schlafen.
My kids were worried.	Meine Kinder waren besorgt.
Everything he does is for the money.	Alles, was er tut, ist für das Geld.
She could risk that.	Das konnte sie riskieren.
If they turn out to be negative, turn them into positive ones.	Wenn sie sich als negativ herausstellen, wandeln Sie sie in positive um.
Feel free to join the discussion in the comments box.	Fühlen Sie sich frei, an der Diskussion im Kommentarfeld teilzunehmen.
Get him out, go away.	Hol ihn raus, geh weg.
I leaned back and nodded.	Ich lehnte mich zurück und nickte.
It's really pretty and well made.	Es ist wirklich hübsch und gut verarbeitet.
When it comes to trading, she's seen this movie before.	Wenn es um Handel geht, hat sie diesen Film schon einmal gesehen.
Now it kills children.	Jetzt tötet es Kinder.
We see a lot of them.	Wir sehen viele von ihnen.
Something this man understands.	Etwas, wovon dieser Mann etwas versteht.
He didn't see how our plans were possible.	Er sah nicht ein, wie unsere Pläne möglich waren.
I don't know how seriously I should take all of this.	Ich weiß nicht, wie ernst ich das alles nehmen soll.
I absolutely have to have it.	Die müsste ich unbedingt haben.
He was sure she wouldn't tell anyone.	Er war sich sicher, dass sie es niemandem erzählen würde.
The same goes for front vs.	Dasselbe gilt natürlich für Front vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Alle sind aktiv und alle sind dabei.
For a moment time stood still.	Für einen Moment stand die Zeit still.
Eventually he might lose interest and stop listening.	Irgendwann würde er vielleicht das Interesse verlieren und aufhören zuzuhören.
Reality hit her.	Die Realität traf sie.
Sometimes we think about it and cry.	Manchmal denken wir darüber nach und weinen.
Then you do something else.	Dann machst du was anderes.
Such a journey would be impossible now.	Eine solche Reise wäre jetzt unmöglich.
For making our family a part of your family.	Dafür, dass du unsere Familie zu einem Teil deiner Familie gemacht hast.
He's not there for her and he's not a very good friend.	Er ist nicht für sie da und er ist kein sehr guter Freund.
To say no, we have to think about the consequences.	Um nein zu sagen, müssen wir über die Konsequenzen nachdenken.
He's a great leader in the way he plays.	Er ist ein großartiger Anführer in der Art, wie er spielt.
When in doubt, keep your mouth shut.	Halten Sie im Zweifelsfall den Mund.
I am not.	Ich bin es nicht.
Find the enemy and kill him before he kills us.	Finde den Feind und töte ihn, bevor er uns tötete.
Call it a vision.	Nennen Sie es eine Vision.
If he has family.	Wenn er Familie hat.
There are no adults.	Es gibt keine Erwachsenen.
I must enjoy writing.	Ich muss Spaß am Schreiben haben.
And soon she would be a big sister.	Und bald würde sie eine große Schwester sein.
It will come through too.	Es wird auch durchkommen.
That would be something.	Das wäre doch mal was.
He's been doing this since we were little.	Er macht das seit wir klein sind.
Values ​​are the mean of two independent experiments.	Die Werte sind der Durchschnitt aus zwei unabhängigen Experimenten.
And yet there really is only one.	Und doch gibt es wirklich nur einen.
A rare player.	Ein seltener Spieler.
He really loved this girl.	Er liebte dieses Mädchen wirklich.
Offer them that and they will buy.	Bieten Sie ihnen das an, und sie werden kaufen.
There are others, because that's how a proper investigation should work.	Es gibt andere, denn so sollte eine ordnungsgemäße Untersuchung funktionieren.
Rose hoped he wouldn't see her any differently after she told him.	Rose hoffte, dass er sie nicht anders sehen würde, nachdem sie es ihm gesagt hatte.
The problem was that she would be hard to surprise.	Das Problem war, dass sie schwer zu überraschen sein würde.
I knew we had a good start.	Ich wusste, dass wir einen guten Start hatten.
This is certainly not a case where you should do this.	Dies ist sicherlich kein Fall, in dem Sie dies tun sollten.
He didn't even say anything bad about her.	Er hat nicht einmal etwas Schlechtes über sie gesagt.
Took it to work.	Habe es zur Arbeit mitgenommen.
How right he was.	Wie recht er hatte.
The plaintiff did neither.	Beides hat der Kläger nicht getan.
Therefore, the average distance is very small.	Daher ist die durchschnittliche Entfernung sehr gering.
He chose front lines.	Er wählte Frontlinien.
Great feel and control.	Tolles Gefühl und Kontrolle.
I'm sure you can too.	Ich bin mir sicher, dass Sie das auch können.
I can't find an earlier source.	Ich kann keine frühere Quelle finden.
Explaining the reason for this would take too long.	Den Grund dafür zu erklären, würde zu lange dauern.
I pushed past it with an effort of will.	Ich schob mich mit einer Willensanstrengung daran vorbei.
He pulled me closer.	Er zog mich näher.
I had definitely thought about it.	Ich hatte auf jeden Fall darüber nachgedacht.
I had recently moved back into mine.	Ich war vor kurzem wieder in meine eingezogen.
Who would have thought we'd find each other like this.	Wer hätte gedacht, dass wir uns so wiederfinden.
I am in a very unique situation.	Ich bin in einer sehr einzigartigen Situation.
My father also spent a lot of time there.	Auch mein Vater hat dort viel Zeit verbracht.
All the same results without making us feel bad.	Alle die gleichen Ergebnisse, ohne dass wir uns schlecht fühlen.
This effect needs further research.	Dieser Effekt bedarf weiterer Forschung.
And it didn't.	Und das tat es nicht.
i want to know why	Ich will wissen warum.
He had received the most positive report of all.	Er hatte den positivsten Bericht von allen erhalten.
The call came from downstairs.	Der Anruf kam von unten.
There are two properties in the area.	Es gibt zwei Immobilien in der Gegend.
Thank you again for your skills.	Nochmals vielen Dank für Ihre Fähigkeiten.
Go back to what you're doing.	Gehen Sie zurück zu dem, was Sie tun.
Relax yourself.	Entspann dich.
This person has a strange power over them.	Diese Person hat eine seltsame Macht über sie.
She hadn't been afraid.	Sie hatte keine Angst gehabt.
I can't think when he looks at me.	Ich kann nicht denken, wenn er mich ansieht.
Then he addressed those present.	Dann wandte er sich an die Anwesenden.
And terrible results.	Und schreckliche Ergebnisse.
You are working on it.	Sie arbeiten daran.
Something different than what he had.	Etwas anderes als das, was er hatte.
you will kill	Sie werden töten.
He looked at her.	Er sah sie an.
Turn off the computer.	Schalte den Computer aus.
There are some, but certainly not enough for everyone.	Es gibt einige, aber sicherlich nicht genug für alle.
I took his shoulders.	Ich nahm seine Schultern.
This she is having a lot of fun.	Dieses hat sie viel Spaß.
I can't answer for him.	Ich kann nicht für ihn antworten.
The win here is terrible.	Der Gewinn hier ist schrecklich.
I had to go back.	Ich musste zurück.
Then she told them about her first dream.	Dann erzählte sie ihnen von ihrem ersten Traum.
you are too proud	Du bist zu stolz.
I love being busy.	Ich liebe es, beschäftigt zu sein.
It's a biological fact.	Es ist eine biologische Tatsache.
Nobody was hers.	Niemand war ihr.
Really good.	Echt gut.
Every summer there were more and more flowers.	Jeden Sommer gab es mehr und mehr Blumen.
But it can only be one.	Aber es kann nur einer sein.
I can't stress this enough.	Ich kann das nicht genug betonen.
You can remove pieces.	Sie können Stücke entfernen.
Our music just seemed to cover it up.	Unsere Musik schien es einfach zu überdecken.
Or maybe it's on my desk.	Oder vielleicht liegt es auf meinem Schreibtisch.
They wanted to see a man.	Sie wollten einen Mann sehen.
A few hundred years is not long for them.	Ein paar hundert Jahre sind für sie nicht lang.
At the same time, the market remains difficult, he said.	Gleichzeitig bleibe der Markt schwierig, sagte er.
You know he couldn't have done that.	Du weißt, dass er das nicht hätte tun können.
Talk to them about how they started a marketing program.	Sprechen Sie mit ihnen darüber, wie sie ein Marketingprogramm gestartet haben.
That's how he was good.	So war er gut.
It's healthy and good.	Es ist gesund und gut.
All he had to do.	Alles, was er tun musste.
We see several people shot with different weapons.	Wir sehen mehrere Menschen, die mit verschiedenen Waffen erschossen wurden.
No question, the smell was still in the room.	Keine Frage, der Geruch war immer noch im Zimmer.
You need a lot of energy.	Sie brauchen viel Energie.
And we will never beat them.	Und wir werden sie niemals schlagen.
For long moments.	Für lange Momente.
Obviously, this ability is very good in the right situations.	Offensichtlich ist diese Fähigkeit in den richtigen Situationen sehr gut.
If so, you won't be able to move it down.	Wenn ja, wirst du es nicht nach unten verschieben können.
And that was quite a shock for us.	Und das war ein ziemlicher Schock für uns.
Nothing was too much for them.	Nichts war ihnen zu viel.
In fact, it could be the opposite.	Tatsächlich könnte es das Gegenteil sein.
As part of the practice of playing football.	Als Teil der Praxis des Fußballspielens.
This is a sign.	Dies ist ein Zeichen.
To avoid conflict.	Um Konflikte zu vermeiden.
That sounds like a good story.	Das klingt nach einer guten Geschichte.
It's bad, son.	Es ist schlimm, mein Sohn.
Very pleased to meet you.	Sehr erfreut sie zu treffen.
He did what he had to do.	Er tat, was er tun musste.
These examples never end.	Diese Beispiele nehmen kein Ende.
You didn't question him further.	Sie haben ihn nicht weiter befragt.
I had fun but in a different way.	Ich hatte Spaß, aber auf eine andere Art und Weise.
Please look to the next seven years.	Bitte schauen Sie auf die nächsten sieben Jahre.
Cool completely in the pan.	In der Pfanne vollständig auskühlen.
It even goes way beyond that.	Es geht sogar weit darüber hinaus.
On the other hand, it scared her to death.	Andererseits machte es ihr Todesangst.
That's pretty interesting.	Das ist ziemlich interessant.
We're in the black and it looks like we're staying there.	Wir schreiben schwarze Zahlen und es sieht so aus, als würden wir dort bleiben.
So too.	So auch.
The music goes really fast.	Die Musik geht wirklich schnell.
Perhaps for this reason she never married.	Vielleicht hat sie aus diesem Grund nie geheiratet.
They went there to start new things.	Sie gingen dorthin, um mit neuen Dingen anzufangen.
She didn't have time to move.	Sie hatte keine Zeit, sich zu bewegen.
She was good at that.	Darin war sie gut.
Full of features and functions.	Voller Features und Funktionen.
All three had been officers.	Alle drei waren Offiziere gewesen.
And he had nothing to do with talking to her like that.	Und er hatte nichts damit zu tun, so mit ihr zu reden.
I rested a lot.	Ich habe mich viel ausgeruht.
You are the core and meaning of my life.	Du bist der Kern und Sinn meines Lebens.
You need to make those calls.	Sie müssen diese Anrufe tätigen.
Making is design and design thinking.	Machen ist Design und Design Thinking.
We give you a bar.	Wir schenken dir einen Riegel.
Imagine you are watching your father do it.	Stellen Sie sich vor, Sie sehen Ihrem Vater dabei zu.
They didn't say why.	Sie sagten nicht warum.
The rest is up to you.	Der Rest liegt an dir.
Today's training methods are based on this theory.	Auf dieser Theorie basieren heute die Trainingsmethoden.
We know you have it.	Wir wissen, dass Sie es haben.
He was pretty sure he wouldn't get lunch today.	Er war sich ziemlich sicher, dass er heute kein Mittagessen bekommen würde.
I don't know why, but he just shuts me down.	Ich weiß nicht warum, aber er schaltet mich einfach ab.
He made a flat statement.	Er machte eine flache Aussage.
Whatever that ending is.	Was auch immer das für ein Ende ist.
What a great memory.	Was für eine tolle Erinnerung.
Has not arrived yet.	Ist noch nicht gekommen.
She needs medical treatment.	Sie braucht medizinische Behandlung.
I needed to clear my head.	Ich musste meinen Kopf frei bekommen.
However, the question is subject to further investigation.	Die Frage ist jedoch Gegenstand weiterer Untersuchungen.
It's been kinda good for my life.	Es war ein bisschen gut für mein Leben.
The potential is huge.	Das Potenzial ist riesig.
He knows he will never keep her away.	Er weiß, dass er sie niemals fernhalten wird.
Are examples of such models.	Sind Beispiele für solche Modelle.
We long for that to happen.	Wir sehnen uns danach, dass das passiert.
It is not directly based on observations.	Sie basiert nicht direkt auf Beobachtungen.
You do not give up.	Du gibst nicht auf.
She was more emotional and gentle.	Sie war emotionaler und sanfter.
He just wants someone to hold on to.	Er will nur jemanden, an dem er sich festhalten kann.
You have the will to live.	Du hast den Willen zu leben.
At the basis of this other life is love.	An der Basis dieses anderen Lebens ist die Liebe.
A possible interpretation is the following.	Eine mögliche Interpretation ist die folgende.
His staff was super friendly.	Sein Personal war super freundlich.
Feel the joy of a job well done with your whole body.	Spüren Sie die Freude an einer gut erledigten Arbeit mit Ihrem ganzen Körper.
I saw your picture in the newspaper.	Ich habe dein Bild in der Zeitung gesehen.
The reasons you gave are perfectly valid.	Die Gründe, die Sie genannt haben, sind völlig gültig.
I cut myself off	Ich schneide mich ab.
I have a book with me.	Habe ein Buch dabei.
Nice meeting everyone.	Schönes Treffen mit allen.
I really don't think it's worth the effort.	Der Aufwand lohnt sich meiner Meinung nach wirklich nicht.
That would seem awful to me.	Das käme mir schrecklich vor.
One of the biggest was religion.	Einer der größten war die Religion.
You could have done without that.	Darauf hätte man verzichten können.
I only had to do it for a week.	Ich musste es nur eine Woche lang machen.
Please just let me think.	Bitte, lass mich einfach nachdenken.
And when they do, they won't stop until they find you.	Und wenn sie es tun, werden sie nicht aufhören, bis sie dich finden.
Pour in the wine and increase the heat.	Den Wein angießen und die Hitze erhöhen.
The problem is that the same people say to us every year.	Das Problem ist, dass dieselben Leute jedes Jahr zu uns sagen.
It was a matter of timing.	Es war eine Frage des Zeitpunkts.
To be able to tell him it's done.	Um ihm sagen zu können, dass es erledigt ist.
As it should.	So wie es sollte.
I would poke guys or fight.	Ich würde Jungs stecken oder kämpfen.
Some things in the world will never change.	Manche Dinge auf der Welt werden sich nie ändern.
As it should be.	So wie es sein sollte.
She landed in a ball on the floor, crying.	Sie landete weinend in einer Kugel auf dem Boden.
Of course they are here.	Natürlich sind sie hier.
He didn't just want the home run record.	Er wollte nicht nur den Homerun-Rekord.
It's thought to have emotional complications, not love.	Es wird angenommen, dass das emotionale Komplikationen hat, nicht die Liebe.
It is what it is.	Es ist, was es ist.
He loved her tongue.	Er liebte ihre Zunge.
Look beneath the surface.	Schauen Sie unter die Oberfläche.
Today is no exception.	Heute ist keine Ausnahme.
He looked like a tough guy gone soft.	Er sah aus wie ein harter Kerl, der weich geworden ist.
Sometimes there was just too much information in the marker.	Manchmal war es einfach viel zu viel Information in der Markierung.
come and get it	Komm her und hol es dir.
Little research has been done on such “live and let live” situations.	Zu solchen „leben und leben lassen“-Situationen ist bisher wenig Forschung betrieben worden.
He started slowly.	Er fing langsam an.
And her eyes.	Und ihre Augen.
I say something and you either get it or you don't.	Ich sage etwas und du verstehst es entweder oder nicht.
Less and less fish.	Immer weniger Fisch.
I stared at him for a long time.	Ich starrte ihn lange an.
At night they fall off.	Nachts fallen sie ab.
Further studies are needed in three aspects.	Weitere Studien sind in drei Aspekten erforderlich.
Your data will never be passed on to third parties.	Ihre Daten werden niemals an Dritte weitergegeben.
Performed data analysis and statistical analysis and finished writing the manuscript.	Führte die Datenanalyse und statistische Analyse durch und beendete das Schreiben des Manuskripts.
If they understood one thing, it was fear.	Wenn sie etwas verstanden, dann war es Angst.
She had never done anything to them.	Sie hatte ihnen nie etwas getan.
We want to know more before we take this step.	Wir wollen mehr wissen, bevor wir diesen Schritt gehen.
He quickly turned away from his thoughts.	Er wandte sich schnell von seinen Gedanken ab.
She compared one feature to the other.	Sie verglich ein Merkmal mit dem anderen.
At first you couldn't see it.	Am Anfang konnte man es nicht sehen.
Maybe make a fresh start where people don't know my story.	Vielleicht einen Neuanfang machen, wo die Leute meine Geschichte nicht kennen.
He didn't want her to answer.	Er wollte nicht, dass sie antwortete.
But i have some problems.	Aber ich habe einige Probleme.
It was our back cover story.	Es war unsere Backcover-Story.
I stayed at my job.	Ich blieb bei meiner Arbeit.
Something called from somewhere.	Irgendwoher hat etwas gerufen.
And then we have to fight.	Und dann müssen wir kämpfen.
We can't expect them to give it to us.	Wir können nicht erwarten, dass sie es uns geben.
As a result, a longer time is required for the operation.	Als Ergebnis wird eine längere Zeit für die Operation benötigt.
Please fill out this returns form and we will email you return instructions.	Bitte füllen Sie dieses Rücksendeformular aus und wir senden Ihnen per E-Mail Rücksendeanweisungen.
At first they had no contact.	Sie hatten anfangs keinen Kontakt.
We could use you less.	Wir könnten dich weniger gebrauchen.
The problem is that this case is perfect.	Das Problem ist, dass diese Hülle perfekt ist.
Click the image.	Klicken Sie auf das Bild.
This was something we knew we really, really wanted to do.	Das war etwas, von dem wir wussten, dass wir es wirklich, wirklich tun wollten.
I looked at the money but didn't count it.	Ich schaute auf das Geld, zählte es aber nicht.
And has a right to be.	Und hat ein Recht zu sein.
They definitely come with great article content.	Sie kommen definitiv mit großartigem Artikelinhalt.
They hadn't changed all that much, he decided, except in size.	Sie hatten sich nicht allzu sehr verändert, entschied er, außer in der Größe.
Don't avoid it.	Vermeiden Sie es nicht.
There is more we can do to market this event.	Wir können noch mehr tun, um diese Veranstaltung zu vermarkten.
Seriously, the best.	Im Ernst, das Beste.
I turned the light off and on again.	Ich habe das Licht aus- und wieder angemacht.
I'm considering recording it.	Ich überlege es aufzunehmen.
Start your own website.	Starten Sie Ihre eigene Website.
You might not like the idea at first, but it works.	Vielleicht magst du die Idee zunächst nicht, aber es funktioniert.
Our system is a state monetary system.	Unser System ist ein staatliches Geldsystem.
They have seven living children.	Sie haben sieben lebende Kinder.
Apparently we stick to the same time every year.	Anscheinend halten wir uns jedes Jahr an die gleiche Zeit.
What's the big.	Was ist das große.
Maybe this time.	Vielleicht dieses Mal.
It looks very clean but had a few issues.	Es sieht sehr sauber aus, hatte aber ein paar Probleme.
Cell survival was determined by direct cell counting.	Das Überleben der Zellen wurde durch direkte Zellzählung bestimmt.
This isn't your mother.	Das ist nicht deine Mutter.
He played that.	Die hat er gespielt.
With initial a.	Bei Initial a.
The customers are like houses with long-distance traffic.	Die Kunden sind wie Häuser mit Fernverkehr.
People get upset, you can feel it.	Die Leute regen sich auf, das spürt man.
City life must suit you.	Das Stadtleben muss zu Ihnen passen.
You knew he wanted to go.	Du wusstest, dass er gehen wollte.
The world doesn't end.	Die Welt geht nicht unter.
Not that it's going to be easy.	Nicht, dass es einfach sein wird.
That's the whole point.	Das ist der springende Punkt.
There are different solutions for this.	Dafür gibt es verschiedene Lösungen.
But they had no sense of politics.	Aber sie hatten keinen Sinn für Politik.
Told me he was sorry.	Sagte mir, es tut ihm leid.
I've learned to love her so much.	Ich habe sie so sehr lieben gelernt.
Or watch a movie.	Oder einen Film ansehen.
For many, this is the beginning and end of our story.	Für viele ist das der Anfang und das Ende unserer Geschichte.
But would give you a smooth finish.	Aber würde Ihnen ein glattes Finish geben.
That was the whole experience.	So war diese ganze Erfahrung.
What a strange dream you say.	Was für ein seltsamer Traum, sagst du.
Something was different and that was me.	Irgendetwas war anders, und das war ich.
Army command structure.	Die Kommandostruktur der Armee.
They are prepared for him like a meal.	Sie werden für ihn wie eine Mahlzeit zubereitet.
Like this one.	Wie zum Beispiel dieser.
Then the treatment was easy.	Dann war die Behandlung einfach.
They were out of town during the fighting.	Sie waren während der Kämpfe nicht in der Stadt.
a second.	Ein zweites.
You can search a thousand years.	Sie können tausend Jahre suchen.
It's part of my job to watch you.	Es gehört zu meinem Job, Sie zu beobachten.
I don't think you want that.	Ich glaube nicht, dass du das willst.
I just have to do it.	Ich muss es einfach tun.
The power supply seems to be quite stable.	Die Stromversorgung scheint recht stabil zu sein.
Nowadays you know it immediately.	Heutzutage weiß man es sofort.
We waited until the end of the year.	Wir haben bis Ende des Jahres gewartet.
But both teams have improved significantly since then.	Aber beide Mannschaften haben sich seitdem deutlich gesteigert.
No one could have understood that better than she.	Niemand hätte das besser verstehen können als sie.
They took the living as they are.	Sie nahmen den Lebenden so, wie er ist.
It only has one answer.	Es hat nur eine Antwort.
you know you want it	Du weißt, du willst es.
It can do me good to sort them.	Es kann mir gut tun, sie zu sortieren.
They're just independent women.	Sie sind nur unabhängige Frauen.
Then he told us.	Dann hat er es uns erzählt.
We film in the summer.	Wir filmen im Sommer.
It wasn't a long note.	Es war keine lange Notiz.
This result is consistent with the main biological function of the leaves.	Dieses Ergebnis steht im Einklang mit der hauptsächlichen biologischen Funktion der Blätter.
Some patterns would be clear.	Einige Muster wären klar.
I hadn't thought anything of it.	Ich hatte mir nichts dabei gedacht.
Man, growing up sucks.	Mann, erwachsen werden ist schrecklich.
He had come back from the dead.	Er war von den Toten zurückgekehrt.
Well, the problem is that your heart has to work harder.	Nun, das Problem ist, dass dein Herz härter arbeiten muss.
They were damn worried.	Sie waren verdammt besorgt.
Maybe one day the same thing will happen to you.	Vielleicht passiert Ihnen eines Tages dasselbe.
Normally he was a man who kept his feelings to himself.	Normalerweise war er ein Mann, der seine Gefühle für sich behielt.
She's on her way.	Sie ist auf dem Weg.
It wouldn't help.	Es würde nicht helfen.
In my kitchen.	In meiner Küche.
Few grow.	Wenige wachsen.
I leave it up to you to decide on the colors.	Die Entscheidung über die Farben überlasse ich Ihnen.
I'm a little skinny, you know.	Ich bin etwas dünn, wissen Sie.
you think people.	Sie denken Menschen.
She has seen me now.	Sie hat mich jetzt gesehen.
I refused to answer you.	Ich weigerte mich, Ihnen zu antworten.
Well that's a relief.	Nun, das ist eine Erleichterung.
It was important for another reason.	Es war aus einem anderen Grund wichtig.
OK, that sounds reasonable.	Okay, das klingt vernünftig.
But we have to do it.	Aber wir müssen es tun.
I got her back.	Ich habe sie zurückbekommen.
It's just a picture of a racing car.	Es ist nur ein Bild von einem Rennwagen.
And then, still calm, she met his gaze.	Und dann, immer noch ruhig, begegnete sie seinem Blick.
Were involved in data analysis.	Waren an der Datenanalyse beteiligt.
Out into the field.	Raus ins Feld.
Neither of them felt comfortable around a stable.	Keiner von ihnen fühlte sich in der Nähe eines Stalls wohl.
you look stupid	Du siehst dumm aus.
To keep their meal times.	Um ihre Essenszeiten einzuhalten.
A great place for dinner.	Ein großartiger Ort zum Abendessen.
Or had it been.	Oder war es gewesen.
A bad man, yes.	Ein böser Mann, ja.
Animals and Human Society.	Tiere und menschliche Gesellschaft.
So don't procrastinate on the things you want to do.	Also schieben Sie die Dinge, die Sie tun möchten, nicht auf.
I have to keep it here at home.	Ich muss es hier zu Hause aufbewahren.
He believed in their mission.	Er glaubte an ihre Mission.
Work on things.	Arbeiten Sie an Dingen.
You can't sleep.	Sie können nicht schlafen.
Animal study, small sample size.	Tierstudie, kleine Stichprobengröße.
Knowledge of history gives context to current events.	Das Wissen um die Geschichte gibt aktuellen Ereignissen einen Kontext.
This is a statement of fact.	Dies ist eine Tatsachenfeststellung.
That had to be my main focus.	Das musste mein Hauptaugenmerk sein.
Time stuck in traffic is time away from family.	Zeit im Stau ist Zeit ohne Familie.
To pick up his son.	Um seinen Sohn abzuholen.
Help end this now.	Helfen Sie mit, das jetzt zu beenden.
Her eyes widened with fear.	Ihre Augen weiteten sich vor Angst.
Would provide general public information.	Würde allgemein öffentliche Informationen bereitstellen.
You feel ignored.	Sie fühlen sich ignoriert.
Just for you to bring him back.	Nur damit du ihn zurückbringst.
my teeth hurt	Meine Zähne tun weh.
The more you benefit others, the more you benefit.	Je mehr Sie anderen nützen, desto mehr profitieren Sie.
After that, the fall came quickly.	Danach kam der Sturz schnell.
It is expected of you.	Es wird von Ihnen erwartet.
It creates security for them.	Es schafft Sicherheit für sie.
These would provide a clean surface for the operation.	Diese würden eine saubere Oberfläche für die Operation bereitstellen.
We had a layer between us and our users.	Wir hatten eine Schicht zwischen uns und unseren Benutzern.
For what they did to me.	Für das, was sie mir angetan hatten.
You can't really tell who he is.	Man kann nicht wirklich sagen, wer er ist.
But you will see for yourself.	Aber Sie werden es selbst sehen.
You have created something new.	Sie haben etwas Neues geschaffen.
But she doesn't allow it.	Aber sie lässt es nicht zu.
He grabbed it and held it tight.	Er packte es und hielt es fest.
He must have gotten away on his own because no one notices him.	Er muss von selbst davongekommen sein, denn niemand bemerkt ihn.
He has to win no matter who gets hurt.	Er muss gewinnen, egal wer verletzt wird.
This is the first way.	Dies ist der erste Weg.
But at each stage the cost was too high.	Aber in jedem Stadium waren die Kosten zu hoch.
And the overall model size is small.	Und die Gesamtmodellgröße ist klein.
That needs to change.	Das muss sich ändern.
Two or three fell.	Zwei oder drei fielen.
He couldn't wait four days.	Er konnte nicht vier Tage warten.
So it's kind of a necessary evil.	Es ist also so etwas wie ein notwendiges Übel.
I ordered the front panel.	Ich habe die Frontblende bestellt.
Five different experiments were performed.	Es wurden fünf verschiedene Experimente durchgeführt.
I'm not ready to live like this any longer.	Ich bin nicht bereit, länger so zu leben.
I have to go far	Ich muss weit gehen.
But he said nothing in public.	Doch in der Öffentlichkeit sagte er nichts.
You don't get it by default.	Sie erhalten es nicht standardmäßig.
My mother knew about it.	Meine Mutter wusste davon.
She also held this door.	Sie hielt auch diese Tür.
Have a good time.	Habt eine gute Zeit.
Seems to be a lot of interesting topics to look at.	Scheint eine Menge interessanter Themen zu sein, die man sich ansehen kann.
I talk to her every day.	Ich rede jeden Tag mit ihr.
This isn't a conversation.	Das ist kein Gespräch.
Which is the second largest value?.	Welches ist der zweitgrößte Wert?.
He got the job through a friend's father.	Er hatte den Job durch den Vater eines Freundes bekommen.
That too could be omitted.	Auch das könnte weggelassen werden.
I have to finish the second book in this series first.	Ich muss zuerst das zweite Buch dieser Reihe beenden.
They tried to sell me these before closing their doors.	Sie versuchten, mir diese zu verkaufen, bevor sie ihre Türen schlossen.
Alright, second question.	Gut, zweite Frage.
She experienced people and places, nature and lived culture.	Sie erlebte Menschen und Orte, Natur und gelebte Kultur.
That's really true.	Das ist wirklich wahr.
He will probably try them again and learn to enjoy them.	Er wird sie wahrscheinlich noch einmal ausprobieren und lernen, sie zu genießen.
For a moment she wondered if he was in love.	Einen Moment lang fragte sie sich, ob er verliebt war.
A little girl in the lost city.	Ein kleines Mädchen in der verlorenen Stadt.
That night the knife did not fall.	In dieser Nacht fiel das Messer nicht.
Let's say we have a hundred products.	Nehmen wir an, wir haben hundert Produkte.
I may be the only one who likes her.	Ich bin vielleicht der Einzige, der sie mag.
It will not be discovered anywhere in this book.	Es wird nirgendwo in diesem Buch entdeckt werden.
They just met.	Sie haben sich gerade kennengelernt.
I checked it out.	Ich habe es mir angesehen.
Come out and support the issues that matter.	Komm raus und unterstütze die Themen, die wichtig sind.
It didn't make any noise.	Es machte keine Geräusche.
The solution was clearly there.	Die Lösung war eindeutig drin.
He went to another level.	Er ging auf eine andere Ebene.
But it has the right to be a choice.	Aber es hat das Recht, eine Wahl zu sein.
He knew he did.	Er wusste, dass er es tat.
They would stay an hour.	Sie würden eine Stunde bleiben.
He can't do one thing.	Eines kann er nicht.
too much movement	Zu viel Bewegung.
They were closer to the Master than anyone else.	Sie waren dem Meister näher als alle anderen.
I wonder if he's okay.	Ich frage mich, ob es ihm gut geht.
She came to his table.	Sie kam an seinen Tisch.
The party took place in a private home, not at the school.	Die Party fand in einem Privathaus statt, nicht in der Schule.
He's lying face down on the floor.	Er liegt mit dem Gesicht nach unten auf dem Boden.
One day he will shoot himself or someone else.	Eines Tages wird er sich oder jemand anderen erschießen.
The application technology is extremely simple and the costs are low.	Die Applikationstechnik ist extrem einfach und die Kosten gering.
I recommend you check if the answer is helpful to you.	Ich empfehle Ihnen, zu überprüfen, ob die Antwort für Sie hilfreich ist.
Spread the word, internet.	Verbreiten Sie das Wort, Internet.
Both items were made of wood and metal.	Beide Artikel wurden aus Holz und Metall hergestellt.
All conversations stopped.	Alle Gespräche brachen ab.
Not that it would have been very difficult.	Nicht, dass es sehr schwierig gewesen wäre.
The group got smaller.	Die Gruppe wurde kleiner.
Then she spread his hands wide and let them go.	Dann spreizte sie seine Hände weit und ließ sie los.
I looked at my friends.	Ich habe mir meine Freunde angesehen.
Sometimes it was just for status.	Manchmal war es nur für den Status.
We're the good guys here.	Wir sind hier die Guten.
Never judge a book by its appearance.	Beurteile nie ein Buch nach seinem Äußeren.
It definitely focuses primarily on beer.	Es konzentriert sich definitiv vor allem auf Bier.
He pushed me to be the best.	Er hat mich dazu gedrängt, der Beste zu sein.
Don't let them hear you	Lass sie dich nicht hören.
So he couldn't ask anyone exactly where he was.	So konnte er niemanden fragen, wo genau er sich befand.
We were still crazy about each other.	Wir waren immer noch verrückt nacheinander.
He immediately went to the hospital.	Er ging sofort ins Krankenhaus.
Now it will be attached to the lower part of the window.	Jetzt wird es am unteren Teil des Fensters befestigt.
His mother still lives there.	Seine Mutter lebt immer noch dort.
Everyone could see that.	Das konnte jeder sehen.
He just walked around with no particular plan.	Er lief einfach ohne besonderen Plan herum.
A full report of this work is available here.	Einen vollständigen Bericht über diese Arbeit gibt es hier.
You should be proud of any work you produce.	Sie sollten stolz auf jede Arbeit sein, die Sie produzieren.
But let's do it in the afternoon.	Aber machen wir es Nachmittag.
Nevertheless he came back.	Trotzdem kam er zurück.
You have a way about you.	Du hast eine Art an dir.
Or a hot drink.	Oder ein heißes Getränk.
With mixed results.	Mit gemischten Ergebnissen.
My mouth would water.	Mir würde das Wasser im Mund zusammenlaufen.
I stand by my opinion.	Ich stehe zu meiner Meinung.
See how they use the system.	Sehen Sie, wie sie das System verwenden.
He touched his own black hair.	Er berührte sein eigenes schwarzes Haar.
I have not seen her.	Ich habe sie nicht gesehen.
However, this does not make your life any easier.	Dies macht Ihr Leben jedoch nicht einfacher.
It has not conclusively determined any rights.	Es hat keine Rechte abschließend festgestellt.
But if you have enough magic, you can feel their presence.	Aber wenn man genug Magie hat, kann man ihre Anwesenheit spüren.
The lower you get, the more balanced you will be.	Je niedriger Sie werden, desto mehr werden Sie im Gleichgewicht sein.
I got so tired.	Ich wurde so müde.
Everyone ran away except my husband.	Alle sind weggelaufen, außer meinem Mann.
That was then taken away.	Das wurde dann weggenommen.
Like a real one.	Wie ein echter.
Of course you had other options.	Du hattest natürlich andere Möglichkeiten.
My father worked for him.	Mein Vater hat für ihn gearbeitet.
They were strong, proud and healthy.	Sie waren stark, stolz und gesund.
I hate to say it but.	Ich hasse es, es zu sagen, aber.
He needs another operation.	Er braucht eine weitere Operation.
Anything that is not very difficult.	Alles, was nicht sehr schwer ist.
Users can try to appeal the decision.	Benutzer können versuchen, die Entscheidung anzufechten.
Give yourself enough time to reach these levels.	Nehmen Sie sich ausreichend Zeit, um diese Niveaus zu erreichen.
How we could join forces and rule the world.	Wie wir unsere Kräfte bündeln und die Welt beherrschen könnten.
My insurance denied one and paid for another.	Meine Versicherung lehnte einen ab und zahlte einen anderen.
He's still not home.	Er ist immer noch nicht zu Hause.
We found a little friend at the next table.	Wir haben am Nebentisch einen kleinen Freund gefunden.
You will get it together.	Sie werden es zusammen bekommen.
You may not understand the words, but that doesn't matter.	Sie verstehen die Worte vielleicht nicht, aber das spielt keine Rolle.
This is space.	Das ist Weltraum.
They don't want to take over the state.	Sie wollen den Staat nicht übernehmen.
We do not forget.	Wir vergessen nicht.
As we held her hands, the world saw her.	Als wir ihre Hände hielten, sah die Welt sie.
He said he moved about two or three times a year.	Er sagte, dass er jedes Jahr etwa zwei- bis dreimal umgezogen sei.
During this time the building was used as a hospital.	Während dieser Zeit wurde das Gebäude als Krankenhaus genutzt.
art school or something.	Kunstschule oder so.
Maybe it's the feeling that things are getting straight to the point.	Vielleicht ist es das Gefühl, dass es gleich zur Sache geht.
At some point we perceive a kind of trail on the other side.	Irgendwann nehmen wir auf der anderen Seite eine Art Spur wahr.
His secret was safe for now.	Sein Geheimnis war vorerst sicher.
I had the same problem.	Ich hatte das gleiche Problem.
Happy people died.	Glückliche Menschen starben.
I won't hide from you	Ich werde mich nicht vor dir verstecken.
I wanted to believe	Ich wollte glauben.
We have things to do, wonderful things.	Wir haben Dinge zu tun, wunderbare Dinge.
But they prepared to attack again.	Aber sie machten sich bereit, wieder anzugreifen.
The first is a crime.	Das erste ist ein Verbrechen.
match it to mine	Passe es an meins an.
we would go out	Wir würden ausgehen.
It could be.	Das könnte es sein.
And we made it.	Und wir haben es geschafft.
We left him and his wife to do it alone.	Wir haben ihn und seine Frau damit allein gelassen.
Returning to normal life is not an option.	Zurück in ein normales Leben ist keine Option.
Let me know if you need me again.	Sag Bescheid, wenn du mich wieder brauchst.
So we both did something different for a while.	Also haben wir beide eine Zeit lang etwas anderes gemacht.
The book describes the history of the world and the characters.	Das Buch beschreibt die Geschichte der Welt und der Charaktere.
Nothing had ever felt so absolute and safe.	Nichts hatte sich jemals so absolut und sicher angefühlt.
The eyes saw nothing, the ears heard nothing.	Die Augen sahen nichts, die Ohren hörten nichts.
People buy at stupid prices.	Die Leute kaufen zu dummen Preisen.
And yet this seemed to be the place where she needed help the most.	Und doch schien das der Ort zu sein, an dem sie am dringendsten Hilfe brauchte.
It was bad enough that he entered the field.	Es war schlimm genug, dass er das Spielfeld betrat.
She never smiled.	Sie lächelte nie.
But in terms of the way things were done, no.	Aber in Bezug auf die Art und Weise, wie die Dinge erledigt wurden, nein.
The problem was that said direction led directly to the street.	Das Problem war, dass die besagte Richtung direkt zur Straße führte.
They called me.	Sie riefen nach mir.
I can't wait for you to fuck my mouth.	Ich kann es kaum erwarten, bis du meinen Mund fickst.
Another relevant example goes in the opposite direction.	Ein anderes relevantes Beispiel geht in die entgegengesetzte Richtung.
I roll onto my side and laugh.	Ich rolle mich auf die Seite und lache.
Development must be specific.	Entwicklung muss spezifisch sein.
No subject is taboo.	Kein Thema ist tabu.
Get ready to fire me or something.	Machen Sie sich bereit, mich zu entlassen oder so etwas.
He didn't feel any pain.	Schmerzen verspürte er nicht.
You have to plan for that.	Das muss man einplanen.
With us you get an hour, no more or less.	Bei uns bekommen Sie eine Stunde, nicht mehr oder weniger.
It wouldn't leave my attention.	Meine Aufmerksamkeit wollte es nicht verlassen.
This might explain my reaction to it.	Dies könnte meine Reaktion darauf erklären.
It is not necessary to take the tests in any particular order.	Es ist nicht erforderlich, die Tests in einer bestimmten Reihenfolge durchzuführen.
That too has its price.	Auch das hat seinen Preis.
In life there are so many dreams that don't come true.	Im Leben gibt es so viele Träume, die nicht wahr werden.
But he thought he was being followed.	Aber er glaubte, verfolgt zu werden.
The surface was not visible.	Die Oberfläche war nicht sichtbar.
A story based game with secret information.	Ein auf Geschichten basierendes Spiel mit geheimen Informationen.
One thing he knew for sure, he wanted her.	Eines wusste er ganz sicher, er wollte sie.
information services of the earth.	Informationsdienste der Erde.
This thing is such a joy to use.	Dieses Ding ist so eine Freude zu benutzen.
However, you cannot repair or change it.	Sie können es jedoch nicht reparieren oder ändern.
She refused to cry again.	Sie weigerte sich, wieder zu weinen.
I'll bring them in for you.	Ich bringe sie dir rein.
It may be difficult, but they are there.	Es mag schwer sein, aber es gibt sie.
don't make me think about it anymore	Lass mich nicht weiter nachdenken.
But it was so long ago that it might not have been her.	Es ist aber schon so lange her, dass sie es vielleicht nicht war.
But it's absolutely true.	Aber es ist absolut wahr.
I know what a good staff you have.	Ich weiß, was für ein gutes Personal Sie haben.
There are some things you need to do first.	Es gibt einige Dinge, die Sie zuerst tun müssen.
It was going to be a long day.	Es würde ein langer Tag werden.
He had never known anything else.	Er hatte nie etwas anderes gekannt.
On the one hand, living beings are constantly changing and moving.	Einerseits verändern und bewegen sich Lebewesen ständig.
The girls are sleeping.	Die Mädchen schlafen.
Not even then entirely.	Nicht einmal dann ganz.
Some respect the others.	Manche respektieren die anderen.
I went back to the hospital bed and waited for the surgery.	Ich ging zurück zum Krankenhausbett und wartete auf die Operation.
I only hear how it came out.	Ich höre nur, wie es herauskam.
you go with me	Du gehst mit mir.
You must be a party member to vote.	Sie müssen Parteimitglied sein, um wählen zu können.
Make your text stand out.	Lassen Sie Ihren Text hervorstechen.
That was several hours later.	Das war mehrere Stunden später.
As he looked, he saw movement.	Als er hinsah, sah er eine Bewegung.
That was a pretty fun web article.	Das war ein ziemlich lustiger Webartikel.
His first shot killed two guys.	Sein erster Schuss tötete zwei Typen.
I'm afraid you've wronged yourself.	Ich fürchte, Sie haben sich selbst etwas Unrecht getan.
The technology presented in this article is a step toward that goal.	Die in diesem Artikel vorgestellte Technologie ist ein Schritt in Richtung dieses Ziels.
This is more than a technical job.	Das ist mehr als ein technischer Job.
There is good research out there, but most research is bad.	Es gibt gute Forschung da draußen, aber die meisten Forschungen sind schlecht.
He was right, so there was no escape.	Er hatte Recht, also gab es kein Entrinnen.
But nothing has changed.	Aber nichts hat sich geändert.
Nothing is ever the same.	Nichts ist jemals gleich.
He thought he could talk a man down.	Er dachte, er könnte einen Mann niederreden.
It's the same damn thing.	Es ist das gleiche verdammte Ding.
than any other cause.	Als jede andere Ursache.
Now that seems to be true.	Nun scheint das zu stimmen.
I'm sure you both know the problem.	Sie kennen das Problem sicherlich beide.
She needs to find the room with use of the kitchen.	Sie muss das Zimmer finden, mit Küchenbenutzung.
Because we needed him.	Weil wir ihn brauchten.
Remember, this is supposed to be fun.	Denken Sie daran, das soll Spaß machen.
When they committed this crime, they didn't think about it.	Als sie dieses Verbrechen begangen haben, haben sie nicht daran gedacht.
Include all appropriate evidence with your report, including the date and time.	Fügen Sie Ihrem Bericht alle geeigneten Nachweise bei, einschließlich Datum und Uhrzeit.
And we will continue.	Und wir werden weitermachen.
I wrote this article with it.	Ich habe diesen Artikel damit geschrieben.
This is a pretty obvious question.	Dies ist eine ziemlich offensichtliche Frage.
The same goes for any other drug.	Das gilt für jedes andere Medikament.
You can be sure that your gift will be very welcome.	Sie können sicher sein, dass Ihr Geschenk sehr willkommen sein wird.
We never thought of moving you.	Wir haben nie daran gedacht, Sie umzuziehen.
We record this in the next result.	Wir halten dies im nächsten Ergebnis fest.
He saw and stared at her.	Er sah und starrte sie an.
Quite a lot happens.	Es passiert ziemlich viel.
But his work is not political.	Aber seine Arbeit ist nicht politisch.
You asked to stay.	Sie haben darum gebeten zu bleiben.
You know very well what it means.	Sie wissen sehr gut, was es bedeutet.
I didn't want to see you here again.	Ich wollte dich hier nicht wiedersehen.
It usually goes very, very wrong.	Das geht meistens sehr, sehr schief.
They could help the whole community understand the process.	Sie könnten der gesamten Gemeinschaft helfen, den Prozess zu verstehen.
You will get plenty of advice here.	Hier werden Sie reichlich beraten.
The others will be operational in three hours.	Die anderen sind in drei Stunden einsatzbereit.
He's done it again.	Er hat es schon wieder getan.
We get along fine with food for a while.	Mit Essen kommen wir eine Weile gut zurecht.
His own opinion changed too.	Auch seine eigene Meinung änderte sich.
But his loss is my gain.	Aber sein Verlust ist mein Gewinn.
Then she caught my eye and stared back.	Dann fing sie meinen Blick auf und starrte zurück.
Eventually new schools were built.	Schließlich wurden neue Schulen gebaut.
Knowing how broken and wild we were.	Zu wissen, wie kaputt und wild wir waren.
There were no bodies to his right.	Rechts von ihm waren keine Leichen.
It's the last thing you would ever expect.	Es ist das Letzte, was Sie jemals erwarten würden.
I wasn't me anymore.	Ich war nicht mehr ich.
I mean they know each other really well.	Ich meine, sie kennen sich wirklich gut.
In this case, they become state functions.	In diesem Fall werden sie zu staatlichen Funktionen.
You can learn a thing or two from someone else.	Sie können ein oder zwei Dinge von jemand anderem lernen.
That didn't really work out.	So richtig geklappt hat das nicht.
And you came back	Und du bist zurückgekommen.
After I heard your name	Nachdem ich deinen Namen gehört habe.
Because we have to face it.	Denn dem müssen wir uns stellen.
But the other.	Aber das andere.
But it can be found.	Aber es lässt sich finden.
In your imagination.	In Deiner Vorstellung.
Because there is nothing perfect.	Denn es gibt nichts Perfektes.
After a few seconds, the voice repeated its question.	Nach ein paar Sekunden wiederholte die Stimme ihre Frage.
It wasn't like that between their families.	So lief es zwischen ihren Familien nicht.
Nothing could be worse, he believed, than to live forever.	Nichts könnte schlimmer sein, glaubte er, als ewig zu leben.
I told him to look for another one.	Ich sagte ihm, er solle sich nach einem anderen umsehen.
I can't determine what it is yet.	Ich kann noch nicht bestimmen, was es ist.
And in a way there is no difference.	Und in gewisser Weise gibt es keinen Unterschied.
Come in fully and immediately come up with the idea.	Voll reinkommen und sofort auf die Idee kommen.
In any case, don't worry.	Machen Sie sich in jedem Fall keine Sorgen.
If he moved, he would be noticed.	Wenn er sich bewegte, würde er bemerkt werden.
Have another beer.	Trink noch ein Bier.
He didn't know how much time he had.	Wie viel Zeit er hatte, wusste er nicht.
Let's take an email address as an example.	Nehmen wir als Beispiel eine E-Mail-Adresse.
All you have to do is want it.	Alles, was Sie tun müssen, ist es zu wollen.
Deciding to continue their relationship in secret.	Beschließen, ihre Beziehung im Geheimen fortzusetzen.
I hope this helps someone else.	Ich hoffe, das hilft jemand anderem.
God makes no mistake about it.	Gott macht dabei keinen Fehler.
If he paid, he believed, they would disappear.	Wenn er bezahlte, glaubte er, würden sie verschwinden.
It could take us to the next level.	Es könnte uns auf die nächste Stufe bringen.
And finally she chose the truth.	Und schließlich entschied sie sich für die Wahrheit.
It was for a good cause, you know.	Er war ein guter Zweck, wissen Sie.
Or at least one of your problems.	Oder zumindest eines Ihrer Probleme.
We were there from that first night.	Wir waren von dieser ersten Nacht an dabei.
It's not the same anymore.	Es ist nicht mehr dasselbe.
Women's rights are not equal to men's rights.	Die Rechte der Frauen sind nicht gleich den Rechten der Männer.
He would make music and sound.	Er würde Musik und Ton machen.
I have never stayed anywhere else for any length of time.	Ich habe noch nie woanders für längere Zeit übernachtet.
Open your eyes.	Öffne deine Augen.
The truck was absolutely empty.	Der LKW war absolut leer.
But he didn't say anything, just gently pulled me closer.	Aber er sagte nichts, zog mich nur sanft näher.
And it makes me totally wet.	Und es macht mich total nass.
And it's her, not just any woman.	Und sie ist es, nicht irgendeine Frau.
I could fight in a real war.	Ich könnte in einem echten Krieg kämpfen.
It never ended.	Es endete nie.
There were seven of us.	Wir waren zu siebent.
I don't want a job.	Ich will keine Arbeit.
If people were her patients, they weren't her friends.	Wenn Menschen ihre Patienten waren, waren sie nicht ihre Freunde.
She urged him to return to college.	Sie drängte ihn, aufs College zurückzukehren.
You have to believe that.	Das müssen Sie glauben.
You feel part of us.	Sie fühlen sich als Teil von uns.
Of course, there is so much more to do besides drinking.	Natürlich gibt es neben dem Trinken noch so viel mehr zu tun.
Both sex and gender are important factors that affect health.	Sowohl das Geschlecht als auch das Geschlecht sind wichtige Faktoren, die die Gesundheit beeinflussen.
He never looked the same.	Er sah nie gleich aus.
And then.	Und dann.
Laugh as much as you can.	Lachen Sie so viel wie Sie können.
This was made possible by woman power.	Möglich wurde dies durch Frauenpower.
The results agreed with experimental observations.	Die Ergebnisse stimmten mit experimentellen Beobachtungen überein.
Today parts of it feel familiar.	Heute fühlen sich Teile davon vertraut an.
This leads me to believe that a third approach is possible here.	Dies führt mich zu der Annahme, dass hier ein dritter Ansatz möglich ist.
Here, too, we find no error.	Auch hier finden wir keinen Fehler.
Sometimes two people are better than one, she said.	Manchmal seien zwei Menschen besser als einer, sagte sie.
And there is a lot to do.	Und es gibt viel zu tun.
She knew about the weather.	Sie wusste über das Wetter Bescheid.
you are good	Sie sind gut.
There would be nothing to it.	Da wäre nichts dran.
We are out to win a war, not to please individuals.	Wir sind darauf aus, einen Krieg zu gewinnen und nicht, um Einzelpersonen zu gefallen.
Strength training benefits from increased mass.	Krafttraining profitiert von erhöhter Masse.
Or it can be a course of a dinner.	Oder es kann ein Gang eines Abendessens sein.
If we make it this far	Wenn wir es so weit schaffen.
One step at a time.	Ein Schritt auf einmal.
That's what his look meant.	Das hatte sein Blick bedeutet.
They lose strength over time.	Sie verlieren mit der Zeit an Kraft.
I didn't say a word.	Ich sagte kein Wort.
I think there are so many variables in something like this.	Ich denke, dass es so viele Variablen bei so etwas gibt.
What they cannot do is run a modern society.	Was sie nicht können, ist eine moderne Gesellschaft zu führen.
i'm not big enough	Ich bin nicht groß genug.
The cause is too important.	Die Ursache ist zu wichtig.
But please go home today.	Aber bitte geh heute nach Hause.
No more wishes left unfulfilled.	Keine Wünsche mehr offen.
I'm not his little girl.	Ich bin nicht sein kleines Mädchen.
All of that happened.	All das ist passiert.
Now it depends.	Jetzt kommt es darauf an.
If our fingers agreed, we would turn in that direction.	Wenn unsere Finger zustimmten, würden wir uns in diese Richtung drehen.
Then she probably did.	Dann hat sie es wahrscheinlich getan.
After that, he returns to normal form.	Danach wechselt er wieder in die Normalform.
Think about what he did there.	Denken Sie darüber nach, was er dort getan hat.
Nobody could tell me that either.	Das konnte mir auch keiner sagen.
Put customer needs ahead of business goals.	Kundenbedürfnisse vor Geschäftsziele stellen.
That was the best.	Das war das Beste.
And they did.	Und das taten sie.
He found it, yes, he must have it.	Er hat es gefunden, ja, das muss er haben.
look at the stars	Sieh zu den Sternen.
She wanted to know why.	Sie wollte wissen warum.
He gave fear of the master as the reason for his failure.	Als Grund für sein Versagen gab er Angst vor dem Meister an.
You love him.	Du liebst ihn.
We need them to keep going.	Wir brauchen sie, damit sie weiter kommen.
Maybe help them.	Helfen Sie ihnen vielleicht.
A local library now occupies the site.	Heute steht auf dem Gelände eine örtliche Bücherei.
And he worked with me to make it even better.	Und er hat mit mir daran gearbeitet, es noch besser zu machen.
See my answer there on how to create it.	Siehe meine Antwort dort, wie man es erstellt.
She was extremely good at that.	Darin war sie extrem gut.
And so we were the only people who understood the show.	Und so waren wir die einzigen Leute, die die Show verstanden haben.
you could call her	Du könntest sie anrufen.
I wanted to make them a unit.	Ich wollte sie zu einer Einheit machen.
At least that's my guess.	Das ist zumindest meine Vermutung.
To stand here and wait.	Hier zu stehen und zu warten.
There just wasn't a spot.	Es gab einfach keine Stelle.
There was no support.	Es kam keine Unterstützung.
You would also want to grow and eat many other things.	Sie würden auch viele andere Dinge anbauen und essen wollen.
But look how strong you are this time.	Aber schau, wie stark du dieses Mal bist.
You need time to investigate.	Sie brauchen Zeit für die Untersuchung.
I don't do things by the book.	Ich mache die Dinge nicht nach Vorschrift.
He never applied it to the country as a whole.	Er hat es nie auf das Land als Ganzes angewandt.
It felt very cold.	Es fühlte sich sehr kalt an.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	Sie haben nichts zu befürchten, weil Sie nichts zu verlieren haben.
At least you used to be better.	Wenigstens warst du früher besser.
I'm so sorry to hear that.	Es tut mir so leid, das zu hören.
You couldn't trust anyone.	Du konntest niemandem vertrauen.
They're setting up something at City Hall.	Sie bauen etwas im Rathaus auf.
There's no need to involve them now.	Es ist nicht nötig, sie jetzt mit hineinzuziehen.
I wore a red dress to the wedding.	Zur Hochzeit trug ich ein rotes Kleid.
That is their duty.	Das ist ihre Pflicht.
Thank you for learning with us.	Danke, dass Sie mit uns lernen.
We'll see what a simple request and response looks like.	Wir werden sehen, wie eine einfache Anfrage und Antwort aussehen.
There's too much love in the world.	Es gibt zu viel Liebe auf der Welt.
But don't lose yourself in your art.	Aber verlieren Sie sich nicht in Ihrer Kunst.
So many other things.	So viele andere Dinge.
We're getting closer, and then we're just walking on.	Wir kommen näher, und dann gehen wir einfach weiter.
And that's good.	Und das ist gut so.
They went inside.	Sie gingen hinein.
Can't do anything to fix things quickly.	Kann nichts tun, um die Dinge schnell zu beheben.
I couldn't even feel it.	Ich konnte es nicht einmal fühlen.
You could die and your bones never have to be discovered.	Du könntest sterben und deine Knochen müssen nie entdeckt werden.
He had a great day.	Er hatte einen tollen Tag.
We've been here before, he said, and we know how it works.	Wir waren schon einmal hier, sagte er, und wissen, wie es funktioniert.
Think about what you need for the lesson.	Überlegen Sie, was Sie für den Unterricht brauchen.
His older brother answered.	Sein älterer Bruder nahm ab.
world of differences.	Welt der Unterschiede.
They loved the hotel, the location, the staff and the food.	Sie liebten das Hotel, die Lage, das Personal und das Essen.
I thought you knew	Ich dachte, du wüsstest es.
This should be her last fight.	Dies sollte ihr letzter Kampf werden.
Must be unique.	Muss einzigartig sein.
See everything, hear everything.	Alles sehen, alles hören.
I know he didn't want it or didn't like it.	Ich weiß, er wollte es nicht oder mochte es nicht.
You will make it because you can.	Du wirst es schaffen, weil du es kannst.
He was like.	Er war wie.
The back door was locked.	Die Hintertür war verschlossen.
We won't be able to do something for everyone.	Wir werden nicht für alle etwas tun können.
I had no need to pressure her.	Ich hatte kein Bedürfnis, sie unter Druck zu setzen.
But there is no way to give it back to him.	Aber es gibt keine Möglichkeit, es ihm zurückzugeben.
The daughter is told to hold off the thought until after the report.	Der Tochter wird gesagt, sie solle den Gedanken bis nach dem Bericht zurückhalten.
I watched my brother play a few games.	Ich sah meinem Bruder bei ein paar Spielen zu.
watch the storm	Beobachte den Sturm.
The world has changed in this room.	Die Welt hat sich in diesem Raum verändert.
I heard about your failed little escape attempt.	Ich habe von deinem kleinen gescheiterten Fluchtversuch gehört.
I see this quite often.	Ich sehe das ziemlich oft.
See! 	Sehen!
This letter in his hand is a message for you.	Dieser Brief in seiner Hand ist eine Botschaft für dich.
At least on my plate.	Zumindest auf meinem Teller.
I also have good memories.	Ich habe auch gute Erinnerungen.
And a few minutes later he felt something solid under his feet.	Und ein paar Minuten später spürte er etwas Festes unter seinen Füßen.
She speaks on the phone.	Sie spricht am Telefon.
They arrested her.	Sie nahmen sie fest.
She gave me her answer.	Sie gab mir ihre Antwort.
The library is not yet connected.	Die Bibliothek ist noch nicht angebunden.
Most people didn't know what to think of it.	Die meisten Menschen wussten nicht, was sie davon halten sollten.
I mean nobody knows.	Ich meine, das weiß niemand.
Can someone help me please.	Kann mir bitte einer helfen.
You can try this at home with your own goals.	Sie können dies zu Hause mit Ihren eigenen Zielen ausprobieren.
Winter is coming.	Der Winter naht.
All are normal and will pass.	Alle sind normal und werden vorübergehen.
We need a driver.	Wir brauchen einen Fahrer.
You know nothing about the stars.	Sie wissen nichts über die Sterne.
They have an individual look.	Sie haben ein individuelles Aussehen.
I definitely do.	Das tue ich auf jeden Fall.
i am not the right person	Ich bin nicht die richtige Person.
It seems so.	Es scheint so.
Your card has first as a key, you are trying to pass second.	Ihre Karte hat erstens als Schlüssel, Sie versuchen, zweitens zu passieren.
That was important to his parents.	Das war seinen Eltern wichtig.
Seven days a week if possible.	Sieben Tage die Woche, wenn möglich.
Well, there are other reasons too.	Nun, es gibt auch andere Gründe.
Nobody can say anything critical.	Niemand kann etwas Kritisches sagen.
people would die.	Menschen würden sterben.
The problem is something else.	Das Problem ist etwas anderes.
I've had it for twenty years.	Ich habe es seit zwanzig Jahren.
Soldiers are the obvious example.	Soldaten sind das offensichtliche Beispiel.
It does much much more.	Es tut, viel viel mehr.
I look at him.	Ich sehe ihn an.
The children had taken it from the enemy.	Die Kinder hatten es dem Feind abgenommen.
For most people, they are the system.	Für die meisten Menschen sind sie das System.
But the only ones who really appreciate freedom are those who don't have it.	Aber die einzigen, die die Freiheit wirklich zu schätzen wissen, sind diejenigen, die sie nicht haben.
Two books in three and a half years.	Zwei Bücher in dreieinhalb Jahren.
you are too young	Sie sind zu jung.
We tried to help him but it was too late.	Wir versuchten ihm zu helfen, aber es war zu spät.
I don't know how to defend myself against him.	Ich weiß nicht, wie ich mich gegen ihn wehren soll.
I looked down at him, my eyes finally seeing him.	Ich sah auf ihn hinunter, meine Augen sahen ihn endlich.
Here you go.	Hier bitteschön.
I'm allowed to spend the winter up here.	Ich darf den Winter hier oben verbringen.
We just pick up and drive on.	Wir holen einfach ab und fahren weiter.
He only looked back briefly.	Er blickte nur kurz zurück.
But of course it wasn't.	Nur war es das natürlich nicht.
They're more like what you might call simple.	Sie sind eher das, was man einfach nennen könnte.
But in the end there was nothing else to do.	Aber schließlich gab es nichts anderes zu tun.
Nobody can ever know.	Niemand kann es jemals wissen.
Believe me it is.	Glaub mir, das ist es.
That's the boys' responsibility.	Das ist die Verantwortung der Jungs.
I stuck it out for a while trying to stop it somehow.	Ich hielt es eine Weile durch und versuchte, es irgendwie zu stoppen.
She could see it.	Sie konnte es sehen.
Learn more every day.	Jeden Tag mehr lernen.
He didn't listen.	Er hörte nicht zu.
I should break through the wall to get to you.	Ich sollte die Wand durchbrechen, um zu dir zu kommen.
Oh but you are	Oh, aber du bist.
Somehow we get along well with the family.	Irgendwie verstehen wir uns gut mit der Familie.
I couldn't agree more.	Ich könnte nicht mehr zustimmen.
There will be no war.	Es wird keinen Krieg geben.
It's my turn.	Ich bin dran.
Email clients will see you as a threat.	E-Mail-Clients werden Sie als Bedrohung ansehen.
But no, she walked in just like you.	Aber nein, sie ist genauso reingelaufen wie du.
I'm told you could have done without the cane.	Mir wurde gesagt, Sie hätten auch ohne den Stock auskommen können.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
Not to come forward.	Nicht nach vorne zu kommen.
There would be a fight in the cell.	Es würde einen Kampf in der Zelle geben.
Take the eyes for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die Augen.
And you can let go of your guard when you're with me.	Und du kannst deine Wache loslassen, wenn du bei mir bist.
The download will be available here.	Der Download wird hier verfügbar sein.
Finding ways to save money takes a lot of time.	Wege zu finden, um Geld zu sparen, nimmt viel Zeit in Anspruch.
And the rest is now history.	Und der Rest ist nun Geschichte.
But often it's one they'd rather not face.	Aber oft ist es eine, der sie sich lieber nicht stellen möchten.
From up here she could see everything.	Von hier oben konnte sie alles sehen.
He could wait until the last minute.	Er konnte bis zur letzten Minute warten.
Every business is on its own journey.	Jedes Unternehmen ist auf seiner eigenen Reise.
You all show the country how you do it.	Sie alle zeigen dem Land, wie Sie das machen.
There he passed out.	Dort wurde er ohnmächtig.
All of that is part of it.	All das gehört dazu.
Those were dark moments.	Das waren dunkle Momente.
A member of his staff, that hurt.	Ein Mitglied seines Stabes, das tat weh.
Some take the advice, most don't.	Manche nehmen den Rat an, die meisten nicht.
I need your touch	Ich brauche deine Berührung.
I probably would too.	Hätte ich wahrscheinlich auch.
He was in good control of his own Gift now.	Er hatte jetzt seine eigene Gabe gut unter Kontrolle.
This is now the fourth point.	Das ist jetzt der vierte Punkt.
First you see a medium long shot in front of the street.	Zunächst sieht man vor der Straße eine Halbtotale.
Everything you know today will change.	Alles, was Sie heute kennen, wird sich ändern.
However, you will not find jobs in the industry.	Sie finden jedoch keine Jobs in der Industrie.
If you have any questions, please leave a comment below.	Wenn Sie Fragen haben, hinterlassen Sie bitte unten einen Kommentar.
The air traffic control system was relatively new.	Das Flugsicherungssystem war relativ neu.
However, a few years later it caught fire.	Einige Jahre später fing es jedoch Feuer.
She had taken the first step.	Sie hatte den ersten Schritt gemacht.
It's not even a real thing.	Es ist noch nicht einmal eine echte Sache.
You hit the ball and run like hell.	Du triffst den Ball und rennst wie die Hölle.
They are variable process parameters and constant process parameters.	Sie sind variable Prozessparameter und konstante Prozessparameter.
You make the decisions.	Sie treffen die Entscheidungen.
You need the speed.	Sie brauchen die Geschwindigkeit.
And he said why don't you have a family?	Und er sagte, warum hast du keine Familie?
Everyone agrees.	Alle sind sich einig.
And that's usually true.	Und das stimmt normalerweise.
Please share your thoughts in the comments section.	Bitte teilen Sie Ihre Gedanken im Kommentarbereich mit.
I'm excited, scared, nervous and a little bit upset.	Ich bin aufgeregt, ängstlich, nervös und ein bisschen verärgert.
Some very bad men did this to me.	Einige sehr böse Männer haben mir das angetan.
Probably not quite yet.	Wahrscheinlich noch nicht ganz.
That would take minutes.	Das würde Minuten dauern.
The data represent the results from one of three similar experiments.	Die Daten repräsentieren die Ergebnisse von einem von drei ähnlichen Experimenten.
His mouth formed the words, but no sound came out.	Sein Mund formte die Worte, aber es kam kein Ton heraus.
A line stuck with him.	Eine Zeile blieb bei ihm hängen.
He had a pretty good idea of ​​what they wanted.	Er hatte eine ziemlich gute Vorstellung davon, was sie wollten.
The scale of this thing is unbelievable.	Das Ausmaß dieser Sache ist unglaublich.
We had to be careful.	Wir mussten aufpassen.
Or the bathroom wall.	Oder die Badezimmerwand.
fun and action.	Spaß und Action.
In short, the sky was beautiful.	Kurz gesagt, der Himmel war wunderschön.
Side effects are rare.	Nebenwirkungen sind selten.
He was the one they were after.	Er war derjenige, hinter dem sie her waren.
Have a good day.	Haben Sie einen guten Tag.
Probably filled with network cards that we can't use.	Wahrscheinlich gefüllt mit Netzwerkkarten, die wir nicht verwenden können.
We would probably have failed.	Wir wären wahrscheinlich gescheitert.
And the same woman he loved.	Und dieselbe Frau, die er liebte.
We do everything together.	Wir machen alles zusammen.
Sorry someone please explain me how someone can enjoy this show.	Tut mir leid, jemand, bitte erklären Sie mir, wie jemand diese Show genießen kann.
We were sad to be right.	Wir waren traurig, Recht zu behalten.
Each member then set up a computer to download each database.	Jedes Mitglied richtete dann einen Computer ein, um jede Datenbank herunterzuladen.
When he hits.	Wenn er zuschlägt.
Also with husband and wife.	Auch mit Mann und Frau.
And they treat it like a religion.	Und sie behandeln es wie eine Religion.
I can take you to a school.	Ich kann dich in eine Schule bringen.
I have to take two steps back.	Ich muss zwei Schritte zurückgehen.
Some his age, some a little older.	Manche in seinem Alter, manche etwas älter.
That hadn't been done well by him.	Das war nicht gut von ihm gemacht worden.
That gave it an edge when it came to range.	Das gab ihm einen Vorteil, wenn es um Reichweite ging.
Perhaps it is correct to say that relationship is everything.	Vielleicht ist es richtig zu sagen, dass Beziehung alles ist.
You know, it's really very simple.	Weißt du, es ist wirklich sehr einfach.
But he seems fine.	Aber er scheint in Ordnung zu sein.
It is certainly designed for at least three people, probably more.	Es ist sicherlich für mindestens drei Personen ausgelegt, wahrscheinlich mehr.
He was still strong.	Er war immer noch stark.
I didn't want to see her.	Ich wollte sie nicht sehen.
At least he thought he had changed the time.	Zumindest dachte er, er hätte die Uhrzeit geändert.
The second is a value from the selection.	Der zweite ist ein Wert aus der Auswahl.
god exists.	Gott existiert.
There are two ways to do this.	Dazu gibt es zwei Möglichkeiten.
But not here, not in this place.	Aber nicht hier, nicht an diesem Ort.
The culture media were changed three times a week.	Die Kulturmedien wurden dreimal pro Woche gewechselt.
This gives you options.	Dies gibt Ihnen Optionen.
The agreement is still in effect today.	Die Vereinbarung gilt bis heute.
Perhaps he felt that the right moment had not yet come.	Vielleicht hatte er das Gefühl, dass der passende Moment noch nicht gekommen war.
Help each other!.	Helft euch gegenseitig!.
What they don't offer is magic.	Was sie nicht bieten, ist Magie.
Take it out of the water carefully.	Nehmen Sie es vorsichtig aus dem Wasser.
In fact, history was moving against them.	Tatsächlich bewegte sich die Geschichte gegen sie.
This is a fairly easy condition to feel.	Dies ist eine ziemlich leicht zu spürende Bedingung.
I love seeing who's walking by and what's going on outside.	Ich liebe es zu sehen, wer vorbeigeht und was draußen los ist.
But that's for after the race.	Aber das ist für nach dem Rennen.
She would never have done that.	Das hätte sie nie getan.
But he didn't come out.	Aber er kam nicht heraus.
She asked me to ride there and meet her.	Sie bat mich, dorthin zu reiten und sie zu treffen.
If he's right, time will tell.	Wenn er recht hat, wird die Zeit es zeigen.
These events are simply the best.	Diese Veranstaltungen sind einfach die besten.
We don't do politics.	Wir machen keine Politik.
I just think this is an important issue.	Ich denke einfach, dass dies ein wichtiges Thema ist.
The only way is to achieve it through action.	Der einzige Weg ist, es durch Handeln zu erreichen.
Now is the time for fellowship.	Jetzt ist die Zeit für Gemeinschaft.
i will know why	Ich werde wissen warum.
If it were him.	Wenn er es wäre.
you are small like them	Du bist klein wie sie.
Don't get excited or let him get excited.	Sei nicht aufgeregt oder lass ihn aufgeregt sein.
The physical reason is simple.	Der physikalische Grund ist einfach.
These latest cases were discovered through a phone call.	Diese letzten Fälle wurden durch einen Telefonanruf entdeckt.
It's a free game forever.	Es ist ein kostenloses Spiel für immer.
See what happens.	Sehen, was passiert.
Through understanding he becomes.	Durch Verstehen wird er.
The President didn't respond.	Der Präsident reagierte nicht.
You read it all too well.	Sie haben es nur zu gut gelesen.
She must be strong.	Sie muss stark sein.
These are widely discussed in the literature.	Diese werden in der Literatur breit diskutiert.
I never believed	Ich habe nie geglaubt.
I couldn't understand it.	Ich konnte es nicht nachvollziehen.
But she didn't touch me.	Aber sie hat mich nicht berührt.
It's getting dark, but it's still over the top.	Es wird dunkel, ist aber immer noch übertrieben.
And it's no secret.	Und es ist kein Geheimnis.
Only the people had left.	Nur die Leute waren gegangen.
Where was she.	Wo war sie.
The minute felt like an hour.	Die Minute kam mir wie eine Stunde vor.
i don't run	Ich renne nicht.
Put it aside for now.	Legen Sie es vorerst beiseite.
It wasn't going to be a fun story, we realized.	Es würde keine lustige Geschichte werden, wurde uns klar.
He was very strong at it.	Er war sehr stark darin.
Read on to find out if it's worth downloading.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, ob sich der Download lohnt.
Stories from our customers.	Geschichten unserer Kunden.
One of those things.	Eines dieser Dinge.
An initial learning phase was followed by a testing phase.	Einer anfänglichen Lernphase folgte eine Testphase.
This is part of the security options for a file.	Dies ist Teil der Sicherheitsoptionen für eine Datei.
The shoes to the left of the door.	Die Schuhe links von der Tür.
You can ask us to stop processing this data.	Sie können uns auffordern, die Verarbeitung dieser Daten einzustellen.
It must be something too strange for anyone to see.	Es muss etwas zu Seltsames sein, als dass irgendjemand es sehen könnte.
In this she was just like her father.	Darin war sie genau wie ihr Vater.
It's your turn.	Du bist dran.
If you are reading this, you are part of the solution.	Wenn Sie dies lesen, sind Sie Teil der Lösung.
Money was starting to run out.	Das Geld begann knapp zu werden.
Now it was time to act.	Jetzt war es an der Zeit zu handeln.
To turn them on.	Um sie einzuschalten.
A specific breed comes to mind.	Eine bestimmte Rasse kommt mir in den Sinn.
She has been looking for a job for six months now.	Seit sechs Monaten sucht sie nun nach einem Job.
Many changes were made as part of this process.	Im Rahmen dieses Prozesses wurden viele Änderungen vorgenommen.
Why did he feel like this.	Warum fühlte er sich so.
Authors receive relatively little per book.	Autoren erhalten relativ wenig pro Buch.
But it was worth trying.	Aber es war einen Versuch wert.
It was never a physical danger to have him on board.	Es war nie eine körperliche Gefahr, ihn an Bord zu haben.
This bad idea has consequences.	Diese schlechte Idee hat Folgen.
Both good and bad.	Beides, Gut und Böse.
He feels better on the record.	An der Platte fühlt er sich besser.
You hit it home.	Sie traf es nach Hause.
give me half an hour	Gib mir eine halbe Stunde.
Everything you need to understand the film is right on the screen.	Alles, was Sie brauchen, um den Film zu verstehen, ist direkt auf der Leinwand.
He knew he had to go before that happened.	Er wusste, dass er gehen musste, bevor das geschah.
I've seen him use his inner power, but never in this way.	Ich habe gesehen, wie er seine innere Kraft benutzt hat, aber nie auf diese Weise.
God, you'd have to be good for that.	Gott, dazu müsstest du gut sein.
If you need faster service, order by phone.	Wenn Sie einen schnelleren Service benötigen, bestellen Sie telefonisch.
And much more practical.	Und viel praktischer.
Written informed consent was obtained from participants prior to the study.	Vor der Studie wurde von den Teilnehmern eine schriftliche Zustimmung nach Aufklärung eingeholt.
The book never has to be out of print.	Das Buch muss nie vergriffen sein.
The solution form included a place to record results and observations.	Das Lösungsformular enthielt einen Ort zum Aufzeichnen von Ergebnissen und Beobachtungen.
I guess the water was a little high last night.	Ich schätze, das Wasser stand letzte Nacht etwas zu hoch.
Yet you come to us young people for hope.	Dennoch kommen Sie zu uns jungen Menschen, um Hoffnung zu bekommen.
I do not have it anymore.	Ich habe es nicht mehr.
A moment later she looked over at the other two.	Einen Augenblick später sah sie zu den anderen beiden hinüber.
I can't just stand here and watch this anymore.	Ich kann nicht mehr einfach hier stehen und mir das ansehen.
The context for violence is not right yet.	Der Kontext für Gewalt stimmt noch nicht.
I want you to tell her.	Ich möchte, dass du es ihr sagst.
Because it's the penultimate book.	Da es das vorletzte Buch ist.
Please give us time for this.	Bitte geben Sie uns dafür Zeit.
Not if you do an honest day's work.	Nicht, wenn Sie die Arbeit eines ehrlichen Tages erledigen.
Pieces of constant value.	Stücke von konstantem Wert.
I've talked to a lot of guys.	Ich habe mit vielen Jungs gesprochen.
But eventually we get up.	Aber irgendwann stehen wir auf.
Throw stars around.	Wirf Sterne herum.
It won't be any less safe.	Es wird nicht weniger sicher sein.
Her memory was such a use.	Ihr Gedächtnis hatte einen solchen Nutzen.
A moment of shock.	Ein Schockmoment.
Everyone keeps a straight face.	Alle behalten ein ernstes Gesicht.
She was glad.	Sie hat sich sehr gefreut.
He said it wasn't right.	Er sagte, es sei nicht richtig.
Listen like there's nothing more important to hear.	Hören Sie zu, als gäbe es nichts Wichtigeres zu hören.
You get angry.	Sie werden wütend.
But they were really pretty.	Aber sie waren wirklich hübsch.
I can only tell you what needs to be inside.	Ich kann dir nur sagen, was drin sein muss.
Some of them would have a different profession.	Einige von ihnen würden einen anderen Beruf ausüben.
I walked the dark road because it had to be done.	Ich ging die dunkle Straße, weil es getan werden musste.
I start walking	Ich fange an zu laufen.
I really like that.	Ich finde das wirklich schön.
I think about it.	Ich denke daran.
You totally got the wrong end of the stick.	Sie haben völlig das falsche Ende des Stocks erwischt.
We studied together.	Wir haben zusammen gelernt.
I was really afraid to sleep.	Ich hatte wirklich Angst zu schlafen.
It was definitely too early for that.	Dafür war es sicher noch zu früh.
He took the accident like it was nothing.	Er nahm den Unfall, als wäre es nichts gewesen.
It's not a big interest.	Es ist kein großes Interesse.
This study provided an example of how to do this.	Diese Studie lieferte ein Beispiel dafür, wie dies zu tun ist.
Strange to see you like this again.	Seltsam, dich wieder so zu sehen.
He was on his property.	Er war auf seinem Grundstück.
Couldn't recommend them enough.	Konnte sie nicht genug empfehlen.
look at your brother	Schau deinen Bruder an.
Great answers to tough interview questions.	Tolle Antworten auf schwierige Fragen im Vorstellungsgespräch.
Both men were arrested within a month of the incident.	Beide Männer wurden innerhalb eines Monats nach dem Vorfall festgenommen.
But none of that worked.	Aber nichts davon funktionierte.
It could then not meet the demand.	Es konnte dann die Nachfrage nicht decken.
But nothing happens, neither that evening nor for several months.	Aber es passiert nichts, weder an diesem Abend noch seit mehreren Monaten.
But film sets can still be dangerous places.	Aber Filmsets können immer noch gefährliche Orte sein.
Some of them fell to their knees.	Einige von ihnen fielen auf die Knie.
The best things cannot be priced.	Die besten Dinge kann man nicht bepreisen.
They would know.	Das würden sie wissen.
Let me know if you can work on it.	Lassen Sie mich wissen, ob Sie daran arbeiten können.
He was ready to either present it or drop it.	Er war bereit, es entweder zu präsentieren oder fallen zu lassen.
This is how it should work.	So sollte es funktionieren.
The patient felt no relief.	Der Patient verspürte keine Linderung.
It has no lines to say.	Es hat keine Zeilen zu sagen.
Important pieces for themselves.	Wichtige Stücke für sich.
Ideas can be true.	Ideen können wahr sein.
That's not to say he's not a sexual being.	Das soll nicht heißen, dass er kein sexuelles Wesen ist.
And we are ready to agree to that.	Und wir sind bereit, dem zuzustimmen.
All basic and advanced fields have been set to default.	Alle grundlegenden und erweiterten Felder wurden auf Standard gesetzt.
I was pretty scared at the time.	Ich hatte damals ziemlich Angst.
It seems like something is a little off in that thinking.	Es scheint, als wäre etwas in diesem Denken ein wenig daneben.
He lost himself again for a while.	Er verlor sich wieder eine Zeit lang.
I don't think there is a way out.	Ich glaube nicht, dass es einen Ausweg gibt.
Not looking for sex.	Nicht auf der Suche nach Sex.
It felt good to be back in a working kitchen.	Es fühlte sich gut an, wieder in einer funktionierenden Küche zu sein.
The man is not a king, brother.	Der Mann ist kein König, Bruder.
Physical activity was an important part of the proposed plan.	Körperliche Aktivität war ein wichtiger Bestandteil des vorgeschlagenen Plans.
I just love visiting new places and meeting new people.	Ich liebe es einfach, neue Orte zu besuchen und neue Leute kennenzulernen.
He looks tough, but he's not.	Er sieht hart aus, ist es aber nicht.
I from home.	Ich von zu Hause.
You play the same role.	Du spielst die gleiche Rolle.
It was the real deal.	Es war das einzig Wahre.
Figure out what you need to do and write it down.	Finden Sie heraus, was Sie tun müssen, und schreiben Sie es auf.
you are like wine	Du bist wie Wein.
But then they catch me.	Aber dann erwischen sie mich.
I'm not sure how to do this.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das machen soll.
He got out of the car.	Er stieg aus dem Auto.
It worked for us.	Bei uns hat es gewirkt.
i know you hate me	Ich weiß, dass du mich hasst.
And nobody helped me.	Und niemand hat mir geholfen.
Let yourself be controlled by what makes you laugh.	Lassen Sie sich von dem kontrollieren, worüber man lachen kann.
It seemed like a good game because you're right.	Es schien ein gutes Spiel zu sein, weil Sie Recht haben.
That means it's important.	Das heißt, es ist wichtig.
He stood and watched.	Er stand da und sah zu.
I hoped she was right.	Ich hoffte, sie hatte recht.
Some events are errors.	Einige Ereignisse sind Fehler.
You probably want to get a dog.	Wahrscheinlich möchten Sie sich einen Hund anschaffen.
My mother never knew what to do with me.	Meine Mutter wusste nie, was sie mit mir anfangen sollte.
Out of my sight.	Aus meiner Sicht.
It is sad but true.	Es ist traurig, aber wahr.
Nobody knows us there and they are nice places to live.	Niemand kennt uns dort und es sind schöne Orte zum Leben.
Even a point clearly understood would be an improvement.	Selbst ein Punkt, der klar verstanden wird, wäre eine Verbesserung.
Most records were broken in later years.	Die meisten Rekorde wurden in späteren Jahren gebrochen.
Your arms are actually touching it.	Ihre Arme berühren es tatsächlich.
Let's look at these three sets of data in detail.	Sehen wir uns diese drei Datenmengen im Detail an.
You did a great job today.	Du hast heute einen tollen Job gemacht.
we will find	Wir werden finden.
Read it for known side effects.	Lesen Sie es für bekannte Nebenwirkungen.
He doesn't want to say it.	Er will es nicht sagen.
I would like to include this information in the update.	Ich möchte diese Informationen in das Update aufnehmen.
But you mean something really important.	Aber du meinst eigentlich etwas wirklich Wichtiges.
He didn't know why, but somehow it was a relief.	Er wusste nicht warum, aber irgendwie war es eine Erleichterung.
Another song, better than the last one.	Wieder ein Song, besser als der letzte.
You will do just as well.	Du wirst es genauso gut machen.
But I don't have that much money right now.	Habe aber gerade nicht so viel Geld.
It was easy.	Es war einfach.
I can't prove it.	Ich kann es nicht beweisen.
You're doing a good job with them.	Du machst einen guten Job mit ihnen.
Animal life, apart from humans, have the least impact on the planet.	Tierleben, abgesehen von Menschen, haben die geringsten Auswirkungen auf den Planeten.
He had a tool box with him.	Er hatte eine Werkzeugkiste dabei.
In fact, blue per se is not needed for this task.	Tatsächlich wird Blau an sich für diese Aufgabe nicht benötigt.
Her skin is smooth, cool and wonderful.	Ihre Haut ist glatt, kühl und wunderbar.
I was determined to do this work.	Ich war entschlossen, diese Arbeit zu machen.
If this could be fixed please that would be great.	Wenn das bitte behoben werden könnte wäre das super.
We leave this question for future work.	Wir überlassen diese Frage der zukünftigen Arbeit.
I didn't get it either.	Ich habe es auch nicht verstanden.
You'll see everything and to hell with corporate security.	Sie werden alles sehen und zum Teufel mit der Unternehmenssicherheit.
You can also play the game instead of looking at the download bar.	Sie können das Spiel auch spielen, anstatt die Download-Leiste anzusehen.
There will certainly be repercussions.	Es wird sicherlich Auswirkungen geben.
There would be no escape this time.	Diesmal würde es kein Entrinnen geben.
You have to deal with it quickly.	Sie müssen schnell damit umgehen.
Focus on that.	Konzentrieren Sie sich darauf.
Hold your breath as you hit the water.	Halten Sie den Atem an, wenn Sie auf das Wasser treffen.
But it seems to be out of stock.	Aber es scheint vergriffen zu sein.
It hurt too much.	Es tat zu sehr weh.
Later, when they fell in love, they realized that the picture was gone.	Als Sie sich später verliebten, bemerkten Sie, dass das Bild weg war.
Everyone has a cell phone.	Jeder hat ein Handy.
Surely these things are signs of love.	Sicherlich sind diese Dinge Zeichen der Liebe.
Data must be written back to main memory.	Daten müssen in den Hauptspeicher zurückgeschrieben werden.
I just got home from work.	Ich bin gerade von der Arbeit nach hause gekommen.
They were objects of pleasure, nothing more.	Sie waren Lustobjekte, mehr nicht.
That's where our journey began.	Genau dort begann unsere Reise.
I read it then.	Ich habe es damals gelesen.
I don't care what it is.	Es ist mir egal, was es ist.
It represents the spirit world.	Es repräsentiert die Geistige Welt.
Run to.	Rennen zu.
I would say give them time.	Ich würde sagen, ihnen Zeit zu geben.
When the user clicks the button.	Wenn der Benutzer auf die Schaltfläche klickt.
Everyone wants to go.	Alle wollen gehen.
She looked older, more tired.	Sie sah älter aus, müder.
He stopped and looked around.	Er blieb stehen und sah sich um.
That was news to him too.	Das war ihm auch neu.
It feels like we're moving into the future.	Es fühlt sich an, als würden wir uns in die Zukunft bewegen.
Our study has three main results.	Unsere Studie hat drei Hauptergebnisse.
We want the best for him.	Wir wollen das Beste für ihn.
Changes were made to the design during construction.	Während des Baus wurden Änderungen am Design vorgenommen.
But that's not true either.	Aber auch das stimmt nicht.
With a and then a.	Mit a und dann a.
We have no guns.	Wir haben keine Waffen.
She decided to just live her life.	Sie beschloss, einfach ihr Leben zu leben.
Enjoy your weekend!.	Geniesse dein Wochenende!.
He didn't look at me.	Er sah mich nicht an.
The season ended and that was it.	Die Saison endete und das war es.
She meant it.	Sie meinte es ernst.
This is an excellent rule.	Dies ist eine ausgezeichnete Regel.
A new opportunity presented itself.	Neue Gelegenheit bot sich.
If he didn't, it wouldn't.	Wenn er es nicht tat, würde es nicht.
Moving with the wrong people.	Umzug mit den falschen Leuten.
He got up from the table and left without a word.	Er stand vom Tisch auf und ging ohne ein Wort.
You can find them for sale in the streets.	Sie können sie in den Straßen verkauft finden.
Still seems like a pretty well kept secret.	Scheint immer noch ein ziemlich gut gehütetes Geheimnis zu sein.
Let her know you're happy as long as she's happy.	Lass sie wissen, dass du glücklich bist, solange sie glücklich ist.
Stone would love that.	Stone würde das lieben.
Proper development of the film.	Richtige Entwicklung des Films.
That was the shit.	Das war der Scheiß.
All you have to do is wish, and often the dream is your own.	Sie müssen nur wünschen, und oft ist der Traum Ihr eigener.
It's there and it's empty.	Es ist da und es ist leer.
The strong force is an exception.	Die starke Kraft ist eine Ausnahme.
Believe in her.	Glauben Sie an sie.
You don't waste my time.	Sie verschwenden nicht meine Zeit.
The background includes a ship at sea.	Der Hintergrund umfasst ein Schiff auf See.
There are other ways to structure the code.	Es gibt andere Möglichkeiten, den Code zu strukturieren.
That was twice that he had to fall back.	Das war zweimal, dass er zurückfallen musste.
So that's no reason.	Das ist also kein Grund.
Basically be the same.	Im Grunde genauso sein.
But it's not an error message.	Aber es ist keine Fehlermeldung.
manuscript in detail.	Manuskript im Detail.
Tonight the first pictures from the inside of this building are coming.	Heute Abend kommen nun die ersten Bilder aus dem Inneren dieses Gebäudes.
Stir in a little more milk if necessary.	Bei Bedarf noch etwas Milch einrühren.
What he ran away from.	Wovor er weglief.
I don't even think they want us both to be.	Ich glaube nicht einmal, dass sie wollen, dass wir beide sind.
Still not my favourite.	Immer noch nicht mein Favorit.
do what you do man	Tu, was du tust, Mann.
More of them fell.	Weitere von ihnen fielen.
There are ways.	Es gibt Wege.
However, some of them have not yet provided a view.	Einige von ihnen haben jedoch noch keine Ansicht bereitgestellt.
Better memory analysis tools should be provided.	Bessere Tools zur Speicheranalyse sollten bereitgestellt werden.
Love life and people.	Liebe das Leben und die Menschen.
I think he thought he could push me around.	Ich glaube, er dachte, er könnte mich herumschubsen.
Avoid if you can.	Vermeiden Sie, wenn Sie können.
It used to be about convenience.	Früher ging es um Komfort.
Top with half of the meat mixture.	Mit der Hälfte der Fleischmischung belegen.
This variable is local to the if statement.	Diese Variable ist lokal für die if-Anweisung.
Pretty hot stuff.	Ziemlich heiße Sache.
Apart from what was said above.	Abgesehen davon, was oben gesagt wurde.
The share purchase.	Der Aktienkauf.
You taught us the power of your word.	Du hast uns die Kraft deines Wortes gelehrt.
You thought lying was bad.	Du dachtest, Lügen sei schlecht.
Thus, this question was clearly asked by the evidence.	Somit wurde diese Frage eindeutig durch die Beweise gestellt.
That not everyone has lived a life like hers.	Dass nicht jeder ein Leben wie ihres durchgemacht hat.
They ended up with nothing.	Sie endeten mit nichts.
He did nothing but write.	Er hat nichts anderes gemacht als zu schreiben.
Return the ring.	Gib den Ring zurück.
Put it in his mouth.	Steck es ihm in den Mund.
We hadn't seen each other for three long days.	Wir hatten uns drei lange Tage nicht gesehen.
The other was out there doing the same thing.	Der andere war da draußen und tat dasselbe.
It can affect anyone, no matter how strong or usually positive you are.	Es kann jeden treffen, egal wie stark oder normalerweise positiv Sie sind.
A real professional company.	Ein echter Profibetrieb.
so let's	Also lass uns.
He wants it in there.	Er will ihn da drin haben.
That word got through.	Dieses Wort ist durchgekommen.
I find this practice takes the focus away from each individual project.	Ich finde, dass diese Praxis den Fokus von jedem einzelnen Projekt weglenkt.
I need you to find me a cell phone.	Du musst ein Handy für mich finden.
My sister refused me.	Meine Schwester hatte es mir verweigert.
You just have to believe.	Sie müssen nur glauben.
smoke and blood.	Rauch und Blut.
He's an angry man.	Er ist ein wütender Mann.
And the way to do it is by force.	Und das, wie man ihn macht, ist mit Gewalt.
But she had seen something else on their faces.	Aber sie hatte etwas anderes in ihren Gesichtern gesehen.
Please leave her like this.	Bitte lass sie so.
Don't try to enjoy it, let it try to enjoy you.	Versuche nicht, es zu genießen, lass es versuchen, dich zu genießen.
Credit cards will probably no longer exist, which was good.	Kreditkarten wird es wohl nicht mehr geben, war gut.
This is serious business, believe it or not.	Dies ist eine ernste Angelegenheit, ob Sie es glauben oder nicht.
Make your peace with the dead.	Schließe deinen Frieden mit den Toten.
If he didn't have it, he would find another weapon.	Wenn er sie nicht hatte, würde er eine andere Waffe finden.
That was the best part for me.	Das war der beste Teil für mich.
There a minute.	Dort eine Minute.
The desired object.	Das gewünschte Objekt.
They will know they did the wrong thing.	Sie werden wissen, dass sie das Falsche getan haben.
You keep going up.	Du gehst weiter nach oben.
This issue should be the subject of further research.	Diese Problematik sollte Gegenstand weiterer Forschung sein.
But that just keeps ringing.	Aber das klingt einfach immer wieder.
Sleep on it.	Schlafen Sie darauf.
After that he found a job or two doing different things.	Danach fand er ein oder zwei Jobs, in denen er verschiedene Dinge tat.
But the man laughed.	Aber der Mann lachte.
Our happiness has run out.	Unser Glück ist aufgebraucht.
You are a creative man.	Sie sind ein kreativer Mann.
The man was dead.	Der Mann war tot.
No longer cold, finally nothing.	Nicht mehr kalt, endlich nichts.
Ask them to share their train of thought during the game.	Bitten Sie sie, während des Spiels über ihren Gedankengang zu sprechen.
They realized that three minutes was the most valuable thing they had.	Sie erkannten, dass drei Minuten das Wertvollste waren, was sie hatten.
You will please keep your distance.	Sie werden bitte Abstand halten.
I have the energy for it.	Ich habe die Energie dafür.
Nor does he make any such claim before us.	Er erhebt auch keinen solchen Anspruch vor uns.
I have read your report.	Ich habe deinen Bericht gelesen.
That's a good point.	Das ist ein guter Punkt.
A field of snow.	Ein Schneefeld.
Probably more often than you think.	Wahrscheinlich häufiger als Sie denken.
Messagewall communication, on the other hand, is the perfect middle ground.	Messagewall-Kommunikation hingegen ist das perfekte Mittelding.
The list of names is very long.	Die Namensliste ist sehr lang.
That's him.	Das ist er.
He had half a season where everything went for him.	Er hatte eine halbe Saison, in der alles für ihn lief.
I saw it straight away.	Ich habe es sofort gesehen.
I want that clear	Ich will das klar.
And they expect to be in big trouble.	Und sie rechnen damit, in großen Schwierigkeiten zu sein.
I have trouble sleeping.	Ich habe Schlafstörungen.
There was no chance of a signal.	Es gab keine Chance auf ein Signal.
Don't let anyone tell you that you shouldn't or shouldn't do it.	Lassen Sie sich von niemandem sagen, dass Sie es nicht tun sollten oder müssen.
We do work.	Wir machen Arbeit.
It touched and opened my heart in many ways.	Es hat mein Herz in vielerlei Hinsicht berührt und geöffnet.
And he enjoyed it.	Und er genoss es.
That is not possible for a man, he is a superman.	Das ist einem Menschen nicht möglich, er ist ein Übermensch.
It was never even a thought.	Es war nie auch nur ein Gedanke.
It could be more.	Es könnte mehr sein.
It was only six doors down.	Es war nur sechs Türen weiter.
It was destroyed in a fire.	Es wurde bei einem Brand zerstört.
Must have been there for him to touch.	Musste da gewesen sein, damit er ihn berühren konnte.
Food can be used to better understand them.	Lebensmittel können verwendet werden, um sie besser zu verstehen.
Every family was affected in one way or another.	Jede Familie war auf die eine oder andere Weise betroffen.
See you there!.	Wir sehen uns dort!.
For them, too, it can be a source of great joy.	Auch für sie kann es eine Quelle großer Freude sein.
She wanted love, but under security conditions.	Sie wollte Liebe, aber unter Sicherheitsbedingungen.
She used another for something like that.	Sie benutzte einen anderen für so etwas.
This mindset brought me to this project.	Diese Denkweise hat mich zu diesem Projekt gebracht.
She looked up at her mother.	Sie blickte zu ihrer Mutter auf.
they went out	Sie sind ausgegangen.
I wanted you.	Ich wollte sie.
Let's talk about specific people.	Lassen Sie uns über bestimmte Personen sprechen.
You are like everyone else.	Sie sind wie alle anderen.
We're expanding, world by world.	Wir breiten uns aus, Welt für Welt.
The kids don't seem scared.	Die Kinder scheinen keine Angst zu haben.
But that was fun.	Aber das hat Spaß gemacht.
I want to start a production company.	Ich möchte eine Produktionsfirma gründen.
There is no length.	Es gibt keine Länge.
Be sure to comment.	Unbedingt kommentieren.
A few made art.	Ein paar haben Kunst gemacht.
It changed her whole movement.	Es veränderte ihre ganze Bewegung.
He held her.	Er hielt sie fest.
The answers were analyzed using statistical methods.	Die Antworten wurden mit statistischen Methoden analysiert.
They promise to find each other when they grow up.	Sie versprechen sich, einander zu finden, wenn sie erwachsen sind.
And the cost of the technology will only go down.	Und die Kosten der Technologie werden nur noch sinken.
I got in the car.	Ich stieg ins Auto ein.
It wasn't soft, it was sold and thick.	Es war nichts Weiches, sondern verkauft und dick.
I was three years old when she died.	Ich war drei Jahre alt, als sie starb.
Case reports were excluded.	Fallberichte wurden ausgeschlossen.
This unique perspective gets some people in the door.	Diese einzigartige Perspektive bringt einige Leute in die Tür.
She is so beautiful and so close.	Sie ist so schön und so nah.
Oh no no no no.	Oh nein nein nein nein.
There are three parts.	Es gibt drei Teile.
People accept this change because it is not a natural species.	Die Menschen akzeptieren diese Veränderung, weil es keine natürliche Art ist.
Thank you for bringing this set out.	Danke, dass Sie dieses Set herausgebracht haben.
Thank you and everyone involved should sit up and take note.	Vielen Dank und alle Beteiligten sollten sich aufsetzen und zur Kenntnis nehmen.
You become like your mother.	Du wirst wie deine Mutter.
Live on air and online.	Live auf Sendung und online.
It must be the relief of finally using a bathroom.	Es muss die Erleichterung sein, endlich ein Badezimmer zu benutzen.
I actually totally agree.	Ich stimme eigentlich vollkommen zu.
This can be done over the internet, but there are two problems.	Dies kann über das Internet erfolgen, es gibt jedoch zwei Probleme.
We should take him to the ship.	Wir sollten ihn zum Schiff bringen.
Nobody wanted it like she did.	Niemand wollte es so sehr wie sie.
At that time, the defendant described the incident in question.	Damals beschrieb der Angeklagte den fraglichen Vorfall.
We kept walking.	Wir liefen weiter.
I didn't know what to think.	Ich wusste nicht, was ich denken sollte.
It didn't work up close.	Aus der Nähe hat es nicht funktioniert.
He wouldn't last.	Er würde nicht durchhalten.
And what your mind needs now is rest.	Und was dein Geist jetzt braucht, ist Ruhe.
We don't like designing them because we deal with people.	Wir entwerfen sie nicht gerne, weil wir mit Menschen zu tun haben.
That continues to this day.	Das hält bis heute an.
He focused on his food.	Er konzentrierte sich auf sein Essen.
We can use that to our advantage.	Das können wir zu unserem Vorteil nutzen.
She couldn't go where he wanted to go.	Wohin er wollte, konnte sie nicht mitkommen.
They can help you learn the job before you're on it.	Sie können Ihnen helfen, den Job zu lernen, bevor Sie in ihm sind.
Or any other event.	Oder jede andere Veranstaltung.
I looked at it every day.	Ich habe es jeden Tag angeschaut.
Maybe because the process is not easy.	Vielleicht, weil der Prozess nicht einfach ist.
I'm still trying to understand.	Ich versuche immer noch zu verstehen.
Then came a third.	Danach kam ein drittes.
Then choose Solid Color and set the color.	Wählen Sie dann Volltonfarbe und stellen Sie die Farbe ein.
There is the door.	Da ist die Tür.
It was pretty old.	Es war ziemlich alt.
There were three in total, two large and one small.	Es waren insgesamt drei, zwei große und eine kleine.
Individual cell types were not examined.	Einzelne Zelltypen wurden nicht untersucht.
Let's see what's really going on here.	Mal sehen, was hier wirklich los ist.
Making such changes is difficult.	Solche Änderungen vorzunehmen ist schwierig.
That's really just sad.	Das ist wirklich nur traurig.
Or memories.	Oder Erinnerungen.
Not like us who know what we're doing.	Nicht wie wir, die wissen, was wir tun.
You make me work for it later.	Du lässt mich später dafür arbeiten.
And she loved it.	Und sie liebte es.
I didn't trust anyone anymore, nobody.	Ich habe niemandem mehr vertraut, niemandem.
Everyone has to do their part.	Jeder muss seinen Beitrag leisten.
Nothing more than that.	Nicht mehr als das.
Yes, supply and demand are the drivers.	Ja, Angebot und Nachfrage sind der Treiber.
Some moments are not entirely clear to me.	Manche Momente sind mir nicht ganz klar.
She got security, food, and a purpose.	Sie bekam Sicherheit, Nahrung und einen Zweck.
You could see her getting smaller as she walked toward the car.	Man konnte sehen, wie sie kleiner wurde, als sie auf das Auto zuging.
We did the right thing.	Wir haben das Richtige getan.
He'd been feeling old lately.	Er hatte sich in letzter Zeit alt gefühlt.
He tried calling her, but there was no answer.	Er versuchte sie anzurufen, aber es kam keine Antwort.
That left the computer.	Damit blieb der Computer übrig.
And you have to understand that.	Und das muss man verstehen.
Go on and find other beautiful things to appreciate.	Gehen Sie weiter und finden Sie andere schöne Dinge, die Sie schätzen können.
He just needed someone to take care of him.	Er brauchte nur jemanden, der sich um ihn kümmerte.
I tried to think of something funny.	Ich versuchte, an etwas Lustiges zu denken.
Two things you can do forever.	Zwei Dinge, die Sie für immer machen können.
You probably know these names.	Diese Namen kennst du bestimmt.
Because it's possible.	Weil es möglich ist.
We have to listen to the teachers.	Wir müssen auf die Lehrer hören.
Please be one of them.	Bitte seien Sie einer von ihnen.
However, he did not appear in the final film.	Er erschien jedoch nicht im letzten Film.
Everyone lost their heads.	Alle haben den Kopf verloren.
I learned a secret last year that you might want to try.	Ich habe letztes Jahr ein Geheimnis erfahren, das Sie vielleicht ausprobieren möchten.
A work in progress.	Eine Arbeit in Bearbeitung.
He wasn't moving particularly fast.	Er bewegte sich nicht besonders schnell.
Was he sure? 	War er sich dessen sicher?
it asked.	fragte es.
Object.	Objekt.
I'm looking for this and that.	Ich suche dies und das.
On paper, the man sounded perfect.	Auf dem Papier klang der Mann perfekt.
Tell them how you fell for it.	Erzählen Sie ihnen, wie Sie darauf hereingefallen sind.
I felt that experience was really important.	Ich hatte das Gefühl, dass Erfahrung wirklich wichtig war.
Fear made his throat dry.	Die Angst ließ seine Kehle trocken werden.
You finally brought me and my family down.	Du hast mich und meine Familie endlich zu Fall gebracht.
Everything is in its place.	Alles ist an seinem Platz.
Just do better.	Einfach besser machen.
Not until you're whole and you've got the boy.	Nicht, bis Sie ganz sind und Sie den Jungen haben.
They looked at each other.	Sie sahen sich an.
At that very moment he stepped onto the street.	Genau in diesem Moment trat er auf die Straße.
There is some limited evidence for this type of learning.	Es gibt einige begrenzte Beweise für diese Art des Lernens.
But they were completely silent as she walked to her car.	Aber sie schwiegen vollkommen, während sie zu ihrem Auto ging.
Find out here.	Hier herausfinden.
But she only looks.	Aber sie schaut nur.
I am so excited to see what this young team can achieve.	Ich bin so gespannt, was dieses junge Team leisten kann.
Not that they ever are, but whatever.	Nicht, dass sie es jemals wären, aber was auch immer.
But they didn't.	Aber das hatten sie nicht.
It would also support the local economy.	Außerdem würde es die lokale Wirtschaft unterstützen.
To have through life insurance.	Über Lebensversicherung zu haben.
Only a cold is accepted.	Es wird nur eine Erkältung angenommen.
We would like to ask you a few questions.	Wir möchten Ihnen einige Fragen stellen.
The end result could not be doubted.	Das Endergebnis konnte nicht in Zweifel gezogen werden.
Blue eyes, brown hair.	Blaue Augen, braune Haare.
It takes a long time to really see everything.	Es dauert lange, bis man wirklich alles gesehen hat.
Four weeks later he had to go again.	Vier Wochen später musste er wieder gehen.
Talk and talk and talk.	Reden und reden und reden.
I have to control my money.	Ich muss mein Geld kontrollieren.
Let me set the record straight.	Lassen Sie mich den Rekord klarstellen.
He didn't have to ask her what she wanted.	Er musste sie nicht fragen, was sie wollte.
That worried me a lot.	Das hat mich sehr beunruhigt.
Mark looked down the hallway as if expecting someone.	Mark blickte den Flur hinunter, als ob er jemanden erwartete.
You have never seen him in your life.	Du hast ihn nie in deinem Leben gesehen.
My own father died suddenly, from one day to the next.	Mein eigener Vater starb plötzlich, von einem Tag auf den anderen.
He smiled with her.	Er lächelte mit ihr.
We need more and more.	Wir brauchen immer mehr und mehr.
I took care of that earlier in the week.	Dafür hatte ich Anfang der Woche gesorgt.
She looked up and smiled.	Sie sah auf und lächelte.
I knew this would happen.	Ich wusste, dass das passieren würde.
She can't figure it out.	Sie kann es nicht herausfinden.
I wish you many more great ideas.	Ich wünsche dir noch viele weitere tolle Ideen.
The child is a girl.	Das Kind ist ein Mädchen.
He would only stay in bed for three days.	Er würde nur drei Tage im Bett bleiben.
We never had the problem of a minute.	Wir hatten nie das Problem einer Minute.
We give you security and peace of mind.	Wir geben Ihnen Sicherheit und Ruhe.
It turns out that one child is not enough.	Es stellt sich heraus, dass ein Kind nicht ausreicht.
You'll find her right next to him.	Sie finden sie direkt neben ihm.
To read previous stories, click here.	Um frühere Geschichten zu lesen, klicken Sie hier.
She makes sure everyone is okay.	Sie sorgt dafür, dass es allen gut geht.
Just because she loved him.	Nur weil sie ihn liebte.
Can you believe it?.	Können Sie es glauben?.
Thank you for making our special day.	Vielen Dank, dass Sie unseren besonderen Tag gemacht haben.
It's dangerous outside.	Draußen ist es gefährlich.
They have numbers, not names.	Sie haben Nummern, keine Namen.
Sure, they can hurt, but only if you let them hurt you.	Sicher können sie wehtun, aber nur, wenn du zulässt, dass sie dich verletzen.
You can only write for so many characters.	Sie können nur für so viele Zeichen schreiben.
She said terrible things.	Sie sagte schreckliche Dinge.
I'll keep fighting him, but now you have to fight too.	Ich werde weiter gegen ihn kämpfen, aber du musst jetzt auch kämpfen.
No conclusion is reasonable.	Keine Schlussfolgerung ist vernünftig.
It was incredible to see how differently we see things.	Es war unglaublich zu sehen, wie unterschiedlich wir die Dinge sehen.
In fact, it could have been worse.	Eigentlich hätte es schlimmer kommen können.
If you don't have any funny friends, find some.	Wenn du keine lustigen Freunde hast, finde welche.
I can't lie to you and say it's gonna be easy.	Ich kann dich nicht anlügen und sagen, dass es einfach sein wird.
Yes, joy makes us strong.	Ja, Freude macht uns stark.
Many animals died under unusual circumstances.	Viele Tiere starben unter ungewöhnlichen Umständen.
Let's build it.	Lassen Sie es bauen.
They weren't super fast, but at least they were consistent.	Sie waren nicht superschnell, aber zumindest konstant.
It's hard to say at first.	Das ist jetzt am Anfang schwer zu sagen.
She'd had a while to think.	Sie hatte eine Weile zum Nachdenken gehabt.
It is therefore possible that the frame is still there.	Es ist daher möglich, dass der Rahmen noch vorhanden ist.
In fact, she couldn't either.	Eigentlich konnte sie das auch nicht.
However, we now have some time.	Allerdings haben wir jetzt etwas Zeit.
And he didn't want to kill anything.	Und er wollte nichts töten.
right of the screen.	Rechts auf dem Bildschirm.
Followed by showing me my desk.	Gefolgt davon, mir meinen Schreibtisch zu zeigen.
Don't worry about changing your strategy just yet.	Machen Sie sich noch keine Gedanken darüber, Ihre Strategie zu ändern.
The birds sit around him.	Die Vögel sitzen um ihn herum.
The house is empty.	Das Haus ist leer.
You're getting way too good.	Sie werden viel zu gut.
Hold onto that anger.	Halte an dieser Wut fest.
It's really hard for me.	Es ist wirklich schwer für mich.
On the second day, a question is asked about book two.	Am zweiten Tag wird eine Frage zu Buch zwei gestellt.
I knew he was right.	Ich wusste, dass er Recht hatte.
That was a matter of course.	Das war eine Selbstverständlichkeit.
Today is my day in court to represent her.	Heute ist mein Tag vor Gericht, um sie zu vertreten.
I don't want to go out there tomorrow.	Ich will morgen nicht wieder da raus.
It's very dangerous.	Es ist sehr gefährlich.
No name or further explanation.	Kein Name oder weitere Erklärung.
Let me die.	Laß mich sterben.
From the students.	Von den Studenten.
He is an only child.	Er ist ein Einzelkind.
Regular members of the site should know better.	Normale Mitglieder der Website sollten es besser wissen.
That was more than ten years ago.	Das war vor mehr als zehn Jahren.
I used it on my previous devices for four years.	Ich habe es vier Jahre lang auf meinen vorherigen Geräten verwendet.
father of a beautiful daughter.	Vater einer wunderschönen Tochter.
Pay attention to the interaction of faces.	Achten Sie auf das Zusammenspiel von Gesichtern.
Maybe we won't get a second chance.	Vielleicht bekommen wir keine zweite Chance.
He didn't ask me what it was he wanted to ask.	Er fragte mich nicht, was er wohl fragen wollte.
You will be arrested.	Sie werden verhaftet.
But it didn't seem to bother him.	Aber es schien ihn nicht zu stören.
Kids are the ones who call it hard and give up.	Kinder sind diejenigen, die es schwer nennen und aufgeben.
Again he managed not to clear his throat.	Wieder schaffte er es, sich nicht zu räuspern.
Well it was.	Nun, es war.
This one didn't.	Dieser tat es nicht.
The sweat factor is minimal.	Der Schweißfaktor ist minimal.
I turn around and she has tears in her eyes.	Ich drehe mich um und sie hat Tränen in den Augen.
Select a product to view details.	Wählen Sie ein Produkt aus, um Details anzuzeigen.
Was created by the government to kill black people.	Wurde von der Regierung geschaffen, um Schwarze zu töten.
Everything is connected to something else.	Alles ist mit etwas anderem verbunden.
The rules are usually added one at a time.	Die Regeln werden normalerweise einzeln hinzugefügt.
She has become very still.	Sie ist ganz still geworden.
It won't harm them.	Es wird ihnen nicht schaden.
left me here	Hat mich hier gelassen.
Actually, it's not my story.	Eigentlich ist es nicht meine Geschichte.
It might even have been bigger than the dish.	Es könnte sogar größer gewesen sein als das Gericht.
Make sure it's the good kind.	Stellen Sie sicher, dass es die gute Sorte ist.
Every data center design is different.	Jedes Rechenzentrumsdesign ist anders.
It's like he's actually telling you a story.	Es ist, als würde er dir tatsächlich eine Geschichte erzählen.
This is a pretty stupid post.	Das ist ein ziemlich dummer Beitrag.
The work of someone out of control.	Die Arbeit von jemandem, der außer Kontrolle geraten ist.
But call it what you will.	Aber nennen Sie es, wie Sie wollen.
I think everyone did.	Ich denke, jeder hat es getan.
Tell me how are you?	Sag, wie geht es dir?
The file was empty.	Die Datei war leer.
I do not know what to say.	Ich weiß gar nicht, was ich sagen soll.
They are our brothers and this is our land.	Sie sind unsere Brüder, und dies ist unser Land.
It will never get back on its feet.	Es wird nie wieder auf die Beine kommen.
I had never won anything.	Ich hatte noch nie etwas gewonnen.
You shouldn't lie around.	Du solltest nicht herumlügen.
And it just works so well that people love it.	Und es funktioniert einfach so gut, dass die Leute es lieben.
Get something extra.	Holen Sie sich etwas zusätzlich.
There is so much you don't understand yet.	Es gibt so vieles, was du noch nicht verstehst.
If you needed blood, you had to buy it.	Wenn man Blut brauchte, musste man es kaufen.
We just want the right to be different.	Wir wollen nur das Recht, anders zu sein.
I could hear the water running inside.	Ich konnte das Wasser drin laufen hören.
There was no circle.	Es gab keinen Kreis.
There wasn't a funny thing about it.	Es war nicht eine komische Sache dabei.
I can see it on your face	Ich kann es in deinem Gesicht sehen.
When he is sure he will hurt the enemy and survive.	Wenn er sicher ist, dass er den Feind verletzen und überleben wird.
As the language, so are the men.	Wie die Sprache, so sind die Männer.
But we're not done yet.	Aber wir sind noch nicht fertig.
You don't have to talk about your desire.	Über den Wunsch muss man nicht reden.
It was you who got me back on my feet.	Du warst es, der mich wieder auf die Beine gebracht hat.
I love stuffing things, maybe some fruit is ok.	Ich liebe es, Dinge zu stopfen, vielleicht ist etwas Obst in Ordnung.
She wasn't made that way.	Sie war nicht so gemacht.
Powerful and oh so quiet.	Leistungsstark und ach so leise.
We consider the first excited state.	Wir betrachten den ersten angeregten Zustand.
It runs often.	Es läuft oft.
It had nothing else to do.	Es hatte nichts anderes zu tun.
But in the end it was his speech.	Aber letztlich war es seine Rede.
Thank you for your kind words.	Vielen Dank für Ihre freundlichen Worte.
Both don't look very good.	Beides sieht nicht sehr gut aus.
Plus one more thing.	Plus noch eine Sache.
I was just trying to hit a line drive in the middle.	Ich habe nur versucht, einen Line-Drive in der Mitte zu treffen.
It has a meaning and it has a form.	Es hat eine Bedeutung und es hat eine Form.
Your laws, not mine.	Deine Gesetze, nicht meine.
The deed was not long in coming.	Die Tat ließ nicht lange auf sich warten.
Everything you need is here.	Alles, was Sie brauchen, ist hier.
Best therapy ever!	Beste Therapie überhaupt!.
He was so tired.	Er war so müde.
It no longer feels like free will.	Das fühlt sich nicht mehr nach freiem Willen an.
Happiness is back.	Das Glück ist zurück.
But the day was not a total loss.	Aber der Tag war kein Totalschaden.
She wouldn't go.	Sie würde nicht gehen.
It's a love song for street kids.	Es ist ein Liebeslied für Straßenkinder.
There was a secret.	Es gab ein Geheimnis.
Three were bad, one was good.	Drei waren schlecht, einer war gut.
But it's not worth three times as much.	Das Dreifache ist es aber nicht wert.
At other speed levels we can get the same results.	Bei anderen Geschwindigkeitsstufen können wir die gleichen Ergebnisse ziehen.
Now open your eyes and look at me.	Jetzt öffne deine Augen und sieh mich an.
It could only come in its own time.	Es konnte nur zu seiner eigenen Zeit kommen.
I will soon be there.	Ich bin gleich da.
Join the discussion here.	Beteiligen Sie sich hier an der Diskussion.
Games are also played.	Es werden auch Spiele gespielt.
However, the release date was not met.	Der Veröffentlichungstermin wurde jedoch nicht eingehalten.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	Leider wird diese Zahl nach unseren Daten steigen.
He was surprised she even knew his name.	Er war überrascht, dass sie überhaupt seinen Namen kannte.
He went to the next round.	Er ging in die nächste Runde.
Therefore, noise is an important factor to consider in our analysis.	Daher ist das Rauschen ein wichtiger Faktor, der in unserer Analyse berücksichtigt wird.
And now they're killing people.	Und jetzt töten sie Menschen.
Better keep going.	Besser weitermachen.
I had trouble falling asleep.	Ich hatte Probleme beim Einschlafen.
This was their meeting place.	Dies war ihr Treffpunkt.
What he wants, he gets.	Was er will, bekommt er.
You brought him back to life.	Sie haben ihn wieder zum Leben erweckt.
She's black as hell and she's happy.	Sie ist schwarz wie die Hölle und sie ist glücklich.
I have chosen life.	Ich habe mich für das Leben entschieden.
I need a break too.	Ich brauche auch eine Pause.
And damn it felt right.	Und verdammt, es fühlte sich richtig an.
That is the crux of this debate.	Das ist der springende Punkt dieser Debatte.
So please bear with me.	Also bitte ertrage es mit mir.
It wasn't much, but it was better than nothing.	Es war nicht viel, aber es war besser als nichts.
And they got away with it.	Und sie kamen damit durch.
Pretty simple message, pretty strong message.	Ziemlich einfache Botschaft, ziemlich starke Botschaft.
A defendant cannot have both.	Ein Angeklagter kann nicht beides haben.
So it was.	So war es also.
A little light was still there.	Ein bisschen Licht war noch da.
They stop when they run out of energy.	Sie hören auf, wenn ihnen die Energie ausgeht.
Let yourself be carried away by your passion.	Lassen Sie sich von Ihrer Leidenschaft mitreißen.
It feels weird, too hard.	Er fühlt sich komisch an, zu hart.
And some parents worry.	Und manche Eltern machen sich Sorgen.
There is good on both sides.	Gutes gibt es auf beiden Seiten.
I failed you and killed you inside.	Ich habe dich im Stich gelassen und dich innerlich getötet.
The code could be improved in other ways.	Der Code könnte auf andere Weise verbessert werden.
i only have me	Ich habe nur mich.
They just have different ways of showing it.	Sie haben nur unterschiedliche Möglichkeiten, es zu zeigen.
Or ever, for that matter.	Oder jemals, was das betrifft.
This game will be here before you know it.	Dieses Spiel wird hier sein, bevor Sie es wissen.
She then ordered one for a big party.	Sie bestellte dann einen für eine große Party.
I had to miss it.	Ich musste es verpassen.
It is a good and very helpful book.	Es ist ein gutes und sehr hilfreiches Buch.
Pour in the wine and enough broth to cover the meat.	Mit Wein und so viel Brühe aufgießen, dass das Fleisch bedeckt ist.
We will fight at our own back door.	Wir werden an unserer eigenen Hintertür kämpfen.
I don't remember room numbers.	Ich erinnere mich nicht an Zimmernummern.
Minutes passed and my core temperature stayed the same.	Minuten vergingen und meine Kerntemperatur blieb gleich.
However, we have a difference of opinion about the dish.	Wir haben jedoch eine Meinungsverschiedenheit über das Gericht.
But we appreciate the help.	Aber wir wissen die Hilfe zu schätzen.
That was too important.	Das war zu wichtig.
They were excluded from the experiments.	Sie wurden von den Experimenten ausgeschlossen.
Wouldn't work here.	Würde hier nicht funktionieren.
You don't have to be like her, like him.	Du musst nicht wie sie sein, wie er.
And that was the end.	Und das war das Ende.
I'm not sure what that will mean in the long run.	Ich bin mir nicht sicher, was das auf lange Sicht bedeuten wird.
Maybe you talked your way into her house at that moment.	Vielleicht haben Sie sich in diesem Moment in ihr Haus hineingeredet.
We're getting out of here.	Wir verschwinden hier.
Here are some ways we can deal with it.	Hier sind einige Möglichkeiten, wie wir damit umgehen können.
The room was good and the bathroom was very good.	Das Zimmer war gut und das Badezimmer war sehr gut.
It's so far and the day so hot.	Es ist so weit und der Tag so heiß.
That's the part she's used to.	Das ist der Teil, an den sie gewöhnt ist.
I have been genuinely satisfied with my overall health benefits with every visit.	Ich war wirklich zufrieden mit meinen allgemeinen gesundheitlichen Vorteilen bei jedem Besuch.
For more information please visit there!.	Für weitere Informationen schauen Sie bitte dort vorbei!.
New research suggests that is not the case.	Neue Forschungsergebnisse deuten darauf hin, dass dies nicht der Fall ist.
You can see that in the progress you've made.	Das sieht man an den Fortschritten, die Sie gemacht haben.
The same applies to my car.	Gleiches gilt für mein Auto.
That was a girl.	Das war ein Mädchen.
I just need to know what to do next.	Ich muss nur wissen, was ich als nächstes tun soll.
Finally we got some solutions.	Schließlich haben wir einige Lösungen erhalten.
He nodded once.	Er nickte einmal.
She certainly did.	Das hat sie mit Sicherheit getan.
I will continue to do so.	Das werde ich auch weiterhin tun.
I walked down the hall.	Ich ging den Flur hinunter.
She wasn't going to make the whole ride.	Sie würde nicht die ganze Fahrt mitmachen.
I wanted to get feedback on this.	Dazu wollte ich Feedback bekommen.
Focus on doing things in real life with some friends.	Konzentriere dich darauf, Dinge mit ein paar Freunden im wirklichen Leben zu tun.
This should take half an hour.	Dies sollte eine halbe Stunde dauern.
I just developed it.	Ich habe es gerade entwickelt.
And when things go well, no one can tell the difference.	Und wenn es gut läuft, kann niemand den Unterschied erkennen.
Nobody was there.	Keiner war da.
snow fell.	Schnee fiel.
I used to like him very much.	Früher mochte ich ihn besonders.
And they were after his money.	Und sie waren hinter seinem Geld her.
The boy's not quite right in the head, he says.	Der Junge ist nicht ganz richtig im Kopf, sagt er.
He had to bear the cost.	Er musste die Kosten tragen.
That's sad.	Das ist traurig.
Nothing will stop her.	Nichts wird sie aufhalten.
Tell them to put something together.	Sagen Sie ihnen, sie sollen etwas zusammenstellen.
We have our failure to love you enough.	Wir haben unser Versagen, dich genug zu lieben.
But at this point, they haven't even asked for money.	Aber zu diesem Zeitpunkt haben sie noch nicht einmal nach Geld gefragt.
It's bad coffee, but not terrible.	Es ist schlechter Kaffee, aber nicht schrecklich.
The war hit us hard.	Der Krieg hat uns hart getroffen.
There was a better place.	Es gab einen besseren Ort.
They didn't try to leave the crime scene.	Sie versuchten nicht, den Tatort zu verlassen.
Currently you are trying to access the new content before it exists.	Derzeit versuchen Sie, auf die neuen Inhalte zuzugreifen, bevor sie existieren.
For some reason there is another woman in the story now.	Aus irgendeinem Grund gibt es jetzt eine andere Frau in der Geschichte.
So to protect your vehicle.	Also, um ihr Fahrzeug zu schützen.
However, he put it in the background.	Allerdings hat er es in den Hintergrund gestellt.
I was really worried.	Ich war wirklich besorgt.
I heard you there	Ich habe dich dort gehört.
The two result sets were then compared.	Die beiden Ergebnissätze wurden dann verglichen.
The building has now become an office building.	Aus dem Gebäude ist inzwischen ein Bürogebäude geworden.
I just couldn't understand what was going on.	Ich konnte einfach nicht verstehen, was los war.
you stop.	Du bleibst stehen.
So this won't work.	Das wird also nicht funktionieren.
That's what it says here.	So steht es hier.
Ready to fill.	Bereit zum Befüllen.
I'll show you several steps.	Ich zeige euch mehrere Schritte.
I knew what he wanted.	Ich wusste, was er wollte.
He's just like us, but he works a little harder.	Er ist genau wie wir, aber er arbeitet etwas härter.
He put his hands to his head.	Er legte die Hände an den Kopf.
And he knows that.	Und das weiß er.
But after that song, the rest followed without much trouble.	Aber nach diesem Song folgte der Rest ohne große Probleme.
She went over and opened it.	Sie ging hinüber und öffnete es.
I know what's coming, here it comes.	Ich weiß, was kommt, hier kommt es.
Can't change it now	Kann es jetzt nicht ändern.
Nobody would have thought it possible.	Niemand hätte es für möglich gehalten.
The three are ready for the next leg of their journey.	Die drei sind bereit für die nächste Etappe ihrer Reise.
You need to know what the numbers mean.	Sie müssen wissen, was die Zahlen bedeuten.
I had done it before.	Ich hatte es vorher getan.
Maybe he wouldn't mind so much if the band was quite small.	Vielleicht würde es ihm nicht so viel ausmachen, wenn die Band recht klein wäre.
He looked at her beautiful face.	Er betrachtete ihr wunderschönes Gesicht.
A young woman got up very early in the morning.	Eine junge Frau stand sehr früh am Morgen auf.
They don't come anymore.	Sie kommen nicht mehr.
Perhaps the movement's luck had really run out.	Vielleicht war das Glück der Bewegung wirklich aufgebraucht.
The wind had changed direction, nothing else.	Der Wind hatte die Richtung geändert, sonst nichts.
He wasn't ready for marriage, let alone being a father.	Er war nicht bereit für die Ehe, geschweige denn dafür, Vater zu werden.
Do not do it.	Tu es nicht.
It doesn't matter how your life was before.	Es spielt keine Rolle, wie dein Leben vorher war.
Treat people the way you would like to be treated.	Behandle Menschen so, wie du behandelt werden möchtest.
Nothing really keeps them there.	Nichts hält sie wirklich dort.
But for us there are two main reasons for fighting this fight.	Aber für uns gibt es zwei Hauptgründe, diesen Kampf zu führen.
I would appreciate your help.	Ich würde mich über Ihre Hilfe freuen.
Death occurred in two to ten days.	Der Tod trat in zwei bis zehn Tagen ein.
And only a few stick with it.	Und nur wenige bleiben dabei.
But let me out	Aber lass mich raus.
It helps protect cells from damage.	Es hilft, Zellen vor Schäden zu schützen.
However, it is not a required property.	Es ist jedoch keine notwendige Eigenschaft.
I want this thing to have a name.	Ich möchte, dass dieses Ding einen Namen hat.
I'm one of the last.	Ich bin einer der Letzten.
Maybe you meet him on the street.	Vielleicht triffst du ihn auf der Straße.
It may take a few days for them to appear.	Es kann ein paar Tage dauern, bis sie angezeigt werden.
They were too close to the act of death.	Sie waren dem Akt des Todes zu nahe.
And it got worse.	Und es wurde schlimmer.
It doesn't have to.	Es muss nicht.
You had to have both, and many didn't.	Man musste beides haben, und viele taten es nicht.
He was very fond of it.	Er war sehr angetan davon.
Before that they were busy.	Davor waren sie beschäftigt.
He feels young and strong again.	Er fühlt sich wieder jung und stark.
i want my price	Ich will meinen Preis.
And when you put him on, make sure he doesn't catch a cold.	Und wenn du ihn anziehst, pass auf, dass er sich nicht erkältet.
She hadn't expected to be walking in the rain.	Sie hatte nicht damit gerechnet, zu Fuß im Regen unterwegs zu sein.
He hadn't even told his son.	Er hatte es nicht einmal seinem Sohn gesagt.
You never hear this music played the same way twice.	Man hört diese Musik nie zweimal auf die gleiche Weise gespielt.
Three in one year.	Drei in einem Jahr.
We cannot make a wish that is not related to society.	Wir können uns keinen Wunsch bilden, der keinen Bezug zur Gesellschaft hat.
I had tried pretty much everything else.	Ich hatte so ziemlich alles andere ausprobiert.
I'm not sure how far it is from here.	Ich bin mir nicht sicher, wie weit es von hier ist.
It is information about how the world works.	Es sind Informationen darüber, wie die Welt funktioniert.
I had written off the class for weeks.	Ich hatte die Klasse wochenlang abgeschrieben.
It's easier when someone else is working with you.	Es ist einfacher, wenn jemand anderes mit Ihnen zusammenarbeitet.
It fell off and broke into pieces.	Es fiel ab und zerbrach in Stücke.
The plate is now clean.	Die Platte ist jetzt sauber.
Who knows where else she is connected.	Wer weiß, wo sie sonst noch verbunden ist.
Earth.	Erde.
Not that there was much time to eat.	Nicht, dass viel Zeit zum Essen blieb.
It really isn't a win.	Es ist wirklich kein Gewinn.
I must have broken her neck.	Ich muss ihr das Genick gebrochen haben.
Shit, he said and walked away.	Scheiße, sagte er und ging davon.
Focus on results.	Konzentrieren Sie sich auf Ergebnisse.
This is the case before us.	Das ist vor uns der Fall.
Normally this cannot be changed.	Normalerweise kann dies nicht geändert werden.
The word control does not appear throughout the article.	Das Wort Steuerung kommt nicht im gesamten Artikel vor.
And yet it still has a long way to go.	Und doch hat es noch einen langen Weg vor sich.
That's a story you'll hear later.	Das ist eine Geschichte, die Sie später hören werden.
Get out there and see.	Geh da raus und schau.
Treatment depends on the symptoms.	Die Behandlung hängt von den Symptomen ab.
Let's see how.	Mal sehen wie.
Left the police station.	Verließ die Polizeistation.
Said he'd check it out and see what he thought.	Sagte, er würde es sich ansehen und sehen, was er dachte.
That's my life today.	So ist mein Leben heute.
But not really his body.	Aber nicht wirklich seinen Körper.
You know, if they can't, they say no.	Weißt du, wenn sie es nicht können, sagen sie nein.
Then finally get up.	Dann endlich aufstehen.
A physical image.	Ein physisches Bild.
She is an only child.	Sie ist ein Einzelkind.
In fact, they should have been hers.	Eigentlich hätten sie ihr gehören sollen.
I learned from a young age.	Ich habe von klein auf gelernt.
He chose the latter.	Er entschied sich für Letzteres.
But it might as well have been any local.	Aber es hätte genauso gut irgendein Einheimischer sein können.
Just then, something rose to block my view.	Genau in diesem Moment erhob sich etwas, um mir die Sicht zu versperren.
Get over it.	Komm darüber hinweg.
That would mean even more money.	Das würde noch mehr Geld bedeuten.
Could next week be her time?!?!.	Könnte nächste Woche ihre Zeit sein?!?!.
So do not worry.	Also mach dir keine Sorgen.
I walked in and she closed the door behind me.	Ich ging hinein und sie schloss die Tür hinter mir.
Both show the same trend pattern.	Beide zeigen das gleiche Verlaufsmuster.
I finish my water and go back to the hotel.	Ich trinke mein Wasser aus und gehe zurück zum Hotel.
Children should learn to work.	Kinder sollen arbeiten lernen.
You can speak to him yourself.	Sie können selbst mit ihm sprechen.
We must lead by example.	Wir müssen mit gutem Beispiel vorangehen.
They don't know that the dream is dead.	Sie wissen nicht, dass der Traum tot ist.
It looked like he had been in the sun too long.	Es sah aus, als wäre er zu lange in der Sonne gewesen.
In fact, he seems to take most things seriously.	Tatsächlich scheint er die meisten Dinge ernst zu nehmen.
A lot has changed in the community since those early days.	Seit diesen Anfängen hat sich viel an der Community geändert.
There were also no differences between the systems.	Auch gab es keine Unterschiede zwischen den Systemen.
It must be seen.	Es muss gesehen werden.
She looked from one person to the other in confusion.	Verwirrt blickte sie von einer Person zur anderen.
There's her house, her husband.	Da ist ihr Haus, ihr Mann.
Our house is full of guns.	Unser Haus ist voller Waffen.
No book is easy.	Kein Buch ist einfach.
But that's the point.	Aber das ist der Punkt.
Cover with water.	Mit Wasser bedecken.
Told him to eat and go to bed.	Sagte ihm, er solle essen und ins Bett gehen.
Is that it.	Ist es das.
Maybe it's different with you.	Vielleicht ist es bei dir anders.
We were friends for many years, but that time is over.	Wir waren viele Jahre befreundet, aber diese Zeit ist vorbei.
She was such a big girl.	Sie war so ein großes Mädchen.
This is bad news for a number of reasons.	Das sind aus mehreren Gründen schlechte Nachrichten.
I lose track.	Ich verliere den Überblick.
The business world is no exception.	Die Geschäftswelt ist da keine Ausnahme.
We still have everything we need online.	Wir haben immer noch alles, was wir brauchen, online.
please wear it	Bitte zieh es an.
There were no other cars on the street.	Es waren keine anderen Autos auf der Straße.
Go and write her a long letter.	Geh und schreib ihr einen langen Brief.
Several surgical options are available.	Es stehen mehrere chirurgische Optionen zur Verfügung.
So buy at your own risk.	Kaufen Sie also auf eigene Gefahr.
You have to see the potential for change.	Sie müssen das Potenzial für Veränderungen sehen.
It's a cancer.	Es ist ein Krebs.
You may not change the instructions once you have confirmed them.	Sie dürfen die Anweisungen nicht mehr ändern, nachdem Sie sie bestätigt haben.
Not in spirit.	Nicht im Geiste.
Wait for me.	Warte auf mich.
You cannot survive alone.	Sie können nicht alleine überleben.
I am safe in this world.	Ich bin sicher auf dieser Welt.
We will continue to follow up these studies.	Wir werden diese Studien weiterverfolgen.
we need ice	Wir brauchen Eis.
Maybe even too much.	Vielleicht sogar zu viel.
My husband loves children.	Mein Mann liebt Kinder.
I stared and didn't move.	Ich starrte und bewegte mich nicht.
you left me there	Du hast mich dort gelassen.
I can't eat anymore.	Ich kann nicht mehr essen.
He was important.	Er war wichtig.
It's unique to me.	Es ist einzigartig für mich.
They even dress similarly.	Sie kleiden sich sogar ähnlich.
I was sure something bad had happened.	Ich war mir sicher, dass etwas Schlimmes passiert war.
If you are in the city, look at the buildings above eye level.	Wenn Sie in der Stadt sind, schauen Sie sich die Gebäude über Augenhöhe an.
We used this approach and really enjoyed it.	Wir haben diesen Ansatz verwendet und es wirklich genossen.
Survival, however, was no longer a surprise.	Das Überleben war jedoch keine Überraschung mehr.
And the success is real.	Und der Erfolg ist echt.
With the development of technology and.	Mit der Entwicklung der Technologie und.
We will be able to do this cheaply.	Wir werden dies billig tun können.
It's about balance.	Es geht um Gleichgewicht.
He answered the first ring.	Beim ersten Klingeln nahm er ab.
You're used to it.	Du bist daran gewöhnt.
However, other studies have not found such a pattern.	Andere Studien haben jedoch kein solches Muster gefunden.
Let them do what they want.	Lass sie machen, was sie wollen.
They need more testers, including online testers.	Sie brauchen mehr Testpersonen, auch Online-Testpersonen.
Time is what you need now.	Zeit ist das, was Sie jetzt brauchen.
I've never had a problem with setting environment variables for each user.	Ich hatte nie Probleme mit dem Setzen von Umgebungsvariablen für jeden Benutzer.
This isn't your fight.	Das ist nicht dein Kampf.
Notice what is happening with your breathing.	Achte darauf, was mit deiner Atmung passiert.
I took out my paper.	Ich nahm mein Papier heraus.
I will never work with her.	Ich werde nie mit ihr arbeiten.
Whatever wind there was died down to a breath they could barely feel.	Was für ein Wind es gab, erstarb zu einem Atemzug, den sie kaum spüren konnten.
I grabbed my camera.	Ich griff nach meiner Kamera.
It's really no surprise.	Es ist wirklich keine Überraschung.
If he gave these things away, he would never get them back.	Wenn er diese Dinge verschenkte, würde er sie nie zurückbekommen.
He runs with them.	Er läuft mit ihnen.
You might meet some.	Vielleicht triffst du einige.
There was no water, he realized.	Es gab kein Wasser, erkannte er.
Your future is at stake.	Ihre Zukunft steht auf dem Spiel.
It's really too small for me now.	Ist mir jetzt wirklich zu klein.
Her health remained good.	Ihre Gesundheit blieb gut.
Hardly a word is heard from them.	Von ihnen ist kaum ein Wort zu hören.
Money came in, money went out, more money came in.	Das Geld kam herein, das Geld ging heraus, mehr Geld kam herein.
average last season.	Durchschnitt letzte Saison.
Unfortunately, the device was not up to the task.	Leider war das Gerät der Aufgabe nicht gewachsen.
Despite this, they took good care of their animals.	Trotzdem kümmerten sie sich gut um ihre Tiere.
A few selected points mentioned here are relevant to our work.	Einige ausgewählte Punkte, die hier genannt werden, sind für unsere Arbeit relevant.
When the lights went out, the faces disappeared into the darkness.	Als das Licht ausging, verschwanden die Gesichter in der Dunkelheit.
Man was my friend and he didn't know it.	Der Mensch war mein Freund, und er wusste es nicht.
The first lap wasn't very good for me.	Die erste Runde war nicht sehr gut für mich.
The couple had no problems.	Das Paar hatte keine Probleme.
But stay calm for now.	Aber bleib erstmal ruhig.
Everyone said to tell you they love you.	Alle haben gesagt, dass sie dir sagen sollen, dass sie dich lieben.
It's very, very hard.	Es ist sehr, sehr hart.
I actually kind of missed her.	Ich habe sie tatsächlich irgendwie vermisst.
She turned her head.	Sie drehte den Kopf.
The police were happy.	Die Polizei war zufrieden.
However, things have changed.	Die Dinge haben sich jedoch geändert.
Further information follows.	Weitere Informationen folgen.
The difference between the groups was significant.	Der Unterschied zwischen den Gruppen war signifikant.
Finally she spoke.	Schließlich sprach sie.
I've been watching you for years.	Ich beobachte dich seit Jahren.
You should stick to that.	Daran solltest du dich halten.
Her beauty grew.	Ihre Schönheit wuchs noch.
But his parents are more local.	Aber seine Eltern sind eher lokal.
Especially those who are young and male.	Besonders die, die jung und männlich sind.
I asked for help and edited the program.	Ich habe um Hilfe gebeten und das Programm bearbeitet.
The baby, one year old, is heard crying.	Man hört das Baby, ein Jahr alt, weinen.
And experience is huge in a game like this.	Und Erfahrung ist in einem Spiel wie diesem enorm.
It's time to make your thoughts count.	Es ist Zeit, Ihre Gedanken zählen zu lassen.
They tried deleting it, but it was no use.	Sie versuchten es zu löschen, aber es nützte nichts.
how things change	Wie sich die Dinge ändern.
This time is limited.	Diese Zeit ist begrenzt.
Even if it's not very well written.	Auch wenn es nicht so gut geschrieben ist.
The results are mixed compared to previous research efforts.	Die Ergebnisse sind im Vergleich zu früheren Forschungsbemühungen gemischt.
find the mind	Den Verstand finden.
We were in the game for about fifteen minutes.	Wir waren etwa fünfzehn Minuten im Spiel.
you didn't hurt her	Du hast ihr nicht wehgetan.
You mustn't think that.	Das darfst du nicht denken.
I will do anything to make our relationship work.	Ich werde alles tun, damit unsere Beziehung funktioniert.
But he definitely wants the top ten.	Er will aber unbedingt die Top Ten.
But make yourself heard.	Aber verschaffe dir Gehör.
It creates a new shell and gives it a unique name.	Es erstellt eine neue Shell und gibt ihr einen eindeutigen Namen.
Otherwise the learning process will not be completed.	Andernfalls wird der Lernprozess nicht abgeschlossen.
Trust me it's worth the time.	Vertrauen Sie mir, es ist die Zeit wert.
I never wanted that.	Das wollte ich nie.
Software costs money.	Software kostet Geld.
Data reviewed and discussed.	Daten überprüft und besprochen.
This was the birth of the government.	Dies war die Geburtsstunde der Regierung.
We can go anywhere you want.	Wir können überall hingehen, wo Sie wollen.
It's not a chair.	Es ist kein Stuhl.
So that's what the rule says.	Das sagt also die Regel.
This paper is huge and unfortunately that's not a good thing.	Dieses Papier ist riesig und das ist leider nicht gut.
It is the most practical and definitive solution.	Es ist die praktischste und endgültige Lösung.
That wasn't easy either.	Das war auch nicht einfach.
This applies to post, false to get.	Dies gilt für post, false für get.
Be patient with yourself.	Seien Sie geduldig mit sich.
Your result can be obtained as follows.	Ihr Ergebnis kann wie folgt erhalten werden.
So sad that these ideas were never put to the test.	So traurig, dass diese Ideen nie auf die Probe gestellt wurden.
Nevertheless he did it.	Trotzdem tat er es.
Unfortunately, such devices have other problems.	Leider weisen solche Vorrichtungen andere Probleme auf.
The numbers show mean values ​​and standard errors.	Die Zahlen zeigen Mittelwerte und Standardfehler.
Sometimes we choose these moments.	Manchmal wählen wir diese Momente.
I knew we should have tried harder to tell the two of you apart.	Ich wusste, wir hätten uns mehr anstrengen sollen, euch beide auseinanderzuhalten.
Then start writing some unit tests for those areas.	Beginnen Sie dann damit, einige Komponententests für diese Bereiche zu schreiben.
But more on that in a moment.	Aber dazu gleich mehr.
The content was only found.	Der Inhalt wurde nur gefunden.
i am so simple	Ich bin so einfach.
I made progress but not fast enough for me.	Ich machte Fortschritte, aber nicht schnell genug für mich.
I have just found out.	Ich habe gerade herausgefunden.
There is talk of a tour.	Von einer Tour ist die Rede.
Let's leave that.	Lassen wir das.
This is a very, very serious subject.	Das ist ein sehr, sehr ernstes Thema.
He couldn't believe nobody at home had noticed.	Er konnte nicht glauben, dass es niemand zu Hause bemerkt hatte.
There's nothing special about your fingers.	An deinen Fingern ist nichts Besonderes.
She would die if he broke it.	Sie würde sterben, wenn er es zerbrach.
After all, you never spend too long on it.	Schließlich verbringen Sie nie zu lange damit.
And he really seemed to be at times.	Und er schien es manchmal wirklich zu sein.
Something is wrong with him.	Etwas in ihm stimmt nicht.
It went like this for weeks.	Das ging wochenlang so.
You can either do the sharing yourself or use properties.	Sie können die Freigabe entweder selbst vornehmen oder Eigenschaften verwenden.
Everyone turned and stared at it.	Alle drehten sich um und starrten es an.
They will doubt if it is you.	Sie werden zweifeln, ob du es bist.
I can't complete your challenge.	Ich kann Ihre Herausforderung nicht meistern.
The rest of the school was very modern.	Der Rest der Schule war sehr modern.
Constant snow but not really that cold.	Ständiger Schnee, aber nicht wirklich so kalt.
Consent had to start a new life.	Consent musste ein neues Leben beginnen.
But that's a conversation for later.	Aber das ist ein Gespräch für später.
A good friend.	Ein guter Freund.
Very excited to be working with her again.	Sehr aufgeregt, wieder mit ihr zu arbeiten.
I haven't seen anyone do this before, so I did it.	Ich habe noch niemanden gesehen, der das getan hat, also habe ich es getan.
Your character says a lot.	Dein Charakter sagt viel aus.
It's an interesting point.	Es ist ein interessanter Punkt.
The new website is online today.	Die neue Website ist heute online.
But the music does.	Aber die Musik tut es.
He controlled the game.	Er kontrollierte das Spiel.
She wanted her family back.	Sie wollte ihre Familie zurück.
They don't know how to play, but they think they do.	Sie wissen nicht, wie man spielt, aber sie glauben, dass sie es tun.
we would talk	Wir würden reden.
She was about to die leaving her family behind.	Sie war kurz davor zu sterben und ihre Familie zurückzulassen.
In development, things never go as planned.	In der Entwicklung läuft nie alles wie geplant.
That's why we're here.	Deshalb sind wir hier.
She tells me about her mother.	Sie erzählt mir von ihrer Mutter.
Both men were active members of the fire service.	Beide Männer waren aktive Mitglieder der Feuerwehr.
This is the boy.	Das ist der Junge.
Lunch together at work.	Gemeinsames Mittagessen bei der Arbeit.
But he was serious.	Aber er meinte es ernst.
In less than a month.	In weniger als einem Monat.
Some conditions of this word may not be able to be treated without it.	Einige Zustände dieses Wortes können ohne es möglicherweise nicht behandelt werden.
They are too expensive for me to buy.	Zum kaufen sind sie mir zu teuer.
None of us had these conditions in our family.	Keiner von uns hatte diese Bedingungen in unserer Familie.
Besides, he wasn't going to stay in here long.	Außerdem würde er nicht lange hier drin bleiben.
Four, three, two and one.	Vier, drei, zwei und eins.
It could just be an article or just a good idea.	Es könnte nur ein Artikel oder einfach nur eine gute Idee sein.
The man in the office with his son.	Der Mann im Büro mit seinem Sohn.
If you don't have anything, you give up what you really need.	Wer nichts hatte, verzichtet auf das, was er wirklich braucht.
The little red light indicates it's still on.	Das kleine rote Licht zeigt an, dass es noch an ist.
The place was better without her.	Der Ort war besser ohne sie.
It had been in her pocket.	Es war in ihrer Tasche gewesen.
So that's how.	Also so.
This will take a while.	Das wird dauern.
My views are very widely shared.	Meine Ansichten werden sehr weit geteilt.
work hard play hard	Arbeite hart, spiele hart.
Things that anyone could have guessed would happen between two people.	Dinge, von denen jeder ahnen konnte, dass sie zwischen zwei Menschen passieren würden.
He did what he was told.	Er tat, was ihm gesagt wurde.
Some of these people have a cat and some don't.	Einige dieser Leute haben eine Katze und andere nicht.
The red is the red of blood and violence.	Das Rot ist das Rot des Blutes und der Gewalt.
In fact, these special cases amount to.	In der Tat belaufen sich diese Sonderfälle auf.
I got sick very quickly.	Ich wurde sehr schnell krank.
It would be over quickly.	Es würde schnell vorbei sein.
Here, too, we consider data windows from the time series.	Auch hier betrachten wir Datenfenster aus den Zeitreihen.
The critical incident technique was used.	Es wurde die Critical-Incident-Technik verwendet.
We need to build on that and stick to it.	Wir müssen sie darauf aufbauen und daran festhalten.
There are some reasons to doubt that.	Es gibt einige Gründe, das zu bezweifeln.
Well they didn't.	Nun, das taten sie nicht.
They had been planned well in advance.	Sie waren lange im Voraus geplant worden.
But you will live.	Aber du wirst leben.
Is that even possible.	Ist das überhaupt möglich.
We trust that it can be so.	Wir vertrauen darauf, dass es so sein kann.
I probably could.	Ich könnte wahrscheinlich.
This benefit is for the employees and their families.	Dieser Vorteil ist für die Mitarbeiter und ihre Familien.
This place doesn't exist.	Dieser Ort existiert nicht.
It is a great loss for the university and society.	Es ist ein großer Verlust für die Hochschule und die Gesellschaft.
Not much had changed.	Es hatte sich nicht viel geändert.
He has learned to live in an environment of extreme heat.	Er hat gelernt, in einer Umgebung extremer Hitze zu leben.
They told us we made a mistake.	Sie haben uns gesagt, dass wir einen Fehler gemacht haben.
It could have been more head, but that's no big deal.	Es hätte mehr Kopf sein können, aber das ist keine große Sache.
In addition, we do not have any individual vehicle data.	Darüber hinaus liegen uns keine individuellen Fahrzeugdaten vor.
I will give him the honor he deserves there.	Ich werde ihm dort die Ehre geben, die ihm zusteht.
Data are from five independent experiments.	Die Daten stammen aus fünf unabhängigen Experimenten.
Well, at least up to a point.	Na ja, jedenfalls bis zu einem gewissen Punkt.
This may or may not be my best option.	Dies kann meine beste Option sein oder auch nicht.
We focus on the following two points.	Wir konzentrieren uns auf die folgenden zwei Punkte.
I need a moment to move my feet.	Ich brauche einen Moment, um meine Füße zu bewegen.
I realized for the first time that the study was cold.	Mir wurde zum ersten Mal bewusst, dass das Arbeitszimmer kalt war.
He decided to go to school for another year.	Er beschloss, noch ein Jahr zur Schule zu gehen.
His fingers slid inside me.	Seine Finger schoben sich in mich hinein.
I've always been so happy.	Ich war immer so zufrieden.
Do what religion cannot.	Tun, was die Religion nicht kann.
Better than some of them.	Besser als einige von ihnen.
That was really fun.	Das hat richtig Spaß gemacht.
That's hardly a small thing.	Das ist kaum eine Kleinigkeit.
She looked down again.	Sie sah wieder nach unten.
We certainly aren't, we think.	Wir sind es sicher nicht, glauben wir.
She had never been carried away so easily before.	Nie zuvor war sie so leicht mitgerissen worden.
I'm exhausted in a good way.	Ich bin erschöpft, auf eine gute Art und Weise.
We could describe him in so many words.	Wir könnten ihn mit so vielen Worten beschreiben.
I can hardly say that I have an independent existence.	Ich kann kaum sagen, dass ich eine unabhängige Existenz habe.
Accordingly, it is not necessary to address the argument.	Dementsprechend ist es nicht erforderlich, auf das Argument einzugehen.
He had to give her credit for that.	Das musste er ihr zugute halten.
Then you can bear it.	Das kannst du dann aushalten.
He has nothing to do with that.	Damit hat er nichts zu tun.
I have to keep going.	Ich muss weitermachen.
We are not a bank in the traditional sense.	Wir sind keine Bank im herkömmlichen Sinn.
It would be difficult to find others.	Es wäre schwierig, andere zu finden.
Now there are a few ways you can take it.	Jetzt gibt es ein paar Möglichkeiten, wie Sie es nehmen können.
Check this and try saving to your card again.	Überprüfen Sie dies und versuchen Sie erneut, auf Ihrer Karte zu speichern.
He just took.	Er hat einfach genommen.
Keep it locked.	Halten Sie es verschlossen.
Then my mind turned back to my actual work.	Dann wandten sich meine Gedanken wieder meiner eigentlichen Arbeit zu.
I'm not the pro.	Ich bin nicht der Profi.
That's already in the name.	Das steckt schon im Namen drin.
That meant the train wasn't far behind.	Das bedeutete, dass der Zug nicht weit dahinter war.
i hate their lies	Ich hasse ihre Lügen.
I don't vote	Ich wähle nicht.
When he and his wife arrived.	Als er und seine Frau ankamen.
Little brother, you must take good care of papa and mama.	Kleiner Bruder, du musst dich gut um Papa und Mama kümmern.
Your relationship is basically to yourself.	Ihre Beziehung besteht grundsätzlich zu sich selbst.
I'm not sure what could have been changed to stop working.	Ich bin mir nicht sicher, was hätte geändert werden können, um nicht mehr zu funktionieren.
So he turned to their people himself.	Also wandte er sich selbst an ihre Leute.
The cases were analyzed to determine the level of agreement.	Die Fälle wurden analysiert, um den Grad der Übereinstimmung zu bestimmen.
If we do, history will follow with him for a long time.	Wenn wir es tun, folgt die Geschichte lange mit ihm.
Sure they are.	Sicher sind sie.
Not that it was that early.	Nicht, dass es so früh gewesen wäre.
You are fair game.	Sie sind Freiwild.
I'll eat something from the next one.	Ich werde etwas von der nächsten essen.
However, it doesn't just look like it was there.	Es sieht jedoch nicht nur so aus, als wäre es dort gewesen.
They could feel the focus even if they didn't say anything.	Sie konnten die Konzentration spüren, selbst wenn sie nichts sagten.
I didn't even know what the hell it was.	Ich wusste nicht einmal, was zum Teufel es war.
All my flowers and plants will die.	Alle meine Blumen und Pflanzen werden sterben.
Money is information that you can spend.	Geld sind Informationen, die Sie ausgeben können.
wall number two.	Wand Nummer zwei.
Some are almost six feet tall.	Einige sind fast sechs Fuß groß.
But she didn't have it.	Aber sie hatte es nicht.
I'm right on the edge	Ich bin direkt am Rand.
He hoped this would give him a four hour start.	Er hoffte, dass ihm dies einen Start von vier Stunden verschaffen würde.
Do you marry!!??.	Heiratest du!!??.
However, the force seems to have stayed in the area.	Die Truppe scheint jedoch in der Gegend geblieben zu sein.
He was way too weak.	Er war viel zu schwach.
Apparently he wanted to make the best of it.	Offenbar wollte er aber das Beste daraus machen.
But things went well.	Aber die Dinge liefen gut.
The night had a face.	Die Nacht hatte ein Gesicht.
He had to give up everything.	Er musste alles aufgeben.
It's a unique combination.	Es ist eine einzigartige Kombination.
Both even like to eat eggs.	Beide essen sogar gerne Eier.
Within these reasons.	Innerhalb dieser Gründe.
You have no connection to anyone.	Sie haben eine Verbindung zu niemandem.
Can someone help me.	Kann mir jemand helfen.
All around dark green trees ran down to the sea.	Rundherum liefen dunkelgrüne Bäume zum Meer hinab.
That's okay, we've got you covered.	Das ist okay, wir haben dich abgedeckt.
Busy is fine as long as it's not too stressful.	Beschäftigt ist gut, solange es nicht zu stressig ist.
They're the ones who did it.	Sie sind diejenigen, die es getan haben.
Somewhere something can fill itself.	Irgendwo kann sich etwas von selbst füllen.
So we went in to see what was going on.	Also gingen wir hinein, um zu sehen, was los war.
They had two children in three years.	Sie bekamen zwei Kinder in drei Jahren.
I touched his arm as he passed.	Ich berührte seinen Arm, als er vorbeiging.
We keep coming back.	Wir kommen immer wieder.
I really don't think there is anything to worry about.	Ich glaube wirklich nicht, dass man sich Sorgen machen muss.
He looked at the memory several times.	Er betrachtete die Erinnerung mehrmals.
If my mother were here now, she would have a lot of advice.	Wenn meine Mutter jetzt hier wäre, hätte sie viele Ratschläge.
I am not entitled to this moment.	Dieser Moment steht mir nicht zu.
This can have two reasons.	Dies kann zwei Gründe haben.
To hell with control.	Zur Hölle mit der Kontrolle.
And the answer is yes.	Und die Antwort ist ja.
We have to be quick.	Wir müssen schnell sein.
Only her face is visible behind the man's right shoulder.	Nur ihr Gesicht ist hinter der rechten Schulter des Mannes sichtbar.
In a recent issue.	In einer kürzlich erschienenen Ausgabe.
He had seen.	Er hatte gesehen.
However, he added that he wanted to sleep like everyone else.	Er fügte jedoch hinzu, er wolle schlafen wie alle anderen auch.
We were there for five years.	Wir waren fünf Jahre dabei.
It comes from money.	Sie kommt vom Geld.
No other change in the tests was noted.	Keine andere Änderung in den Tests wurde festgestellt.
There are two points to note here.	Hier sind zwei Punkte zu beachten.
Otherwise you can not be sure of reality.	Anders kann man sich der Realität nicht sicher sein.
We drive like hell.	Wir fahren wie die Hölle.
Or maybe not.	Oder vielleicht auch nicht.
The first pieces were the same.	Die ersten Stücke waren die gleichen.
Give them clear answers instead of leaving them in the dark.	Geben Sie ihnen klare Antworten, anstatt sie im Dunkeln zu lassen.
And her teeth were even and perfectly white.	Und ihre Zähne waren gleichmäßig und vollkommen weiß.
However, no solid connection has been found between him and the women.	Es wurde jedoch keine feste Verbindung zwischen ihm und den Frauen gefunden.
That one of the two is wrong is irrelevant.	Dass einer der beiden im Irrtum ist, ist nebensächlich.
Those were the rules.	Das waren die Regeln.
i was so weak	Ich war so schwach.
You are not aware of this.	Sie sind sich dessen nicht bewusst.
Testing and building belong to the same task.	Testen und Bauen gehören zur selben Aufgabe.
I have to take a page out of his book.	Ich muss eine Seite aus seinem Buch nehmen.
It's the keyword.	Es ist das Schlüsselwort.
For driving under the influence of alcohol.	Wegen Fahrens unter Alkoholeinfluss.
I can't remember when was the last time.	Ich kann mich nicht erinnern, wann ich das letzte Mal war.
You can tell me what happened your way.	Du kannst mir erzählen, was auf deine Weise passiert ist.
Please also give credit where credit is due.	Bitte geben Sie auch Anerkennung, wo Anerkennung fällig ist.
But these images do not have to be our own thoughts.	Aber diese Bilder müssen nicht unsere eigenen Gedanken sein.
See what you like more and stick with it.	Sehen Sie, was Ihnen mehr gefällt und bleiben Sie dabei.
He was here, and then he was there.	Er war hier, und dann war er da.
Was an attempt to portray something positive.	War so ein Versuch etwas Positives darzustellen.
Essentially, the database is locked from the inside until you close it.	Im Wesentlichen ist die Datenbank von innen gesperrt, bis Sie sie schließen.
He hasn't had any contact with animals lately.	Er hatte in letzter Zeit keinen Kontakt zu Tieren.
He doesn't think so.	Das glaubt er nicht.
where did she come from	Wo kam sie her.
But he asked anyway, and she understood why.	Aber er fragte trotzdem, und sie verstand warum.
He had no responsibility to decide for himself.	Er hatte keine Verantwortung, selbst zu entscheiden.
Only the bowl is never empty.	Nur die Schale ist nie leer.
I put it in the library.	Ich habe es in die Bibliothek gestellt.
In addition, the normal range at this age is quite wide.	Darüber hinaus ist der Normalbereich in diesem Alter ziemlich breit.
What was there too.	Was war da zu.
So we had to put conditions on them.	Also mussten wir ihnen Bedingungen stellen.
He found no recovery.	Er fand keine Genesung.
I could lie to myself.	Ich könnte mich selbst belügen.
The two later returned to the show in the fourth season.	Die beiden kehrten später in der vierten Staffel zur Show zurück.
They didn't leave any space.	Sie ließen keinen Platz.
The day was good again.	Der Tag war wieder gut.
Someone was holding her head.	Jemand hielt ihren Kopf.
when you show up	Wenn du auftauchst.
Nobody will believe them.	Niemand wird ihnen glauben.
He should have stayed in bed.	Er hätte im Bett bleiben sollen.
Ten right, ten wrong.	Zehn richtig, zehn falsch.
If not, never mind.	Wenn nicht, egal.
A life to grow up.	Ein Leben zum Erwachsenwerden.
I didn't want to go and look at things.	Ich wollte nicht hingehen und mir Sachen ansehen.
So many others.	So sehr viele andere.
I've tried a few things but nothing seems to work.	Ich habe ein paar Dinge versucht, aber nichts scheint zu funktionieren.
Getting on and off took about half an hour.	Das Ein- und Aussteigen dauerte etwa eine halbe Stunde.
Small children ran behind them.	Kleine Kinder liefen dahinter.
In order to bring about change, it takes a positive agreement.	Um Veränderungen herbeizuführen, bedarf es einer positiven Vereinbarung.
This office was perfect for him.	Dieses Büro war perfekt für ihn.
What we do is not product development.	Was wir tun, ist keine Produktentwicklung.
The time frame for this is the next four to five months.	Der Zeitrahmen dafür sind die nächsten vier bis fünf Monate.
They order their food.	Sie bestellen ihr Essen.
This is how change begins.	So beginnt Veränderung.
However, a large amount of primary material is available in printed form.	Es ist jedoch eine große Menge an Primärmaterial in gedruckter Form verfügbar.
He couldn't help me.	Er konnte mir nicht helfen.
It could have been more.	Es hätte mehr sein können.
At least there's a pretty high bar to beat.	Zumindest gibt es eine ziemlich hohe Messlatte zu schlagen.
You still had a few hours.	Sie hatten noch ein paar Stunden.
It really is.	Es ist tatsächlich.
However, she took no steps to find out where the children were.	Sie unternahm jedoch keine Schritte, um herauszufinden, wo die Kinder waren.
Just an idea.	Nur eine Idee.
But they obviously have plans.	Aber sie haben offensichtlich etwas vor.
What he recognized for what it was.	Was er als das erkannte, was es war.
That's what the police insurance was for.	Dafür war die Polizeiversicherung da.
That was a lot of money and then you start looking there.	Das war viel Geld und dann fängst du an, dort zu suchen.
Of course, each task has its most suitable choice.	Natürlich hat jede Aufgabe ihre am besten geeignete Wahl.
Yes, it's difficult.	Ja, es ist schwierig.
I was soon off my horse and in his presence.	Ich war bald von meinem Pferd und in seiner Gegenwart.
You were born to play this role.	Sie wurden geboren, um diese Rolle zu spielen.
The blue is very pretty.	Das Blau ist sehr hübsch.
I don't care anymore	Es kümmert mich nicht mehr.
So that wasn't real evidence.	Das war also kein wirklicher Beweis.
Hope you can see it well enough.	Hoffe man kann es gut genug sehen.
Eight weeks have passed, but there are still eight weeks until the semester.	Acht Wochen sind vorbei, aber noch acht Wochen bis zum Semester.
Made sense in a weird way.	Machte auf seltsame Weise Sinn.
This can be the entire army if desired.	Dies kann auf Wunsch die gesamte Armee sein.
It's easy to get to and they have ample parking.	Es ist leicht zu erreichen und sie haben genügend Parkplätze.
you need her	Du brauchst sie.
Night fell and my parents still hadn't come home.	Die Nacht brach an und meine Eltern waren immer noch nicht nach Hause gekommen.
Thanks for the advice.	Danke für den Ratschlag.
And get shot.	Und erschossen werden.
And never harbor anger at the other person.	Und halten Sie niemals Wut auf die andere Person in sich.
The phone connection was bad.	Die Telefonverbindung war schlecht.
Where have you been in those three hours?	Wo warst du in diesen drei Stunden?
He wasn't the only one.	Er war nicht der Einzige.
Right by the front stairs.	Direkt an der Vordertreppe.
The data were collected from the medical records.	Die Daten wurden aus den Krankenakten erhoben.
I was absolutely like that.	Mir ging es absolut so.
This period lasted about a week.	Dieser Zeitraum betrug etwa eine Woche.
The random strategy is not considered due to its poor performance.	Die Random-Strategie wird aufgrund ihrer schlechten Performance nicht berücksichtigt.
However, the underlying mechanisms remain unclear.	Die zugrunde liegenden Mechanismen bleiben jedoch unklar.
It's hard to put into words, you have to feel it.	Es ist schwer in Worte zu fassen, man muss es fühlen.
Not dead please, not dead.	Nicht tot, bitte, nicht tot.
But for me, those memories would come later.	Aber für mich würden diese Erinnerungen später kommen.
But she is a woman.	Aber sie ist eine Frau.
She was dangerous.	Sie war gefährlich.
They raise their families here.	Sie ziehen hier ihre Familien auf.
So far, several methods have appeared.	Bisher sind mehrere Methoden erschienen.
I was eight years old.	Ich war acht Jahre alt.
In the present case, the defense had no such possibility.	Im vorliegenden Fall hatte die Verteidigung keine solche Möglichkeit.
We haven't done anything.	Wir haben nichts getan.
This completes the proof.	Damit ist der Beweis abgeschlossen.
I wouldn't, couldn't do that.	Ich würde, könnte das nicht tun.
Certain terms and conditions apply.	Es gelten bestimmte Geschäftsbedingungen.
I want to think about it.	Ich möchte darüber nachdenken.
let him come back	Lass ihn zurückkommen.
They are of course related, but still separate.	Sie sind natürlich verwandt, aber dennoch getrennt.
Is to be assumed that such a people.	Ist anzunehmen, dass ein solches Volk.
And that's the first line.	Und das ist die erste Zeile.
However, the precise nature of this relationship remains unclear.	Die genaue Natur dieser Beziehung bleibt jedoch unklar.
I can go there.	Da kann ich schon hin.
I'm sorry but often.	Tut mir leid, aber oft.
Thanks for the great piece.	Danke für das tolle Stück.
It is not possible.	Es ist nicht möglich.
It's no use fighting.	Es nützt nichts zu kämpfen.
They take place in spring and autumn.	Sie finden im Frühjahr und Herbst statt.
These specific reviews will be clearly identified as such.	Diese spezifischen Bewertungen werden eindeutig als solche gekennzeichnet.
Go one body part at a time.	Gehen Sie ein Körperteil nach dem anderen vor.
One let me feel his teeth.	Einer ließ mich seine Zähne fühlen.
Common sense dictated that the car be stopped.	Der gesunde Menschenverstand verlangte, dass das Auto angehalten wurde.
It works well and is effective.	Es funktioniert gut und ist effektiv.
I wasn't expecting the weight behind it.	Mit dem Gewicht dahinter hatte ich nicht gerechnet.
We're still working on storage requirements for this effort.	Wir arbeiten noch an den Speicheranforderungen für diese Bemühungen.
Free from diseases	Frei von Erkrankungen bzw.
I saw him move a split second too late.	Ich sah, wie er sich einen Sekundenbruchteil zu spät bewegte.
seen, done.	Gesehen, das getan.
Then she stopped and ran back the way she had come.	Dann blieb sie stehen und rannte den Weg zurück, den sie gekommen war.
She used to read a lot.	Früher hat sie viel gelesen.
Got caught in the middle.	Wurde in der Mitte erwischt.
I would sit on the back step of her house.	Ich würde auf der hinteren Stufe ihres Hauses sitzen.
The other man wouldn't mind.	Der andere Mann hätte nichts dagegen.
I feel very hurt.	Ich fühle mich sehr verletzt.
She had denied it until he told her exactly what he had seen.	Sie hatte es abgestritten, bis er ihr genau erzählt hatte, was er gesehen hatte.
You can instead have some control over what price you set.	Sie können stattdessen eine gewisse Kontrolle darüber haben, welchen Preis Sie festlegen.
My father came more than everyone else.	Mein Vater kam mehr als alle anderen.
But we were determined to at least try.	Aber wir waren entschlossen, es zumindest zu versuchen.
I might cry myself to death.	Vielleicht weine ich mich zu Tode.
There had been another.	Es hatte noch einen gegeben.
If you like this post, share it with your friends.	Wenn dir dieser Beitrag gefällt, teile ihn mit deinen Freunden.
You must fight fire with fire.	Sie müssen Feuer mit Feuer bekämpfen.
The origin of these cells is unclear.	Die Herkunft dieser Zellen ist unklar.
Some connection has formed.	Irgendeine Verbindung hat sich gebildet.
A woman like no one will ever read you.	Eine Frau wie niemand wird dich jemals lesen.
However, there are challenges with this design.	Es gibt jedoch Herausforderungen bei diesem Design.
She was the world to me, girl.	Sie war die Welt für mich, Mädchen.
More information can be found here.	Weitere Informationen finden Sie hier.
You should set them up for success.	Sie sollten sie für den Erfolg einrichten.
You have a lot on your mind.	Du hast viel um die Ohren.
This has become my business.	Das ist mein Geschäft geworden.
This dog is so good.	Dieser Hund ist so gut.
I am real.	Ich bin echt.
You can see it here.	Sie können es hier sehen.
Last but not least, you make each other happy for this train ride.	Nicht zuletzt macht ihr euch gegenseitig eine Freude für diese Zugfahrt.
I'll let you take him	Ich lasse dich ihn nehmen.
It is unclear who fired first.	Wer zuerst geschossen hat, ist unklar.
You try on a body size.	Sie probieren eine Körpergröße an.
He can help me reach her if he wants.	Er kann mir helfen, sie zu erreichen, wenn er will.
Actually we almost had two.	Eigentlich hatten wir fast zwei.
No, not like him.	Nein, nicht wie er.
But good luck sleeping.	Aber viel Glück beim Schlafen.
Read again and understand.	Nochmals lesen und verstehen.
It is accepted.	Es wird akzeptiert.
I know the result.	Ich kenne das Ergebnis.
We must take care of ourselves and our families.	Wir müssen für uns und unsere Familien sorgen.
At some point we have to choose to trust.	Irgendwann müssen wir uns entscheiden zu vertrauen.
There is one more thing.	Es gibt noch eine Sache.
What would that mean.	Was würde das bedeuten.
I've been back for two months.	Ich bin seit zwei Monaten zurück.
I took a lot of pictures.	Ich habe viele Fotos gemacht.
Today there is more respect.	Heute gibt es mehr Respekt.
In my opinion this is a mistake.	Meiner Meinung nach ist dies ein Fehler.
The temperature remains constant throughout the year between.	Die Temperatur bleibt das ganze Jahr über konstant zwischen.
On the first screen.	Auf dem ersten Bildschirm.
That made me nervous.	Das machte mich nervös.
He didn't go down anymore.	Er ging nicht mehr unter.
Change your name if you must.	Ändere deinen Namen, wenn es sein muss.
On one level yes.	Auf einer Ebene schon.
It is for your own safety.	Es dient Ihrer eigenen Sicherheit.
The stuff is too much or something.	Das Zeug ist zu viel oder so.
Sometimes you need something to stay.	Um zu bleiben, braucht man manchmal etwas.
It's the command center.	Es ist die Kommandozentrale.
Because you can't do it anywhere else.	Weil du es nirgendwo anders machen kannst.
No turning back now.	Jetzt kein Zurück mehr.
They are marginalized and actually repelled.	Sie werden an den Rand gedrängt und tatsächlich abgestoßen.
It works really well and even looks interesting.	Es funktioniert wirklich gut und sieht sogar interessant aus.
The file is just too big.	Die Datei ist einfach zu groß.
It must be contact now.	Es muss jetzt Kontakt sein.
It's a bit dangerous.	Es ist ein bisschen gefährlich.
Pepper, you have to see me.	Pepper, du musst mich aufsuchen.
The woman couldn't fight them off.	Die Frau konnte sie nicht abwehren.
He didn't take the day off.	Er hat sich den Tag nicht frei genommen.
Can someone explain.	Kann das jemand erklären.
She didn't answer the phone.	Sie ging nicht ans Telefon.
I want the good and the bad.	Ich will das Gute und das Böse.
Then there was the team spirit.	Dann war da noch der Teamgedanke.
I like to read.	Ich mag es zu lesen.
It can sometimes be difficult to identify the symptoms.	Es kann manchmal schwierig werden, die Symptome zu identifizieren.
She couldn't help it.	Sie konnte nicht anders.
Men should travel.	Männer sollten reisen.
They use their influence to support other women and girls.	Sie nutzen ihren Einfluss, um andere Frauen und Mädchen zu unterstützen.
I added these two myself.	Ich habe diese beiden selbst hinzugefügt.
And it was his knife that did it.	Und es war sein Messer, das es tat.
That will be good news.	Das wird eine gute Nachricht sein.
She had been scared tonight.	Sie hatte heute Nacht Angst gehabt.
But we reality.	Aber wir Realität.
I believe that myself.	Ich glaube das selbst.
I guess most people know that little story by now.	Ich schätze, die meisten Leute kennen diese kleine Geschichte inzwischen.
Let's find out what happened.	Lassen Sie uns herausfinden, was passiert ist.
Stay at home.	Bleib zuhause.
This chest is just a taste of what you will receive.	Diese Truhe ist nur ein Vorgeschmack auf das, was Sie erhalten werden.
His mother was like that, except when it came to his father.	Seine Mutter war so, außer wenn es um seinen Vater ging.
bring comfort.	Trost bringen.
I began to worry about my relationship with him.	Ich begann mir Sorgen um meine Beziehung zu ihm zu machen.
We raised money just as we needed it.	Wir sammelten Geld, genau wie wir es brauchten.
So he can get the information he wants.	So kann er die gewünschten Informationen erhalten.
Maybe it will do some good.	Vielleicht bringt es etwas Gutes.
Obviously this won't work.	Offensichtlich wird dies nicht funktionieren.
Excellent team spirit.	Hervorragender Teamgeist.
Bear with me a little longer.	Halten Sie mich noch etwas länger aus.
He's one of the older boys helping me.	Er ist einer der älteren Jungen, der mir hilft.
I do not know anything.	Ich weiß nichts.
Find out.	Finde es heraus.
This can be explained as follows.	Dies kann wie folgt erklärt werden.
We encourage you to make your own.	Wir empfehlen Ihnen, Ihre eigenen zu machen.
because you were there	Weil du da warst.
This was done so we could reduce our impact on the environment.	Dies geschah, damit wir unsere Auswirkungen auf die Umwelt reduzieren konnten.
But it's not safe to be near the water now.	Aber es ist jetzt nicht sicher, in der Nähe des Wassers zu sein.
This year they have one.	Dieses Jahr haben sie einen.
I didn't take any pictures of it because there is nothing to see.	Ich habe keine Bilder davon gemacht, weil es nichts zu sehen gibt.
Just do your research and make sure it worked.	Recherchieren Sie einfach und stellen Sie sicher, dass es funktioniert hat.
I give you my promise	Ich gebe dir mein Versprechen.
The ones who shattered dreams.	Diejenigen, die Träume zerstört haben.
She cannot complete them by staying here.	Sie kann sie nicht vervollständigen, indem sie hier bleibt.
That must be a new word.	Das muss ein neues Wort sein.
Of course they had me at the mention of the blog.	Natürlich hatten sie mich bei der Erwähnung des Blogs.
My first loss.	Meine erste Niederlage.
The voice must match what they are talking about.	Die Stimme muss dem entsprechen, worüber sie sprechen.
It remains as white space.	Es bleibt als weißer Raum.
He actually did.	Er tat es tatsächlich.
So let me read it.	Also, lass es mich lesen.
Once you're ready to try, do it.	Sobald Sie bereit sind, es zu versuchen, tun Sie es.
The goal was simple.	Das Ziel war einfach.
let me say that	Lassen Sie mich das sagen.
The experiments were repeated at least three times with similar results.	Die Experimente wurden mindestens dreimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
It is absolute.	Es ist absolut.
But we got through it.	Aber wir haben es überstanden.
He looked at her and quickly turned away.	Er sah sie an und wandte sich schnell ab.
Older women are attracted to younger men these days.	Ältere Frauen stehen heutzutage auf jüngere Männer.
The whole thing had been a dream.	Das Ganze war ein Traum gewesen.
A responsibility rested on our shoulders.	Eine Verantwortung lag auf unseren Schultern.
I would go on.	Ich würde weitermachen.
I looked down at myself.	Ich sah an mir herunter.
Stop it there.	Stoppen Sie es dort.
In any case, we're not at that stage yet.	In diesem Stadium sind wir jedenfalls noch nicht.
Never worried.	Niemals besorgt.
Maybe that's part of it.	Vielleicht gehört das dazu.
All she could hear was the river.	Sie konnte nur den Fluss hören.
In the name of performance.	Im Namen der Leistung.
I'm just worried she might find the food a little too much for her.	Ich mache mir nur Sorgen, dass sie das Essen ein bisschen zu viel für sie findet.
We clear the buildings one by one and work our way back.	Wir räumen die Gebäude eins nach dem anderen und arbeiten uns zurück.
Nice and cool inside with the new central air.	Schön kühl im Inneren mit der neuen zentralen Luft.
Everyone sees that.	Jeder sieht das.
That is exactly the case now.	Genau das ist jetzt der Fall.
You can't do better.	Du kannst es nicht besser machen.
He took a deep breath and held it.	Er holte tief Luft und hielt sie an.
She didn't know when that would be.	Wann das sein würde, wusste sie nicht.
Of course they are not finished yet.	Natürlich sind sie jetzt noch nicht fertig.
Nobody knows him.	Niemand kennt ihn.
A voice in its natural state.	Eine Stimme in ihrem natürlichen Zustand.
This language is important.	Diese Sprache ist wichtig.
She hardly ever spoke to me.	Sie hat kaum je mit mir gesprochen.
They disappeared in no time.	Sie verschwanden in kürzester Zeit.
This could slow down your app significantly.	Dies könnte Ihre App erheblich verlangsamen.
Someone inside, very close.	Jemand im Inneren, ganz in der Nähe.
We can talk here.	Wir können hier reden.
It had moved again.	Es hatte sich wieder bewegt.
I don't know what the term means other than it's me.	Ich weiß nicht, was der Begriff bedeutet, außer dass ich es bin.
The weather was very hot.	Das Wetter war sehr heiß.
He stayed where he was.	Er blieb, wo er war.
It's just as good.	Es ist genauso gut.
He decided to give them more reason to stay down.	Er beschloss, ihnen mehr Grund zu geben, unten zu bleiben.
I am so sorry for your pain.	Dein Schmerz tut mir so leid.
Then they started.	Dann fingen sie an.
Getting in would be the hard part.	Das Einsteigen wäre der schwierige Teil.
He hit the water unharmed and disappeared.	Er schlug unverletzt im Wasser auf und verschwand.
One who doesn't.	Einer, der das nicht tut.
You were just waiting.	Sie haben nur gewartet.
The plan of this church.	Der Plan dieser Kirche.
I have a top sound system.	Ich habe ein Top-Soundsystem.
I'm not used to people.	Ich bin nicht an Menschen gewöhnt.
But I'm sure it's very simple.	Ich bin mir aber sicher, dass es sehr einfach ist.
Still, she couldn't let go.	Trotzdem konnte sie nicht loslassen.
You might even be right.	Vielleicht hast du sogar recht.
There was a reason we were together.	Es gab einen Grund, warum wir zusammen waren.
Have fun.	Viel Spaß.
That can happen pretty quickly.	Das kann ziemlich schnell passieren.
It's an easy but interesting read.	Es ist eine leichte, aber interessante Lektüre.
It would make him sad.	Es würde ihn traurig machen.
Everything he needed to grow.	Alles, was er brauchte, um zu wachsen.
But for now we'll do that for you.	Aber im Moment erledigen wir das für Sie.
Or wait.	Oder Moment.
Be careful or you'll find yourself in hot water.	Seien Sie vorsichtig oder Sie finden sich in heißem Wasser wieder.
She was what she did.	Das war sie, was sie tat.
In fact, we can't even guess where they are.	Tatsächlich können wir nicht einmal erraten, wo sie sind.
Also, it's bound to get complicated.	Außerdem wird es bestimmt kompliziert.
They are the only perfect form of art.	Sie sind die einzig vollkommene Form der Kunst.
She had thought she was finished.	Sie hatte gedacht, sie sei erledigt.
The groups can be mixed year after year.	Die Gruppen können Jahr für Jahr gemischt werden.
I didn't want her to see the car to the end.	Ich wollte nicht, dass sie das Auto bis zum Ende sieht.
No detailed information here either.	Auch hier keine Detailinformationen.
We will therefore not go into that.	Wir werden daher darauf nicht eingehen.
The course was made for him.	Der Kurs wurde für ihn gemacht.
We must support them.	Wir müssen sie unterstützen.
I'm sure it hasn't been an easy journey over the years.	Ich bin sicher, es war kein leichter Weg über die Jahre.
Something like that happens here.	So etwas passiert hier.
This was a more established group.	Dies war eine etabliertere Gruppe.
Maybe something else.	Vielleicht etwas anderes.
So she came back to her room.	Also kam sie zurück in ihr Zimmer.
But most of them can't stop in the end.	Aber die meisten von ihnen können am Ende nicht aufhören.
It's a very rare condition, but it can happen.	Es ist eine sehr seltene Erkrankung, aber es kann passieren.
Here we just give a result.	Hier geben wir einfach ein Ergebnis an.
And here he is, man.	Und hier ist er, Mann.
That was exactly right for her reasoning.	Das war genau richtig für ihre Argumentation.
And that is just the beginning.	Und das ist erst der Anfang.
But we must go back over what has gone before.	Aber wir müssen über das zurückgehen, was vorher gegangen ist.
That's what we learned this morning.	So haben wir es heute morgen gelernt.
However, it ended up falling apart.	Allerdings brach es am Ende auseinander.
It was later than she expected.	Es war später, als sie erwartet hatte.
For your health.	Für deine Gesundheit.
He wondered what that meant exactly.	Er fragte sich, was das genau bedeutete.
A woman just died.	Eine Frau starb einfach.
I had read that you should never turn your back on a bear.	Ich hatte gelesen, dass man einem Bären niemals den Rücken kehren sollte.
I have no problem with that.	Ich habe kein Problem damit.
I would take care of that.	Dafür würde ich sorgen.
This should be the task of this section.	Dies soll die Aufgabe dieses Abschnitts sein.
military officer.	Militäroffizier.
But his parents have an even bigger concern.	Aber seine Eltern haben eine noch größere Sorge.
Listen to his story!.	Hören Sie sich seine Geschichte an!.
A long walk from one end to the other.	Ein langer Spaziergang von einem Ende zum anderen.
She had lost blood.	Sie hatte Blut verloren.
We included them.	Wir haben sie eingebunden.
They knew where we would be and what to do.	Sie wussten, wo wir sein würden und was zu tun war.
I was even angry with you, with your judgment of human nature.	Ich war sogar wütend auf Sie, auf Ihr Urteil über die menschliche Natur.
We have high demand and long lead time.	Wir haben eine hohe Nachfrage und eine lange Vorlaufzeit.
Email me if you have any questions.	Schreiben Sie mir eine E-Mail, wenn Sie Fragen haben.
I didn't open the window.	Ich habe das Fenster nicht geöffnet.
I hope to write more.	Ich hoffe, mehr zu schreiben.
Didn't tell him anything.	Sagte ihm nichts.
I didn't learn any of them the easy way.	Ich habe keinen von ihnen auf die leichte Art gelernt.
I had to stand my ground and not let anything affect me.	Ich musste standhaft bleiben und mich von nichts beeinflussen lassen.
He looked at his watch and accepted.	Er sah auf seine Uhr und akzeptierte.
Seeing no other option, she did as he told her.	Da sie keine andere Möglichkeit sah, tat sie, was er ihr sagte.
I looked at a few options.	Ich habe mir ein paar Optionen angesehen.
However, this was not the approach chosen here.	Dies war aber nicht der hier gewählte Ansatz.
Bring your silent friend with you after dark tonight.	Bring deinen stillen Freund heute Nacht nach Einbruch der Dunkelheit mit.
Oh yes, it had meaning to me, but.	Oh ja, es hatte eine Bedeutung für mich, aber.
And so she leaves the house anyway.	Und so verlässt sie das Haus trotzdem.
Someone who is professional and reasonable will have no problem with this.	Jemand, der professionell und vernünftig ist, wird damit keine Probleme haben.
You need help.	Ihnen muss geholfen werden.
Lots of new useful features.	Viele neue nützliche Funktionen.
They believe that the body they exist in is what they are.	Sie glauben, dass der Körper, in dem sie existieren, das ist, was sie sind.
Definitely a girl.	Eindeutig ein Mädchen.
There's a little more to it than that.	Es gehört noch ein bisschen mehr dazu.
And I want to know what you build it on.	Und ich will wissen, worauf du es aufbaust.
I'm fed up with the problems with it.	Ich habe die Probleme damit satt.
This is your case.	Dies ist Ihr Fall.
The days were very similar.	Die Tage waren einander sehr ähnlich.
It's really easy to do.	Es ist wirklich einfach zu tun.
Save hide report.	Ausblenden-Bericht speichern.
As for the rest, we can do whatever we want.	Was den Rest betrifft, können wir tun, was wir wollen.
And did a lot of damage as well.	Und hat obendrein viel Schaden angerichtet.
The same applies to video games.	Dasselbe gilt für Videospiele.
Without going crazy with medical details.	Ohne sich mit medizinischen Details verrückt zu machen.
He passed away some years ago.	Er ist vor einigen Jahren verstorben.
You spent so much money on it.	Sie haben so viel Geld dafür ausgegeben.
It's usually a way of doing good.	Es ist normalerweise ein Weg, Gutes zu tun.
But it's possible.	Aber es ist möglich.
So everyone won.	Daher haben alle gewonnen.
It's not a great film, not even a very interesting one.	Es ist kein großartiger Film, nicht einmal ein sehr interessanter.
The word can mean so many things.	Das Wort kann so vieles bedeuten.
And that's what we're going to do today.	Und das werden wir heute tun.
I prepared the article, and then.	Ich habe den Artikel vorbereitet, und dann.
Our study results are consistent with previous reports.	Unsere Studienergebnisse stimmen mit denen früherer Berichte überein.
She didn't know.	Sie wusste nicht.
i can still hear you	Ich kann dich noch hören.
It's still going strong.	Es geht immer noch stark voran.
You have to keep going.	Sie müssen weitermachen.
We don't have the dollars right now, man.	Wir haben die Dollars gerade nicht, Mann.
I need to buy a pair before the next class.	Ich muss mir vor dem nächsten Kurs ein Paar kaufen.
He wanted to get stronger.	Er wollte stärker werden.
Begins.	Fängt an.
You have to take on the web.	Sie müssen es mit dem Web aufnehmen.
The man did not appear to be seriously injured.	Der Mann schien nicht schwer verletzt zu sein.
Instead, he had to be here.	Stattdessen musste er hier sein.
Which is pretty much everywhere.	Was so ziemlich überall ist.
Let me put it this way.	Lassen Sie es mich so sagen.
Okay, maybe that wouldn't be too hard.	Okay, vielleicht wäre das nicht zu schwer.
But we will see.	Aber wir werden sehen.
He was under pressure.	Er stand unter Druck.
And yet they expect us to come to class on time.	Und trotzdem erwarten sie, dass wir pünktlich zum Unterricht kommen.
Others say he never showed.	Andere sagen, er habe nie gezeigt.
Go ahead.	Geh vor.
He'd helped her eat, helped her with her research.	Er hatte ihr beim Essen geholfen, ihr bei ihren Nachforschungen geholfen.
Take the trip, come home, don't tell a soul.	Machen Sie die Reise, kommen Sie nach Hause, erzählen Sie es keiner Menschenseele.
Actually it can be wrong.	Kann eigentlich falsch sein.
Might be worth trying if you sign up.	Vielleicht einen Versuch wert, wenn Sie sich anmelden.
The plane is black in front of you.	Die Ebene ist schwarz vor ihnen.
At least one year.	Mindestens ein Jahr.
But the old man didn't move.	Aber der alte Mann rührte sich nicht.
You didn't have to text me twice.	Du musstest mir die Nachricht nicht zweimal schicken.
These are the hot buttons.	Das sind die heißen Knöpfe.
Very beautiful.	Wunderschön.
I ask questions about where the female came from for each species.	Ich stelle Fragen darüber, woher das Weibchen für jede Art stammt.
In fact it is a very bad hotel.	In der Tat ist es ein sehr schlechtes Hotel.
Someone sent me an email.	Jemand hat mir eine E-Mail geschickt.
However, the details are very unclear.	Die Details sind jedoch sehr unklar.
Arrested twice in one day.	Zweimal an einem Tag verhaftet.
The term is three years.	Die Laufzeit beträgt drei Jahre.
I didn't know he had it all.	Ich wusste nicht, dass er es in sich hat.
It's not just about being a good person.	Es geht nicht nur darum, ein guter Mensch zu sein.
There's the guy.	Da ist der Typ.
You will mingle with the locals and see their daily routine.	Sie werden sich unter die Einheimischen mischen und ihren Tagesablauf sehen.
These lines gave the street its name.	Diese Linien gaben der Straße ihren Namen.
It doesn't get up.	Es steht nicht auf.
As he walked to his car and drove home.	Als er zu seinem Auto ging und nach Hause fuhr.
Each table space contains a set of space allocation pages.	Jeder Tabellenbereich enthält eine Reihe von Bereichszuordnungsseiten.
The clam thing is fresh.	Das Muschelding ist frisch.
This happened three times.	Dies geschah dreimal.
She could hear it in her ears.	Sie konnte es in ihren Ohren hören.
Despite these issues, he had an incredible relationship with the camera.	Trotz dieser Probleme hatte er eine unglaubliche Beziehung zur Kamera.
He never asked again.	Er hatte nie wieder gefragt.
I'm sure you have many other questions.	Ich bin sicher, dass Sie noch viele andere Fragen haben.
How much work would that be.	Wie viel Arbeit wäre das.
You are their leader.	Du bist ihr Anführer.
We can tell your story.	Wir können Ihre Geschichte erzählen.
I don't know if much has really changed.	Ich weiß nicht, ob sich wirklich viel geändert hat.
I need him to tell me that everything will be fine.	Ich brauche ihn, um mir zu sagen, dass alles in Ordnung sein wird.
I didn't say anything in secret.	Ich habe nichts im Geheimen gesagt.
My mother seemed to understand.	Meine Mutter schien zu verstehen.
Come closer.	Näher kommen.
So many people want to know what you know now.	So viele Leute wollen wissen, was Sie jetzt wissen.
He has a strange clearance.	Er hat eine seltsame Freigabe.
See text for details.	Näheres siehe Text.
It has no father.	Es hat keinen Vater.
But that's not enough.	Aber das ist nicht genug.
They were eventually forced out of office.	Sie wurden schließlich aus dem Amt gedrängt.
They double their price performance every few months.	Sie verdoppeln alle paar Monate ihre Preisleistung.
And he looks at her.	Und er sieht sie an.
Not really the right word for what happened, he thought.	Nicht wirklich das richtige Wort für das, was passierte, dachte er.
If he could be here with you, you know he would.	Wenn er hier bei dir sein könnte, weißt du, dass er es tun würde.
He fell to the right.	Er fiel nach rechts.
Data collection, data analysis, data application and feedback.	Datenerhebung, Datenanalyse, Datenanwendung und Feedback.
Well, she must wish her family for herself at this hour.	Nun, sie muss ihre Familie zu dieser Stunde für sich selbst wünschen.
After that actually the series.	Danach hat eigentlich die Serie.
I can't, you know.	Ich kann das nicht, wissen Sie.
Let me tell you something you might not know.	Lassen Sie mich Ihnen etwas sagen, was Sie vielleicht nicht wissen.
They are a routine, normal part of any team's job.	Sie sind ein routinemäßiger, normaler Bestandteil der Arbeit eines jeden Teams.
The character is usually followed by one or more letters.	Dem Zeichen folgen normalerweise ein oder mehrere Buchstaben.
You were my family.	Sie waren meine Familie.
The other topic is management and management trust.	Das andere Thema ist Management und Management Trust.
This one looked different than the others.	Dieser sah anders aus als die anderen.
Women hit men and women hit other women.	Frauen schlagen Männer und Frauen schlagen andere Frauen.
Apparently they went to court.	Sie gingen offenbar vor Gericht.
Not here.	Nicht so hier.
But we can do better.	Aber wir können es besser machen.
Because that's what parents do.	Denn das tun Eltern.
It was a good experience.	Es war eine gute Erfahrung.
At least that's what we told ourselves.	Das haben wir uns zumindest gesagt.
But what and for what purpose, he had no idea.	Aber was und zu welchem ​​Zweck, er hatte keine Ahnung.
They are made because someone needs to make some money.	Sie werden gemacht, weil jemand etwas Geld verdienen muss.
They won't hurt you.	Sie werden dir nicht weh tun.
I had never seen such an animal.	So ein Tier hatte ich noch nie gesehen.
In fact, she took very good care of her.	Hat sich sogar sehr gut um sie gekümmert.
You had to try to find something cool in the real world.	Du musstest versuchen, etwas Cooles in der realen Welt zu finden.
It worked quite well, but was difficult to explain.	Es hat ganz gut funktioniert, war aber schwer zu erklären.
The two then have lunch together.	Anschließend essen die beiden gemeinsam zu Mittag.
He had experienced this over the years.	Im Laufe der Jahre hatte er dies erfahren.
If you really don't want to.	Wenn du wirklich nicht willst.
It's a good knife, great for the price.	Es ist ein gutes Messer, super für den Preis.
Most of my people want to avoid war.	Die meisten meiner Leute wollen den Krieg vermeiden.
More stuff like that.	Mehr solche Sachen.
There are still ten.	Da sind immer noch zehn.
One month, don't forget.	Einen Monat, nicht vergessen.
The first in the list as you can see here.	Der erste in der Liste, wie Sie hier sehen.
Maybe a project wasn't finished on time.	Vielleicht wurde ein Projekt nicht rechtzeitig fertig.
By the way, let me ask you.	Übrigens, lassen Sie mich Sie fragen.
She wondered what was the best thing to say to him.	Sie fragte sich, was sie ihm am besten sagen sollte.
Only parties or those who represent them can appeal.	Nur Parteien oder diejenigen, die sie vertreten, können Berufung einlegen.
You set a record today.	Du hast heute einen Rekord aufgestellt.
Of course his money was gone.	Natürlich war sein Geld weg.
A girl maybe.	Ein Mädchen vielleicht.
I think we might like to try it together.	Ich denke, wir könnten es gerne zusammen versuchen.
In another moment it was very close.	In einem anderen Moment war es ganz nah.
Because it wasn't fire, he later realized.	Weil es kein Feuer war, war ihm später klar geworden.
So it was a day to get things done.	Es war also ein Tag, um Dinge zu erledigen.
I told her she didn't need it.	Ich habe ihr gesagt, dass sie das nicht braucht.
Later we would have a lot of sex.	Später würden wir viel Sex haben.
The way to the hospital could be too much for her.	Der Weg ins Krankenhaus könnte ihr zu viel werden.
That doesn't mean those thoughts were fixed or consistent.	Das heißt nicht, dass diese Gedanken fixiert oder konsistent waren.
We couldn't reach the stars like that.	So konnten wir die Sterne nicht erreichen.
She was a student here.	Sie war hier Studentin.
You just make yourself comfortable and don't worry about a thing.	Sie machen es sich einfach bequem und kümmern sich um nichts.
He took his clothes and got dressed.	Er nahm seine Kleider und zog sich an.
He was a threat.	Er war eine Bedrohung.
It's absolutely amazing.	Es ist absolut unglaublich.
We chose the latter.	Wir haben uns für Letzteres entschieden.
You can take the steps you like.	Sie können die Schritte unternehmen, die Ihnen gefallen.
Know that your waiting has a purpose.	Wisse, dass dein Warten einen Sinn hat.
Our clinical experience tells us that it could be so.	Unsere klinische Erfahrung sagt uns, dass es so sein könnte.
The problem has been solved.	Das Problem wurde behoben.
He is not without faith.	Er ist nicht ohne Vertrauen.
Like, way too long.	Wie, viel zu lange.
Then it was two.	Dann waren es zwei.
I've been planning to do it for a while.	Ich habe vor, es seit einiger Zeit zu tun.
Go back and see for yourself.	Geh zurück und sieh selbst.
There are these.	Es gibt diese.
This is total conjecture.	Dies ist eine totale Vermutung.
Here is an example using your own data and the expression above.	Hier ist ein Beispiel mit Ihren eigenen Daten und dem obigen Ausdruck.
Then she walked away down the hall.	Dann entfernte sie sich den Flur hinunter.
It depends on which direction they will go.	Es hängt davon ab, in welche Richtung sie gehen werden.
That definitely means something.	Das hat definitiv etwas zu bedeuten.
When we were little, it was made to believe.	Als wir klein waren, hieß es glauben machen.
Everything had stopped and now they had to go on without him.	Alles hatte aufgehört, und jetzt mussten sie ohne ihn weitermachen.
Over the years we have helped numerous of our clients to be successful.	Im Laufe der Jahre haben wir zahlreichen unserer Kunden zum Erfolg verholfen.
No, you are both wrong.	Nein, ihr irrt beide.
However, the collection is beautiful and interesting.	Die Sammlung ist jedoch schön und interessant.
This is until there is another, more ideal solution.	Dies ist, bis es eine andere, idealere Lösung gibt.
There was nothing for me to eat anyway.	Es war sowieso nichts für mich zu essen.
Community and communication are not possible without a certain level of trust.	Gemeinschaft und Kommunikation sind ohne ein gewisses Maß an Vertrauen nicht möglich.
Came like this.	Kam so.
It's harder than it looks.	Es ist schwieriger, als es aussieht.
In a moment it was gone, as was the vision.	Im Nu war es verschwunden, ebenso wie die Vision.
You connected to me, not the other way around.	Sie haben sich mit mir verbunden, nicht umgekehrt.
You need to use some form control.	Sie müssen eine Art Formularsteuerelement verwenden.
You're gonna have a really good time.	Du wirst eine wirklich gute Zeit haben.
For the people.	Für die Leute.
you live forever	Du lebst für immer.
Nobody knows your name.	Niemand kennt Ihren Namen.
I couldn't play with him unless we were seated.	Ich konnte nicht mit ihm spielen, wenn wir nicht saßen.
However, it is not called a work of art for nothing.	Es wird jedoch nicht umsonst Kunstwerk genannt.
I still see him in my dreams.	Ich sehe ihn immer noch in meinen Träumen.
I have noticed them often.	Ich habe sie oft bemerkt.
Some ran away trying to understand what had happened to them.	Einige liefen davon und versuchten zu verstehen, was mit ihnen passiert war.
I got up and went to the door.	Ich stand auf und ging zur Tür.
But it's not very solid.	Aber es ist nicht sehr solide.
i know you lie to me	Ich weiß, dass du mich anlügst.
She hadn't thought of that.	Daran hatte sie nicht gedacht.
Nobody spoke to any of them.	Niemand sprach mit einem von ihnen.
They had served her well, but she would leave them soon.	Sie hatten ihr gute Dienste geleistet, aber sie würde sie bald verlassen.
He spoke as one in authority.	Er sprach als einer, der Autorität hat.
Without her, her natural eye color was red.	Ohne sie war ihre natürliche Augenfarbe rot.
But things have to change.	Aber die Dinge müssen sich ändern.
Most likely not.	Höchst wahrscheinlich nicht.
We know the way home.	Wir kennen den Weg nach Hause.
you are not a mistake	Du bist kein Fehler.
All heads shook.	Alle Köpfe schüttelten.
I never go to the third place.	Ich gehe nie zum dritten Ort.
But that's exactly what he needed.	Aber genau das brauchte er.
If it goes on like this, they're in the thick of it.	Wenn es so weitergeht, sind sie mittendrin.
Little is known about the conversation.	Über das Gespräch ist wenig bekannt.
Use as a basis for a project at your own risk.	Verwendung als Basis für ein Projekt auf eigene Gefahr.
Such a simple thing.	So eine einfache Sache.
When nobody else is watching.	Wenn sonst niemand zuschaut.
Luckily they kept you underwater most of the time.	Glücklicherweise haben sie dich die meiste Zeit unter Wasser gehalten.
Small, cute faces, big eyes.	Kleine, süße Gesichter, große Augen.
A few years ago the list was very short.	Noch vor wenigen Jahren war die Liste sehr kurz.
But he had to go back, he had no choice anyway.	Aber er musste zurück, hatte sowieso keine Wahl.
Believe me, that's not nothing.	Glaub mir, das ist nicht nichts.
These people were not taken seriously.	Diese Leute wurden nicht ernst genommen.
Bringing children into the world is a gift.	Kinder auf die Welt zu bringen ist ein Geschenk.
I couldn't ask anyone for help.	Ich konnte niemanden um Hilfe bitten.
But we know it's not true.	Aber wir wissen, dass es nicht stimmt.
It turns out that the overall impact of these parameters is small.	Es zeigt sich, dass die Auswirkungen dieser Parameter insgesamt gering sind.
Just took advantage of the opportunity that presented itself.	Lediglich die sich bietende Gelegenheit genutzt.
These feelings, these emotions make you strong.	Diese Gefühle, diese Emotionen machen dich stark.
She said they are not my people.	Sie sagte, sie sind nicht mein Volk.
There is no soul where there is no body.	Es gibt keine Seele, wo kein Körper ist.
I did the whole battle thing, went through that phase.	Ich habe das ganze Battle-Ding gemacht, bin durch diese Phase gegangen.
The room was dark now.	Das Zimmer war jetzt dunkel.
If you want to come in and talk about it.	Wenn Sie hereinkommen und darüber reden möchten.
She would touch him again soon.	Sie würde ihn schon bald wieder berühren.
Everything said about the first is true.	Alles, was über den ersten gesagt wurde, trifft zu.
Well, he wanted to keep playing.	Nun, er wollte weiterspielen.
This is a very nice development for us.	Das ist für uns eine sehr schöne Entwicklung.
That takes a lot of speed.	Das braucht viel Tempo.
That's where he does the most damage.	Dort richtet er den größten Schaden an.
I'm so excited to try this.	Ich bin so aufgeregt, das zu versuchen.
He thought of her.	Er dachte an sie.
You listen to the parents.	Sie hören den Eltern zu.
You couldn't speak your language outside your home.	Sie konnten Ihre Sprache außerhalb Ihres Hauses nicht sprechen.
I wasn't very clear.	Das war mir nicht ganz klar.
For old friends.	Für alte Freunde.
So that they can live.	Damit sie leben können.
Easy to play, difficult to master.	Einfach zu spielen, schwer zu meistern.
Dirty white and stone.	Schmutziges Weiß und Stein.
He keeps it up to no end.	Er hält es ohne Ende durch.
The third project concerns cancer.	Das dritte Projekt betrifft Krebs.
It's great if you can write the solution.	Ist toll, wenn du die Lösung schreiben kannst.
That's one of my ideas.	Das ist eine meiner Ideen.
What a film, what moves.	Was für ein Film, was bewegt.
Nowadays it usually takes about two hours.	Heutzutage dauert es in der Regel etwa zwei Stunden.
Both are similar and yet very different.	Beide sind ähnlich und doch sehr unterschiedlich.
I'm totally stupid	Ich bin total dumm.
Get it out of your system.	Holen Sie es aus Ihrem System heraus.
The third time and it was life that came to the door.	Das dritte Mal, und es war Leben, das an die Tür kam.
He came through very clearly.	Er kam sehr klar durch.
I've never seen hair like that before.	Ich habe noch nie solche Haare gesehen.
We get to know our power to make a difference.	Wir lernen unsere Macht kennen, etwas zu bewegen.
My mother went out and worked.	Meine Mutter ging aus und arbeitete.
make my dream come true	Lass meinen Traum wahr werden.
I currently have six of these.	Ich habe derzeit sechs davon.
Inside the living history.	Innerhalb der lebendigen Geschichte.
We stick to the facts.	Wir halten uns an die Fakten.
He could have been anyone.	Er hätte jeder sein können.
This was no different in this case.	Das war in diesem Fall nicht anders.
In a bad season, they might run out of food, and they did.	In einer schlechten Jahreszeit ging ihnen vielleicht das Essen aus, und das taten sie auch.
It could be the same now.	Das könnte jetzt genauso sein.
This was a video recorded in a public place.	Dies war ein Video, das an einem öffentlichen Ort aufgenommen wurde.
He left and did it to his wife.	Er ist gegangen und hat es seiner Frau angetan.
Something about him made me like the guy.	Irgendetwas an ihm hat mich dazu gebracht, den Kerl zu mögen.
He just wanted to get the whole thing over with right away.	Er wollte die ganze Sache einfach sofort hinter sich bringen.
It was a real human head.	Es war ein echter menschlicher Kopf.
This will give you the difference.	Dadurch erhalten Sie den Unterschied.
Later he would wonder why he had moved so quickly.	Später würde er sich fragen, warum er sich so schnell bewegt hatte.
Extremely soft yet comfortable.	Extrem weich und dennoch bequem.
They wanted me to sign that.	Sie wollten, dass ich das unterschreibe.
Amazing on gas.	Erstaunlich auf Gas.
I believed it was the right thing.	Ich glaubte, dass es das Richtige war.
He might like that.	Das könnte ihm gefallen.
I have a list of.	Ich habe eine Liste von.
Anything was possible.	Alles war möglich.
This is not about an individual.	Hier geht es nicht um eine Einzelperson.
However, things are going well.	Es läuft jedoch gut.
In case someone found him in this condition.	Falls ihn jemand in diesem Zustand gefunden hat.
Two specific problems are considered.	Zwei spezifische Probleme werden betrachtet.
This clearly has to do with when people grew up.	Das hat eindeutig damit zu tun, wann die Menschen aufgewachsen sind.
The memory part isn't really the bad part.	Der Speicherteil ist nicht wirklich der schlechte Teil.
We've seen the funny sides of it.	Wir haben die lustigen Seiten davon gesehen.
He should have shot him when he had the chance.	Er hätte ihn erschießen sollen, als er die Chance dazu hatte.
They could be in a different part of town.	Sie könnten in einem anderen Teil der Stadt sein.
Or if it happened on impact.	Oder wenn es beim Aufprall passiert ist.
So expect to see a lot of different things.	Erwarten Sie also, viele verschiedene Dinge zu sehen.
The couple were happy and raised it as their own.	Das Paar war glücklich und zog es als ihr eigenes auf.
Boy was he right.	Junge, hatte er recht.
She also seemed nervous.	Sie wirkte auch nervös.
But he couldn't help it.	Aber er konnte nichts dagegen tun.
he shot me	Er hat mich erschossen.
So that was the first.	Das war also das erste.
When we are angry, we are aware that we are angry.	Wenn wir wütend sind, sind wir uns bewusst, dass wir wütend sind.
The couple soon began using drugs together.	Das Paar begann bald, gemeinsam Drogen zu nehmen.
The temperature had dropped.	Die Temperatur war gesunken.
It was soft and we were hard.	Es war weich und wir waren hart.
Not all did.	Nicht alle taten es.
It made my kids cry.	Es brachte meine Kinder zum Weinen.
In the city.	In der Stadt.
But you cannot solve the former without the latter.	Doch Sie können Ersteres nicht ohne Letzteres lösen.
Stay locked in your room.	Bleiben Sie in Ihrem Zimmer eingeschlossen.
It was a nice ride.	Es war eine schöne Fahrt.
The idea is to get a great book at a great price.	Die Idee ist, ein tolles Buch zu einem tollen Preis zu bekommen.
I think he should come with me.	Ich denke, er sollte mit mir kommen.
But you see, that's the way it is.	Aber sehen Sie, es ist so.
It was a really cool trip with great things being done.	Es war eine wirklich coole Reise, bei der tolle Sachen gemacht wurden.
This will be my first app for a client.	Dies wird meine erste App für einen Kunden sein.
I knew that was true.	Ich wusste, dass das stimmt.
I met him as a matter of course.	Ich begegnete ihm wie selbstverständlich.
I turned him down three times.	Ich habe ihn dreimal abgelehnt.
They said it was a beautiful life.	Sie sagten, es war ein schönes Leben.
I know that in there.	das kenne ich drin.
Stories are everywhere.	Geschichten sind überall.
I have a path problem.	Ich habe ein Pfadproblem.
The new contract must stand on its own.	Der neue Vertrag muss für sich stehen.
Now he wouldn't have enough.	Jetzt würde er nicht genug haben.
She became more nervous the closer she got to her father.	Sie wurde nervöser, je näher sie ihrem Vater kam.
She smiled without looking at me.	Sie lächelte, ohne mich anzusehen.
A right, we don't have much time around me.	A recht, wir haben nicht viel Zeit um mich herum.
I was surprised to see that.	Ich war überrascht, das zu sehen.
How awesome is that?.	Wie toll ist das?.
written computer code.	Computercode geschrieben.
I think that was kind of his point.	Ich denke, das war irgendwie sein Punkt.
Actual disclosure requires actual knowledge.	Tatsächliche Bekanntmachung setzt tatsächliches Wissen voraus.
Go ahead and laugh.	Gehen Sie voran und lachen Sie.
This was a different kind of challenge.	Dies war eine andere Art von Herausforderung.
May you live together for a thousand years.	Mögest du tausend Jahre zusammen leben.
From which you can choose.	Aus denen Sie wählen können.
It does this in many ways.	Es tut dies in vielerlei Hinsicht.
From at least three experiments.	Von mindestens drei Experimenten.
The truth shall speak.	Die Wahrheit soll sprechen.
Population growth is only a means to an end.	Das Bevölkerungswachstum ist nur ein Mittel zum Zweck.
From friends now.	Von Freunden jetzt.
He didn't have to account to anyone.	Er musste niemandem Rechenschaft ablegen.
But it can't be that easy.	Aber das kann nicht so einfach sein.
Serious complications did not occur.	Schwere Komplikationen traten nicht auf.
The floor was still too hot to sit on.	Der Boden war noch zu heiß zum Sitzen.
Well it will be done.	Nun, es wird getan.
It was the biggest mistake of his life.	Es war der größte Fehler seines Lebens.
I know he's wrong.	Ich weiß, dass er falsch liegt.
Books still in print were not a problem.	Noch im Druck befindliche Bücher waren kein Problem.
I would suggest two ways to deal with this.	Ich würde zwei Möglichkeiten vorschlagen, um damit umzugehen.
He had just felt something.	Er hatte gerade etwas gespürt.
I've thought about this man for a long time.	Ich habe lange über diesen Mann nachgedacht.
How would you change or improve it?	Wie würden Sie es ändern oder verbessern?
This was the app reported as the most valuable.	Dies war die App, die als die wertvollste gemeldet wurde.
She hated that smell.	Sie hasste diesen Geruch.
So some people from the community started their own projects.	So starteten einige Leute aus der Community ihre eigenen Projekte.
I've never been a leader, you know.	Ich war noch nie ein Anführer, wissen Sie.
I say who can come and who can go.	Ich sage, wer kommen und wer gehen kann.
God, those lips are beautiful.	Gott, diese Lippen sind wunderschön.
And three dogs.	Und drei Hunde.
The motion is carried by a vote.	Der Antrag wird durch eine Stimmenabstimmung getragen.
Her hot tears fell on my face.	Ihre heißen Tränen fielen auf mein Gesicht.
You knew them both.	Du kanntest sie beide.
I liked the idea but wasn't entirely sure.	Ich mochte die Idee, war mir aber nicht ganz sicher.
It's plain like the face on your nose.	Es ist schlicht wie das Gesicht auf deiner Nase.
They are a good choice for fall color.	Sie sind eine gute Wahl für die Herbstfarbe.
So far he has only met people who help him.	Bisher hat er nur Leute getroffen, die ihm helfen.
They just do it with body language.	Sie tun es einfach mit der Körpersprache.
I might as well have lied.	Ich hätte genauso gut lügen können.
I can see he's not in a good room.	Ich kann sehen, dass er nicht in einem guten Raum ist.
More kids, more people.	Mehr Kinder, mehr Menschen.
It was impossible to find.	Es war unmöglich zu finden.
Turn this on.	Schalten Sie dies ein.
The results will be beautiful.	Die Ergebnisse werden schön sein.
But the girls never got there.	Aber die Mädchen kamen dort nie an.
She knew he would never come back.	Sie wusste, dass er nie zurückkommen würde.
Technology can have negative sides in so many ways.	Technologie kann auf so viele Arten negative Seiten haben.
No, unfortunately that is not the case.	Nein, das ist leider nicht der Fall.
There was no independent media.	Es gab keine unabhängigen Medien.
I have to save this man.	Ich muss diesen Mann retten.
This was often done with the help of memory.	Dies geschah oft mit Hilfe des Gedächtnisses.
I know you don't understand why	Ich weiß, du verstehst nicht warum.
I still see these children almost every day.	Ich sehe diese Kinder immer noch fast jeden Tag.
And we're not leaving town.	Und wir verlassen die Stadt nicht.
He sat up.	Er setzte sich auf.
In the following we go into this procedure in detail.	Im Folgenden gehen wir auf dieses Verfahren im Detail ein.
I heard you're leaving tomorrow.	Ich habe gehört, dass Sie morgen abreisen.
I wish you would give me space.	Ich wünschte, du würdest mir Raum geben.
I asked what that was for.	Ich fragte wofür das sei.
We were just there.	Wir waren einfach da.
Go ahead and do something for what you want!.	Gehen Sie voran und tun Sie etwas für das, was Sie wollen!.
He becomes free.	Er wird frei.
I'll have her taken away.	Ich lasse sie wegbringen.
I let myself go with it.	Ich habe mich damit gehen lassen.
You go find machine.	Du gehst Maschine finden.
OK.	Okay.
But to your questions.	Aber zu deinen Fragen.
But they weren't much more either, except in numbers.	Aber sie waren auch nicht viel mehr, außer in Zahlen.
I don't think they are right for me.	Ich glaube nicht, dass sie die richtigen für mich sind.
Call us at this very moment.	Nennen Sie uns gleich in diesem Moment.
And just be yourself.	Und seien Sie einfach zu sich selbst.
At first glance, the whole procedure seems complicated.	Auf den ersten Blick erscheint die ganze Prozedur kompliziert.
But it was returned.	Aber es wurde zurückgegeben.
I went to the after.	Ich ging zu dem danach.
She slept.	Sie hat geschlafen.
I had to follow you all the way.	Ich musste dir den ganzen Weg folgen.
I thought you'd want to do this yourself.	Ich dachte, du würdest das selbst machen wollen.
Finally they came to a closed door.	Schließlich kamen sie an eine geschlossene Tür.
The same goes for the hair on your head.	Gleiches gilt für die Haare auf dem Kopf.
He didn't want to see anything anymore.	Er wollte nichts mehr sehen.
You are not too old.	Sie sind nicht zu alt.
We know red to be dangerous.	Wir kennen Rot als gefährlich.
I know the secret now.	Ich kenne das Geheimnis jetzt.
He allowed himself to be shown.	Er ließ es sich zeigen.
Instead we talked about old times.	Stattdessen sprachen wir über alte Zeiten.
It can not go on like this.	So kann es nicht weitergehen.
However, if you don't see a piece of error.	Wenn Sie jedoch kein Stück Fehler sehen.
And what we remember.	Und woran wir uns erinnern.
You couldn't ask for a much better place.	Sie könnten sich keinen viel besseren Ort wünschen.
That's usually enough for me.	Das reicht mir meistens.
It's pretty hot there.	Da ist es ziemlich heiß.
I'll see you at dinner.	Wir sehen uns beim Abendessen.
They decided to change their name again.	Sie beschlossen, ihren Namen erneut zu ändern.
You can't imagine how much.	Sie können sich nicht vorstellen, wie viel.
Young asked him why he came.	Young fragte ihn, warum er gekommen sei.
This task shouldn't take me too long.	Diese Aufgabe sollte mich nicht zu lange dauern.
We had an excellent day.	Wir hatten einen ausgezeichneten Tag.
Some just want to live.	Manche wollen einfach leben.
I thought you might want to help.	Ich dachte, du möchtest vielleicht helfen.
Company men were company men.	Firmenmänner waren Firmenmänner.
They turned out to be her first friends.	Sie entpuppten sich als ihre ersten Freunde.
The change was long ahead of public expectations.	Der Wandel war lange den Erwartungen der Öffentlichkeit voraus.
my father hated it.	Mein Vater hasste es.
Everything will be explained when you are with us.	Alles wird erklärt, wenn Sie bei uns sind.
They looked healthy enough and about the agreed age.	Sie sahen gesund genug aus und ungefähr im vereinbarten Alter.
But we make language.	Aber wir machen Sprache.
The scale moves.	Die Waage bewegt sich.
An incorrect driver may be used.	Möglicherweise wird ein falscher Treiber verwendet.
He loved everyone and everyone loved him.	Er liebte alle und alle liebten ihn.
I will make my own changes.	Ich werde meine eigenen Änderungen vornehmen.
Maybe because her voice had been calm.	Vielleicht, weil ihre Stimme ruhig gewesen war.
Still, it matters who you are and what you do.	Trotzdem ist es wichtig, wer Sie sind und was Sie tun.
Both stand ready to hold with us.	Beide stehen bereit, um mit uns zu halten.
He took care of us.	Er hat sich um uns gekümmert.
This is his backstory.	Das ist seine Hintergrundgeschichte.
Plus a nice new bed frame.	Plus ein schönes neues Bettgestell.
Come as you Are.	Komm wie du bist.
He is a child.	Er ist ein Kind.
This is the third or fourth time this has happened.	Dies ist das dritte oder vierte Mal, dass dies passiert ist.
He's just like me.	Er ist genau wie ich.
She knew enough not to be afraid.	Sie wusste genug, um keine Angst zu haben.
I have learned that dogs are good judges of people.	Ich habe gelernt, dass Hunde ein guter Menschenkenner sind.
Her own magic feels like she's on the edge of a storm.	Ihre eigene Magie fühlt sich an, als wäre sie am Rande eines Sturms.
This approach can be used in memory design, for example.	Dieser Ansatz kann beispielsweise beim Speicherdesign verwendet werden.
It must be fun to be that person.	Es muss Spaß machen, diese Person zu sein.
We consider the following two cases.	Wir betrachten die folgenden zwei Fälle.
She looked her way and smiled from ear to ear.	Sie sah in ihre Richtung und lächelte von Ohr zu Ohr.
The world is a dangerous place.	Die Welt ist ein gefährlicher Ort.
Also there is a table.	Auch gibt es einen Tisch.
But it's not cheap.	Aber es ist nicht billig.
That just wouldn't happen in this job.	Das würde in diesem Job einfach nicht passieren.
The birds brought me back to earth.	Die Vögel brachten mich zurück auf die Erde.
The storm outside.	Der Sturm draußen.
He would help her.	Er würde ihr helfen.
No participant discontinued during the treatment phase.	Kein Teilnehmer brach während der Behandlungsphase ab.
I guess nobody needs that computer now.	Ich schätze, niemand braucht diesen Computer jetzt.
Let your voice fill the room.	Lassen Sie Ihre Stimme den Raum erfüllen.
The officers were nervous when we arrived.	Die Beamten waren nervös, als wir ankamen.
In either case, the result would be the same.	In jedem Fall wäre das Ergebnis dasselbe.
She is maybe thirty years old.	Sie ist vielleicht dreißig Jahre alt.
The theory has changed, but the style is the same.	Die Theorie hat sich geändert, aber der Stil ist derselbe.
When we come together, we help each other more than anything else in life.	Wenn wir zusammenkommen, helfen wir einander mehr als alles andere im Leben.
I could tell he didn't have it at the time.	Ich konnte sagen, dass er es zu diesem Zeitpunkt nicht hatte.
Product looks great, works great.	Produkt sieht toll aus, funktioniert super.
To open the door.	Zum Öffnen der Tür.
First you have the opening scene.	Zuerst haben Sie die Eröffnungsszene.
His home run rate has gone up.	Seine Homerun-Rate ist gestiegen.
If necessary, take a few minutes to calm them down.	Nehmen Sie sich bei Bedarf ein paar Minuten Zeit, um sie zur Ruhe zu bringen.
She wouldn't want to come between them.	Sie würde nicht zwischen sie kommen wollen.
We want your event to be a success.	Wir möchten, dass Ihre Veranstaltung ein Erfolg wird.
This method is called a lot.	Diese Methode wird viel genannt.
Have another drink.	Trinken Sie noch etwas.
Its growing season is very short.	Seine Vegetationsperiode ist sehr kurz.
Written informed consent was obtained from each patient prior to the operation.	Vor der Operation wurde von jedem Patienten eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
But this was even better.	Aber das war noch besser.
He leads her into a small room.	Er führt sie in einen kleinen Raum.
I forgot who bought them.	Ich habe vergessen, wer sie gekauft hat.
I don't know shit.	Ich weiß nicht, Scheiße.
This makes it easy to lift them up and bring them under protection.	So lassen sie sich leicht anheben und unter Schutz bringen.
That's mostly me.	Das bin meistens ich.
If that were the case, our military would use those tools instead.	Wenn dies der Fall wäre, würde unser Militär stattdessen diese Werkzeuge verwenden.
Others did the same.	Andere taten dasselbe.
I've tried for years.	Ich habe es jahrelang versucht.
As useful as this method is, it is limited in several respects.	So nützlich diese Methode auch sein mag, sie ist in mehrfacher Hinsicht eingeschränkt.
Made too easy.	Zu leicht gemacht.
Some of them may not be known to many people.	Einige von ihnen sind vielen Menschen vielleicht nicht bewusst.
So now is my first point.	Also jetzt ist mein erster Punkt.
It's just us	Es sind nur wir.
Here is the next question.	Hier ist die nächste Frage.
My parents never found out.	Meine Eltern haben es nie erfahren.
This is the case with every bridge.	Das ist bei jeder Brücke so.
He was really big at it, and he was great at it.	Er war wirklich groß darin, und er war großartig darin.
Please provide proof of your claim.	Bitte legen Sie den Nachweis Ihres Anspruchs vor.
The crucial aspect is that it is a system.	Der entscheidende Aspekt ist, dass es sich um ein System handelt.
So much for that.	So viel dazu.
Local police arrived moments later.	Augenblicke später traf die örtliche Polizei ein.
I get angry now when I think about her.	Ich werde jetzt wütend, wenn ich an sie denke.
She turned around, slowly shaking her head.	Sie drehte sich um, schüttelte langsam den Kopf.
My children helped me learn computers.	Meine Kinder halfen mir, den Computer zu lernen.
But that's what was fun.	Aber gerade das hat Spaß gemacht.
That's what the term means.	Das bedeutet der Begriff.
Broke my arm in three places.	Brach mir den Arm an drei Stellen.
And started calling her cat.	Und fing an, ihre Katze zu rufen.
I've lost respect for myself.	Ich habe den Respekt vor mir selbst verloren.
There was no night scene.	Es gab keine Nachtszene.
They look shit but taste good.	Sie sehen scheiße aus, schmecken aber gut.
i want to write more	Ich möchte mehr schreiben.
Users will stop following the messages.	Benutzer werden die Nachrichten nicht mehr verfolgen.
This theory may or may not be true.	Diese Theorie kann wahr sein oder auch nicht.
That was just one way of putting it.	Das war nur eine Art, es auszudrücken.
More time than we know what to do with.	Mehr Zeit, als wir wissen, was wir damit anfangen sollen.
Unfortunately, that's probably when we need help most.	Leider ist dies wahrscheinlich dann der Fall, wenn wir Hilfe am dringendsten benötigen.
have someone	Jemanden haben.
Never give up hope.	Die Hoffnung nie aufgeben.
But we know one thing for sure.	Aber eines wissen wir mit Sicherheit.
He could come and join me.	Er könnte kommen und sich mir anschließen.
But let her hear it.	Aber lass sie es hören.
I tried that and it didn't do anything.	Ich habe das versucht, und es hat nichts gebracht.
However, we have not completely isolated ourselves from the outside world.	Allerdings haben wir uns nicht vollständig von der Außenwelt abgeschottet.
We like to buy things.	Wir kaufen gerne Dinge.
you were over there	Du warst da drüben.
OK, we were wrong.	Okay, wir haben uns geirrt.
It would have no choice.	Es hätte keine Wahl.
For the first time he fell in love.	Zum ersten Mal verliebte er sich.
Command him to sit or lie down as people walk by.	Befehlen Sie ihm, sich hinzusetzen oder hinzulegen, während Leute vorbeigehen.
This thing is far from over for us.	Diese Sache ist für uns noch lange nicht vorbei.
The press is not the enemy.	Die Presse ist nicht der Feind.
You don't have to put them down.	Du musst sie nicht absetzen.
But no driver, mind you.	Aber kein Fahrer, wohlgemerkt.
You're not about to go out and do something wild.	Du wirst nicht gleich rausgehen, um etwas Wildes zu tun.
The bear ran out of the area.	Der Bär rannte aus der Gegend.
Sometimes this death is lengthy and quite horrific.	Manchmal ist dieser Tod langwierig und ziemlich schrecklich.
Open your eyes and see what they share.	Öffnen Sie Ihre Augen und sehen Sie, was sie teilen.
Not the best driving experience.	Nicht das beste Fahrerlebnis.
How she wanted it to be true.	Wie sehr sie wollte, dass es wahr war.
She smiled at her daughter but kept her lips tightly closed.	Sie lächelte ihre Tochter an, hielt aber ihre Lippen fest geschlossen.
Will has a nice, weird way of thinking.	Will hat eine nette, seltsame Art zu denken.
Actually, that's it.	Das ist es eigentlich schon.
Of course that wasn't good enough for me.	Das war mir natürlich noch nicht gut genug.
But you will see it with your eyes.	Aber du wirst es mit deinen Augen sehen.
I had the chance to work with him for three years.	Ich hatte die Chance, drei Jahre lang mit ihm zusammenzuarbeiten.
That was okay with me.	Das war okay für mich.
It's tough these days.	Heutzutage ist es hart.
He's never a different color.	Nie hat er eine andere Farbe.
These features are used for model building.	Diese Features werden für den Modellbau verwendet.
They can help you decide what works best for you.	Sie können Ihnen bei der Entscheidung helfen, was für Sie am besten funktioniert.
But they can't let it go.	Aber sie können es nicht lassen.
I am familiar with much of the country you have traversed.	Vieles von dem Land, das Sie durchquert haben, ist mir bekannt.
Only sometimes it was too much.	Nur war es manchmal zu viel.
Kind of a fail.	Irgendwie ein Fail.
Above the sea level.	Über dem Meeresspiegel.
Customers are still asking what happened to it.	Kunden fragen immer noch, was damit passiert ist.
It's for moments like this.	Es ist für Momente wie diese.
I still don't know how to solve this problem.	Ich weiß immer noch nicht, wie ich dieses Problem lösen soll.
There aren't many like him.	Es gibt nicht viele wie ihn.
He thought he was having a heart attack.	Er dachte, er hätte einen Herzinfarkt.
Look back there.	Schauen Sie dort zurück.
But few actually do it.	Aber nur wenige tun es wirklich.
But only silence follows.	Aber es folgt nur Schweigen.
But never the same.	Aber nie die gleichen.
You won't let him in.	Sie werden ihn nicht hereinlassen.
I took a step back and looked at him.	Ich trat einen Schritt zurück und sah ihn an.
Read on to find out how.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, wie.
You'll never get here in time.	Sie werden nie rechtzeitig hier ankommen.
give me the answer	Gib mir die Antwort.
That's enough to say.	Das ist genug zu sagen.
This is just a foundation to start with.	Dies ist nur eine Grundlage, mit der Sie beginnen können.
They didn't pretend to be anything other than what they were.	Sie taten nicht so, als wären sie etwas anderes als das, was sie waren.
We only place orders.	Wir erteilen nur Aufträge.
Behind the camera you can feel the moment even more clearly.	Hinter der Kamera spürt man den Moment noch deutlicher.
Be creative and think outside the box.	Seien Sie kreativ und denken Sie über den Tellerrand hinaus.
I'm pretty serious.	Ich bin ziemlich ernst.
I was just giving you a fair chance.	Ich habe dir nur eine faire Chance gegeben.
Maybe you were right.	Vielleicht hattest du recht.
Here we are interested in the differences between the classes.	Hier interessieren uns die Unterschiede zwischen den Klassen.
We are left with two thoughts.	Uns bleiben zwei Gedanken.
Many questions answered.	Viele Fragen beantwortet.
This argument is a reach.	Dieses Argument ist eine Reichweite.
It has no long-term care.	Es hat keine Langzeitpflege.
You are much further.	Du bist viel weiter.
Don't think it will last much longer.	Denke nicht, dass sie noch lange hält.
What a strange question.	Was für eine seltsame Frage.
It's a working app.	Es ist eine funktionierende App.
You probably too.	Sie wahrscheinlich auch.
Third, we've gotten better.	Als Drittes sind wir besser geworden.
It was like your kind heart to suggest it.	Es war wie dein gütiges Herz, es vorzuschlagen.
Or he tried.	Oder er versuchte es.
The perfect storm reappeared.	Der perfekte Sturm erschien wieder.
You can feel the strength and security.	Man spürt die Kraft und Geborgenheit.
At other times color is used where there is no such conflict.	Zu anderen Zeiten wird Farbe verwendet, wo kein solcher Konflikt besteht.
To enjoy them.	Um sie zu genießen.
They should keep their cards hidden until played.	Sie sollten ihre Karten versteckt halten, bis sie gespielt werden.
i took your hand	Ich nahm deine Hand.
How about working on objects on a table in front of you?	Wie wäre es, an Objekten auf einem Tisch vor Ihnen zu arbeiten?
The key, once again, is research.	Der Schlüssel ist wieder einmal die Forschung.
I want to see her.	Ich will sie sehen.
She only lived a few hours.	Sie lebte nur wenige Stunden.
That's what his letter is about.	Darum geht es in seinem Brief.
But now it was time to go.	Aber jetzt war es Zeit zu gehen.
No smooth edge anywhere.	Nirgends eine glatte Kante.
Three of your friends drove off a bridge in a truck.	Drei Ihrer Freunde sind mit einem Lastwagen von einer Brücke gefahren.
I was tired of waiting.	Ich war es leid zu warten.
I will be picked up at the train station.	Ich werde am Bahnhof abgeholt.
He tried to imagine the consequences.	Er versuchte sich die Folgen vorzustellen.
Everything in, around and above my life is beautiful.	Alles in, um und über meinem Leben ist schön.
And they are proud people.	Und sie sind stolze Menschen.
But more on that later.	Aber dazu später mehr.
I wanted my husband and my children.	Ich wollte meinen Mann und meine Kinder.
National Public Works.	Nationale öffentliche Arbeiten.
This is not good.	Das ist nicht gut.
Of course, only his office says that.	Das sagt natürlich nur sein Büro.
Make it your own.	Machen Sie es sich zu eigen.
And it kind of makes sense, you know.	Und es macht irgendwie Sinn, wissen Sie.
No one seemed sure of their role.	Niemand schien sich seiner Rolle sicher zu sein.
He will make his own decisions but of course we like him here.	Er wird seine eigenen Entscheidungen treffen, aber natürlich mögen wir ihn hier.
It seemed too soon to move.	Es schien zu früh, sich zu bewegen.
The food is better there too.	Auch das Essen ist dort besser.
Pictures seem like a good idea.	Bilder scheinen eine gute Idee zu sein.
Of course, the longer you stay there, the more you learn.	Je länger man dort bleibt, desto mehr lernt man natürlich.
At best, they're burned into the memories of the living.	Bestenfalls haben sie sich in die Erinnerungen der Lebenden eingebrannt.
I want to help you find your father.	Ich möchte dir helfen, deinen Vater zu finden.
You can not miss it.	Du kannst ihn nicht verpassen.
It's better to know where to go.	Es ist besser zu wissen, an welchen Ort Sie gehen müssen.
They were both boys.	Sie waren beide Jungen.
Bill signals me.	Bill macht mir ein Zeichen.
None of these are ideal for running.	Nichts davon ist ideal zum Laufen.
I have never seen that the samples are not available.	Ich habe noch nie gesehen, dass die Proben nicht verfügbar sind.
She stood next to the women and pointed her finger at them.	Sie stellte sich neben die Frauen und zeigte mit dem Finger auf sie.
It was possible to raise the dead.	Es war möglich, die Toten zu erwecken.
This idea is consistent with several observations.	Diese Idee steht im Einklang mit mehreren Beobachtungen.
The fit and looks are amazing.	Die Passform und das Aussehen sind erstaunlich.
I found my normal everyday life again and went back to work.	Ich habe meinen normalen Alltag wiedergefunden und bin wieder arbeiten gegangen.
It looks like hell.	Es sieht höllisch danach aus.
Or let me put it another way.	Oder lassen Sie es mich anders sagen.
This could be one of those moments.	Dies könnte einer dieser Momente sein.
Spend and play.	Verbringen und spielen.
Something to mark glass with.	Etwas zum Markieren von Glas.
It built on what came before.	Es baute auf dem auf, was vorher war.
I'm glad you're reasonable.	Ich bin froh, dass Sie vernünftig sind.
She had come to the hospital later than evening.	Sie war später als abends ins Krankenhaus gekommen.
It's not just a start, it's long-term relationship building.	Es ist nicht nur ein Anfang, sondern ein langfristiger Beziehungsaufbau.
If you don't ask, you certainly won't get what you want.	Wenn Sie nicht fragen, werden Sie sicherlich nicht bekommen, was Sie wollen.
They own their children.	Sie besitzen ihre Kinder.
Lots of time for art.	Viel Zeit für Kunst.
I know that we will make things right.	Ich weiß, dass wir die Dinge in Ordnung bringen werden.
That wouldn't be difficult.	Das wäre nicht schwer.
Oh wait a minute.	Oh, Moment mal.
He knew that when he walked in.	Das wusste er beim Hineingehen.
And we looked at it.	Und wir haben es uns angeschaut.
His father was shot.	Sein Vater wurde erschossen.
He wasn't exactly nervous, no.	Er war nicht gerade nervös, nein.
This post ensures excellent data quality.	Dieser Beitrag sorgt für eine hervorragende Datenqualität.
Such an agreement sets the tone for safe and open discussions.	Eine solche Vereinbarung gibt den Ton für sichere und offene Diskussionen an.
But we're getting tougher.	Aber wir werden härter.
condition doesn't matter.	Zustand egal.
He shouldn't have it.	Er sollte es nicht haben.
And you have to save a lot.	Und man muss viel sparen.
Don't know much about her either.	Weiß auch nicht viel über sie.
We should better clarify our stories.	Wir sollten unsere Geschichten besser klarstellen.
We love your technology.	Wir lieben Ihre Technologie.
The others go to school, thank God.	Die anderen gehen in die Schule, Gott sei Dank.
He hadn't seen that coming.	Das hatte er nicht kommen sehen.
I knew that people can change.	Ich wusste, dass Menschen sich ändern können.
I don't want to change the code in other files.	Ich möchte den Code in anderen Dateien nicht ändern.
She handed him the papers as he continued.	Sie gab ihm die Papiere, als er fortfuhr.
I'm doing this for fun.	Ich mache das aus Spaß.
I also took that for granted.	Das habe ich auch als selbstverständlich hingenommen.
I look forward to seeing you.	Ich freue mich darauf, sie zu sehen.
But a negative approach can have very dangerous consequences.	Aber ein negativer Ansatz kann sehr gefährliche Folgen haben.
I won't let myself die either.	Ich lasse mich auch nicht sterben.
We discussed this on the phone the other day.	Wir haben das neulich am Telefon besprochen.
I need to be in control of my life.	Ich muss die Kontrolle über mein Leben haben.
Someone has to work on it.	Jemand muss daran arbeiten.
Don't talk like that.	Sprich nicht so.
I have to use this story!!.	Ich muss diese Geschichte verwenden !!.
Our room was perfect for the four of us.	Unser Zimmer war perfekt für uns vier.
What they are about doesn't matter.	Worum es ihnen geht, spielt keine Rolle.
There will be war.	Es wird Krieg geben.
I shouldn't get sick.	Ich sollte nicht krank werden.
I couldn't imagine creating pictures with my hands.	Ich konnte mir nicht vorstellen, mit meinen Händen Bilder zu erstellen.
The customer must fill in the meaning or context.	Der Kunde muss die Bedeutung oder den Kontext ausfüllen.
Both want to use government power to bring about social change.	Beide wollen die Macht der Regierung nutzen, um gesellschaftliche Veränderungen herbeizuführen.
Let's go to church now.	Lass uns jetzt in die Kirche gehen.
You could find me there regularly like rain.	Du könntest mich dort regelmäßig wie Regen finden.
She continues to look at me as I now stand beside myself.	Sie sieht mich weiterhin an, während ich jetzt neben mir stehe.
You said on the radio this morning that maybe it's not true.	Sie haben heute Morgen im Radio gesagt, dass es vielleicht nicht wahr ist.
I played your waiting game and it's over.	Ich habe dein Wartespiel gespielt und es ist zu Ende.
He'll see who else he can free.	Er wird sehen, wen er sonst noch befreien kann.
In these situations.	In diesen Situationen.
Come and comfort her.	Komm und tröste sie.
Does not say.	Sagt nicht.
My first reaction was physical pain.	Meine erste Reaktion war körperlicher Schmerz.
Married men with no family.	Verheiratete Männer ohne Familie.
Plan to go to sleep on an empty stomach.	Planen Sie, auf nüchternen Magen schlafen zu gehen.
She had no need to question it.	Sie hatte kein Bedürfnis, es in Frage zu stellen.
Keep your suit on.	Behalten Sie Ihren Anzug an.
It just means you don't know right now.	Es bedeutet nur, dass du es im Moment nicht weißt.
It just doesn't get done.	Es wird einfach nicht gemacht.
You have something to take care of.	Sie müssen sich um etwas kümmern.
Take a quick look.	Werfen Sie einen kurzen Blick darauf.
Both offered services to people with complex needs.	Beide boten Dienstleistungen für Personen mit komplexen Bedürfnissen an.
The increase in economic activity leads to an increase in user demand.	Die Zunahme der wirtschaftlichen Aktivität führt zu einer Zunahme der Benutzernachfrage.
She was tired too, and her ears hurt.	Sie war auch müde, und ihre Ohren taten weh.
This has never happened before.	Das ist so noch nie passiert.
He's just too good to be true.	Er ist einfach zu gut um wahr zu sein.
If only life were that easy.	Wenn das Leben nur so einfach wäre.
I wasn't afraid of someone coming after me.	Ich hatte keine Angst davor, dass jemand nach mir kommt.
You drove her crazy.	Sie haben sie verrückt gemacht.
The kind of person you want to be with.	Die Art von Person, mit der Sie zusammen sein möchten.
Our team is there for you.	Unser Team ist für Sie da.
The whole thing fell through.	Das Ganze fiel durch.
You are crazy.	Ihr seid verrückt.
And what will be just becomes the new what is.	Und das, was sein wird, wird einfach das neue, was ist.
I can't wait to taste you again.	Ich kann es kaum erwarten, dich wieder zu schmecken.
A high tax rate would be less comfortable.	Ein hoher Steuersatz wäre weniger komfortabel.
The shows were live so you never knew what might happen.	Die Shows waren live, also wusste man nie, was passieren könnte.
So there lies the problem.	Da liegt also das Problem.
I think he was really happy to see the film being made.	Ich glaube, er war wirklich glücklich zu sehen, wie der Film gedreht wurde.
Check out the tree here and here.	Sehen Sie sich den Baum hier und hier an.
she was dead	Sie war tot.
stay here with me	Bleib hier bei mir.
However, we need to think about this again.	Hierüber müssen wir jedoch noch einmal nachdenken.
The way was easier than they thought.	Der Weg war einfacher, als sie gedacht hatten.
Knowing yourself was a big thing.	Sich selbst zu kennen war eine große Sache.
there were children	Es gab Kinder.
This is indeed the case in the present moment.	Dies ist in der Tat im gegenwärtigen Moment der Fall.
You can't tell the future.	Die Zukunft kann man nicht sagen.
We have to leave here soon.	Wir müssen hier bald aufbrechen.
Keep thinking simple.	Halte dich beim Denken an das Einfache.
However, he has no idea how deep it is.	Allerdings hat er keine Ahnung, wie tief es ist.
i was just a man	Ich war nur ein Mann.
Watch Hidden Eyes.	Versteckte Augen beobachten.
We managed to take some great pictures outside.	Wir haben es geschafft, ein paar tolle Bilder draußen zu machen.
With this woman it seemed necessary.	Bei dieser Frau schien es notwendig.
Nothing would ever be the same again.	Nichts würde jemals wieder so sein wie zuvor.
let me be open to your words	Lass mich offen sein für deine Worte.
It was so amazing, he thought.	Es war so erstaunlich, dachte er.
That was my point.	Das war mein Punkt.
There was no solution.	Da gab es keine Lösung.
The game feels completely different now.	Das Spiel fühlt sich jetzt völlig anders an.
She had no idea how long the man had been there.	Sie hatte keine Ahnung, wie lange der Mann schon dort war.
They don't want to learn anything about the subject.	Sie wollen nichts über das Thema lernen.
He had a dream but couldn't make it come true.	Er hatte einen Traum, konnte ihn aber nicht verwirklichen.
This way you are well prepared.	Auf diese Weise sind Sie bestens vorbereitet.
They show no difference.	Sie zeigen keinen Unterschied.
In about a day.	In etwa einem Tag.
However, the tools exist to do this.	Es gibt jedoch die Werkzeuge, um dies zu tun.
She knows he's a dog.	Sie weiß, dass er ein Hund ist.
You don't have to do anything.	Sie müssen nichts tun.
It's not like we've talked about it.	Es ist nicht so, als hätten wir darüber gesprochen.
I wondered why.	Ich fragte mich warum.
He then published his book.	Im Folgenden veröffentlichte er sein Buch.
Even events that happened in our past can shape these ideas.	Sogar Ereignisse, die in unserer Vergangenheit passiert sind, können diese Ideen prägen.
I can't tell who.	Ich kann nicht sagen wer.
The computer was off.	Der Computer war ausgeschaltet.
Not everyone needs to use something.	Nicht jeder muss etwas verwenden.
Why not add your own review below?.	Warum fügen Sie unten nicht Ihre eigene Bewertung hinzu?.
This is something of an advanced topic.	Das ist so etwas wie ein fortgeschrittenes Thema.
You just know that.	Das weiß man einfach.
This is my father.	Das ist mein Vater.
But tomorrow will come.	Aber morgen wird kommen.
You have come a long way and are tired.	Sie haben eine lange Reise hinter sich und sind müde.
It will take time, but it must be done.	Es wird Zeit brauchen, aber es muss getan werden.
I think it's enough and of course you need your changes.	Ich denke, es ist genug, und natürlich bräuchten Sie Ihre Änderungen.
He tried to keep track.	Er versuchte, den Überblick zu behalten.
And here it was.	Und hier war es.
Might try that.	Könnte das mal ausprobieren.
We can stop turning away.	Wir können aufhören, uns abzuwenden.
Also thanks to everyone for contributing to this.	Auch danke an alle für den Beitrag dazu.
Indeed, for some people, power seems to do its best.	In der Tat scheint Macht für manche Menschen ihr Bestes zu geben.
I ride these things until they break or win the race.	Ich fahre die Dinger, bis sie kaputt gehen oder das Rennen gewinnen.
Several hands grabbed her arm.	Mehrere Hände griffen nach ihrem Arm.
We are sure that you will be satisfied with our selection.	Wir sind sicher, dass Sie mit unserer Auswahl zufrieden sein werden.
This is an issue we can fix.	Das ist ein Problem, das wir beheben können.
After a moment we follow others.	Nach einem Moment folgen wir anderen.
I really hope you enjoyed this video.	Ich hoffe sehr, dass euch dieses Video gefallen hat.
But she was right.	Aber sie hatte recht.
There was a large wooden desk by the door.	Neben der Tür stand ein großer Holzschreibtisch.
You sit in your favorite bar and drink.	Du sitzt in deiner Stammkneipe und trinkst.
I don't want two of you in the hospital.	Ich will nicht, dass zwei von euch im Krankenhaus sind.
He gave two examples.	Er nannte zwei Beispiele.
Got two kids in the car and.	Habe zwei Kinder im Auto und.
I hear you're both good students.	Ich höre, Sie beide sind gute Schüler.
Pop Culture.	Popkultur.
And that was fine.	Und das war in Ordnung.
And the trees.	Und die Bäume.
It also made him happy.	Es machte ihn auch glücklich.
And you have to laugh.	Und lachen muss man.
To my right.	Zu meiner Rechten.
But at second glance it does.	Aber auf den zweiten Blick tut es das.
At least it did for me.	Zumindest hat es für mich getan.
Prices and details of the deal were noted on a black board.	An einer schwarzen Tafel wurden Preise und Einzelheiten des Geschäfts notiert.
It's a foregone conclusion today.	Es ist heute eine ausgemachte Sache.
Her words came back to me.	Ihre Worte kamen zu mir zurück.
Something you don't hear often.	Etwas, was man nicht oft hört.
He never uses his hands.	Er benutzt nie seine Hände.
This condition is generally accepted.	Diese Bedingung wird allgemein akzeptiert.
Her previous experiences with religion were not like that.	Ihre früheren Erfahrungen mit Religion waren nicht so.
I didn't recognize you.	Ich hatte dich nicht erkannt.
You are aware that this procedure may not work.	Sie sind sich bewusst, dass dieses Verfahren möglicherweise nicht funktioniert.
In that he was wrong.	Darin lag er falsch.
She's been here a long time.	Sehr lange ist sie hier.
He would accept the loss.	Er würde den Verlust hinnehmen.
They were people who understood the true meaning of life.	Sie waren Menschen, die den wahren Sinn des Lebens verstanden.
But the team should kind of agree, yes.	Aber das Team sollte irgendwie zustimmen, ja.
Nothing to really mess with.	Nichts, woran man sich wirklich vergreifen könnte.
Stand right, go left.	Rechts stehen, links gehen.
People live in different circumstances.	Menschen leben unter unterschiedlichen Umständen.
It will reveal details that many do not dream exist.	Es wird Details zeigen, von denen viele nicht träumen, dass sie existieren.
We have included this information as well.	Auch diese Informationen haben wir aufgenommen.
These three systems are completely different.	Diese drei Systeme sind völlig unterschiedlich.
Each country plays the other five once.	Jedes Land spielt einmal gegen die anderen fünf.
We both know what to do here.	Wir wissen beide, was hier zu tun ist.
Just kill them and take their gear.	Töte sie einfach und nimm ihre Ausrüstung.
The same water that is above average temperature.	Dasselbe Wasser, das eine überdurchschnittliche Temperatur hat.
I have the following problems.	Ich habe folgende Probleme.
Some take four hours, some longer.	Manche brauchen vier Stunden, manche länger.
This man walked up to the sound to see it.	Dieser Mann ging auf das Geräusch zu, um es zu sehen.
In both cases the agreement is quite good.	In beiden Fällen ist die Übereinstimmung recht gut.
He started earning money to support his family.	Er begann, Geld zu verdienen, um seine Familie zu ernähren.
They aren't really separate things.	Sie sind nicht wirklich getrennte Dinge.
But it's obvious that he won.	Aber es ist offensichtlich, dass er gewonnen hat.
At least the first season.	Zumindest die erste Staffel.
Or in three or four hours.	Oder in drei oder vier Stunden.
But this is different.	Aber das ist anders.
Let's be careful how we walk through these people.	Seien wir vorsichtig, wie wir durch diese Menschen gehen.
Their bodies just know what they need.	Ihre Körper wissen einfach, was sie brauchen.
Later he won't remember what he said or what they replied back.	Später wird er sich nicht daran erinnern, was er gesagt hat oder was sie zurückgeantwortet haben.
Anyway, no one has a problem with you now.	Jedenfalls hat jetzt niemand ein Problem mit dir.
I did.	Ich tat.
We may take legal action as we deem appropriate.	Wir können rechtliche Schritte einleiten, die wir für angemessen halten.
So there must be a reason.	Es muss also einen Grund geben.
You have items that make you great.	Du hast Gegenstände, die dich großartig machen.
But they try to catch us.	Aber sie versuchen, uns zu erwischen.
killer.	Mordskerl.
Then she saw me and a small smile crossed her face.	Dann sah sie mich und ein kleines Lächeln trat auf ihr Gesicht.
i just do it	Ich mache es einfach.
This made my answer look very complicated.	Dadurch sah meine Antwort sehr kompliziert aus.
I don't.	Ich allerdings nicht.
Maybe he couldn't catch up right away, but eventually he would have to.	Vielleicht konnte er nicht sofort aufholen, aber irgendwann würde er es tun müssen.
No matter where you come from.	Egal, woher Sie kommen.
They use each other for that end goal.	Sie benutzen einander für dieses Endziel.
Okay, you can support people.	Okay, Sie können die Leute unterstützen.
Everyone who works there.	Alle, die dort arbeiten.
Not by technology or lack of it, but by people.	Nicht durch Technologie oder deren Mangel, sondern durch Menschen.
Original article appears here.	Originalartikel erscheint hier.
You could see it coming.	Man konnte es kommen sehen.
I have serious doubts.	Ich habe ernsthafte Zweifel.
Unless a lawsuit is filed.	Sofern keine Klage erhoben wird.
My examination of the scene was more.	Meine Untersuchung der Szene war mehr.
The weight is too much for me.	Das Gewicht ist mir zu viel.
You can't let it happen.	Sie können es nicht geschehen lassen.
i have a watch	Ich habe eine Uhr.
Details of the room.	Details des Zimmers.
This is a plus, especially if you're trying to stay positive.	Dies ist ein Plus, besonders wenn Sie versuchen, positiv zu bleiben.
They really hate us women, most of them.	Sie hassen uns Frauen wirklich, die meisten von ihnen.
This is exactly what we have been waiting for.	Genau darauf haben wir gewartet.
But overall healthcare costs would go down.	Aber die gesamten Gesundheitskosten würden sinken.
Eventually I moved it to the website.	Irgendwann habe ich es auf die Website verschoben.
Consider the effects of not getting enough blood flow to your brain.	Betrachten Sie die Auswirkungen, wenn Ihr Gehirn nicht genügend durchblutet wird.
I have to tell everyone who has the same problem.	Ich muss es jedem sagen, der das gleiche Problem hat.
He couldn't look at her anymore.	Er konnte sie nicht mehr ansehen.
It must have been her.	Sie muss es gewesen sein.
You have to put up with that.	Damit muss man sich abfinden.
Family history data were not analyzed for negative specimens.	Familienanamnesedaten wurden nicht auf negative Proben analysiert.
Here we will only repeat the basic steps.	Hier werden wir nur die grundlegenden Schritte wiederholen.
He had answered these questions before.	Er hatte diese Fragen schon früher beantwortet.
Some of us went to art school.	Einige von uns gingen auf die Kunsthochschule.
I know that others might question this choice.	Ich weiß, dass andere diese Wahl in Frage stellen könnten.
I had to prove myself.	Ich musste mich beweisen.
They are expected to be unique.	Es wird erwartet, dass sie einzigartig sind.
They are actually real people, not just a sea of ​​people.	Sie sind tatsächlich echte Menschen, nicht nur ein Meer von Menschen.
Continue reading to the end.	Lesen Sie weiter bis zum Ende.
I think it was just okay.	Ich denke, dass es nur okay war.
Not the same from history.	Nicht das gleiche aus der Geschichte.
So when someone disappeared, you never asked questions.	Wenn also jemand verschwand, stellte man nie Fragen.
There could be a process.	Es könnte einen Prozess geben.
The older children enjoyed it very much.	Die älteren Kinder haben es sehr genossen.
you heard me fish	Du hast mich gehört, Fisch.
The two sat at a desk.	Die beiden saßen an einem Schreibtisch.
After a few moments, a new screen appeared.	Nach ein paar Augenblicken erschien ein neuer Bildschirm.
The difference between open and closed eyes became smaller.	Der Unterschied zwischen offenen und geschlossenen Augen wurde kleiner.
This guy did pretty much anything he wanted.	Dieser Typ tat so ziemlich alles, was er wollte.
I was thinking of something else anyway.	Ich dachte sowieso an etwas anderes.
I have mixed feelings about this, and my feelings are just feelings.	Ich habe gemischte Gefühle darüber, und meine Gefühle sind nur Gefühle.
No power, no influence, nobody listens to me.	Keine Macht, kein Einfluss, niemand hört mir zu.
If you want to write something.	Wenn Sie etwas schreiben möchten.
Something is everywhere.	Überall ist etwas.
We must be seen to take action.	Wir müssen gesehen werden, um Schritte zu unternehmen.
He may have been right.	Er mag recht gehabt haben.
Too obvious, those words.	Zu offensichtlich, diese Worte.
Maybe they didn't really want to kill him.	Vielleicht wollten sie ihn nicht wirklich töten.
By getting them to work together, they could achieve anything.	Indem sie sie zur Zusammenarbeit brachten, konnten sie alles erreichen.
He didn't think it was right.	Er fand es nicht richtig.
I had a hard time hearing them myself.	Ich hatte eine harte Zeit, sie selbst zu hören.
That means we really see each other.	Das heißt, wir sehen uns wirklich.
That is our focus.	Darauf liegt unser Fokus.
Probably too smart to trust him.	Wahrscheinlich zu schlau, um ihm zu vertrauen.
I need a way to find out which option was selected.	Ich brauche einen Weg, um herauszufinden, welche Option ausgewählt wurde.
i believe in love	Ich glaube an die Liebe.
I turned to one of my teachers at school.	Ich wandte mich an einen meiner Lehrer aus der Schule.
It feels like a fight.	Es fühlt sich an wie ein Kampf.
You lie about things that don't matter.	Du lügst über Dinge, die keine Rolle spielen.
Really appreciate any help.	Schätze wirklich jede Hilfe.
She didn't mean it that way.	Sie hat es nicht so gemeint.
I don't think that's true.	Ich glaube nicht, dass das stimmt.
Do this within the body of the assignment.	Tun Sie dies innerhalb des Hauptteils der Aufgabe.
In general it is a complex number.	Im Allgemeinen ist es eine komplexe Zahl.
Never been.	Noch nie gewesen.
To date, none of our patients have had any complications.	Bisher sind bei keinem unserer Patienten Komplikationen aufgetreten.
The school was empty, nobody else was there.	Die Schule war leer, sonst war niemand da.
Spring is in the air folks.	Frühling liegt in der Luft Leute.
I hope not.	Ich hoffe nicht.
who do you think	Wer denkst du.
He knows we need to have something to laugh about.	Er weiß, dass wir etwas zum Lachen haben müssen.
We worry about her where she might be.	Wir machen uns Sorgen um sie, wo sie sein könnte.
In fact, you can be one yourself.	Tatsächlich können Sie selbst einer sein.
Making friends online was easy.	Online-Freunde zu finden war einfach.
He's been dead for years.	Er ist seit Jahren tot.
Be present with your child while you read a book to them.	Seien Sie bei Ihrem Kind anwesend, während Sie ihm ein Buch vorlesen.
I used half of it and it was more than enough.	Ich habe die Hälfte davon verwendet und es war mehr als genug.
They are the products of plant life.	Sie sind die Produkte des Pflanzenlebens.
We chose our trees.	Wir haben unsere Bäume ausgesucht.
Nowhere green or soft or weak or ordinary.	Nirgendwo grün oder weich oder schwach oder gewöhnlich.
i really want her	Ich will sie wirklich.
I took his hands.	Ich nahm seine Hände.
Not exactly.	Nicht so, ganz.
I have to go to work.	Ich muss zur Arbeit.
He took me by force.	Er hat mich mit Gewalt genommen.
His strength, his power, she must have that.	Seine Stärke, seine Kraft, das muss sie haben.
It makes this easier.	Es macht dies einfacher.
you justify.	Sie begründen.
But that's exactly what she wanted.	Aber genau das wollte sie.
I totally agree with him.	Ich stimme ihm vollkommen zu.
It was quiet.	Es war leise.
You must have a starting position.	Sie müssen eine Startposition haben.
It wasn't an option.	Es war keine Option.
However, a number of related studies support our findings.	Eine Reihe verwandter Studien unterstützt jedoch unsere Ergebnisse.
It's a question of culture.	Es ist eine Frage der Kultur.
When they found him, he was still at my door.	Als sie ihn fanden, stand er immer noch vor meiner Tür.
But let me put that into perspective for you.	Aber lassen Sie mich das für Sie relativieren.
We had nothing to say to each other.	Wir hatten uns nichts zu sagen.
Not like the rest of us.	Nicht wie der Rest von uns.
He received it as a sign.	Er hat es als Zeichen empfangen.
But today's problems often come from within.	Aber die Probleme kommen heute oft von innen.
It's practically the same program in a different language.	Es ist praktisch dasselbe Programm in einer anderen Sprache.
Some were quite normal as they should have been.	Einige waren ganz normal, wie sie hätten sein sollen.
They are not the same.	Sie sind nicht gleich.
No matter how much they do, they get a direct opposite reaction.	So viel sie auch tun, sie bekommen eine direkt entgegengesetzte Reaktion.
I rarely left my room.	Ich verließ mein Zimmer selten.
She really is that cute.	Sie ist wirklich so süß.
In the beginning, things went very well.	Am Anfang lief es auf jeden Fall sehr gut.
Of course, there's not really anything going on there.	Na klar, da ist nicht wirklich was los.
He didn't have any drugs in the house.	Er hatte keine Drogen im Haus.
At least a week.	Mindestens eine Woche.
They were both perfectly still, perfectly still.	Sie waren beide vollkommen ruhig, ganz still.
But now, yes, you must answer these questions.	Aber jetzt, ja, Sie müssen diese Fragen beantworten.
Pick one, two or three.	Wählen Sie ein, zwei oder drei aus.
they let you go	Sie haben dich gehen lassen.
The two started hitting me.	Die beiden fingen an, mich zu schlagen.
She has every reason to hate us.	Sie hat allen Grund, uns zu hassen.
I was scared to death that you were hurt.	Ich hatte Todesangst, dass du verletzt wurdest.
But the game he gave me made me really happy.	Aber das Spiel, das er mir gab, machte mich wirklich glücklich.
Instead of moving, we decided to leave.	Anstatt umzuziehen, entschieden wir uns zu gehen.
I have to be part of their decision.	Ich muss Teil ihrer Entscheidung sein.
Or don't want to know the answer.	Oder wollen die Antwort nicht wissen.
It clearly led outside.	Es führte eindeutig nach draußen.
Count the damn money, man.	Zähl das verdammte Geld, Mann.
I refused to read any of the stories.	Ich weigerte mich, irgendeine der Geschichten zu lesen.
Take my plan for example.	Nehmen wir zum Beispiel meinen Plan.
It can grow from the ground up in one growing season.	Es kann in einer Vegetationsperiode vom Boden auf wachsen.
They might hurt you if they think you know too much.	Sie könnten dich verletzen, wenn sie denken, dass du zu viel weißt.
Attack.	Im Angriff.
I check the top of the screen.	Ich überprüfe den oberen Rand des Bildschirms.
You can't take the produce and still eat whatever you want.	Sie können die Produkte nicht nehmen und trotzdem essen, was Sie wollen.
I want to see her strong and powerful.	Ich möchte sie stark und mächtig sehen.
Start taking responsibility for your health by learning what you can.	Beginnen Sie, die Verantwortung für Ihre Gesundheit zu übernehmen, indem Sie lernen, was Sie können.
They roll outwards.	Sie rollen nach außen.
I was happy for the young woman who had chosen my dress.	Ich freute mich für die junge Frau, die mein Kleid ausgesucht hatte.
Everything is a game for them.	Für sie ist alles ein Spiel.
Don't use a unique relationship type every time.	Verwenden Sie nicht für jedes Mal einen eindeutigen Beziehungstyp.
I don't run much.	Ich bin nicht viel laufen.
Of course she is.	Natürlich ist sie.
I agree with you on the length of the video.	Bei der Länge des Videos stimme ich dir zu.
You don't need to pass any image data to sign the request.	Sie müssen keine Bilddaten übergeben, um die Anforderung zu signieren.
Yes, the concern is growing.	Ja, die Sorge wächst.
In this connection, the following fact should be noted.	In diesem Zusammenhang sollte die folgende Tatsache beachtet werden.
Many games have the same.	Viele Spiele haben das gleiche.
Most of this only comes with experience.	Das meiste davon kommt nur mit Erfahrung.
A question was asked and everyone was silent.	Eine Frage wurde gestellt und alle schwiegen.
I felt comfortable there.	Ich habe mich dort wohlgefühlt.
But that doesn't mean things are easy.	Aber das heißt nicht, dass die Dinge einfach sind.
It worked like a machine.	Es funktionierte wie eine Maschine.
You're really stuck on something.	Du bist wirklich an etwas hängengeblieben.
My style is my own.	Mein Stil ist mein eigener.
I would also like them to do more.	Ich würde mir auch wünschen, dass sie mehr tun.
This was the fourth visit.	Dies war der vierte Besuch.
Many others did too.	Viele andere taten es auch.
All animals survived to the end of the experiment.	Alle Tiere überlebten bis zum Ende des Experiments.
The temperature was of course perfect.	Die Temperatur war natürlich perfekt.
This could be understood in the following way.	Dies könnte auf folgende Weise verstanden werden.
We will definitely not repeat them.	Wir werden sie auf keinen Fall wiederholen.
After the students had practiced, the actual experiment began.	Nachdem die Schüler etwas geübt hatten, begann das eigentliche Experiment.
You might just enjoy it too.	Sie könnten es einfach auch genießen.
His soul was locked out, not in.	Seine Seele war ausgesperrt, nicht drin.
Then he got back in his car and drove out.	Dann stieg er wieder in sein Auto und fuhr aus.
He couldn't deliver them.	Er konnte sie nicht liefern.
That's not entirely fair.	Das ist nicht ganz fair.
Maybe she could wait for them somewhere.	Vielleicht konnte sie sie irgendwo abwarten.
Everything works as it should.	Alles funktioniert wie es soll.
This was his fourth race in two days.	Dies war sein viertes Rennen innerhalb von zwei Tagen.
He had little feeling in his hands and feet.	Er hatte wenig Gefühl in Händen und Füßen.
This has partially changed.	Dies hat sich teilweise geändert.
Fast Please.	Schnell, bitte.
It was the cross itself, not big, maybe a foot long.	Es war das Kreuz selbst, nicht groß, vielleicht dreißig Zentimeter lang.
I can't believe this one isn't sold yet.	Ich kann nicht glauben, dass dieser noch nicht verkauft ist.
No differences between the groups were found for other parameters.	Bei anderen Parametern wurden keine Unterschiede zwischen den Gruppen festgestellt.
Well, you can say that.	Nun, das kann man so sagen.
We took turns in goal.	Wir wechselten uns im Tor ab.
And it's sad that we got away from it.	Und es ist traurig, dass wir davon weggekommen sind.
We knew the situation was dangerous.	Wir wussten, dass die Situation gefährlich war.
I'll look at the pictures you have and take some names.	Ich schaue mir die Bilder an, die Sie haben, und nehme ein paar Namen.
And that's not helpful either.	Und das ist auch nicht hilfreich.
Have you heard from him?	Haben Sie von ihm gehört?
It should be his next film.	Es sollte sein nächster Film werden.
How culture changes.	Wie sich Kultur verändert.
Really have to.	Wirklich müssen.
Due to the high demand, we are usually fully booked quickly.	Aufgrund der hohen Nachfrage sind wir in der Regel schnell ausgebucht.
Old school but effective.	Oldschool, aber wirkungsvoll.
Seven of these patients were women and seven were men.	Sieben dieser Patienten waren Frauen und sieben Männer.
He is very self critical.	Er ist sehr selbstkritisch.
It was a simple game, but it was a start.	Es war ein einfaches Spiel, aber es war ein Anfang.
Otherwise they could not escape.	Anders könnten sie nicht entkommen.
So he did.	Also tat er es.
Not interested in your husband.	Kein Interesse an Ihrem Mann.
Comes from surface effects.	Kommt von Oberflächeneffekten.
I rarely use this room.	Ich benutze diesen Raum selten.
Be specific where you can and be as specific as you can.	Seien Sie spezifisch, wo Sie können, und seien Sie so spezifisch wie Sie können.
I'm never ready to let go of characters.	Ich bin nie bereit, Charaktere loszulassen.
Every phase counts.	Jede Phase zählt.
That thing won't protect you.	Das Ding wird dich nicht beschützen.
It takes credit.	Es braucht Kredit.
Stay in close contact with those who are most helpful to you.	Bleiben Sie in engem Kontakt mit denen, die Ihnen am hilfreichsten sind.
be it so! 	Sei es so!
because that's the way it has to be.	denn so muss es sein.
What offer!.	Was für ein Angebot!.
I think he's here now.	Ich glaube, er ist jetzt da.
He will be home this weekend.	Er wird dieses Wochenende zu Hause sein.
He hit it with all his might and finally it stopped moving.	Er schlug mit aller Kraft dagegen und schließlich bewegte es sich nicht mehr.
Although it works, it never felt quite right.	Obwohl es funktioniert, hat es sich nie ganz richtig angefühlt.
Perhaps a simple thing in the grand scheme of things.	Vielleicht eine einfache Sache im großen Ganzen.
The same goes for your skin.	Dasselbe gilt für deine Haut.
A woman from our group saw the email and recognized the dog.	Eine Frau aus unserer Gruppe sah die E-Mail und erkannte den Hund.
He doesn't think in terms of career steps.	Er denkt nicht in Karriereschritten.
They immediately got back to work.	Sie machten sich sofort wieder an die Arbeit.
He enjoys learning.	Lernen macht ihm Spaß.
There's only one chance.	Es gibt nur eine Chance.
She was clearly in shock.	Sie stand eindeutig unter Schock.
I am here for information.	Ich bin hier, um Informationen zu erhalten.
Some of the numbers seemed wrong so she ran a code.	Einige der Nummern schienen falsch zu sein, also ließ sie einen Code laufen.
Everything you said is true.	Alles, was Sie gesagt haben, ist wahr.
It just shows you who you're meeting.	Es zeigt dir nur, wen du triffst.
Deal with it now.	Beschäftige dich jetzt damit.
But what was there is still there.	Aber was da war, ist noch da.
Please if anyone can point out what is wrong.	Bitte, wenn jemand darauf hinweisen kann, was falsch ist.
I was deeply confused.	Ich war zutiefst verwirrt.
Something about him was fair.	Etwas an ihm war gerecht.
That's human nature.	Das ist die menschliche Natur.
Not to say that it is.	Nicht zu sagen, dass es so ist.
Well, because it felt right.	Nun, weil es sich richtig anfühlte.
Wait a minute, she said.	Moment mal, sagte sie.
hundred men.	Hundert Männer.
The idea was good, the choice of material was not.	Die Idee war gut, die Materialwahl nicht.
Nothing bad has ever happened to me.	Mir ist noch nie etwas Schlimmes passiert.
Cover and bring to a boil.	Abdecken und zum Kochen bringen.
But it is a start.	Aber es ist ein Anfang.
Fifteen subjects eventually completed the study.	Fünfzehn Probanden beendeten schließlich die Studie.
Couldn't sleep that deeply.	Konnte nicht so tief schlafen.
It was great weather to play outside a bit.	Es war tolles Wetter, um ein bisschen draußen zu spielen.
But we work in a different way.	Aber wir arbeiten auf andere Weise.
Now it was time to start the long journey home.	Nun war es an der Zeit, den langen Heimweg anzutreten.
Maybe he's sorry.	Vielleicht tut es ihm leid.
Let us know your thoughts in the comments.	Teilen Sie uns Ihre Gedanken in den Kommentaren mit.
All three are almost round.	Alle drei sind fast rund.
In practice, the difference may not be significant.	In der Praxis mag der Unterschied nicht signifikant sein.
Use these instructions.	Verwenden Sie diese Anweisungen.
All physical applications are just a means to that end.	Alle physischen Anwendungen sind nur ein Mittel zu diesem Zweck.
Discuss your concerns.	Besprechen Sie Ihre Bedenken.
He had a really, really nice smile.	Er hatte ein wirklich, wirklich nettes Lächeln.
Glass of wine maybe.	Glas Wein vielleicht.
It's not without risk.	Das ist nicht ohne Risiko.
I walked in with this story ready to write.	Ich kam mit dieser Geschichte herein, die bereit war, sie aufzuschreiben.
There was really only one thing he needed to know.	Es gab wirklich nur eine Sache, die er wissen musste.
She wondered who had lived here.	Sie fragte sich, wer hier gelebt hatte.
You didn't feel	Du hast dich nicht gefühlt.
And he died.	Und er starb.
But someone else did.	Aber jemand anderes hat es getan.
He spoke to me about problems in my life.	Er sprach mit mir über Probleme in meinem Leben.
music was me	Musik war ich.
Thanks for your comment!.	Vielen Dank für Ihren Kommentar!.
She might have said something.	Sie könnte etwas gesagt haben.
He and his new friends sold drugs.	Er und seine neuen Freunde verkauften Drogen.
Therefore, in this life there is no need to have religion.	Daher besteht in diesem Leben keine Notwendigkeit, Religion zu haben.
I don't want you to do it.	Ich will nicht, dass du es tust.
Read on to find out how well it works.	Lesen Sie weiter, um herauszufinden, wie gut es funktioniert.
I have the address.	Ich habe die Adresse.
I kept my distance.	Ich habe Abstand gehalten.
The school refused.	Die Schule hat abgelehnt.
I check every few hours.	Ich schaue alle paar Stunden nach.
Everything looks better than ever.	Alles sieht besser aus als je zuvor.
I had just learned to read.	Ich hatte gerade lesen gelernt.
They had to do it before another rain.	Sie mussten es vor einem weiteren Regen erledigen.
Use food to show them you care.	Nutze Essen, um ihnen zu zeigen, dass sie dir wichtig sind.
It's going to be a great day, part of my brain says.	Es wird ein großartiger Tag, sagt ein Teil meines Gehirns.
I really need to read the rest of the series.	Ich muss unbedingt den Rest der Reihe lesen.
I've seen where the power is.	Ich habe gesehen, wo die Macht ist.
Nothing has sugar.	Nichts hat Zucker.
I had heard the concept but hadn't studied much about it.	Ich hatte das Konzept gehört, aber nicht viel darüber studiert.
Most participants were professionals.	Die meisten Teilnehmer waren Profis.
You have the potential to be useful.	Sie haben das Potenzial, nützlich zu sein.
That was certainly positive for the economy.	Das war sicher positiv für die Wirtschaft.
It is considered a pretty effect.	Es wird als hübscher Effekt angesehen.
After me of course!.	Nach mir natürlich!.
I hadn't thought of her either.	Ich hatte auch nicht an sie gedacht.
And you can't even buy them anymore.	Und die kann man nicht einmal mehr kaufen.
I think he was proud of me back then.	Ich glaube, er war damals stolz auf mich.
So you have to decide for yourself.	Also musst du selbst entscheiden.
All it has are bodies.	Das einzige, was es hat, sind Körper.
Unfortunately we are written off.	Leider sind wir abgeschrieben.
He doesn't need to know.	Er muss es nicht wissen.
I'm a bit scared of the city itself.	Ich habe etwas Angst vor der Stadt selbst.
We were unknown to her.	Wir waren ihr unbekannt.
Nobody else moved up there.	Niemand sonst zog dort hoch.
He's the same man.	Er ist derselbe Mann.
I mean your parents.	Ich meine, deine Eltern.
This case is the exception rather than the rule.	Dieser Fall stellt eher die Ausnahme als die Regel dar.
God makes it very clear.	Gott macht es sehr deutlich.
Everything was so easy, so quick.	Alles war so einfach, so schnell.
Sometimes the product is actually a combination of other products.	Manchmal ist das Produkt tatsächlich eine Kombination aus anderen Produkten.
take care of her	Kümmere dich um sie.
No similar increase can be seen in the list task comparison.	Im Listenaufgabenvergleich ist kein ähnlicher Anstieg zu erkennen.
i have to go out	Ich muss ausgehen.
Such lies about him.	Solche Lügen über ihn.
i will make a difference	Ich werde einen Unterschied machen.
People should respect differences of opinion.	Die Menschen sollten Meinungsverschiedenheiten respektieren.
They have been destroyed.	Sie wurden zerstört.
However, the web layer does not.	Die Webschicht jedoch nicht.
Your whole life is a life of lies.	Dein ganzes Leben ist ein Leben voller Lügen.
He could have done it.	Er hätte es tun können.
I actually remember him a little bit.	Ich erinnere mich tatsächlich ein wenig an ihn.
But he lacks the big picture.	Aber ihm fehlt das Gesamtbild.
This seems to be the case for most of your examples.	Dies scheint bei den meisten Ihrer Beispiele der Fall zu sein.
It may be.	Es kann sein.
Noticed the expression on her friend's face.	Bemerkte den Gesichtsausdruck ihrer Freundin.
But he was in trouble.	Aber er war in Schwierigkeiten.
I was really surprised how fast it felt.	Ich war wirklich überrascht, wie schnell es sich anfühlte.
Also, it's good exercise for me.	Außerdem ist es eine gute Übung für mich.
The initial state is shown as a red line.	Der Anfangszustand ist als rote Linie dargestellt.
It needed something else.	Es brauchte etwas anderes.
She too had been crying.	Auch sie hatte geweint.
And no no.	Und nein nein.
And you know that's our choice.	Und du weißt, das ist unsere Wahl.
The figure stops.	Die Figur bleibt stehen.
I had too much fun making music with my friends.	Ich hatte zu viel Spaß daran, mit meinen Freunden Musik zu machen.
We came back.	Wir sind zurückgekommen.
It's not a good combination.	Es ist keine gute Kombination.
High prices were charged for everything.	Für alles wurden hohe Preise verlangt.
But I don't enjoy them that much.	Aber sie machen mir nicht so viel Spaß.
point one for me.	Punkt eins für mich.
It would be very nice.	Es wäre sehr nett.
Be sure to check out the video to see it in action!	Schauen Sie sich unbedingt das Video an, um es in Aktion zu sehen!
Stopped and waited, then drove on.	Angehalten und gewartet, dann weitergefahren.
Nothing is possible, we were told.	Nichts sei möglich, wurde uns gesagt.
He hadn't found any profit either.	Er hatte auch keinen Gewinn gefunden.
She could not.	Sie konnte nicht.
The whole family can't wait to see the party pictures.	Die ganze Familie kann es kaum erwarten, die Partybilder zu sehen.
He thought he would be better.	Er dachte, es würde ihm besser gehen.
Nice accommodation.	Schöne Unterkunft.
Here the determined mind began to play its part.	Hier begann der entschlossene Verstand seine Rolle zu spielen.
I sold them.	Die habe ich verkauft.
I wonder what can be wrong with the code.	Ich frage mich, was mit dem Code falsch sein kann.
Tomorrow, he thought.	Morgen, dachte er.
It makes other things clear.	Es macht andere Dinge klar.
Everything is new here.	Hier ist alles neu.
He told her not to worry about the music.	Er sagte ihr, sie solle sich wegen der Musik keine Sorgen machen.
And maybe.	Und vielleicht.
I wanted something to happen.	Ich wollte, dass etwas passiert.
I can't take back what happened.	Ich kann nicht zurücknehmen, was passiert ist.
You can change the structure.	Sie können die Struktur verändern.
The day started like most other days.	Der Tag begann wie die meisten anderen Tage.
So it shouldn't be totally taboo.	Es sollte also nicht ganz tabu sein.
However, the fight was not easy.	Der Kampf war jedoch nicht einfach.
A world where anything is possible.	Eine Welt, in der alles möglich ist.
She had to go to the hospital.	Sie musste ins Krankenhaus.
i was so proud	Ich war so stolz.
Dots with error bars show the values ​​we found.	Punkte mit Fehlerbalken zeigen die von uns gefundenen Werte.
That just scared me.	Das hat mir einfach Angst gemacht.
Both were injured while escaping.	Beide wurden bei der Flucht verletzt.
And he should care.	Und er sollte sich kümmern.
The room had a desk with internet connection that worked well.	Das Zimmer hatte einen Schreibtisch mit Internetanschluss, der gut funktionierte.
You need to relieve that stress before it causes more problems.	Sie müssen diesen Stress abbauen, bevor er weitere Probleme verursacht.
It has always been so and it will always be so.	So war es schon immer und so wird es immer sein.
It didn't take him long to tell anyone that, as luck would have it.	Er brauchte nicht lange, um das jemandem zu sagen, wie es der Zufall will.
The war goes on.	Der Krieg geht weiter.
It's a boy.	Es ist ein Junge.
There was still plenty of time back then.	Damals war noch viel Zeit.
The same was true of every other device on my person.	Dasselbe galt für jedes andere Gerät an meiner Person.
Perfect fit, went straight in and has held in place ever since.	Perfekte Passform, ging direkt hinein und hält seitdem an Ort und Stelle.
There are only so many interview questions out there.	Es gibt nur so viele Interviewfragen da draußen.
Of course it can mean nothing.	Natürlich kann es nichts bedeuten.
Well it really is.	Nun, das ist es wirklich.
Once we knew it, it hardly seemed to matter anymore.	Als wir es wussten, schien es kaum noch eine Rolle zu spielen.
He is human.	Er ist ein Mensch.
Or maybe yes.	Oder vielleicht doch.
I can't imagine a kid writing it.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass ein Kind es schreibt.
They couldn't seem to stop.	Sie schienen nicht aufhören zu können.
I let the men go home earlier.	Ich ließ die Männer früher nach Hause gehen.
After that who knows.	Danach wer weiß.
This is why you want to consult a professional.	Aus diesem Grund möchten Sie sich an einen Fachmann wenden.
Reality seemed fine on every front.	Die Realität schien an jeder Front in Ordnung zu sein.
But we're wrong.	Aber wir liegen falsch.
However, there are two interesting features.	Es sind jedoch zwei interessante Merkmale vorhanden.
I think that's below.	Ich glaube, das ist unten.
I didn't realize this bit of magic before.	Dieses bisschen Magie war mir vorher nicht klar.
We've been doing this for years.	Wir machen das seit Jahren.
She's really growing.	Sie wächst wirklich.
The process is not yet in production.	Der Prozess ist noch nicht in Produktion.
She couldn't handle that now.	Damit konnte sie jetzt nicht umgehen.
He couldn't call at this time.	Er konnte um diese Zeit nicht anrufen.
I see that now.	Das sehe ich jetzt.
It was time to rest.	Es war Zeit zum Ausruhen.
The other side was worse.	Die andere Seite war schlimmer.
You came for me.	Sie kamen wegen mir.
we hated him	Wir hassten ihn.
To remember the first time he saw her.	Um sich an das erste Mal zu erinnern, als er sie sah.
My confidence increased.	Mein Selbstvertrauen stieg.
Think of the guys who did it.	Denken Sie an die Jungs, die es getan haben.
I recently managed to get it and finish it.	Ich habe es vor kurzem geschafft, es zu bekommen und es zu beenden.
The way to do this is through practical tests.	Der Weg dazu führt über praktische Tests.
Insurance is not an interest.	Versicherung ist kein Interesse.
Yes, let's see the others.	Ja, sehen wir uns die anderen an.
The house was silent, everyone else in it was asleep.	Das Haus war still, alle anderen darin schliefen.
I stepped back as she rose from the chair again.	Ich trat zurück, als sie sich wieder vom Stuhl erhob.
She was once my internet friend.	Sie war einmal meine Internetfreundin.
The staff was nice and professional.	Das Personal war nett und professionell.
He made it clear that he expected her to find out.	Er machte deutlich, dass er erwartete, dass sie es herausfinden würde.
You will have four pieces.	Sie werden vier Stücke haben.
I thought he would kill him.	Ich dachte, er würde ihn töten.
If it weren't for her husband and the fire.	Wenn da nicht ihr Mann und das Feuer gewesen wären.
Get something online as soon as possible.	Holen Sie sich so schnell wie möglich etwas online.
But that was war.	Aber das war Krieg.
I probably should have been.	Ich hätte es wahrscheinlich sein sollen.
Let me point out what was actually done.	Lassen Sie mich darauf hinweisen, was tatsächlich getan wurde.
You need support, education and someone who will just listen to you.	Sie brauchen Unterstützung, Bildung und jemanden, der Ihnen einfach zuhört.
I made some new friends.	Ich hatte ein paar neue Freunde.
It gives you the calm to accept what will be.	Es gibt dir die Ruhe zu akzeptieren, was sein wird.
Draw the power up through your body and out of your hand.	Ziehen Sie die Kraft nach oben durch Ihren Körper und aus Ihrer Hand.
things are good thank you	Die Dinge sind gut, danke.
I can not lie.	Ich kann nicht lügen.
I am open for everything.	Ich bin offen für alles.
I don't know what my goal is.	Ich weiß nicht, was mein Ziel ist.
This appears to be a smaller version of an open office.	Dies scheint eine kleinere Version eines offenen Büros zu sein.
He'd had enough of women for a while.	Er hatte für eine Weile genug von Frauen.
My focus group says it was his best debate ever.	Meine Fokusgruppe sagt, es war seine beste Debatte aller Zeiten.
You are not a free man.	Du bist kein freier Mann.
The door was still closed and locked.	Die Tür war noch geschlossen und verschlossen.
Oh, you cried too.	Oh, du hast auch geweint.
People call them "strong women," but they're not all tough.	Die Leute nennen sie „starke Frauen“, aber sie sind nicht nur hart.
The solutions are available.	Die Lösungen sind verfügbar.
The time was too short.	Die Zeit war zu kurz.
He changed from world to world.	Er veränderte sich von Welt zu Welt.
Now there is the third approach to the recovery process.	Jetzt gibt es den dritten Ansatz für den Wiederherstellungsprozess.
No more waiting.	Kein Warten mehr.
But this case actually played only a minor role in his life.	Doch dieser Fall spielte in seinem Leben eigentlich nur eine untergeordnete Rolle.
Maybe it did.	Vielleicht tat es das.
But it ended there.	Aber es endete dort.
That seems pretty expensive.	Das scheint ziemlich teuer zu sein.
He looked weak.	Er sah schwach aus.
Add the wet mixture to the dry and stir together.	Fügen Sie die nasse Mischung der trockenen hinzu und rühren Sie zusammen.
These two were so amazing throughout the process.	Diese beiden waren während des gesamten Prozesses so erstaunlich.
We seek and we find.	Wir suchen und wir finden.
This understanding has allowed me to move through it.	Dieses Verständnis hat es mir ermöglicht, mich hindurchzubewegen.
The plant is very beautiful.	Die Pflanze ist sehr schön.
At first glance, she has nothing.	Auf den ersten Blick hat sie nichts.
That was something special.	Das war etwas Besonderes.
This rule has been followed by this court in numerous cases.	Dieser Regel ist dieses Gericht in zahlreichen Fällen gefolgt.
In fact, this whole thing is a big mistake.	Tatsächlich ist diese ganze Sache ein großer Fehler.
So he thought of a plan.	Deshalb dachte er an einen Plan.
Then the church.	Dann die Kirche.
I have no doubt that his stories are mostly true.	Ich habe keinen Zweifel, dass seine Geschichten größtenteils wahr sind.
With her we have the old man.	Mit ihr haben wir den alten Mann.
You know what happened.	Sie wissen, was passiert ist.
I started out as someone who wasn't professional.	Ich habe als jemand angefangen, der nicht professionell war.
We would have found him long ago.	Wir hätten ihn längst gefunden.
No matter where they come from.	Egal woher sie kommen.
I will post this elsewhere for everyone to read.	Ich werde dies woanders posten, damit jeder es lesen kann.
They don't last long.	Sie halten nicht lange.
Have we thought about it?	Haben wir darüber nachgedacht.
It was life.	Es war das Leben.
It just fitted perfectly.	Es hat einfach super gepasst.
Do you understand what that means, said the woman.	Verstehst du, was das bedeutet, sagte die Frau.
You are my responsibility.	Sie sind meine Verantwortung.
Today there will be no middle ground.	Heute wird es keinen Mittelweg geben.
She doesn't just look like it.	Sie sieht nicht nur so aus.
But only our opinion.	Aber nur unsere Meinung.
I think he will be this week.	Ich denke, er wird diese Woche sein.
So we put him with the old men.	Deshalb haben wir ihn zu den alten Männern gesteckt.
Instead, I longed for his touch.	Stattdessen sehnte ich mich nach seiner Berührung.
He's only met one woman who enlightens him almost as much.	Er hat nur eine Frau kennengelernt, die ihn fast so stark erleuchtet.
Now the situation has turned.	Jetzt hat sich die Lage gewendet.
Shows how much these people know.	Zeigt, wie viel diese Leute wissen.
You are only powerful when we give you the power.	Sie sind nur mächtig, wenn wir Ihnen die Macht geben.
He had his two children with him.	Er hatte seine beiden Kinder dabei.
However, staff said they had no control over the matter.	Die Mitarbeiter sagten jedoch, sie hätten keine Kontrolle über diese Angelegenheit.
It started slowly.	Es fing langsam an.
She did it, just under.	Sie hat es geschafft, knapp.
She has the support and example of her family.	Sie hat die Unterstützung und das Beispiel ihrer Familie.
I will miss family for seven years.	Ich werde sieben Jahre Familie vermissen.
Most are easy.	Die meisten sind einfach.
This dog's status is subject to change at any time.	Der Status dieses Hundes kann sich jederzeit ändern.
I wanted to go up and see some friends.	Ich wollte hochgehen und ein paar Freunde sehen.
All data types were normally distributed.	Alle Datentypen waren normalverteilt.
And we go where we need to go.	Und wir fahren dorthin, wo wir hin müssen.
This component is repeated several times.	Diese Komponente wird mehrfach wiederholt.
In the end it doesn't matter.	Im Endeffekt spielt es keine Rolle.
government in any way, shape or form.	Regierung in irgendeiner Weise, Gestalt oder Form.
They had what they had.	Sie hatten die, die sie hatten.
However, there are other problems.	Es gibt jedoch andere Probleme.
We took you to the doctor.	Wir haben dich zum Arzt gebracht.
Nothing moved in front of him.	Nichts bewegte sich vor ihm.
We left only the dead and those about to die.	Wir haben nur die Toten zurückgelassen und diejenigen, die bald sterben werden.
Many factors need to be considered.	Viele Faktoren müssen berücksichtigt werden.
The way he held the gun in his hand.	Die Art, wie er die Waffe in der Hand hielt.
Neither of them wanted to do it.	Keiner von ihnen wollte es tun.
There are ways.	Es gibt Wege.
He was holding a long stick.	Er hielt einen langen Stock.
He would have killed her.	Er hätte sie getötet.
A lot of it is a bit too low.	Vieles davon ist ein bisschen zu niedrig.
Bring your kids if you have any.	Bringen Sie Ihre Kinder mit, wenn Sie welche haben.
In addition, both schools collected data but did nothing with the data.	Darüber hinaus sammelten beide Schulen Daten, taten aber nichts mit den Daten.
I had been good, but good wasn't good enough.	Ich war gut gewesen, aber gut war nicht gut genug.
I will keep you posted on the progress of the training.	Über den Trainingsfortschritt halte ich euch auf dem Laufenden.
I don't even know how to explain it.	Ich weiß gar nicht, wie ich es erklären soll.
to the floor.	Zum Boden.
Use the opening discussion to help students think.	Verwenden Sie die Eröffnungsdiskussion, um den Schülern beim Denken zu helfen.
We both work really the same.	Wir arbeiten beide wirklich gleich.
Until he understood.	Bis er es verstand.
Then her whole right hand.	Dann ihre ganze rechte Hand.
Nobody moved in the streets of the city below.	In den Straßen der Stadt unten bewegte sich niemand.
I thought you would notice.	Ich dachte, du würdest es merken.
It was necessary to get to this point.	Es war notwendig, an diesen Punkt zu gelangen.
time before time	Zeit vor Zeit.
They've never done anything like this before.	So etwas haben sie noch nie gemacht.
Home takes three.	Nach Hause dauert drei.
I haven't spoken to her.	Ich habe nicht mit ihr gesprochen.
But in the end the screen goes black again.	Aber am Ende wird der Bildschirm wieder schwarz.
They probably don't do the same project today.	Sie machen heute wahrscheinlich nicht mehr dasselbe Projekt.
Keep in mind that you will not get paid for this.	Denken Sie daran, dass Sie dafür nicht bezahlt werden.
I would smell a certain smell.	Ich würde einen bestimmten Geruch wahrnehmen.
She certainly doesn't seem afraid of me.	Sicherlich scheint sie keine Angst vor mir zu haben.
But there is another way.	Aber es geht auch anders.
No, that's a wrong word.	Nein, das ist ein falsches Wort.
At least not under the current rules.	Zumindest nicht nach den aktuellen Regeln.
That's a big deal.	Das ist eine große Sache.
Someone wanted information from him.	Jemand wollte Informationen von ihm.
Neither process will be easy or quick.	Keiner der beiden Prozesse wird einfach oder schnell sein.
We do what he tells us.	Wir tun, was er uns sagt.
Life got better.	Das Leben wurde besser.
We released him just a month ago.	Wir haben ihn erst vor einem Monat entlassen.
I've never felt comfortable in a crowd.	Ich habe mich noch nie in einer Menschenmenge wohlgefühlt.
So we can leave both questions open.	Daher können wir beide Fragen offen lassen.
He hoped he never had to use it again.	Er hoffte, dass er es nie wieder benutzen musste.
Not just on time, but early.	Nicht nur pünktlich, sondern früh.
Literature all leave full of anger.	Literatur gehen alle voll Zorn.
The data were analyzed using the method of selection mechanisms.	Die Daten wurden mit der Methode der Auswahlmechanismen analysiert.
There is a sharp dispute about the facts here.	Hier besteht ein scharfer Streit um die Tatsachen.
Participants were not informed in advance of the purpose of the home visit.	Den Teilnehmern wurde der Zweck des Hausbesuchs nicht im Voraus mitgeteilt.
But some do.	Aber einige tun es.
They were very, very, very high.	Sie waren sehr, sehr, sehr hoch.
That's not really practical.	Das ist nicht wirklich praktikabel.
You make money, not us.	Sie verdienen Geld, nicht wir.
He was wearing a suit now.	Er trug jetzt einen Anzug.
Come back in a few days.	Kommen Sie in ein paar Tagen wieder.
The smile was gone.	Das Lächeln war verschwunden.
She could have if she wanted to.	Sie hätte es tun können, wenn sie gewollt hätte.
We don't need words for this moment.	Für diesen Moment brauchen wir keine Worte.
He put the second bag down at his feet.	Dabei stellte er die zweite Tasche zu seinen Füßen ab.
There they stood.	Da standen sie.
Not with her, with anyone.	Nicht mit ihr, mit niemandem.
Let's take water and ice as an example.	Nehmen wir das Beispiel Wasser und Eis.
they are good together	Sie sind gut zusammen.
This is a private blog and not a company.	Dies ist ein privater Blog und kein Unternehmen.
Fuck the police.	Scheiß auf die Polizei.
You asked for the truth.	Du hast nach der Wahrheit gefragt.
Many others introduced themselves.	Viele andere stellten sich vor.
I wish the two could work things out together.	Ich wünschte, die beiden könnten Dinge gemeinsam erarbeiten.
I give you this house.	Ich gebe dir dieses Haus.
she hated me	Sie hasste mich.
But he let you in.	Aber er hat dich hereingelassen.
And so it is between us.	Und so fällt es unter uns aus.
He has a brother and a sister.	Er hat einen Bruder und eine Schwester.
Not even thinking very hard.	Nicht einmal sehr angestrengt nachzudenken.
Well, there were the cops, and there were other people around.	Nun, da waren die Polizisten, und da waren andere Leute in der Nähe.
never lie to me again	Lüge mich nie wieder an.
Don't let this break your spirit.	Lassen Sie sich davon nicht den Geist brechen.
This matter is closed.	Diese Angelegenheit ist erledigt.
The doctor was young.	Der Arzt war jung.
Two of the classes are teachers and students.	Zwei der Klassen sind Lehrer und Schüler.
Multiple entries were possible.	Mehrfachnennungen waren möglich.
He's one of them now.	Er ist jetzt einer von ihnen.
I struggle with it myself.	Ich kämpfe selbst damit.
I once had a most unusual experience with a cat.	Ich hatte einmal ein äußerst ungewöhnliches Erlebnis mit einer Katze.
Rather, he seems stupid to me, only.	Eher kommt er mir dumm vor, nur.
These are solid.	Das sind solide.
We thought they were pretty beautiful.	Wir fanden sie ziemlich schön.
All elements are the correct length.	Alle Elemente haben die richtige Länge.
That was the biggest change.	Das war die größte Veränderung.
You can check this at this link.	Sie können dies unter diesem Link überprüfen.
We didn't know what was going on.	Wir wussten nicht, was los war.
These are important in this hour of history.	Diese sind wichtig in dieser Stunde der Geschichte.
It will shock you.	Es wird Sie schockieren.
This is due to a combination of effects.	Dies ist auf eine Kombination von Effekten zurückzuführen.
In addition, your customer service skills are wonderful.	Darüber hinaus sind Ihre Kundendienstfähigkeiten wunderbar.
Still, there was a catch.	Dennoch gab es einen Haken.
He just lets the guy go.	Er lässt den Kerl einfach gehen.
There was no change, nor had he expected it.	Es gab keine Veränderung, noch hatte er damit gerechnet.
This comment is not the problem.	Dieser Kommentar ist nicht das Problem.
I could see her through the kitchen window.	Ich konnte sie durch das Küchenfenster sehen.
I loved the shape because they looked different.	Ich liebte die Form, weil sie anders aussahen.
I won't go through any of this.	Ich werde nichts davon durchmachen.
But he couldn't see her.	Aber er konnte sie nicht sehen.
But the children had to believe in it.	Aber die Kinder mussten daran glauben.
I press my lips together.	Ich presse meine Lippen zusammen.
I think that's a cool quality.	Ich denke, das ist eine coole Qualität.
They are stories of and by people that are seldom heard.	Es sind Geschichten von und von Menschen, die selten gehört werden.
Meeting her was like meeting an old friend.	Sie zu treffen war wie einen alten Freund zu treffen.
An ideal approach is to measure frequency as a function of time.	Ein idealer Ansatz besteht darin, die Frequenz als Funktion der Zeit zu messen.
I think that's the difference.	Ich glaube, das ist der Unterschied.
I would never betray you, ever.	Ich würde dich niemals verraten, niemals.
Then the world would be a better place.	Dann wäre die Welt ein besserer Ort.
But imagine the numerous options available to you online.	Aber stellen Sie sich die zahlreichen Optionen vor, die Ihnen online zur Verfügung stehen.
No, not like I said.	Nein, nicht wie gesagt.
We can see it happening before our eyes.	Wir können sehen, wie es vor unseren Augen geschieht.
That's what people called her.	So nannten die Leute sie.
He didn't want her to know that he knew that she was watching him.	Er wollte nicht, dass sie wusste, dass er wusste, dass sie ihn beobachtete.
They told me to look around.	Sie sagten mir, ich solle mich umsehen.
Go with the flow.	Mit dem "Flow" gehen.
It exists to be separate, different and free.	Es existiert, um getrennt, anders und frei zu sein.
This can be a good value, especially for a small group.	Gerade bei einer kleinen Gruppe kann das ein guter Wert sein.
She put down her coffee and looked into my eyes.	Sie stellte ihren Kaffee ab und sah mir in die Augen.
That hardly made a difference.	Das hat kaum einen Unterschied gemacht.
The basic idea is simple.	Die Grundidee ist einfach.
At least it was the plan to have it that often.	Zumindest war es der Plan, es so oft zu haben.
Complete a task, get a grade.	Erledige eine Aufgabe, bekomme eine Note.
Furthermore, they could not have been more different.	Darüber hinaus hätten sie unterschiedlicher nicht sein können.
Just sit there and wait for us.	Sitzen nur da und warten auf uns.
All the heart wants is to love.	Alles, was das Herz will, ist zu lieben.
Today, more than ever, women have taken on a different role in their lives.	Heute haben Frauen mehr denn je eine andere Rolle in ihrem Leben übernommen.
He heard the voice again.	Er hörte die Stimme wieder.
But then you never know.	Zu schauen aber dann weiß man nie.
However, treatment may change over time.	Die Behandlung kann sich jedoch im Laufe der Zeit ändern.
Why not? 	Warum nicht?
he guessed.	er vermutete.
But the boy was the worst.	Aber der Junge war das Schlimmste.
A representative experiment is shown below each data set.	Ein repräsentatives Experiment ist unter jedem Datensatz gezeigt.
It came out really nice.	Es kam wirklich schön heraus.
Prepared the samples.	Bereitete die Proben vor.
You were ignored.	Sie wurden ignoriert.
He's sitting here.	Er sitzt hier.
A man is trying to sleep.	Ein Mann versucht zu schlafen.
But companies can go too far.	Aber Unternehmen können zu weit gehen.
The definition and purpose of the control group will be reviewed.	Die Definition und der Zweck der Kontrollgruppe werden überprüft.
I can't even begin to figure out how bad his injuries are.	Ich kann nicht einmal ansatzweise herausfinden, wie schlimm seine Verletzungen sind.
I didn't think that big guy hurt him badly, but still.	Ich dachte nicht, dass dieser große Kerl ihm sehr wehgetan hat, aber trotzdem.
That's the long and short of it.	Das ist das lange und kurze davon.
The situation is getting worse and worse.	Die Situation wird immer schlimmer.
And the wait was worth it.	Und das Warten hat sich gelohnt.
There must be another way, he thought.	Es muss einen anderen Weg geben, dachte er.
You can see what you think.	Sie können sehen, was Sie denken.
They leave no room for reasonable doubt.	Sie lassen keinen Raum für begründete Zweifel.
I remember most of these things.	Ich erinnere mich an die meisten dieser Dinge.
Women are the audience.	Frauen sind das Publikum.
let's listen	Lass uns mal zuhören.
He stopped abruptly and looked around.	Er blieb abrupt stehen und sah sich um.
This is your first post.	Dies ist Ihr erster Beitrag.
My hands were full with the children.	Meine Hände waren voll mit den Kindern.
You won't see what he could have seen.	Sie werden nicht sehen, was er hätte sehen können.
That is exactly what is needed.	Genau das ist nötig.
This formed the basis of our diagnosis.	Dies bildete die Grundlage für unsere Diagnose.
In fact we will have much better.	Tatsächlich werden wir viel besser haben.
So there is plenty of content for your money.	Es gibt also reichlich Inhalt für Ihr Geld.
We have the floor above.	Wir haben die Etage darüber.
It's just that we're in a numbers game right now.	Es ist nur so, dass wir uns gerade in einem Zahlenspiel befinden.
The problem is actually how the meat is raised and prepared.	Das Problem ist eigentlich, wie das Fleisch aufgezogen und zubereitet wird.
Outside the expression.	Außerhalb des Ausdrucks.
The boys did well.	Die Jungs liefen gut.
That's it, the heart and soul of it.	Das ist es, das Herz und die Seele davon.
The position will remain open until filled.	Die Stelle bleibt bis zur Besetzung offen.
It was her right to know.	Es war ihr Recht, es zu wissen.
The higher the score, the higher the social support.	Je höher die Punktzahl, desto höher die soziale Unterstützung.
We prove that this cannot be the case.	Wir beweisen, dass dies nicht der Fall sein kann.
But this was in the hands of the people.	Aber dieser lag in den Händen des Volkes.
A new treatment program was therefore developed for this target group.	Daher wurde für diese Zielgruppe ein neues Behandlungsprogramm entwickelt.
And somehow the fat part.	Und irgendwie der fette Teil.
What people know, they know.	Was die Menschen wissen, wissen sie.
You go right back to the beginning of everything.	Sie gehen direkt an den Anfang von allem zurück.
Now he finally felt safe.	Jetzt fühlte er sich endlich sicher.
God didn't create us to die.	Gott hat uns nicht geschaffen, damit wir sterben.
None of the patients had any major complications during or after the operation.	Keiner der Patienten hatte größere Komplikationen während oder nach der Operation.
we were both	Wir waren beide.
They may be people of a different race or class.	Es können Menschen einer anderen Rasse oder Klasse sein.
There are many events in the coming months.	Viele Veranstaltungen gibt es in den nächsten Monaten.
Nobody is happy.	Niemand ist glücklich.
Stable but getting better.	Stabil, aber er wird besser.
Their eyes met.	Ihre Augen trafen sich.
But he is.	Aber das ist er.
Then this is not necessary for the future.	Dann ist dies für die Zukunft nicht erforderlich.
We could make a statement.	Wir könnten eine Erklärung abgeben.
But it's still difficult to get away from here.	Aber trotzdem ist es schwierig, hier wegzukommen.
But they should.	Aber sie sollten.
It was the most important thing.	Es war das Wichtigste.
You can't improve it	Du kannst es nicht verbessern.
you saw him	Du hast ihn gesehen.
It was an order.	Es war ein Befehl.
It's not slowing down for our family.	Für unsere Familie wird es nicht langsamer.
The stored frequency is displayed in the field to the left of it.	Die gespeicherte Frequenz wird im Feld links davon angezeigt.
Then we experience our natural state of being.	Dann erfahren wir unseren natürlichen Seinszustand.
It's been like this my whole life.	Das war mein ganzes Leben lang so.
Let's work on the text copy.	Lassen Sie uns an der Textkopie arbeiten.
We must make its existence impossible to guess.	Wir müssen es unmöglich machen, seine Existenz zu erraten.
culture and history.	Kultur und Geschichte.
What do you think of the material so far?	Was haltet ihr bisher von dem Material?.
It wasn't fun anymore, it was crazy.	Es war kein Spaß mehr, es war verrückt.
No car in sight.	Kein Auto in Sicht.
You download and open the app.	Sie laden die App herunter und öffnen sie.
It was quiet when we got there so an early strategy clearly paid off.	Es war ruhig, als wir dort ankamen, also zahlte sich eine frühe Strategie eindeutig aus.
You don't want to, but you will.	Du willst nicht, aber du wirst.
But it turns my stomach.	Aber es dreht mir den Magen um.
He put it in the hole.	Er steckte es in das Loch.
He could go to the local school.	Er könnte in die örtliche Schule gehen.
This is not the case with your program.	Dies ist bei Ihrem Programm nicht der Fall.
The flowers are usually white.	Die Blüten sind normalerweise weiß.
We don't know where they went.	Wohin sie gegangen sind, wissen wir nicht.
That actually made her pretty hot.	Das machte sie tatsächlich ziemlich heiß.
It's just to explain my logic.	Es soll nur meine Logik erklären.
We never asked for it.	Wir haben nie danach gefragt.
Then you go	Dann gehst du.
I asked that.	Das habe ich gefragt.
It has weight.	Es hat Gewicht.
Not now, not tomorrow.	Nicht jetzt, nicht morgen.
got it started	Habe es gestartet.
Similar notes apply to other cases.	Ähnliche Hinweise gelten für andere Fälle.
This includes other players.	Dazu gehören auch andere Spieler.
Finally we were there.	Dort waren wir schließlich.
I wanted to remember where my right hand was.	Ich wollte mich daran erinnern, wo meine rechte Hand war.
I'll try to take some pictures.	Ich werde versuchen ein paar Bilder zu machen.
I will be yours and yours only.	Ich werde dir gehören, und nur dir.
He would be strong again.	Er wäre wieder stark.
I've been lying in the sun for a while.	Ich liege seit einiger Zeit in der Sonne.
He didn't have to kill anymore, he felt good, he felt powerful.	Er musste nicht mehr töten, er fühlte sich gut, er fühlte sich mächtig.
And we do.	Und das tun wir.
A cell phone.	Ein Handy.
It was a very difficult decision for me.	Es war eine sehr schwere Entscheidung für mich.
The best solution appears at the point of four input variables.	Die beste Lösung erscheint am Punkt von vier Eingangsvariablen.
You have to be fast.	Du musst schnell sein.
Should do that for us.	Sollte das für uns erledigen.
She should know that.	Das sollte sie wissen.
Strange things must be going on there.	Da müssen seltsame Dinge vor sich gehen.
I know, she thought.	Ich weiß, dachte sie.
It was indeed way ahead of its time.	Es war in der Tat seiner Zeit zu weit voraus.
This guy went into the bathroom and saw it.	Dieser Typ ging ins Badezimmer und sah es.
They have to do these things themselves.	Diese Dinge müssen sie selbst erledigen.
And once you have it, you never think about it again.	Und wenn Sie es einmal haben, denken Sie nie mehr darüber nach.
More advanced models are in the works that could change the parameters.	Fortgeschrittenere Modelle sind in Arbeit, die die Parameter ändern könnten.
The points of light were still there.	Die Lichtpunkte waren noch da.
please you must	Bitte, Sie müssen.
The story doesn't stop here.	Die Geschichte hört hier nicht auf.
There's nothing better than that.	Es gibt nichts Besseres als das.
One is the single point of failure.	Einer ist der Single Point of Failure.
He's just not fit to play the game at any level.	Er ist einfach nicht fit, um das Spiel auf irgendeiner Ebene zu spielen.
Shit is crazy out there right now.	Scheiße ist gerade verrückt da draußen.
First, it is a one-off increase for special reasons.	Erstens handelt es sich um eine einmalige Erhöhung aus besonderen Gründen.
That's a good thing.	Das ist erstmal gut so.
He got to the point.	Er kam auf den Punkt.
But how.	Aber wie.
She took her career and her life into her own hands.	Sie nahm ihre Karriere und ihr Leben selbst in die Hand.
These new songs sound much deeper.	Diese neuen Songs klingen viel tiefer.
We should move to another place.	Wir sollten an einen anderen Ort ziehen.
I didn't even see it on the first page.	Ich habe es nicht einmal auf der ersten Seite gesehen.
This is my opinion.	Das ist meine Meinung.
The actual product is the film.	Das eigentliche Produkt ist der Film.
Again we have a similar eye.	Wieder haben wir ein ähnliches Auge.
But you must not lie with them.	Aber du darfst nicht mit ihnen lügen.
It meant not doing what you came across as doing.	Es bedeutete, nicht das zu tun, wozu man herüberkam.
The last house was very small, but he entered it.	Das letzte Haus war sehr klein, aber er betrat es.
So the police leave them alone.	So lässt die Polizei sie in Ruhe.
On the back of the case.	Auf der Rückseite des Gehäuses.
The fact that there was no telephone was ideal.	Dass es kein Telefon gab, war ideal.
This cover grabbed me the other day for a completely different reason.	Dieses Cover hat mich neulich aus einem ganz anderen Grund gepackt.
They do things because of them.	Sie tun Dinge wegen ihnen.
you can't throw me out	Du kannst mich nicht rauswerfen.
I will not start again.	Ich werde nicht wieder anfangen.
you loved him	Du hast ihn geliebt.
That just seems to signal success.	Das scheint einfach Erfolg zu signalisieren.
A mass increase is observed in this area.	In diesem Bereich wird eine Massenzunahme beobachtet.
It makes a lot of fun.	Es macht viel Spass.
Please log in to send a message.	Bitte melden Sie sich an, um eine Nachricht zu senden.
Then one day you decide to download a new system software.	Dann beschließen Sie eines Tages, eine neue Systemsoftware herunterzuladen.
Out in the open.	Im Grünen.
None of the original cast were present.	Keiner der Originalbesetzung war anwesend.
We will not respond to violence with violence.	Auf Gewalt werden wir nicht mit Gewalt antworten.
None of these may be more than two years old.	Nichts davon darf älter als zwei Jahre sein.
However, he raised the issue before the trial.	Er hat den Punkt jedoch vor dem Prozess angesprochen.
But it sat on my desk for months.	Aber es lag monatelang auf meinem Schreibtisch.
Do not add water or oil.	Fügen Sie kein Wasser oder Öl hinzu.
to be somewhere	Irgendwo zu sein.
The total sample size was large enough.	Die gesamte Stichprobengröße war groß genug.
It got a little better.	Es wurde etwas besser.
The upper arm was relatively short.	Der Oberarm war relativ kurz.
I know what that means to you.	Ich weiß, was das für dich bedeutet.
If you can lie down, lie down.	Wenn du dich hinlegen kannst, leg dich hin.
An indispensable tool.	Ein unverzichtbares Werkzeug.
Then he felt the boy put more weight on it.	Dann spürte er, wie der Junge mehr Gewicht darauf legte.
There are options and there are choices.	Es gibt Optionen, und es gibt Entscheidungen.
I will tell her.	Ich werde es ihr sagen.
Through we went.	Durch gingen wir.
Still, you could be right.	Trotzdem könntest du recht haben.
But still the children.	Aber trotzdem die Kinder.
The back is light blue.	Die Rückseite ist hellblau.
It was in him, that sound.	Es war in ihm, dieses Geräusch.
That would not be fair to another person.	Das wäre einer anderen Person gegenüber nicht fair.
The teams are not allowed to decide.	Die Teams dürfen sich nicht entscheiden.
A young man appeared and came out of a side door.	Ein junger Mann erschien und kam aus einer Seitentür.
He stared at the President.	Er starrte den Präsidenten an.
All she could see were the stars.	Alles, was sie sehen konnte, waren die Sterne.
This town needed something like that.	Diese Stadt brauchte so etwas.
Continued Success!.	Anhaltenden Erfolg !.
But it's not just about politics.	Aber es geht nicht nur um Politik.
You just don't have it anymore.	Sie haben es einfach nicht mehr.
It was your duty to read the signs.	Es war Ihre Pflicht, die Zeichen zu lesen.
It's certainly a popular position.	Es ist sicherlich eine beliebte Position.
He just wanted to sit in the office with me.	Er wollte nur mit mir im Büro sitzen.
We would help them if we could.	Wir würden ihnen helfen, wenn wir könnten.
Had never done it.	Hatte es noch nie gemacht.
Stone on stone.	Stein auf Stein.
Four outside.	Vier außen.
When we come back here, we know where to go.	Wenn wir hierher zurückkehren, wissen wir, wohin wir gehen müssen.
Many care little about the lives of their own people.	Viele kümmern sich wenig um das Leben ihrer eigenen Leute.
Limit one per customer.	Beschränken Sie eine pro Kunde.
If it's a girl, maybe yes.	Wenn es ein Mädchen ist, vielleicht ja.
We couldn't agree.	Wir konnten uns nicht einigen.
You have your time.	Sie haben ihre Zeit.
For you a world is lost forever.	Für dich ist eine Welt für immer verloren.
you guys are awesome	Ihr seid fantastisch.
Maybe the music attracted him.	Vielleicht zog ihn die Musik an.
But she noted that he didn't back off.	Aber sie bemerkte, dass er sich nicht zurückzog.
I will move back into our house.	Ich werde wieder in unser Haus einziehen.
Each would lead to a different center of mass.	Jede würde zu einem anderen Massenschwerpunkt führen.
We ask each other about family and work.	Wir fragen uns gegenseitig nach Familie und Beruf.
He would just run after her.	Er würde ihr nur hinterherlaufen.
And now we have this stuff coming in.	Und jetzt haben wir dieses Zeug, das reinkommt.
You see, there's good and bad points.	Sie sehen, es ist gute und schlechte Punkte.
He had games to play and money to win.	Er hatte Spiele zu spielen und Geld zu gewinnen.
Never get invited to a meeting just to get it going again.	Lassen Sie sich nie zu einem Meeting einladen, nur um es wieder in Gang zu bringen.
He knew everything.	Er wusste alles.
Then he ran out of the hall.	Dann rannte er aus der Halle.
It is common among powerful men.	Es ist unter mächtigen Männern üblich.
He's been beaten.	Er ist geschlagen worden.
And what he wrote had to look professional.	Und was er schrieb, musste professionell aussehen.
Life seemed worth living to him.	Das Leben erschien ihm lebenswert.
That's what led me to you.	Das hat mich zu dir geführt.
Fresh.	Frisch.
That's next.	Das kommt als nächstes.
There's more of the latter than the former, if that helps.	Es gibt mehr von letzterem als von ersterem, falls das hilft.
Nothing is confirmed.	Nichts ist bestätigt.
She forced herself to look away.	Sie zwang sich, wegzusehen.
In truth, there wasn't much to close.	In Wahrheit gab es nicht viel zu schließen.
Don't worry too much.	Mache dir nicht zu viele Sorgen.
I just need a little hope to ground me.	Ich brauche nur ein wenig Hoffnung, um mich zu erden.
She reported him.	Sie hat ihn angezeigt.
For one, this woman had a complete set of white teeth.	Zum einen hatte diese Frau einen kompletten Satz weißer Zähne.
Each significant factor is shown in a different color.	Jeder signifikante Faktor wird in einer anderen Farbe angezeigt.
Except, of course, for the person who matters most.	Außer natürlich für die Person, die am wichtigsten ist.
And it is very likely that it will be.	Und es ist sehr wahrscheinlich, dass es so sein wird.
I'll be there if you ever need anything.	Ich werde da sein, wenn du jemals etwas brauchst.
We were on the black side, man.	Wir waren auf der Seite der Schwarzen, Mann.
It's incredibly fast for such a powerful move.	Es ist unglaublich schnell für eine so starke Bewegung.
His death had been quick, but not quick enough.	Sein Tod war schnell gewesen, aber nicht schnell genug.
We'll talk about that later.	Darüber reden wir später.
That's how you see what you have.	So sieht man was man hat.
Now release the down button.	Lassen Sie nun die Abwärtstaste los.
Think carefully.	Bedenke das so genau.
The authors plan to examine the remaining cases in their future work.	Die Autoren planen, die verbleibenden Fälle in ihrer zukünftigen Arbeit zu untersuchen.
That has a nice sound.	Das hat einen schönen Klang.
That's a lot of kids.	Das sind viele Kinder.
But of course you would.	Aber natürlich würden Sie das tun.
There was no update today.	Heute gab es noch kein Update.
She noticed a little girl below following her.	Sie bemerkte unten ein kleines Mädchen, das ihr folgte.
It kept me busy until it was time to get ready.	Es hat mich beschäftigt, bis es Zeit war, mich fertig zu machen.
The thought of going on was heavy and dark.	Der Gedanke ans Weitermachen war schwer und dunkel.
These results support our study results.	Diese Ergebnisse stützen unsere Studienergebnisse.
cheer up sorry	Kopf hoch, sorry.
No, like days.	Nein, wie Tage.
I lost some love and continued to lose weight rapidly.	Ich verlor etwas Liebe und nahm weiterhin schnell ab.
Colors indicate the experiment as shown.	Farben zeigen das Experiment wie gezeigt an.
I wanted this man to keep talking.	Ich wollte, dass dieser Mann weiterredet.
After a year we returned for a visit.	Nach einem Jahr kehrten wir zu einem Besuch zurück.
He could no longer answer his name.	Auf seinen Namen konnte er nicht mehr antworten.
She has to be one of them.	Eine davon muss sie sein.
He values ​​it above a river of gold.	Er schätzt es höher als einen Fluss aus Gold.
The player who finished his games was very new to the game.	Der Spieler, der seine Spiele beendete, war sehr neu im Spiel.
People feel better about the economy.	Die Menschen fühlen sich besser in Bezug auf die Wirtschaft.
I take care of the books, the orders and the business.	Ich kümmere mich um die Bücher, die Bestellungen und das Geschäft.
On a white plate.	Auf einem weißen Teller.
I also do this as part of my job requirements.	Ich tue das auch als Teil meiner beruflichen Anforderungen.
I'm not even sure how that happened.	Ich bin mir nicht einmal sicher, wie das passiert ist.
Very slowly she lifted her face.	Ganz langsam hob sie ihr Gesicht.
A tall man with long arms.	Ein großer Mann mit langen Armen.
God knew he needed a win.	Gott wusste, dass er einen Sieg brauchte.
No significant difference was found between these two conditions.	Es wurde kein signifikanter Unterschied zwischen diesen beiden Bedingungen gefunden.
I fight the pain	Ich kämpfe gegen den Schmerz.
bars and no windows.	Bars und keine Fenster.
Friends told him it was impossible.	Freunde sagten ihm, es sei unmöglich.
There are many different approaches to try.	Es gibt viele verschiedene Ansätze, die man ausprobieren kann.
We have to let it run better at the end of the year.	Wir müssen es am Ende des Jahres besser laufen lassen.
Her joy returned.	Ihre Freude kehrte zurück.
It's an expression.	Es ist ein Ausdruck.
It's been an interesting ride ever since.	Seitdem war es eine interessante Fahrt.
But we have a clear goal.	Aber wir haben ein klares Ziel.
This is not my idea of ​​a good time.	Das ist nicht meine Vorstellung von einer guten Zeit.
Those weird sad songs again.	Schon wieder diese seltsamen traurigen Lieder.
You are in the right place.	Sie sind an der richtigen Stelle.
Her name suited her incredibly well.	Ihr Name passte unglaublich gut zu ihr.
It can't go on.	Es kann nicht weitergehen.
That's it, brother.	Das ist es, Bruder.
Now this is fifteen years later.	Jetzt ist dies fünfzehn Jahre später.
You can see this clearly in the figure.	Sie können dies deutlich in der Abbildung sehen.
Filled out really well.	Richtig gut ausgefüllt.
Her head is so heavy that it begins to fall forward.	Ihr Kopf ist so schwer, dass er nach vorne zu fallen beginnt.
You will be surprised what you can learn.	Sie werden überrascht sein, was Sie lernen können.
Everywhere, everywhere, everywhere.	Überall, überallhin, allerorts.
I look at his books.	Ich sehe mir seine Bücher an.
As themselves or as other people.	Als sie selbst oder als andere Menschen.
There were some limitations in this study.	Es gab einige Einschränkungen in dieser Studie.
After the operation, the animals were divided into three groups.	Nach der Operation wurden die Tiere in drei Gruppen eingeteilt.
They care when they feel something.	Sie kümmern sich, wenn sie etwas fühlen.
He didn't make eye contact.	Er nahm keinen Blickkontakt auf.
They will come soon.	Sie werden bald kommen.
The slowdown.	Die Verlangsamung.
She looked at him blankly for a few seconds.	Sie sah ihn ein paar Sekunden ausdruckslos an.
So he called her.	Also rief er sie an.
We are above them now.	Wir sind jetzt über ihnen.
He can't take it.	Er kann es nicht ertragen.
Parking available on site.	Parkmöglichkeiten vor Ort vorhanden.
But she was wrong.	Aber sie hatte sich geirrt.
Just a simple table.	Nur ein einfacher Tisch.
Just to see	Nur um zu sehen.
But things break in the process.	Aber dabei gehen Dinge kaputt.
It was a simple procedure.	Es war ein einfaches Verfahren.
there was something inside me	Es war etwas in mir.
Expect the least.	Am wenigsten erwarten.
Take care of oneself.	Sich selbst versorgen.
I have never known such a beautiful character.	Ich habe noch nie eine so schöne Figur gekannt.
However, he had little interest.	Er hatte jedoch wenig Interesse.
We both turned to the water.	Wir wandten uns beide dem Wasser zu.
Solid work you two.	Solide Arbeit, ihr zwei.
She got up and walked away.	Sie stand auf und ging weg.
During the last war to prepare their final plans.	Während des letzten Krieges, um ihre endgültigen Pläne vorzubereiten.
Look, nothing happened.	Schau, es ist nichts passiert.
But it certainly could have been worse.	Aber es hätte sicherlich schlimmer kommen können.
The two never took anything.	Die beiden haben nie etwas genommen.
Anyway, here are my comments on your first part.	Trotzdem, hier sind meine Kommentare zu deinem ersten Teil.
No need.	Keinen Bedarf.
Market conditions are subject to change.	Marktbedingungen können sich ändern.
But that could also be due to the heat.	Aber das könnte auch an der Hitze liegen.
Next he was on her.	Als nächstes war er auf ihr.
However, this took time.	Dies dauerte jedoch.
Perceive without getting caught up in the experience.	Nehmen Sie wahr, ohne sich in der Erfahrung zu verfangen.
This story, this moment, will live on forever.	Diese Geschichte, dieser Moment, wird für immer weiterleben.
Then it's too late to prepare.	Dann ist es zu spät, sich vorzubereiten.
Some differences remain.	Einige Unterschiede bleiben.
We can learn a lot from each other and from our children.	Wir können viel voneinander und von unseren Kindern lernen.
We've had sex twice in the last six months of our relationship.	In den letzten sechs Monaten unserer Beziehung hatten wir zweimal Sex.
Two studies had mixed results.	Zwei Studien hatten gemischte Ergebnisse.
Then you see a car driving towards the officers.	Dann sieht man, wie ein Auto auf die Beamten zufährt.
The game was particularly expensive because of the included strategy guide.	Besonders teuer war das Spiel aufgrund des mitgelieferten Strategieleitfadens.
It's a life and death struggle.	Es ist ein Kampf auf Leben und Tod.
Through the media.	Durch die Medien.
The data was collected after the participants finished the game.	Die Daten wurden gesammelt, nachdem die Teilnehmer das Spiel beendet hatten.
Go anywhere but in the Word.	Gehen Sie wohin, aber in das Wort.
a bigger one.	Ein größerer.
Unless he's dead.	Außer er ist tot.
A tree within a minimum cost standard error was accepted.	Ein Baum innerhalb eines Standardfehlers mit minimalen Kosten wurde akzeptiert.
That's more than she could ever muster for herself.	Das ist mehr, als sie jemals für sich selbst aufbringen könnte.
The problem is that he doesn't speak a word himself.	Das Problem ist, dass er selbst kein Wort spricht.
I've never ridden it myself.	Ich selbst bin damit nie gefahren.
It couldn't have gone much better.	Viel besser hätte es nicht laufen können.
We get the opportunity to practice once the day before.	Wir bekommen die Gelegenheit, einmal am Vortag zu üben.
His country really is his country.	Sein Land ist wirklich sein Land.
The defense left me wide open.	Die Verteidigung hat mich weit offen gelassen.
Please help me with stories.	Bitte helfen Sie mir mit Geschichten.
There had been no crime.	Es hatte kein Verbrechen gegeben.
But it means a lot to me that you offered me.	Aber es bedeutet mir sehr viel, dass du mir angeboten hast.
You shall only have one.	Du sollst nur einen haben.
All patients received different treatments depending on the stage of their disease.	Alle Patienten erhielten je nach Stadium ihrer Erkrankung unterschiedliche Behandlungen.
You appreciate the education you will receive.	Sie schätzen die Ausbildung, die Sie erhalten werden.
His head hurt badly and his hands too.	Sein Kopf schmerzte stark und seine Hände auch.
So he was here for something else.	Also war er wegen etwas anderem hier.
That will not do.	So geht das nicht.
Once again the food was very good.	Das Essen war wieder einmal sehr gut.
She told me to fuck off.	Sie sagte mir, ich solle mich verziehen.
I love this way of eating.	Ich liebe diese Art zu essen.
You made my dreams come true.	Sie haben meine Träume wahr werden lassen.
And they are your friends.	Und sie sind deine Freunde.
I can't see it yet.	Ich kann es noch nicht sehen.
That actually happened quite often.	Das kam eigentlich ziemlich oft vor.
He wanted to learn and asked many questions.	Er wollte lernen und stellte viele Fragen.
You know what's coming	Du weißt, was kommt.
Nobody knew better.	Niemand wusste es besser.
He had a nice new one.	Er hatte eine schöne neue.
I actually have to die every day and every moment.	Ich muss tatsächlich jeden Tag und jeden Moment sterben.
But the picture is not sharp.	Aber das Bild wird nicht scharf.
Obviously none of these countries are at war.	Offensichtlich befindet sich keines dieser Länder im Krieg.
And finally, go and test this.	Und schließlich, gehen Sie und testen Sie dies.
If someone needs advice, they come to you.	Wenn jemand Rat braucht, kommt er zu Ihnen.
Is at home on business.	Ist geschäftlich zu Hause.
Practice really makes perfect.	Übung macht wirklich den Meister.
We did.	Das haben wir gemacht.
Her expression now showed nothing but pure confusion.	Ihr Gesichtsausdruck zeigte nun nichts als pure Verwirrung.
Of course, there will be some differences.	Natürlich werden sich einige Unterschiede zeigen.
I saw the picture.	Ich sah das Bild.
Getting thin at all costs shouldn't be your only goal.	Um jeden Preis dünn zu werden, sollte nicht Ihr einziges Ziel sein.
That's why they left.	Dafür sind sie weggegangen.
So take some time to read everything carefully.	Nehmen Sie sich also etwas Zeit, um alles sorgfältig durchzulesen.
Nobody really likes being told what to do.	Niemand mag es wirklich, wenn man ihm sagt, was er zu tun hat.
She didn't know if they still did.	Sie wusste nicht, ob sie das noch taten.
Now she was tired.	Jetzt war sie müde.
Maybe there would be a place to hide.	Vielleicht würde es einen Ort geben, an dem sie sich verstecken konnte.
We'll stay in your room baby.	Wir bleiben in deinem Zimmer, Baby.
I was forever different just for the sight of her.	Ich war für immer anders, nur für ihren Anblick.
Now we have something to do.	Jetzt haben wir etwas zu tun.
We didn't go to the teachers.	Wir sind nicht zu den Lehrern gegangen.
I knew that before this experiment.	Das wusste ich schon vor diesem Experiment.
She didn't want to discuss this with them.	Sie wollte das nicht mit ihnen besprechen.
Create the life you want to live.	Erschaffe das Leben, das du leben möchtest.
This has happened now.	Das ist jetzt passiert.
Do now what you are commanded.	Tu jetzt, was dir befohlen wird.
Everything is ready.	Alles ist bereit.
Two wives, five children, an old man.	Zwei Frauen, fünf Kinder, ein alter Mann.
I know it's stupid.	Ich weiß, es ist dumm.
Well something like that.	Nun, so etwas.
And some like it cold.	Und manche mögen es kalt.
I see you like the way he plays.	Ich verstehe, du magst die Art, wie er spielt.
Or if heads would stay cool.	Oder ob die Köpfe cool bleiben würden.
He is on his way to the great unknown.	Er macht sich auf den Weg zum großen Unbekannten.
They wanted hope.	Sie wollten Hoffnung.
I think the man was amazing.	Ich denke, der Mann war unglaublich.
His other hand was not visible.	Seine andere Hand war nicht zu sehen.
I knew he wouldn't be pleased.	Ich wusste, dass er nicht erfreut sein würde.
I will try to update this page as much as possible.	Ich werde versuchen, diese Seite so weit wie möglich zu aktualisieren.
I am nobody else.	Niemand sonst bin ich.
I took a deep breath.	Ich nahm einen tiefen Atemzug.
No, he's not mine.	Nein, er ist nicht meins.
You know, that's a big deal for someone to say.	Weißt du, das ist eine große Sache für jemanden, das zu sagen.
Finally someone spoke for me.	Endlich sprach jemand für mich.
I know this is difficult.	Ich weiß, das ist schwer.
The players blue under the winter lights.	Die Spieler blau unter den Winterlichtern.
The dead live in his dreams.	In seinen Träumen leben die Toten.
Most animals and birds go to rest.	Die meisten Tiere und Vögel gehen zur Ruhe.
But we see now.	Aber wir sehen jetzt.
Then she let go.	Dann ließ sie los.
Some of you were like that once.	Einige von Ihnen waren einmal so.
I will indicate the progress of this business.	Ich werde den Fortschritt dieses Geschäfts angeben.
It looks serious, but it really isn't.	Sieht seriös aus, ist es aber eigentlich nicht.
Very nice color here.	Sehr schöne Farbe hier.
Title section is also missing at the top.	Auch Titelabschnitt fehlt oben.
And now it's our turn.	Und jetzt sind wir an der Reihe.
Not the next day.	Nicht am nächsten Tag.
He would smear grease on her lips.	Er würde ihr Fett auf die Lippen schmieren.
He seemed to be in charge here.	Er schien hier das Sagen zu haben.
You couldn't say he was lying.	Man konnte nicht sagen, dass er log.
It's like everything else in business.	Es ist wie alles andere in der Wirtschaft.
I definitely can not imagine that.	Ich kann mir das gar nicht vorstellen.
She was surprised when he opened her door and offered her hand.	Es überraschte sie, als er ihre Tür öffnete und ihre Hand anbot.
They say they can be used as a weapon.	Sie sagen, dass sie als Waffe verwendet werden können.
I'll try to fix that soon.	Ich werde versuchen, das bald zu beheben.
You're even lucky.	Du hast sogar Glück.
We have been chosen.	Wir wurden ausgewählt.
It was your idea, it was your concept, you know.	Es war Ihre Idee, es war Ihr Konzept, wissen Sie.
At least you know where he is when he's playing.	Wenigstens weißt du, wo er ist, wenn er spielt.
You saved her life.	Sie haben ihr Leben gerettet.
It's not even what you end up with.	Es ist nicht einmal das, was Sie beenden.
I had my eyes there.	Da hatte ich meine Augen.
At least it works fine and as expected.	Zumindest funktioniert es gut und wie erwartet.
I will not return.	Ich werde nicht zurückkehren.
And we gave it.	Und wir haben es gegeben.
I've put the possibility out of my mind.	Ich habe die Möglichkeit aus meinem Kopf verbannt.
That's what it means.	Das bedeutet es.
And focus on that aspect, and that aspect only.	Und konzentrieren Sie sich auf diesen Aspekt, und nur auf diesen Aspekt.
She's a tough nut to crack.	Sie ist eine harte Nuss.
It doesn't matter whether you use the account or not.	Dabei spielt es keine Rolle, ob Sie das Konto nutzen oder nicht.
i know it sounds crazy	Ich weiß, es klingt verrückt.
She had been hurt.	Sie war verletzt worden.
So many people will die.	So viele Menschen werden sterben.
But they are currently available on this website.	Aber sie sind derzeit auf dieser Website verfügbar.
But it wasn't for lack of effort.	Aber es lag nicht an mangelndem Bemühen.
I think they also think he's a bad person.	Ich denke, sie denken auch, dass er ein schlechter Mensch ist.
A family secret, he called it.	Ein Familiengeheimnis, nannte er es.
People loved it and it was passed around.	Die Leute liebten es und es wurde herumgereicht.
So this is great.	Das ist also großartig.
No, just a bit.	Nein, nein, nur ein bisschen.
I'll call ahead to make sure you're there.	Ich rufe vorher an, um sicherzustellen, dass Sie da sind.
The factor is basic research.	Der Faktor ist die Grundlagenforschung.
We think he did a great job.	Wir finden, er hat einen tollen Job gemacht.
However, these are included on separate pages.	Diese sind jedoch auf separaten Seiten enthalten.
It's long and split.	Es ist lang und gespalten.
You just do it online at home.	Sie machen es einfach online zu Hause.
So you can be half done without any serious symptoms.	Sie können also ohne ernsthafte Symptome halb fertig sein.
The soul does not have to die when the body dies.	Die Seele muss nicht sterben, wenn der Körper stirbt.
That does not work.	Das funktioniert nicht.
Come back at six for home visit.	Kommen Sie um sechs zum Hausbesuch zurück.
Still, he had seen what he had seen.	Trotzdem hatte er gesehen, was er gesehen hatte.
We have two task objects.	Wir haben zwei Aufgabenobjekte.
But.	Aber.
See below for more information on this article.	Weitere Informationen zu diesem Artikel finden Sie weiter unten.
Lots of blood, but not too deep.	Viel Blut, aber nicht zu tief.
He will take care of you.	Er wird sich um Ihre Pflege kümmern.
You didn't see the plaintiff fall.	Sie habe den Kläger nicht fallen sehen.
Just tell him to take the item and carry it next to him.	Sagen Sie ihm einfach, er soll den Gegenstand nehmen und neben sich tragen.
But no further information is given.	Aber es werden keine weiteren Informationen gegeben.
These cases are sometimes just that.	Diese Fälle sind manchmal genau das.
In some cases, different forms of the same games have been developed.	In einigen Fällen wurden verschiedene Formen derselben Spiele entwickelt.
I've been here before.	Hier war ich schonmal.
I identify as white.	Ich identifiziere mich als weiß.
I've learned so much from you along the way.	Ich habe auf dem Weg so viel von dir gelernt.
Your voice is out there.	Ihre Stimme ist da draußen.
Maybe not, oh no	Vielleicht nicht, oh nein.
Just work together.	Einfach zusammen arbeiten.
She can't believe anyone can say something they don't mean.	Sie kann nicht glauben, dass irgendjemand etwas sagen kann, was er nicht meint.
Without your support we will not exist.	Ohne Ihre Unterstützung werden wir nicht existieren.
You can't be too careful.	Du kannst nicht zu vorsichtig sein.
I hope you enjoy the look of the new website.	Ich hoffe, Sie genießen das Aussehen der neuen Website.
Brown of his office.	Brown seines Büros.
It's funny how people forget you.	Es ist komisch, wie die Leute einen vergessen.
This is a dream come true.	Dies ist ein wahr gewordener Traum.
The first test she would face.	Die erste Prüfung, der sie sich stellen würde.
Do you have anyone else.	Haben Sie noch jemand.
Said it would never lead to nothing.	Sagte, er würde nie zu nichts führen.
Very feminine, walked around and tried everything.	Ganz weiblich, rumgelaufen und alles probiert.
It's about energy.	Es geht um Energie.
It was just a bad dream.	Es war nur ein böser Traum.
I called his mother's apartment but no one answered.	Ich rief in der Wohnung seiner Mutter an, aber niemand antwortete.
That seemed like a very good idea at the time.	Das schien damals eine sehr gute Idee zu sein.
And he kept her word.	Und er hielt ihr Wort.
My name doesn't stand on anything.	Mein Name steht auf nichts.
Grow up.	Erwachsen werden.
She wondered if you didn't need more light when a person died.	Sie fragte sich, ob man nicht mehr Licht brauchte, wenn eine Person starb.
The world hasn't changed as much as we have.	Die Welt hat sich nicht so sehr verändert wie wir.
I wanted to make her a nice treat for the weekend.	Ich wollte ihr eine schöne Leckerei für das Wochenende machen.
Expect things to get better in this regard over time.	Erwarten Sie, dass die Dinge in dieser Hinsicht im Laufe der Zeit besser werden.
Let's build from the bottom.	Lassen Sie uns von unten aufbauen.
His opinion is not given.	Seine Meinung wird nicht mitgeteilt.
That alone makes a big difference.	Schon das macht einen großen Unterschied.
The purpose of the law is whatever we think it should be.	Der Zweck des Gesetzes ist, was immer wir denken, dass es sein sollte.
We know they are out there.	Wir wissen, dass sie da draußen sind.
He's not the last you'll ever meet.	Er ist nicht der letzte, den Sie jemals treffen werden.
He brought a lot to the table for us.	Er hat viel für uns auf den Tisch gebracht.
Unless you are very advanced, it is not possible.	Wenn man nicht sehr fortgeschritten ist, ist es nicht möglich.
This is a fun place.	Das ist ein lustiger Ort.
Literally every action they do is recorded.	Buchstäblich jede Aktion, die sie tun, wird aufgezeichnet.
We need better values ​​for that.	Dafür brauchen wir bessere Werte.
My comments clearly missed your damn head.	Meine Kommentare gingen eindeutig an deinem verdammten Kopf vorbei.
It was bad enough seeing dogs dressed like humans.	Es war schon schlimm genug, Hunde zu sehen, die wie Menschen gekleidet waren.
army history.	Armeegeschichte.
I don't think she believed me.	Ich glaube nicht, dass sie mir geglaubt hat.
I'll be so far away you'll never catch this guy.	Ich werde so weit weg sein, dass du diesen Kerl niemals fangen wirst.
We miss you very much.	Wir vermissen euch sehr.
This task becomes more difficult as the network becomes more popular.	Diese Aufgabe wird schwieriger, je beliebter das Netzwerk wird.
Making your life easier makes your life easier.	Ihr Leben einfacher zu machen, macht Ihr Leben einfacher.
Her hands moved.	Ihre Hände bewegten sich.
There was a battle.	Es gab eine Schlacht.
It's time she held her hand.	Es ist an der Zeit, dass sie ihre Hand hält.
She noted that her husband would never call her about it.	Sie merkte an, dass ihr Mann sie deswegen niemals anrufen würde.
So people paid attention to you.	Also haben die Leute auf dich geachtet.
You can't look around no matter how hard you try.	Du kannst nicht herumsehen, egal wie sehr du es versuchst.
Do not enter anything for a week.	Geben Sie eine Woche lang nichts ein.
Maybe he felt me ​​telling him to go.	Vielleicht fühlte er, wie ich ihm sagte, er solle gehen.
She'd thought it was possible, but didn't really believe he would.	Sie hatte es für möglich gehalten, aber nicht wirklich geglaubt, dass er es tun würde.
We've arrived here, and now we have some time to think.	Wir sind hier angekommen, und jetzt haben wir etwas Zeit zum Nachdenken.
I leave aside these latter forms of responsibility.	Ich lasse diese letzteren Formen der Verantwortung beiseite.
Global problems like the environment require global solutions.	Globale Probleme wie die Umwelt erfordern globale Lösungen.
Act like everything's normal.	Tu so, als wäre alles normal.
I need the full path to use another method.	Ich brauche den vollständigen Pfad, um eine andere Methode zu verwenden.
One sentence, period.	Ein Satz, Punkt.
No problem.	Kein Problem.
Six young women failed one after the other.	Sechs junge Frauen scheiterten nacheinander.
I'm just showing what I am.	Ich zeige nur, was ich bin.
Share the ideas in this book with them.	Teilen Sie ihnen die Ideen aus diesem Buch mit.
It was five in the morning.	Es war fünf Uhr morgens.
Finally you are done.	Schließlich sind Sie fertig.
I have cars waiting.	Ich habe Autos warten.
I can say it out there.	Ich kann es da draußen sagen.
you are my parents	Sie sind meine Eltern.
Because this is a very important and special meeting.	Da dies ein sehr wichtiges und besonderes Treffen ist.
Nothing he had to deal with now.	Nichts, womit er sich jetzt auseinandersetzen musste.
So we get back in the car and he takes me there.	Also steigen wir wieder ins Auto und er bringt mich dorthin.
She has worked.	Sie hat gearbeitet.
I can see pretty well.	Ich kann ziemlich gut sehen.
Then she saw it.	Da sah sie es.
In these circumstances, it is difficult to establish a relationship.	Unter diesen Umständen ist es schwierig, eine Beziehung aufzubauen.
Be careful as it can get very cold.	Seien Sie vorsichtig, denn es kann sehr kalt werden.
He kept his speech short.	Er hielt seine Rede kurz.
They still do.	Das tun sie immer noch.
There we go then.	Da gehen wir dann.
Don't just open a book, read and walk away.	Öffnen Sie nicht einfach ein Buch, lesen Sie und gehen Sie weg.
I want to help you create it.	Ich möchte dir beim Erstellen helfen.
It's short and it's cute and it doesn't say much.	Es ist kurz und es ist süß und es sagt nicht viel aus.
Positive thoughts and energy.	Positive Gedanken und Energie.
His authority would have the final say on the matter.	Seine Autorität würde das letzte Wort in dieser Angelegenheit haben.
My breath caught in my throat.	Mein Atem stockte in meiner Kehle.
You were friends with many people.	Sie waren mit vielen Leuten befreundet.
You and your friends just arrived in time to die.	Sie und Ihre Freunde sind lediglich rechtzeitig zum Sterben angekommen.
For you, however, it is a god of weapons.	Für dich ist es jedoch ein Gott der Waffen.
What she did was wrong.	Was sie tat, war falsch.
I guess he's used to it.	Ich schätze, er ist daran gewöhnt.
It's a common problem.	Es ist ein allgemeines Problem.
His mouth was suddenly dry.	Sein Mund war plötzlich trocken.
I can't say with confidence that tomorrow will be a better day.	Ich kann nicht mit Zuversicht sagen, dass morgen ein besserer Tag wird.
I told him myself.	Ich habe es ihm selbst gesagt.
He was fed up with having a gun in his back.	Er hatte genug davon, eine Waffe im Rücken zu haben.
My point is.	Mein Punkt ist.
Running is free.	Laufen ist kostenlos.
It's routine now.	Es ist jetzt Routine.
Most people never do this, so they achieve very little.	Die meisten Menschen tun dies nie, weshalb sie sehr wenig erreichen.
Make sure it's your wall.	Stellen Sie sicher, dass es Ihre Wand ist.
No, you can't.	Nein, das können Sie nicht.
These rooms have members who can post content in them.	Diese Räume haben Mitglieder, die darin Inhalte posten können.
And it's very difficult.	Und es ist sehr schwierig.
They stand aside.	Sie stellen sich beiseite.
You can cut them into any design.	Sie können sie in jedes Design schneiden.
I have a method.	Ich habe eine Methode.
Please check the best price before purchasing.	Bitte prüfen Sie vor dem Kauf den besten Preis.
But cars, not horses, are the problem now.	Aber Autos, nicht Pferde, sind jetzt das Problem.
Literally no cleaning was required on our part.	Es war buchstäblich keine Reinigung von unserer Seite erforderlich.
Of course that's true.	Das stimmt natürlich.
He wanted me to be at the meeting.	Er wollte, dass ich bei dem Treffen dabei bin.
The engine is the third.	Der Motor ist der dritte.
I know these three feel the same way sometimes.	Ich weiß, dass diese drei sich manchmal auch so fühlen.
I still had questions to ask.	Ich hatte noch Fragen zu stellen.
Certain lines may become active before certain others.	Bestimmte Leitungen können vor bestimmten anderen aktiv werden.
See my article below for more on this.	Siehe meinen Artikel unten für mehr dazu.
Improve this and you should improve performance.	Verbessern Sie dies und Sie sollten die Leistung verbessern.
A couple of points.	Ein paar Punkte.
You want someone who can actually get what you want.	Sie wollen jemanden, der wirklich bekommt, was Sie wollen.
I called to make sure it was true.	Ich rief an, um sicherzugehen, ob es stimmte.
We have achieved a good clinical result.	Wir haben ein gutes klinisches Ergebnis erzielt.
But he came and they sat and waited.	Aber er kam und sie saßen da und warteten.
I only found out his name this morning.	Ich habe seinen Namen erst heute morgen erfahren.
She could see ten of everything.	Sie konnte zehn von allem sehen.
You've decided to lie, but you're not sure how.	Du hast dich entschieden zu lügen, aber du bist dir nicht sicher wie.
It will be extremely slow.	Es wird extrem langsam sein.
First they would start their own investigation.	Zuerst würden sie ihre eigenen Ermittlungen starten.
Some of the rich and powerful agree.	Einige der Reichen und Mächtigen stimmen zu.
We had lots of fun.	Wir hatten viel Spass.
Use your soft-seeing skills and check in.	Nutzen Sie Ihre Soft-Seeing-Fähigkeiten und checken Sie ein.
I consider this purchase to be a complete waste of money.	Ich halte diesen Kauf für reine Geldverschwendung.
Such a beautiful woman inside and out as you said.	So eine schöne Frau von innen und außen, wie Sie sagten.
It was just the feeling.	Es war nur das Gefühl.
Returned lots must be in the same condition as sent.	Retournierte Lose müssen im selben Zustand wie gesendet sein.
He knew his job.	Er verstand seinen Job.
The purpose of testing is to build information about your program.	Der Zweck des Testens besteht darin, Informationen über Ihr Programm zu erstellen.
Winter is coming from behind again.	Der Winter kommt wieder von hinten.
Finally, we look for the next unit of work.	Schließlich suchen wir nach der nächsten Arbeitseinheit.
I wanted to work but could easily change that.	Ich wollte arbeiten, konnte das aber leicht ändern.
Yes, people move around the world.	Ja, Menschen bewegen sich um die Welt.
Reasons are no longer reasons.	Gründe sind keine Gründe mehr.
I think we should tell your mother.	Ich denke, wir sollten es deiner Mutter sagen.
unless you do	Außer du machst.
feel the difference	Fühle den Unterschied.
Even listening for a minute was hard.	Selbst eine Minute zuzuhören war hart.
In the end, there is an element of power at play.	Am Ende ist ein Element der Macht im Spiel.
You are more than prepared.	Du bist mehr als vorbereitet.
Reach deep, reach fully.	Erreichen Sie tief, erreichen Sie vollständig.
Apparently he wanted to go back in.	Offenbar wollte er wieder rein.
I hope you're in.	Ich hoffe, Sie sind dabei.
The group interaction seemed to be good overall.	Die Gruppeninteraktion schien insgesamt gut zu sein.
And every year more and more people do it.	Und jedes Jahr tun es immer mehr Menschen.
It sold out in a few years.	Es war in ein paar Jahren ausverkauft.
Our night was made.	Unsere Nacht war gemacht.
She should come.	Sie sollte kommen.
Everything else may end, but not us.	Alles andere mag enden, aber nicht wir.
Not as often as he would like.	Nicht so oft, wie er wollte.
No significant differences were observed at later time points.	Zu späteren Zeitpunkten wurden keine signifikanten Unterschiede beobachtet.
They felt different from other children.	Sie fühlten sich anders als andere Kinder.
I have a feeling they suit him.	Ich habe das Gefühl, dass sie zu ihm passen.
It was late morning here and it had just started to snow.	Hier war es später Vormittag und es hatte gerade angefangen zu schneien.
Glad you found the bug yourself.	Gut, dass du den Fehler selbst gefunden hast.
We are not scholars.	Wir sind nicht gelehrt.
The bank eventually dropped its efforts against him.	Die Bank stellte schließlich ihre Bemühungen gegen ihn ein.
Not if you really like him.	Nicht, wenn du ihn wirklich magst.
We just know.	Wir wissen es einfach.
I ended it.	Ich habe es beendet.
teeth on the lips.	Zähne auf den Lippen.
And whatever we think he's on the same page.	Und was auch immer wir denken, er ist auf der gleichen Seite.
He turned his eyes back to me.	Er richtete seine Augen wieder auf mich.
I know it has happened to me from time to time.	Ich weiß, dass es mir von Zeit zu Zeit passiert ist.
I was not used.	Ich wurde nicht verwendet.
He didn't raise his arm.	Er hob seinen Arm nicht.
I want to look hot and feel hot.	Ich möchte heiß aussehen und mich heiß fühlen.
We're small enough to move.	Wir sind klein genug, um uns zu bewegen.
Here's the point.	Hier ist das Argument.
They beat us pretty well.	Sie haben uns ziemlich gut geschlagen.
Suddenly he got up.	Plötzlich stand er auf.
He's really good at this game.	Er ist wirklich gut in diesem Spiel.
She looked up at the sky for a moment.	Sie blickte einen Moment in den Himmel.
But a leader who will have the support of an absolute majority.	Aber ein Führer, der die Unterstützung der absoluten Mehrheit haben wird.
he can speak	Er kann sprechen.
I'm having trouble getting the network to work.	Ich habe Probleme, das Netzwerk zum Laufen zu bringen.
That's how fast it went.	So schnell ging das.
She's probably better now.	Jetzt geht es ihr bestimmt besser.
No way do it.	Tu es auf keinen Fall.
Her step made no sound.	Ihr Schritt machte kein Geräusch.
Except for this one thing he said to me.	Abgesehen von dieser einen Sache, die er zu mir sagte.
It sent me back to the beginning to start over.	Es schickte mich zurück an den Anfang, um von vorne zu beginnen.
That's it.	Genau das ist es.
There's only one chance to get this thing.	Es gibt nur eine Chance, dieses Ding zu bekommen.
Most people don't die.	Die meisten Menschen sterben nicht.
When they came back everything was fine.	Als sie zurückkamen, war alles in Ordnung.
He points to a parking lot where a building once stood.	Er zeigt auf einen Parkplatz, wo einst ein Gebäude stand.
I put my hand under the current.	Ich halte meine Hand unter die Strömung.
You can't pick the parts you like and leave the rest.	Sie können nicht die Teile auswählen, die Ihnen gefallen, und den Rest stehen lassen.
Which in a way was much worse.	Was in gewisser Weise viel schlimmer war.
Maybe not quite literally.	Vielleicht nicht ganz wörtlich.
It's more than just a legal issue.	Es ist mehr als nur eine rechtliche Frage.
We have things to do that a woman shouldn't know about.	Wir haben Dinge zu tun, von denen eine Frau nichts wissen sollte.
At least he tells her before he leaves.	Wenigstens sagt er es ihr noch, bevor er geht.
There remains a question that you must decide for yourself.	Bleibt eine Frage, die Sie selbst entscheiden müssen.
Don't wait, call today for your own private showing!!!.	Warten Sie nicht, rufen Sie noch heute für Ihre eigene private Vorführung an!!!.
He usually wore no shoes and thin clothing.	Er trug normalerweise keine Schuhe und dünne Kleidung.
I smell something in the wind.	Ich rieche etwas im Wind.
Some end up in trees.	Einige landen in Bäumen.
I can feel his body moving.	Ich spüre, wie sich sein Körper bewegt.
Really my brain and heart stuff.	Wirklich mein Hirn- und Herzzeug.
Immediate medical treatment is required.	Eine sofortige ärztliche Behandlung ist erforderlich.
You don't answer.	Sie antworten nicht.
They didn't care who won.	Wer gewonnen hat, war ihnen egal.
I think we'll see soon.	Ich denke, dass wir bald sehen werden.
Her father was right about one thing.	In einer Sache hatte ihr Vater recht.
We hope that you can stay with us again.	Wir hoffen, dass Sie wieder bei uns übernachten können.
Apparently our samples cannot be so described.	Anscheinend können unsere Proben nicht so beschrieben werden.
I only do it to see the looks on their faces.	Ich tue es nur, um den Ausdruck auf ihren Gesichtern zu sehen.
You won't believe it.	Du wirst es kaum glauben.
I want to join	Ich möchte mitmachen.
His wife was on her way to him.	Seine Frau war auf dem Weg zu ihm.
None of them will make sense to you.	Keiner von ihnen wird für Sie einen Sinn ergeben.
you are not strong enough	Du bist nicht stark genug.
The father was free from this disease.	Der Vater war frei von dieser Krankheit.
Unfortunately, he didn't want to make any recordings during this time.	Leider wollte er in dieser Zeit keine Aufnahmen machen.
You watch people.	Sie beobachten Menschen.
Maybe even gone out of town.	Vielleicht sogar aus der Stadt verschwunden.
Treat the cards with respect and there shouldn't be any problems.	Behandle die Karten mit Respekt und es sollte keine Probleme geben.
And they can be swapped out too.	Und auch sie lassen sich auswechseln.
You must have walked in the dark.	Sie müssen im Dunkeln gegangen sein.
It would give us plenty of time to talk.	Es würde uns viel Zeit zum Reden geben.
It's too dangerous, she thought.	Es ist zu gefährlich, dachte sie.
There are three bars, so pair and share.	Es gibt drei Balken, also koppeln und teilen.
He really has to work.	Er muss wirklich arbeiten.
Maybe it's not in my best interest.	Vielleicht ist es nicht in meinem besten Interesse.
We welcome the opportunity to discuss your specific case.	Wir begrüßen die Gelegenheit, Ihren speziellen Fall zu besprechen.
Tried it with and inside too.	Habe es auch mit und innerhalb versucht.
The records are pretty amazing.	Die Rekorde sind ziemlich erstaunlich.
Differences were immediate.	Unterschiede waren sofort.
There is no one.	Niemand ist da.
The freedom to discuss an issue with anyone.	Die Freiheit, ein Problem mit jemandem zu besprechen.
Press were mixed.	Presse wurden gemischt.
His story broke my heart.	Seine Geschichte hat mir das Herz gebrochen.
And takes care of her family.	Und kümmert sich um ihre Familie.
No place is bigger than where we live.	Kein Ort ist größer als der, wo wir leben.
The dream of building one continues.	Der Traum, einen zu bauen, geht weiter.
to the letter.	Zum Brief.
None had died.	Keiner war gestorben.
This was a new party.	Das war eine neue Partei.
I'm pretty sure this needs a pull request to fix.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass dies eine Pull-Anfrage zur Behebung benötigt.
It wants something.	Es will etwas.
Contribution to the selection of the samples and to the discussion.	Beitrag zur Auswahl der Proben und zur Diskussion.
Every life must have a song.	Jedes Leben muss ein Lied haben.
We still have a lot to do.	Wir haben noch viel zu tun.
None of us ever were.	Keiner von uns war es je.
Really, she had no choice.	Wirklich, sie hatte keine Wahl.
But she likes it brown.	Sie mag es aber braun.
In the same period.	Im gleichen Zeitraum.
I hate everything.	Ich hasse alles.
Live only at night.	Nur in der Nacht leben.
Some will see a danger in this.	Einige werden darin eine Gefahr sehen.
The first came last year.	Der erste kam letztes Jahr.
That never happened.	Das ist niemals passiert.
I'll be too dead to sign the transfer papers.	Ich werde zu tot sein, um die Transferpapiere zu unterschreiben.
A web request, then anyone can do it.	Eine Webanfrage, dann kann das jeder machen.
Indeed this is possible.	Tatsächlich ist dies möglich.
Something in the air had changed.	Etwas in der Luft hatte sich verändert.
This order has been granted.	Dieser Auftrag wurde erteilt.
For a while.	Schon eine Weile.
The next time you're feeling down, give him a chance.	Wenn du dich das nächste Mal niedergeschlagen fühlst, gib ihm eine Chance.
If we can avoid it, we should do it.	Wenn wir es vermeiden können, sollten wir es tun.
Someday we will arrive.	Irgendwann kommen wir an.
I watched the video.	Ich habe mir das Video angesehen.
However, last night she hit on him.	Letzte Nacht hat sie ihn jedoch angemacht.
She had settled in town.	Sie hatte sich in der Stadt niedergelassen.
This will be worth watching.	Dies wird es wert sein, beobachtet zu werden.
I wasn't stupid.	Ich war nicht dumm.
His green eyes just stared at me.	Seine grünen Augen starrten mich nur an.
Neither does mine.	Meines auch nicht.
The others nodded and said a few words.	Die anderen nickten und sagten ein paar Worte.
Therefore, the plain-view exception does not apply in this case.	Daher gilt die Plain-View-Ausnahme in diesem Fall nicht.
His people work for a living.	Seine Leute arbeiten für ihren Lebensunterhalt.
But we still put on the best show we could.	Aber wir haben trotzdem die beste Show abgeliefert, die wir konnten.
So it was an obvious choice.	Es war also eine klare Wahl.
We started the week with a form survey.	Wir begannen die Woche mit einer Formuntersuchung.
I looked him straight in the eye.	Ich sah ihm direkt in die Augen.
He must say that in his opinion he neither does nor does not do.	Er muss sagen, dass er seiner Meinung nach weder tut noch nicht tut.
He was angry about that.	Darüber war er sauer.
You are not a choice a case.	Sie sind keine Wahl ein Fall.
In the end, it also makes life that little bit easier.	Am Ende macht es das Leben auch ein bisschen einfacher.
He never seemed to give up.	Er schien nie aufzugeben.
You have no reputation.	Sie haben kein Ansehen.
Thinking can give itself a higher value, but it remains thinking.	Das Denken kann sich selbst einen höheren Wert geben, aber es bleibt Denken.
Now you've got me.	Jetzt hast du mich.
Business cards are super useful things to have on hand.	Visitenkarten sind super nützliche Dinge, die man zur Hand haben sollte.
But he took up my words.	Aber er hat meine Worte aufgegriffen.
This must upset you.	Das muss dich aus der Fassung bringen.
He picked up the phone and dialed her number.	Er griff zum Telefon und rief ihre Nummer an.
It is used nationwide.	Es wird bundesweit eingesetzt.
The question has changed.	Die Frage hat sich geändert.
It's very dangerous.	Es ist sehr gefährlich.
Why was she so late?	Warum war sie so spät gekommen?
But that was necessary.	Aber das war etwas Notwendiges.
We have a shop.	Wir haben einen Laden.
You are not bad.	Sie sind nicht schlecht.
The pay is very low.	Die Bezahlung ist sehr niedrig.
It wasn't bad, it was really good.	Es war nicht schlecht, es war wirklich gut.
We both wanted to talk about peace.	Wir wollten beide über Frieden reden.
You and your art are truly amazing.	Du und deine Kunst sind wirklich unglaublich.
The process involves several steps.	Das Verfahren umfasst mehrere Schritte.
No training was provided for the control group.	Für die Kontrollgruppe wurde kein Training bereitgestellt.
It's still growing.	Es ist noch zu wachsen.
The following definition gives us a way to measure this.	Die folgende Definition gibt uns eine Möglichkeit, dies zu messen.
I just thought, you know.	Ich dachte nur, wissen Sie.
your hair is on fire.	Ihre Haare brennen.
That was done here.	Das wurde hier gemacht.
What they are.	Was sie sind.
The way she gently put him at a distance.	Die Art, wie sie ihn sanft auf Distanz setzte.
And then down again.	Und dann wieder runter.
You'll see great looking stuff, that's a given.	Sie werden großartig aussehende Sachen sehen, das ist eine Selbstverständlichkeit.
Sex is very powerful.	Sex ist sehr mächtig.
We have seen, studied and experienced moments when this happened.	Wir haben Momente gesehen, studiert und erlebt, in denen dies geschah.
I stopped at a friend's.	Ich hielt bei einem Freund an.
Buy less, buy better.	Weniger kaufen, besser kaufen.
For your future.	Für ihre Zukunft.
It means we should study it more.	Es bedeutet, dass wir es mehr studieren sollten.
He might find out something about you.	Er könnte etwas über dich herausfinden.
You don't even miss a beat.	Sie verpassen nicht einmal einen Schlag.
The word should be something that challenges our thinking and our life.	Das Wort sollte etwas sein, das unser Denken und unser Leben herausfordert.
It appears to be a discretionary decision on your part.	Es scheint eine Ermessensentscheidung Ihrerseits zu sein.
A space is used between letters and numbers.	Zwischen den Buchstaben und Zahlen wird ein Leerzeichen verwendet.
She wanted to take him off the street.	Sie wollte ihn von der Straße nehmen.
She still doesn't come.	Sie kommt immer noch nicht.
Would get an away job for a while.	Würde für eine Weile einen Auswärtsjob bekommen.
But people died.	Aber Menschen starben.
These rules are not that complicated, but a.	Diese Regeln sind nicht so kompliziert, aber a.
Choose a wish and continue.	Wählen Sie einen Wunsch aus und fahren Sie fort.
That was the offer.	Das war das Angebot.
Stick to one core message.	Bleiben Sie bei einer Kernbotschaft.
Because there were advances in opinion.	Denn es gab Fortschritte in der Meinung.
Doubt removes it with little effort.	Der Zweifel beseitigt ihn mit wenig Mühe.
I'll call you when it's time to come down.	Ich rufe dich an, wenn es Zeit ist herunterzukommen.
But the story offers more than just that.	Aber die Geschichte bietet mehr als nur das.
And the crowd.	Und die Menge,.
I connect past relationship experiences with current relationship problems.	Ich verbinde vergangene Beziehungserfahrungen mit aktuellen Beziehungsproblemen.
He's looking at me with those brown and black eyes.	Er sieht mich mit diesen braunen und schwarzen Augen an.
You can also use this network.	Nutzen Sie auch dieses Netzwerk.
I take this shit very seriously.	Ich nehme diesen Scheiß sehr ernst.
Someone has to take the lead here.	Hier muss jemand die Führung übernehmen.
Be sure to pay attention to the little things.	Achten Sie unbedingt auf die Kleinigkeiten.
Especially since this kind of change will not be easy.	Zumal diese Art von Veränderung nicht einfach sein wird.
They will be improved later.	Sie werden später verbessert.
Nobody seemed to notice.	Niemand schien es zu bemerken.
A better husband.	Ein besserer Ehemann.
This scene is followed by several moments of silence.	Dieser Szene folgen mehrere Momente der Stille.
I will step on the gas.	Ich werde Gas geben.
Do not worry about me.	Mach dir keine Sorgen um mich.
Set and publish office hours.	Legen Sie die Bürozeiten fest und veröffentlichen Sie sie.
Another option is a vehicle with a bed inside.	Eine weitere Option ist ein Fahrzeug mit einem Bett im Inneren.
I've been keeping it for a year now.	Ich behalte es jetzt seit einem Jahr.
He gently placed his hand on my face.	Sanft legte er seine Hand auf mein Gesicht.
It's time for another tea party.	Es ist Zeit für eine weitere Teeparty.
But they slow down a bit.	Aber sie legen ein bisschen nach.
I'm doing it in a medical field.	Ich mache es, in einem medizinischen Bereich.
you are doing your job	Du machst deinen Job.
You won't find me here again.	Hier findest du mich nicht wieder.
Even the best.	Das Beste sogar.
You get so much love from them.	Sie erhalten so viel Liebe von ihnen.
I saw what he did.	Ich habe gesehen, was er tat.
lucky as hell	Glück wie die Hölle.
That may well be true.	Das mag durchaus stimmen.
Then there were minor concerns.	Dann gab es kleinere Bedenken.
This is a challenge for me, for everyone, on many levels.	Dies ist eine Herausforderung für mich, für jeden, auf vielen Ebenen.
Sleeping bag goes all the way down.	Schlafsack geht bis ganz nach unten.
She couldn't have come here.	Sie konnte nicht hierher gekommen sein.
So should we charge them?.	Also sollten wir sie anklagen?.
We see good agreement with the observations.	Wir sehen eine gute Übereinstimmung mit den Beobachtungen.
cancer of the eye.	Krebs des Auges.
This really is a site.	Das ist wirklich eine Website.
Or a central bank or a private holding company.	Oder eine Zentralbank oder eine private Holding.
Most of the time, the best thing you can do is survive.	Meistens ist das Beste, was Sie tun können, zu überleben.
They were there, then gone.	Sie waren da, dann weg.
I appreciate and respect your decision.	Ich schätze und respektiere deine Entscheidung.
He had the odd feeling he'd seen it before.	Er hatte das seltsame Gefühl, dass er es schon einmal gesehen hatte.
But you do your duty.	Aber man tut seine Pflicht.
I often fell asleep on the way home.	Auf dem Heimweg bin ich oft eingeschlafen.
This is powerful stuff.	Das ist mächtiges Zeug.
It was twenty minutes to two.	Es war zwanzig Minuten vor zwei.
The time and reason for leaving must be stated.	Uhrzeit und Grund des Austritts sind anzugeben.
They had to read it and then answer true and false questions.	Sie mussten es lesen und dann wahre und falsche Fragen beantworten.
We didn't know what we were doing.	Wir wussten nicht, was wir taten.
He wants, you know.	Er will, wissen Sie.
My eyes can hardly see.	Meine Augen können kaum sehen.
Maybe this morning.	Vielleicht schon heute Morgen.
Nothing special.	Nichts Besonderes.
The forces must of course grow.	Die Kräfte müssen natürlich wachsen.
This shit could be true one day.	Diese Scheiße könnte eines Tages wahr sein.
But he knew he could never return to them.	Doch er wusste, dass er niemals zu ihnen zurückkehren konnte.
Not only working class, not only lower class, not only upper class.	Nicht nur Arbeiterklasse, nicht nur Unterschicht, nicht nur Oberschicht.
At some point, stories about the past and future no longer play out.	Geschichten über Vergangenheit und Zukunft spielen sich irgendwann nicht mehr ab.
It was quiet, too quiet.	Es war still, zu still.
Try to have your own approach.	Versuchen Sie, Ihren eigenen Ansatz zu haben.
Her words concerned only his feelings, nothing more.	Ihre Worte betrafen nur seine Gefühle, nicht mehr.
Not up for debate.	Steht nicht zur Debatte.
It's a character that's been here for a while.	Es ist eine Figur, die schon eine Weile hier ist.
Boys have to come up with something.	Jungs müssen sich was einfallen lassen.
I see that now.	Das sehe ich jetzt.
She became like an animal.	Sie wurde wie ein Tier.
I fend them off.	Ich wehre sie ab.
It could hardly move.	Es konnte sich kaum bewegen.
If we want it, we buy it.	Wenn wir es wollen, kaufen wir es.
But if you listen, you can improve.	Aber wenn Sie darauf hören, können Sie sich verbessern.
And when they see it.	Und wenn sie es sehen.
The younger officer's face was now completely white.	Das Gesicht des jüngeren Offiziers war jetzt völlig weiß.
First my father.	Zuerst mein Vater.
I would be very happy about input.	Über Input würde ich mich sehr freuen.
The city is still in shock today.	Noch heute steht die Stadt unter Schock.
After that there will be a waiting list.	Danach wird es eine Warteliste geben.
He couldn't leave the house fast enough.	Er konnte das Haus nicht schnell genug verlassen.
Read the report seriously.	Lesen Sie im Ernst den Bericht.
We do it similar.	Wir machen es ähnlich.
We don't care about each other.	Wir kümmern uns nicht umeinander.
Remove from the heat, take out the chicken and set aside.	Vom Herd nehmen, das Huhn herausnehmen und beiseite stellen.
And it was a change for the better.	Und es war eine Veränderung zum Besseren.
, after a fight of less than an hour.	, nach einem Kampf von weniger als einer Stunde.
Too much of anything, even money, is a bad thing.	Zu viel von allem, ja sogar Geld, ist eine schlechte Sache.
If you have trouble sleeping, keep this in mind.	Wenn Sie Schlafprobleme haben, denken Sie daran.
fans are the best.	Fans sind die besten.
You should be sure who you are working with.	Sie sollten sich sicher sein, mit wem Sie arbeiten.
There was never anything between us.	Es war nie etwas zwischen uns.
She pointed to them.	Sie zeigte auf sie.
My father shows no sign of hearing it.	Mein Vater zeigt keinerlei Anzeichen, dass er es gehört hat.
But only one finished the race.	Aber nur einer beendete das Rennen.
Everything was silent.	Alles war still.
We will write to you soon.	Wir werden Ihnen bald schreiben.
Late is more important because it's the end of the game.	Spät ist wichtiger, weil es das Ende des Spiels ist.
Indeed you will.	In der Tat werden Sie.
Lots of things to learn.	Viele Dinge zu lernen.
I wanted a room to myself with a great big bed.	Ich wollte ein Zimmer für mich alleine mit einem tollen großen Bett.
The problem this time was getting there.	Das Problem war diesmal, dorthin zu gelangen.
If not, add him.	Wenn nicht, füge ihn hinzu.
His request was granted.	Seiner Bitte wurde stattgegeben.
These are extremely good.	Diese sind extrem gut.
Not even one would support her.	Nicht einmal einer würde sie unterstützen.
All the way baby	Den ganzen Weg, Baby.
It was kind of a very dark story.	Es war irgendwie eine sehr dunkle Geschichte.
Then she could take off.	Dann konnte sie abheben.
I want to give it to you.	Ich möchte es ihnen geben.
My father often took us to visit.	Mein Vater nahm uns oft zu Besuch mit.
He wouldn't want to know.	Er würde es nicht wissen wollen.
Be careful not to think you know what is right or what is best.	Achten Sie darauf, zu glauben, Sie wüssten, was richtig oder am besten ist.
Not now, never.	Nicht jetzt, niemals.
And there's so much we haven't gotten to yet.	Und es gibt so vieles, wozu wir noch gar nicht gekommen sind.
She is very well known.	Sie ist sehr bekannt.
You should have a good future.	Sie sollen eine gute Zukunft haben.
It's usually the guy who wants out.	Normalerweise ist es der Typ, der raus will.
She was strong and beautiful.	Sie war stark und schön.
An end user or customer is a person using a device.	Ein Endbenutzer oder Kunde ist eine Person, die ein Gerät verwendet.
Is a more complicated, more difficult task.	Ist eine kompliziertere, schwierigere Aufgabe.
This link contains data that you may find useful.	Dieser Link enthält Daten, die für Sie nützlich sein könnten.
Love is a very beautiful part of life.	Die Liebe ist ein sehr schöner Teil des Lebens.
We planned to present our results in two papers.	Wir planten, unsere Ergebnisse in zwei Papieren vorzustellen.
And whoever wants it more will get it.	Und wer es mehr will, wird es bekommen.
She hasn't seen them.	Sie hat sie nicht gesehen.
He says strong winds will be a problem for the entire state.	Er sagt, dass starker Wind ein Problem für den gesamten Staat sein wird.
So let me ask you again.	Lassen Sie mich Sie also noch einmal fragen.
You are a means, not an end.	Sie sind ein Mittel, kein Zweck.
I think there are probably more success stories out there.	Ich denke, es gibt wahrscheinlich noch mehr Erfolgsgeschichten.
I wanted.	Ich wollte.
There were ten dead and a few injured.	Es gab zehn Tote und einige Verletzte.
They had her killed for a reason.	Sie ließen sie aus einem bestimmten Grund töten.
Go, she thought.	Geh, dachte sie.
From that moment on, life would be different.	Von diesem Moment an würde das Leben anders sein.
And good morning.	Und guten Morgen.
An action you just performed, that's it.	Eine Aktion, die Sie gerade ausgeführt haben, das war es.
I hope you don't have any hard feelings.	Ich hoffe, Sie haben keine harten Gefühle.
Only she couldn't.	Nur konnte sie es nicht.
But you would have to ask the people around me.	Aber da müssten Sie wohl die Leute um mich herum fragen.
He didn't want to go up there.	Da wollte er nicht hoch.
Use it to make the most of your time.	Verwenden Sie es, um das Beste aus Ihrer Zeit zu machen.
She's gorgeous.	Sie ist großartig.
I knew her for two weeks.	Ich kannte sie zwei Wochen.
It's not just like he's not here.	Es ist nicht nur so, als wäre er nicht hier.
You know, these jobs are kind of with the church, but not quite.	Weißt du, diese Jobs sind irgendwie bei der Kirche, aber nicht ganz.
What you think now affects how you feel later.	Was Sie jetzt denken, beeinflusst, wie Sie sich später fühlen.
But you put out the fire.	Aber du hast das Feuer gelöscht.
Let's have fun together on this wild ride!.	Lasst uns gemeinsam Spaß haben auf dieser wilden Fahrt!.
I love the way my life has turned out.	Ich liebe die Art und Weise, wie sich mein Leben entwickelt hat.
I go there, like every race, to win it.	Ich gehe dorthin, wie jedes Rennen, um es zu gewinnen.
someone was out there	Jemand war da draußen.
A thousand feet high.	Tausend Fuß hoch.
They had a very complicated relationship.	Sie hatten eine sehr komplizierte Beziehung.
I shouldn't be here	Ich sollte nicht hier sein.
They know they hate being sold to her.	Sie wissen, dass sie es hassen, an sie verkauft zu werden.
Don't just trust them more and more.	Vertraue ihnen nicht einfach immer mehr.
Move more and eat less.	Bewegen Sie sich mehr und essen Sie weniger.
Brother and sister weren't faring much better.	Bruder und Schwester ging es nicht viel besser.
My current blog was my third attempt.	Mein aktueller Blog war mein dritter Versuch.
i went with him	Ich bin mit ihm gegangen.
This would be a step in the wrong direction.	Dies wäre ein Schritt in die falsche Richtung.
But never did.	Aber nie gemacht.
It worked fine.	Es funktionierte gut.
Again, however, you see a girl who looks sad.	Wieder sieht man jedoch ein Mädchen, das traurig aussieht.
Is or can be won or lost.	Ist oder kann gewonnen oder verloren werden.
No other injuries reported.	Keine weiteren Verletzungen gemeldet.
We were together, we needed each other.	Wir waren zusammen, wir brauchten einander.
Add this to your collection.	Fügen Sie dies Ihrer Sammlung hinzu.
In the end they released him.	Am Ende ließen sie ihn frei.
The sun was hot, the air dry.	Die Sonne war heiß, die Luft trocken.
The defendant was not obliged to do so.	Dazu war die Beklagte nicht verpflichtet.
But we got talking.	Aber wir kamen ins Gespräch.
I saw the knife.	Ich habe das Messer gesehen.
I stop quickly.	Ich halte schnell an.
This is how we want to raise our children.	So wollen wir unsere Kinder erziehen.
I love him so much and I want our relationship to work.	Ich liebe ihn so sehr und ich möchte, dass unsere Beziehung funktioniert.
It's a laugh.	Es ist ein Lacher.
Jobs, on the other hand, are specific.	Jobs hingegen sind spezifisch.
But that might be easier said than done.	Aber das ist vielleicht leichter gesagt als getan.
Only most.	Nur die meisten.
He loved his players.	Er liebte seine Spieler.
If she takes you, at least one of us will be there.	Wenn sie dich mitnimmt, wird wenigstens einer von uns da sein.
My mother looks up as the radio goes silent.	Meine Mutter blickt auf, als das Radio verstummt.
I wouldn't do it otherwise.	Ich würde es sonst nicht machen.
Just once more.	Nur noch einmal.
Also entered the stable.	Auch in den Stall eingetreten.
Maybe he thought it was his own.	Vielleicht dachte er, es wäre sein eigenes.
But most people probably spent a lot more.	Aber die meisten Leute haben wahrscheinlich viel mehr ausgegeben.
We decide for you.	Wir entscheiden für sie.
I know you are talking to him.	Ich weiß, dass du mit ihm sprichst.
I want everyone to see this.	Ich möchte, dass alle das sehen.
But not quite.	Aber nicht ganz.
In through the doors.	Durch die Türen rein.
She wasn't breathing.	Sie atmete nicht.
That leads me to what is happening.	Das führt mich zu dem, was passiert.
That would work.	Das würde funktionieren.
People say he is and was the leader.	Die Leute sagen, er ist und war der Anführer.
There will be a cash bar.	Es wird eine Cash-Bar geben.
He's been a walking dead ever since.	Seitdem ist er ein wandelnder Toter.
He had a good feeling for the day ahead.	Er hatte ein gutes Gefühl für den bevorstehenden Tag.
She was easily as tall as him.	Sie war locker so groß wie er.
The whole meeting had been strange.	Das ganze Treffen war seltsam gewesen.
They have money.	Sie haben Geld.
As content as he was, joy filled his heart.	So zufrieden er war, Freude erfüllte sein Herz.
Nobody else needs to know.	Niemand sonst muss es wissen.
You can fall asleep standing up.	Sie können im Stehen einschlafen.
It's not really a big deal.	Es ist nicht wirklich eine große Sache.
I wondered how she died in this one.	Ich fragte mich, wie sie in diesem hier gestorben war.
The test does not know the exact component that failed.	Der Test kennt nicht die genaue Komponente, die ausgefallen ist.
Cover the walls with pictures of your people.	Bedecken Sie die Wände mit Bildern Ihrer Leute.
We are like any other family in our community.	Wir sind wie jede andere Familie in unserer Gemeinde.
I couldn't handle that.	Damit konnte ich nicht umgehen.
we have family	Wir haben Familie.
All my questions were answered without hesitation.	Alle meine Fragen wurden ohne Umschweife beantwortet.
The stock hit a record.	Die Aktie erreichte einen Rekord.
But had a great time.	Hatte aber eine tolle Zeit.
But he had to keep the girl within reach.	Aber er musste das Mädchen in seiner Reichweite halten.
His eyes were filled with love for me.	Seine Augen waren voller Liebe zu mir.
These concerns can be real.	Diese Bedenken können real sein.
The thing fell back.	Das Ding fiel zurück.
I said yes once.	Ich sagte ja, einmal.
Seriously, we rock.	Im Ernst, wir rocken.
it was free	Es war frei.
I have never left a comment on your blog until today.	Ich habe bis heute noch nie einen Kommentar auf deinem Blog hinterlassen.
Cover your hair when you go out.	Bedecken Sie Ihr Haar, wenn Sie ausgehen.
We may be a strange family, but we are his family.	Wir mögen eine seltsame Familie sein, aber wir sind seine Familie.
The sun felt warm and good on his face.	Die Sonne fühlte sich warm und gut auf seinem Gesicht an.
he looks at me	Er sieht mich an.
The subjects were divided into three groups.	Die Probanden wurden in drei Gruppen eingeteilt.
And quick action was necessary.	Und schnelles Handeln war notwendig.
Look at me.	Schau mich an.
Continue reading.	Weiterlesen.
He moved forward and yet he didn't.	Er bewegte sich vorwärts und doch nicht.
I understand that government resources are limited.	Ich verstehe, dass die staatlichen Ressourcen begrenzt sind.
The day came when she wouldn't know me.	Der Tag kam, an dem sie mich nicht kennen würde.
We asked her to stay.	Wir baten sie zu bleiben.
I just can't believe it.	Ich kann es einfach nicht fassen.
In fact it was a great victory.	Tatsächlich war es ein großer Sieg.
They said he had done great service.	Sie sagten, er habe große Dienste geleistet.
Objects are not the problem, the problem is in the mind.	Objekte sind nicht das Problem, das Problem existiert im Kopf.
Also finding really good resources.	Auch die Suche nach wirklich guten Ressourcen.
The only problem we had was bad food.	Das einzige Problem, das wir hatten, war schlechtes Essen.
They are fresh and strong.	Sie sind frisch und stark.
I got too many of them.	Ich bekam zu viele von ihnen.
So they started calling him that.	Also fingen sie an, ihn so zu nennen.
But in each of them she went to her family.	Aber in jedem davon ging sie zu ihrer Familie.
He couldn't wait for her to do it.	Er konnte es kaum erwarten, bis sie es tat.
Just ask.	Fragen Sie nur.
land and sky.	Land und Himmel.
I would dream of how great it was.	Ich würde davon träumen, wie toll es war.
I just got out of what I thought was a serious relationship.	Ich bin gerade aus einer, wie ich dachte, ernsthaften Beziehung herausgekommen.
Not different from having a garden from each other.	Nicht anders, einen Garten voneinander zu haben.
It should therefore be inside the try block.	Es sollte daher innerhalb des try-Blocks stehen.
Working time.	Arbeitszeit.
He can't be arrested.	Er kann nicht verhaftet werden.
But any operation is performed very quickly.	Aber jede Operation wird sehr schnell durchgeführt.
And many of them offer good pay.	Und viele von ihnen bieten eine gute Bezahlung.
Suddenly she felt like crying.	Plötzlich hatte sie das Gefühl, gleich weinen zu müssen.
It might just be a small style change.	Es könnte sich nur um eine kleine Stiländerung handeln.
let me have that	Lassen Sie mich das haben.
That was the most wonderful conversation.	Das war das wunderbarste Gespräch.
The variables are treated the same.	Die Variablen werden gleich behandelt.
This also applies to humans.	Das gilt auch für den Menschen.
This relationship was relatively weak.	Diese Beziehung war relativ schwach.
A love letter maybe.	Ein Liebesbrief vielleicht.
But the little old car takes me everywhere.	Aber das kleine alte Auto bringt mich überall hin.
I knew she would, that's why we came.	Ich wusste, dass sie es tun würde, deshalb sind wir gekommen.
They were pretty angry.	Sie waren ziemlich wütend.
The air seemed to burn too.	Auch die Luft schien zu brennen.
I see what you can become	Ich sehe, was du werden kannst.
There were a few spots where the audio cut out completely.	Es gab ein paar Stellen, an denen der Ton komplett ausfiel.
But he wanted.	Aber er wollte.
You can view it here.	Sie können es hier ansehen.
Of course he wouldn't stop.	Natürlich würde er nicht aufhören.
I'm serious.	Ich meine es ernst.
This core will provide critical functionality for a wide range of users.	Dieser Kern wird eine kritische Funktion für eine Vielzahl von Benutzern bereitstellen.
It wasn't much of a gun.	Es war nicht viel von einer Waffe.
But it wasn't unusual for him to go into town.	Aber es war nicht ungewöhnlich für ihn, in die Stadt zu fahren.
Give it to me.	Gib es mir.
Security is hot.	Sicherheit ist heiß.
I sat in the green room.	Ich saß im grünen Zimmer.
We suddenly had a zero-cost deal on our hands.	Wir hatten plötzlich ein Null-Kosten-Geschäft in unseren Händen.
Kill a few hours.	Töte ein paar Stunden.
And if they were late.	Und wenn sie zu spät kamen.
guys out of position.	Jungs aus der Position.
The press never made anything of it either.	Auch die Presse hat daraus nie etwas gemacht.
It wasn't going to be an easy thing.	Es würde keine einfache Sache werden.
His face turned red.	Sein Gesicht wurde rot.
But that's as far as it goes.	Aber das ist so weit wie es geht.
Even if this is not mentioned in the terms and conditions.	Auch wenn dies in den AGBs nicht erwähnt wird.
However, this can also vary greatly from group to group.	Auch dies kann jedoch von Gruppe zu Gruppe stark variieren.
One eye got better and one eye got worse.	Ein Auge wurde besser und ein Auge schlechter.
We are how we prepare and deal with what happens to us.	Wir sind, wie wir uns vorbereiten und damit umgehen, was uns widerfährt.
In their world, that's your job.	In ihrer Welt ist das dein Job.
Please send me your best.	Schicken Sie mir bitte Ihr Bestes.
you laugh at everything	Du lachst über alles.
You'll be fine.	Es wird Dir gut gehen.
I could see the tears in his eyes.	Ich konnte die Tränen in seinen Augen sehen.
Especially her husband.	Vor allem ihr Mann.
You wonder if you will achieve it.	Du fragst dich, ob du es erreichen wirst.
The strategy was a success.	Die Strategie war ein Erfolg.
For example, there was this note that came at dinner.	Da war zum Beispiel dieser Zettel, der beim Essen kam.
It leaves you with some nice unanswered questions.	Es lässt Sie mit einigen netten offenen Fragen zurück.
You can lower your risk by knowing what to do.	Sie können Ihr Risiko senken, indem Sie wissen, was zu tun ist.
From this action.	Von dieser Aktion.
Why is something we need to study.	Warum ist etwas, das wir studieren müssen.
But one of them cannot be seen so clearly.	Aber einer von ihnen ist nicht so deutlich zu sehen.
Trees produce already after two to three years.	Bäume produzieren bereits nach zwei bis drei Jahren.
They are not even aware that they are doing this.	Sie sind sich nicht einmal bewusst, dass sie das tun.
There was often some risk.	Es gab oft ein gewisses Risiko.
This bridge was weak.	Diese Brücke war schwach.
For one thing, very few women have time for it.	Zum einen haben die wenigsten Frauen Zeit dafür.
I started making cards a few years ago and have never looked back.	Ich habe vor einigen Jahren angefangen Karten zu machen und habe es nie bereut.
Sometimes we didn't like each other very much.	Manchmal mochten wir uns nicht sehr.
Some people never seem to learn.	Manche Menschen scheinen es nie zu lernen.
From there it only got worse.	Von da an wurde es nur noch schlimmer.
It's not just a word.	Es ist nicht nur ein Wort.
I don't know how long this went on.	Ich weiß nicht, wie lange das so weiterging.
Yes, they were very happy.	Ja, sie waren sehr glücklich.
This saves them time so they can see the value for themselves.	Dadurch sparen sie Zeit, sodass sie den Wert für sich selbst sehen können.
Just for now.	Nur für jetzt.
The model of the present research can show such a clear picture.	Das Modell der vorliegenden Forschung kann ein solch klares Bild zeigen.
In some cases they did.	In einigen Fällen taten sie es.
She just can't stay away.	Sie kann einfach nicht wegbleiben.
Like back full around.	Wie zurück voll herum.
I spoke to the bear.	Ich habe mit dem Bären gesprochen.
Apparently she had had enough.	Anscheinend hatte sie genug.
You don't really have to do anything specific.	Sie müssen nicht wirklich etwas Bestimmtes tun.
Your father wasn't dead.	Dein Vater war nicht tot.
Everyone will react differently to the different models.	Jeder Mensch wird unterschiedlich auf die verschiedenen Modelle reagieren.
Other models look for reasons for the rules introduced.	Andere Modelle suchen nach Gründen für die eingeführten Regeln.
It won't make any difference.	Es wird keinen Unterschied machen.
live at home.	Zuhause leben.
You start by saying something short.	Sie beginnen damit, etwas Kurzes zu sagen.
Your dad doesn't want to risk waiting for him to come back.	Dein Dad will nicht riskieren zu warten, bis er zurückkommt.
Find the best solution in this set.	Finden Sie die beste Lösung in diesem Set.
This can have several reasons.	Dies kann mehrere Gründe haben.
I enjoy everything we do.	Ich genieße alles, was wir tun.
Both post on human issues, the latter very often.	Beide posten zu menschlichen Themen, letzteres sehr häufig.
She was talking to her dog.	Sie sprach mit ihrem Hund.
I get comments every day.	Ich bekomme täglich Kommentare.
They watched and waited.	Sie beobachteten und warteten.
The bathroom door closed.	Die Badezimmertür schloss sich.
This result can be explained in two ways.	Dieses Ergebnis kann auf zwei Arten erklärt werden.
She had gone too far.	Sie war zu weit gegangen.
After that there is only darkness.	Danach ist nur noch Dunkelheit.
Better to play it safe.	Besser auf Nummer sicher gehen.
I've been planning this project for years.	Ich plane dieses Projekt schon seit Jahren.
Your start of the day can be your end of the day.	Ihr Start in den Tag kann ihr Ende des Tages sein.
Tired of being left out.	Müde, ausgeschlossen zu werden.
It really was only a few minutes.	Es waren wirklich nur ein paar Minuten.
I have that covered.	Ich habe das abgedeckt.
But they couldn't take much more of it.	Aber viel mehr davon konnten sie nicht ertragen.
That too was a remarkable result.	Auch das war ein beachtliches Ergebnis.
It's easy to get your money.	Es ist einfach, an Ihr Geld zu kommen.
Tell your kids there is no God and be done with it.	Sagen Sie Ihren Kindern, dass es keinen Gott gibt, und seien Sie damit fertig.
All turned out well.	Alle sind gut ausgefallen.
The screen is nice but the sound isn't great.	Der Bildschirm ist schön, aber der Ton ist nicht großartig.
length of time.	Länge der Zeit.
Most clinical trials have been rather small, involving both children and adults.	Die meisten klinischen Studien waren eher klein und umfassten sowohl Kinder als auch Erwachsene.
i did it for him	Ich tat es für ihn.
The weight of the bottle is a relief.	Das Gewicht der Flasche ist eine Erleichterung.
Then they looked away from each other again.	Dann sahen sie wieder voneinander weg.
He said he pushed and pushed but in vain.	Er sagte, er habe geschoben und geschoben, aber umsonst.
seeing is active.	Sehen ist aktiv.
What is to be had in the end.	Was am Ende zu haben ist.
Indeed it does.	In der Tat tut es das.
He said his only responsibility is his children.	Er sagte, dass seine einzige Verantwortung seine Kinder seien.
You tell me the story you want to live out.	Du erzählst mir die Geschichte, die du ausleben möchtest.
I put his name on mine.	Ich habe seinen Namen auf meinen gesetzt.
The police came by.	Dabei kam die Polizei vorbei.
His concern is of course slightly different than mine.	Seine Sorge ist natürlich etwas anders als meine.
I won't hurt it.	Ich werde es nicht verletzen.
That was the wishing tree.	Das war der Wunschbaum.
It has been dead many times.	Es war schon oft tot.
But don't take my word for it.	Aber nehmen Sie nicht mein Wort dafür.
your mouth is cute.	Ihr Mund ist süß.
I can be there in ten minutes.	Ich kann in zehn Minuten da sein.
The beginning was interesting.	Der Anfang war interessant.
There is still work to be done.	Es gibt noch etwas zu tun.
It didn't make sense or seem real.	Es ergab keinen Sinn oder schien real.
Its appearance is designed to make us feel at home.	Sein Aussehen soll dazu führen, dass wir uns wie zu Hause fühlen.
Both sides played this game.	Beide Seiten haben dieses Spiel gespielt.
Clinical Outcomes Research.	Klinische Ergebnisforschung.
We knew it would kill people left and right.	Wir wussten, dass es rechts und links Menschen töten würde.
These guys worked with my team and nothing was a problem.	Diese Jungs haben mit meinem Team zusammengearbeitet und nichts war ein Problem.
Systems are designed and developed for use by end users.	Systeme werden für die Verwendung durch Endnutzer konzipiert und entwickelt.
The world could save itself.	Die Welt könnte sich selbst retten.
But probably cold.	Wahrscheinlich aber kalt.
Probably me.	Wahrscheinlich ich.
That this is not a bad option.	Dass dies keine schlechte Option ist.
I'm getting a class cast exception at this stage.	Ich erhalte in dieser Phase eine Klasse-Cast-Ausnahme.
I made it back quickly and have never regretted it.	Ich habe es schnell zurück geschafft und es nie bereut.
Drive setting too low.	Antriebseinstellung zu niedrig.
But only a little.	Aber nur ein bisschen.
This country is in a terrible state.	Dieses Land ist in einem schrecklichen Zustand.
This is not limited to my research.	Dies ist nicht auf meine Forschung beschränkt.
We would drive down there, bring the cars down.	Wir würden da runterfahren, die Autos runterbringen.
We were seated on either side of a table for two.	Wir saßen auf beiden Seiten eines Tisches für zwei Personen.
I was too surprised to move.	Ich war zu überrascht, um mich zu rühren.
Check the blood to see where you stand.	Überprüfen Sie das Blut, um zu sehen, wo Sie stehen.
I have no idea how to get them to do this.	Ich habe keine Ahnung, wie ich sie dazu bringen soll.
But don't worry about me.	Aber mach dir keine Sorgen um mich.
He was tired, but it was more than that.	Er war müde, aber es war mehr als das.
No further observations required.	Keine weiteren Beobachtungen erforderlich.
But we won't in this case.	Aber das werden wir in diesem Fall nicht.
You can fall in love with it.	Darin kann man sich verlieben.
Girls want to be with girls, he thought.	Mädchen wollen mit den Mädchen zusammen sein, dachte er.
It was like a sea of ​​people out there.	Es war wie ein Meer von Menschen da draußen.
But now this case came into play.	Aber jetzt kam dieser Fall ins Spiel.
Let's go back inside and check.	Lass uns wieder reingehen und nachsehen.
I bought this book in response to a recent breakup.	Ich habe dieses Buch als Reaktion auf eine kürzliche Trennung gekauft.
There was just enough left.	Es war gerade noch genug übrig.
Stay true as the good man and father that you are.	Bleib treu, als der gute Mann und Vater, der du bist.
So be patient and notice that something is happening.	Seien Sie also geduldig und bemerken Sie, dass etwas passiert.
I hope this works for others as it works for me.	Ich hoffe, dass dies für andere funktioniert, wie es für mich funktioniert.
Can someone please explain.	Kann das bitte jemand erklären.
Written informed consent was obtained prior to the study.	Vor der Studie wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
I just want to hide this field.	Ich möchte dieses Feld nur ausblenden.
Know that you are on my mind.	Wisse, dass du in meinen Gedanken bist.
No further data are currently available in other patient series.	Derzeit sind keine weiteren Daten in weiteren Patientenserien verfügbar.
We didn't have a very good start.	Wir hatten keinen sehr guten Start.
But the area outside is not that great.	Aber die Gegend draußen ist nicht so toll.
There could be more bodies, but they just haven't found them yet.	Es könnten noch mehr Leichen sein, aber sie haben sie nur noch nicht gefunden.
His molars were glued together.	Seine Backenzähne waren zusammengeklebt.
We are both men of language.	Wir sind beide Männer der Sprache.
Hope that makes sense.	Hoffe das macht Sinn.
It comes from being broke.	Es kommt davon, dass man pleite ist.
But that's the only reason.	Aber das ist der einzige Grund.
there was no baby	Es gab kein Baby.
There is no such identity here.	Eine solche Identität gibt es hier nicht.
A fire broke out right behind us.	Direkt hinter uns brach ein Feuer aus.
It is difficult to understand.	Es ist schwer zu verstehen.
I didn't offer any.	Ich habe keine angeboten.
Because that's what he produced.	Denn das hat er produziert.
He looks with concern.	Er sieht mit Sorge.
I will never be able to sleep again.	Ich werde nie wieder schlafen können.
Even drove his car.	Ist sogar mit seinem Auto gefahren.
Young women fell in love too easily.	Junge Frauen verliebten sich zu leicht.
It worked, but suddenly an error appeared.	Es funktionierte, aber plötzlich trat ein Fehler auf.
This is thinking outside the box.	Das ist Denken über den Tellerrand hinaus.
In the case of property damage insurance, Art.	Bei der Sachschadenversicherung gilt Art.
Either way it was out of her control.	So oder so war es außerhalb ihrer Kontrolle.
It's a tough place to work.	Es ist ein harter Arbeitsplatz.
The girls often had the overview.	Die Mädchen hatten oft den Überblick.
But there is another strange thing here.	Aber hier gibt es eine andere seltsame Sache.
Nobody could have guessed that we were straight.	Niemand hätte denken können, dass wir hetero sind.
But my goodness what progress the last few thousand years have shown.	Aber meine Güte, was für Fortschritte die letzten paar tausend Jahre gezeigt haben.
If not, don't do it.	Wenn nicht, tu es nicht.
She suddenly looked up to see him watching her and she smiled.	Sie blickte plötzlich auf und sah, dass er sie beobachtete, und sie lächelte.
We were on time.	Wir waren pünktlich.
An order was an order, no matter how bad it was.	Ein Befehl war ein Befehl, egal wie böse er war.
The audience wasn't friendly either.	Auch das Publikum war nicht freundlich.
More than he should.	Mehr als er sollte.
Not yet but soon.	Noch nicht aber bald.
A body was found on the outskirts of town.	Am Stadtrand wurde eine Leiche gefunden.
We give you that.	Wir geben Ihnen das.
You'll work it out.	Du wirst das schon schaffen.
Nothing happened again.	Wieder passierte nichts.
I don't quite understand how to fix this.	Ich verstehe nicht ganz, wie man das beheben kann.
disprove me	Widerlege mich.
We know even better.	Wir wissen es noch besser.
This is an interesting and fun ride.	Dies ist eine interessante und unterhaltsame Fahrt.
He was content with his little lot.	Er war zufrieden mit seinem kleinen Los.
Therefore both are true.	Daher ist beides wahr.
On the way, he noticed something on the ground.	Unterwegs bemerkte er etwas auf dem Boden.
Now let her live in love.	Nun lass sie in Liebe leben.
That's why we came here.	Dafür sind wir hergekommen.
However, the damage was done.	Der Schaden war jedoch angerichtet.
you can go home	Du kannst nach Hause gehen.
I called your cell phone, but you must have turned it off.	Ich habe Ihr Handy angerufen, aber Sie müssen es ausgeschaltet haben.
Here we name three of them.	Hier nennen wir drei davon.
A dog is part of our family.	Ein Hund gehört zu unserer Familie.
I want to level it.	Ich möchte es nivellieren.
Plants were everywhere.	Überall waren Pflanzen.
He fell forward, through me, and then rolled onto his back.	Er fiel nach vorne, durch mich hindurch und rollte sich dann auf den Rücken.
However, it is changing.	Es ändert sich jedoch.
I couldn't bring myself to throw it away.	Ich hatte mich nicht überwinden können, es wegzuwerfen.
So you are not selected on form.	Sie werden also nicht auf Form ausgewählt.
It makes you human.	Es macht dich menschlich.
I lived it	Ich habe es gelebt.
The code for that would go in here.	Der Code dafür würde hier rein.
He had waited twenty minutes for his reception.	Er hatte zwanzig Minuten auf seinen Empfang gewartet.
They offered a much better life than my reality.	Sie boten ein viel besseres Leben als meine Realität.
Let us take you far, far away.	Lassen Sie sich von uns weit, weit weg bringen.
We are like everyone else.	Wir sind wie alle anderen.
Then there was the letter again.	Dann war da wieder der Brief.
Some were more successful than others.	Einige waren erfolgreicher als andere.
It kind of brings tears to my eyes.	Das treibt mir irgendwie die Tränen in die Augen.
Great for kids.	Großartig für Kinder.
Neither of us has anything to say.	Keiner von uns hat etwas zu sagen.
That's the bad side.	Das ist die schlechte Seite.
The situation now seems very similar.	Die Situation scheint jetzt sehr ähnlich zu sein.
Unfortunately, however, these methods are expensive.	Leider sind diese Verfahren jedoch teuer.
Nothing can break here.	Hier kann nichts kaputt gehen.
People learn online for many reasons.	Menschen lernen aus vielen Gründen online.
I sat on my bed for almost four hours.	Ich saß fast vier Stunden auf meinem Bett.
It's so obvious.	Es ist so offensichtlich.
There are other factors.	Es gibt andere Faktoren.
The entire company was male.	Das gesamte Unternehmen war männlich.
One thing had been very clear.	In einer Sache war es ganz klar gewesen.
Sounds like a solid plan.	Klingt nach einem soliden Plan.
Further complications arise when equipment requirements are considered.	Weitere Komplikationen treten auf, wenn die Ausrüstungsanforderungen berücksichtigt werden.
I couldn't even hear her breathing.	Ich konnte sie nicht einmal atmen hören.
Whatever it was, he couldn't see it.	Was auch immer es war, das konnte er nicht sehen.
That went too far.	Das ging zu weit.
link to open.	Link zum Öffnen.
Even though you haven't seen him, you love him.	Obwohl du ihn nicht gesehen hast, liebst du ihn.
An average of five individual measurements were used for each sample.	Für jede Probe wurden durchschnittlich fünf Einzelmessungen verwendet.
If he knew about it, he didn't care.	Wenn er davon wusste, war es ihm egal.
After a few seconds, the first experience test started.	Nach wenigen Sekunden startete der erste Erfahrungstest.
You can't see how, but it's being done.	Man sieht nicht wie, aber es wird gemacht.
You never told me what the ring looks like.	Du hast mir nie gesagt, wie der Ring aussieht.
Old enough to be a father.	Alt genug, um Vater zu sein.
And with a relatively small problem.	Und das bei einem relativ kleinen Problem.
The biggest thing is defense.	Das Größte ist die Verteidigung.
And books too.	Und Bücher auch.
You are aware of the routine.	Sie sind sich der Routine bewusst.
I stood by you when we cut them down.	Ich stand dir bei, als wir sie abholzten.
I promise you won't get in trouble.	Ich verspreche, Sie werden nicht in Schwierigkeiten geraten.
I find that my results are better with the latter.	Ich finde, dass meine Ergebnisse mit letzterem besser sind.
I have enough to do.	Ich habe genug zu tun.
The whole band is pretty happy with it.	Die ganze Band ist ziemlich zufrieden damit.
Because you know damn well.	Weil du es verdammt gut weißt.
Things may not work.	Die Dinge funktionieren möglicherweise nicht.
He played so well today.	Er hat heute so gut gespielt.
My blog reading is down, which can be a good thing.	Mein Blog-Lesen ist ausgefallen, was gut sein kann.
A story for another time.	Eine Geschichte für eine andere Zeit.
Should we set up camp here, or.	Sollen wir hier unser Lager aufschlagen, oder.
He was late.	Er war zu spät.
read the rest	Lesen Sie den Rest.
Clothes were everywhere.	Überall lag Kleidung.
We never sold drugs.	Wir haben nie Drogen verkauft.
It's a world title, let's face it.	Es ist ein WM-Titel, lassen Sie uns damit recht behalten.
don't look at me	Sieht mich nicht an.
It's for blood pressure.	Es ist für den Blutdruck.
He didn't miss a game for the rest of the season.	Für den Rest der Saison verpasste er kein Spiel.
He said you can only do what you can do.	Er hat gesagt, du kannst nur tun, was du tun kannst.
I knew at that point that the time was right.	Ich wusste zu diesem Zeitpunkt, dass die Zeit reif war.
The hands weren't his.	Die Hände waren nicht seine.
The results of one representative experiment out of three are shown.	Die Ergebnisse eines repräsentativen Experiments von drei sind gezeigt.
Give him some time.	Geben Sie ihm ein wenig Zeit.
It needs a lot of time.	Es braucht viel Zeit.
should have done this	Hätte dies tun sollen.
I don't care if there was another man before me.	Es ist mir egal, ob es einen anderen Mann vor mir gab.
It was nine feet high.	Es war neun Fuß hoch.
But she had to see her mother.	Aber sie musste ihre Mutter sehen.
It's like a map of how things work.	Es ist wie eine Karte, wie die Dinge funktionieren.
You know what you mean when you talk about meaning.	Sie wissen, was Sie meinen, wenn Sie über Bedeutung sprechen.
Bring your own bag.	Nehmen Sie Ihre eigene Tasche mit.
The event as he had seen it no longer existed.	Das Ereignis, wie er es gesehen hatte, existierte nicht mehr.
Two days later he was found dead in his apartment.	Zwei Tage später wurde er tot in seiner Wohnung aufgefunden.
You'll never hear me say his name.	Sie werden mich nie seinen Namen nennen hören.
I'm sure he did.	Ich bin sicher, er tat es.
Read anything, whether it's for school or pleasure.	Lesen Sie alles, ob es für die Schule oder zum Vergnügen ist.
You must be crazy.	Du spinnst wohl.
It wasn't what he expected.	Es war nicht das, was er erwartet hatte.
It just feels like home.	Es fühlt sich einfach wie zu Hause an.
I want to see it myself.	Ich möchte es selbst sehen.
Five more minutes and that would be it.	Noch fünf Minuten, und das würde gehen.
Maybe they think we're not interested.	Vielleicht denken sie, dass wir nicht interessiert sind.
I mean, that's not how it's written.	Ich meine, so steht es nicht geschrieben.
That obviously doesn't make much sense.	Das macht offensichtlich wenig Sinn.
The mean sound rates were independent of species and time of day.	Die mittleren Schallraten waren unabhängig von Art und Tageszeit.
look at these stars	Schau dir diese Sterne an.
It's an amazing wonderful modern city.	Es ist eine erstaunliche wunderbare moderne Stadt.
You don't have to lie.	Da muss man nicht lügen.
Here are some things you might consider.	Hier sind einige Dinge, die Sie in Betracht ziehen könnten.
He's not here to stop it.	Er ist nicht hier, um es zu stoppen.
During this study, none of the patients were withdrawn from the study.	Während dieser Studie wurde keiner der Patienten von der Studie ausgeschlossen.
Water well.	Gut wässern.
There is real action.	Es gibt wahre Aktion.
However, there are cases when things are simple.	Es gibt jedoch Fälle, in denen die Dinge einfach sind.
If you lose people in the process, that's good, not bad.	Wenn Sie dabei Leute verlieren, ist das gut, nicht schlecht.
Her eyes were filled with tears.	Ihre Augen waren voller Tränen.
you have to feel	Du musst fühlen.
In fact, he smiled at me several times during the trial.	Tatsächlich lächelte er mich während der Verhandlung mehrmals an.
It had been a really rare day.	Es war ein wirklich seltener Tag gewesen.
There was no easy way to put it.	Es gab keinen einfachen Weg, es auszudrücken.
He struck.	Er hat zugeschlagen.
A young man's mistake.	Der Fehler eines jungen Mannes.
He never made you feel out of place.	Er hat dir nie das Gefühl gegeben, fehl am Platz zu sein.
Now we had to be careful.	Jetzt mussten wir aufpassen.
Just common sense.	Einfach gesunder Menschenverstand.
You are the last to fall.	Du bist der Letzte, der fällt.
We now present some of its properties that we will need.	Wir stellen nun einige ihrer Eigenschaften vor, die wir brauchen werden.
Over time, they built a good marriage and raised their family.	Im Laufe der Zeit bauten sie eine gute Ehe auf und zogen ihre Familie groß.
He didn't want to think about it.	Er wollte nicht daran denken.
More than industry.	Mehr als Industrie.
If so, this display is returned.	Wenn dies der Fall ist, wird diese Anzeige zurückgegeben.
There were security issues.	Es gab Sicherheitsprobleme.
Obviously there is a difference.	Offensichtlich gibt es einen Unterschied.
It ended the year she was born.	Es endete in dem Jahr, in dem sie geboren wurde.
You told his story.	Du hast seine Geschichte erzählt.
you went to your friends	Du bist zu deinen Freunden gegangen.
We wait to see who might come, who might be there.	Wir warten ab, wer kommen könnte, wer da sein könnte.
Mass production is not yet in practice.	Die Massenproduktion ist noch nicht in der Praxis.
I felt calm and happy.	Ich fühlte mich ruhig und glücklich.
We did five shows over four months.	Wir haben fünf Shows über vier Monate gemacht.
The student only has to register.	Der Student muss sich nur anmelden.
You can have a stop order loss order.	Sie können eine Stop-Order-Loss-Order haben.
It was beautiful, really.	Es war wunderschön, wirklich.
Oh fuck it.	Ach, scheiß drauf.
And you have it.	Und du hast es.
We chose it because a.	Wir hatten es gewählt, weil a.
I'm sure you know something.	Sie wissen sicher etwas.
This is absolutely wrong.	Das ist absolut falsch.
She had a beautiful voice.	Sie hatte eine schöne Stimme.
I would even say that it is far more strict in other countries.	Ich würde sogar sagen, dass es in anderen Ländern weitaus strenger ist.
To share them with others who might need them.	Um sie mit anderen zu teilen, die sie brauchen könnten.
There is a reasonable explanation.	Es gäbe eine vernünftige Erklärung.
But for the fans it would be more interesting.	Aber für die Fans wäre es interessanter.
I was looking at a similar problem last month.	Ich habe mir letzten Monat ein ähnliches Problem angesehen.
person of the people like yourself.	Person des Volkes wie Sie selbst.
When she let go of him, he began to cry loudly and profusely.	Als sie ihn losließ, begann er laut und stark zu weinen.
We now briefly discuss such methods in this section.	Wir diskutieren nun kurz solche Verfahren in diesem Abschnitt.
Right in front of me.	Direkt vor mir.
This was the second time he had a vision involving fire.	Dies war das zweite Mal, dass er eine Vision hatte, die Feuer beinhaltete.
I want to win the race.	Ich will das Rennen gewinnen.
Yes they have plenty of water but the problem is the food.	Ja, sie haben viel Wasser, aber das Problem ist das Essen.
A man is standing to the left of the building.	Links neben dem Gebäude steht ein Mann.
Everyone is very happy with it.	Alle sind sehr zufrieden damit.
The truck feels like it's getting smaller.	Der Truck fühlt sich an, als würde er kleiner werden.
It's funny when you think about it.	Es ist lustig, wenn man darüber nachdenkt.
To be honest, I wasn't sure.	Da war ich mir ehrlich gesagt nicht sicher.
This wasn't unusual.	Dies war nicht ungewöhnlich.
But he was.	Aber er war.
Many houses were destroyed.	Viele Häuser wurden zerstört.
It really did.	Das tat es wirklich.
It was only because he liked her.	Es war nur, weil er sie mochte.
The song was recorded in a single live take.	Der Song wurde in einem einzigen Live-Take aufgenommen.
Maybe she'll kill herself.	Vielleicht bringt sie sich um.
And it's getting dark.	Und es wird dunkel.
You made him find the boys.	Du hast ihn dazu gebracht, die Jungs zu finden.
He brought his hand back and held it in front of his face.	Er brachte die Hand zurück und hielt sie vor sein Gesicht.
It had just reached me.	Es hatte mich gerade erreicht.
It's perfect for tonight.	Es ist perfekt für heute Abend.
Her favorite subject was art.	Ihr Lieblingsfach war Kunst.
I wondered what he was playing.	Ich fragte mich, was er spielte.
The offer comes a little late.	Das Angebot kommt etwas spät.
feed on it.	Ernähre dich davon.
So much to take away.	So viel zum Mitnehmen.
And watched.	Und angeschaut.
He spoke about the military.	Er sprach über das Militär.
Not a good match for her.	Keine gute Partie für sie.
Some don't forget them.	Manche vergessen sie nicht.
Being outside with several other people and participating in this space.	Mit mehreren anderen Menschen draußen sein und an diesem Raum teilnehmen.
Eventually, he thought, it would cover his entire body.	Irgendwann, dachte er, würde es seinen ganzen Körper bedecken.
i don't work for you	Ich arbeite nicht für dich.
For the first time he looked straight at me and smiled.	Zum ersten Mal sah er mich direkt an und lächelte.
What they have is the worst.	Das, was sie haben, ist das Schlimmste.
This is a good example.	Dies ist ein gutes Beispiel dafür.
That was pretty cool of them.	Das war ziemlich cool von ihnen.
At least this little boy.	Zumindest dieser kleine Junge.
I was talking myself into it every minute.	Ich habe mich jede Minute hineingeredet.
Responsible for technology team requirements and customer support.	Verantwortlich für die Anforderungen des Technologieteams und des Kundensupports.
There is no number six.	Es gibt keine Nummer sechs.
Take it one game at a time.	Nehmen Sie es ein Spiel nach dem anderen.
Despite this, it came in second place for this group.	Trotzdem kam es für diese Gruppe auf den zweiten Platz.
Anyway, my father was never mentioned in our family.	Jedenfalls wurde mein Vater in unserer Familie nie erwähnt.
It is accepted that soldiers kill each other in war.	Es wird akzeptiert, dass sich Soldaten im Krieg gegenseitig töten.
He seemed aware of our presence despite our silence.	Er schien sich unserer Anwesenheit trotz unseres Schweigens bewusst gewesen zu sein.
My word against that of a dead man.	Mein Wort gegen das eines Toten.
You obviously want to get in.	Offensichtlich wollen Sie einsteigen.
The reduction search will be very fast.	Die Reduzierungssuche wird sehr schnell sein.
Damn, my hair is pretty.	Verdammt, meine Haare sind hübsch.
It couldn't be real.	Es konnte nicht echt sein.
After a while she stepped back.	Nach einer Weile trat sie zurück.
That happened to her sometimes.	Das passierte ihr manchmal.
So he knows his plans are clear.	Er weiß also, dass seine Pläne klar sind.
And fall again.	Und wieder fallen.
But no luck.	Aber kein Glück.
I can feel his presence.	Ich kann seine Anwesenheit spüren.
Note that you only need to add the field once.	Beachten Sie, dass Sie das Feld nur einmal hinzufügen müssen.
We turn briefly to this general theory.	Dieser allgemeinen Theorie wenden wir uns kurz zu.
sampling performed.	Probenahme durchgeführt.
You know this product is good and worth it.	Sie wissen, dass dieses Produkt gut ist und seinen Wert hat.
And a few more to try and find out.	Und ein paar mehr, um zu versuchen, es herauszufinden.
Science is necessary for us to do this work.	Wissenschaft ist notwendig, damit wir diese Arbeit leisten können.
There was one kind of ailment that he found worse than any other.	Es gab eine Art von Leiden, die er schlimmer fand als alle anderen.
Those are stupid names.	Das sind dumme Namen.
And press the save button.	Und drücken Sie die Speichern-Taste.
You need that.	Das brauchen Sie.
Maybe space travel brought them in.	Vielleicht hat die Raumfahrt sie hereingebracht.
Indeed, this argument carries very little weight.	Dieses Argument hat in der Tat sehr wenig Gewicht.
She didn't show herself like that.	Sie hat sich nicht so gezeigt.
I loved my family.	Ich habe meine Familie geliebt.
I just caught her from behind.	Ich habe sie nur von hinten erwischt.
He worked things through in his mind.	Er arbeitete die Dinge in Gedanken durch.
The cross as a thing meant nothing to me.	Das Kreuz als Ding bedeutete mir nichts.
And everyone was happy.	Und alle waren glücklich.
Is still.	Ist immernoch.
There are really good prices there.	Dort gibt es wirklich gute Preise.
you are my test	Du bist meine Prüfung.
But nothing seemed to be a problem.	Aber nichts schien ein Problem zu sein.
A new trial was not requested.	Ein neuer Prozess wurde nicht beantragt.
Shows how he takes the problem lightly.	Zeigt, wie er das Problem auf die leichte Schulter nimmt.
So that he has to hide after eating.	Damit er sich nach dem Essen verstecken muss.
We hope you find it helpful.	Wir hoffen, dass Sie es hilfreich finden.
Once a week or once a month.	Einmal die Woche oder einmal im Monat.
That has never happened to me.	Das ist mir noch nie passiert.
I have nothing bad to say.	Ich habe nichts Schlechtes zu sagen.
The results are consistent with the proposed mechanism.	Die Ergebnisse stimmen mit dem vorgeschlagenen Mechanismus überein.
Nothing but the wind.	Nichts außer dem Wind.
If we're looking for meaning, we'll find it here.	Wenn wir nach Sinn suchen, finden wir ihn hier.
The real building comes in building your community.	Der eigentliche Aufbau kommt beim Aufbau Ihrer Community.
I appreciate you taking the time to reply.	Ich weiß es zu schätzen, dass Sie sich die Zeit genommen haben, um zu antworten.
Launch it and see if the error goes away.	Starten Sie es und sehen Sie, ob der Fehler weg ist.
So that people can help.	Damit Menschen helfen können.
Bottom line, he says.	Unterm Strich, sagt er.
Pour over the chicken.	Über das Huhn gießen.
I nodded once.	Ich nickte einmal.
This guy was over the top, maybe that's what piqued his interest.	Dieser Typ war übertrieben, vielleicht hat das sein Interesse geweckt.
These moral concerns are taken very seriously.	Diese moralischen Bedenken werden sehr ernst genommen.
i will do it myself	Ich werde es selbst tun.
You got me.	Du hast mich erwischt.
This is such a simple solution.	Dies ist so eine einfache Lösung.
So what makes more sense here?	Was macht hier also mehr Sinn?.
She hadn't expected things to spiral out of control so quickly.	Sie hatte nicht damit gerechnet, dass die Dinge so schnell außer Kontrolle geraten würden.
I've seen that over the years.	Ich habe das im Laufe der Jahre gesehen.
Repeat this process for each plant on your list.	Wiederholen Sie diesen Vorgang für jede Pflanze auf Ihrer Liste.
I think they ended early.	Ich denke, sie endeten früh.
He didn't know how that could be, but he knew.	Wie das sein konnte, wusste er nicht, aber er wusste es.
He doesn't know what you look like yet.	Er weiß noch nicht, wie du aussiehst.
Or whatever you're trying to find, it must be something extremely dangerous. 	Oder was auch immer Sie zu finden versuchen, es muss etwas extrem Gefährliches sein. 
and I'm still not going.	und ich gehe immer noch nicht.
I thought about that button on that radio.	Ich dachte an diesen Knopf an diesem Radio.
Then sit down.	Dann setzen Sie sich hin.
Just having you here makes me feel better.	Nur dich hier zu haben, gibt mir ein besseres Gefühl.
And we showed him the project status of our previous successful cases.	Und wir zeigten ihm den Projektzustand unserer früheren erfolgreichen Fälle.
This can especially be the case with long-distance calls.	Dies kann insbesondere bei Ferngesprächen der Fall sein.
What happened then.	Was ist denn passiert.
She hadn't been kind.	Sie war nicht freundlich gewesen.
Let me briefly address their reasoning.	Lassen Sie mich kurz auf ihre Argumentation eingehen.
And on we go.	Und weiter gehts.
Was worth it.	War es wert.
let me see now	Lass mich jetzt sehen.
A thing she left behind.	Eine Sache, die sie zurückgelassen hat.
However, we found significant differences in relation to the source of information.	Wir fanden jedoch signifikante Unterschiede in Bezug auf die Informationsquelle.
It's never something they do, it's things we do.	Es ist nie etwas, was sie tun, es sind Dinge, die wir tun.
i want you to know him	Ich möchte, dass du ihn kennst.
I was so wrong	Ich lag so falsch.
In a few moments, that bird's-eye view would become my reality.	In wenigen Augenblicken würde diese Vogelperspektive zu meiner Realität werden.
distribution at the time of their selection.	Verteilung zum Zeitpunkt ihrer Auswahl.
That's how you destroy yourself.	So machst du dich kaputt.
Get your guard up.	Holen Sie sich Ihre Wache auf.
I do that, jump over his back and repeat the process.	Ich mache das, springe über seinen Rücken und wiederhole den Vorgang.
She stayed in there for a minute, then went into the kitchen.	Sie blieb eine Minute dort drin, dann ging sie in die Küche.
I wanted to taste it, drink it.	Ich wollte ihn schmecken, ihn trinken.
He wanted an audience.	Er wollte ein Publikum.
She spread her arms wide.	Sie breitete ihre Arme weit aus.
The comfort of the bed was excellent.	Der Komfort des Bettes war hervorragend.
And you can only believe her.	Und man kann ihr nur glauben.
It no longer has a place in your life.	Es hat keinen Platz mehr in deinem Leben.
If after that is more valuable, they agree to the trade.	Wenn danach wertvoller ist, stimmen sie dem Handel zu.
Freedom is never absolute.	Freiheit ist niemals absolut.
I would probably take drugs.	Ich würde wahrscheinlich Drogen nehmen.
We just ran around crazy for a few hours.	Wir liefen einfach ein paar Stunden lang verrückt herum.
Let's take a moment to think about it.	Nehmen wir uns einen Moment Zeit, um darüber nachzudenken.
Do they have to say.	Müssen sie sagen.
People loved him and often asked about him.	Die Leute liebten ihn und fragten oft nach ihm.
I have a feeling that a happy middle ground between the two could be perfect.	Ich habe das Gefühl, dass ein glücklicher Mittelweg zwischen den beiden perfekt sein könnte.
I put my other hand in and slowly pulled it out.	Ich steckte meine andere Hand hinein und zog sie langsam heraus.
For now, come and sit in the study.	Fürs Erste, komm und setz dich ins Arbeitszimmer.
She tried to speak.	Sie versuchte zu sprechen.
He'll only be in town for a week.	Er wird nur eine Woche in der Stadt sein.
The data are representative of at least three experiments.	Die Daten sind repräsentativ für mindestens drei Experimente.
Nobody outside of my family knows this little secret.	Niemand außerhalb meiner Familie kennt dieses kleine Geheimnis.
We look forward to meeting you and speaking further.	Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen und weiter zu sprechen.
You were worth a lot more to her dead.	Tot warst du ihr viel mehr wert.
But I'm a very good shot.	Aber ich bin ein sehr guter Schütze.
A feeling he has never experienced before.	Ein Gefühl, das er noch nie zuvor erlebt hat.
You don't know where to start.	Sie wissen nicht, wo Sie anfangen sollen.
We both took care of him.	Wir beide kümmerten uns um ihn.
None of this is good for business.	Nichts davon ist gut für das Geschäft.
Maybe you just need a few examples now.	Vielleicht brauchen Sie jetzt nur ein paar Beispiele.
Same, different views.	Gleiches, unterschiedliche Ansichten.
I cannot express how important these two points are.	Ich kann nicht sagen, wie wichtig diese beiden Punkte sind.
And she said he spoke to her.	Und sie sagte, er habe mit ihr gesprochen.
In fact, images exist in which each element is a component.	Tatsächlich existieren Bilder, in denen jedes Element eine Komponente ist.
He would know better than most.	Er würde es besser wissen als die meisten.
The second visit was much easier than the first.	Der zweite Besuch war viel einfacher als der erste.
He didn't like where this was going.	Es gefiel ihm nicht, wohin das führte.
If they kept seeing each other.	Wenn sie sich weiterhin sahen.
I definitely can and want to do that.	Das kann und will ich auf jeden Fall.
We will make sure our fans are safe.	Wir werden dafür sorgen, dass unsere Fans sicher sind.
The good career advice was also decisive.	Auch die gute Karriereberatung war ausschlaggebend.
I'll never forget it.	Ich werde es nie vergessen.
I spoke to her, keeping my voice soft and slow.	Ich sprach mit ihr und hielt meine Stimme sanft und langsam.
That's the only way you'll get far.	Nur so kommst du weit.
The coffee kept coming, but unfortunately not the wind.	Der Kaffee kam immer wieder, aber leider nicht der Wind.
Please stay where you are.	Bitte bleiben Sie, wo Sie sind.
Everything just seemed to fit together better.	Alles schien einfach besser zusammenzupassen.
It was later published in a single volume.	Es wurde später in einem einzigen Band veröffentlicht.
Even then we won't win.	Selbst dann werden wir nicht gewinnen.
She could stay.	Sie könnte bleiben.
The worst was when they took pictures of the girls.	Das Schlimmste war, als sie Fotos von den Mädchen machten.
Nobody ever thought it was possible.	Niemand hat jemals gedacht, dass es möglich ist.
To get me out of there	Um mich da rauszuholen.
In this case, it makes little sense to continue processing.	Es macht in diesem Fall wenig Sinn, die Bearbeitung fortzusetzen.
Neither ship was ever laid down.	Keines der Schiffe wurde jemals auf Kiel gelegt.
As I looked at the child back there in the square, I wondered.	Als ich das Kind dort hinten auf dem Platz ansah, wunderte ich mich.
And yet it is not the same.	Und doch ist es nicht dasselbe.
You can change.	Sie können sich ändern.
If you don't start right, it's difficult to finish like that.	Wenn Sie nicht richtig anfangen, ist es schwierig, so zu beenden.
It might not be what someone else likes, but that's not important.	Es ist vielleicht nicht das, was jemand anderes mag, aber das ist nicht wichtig.
It is very bad.	Es ist sehr schlecht.
You could work hard, but the heart wouldn't beat too fast.	Du könntest hart arbeiten, aber das Herz würde nicht zu schnell schlagen.
Like in slow motion it came.	Wie in Zeitlupe kam es.
You definitely want to keep an eye on these.	Diese wollen Sie auf jeden Fall im Auge behalten.
However, few have compared different systems in the same patients.	Nur wenige haben jedoch verschiedene Systeme bei denselben Patienten verglichen.
Lots and lots of mass.	Viel, viel Masse.
I wouldn't ask you to.	Ich würde Sie nicht darum bitten.
I've often thought about it.	Ich habe oft darüber nachgedacht.
Just follow the path.	Folgen Sie einfach dem Weg.
The perfect little city bag.	Die perfekte kleine Stadttasche.
They keep killing until they stop.	Sie töten weiter, bis sie aufhören.
Come back now and he will say yes to you.	Komm jetzt zurück und er wird ja zu dir sagen.
However, other studies have failed to show any benefit.	Andere Untersuchungen konnten jedoch keinen Nutzen zeigen.
The more direct the question, the better the answer.	Je direkter die Frage, desto besser die Antwort.
We went in with the wrong information and it cost us.	Wir sind mit den falschen Informationen reingegangen, und das hat uns gekostet.
A fair game.	Ein faires Spiel.
Wall seems to fit this pattern.	Wall scheint in dieses Muster zu passen.
I've never seen him look so bad.	Ich habe ihn noch nie so schlecht gesehen.
She was surprised at his agreement.	Seine Zustimmung überraschte sie.
Nobody gets a second chance in this business.	In diesem Geschäft bekommt niemand eine zweite Chance.
We get to know the kind of information they need.	Wir lernen die Art von Informationen kennen, die sie benötigen.
It's very easy to do.	Es ist sehr einfach zu tun.
It only exists as a thought.	Es existiert nur als Gedanke.
The development of the brain.	Die Entwicklung des Gehirns.
a better man	Ein besserer Mann.
The house seemed to be looking straight at him.	Das Haus schien ihn direkt anzusehen.
I really couldn't cry anymore.	Ich konnte wirklich nicht mehr weinen.
Here are a few.	Hier sind ein paar.
Ball, the husband.	Ball, der Ehemann.
Make sure you see this one!.	Stellen Sie sicher, dass Sie dieses sehen!.
The rest of us mostly just wanted to fit in.	Der Rest von uns wollte hauptsächlich dazugehören.
Even if we throw them away, we will be found.	Selbst wenn wir sie wegwerfen, werden wir gefunden.
Unfortunately she needed money.	Leider brauchte sie Geld.
Go to school and learn something.	Geh zur Schule und lerne was.
But little is known yet.	Aber noch ist wenig bekannt.
Meeting her in person was even better.	Sie persönlich zu treffen war sogar noch besser.
But you have to choose.	Aber Sie müssen wählen.
A lot of noise.	Viel Lärm.
Shoot a bank jump shot.	Schießen Sie einen Bank-Jump-Shot.
I am proud.	Ich bin stolz.
The latter case is discussed at the end of the previous section.	Der letztere Fall wird am Ende des vorherigen Abschnitts diskutiert.
It's not a crime to sit and talk.	Es ist kein Verbrechen, dazusitzen und zu reden.
Something was very strange about him.	Irgendetwas war sehr merkwürdig an ihm.
I will of course continue to follow the story.	Ich verfolge die Geschichte natürlich weiter.
I do not care.	Es ist mir egal.
And so it was really helpful to hear their processes as well.	Und so war es wirklich hilfreich, auch ihre Prozesse zu hören.
Gosh, but this is going to be quite a party.	Meine Güte, aber das wird eine ziemliche Party.
Make an effort to look your best.	Bemühe dich, so gut wie möglich auszusehen.
This is a four step process.	Dies ist ein vierstufiger Prozess.
We're not leaving.	Wir gehen nicht weg.
Buildings immediately burned down.	Gebäude brannten augenblicklich nieder.
It couldn't be too late.	Es konnte nicht zu spät sein.
Actually, it's me the article was written about.	Eigentlich bin ich es, über den der Artikel geschrieben wurde.
I don't have to try to find out.	Ich muss nicht versuchen, es herauszufinden.
She was in business.	Sie war im Geschäft.
But silence is not a natural setting for stories.	Aber Stille ist keine natürliche Umgebung für Geschichten.
I watch her going from table to table.	Ich beobachte sie, wie sie von Tisch zu Tisch geht.
We must shape this age.	Wir müssen dieses Zeitalter gestalten.
It was quite a funny situation and the audience liked it too.	Das war eine ziemlich lustige Situation und das Publikum mochte es auch.
I just see it as an opportunity.	Ich sehe es einfach als Chance.
I'm seriously considering it.	Ich denke ernsthaft darüber nach.
I didn't want his attention.	Ich wollte seine Aufmerksamkeit nicht.
We can't stay away from it either.	Auch wir können uns davon nicht fernhalten.
It just seems too hard and too much work.	Es scheint einfach zu hart und zu viel Arbeit zu sein.
It was the first time he thought that.	Es war das erste Mal, dass er das dachte.
She looked so much like him.	Sie sah ihm so ähnlich.
If you hadn't pissed me off, you might still not know.	Wenn du mich nicht wütend gemacht hättest, wüsstest du es vielleicht immer noch nicht.
Use the debate.	Nutzen Sie die Debatte.
I don't remember.	Daran kann ich mich nicht erinnern.
She says there's a horse in the video.	Sie sagt, es hat ein Pferd in dem Video.
We don't ask about your tired and sick.	Wir fragen nicht nach Ihren Müden und Kranken.
In this population there were two females and one male.	In dieser Population gab es zwei Weibchen und ein Männchen.
One day she was there, the next she was gone.	An einem Tag war sie da, am nächsten war sie weg.
And he wanted to see her again.	Und er wollte sie wiedersehen.
We are looking for something to support ourselves.	Wir suchen nach etwas, um uns selbst zu unterstützen.
the weather is coming	Das Wetter kommt.
Actually quite nice.	Eigentlich ganz nett.
I was just showing how it was.	Ich habe nur gezeigt, wie es war.
That was ten years ago and the amount was small.	Das war vor zehn Jahren und der Betrag war gering.
Even if it's lower.	Auch wenn es niedriger ist.
It wasn't worth the energy.	Es war die Energie nicht wert.
let her die	Lass sie sterben.
At least they didn't.	Jedenfalls taten sie es nicht.
Your article helps.	Dein Artikel hilft.
He liked to keep things in order.	Er hielt gerne die Ordnung ein.
Its history goes back at least three thousand years.	Seine Geschichte reicht mindestens dreitausend Jahre zurück.
This is my first TV show.	Das ist meine erste Fernsehsendung.
You are only valuable to us because you know valuable information.	Sie sind uns nur deshalb etwas wert, weil Sie wertvolle Informationen kennen.
For some time now.	Schon seit einiger Zeit.
It must be a reasonable drive in the morning.	Es muss eine vernünftige Fahrt am Morgen sein.
Both are wonderful and very healthy alternatives.	Beides sind wunderbare und sehr gesunde Alternativen.
I really hope she gains weight and gets stronger.	Ich hoffe wirklich, dass sie an Gewicht zunimmt und stärker wird.
Life without knowledge was worse than death.	Leben ohne Wissen war schlimmer als der Tod.
I've had great experiences.	Ich habe tolle Erfahrungen gemacht.
Those who offer it know it.	Diejenigen, die es anbieten, wissen es.
look at your daughter	Schau dir deine Tochter an.
The party can then leave the device.	Die Partei kann dann das Gerät verlassen.
I'll get you another beer.	Ich hole dir noch ein Bier.
The rules are broken and need to be changed.	Die Regeln sind gebrochen und müssen geändert werden.
We have to clean up, kid.	Wir müssen aufräumen, Kleiner.
I can do anything for everyone.	Ich kann alles für alle tun.
Then he came back with his added respect.	Dann kam er mit seinem zusätzlichen Respekt zurück.
Is the strange man out here.	Ist der seltsame Mann hier draußen.
The right side of my body was burned pretty badly.	Die rechte Seite meines Körpers war ziemlich schlimm verbrannt.
No credit card required.	Keine Kreditkarte benötigt.
I would question the design.	Ich würde das Design in Frage stellen.
She feels their love for her and theirs for them.	Sie fühlt ihre Liebe zu ihr und ihre zu ihnen.
let it be	Lass es so sein.
That sounds like good news.	Das klingt nach guten Nachrichten.
So we played and played and played.	Also haben wir gespielt und gespielt und gespielt.
I haven't heard from her very often.	Ich habe nicht oft von ihr gehört.
This helps keep stress levels down.	Das hilft, den Stresspegel niedrig zu halten.
She had given up.	Sie hatte aufgegeben.
She fell on her knees in front of the child.	Sie fiel vor dem Kind auf die Knie.
I know my way around the computer to some extent.	Ich kenne mich einigermaßen mit dem Computer aus.
I have a lot to learn from you.	Ich muss viel von euch lernen.
Assisted in conducting experiments.	Bei der Durchführung von Experimenten geholfen.
They can be used in any project for any reason.	Sie können in jedem Projekt aus beliebigen Gründen verwendet werden.
But not bad for a completely new system.	Aber nicht schlecht für ein komplett neues System.
The statistical game also changed.	Auch das statistische Spiel änderte sich.
Place fish, chicken or meat in the pan.	Legen Sie Fisch, Huhn oder Fleisch in die Pfanne.
Nothing happened quickly in the first case.	Bei ersterem passierte schnell nichts.
For six seconds.	Sechs Sekunden lang.
I won't lie and say it's easy.	Ich werde nicht lügen und sagen, dass es einfach ist.
And everything else.	Und alles andere.
They are your lifeblood.	Sie sind dein Lebensblut.
You had to pay.	Sie mussten bezahlen.
There's that number again.	Da ist diese Nummer wieder.
She couldn't eat her own even though it was really delicious.	Sie konnte ihr eigenes nicht essen, obwohl es wirklich herrlich war.
This is generally difficult.	Dies ist im Allgemeinen schwierig.
One after the other.	Eins nach dem Anderen.
If you.	Wenn sie.
Someone may not be crazy and they can trigger one.	Jemand ist vielleicht nicht verrückt und er kann einen auslösen.
He failed completely in this effort.	Er scheiterte mit diesem Bemühen vollständig.
He has not performed in bars since then.	Seitdem ist er nicht mehr in Bars aufgetreten.
It also feels good.	Es macht auch ein gutes Gefühl.
In addition, we analyzed the time to diagnosis.	Darüber hinaus analysierten wir die Zeit bis zur Diagnose.
Free of course.	Kostenlos natürlich.
Two women and two men.	Zwei Frauen und zwei Männer.
I know exactly how he feels about this subject.	Ich weiß genau, wie er zu diesem Thema steht.
I didn't talk, but he still hit me.	Ich habe nicht geredet, aber er hat mich trotzdem geschlagen.
She looked up at the man.	Sie blickte zu dem Mann auf.
We know this is possible.	Wir wissen, dass dies möglich ist.
It's a small problem and then we'll be on our way.	Es ist ein kleines Problem und dann machen wir uns auf den Weg.
He could only hurt her.	Er konnte ihr nur wehtun.
What you sent me everything is so beautiful.	Was Sie mir geschickt haben, alles ist so schön.
He never said it would be clear.	Er hat nie gesagt, dass es klar sein würde.
And then his wife made it so independent.	Und dann machte es seine Frau so unabhängig.
I don't think he even looked at her.	Ich glaube, er hat sie nicht einmal angesehen.
The first is shown in the image below.	Die erste ist in der Abbildung unten dargestellt.
We did the whole thing.	Wir haben das Ganze gemacht.
It moved up the body to my chest, neck and face.	Er bewegte sich den Körper hinauf zu meiner Brust, meinem Hals und meinem Gesicht.
from the line.	Von der Linie.
But he got worse, so we had to remove him.	Aber es ging ihm schlechter, also mussten wir ihn entfernen.
We see no point in such an argument.	Wir sehen keinen Sinn in einer solchen Argumentation.
It's right here in everything we do every day.	Es ist genau hier in allem, was wir jeden Tag tun.
This experiment was performed three times and representative data are shown.	Dieses Experiment wurde dreimal durchgeführt, und es wurden repräsentative Daten gezeigt.
They believed in me, wrote me letters of support.	Sie haben an mich geglaubt, mir Unterstützungsbriefe geschrieben.
Smile back and don't take it to heart.	Lächle zurück und nimm es dir nicht zu Herzen.
And money, you make money when you get a chance.	Und Geld, Sie verdienen Geld, wenn Sie eine Chance bekommen.
This was also observed in the present study.	Dies wurde auch in der vorliegenden Studie beobachtet.
The solid line indicates the mean difference.	Die durchgezogene Linie gibt die mittlere Differenz an.
men let go.	Männer lassen los.
Frontend design.	Frontend-Design.
Unless there was a major interruption, it was not called.	Wenn es keine größere Unterbrechung gab, wurde sie nicht einberufen.
Quality is king here, and it seems like it just keeps getting better.	Qualität ist hier König, und es scheint, dass es immer besser wird.
I was on a mission.	Ich war auf einer Mission.
So let me describe it for you.	Also lass es mich für dich beschreiben.
Stand up for freedom.	Steh auf für die Freiheit.
He sets the parameters.	Er legt die Parameter fest.
She left her body.	Sie hat ihren Körper verlassen.
I thought she did a really great job.	Ich fand, sie hat einen wirklich tollen Job gemacht.
you can share my room	Du kannst mein Zimmer teilen.
Finally it was over.	Endlich war es vorbei.
You don't remember anything	Du erinnerst dich an nichts.
Whether they win their fair share remains to be seen.	Ob sie ihren gerechten Anteil gewinnen, bleibt abzuwarten.
It's not about gender, it's about identity.	Es geht nicht um Geschlecht, es geht um Identität.
His head felt heavy as lead.	Sein Kopf fühlte sich schwer wie Blei an.
As history has shown.	Wie sich in der Geschichte gezeigt hat.
His children accepted their presence as part of normal life.	Seine Kinder akzeptierten ihre Anwesenheit als Teil des normalen Lebens.
Actually wrong.	Eigentlich falsch.
We'd managed to clean up enough that we didn't cause comment.	Wir hatten es geschafft, genug aufzuräumen, dass wir keinen Kommentar verursachten.
Powerful and dark.	Kraftvoll und dunkel.
And he was perfect in himself.	Und er war in sich vollkommen.
He doesn't have my best interest at heart.	Er hat nicht mein bestes Interesse am Herzen.
If there is no gold, there are still men.	Wenn es kein Gold gibt, gibt es immer noch Männer.
We work hard and we work long hours.	Wir arbeiten hart und wir arbeiten lange Stunden.
When you meet a broken person and try to fix them.	Wenn du eine kaputte Person triffst und versuchst, sie zu reparieren.
It's more about the correct use of the language itself.	Es geht mehr um den richtigen Gebrauch der Sprache selbst.
Knew the space beyond.	Kannte den Raum dahinter.
He is not.	Er ist nicht.
The money is now in the people.	Das Geld liegt jetzt in den Menschen.
His friend followed.	Sein Freund folgte.
There is absolutely no sense of fair play.	Es gibt absolut keinen Sinn für Fairplay.
He does not know what is good or bad behavior.	Er weiß nicht, was gutes oder schlechtes Verhalten ist.
I turned it around	Ich habe es umgedreht.
Just stating facts is not enough.	Es reicht nicht aus, nur Fakten zu sprechen.
They help on two important levels.	Sie helfen auf zwei wichtigen Ebenen.
Finally, there's this criminal investigation.	Da ist endlich diese kriminalpolizeiliche Untersuchung.
But then he died.	Aber dann starb er.
It was a sad situation at my age.	Es war eine traurige Situation in meinem Alter.
I would think you would want to show off at every opportunity.	Ich würde denken, Sie würden bei jeder Gelegenheit angeben wollen.
The touch screen is one of many information input devices.	Der Touchscreen ist eines von vielen Informationseingabegeräten.
And it lasted for weeks.	Und es hielt wochenlang an.
Only it was the wrong future.	Nur dass es die falsche Zukunft war.
There must have been at least thirty.	Es müssen mindestens dreißig gewesen sein.
A rehearsal room.	Ein Proberaum.
This usually takes two to three people a week.	Dies dauert in der Regel zwei bis drei Personen eine Woche.
I fell in love instantly.	Ich habe mich sofort verliebt.
Career.	Karriere.
Even if not at the moment.	Wenn auch nicht im Moment.
It was his example.	Es war sein Beispiel.
However, the benefits of our shared workspace are amazing.	Die Vorteile unseres gemeinsamen Arbeitsbereichs sind jedoch erstaunlich.
But that makes me even more determined that they won't get it.	Aber das macht mich noch entschlossener, dass sie es nicht bekommen werden.
Leave it outside your room.	Lassen Sie es außerhalb Ihres Zimmers stehen.
This investigation will be carried out in the future.	Diese Untersuchung wird in Zukunft durchgeführt.
My grip was bad.	Mein Griff war schlecht.
Why do it now when we can do it tomorrow.	Warum es jetzt tun, wenn wir es morgen tun können.
Somehow he stood on solid ground that looked anything but solid.	Irgendwie stand er auf festem Boden, der alles andere als fest aussah.
Then you have to try everything.	Dann muss man alles ausprobieren.
But their officers drove them back to battle.	Aber ihre Offiziere trieben sie zurück zum Kampf.
We wanted to see more wildlife.	Wir wollten mehr Wild sehen.
Your construction costs are not recorded.	Ihre Baukosten sind nicht erfasst.
Gold is power.	Gold ist Kraft.
Get another hot guy the next day, two hot guys today.	Holen Sie sich am nächsten Tag einen anderen heißen Kerl, heute zwei heiße Kerle.
It was over so quickly.	So schnell war es vorbei.
They mainly focus on the second question.	Sie konzentrieren sich hauptsächlich auf die zweite Frage.
Nothing was planned between them.	Zwischen ihnen war nichts geplant.
I saw no reason to turn away.	Ich sah keinen Grund, mich abzuwenden.
So it was with me.	So war es bei mir.
She seemed happy until her mistake was realized.	Sie schien glücklich zu sein, bis ihr Fehler erkannt wurde.
She's a great kid.	Sie ist ein tolles Kind.
I don't share what's mine.	Ich teile nicht, was mir gehört.
She is not interested in politics.	Politik interessiert sie nicht.
She wants to be loved and accepted.	Sie möchte geliebt und akzeptiert werden.
Laugh at yourself if you like.	Lachen Sie über sich selbst, wenn Sie möchten.
No need to look for a quick buck.	Sie müssen nicht nach schnellem Geld suchen.
However, some things remain the same.	Dabei bleiben einige Dinge gleich.
He is short and fat.	Er ist klein und dick.
I was tired.	Ich war es leid.
It is a safe surgical procedure.	Es ist ein sicheres chirurgisches Verfahren.
That afternoon, less than eight hours after the crime.	An jenem Nachmittag, weniger als acht Stunden nach dem Verbrechen.
Anyone can grow old.	Alt werden kann jeder.
He was my father.	Er war mein Vater.
Use the above methods instead.	Verwenden Sie stattdessen die oben genannten Methoden.
I tried calling	Ich habe versucht anzurufen.
But it has to be done.	Aber es muss gemacht werden.
This world is getting smaller and smaller.	Diese Welt wird immer kleiner.
That he was the one who took the photos.	Dass er derjenige war, der die Fotos gemacht hat.
I was super happy with my overall performance.	Ich war super zufrieden mit meiner Gesamtleistung.
People queuing to shop.	Leute, die Schlange stehen, um einzukaufen.
That's not true either.	Das stimmt auch nicht.
This should also be your view.	Dies sollte auch Ihre Ansicht sein.
Change is hope.	Veränderung ist Hoffnung.
All the kids did.	Alle Kinder taten es.
I had a lot of freedom of movement.	Ich hatte sehr viel Bewegungsfreiheit.
And my child.	Und mein Kind.
Your camera is probably having a problem reading cards.	Vermutlich hat Ihre Kamera ein Problem beim Lesen von Karten.
They cost money.	Sie kosten Geld.
However, it's not that simple.	Allerdings ist es nicht so einfach.
But that makes little sense.	Aber das macht wenig Sinn.
The dog has needs.	Der Hund hat Bedürfnisse.
Her smile was so worth it.	Ihr Lächeln war es so wert.
Or for a car.	Oder für ein Auto.
This is a basic component.	Dies ist eine Basiskomponente.
And was sent home with an appearance to appear in court.	Und wurde mit einem Auftritt nach Hause geschickt, um vor Gericht zu erscheinen.
People ran to see what it was.	Die Leute rannten los, um zu sehen, was es war.
Now we see that the woman is just like her.	Jetzt sehen wir, dass die Frau genau wie sie ist.
This is her true form.	Das ist ihre wahre Gestalt.
One person has been reported dead.	Eine Person wurde als tot gemeldet.
But my understanding changed with that one word.	Aber mein Verständnis änderte sich mit diesem einen Wort.
In a whole year.	In einem ganzen Jahr.
The night was young.	Die Nacht war jung.
Everything will be fine.	Alles wird gut.
I don't want to hear another word about it.	Ich will kein Wort mehr davon hören.
Work has been done on this, but the device has still not been cooled.	Es wurde daran gearbeitet, aber das Gerät wurde immer noch nicht gekühlt.
She lowered her head and looked away.	Sie senkte den Kopf und sah weg.
Or did she just wish she had said that.	Oder wünschte sie nur, sie hätte das gesagt.
I was used to having my own space.	Ich war es gewohnt, meinen eigenen Raum zu haben.
Nothing to worry about, they said.	Kein Grund zur Sorge, sagten sie.
old in spirit.	Alt im Geiste.
give me my eyes	Gib mir meine Augen.
This was too much for him.	Das war zu viel für ihn.
You know, it's a threat to our way of life.	Weißt du, es ist eine Bedrohung für unsere Lebensweise.
He saw it and smiled.	Er sah es und lächelte.
You remember your parts.	Du erinnerst dich an deine Teile.
But it couldn't go on like this forever.	Das konnte aber nicht ewig so weitergehen.
Your level will be high.	Ihr Niveau wird hoch sein.
So you are in this area here.	Sie sind also in diesem Bereich hier.
Words slowly came to the President.	Worte kamen langsam zum Präsidenten.
I do not understand that.	Ich verstehe das nicht.
Suddenly the younger sister entered the apartment.	Plötzlich betrat die jüngere Schwester die Wohnung.
Which she has done totally coldly at all times.	Was sie total kalt jederzeit getan hat.
But it doesn't help to talk about it.	Aber es hilft nicht, darüber zu reden.
It saddens me to see him so changed.	Es macht mich traurig, ihn so verändert zu sehen.
Stay involved in the project and see it through to the end.	Bleiben Sie am Projekt beteiligt und führen Sie es bis zum Ende durch.
He finishes them.	Er beendet sie.
The answer is absolutely yes.	Die Antwort ist absolut ja.
I took her in my arms and fought back tears.	Ich nahm sie in meine Arme und kämpfte mit den Tränen.
Must have had contact somewhere, felt it fall away.	Muss irgendwo Kontakt gehabt haben, gespürt haben, wie er weggefallen ist.
you don't speak	Sie sprechen nicht.
The more healthy plants you have in your home, the better.	Je mehr gesunde Pflanzen Sie in Ihrem Haus haben, desto besser.
That concerns me.	Das betrifft mich.
He felt pushed to his limits.	Er fühlte sich an seine Grenzen gestoßen.
Everything is extreme.	Alles ist extrem.
thought about it.	Dachte darüber nach.
Gun control laws are slightly better than average.	Waffenkontrollgesetze sind etwas besser als der Durchschnitt.
Several people could have had a reason for their deaths.	Mehrere Menschen könnten einen Grund für ihren Tod gehabt haben.
I had written the following code.	Ich hatte folgenden Code geschrieben.
And two points on that.	Und zwei Punkte dazu.
You can start planning your actions even before the first move.	Sie können schon vor dem ersten Zug mit der Planung Ihrer Aktionen beginnen.
Put it on paper.	Bring es aufs Papier.
It shows the current date.	Es zeigt das aktuelle Datum.
So far, however, the effects of this strategy are still unclear.	Bisher sind die Auswirkungen dieser Strategie jedoch noch unklar.
I have moved my life to another part of the country.	Ich habe mein Leben in einen anderen Teil des Landes verlegt.
Let go of this man.	Lassen Sie diesen Mann los.
It is a tool that in itself is neither good nor bad.	Es ist ein Werkzeug, das an sich weder gut noch schlecht ist.
It never is because they are human.	Das ist es nie, denn sie sind Menschen.
That's a huge list, by the way.	Das ist übrigens eine riesige Liste.
You will take a step back because this is what is happening.	Sie werden einen Schritt zurücktreten, weil das passiert.
I was in control.	Ich hatte die Kontrolle.
I changed course.	Ich habe den Kurs geändert.
Never done anything right in his life.	Nie in seinem Leben etwas richtig gemacht.
I stood there, didn't move, couldn't.	Ich stand da, bewegte mich nicht, konnte es nicht.
Most of the buildings still standing today date from this period.	Die meisten der heute noch erhaltenen Gebäude stammen aus dieser Zeit.
As simple as that.	So einfach ist das.
But that couldn't happen.	Aber das konnte nicht passieren.
The old master made it look easy.	Der alte Meister ließ es einfach aussehen.
Whether the man liked him or not, he had to be told.	Ob der Mann ihn mochte oder nicht, das musste ihm gesagt werden.
The same applies to computing power.	Dasselbe gilt für die Rechenleistung.
He looks down, then up at me.	Er schaut nach unten, dann zu mir hoch.
The meeting was mainly about procedure.	Bei dem Treffen ging es hauptsächlich nur um das Verfahren.
The plan went pretty well.	Der Plan lief ziemlich gut.
Depending on your request, we have standard models in stock.	Abhängig von Ihrer Anfrage haben wir Standardmodelle auf Lager.
Maybe now was the time.	Vielleicht war es jetzt an der Zeit.
One wish for lost lives to come back.	Der eine Wunsch, dass verlorene Leben zurückkommen.
This is how the whole body works.	Dadurch arbeitet der ganze Körper.
It's part of me.	Es ist ein Teil von mir.
These are just a few.	Das sind nur einige.
Water is used again and again.	Wasser wird immer wieder verwendet.
I hope this one reached you at least.	Ich hoffe, dieser hat dich wenigstens erreicht.
You can't see deep inside a person.	Sie können nicht tief in eine Person hineinsehen.
We expect it now and that's exactly what we're getting.	Wir erwarten es jetzt und genau das bekommen wir.
Maybe get calls.	Vielleicht Anrufe bekommen.
This is just a routine call.	Das ist nur ein Routineanruf.
We found her, you know.	Wir haben sie gefunden, wissen Sie.
I've never been so upset in my life.	Ich war noch nie in meinem Leben so aufgebracht.
What works for me works for me.	Was für mich funktioniert, funktioniert für mich.
An amazing time.	Eine erstaunliche Zeit.
He's standing by the front door now.	Er steht jetzt unten an der Haustür.
Mother and son then lead us back into the light.	Mutter und Sohn führen uns dann zurück ins Licht.
They really wanted this game.	Sie wollten dieses Spiel unbedingt.
You don't have to let anyone in who you don't want.	Du musst niemanden reinlassen, den du nicht willst.
There are two main reasons for this decision.	Für diese Entscheidung gibt es zwei Hauptgründe.
That makes him the story of the week.	Damit ist er die Geschichte der Woche.
It's very sad because he's a very good person.	Es ist sehr traurig, weil er ein sehr guter Mensch ist.
She got in behind me and pressed three.	Sie stieg hinter mir ein und drückte drei.
They locked us in here after the first night.	Sie haben uns nach der ersten Nacht hier eingesperrt.
focus on growth.	Fokus auf Wachstum.
We need to report this.	Wir müssen dies melden.
It didn't work very well.	Es hat nicht sehr gut funktioniert.
I can imagine this happening in any environment.	Ich kann mir vorstellen, dass dies in jeder Umgebung passiert.
She had a good body.	Sie hatte einen guten Körper.
We describe this only briefly.	Wir beschreiben dies nur kurz.
Cancer changed him.	Der Krebs hat ihn verändert.
do it every year	Mach es jedes Jahr.
There are no traffic lights.	Es gibt keine Ampeln.
Maybe he has something important to say.	Vielleicht hat er etwas Wichtiges zu sagen.
Remember our cause.	Denken Sie an unsere Sache.
We still talk, but not every night like we used to.	Wir reden immer noch, aber nicht jede Nacht wie früher.
The possibilities are increasing day by day.	Von Tag zu Tag nehmen die Möglichkeiten zu.
I need dry clothes.	Ich brauche trockene Kleidung.
This is your part and you must do it.	Das ist Ihr Teil, und Sie müssen es tun.
At least that's how it feels.	So fühlt es sich zumindest an.
He just made it.	Er hat es gerade geschafft.
You had to get it right the first time.	Sie mussten es beim ersten Mal richtig machen.
I mean look at the buildings coming down.	Ich meine, schau dir die Gebäude an, die einstürzen.
It is unknown if he stayed in the final cut.	Es ist nicht bekannt, ob er im Final Cut blieb.
I never tire of writing about her and her family.	Ich werde nie müde, über sie und ihre Familie zu schreiben.
I love the fact that it's so simple and beautiful.	Ich liebe die Tatsache, dass es so einfach und schön ist.
My father died last year.	Mein Vater ist letztes Jahr gestorben.
The flowers would be right in their field of vision.	Die Blumen wären direkt in ihrem Blickfeld.
You could try running.	Du könntest es mit Laufen versuchen.
You only have to go through the room once.	Sie müssen nur einmal durch den Raum gehen.
you went out	Du bist rausgegangen.
And so pretty.	Und so hübsch.
But maybe it can do even more.	Aber vielleicht kann es noch mehr.
I could accept that you had to.	Ich konnte akzeptieren, dass du musstest.
No matter what happens.	Egal was passiert.
They wanted me to be in charge.	Sie wollten, dass ich das Sagen habe.
Two stood out.	Zwei stachen hervor.
Beat the eggs and add some milk.	Die Eier aufschlagen und etwas Milch hinzufügen.
Maybe you can try again another day.	An einem anderen Tag können Sie es vielleicht noch einmal versuchen.
question and dream.	Frage und träume.
She turned on the radio.	Sie schaltete das Radio ein.
However, such situations are not common.	Solche Situationen sind jedoch nicht üblich.
Or thought she had.	Oder dachte, sie hätte es getan.
He had never seen her stand up for anything.	Er hatte nie erlebt, dass sie sich für irgendetwas eingesetzt hatte.
After a while, however, the work began to pick up speed.	Nach einer Weile begann die Arbeit jedoch an Fahrt aufzunehmen.
When you show up great	Wenn du großartig auftauchst.
In a good hospital.	In einem guten Krankenhaus.
I have to bring the bag back.	Ich muss die Tasche zurückbringen.
But it was time for the show.	Aber es war Zeit für die Show.
We can't expect them to win every season.	Wir können nicht erwarten, dass sie jede Saison gewinnen.
Lots of things are great.	Vieles ist toll.
I don't know why more people don't shop there.	Ich weiß nicht, warum nicht mehr Leute dort einkaufen.
She had a bone to pick.	Sie hatte einen Knochen zu rupfen.
Rather, it's just common practice.	Vielmehr ist es einfach gängige Praxis.
Sometimes he did strange things.	Manchmal tat er seltsame Dinge.
There was no turning back.	Es gab kein Zurück.
He continued whether others agreed with him or not.	Er machte weiter, ob andere ihm zustimmten oder nicht.
So that's a very good thing overall.	Also das ist insgesamt eine sehr gute Sache.
New material has been discovered and old material has come to light.	Neues Material ist entdeckt worden, und altes Material ist ans Licht gekommen.
It seems to work.	Es scheint zu funktionieren.
We have to accept.	Wir müssen akzeptieren.
We spoke to him, but not much.	Wir haben mit ihm gesprochen, aber nicht viel.
It's even worse.	Es ist noch schlimmer.
We know that nothing is impossible when we stick together.	Wir wissen, dass nichts unmöglich ist, wenn wir zusammenhalten.
She could stand alone.	Sie konnte alleine stehen.
That is the nature of what we have created.	Das ist die Natur dessen, was wir geschaffen haben.
May of	Mai v.
She comes down the main path.	Sie kommt den Hauptweg herunter.
That's her name, no question.	Das ist ihr Name, ohne Frage.
I'm going down today and checking.	Ich gehe heute runter und sehe nach.
It is his last credit to the series to date.	Es ist sein letzter Verdienst der Serie bis heute.
Instead I sat up.	Stattdessen setzte ich mich auf.
I would much rather push him than carry him.	Ich würde ihn viel lieber schieben als tragen.
That's why he felt watched.	Deshalb fühlte er sich beobachtet.
Look at this shot, taken a moment later.	Sehen Sie sich diese Aufnahme an, die einen Augenblick später aufgenommen wurde.
She kept saying it's none of my business.	Sie sagte immer wieder, es gehe mich nichts an.
Accordingly, several were arrested, interrogated and transferred for trial.	Dementsprechend wurden mehrere verhaftet, verhört und zur Verhandlung überstellt.
Let me show you another picture here.	Lassen Sie mich Ihnen hier ein anderes Bild zeigen.
I asked my sister to take care of her.	Ich bat meine Schwester, auf sie aufzupassen.
In practice this may not be necessary.	In der Praxis ist dies möglicherweise nicht erforderlich.
court order.	Gerichtsbeschluss.
My brother, not so much.	Mein Bruder, nicht so sehr.
Go to your email address and open the sent message.	Gehen Sie zu Ihrer E-Mail-Adresse und öffnen Sie die gesendete Nachricht.
He took out the last design.	Er nahm das letzte Design heraus.
It looked great.	Es sah toll aus.
Truly an amazing listen.	Wirklich ein erstaunliches Hören.
People can walk to work.	Die Leute können zu Fuß zur Arbeit gehen.
But they are both zero.	Aber sie sind beide Null.
I've only done it once.	Ich habe es nur einmal gemacht.
The view and the building are beautiful.	Die Aussicht und das Gebäude sind wunderschön.
So does the information industry.	So auch die Informationsindustrie.
But the only way to find out is on the water.	Aber der einzige Weg, das herauszufinden, ist auf dem Wasser.
So they hadn't found her yet.	Sie hatten sie also noch nicht gefunden.
Mom tried to stop him.	Mama versuchte, ihn aufzuhalten.
Some conduct research on animals.	Einige führen dazu Forschungen mit Tieren durch.
He liked to say that was the case.	Er sagte gern, dass dies der Fall sei.
It was warm and felt very alive.	Es war warm und fühlte sich sehr lebendig an.
I won't do anything about it.	Ich werde nichts dagegen tun.
pass it around	Gib es herum.
We were so ready for this.	Wir waren so bereit dafür.
Be careful now.	Seien Sie jetzt vorsichtig.
It made sense that he would cut the line.	Es machte Sinn, dass er die Linie durchtrennte.
Even if that were true, name a better way.	Selbst wenn das wahr wäre, nenne einen besseren Weg.
Add the salt and mix well.	Fügen Sie das Salz hinzu und mischen Sie gut.
However, the process cannot end here.	Der Prozess kann hier jedoch nicht enden.
I don't think even God can avoid it.	Ich glaube, nicht einmal Gott kann es vermeiden.
For example, body has the same text in this case.	Zum Beispiel hat body in diesem Fall denselben Text.
Pains.	Schmerzen.
So yes, it does have political consequences.	Also ja, das hat durchaus politische Konsequenzen.
Then the rest would be play.	Dann wäre der Rest zum Spielen.
Men can have them too.	Männer können sie auch haben.
He had worked so hard that no one noticed.	Er hatte so hart gearbeitet, dass niemand es merkte.
This is consistent with the results of previous studies.	Dies deckt sich mit den Ergebnissen früherer Studien.
The key to this exercise is to keep your core engaged.	Der Schlüssel zu dieser Übung ist, den Kern angespannt zu halten.
What struck me was how happy she looked.	Was mir auffiel, war, wie glücklich sie aussah.
Great people and great products.	Tolle Leute und tolle Produkte.
At least he didn't hope things were the way they were.	Zumindest hoffte er nicht, dass die Dinge so waren, wie sie waren.
That's probably not what you want.	Das ist wahrscheinlich nicht das, was Sie wollen.
Now the sun is shining again, but is going down.	Jetzt scheint die Sonne wieder, geht aber unter.
This is mine.	Das ist meins.
It made him unique.	Es machte ihn einzigartig.
He tried to think.	Er versuchte nachzudenken.
Herself telling me to go ahead and cut it out.	Sie selbst, die mir sagte, ich solle weitermachen und es ausschneiden.
Now wasn't the time for deep thinking.	Jetzt war nicht die Zeit für gründliches Nachdenken.
Or her body anyway.	Oder ihren Körper sowieso.
And wait.	Und warten.
We don't have time to discuss why.	Wir haben keine Zeit, darüber zu diskutieren, warum.
The idea is that you can change reality by changing language.	Die Idee besagt, dass man die Realität ändern kann, indem man die Sprache ändert.
That's not what the people in town want to hear.	Das wollen die Leute in der Stadt nicht hören.
There was nothing to worry about.	Es gab nichts, worüber er sich Sorgen machte.
I wouldn't do well over there, he said.	Ich wäre da drüben nicht gut, sagte er.
And there seems to be a big one.	Und es scheint einen großen zu geben.
people who write.	Menschen, die schreiben.
In addition, they are difficult to remove once they have been attached.	Außerdem lassen sie sich nach dem Anbringen nur schwer wieder entfernen.
Not a little.	Nicht ein Bisschen.
He didn't need any more problems on his plate tonight.	Er brauchte heute Nacht keine Probleme mehr auf seinem Teller.
And you've never heard of either of these.	Und von beidem haben Sie noch nie gehört.
The statement was a waste of time.	Die Aussage war Zeitverschwendung.
Unless it is later decided that this is not the case.	Es sei denn, es wird später entschieden, dass dies nicht der Fall ist.
More than two months passed between the first hearing and the third hearing.	Zwischen der ersten Anhörung und der dritten Anhörung vergingen über zwei Monate.
There are other ways.	Es gibt andere Wege.
Moved to tears.	Zu Tränen gerührt.
You can try again soon.	Du kannst es bald wieder versuchen.
It's out of control.	Es ist außer Kontrolle geraten.
I can feel that from you.	Das spüre ich von dir.
I had to save him.	Ich musste ihn retten.
The average amount is probably slightly higher.	Der durchschnittliche Betrag ist wahrscheinlich etwas höher.
i lost my job	Ich habe meinen Job verloren.
We need to figure out what to do with it.	Wir müssen herausfinden, was wir damit machen.
Some have considered it one of his best books.	Einige haben es als eines seiner besten Bücher angesehen.
I used to be a happy person.	Früher war ich ein glücklicher Mensch.
You won't find the people you're looking for.	Sie werden nicht die Leute finden, die Sie suchen.
She was back in court and she had a role.	Sie war wieder bei Gericht und sie hatte eine Rolle.
At least no one could take my beauty away from me.	Wenigstens konnte mir niemand meine Schönheit vertreiben.
At least that was clear to me.	Das war mir zumindest klar.
These two things are as different as day and night.	Diese beiden Dinge sind so verschieden wie Tag und Nacht.
Fucking won't set you free.	Ficken wird dich nicht befreien.
That was new and everything else was old.	Das war neu und alles andere war alt.
When they did, he was in a bit of a shock.	Als sie das taten, hatte er einen kleinen Schock.
He made sure he wasn't being followed.	Er stellte sicher, dass er nicht verfolgt wurde.
only the children	Nur die Kinder.
So it's close.	Es liegt also nahe.
It's worth a try, yes.	Einen Versuch ist es wert, ja.
Data points are population means.	Datenpunkte sind Populationsmittelwerte.
Walked up to him and shot him.	Ging auf ihn zu und erschoss ihn.
I should never have gone out.	Ich hätte nie rausgehen sollen.
All of this seemed to happen in an instant.	All dies schien in einem Moment zu passieren.
Only he wasn't.	Nur er war es nicht.
Big advantage for me.	Großer Vorteil für mich.
This is nothing new.	Das ist nichts Neues.
He said he would get him and come back.	Er sagte, er würde ihn holen und zurückkommen.
i wanted to be strong	Ich wollte stark sein.
Never heard of it before.	Nie zuvor davon gehört.
We will update as information becomes available.	Wir werden aktualisieren, sobald Informationen verfügbar sind.
We have to be patient.	Wir müssen geduldig sein.
Sometimes bad things happen to them.	Manchmal passieren ihnen schlimme Dinge.
It was a lot of fun being with him.	Es hat viel Spaß gemacht, mit ihm zusammen zu sein.
They run the government in this place.	Sie führen die Regierung an diesem Ort.
But it's not even like he's really cold.	Aber es ist nicht einmal so, als wäre ihm wirklich kalt.
There he is, you see.	Da steht er, sehen Sie.
Thanks again for that by the way.	Danke übrigens nochmal dafür.
Authors kept coming by and asking which table it was.	Immer wieder kamen Autoren vorbei und fragten, welcher Tisch das sei.
I can't even describe it.	Ich kann es gar nicht beschreiben.
Looking straight up now, he saw the gun.	Als er jetzt gerade nach oben blickte, sah er die Waffe.
I like to imagine what it would mean if they were true.	Ich stelle mir gerne vor, was es bedeuten würde, wenn sie wahr wären.
I'll take care of that right away.	Ich kümmere mich gleich darum.
He could guess why.	Er konnte sich denken warum.
Thus, whatever is needed to build a good society will follow accordingly.	Somit wird alles, was zum Aufbau einer guten Gesellschaft benötigt wird, entsprechend folgen.
So if they need help, come see me.	Also, wenn sie Hilfe brauchen, komm zu mir.
It was just one or the other.	Es war nur das eine oder andere.
Together they had seven children.	Zusammen hatten sie sieben Kinder.
This would make a great gift for anyone.	Dieses würde ein großes Geschenk für jedermann machen.
I tested it well, it seems to work.	Ich habe es gut getestet, es scheint zu funktionieren.
If they are involved in criminal activities, there are no records.	Wenn sie an kriminellen Aktivitäten beteiligt sind, gibt es keine Aufzeichnungen.
I made each command a separate file.	Ich habe jeden Befehl zu einer separaten Datei gemacht.
We needed help.	Wir brauchten Hilfe.
I only wish our records were more complete.	Ich wünschte nur, unsere Aufzeichnungen wären vollständiger.
We can do it over and over again for every kid here.	Wir können es immer und immer wieder für jedes Kind hier tun.
mad at me	Sauer auf mich.
You said you could keep it in your room.	Du sagtest, du könntest ihn in deinem Zimmer behalten.
We need to split this series.	Wir müssen diese Serie aufteilen.
He didn't think she was very good.	Er fand sie nicht sehr gut.
For a time his claim was true.	Eine Zeit lang war seine Behauptung wahr.
If you could help me please	Wenn Sie mir bitte helfen könnten.
We were at the dining table.	Wir waren am Esstisch.
There are a number of variables that you will want to keep an eye on.	Es gibt eine Reihe von Variablen, die Sie im Auge behalten möchten.
You are on your way there.	Sie sind auf dem Weg dorthin.
To solve the same problem, he changed the street.	Um das gleiche Problem zu lösen, wechselte er die Straße.
He makes us good enough.	Er macht uns gut genug.
Today that is no longer the case.	Heute ist das nicht mehr der Fall.
You didn't want any of this.	Du wolltest nichts davon.
i love my new country	Ich liebe mein neues Land.
It sounds perfect, there is no way around it.	Es klingt perfekt, es führt kein Weg daran vorbei.
It was really beautiful music.	Es war wirklich schöne Musik.
Three more fields appear.	Es erscheinen drei weitere Felder.
And the sound.	Und der Klang.
Her thoughts came into focus.	Ihre Gedanken kamen in den Fokus.
He had a pale face and hard little eyes.	Er hatte ein blasses Gesicht und harte kleine Augen.
There was no way you could have done that.	Du hättest das auf keinen Fall machen können.
The taste doesn't even come close to the original.	Der Geschmack kommt nicht einmal annähernd an das Original heran.
Remember well.	Erinnere dich gut daran.
It will hold a bit of water.	Es wird ein bisschen Wasser halten.
All his behavior seems like a game to us.	All sein Verhalten erscheint uns wie ein Spiel.
The name change stuck.	Die Namensänderung ist geblieben.
In order not to cry.	Um nicht zu weinen.
Let's look to the future.	Lassen Sie uns in die Zukunft blicken.
give me the child	Gib mir das Kind.
At the moment it is you.	Im Moment bist du das.
This had two important consequences.	Dies hatte zwei wichtige Konsequenzen.
I think that much can be said for sure.	Ich denke, so viel kann man mit Sicherheit sagen.
Easy.	Einfach.
So we have to get out before they find us.	Also müssen wir raus, bevor sie uns finden.
When our customers speak, learn from them.	Wenn unsere Kunden sprechen, lernen Sie von ihnen.
I run some tests but to no avail.	Ich mache einige Tests, aber ohne Erfolg.
Do you consent to the fair and reasonable use of this data?.	Stimmen Sie der angemessenen und angemessenen Verwendung dieser Daten zu?.
We wanted to work.	Wir wollten arbeiten.
Sleeping was impossible anyway.	Schlafen war sowieso unmöglich.
The rooms are now without a view.	Die Zimmer sind jetzt ohne Aussicht.
He's trying to win.	Er versucht zu gewinnen.
This finding is supported by the evidence.	Diese Feststellung wird durch die Beweise gestützt.
Told her to let the desk find me.	Sagte ihr, sie solle mich vom Schreibtisch finden lassen.
You don't know anything yet.	Du weißt noch gar nichts.
You hear me.	Du hörst mich.
Will be discussed in detail.	Werden ausführlich besprochen.
It's a similar case to last season when only eight players returned.	Es ist ein ähnlicher Fall wie in der letzten Saison, als nur acht Spieler zurückkehrten.
My heart is broken for these families.	Mein Herz ist gebrochen für diese Familien.
Please use this link.	Bitte verwenden Sie diesen Link.
Whatever happened to you in the time you lost, it's over.	Was auch immer dir in der Zeit passiert ist, die du verloren hast, es ist vorbei.
Then the presence of night came over her again.	Dann überkam sie wieder die Gegenwart der Nacht.
Something was seen.	Es wurde etwas gesehen.
This year is no exception.	Dieses Jahr ist keine Ausnahme.
It started raining and he hated getting wet.	Es fing an zu regnen und er hasste es, nass zu werden.
He would continue to work for the company one morning a week.	Er würde weiterhin einen Morgen in der Woche für das Unternehmen arbeiten.
This morning my body feels tired.	Heute Morgen fühlt sich mein Körper müde an.
However, the effects on the blood are quite well documented.	Die Auswirkungen auf das Blut sind jedoch recht stark belegt.
He's only making things harder for her.	Er macht ihr das Ganze nur noch schwerer.
We just don't talk about it.	Wir reden einfach nicht darüber.
But high-quality studies tended to be negative.	Aber qualitativ hochwertige Studien waren eher negativ.
About everything, really.	Über alles, wirklich.
The police became very numerous at this time.	Die Polizei wurde um diese Zeit sehr zahlreich.
Perhaps her own name or the secret forms of it.	Vielleicht ihr eigener Name oder die geheimen Formen davon.
It was the last tour he would do with his brothers.	Es war die letzte Tour, die er mit seinen Brüdern machen würde.
We have him for two years.	Wir haben ihn für zwei Jahre.
Which is correct.	Welches ist richtig.
A few close friends stopped by that evening.	An diesem Abend kamen ein paar enge Freunde vorbei.
It is a title given to those who go out and work.	Es ist ein Titel, der denen gegeben wird, die hinausgehen und arbeiten.
He wrote reviews and features for a variety of business applications.	Er schrieb Rezensionen und Features für eine Vielzahl von Geschäftsanwendungen.
It makes you angry, a death like that.	Es macht einen wütend, so ein Tod.
i love this band	Ich liebe diese Band.
The data are representative of at least three independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
Don't think anything.	Denken Sie nichts.
They also influence development.	Außerdem beeinflussen sie die Entwicklung.
It was nothing new.	Es war nichts Neues.
Of course, the bad guys shoot back.	Natürlich schießen die Bösewichte zurück.
He even made eye contact, she thought.	Er hat sogar Augenkontakt hergestellt, dachte sie.
Something like that was normal for these people.	So etwas war für diese Leute normal.
There are big dogs, fat dogs and small dogs.	Es gibt große Hunde, dicke Hunde und kleine Hunde.
It should be serious, not play.	Es sollte eine ernste Sache werden, nicht spielen.
He had the feeling that she didn't feel sorry for anyone.	Er hatte das Gefühl, dass ihr niemand leid tat.
Someone can help me please	Jemand kann mir bitte helfen.
Instead, a boy sits in the window seat.	Stattdessen sitzt ein Junge auf dem Fensterplatz.
One thing was clear to me.	Eines war mir klar genug.
You don't have to worry about that today, my dear.	Darüber brauchst du dir heute keine Sorgen zu machen, meine Liebe.
But we never will.	Aber das werden wir nie.
Shouldn't have any.	Sollte keine haben.
Thus, the true economic cost remained unknown.	Somit blieben die wahren wirtschaftlichen Kosten unbekannt.
First there were five.	Zuerst waren es fünf.
He kept calling her, but there was no answer.	Immer wieder rief er nach ihr, aber es kam keine Antwort.
But I'm not happy.	Ich bin aber nicht froh.
You no longer need to be afraid.	Sie brauchen keine Angst mehr zu haben.
Has taken a different turn.	Hat eine andere Wendung genommen.
I promise we won't be walking across town.	Ich verspreche, dass wir nicht durch die Stadt gehen werden.
Yes, we know more than we told you.	Ja, wir wissen mehr, als wir Ihnen gesagt haben.
They took me to a court hearing.	Sie brachten mich zu einer Anhörung vor Gericht.
I think it could be a mix of both.	Ich denke, es könnte eine Mischung aus beidem sein.
He loved the child.	Er liebte das Kind.
I can't give you the gold.	Ich kann dir das Gold nicht geben.
She looked tough.	Sie sah hart aus.
And we have the zeitgeist on our side.	Und wir haben den Zeitgeist auf unserer Seite.
I didn't want anything to do with that.	Damit wollte ich nichts zu tun haben.
He was arrested for murder.	Er wurde wegen Mordes festgenommen.
Code is good when it works and we can work with it.	Code ist gut, wenn er funktioniert und wir damit arbeiten können.
We called and left a message.	Wir haben angerufen und eine Nachricht hinterlassen.
But that has an advantage.	Das hat aber einen Vorteil.
I started right away.	Ich habe gleich damit angefangen.
Do this as often as you like.	Tun Sie dies so oft Sie möchten.
She will drive him to pick it up.	Sie wird ihn fahren, um es abzuholen.
He is now.	Er ist jetzt.
Nobody else in the party tried.	Niemand sonst in der Partei hat es versucht.
I had plenty of time and the weather was so nice.	Ich hatte viel Zeit und das Wetter war so schön.
There are many standard methods at this stage.	In dieser Phase gibt es viele Standardmethoden.
For their winter quarters.	Für ihr Winterquartier.
Not only did she have an amazing memory.	Sie hatte nicht nur ein erstaunliches Gedächtnis.
You love your mother so much, you want to be her.	Du liebst deine Mutter so sehr, du willst sie sein.
Your products are different.	Ihre Produkte sind unterschiedlich.
It was probably even talking to him now.	Wahrscheinlich redete es sogar jetzt mit ihm.
I give facts.	Ich nenne Fakten.
That was a little harder than she thought.	Das war ein bisschen schwieriger, als sie gedacht hatte.
Come on, get her out now.	Los, hol sie jetzt raus.
However, you have to keep something in mind all the time.	Allerdings muss man die ganze Zeit etwas im Hinterkopf behalten.
It has the world under its skin.	Es hat die Welt unter seiner Haut.
He's right.	Er hat recht.
Now there was nothing but this picture.	Jetzt war nichts mehr da als dieses Bild.
I knew him better now.	Ich kannte ihn jetzt besser.
Anyone can join this group.	Jeder kann dieser Gruppe beitreten.
Imagine the ground fight that ensued.	Stellen Sie sich den darauf folgenden Bodenkampf vor.
Once again we had no money.	Wieder einmal hatten wir kein Geld.
The truth is simple, one way is enough.	Die Wahrheit ist einfach, ein Weg ist genug.
She wears a ring.	Sie trägt einen Ring.
He is with me.	Er ist bei mir.
I see nothing.	Ich sehe nichts.
She's long gone.	Sie ist schon lange weg.
You can tell a man by the company he keeps, good or bad.	Man erkennt einen Mann an der Gesellschaft, die er pflegt, ob gut oder schlecht.
And a woman.	Und eine Frau.
Not that my friends can't have bad days, that's a different matter entirely.	Nicht, dass meine Freunde keine schlechten Tage haben können, das ist etwas ganz anderes.
That's the name.	Das ist der Name.
People have lost weight.	Die Leute haben abgenommen.
It was a bad idea.	Es war eine schlechte Idee.
Young looked at the man.	Young sah den Mann an.
He ended up eating out of your hand.	Am Ende hat er dir aus der Hand gefressen.
People pushed against each other.	Die Menschen drängten sich gegeneinander.
Change was not possible like that.	Veränderung war so nicht möglich.
To save money, the phone is removed.	Um Geld zu sparen, wird das Telefon entfernt.
Loss is not about the dead, it is about the living.	Beim Verlust geht es nicht um die Toten, sondern um die Lebenden.
Everyone knew what was coming when they saw me.	Alle wussten, was kommen würde, als sie mich sahen.
But the effect is the same.	Aber die Wirkung ist die gleiche.
You can read her paper here!.	Sie können ihr Papier hier lesen!.
And then try to break that record the next day.	Und dann versuchen Sie am nächsten Tag, diesen Rekord zu brechen.
That is very different.	Das ist sehr unterschiedlich.
That actually says something.	Das sagt eigentlich etwas aus.
You can certainly carry one under your arm if you wish.	Wenn Sie möchten, können Sie sicherlich eine unter dem Arm tragen.
She ran her hand down his back to feel him.	Sie strich mit ihrer Hand über seinen Rücken, um ihn zu fühlen.
It's gotten pretty dangerous.	Es ist ziemlich gefährlich geworden.
His clinical skills are excellent.	Seine klinischen Fähigkeiten sind ausgezeichnet.
So the picture is double again.	Somit ist das Bild noch einmal doppelt.
You shoot a lot of things when you make a video.	Du drehst viele Dinge, wenn du ein Video machst.
I have to go further.	Ich muss noch weiter gehen.
She is reality magic.	Sie ist Realitätsmagie.
Today, however, there is one constant.	Heute gibt es jedoch eine Konstante.
Put them on the correct list.	Setzen Sie sie auf die richtige Liste.
I like that there are many windows.	Mir gefällt, dass es viele Fenster gibt.
The first scene provides an excellent example.	Die erste Szene liefert ein hervorragendes Beispiel.
So let's start with you.	Fangen wir also bei Ihnen an.
If he were of the world, the world would love theirs.	Wenn er von der Welt wäre, würde die Welt die ihren lieben.
We got on the wrong foot.	Wir sind auf dem falschen Fuß aufgestiegen.
Try this search.	Versuchen Sie diese Suche.
Repeat after me.	Sprich mir nach.
None of my differences would help here, except maybe strength.	Keine meiner Unterschiede würde hier helfen, außer vielleicht Stärke.
Why should the user pay for something that can be free?	Warum sollte der Benutzer für etwas bezahlen, das kostenlos sein kann?
These are just some of the options you have.	Dies sind nur einige Optionen, die Sie haben.
There are no two ways.	Es gibt keine zwei Möglichkeiten.
They said they went home.	Sie sagten, sie seien nach Hause gegangen.
Therefore, the study did not consider a comparison of the individual procedures.	Daher berücksichtigte die Studie keinen Vergleich der einzelnen Verfahren.
Tomorrow is the first day of travel.	Morgen ist der erste Reisetag.
Spend as much time with them as possible.	Verbringe so viel Zeit wie möglich mit ihnen.
With regard to their objects, the two are not essentially different.	Hinsichtlich ihrer Gegenstände sind die beiden nicht wesentlich verschieden.
I don't understand why this article exists.	Ich verstehe nicht, warum es diesen Artikel gibt.
As for that, none of us do.	Was das betrifft, tut das keiner von uns.
And to do more things than time or energy to do them.	Und mehr Dinge zu tun als Zeit oder Kraft, sie zu tun.
Get them up.	Holen Sie sie auf.
Something is really wrong.	Etwas stimmt wirklich nicht.
The data represent more than three independent experiments.	Die Daten repräsentieren mehr als drei unabhängige Experimente.
Actually that's not true.	Eigentlich stimmt das nicht.
So that explained the hurt look.	Das erklärte also den verletzten Blick.
I'm not sure if this is the perfect solution, but it works for me.	Ich bin mir nicht sicher, ob dies die perfekte Lösung ist, aber für mich funktioniert es.
As you could get.	Wie Sie bekommen konnten.
In the group version, they cover cases beyond those presented here.	In der Gruppenversion decken sie Fälle ab, die über den hier vorgestellten hinausgehen.
And then she knew.	Und dann wusste sie es.
I have to laugh out loud it's so strange.	Ich muss laut lachen, es ist so seltsam.
I hope it's successful.	Ich hoffe, es ist erfolgreich.
The fact that it was free of charge certainly also played a role.	Auch die Kostenfreiheit spielte sicherlich eine Rolle.
That was okay.	Das ging schon mal.
We were all calm.	Wir waren alle ruhig.
I couldn't see her.	Ich konnte sie nicht sehen.
He made me laugh a lot.	Er hat mich sehr zum Lachen gebracht.
It made her really happy.	Es machte sie wirklich glücklich.
That works fine.	Das funktioniert gut.
There was nothing to discuss.	Es gab nichts zu besprechen.
It's pretty hard to explain in words.	Es ist ziemlich schwer, es mit Worten zu erklären.
And they love it.	Und sie lieben es.
It was definitely more in the spirit of the original.	Es war definitiv mehr im Geiste des Originals.
It's not for a customer.	Es ist nicht für einen Kunden.
Sit back, dear.	Setz dich wieder hin, Liebes.
These are not real problems.	Dies sind keine wirklichen Probleme.
I'm ready to move forward.	Ich bin bereit, vorwärts zu gehen.
By and large, what makes economic systems work is trust.	Was Wirtschaftssysteme im Großen und Ganzen funktionieren lässt, ist Vertrauen.
Then consider the healthy context of each of these situations.	Betrachten Sie dann den gesunden Kontext jeder dieser Situationen.
Really, just a little bit.	Wirklich, nur ein kleines bisschen.
He had never thought of that.	Daran hatte er nie gedacht.
We were careful not to involve my father in our political games.	Wir hatten darauf geachtet, meinen Vater nicht in unsere politischen Spielchen hineinzuziehen.
The door opened, he came in, saw her.	Die Tür ging auf, er kam herein, sah sie.
Nobody moves while we deal with it.	Niemand bewegt sich, während wir uns damit befassen.
A good thing.	Eine gute Sache.
It became an instant hit.	Es wurde ein sofortiger Erfolg.
It's just a love story.	Es ist nur eine Liebesgeschichte.
I pay close attention to the people around me.	Ich beobachte die Menschen um mich herum genau.
i never knew why	Ich wusste nie warum.
He didn't come back.	Er kam nicht zurück.
But it's useless.	Aber es bringt nichts.
Now they should.	Jetzt sollten sie.
He is also afraid of dogs.	Er hat auch Angst vor Hunden.
Who knows what will happen.	Wer weiß, was passieren wird.
To drink our tea so quickly.	Unseren Tee so schnell zu trinken.
Not with you.	Nicht mit dir.
One son married, the other did not.	Ein Sohn heiratete, der andere nicht.
At the time it happened.	Zu der Zeit, als es passiert ist.
We were quickly checked in and on our way to our room.	Wir wurden schnell eingecheckt und auf dem Weg zu unserem Zimmer.
That made it a beautiful day by definition.	Das machte es per Definition zu einem schönen Tag.
It was exactly the kind of thing we wanted it to be.	Es war genau so eine Sache, wie wir es wollten.
I work to live, not to work.	Ich arbeite um zu leben, nicht um zu arbeiten.
And time and career moved on.	Und Zeit und Karriere gingen weiter.
So she stayed there.	Also blieb sie dort sitzen.
I agreed but said nothing.	Ich stimmte zu, sagte aber nichts.
Their faces are familiar and welcome.	Ihre Gesichter sind vertraut und willkommen.
I believe that is why you are getting your error.	Ich glaube, das ist der Grund, warum Sie Ihren Fehler bekommen.
But the worst part was when real people came after them.	Aber das Schlimmste war, als echte Menschen hinter ihnen her waren.
I was supposed to get this.	Ich sollte das eigentlich bekommen.
That's why you get this error.	Deshalb erhalten Sie diesen Fehler.
Life goes on as it goes and things happen.	Das Leben geht weiter wie es geht und Dinge passieren.
Started the journey and hope to share more of the experience.	Begann die Reise und hoffe, mehr von der Erfahrung zu teilen.
They care.	Sie kümmern sich.
Three to choose from.	Drei zur Auswahl.
Medical treatment and surgery resulted in a full recovery.	Medizinische Behandlung und Operation führten zu einer vollständigen Genesung.
But they don't count in comparison to true evil.	Aber sie zählen nicht im Vergleich zum wahren Bösen.
There's a guy in there.	Da ist ein Typ drin.
But somehow it feels different.	Aber irgendwie fühlt es sich anders an.
It's an opportunity, but it's worth taking.	Es ist eine Chance, aber es lohnt sich, sie zu ergreifen.
We only use the smooth case.	Wir verwenden nur die glatte Hülle.
However, the situation we have here is different.	Die Situation, die wir hier haben, ist jedoch eine andere.
There was at least one other.	Es gab mindestens einen anderen.
He says now look at this ride.	Er sagt, jetzt schau dir diese Fahrt an.
He wants to see you, and here you are.	Er will dich sehen, und hier bist du.
Nothing happens ahead of time.	Nichts passiert vor der Zeit.
It makes no sense.	Es macht keinen Sinn.
This piece of map takes you to freedom with me.	Dieses Stück Karte bringt dich mit mir in die Freiheit.
We really had to work on that.	Daran mussten wir wirklich arbeiten.
I want to make sure they have the right people.	Ich möchte sicherstellen, dass sie die richtigen Leute haben.
It's really very useful and interesting.	Es ist wirklich sehr nützlich und interessant.
As soon as his hand found what he wanted, his expression changed.	Sobald seine Hand fand, was er wollte, veränderte sich sein Gesichtsausdruck.
It's looking good now.	Es sieht jetzt gut aus.
We did what we could by publishing the topic.	Wir haben getan, was wir konnten, indem wir das Thema veröffentlicht haben.
But she was in love.	Aber sie war verliebt.
He sat on her.	Er setzte sich auf sie.
When one well is high, the other is low.	Wenn ein Brunnen hoch ist, ist der andere niedrig.
A horrible sight to see her.	Ein schrecklicher Anblick, sie zu sehen.
We have performed a statistical analysis of this data.	Wir haben eine statistische Analyse dieser Daten durchgeführt.
you can love him	Du kannst ihn lieben.
It works pretty well.	Es klappt ziemlich gut.
Computer game studies, first year.	Computerspielstudium, erstes Jahr.
Completely lost sight of the building.	Das Gebäude völlig aus den Augen verloren.
It's not my place to say that.	Es steht mir nicht zu, das zu sagen.
It's an identity.	Es ist eine Identität.
She didn't think she would mind.	Sie dachte nicht, dass es ihr etwas ausmachen würde.
The audience is similar.	Das Publikum ist ähnlich.
That's really cool.	Das ist wirklich cool.
I couldn't handle the real version.	Ich konnte mit der echten Version nicht umgehen.
They add no value to your work.	Sie fügen Ihrer Arbeit keinen Wert hinzu.
The report will only be available in printed form on our website.	Der Bericht wird auf unserer Website nur in gedruckter Form verfügbar sein.
In fact, it's not something to represent.	Tatsächlich ist es nicht etwas, was man darstellen könnte.
No problem with that.	Kein Problem damit.
We cannot control what others do.	Wir können nicht kontrollieren, was andere tun.
He wants to trust you.	Er will ihnen vertrauen.
Some didn't even have breakfast.	Einige haben nicht einmal gefrühstückt.
There are some things we need to work on.	Es gibt einige Dinge, an denen wir arbeiten müssen.
These studies will address the following questions.	Diese Studien werden sich mit den folgenden Fragen befassen.
He has really natural ball skills.	Er hat wirklich natürliche Ballfähigkeiten.
But we make two observations.	Aber wir machen zwei Beobachtungen.
However, time is limited.	Die Zeit ist jedoch begrenzt.
That hasn't changed over the course of history.	Das hat sich im Laufe der Geschichte nicht geändert.
It's my future waiting in the rain.	Es ist meine Zukunft, die im Regen wartet.
I figured.	Ich dachte mir.
look at him	Sieh ihn dir an.
The financial advantages of this model are obvious.	Die finanziellen Vorteile dieses Modells liegen auf der Hand.
My way	Auf meine Weise.
You are scared.	Sie haben Angst.
It makes no sense.	Es macht keinen Sinn.
Control groups showed no reaction.	Kontrollgruppen zeigten keine Reaktion.
He saw my weakness and took advantage of it.	Er sah meine Schwachstelle und nutzte sie aus.
The military is well prepared to respond should the need arise.	Das Militär ist gut vorbereitet, um im Bedarfsfall zu reagieren.
However, events change circumstances.	Ereignisse ändern jedoch die Umstände.
Not that it got any worse.	Nicht, dass es noch schlimmer geworden wäre.
The question asked here was not involved there.	Die hier gestellte Frage war dort nicht involviert.
It could be the last time in your life.	Es könnte das letzte Mal in deinem Leben sein.
He plans to leave soon.	Er plant, bald zu gehen.
The measured facts apply only to this point in time and this event.	Die gemessenen Fakten gelten nur für diesen Zeitpunkt und dieses Ereignis.
Some of us know better than others.	Einige von uns wissen es besser als andere.
We thought we were done.	Wir dachten, wir wären fertig.
He bought the book and started reading.	Er kaufte das Buch und fing an zu lesen.
And it's worse than anything you can imagine.	Und es ist schlimmer als alles, was Sie sich vorstellen können.
You said you want it to stop.	Du hast gesagt, dass du willst, dass es aufhört.
He's like a brother.	Er ist wie ein Bruder.
However, each of these methods requires considerable time.	Jedes dieser Verfahren erfordert jedoch beträchtliche Zeit.
This takes care of the local case in particular.	Dies kümmert sich insbesondere um den lokalen Fall.
You cannot take photos in the dark.	Sie können nicht im Dunkeln fotografieren.
She saw his white teeth.	Sie sah seine weißen Zähne.
I saw it too.	Ich habe es auch gesehen.
His hearing was tested well both times.	Sein Gehör wurde beide Male gut getestet.
There must be more.	Da muss es mehr geben.
It can lower blood pressure.	Es kann den Blutdruck senken.
But try to move on quickly.	Aber versuche schnell weiterzumachen.
What is expected.	Was erwartet wird.
I still don't know.	Ich weiß es immer noch nicht.
He couldn't bear to be without it.	Er konnte es nicht ertragen, ohne es zu sein.
would pass.	Würde vorbei gehen.
We can hide.	Wir können uns verstecken.
It's a simple difference, just one word.	Es ist ein einfacher Unterschied, nur ein Wort.
I may not have taken it with me.	Ich habe es vielleicht nicht mitgenommen.
Don't show lights.	Zeigen Sie keine Lichter.
About five years ago.	Vor etwa fünf Jahren.
The story has been told too many times.	Die Geschichte wurde zu oft erzählt.
Move them around on the paper before moving them around the area.	Bewegen Sie sie auf dem Papier herum, bevor Sie sie in der Gegend bewegen.
I couldn't accept that.	Ich konnte das nicht akzeptieren.
He would kill him.	Er würde ihn töten.
You are getting dressed.	Du ziehst dich an.
See picture below.	Siehe Bild unten.
But somehow I need to clear my head.	Brauche aber irgendwie um den Kopf frei zu bekommen.
Maybe they never will.	Vielleicht werden sie es nie.
What the man was really good at was playing.	Was der Mann wirklich gut konnte, war spielen.
When her parents died, she had to leave school.	Als ihre Eltern starben, musste sie die Schule verlassen.
We look forward to this game.	Wir freuen uns auf dieses Spiel.
I started withdrawing.	Ich fing an, mich zurückzuziehen.
No, not even close.	Nein, nicht einmal annähernd.
I know you've heard the stories.	Ich weiß, dass Sie die Geschichten gehört haben.
The water is red.	Das Wasser ist rot.
Maybe we'll find out tomorrow.	Vielleicht erfahren wir es morgen.
These customers are not important.	Diese Kunden sind nicht wichtig.
It was a real pleasure to work with him.	Es war eine wahre Freude, mit ihm zu arbeiten.
It would probably hit me later.	Es würde mich wahrscheinlich später treffen.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Ich bin mir nicht sicher, was ich falsch mache.
Hence the equipment, such care to the smallest detail.	Daher die Ausstattung, wie Sorgfalt bis ins kleinste Detail.
They made a great rock record.	Sie haben eine großartige Rockplatte gemacht.
The truth is, he didn't really know.	Die Wahrheit ist, er wusste es nicht genau.
Shoes that didn't fit properly.	Schuhe, die nicht richtig gepasst haben.
I'll write more about that later.	Dazu schreibe ich später mehr.
Other books are back to normal.	Andere Bücher sind wieder wie gewohnt.
All of this really upset him.	All das hat ihn wirklich aus der Fassung gebracht.
Many of them lie straight to her face, she said.	Viele von ihnen lügen ihr direkt ins Gesicht, sagte sie.
The scale bar is displayed.	Der Maßstabsbalken wird angezeigt.
Then he asked me to come in and talk.	Dann bat er mich, hereinzukommen und zu reden.
Many may have occurred.	Viele können aufgetreten sein.
Without a doubt, it happens to the best of us.	Ohne Zweifel passiert es den Besten von uns.
He still had dreams.	Er hatte immer noch Träume.
A growing number live as little as four years old.	Eine wachsende Zahl wird nur vier Jahre alt.
There's your argument.	Da ist dein Argument.
All schools and programs have space restrictions.	Alle Schulen und Programme haben Platzbeschränkungen.
We will work on that next.	Daran werden wir als nächstes arbeiten.
He saw that the bathroom door was slightly open and the light was on.	Er sah, dass die Badezimmertür leicht geöffnet war und das Licht an war.
It was forced on me.	Es wurde mir aufgezwungen.
Then I make my decision.	Da treffe ich meine Entscheidung.
So we went outside again.	Also gingen wir wieder nach draußen.
God, how they just shot him.	Gott, wie sie ihn gerade erschossen haben.
The truck went out of control and rolled over several times.	Der Lkw geriet außer Kontrolle und überschlug sich mehrmals.
When he turned around, he suddenly seemed tired.	Als er sich umdrehte, schien er plötzlich müde.
The responsibility weighed heavily on their shoulders.	Die Verantwortung lastete schwer auf ihren Schultern.
She didn't get to the next round.	Sie kam nicht in die nächste Runde.
Even then watch out.	Auch dann aufgepasst.
Beat down filmed on camera.	Beat down vor der Kamera gefilmt.
Sometimes it's in our best interests to keep things hidden.	Manchmal ist es in unserem besten Interesse, dass Dinge verborgen bleiben.
He hadn't even asked her opinion.	Er hatte sie nicht einmal nach ihrer Meinung gefragt.
But those times were over.	Aber diese Zeiten waren vorbei.
Mom, this is a school friend.	Mama, das ist ein Schulfreund.
This lack of being.	Dieser Mangel an Sein.
You know you can do it.	Du weißt, dass du es schaffen kannst.
The water is clear as air.	Das Wasser ist klar wie Luft.
This creates the basis for knowledge and skills.	Dadurch wird die Basis für Wissen und Fähigkeiten geschaffen.
don't let him leave me	Lass ihn mich nicht verlassen.
I love using old pieces.	Ich liebe es, alte Stücke zu verwenden.
bear, he thought.	Bär, dachte er.
So here they are.	Hier sind sie also.
You seem to have found a point with which we can agree.	Sie scheinen einen Punkt gefunden zu haben, dem wir zustimmen können.
But the connection is there.	Aber die Verbindung ist da.
Check this out for more details.	Sehen Sie sich dies für weitere Details an.
In an hour.	In einer Stunde.
This son had a son.	Dieser Sohn hatte einen Sohn.
Now we don't speak.	Jetzt sprechen wir nicht.
Repeated attempts to break through failed.	Wiederholte Durchbruchsversuche schlugen fehl.
There are just so many of them.	Es gibt einfach so viele von ihnen.
I can't think of enough to write about it.	Mir fällt nicht genug ein, um darüber zu schreiben.
Couldn't take it.	Konnte es nicht ertragen.
For several days there was no communication between father and son.	Einige Tage lang gab es keine Kommunikation zwischen Vater und Sohn.
It had been passed down in the family.	Es war in der Familie weitergegeben worden.
The equipment is very expensive.	Die Ausrüstung ist sehr teuer.
But we know more.	Aber wir wissen mehr.
Being in his company was easy.	In seiner Gesellschaft zu sein war einfach.
Where low prices live!.	Wo niedrige Preise wohnen!.
All were human.	Alle waren nur Menschen.
Everyone feels sorry for him.	Alle haben Mitleid mit ihm.
I was an easy target.	Ich war ein leichtes Ziel.
He comes.	Er kommt.
Neither was easy.	Beides war nicht einfach.
It didn't matter that it wasn't on fire yet.	Dass es noch nicht brannte, spielte keine Rolle.
Use this chance to get back at her sister a little.	Diese Chance nutzen, um es ihrer Schwester ein wenig heimzuzahlen.
My anxiety is extremely high.	Meine Angst ist extrem hoch.
We just knew it was the right thing.	Wir wussten einfach, dass es das Richtige war.
These raise two concerns.	Diese werfen zwei Bedenken auf.
They have become an end in themselves.	Sie sind zum Selbstzweck geworden.
It's different, he said.	Das sei anders, sagte er.
When the day's work is done, they forget it.	Wenn die Arbeit des Tages erledigt ist, vergessen sie es.
This process is not lost on the women who do the work.	Dieser Prozess geht den Frauen, die die Arbeit verrichten, nicht verloren.
It's what they had to believe.	Es ist das, was sie glauben mussten.
The very first thing is often writing.	Das Allererste ist oft ein Schreiben.
The connection is closed.	Die Verbindung wird geschlossen.
There had to be a way to search the study.	Es musste eine Möglichkeit geben, das Arbeitszimmer zu durchsuchen.
You are going to a new country and a new life.	Du gehst in ein neues Land und ein neues Leben.
We have a lot to talk about.	Wir haben viel miteinander zu reden.
All cases were advanced.	Alle Fälle wurden fortgeschritten.
Look at her.	Schau sie dir an.
But something has gone wrong lately.	Aber irgendetwas ist in letzter Zeit schief gelaufen.
It made me damn mad.	Es machte mich verdammt wütend.
Their relationship is the focus of the play.	Ihre Beziehung steht im Mittelpunkt des Stücks.
He sat up in bed.	Er setzte sich im Bett auf.
Where do they find you guys.	Wo finden sie euch Jungs.
The school was designed with the creative student in mind.	Die Schule wurde mit Blick auf den kreativen Schüler konzipiert.
Conditions are cash or checks, unfortunately we cannot accept credit cards.	Die Bedingungen sind Bargeld oder Schecks, leider können wir keine Kreditkarten akzeptieren.
My daily life isn't much different than most average people.	Mein tägliches Leben ist nicht viel anders als das der meisten durchschnittlichen Menschen.
Until the end of the year.	Bis zum Jahresende.
See you on the other side.	Wir sehen uns auf der anderen Seite.
But people are different.	Aber Menschen sind verschieden.
Fit and finish were poor.	Passform und Verarbeitung waren schlecht.
I will definitely add you to my page.	Ich werde Sie auf jeden Fall zu meiner Seite hinzufügen.
The game takes place five years later.	Das Spiel spielt fünf Jahre später.
you know what you know	Was du weißt, weißt du.
Be careful next time.	Sei nächstes Mal vorsichtig.
It took him nine minutes to die.	Er brauchte neun Minuten, um zu sterben.
But we cannot accept this construction.	Aber wir können diese Konstruktion nicht akzeptieren.
I thought of such a figure in the modern context.	Ich dachte an eine solche Figur im modernen Kontext.
You had to be careful.	Sie mussten vorsichtig sein.
He had forgotten the time.	Er hatte die Zeit vergessen.
Those that are needed.	Solche, die benötigt werden.
You prevail.	Sie setzen sich durch.
How will it go?.	Wie wird es ablaufen?.
Bring wine and women here.	Bring Wein und Frauen hierher.
The recovery was difficult.	Die Genesung war schwierig.
I think they're probably right, but it's a complicated issue.	Ich denke, sie haben wahrscheinlich recht, aber es ist eine komplizierte Angelegenheit.
That can make business a bit difficult.	Das kann das Geschäft etwas erschweren.
She closed her eyes and covered her ears.	Sie schloss ihre Augen und bedeckte ihre Ohren.
They could not say anything about their total number.	Über ihre Gesamtzahl konnten sie nichts sagen.
I wish you a successful day and good luck.	Wünsche dir einen erfolgreichen Tag und viel Glück.
As if they would leave you there for days.	Als würden sie dich tagelang dort lassen.
I'll put an end to your sitting.	Ich mache deinem Sitzen ein Ende.
Unless you had to buy them individually.	Außer, Sie mussten sie einzeln kaufen.
Please don't let me sleep longer than three.	Bitte lass mich nicht länger als drei schlafen.
His name hadn't been mentioned while they were talking.	Sein Name war nicht gefallen, als sie sich unterhielten.
I didn't want to miss anything out the window.	Ich wollte nichts aus dem Fenster verpassen.
But this is not possible.	Aber das ist nicht möglich.
The government is also out there to help in their own way.	Auch die Regierung ist da draußen, um auf ihre Weise zu helfen.
So work hard.	Also arbeite hart.
All were important.	Alle waren wichtig.
You've seen the proof.	Sie haben den Beweis gesehen.
The rain had stopped about the same time it had disappeared.	Der Regen hatte ungefähr zur gleichen Zeit aufgehört, als er verschwunden war.
That's not in their plans.	Das ist nicht in ihren Plänen.
I know my details are correct.	Ich weiß, dass meine Daten korrekt sind.
You want to write something.	Sie wollen etwas schreiben.
If one of these is in play, nobody can win.	Wenn eines davon im Spiel ist, kann niemand gewinnen.
He escaped.	Er konnte entkommen.
That's not their job.	Das ist nicht ihre Aufgabe.
Maybe it's just the wrong time of day.	Vielleicht ist es einfach die falsche Tageszeit.
It's stronger.	Es ist stärker.
Then he added new details.	Dann fügte er neue Details hinzu.
It never ends.	Es hört nie auf.
Let her come with you on the test drive.	Lassen Sie sie bei der Probefahrt mit dem Auto mitkommen.
Eventually they would run out of food and water.	Irgendwann würden ihnen Nahrung und Wasser ausgehen.
The river is too far away to walk there.	Der Fluss ist zu weit entfernt, um zu Fuß dorthin zu gelangen.
Then she walks towards you in slow motion.	Dann läuft sie in Zeitlupe auf dich zu.
Can't find work, can't feed his family.	Kann keine Arbeit finden, kann seine Familie nicht ernähren.
Now and then they could decipher words.	Hin und wieder konnten sie Wörter entziffern.
You felt like a failure.	Du hast dich wie ein Versager gefühlt.
Look at her.	Schau sie dir an.
I didn't know which was worse.	Ich wusste nicht, was schlimmer war.
I hold back a scream.	Ich halte einen Schrei zurück.
But it wasn't the end.	Aber es war nicht das Ende.
The woman has a good figure.	Die Frau hat eine gute Figur.
you love money	Du liebst Geld.
A model was developed based on these observations.	Basierend auf diesen Beobachtungen wurde ein Modell entwickelt.
You would never ask a question twice.	Sie würden niemals eine Frage zweimal stellen.
Nothing in his life ever felt right.	Nichts in seinem Leben fühlte sich jemals so richtig an.
two to go.	Zwei zu gehen.
I repeat, officers below.	Ich wiederhole, Offiziere unten.
Serving it will be difficult.	Es zu servieren wird schwierig sein.
And they might have worked.	Und sie könnten funktioniert haben.
But he is a child.	Aber er ist ein Kind.
This is a serious time.	Dies ist eine ernste Zeit.
Much larger experiments are required to solve the problem.	Um das Problem zu lösen, sind viel größere Versuche erforderlich.
No other significant results were found.	Es wurden keine anderen signifikanten Ergebnisse gefunden.
But politics was at the core of his being.	Aber die Politik lag im Kern seines Wesens.
In most cases, a combination of several methods was used.	In den meisten Fällen wurde eine Kombination mehrerer Methoden verwendet.
This is a real danger.	Das ist eine echte Gefahr.
But it was right.	Aber es war richtig.
I walked a few more steps.	Ich ging noch ein paar Schritte.
Feedback would be great, thanks.	Feedback wäre toll, danke.
It was on national television.	Es war im nationalen Fernsehen.
She took his plate.	Sie nahm seinen Teller.
That hit home.	Das traf nach Hause.
Well, in the end we shouldn't talk about reality.	Nun, am Ende sollten wir nicht von der Realität sprechen.
It just didn't make sense.	Es hatte einfach keinen Sinn.
He taught me everything it takes to be a pro. 	Er hat mir alles beigebracht, was es heißt, ein Profi zu sein. 
I don't care what we do.	Es ist mir egal, was wir tun.
Mine isn't that bad.	Meine ist nicht so schlimm.
Some take both or neither side.	Manche nehmen beide oder keine Seite.
It can even make you rich.	Es kann dich sogar reich machen.
I was so damn proud of her.	Ich war so verdammt stolz auf sie.
The new points received in this note can be given as follows.	Die in dieser Notiz erhaltenen neuen Punkte können wie folgt angegeben werden.
It added fun to the game.	Es fügte dem Spiel Spaß hinzu.
But we never do.	Aber das tun wir nie.
And usually they got their stories wrong.	Und normalerweise haben sie ihre Geschichten falsch verstanden.
Then he pushed a button.	Dann drückte er einen Knopf.
It went like this for minutes.	Das ging minutenlang so.
Or a storage place.	Oder einen Lagerplatz.
He's here now, right outside the door.	Er ist jetzt hier, direkt vor der Tür.
But he says he's not coming.	Aber er sagt, er kommt nicht.
I have no strength to go on.	Ich habe keine Kraft mehr weiterzumachen.
Then he looked at it, shocked and surprised.	Dann blickte er schockiert und überrascht darauf.
That gives the whole thing even more sharpness.	Das gibt dem Ganzen noch viel mehr Schärfe.
He just looked at me.	Er sah mich nur an.
It gets me going.	Es bringt mich in Schwung.
I got up.	Ich stand auf.
That is new.	Das ist neu.
I can not stand.	Ich kann es nicht ertragen.
But they are there for us.	Aber sie sind für uns da.
In fact, much larger footage.	In der Tat viel größeres Bildmaterial.
Instead, he kept talking to me.	Stattdessen sprach er weiter mit mir.
I could hurt myself.	Ich könnte mich verletzen.
Currently used as a day care.	Derzeit als Tagespflege genutzt.
She didn't want to speak or look at me.	Sie wollte weder sprechen noch mich ansehen.
The world will keep turning.	Die Welt wird sich weiterdrehen.
Just coming to the party was a big step.	Allein zur Party zu kommen, war ein großer Schritt.
So they tried again.	Also versuchten sie es erneut.
There's no point in welcoming you.	Es macht keinen Sinn, Sie willkommen zu heißen.
You came to the wrong place.	Sie sind an den falschen Ort gekommen.
We're not sure what it is.	Wir sind nicht sicher, was es ist.
Nobody had ever reported anything like this.	So etwas hatte noch nie jemand gemeldet.
He left a wife, seven children and many friends.	Er hinterließ eine Frau, sieben Kinder und viele Freunde.
This is the worst cold I've ever had.	Das ist die bisher schlimmste Erkältung.
Many of the people around her knew the story.	Viele der Menschen um sie herum kannten die Geschichte.
Someone who knows the struggle of functioning without legs.	Jemand, der den Kampf kennt, ohne Beine zu funktionieren.
He has a vision.	Er hat eine Vision.
It runs for a year.	Sie läuft ein Jahr.
I didn't really see any increase in volume.	Von einer Volumenzunahme konnte ich nicht wirklich etwas sehen.
You have the money to fix it.	Sie haben das Geld, um sie zu reparieren.
I heard they reported.	Ich habe gehört, dass sie berichtet haben.
This man's reaction is neither.	Die Reaktion dieses Mannes ist keine von beiden.
I thought it was wise.	Ich fand es klug.
It is clear that there have been major changes.	Dass es große Veränderungen gegeben hat, ist klar.
I know you and your kind, man.	Ich kenne Sie und Ihresgleichen, Mann.
I made some of this for you.	Ich habe etwas davon für dich gemacht.
Phase error bars are visible for the central values.	Phasenfehlerbalken sind für die zentralen Werte sichtbar.
I just needed the pain to stop.	Ich brauchte nur, dass der Schmerz aufhörte.
I must have missed it.	Ich muss es verpasst haben.
They themselves taught me to get to know them.	Sie selbst haben mich sie kennen lernen gelehrt.
Some are too hot, some too cold.	Manche sind zu heiß, manche zu kalt.
it's hope	Es ist Hoffnung.
It is not true.	Es ist nicht wahr.
It's not much different from home.	Es ist nicht viel anders als zu Hause.
heart to heart	Herz zu Herz.
Now talk to yourself.	Sprechen Sie jetzt mit sich selbst.
There was a good bed.	Es gab ein gutes Bett.
Still, we got hurt.	Trotzdem haben wir Schaden genommen.
work to do.	Arbeit zu tun.
We've had a good run so far with the guys we have.	Wir hatten bisher einen guten Lauf mit den Jungs, die wir haben.
I don't know how to fix the problem.	Ich weiß nicht, wie ich das Problem beheben kann.
Actually, you get good at books by reading books.	Eigentlich wird man gut in Büchern, indem man Bücher liest.
She never made him doubt to think differently.	Sie ließ ihn nie daran zweifeln, anders zu denken.
But not mostly.	Aber nicht meistens.
today is not your day	Heute ist nicht dein Tag.
We go where you want.	Wir gehen, wohin Sie wollen.
I take very few photos of my friends.	Ich mache sehr wenige Fotos von meinen Freunden.
The man knew his end was coming.	Der Mann wusste, dass sein Ende kommen würde.
Apparently he had been in an accident.	Er hatte, wie es schien, einen Unfall gehabt.
The color of a weapon.	Die Farbe einer Waffe.
He detailed everything in writing and his price was very reasonable.	Er hat alles schriftlich detailliert und sein Preis war sehr vernünftig.
We were in bad shape before the whites arrived.	Wir waren in schlechter Verfassung, bevor die Weißen ankamen.
Nobody can help you here.	Hier kann dir niemand helfen.
This was a unique experience.	Dies war eine einzigartige Erfahrung.
That's how he felt.	So fühlte er sich.
Her blood was high.	Ihr Blut war hoch.
And that's fair.	Und das ist gerecht.
To tell him she was going to bed.	Um ihm zu sagen, dass sie ins Bett gehen würde.
The fight is just beginning.	Der Kampf fängt gerade erst an.
We've talked about it from time to time.	Wir haben hin und wieder darüber gesprochen.
Now she knew why.	Jetzt wusste sie warum.
This is my love story.	Das ist meine Liebesgeschichte.
They need to listen to you and take what you say seriously.	Sie müssen Ihnen zuhören und ernst nehmen, was Sie sagen.
She stopped for a moment and looked at me.	Sie blieb einen Moment stehen und sah mich an.
It's an important tool.	Es ist ein wichtiges Werkzeug.
So something is wrong.	Also stimmt etwas nicht.
Learn to love not hate.	Lerne zu lieben, nicht zu hassen.
Then roll to the right.	Rollen Sie dann nach rechts.
It felt like the video game on a board.	Es fühlte sich an wie das Videospiel auf einem Brett.
Just mean I did it once.	Habe nur die Bedeutung, dass ich das einmal gemacht habe.
It had to hurt.	Es musste weh tun.
kind of basic things about.	Art von grundlegenden Dingen über.
We've had too much experience with it.	Wir haben zu viel Erfahrung damit gemacht.
Head out to watch.	Machen Sie sich auf den Weg, um zuzusehen.
What will happen? 	Was wird passieren?
find out if you read.	finden Sie heraus, wenn Sie lesen.
Have two children who would stay every other weekend.	Habe zwei Kinder, die jedes zweite Wochenende bleiben würden.
Because it knows that, because it's in the army.	Weil es das weiß, weil es in der Armee ist.
I take responsibility.	Ich übernehme Verantwortung.
an hour to go.	Eine Stunde zu gehen.
Some of you have goals, some don't.	Einige von Ihnen haben Ziele, andere nicht.
That was the turning point.	Das war der Wendepunkt.
No feelings seen for this file.	Keine Gefühle für diese Datei gesehen.
Think about it carefully.	Denken Sie gut darüber nach.
In the right sense.	Im richtigen Sinne.
Most will take average players around six to eight hours to complete.	Die meisten werden durchschnittliche Spieler etwa sechs bis acht Stunden brauchen, um sie abzuschließen.
They agreed to get it together.	Sie einigten sich darauf, es zusammen zu bekommen.
He did it before we got into action.	Er hat es geschafft, bevor wir in Aktion traten.
Suppose the first conditions hold.	Angenommen, die ersten Bedingungen gelten.
No, you won't care.	Nein, das wird dir egal sein.
Write the lecture.	Den Vortrag schreiben.
I think it's part of the plan that we come here.	Ich denke, dass es Teil des Plans ist, dass wir hierher kommen.
So there are other things.	Es gibt also andere Dinge.
It was just this.	Es war nur dies.
We advanced like a burning truck stop.	Wir kamen voran wie eine brennende Raststätte.
Sometimes it is not easy to determine whether a claim exists.	Manchmal ist es nicht einfach festzustellen, ob ein Anspruch vorliegt.
His life wanted to free itself from her.	Sein Leben wollte sich von ihr befreien.
Make sure he has a good place to sleep.	Sorgen Sie dafür, dass er einen guten Schlafplatz hat.
We just dropped the mix and started working on the new songs.	Wir haben den Mix einfach fallen gelassen und angefangen, an den neuen Songs zu arbeiten.
I'll answer the questions you know how to ask.	Ich werde die Fragen beantworten, die Sie zu stellen wissen.
Not in their eyes.	Nicht in ihren Augen.
It wasn't quiet.	Es war nicht ruhig.
I didn't even think about it.	Ich habe nicht einmal darüber nachgedacht.
She is short and fat.	Sie ist klein und dick.
It was a very bad decision.	Es war eine sehr schlechte Entscheidung.
You ask about death.	Du fragst nach dem Tod.
If it wants to change storage, it returns a command.	Wenn es den Speicher ändern möchte, gibt es einen Befehl zurück.
But we're expecting him any minute.	Aber wir erwarten ihn jede Minute.
It seems difficult to get a copy of the original.	Es scheint schwierig zu sein, eine Kopie des Originals zu bekommen.
We are not responsible for the content or performance of those sites.	Wir sind nicht verantwortlich für den Inhalt und die Leistung dieser Seiten.
As such, we must do it here as soon as it is visible.	Als solches müssen wir es hier tun, sobald es sichtbar ist.
A month after the day we met.	Einen Monat nach dem Tag, an dem wir uns trafen.
We didn't even get much the whole event.	Wir haben die ganze Veranstaltung nicht einmal viel bekommen.
The sun was high.	Die Sonne stand hoch.
Representative results from two independent experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse von zwei unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
She wouldn't know.	Sie würde es nicht wissen.
Come over to me.	Treten Sie zu mir rüber.
They just don't believe you.	Sie glauben dir einfach nicht.
She wasn't surprised.	Sie war nicht überrascht.
So let's go back to the original plan.	Kehren wir also zum ursprünglichen Plan zurück.
He will guard everyone.	Er wird jeden bewachen.
Yes we do.	Ja, tun wir.
I know the day, the hour.	Ich kenne den Tag, die Stunde.
Then he went into detail.	Dann ging er ins Detail.
Consider the following structure.	Betrachten Sie die folgende Struktur.
My whole life.	Mein ganzes Leben.
And yours too.	Und deine auch.
What more do you want?.	Was will man mehr?.
I hope so.	Ich hoffe doch.
I think that will be my goal.	Ich denke, das wird mein Ziel sein.
Talk about this activity.	Sprechen Sie über diese Aktivität.
They finished in minutes and turned me around.	Sie waren in wenigen Minuten fertig und haben mich umgedreht.
We will not pass this information on to third parties.	Wir werden diese Informationen nicht an Dritte weitergeben.
He couldn't decide which was worse.	Er konnte sich nicht entscheiden, was schlimmer war.
You cannot reign forever.	Sie können nicht ewig regieren.
But the conflict spiraled out of control.	Doch der Konflikt geriet außer Kontrolle.
And please don't ask me again.	Und bitte frag mich nicht noch einmal.
He looks inside, our heart.	Er schaut auf das Innere, unser Herz.
He goes to the post office every day.	Er geht jeden Tag zur Post.
Much or nothing is bad.	Viel oder nichts ist schlecht.
He basically said he wanted to see heads roll.	Er sagte im Wesentlichen, er wolle Köpfe rollen sehen.
if you wanted	Wenn du wolltest.
I think she's someone everyone should know.	Ich denke, sie ist jemand, den jeder kennen sollte.
It works fine for her.	Es funktioniert gut für sie.
Except for two things.	Bis auf zwei Dinge.
Now we have a choice of who to charge and when.	Jetzt haben wir die Wahl, wen wir wann belasten.
The sun was very hot.	Die Sonne war sehr heiß.
Situation doesn't look ideal.	Situation sieht nicht ideal aus.
Written informed consent was obtained from each patient.	Von jedem Patienten wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
We'll sort out the rest later.	Den Rest klären wir später.
I stayed to watch, but the police didn't come.	Ich war geblieben, um zuzusehen, aber die Polizei war nicht gekommen.
It was just a wonderful guy to work with.	Es war einfach ein wunderbarer Kerl, mit ihm zu arbeiten.
He wouldn't just give the clothes back.	Er würde die Kleider nicht einfach zurückgeben.
Didn't want to see her again.	Wollte sie nicht wiedersehen.
It looks like it could be.	Es sieht so aus, als könnte es sein.
Doesn't look natural.	Wirkt nicht natürlich.
We feel the power in this place.	Wir spüren die Kraft an diesem Ort.
The status field turned red.	Das Statusfeld wurde rot.
We can no longer walk because of knee pain.	Wegen Knieschmerzen können wir nicht mehr laufen.
Take place.	Nimm Platz.
That was a crucial difference from before.	Das war ein entscheidender Unterschied zu früher.
Drug sales team members are often paid based on results.	Mitarbeiter von Medikamentenverkaufsteams werden häufig nach Ergebnissen bezahlt.
Stopped by the scream, people on the street below looked up.	Angehalten von dem Schrei, sahen die Leute unten auf der Straße auf.
She should demand that she be released.	Sie sollte verlangen, dass sie entlassen wird.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Manche Leute sagen, dass das Zusammenleben mit jemandem dich wie sie aussehen lässt.
It was incredibly fun to play.	Es hat unglaublich viel Spaß gemacht zu spielen.
People could share it.	Die Leute könnten es teilen.
Biological systems are complex.	Biologische Systeme sind komplex.
She's afraid he won't get enough to eat.	Sie hat Angst, dass er nicht genug zu essen bekommt.
So much to think about.	So viel zu bedenken.
He'll hate me for that, she thought.	Dafür wird er mich hassen, dachte sie.
But then she had accepted it.	Aber damals hatte sie es akzeptiert.
She said it would hurt.	Sie sagte, es würde weh tun.
It was best.	Es war am besten.
Here are some important people we will learn about.	Hier sind einige wichtige Leute, über die wir lernen werden.
Think about it for a moment.	Denken Sie einen Moment darüber nach.
he needs you	Er braucht dich.
i want to play the game	Ich möchte das Spiel spielen.
This must be done of your own free will.	Das muss aus freiem Willen geschehen.
The planning, not the move.	Die Planung, also nicht der Umzug.
I tend to see it as the next challenge.	Ich neige dazu, es als die nächste Herausforderung zu sehen.
Please contact us if you have any questions.	Bitte kontaktieren Sie uns bei Fragen.
He felt himself in control of the situation.	Er fühlte sich als Herr der Situation.
Then she sat down next to me on the bed.	Dann setzte sie sich neben mich aufs Bett.
He saw beyond the years.	Er sah über die Jahre hinaus.
From time to time people would drop by to watch him play.	Von Zeit zu Zeit kamen Leute vorbei, um ihm beim Spielen zuzusehen.
And drive slowly.	Und langsam fahren.
You never thought this would happen.	Sie hätten nie gedacht, dass dies passieren würde.
I understand that there was some violence that night.	Ich verstehe, dass es in dieser Nacht einige Gewalttaten gab.
I asked her to list everything she bought that day.	Ich bat sie, alles aufzulisten, was sie an diesem Tag gekauft hatte.
We needed a break anyway.	Wir brauchten sowieso eine Pause.
Points, points and more points.	Punkte, Punkte und noch mehr Punkte.
So many people were dead.	So viele Menschen waren tot.
It's the truth and no longer the mystery it used to be.	Es ist die Wahrheit und nicht mehr das Geheimnis, das es einmal war.
But you will learn better.	Aber du wirst es besser lernen.
You don't expect an answer.	Sie erwarten keine Antwort.
I had to pull one of my dogs away from her.	Ich musste einen meiner Hunde von ihr wegziehen.
The standard error.	Der Standardfehler.
I really know this.	Ich kenne mich damit wirklich aus.
Good value for money.	Gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
She kept the rest.	Den Rest behielt sie noch.
They didn't care.	Sie kümmerten sich um nichts.
When we had some technical questions, they were answered.	Wenn wir einige technische Fragen hatten, wurden sie beantwortet.
But she failed again and again.	Doch immer wieder scheiterte sie.
And what a weekend that was.	Und was war das für ein Wochenende.
But listen first.	Aber erstmal anhören.
I will make you happy, you can do anything.	Ich werde dich glücklich machen, du kannst alles tun.
Up to you.	Wie du willst.
We haven't practiced.	Wir haben nicht geübt.
And the skinny yellow dog followed.	Und der dünne gelbe Hund folgte.
An old man's voice answered.	Die Stimme eines alten Mannes antwortete.
Users have their own products created at each location.	Benutzer lassen ihre eigenen Produkte am jeweiligen Standort erstellen.
She came into my office.	Sie kam in mein Büro.
Think of it this way.	Stellen Sie sich das so vor.
They stand behind the police cars.	Sie stehen hinter den Polizeiautos.
And he persevered.	Und er hielt durch.
Not the system.	Nicht das System.
And don't worry about giving me nothing.	Und mach dir keine Sorgen, mir nichts zu geben.
Who would have thought that there was real science behind it.	Wer hätte gedacht, dass dahinter echte Wissenschaft steckt.
My days are calm.	Meine Tage sind ruhig.
you let me finish	Du lässt mich ausreden.
The following code works.	Der folgende Code funktioniert.
I used to take them to work.	Früher habe ich sie mit zur Arbeit genommen.
Most of the people we knew are dead.	Die meisten Menschen, die wir kannten, sind tot.
Maybe this is a mistake.	Vielleicht ist dies ein Fehler.
It's not just them.	Es ist nicht nur die.
He knew they had recorded evidence against him.	Er wusste, dass sie Beweise gegen ihn aufgenommen hatten.
I tested and the part works fine.	Ich habe getestet und das Teil funktioniert einwandfrei.
He had another escape to his credit.	Er hatte eine weitere Flucht zu seinem Verdienst.
Every black hair is in its place.	Jedes schwarze Haar ist an seinem Platz.
Then we have this.	Dann haben wir das.
I want to get away from this world.	Ich will weg von dieser Welt.
I couldn't think of one.	Mir fiel keine ein.
It is important for us to understand our own culture.	Es ist uns wichtig, unsere eigene Kultur zu verstehen.
New link here, but can also disappear again at any time.	Neuer Link hier, kann aber auch jederzeit wieder verschwinden.
No online storage.	Kein Online-Speicher.
I checked both myself.	Beides habe ich selbst überprüft.
It just seemed to work.	Es schien einfach zu funktionieren.
There is only one explanation for this.	Dafür gibt es nur eine Erklärung.
Read between the lines.	Lies mehr zwischen den Zeilen.
Said my father would like it and she didn't mind.	Sagte, es würde meinem Vater gefallen, und es machte ihr nichts aus.
This approach is nothing new.	Dieser Ansatz ist nichts Neues.
The sad thing is that nothing has changed.	Das Traurige daran ist, dass sich nichts geändert hat.
He knows they are there.	Er weiß, dass sie da sind.
The biggest holding factor here is its mission.	Der größte Haltefaktor ist hier seine Mission.
I haven't done anything about it.	Ich habe nichts dagegen unternommen.
It was everywhere.	Es war überall.
All the promise.	All das Versprechen.
You go after her kids and she will get you.	Du gehst ihren Kindern nach und sie wird dich kriegen.
They arrived.	Sie kamen an.
Everything in your body uses water in some form.	Alles in Ihrem Körper verwendet Wasser in irgendeiner Form.
Take a few hours to create your game.	Nehmen Sie sich ein paar Stunden Zeit, um Ihr Spiel zu erstellen.
you are dead meat	Du bist totes Fleisch.
The material of the base frame has a wide range.	Das Material des Grundrahmens hat eine große Auswahl.
Dad has to go to training.	Papa muss zum Training.
Everything should be limited.	Alles sollte begrenzt sein.
She just didn't know who he was.	Sie wusste nur nicht, wer er war.
I put something inside to calm him down.	Ich habe etwas hinein getan, um ihn zu beruhigen.
To save the rest.	Um den Rest zu retten.
Some excellent soul finally came for me.	Irgendeine ausgezeichnete Seele kam endlich für mich.
Not a single.	Keine einzige.
It's by no means the usual story.	Es ist keineswegs die übliche Geschichte.
In the open field.	Auf freiem Feld.
For a moment it seemed like he wanted to disagree.	Für einen Moment schien es, als wollte er widersprechen.
Cells were fixed two hours after treatment.	Zwei Stunden nach der Behandlung wurden die Zellen fixiert.
She is really beautiful to me.	Sie ist wirklich schön für mich.
That's enough discussion for today.	Das ist genug Diskussion für heute.
We don't usually do this in our real working code.	Wir tun dies normalerweise nicht in unserem echten Arbeitscode.
Everyone knows the reality.	Jeder kennt die Realität.
No major complications were observed in any patient.	Bei keinem Patienten wurden größere Komplikationen beobachtet.
Both officers and soldiers understand that.	Sowohl Offiziere als auch Soldaten verstehen das.
I signal him to come and join me.	Ich signalisiere ihm, zu mir zu kommen und sich mir anzuschließen.
That should tell us something.	Das sollte uns etwas sagen.
You asked me what my concern is.	Du hast mich gefragt, was mein Anliegen ist.
Did she like being hurt?	Hat sie es gemocht, verletzt zu werden.
He'll kill me for it.	Er wird mich dafür umbringen.
But the report shows that it operates much like any other bank.	Aber der Bericht zeigt, dass sie ähnlich funktioniert wie jede andere Bank.
So that was kind of cool.	Also das war irgendwie cool.
In other words, he shouldn't prove that he loves himself.	Mit anderen Worten, er sollte nicht beweisen, dass er sich selbst liebt.
The title track was released as a single.	Der Titeltrack wurde als Single veröffentlicht.
You have to deal with a lot of pain around your neck and head.	Sie müssen mit vielen Schmerzen um Ihren Hals und Kopf fertig werden.
Sure, good software costs money.	Klar, gute Software kostet Geld.
Go on and never come back.	Geh weiter und komm nie wieder zurück.
He had no notes.	Er hatte keine Notizen.
It had taken me far too long to learn to read them.	Ich hatte viel zu lange gebraucht, um zu lernen, sie zu lesen.
Maybe there is something really wrong with your service.	Vielleicht stimmt mit Ihrem Service wirklich etwas nicht.
They meet most water requirements from food only.	Sie decken die meisten Wasseranforderungen nur aus der Nahrung.
And recent studies still show that fact to be true.	Und neuere Studien zeigen immer noch, dass diese Tatsache wahr ist.
He let her.	Er ließ sie.
I mean there was a lot of it.	Ich meine, es gab eine Menge davon.
This service may not work properly.	Dieser Dienst funktioniert möglicherweise nicht richtig.
This is the heart and soul of this type of game.	Das ist das Herz und die Seele dieser Art von Spiel.
I find it helpful when everyone can laugh.	Ich finde es hilfreich, wenn jeder lachen kann.
She had hardly closed her eyes.	Sie hatte kaum die Augen geschlossen.
She wants to make it work.	Sie will es zum Laufen bringen.
Just one thought at a time.	Nur ein Gedanke nach dem anderen.
I can feel the heat returning to my face.	Ich spüre, wie die Hitze in mein Gesicht zurückkehrt.
So it was very difficult to find a job.	Es war also sehr schwer, einen Job zu finden.
They have a lot of team speed.	Sie haben viel Teamspeed.
Or how to lose your faith.	Oder wie man seinen Glauben verliert.
We load our patient and go back.	Wir laden unseren Patienten und gehen zurück.
This is a really cool site.	Dies ist eine wirklich coole Seite.
It was small and could only accommodate three people.	Es war klein und konnte nur drei Personen aufnehmen.
And only then.	Und nur dann.
But it was gone.	Aber es war weg.
It was once a good organization when it started.	Es war einmal eine gute Organisation, als es anfing.
I hope you have the time of your life.	Ich hoffe, sie haben die Zeit ihres Lebens.
Open my mouth to fix these kids.	Öffne meinen Mund, um diese Kinder in Ordnung zu bringen.
And we love you.	Und wir lieben dich.
We have received great feedback on this.	Dazu haben wir tolle Rückmeldungen erhalten.
That's it you think	Das ist es, denkst du.
I haven't tried it either, so he may very well be right.	Ich habe es auch nicht ausprobiert, also könnte er sehr wohl recht haben.
The family room is half a level below the kitchen.	Das Familienzimmer eine halbe Ebene unter der Küche.
i lost my son	Ich habe meinen Sohn verloren.
Don't show anyone your stuff.	Zeige niemandem deine Sachen.
He has a strong ball drive and is great with children.	Er hat einen starken Ballantrieb und ist toll mit Kindern.
Just look at them.	Schau sie dir einfach an.
If anyone has a solution please let me know.	Wenn jemand eine Lösung hat, lass es mich wissen.
It was good for her to see both sides of it.	Es war gut für sie, beide Seiten davon zu sehen.
Everyone in the room turned.	Alle im Raum drehten sich um.
You're going to feel bad about it, but really.	Sie werden sich deswegen schlecht fühlen, aber wirklich.
I believe my mother.	Ich glaube meiner Mutter.
In the study, the authors ask some important questions.	In der Studie stellen die Autoren einige wichtige Fragen.
And my father too.	Und mein Vater auch.
Maybe she wasn't really in danger.	Vielleicht war sie nicht wirklich in Gefahr.
But after only two hours, she entered her apartment.	Doch nach nur zwei Stunden betrat sie ihre Wohnung.
It's hard to master.	Es ist schwer zu meistern.
Then a thought occurred to her.	Dann kam ihr ein Gedanke.
May you enjoy the comfort of family and music.	Mögen Sie den Komfort von Familie und Musik genießen.
If it's not, it's moving too slowly.	Wenn es das nicht ist, bewegt es sich zu langsam.
I could go into detail about the trip.	Ich könnte ins Detail über die Reise gehen.
I told you man.	Ich habe es dir gesagt, Mann.
And mostly empty.	Und meistens leer.
What a line.	Was für eine Linie.
I've read them at least a hundred times in the past week.	Ich habe sie in der letzten Woche mindestens hundertmal gelesen.
His son offers to take his place.	Sein Sohn bietet sich an seiner Stelle an.
I can not find the error.	Ich kann den Fehler nicht finden.
He'll be a lot more careful now.	Er wird jetzt viel vorsichtiger sein.
However, you could still be killed by something else.	Sie könnten jedoch immer noch von etwas anderem getötet werden.
The level of proof required by both sides is simply too different.	Das von beiden Seiten geforderte Beweisniveau ist einfach zu unterschiedlich.
My eyes burned.	Meine Augen brannten.
Tell us what you think.	Erzählen Sie uns, was Sie denken.
i had my kids	Ich hatte meine Kinder.
Apparently it doesn't work that way.	Scheinbar funktioniert das so nicht.
I'm quite involved.	Ich bin ziemlich involviert.
The form is there.	Das Formular ist da.
It's time to strategize.	Es ist Zeit, eine Strategie zu entwickeln.
history is history.	Geschichte ist Geschichte.
There were specific questions and some more general ones.	Es gab gezielte Fragen und einige allgemeinere.
When he comes in, he will lock the door.	Wenn er hereinkommt, wird er die Tür verriegeln.
Once again the two girls were gone.	Wieder einmal waren die beiden Mädchen verschwunden.
blow after blow.	Schlag auf Schlag.
No way.	Auf keinen Fall.
That's long enough.	Das ist lang genug.
I smiled at the audience.	Ich lächelte das Publikum an.
There's probably another person there.	Wahrscheinlich ist da noch eine andere Person.
It's called show business.	Das nennt man Showbusiness.
You can trust our experience.	Auf unsere Erfahrung können Sie vertrauen.
Each person will answer for themselves.	Jede Person wird für sich selbst antworten.
So many dead.	So viele Tote.
We should recommend it to the army.	Wir sollten es der Armee empfehlen.
Now he was in good shape.	Jetzt war er in guter Verfassung.
Everyone seemed changed by it.	Alle schienen dadurch verändert zu sein.
But it paid off in more than enough experience.	Aber es zahlte sich mehr als genug an Erfahrung aus.
Now for the questions.	Nun zu den Fragen.
She was probably the same at home.	Wahrscheinlich war sie zu Hause genauso.
Nor is my body a city.	Auch ist mein Körper keine Stadt.
I appreciate your time.	Ich schätze Ihre Zeit.
It was never meant to be a big song.	Es sollte nie ein großer Song werden.
More than you ever thought.	Mehr als Sie jemals gedacht hätten.
First it works, then it works.	Erst geht das, dann geht das.
Don't make a lot of money quickly.	Verdienen Sie nicht schnell viel Geld.
It's about more than money.	Es geht um mehr als Geld.
Some are based only on the patient's symptoms.	Einige basieren nur auf den Symptomen der Patienten.
She needs to speak, and now.	Sie muss sprechen und zwar jetzt.
On any other subject, I could very easily be wrong.	Bei jedem anderen Thema könnte ich mich sehr leicht irren.
I have no idea which direction this thing is going.	Ich habe keine Ahnung, in welche Richtung das Ding geht.
And she made it.	Und sie hat es geschafft.
I looked around.	Ich sah mich um.
Others have reported similar results.	Andere haben ähnliche Ergebnisse gemeldet.
I need some help here.	Ich brauche hier etwas Hilfe.
He takes her to cool parties and is very popular.	Er nimmt sie mit auf coole Partys und ist sehr beliebt.
Because make no mistake, you cannot stand and live in front of me.	Denn täusche dich nicht, du kannst nicht vor mir stehen und leben.
He was afraid to look into the eyes.	Er hatte Angst, in die Augen zu sehen.
Which of these mechanisms is more important is not yet clear.	Welcher dieser Mechanismen wichtiger ist, ist noch nicht klar.
Seems like a waste of effort if you ask me.	Scheint wie eine Verschwendung von Mühe, wenn Sie mich fragen.
It was you who walked with me when we discovered it.	Du warst es, der mit mir ging, als wir es entdeckten.
This can make you feel under pressure.	Dies kann dazu führen, dass Sie sich unter Druck fühlen.
What is the second largest value in.	Was ist der zweitgrößte Wert in.
I learned to act.	Ich habe gelernt zu handeln.
I bought another one for her son.	Ich habe noch eine für ihren Sohn gekauft.
Describe, describe, describe.	Beschreiben, beschreiben, beschreiben.
Indeed it can and often is.	In der Tat kann und ist es oft.
He came right over.	Er kam gleich vorbei.
This was his home.	Dies war sein Zuhause.
I stayed away from the books.	Ich habe mich von den Büchern ferngehalten.
Access to the source system itself is particularly helpful.	Besonders hilfreich ist der Zugriff auf das Quellsystem selbst.
There's no escape, you see.	Es gibt kein Entrinnen, sehen Sie.
But they are not difficult to find out.	Aber sie sind nicht schwer herauszufinden.
Pretty strong stuff.	Ziemlich starkes Zeug.
He was very successful.	Er war sehr erfolgreich.
So that actually makes sense to me.	Also das ergibt für mich eigentlich Sinn.
That couldn't be healthy at his age.	Das konnte in seinem Alter nicht gesund sein.
This is especially true for women.	Dies gilt insbesondere für Frauen.
You know that everything and everyone in life has a price.	Sie wissen, dass alles und jeder im Leben seinen Preis hat.
I know exactly where we are now.	Ich weiß genau, wo wir jetzt sind.
It's all a bit.	Das alles ist ein bisschen.
He's always been super good to me.	Er war schon immer super gut zu mir.
But if you're in, you're in.	Aber wenn du drin bist, bist du drin.
Get them to change their behavior.	Bring sie dazu, ihr Verhalten zu ändern.
The colors were just green leaves and flowers and blue skies.	Die Farben waren nur grüne Blätter und Blumen und blauer Himmel.
What works well for some women may not work well for others.	Was bei einigen Frauen gut funktioniert, funktioniert bei anderen möglicherweise nicht gut.
I wonder if she wanted to tell me about you.	Ich frage mich, ob sie mir von dir erzählen wollte.
They are still with me and on the ground.	Sie stehen immer noch bei mir und auf dem Boden.
I had my course figured out in no time.	Ich hatte meinen Kurs im Handumdrehen durchdacht.
But be patient.	Aber seien Sie geduldig.
Now tell me about her.	Jetzt erzähl mir von ihr.
Then it's time for the hard work in the kitchen.	Dann geht es an die harte Arbeit in der Küche.
I was on my own and it felt like	Ich war auf mich allein gestellt und es fühlte sich an.
He has fast feet.	Er hat schnelle Füße.
employees know that.	Mitarbeiter wissen das.
No internet, no phone.	Kein Internet, kein Telefon.
When you have a great idea, you want to start it now.	Wenn Sie eine großartige Idee haben, möchten Sie sie jetzt starten.
Then odd frame and even frame were divided.	Dann wurden ungerader Rahmen und gerader Rahmen geteilt.
After marrying him, she refused to work.	Nachdem sie ihn geheiratet hatte, weigerte sie sich zu arbeiten.
It costs us nine thousand dollars every month.	Das kostet uns jeden Monat neuntausend Dollar.
Most don't like that.	Das mögen die meisten nicht.
I'm usually not at home.	Ich bin meistens nicht zu Hause.
This is really a growth area.	Dies ist wirklich ein Wachstumsbereich.
Use social media and share us with friends.	Nutzen Sie soziale Medien und teilen Sie uns mit Freunden.
This issue was raised a long time ago.	Dieses Problem wurde vor langer Zeit aufgeworfen.
This could save your time and energy.	Dies könnte Ihre Zeit und Energie sparen.
His friends only get him to try these things.	Seine Freunde bringen ihn nur dazu, diese Dinge auszuprobieren.
It worked by itself.	Es funktionierte von alleine.
To be the kid her parents could count on.	Das Kind zu sein, auf das sich ihre Eltern verlassen konnten.
This rule does not apply here.	Diese Regel gilt hier nicht.
And he did it well, was kind of a natural at it.	Und er hat es gut gemacht, war irgendwie ein Naturtalent darin.
And that's what the kid said here.	Und das hat das Kind hier gesagt.
I should never have come	Ich hätte nie kommen sollen.
She reached out a hand to touch me.	Sie streckte eine Hand aus, um mich zu berühren.
This is not the end of this journey.	Dies ist nicht das Ende dieser Reise.
She felt the same way.	Sie hielt es genauso.
These tests are really important.	Diese Tests sind wirklich wichtig.
The control animals received water only by the same method.	Die Kontrolltiere erhielten Wasser nur nach der gleichen Methode.
Sometimes these symptoms go away and sometimes they remain.	Manchmal vergehen diese Symptome und manchmal bleiben sie bestehen.
There is no increase in growth rate.	Es gibt keine Erhöhung der Wachstumsrate.
Nonetheless, the message was well received.	Die Botschaft kam trotzdem gut an.
Nothing bad has really happened to us.	Uns ist wirklich noch nichts Schlimmes passiert.
I tried the same code by opening other solutions and it works.	Ich habe denselben Code ausprobiert, indem ich andere Lösungen geöffnet habe, und es funktioniert.
These were lower than expected from the literature.	Diese waren geringer als aus der Literatur erwartet.
Others join.	Andere schließen sich an.
Such a beautiful babe.	So ein schönes Baby.
Everyone had their stories to tell.	Alle hatten ihre Geschichten zu erzählen.
It was just a vision.	Es war nur eine Vision.
You must have heard of them.	Sie müssen von ihnen gehört haben.
Then he covered his mouth with his hand.	Dann bedeckte er seinen Mund mit der Hand.
you find a way	Du findest einen Weg.
over a year ago	Vor gut einem Jahr.
There, and the weight room.	Da, und der Kraftraum.
From then on it had a life of its own.	Von da an hatte es sein eigenes Leben.
Some would come back and ask me to read more.	Einige würden zurückkommen und mich bitten, mehr zu lesen.
This is a difficult bug to catch.	Dies ist ein schwer zu fangender Fehler.
This work does not seem to have lived up to this claim.	Diesem Anspruch scheint diese Arbeit nicht gerecht geworden zu sein.
Now you don't have to do anything in the water, just sit.	Jetzt müssen Sie im Wasser nichts mehr tun, sondern nur sitzen.
The population is now relatively safe and stable.	Die Bevölkerung ist jetzt relativ sicher und stabil.
I like it without meat.	Ich mag es ohne Fleisch.
Give people what they wanted.	Geben Sie den Menschen, was sie wollten.
Both don't seem to work.	Beides scheint nicht zu funktionieren.
This is our most important result.	Das ist unser wichtigstes Ergebnis.
One is about to start.	Einer steht kurz vor dem Start.
I mean that literally.	Das meine ich wörtlich.
It's not a random process.	Es ist kein zufälliger Prozess.
Both of you are crucial to this.	Sie beide sind entscheidend dafür.
We had to throw the ball more.	Wir mussten den Ball mehr werfen.
It has to flow both ways or it won't work.	Es muss in beide Richtungen fließen oder es funktioniert nicht.
Deeper than ever in your life.	Tiefer als je zuvor in deinem Leben.
That wasn't his style.	Das war nicht sein Stil.
I had some logic issues with it, but whatever.	Ich hatte ein paar Logikprobleme damit, aber egal.
We will fight in the fields and in the streets.	Wir werden auf den Feldern und auf den Straßen kämpfen.
This is a simple problem.	Dies ist ein einfaches Problem.
But we eat regularly.	Aber wir essen regelmäßig.
They want you to love them.	Sie wollen, dass du sie liebst.
I'm not used to finding my way around.	Ich bin es nicht gewohnt, mich zurechtzufinden.
Just in case you ever wanted it again.	Nur für den Fall, dass du es jemals wieder wolltest.
She was ready to wait forever for him, she made it clear.	Sie sei bereit, ewig auf ihn zu warten, machte sie deutlich.
She didn't live far from there, maybe only five minutes away.	Sie wohnte nicht weit von dort, vielleicht nur fünf Minuten entfernt.
And there is nothing personal about her workplace.	Und an ihrem Arbeitsplatz gibt es nichts Persönliches.
White space is your friend.	Weißraum ist dein Freund.
It takes several hours.	Es dauert mehrere Stunden.
But no one gave the crowd any instructions on what to do.	Aber niemand gab der Menge Anweisungen, was zu tun war.
However, it is of interest to note the following three points.	Es ist jedoch von Interesse, die folgenden drei Punkte zu beachten.
We learn to play a little better with space.	Wir lernen, ein wenig besser mit dem Raum zu spielen.
He could call later.	Er könnte später anrufen.
shape is everything.	Form ist alles.
I don't know how to achieve it.	Ich weiß nicht, wie ich es erreichen soll.
Faster now.	Jetzt schneller.
The result was great.	Das Ergebnis war großartig.
We've come a long way since then.	Seitdem sind wir weit gekommen.
He said don't worry it doesn't matter now it's over.	Er sagte, mach dir keine Sorgen, es spielt jetzt keine Rolle mehr, es ist vorbei.
The second time there was no response.	Beim zweiten Mal kam keinerlei Reaktion.
know where you are	Weiß wo du bist.
The numbers are huge.	Die Zahlen sind riesig.
And we give people a score.	Und wir geben den Leuten eine Punktzahl.
In this movie.	In diesem Film.
It is impossible to live for them.	Es ist unmöglich, für sie zu leben.
You can overcome most of them.	Die meisten davon kannst du überwinden.
All this information is then stored.	All diese Informationen werden dann gespeichert.
No wait.	Nein, warte.
He had done the right thing even if he had hurt her.	Er hatte das Richtige getan, auch wenn er sie verletzt hatte.
She took a deep breath and controlled herself.	Sie holte tief Luft und beherrschte sich.
And that's why you might not want to look at this stuff.	Und deshalb möchten Sie sich dieses Zeug vielleicht nicht ansehen.
I wanted to do things differently.	Ich wollte die Dinge anders machen.
You are sure.	Du bist sicher.
He'll keep going like this until he's gone.	Er wird so weitermachen, bis er weg ist.
The night was fine.	Die Nacht war in Ordnung.
Maybe not.	Vielleicht nicht.
He had seen it somewhere recently, but couldn't remember where.	Er hatte ihn kürzlich irgendwo gesehen, konnte sich aber nicht erinnern wo.
There was a screen in the room.	Im Zimmer war ein Bildschirm.
It wasn't making laws.	Es war nicht die Schaffung von Gesetzen.
About my fear	Über meine Angst.
These processes are often necessary.	Diese Prozesse sind oft notwendig.
No charges were ever brought.	Es wurde nie Anklage erhoben.
What works is information.	Was funktioniert, ist Information.
I'm telling you, this is a very well run operation.	Ich sage Ihnen, das ist eine sehr gut geführte Operation.
This book was known early on and was quickly accepted.	Dieses Buch war früh bekannt und wurde schnell angenommen.
Really see.	Wirklich sehen.
At first he thought they were part of the video war game.	Zuerst dachte er, sie wären Teil des Video-Kriegsspiels.
They want to see what we're doing.	Sie wollen sehen, was wir tun.
I've been doing it for years.	Ich mache es seit Jahren.
He doesn't order a drink.	Er bestellt keinen Drink.
Just fuck you both.	Fick euch einfach beide.
There is science.	Es gibt die Wissenschaft.
From the about page.	Von der About-Seite.
He doesn't have to focus on her needs.	Er muss sich nicht auf ihre Bedürfnisse konzentrieren.
They knew what to do, what to do.	Sie wussten, was zu tun war, was zu tun war.
I only smoke them for stress.	Ich rauche sie nur für Stress.
The door opened.	Die Tür ging auf.
because she looked up to him.	weil sie zu ihm aufgeschaut hat.
I hope you follow me or check back from time to time.	Ich hoffe, Sie folgen mir oder schauen von Zeit zu Zeit wieder vorbei.
Besides, he left an hour ago.	Außerdem ist er vor einer Stunde gegangen.
But whether it was so or not is not essential.	Aber ob es so war oder nicht, ist nicht wesentlich.
Football created this environment.	Der Fußball hat dieses Umfeld geschaffen.
Often this is done without our knowledge and typically without our consent.	Oft geschieht dies ohne unser Wissen und typischerweise ohne unsere Zustimmung.
But what was behind them was different.	Aber was hinter ihnen war, war anders.
I don't remember that in the plans.	Daran erinnere ich mich nicht in den Plänen.
A few pages of code.	Ein paar Seiten Code.
Reduce the amount of product to half the recommended strength.	Reduzieren Sie die Produktmenge auf die Hälfte der empfohlenen Stärke.
It was time for me to go.	Es war Zeit für mich zu gehen.
be family.	Familie sein.
Understand how it is.	Verstehe, wie es ist.
They don't do anything of the sort.	Sie tun nichts dergleichen.
And so be it.	Und so sei es.
Note that such an element can be added to any solution.	Beachten Sie, dass ein solches Element zu jeder Lösung hinzugefügt werden kann.
A thought suddenly struck me.	Mir kam plötzlich ein Gedanke.
Each pair was from the same patient.	Jedes Paar stammte von demselben Patienten.
But you will pay for it.	Aber Sie werden dafür bezahlen.
The handle is flat and fits well in the hand.	Der Griff ist flach und liegt gut in der Hand.
But he was patient and taught me the steps.	Aber er war geduldig und brachte mir die Schritte bei.
The body was found not far from here.	Die Leiche wurde nicht weit von hier gefunden.
I need to get these images out of my head.	Ich muss diese Bilder aus meinem Kopf verbannen.
Instead of using public variables, you should use public properties.	Anstatt öffentliche Variablen zu verwenden, sollten Sie öffentliche Eigenschaften verwenden.
We only see and enjoy the beauty.	Wir sehen und genießen nur die Schönheit.
She decided she didn't want to be paid to kill.	Sie entschied, dass sie nicht für das Töten bezahlt werden wollte.
Now we can see better why they do this.	Jetzt können wir besser sehen, warum sie das tun.
I'm a nervous person.	Ich bin ein nervöser Mensch.
She's just glad to be out there at this point.	Sie ist an diesem Punkt nur froh, da draußen zu sein.
There are no questions.	Da gibt es keine Fragen.
Science doesn't use evidence.	Die Wissenschaft verwendet keine Beweise.
But they keep real estate values ​​low.	Aber sie halten die Immobilienwerte niedrig.
It felt strange being so clean, didn't seem entirely comfortable.	Es fühlte sich seltsam an, so sauber zu sein, schien nicht ganz bequem zu sein.
We must not demand answers that apply to everyone at the same time.	Wir dürfen keine Antworten verlangen, die für alle gleichzeitig gelten.
I go home.	Ich gehe nach Hause.
If you're here, if you're in the room, we need you.	Wenn Sie hier sind, wenn Sie im Raum sind, brauchen wir Sie.
And he's not trying to do what you're doing.	Und er versucht nicht, das zu tun, was du tust.
I think that's what he wants.	Ich denke, das ist, was er will.
And the beer.	Und das Bier.
I know what you're thinking.	Ich weiß, was du denkst.
Coming from you it does.	Von dir kommend tut es das.
They go away because they are lost.	Sie gehen weg, weil sie verloren sind.
i love this site	Ich liebe diese Seite.
Nor can they be much lower.	Sie können auch nicht viel niedriger sein.
Also, there is no space.	Außerdem ist kein Platz.
You'll never let me go	Du wirst mich nie gehen lassen.
He didn't do it to be funny either.	Er tat es auch nicht, um lustig zu sein.
My opinion is honest and not for sale.	Meine Meinung ist ehrlich und nicht käuflich.
Two years ago.	Vor zwei Jahren.
They are human too.	Sie sind auch Menschen.
In general, the price paid is not worth the value.	Im Allgemeinen ist der gezahlte Preis den Wert nicht wert.
He's not much help to her, even if he's here.	Er ist ihr keine große Hilfe, selbst wenn er hier ist.
As a result, they use background patterns instead of actual color.	Infolgedessen verwenden sie Hintergrundmuster anstelle der tatsächlichen Farbe.
We ran towards her.	Wir liefen auf sie zu.
Men are not that hard to come by.	Männer sind nicht so schwer zu bekommen.
Most of us fall somewhere in between.	Die meisten von uns liegen irgendwo dazwischen.
Had the medical direction of the study.	Hatte die medizinische Leitung der Studie.
You were lucky.	Du hast Glück gehabt.
But they weren't.	Aber das waren sie nicht.
The only question that matters.	Die einzige Frage, die zählt.
Shape and size are more important here than material.	Form und Größe sind hier wichtiger als Material.
Is there anything you can do about it?	Kann man dagegen etwas tun.
Things change too fast.	Die Dinge ändern sich zu schnell.
You must be prepared for this.	Sie müssen darauf vorbereitet sein.
I just created this code for you.	Ich habe gerade diesen Code für Sie erstellt.
The white so that the black may be free.	Der Weiße, damit der Schwarze frei sei.
i like sex	Ich mag Sex.
By the second afternoon his tone had changed.	Am zweiten Nachmittag hatte sich sein Ton geändert.
At the same time, freedom appears in a higher form.	Gleichzeitig erscheint die Freiheit in einer höheren Form.
She withdrew.	Sie zog sich zurück.
The screen goes dark.	Der Bildschirm wird dunkel.
All wishes would be fulfilled.	Alle Wünsche würden erfüllt.
Period one was the early years.	Periode eins waren die frühen Jahre.
I'm considering changing it again.	Ich überlege es wieder zu ändern.
And I even came from the same area as him.	Und ich kam sogar aus der gleichen Gegend wie er.
And fire has other benefits as well.	Und Feuer hat auch andere Vorteile.
That's what makes it so effective.	Das macht das so effektiv.
We are now ready.	Wir sind jetzt bereit.
If to and driver's life.	Wenn zu und Fahrerleben.
For my part, I heard your message loud and clear.	Ich für meinen Teil habe Ihre Botschaft laut und deutlich gehört.
This was a lot bigger than she was used to.	Das war viel größer, als sie es gewohnt war.
He was worried what he thought he was hearing was right.	Er war besorgt, was er zu hören glaubte, war richtig.
It was late and he was tired.	Es war spät und er war müde.
This is one way to balance things out.	Dies ist eine Möglichkeit, die Dinge auszugleichen.
I can't stay here any longer.	Ich kann nicht länger hier bleiben.
Please save us if we give differences.	Bitte sparen Sie uns, wenn wir Differenzen geben.
He didn't tell me.	Er hat es mir nicht gesagt.
Isn't it interesting.	Ist es nicht interessant.
I couldn't believe nobody else came in.	Ich konnte nicht glauben, dass sonst niemand hereinkam.
He pressed the button again, harder, but nothing happened.	Er drückte noch einmal auf den Knopf, fester, aber nichts geschah.
Together we, the people, will take back power.	Zusammen werden wir, die Menschen, die Macht zurückerobern.
Too much power.	Zu viel Kraft.
A few months, nothing more.	Ein paar Monate, mehr nicht.
We will both benefit from the positive feedback.	Von dem positiven Feedback werden wir beide profitieren.
Images are representative of more than four independent experiments.	Bilder sind repräsentativ für mehr als vier unabhängige Experimente.
No, not the lights.	Nein, nicht die Lichter.
The stories are simply connected.	Die Geschichten sind einfach miteinander verbunden.
He just nodded and put the book aside.	Er nickte nur und legte das Buch beiseite.
Instead, he's worse than ever.	Stattdessen geht es ihm schlechter denn je.
And never a friend to talk to inside.	Und nie einen Freund, mit dem man drinnen reden kann.
So change your life today!.	Also ändern Sie Ihr Leben noch heute!.
You shouldn't have been given that.	Das hätte man dir nicht geben sollen.
Nobody did that anymore.	Das hat keiner mehr gemacht.
I knew he wasn't the only one with plans that night.	Ich wusste, dass er an diesem Abend nicht der Einzige war, der Pläne hatte.
He refused to move.	Er weigerte sich, sich zu rühren.
You have to delete them every day or the kid will die.	Sie müssen sie jeden Tag löschen, sonst stirbt das Kind.
He would lose everything.	Er würde alles verlieren.
And very popular.	Und sehr beliebt.
I never met the man.	Ich habe den Mann nie getroffen.
Some men are like that.	Manche Männer sind so.
Some travel planning is essential.	Eine gewisse Reiseplanung ist unerlässlich.
When the children eat, they cry less.	Wenn die Kinder essen, weinen sie weniger.
These kids worked so hard to get to this place.	Diese Kinder haben so hart gearbeitet, um an diesen Ort zu gelangen.
Of course she's right.	Sie hat natürlich recht.
The overarching goal of the practice parameters is to improve patient care.	Das übergeordnete Ziel der Praxisparameter ist die Verbesserung der Patientenversorgung.
They were even proud of it.	Sie waren sogar stolz darauf.
I said faith is for men who don't have faith in themselves.	Ich sagte, Glaube sei für Männer, die kein Vertrauen in sich selbst haben.
And we know what is right and wrong.	Und wir wissen, was richtig und falsch ist.
It's going to be national.	Das wird national.
Time to go.	Zeit zu gehen.
When you see something happening, it suddenly becomes real.	Wenn du siehst, dass etwas passiert, wird es plötzlich real.
This was an opportunity to test the job market.	Dies war eine Möglichkeit, den Arbeitsmarkt zu testen.
Anything they couldn't take from him.	Alles, was sie ihm nicht nehmen konnten.
So let's laugh together and maybe share some memories.	Also lasst uns zusammen lachen und vielleicht ein paar Erinnerungen teilen.
And over time, that has come true for us.	Und mit der Zeit hat sich das für uns bewahrheitet.
This is a total failure.	Das ist ein Totalausfall.
I used my edge.	Ich benutzte meine Kante.
For this we use a new engine for the game.	Dazu verwenden wir eine neue Engine für das Spiel.
They had once shared a meal.	Sie hatten einmal eine Mahlzeit geteilt.
It's good to keep an eye on these.	Es ist gut, diese im Auge zu behalten.
They are leaders who are not to be commended to them.	Sie sind Anführer, die ihnen wenig zu empfehlen sind.
The meeting went great.	Das Treffen lief super.
She did.	Das hat sie getan.
I'm not sure how you could do that.	Ich bin mir nicht sicher, wie Sie das tun könnten.
They were in an intense discussion.	Sie waren in einer intensiven Diskussion.
There were very few people on the street at this late hour.	Zu dieser späten Stunde waren nur sehr wenige Menschen auf der Straße.
Has not.	Hat nicht.
In the truest sense of the word for support.	Im wahrsten Sinne des Wortes zur Unterstützung.
You have no control over it.	Du hast keine Kontrolle darüber.
I also stopped listening to tell the truth.	Ich habe auch aufgehört zuzuhören, um die Wahrheit zu sagen.
See code below.	Siehe Code unten.
It's just that we're not doing what it takes to make it happen.	Es ist nur so, dass wir nicht tun, was nötig ist, um es zu erreichen.
Click Add Photos at the top left of the screen.	Klicken Sie oben links auf dem Bildschirm auf Fotos hinzufügen.
Somewhere in action.	Irgendwo im Einsatz.
end the war.	Beende den Krieg.
He took up everything that had to be done.	Er nahm alles auf, was zu tun war.
What happened today shouldn't have happened.	Was heute passiert ist, hätte nicht passieren sollen.
I hope we see more of this from him.	Ich hoffe, wir sehen mehr davon von ihm.
He continued for a few seconds and then gave her another shove.	Er machte ein paar Sekunden weiter und gab ihr dann einen weiteren Schubs.
And that was my challenge.	Und das war meine Herausforderung.
That was always harder to believe.	Das war immer schwerer zu glauben.
It means everything.	Es bedeutet alles.
Call it an update for the update, if you will.	Nennen Sie es ein Update für das Update, wenn Sie so wollen.
She stared even more confused.	Sie starrte noch verwirrter.
I gave him the extra and he opened it.	Ich gab ihm das Extra, und er öffnete es.
But usually she breathed evenly, eyes closed.	Aber normalerweise atmete sie gleichmäßig, die Augen geschlossen.
Especially the drinking.	Vor allem das Trinken.
Sets of five would never have been enough.	Fünfersätze wären nie genug gewesen.
It doesn't look like that now.	So sieht es jetzt nicht aus.
We were just playing around.	Wir haben nur herumgespielt.
You know her, but better.	Du weißt schon, sie, aber besser.
Because it means you're going to hell, really hell.	Weil es bedeutet, dass du in die Hölle gehst, wirklich in die Hölle.
He didn't say anything to me.	Er hat nichts zu mir gesagt.
After that, the rate changes every year.	Danach ändert sich die Rate jedes Jahr.
That's really weird.	Das ist wirklich seltsam.
I had worked so hard.	Ich hatte so hart gearbeitet.
It's everywhere and there are thousands of people with evidence.	Es ist überall, und es gibt Tausende von Menschen mit Beweisen.
However, he doesn't actually kill her.	Er tötet sie jedoch nicht wirklich.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Fünf, zehn, fünfzehn Minuten vergingen.
That makes me so sad today.	Das macht mich heute so traurig.
All should.	Alle sollten.
No matter what happens, your true loved ones will accept you.	Egal was passiert, deine wahren Lieben werden dich akzeptieren.
It was his first game back.	Es war sein erstes Spiel zurück.
Nothing too amazing.	Nichts zu erstaunlich.
A second round pick is also possible.	Auch ein Second Round Pick ist nicht ausgeschlossen.
I couldn't breathe and my knees turned to water.	Ich bekam keine Luft mehr und meine Knie wurden zu Wasser.
A much greater variety than we currently do.	Eine viel größere Vielfalt als wir es derzeit tun.
This is an important context from an applications perspective.	Dies ist ein wichtiger Kontext aus Sicht der Anwendungen.
It was complicated, really still is.	Es war kompliziert, ist es wirklich immer noch.
We can now begin to see why.	Wir können jetzt anfangen zu sehen, warum.
I could never hate you.	Ich könnte dich niemals hassen.
It is sad that this is being pushed so hard on children.	Es ist traurig, dass dies so stark auf Kinder gedrängt wird.
However, he failed in another important respect.	In einer anderen wichtigen Hinsicht scheiterte er jedoch.
That was last week.	Das war letzte Woche.
It was a very dangerous environment.	Es war eine sehr gefährliche Umgebung.
Contact me for photos and more details.	Kontaktieren Sie mich für Fotos und weitere Details.
He was just such a young man then.	Damals war er genau so ein junger Mann.
He takes responsibility for his life.	Er übernimmt die Verantwortung für sein Leben.
Or be in the thick of it.	Oder mittendrin sein.
We assume too much.	Wir nehmen zu viel an.
I was happy living in hotel rooms.	Ich war glücklich, in Hotelzimmern zu leben.
But it does something more.	Aber es tut etwas mehr.
The others had the guns and the organization and the fighting spirit.	Die anderen hatten die Waffen und die Organisation und den Kampfgeist.
Well, she thought, that explained it.	Nun, dachte sie, das erklärte es.
You look tired.	Du siehst müde aus.
Here he had the feeling that he could set an example.	Hier hatte er das Gefühl, ein Zeichen setzen zu können.
He went straight to the main switch.	Er ging direkt zum Hauptschalter.
It's too quiet.	Es ist zu leise.
I told him it was excellent.	Ich sagte ihm, es sei ausgezeichnet.
He never gave me the second kind.	Die zweite Sorte hat er mir nie gegeben.
From our culture collection.	Aus unserer Kultursammlung.
At least not yet.	Jedenfalls noch nicht.
It was very little time.	Es war sehr wenig Zeit.
I would highly recommend this accommodation to anyone.	Ich kann diese Unterkunft jedem wärmstens empfehlen.
So you send her a few hundred dollars.	Also schickst du ihr ein paar hundert Dollar.
And we knew that, it was an open secret.	Und das wussten wir, es war ein offenes Geheimnis.
He spent hours on it.	Er hat Stunden damit verbracht.
She had a contract.	Sie hatte einen Vertrag.
he was big	Er war groß.
She would only shoot herself.	Sie würde nur sich selbst erschießen.
She had the feeling that he was sad for her.	Sie hatte das Gefühl, dass er traurig um sie war.
This means that a read operation never blocks a write operation.	Das bedeutet, dass eine Leseoperation niemals eine Schreiboperation blockiert.
Just give me something that works.	Geben Sie mir einfach etwas, das funktioniert.
They meant it.	Sie meinten es ernst.
You do it with a really good heart.	Sie tun es mit einem wirklich guten Herzen.
It's empty because things happen regardless of whether it's used or not.	Es ist leer, weil Dinge passieren, unabhängig davon, ob es verwendet wird oder nicht.
I guess that would be another surprise.	Ich schätze, das wäre eine weitere Überraschung.
Not only wanted, but also necessary.	Nicht nur gewollt, sondern auch nötig.
We want to go.	Wir wollen gehen.
Some of the problems are presented.	Einige der Probleme werden dargestellt.
Some are common, others extremely rare.	Einige sind häufig, andere extrem selten.
It's up to you to verify this.	Es liegt an Ihnen, dies zu überprüfen.
You know how that is.	Sie wissen, wie das ist.
But that's where the good things end.	Aber das ist, wo die guten Dinge enden.
But he will be forced to wait for death.	Aber er wird gezwungen sein, auf den Tod zu warten.
I was even more open to sex.	Ich war noch offener für Sex.
As we know, there will be a struggle.	Wie wir wissen, wird es einen Kampf geben.
So be it.	Das sei es.
I really surprised him.	Ich habe ihn wirklich überrascht.
We weren't lucky enough to get a copy.	Wir hatten kein Glück, eine Kopie zu bekommen.
Only in this case it wasn't.	Nur in diesem Fall war es das nicht.
She never does.	Das tut sie nie.
The schedule would be for his new strategy.	Der Zeitplan wäre für seine neue Strategie.
That drew a lot of attention.	Das hat viel Aufmerksamkeit gekostet.
just give me some time	Gib mir einfach etwas Zeit.
You need a job for that.	Dazu braucht man einen Job.
You don't want to call anyone.	Sie wollen niemanden anrufen.
He wouldn't say anything.	Er würde nichts sagen.
They have no interest in political debates or arguments.	Sie haben kein Interesse an politischen Debatten oder Argumenten.
They expect me to do plays.	Sie erwarten, dass ich Theaterstücke mache.
They spoke of us.	Diese sprachen von uns.
It looked like he would have to keep looking.	Es sah so aus, als müsste er weiter suchen.
Some customers will.	Einige Kunden werden das tun.
For some reason it didn't work this time.	Aus irgendeinem Grund funktionierte das diesmal nicht.
First the course.	Erstens der Kurs.
They're hard to find.	Die sind schwer zu finden.
Only help those you can help.	Helfen Sie nur denen, denen Sie helfen können.
It seems to be something we wouldn't expect.	Es scheint etwas zu sein, was wir nicht erwarten würden.
But playing fast just works for us.	Aber schnell zu spielen funktioniert einfach für uns.
I stayed at their home, they stayed at my home.	Ich blieb bei ihnen zu Hause, sie blieben bei mir zu Hause.
Focus on getting healthy.	Konzentrieren Sie sich darauf, gesund zu werden.
Have to get up early this morning.	Muss heute morgen früh aufstehen.
If not more from my experience.	Wenn nicht mehr aus meiner Erfahrung.
If you value it and success requires it.	Wenn Sie darauf Wert legen und der Erfolg es erfordert.
As long as you make the effort to learn from them.	Solange Sie sich die Mühe machen, von ihnen zu lernen.
They watched as a tall, dark figure got out.	Sie sahen zu, wie eine große, dunkle Gestalt ausstieg.
This argument must fail for several reasons.	Dieses Argument muss aus mehreren Gründen scheitern.
I say we know this white man.	Ich sage, wir kennen diesen weißen Mann.
To tell the truth, it surprised me.	Um die Wahrheit zu sagen, es hat mich überrascht.
We didn't have media there.	Wir hatten dort keine Medien.
I waited a little longer.	Ich habe noch etwas gewartet.
He wondered where he would spend the night.	Er fragte sich, wo er die Nacht verbringen würde.
They were really, really on their own.	Sie waren wirklich, wirklich auf sich allein gestellt.
Do that and you'll get out of here safely.	Mach das und du gehst hier sicher raus.
I had held someone else, loved someone else.	Ich hatte jemand anderen gehalten, jemand anderen geliebt.
In any case, they broke up, but they still remained very good friends.	Auf jeden Fall trennten sie sich, aber sie blieben immer noch sehr gute Freunde.
When he hears the claim, he can believe it or not.	Wenn er die Behauptung hört, kann er es glauben oder nicht.
I am working on it.	Ich arbeite daran.
Let's take the example of the car on the right.	Nehmen wir das Beispiel des Autos auf der rechten Seite.
She might understand.	Sie könnte es verstehen.
I haven't spoken to him since we got on that train.	Ich habe nicht mehr mit ihm gesprochen, seit wir in diesen Zug gestiegen sind.
The body should be firm and feel solid.	Der Körper sollte fest sein und sich solide anfühlen.
We walked between our fruit trees.	Wir gingen zwischen unseren Obstbäumen spazieren.
It's 30 seconds of just pictures and words, pictures and words.	Es sind 30 Sekunden nur Bilder und Worte, Bilder und Worte.
He said nothing to me.	Er sagte nichts zu mir.
Don't be afraid to try new things.	Scheuen Sie sich nicht, neue Dinge auszuprobieren.
One day they will learn the truth.	Eines Tages werden sie die Wahrheit erfahren.
I enjoy my own company.	Ich genieße meine eigene Gesellschaft.
Sorry not enough time.	Entschuldigung, nicht genug Zeit.
It never occurred to me.	Es kam mir nie in den Sinn.
That's why my father gives me the most attention.	Deshalb schenkt mein Vater mir die meiste Aufmerksamkeit.
For example, use local variables instead of global ones.	Verwenden Sie beispielsweise lokale Variablen anstelle von globalen.
They could just attack you in this situation and fuck you.	Sie könnten dich in dieser Situation einfach angreifen und dich ficken.
You wouldn't get on the train again.	In den Zug würde man nicht mehr einsteigen.
I quickly started writing my own stuff.	Ich fing schnell an, meine eigenen Sachen zu schreiben.
i had given up on you	Ich hatte dich aufgegeben.
This is the next step.	Dies ist der nächste Schritt.
Then his wife lost him again.	Dann verlor ihn wieder seine Frau.
Two people died because of him.	Seinetwegen sind zwei Menschen gestorben.
Don't know how close that is to the truth, of course.	Weiß natürlich nicht, wie nah das an der Wahrheit ist.
Surely someone else has an idea.	Bestimmt hat noch jemand eine Idee.
I was very busy with school and work.	Ich war sehr beschäftigt mit Schule und Arbeit.
This is my last question.	Dies ist meine letzte Frage.
You don't have to win.	Du musst nicht gewinnen.
See my post below.	Siehe meinen Beitrag unten.
I know you men.	Ich kenne euch Männer.
Let them be weak when they need to be weak.	Lass sie schwach sein, wenn sie schwach sein müssen.
You have to stay where you are.	Du musst bleiben, wo du bist.
What a powerful and moving film.	Was für ein starker und bewegender Film.
The last two cases are discussed below.	Die beiden letzten Fälle werden im Folgenden behandelt.
Unfortunately this was not the case.	Leider war dies nicht der Fall.
You ignored us.	Sie haben uns ignoriert.
At the moment there is no library, except in theory.	Im Moment gibt es keine Bibliothek, außer in der Theorie.
It was a great learning environment, a very creative environment.	Es war eine großartige Lernumgebung, eine sehr kreative Umgebung.
That makes a lot of sense.	Das macht sehr viel Sinn.
This would be useful in many practical applications.	Dies wäre in vielen praktischen Anwendungen hilfreich.
Please dont do this.	Bitte mach das nicht.
I like the lowercase style.	Ich mag den Kleinbuchstabenstil.
Now he won't.	Jetzt wird er nicht.
He pulled me out.	Er hat mich rausgezogen.
They didn't know what to do with the stuff.	Sie wussten nicht, was sie mit dem Zeug anfangen sollten.
i'm too lazy	Ich bin zu bequem.
Too many come home too soon.	Zu viele kommen zu schnell nach Hause.
In that sense, I'm nobody.	In dieser Hinsicht bin ich niemand.
The process can be completed without leaving the website.	Der Vorgang kann abgeschlossen werden, ohne die Website zu verlassen.
We are just beginning to come closer to understanding weather.	Wir fangen gerade erst an, uns einem Verständnis von Wetter zu nähern.
Without a word, she closed her eyes again.	Ohne Widerrede schloss sie wieder die Augen.
But just five years ago she was in a very different place.	Aber noch vor fünf Jahren war sie an einem ganz anderen Ort.
Nobody stood over my bed.	Niemand stand über meinem Bett.
To join you must be straight and single.	Um beizutreten, musst du hetero und Single sein.
Error bars represent standard errors.	Fehlerbalken stellen Standardfehler dar.
All of this happened in about five seconds.	All dies geschah in etwa fünf Sekunden.
The pain came soon enough.	Der Schmerz kam früh genug.
However, this was not the case in other patients.	Bei anderen Patienten war dies jedoch nicht der Fall.
No chance for a quiet moment, a real conversation.	Keine Möglichkeit für einen ruhigen Moment, ein richtiges Gespräch.
You could feel it coming.	Man konnte es kommen spüren.
I'm just helping	Ich helfe nur.
I mean it seems like language that someone somewhere doesn't like.	Ich meine, es scheint Sprache zu sein, die jemand irgendwo nicht mag.
Her fingers were in his hair, just above his left ear.	Ihre Finger waren in seinem Haar, direkt über seinem linken Ohr.
He was lucky.	Er hatte Glück gehabt.
How this happens is not well understood.	Wie dies geschieht, ist nicht gut verstanden.
Nothing really happened there.	Da ist wirklich nichts passiert.
It is very important.	Es ist sehr wichtig.
There was nothing more to say.	Mehr gab es dazu nicht zu sagen.
Children stayed home from school.	Kinder blieben von der Schule zu Hause.
All he asked for was the money.	Alles, was er verlangte, war das Geld.
Nobody had touched it.	Niemand hatte es berührt.
Events progress.	Die Ereignisse schreiten voran.
That's how it is with the church.	So ist es mit der Kirche.
Better read something you think is important.	Lesen Sie besser etwas, das Sie für wichtig halten.
And status meant nothing.	Und Status bedeutete nichts.
And now that we've done the hard part.	Und jetzt, wo wir den schwierigen Teil erledigt haben.
And there are good ones.	Und es gibt gute.
I highly doubt he would run again.	Ich bezweifle stark, dass er noch einmal laufen würde.
I have a theory.	Ich habe eine Theorie.
Not much different.	Nicht viel anders.
My point is you are young.	Mein Punkt ist, du bist jung.
I did it so you can protect yourself.	Ich habe es getan, damit du dich schützen kannst.
which would be.	Welches sein würde.
But it seemed important that she knew now.	Aber es schien wichtig, dass sie es jetzt wusste.
who liked her.	Wer mochte sie.
Instead he looked at his father again.	Stattdessen sah er noch einmal zu seinem Vater.
I think she's right.	Ich denke, sie hat Recht.
I had no problem with that.	Ich hatte kein Problem damit.
All are easy to do.	Alle sind einfach zu machen.
The second identity is similar.	Die zweite Identität ist ähnlich.
Do not use on children.	Nicht bei Kindern anwenden.
Unless it's just me.	Es sei denn, es geht nur mir so.
It was so much energy.	Es war so viel Energie.
I would do anything in my power to make her feel better.	Ich würde alles in meiner Macht Stehende tun, damit es ihr besser geht.
As you might expect, it was an emotional time.	Wie zu erwarten, war es eine emotionale Zeit.
Nobody would want to see children die.	Niemand würde Kinder sterben sehen wollen.
That's where my ideas came from.	Daher kamen meine Ideen.
Then he realized he was wrong about that, too.	Dann merkte er, dass er auch damit falsch lag.
It probably wouldn't work anyway.	Es würde wahrscheinlich sowieso nicht funktionieren.
And that got another one.	Und das brachte noch einen.
i only care about you	Ich sorge mich nur um dich.
We dream but we only move our eyes.	Wir träumen, aber wir bewegen nur unsere Augen.
Our results are similar to those in the literature.	Unsere Ergebnisse ähneln denen in der Literatur.
However, there were some concerns.	Es gab jedoch einige Bedenken.
I wanted him to fall over so badly.	Ich wollte, dass er so sehr umfällt.
It was under my shoulders now.	Es war jetzt unter meinen Schultern.
Just do something creative for five minutes a day.	Mache nur fünf Minuten am Tag etwas Kreatives.
But they have different weapons.	Aber sie haben unterschiedliche Waffen.
You must first bring them to the same data type.	Sie müssen sie zuerst auf den gleichen Datentyp bringen.
She told him to go, forget everything, and there it was.	Sie sagte ihm, er solle gehen, alles vergessen, und da war es.
Stepfather knows what's best for me.	Stiefvater weiß, was das Beste für mich ist.
I felt like doing the same.	Ich hatte Lust, dasselbe zu tun.
But such an effect is far from certain.	Aber ein solcher Effekt ist alles andere als sicher.
I wanted to make art.	Ich wollte Kunst machen.
It's natural to give your teams names.	Es ist selbstverständlich, Ihren Teams Namen zu geben.
And behind every action there is a force.	Und hinter jeder Aktion steckt eine Kraft.
So you do nothing.	Sie tun also nichts.
He realizes that time is running out.	Er merkt, dass die Zeit bald abläuft.
Then customize them to suit your needs.	Passen Sie sie dann an Ihre Bedürfnisse an.
It wasn't the church.	Die Kirche war es nicht.
I can understand where he came from.	Ich kann verstehen, woher er kam.
All of that wasn't there this time.	All das war diesmal nicht dabei.
And what value for money it is.	Und was für ein gutes Preis-Leistungs-Verhältnis es ist.
However, none of these address the problems identified.	Keine davon geht jedoch die festgestellten Probleme an.
His voice was white noise.	Seine Stimme war weißes Rauschen.
I didn't want to draw any more attention to it.	Ich wollte keine Aufmerksamkeit mehr darauf lenken.
Both take a key and return a value.	Beide nehmen einen Schlüssel und geben einen Wert zurück.
But most days, the things we eat carry their own stories.	Aber an den meisten Tagen tragen die Dinge, die wir essen, ihre eigenen Geschichten.
It's like a different world out here anyway.	Es ist sowieso wie eine andere Welt hier draußen.
I was on the edge.	Ich war ganz am Rande.
Thank you, but no explanation is necessary.	Danke, aber keine Erklärung, sind notwendig.
Assisted cell culture and data analysis.	Unterstützte Zellkultur und Datenanalyse.
So the answer is no.	Die Antwort lautet also nein.
It's born of experience.	Es ist aus Erfahrung geboren.
It meant getting up again until the late hours.	Es bedeutete, bis in die späten Stunden wieder aufzustehen.
Not my friends anymore, not anymore.	Nicht mehr meine Freunde, nicht mehr.
Free breakfast and lunch is provided for children.	Für Kinder wird ein kostenloses Frühstück und Mittagessen angeboten.
I look forward to reading it every day.	Ich freue mich jeden Tag darauf, es zu lesen.
That's a lot better than giving me a public trial.	Das ist viel besser, als mir einen öffentlichen Prozess zu geben.
I would still die, but more slowly and with more suffering.	Ich würde trotzdem sterben, aber langsamer und mit größerem Leid.
It was a time of round stars.	Es war eine Zeit der runden Sterne.
But they didn't want to live "like dogs."	Aber sie wollten nicht „wie Hunde“ leben.
This is the finished tea.	Das ist der fertige Tee.
An exact solution of this process is not available.	Eine exakte Lösung dieses Prozesses ist nicht verfügbar.
She touched his face with one hand.	Sie berührte sein Gesicht mit einer Hand.
bad luck hurt you	Pech hat dich verletzt.
I was wondering why.	Ich hatte mich gefragt warum.
I'm slowly getting used to it.	Ich gewöhne mich langsam daran.
The anger had turned to worry.	Die Wut war in Sorge umgeschlagen.
she just left	Sie ist gerade weg.
That's how things happen in this world.	So geschehen die Dinge in dieser Welt.
You refer to your written instructions.	Sie verweisen auf Ihre schriftlichen Anweisungen.
No loss protection.	Kein Verlustschutz.
There are two ways to achieve the desired result.	Es gibt zwei Möglichkeiten, um das gewünschte Ergebnis zu erzielen.
This feedback is useful if you listen.	Dieses Feedback ist nützlich, wenn Sie zuhören.
It only makes it worse.	Es macht es nur noch schlimmer.
Let's rest the horses a little.	Lasst uns die Pferde ein wenig ausruhen.
People tend to move on pretty quickly these days.	Die Leute neigen dazu, heutzutage ziemlich schnell weiterzumachen.
She just nodded and smiled.	Sie nickte nur und lächelte.
After such a long time.	Nach so langer Zeit.
Another influencing factor can be the age difference.	Ein weiterer Einflussfaktor kann der Altersunterschied sein.
However, this condition is not sufficient.	Diese Bedingung reicht jedoch nicht aus.
We chose a side and waited in line.	Wir wählten eine Seite und warteten in der Schlange.
But the question is before us.	Aber die Frage liegt vor uns.
She might or might not tell them afterwards.	Vielleicht erzählte sie es ihnen danach oder auch nicht.
I had to save myself.	Ich musste mich retten.
You with your work there, I with mine here.	Du mit deiner Arbeit dort, ich mit meiner hier.
And then the other employees might email me again.	Und dann mailen mir die anderen Mitarbeiter vielleicht noch einmal.
We're still looking for ways to improve.	Wir suchen immer noch nach Verbesserungsmöglichkeiten.
They thought.	Sie dachten.
We want to continue with this thing.	Wir wollen mit dieser Sache weitermachen.
I want to give you something to take with you.	Ich möchte dir etwas mit auf den Weg geben.
Saying they're crazy is a mistake.	Zu sagen, dass sie verrückt sind, ist ein Fehler.
All quiet inside.	Drinnen alles ruhig.
This shows that the family lacks order and structure.	Dies zeigt, dass es der Familie an Ordnung und Struktur fehlt.
I would throw up.	Ich würde kotzen.
Disease- and situation-specific rules must be applied.	Es müssen krankheits- und situationsspezifische Regeln angewendet werden.
We no longer receive information and comments from the same few sources.	Wir erhalten nicht mehr Informationen und Kommentare aus denselben wenigen Quellen.
Which shouldn't be too difficult.	Was nicht zu schwer sein sollte.
Remember this name.	Merken Sie sich diesen Namen.
This causes damage.	Dies verursacht Schäden.
She had grown small again.	Sie war wieder klein geworden.
I hadn't even had much time to think about it.	Ich hatte nicht einmal viel Zeit gehabt, darüber nachzudenken.
After each block there was a short break.	Nach jedem Block gab es eine kurze Pause.
They do this with good reason.	Sie tun dies aus gutem Grund.
I got it.	Ich habe es gepackt.
That means so much.	Das bedeutet so viel.
They have been gently lifted to the next level.	Sie wurden sanft auf die nächste Ebene gehoben.
If you're having trouble, check here.	Wenn Sie Probleme haben, sehen Sie hier nach.
She left the car locked with the windows up.	Sie ließ das Auto mit hochgefahrenen Fenstern verschlossen zurück.
It's just good business.	Es ist einfach ein gutes Geschäft.
She was probably about my age.	Sie war wahrscheinlich ungefähr in meinem Alter.
I have to sell you a bridge.	Ich muss Ihnen eine Brücke verkaufen.
The experiments were divided into two parts.	Die Experimente waren in zwei Teile gegliedert.
Higher and higher.	Höher und höher.
Be fully present in family life.	Im Familienleben ganz präsent sein.
We think that these conditions are met in this case.	Wir denken, dass diese Bedingungen in diesem Fall erfüllt sind.
Such is the case with guns that kill better than men.	Dies ist der Fall bei Waffen, die besser töten als Männer.
This experiment was repeated three times.	Dieses Experiment wurde dreimal wiederholt.
Well, and maybe something else.	Nun, und vielleicht noch etwas.
You best hide yourself.	Am besten versteckst du dich.
I'm not sure yet.	Da bin ich sicher noch nicht.
They say a hotel could be built on this site.	Sie sagen, auf diesem Platz könnte ein Hotel gebaut werden.
I can't even be your friend now.	Ich kann jetzt nicht einmal dein Freund sein.
Then sweat it under your arms.	Dann schwitzen Sie es unter Ihren Armen.
He had seen something.	Er hatte etwas gesehen.
The mouth was open.	Der Mund war offen.
She's a good cook.	Sie ist eine gute Köchin.
And damn it, but he could get used to that.	Und verdammt noch mal, aber daran könnte er sich gewöhnen.
Go back and read it again.	Gehen Sie zurück und lesen Sie es noch einmal.
Whatever that means.	Was auch immer das heißt.
Welcome to join!.	Willkommen beitreten!.
I will choose the girl that no one wants.	Ich werde das Mädchen wählen, das niemand will.
I miss being able to watch him at work.	Ich vermisse es, ihm bei der Arbeit zusehen zu können.
Just got up and gone.	Einfach aufgestanden und weg.
He offered to bring me something to drink.	Er bot mir an, mir etwas zu trinken zu bringen.
Then just add the code to click what you want.	Fügen Sie dann einfach den Code hinzu, um auf das zu klicken, was Sie möchten.
All seven patients were women.	Alle sieben Patienten waren Frauen.
We have to feel our way around for a while.	Wir müssen uns eine Weile vortasten.
The range of motion of each treatment was calculated.	Der Bewegungsbereich jeder Behandlung wurde berechnet.
Black men want to be white men.	Schwarze Männer wollen weiße Männer sein.
It very much depends on the tone of a particular discussion.	Es kommt sehr auf den Ton einer bestimmten Diskussion an.
There was snow on the ground.	Auf dem Boden lag Schnee.
I'd much rather we finish things clean now.	Mir wäre es viel lieber, wenn wir die Dinge jetzt sauber beenden.
She wants to work on herself a lot.	Sie will viel an sich arbeiten.
You time everything.	Sie timen alles.
It's a different feeling depending on your age.	Je nach Alter ist das ein anderes Gefühl.
The error bars represent standard errors.	Die Fehlerbalken stellen Standardfehler dar.
It's a ship.	Es ist ein Schiff.
A standard for weekend wear.	Ein Standard für Wochenendkleidung.
I can not concentrate.	Ich kann mich nicht konzentrieren.
This is generally correct.	Dies ist im Allgemeinen richtig.
soft and long vs.	Weich und lang vs.
now you have friends	Jetzt hast du Freunde.
We don't think that's fair.	Wir denken nicht, dass das fair ist.
I asked him what the hell he was doing.	Ich fragte ihn, was zum Teufel er da mache.
Care must be taken to ensure that the tools are handled correctly to avoid injury.	Es ist darauf zu achten, dass die Werkzeuge richtig gehandhabt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
But people got it.	Aber die Leute haben es verstanden.
You have to be careful.	Du musst vorsichtig sein.
I wouldn't let him go.	Ich würde ihn nicht gehen lassen.
And that was it.	Und das war es.
case-control study.	Fall-Kontroll-Studie.
I don't think she knew how long she had been speaking.	Ich glaube nicht, dass sie wusste, wie lange sie gesprochen hatte.
When the government gets money, it spends it.	Wenn die Regierung Geld bekommt, gibt sie es aus.
Don't even look at him.	Sieh ihn nicht einmal an.
There are two reasons.	Dafür gibt es zwei Gründe.
At least it helps me to forget for a while.	Er hilft mir jedenfalls für eine Weile zu vergessen.
Really appreciate it.	Schätze es wirklich.
I know how it is.	Ich weiß, wie es ist.
He had done what he had to do.	Er hatte getan, was er tun musste.
I didn't know dogs liked that before.	Ich wusste vorher nicht, dass Hunde sowas mögen.
Women and children wore new clothes.	Frauen und Kinder trugen neue Kleider.
i failed you	Ich habe dich entäuscht.
The second-story windows reached to the floor.	Die Fenster im zweiten Stock reichten bis zum Boden.
These are mixed.	Das sind gemischt.
You have too much money and not enough brains.	Sie haben zu viel Geld und zu wenig Verstand.
We don't care about the weather.	Uns ist das Wetter egal.
As with your first choice, try to have a friendly conversation first.	Versuchen Sie, wie bei Ihrer ersten Wahl, zuerst ein freundliches Gespräch zu führen.
He was handsome, he thought.	Er sah gut aus, dachte er.
They are very happy with that.	Damit sind sie sehr zufrieden.
I still think so.	Ich bin immer noch dieser Meinung.
She let go of his hand and went to the window.	Sie ließ seine Hand los und ging zum Fenster.
I have no idea what for.	Ich habe keine Ahnung wofür.
So you have to kill one.	Also musst du einen töten.
It can't be like that.	So kann es nicht sein.
This is for adults only.	Das ist nur für Erwachsene.
Weekly.	Wöchentlich.
We knew quite a bit about him.	Wir wussten einiges über ihn.
For a moment she lay in bed.	Einen Augenblick lag sie im Bett.
He doesn't even slow down to see the damage.	Er wird nicht einmal langsamer, um den Schaden zu sehen.
I feel better after eating.	Ich fühle mich besser nach dem Essen.
To make it work	Damit es funktioniert.
Notice how much better you feel.	Nimm wahr, wie viel besser du dich fühlst.
They are both children.	Sie sind beide Kinder.
We can not change it.	Wir können es nicht ändern.
The latter was formed in a manner similar to that above.	Letzteres wurde in ähnlicher Weise wie oben gebildet.
In the light.	Im Licht.
I promise to do better.	Ich verspreche, es besser zu machen.
Brown will rule.	Braun wird herrschen.
If you have other helpful ideas, please forward them to my office.	Wenn Sie weitere hilfreiche Ideen haben, leiten Sie sie an mein Büro weiter.
They were neither good nor bad.	Sie waren weder gut noch böse.
On a certain level, music is music.	Auf einer bestimmten Ebene ist Musik Musik.
I had felt a sense of loss.	Ich hatte ein Gefühl des Verlustes verspürt.
He knows the hidden and the visible.	Er kennt das Verborgene und das Sichtbare.
Next we wanted to make her face.	Als nächstes wollten wir ihr Gesicht machen.
I did everything in my power to get his attention.	Ich tat alles in meiner Macht stehende, um seine Aufmerksamkeit zu gewinnen.
Lies near.	Liegt nahe.
You just need more resources.	Sie brauchen nur mehr Ressourcen.
Younger girls do the same.	Jüngere Mädchen tun dasselbe.
I look forward to seeing him grow.	Ich freue mich darauf, ihn wachsen zu sehen.
He believed it could be done.	Er glaubte, es sei machbar.
On his desk.	Auf seinem Schreibtisch.
I don't quite understand why that is.	Ich verstehe nicht ganz, warum das so ist.
But we had to.	Aber wir mussten.
Don't bother.	Kümmere dich nicht darum.
Lower them back to the starting position.	Senken Sie sie zurück in die Ausgangsposition.
The reason for the vacation was not made public.	Der Grund für den Urlaub wurde nicht veröffentlicht.
She was smooth.	Sie war glatt.
If you fight them, you gain nothing and get dirty.	Wenn du sie bekämpfst, gewinnst du nichts und wirst schmutzig.
Let me bring us back for a second.	Lassen Sie mich uns für eine Sekunde zurückbringen.
What could happen tomorrow.	Was morgen passieren könnte.
They spend the entire drive home without saying a word.	Sie verbringen die gesamte Heimfahrt ohne ein Wort zu sagen.
But much remains unclear.	Doch vieles bleibt unklar.
It is not finished.	Es ist nicht fertig.
In this case it was a house.	In diesem Fall war es ein Haus.
The eyes are dark brown.	Die Augen sind dunkelbraun.
I learned that about myself.	Das habe ich über mich gelernt.
You will have moved on.	Du wirst weitergezogen sein.
It's not difficult.	Schwer ist es nicht.
He tried to remember what she looked like.	Er versuchte sich zu erinnern, wie sie ausgesehen hatte.
And one minute to write an answer.	Und eine Minute, um eine Antwort zu schreiben.
You could tell right away that he worked in a bank.	Man merkte sofort, dass er in einer Bank arbeitete.
There's just too much of it.	Es gibt einfach zu viel davon.
These are the rules.	Das sind die Regeln.
Build on it.	Bauen Sie darauf auf.
I didn't understand the value here.	Ich habe den Wert hier nicht verstanden.
Getting her to do his bad work.	Sie dazu zu bringen, seine schlechte Arbeit zu tun.
He could correct it in minutes.	Er konnte es in wenigen Minuten korrigieren.
As sure as the attempt is made, it will surely fail.	So sicher der Versuch unternommen wird, so sicher wird er scheitern.
We should be easy to spot.	Wir sollten leicht zu erkennen sein.
There was no wind, no movement.	Es gab keinen Wind, keine Bewegung.
Not that he could ask.	Nicht, dass er fragen könnte.
A plaintiff is not such a party.	Ein Kläger ist keine solche Partei.
In my case they will be the same amount.	In meinem Fall werden sie die gleiche Menge sein.
I have no idea where the time has gone.	Ich habe keine Ahnung, wo die Zeit geblieben ist.
All other lines are long lines.	Alle anderen Linien sind lange Linien.
This is a great calling for this great organization.	Das ist eine große Berufung für diese großartige Organisation.
Nothing else should matter.	Nichts anderes sollte wichtig sein.
She knew now that she was one of them.	Sie wusste jetzt, dass sie eine von ihnen war.
They didn't have the energy.	Sie hatten nicht die Energie.
That's why they are poor.	Deshalb sind sie arm.
The house on the street caught fire.	Das Haus auf der Straße fing Feuer.
I have no idea if that was it or not.	Ich habe keine Ahnung, ob es das war oder nicht.
I didn't want to go to his brother.	Ich wollte nicht zu seinem Bruder gehen.
They had eight children.	Sie hatten acht Kinder.
Now we see that this is not the case.	Jetzt sehen wir, dass dies nicht der Fall ist.
She had to work.	Sie musste arbeiten.
Board games in particular are of the highest culture.	Vor allem Brettspiele sind von höchster Kultur.
That's how he could have won.	So hätte er gewinnen können.
I have so much to do that breathing gets in the way.	Ich habe so viel zu tun, da kommt mir das Atmen in die Quere.
You shot men to survive.	Du hast Männer erschossen, um zu überleben.
Some things to talk about.	Einige Dinge, über die man sprechen möchte.
Or two.	Oder zwei.
I think the trial judge got it wrong here.	Ich denke, der Prozessrichter hat sich hier geirrt.
It took soldiers.	Es brauchte Soldaten.
We kept doing that.	Das haben wir weiter gemacht.
We believe in learning by doing.	Wir glauben an Learning by Doing.
It may look good.	Es mag gut aussehen.
Recorded in time.	Aufgenommen in die Zeit.
This one was a thousand times worse.	Dieser hier war tausendmal schlimmer.
Now he was really confused.	Jetzt war er wirklich verwirrt.
We didn't stop until we were inside.	Wir hörten nicht auf, bis wir drinnen waren.
People who loved him, who believed that he would do good.	Menschen, die ihn liebten, die daran glaubten, dass er Gutes tun würde.
Just an idea.	Nur eine Idee.
keep the bones	Behalte die Knochen.
He was lucky.	Er hatte Glück gehabt.
However, the social value of quality revolves around its benefits and costs.	Dennoch dreht sich der gesellschaftliche Wert von Qualität um seinen Nutzen und seine Kosten.
It should be neither rich nor poor.	Es sollte weder reich noch arm sein.
boys, not men.	Jungs, keine Männer.
Of course we kept the dogs in the car.	Die Hunde haben wir natürlich im Auto behalten.
I was one of the participants.	Ich war einer der Teilnehmer.
Some of them look normal.	Einige von ihnen sehen normal aus.
And proper treatment is key.	Und die richtige Behandlung ist der Schlüssel.
Below are photos of some of their work.	Unten sind Fotos von einigen ihrer Arbeiten.
Therein lies power.	Darin liegt Kraft.
I'm still worried about it.	Ich mache mir immer noch Sorgen darüber.
And you could also have direct sex.	Und du könntest auch direkten Sex haben.
Now the doctor has to call the insurance company directly.	Jetzt muss der Arzt die Versicherung direkt anrufen.
He seemed to be trying to find a place to land.	Er schien zu versuchen, einen Landeplatz zu finden.
If he intended to kill her, he would have done it.	Wenn er vorhatte, sie zu töten, hätte er es getan.
But every movement gets there.	Aber jede Bewegung bekommt das hin.
I run to think.	Ich laufe, um nachzudenken.
The teachers are not very nice.	Die Lehrer sind nicht sehr nett.
Everything you do should aim to make her happy.	Alles, was Sie tun, sollte darauf abzielen, sie glücklich zu machen.
She told me to sit there and she would be right back.	Sie sagte mir, ich solle mich dort hinsetzen und sie würde gleich zurück sein.
I don't want him to become clear.	Ich will nicht, dass er klar wird.
Shortly after she left, another woman took her place and stayed.	Kurz nachdem sie gegangen war, nahm eine andere Frau ihren Platz ein und blieb.
They were beyond beautiful.	Sie waren mehr als schön.
It was weak but welcome.	Es war schwach, aber willkommen.
It may be true, but we cannot tell the real reasons.	Es mag wahr sein, aber wir können die wahren Gründe nicht sagen.
But some days.	Aber an manchen Tagen.
I certainly don't feel like one.	Ich fühle mich jedenfalls nicht wie einer.
The detail on the floor is really important.	Das Detail auf dem Boden ist wirklich wichtig.
She does not identify with any particular religion.	Sie identifiziert sich nicht mit einer bestimmten Religion.
His initial crying was good and his tone was normal.	Sein anfängliches Weinen war gut und sein Ton war normal.
She pulled up a chair next to hers.	Sie zog einen Stuhl neben Ihren heran.
Everything they were when they first met.	Alles, was sie waren, als sie sich das erste Mal trafen.
They didn't find anyone.	Sie fanden niemanden.
But not his food.	Aber nicht sein Essen.
For her it was a surprise and a shock.	Für sie war es eine Überraschung und ein Schock.
He does not like her.	Er mag sie nicht.
A very good day.	Ein sehr guter Tag.
Take care.	Pass auf dich auf.
A white one.	Ein weißes,.
It was nice to talk about the past again.	Es war schön, wieder über die Vergangenheit zu sprechen.
Love has brought me great joy, but it takes too much time.	Die Liebe hat mir große Freude bereitet, nimmt aber zu viel Zeit in Anspruch.
Six cases had no specific causes.	Sechs Fälle hatten keine bestimmten Ursachen.
The light and sound were incredible.	Das Licht und der Sound waren unglaublich.
He was happy to do that.	Das tat er gerne.
She wondered how that could be handled.	Sie fragte sich, wie das gehandhabt werden könnte.
However, this is not usually measured directly.	Dies wird jedoch in der Regel nicht direkt gemessen.
At least every month.	Zumindest jeden Monat.
It's the old, what goes around the routine.	Es ist das Alte, was um die Routine herumgeht.
She was bone dry.	Sie war knochentrocken.
Instead they came with us.	Stattdessen kamen sie mit uns.
There are three steps.	Es gibt drei Schritte.
You were the best parents.	Ihr wart die besten Eltern.
As far as I can remember they were used once.	Soweit ich mich erinnern kann, wurden sie einmal benutzt.
Everything was outside.	Alles war draußen.
Remove the ring.	Entfernen Sie den Ring.
As we lay down in bed.	Als wir uns ins Bett legten.
They had heard loud noises upstairs.	Sie hatten oben laute Geräusche gehört.
I hate this place and want to leave.	Ich hasse diesen Ort und möchte ihn verlassen.
Become aware of your breathing.	Werde dir deiner Atmung bewusst.
This happened several times.	Dies spielte sich mehrmals ab.
No laws are broken.	Es werden keine Gesetze gebrochen.
' Decision to speed up production.	' Entscheidung, die Produktion zu beschleunigen.
And that's a good thing.	Und auch gut so.
I step back.	Ich trete einen Schritt zurück.
I have to go to her.	Ich muss zu ihr gehen.
Magic should only be a means to an end.	Magie soll nur ein Mittel zum Zweck sein.
And to really ask, there has to be a real question.	Und um wirklich zu fragen, muss es eine echte Frage geben.
Okay, let's take this guy for a ride.	Okay, nehmen wir diesen Kerl mit auf eine Fahrt.
So he's hurt, but apparently he's still with us.	Also ist er verletzt, aber anscheinend ist er immer noch bei uns.
That was fun and well done.	Das war lustig und gut gemacht.
I don't see them as doing nothing.	Ich sehe sie nicht als Nichtstun.
I don't remember what it is.	Ich erinnere mich nicht, was es ist.
If he lost her, he wouldn't know what to do with himself.	Wenn er sie verlor, wüsste er nicht, was er mit sich anfangen sollte.
Yes, the state has important tasks to perform.	Ja, der Staat hat wichtige Aufgaben zu erledigen.
But now it's personal.	Aber jetzt ist es persönlich.
don't need a reason	Brauche keinen Grund.
I might have been hurt.	Ich könnte verletzt worden sein.
As for comfort.	Wie für Komfort.
How it was.	Wie es war.
She looked down at him for a moment and then up again.	Sie sah einen Moment zu ihm hinunter und dann wieder auf.
The results were similar to those in the previous study.	Die Ergebnisse waren ähnlich denen in der früheren Studie.
It was never over quickly.	Es ging nie schnell vorbei.
I could have done without that.	Darauf hätte ich verzichten können.
Was an important part of the culture of the region.	War ein wichtiger Teil der Kultur der Region.
She can help us fix anything.	Sie kann uns helfen, alles zu reparieren.
It starts with people and their suffering.	Sie geht vom Menschen und seinem Leiden aus.
And nothing comes complete.	Und nichts kommt vollständig.
But he will.	Aber er wird.
A lot of strong women are like that.	Viele starke Frauen sind so.
It just doesn't apply to us.	Es trifft einfach nicht auf uns zu.
Now he was on his own.	Jetzt war er auf sich allein gestellt.
I read to him when we were seated.	Ich las ihm vor, als wir saßen.
A was usually "accept".	A war normalerweise "akzeptieren".
These tend to bring wet weather all year round.	Diese neigen dazu, das ganze Jahr über nasses Wetter zu bringen.
I said no, not anymore.	Ich sagte, nein, nicht mehr.
So now back to the question.	So jetzt nochmal zur Frage.
i am a healthy man	Ich bin ein gesunder Mann.
Or you can choose classes just for fun.	Oder Sie wählen nur zum Spaß Klassen aus.
I'd rather speak in person, but maybe over the phone would be better.	Ich spreche lieber persönlich, aber telefonisch wäre vielleicht besser.
I understand why she says that.	Ich verstehe, warum sie das sagt.
You're talking about me.	Sie reden von mir.
It seems to be some kind of interpretation.	Es scheint eine Art Interpretation zu sein.
None of the young doctors did what they really wanted to do.	Keiner der jungen Ärzte tat, was er wirklich tun wollte.
We want it to be available for a long time.	Wir wollen, dass es lange verfügbar ist.
Three of the children were boys and nine were girls.	Drei der Kinder waren Jungen und neun Mädchen.
People had gone too far.	Die Leute waren zu weit gegangen.
You can't break us.	Sie können uns nicht brechen.
Sometimes it's true, but sometimes the opposite is true.	Manchmal ist es wahr, aber manchmal ist das Gegenteil der Fall.
There was no heat in the church.	Es gab keine Hitze in der Gemeinde.
So we had to move.	Also mussten wir umziehen.
However, he didn't look like it.	Allerdings sah er nicht danach aus.
Years ago this month.	Diesen Monat vor Jahren.
Time really has no direction.	Die Zeit hat wirklich keine Richtung.
Nothing too big expected, but still.	Nichts zu Großes erwartet, aber immerhin.
And we borrowed books every week.	Und wir haben jede Woche Bücher ausgeliehen.
But she could use it.	Aber sie konnte es gebrauchen.
It might just work.	Es könnte einfach funktionieren.
But he hadn't.	Aber das hatte er nicht.
The long, wide street was empty.	Die lange, breite Straße war leer.
He wondered if this was as bad as it was going to be.	Er fragte sich, ob das so schlimm war, wie es werden würde.
The statement spoke for itself.	Die Aussage sprach für sich.
I can't lose myself in what happened to him.	Ich kann mich nicht in dem verlieren, was mit ihm passiert ist.
Five schools were selected using a random sample table.	Anhand einer Zufallsstichprobentabelle wurden fünf Schulen ausgewählt.
Not trying to please others, just trying to please myself.	Nicht versuchen, anderen zu gefallen, sondern mir selbst gefallen.
Just to clear my head.	Nur um meinen Kopf frei zu bekommen.
At first she ran into nothing but dead ends.	Zuerst geriet sie in nichts als Sackgassen.
And that he is better off here.	Und dass er hier besser aufgehoben ist.
Enjoy this meal with a glass of your favorite beverage.	Genießen Sie dieses Essen mit einem Glas Ihres Lieblingsgetränks.
They tried to understand what she was saying.	Sie versuchten zu verstehen, was sie sagte.
I felt pretty young.	Ich fühlte mich ziemlich jung.
With a beautiful voice.	Mit schöner Stimme.
To her, away.	Zu ihr, weg.
It gave me an idea of ​​what's going on in the code.	Er gab mir eine Idee, was in dem Code vor sich geht.
We're not trying to make a point.	Wir versuchen nicht, einen Punkt zu machen.
We had in common, a common religion.	Wir hatten gemeinsam, eine gemeinsame Religion.
He put his fear into her.	Er steckte seine Angst in sie.
I love watching him work.	Ich liebe es, ihm bei der Arbeit zuzusehen.
To make it look like that other murder.	Damit es wie dieser andere Mord aussieht.
It's weird, you know.	Es ist seltsam, wissen Sie.
I can't click it anymore.	Ich kann es nicht mehr anklicken.
They drink and smoke and live hard.	Sie trinken und rauchen und leben hart.
Finally she finished and tried to hand it back to me.	Schließlich war sie fertig und versuchte, es mir zurückzugeben.
I hope you liked this.	Ich hoffe, das hat dir gefallen.
The world these children live in.	Die Welt, in der diese Kinder leben.
I really really really want to say thank you to a few people.	Ich möchte mich wirklich wirklich wirklich bei ein paar Leuten bedanken.
He must have meant it that way.	Das hatte er sicher auch so gemeint.
You can do whatever you want.	Du kannst machen was immer du willst.
Others expected the same from me.	Das haben andere auch von mir erwartet.
Some of it is new.	Einiges davon ist neu.
I demand a man's absolute respect.	Ich verlange den absoluten Respekt eines Mannes.
I laughed as we burned it.	Ich lachte, als wir es verbrannten.
But that didn't last.	Aber das hielt nicht an.
It's been done over the years, but not easily.	Es wurde im Laufe der Jahre getan, aber nicht einfach.
The number required for treatment was four.	Die für die Behandlung benötigte Anzahl war vier.
I arrived early	Ich bin früh angekommen.
Enough to tell a story about it.	Genug, um eine Geschichte darüber zu erzählen.
That's why he was able to find it.	Deshalb konnte er es finden.
After that they can do whatever they want.	Danach können sie machen, was sie wollen.
We are so stressed.	Wir haben so viel Stress.
Make sure you don't fall behind.	Stellen Sie sicher, dass Sie nicht zurückfallen.
Of course he was younger then.	Natürlich war er damals jünger.
We'll talk more about the technology a little later.	Wir werden etwas später mehr über die Technologie sprechen.
Various approaches have been taken to avoid this problem.	Es wurden verschiedene Ansätze verfolgt, um dieses Problem zu vermeiden.
We buy in bulk so we can sell at a low price.	Wir kaufen in großen Mengen ein, damit wir zu einem niedrigen Preis verkaufen können.
In a way, being is less than nothing.	In gewisser Weise ist das Wesen weniger als nichts.
It was a great relief.	Es war eine große Erleichterung.
You will have to help me here.	Du wirst mir hier helfen müssen.
Indeed it exists and you will begin to study it.	Tatsächlich existiert sie, und Sie werden beginnen, sie zu studieren.
But there were no laws or even rules against it.	Aber es gab keine Gesetze oder gar Regeln dagegen.
Late diagnosis was generally higher in older age groups.	Die späte Diagnose war im Allgemeinen bei älteren Altersgruppen höher.
A place my father would never have taken me to before.	Ein Ort, an den mein Vater mich nie zuvor gebracht hätte.
I stand by him.	Ich stehe zu ihm.
Also a good place to have breakfast.	Auch ein guter Ort zum Frühstücken.
Of course, we don't know if they left the country.	Wir wissen natürlich nicht, ob sie das Land verlassen haben.
I could see that.	Das konnte ich sehen.
Nobody paid much attention to that.	Niemand achtete besonders darauf.
I am very sorry but this must be done now.	Es tut mir sehr leid, aber das muss jetzt getan werden.
His help has harmed this child.	Seine Hilfe hat diesem Kind Schaden zugefügt.
It really wasn't very public.	Es war wirklich nicht sehr öffentlich.
Had they known, they might have been relieved.	Hätten sie es gewusst, wären sie vielleicht erleichtert gewesen.
The horse moved slightly.	Das Pferd bewegte sich leicht.
I will explain.	Ich werde erklären.
However, I hoped it was the former.	Ich hoffte jedoch, dass es ersteres war.
These things around him were in a world that had never died.	Diese Dinge um ihn herum waren in einer Welt, die niemals gestorben war.
It's like a very big family.	Es ist wie eine sehr große Familie.
A waste of people, material and effort.	Eine Verschwendung von Menschen, Material und Mühe.
You have a big day tomorrow.	Du hast morgen einen großen Tag.
You shouldn't have this problem anymore by the end of today.	Sie sollten dieses Problem am Ende des heutigen Tages nicht mehr haben.
That's my concern.	Das ist meine Sorge.
He is our most important lead at the moment.	Er ist im Moment unser wichtigster Lead.
It didn't quite go the way he expected.	Das lief nicht ganz so, wie er es erwartet hatte.
The milk in my head was spinning.	Die Milch in meinem Kopf drehte sich.
He thought bones might be broken.	Er dachte, Knochen könnten gebrochen sein.
I'm just trying to make sure we release them somehow.	Ich versuche nur sicherzustellen, dass wir sie irgendwie freilassen.
And definitely, this couple is not treated equally in the book.	Und definitiv wird dieses Paar im Buch nicht gleich behandelt.
This is really easy to do.	Das ist wirklich einfach zu machen.
My mother worked.	Meine Mutter arbeitete.
I never wanted more.	Ich habe nie mehr gewollt.
If they're locked away, we need to free them.	Wenn sie weggesperrt sind, müssen wir sie befreien.
It got me.	Es hat mich erwischt.
If there is a next time.	Wenn es ein nächstes Mal gibt.
They said it wouldn't help.	Sie sagten, es würde nicht helfen.
I feel like I'm on top of the world.	Ich fühle mich auf der Weltspitze.
let it be less	Lass es weniger sein.
So there you have it.	Da haben Sie es also.
Let's hit the road real quick.	Lass uns ganz schnell auf die Straße gehen.
None of those things.	Keines dieser Dinge.
It was a small boat.	Es war ein kleines Boot.
Look no further.	Suchen Sie nicht weiter.
Our daughter needs you.	Unsere Tochter braucht dich.
On the other hand, there would be new causes to seize.	Auf der anderen Seite gäbe es neue Ursachen zu ergreifen.
It must have had something to do with the water.	Es hatte wohl etwas mit dem Wasser zu tun.
Some are faster with multiple records in one store.	Einige sind schneller mit mehreren Datensätzen in einem Geschäft.
Just forget you ever had them.	Vergiss einfach, dass du sie jemals hattest.
Having advanced a year, they again found a moment of joy.	Nachdem sie ein Jahr vorgerückt waren, fanden sie wieder einen Moment der Freude.
I can send you one if you want.	Auf Wunsch kann ich Ihnen eine zusenden.
For one thing, he's damn rich.	Zum einen ist er verdammt reich.
My body was different.	Mein Körper war anders.
you don't forget	Du vergisst nicht.
Being human means making ten thousand mistakes.	Mensch sein bedeutet, zehntausend Fehler zu machen.
Time is running out.	Die Zeit drängt.
I've been watching you both for a while.	Ich beobachte euch beide schon eine Weile.
How good it is to be human.	Wie gut es ist, ein Mensch zu sein.
I wonder if she was thinking of anyone but herself.	Ich frage mich, ob sie an irgendjemanden außer sich selbst gedacht hat.
It's his.	Es ist sein.
does your job	Macht deinen Job.
For this reason, the option is disabled by default.	Aus diesem Grund ist die Option standardmäßig deaktiviert.
However, the problem turns out to be not so simple.	Allerdings erweist sich das Problem als gar nicht so einfach.
Just order them.	Bestellen Sie sie einfach dazu.
Flowers were everywhere.	Blumen waren überall.
Share your funny experiences with us.	Teilen Sie uns Ihre lustigen Erlebnisse mit.
It's a little late to think about it.	Es ist ein bisschen spät, daran zu denken.
I don't know if he knew that.	Ich weiß nicht, ob er das wusste.
I have set goals for this spring.	Ich habe mir Ziele für diesen Frühling gesetzt.
No doubt he was happy to be with her.	Ohne Zweifel war er glücklich, bei ihr zu sein.
But that's hardly the problem.	Aber das ist kaum das Problem.
Come on, distract yourself.	Komm schon, lenk dich ab.
So many beautiful things.	So viele schöne Sachen.
All women received appropriate pain management.	Alle Frauen erhielten eine angemessene Schmerzbehandlung.
It may also have never been created.	Es kann auch sein, dass es nie erstellt wurde.
He quickly found that it was so.	Er stellte schnell fest, dass es so war.
There are different ways you can use this tool.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, wie Sie dieses Tool verwenden können.
We talked a little bit about video during our phone call.	Wir haben bei unserem Telefonat ein wenig über Video gesprochen.
I worried if we would have enough to eat.	Ich machte mir Sorgen, ob wir genug zu essen haben würden.
They would search for the two, but not forever.	Sie würden nach den beiden suchen, aber nicht ewig.
It's small but quiet.	Es ist klein, aber ruhig.
He kills people for money.	Er tötet die Menschen für Geld.
She wasn't in a private room.	Sie war nicht in einem Privatzimmer.
They started laughing.	Sie begannen zu lachen.
It took him another moment to answer.	Er brauchte einen weiteren Moment, um zu antworten.
But I need something more than that.	Darüber hinaus brauche ich aber noch etwas.
But poor little fellow.	Aber armer kleiner Kerl.
They typically do not provide active control of a power signal line.	Sie bieten typischerweise keine aktive Steuerung einer Stromsignalleitung.
Therefore, to be on the safe side, we repeated our analyzes several times.	Deshalb haben wir unsere Analysen sicherheitshalber mehrmals wiederholt.
I was not.	Ich war nicht.
The world is progressing.	Die Welt schreitet voran.
They used to sell these in every gun shop.	Früher verkauften sie diese in jedem Waffengeschäft.
If he didn't break the glass, she has to break it.	Wenn er das Glas nicht zerbrochen hat, muss sie es zerbrechen.
I didn't know what he was talking about.	Ich wusste nicht, wovon er sprach.
A cool guy.	Ein cooler Typ.
So that people know who we are and what we stand for.	Damit die Leute wissen, wer wir sind und wofür wir stehen.
Maybe it was a shock.	Vielleicht war es ein Schock.
Data from selected cases are presented.	Es werden Daten ausgewählter Fälle präsentiert.
He's a man now.	Er ist jetzt ein Mann.
She ran out of the room.	Sie rannte aus dem Zimmer.
I told him everything.	Ich habe ihm alles erzählt.
I push everyone away on purpose.	Ich stoße alle absichtlich weg.
look at the money	Schau dir das Geld an.
You may have thought they were on fire.	Sie haben vielleicht gedacht, sie würden brennen.
How you dress, so you act.	Wie Sie sich kleiden, so handeln Sie.
After you make your choice, live with your shit.	Nachdem Sie Ihre Wahl getroffen haben, leben Sie mit Ihrer Scheiße.
So we had to help ourselves to the food.	Also mussten wir uns beim Essen bedienen.
That's how the news spread.	So verbreitete sich die Neuigkeit.
He didn't really want to talk to the police right now.	Er wollte jetzt nicht unbedingt mit der Polizei sprechen.
you are like my brother	Du bist wie mein Bruder.
I can not do this anymore.	Ich kann das nicht mehr.
That was over.	Das war aus.
Meeting point at the garden parking lot.	Treffpunkt am Gartenparkplatz.
And they're often right when they point out problems.	Und sie haben oft Recht, wenn sie auf Probleme hinweisen.
He couldn't speak.	Er konnte nicht sprechen.
This will not increase the price of the product you have ordered.	Der Preis des von Ihnen bestellten Produkts wird dadurch nicht erhöht.
I didn't like how simplistic the last post looked.	Mir gefiel nicht, wie schlicht der letzte Beitrag aussah.
I just can't go on with the old routine.	Ich kann einfach nicht in der alten Routine weitermachen.
That was the sign.	Das war das Zeichen.
He has no limits.	Er hat keine Grenzen.
I will tell her what you said.	Ich werde ihr sagen, was du gesagt hast.
He often does this on purpose.	Oft tut er das absichtlich.
She stopped and looked at me.	Sie blieb stehen und sah mich an.
Religion is tested by its results.	Religion wird durch ihre Ergebnisse geprüft.
He didn't even know her real name.	Er kannte nicht einmal ihren richtigen Namen.
For ten weeks.	Zehn Wochen lang.
We're so late.	Wir sind so schon spät dran.
It runs extremely quiet.	Es läuft extrem ruhig.
So you gave up a mission for it.	Also hast du eine Mission dafür aufgegeben.
I also felt tired.	Ich fühlte mich auch müde.
She could feel the edge coming back.	Sie konnte spüren, wie die Kante zurückkam.
The answer must be somewhere on these pages.	Die Antwort muss irgendwo auf diesen Seiten sein.
You need to leave your computer for a while.	Sie müssen Ihren Computer für eine Weile verlassen.
Pains! 	Schmerzen!
the pain is nothing.	der Schmerz ist nichts.
And so did she.	Und sie tat es auch.
She could neither read nor write.	Sie konnte weder lesen noch schreiben.
If successful, the effect ends on the target.	Bei einem Erfolg endet der Effekt auf dem Ziel.
What leads to this?.	Was führt dazu?.
Nobody likes the idea of ​​having to make these difficult decisions.	Niemand mag die Vorstellung, diese schwierigen Entscheidungen treffen zu müssen.
See the code below.	Siehe den Code unten.
So every family has to work hard to print more money.	Jede Familie muss also hart arbeiten, um mehr Geld zu drucken.
Of course he will be fine.	Natürlich wird es ihm gut gehen.
Thanks in advance.	Danke im Voraus.
Only the middle one had weight.	Nur der mittlere hatte Gewicht.
And then we started talking to people about it.	Und dann fingen wir an, mit den Leuten darüber zu reden.
But time is pressing.	Aber die Zeit drängt.
At this place.	An diesem Ort.
It was good to be back in action.	Es war gut, wieder im Einsatz zu sein.
It wasn't the same.	Es war nicht dasselbe.
He never wanted to mix it up internally.	Er wollte es nie innerlich verwechseln.
May your beautiful soul rest in peace.	Möge deine schöne Seele in Frieden ruhen.
The exact cause of this type of behavior is not known.	Die genaue Ursache für diese Art von Verhalten ist nicht bekannt.
People come and go.	Menschen kommen und gehen.
They had a job to do.	Sie hatten eine Aufgabe zu erledigen.
For the past few years.	Für die letzten paar Jahre.
Whenever someone asked, she used a different name each time.	Wenn jemand fragte, nannte sie jedes Mal einen anderen Namen.
He looked back at the front door.	Er blickte zurück zur Haustür.
We will fight fire with fire.	Wir werden Feuer mit Feuer bekämpfen.
They make it look real.	Sie lassen es echt aussehen.
Here were her people.	Hier waren ihre Leute.
Few reports have described this condition.	Nur wenige Berichte haben diesen Zustand beschrieben.
However, it has opened some pretty unique doors for me.	Es hat mir jedoch einige ziemlich einzigartige Türen geöffnet.
We had a really great time here.	Wir hatten eine wirklich tolle Zeit hier.
He put a hand on my shoulder.	Er legte mir eine Hand auf die Schulter.
Even the house lights were turned on at this point.	Sogar die Hausbeleuchtung wurde an diesem Punkt eingeschaltet.
She needed it to be true.	Sie brauchte es, um wahr zu sein.
This conclusion was supported by the following observations.	Diese Schlussfolgerung wurde durch die folgenden Beobachtungen gestützt.
I hadn't thought of that for years.	Daran hatte ich jahrelang nicht gedacht.
When they win, it's fun.	Wenn sie gewinnen, macht es Spaß.
It stuck with him.	Es blieb bei ihm hängen.
Waiting for their services.	Warten auf ihre Dienste.
I stop at the curb and open.	Ich halte am Straßenrand an und öffne.
Use it as input to the app instead.	Verwenden Sie es stattdessen als Eingabe für die App.
He knew sleep was impossible now and he wanted to think.	Er wusste, dass Schlaf jetzt unmöglich war, und er wollte nachdenken.
He was trying to remember too much at a given moment.	Er versuchte, sich in einem bestimmten Moment an zu viel zu erinnern.
The voucher was of very poor quality.	Der Gutschein war von sehr schlechter Qualität.
I wanted to have a child.	Ich wollte ein Kind haben.
And let me complete your question.	Und lassen Sie mich Ihre Frage ergänzen.
My father was one of those people.	Mein Vater war einer dieser Menschen.
They will follow him as their guide.	Sie werden ihm als ihrem Führer folgen.
How to put them first.	Wie man sie an die erste Stelle setzt.
Clear and angry.	Klar und wütend.
Outside the hall is a lookout point.	Außerhalb der Halle ist ein Aussichtsplatz.
We couldn't find a direct link.	Wir konnten keinen direkten Link finden.
It was so stupid of me.	Es war so dumm von mir.
He's told me more than once.	Er hat es mir mehr als einmal gesagt.
I should help you	Ich sollte dir helfen.
He still found it prettier than the female.	Er fand es immer noch schöner als das Weibchen.
Things are looking up.	Es geht bergauf.
You won't need long.	Sie werden nicht lange brauchen.
Our hands were closed to them.	Unsere Hände waren ihnen verschlossen.
I hope to see you back in store soon.	Ich hoffe, wir sehen uns bald wieder im Laden.
Maybe it should be.	Vielleicht sollte es so sein.
Just two or three really good ones.	Nur zwei oder drei wirklich gute.
Get everyone wrong.	Machen Sie alle falsch.
Our parents finally gave in.	Unsere Eltern gaben schließlich nach.
I couldn't think of a hotel.	Ich konnte mir kein Hotel vorstellen.
Are often useful.	Sind oft nützlich.
Do it.	Tue es.
This list can be ordered in different ways.	Diese Liste kann auf verschiedene Arten geordnet werden.
It was so impossible.	Es war so unmöglich.
We know that ultimately you will win.	Wir wissen, dass Sie letztendlich gewinnen werden.
He had taken that first step.	Er hatte diesen ersten Schritt getan.
I am just sad.	Ich bin einfach nur traurig.
Which it didn't.	Was es nicht tat.
These resources are immediately made available to the data flow.	Diese Ressourcen werden dem Datenfluss sofort zur Verfügung gestellt.
I want to say thanks.	Ich möchte Danke sagen.
That would be criminal.	Das wäre kriminell.
Then he returned home.	Dann kehrte er nach Hause zurück.
It was too fun not to take a picture of it.	Es war zu lustig, um es nicht zu fotografieren.
He saw a bright future for me.	Er sah eine glänzende Zukunft für mich.
With the processes involved in building a world from others.	Mit den Prozessen, die mit dem Aufbau einer Welt aus anderen verbunden sind.
It works from now on.	Es funktioniert ab sofort.
Be warm, friendly, and matter-of-fact.	Sei warmherzig, freundlich und sachlich.
Though he never came to see it.	Obwohl er nie gekommen ist, um es zu sehen.
It should run between the arm and the straight leg.	Es sollte zwischen dem Arm und dem geraden Bein verlaufen.
These last days are long and full of hard work.	Diese letzten Tage sind lang und voller harter Arbeit.
But he didn't like it.	Aber es gefiel ihm nicht.
We call this the critical age.	Wir nennen das das kritische Alter.
Her biggest concern was education.	Ihre größte Sorge war Bildung.
You don't let your emotions rule you.	Du lässt dich nicht von deinen Emotionen beherrschen.
Nothing like now.	Nichts mehr wie jetzt.
I then added salt and water.	Ich habe dann Salz und Wasser hinzugefügt.
Split it into multiple methods.	Teilen Sie es in mehrere Methoden auf.
No place is home.	Kein Ort ist Zuhause.
We comfort each other with physical contact and it makes us happy.	Wir trösten uns durch Körperkontakt und er macht uns glücklich.
It's time for you to go to bed.	Es ist Zeit für dich, ins Bett zu gehen.
Rose left him.	Rose verließ ihn.
The video was cut again.	Das Video wurde erneut geschnitten.
I went to the door and tried the handle.	Ich ging zur Tür und probierte den Griff.
I've been thinking and thinking as I lay here.	Ich habe nachgedacht und nachgedacht, während ich hier liege.
So she used her own camera and her own lights.	Also benutzte sie ihre eigene Kamera und ihre eigenen Lichter.
This is your organization.	Das ist Ihre Organisation.
The story just grew.	Die Geschichte wuchs einfach.
This is the only way the question stands today.	So und nur so steht die Frage heute.
Your songs need to be heard in this environment.	Ihre Songs müssen in dieser Umgebung gehört werden.
It only made her laugh.	Es brachte sie nur zum Lachen.
He had no son.	Er hatte keinen Sohn.
I can't fail again.	Ich kann nicht noch einmal scheitern.
If you're really good, most of these decisions will be right.	Wenn Sie wirklich gut sind, werden die meisten dieser Entscheidungen richtig sein.
I had so much fun working with him.	Es hat mir so viel Spaß gemacht, mit ihm zu arbeiten.
Born assumed.	Geboren angenommen.
Telling us the truth is not a crime.	Uns die Wahrheit zu sagen ist kein Verbrechen.
I used myself to experiment.	Ich habe mich selbst zum Experimentieren benutzt.
Most of these results are consistent with the present study.	Die meisten dieser Ergebnisse stimmen mit der vorliegenden Studie überein.
You need to go to the police station across the street.	Sie müssen in die Polizeistation auf der anderen Straßenseite gehen.
This request is granted.	Diesem Antrag wird stattgegeben.
Only one instance should be running at a time.	Es sollte immer nur eine Instanz gleichzeitig laufen.
It keeps me and my friends back for your special treatments.	Es hält mich und meine Freunde für Ihre speziellen Behandlungen zurück.
But this is my father's house, she thought.	Aber das ist das Haus meines Vaters, dachte sie.
I won't allow that.	Das lasse ich nicht zu.
You might want to see her before you go.	Vielleicht möchtest du sie sehen, bevor du gehst.
That's why it wasn't close.	Deshalb war es nicht nah.
But we did.	Aber wir haben es getan.
There was still no word.	Es gab immer noch kein Wort.
My father had a car.	Mein Vater hatte ein Auto.
I got this after the accident.	Diese habe ich nach dem Unfall bekommen.
It's only natural since you're my son.	Es ist nur natürlich, da du mein Sohn bist.
i want to talk about you	Ich möchte über dich sprechen.
This one was well thought out.	Dieser war gut gedacht.
Because our focus and purpose are clear.	Denn unser Fokus und Zweck sind klar.
Killing them will do, however.	Sie zu töten wird es jedoch tun.
Don't write anything for a week.	Schreiben Sie eine Woche lang nichts.
Know it takes work.	Wissen, dass es Arbeit braucht.
Because it's exactly the opposite.	Denn es ist genau das Gegenteil.
Eventually they had enough.	Irgendwann hatten sie genug.
I don't go out like that, not here.	Ich gehe nicht so raus, nicht hier.
Pure and simple facts about my mother.	Reine und einfache Fakten über meine Mutter.
And yet he lived.	Und doch lebte er.
you make me a better person	Du machst mich zu einer besseren Person.
And he's starting to look hurt.	Und er fängt an, verletzt auszusehen.
Watching her fire off her last group, See looked like a true natural.	Als ich sah, wie sie ihre letzte Gruppe abfeuerte, sah See wie ein echtes Naturtalent aus.
The whole place seemed to be what it is.	Der ganze Ort schien so zu sein, wie er ist.
Thanks to everyone who has supported me.	Danke an alle, die mich unterstützt haben.
That's where research comes in.	Da kommt die Forschung ins Spiel.
The results were reported as positive or negative.	Die Ergebnisse wurden als positiv oder negativ gemeldet.
A second player can join the game.	Ein zweiter Spieler kann dem Spiel beitreten.
She moved slowly.	Sie bewegte sich langsam.
It told them what to hope for and what to fear.	Es sagte ihnen, was sie hoffen und was sie fürchten sollten.
I followed him to his desk.	Ich folgte ihm zu seinem Schreibtisch.
We're back in bed.	Wir sind wieder im Bett.
Divide the group into two parts.	Teilen Sie die Gruppe in zwei Teile.
In this case they are one and the same.	In diesem Fall sind sie ein und dasselbe.
He took care of the car and everything else.	Er kümmerte sich um das Auto und alles andere.
It would hurt you more than help you.	Es würde dir mehr weh tun als dir helfen.
The biggest problem seems to be data protection.	Das größte Problem scheint der Datenschutz zu sein.
It has become something they look forward to every day after school.	Es ist zu etwas geworden, auf das sie sich jeden Tag nach der Schule freuen.
In particular, to save every month that you have made on each company.	Insbesondere um jeden Monat zu sparen, den Sie über jedes Unternehmen gemacht haben.
He may also find it difficult to say no.	Vielleicht fällt es ihm auch schwer, nein zu sagen.
Better, easier, longer life.	Besser, einfacher, längeres Leben.
And that was to remain the case for another six years.	Und das sollte noch sechs Jahre so bleiben.
There are many really interesting moments in this track.	Es gibt viele wirklich interessante Momente in diesem Track.
I don't think your father thought it was too important to go there.	Ich glaube nicht, dass dein Vater es zu wichtig fand, dorthin zu gehen.
Not with the subject.	Nicht mit dem Thema.
A hot day like this, my soul brothers.	Ein heißer Tag wie dieser, meine Seelenbrüder.
Every community has leaders.	Jede Gemeinschaft hat Führer.
Running this style was successful.	Das Ausführen dieses Stils war erfolgreich.
He must sense something wrong.	Er muss etwas Falsches spüren.
Now that's happened.	Jetzt ist das passiert.
Come on, the boy is coming.	Komm, der Junge naht schon jetzt.
The car had to come here, the road ended here.	Das Auto musste hierher kommen, die Straße endete hier.
These workers certainly knew that.	Diese Arbeiter wussten das sicher.
You are not that important.	Du bist nicht so wichtig.
Just cut off the head and put it on another plate.	Einfach den Kopf abschneiden und auf einen anderen Teller legen.
And then read it slowly.	Und dann lies es langsam.
It's not that bad.	Ist doch nicht schlimm.
Very easy to get to as they described.	Sehr einfach zu erreichen, wie sie beschrieben haben.
Also, the line-up was crazy.	Außerdem war das Line-Up verrückt.
If we get that many, it will be great.	Wenn wir so viele bekommen, wird es großartig.
Would be cool if it survived.	Wäre cool wenn es überlebt.
Here is the secret of power.	Hier ist das Geheimnis der Macht.
That's pretty cool of me.	Das ist ziemlich cool von mir.
It has been lost to history, never to return.	Es ist für die Geschichte verloren gegangen, um nie wieder zurückzukehren.
Your mother just got killed.	Ihre Mutter wurde gerade getötet.
This is the pattern.	Das ist das Muster.
He never wanted it, it was an accident.	Er wollte es nie, es war ein Unfall.
He just kept getting bigger and stronger.	Er wurde einfach immer größer und stärker.
In the beginning it was one.	Am Anfang war es eins.
He went back and stood in front of the bathroom door.	Er ging zurück und stand vor der Badezimmertür.
Location tiles are removed after applying additional power.	Ortsfelder werden nach dem Anlegen von zusätzlichem Strom entfernt.
we are friends forever	Wir sind Freunde für immer.
I have two questions.	Ich habe zwei Fragen.
Maybe he dropped the phone.	Vielleicht hat er das Telefon fallen lassen.
My fight was over.	Mein Kampf war vorbei.
All he had to do was sign his name.	Alles, was er tun musste, war, seinen Namen zu unterschreiben.
I am anyway.	Ich bin es sowieso.
If you didn't want to fall asleep, you didn't have to.	Wer nicht einschlafen wollte, musste es auch nicht.
Two broken legs.	Zwei gebrochene Beine.
That's when you have to make money work hard for you.	Das ist, wenn Sie Geld hart für Sie arbeiten lassen müssen.
Quite simply, every song in this film works.	Ganz einfach, jeder Song in diesem Film funktioniert.
Which isn't entirely true.	Was nicht ganz richtig ist.
I really love this fight.	Ich liebe diesen Kampf wirklich.
He had the right to remain silent.	Er hatte das Recht zu schweigen.
I shouldn't leave you cold anymore.	Ich sollte dich nicht mehr kalt lassen.
These people could have provided valuable information about what happened to me.	Diese Leute hätten wertvolle Informationen darüber liefern können, was mir passiert ist.
Then he realized what it was.	Dann erkannte er, was es war.
Look at those weird eyes.	Schau dir diese seltsamen Augen an.
Yes, no need to worry.	Ja, kein Grund zur Sorge.
There are three types.	Es gibt drei Arten.
The immediate future was dark, but things would turn.	Die unmittelbare Zukunft war dunkel, aber die Dinge würden sich wenden.
Your mother also has a business mind.	Deine Mutter hat auch einen Geschäftssinn.
Test behavior, she told herself.	Verhalten testen, sagte sie sich.
I'm writing a book right now.	Ich schreibe gerade ein Buch.
Someone threw the ball up.	Jemand hat den Ball hochgeworfen.
She can take care of herself.	Sie kann für sich selbst sorgen.
I could lose her again.	Ich könnte sie wieder verlieren.
Through life you understand what people are really about.	Durch das Leben versteht man, worum es den Menschen wirklich geht.
I really need some help.	Ich brauche wirklich etwas Hilfe.
what to do with it	Was tun damit.
This seems to be the correct answer.	Dies scheint die richtige Antwort zu sein.
His eyes met mine.	Seine Augen trafen auf meine.
That much is beyond doubt.	So viel steht außer Zweifel.
you will never win	Du wirst niemals gewinnen.
Further studies are needed on these aspects.	Zu diesen Aspekten sind weitere Studien erforderlich.
Getting close.	Wird knapp.
Please provide water and food for your dog.	Bitte stellen Sie Ihrem Hund Wasser und Futter zur Verfügung.
For example, you want to save web pages.	Sie möchten beispielsweise Webseiten speichern.
A lot of people actually turned me on about it.	Viele Leute haben mich tatsächlich deswegen angemacht.
Eventually the band broke up.	Schließlich löste sich die Band auf.
There would be no turning back.	Es würde kein Zurück mehr geben.
He was right about the time.	Er hatte Recht mit der Zeit.
My mother is making progress.	Meine Mutter macht Fortschritte.
But progress is slow.	Aber der Fortschritt ist langsam.
However, the results were very poor.	Die Ergebnisse fielen jedoch sehr schlecht aus.
To have fun with it.	Um Spaß damit zu haben.
It didn't matter if he knew the men.	Es spielte keine Rolle, ob er die Männer kannte.
It sounds like there are no more parts but my part.	Es hört sich so an, als gäbe es außer meinem Teil keine Teile mehr.
In this regard, no significant difference was found between other groups.	In dieser Hinsicht wurde kein signifikanter Unterschied zwischen anderen Gruppen gefunden.
He's her type.	Er ist ihr Typ.
It goes far.	Es geht weit.
His large hand was still covered in blood.	Seine große Hand war immer noch voller Blut.
That was the last thing they needed.	Das war das Letzte, was sie brauchten.
This particular combination seems to work.	Diese spezielle Kombination scheint zu funktionieren.
Or ten or whatever you want.	Oder zehn oder was immer du willst.
I know for a fact that she fired him before she died.	Ich weiß genau, dass sie ihn vor ihrem Tod gefeuert hat.
He didn't run.	Er rannte nicht.
Unfortunately, that's easier said than done.	Das ist leider leichter gesagt als getan.
But there was never anything in there.	Da war aber nie was drin.
It's an amazing site.	Es ist eine unglaubliche Seite.
The excluded volume effects, both of which are important.	Die ausgeschlossenen Volumeneffekte, die beide wichtig sind.
take it with you tomorrow	Nimm es morgen mit.
Records are meant to be broken.	Rekorde sollen gebrochen werden.
He hadn't realized before that the time was so short.	Er hatte vorher nicht bemerkt, dass die Zeit so kurz war.
It would be several lines in a row.	Es wären mehrere Zeilen hintereinander.
It's the sound that interests us, not the meaning.	Es ist der Klang, der uns interessiert, nicht die Bedeutung.
But that's real life.	Aber das ist das wahre Leben.
But he goes on to say we need to go back.	Aber er fährt fort zu sagen, dass wir zurückgehen müssen.
Not for others, just for me.	Nicht für andere, nur für mich.
They just run their own race.	Sie laufen einfach ihr eigenes Rennen.
I'll come back to the ship with you.	Ich komme mit dir zum Schiff zurück.
But then the pain got worse and spread to her back.	Aber dann wurden die Schmerzen schlimmer und breiteten sich auf ihren Rücken aus.
Now this is just bad.	Das ist jetzt einfach nur böse.
And they came up with it together.	Und darauf sind sie gemeinsam gekommen.
Back to the actual topic.	Zurück zum eigentlichen Thema.
Then wait for the stock to fall.	Dann warten Sie, bis die Aktie fällt.
He gave me an understanding smile.	Er schenkte mir ein verständnisvolles Lächeln.
His face was pale, but his eyes were determined.	Sein Gesicht war blass, aber seine Augen waren entschlossen.
The public is beginning to understand this.	Die Öffentlichkeit beginnt dies zu verstehen.
I'm not completely full.	Ich bin nicht ganz satt.
Six focus group discussions were conducted.	Es wurden sechs Fokusgruppendiskussionen durchgeführt.
Do not be so.	Sei nicht so.
With the girl, however, it never seemed to have mattered.	Bei dem Mädchen schien das jedoch nie eine Rolle gespielt zu haben.
The world is watching her.	Die Welt beobachtet sie.
Don't worry about the others.	Mach dir keine Sorgen um die anderen.
Some of the discussions in the comments are very interesting.	Die Diskussionen in den Kommentaren sind teilweise sehr interessant.
You have five people looking for three jobs.	Sie haben fünf Leute, die drei Jobs suchen.
He asked if it would really benefit him to take her.	Er fragte, ob es ihm wirklich nützen würde, sie zu nehmen.
Imagine what happens when you go through a breakup.	Stellen Sie sich vor, was passiert, wenn Sie eine Trennung durchmachen.
However, as discussed above, this is not required.	Dies ist jedoch, wie oben besprochen, nicht erforderlich.
The district court held the plan to be valid.	Das Landgericht hielt den Plan für gültig.
I care too much about what's going on around me.	Ich interessiere mich zu sehr dafür, was um mich herum passiert.
I'm the last person he needs to be with right now.	Ich bin die letzte Person, mit der er jetzt zusammen sein muss.
On this point we agree.	In diesem Punkt stimmen wir zu.
And you know it.	Und du weißt es.
When you choose something, generally stick with it.	Wenn Sie etwas auswählen, halten Sie es im Allgemeinen aus.
And yes, great project management.	Und ja, tolles Projektmanagement.
In this way, the public can ultimately have confidence in the work result.	So kann die Öffentlichkeit letztlich Vertrauen in das Arbeitsergebnis haben.
They looked cool.	Sie sahen cool aus.
Your teacher for the day stood in front of the class.	Ihr Lehrer für den Tag stand vor der Klasse.
It didn't say what.	Es wurde nicht gesagt, was.
Nobody knew where.	Niemand wusste wohin.
you will enter it.	Sie werden es betreten.
For full terms and conditions, click here.	Um die vollständigen Geschäftsbedingungen anzuzeigen, klicken Sie hier.
We'll bring you more information as soon as we get it.	Wir bringen Ihnen weitere Informationen, sobald wir sie erhalten.
Not so right in front of me.	Nicht so direkt vor mir.
I can't wait to hear that.	Ich kann es kaum erwarten, das zu hören.
We have to find these guys.	Wir müssen diese Typen finden.
I don't want to go back, he said.	Ich will nicht zurück, sagte er.
She must have been held up somewhere.	Sie muss irgendwo aufgehalten worden sein.
People full of complex thoughts and concentrated emotions.	Menschen voller komplexer Gedanken und konzentrierter Emotionen.
Another thing is the lies you tell.	Eine andere Sache sind die Lügen, die ihr erzählt.
However, the situation is somewhat similar.	Die Situation ist jedoch etwas ähnlich.
But people have numbers.	Aber die Leute haben Zahlen.
This may be the case.	Dies kann der Fall sein.
The Limits of Reason.	Die Grenzen der Vernunft.
She just hoped she had the strength to do it.	Sie hoffte nur, dass sie die Kraft dazu hatte.
That's neither here nor there at the moment.	Das ist im Moment weder hier noch dort.
It is not right.	Es ist nicht richtig.
If we didn't learn anything from last week, we need to learn this.	Wenn wir nichts aus der letzten Woche gelernt haben, müssen wir das lernen.
Therefore, it is easy to work with him.	Daher ist es einfach, mit ihm zu arbeiten.
I reach out and touch his arm.	Ich strecke die Hand aus, berühre seinen Arm.
door on the left.	Tür links.
This is a special area.	Dies ist ein besonderer Bereich.
That won't help.	Das wird nicht helfen.
They had been destroyed.	Sie waren zerstört worden.
We're absolutely fine.	Wir sind absolut in Ordnung.
He does his job and he comes prepared.	Er macht seine Arbeit und er kommt vorbereitet.
That means material existence.	Das bedeutet materielle Existenz.
Walk every day.	Gehen Sie jeden Tag.
He was married with a young daughter.	Er war verheiratet, mit einer kleinen Tochter.
She was worthless to him.	Sie war für ihn wertlos.
Here we worked by weight.	Hier haben wir nach Gewicht gearbeitet.
It has its center in every animal.	Es hat sein Zentrum in jedem Tier.
It's the opposite of life is ten customers.	Es ist das Gegenteil von Leben sind zehn Kunden.
They want to know who looks good.	Sie wollen wissen, wer gut aussieht.
And even to me.	Und sogar zu mir.
I had never done this before.	Ich hatte das noch nie gemacht.
The only class held at the property is strength training.	Der einzige Kurs, der in der Unterkunft abgehalten wird, ist Krafttraining.
I checked if there was anything on the memory.	Ich überprüfte, ob irgendetwas auf dem Speicher war.
And still does.	Und tut es immer noch.
And if you make it	Und wenn du es schaffst.
That's still the way forward.	Das ist immer noch der Weg nach vorn.
She started enjoying it a lot more than ever.	Sie fing an, es viel mehr zu genießen als je zuvor.
The enemy is after your thoughts.	Der Feind ist hinter deinen Gedanken her.
Each night.	Jede Nacht.
That's why you need guys like me.	Deshalb braucht man Typen wie mich.
A month is a long time in a dog's life.	Ein Monat ist eine lange Zeit im Leben eines Hundes.
He quickly looked down.	Er blickte schnell nach unten.
But not quite perfect.	Aber nicht ganz perfekt.
This includes my husband, his parents and my parents.	Dazu gehören mein Mann, seine Eltern und meine Eltern.
In addition, the high reaction temperature is still required.	Außerdem ist immer noch die hohe Reaktionstemperatur erforderlich.
We're back on our feet.	Wir sind wieder auf den Beinen.
What now?.	Was nun?.
They didn't understand what it meant.	Sie verstanden nicht, was es bedeutete.
I have a problem with rules though.	Ich habe allerdings ein Problem mit Regeln.
Looking through eyes that no longer seemed to be his.	Durch Augen blicken, die nicht mehr seine zu sein schienen.
The man's face was a sight to behold.	Das Gesicht des Mannes war ein Anblick.
You must feel this way.	Sie müssen es so fühlen.
This only takes a few minutes.	Dies dauert nur ein paar Minuten.
Here you are closer to him than ever before.	Hier bist du ihm näher als je zuvor.
Never really.	Nie wirklich.
It's easy with just volume, tone and drive controls.	Es ist einfach mit nur Lautstärke-, Ton- und Antriebsreglern.
We think we can do better.	Wir denken, wir können es besser machen.
As for the future, we'll see.	Was die Zukunft betrifft, werden wir sehen.
I've never been interested in boys' music.	Ich habe mich nie für die Musik von Jungen interessiert.
In the opposite direction with respect to the clean surface.	In der entgegengesetzten Richtung in Bezug auf die saubere Oberfläche.
So they decide to help him in his role.	Also beschließen sie, ihm in seiner Rolle zu helfen.
The only way to get ahead in life is to look ahead.	Im Leben kommt man nur voran, wenn man nach vorne schaut.
It urges schools to meet the needs of their students.	Es fordert die Schulen auf, den Bedürfnissen ihrer Schüler gerecht zu werden.
I was proud of my country.	Ich war stolz auf mein Land.
No way.	Auf keinen Fall.
Nevertheless, the application starts.	Trotzdem startet die Anwendung.
The engine is an example.	Der Motor ist ein Beispiel.
Behind me is a large metal door that is locked.	Hinter mir ist eine große Metalltür, die verschlossen ist.
But they won't.	Aber das werden sie nicht.
Unfortunately, there really wasn't a simple answer.	Leider gab es wirklich keine einfache Antwort.
She makes no open accusations.	Sie erhebt keine offene Anklage.
This space is available for those who wish to join them.	Dieser Raum ist für diejenigen verfügbar, die sich ihnen anschließen möchten.
You did so well.	Sie haben es so gut gemacht.
I used to play the game a lot in the past.	Ich habe das Spiel früher oft gespielt.
Use any system for you.	Verwenden Sie ein beliebiges System für Sie.
He just couldn't figure out what.	Er konnte nur nicht herausfinden, was.
He still kept his voice soft.	Er hielt seine Stimme immer noch sanft.
Some find it almost impossible to talk about.	Manche finden es fast unmöglich, darüber zu sprechen.
All that hope	All diese Hoffnung.
You are really special people.	Ihr seid wirklich besondere Menschen.
I know how to make these men pay.	Ich weiß, wie man diese Männer bezahlen lässt.
All I know is that it's not true.	Ich weiß nur, dass es nicht stimmt.
I helped her because she asked me to.	Ich habe ihr geholfen, weil sie mich darum gebeten hat.
So we have to come up with something else.	Also müssen wir uns etwas anderes einfallen lassen.
It's our turn if we don't go.	Wir sind an der Reihe, wenn wir nicht gehen.
I couldn't promise that.	Das konnte ich nicht versprechen.
I kept my promise.	Ich habe mein Versprechen gehalten.
I get up between eight and nine.	Ich stehe zwischen acht und neun auf.
A very powerful story.	Eine sehr starke Geschichte.
But understand, yes.	Aber verstehen, ja.
Make sure they are your size.	Stellen Sie sicher, dass sie Ihre Größe haben.
Or at least what's left of them.	Oder zumindest das, was von ihnen übrig ist.
Its meaning is exactly the same.	Seine Bedeutung ist genau die gleiche.
Just try to live with what he's doing.	Versuchen Sie einfach, mit dem zu leben, was er tut.
The pain and fear never reach him.	Der Schmerz und die Angst erreichen ihn nie.
I can't believe how much she's been doing around the house.	Ich kann nicht glauben, wie viel sie im Haus gemacht hat.
As you will see, these can mean very different things.	Wie Sie sehen werden, können diese sehr unterschiedliche Dinge bedeuten.
Most walked right past him.	Die meisten gingen direkt an ihm vorbei.
It feels like such a natural step to do that.	Es fühlt sich wie ein so natürlicher Schritt an, das zu tun.
Smell works this way too.	Geruch funktioniert auch auf diese Weise.
It even did the turning.	Es hat sogar das Drehen gemacht.
Events move fast here.	Die Ereignisse bewegen sich hier schnell.
He's a funny guy.	Er ist ein lustiger Typ.
Then they ran it together.	Dann liefen sie es zusammen.
Talk to yourself.	Sprechen Sie mit sich selbst.
He had done that for a long time.	Das hatte er schon lange getan.
All good will flow from it.	Alles Gute wird daraus fließen.
It's time we do the same.	Es ist an der Zeit, dass wir dasselbe tun.
let me go back	Lassen Sie mich zurückgehen.
So let's study one such animal that is still alive.	Also studieren wir ein solches Tier, das noch lebt.
I like both very much.	Ich mag beide sehr.
It's one of the few things we're doing better now.	Es ist eines der wenigen Dinge, die wir jetzt besser machen.
In this case, it wasn't even my business.	In diesem Fall war es nicht einmal meine Angelegenheit.
But not for long.	Aber nicht lange.
She leaned against him again.	Sie lehnte sich wieder an ihn.
There is certainly support for this analysis.	Es gibt sicherlich Unterstützung für diese Analyse.
However, some cases did not have such contact.	Einige Fälle hatten jedoch keinen solchen Kontakt.
A lot of things you don't do.	Sehr viele Dinge, die Sie nicht tun.
Getting your work done is not your job.	Ihre Arbeit zu erledigen ist nicht Ihre Aufgabe.
Even if he's small.	Auch wenn er klein ist.
Your way will be long and hard.	Ihr Weg wird lang und hart sein.
From fear.	Von der Angst.
So does the plaintiff.	So auch der Kläger.
She sounded very young.	Sie klang sehr jung.
Runs in helps.	Läuft in hilft.
Hard, he said.	Fest, sagte er.
It was after.	Es war danach.
For example, return.	Kehren Sie zum Beispiel zurück.
As far as he was concerned, they didn't exist.	Soweit es ihn betraf, existierten sie nicht.
He won the race.	Er hat das Rennen gewonnen.
Images represent an example of three independent experiments.	Bilder repräsentieren ein Beispiel von drei unabhängigen Experimenten.
She was fine alone.	Allein ging es ihr gut.
That would take time.	Das würde dauern.
You will not remain silent.	Sie werden nicht schweigen.
They're silent, so you can't hear them coming.	Sie schweigen, also hört man sie nicht kommen.
The message resonates with some.	Die Botschaft kommt bei einigen an.
It still ends in lowercase.	Es endet immer noch in Kleinbuchstaben.
The story sounds better if we tried to kill him.	Die Geschichte klingt besser, wenn wir versuchen würden, ihn zu töten.
This would run through a group of observations.	Dies würde durch eine Gruppe von Beobachtungen laufen.
Some suggest violence might work.	Einige schlagen vor, dass Gewalt funktionieren könnte.
Try them.	Probiere sie aus.
And the officer lived.	Und der Offizier lebte.
It's fairly common in some areas.	In manchen Gegenden ist es ziemlich verbreitet.
We would have heard them.	Wir hätten sie gehört.
When my touch seemed to work better, we went that route.	Als meine Berührung besser zu funktionieren schien, gingen wir diesen Weg.
I am not giving you my personal opinion.	Ich gebe Ihnen nicht meine persönliche Meinung.
You want everyone to like and accept you.	Du willst, dass dich jeder mag und akzeptiert.
Neither do you, as calm as it is kept.	Du auch nicht, so ruhig es gehalten wird.
You can read more about this site here.	Sie können hier mehr über diese Seite lesen.
But that wasn't the main argument.	Aber das war nicht das Hauptargument.
The drive took about two hours and was absolutely beautiful.	Die Fahrt dauerte ungefähr zwei Stunden und war absolut wunderschön.
No, not a bit.	Nein, kein bisschen.
It became the law of the case.	Es wurde zum Gesetz des Falls.
Shop around and see what you can find.	Shop um und sehen, was Sie finden können.
I just need to talk to you for a minute.	Ich muss nur kurz mit dir reden.
Her role is as a mom.	Ihre Rolle ist als Mama.
Some will return.	Einige werden zurückkehren.
he is so young	Er ist so jung.
One gender just doesn't fit into the other's group.	Das eine Geschlecht passt einfach nicht in die Gruppe des anderen.
She wants to help him, even love him.	Sie will ihm helfen, ihn sogar lieben.
Probably of no interest to you, but you can decide.	Wahrscheinlich uninteressant für Sie, aber Sie können entscheiden.
You, with your strange mind, are beautiful.	Du, mit deinem seltsamen Geist, bist wunderschön.
For other systems, it's probably the answer.	Für andere Systeme ist es wahrscheinlich die Antwort.
We have a huge number of cases.	Wir haben eine riesige Anzahl von Fällen.
But you probably won't find the man himself.	Aber den Mann selbst werden Sie wahrscheinlich nicht finden.
I am not currently selling these but intend to do so in the future.	Ich verkaufe diese derzeit nicht, möchte dies aber in Zukunft tun.
He had come in just in time.	Er war gerade zur rechten Zeit hereingekommen.
It's not the only one.	Es ist nicht das einzige.
But they work so well together.	Aber sie arbeiten so gut zusammen.
He had no choice.	Er hatte keine Wahl.
They may not be friends, but they work in the same field.	Sie sind vielleicht keine Freunde, aber sie arbeiten im selben Bereich.
It's up to you to present your case.	Es liegt an Ihnen, Ihren Fall vorzutragen.
He wasn't a threat.	Er war keine Bedrohung.
They are still here, in the real world, in the present day.	Sie sind immer noch hier, in der realen Welt, in der heutigen Zeit.
I can make sex like you make sex.	Ich kann Sex machen, wie du Sex machst.
You have an answer to each of your questions.	Sie haben eine Antwort auf jede Ihrer Fragen.
There will be four different shows.	Es wird vier verschiedene Shows geben.
It must have been the change of the hour.	Es muss der Wechsel der Stunde gewesen sein.
Lots of work, lots of work.	Viel Arbeit, viel Arbeit.
There were several mistakes in defense in the first half of the season.	In der ersten Saisonhälfte kam es zu mehreren Fehlern in der Abwehr.
Finally she felt it.	Endlich spürte sie es.
I doubt she wants me around on her night off.	Ich bezweifle, dass sie mich an ihrem freien Abend in ihrer Nähe haben will.
Check out what happens if you don't.	Schau dir an, was passiert, wenn du es nicht tust.
It's not as bad as it looks.	Es ist nicht so schlimm, wie es aussieht.
But he will forget it.	Er wird es aber vergessen.
I passed several rooms that had burned down.	Ich kam an mehreren Räumen vorbei, die niedergebrannt waren.
This is easier when they are big.	Dies ist einfacher, wenn sie groß sind.
I'm as modern as you.	Ich bin so modern wie du.
Maybe we should wait.	Vielleicht sollten wir warten.
I'll get every kid out of the car every morning.	Ich werde jeden Morgen jedes Kind aus dem Auto holen.
i can get you out	Ich kann dich rausholen.
We're just not there yet with these things.	Wir sind bei diesen Dingen einfach noch nicht so weit.
I couldnt go.	Ich konnte nicht gehen.
Without the energy, it was more difficult in the second half.	Ohne die Energie war es in der zweiten Halbzeit schwieriger.
He didn't think much about it and didn't take any time off.	Er dachte nicht viel darüber nach und nahm sich keine Auszeit.
It was a case of take money and run away.	Es war ein Fall von Geld nehmen und weglaufen.
It takes a lot of film to interest me.	Es braucht viel Film, um mich zu interessieren.
Oh my god it feels so good.	Oh mein Gott, es fühlt sich so gut an.
It is therefore in the range of the speed of sound.	Sie liegt also in der Größenordnung der Schallgeschwindigkeit.
I liked it.	Ich mochte es.
Where every body looks happy and without problems.	Wo jeder Körper glücklich und ohne Probleme aussieht.
Performance was lower in the patients than in the controls.	Die Leistung war bei den Patienten niedriger als bei den Kontrollen.
Your health and mine together.	Ihre Gesundheit und meine zusammen.
It's time for someone else to try.	Es ist Zeit für jemand anderen, es zu versuchen.
End the drug war.	Beende den Drogenkrieg.
Because that's my life right now.	Denn das ist im Moment mein Leben.
She came running after him.	Sie kam ihm nachgerannt.
I told him that they would like to do that.	Ich sagte ihm, dass sie das gerne tun würden.
There was no time to lose.	Es war keine Zeit zu verlieren.
Teachers are no longer teachers.	Lehrer sind keine Lehrer mehr.
hours upon hours.	Stunden um Stunden.
See more below.	Siehe mehr unten.
Some people love to tell stories.	Manche Menschen lieben es, Geschichten zu erzählen.
However, the relationship remained strong.	Die Beziehung blieb jedoch stark.
i want to find my friend	Ich möchte meinen Freund finden.
But wanting is far from done.	Aber wollen ist noch lange nicht getan.
I don't see this as a game.	Ich sehe das nicht als Spiel.
The army opened fire twice more.	Die Armee eröffnete noch zweimal das Feuer.
It's a breath of fresh air.	Es ist ein Hauch frischer Luft.
He taught at the school and studied law.	Er unterrichtete an der Schule und studierte Jura.
He had no idea what this man knew.	Er hatte keine Ahnung, was dieser Mann wusste.
Use one that is appropriate for your dog's age.	Verwenden Sie eine, die dem Alter Ihres Hundes entspricht.
You know that's not true.	Sie wissen, dass das nicht stimmt.
In case you ever wondered.	Falls Sie sich jemals gefragt haben.
You asked us questions.	Sie haben uns Fragen gestellt.
Most often it occurs when species are found in different areas.	Am häufigsten tritt es auf, wenn Arten in verschiedenen Gebieten gefunden werden.
He makes a private promise to himself that he will act.	Er gibt sich ein privates Versprechen, dass er handeln wird.
That was me.	Das war ich.
The three of us sit in a circle around a table.	Wir drei sitzen im Kreis um einen Tisch.
It was built for movement and comfort.	Es wurde für Bewegung und Komfort gebaut.
This is just another case of court cases by the media.	Dies ist nur ein weiterer Fall von Gerichtsverfahren durch die Medien.
Not for a moment.	Nicht für einen Moment.
This has no influence on the effect of the product.	Auf die Wirkung des Produktes hat dies keinen Einfluss.
i need the police	Ich brauche die Polizei.
Her experiences created a sense of real personal growth.	Ihre Erfahrungen schufen ein Gefühl echten persönlichen Wachstums.
My breath is sweet to me.	Mein Atem ist süß für mich.
The following morning.	Der folgende Morgen.
And beyond.	Und darüber hinaus.
It kept getting bigger.	Es wurde immer größer.
Not every girl is.	Nicht jedes Mädchen ist.
The start date is important.	Entscheidend ist das Startdatum.
You didn't ask.	Sie haben nicht gefragt.
Did not like it.	Hat mir nicht gefallen.
But with other values ​​it works perfectly.	Mit anderen Werten funktioniert es aber einwandfrei.
Military officers also share some of the responsibility.	Auch Militäroffiziere tragen einen Teil der Verantwortung.
And the runs are good.	Und die Läufe sind gut.
We explain why this is so in more detail.	Warum das so ist, erklären wir ausführlicher.
we have children	Wir haben Kinder.
That was somehow worse.	Das war irgendwie schlimmer.
You hope not.	Sie hoffen nicht.
We only saw one other vehicle that evening.	Wir haben an diesem Abend nur ein anderes Fahrzeug gesehen.
Most people use the natural method as it has no side effects.	Die meisten Menschen verwenden die natürliche Methode, da sie keine Nebenwirkungen hat.
You are mobile first.	Sie sind zuerst mobil.
She wanted to give him strength.	Sie wollte ihm Kraft geben.
The meat still tastes great and is safe to serve.	Das Fleisch schmeckt immer noch großartig und ist sicher zu servieren.
But that's to be expected.	Aber so etwas ist zu erwarten.
At what point do you say enough is enough?	An welchem ​​Punkt sagst du, genug ist genug?
People close their eyes.	Die Leute schließen die Augen.
He never raised the matter with me again.	Er hat die Angelegenheit auch nie wieder bei mir angesprochen.
Talk to friends or read online reviews.	Sprechen Sie mit Freunden oder lesen Sie Online-Rezensionen.
And that's what matters in the end.	Und darauf kommt es am Ende an.
Bigger than me.	Größer als ich.
I didn't mean to answer your question.	Ich wollte deine Frage nicht beantworten.
You can't be.	Das kannst du nicht sein.
It was a young woman, probably no older than him.	Es war eine junge Frau, wahrscheinlich nicht älter als er.
Obviously we spent a little more time here.	Offensichtlich haben wir hier etwas mehr Zeit verbracht.
Take the rest of the night off, you two.	Nehmt euch den Rest der Nacht frei, ihr zwei.
Each user has a unique email address.	Jeder Benutzer hat eine eindeutige E-Mail-Adresse.
My opinion of him has changed.	Meine Meinung über ihn hat sich geändert.
It's important not to stretch too far.	Es ist wichtig, nicht zu weit zu greifen.
It is important to keep the area very clean and dry.	Es ist wichtig, den Bereich sehr sauber und trocken zu halten.
More importantly, he's your husband.	Noch wichtiger, er ist dein Ehemann.
First, you must have had a baby.	Erstens muss man ein Baby bekommen haben.
He's pretty sad, you know.	Er ist ziemlich traurig, wissen Sie.
She was satisfied.	Sie war zufrieden.
Works without internet.	Funktioniert ohne Internet.
Her gaze had met her.	Ihr Blick hatte sie getroffen.
He's gone.	Er ist abgehauen.
Like, because it's more football weather.	Wie, weil es mehr Fußballwetter ist.
Nice to meet you again.	Schön, Sie wieder getroffen zu haben.
And she was beautiful.	Und sie war schön.
I felt sick for him, he showed so much promise.	Ich fühlte mich krank für ihn, er war so vielversprechend.
It came out so clean it made no sound.	Es kam so sauber heraus, dass es kein Geräusch machte.
And indeed, that's what it's all about.	Und tatsächlich, genau darum geht es.
i did my job	Ich habe meinen Job gemacht.
A nice hotel.	Ein schönes Hotel.
Keep the score, let the rest go.	Behalte den Spielstand, lass den Rest laufen.
Maybe he's just fine.	Vielleicht geht es ihm einfach gut.
One member had another step up from this board.	Ein Mitglied hatte einen weiteren Schritt über dieses Board hinaus.
He was still a boy, but he wasn't a child anymore.	Er war noch ein Junge, aber er war kein Kind mehr.
A door is half open to my left.	Links von mir steht eine Tür halb offen.
I think we taught each other.	Ich glaube, wir haben es uns gegenseitig beigebracht.
She focused on black and white subjects.	Sie konzentrierte sich auf Schwarz-Weiß-Themen.
I hope we have time to look around here.	Ich hoffe, wir haben Zeit, mich hier umzusehen.
Very little for looks.	Sehr wenig für das Aussehen.
You can't take it to heart.	Du kannst es dir nicht zu Herzen nehmen.
Dad had been to one of our most important clients.	Dad war bei einem unserer wichtigsten Kunden gewesen.
Technology often improves our lives.	Technologie verbessert oft unser Leben.
I'm not sure if it works at all.	Ich bin mir nicht sicher, ob es überhaupt funktioniert.
More action cooking around the square than on it.	Mehr Action-Cooking rund um den Platz als darauf.
I don't want them to see it.	Ich will nicht, dass sie es sehen.
I knew this was only one night.	Ich wusste, dass dies nur eine Nacht war.
Go out.	Geh raus.
He is my life.	Er ist mein Leben.
So a file that is added is out.	Eine Datei, die hinzugefügt wird, ist also out.
Everything that could be said was said.	Es wurde alles gesagt, was gesagt werden konnte.
That wouldn't work.	Das würde nicht funktionieren.
They collected the money.	Sie sammelten das Geld.
We would pick up from our apartment and just walk.	Wir würden von unserer Wohnung abheben und einfach laufen.
If the city died, they died too.	Wenn die Stadt starb, starben sie auch.
And the night is over.	Und die Nacht ist vorbei.
He's big enough.	Er ist groß genug.
I wanted to challenge him.	Ich wollte ihn herausfordern.
He went into the water and went straight under.	Er ging ins Wasser und ging direkt unter.
I had a really bad, crazy night.	Ich hatte eine wirklich schlimme, verrückte Nacht.
He hadn't wanted to send her away.	Er hatte sie nicht wegschicken wollen.
In both cases there was still no state.	In beiden Fällen gab es noch keinen Staat.
It brings great pain and suffering to the poor.	Es bringt großen Schmerz und Leid für die Armen.
But that doesn't happen.	Aber das passiert nicht.
That doesn't make it a crime.	Das macht es nicht zu einem Verbrechen.
It wouldn't make any difference.	Es würde keinen Unterschied machen.
But eventually one of two things happens.	Aber schließlich passiert eines von zwei Dingen.
He knew he had made a mistake.	Er wusste, dass er einen Fehler gemacht hatte.
You can also enter a random number.	Außerdem können Sie eine Zufallszahl eingeben.
It is one of the terms of the trust.	Es ist eine der Bedingungen des Trusts.
But it was precisely this difference that gave him pleasure.	Doch gerade dieser Unterschied bereitete ihm Vergnügen.
But they release her the next day.	Aber sie lassen sie am nächsten Tag frei.
OK! 	Okay!
Let me repeat again.	Lassen Sie mich noch einmal wiederholen.
I can keep in touch with home by email.	Per E-Mail kann ich mit zu Hause in Kontakt bleiben.
It's none of my business and neither is yours.	Das geht mich nichts an und auch nicht deins.
Also better informed.	Auch besser informiert.
He liked that idea.	Diese Idee gefiel ihm.
She hadn't thought she would.	Sie hatte nicht gedacht, dass sie es tun würde.
She wasn't home so she left a message.	Sie war nicht zu Hause, also hinterließ sie eine Nachricht.
The other has stopped.	Der andere hat aufgehört.
I'll do whatever you want.	Ich werde tun, was Sie wollen.
They have their own sound.	Sie haben einen eigenen Sound.
I didn't like attention anyway, except on my own terms.	Ich mochte sowieso keine Aufmerksamkeit, außer zu meinen eigenen Bedingungen.
In love there is no fear.	In der Liebe gibt es keine Angst.
It's definitely a step in the right direction.	Es ist definitiv ein Schritt in die richtige Richtung.
Then there is true feeling.	Dann gibt es wahres Gefühl.
The bottle, he thought.	Die Flasche, dachte er.
These are different things in general.	Das sind im Allgemeinen verschiedene Dinge.
So far they have mostly failed.	Bisher sind sie meist gescheitert.
Folks, performance anxiety is a real thing.	Leute, Leistungsangst ist eine echte Sache.
, for moral and practical reasons.	, aus moralischen und praktischen Gründen.
It's not just a random idea that fell out of the sky.	Es ist nicht nur eine zufällige Idee, die vom Himmel gefallen ist.
When someone runs out of food.	Wenn jemand kein Essen mehr hat.
No chance of that happening.	Keine Chance, dass das passiert.
God makes both the rich and the poor.	Gott macht sowohl die Reichen als auch die Armen.
If you understand this, you can easily find direction with a watch.	Wenn Sie dies verstehen, können Sie mit einer Uhr die Richtung einfach finden.
This will store a few thousand songs on average.	Das wird durchschnittlich ein paar tausend Songs speichern.
He takes care of it.	Er kümmert sich darum.
There's a reason the show has a huge male audience.	Es gibt einen Grund, warum die Show ein riesiges männliches Publikum hat.
Then you meet a little more.	Dann triffst du noch ein bisschen mehr.
Do some legal work since we're back to the class action.	Machen Sie juristische Arbeit, da wir wieder bei der Sammelklage sind.
Well, maybe he did and that's why you loved him so much.	Nun, vielleicht hat er es getan und deshalb hast du ihn so geliebt.
That's what I do.	Das ist, was ich tue.
i take it today	Ich nehme es heute.
In order to grow, moments of conflict must take place.	Um zu wachsen, müssen Momente des Konflikts stattfinden.
Everything turned out well.	Alles ist gut ausgefallen.
you had nothing	Du hattest nichts.
I wanted a strong team environment.	Ich wollte ein starkes Teamumfeld.
You have to deal with whatever comes up.	Sie müssen sich mit allem auseinandersetzen, was auftaucht.
They are not currently used for the operation of the company.	Sie werden derzeit nicht für den Betrieb des Unternehmens verwendet.
These are just examples.	Dies sind nur Beispiele.
But it's ok next time!.	Aber es ist in Ordnung, das nächste Mal!.
Definitely the tool to get the job done.	Definitiv das Werkzeug, um die Arbeit zu erledigen.
One male, one female.	Ein Männchen, ein Weibchen.
That's really fast.	Das geht wirklich schnell.
It's a work in progress.	Es ist noch in Arbeit.
That confused me.	Das hat mich verwirrt.
You can't get them off.	Du bekommst sie nicht ab.
I don't know what's wrong with my code.	Ich weiß nicht, was an meinem Code falsch ist.
Then he tried to compose himself.	Dann versuchte er, sich zu fassen.
We have a master of reasoning.	Wir haben einen Meister der Argumentation.
Overall it was fun and a little easier.	Insgesamt hat es Spaß gemacht und war etwas einfacher.
But he never came home.	Aber er kam nie nach Hause.
To act in a way that no one else could.	So zu handeln, wie es ein anderer nicht könnte.
God is not only male.	Gott ist nicht nur männlich.
Death was here.	Der Tod war hier.
That gives strength to research.	Das gibt der Forschung Kraft.
I like how quickly she learned everything.	Mir gefällt, wie schnell sie alles gelernt hat.
Still, time is money.	Trotzdem ist Zeit Geld.
It also doesn't matter who you play with.	Es spielt auch keine Rolle, mit wem Sie spielen.
before you use it.	Bevor Sie es verwenden.
Over time, the image of a cube also disappeared.	Im Laufe der Zeit verschwand auch das Bild eines Würfels.
i have this song	Ich habe dieses Lied.
customers on the file.	Kunden auf der Kartei.
The sentence falls to me, as does the fourth.	Der Satz fällt mir zu, ebenso der vierte.
But that can't be true.	Aber das kann nicht stimmen.
It has a good parking lot.	Es hat einen guten Parkplatz.
They can be a very good choice for your animals and you.	Sie können eine sehr gute Wahl für Ihre Tiere und Sie sein.
This test is very simple.	Dieser Test ist ganz einfach.
This isn't the first time.	Dies ist nicht das erste Mal.
You are lying in bed.	Du liegst im Bett.
He doesn't have that much self-confidence.	So viel Selbstvertrauen hat er nicht.
Let's take action.	Lassen Sie uns handeln.
His dog is right in front of him.	Direkt vor ihm ist sein Hund.
Let's move on and avoid trouble.	Lass uns weitermachen und Ärger vermeiden.
In fact, they determine everything.	Sie bestimmen tatsächlich alles.
They bring him in and tend to his injuries.	Sie bringen ihn hinein und versorgen seine Verletzungen.
Beautiful and amazing.	Schön und erstaunlich.
There is a safe on one of the walls.	An einer der Wände befindet sich ein Safe.
I loved this place.	Ich habe diesen Ort geliebt.
Well that's a good dog.	Nun, das ist ein guter Hund.
They gave him his instructions.	Sie gaben ihm seine Anweisungen.
I've moved on	Ich bin weitergezogen.
He's somewhere in the hall.	Er steht irgendwo in der Halle.
Between clients he read.	Zwischen Kunden las er.
Others may have trouble breathing.	Andere können Probleme beim Atmen haben.
So no, there are no hard feelings.	Also nein, es gibt keine harten Gefühle.
It keeps its distance.	Es hält Abstand.
He knew that nothing would change my decision.	Er wusste, dass mich nichts von meiner Entscheidung zurücknehmen würde.
She couldn't believe the force of the weapon.	Sie konnte die Wucht der Waffe nicht glauben.
And of course she had the law firm to back her up.	Und natürlich hatte sie die Anwaltskanzlei, um sie zu unterstützen.
I lost track of her, which seemed a shame.	Ich habe sie aus den Augen verloren, was schade schien.
You have no idea.	Sie haben keine Ahnung.
But nobody wanted to talk to her about it.	Doch keiner wollte mit ihr darüber sprechen.
Overall, the performance of the tested methods was generally good.	Insgesamt war die Performance der getesteten Methoden im Allgemeinen gut.
But they keep telling me to study.	Aber sie sagen mir immer wieder, ich solle lernen.
The disease stands between me and my husband.	Die Krankheit steht zwischen mir und meinem Mann.
That makes us individuals.	Das macht uns zu Individuen.
Physical pain is part of life.	Der körperliche Schmerz gehört zum Leben dazu.
Finally my body nodded off.	Schließlich nickte mein Körper ein.
Lines are the guide for the eyes.	Linien sind der Leitfaden für die Augen.
He knew exactly what he had done.	Er wusste genau, was er getan hatte.
A whole day was lost in the search.	Ein ganzer Tag ging bei der Suche verloren.
Since then it has been improved by several authors.	Seitdem wurde es von mehreren Autoren verbessert.
you were at school	Du warst in der Schule.
I want my life to really mean something.	Ich möchte, dass mein Leben wirklich etwas bedeutet.
Rarely are they found out openly and obviously.	Selten werden sie offen und offensichtlich herausgefunden.
He wanted people to know him through his work.	Er wollte, dass die Leute ihn durch seine Arbeit kennen.
Now it's your fucking turn.	Jetzt bist du verdammt noch mal an der Reihe.
I signed up with a test account.	Ich habe mich mit einem Testkonto angemeldet.
She also wants to be part of the wedding plans.	Außerdem will sie Teil der Hochzeitspläne sein.
I didn't want to fight them at all.	Ich wollte sie überhaupt nicht bekämpfen.
We've never had anything like this before.	So etwas gab es bei uns noch nie.
I never try to do anything just for attention.	Ich versuche nie, irgendetwas nur für Aufmerksamkeit zu tun.
The movie is like that too.	Der Film ist auch so.
I have never seen such a country.	Ich habe noch nie ein solches Land gesehen.
Police action, not military action, is appropriate.	Eine Polizeiaktion, keine militärische Aktion, ist angebracht.
Long story short, things didn't go well.	Um es kurz zu machen, es lief nicht gut.
Keep as much of it as possible.	Behalte so viel wie möglich davon.
Most of the time, however, these restrictions are self-made.	Meistens sind diese Einschränkungen jedoch selbst gemacht.
There is no evidence that such an agreement was ever made.	Es gibt keine Beweise dafür, dass eine solche Vereinbarung jemals getroffen wurde.
She needed it to mean something.	Sie brauchte es, um etwas zu bedeuten.
She accepted death.	Sie hat den Tod akzeptiert.
And so too, even when fighting the other enemy.	Und so auch, selbst wenn man gegen den anderen Feind kämpft.
Our family is closely connected.	Unsere Familie ist eng verbunden.
The available data from the relevant literature were analyzed.	Die verfügbaren Daten aus der einschlägigen Literatur wurden analysiert.
There is no other way out.	Es gibt keinen anderen Ausweg.
Using the same report.	Verwenden des gleichen Berichts.
There are so many teams.	Es gibt so viele Mannschaften.
He went to the door.	Er ging zur Tür.
Every action has its own value.	Jede Aktion hat ihren eigenen Wert.
Appears to be in excellent condition.	Scheint in ausgezeichnetem Zustand zu sein.
Research and Development.	Forschung und Entwicklung.
I wish you much success.	Ich wünsche Ihnen viel Erfolg.
Another word for that would be proud.	Stolz wäre vielleicht ein anderes Wort dafür.
He fell and hit his head on the ground.	Er stürzte und schlug mit dem Kopf auf dem Boden auf.
She picked up the box.	Sie hob die Kiste auf.
We're going to take it slow.	Wir gehen langsam an die Sache heran.
The sea level rose.	Der Meeresspiegel stieg.
A lot has changed since it opened.	Seit der Eröffnung hat sich viel verändert.
On the other hand, the economy is growing slowly.	Andererseits wächst die Wirtschaft langsam.
Most of the time he was on his feet, standing or walking.	Die meiste Zeit war er auf den Beinen, stand oder ging.
You had a right to it.	Sie hatten ein Recht darauf.
They were good, honest, kind people.	Sie waren gute, ehrliche, freundliche Menschen.
I wouldn't have expected anything else!.	Ich hätte nichts anderes erwartet!.
And yet nothing was found on his body.	Und doch wurde an seinem Körper nichts gefunden.
You have full responsibility.	Sie haben die volle Verantwortung.
In the initial state, no interest is paid.	Im Ausgangszustand werden keine Zinsen gezahlt.
That's a big change.	Das ist eine große Veränderung.
We just looked at each other in silence.	Wir sahen uns einfach schweigend an.
You see what we can do.	Sie sehen, was wir können.
I'm not going anywhere else.	Ich gehe nirgendwo anders hin.
The back, he thought.	Die Rückseite, dachte er.
Here are just a few of them.	Hier sind nur einige davon.
Of course it had been too good to be true.	Es war natürlich viel zu schön gewesen, um wahr zu sein.
Feeling normal, you know, it could actually take years.	Sich normal zu fühlen, weißt du, es könnte tatsächlich Jahre dauern.
Click on the image below to view it in full size.	Klicken Sie auf das Bild unten, um es in voller Größe zu sehen.
However, there is something else.	Es gibt jedoch etwas anderes.
It was out of fear.	Es war aus Angst.
Despite this, it is still popular.	Trotzdem ist es immer noch beliebt.
Maybe he chose it should be.	Vielleicht wählte er es sein sollte.
I wonder which one it is.	Ich frage mich, welcher es ist.
It will be used later.	Es wird später verwendet.
He set his apartment on fire and burned the house to the ground.	Er zündete seine Wohnung an und brannte das Haus bis auf die Grundmauern nieder.
Go outside every day.	Gehen Sie jeden Tag nach draußen.
Check back when you're done.	Schauen Sie nach, wenn Sie fertig sind.
We've been watching that fall apart over there for a while.	Wir beobachten schon eine ganze Weile, wie das da drüben auseinanderfällt.
We want to speak to the white community.	Wir wollen mit der weißen Community sprechen.
Let's eat and get you ready for the show.	Lass uns essen und dich für die Show fertig machen.
You need sleep and you need it now.	Du brauchst Schlaf, und du brauchst ihn jetzt.
Hold your breath for seven seconds.	Halten Sie sieben Sekunden lang die Luft an.
She's gone, just gone.	Sie ist weg, einfach weg.
It's their own nature.	Es ist ihre eigene Natur.
She reached into his mouth and pulled on his tongue.	Sie griff in seinen Mund und zog an der Zunge.
She's been with me through thick and thin.	Sie ist mit mir durch dick und dünn gegangen.
He waited for them to reopen, but they didn't.	Er wartete darauf, dass sie sich wieder öffneten, aber sie taten es nicht.
I had to be honest with him.	Ich musste ehrlich zu ihm sein.
There are no thoughts tied to it.	Es sind keine Gedanken daran gebunden.
The body was found an hour later.	Die Leiche wurde eine Stunde später gefunden.
You want them to be from your area of ​​interest.	Sie möchten, dass sie aus Ihrem Interessengebiet stammen.
The goals are easy to understand and follow.	Die Ziele sind leicht zu verstehen und zu verfolgen.
Try as she might, she couldn't get out.	So sehr sie es auch versuchte, sie kam nicht heraus.
We wanted to use that in our product development.	Das wollten wir in unserer Produktentwicklung nutzen.
The part is great.	Das Teil ist großartig.
We have to keep going.	Wir müssen weitermachen.
I was almost done, remember.	Ich war fast erledigt, erinnerst du dich.
And no, this is not about class.	Und nein, hier geht es nicht um Klasse.
Initial efforts in this direction have been promising.	Erste Bemühungen in diese Richtung waren vielversprechend.
As a player you have to be careful what you say.	Als Spieler muss man aufpassen, was man sagt.
i want to do it again	Ich möchte es wieder tun.
It also takes anger, and plenty of it.	Es braucht auch Wut, und davon reichlich.
That did not work.	Das hat nicht funktioniert.
Big team win tonight.	Großer Mannschaftssieg heute Abend.
His head turns in different directions, looking for the horse.	Sein Kopf dreht sich in verschiedene Richtungen und sucht nach dem Pferd.
There was no sign of them.	Es gab keine Spur von ihnen.
He didn't want anything.	Er wollte nichts.
All men are similar.	Alle Männer sind ähnlich.
In practice, the best strategy for doing this is the following.	In der Praxis ist die beste Strategie, dies zu tun, die folgende.
An analysis of a personal problem could be true.	Eine Analyse eines persönlichen Problems könnte wahr sein.
The working class has power because of its role in social production.	Die Arbeiterklasse hat Macht wegen ihrer Rolle in der gesellschaftlichen Produktion.
He looked back at the street.	Er blickte zurück auf die Straße.
She told me she would be my forever friend.	Sie sagte mir, sie würde meine ewige Freundin sein.
Pour off the fat from the pan.	Das Fett aus der Pfanne abgießen.
He's a nice man.	Er ist ein netter Mann.
It seemed to take less effort to speak now.	Es schien jetzt weniger Anstrengung zu erfordern, zu sprechen.
It's not written for children.	Es ist nicht für Kinder geschrieben.
And what's that sound when she turns off the light?	Und was ist das für ein Geräusch, wenn sie das Licht ausschaltet?
I've never had so much fun with him.	Ich hatte noch nie so viel Spaß mit ihm.
Signal and power problems across the city.	Signal- und Stromprobleme in der ganzen Stadt.
I was fed up with the day not going as planned.	Ich hatte genug davon, dass der Tag nicht wie geplant lief.
He would rather die first.	Er würde lieber zuerst sterben.
This is maybe for the best.	Das ist vielleicht das Beste.
We've been working hard to bring them to their new location.	Wir haben hart daran gearbeitet, sie an ihren neuen Standort zu bringen.
We can hardly wish it on them.	Wir können es ihnen kaum wünschen.
No other papers were included.	Es waren keine weiteren Papiere enthalten.
The public library is one such source.	Die öffentliche Bibliothek ist eine solche Quelle.
Why it doesn't work.	Warum es nicht funktioniert.
I don't understand what to do next.	Ich verstehe nicht, was ich als nächstes tun soll.
The experiment is over.	Das Experiment ist beendet.
We can use that.	Das können wir nutzen.
The only one you are endangering is yourself.	Der einzige, den Sie gefährden, sind Sie selbst.
No truly effective therapy is currently available.	Derzeit ist keine wirklich wirksame Therapie verfügbar.
Actually two things.	Eigentlich zwei Dinge.
how wrong you are	Wie falsch du liegst.
The first days of our trip were no different.	Die ersten Tage unserer Reise waren nicht anders.
Express many small changes quickly and often.	Drücke viele kleine Änderungen schnell und oft aus.
She took life seriously.	Sie nahm das Leben ernst.
Now we prove the claim.	Nun beweisen wir die Behauptung.
He made his first public appearance at the age of seven.	Seinen ersten öffentlichen Auftritt hatte er im Alter von sieben Jahren.
He was young and he came cheap.	Er war jung und er kam billig.
Name the good ones.	Geben Sie den Guten einen Namen.
And watch her.	Und beobachte sie.
Sign up and get laid tonight.	Melde dich an und werde heute Abend flachgelegt.
The people who work here are also very helpful.	Die Leute, die hier arbeiten, sind auch sehr hilfsbereit.
I have a lot to do today.	Ich habe heute viel zu tun.
Anything it could do with energy.	Alles könnte es Energie tun.
I will be part of the project.	Ich werde Teil des Projekts sein.
it could be you	Es könntest du sein.
Yes, he agreed, that was it.	Ja, er stimmte zu, das war es.
She returned the chicken and asked for a bigger one.	Sie gab das Huhn zurück und bat um ein größeres.
Not yet.	Noch nicht.
Finally, I put the game together for my home group.	Schließlich habe ich das Spiel für meine Stammgruppe zusammengestellt.
There was at least a small immediate improvement.	Es gab zumindest eine kleine sofortige Verbesserung.
Maybe her chest was a little bigger than before.	Vielleicht war ihre Brust etwas größer als vorher.
Change management and training were not taken seriously.	Change Management und Training wurden nicht ernst genommen.
Last page.	Letzte Seite.
Get your kids to color the sign.	Richten Sie Ihre Kinder so ein, dass sie das Schild ausmalen.
That fall could have killed you, and we both know it.	Dieser Sturz hätte dich umbringen können, und das wissen wir beide.
Just pay attention to what you're doing.	Achte einfach darauf, was du tust.
But good news.	Aber gute Nachrichten.
I ran towards him.	Ich rannte auf ihn zu.
I tried it for about half a year.	Ich habe es ungefähr ein halbes Jahr probiert.
We said we would consider it if the need arose.	Wir sagten, wir würden es in Betracht ziehen, wenn es nötig wäre.
This is not an offer to conclude a contract.	Dies ist kein Angebot zum Abschluss eines Vertrages.
But who knows what he will do next.	Aber wer weiß, was er als nächstes tun wird.
And that looks like it could be one of them.	Und das sieht so aus, als könnte es einer von ihnen sein.
My wife.	Meine Frau.
He touched my shoulder.	Er berührte meine Schulter.
Cut off a finger, or what do you have?	Schneide einen Finger ab, oder was hast du?
When the day came, the men could not have been more ready.	Als der Tag kam, hätten die Männer kaum bereiter sein können.
It is set by law.	Sie ist gesetzlich festgelegt.
No major or minor complications were reported.	Es wurden keine größeren oder kleineren Komplikationen gemeldet.
I was on the team but not a member of it.	Ich war im Team, aber kein Mitglied davon.
He hadn't come here for that anyway.	Dafür war er ohnehin nicht hierher gekommen.
And he didn't want to hurt any of his parents.	Und er wollte keinen seiner Eltern verletzen.
Rather, you enjoy people.	Vielmehr genießt du Menschen.
This progress bar should also fill up within an hour.	Auch dieser Fortschrittsbalken soll sich innerhalb einer Stunde füllen.
OK, go inside.	Okay, gehe hinein.
But not to turn on the light.	Allerdings nicht um Licht zu machen.
It ended up being more of a social group.	Es endete damit, dass es eher eine soziale Gruppe war.
I'm totally lost here.	Ich bin hier total verloren.
Although she could have identified him.	Obwohl sie ihn hätte identifizieren können.
But now it's time for me to stand on my own two feet.	Aber jetzt ist es Zeit für mich, auf eigenen Beinen zu stehen.
Brown stated that he understood every right.	Brown gab an, dass er jedes Recht verstehe.
I said that was fine with me.	Ich sagte, das sei in Ordnung für mich.
He would punch right through you.	Er würde direkt durch dich hindurchschlagen.
This is private insurance, private health care.	Das ist private Versicherung, private Gesundheitsfürsorge.
Not wanting to start a new life.	Keine Lust auf ein neues Leben haben.
Start with the first problem.	Beginnen Sie mit dem ersten Problem.
And the other doesn't even understand his own feelings.	Und der andere versteht nicht einmal seine eigenen Gefühle.
Even when switched off.	Auch im ausgeschalteten Zustand.
I have to turn it off when it rains.	Ich muss es ausschalten, wenn es regnet.
I know both sides want to get the calls right.	Ich weiß, dass beide Seiten die Anrufe richtig machen wollen.
We hope you will stay for a long time.	Wir hoffen, dass Sie lange bleiben werden.
And then we worked our way up.	Und dann haben wir uns hochgearbeitet.
Listen to those who walk among you and speak with my authority.	Hört denen zu, die unter euch wandeln und mit meiner Autorität sprechen.
A car came down the street.	Ein Auto kam die Straße herunter.
After she leaves, he calls his wife.	Nachdem sie gegangen ist, ruft er seine Frau an.
I'm clean as they come.	Ich bin sauber, wie sie kommen.
I'm a little concerned about this.	Ich bin ein bisschen besorgt darüber.
Class two is a car, that's one.	Klasse zwei ist ein Auto, das ist eins.
She didn't look very happy.	Sie sah nicht sehr glücklich aus.
I got him, she thought.	Ich habe ihn erwischt, dachte sie.
But not quite.	Aber nicht ganz.
Otherwise we saw little of the country.	Ansonsten haben wir wenig vom Land gesehen.
I have a great family.	Ich habe eine tolle Familie.
I do this had a choice.	Ich mache das hatte die Wahl.
If not, we recommend you start with that.	Wenn nicht, empfehlen wir Ihnen, damit zu beginnen.
We are sorry if you miss this valuable opportunity.	Es tut uns leid, wenn Sie diese wertvolle Gelegenheit verpassen.
It's about balance.	Es geht um Gleichgewicht.
Don't give him any.	Geben Sie ihm keine.
I am single, have never been married and have no children.	Ich bin ledig, war nie verheiratet und habe keine Kinder.
Obviously he was really tall.	Offensichtlich war er wirklich groß.
No approach should be considered better than the other.	Kein Ansatz sollte als besser als der andere angesehen werden.
She showed me her plan.	Sie zeigte mir ihren Plan.
You look great, people said.	Du siehst toll aus, sagten die Leute.
Some, of course, would return.	Einige würden natürlich zurückkehren.
Especially at the weekend.	Besonders am Wochenende.
You have to find the way.	Du musst den Weg finden.
I don't know anything about him.	Ich weiß nichts über ihn.
They were on their way.	Sie waren unterwegs.
I'm coming down.	Ich komme runter.
We hope to see you soon!.	Wir hoffen, Sie bald zu sehen!.
He started sleeping in the bed in his office.	Er fing an, im Bett in seinem Büro zu schlafen.
It hired you	Es hat dich eingestellt.
If what happened happened.	Falls was passiert ist passiert.
Three will kill.	Drei werden töten.
She won't say anything about us being here.	Sie wird nichts darüber sagen, dass wir hier sind.
They don't exist.	Sie existieren nicht.
So, as you say, he settled the dispute.	Also hat er, wie Sie sagen, den Streit beigelegt.
My wife will be home soon.	Meine Frau kommt bald nach Hause.
Then finally a girl came, among the very last.	Dann kam endlich ein Mädchen, unter den allerletzten.
But no, he didn't run away.	Aber nein, er ist nicht weggelaufen.
There are many ways to do this.	Es gibt viele Möglichkeiten, dies zu tun.
I will not have anxiety attacks today.	Ich werde heute keine Angstattacken haben.
This was essential to train our network.	Dies war unerlässlich, um unser Netzwerk zu trainieren.
Not a good answer, then or now.	Keine gute Antwort, damals oder heute.
I told her no way.	Ich sagte ihr, auf keinen Fall.
You have been afraid of fish since you were born.	Seit deiner Geburt hast du Angst vor Fischen.
She looks at her plate.	Sie blickt auf ihren Teller.
But we must be aware that this is only the first step.	Aber wir müssen uns darüber im Klaren sein, dass dies nur der erste Schritt ist.
If you're worth a lot, don't be afraid.	Wenn Sie viel wert sind, haben Sie keine Angst.
Anyway, that's the plan now.	Das ist jetzt jedenfalls der Plan.
She pointed.	Sie zeigte mit dem Finger.
She pointed to her feet.	Sie zeigte auf ihre Füße.
Take this as you like.	Nehmen Sie das, wie Sie möchten.
Once we did.	Einmal haben wir es getan.
He forced his attention back to the conversation.	Er zwang seine Aufmerksamkeit wieder auf das Gespräch.
Hear their best ideas.	Hören Sie ihre besten Ideen.
We love the performance potential there.	Wir lieben das Leistungspotential dort.
It was a great moment for me.	Es war ein großartiger Moment für mich.
We are your only real chance.	Wir sind Ihre einzige echte Chance.
They are important.	Die sind wichtig.
I want to know.	Ich will es wissen.
He ran into a burning building to save her.	Er war in ein brennendes Gebäude gerannt, um sie zu retten.
Please help him.	Bitte helfen Sie ihm.
The action of this group is effective.	Die Aktion dieser Gruppe ist effektiv.
Well, that's possible.	Nun, das ist möglich.
Sometimes there is nothing you can do for them.	Manchmal kann man nichts für sie tun.
He knew how to control it.	Er wusste es zu kontrollieren.
May was right.	Mai hatte recht.
For them, politics is like technology.	Politik ist für sie wie Technik.
Working for someone you hate.	Arbeiten für jemanden, den Sie hassen.
She and her husband were in danger.	Sie und ihr Mann waren in Gefahr.
This process has become much more difficult over the years.	Dieser Prozess ist im Laufe der Jahre viel schwieriger geworden.
And we were there at six sharp to open the kitchen.	Und wir waren pünktlich um sechs, um die Küche zu öffnen.
It wasn't okay anymore.	Es war nicht mehr so ​​in Ordnung.
He won't tell me why.	Den Grund verrät er mir nicht.
Well, it was basically a summer camp for new models.	Nun, es war im Grunde ein Sommerlager für neue Modelle.
There is no society.	Es gibt keine Gesellschaft.
I worry that this is going to be unbalanced with the part of the people.	Ich mache mir Sorgen, dass das mit dem Teil der Menschen aus dem Gleichgewicht gerät.
Like the beautiful photo above.	Wie zum Beispiel das schöne Foto oben.
Maybe someone noticed.	Vielleicht ist es jemandem aufgefallen.
Repeat if you like.	Wiederholen Sie, wenn Sie möchten.
She didn't want to see his beautiful face.	Sie wollte sein schönes Gesicht nicht sehen.
The analysis for both cases is similar.	Die Analyse für beide Fälle ist ähnlich.
Things are no longer fresh, no longer promising.	Die Dinge sind nicht mehr frisch, nicht mehr vielversprechend.
Also think about the size of your dog.	Denken Sie auch an die Größe Ihres Hundes.
I was with her that day.	Ich war an diesem Tag bei ihr.
Treat it with great respect.	Behandle es mit großem Respekt.
A guy is obviously happy about a role.	Ein Typ freut sich offenbar über eine Rolle.
We hope you enjoy your time here and come back soon.	Wir hoffen, Sie genießen Ihre Zeit hier und kommen bald wieder.
Emotional work is not work.	Emotionale Arbeit ist keine Arbeit.
But that is the nature of the future.	Aber das ist die Natur der Zukunft.
You have a choice, either you listen or you don't.	Du hast die Wahl, entweder du hörst zu oder du tust es nicht.
In general, teachers represent authority.	Im Allgemeinen repräsentieren Lehrer Autorität.
This is very different from normal sleep.	Das unterscheidet sich stark vom normalen Schlaf.
I got up and held out a hand to him.	Ich stand auf und hielt ihm eine Hand hin.
Changes are likely this is yours.	Änderungen sind dies ist Ihre wahrscheinlich.
Sex is natural.	Sex ist natürlich.
The front wall has a top edge.	Die Vorderwand hat eine Oberkante.
But we don't have to look so far from home.	Aber wir müssen nicht so weit von zu Hause aus suchen.
This mechanism could be the basis of memory.	Dieser Mechanismus könnte die Grundlage des Gedächtnisses sein.
One hundred and thirty patients were treated.	Einhundertdreißig Patienten wurden behandelt.
Make a test print.	Machen Sie einen Testdruck.
You come to work for me, you work.	Du kommst, um für mich zu arbeiten, du arbeitest.
Placed in a scene, it plays like you would expect.	In einer Szene platziert, spielt es sich so, wie Sie es erwarten würden.
We love getting dinner ready in advance.	Wir lieben es, das Abendessen im Voraus fertig zu stellen.
Even now, they still couldn't see what they were doing.	Selbst jetzt konnten sie immer noch nicht sehen, was sie taten.
It was the same with her.	Bei ihr war es genauso.
I asked her to stop but she ignored me.	Ich bat sie aufzuhören, aber sie ignorierte mich.
This experiment was repeated twice with similar results.	Dieses Experiment wurde zweimal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
If you knew, you couldn't do it.	Wenn du es wüsstest, könntest du es nicht tun.
But when he opened his eyes, he was a different man.	Aber als er seine Augen öffnete, war er ein anderer Mann.
She didn't even listen, and she didn't even speak up.	Sie hat nicht einmal zugehört und sie hat sich auch nicht zu Wort gemeldet.
If you don't like it, go a little down the street.	Gefällt es dir nicht, gehst du ein Stück die Straße hinunter.
But don't stop there.	Aber hören Sie hier nicht auf.
If necessary, repeat again.	Wiederholen Sie ggf. erneut.
Either by force or for political reasons.	Entweder mit Gewalt oder aus politischen Gründen.
First you should check out the killing floor.	Zuerst sollten Sie sich den Tötungsboden ansehen.
I learned that afterwards.	Das habe ich danach gelernt.
I had no reason to be afraid.	Ich hatte keinen Grund, Angst zu haben.
Six male animals were used in this study.	In dieser Studie wurden sechs männliche Tiere verwendet.
been advertised.	Beworben worden.
Maybe they can save each other.	Vielleicht können sie sich gegenseitig retten.
Now it's a part of my daily life.	Jetzt ist es ein Teil meines täglichen Lebens.
We'll tell him together.	Wir sagen es ihm gemeinsam.
Certainly here and there.	Sicherlich hier und da.
It's the system and it's a good system.	Es ist das System, und es ist ein gutes System.
Not as effective, but better than nothing.	Nicht so effektiv, aber besser als nichts.
me against me	Ich gegen mich.
But here we are two days away when the.	Aber hier sind wir zwei Tage entfernt, wenn die.
There's no need to talk about that.	Darüber braucht man nicht zu reden.
But she never did.	Aber sie tat es nie.
The only catch is that there is no card or key.	Der einzige Haken ist, dass es keine Karte oder Schlüssel gibt.
I was ready to give him something valuable soon.	Ich war bereit, ihm bald etwas Wertvolles zu übergeben.
It didn't have to be.	Das musste nicht sein.
But the war on cancer isn't going very well.	Aber der Krieg gegen den Krebs läuft nicht sehr gut.
But in the wrong way.	Aber auf die falsche Weise.
You are great at doing plays.	Sie sind großartig darin, Theaterstücke zu machen.
Please answer my questions.	Bitte beantworten Sie meine Fragen.
I say they are fair.	Ich sage, sie sind fair.
i know more things	Ich weiß mehr Dinge.
I know you meant me no harm.	Ich weiß, dass du mir nichts Böses tun wolltest.
There must be.	Da muss sein.
I just want to go home and go to bed.	Ich will nur nach Hause und ins Bett gehen.
It doesn't end.	Es endet nicht.
Jump in and meet another new member.	Steigen Sie ein und lernen Sie ein anderes neues Mitglied kennen.
I love seeing reports like this.	Ich liebe es, solche Berichte zu sehen.
She worked hard and saved for it.	Sie hat hart gearbeitet und dafür gespart.
to support him.	Ihn zu unterstützen.
It turned out to be a car accident.	Es stellte sich heraus, dass es ein Autounfall war.
I had no idea who the group leader was.	Ich hatte keine Ahnung, wer der Gruppenleiter war.
He married her.	Er hat sie geheiratet.
Unfortunately she lost her baby but her spirit is strong.	Leider hat sie ihr Baby verloren, aber ihr Geist ist stark.
But talk to her rationally.	Aber rede vernünftig mit ihr.
I do not do drugs.	Ich nehme keine Drogen.
So we just kept talking about it.	Also haben wir einfach weiter darüber geredet.
I watched her go into the kitchen.	Ich sah zu, wie sie in die Küche ging.
You would think they had some more code.	Sie würden denken, sie hätten etwas mehr Code.
I walked around the bed and sat on the edge.	Ich ging um das Bett herum und setzte mich auf die Kante.
We can see so much.	Wir können so viel sehen.
nobody saw you	Niemand hat dich gesehen.
He said his wife said they had to go!.	Er sagte, dass seine Frau sagte, sie müssten weg!.
We thought it was too early.	Wir dachten, es sei zu früh.
Well, something like that.	Naja, so ungefähr.
When a boy wanted me, I felt special.	Als ein Junge mich wollte, fühlte ich mich besonders.
don't worry about me	Kümmere dich nicht um mich.
For these two teams, the latter choice yielded better results.	Für diese beiden Teams führte die letztere Wahl zu besseren Ergebnissen.
The answer is to make sure everyone has an opportunity to move up.	Die Antwort ist, sicherzustellen, dass jeder die Möglichkeit hat, aufzusteigen.
She would get just close enough, she told herself.	Sie würde gerade nah genug herangehen, sagte sie sich.
I don't see the benefit of this technique.	Ich sehe den Vorteil dieser Technik nicht.
You don't know where you are	Du weißt nicht, wo du bist.
This is just a start.	Dies ist nur ein Anfang.
We are interested in an article and then we set off.	Uns interessiert ein Artikel und dann machen wir uns auf den Weg.
He threw one at the boy.	Er warf eine auf den Jungen.
Therefore, further studies are necessary.	Daher sind weitere Studien notwendig.
I could be her father.	Ich könnte ihr Vater sein.
He seems to want to take care of it himself.	Er scheint sich selbst darum kümmern zu wollen.
But that wouldn't be necessary.	Aber das wäre nicht nötig.
The Lifeline.	Die Lebenslinie.
He seemed like a reasonable man.	Er schien ein vernünftiger Mann zu sein.
As if he somehow matched his own skin now.	Als würde er jetzt irgendwie zu seiner eigenen Haut passen.
You never spoke to me.	Sie haben nie mit mir gesprochen.
Not that there was much to see.	Nicht, dass es viel zu sehen gab.
I don't do deep processing with people, that's not my training.	Ich gehe nicht in die Tiefenverarbeitung mit Menschen, das ist nicht meine Ausbildung.
Limitations and future requirements are identified and discussed.	Einschränkungen und zukünftige Anforderungen werden identifiziert und diskutiert.
But everything seemed fast asleep.	Aber alles schien fest zu schlafen.
Here we go, we will shoot.	Hier gehen wir, wir werden schießen.
look at the beer	Schau dir das Bier an.
I had hope.	Ich hatte Hoffnung.
Part of me doesn't want to believe any of this is real.	Ein Teil von mir will nicht glauben, dass irgendetwas davon real ist.
No gas this time.	Diesmal kein Benzin.
A broken arm.	Ein gebrochener Arm.
This works exactly as it should.	Das funktioniert genau so wie es soll.
She knew where she was.	Sie wusste, wo sie war.
I could hear you last night	Ich konnte dich letzte Nacht hören.
Not your brothers, nobody.	Nicht deine Brüder, niemand.
Then he went away.	Dann ging er weg.
They had the same good result.	Sie hatten das gleiche gute Ergebnis.
It gives you places and brings you security.	Es verschafft dir Plätze und bringt dir Sicherheit.
He was a nice man.	Er war ein netter Mann.
So we got injured.	Damit haben wir uns eine Verletzung zugezogen.
See what you have to do to win it.	Sehen Sie, was Sie tun müssen, um es zu gewinnen.
It's still too early to say for sure.	Es ist noch zu früh, um es mit Sicherheit zu sagen.
A month later he was dead on a hospital bed.	Einen Monat später lag er tot auf einem Krankenhausbett.
I lived a very quiet life in the apartment.	Ich lebte ein sehr ruhiges Leben in der Wohnung.
Men do in such situations.	Männer tun in solchen Situationen.
The next morning, the family and their vehicle were gone.	Am nächsten Morgen waren die Familie und ihr Fahrzeug verschwunden.
I will guide you	Ich werde dich leiten.
For a night.	Für eine Nacht.
We want to get a good player.	Wir wollen einen guten Spieler bekommen.
Just one more look.	Nur noch ein Blick.
What a happy, good, smart person.	Was für ein glücklicher, guter, kluger Mensch.
They had found a bit of joy back then.	Sie waren damals auf ein bisschen Freude gestoßen.
In that respect it has been good for me.	Insofern hat es mir gut getan.
She won't look at him.	Sie wird ihn nicht ansehen.
Nobody will hurt you.	Niemand wird dir weh tun.
i was a soldier	Ich war ein Soldat.
This is one that you will struggle to put down.	Dies ist eine, bei der Sie Schwierigkeiten haben werden, sie abzulegen.
Still, it was progress.	Trotzdem war es ein Fortschritt.
She did nothing more.	Sie tat nichts mehr.
It was full of fear and confusion in the financial system.	Es war im Finanzsystem voller Angst und Verwirrung.
He had gone home.	Er war nach Hause gegangen.
did you cover	Hast du abgedeckt.
The feature remained popular for some time.	Die Funktion blieb für einige Zeit beliebt.
If they could do that, then everything else would work out too.	Wenn sie das könnten, dann würde auch alles andere klappen.
Then let it affect you.	Lass es dann auf dich wirken.
In three out of four houses there were no more people.	In drei von vier Häusern waren keine Menschen mehr.
And if not, we'll find out.	Und wenn nicht, werden wir es herausfinden.
Nobody likes him.	Niemand mag ihn.
To protect these good people and this good family.	Um diese guten Leute und diese gute Familie zu beschützen.
It's not too far away, as you know.	Es ist nicht allzu weit weg, wie Sie wissen.
Something has to change.	Es muss sich etwas ändern.
She didn't know what else to say.	Sie wusste nicht, was sie sonst sagen sollte.
The stuff seems like a dream come true.	Das Zeug scheint ein wahr gewordener Traum zu sein.
It's easy to see that there are enough of them.	Es ist leicht zu sehen, dass es genug davon gibt.
This is not a fun activity.	Dies ist keine lustige Aktivität.
Observations can be found here.	Beobachtungen finden Sie hier.
This is not a valid type check.	Dies ist keine Überprüfung eines gültigen Typs.
Do not miss anything!.	Nichts verpassen!.
No other band ever sounds like them or does now.	Keine andere Band klingt so wie diese jemals oder tut es jetzt.
I am not dating anyone.	Ich bin mit niemandem zusammen.
That's not much fun.	Das macht nicht viel Spaß.
This card is bad.	Diese Karte ist schlecht.
But not more.	Aber mehr nicht.
The weather turned really bad, very quickly.	Das Wetter wurde wirklich schlecht, sehr schnell.
But there are some older ones.	Aber es gibt einige ältere.
If not, it's "wrong".	Wenn nicht, ist es "falsch".
I wanted to be.	Das wollte ich sein.
Nobody had heard it yet.	Niemand hatte es noch gehört.
I really watch if you can stop someone.	Ich achte wirklich darauf, ob man jemanden aufhalten kann.
In addition, his books have two wonderful qualities.	Darüber hinaus haben seine Bücher zwei wunderbare Eigenschaften.
The doctor will be with you in about twenty minutes.	Der Arzt wird in etwa zwanzig Minuten bei Ihnen sein.
I didn't think we had any hope of closing the deal.	Ich dachte nicht, dass wir eine Hoffnung hatten, den Deal abzuschließen.
random variables with a positive mean.	Zufallsvariablen mit positivem Mittelwert.
Even less a device connected to the internet.	Noch weniger ein Gerät, das mit dem Internet verbunden ist.
But the customer may be confused where to look first.	Aber der Kunde kann verwirrt sein, wo er zuerst suchen soll.
In some cases, their social life suffered.	In einigen Fällen litt ihr soziales Leben darunter.
Oh, everything.	Ach, einfach alles.
He stayed in his corner.	Er blieb in seiner Ecke.
Neither of the two was valid.	Gültig war keines von beidem.
We correct this error.	Wir korrigieren diesen Fehler.
Cool, she's gone.	Cool, sie ist weg.
The people live on the edge.	Die Menschen leben am Abgrund.
Surely he could do better.	Das könnte er sicher besser.
It made me feel closer to her.	Dadurch fühlte ich mich ihr näher.
Be good to yourself or someone else.	Sei gut zu dir selbst oder jemand anderem.
And you really don't have a choice.	Und du hast wirklich keine Wahl.
We are engaged in live production.	Wir sind in der Live-Produktion tätig.
That's what everyone always said.	Das sagten immer alle.
It was a man's body.	Es war der Körper eines Mannes.
This was a mistake.	Dies war ein Fehler.
All your things are still in my room.	Alle deine Sachen sind noch in meinem Zimmer.
Again, fuck no.	Nochmals, scheiß nein.
A storm was the last thing they needed.	Ein Sturm war das Letzte, was sie brauchten.
I could hardly see him.	Ich konnte ihn kaum erkennen.
You could have done anything.	Sie hätten alles tun können.
I remembered that.	Daran habe ich mich erinnert.
It may take at least a year or so.	Es kann mindestens ein Jahr oder so dauern.
He wondered if she could use it.	Er fragte sich, ob sie es benutzen könnte.
That might explain it.	Das könnte es erklären.
It was a great tool.	Es war ein großartiges Werkzeug.
However, most users would probably not want to use such a device.	Die meisten Benutzer würden ein solches Gerät jedoch wahrscheinlich nicht verwenden wollen.
The list goes on and on.	Die Liste geht weiter und weiter.
Amazing on TV.	Erstaunlich im Fernsehen.
Dad went back to work.	Papa ging wieder arbeiten.
Everything was on point and accurate and that was it.	Alles war auf den Punkt und genau und das war es.
We have nothing to do with this application and its result.	Mit diesem Antrag und seinem Ergebnis haben wir nichts zu tun.
If what my eyes tell me is true.	Wenn das stimmt, was meine Augen mir sagen.
We have the heat we have, no more, no less.	Wir haben die Hitze, die wir haben, nicht mehr und nicht weniger.
I just wanted to share my story with you guys.	Ich wollte nur meine Geschichte mit euch teilen.
But it gets easier.	Aber es wird einfacher.
To this day, no one knows exactly why.	Warum genau, weiß bis heute niemand.
Only you know how your product should look and taste.	Nur Sie wissen, wie Ihr Produkt aussehen und schmecken soll.
They had never seen it before and were very interested.	Sie hatten es noch nie zuvor gesehen und waren sehr interessiert.
Feel the music and enjoy what you are doing.	Spüren Sie die Musik und genießen Sie, was Sie tun.
And want to look up at the stars.	Und zu den Sternen aufschauen wollen.
Game never seems to taste the same twice.	Wild scheint nie zweimal gleich zu schmecken.
She shouldn't have come here.	Sie hätte nicht hierher kommen sollen.
And ready to hit the road again.	Und bereit, wieder auf die Straße zu gehen.
Which actually isn't.	Was eigentlich nicht ist.
I have never seen it.	Ich habe es nie gesehen.
That's enough for me.	Das reicht mir.
Turn off the phone and put it somewhere else.	Schalten Sie das Telefon aus und legen Sie es woanders hin.
Moreover, it is in the hands of the military.	Darüber hinaus liegt es in den Händen des Militärs.
Only pay interest on what you draw.	Zahlen Sie nur Zinsen auf das, was Sie ziehen.
These pages are white and hold colors well.	Diese Seiten sind weiß und halten die Farben gut.
He likes dogs and that's why he applied for this service.	Er mag Hunde und deshalb hat er sich für diesen Dienst beworben.
I should go with him.	Ich sollte mit ihm gehen.
If yes, you have a match.	Wenn ja, haben Sie ein Match.
Throw a challenge at me.	Wirf eine Herausforderung an mich.
He never did that at pure speed.	Er hat das nie mit reiner Geschwindigkeit getan.
With his mouth on hers, he seemed taller than before.	Mit seinem Mund auf ihrem wirkte er größer als zuvor.
I waited a moment.	Ich wartete einen Augenblick.
Three good sweet little kids stayed.	Drei gute, süße kleine Kinder sind geblieben.
His marriage was over.	Seine Ehe war am Ende.
However, this does not affect the period.	Dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Periode.
be the result of.	Das Ergebnis sein von.
This was great for my confidence in the kitchen.	Das war großartig für mein Vertrauen in die Küche.
And they knew it.	Und sie wussten es.
It's a two-step approach.	Es ist ein zweistufiger Ansatz.
Two focus groups were conducted.	Es wurden zwei Fokusgruppen durchgeführt.
That is the only fact that such observations tell us.	Das ist die einzige Tatsache, die uns solche Beobachtungen sagen.
When you travel there are many things that you cannot control.	Wenn Sie reisen, gibt es viele Dinge, die Sie nicht kontrollieren können.
Anyone who was there at the time can tell you.	Jeder, der damals dabei war, kann es dir sagen.
I don't think there's anything you can do.	Ich glaube nicht, dass du etwas tun kannst.
I barely had enough space for myself.	Ich hatte kaum genug Platz für mich.
In my case it was my mother.	In meinem Fall war es meine Mutter.
She should have left school earlier.	Sie hätte die Schule früher verlassen sollen.
You focus on the market and the customer.	Sie konzentrieren sich auf den Markt und den Kunden.
The number of people living with the disease is unknown.	Die Zahl der Menschen, die mit der Krankheit leben, ist unbekannt.
She likes the idea of ​​the tree.	Die Idee mit dem Baum gefällt ihr.
He was more interested in how they worked than what they looked like.	Er interessierte sich mehr dafür, wie sie funktionierten, als dafür, wie sie aussahen.
They got me.	Sie haben mich.
We can't choose.	Wir können es uns nicht aussuchen.
You can find these and other works in our online library.	Diese und weitere Werke finden Sie in unserer Online-Bibliothek.
This is a big step in the right direction.	Das ist ein großer Schritt in die richtige Richtung.
No, it's not on.	Nein, es ist nicht an.
He liked being initiated into the secret.	Es gefiel ihm, in das Geheimnis eingeweiht zu werden.
One possible interpretation is as follows.	Eine mögliche Interpretation ist wie folgt.
I don't like this work.	Ich mag diese Arbeit nicht.
Wait, wait, she says.	Warte, warte, sagt sie.
I obviously applied it too thick.	Ich hatte es offensichtlich zu dick aufgetragen.
But the poor have to pay to reduce them.	Aber die Armen müssen zahlen, um sie zu reduzieren.
We men don't do that.	Das machen wir Männer nicht.
Other forms of communication were more difficult.	Andere Formen der Kommunikation waren schwieriger.
Some days you meet.	An manchen Tagen trifft man.
Because you are not.	Weil du es nicht bist.
A long time passed in this way.	Auf diese Weise verging eine lange Zeit.
I say it isn't.	Ich sage, es ist nicht.
Who knows how you get that.	Wer weiß, wie du darauf kommst.
This wasn't how it should be.	Das war nicht so, wie es sein sollte.
And, you know, there was a sign.	Und, wissen Sie, da war ein Zeichen.
She followed the sound of his voice.	Sie folgte dem Klang seiner Stimme.
But not the first shot of the day.	Aber nicht die erste Aufnahme des Tages.
The same applies to very red stars.	Dasselbe gilt für sehr rote Sterne.
There were people everywhere, young people.	Überall waren Menschen, junge Menschen.
The media create their own context for events that have taken place.	Die Medien schaffen ihren eigenen Kontext für Ereignisse, die stattgefunden haben.
Nevertheless, there was distance.	Trotzdem war Distanz vorhanden.
Thirty years out.	Dreißig Jahre aus.
Thanks for the help.	Danke für die Hilfe.
Then they were not far behind.	Dann waren sie nicht weit dahinter.
He is considered extremely dangerous.	Er gilt als extrem gefährlich.
That was a terrible plan.	Das war ein schrecklicher Plan.
You have to rise above work.	Sie müssen sich über die Arbeit erheben.
You even wanted to show me how to do it.	Du wolltest mir sogar zeigen, wie man das macht.
I can not agree with that.	Dem kann ich nicht zustimmen.
She was barely a minute late.	Sie war kaum eine Minute zu spät.
She came back from the hospital very weak.	Sie kam sehr geschwächt aus dem Krankenhaus zurück.
The only unknown is exactly what form this will take.	Die einzige Unbekannte ist, welche Form dies genau annehmen wird.
It was the woman who got up first.	Es war die Frau, die zuerst aufstand.
You haven't been fair to anyone.	Du warst zu niemandem fair.
They took her away.	Sie nahmen sie mit.
None of that mattered anyway.	Nichts davon war sowieso wichtig.
For a long time he just sat there and stared at me.	Lange saß er nur da und starrte mich an.
We have been treated well.	Wir sind gut behandelt worden.
in library science.	In der Bibliothekswissenschaft.
I love this boy.	Ich liebe diesen Jungen.
There might be nothing in there.	Da ist vielleicht nichts drin.
He turned around slowly.	Langsam drehte er sich um.
I didn't need that.	Das habe ich nicht gebraucht.
If you didn't like it, it was bad.	Wenn dir das nicht gefallen hat, war es schlecht.
That's what we call police work, by the way.	Das nennen wir übrigens Polizeiarbeit.
He was so proud when we finished.	Er war so stolz, als wir fertig waren.
I wouldn't hit it either.	Ich würde es auch nicht treffen.
They do.	Das tun sie.
I was on the other side.	Ich war auf der anderen Seite.
My orders were to drop you and come back.	Meine Befehle waren, Sie fallen zu lassen und zurückzukommen.
into his heart.	In sein Herz.
I believe this piece was at least three times as long.	Ich glaube, dass dieses Stück mindestens dreimal so lang war.
He is here often.	Er ist oft hier.
He's fine.	Es geht ihm gut.
To make yourself more powerful.	Um sich mächtiger zu machen.
I didn't believe it for a second.	Ich habe es keine Sekunde geglaubt.
Anyone can look good.	Gut aussehen kann jeder.
A new cell phone is expensive.	Ein neues Handy ist teuer.
I wanted to know who they felt they needed protection from.	Ich wollte wissen, vor wem sie das Gefühl hatten, Schutz zu brauchen.
There were many benefits.	Es gab viele Vorteile.
However, nothing comes for free in this world.	Allerdings gibt es nichts auf dieser Welt umsonst.
But the calls kept coming.	Aber die Anrufe kamen immer wieder.
You broke three school records in three days.	Sie haben drei Schulrekorde in drei Tagen gebrochen.
The final products may change during the production process.	Die Endprodukte können sich während des Produktionsprozesses ändern.
It was hard to understand, hard to know what it meant.	Es war schwer zu verstehen, schwer zu wissen, was es bedeutete.
That's not hard.	Das ist nicht schwer.
This was a great experience.	Dies war eine großartige Erfahrung.
I'll try not to.	Ich werde versuchen, es nicht zu tun.
I really appreciate that you're thinking of me.	Ich weiß es wirklich zu schätzen, dass du an mich denkst.
It's a great moment, but never enough.	Es ist ein großartiger Moment, aber nie genug.
Go to those who need you.	Geh zu denen, die dich brauchen.
For a month she kept him at a distance.	Einen Monat lang hielt sie ihn auf Distanz.
I had met her.	Ich hatte sie kennengelernt.
Just new friends.	Nur neue Freunde.
Glad you're here to point out the obvious.	Gut, dass Sie hier sind, um auf das Offensichtliche hinzuweisen.
This guy will never pay for this place.	Dieser Typ wird niemals für diesen Ort bezahlen.
But they're still human, so there may be a problem somewhere.	Aber sie sind immer noch Menschen, also kann es irgendwo ein Problem geben.
These are real facts.	Das sind wahre Fakten.
Also consider walking and the movement of your foot.	Berücksichtigen Sie auch das Gehen und die Bewegung Ihres Fußes.
He just had to kill time.	Er musste nur die Zeit totschlagen.
I might as well get this over with.	Ich könnte das genauso gut hinter mich bringen.
She wanted to cry.	Sie wollte weinen.
I don't care about the money.	Das Geld ist mir egal.
Therefore, its construction is undoubtedly a complicated process.	Daher ist seine Konstruktion zweifellos ein komplizierter Prozess.
And we will continue to do so over time.	Und wir werden dies auch im Laufe der Zeit tun.
You haven't learned enough yet.	Du hast noch nicht genug gelernt.
It was divided into smaller teams.	Es wurde in kleinere Teams aufgeteilt.
I don't know any different models.	Unterschiedliche Modelle kenne ich nicht.
I thought he wanted to hurt me.	Ich dachte, er wollte mich verletzen.
She is not lost in some dream world.	Sie ist nicht in irgendeiner Traumwelt verloren.
And he put us on the map.	Und er hat uns auf die Landkarte gesetzt.
I grabbed his shoulder and he threw me onto the floor.	Ich packte ihn an der Schulter und er warf mich auf den Boden.
I want you to hear this now.	Ich möchte, dass du das jetzt hörst.
Each of the thousands upon thousands.	Jeder der Abertausende.
Had to look for your boat.	Musste dein Boot suchen.
But that's the most interesting part of growing up.	Aber das ist der interessanteste Teil des Erwachsenwerdens.
I loved this cat.	Ich liebte diese Katze.
Because that was definitely waiting.	Denn darauf wartete sicherlich.
Nothing will change about that.	Daran wird sich nichts ändern.
The trial version is available for one month.	Die Testversion ist für einen Monat verfügbar.
When we moved in there were only five of us.	Als wir eingezogen sind, waren wir nur zu fünft.
That is, until a few days ago.	Das heißt, bis vor ein paar Tagen.
We weren't ready for this fight yet.    	Wir waren noch nicht bereit für diesen Kampf.    
in.	in.
You have fun.	Sie haben Spaß.
But he knew his military didn't do that.	Aber er wusste, dass seine Militärs das nicht taten.
She pushed him away and tried to fight him.	Sie stieß ihn weg und versuchte, ihn zu bekämpfen.
I see a guy who can lead his team from behind.	Ich sehe einen Typen, der sein Team von hinten führen kann.
This is the case here.	Dies ist hier der Fall.
Didn't go to the same courses.	Ging nicht in die gleichen Kurse.
We will come back in any case.	Wir werden auf jeden Fall wiederkommen.
We can't tell.	Wir können es nicht sagen.
She does a general workout to stay in shape.	Sie macht ein allgemeines Training, um in Form zu bleiben.
To be clear, nothing against people who just don't like them.	Um es klar zu sagen, nichts gegen Leute, die sie einfach nicht mögen.
You see players holding out because they want a new contract.	Sie sehen Spieler, die durchhalten, weil sie einen neuen Vertrag wollen.
Sometimes it changes the key.	Manchmal ändert es die Tonart.
We have a home video of it somewhere.	Wir haben irgendwo ein Heimvideo davon.
I know where it ends	Ich weiß, wo es endet.
Bit fat.	Bisschen dick.
He couldn't help but smile back.	Er konnte nicht anders, als zurückzulächeln.
But she had to try.	Aber sie musste es versuchen.
I would appreciate if you reply to this.	Ich würde mich freuen, wenn Sie darauf antworten.
The plane descended into the darkness.	Das Flugzeug stieg in die Dunkelheit.
It keeps her very busy.	Es hält sie sehr beschäftigt.
I feel like playing this game to relieve my stress.	Ich habe Lust, dieses Spiel zu spielen, um meinen Stress abzubauen.
You sign other forms.	Sie unterschreiben weitere Formulare.
It makes sense in a way.	Es macht in gewisser Weise Sinn.
For the attached application.	Für den beigefügten Antrag.
So we thought this is it.	Also dachten wir, das ist es.
I guess.	Ich vermute.
These two factors are most important.	Diese beiden Faktoren sind am wichtigsten.
We want you.	Wir wollen dich.
The double effort has destroyed them.	Die doppelte Anstrengung hat sie zerstört.
It is in my power to do so.	Es liegt in meiner Macht, das zu tun.
He's very close.	Er ist ganz in der Nähe.
This has been decided.	Dies wurde beschlossen.
You never asked me to.	Du hast mich nie darum gebeten.
It will appear on the website soon.	Es wird bald auf der Website erscheinen.
I didn't know how long.	Ich wusste nicht, wie lange.
But so far they have refused to step on the plate.	Doch bisher haben sie sich geweigert, auf den Teller zu treten.
I really wish I didn't have to go tomorrow.	Ich wünschte wirklich, ich müsste morgen nicht gehen.
Your hair feels like leaves on your head.	Ihr Haar fühlt sich an wie Blätter auf Ihrem Kopf.
Probably not, he decided.	Wahrscheinlich nicht, entschied er.
Similar results were found.	Ähnliche Ergebnisse wurden gefunden.
It wasn't part of the morning routine he shared with anyone.	Es war nicht Teil der morgendlichen Routine, die er mit jemandem teilte.
The weight will fall off.	Das Gewicht wird abfallen.
We're on the phone all the time.	Wir telefonieren ständig.
Dad was great.	Papa war großartig.
I'll take care of it.	Ich werde mich darum kümmern.
And then she hadn't called him.	Und dann hatte sie ihn nicht angerufen.
There are two approaches to this in the literature.	Hierzu gibt es in der Literatur bisher zwei Ansätze.
My existence is being questioned.	Meine Existenz wird in Frage gestellt.
It made national headlines.	Es machte nationale Schlagzeilen.
She went to get me a coffee.	Sie ist mir einen Kaffee holen gegangen.
Nothing he can choose.	Nichts, was er wählen kann.
Nothing is lost with this.	Damit geht nichts verloren.
Then he gave me a small smile.	Dann schenkte er mir ein kleines Lächeln.
I can't find the others.	Die anderen finde ich nicht.
The list of features had become quite long.	Die Liste der Features war ziemlich lang geworden.
The outside temperature drops.	Die Außentemperatur sinkt.
It depends on the moment.	Es kommt auf den Moment an.
I am happy for you.	Ich freue mich für dich.
I focus on trying to see.	Ich konzentriere mich darauf, zu versuchen zu sehen.
Don't go out, you'll drop dead on the street.	Geh nicht raus, du fällst tot auf der Straße um.
They didn't seem to mind.	Sie schienen nichts dagegen zu haben.
Fleeing from doing the same thing again.	Auf der Flucht davor, das Gleiche noch einmal zu tun.
The players have to shut up, but we don't.	Die Spieler müssen die Klappe halten, aber wir nicht.
Not everyone will like you.	Nicht jeder wird dich mögen.
He wondered how much blood she had lost.	Er fragte sich, wie viel Blut sie verloren hatte.
Every book is a tree.	Jedes Buch ist ein Baum.
I ask about his own life.	Ich frage nach seinem eigenen Leben.
You need to give me some information.	Sie müssen mir einige Informationen mitteilen.
And people have some pretty strange experiences.	Und die Leute machen einige ziemlich seltsame Erfahrungen.
It's not the market.	Es ist nicht der Markt.
Even if his little legs are too tired to stand.	Auch wenn seine kleinen Beine zu müde sind, um noch zu stehen.
I worked on seven large paintings in three years.	Ich habe in drei Jahren an sieben großen Bildern gearbeitet.
This happened recently.	Das ist kürzlich passiert.
He was a pro.	Er war ein Profi.
I have no idea what my standing in the world is.	Ich habe keine Ahnung, was mein Ansehen in der Welt ist.
Visit our website for more information on name changes.	Weitere Informationen zu Namensänderungen finden Sie auf unserer Website.
We don't have a green form.	Wir haben kein grünes Formular.
You smell so good.	Sie riechen so gut.
She still has it.	Sie hat es immer noch.
You have to feel sorry for him.	Du musst Mitleid mit ihm haben.
Just to help someone else.	Nur um jemand anderem zu helfen.
Sites that open, sites that close.	Websites, die geöffnet werden, Websites, die geschlossen werden.
You're not the first person point.	Du bist nicht die erste Person Punkt.
Then we would both laugh.	Dann würden wir beide lachen.
This will only take a second, she thought.	Das dauert nur eine Sekunde, dachte sie.
I looked around but there was nobody there.	Ich sah mich um, aber da war niemand.
I think its form over structure.	Ich denke, seine Form über Struktur.
The details of these treatments will be discussed.	Die Einzelheiten dieser Behandlungen werden besprochen.
Now it started.	Jetzt ging es los.
It was too much for her.	Es war ihr zu viel.
Be very careful when doing this at home.	Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie dies zu Hause tun.
Yes, the measure before the hard stuff starts.	Ja, die Maßnahme bevor die harten Sachen losgehen.
However, there were two plans.	Es gab jedoch zwei Pläne.
No difference was found in overall survival.	Beim Gesamtüberleben wurde kein Unterschied festgestellt.
I can not move.	Ich kann mich nicht bewegen.
So no moves on any of them.	Also keine Bewegungen auf einem von ihnen.
taste and right.	Geschmack und richtig.
Not from him, but from taking responsibility for him.	Nicht von ihm, sondern von der Übernahme der Verantwortung für ihn.
I asked to go with him.	Ich bat darum, mit ihm zu gehen.
However, this was not the finding in this population.	Dies war jedoch nicht der Befund in dieser Population.
Keep within what you knew.	Halten Sie innerhalb dessen, was Sie wussten.
I haven't done anything.	Ich habe nichts getan.
I want to learn how to make games with it.	Ich möchte lernen, wie man damit Spiele macht.
That would make this a church.	Das würde dies zu einer Kirche machen.
But nothing was done.	Aber es wurde nichts unternommen.
However, these relationships did not affect the transmission.	Diese Beziehungen wirkten sich jedoch nicht auf die Übertragung aus.
A new character of mine.	Ein neuer Charakter von mir.
Let's look at another example.	Schauen wir uns ein weiteres Beispiel an.
Not good but better.	Nicht gut, aber besser.
He had done his part.	Er hatte seinen Teil getan.
He was hoping for something, he didn't know what.	Er hoffte auf etwas, er wusste nicht was.
Support your body with your left arm behind your back.	Stützen Sie Ihren Körper mit Ihrem linken Arm hinter Ihrem Rücken ab.
And then it was on them and around them.	Und dann war es auf ihnen und um sie herum.
Groups often lack adequate communication skills.	Gruppen fehlt es oft an angemessenen Kommunikationsfähigkeiten.
You left ten minutes ago.	Sie sind vor zehn Minuten gegangen.
You will not appear in court.	Sie werden nicht vor Gericht erscheinen.
And to talk about getting upset about certain problems.	Und darüber zu sprechen, dass man sich über bestimmte Probleme aufregt.
As he approached, the old man sat down.	Als er näher kam, setzte sich der alte Mann.
I checked it now.	Ich habe es jetzt überprüft.
However, there were no weapons at hand.	Es waren jedoch keine Waffen zur Hand.
Also, there was only one color.	Außerdem gab es nur eine einzige Farbe.
And it's beautiful down here.	Und es ist wunderschön hier unten.
She wanted to check the front of her dress again.	Sie wollte noch einmal die Vorderseite ihres Kleides überprüfen.
I want you to have access to this video too.	Ich möchte, dass Sie auch Zugang zu diesem Video haben.
Take a deep breath and hold it.	Atme tief ein und halte sie an.
He got up to open the door for the old woman.	Er stand auf, um der alten Frau die Tür zu öffnen.
Make something of it.	Machen Sie etwas daraus.
Very very dirty.	Sehr sehr dreckig.
It took her fifteen minutes to finish the water.	Sie brauchte fünfzehn Minuten, um das Wasser auszutrinken.
This is the following code.	Dies ist der folgende Code.
Sure, she's a bit older now and showing the signs.	Sicher, sie ist jetzt ein bisschen älter und zeigt die Zeichen.
We can talk then if you like.	Wir können dann reden, wenn du magst.
Just listen, once in a lifetime.	Einfach mal zuhören, einmal im Leben.
Something clearly happened on your street.	In Ihrer Straße ist eindeutig etwas passiert.
After that, I won't let her go for two weeks.	Danach lasse ich sie zwei Wochen nicht mehr gehen.
Unfortunately, this is a common story for many women of color.	Leider ist dies eine normale Geschichte vieler farbiger Frauen.
Haven't seen the whole picture.	Habe nicht das ganze Bild gesehen.
That's a good way to think of me.	Das ist eine gute Art, an mich zu denken.
Release the pressure quickly.	Lassen Sie den Druck schnell ab.
And remember to use your voice.	Und denken Sie daran, Ihre Stimme zu benutzen.
The city remained without electricity and drinking water.	Die Stadt blieb ohne Strom und Trinkwasser.
Thank you for being with us during this difficult time.	Danke, dass Sie in dieser schwierigen Zeit bei uns sind.
The mean word length was similar for negative and positive terms.	Die mittlere Wortlänge war bei negativen und positiven Begriffen ähnlich.
you find some money	Du findest etwas Geld.
now go back	Jetzt geh zurück.
After a while you get used to living like this.	Nach einer Weile gewöhnt man sich daran, so zu leben.
Something had gone wrong up front.	Vorne war etwas schief gelaufen.
In any case, valuable information came back.	In jedem Fall kamen wertvolle Informationen zurück.
The film opened for a limited release.	Der Film wurde für eine begrenzte Veröffentlichung geöffnet.
And we wanted him to do it.	Und wir wollten, dass er es tut.
He pressed it close to her eye.	Er drückte es dicht an ihr Auge.
Remove the meat and save for another use.	Das Fleisch herausnehmen und für einen anderen Zweck aufbewahren.
A teacher called home.	Ein Lehrer rief zu Hause an.
I went straight down the row and played them in order.	Ich ging gleich die Reihe runter und spielte sie der Reihe nach.
If you like it, use it.	Wenn es dir gefällt, benutze es.
I tried to make the changes extreme.	Ich habe versucht, die Änderungen extrem zu machen.
Nobody she could trust.	Niemandem, dem sie vertrauen konnte.
Or you could pay for sex in real life.	Oder Sie könnten im wirklichen Leben für Sex bezahlen.
who wrote what.	Wer was geschrieben hat.
Sometimes you pull apart just to get closer again.	Manchmal geht man auseinander, nur um wieder näher zu kommen.
They had a lot of shit going on.	Sie hatten eine Menge Scheiße am Laufen.
She would still be with him if.	Sie wäre immer noch bei ihm, wenn.
Some evening and weekend work is required.	Etwas Abend- und Wochenendarbeit ist erforderlich.
The subject was the most difficult to deal with.	Das Thema war am schwierigsten zu behandeln.
The children have grown older and can never understand what happened.	Die Kinder sind älter geworden und können nie verstehen, was passiert ist.
He opened one eye after the other and looked up at her.	Er öffnete ein Auge nach dem anderen und sah zu ihr auf.
However, it makes me think about my own choices.	Es lässt mich jedoch über meine eigenen Entscheidungen nachdenken.
On that day, she and the plaintiff entered into a written agreement.	An diesem Tag schlossen sie und die Klägerin eine schriftliche Vereinbarung.
I just don't think they know how to take care of us.	Ich glaube einfach nicht, dass sie wissen, wie sie sich um uns kümmern sollen.
No light anywhere.	Nirgendwo Licht.
Moreover, in general, such a solution is not minimal.	Darüber hinaus ist eine solche Lösung im Allgemeinen nicht minimal.
There is no need for escape literature.	Es braucht keine Fluchtliteratur.
Each spot runs for ten seconds.	Jeder Spot läuft zehn Sekunden lang.
Prior to the main experiment, the subjects performed some practice trials.	Die Probanden führten vor dem Hauptexperiment einige Übungsversuche durch.
she left	Sie ist weggegangen.
He just can't stop himself, don't know why.	Er kann sich einfach nicht davon abhalten, weiß nicht warum.
Not exactly mine.	Nicht genau meins.
She was shot three times.	Sie wurde dreimal erschossen.
You walk with a crowd.	Du gehst mit einer Menschenmenge.
I turned the music down and took a deep breath.	Ich drehte die Musik leiser und atmete tief durch.
We're dead when they see him.	Wir sind tot, wenn sie ihn sehen.
You could be so much help and company and everything.	Du könntest so viel Hilfe und Gesellschaft und alles sein.
She looked very serious.	Sie sah sehr ernst aus.
They were very good at taking my money.	Sie waren sehr gut darin, mein Geld zu nehmen.
I find it difficult to open up to people.	Es fällt mir schwer, mich Menschen zu öffnen.
it's my story	Es ist meine Geschichte.
The recording does not support this position.	Die Aufzeichnung unterstützt diese Position nicht.
There was no dangerous power here.	Hier gab es keine gefährliche Macht.
He needs someone like us to take care of him.	Er braucht jemanden wie uns, der sich um ihn kümmert.
If it's instant, make a voice call.	Wenn es sofort ist, tätigen Sie einen Sprachanruf.
Parents wanted answers about their child's murder.	Eltern wollten Antworten zum Mord an ihrem Kind.
The best for you makes us happy and proud.	Das Beste für Sie macht uns glücklich und stolz.
The rest were destroyed.	Die restlichen wurden zerstört.
She wanted to get to know her.	Sie wollte sie kennenlernen.
It is an attack on the identity of the population.	Es ist ein Angriff auf die Identität der Bevölkerung.
Some games work, some don't.	Manche Spiele funktionieren, andere nicht.
In a few days he might be able to tell his story.	In ein paar Tagen kann er vielleicht seine Geschichte erzählen.
I wouldn't believe you if you said that.	Ich würde dir nicht glauben, wenn du das sagen würdest.
He brought me in.	Er hat mich reingebracht.
I did it three times last week.	Ich habe es letzte Woche dreimal gemacht.
There was no fight.	Es gab keinen Kampf.
That had been early in their marriage.	Das war früh in ihrer Ehe gewesen.
Different target group.	Unterschiedliche Zielgruppe.
On one level he was right.	Auf einer Ebene hatte er recht.
I don't want to say that it's a political film.	Ich will nicht sagen, dass es ein politischer Film ist.
First, we used secondary data from previous studies with a small sample.	Zuerst haben wir Sekundärdaten aus früheren Untersuchungen mit einer kleinen Stichprobe verwendet.
That's the focus.	Das ist der Fokus.
We will be in touch with you soon!.	Wir werden uns bald bei Ihnen melden!.
I've never had a best friend.	Ich hatte noch nie eine beste Freundin.
He even got a few books from the library.	Er hat sogar ein paar Bücher aus der Bibliothek bekommen.
You were as close as any of us.	Du warst so nah wie jeder von uns.
And that tone of his.	Und dieser Ton von ihm.
He said he didn't want to get involved.	Er sagte, er wolle sich nicht einmischen.
They forced him to fight this boy.	Sie zwangen ihn, gegen diesen Jungen zu kämpfen.
It's not a theory.	Es ist keine Theorie.
I didn't tell them why.	Ich habe ihnen nicht gesagt, warum.
They just opened a little shop here in town.	Sie haben gerade einen kleinen Laden hier in der Stadt eröffnet.
This is his music.	Das ist seine Musik.
By a woman.	Von einer Frau.
Neither will vote him out.	Beide werden ihn nicht abwählen.
Words began to roll off my tongue.	Worte begannen mir von der Zunge zu fließen.
That's your first goal with every new show.	Das ist dein erstes Ziel bei jeder neuen Show.
No fight will turn out the way they expected.	Kein Kampf wird so ausgehen, wie sie es erwartet haben.
They also like hands-on clinical experience.	Sie mögen auch praktische klinische Erfahrung.
Science will be my magic.	Die Wissenschaft wird meine Magie sein.
There are so many.	Es gibt so viele.
Ways to reduce costs were sought.	Es wurde nach Möglichkeiten gesucht, die Kosten zu senken.
That would be an odd case.	Das wäre ein merkwürdiger Fall.
And look at us.	Und schau uns an.
But who could that person be?	Aber wer könnte diese Person sein?
A text is assigned to each image.	Jedem Bild ist ein Text zugeordnet.
It wasn't that far away.	Es war nicht so weit weg.
It was very dark back there.	Da hinten war es sehr dunkel.
And not much else.	Und sonst nicht viel.
She followed him and worked hard to make it obvious.	Sie folgte ihm und arbeitete hart daran, es offensichtlich zu machen.
You are probably right to report it.	Sie haben wahrscheinlich Recht, es zu melden.
Just stop.	Hör einfach auf.
I'm not sure how long.	Ich bin mir nicht sicher, wie lange.
He gave them a wonderful time.	Er hat ihnen eine wunderbare Zeit geschenkt.
You couldn't miss her.	Sie konnten sie nicht verfehlen.
Of course he hadn't.	Natürlich hatte er das nicht.
Your website needs to have a fairly large audience first.	Ihre Website muss zuerst ein ziemlich großes Publikum haben.
Thinking comes later.	Das Denken kommt später.
It felt nice.	Es hatte ein schönes Gefühl.
If you enter the correct numbers, the suitcases will open by themselves.	Wenn Sie die richtigen Zahlen eingeben, öffnen sich die Koffer von selbst.
People have been looking for him for years.	Die Leute suchten ihn seit Jahren.
They are for planning purposes only and are subject to change.	Sie dienen nur zu Planungszwecken und können sich ändern.
I don't care if you do it or not.	Es ist mir egal, ob du es tust oder nicht.
They usually show up at the house anyway, not the store.	Normalerweise tauchen sie sowieso im Haus auf, nicht im Laden.
The mechanism of injury differed between different age groups.	Der Verletzungsmechanismus war zwischen verschiedenen Altersgruppen unterschiedlich.
The answer is yes.	Die Antwort ist ja.
In our experiments this did not happen.	In unseren Versuchen ist dies nicht passiert.
They are performed by body, speech and mind.	Sie werden von Körper, Rede und Geist ausgeführt.
The same.	Das gleiche.
Sometimes it was quite good.	Teilweise war es ganz gut.
He has never appeared in any other game.	Er ist nie in einem anderen Spiel aufgetreten.
It may even be interesting to try.	Es kann sogar interessant sein, es zu versuchen.
The second time was the worst so far.	Das zweite Mal war das bisher schlimmste.
Image quality is as clear as looking out of a window.	Die Bildqualität ist so klar wie beim Blick aus einem Fenster.
At least that's how she understood it.	So hatte sie es zumindest verstanden.
And that despite missing four games.	Und das trotz fehlender vier Spiele.
The parties agree on who did what and when.	Die Parteien einigen sich darüber, wer was wann getan hat.
The man's head is bowed.	Der Kopf des Mannes ist gesenkt.
No feedback was given.	Es wurde keine Rückmeldung gegeben.
Higher growth rates occur in areas where food is not limited.	Höhere Wachstumsraten treten in Gebieten auf, in denen die Nahrung nicht begrenzt ist.
It can be represented in two forms, constant and non-constant.	Es kann in zwei Formen dargestellt werden, konstant und nicht konstant.
Not as a group.	Nicht als Gruppe.
Just not here.	Nur nicht hier.
The weak drive boundary is a local approach.	Die schwache Laufwerksgrenze ist ein lokaler Ansatz.
The systems did not respond.	Die Systeme reagierten nicht.
Should give you an idea.	Sollte Ihnen eine Idee geben.
The first step was to learn about filmmaking.	Der erste Schritt war, etwas über das Filmemachen zu lernen.
Suddenly he was there, in front of the crowd.	Plötzlich war er da, vor der Menge.
Where maybe we can stop this thing that's going to happen otherwise.	Wo wir vielleicht diese Sache stoppen können, die sonst passieren wird.
I opened the map.	Ich habe die Karte geöffnet.
Putting a beloved dog to sleep is extremely difficult.	Einen geliebten Hund einzuschläfern ist extrem schwierig.
I wouldn't even try.	Ich würde es nicht einmal versuchen.
She looked into her groups every day.	Sie schaute jeden Tag in ihre Gruppen.
It's better to show up with two friends than without.	Es ist besser, mit zwei Freunden aufzutauchen, als ohne.
That was a few years back.	Das war ein paar Jahre zurück.
Said they didn't have the hours.	Sagte, sie hätten nicht die Stunden.
This is a mistake.	Das ist ein Fehler.
I felt safe on the streets.	Auf den Straßen fühlte ich mich sicher.
So, let the magic begin!.	Also, lasst die Magie beginnen!.
A full copy of the statement can be found here.	Eine vollständige Kopie der Erklärung finden Sie hier.
And this time some of them came.	Und dieses Mal kamen einige von ihnen.
We have to go that far.	Wir müssen so weit gehen.
A way to clear my head.	Eine Möglichkeit, meinen Kopf frei zu bekommen.
It was the only number she ever had to look up.	Es war die einzige Nummer, die sie jemals nachschlagen musste.
As such, it was not included in the table.	Als solches wurde es nicht in die Tabelle aufgenommen.
The first student from the course recently won a place on the course.	Der erste Student aus dem Studiengang hat erst kürzlich einen Studienplatz gewonnen.
You laid it out.	Sie haben es ausgelegt.
Bear right and pass a ball court on the left.	Halten Sie sich rechts und passieren Sie ein Ballfeld auf der linken Seite.
But you keep going.	Aber du gehst weiter.
Just like you.	Genau wie du.
Things seem to be turning.	Die Dinge scheinen sich zu drehen.
I let it ring.	Ich lasse es klingeln.
Then the third.	Dann der dritte.
I assume that got him wet himself.	Ich nehme an, das hat ihn selbst nass gemacht.
I have two children, you know, he said.	Ich habe zwei Kinder, wissen Sie, sagte er.
In any case, both factors are fulfilled here.	Beide Faktoren sind hier jedenfalls erfüllt.
I would stay away	Ich würde wegbleiben.
That summer I began to believe in it, too.	In jenem Sommer fing ich auch an, daran zu glauben.
Following the provided link is a useful method.	Das Folgen des bereitgestellten Links ist eine nützliche Methode.
It was easier to get a meal elsewhere.	Es war einfacher, woanders eine Mahlzeit zu bekommen.
It was strange given the heat, but he ignored it.	Angesichts der Hitze war es seltsam, aber er ignorierte es.
This rule does not harm the insurance company.	Diese Regel schadet der Versicherungsgesellschaft nicht.
Please visit her shop here.	Bitte besuchen Sie ihren Shop hier.
We just thought they were great.	Wir fanden sie einfach großartig.
It's no fun when they disagree.	Es macht keinen Spaß, wenn sie widersprechen.
Not this key.	Nicht dieser Schlüssel.
I just go for it.	Ich gehe einfach drauf los.
Should look like this.	Sollte so aussehen.
Understanding does not come with knowledge.	Verstehen kommt nicht mit Wissen.
And it's better to see when both eyes are open.	Und es ist besser zu sehen, wenn beide Augen offen sind.
The cold has the power to change minds.	Die Kälte hat die Macht, die Meinung zu ändern.
But mostly the times.	Aber meistens die Zeiten.
It was a real town with not one but four high schools.	Es war eine richtige Stadt mit nicht einer, sondern vier Gymnasien.
This made it easier for them to rule the country.	Das machte es ihnen leichter, das Land zu regieren.
He comes across the street.	Er kommt über die Straße.
He just wanted to sleep with you.	Er wollte nur mit dir schlafen.
Then she gets on her knees.	Dann geht sie auf die Knie.
But the strategy was more specific.	Doch die Strategie war spezifischer.
Don't faint.	Nicht ohnmächtig werden.
That was very good.	Das war sehr gut.
However, the error is too large to draw any firm conclusion.	Der Fehler ist jedoch zu groß, um eine sichere Schlussfolgerung zu ziehen.
All of them.	Alle von ihnen.
That didn't help the smell, although no one seemed to notice.	Das half dem Geruch nicht, obwohl es niemand zu bemerken schien.
If you want we can talk.	Wenn du willst, können wir reden.
Include only what is necessary and do not give too much information.	Geben Sie nur das Notwendige an und geben Sie nicht zu viele Informationen preis.
This, of course, is a large part of the difficulty.	Dies ist natürlich ein großer Teil der Schwierigkeiten.
When we take someone to court.	Wenn wir jemanden vor Gericht bringen.
She didn't look around.	Sie sah sich nicht um.
You will wear me down.	Sie werden mich zermürben.
Without them, it is quite difficult to enjoy your life.	Ohne sie ist es ziemlich schwierig, Ihr Leben zu genießen.
I just have to complete the rest.	Ich muss nur noch den Rest vervollständigen.
It's pretty much my favorite thing ever.	Es ist so ziemlich mein Lieblingsding überhaupt.
Maybe because he felt like he had lost that within himself.	Vielleicht, weil er das Gefühl hatte, das in sich selbst verloren zu haben.
And we survived.	Und wir haben es überlebt.
You do not sleep.	Du schläfst nicht.
This request was granted.	Diesem Antrag wurde stattgegeben.
It obviously messed with the image he had built of her.	Es störte offensichtlich das Image, das er sich von ihr aufgebaut hatte.
Photos from the event.	Fotos von der Veranstaltung.
Do it because you have a passion for it.	Tu es, weil du eine Leidenschaft dafür hast.
She hadn't said anything wrong.	Sie hatte nichts Falsches gesagt.
I start like this.	Ich fange so an.
And of course have power.	Und natürlich Macht haben.
There is no place like home, he thought and smiled.	Es gibt keinen Ort wie zu Hause, dachte er und lächelte.
I covered my shock with a short laugh.	Ich überspielte meinen Schock mit einem kurzen Lachen.
She opened her eyes and smiled.	Sie öffnete die Augen und lächelte.
Besides, she was incredible.	Außerdem war sie unglaublich.
It can explain.	Es kann erklären.
I just kept coming back for more.	Ich kam einfach immer wieder zurück, um mehr zu erfahren.
i stopped it	Ich habe es gestoppt.
We initially rejected his application.	Wir haben seinen Antrag zunächst abgelehnt.
As usual, we observed the place.	Wie üblich beobachteten wir den Ort.
That means your content must be valuable to the intended audience.	Das bedeutet, dass Ihre Inhalte für die beabsichtigte Zielgruppe wertvoll sein müssen.
The same will happen to the others.	Das gleiche wird mit den anderen passieren.
With a little experience, however, it becomes easier.	Mit etwas Erfahrung wird es jedoch einfacher.
When you go to the website the music just starts playing.	Wenn Sie auf die Website gehen, beginnt die Musik einfach zu spielen.
Another layer of data that just sounds good.	Eine weitere Datenschicht, die einfach gut klingt.
I do not know what you mean.	Ich weiß nicht, was du meinst.
I'm too old for this.	Ich bin zu alt für so etwas.
As it turned out, he was a dangerous man, they say.	Wie sich herausstellte, war er ein gefährlicher Mann, heißt es.
But what exactly these terms are remains unknown.	Aber was genau diese Begriffe sind, bleibt unbekannt.
The individual exists first in nature.	Das Individuum existiert zuerst in der Natur.
Also the box model is helpful for my understanding.	Auch das Box-Modell ist für mein Verständnis hilfreich.
The research methods are wrong.	Die Forschungsmethoden sind falsch.
A man will be sitting outside.	Draußen wird ein Mann sitzen.
What they are is total freedom.	Was sie sind, ist völlige Freiheit.
We see each other through the eyes of the other.	Wir sehen uns mit den Augen des anderen.
There is more to see on the road than off it.	Auf der Straße sind mehr zu sehen als abseits.
Too much time.	Zu viel Zeit.
Maybe a movie or something else.	Vielleicht ein Film oder etwas anderes.
Maybe you can name such people.	Vielleicht kannst du solche Leute benennen.
She was really nice.	Sie war wirklich nett.
Idea cannot cover love.	Idee kann Liebe nicht verdecken.
Then you won't expect it to make any sense.	Dann wirst du nicht erwarten, dass es irgendeinen Sinn ergibt.
After a while, no more charge would flow away.	Nach einiger Zeit würde keine Ladung mehr abfließen.
We make these products available to the public free of charge.	Wir stellen diese Produkte der Öffentlichkeit kostenlos zur Verfügung.
He doesn't know how to make them.	Er weiß nicht, wie man sie macht.
She told them she was with her father.	Sie sagte ihnen, sie sei bei ihrem Vater.
These are daily activities.	Dies sind tägliche Aktivitäten.
With great pain.	Unter großen Schmerzen.
And that's what we've looked at now.	Und das haben wir uns jetzt angeschaut.
It is wrong to please others.	Es ist falsch, anderen zu gefallen.
A catch block.	Ein Fangblock.
I would make money.	Ich würde Geld verdienen.
I understand that.	Ich verstehe das.
Not just on the left, but everywhere else.	Nicht nur links, auch sonst überall.
He killed himself one spring.	Er hat sich eines Frühlings umgebracht.
Now the real action begins.	Jetzt beginnt die eigentliche Aktion.
Possible and slowly working my way down the list.	Möglich und arbeite mich langsam durch die Liste.
He was someone she could open up to.	Er war jemand, dem sie sich öffnen konnte.
Don't resist and let them take what they want.	Leisten Sie keinen Widerstand und lassen Sie sie nehmen, was sie wollen.
You don't need electricity while you sleep.	Sie brauchen im Schlaf keinen Strom.
We both work together.	Wir arbeiten beide zusammen.
At no time did anyone involved fall to the ground.	Zu keinem Zeitpunkt sei ein Beteiligter zu Boden gegangen.
I was proud of myself.	Ich war stolz auf mich.
It's a request.	Es ist eine Bitte.
I had to take things one at a time.	Ich musste die Dinge nach und nach handhaben.
And once she used the word "design" instead of "project".	Und einmal benutzte sie das Wort „Design“ statt „Projekt“.
I love and appreciate your comments and questions.	Ich liebe und schätze Ihre Kommentare und Fragen.
No human.	Kein Mensch.
Then find a teacher.	Dann suchen Sie sich einen Lehrer.
We just said no.	Wir haben einfach nein gesagt.
Everyone seemed to have to fight.	Jeder schien kämpfen zu müssen.
There's no way he's going to live through this.	Auf keinen Fall wird er das durchleben.
She was his again.	Sie war wieder sein.
It's not about something good.	Es geht nicht um etwas Gutes.
The tools are there.	Die Werkzeuge sind da.
Mine were way too small.	Meine waren viel zu klein.
I can't feel anything else	Ich kann nichts anderes fühlen.
He's perfectly fine at the moment.	Im Moment ist er vollkommen in Ordnung.
I think it is.	Ich denke, es ist.
Now no one could attack him.	Jetzt konnte ihn niemand mehr angreifen.
I mean, mostly they help you.	Ich meine, meistens helfen sie dir.
It was time to bring the violence.	Es war an der Zeit, die Gewalt zu bringen.
He had never done it before.	Er hatte es noch nie zuvor getan.
This oil is there and good if used properly.	Dieses Öl ist da und gut, wenn es richtig verwendet wird.
Let's hope it learned a secret from this.	Hoffen wir, dass es daraus ein Geheimnis gelernt hat.
Let me say that we are on track to achieve this goal.	Lassen Sie mich sagen, dass wir auf Kurs sind, dieses Ziel zu erreichen.
I felt him against me, his chest against mine.	Ich fühlte ihn an mir, seine Brust an meiner.
Control two months later.	Kontrolle zwei Monate später.
Apart from these facts, little is known about his life.	Abgesehen von diesen Tatsachen ist wenig über sein Leben bekannt.
I don't know what they mean by that.	Ich weiß nicht, was sie damit meinen.
Take steps to overcome these feelings.	Unternehmen Sie Schritte, um diese Gefühle zu überwinden.
They didn't want to think about it.	Sie wollten nicht darüber nachdenken.
i love a crowd	Ich liebe eine Menschenmenge.
The most effective people don't do that.	Die effektivsten Leute tun das nicht.
Actually this is not the case.	Tatsächlich ist dies nicht der Fall.
But she had everything.	Aber sie hatte alles.
I worked for these guys.	Ich habe für diese Jungs gearbeitet.
Before answering this question, you should consider current market conditions.	Bevor Sie diese Frage beantworten, sollten Sie die aktuellen Marktbedingungen berücksichtigen.
I see you know them both.	Ich sehe, du kennst die beiden.
Both are great choices.	Beides ist eine großartige Wahl.
After the surgery he was fine.	Nach der OP ging es ihm gut.
I just want for that so I took this file.	Ich möchte nur dafür, also habe ich diese Datei genommen.
It just got lost in the mix.	Es ging einfach in der Mischung verloren.
The results of both methods agree well.	Die Ergebnisse beider Methoden stimmen gut überein.
He showed that in training.	Das hat er im Training gezeigt.
Sometimes the enemy lies within.	Manchmal liegt der Feind im Inneren.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Für die Datenanalysen wurden vier bis sechs Tiere pro Gruppe eingeschlossen.
Read some good books.	Lies ein bisschen gute Bücher.
I hope to be back online in a few days.	Ich hoffe, in ein paar Tagen wieder online zu sein.
That time is now.	Diese Zeit ist jetzt da.
She hadn't noticed, just as he hadn't noticed her dress.	Sie hatte es nicht bemerkt, genausowenig wie er ihr Kleid bemerkt hatte.
In progress.	In Arbeit.
Go through a list of things you need to get done today.	Gehen Sie eine Liste der Dinge durch, die Sie heute erledigen müssen.
She had done her best to avoid him after their argument.	Sie hatte ihr Bestes getan, um ihm nach ihrem Streit auszuweichen.
Directly above the heart of the record.	Direkt über dem Herzen der Platte.
The differences among boys were much larger.	Die Unterschiede bei den Jungen waren viel größer.
The main advantage of this is that everything is an object.	Der Hauptvorteil davon ist, dass alles ein Objekt ist.
The second point was about the emotions.	Beim zweiten Punkt ging es um die Emotionen.
I don't know anything about the outside world.	Ich weiß nichts über die Außenwelt.
He will stop.	Er wird aufhören.
So we need to get you out of here.	Also müssen wir dich hier rausholen.
This is fucking cool as hell.	Das ist verdammt cool wie die Hölle.
Maybe they went for help.	Vielleicht waren sie um Hilfe gegangen.
You can make your choice as you see fit.	Sie können Ihre Wahl treffen, wie Sie es für richtig halten.
We are sorry that we cannot take your call.	Es tut uns leid, dass wir Ihren Anruf nicht entgegennehmen können.
If your child needs extra support, we can help.	Wenn Ihr Kind zusätzliche Unterstützung benötigt, können wir helfen.
The room was clean despite being an older hotel.	Das Zimmer war sauber, obwohl es ein älteres Hotel ist.
The leader would have been held accountable.	Der Anführer wäre zur Rechenschaft gezogen worden.
We are to be the light and the salt of the world.	Wir sollen das Licht und das Salz der Welt sein.
I like this one too.	Ich mag dieses auch sehr.
But for you, if you're reading this, it's over.	Doch für Sie, wenn Sie dies lesen, ist es vorbei.
They say these things because they just don't know.	Sie sagen diese Dinge, weil sie es einfach nicht wissen.
I had no idea where up was.	Ich hatte keine Ahnung, wo oben war.
They must have photos of me, she thought, maybe even newer ones.	Sie müssen Fotos von mir haben, dachte sie, vielleicht sogar neuere.
We want everyone to have the same education and a healthy life.	Wir wollen, dass jeder Mensch die gleiche Bildung und ein gesundes Leben erhält.
Nobody went to the door.	Keiner ging vor die Tür.
This place is so special for so many reasons.	Dieser Ort ist aus so vielen Gründen so besonders.
She wondered if she would ever see her father and brothers again.	Sie fragte sich, ob sie ihren Vater und ihre Brüder jemals wiedersehen würde.
This is important for several reasons.	Dies ist aus mehreren Gründen wichtig.
When we did, we did a few of them well.	Als wir das taten, machten wir ein paar von ihnen gut.
Half of next to nothing, that's it.	Die Hälfte von so gut wie nichts, das ist es.
All decisions have costs associated with them.	Alle Entscheidungen sind mit Kosten verbunden.
Keep in mind that this will not happen quickly.	Denken Sie daran, dass dies nicht schnell passieren wird.
I sometimes wonder why.	Ich frage mich manchmal warum.
She never wanted others to feel left out.	Sie wollte nie, dass sich andere ausgeschlossen fühlen.
It's beautiful and it brings me joy.	Es ist schön, und es bringt mir Freude.
I threw my book across the room.	Ich warf mein Buch quer durch den Raum.
And everyone needs that, especially our children.	Und das braucht jeder Mensch, besonders unsere Kinder.
Here we are.	Da sind wir.
They should be supported.	Sie sollten unterstützt werden.
It sat right at the foot of my bed.	Es saß direkt am Fußende meines Bettes.
You can use any type of material.	Sie können jede Art von Material verwenden.
Her head, her face, her body.	Ihr Kopf, ihr Gesicht, ihr Körper.
Oh, and that they should be paid more.	Oh, und dass sie mehr bezahlt werden sollten.
I do not know exactly.	Ich weiß es nicht genau.
No real answer.	Keine wirkliche Antwort.
After a few minutes he put the child down.	Nach ein paar Minuten setzte er das Kind ab.
i was black	Ich war schwarz.
This one is worth a look.	Dieser ist einen Blick wert.
Every moment of my life brought me to these tears.	Jeder Moment in meinem Leben brachte mich zu diesen Tränen.
You go away with work.	Du gehst mit der Arbeit weg.
I will lay them at our feet.	Ich werde sie uns zu Füßen legen.
Sometimes we need to serve in this way.	Manchmal müssen wir auf diese Weise dienen.
A field where a train once stopped.	Ein Feld, auf dem einst ein Zug hielt.
We need a balance.	Wir brauchen einen Ausgleich.
I am pleased to be here.	Ich freue mich, hier zu sein.
I now know with what.	Ich weiß jetzt womit.
But at that point it was his city.	Aber zu diesem Zeitpunkt war es seine Stadt.
They considered food so important that the government had to produce it.	Sie hielten Nahrung für so wichtig, dass die Regierung sie produzieren musste.
Well he was older.	Nun, er war älter.
For example, make a few phone calls.	Zum Beispiel ein paar Telefonate führen.
We don't know where to go next.	Wir wissen nicht, wohin wir als nächstes gehen sollen.
Let us know if you see anything different.	Lassen Sie uns wissen, wenn Sie etwas anderes sehen.
He wouldn't be the last.	Er würde nicht der letzte sein.
No, you do not have to provide examples.	Nein, Sie müssen keine Beispiele angeben.
However, this step carries a risk.	Dieser Schritt birgt jedoch eine Gefahr.
It didn't work that well.	Es funktionierte nicht so gut.
The work is still going on.	Die Arbeit läuft noch.
you can thank me later	Du kannst mir später danken.
This conclusion is supported by several pieces of evidence.	Diese Schlussfolgerung wird durch mehrere Beweise gestützt.
Just standing there, watching, making no move to help them.	Einfach nur dastehen, zuschauen, keine Anstalten machen, ihnen zu helfen.
So you took to the streets.	Also bist du auf die Straße gegangen.
And it was absolutely true.	Und es war absolut wahr.
It's up to you to train, train, lead and control.	Es liegt an Ihnen, zu trainieren, zu trainieren, zu führen und zu kontrollieren.
When he steps out, it falls to whoever can hold it.	Wenn er heraustritt, fällt es dem zu, der es halten kann.
But both did.	Aber beide taten es.
Everything was back to normal.	Alles war wieder normal.
From there it started.	Ab da ging es los.
He had never seen that coming.	Das hatte er nie kommen sehen.
Bring to a boil over high heat only.	Nur bei starker Hitze zum Kochen bringen.
And it never will be.	Und das wird es nie sein.
I wanted something different.	Ich wollte etwas anderes.
i love everyone in the world	Ich liebe jeden auf der Welt.
A true force of nature.	Eine wahre Naturgewalt.
Saying thank you is a big thing on your network.	Danke zu sagen ist eine große Sache in Ihrem Netzwerk.
But it won't be that easy.	Aber das wird nicht so einfach.
That's just the body of the art.	Das ist nur der Korpus der Kunst.
The weather was warm and dry.	Das Wetter war warm und trocken.
Cut deep.	Tief wird geschnitten.
Anyone could say anything.	Jeder konnte alles sagen.
But most of them share many common characteristics.	Aber die meisten von ihnen haben viele gemeinsame Merkmale.
That's how we became friends.	Auf diese Weise waren wir Freunde geworden.
But the results speak for themselves.	Aber die Ergebnisse sprechen für sich.
They often help men who are in trouble.	Sie helfen oft Männern, die in Schwierigkeiten sind.
Because they aren't.	Weil sie es nicht sind.
No matter how angry we are, we cannot hold them back.	Egal wie wütend wir sind, wir können sie nicht zurückhalten.
Now he had nobody, nothing.	Jetzt hatte er niemanden, nichts.
The man's face changed.	Das Gesicht des Mannes veränderte sich.
You have experience with tools.	Sie haben Erfahrung mit Werkzeugen.
And it accepted me.	Und es hat mich akzeptiert.
He said they were released to their parents.	Er sagte, sie seien zu ihren Eltern entlassen worden.
It's only three days now.	Das ist jetzt nur noch drei Tage.
It's never a problem to talk to her about it.	Es ist nie ein Problem, mit ihr darüber zu sprechen.
Often the smell of dinner is enough to get the baby going.	Oft reicht der Geruch des Abendessens aus, um das Baby in Schwung zu bringen.
Something is wrong here.	Da stimmt etwas nicht.
The style of art is just awesome.	Der Stil der Kunst ist einfach genial.
But it's a lot of work.	Aber es ist viel Arbeit.
He went after them.	Er ging ihnen nach.
We have to carry on as normal.	Wir müssen ganz normal weitermachen.
Next up is water effects.	Als nächstes geht es um Wassereffekte.
Day after day he used to kill her like that.	Tag für Tag pflegte er sie so zu töten.
Not bad, just soft in the head.	Nicht schlecht, nur weich im Kopf.
He didn't report back then.	Er hat sich damals nicht gemeldet.
They just know how to get a result.	Sie wissen einfach, wie man ein Ergebnis erzielt.
However, most of its structure has been lost over time.	Der größte Teil seiner Struktur ist jedoch im Laufe der Zeit verloren gegangen.
At least he loves music very much.	Zumindest liebt er Musik sehr.
Those numbers are low, but we don't know how low.	Diese Zahlen sind niedrig, aber wir wissen nicht, wie niedrig.
But obviously not my wife.	Aber meine Frau offensichtlich nicht.
I haven't opened the letter.	Ich habe den Brief nicht geöffnet.
Not like me	Nicht wie ich.
The city and the night had no end.	Die Stadt und die Nacht hatten kein Ende.
Has everything you need for your stay.	Hat alles, was man für seinen Aufenthalt braucht.
Look at her running around and talking to people.	Sieh sie dir an, wie sie herumrennt und mit Leuten redet.
Every kid wants a cell phone.	Jedes Kind will ein Handy.
Sometimes he saw older women.	Manchmal sah er ältere Frauen.
Nothing is perfect.	Nichts ist perfekt.
Freedom was too much for man.	Freiheit war zu viel für den Menschen.
And we hardly know each other.	Und wir kennen uns kaum.
Writing was the goal.	Schreiben war das Ziel.
It had to end here.	Hier musste es enden.
It's the weekend now.	Jetzt ist Wochenende.
But tonight it will be there again.	Aber heute Abend wird es wieder da sein.
That was somewhere else.	Das war woanders.
will be the same	Wird dasselbe sein.
Apparently his friend had made a name for himself.	Offensichtlich hatte sich sein Freund einen Namen gemacht.
Some are funny.	Manche sind lustig.
She plays hard to get.	Sie spielt schwer zu bekommen.
Just think about it for a moment.	Denken Sie nur einen Moment darüber nach.
Indicates that you seem to be expecting some kind of return value.	Zeigt an, dass Sie eine Art Rückgabewert zu erwarten scheinen.
Have a seat and wait.	Nehmen Sie Platz und warten Sie.
Another land.	Ein anderes Land.
They were there in their places.	Sie waren dort an ihren Plätzen.
In the dark.	In der Dunkelheit.
After ten years he let me know that way.	Nach zehn Jahren lässt er es mich so wissen.
I could hear him clearly.	Ich konnte ihn deutlich hören.
That means we will never tell the same story.	Das bedeutet, dass wir niemals dieselbe Geschichte erzählen werden.
And it's time.	Und es ist Zeit.
In fact, it did exactly the opposite.	Tatsächlich hat es genau das Gegenteil bewirkt.
Talk about taking a hard shot.	Sprechen Sie darüber, einen harten Schuss zu nehmen.
They weren't helpful.	Sie waren nicht hilfreich.
But the first years away were tough.	Aber die ersten Jahre weg waren hart.
It had many interesting facts.	Es hatte viele interessante Fakten.
I think people should be free and rise up.	Ich denke, die Menschen sollten frei sein und sich erheben.
Like she's glad to be with him again.	Als wäre sie froh, wieder bei ihm zu sein.
He has big news.	Er hat große Neuigkeiten.
It was starting to get a little tough.	Es begann etwas zäh zu werden.
I live hand to mouth.	Ich lebe von der Hand in den Mund.
The financial security of our military families is certainly one.	Die finanzielle Sicherheit unserer Militärfamilien ist sicherlich eine.
It takes a lot of time.	Es braucht sehr viel Zeit.
They look lost, half the player they once were.	Sie sehen verloren aus, halb der Spieler, der sie einmal waren.
But that makes no difference.	Aber das macht keinen Unterschied.
Or even something he is unaware of.	Oder sogar etwas, dessen er sich nicht bewusst ist.
In addition, the diagnosis is more complicated for several reasons, especially in children.	Darüber hinaus ist die Diagnose aus mehreren Gründen komplizierter, insbesondere bei Kindern.
He got up, came closer.	Er stand auf, kam näher.
Grow beyond yourself.	Über sich hinauswachsen.
We are like a radio.	Wir sind wie ein Radio.
This confusion has led to much discussion.	Diese Verwirrung hat zu vielen Diskussionen geführt.
Except for that one kid.	Abgesehen von diesem einen Kind.
No answer now.	Jetzt keine Antwort.
He did this for several years and made good money.	Er tat dies mehrere Jahre lang und verdiente gutes Geld.
Nobody saw me enter the house.	Niemand sah mich das Haus betreten.
Thanks again for your help.	Nochmals vielen Dank für Ihre Hilfe.
And quickly fell asleep.	Und schnell eingeschlafen.
We are ready to get back to work.	Wir sind bereit, wieder an die Arbeit zu gehen.
Written words are more stable than speech.	Geschriebene Worte sind stabiler als Sprache.
But they were very nice and didn't mind.	Aber sie waren sehr nett und hatten nichts dagegen.
But for some people, stress may not go away so easily.	Aber bei manchen Menschen vergeht der Stress vielleicht nicht so leicht.
You're right, actually.	Du hast recht, eigentlich.
It was pretty obvious why.	Es war ziemlich offensichtlich, warum.
But at the moment there wasn't much choice here.	Aber im Moment gab es hier nicht viel Auswahl.
It makes for an interesting read.	Es sorgt für eine interessante Lektüre.
Afraid to say his thoughts.	Angst, seine Gedanken zu sagen.
The literature was reviewed.	Die Literatur wurde gesichtet.
The construction of energy plants is a long job.	Der Bau von Energieanlagen ist eine lange Arbeit.
They were like brothers.	Sie waren wie Brüder.
He must do this to maintain his professional standing.	Er muss dies tun, um sein professionelles Ansehen aufrechtzuerhalten.
He would know in his head and in his heart.	Er würde es in seinem Kopf und in seinem Herzen wissen.
And no lies.	Und keine Lügen.
We are in touch.	Wir sind in Kontakt.
At least one.	Zumindest ein.
Would definitely buy them again.	Würde sie auf jeden Fall wieder kaufen.
This applies to both politics and the economy.	Das gilt sowohl für die Politik als auch für die Wirtschaft.
But you can't.	Aber du kannst nicht.
I don't know who this is.	Ich weiß nicht, wer das ist.
It doesn't start at the moment.	Im Moment startet es nicht.
Which isn't wide.	Was nicht breit ist.
He lay still and tried not to make a sound.	Er lag still und versuchte, keinen Laut von sich zu geben.
The language and style were good and the writing style clear.	Die Sprache und der Stil waren gut und der Schreibstil klar.
Denied having had such a conversation or ever having said it.	Leugnete, ein solches Gespräch geführt zu haben oder es jemals gesagt zu haben.
Go home and think about what you're doing.	Geh nach Hause und denk darüber nach, was du tust.
You can do it.	Du kannst es schaffen.
Possibly twenty men.	Möglicherweise zwanzig Männer.
But financial security did not go hand in hand with physical security.	Aber finanzielle Sicherheit ging nicht mit physischer Sicherheit einher.
All patients were male.	Alle Patienten waren männlich.
There is no definitive answer.	Es gibt keine endgültige Antwort.
If anyone knows anything about this then please reply.	Wenn jemand etwas darüber weiß, dann bitte antworten.
Don't even touch the ball with your strong hand during this time.	Berühre den Ball während dieser Zeit nicht einmal mit deiner starken Hand.
And three.	Und drei.
Get him used to the water, make a man out of him.	Gewöhne ihn an das Wasser, mach einen Mann aus ihm.
He passed it on to me.	Er hat es mir weitergegeben.
This is a very important country for us.	Dies ist ein sehr wichtiges Land für uns.
I heard it was really good but difficult.	Ich habe gehört, es war wirklich gut, aber schwierig.
People just wanted to help.	Die Leute wollten nur helfen.
The great silence of the world was over.	Das große Schweigen der Welt war zu Ende.
Mark and his team couldn't do enough for you.	Mark und sein Team konnten nicht genug für Sie tun.
But he lost it.	Aber er hat es verloren.
Payment based on knowledge and experience.	Bezahlung nach Wissen und Erfahrung.
Go to the stands with your fans.	Gehen Sie mit Ihren Fans auf die Tribüne.
Is that really.	Ist das wirklich.
Everyone makes you young here.	Hier macht jeder jung.
Needs more than that	Braucht mehr als das.
And out of the silence came a sound.	Und aus der Stille kam ein Geräusch.
He showed them his cell phone.	Er zeigte ihnen sein Handy.
What was the purpose of it?.	Was war der Zweck davon?.
They don't like to share power with the little people.	Sie teilen die Macht nicht gerne mit den kleinen Leuten.
It had gotten too fat.	Es war zu dick geworden.
We just have to see.	Wir müssen einfach sehen.
These were evaluated but not included in the study.	Diese wurden ausgewertet, aber nicht in die Studie aufgenommen.
Five trials were included.	Fünf Versuche wurden eingeschlossen.
They make things a lot more complicated than they need to be.	Sie machen die Dinge viel komplizierter als sie sein müssen.
I would just like to be there.	Ich wäre gerne einfach nur da.
Don't go there, or if you must, don't stop.	Gehen Sie nicht dorthin, oder wenn Sie müssen, halten Sie nicht an.
Your words sound nice.	Ihre Worte klingen nett.
If everything goes well, we can start our journey again.	Wenn dann alles gut geht, können wir unsere Reise wieder antreten.
I even got his name.	Ich habe sogar seinen Namen erfahren.
This often begins between the ages of six months and two years.	Dies beginnt oft im Alter zwischen sechs Monaten und zwei Jahren.
Enjoy the ride!	Viel Spaß bei der Fahrt!.
We tried it.	Wir haben es versucht.
Unable to work or move.	Unfähig zu arbeiten oder sich zu bewegen.
They don't even care who won last year.	Es ist ihnen sogar egal, wer letztes Jahr gewonnen hat.
The immediate danger was past and he had time to think.	Die unmittelbare Gefahr war vorbei, und er hatte Zeit zum Nachdenken.
Please come back!.	Bitte komm wieder!.
She's a woman and she gets things done.	Sie ist eine Frau, und sie erledigt die Dinge.
I have to prove it.	Ich muss es beweisen.
You are really beautiful.	Du bist wirklich schön.
Looks matter, whether it's a place or a person.	Das Aussehen zählt, egal ob es sich um einen Ort oder eine Person handelt.
The ship has some weapons.	Das Schiff hat einige Waffen.
For a long time he could not kill anything.	Lange Zeit konnte er nichts töten.
Are you one of them?.	Bist du eine von ihnen?.
I taught myself mostly.	Ich habe es mir größtenteils selbst beigebracht.
I find them very important.	Ich finde sie sehr wichtig.
I stared at it for a long time.	Ich starrte es lange an.
They happen every day.	Sie passieren jeden Tag.
She had to know what it was.	Sie musste wissen, was es war.
But again, he's right and there is a problem.	Aber noch einmal, er hat Recht, und es ist ein Problem.
I can't take my eyes off her.	Ich kann meine Augen nicht von ihr abwenden.
You are not like him.	Du bist nicht wie er.
It was too much.	Es war zu viel.
He felt very, very lost.	Er fühlte sich sehr, sehr verloren.
Each region will be supported by the end of this week.	Bis Ende dieser Woche soll jede Region unterstützt werden.
This is the first post from my beautiful new office.	Dies ist der erste Beitrag aus meinem schönen neuen Büro.
That is it for today.	Das war es für heute.
And here's another one.	Und hier ist noch einer.
So that's a plan anyway.	Geht also sowieso als Plan.
You knew that night.	Sie wussten es in dieser Nacht.
me from her.	ich von ihr.
All the best characters are bad.	All die besten Charaktere sind schlecht.
It was what he needed.	Es war das, was er brauchte.
Then maybe today.	Dann vielleicht heute.
You may have read that these are difficult times for my country.	Sie haben vielleicht gelesen, dass dies schwierige Zeiten für mein Land sind.
Amazing what three people can do.	Erstaunlich, was drei Menschen leisten können.
A building in the middle.	In der Mitte ein Gebäude.
It never has and never will.	Das hat es nie getan und wird es auch nie.
There are signs of real life here.	Hier gibt es Zeichen des wahren Lebens.
You can read his full report here.	Seinen vollständigen Bericht können Sie hier lesen.
They forget what to do.	Sie vergessen, was sie tun sollen.
He threw himself aside as the hole opened beneath her.	Er warf sich zur Seite, als sich das Loch unter ihr öffnete.
This is our practice of presence.	Das ist unsere Praxis der Präsenz.
I heard people talking.	Ich hörte Leute reden.
There is no easy way to say this.	Es gibt keinen einfachen Weg, dies zu sagen.
Until then, the heart is your guide.	Bis dahin ist das Herz dein Führer.
That was truth.	Das war Wahrheit.
It could be the last thing he ever does.	Es könnte das Letzte sein, was er jemals tut.
Her husband killed himself.	Ihr Mann hatte sich umgebracht.
I really don't know why she got used to me.	Ich weiß wirklich nicht, warum sie sich an mich gewöhnt hat.
We don't talk about that.	Darüber sprechen wir nicht.
I was afraid of it.	Ich hatte Angst davor.
It's the rule.	Es ist die Regel.
It was a human reaction on the part of the public.	Es war eine menschliche Reaktion seitens der Öffentlichkeit.
That was our dream.	Das war unser Traum.
Something like fuck him or please him.	So etwas wie ihn ficken oder ihm recht tun.
That had been too close.	Das war zu nah gewesen.
We have to know.	Wir müssen wissen.
But life happens.	Aber das Leben passiert.
The world was clear to his eyes.	Für seine Augen war die Welt klar zu sehen.
Learn more at.	Erfahren Sie mehr unter.
Any goal you set them, they could achieve.	Jedes Ziel, das Sie ihnen setzen, könnten sie erreichen.
It took me a minute to follow him.	Ich brauchte eine Minute, um ihm zu folgen.
For services to religion and community.	Für Verdienste um Religion und Gemeinschaft.
We love our coffee, sugar and the internet.	Wir lieben unseren Kaffee, Zucker und das Internet.
I can't stop him.	Ich kann ihn nicht aufhalten.
I checked the letter.	Ich habe den Brief geprüft.
Work in this direction is in progress.	Die Arbeit in diese Richtung ist im Gange.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	Generell gilt: Je größer das Fleischstück, desto niedriger die Temperatur.
They were easy.	Sie waren einfach.
He gently placed a hand on her shoulder.	Er legte sanft eine Hand auf ihre Schulter.
And that applies to every business.	Und das gilt für jedes Geschäft.
It's going to be a huge hit.	Sie wird ein Riesenerfolg.
If anyone knew, they would.	Wenn es jemand wüsste, würde er es tun.
And so was he.	Und das war er auch.
The third event is really a person.	Das dritte Ereignis ist wirklich eine Person.
Play it loud and play it wild.	Spielen Sie es laut und spielen Sie es wild.
That was effective politics.	Das war wirksame Politik.
One side of his body wasn't that cold.	Eine Seite seines Körpers war nicht so kalt.
People choose this procedure for a variety of reasons.	Menschen entscheiden sich aus verschiedenen Gründen für dieses Verfahren.
Then watch another show and come back.	Dann schau dir eine andere Show an und komm zurück.
But he never told us anything.	Aber er hat uns nie etwas gesagt.
These are beautiful birds.	Das sind wunderschöne Vögel.
But nothing touched me.	Aber nichts berührte mich.
He will hate him.	Er wird ihn hassen.
He was driving with one hand, still holding her with the other.	Er fuhr mit einer Hand und hielt sie mit der anderen immer noch fest.
As used in this study.	Wie in dieser Studie angewendet.
His general condition was good for a month after the operation.	Sein allgemeiner Zustand war gut nach der Operation für einen Monat.
I shouldn't make them think they have to feed me.	Ich sollte sie nicht glauben machen, dass sie mich ernähren müssten.
This is because the analysis is a random effects approach.	Dies liegt daran, dass die Analyse ein Random-Effects-Ansatz ist.
The changes will be good for some, not so much for others.	Die Änderungen werden für einige gut sein, für andere weniger.
I can't even remember her.	Ich kann mich nicht einmal an sie erinnern.
Field notes were written immediately.	Feldnotizen wurden sofort beschrieben.
Her own mother's love life, for example.	Das Liebesleben ihrer eigenen Mutter zum Beispiel.
Customers don't walk through the door to buy a phone.	Kunden gehen nicht durch die Tür, um ein Telefon zu kaufen.
I used to write short stories.	Früher habe ich Kurzgeschichten geschrieben.
We would pick up more people there.	Dort würden wir noch mehr Leute abholen.
Just as he entered the room, the phone started ringing.	Gerade als er den Raum betrat, begann das Telefon zu klingeln.
You're worried about me.	Sie machen sich Sorgen um mich.
We didn't know him.	Wir kannten ihn nicht.
The sun looks incredibly strange.	Die Sonne sieht unglaublich seltsam aus.
I have things to do and places to visit.	Ich habe Dinge zu tun und Orte zu besuchen.
Put away your gun.	Legen Sie Ihre Waffe weg.
The child will never learn unless it plays.	Das Kind wird es nie lernen, wenn es nicht spielt.
We don't know what will happen.	Wir wissen nicht, was passieren wird.
The boys grow up quickly and very beautiful.	Die Jungs werden schnell groß und sehr schön.
In which, to his knowledge, he	In dem er seines Wissens nach.
Another look through the box.	Ein weiterer Blick durch die Kiste.
I'm sure you feel it too.	Ich bin sicher, du spürst es auch.
He believed in himself.	Er glaubte an sich.
We're bringing you to our home now.	Wir bringen Sie jetzt zu uns nach Hause.
At first only a few.	Anfangs nur wenige.
She would believe what she believed, do what she had to do.	Sie würde glauben, was sie glauben würde, tun, was sie tun musste.
She should probably pass better than your kid.	Sie sollte vielleicht besser als dein Kind durchgehen.
i want to be inside her	Ich möchte in ihr sein.
Perfect photo location.	Perfekte Fotolocation.
They are good, but this film is special.	Sie sind gut, aber dieser Film ist etwas Besonderes.
Even if you're not drinking tea while watching.	Auch wenn Sie beim Anschauen nicht gerade Tee trinken.
She's about fifteen.	Sie ist etwa fünfzehn.
There's nothing out there for you.	Da draußen ist nichts für dich.
I haven't seen her in the last few days.	Ich habe sie die letzten Tage nicht gesehen.
Not many people are.	Nicht viele Leute sind.
For a long time he built his own cars.	Lange hat er seine eigenen Autos gebaut.
Be careful, don't trust him.	Seien Sie vorsichtig, vertrauen Sie ihm nicht.
look at his body	Schau dir seinen Körper an.
The tumor was removed.	Der Tumor wurde entfernt.
I just couldn't find any.	Ich konnte einfach keine finden.
Or did something else.	Oder etwas anderes gemacht.
But these days it's so hard to tell.	Aber heutzutage ist es so schwer zu sagen.
Please try to be as detailed as possible in your report.	Bitte versuchen Sie in Ihrem Bericht so detailliert wie möglich zu sein.
And now that day was here.	Und nun war dieser Tag da.
I know your bruises.	Ich kenne ihre Druckstellen.
I remember very clearly.	Ich erinnere mich sehr genau.
It looked angry and certainly out of place.	Es sah wütend und sicherlich fehl am Platz aus.
That means winter running season is here.	Das bedeutet, dass die Winterlaufsaison hier ist.
But many complications remained.	Aber viele Komplikationen blieben.
There is no one to be seen here.	Hier ist niemand zu sehen.
Sign up today!.	Heute anmelden!.
Prices are likely to remain weak in the evening.	Am Abend dürften die Preise schwach bleiben.
Looks at her watch.	Sieht auf ihre Uhr.
He wanted one.	Er wollte einen.
She held the baby up for the two of them to see.	Sie hielt das Baby hoch, damit die beiden es sehen konnten.
Our songs got a lot of attention.	Unsere Songs haben viel Aufmerksamkeit bekommen.
When they met, they shared a love of music.	Als sie sich trafen, teilten sie die Liebe zur Musik.
What a beautiful voice.	Was für eine schöne Stimme.
What my parents expect of me.	Was meine Eltern von mir erwarten.
For a fee.	Gegen Gebühr.
Tell me now.	Sag es mir jetzt.
Here's how to start.	So kann man anfangen.
Maybe a little too fast.	Vielleicht etwas zu schnell.
By default, many subjects can be associated with many objects.	Standardmäßig können viele Subjekte mit vielen Objekten verbunden werden.
The earth here is rich.	Die Erde hier ist reich.
I include you in it.	Ich schließe Sie darin ein.
All night she had tried to understand what was going on.	Die ganze Nacht über hatte sie versucht zu verstehen, was vor sich ging.
But there was a price to pay.	Aber es war ein Preis zu zahlen.
The experiment was repeated twice and representative images are shown.	Das Experiment wurde zweimal wiederholt, und repräsentative Bilder sind gezeigt.
This is just a bad idea for many reasons.	Aus vielen Gründen ist das nur eine schlechte Idee.
All in the name of art.	Alles im Namen der Kunst.
Not a good shot.	Kein guter Schuss.
my mother herself	Meine Mutter selbst.
They cannot be answered in a word or two.	Sie können nicht mit ein oder zwei Worten beantwortet werden.
He shot her several times.	Er hat mehrmals auf sie geschossen.
However, he could not escape.	Er konnte jedoch nicht entkommen.
I don't have time for a negotiation.	Ich habe keine Zeit für eine Verhandlung.
Note that this increases the number of variables by three.	Beachten Sie, dass dies die Anzahl der Variablen um drei erhöht.
At this point everything changed.	An diesem Punkt änderte sich alles.
He failed to support this position.	Er hat es versäumt, diese Position zu unterstützen.
Good, he says.	Gut, sagt er.
you spoke to him	Du hast mit ihm gesprochen.
We leave it at that.	Wir lassen es dabei bewenden.
This will not add new files, only changed ones.	Dadurch werden keine neuen Dateien hinzugefügt, sondern nur geänderte.
It wasn't enough.	Es war nicht genug.
It's really a very personal situation.	Es ist wirklich eine ganz persönliche Situation.
And that terrible fire.	Und dieses schreckliche Feuer.
I question that.	Ich hinterfrage das.
It would be a pleasure for me.	Es würde mich sehr freuen.
Then one afternoon you look up and he's gone.	Dann, eines Nachmittags, schaust du auf und er ist nicht mehr da.
can pick you up	Kann dich abholen.
None of us are at our best these days.	Keiner von uns ist heutzutage in Bestform.
The great majority of his clothes would not find application.	Die große Mehrheit seiner Kleider würde keine Anwendung finden.
If yes, fine.	Wenn ja, gut.
Served as best man for the wedding.	Diente als Trauzeuge für die Hochzeit.
Heaven didn't help.	Der Himmel half nicht.
I was an image.	Ich war ein Bild.
You have to understand and share it, but not in language.	Sie müssen es verstehen und teilen, aber nicht in der Sprache.
You can't just remove and block it.	Sie können es nicht einfach entfernen und blockieren.
I do this in several parts of the site.	Ich mache das in mehreren Teilen der Seite.
It wasn't his style.	Das war nicht seine Art.
I used it to treat my anxiety.	Ich benutzte es, um meine Angst zu behandeln.
Some of the tears come with memories of our own wedding.	Einige der Tränen kommen mit Erinnerungen an unsere eigene Hochzeit.
This is definitely possible.	Dies ist definitiv möglich.
Gives me more time to get in shape.	Gibt mir mehr Zeit, um in Form zu kommen.
They would probably let her go anyway, no matter what she said.	Wahrscheinlich würden sie sie sowieso gehen lassen, ganz gleich, was sie sagte.
The full accident report will be available in a few weeks.	Der vollständige Unfallbericht wird in einigen Wochen vorliegen.
He was human.	Er war ein Mensch.
If you're not happy, you can leave.	Wenn Sie nicht glücklich sind, können Sie gehen.
Actually, we were right at the bottom of the affected area.	Eigentlich befanden wir uns direkt am unteren Rand des betroffenen Gebiets.
Participants were asked to memorize word elements.	Die Teilnehmer wurden gebeten, sich Wortelemente zu merken.
I'll take care of that tonight.	Darum kümmere ich mich heute Abend.
And you will no longer own them.	Und Sie werden sie nicht mehr besitzen.
Then another girl is reported missing.	Dann wird ein weiteres Mädchen als vermisst gemeldet.
i am small	Ich bin klein.
Touch it to turn on the light.	Berühren Sie es, um das Licht einzuschalten.
None of them looked after him.	Keiner von ihnen sah ihm nach.
It's really that bad.	Es ist wirklich so schlimm.
Slept with the accused.	Hat mit dem Angeklagten geschlafen.
New players only.	Nur neue Spieler.
She wanted to hold her like this, to protect her.	In ihr brannte der Wunsch, sie so zu halten, sie zu beschützen.
And it's scary to look away.	Und es macht Angst, wegzuschauen.
Data were collected from three independent experiments.	Die Daten wurden aus drei unabhängigen Experimenten gesammelt.
Arms grow as a unit with the body.	Arme wachsen als Einheit mit dem Körper.
Sometimes I run out of air.	Manchmal geht mir die Luft aus.
Ask them to show others, but tell them not to show you.	Bitten Sie sie, es anderen zu zeigen, aber sagen Sie ihnen, dass sie es Ihnen nicht zeigen sollen.
I wanted my work to be noticed.	Ich wollte, dass meine Arbeit auffällt.
He doesn't.	Das tut er nicht.
And drop the gun.	Und lass die Waffe fallen.
She hasn't made any friends.	Sie hat sich keine Freunde gemacht.
They took it for granted, expected it.	Sie nahmen es als selbstverständlich hin, erwarteten es.
But that's on the street, that's on the street bill.	Doch das steht auf der Straße, das steht auf der Straßenrechnung.
I feel good, but it's not my fault.	Ich fühle mich gut, aber es liegt nicht an mir.
Without her she had nothing.	Ohne sie hatte sie nichts.
Don't let her do it.	Lass sie nicht machen.
I want the cross in my house.	Ich möchte das Kreuz in meinem Haus haben.
Of the four, only one has a release date.	Von den vieren hat nur einer ein Veröffentlichungsdatum.
It should look good as you can see below.	Es sollte gut aussehen, wie Sie unten sehen können.
However, you can read the language to a certain extent.	Sie können die Sprache jedoch bis zu einem gewissen Grad lesen.
It causes a lot of confusion.	Es sorgt für viel Verwirrung.
Your comments are welcome.	Ihre Kommentare sind willkommen.
He was the same at home as he was in public.	Er war zu Hause derselbe wie in der Öffentlichkeit.
But it passed within seconds.	Aber es verging innerhalb von Sekunden.
And it showed.	Und es zeigte sich.
He looked around as well and his voice dropped.	Er sah sich ebenfalls um und seine Stimme wurde leiser.
There's a known reason.	Es gibt einen bekannten Grund.
Do some market research.	Betreiben Sie etwas Marktforschung.
We feel your love through the words you write.	Wir spüren deine Liebe durch die Worte, die du schreibst.
It always shows the same message.	Es zeigt immer die gleiche Meldung.
The police arrived and arrested several men.	Die Polizei rückte an und nahm mehrere Männer fest.
She is up and married.	Sie ist auf und verheiratet.
Someone has to say it.	Jemand muss sie sagen.
It would have been a natural and perhaps necessary theme.	Es wäre ein natürliches und vielleicht notwendiges Thema gewesen.
It's worth a try.	Es ist einen Versuch wert.
An option is different from the stock itself.	Eine Option unterscheidet sich von der Aktie selbst.
Available in serious values.	Erhältlich in seriösen Werten.
She really was a pretty girl.	Sie war wirklich ein hübsches Mädchen.
Others are changed forever.	Andere werden für immer verändert.
He just kept talking and looked at me.	Er redete einfach weiter und sah mich an.
Now is not the time to change horses.	Jetzt ist nicht die Zeit, die Pferde zu wechseln.
I still don't know what she was talking about.	Ich weiß immer noch nicht, wovon sie sprach.
It can lead to death.	Es kann zum Tod führen.
you knew it	Sie wussten es.
However, when I remove it, nothing happens.	Wenn ich es jedoch entferne, passiert nichts.
These characteristics are examined in the following section.	Diese Merkmale werden im folgenden Abschnitt untersucht.
Basically, it's your entire switchboard.	Im Grunde ist es Ihre gesamte Telefonzentrale.
That's a key difference, because once you've made up your mind, take action.	Das ist ein entscheidender Unterschied, denn sobald Sie sich entschieden haben, handeln Sie.
But we will fail.	Aber wir werden scheitern.
That makes it extremely valuable.	Das macht es extrem wertvoll.
That's not weird, friends can touch and it's not weird.	Das ist nicht komisch, Freunde können sich berühren und es ist nicht komisch.
That doesn't help anyone.	Das hilft niemandem.
She is a close friend.	Sie ist eine enge Freundin.
I was great to have everyone out there together again.	Ich war großartig, alle wieder da draußen zusammen zu haben.
If you are very out of shape, start slowly.	Wenn Sie sehr außer Form sind, beginnen Sie langsam.
I told my kids if they want, they can.	Ich habe meinen Kindern gesagt, wenn sie wollen, können sie es.
Past the back of your tongue.	Am hinteren Ende deiner Zunge vorbei.
I couldn't hate him.	Ich konnte ihn nicht hassen.
The safe is wide open and empty.	Der Safe ist weit offen und leer.
And kept happening.	Und passierte weiter.
This will apply to the majority.	Dies wird für die Mehrheit gelten.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Jedes Schiff hat ein einzigartiges Set an Waffen und Ressourcen.
Everyone was still busy.	Alle waren noch beschäftigt.
She indicated that she was eating.	Sie wies darauf hin, dass sie aß.
The item is well received.	Der Artikel kommt gut an.
That was enough for her to free herself.	Das reichte ihr, um sich zu befreien.
He was too good at that.	Darin war er zu gut.
I'm not a doctor.	Ich bin kein Arzt.
Second, the sample size was relatively small.	Zweitens war die Stichprobengröße relativ klein.
I'm sure we've discussed this before.	Ich bin mir sicher, dass wir das schon einmal besprochen haben.
Talk to him.	Nehmen Sie ihn zur Rede.
I read a book.	Ich habe ein Buch gelesen.
I couldn't believe it when he told me.	Ich konnte es nicht glauben, als er es mir erzählte.
I could do that.	Das könnte ich machen.
The government continued to be the problem.	Die Regierung blieb weiterhin das Problem.
The rest of us are asleep.	Der Rest von uns schläft.
You just have to make the best of it.	Du musst einfach das Beste daraus machen.
I didn't know she was here.	Ich wusste nicht, dass sie hier ist.
Some really old memories are starting to surface.	Einige wirklich alte Erinnerungen beginnen damit aufzutauchen.
All sales are final.	Alle Verkäufe sind endgültig.
Data is therefore lost with every transmission.	Bei jeder Übertragung gehen also Daten verloren.
The night came in.	Die Nacht kam herein.
So the critical number for this game is four.	Die kritische Zahl für dieses Spiel ist also vier.
Which in itself is funny.	Was an sich lustig ist.
I got up and faced the open window.	Ich stand auf und wandte mich dem offenen Fenster zu.
Oh, don't get me wrong.	Ach, versteh mich nicht falsch.
Sit in another chair or on the edge of the bed.	Setzen Sie sich auf einen anderen Stuhl oder auf die Bettkante.
All three ways work.	Alle drei Wege funktionieren.
He has point.	Er hat Punkt.
She would get him.	Sie würde ihn bekommen.
But we might have expected that.	Das hätten wir aber vielleicht erwartet.
They are not in business to help us or lose money.	Sie sind nicht im Geschäft, um uns zu helfen oder Geld zu verlieren.
We had enough money.	Wir hatten genug Geld.
Storage devices store data.	Speichergeräte speichern Daten.
An hour passed and nobody gave us any information.	Eine Stunde verging und niemand gab uns irgendwelche Informationen.
I can't remember who.	Ich weiß nicht mehr von wem.
The woman seemed to sense what he was feeling.	Die Frau schien zu spüren, was er fühlte.
she was outside	Sie war draußen.
She pulled me up	Sie hat mich hochgezogen.
They were obviously not happy about being forced to leave.	Sie waren offensichtlich nicht glücklich darüber, dass sie gezwungen waren zu gehen.
He opened his mouth to speak.	Er öffnete den Mund, um zu sprechen.
I just wanted to be responsible.	Ich wollte nur verantwortlich sein.
Provision of the data samples.	Bereitstellung der Datenbeispiele.
I'll arrange a meeting that will explain things.	Ich arrangiere ein Treffen, das die Dinge erklärt.
He doesn't even have to talk to him.	Er muss nicht einmal mit ihm sprechen.
you didn't break it	Du hast es nicht kaputt gemacht.
Drafted the research plan, conducted experiments and wrote the manuscript.	Entwarf den Forschungsplan, führte Experimente durch und schrieb das Manuskript.
Don't get anything you don't want.	Bekomme nichts, was du nicht willst.
It's a product from another time.	Es ist ein Produkt aus einer anderen Zeit.
He suffered for over a week before he died.	Er litt über eine Woche, bevor er starb.
Thank you again for starting this conversation.	Nochmals vielen Dank, dass Sie dieses Gespräch begonnen haben.
Now only the tree was missing.	Jetzt fehlte nur noch der Baum.
We absolutely do.	Das tun wir absolut.
It doesn't see him.	Es sieht ihn nicht.
You must send a report immediately.	Du musst sofort einen Bericht schicken.
The workers wanted higher wages, but the factory refused.	Die Arbeiter wollten höhere Löhne, aber das Werk hatte abgelehnt.
Maybe she learned something in this school.	Vielleicht hat sie in dieser Schule etwas gelernt.
And my mother won't live long.	Und meine Mutter wird nicht mehr lange leben.
This left him at a loss for words.	Dies ließ ihm die Worte fehlen.
It's night.	Es ist Nacht.
But you got up early too.	Aber du bist auch früh aufgestanden.
No heat patterns ahead.	Keine Hitzemuster voraus.
It just helps you keep things in perspective.	Es hilft Ihnen nur, die Dinge im Blick zu behalten.
Enclose it	Leg es bei.
You don't worry about where that might be.	Sie machen sich keine Sorgen darüber, wo das sein könnte.
The picture would be important.	Entscheidend wäre das Bild.
Everyone on this team knows we're not coming back from this.	Jeder in diesem Team weiß, dass wir davon nicht zurückkommen.
I never really thought they would happen.	Ich hätte nie wirklich gedacht, dass sie passieren würden.
This site is very helpful.	Diese Seite ist sehr hilfreich.
Program change should now be back to normal.	Der Programmwechsel sollte jetzt wieder normal sein.
The larger the case, the worse the software performed.	Je größer das Gehäuse, desto schlechter schnitt die Software ab.
It's not because the President asked the wrong question.	Es liegt nicht daran, dass der Präsident die falsche Frage gestellt hat.
Now we're closer.	Jetzt sind wir näher dran.
Nobody will die.	Niemand wird sterben.
Not so much his talking as what can you do.	Nicht so sehr sein Reden, sondern was kannst du tun.
However, this is just a battle, not the war.	Dies ist jedoch nur eine Schlacht, nicht der Krieg.
I'm going and we had fun.	Ich gehe und wir hatten Spaß.
We make three observations.	Wir machen drei Beobachtungen.
Representative lines are shown.	Repräsentative Linien sind gezeigt.
I was part of this family and they wanted to marry me.	Ich war ein Teil dieser Familie, und sie wollten mich heiraten.
The staff is friendly.	Das Personal ist freundlich.
I started seeing things.	Ich fing an, Dinge zu sehen.
We were thousands.	Wir waren Tausende.
But his tax plan does just that.	Doch sein Steuerplan tut genau das.
She couldn't explain how she knew that.	Sie konnte nicht erklären, woher sie das wusste.
He loves to please and was easy to train.	Er liebt es zu gefallen und war leicht zu erziehen.
Teachers model a range of approaches.	Lehrer modellieren eine Reihe von Ansätzen.
The man was right, of course.	Der Mensch hatte natürlich recht.
public hearing.	Öffentliche Verhandlung.
Up here there was no life but plants.	Hier oben gab es kein Leben außer Pflanzen.
But what he wanted was someone who didn't want him.	Aber was er wollte, war jemand, der ihn nicht wollte.
Come back here.	Kommen Sie hierher zurück.
Marriage is worth fighting for.	Es lohnt sich, für die Ehe zu kämpfen.
He was better.	Er war besser.
Don't let them pass you.	Lass sie nicht an dir vorbei.
She liked you anyway.	Sie mochte dich trotzdem.
Nothing is moving these days.	Heutzutage bewegt sich nichts.
I never got tired of it.	Ich wurde nie müde davon.
She holds everything back, anger and tears.    	Sie hält alles zurück, Wut und Tränen.    
.	.
Well, who doesn't? she asked.	Na, wer nicht, fragte sie.
Usually you have two.	Normalerweise hat man zwei.
And that's what this song is about.	Und darum geht es in diesem Lied.
Just give in.	Geben Sie einfach nach.
It should be as cheap as possible.	Möglichst günstig soll es sein.
The fight ended in some confusion.	Der Kampf endete mit einiger Verwirrung.
And two of the songs from his second.	Und zwei der Songs von seinem zweiten.
I was pretty upset.	Ich war ziemlich außer Fassung.
His marriage sucked.	Seine Ehe war scheiße.
If you decide to leave, be aware of the consequences.	Wenn Sie sich entscheiden zu gehen, seien Sie sich der Konsequenzen bewusst.
so much food	So viel Essen.
But this is football.	Aber das ist Fußball.
Sometimes teams can pull together when one of their stars is down.	Manchmal können Teams an einem Strang ziehen, wenn einer ihrer Stars am Boden liegt.
Then a little boy caught my eye.	Dann fiel mir ein kleiner Junge ins Auge.
We understand that.	Wir verstehen das.
But he has to come too.	Aber er muss auch kommen.
None returned.	Keiner ist zurückgekehrt.
Most of the cells were left as they were.	Die meisten Zellen wurden so belassen, wie sie waren.
He saw what needed to be done and he did it.	Er sah, was getan werden musste, und er tat es.
But you are not forced to use such a constant.	Aber Sie sind nicht gezwungen, eine solche Konstante zu verwenden.
He could tell her.	Er konnte es ihr sagen.
You haven't seen this page yet.	Sie haben diese Seite noch nicht gesehen.
Thanks for the reminder.	Danke für die Erinnerungen.
I can't take it anymore.	Ich kann das nicht mehr ertragen.
Surely she could quickly get out from under the bed.	Sicher konnte sie schnell unter dem Bett hervorkommen.
However, this is what we have decided.	Dies haben wir jedoch entschieden.
We've seen that before.	Das haben wir schon einmal gesehen.
It is really important.	Es ist wirklich wichtig.
He could now see the truth as well as any of us.	Er konnte jetzt die Wahrheit so gut sehen wie jeder von uns.
Fire will do two things.	Feuer wird zwei Dinge tun.
Two weeks long.	Zwei Wochen lang.
It was definitely used on me.	Es wurde definitiv bei mir verwendet.
I was sure before, now we have the proof.	Ich war mir vorher sicher, jetzt haben wir den Beweis.
Add salt and taste.	Salz hinzufügen und abschmecken.
Several factors play a role here.	Hier spielen mehrere Faktoren eine Rolle.
This will need time.	Das braucht Zeit.
It was complicated though.	Es war allerdings kompliziert.
That's why it's culture.	Deshalb ist es Kultur.
There is no need to go away.	Es besteht keine Notwendigkeit, wegzugehen.
I looked at my watch.	Ich habe auf meine Uhr geschaut.
The latter had a dual purpose.	Letzteres hatte einen doppelten Zweck.
Even thought that there were no reasonable facts behind it.	Dachte sogar, dass dahinter keine vernünftigen Tatsachen stecken.
I shot her.	Ich habe sie erschossen.
For the first run you have to trust the application.	Für den ersten Durchlauf müssen Sie der Anwendung vertrauen.
Let me say it again.	Lassen Sie es mich noch einmal sagen.
I couldn't let her see me like that.	Ich konnte sie mich nicht so sehen lassen.
But it's very hard to keep this chair going, you know.	Aber es ist sehr schwer, diesen Stuhl am Laufen zu halten, wissen Sie.
She fell to the ground.	Sie fiel zu Boden.
Their houses were destroyed.	Ihre Häuser wurden zerstört.
That's a big deal.	Das ist eine große Sache.
They waited for the big man to appear.	Sie warteten darauf, dass der große Mann auftauchte.
He just seemed to be sleeping.	Er schien nur zu schlafen.
Stir often and add water as needed.	Rühre oft um und füge nach Bedarf Wasser hinzu.
He could picture mother and daughter dead.	Er konnte sich Mutter und Tochter tot vorstellen.
Ask them what color they are, they don't even know.	Fragen Sie sie, welche Farbe sie haben, sie wissen nicht einmal das.
He had been out here when she left the room.	Er war hier draußen gewesen, als sie den Raum verlassen hatte.
You are safe now.	Sie sind jetzt in Sicherheit.
It's impossible to try to beat the system.	Es ist unmöglich zu versuchen, das System zu schlagen.
Looks even younger than he is and people love it.	Sieht noch jünger aus als er ist und die Leute stehen darauf.
She heard that.	Das hat sie gehört.
It's good enough for this season.	Für diese Saison ist der Abschluss gut genug.
Nice to be back, thank you.	Schön, wieder da zu sein, vielen Dank.
You can have it whenever you need it.	Sie können es jederzeit haben, wenn Sie es brauchen.
He was observed for three years.	Er wurde drei Jahre lang beobachtet.
For some reason it doesn't exist.	Aus irgendeinem Grund existiert es nicht.
Observations need light.	Beobachtungen brauchen Licht.
I don't know how to solve it.	Ich weiß nicht, wie ich es lösen soll.
There were three options.	Es gab drei Möglichkeiten.
Carry items close to your body.	Tragen Sie Gegenstände nah am Körper.
We never actually signed that agreement.	Wir haben diese Vereinbarung nie wirklich unterzeichnet.
I was taken to the hospital.	Ich wurde ins Krankenhaus gebracht.
Her father is looking.	Ihr Vater ist auf der Suche.
That's not it.	Das ist es nicht.
Most of these were destroyed.	Diese wurden größtenteils zerstört.
Say no more.	Sag nichts weiter.
And play games.	Und Spiele spielen.
As you well understand.	Wie Sie gut verstehen.
He loved his music but his equipment was terrible.	Er liebte seine Musik, aber seine Ausrüstung war schrecklich.
But for you it is yours too.	Aber für Sie ist es auch Ihres.
Then it grew up.	Dann ist es aufgewachsen.
I don't need to smoke.	Ich brauche nicht zu rauchen.
It would be difficult, but it would be possible.	Es wäre schwierig, aber es wäre möglich.
We are not destined to survive long without others.	Wir sind nicht dazu bestimmt, lange ohne andere zu überleben.
Both were quite expensive.	Beide waren recht teuer.
And doesn't have to be.	Und muss nicht sein.
On the whole, she decided, it would be better not to do it.	Im Großen und Ganzen, entschied sie, wäre es besser, es nicht zu tun.
I finished your bridge, you know.	Ich habe deine Brücke fertiggestellt, weißt du.
We want to add two numbers to form another number.	Wir wollen zwei Zahlen zu einer weiteren Zahl addieren.
On the side, she was still in control.	Auf der Seite hatte sie immer noch die Kontrolle.
Our results are fully consistent with the published data.	Unsere Ergebnisse stimmen vollständig mit den veröffentlichten Daten überein.
The tests are running.	Die Tests werden ausgeführt.
We get a break to perform and then we go back.	Wir bekommen eine Pause, um aufzutreten, und dann gehen wir zurück.
His marriage was at stake.	Seine Ehe stand auf dem Spiel.
Whoever drinks human blood must drink animal blood.	Wer Menschenblut trinkt, muss Tierblut trinken.
She tried too.	Sie versuchte es auch.
Everything referred to him.	Alles bezog sich auf ihn.
And my anger was real.	Und meine Wut war echt.
She nodded and tried to think of something else.	Sie nickte und versuchte an etwas anderes zu denken.
He'll probably beat me up a bit more.	Wahrscheinlich wird er mich noch ein bisschen verprügeln.
Pictures help so much!.	Bilder helfen so viel!.
And that was still difficult.	Und das war noch schwierig.
He said that could be the problem.	Er meinte das könnte das Problem sein.
But she had a hard life.	Aber sie hatte ein hartes Leben.
But will be different.	Aber wird anders sein.
But at least it would have given the production something to work with.	Aber zumindest hätte es der Produktion etwas gegeben, mit dem sie arbeiten könnte.
The company medical service must know the sick employees.	Der Betriebsärztliche Dienst muss die erkrankten Mitarbeiter kennen.
It just never happened.	Es ist einfach noch nie passiert.
They were scared.	Sie hatten Angst.
I have understood.	Ich habe verstanden.
Back in stock.	Wieder auf Lager.
Opposite was a door.	Gegenüber war eine Tür.
Available to share accumulated experiences on any topic, including websites.	Steht zur Verfügung, um gesammelte Erfahrungen zu jedem Thema, einschließlich Websites, auszutauschen.
identity as difference.	Identität als Differenz.
The results represent three independent experiments with similar results.	Die Ergebnisse repräsentieren drei unabhängige Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
So you can't avoid it.	Sie können es also nicht vermeiden.
Not until we have your mother right in front of you.	Nicht bevor wir deine Mutter direkt vor dir haben.
So you can take that pressure off your shoulders.	So können Sie diesen Druck von Ihren Schultern nehmen.
I guess time would tell, as it did for me.	Ich nahm an, die Zeit würde es zeigen, genauso wie bei mir.
Maybe they are.	Vielleicht sind sie es.
I saw her cry	Ich habe sie weinen sehen.
Maybe we should launch the attack now.	Vielleicht sollten wir jetzt den Angriff bringen.
We hear these mistakes a lot and see them in writing too.	Wir hören diese Fehler häufig und sehen sie auch schriftlich.
The photo is the finished work.	Das Foto ist das fertige Werk.
You should keep growing, keep learning.	Sie sollten weiter wachsen, weiter lernen.
And it's very controlled.	Und es ist sehr kontrolliert.
I think people focus on all the wrong things.	Ich denke, die Leute konzentrieren sich auf die völlig falschen Dinge.
Thanks anyway.	Trotzdem danke.
The approach is based on influence functions.	Der Ansatz basiert auf Einflussfunktionen.
give me some support	Gib mir etwas Unterstützung.
You go back and listen and you check it out.	Du gehst zurück und hörst zu und du checkst es aus.
Those are the choices.	Das sind die Entscheidungen.
Can you really get off the plane and have sex?	Kannst du wirklich aus dem Flugzeug steigen und Sex haben?
The track was made into a music video.	Der Track wurde zu einem Musikvideo gemacht.
His desire to serve his country.	Sein Wunsch, seinem Land zu dienen.
Everything was dead quiet.	Alles war totenstill.
There's probably more, but maybe not much more.	Es gibt wahrscheinlich mehr, aber vielleicht nicht viel mehr.
Afraid that you might not want that.	Angst, dass Sie das vielleicht nicht wollen.
Want to see who made the cut?.	Willst du sehen, wer den Schnitt gemacht hat?.
With several efforts, they have paid off.	Mit mehreren Anstrengungen haben sie sich bezahlt gemacht.
He was sure his master knew.	Er war sich sicher, dass sein Herr es wusste.
The enemy suffered a much greater loss.	Der Feind erlitt einen viel größeren Verlust.
His gaze burned into her, seemed to look into her soul.	Sein Blick brannte sich in sie ein, schien ihr in die Seele zu blicken.
It might make people angry.	Es könnte die Leute wütend machen.
I didn't know anything about that stuff.	Ich kannte nichts von dem Zeug.
He divided living things into plants and animals.	Er teilte Lebewesen in Pflanzen und Tiere ein.
It was hard enough to get him to go out.	Es war schwer genug, ihn zum Ausgehen zu bewegen.
Sometimes the boys had nothing to eat.	Manchmal hatten die Jungen nichts zu essen.
He was pretty much dead.	Er war ziemlich tot.
He would actually interview her.	Er würde sie wirklich interviewen.
Because my mother is really fed up with him.	Weil meine Mutter ihn wirklich satt hat.
Snow fell thick and fast.	Schnee fiel dick und schnell.
Stronger than any of us.	Stärker als jeder von uns.
I have to talk to him.	Ich muss mit ihm reden.
This is not a function of age, but a function of experience.	Dies ist keine Funktion des Alters, sondern eine Funktion der Erfahrung.
But we thought it would get better.	Aber wir dachten, es wird besser.
That is the plan.	Das ist der Plan.
I don't even know her.	Ich kenne sie nicht einmal.
So that we understand each other.	Damit wir uns verstehen.
He had a long narrow face.	Er hatte ein langes schmales Gesicht.
I don't know if it went on like that for very long.	Ich weiß nicht, ob das sehr lange so ging.
I can benefit from that myself.	Davon kann ich selbst profitieren.
But it felt like a long time.	Aber es kam mir wie eine lange Zeit vor.
I found that very difficult to prove.	Ich fand das sehr schwer zu beweisen.
The number of children grew to five and then to seven.	Die Zahl der Kinder wuchs auf fünf und dann auf sieben.
Just select the words you want to practice.	Wählen Sie nur die Wörter aus, die Sie üben möchten.
That is the point.	Das ist der Punkt.
But it works and needs to be fixed.	Aber es geht und es muss repariert werden.
It's a plant.	Es ist eine Pflanze.
I liked those thoughts.	Ich mochte diese Gedanken.
They seemed to be waiting for something.	Sie schienen auf etwas zu warten.
Other teams are just getting started.	Andere Teams fangen gerade erst an.
He was just different, he couldn't understand it.	Er war einfach anders, er konnte es nicht verstehen.
Stay a while, watch.	Bleib eine Weile, beobachte.
i dream a lot	Ich träume viel.
The last element is set accordingly.	Das letzte Element wird entsprechend gesetzt.
I was fresh out of college.	Ich war frisch vom College.
I'm sure this will help many others.	Ich bin sicher, dass dies vielen anderen helfen wird.
But that's to be expected.	Aber das ist zu erwarten.
He's my only serious friend.	Er ist mein einziger ernsthafter Freund.
Email is usually the best way to reach us.	E-Mail ist in der Regel die beste Option, um uns zu erreichen.
It's not who we are.	Es ist nicht, wer wir sind.
Anyone and everyone you can think of.	Jeder und jeder, an den Sie denken können.
We can't think of anything else for more than a minute.	Wir können länger als eine Minute an nichts anderes denken.
It's not a matter of hope.	Es ist keine Frage der Hoffnung.
But that does not make sense.	Das macht aber keinen Sinn.
As great as he is, he never could.	So groß er auch ist, er könnte es nie.
I actually told her to get dressed and go.	Ich sagte ihr tatsächlich, sie solle sich anziehen und verschwinden.
An act of faith.	Ein Akt des Glaubens.
Have the confidence to work towards becoming a better you.	Haben Sie das Selbstvertrauen, darauf hinzuarbeiten, ein besseres Ich zu werden.
Try the search box.	Versuchen Sie es mit dem Suchfeld.
Probably until dinner.	Wahrscheinlich bis zum Abendessen.
His name, my name.	Sein Name, mein Name.
Many of them are funny.	Viele von ihnen sind lustig.
They heard exactly what he wanted to hear.	Sie hörten genau das, was er hören wollte.
I won't lie to you and say we weren't worried.	Ich werde Sie nicht anlügen und sagen, dass wir uns keine Sorgen gemacht haben.
Watch it run down the side of the glass.	Schauen Sie sich an, wie es an der Seite des Glases herunterläuft.
i never go there	Ich gehe niemals dorthin.
It smelled like fire.	Es roch nach Brand.
Gently squeeze them together.	Drücken Sie sie vorsichtig zusammen.
The interior full of light.	Das Innere voller Licht.
Individuals may therefore have different internal working models for different relationships.	Einzelpersonen können daher unterschiedliche interne Arbeitsmodelle für unterschiedliche Beziehungen haben.
He was there every day.	Er war jeden Tag da.
She was survived by her mother and two brothers.	Sie wurde von ihrer Mutter und zwei Brüdern überlebt.
On paper it was a simple plan.	Auf dem Papier war es ein einfacher Plan.
But that's exactly what you seem to be doing.	Aber genau das scheinst du zu tun.
We look down.	Wir schauen nach unten.
Means any agreement or understanding.	Bedeutet jede Vereinbarung oder Übereinkunft.
He had to think for a moment.	Er musste einen Moment nachdenken.
You should do your own research before making any decisions.	Sie sollten Ihre eigenen Nachforschungen anstellen, bevor Sie Entscheidungen treffen.
It has to be about real people in a real world.	Es muss um echte Menschen in einer realen Welt gehen.
My father shared this passion for technology with me.	Mein Vater teilte diese Leidenschaft für Technik mit mir.
Knowing that he can do anything.	Zu wissen, dass er alles kann.
I wrote short stories and set them to music.	Ich habe Kurzgeschichten geschrieben und sie vertont.
Ask questions and add comments about their actions.	Stellen Sie Fragen und fügen Sie Kommentare zu ihren Aktionen hinzu.
Then he gave them interesting material.	Dann gab er ihnen interessantes Material.
You couldn't imagine that in a hundred years.	In hundert Jahren konnte man sich das nicht vorstellen.
You and your family may feel that you have turned against each other.	Sie und Ihre Familie haben vielleicht das Gefühl, dass Sie sich gegeneinander gewandt haben.
I had to put her to bed.	Ich musste sie ins Bett bringen.
Gently hold him with your hand over his neck.	Halte ihn sanft mit deiner Hand über seinem Hals fest.
We found new friends.	Wir haben neue Freunde gefunden.
This result was the opposite of our result.	Dieses Ergebnis war unserem Ergebnis entgegengesetzt.
Should know him.	Soll ihn kennen.
Now she had to decide whether to lie to me.	Jetzt musste sie sich entscheiden, ob sie mich anlügen sollte.
However, there are security concerns.	Allerdings gibt es Sicherheitsbedenken.
For every community.	Für jede Gemeinde.
get to work	Mach dich an die Arbeit.
I'm sorry, but that's rarely the case.	Tut mir leid, aber das ist selten der Fall.
Just like doing the same with other stars has the same result.	Genauso wie das Gleiche mit anderen Sternen das gleiche Ergebnis hat.
I hope the same for you.	Ich hoffe das Gleiche für Sie.
We can say we have a head start that we believe in.	Wir können sagen, dass wir einen Vorsprung haben, an den wir glauben.
Of course I was at school.	Ich war natürlich in der Schule.
In the kind of case we have today, however, we say no.	In der Art von Fall, der uns heute vorliegt, sagen wir jedoch nein.
Women can never completely forget men.	Frauen können Männer nie so ganz vergessen.
They want a home.	Sie wollen ein Zuhause.
I take this chance.	Ich nutze diese Chance.
Of course not all the time.	Natürlich nicht die ganze Zeit.
But look what we can collect for her if she does.	Aber sieh mal, was wir für sie kassieren können, wenn sie es tut.
I approached them both.	Ich ging auf die beiden zu.
But you know who they are.	Aber du weißt, wer sie sind.
She would know when she was ready for a new relationship.	Sie würde wissen, wann sie bereit für eine neue Beziehung war.
You can probably see my fight.	Sie können wahrscheinlich meinen Kampf sehen.
more every day.	Tag für Tag mehr.
And here, too, you should stay away.	Und auch hier sollte man sich fernhalten.
He told them to hit it and one of them killed him.	Er sagte ihnen, sie sollten es schlagen, und einer von ihnen tötete ihn.
When we were little, our parents gave us things.	Von klein auf haben uns unsere Eltern Sachen gegeben.
You might not be so lucky next time.	Beim nächsten Mal hast du vielleicht nicht so viel Glück.
You have gone much further today than before.	Sie sind heute viel weiter gegangen als zuvor.
It has an interesting history.	Es hat eine interessante Geschichte.
My name will act in my place.	Mein Name wird an meiner Stelle handeln.
The details of this vision cannot be applied to an actual city.	Die Details dieser Vision können nicht auf eine tatsächliche Stadt angewendet werden.
You get no help from the social welfare office.	Sie bekommen keine Hilfe vom Sozialamt.
They've been showing that for a while.	Das zeigen sie schon seit einiger Zeit.
Again not fast enough.	Wieder nicht schnell genug.
Your plans have been improved with the best advice.	Ihre Pläne wurden mit den besten Ratschlägen verbessert.
And you have to take care of her.	Und du musst dich um sie kümmern.
This people has nothing else.	Dieses Volk hat nichts anderes.
I saw him walking towards town a few hours ago.	Ich habe ihn vor ein paar Stunden in Richtung Stadt gehen sehen.
A full list of options and more information can be found here.	Eine vollständige Liste der Optionen und weitere Informationen finden Sie hier.
What more evidence do you need.	Was braucht man mehr Beweise.
The court found the existence of a public purpose.	Das Gericht stellte das Vorliegen eines öffentlichen Zwecks fest.
You only see the end result, i.e. the complete file.	Sie sehen nur das Endergebnis, also die vollständige Datei.
Change gives you hope for the better.	Veränderung gibt dir Hoffnung auf das Bessere.
So try to get her to see someone.	Versuchen Sie also, sie dazu zu bringen, jemanden aufzusuchen.
A river scene.	Eine Flussszene.
Let them know the terms of your services.	Teilen Sie ihnen die Bedingungen Ihrer Dienstleistungen mit.
Added to this failure was the inability to keep up the pressure.	Zu diesem Fehler kam noch die Unfähigkeit, den Druck aufrechtzuerhalten.
He tears off the brown paper.	Er reißt das braune Papier ab.
Now we have a proper analysis of how the game works.	Jetzt haben wir eine richtige Analyse, wie das Spiel funktioniert.
In addition, some technical limitations were identified.	Darüber hinaus wurden einige technische Einschränkungen festgestellt.
We had a good weekend planned.	Wir hatten ein gutes Wochenende geplant.
I've been looking forward to killing you for a long time.	Ich habe mich schon lange darauf gefreut, dich zu töten.
Click first and treat the cat for free.	Klicken Sie zuerst und behandeln Sie die Katze umsonst.
This is a great family film that everyone should see.	Dies ist ein großartiger Familienfilm, den jeder gesehen haben sollte.
Finally she broke off.	Schließlich brach sie ab.
Waiting is the worst, not knowing.	Das Warten ist das Schlimmste, das Nichtwissen.
With money comes control.	Mit dem Geld kommt die Kontrolle.
However, these are the exceptions.	Das sind jedoch die Ausnahmen.
Her mother had lived with and died from the same disease.	Ihre Mutter hatte mit derselben Krankheit gelebt und war daran gestorben.
I probably wouldn't know how to act.	Ich wüsste wahrscheinlich nicht, wie ich mich verhalten soll.
His skin felt dry and cool.	Seine Haut fühlte sich trocken und kühl an.
He was the best ever.	Er war der Beste aller Zeiten.
She never raised her hand to anyone.	Sie hat nie die Hand zu jemandem erhoben.
I like things nice and simple.	Ich mag die Dinge schön und einfach.
We should support the local industry.	Wir sollten die lokale Industrie unterstützen.
They probably saved me, otherwise it could have been me, who knows.	Wahrscheinlich haben sie mich gerettet, sonst hätte ich es sein können, wer weiß.
She had a family.	Sie hatte eine Familie.
She said it sounded like a fight had broken out.	Sie sagte, es klang, als wäre ein Kampf ausgebrochen.
He could hardly believe his ears.	Er traute seinen Ohren kaum.
Honest people would.	Ehrliche Leute würden das.
i see it now	Ich sehe es jetzt.
It is a random sample from the population of interest.	Es handelt sich um eine Zufallsstichprobe aus der interessierenden Grundgesamtheit.
I won't go home.	Ich werde nicht nach Hause gehen.
To get to know my parents again.	Um meine Eltern wieder kennenzulernen.
There are just so many options.	Es gibt einfach so viele Möglichkeiten.
Block his number.	Blockiere seine Nummer.
I could never make you a good husband.	Ich könnte dir nie einen guten Ehemann machen.
Wind, then don't tell anything about my message.	Wind, erzähle dann auf keinen Fall etwas von meiner Botschaft.
Can't see a word of it.	Kann kein Wort davon sehen.
This can be proven.	Dies kann bewiesen werden.
The thing with you	Die Sache mit dir.
Nobody else.	Niemand sonst.
We often hold hands.	Wir halten uns oft an den Händen.
He shook his head to clear his thoughts.	Er schüttelte den Kopf, um seine Gedanken zu klären.
note systems.	Notizsysteme.
Nothing happens again.	Wieder passiert nichts.
You haven't changed course.	Sie haben den Kurs nicht geändert.
He got up and looked around.	Er stand auf und sah sich um.
He takes your children.	Er nimmt deine Kinder.
It just happened.	Es ist einfach passiert.
I think that's the secret of everything in life.	Ich denke, das ist das Geheimnis von allem im Leben.
It is my pleasure to have you on the program.	Es ist mir eine Freude, Sie auf dem Programm zu haben.
We have that in common.	Das haben wir gemeinsam.
Maybe the memories were short.	Vielleicht waren die Erinnerungen kurz.
Try it if you don't believe me.	Probieren Sie es aus, wenn Sie mir nicht glauben.
i was broken	Ich war gebrochen.
Still, he told me, it won't change anything about what he's doing.	Trotzdem, sagte er mir, wird es nichts an dem ändern, was er tut.
He took what he could get but didn't worry too much.	Er nahm, was er kriegen konnte, machte sich aber keine großen Sorgen.
I've been the most consistent on this blog.	Ich war in diesem Blog am konsequentesten.
Every answer is given.	Jede Antwort ist gegeben.
They are made of wood and bone.	Sie bestehen aus Holz und Knochen.
And she went in in a big way.	Und sie ging in großem Stil hinein.
But it wouldn't change anything.	Es würde aber nichts ändern.
Often it is not.	Oft ist es nicht.
He too needed rest.	Auch er brauchte Ruhe.
Could have applied to anyone.	Hätte sich bei jedem bewerben können.
Before you claim there's a problem, find out more about it.	Bevor Sie behaupten, dass es ein Problem gibt, informieren Sie sich darüber.
He was whole.	Er war ganz.
What is the old saying?.	Was ist das alte Sprichwort?.
She knew her husband.	Sie kannte ihren Mann.
Sign up if you are interested.	Melden Sie sich bei Interesse.
i need you to use it	Ich brauche dich, um es zu benutzen.
We can be your voice, but we need your support.	Wir können Ihre Stimme sein, aber wir brauchen Ihre Unterstützung.
It was like, 'Just start writing that'.	Es war wie ‚Fang einfach an, das zu schreiben‘.
There were two communication techniques.	Es gab zwei Kommunikationstechniken.
Let's get some gold.	Lass uns etwas Gold besorgen.
Every face was new.	Jedes Gesicht war neu.
This small change of perspective is more powerful than it seems.	Dieser kleine Perspektivwechsel ist mächtiger als es scheint.
I'm only afraid of myself.	Ich habe nur Angst vor mir selbst.
They said no problem and they would ship one that day.	Sie sagten, kein Problem, und sie würden an diesem Tag einen versenden.
You should make sure it only contains values ​​that you expect.	Sie sollten sicherstellen, dass es nur Werte enthält, die Sie erwarten.
Nothing to see here either.	Auch hier ist nichts zu sehen.
Both legs were broken in many places.	Beide Beine waren an vielen Stellen gebrochen.
What will they think of next?.	Woran werden sie als nächstes denken?.
There are no fruits or results of good or bad deeds.	Es gibt keine Früchte oder Ergebnisse von guten oder schlechten Taten.
Return when there are no more gates.	Kehre zurück, wenn es keine Tore mehr gibt.
You will never turn yourself.	Du wirst dich niemals selbst umdrehen.
I will never forget this goal.	Dieses Ziel werde ich nie vergessen.
The expression is evaluated the first time it is accessed.	Beim ersten Zugriff wird der Ausdruck ausgewertet.
He got ready and left.	Er machte sich fertig und ging los.
But he's gone.	Aber er ist weg.
The season broke several records.	Die Saison hat mehrere Rekorde gebrochen.
There are so many uses for this page.	Es gibt so viele Verwendungsmöglichkeiten für diese Seite.
But mostly money problems.	Aber vor allem Geldprobleme.
We can't get through this.	Wir können das nicht durchstehen.
He's played so great this year.	Er hat dieses Jahr so ​​großartig gespielt.
This is an environment where we have few customers.	Dies ist eine Umgebung, in der wir nur wenige Kunden haben.
To download your own copy, click here.	Um Ihr eigenes Exemplar herunterzuladen, klicken Sie hier.
We have to live here.	Wir müssen hier leben.
And that's a problem.	Und das ist ein Problem.
Or men, for that matter.	Oder Männer, was das betrifft.
I was looking for a different kind of challenge.	Ich suchte nach einer anderen Art von Herausforderung.
His opening speech was perfect.	Seine Eröffnungsrede war perfekt.
I was there when it happened.	Ich war dabei, als es passierte.
Again no difference.	Wieder kein Unterschied.
But education only goes so far.	Aber Bildung geht nur so weit.
Some people take them, but not all.	Manche Leute nehmen sie, aber nicht alle.
He didn't.	Das hat er nicht getan.
Everything nice and simple.	Alles schön und einfach.
That's one of the reasons people study them.	Das ist einer der Gründe, warum Menschen sie studieren.
All of this information can help increase the match rate.	All diese Informationen können helfen, die Übereinstimmungsrate zu erhöhen.
There were a few rooms attached.	Es waren ein paar Zimmer angeschlossen.
Without infection, without damage.	Ohne Infektion, ohne Schaden.
Usually will do anything to have sex with someone.	Tut normalerweise alles, um mit jemandem Sex zu haben.
We'll start setting it up.	Wir beginnen mit dem Einrichten.
There was no rain.	Es gab keinen Regen.
It must have been her.	Sie muss es gewesen sein.
However, this is not true.	Dies ist jedoch nicht wahr.
Get out, go somewhere, but on foot.	Raus, irgendwohin gehen, aber zu Fuß.
You have to beat us because we're the best.	Sie müssen uns schlagen, weil wir die Besten sind.
He ran faster.	Er lief schneller.
I can see it in your eyes	Ich kann es in deinen Augen sehen.
That's what they wanted to project.	Das wollten sie projizieren.
You should be up here.	Du solltest hier oben sein.
had stayed.	Hatte übernachtet.
I have to live my own life.	Ich muss mein eigenes Leben führen.
I just need advice on whether we're doing the right thing.	Ich brauche nur einen Rat, ob wir das Richtige tun.
It never gets old.	Es wird nie alt.
But it's old enough that it's difficult to know where to start.	Aber es ist alt genug, dass es schwierig ist zu wissen, wo man anfangen soll.
For more page.	Für weitere Seite.
To keep his house in order.	Um sein Haus in Ordnung zu halten.
Just something we could get on with.	Nur etwas, womit wir weitermachen könnten.
That too was a strange show.	Auch das war eine seltsame Show.
It's worse than father.	Es ist schlimmer als Vater.
Both had a great season.	Beide hatten eine tolle Saison.
They want a bad number for a while.	Sie wollen für eine Weile eine schlechte Nummer.
I was part of the injury and death of your crew.	Ich war Teil der Verletzung und des Todes Ihrer Crew.
A few heads started to turn.	Ein paar Köpfe begannen sich zu drehen.
Thank you for the good work.	Vielen Dank für die gute Arbeit.
put everything away.	Alles wegräumen.
You build a stronger base of support for your ideas.	Sie bauen eine stärkere Unterstützungsbasis für Ihre Ideen auf.
I didn't write and let her know.	Ich habe nicht geschrieben und ihr Bescheid gegeben.
Jobs didn't come often and money doesn't last forever.	Jobs kamen nicht oft, und Geld reicht nicht ewig.
It was like hell the first time.	Es war wie die Hölle, das erste Mal.
She had the perfect life, she often said to her patients.	Sie hatte das perfekte Leben, sagte sie oft zu ihren Patienten.
It looks like it could be set to run.	Es sieht so aus, als könnte es so eingestellt werden, dass es einen Lauf macht.
He wasn't left to die.	Er wurde nicht dem Tod überlassen.
behind the sea.	Hinter dem Meer.
It would be wrong.	Es wäre falsch.
Experiments designed, carried out and analyzed.	Experimente konzipiert, durchgeführt und analysiert.
He spoke to the students in many classes.	Er sprach mit den Schülern in vielen Klassen.
Come with us.	Komm mit uns.
They totally accepted me.	Sie haben mich total akzeptiert.
I know him through and through.	Ich kenne ihn durch und durch.
They won't notice you, so take cover.	Sie werden dich nicht bemerken, also gehe in Deckung.
The further we get into it, the clearer the design becomes.	Je weiter wir hineinkommen, desto klarer wird das Design.
Pay attention to what emotional conditions affect the body.	Achten Sie darauf, welche emotionalen Bedingungen den Körper beeinflussen.
To make your message stick, look for the story in your data.	Damit Ihre Botschaft haften bleibt, suchen Sie die Geschichte in Ihren Daten.
A forced game itself may require further forced games.	Ein erzwungenes Spiel selbst kann weitere erzwungene Spiele erfordern.
I refused to give that to him.	Ich weigerte mich, ihm das zu geben.
I didn't think he was good enough.	Ich fand ihn nicht gut genug.
He felt something was about to change.	Er hatte das Gefühl, dass sich etwas ändern würde.
Names draw me to places, but bodies draw me to people.	Namen ziehen mich zu Orten, aber Körper ziehen mich zu Menschen.
Help me to do good in the world.	Hilf mir, Gutes in der Welt zu tun.
The snow kept falling.	Der Schnee fiel weiter.
You will go at my command.	Sie werden auf meinen Befehl gehen.
It made her feel powerful.	Es gab ihr das Gefühl, mächtig zu sein.
He could tell me he wanted to go home.	Er konnte mir sagen, dass er nach Hause wollte.
He was very thin and dirty.	Er war sehr dünn und schmutzig.
You can't go around killing everyone.	Du kannst nicht herumlaufen und alle töten.
I'm very excited.	Ich bin sehr aufgeregt.
We'll start with a general cap.	Wir beginnen mit einer allgemeinen Obergrenze.
It is practical.	Es ist praktisch.
Please support our work!.	Bitte unterstützen Sie unsere Arbeit!.
All the earth will hear it.	Die ganze Erde wird es hören.
The tests were normal.	Die Tests waren normal.
Then he remembered.	Dann fiel es ihm ein.
The students would need them to stay calm.	Die Schüler würden sie brauchen, um ruhig zu bleiben.
I hope this description was of help.	Ich hoffe diese Beschreibung war eine Hilfe.
I really enjoyed it.	Ich habe es wirklich genossen.
You're going on right away.	Du gehst gleich weiter.
She was nobody.	Sie war niemand.
That's when core temperature really starts to be affected.	Das ist, wenn die Kerntemperatur wirklich beginnt, beeinflusst zu werden.
Most of us stop before it gets too far.	Die meisten von uns stoppen uns, bevor es zu weit wird.
Is that right?.	Ist das richtig?.
And what followed.	Und was folgte.
The higher you get, the more you need the support of others.	Je höher man kommt, desto mehr braucht man die Unterstützung anderer.
Read the full statement.	Lesen Sie die vollständige Erklärung.
From there it just grew.	Von da an ist es einfach gewachsen.
The whole food court and everyone in it is totally gone now.	Der ganze Food Court und alle darin sind jetzt total weg.
Beautiful places to live, human places.	Schöne Orte zum Leben, menschliche Orte.
Both are better than what you have now.	Beide sind besser als das, was Sie jetzt haben.
Because of this, we need to make some changes.	Aus diesem Grund müssen wir einige Änderungen vornehmen.
They also usually cost the same amount each time.	Sie kosten normalerweise auch jedes Mal den gleichen Betrag.
The open rate shows that the list is old.	Die Öffnungsrate zeigt, dass die Liste alt ist.
You can't even buy a higher limit.	Sie können nicht einmal ein höheres Limit kaufen.
At the time of writing, the system is safe, cheap, and effective.	Zum Zeitpunkt des Schreibens ist das System sicher, billig und effektiv.
There are a number of reasons why this may be the case.	Es gibt eine Reihe von Gründen, warum dies so sein kann.
This reaction can vary from subject to subject.	Diese Reaktion kann von Subjekt zu Subjekt unterschiedlich sein.
Unfortunately, the truth has good and bad consequences.	Leider hat die Wahrheit gute und schlechte Folgen.
This new place is really nice.	Dieser neue Ort ist wirklich schön.
I'm not sure if that's the right reason or not.	Ich bin mir nicht sicher, ob das der richtige Grund ist oder nicht.
It was early but sure.	Es war früh, aber sicher.
So maybe they can be stopped.	Vielleicht können sie also gestoppt werden.
Turn down the heat if necessary.	Drehe die Hitze herunter, wenn es nötig ist.
I think you would cut a fine figure.	Ich denke, du würdest eine gute Figur machen.
I have no idea how to fix this.	Ich habe keine Ahnung, wie ich das beheben kann.
In herself she was still a child who still had to grow.	In sich selbst war sie noch ein Kind, das noch wachsen musste.
you should join me	Du solltest dich mir anschließen.
But she didn't have any.	Aber sie hatte keine.
What a room!.	Was für ein Raum!.
Perhaps this was a thing that would never be known.	Vielleicht war dies eine Sache, die niemals bekannt werden würde.
Nothing too amazing here with the smell.	Nichts zu erstaunlich hier mit dem Geruch.
Using the last element as input.	Verwendung des letzten Elements als Eingabe.
It would be very interesting to hear what she did with it.	Es wäre sehr interessant zu hören, was sie damit gemacht hat.
There was nothing else they could do.	Es gab nichts anderes, was sie tun konnten.
Group.	Gruppe.
Let's focus on what's happening on the web.	Konzentrieren wir uns auf das, was im Web passiert.
You didn't have to be a doctor to find out.	Um das herauszufinden, musste man kein Arzt sein.
we keep them	Wir behalten sie.
That can take years.	Das kann Jahre dauern.
He wasn't sure.	Er war ihr nicht sicher.
They had taken about a thousand dollars plus change.	Sie hatten ungefähr tausend Dollar plus Wechselgeld mitgenommen.
Children can know the new from the area in which they interact.	Kinder können das Neue aus dem Bereich kennen, in dem sie interagieren.
He could never be comfortable just lying on the floor.	Er konnte es sich nie bequem machen, einfach auf dem Boden zu liegen.
The horses wouldn't face it.	Die Pferde würden sich dem nicht stellen.
Try it!.	Versuch es!.
Which fits my point.	Was zu meinem Punkt passt.
He shouldn't be with her.	Er sollte nicht bei ihr sein.
And very old world.	Und sehr alte Welt.
I hate it.	Ich hasse es.
Not the old one though.	Allerdings nicht der Alte.
Only you direct the dream and see what you wish to see.	Nur du lenkst den Traum und siehst, was du zu sehen wünschst.
I would start a fight.	Ich würde einen Streit anfangen.
Yes, quite a while.	Ja, eine ganze Weile.
And that brings me to another story.	Und das bringt mich zu einer anderen Geschichte.
remain eight.	Bleiben acht.
Five days later he was gone.	Fünf Tage später war er weg.
Please don't call anymore.	Rufen Sie bitte nicht mehr an.
Not a bad edge in any way.	Keine schlechte Kante in irgendeiner Weise.
Maybe this helps.	Vielleicht hilft das.
I had no idea.	Ich hatte keine Ahnung.
She looked at me holding her silly little present.	Sie sah mich an, wie ich ihr dummes kleines Geschenk hielt.
She has the power.	Sie hat die Kraft.
This significantly increased the resistance of the system.	Dadurch wurde der Widerstand des Systems deutlich erhöht.
It's spread across the country.	Es ist über Land verteilt.
Now sit down and talk to me.	Jetzt setz dich hin und rede mit mir.
Your hands stop working.	Ihre Hände hören auf zu arbeiten.
Behind her, two small children sleep in a bed in a corner.	Hinter ihr schlafen zwei kleine Kinder im Bett in einer Ecke.
The same year.	Das selbe Jahr.
Has been cordoned off from cars.	Wurde von Autos abgesperrt.
Now he saw the proof of it.	Jetzt sah er den Beweis dafür.
We have to learn to deal with anger.	Wir müssen lernen, mit Wut umzugehen.
I want my name to ring through your head.	Ich möchte, dass mein Name durch deinen Kopf klingelt.
The alone time had been great.	Die Zeit allein war toll gewesen.
Nobody can stay here long.	Niemand kann hier lange bleiben.
Then she did it again.	Da hat sie es wieder getan.
From what he had told me, that was a possibility.	Nach dem, was er mir erzählt hatte, war das eine Möglichkeit.
And we would be well within our rights to do so.	Und wir wären gut in unserem Recht, dies zu tun.
And it was beautiful.	Und es war wunderschön.
I drank.	Ich habe getrunken.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
He did more for her than anyone else.	Er hat mehr für sie getan als für alle anderen.
And it lets us change our own being.	Und es lässt uns unser eigenes Wesen verändern.
It's a time for that.	Es ist eine Zeit für so etwas.
Rules, rules, rules.	Regeln, Regeln, Regeln.
I was hers and she was mine.	Ich gehörte ihr, und sie gehörte mir.
It can save you real money if you have the knowledge.	Es kann Ihnen bares Geld sparen, wenn Sie über die entsprechenden Kenntnisse verfügen.
It looked like it would work.	Es sah so aus, als würde es funktionieren.
You gave me a husband who loves me.	Du hast mir einen Ehemann gegeben, der mich liebt.
It wasn't the desired result.	Es war nicht das gewünschte Ergebnis.
And that's not an easy position.	Und das ist keine einfache Position.
you will everyone	Du wirst jeder.
The main thing is that if you're happy with it, it's a good deal.	Hauptsache, wenn Sie damit zufrieden sind, ist es ein gutes Geschäft.
Here he was different, he was in his element.	Hier war er anders, er war in seinem Element.
So now you see.	Jetzt siehst du also.
I'm against it.	Ich bin genau dagegen.
To let his life take its course.	Sein Leben für sich laufen zu lassen.
I mean look.	Ich meine, schau.
Like a bunch of guys I went to school with.	Wie ein paar Jungs, mit denen ich zur Schule gegangen bin.
She can no longer lie flat.	Sie kann nicht mehr flach liegen.
I think the question is more complicated.	Ich glaube, die Frage ist komplizierter.
When he arrived she seemed well enough.	Als er ankam, schien es ihr gut genug zu gehen.
There's a good deal if we make it.	Es gibt ein gutes Geschäft, wenn wir es schaffen.
Time is up now.	Die Zeit ist jetzt abgelaufen.
They get the best version of me no matter what.	Die bekommen die beste Version von mir, egal was passiert.
It's hard to switch off and go back to sleep.	Es ist schwer abzuschalten und wieder einzuschlafen.
So he pulled her to him and pressed his lips to hers.	Also zog er sie an sich und presste seine Lippen auf ihre.
He didn't get much, if any, off my shoulder.	Er erwischte nicht viel von meiner Schulter, wenn überhaupt von meiner Schulter.
Strange, she thought.	Seltsam, dachte sie.
But think of the little moments.	Aber denk an die kleinen Momente.
I carried him to the bed.	Ich trug ihn zum Bett.
The animal was in a state of complete shock.	Das Tier befand sich in einem völligen Schockzustand.
I never thought of them.	Ich habe sie nie gedacht.
They are a metal band whether you like it or not.	Sie sind eine Metalband, ob es dir gefällt oder nicht.
Sitting and talking and thinking wasn't enough.	Zu sitzen und zu reden und nachzudenken war nicht genug.
It can keep us on track.	Es kann uns auf Kurs halten.
I'm glad he was here.	Ich bin froh, dass er hier war.
And phone number.	Und Telefonnummer.
It just looked at me.	Es hat mich nur angeschaut.
But you'll be more perfect when we're done with you.	Aber du wirst perfekter sein, wenn wir mit dir fertig sind.
This leads to an increase in the back pressure of the engine.	Dies führt zu einer Erhöhung des Gegendrucks des Motors.
I never recognized a single one.	Ich habe nie einen einzigen wiedererkannt.
He moved a little, but made no sound.	Er bewegte sich ein wenig, gab aber keinen Ton von sich.
I also gave my time to these places and their people.	Ich habe diesen Orten und ihren Menschen auch meine Zeit geschenkt.
I wasn't clear enough.	Ich war nicht klar genug.
We can't.	Das können wir nicht.
She felt it was wrong.	Sie fühlte, dass es falsch war.
No serious injuries were reported and the cause is still under investigation.	Es wurden keine ernsthaften Verletzungen gemeldet, und die Ursache wird noch untersucht.
This man was certainly already there.	Dieser Mann war sicherlich schon da.
Come from the mission.	Komme von der Mission.
Everything in one bag.	Alles in einer Tasche.
The rest will take up the program.	Der Rest wird das Programm aufnehmen.
let it be the end of it	Lass es das Ende der Sache sein.
Then he stopped himself.	Dann hielt er sich selbst auf.
Maybe that's the reason.	Vielleicht ist das der Grund.
For them, maybe less is more.	Für sie ist weniger vielleicht mehr.
You will want to use it again.	Sie werden es wieder verwenden wollen.
Here we are ready to put them together.	Hier sind wir bereit, sie zusammenzustellen.
I had nothing to kill him with.	Ich hatte nichts, womit ich ihn töten könnte.
Great men had an advantage in this respect.	Große Männer waren in dieser Hinsicht im Vorteil.
Maybe everyone was in there for black magic.	Vielleicht war jeder wegen schwarzer Magie dort drin.
You have to address everyone.	Du musst alle ansprechen.
I asked her if she heard the voice.	Ich fragte sie, ob sie die Stimme gehört habe.
But it's safe sex because it's never going to happen.	Aber es ist Safer Sex, weil es nie passieren wird.
There isn't much to do.	Es gibt nicht viel zu tun.
Therefore you get this exception.	Daher erhalten Sie diese Ausnahme.
This should be viewed and understood as the same conversation piece.	Dies sollte als dasselbe Gesprächsobjekt betrachtet und verstanden werden.
So many strange things happened.	Es passierten so viele seltsame Dinge.
We're talking about two and three years from now.	Wir reden von jetzt in zwei und drei Jahren.
culture in mind.	Kultur im Kopf.
I had to block it.	Ich musste es blockieren.
So that was it, he thought.	Das war es also, dachte er.
They do.	Das tun sie.
Nevertheless, they have long since gone beyond their actual functions.	Dennoch sind sie längst über ihre eigentlichen Funktionen hinausgegangen.
But more on that later.	Aber dazu später mehr.
They could just print the money they needed each year.	Sie konnten einfach das Geld drucken, das sie jedes Jahr brauchten.
Animals certainly have too.	Tiere haben sicherlich auch.
The article was wrong.	Der Artikel war falsch.
It is a very special case when they meet at one point.	Ein ganz besonderer Fall ist es, wenn sie sich in einem Punkt treffen.
It contained maybe three thousand dollars.	Es enthielt vielleicht dreitausend Dollar.
I have some work.	Ich habe etwas Arbeit.
It didn't look like fun to me.	Es sah für mich nicht nach Spaß aus.
She had also tried to keep him honest but had failed.	Sie hatte auch versucht, ihn ehrlich zu halten, war aber gescheitert.
It was good to live.	Es war gut zu leben.
you didn't help us	Du hast uns nicht geholfen.
The judge shot me.	Der Richter hat mich niedergeschossen.
They need a body to live in.	Sie brauchen einen Körper, in dem sie leben können.
Thank you for your strength and love.	Danke für deine Kraft und Liebe.
He has a point.	Er hat einen Punkt.
I couldn't.	Ich könnte es nicht.
In the end, the answer was right in front of me.	Am Ende lag die Antwort direkt vor mir.
There were places where the dead should be and places they shouldn't be.	Es gab Orte, an denen Tote sein sollten, und Orte, an denen sie nicht sein sollten.
Just a touch is missing.	Es fehlt nur noch ein Hauch.
I love reading about this kind of stuff.	Ich liebe es, über diese Art von Sachen zu lesen.
I thought it had a lot of potential.	Ich dachte, es hätte viel Potenzial.
No, young man, that is not right.	Nein, junger Mann, das ist nicht richtig.
The man looked confused.	Der Mann wirkte verwirrt.
I didn't like his facial expression.	Sein Gesichtsausdruck gefiel mir nicht.
We promise ourselves a rain date.	Wir versprechen uns ein Regendate.
My daughter is stuck between her and me.	Meine Tochter steckt zwischen ihr und mir fest.
Then see what can be done with that particular code.	Sehen Sie dann, was mit diesem bestimmten Code getan werden kann.
Either way, you need to know what their plans are.	In jedem Fall müssen Sie wissen, was ihre Pläne sind.
He didn't expect her to love him either.	Er erwartete auch nicht, dass sie ihn liebte.
The first thing that surprised him was the wind.	Das Erste, was ihn überraschte, war der Wind.
So far it's still very close.	Bislang ist es noch ganz knapp.
Maybe they weren't on the map.	Vielleicht waren sie nicht auf der Karte.
It only made it worse. 	Es machte es nur noch schlimmer. 
and.	und.
She said she had to do the writing.	Sie sagte, sie müsse das Schreiben übernehmen.
The race lasts about two minutes.	Das Rennen dauert etwa zwei Minuten.
There were no words between us.	Es gab keine Worte zwischen uns.
She noticed two young girls sitting with an older man.	Sie bemerkte zwei junge Mädchen, die bei einem älteren Mann saßen.
That wasn't the case for me.	Bei mir war das nicht der Fall.
His arms fell to his sides.	Seine Arme fielen an seine Seiten.
Was that.	War das.
The two soldiers were on the street.	Die beiden Soldaten waren auf der Straße.
She stopped just inside.	Gleich drinnen hielt sie kurz an.
follow you now	Folge dir jetzt.
Nothing really worked, but she didn't give up.	Nichts half wirklich, aber sie gab nicht auf.
you think of bones	Du denkst an Knochen.
Who knows what they did with it, possibly burned it.	Wer weiß, was sie damit gemacht haben, sie möglicherweise verbrannt haben.
They can't let us kill them.	Sie können nicht zulassen, dass wir sie töten.
My problem is to create a room plan.	Mein Problem ist, einen Raumplan zu erstellen.
His only thought was of his wife.	Sein einziger Gedanke galt seiner Frau.
Apparently that made him think of other places of interest.	Das brachte ihn anscheinend dazu, an andere interessante Orte zu denken.
We fixed it immediately.	Wir haben es sofort behoben.
Later, more and more countries joined.	Später schlossen sich immer mehr Länder an.
He did not give reasons for his decision.	Gründe für seine Entscheidung nannte er nicht.
It's a beautiful word.	Es ist ein schönes Wort.
Play something you can control.	Spielen Sie etwas, das Sie kontrollieren können.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	Das Zimmer war sauber und sie sorgten dafür, dass wir uns wohl fühlten.
I wanted to talk to you first.	Ich wollte zuerst mit dir reden.
There are many opportunities.	Es gibt viele Möglichkeiten.
drop it	Lass es fallen.
Many, many families were broken up.	Viele, viele Familien zerbrachen.
He used to travel quite a bit.	Früher war er ziemlich viel unterwegs.
It wasn't effective enough.	Es war zu wenig Wirkung.
He knew that nothing good would come of it.	Er wusste, dass nichts Gutes daraus werden würde.
Our problem today is choice.	Unser Problem heute ist die Wahl.
Stone was used to work stone at this point.	Stein wurde verwendet, um Stein an dieser Stelle zu bearbeiten.
The door was left wide open.	Die Tür wurde weit offen gelassen.
Wondered if he could keep his focus.	Fragte sich, ob er seine Konzentration behalten konnte.
Damn things never last.	Verdammte Dinge dauern nie.
The church was full.	Die Kirche war voll.
I read the facts.	Ich habe die Fakten gelesen.
It looked wrong.	Es sah falsch aus.
Wish it came in more colors.	Wünschte, es käme in mehr Farben.
Young, he was professional and very patient.	Jung, er war professionell und sehr geduldig.
All three are popular.	Alle drei sind beliebt.
Red and white and yellow and green.	Rot und weiß und gelb und grün.
So think about it.	Also, denken Sie darüber nach.
They are smaller than standard and flow very well.	Sie sind kleiner als Standard und fließen sehr gut.
There was some discussion.	Es gab einige Diskussionen.
We hope it will prove to be a useful reference.	Wir hoffen, dass es sich als nützliche Referenz erweisen wird.
Add a storm to the mix and we could see snow.	Fügen Sie der Mischung einen Sturm hinzu und wir könnten Schnee sehen.
It's freedom.	Es ist Freiheit.
I really want to keep trying.	Ich möchte es unbedingt weiter versuchen.
There was no other choice.	Es gab keine andere Wahl.
She runs into the kitchen.	Sie rennt in die Küche.
We cannot see things in that light.	Wir können die Sache nicht in diesem Licht sehen.
That's how it felt.	So fühlte es sich an.
The build quality is fair enough.	Die Verarbeitungsqualität ist fair genug.
Her eyes were shut tight, but her body was still the same.	Ihre Augen waren fest geschlossen, aber ihr Körper war immer noch derselbe.
At this speed, in this car.	Bei dieser Geschwindigkeit, in diesem Auto.
This has been fixed.	Dies wurde behoben.
It wasn't king.	König war es nicht.
Clean your rooms.	Reinigen Sie Ihre Zimmer.
That puts quite a pressure on people.	Das erzeugt einen ziemlichen Druck auf die Menschen.
Things will work out for you and your family.	Die Dinge werden für Sie und Ihre Familie funktionieren.
The main group of forces should be in the center.	Die Hauptgruppe der Streitkräfte sollte sich in der Mitte befinden.
Suddenly my hands feel cold.	Plötzlich fühlen sich meine Hände kalt an.
To the sound.	Zum Klang.
He needs that kind of influence.	Er braucht einen solchen Einfluss.
And the other side sometimes didn't follow the rules.	Und die andere Seite hat sich manchmal nicht an die Regeln gehalten.
They are used to small to medium-sized projects with low costs.	Sie sind an kleine bis mittlere Projekte mit niedrigen Kosten gewöhnt.
They waited half an hour in silence just to be sure.	Sie warteten eine halbe Stunde, schweigend, nur um sicherzugehen.
There's a soft out there.	Da draußen ist ein Soft.
I keep in touch with myself.	Ich bleibe in Kontakt mit mir.
But I was very happy.	Aber es hat mich sehr gefreut.
He withdrew.	Er zog sich zurück.
This is definitely not love.	Das ist auf keinen Fall Liebe.
Not with each other, not anymore.	Nicht miteinander, nicht mehr.
It's not that color.	Es ist nicht diese Farbe.
There was a shop not far from the apartment.	Nicht weit von der Wohnung entfernt befand sich ein Geschäft.
He had been there too.	Er war auch dort gewesen.
She ended up calling a friend for help.	Am Ende rief sie eine Freundin um Hilfe an.
She turned to jobs she knew she could get.	Sie wandte sich Jobs zu, von denen sie wusste, dass sie sie bekommen konnte.
So he goes.	Also geht er los.
Much effort has been expended on this problem.	Auf dieses Problem wurde viel Mühe verwendet.
But it was interesting.	Aber es war interessant.
She took care of me.	Sie hat auf mich aufgepasst.
We took our time.	Wir haben uns Zeit gelassen.
If we had them, you would get them.	Wenn wir sie hätten, würdest du sie bekommen.
His father died.	Sein Vater starb.
The application layer, in turn, provides services to users.	Die Anwendungsschicht stellt ihrerseits Dienste für Benutzer bereit.
Having a web address is similar to having a phone number.	Eine Webadresse zu haben ist ähnlich wie eine Telefonnummer.
Some nice music in her.	Einige nette Musik in ihrem.
Lower and longer would be even better.	Niedriger und länger wäre noch besser.
First he shoots them, one girl at a time.	Zuerst schießt er auf sie, ein Mädchen nach dem anderen.
In fact, he has done nothing of the sort.	Tatsächlich hat er nichts dergleichen getan.
What our core is is not a question of logic.	Was unser Kern ist, ist keine Frage der Logik.
You have a cute little sister sleeping on the bed.	Du hast eine süße kleine Schwester, die auf dem Bett schläft.
That's new to me.	Das ist mir neu.
I'm new to development.	Ich bin neu in der Entwicklung.
Don't think they won't.	Glaube nicht, dass sie es nicht tun werden.
Released without charge.	Freigelassen ohne Anklage.
All authors contributed to the analysis of the results.	Alle Autoren haben zur Analyse der Ergebnisse beigetragen.
I will miss this place.	Ich werde diesen Ort vermissen.
He wants to play on the pitch.	Er will auf dem Platz spielen.
What they do is interesting.	Was sie tun, ist interessant.
Everyone is happy, but nobody is happy.	Alle sind zufrieden, aber keiner ist glücklich.
It felt good to have it again.	Es fühlte sich gut an, es wieder zu haben.
He didn't walk fast either.	Er ging auch nicht schnell.
Please take a look around and let us know what you think!	Bitte schauen Sie sich um und teilen Sie uns Ihre Meinung mit!.
Two grew up with families of their own.	Zwei sind mit eigenen Familien aufgewachsen.
A ten-hour drive took three days.	Eine zehnstündige Fahrt dauerte drei Tage.
She was afraid of it.	Sie hatte Angst davor.
The content vs.	Der Inhalt vs.
Now all we have to do is find a new bedroom set.	Jetzt müssen wir nur noch ein neues Schlafzimmerset finden.
what a moment for me	Was für ein Moment für mich.
I did that for two and a half years.	Das habe ich zweieinhalb Jahre gemacht.
It would do him good to have some male company.	Es würde ihm gut tun, ein wenig männliche Gesellschaft zu haben.
Remember that this is nothing more than seeing someone in person.	Denken Sie daran, dass dies nichts anderes ist, als jemanden persönlich zu sehen.
I should have seen it was you	Ich hätte sehen sollen, dass du es warst.
Here he lived for the rest of his life.	Hier lebte er für den Rest seines Lebens.
She wouldn't try to save her.	Sie würde nicht versuchen, sie zu retten.
They had to tell us what to do.	Sie mussten uns sagen, was zu tun ist.
I had definitely struck gold.	Ich war eindeutig auf Gold gestoßen.
Maybe they don't want blood money.	Vielleicht wollen sie kein Blutgeld.
He wants full price.	Er will den vollen Preis.
I think they're watching us.	Ich glaube, sie beobachten uns.
These follow from the results we have shown above.	Diese folgen aus den Ergebnissen, die wir oben gezeigt haben.
Be nice, have fun.	Sei nett, viel Spaß.
However, signal strength data points to a different conclusion.	Daten zur Signalstärke weisen jedoch auf eine andere Schlussfolgerung hin.
It can also be useful.	Es kann zusätzlich nützlich sein.
That's positive.	Das ist positiv.
I can even verify that my service is working.	Ich kann sogar überprüfen, ob mein Dienst funktioniert.
you know it and i know it	Du weißt es und ich weiß es.
I went to the set.	Ich ging zum Set.
After a slow start, it became quite popular.	Nach einem langsamen Start wurde es ziemlich populär.
I got the train down	Ich habe den Zug runter.
But these people are never parents.	Aber diese Leute sind niemals Eltern.
And how long it took them to get there.	Und wie lange es dauerte, bis sie dort ankamen.
Have a nice day ahead of you.	Habe einen schönen Tag vor dir.
This was not a team playing in their defense.	Dies war keine Mannschaft, die zu ihrer Verteidigung spielte.
The air felt light and cold and fresh.	Die Luft fühlte sich leicht und kalt und frisch an.
I mean we can fix this.	Ich meine, wir können das beheben.
Let him show her what happened.	Lass ihn ihr zeigen, was passiert ist.
You put many hard hours into the plane.	Sie haben viele harte Stunden in das Flugzeug gesteckt.
I become a student of faces.	Ich werde ein Student der Gesichter.
Email me if you are interested.	Mailen Sie mir, wenn Sie interessiert sind.
If so, well and good.	Wenn ja, schön und gut.
I haven't slept very well the last few days.	Ich habe die letzten Tage sehr schlecht geschlafen.
The book shows a clear way to stop that.	Das Buch zeigt einen klaren Weg, um das zu stoppen.
I walked behind my sister.	Ich ging hinter meiner Schwester her.
She hadn't really thought it possible.	Sie hatte es nicht wirklich für möglich gehalten.
The customers liked it, my father didn't.	Den Kunden gefiel es, meinem Vater nicht.
i need this baby now	Ich brauche dieses Baby jetzt.
And after reading this, you probably will too.	Und nachdem Sie dies gelesen haben, werden Sie es wahrscheinlich auch tun.
I just sat back at the bar and thought that's cool.	Ich lehnte mich einfach an der Bar zurück und dachte, das ist cool.
He couldn't keep up with his own life, he thought.	Er konnte mit seinem eigenen Leben nicht mithalten, dachte er.
She had known very well that she would never become that person.	Sie hatte genau gewusst, dass sie niemals diese Person werden würde.
The two formed a couple.	Die beiden bildeten ein Paar.
Sleeping is great.	Schlafen ist top.
Nobody should remember who he was.	Niemand soll sich daran erinnern, wer er war.
We've been doing this for a while.	Wir machen das seit kurzem.
Here you can leave comments.	Hier können Sie Kommentare hinterlassen.
Please address the story for thought and so jump.	Bitte die Geschichte zum Nachdenken ansprechen und so springen.
Indeed, call two or three.	Rufen Sie in der Tat zwei oder drei an.
If you want to create more, please don't hesitate.	Wenn Sie mehr erstellen möchten, zögern Sie bitte nicht.
She had gone to a friend's house on the first day.	Sie war am ersten Tag zu einer Freundin gegangen.
Actually, we are quite a green family.	Eigentlich sind wir eine ziemlich grüne Familie.
He tried calling her again, but there was no answer.	Er versuchte erneut, sie anzurufen, aber es kam keine Antwort.
But he really caught her.	Aber er hat sie wahr erwischt.
He gave me the strength.	Er hat mir die Kraft gegeben.
It was impossible to tell her gender.	Es war unmöglich, ihr Geschlecht zu erkennen.
They destroyed our trust, they destroyed our belief in education.	Sie haben unser Vertrauen zerstört, sie haben unseren Glauben an Bildung zerstört.
He was the man his father had made of him.	Er war der Mann, den sein Vater aus ihm gemacht hatte.
Her mother was afraid to talk about such things.	Ihre Mutter hatte Angst davor, über solche Dinge zu sprechen.
But he couldn't understand her.	Aber er konnte sie nicht verstehen.
Also, these guys play good music.	Außerdem spielen diese Jungs gute Musik.
All children had a better clinical course.	Alle Kinder hatten einen besseren klinischen Verlauf.
Sick leave must not be brought forward.	Der Krankenstand darf nicht vorgezogen werden.
When he introduced himself, the couple looked surprised.	Als er sich vorstellte, sah das Paar überrascht aus.
Slow in speaking.	Langsam im Sprechen.
I have to go anyway.	Ich muss sowieso vorbei.
Because he wants to know if she's coming.	Weil er wissen will, ob sie kommt.
Do it again because that's what top players do.	Tun Sie es noch einmal, denn das ist es, was Top-Spieler tun.
How does that sound?.	Wie klingt das?.
People try to avoid it if they can.	Die Leute versuchen, es zu vermeiden, wenn sie können.
It never came to market.	Es kam nie auf den Markt.
Click here to get the file.	Klicken Sie hier, um die Datei zu erhalten.
The advantage of this procedure is that it can be carried out in the office.	Dieses Verfahren hat den Vorteil, dass es im Büro durchgeführt werden kann.
But she wanted to do it again soon.	Aber sie wollte es bald wiederholen.
Job building and community building are what successful people can do.	Jobbuilding und Community Building sind das, was erfolgreiche Menschen tun können.
Pretty much that.	So ziemlich das.
Serious work happened.	Ernsthafte Arbeit ist passiert.
i hate talking on the phone	Ich hasse es zu telefonieren.
It probably won't happen.	Es wird wahrscheinlich nicht passieren.
The song seems to have the same effect on the dead.	Das Lied scheint die gleiche Wirkung auf die Toten zu haben.
Maybe she would explain everything.	Vielleicht würde sie alles erklären.
will stay again	Werde wieder bleiben.
I knew this wasn't going to be easy.	Ich wusste, dass das nicht einfach werden würde.
I'll tell you a secret.	Ich verrate dir ein Geheimnis.
More than empty.	Mehr als leer.
Once the tissue is removed, no further treatment is performed.	Sobald das Gewebe entfernt ist, wird keine weitere Behandlung durchgeführt.
There's no time to stop.	Es gibt keine Zeit zum Aufhören.
When the broth runs out, just add water.	Wenn die Brühe ausgeht, fügen Sie einfach Wasser hinzu.
To touch the thick wood.	Das dicke Holz zu berühren.
She had an effect on him he couldn't explain.	Sie hatte eine Wirkung auf ihn, die er nicht erklären konnte.
And it was love at first sight.	Und es war Liebe auf den ersten Blick.
A representative experiment of three performed is shown.	Ein repräsentatives Experiment von drei durchgeführten ist gezeigt.
You can have your house back.	Du kannst dein Haus zurückhaben.
Three case studies are provided.	Es werden drei Fallstudien bereitgestellt.
Oh, and actually develop the application yourself.	Oh, und tatsächlich die Anwendung selbst entwickeln.
It's the system.	Es ist das System.
The third person is one way of telling the story.	Die dritte Person ist eine Möglichkeit, die Geschichte zu erzählen.
I believed them.	Ich habe ihnen geglaubt.
And nobody would know how to fix it.	Und keiner würde wissen, wie man es repariert.
In these situations, their appearance will be a serious sign.	In diesen Situationen wird ihr Erscheinen ein ernstes Zeichen sein.
Now he must rule, at least for a while.	Jetzt muss er regieren, zumindest eine Zeit lang.
I said yes, that's right.	Ich sagte ja, das stimmt.
A year later they married.	Ein Jahr später heirateten sie.
He started showing up late and doing whatever he felt like doing.	Er fing an, spät aufzutauchen und zu tun, worauf er Lust hatte.
A political solution is needed.	Es braucht eine politische Lösung.
This little friend my humans brought home looks just like me.	Dieser kleine Freund, den meine Menschen mit nach Hause gebracht haben, sieht genauso aus wie ich.
Let's fix one of them.	Lassen Sie uns einen von ihnen reparieren.
While they were both students.	Während sie beide Studenten waren.
They were very tall men.	Sie waren sehr große Männer.
You could control it.	Sie konnten es kontrollieren.
Otherwise it's your decision.	Ansonsten ist es ihre Entscheidung.
Accordingly, two controls were used.	Dementsprechend wurden zwei Kontrollen verwendet.
This won't end easy.	Das wird nicht einfach enden.
I have a feeling we're both gonna get laid tonight.	Ich habe das Gefühl, dass wir beide heute Abend flachgelegt werden.
Then he goes on talking.	Dann redet er weiter.
This was her town, not his.	Dies war ihre Stadt, nicht seine.
She leaned forward and put a hand on his shoulder.	Sie beugte sich vor und legte eine Hand auf seine Schulter.
Nothing to help us escape.	Nichts, was uns bei der Flucht helfen könnte.
It's his head.	Es ist sein Kopf.
I omit my title.	Ich lasse meinen Titel weg.
I could have shouted to stop them.	Ich hätte rufen können, um sie aufzuhalten.
I thought there was only one.	Ich dachte, es gäbe nur einen.
That was my big lie.	Das war meine große Lüge.
He wouldn't think about what he would do in the coming days.	Er würde nicht darüber nachdenken, was er in den kommenden Tagen tun würde.
And that's exactly what happens in your code.	Und genau das passiert in Ihrem Code.
The man has not been identified.	Der Mann wurde nicht identifiziert.
Any work done with the right planning leads to success.	Jede Arbeit, die mit der richtigen Planung durchgeführt wird, führt zum Erfolg.
My brother's last piece.	Das letzte Stück meines Bruders.
But of course we never talk about that.	Aber darüber reden wir natürlich nie.
At least he was the one talking about her.	Zumindest war er derjenige, der über sie sprach.
This girl wasn't a high school student.	Dieses Mädchen war keine Highschool-Schülerin.
It's a great product.	Es ist ein großartiges Produkt.
He had seen it himself.	Er hatte es selbst gesehen.
She didn't love me back, not like that.	Sie liebte mich nicht zurück, nicht so.
It will surely work.	Es wird sicherlich funktionieren.
But now it's too dark here.	Aber jetzt ist es hier zu dunkel.
He will live and that is what matters.	Er wird leben und darauf kommt es an.
I like simple games, but there isn't much strategy here.	Ich mag einfache Spiele, aber hier gibt es nicht viel Strategie.
This service does not cost you anything extra.	Dieser Service kostet Sie nichts extra.
I didn't enjoy it.	Ich hatte keinen Spaß daran.
This was my case about a week after the original post.	Dies war mein Fall etwa eine Woche nach dem ursprünglichen Post.
It's actually not such a bad option.	Es ist eigentlich keine so schlechte Option.
Words are home.	Worte sind Heimat.
Both sides work together.	Beide Seiten arbeiten zusammen.
Keep the information you post positive.	Halten Sie die Informationen, die Sie posten, positiv.
It's the use of force.	Es ist die Anwendung von Gewalt.
And on and on it goes.	Und weiter und weiter geht es.
That still makes me sad.	Das macht mich immer noch traurig.
One hundred and thirty thousand dollars.	Einhundertdreißigtausend Dollar.
Contains a history of the river.	Enthält eine Geschichte des Flusses.
I could see a pair of eggs in this condition.	Ich konnte ein Paar Eier in diesem Zustand sehen.
I didn't take it seriously.	Ich habe es nicht ernst genommen.
Since there is no difference here, each member gets the same amount.	Da es hier keinen Unterschied gibt, bekommt jedes Mitglied den gleichen Betrag.
They had presented their decision as part of a master plan.	Sie hatten ihre Entscheidung als Teil eines Masterplans präsentiert.
There were several possible locations to set this up.	Es gab mehrere mögliche Standorte, um das einzurichten.
I've been asking about you.	Ich habe mich nach dir umgehört.
This is a government that took the people seriously.	Dies ist eine Regierung, die die Menschen ernst genommen hat.
We got into the biggest fight.	Wir sind in den größten Kampf geraten.
It seems because there is no legal way to use it.	Es scheint, weil es keine legale Möglichkeit gibt, es zu verwenden.
This applies to any type of work, including service work.	Dies gilt für jede Art von Arbeit, einschließlich Servicearbeiten.
He was after the case.	Er war hinter dem Fall her.
I fell off a train at full speed.	Ich bin mit voller Geschwindigkeit aus einem Zug gefallen.
He supported it.	Er hat es unterstützt.
We have a lot of fun together.	Wir haben viel Spaß zusammen.
A combat force was formed.	Eine Kampftruppe wurde aufgestellt.
If another day comes, you'd be in serious trouble.	Wenn ein weiterer Tag kommt, wären Sie in ernsthaften Schwierigkeiten.
Everyone has been checked and considered.	Jeder wurde geprüft und berücksichtigt.
This picture in particular was shared the most.	Vor allem dieses Bild wurde am meisten geteilt.
Better remove this return statement.	Entfernen Sie besser diese return-Anweisung.
i know good people	Ich kenne gute Leute.
I will do everything right.	Ich werde alles richtig machen.
Only then does she look up.	Erst dann schaut sie auf.
It worked the next day.	Am nächsten Tag hat es funktioniert.
She worked two jobs and was also a single mother.	Sie hatte zwei Jobs und war auch eine alleinerziehende Mutter.
My voice came out quietly.	Meine Stimme kam leise heraus.
That's not how we did it.	So haben wir es nicht gemacht.
If anything, it piques people's interest.	Wenn überhaupt, weckt es das Interesse der Leute.
My duty called me, but this one.	Meine Pflicht hat mich gerufen, aber diese.
Instead, injuries caught up with us.	Stattdessen holten uns Verletzungen ein.
And other animals.	Und andere Tiere.
You will meet some real characters here.	Sie werden hier einigen echten Charakteren begegnen.
I wanted to get to that right away.	Darauf wollte ich gleich kommen.
I lifted my head and met his gaze.	Ich hob meinen Kopf und begegnete seinem Blick.
you have to help him	Du musst ihm helfen.
We'll find out what it is.	Wir finden heraus, was es ist.
And the ground moved beneath him.	Und der Boden bewegte sich unter ihm.
My son likes wearing it very much.	Mein Sohn trägt es sehr gerne.
He pointed to the sign above him.	Er zeigte auf das Schild über ihm.
Let's play the game and we'll fix it.	Lassen Sie uns das Spiel spielen, und wir werden es reparieren.
He was just the master.	Er war einfach der Meister.
I was self taught.	Ich war Autodidakt.
bigger is better	Größer ist besser.
It disappeared before it hit the ground.	Es verschwand, bevor es den Boden berührte.
The email would have to wait.	Die E-Mail musste warten.
Doing this will make your search appear more relevant.	Wenn Sie dies tun, erscheint Ihre Suche relevanter.
This is no small matter.	Das ist keine Kleinigkeit.
Kind of lost in her own way.	Irgendwie auf ihre Weise verloren.
We cannot escape from them even if we want to.	Wir können ihnen nicht entkommen, selbst wenn wir wollen.
I'm not saying it's not worth reading.	Ich sage nicht, dass es sich nicht lohnt, es zu lesen.
Many schools have been closed.	Viele Schulen wurden geschlossen.
Yes, a thousand times yes.	Ja, tausendmal ja.
We only included patients with at least one hospitalization.	Wir haben nur Patienten mit mindestens einem Krankenhausaufenthalt eingeschlossen.
To everyone in the room except one.	An alle im Raum außer einem.
He drinks water.	Er trinkt Wasser.
This is how we gain respect and value.	So gewinnen wir Respekt und Wert.
Our country will not go bankrupt.	Unser Land geht nicht pleite.
It will cost you more in the long run.	Es wird Sie auf lange Sicht mehr kosten.
I wonder what you were thinking about last night.	Ich frage mich, woran sie letzte Nacht gedacht haben.
My brother sounds different.	Mein Bruder klingt anders.
There was no sign of a struggle anywhere else in the house.	Nirgendwo sonst im Haus gab es Hinweise auf einen Kampf.
The current model seems to indicate that this is not the case.	Das aktuelle Modell scheint darauf hinzudeuten, dass dies nicht der Fall ist.
Oh thank you.	Oh danke.
A simple one.	Eine einfache.
This stuff takes a long time.	Dieses Zeug dauert lange.
There are people who are into everything you can name.	Es gibt Leute, die auf alles stehen, was man nennen kann.
They expect their children to learn something.	Sie erwarten, dass ihre Kinder etwas lernen.
If they like that, then you can take a next step.	Wenn ihnen das gefällt, dann kannst du einen nächsten Schritt machen.
The other three boys were in the car with him.	Die anderen drei Jungs waren mit ihm im Auto.
But it's immediate.	Aber es ist unmittelbar.
She was against sex education.	Sie war gegen Sexualerziehung.
They can take place minutes or weeks after the injury.	Sie können Minuten oder Wochen nach der Verletzung stattfinden.
How we learned the recovery tools.	Wie wir die Werkzeuge zur Wiederherstellung gelernt haben.
matter is hell.	Materie ist die Hölle.
His hands fell silent as he looked up at me.	Seine Hände fielen still, als er zu mir aufsah.
He wasn't getting any worse, and that was luck.	Es ging ihm nicht schlechter, und das war Glück.
I only charge actual costs.	Ich berechne nur die tatsächlichen Kosten.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Es dauert ungefähr einen Tag, bis die Eier fertig sind.
So much had to be done to calm him down.	Es musste also viel getan werden, um ihn zu beruhigen.
It's kinda dead right now.	Momentan ist es irgendwie tot.
Not everyone is accepted, but an open mind helps.	Nicht jeder wird akzeptiert, aber ein offener Geist hilft.
This time we did the right thing.	Diesmal haben wir das Richtige getan.
If so, there is a conflict.	Ist dies der Fall, liegt ein Konflikt vor.
To visit her father.	Um ihren Vater zu besuchen.
The same happened another night.	Dasselbe geschah in einer anderen Nacht.
And you came with me	Und du bist mit mir gekommen.
If not, expect an early spring.	Wenn nicht, erwarten Sie einen frühen Frühling.
However, not true and false are not necessarily the same thing.	Allerdings sind nicht wahr und falsch nicht unbedingt dasselbe.
Except they live for war.	Außer, dass sie für den Krieg leben.
Anyone who walks can read.	Wer läuft darf lesen.
Don't regret.	Bedauern Sie nicht.
They had narrowly failed, but they had failed.	Sie waren knapp gescheitert, aber sie waren gescheitert.
I don't want anything for it.	Ich will nichts dafür.
The size of the city was perfect for me.	Die Größe der Stadt war für mich perfekt.
Others stayed and shared breakfast.	Andere blieben und teilten das Frühstück.
He wouldn't look at her.	Er würde sie nicht ansehen.
I went closer to check.	Ich ging näher, um nachzusehen.
Assume it's not true.	Gehe davon aus, dass es nicht stimmt.
Everyone knew that the future is in technology.	Jeder wusste, dass die Zukunft in der Technologie liegt.
His eyes had an odd mix of hard and sad.	Seine Augen hatten eine seltsame Mischung aus hart und traurig.
The fire had gone out.	Das Feuer war erloschen.
I try not to double down.	Ich versuche nicht zu verdoppeln.
life happened	Das Leben ist passiert.
I just want the language code.	Ich möchte nur den Sprachcode.
What an amazing time it is.	Was für eine erstaunliche Zeit ist es.
My wife rolled her eyes.	Meine Frau verdrehte die Augen.
all your works.	Alle deine Werke.
In these cases, the course is stable.	Der Verlauf ist in diesen Fällen stabil.
It has nothing to do with any of the games.	Er hat mit keinem der Spiele etwas zu tun.
I was the leader of these people.	Ich war der Anführer dieser Leute.
Surgical treatment is the most important.	Am wichtigsten ist die chirurgische Behandlung.
I have a question to you.	Ich habe eine Frage an dich.
come back tomorrow	Komm morgen zurück.
Just slow it down.	Verlangsamen Sie es einfach.
Just what kind of conversation, we're not exactly sure.	Nur welche Art von Gespräch, wir sind nicht genau sicher.
We drove almost all day.	Wir sind fast den ganzen Tag gefahren.
He must have passed out.	Er muss ohnmächtig geworden sein.
I would like to believe that his spirit read these pages.	Ich würde gerne glauben, dass sein Geist diese Seiten gelesen hat.
It probably wouldn't even be good.	Es wäre wahrscheinlich nicht einmal gut.
The market-by-price message uses only one.	Die Markt-nach-Preis-Nachricht verwendet nur eine.
In the following six years the economic situation improved.	In den folgenden sechs Jahren verbesserte sich die wirtschaftliche Lage.
In this city, things and people were bought and sold every day.	In dieser Stadt wurden jeden Tag Dinge und Menschen gekauft und verkauft.
He was wearing brown running shoes.	Er trug braune Laufschuhe.
I'm lying in bed now trying to remember.	Ich liege jetzt im Bett und versuche mich zu erinnern.
It's sleeping at the moment.	Im Moment schläft es.
I was third last year and third last year.	Ich war letztes Jahr Dritter und im Vorjahr Dritter.
My tears are a river.	Meine Tränen sind ein Fluss.
An argument started before he left the room.	Ein Streit begann, bevor er den Raum verließ.
Not by power or coercion or money or threats.	Nicht durch Macht oder Zwang oder Geld oder Drohung.
We'll keep going back years.	Wir werden weiterhin Jahre zurückgehen.
Every idea is a good idea.	Jede Idee ist eine gute Idee.
We said we didn't have any.	Wir sagten, wir hätten keine.
It looks bad.	Es sieht schlecht aus.
But you have to tell the customer that.	Aber das muss man den Kunden auch sagen.
You know it's possible.	Sie wissen, dass es geht.
Good luck to them though.	Viel Glück ihnen aber.
He will contact you.	Er wird sich bei Ihnen melden.
Yes that is very good.	Ja, das ist sehr gut.
We did.	Das haben wir getan.
They could no longer protect their people.	Sie konnten ihre Leute nicht länger schützen.
That was a record even for me.	Das war selbst für mich ein Rekord.
He has to say something else.	Er muss noch etwas sagen.
They hadn't seen it.	Sie hatten es nicht gesehen.
The four teams in each group play each other once.	Die vier Mannschaften jeder Gruppe spielen einmal gegeneinander.
We're going to take action from here.	Wir werden es von hier aus mit Taten angehen.
Well, maybe not.	Nun, vielleicht nicht.
However, it doesn't have to be.	Es muss jedoch nicht sein.
It doesn't seem to matter.	Es scheint keine Rolle zu spielen.
He didn't hit me.	Er hat mich nicht geschlagen.
The words seemed to cause him pain.	Die Worte schienen ihm Schmerz zu bereiten.
The word is they have their own theory as to what's going on.	Das Wort ist, dass sie ihre eigene Theorie darüber haben, was vor sich geht.
More research is needed to answer this question.	Um diese Frage zu beantworten, sind weitere Untersuchungen erforderlich.
If students think college is too expensive, it will limit access.	Wenn Studenten glauben, dass das College zu teuer ist, wird es den Zugang einschränken.
I'm just saying it's not pretty.	Ich sage nur, dass das nicht schön ist.
Two years later in health education at the same school.	Zwei Jahre später in der Gesundheitserziehung an derselben Schule.
So practice this over and over again tonight.	Üben Sie dies also heute Abend immer und immer wieder.
We don't have real friends.	Wir haben keine richtigen Freunde.
It was the life he loved.	Es war das Leben, das er liebte.
You will only buy it online.	Sie werden es nur online kaufen.
I knew we wouldn't be here very long.	Ich wusste, dass wir nicht sehr lange hier sein würden.
The game is over.	Das Spiel ist vorbei.
Nothing to do here.	Hier ist nichts zu machen.
You should let him out more.	Du solltest ihn mehr rauslassen.
It kind of makes sense.	Es macht irgendwie Sinn.
But stupid of him.	Aber dumm von ihm.
And they are the very best.	Und sie sind die Allerbesten.
Negative values ​​must therefore not be taken into account.	Negative Werte dürfen daher nicht berücksichtigt werden.
Enjoy your time with your loved ones!.	Genießen Sie Ihre Zeit mit Ihren Lieben!.
In fact, it might be for the best.	Tatsächlich könnte es das Beste sein.
stop the drugs	Stoppen Sie die Drogen.
Rarely spoken or smiled to a soul.	Selten mit einer Seele gesprochen oder gelächelt.
But whether it actually works depends on the state.	Aber ob es tatsächlich funktioniert, hängt vom Bundesland ab.
Having faith means choosing to believe without proof of existence.	Glauben zu haben bedeutet, sich zu entscheiden, ohne Existenzbeweis zu glauben.
Some can handle this kind of attention, some can't.	Einige können mit dieser Art von Aufmerksamkeit umgehen, andere nicht.
You did far better than anyone had any right to expect.	Du hast es viel besser gemacht, als irgendjemand zu Recht erwarten durfte.
May be better records for you for a year.	Seien Sie vielleicht bessere Aufzeichnungen für Sie für ein Jahr.
She couldn't and couldn't wait to be asked.	Sie konnte und konnte es nicht abwarten, bis sie gefragt wurde.
I believed her.	Ich habe ihr geglaubt.
You can see their reviews, ask questions and book online.	Sie können ihre Bewertungen einsehen, Fragen stellen und online buchen.
They live and die.	Sie leben und sterben.
There weren't any rules, so to speak.	Es gab sozusagen keine Regeln.
Never spend your money before you have it.	Geben Sie niemals Ihr Geld aus, bevor Sie es haben.
School was out for less than two hours.	Die Schule war weniger als zwei Stunden ausgefallen.
You have nothing but the clothes on your back.	Du hast nichts als die Kleidung auf deinem Rücken.
Nobody mentioned it.	Niemand hat es erwähnt.
you know me so well	Sie kennen mich so gut.
People have told me over the years your day will come.	Die Leute sagten mir im Laufe der Jahre, dein Tag wird kommen.
You knew the country.	Sie kannten das Land.
no you and me	Nein du und ich.
He wouldn't be hard to find when she needed him.	Er würde nicht schwer zu finden sein, wenn sie ihn brauchte.
That wasn't my first feeling.	Das war nicht mein erstes Gefühl.
He worked on, through his pain.	Er arbeitete an, durch seinen Schmerz.
But that won't work either.	Aber auch das wird nicht gehen.
I am a professional.	Ich bin ein Profi.
And so big.	Und so groß.
They are said to have conducted tests here.	Sie sollen hier Tests durchgeführt haben.
He pointed to the body on the desk next to me.	Er zeigte auf die Leiche auf dem Schreibtisch neben mir.
However, based on these facts, this court cannot and will not do so.	Aufgrund dieser Tatsachen kann und wird dieses Gericht dies jedoch nicht tun.
Gender was not determined.	Das Geschlecht wurde nicht bestimmt.
So many claims.	So viele Behauptungen.
It's right above my house.	Es ist direkt über meinem Haus.
So you have a standard that you achieve with every measure.	So haben Sie einen Standard, den Sie bei jeder Maßnahme erreichen.
Called a second time.	Ein zweites Mal gerufen.
He has only one non-step start this season.	Er hat in dieser Saison nur einen Start ohne Schritt.
That was a big change and it was a big turning point.	Das war eine große Veränderung, und es war ein großer Wendepunkt.
We tried to be in the press as much as possible.	Wir haben versucht, so viel wie möglich in der Presse zu sein.
Your study is intentionally flawed.	Ihre Studie ist absichtlich defekt.
have a good life	Hab ein gutes Leben.
rules are there.	Regeln sind da.
I will write your letter myself.	Ich werde deinen Brief selbst schreiben.
Five people were injured there.	Dort wurden fünf Menschen verletzt.
You can expect professional service from me.	Von mir können Sie einfach einen professionellen Service erwarten.
He said the right things on TV.	Er hat im Fernsehen die richtigen Dinge gesagt.
She had beautiful hands.	Sie hatte schöne Hände.
You don't have to be in your feelings about it.	Sie müssen nicht in Ihren Gefühlen darüber sein.
I would have new feet.	Ich hätte neue Füße.
Mouth open as always.	Mund offen, wie immer.
He lived as before.	Er lebte wie zuvor.
For this.	Dafür.
She didn't need that now.	Das brauchte sie jetzt nicht.
By using her mind.	Indem sie ihren Verstand benutzt.
This is as before but with opposite signs.	Dies ist wie zuvor, jedoch mit entgegengesetzten Vorzeichen.
She has the same history.	Sie hat die gleiche Vorgeschichte.
That was a good feeling.	Das war ein gutes Gefühl.
It was from another world.	Es war aus einer anderen Welt.
Night fell quickly, but the rain had let up.	Die Nacht brach schnell herein, aber der Regen hatte nachgelassen.
I want to run and play.	Ich will laufen und spielen.
Obviously it's growing much faster than this company.	Offensichtlich wächst es viel schneller als dieses Unternehmen.
Finally she gave up.	Schließlich gab sie auf.
So fire away.	Also losfeuern.
I'm done.	Ich bin fertig.
It proves his love for his own people, they said.	Es beweise seine Liebe zu seinem eigenen Volk, sagten sie.
The patients and their families were fully informed about the risk of the operation before the operation.	Die Patienten und ihre Familien wurden vor der Operation umfassend über das Operationsrisiko informiert.
That takes place at the core.	Das findet im Kern statt.
At least not without a body suit.	Zumindest nicht ohne Ganzkörperanzug.
I think he was excited to come home.	Ich glaube, er war aufgeregt, nach Hause zu kommen.
This year, however, my thoughts have turned to something else.	In diesem Jahr haben sich meine Gedanken jedoch etwas anderem zugewandt.
And of course we can add new customers, new clients.	Und natürlich können wir neue Kunden hinzufügen, neue Klienten.
Let's try to achieve what we don't have yet.	Versuchen wir, das zu erreichen, was wir noch nicht haben.
One of my men was seriously injured.	Einer meiner Männer wurde schwer verletzt.
The thing is, the approach made sense.	Die Sache ist, dass der Ansatz Sinn machte.
You can't tell us what to do.	Sie können uns nicht sagen, was wir tun sollen.
Every time it got warm, it got cold.	Jedes Mal, wenn es warm wurde, wurde es dann kalt.
Beauty, quality and service will win your heart.	Schönheit, Qualität und Service werden Ihr Herz erobern.
No doubt she needed the money.	Zweifellos brauchte sie das Geld.
Nobody should be treated like that.	Niemand sollte so behandelt werden.
However, the values ​​did not return to the normal range.	Die Werte kehrten jedoch nicht in den Normalbereich zurück.
Some of them bring out the best in you.	Einige von ihnen holen das Beste aus dir heraus.
No learning effect was observed.	Es wurde kein Lerneffekt beobachtet.
It was impossible to move.	Es war unmöglich, sich zu bewegen.
You see dollars.	Sie sehen Dollar.
But light enough to keep us off the ground.	Aber leicht genug, um uns vom Boden abzuhalten.
However, the last piece was not true.	Das letzte Stück war jedoch nicht wahr.
Set a standard and stick to it.	Setze einen Standard und halte dich daran.
The next murder.	Der nächste Mord.
I keep thinking he's coming in any minute.	Ich denke immer, er kommt jeden Moment rein.
We'll do that for a while.	Eine Zeit lang tun wir das.
Whatever turn of events they expected, it wasn't this one.	Welche Wendung der Ereignisse sie auch erwartet hatten, es war nicht diese.
We can't make it useful for you.	Wir können es für Sie nicht sinnvoll machen.
There were no specific results from these tests.	Es gab keine spezifischen Ergebnisse aus diesen Tests.
There would be no answer.	Es würde keine Antwort geben.
They knew good and bad.	Sie kannten Gut und Böse.
But somehow it didn't matter.	Aber irgendwie war es egal.
We can control anyone.	Wir können jeden kontrollieren.
It doesn't feel weird though.	Es fühlt sich aber nicht komisch an.
He stared at it in his hand.	Er starrte sie in seiner Hand an.
Talk to him, talk to him.	Sprechen Sie mit ihm, sprechen Sie mit ihm.
Go to work, come back.	Geh zur Arbeit, komm zurück.
This is the year it all started.	Das ist das Jahr, in dem alles losging.
Here is the full explanation.	Hier ist die vollständige Erklärung.
I will get better and so will you.	Ich werde besser werden und euch auch.
You haven't seen me.	Sie haben mich nicht gesehen.
But we are sure.	Aber wir sind sicher.
Otherwise the story is wrong.	Ansonsten ist die Geschichte falsch.
ride with me	Fahren Sie mit mir.
That's the feeling.	Das ist das Gefühl.
And why they made those decisions.	Und warum sie diese Entscheidungen getroffen haben.
She could barely see him as he was carried out of the room.	Sie konnte ihn kaum sehen, als er aus dem Zimmer getragen wurde.
Only one example is shown for each point in time.	Für jeden Zeitpunkt wird nur ein Beispiel gezeigt.
Maybe the fight.	Vielleicht der Kampf.
Your time has brought about a growth that this visit could not have.	Ihre Zeit hat ein Wachstum bewirkt, das dieser Besuch nicht haben konnte.
There is a country that suits you much better.	Es gibt ein Land, das viel besser zu Ihnen passt.
oh no no	Oh nein nein.
All this just to do my job.	All dies nur, um meinen Job zu machen.
It will not take long.	Es wird nicht lange dauern.
This question is answered by the gun case itself.	Diese Frage wird durch den Waffenkoffer selbst beantwortet.
About pretty much everything.	Über so ziemlich alles.
Still no movement from me.	Immer noch keine Bewegung von mir.
Nobody gets hurt.	Niemand wird verletzt.
You can't trust your voice.	Du kannst deiner Stimme nicht trauen.
She wouldn't let things go.	Sie würde die Dinge nicht auf sich beruhen lassen.
No, you are right.	Nein, du hast recht.
It's a great opportunity.	Es ist eine großartige Gelegenheit.
At that point the sun went down.	Dabei ging die Sonne unter.
And what happens, happens.	Und was passiert, passiert.
I don't even own them.	Ich besitze sie nicht einmal.
You know what happens in these things.	Sie wissen, was in diesen Dingen passiert.
I assume there will be work for you.	Ich gehe davon aus, dass es Arbeit für Sie geben wird.
Nothing can be done.	Es kann nichts getan werden.
I led him to the side door.	Ich führte ihn zur Seitentür.
Instead, government policies should serve the interests of society as a whole.	Die Regierungspolitik sollte stattdessen den Interessen der Gesellschaft als Ganzes dienen.
If so, that would be great and you need to share that too!.	Wenn ja, wäre das großartig und Sie müssen das auch teilen!.
you need it open	Du brauchst es offen.
I know it's not easy for you either.	Ich weiß, das ist auch für dich nicht einfach.
In both cases, the numbers show a strong negative relationship.	In beiden Fällen zeigen die Zahlen eine starke negative Beziehung.
Drive like you would on a 2-hour drive.	Fahren Sie so, wie Sie es auf einer zweistündigen Fahrt tun würden.
The situation was critical.	Die Situation war kritisch.
does the latter.	Tut letzteres.
You have to pick this man up halfway.	Sie müssen diesen Mann auf halbem Weg abholen.
However, none of the features mentioned seem to have any effect.	Allerdings scheint keine der genannten Funktionen einen Effekt zu haben.
I watched the whole game last night.	Ich habe mir gestern Abend das ganze Spiel angeschaut.
I'm still sure of that.	Da bin ich mir immer noch sicher.
Things that seemed easy with one child seemed impossible with two.	Dinge, die mit einem Kind einfach schienen, schienen mit zwei unmöglich.
If you don't like his answers, try not to get angry.	Wenn dir seine Antworten nicht gefallen, versuche dich nicht zu ärgern.
It filled everything.	Es füllte alles.
He lived on the streets and he knew the look.	Er lebte auf der Straße, und er kannte den Blick.
love to have been there.	Liebe, dort gewesen zu sein.
Is so slow	Ist so langsam.
Fear is the mind's process in the struggle of becoming.	Angst ist der Prozess des Geistes im Kampf des Werdens.
He also thought he saw blood on the car.	Er glaubte auch Blut am Auto gesehen zu haben.
Except for that day, it never happened.	Außer an diesem Tag ist es nie passiert.
But maybe not.	Aber vielleicht nicht.
First, the data model becomes too complex to present to the user.	Erstens wird das Datenmodell zu komplex, um es dem Benutzer zu präsentieren.
However, two things must be noted.	Zwei Dinge müssen jedoch beachtet werden.
We are planning our second child together.	Wir haben unser zweites gemeinsames Kind geplant.
You won't know, not here.	Sie werden es nicht wissen, nicht hier.
how nice it was	Wie schön es war.
Note, however, that these tend to be more expensive.	Beachten Sie jedoch, dass diese in der Regel teurer sind.
Some old, some young, some still have to decide.	Manche alt, manche jung, manche müssen sich noch entscheiden.
He pulled up the leash.	Er zog die Leine hoch.
The light inside stopped working.	Das Licht im Inneren funktionierte nicht mehr.
He later told me to shut up.	Später sagte er mir, ich solle die Klappe halten.
The economy is changing.	Die Wirtschaft verändert sich.
It is very likely that their own plants or attention have grown.	Es ist sehr wahrscheinlich, dass ihre eigenen Pflanzen oder Aufmerksamkeit gewachsen sind.
He couldn't prove it, but he was sure.	Er konnte es nicht beweisen, aber er war sich sicher.
They are huge.	Sie sind riesig.
A woman wants love.	Eine Frau will Liebe.
If anyone knows a better solution, please reply.	Wenn jemand eine bessere Lösung kennt, bitte antworten.
Or the end, depending on your point of view.	Oder das Ende, je nach Standpunkt.
Conducted the experiments and analyzed the results.	Führte die Experimente durch und analysierte die Ergebnisse.
He's a difficult man.	Er ist ein schwieriger Mann.
Bodies moved past them.	Körper bewegten sich an ihnen vorbei.
you just like it	Du magst es einfach.
Several others too.	Etliche andere auch.
This will show you where to get the best results.	Dies zeigt Ihnen, wo Sie die besten Ergebnisse erzielen können.
So we had it to drink on stage.	Also hatten wir es auf der Bühne zu trinken.
This was a new idea.	Das war eine neue Idee.
The first is whether the consent was actually given.	Die erste ist, ob die Einwilligung wirklich erteilt wurde.
all four of you.	Ihr alle vier.
what was mine	Was war meins.
I have an assignment.	Ich habe einen Auftrag.
Being with you was great.	Mit dir zusammen zu sein war großartig.
And we'd really like to know.	Und das würden wir wirklich gerne wissen.
who was like that	Wer war so.
I don't think either group would be upset about this comparison.	Ich glaube nicht, dass beide Gruppen sich über diesen Vergleich aufregen würden.
You are a real human being.	Du bist ein echter Menschenmensch.
Or if you are working towards it.	Oder wenn Sie darauf hinarbeiten.
Whoever has the right face gets in.	Wer das richtige Gesicht hat, kommt rein.
The earth is our home.	Die Erde ist unser Zuhause.
So you need to be sure that your database is actually up to date.	Sie müssen also sicher sein, dass Ihre Datenbank tatsächlich aktuell ist.
Call them up and stand up for what's right.	Rufen Sie sie an und stehen Sie für das Richtige ein.
You heard the line.	Sie haben die Zeile gehört.
From heart disease.	Von Herzkrankheit.
The first of them doesn't mean much.	Der erste von ihnen bedeutet nicht viel.
Security is excellent.	Die Sicherheit ist ausgezeichnet.
This is intentional.	Dies ist beabsichtigt.
You may be in a bind but find a solution to it.	Sie können in der Klemme sein, aber eine Lösung dafür finden.
She had hidden something from him.	Sie hatte ihm etwas verheimlicht.
He took it out and held it close to the light.	Er holte es heraus und hielt es dicht ans Licht.
His offer comes too late.	Sein Angebot kommt zu spät.
I chose the store.	Ich habe den Laden ausgesucht.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
Treat yourself like the enemy.	Behandle dich wie den Feind.
And those who believe in right should be on this side.	Und diejenigen, die an Recht glauben, sollten auf dieser Seite stehen.
He must have heard something in my tone that the others didn't hear.	Er muss etwas in meinem Ton gehört haben, was die anderen nicht hörten.
Such a search is expensive.	So eine Suche ist teuer.
This happened to my brother.	Das ist meinem Bruder passiert.
Health is normal.	Die Gesundheit ist normal.
This is just street shit.	Das ist nur Straßenscheiße.
I don't have that much money in the bank.	Ich habe gar nicht so viel Geld auf der Bank.
He's a special guy in the story.	Er ist ein besonderer Typ in der Geschichte.
No matter who you do it for.	Egal für wen Sie es tun.
They give children more time and opportunities to learn.	Sie geben Kindern mehr Zeit und Möglichkeiten zum Lernen.
Thinking of someone other than yourself.	An jemand anderen denken als an sich selbst.
I drop out of the top ten.	Ich falle aus den Top Ten.
However, that was then.	Allerdings war das damals.
Avoid contact with eyes or skin.	Kontakt mit Augen oder Haut vermeiden.
If you have any questions, please post them below.	Wenn Sie Fragen haben, posten Sie diese bitte unten.
Fall is my best month for clothes.	Der Herbst ist mein bester Monat für Kleidung.
Then it was rebuilt.	Dann wurde wieder aufgebaut.
this is my body	Das ist mein Körper.
Do not let me down.	Lass mich nicht hängen.
I'm surprised you have one in your house though.	Ich bin aber überrascht, dass du einen in deinem Haus hast.
He wasn't five feet tall yet.	Er war noch keine fünf Fuß groß.
Progress needs to be made in this regard.	In dieser Hinsicht müssen Fortschritte erzielt werden.
They're just asking for a review.	Sie bitten lediglich um eine Überprüfung.
And finally she saw something.	Und schließlich sah sie etwas.
Not on a board filled with different answers or anything.	Nicht an einem Brett, das mit verschiedenen Antworten oder so gefüllt ist.
I was about to go through with it.	Ich wollte es gerade durchziehen.
But he was too close.	Aber er stand zu nah.
You can probably imagine what is happening at this point.	Sie können sich wahrscheinlich vorstellen, was an dieser Stelle passiert.
But he didn't share his stories with others.	Aber er teilte seine Geschichten nicht mit anderen.
And you said you got it.	Und du hast gesagt, du verstehst es.
At least we managed to pull it off.	Wenigstens haben wir es geschafft, es durchzuziehen.
We've heard that before.	Wir haben das schon einmal gehört.
Look at the military.	Schauen Sie sich das Militär an.
Take control of what looks right.	Übernehmen Sie die Kontrolle darüber, wie richtig aussieht.
I can't imagine why not.	Ich kann mir nicht vorstellen, warum nicht.
You are ready.	Sie sind bereit.
It's about life.	Es geht um das Leben.
We need to get together and talk.	Wir müssen zusammenkommen und reden.
I mean the people who actually know what's going on.	Ich meine die Leute, die wirklich wissen, was vor sich geht.
I've seen him in action.	Ich habe ihn in Aktion gesehen.
I know everyone	Ich kenne alle.
Treatment should not be based solely on surgical treatment.	Die Behandlung sollte nicht nur auf einer chirurgischen Behandlung beruhen.
It is not easy to understand what happened there.	Es ist nicht leicht zu verstehen, was dort passiert ist.
They stick together completely.	Sie kleben komplett zusammen.
Since then, the library has moved and changed its name several times.	Seitdem ist die Bibliothek mehrmals umgezogen und hat ihren Namen geändert.
I'm trying so hard	Ich bemühe mich so sehr.
But you don't understand.	Aber du verstehst nicht.
In fact, he was sure she wanted it.	Tatsächlich war er sich sicher, dass sie es wollte.
A dense ground cover can help here.	Hier kann eine dichte Bodenbedeckung Abhilfe schaffen.
The accused then made seven telephone calls.	Danach führte der Angeklagte sieben Telefonate.
But maybe.	Aber vielleicht.
People see in them a vision for a greater future.	Die Menschen sehen in ihnen eine Vision für eine größere Zukunft.
And draw it into you.	Und ziehe es in dich hinein.
That in itself is bad.	Das ist an sich schon schlecht.
I've been stuck with that for a long time.	Daran hänge ich schon ziemlich lange.
I have fun.	Ich habe Spaß.
It was full of black coffee.	Es war voll mit schwarzem Kaffee.
Follow this guide for details.	Befolgen Sie diese Anleitung für Details.
It uses the light as energy.	Es nutzt das Licht als Energie.
Do our best.	Tun Sie unser Bestes.
But to him.	Aber zu ihm.
We can't stand it out here for long.	Wir können es hier draußen nicht lange aushalten.
It must be a pleasure to have you around.	Es muss eine Freude sein, Sie um sich zu haben.
And it is indeed an extremely important thing to do.	Und es ist in der Tat eine äußerst wichtige Sache zu tun.
Keep familiarizing yourself.	Machen Sie sich weiter vertraut.
It had the smell and taste of death in it.	Es hatte den Geruch und Geschmack des Todes in sich.
This exercise can help you in two ways.	Diese Übung kann Ihnen auf zwei Arten helfen.
He knows what they're thinking.	Er weiß, was sie denken.
If you want my love, you have to stop.	Wenn du meine Liebe willst, musst du aufhören.
However, these techniques do not affect changes in this activity.	Diese Techniken wirken sich jedoch nicht auf Änderungen dieser Aktivität aus.
We don't know your name yet.	Wir wissen noch nicht, wie Sie heißen.
Everything else is extra stuff you don't really need.	Alles andere sind zusätzliche Dinge, die Sie nicht wirklich brauchen.
I only knew what was in my own heart.	Ich wusste nur, was in meinem eigenen Herzen war.
But we're staying here.	Aber wir bleiben hier.
We had to work our way through that.	Da mussten wir uns durcharbeiten.
Do you have a computer? he asked.	Haben Sie einen Computer, fragte er.
You put the bag over his head.	Du stülpst ihm die Tasche über den Kopf.
People had turned with her and followed her outside.	Die Leute hatten sich mit ihr umgedreht und waren ihr nach draußen gefolgt.
Our children live in a rapidly changing world.	Unsere Kinder leben in einer sich schnell verändernden Welt.
This is discussed in more detail in the following section.	Darauf wird im folgenden Abschnitt näher eingegangen.
And those of us who stayed behind became cautious.	Und diejenigen von uns, die zurückblieben, wurden vorsichtig.
Maybe it's not immediately lost.	Vielleicht ist es nicht sofort verloren.
You have to have the freedom to try and fail.	Man muss die Freiheit haben, Dinge auszuprobieren und zu scheitern.
And it's no wonder they're so popular.	Und es ist kein Wunder, dass sie so beliebt sind.
Maybe my luck is finally at an end.	Vielleicht ist mein Glück endlich am Ende.
The levels in the second half also seem somehow simpler.	Auch die Levels in der zweiten Hälfte wirken irgendwie einfacher.
Absolutely every little thing.	Absolut jede Kleinigkeit.
He threw a bit.	Er warf ein bisschen.
Some internet research.	Etwas Internetrecherche.
It's a big risk area.	Es ist ein großes Risikogebiet.
people ran in.	Leute rannten hinein.
He would be there.	Er würde da sein.
Most of the resistance took place on a much more personal level.	Der größte Widerstand fand auf einer viel persönlicheren Ebene statt.
I had treatment and it wasn't successful.	Ich hatte eine Behandlung und es war nicht erfolgreich.
The patient's parents only wanted to improve his appearance.	Die Eltern des Patienten wollten nur sein Aussehen verbessern.
I didn't expect to be included in that description.	Ich hatte nicht erwartet, in dieser Beschreibung enthalten zu sein.
I couldn't get my hands on it in time.	Ich konnte es nicht rechtzeitig in die Finger bekommen.
It just doesn't work for me.	Bei mir geht es einfach nicht.
It must be late in the day.	Es muss spät am Tag sein.
At the end of the hall was a chair for the guard.	Am Ende des Flurs stand ein Stuhl für die Wache.
The pain started again.	Die Schmerzen fingen wieder an.
Is rather dead.	Ist eher tot.
But he was never able to break out of this role.	Aus dieser Rolle konnte er dann aber nie ausbrechen.
The stories just slipped out of his head.	Die Geschichten waren ihm einfach aus dem Kopf gegangen.
The job market is so bad right now.	Der Arbeitsmarkt ist derzeit so schlecht.
But none of that happened.	Aber nichts davon geschah.
i don't shit you	Ich scheiße dich nicht.
It almost seemed like a waste of time.	Es schien fast Zeitverschwendung zu sein.
And around us.	Und um uns herum.
But in fact it wouldn't if it could.	Aber in der Tat würde es nicht, wenn es könnte.
A map showed where she was in the past.	Eine Karte zeigte, wo sie in der Vergangenheit war.
And they've been talking about doing this for five years.	Und sie reden seit fünf Jahren davon, dies zu tun.
That's when I started to get really scared.	Da fing ich an, ernsthafte Angst zu haben.
When students get good jobs.	Wenn Studenten gute Jobs bekommen.
It wasn't good enough.	Es war nicht gut genug.
It's early again and both games took place in cold weather.	Wieder ist es früh und beide Spiele fanden bei kaltem Wetter statt.
He moves.	Er bewegt sich.
Are so spread out that you have little choice but to drive.	Sind so verteilt, dass Sie kaum eine andere Wahl haben, als zu fahren.
People were upset.	Die Leute waren verärgert.
We should feel the effects within a few seconds.	Wir sollten die Wirkung innerhalb weniger Sekunden spüren.
And you are here because.	Und Sie sind hier, weil.
We follow the movement from left to right.	Wir folgen der Bewegung von links nach rechts.
Defendant walked away.	Angeklagter ging weg.
The traffic is difficult.	Der Verkehr ist schwierig.
I can't name it exactly.	Ich kann es nicht genau benennen.
If not, then it has nothing to do with religion.	Wenn nicht, dann hat es nichts mit Religion zu tun.
But what a relief it would be to see normally again.	Doch was für eine Erleichterung wäre es, wieder normal zu sehen.
That makes us sweat.	Das bringt uns zum Schwitzen.
Now she had made up her mind.	Jetzt hatte sie sich entschieden.
I just couldn't.	Ich konnte einfach nicht.
She held up her hand.	Sie hielt ihre Hand hoch.
And don't let her out of your sight.	Und lass sie nicht aus den Augen.
Maybe because nothing like this had ever happened before.	Vielleicht, weil so etwas noch nie zuvor passiert war.
One day off.	Einen Tag frei.
But it didn't have to be him.	Aber er musste es nicht sein.
They fail more often than others.	Sie scheitern häufiger als andere.
What a waste! 	Was für eine Verschwendung!
She says.	Sie sagt.
This is how you make progress.	Auf diese Weise machen Sie Fortschritte.
Those things stay on your record.	Diese Dinge bleiben in Ihrer Akte.
love your wife	Liebe deine Frau.
Overall a great character.	Insgesamt ein toller Charakter.
This is a long story.	Dies ist eine lange Geschichte.
The more she is mentioned, the more people know her name.	Je öfter sie erwähnt wird, desto mehr Leute kennen ihren Namen.
Let's use it to get started.	Lassen Sie uns es verwenden, um loszulegen.
Don't let anyone tell you otherwise.	Lass dir nichts anderes einreden.
I never would.	Das würde ich nie.
She didn't know the man, but could identify him.	Sie kannte den Mann nicht, konnte ihn aber identifizieren.
My boyfriend is a proud person, an independent person.	Mein Freund ist eine stolze Person, eine unabhängige Person.
Turn off the TV and computer.	Schalten Sie den Fernseher und den Computer aus.
A comment on this procedure is in order.	Ein Kommentar zu diesem Verfahren ist angebracht.
He gave them some examples.	Er gab ihnen einige Beispiele.
You look healthy today.	Sie sehen heute gesund aus.
Many people paid with their lives.	Viele Menschen haben mit ihrem Leben bezahlt.
It was seven.	Es war sieben.
My leg was injured.	Mein Bein war verletzt.
Good or bad depending on how you look at it.	Gut oder schlecht, je nachdem wie man es betrachtet.
They were under increased pressure from the community.	Sie standen unter erhöhtem Druck der Gemeinschaft.
Those are two important points.	Das sind zwei wichtige Punkte.
I'll think that when we go.	Ich werde das denken, wenn wir gehen.
You should check it out.	Sie sollten es überprüfen.
Things are early.	Die Dinge sind früh.
The shape is usually similar.	Die Form ist normalerweise ähnlich.
It takes my breath away.	Es raubt mir den Atem.
This early in the morning.	Dies am frühen Morgen.
No milk, no sugar, no nothing.	Keine Milch, kein Zucker, kein gar nichts.
my team is here	Mein Team ist da.
The girl got up.	Das Mädchen stand auf.
I think it was taken as something not serious.	Ich denke, es wurde als etwas nicht Ernsthaftes angesehen.
That didn't make any sense to me.	Das ergab für mich keinen Sinn.
A bottom edge contact.	Ein Unterkantenkontakt.
kids are smart	Kinder sind schlau.
In that case, you're ready to go.	In diesem Fall sind Sie bereit zu gehen.
I didn't know what would happen.	Ich wusste nicht, was passieren würde.
That's no longer a problem.	Das ist kein Problem mehr.
I heard good things about you.	Ich habe etwas Gutes über Sie gehört.
In some cases, power generation may increase.	In einigen Fällen kann die Stromerzeugung steigen.
Which is very relevant.	Was sehr relevant ist.
The entire purpose is to protect the user from external forces.	Der gesamte Zweck besteht darin, den Benutzer vor äußeren Kräften zu schützen.
Her hands hurt, but she stuck with it.	Ihre Hände schmerzten, aber sie blieb dran.
A few months later, the man returned and asked for help again.	Einige Monate später kehrte der Mann zurück und bat erneut um Hilfe.
He and his wife talked into the night.	Er und seine Frau unterhielten sich bis in die Nacht.
A variable cannot begin with a number either.	Auch eine Variable darf nicht mit einer Zahl beginnen.
Warm is exactly the right term to describe it.	Warm ist genau der richtige Begriff, um es zu beschreiben.
He had prepared for that.	Darauf hatte er sich vorbereitet.
We were let out through the back door.	Wir wurden durch die Hintertür rausgelassen.
I said that would be fine.	Ich sagte, das wäre in Ordnung.
This was done without any marketing whatsoever.	Dies geschah ohne jegliches Marketing.
Next, their wedding photos.	Als nächstes ihre Hochzeitsfotos.
Apparently it takes longer.	Anscheinend dauert es länger.
Can't expect much from a basic place.	Kann nicht viel von einem einfachen Ort erwarten.
The entire tumor could not be removed.	Der gesamte Tumor konnte nicht entfernt werden.
Please suggest another way.	Bitte schlagen Sie einen anderen Weg vor.
They've never had access to anything like this.	Zu so etwas hatten sie noch nie Zugang.
It has to be you.	Du musst es sein.
Also not a person.	Auch keine Person.
To our surprise, a third camera team had also turned up.	Zu unserer Überraschung war auch noch ein drittes Kamerateam aufgetaucht.
He went ahead.	Er ging voran.
Yes, she says.	Ja, sagt sie.
He did the same with the fish.	Dasselbe tat er mit den Fischen.
The same is probably true of most laws.	Das Gleiche gilt wahrscheinlich für die meisten Gesetze.
Just you and me this time.	Diesmal nur du und ich.
There's no really safe way to practice ahead of time.	Es gibt keinen wirklich sicheren Weg, um im Voraus zu üben.
It looked like these guys were in a living room.	Es sah aus, als wären diese Typen in einem Wohnzimmer.
But they weren't, she knew that.	Aber das waren sie nicht, das wusste sie.
That is absolutely right.	Das ist absolut richtig.
She held her breath.	Sie hielt den Atem an.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
Finally he decided to risk it.	Schließlich beschloss er, es zu riskieren.
But tell me something first.	Aber erzähl mir zuerst etwas.
It is the general effect of the charge that controls.	Es ist die allgemeine Wirkung der Ladung, die steuert.
They decided to go home and return early in the morning.	Sie beschlossen, nach Hause zu gehen und am frühen Morgen zurückzukehren.
Another dead end.	Eine weitere Sackgasse.
Of course, his eyes said.	Natürlich, sagten seine Augen.
And now it gives me something every day.	Und jetzt gibt es mir jeden Tag etwas.
Then, sister, you say good.	Dann, Schwester, sagst du gut.
It's just very beautiful.	Es ist einfach sehr schön.
It's very simple, just follow the instructions here.	Es ist ganz einfach, folgen Sie einfach den Anweisungen hier.
Because he's dead.	Weil er tot ist.
He must kill a child to protect the future.	Er muss ein Kind töten, um die Zukunft zu schützen.
They love us in ways we can't necessarily love back.	Sie lieben uns auf eine Weise, die wir nicht unbedingt zurücklieben können.
You have to play more than perfect.	Du musst mehr als perfekt spielen.
The action starts here.	Die Aktion beginnt hier.
We're not exactly a great company, though.	Wir sind nicht gerade ein tolles Unternehmen, aber.
i won't cry	Ich werde nicht weinen.
We knew about them when we were young but we put them away.	Wir wussten von ihnen, als wir jung waren, aber wir haben sie weggelegt.
None had shown symptoms of it.	Keiner hatte Symptome davon gezeigt.
I didn't make you better	Ich habe dich nicht besser gemacht.
He could call for help.	Er könnte um Hilfe rufen.
Of course, they will probably be late themselves.	Natürlich werden sie wahrscheinlich selbst zu spät kommen.
But get there.	Aber hinkommen.
However, there are now even more interesting advantages.	Allerdings gibt es jetzt noch mehr interessante Vorteile.
Nevertheless, the system is not perfect.	Trotzdem ist das System nicht perfekt.
They would keep out the cool night air.	Sie würden die kühle Nachtluft abhalten.
But from that time on she was in excellent health.	Aber von dieser Zeit an war sie bei bester Gesundheit.
There really is no secret here.	Hier gibt es wirklich kein Geheimnis.
That touched me, her tears.	Das hat mich berührt, ihre Tränen.
Now take this simple example right here in front of us.	Nehmen Sie jetzt dieses einfache Beispiel hier vor uns.
It was more than just the music.	Es war mehr als nur die Musik.
The block is no longer passed as an argument to the class.	Der Block wird nicht mehr als Argument an die Klasse übergeben.
Loud and clear.	Laut und klar.
Changed, made better.	Geändert, besser gemacht.
Find it and see.	Suchen Sie es und sehen Sie.
I think a lot of what she said was the truth.	Ich denke, vieles von dem, was sie sagte, war die Wahrheit.
He started crying.	Er fing an zu weinen.
It was his favorite place.	Es war sein Lieblingsplatz.
Our study found no connection.	Unsere Studie konnte keinen Zusammenhang feststellen.
That costs energy.	Das kostet Energie.
I had no use for it.	Ich hatte keine Verwendung dafür.
It will be able to talk to you.	Es wird in der Lage sein, mit Ihnen zu sprechen.
We want it to keep its shape.	Wir wollen, dass es seine Form behält.
If the boy were here, he might think she was angry.	Wenn der Junge hier wäre, könnte er denken, sie sei wütend.
We'll help you choose the best products available.	Wir helfen Ihnen bei der Auswahl der besten verfügbaren Produkte.
She started and then rolled down the window.	Sie startete und kurbelte dann das Fenster herunter.
It was obvious that he loved these guys.	Es war offensichtlich, dass er diese Typen liebte.
Married or not.	Verheiratet oder nicht.
That can be a whole day.	Das kann ein ganzer Tag sein.
That was too good.	Das war zu gut.
We really can't say much about that here.	Dazu können wir hier wirklich wenig sagen.
I began to wonder what they could be.	Ich begann mich zu fragen, was sie sein könnten.
We just helped people identify with something.	Wir haben den Leuten einfach geholfen, sich mit etwas zu identifizieren.
I want to add images to the body of my email.	Ich möchte Bilder zum Text meiner E-Mail hinzufügen.
The children will never find their parents again.	Die Kinder werden ihre Eltern nie wieder finden.
She did the same.	Sie tat dasselbe.
At the moment, however, levels four and five are extremely difficult.	Im Moment sind die Level vier und fünf jedoch extrem schwierig.
This is not personally planned.	Dies ist persönlich nicht geplant.
After that, we will discuss this at the next internal review.	Danach werden wir dies bei der nächsten internen Überprüfung besprechen.
It's a really cheap solution.	Es ist eine wirklich billige Lösung.
Worked on experimental design, data collection and analysis.	Arbeitete am experimentellen Design, der Datenerhebung und -analyse.
I ran because it made me feel like myself again.	Ich rannte, weil ich mich dadurch wieder wie ich selbst fühlte.
It was dangerous.	Es war gefährlich.
It can't be much or it can be a lot.	Es kann nicht viel sein oder es kann viel sein.
He is absolutely perfect.	Er ist absolut perfekt.
On your own.	Auf eigene Faust.
I can talk about that now.	Darüber kann ich jetzt sprechen.
It seems so good.	Es scheint so gut.
Great talk story post.	Toller Beitrag zum Thema Talkstory.
And she was incredible.	Und sie war unglaublich.
From this moment on, this house is yours.	Von diesem Moment an gehört dieses Haus Ihnen.
It's just around the corner.	Es ist gleich um die Ecke.
She wondered how long it had been since the power went out.	Sie fragte sich, wie viel Zeit vergangen war, seit der Strom ausgefallen war.
By the middle of the month he had decided on the title.	Bis Mitte des Monats hatte er sich für den Titel entschieden.
He has company in the form of a young woman.	Er hat Gesellschaft in Form einer jungen Frau.
love the band	Liebe die Band.
The blue shirt was chosen because the color stood out the most.	Das blaue Hemd wurde gewählt, weil die Farbe am besten auffiel.
Then four different experiments were performed.	Dann wurden vier verschiedene Experimente durchgeführt.
To discuss his position on the law.	Um seine Position zum Gesetz zu diskutieren.
Note that the order of selection does not matter.	Achten Sie darauf, dass die Reihenfolge der Auswahl keine Rolle spielt.
He was indeed a paragon of industry.	Er war in der Tat ein Musterbeispiel für Industrie.
let me try again	Lass mich es nochmal versuchen.
We haven't gotten it back yet.	Wir haben es noch nicht zurückbekommen.
I guess he's too honest for a political party.	Ich schätze, er ist zu ehrlich für eine politische Partei.
Only one stood apart.	Nur einer stand abseits.
Theory is important because it gives us orientation.	Theorie ist wichtig, da sie uns Orientierung gibt.
That actually happened to quite a few of them.	Das ist tatsächlich ziemlich vielen von ihnen passiert.
Now there was silence in the house.	Jetzt herrschte Stille im Haus.
The real words, the real music.	Die wahren Worte, die wahre Musik.
But that night you sat in the seat that was my seat.	Aber in dieser Nacht saßen Sie auf dem Platz, der mein Platz war.
She had taught him to hide what he could do.	Sie hatte ihm beigebracht, zu verbergen, was er tun konnte.
You would have paper gold and real physical gold.	Sie hätten Papiergold und echtes physisches Gold.
Here we go then.	Hier gehen wir dann.
It was so beautiful that I cried.	Es war so schön, dass ich weinen musste.
Now grown up, closer to her dream than ever.	Jetzt erwachsen, ihrem Traum näher als je zuvor.
I was very touched and surprised again.	Ich war sehr gerührt und wieder überrascht.
It was very funny to see.	Es war sehr lustig zu sehen.
I couldn't think fast enough.	Ich konnte nicht schnell genug denken.
However, there is one possible option.	Es gibt jedoch eine mögliche Option.
Three simple words.	Drei einfache Worte.
He made notes all night.	Er machte sich die ganze Nacht Notizen.
It was never worth showing.	Es hat sich nie gelohnt, es zu zeigen.
Click on any of the books, it should download.	Klicken Sie auf eines der Bücher, es sollte heruntergeladen werden.
And you should see the water system they have.	Und Sie sollten das Wassersystem sehen, das sie haben.
But it couldn't be helped.	Aber es konnte nicht geholfen werden.
The people who own the cafe were nice.	Die Leute, denen das Café gehört, waren nett.
It was impossible to tell what color they were.	Es war unmöglich zu sagen, welche Farbe sie hatten.
Or maybe it just seemed so.	Oder vielleicht schien es nur so.
These data are representative of three independent experiments.	Diese Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
We have to do better.	Wir müssen es besser machen.
He doesn't fit the model.	Er passt nicht ins Modell.
You are nothing.	Sie sind nichts.
All of this was done in seconds.	All dies war in Sekunden erledigt.
A member of the public has done his part here.	Ein Mitglied der Öffentlichkeit hat hier seinen Teil getan.
Political writing has slowly but surely taken over this blog.	Das politische Schreiben hat diesen Blog langsam aber sicher übernommen.
This couple really seemed to have respect for each other.	Dieses Paar schien wirklich Respekt voreinander zu haben.
His son, this boy's father, was thin and frightened.	Sein Sohn, der Vater dieses Jungen, war dünn und verängstigt.
If you find a review helpful, please provide positive feedback.	Wenn Sie eine Rezension hilfreich finden, geben Sie bitte positives Feedback.
Others turn green or black with a simple operation.	Andere werden durch einen einfachen Vorgang grün oder schwarz.
just let it go	Lass es einfach machen.
Love can sometimes make a person do amazing things.	Liebe kann manchmal eine Person dazu bringen, erstaunliche Dinge zu tun.
Everyone has to start somewhere.	Jeder muss irgendwo anfangen.
They should never speak unless they are asked a question.	Sie sollten niemals sprechen, wenn ihnen keine Frage gestellt wird.
He sat across from her.	Er saß ihr gegenüber.
There are no children at home.	Es gibt keine Kinder zu Hause.
You're welcome.	Sehr gerne.
All ready to roll back.	Alles bereit zum Zurückschieben.
In your case, that is the body element with its children.	In Ihrem Fall ist das das Körperelement mit seinen Kindern.
Then look around your home and feel.	Schauen Sie sich dann in Ihrem Zuhause um und fühlen Sie.
I can't remember anything else.	An andere Dinge kann ich mich nicht erinnern.
Just the thought of her made him smile.	Allein der Gedanke an sie brachte ihn zum Lächeln.
I love debates in general.	Ich liebe Debatten im Allgemeinen.
The two solutions were mixed.	Die beiden Lösungen wurden gemischt.
But he would only be angry even if he wanted to.	Aber er würde nur wütend sein, selbst wenn er es wollte.
For my whole life.	Für mein ganzes Leben.
I don't want to go in there.	Da will ich nicht rein.
An example would be dogs.	Ein Beispiel wären Hunde.
And he wondered what the hell had happened.	Und er fragte sich, was zum Teufel passiert war.
Maybe that's where we should go next.	Vielleicht sollten wir da als nächstes hingehen.
Overall, light can neither gain nor lose energy.	Insgesamt kann das Licht weder Energie gewinnen noch verlieren.
I was just that stupid.	Ich war einfach so dumm.
That's a beautiful thing.	Das ist eine schöne Sache.
I do not claim any rights to the pictures.	Ich erhebe keinen Anspruch auf die Bilder.
It was night.	Es wurde Nacht.
She tried to save lives.	Sie versuchte Leben zu retten.
The options are pretty open.	Die Optionen sind ziemlich offen.
They were not.	Sie waren nicht.
It's normal to feel sad that they're not with you.	Es ist normal, traurig zu sein, dass sie nicht bei dir sind.
And from.	Und von.
Transfer it.	Übertragen Sie es.
These items are quite rare.	Diese Artikel sind ziemlich selten.
But how fast can they do it?.	Aber wie schnell können sie es tun?.
He tried to catch her again.	Er versuchte, sie wieder einzufangen.
But that's not the reason.	Aber das ist nicht der Grund.
He leaned back in his chair.	Er lehnte sich in seinem Stuhl zurück.
Her mom was cool about everything.	Ihre Mutter war bei allem cool.
You will be fired for not doing this.	Sie werden gefeuert, weil Sie das nicht tun.
Pretty to look at though.	Hübsch anzusehen aber.
Maybe they made up the story on the spot.	Vielleicht haben sie sich die Geschichte vor Ort ausgedacht.
He just didn't understand what it was about.	Er verstand einfach nicht, worum es ging.
to be formed.	Gebildet werden.
Internal pages are good and complete.	Interne Seiten sind gut und vollständig.
We break a glass from the bathroom and use it.	Wir brechen ein Glas aus dem Badezimmer und benutzen es.
But it was a struggle.	Aber es war ein Kampf.
You are someone who sits here, walks around and eats things.	Du bist jemand, der hier sitzt, herumläuft und Dinge isst.
My father got scared.	Mein Vater bekam Angst.
They just needed to know that he had survived.	Sie mussten nur wissen, dass er überlebt hatte.
No separate right was required.	Es war kein eigenständiges Recht erforderlich.
She didn't need it and she didn't want it either.	Sie brauchte es nicht und sie wollte es auch nicht.
We put away clothes and this giant bag is back.	Wir haben Kleidung weggeräumt und diese riesige Tasche ist zurück.
Breathing seemed to become more difficult.	Das Atmen schien schwieriger zu werden.
I'm glad my back is literally against the wall.	Ich bin froh, dass mein Rücken buchstäblich an der Wand steht.
I'm sure you weren't even thinking clearly.	Ich bin sicher, du hast nicht einmal klar gedacht.
We couldn't have done it without you.	Ohne Sie hätten wir das nicht geschafft.
Actually too close.	Eigentlich zu nah.
I could go either way.	Ich könnte in beide Richtungen gehen.
We must try that too.	Das müssen wir auch versuchen.
These are finally over.	Diese sind endlich vorbei.
Everything is connected.	Alles ist verbunden.
Therefore, other possible explanatory factors must be considered.	Daher müssen weitere mögliche Faktoren zur Erklärung in Betracht gezogen werden.
Please be sure to enter your name in the form.	Bitte tragen Sie unbedingt Ihren Namen in das Formular ein.
But not before you're left with the best treat of the day.	Aber nicht bevor Sie mit dem besten Leckerbissen des Tages zurückgelassen werden.
This is less than the previously set target.	Dies ist weniger als das zuvor festgelegte Ziel.
It had been her.	Sie war es gewesen.
He's just holding back.	Er hält sich nur sehr zurück.
Or it could stop tonight.	Oder es könnte heute Abend aufhören.
Clearly a rarely used tool.	Eindeutig ein selten genutztes Tool.
That pressure built up again, in my chest and deeper.	Dieser Druck baute sich wieder auf, in meiner Brust und tiefer.
I'm on a very important mission.	Ich bin auf einer sehr wichtigen Mission.
I have my energy back.	Ich habe meine Energie zurück.
And he did it, he did a wonderful job.	Und er hat es getan, er hat einen wunderbaren Job gemacht.
I just don't know how to use it.	Ich weiß einfach nicht, wie ich es benutzen soll.
This was the first night he didn't have.	Dies war die erste Nacht, die er nicht hatte.
This man wasn't your father.	Dieser Mann war nicht dein Vater.
We need a signal.	Wir brauchen ein Signal.
This again increases the flow resistance.	Dadurch wird der Strömungswiderstand nochmals erhöht.
I can't believe you're here.	Ich kann nicht glauben, dass du hier bist.
You decide to stick your head in.	Du beschließt, deinen Kopf hineinzustecken.
So it was something bad, really bad.	Es war also etwas Schlimmes, wirklich Schlimmes.
I can't think of that.	Daran kann ich nicht denken.
I know they are part of something much bigger than myself.	Ich weiß, dass sie Teil von etwas viel Größerem sind als ich selbst.
There are other ways to get there.	Es gibt andere Wege, um dorthin zu gelangen.
It made for a long day.	Es machte für einen langen Tag.
Thank you for your understanding.	Danke für Ihr Verständnis.
This piece is really beautiful!.	Dieses Stück ist wirklich schön!.
If you didn't love me, you wouldn't be interested.	Wenn sie mich nicht lieben würden, wären sie nicht interessiert.
If necessary, close your eyes.	Schließen Sie gegebenenfalls die Augen.
Got an expression on your face.	Haben Sie einen Ausdruck auf Ihrem Gesicht.
Maybe it has to go,' he said.	Vielleicht muss es gehen«, sagte er.
That's the only reasonable comparison.	Das ist der einzige vernünftige Vergleich.
She gave me a confused look.	Sie warf mir einen verwirrten Blick zu.
Another man will give you a healthy baby.	Ein anderer Mann wird dir ein gesundes Baby geben.
However, it doesn't work well for every language.	Es funktioniert jedoch nicht für jede Sprache gut.
What a pair they would make.	Was für ein Paar würden sie abgeben.
And we sat here.	Und wir saßen hier.
It's great doing business with a true professional like you.	Es ist großartig, mit einem echten Profi wie Ihnen Geschäfte zu machen.
During the day.	Während des Tages.
In this case, it actually worked for her.	In diesem Fall hat es tatsächlich für sie funktioniert.
He believed he could change things and be a part of history.	Er glaubte, er könne Dinge verändern und ein Teil der Geschichte sein.
This never ends.	Das endet nie.
Like a stop sign.	Wie ein Stoppschild.
I knew he was my father.	Ich wusste, dass er mein Vater war.
Followed by a miss, a miss, a miss, and another miss.	Gefolgt von einem Fehlschlag, einem Fehlschlag, einem Fehlschlag und einem weiteren Fehlschlag.
I've improved, but I'm still worried.	Ich habe mich verbessert, aber ich mache mir immer noch Sorgen.
They can't even be in the same room together without fighting.	Sie können nicht einmal im selben Raum zusammen sein, ohne sich zu streiten.
That's where the problem lies.	Genau da liegt ein Problem.
Someone could just notice and report it.	Jemand könnte es einfach bemerken und es melden.
Her heart beat faster.	Ihr Herz schlug schneller.
I hated driving with her.	Ich hasste es, mit ihr zu fahren.
It is completely free to use.	Die Nutzung ist völlig kostenlos.
He stood up for me.	Er hat sich für mich eingesetzt.
It took me a moment to understand.	Es dauerte einen Moment, bis ich es verstand.
Participate for a chance to win one!.	Machen Sie mit und nutzen Sie die Chance, einen zu gewinnen!.
Unfortunately this is still a common issue and we are working on it.	Leider ist dies immer noch ein häufiges Problem und wir arbeiten daran.
Some are probably better, some worse.	Einige sind wahrscheinlich besser, andere schlechter.
You can only drive yourself crazy if you try.	Du kannst dich nur verrückt machen, wenn du es versuchst.
I couldn't do this for the second question.	Für die zweite Frage konnte ich dies nicht tun.
So experience is the way.	Erfahrung ist also der Weg.
The rest of the reasoning works as before.	Der Rest der Argumentation funktioniert wie zuvor.
This is not the time to hunt down the general.	Dies ist nicht der richtige Zeitpunkt, um den General zur Strecke zu bringen.
For me it's an emotional high.	Für mich ist es ein emotionales Hoch.
However, this is not possible without control.	Ohne Kontrolle ist dies jedoch nicht möglich.
It was easy to spot something you knew was coming.	Es war leicht, etwas zu erkennen, von dem man wusste, dass es kommen würde.
This is complete freedom.	Das ist eine vollkommene Freiheit.
Data was the only one who didn't look confused.	Data war der einzige, der nicht verwirrt wirkte.
If you know more please tell me.	Wenn Sie mehr wissen, sagen Sie es mir bitte.
I never thought that this could become my reality.	Ich hätte nie gedacht, dass dies meine Realität werden könnte.
The kids respect him.	Die Kinder respektieren ihn.
It turned and ran to its gun.	Es drehte sich um und rannte zu seiner Waffe.
I can't take it like that.	Ich kann das nicht so nehmen.
I went with him of my own volition.	Ich bin auf eigenen Wunsch mit ihm gegangen.
The causes were varied.	Die Ursachen waren vielfältig.
Gives us so much trouble.	Macht uns so viel Ärger.
It was a sweet job.	Es war ein süßer Job.
I have to go to the water.	Ich muss zum Wasser.
And maybe that was it.	Und vielleicht war es das.
This will only make the fire bigger.	Dadurch wird das Feuer nur noch größer.
To make your service more effective worldwide.	Um Ihren Service weltweit effektiver zu machen.
Sometimes things that happened to him.	Manchmal Dinge, die ihm passiert sind.
Every friend is mean.	Jeder Freund ist gemein.
The worst names imaginable.	Die schlimmsten Namen, die man sich vorstellen kann.
But no worry.	Aber keine Sorge.
Even then, things were not going well for him.	Schon damals ging es ihm alles andere als gut.
Or maybe every day.	Oder vielleicht jeden Tag.
It's an update of an old tool that people might remember.	Es ist das Update eines alten Tools, an das sich die Leute vielleicht erinnern.
I am very confused on one point.	In einem Punkt bin ich sehr verwirrt.
The difference between a good death and a terrible one.	Der Unterschied zwischen einem guten Tod und einem schrecklichen.
Likewise for the other unit involved.	Ebenso die andere beteiligte Einheit.
It was no small service.	Es war kein kleiner Dienst.
That's the main thing.	Das ist die Hauptsache.
As answer.	Als Antwort.
We stayed at the house of one of our new friends.	Wir übernachteten im Haus eines unserer neuen Freunde.
Not to mention being a mother of three.	Ganz zu schweigen davon, dreifache Mutter zu sein.
Bid true price.	Bieten Sie wahren Preis.
This can happen on either side.	Das kann auf beiden Seiten passieren.
They are the way they are by accident and for no reason.	Sie sind zufällig und ohne Grund so, wie sie sind.
There is only one explanation.	Es gibt nur eine Erklärung.
Before she gives birth.	Bevor sie gebiert.
Over the years he had learned to listen to that voice.	Im Laufe der Jahre hatte er gelernt, auf diese Stimme zu hören.
So that was a little different.	Das war also etwas anders.
The scene would now come to an end.	Die Szene würde nun zu Ende gehen.
He never got the chance.	Er hatte nie die Gelegenheit dazu.
However, we must note a difference.	Allerdings müssen wir einen Unterschied beachten.
What she found was just the opposite.	Was sie fand, war genau das Gegenteil.
He did that very well.	Das hat er ganz gut gemacht.
He just didn't want the woman.	Er wollte die Frau einfach nicht.
I would like to know.	Ich würde gerne wissen.
It's not happening at the moment.	Momentan findet es nicht statt.
He won against	Er gewann gegen
You have free will to close this door at any time.	Sie haben den freien Willen, diese Tür jederzeit zu schließen.
He was attracted to her.	Er fühlte sich zu ihr hingezogen.
This is not desired behavior.	Dies ist kein gewünschtes Verhalten.
It would carry a body quite a distance.	Es würde einen Körper ziemlich weit tragen.
There is little doubt about that.	Daran besteht kaum ein Zweifel.
Lean back in the chair.	Lehnen Sie sich im Stuhl zurück.
We changed our shoes.	Wir haben unsere Schuhe gewechselt.
I'm running out of writing stuff.	Mir gehen die Sachen zum Schreiben aus.
I couldn't understand why he wanted to see me.	Ich konnte mir nicht erklären, warum er mich sehen wollte.
For the company.	Für die Firma.
She wanted it to go on like this for hours.	Sie wollte, dass es stundenlang so weiterging.
I made them.	Ich habe sie gemacht.
I'm not entirely sure if that's a good thing or not.	Ich bin mir nicht ganz sicher, ob das gut ist oder nicht.
After a while you hardly notice them.	Nach einer Weile bemerkt man sie kaum noch.
no, let me	Nein, lass mich.
There's something we don't understand.	Es gibt etwas, was wir nicht verstehen.
But that's not why they kicked me out.	Aber das ist nicht der Grund, warum sie mich hinausgeworfen haben.
The pain and exertion almost wore her out.	Der Schmerz und die Anstrengung machten sie fast fertig.
But this one is really great.	Dieser hier ist aber wirklich toll.
They were so beautiful and had such a presence.	Sie waren so schön und hatten eine solche Präsenz.
I wasn't sure how long.	Ich war mir nicht sicher, wie lange.
I find that difficult.	Das fällt mir schwer.
She couldn't have believed in much more.	An viel mehr hätte sie nicht glauben können.
He entered each moment fully present as his thoughts drifted away.	Er trat in jeden Moment vollkommen präsent ein, während seine Gedanken verschwanden.
My relationship with the President.	Meine Beziehung zum Präsidenten.
I just accepted it and went on with my day.	Ich habe es einfach akzeptiert und bin mit meinem Tag weitergefahren.
You were the reality check for me.	Du warst der Realitätscheck für mich.
But you still decide what to do now.	Aber du entscheidest immer noch, was wir jetzt tun sollen.
Finally it was too much.	Schließlich war es zu viel.
These things, we say, are possible.	Diese Dinge, sagen wir, sind möglich.
She smiled a lot.	Sie lächelte viel.
At first it seemed like an accident.	Das schien zunächst wie ein Unfall.
You are mine and only mine.	Du bist mein und nur meins.
You can only eat living beings.	Man kann nur Lebewesen essen.
It's been a tough week.	Es war eine harte Woche.
She didn't know if any of that was true.	Ob irgendetwas davon stimmte, wusste sie nicht.
They put him down.	Sie legten ihn hin.
The storm killed five people in the country.	Der Sturm tötete fünf Menschen im Land.
As I said, I act quickly.	Ich handle schnell wie gesagt.
She understood our needs and showed us the suitable houses.	Sie verstand unsere Bedürfnisse und zeigte uns die passenden Häuser.
There are only a few people sitting there.	Da sitzen nur ein paar Leute.
They were on her side now.	Sie waren jetzt auf ihrer Seite.
Did that this time, no success.	Hab das diesmal gemacht, kein Erfolg.
Never go to the market.	Gehen Sie niemals auf den Markt.
There was a connection right there.	Es war genau dort eine Verbindung.
Let me be with her just this once.	Lass mich nur dieses eine Mal bei ihr sein.
We can't even read our own records.	Wir können nicht einmal unsere eigenen Aufzeichnungen lesen.
My mother was responsible for that.	Dafür war meine Mutter zuständig.
Not necessarily better in this case, but funnier.	In diesem Fall nicht unbedingt besser, aber lustiger.
I'm looking at the next game.	Ich schaue auf das nächste Spiel.
I like talking to the fans.	Ich rede gerne mit den Fans.
that it was real	Dass es echt war.
Not so with you.	Nicht so bei dir.
This takes too long.	Das dauert zu lange.
Now he was afraid again.	Jetzt hatte er wieder Angst.
You can still get it back for the same reason.	Sie können es aus dem gleichen Grund noch zurückbekommen.
He can still do something.	Er kann noch etwas tun.
No other complications were found.	Andere Komplikationen wurden nicht gefunden.
His children were grown and had families of their own.	Seine Kinder waren erwachsen und hatten ihre eigenen Familien.
my people need me	Meine Leute brauchen mich.
It could be even higher.	Es könnte sogar noch höher sein.
I could see what he meant about the windows.	Ich konnte sehen, was er mit den Fenstern meinte.
This time it's a little different.	Diesmal ist es etwas anders.
Pretty interesting stuff nonetheless.	Trotzdem eine ziemlich interessante Sache.
We couldn't live here without support.	Ohne Unterstützung könnten wir hier nicht leben.
He didn't have many dreams from the past to hold onto.	Er hatte nicht viele Träume aus der Vergangenheit, an denen er festhalten konnte.
We take small steps.	Wir machen kleine Schritte.
I added sheets and a new rule to the code.	Ich habe dem Code Blätter und eine neue Regel hinzugefügt.
full of eyes	Voller Augen.
I hope you enjoy the following stories.	Ich hoffe, Ihnen gefallen die folgenden Geschichten.
Patients will be treated in the study for about a year.	Die Patienten werden in der Studie etwa ein Jahr lang behandelt.
There was a good fifteen feet between them.	Zwischen ihnen lagen gute fünfzehn Fuß.
Their term of office is initially six years.	Ihre Amtszeit beträgt zunächst sechs Jahre.
But knowing this is not a function of doubt or trust.	Aber das zu wissen, ist keine Funktion von Zweifel oder Vertrauen.
He thought so.	Das glaubte er.
Don't stop for anything or anyone.	Halten Sie für nichts und niemanden an.
The other problem is the cold air recirculation.	Das andere Problem ist die Kaltluftrückführung.
The man cannot accept that.	Das kann der Mann nicht akzeptieren.
cry if you must	Weine, wenn du musst.
Well, he saved my life.	Nun, er hat mir das Leben gerettet.
There isn't really much to say.	Es gibt nicht wirklich viel zu sagen.
It doesn't have to be like this.	Es muss nicht so sein.
It's nothing we can share.	Es ist nichts, was wir teilen könnten.
The economy is probably worse off today than it was then.	Der Wirtschaft geht es heute wahrscheinlich schlechter als damals.
At least that was the plan.	So war zumindest der Plan.
I'm not saying, but who the hell knows.	Ich sage es nicht, aber wer zum Teufel weiß es.
People loved her because she accepted them without judgement.	Die Leute liebten sie, weil sie sie ohne Urteil akzeptierte.
The thought of it is definitely there.	Der Gedanke daran ist auf jeden Fall vorhanden.
It was kind of fun though.	Es hatte aber irgendwie Spaß gemacht.
But it's no use.	Aber es nützt nichts.
I will never sit in it again.	Ich werde nie wieder darin sitzen.
Those birds they saw had names.	Diese Vögel, die sie gesehen hatten, hatten Namen.
But a free morning.	Aber ein freier Morgen.
He said it was not valid.	Er sagte, es sei nicht gültig.
You experience many different things.	Du erlebst viele verschiedene Dinge.
That's what you would do in the same situation with a similar weapon.	Das würden Sie in der gleichen Situation mit einer ähnlichen Waffe tun.
In a way, it's her job.	In gewisser Weise ist es ihr Job.
Straight to the money.	Direkt aufs Geld.
Therapy is possible here.	Hier ist die Therapie möglich.
There were many reasons for her decision.	Gründe für ihre Entscheidung gab es viele.
That should get his attention and the word should get around.	Das sollte seine Aufmerksamkeit erregen und die Nachricht sollte sich herumsprechen.
We can handle that.	Damit können wir umgehen.
We will do it as soon as we are able.	Wir werden es tun, sobald wir dazu in der Lage sind.
He's not one of them.	Er ist keiner von ihnen.
The officers also noticed that both were very nervous.	Den Beamten fiel außerdem auf, dass beide sehr nervös waren.
Not so with this one.	Nicht so bei diesem.
But only for testing.	Aber nur zur Probe.
He came to.	Er kam zu sich.
Mom is on her feet most of the day.	Mama ist den größten Teil des Tages auf den Beinen.
But there's not really time to lose.	Aber es ist nicht wirklich Zeit zu verlieren.
Others seem to be doing great.	Anderen scheint es super zu gehen.
That's the way it has to be.	So muss es sein.
He's just trying to live life and figure it out.	Er versucht nur, das Leben zu leben und es herauszufinden.
Never mind, they thought.	Egal, dachten sie.
In any case, the car was not new.	Das Auto war jedenfalls nicht neu.
I wrote it down here somewhere.	Ich habe es hier irgendwo aufgeschrieben.
And other things.	Und andere Dinge.
The best place to start is at the very beginning.	Der beste Ausgangspunkt ist ganz am Anfang.
I don't even miss work.	Ich vermisse die Arbeit nicht einmal.
We will discuss why this is so later.	Warum das so ist, werden wir später besprechen.
The familiar joy in her voice returned.	Die vertraute Freude in ihrer Stimme kehrte zurück.
Such city now.	Solche Stadt jetzt.
He wants a fire.	Er will ein Feuer.
I didn't succeed.	Das ist mir nicht gelungen.
The food is good here too.	Auch das Essen ist hier gut.
However, this method has two problems.	Dieses Verfahren weist jedoch zwei Probleme auf.
Both sides need it.	Beide Seiten brauchen es.
I can't wait to try it.	Ich kann es kaum erwarten, es zu versuchen.
That will work.	Das wird funktionieren.
A throw could bring one of them down.	Ein Wurf könnte einen von ihnen zu Fall bringen.
We use it every day.	Wir benutzen es jeden Tag.
I'll check in tonight.	Ich melde mich heute abend.
She played even better after the first set.	Nach dem ersten Satz spielte sie noch besser.
That made it really big.	Dadurch wurde es richtig groß.
I don't turn around.	Ich drehe mich nicht um.
He obviously didn't understand how much trouble he was really in.	Er verstand offensichtlich nicht, in wie viel Ärger er wirklich steckte.
Don't tell me they did it for food.	Erzähl mir nicht, dass sie es wegen Essen taten.
He also didn't particularly like the songs they wrote for themselves.	Auch mochte er die Songs, die sie für sich selbst geschrieben hatten, nicht besonders.
Don't drive much unless you have to.	Fahren Sie nicht viel, wenn Sie nicht müssen.
I didn't mean to say that.	Das wollte ich nicht sagen.
The music was loud.	Die Musik war laut.
However, you get what you pay for.	Sie bekommen jedoch, wofür Sie bezahlen.
Anyone who came before him never came back.	Jeder, der vor ihm kam, kam nie wieder.
And that's why you need to find out beforehand.	Und deshalb müssen Sie sich vorher informieren.
I tripped a lot of men, so to speak.	Ich habe sozusagen vielen Männern ein Bein gestellt.
Just like colors.	Genauso wie Farben.
I think earlier records are part of something dead.	Ich denke, frühere Aufzeichnungen sind Teil von etwas Totem.
The room was very nice and very clean, perfect for our purposes.	Das Zimmer war sehr schön und sehr sauber, perfekt für unsere Zwecke.
His mouth moved.	Sein Mund bewegte sich.
I recommend a part-time job rather than a second job.	Ich empfehle eher einen Nebenjob als einen Zweitjob.
I have memories that no one can take from me.	Ich habe Erinnerungen, die mir niemand nehmen kann.
Please do the same.	Bitte tun Sie dasselbe.
Instead, he does none of that.	Stattdessen tut er nichts davon.
The bar has been raised.	Die Messlatte wurde höher gelegt.
The letter did not require or even prompt an answer.	Der Brief erforderte keine Antwort oder forderte sie sogar auf.
You look scared.	Sie sehen verängstigt aus.
But that doesn't make sense because you can't write just one character.	Aber das macht keinen Sinn, weil man nicht nur ein Zeichen schreiben kann.
You called every day.	Du hast jeden Tag angerufen.
Both people ran.	Beide Personen rannten.
It was a deal that was great for both parties.	Es war ein Deal, der für beide Seiten großartig war.
See and.	Siehe und.
No, your trip is far more likely to harm an animal.	Nein, es ist viel wahrscheinlicher, dass Ihre Reise einem Tier Schaden zufügt.
They didn't care what their mother thought about it.	Was ihre Mutter darüber dachte, war ihnen egal.
I just wanted to see how this thing works.	Ich wollte nur sehen, wie das Ding funktioniert.
I totally agree with what he said.	Ich stimme dem, was er gesagt hat, vollkommen zu.
The opposite is often not the case.	Das Gegenteil ist oft nicht der Fall.
It was not.	Es war nicht.
Makes them think about possible escape routes.	Bringt sie dazu, über mögliche Fluchtwege nachzudenken.
She needed something bigger, something more dangerous.	Sie brauchte etwas Größeres, etwas Gefährlicheres.
We still hoped and drove on anyway.	Wir haben trotzdem gehofft und sind trotzdem weitergefahren.
Such tests must be performed before calling this routine.	Solche Tests müssen durchgeführt werden, bevor diese Routine aufgerufen wird.
I haven't thought much about that lately.	Darüber habe ich in letzter Zeit kaum nachgedacht.
We just follow what is said.	Wir folgen einfach dem, was gesagt wird.
Then he just kept going.	Dann ging er einfach weiter.
Our results were consistent with these studies.	Unsere Ergebnisse stimmten mit diesen Studien überein.
It still does.	Das tut es immer noch.
He had to feed.	Er musste füttern.
The doctor said it looked better.	Der Arzt sagte, es sehe besser aus.
We live in a shop building on the village street.	Wir leben in einem Geschäftshaus auf der Straße des Dorfes.
Try to be honest.	Versuchen Sie, ehrlich zu sein.
Aware of her attraction to me, aware of her own sexual power.	Bewusst ihrer Anziehungskraft auf mich, bewusst ihrer eigenen sexuellen Kraft.
And we are really happy with the result.	Und wir sind wirklich glücklich mit dem Ergebnis.
And you didn't find it.	Und du hast es nicht gefunden.
But finally they explain what they need from her.	Aber schließlich erklären sie, was sie von ihr brauchen.
Or we could go around the outside.	Oder wir könnten außen herumgehen.
Indeed they do.	In der Tat tun sie das.
There's a line that men like us have to cross.	Es gibt eine Linie, die Männer wie wir überqueren müssen.
I didn't understand how my mother could do that.	Ich verstand nicht, wie meine Mutter das konnte.
Know things you can't know.	Dinge wissen, die man nicht wissen kann.
Don't know what we'll do then.	Weiß nicht, was wir dann machen.
More of the story has yet to be told.	Mehr von der Geschichte muss noch erzählt werden.
A terrible death.	Ein schrecklicher Tod.
Schools are the central starting point.	Schulen sind der zentrale Ausgangspunkt.
Except it didn't feel tight.	Nur dass sie sich nicht fest anfühlte.
You have to set up systems and then perfect them.	Sie müssen Systeme einrichten und sie dann perfektionieren.
Every player can do their best when they are free.	Jeder Spieler kann sein Bestes geben, wenn er frei ist.
And really, it's not too difficult.	Und wirklich, es ist nicht allzu schwierig.
It results in the student not having a good knowledge.	Es führt dazu, dass der Schüler kein gutes Wissen hat.
Obviously more was planned.	Offensichtlich war noch mehr geplant.
We later found out that the credit cards he used were not his.	Später fanden wir heraus, dass die von ihm verwendeten Kreditkarten nicht seine waren.
They had a lot more.	Sie hatten noch viel mehr.
That was completely new to me.	Das war völlig neu für mich.
Simple but good breakfast.	Einfaches, aber gutes Frühstück.
Then to another, further out.	Dann zu einem anderen, weiter draußen.
This was our main result in this work.	Dies war unser wichtigstes Ergebnis in dieser Arbeit.
We really miss that kind of series these days.	Wir vermissen diese Art von Serie heutzutage wirklich.
One of the best tools out there.	Eines der besten Tools da draußen.
In this case you want to catch an error.	In diesem Fall möchten Sie einen Fehler abfangen.
He was closed.	Er hatte geschlossen.
We're not talking about real things.	Wir sprechen nicht über reale Dinge.
People were on the move.	Die Leute waren unterwegs.
This is a question that follows.	Dies ist eine Frage, die darauf folgt.
He took a deep breath and took a third step.	Er holte tief Luft und machte einen dritten Schritt.
Also, she's a minor.	Außerdem ist sie minderjährig.
Change is the law of life.	Veränderung ist das Gesetz des Lebens.
Even when taken out of context, these facts still stand.	Selbst wenn sie aus dem Zusammenhang gerissen werden, stehen diese Tatsachen noch immer.
He got out of his truck.	Er stieg aus seinem Truck.
He got his shot.	Er bekam seinen Schuss.
All the dirty things he's heard.	All die schmutzigen Dinge, die er gehört hat.
But that's not possible now.	Aber das geht jetzt nicht.
You are only allowed to shoot one minute per day.	Sie dürfen nur eine Minute pro Tag schießen.
Here you have rich fields.	Hier haben Sie reiche Felder.
It wasn't a miracle.	Es war kein Wunder.
But what was really amazing was the power.	Aber was wirklich erstaunlich war, war die Kraft.
Several hours passed, but the order never came.	Mehrere Stunden vergingen, aber die Bestellung kam nie.
I have seen you.	Ich habe Dich gesehen.
It surprised us.	Es hat uns überrascht.
Not much happened outside.	Außerhalb ist nicht viel passiert.
We hardly talk.	Wir reden kaum.
give up the fight	Gib den Kampf auf.
Indeed when a game goes on.	In der Tat, wenn ein Spiel weitergeht.
So this must be matter.	Das muss also Materie sein.
I feel very outdated now.	Ich fühle mich jetzt sehr veraltet.
The above is the ship history.	Das Obige ist die Schiffsgeschichte.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
i am at peace	Ich bin in Frieden.
Go directly to the service you want to learn more about.	Gehen Sie direkt zu dem Service, über den Sie mehr erfahren möchten.
you have no legs	Du hast keine Beine.
But it wasn't his.	Aber es war nicht seins.
My kids hate this.	Meine Kinder hassen das.
I leave her here.	Ich lasse sie hier.
It seems easier that way.	So scheint es einfacher.
She would lose herself.	Sie würde sich verlieren.
She saw stars.	Sie sah Sterne.
And you would think they would know better.	Und man sollte meinen, sie wüssten es besser.
she was inside	Sie war drinnen.
So we sit.	Also sitzen wir.
Nobody could take that away from him.	Das konnte ihm niemand nehmen.
But chicken eggs will do just fine.	Aber Hühnereier werden gut tun.
Just remove a single line.	Entfernen Sie einfach eine einzelne Zeile.
OK, that's a lot better.	Okay, das ist viel besser.
The rest of society is the audience.	Der Rest der Gesellschaft ist das Publikum.
Several images come to mind.	Da kommen mir mehrere Bilder in den Sinn.
She turns up the volume.	Sie dreht die Lautstärke auf.
Therefore, the results presented here are limited to the total number of page views only.	Daher sind die hier präsentierten Ergebnisse nur auf die Gesamtzahl der Seitenaufrufe beschränkt.
The results were as follows.	Die Ergebnisse waren wie folgt.
I glanced at him.	Ich warf ihm einen Blick zu.
We were taught not to care.	Uns wurde beigebracht, uns nicht darum zu kümmern.
Or rather behind her.	Oder besser gesagt hinter ihr.
That's hard for the kid.	Das ist hart für das Kind.
I'm not saying they aren't good.	Ich sage nicht, dass sie nicht gut sind.
People need to ask the right questions when something happens.	Menschen müssen die richtigen Fragen stellen, wenn etwas passiert.
Keep it default if you can.	Halten Sie es standardmäßig, wenn Sie können.
We study the possibilities.	Wir studieren die Möglichkeiten.
I like you.	Ich mag dich.
What's up with dream jobs.	Was ist los mit Traumjobs.
Stay on topic, the real facts.	Bleiben Sie beim eigentlichen Thema, den wahren Fakten.
Really tough decision.	Wirklich schwere Entscheidung.
Often we only do it because we can.	Oft tun wir das nur, weil wir es können.
For everyone here, you are rich.	Für alle hier, Sie sind reich.
My whole body said thank you.	Mein ganzer Körper sagte Danke.
As long as.	So lange wie.
And it seems that they will soon catch on.	Und es scheint, dass sie sich bald durchsetzen werden.
And often the production too.	Und oft auch die Produktion.
The work was beautiful.	Die Arbeit war wunderschön.
Not a dream, reality.	Kein Traum, Realität.
I can't get the last picture either.	Ich bekomme das letzte Bild auch nicht hin.
Call the office or me.	Rufen Sie das Büro oder mich an.
He knew they would see him.	Er wusste, dass sie ihn sehen würden.
Of course I do.	Das tue ich natürlich.
You need a visit.	Sie brauchen einen Besuch.
Is not appropriate and will not help.	Ist nicht angebracht und wird nicht helfen.
He made me promise to keep it between the two of us.	Er nahm mir das Versprechen ab, es unter uns beiden zu halten.
Or they have a really hard time talking about what they are doing or thinking.	Oder es fällt ihnen wirklich schwer, darüber zu sprechen, was sie tun oder denken.
The sun went down.	Die Sonne ging unter.
She could do it again.	Sie könnte es wieder tun.
Or what has become a familiar taste.	Oder was zu einem vertrauten Geschmack geworden ist.
A few years, possibly even a small amount.	Ein paar Jahre, möglicherweise sogar eine kleine Menge.
This service is free with us.	Dieser Service ist bei uns kostenlos.
He's still overwrought.	Er ist weiterhin überreizt.
Here's your chance.	Hier ist Ihre Chance.
And tell her to choose one.	Und sagt ihr, sie soll sich eine aussuchen.
Safety comes first for your baby.	Sicherheit steht für Ihr Baby an erster Stelle.
Step with the opposite foot.	Schritt mit dem gegenüberliegenden Fuß.
Everything seems to be going well.	Alles scheint gut zu laufen.
Will be important later, we'll prove it quickly here.	Wird später wichtig, wir beweisen es hier schnell.
I take them seriously.	Ich nehme sie ernst.
They do things their own way, including the way they work.	Sie machen die Dinge auf ihre eigene Weise, einschließlich der Art und Weise, wie sie arbeiten.
I saw you and you were nothing but light.	Ich sah dich, und du warst nichts als Licht.
Control samples are from a normal control.	Kontrollproben stammen von einer normalen Kontrolle.
People buy small dogs because they tend not to eat as much.	Menschen kaufen kleine Hunde, weil sie dazu neigen, nicht so viel zu essen.
I could order you to go with me.	Ich könnte dir befehlen, mit mir zu gehen.
Not too developed or too "set on thick", especially in the shoulders.	Nicht zu ausgearbeitet oder zu „dick angesetzt“, besonders in den Schultern.
you share your life	Ihr teilt euer Leben.
However, this second sentence may not be complete.	Dieser zweite Satz ist jedoch möglicherweise nicht vollständig.
I couldn't lie to him.	Ich konnte ihn nicht anlügen.
Everything else was killed.	Alles andere wurde abgetötet.
So that you know but don't know.	Damit Sie wissen, aber nicht wissen.
I've become that guy.	Ich bin dieser Typ geworden.
He mastered it only with great effort.	Er beherrschte es nur mit großer Anstrengung.
Her hair looks even worse than mine.	Ihr Haar sieht noch schlimmer aus als meines.
I'm sure you can think of something for me.	Ich bin sicher, Ihnen fällt etwas für mich ein.
You don't know much about girls.	Du weißt nicht viel über Mädchen.
The others treated them as if they were dead.	Die anderen behandelten sie, als wären sie tot.
We don't just meet and read each other's texts.	Wir treffen uns nicht nur und lesen uns gegenseitig unsere Texte vor.
He would like to believe, but he doesn't.	Er würde gerne glauben, aber er tut es nicht.
time you were understood	Zeit warst du verstanden.
Everyone else too.	Alle anderen auch.
He wasn't ready to kill her.	Er war nicht bereit, sie zu töten.
I only know who	Ich weiß nur wer.
His wife is worried and goes to look for him.	Seine Frau macht sich Sorgen und macht sich auf die Suche nach ihm.
But we don't have to choose.	Aber wir müssen uns nicht entscheiden.
We struggle through our days.	Wir kämpfen uns durch unsere Tage.
I looked at the books and made up my own mind.	Ich habe mir die Bücher angesehen und mir meine eigene Meinung gebildet.
She didn't say anything, period.	Sie hat nichts gesagt, Punkt.
As in any organization, changes need to be made.	Wie in jeder Organisation müssen Änderungen vorgenommen werden.
I just kept saying come closer.	Ich sagte immer nur, komm näher.
But it disturbed things.	Aber es störte die Dinge.
I just want to follow my parents' step.	Ich möchte nur dem Schritt meiner Eltern folgen.
So the company was split in two.	Also wurde das Unternehmen zweigeteilt.
ideas and dreams.	Ideen und Träume.
God has set us free.	Gott hat uns befreit.
He doesn't even know you.	Er kennt dich nicht einmal.
But he let it go.	Aber er ließ es durchgehen.
Which one is better in this case.	Welches ist in diesem Fall besser.
Close your eyes and rest.	Schließen Sie die Augen und ruhen Sie sich aus.
He attacked her.	Er hatte sie angegriffen.
The last time we did that, things kind of got out of hand.	Das letzte Mal, als wir das taten, gerieten die Dinge irgendwie außer Kontrolle.
Many hours.	Viele Stunden.
She could hear the room around her.	Sie konnte den Raum um sich herum hören.
There are no baby steps.	Es gibt keine Babyschritte.
I'm worried if something will happen to him.	Ich mache mir Sorgen, ob ihm etwas passieren wird.
That's the interesting thing.	Das ist das Interessante.
You can die instantly, right here in this room.	Du kannst sofort sterben, genau hier in diesem Raum.
give me my share	Gib mir meinen Anteil.
everyone will hate me	Jeder wird mich hassen.
Until we know where he's taking her, we've got nothing.	Solange wir nicht wissen, wohin er sie bringt, haben wir nichts.
We have no idea this will happen.	Wir haben keine Ahnung, dass dies passieren wird.
You must order in time.	Sie müssen rechtzeitig bestellen.
And after a while someone else did too.	Und nach einer Weile tat es ein anderer auch.
This can be the space area.	Dies kann der Raumbereich sein.
We took two shots.	Wir haben zwei Aufnahmen gemacht.
She was half lying on the street.	Sie lag halb auf der Straße.
That's what your blood brother wants from you.	Das will dein Blutsbruder von dir.
He took his best guess.	Er nahm seine beste Vermutung an.
Things that seemed safer eight years ago seem less safe today.	Dinge, die vor acht Jahren sicherer schienen, scheinen heute weniger sicher.
You are absolutely gorgeous.	Sie sind absolut großartig.
They were planned, created and sold in blocks.	Sie wurden blockweise geplant, angelegt und verkauft.
For the better.	Zum besseren.
I'm not writing for a party.	Ich schreibe nicht für eine Party.
And that's because the supply has grown even faster.	Und das liegt daran, dass das Angebot noch schneller gewachsen ist.
Turn off the heater.	Schalten Sie die Heizung aus.
He died a few hours later.	Er starb wenige Stunden später.
The middle class is gone.	Der Mittelstand ist verschwunden.
Like proof.	Wie ein Beweis.
He had to do it himself.	Er musste es selbst tun.
He gave me a gun.	Er hat mir eine Waffe gegeben.
Things will only get worse.	Die Dinge werden nur noch schlimmer werden.
This house should not be missed.	Dieses Haus sollte man sich nicht entgehen lassen.
You stay here with me, this will be my last case.	Du bleibst hier bei mir, das wird mein letzter Fall sein.
But it shows no error.	Es zeigt aber keinen Fehler an.
Not that you have to hear what's coming.	Nicht, dass man hören muss, was kommt.
Maybe they'll never see each other again.	Vielleicht sehen sie sich nie wieder.
They didn't cry.	Sie weinten nicht.
Not that the outcome of our argument was ever in doubt.	Nicht dass der Ausgang unserer Argumentation jemals in Zweifel gewesen wäre.
They do some very cool stuff.	Sie machen einige sehr coole Sachen.
We sometimes worry about our bank account and credit cards.	Wir machen uns manchmal Sorgen um unser Bankkonto und unsere Kreditkarten.
to be close to someone.	Jemandem nahe sein.
And if you follow, there may be tomorrow.	Und wenn du folgst, kann es ein Morgen geben.
Pretty cool stuff.	Ziemlich cooles Zeug.
I hope this blog is of interest to everyone.	Ich hoffe, dass dieser Blog für alle von Interesse ist.
When that happens remains up in the air.	Wann das passiert, bleibt in der Luft.
It's right across from the square.	Es liegt direkt gegenüber vom Platz.
A little weird looking.	Ein bisschen komisch aussehend.
It's about making people's lives easier.	Es geht darum, den Menschen das Leben zu erleichtern.
The second and third time they should have been reduced even more.	Beim zweiten und dritten Mal hätten sie noch mehr reduziert werden sollen.
This was no exception.	Dies war keine Ausnahme.
Free to do what we want.	Frei zu tun, was wir wollen.
in the middle of the line.	Mitten in der Zeile.
There is no direction for it, nor an end point.	Es gibt keine Richtung dafür, noch einen Endpunkt.
It was easy to talk to the boy.	Es war einfach, mit dem Jungen zu reden.
We needed a training program that would cover that.	Wir brauchten ein Schulungsprogramm, das das abdecken würde.
She walked on in silence.	Schweigend ging sie weiter.
I just can't stand wearing them in warm weather.	Ich kann es einfach nicht ertragen, sie bei warmem Wetter zu tragen.
Fear comes from desire.	Angst kommt durch Verlangen.
There's no science to it.	Es gibt keine Wissenschaft dazu.
I shouldn't have done that.	Ich hätte das nicht tun sollen.
So far, only a few devices have been developed for this purpose.	Bisher wurden nur wenige Geräte für diesen Zweck entwickelt.
you saw him	Du hast ihn gesehen.
If he came out.	Wenn er herauskäme.
All the things your father called me.	All die Dinge, die dein Vater mich genannt hat.
But the feeling got worse from moment to moment.	Doch das Gefühl wurde von Moment zu Moment schlimmer.
Whether it was a marriage or some other relationship.	Ob das eine Ehe war oder eine andere Beziehung.
There was simply nothing left for him to learn.	Da gab es für ihn einfach nichts mehr zu lernen.
Our social identity is shaped by a mix of values.	Unsere soziale Identität wird durch eine Mischung von Werten geformt.
Soon they got to the good part.	Bald kamen sie zum guten Teil.
We have one like this every few months.	So einen haben wir alle paar Monate.
No, he wasn't in the house that night.	Nein, er war in dieser Nacht nicht im Haus.
Nothing like this has ever happened in military history.	Noch nie in der Militärgeschichte ist so etwas passiert.
Samples were collected before and after treatment.	Proben wurden vor und nach der Behandlung gesammelt.
Need more traffic leads.	Benötigen Sie mehr Traffic-Leads.
I was ready to take it back.	Ich war bereit, es zurückzunehmen.
If you want to be great, serve.	Wenn du groß sein willst, diene.
My eyes actually went back to normal every time for a while.	Für eine Weile wurden meine Augen tatsächlich jedes Mal wieder normal.
They're probably still warm.	Wahrscheinlich sind sie noch warm.
Remove the top from there.	Entfernen Sie die obere von dort.
All operations were completed.	Alle Operationen waren abgeschlossen.
Over the next five years, students kept coming to him.	In den nächsten fünf Jahren kamen immer wieder Studenten zu ihm.
So we show in detail.	So zeigen wir im Detail.
She took a picture of him lying there.	Sie machte ein Foto von ihm, wie er dort lag.
Just a thought.	Nur ein Gedanke.
I wouldn't wish myself on my worst enemy.	Ich würde mich meinem schlimmsten Feind nicht wünschen.
Internet freedom comes at a price.	Die Freiheit des Internets hat ihren Preis.
But her mind felt big now, and many things passed through it.	Aber ihr Verstand fühlte sich jetzt groß an, und viele Dinge gingen durch ihn hindurch.
The series is complete.	Die Reihe ist komplett.
Many things have not developed perfectly.	Vieles hat sich nicht perfekt entwickelt.
They cared more about their quality of life than the contract.	Ihnen ging es mehr um ihre Lebensqualität als um den Vertrag.
So we have to keep finding ways to get better.	Wir müssen also weiter Wege finden, um besser zu werden.
Don't worry, this will pass.	Keine Sorge, das geht vorbei.
Ten days left.	Noch zehn Tage.
An order is received.	Eine Bestellung geht ein.
It was great therapy.	Es war eine großartige Therapie.
Religion is not going away, not yet.	Die Religion verschwindet nicht, noch nicht.
If anything, get off early.	Wenn überhaupt, steigen Sie früh aus.
You can draw this however you want.	Sie können dies so zeichnen, wie Sie es möchten.
This topic will be brought up in a future session.	Dieses Thema wird in eine zukünftige Sitzung eingebracht.
Not the locals.	Nicht die Einheimischen.
He never did.	Das hat er nie getan.
Your design concerns were and never would be relevant.	Ihre Designbedenken waren und würden nie relevant sein.
I kinda laugh about it.	Ich lache irgendwie darüber.
Keep the truck doors open.	Halten Sie die LKW-Türen offen.
So we have some good options.	Wir haben also einige gute Optionen.
What a declaration of love that would be.	Was für eine Liebesbekundung wäre das.
He stopped what he was doing and stared at me.	Er hielt inne, was er tat, und starrte mich an.
She had to get the man under control.	Sie musste den Mann in den Griff bekommen.
After a while we sat up in the dark.	Nachdem eine Weile vergangen war, setzten wir uns in der Dunkelheit auf.
Then she stopped talking.	Da hörte sie auf zu reden.
See how things have evolved.	Sehen Sie, wie sich die Dinge entwickelt haben.
It's a different job than before.	Es ist ein anderer Job als vorher.
She never held a single public session.	Sie hat nie eine einzige öffentliche Sitzung abgehalten.
I didn't have the information he wanted.	Ich hatte nicht die Informationen, die er wollte.
But she wanted his house and his car.	Aber sie wollte sein Haus und sein Auto.
I try to think on the light side.	Ich versuche, an die helle Seite zu denken.
This relationship is really very close.	Diese Beziehung ist wirklich sehr eng.
I can read anywhere.	Ich kann überall lesen.
I also have no reason to believe it will work.	Ich habe auch keinen Grund zu der Annahme, dass es funktionieren wird.
She seemed to be in her own little world.	Sie schien in ihrer eigenen kleinen Welt zu sein.
And yet it is good for something.	Und doch ist es für etwas gut.
Looked out of place.	Sah fehl am Platz aus.
And yet, for some reason, it felt different to me.	Und doch fühlte es sich für mich aus irgendeinem Grund anders an.
I have come to the conclusion that this is not the case.	Ich bin zu dem Schluss gekommen, dass dem nicht so ist.
Their food source is the fish.	Ihre Nahrungsquelle ist der Fisch.
As noted.	Wie angemerkt.
Choose to be happy now.	Entscheide dich dafür, jetzt glücklich zu sein.
I think my mother understood, but no one else.	Ich glaube, meine Mutter hat es verstanden, aber sonst niemand.
Thanks for the call.	Danke für den Anruf.
We just put them on the floor.	Wir haben sie einfach auf den Boden gelegt.
It's actually healthy in the long run.	Das ist auf Dauer sogar gesund.
There really wasn't any money.	Es war wirklich kein Geld da.
This is where the first and most important moral training takes place.	Hier findet die erste und wichtigste moralische Schulung statt.
I couldn't concentrate past the pause in reality.	Ich konnte mich nicht über die Pause in der Realität hinaus konzentrieren.
Then these guys followed to hell.	Dann folgten diese Jungs in die Hölle.
Thanks for the advice.	Danke für den Rat.
She started reading the book.	Sie begann das Buch zu lesen.
It's been days since we left.	Es ist Tage her, seit wir losgefahren sind.
Slide in and sit in the back.	Schieben Sie sich hinein und setzen Sie sich hinten hin.
Such an interpretation is consistent with the available evidence.	Eine solche Interpretation steht im Einklang mit den vorliegenden Erkenntnissen.
It has to do, he says, for the following reason.	Es muss reichen, sagt er, aus folgendem Grund.
But there seemed to be no rules.	Aber es schien keine Regeln zu geben.
To them, this is a very real thing.	Für sie ist das eine sehr reale Sache.
It is important to make an effort.	Wichtig ist, sich anzustrengen.
Thanks for the help.	Danke für die Hilfe.
That woman in black, she's good.	Diese Frau in Schwarz, sie ist gut.
He wanted to go his own way, without me.	Er wollte seinen eigenen Weg gehen, ohne mich.
Loss becomes gain.	Aus Verlust wird Gewinn.
Goes well with the series.	Passt gut zur Serie.
However, a long way.	Allerdings ein langer Weg.
Yes he had.	Ja, das hatte er.
Many of us feel the same way.	Vielen von uns geht es genauso.
My whole perspective changed.	Meine ganze Perspektive änderte sich.
That's one of the reasons she likes him.	Das ist einer der Gründe, warum sie ihn mag.
I still don't understand.	Ich verstehe es noch nicht.
Assuming it is.	Angenommen, es ist.
You killed it and drove me away.	Du hast es getötet und mich vertrieben.
Often both the man and the woman have been drinking.	Häufig haben sowohl der Mann als auch die Frau getrunken.
She couldn't stay in any job.	Sie konnte in keinem Job bleiben.
And close to me too.	Und mir auch nah.
Media will not load.	Medien werden nicht geladen.
Mostly just to eat and then walk around.	Meistens nur um zu essen und dann herumzulaufen.
But we are still young in heart and mind.	Aber wir sind noch jung im Herzen und Verstand.
So stop thinking about it.	Also hör auf darüber nachzudenken.
It was an accident.	Es war ein Unfall.
I wish my father was here.	Ich wünschte, mein Vater wäre hier.
It was a guy.	Es war ein Typ.
It doesn't look like you just met.	Es sieht nicht so aus, als hättest du dich gerade erst kennengelernt.
We are like flowers.	Wir sind wie Blumen.
you are just you	Du bist einfach du.
It just never crossed my mind.	Es ist mir einfach nie in den Sinn gekommen.
It seems so long ago now.	Es scheint jetzt so lange her zu sein.
My son has the same problem with his too.	Auch mein Sohn hat mit seinem das gleiche Problem.
Now we go one step further.	Jetzt gehen wir noch einen Schritt weiter.
It's well put together.	Er ist gut zusammengestellt.
I see what makes them special and wonderful.	Ich sehe, was sie besonders und wunderbar macht.
You know what's about to happen.	Sie wissen, was bald passieren wird.
The same right.	Das gleiche Recht.
Nine of those games were starts.	Neun dieser Spiele waren Starts.
Maybe we're just afraid of getting caught.	Vielleicht haben wir einfach Angst, erwischt zu werden.
I don't mind the cold.	Mir macht die Kälte nichts aus.
you have a future	Du hast eine Zukunft.
All primary school staff were female.	Alle Mitarbeiter der Grundschule waren weiblich.
He tried to go public.	Er versuchte, an die Öffentlichkeit zu gehen.
The sound is very clean and smooth.	Der Klang ist sehr sauber und glatt.
Just like your bedroom.	Genauso wie Ihr Schlafzimmer.
She could, she knew how.	Sie konnte es, sie wusste wie.
Quiet and beautiful.	Ruhig und schön.
Machine learning projects are often more difficult than they should be.	Machine-Learning-Projekte sind oft schwieriger als sie sein sollten.
It looks very much like him.	Es sieht ihm sehr ähnlich.
It's very, very dark.	Es ist sehr, sehr dunkel.
He is the most.	Er ist am meisten.
And in some cases people lack interest.	Und in einigen Fällen fehlt es den Leuten an Interesse.
I went left into the hallway.	Ich ging nach links in den Flur.
You're an animal.	Du bist ein Tier.
And it's certainly not my place to say that.	Und es steht mir jedenfalls nicht zu, das zu sagen.
And don't look down.	Und schau nicht nach unten.
I would not save these.	Ich würde diese nicht speichern.
Great deals and great service.	Tolle Angebote und toller Service.
It never happened and never will.	Es ist nie passiert und wird nie passieren.
I hadn't lost my mind.	Ich hatte meinen Verstand nicht verloren.
I was right in the middle.	Ich war mittendrin.
All that energy.	All diese Energie.
They took one look and stopped the operation.	Sie hatten einen Blick darauf geworfen und die Operation gestoppt.
Time and again, his word has decided state politics.	Immer wieder hat sein Wort die Landespolitik entschieden.
Eight studies were identified.	Acht Studien wurden identifiziert.
It's he, not me, who caught a big fish.	Er ist es, nicht ich, der einen großen Fisch gefangen hat.
You get the freedom to be stupid.	Sie bekommen die Freiheit, dumm zu sein.
But there was even worse news.	Aber es gab noch schlimmere Nachrichten.
They've been doing it since the day they met me.	Sie tun es seit dem Tag, an dem sie mich trafen.
Unfortunately for most of us it changed too late.	Leider hat es sich für die meisten von uns zu spät geändert.
They stop to look at it.	Sie halten an, um es sich anzusehen.
It was too unusual a technology back then.	Es war damals eine zu ungewöhnliche Technologie.
We don't know much about the rest of his life.	Über den Rest seines Lebens wissen wir nicht viel.
That's basically what action is for.	Dafür ist Action im Grunde da.
That's number one.	Das ist die Nummer eins.
Dad made it public.	Dad zwang es an die Öffentlichkeit.
I got married there.	Ich habe dort geheiratet.
We never got it.	Wir haben es nie verstanden.
They appeared to be fine, according to the report.	Sie schienen dem Bericht zufolge in Ordnung zu sein.
He set a good example.	Er ging mit gutem Beispiel voran.
If the price of a normal good goes up, buy less.	Steigt der Preis eines normalen Gutes, kaufen Sie weniger.
I'm happy.	Ich bin froh.
Spring will become clear.	Der Frühling wird klar werden.
Carry out steps of the management plan.	Schritte des Managementplans ausführen.
The more he moved his arm, the more he felt his power.	Je mehr er den Arm bewegte, desto mehr spürte er seine Kraft.
Talking about things that were hard to talk about.	Über Dinge zu sprechen, über die schwer zu sprechen war.
Just this once.	Nur dieses eine Mal.
She needn't have been afraid.	Sie hätte keine Angst haben müssen.
Keep Calm and carry on.	Ruhe bewahren und weitermachen.
While the former can vary, the latter doesn't have to.	Während Ersteres durchaus variieren kann, muss Letzteres nicht.
I am sure that this is not good for your body.	Ich bin mir sicher, dass das deinem Körper nicht gut tut.
No reason to fear him.	Kein Grund, sich vor ihm zu fürchten.
You can certainly plan facts.	Fakten können Sie sicher planen.
This creates a great advantage for the company in the long run.	Dies schafft langfristig einen großen Vorteil für das Unternehmen.
He may want to ask you to delete the recording.	Möglicherweise möchte er Sie bitten, die Aufzeichnung zu löschen.
it was a game	Es war ein Spiel.
It will be like extra money.	Es wird wie ein zusätzliches Geld sein.
Put yourself in our shoes.	Versetzen Sie sich in unsere Lage.
They should be a series of questions that ask the obvious.	Sie sollten eine Reihe von Fragen sein, die das Offensichtliche stellen.
You decide against it.	Sie entscheiden sich dagegen.
Please try again or contact our helpdesk.	Bitte versuchen Sie es erneut oder wenden Sie sich an unseren Helpdesk.
We obey orders.	Wir befolgen Befehle.
Every detail matched.	Jedes Detail passte zusammen.
There was good agreement between the study teams.	Es gab eine gute Übereinstimmung zwischen den Studienteams.
Only the white father.	Nur der weiße Vater.
I have something to show you.	Ich muss dir etwas zeigen.
All right, well, we can talk about that now.	In Ordnung, gut, darüber können wir jetzt reden.
Their frequency was not influenced by the location of the cancer.	Ihre Häufigkeit wurde nicht durch den Ort des Krebses beeinflusst.
The people at that party were weird.	Die Leute auf dieser Party waren seltsam.
I was and still am too young to die.	Ich war und bin noch zu jung zum Sterben.
The race was over and it was a real shock.	Das Rennen war vorbei und es war ein echter Schock.
Anyway, it's good for the family.	Für die Familie ist es jedenfalls schön.
They would drink there.	Sie würden dort trinken.
Never told us to go before so we knew something was up.	Hat uns vorher nie gesagt, dass wir gehen sollen, also wussten wir, dass etwas los war.
It should be.	Es sollte sein.
I was ready to sit still.	Ich war bereit, still zu sitzen.
Those are the worst.	Das sind die schlimmsten.
The radio is on the ground directly in front of you.	Das Funkgerät steht direkt vor Ihnen auf dem Boden.
It was weird but nice to now have a reference to compare to.	Es war seltsam, aber schön, jetzt eine Referenz zum Vergleich zu haben.
And make new ones.	Und neue machen.
let's pick it up	Holen wir es ab.
The mechanism is on the inside.	Der Mechanismus ist auf der Innenseite.
That's how good he is that day.	So gut ist er an diesem Tag.
He stuck his head into the cold air.	Er streckte seinen Kopf in die kalte Luft.
We are balanced.	Wir sind im Gleichgewicht.
Like two weeks ago.	So wie vor zwei Wochen.
I top these.	Ich toppe diese.
As long as he didn't touch the tree, there was nothing they could do.	Solange er den Baum nicht berührte, konnten sie nichts tun.
Running is my passion, my life and my love.	Laufen ist meine Leidenschaft, mein Leben und meine Liebe.
I came at eight and the kids said you were still out.	Ich kam um acht, und die Kinder sagten, du wärst noch unterwegs.
I'm a very lucky person to be in this position.	Ich bin ein sehr glücklicher Mensch, in dieser Position zu sein.
Hard work is the price we have to pay for success.	Harte Arbeit ist der Preis, den wir für den Erfolg zahlen müssen.
There's usually so little we can do.	Es gibt normalerweise so wenig, was wir tun können.
The thought of an immediate decision was too much for him.	Der Gedanke an eine sofortige Entscheidung war zu viel für ihn.
Not a big deal when you think about it.	Keine große Sache, wenn man darüber nachdenkt.
So it's partly up to them and what they choose.	Es liegt also teilweise an ihnen und was sie wählen.
love to see her	Ich liebe es, sie zu sehen.
It is currently not open to the public.	Es ist derzeit nicht für die Öffentlichkeit zugänglich.
Sometimes it would stop and start again the next night.	Manchmal brach es ab und fing am nächsten Abend wieder an.
You have until next week to finish it.	Sie haben bis nächste Woche Zeit, um es fertigzustellen.
Me and him never had any problems.	Ich und er hatten nie Probleme.
Even materials that feel and feel.	Auch Materialien, die Haptik und Haptik.
I know you're in here	Ich weiß, dass du hier drin bist.
He spent his last week knowing he would never leave again.	Er verbrachte seine letzte Woche mit dem Wissen, dass er nie wieder gehen würde.
The city could already be claimed as its own.	Schon jetzt konnte man die Stadt für sich beanspruchen.
She took a step back.	Sie trat einen Schritt zurück.
I don't think this woman would lie.	Ich glaube nicht, dass diese Frau lügen würde.
The purpose of this section is mainly critical.	Der Zweck dieses Abschnitts ist hauptsächlich kritisch.
It was the only room on this floor.	Es war das einzige Zimmer auf dieser Etage.
Safe and healthy.	Sicher und gesund.
I made these for him.	Ich habe diese für ihn gemacht.
I'm not sure if you agree.	Ich bin mir nicht sicher, ob Sie derselben Meinung sind.
However, one of them would have to remain still.	Einer von ihnen würde jedoch stillhalten müssen.
From the library.	Aus der Bibliothek.
He turned a corner and winced.	Er bog um eine Ecke und zuckte zusammen.
He's a very powerful man.	Er ist ein sehr mächtiger Mann.
Most of his work has been released direct to video.	Die meisten seiner Arbeiten wurden direkt auf Video veröffentlicht.
The war is finally over, of course.	Endlich ist der Krieg natürlich vorbei.
She would not be used like that.	Sie würde nicht so benutzt werden.
The decisions on this subject are numerous.	Die Entscheidungen zu diesem Thema sind zahlreich.
Anyway, everything we have is on file.	Jedenfalls ist alles, was wir haben, in der Akte.
To protect yourself, you must stay here.	Um dich zu schützen, musst du hier bleiben.
Use a combination of cool and warm white light.	Verwenden Sie eine Kombination aus kalt- und warmweißem Licht.
Continue taking it for a few days even after the symptoms have disappeared.	Fahren Sie mit der Einnahme einige Tage fort, auch nachdem die Symptome verschwunden sind.
While it's winter.	Während es Winter ist.
I look out at the ice field.	Ich schaue hinaus auf das Eisfeld.
He heard a man's voice outside.	Draußen hörte er eine Männerstimme.
Representative fields are shown on the left.	Repräsentative Felder werden auf der linken Seite angezeigt.
The production team chose several streets that looked similar.	Das Produktionsteam wählte mehrere Straßen aus, die ähnlich aussahen.
I don't want to take her word for it.	Ich will ihr nicht beim Wort nehmen.
Then go through the notes.	Gehen Sie dann die Notizen durch.
Nice guys don't finish last.	Nette Jungs kommen nicht als letzte ins Ziel.
No time to write unit tests for everything.	Keine Zeit, Unit-Tests für alles zu schreiben.
We haven't seen each other for over a year.	Wir haben uns über ein Jahr nicht gesehen.
Your teeth will become sharp.	Ihre Zähne werden scharf.
You really noticed him.	Man merkte ihm wirklich an.
His thoughts turned again to financial matters.	Seine Gedanken wandten sich wieder finanziellen Angelegenheiten zu.
This is one of a thousand projects in just one city.	Dies ist eines von tausend Projekten in nur einer Stadt.
You sad little human.	Du trauriger kleiner Mensch.
But for some reason you can only eat one.	Aber aus irgendeinem Grund kannst du nur einen essen.
And how she would hate it if he was told that.	Und wie sehr sie es hassen würde, wenn man ihm das sagte.
i'm over him	Ich bin über ihn hinweg.
There was an empty seat at the table.	Am Tisch war ein freier Platz.
In the old forms, two people stand side by side.	Bei den alten Formen stehen zwei Personen nebeneinander.
People are coming in now and they want us to go.	Die Leute kommen jetzt herein und wollen, dass wir gehen.
The sun and the sea.	Die Sonne und das Meer.
In the beginning everyone was there.	Am Anfang waren alle da.
She was having a good time.	Sie hatte eine gute Zeit.
However, one particular question stood out from all the others.	Eine bestimmte Frage stach jedoch aus allen anderen hervor.
There are at least two related reasons for these challenges.	Für diese Herausforderungen gibt es mindestens zwei zusammenhängende Gründe.
Not because of government policy, but because of technology.	Nicht wegen der Regierungspolitik, sondern wegen der Technologie.
Then it's damn random.	Dann ist es verdammt zufällig.
This made me think of my father.	Dieser hat mich an meinen Vater denken lassen.
His father left some money.	Sein Vater hat etwas Geld hinterlassen.
We played like a band.	Wir spielten wie eine Band.
That murder.	Dass der Mord.
She'd been married before, you know.	Sie war schon einmal verheiratet gewesen, wissen Sie.
Each team plays every other team exactly once.	Jedes Team spielt genau einmal gegen jedes andere Team.
That meant everything.	Das bedeutete alles.
This is the way home.	Das ist der Weg nach Hause.
She had to concentrate.	Sie musste sich konzentrieren.
It overwhelms me.	Es überkommt mich.
The day was turned.	Der Tag war gedreht.
Be made for every person, rich or poor.	Seien Sie für jede Person gemacht, ob reich oder arm.
I can't answer it.	Ich kann es nicht beantworten.
At least he knows.	Er weiß es jedenfalls.
doubt and belief.	Zweifel und Glaube.
Boy, your parents didn't even give you a chance, did they?	Junge, deine Eltern haben dir nicht einmal eine Chance gegeben, oder?
It's tough.	Es ist schwierig.
They begin to understand what is healthy for them by example.	Sie beginnen am Beispiel zu verstehen, was für sie gesund ist.
You know how.	Du weißt wie.
It's kind of funny.	Es ist irgendwie lustig.
Don't listen to it, don't turn on the radio for it.	Hören Sie es sich nicht an, schalten Sie dafür nicht das Radio ein.
And she's here to stay.	Und sie ist hier, um zu bleiben.
Below are his points.	Unten sind seine Punkte.
I put the camera down and emptied a water bottle.	Ich legte die Kamera weg und leerte eine Wasserflasche.
They left quickly.	Sie sind schnell gegangen.
Turning cars are dangerous cars for those not in them.	Abbiegende Autos sind gefährliche Autos für diejenigen, die nicht darin sitzen.
She was a grown woman who should have gone out of business.	Sie war eine erwachsene Frau, die das Geschäft hätte aufgeben sollen.
His hand went up to protect his face.	Seine Hand hob sich, um sein Gesicht zu schützen.
I met a boy.	Ich habe einen Jungen kennengelernt.
No real music.	Keine echte Musik.
The right time.	Der richtige Zeitpunkt.
An old house that had always gone on.	Ein altes Haus, das immer weiter gegangen war.
i know them online	Ich kenne sie online.
Wait, maybe that was last year.	Warte, vielleicht war das letztes Jahr.
Color can be treated in two different ways.	Farbe kann auf zwei verschiedene Arten behandelt werden.
In your case, the man gets out.	In Ihrem Fall steigt der Mann aus.
I think the far right just needs to have someone to hate.	Ich denke, die extreme Rechte muss einfach jemanden haben, den sie hassen kann.
She seemed to grow right under his gaze.	Sie schien direkt unter seinem Blick zu wachsen.
finish work	Beende die Arbeit.
Nothing had to be downloaded.	Es musste nichts heruntergeladen werden.
I tease her a little.	Ich necke sie ein bisschen.
We have established the former in	Ersteres haben wir in etabliert.
Those are two separate things.	Das sind zwei getrennte Dinge.
I've never seen anything like her.	Ich habe noch nie so etwas wie sie gesehen.
We will never be able to think bigger than our inner environment.	Wir werden nie größer denken können als unsere innere Umgebung.
He showed that he was a better man.	Er zeigte, dass er ein besserer Mann war.
Across the room, two tall windows looked out at the night sky.	Auf der anderen Seite des Zimmers blickten zwei hohe Fenster in den Nachthimmel.
I'm not involved in the investigation.	Ich bin nicht in die Ermittlungen involviert.
We did not produce the recordings.	Wir haben die Aufzeichnungen nicht produziert.
Your business gives you the power to change lives.	Ihr Unternehmen gibt Ihnen die Kraft, Leben zu verändern.
She also had fire.	Sie hatte auch Feuer.
Hope someone can help me.	Hoffe jemand kann mir helfen.
books read us.	Bücher lesen uns.
However, we shall see.	Wir werden jedoch sehen.
I feel pretty big and awesome.	Ich fühle mich ziemlich groß und großartig.
Beat it and let it cook for a few minutes.	Schlagen Sie es und lassen Sie es ein paar Minuten kochen.
Seriously, you don't have to worry about us.	Im Ernst, um uns brauchen Sie sich keine Sorgen zu machen.
no, by me	Nein, von mir.
Her own military would not support her.	Ihr eigenes Militär würde sie nicht unterstützen.
Put simply, it looks old.	Einfach gesagt, es sieht alt aus.
That was his name.	Das war sein Name.
It's like watching a movie in real life.	Es ist, als würde man sich einen Film im wirklichen Leben ansehen.
Otherwise we say it is light.	Sonst sagen wir, es ist Licht.
This is a clean solution.	Das ist eine saubere Lösung.
We are no different than you.	Wir sind nicht anders als Sie.
But this time it was different, he thought.	Aber diesmal war es anders, dachte er.
I can't tell you exactly if that was it.	Ob es das war, kann ich dir nicht genau sagen.
We will have some of our friends there.	Wir werden einige unserer Freunde dort haben.
You were not here.	Du warst nicht hier.
But it uses many of the same techniques.	Aber es verwendet viele der gleichen Techniken.
When you give, you are needed.	Wenn du gibst, wirst du gebraucht.
She didn't need to sleep.	Sie musste nicht schlafen.
Our knees touch, but she doesn't notice.	Unsere Knie berühren sich, aber sie merkt es nicht.
No beginning, no middle, no end to her life.	Kein Anfang, keine Mitte, kein Ende ihres Lebens.
Somehow fell in.	Irgendwie hineingefallen.
Basically, give him a present.	Geben Sie ihm im Grunde ein Geschenk.
We learned as we went.	Wir lernten, während wir gingen.
You can be sure of that.	Da können Sie sicher sein.
How did you.	Wie hast du.
None of the interaction effects were significant in the final model.	Keiner der Wechselwirkungseffekte war im endgültigen Modell signifikant.
And a few blacks.	Und ein paar Schwarze.
At least that wasn't a problem.	Das war zumindest kein Problem.
A truck and two cars.	Ein Lastwagen und zwei Autos.
This is a must for those of you with thick hair!.	Dies ist ein Muss für diejenigen unter Ihnen mit dichtem Haar!.
There was more to him than he let everyone see.	Da war mehr an ihm, als er alle sehen ließ.
And you can set as many as you want.	Und Sie können so viele einstellen, wie Sie möchten.
But it just doesn't work the way it should.	Aber es funktioniert einfach nicht so wie es sollte.
i think they are lying	Ich glaube, sie lügen.
We are not.	Das sind wir nicht.
He should drink something.	Er sollte etwas trinken.
There was and is business as usual.	Business as usual gab und gibt es.
I told them we didn't have a training ground.	Ich sagte ihnen, wir hätten kein Trainingsgelände.
Your worldview changes.	Ihr Weltbild ändert sich.
He died and she never married.	Er starb und sie hat nie geheiratet.
It turned out that there were many problems.	Es zeigte sich, dass es viele Probleme gab.
We can't seem to agree on using the same words.	Wir können uns anscheinend nicht darauf einigen, dieselben Worte zu verwenden.
I've been fortunate enough to write past late nights.	Ich hatte das Glück, länger als bis spät in die Nacht zu schreiben.
It makes them feel powerful.	Dadurch fühlen sie sich mächtig.
Opposite the front door.	Gegenüber der Haustür.
The current church is the fourth to be built here.	Die jetzige Kirche ist die vierte, die hier gebaut wurde.
You're a good friend and you're doing a great job for me.	Du bist ein guter Freund und machst einen tollen Job für mich.
No, she decided.	Nein, entschied sie.
The handle took the form of the hand.	Der Griff nahm die Form der Hand an.
So not good.	Also nicht gut.
I only know football.	Ich kenne nur Fußball.
See, it came at a good time.	Sehen Sie, es kam zu einem guten Zeitpunkt.
His own views were obvious.	Seine eigenen Ansichten waren offensichtlich.
I haven't noticed any problems.	Ich habe keine Probleme bemerkt.
He loves game planning.	Er liebt die Spielplanung.
There are no women in this industry.	In dieser Branche gibt es keine Frauen.
He's only six.	Er ist erst sechs.
The first time because he had a problem with his car.	Das erste Mal, weil er ein Problem mit seinem Auto hatte.
This could be my chance.	Das könnte meine Chance sein.
She seemed settled into her own version of Stall.	Sie schien sich in ihrer eigenen Version von Stall eingelebt zu haben.
There are two additional issues that don't help.	Es gibt zwei zusätzliche Probleme, die nicht helfen.
I can't wait for football.	Ich kann Fußball kaum erwarten.
You haven't heard back yet.	Sie haben noch nichts zurück gehört.
Sure, today is not the day.	Klar, heute ist nicht der Tag.
I went and reasoned with her.	Ich ging und brachte sie zur Vernunft.
As in business, the details are something one learns over time.	Wie im Geschäft sind die Details etwas, das man im Laufe der Zeit gelernt hat.
People don't lose faith because there's something wrong with people.	Menschen verlieren nicht den Glauben, weil etwas mit den Menschen nicht stimmt.
They had just laughed at something she had said.	Sie hatten gerade über etwas gelacht, das sie gesagt hatte.
Everyone realized that it had been necessary.	Alle erkannten, dass es notwendig gewesen war.
Only then should the file be given its final name.	Erst dann sollte die Datei ihren endgültigen Namen bekommen.
The cars in the lot were expensive or new or both.	Die Autos auf dem Parkplatz waren teuer oder neu oder beides.
Please let me know and thanks in advance!!!!.	Bitte lassen Sie es mich wissen und danke im Voraus !!!!.
On the other hand, I was a little late to the party.	Andererseits kam ich etwas spät zur Party.
Small, rather strong-looking woman.	Kleine, ziemlich stark aussehende Frau.
So you have two choices.	Sie haben also zwei Möglichkeiten.
collapsed crying	Weinend zusammengebrochen.
I can not do anything.	Ich kann nichts tun.
A reading tour? 	Eine Lesereise?
how very grown up.	wie sehr erwachsen.
We need to find out who did this, and fast.	Wir müssen herausfinden, wer das getan hat, und zwar schnell.
I'm so glad.	Ich bin so froh darüber.
However, it is not clear when exactly this happened.	Wann genau das geschah, ist jedoch nicht klar.
He wants his truth back.	Er will seine Wahrheit zurück.
Humans need to value things and each other to survive.	Menschen müssen Dinge und einander wertschätzen, um zu überleben.
This was better than he had hoped.	Das war besser, als er gehofft hatte.
You must go.	Sie müssen gehen.
We evaluated four models.	Wir haben vier Modelle bewertet.
Others believe they work together.	Andere glauben, dass sie miteinander arbeiten.
Then he gets worse.	Dann geht es ihm schlechter.
I have other options.	Ich habe andere Möglichkeiten.
So go ahead, read the book.	Also los, lesen Sie das Buch.
I've looked at them a lot.	Ich habe sie mir viel angeschaut.
have a nice trip	Hab eine schöne Reise.
You both saw and heard today.	Sie haben beide heute gesehen und gehört.
The source address.	Die Quelladresse.
He ignored the request.	Er ignorierte die Bitte.
It was good to know.	Es war gut zu wissen.
Yes, we gave you a date.	Ja, wir haben dir ein Date gegeben.
I know what you are going through.	Ich weiß, was du durchmachst.
The market seems to agree.	Der Markt scheint zuzustimmen.
There's someone who gets tough for everyone.	Es gibt jemanden, der für jeden hart wird.
The reason for his relief is unclear.	Der Grund für seine Erleichterung ist unklar.
There is only sound.	Es gibt nur Ton.
This app is the worst.	Diese App ist das Schlimmste.
This purchase was a good choice for my son and I.	Dieser Kauf war eine gute Wahl für meinen Sohn und mich.
Look at our country.	Schauen Sie sich unser Land an.
you saw her	Du hast sie gesehen.
He didn't cry either.	Er hat auch nicht geweint.
She could do and say whatever she wanted.	Sie konnte tun und sagen, was sie wollte.
Well informed.	Kennt sich aus.
A shot is heard.	Ein Schuss ist zu hören.
I have a feeling that something different is happening here in this city.	Ich habe das Gefühl, dass hier in dieser Stadt etwas anderes passiert.
Property damage reported.	Sachschaden gemeldet.
Not easy, but easy.	Nicht leicht, aber einfach.
These, too, have found an audience.	Auch diese haben ein Publikum gefunden.
I now have a week to play.	Ich habe jetzt eine Woche Zeit zum Spielen.
But new ones came.	Aber neue kamen.
This second point is discussed below.	Dieser zweite Punkt wird weiter unten diskutiert.
click it	Klick es an.
So it must be the defense that can withstand him.	Also muss es die Verteidigung sein, die ihn aushält.
But my phone wasn't there.	Aber mein Handy war nicht da.
I think maybe we can help each other.	Ich denke, vielleicht können wir uns gegenseitig helfen.
It was our first visit there, but certainly not our last.	Es war unser erster Besuch dort, aber sicherlich nicht unser letzter.
Thank you for leading me to lead by example.	Danke, dass Sie mich dazu gebracht haben, mit gutem Beispiel voranzugehen.
It would be him.	Er wäre es.
He's not the only one.	Er ist nicht der einzige.
That was a great day.	Das war ein toller Tag.
And they should.	Und sie sollten.
Whatever happened that night, the President must die.	Was auch immer in dieser Nacht passiert ist, der Präsident muss sterben.
We saw quite a bit with him for a while.	Eine Zeit lang sahen wir ziemlich viel mit ihm.
She saw his eyes.	Sie sah seine Augen.
I've been here for more than two hours.	Ich bin seit mehr als zwei Stunden hier.
This is your chance.	Das ist Ihre Chance.
Your size looks totally fine to me.	Deine Größe sieht für mich total gut aus.
It really grabbed me.	Es hat mich wirklich gepackt.
It was the best flight ever.	Es war die beste Flugreise aller Zeiten.
Although the book is short, its claims are high.	Obwohl das Buch kurz ist, sind seine Ansprüche groß.
It took more people to survive.	Es brauchte mehr Menschen, um zu überleben.
They know they've learned it's network marketing.	Sie wissen, dass sie gelernt haben, dass es Network-Marketing ist.
Her love for me wasn't the issue.	Ihre Liebe zu mir war nicht die Frage.
He missed the first but made the second.	Den ersten verpasste er, schaffte aber den zweiten.
If the wet then starts, it's probably bad news.	Wenn die Nässe dann beginnt, ist es wahrscheinlich eine schlechte Nachricht.
I have to lay down.	Ich muss mich hinlegen.
Such patients were excluded from the analysis.	Solche Patienten wurden von der Analyse ausgeschlossen.
You kind of think I should shut up because I'm a man.	Du denkst irgendwie, ich sollte die Klappe halten, weil ich ein Mann bin.
They were behind the boat, not directly below.	Sie waren hinter dem Boot, nicht direkt darunter.
I don't wish that feeling on anyone.	Dieses Gefühl wünsche ich niemandem.
We had carefully examined your project and understood your idea.	Wir hatten Ihr Projekt sorgfältig geprüft und Ihre Idee verstanden.
The stuff you wrote on this page.	Das Zeug, das Sie auf dieser Seite geschrieben haben.
In fact, she was my girl.	Tatsächlich war sie mein Mädchen.
But writing didn't come easy.	Aber das Schreiben kam nicht leicht.
This basic set covers most cooking needs.	Dieses Basisset deckt die meisten Kochbedürfnisse ab.
Boy did she prove these people wrong?	Junge, hat sie diesen Leuten das Gegenteil bewiesen?
i feel strong	Ich fühle mich stark.
We're going out to see the city today.	Wir gehen heute raus, um uns die Stadt anzusehen.
Come down for breakfast when you're ready.	Komm runter zum Frühstück, wenn du bereit bist.
Clean and fresh and new.	Sauber und frisch und neu.
He didn't get any.	Er hat keine bekommen.
Age, experience and the changing brain.	Alter, Erfahrung und das sich verändernde Gehirn.
He's so tiny.	Er ist so winzig.
I think you did the best you could.	Ich denke, du hast das Beste getan, was du konntest.
Let's assume the latter is true.	Nehmen wir an, dass letzteres zutrifft.
It can wait.	Das kann warten.
It doesn't matter what happened.	Es spielt keine Rolle, was passiert ist.
He can't agree.	Er kann nicht einverstanden sein.
Every year it gets better and easier to use.	Jedes Jahr wird es besser und einfacher zu bedienen.
These were planned in advance.	Diese wurden im Voraus geplant.
Then he didn't let anyone near him.	Dann ließ er niemanden an sich heran.
I never thought my work would get this far.	Ich hätte nie gedacht, dass meine Arbeit so weit kommen würde.
They want people with many interests.	Sie wollen Leute mit vielen Interessen.
And now the room wants something from him.	Und jetzt will der Raum etwas von ihm.
What a great and strong little girl.	Was für ein tolles und starkes kleines Mädchen.
The object would not know where to go.	Das Objekt würde nicht wissen, wohin es gehen soll.
There are several methods to study the task.	Es gibt mehrere Methoden, um die Aufgabe zu studieren.
I, on the other hand, like to do it for lunch.	Ich hingegen mache es gerne zu Mittag.
We had a good team.	Wir hatten ein gutes Team.
It's not done.	Es ist nicht getan.
It's pretty slow.	Ist ziemlich langsam.
I'm currently having trouble finding the correct path or something.	Ich habe derzeit Probleme, den richtigen Pfad oder ähnliches zu finden.
This is certainly a significant effort.	Dies ist sicherlich ein erheblicher Aufwand.
You've outdone yourself again.	Du hast dich mal wieder selbst übertroffen.
She was still holding my hand and hers was still shaking.	Sie hielt immer noch meine Hand und ihre zitterte immer noch.
You just need to know if you've previously left a private show.	Sie müssen nur wissen, ob Sie zuvor eine Privatshow verlassen haben.
This is explained by two effects.	Dies wird durch zwei Effekte erklärt.
On his face.	Auf seinem Gesicht.
They want the wider community to know about it.	Sie möchten, dass die größere Gemeinschaft davon erfährt.
Leave them and they may never take you back.	Verlasse sie und sie nehmen dich vielleicht nie wieder zurück.
Every word had been recorded and the information had proved very useful.	Jedes Wort war aufgezeichnet worden, und die Informationen hatten sich als sehr nützlich erwiesen.
That was why she had been chosen.	Deshalb war sie ausgewählt worden.
And that's what happened.	Und das ist passiert.
This is a team that knows the market inside and out.	Dies ist ein Team, das den Markt in- und auswendig kennt.
You may have to do this multiple times.	Möglicherweise müssen Sie dies mehrmals tun.
It's from this school.	Es ist von dieser Schule.
where you don't look.	Wo man nicht hinschaut.
I know that now.	Das weiß ich jetzt.
It's an area of ​​his game that certainly has room for improvement.	Es ist ein Bereich seines Spiels, der sicherlich noch besser werden kann.
He really put a lot of faith in it.	Er hat wirklich viel Vertrauen hineingesteckt.
Half seemed to be missing.	Die Hälfte schien zu fehlen.
This is circle time.	Das ist Kreiszeit.
Well, what time is it again?.	Nun, wie spät ist es nochmal?.
By winter he lost the place.	Bis zum Winter verlor er den Platz.
That means we didn't want to laugh.	Das heißt, wir wollten nicht lachen.
Seriously, come back later after you've watched.	Im Ernst, komm später wieder, nachdem du zugesehen hast.
I often fail.	Ich scheitere oft.
He is expected to play this week.	Er wird voraussichtlich diese Woche spielen.
Life comes at you fast.	Das Leben kommt schnell auf dich zu.
They played a good team.	Sie haben eine gute Mannschaft gespielt.
In this work, we examine such a case.	In dieser Arbeit untersuchen wir einen solchen Fall.
I sat there most of the night, but it was fun.	Ich saß fast die ganze Nacht da, aber es hat Spaß gemacht.
They did everything to her and finally killed her.	Sie haben ihr alles angetan und sie schließlich getötet.
To develop the method, we relied on two main resources.	Um das Verfahren zu entwickeln, stützten wir uns auf zwei Hauptressourcen.
I think that's a good thing.	Ich denke, das ist eine gute Sache.
I make it twenty	Ich mache es zwanzig.
It will not work.	Es wird nicht funktionieren.
Had a tough weekend but still got a lot done.	Hatte ein hartes Wochenende, aber trotzdem viel geschafft.
So say thank you.	Also danke sagen.
These people make up your army.	Diese Leute bilden deine Armee.
He noticed a new tone in her voice.	Ihm fiel ein neuer Ton in ihrer Stimme auf.
She was incredibly nice and very helpful.	Sie war unglaublich nett und sehr hilfsbereit.
The first type is a surface treatment that comes in various forms.	Der erste Typ ist eine Oberflächenbehandlung, die in verschiedenen Formen vorkommt.
It only lasted a second or two, but it felt like an eternity.	Es dauerte nur ein oder zwei Sekunden, aber es fühlte sich wie eine Ewigkeit an.
i wanted to stay	Ich wollte bleiben.
I discovered the secret.	Ich habe das Geheimnis entdeckt.
Yes, that must have been a dream.	Ja, das war sicher ein Traum gewesen.
He was nervous.	Er war nervös.
In any case, he was open to a conversation with her.	Auf jeden Fall war er offen für ein Gespräch mit ihr.
The movie was excellent.	Der Film war ausgezeichnet.
They will be complex and take time.	Sie werden komplex sein und Zeit brauchen.
Most of the country had nothing to offer.	Der größte Teil des Landes hatte nichts zu bieten.
Spend a minute or so on that.	Verbringen Sie eine Minute oder so damit.
But it's like my luck.	Aber es ist wie mein Glück.
Then we give our rate functions.	Dann geben wir unsere Ratenfunktionen an.
This story is perfect and complete like this one.	Diese Geschichte ist perfekt und vollständig wie diese.
In fact, we shall prove that the bound obtained above is sharp.	Tatsächlich werden wir beweisen, dass die oben erhaltene Schranke scharf ist.
Then I waited, holding my breath, knowing the answer would come.	Dann wartete ich, hielt den Atem an und wusste, dass die Antwort kommen würde.
But those times should pass.	Aber diese Zeiten sollten vergehen.
That would give him almost four more years.	Das würde ihm noch fast vier Jahre geben.
I would order the book.	Ich würde das Buch bestellen.
your own brother.	Ihr eigener Bruder.
One in each line.	Einer in jeder Zeile.
This one happens to fit me.	Dieser passt mir zufällig.
But new ideas were also involved.	Aber auch neue Ideen waren im Spiel.
He said there was no time.	Er sagte, es sei keine Zeit.
I'll show you the before and after soon, it's not quite finished yet.	Ich werde euch bald das Vorher und Nachher zeigen, es ist noch nicht ganz fertig.
You have looked at the history.	Sie haben sich die Historie angesehen.
It's the same all over the world.	Es ist überall auf der Welt gleich.
Proof will be provided soon.	Ein Beweis wird bald geliefert.
What's on your garden list for next year?	Was steht auf deiner Gartenliste für nächstes Jahr?
I didn't know then.	Ich wusste es damals nicht.
I hope it will be a good chunk of work.	Ich hoffe, es wird ein gutes Stück Arbeit.
The more these feelings are released, the fewer memories emerge.	Je mehr diese Gefühle freigesetzt werden, desto weniger Erinnerungen tauchen auf.
I'm really sorry.	Es tut mir wirklich leid.
It makes a human fight a replica of itself.	Es macht einen menschlichen Kampf zu einer Kopie seiner selbst.
So, here they are!.	Also, hier sind sie!.
I hope you can understand that.	Ich hoffe du kannst das verstehen.
During the day she gets enough exercise.	Tagsüber bekommt sie genug Übung.
I laughed myself sick.	Ich habe mich krank gelacht.
They're back and better than ever.	Sie sind zurück und besser denn je.
She is not afraid of danger, especially to her family.	Sie hat keine Angst vor Gefahren, besonders nicht für ihre Familie.
That's how it often went.	So ging es oft.
Both girls stared as the men disappeared into the truck.	Beide Mädchen starrten, als die Männer im Truck verschwanden.
Size data is given as size by volume.	Größendaten wurden als Größe nach Volumen angegeben.
Probably say no.	Wahrscheinlich nein sagen.
So follow me	Also folge mir.
All media should be the correct size and shape.	Alle Medien sollten die richtige Größe und Form haben.
The story is just like that.	Die Geschichte ist einfach so.
You can find the pictures here.	Die Bilder finden Sie hier.
Having something to keep her occupied sounded like a relief.	Etwas zu haben, um sie zu beschäftigen, klang wie eine Erleichterung.
We count on him.	Wir zählen auf ihn.
It is now considered the first computer program.	Es gilt heute als das erste Computerprogramm.
I have some interesting articles.	Ich habe einige interessante Artikel.
It never makes sense.	Es macht nie Sinn.
I just do it	Ich tue es einfach.
The notes were then destroyed.	Die Notizen wurden dann vernichtet.
You can't tell where it's safe to step.	Sie können nicht sagen, wo es sicher ist, zu treten.
Fewer systems than last time.	Weniger Systeme als beim letzten Mal.
He takes one.	Er nimmt einen.
I hope they will regret choosing this.	Ich hoffe, sie werden es bereuen, dass sie sich dafür entschieden haben.
I can't say they treated him that well.	Ich kann nicht sagen, dass sie ihn so gut behandelt haben.
It means looking at something and paying attention to it.	Es bedeutet, etwas anzuschauen und darauf zu achten.
No year is given.	Es wird kein Jahr angegeben.
The content is different but the techniques used are the same.	Der Inhalt ist unterschiedlich, aber die verwendeten Techniken sind die gleichen.
He's had rough days.	Er hatte harte Tage.
Of course she was right.	Sie hatte natürlich recht.
Putting exercises are never easy.	Putting-Übungen sind nie einfach.
Only available online.	Nur online verfügbar.
They would have loved to come to a place like this.	Sie wären gerne an einen Ort wie diesen gekommen.
Here was the opportunity he had been waiting for.	Hier war die Gelegenheit, auf die er gewartet hatte.
It's her husband.	Es ist ihr Ehemann.
She got up to leave.	Sie stand auf, um zu gehen.
People think it's easy, but it's not.	Die Leute denken, es wäre einfach, aber das ist es nicht.
I tried calling but got the usual treatment.	Ich versuchte anzurufen, bekam aber die übliche Behandlung.
I had never been there.	Ich war noch nie dort gewesen.
My friend called home.	Mein Freund hat zu Hause angerufen.
Up to three.	Bis zu drei.
I will try to do the same.	Ich werde versuchen, dasselbe zu tun.
Not that anyone would ask me.	Nicht, dass mich jemand fragen würde.
But nothing can be done about it.	Aber dagegen ist nichts zu machen.
Someone will be happy to receive them.	Jemand wird sich freuen, sie zu bekommen.
Your friends might have been killed.	Ihre Freunde könnten getötet worden sein.
Developed the database and helped with study design.	Entwickelte die Datenbank und half beim Studiendesign.
When guys get in trouble, they try to throw harder.	Wenn Jungs in Schwierigkeiten geraten, versuchen sie, härter zu werfen.
It was a wet, fun day.	Es war ein nasser, lustiger Tag.
They loved being noticed.	Sie liebten es, beachtet zu werden.
We have that in common.	Das haben wir gemeinsam.
Thanks for this information.	Danke für diese Information.
OK, tell us the story.	Okay, erzählen Sie uns die Geschichte.
It could hardly have been you.	Sie hätten es kaum sein können.
Become a better dad and have fun at the same time.	Werden Sie ein besserer Vater und haben Sie gleichzeitig Spaß.
I don't understand why this is so difficult.	Ich verstehe nicht, warum das so schwierig ist.
time to get started.	Zeit loszulegen.
He placed one set of observed data in front of another.	Er stellte einen Satz beobachteter Daten vor einen anderen.
My father was at work.	Mein Vater war bei der Arbeit.
A man's voice.	Die Stimme eines Mannes.
They're used to fighting our kind.	Sie sind daran gewöhnt, gegen unseresgleichen zu kämpfen.
Natural gas only.	Nur Erdgas.
You may need to move it to a better place.	Möglicherweise müssen Sie es an einen besseren Ort verschieben.
Someone but me is interested in you.	Jemand außer mir interessiert sich für Sie.
However, the reality is never that simple.	Die Realität ist jedoch nie so einfach.
Making network management decisions often requires knowledge of network health.	Das Treffen von Netzwerkverwaltungsentscheidungen erfordert oft die Kenntnis des Netzwerkzustands.
You really want to do the right thing.	Sie wollen wirklich das Richtige tun.
You feel like the only one	Du fühlst dich wie der Einzige.
She walked and her sight was lost before ten steps were taken.	Sie ging und ihr Augenlicht war verloren, bevor zehn Schritte gemacht waren.
I felt something on my leg.	Ich fühlte etwas an meinem Bein.
Maybe even five.	Vielleicht sogar fünf.
I have to hold my position.	Ich muss meine Position halten.
But not.	Aber nicht.
Weekend seasons vary.	Die Spielzeiten am Wochenende variieren.
Really friendly teachers and students.	Wirklich freundliche Lehrer und Schüler.
Men and women largely agree on both measures.	Männer und Frauen sind sich bei beiden Maßnahmen weitgehend einig.
False claims made by borrowers.	Falsche Behauptungen der Kreditnehmer.
Use better methods.	Verwenden Sie bessere Methoden.
She leaned close to the wall.	Sie lehnte sich dicht an die Wand.
You do that every day when you walk down the street.	Das machst du jeden Tag, wenn du die Straße entlang gehst.
I took her before we left.	Ich habe sie genommen, bevor wir gegangen sind.
My son wanted to die.	Mein Sohn wollte sterben.
No reason given.	Kein Grund angegeben.
Be careful not to damage the glass.	Achten Sie darauf, das Glas nicht zu beschädigen.
Our approach here has the same basic structure.	Unser Ansatz hier hat die gleiche Grundstruktur.
There are a lot of people here who don't do that.	Hier gibt es viele Leute, die das nicht tun.
We don't want to judge, many of us.	Wir wollen nicht urteilen, viele von uns.
They did not speak for years after this event.	Sie sprachen nach diesem Ereignis jahrelang nicht.
One of them is yours, one of them is mine.	Eine davon ist deine, eine davon ist meine.
The best move for each side is also known.	Der beste Zug für jede Seite ist ebenfalls bekannt.
Weapons increase your strength.	Waffen erhöhen deine Stärke.
i just want to go home	Ich will nur nach Hause.
A year later, even as she prepared to leave, he stayed behind.	Ein Jahr später blieb er zurück, selbst als sie sich auf die Abreise vorbereitete.
I have to leave the house at least once a day.	Ich muss mindestens einmal am Tag das Haus verlassen.
He drew a knife.	Er zog ein Messer.
I use it and it's just as easy and free.	Ich benutze es und es ist genauso einfach und kostenlos.
We need those who can start fresh.	Wir brauchen diejenigen, die neu anfangen können.
The people are nice, experienced and the work sounds interesting.	Die Leute sind nett, erfahren und die Arbeit klingt interessant.
We got into a fight when they wouldn't let me drive.	Wir gerieten in einen Kampf, als sie mich nicht fahren ließen.
And now you are part of it.	Und jetzt seid ihr ein Teil davon.
All of them.	Alle von ihnen.
You can find some of his work here.	Einige seiner Arbeiten finden Sie hier.
Of course they should.	Natürlich sollten sie.
As we are doing right now.	So wie wir es gerade tun.
This website contains content that could present a conflict of interest.	Diese Website enthält Inhalte, die einen Interessenkonflikt darstellen könnten.
If that sounded harsh, at least it was consistent.	Wenn das hart klang, war es zumindest konsequent.
I hadn't seen her excited in a long time.	Ich hatte sie schon lange nicht mehr aufgeregt gesehen.
Just an opinion, you know.	Nur eine Meinung, wissen Sie.
None of them have ever stopped working.	Keiner von ihnen hat jemals aufgehört zu arbeiten.
If this isn't the case for you, you may need more sugar.	Wenn dies bei Ihnen nicht der Fall ist, benötigen Sie möglicherweise mehr Zucker.
Everything else works fine.	Alles andere funktioniert gut.
And of course, language is a key factor in human success.	Und natürlich ist die Sprache ein Schlüsselfaktor für den menschlichen Erfolg.
He really got this show.	Er hat diese Show wirklich verstanden.
The public roads.	Die öffentlichen Straßen.
It is believed to have the structure shown below.	Es wird angenommen, dass es die unten gezeigte Struktur hat.
This was the only meeting between the two men.	Dies war das einzige Treffen zwischen den beiden Männern.
You may need some money for data or other services.	Möglicherweise benötigen Sie etwas Geld für Daten oder andere Dienste.
I'm going through a lot.	Ich mache viel durch.
The water is cold.	Das Wasser ist kalt.
Others failed in other ways.	Andere scheiterten auf andere Weise.
That was very heavy stuff.	Das war sehr schweres Zeug.
Yes, all white hair.	Ja, komplett weiße Haare.
Because they literally eat you up.	Weil sie dich buchstäblich auffressen.
It must be found here.	Es muss hier gefunden werden.
I wish it didn't have to be like that.	Ich wünschte, es müsste nicht so sein.
I have good news for you.	Ich habe gute Nachrichten für dich.
But you know that.	Aber das weißt Du.
I don't wear makeup.	Ich trage kein Make-up.
I kept telling myself to stay in control.	Ich sagte mir immer wieder, ich solle die Kontrolle behalten.
It's difficult not to be amazed.	Es ist schwierig, sich nicht zu wundern.
What should he do?.	Was sollte er tun?.
Now it's my turn to thank you for this beautiful post.	Jetzt bin ich an der Reihe, Ihnen für diesen schönen Beitrag zu danken.
I think one day we just had nothing in common.	Ich glaube, eines Tages hatten wir einfach nichts mehr gemeinsam.
Power must therefore never be absolute.	Macht darf daher niemals absolut sein.
Below this message, the user reads the description of this message.	Unterhalb dieser Nachricht liest der Benutzer die Beschreibung dieser Nachricht.
You have our man.	Sie haben unseren Mann.
And that would be fine.	Und das wäre in Ordnung.
His mouth was wide open as he stared.	Sein Mund stand weit offen, als er starrte.
I'm a big fan of "thinking things through".	Ich bin ein großer Fan davon, „Dinge zu Ende zu denken“.
We had no serious complications.	Wir hatten keine ernsthaften Komplikationen.
I'm afraid it's not a very good photo.	Ich fürchte, es ist kein sehr gutes Foto.
you don't really drink	Du trinkst nicht wirklich.
I have a child that I have to raise alone.	Ich habe ein Kind, das ich alleine großziehen muss.
But evidence of a different kind is ready.	Aber Beweise anderer Art liegen bereit.
Still, she would miss her friends there.	Trotzdem würde sie ihre Freunde dort vermissen.
We welcome the new members who joined us on the day.	Wir begrüßen die neuen Mitglieder, die an diesem Tag zu uns gestoßen sind.
You have to pay a high price.	Sie müssen einen hohen Preis zahlen.
I think you understand	Ich denke du verstehst.
The study evaluated two groups.	Die Studie wertete zwei Gruppen aus.
She studied his face.	Sie studierte sein Gesicht.
It meant low costs.	Es bedeutete niedrige Kosten.
Different when it was wet, mind you.	Anders, wenn es nass war, wohlgemerkt.
Or did or didn't do something else.	Oder etwas anderes getan oder nicht getan.
He takes his job seriously.	Er nimmt seine Aufgabe ernst.
I never say no	Ich sage nie nein.
If it has been more than a year, offer this service.	Wenn es mehr als ein Jahr her ist, bieten Sie diesen Service an.
Each level gets its own name.	Jede Ebene erhält einen eigenen Namen.
You'll get a fair show, say the boys.	Du wirst eine faire Show bekommen, sagen die Jungs.
He didn't like the name either.	Der Name gefiel ihm auch nicht.
She sensed a purpose.	Sie verspürte ein Ziel.
Both officers offer the man help.	Beide Beamten bieten dem Mann Hilfe an.
Does he have a point?.	Hat er einen Punkt?.
I know what it looks like.	Ich weiß, wie es aussieht.
They never go away.	Die gehen nie weg.
I don't want this to happen here.	Ich möchte nicht, dass das hier passiert.
It's just over a year old.	Es ist etwas mehr als ein Jahr alt.
They know what they're doing.	Sie wissen, was sie tun.
After that she saw him more and more often.	Danach sah sie ihn immer häufiger.
However, there are many other causes that are just as important.	Es gibt jedoch viele andere Ursachen, die ebenso wichtig sind.
Death must be served.	Der Tod muss serviert werden.
you mean well	Du meinst es gut.
My photos can wait.	Meine Fotos können warten.
But he's not.	Aber das ist er nicht.
Or we expect them to do it our way.	Oder wir erwarten, dass sie es auf unsere Weise tun.
Then, eventually, your clear, empty mind will last for quite a long time.	Dann wird Ihr klarer, leerer Geist schließlich ziemlich lange anhalten.
That said, this is still a good game.	Das heißt, dies ist immer noch ein gutes Spiel.
The discussion is not logged.	Die Diskussion wird nicht protokolliert.
Others are present all year round.	Andere sind das ganze Jahr über präsent.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Alle Autoren diskutierten die Ergebnisse und trugen zum endgültigen Manuskript bei.
Seriously, check it out.	Im Ernst, schau es dir an.
We should stay out of more of them.	Wir sollten uns aus mehr von ihnen heraushalten.
A new world is born.	Eine neue Welt wird geboren.
You say.	Du sagst.
However, I see life as an opportunity to grow and learn.	Ich sehe das Leben jedoch als Chance, zu wachsen und zu lernen.
He waited a few seconds before running to his car.	Er wartete ein paar Sekunden, bevor er zu seinem Auto rannte.
To have a plan.	Einen Plan haben.
It goes beyond that.	Es geht darüber hinaus.
Today is not about what you are.	Heute geht es nicht darum, was du bist.
ideas in their heads.	Ideen in ihren Köpfen.
Then everyone goes outside.	Dann gehen alle nach draußen.
I try not to hide anything.	Ich versuche, nichts zu verbergen.
you were nice to me	Du warst nett zu mir.
And it was once a very difficult question to answer.	Und es war einmal eine sehr schwer zu beantwortende Frage.
get hard now	Werde jetzt hart.
They didn't come out in time.	Sie kamen nicht rechtzeitig heraus.
That range is indeed wide.	Diese Bandbreite ist in der Tat breit.
This initially caused trouble for the other dogs.	Dies bereitete zunächst den anderen Hunden Ärger.
The procedure of the experiment was the same in all countries.	Der Ablauf des Experiments war in allen Ländern gleich.
He quickly changed the subject.	Er wechselte schnell das Thema.
This game is not worth the money.	Dieses Spiel ist sein Geld nicht wert.
Maybe he should go home.	Vielleicht sollte er nach Hause gehen.
Nothing will ever bring her back.	Nichts wird sie jemals zurückbringen.
She needed to talk to customers and be happy.	Sie musste mit Kunden sprechen und glücklich sein.
A man walking a small dog.	Ein Mann, der mit einem kleinen Hund spazieren geht.
If it returns something, that's it.	Wenn es etwas zurückgibt, ist es das.
It must not be.	Es muss nicht sein.
If you have land, grow your own fruit trees.	Wenn Sie Land haben, bauen Sie Ihre eigenen Obstbäume an.
I think you can say something like that.	Ich denke, so etwas kann man sagen.
At least not every day.	Jedenfalls nicht Tag für Tag.
It comes from human connection.	Es kommt von der menschlichen Verbindung.
I just added these lines of code to my main application.	Ich habe gerade diese Codezeilen zu meiner Hauptanwendung hinzugefügt.
All subjects included in the study were fully mobile.	Alle in die Studie eingeschlossenen Probanden waren voll mobil.
She died the night before my first child was born.	Sie starb in der Nacht vor der Geburt meines ersten Kindes.
This will be fun, but not for her.	Das wird Spaß machen, aber nicht für sie.
Up in the process of construction now beginning.	Auf im Prozess des jetzt beginnenden Aufbaus.
He was in complete darkness.	Er war in völliger Dunkelheit.
Tariffs and conditions apply.	Es gelten die Tarife und Bedingungen.
It's been a tough time.	Es war eine harte Zeit.
She said the only people who could help her were my parents.	Sie sagte, die einzigen Menschen, die ihr helfen könnten, seien meine Eltern.
But that's not a threat.	Aber das ist keine Drohung.
But the boy hadn't understood.	Aber der Junge hatte nicht verstanden.
Then you need to create a new list item.	Dann müssen Sie ein neues Listenelement erstellen.
You could smell him coming.	Man konnte ihn kommen riechen.
I decided to do something about it.	Ich beschloss, etwas dagegen zu tun.
You should open the door for him immediately.	Sie sollten ihm sofort die Tür öffnen.
Many of the boys in her class had actually asked.	Viele der Jungen in ihrer Klasse hatten tatsächlich gefragt.
It has no future.	Es hat keine Zukunft.
Two rooms, neither a bathroom.	Zwei Zimmer, weder ein Badezimmer.
Cook was married and had three children.	Cook war verheiratet und hatte drei Kinder.
At first I was a bit nervous.	Anfangs war ich etwas nervös.
Everyone else would fight.	Alle anderen würden kämpfen.
let's have it	Lass es uns haben.
That's what the court did in this case.	Das hat das Gericht in diesem Fall getan.
If not, another week of light therapy was offered.	Wenn nicht, wurde eine weitere Woche Lichttherapie angeboten.
I can only imagine the expressions on their faces.	Ich kann mir nur den Ausdruck auf ihren Gesichtern vorstellen.
Customers will change.	Kunden werden sich ändern.
i hurt him	Ich habe ihn verletzt.
I could only hope.	Ich konnte nur hoffen.
I feel like you have an advantage over me.	Ich habe das Gefühl, dass du mir gegenüber im Vorteil bist.
That could make a difference.	Das könnte einiges ausmachen.
If you can't walk, you must die.	Wenn du nicht laufen kannst, musst du sterben.
Killed a powerful man.	Einen mächtigen Mann getötet.
We keep that small.	Wir halten das klein.
He will obey orders.	Er wird Befehle befolgen.
Someone went to a lot of trouble.	Jemand hat sich viel Mühe gegeben.
One on top of the other.	Einer übereinander.
The street was the same as before.	Die Straße war die gleiche wie zuvor.
You can kill two birds with one stone.	Sie können zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen.
That's his body that's here.	Das ist sein Körper, der hier ist.
Looks good and has enough water pressure.	Sieht gut aus und hat genug Wasserdruck.
I couldn't help it.	Ich konnte nicht anders.
Without her, a lot would have to change.	Ohne sie müsste sich vieles ändern.
Maybe it can be helpful for someone else out there.	Vielleicht kann es für jemand anderen da draußen hilfreich sein.
All participants gave written informed consent prior to the test.	Alle Teilnehmer gaben vor dem Test eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Everything was gone.	Alles war weg.
The problem was the distance.	Das Problem war die Distanz.
Get on.	Steigen Sie ein.
Your actual financial decisions are your own responsibility.	Ihre tatsächlichen finanziellen Entscheidungen liegen in Ihrer eigenen Verantwortung.
We've worked with him before.	Wir haben schon früher mit ihm zusammengearbeitet.
The family eventually included five children.	Die Familie umfasste schließlich fünf Kinder.
It took place in dry weather.	Es fand bei trockenem Wetter statt.
Everyone else also had very important roles to play.	Alle anderen hatten auch sehr wichtige Rollen zu spielen.
I now understand why.	Ich verstehe jetzt warum.
Try it if you don't believe me.	Probieren Sie es aus, wenn Sie mir nicht glauben.
It was exactly what the doctor ordered.	Es war genau das, was der Arzt verordnet hatte.
Many, many minutes passed.	Viele, viele Minuten vergingen.
The choice is still possible.	Die Wahl ist weiterhin möglich.
I am now ready for my interview.	Ich bin jetzt bereit für mein Vorstellungsgespräch.
I don't understand one thing.	Eines verstehe ich nicht.
We just said it and it happened.	Wir haben es einfach gesagt und es wurde so.
Especially the game engine.	Vor allem die Game-Engine.
Two people approach her.	Zwei Leute kommen auf sie zu.
We source them from all over the world.	Wir beziehen sie aus der ganzen Welt.
All matter consists of energy.	Alle Materie besteht aus Energie.
They sat together until dark.	Sie saßen zusammen, bis es dunkel wurde.
It's really important.	Das ist wirklich wichtig.
This isn't the best.	Das ist nicht das Beste.
Bad stuff can never hurt you that much.	Schlechtes Zeug kann dich nie so sehr verletzen.
I'm going to die.	Ich werde sterben.
He wanted water and rest.	Er wollte Wasser und Ruhe.
Ideas came and these are the ideas presented.	Ideen kamen, und das sind die präsentierten Ideen.
special request	Besondere Bitte.
No one.	Niemandem.
That's why they didn't beat us last year.	Deshalb haben sie uns letztes Jahr nicht geschlagen.
It's getting very hot.	Es wird sehr heiß.
Nothing worked this year.	Nichts lief in diesem Jahr.
You know your stars will score.	Sie wissen, dass Ihre Sterne punkten werden.
It could be for you too.	Es könnte auch für Sie sein.
However, he never said when he first verified the claim.	Er sagte jedoch nie, wann er die Behauptung zum ersten Mal überprüfte.
I had brought a book to while away the hours.	Ich hatte ein Buch mitgebracht, um mir die Stunden zu vertreiben.
There can be no question of magic.	Von Zauberei kann keine Rede sein.
Playing outdoors requires speed, strength and length.	Das Spielen im Freien erfordert Geschwindigkeit, Kraft und Länge.
It's entirely possible.	Das ist durchaus möglich.
Don't give a reason why you're not interested.	Geben Sie keinen Grund an, warum Sie nicht interessiert sind.
That's the most important thing we learned from them. 	Das ist das Wichtigste, was wir von ihnen gelernt haben. 
Please help me.	Bitte hilf mir.
With practice, you'll get used to the way you roll.	Mit etwas Übung werden Sie sich daran gewöhnen, wie Sie rollen.
She stood above them, although she hadn't chosen to.	Sie stand über ihnen, obwohl sie es sich nicht ausgesucht hatte.
The total cost of the project is not yet known.	Die Gesamtkosten des Projekts sind bisher nicht bekannt.
Unique work of art.	Einzigartiges Kunstwerk.
The whole story will come out soon enough anyway.	Die ganze Geschichte wird sowieso früh genug herauskommen.
They weren't relevant.	Sie waren nicht relevant.
A little back.	Etwas zurück.
If you can call the police.	Wenn Sie die Polizei rufen können.
So I wrote the book as a textbook.	Ich habe das Buch daher als Lehrbuch geschrieben.
They would still send out the search parties.	Sie würden immer noch die Suchtrupps aussenden.
Something was different about her, he thought, but he wasn't sure.	Irgendetwas war anders an ihr, dachte er, aber er war sich nicht sicher.
These results are representative of three independent experiments with similar results.	Diese Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
Anyway thanks for giving me the information.	Trotzdem danke, dass du mir die Informationen gegeben hast.
You never will be.	Sie werden es nie sein.
The poor boy.	Der arme Junge.
It'll be you and me	Es werden du und ich sein.
I want this to work for me too.	Ich möchte, dass das auch bei mir funktioniert.
Some of it will hurt.	Einiges davon wird weh tun.
This limits the other moves the player can make.	Dies begrenzt die anderen Bewegungen, die der Spieler machen kann.
I will take care of your safety.	Ich werde mich um ihre Sicherheit kümmern.
Most thought she was with me.	Die meisten dachten, sie sei bei mir.
Little is known about him.	Über ihn ist wenig bekannt.
He later became a police officer.	Später wurde er Polizist.
First, we asked the subjects to choose cards.	Zuerst baten wir die Probanden, Karten auszuwählen.
However, the video has since been hidden.	Allerdings wurde das Video inzwischen ausgeblendet.
Instead, give your potential customers honest and useful information.	Geben Sie Ihren potenziellen Kunden stattdessen ehrliche und nützliche Informationen.
I wouldn't change anything.	Ich würde nichts ändern.
Then two cases are found.	Dann werden zwei Fälle gefunden.
There is little authority on this point.	In diesem Punkt gibt es wenig Autorität.
The difference you feel is the size of the conversation.	Der Unterschied, den Sie spüren, ist die Größe des Gesprächs.
Such a theory does not yet exist.	Eine solche Theorie existiert noch nicht.
Many women live from this hope.	Viele Frauen leben von dieser Hoffnung.
He had gone.	Er war gegangen.
Maybe not the same things that caught your attention.	Vielleicht nicht die gleichen Dinge, die Ihre Aufmerksamkeit erregt haben.
Walking down a street suddenly can change the course of your life.	Wenn Sie plötzlich eine Straße hinuntergehen, kann dies den Lauf Ihres Lebens verändern.
Not that "happy" was exactly his natural state.	Nicht dass „glücklich“ genau sein natürlicher Zustand war.
They never talk about religion.	Sie sprechen nie über Religion.
I just tried.	Ich habe es einfach versucht.
The mechanism behind this needs to be investigated and explained.	Der Mechanismus dahinter muss untersucht und erklärt werden.
I see it as part of life as well.	Ich sehe es genauso als Teil des Lebens.
He has to reach them before they do.	Er muss sie erreichen, bevor sie es tun.
All of that was connected.	All das hing zusammen.
I might have made a difference in his life.	Ich hätte vielleicht einen Unterschied in seinem Leben gemacht.
Everything works the same.	Alles funktioniert gleich.
She says they're nice people.	Sie sagt, sie sind nette Leute.
Or from it.	Oder daraus.
We don't think it's in the natural order of things.	Wir glauben nicht, dass es in der natürlichen Ordnung der Dinge liegt.
It was difficult to hide in a place like this.	Es war schwierig, an einem Ort wie diesem etwas zu verbergen.
Death wasn't one of them.	Der Tod gehörte nicht dazu.
But the concept worked.	Aber das Konzept ging auf.
to be better people.	Bessere Menschen zu sein.
A long, clear road with no other vehicle in sight.	Eine lange, freie Straße ohne ein anderes Fahrzeug in Sicht.
It's interesting to talk to him about it.	Es ist interessant, mit ihm darüber zu sprechen.
If they decide to play in another city, we will respect that.	Wenn sie sich entscheiden, in einer anderen Stadt zu spielen, werden wir das respektieren.
Is his biological child.	Ist sein leibliches Kind.
She couldn't process it.	Sie konnte es nicht verarbeiten.
Hard to make a good time but very pretty.	Schwer, gute Zeit zu machen, aber sehr hübsch.
He goes home as soon as the doctor signs the release.	Er geht nach Hause, sobald der Arzt die Entlassung unterschrieben hat.
Unfortunately, this does not generally happen.	Leider geschieht dies im Allgemeinen nicht.
This boy needs his education.	Dieser Junge braucht seine Ausbildung.
Get up and turn around.	Steh auf und dreh dich um.
However, the same as and the latter is correct exactly.	Allerdings ist das gleiche wie und letzteres ist richtig genau.
She stopped because the truck stopped moving.	Sie hielt an, weil der Lastwagen nicht mehr fuhr.
You really would.	Das würdest du wirklich.
He loves football.	Er liebt Fußball.
In this picture she is holding a bottle of beer.	Auf diesem Bild hält sie eine Flasche Bier in der Hand.
One crazy idea after another.	Eine verrückte Idee nach der anderen.
Were involved in writing the first manuscript.	Waren am Schreiben des ersten Manuskripts beteiligt.
Nice spot for people watching.	Schöner Ort, um Leute zu beobachten.
I just want to turn it on and start playing.	Ich möchte es einfach einschalten und anfangen zu spielen.
Remove from the stove and season with salt.	Vom Herd nehmen und mit Salz abschmecken.
It's not even gold.	Es ist nicht einmal Gold.
There was no response to this request.	Auf diese Forderung wurde nicht reagiert.
It didn't take that long at all.	Hat es gar nicht so lange gedauert.
One might be right, but cool.	Man könnte richtig sein, aber cool.
The age of the accused at the time of the crime.	Das Alter des Angeklagten zum Tatzeitpunkt.
Image for representative purposes only.	Bild nur zu repräsentativen Zwecken.
They don't want it in five or six years.	Sie wollen es in fünf oder sechs Jahren nicht mehr.
Everyone wanted to know who did it.	Alle wollten wissen, wer es getan hat.
She had to stay and make sure he was safe.	Sie musste bleiben und sicherstellen, dass er in Sicherheit war.
The worst was yet to come.	Das Schlimmste blieb noch.
i am an adult	Ich bin ein Erwachsener.
That's a lot of sugar.	Das ist viel Zucker.
And around again.	Und wieder herum.
This is the real world.	Dies ist die reale Welt.
Not her clothes from that day.	Nicht ihre Kleidung von diesem Tag.
Lost the taste of life, or close.	Den Geschmack am Leben verloren, oder nahe dran.
I had failed.	Ich war gescheitert.
Nine data sets are analyzed here.	Hier werden neun Datensätze analysiert.
That's whole.	Das ist ganz.
But there is no electricity.	Aber es gibt keinen Strom.
I had never seen anything so beautiful.	Ich hatte noch nie etwas so Schönes gesehen.
These animals had never walked or even walked properly in their lives.	Diese Tiere waren noch nie in ihrem Leben richtig gelaufen oder gar richtig gegangen.
The three hours seemed to be over in no time.	Die drei Stunden schienen im Handumdrehen vorbei zu sein.
And she loves love loves music.	Und sie liebt die Liebe liebt die Musik.
He's just such a sad man.	Er ist einfach so ein trauriger Mann.
A company can do good, create jobs, create economic growth.	Ein Unternehmen kann Gutes tun, Arbeitsplätze schaffen, Wirtschaftswachstum schaffen.
She looked around again.	Sie sah sich noch einmal um.
No words of any kind.	Keine Worte irgendwelcher Art.
It was a real challenge to get it working.	Es war eine echte Herausforderung, es zum Laufen zu bringen.
I can see my future at this moment.	Ich kann in diesem Moment in meine Zukunft blicken.
And of course men follow.	Und natürlich folgen Männer.
His apartment was clean and quite a big house.	Seine Wohnung war sauber und ein recht großes Haus.
It's not just about us.	Es geht nicht nur um uns.
I'm not killing you now	Ich töte dich jetzt nicht.
I can tell right from wrong.	Ich kann richtig von falsch unterscheiden.
But the vegetable box came and one thing led to another.	Aber die Gemüsekiste kam und eins führte zum anderen.
It was somehow easier than telling the truth.	Es war irgendwie einfacher, als die Wahrheit zu sagen.
No differences were observed in heart rate.	Bei der Herzfrequenz wurden keine Unterschiede beobachtet.
sit back down	Setz dich wieder hin.
It just felt good.	Es fühlte sich einfach gut an.
The rain will stop soon.	Der Regen wird bald aufhören.
A small touch, but the little things can make a big difference.	Eine kleine Berührung, aber die kleinen Dinge können einen großen Unterschied machen.
Maybe we can pretend it never happened.	Vielleicht können wir so tun, als wäre das Ganze nie passiert.
We'll update as we speak to more.	Wir werden aktualisieren, wenn wir mit mehr sprechen.
Instead, he took a long-term view.	Stattdessen blickte er langfristig.
But that wasn't the result.	Aber das war nicht das Ergebnis.
The first part works perfectly.	Der erste Teil funktioniert einwandfrei.
She just couldn't put it off any longer.	Sie konnte es einfach nicht länger aufschieben.
You think about what to do.	Sie überlegen, was zu tun ist.
The result can be a private war.	Das Ergebnis kann ein privater Krieg sein.
It is not intended to be legal or financial advice.	Es ist nicht als Rechts- oder Finanzberatung gedacht.
It's pretty light, but in a good way.	Es ist ziemlich leicht, aber auf eine gute Art und Weise.
I'll take care of that.	Dafür sorge ich.
Nothing goes as planned.	Nichts läuft wie geplant.
The staff was friendly enough.	Das Personal war freundlich genug.
Normally this is not a problem.	Normalerweise ist das kein Problem.
For our new house.	Für unser neues Haus.
She said she was his sister.	Sie sagte, sie sei seine Schwester.
It's just the two of us.	Es sind nur wir zwei.
I found myself doing the same.	Ich stellte fest, dass ich dasselbe tat.
Move it in or out depending on the piece.	Bewegen Sie ihn je nach Stück hinein oder heraus.
They have been seen in both men and women.	Sie wurden bei Männern und Frauen gesehen.
The wind had dropped and the snow had stopped falling.	Der Wind hatte nachgelassen und der Schnee hatte aufgehört zu fallen.
Not about it.	Nicht darüber.
It was obvious that there had been a change.	Es war offensichtlich, dass es eine Veränderung gegeben hatte.
Maybe not anymore, not like it used to be.	Vielleicht nicht mehr, nicht mehr so ​​wie früher.
It was what music would be if music could kill you.	Es war, was Musik wäre, wenn Musik dich töten könnte.
We used to get married much younger.	Früher haben wir auch viel jünger geheiratet.
He is married and the father of two fine young men.	Er ist verheiratet und Vater zweier feiner junger Männer.
However, they are not free for you.	Sie sind jedoch nicht kostenlos für Sie.
He stood and looked down at her.	Er stand da und sah auf sie herab.
Exercise is the most common physical activity one can engage in.	Übung ist die häufigste körperliche Aktivität, an der man teilnehmen kann.
This conclusion is supported by the record.	Diese Schlussfolgerung wird durch das Protokoll gestützt.
We included region, treatment, and their interaction as fixed effects.	Wir haben Region, Behandlung und deren Interaktion als feste Effekte aufgenommen.
This will help you understand your interests.	Dies hilft Ihnen, Ihre Interessen zu verstehen.
Do nothing.	Nichts tun.
Without any other clinical signs.	Ohne weitere klinische Anzeichen.
You should have about a third of the wine left.	Du solltest etwa ein Drittel des Weins übrig haben.
This routine had different consequences.	Diese Routine hatte unterschiedliche Folgen.
Now they just feel restricted.	Jetzt fühlen sie sich nur eingeschränkt.
It was wrong.	Es war das Falsche.
That's all they can tell you.	Mehr können sie dir nicht sagen.
Now when I remove the try-catch block I get an error.	Wenn ich jetzt den Try-Catch-Block entferne, wird ein Fehler angezeigt.
Obviously he hadn't expected to see me there.	Offensichtlich hatte er nicht erwartet, mich dort zu sehen.
You had me there for a while	Du hattest mich eine Weile dort.
Every broken heart	Jedes gebrochene Herz.
The rest tried to flee.	Der Rest versuchte zu fliehen.
So they keep getting bigger.	Sie werden also immer größer.
And it makes sense.	Und es macht Sinn.
He gets up.	Er steht auf.
When you leave, you still want to keep in touch.	Wenn Sie gehen, möchten Sie immer noch in Kontakt bleiben.
And this sound, above all, brings back the burning tears.	Und dieses Geräusch bringt vor allem wieder die brennenden Tränen.
There were only a few questions, which were quite easy for me.	Es gab nur wenige Fragen, die fielen mir recht leicht.
I just like feeling comfortable doing it.	Ich mag es einfach, mich dabei wohl zu fühlen.
Especially if she hardly knows them.	Vor allem, wenn sie sie kaum kennt.
He pulled out her clothes and looked through them.	Er zog ihre Kleider heraus und sah sie durch.
Then a boy came up to her.	Da kam ein Junge auf sie zu.
Or the team that will win.	Oder das Team, das gewinnen wird.
The story has an end in the double sense of goal and end.	Die Geschichte hat ein Ende im doppelten Sinn von Ziel und Ende.
Nothing against her.	Nichts gegen sie.
Me anyway.	Ich jedenfalls.
The streets were quiet.	Die Straßen waren ruhig.
Think about what was effective and what wasn't.	Überlegen Sie, was effektiv war und was nicht.
The weather was beautiful.	Das Wetter war wunderschön.
He said he couldn't live in a man's body.	Er sagte, er könne nicht im Körper eines Mannes leben.
You're so long, aren't you?	Sie sind so lang, nicht wahr?
Sometimes they would chat and sometimes they would walk right past you.	Manchmal unterhielten sie sich und manchmal gingen sie direkt an dir vorbei.
But trust me	Aber vertrau mir.
But there is a danger in keeping the letter.	Aber es liegt eine Gefahr darin, dass ich den Brief aufbewahre.
Not like that.	So nicht.
Information about your account may be required.	Möglicherweise sind Informationen zu Ihrem Konto erforderlich.
A power lost when we remain silent.	Eine Macht, die verloren geht, wenn wir schweigen.
That's what everyone says, she realized.	Das sagen alle, wurde ihr klar.
Technical support for research.	Technische Unterstützung für die Recherche.
I don't know why he is the way he is.	Ich weiß nicht, warum er so ist, wie er ist.
And a lot more.	Und sehr viel mehr.
Parameters have been created to limit the effects of magic.	Es wurden Parameter angelegt, um die Auswirkungen der Magie zu begrenzen.
It is actually placed on her stomach.	Es wird tatsächlich auf ihren Bauch gelegt.
Not just for years.	Nicht nur seit Jahren.
Finally he was the only one left.	Schließlich blieb nur er übrig.
Could this be a problem down the road.	Könnte dies ein Problem auf der Straße sein.
See below for details.	Einzelheiten dazu finden Sie unter.
We cannot fail to protect our people.	Wir können nicht versagen, unsere Leute zu schützen.
Depending on your context, this may or may not be an issue.	Abhängig von Ihrem Kontext kann dies ein Problem sein oder auch nicht.
interesting to see.	Interessant zu sehen.
He would do the same and try not to lie again.	Er würde dasselbe tun und versuchen, nicht wieder zu lügen.
You never close the door.	Du schließt nie die Tür.
come to work	Zur Arbeit kommen.
I'm not sure if we can do this again.	Ich bin mir nicht sicher, ob wir das noch einmal machen können.
Please don't let him send anyone with me.	Bitte lassen Sie ihn nicht jemanden mit mir schicken.
He had never known life without war.	Er hatte nie ein Leben ohne Krieg gekannt.
She had to go.	Sie musste gehen.
To her surprise, it was empty.	Zu ihrer Überraschung war es leer.
But you can't just cut stuff like that.	Aber demnach kann man nicht einfach Sachen schneiden.
All you have to do is launch it with your fingers.	Alles, was Sie tun müssen, ist, es mit Ihren Fingern zu starten.
They need to increase their digital marketing spend.	Sie müssen ihre Ausgaben für digitales Marketing erhöhen.
I asked what was going on and he really didn't want to say it.	Ich fragte, was los sei, und er wollte es wirklich nicht sagen.
In terms of the parameters defined in the potential.	In Bezug auf die im Potenzial definierten Parameter.
It had to be his half brother.	Es musste sein Halbbruder sein.
I don't need to say why.	Warum brauche ich nicht zu sagen.
Maybe we'll find something.	Vielleicht finden wir etwas.
Don't think about it, just do it.	Denk nicht darüber nach, mach es einfach.
I like to think that my father knew what he was giving me.	Ich denke gerne, dass mein Vater wusste, was er mir gab.
Basically extremely dangerous.	Grundsätzlich extrem gefährlich.
high score formation.	Highscore-Bildung.
We never called my dad fat, but he was.	Wir haben meinen Vater nie fett genannt, aber er war es.
It was his eyes that were terrible.	Es waren seine Augen, die schrecklich waren.
Well not funny.	Naja nicht lustig.
She had never thought of finding others like her.	Sie hatte nie daran gedacht, andere wie sie zu finden.
A serious marriage.	Eine ernsthafte Ehe.
Based on central pressure.	Basierend auf zentralem Druck.
I won't go through it again.	Ich werde es nicht noch einmal durchgehen.
He was there.	Er war dort.
I have waited.	Ich habe gewartet.
He forced himself to stay calm.	Er zwang sich, ruhig zu bleiben.
This is the picture shown here.	Das ist das hier gezeigte Bild.
We will never and should never back down.	Wir werden und sollten niemals nachgeben.
Then the body will be released for you.	Dann wird der Körper für Sie freigegeben.
She wanted the thoughts out of her head.	Sie wollte, dass die Gedanken aus ihrem Kopf verschwinden.
I didn't ask what that means.	Ich habe nicht gefragt, was das bedeutet.
But that would be a new experience for me.	Aber das würde eine neue Erfahrung für mich werden.
He knew this was his last case.	Er wusste, dass dies sein letzter Fall war.
They were supposed to bring us luck, which they did.	Sie sollten uns Glück bringen, was sie auch taten.
Nobody could stop me.	Niemand konnte mich aufhalten.
Is you and she	Bist du und sie.
They got to know each other quite well.	Sie lernten sich recht gut kennen.
These values ​​should be as consistent as possible.	Diese Werte sollten möglichst konsistent sein.
This policy made it grow very quickly.	Diese Politik ließ es sehr schnell wachsen.
Here is one such case.	Hier ist ein solcher Fall.
Write me when you can talk.	Schreib mir, wenn du reden kannst.
You haven't done anything wrong.	Sie haben nichts falsch gemacht.
As if something made sense.	Als hätte etwas Sinn gemacht.
Process at high speed until smooth.	Mit hoher Geschwindigkeit verarbeiten, bis es glatt ist.
Really excited about that.	Wirklich aufgeregt darüber.
However, people cannot and should not be divided.	Menschen können und sollten jedoch nicht geteilt werden.
In this case it may take a while.	In diesem Fall kann es eine Weile dauern.
I got it working now.	Ich habe es jetzt zum Laufen gebracht.
And that counts.	Und das zählt.
The first is money.	Das erste ist Geld.
There should be an investigation.	Es soll eine Untersuchung geben.
He should follow his own advice.	Er sollte seinem eigenen Rat folgen.
We should create an action plan.	Wir sollten einen Aktionsplan erstellen.
You took his dog with you.	Du hast seinen Hund mitgenommen.
We told him we would send someone back later.	Wir sagten ihm, wir würden später jemanden zurückschicken.
He had so much more history with the show.	Er hatte so viel mehr Geschichte mit der Show.
Well the answer to your question is no.	Nun, die Antwort auf Ihre Frage ist nein.
In a church.	In einer Kirche.
When we left he was nice and calm.	Als wir weggingen, war er nett und ruhig.
I'm not up to it.	Ich bin dem nicht gewachsen.
We'll find out relatively soon.	Wir werden es relativ bald erfahren.
He brought his watch to his eyes.	Er führte seine Uhr an seine Augen.
They said things but didn't do them.	Sie redeten Dinge, taten sie aber nicht.
That wasn't enough.	Das war nicht genug.
She'll be fine, he thought.	Ihr wird es gut gehen, dachte er.
Something had happened on the other side of the hole.	Auf der anderen Seite des Lochs war etwas passiert.
It's part of what gives it its power.	Es ist ein Teil dessen, was ihm seine Kraft gibt.
Not the words.	Nicht die Worte.
Some children often sell their bodies so they can eat.	Manche Kinder verkaufen oft ihren Körper, damit sie essen können.
He can jump six feet.	Er kann sechs Fuß springen.
Just work and eat.	Nur arbeiten und essen.
Then he got sick.	Dann wurde er krank.
It's just a matter of when.	Es ist nur eine Frage des Wann.
This really, really works.	Das funktioniert wirklich, wirklich.
Consider a set of model parameters.	Betrachten Sie einen Satz von Modellparametern.
The first night can be an experience in itself.	Die erste Nacht kann ein Erlebnis für sich sein.
Whatever it was had a firm grip.	Was auch immer es war, hatte einen festen Halt.
It's all about men.	Es geht nur um Männer.
I almost died in the hospital.	Ich bin im Krankenhaus fast gestorben.
The problem is, there won't be any more.	Das Problem ist, es wird keine mehr geben.
She knew he didn't mean what he said.	Sie wusste, dass er nicht so meinte, was er sagte.
We've got you covered!	Wir geben dir Deckung!.
That is of course up to you.	Das bleibt natürlich Ihnen überlassen.
He pointed to the drink.	Er zeigte auf das Getränk.
He asked what we had.	Er fragte, was wir hätten.
We met for lunch about a month ago.	Wir haben uns vor etwa einem Monat zum Mittagessen getroffen.
come and sit down	Komm und setz dich.
without work.	Ohne Arbeit.
We know we need green cars.	Wir wissen, dass wir grüne Autos brauchen.
Here we are looking for the true meaning of this land.	Hier suchen wir nach dem wahren Sinn dieses Landes.
These two families have a lot in common.	Diese beiden Familien haben einiges gemeinsam.
I didn't want to see what happened next.	Ich wollte nicht sehen, was dann geschah.
The detected ones were then removed.	Die erkannten wurden dann entfernt.
After that it was lossy.	Danach war sie verlustbehaftet.
It's good, it's an improvement.	Es ist gut, es ist eine Verbesserung.
It's not funny.	Es ist nicht witzig.
It still isn't.	Es ist immer noch nicht so.
Instead of taking the money, he decided to stay.	Anstatt das Geld zu nehmen, beschloss er zu bleiben.
Nobody noticed and nobody knows my name.	Niemand hat es bemerkt und niemand kennt meinen Namen.
The room helped.	Das Zimmer hat geholfen.
Schools are getting better.	Die Schulen werden noch besser.
Something not useful.	Etwas nicht nützlich.
We share everything.	Wir teilen alles.
The usual story.	Die übliche Geschichte.
Each track must be completed before time runs out.	Jeder Track muss abgeschlossen sein, bevor die Zeit abläuft.
This is not the way we went.	Das ist nicht der Weg, den wir gegangen sind.
He pointed to a chair by the table.	Er zeigte auf einen Stuhl neben dem Tisch.
They chose you well.	Sie haben dich gut ausgewählt.
Might have to look for it now.	Muss es jetzt vielleicht suchen.
I forget their names.	Ich vergesse ihre Namen.
God decided how things should be done.	Gott entschied, wie die Dinge geschehen sollten.
A leader in himself.	Ein Anführer für sich.
Life can be hard.	Das Leben kann hart sein.
Then they both remarried.	Dann haben sie beide wieder geheiratet.
But she knew better.	Aber sie wusste es besser.
They do this as fast as they can.	Sie tun dies so schnell sie können.
I like the art style and the controls were smooth.	Ich mag den Kunststil und die Steuerung war reibungslos.
where you worked at the time.	Wo Sie damals gearbeitet haben.
Finally he looked up.	Endlich blickte er auf.
These guys are in trouble forever now.	Diese Jungs sind jetzt für immer in Schwierigkeiten.
A man and a woman.	Ein Mann und eine Frau.
before that is.	Ehe das ist.
I mean, they didn't really know about the mission.	Ich meine, sie wussten nicht wirklich von der Mission.
Medical expenses due to work.	Krankheitskosten aufgrund der Arbeit.
Neither of them looked at him twice.	Keiner von ihnen sah ihn auch nur zweimal an.
He's just a thing for you.	Er ist nur eine Sache für dich.
In the end, we don't do more important work.	Wichtigere Arbeiten erledigen wir am Ende nicht.
It was true that they should talk to the others.	Es stimmte, sie sollten mit den anderen reden.
However, sometimes the error was quite high.	Manchmal war der Fehler jedoch ziemlich hoch.
So it was like keep your advice to yourself.	Es war also, als behalte deinen Rat für dich.
Many days will be like this early in the morning.	Viele Tage werden früh am Morgen so sein.
So the woman wasn't there.	Die Frau war also nicht da.
A limited number of games are now available.	Eine begrenzte Anzahl von Spielen ist jetzt verfügbar.
Just before the end of the song.	Kurz vor dem Ende des Liedes.
The Mark had felt different since that day.	Das Mal hatte sich seit diesem Tag anders angefühlt.
Like Mother like daughter.	Wie die Mutter so die Tochter.
But there are also bad teachers.	Aber es gibt auch schlechte Lehrer.
if there is one	Wenn es einen gibt.
I can't tell my kids to reach for the sun.	Ich kann meinen Kindern nicht sagen, dass sie nach der Sonne greifen sollen.
It is important to change course.	Es ist wichtig, den Kurs zu ändern.
The procedure was carried out in a similar manner as above.	Das Verfahren wurde in ähnlicher Weise wie oben durchgeführt.
They want to turn the ship.	Sie wollen das Schiff wenden.
We go to his room.	Wir gehen in sein Zimmer.
But here it is.	Aber hier ist es.
So that got me in the frame.	Das hat mich also in den Rahmen gebracht.
But the police don't seem to be trying anymore.	Aber die Polizei scheint es nicht mehr zu versuchen.
Oh that's nice.	Oh, das ist schön.
All elements are there.	Alle Elemente sind da.
No, let her be in love.	Nein, lass sie verliebt sein.
He knew best and that was it.	Er wusste es am besten und das war's.
There is obviously something to that.	Daran ist offensichtlich etwas dran.
And why give a damn about the consequences.	Und warum sich einen Dreck um die Konsequenzen scheren.
We like that.	Das gefällt uns.
This is because there is no such game.	Das liegt daran, dass es kein solches Spiel gibt.
I can do that a little, but not much.	Ich kann das ein bisschen, aber nicht viel.
In particular, two levels of language structure are considered.	Insbesondere werden zwei Ebenen der Sprachstruktur betrachtet.
This is not a system process.	Dies ist kein Systemprozess.
We kept the oil.	Wir haben das Öl behalten.
They had sex and he left.	Sie hatten Sex und er ging.
I found someone who is very similar to me.	Ich habe jemanden gefunden, der mir sehr ähnlich ist.
That was hard.	Das war hart.
The living room seemed normal.	Das Wohnzimmer schien normal zu sein.
One of those white houses.	Eines dieser weißen Häuser.
I fail boys.	Ich scheitere, Jungs.
There will be nothing more.	Mehr wird es nicht geben.
We never test our products on animals.	Wir testen unsere Produkte niemals an Tieren.
This was clearly not such a time.	Dies war eindeutig keine solche Zeit.
This is a different question.	Dies ist eine andere Frage.
This is a great feature for.	Dies ist eine großartige Funktion für.
We need to know for sure.	Wir müssen es genau wissen.
For me it still does.	Für mich tut es das immer noch.
But yes, not only is it possible, it has been done.	Aber ja, es ist nicht nur möglich, es wurde getan.
The second part follows in the same way.	Der zweite Teil folgt in gleicher Weise.
In addition, many of them were in slow motion.	Darüber hinaus waren viele von ihnen in Zeitlupe.
There shouldn't be so many unemployed.	Es sollte nicht so viele Arbeitslose geben.
Mom went to the bathroom.	Mutter ging ins Badezimmer.
She played kind of a pivotal role in that White House.	Sie spielte eine Art entscheidende Rolle in diesem Weißen Haus.
All options and consequences considered.	Alle Optionen und Konsequenzen berücksichtigt.
i'm back now	Ich bin jetzt zurück.
I see it everywhere without looking for it.	Ich sehe es überall, ohne danach zu suchen.
You really don't have a choice.	Sie haben wirklich keine Wahl.
This process takes place every time the player moves or uses a tool.	Dieser Vorgang findet jedes Mal statt, wenn sich der Spieler bewegt oder ein Werkzeug verwendet.
Then the fear.	Dann die Angst.
I had no reason to hide my identity from the police.	Ich hatte keinen Grund, meine Identität vor der Polizei zu verbergen.
I guess he'll never know it was me.	Ich schätze, er wird nie erfahren, dass ich das war.
Even if you don't want to hear it.	Auch wenn du es nicht hören willst.
The only problem is getting your hands on one.	Das einzige Problem ist, einen in die Hände zu bekommen.
He had eaten very little and slept long.	Er hatte sehr wenig gegessen und lange geschlafen.
I changed the face.	Ich habe das Gesicht geändert.
Better never found.	Besser nie gefunden.
Still hadn't caught up with her.	Hatte sie immer noch nicht eingeholt.
The others wouldn't be too far away.	Die anderen würden nicht allzu weit entfernt sein.
Both were good decisions.	Beides waren gute Entscheidungen.
The house must serve comfort.	Das Haus muss dem Komfort dienen.
We had to be extremely careful.	Wir mussten extrem aufpassen.
Events, people, memories.	Ereignisse, Menschen, Erinnerungen.
We were so scared.	Wir hatten solche Angst.
Her father took another one.	Ihr Vater nahm sich noch einmal eine.
All of this doesn't interest him.	All das interessiert ihn nicht.
Jobs are easily lost and never found again.	Jobs gehen leicht verloren und werden nie wieder gefunden.
Give it a name and save it as an application.	Geben Sie ihm einen Namen und speichern Sie ihn als Anwendung.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Dies hat zu einigen sehr schlechten Lösungen für das Problem geführt.
It was hard to see in the hole.	In dem Loch war es schwer zu sehen.
It doesn't matter if you get released the next day.	Es spielt keine Rolle, ob Sie am nächsten Tag entlassen werden.
But as things stand at the moment, the price will remain high.	Aber so wie es im Moment aussieht, wird der Preis hoch bleiben.
They want to prove the existence of the soul.	Sie wollen die Existenz der Seele beweisen.
The driving force of a career must come from the individual.	Die treibende Kraft einer Karriere muss vom Einzelnen ausgehen.
We like old songs as much as new ones.	Wir mögen alte Songs genauso wie die neuen.
This is the left today.	Das ist heute die Linke.
Watch the sun rise.	Beobachten Sie, wie die Sonne aufgeht.
which is a problem.	Was ein Problem ist.
When he answered her, she knew it wasn't the whole truth.	Als er ihr antwortete, wusste sie, dass es nicht die ganze Wahrheit war.
I can not say no.	Ich kann nicht nein sagen.
This isn't the kind of fight you want to be in.	Dies ist nicht die Art von Kampf, in der Sie sich befinden möchten.
For example, don't look hot.	Zum Beispiel nicht heiß aussehen.
Here, too, we cannot agree.	Auch hier können wir uns nicht einigen.
After a few moments, he raised his head.	Nach ein paar Augenblicken hob er den Kopf.
So would you	So würdest du.
We chose this model for two reasons.	Wir haben uns aus zwei Gründen für dieses Modell entschieden.
You don't pay me to represent you.	Sie bezahlen mich nicht, um Sie zu vertreten.
He demanded more than he knew.	Er verlangte mehr, als er wusste.
I'm sick of not having a choice.	Ich habe es satt, keine Wahl zu haben.
I don't know how to turn off my heart.	Ich weiß nicht, wie ich mein Herz ausschalten soll.
Nobody else ever will.	Niemand sonst wird es jemals tun.
It's easy.	Es ist ganz einfach.
We had people who were on drugs, he got them off the drugs.	Wir hatten Leute, die auf Drogen waren, er hat sie von den Drogen befreit.
It's your big chance.	Es ist Ihre große Chance.
Otherwise nothing works.	Sonst geht nichts.
In his case, bloodlines count.	In seinem Fall zählen Blutlinien.
Parents play a bigger role in their children's lives.	Eltern spielen eine größere Rolle im Leben ihrer Kinder.
The total work done was kept constant for the two groups.	Die geleistete Gesamtarbeit wurde für die beiden Gruppen konstant gehalten.
Usually she is nearby or sitting nearby.	Normalerweise ist sie in der Nähe oder sitzt in der Nähe.
But there was no turning back.	Aber es gab kein Zurück mehr.
I guess that's where my thoughts were.	Ich schätze, das war, wo meine Gedanken waren.
There was nothing more to say.	Es gab nichts weiter zu sagen.
But these are only superficial differences.	Aber das sind nur oberflächliche Unterschiede.
I could certainly learn to ice fish.	Eisfischen könnte ich sicherlich lernen.
I miss this show.	Ich vermisse diese Sendung.
I was able to repeat the process several times.	Ich konnte den Vorgang mehrmals wiederholen.
Her wounded skin couldn't hold the heat any longer.	Ihre angeschossene Haut hielt die Hitze nicht länger.
You gave up your beautiful world.	Du hast deine schöne Welt aufgegeben.
He worked all high and low.	Er arbeitete alle hoch und niedrig.
She makes eye contact and answers direct questions.	Sie stellt Blickkontakt her und beantwortet direkte Fragen.
There were some positive things.	Es gab einige positive Dinge.
No cash or credit returned.	Kein Bargeld oder Kredit zurück.
The only downside is taking this stuff off.	Der einzige Nachteil ist, dieses Zeug auszuziehen.
And you saw very few people.	Und du hast sehr wenige Leute gesehen.
Another does it better.	Ein anderer macht es besser.
It was obvious that neither of us wanted to do that.	Es war offensichtlich, dass keiner von uns das tun wollte.
Exactly here.	Genau hier.
Some of course better than others.	Einige natürlich besser als andere.
The demand for blood tests can be relatively high.	Die Nachfrage nach Blutuntersuchungen kann relativ hoch sein.
First we hire.	Zuerst stellen wir ein.
You post what you have to post.	Sie posten, was Sie posten müssen.
This is an amazing house.	Dies ist ein unglaubliches Haus.
To use such work more and more.	Um solche Arbeit immer mehr zu nutzen.
I don't know where he wanted to take me.	Ich weiß nicht, wohin er mich bringen wollte.
It's great writing in every way.	Es ist in jeder Hinsicht großartig zu schreiben.
You'd be surprised at how much form and interest you've lost.	Sie wären überrascht, wie viel Form und Interesse Sie verloren haben.
The information provided is for planning purposes only.	Die bereitgestellten Informationen dienen nur zu Planungszwecken.
Now there is a third.	Jetzt gibt es einen dritten.
However, there is still a low level of complications.	Es besteht jedoch immer noch ein geringes Komplikationsniveau.
Actually many.	Tatsächlich viele.
And then, for sure, he would show up.	Und dann, ganz sicher, würde er auftauchen.
I think both work in different situations.	Ich denke, in verschiedenen Situationen funktionieren beide.
i pull it out	Ich ziehe es heraus.
Nobody will miss a single one of them.	Niemand wird einen einzigen von ihnen vermissen.
The little one does.	Der Kleine tut es.
He was the best we can do.	Er war das Beste, was wir tun können.
It is a similar experience that is common in personal experiences.	Es ist eine ähnliche Erfahrung, die in persönlichen Erfahrungen üblich ist.
Of course we can also just talk.	Natürlich können wir uns auch einfach unterhalten.
What would you do.	Das würdest du tun.
I agreed and made a few phone calls.	Ich habe zugestimmt und ein paar Telefonate geführt.
At some point she needs a new story to tell.	Irgendwann braucht sie eine neue Geschichte, die sie erzählen kann.
Beyond that, I have made no further judgement.	Darüber hinaus habe ich kein weiteres Urteil gefällt.
He didn't question it.	Er stellte es nicht in Frage.
However, he remained active.	Er blieb jedoch aktiv.
In many ways, the kitchen was the center of family life.	Die Küche war in vielerlei Hinsicht der Mittelpunkt des Familienlebens.
After a while you see everything.	Nach einer Weile sieht man alles.
She stared around.	Sie starrte sich um.
If you suggest changes, they will be shown to me.	Wenn Sie Änderungen vorschlagen, werden sie mir angezeigt.
Of course I say no.	Natürlich sage ich nein.
It was very bad this morning.	Heute morgen war es sehr schlimm.
Enough.	Genügend.
I want them to be found.	Ich möchte, dass sie gefunden werden.
And in college, everyone takes some kind of drug.	Und im College nimmt jeder irgendeine Art von Droge.
Days, just hours and moments.	Tage, nur Stunden und Augenblicke.
It's the only thing that really needs to be done.	Es ist das einzige, was wirklich zu tun ist.
You said you were sent.	Du hast gesagt, du wurdest geschickt.
I noticed something he told me once.	Mir ist etwas aufgefallen, was er mir einmal erzählt hat.
It seems difficult to tell someone that size is a baby.	Es scheint schwierig zu sagen, dass jemand dieser Größe ein Baby ist.
It looks like the driver may lose control soon.	Es sieht so aus, als könnte der Fahrer bald die Kontrolle verlieren.
Still, I forget things.	Trotzdem vergesse ich Sachen.
Six months later, he got into trouble with the law.	Sechs Monate später geriet er mit dem Gesetz in Konflikt.
go and see it	Geh und sieh es dir an.
Their clothes touched.	Ihre Kleider berührten sich.
he looks up	Er sieht auf.
Hold our dreams, our real dreams.	Halten Sie unsere Träume, unsere wahren Träume.
I have no idea if my wish worked.	Ich habe keine Ahnung, ob mein Wunsch funktioniert hat.
An hour, a night, or a week later.	Eine Stunde, eine Nacht oder eine Woche später.
This is what you were "born" for.	Dafür wurdest du „geboren“.
Anything to take my mind off what happened to us.	Alles, um mich abzulenken, was mit uns passiert ist.
You believe and accept your statement.	Sie glauben und akzeptieren Ihre Erklärung.
Apparently he lives and works in the damn thing.	Er lebt und arbeitet anscheinend in dem verdammten Ding.
You see the same people every day.	Du siehst jeden Tag die gleichen Leute.
Ultimately, nothing will ever happen to you.	Letztendlich wird dir nie etwas passieren.
She turned and waited.	Sie drehte sich um und wartete.
We're not the people they did it to.	Wir sind nicht die Leute, die es ihnen angetan haben.
This was the turning point.	Dies war der Wendepunkt.
Try not to drive if you can.	Versuchen Sie nicht zu fahren, wenn Sie können.
Especially a child you are responsible for.	Vor allem ein Kind, für das Sie verantwortlich sind.
Because they don't have a job.	Weil sie keine Arbeit haben.
They're waiting for the okay because they're too scared.	Sie warten auf das Okay, weil sie zu viel Angst haben.
And war is exactly the right term.	Und Krieg ist genau der richtige Begriff.
I also signed the papers.	Ich habe die Papiere auch unterschrieben.
I have no idea why this is so difficult.	Ich habe keine Ahnung, warum das so schwierig ist.
A little to the right.	Etwas nach rechts.
Even so, her reaction was unusual.	Trotzdem war ihre Reaktion ungewöhnlich.
Maybe one of them saw something.	Vielleicht hat einer von ihnen etwas gesehen.
The old woman sat by and waited for me.	Die alte Frau saß daneben und wartete auf mich.
He offers her money but she doesn't take it.	Er bietet ihr Geld an, aber sie nimmt es nicht an.
Those times were over.	Diese Zeiten waren vorbei.
We know what character you are.	Wir wissen, welcher Charakter Sie sind.
With objects of value you can do that perfectly.	Mit Wertobjekten können Sie das perfekt tun.
It has become a technical problem.	Es ist ein technisches Problem geworden.
So it was a consensual attempt.	Es lag also ein einvernehmlicher Versuch vor.
However, not for much.	Allerdings nicht für viel.
The bones moved.	Die Knochen bewegten sich.
The weeks went by.	Die Wochen vergingen weiter.
People may agree on an opinion, but the majority rule is not the truth.	Die Menschen mögen sich auf eine Meinung einigen, aber die Mehrheitsregel ist nicht die Wahrheit.
This shouldn't take longer than five minutes.	Dies sollte nicht länger als fünf Minuten dauern.
Anyway, she missed most of the show.	Wie auch immer, sie hat den größten Teil der Show verpasst.
Inside is a large vehicle to one side.	Drinnen steht auf der einen Seite ein großes Fahrzeug.
Nice photos too.	Schöne Fotos auch.
He didn't understand a lot.	Vieles verstand er nicht.
The role should last at least five seconds.	Die Rolle sollte mindestens fünf Sekunden dauern.
I forgot exactly what the words were.	Ich vergaß genau, was die Worte waren.
Our position is yes.	Unsere Position ist ja.
We live by the truth.	Wir leben nach der Wahrheit.
You can't believe it.	Sie können es nicht glauben.
A website set up to make a difference.	Eine Website, die eingerichtet wurde, um einen Unterschied zu machen.
she saw things	Sie sah Dinge.
And we can't even control ourselves when it happens.	Und wir können uns nicht einmal selbst kontrollieren, wenn es passiert.
And so with the language.	Und so mit der Sprache.
Every mark on my body will be a broken bone for you.	Jedes Mal auf meinem Körper wird ein gebrochener Knochen für dich sein.
But the problem is that we have a bigger picture here.	Aber das Problem ist, dass wir hier ein größeres Bild haben.
If your vehicle and model.	Wenn Ihr Fahrzeug und das Modell.
Because the explanation she could offer wouldn't fix anything.	Weil die Erklärung, die sie anbieten könnte, nichts reparieren würde.
The gun was next to it.	Die Waffe lag daneben.
She wore it everywhere, it showed up every time.	Sie trug es überall hin, es zeigte sich jedes Mal.
countries and focused on men who have sex with men.	Länder und konzentrierte sich auf Männer, die Sex mit Männern haben.
I still feel a little weird.	Ich fühle mich immer noch ein bisschen komisch.
But the work doesn't stop there.	Aber die Arbeit hört hier nicht auf.
Please stay on the level outside the wall as per our agreement.	Bitte bleiben Sie gemäß unserer Vereinbarung auf der Ebene außerhalb der Mauer.
Then he repeated my words.	Dann wiederholte er meine Worte.
I don't follow the news much.	Ich verfolge die Nachrichten nicht viel.
He is not. 	Er ist nicht. 
the woman.	die Frau.
Patients felt that they did not understand who was responsible for their care.	Die Patienten hatten das Gefühl, nicht verstanden zu haben, wer für ihre Pflege zuständig war.
To win, they must do more than just question the rules.	Um zu gewinnen, müssen sie mehr tun, als nur die Regeln zu hinterfragen.
It was soon closed.	Es wurde bald geschlossen.
They are not the same.	Sie sind nicht dasselbe.
A metal foot and leg appeared.	Ein Metallfuß und ein Metallbein erschienen.
Once he vomited.	Einmal hat er sich übergeben.
Still, it was somehow a very great comfort.	Trotzdem war sie irgendwie ein sehr großer Trost.
We're all doing badly at the moment.	Wir alle machen das im Moment schlecht.
Choose something from here or here or here.	Wählen Sie etwas von hier oder hier oder hier.
He got on in the same city where he got off.	Er stieg in derselben Stadt ein, in der er ausstieg.
Wedding with guns.	Hochzeit mit Schusswaffen.
You will find that these products are constantly changing.	Sie werden feststellen, dass sich diese Produkte ständig ändern.
It will never be you.	Du wirst es nie sein.
But my teacher liked me and helped me.	Mein Lehrer mochte mich aber und half mir.
Meeting a new person is only the first step.	Eine neue Person kennenzulernen ist nur der erste Schritt.
He's wrong.	Er hat Unrecht.
It was such a shock.	Es war so ein Schock.
Of course, the public has concerns about this.	Natürlich hat die Öffentlichkeit diesbezüglich Bedenken.
That is, if you are strong.	Das heißt, wenn du stark bist.
Our house too.	Unser Haus auch.
Choosing the support team is a critical decision.	Die Auswahl des Support-Teams ist eine kritische Entscheidung.
be strong now	Sei jetzt stark.
In general, you shouldn't save.	Generell sollte man nicht sparen.
It's like day and night for me.	Es ist wie Tag und Nacht für mich.
This helped keep costs down.	Dies half, die Kosten niedrig zu halten.
When you come up with songs, write them down.	Wenn dir Lieder einfallen, schreibe sie auf.
He's not even that old, but it's something to name him.	Er ist noch nicht einmal so alt, aber es ist etwas, ihn zu nennen.
But that can sometimes be a pain.	Aber das kann manchmal ein Schmerz sein.
Below was the river.	Unten war der Fluss.
His eyes were still red from crying.	Seine Augen waren immer noch rot vom Weinen.
Which is excellent.	Was ausgezeichnet ist.
I experience this again and again with my customers.	Das erlebe ich immer wieder bei meinen Kunden.
Nothing was too good for us.	Nichts war zu gut für uns.
When done right, it's incredibly hot.	Wenn es richtig gemacht wird, ist es unglaublich heiß.
Open them again.	Öffnen Sie sie erneut.
We were holding hands a second ago.	Wir haben vor einer Sekunde noch Händchen gehalten.
And in this case a move here too.	Und in diesem Fall auch hier ein Umzug.
We'll stay in the car for a while.	Wir bleiben noch eine Weile im Auto.
He had complied.	Er hatte sich daran gehalten.
guys, my mistake.	Leute, mein Fehler.
For a while, not much seems to change as you watch.	Für eine Weile scheint sich beim Zusehen nicht viel zu ändern.
I'm certainly not my game.	Ich bin sicherlich nicht mein Spiel.
He would protect me.	Er würde mich beschützen.
The current has caught.	Die Strömung hat gefangen.
We see that in these books.	Das sehen wir in diesen Büchern.
So let's start at the bottom.	Fangen wir also ganz unten an.
The question is how to correct this.	Die Frage ist, wie man das korrigiert.
It's tea that does it.	Es ist Tee, der es tut.
The yellow sky above was empty and bright.	Der gelbe Himmel darüber war leer und hell.
Call me whatever you want.	Nennen Sie mich, wie Sie wollen.
They're still somewhere in town.	Sie sind immer noch irgendwo in der Stadt.
I also became closer to her friends.	Ich kam auch ihren Freunden näher.
He'd better see a doctor.	Er sollte besser einen Arzt aufsuchen.
They were bad for the band.	Sie waren schlecht für die Band.
I don't even know what to answer some days.	Ich weiß nicht einmal, was ich an manchen Tagen antworten soll.
I guess he did it again.	Ich schätze, er tat es wieder.
I can't help but judge everything they've ever done.	Ich kann nicht anders, als alles zu beurteilen, was sie jemals getan haben.
Have fun every day.	Viel Spaß jeden Tag.
Check out this code below.	Sehen Sie sich diesen Code unten an.
However, we're told it's not set in stone yet.	Uns wurde jedoch gesagt, dass es noch nicht in Stein gemeißelt ist.
Very good news.	Sehr gute Nachrichten.
Like you would think that every girl in school just wants to be beautiful.	Als würde man denken, dass jedes Mädchen in der Schule nur schön sein will.
The black line represents identity.	Die schwarze Linie steht für Identität.
That's not the same.	Das ist nicht dasselbe.
I raised my eyes.	Ich hob meine Augen.
But that's not a hard rule.	Aber das ist keine feste Regel.
Our ability to think for ourselves is threatened.	Unsere Fähigkeit, für uns selbst zu denken, ist bedroht.
Song spoke to a number of people.	Song sprach mit einer Reihe von Leuten.
Now for the tone it up challenge stuff.	Nun zu den Ton-it-up-Challenge-Zeugs.
She had as much right to be here as anyone.	Sie hatte genauso viel Recht hier zu sein wie jeder andere.
Enter the same two tall men as before.	Dieselben zwei großen Männer wie zuvor treten ein.
I was in a constant state of joy.	Ich war in einem ständigen Zustand der Freude.
And take care of him.	Und kümmere dich um ihn.
The poor woman must have received terrible news.	Die arme Frau muss schreckliche Nachrichten erhalten haben.
There are just too many variables.	Es gibt einfach zu viele Variablen.
Start with the products that have the most negative effects.	Beginnen Sie mit den Produkten, die die negativsten Auswirkungen haben.
Here we will do what we must.	Hier werden wir tun, was wir müssen.
He threw his leg over the seat and then looked at me.	Er warf sein Bein über den Sitz und sah mich dann an.
Nothing would make him forget her past.	Nichts würde ihn ihre Vergangenheit vergessen lassen.
She wanted to go home.	Sie wollte nach Hause.
I wanted my own.	Ich wollte mein eigenes.
Find someone else to carry you.	Suchen Sie sich jemand anderen, der Sie trägt.
We expect him to leave, and soon.	Wir erwarten, dass er geht, und zwar bald.
Dress up your walls.	Verkleiden Sie Ihre Wände.
wait for him	Warte auf ihn.
The same thing happens to him.	Ihm passiert das gleiche.
I wonder how to use them.	Ich frage mich, wie man sie benutzt.
He looked so smooth out there.	Er sah da draußen so glatt aus.
And he stretched out his hand.	Und er streckte seine Hand aus.
It definitely needs a bit of practice.	Ein bisschen Übung braucht es auf jeden Fall.
I am more than human.	Ich bin mehr als ein Mensch.
you know the guy	Du kennst den Typ.
Big games or nothing.	Große Spiele oder nichts.
But that was easier said than done.	Aber das war leichter gesagt als getan.
No more records to set.	Keine Rekorde mehr aufzustellen.
Most of them were older women.	Die meisten von ihnen waren ältere Frauen.
It came at a price.	Es kam zu einem Preis.
Cooking takes longer than before.	Das Kochen dauert länger als zuvor.
I see different letters behind the code numbers on some models.	Ich sehe bei manchen Modellen unterschiedliche Buchstaben hinter den Codenummern.
His own death followed seven years later.	Sein eigener Tod folgte sieben Jahre später.
People will have to believe what they believe.	Die Menschen werden glauben müssen, was sie glauben.
Start small or grow big.	Fangen Sie klein an oder werden Sie groß.
But you wouldn't.	Aber das würdest du nicht.
But that's the point.	Aber genau das ist der Punkt.
Not the running kind.	Nicht die laufende Art.
Even if he didn't.	Auch wenn er es nicht tat.
On his own show, that is.	In seiner eigenen Show, das heißt.
My feet hate me for it.	Meine Füße hassen mich dafür.
And my own father never did.	Und mein eigener Vater hat das nie getan.
That made so much sense to me.	Das machte so viel Sinn für mich.
We went to the city.	Wir gingen in die Stadt.
All of that is something.	All das ist etwas.
Actual books are heavy and take up so much space.	Tatsächliche Bücher sind schwer und nehmen so viel Platz ein.
She is so beautiful and my heart goes out to you.	Sie ist so schön und mein Herz geht an dich.
His job was done.	Sein Job war getan.
They were important people.	Sie waren wichtige Leute.
Yes it was a good movie.	Ja, es war ein guter Film.
Contributed to the execution of the experiments.	Zur Durchführung der Experimente beigetragen.
Plants suffered in a similar way.	Pflanzen litten in ähnlicher Weise.
I mean nobody.	Ich meine, niemand.
If his mother would let him.	Wenn seine Mutter ihn zulassen würde.
Nice to do that.	Schön, das zu tun.
We have at the beginning but not after.	Wir haben am Anfang, aber nicht danach.
As you can imagine, it's not easy for me.	Wie Sie sich vorstellen können, fällt es mir nicht leicht.
I know amazing people who love horrible music.	Ich kenne tolle Leute, die schreckliche Musik lieben.
Friends are forever and ever.	Freunde sind für immer und ewig.
I have people alive who need me.	Ich habe lebende Menschen, die mich brauchen.
We have no influence on the content of these pages.	Auf den Inhalt dieser Seiten haben wir keinen Einfluss.
Print this out and then color it.	Drucken Sie das aus und färben Sie es dann.
But it was something more than that.	Aber es war etwas mehr als das.
This might be an option worth trying.	Dies könnte eine Option sein, die einen Versuch wert ist.
I hope you understood that.	Ich hoffe, du hast das verstanden.
The three remaining were not popular.	Die drei verbleibenden waren nicht beliebt.
The feeling wasn't great.	Das Gefühl war nicht so toll.
There is a book under the floor.	Unter dem Boden liegt ein Buch.
We just live once.	Wir leben einfach einmal.
He's completely asleep.	Er schläft ganz.
Should be live in the next production build.	Sollte im nächsten Produktionsbuild live sein.
The underlying mechanisms are still unclear.	Die zugrunde liegenden Mechanismen sind noch unklar.
That's only natural.	Das ist nur natürlich.
I knew it could only be one.	Ich wusste, dass es nur eines sein konnte.
Prices have gone up.	Die Preise sind gestiegen.
That's just wrong.	Das ist einfach falsch.
I wanted to tell him a lot more.	Ich wollte ihm noch viel mehr sagen.
I heard absolutely nothing.	Ich habe absolut nichts gehört.
You don't want to miss it and follow.	Sie wollen es nicht verpassen und folgen.
Examination of the breast was normal.	Die Untersuchung der Brust war normal.
I host events.	Ich veranstalte Veranstaltungen.
You shouldn't become like them.	Du sollst nicht wie sie werden.
However, they would not kill him.	Sie würden ihn jedoch nicht töten.
She couldn't wait to see him.	Sie konnte es kaum erwarten, ihn zu sehen.
Anger management is a difficult concept to explain to young children.	Wutbewältigung ist ein schwer zu erklärendes Konzept für kleine Kinder.
The study showed mixed results.	Die Studie zeigte gemischte Ergebnisse.
I do the same to him.	Ich mache das gleiche mit ihm.
This is my little spot at the end of the bed.	Das ist mein kleiner Platz am Ende des Bettes.
He loved looking things up.	Er liebte es, Sachen nachzuschlagen.
We'll give you some time to decide.	Wir geben Ihnen etwas Zeit, um sich zu entscheiden.
But the two together had never been wrong.	Aber die beiden zusammen hatten sich noch nie geirrt.
But you need a high-quality photo first.	Sie benötigen jedoch zunächst ein qualitativ hochwertiges Foto.
The keyword is mostly.	Das Schlüsselwort ist meistens.
And now she was finally here.	Und jetzt war sie endlich da.
In general, people want to feel happy and safe.	Im Allgemeinen möchten sich Menschen glücklich und sicher fühlen.
They weren't perfect, but these people didn't hate their bodies.	Sie waren nicht perfekt, aber diese Leute hassten ihre Körper nicht.
It's up to you.	Es liegt an ihnen.
Great to deal with.	Toll zu verarbeiten.
I just shook my head, maybe that would be enough of an answer.	Ich schüttelte nur den Kopf, vielleicht wäre das Antwort genug.
He was having too much fun.	Er hatte zu viel Spaß.
I'm from the old school.	Ich bin von der alten Schule.
He's still a factor in her thinking.	Er ist immer noch ein Faktor in ihrem Denken.
it's someone you love	Es ist jemand, den du liebst.
Now instead of crying just answer the question.	Jetzt, anstatt zu weinen, beantworte einfach die Frage.
These are a mix of copy errors and new copy.	Dies sind eine Mischung aus Kopierfehlern und neuer Kopie.
We could play anywhere.	Wir könnten überall spielen.
I shouldn't have done that.	Ich hätte das nicht tun sollen.
If so, never forget to take care of it.	Wenn ja, vergessen Sie nie, sich darum zu kümmern.
He kept that judgment to himself.	Dieses Urteil hatte er für sich behalten.
Maybe he'll come back tonight.	Vielleicht kehrt er schon heute Nacht zurück.
Last night had been no exception.	Letzte Nacht war keine Ausnahme gewesen.
It's amazing to see it so powerful and free up there.	Es ist erstaunlich, es dort oben so kraftvoll und frei zu sehen.
These are the ones who need to be protected from violence.	Das sind diejenigen, die vor Gewalt geschützt werden müssen.
I just take the girls to visit my family.	Ich nehme die Mädchen einfach mit, um meine Familie zu besuchen.
That was a lot of work.	Das war viel Arbeit.
If we try to reach them from behind, we won't come down.	Wenn wir versuchen, sie von hinten zu erreichen, kommen wir nicht herunter.
She is surprised and happy to see that is great.	Sie überrascht und freut sich zu sehen, dass groß ist.
You can comment or like your results.	Sie können Ihre Ergebnisse kommentieren oder mit „Gefällt mir“ markieren.
A real man.	Ein echter Mann.
Some people may never develop symptoms.	Manche Menschen entwickeln möglicherweise nie Symptome.
This is a particularly powerful tool when the message is long.	Dies ist ein besonders leistungsfähiges Werkzeug, wenn die Nachricht lang ist.
This doesn't mean you can keep them in any water.	Dies bedeutet nicht, dass Sie sie in jedem Wasser halten können.
I knew what was going to happen, every second of every day.	Ich wusste, was passieren würde, jede Sekunde an jedem Tag.
You don't have to go, you know.	Du musst nicht gehen, weißt du.
Doing is no different.	Machen ist nicht anders.
And there were a couple of times.	Und es gab ein paar Mal.
One day at a time.	Ein Tag nach dem anderen.
All submitted documents have been reviewed in full.	Alle eingereichten Unterlagen wurden vollständig gesichtet.
His life had no direction.	Sein Leben hatte keine Richtung.
That's the completely wrong answer to that.	Das ist die völlig falsche Antwort darauf.
Now these parties are in power.	Jetzt sind diese Parteien an der Macht.
You don't have room for it.	Du hast keinen Platz dafür.
The engine was running.	Der Motor lief.
There isn't even a shop to buy groceries.	Es gibt nicht einmal einen Laden, um Lebensmittel zu kaufen.
You can't understand this unless you've lived with a woman, old man.	Sie können das nicht verstehen, wenn Sie nicht mit einer Frau zusammengelebt haben, alter Mann.
I used to have one like this.	Ich hatte mal so eine.
You can't take a break.	Du kannst dir keine Auszeit nehmen.
Try a different approach.	Versuchen Sie einen anderen Ansatz.
At this point you should have other questions.	An dieser Stelle sollten Sie andere Fragen haben.
I dream of falling in love once and for all.	Ich träume davon, mich ein für alle Mal zu verlieben.
Once you figure it out, you can discuss the price.	Sobald Sie es herausgefunden haben, können Sie den Preis besprechen.
Bill paid.	Rechnung bezahlt.
You know he didn't have a real life before.	Du weißt, dass er vorher kein richtiges Leben geführt hat.
But we're not here to agree on everything.	Aber wir sind nicht hier, um uns über alles einig zu sein.
My voice was too weak to go anywhere or travel.	Meine Stimme war zu schwach, um irgendwohin zu gehen oder zu reisen.
Who knows, you might find a new favorite.	Wer weiß, vielleicht finden Sie einen neuen Favoriten.
You start and run a company that follows your passion.	Sie gründen und führen ein Unternehmen, das Ihrer Leidenschaft folgt.
A woman fights to protect her family.	Eine Frau kämpft, um ihre Familie zu beschützen.
Said there were three of them.	Sagte, es waren drei von ihnen.
Forget me.	Vergiss mich.
We'll talk about that tomorrow.	Wir werden morgen darüber sprechen.
Nobody to talk to.	Niemand zum Reden.
He asked if anyone wanted to get off.	Er fragte, ob jemand aussteigen wolle.
However, this judge had been around the block once or twice.	Dieser Richter war jedoch ein- oder zweimal um den Block herum gewesen.
That will inevitably put a lot of pressure.	Das wird zwangsläufig viel Druck ausüben.
Straight.	Geradeaus.
I agree with that.	Ich stimme dem zu.
If this is the case, the children will not trigger the event.	Wenn dies der Fall ist, werden die Kinder das Ereignis nicht auslösen.
I didn't think anyone else would have noticed.	Ich dachte nicht, dass es jemand anderem aufgefallen sein könnte.
It's a relatively minor operation.	Es ist ein relativ kleiner Eingriff.
So even more similarities between us.	Also noch mehr Gemeinsamkeiten zwischen uns.
Behind the first he found a small kitchen area.	Hinter dem ersten fand er einen kleinen Küchenbereich.
That shouldn't be difficult.	Das sollte nicht schwer sein.
Her bedroom was above the stable.	Ihr Schlafzimmer war über dem Stall.
We had talked about sex.	Wir hatten über Sex gesprochen.
He was ill for nine months before he died.	Er war neun Monate lang krank, bevor er starb.
No doubt some cases started this way.	Zweifellos begannen einige Fälle auf diese Weise.
You will never visit them.	Sie werden sie niemals besuchen.
It has created a major public health problem.	Es hat zu einem großen Problem der öffentlichen Gesundheit geführt.
He's on his way now.	Er ist jetzt unterwegs.
Drugs are usually involved.	Drogen sind in der Regel im Spiel.
I was glad the evening had helped.	Ich war froh, dass der Abend geholfen hatte.
It's very effective.	Es ist sehr effektiv.
She doesn't make any sense.	Sie macht keinen Sinn.
The lie was now obvious.	Die Lüge war nun offensichtlich.
They have similar capabilities for video and text.	Sie haben ähnliche Funktionen für Video und Text.
Everything they said was it.	Alles, was sie sagten, war es.
My wife was beautiful and smart.	Meine Frau war schön und klug.
That doesn't affect her father in the slightest.	Das betrifft ihren Vater nicht im Geringsten.
It's important that we give them answers.	Es ist wichtig, dass wir ihnen Antworten geben.
But when I look at you, it's not crazy to think about living ten years.	Aber wenn ich Sie ansehe, ist es nicht verrückt, darüber nachzudenken, zehn Jahre zu leben.
The one who didn't let go.	Der, der nicht losgelassen hat.
Quality playgrounds.	Hochwertige Spielplätze.
I have just.	Ich habe gerade.
They're pretty rare.	Sie sind ziemlich selten.
Really bad experience.	Wirklich schlechte Erfahrung.
However, communication is at the top of the list.	Die Kommunikation steht jedoch ganz oben auf der Liste.
She was dating a man who was ten years older than her.	Sie traf sich gerade mit einem Mann, der zehn Jahre älter war als sie.
This would take over.	Dies würde übernehmen.
I don't know what else to do with them.	Ich weiß nicht, was ich sonst mit ihnen machen soll.
His plan was simple.	Sein Plan war einfach.
I have three general concerns.	Ich habe drei allgemeine Bedenken.
i needed more	Ich brauchte mehr.
i can build it	Ich kann es bauen.
Slowly but surely.	Langsam aber sicher.
I've looked around and haven't seen anything on the subject.	Ich habe mich umgesehen und nichts zu dem Thema gesehen.
If you think you are tired, then rest.	Wenn Sie denken, dass Sie müde sind, dann ruhen Sie sich aus.
We had a lot to talk about.	Wir hatten viel zu besprechen.
Check your notes.	Überprüfen Sie Ihre Notizen.
The element of risk is there a little.	Das Element des Risikos ist da ein wenig.
i really love her	Ich liebe sie wirklich.
Just in time.	Gerade noch rechtzeitig.
Not the boys.	Nicht die Jungs.
He had a large army.	Er hatte eine große Armee.
I think it's looking pretty good.	Ich denke, es sieht ziemlich gut aus.
The place is actually pretty cool.	Der Ort ist eigentlich ziemlich cool.
Just for a little more money on the side.	Nur für ein bisschen mehr Geld nebenbei.
We went and sat in a box.	Wir gingen und setzten uns in eine Kiste.
He couldn't take it.	Er konnte es nicht ertragen.
First, you pay the players.	Erstens bezahlen Sie die Spieler.
You listen and love and in the end you both feel good about each other.	Sie hören zu und lieben und am Ende fühlt ihr euch beide gut.
He talks about this crazy world we live in.	Er spricht über diese verrückte Welt, in der wir leben.
Authority over the subject or parties.	Autorität über den Gegenstand oder die Parteien.
To lose them.	Sie zu verlieren.
We are still that beautiful city on high.	Wir sind immer noch diese schöne Stadt in der Höhe.
I'm not there yet	Ich bin noch nicht da.
Nice little song that was.	Schönes kleines Lied, das war.
Let me know if you have any further questions.	Lassen Sie mich wissen, wenn Sie weitere Fragen haben.
I want everything to stay the same.	Ich möchte, dass alles beim Alten bleibt.
Consider another example.	Betrachten Sie ein anderes Beispiel.
He lifted his head and looked around.	Er hob den Kopf und sah sich um.
It takes a certain type of man.	Das braucht einen bestimmten Typ Mann.
leaves you amazed.	Lässt dich staunen.
He just sat.	Er saß nur.
They choose our words for a reason.	Sie wählen unsere Worte aus einem bestimmten Grund.
Talk less and listen more.	Weniger reden und mehr zuhören.
thanks maybe	Danke vielleicht.
Things started to feel strange and dangerous again.	Die Dinge fühlten sich wieder seltsam und gefährlich an.
Especially in a community.	Vor allem in einer Gemeinschaft.
No purchase is necessary.	Es ist kein Kauf erforderlich.
The film begins to take on a very different life.	Der Film beginnt ein ganz anderes Leben anzunehmen.
And he had his things.	Und er hatte seine Sachen.
Then go in and offer to sign shares.	Gehen Sie dann hinein und bieten Sie an, Aktien zu signieren.
He couldn't wait any longer.	Er konnte nicht länger warten.
Well, in both cases there is.	Nun, in beiden Fällen gibt es.
But the soul has no culture.	Aber die Seele hat keine Kultur.
But it looks cool and that's important.	Aber es sieht cool aus und das ist wichtig.
It requires give and take.	Es erfordert ein Geben und Nehmen.
But that's the pull of life in general.	Aber das ist der Sog des Lebens im Allgemeinen.
The Church must speak out on the burning issues of the day.	Die Kirche muss sich zu den brennenden Fragen der Zeit äußern.
That would work perfectly.	Das würde perfekt funktionieren.
He had the looks of love.	Er hatte das Aussehen der Liebe.
It is essential to the process.	Es ist für den Prozess unerlässlich.
This was not the case.	Dies war nicht der Fall.
My score wasn't that high.	Meine Punktzahl war nicht so hoch.
He put me in charge of his house.	Er hat mir die Verantwortung für sein Haus übertragen.
Read the word.	Lesen Sie das Wort.
They change before our eyes, shaped by the events she hears about.	Sie verändern sich vor unseren Augen, die Ereignisse, von denen sie hört, formen sie.
Add the oil.	Fügen Sie das Öl hinzu.
It was used as a church.	Es wurde als Kirche genutzt.
Or for a few days.	Oder für ein paar Tage.
This is hardly new news indeed.	Das sind in der Tat kaum neue Nachrichten.
People turn to talk to each other.	Die Leute drehen sich um, um miteinander zu reden.
I was taken to his office to wait for him.	Ich wurde in sein Büro gebracht, um auf ihn zu warten.
It already has so much to offer.	Es hat schon jetzt so viel zu bieten.
More models using this approach are needed.	Weitere Modelle, die diesen Ansatz verwenden, sind erforderlich.
She knew my books.	Sie kannte meine Bücher.
In many ways, life was actually very good for women.	In vielerlei Hinsicht war das Leben für Frauen tatsächlich sehr gut.
I'll keep an eye on the spot.	Ich werde die Stelle im Auge behalten.
And what matters is the reaction when the law is broken.	Und was zählt, ist die Reaktion, wenn das Gesetz gebrochen wird.
They ruled their world by hand.	Sie regierten ihre Welt von Hand.
You told me a lot last night.	Du hast mir letzte Nacht viel erzählt.
He had never liked her.	Er hatte sie nie gemocht.
And you will laugh.	Und du wirst lachen.
Why? 	Wieso den?
you ask.	du fragst.
Does these days.	Tut in diesen Tagen.
And maybe you are.	Und vielleicht bist du es.
She had never told anyone this next part before.	Sie hatte diesen nächsten Teil noch nie jemandem erzählt.
We are his best friends.	Wir sind seine besten Freunde.
We have learned that the number of samples matters.	Wir haben gelernt, dass es auf die Menge der Proben ankommt.
Their combination was a multifield.	Ihre Kombination war ein Vielfeld.
interests is clear.	Interessen ist klar.
The location is great and easy to walk into town.	Die Lage ist großartig und die Stadt ist leicht zu Fuß zu erreichen.
The difference is how you create the model.	Der Unterschied besteht darin, wie Sie das Modell erstellen.
I understand and completely agree.	Ich verstehe und stimme vollkommen zu.
Something hard and dangerous and metallic hit his hand.	Etwas Hartes und Gefährliches und Metallisches traf seine Hand.
We watched the line of cars waiting to take the kids home.	Wir sahen uns die Schlange der Autos an, die darauf warteten, die Kinder nach Hause zu fahren.
Right time, right position.	Richtige Zeit, richtige Position.
You have to learn to deal with them.	Man muss lernen, mit ihnen umzugehen.
And you get wrong result.	Und Sie erhalten ein falsches Ergebnis.
I love horses too.	Ich liebe Pferde auch.
i feel the same	Ich fühle mich gleich.
So it should look something like this.	Es sollte also in etwa so aussehen.
Check out the video below.	Schauen Sie sich das Video unten an.
Support is the keyword.	Unterstützung ist das Stichwort.
He held the little boy tight.	Er hielt den kleinen Jungen fest.
Give it a name when dropping it.	Geben Sie ihm beim Ablegen einen Namen.
You won't be able to enjoy it.	Sie werden es nicht genießen können.
It would be about the fit.	Es würde um die Passform gehen.
I hope to be able to cover this topic in more detail at some point.	Ich hoffe, dass ich dieses Thema irgendwann ausführlicher behandeln kann.
Lots of space and great color.	Viel Platz und tolle Farbe.
Hate doing that.	Hasse es, das zu tun.
It's simple, but not easy.	Es ist einfach, aber nicht leicht.
Then the black bar.	Dann der schwarze Balken.
Reported her missing.	Hat sie als vermisst gemeldet.
I was only there a few minutes.	Ich war nur wenige Minuten dort.
I am not ready yet.	Ich bin noch nicht fertig.
Go and watch.	Geh hin und sieh zu.
He's nice and he knows a lot.	Er ist nett, und er weiß viel.
It is quite obvious that this improvement could not be ignored.	Es ist ganz offensichtlich, dass diese Verbesserung nicht ignoriert werden konnte.
Eat before you come.	Iss, bevor du kommst.
I found this out two days ago and am wondering what to do.	Ich habe das vor zwei Tagen herausgefunden und frage mich, was ich tun soll.
We need your help to keep it.	Wir brauchen deine Hilfe, um es zu behalten.
The solution is to keep talking to the child.	Die Lösung besteht darin, ständig mit dem Kind zu sprechen.
I eat them on the spot.	Ich esse die an Ort und Stelle.
You are a day older than me.	Du bist einen Tag älter als ich.
Contact us for further information.	Für weitere Informationen kontaktieren Sie uns.
We just want to keep growing.	Das wollen wir einfach weiter wachsen lassen.
There are human feelings in me.	Es gibt menschliche Gefühle in mir.
These cars have a small step.	Diese Autos haben eine kleine Stufe.
He pulled out a bottle and showed it to her.	Er holte eine Flasche hervor und zeigte sie ihr.
Otherwise you are done.	Sonst bist du fertig.
The participants sit on a chair in front of the table.	Die Teilnehmer sitzen auf einem Stuhl vor dem Tisch.
She stepped back, leaned back.	Sie trat zurück, lehnte sich zurück.
Then you can copy it.	Dann kannst du die kopieren.
She had called me back in two hours with a ride.	Sie hatte mich in zwei Stunden mit einer Mitfahrgelegenheit zurückgerufen.
Some will be relatively new and some much older.	Einige werden relativ neu und einige viel älter sein.
Another girl snatched from her family.	Ein weiteres Mädchen, das ihrer Familie entrissen wurde.
When he got home he couldn't get her out of his head.	Als er nach Hause kam, ging sie ihm nicht aus dem Kopf.
He just didn't know how to do it.	Er wusste nur nicht, wie er das bewerkstelligen sollte.
Maybe just for now.	Vielleicht nur für jetzt.
This effort did not lead to a change in status.	Dieser Aufwand führte zu keiner Statusänderung.
I had never noticed them.	Sie waren mir noch nie aufgefallen.
And see you media.	Und wir sehen uns, Medien.
Make sure you have the necessary medical insurance for your trip.	Stellen Sie sicher, dass Sie die notwendige Krankenversicherung für Ihre Reise haben.
Not my parents or my brothers or any friend.	Nicht meine Eltern oder meine Brüder oder irgendein Freund.
She might have time.	Sie könnte Zeit haben.
And you hear a lot about core values.	Und man hört viel über Grundwerte reden.
Everyone just seemed at peace.	Alle schienen einfach in Frieden zu sein.
Not their best, definitely not their worst.	Nicht ihre beste, eindeutig nicht ihre schlechteste.
We can't write it down.	Wir können es nicht aufschreiben.
However, he will not take anything for granted.	Er wird jedoch nichts als selbstverständlich ansehen.
I want to hear what's going on at school.	Ich will hören, was in der Schule los ist.
The rain had forced some changes in plans.	Der Regen hatte einige Planänderungen erzwungen.
Half the time they would waste you just as quickly as they would waste each other.	Die Hälfte der Zeit würden sie dich genauso schnell verschwenden wie einander.
I have so many thoughts on this.	Ich habe so viele Gedanken dazu.
Only the current price of an item is displayed.	Es wird nur der aktuelle Preis eines Artikels angezeigt.
They cannot change their mass.	Sie können ihre Masse nicht verändern.
Leave fear behind.	Lassen Sie die Angst hinter sich.
You're going back with me to stand trial.	Du gehst mit mir zurück, um vor Gericht zu stehen.
Only one man has ever escaped.	Nur ein Mann ist jemals ausgebrochen.
She didn't know how long she could control herself.	Sie wusste nicht, wie lange sie sich beherrschen konnte.
He realized he wanted to do this.	Ihm wurde bewusst, dass er das durchziehen wollte.
You need a team.	Sie brauchen ein Team.
Got the wrong date.	Habe ein falsches Datum.
Were some of the methods used.	Wurden einige der verwendeten Methoden.
He says he was looking for this person but couldn't find her.	Er sagt, er habe nach dieser Person gesucht, sie aber nicht gefunden.
Then the money ran out.	Dann ging das Geld aus.
There could be trouble with his son.	Es könnte Ärger mit seinem Sohn geben.
First they had games.	Zuerst hatten sie Spiele.
Below him was nothing.	Unter ihm war nichts.
One day, if they want, they can write them their own way.	Eines Tages, wenn sie wollen, können sie sie auf ihre Weise schreiben.
She's not ready to see you yet.	Sie ist noch nicht bereit, dich zu sehen.
They need more, especially young people.	Sie brauchen mehr, besonders junge Menschen.
God will judge them.	Gott wird sie richten.
Some of us even support it.	Einige von uns unterstützen es sogar.
She loved him so much.	Sie liebte ihn so sehr.
I thought this was the first game to have that.	Ich dachte, das wäre das erste Spiel, das das hatte.
But this is my team.	Aber das ist mein Team.
The question would be what happens to everyone else.	Die Frage wäre, was mit allen anderen passiert.
They've been doing it together for years as part of their job.	Sie machten es seit Jahren zusammen im Rahmen ihrer Arbeit.
I want to make a case for him.	Ich möchte einen Fall für ihn machen.
I will never talk like that.	Ich werde niemals so reden.
It was a late season practice last year.	Es war ein Training spät in der Saison letztes Jahr.
Not for women.	Nicht für Frauen.
People follow him and shoot him.	Leute folgen ihm und schießen auf ihn.
And he actually seemed happy.	Und er schien tatsächlich glücklich zu sein.
Yes, he would try harder.	Ja, er würde mehr versuchen.
She's not even out of breath.	Sie ist nicht einmal außer Atem.
You don't have to fight like them.	Sie müssen nicht so kämpfen wie sie.
Mean age at diagnosis was similar throughout the study period.	Das mittlere Alter bei der Diagnose war während des gesamten Studienzeitraums ähnlich.
But you want.	Sie wollen aber.
He saw no return fire.	Er sah kein Gegenfeuer.
I know people who can get me another gun.	Ich kenne Leute, die mir eine andere Waffe besorgen können.
Just keep working on it.	Arbeite einfach weiter daran.
It's that time in her life.	Es ist diese Zeit in ihrem Leben.
Players can choose to walk or ride.	Die Spieler können wählen, ob sie laufen oder reiten möchten.
Great design work.	Tolle Designarbeit.
At least almost.	Jedenfalls fast.
The difference is it's not cheap.	Der Unterschied ist, es ist nicht billig.
You must bear fruit.	Sie müssen Früchte tragen.
It's the information you're going to sell.	Es sind die Informationen, die Sie verkaufen werden.
So you are very smart in that way.	Sie sind also auf diese Weise sehr schlau.
I need to start another group.	Ich muss eine andere Gruppe gründen.
Nobody knows his real name or his past.	Niemand kennt seinen richtigen Namen oder seine Vergangenheit.
Find out what the guy is thinking from what he says.	Finden Sie heraus, was der Typ denkt, anhand dessen, was er sagt.
to hear you.	Sie zu hören.
He came closer and looked around.	Er kam näher und sah sich um.
He kept this gun for twenty years.	Er behielt diese Waffe zwanzig Jahre lang.
He can either exercise the call or buy the underlying contract.	Er kann entweder den Call ausüben oder den zugrunde liegenden Kontrakt kaufen.
I don't yet have the strength to make them come true.	Ich habe noch nicht die Kraft, sie wahr werden zu lassen.
He couldn't turn it off.	Er konnte es nicht ausschalten.
He saw that.	Das hat er gesehen.
I think you will enjoy his video too.	Ich denke, Sie werden auch sein Video genießen.
An example is shown in .	Ein Beispiel ist in gezeigt.
They get very close.	Sie kommen sich ganz nah.
I offer you love	Ich biete dir Liebe an.
If you can't walk, then walk.	Wenn du nicht laufen kannst, dann gehe.
The trial judge heard argument for the motion.	Der Prozessrichter hörte Argument auf den Antrag.
Next to her family and home, her next big passion is reading.	Neben ihrer Familie und ihrem Zuhause ist ihre nächste große Leidenschaft das Lesen.
He turned white.	Er wurde weiß.
We do this as follows.	Wir tun dies wie folgt.
You just quit the game.	Du hast gerade das Spiel abgebrochen.
That such a model exists tells us very little.	Dass ein solches Modell existiert, sagt uns sehr wenig.
There were no significant differences between the groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen.
There was an empty bottle next to him.	Neben ihm lag eine leere Flasche.
She didn't need to be told where she was.	Man musste ihr nicht sagen, wo sie war.
However, the thing to consider is this.	Die zu berücksichtigende Sache ist jedoch dies.
think about something	Denke über etwas.
A nice smile.	Ein nettes Lächeln.
You didn't do it because you can't.	Du hast es nicht getan, weil du es nicht kannst.
There was no functional improvement in the medium term.	Mittelfristig trat keine Funktionsverbesserung ein.
I mean who really knows what he's capable of.	Ich meine, wer weiß wirklich, was er kann.
The first has disappeared.	Der erste ist verschwunden.
Make your need known, his hand was open.	Machen Sie Ihre Not bekannt, seine Hand war offen.
Is that enough?.	Ist das genug?.
A great and useful gift has been added.	Ein tolles und nützliches Geschenk wurde hinzugefügt.
Next he shook hands with her father, then her brother.	Als nächstes schüttelte er ihrem Vater die Hand, dann ihrem Bruder.
Without her there would be no life.	Ohne sie gäbe es kein Leben.
I couldn't get that out of my head.	Das ging mir nicht aus dem Kopf.
He is a man of action.	Er ist ein Mann der Tat.
They learned.	Sie lernten.
It will take years to develop.	Er wird Jahre brauchen, um sich zu entwickeln.
His mind was made up.	Sein Entschluss stand fest.
Pictures of the meal after the jump.	Bilder des Essens nach dem Sprung.
I was afraid to open my eyes, even half asleep.	Ich hatte Angst, meine Augen zu öffnen, sogar im Halbschlaf.
But you can also do that from there.	Aber das kannst du auch von dort aus machen.
She was happy.	Sie war glücklich.
Some get hurt.	Manche werden verletzt.
However, such a contract cannot be written on a simple piece of paper.	Ein solcher Vertrag kann jedoch nicht auf einem einfachen Papier stehen.
Maybe he had heard something else.	Vielleicht hatte er etwas anderes gehört.
And thanks for the explanation.	Und danke, für die Erklärung.
So he gives up.	Also gibt er auf.
Everything stayed as it was.	Alles blieb wie es war.
Anything, anything else.	Irgendetwas, etwas anderes.
Nobody noticed him.	Niemand bemerkte ihn.
Now she really wants one.	Jetzt will sie unbedingt einen.
But sometimes these stories just get out of hand.	Aber manchmal gehen diese Geschichten einfach aus dem Ruder.
Every wall is too white here.	Hier ist jede Wand zu weiß.
If you are sure.	Wenn Sie sicher sind.
She looks great.	Sie sieht toll aus.
The enemy was not very active.	Der Feind war nicht sehr aktiv.
I'll call you in an hour.	Ich rufe dich in einer Stunde an.
Therefore they are the same.	Daher sind sie gleich.
Well, that was our new home.	Nun, das war unser neues Zuhause.
Freedom must be won.	Freiheit muss gewonnen werden.
Sat on a chair and refused to leave.	Setzte sich auf einen Stuhl und weigerte sich zu gehen.
Sometimes it's difficult to know for sure what the cause is.	Manchmal ist es schwierig, sicher zu wissen, was die Ursache ist.
It's the same with your body.	Genauso ist es mit deinem Körper.
It's usually only about eight pages a day.	Sie umfasst normalerweise nur etwa acht Seiten pro Tag.
They stayed like that.	Sie blieben so.
He calls for facts.	Er telefoniert wegen Fakten.
I think they even came from the same part of the world.	Ich glaube, sie kamen sogar aus demselben Teil der Welt.
I don't remember much.	Ich erinnere mich nicht viel.
The first group represents the negative control group.	Die erste Gruppe repräsentiert die negative Kontrollgruppe.
She told him the truth.	Sie sagte ihm die Wahrheit.
law of the country.	Gesetz des Landes.
She had known that from her first touch.	Das hatte sie von ihrer ersten Berührung an gewusst.
Church has three brothers.	Kirche hat drei Brüder.
There was no doubt about his greeting either.	Auch an seiner Begrüßung bestand kein Zweifel.
Not quite there yet.	Noch nicht ganz da.
This is neither good nor bad.	Das ist weder gut noch schlecht.
The standard rooms are a bit smaller.	Die Standardzimmer sind etwas kleiner.
So I said okay.	Also sagte ich, okay.
It's a great ground cover.	Es ist ein toller Bodendecker.
His eyes were closed.	Seine Augen waren geschlossen.
This is the code for results.	Dies ist der Code für Ergebnisse.
That's great.	Das geht super.
The variable costs vary with the quantity produced.	Die variablen Kosten variieren mit der produzierten Menge.
No participant reported leaving the study because of difficulties using the technology.	Kein Teilnehmer gab an, die Studie aufgrund von Schwierigkeiten bei der Verwendung der Technologie verlassen zu haben.
I used to play at a friend's house.	Ich habe früher bei einem Freund gespielt.
Not in the bedroom.	Nicht im Schlafzimmer.
He killed twenty men, maybe thirty.	Er hat zwanzig Männer getötet, vielleicht dreißig.
That applies worldwide.	Das gilt weltweit.
The point is, get on a plane.	Der Punkt ist, steigen Sie in ein Flugzeug.
Let's make another argument.	Lassen Sie uns ein anderes Argument anführen.
Both sides of the room.	Beide Seiten des Raumes.
But inside, the bones of the building showed its age.	Aber im Inneren sah man den Knochen des Gebäudes ihr Alter an.
All she was holding back now was her fear of him.	Alles, was sie jetzt zurückhielt, war ihre Angst vor ihm.
I sat down.	Ich habe mich hineingesetzt.
In particular, it is a closed map.	Insbesondere ist es eine geschlossene Karte.
Great job guys!.	Tolle Arbeit Jungs!.
I never had a phone conversation.	Ich hatte nie ein Telefongespräch.
In fact, they do exactly the opposite.	Tatsächlich tun sie genau das Gegenteil.
It just seemed the right thing to do.	Es schien einfach das Richtige zu sein.
Have a great night, enjoy the party.	Habt eine tolle Nacht, genießt die Party.
She looked back at him.	Sie blickte zu ihm zurück.
The blood runs deep in these children.	Das Blut fließt tief in diesen Kindern.
But it was hard, hard.	Aber es war hart, hart.
He has good players.	Er hat gute Spieler.
He doesn't explain.	Er erklärt es nicht.
Even on my physical system it doesn't show up.	Selbst auf meinem physischen System wird es nicht angezeigt.
So what you think about is what you remember.	Woran Sie also denken, ist das, woran Sie sich erinnern.
It was a very creative time.	Es war eine sehr kreative Zeit.
But that doesn't mean he's completely in the clear.	Aber das bedeutet nicht, dass er völlig im Klaren ist.
It's very original of you to come here this morning.	Es ist sehr originell von Ihnen, heute Morgen hierher zu kommen.
There is also no law to follow.	Es ist auch kein Gesetz zu befolgen.
you are powerful	Du bist mächtig.
There was blood on it, but only a little.	Es war Blut darauf, aber nur ein bisschen.
Which method you use depends on what the problem is.	Welche Methode Sie verwenden, hängt davon ab, was das Problem ist.
I say that with his authority.	Ich sage das mit seiner Autorität.
If we find enough, the thing will know about it.	Wenn wir genug finden, weiß das Ding davon.
He's attracted to you.	Er fühlt sich zu dir hingezogen.
After a few minutes he came over to us.	Nach ein paar Minuten kam er zu uns herüber.
Green removed the crowd.	Grün entfernte die Masse.
He was very concerned.	Er war sehr besorgt.
I know it by heart.	Ich kenne es auswendig.
We'd better get out of here quick.	Wir sollten hier besser schnell verschwinden.
And just when he realized how much he wanted her.	Und gerade als ihm klar wurde, wie sehr er sie wollte.
A normal person cannot imagine the methods he has used.	Ein normaler Mensch kann sich die Methoden, die er verwendet hat, nicht vorstellen.
I was in terrible fucking shape.	Ich war in einer schrecklichen verdammten Form.
But it says so little.	Aber es sagt so wenig.
If not for her, then for me.	Wenn nicht für sie, dann für mich.
come in there	Komm da rein.
You were both right.	Ihr hattet beide recht.
You are not limited to trading.	Sie sind nicht auf den Handel beschränkt.
It is a human challenge.	Es ist eine Herausforderung für den Menschen.
It was her song.	Es war ihr Lied.
She was four years old.	Sie war vier Jahre alt.
She gets worse.	Sie wird noch schlimmer.
And he the same with her.	Und er das gleiche mit ihr.
Some never will.	Manche werden es nie.
tell her the deal	Sag ihr den Deal.
She could be right.	Sie könnte recht haben.
It's way too personal.	Es ist viel zu persönlich.
But she wasn't done yet.	Aber sie war noch nicht fertig.
This is a rare image.	Dies ist ein seltenes Bild.
I was really down.	Ich war wirklich am Boden.
Drink a cold beer.	Trink ein kühles Bier.
A very little.	Ein sehr wenig.
In short, we live at an age when everyone is under stress.	Kurz gesagt, wir leben in einem Alter, in dem alle unter Stress stehen.
That's how he lived his life.	So lebte er sein Leben.
To win the game.	Um das Spiel zu gewinnen.
There are a lot of good memories in there.	Da sind viele schöne Erinnerungen drin.
There are sometimes a thousand different ways of saying the same thing.	Es gibt manchmal tausend verschiedene Arten, dasselbe zu sagen.
Space is ideal and real.	Raum ist ideal und real.
He never returned.	Er kehrte nie zurück.
We know none of this is an accident.	Wir wissen, dass nichts davon ein Unfall ist.
This means that the level is not available in the result.	Das bedeutet, dass das Level im Ergebnis nicht verfügbar ist.
But two points can be noted.	Aber zwei Punkte können angemerkt werden.
A big day is coming.	Ein großer Tag steht bevor.
No certain benefit.	Kein gewisser Vorteil.
None of them came.	Keiner von ihnen kam.
I'm sorry to keep you waiting.	Tut mir Leid, dich warten zu lassen.
Yes, that's right.	Ja das stimmt.
The day is upon us again.	Der Tag steht uns wieder bevor.
It may be necessary to conduct tests on various aspects of the software.	Es kann erforderlich sein, Tests für verschiedene Aspekte der Software durchzuführen.
You don't have to prove it.	Sie müssen es nicht beweisen.
Anyway it was fun.	Jedenfalls hat es Spaß gemacht.
I will be by your side every step of the way.	Ich werde bei jedem Schritt an Ihrer Seite sein.
Both walked on in silence.	Beide gingen schweigend weiter.
And social benefits.	Und Sozialleistungen.
Across a very busy road.	Über eine sehr stark befahrene Straße.
He was tired and had made up his mind.	Er war müde und hatte sich entschieden.
Maybe it's time to get a bigger place.	Vielleicht ist es an der Zeit, einen größeren Platz zu bekommen.
It's changing fast.	Es ändert sich schnell.
Its presence can be tested under certain circumstances.	Sein Vorhandensein kann unter Umständen getestet werden.
She was still breathing when he carried her into the bathroom.	Sie atmete noch, als er sie ins Badezimmer trug.
No doubt a result of his military training.	Zweifellos ein Ergebnis seiner militärischen Ausbildung.
Stir everything really well and reduce the heat a bit.	Alles nochmal richtig gut umrühren und die Hitze etwas reduzieren.
It cannot act otherwise.	Es kann nicht anders handeln.
The time frame is also different.	Auch der zeitliche Rahmen ist unterschiedlich.
It's nice to have him back.	Es ist schön, ihn wieder zu haben.
I want you to be the face of this company.	Ich möchte, dass Sie das Gesicht dieser Firma sind.
He will be very proud of me.	Er wird sehr stolz auf mich sein.
He dropped out to take up a job.	Er brach ab, um einen Beruf aufzunehmen.
I feel it.	Ich spüre es.
I had used another store to buy it.	Ich hatte einen anderen Laden benutzt, um es zu kaufen.
In a sense it did not die, but came to life.	In gewissem Sinne starb es nicht, sondern erwachte zum Leben.
Maybe for her.	Vielleicht für sie.
She knows she has to call.	Sie weiß, dass sie anrufen muss.
He just loves playing with players.	Er liebt es einfach, mit Spielern zu spielen.
He looks at the late afternoon sky.	Er betrachtet den späten Nachmittagshimmel.
She runs away never to be seen again.	Sie rennt weg, um nie wieder gesehen zu werden.
He never got the chance.	Er hatte nie die Gelegenheit.
It could be as simple as changing your opening hours.	Es könnte so einfach sein, wie Sie Ihre Öffnungszeiten ändern.
He wasn't exactly used to fighting.	Er war den Kampf nicht gerade gewöhnt.
It's really too big for me.	Es ist mir wirklich zu groß.
A number of important species are available from other sources.	Eine Reihe wichtiger Arten sind aus anderen Quellen erhältlich.
science or art.	Wissenschaft oder Kunst.
I thought you were done with that shit.	Ich dachte, du wärst mit dieser Scheiße fertig.
You don't have many options.	Sie haben nicht viele Möglichkeiten.
He knew the face, knew the expression.	Er kannte das Gesicht, kannte den Ausdruck.
Half of it slowly began to fall apart.	Langsam begann sich die Hälfte zu lösen.
About the ones you killed.	Über die, die Sie getötet haben.
This is perfectly normal.	Das ist völlig normal.
I know everyone loves comments.	Ich weiß, jeder liebt Kommentare.
You'd better hope the baby lives.	Du solltest besser hoffen, dass das Baby lebt.
If that's the best we can do, we will do it.	Wenn das das Beste ist, was wir tun können, werden wir es tun.
The other examples have similar relationships but differ in the details.	Die anderen Beispiele haben ähnliche Beziehungen, unterscheiden sich aber in den Details.
I can't bear the thought of moving in there.	Ich kann den Gedanken nicht ertragen, dort einzuziehen.
For both of us.	Für beide von uns.
We know we can be successful here.	Wir wissen, dass wir hier erfolgreich sein können.
We just sorted things out on our own.	Wir hatten die Dinge einfach auf eigene Faust erledigt.
I come from a family.	Ich komme aus einer Familie.
It was easy to see why people liked it so much.	Es war leicht zu verstehen, warum es den Leuten so gut gefallen hat.
She was his, he decided.	Sie gehörte ihm, wie er entschied.
Everything is clean and well maintained.	Alles ist sauber und gepflegt.
He would send her a note telling her why.	Er würde ihr eine Notiz schicken, in der er ihr den Grund nannte.
They looked like this.	Sie sahen so aus.
A wonderful gift.	Ein wunderbares Geschenk.
More power and control.	Mehr Power und Kontrolle.
Of course, he wouldn't have had much choice in the matter.	Natürlich hätte er in dieser Angelegenheit keine große Wahl gehabt.
As shown below.	Wie nachfolgend dargestellt.
i am that man	Ich bin dieser Mann.
It saddened me more than anything.	Mehr als alles andere machte es mich traurig.
I did not understand it.	Ich habe es nicht verstanden.
That's not the right approach.	Das ist nicht der richtige Ansatz.
But unfortunately that is not enough.	Aber das ist leider nicht genug.
Worked great.	Hat super funktioniert.
So it was with those in the sky above.	So war es auch mit denen am Himmel darüber.
Just switching to team mode is an important element of the change.	Allein der Wechsel in den Team-Modus ist ein wichtiges Element der Veränderung.
He has a room.	Er hat ein Zimmer.
It was dark so they didn't see me.	Es war dunkel, also haben sie mich nicht gesehen.
A good way to do this is by watching a movie.	Eine gute Möglichkeit, dies zu tun, ist das Ansehen eines Films.
It's fun to get instant results.	Es macht Spaß, sofort Ergebnisse zu erzielen.
The person and the situation.	Die Person und die Situation.
Not everyone can say that.	Das können nicht alle sagen.
Her eyes were wild.	Ihre Augen waren wild.
Life is made up of these little things.	Aus diesen kleinen Dingen besteht das Leben.
My message is to stop and think before you act.	Meine Botschaft ist, aufzuhören und besser nachzudenken, bevor Sie handeln.
Here, now, in this moment.	Hier, jetzt, in diesem Moment.
I only know two at the moment.	Kenne derzeit nur zwei.
It contains roughly the earth.	Es enthält etwa der Erde.
The main message we have is for individuals.	Die Hauptbotschaft, die wir haben, richtet sich an Einzelpersonen.
But obviously women and not men can find it.	Aber offensichtlich können Frauen und nicht Männer es finden.
I had a lot on my mind.	Ich hatte viel um die Ohren.
I drove that little bit and it was the most fun.	Ich bin das bisschen gefahren und es hat am meisten Spaß gemacht.
I stayed seven years.	Ich blieb sieben Jahre.
You are yourself.	Sie sind sie selbst.
I think art has suffered.	Ich denke, die Kunst hat gelitten.
She had a family again.	Sie hatte wieder eine Familie.
It's the name of a place or field or something.	Es ist der Name eines Ortes oder Feldes oder so etwas.
There is a time and a place for everything.	Es gibt für alles eine Zeit und einen Ort.
Mom said place cards sounded like a good idea.	Mom sagte, Tischkarten klangen nach einer guten Idee.
And taught me to change myself.	Und lehrte mich, mich selbst zu ändern.
Maybe some music or background noise.	Vielleicht etwas Musik oder Hintergrundgeräusche.
She looked at the photo again.	Sie sah sich das Foto noch einmal an.
I'm really worried about that.	Darüber mache ich mir wirklich Sorgen.
These are sounds that grew up on me.	Das sind Klänge, die mir aufgewachsen sind.
But they had many books.	Aber sie hatten viele Bücher.
In the short term, she did not end up with either.	Kurzfristig landete sie bei beidem nicht.
Therefore, their point of view is everywhere.	Daher ist ihr Standpunkt überall.
She can do it with her eyes closed.	Sie kann es mit geschlossenen Augen machen.
I thought you said you wanted it that way.	Ich dachte, Sie sagten, Sie wollten es so.
I need to improve my game and take a different approach.	Ich muss mein Spiel verbessern und einen anderen Ansatz verfolgen.
He pressed the button and waited.	Er drückte auf den Knopf und wartete.
Playing the game, they called it.	Das Spiel spielen, nannten sie es.
There are residential buildings on the left.	Auf der linken Seite befinden sich Wohnhäuser.
Of course, this solution didn't work.	Diese Lösung hat natürlich nicht funktioniert.
To be fair, she doesn't have to.	Um fair zu sein, muss sie das nicht.
She'd been a bit wild in college.	Im College war sie ein bisschen wild gewesen.
I switched immediately.	Ich habe sofort gewechselt.
Biggest problem here.	Größtes Problem hier.
She doesn't offer any details, but there's time for that later.	Sie bietet keine Details an, aber dafür ist später noch Zeit.
Try as they might, they couldn't stop it.	So sehr sie es auch versuchten, sie konnten es nicht aufhalten.
Still averted, she closed her eyes.	Immer noch abgewandt, schloss sie die Augen.
A few more days, the others would have come by.	Noch ein paar Tage, die anderen wären vorbeigekommen.
The contact of metal with metal.	Der Kontakt von Metall mit Metall.
they loved it.	Sie liebten es.
But there are many bad parents.	Aber es gibt viele schlechte Eltern.
Everyone is creative.	Jeder ist kreativ.
Last page.	Letzte Seite.
there were lies	Es gab Lügen.
You have a lot of respect from the guys here.	Du hast viel Respekt bei den Jungs hier.
Make some speed.	Machen Sie etwas Geschwindigkeit.
But she wouldn't want that.	Aber das würde sie nicht wollen.
Maybe another little girl.	Vielleicht noch ein kleines Mädchen.
The sounds were different.	Die Geräusche waren anders.
Beginning with song no.	Beginnend mit Lied Nr.
The hotel was closed and locked.	Das Hotel war geschlossen und verschlossen.
The routine seems fine.	Die Routine scheint in Ordnung zu sein.
You have the tax cut.	Sie haben die Steuersenkung.
It was done sometimes.	Es wurde manchmal gemacht.
We can achieve this in two steps.	Dies können wir in zwei Schritten erreichen.
All that work.	All diese Arbeit.
They didn't let black music through.	Sie ließen keine schwarze Musik durch.
Let me ask you about some news this morning.	Lassen Sie mich Sie heute Morgen über ein paar Neuigkeiten befragen.
Finally he had done something good.	Endlich hatte er etwas Gutes getan.
You won't get through two pages before you lose interest.	Sie werden nicht durch zwei Seiten kommen, bevor Sie das Interesse verlieren.
She closed the door behind him.	Sie schloss die Tür hinter ihm.
These moments also taught me something.	Auch diese Momente haben mich etwas gelehrt.
However, it is important to remember that this is what we do, not nature.	Es ist jedoch wichtig, sich daran zu erinnern, dass wir dies tun, nicht die Natur.
I went to bed early and she was gone this morning.	Ich ging früh ins Bett, und sie war heute Morgen weg.
I took that as a sign.	Ich nahm das als Zeichen.
I've tried talking to her about it, but she won't listen.	Ich habe versucht, mit ihr darüber zu reden, aber sie will nicht zuhören.
Sometimes anxiety group therapy can also help during this process.	Manchmal kann auch eine Angstgruppentherapie während dieses Prozesses helfen.
He left never to return.	Er ging, um nie wieder zurückzukehren.
If you can see it, let it be seen.	Wenn du es sehen kannst, soll es gesehen werden.
I set it up on the internet, nobody else was involved.	Ich habe es im Internet aufgebaut, sonst war niemand beteiligt.
He was the head of the station for many years.	Er war jahrelang Leiter der Station.
It felt good in my hands.	Es fühlte sich gut an in meinen Händen.
I'll make her pay for both of us waiting.	Ich werde sie dafür bezahlen lassen, dass wir beide warten mussten.
Don't jump at the same time.	Nicht gleichzeitig springen.
His lower left leg remained on the floor next to the bed.	Sein linker Unterschenkel blieb neben dem Bett auf dem Boden liegen.
He is my friend.	Er ist mein Freund.
There is no need to save the video file to view it.	Es ist nicht erforderlich, die Videodatei zu speichern, um sie anzuzeigen.
My father took my brother's hand.	Mein Vater nahm die Hand meines Bruders.
None of them are safe.	Keiner von ihnen ist sicher.
We still have a chance to get it right.	Wir haben noch eine Chance, es richtig zu machen.
Somehow it was a relief.	Irgendwie war es eine Erleichterung.
I had never seen anyone dead.	Ich hatte noch nie jemanden tot gesehen.
These things pass.	Diese Dinge gehen vorüber.
That's wrong, but it's not a new injustice.	Das ist falsch, aber es ist kein neues Unrecht.
See full description.	Siehe vollständige Beschreibung.
She called us because we were easier to reach.	Sie rief uns an, weil wir einfacher zu erreichen waren.
It could grow to a few hundred dollars.	Es könnte auf ein paar hundert Dollar anwachsen.
In time it might.	Mit der Zeit könnte es.
She didn't say more, but she didn't have to.	Mehr sagte sie nicht, aber das musste sie auch nicht.
Only two parents dropped out.	Nur zwei Eltern brachen ab.
Other than that, not many details are provided.	Abgesehen davon werden nicht viele Details bereitgestellt.
We have a lot of guys in this team who can score.	Wir haben viele Jungs in diesem Team, die punkten können.
Nothing more is required.	Mehr ist nicht erforderlich.
You are not used to movement.	Sie sind Bewegung nicht gewohnt.
i'm not strong enough	Ich bin nicht stark genug.
This is not the case here.	Dies ist hier nicht der Fall.
Some people like to keep things to themselves.	Manche Menschen behalten gerne etwas von sich für sich.
It felt really good.	Es fühlte sich wirklich gut an.
We stood on one side, they stood on the other.	Wir standen auf der einen Seite, sie standen auf der anderen.
Hold on five minutes, here comes one.	Halt Minute fünf, jetzt kommt eine.
And it taught me a lot about the world.	Und es hat mich viel über die Welt gelehrt.
He had to tell himself to be patient.	Er musste sich selbst sagen, geduldig zu sein.
Good luck with it.	Viel Glück dabei.
Whatever you choose, this will be a day to remember!.	Was auch immer Sie wählen, dies wird ein unvergesslicher Tag!.
But if you can	Aber wenn du kannst.
He really knew that.	Das wusste er wirklich.
The rain outside made it difficult for him to hear her.	Der Regen draußen machte es ihm schwer, sie zu hören.
This is for you.	Das ist für sie.
Exercise changes your body.	Übung verändert Ihren Körper.
Easy to use.	Einfach zu benutzen.
He really, really had.	Das hatte er wirklich, wirklich.
Not that he would ever do such a thing.	Nicht, dass er so etwas jemals tun würde.
Then he took out the other book he had brought with him.	Dann nahm er das andere Buch heraus, das er mitgebracht hatte.
A little guy with no class.	Ein kleiner Kerl ohne Klasse.
It uses an interesting program feature.	Es nutzt eine interessante Programmeigenschaft.
Fun Fun Fun!.	Spaß Spaß Spaß!.
I wasn't sure what's wrong with the code.	Ich war mir nicht sicher, was mit dem Code falsch ist.
But we don't really need a drink.	Aber wir brauchen nicht wirklich einen Drink.
However, we believe that at least three previous decisions support our position.	Wir glauben jedoch, dass mindestens drei frühere Entscheidungen unsere Position stützen.
We will not change our position.	Wir werden unsere Position nicht ändern.
I loved walking around in it.	Ich liebte es, darin herumzulaufen.
He wasn't there when they did it to me.	Er war nicht da, als sie es mir angetan haben.
I never got it working.	Ich habe es nie zum Laufen gebracht.
We list some examples here.	Wir listen hier einige Beispiele auf.
I'd be happy to stay with him, he said.	Ich könne gerne bei ihm bleiben, sagte er.
There were no other significant effects.	Es gab keine anderen signifikanten Auswirkungen.
Some of them are specific to this industry and art form.	Einige von ihnen sind spezifisch für diese Branche und Kunstform.
Very nice of you to say that.	Sehr nett von dir, das zu sagen.
My mouth fell open at the sight of him.	Mein Mund klappte bei seinem Anblick auf.
Find specific events under Special Events.	Finden Sie bestimmte Veranstaltungen unter Sonderveranstaltungen.
You can have a key, get in and out.	Sie können einen Schlüssel haben, sich ein- und auslassen.
So it was actually an easy decision.	Es war also eigentlich eine leichte Entscheidung.
having fun, probably.	Spaß haben, wahrscheinlich.
Your process may change later.	Ihr Prozess kann sich später ändern.
We can't go back.	Wir können nicht mehr zurück.
However, some care should be taken when using published results.	Allerdings ist bei der Verwendung veröffentlichter Ergebnisse eine gewisse Sorgfalt geboten.
It is very interesting to shed light on that.	Das zu beleuchten ist sehr interessant.
Both are calculated differently.	Beide werden unterschiedlich berechnet.
The most important thing is that he made me better.	Das Wichtigste ist, dass er mich besser gemacht hat.
Let me start with that.	Lassen Sie mich damit beginnen.
The last, a city.	Das letzte, eine Stadt.
We have granted the transfer.	Wir haben die Übertragung gewährt.
I didn't mention it the first time because.	Ich habe es beim ersten Mal nicht erwähnt, weil.
And again it was very interesting.	Und es war wieder sehr interessant.
He came in the next morning like a different person.	Er kam am nächsten Morgen wie ein anderer Mensch herein.
Both male and female.	Sowohl männlich als auch weiblich.
The enemy still ends up dead.	Der Feind endet immer noch tot.
My feelings grew.	Meine Gefühle wuchsen.
The negative feelings of the real world are no exception.	Die negativen Gefühle der realen Welt sind da keine Ausnahme.
She has no friends there.	Sie hat dort keine Freunde.
Your action is amazing.	Deine Aktion ist erstaunlich.
That's what we focused on.	Darauf haben wir uns konzentriert.
We talked about money.	Wir haben über Geld gesprochen.
But that's not common.	Aber das ist nicht üblich.
It helps you sleep.	Es hilft Ihnen beim Schlafen.
And he says more people should try it.	Und er sagt, mehr Leute sollten es versuchen.
I know we can handle it.	Ich weiß, dass wir damit umgehen können.
There is a new list to be made every week.	Jede Woche gibt es eine neue Liste zu erstellen.
And on and on.	Und weiter und weiter.
At first I couldn't explain why.	Ich konnte mir zunächst nicht erklären warum.
This is the one.	Das ist die eine.
They probably didn't even know how.	Sie wussten wahrscheinlich nicht einmal wie.
And it's your turn to clean up after dinner.	Und Sie sind an der Reihe, nach dem Essen aufzuräumen.
It's about decisions.	Es geht um Entscheidungen.
I had that years ago.	Das hatte ich vor Jahren.
And that goes back to the original series.	Und das geht auf die Originalserie zurück.
Let's make a list of things they might do.	Lassen Sie uns eine Liste der Dinge erstellen, die sie möglicherweise tun.
This report does not serve that purpose.	Diesem Zweck dient dieser Bericht nicht.
This is where things get a little more interesting.	Hier wird es etwas interessanter.
I like things that are tight.	Ich mag Dinge, die eng anliegen.
It takes a moment to kill him.	Es dauert einen Augenblick, ihn zu töten.
Then we saw that.	Dann haben wir das gesehen.
He comes every day and does his job.	Er kommt jeden Tag und macht seinen Job.
He obviously never could.	Das konnte er offensichtlich nie.
She put her fingers against it.	Sie legte ihre Finger dagegen.
But it can't be like that.	Aber es kann nicht so sein.
And she often came home with something.	Und sie kam oft mit etwas nach Hause.
The program prompts user input.	Das Programm fordert Benutzereingaben auf.
And they saw it.	Und sie sahen es.
move across the country.	Quer durchs Land ziehen.
I just wanted to find him and talk to him.	Ich wollte ihn nur finden und mit ihm reden.
None of the buildings were captured.	Keines der Gebäude wurde eingenommen.
I come here to learn.	Ich komme hierher, um zu lernen.
It should be a clean break.	Es sollte ein sauberer Bruch sein.
However, making a mistake is not the same as failing.	Einen Fehler zu machen ist jedoch nicht dasselbe wie ein Versagen.
Well here are the things you need to know.	Nun, hier sind die Dinge, die Sie wissen müssen.
My family has seen me many times.	Meine Familie hat mich viele Male gesehen.
Later in the year.	Später im Jahr.
A search for meaning.	Eine Sinnsuche.
what kind did you get	Was für eine hast du bekommen.
But it was a burden off our shoulders.	Aber es war eine Last von unseren Schultern.
Make sure you get the job.	Sorgen Sie dafür, dass Sie die Stelle bekommen.
I'm glad he was fine.	Ich bin froh, dass es ihm gut ging.
I would suggest her.	Ich würde sie vorschlagen.
The members have introduced me to many wonderful songs.	Die Mitglieder haben mich mit vielen wunderbaren Liedern bekannt gemacht.
It feels like every team has a chance.	Es fühlt sich an, als hätte jedes Team eine Chance.
Nobody has ever asked me to really quit.	Niemand hat mich jemals gebeten, wirklich aufzuhören.
At this moment.	In diesem Moment.
When she had a whole family.	Als sie eine ganze Familie hatte.
That's a good word.	Das ist ein gutes Wort.
In fact, we don't.	Tatsächlich tun wir das nicht.
We love your site.	Wir lieben Ihre Seite.
Church joined her.	Church schloss sich ihr an.
He was much older.	Er war viel älter.
All this costs money.	Das alles kostet Geld.
But that, he knew, was just a start.	Aber das, das wusste er, war nur ein Anfang.
He went to stand.	Er ging zum Stehen.
Three.	Drei.
For your own emotions.	Für Ihre eigenen Emotionen.
Business is down, so at least I have something to do.	Das Geschäft ist am Boden, also habe ich wenigstens etwas zu tun.
These tests have shown that this difference hardly affects our results.	Diese Tests haben gezeigt, dass dieser Unterschied unsere Ergebnisse kaum beeinflusst.
I definitely have the room.	Ich habe auf jeden Fall das Zimmer.
Get what they wanted.	Bekommen, was sie wollten.
Many schools have it.	Viele Schulen haben es.
But you gotta get things done.	Aber du musst Dinge erledigen.
He would save that for later when he had no choice.	Das würde er sich für später aufheben, wenn er keine Wahl hatte.
You get nothing from me.	Bei mir bekommst du nichts.
This is also a good city for that.	Dies ist auch eine gute Stadt dafür.
I can't own anything worth mentioning.	Ich kann nichts nennenswertes besitzen.
Look down on the body.	Auf den Körper herabblicken.
You seem pretty happy with yourself.	Du scheinst ziemlich zufrieden mit dir zu sein.
Just take a good look around.	Sieh dich einfach gut um.
I wanted to do that with my tea.	Das wollte ich mit meinem Tee machen.
That's why it's there.	Deshalb ist es da.
The problem of interpretation.	Das Interpretationsproblem.
But then it happens.	Aber dann passiert es.
I can't wait to hear what you think of it!.	Ich kann es kaum erwarten zu hören, was Sie davon halten!.
Except for one place.	Bis auf einen Ort.
There they had to stop.	Dort mussten sie anhalten.
This was the big vote to get the network going.	Dies war die große Abstimmung, um das Netzwerk in Gang zu bringen.
However, the results were not consistent.	Die Ergebnisse waren jedoch nicht konsistent.
So this time, both sides are taking the matter very seriously.	Diesmal nehmen also beide Seiten die Angelegenheit sehr ernst.
You get off.	Sie steigen aus.
It wasn't me, it was the games.	Es war nicht ich gewesen, es waren die Spiele gewesen.
We didn't stand a chance.	Wir hatten keine Chance.
It left me with a warm feeling.	Es hinterließ ein warmes Gefühl in mir.
Please investigate!.	Recherchieren Sie!.
Furthermore, the air conditioning is available in the object.	Des Weiteren ist die Klimaanlage im Objekt vorhanden.
i will go with them	Ich werde mit ihnen gehen.
But do it anyway.	Aber mach es trotzdem.
They say a picture says more than a thousand words.	Sie sagen, ein Bild sagt mehr als tausend Worte.
He tells them that.	Das sagt er ihnen.
Recommended for other people.	Empfohlen für andere Leute.
That's my advice.	Das ist mein Rat.
Peace and tranquility are his now.	Frieden und Ruhe sind jetzt sein.
Enough said for now.	Genug gesagt für jetzt.
My sister has been asleep for a very long time.	Meine Schwester schläft schon sehr lange.
There's no time for that.	Dafür ist keine Zeit.
Make it happen.	Mach es möglich.
At least he will think about it.	Zumindest wird er darüber nachdenken.
Enjoy your slow time.	Genieße deine langsame Zeit.
All treated animals were included in the analysis.	Alle behandelten Tiere wurden in die Analyse eingeschlossen.
Then let the people decide.	Dann lass die Leute entscheiden.
It's like a second home for me.	Es ist wie ein zweites Zuhause für mich.
Everyone goes home happy.	Alle gehen zufrieden nach Hause.
Long playing time so you won't finish it super fast.	Lange Spielzeit, so dass Sie es nicht super schnell beenden werden.
I see a purchase once or twice a month in my future.	Ich sehe in meiner Zukunft einen Kauf ein- oder zweimal im Monat.
It shows an error message like below.	Es zeigt eine Fehlermeldung wie unten.
Without them we could not run this program.	Ohne sie könnten wir dieses Programm nicht durchführen.
I closed my eyes and thought to myself.	Ich schloss meine Augen und dachte bei mir.
I even went after him to help him.	Ich ging sogar hinter ihm her, um ihm zu helfen.
But now the time has come.	Aber jetzt ist die Zeit gekommen.
If you are a man it is totally free to watch.	Wenn Sie ein Mann sind, ist es völlig kostenlos zu sehen.
But we'll be fine.	Aber wir werden in Ordnung sein.
When the time comes, they will be able to accept the situation.	Wenn die Zeit gekommen ist, werden sie in der Lage sein, die Situation zu akzeptieren.
Just to clarify something.	Nur um einiges klarzustellen.
Your experience is entirely up to you.	Ihre Erfahrung liegt ganz bei Ihnen.
But they couldn't be more wrong.	Aber sie könnten nicht falscher sein.
Is needed.	Wird gebraucht.
We'll see how your strategy works.	Wir werden sehen, wie Ihre Strategie aufgeht.
But he couldn't do anything.	Aber er konnte nichts tun.
It's the best sex they've ever had.	Es ist der beste Sex, den sie je hatten.
Where he lives.	Wo er lebt.
I think that's what you're looking for.	Ich denke, das ist es, was du suchst.
I kept putting it off.	Ich habe es immer wieder verschoben.
Telephone calls are still welcome.	Telefonate sind aber weiterhin erwünscht.
On the other hand, maybe there was nothing to clarify.	Andererseits gab es vielleicht nichts zu klären.
However, she passed the test.	Sie hatte die Prüfung jedoch bestanden.
We talked every week and worked out different problems of life together.	Wir sprachen jede Woche und arbeiteten gemeinsam verschiedene Probleme des Lebens aus.
But what about sex? 	Aber was ist mit Sex?
he asked.	er hat gefragt.
It doesn't matter if there is a way.	Es spielt keine Rolle, ob es einen Weg gibt.
She turned onto her back.	Sie drehte sich auf den Rücken.
I have so little to do.	Ich habe so wenig zu tun.
It's a breath of fresh air to watch them.	Es ist ein Hauch frischer Luft, sie zu beobachten.
No such difference was observed in the control group.	In der Kontrollgruppe wurde kein solcher Unterschied beobachtet.
He will be fine.	Er wird es gut haben.
That costs everyone a lot of money.	Das kostet alle viel Geld.
I'm sure they will enjoy it too.	Ich bin sicher, dass sie es auch genießen werden.
His death, our life.	Sein Tod, unser Leben.
I'm still working on them.	Ich arbeite immer noch an ihnen.
This study had a small sample size, which reduced statistical power.	Diese Studie hatte eine kleine Stichprobengröße, was die statistische Aussagekraft verringerte.
However, the code is a bit complex.	Der Code ist jedoch etwas komplex.
They are strong men playing this game.	Sie sind starke Männer, die dieses Spiel spielen.
It was a big surprise for me.	Es war eine große Überraschung für mich.
He held on.	Er hielt fest.
This was the first work of this kind.	Dies war das erste Werk dieser Art.
You name it, you have it.	Sie nennen es, sie haben es.
An appeal from that.	Davon ein Appell.
Not here, he thought.	Nicht hier, dachte er.
First, nothing stupid.	Erstens, nichts Dummes.
Next time.	Nächstes Mal.
In this case, the same rule should apply.	In diesem Fall sollte die gleiche Regel gelten.
So the song had to come out.	Also musste das Lied raus.
But from his point of view they are the same.	Aber aus seiner Sicht sind sie gleich.
Well look.	Na, schau mal.
Saved at the end of course.	Natürlich zum Schluss gespeichert.
I know they use something like this in the sample application.	Ich weiß, dass sie in der Beispielanwendung so etwas verwenden.
This man had a gun.	Dieser Mann hatte eine Waffe.
The set is in poor condition.	Das Set ist in einem schlechten Zustand.
She took it home with her.	Sie nahm es mit nach Hause.
I appreciate these things.	Ich schätze diese Dinge.
The prices also remain in the time.	Auch die Preise bleiben in der Zeit hängen.
I thought she would listen to me.	Ich dachte, sie würde auf mich hören.
We know him, but we don't know his name.	Wir kennen ihn, aber wir kennen seinen Namen nicht.
And finally it seems to be working.	Und endlich scheint es zu funktionieren.
The light cut through the night and the sound grew louder.	Das Licht durchschnitt die Nacht und das Geräusch wurde lauter.
I hope my smile will make your life happier.	Ich hoffe, dass mein Lächeln Ihr Leben glücklicher machen wird.
Things we don't want have changed from the way we remember them.	Dinge, von denen wir nicht wollen, dass sie sich von der Art und Weise, wie wir uns an sie erinnern, geändert haben.
Also with good reason.	Auch aus gutem Grund.
White knew, a lot of people knew.	White wusste es, viele Leute wussten es.
So we tried to have fun.	Also haben wir versucht, Spaß zu haben.
I asked them why and they couldn't tell.	Ich fragte sie warum, und sie konnten es nicht sagen.
That would be better for her.	Das wäre besser für sie.
He has a beautiful house and nobody in it.	Er hat ein wunderschönes Haus und niemand drin.
We want to talk.	Wir wollen uns unterhalten.
Then she dropped her hand.	Dann ließ sie ihre Hand fallen.
The government proved that various images were found.	Die Regierung bewies, dass verschiedene Bilder gefunden wurden.
Think what you like.	Denken Sie, was Ihnen gefällt.
Let's not get particularly hung up on the words.	Lassen Sie uns nicht besonders an den Worten hängen bleiben.
She can walk, but slowly and with help.	Sie kann laufen, aber langsam und mit Hilfe.
Thanks for listening.	Vielen Dank fürs Zuhören.
Tiny class differences.	Winzige Klassenunterschiede.
get up at five.	Aufstehen um fünf.
But you will hear him describe this process to you.	Aber Sie werden hören, wie er Ihnen diesen Prozess beschreibt.
Not just any turntable either.	Auch nicht irgendein Plattenspieler.
They will continue to perform.	Sie werden weiterhin auftreten.
Very good if you really want to know the topic.	Sehr gut, wenn man das Thema wirklich wissen will.
She was so proud of me.	Sie war so stolz auf mich.
Nobody went up there.	Da ging niemand hoch.
Nobody stayed there in vain.	Niemand blieb dort umsonst.
A review of current work.	Ein Rückblick auf aktuelle Arbeiten.
Look out for the open book.	Achten Sie auf das offene Buch.
There are a number of cars.	Es gibt eine Reihe von Autos.
This will be a major loss in the clean energy struggle.	Dies wird ein großer Verlust im Kampf um saubere Energie sein.
But they don't see anyone who could be better.	Aber sie sehen niemanden, der besser sein könnte.
You never really got used to the smell.	An den Geruch hat man sich nie wirklich gewöhnt.
They cannot help their children.	Sie können ihren Kindern nicht helfen.
But you must try to come.	Aber Sie müssen versuchen, zu kommen.
It was their defense mechanism.	Es war ihr Abwehrmechanismus.
We break up forever.	Wir trennen uns für immer.
It's gonna go off this time.	Diesmal wird es abgehen.
We spent a little less time together.	Wir verbrachten etwas weniger Zeit miteinander.
what is happening here	Was geschieht hier.
Find an example, a single example.	Finden Sie ein Beispiel, ein einzelnes Beispiel.
Or how they were chosen.	Oder wie sie ausgewählt wurden.
We train you comprehensively in handling the system.	Wir schulen Sie umfassend im Umgang mit dem System.
for your time	Für deine Zeit.
I handed it to him.	Ich reichte es ihm.
And then he knew the answer.	Und dann wusste er die Antwort.
This is the worst company to work for.	Das ist die schlechteste Firma, für die man arbeiten kann.
Everything should be pale.	Alles sollte blass sein.
So if you have any advice or thoughts on this topic, please share.	Wenn Sie also Ratschläge oder Gedanken zu diesem Thema haben, teilen Sie dies bitte mit.
And when the boys come, they know what they want.	Und wenn die Jungen herankommen, wissen sie, was sie wollen.
His decision was firm and final.	Seine Entscheidung war fest und endgültig.
A full name.	Ein vollständiger Name.
For a moment there was great confusion in the control room.	Einen Moment lang herrschte große Verwirrung im Kontrollraum.
I like that my wife wants me to be home.	Ich mag es, dass meine Frau will, dass ich zu Hause bin.
This process is more effective than any other treatment.	Dieser Prozess ist effektiver als jede andere Behandlung.
I hate seeing words in court.	Ich hasse es, Worte vor Gericht zu sehen.
Go ahead and tell us whatever you think you know.	Gehen Sie voran und sagen Sie uns, was immer Sie zu wissen glauben.
All the worries about things like when to call them.	All die Sorgen über Sachen wie wann man sie anruft.
My brother would do it.	Mein Bruder würde es tun.
To do that, we have to try to get people to understand it.	Dazu müssen wir versuchen, die Leute dazu zu bringen, es zu verstehen.
You have taken a stand.	Sie haben Stellung bezogen.
She loved him then.	Sie liebte ihn damals.
This was the end of everything.	Dies war das Ende von allem.
Unless they are clients of the law firm.	Es sei denn, sie sind Kunden der Kanzlei.
Check out this link here.	Schau dir mal diesen Link hier an.
When everything was fine.	Als alles in Ordnung war.
thanks family	Danke Familie.
Suddenly it became heavy in his hand.	Plötzlich wurde es schwer in seiner Hand.
But as long as there is a need.	Aber solange Bedarf besteht.
Of course it's yours.	Natürlich ist es deins.
The girl did everything.	Das Mädchen hat alles getan.
The expression on the girl's face amazed him.	Der Ausdruck auf dem Gesicht des Mädchens ließ ihn staunen.
However, no one is ever informed of their times.	Niemand wird jedoch jemals über seine Zeiten informiert.
like your dog	Wie dein Hund.
It was her time.	Es war ihre Zeit.
Most of the time she doesn't want any help at all.	Meistens will sie gar keine Hilfe.
The police came and the door was opened.	Die Polizei kam und die Tür wurde geöffnet.
We thought this name suited her better!.	Wir fanden, dass dieser Name besser zu ihr passt!.
You should get married.	Sie sollten heiraten.
It's a team.	Es ist ein Team.
Talk to them and find out what they like.	Sprich mit ihnen und finde heraus, was sie mögen.
I think it would be best to wait.	Ich denke, es wäre am besten zu warten.
of the user.	Des Benutzers.
I believe we can touch the sky.	Ich glaube, wir können den Himmel berühren.
But that's not what caught my attention.	Aber das ist es nicht, was meine Aufmerksamkeit erregt hat.
Sometimes when people tell stories, they let their guard down.	Wenn Menschen Geschichten erzählen, lassen sie manchmal ihre Wachsamkeit nach.
We are very happy for you.	Wir freuen uns sehr für Sie.
You see a few months ago.	Sie sehen vor ein paar Monaten.
More details can be found here.	Weitere Einzelheiten finden Sie hier.
Such difficult situations often arise right at the beginning of medical studies.	Solche schwierigen Situationen treten oft direkt zu Beginn des Medizinstudiums auf.
when he called	Als er anrief.
Nobody knew his name.	Niemand kannte seinen Namen.
This was actually the opposite of what we expected.	Das war eigentlich das Gegenteil von dem, was wir erwartet hatten.
You will not get involved in politics.	Sie werden sich nicht in die Politik einmischen.
Everything's OK again.	Alles ist wieder gut.
He could put an end to this.	Er könnte dem ein Ende bereiten.
I have never seen the film.	Ich habe den Film nie gesehen.
The doctor was ill.	Der Arzt war krank.
It is served by the	Es wird von der bedient.
come be men	Komm, sei Männer.
I like the players.	Ich mag die Spieler.
I am not ready yet.	Ich bin noch nicht fertig.
It never begins	Es beginnt nie.
He needs thirty to watch the city and thirty to ride.	Er braucht dreißig, um die Stadt zu überwachen, und dreißig, um zu reiten.
A really bad situation.	Eine wirklich schlimme Situation.
A small army of people worked quickly to help them.	Eine kleine Armee von Leuten arbeitete schnell, um ihnen zu helfen.
Here is also the answer to our opening question.	Hier ist auch die Antwort auf unsere Eingangsfrage.
Some were never seen again.	Einige wurden nie wieder gesehen.
you or anyone.	Sie oder irgendjemand.
The children on the base loved it.	Die Kinder auf der Basis waren begeistert.
Or any part of it.	Oder irgendein Teil davon.
I made my choice.	Ich habe meine Wahl getroffen.
But it happened to you, lucky girl.	Aber es ist dir passiert, glückliches Mädchen.
If we wanted it, we took it on his terms.	Wenn wir es wollten, nahmen wir es zu seinen Bedingungen.
Look, we might not have much time to talk tomorrow.	Schau, wir haben morgen vielleicht nicht viel Zeit zum Reden.
It has a central hall plan.	Es hat einen zentralen Hallenplan.
However, not everyone gets this chance.	Allerdings bekommt nicht jeder diese Chance.
He is addressed.	Er wird angesprochen.
The reason for this pattern is unknown.	Der Grund für dieses Muster ist unbekannt.
Participants talked about how they worked with their clients.	Die Teilnehmer sprachen darüber, wie sie mit ihren Kunden gearbeitet haben.
They stopped taking orders.	Sie haben aufgehört, Befehle anzunehmen.
Of course, some of this is fine up to a point.	Natürlich ist einiges davon bis zu einem gewissen Punkt in Ordnung.
His time is running out.	Seine Zeit läuft ab.
In this case it is obvious that he has no free will.	In diesem Fall ist es offensichtlich, dass er keinen freien Willen hat.
I like watching the people in it.	Ich mag es, die Menschen darin zu beobachten.
It's really none of my business.	Es geht mich wirklich nichts an.
Looking down is just as impressive as looking up.	Der Blick nach unten ist genauso beeindruckend wie der Blick nach oben.
Besides, it's not for me.	Außerdem ist es nichts für mich.
Their time together should be short.	Ihre gemeinsame Zeit sollte kurz sein.
She is home at five every day and they cook dinner.	Sie ist jeden Tag um fünf zu Hause und sie kochen das Abendessen.
At least that's how it should be.	Zumindest sollte das so sein.
This depends on the chosen combination.	Dies hängt von der gewählten Kombination ab.
It's a tough place.	Es ist ein harter Ort.
She felt her loss immediately.	Sie spürte ihren Verlust sofort.
They gave us a good home and great family memories.	Sie gaben uns ein gutes Zuhause und tolle Familienerinnerungen.
But she is his first wife.	Aber sie ist seine erste Frau.
Everything in it is energy.	Alles darin ist Energie.
But her mother.	Aber ihre Mutter.
It was'nt easy.	Es war nicht einfach.
And there she was.	Und da war sie.
A firm voice and a strong laugh.	Eine feste Stimme und ein starkes Lachen.
Easy for you maybe, but hard for me.	Einfach für euch vielleicht, aber hart für mich.
There is definitely an error.	Da liegt mit Sicherheit ein Fehler vor.
Maybe it's under the sea now.	Vielleicht ist es jetzt unter dem Meer.
It's not a job, it's a calling.	Es ist kein Job, sondern eine Berufung.
In fact, a whole year had passed.	In Wirklichkeit war ein ganzes Jahr vergangen.
Circle it on the left.	Kreise es links ein.
She kept herself under control.	Sie behielt sich unter Kontrolle.
There was no answer and the door was locked. 	Es kam keine Antwort und die Tür war verschlossen. 
Hence my attempt to solve it.	Daher mein Versuch, es zu lösen.
But you will hear me	Aber du wirst mich hören.
It was their fourth since the attack began.	Es war ihre vierte seit Beginn des Angriffs.
Man and boy became instant friends.	Mann und Junge wurden sofort Freunde.
We have to charge people accordingly.	Wir müssen die Leute entsprechend belasten.
Knowing where to go, where things are.	Zu wissen, wohin man gehen muss, wo Dinge sind.
However, there was no significant difference between the other three treatments.	Es gab jedoch keinen signifikanten Unterschied zwischen den anderen drei Behandlungen.
But it is important where the money goes and how it gets there.	Aber es ist wichtig, wohin das Geld fließt und wie es dort ankommt.
Put the meat on the plate.	Fleisch auf den Teller geben.
He was married with no children and no plans to have any.	Er war verheiratet, hatte keine Kinder und keine Pläne, welche zu bekommen.
I grew up in it.	Ich bin darin aufgewachsen.
And she was right to drop out.	Und sie hatte Recht, auszusteigen.
So we fight against it.	Also kämpfen wir dagegen an.
Call us today!.	Ruf uns heute an!.
I just ran	Ich bin einfach gerannt.
It happened at the party.	Es ist auf der Party passiert.
In general, the more supply, the less demand.	Generell gilt: Je mehr Angebot, desto weniger Nachfrage.
What was exaggerated then may not be so today.	Was damals übertrieben war, ist es heute vielleicht nicht mehr.
Secret location for business reasons.	Geheimer Standort aus geschäftlichen Gründen.
There he is.	Dort ist er.
There are a number of problems with this theory.	Es gibt eine Reihe von Problemen mit dieser Theorie.
you try to say it	Du versuchst es zu sagen.
Trust me you have that power.	Vertrauen Sie mir, Sie haben diese Kraft.
you got your money	Du hast dein Geld bekommen.
I just couldn't see it.	Ich konnte es einfach nicht sehen.
A little money to get to the next town, a warm meal.	Ein bisschen Geld, um in die nächste Stadt zu kommen, eine warme Mahlzeit.
Two things happened.	Zwei Dinge sind passiert.
I mean he's still better than me.	Ich meine, er ist immer noch besser als ich.
They did for a while, but not for long.	Sie taten es eine Weile, aber nicht lange.
He gave you nothing but a story.	Er hat dir nichts als eine Geschichte gegeben.
Oh shit.	Oh Scheiße.
He said he heard the police were looking for him.	Er sagte, er habe gehört, dass die Polizei nach ihm suche.
People didn't think he was scared.	Die Leute dachten nicht daran, dass er Angst hatte.
One of them will take you back home.	Einer von ihnen bringt Sie zurück nach Hause.
He's done it before.	Er hat es schon mal gemacht.
And it didn't get any better.	Und es wurde nicht besser.
When it was there you felt powerful and you felt pleasure.	Wenn es da war, fühltest du dich kraftvoll und du empfandst Vergnügen.
It was a big task.	Es war eine große Aufgabe.
But there were many who really liked her.	Aber es gab viele, die sie wirklich mochten.
The old guard lives to ride another day.	Die alte Garde lebt, um noch einen Tag zu reiten.
I'm in the exact same situation right now.	Befinde mich gerade in der gleichen Situation.
You have to come forward.	Du musst nach vorne kommen.
Maybe it's not so bad after all.	Vielleicht ist es gar nicht so schlimm.
Just over six minutes, sure for work.	Etwas mehr als sechs Minuten, sicher für die Arbeit.
According to the police, this happened every day.	Wie die Polizei mitteilte, geschah dies täglich.
I don't know what it means but.	Ich weiß nicht, was es bedeutet, aber.
I know what to do about it.	Ich weiß, was ich dagegen tun kann.
More than ever.	Mehr als je zuvor.
They just lie on the floor or on top of each other.	Sie liegen lediglich auf dem Boden oder aufeinander.
Use them and you will see your life change.	Verwenden Sie sie und Sie werden sehen, wie sich Ihr Leben verändert.
But now there was nothing.	Aber jetzt war nichts mehr da.
I wanted to take our relationship to the next level.	Ich wollte unsere Beziehung auf die nächste Ebene bringen.
When you broke it in a few minutes ago.	Als Sie ihn vor ein paar Minuten eingefahren haben.
All were case related.	Alle waren fallbezogen.
One of the most common reasons is weather conditions.	Einer der häufigsten Gründe sind die Wetterbedingungen.
A few people knew.	Ein paar Leute wussten es.
Maybe therefore.	Vielleicht deswegen.
The men did not speak to each other.	Die Männer sprachen nicht miteinander.
He told her to run.	Er sagte ihr, sie solle rennen.
Go to my office.	Gehen Sie in mein Büro.
The poor child.	Das arme Kind.
Controlling the heart and body begins with controlling the eyes.	Die Kontrolle des Herzens und des Körpers beginnt mit der Kontrolle der Augen.
I've read the books so many times they've fallen apart.	Ich habe die Bücher so oft gelesen, dass sie auseinandergefallen sind.
These streets have everything you need.	Diese Straßen haben alles, was Sie brauchen.
You speak of emotional tone.	Du sprichst von emotionalem Ton.
Those same well-meaning adults decided she was going to catch her death out there.	Dieselben wohlmeinenden Erwachsenen entschieden, dass sie sich dort draußen den Tod holen würde.
Others helped provide social and mental health services.	Andere halfen bei der Bereitstellung von Sozialdiensten und psychiatrischen Diensten.
I believe the piece of software.	Ich glaube das Softwarestück.
There was this feeling.	Da war dieses Gefühl.
But it's nice to dream.	Aber es ist schön zu träumen.
Talk to others about what you have learned or what you think.	Sprich mit anderen darüber, was du gelernt hast oder was du denkst.
We have to do quite a lot of it.	Wir müssen ziemlich viel davon machen.
I wasn't ready for the second half of the play.	Ich war nicht bereit für die zweite Hälfte des Stücks.
Much will be asked of us in the coming days.	In den kommenden Tagen wird viel von uns verlangt.
So the gift comes first.	Das Geschenk steht also an erster Stelle.
He probably changed his name.	Wahrscheinlich hat er seinen Namen geändert.
But we have done a lot.	Aber wir haben viel getan.
Just in peace.	Einfach in Frieden.
Her voice was soft.	Ihre Stimme war sanft.
Boys notice that.	Jungen merken das.
Has not changed.	Hat sich nicht verändert.
Sounds simple enough, but very few put these ideas into practice.	Klingt einfach genug, aber nur sehr wenige setzen diese Ideen in die Praxis um.
He introduced himself.	Er stellte sich vor.
She was right too.	Sie hatte auch recht.
The floor plan may change over time.	Im Laufe der Zeit kann sich der Grundriss ändern.
So you don't have to kill with it.	Sie müssen also nicht damit töten.
First we give the following definition.	Zunächst geben wir die folgende Definition.
Get started today!.	Fangen Sie noch heute an!.
Or some of them hadn't played for a long time.	Oder einige von ihnen hatten lange nicht gespielt.
And show their live show a few times a week.	Und zeigen ihre Live-Show ein paar Mal pro Woche.
I feel comfortable in her presence.	In ihrer Gegenwart fühle ich mich wohl.
At least not yet.	Zumindest noch nicht.
Leave and never come back.	Verlasse und kehre nie wieder zurück.
The third son was a failure.	Der dritte Sohn war ein Misserfolg.
The racing car doesn't even move.	Der Rennwagen bewegt sich nicht einmal.
Change and identity in complex systems.	Wandel und Identität in komplexen Systemen.
He did a really good job.	Er hat wirklich gut gearbeitet.
It's an old and dangerous lie.	Es ist eine alte und gefährliche Lüge.
This is a free service.	Dies ist ein kostenloser Service.
It enjoyed the taste and never seemed to miss its freedom.	Es genoss den Geschmack und schien seine Freiheit nie zu vermissen.
I'm sick.	Ich bin krank.
They shot her in the head.	Sie haben ihr in den Kopf geschossen.
This guy loves soccer.	Dieser Typ liebt Fußball.
We never had any problems between us.	Wir hatten nie Probleme zwischen uns.
He didn't recognize anyone either.	Er erkannte auch niemanden.
Of course we've met before.	Wir sind uns natürlich schon mal begegnet.
But that's just my guess.	Aber das ist nur meine Vermutung.
It wasn't a problem.	Es war kein Problem.
Its management had a right to act in order to avoid the risk of losses.	Sein Management hatte ein Handlungsrecht, um Verlustrisiken zu vermeiden.
Equal protection of the law should apply to all.	Gleicher Schutz durch das Gesetz sollte für alle gelten.
He accepted her immediately.	Er akzeptierte sie sofort.
I used the click and double click feature.	Ich habe die Klick- und Doppelklickfunktion verwendet.
It wasn't up to him.	Es war nicht an ihm gelegen.
But it wasn't as easy as it looked.	Aber es war nicht so einfach, wie es aussah.
At this point, the body is no longer able to handle the stress exerted.	An diesem Punkt ist der Körper nicht mehr in der Lage, mit dem ausgeübten Stress umzugehen.
A phase change film.	Ein Phasenwechselfilm.
This will not work.	Das wird nicht funktionieren.
Not that my eyes get used to it.	Nicht so, dass sich meine Augen daran gewöhnen.
Sometimes it was once a week.	Manchmal war es einmal in der Woche.
But you don't need to worry.	Aber Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen.
The resistance is minimal.	Der Widerstand ist minimal.
Oh, for many years.	Oh, seit vielen Jahren.
Called and it was fixed immediately!.	Angerufen und das wurde sofort behoben!.
I'm going dark	Ich werde dunkel.
The results of these measures were compared.	Die Ergebnisse dieser Maßnahmen wurden verglichen.
I did not see him.	Ich habe ihn nicht gesehen.
This is how things have to be done.	So müssen die Dinge gemacht werden.
Don't assume you're just confused.	Gehen Sie nicht davon aus, dass Sie nur verwirrt sind.
In high school I had seven to eight classes a day.	In der High School hatte ich sieben bis acht Unterrichtsstunden am Tag.
Go ahead with your plans.	Fahren Sie mit Ihren Plänen fort.
Maybe someone would be home.	Vielleicht wäre jemand zu Hause.
Nothing was secret about the incident.	An dem Vorfall war nichts geheim.
Treat someone the way you would like to be treated yourself.	Behandle jemanden so, wie du selbst behandelt werden möchtest.
We'll keep both women in the group if we have to.	Wir behalten beide Frauen in der Gruppe, wenn es sein muss.
I felt everything	Ich fühlte alles.
You will never really understand or want it either.	Sie werden es auch nie wirklich verstehen oder wollen.
I don't know how serious it is.	Ich weiß nicht, wie ernst es ist.
I don't have much information.	Ich habe nicht viele Informationen.
I did not listen.	Ich habe nicht zugehört.
A man broke away from the crowd and ran.	Ein Mann löste sich aus der Menge und rannte los.
This could be a very long night.	Das könnte eine sehr lange Nacht werden.
I am absolutely in love with the kitchen table by the window.	Ich bin absolut verliebt in den Küchentisch am Fenster.
No cause found, no solution.	Keine Ursache gefunden, keine Lösung.
Be honest now.	Seien Sie jetzt ehrlich.
We have to put you to bed.	Wir müssen dich ins Bett bringen.
Who knows what might happen to his super soldiers.	Wer weiß, was mit seinen Supersoldaten passieren könnte.
But that was then.	Aber das war damals.
Much water.	Viel Wasser.
He has two children.	Er hat zwei Kinder.
I would really like to see more of these people.	Ich würde wirklich gerne mehr von diesen Leuten sehen.
Given her recent reading.	Angesichts ihrer jüngsten Lektüre.
But again, this is just a topic for thought.	Aber auch dies ist nur ein Thema zum Nachdenken.
It's one of my favorites.	Es ist einer meiner Favoriten.
In a minute they were still there.	In einer Minute waren sie noch dabei.
He wouldn't see any of them again.	Er würde keinen von ihnen wiedersehen.
Show him the treat.	Zeigen Sie ihm das Leckerli.
don't fuck with me	Fick nicht mit mir.
I didn't know much about her.	Ich wusste nicht viel über sie.
It's the same in business.	Genauso ist es im Geschäft.
Go ahead and laugh at me.	Mach weiter und lach mich aus.
They liked to read, but they never took away any of the books.	Sie lasen gern, aber sie nahmen nie eines der Bücher weg.
Call them and have your number handy.	Rufen Sie dort an und haben Sie Ihre Nummer griffbereit.
Nobody else can do this for you.	Niemand sonst kann dies für Sie tun.
Everything used to be very quick.	Früher ging alles ganz schnell.
Sometimes blood is just that, blood.	Manchmal ist Blut genau das, Blut.
you are hot my friend	Du bist heiß, mein Freund.
You really will.	Das wirst du wirklich.
He doesn't care about me, not now.	Er interessiert sich nicht für mich, nicht jetzt.
I removed the cover and opened it without a second thought.	Ich entfernte die Abdeckung und öffnete sie ohne einen zweiten Gedanken.
life was hard without you	Das Leben war hart ohne dich.
Leave comments below, keep the conversation going.	Hinterlassen Sie Kommentare unten, halten Sie die Unterhaltung am Laufen.
A presence.	Eine Präsenz.
Instead we killed each other.	Stattdessen haben wir uns gegenseitig umgebracht.
They looked like an original government issue.	Sie sahen aus wie eine ursprüngliche Regierungsausgabe.
People wanted to believe it was real.	Die Leute wollten glauben, dass es real war.
This is the first reported case of such an injury.	Dies ist der erste gemeldete Fall einer solchen Verletzung.
But this does not follow at all.	Dies folgt aber keineswegs.
feel for her	Fühle für sie.
She's gone now, she's not here.	Sie ist jetzt weg, sie ist nicht hier.
You've gotten off to a wonderful start.	Sie haben einen wunderbaren Start hingelegt.
In any case, the door was locked.	Jedenfalls war die Tür verschlossen.
Trust does not mean that everything will go according to our wishes.	Vertrauen bedeutet nicht, dass alles nach unseren Wünschen läuft.
He was at work, he said.	Er war bei der Arbeit, sagte er.
Everyone there knew him, and most looked connected.	Jeder kannte ihn dort, und die meisten sahen verbunden aus.
I have so much respect for him.	Ich habe so viel Respekt vor ihm.
There is a long road ahead of us.	Es liegt ein langer Weg vor uns.
The idea here is twofold.	Die Idee hier ist doppelt.
I didn't look around.	Ich sah mich nicht um.
He does.	Das tut er.
The number of animals per group at each time point is displayed.	Die Anzahl der Tiere pro Gruppe zu jedem Zeitpunkt wird angezeigt.
They make a difference because they are different.	Sie machen einen Unterschied, weil sie anders sind.
Anyway one.	Jedenfalls eine.
It shouldn't be the police looking at me.	Es sollte keine Polizei sein, die mich ansieht.
Neither of us said a word, but we were both concerned.	Keiner von uns sagte ein Wort, aber wir waren beide besorgt.
And you could see she loved it.	Und man konnte sehen, dass sie es liebte.
I emailed her to end our friendship.	Ich habe ihr eine E-Mail geschickt, um unsere Freundschaft zu beenden.
You win some and you lose some.	Du gewinnst einige und du verlierst einige.
i miss her you know	Ich vermisse sie, weißt du.
But we need to change how we do it.	Aber wir müssen ändern, wie wir das tun.
So why not listen to him?	Warum also nicht auf ihn hören?
Of course it was correct.	Es war natürlich richtig.
They were in the lead.	Sie waren in Führung.
let me explain.	Lassen Sie mich erklären.
It was the last thing he did.	Es war das Letzte, was er tat.
She was in that position for a year.	Sie war ein Jahr lang in dieser Position.
I try the following code but it doesn't work.	Ich versuche es mit dem folgenden Code, aber es funktioniert nicht.
But we are on the right side of history.	Aber wir stehen auf der richtigen Seite der Geschichte.
This is a critical, critical decision for me and this whole building.	Das ist eine kritische, kritische Entscheidung für mich und dieses ganze Gebäude.
So that was her name.	Das war also ihr Name.
Some of them beat her.	Einige von ihnen schlugen sie.
Or invent them.	Oder sie erfinden.
However, others may get upset.	Andere können sich jedoch aufregen.
Two other people were injured.	Zwei weitere Personen wurden verletzt.
Anyway, enough about me.	Wie auch immer, genug von mir.
Spend some time, you can vote three times.	Verbringen Sie etwas Zeit, Sie können dreimal abstimmen.
Try it a hundred times and get in touch with me.	Probieren Sie es hundertmal aus und melden Sie sich bei mir.
As long as we trust each other.	Solange wir einander vertrauen.
This will not work.	Das wird nicht funktionieren.
Too many requirements.	Zu viele Anforderungen.
This person is exactly the opposite of what you would expect.	Diese Person ist genau das Gegenteil von dem, was Sie erwarten würden.
Boat is in excellent condition.	Boot ist in ausgezeichnetem Zustand.
You watch them use your card.	Sie sehen zu, wie sie Ihre Karte benutzen.
Otherwise it was a good day.	Ansonsten war es ein guter Tag.
Just the answer to how he does it.	Nur die Antwort darauf, wie er es macht.
He felt like a damn baby.	Er fühlte sich wie ein verdammtes Baby.
But it occurs to me every now and then.	Aber es fällt mir hin und wieder ein.
Great dogs in the right circumstances.	Tolle Hunde unter den richtigen Umständen.
My feet were tired but in good shape.	Meine Füße waren müde, aber in guter Form.
There is still time to turn back.	Es ist noch Zeit umzukehren.
This is the future and we are in it.	Das ist die Zukunft und wir sind in ihr.
It doesn't matter if you weren't my first.	Es spielt keine Rolle, ob du nicht mein Erster warst.
You take a double shot.	Sie machen eine doppelte Aufnahme.
I go direct.	Ich gehe direkt.
And that's what happened.	Und das hat es gegeben.
The husband returned to the car with the chicken.	Der Ehemann kehrte mit dem Huhn zum Auto zurück.
Even if you're right, we can't take the risk.	Selbst wenn Sie Recht haben, können wir das Risiko nicht eingehen.
One of them told me he was found trying to escape.	Einer von ihnen sagte mir, er sei bei einem Fluchtversuch gefunden worden.
Seems to give a fuck.	Scheint einen Dreck zu geben.
So you can understand.	Sie können es also nachvollziehen.
Something to work on this winter.	Etwas, woran er diesen Winter arbeiten kann.
Their lips joined.	Ihre Lippen vereinigten sich.
He won't leave you here long.	Er wird dich nicht lange hier lassen.
Finish is very clean.	Finish ist sehr sauber.
Not like that, mother.	Nicht so, Mutter.
See if a guy comes into my room.	Schau mal, wenn ein Typ in mein Zimmer kommt.
I know you're scared	Ich weiß, dass du Angst hast.
It literally hit me in the bone.	Es hat mich buchstäblich auf den Knochen getroffen.
Such a cell obviously does not exist.	Eine solche Zelle existiert offensichtlich nicht.
Maybe she could talk her way out of it.	Vielleicht könnte sie sich da rausreden.
The car is gone.	Das Auto ist weg.
There's no need to get stuck and stay confused.	Es besteht keine Notwendigkeit, festzustecken und verwirrt zu bleiben.
Maybe he would too.	Vielleicht würde er das auch.
But a future husband is not enough.	Aber ein zukünftiger Ehemann ist nicht genug.
Your image will look much better for it.	Ihr Bild wird dafür viel besser aussehen.
His breath had never left his body so quickly.	Nie zuvor hatte sein Atem seinen Körper so schnell verlassen.
It's a way of life.	Es ist eine Lebensweise.
dreams are so strange	Träume sind so seltsam.
Even if you are perfect, the world is not.	Auch wenn du perfekt bist, die Welt ist es nicht.
I did not see that.	Das habe ich nicht gesehen.
Something brushed her face.	Etwas fuhr über ihr Gesicht.
So could the king.	Das konnte auch der König.
Her mother and sister are dead.	Ihre Mutter und ihre Schwester sind tot.
This is technology.	Das ist Technologie.
This isn't perfect and we hope to improve it over time.	Das ist nicht perfekt, und wir hoffen, es im Laufe der Zeit zu verbessern.
You probably shouldn't touch her.	Du solltest sie wahrscheinlich nicht anfassen.
He wasn't much of a barman.	Er war kein großer Barmensch.
This is a key.	Dies ist ein Schlüssel.
That was this guy.	Das war dieser Typ.
Not the kids.	Nicht die Kinder.
Oh, indeed he had.	Oh, das hatte er tatsächlich.
The dog stopped.	Der Hund blieb stehen.
These books are good.	Diese Bücher sind gut.
They can have a scale between them.	Sie können eine Skala zwischen sich haben.
The process itself is not easy.	Der Prozess selbst ist nicht einfach.
Something so familiar, but a long time ago.	Etwas so Vertrautes, aber vor langer Zeit.
It's the stuff dreams are made of.	Es ist der Stoff, aus dem Träume gemacht sind.
So hear what the Word said from right there.	Höre also, was das Wort von genau dort gesagt hat.
There must be something else you can do.	Es muss noch etwas geben, was Sie tun können.
It was unclear why this particular result was obtained.	Es war unklar, warum dieses spezielle Ergebnis erzielt wurde.
I neither said nor suggested any such thing.	Ich habe so etwas weder gesagt noch vorgeschlagen.
Let's do this.	Machen wir das.
We had good conversations.	Wir hatten gute Gespräche.
The real fight took place in the primary.	Der eigentliche Kampf fand in der Vorwahl statt.
These can last up to a month.	Diese können bis zu einem Monat andauern.
You can buy anything you want here.	Sie können hier alles kaufen, was Sie wollen.
It was a gift.	Es war ein Geschenk.
Some of us would think about it.	Einige von uns würden darüber nachdenken.
Just say what you mean.	Sagen Sie nur, was Sie meinen.
And get a load off his face.	Und hol dir eine Ladung von seinem Gesicht.
Spend more time in nature.	Verbringen Sie mehr Zeit in der Natur.
From about how he spoke.	Aus darüber, wie er sprach.
Imagine you were the driver.	Stellen Sie sich vor, Sie wären der Fahrer gewesen.
Bad is bad.	Schlecht ist schlecht.
Then another three hours.	Dann noch drei Stunden.
I really have no reason not to.	Ich habe wirklich keinen Grund, es nicht zu tun.
You have to make sure you're listening, especially early on.	Sie müssen sicherstellen, dass Sie zuhören, besonders früh.
You can use a friend's device.	Sie können das Gerät eines Freundes verwenden.
It's a single process.	Es ist ein einziger Prozess.
The body feels good.	Der Körper fühlt sich gut an.
Oh to be such a friend.	Oh, so ein Freund zu sein.
Unfortunately, these techniques necessarily require the well in order to work.	Leider erfordern diese Techniken notwendigerweise den Brunnen, um zu funktionieren.
He pointed to the piece she was holding.	Er deutete auf das Stück, das sie hielt.
Kids love to help make them.	Kinder lieben es, bei der Herstellung zu helfen.
When you look at pictures you lose the words.	Beim Sehen in Bildern verlieren Sie die Worte.
Here is her letter.	Hier ist ihr Brief.
You should only place the most important elements of your website.	Sie sollten nur die wichtigsten Elemente Ihrer Website platzieren.
Some were weirder than others.	Einige waren seltsamer als andere.
He asked me to show him the pictures.	Er bat mich, ihm die Bilder zu zeigen.
My parents don't ask me enough questions.	Meine Eltern stellen mir nicht genug Fragen.
Previous studies have shown evidence to support this opinion.	Frühere Studien haben Beweise gezeigt, die diese Meinung stützen.
Be a man.	Sei ein Mann.
An extra card in his hand, an extra weapon for his fight.	Eine zusätzliche Karte in seiner Hand, eine zusätzliche Waffe für seinen Kampf.
A hundred years ago.	Vor hundert Jahren.
my green eyes	Meine grünen Augen.
Reason can take over later.	Die Vernunft kann später übernehmen.
In fact, this is not so.	Dies ist in der Tat nicht so.
There was no way to put it back on.	Es gab keine Möglichkeit, es wieder anzuziehen.
However, she wasn't good enough to suit him.	Wie auch immer, sie war nicht gut genug, um zu ihm zu passen.
Maybe it happened to us or happened to some friends or family.	Vielleicht ist es uns passiert oder einigen Freunden oder der Familie passiert.
Rather than their values.	Eher als ihre Werte.
I doubt this is intentional.	Ich bezweifle, dass dies beabsichtigt ist.
I couldn't break down.	Ich konnte nicht zusammenbrechen.
I have over thirty years of design experience.	Ich habe mehr als dreißig Jahre Designerfahrung.
The marriage never took place.	Die Ehe fand nie statt.
Maybe the name fits.	Vielleicht passt der Name.
But it doesn't matter now.	Ist jetzt aber egal.
you don't eat meat	Du isst kein Fleisch.
And he didn't play nice.	Und er spielte nicht nett.
Fill it out with your information.	Füllen Sie es mit Ihren Daten aus.
In fact, that was just the beginning.	Tatsächlich war das nur der Anfang.
Now there would definitely be an attack.	Jetzt würde es definitiv einen Angriff geben.
Something is happening in our world.	Es tut sich etwas in unserer Welt.
We had to make our own version.	Wir mussten unsere eigene Version machen.
We found that out later.	Das haben wir später herausgefunden.
Your father could have been killed.	Dein Vater hätte getötet werden können.
I walked over to them.	Ich ging zu ihnen hinüber.
I find something	Ich finde etwas.
Everyone should keep this risk in mind.	Dieses Risiko sollte jeder im Hinterkopf behalten.
I saw you ride away	Ich sah dich davonreiten.
Didn't have to have anything better to do.	Musste nichts besseres zu tun haben.
And this person started walking.	Und diese Person fing an zu laufen.
A majority is required for victory.	Für den Sieg ist eine Mehrheit erforderlich.
You have become important to me.	Du bist mir wichtig geworden.
Publicity.	Öffentlichkeit.
I recommend you take advantage of it.	Ich empfehle Ihnen, davon zu profitieren.
You're doing worse than nothing.	Sie tun schlimmer als nichts.
Better than you think.	Besser als Sie denken.
Travel between areas takes place on a world map.	Reisen zwischen Gebieten finden auf einer Weltkarte statt.
At least for a while she was proud of me.	Zumindest eine Zeit lang war sie stolz auf mich.
You ask what my answer is.	Sie fragen, was meine Antwort ist.
He pointed to the book.	Er zeigte auf das Buch.
I won't go through this again.	Ich werde das hier nicht noch einmal durchgehen.
I just broke down.	Ich bin einfach zusammengebrochen.
Her voice was also like that of a mother.	Ihre Stimme war auch wie die einer Mutter.
There he had to shoot her.	Dort musste er sie erschießen.
He had to go there first.	Da musste er erstmal hin.
Hence "the love that moves the stars".	Daher „die Liebe, die die Sterne bewegt“.
I was so close to making that mistake just moments ago.	Ich war noch vor wenigen Augenblicken so nah dran, diesen Fehler zu machen.
I do not need any help.	Ich brauche keine Hilfe.
She hadn't been afraid.	Sie hatte keine Angst gehabt.
It was more than just my sense of magic.	Es war mehr als nur mein Gefühl für Magie.
And you didn't get a wine glass, you got a water glass.	Und du hast kein Weinglas bekommen, du hast ein Wasserglas bekommen.
You rule your own body.	Du regierst deinen eigenen Körper.
Now before us the familiar sight.	Nun vor uns der vertraute Anblick.
That was the case here.	Das war hier der Fall.
Gave him and me.	Gab ihm und mir.
No other primary tumor was identified.	Es wurde kein anderer Primärtumor identifiziert.
Heart disease is a serious condition.	Herzerkrankungen sind eine ernsthafte Erkrankung.
The open house.	Das offene Haus.
The charges were dropped after three years.	Die Anklage wurde nach drei Jahren fallen gelassen.
Pretty great, right.	Ziemlich toll, stimmt.
yes sure at night	Ja, sicher bei Nacht.
He would know peace.	Er würde Frieden kennen.
But I like my team.	Aber ich mag mein Team.
Transfer to a plate to cool.	Zum Abkühlen auf einen Teller geben.
However, I wanted to do something different.	Ich wollte allerdings etwas anderes machen.
Thank you for taking the time to read my story.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, meine Geschichte zu lesen.
He took her arm.	Er nahm ihren Arm.
It wants that.	Das will es.
Those are important numbers.	Das sind wichtige Zahlen.
He was so much fun.	Er hat so viel Spaß gemacht.
I had seen it myself.	Ich hatte es selbst gesehen.
I'll go and pay for both of us.	Ich gehe und bezahle für uns beide.
He studied the tree.	Er studierte den Baum.
But it was mine by birth.	Doch es war mein durch meine Geburt.
He looked out the window at the night sky.	Er blickte aus dem Fenster in den Nachthimmel.
It's not a matter of opinion.	Es ist keine Meinungssache.
He stopped at a pay phone on the next block.	Er hielt an einem Münztelefon im nächsten Block an.
Not a word to a soul.	Kein Wort zu einer Seele.
You want to make an impact.	Sie wollen Wirkung erzielen.
It is no longer needed.	Es wird nicht mehr benötigt.
Whether you agree or not is fine.	Ob Sie zustimmen oder nicht, ist in Ordnung.
Choose a career.	Wähle eine Karriere.
We have a very strong legal position.	Wir haben eine sehr starke rechtliche Position.
They love it less the second time.	Beim zweiten Mal lieben sie es weniger.
I repeat with the other side.	Ich wiederhole mit der anderen Seite.
So this blog, which is supposed to be professional, somehow isn't.	Dieser Blog, der professionell sein soll, ist es also irgendwie nicht.
This is our school.	Das ist unsere Schule.
One who knew his soul as well as he did.	Einer, der seine Seele genauso gut kannte wie er.
Everyone of you.	Jeder von euch.
No question, those were good days.	Keine Frage, das waren gute Tage.
She didn't care.	Sie war egal.
The selection was few and far between.	Die Auswahl war dünn gesät.
We are on the right page and doing the right things.	Wir sind auf der richtigen Seite und tun die richtigen Dinge.
Again we have a choice.	Wieder haben wir die Wahl.
After that he looked so healthy.	Danach sah er so gesund aus.
So look.	Also, schau mal.
She offered her hand and pulled me up.	Sie bot ihre Hand an und zog mich hoch.
i watch the news	Ich schaue die Nachrichten.
Well, it makes me feel rich.	Nun, es gibt mir das Gefühl, reich zu sein.
The idea sounds great.	Die Idee klingt sehr.
In the long term, we shape our lives and we shape ourselves.	Langfristig gestalten wir unser Leben und wir gestalten uns selbst.
You can be the only one speaking.	Sie können der einzige sein, der spricht.
That's how good he has a shot.	So gut hat er einen Schuss.
You people shouldn't listen to them.	Sie Leute sollten nicht auf sie hören.
Never miss anything again!.	Nie wieder etwas verpassen!.
As others have said.	Wie andere gesagt haben.
Current company included.	Aktuelles Unternehmen enthalten.
You can't take it.	Sie können es nicht ertragen.
Love is the key to joy.	Liebe ist der Schlüssel zur Freude.
He was not denied treatment. 	Eine Behandlung wurde ihm nicht verweigert. 
if conditions are for program logic.	if Bedingungen sind für Programmlogik.
It is not known whether he had other mental problems.	Ob er weitere psychische Probleme hatte, ist nicht bekannt.
I was out of the office and it was late.	Ich war nicht im Büro und es war spät.
It's just not something that really shows up.	Es ist einfach nicht etwas, das wirklich auftaucht.
Also, the hair on my legs is very light.	Außerdem sind die Haare an meinen Beinen sehr hell.
I couldn't think of anything to say.	Mir fiel nichts ein, was ich sagen könnte.
I hope this article has helped clarify.	Ich hoffe, dieser Artikel hat zur Klärung beigetragen.
Please comment below!.	Bitte kommentieren Sie unten!.
However, it is difficult to imagine.	Es ist jedoch schwer vorstellbar.
Maybe she has.	Vielleicht hat sie.
The rest is easy.	Der Rest ist einfach.
But they hit the mark.	Aber sie treffen den Ton.
A deeper role in human life.	Eine tiefere Rolle im menschlichen Leben.
She stared at the impossible and her mind refused to accept it.	Sie starrte auf das Unmögliche und ihr Verstand weigerte sich, es zu akzeptieren.
We know that crying is a good and natural thing.	Wir wissen, dass Weinen eine gute und natürliche Sache ist.
I asked him to leave.	Ich bat ihn zu gehen.
But this time he wasn't sad.	Aber diesmal war er nicht traurig.
I went out earlier to see for myself.	Ich bin vorhin rausgegangen, um mich selbst zu überzeugen.
We've given a useful fit of it.	Wir haben eine nützliche Passform davon gegeben.
And he couldn't seem to stay out of trouble.	Und er konnte sich anscheinend nicht aus Schwierigkeiten heraushalten.
Nothing in its place, ever.	Nichts mehr an seinem Platz, nie.
I worked hard all summer to get better at my game.	Ich habe den ganzen Sommer hart gearbeitet, um in meinem Spiel besser zu werden.
I haven't made a film about the past.	Ich habe keinen Film über die Vergangenheit gemacht.
This is likely due to two primary factors.	Dies ist wahrscheinlich auf zwei primäre Faktoren zurückzuführen.
A bit like a bad dream that you try to forget.	Ein bisschen wie ein böser Traum, den du zu vergessen versuchst.
The first actual start of such a program has just been made.	Der erste eigentliche Start eines solchen Programms wurde gerade gemacht.
He tells the town exactly what happened.	Er erzählt der Stadt genau, was passiert ist.
All in the name of research.	Alles im Namen der Forschung.
Some are good with numbers.	Manche können gut mit Zahlen umgehen.
The media bought a lot of it.	Die Medien kauften viel davon.
The house is just a short walk from the old town.	Das Haus ist nur einen kurzen Spaziergang von der Altstadt entfernt.
We're fine.	Uns geht es gut.
It was necessary that both facts be found.	Es war notwendig, dass beide Tatsachen gefunden wurden.
We're glad you've joined the group.	Wir freuen uns, dass Sie der Gruppe beigetreten sind.
I wanted those things.	Ich wollte diese Dinge.
We have things we need to fix.	Wir haben Dinge, die wir in Ordnung bringen müssen.
And then you can add a new volume.	Und dann können Sie ein neues Volume hinzufügen.
Everything else comes second.	Alles andere kommt an zweiter Stelle.
Those times were over.	Diese Zeiten waren vorbei.
And guess what, he's right.	Und raten Sie mal, er hat Recht.
He now had the green.	Er hatte jetzt das Grün.
All with different style and hit level.	Alle mit unterschiedlichem Stil und Hit-Level.
He had won.	Er hatte gewonnen.
And so her only step right now is to wait until morning.	Und so ist ihr einziger Schritt im Moment, bis zum Morgen zu warten.
I just have no idea how or what the mechanisms were.	Ich habe nur keine Ahnung, wie oder was die Mechanismen waren.
A wonderful, wonderful film.	Ein wunderbarer, wunderbarer Film.
However, we both have to be patient.	Allerdings müssen wir beide geduldig sein.
However, there are some limitations associated with this study.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen, die mit dieser Studie verbunden sind.
Most who attack the modern world do so.	Das tun die meisten, die die moderne Welt angreifen.
I was pulled out next.	Ich wurde als nächstes herausgezogen.
He didn't provide any solutions because it's complicated as hell.	Er hat keine Lösungen bereitgestellt, weil es höllisch kompliziert ist.
It was a pleasure to work with.	Es war eine Freude, damit zu arbeiten.
There is something we can try.	Es gibt etwas, was wir versuchen können.
She didn't say anything to me either.	Sie hat mir auch nichts gesagt.
He turned to her now and pulled her close to him.	Er drehte sich jetzt zu ihr um und zog sie dicht an sich.
And you can be together again.	Und ihr könnt wieder zusammen sein.
It makes things easier to explain, easier to measure.	Es macht die Dinge einfacher zu erklären, einfacher zu messen.
I think you tried to write too much code at once.	Ich glaube, Sie haben versucht, zu viel Code auf einmal zu schreiben.
Let me be your guide.	Lassen Sie mich Ihr Reiseführer sein.
But it doesn't seem to be working.	Es scheint aber nicht zu funktionieren.
You can fully trust us with your data.	Sie können uns Ihre Daten voll und ganz anvertrauen.
Data from representative test series are shown.	Daten aus repräsentativen Versuchsreihen sind gezeigt.
Just good, really good.	Einfach gut, wirklich gut.
You are super cute.	Sie sind super süß.
She felt a lot better for going there.	Sie fühlte sich viel besser, weil sie dorthin gegangen war.
I said of course.	sagte ich natürlich.
Suddenly her eyes rolled back.	Plötzlich rollten ihre Augen zurück.
But there is a danger.	Aber es besteht eine Gefahr.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Führte die Experimente durch und analysierte die Daten.
He had wanted to remember every detail.	Er hatte sich an jedes Detail erinnern wollen.
And he knows people who worry me.	Und er kennt Leute, die mir Sorgen bereiten.
Both of our mothers are here.	Unsere beiden Mütter sind hier.
Remember that.	Merk dir das.
Football basically tells them sorry you didn't make it.	Fußball sagt ihnen im Grunde, sorry, du hast es nicht geschafft.
We had nothing to say.	Wir hatten nichts zu sagen.
The only me is me.	Das einzige ich bin ich.
But then it wouldn't be this book, but another one.	Aber dann wäre es nicht dieses Buch, sondern ein anderes.
He knows the people here and they will trust him.	Er kennt die Leute hier und sie werden ihm vertrauen.
They said it would only upset me.	Sie sagten, es würde mich nur aufregen.
After two years, the words barely left his lips.	Nach zwei Jahren kamen die Worte kaum über seine Lippen.
But in your case a question has been raised.	Aber in Ihrem Fall wurde eine Frage aufgeworfen.
I meet him maybe once every two or three years.	Ich treffe ihn vielleicht einmal alle zwei oder drei Jahre.
I knew his first name.	Ich kannte seinen Vornamen.
And that includes food and water.	Und das schließt Nahrung und Wasser ein.
For this reason we divide our work.	Aus diesem Grund teilen wir unsere Arbeit auf.
But now summer must come.	Aber jetzt muss der Sommer kommen.
All three dropped out of school within weeks.	Alle drei brachen die Schule innerhalb weniger Wochen ab.
My son was in my fingers.	Mein Sohn war in meinen Fingern.
A pain like that doesn't go away that quickly.	So ein Schmerz geht nicht so schnell weg.
In fact, it would be an act of war.	In der Tat wäre es eine Kriegshandlung.
I would use digital means of communication.	Ich würde digitale Kommunikationsmittel nutzen.
So if you're over seven.	Also, wenn Sie über sieben sind.
But I can't find him.	Ich kann ihn aber nicht finden.
That was stupid.	Das war dumm.
If there is no response, keep trying.	Wenn keine Antwort erfolgt, versuchen Sie es weiter.
He couldn't think of anything but her.	Er konnte an nichts anderes denken als an sie.
This limit seems absolute.	Diese Grenze scheint absolut.
The children played hard.	Die Kinder spielten fleißig.
The verification is still ongoing at this point in time.	Die Überprüfung ist zum jetzigen Zeitpunkt noch im Gange.
Day and night and day again I stayed with it.	Tag und Nacht und wieder Tag blieb ich dran.
There is a more than fair appeals process.	Es gibt ein mehr als faires Berufungsverfahren.
Just believe me.	Nur, glauben Sie mir.
In this work we will prove this bound in another way.	In dieser Arbeit werden wir diese Schranke noch auf andere Weise beweisen.
You are someone who has things.	Du bist jemand, der Dinge hat.
However, this study was subject to some limitations.	Diese Studie war jedoch einigen Einschränkungen unterworfen.
She continues to make excellent progress.	Sie macht weiterhin hervorragende Fortschritte.
My parents' friends often stay there.	Freunde meiner Eltern übernachten oft dort.
If both are on the field, one must be destroyed.	Wenn beide auf dem Feld sind, muss einer zerstört werden.
they happen.	Sie passieren.
you are not a good man	Du bist kein guter Mann.
Leave the past behind.	Lassen Sie die Vergangenheit hinter sich.
Three lines formed.	Es bildeten sich drei Linien.
I'm surprised it's here.	Ich bin überrascht, dass es hier ist.
In stable tree or other trees.	In stabilen Baum oder andere Bäume.
The house was dark.	Das Haus war dunkel.
Nothing can change.	Nichts kann sich ändern.
Or maybe it was a hundred thousand.	Oder vielleicht waren es hunderttausend.
Go for a walk and talk to her.	Geh spazieren und rede mit ihr.
This is recommended.	Das wird empfohlen.
There was nothing that was out of place.	Es gab nichts, was fehl am Platz war.
I tried to sleep with a woman and failed.	Ich habe versucht, mit einer Frau zu schlafen, und bin gescheitert.
I shouldn't have said that.	Das hätte ich nicht sagen sollen.
You can talk to her later.	Du kannst später mit ihr reden.
The cases and controls may not represent the entire general population.	Die Fälle und Kontrollen repräsentieren möglicherweise nicht die gesamte allgemeine Bevölkerung.
It was cold and bright, but at least it worked.	Es war kalt und hell, aber zumindest funktionierte es.
It's my dream job.	Es ist mein Traumberuf.
That used to make me angry.	Das hat mich früher wütend gemacht.
I will stay here for the next few days and get treatment.	Ich werde die nächsten Tage hier bleiben und mich behandeln lassen.
I could have done it.	Ich hätte es schaffen können.
If you come back with us, you still can.	Wenn Sie mit uns zurückkommen, können sie es immer noch.
I wasn't able to drive anyway.	Ich war ohnehin nicht in der Lage zu fahren.
She will take you there.	Sie wird dich dorthin bringen.
But they make sense.	Aber sie machen Sinn.
Others take care of the boys.	Andere kümmern sich um die Jungen.
Something is wrong with this system.	Irgendetwas stimmt mit diesem System nicht.
And when he's excited, everyone avoids him.	Und wenn er aufgeregt ist, gehen ihm alle aus dem Weg.
Their families were also killed.	Ihre Familien wurden ebenfalls getötet.
Another reason they bring bad luck, he thought.	Ein weiterer Grund, warum sie Unglück bringen, dachte er.
Watch the horses and the ground in front of you.	Beobachten Sie die Pferde und den Boden vor Ihnen.
Others looked at his dress.	Andere betrachteten sein Kleid.
Of course I was wrong.	Ich habe mich natürlich geirrt.
We received nothing for a few days.	Einige Tage lang erhielten wir nichts.
To learn the Self is to forget the Self.	Das Selbst zu lernen heißt, das Selbst zu vergessen.
His skin was cool, which made him feel damp.	Seine Haut war kühl, wodurch er sich feucht anfühlte.
However, there are a few things to note about this book.	Allerdings gibt es bei diesem Buch einiges zu beachten.
You have to go home.	Sie müssen nach Hause.
She was the darkness.	Sie war die Dunkelheit.
We saw them waiting in line to get in.	Wir sahen sie in der Schlange warten, um hineinzukommen.
Just different this time.	Nur diesmal anders.
It was a tough jump.	Es war ein harter Sprung.
Thank you very much my friend.	Vielen Dank mein Freund.
The snow would cover them in minutes.	Der Schnee würde sie in Minuten zudecken.
Both parties seem to agree on this issue.	In dieser Frage scheinen sich beide Parteien einig zu sein.
The relationship you build with yourself.	Die Beziehung, die du zu dir selbst aufbaust.
you are his wife	Du bist seine Frau.
It's had quite a journey.	Es hatte eine ziemliche Reise.
Also, ten times more characters have been added.	Außerdem wurden zehnmal mehr Charaktere hinzugefügt.
People are okay, never forget that.	Die Leute sind okay, vergiss das nie.
So now you can use it.	Also können sie es jetzt benutzen.
They had nine young children.	Sie hatten neun kleine Kinder.
But we are not told anything about the law.	Aber uns wird nichts über das Gesetz gesagt.
That could have been life changing.	Das hätte das Leben verändern können.
Then they end their relationship.	Dann beenden sie ihre Beziehung.
Grew up with different animals.	Aufgewachsen mit verschiedenen Tieren.
The road has been closed.	Die Straße wurde gesperrt.
Then ask which recent contact brought this into your experience.	Fragen Sie dann, welcher kürzliche Kontakt dies in Ihren Erfahrungsbereich gebracht hat.
The eight teams were drawn into two groups of four.	Die acht Mannschaften wurden in zwei Vierergruppen gelost.
We had to go back.	Wir mussten zurück.
I hate this situation.	Ich hasse diese Situation.
Get changed, do whatever, but we're going tonight.	Zieh dich um, mach was auch immer, aber wir gehen heute Abend.
Or you can accept the truth.	Oder Sie können die Wahrheit akzeptieren.
And months later it continued.	Und Monate später ging es weiter.
Don't just earn a living.	Verdienen Sie nicht nur Ihren Lebensunterhalt.
And it went on and on.	Und es ging weiter und weiter.
Her father would see and question her.	Ihr Vater würde es sehen und sie befragen.
We have to decide how to deal with it.	Wir müssen entscheiden, wie wir damit umgehen.
There were no legs in the litter.	Es gab keine Beine im Wurf.
Once you know what it is, you start seeing it everywhere.	Sobald Sie wissen, was es ist, fangen Sie an, es überall zu sehen.
Funny, he never told me that.	Komisch, das hatte er mir nie gesagt.
period from birth to death.	Zeitraum von der Geburt bis zum Tod.
Each experiment was performed at least three times.	Jedes Experiment wurde mindestens dreimal durchgeführt.
It was actually her idea to do it live again.	Es war eigentlich ihre Idee, es wieder live zu machen.
One person begins telling a story to the rest of the group.	Eine Person beginnt, dem Rest der Gruppe eine Geschichte zu erzählen.
You tend to do this when you are upset about something.	Sie neigen dazu, dies zu tun, wenn Sie sich über etwas aufregen.
It's not the general average.	Es ist nicht der allgemeine Durchschnitt.
But we don't want to deal with that here.	Aber damit wollen wir uns hier nicht befassen.
They were complex.	Sie waren komplex.
Six thousand dollars.	Sechstausend Dollar.
After that, my mother took over driving.	Danach übernahm meine Mutter das Fahren.
I didn't expect such a great response from you.	Ich habe nicht mit so einer tollen Resonanz von euch gerechnet.
Deep down, that apology means everything to me.	Tief im Inneren bedeutet mir diese Entschuldigung alles.
She became very angry with the police officers and very angry.	Sie wurde sehr wütend auf die Polizisten und sehr sauer.
Speaking of smoke, there was a lot of it.	Apropos Rauch, es gab eine Menge davon.
The minor must now be proven.	Der Minderjährige muss nun nachgewiesen werden.
we go to work	Wir gehen zur Arbeit.
None was lost for follow-up.	Keiner ging für die Nachverfolgung verloren.
It was a hit.	Es war ein Hit.
We are definitely human.	Wir sind definitiv Menschen.
I'm not here to fool around.	Ich bin nicht hier, um herumzualbern.
Then another murder takes place.	Dann findet ein weiterer Mord statt.
What a pleasure to work with these two!.	Was für eine Freude, mit diesen beiden zu arbeiten!.
I got out behind him.	Ich stieg hinter ihm aus.
However, you might be beginning to understand why the technique is expensive.	Sie könnten jedoch anfangen zu verstehen, warum die Technik teuer ist.
Get help from friends and family.	Lassen Sie sich von Freunden und Familie helfen.
That helps with the joy.	Das hilft bei der Freude.
They had come to ask his advice and to discuss their views.	Sie waren gekommen, um ihn um Rat zu fragen und ihre Ansichten zu besprechen.
At the end of the day you really never know.	Am Ende des Tages weiß man wirklich nie.
But you are not the only one to benefit.	Aber nicht nur Sie profitieren davon.
I had it with me at times.	Ich hatte es zeitweise bei mir.
Everything was set perfectly.	Alles war perfekt eingestellt.
This can be done for thousands of points at once.	Dies kann für Tausende von Punkten gleichzeitig durchgeführt werden.
Through nothing.	Durch nichts.
Not from your best friend.	Nicht von deinem besten Freund.
Little is known about this period.	Über diese Zeit ist wenig bekannt.
A nice reminder of good times.	Eine schöne Erinnerung an schöne Zeiten.
Two men walked past me with their dogs.	Zwei Männer gingen mit ihren Hunden an mir vorbei.
He died right in the middle of our class.	Er starb genau in der Mitte unseres Kurses.
Finding one is our next task.	Eine zu finden, ist unsere nächste Aufgabe.
It's time to change course.	Es ist Zeit, den Kurs zu ändern.
This is your chance to be very creative with the design.	Dies ist Ihre Chance, mit dem Design sehr kreativ zu sein.
His confidence grew with every block.	Sein Selbstvertrauen wuchs mit jedem Block.
What a wonderful day that was.	Was für ein wundervoller Tag das war.
And so it comes to life before us.	Und so erwacht es vor uns zum Leben.
He really, really wanted kids of his own.	Er wollte wirklich, wirklich eigene Kinder.
only your advice	Nur dein Rat.
The TV wasn't on.	Der Fernseher war nicht an.
To protect his interests.	Um seine Interessen zu wahren.
The power of the man, the father, no longer exists.	Die Macht des Mannes, des Vaters, existiert nicht mehr.
Stronger than the most powerful human voice, but completely "inside".	Stärker als die mächtigste menschliche Stimme, aber ganz „innen“.
Roll it properly.	Rollen Sie richtig damit.
stuff like this.	Sachen wie diese.
comments about me.	Kommentare über mich.
Guys like me come and go from job to job.	Typen wie ich kommen und gehen, von Job zu Job.
Yes, it's too slow.	Ja, es geht zu langsam.
It doesn't even move.	Es bewegt sich nicht einmal.
She could bear that.	Das konnte sie ertragen.
I should take care of your well-being.	Ich sollte auf Ihr Wohl achten.
laughed at me	Mich ausgelacht.
They hardly knew what to say about him.	Sie wussten kaum, was sie über ihn sagen sollten.
They aren't the only options.	Sie sind nicht die einzigen Optionen.
Never a good idea.	Nie eine gute Idee.
I haven't walked for days.	Ich bin tagelang nicht gelaufen.
He can't do this to us, he thought.	Das kann er uns nicht antun, dachte er.
This is why this method is so fast.	Aus diesem Grund ist diese Methode so schnell.
You just accept it.	Du akzeptierst es einfach.
It's like breathing.	Es ist wie Atmen.
They are often applied warm.	Sie werden oft warm aufgetragen.
This is a dream.	Das ist ein Traum.
One of them was her friend.	Eine davon war ihre Freundin.
It's an interesting thing.	Es ist eine interessante Sache.
You went into them once when you lived in them.	In diesen bist du auch einmal gegangen, als du darin gelebt hast.
We show that the first case does not hold.	Wir zeigen, dass der erste Fall nicht gilt.
He wanted to leave those sounds behind forever.	Er wollte diese Geräusche für immer hinter sich lassen.
He had never seen anyone drink like that before.	Er hatte noch nie jemanden so trinken sehen.
I don't see why you won't do this.	Mir ist nicht klar, warum Sie dies nicht tun werden.
Only for a few weeks.	Nur für ein paar Wochen.
All of these images are straight from the camera.	Alle diese Bilder sind direkt aus der Kamera.
Pain shot through her.	Schmerz durchzuckte sie.
He is now in the positive position.	Er ist jetzt in der positiven Position.
There's nothing for you in his town.	In seiner Stadt gibt es nichts für dich.
He was at the next table.	Er war am Nebentisch.
I never know what to say.	Ich weiß nie, was ich sagen soll.
She was a very patient teacher.	Sie war eine sehr geduldige Lehrerin.
He didn't make eye contact with either of us.	Er nahm mit keinem von uns Augenkontakt auf.
This comes naturally to some people, but not to most.	Das ist für manche Menschen selbstverständlich, aber nicht für die meisten.
Yes, it was just coincidence that they met.	Ja, es war nur Zufall, dass sie sich trafen.
Everything revolves around the woman.	Alles dreht sich um die Frau.
We sat in his office, not in the interview room this time.	Wir saßen in seinem Büro, diesmal nicht im Vernehmungsraum.
About a year and a half ago we started running together.	Vor ungefähr anderthalb Jahren haben wir angefangen, zusammen zu laufen.
For hours.	Stundenlang.
Your job is to direct traffic there.	Ihre Aufgabe ist es, den Verkehr dorthin zu lenken.
But it felt right.	Aber es fühlte sich richtig an.
Only one way in and out.	Nur ein Weg rein und raus.
To date nothing has ever gotten stuck in his teeth.	Bis heute war noch nie etwas in seinen Zähnen steckengeblieben.
What are your thoughts?.	Was sind deine Gedanken?.
He stands empty-handed in front of the bed.	Er steht mit leeren Händen vor dem Bett.
I love this series and this book and recommend it to everyone.	Ich liebe diese Reihe und dieses Buch und kann es jedem empfehlen.
Nobody came for a minute.	Eine Minute lang kam niemand.
Wait, this might be too much for her.	Warte, das könnte zu viel für sie sein.
You must have a product.	Sie müssen ein Produkt haben.
She refused to go.	Sie weigerte sich zu gehen.
This is my writing.	Das ist mein Schreiben.
This is the birth of responsibility.	Das ist die Geburtsstunde der Verantwortung.
I wanted to watch it again and again.	Ich wollte es mir immer wieder ansehen.
Once you forget them, it's very easy to get off track.	Wenn man sie einmal vergisst, ist es sehr einfach, aus der Spur zu geraten.
Good job and I really hope you have a bright future.	Gute Arbeit und ich hoffe wirklich, dass Sie eine glänzende Zukunft haben.
So many problems are the result of a lack of communication.	So viele Probleme sind das Ergebnis mangelnder Kommunikation.
By far our most interesting.	Mit Abstand unsere interessanteste.
Take down a cross and hit it.	Nehmen Sie ein Kreuz nach unten und treffen Sie es.
As a result, something will happen.	Als Ergebnis wird etwas passieren.
I got a little closer and got a better look at him.	Ich kam etwas näher und konnte ihn besser sehen.
And my hands came up.	Und meine Hände kamen hoch.
Thanks for the email.	Danke für die Email.
Not doing so was a mistake.	Dies nicht zu tun, war ein Fehler.
You will find out what it means too late.	Sie werden zu spät erfahren, was es bedeutet.
But not without fun.	Aber nicht ohne Spaß.
He would kill.	Er würde töten.
Little is known about the actual act of cooking.	Über den eigentlichen Akt des Kochens ist wenig bekannt.
He wouldn't mind.	Er hätte nichts dagegen.
It would be interesting to talk to the child.	Es wäre interessant, mit dem Kind zu sprechen.
I hope you too!.	Ich hoffe, Sie auch!.
Beat well for five minutes.	Fünf Minuten gut aufschlagen.
The truth was more complex.	Die Wahrheit war komplexer.
This is one reason to use it.	Dies ist ein Grund, es zu verwenden.
It is so small that we can handle it with our hands.	Es ist so klein, dass wir es mit den Händen handhaben können.
leave it behind	Lass es hinter dir.
She didn't care if it was off or on.	Es war ihr egal, ob es aus oder an war.
I hope they will come back stronger than ever!.	Ich hoffe, sie werden stärker denn je zurückkommen!.
Children live best in a home with mom and dad.	Kinder leben am besten in einem Zuhause mit Mama und Papa.
He sounded worried.	Er klang besorgt.
I was one of them.	Ich war einer von ihnen.
My drugs too.	Meine Drogen auch.
The men who treated her might be patients, but they were still men.	Die Männer, die sie behandelten, mochten Patienten sein, aber sie waren immer noch Männer.
no more fun	Kein Spaß mehr.
I don't do these things anymore and I have a new life.	Ich mache diese Dinge nicht mehr und ich habe ein neues Leben.
if you are real	Wenn du echt bist.
It's supposed to snow again tonight.	Heute Nacht soll es weiter schneien.
At least that's how it turned out for me.	So hat es sich zumindest bei mir herausgestellt.
She's the only one who wasn't killed.	Sie ist die einzige, die nicht getötet wurde.
We're not so sure.	Wir sind uns nicht so sicher.
There are no more problems of the mind.	Es gibt keine Probleme des Geistes mehr.
Instead of writing, watch what you're doing and stop doing it.	Achte darauf, was du tust, anstatt zu schreiben, und höre damit auf.
Both tools are intended for advanced users.	Beide Tools sind für fortgeschrittene Benutzer gedacht.
You can feel sorry for yourself.	Du kannst dich selbst bemitleiden.
She just couldn't bear to be here again.	Sie konnte es einfach nicht ertragen, wieder hier zu sein.
Price checked her notes.	Price überprüfte ihre Notizen.
The community is wonderful and the information is life changing.	Die Community ist wunderbar und die Informationen verändern das Leben.
Even if no one ever picks it up.	Auch wenn es nie jemand abholen wird.
Here you were, years later, fast asleep and breathing.	Hier waren Sie, Jahre später, fest eingeschlafen und atmend.
They propose a middle ground.	Sie schlagen einen Mittelweg vor.
She sounded excited.	Sie klang aufgeregt.
This is a list with another offer to solve the same problem.	Das ist eine Liste mit einem anderen Angebot zur Lösung des gleichen Problems.
That doesn't look like you.	Das sieht dir nicht ähnlich.
The road was mostly straight and fairly smooth through the government trees.	Die Straße war größtenteils gerade und ziemlich glatt durch die Regierungsbäume.
I miss my husband and I am sad and angry.	Ich vermisse meinen Mann und bin traurig und wütend.
We were never allowed to live their story and appreciate their power.	Wir durften nie ihre Geschichte leben und ihre Macht schätzen.
The third called with bad news about a former student.	Der dritte rief an und brachte schlechte Nachrichten über einen ehemaligen Schüler.
This is repeated until she can finally stand and walk.	Dies wird wiederholt, bis sie endlich stehen und gehen kann.
really liked him.	Mochte ihn wirklich.
A new city, a new house.	Eine neue Stadt, ein neues Haus.
He cannot see and hear properly.	Er kann nicht richtig sehen und hören.
He was perfectly healthy when you first met him.	Er war vollkommen gesund, als Sie ihn zum ersten Mal trafen.
I went to the sign to take a picture.	Ich ging zum Schild, um ein Foto zu machen.
Call today to discuss your case and learn your legal rights!.	Rufen Sie noch heute an, um Ihren Fall zu besprechen und Ihre gesetzlichen Rechte zu erfahren!.
How you get there is a little different for each of us.	Wie Sie dorthin gelangen, ist für jeden von uns ein wenig anders.
All done together.	Alles zusammen gemacht.
He didn't show up.	Er ist nicht erschienen.
Really, it couldn't be anything.	Wirklich, es konnte nichts sein.
Also, the code has been changed to a class component.	Außerdem wurde der Code in eine Klassenkomponente geändert.
Also, there is no clear advantage in using deeper models.	Außerdem gibt es keinen klaren Vorteil bei der Verwendung tieferer Modelle.
But that's wrong when you pass a function.	Aber das ist falsch, wenn Sie eine Funktion übergeben.
Think for once in your life.	Denken Sie einmal in Ihrem Leben nach.
He committed murder.	Er hat einen Mord begangen.
Look at how much they spend.	Schau dir an, wie viel sie ausgeben.
I know that from him.	Ich weiß das von ihm.
Saw a few too.	Auch ein paar gesehen.
But to each his own.	Aber jedem das seine.
He spoke to the police.	Er habe mit Polizisten gesprochen.
The two people are new to each other.	Die beiden Personen sind neu füreinander.
you are someone important	Du bist jemand Wichtiges.
Call me every time you stop.	Rufen Sie mich jedes Mal an, wenn Sie anhalten.
He looked down at his hands, his arms.	Er sah hinunter auf seine Hände, seine Arme.
The time was running out.	Die Zeit war knapp.
She was dark with blue eyes.	Sie war dunkel mit blauen Augen.
He wanted to kill me.	Er wollte mich töten.
And we still plan on coming back just for that.	Und wir planen immer noch, nur deshalb wiederzukommen.
What you believe, you experience.	Was du glaubst, erlebst du.
Some people love this program.	Manche Leute lieben dieses Programm.
We could not contact the authors of this study.	Wir konnten die Autoren dieser Studie nicht kontaktieren.
He kept stocks.	Er hielt Vorrat.
You will be introduced to a new activity.	Sie werden in eine neue Aktivität eingeführt.
I don't think you had anything to do with it.	Ich glaube nicht, dass du damit etwas zu tun hattest.
We don't know any more about the internet than they do.	Wir wissen nicht mehr über das Internet als sie.
The experience was great.	Die Erfahrung war großartig.
He turned pale.	Er wurde blass.
Never been to one.	Noch nie bei einem gewesen.
But you're not worth my time.	Aber du bist meine Zeit nicht wert.
Or have a drink.	Oder trinken Sie etwas.
It had to be killed.	Es musste getötet werden.
It would break and he would fall.	Es würde brechen und er würde fallen.
They sit across from me and wait for me to speak.	Sie sitzen mir gegenüber und warten darauf, dass ich spreche.
These results are consistent with the results of our study.	Diese Ergebnisse stimmen mit den Ergebnissen unserer Studie überein.
These are for your understanding only.	Diese dienen lediglich Ihrem Verständnis.
So was she.	Sie war es auch.
We never have.	Das haben wir nie.
He could go there.	Er könnte dorthin gehen.
He gets to her before they do.	Er kommt zu ihr, bevor sie es tun.
Conducted research and assisted in drafting the manuscript.	Recherche durchgeführt und bei der Erstellung des Manuskripts geholfen.
King should write about these issues.	King sollte über diese Probleme schreiben.
I think you are right.	Ich denke, du hast recht.
A lost country.	Ein verlorenes Land.
And then he didn't.	Und dann tat er es nicht.
We saw her.	Wir haben sie gesehen.
It's important to me, he thought.	Es ist mir wichtig, dachte er.
And we will.	Und wir werden es tun.
Add the chicken.	Fügen Sie das Huhn hinzu.
I would like to do stuff like that.	Ich würde solche Sachen gerne machen.
And if the opportunity arose, they would leave again.	Und wenn sich die Gelegenheit ergab, würden sie wieder gehen.
There is no working product yet.	Es gibt noch kein funktionierendes Produkt.
But it didn't last.	Aber es dauerte nicht.
So get up early.	Stehen Sie also früh auf.
Look at you.	Sieh dich an.
We have problems.	Wir haben Probleme.
Slowly return to the top position.	Kehre langsam in die obere Position zurück.
He showed no fear of anyone.	Er zeigte vor keinem Menschen Angst.
Unfortunately, none of this could save the production from its horrific history.	Leider konnte nichts davon die Produktion vor ihrer schrecklichen Geschichte retten.
I have tried all the spots in my garden.	Ich habe alle Stellen in meinem Garten ausprobiert.
Only then can you truly let go.	Nur dann können Sie wirklich loslassen.
And he pointed at me too.	Und er zeigte auch auf mich.
In most studies, the sample size was small.	In den meisten Studien war die Stichprobengröße klein.
She wasn't what you expected.	Sie war nicht das, was du erwartet hast.
Five out of four.	Fünf von vier.
For many, if not most, people it does.	Bei vielen, wenn nicht den meisten Menschen tut es das.
Deal with his property.	Gehe mit seinem Eigentum um.
And some of us have been slow to change.	Und einige von uns haben sich nur langsam verändert.
The fish caught were of good color and healthy.	Die gefangenen Fische waren von guter Farbe und gesund.
Take it until the day we won the last fight.	Nimm es bis zu dem Tag, an dem wir den letzten Kampf gewonnen haben.
The most important thing is that we won.	Das Wichtigste ist, dass wir gewonnen haben.
You had a great time.	Sie hatten eine tolle Zeit.
He never makes music anymore.	Er macht nie mehr Musik.
you fall in love with something	Du verliebst dich in etwas.
It's been years now.	Das ist jetzt Jahre her.
Annoy what is hidden.	Ärgern Sie, was verborgen ist.
Well, you don't.	Nun, du nicht.
That was something more.	Das war etwas mehr.
My mother left the crowd but didn't go to him.	Meine Mutter verließ die Menge, ging aber nicht zu ihm.
Told me the reasons	Erzählte mir die Gründe.
Absolute path expected.	Absoluter Pfad erwartet.
I've spoken to some of them.	Ich habe mit einigen von ihnen gesprochen.
Usually there is no top track.	Normalerweise gibt es keine Top-Spur.
People still love him.	Die Leute lieben ihn immer noch.
I have to eat.	Ich muss essen.
She's here in bed with me.	Sie liegt hier bei mir im Bett.
Where you might get hit depending on the amount is quite complicated.	Wo man je nach Betrag getroffen werden könnte, ist ziemlich kompliziert.
Don't say no, she said.	Sag nicht nein, sagte sie.
Because baby has a big day tomorrow and needs his rest.	Denn Baby hat morgen einen großen Tag und braucht seine Ruhe.
The first four of the eight characters are available immediately.	Die ersten vier der acht Zeichen sind sofort verfügbar.
But he couldn't lose her.	Aber er konnte sie nicht verlieren.
Take the whole concept of free will.	Nehmen Sie das ganze Konzept des freien Willens.
These data supported the conclusion.	Diese Daten unterstützten die Schlussfolgerung.
I love children.	Ich liebe Kinder.
It's okay that you don't understand me.	Es ist okay, dass du mich nicht verstehst.
Sign your name and tell me how it feels.	Unterschreiben Sie mit Ihrem Namen und sagen Sie mir, wie es sich anfühlt.
They would have liked to break something.	Sie hätten gerne etwas kaputt gemacht.
That doesn't stop.	Das hört nicht auf.
This is my mother with us children.	Das ist meine Mutter mit uns Kindern.
It didn't help.	Es hat nicht geholfen.
Or the travel company must have gone out of business.	Oder das Reiseunternehmen muss sein Geschäft eingestellt haben.
I'm not sure what to think of this.	Ich bin mir nicht sicher, was ich davon halten soll.
You look at yourself, these people.	Sie schauen auf sich, diese Leute.
never came off	Ging nie ab.
A result that is of course well known.	Ein Ergebnis, das natürlich bekannt ist.
A rule that searches for data.	Eine Regel, die nach Daten sucht.
The murder had serious political consequences.	Der Mord hatte schwerwiegende politische Folgen.
At first they played as a team.	Zunächst spielten sie als Mannschaft.
I had never put myself under so much pressure before.	Noch nie zuvor hatte ich mich so unter Druck gesetzt.
The day was bright and blue and green and a little golden.	Der Tag war hell und blau und grün und ein wenig golden.
Too strong to die.	Zu stark zum Sterben.
Here we describe it only briefly.	Hier beschreiben wir es nur kurz.
Kill every man you see.	Töte jeden Mann, den du siehst.
But the world doesn't know that.	Aber die Welt weiß das nicht.
There is no difference.	Es gibt keinen Unterschied.
Well, waste of time.	Nun, Zeitverschwendung.
That's what people must think when you have to accept death.	Das müssen die Leute meinen, wenn man den Tod akzeptieren muss.
What you do and don't do.	Was Sie tun und was nicht.
Or die, if it was a matter of life and death.	Oder sterben, wenn es um Leben und Tod ging.
spend it	Gib es aus.
And they add up.	Und sie summieren sich.
The latter approach takes a lot of time compared to others.	Der letztere Ansatz erfordert im Vergleich zu anderen viel Zeit.
There are no rehearsals.	Es gibt keine Proben.
It depends on what actions people take.	Es hängt davon ab, welche Maßnahmen die Menschen ergreifen.
I stared into the water.	Ich starrte ins Wasser.
Somehow he tries to get up.	Irgendwie versucht er aufzustehen.
It sounds pretty good, sure.	Es klingt ziemlich gut, sicher.
I don't think much has changed.	Ich glaube nicht, dass sich viel geändert hat.
Or at least a few years of experience.	Oder zumindest ein paar Jahre Erfahrung.
When they run out of air, they stop.	Wenn ihnen die Luft ausgeht, hören sie auf.
One man doesn't make the team.	Ein Mann macht nicht das Team.
The same goes for history.	Gleiches gilt für die Geschichte.
He couldn't stay here.	Er konnte nicht hier bleiben.
I guess I'm just soft	Ich schätze, ich bin nur weich.
With three other people.	Mit drei anderen Personen.
But of course they can come to other points later.	Aber natürlich können sie später zu anderen Punkten kommen.
My father's face had this expression.	Das Gesicht meines Vaters hatte diesen Ausdruck.
Well, no, but sometimes it seemed so.	Nun, nein, aber manchmal schien es so.
Nobody wanted her.	Niemand wollte sie.
Without getting old'.	Ohne alt zu werden'.
I don't like taking orders.	Ich nehme nicht gerne Befehle an.
She saw him carrying it when he came home that evening.	Sie sah ihn tragen, als er an diesem Abend nach Hause kam.
They just find it funny.	Sie finden es einfach lustig.
You seem to know something.	Du scheinst einiges zu wissen.
I'm getting older and you have my young self here with you.	Ich werde älter, und du hast mein junges Ich hier bei dir.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Seine Stimme war immer noch ruhig, aber seine Augen waren dunkel.
Those are the easy cases.	Das sind die einfachen Fälle.
That sounds easy.	Das klingt einfach.
It takes a lot of energy to be that other person.	Es braucht eine Menge Energie, um diese andere Person zu sein.
But I would be happy about a coffee.	Ich würde mich aber über einen Kaffee freuen.
Dad told her that when he gave it to her.	Dad hat ihr das gesagt, als er es ihr gegeben hat.
your thick shell.	Deine dicke Schale.
Will pass this page on.	Werde diese Seite weitergeben.
I moved forward and used my small advantage.	Ich bewegte mich vorwärts und nutzte meinen kleinen Vorteil.
Or that it was none of their business.	Oder dass es sie nichts anging.
Without her sister she was nothing and she was nobody.	Ohne ihre Schwester war sie nichts und sie war niemand.
He was preparing to fall apart again.	Er bereitete sich darauf vor, wieder auseinanderzufallen.
And there was more bad news.	Und es gab noch mehr schlechte Nachrichten.
I was here now	Ich war jetzt hier.
You don't know what's really going on.	Sie wissen nicht, was wirklich los ist.
When she returned, however, the truck was gone.	Als sie zurückkam, war der Lastwagen jedoch verschwunden.
I wonder what I did wrong.	Ich frage mich, was ich falsch gemacht habe.
Please call now.	Bitte gleich anrufen.
But don't pay attention to her looks.	Aber achte nicht auf ihr Aussehen.
About the games we played.	Über die Spiele, die wir gespielt haben.
He held up a second evidence bag.	Er hielt eine zweite Beweismitteltasche hoch.
It was not in the shape of a city or a village.	Es hatte nicht die Form einer Stadt oder eines Dorfes.
And the others, by the way, since they decided to follow me.	Und die anderen übrigens, da sie beschlossen haben, mir zu folgen.
Therefore they are not right in front of us.	Daher sind sie nicht richtig vor uns.
But it was very successful.	Aber es war sehr erfolgreich.
Here's what we know in a nutshell.	Hier ist in Kürze, was wir wissen.
Both are simply beautiful, of high quality and very well made.	Beide sind einfach schön, hochwertig und sehr gut verarbeitet.
That wasn't my problem.	Das war nicht mein Problem.
They're open until 9 a.m.	Sie haben bis neun Uhr nachts geöffnet.
I really liked her.	Ich mochte sie wirklich.
I did my own action.	Ich habe meine eigene Aktion gemacht.
The heat the heat the heat	Die Hitze die Hitze die Hitze.
It seems we now have bigger problems to deal with.	Es scheint, dass wir uns jetzt mit größeren Problemen zu befassen haben.
For years to come.	Für die kommenden Jahre.
View examples of practice changes that have resulted from learning systems.	Sehen Sie sich Beispiele für Praxisänderungen an, die sich aus Lernsystemen ergeben haben.
Specific reasons for the difference were unknown.	Spezifische Ursachen für den Unterschied waren unbekannt.
As often as possible, he joined the others for coffee and listened.	So oft es ging, gesellte er sich zum Kaffee zu den anderen und hörte zu.
That was done.	Das war erledigt.
me or my	Ich oder mein.
She gets in.	Sie steigt ein.
Or thought it ran in the family.	Oder dachte, dass es in der Familie lag.
Data are the means of three independent experiments.	Die Daten sind die Mittelwerte von drei unabhängigen Experimenten.
Species don't just change.	Die Spezies ändert sich nicht einfach.
They asked him if there were any questions.	Sie wollten von ihm wissen, ob es irgendwelche Fragen gäbe.
She said she was fine.	Sie sagte, sie sei in Ordnung.
The results of the present study proved to be highly significant.	Die Ergebnisse der vorliegenden Studie erwiesen sich als hochsignifikant.
He agreed to the purchase.	Er hat dem Kauf zugestimmt.
He never looked down.	Er sah nie nach unten.
Both must be taken into account.	Beides muss berücksichtigt werden.
I had never thought about wrong grades like that before.	Ich hatte noch nie so über falsche Noten nachgedacht.
He went into the house for two more and returned.	Er ging für zwei weitere ins Haus und kehrte zurück.
I only add that the stone would be right.	Ich füge nur hinzu, dass der Stein Recht hätte.
It was dark in the house.	Im Haus war es dunkel.
We live in a new world.	Wir leben in einer neuen Welt.
I had to run after her and give it to her.	Ich musste ihr nachlaufen und es ihr geben.
Add the rest of the water and mix in.	Den Rest des Wassers hinzugeben und untermischen.
We want to win these games.	Wir wollen diese Spiele gewinnen.
This is only a small problem compared to others.	Dies ist nur ein kleines Problem im Vergleich zu anderen.
The third view is relatively new.	Die dritte Ansicht ist relativ neu.
Killing her now would do no good.	Sie jetzt zu töten, würde nichts bringen.
Which does not depend on the time variable.	Was nicht von der Zeitvariable abhängt.
I like to be prepared.	Ich bin gerne vorbereitet.
He made a huge statement.	Er machte eine riesige Aussage.
And please don't get me wrong.	Und bitte verstehen Sie mich nicht falsch.
The board just couldn't see it.	Der Vorstand konnte es einfach nicht sehen.
This time is on us.	Diese Zeit geht auf uns.
I needed it as a test for myself and others.	Ich brauchte es als Test für mich und andere.
That seems to be the pattern.	Das scheint das Muster zu sein.
Keep the big picture in mind.	Behalten Sie das große Ganze im Auge.
His children were lucky too.	Auch seine Kinder hatten Glück.
I walk over to the deep end to warm up.	Ich gehe hinüber zum tiefen Ende, um mich aufzuwärmen.
Don't wait for her to come to you.	Warte nicht darauf, dass sie zu dir kommt.
We're here to help!.	Wir helfen Ihnen gerne!.
Now the quality is generally better.	Jetzt ist die Qualität im Allgemeinen besser.
Great customer service.	Toller Kundenservice.
People need to buy groceries even in bad times.	Die Menschen müssen auch in schlechten Zeiten Lebensmittel kaufen.
But there is some hope.	Aber es gibt etwas Hoffnung.
It's ordered that way.	Es ist so bestellt.
A game of stars.	Ein Spiel der Sterne.
It is an event during the dry season.	Es ist ein Ereignis während der Trockenzeit.
He was informed that there was no more chicken.	Er wurde informiert, dass es kein Huhn mehr gab.
We know how it is out there.	Wir wissen, wie es da draußen ist.
So far, however, she had not seen the young man.	Bisher hatte sie den jungen Mann jedoch noch nicht gesehen.
This page is in constant work.	Diese Seite befindet sich in ständiger Arbeit.
He ran a very strict ship.	Er führte ein sehr strenges Schiff.
What she wanted from him was much more difficult.	Was sie von ihm wollte, war viel schwieriger.
knowledge, at least.	Wissen, zumindest.
He represents the people and therefore has to identify with his human nature.	Er repräsentiert das Volk und muss sich daher mit seiner menschlichen Natur identifizieren.
so much crying	So viel Weinen.
If so, then you need to address these issues with proper training.	Wenn ja, dann müssen Sie diese Probleme mit einer angemessenen Schulung angehen.
There were only six of us there.	Wir waren nur zu sechst dort.
I wanted time to talk to you.	Ich wollte Zeit, um mit dir zu reden.
They spoke to each of their dreams.	Sie sprachen mit jedem ihrer Träume.
only for love	Nur aus Liebe.
Be sure to read them carefully.	Lesen Sie sie unbedingt sorgfältig durch.
He enjoyed being with this woman.	Er genoss es, mit dieser Frau zusammen zu sein.
Can someone help me please.	Kann mir bitte jemand helfen.
We can only create in relation to what we experience in nature.	Wir können nur in Bezug auf das, was wir in der Natur erleben, erschaffen.
I ask why.	Ich frage warum.
I'll never forget how he made me feel that night.	Ich vergesse nie, wie er mich in dieser Nacht gefühlt hat.
You went too far.	Sie gingen zu weit.
Their three houses have gone their separate ways.	Ihre drei Häuser sind getrennte Wege gegangen.
Its location is unknown.	Sein Standort ist unbekannt.
They would have killed five hundred people in the first few seconds.	Sie hätten in den ersten paar Sekunden fünfhundert Menschen getötet.
He is the beginning.	Er ist der Anfang.
She's good at that.	Darin ist sie gut.
He has a huge heart.	Er hat ein riesiges Herz.
It's bad outside.	Draußen sieht es schlecht aus.
call your mother	Ruf deine Mutter an.
It could be anything.	Es könnte alles sein.
But make an effort.	Aber streng dich an.
Lots of rules, little thinking.	Viele Regeln, wenig Nachdenken.
But he wasn't thinking about pleasure for himself.	Aber er dachte nicht an Vergnügen für sich.
And that is entirely possible.	Und das ist durchaus möglich.
There are a few solutions.	Es gibt ein paar Lösungen.
This message is easy to understand and the images represent a clear relationship.	Diese Botschaft ist leicht verständlich und die Bilder stellen eine klare Beziehung dar.
However, it was fairly comfortable in both regular and bed modes.	Es war jedoch sowohl im normalen als auch im Bettmodus ziemlich bequem.
I don't think it would affect me, no.	Ich glaube nicht, dass es mich beeinflussen würde, nein.
His arms closed.	Seine Arme geschlossen.
He once told my husband something privately.	Er hat meinem Mann einmal privat etwas erzählt.
There was nothing soft about him.	Es war nichts Weiches an ihm.
he wants to talk to you	Er möchte mit dir sprechen.
This is essentially your first approach.	Dies ist im Wesentlichen Ihr erster Ansatz.
She's giving me her full attention now.	Sie schenkt mir jetzt ihre volle Aufmerksamkeit.
I know what you're getting at.	Ich weiß, worauf du hinauswillst.
She was the one who taught me that.	Sie war diejenige, die mir das beigebracht hat.
Their lives had grown together.	Ihre Leben waren zusammengewachsen.
Don't let the days go by without doing something great.	Lassen Sie die Tage nicht vergehen, ohne etwas Großartiges zu tun.
Common law, that's completely different.	Gewohnheitsrecht, das ist völlig anders aus.
It's a beauty thing.	Es ist eine Sache der Schönheit.
Not this season.	Nicht in dieser Saison.
I'm glad to see you here.	Ich freue mich, Sie hier zu sehen.
Rather, he saw no need to make them.	Vielmehr sah er keine Notwendigkeit, sie herzustellen.
Help was probably a good idea.	Hilfe war wahrscheinlich eine gute Idee.
They can't take that away.	Das können sie nicht wegnehmen.
This week we can talk about individuals.	In dieser Woche können wir über Einzelpersonen sprechen.
She was the reason one lived.	Sie war der Grund, warum man lebte.
He looked around the house.	Er sah sich im Haus um.
It's in for life and will never come out.	Sie ist lebenslang drin und wird nie rauskommen.
You know it's wrong.	Sie wissen, dass es falsch ist.
Then be protection.	Dann sei Schutz.
I don't know what the confusion is.	Ich weiß nicht, was die Verwirrung ist.
What we do now is this.	Was wir jetzt tun, ist Folgendes.
And made by different methods.	Und durch verschiedene Methoden hergestellt.
And it could be true.	Und es könnte wahr sein.
The girl just didn't want to play along.	Das Mädchen wollte einfach nicht mitspielen.
He's number two.	Er ist eine Nummer zwei.
All participants gave their written consent.	Alle Teilnehmer gaben ihr schriftliches Einverständnis.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Das Trinken von Kaffee ist möglicherweise nicht angemessen, wenn Sie andere Erkrankungen haben.
A negative control was also included.	Eine Negativkontrolle wurde ebenfalls mitgeführt.
But we were a bit late.	Aber wir waren etwas spät dran.
It was family law and the law of the world.	Es war Familienrecht und das Gesetz der Welt.
I want to be as far away as possible.	Ich möchte so weit wie möglich weg sein.
Some rooms have a street view.	Einige Zimmer bieten Straßenblick.
Find music you know you're going to love.	Finden Sie Musik, von der Sie sicher wissen, dass sie Sie begeistern wird.
Fear for the environment was generally low.	Die Angst um die Umwelt war im Allgemeinen gering.
We agree that this is an important issue.	Wir sind uns einig, dass dies ein wichtiges Thema ist.
You don't have to worry too much about your kids.	Sie müssen sich nicht zu viele Sorgen um Ihre Kinder machen.
No one is denied health care.	Niemandem wird Gesundheitsversorgung verweigert.
His photos speak for themselves.	Seine Fotos sprechen für sich.
But his arms and legs felt wrong.	Aber seine Arme und Beine fühlten sich falsch an.
Where she had lived before was the same as here.	Wo sie zuvor gelebt hatte, war dasselbe wie hier.
Give me another chance.	Gib mir noch eine Chance.
It became a great success.	Es wurde ein großer Erfolg.
She was there to save him.	Sie war da, um ihn zu retten.
And dreams play an important role in this.	Und Träume spielen dabei eine wichtige Rolle.
With every step, the water became harder.	Mit jedem Schritt wurde das Wasser fester.
Then you will understand what song that is.	Dann wirst du verstehen, welches Lied das ist.
Still, there is some useful information here.	Dennoch gibt es hier einige nützliche Informationen.
We close with a conclusion.	Wir schließen mit einem Fazit.
Mix well.	Gut vermischen.
I guess everything happens to me here.	Ich schätze, hier passiert mir alles.
It's about action.	Es geht um Aktion.
If they had something to hide, he could usually find out.	Wenn sie etwas zu verbergen hatten, konnte er es normalerweise herausfinden.
This is only observed in men.	Dies wird nur bei Männern beobachtet.
It's the feeling of just being.	Es ist das Gefühl, einfach nur zu sein.
The representative images are presented.	Die repräsentativen Bilder werden präsentiert.
She felt better than she had in days.	Sie fühlte sich besser als seit Tagen.
In this case it is this metal case.	In diesem Fall ist es dieses Metallgehäuse.
Just say they're parents, period.	Sag einfach, dass sie Eltern sind, Punkt.
This creates two problems.	Dies schafft zwei Probleme.
This is also an unusual order.	Auch dies ist eine ungewöhnliche Reihenfolge.
The benefit from their use is small.	Der Nutzen aus ihrer Verwendung ist gering.
This was a very big event for me.	Dies war ein sehr großes Ereignis für mich.
Two quick points before we continue.	Zwei kurze Punkte, bevor wir weitermachen.
You can choose which plan you want.	Sie können wählen, welchen Plan Sie möchten.
I had tried to keep my feelings.	Ich hatte versucht, meine Gefühle zu behalten.
They do more of what works.	Sie tun mehr von dem, was funktioniert.
Word got around in the bar.	Das hat sich in der Bar herumgesprochen.
I don't know why they didn't find me.	Ich weiß nicht, warum sie mich nicht gefunden haben.
So that was difficult for him.	Das war also schwierig für ihn.
Button your shirt.	Knöpfen Sie Ihr Hemd zu.
A guard stood guard outside.	Eine Wache stand draußen Wache.
The living conditions were also a shock.	Auch die Lebensumstände waren ein Schock.
I'm unbalanced.	Ich komme aus dem Gleichgewicht.
None of this will work anymore.	Nichts davon wird mehr funktionieren.
Including this one.	Darunter auch diese.
Everything has been discussed.	Alles wurde besprochen.
I ordered online and it was easy and quick.	Ich habe online bestellt und es war einfach und schnell.
Army, you crossed the apartment.	Army, du hast die Wohnung durchquert.
It's okay, he thought.	Es ist okay, dachte er.
I feel good.	Ich fühle mich gut.
He appeared and looked up at her.	Er erschien und blickte zu ihr auf.
God did well.	Gott hat das gut gemacht.
However, the working class will fight back.	Die Arbeiterklasse wird sich jedoch wehren.
Later this morning.	Später an diesem Morgen.
She would have to fight herself.	Sie würde sich selbst durchkämpfen müssen.
He proved that today.	Das hat er heute bewiesen.
And home address.	Und Heimatadresse.
Remember what happened down there.	Denken Sie daran, was da unten passiert ist.
The news spread across the city.	Die Nachricht verbreitete sich in der ganzen Stadt.
This website does not provide financial advice.	Diese Website bietet keine Finanzberatung.
I believe this is the case.	Ich glaube, dass dies der Fall ist.
Patients with high expression had better survival than patients with low expression.	Patienten mit hoher Expression hatten ein besseres Überleben als Patienten mit niedriger Expression.
There was no sign.	Es gab kein Zeichen.
Normal patients were identified.	Normale Patienten wurden identifiziert.
This is not on record.	Dies ist nicht aktenkundig.
Also came early and called before he came.	Kam auch früh und rief an, bevor er kam.
However, he asked no question.	Er stellte jedoch keine Frage.
A name mattered.	Ein Name hatte Bedeutung.
loved to hit.	Liebte es zu schlagen.
It's about finding that balance.	Es geht darum, dieses Gleichgewicht zu finden.
Really depends on what you're looking for.	Kommt wirklich darauf an, wonach du suchst.
If you are unsure about anything, see above.	Wenn Sie sich bei irgendetwas nicht sicher sind, siehe oben.
This is expected for two reasons.	Dies wird aus zwei Gründen erwartet.
Since then, a number of important measures have been taken.	Seitdem wurden eine Reihe wichtiger Maßnahmen ergriffen.
No, we're letting the local guys run the show.	Nein, wir überlassen es den einheimischen Jungs, die Show zu leiten.
There is only one problem with this theory.	Es gibt nur ein Problem mit dieser Theorie.
He had killed her.	Er hatte sie getötet.
All water will be free.	Alle Wasser werden kostenlos sein.
look who it is	Schau wer es ist.
The books should be saved, as many as possible.	Die Bücher sollten gerettet werden, so viele wie möglich.
We compared early and late outcomes between groups.	Wir verglichen frühe und späte Ergebnisse zwischen den Gruppen.
And the mother gets her baby back in perfect condition.	Und die Mutter bekommt ihr Baby in perfektem Zustand zurück.
As it turned out, neither did my father.	Wie sich herausstellte, mein Vater auch nicht.
That worked very well.	Das hat sehr gut funktioniert.
Basically more of the same.	Im Grunde mehr vom Gleichen.
Many just seemed lost.	Viele schienen einfach verloren zu sein.
But look at most people.	Aber schau dir die meisten Leute an.
So keep silent.	Also schweigen sie.
Let's save them until the end.	Speichern wir sie bis zum Ende.
The damn voice had called.	Die verdammte Stimme hatte gerufen.
That has to stop.	Das muss aufhören.
Your father's plane landed a few minutes ago.	Das Flugzeug Ihres Vaters ist vor ein paar Minuten gelandet.
We left them and started taking off.	Wir verließen sie und fingen an abzuheben.
All doubts have been removed.	Alle Zweifel wurden beseitigt.
However, we can do better.	Wir können es jedoch besser machen.
So each person looks for a treatment that they think will help.	Also sucht jede Person nach einer Behandlung, von der sie glaubt, dass sie hilft.
But only for tea.	Aber nur zum Tee.
A number of these things can be obtained online.	Eine Reihe dieser Dinge können online abgerufen werden.
We give the details.	Wir geben die Details.
Please reply if you had similar problems.	Bitte antworten Sie, wenn Sie ähnliche Probleme hatten.
Shouldn't have been involved in such things.	Hätte nicht an solchen Dingen beteiligt sein sollen.
It's damn weird without him.	Es ist verdammt komisch ohne ihn.
It was much longer than she had walked before.	Es war viel länger, als sie zuvor gelaufen war.
Not health care.	Nicht Gesundheitsfürsorge.
Just get it now and enjoy.	Holen Sie es sich einfach jetzt und genießen Sie es.
While reading this article.	Beim Lesen dieses Artikels.
The effect continues to build throughout the event.	Die Wirkung baut sich während der gesamten Veranstaltung weiter auf.
Everyone wants to please them.	Jeder will ihnen gefallen.
You don't want to give up your whole life for your work.	Sie wollen nicht Ihr ganzes Leben für Ihre Arbeit aufgeben.
I just wanted to try.	Ich wollte es nur versuchen.
That's not how life is.	So ist das Leben nicht.
One member of the original board remains.	Ein Mitglied des ursprünglichen Vorstands bleibt.
This is an appropriate mission for women.	Das ist eine angemessene Mission für Frauen.
A fair start.	Ein fairer Anfang.
But he worked too hard to give up.	Aber er hat zu hart gearbeitet, um aufzugeben.
I found this page.	Ich habe diese Seite gefunden.
He photographed everything, but mostly his family.	Er fotografierte alles, aber vor allem seine Familie.
The accused was then arrested.	Daraufhin wurde der Angeklagte festgenommen.
Be placed with the woman.	Bei der Frau platziert werden.
Don't speak so loud.	Sprich nicht so laut.
So here it is.	Hier ist es also.
I was sick and you took care of me.	Ich war krank und du hast dich um mich gekümmert.
I have no reason to be tired.	Ich habe keinen Grund, müde zu sein.
Understand that is the goal.	Verstehe, dass das das Ziel ist.
This concept is not new.	Dieses Konzept ist nicht neu.
This is for the following reason.	Dies geschieht aus dem folgenden Grund.
They had come and gone two hours ago.	Sie waren vor zwei Stunden gekommen und gegangen.
Taught her.	Hat es ihr beigebracht.
It seems so natural and normal now.	Das scheint jetzt so natürlich und normal.
If this is the will of the stars.	Wenn dies der Wille der Sterne ist.
We thought we did well.	Wir glaubten, wir hätten es gut gemacht.
We need your support.	Wir brauchen Deine Unterstützung.
For that she needs money.	Dafür braucht sie Geld.
He didn't fit into the crowd of family values.	Er passte nicht in die Masse der Familienwerte.
He could have asked many things for himself or for his people.	Er hätte vieles für sich oder für sein Volk erbitten können.
So if she can't explain it.	Also, wenn sie es nicht erklären kann.
I didn't want him to tell me it was almost done.	Ich wollte nicht, dass er mir sagte, dass es fast fertig war.
Maybe he's busy.	Vielleicht ist er beschäftigt.
I took everything down	Habe alles runtergenommen.
Present your main idea at the beginning and end of your text.	Präsentieren Sie Ihre Hauptidee am Anfang und am Ende Ihres Textes.
Just ask for cash.	Fragen Sie einfach nach Bargeld.
Some answers are not used.	Einige Antworten werden nicht verwendet.
Which was intended.	Was beabsichtigt war.
And it wasn't the war.	Und es war nicht der Krieg.
None of them blamed me.	Keiner von ihnen hat es mir übelgenommen.
We have time later.	Wir haben später Zeit.
I didn't look up.	Ich sah nicht auf.
She didn't quite push him away and he saw her lips part.	Sie stieß ihn nicht ganz weg und er sah, wie sich ihre Lippen öffneten.
I shift my weight to the back of my legs.	Ich verlagere mein Gewicht auf die Rückseite meiner Beine.
I often think so.	Das denke ich oft.
I didn't even hear her come in.	Ich habe sie nicht einmal hereinkommen gehört.
She didn't like it either.	Sie mochte es auch nicht.
If you want the part.	Wenn du das Teil haben willst.
We are like them.	Wir sind wie sie.
Brown skin, red lips.	Braune Haut, rote Lippen.
She wasn't interested.	Sie war nicht interessiert.
But then something else happened.	Aber dann geschah etwas anderes.
The water seemed like ice.	Das Wasser war anscheinend wie Eis.
Or kill yourself.	Oder sich umbringen.
Remember he's my fight.	Denken Sie daran, er ist mein Kampf.
I hope you will enjoy it out here.	Ich hoffe, Sie werden es hier draußen genießen.
Especially men who waste my time.	Vor allem Männer, die meine Zeit verschwenden.
you should give it up	Du solltest es aufgeben.
I just wrote a review on it.	Ich habe gerade eine Rezension dazu geschrieben.
My hands turned blue.	Meine Hände wurden blau.
This is indeed the case.	Dies ist in der Tat der Fall.
I was so proud of him.	Ich war so stolz auf ihn.
Continue.	Weitere folgen.
One of them is moral.	Einer davon ist moralisch.
He gave me two hundred dollars.	Er gab mir zweihundert Dollar.
The score had risen to six by the time they were both outside.	Die Punktzahl war auf sechs gestiegen, als sie beide draußen waren.
Some classes are more education based while others are more education based.	Einige Klassen sind eher bildungsbasiert, während andere eher ausbildungsbasiert sind.
would take years.	Würde Jahre dauern.
I would say about five.	Ich würde sagen, ungefähr fünf.
My parents loved me.	Meine Eltern liebten mich.
All too little, too late.	Alles zu wenig, zu spät.
Samples were taken at the end of this period.	Am Ende dieses Zeitraums wurden Proben entnommen.
However, there are several limitations of the method.	Es gibt jedoch mehrere Einschränkungen der Methode.
I am satisfied with the signal processing.	Mit der Signalverarbeitung bin ich zufrieden.
Choose who you want.	Wählen Sie, wen Sie wollen.
The conversation went so well.	Das Gespräch lief so gut.
As good as my experience was, it didn't match reality.	So gut meine Erfahrung auch war, sie entsprach nicht der Realität.
But better yet, stay away.	Aber noch besser, bleiben Sie weg.
As expected, he had no idea.	Wie erwartet hatte er keine Ahnung.
In the end it proved impossible.	Am Ende erwies es sich als unmöglich.
Not even if she'd been good.	Nicht einmal, wenn sie brav gewesen wäre.
That's common sense.	Das ist gesunder Menschenverstand.
He didn't want to stay and help anyone.	Er wollte nicht bleiben und irgendjemandem helfen.
The air outside is fresh.	Die Luft draußen ist frisch.
I was so excited to open it.	Ich war so aufgeregt, es zu öffnen.
Her hair is long and straight.	Ihr Haar ist lang und glatt.
He had a better idea.	Er hatte eine bessere Idee.
They were told to do the exercise and they did.	Ihnen wurde gesagt, sie sollten die Übung machen, und sie taten es auch.
Cut that thing up and enjoy.	Zerschneide das Ding und genieße es.
You people are becoming a real team.	Ihr Leute werdet ein richtiges Team.
try things on.	Sachen anprobieren.
Maybe shot too.	Vielleicht auch erschossen.
The force trying to bring these together is incredible.	Die Kraft, die versucht, diese zusammenzubringen, ist unglaublich.
But faith is only as good as its subject matter.	Aber der Glaube ist nur so gut wie sein Gegenstand.
The visible tells more than just the visible.	Das Sichtbare erzählt also mehr als nur das Sichtbare.
He was amazing.	Er war einfach unglaublich.
She still didn't quite get through to him.	Sie kam immer noch nicht ganz zu ihm durch.
Do you just want something else?	Willst du nur etwas anderes.
The same light system is still used.	Das gleiche Lichtsystem wird immer noch verwendet.
this is because of you	Das ist wegen dir.
But all your life you and your parents have made you feel normal.	Aber dein ganzes Leben lang hast du und deine Eltern es geschafft, dass du dich normal fühlst.
I think a small would have been perfect for me.	Ich denke, ein kleines wäre perfekt für mich gewesen.
Fit and finish are high quality.	Passform und Verarbeitung sind hochwertig.
So he gave me a year.	Also gab er mir ein Jahr.
So maybe the problem isn't just yours.	Vielleicht liegt das Problem also nicht nur bei dir.
I stood there, it was at the bottom.	Ich stand da, es war ganz unten.
So many would.	So viele würden.
Both sides are somewhat right.	Beide Seiten haben ein bisschen recht.
I declined for several reasons.	Ich lehnte ab, aus mehreren Gründen.
When she opened the door, she found that nobody was there.	Als sie die Tür öffnete, stellte sie fest, dass niemand da war.
I want out of here soon.	Ich will hier bald raus.
This one will be easy.	Dieser wird einfach sein.
Unfortunately, my parents were still worried about their car.	Leider machten sich meine Eltern immer noch Sorgen um ihr Auto.
However, that is not the point.	Das ist jedoch nicht der Punkt.
After.	Nach der.
And nothing is wrong.	Und nichts ist falsch.
I gave up writing after a while to get rich.	Ich habe das Schreiben nach einiger Zeit aufgegeben, um reich zu werden.
I just told her to end the call.	Ich habe ihr nur gesagt, dass sie das Gespräch beenden soll.
And it was really difficult for me to get over it.	Und es war wirklich schwierig für mich, darüber hinwegzukommen.
Last but not least number seven.	Last but not least Nummer sieben.
Not the front.	Nicht die vordere.
But time was not on their side.	Aber die Zeit war nicht auf ihrer Seite.
Because he wants to see your code.	Weil er Ihren Code sehen will.
Didn't see him very often after that.	Habe ihn danach nicht mehr allzu oft gesehen.
I'm new to security.	Ich bin neu in der Sicherheit.
Often very specific skills related to the respective technology, the respective job.	Oft sehr spezifische Fähigkeiten bezogen auf die jeweilige Technologie, den jeweiligen Job.
Things are hard enough for her as it is.	Die Dinge sind so schon hart genug für sie.
Read the letters.	Lies die Briefe.
He wasn't even wearing his own clothes anymore.	Er trug nicht einmal mehr seine eigene Kleidung.
He's done a great job.	Er hat großartige Arbeit geleistet.
I would never use it again.	Ich würde es nie wieder benutzen.
we're both hot	Wir sind beide heiß.
Only you can write to yourself.	Nur du kannst dir schreiben.
I was very sorry to hear about it.	Es tat mir sehr leid, davon zu hören.
One is that it's way too short.	Einer ist, dass es viel zu kurz ist.
As clear as possible.	So klar wie möglich.
She would endure just about anything.	Sie würde so ziemlich alles ertragen.
Never heard of him.	Nie von ihm gehört.
He wasn't here because of her husband.	Er war nicht wegen ihres Mannes hier.
She soon realized that her resources were limited.	Sie erkannte bald, dass ihre Ressourcen begrenzt waren.
This happens for two reasons.	Dies geschieht aus zwei Gründen.
The numbers didn't make sense.	Die Zahlen ergaben keinen Sinn.
They are open every day of the week.	Sie sind jeden Tag der Woche geöffnet.
The government didn't have to order any of this.	Die Regierung musste nichts davon anordnen.
I know these people exist because some of them follow me.	Ich weiß, dass es diese Leute gibt, weil einige von ihnen mir folgen.
The bear wanted something and you didn't want to give it.	Der Bär wollte etwas und du wolltest es nicht geben.
Each group has a copy of the task.	Jede Gruppe hat eine Kopie der Aufgabe.
He felt killed.	Er fühlte sich getötet.
His hair is thin and black and straight.	Sein Haar ist dünn und schwarz und glatt.
I suggest you read it.	Ich schlage vor, Sie lesen es.
I will not take no for an answer.	Ich werde kein „Nein“ als Antwort akzeptieren.
A wall goes up.	Eine Mauer geht hoch.
I would definitely like to see him come here.	Ich würde ihn auf jeden Fall gerne hierher kommen sehen.
It does that by default.	Das macht es standardmäßig.
The total energy is obtained as a function of the contact area.	Die Gesamtenergie wird als Funktion der Kontaktfläche erhalten.
This does not show any errors.	Dies zeigt keine Fehler an.
Don't understand him when he asks.	Verstehe ihn nicht, wenn er fragt.
Two of the patients were female and one male.	Zwei der Patienten waren weiblich, einer männlich.
I understand that some people are sad.	Ich verstehe, dass einige Leute traurig sind.
We only have one boy.	Wir haben nur einen Jungen.
I can't tell you for sure.	Ich kann es dir nicht mit Sicherheit sagen.
Actions, reasons and causes.	Aktionen, Gründe und Ursachen.
In theory, that seems fair to me.	Theoretisch erscheint mir das fair.
A second computer is not required.	Ein zweiter Computer ist nicht erforderlich.
But it's complex.	Aber es ist komplex.
But she was badly broken.	Aber sie war schwer kaputt.
She could save him if she could reach the well.	Sie könnte ihn retten, wenn sie den Brunnen erreichen könnte.
I have something to say to him.	Ich habe ihm etwas zu sagen.
I'm leaving now.	Ich gehe jetzt.
I shall not leave your side.	Ich soll nicht von deiner Seite weichen.
It doesn't take a day off.	Es braucht keinen freien Tag.
Numerous significant exercise effects were found within the control group.	Innerhalb der Kontrollgruppe wurden zahlreiche signifikante Übungseffekte gefunden.
For example, we no longer call things by their proper names.	Zum Beispiel nennen wir die Dinge nicht mehr beim richtigen Namen.
He wrote that he loved being in love.	Er schrieb, dass er es liebte, verliebt zu sein.
Start your blog now.	Starten Sie jetzt Ihren Blog.
I agreed.	Ich war damit einverstanden.
You can imagine a mass on a spring.	Sie können sich eine Masse an einer Feder vorstellen.
The children need dreams.	Die Kinder brauchen Träume.
The back holds.	Der Rücken hält.
No problems yet.	Noch keine Probleme.
She knows that, believe me, she feels so awful about it.	Sie weiß das, glauben Sie mir, sie fühlt sich so schrecklich dafür.
But you must have missed something.	Aber Sie müssen etwas übersehen haben.
My parents are going through a difficult time.	Meine Eltern machen eine schwere Zeit durch.
Ready for service.	Bereit für den Dienst.
He will come back to me.	Er wird zu mir zurückkommen.
Years, not months, and it happened while she was growing up.	Jahre, nicht Monate, und es geschah, als sie erwachsen war.
But not with a family.	Aber nicht mit einer Familie.
My main interest is the education of these children.	Mein Hauptinteresse gilt der Bildung dieser Kinder.
You can read it here.	Sie können es hier lesen.
Their sister was crazy to give them a baby.	Ihre Schwester war verrückt, ihnen ein Baby zu geben.
He told us to save our fights for the game.	Er sagte uns, dass wir unsere Kämpfe für das Spiel aufsparen sollten.
Some people can find joy and fun in it.	Manche Menschen können Freude und Spaß daran finden.
I'm not a bit surprised.	Ich bin kein bisschen überrascht.
You shouldn't have done that in the first place.	Das hättest du gar nicht erst machen sollen.
I'm slightly confused.	Ich bin leicht verwirrt.
It's created.	Es ist angelegt.
We just line up.	Wir stellen uns einfach auf.
Just the thing for this hot weather.	Genau das Richtige für dieses heiße Wetter.
I didn't change direction.	Ich habe die Richtung nicht geändert.
He had to find out who she was.	Er musste herausfinden, wer sie war.
summer before college.	Sommer vor dem College.
You can't go this time.	Diesmal darfst du nicht gehen.
None of that matters when morning comes.	Nichts davon spielt eine Rolle, wenn der Morgen kommt.
You can say.	Du kannst sagen.
We protect your identity.	Wir schützen Ihre Identität.
He stayed calm.	Er blieb ruhig.
I sat at the screen.	Ich saß am Bildschirm.
Thanks for the input guys.	Danke für den Input Jungs.
Writing, his father said, required it.	Schreiben, sagte sein Vater, erfordere es.
Here, too, the problem in the present case is completely different.	Auch hier ist die Problematik im vorliegenden Fall völlig anders.
You know how he does it.	Du weißt, wie er es tut.
A condition that fits the right conditions everywhere.	Eine Bedingung, die überall zu den richtigen Bedingungen passt.
A number of such studies have been conducted.	Eine Reihe solcher Studien wurde durchgeführt.
There's no reason for it either.	Es gibt auch keinen Grund dafür.
Pour into a glass and enjoy!	In ein Glas gießen und genießen!
You could have tried to avoid waste.	Sie hätten versuchen können, Verschwendung zu vermeiden.
She didn't want to move.	Sie wollte sich nicht bewegen.
He also apologized.	Er entschuldigte sich auch.
Fresh content every day.	Täglich frische Inhalte.
Before you seek treatment, or don't go back to discuss your options.	Bevor Sie sich behandeln lassen, oder gehen Sie nicht zurück, um Ihre Optionen zu besprechen.
It sounded like we were running over something.	Es klang, als würden wir etwas überfahren.
However, we can run this program if there is sufficient demand.	Wir können dieses Programm jedoch bei ausreichender Nachfrage durchführen.
When he took it out, she never got it back.	Als er es herausholte, bekam sie es nie zurück.
You watch it again.	Du schaust es dir noch einmal an.
It doesn't stop there.	Es hört hier nicht auf.
Talking to you.	Mit dir sprechen.
He needed to talk to someone.	Er musste mit jemandem reden.
But it was not so.	Aber dem war nicht so.
And that certainly put me in danger.	Und das hat mich sicherlich in Gefahr gebracht.
Of course, nobody had cars back then.	Natürlich hatte damals niemand Autos.
Of course he had to take her with him if he could.	Natürlich musste er sie mitnehmen, wenn er konnte.
No deaths occurred.	Es traten keine Todesfälle auf.
But if we keep going long enough, we might get lucky.	Aber wenn wir lange genug weitermachen, könnten wir Glück haben.
You don't have to wait for something to happen.	Sie müssen nicht darauf warten, dass etwas passiert.
Those who run away from their bad decisions have to pay.	Diejenigen, die vor ihren schlechten Entscheidungen davonlaufen, müssen bezahlen.
Nobody will speak to us.	Niemand wird mit uns sprechen.
Everything recorded in the last few months.	Alles aufgenommen in den letzten Monaten.
Thank you for your article.	Vielen Dank für Ihren Artikel.
when they are young	Wenn sie jung sind.
The film was successful at the box office.	Der Film lief erfolgreich an den Kinokassen.
These are indicated by changes in the dog's behavior.	Diese werden durch Veränderungen im Verhalten des Hundes angezeigt.
be really happy	Sei wirklich glücklich.
They make a great ground cover.	Sie bilden einen tollen Bodendecker.
They don't.	Sie tun es nicht.
I'm not asking about your health.	Ich frage nicht nach deiner Gesundheit.
Nevertheless, injuries can occur.	Trotzdem kann es zu Verletzungen kommen.
No further speech was required.	Weitere Rede war nicht erforderlich.
The car was still there and it was still running.	Das Auto war noch da und es lief noch.
They had had sex a few times.	Sie hatten ein paar Mal Sex gehabt.
It's just not the same without her.	Es ist einfach nicht dasselbe ohne sie.
i like to eat it	Ich esse es gerne.
He had no understanding of money and it visibly annoyed him.	Er hatte kein Verständnis für Geld, und es ärgerte ihn sichtlich.
Don't leave your room.	Verlasse dein Zimmer nicht.
An app plays the file.	Eine App spielt die Datei ab.
The latter group was obtained from a surgical database.	Die letztere Gruppe wurde aus einer chirurgischen Datenbank erhalten.
The door held, but the enemy still found a way.	Die Tür hielt, aber der Feind fand immer noch einen Weg.
Nobody could touch me.	Niemand konnte mich berühren.
I'm the second girl to be said.	Ich bin das zweite Mädchen, das gesagt wird.
None of this troubled him.	Nichts davon beunruhigte ihn.
I read about it in the newspapers.	Ich habe davon in den Zeitungen gelesen.
There's just way too much of it happening.	Es passiert einfach viel zu viel davon.
He decided to buy a certain amount of each.	Er beschloss, von jedem eine bestimmte Menge zu kaufen.
Another possible natural growth medium would be waste products from wine production.	Ein weiteres mögliches natürliches Wachstumsmedium wären Abfallstoffe aus der Weinproduktion.
Sometimes board members watch and listen.	Manchmal sehen Vorstandsmitglieder zu und hören zu.
Sometimes time limits are agreed upon by the contestants before the fight.	Manchmal werden Zeitlimits von den Teilnehmern vor dem Kampf vereinbart.
I've had the same situation before.	Ich hatte die gleiche Situation schon einmal.
Get the facts.	Holen Sie die Fakten heraus.
Except for the fact that he did.	Abgesehen von der Tatsache, dass er es tat.
Before, she would have thought it impossible.	Früher hätte sie es für unmöglich gehalten.
It made no difference.	Es machte keinen Unterschied.
However, it doesn't happen.	Es passiert jedoch nicht.
The judge looked down.	Der Richter blickte nach unten.
By four the next morning they were on the spot.	Um vier am nächsten Morgen waren sie an Ort und Stelle.
They had no money.	Sie hatten kein Geld.
make it clear	Mach es klar.
I didn't know how long he would stay.	Ich wusste nicht, wie lange er bleiben würde.
Well you made a big mistake.	Nun, Sie haben einen großen Fehler gemacht.
The experiments in this work are divided into two groups.	Die Experimente in dieser Arbeit sind in zwei Gruppen unterteilt.
And on and on.	Und weiter und weiter.
This is yours.	Das ist deins.
But here are some things you can do.	Aber hier sind einige Dinge, die Sie tun können.
It can only be lived, it cannot be explained.	Es kann nur gelebt werden, es kann nicht erklärt werden.
Some much more than others and spoken to them directly.	Einige viel mehr als andere und direkt mit ihnen gesprochen.
This significantly increased the cost of the project.	Dies erhöhte die Kosten des Projekts erheblich.
Have brought the best services in the industry.	Haben die besten Dienstleistungen in der Industrie eingebracht.
And there is absolutely nothing you can do about it.	Und es gibt absolut nichts, was du dagegen tun kannst.
I just made that up.	Das habe ich mir gerade ausgedacht.
There is no difference between the parties.	Es gibt keinen Unterschied zwischen den Parteien.
There's no way it could have happened.	Es kann auf keinen Fall passiert sein.
And similar too.	Und ähnlich auch.
At least that's gone.	Das ist zumindest weg.
It could be a picture showing his mother.	Es könnte ein Bild sein, auf dem seine Mutter zu sehen ist.
Here are no.	Hier gibt es keine.
We have to learn.	Wir müssen lernen.
She loved you when she married me and still does.	Sie hat dich geliebt, als sie mich geheiratet hat und tut es immer noch.
He had to kill her before another moment was lost.	Er musste sie töten, bevor ein weiterer Moment verloren war.
It's like a small society out there.	Es ist wie eine kleine Gesellschaft da draußen.
She wants to take this National.	Sie will dieses National nehmen.
I was paid well in my previous job.	In meinem vorherigen Job wurde ich gut bezahlt.
He must have felt soft earth between his fingers.	Er musste weiche Erde zwischen seinen Fingern spüren.
She actually does her best to change the course of events.	Sie tut tatsächlich ihr Bestes, um den Ausgang der Ereignisse zu ändern.
Get a bigger man.	Holen Sie sich einen größeren Mann.
Every day next week is good.	Jeder Tag nächste Woche ist gut.
It's coming again	Es kommt wieder.
He wasn't trying to prove anything.	Er versuchte nicht, etwas zu beweisen.
So they are wild fish.	Sie sind also Wildfische.
There isn't a bad room in the house.	Es gibt kein schlechtes Zimmer im Haus.
The district court agreed with the accused.	Das Landgericht gab dem Angeklagten Recht.
She was way too fast for him.	Sie war viel zu schnell für ihn.
But let's not talk about it.	Aber reden wir nicht darüber.
Some of you have anger issues.	Einige von Ihnen haben Wutprobleme.
A mother should take care of her own home first.	Eine Mutter sollte sich zuerst um ihr eigenes Zuhause kümmern.
Change is the only constant.	Veränderung ist die einzige Konstante.
I want you to be able to find directions quickly.	Ich möchte, dass Sie in der Lage sind, Anweisungen schnell zu finden.
That's what they're here for.	Dafür sind sie da.
Within a few days he started smelling.	Innerhalb weniger Tage fing er an zu riechen.
But not anymore for me.	Aber für mich nicht mehr.
I just am not.	Ich bin es einfach nicht.
It was time to act.	Es war Zeit zu handeln.
Right, think, think.	Richtig, denken, denken.
I really enjoy the natural beauty around me.	Ich genieße wirklich die natürliche Schönheit um mich herum.
All are still burning.	Alle brennen noch.
But he seemed done with me.	Aber er schien mit mir fertig zu sein.
If you can't handle it, work harder.	Wenn Sie damit nicht umgehen können, arbeiten Sie härter.
But I wonder.	Aber es wundert mich.
It doesn't fit with recent history either.	Es passt auch hier nicht zur jüngeren Geschichte.
But this time there are two.	Aber diesmal sind es zwei.
Now the threat came from within.	Jetzt kam die Bedrohung von innen.
Close to the.	Knapp an der.
It's very individual.	Es ist sehr individuell.
Instead, religion gained power and political influence.	Stattdessen gewann die Religion an Macht und politischem Einfluss.
Drew can't carry the team alone.	Drew kann das Team nicht alleine tragen.
But that was different.	Aber das war etwas anderes.
I get comments regularly.	Ich bekomme regelmäßig Kommentare.
one more word	Noch ein Wort.
thousand words.	Tausend Worte.
The objects can appear at any time, even in years.	Die Gegenstände können jederzeit auftauchen, sogar in Jahren.
Since nothing happened, she tried again.	Da nichts passierte, versuchte sie es erneut.
It was me.	Ich war es.
She stopped and thought about it for a moment.	Sie blieb stehen und dachte einen Moment darüber nach.
It's in the nature of the material.	Es liegt in der Natur des Materials.
With your eyes closed, look at your hands as they continue to play.	Schauen Sie mit geschlossenen Augen auf Ihre Hände, während sie weiterspielen.
I missed her the first time.	Beim ersten Mal hatte ich sie vermisst.
That's not how the world works.	So funktioniert die Welt nicht.
He must be hurt.	Er muss verletzt sein.
He's been there before.	Er war schon einmal dort.
rain and rain.	Regen und Regen.
A friend of mine brought a car.	Ein Freund von mir hat ein Auto mitgebracht.
I didn't even sound like myself.	Ich klang nicht einmal wie ich selbst.
This variable has no meaning in this method.	Diese Variable hat in dieser Methode keine Bedeutung.
It's one of the usual places of justice.	Es ist einer der üblichen Orte des Rechts.
And they like me.	Und sie mögen mich.
A lot of people ask me about it.	Viele Leute fragen mich danach.
All finished to a professional standard.	Alles nach professionellem Standard abgeschlossen.
Family members could not understand.	Familienmitglieder konnten es nicht verstehen.
I thought someone else would have given it.	Ich dachte, jemand anderes hätte es gegeben.
My fathers did that.	Meine Väter haben das gemacht.
Here's a method that does this.	Hier ist eine Methode, die dies tut.
You didn't just draw characters.	Du hast nicht nur Charaktere gezeichnet.
And that makes me sad.	Und das macht mich traurig.
working on my hands.	Arbeiten an meinen Händen.
One from the inside and one from the outside.	Eines von innen und eines von außen.
This is the spirit of giving as we know it.	Das ist der Geist des Gebens, wie wir ihn kennen.
Read it again and see if it still makes sense.	Lesen Sie es noch einmal und sehen Sie, ob es noch Sinn macht.
I can only hope they are right.	Kann nur hoffen, dass sie Recht haben.
It was like the worst thought in the world.	Es war wie der böseste Gedanke der Welt.
At least not human bodies.	Zumindest keine menschlichen Körper.
That makes it so much easier to vote for big government programs.	Das macht es so viel einfacher, für große Regierungsprogramme zu stimmen.
But he was glad to come home.	Aber er war froh, nach Hause zu kommen.
I am one and work with many others.	Ich bin einer und arbeite mit vielen anderen zusammen.
However, the proof is much more technical.	Der Beweis ist jedoch viel technischer.
My big problem was that they thought oh he's in a band.	Mein großes Problem war, dass sie dachten, oh, er ist in einer Band.
No windows in front.	Vorne keine Fenster.
God made us free.	Gott hat uns frei gemacht.
Was in the construction industry.	War in der Baubranche.
Everything else can live in a shared file system.	Alles andere kann in einem gemeinsam genutzten Dateisystem leben.
All we need is a good man.	Alles, was wir brauchen, ist ein guter Mann.
It has no speed.	Es hat keine Geschwindigkeit.
This picture is how much life.	Dieses Bild ist, wie viel Leben.
He was in it up to his eyes.	Er steckte bis zu den Augen darin.
They just didn't want a problem.	Sie wollten einfach kein Problem.
Some simple examples follow.	Es folgen einige einfache Beispiele.
She had no idea they were so dangerous.	Sie hatte keine Ahnung, dass sie so gefährlich waren.
Then something else.	Dann noch etwas.
The field of food law did not yet exist.	Das Gebiet des Lebensmittelrechts existierte noch nicht.
It doesn't matter if you need something or not.	Es spielt keine Rolle, ob Sie etwas brauchen oder nicht.
He had done it.	Er hatte es geschafft.
He didn't kill himself.	Er hat sich nicht umgebracht.
There was absolute silence.	Es herrschte absolute Stille.
Whether that was true or not didn't really matter anymore.	Ob das stimmte oder nicht, spielte eigentlich keine Rolle mehr.
And he was perfect just the way he was.	Und er war genau richtig so wie er war.
I held the door open for her.	Ich hielt ihr die Tür auf.
It used to be off road.	Früher war es abseits der Straße.
This data is easier to find.	Diese Daten sind leichter zu finden.
He leaned back.	Er lehnte sich zurück.
We know little about it.	Wir wissen wenig darüber.
Each case is different.	Jeder Fall ist anders.
If sales are good, they will.	Wenn der Verkauf gut läuft, werden sie es tun.
The event has limited space.	Die Veranstaltung hat begrenzten Platz.
Today the truth is very different.	Heute sieht die Wahrheit ganz anders aus.
It's really still possible.	Es geht wirklich noch.
I had a wife and a family to protect.	Ich hatte eine Frau und eine Familie zu beschützen.
She read, here a word or two.	Sie las, hier ein Wort oder zwei.
Our soccer team sucks.	Unsere Fußballmannschaft ist scheiße.
You see her crying all the time.	Du siehst sie die ganze Zeit weinen.
The story grabbed me.	Die Geschichte hat mich gepackt.
Larger tools go in the middle.	Größere Werkzeuge kommen in die Mitte.
this is love	Das ist Liebe.
This was not done.	Dies wurde nicht getan.
It just seemed to go well with this track.	Es schien einfach gut zu diesem Track zu passen.
The country is well positioned for this.	Das Land ist dafür gut aufgestellt.
But from my experience, it's mostly the former.	Aber aus meiner Erfahrung ist es meistens ersteres.
A death occurred in the city.	In der Stadt ereignete sich ein Todesfall.
He turned away from her.	Er wandte sich von ihr ab.
You don't really know who you are anymore.	Man weiß nicht mehr wirklich, wer man ist.
It meant this would never end.	Es bedeutete, dass dies kein Ende nehmen würde.
Didn't want to know.	Wollte es nicht wissen.
We locked the world outside.	Wir haben die Welt nach draußen gesperrt.
Find out what they do and what they talk about.	Finden Sie heraus, was sie tun und worüber sie sprechen.
On the one hand, most functions worked well.	Einerseits funktionierten die meisten Funktionen gut.
But that theory wouldn't work.	Aber diese Theorie würde nicht funktionieren.
We drove everything.	Wir haben alles gefahren.
With his solution too.	Mit seiner Lösung zu.
We don't have a choice to believe or not to believe.	Wir haben nicht die Wahl zu glauben oder nicht zu glauben.
You're going to have to do something with it.	Du wirst etwas damit anfangen müssen.
They will be very happy to see you.	Sie werden sich sehr freuen, Sie zu sehen.
That's why we're late.	Deshalb sind wir zu spät.
The prior art may or may not be prior art.	Der Stand der Technik kann Stand der Technik sein oder nicht.
You know your own child.	Du kennst dein eigenes Kind.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Es wurden keine Unterschiede in der Lebensqualität oder der sexuellen Funktion berichtet.
Those are the two core issues.	Das sind die beiden Kernthemen.
I was the first officer.	Ich war der erste Offizier.
OK, he thought.	Okay, dachte er.
Only one phone can be repaired per customer.	Pro Kunde kann nur ein Telefon repariert werden.
They are great, they were great.	Sie sind großartig, sie waren großartig.
And she seems to be the real deal.	Und sie scheint das einzig Wahre zu sein.
Most of the time, violence does not lead to death.	Meistens führt die Gewalt nicht zum Tod.
She told him she was tired of being a mother.	Sie sagte ihm, sie sei es leid, Mutter zu sein.
But it's nothing new.	Aber es ist nichts Neues.
This will stop soon.	Das wird bald aufhören.
Adults are confused.	Erwachsene sind verwirrt.
open your present	Öffne dein Geschenk.
I could cry but don't.	Ich könnte weinen, aber tu es nicht.
Eventually they might, but it will be there when the time comes.	Irgendwann könnten sie es, aber es ist da, wenn es soweit ist.
Or at least none of that has turned out to be true.	Oder zumindest hat sich nichts davon als wahr herausgestellt.
I had to go there myself from time to time.	Da musste ich hin und wieder selbst hin.
It needs solutions.	Es braucht Lösungen.
This plan meant slow and expensive work.	Dieser Plan bedeutete langsame und teure Arbeit.
She called him.	Sie rief ihn an.
She wanted help.	Sie wollte Hilfe.
In the current discussion, we are only interested in the first case.	Uns interessiert in der aktuellen Diskussion nur der erstere Fall.
However, our study has several limitations.	Unsere Studie hat jedoch mehrere Einschränkungen.
theory and application.	Theorie und Anwendung.
Getting anywhere fast is really, really hard.	Schnell irgendwohin zu kommen ist wirklich, wirklich schwer.
We just do it.	Wir tun es einfach.
We don't think so.	Das glauben wir nicht.
Map.	Karte.
The method was used to find possible errors in the object.	Die Methode wurde verwendet, um mögliche Fehler im Objekt zu finden.
I had to smile.	Da musste ich lächeln.
If you have any questions, please call us.	Wenn Sie Fragen haben, rufen Sie uns bitte an.
Here she stood out.	Hier stach sie hervor.
But she was too tired to think about it any further.	Aber sie war zu müde, um weiter darüber nachzudenken.
Pour into the prepared pan.	In die vorbereitete Pfanne gießen.
We go out into the world.	Wir gehen hinaus in die Welt.
A representative of three independent experiments is shown.	Ein Vertreter von drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
Will be done.	Werden gemacht.
They say, that.	Sie sagen, dass.
Both followed the same pattern.	Beide folgten dem gemeinsamen Muster.
Unless I say so.	Es sei denn, ich sage es so.
Now my son takes care of me.	Jetzt passt mein Sohn auf mich auf.
It's pretty dark out here tonight.	Heute Nacht ist es ziemlich dunkel hier draußen.
I will add it to the post.	Ich werde es dem Beitrag hinzufügen.
Not when she was so close to a better life.	Nicht, wenn sie einem besseren Leben so nahe war.
Somewhere down the line they must have had some sweet dreams.	Irgendwo auf der ganzen Linie müssen sie ein paar süße Träume gehabt haben.
We really needed it.	Wir haben es wirklich gebraucht.
A lot of things have changed over the years, but my feelings haven't.	Viele Dinge haben sich im Laufe der Jahre geändert, aber meine Gefühle nicht.
So everything under control.	Also alles unter Kontrolle.
Most people were constantly caught up in the features and details.	Die meisten Menschen waren ständig in die Funktionen und Details verwickelt.
He wasn't going anywhere.	Er würde nirgendwo hingehen.
His mouth is open.	Sein Mund ist offen.
i will be late	Ich werde zu spät sein.
We know these two teams have a pretty good history.	Wir wissen, dass diese beiden Teams eine ziemlich gute Geschichte haben.
Everything is bigger than me.	Alles ist größer als ich.
There are parts that don't work, to be sure.	Es gibt Teile, die nicht funktionieren, um sicher zu sein.
He's right next to me now.	Er ist jetzt direkt neben mir.
A month of cold weather just now.	Ein Monat kaltes Wetter gerade.
Not everyone is after you.	Nicht jeder ist hinter dir her.
So you have nothing.	Du hast also nichts.
He was called to join the discussion.	Er wurde gerufen, um sich an der Diskussion zu beteiligen.
Drive on the right, overtake on the left.	Rechts fahren, links überholen.
So on your own.	Also auf eigene Faust.
The second opened a case.	Der zweite eröffnete einen Fall.
The light does for us what we cannot do ourselves.	Das Licht tut für uns, was wir selbst nicht tun können.
He said the little things make a big difference.	Er sagte, die kleinen Dinge machen den großen Unterschied.
Nevertheless he did it.	Trotzdem tat er es.
There are many opportunities.	Es gibt viele Möglichkeiten.
And her feet.	Und ihre Füße.
I stopped doing that.	Ich habe damit aufgehört.
We could do whatever we wanted once that door was closed.	Wir konnten tun, was wir wollten, sobald diese Tür geschlossen war.
Keeps emotions balanced by keeping them real.	Hält die Emotionen im Gleichgewicht, indem sie real gehalten werden.
You get the usual tour.	Sie bekommen die übliche Tour.
They are designed to help people create things, overcome challenges, and solve problems.	Sie sollen Menschen helfen, Dinge zu erschaffen, Herausforderungen zu meistern und Probleme zu lösen.
It's a little hard to say, to be completely honest.	Es ist ein bisschen schwer zu sagen, um ganz ehrlich zu sein.
Horses on the road again.	Wieder Pferde auf der Straße.
Others are discussed below.	Andere werden unten besprochen.
I also had a dream.	Ich hatte auch einen Traum.
It's not your life.	Dein Leben ist es nicht.
I missed a big one.	Ich habe einen großen verpasst.
Pour into a small bowl and stir in the salt.	In eine kleine Schüssel umfüllen und Salz einrühren.
They'll catch up with us when they can.	Sie werden uns einholen, wenn sie können.
The first people in the world must have looked like him.	Die ersten Menschen der Welt müssen so ausgesehen haben wie er.
It was a moral effort.	Es war eine moralische Anstrengung.
Had it for a long time.	Hatte sie schon lange.
She actually feels good in her own skin.	Sie fühlt sich eigentlich gut in ihrer Haut.
Variables are called with their full names.	Variablen werden mit ihrem vollständigen Namen aufgerufen.
However, they can help you in the long run.	Sie können Ihnen jedoch langfristig helfen.
But it's even worse.	Aber es ist noch schlimmer.
God damn, such beauty we happen in nature and in the human form.	Gott verdammt, solche Schönheit passieren wir in der Natur und in der menschlichen Form.
He died on the way to the hospital.	Er starb auf dem Weg ins Krankenhaus.
I got shot.	Ich wurde angeschossen.
There was no reason for him to think otherwise.	Es gab für ihn keinen Grund, anders zu denken.
Everyone makes themselves comfortable in the first bar.	In der ersten Bar machen es sich alle gemütlich.
Does not dry as a white paint.	Trocknet nicht als weiße Farbe.
Most of his work was done on the bridge.	Die meisten seiner Arbeiten wurden auf der Brücke durchgeführt.
None related to the events in question.	Keine im Zusammenhang mit den fraglichen Ereignissen.
We miss the real reason for the season.	Wir vermissen den wahren Grund für die Saison.
The further it has to go, the longer the operation takes.	Je weiter es gehen muss, desto länger dauert die Operation.
Being perfect just got easier.	Perfekt zu sein ist jetzt noch einfacher geworden.
Most of the work people do doesn't need to be done.	Die meiste Arbeit, die Menschen tun, muss nicht getan werden.
But he's fine.	Aber es geht ihm gut.
I use the library computer for email and research.	Ich benutze den Bibliothekscomputer für E-Mails und Recherchen.
This is as simple as the blue sky.	Das ist so einfach wie der blaue Himmel.
And these things have changed me.	Und diese Dinge haben mich verändert.
I can't explain because he didn't give me any.	Ich kann es nicht erklären, da er mir keine gegeben hat.
In the end, he decided to split his investigation into two parts.	Am Ende beschloss er, seine Ermittlungen in zwei Teile aufzuteilen.
It's important to him, so.	Es ist ihm wichtig, also.
Both boys had ball games.	Beide Jungen hatten Ballspiele.
I had to trust the government.	Ich musste die Regierung ins Vertrauen ziehen.
Our goal is to play well.	Unser Ziel ist es, gut zu spielen.
Do you want to know a little bit more?.	Willst du ein bisschen mehr wissen?.
They stopped and watched.	Sie blieben stehen und sahen zu.
Helpless, as always.	Ratlos, wie immer.
Sometimes you win, sometimes you lose.	Mal gewinnt man, mal verliert man.
your back to him.	Ihr Rücken zu ihm.
It looked pretty nice.	Es sah ziemlich nett aus.
He got access.	Er hat Zugang bekommen.
Feel free to discuss this idea.	Diskutieren Sie diese Idee gerne.
I don't think he told me the whole truth.	Ich glaube nicht, dass er mir die ganze Wahrheit gesagt hat.
Just give us a call and let us know your business details.	Rufen Sie uns einfach an und teilen Sie uns Ihre Geschäftsdaten mit.
The night has passed.	Die Nacht ist vergangen.
And talk radio worked against him.	Und Talk-Radio arbeitete gegen ihn.
Or even came out.	Oder kam sogar heraus.
I wouldn't consider that hard science.	Ich würde das nicht als harte Wissenschaft betrachten.
Anyway, that was good for me.	Jedenfalls war das gut für mich.
When he got there, a police car showed up.	Als er dort ankam, tauchte ein Polizeiauto auf.
Nothing you can do about it.	Nichts, was Sie dagegen tun können.
Come and see where magic happens and dreams really do come true.	Kommen Sie und sehen Sie, wo Magie passiert und Träume wirklich wahr werden.
That's good.	Das ist gut so.
Anyway, it was big and fast.	Wie auch immer, es war groß und schnell.
We assume full condition measurements.	Wir gehen von Vollzustandsmessungen aus.
And there would probably be a food web based on them.	Und es würde wahrscheinlich ein Nahrungsnetz geben, das auf ihnen basiert.
You are calm.	Bei dir ist Ruhe.
Discuss until you come to a common list.	Diskutieren Sie, bis Sie zu einer gemeinsamen Liste kommen.
And the end of the flagpole.	Und das Ende der Fahnenstange.
It had exactly the opposite effect.	Es hatte genau den gegenteiligen Effekt.
I am yes.	Ich bin ja.
Soldiers do not have access to guns.	Soldaten haben keinen Zugang zu Waffen.
It's in his book.	Es steht in seinem Buch.
They put me on a ship.	Sie haben mich auf ein Schiff gesetzt.
Let's go.	Lass uns gehen.
I know he wants to help.	Ich weiß, dass er helfen will.
I've played it about a thousand times.	Ich habe es ungefähr tausend Mal gespielt.
We're gonna bring this down.	Wir werden das zu Boden bringen.
The person who makes them feel special.	Die Person, die ihnen das Gefühl gibt, etwas Besonderes zu sein.
Should be good.	Sollte gut sein.
Instead, they were in control of her.	Stattdessen hatten sie die Kontrolle über sie.
There is nothing more to say.	Mehr gibt es nicht zu sagen.
If a mistake is made, that's okay.	Wenn ein Fehler gemacht wird, ist das in Ordnung.
But it didn't go so well.	Es kam aber nicht so gut.
Hence my statement.	Daher kam meine Aussage.
I want to go home.	Ich will nach Hause.
To be scared.	Angst zu haben.
And didn't smile.	Und lächelte nicht.
Now look at her.	Jetzt sieh sie dir an.
I didn't know many people.	Ich kannte nicht viele Leute.
My game wasn't good.	Mein Spiel war nicht gut.
A crying child.	Ein weinendes Kind.
She is no longer with her husband.	Sie ist nicht mehr bei ihrem Mann.
At the time, the plaintiff was one year and ten months old.	Die Klägerin war zu diesem Zeitpunkt ein Jahr und zehn Monate alt.
Money is tight again.	Das Geld ist wieder knapp.
The garden is just a garden.	Der Garten ist nur ein Garten.
We will complete the story.	Wir werden die Geschichte vervollständigen.
And now you can decide if it's a good idea.	Und jetzt können Sie entscheiden, ob es eine gute Idee ist.
He's been looking for years.	Er sucht seit Jahren.
It was trust.	Es war Vertrauen.
Now listen for a minute.	Hören Sie jetzt eine Minute zu.
The blood again.	Das Blut wieder.
This is pure gold.	Das ist reines Gold.
You beat her up.	Sie haben sie verprügelt.
He stood up for me when no one else did.	Er hat sich für mich eingesetzt, als es sonst niemand tat.
And write down what you spend.	Und schreibe auf, was du ausgibst.
An open bag quickly becomes an empty bag.	Aus einer offenen Tüte wird schnell eine leere Tüte.
I tried to score.	Ich habe versucht zu punkten.
I think the same.	Ich denke, das gleiche.
They also went to my yard and saw it for themselves.	Sie gingen auch auf meinen Hof und sahen es selbst.
No one will believe he's really back until he's really back.	Niemand wird glauben, dass er wirklich zurück ist, bis er wirklich zurück ist.
She drove.	Sie fuhr.
Well, pretty much everything.	Nun, so ziemlich alles.
For me was something special.	Für mich war etwas Besonderes.
Stand out from the crowd with your message.	Heben Sie sich mit Ihrer Botschaft von der Masse ab.
There was nothing evil about the book she had seen in her dreams.	An dem Buch, das sie in ihren Träumen gesehen hatte, war nichts Böses.
I'm just not sure.	Ich bin mir einfach nicht sicher.
It was a cheap player, very outdated.	Es war ein billiger Player, sehr veraltet.
For further listening.	Zum weiteren Hören.
In the last few months.	In den letzten paar Monaten.
I reached out and touched something soft.	Ich streckte meine Hand aus und berührte etwas Weiches.
don't feel bad	Fühle dich nicht schlecht.
That's not what it is about.	Darum geht es nicht.
We will definitely come back one day.	Wir werden auf jeden Fall eines Tages wiederkommen.
And get a better doctor!.	Und hol dir einen besseren Arzt!.
let him be gone	Lass ihn weg sein.
We have to pick it up.	Wir müssen es abholen.
The quality of service may have different requirements for different customers.	Die Servicequalität kann für verschiedene Kunden unterschiedliche Anforderungen haben.
They couldn't have done it without the money.	Ohne das Geld hätten sie es nicht geschafft.
Some want to watch.	Manche wollen zusehen.
I've known that for most of my life.	Ich kenne das die meiste Zeit meines Lebens.
I don't write them off or take them for granted.	Ich schreibe sie nicht ab oder halte sie für selbstverständlich.
Or small moments that build the main characters.	Oder kleine Momente, die die Hauptfiguren aufbauen.
Comfortable bed and quiet room.	Bequemes Bett und ruhiges Zimmer.
Another minute before they came into focus.	Eine weitere Minute, bevor sie in den Fokus rückten.
It should be criminal.	Es sollte kriminell sein.
Therefore, proper diagnosis and treatment is important.	Daher ist die richtige Diagnose und Behandlung wichtig.
There were things and more things.	Es gab Sachen und noch mehr Sachen.
Used to create the primary key for the table.	Wird verwendet, um den Primärschlüssel für die Tabelle zu erstellen.
It feels good.	Es fühlte sich gut an.
Most of the people we tried just didn't sound right.	Die meisten Leute, die wir ausprobierten, klangen einfach nicht richtig.
This is the land of the lost.	Dies ist das Land der Verlorenen.
It's a matter of when and how.	Es ist eine Frage des Wann und Wie.
Everything turns green.	Alles wird grün.
This plan is designed to stop the feeling of being lost.	Dieser Plan soll das Gefühl der Verlorenheit stoppen.
Some loves are like that.	Manche Lieben sind so.
He drove me home and we set off again.	Er fuhr mich nach Hause und wir machten uns wieder auf den Weg.
My brother couldn't believe my husband was dead.	Mein Bruder konnte nicht glauben, dass mein Mann tot war.
In most cases, observations contain it.	In den meisten Fällen enthalten Beobachtungen es.
All the stories of her past had been told.	Alle Geschichten ihrer Vergangenheit waren erzählt worden.
I could be completely wrong.	Ich könnte völlig falsch liegen.
It wasn't straight either.	Es war auch nicht geradeaus.
Not sure if that's true.	Nicht sicher, ob das stimmt.
I now go to bed without fear of sleep.	Ich gehe jetzt ohne Schlafangst ins Bett.
They call themselves "original people".	Sie nennen sich „ursprüngliche Menschen“.
No sound effects.	Keine Soundeffekte.
So we are left with much smaller fish.	Also bleiben uns viel kleinere Fische.
She looked so tired.	Sie sah so müde aus.
He didn't want to explain anything to the local community.	Er wollte der örtlichen Gemeinde nichts erklären.
I have not currently conducted any research on this point.	Ich habe derzeit keine Untersuchung zu diesem Punkt durchgeführt.
Application development teams bring new features and functionality to market faster.	Anwendungsentwicklungsteams bringen neue Features und Funktionen schneller auf den Markt.
You haven't lost that money.	Sie haben dieses Geld nicht verloren.
That was really the only thing keeping me from coming out all the way.	Das war wirklich das Einzige, was mich davon abgehalten hat, ganz herauszukommen.
She fell to her knees and groped her way up a body.	Sie fiel auf die Knie und tastete sich an einem Körper hoch.
Nothing tells you what it's about, no video.	Nichts sagt dir, worum es geht, kein Video.
Therefore, this effect does not change our main result that much.	Daher ändert dieser Effekt unser Hauptergebnis nicht so sehr.
But its price will go down.	Aber sein Preis wird sinken.
For most of us, however, that is difficult to achieve.	Für die meisten von uns ist das jedoch schwer zu erreichen.
He gave her options.	Er gab ihr Optionen.
It gives the user a great distance advantage, which is very useful.	Es verschafft dem Benutzer einen großen Abstandsvorteil, was sehr nützlich ist.
I tried to sleep and couldn't.	Ich versuchte einzuschlafen und konnte nicht.
you take care of her	Du kümmerst dich um sie.
Once it's done, it's done.	Solange es einmal gemacht ist, ist es fertig gemacht.
The boys are completely separate.	Die Jungen sind völlig getrennt.
She keeps talking and so he leaves her.	Sie redet weiter, und so verlässt er sie.
You could get paid for it.	Sie könnten dafür bezahlt werden.
But first she has to find one.	Aber zuerst muss sie einen finden.
Please watch and share.	Bitte anschauen und weiterverbreiten.
It was big and moving towards the street.	Es war groß und bewegte sich in Richtung Straße.
I doubt she does much to either of them at that distance.	Ich bezweifle, dass sie einem von ihnen in dieser Entfernung viel antut.
We have to help her.	Wir müssen ihr helfen.
I'm sorry for being so stupid.	Tut mir leid, dass ich so dumm bin.
Read daily until you are comfortable with your knowledge.	Lesen Sie täglich, bis Sie mit Ihrem Wissen vertraut sind.
The dream wasn't for me, but it was for him.	Der Traum war nicht für mich, aber er war für ihn.
You have done very well in a short time.	Das hast du in kurzer Zeit sehr gut gemacht.
However, the printout contains errors.	Der Ausdruck enthält jedoch Fehler.
But I understand the reasoning.	Ich verstehe die Argumentation aber.
Everyone knows what is used.	Alle wissen, was verwendet wird.
We just don't know what's real.	Wir wissen einfach nicht, was wirklich ist.
Thanks for understanding and listening.	Danke fürs Verständnis und Zuhören.
It's the second surgery.	Es ist die zweite Operation.
We can add them individually.	Wir können sie einzeln hinzufügen.
let it rest there	Lass es dort ruhen.
That's the problem in this case.	Das ist das Problem in dem Fall.
But we're doing something that's not right.	Aber wir tun etwas, das nicht richtig ist.
We have an idea and a product.	Wir haben eine Idee und ein Produkt.
The party was badly damaged.	Die Partei wurde schwer beschädigt.
This has to be a growth stock.	Das muss eine Wachstumsaktie sein.
And he left me at home.	Und er hat mich zu Hause gelassen.
But for the few seconds before that.	Aber für die paar Sekunden davor.
I have achieved this.	Dies habe ich erreicht.
Or use that love to make a positive difference in the world.	Oder nutze diese Liebe, um einen positiven Unterschied in der Welt zu machen.
She had worried about what he would think of her.	Sie hatte sich Sorgen gemacht, was er über sie denken würde.
Maybe you can save us.	Vielleicht kannst du uns retten.
You have every right to do so.	Sie haben jedes Recht dazu.
There was no fear in him.	Es war keine Angst in ihm.
He's better than that.	Er ist besser als das.
Sometimes we do it too when we're free.	Manchmal tun wir es auch, wenn wir frei sind.
For a while he was sure that he would come eventually.	Eine Zeitlang war er sich sicher, dass er irgendwann kommen würde.
We had done this photoshoot much earlier.	Wir hatten dieses Fotoshooting schon viel früher gemacht.
Nothing is left behind.	Nichts bleibt zurück.
One representative experiment out of three is shown in each case.	Dargestellt ist jeweils ein repräsentatives Experiment von dreien.
Useful for the intended end use.	Nützlich für den beabsichtigten Endgebrauch.
In fact, he wore a friendly smile on his face.	Tatsächlich trug er ein freundliches Lächeln auf seinem Gesicht.
You are beautiful inside and out.	Du bist innerlich und äußerlich schön.
I will take care of him.	Ich werde mich um ihn kümmern.
I'm very excited.	Ich bin sehr aufgeregt.
Except this one, it's extremely good.	Außer dieser, der ist extrem gut.
The stock market is not the entire economy.	Die Börse ist nicht die gesamte Wirtschaft.
I somehow managed to see her.	Ich habe es irgendwie geschafft, sie zu sehen.
I know she did.	Ich weiß, dass sie es getan hat.
Don't think too big or too small.	Denken Sie nicht zu groß oder zu klein.
It's not because of a lack of trying.	Es liegt nicht an einem Mangel an Versuchen.
Thank you for the contribution.	Vielen Dank für den Beitrag.
No, these people are trying to get a job done.	Nein, diese Leute versuchen, einen Job zu erledigen.
But there was no doubt about the result.	Aber am Ergebnis gab es keinen Zweifel.
Each section can contain exactly as many cards as needed.	Jeder Abschnitt kann genau so viele Karten wie nötig enthalten.
You speak the truth with such passion.	Du sprichst die Wahrheit mit solcher Leidenschaft.
It makes you focus on sitting up straight.	Es sorgt dafür, dass Sie sich darauf konzentrieren, aufrecht zu sitzen.
Please do not share the files with others.	Bitte teilen Sie die Dateien nicht mit anderen.
It's rare that a phone doesn't come out every year.	Es ist selten, dass ein Telefon nicht jedes Jahr herauskommt.
Season with salt and dilute with water if necessary.	Nach Salz abschmecken und bei Bedarf mit Wasser verdünnen.
That was pretty fun.	Das hat ziemlich viel Spaß gemacht.
When we were young everything was better.	Als wir jung waren, war alles besser.
I felt your anger too.	Ich habe deine Wut auch gespürt.
There was no real answer to that.	Darauf gab es keine wirkliche Antwort.
You don't have a word to answer.	Sie haben kein Wort zu antworten.
However, no exception has been proven.	Es wurde jedoch keine Ausnahme nachgewiesen.
She holds them in front of my face.	Sie hält sie mir vors Gesicht.
Maybe that was it, she thought to herself.	Vielleicht war es das, dachte sie bei sich.
The mean values ​​of the three values ​​were then calculated.	Anschließend wurden die Mittelwerte der drei Werte berechnet.
However, this should not be too much to ask.	Dies sollte jedoch nicht zu viel verlangt sein.
It is certain that there will be resistance.	Dass es Widerstand geben wird, ist sicher.
But that's just me.	Das bin aber nur ich.
At that moment a police car pulled up.	Genau in diesem Moment hielt ein Polizeiauto an.
Characters shouldn't say what they think.	Charaktere sollten nicht sagen, was sie denken.
It is a strategy born out of political reality.	Es ist eine Strategie, die aus der politischen Realität geboren wurde.
Update on the people here.	Update zu den Leuten hier.
I think that's why he got married so young.	Ich glaube, deshalb hat er so jung geheiratet.
This approach doesn't work that well for me.	Diese Vorgehensweise funktioniert bei mir nicht so gut.
The internet was born open but is being closed everywhere.	Das Internet wurde offen geboren, wird aber überall geschlossen.
Somehow he managed to pull himself to shore.	Irgendwie schaffte er es, sich ans Ufer zu ziehen.
That white sun didn't let up.	Diese weiße Sonne ließ nicht nach.
This goal was achieved in less than five days.	Dieses Ziel wurde in weniger als fünf Tagen erreicht.
It's been a few years.	Es ist ein paar Jahre her.
He gets run over by a car.	Er wird von einem Auto überfahren.
Perhaps her own fear had taken its course.	Vielleicht hatte ihre eigene Angst ihren Lauf genommen.
Her voice went cold when she heard who it was.	Als sie hörte, wer es war, wurde ihre Stimme kalt.
We, on the other hand, don't.	Wir hingegen nicht.
They stayed married because they love each other.	Sie blieben verheiratet, weil sie sich lieben.
I had to stick to my new course.	Ich musste an meinem neuen Kurs festhalten.
He was busy taking notes.	Er war damit beschäftigt, sich Notizen zu machen.
But that can cause problems years later in adult relationships.	Aber das kann Jahre später in erwachsenen Beziehungen zu Problemen führen.
You have a lot more energy.	Sie haben viel mehr Energie.
I enjoy the way it can make me look.	Ich genieße die Art und Weise, wie es mich aussehen lassen kann.
She survived.	Sie hatte überlebt.
Your attention, your valuable time.	Ihre Aufmerksamkeit, Ihre wertvolle Zeit.
She'll be just as out of place in town as we are.	Sie wird in der Stadt genauso fehl am Platz sein wie wir.
The old man was working in his garden.	Der alte Mann arbeitete in seinem Garten.
Steps now in the hall.	Schritte jetzt in der Halle.
He had won and we both knew it.	Er hatte gewonnen, und das wussten wir beide.
Shown is a representative experiment from three separate experiments.	Gezeigt ist ein repräsentatives Experiment aus drei getrennten Experimenten.
And he would stop the car.	Und er würde das Auto anhalten.
However, the big challenge here is understanding where to start.	Die große Herausforderung besteht hier jedoch darin, zu verstehen, wo man anfangen soll.
Anyone can get lucky in a fight.	Jeder kann in einem Kampf Glück haben.
I wonder if she saw it.	Ich frage mich, ob sie es gesehen hat.
My boy lived longer, but he died anyway.	Mein Junge lebte länger, aber er starb trotzdem.
i am a sister	Ich bin eine Schwester.
Tell us where the files are.	Sagen Sie uns, wo die Dateien sind.
My final goal is not to argue with my sister so much.	Mein letztes Ziel ist es, nicht so viel mit meiner Schwester zu streiten.
There was that strange night.	Da war diese seltsame Nacht.
It's great to see that.	Es ist großartig, das zu sehen.
Nice enough name.	Schön genug Name.
A sad smile played on his lips.	Ein trauriges Lächeln umspielte seine Lippen.
There can be no more.	Mehr kann es nicht geben.
He loved his parents very much.	Er liebte seine Eltern sehr.
I didn't catch anything high.	Ich habe nichts hoch gefangen.
An information analysis.	Eine Informationsanalyse.
The police, who have nothing to do, have lost interest.	Die Polizei, die nichts zu tun hat, hat das Interesse verloren.
To a mobile phone.	Zu einem Mobiltelefon.
I don't need another person to get me through life.	Ich brauche keine andere Person, die mich durchs Leben bringt.
i really want to talk to you	Ich möchte wirklich mit dir reden.
I had a few technical questions about what she had told me.	Ich hatte ein paar technische Fragen zu dem, was sie mir erzählt hatte.
He was excellent.	Er war ausgezeichnet.
People have different emotional needs.	Menschen sind unterschiedlich in ihren emotionalen Bedürfnissen.
The first two sounds were easy for him to identify.	Die ersten beiden Geräusche waren für ihn leicht zu identifizieren.
They're working to get you out.	Sie arbeiten daran, dich rauszuholen.
Maybe she wants to buy it.	Vielleicht möchte sie es kaufen.
So that you can get the answer sooner.	Damit Sie die Antwort früher erhalten.
Nobody has ever caught me with stuff.	Mich hat noch nie jemand mit Sachen erwischt.
You have fun.	Du hast Spaß.
That's if you have religion.	Das ist, wenn Sie Religion haben.
Eight soccer fields.	Acht Fußballfelder.
Maybe not this time.	Diesmal vielleicht nicht.
Usually they drove off and that was it.	Normalerweise fuhren sie los und das war es.
My question is at the bottom.	Ganz unten steht meine Frage.
One patient died before treatment was started.	Ein Patient starb, bevor die Behandlung begonnen wurde.
Please be patient with us.	Bitte haben Sie etwas Geduld mit uns.
She could handle herself.	Sie konnte mit sich selbst umgehen.
A house, a marriage, a job.	Ein Haus, eine Ehe, ein Job.
Is here to help you.	Ist hier, um Ihnen zu helfen.
I don't think anyone lived there.	Ich glaube nicht, dass dort jemand gelebt hat.
However, this study points us to these next steps for research.	Diese Studie weist uns jedoch auf diese nächsten Schritte für die Forschung hin.
Then the appearance changed.	Dann änderte sich das Aussehen.
And even then, no words would flow.	Und selbst dann würden keine Worte fließen.
In the end I didn't do either.	Am Ende habe ich beides nicht gemacht.
I looked at her skin.	Ich betrachtete ihre Haut.
So close and yet so far, he thought to himself.	So nah und doch so fern, dachte er bei sich.
It was time to change things.	Es war an der Zeit, die Dinge zu ändern.
have her brought back	Lass sie zurückbringen.
And that seems likely and natural.	Und das scheint wahrscheinlich und natürlich.
And he still didn't know what to say.	Und noch immer wusste er nicht, was er sagen sollte.
Find out how you love what you do.	Finden Sie heraus, wie Sie lieben, was Sie tun.
Too many for one man to watch.	Zu viele, um von einem Mann beobachtet zu werden.
Here are a few things you should definitely do.	Hier sind ein paar Dinge, die Sie unbedingt tun sollten.
You seem happy.	Sie wirken glücklich.
Many tried to turn back.	Viele versuchten umzukehren.
Another summer meant another tour.	Ein weiterer Sommer bedeutete eine weitere Tour.
I never had a chance.	Ich hatte nie eine Chance.
None contain the qualities that produce a high.	Keine enthält die Eigenschaften, die ein High erzeugen.
But the press got it.	Aber die Presse hat es kapiert.
He had no family.	Er hatte keine Familie.
This song was an extra song.	Dieses Lied war ein zusätzliches Lied.
I can't find out.	Ich kann das nicht herausfinden.
You will turn your back every time.	Du wirst dir jedes Mal den Rücken kehren.
I made those decisions.	Ich habe diese Entscheidungen getroffen.
Everyone had the opportunity to contribute and raise concerns.	Jeder hatte die Möglichkeit, seinen Beitrag zu leisten und Bedenken zu äußern.
You let him sell you a dream you knew was impossible.	Du hast ihn dir einen Traum verkaufen lassen, von dem du wusstest, dass er unmöglich ist.
Second Degree Murder.	Mord zweiten Grades.
For some reason she didn't like to stay in one place.	Aus irgendeinem Grund blieb sie nicht gerne an einem Ort.
His action followed.	Seine Aktion folgte.
We've taken our share of the cash and there's still so much left.	Wir haben unseren Anteil vom Bargeld genommen, und es ist noch so viel übrig.
It was personal.	Es war persönlich.
This works well and creates a product record in the database.	Dies funktioniert gut und erstellt einen Produktdatensatz in der Datenbank.
I'm the one who started this.	Ich bin derjenige, der damit angefangen hat.
The look on his face made her laugh.	Der Ausdruck auf seinem Gesicht brachte sie zum Lachen.
Over a hundred thousand fish night after night.	Nacht für Nacht über hunderttausend Fische.
Some weeks a little more, some less.	Manche Wochen etwas mehr, manche weniger.
Maybe someone can help me with the problem?.	Vielleicht kann mir jemand bei dem Problem helfen?.
There was no difference in the way of birth.	Es gab keinen Unterschied in der Art der Geburt.
And he was definitely a good friend.	Und er war auf jeden Fall ein guter Freund.
The strong me.	Das starke Ich.
I feel pressed for time.	Ich fühle mich unter Zeitdruck.
And then the question.	Und dann die Frage.
We must get lost.	Wir müssen uns verirren.
She had heard worse things from boys at school.	Von Jungen in der Schule hatte sie schon Schlimmeres gehört.
The children would save him.	Die Kinder würden ihn retten.
I hadn't had time to process the events.	Ich hatte keine Zeit gehabt, die Ereignisse zu verarbeiten.
Get online in minutes.	Gehen Sie in wenigen Minuten online.
Season with salt and pepper to taste.	Nach Belieben mit Salz und Pfeffer würzen.
I felt no weight.	Ich fühlte kein Gewicht.
They talked for about an hour and a half.	Sie sprachen ungefähr anderthalb Stunden.
He will tell you where to stand.	Er wird dir sagen, wo du stehen sollst.
Of course he didn't have to ask.	Fragen musste er natürlich nicht.
One card on top of the other or cards on the table.	Eine Karte auf der anderen oder Karten auf dem Tisch.
It left her like it never happened.	Es ließ sie zurück, als wäre es nie gewesen.
This one was far from any of the others.	Dieser war weit entfernt von einem der anderen.
They accept every mission.	Sie nehmen jede Mission an.
Right off the bat, this wasn't what he was hoping to find.	Auf Anhieb war das nicht das, was er zu finden gehofft hatte.
But she did her own research.	Aber sie hat selbst recherchiert.
Finally the connection was made.	Schließlich wurde die Verbindung hergestellt.
Below we discuss why this might be happening.	Im Folgenden diskutieren wir, warum dies passieren könnte.
Same again.	Dasselbe nochmal.
Gradually the others followed.	Nach und nach folgten die anderen.
Nobody else needs to understand them.	Niemand sonst muss sie verstehen.
He took the reports and went through them.	Er nahm die Berichte und ging sie durch.
I have to tell her what happened.	Ich muss ihr sagen, was passiert ist.
I am a teacher.	Ich bin ein Lehrer.
She agreed.	Sie war damit einverstanden.
It seemed the right thing to do.	Es schien das Richtige zu sein.
look at your father	Schau deinen Vater an.
The object that has a higher weight is given special importance.	Dem Objekt, das ein höheres Gewicht hat, wird besondere Bedeutung beigemessen.
But what about.	Aber was ist mit.
This shows two important things.	Dies zeigt zwei wichtige Dinge.
Burned her after she died or something.	Hat sie verbrannt, nachdem sie tot war oder so oder so.
I'm not a perfect mom.	Ich bin keine perfekte Mutter.
But he never reached the gold land.	Aber er erreichte nie das Goldland.
There are no small teams here.	Hier gibt es keine kleinen Teams.
That came with a certain responsibility.	Das war mit einer gewissen Verantwortung verbunden.
I looked for him once.	Ich habe ihn einmal gesucht.
A period of two years is a good starting point.	Ein Zeitraum von zwei Jahren ist eine gute Ausgangsposition.
I can't wait for him to see mine.	Ich kann es kaum erwarten, dass er meine sieht.
No, not for the first time.	Nein, nicht zum ersten Mal.
However, the time when this text conversation took place is not clear.	Die Zeit, zu der dieses Textgespräch stattfand, ist jedoch nicht klar.
I want change for my people.	Ich will Veränderung für mein Volk.
If there are indications of this, they must be submitted.	Liegen dafür Anhaltspunkte vor, sind diese vorzulegen.
You will be hard to beat.	Sie werden schwer zu schlagen sein.
You could see teeth.	Man konnte Zähne sehen.
This is my father.	Das ist mein Vater.
I had no voice.	Ich hatte keine Stimme.
She said no more.	Mehr sagte sie nicht.
Any help and idea would help.	Jede Hilfe und Idee würde helfen.
Just persevered.	Einfach durchgehalten.
Still, it smelled of smoke.	Trotzdem roch es nach Rauch.
The man ran away.	Der Mann rannte weg.
And children are no different.	Und Kinder sind nicht anders.
I'll smoke it later.	Ich werde es später rauchen.
I didn't understand what was happening.	Ich verstand nicht, was geschah.
Neither is right nor wrong, just different.	Weder ist richtig noch falsch, nur anders.
Your blood pressure is high, so take this.	Dein Blutdruck ist hoch, also nimm das.
He wanted a life with her.	Er wollte ein Leben mit ihr.
There is basically no other place where we can meet.	Es gibt im Grunde keinen anderen Ort, an dem wir uns treffen können.
The tea, the tea.	Der Tee, der Tee.
A film that you have recently or previously seen.	Ein Film, den sie kürzlich oder zuvor gesehen haben.
Each game has a score and a location.	Jedes Spiel hat eine Punktzahl und einen Ort.
It was a physical feeling and she paid no attention to it.	Es war ein körperliches Gefühl und sie achtete nicht darauf.
you have the bridge	Du hast die Brücke.
men who might have you.	Männer, die dich haben könnten.
But it's what you used at our wedding.	Aber es ist das, was du bei unserer Hochzeit benutzt hast.
Who would have thought that.	Wer hätte das gedacht.
He forced himself not to think about anything.	Er zwang sich, an nichts zu denken.
I'm doing her job again.	Ich mache wieder ihren Job.
It had become very quiet in the bar.	In der Bar war es ganz still geworden.
She didn't look back to see if he was watching her.	Sie blickte nicht zurück, um zu sehen, ob er sie beobachtete.
That would be a time six o'clock in the evening.	Das wäre eine Zeit, sechs Uhr abends.
Currently this is not explained.	Derzeit wird dies nicht erklärt.
You have trouble coming.	Sie haben Probleme, zu kommen.
I heard about your cancer too.	Ich habe auch von deinem Krebs gehört.
Of course yes, he says.	Sicher ja, sagt er.
You get this letter.	Ihr bekommt diesen Brief.
But it could be.	Aber es könnte sein.
It only had two windows.	Es hatte nur zwei Fenster.
Especially when we play them live.	Vor allem, wenn wir sie live spielen.
It's true that other people rush to help.	Es ist wahr, dass andere Menschen sich überstürzen, um zu helfen.
I like fucking men.	Ich mag verdammte Männer.
It really makes a difference in this world.	Es macht wirklich einen Unterschied in dieser Welt.
you have the ring on	Du hast den Ring an.
So they just gave us what was left.	Also gaben sie uns einfach, was übrig war.
Father still in the same condition.	Vater noch im gleichen Zustand.
feed the birds	Füttere die Vögel.
His best friend was shot in the throat and killed.	Sein bester Freund wurde in die Kehle geschossen und getötet.
She used this event to turn her life around.	Sie nutzte dieses Ereignis, um ihr Leben umzukrempeln.
She said it scared her very much.	Sie sagte, es habe ihr sehr viel Angst gemacht.
But the two areas could not be more different.	Doch die beiden Bereiche könnten unterschiedlicher nicht sein.
Not much has changed in government either.	Auch an der Regierung hat sich nicht viel geändert.
Bad, bad trouble.	Schlimme, schlimme Schwierigkeiten.
No luck it seemed.	Kein Glück, wie es schien.
In bed.	Im Bett.
From the start the story moved quickly.	Von Anfang an ging die Geschichte schnell voran.
do what you must	Tu was du musst.
All a business needs would be a really nice floor.	Alles, was ein Geschäft braucht, wäre ein wirklich schöner Boden.
I believe it's because they've seen more use.	Ich glaube, es liegt daran, dass sie mehr Verwendung gesehen haben.
Some of the stories were genuine enough.	Einige der Geschichten waren echt genug.
They were suddenly everywhere.	Sie waren plötzlich überall.
Maybe something can be fixed.	Vielleicht lässt sich was reparieren.
I think that's definitely a truth.	Ich denke, das ist definitiv eine Wahrheit.
It has no specific focus in any particular direction.	Es hat keinen bestimmten Fokus auf eine bestimmte Richtung.
What were they thinking?.	Was dachten sie?.
Nobody else either.	Auch sonst niemand.
Just think ahead.	Denke aber nur voraus.
It might even turn off potential customers.	Es könnte sogar potenzielle Kunden abschrecken.
You have that confidence.	Sie haben dieses Vertrauen.
I happen to know someone in the city hall.	Ich kenne zufällig jemanden in der Stadtverwaltung.
It does strange things to you.	Es macht seltsame Dinge mit dir.
And his mother and a sister with yellow hair.	Und seine Mutter und eine Schwester mit gelben Haaren.
I thought so for years.	Das dachte ich jahrelang.
Their discussion was quiet, but he could hear her words clearly.	Ihre Diskussion war leise, aber er konnte ihre Worte deutlich hören.
You can use more or less salt depending on your taste.	Je nach Geschmack können Sie mehr oder weniger Salz verwenden.
She knows the story of the escape well.	Sie kennt die Geschichte der Flucht gut.
The heart was completely stopped.	Das Herz wurde vollständig stillgelegt.
Mentioned in the article.	Im Artikel erwähnt.
Don't come yourself.	Nicht selbst kommen.
He wouldn't show it.	Er würde es sich nicht anmerken lassen.
I think it's both.	Ich denke, es ist beides.
I sometimes forget that people don't know our story.	Ich vergesse manchmal, dass die Leute unsere Geschichte nicht kennen.
He moved quickly to block the way.	Er bewegte sich schnell, um den Weg zu versperren.
But it took someone inside.	Aber es brauchte jemanden im Inneren.
I've been waiting for the water.	Ich habe auf das Wasser gewartet.
I will not return to them.	Ich werde nicht zu ihnen zurückkehren.
Patients were restricted to those who consented to surgical treatment.	Die Patienten wurden auf diejenigen beschränkt, die einer chirurgischen Behandlung zustimmten.
You look awful,” says a familiar voice.	Du siehst schrecklich aus«, sagt eine vertraute Stimme.
Technology should make everything simple, easy.	Die Technologie soll alles einfach, leicht machen.
Shoot me, but not too hard.	Schieß mich ab, aber nicht zu hart.
But you're missing the last item on the right.	Aber Ihnen fehlt das letzte Element auf der rechten Seite.
He doesn't say anything, you know, except about his mother.	Er sagt nichts, verstehen Sie, außer über seine Mutter.
The design should be simple and clean.	Das Design sollte einfach und sauber sein.
We talked ourselves down.	Wir haben uns klein geredet.
you look in the mirror	Du schaust in den Spiegel.
She had the opportunity to see me at my wedding.	Sie hatte die Gelegenheit, mich bei meiner Hochzeit zu sehen.
I see it as a completed experiment.	Ich sehe es als ein abgeschlossenes Experiment.
He had five points to make.	Er hatte fünf Punkte zu machen.
The season is long gone.	Die Saison ist noch lange hin.
When we lose someone close to us, nothing feels normal.	Wenn wir jemanden verlieren, der uns nahe steht, fühlt sich nichts normal an.
That's very easy to see.	Das ist sehr leicht zu sehen.
It's unique in the whole country.	Es ist einzigartig im ganzen Land.
Season with salt and pepper and stir well.	Mit Salz und Pfeffer würzen und gut umrühren.
But if you party every day, they won't be parties anymore.	Aber wenn man jeden Tag feiert, sind das bald keine Partys mehr.
Some are fun, some aren't.	Manches macht Spaß, manches nicht.
But there's a catch.	Aber es gibt einen Haken.
If so, then fine.	Wenn dem so ist, dann gut.
He wasn't wrong.	Er lag nicht falsch.
Light called me about your play.	Light hat mich wegen deines Stücks angerufen.
Go out for an expensive dinner.	Gehen Sie für ein teures Abendessen aus.
And then there's everyone else.	Und dann sind da noch alle anderen.
I would like to hear if that helps.	Ich würde gerne hören, ob das hilft.
You can do it if you want.	Du kannst es tun, wenn du willst.
And rest with that.	Und ruhe dich damit aus.
My old relationship left me broken and scared.	Meine alte Beziehung hat mich zerbrochen und verängstigt zurückgelassen.
I hope the wait was worth it.	Ich hoffe, das Warten hat sich gelohnt.
I will act for myself.	Ich werde für mich handeln.
Alright, off to a good start.	Okay, fängt gut an.
However, nothing is set in stone at this point.	Allerdings ist an dieser Stelle nichts in Stein gemeißelt.
The story of the night was told to him.	Die Geschichte der Nacht wurde ihm erzählt.
And when it came to sex, it was good.	Und als es zum Sex kam, war es gut.
Maybe multiple times.	Vielleicht mehrfach.
You will be notified by the end of this week.	Es wird Ihnen bis Ende dieser Woche mitgeteilt.
That didn't come as a surprise to him.	Das kam für ihn nicht überraschend.
That was fun tonight.	Das hat heute Abend Spaß gemacht.
To my mouth and throat.	Zu meinem Mund und Rachen.
So to get around this problem.	Also um dieses Problem zu umgehen.
The main source of information is still free text.	Die Hauptinformationsquelle ist nach wie vor Freitext.
We had come a long way in the summer.	Im Sommer waren wir weit gekommen.
I want to be a little more prepared.	Ich möchte ein bisschen besser vorbereitet sein.
I might have answered him, but never had the chance.	Ich hätte ihm vielleicht antworten können, hatte aber nie die Gelegenheit dazu.
We can get there without any problem.	Wir können ohne Probleme dorthin gelangen.
No option.	Keine Option.
There have been good days.	Es gab gute Tage.
Too many people forget.	Zu viele Leute vergessen es.
So it should work.	Es sollte also funktionieren.
After two years he returned home.	Nach zwei Jahren kehrte er nach Hause zurück.
We were certainly proud to have published his works.	Wir waren sicherlich stolz darauf, seine Werke veröffentlicht zu haben.
Please make sure you have selected the correct view indicator.	Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Ansichtsanzeige ausgewählt haben.
You're not really going to make the needed change that way.	Sie werden auf diese Weise nicht wirklich die erforderliche Änderung bewirken.
Great men do great things.	Großartige Männer tun großartige Dinge.
I have so many memories of her running through my head.	Ich habe so viele Erinnerungen an sie, die mir durch den Kopf gehen.
And it wouldn't be safe to ask someone for a ride, either.	Und es wäre auch nicht sicher, jemanden um eine Mitfahrgelegenheit zu bitten.
Things have changed a lot since that time.	Die Dinge haben sich seit dieser Zeit stark verändert.
Watch out for him in the future.	Achte in Zukunft auf ihn.
Well, that didn't set him back one bit.	Nun, das hat ihn kein bisschen zurückgeworfen.
I'm one of the experiments.	Ich bin einer der Experimente.
The man suffered minor injuries.	Der Mann erlitt leichte Verletzungen.
In fact, she is the top.	Tatsächlich ist sie die Spitze.
That's the problem with having value.	Das ist das Problem mit Wert haben.
We are a couple and we understand each other.	Wir sind ein Paar und wir verstehen uns.
I've watched long enough.	Ich habe lange genug zugesehen.
It's better not to look inside.	Es ist besser, nicht hineinzuschauen.
To keep it away from people so it can't do its evil.	Um es von den Menschen fernzuhalten, damit es sein Übel nicht anrichten kann.
I was too nervous to speak.	Ich war zu nervös, um zu sprechen.
He looked at me again.	Er sah mich wieder an.
An argument is required.	Ein Argument ist erforderlich.
I've had mine for several years and it has never let me down.	Ich habe meins seit mehreren Jahren und es hat mich nie im Stich gelassen.
The days are very hot.	Die Tage sind sehr heiß.
Someone had taken the lead by then.	Jemand hatte bis dahin die Führung übernommen.
But maybe that's not right.	Aber vielleicht ist das nicht richtig.
I really like the whole cast.	Die gesamte Besetzung gefällt mir sehr gut.
I should have done that days ago.	Ich hätte das schon vor Tagen machen sollen.
In fact, most of the time they don't go well.	Tatsächlich laufen sie meistens nicht gut.
He wanted something different.	Er wollte etwas anderes.
We never thought about what's behind it.	Wir haben uns nie Gedanken darüber gemacht, was dahintersteckt.
Even more so when the song is, well, beautiful.	Umso mehr, wenn das Lied, nun ja, schön ist.
It was on my orders.	Es war auf meine Anweisung.
Let's take a look!.	Lass uns einen Blick darauf werfen!.
So really, from the bottom of my heart, thank you.	Also wirklich, aus tiefstem Herzen danke ich Ihnen.
It was easy.	Es war einfach.
The scene made him nervous, he says.	Die Szene habe ihn nervös gemacht, sagt er.
Blood will be shed and people will die.	Blut wird vergossen und Menschen werden sterben.
Give him a break.	Geben Sie ihm eine Pause.
But they didn't feel right.	Doch sie fühlten sich nicht richtig an.
I was right.	Ich hatte Recht.
He probably had little to fear.	Er hatte wahrscheinlich wenig zu befürchten.
It kills her.	Es bringt sie um.
That attracts the students.	Das zieht die Schüler an.
Third, there are many other potential factors affecting academic performance.	Drittens gibt es viele andere potenzielle Faktoren, die die schulischen Leistungen beeinflussen.
It can be difficult to choose just one.	Es kann schwierig sein, nur eine auszuwählen.
But you can't go back in time, son.	Aber du kannst nicht in der Zeit zurückgehen, Sohn.
Thanks for the offer, but no thanks.	Danke für das Angebot, aber nein danke.
At some point you have to show them.	Irgendwann muss man sie zeigen.
These often take place on different days.	Diese finden oft an verschiedenen Tagen statt.
We still have a month, he said.	Wir haben noch einen Monat, sagte er.
Obviously he didn't know the slightest bit about it.	Offensichtlich wusste er nicht das Geringste davon.
This may indicate that they really don't want to do it.	Dies kann darauf hindeuten, dass sie es wirklich nicht tun wollen.
There had been a reason once.	Es hatte einmal einen Grund gegeben.
which is hard.	Was schwer ist.
These girls just want their papers.	Diese Mädchen wollen nur ihre Papiere.
It was the same with him.	So war es auch bei ihm.
A single word broke the silence.	Ein einziges Wort durchbrach die Stille.
The ground was less secure here.	Der Boden war hier weniger sicher.
He did for a while.	Er tat es für eine Weile.
However, a solid does not necessarily have to be hard.	Ein Feststoff muss jedoch nicht unbedingt hart sein.
It will help you get your job.	Es wird Ihnen helfen, Ihren Job zu bekommen.
Also, its value will decrease because of the operation.	Außerdem wird sein Wert wegen der Operation sinken.
Okay, so there are two different ways to see it properly.	Okay, also gibt es zwei verschiedene Möglichkeiten, es richtig zu sehen.
You control everything.	Sie kontrollieren alles.
But he couldn't.	Er konnte es aber nicht.
, was shown.	, wurde gezeigt.
All the village boys went to school every morning.	Alle Dorfjungen gingen jeden Morgen zur Schule.
For financial support.	Für finanzielle Unterstützung.
He would keep the girl for a weekend.	Er würde das Mädchen für ein Wochenende behalten.
I'm not mad at him.	Ich bin ihm nicht böse.
But here comes my other question.	Aber hier kommt meine andere Frage.
We know one of these workers.	Wir kennen einen dieser Arbeiter.
Green says she's working on it.	Green sagt, sie arbeite daran.
She won't need her cell phone right now.	Sie wird ihr Handy im Moment nicht brauchen.
He felt tired and slowly shook his head.	Er fühlte sich müde und schüttelte langsam den Kopf.
Beat in the eggs.	Die Eier unterschlagen.
All information was collected in a database.	Alle Informationen wurden in einer Datenbank gesammelt.
For the following items.	Für die folgenden Elemente.
Two options come to mind.	Zwei Optionen fallen mir ein.
Can not.	Kann es nicht.
Four horses from each group were sacrificed at the end of treatment.	Vier Pferde aus jeder Gruppe wurden am Ende der Behandlung getötet.
The influence of these three parameters on the distribution is very complex.	Der Einfluss dieser drei Parameter auf die Verteilung ist sehr komplex.
This is just the first.	Dies ist nur das erste.
The last challenge is also worth noting.	Bemerkenswert ist auch die letzte Herausforderung.
You can win this game.	Sie können dieses Spiel gewinnen.
Bright lights were left on.	Helle Lichter wurden angelassen.
And when we reach for it.	Und wenn wir danach greifen.
We now identify the latter group.	Wir identifizieren nun die letztere Gruppe.
Thanks in advance for any replies.	Vielen Dank im Voraus für alle Antworten.
That was her idea.	Das war ihre Idee.
Welcome to my photo travel blog.	Willkommen auf meinem Fotoreiseblog.
But not necessarily in that order.	Aber nicht unbedingt in dieser Reihenfolge.
Hours pass like minutes.	Stunden vergehen wie Minuten.
I need to know if he's there.	Ich muss wissen, ob er da ist.
Approach them quickly.	Kommen schnell auf sie zu.
Be a while.	Seien Sie eine Weile.
We briefly describe it as follows.	Wir beschreiben es kurz wie folgt.
I sold my product at a very cheap and reasonable price.	Ich habe mein Produkt zu einem sehr günstigen und angemessenen Preis verkauft.
That is not the case with him.	Bei ihm ist das nicht der Fall.
This is supposed to be for the better.	Das soll zum Guten sein.
The boy was so upset.	Der Junge war so außer sich.
Of course I don't mean you.	Ich meine natürlich nicht dich.
But you wouldn't understand that.	Aber das würdest du nicht verstehen.
I asked her and she quickly agreed.	Ich habe sie gefragt und sie hat schnell zugestimmt.
This money cannot be raised legally.	Dieses Geld kann nicht auf legale Weise aufgebracht werden.
Or at least you can't recall a memory to face.	Oder zumindest kann man keine Erinnerung abrufen, der man sich stellen kann.
Thank you for the gift from.	Vielen Dank für das Geschenk von.
You don't have to worry too much about the details.	Sie müssen sich nicht zu sehr um die Details kümmern.
To a better existence.	Auf ein besseres Dasein.
A few sat together and talked for a while well into the night.	Ein paar saßen zusammen und unterhielten sich eine Weile bis in die Nacht hinein.
Let's leave it as it was.	Lassen wir es so wie es war.
That would not be an easy task.	Das wäre keine leichte Aufgabe.
I promise this won't happen again.	Ich verspreche, das wird nicht wieder vorkommen.
It's like nothing else.	Es ist wie nichts anderes.
The cat was out of the bag.	Die Katze war aus dem Sack.
I knew the guy from school but had never spoken to him.	Ich kannte den Typen aus der Schule, hatte aber noch nie mit ihm gesprochen.
As you saw, they drove him into the ground.	Wie Sie gesehen haben, haben sie ihn in die Erde getrieben.
Also, make sure that this company has the type of coverage you want.	Stellen Sie außerdem sicher, dass dieses Unternehmen die Art von Deckung hat, die Sie möchten.
There was no time to think.	Es blieb keine Zeit zum Nachdenken.
So let's think of a different back.	Also denken wir an einen anderen Rücken.
And that is nice.	Und das ist schön.
The unique perspective of the external board member.	Die einzigartige Perspektive des externen Vorstandsmitglieds.
The majority agreed.	Die Mehrheit stimmte zu.
We have suffered, we have lived.	Wir haben gelitten, wir haben gelebt.
He stared at the floor.	Er starrte auf den Boden.
Those were the days.	Das waren noch Zeiten.
He did some really horrible things that are covered in this series.	Er hat einige wirklich schreckliche Dinge getan, die in dieser Serie behandelt werden.
sad things	Traurige Dinge.
And he did that for about ten minutes.	Und das tat er etwa zehn Minuten lang.
I knew what he meant.	Ich wusste, was er meinte.
None of us can get out of it.	Keiner von uns darf daraus herauskommen.
But something was wrong here.	Aber hier stimmte etwas nicht.
I'm too old for this.	Ich bin zu alt dafür.
Each of us has our family, friends and home.	Jeder von uns hat seine Familie, Freunde und sein Zuhause.
Fear is easier to sell than facts.	Angst lässt sich leichter verkaufen als Fakten.
There seemed to be nothing here.	Hier schien nichts zu sein.
This book is no exception.	Dieses Buch ist keine Ausnahme.
I looked at his hands and saw two fingers.	Ich schaute auf seine Hände und sah zwei Finger zu sehen.
He realized he didn't want to say her name.	Er erkannte, dass er ihren Namen nicht sagen wollte.
Actually, I wanted to talk to you about it.	Eigentlich wollte ich mit dir darüber reden.
Told him she needed an early night.	Sagte ihm, sie brauche eine frühe Nacht.
In this limited sense, the expression of will is significant.	In diesem begrenzten Sinne ist die Willensäußerung bedeutsam.
Cars drove by, full of men.	Autos fuhren vorbei, voller Männer.
Third place to date.	Bis heute auf Platz drei.
Little kids need big people.	Kleine Kinder brauchen große Menschen.
you are strong enough	Du bist stark genug.
You must use your own key.	Sie müssen Ihren eigenen Schlüssel verwenden.
Participant flow was not reported in any of the studies.	Der Teilnehmerfluss wurde in keiner der Studien berichtet.
Bring the mixture to a slow boil over medium heat.	Die Mischung bei mittlerer Hitze langsam zum Kochen bringen.
Wanted was actually better than I expected.	Wanted war eigentlich besser als ich erwartet hatte.
You can homeschool your children.	Sie können ihre Kinder zu Hause unterrichten.
He turned and looked.	Er drehte sich um und schaute.
The marketing team was ready for something more.	Das Marketingteam war bereit für etwas mehr.
They lack a true understanding of life.	Ihnen fehlt ein wahres Verständnis des Lebens.
Maybe in the near future, but definitely not yet.	Vielleicht in naher Zukunft, aber sicher noch nicht.
This makes learning very difficult for him.	Das macht ihm das Lernen sehr schwer.
You can count on them.	Sie können sich auf sie verlassen.
Listen, you two don't look so good.	Hör zu, ihr zwei seht nicht so gut aus.
I didn't leave you when you were a kid.	Ich habe dich nicht verlassen, als du ein Kind warst.
I had to make small changes.	Ich musste kleine Änderungen vornehmen.
She walked very slowly.	Sie ging sehr langsam.
component are obtained.	Komponente erhalten werden.
It might have been better for her if she had.	Es wäre vielleicht besser für sie gewesen, wenn sie es getan hätte.
I serve it whole because it literally falls off the bone.	Ich serviere es ganz, weil es buchstäblich vom Knochen fällt.
I have great respect for the child.	Ich habe großen Respekt vor dem Kind.
When we got over everything was on fire.	Als wir hinüberkamen, brannte alles.
I was suffering and my heart was in really, really great pain.	Ich litt und mein Herz hatte einen wirklich, wirklich großen Schmerz.
Take your physical appearance for example.	Nehmen Sie zum Beispiel Ihre körperliche Erscheinung.
But you are very welcome.	Aber Sie sind herzlich willkommen.
I never really understand them.	Ich verstehe sie nie richtig.
The same applies today.	Dasselbe gilt heute.
She immediately associated them with his name.	Sofort brachte sie sie mit seinem Namen in Verbindung.
It was like an after school special that came to life.	Es war wie ein After-School-Special, das zum Leben erweckt wurde.
I don't think it is.	Ich glaube nicht, dass es das ist.
He knew now that he wouldn't try to stop her.	Er wusste jetzt, dass er nicht versuchen würde, sie aufzuhalten.
It's a table because your mother taught you how to do it.	Das ist ein Tisch, weil deine Mutter dir das beigebracht hat.
There were some great examples to look up to.	Es gab einige großartige Beispiele, zu denen man aufschauen konnte.
Since then, efforts have been made to further improve patient comfort.	Seitdem wurden immer wieder Anstrengungen unternommen, um den Patientenkomfort weiter zu verbessern.
Representative images are shown at indicated times.	Repräsentative Bilder werden zu angegebenen Zeitpunkten gezeigt.
Change the color of your hair, you change the face.	Ändere die Farbe deiner Haare, du änderst das Gesicht.
This process is relatively slow.	Dieser Prozess ist relativ langsam.
Anyway, it doesn't matter now.	Jedenfalls ist es jetzt egal.
It's just too early in the schedule.	Es ist einfach zu früh im Spielplan.
Gave it up for world peace.	Gab es für den Weltfrieden auf.
She never saw your sister.	Sie hat deine Schwester nie gesehen.
However, a clear majority of our customers do.	Eine deutliche Mehrheit unserer Kunden tut dies jedoch.
Even if there are two rights.	Auch wenn es zwei Rechte sind.
I loved doing this show.	Ich liebte es, diese Show zu machen.
Create a data model that represents the database.	Erstellen Sie ein Datenmodell, das die Datenbank darstellt.
And then the hot pattern asserts itself again.	Und dann setzt sich das heiße Muster wieder durch.
It appears to be made of some hard magical material.	Es scheint aus einem harten magischen Material gemacht zu sein.
Unfortunately, we don't have such a theory yet.	Leider haben wir noch keine solche Theorie.
We accept it.	Wir akzeptieren es.
They knew it wasn't their job.	Sie wussten, dass es nicht ihre Arbeit war.
I touch her shoulder to get her attention back to me.	Ich berühre ihre Schulter, um ihre Aufmerksamkeit wieder auf mich zu lenken.
A gun is no protection if you can't control what it does.	Eine Waffe ist kein Schutz, wenn Sie nicht kontrollieren können, was sie tut.
Under no circumstances should he turn back.	Auf keinen Fall durfte er umkehren.
But she refused to let it push her around.	Aber sie weigerte sich, sich davon herumschubsen zu lassen.
But no society simply exists, as you must know.	Aber keine Gesellschaft existiert einfach so, wie Sie wissen müssen.
I order you to tell me.	Ich befehle Ihnen, es mir zu sagen.
Then she slowly started playing again.	Dann fing sie langsam wieder an zu spielen.
It could have taken months or even a year.	Es hätte Monate oder sogar ein Jahr dauern können.
Setting it up is really easy and often free.	Das Einrichten ist wirklich einfach und oft kostenlos.
In a way, my life has been an arms race.	Mein Leben war in gewisser Weise ein Wettrüsten.
Animal studies were conducted using this technique prior to its use in patients.	Tierversuche wurden mit dieser Technik vor der Anwendung bei Patienten durchgeführt.
The mother suffered minor injuries.	Die Mutter erlitt leichte Verletzungen.
It's working quite well so far.	Es funktioniert soweit ganz gut.
It feels good and the car is fast.	Es fühlt sich gut an und das Auto ist schnell.
You worry that your chest will burn.	Sie machen sich Sorgen, dass Ihre Brust brennt.
Lines, like a storage device.	Linien, wie ein Speichergerät.
Of course most did.	Das meiste tat es natürlich.
Maybe it was his age.	Vielleicht lag es an seinem Alter.
They were slowly pushed out.	Langsam wurden sie hinausgedrängt.
your voice is	Ihre Stimme ist.
You know, keep trying.	Weißt du, versuche es weiter.
You know these guys.	Du kennst diese Typen.
Again it was denied.	Wieder wurde es verweigert.
Sometimes you want to give up the film.	Manchmal möchte man den Film aufgeben.
I had no idea they wanted to kill me.	Ich hatte keine Ahnung, dass sie mich töten wollten.
He won't kill me.	Er wird mich nicht töten.
You make shit out of shit.	Du machst Scheiße aus Scheiße.
He was never found.	Er wurde nie gefunden.
Each test was performed using a separate skin sample.	Jeder Test wurde unter Verwendung einer separaten Hautprobe durchgeführt.
We can talk about that.	Darüber können wir reden.
Controlled physical random functions.	Kontrollierte physikalische Zufallsfunktionen.
However, access to this power came with a price.	Der Zugang zu dieser Macht war jedoch mit einem Preis verbunden.
There are no good or bad people.	Es gibt keine guten oder schlechten Menschen.
God has the plan.	Gott hat den Plan.
I still remember how incredible it felt.	Ich erinnere mich noch, wie unglaublich es sich anfühlte.
As if we need more members.	Als ob wir mehr Mitglieder brauchen.
time to focus.	Zeit zum Fokussieren.
Not after what they did to you and this company.	Nicht nach allem, was sie dir und dieser Firma angetan haben.
It's starting to affect the way you see the world.	Es beginnt sich auf die Art und Weise auszuwirken, wie Sie die Welt sehen.
This is not about freedom of religion.	Es geht hier nicht um Religionsfreiheit.
It gives us another day of sun.	Es gibt uns einen weiteren Tag mit Sonne.
There was no main effect of race and no interaction.	Es gab keinen Haupteffekt der Rasse und keine Wechselwirkung.
That needs to change.	Das muss sich ändern.
It sounded far away.	Es klang weit weg.
She could very well have missed him on the way home.	Sie könnte ihn sehr gut auf dem Heimweg verpasst haben.
We could only see it from the outside.	Wir konnten es nur von außen sehen.
We didn't even look for water when we bought the house.	Wir haben nicht einmal nach Wasser gesucht, als wir das Haus gekauft haben.
The food is hit and miss.	Das Essen ist ein Hit und Miss.
In this difficult situation, we will help such users.	In dieser schwierigen Situation werden wir solchen Benutzern helfen.
People will notice.	Die Leute werden es bemerken.
I wish you would go down and get it now.	Ich wünschte, du würdest runtergehen und es jetzt holen.
This is turning into a fucking war, man.	Das entwickelt sich zu einem verdammten Krieg, Mann.
These circumstances made it a little difficult for us.	Diese Umstände machten es uns etwas schwer.
There isn't a place where they don't have a bit of greenery.	Es gibt keinen Ort, an dem sie nicht ein bisschen Grün haben.
You act through others.	Du handelst durch andere.
We prepared for five.	Wir haben uns auf fünf vorbereitet.
I think we should do something similar here.	Ich denke, wir sollten hier ähnlich vorgehen.
There has been much other work in this area.	Es gab viele andere Arbeiten in diesem Bereich.
You can.	Sie können.
Just then a couple came out of the darkness.	Gerade dann kam ein Paar aus der Dunkelheit.
One worry less.	Eine Sorge weniger.
For others, cooking is therapy.	Für andere ist Kochen Therapie.
The reason for the smaller size is unknown.	Der Grund für die kleinere Größe ist unbekannt.
By the way, say the word mouth.	Sprechen Sie übrigens das Wort Mund.
I know there is family here.	Ich weiß, dass eine Familie hier ist.
The film industry helped, as usual.	Die Filmindustrie half wie üblich.
She was like that.	Sie war genauso.
However, I had never felt more free in my life.	Ich hatte mich jedoch noch nie in meinem Leben freier gefühlt.
He has the authority.	Er hat die Autorität.
We know for sure if something will happen or not.	Wir wissen mit Sicherheit, ob etwas passieren wird oder nicht.
Some things you just have to learn yourself.	Manche Dinge muss man eben selbst lernen.
We were good enough.	Wir waren gut genug.
But yours will look something like this.	Aber deins wird ungefähr so ​​aussehen.
We used to talk every two or three days.	Früher haben wir uns alle zwei oder drei Tage unterhalten.
The only thing that was taken from me was walking.	Das einzige, was mir genommen wurde, war das Gehen.
We are in a new age.	Wir befinden uns in einem neuen Zeitalter.
A broken people.	Ein gebrochenes Volk.
The hours have passed quickly.	Die Stunden sind schnell vergangen.
His feet came closer.	Seine Füße kamen näher.
Gold standard hardwood floors.	Hartholzboden nach Goldstandard.
I should have taken it with me.	Ich hätte es mitnehmen sollen.
she loves me so much	Sie liebt mich so sehr.
Very very nice.	Sehr sehr nett.
At national level.	Auf nationaler Ebene.
Your time is money so don't waste it.	Ihre Zeit ist Geld, also verschwenden Sie sie nicht.
The best video ever.	Das beste Video aller Zeiten.
I needed both.	Ich brauchte beides.
Exactly this woman.	Genau diese Frau.
Yet but it was high school.	Doch aber es war High School war.
It was difficult to write.	Es war schwer zu schreiben.
Maybe someday they'll let it go.	Vielleicht lassen sie es irgendwann los.
They clearly don't listen to their customers.	Sie hören eindeutig nicht auf ihre Kunden.
No decision has been made on this one way or another.	Darüber ist auf die eine oder andere Weise noch keine Entscheidung getroffen worden.
I didn't want to leave him alone.	Ich wollte ihn nicht alleine lassen.
On each of the data collection days.	An jedem der Tage der Datenerhebung.
For example, a simple object has no such function.	Beispielsweise hat ein einfaches Objekt keine solche Funktion.
The list could be continued as desired.	Die Liste ließe sich beliebig fortsetzen.
They had taken one now.	Sie hatten jetzt einen genommen.
You look good too.	Du siehst auch gut aus.
She turns and kneels in front of me.	Sie dreht sich um und kniet vor mir.
Could use some black pepper but otherwise.	Könnte etwas schwarzen Pfeffer gebrauchen, aber ansonsten.
No further instructions were required.	Es waren keine weiteren Anweisungen erforderlich.
We lay side by side and looked up.	Wir lagen nebeneinander und blickten nach oben.
Lower your limits next time.	Senken Sie beim nächsten Mal Ihre Limits.
Oh please do	Oh, bitte tun.
There is nothing.	Da ist gar nichts.
And run the code again.	Und führen Sie den Code erneut aus.
And it happened once.	Und es ist einmal passiert.
It would be murder.	Es wäre Mord.
None of the patients had any complications after the operation.	Keiner der Patienten hatte irgendwelche Komplikationen nach der Operation.
Much later, after the initial shock wore off, he said.	Viel später, nachdem der anfängliche Schock abgeklungen war, sagte er.
A smart guy was sitting next to me.	Neben mir saß ein kluger Kerl.
Strange but it works.	Seltsam, aber es funktioniert.
However, they can occur and affect the quality of life.	Sie können jedoch auftreten und die Lebensqualität beeinträchtigen.
The players were in place to prevent this from happening.	Die Spieler waren an Ort und Stelle, um dies zu verhindern.
I go to my window to close it before it starts raining.	Ich gehe zu meinem Fenster, um es zu schließen, bevor es zu regnen beginnt.
But no one really knows for sure.	Aber niemand weiß es wirklich genau.
Three main points are discussed.	Drei Hauptpunkte werden diskutiert.
This saves free energy.	Dadurch wird freie Energie gespeichert.
We want to talk to young people.	Wir wollen mit jungen Menschen ins Gespräch kommen.
They might be small.	Sie könnten klein sein.
Our children are important.	Unsere Kinder sind wichtig.
We are available when you need us.	Wir sind da, wenn sie uns brauchen.
Some of us give money.	Einige von uns geben Geld.
The store does it best.	Der Laden macht es am besten.
I wasn't quite sure what they were talking about.	Ich war mir nicht ganz sicher, wovon sie sprachen.
The children have gone back to school with their families and dogs.	Die Kinder sind mit ihren Familien und Hunden wieder in die Schule gegangen.
You do the best.	Sie tun das Beste.
She was human.	Sie war ein Mensch.
More cops will be here soon.	Weitere Polizisten werden bald hier sein.
If anyone wants to join, they will.	Wenn jemand mitmachen möchte, wird er es tun.
We stood in the snow for eight hours.	Wir standen acht Stunden im Schnee.
That will most definitely never happen.	Das wird ganz sicher nie passieren.
Turn only once.	Nur einmal wenden.
That can't be the solution.	Das kann nicht die Lösung sein.
I know you are very busy.	Ich weiß, dass du viel zu tun hast.
Everyone knows you're there.	Jeder weiß, dass du da bist.
She was very clear on what to do.	Ihr war sehr klar, was zu tun war.
I will actually be more critical with the players.	Ich werde eigentlich kritischer mit den Spielern sein.
i feel how you feel	Ich fühle, wie du dich fühlst.
Results were published where significant differences were noted.	Die Ergebnisse wurden veröffentlicht, bei denen signifikante Unterschiede festgestellt wurden.
We know how to use it.	Wir wissen, wie man es benutzt.
Now the box.	Nun die Kiste.
They use normal cancer drugs but for different purposes.	Sie verwenden normale Krebsmedikamente, aber für andere Zwecke.
First, they are accessible and easily accessible to the general public.	Erstens sind sie für die breite Öffentlichkeit zugänglich und leicht zugänglich.
he's crazy about you	Er ist verrückt nach dir.
In our own house.	In unserem eigenen Haus.
I really wish it was different.	Ich wünschte wirklich, es wäre anders.
It couldn't have gone better.	Es hätte nicht besser laufen können.
She didn't want that thing.	Das Ding wollte sie nicht haben.
We have attached some pictures from this meeting!.	Wir haben einige Bilder von diesem Treffen beigefügt!.
And they are wrong.	Und sie liegen falsch.
Finished strong second.	Wurde starker Zweiter.
Make this day the next as possible.	Gestalten Sie diesen Tag wie möglich zum nächsten.
From there it only gets better.	Ab da wird es nur noch besser.
But nobody wants to be that girl.	Aber niemand will dieses Mädchen sein.
I left her.	Ich habe sie zurückgelassen.
More changes had to come.	Weitere Veränderungen mussten kommen.
Some people look cool when they smoke.	Manche Leute sehen cool aus, wenn sie rauchen.
how can i do it	Wie kann ich es tun.
The wild type vs.	Der Wildtyp vs.
I want a lot of really good company.	Ich will viel wirklich gute Gesellschaft.
Other writing groups are available.	Andere Schreibgruppen stehen zur Verfügung.
I've never seen anyone like that.	Ich habe noch nie jemanden so gesehen.
Location tiles are removed by applying additional power.	Ortsfelder werden durch das Anlegen von zusätzlichem Strom entfernt.
That was clear to us.	Das war uns klar.
He was what he was and that was it.	Er war, was er war, und das war es.
And then take off.	Und dann abheben.
It was on, we have him.	Es war an, wir haben ihn.
Good service by the staff.	Guter Service durch das Personal.
This magic only appears on mobile devices.	Diese Magie erscheint nur auf Mobilgeräten.
I know you are a very busy man.	Ich weiß, dass Sie ein sehr beschäftigter Mann sind.
This is to save your mother's life.	Das soll das Leben Ihrer Mutter retten.
Nice and soft.	Schön weich.
What a stupid question.	Was für eine dumme Frage.
Today it only accepts boys.	Heute nimmt es nur Jungen auf.
The glass panes used to cause terrible injuries.	Die Glasscheiben verursachten früher schreckliche Verletzungen.
She had come to him and she stayed with him.	Sie war zu ihm gekommen, und sie blieb bei ihm.
You will find him.	Sie werden ihn finden.
By definition, if everyone succeeded, then nobody did.	Wenn alle Erfolg hatten, dann hatte es per Definition niemand.
This should be the last time.	Dies sollte das letzte Mal sein.
What he wants is clear, what you want is less so.	Was er will, ist klar, was du willst, ist weniger so.
After a while she nodded.	Nach einer Weile nickte sie.
Of course, this meant that the history of the items was wrong.	Dies bedeutete natürlich, dass die Historie der Gegenstände falsch war.
They are the first steps in a character's journey from darkness.	Es sind die ersten Schritte auf der Reise eines Charakters aus der Dunkelheit.
At the end of the week it's hell.	Am Ende der Woche ist es die Hölle.
Sure you're right.	Sicher, du hast Recht.
I'm buying food.	Ich kaufe Essen.
Where they were, what they thought, what they thought was important.	Wo sie waren, was sie dachten, was sie wichtig fanden.
They went to the panel.	Sie gingen zum Panel.
His eyes read the eyes of the other.	Seine Augen lesen die Augen des anderen.
It doesn't matter what it is.	Es spielt keine Rolle, was es ist.
We can do this? 	Wir können das schaffen?
We can do this.	Wir können das schaffen.
At least that's something.	Das ist immerhin etwas.
Much depends on the culture.	Viel hängt von der Kultur ab.
They didn't work.	Sie haben nicht funktioniert.
The little boy at the front of the crowd looks particularly young.	Der kleine Junge ganz vorne in der Menge sieht besonders jung aus.
We feel for you.	Wir fühlen mit Ihnen.
Good breakfast and simple but good dinner options.	Gutes Frühstück und einfache, aber gute Abendessenoptionen.
men are wonderful.	Männer sind wunderbar.
And what's inside? 	Und was ist drin?
She asked.	Sie fragte.
Therefore, the issue cannot be dealt with on appeal.	Daher kann die Frage nicht im Berufungsverfahren behandelt werden.
We will not give any such instruction.	Wir werden keine solche Anweisung geben.
Repeat and repeat.	Wiederholen und wiederholen.
We have to go out there and find them ourselves.	Wir müssen da rausgehen und sie selbst finden.
Information is subject to change without notice.	Informationen können ohne Vorankündigung geändert werden.
hundred times	Hundert Mal.
He didn't interfere.	Er mischte sich nicht ein.
Not that anything is required, mind you.	Nicht, dass irgendetwas erforderlich wäre, wohlgemerkt.
Remember that.	Merken Sie sich das.
He has trouble getting his men to do what needs to be done.	Er hat Probleme, seine Männer dazu zu bringen, das zu tun, was getan werden muss.
But you're not really like him.	Aber du bist nicht wirklich wie er.
She hasn't sat down yet.	Sie hat sich noch nicht gesetzt.
Nobody had money.	Niemand hatte Geld.
My mind was telling me to get up and warm up.	Mein Verstand sagte mir, ich solle aufstehen und mich aufwärmen.
She didn't know when it was over.	Sie wusste nicht, wann sie vorbei war.
It's the latter.	Es ist letzteres.
Good name for her.	Guter Name für sie.
I suggest you do the same.	Ich schlage vor, Sie tun dasselbe.
The night in this country, he thought, is different.	Die Nacht in diesem Land, dachte er, ist anders.
This has caused quite a bit of user confusion over the years.	Dies hat im Laufe der Jahre zu ziemlicher Verwirrung bei den Benutzern geführt.
Anyone can say anything.	Jeder kann alles sagen.
You had a beautiful view and a warm cozy home.	Sie hatten eine schöne Aussicht und ein warmes, gemütliches Zuhause.
My brother taught me.	Mein Bruder hat es mir beigebracht.
Well, that's what they say over there.	Nun, das sagen sie dort drüben.
And stand still.	Und still stehen.
There are far better ways.	Es gibt viel bessere Wege.
I decided we had to do something.	Ich entschied, dass wir etwas tun mussten.
A single moment changed his life forever.	Ein einziger Augenblick hat sein Leben für immer verändert.
And it's on the way.	Und es ist auf dem Weg.
I can't stand waiting for the phone to ring.	Ich kann es nicht ertragen, darauf zu warten, dass das Telefon klingelt.
Never let go of your dreams.	Lass niemals deine Träume los.
It was at the end of a long, dry autumn.	Es war am Ende eines langen trockenen Herbstes.
The questions are constant.	Die Fragen sind konstant.
We meet them.	Wir kommen ihnen entgegen.
women too.	Frauen auch.
His body needed fresh air, sky and natural light.	Sein Körper brauchte frische Luft, Himmel und natürliches Licht.
It seems the work there is never done.	Es scheint, dass die Arbeit dort nie getan wird.
That's the only way to get ahead in this business.	Nur so kommt man in diesem Geschäft weiter.
She didn't like it.	Sie mochte es nicht.
She's great on the phone.	Sie ist großartig am Telefon.
Anyone with the right price can have something.	Jeder mit dem richtigen Preis kann etwas haben.
And now you can play this wonderful game with more players too.	Und jetzt können Sie dieses wunderbare Spiel auch mit mehr Spielern spielen.
I just want to.	Ich möchte nur.
This was dangerous ground.	Das war ein gefährlicher Boden.
Everyone knows where we stand with that, it's about looking ahead.	Jeder weiß, wo wir damit stehen, es geht darum, nach vorne zu schauen.
Many species do this.	Viele Arten tun dies.
We can only remember them.	Wir können uns nur an sie erinnern.
The weather also played a major role here.	Auch hier spielte das Wetter eine große Rolle.
A distance between the mobile phone and the vehicle is determined.	Es wird ein Abstand zwischen dem Mobiltelefon und dem Fahrzeug ermittelt.
It was amazing.	Es war einfach unglaublich.
We found her.	Wir haben sie gefunden.
It is part of our job to do this.	Es ist Teil unserer Arbeit, dies zu tun.
These situations require tough judgement.	Diese Situationen erfordern ein hartes Urteilsvermögen.
Stay out of trouble.	Halte dich von Ärger fern.
He told me to be careful.	Er sagte mir, ich solle vorsichtig sein.
I opened the window to be on the safe side.	Ich öffnete sicherheitshalber das Fenster.
My app works fine.	Meine App funktioniert einwandfrei.
That kind of power isn't easy to come by.	Diese Art von Macht ist nicht leicht zu bekommen.
So now it's a shot on sight.	Jetzt ist es also ein Schuss auf Sicht.
This is certainly the case in many cases.	Das trifft in vielen Fällen sicher zu.
Friendly helpful staff.	Freundliches hilfsbereites Personal.
Visit his website.	Besuchen Sie seine Website.
No man went.	Kein Mann ging.
I don't remember who it was.	Ich erinnere mich nicht, wer es war.
You should get your website address and email.	Sie sollten Ihre Website-Adresse und E-Mail erhalten.
So it would probably be better to have my account closed.	Daher wäre es wahrscheinlich besser, mein Konto schließen zu lassen.
He wanted a part of it.	Er wollte einen Teil davon.
Some private, some not so much.	Manche privat, manche weniger.
He must have been afraid of being killed.	Er muss Angst gehabt haben, getötet zu werden.
And a few helpful devices that we control.	Und ein paar hilfreiche Geräte, die wir steuern.
However, over time this situation changed.	Im Laufe der Zeit änderte sich diese Situation jedoch.
You have changed your name before.	Du hast deinen Namen schon einmal geändert.
We don't know why they appear when they do.	Wir wissen nicht, warum sie auftreten, wenn sie es doch tun.
every time	Jedes Mal.
And neither does society.	Und die Gesellschaft auch nicht.
We work here, we live here and we play here.	Wir arbeiten hier, wir leben hier und wir spielen hier.
Just start, that's what matters.	Einfach anfangen, darauf kommt es an.
He could come back any moment.	Er könnte jeden Moment zurückkommen.
We are unable to do this.	Wir sind dazu nicht in der Lage.
Tell them when they're doing a good job.	Sagen Sie ihnen, wenn sie einen guten Job machen.
One should become a doctor.	Einer soll Arzt werden.
You're just worried.	Sie sind nur besorgt.
And we hardly had to work on either.	Und wir mussten kaum an beiden arbeiten.
you understand now	Du verstehst jetzt.
And she made it through.	Und das hat sie durchgebracht.
While everyone you met	Während alle, die du getroffen hast.
I think we succeeded.	Ich denke, das ist uns gelungen.
You have a strong mind and a strong soul.	Du hast einen starken Verstand und eine starke Seele.
Great for a laugh.	Toll zum Lachen.
Some were afraid.	Manche hatten Angst.
But the war caught up with them too.	Doch der Krieg holte auch sie ein.
He liked the idea.	Die Idee gefiel ihm.
Many of us didn't know exactly why he held back.	Viele von uns wussten nicht genau, warum er sich zurückgehalten hatte.
They are simple and easy to learn.	Sie sind einfach und leicht zu erlernen.
He stayed on the wall for what felt like an eternity.	Er blieb eine gefühlte Ewigkeit an der Wand stehen.
Drive with your eyes closed.	Fahren Sie mit geschlossenen Augen.
However, none is very early.	Keiner ist jedoch sehr früh.
Then my finish time would certainly have been better.	Dann wäre meine Zielzeit sicher besser gewesen.
Through its four vs.	Durch seine vier vs.
Before she ran around the corner of the house.	Bevor sie rannte, um die Ecke des Hauses.
I have learned that it is important to be on time for work.	Ich habe gelernt, dass es wichtig ist, pünktlich zur Arbeit zu sein.
He'll just kind of look at me.	Er wird mich nur irgendwie ansehen.
In a week or two.	In ein oder zwei Wochen.
That's just how it is.	Ist einfach so.
None gave clear answers.	Keine gab klare Antworten.
Anyhow, don't worry.	Wie auch immer, mach dir keine Sorgen.
It's a huge challenge for me.	Es ist eine riesige Herausforderung für mich.
Pour the wine into a small bowl.	Gießen Sie den Wein in eine kleine Schüssel.
He feels great relief.	Er empfindet große Erleichterung.
It worked as far as it went.	Es hat funktioniert, soweit es ging.
But can't find any resources on it.	Kann aber keine Ressourcen dazu finden.
He glanced at the names on the paper.	Er warf einen Blick auf die Namen auf dem Papier.
You are nothing like that.	Sie sind nichts dergleichen.
At least the future looks interesting.	Die Zukunft sieht zumindest interessant aus.
Each frame has been reviewed and analyzed.	Jeder Rahmen wurde überprüft und analysiert.
We want it that way.	Wir wollen es so.
He was smart.	Er war schlau.
The round was over.	Die Runde war beendet.
Then you would be on the right page and we can also benefit.	Dann wärst du auf der richtigen Seite und wir können auch profitieren.
There was no way he was going.	Auf keinen Fall würde er gehen.
I do not drink beer.	Ich trinke kein Bier.
That she would live again.	Dass sie wieder leben würde.
And then go through it yourself.	Und geht dann selbst durch.
Him no smoke.	Ihn kein Rauch.
Three remain at large.	Drei bleiben auf freiem Fuß.
They don't feel or think.	Sie fühlen oder denken nicht.
Start the difficult while it's easy.	Beginne das Schwierige, während es leicht ist.
The teachers are not sure.	Die Lehrer sind sich nicht sicher.
Maybe you will too.	Vielleicht wirst du es auch.
The best thing to do is hold on to what you have and wait.	Am besten hältst du an dem fest, was du hast, und wartest ab.
That's it.	Das war es schon.
Life is very different now.	Das Leben ist jetzt ganz anders.
Look at her.	Schau sie dir an.
Everyone knows she was slow.	Jeder weiß, dass sie langsam war.
He wouldn't go to them.	Er würde nicht zu ihnen gehen.
I went to sleep happy.	Glücklich ging ich schlafen.
Of course, no one could give a reasonable answer.	Natürlich konnte niemand eine vernünftige Antwort geben.
But a lack of knowledge often means a lack of foresight.	Doch mangelndes Wissen bedeutet oft auch einen Mangel an Weitblick.
to accept my circumstances.	Meine Umstände zu akzeptieren.
No request was too big or too small.	Keine Anfrage war zu groß oder zu klein.
But that might just be one of their higher test price points.	Aber das könnte nur einer ihrer höheren Testpreispunkte sein.
These companies are the problem.	Diese Unternehmen sind das Problem.
Even the fish got scared.	Sogar die Fische bekamen Angst.
You gave the world hope again.	Du hast der Welt wieder Hoffnung gegeben.
It was weak.	Es war schwach.
I say easily.	sage ich leicht.
I wanted to spare her that.	Das wollte ich ihr ersparen.
They went down fighting.	Sie gingen kämpfend unter.
I can move somewhere cheaper.	Ich kann an einen günstigeren Ort ziehen.
For example, your daughter may be playing with the dog one afternoon.	Zum Beispiel spielt Ihre Tochter vielleicht eines Nachmittags mit dem Hund.
We are where we are for a reason and a choice.	Wir sind, wo wir sind, aus einem Grund und einer Wahl.
He did that for me.	Das hat er für mich getan.
Anyone else and she would have done it.	Jeder andere und sie hätte es getan.
I will take reality for granted.	Ich werde die Realität für selbstverständlich halten.
People will do what they want.	Die Leute werden tun, was sie wollen.
It cannot speak or think like a human.	Es kann nicht wie ein Mensch sprechen oder denken.
The answer is not difficult to find.	Die Antwort ist nicht schwer zu finden.
But there was no plane in sight.	Aber es war kein Flugzeug in Sicht.
she was something	Sie war etwas.
I shook her shoulder.	Ich schüttelte ihre Schulter.
The apartment was nice, clean and comfortable.	Die Wohnung war schön, sauber und komfortabel.
It's a very popular topic between every team from every country.	Es ist ein sehr beliebtes Thema zwischen jedem Team aus jedem Land.
war culture at home.	Kriegskultur zu Hause.
Everyone can convey a completely different body language.	Jeder kann eine ganz andere Körpersprache vermitteln.
Could use some salt.	Könnte etwas Salz gebrauchen.
He likes it that way too, and he chose that role.	Er mag es auch so, und er hat diese Rolle gewählt.
I mean they failed.	Ich meine, sie sind gescheitert.
Otherwise they are not around.	Auf andere Weise sind sie nicht in der Nähe.
Then he wondered why he'd even noticed.	Dann fragte er sich, warum ihm das überhaupt aufgefallen war.
All I knew was that it was a very good part.	Ich wusste nur, dass es ein sehr gutes Teil war.
This path had once been home.	Dieser Weg war einmal zu Hause gewesen.
The President turned pale and left the church without a word.	Der Präsident wurde bleich und verließ wortlos die Kirche.
Tight, damn, she's tight.	Eng, verdammt, sie ist eng.
Also buy a book for a friend.	Kaufe auch ein Buch für einen Freund.
As if he were somewhere else.	Als wäre er woanders.
Nobody knows what is best for others.	Niemand weiß, was das Beste für andere ist.
Food just comes out of the blue when we're stuck.	Das Essen kommt einfach aus heiterem Himmel, wenn wir feststecken.
It is used, not consumed.	Es wird genutzt, nicht aufgebraucht.
He couldn't hear anything.	Er konnte nichts hören.
You are not real.	Sie sind nicht echt.
That's a really common house rule though.	Das ist aber eine wirklich gemeine Hausregel.
We can't be sure about him.	Wir können bei ihm nicht sicher sein.
Really nice kitchen with open bar to the living room.	Wirklich schöne Küche mit offener Bar ins Wohnzimmer.
You start now.	Sie beginnen jetzt.
That will fix that.	Das wird das beheben.
But that's not all.	Aber das ist noch nicht alles.
I have learned to love the church.	Ich habe die Kirche lieben gelernt.
There they will stop.	Dort werden sie anhalten.
I found the lights	Ich habe die Lichter gefunden.
It's really tough.	Es ist wirklich hart.
When he is in need, he must be helped.	Wenn er in Not ist, muss ihm geholfen werden.
But it's big in another sense.	Aber es ist in einem anderen Sinne groß.
it's your story	Es ist deine Geschichte.
You are now in a new state of being.	Sie befinden sich jetzt in einem neuen Seinszustand.
He is good.	Er ist gut.
Even if he died, it wouldn't change anything.	Selbst wenn er starb, würde es nichts ändern.
We don't want to hurt anyone.	Wir wollen niemanden verletzen.
I like that he takes care of the kids.	Ich mag es, dass er auf die Kinder aufpasst.
However, we have something more interesting to discuss.	Wir haben jedoch etwas Interessanteres zu besprechen.
On the way at five.	Auf der Strecke um fünf.
The effect of your departure was singing.	Die Wirkung deines Weggehens war Gesang.
There was no point in talking to someone like that.	Es hatte keinen Sinn, mit so jemandem zu reden.
I have no reason to annoy you.	Ich habe keinen Grund, dich zu ärgern.
Well, they "won" because he was on the team.	Nun, sie hatten „gewonnen“, weil er im Team gewesen war.
We will fix them and cover them with unit tests.	Wir werden sie beheben und mit Unit-Tests abdecken.
This is an old topic.	Das ist ein altes Thema.
Sometimes meeting someone was worse.	Manchmal war es schlimmer, jemanden zu treffen.
You won many things.	Sie haben viele Dinge gewonnen.
But such men were few and far between.	Aber solche Männer waren rar gesät.
She was like that.	Sie war genauso.
The touch is warm.	Die Berührung ist warm.
He could run, but that was about it.	Er konnte rennen, aber das war es auch schon.
It has a great story and is worth seeing.	Es hat eine tolle Geschichte und ist sehenswert.
The action was referred to that court.	Die Klage wurde an dieses Gericht verwiesen.
This will only result from his or her actions.	Dies wird nur aus seinen oder ihren Handlungen resultieren.
But fair is fair.	Aber gerecht ist gerecht.
It then goes back into place when you close your mouth.	Es geht dann wieder an seinen Platz zurück, wenn Sie Ihren Mund schließen.
Be different if you've had an office job.	Seien Sie anders, wenn Sie einen Bürojob hatten.
True enough if you write.	Wahr genug, wenn Sie schreiben.
A black cook lived in it.	Ein schwarzer Koch wohnte darin.
come home my love	Komm nach Hause, meine Liebe.
These are examined in turn below.	Diese werden im Folgenden der Reihe nach untersucht.
Now spell it out carefully.	Nun formulieren Sie es sorgfältig.
Overall I would say these are my favourites.	Insgesamt würde ich sagen, dass dies meine Favoriten sind.
Once the problem is identified, the solution can be applied accordingly.	Sobald das Problem identifiziert ist, kann die Lösung entsprechend angewendet werden.
Then his hands fell to his sides.	Dann fielen seine Hände an seine Seiten.
You want to save the world.	Sie wollen die Welt retten.
She wanted him to look at her.	Sie wollte, dass er sie ansah.
Returns true if the data is still valid.	Gibt true zurück, wenn die Daten noch gültig sind.
Later we can find him a place to live.	Später können wir ihm einen Platz zum Leben suchen.
That took a little time and a lot of thought.	Das hat ein wenig Zeit und viel Überlegung gekostet.
Never knew a good one that wasn't.	Kannte nie einen guten, der es nicht war.
Suddenly he leaned closer.	Plötzlich beugte er sich näher.
I don't have to tell her what's going on.	Ich muss ihr nicht sagen, was los ist.
Look how beautiful they are.	Schau, wie schön sie sind.
I look forward to this day.	Ich freue mich auf diesen Tag.
The economic suffering this caused appears to have been far worse.	Das dadurch verursachte wirtschaftliche Leid scheint viel schlimmer gewesen zu sein.
I've never seen anything like this.	Ich habe so etwas noch nie gesehen.
He never had any health problems.	Gesundheitliche Probleme hatte er nie.
In the language of the first, confusion means failure.	In der Sprache der ersten bedeutet Verwirrung Versagen.
Each country is isolated from the other.	Jedes Land ist vom anderen abgeschottet.
Feel free to ask me any questions in the comments section.	Fühlen Sie sich frei, mir Fragen im Kommentarbereich zu stellen.
I know it is her.	Ich weiß, dass sie es ist.
That's just not the case.	Das ist einfach nicht der Fall.
I got to meet him very briefly after he left the stage.	Ich durfte ihn ganz kurz treffen, nachdem er die Bühne verlassen hatte.
This included schools for girls.	Dazu gehörten Schulen für Mädchen.
Hope to see you soon on our team!	Hoffentlich sehen wir uns bald in unserem Team!.
All we have is you and our important question.	Wir haben nur Sie und unsere wichtige Frage.
The last two weeks have passed so quickly.	Die letzten zwei Wochen sind so schnell vergangen.
And he does.	Und das tut er.
She was only there a few hours.	Sie war nur ein paar Stunden dort.
Their years of experience means they often get it just right.	Ihre jahrelange Erfahrung bedeutet, dass sie es oft genau richtig machen.
If necessary, open the box and show them what you are carrying.	Öffnen Sie bei Bedarf die Schachtel und zeigen Sie ihnen, was Sie bei sich tragen.
I have friends who have a common interest.	Ich habe Freunde, die ein gemeinsames Interesse haben.
I had.	Ich hatte.
She found a letter on the small kitchen table.	Sie fand einen Brief auf dem kleinen Küchentisch.
These are factors of reason.	Dies sind Faktoren der Vernunft.
There's nothing strange about that either.	Daran ist auch nichts Seltsames.
Think and act clearly.	Denken und handeln Sie klar.
Far and near.	Weit und nah.
He only asked me a personal question once.	Er hat mir nur einmal eine persönliche Frage gestellt.
As we get older it becomes easier and generally not even required.	Wenn wir älter werden, wird es einfacher und im Allgemeinen nicht einmal erforderlich.
To be fair there isn't much to see.	Um fair zu sein, es gibt nicht viel zu sehen.
Highly recommended for keeping fit and meeting new people.	Sehr empfehlenswert, um sich fit zu halten und neue Leute kennenzulernen.
But that was how it had been.	Aber so war es gewesen.
So this will be a better version.	Das wird also eine bessere Version.
One night she had a dream.	Eines Nachts hatte sie einen Traum.
You're the one.	Du bist es.
And then his wife and children left him.	Und dann verlassen ihn seine Frau und seine Kinder.
Also, anything can happen.	Außerdem kann etwas passieren.
He noticed movement behind some trees.	Er hat hinter einigen Bäumen eine Bewegung bemerkt.
You had hope.	Sie hatten Hoffnung.
The latter required organization.	Letzteres erforderte Organisation.
They are very constant and calm.	Sie sind sehr konstant und ruhig.
Look where it is now.	Schau, wo es jetzt ist.
shook his head.	Schüttelte den Kopf.
With public access.	Mit öffentlichem Zugang.
He's not good enough for you.	Er ist nicht gut genug für dich.
A bathroom door did not stay open.	Eine Badezimmertür blieb nicht offen.
They were her best friends.	Sie waren ihre besten Freunde.
The selection process simply creates a box around the selected text.	Der Auswahlprozess erstellt einfach einen Rahmen um den ausgewählten Text.
To charge properly.	Um richtig aufzuladen.
But he means it.	Aber er meint es auch so.
From there they rise.	Von dort steigen sie auf.
It doesn't get much better.	Viel besser geht es nicht.
And then she smiled.	Und dann lächelte sie.
See you soon.	Bis bald dann.
Like the river.	Wie der Fluss.
If you change the code like this it should work.	Wenn Sie den Code so ändern, sollte es funktionieren.
You will get sick.	Du wirst krank.
Many people have one and not the other.	Viele Menschen haben das eine und das andere nicht.
She just had the feeling that something wasn't right.	Sie hatte einfach das Gefühl, dass etwas nicht stimmte.
Answer, very carefully.	Antwort, sehr vorsichtig.
That's my topic.	Das ist mein Thema.
I think he wanted.	Ich glaube, er wollte.
And they have men who know how to work them.	Und sie haben Männer, die wissen, wie man sie bearbeitet.
Does not matter.	Ist doch egal.
We take the time to review each request.	Wir nehmen uns Zeit, jede Anfrage zu prüfen.
Don't use your phone.	Verwenden Sie nicht Ihr Telefon.
One of his main research areas is the design process.	Einer seiner Forschungsschwerpunkte ist der Designprozess.
I get no sense of direction.	Ich bekomme keinen Orientierungssinn.
I heard it then too.	Ich habe es damals auch gehört.
Later in the day he would visit his master.	Später am Tag würde er seinen Meister besuchen.
Do nothing for a week.	Eine Woche lang nichts tun.
This is where they made their music.	Hier haben sie ihre Musik gemacht.
The goal was to meet the right people in the right context.	Das Ziel war es, die richtigen Leute im richtigen Kontext zu treffen.
Things are a touch better, but not by much.	Die Dinge sind einen Hauch besser, aber nicht viel.
We believe that none of these points apply to our patient.	Wir glauben, dass keiner dieser Punkte auf unseren Patienten zutrifft.
Or even a second photo.	Oder sogar ein zweites Foto.
They were divided into three groups.	Sie wurden in drei Gruppen eingeteilt.
And he was lying across the bed.	Und er lag quer über dem Bett.
On the other hand, he's a terrible person.	Andererseits ist er ein schrecklicher Mensch.
He is considered a very powerful god.	Er gilt als sehr mächtiger Gott.
But he can't say yes.	Aber er kann nicht ja sagen.
Original culture can come from those who are interested.	Ursprüngliche Kultur kann von den Interessierten kommen.
Ad is required.	Anzeige ist erforderlich.
Was not.	War nicht.
She had loved him.	Sie hatte ihn geliebt.
We defined complications requiring surgical treatment as major complications.	Wir definierten Komplikationen, die eine chirurgische Behandlung erforderten, als schwerwiegende Komplikationen.
An interesting question is what exactly is observed in the experiments.	Eine interessante Frage ist, was genau in den Experimenten beobachtet wird.
He has had a great football education.	Er hat eine großartige Fußballausbildung genossen.
I'm not sure, but what would you do pretty well.	Ich bin mir nicht sicher, aber was würdest du ziemlich gut machen.
He makes good, quick moves in the open field.	Er macht gute, schnelle Bewegungen auf dem offenen Feld.
I do not have an opinion.	Ich habe keine Meinung.
I haven't really looked at it.	Ich habe es mir nicht wirklich angeschaut.
At least not very much.	Zumindest nicht sehr viel.
But it does not work.	Aber das funktioniert nicht.
It's been there for so long.	Es ist schon so lange da.
His confidence and smile returned.	Sein Selbstvertrauen und sein Lächeln kehrten zurück.
These can be great excursion activities.	Dies können großartige Exkursionsaktivitäten sein.
The morning brought no news.	Der Morgen brachte keine Neuigkeiten.
And it probably won't be great, so make another one.	Und es wird wahrscheinlich nicht großartig sein, also mach ein anderes.
But she's still sick.	Aber sie ist immer noch krank.
They didn't move.	Sie bewegten sich nicht.
He wrote books for four years.	Vier Jahre lang schrieb er Bücher.
The others may or may not.	Die anderen können oder auch nicht.
I walk everywhere	Ich laufe überall hin.
Sweet.	Süss.
But these shoes are not one of them.	Aber diese Schuhe gehören nicht dazu.
In search of the big runs, he missed too many short ones.	Auf der Suche nach den großen Läufen verpasste er zu viele kurze.
Except you're not as bad as people say you are.	Nur, dass du nicht so schlimm bist, wie die Leute sagen, dass du es bist.
I'm just caught in the moment.	Ich bin einfach in dem Moment gefangen.
I can't say that's good.	Ich kann nicht sagen, dass das gut ist.
In front of them stood three men.	Vor ihnen standen drei Männer.
There was no discussion and everyone agreed.	Es gab keine Diskussion und alle waren sich einig.
Only one thing could be done.	Nur eines konnte getan werden.
We gave her something to eat.	Wir haben ihr etwas zu essen gegeben.
My website has been working without problems for a few months.	Meine Website funktioniert seit einigen Monaten ohne Probleme.
I found something even better.	Ich habe etwas noch besseres gefunden.
There was neither peace nor quiet nor a moment of safety here.	Hier gab es weder Frieden noch Ruhe noch einen Augenblick der Sicherheit.
This is my weak subject.	Das ist mein schwaches Fach.
I wonder how often she does that.	Ich frage mich, wie oft sie das macht.
One who could have killed you, me, or our families.	Einer, der dich, mich oder unsere Familien hätte töten können.
put it away	Leg es weg.
But the less talked about it, the better.	Aber je weniger darüber gesprochen wird, desto besser.
You sit and watch.	Du sitzt und schaust zu.
Whatever it was, he didn't like it.	Was auch immer es war, er mochte es nicht.
You will then be prompted to save the project somewhere.	Sie werden dann aufgefordert, das Projekt irgendwo zu speichern.
No one had any idea what he had just said.	Niemand hatte eine Ahnung, was er gerade gesagt hatte.
We love camping there.	Wir campen dort sehr gerne.
I gave them my negative.	Ich gab ihnen mein Negativ.
He is who he says.	Er ist, wer er sagt.
He worked hard at school, he continued.	Er habe in der Schule hart gearbeitet, fuhr er fort.
Thank you for a great stay!.	Vielen Dank für einen tollen Aufenthalt!.
They are warm and soft in my hands.	Sie sind warm und weich in meinen Händen.
She tried again with the same result.	Sie versuchte es erneut mit dem gleichen Ergebnis.
See what's behind it.	Sehen Sie, was dahinter steckt.
When we started fucking it just felt so natural.	Als wir anfingen zu ficken, fühlte es sich einfach so natürlich an.
I'm loud and proud	Ich bin laut und stolz.
Even before we met.	Noch bevor wir uns getroffen haben.
Sometimes, however, a set of rules naturally belong together.	Manchmal gehören jedoch eine Reihe von Regeln natürlich zusammen.
Every day was a war.	Jeder Tag war ein Krieg.
These people talk a lot, but not really about anything important.	Diese Leute reden viel, aber nicht wirklich über etwas Wichtiges.
He wouldn't have been who he was now.	Er wäre nicht der gewesen, der er jetzt war.
Specific data sheets were filled out for each interview.	Für jedes Interview wurden spezifische Datenbögen ausgefüllt.
She has to move on.	Sie muss weiter.
We didn't talk much.	Wir haben nicht viel gesprochen.
It would have to wait another day.	Es würde einen weiteren Tag warten müssen.
If he signs you off, you know your business.	Wenn er Sie abmeldet, kennen Sie Ihr Geschäft.
He ate well and slept through the night.	Er aß gut und schlief die Nacht durch.
Don't get me wrong there.	Versteh mich da nicht falsch.
If you work here, you must be one of us.	Wenn Sie hier arbeiten, müssen Sie einer von uns sein.
It's not natural for humans.	Es ist nicht natürlich für den Menschen.
You made me feel like an important woman with a future.	Du hast mir das Gefühl gegeben, eine wichtige Frau zu sein, die eine Zukunft hat.
You just have to know what your body needs and what it doesn't.	Sie müssen nur wissen, was Ihr Körper braucht und was nicht.
The third section provides a comparison with our previous work.	Der dritte Abschnitt bietet einen Vergleich mit unserer früheren Arbeit.
He knew exactly.	Er wusste es genau.
You've seen what it shows.	Sie haben gesehen, was es zeigt.
Finding the right person is crucial.	Es ist entscheidend, die richtige Person zu finden.
I loved it so much.	Ich fand es so schön.
The color is unknown.	Die Farbe ist unbekannt.
Stand up and be heard.	Steh auf und werde gehört.
The file may be in use by another process.	Die Datei wird möglicherweise von einem anderen Prozess verwendet.
That was very bad news.	Das war eine sehr schlechte Nachricht.
Then we can identify four situations.	Dann können wir vier Situationen identifizieren.
There was nothing to lose.	Es gab nichts zu verlieren.
Pour into a small bowl and set aside.	In eine kleine Schüssel umfüllen und beiseite stellen.
Stir occasionally to prevent a block from forming.	Ab und zu umrühren, damit sich kein Block bildet.
It's failsafe.	Es ist ausfallsicher.
No, not exactly that either.	Nein, genau das auch nicht.
I am very much looking forward to reading the next volume.	Ich freue mich sehr darauf, den nächsten Band zu lesen.
Your day has passed.	Ihr Tag ist vergangen.
It was answered by someone else.	Es wurde von einem anderen beantwortet.
However, this study offers some interesting insights.	Diese Studie bietet jedoch einige interessante Erkenntnisse.
A clear day.	Ein klarer Tag.
But we didn't know why or how they were connected.	Aber wir wussten nicht, warum oder wie sie miteinander verbunden waren.
So put your most serious medical conditions at the top of the list.	Setzen Sie also Ihre schwerwiegendsten Erkrankungen ganz oben auf die Liste.
First, here is the default development.	Hier ist zunächst die Standardentwicklung.
I'm trying to run over the guys to get out.	Ich versuche, die Jungs zu überfahren, um rauszukommen.
Yes, it was as if she had become her own father.	Ja, es war, als wäre sie ihr eigener Vater geworden.
This ability is the only one you should ever use.	Diese Fähigkeit ist die einzige, die Sie jemals verwenden sollten.
Thank you for this.	Vielen Dank für diese.
I'm particularly sure of that today.	Da bin ich mir heute besonders sicher.
I will respond to these charges in due course.	Ich werde diese Gebühren zu gegebener Zeit beantworten.
The study has now ended.	Inzwischen ist die Studie beendet.
He can say anything to upset her.	Er kann etwas sagen, um sie zu verärgern.
This is possibly due to the different cell types we used.	Dies liegt möglicherweise an den unterschiedlichen Zelltypen, die wir verwendet haben.
Now we know the truth.	Jetzt kennen wir die Wahrheit.
But that cannot be the only work being done.	Aber das kann nicht die einzige Arbeit sein, die getan wird.
He had never wanted it.	Er hatte es nie gewollt.
That's the building down the street.	Das ist das Gebäude unten an der Straße.
And it works great.	Und es funktioniert großartig.
That way you believe they are different.	Auf diese Weise glauben Sie, dass sie anders sind.
But that's a completely different technology.	Aber das ist eine völlig andere Technologie.
There are thousands of records that need to be updated.	Es gibt Tausende von Datensätzen, die aktualisiert werden müssen.
If only she could send him a message.	Wenn sie ihm nur eine Nachricht zukommen lassen könnte.
Trade as you please.	Handeln Sie, wie es Ihnen gefällt.
This is a debate that we have never had and will never have.	Dies ist eine Debatte, die wir nie geführt haben und nie führen werden.
But they just didn't get it.	Aber sie haben es einfach nicht verstanden.
No question.	Keine Frage.
I wouldn't give up.	Ich würde nicht aufgeben.
The questions about my social life had answers for once.	Die Fragen zu meinem sozialen Leben hatten für einmal Antworten.
It added so much and it was my secret.	Es fügte so viel hinzu, und es war mein Geheimnis.
I've never seen so much blood at a crime scene.	Ich habe noch nie so viel Blut an einem Tatort gesehen.
You just.	Sie gerade.
You only need this step once.	Sie brauchen diesen Schritt nur einmal.
And people like to know how we're doing.	Und die Leute wissen gerne, wie es uns geht.
She wondered what they would think.	Sie fragte sich, was sie denken würden.
I could have listened to her.	Ich hatte ihr zuhören können.
I don't exactly love it.	Ich liebe es nicht gerade.
However, there is still no clear evidence for this.	Dafür gibt es aber noch keine eindeutigen Beweise.
I think we should be able to opt them out.	Ich denke, wir sollten sie abwählen können.
I'm afraid you must feel the cold.	Ich fürchte, Sie müssen die Kälte spüren.
Everything we were taught in class we continued at home.	Alles, was uns im Unterricht beigebracht wurde, setzten wir zu Hause fort.
They refused to rule on the case.	Sie weigerten sich, über den Fall zu entscheiden.
We both never go down.	Wir gehen beide nie runter.
He loved how she said his name.	Er liebte es, wie sie seinen Namen sagte.
In other words, the doors must open out of the equipment room.	Mit anderen Worten, die Türen müssen sich aus dem Geräteraum heraus öffnen.
This question was not in court.	Diese Frage war nicht vor Gericht.
That must be his back and neck.	Das muss sein Rücken und Nacken sein.
It doesn't need that.	Das braucht es nicht.
However, it could be argued that this is a code smell.	Es könnte jedoch argumentiert werden, dass dies ein Codegeruch ist.
Leaves green on both sides.	Blätter beidseitig grün.
Many children did not like school.	Viele Kinder mochten die Schule nicht.
Let me know if that helps.	Lassen Sie mich wissen, ob das hilft.
She loves working with the children and their families.	Sie liebt die Arbeit mit den Kindern und ihren Familien.
Too hot for normal you.	Zu heiß für normale sie.
He wanted to show off his reading skills.	Er wollte seine Lesefähigkeiten unter Beweis stellen.
A natural cause of death could not be determined.	Eine natürliche Todesursache konnte nicht festgestellt werden.
There was a back wall.	Da war eine Rückwand.
But now it's the same.	Aber jetzt ist es genauso.
So I serve my country more than you.	Also diene ich meinem Land mehr als du.
A few friends do.	Ein paar Freunde tun es.
One person is chosen at random.	Eine Person wird zufällig ausgewählt.
It was just time for a drink.	Es war genau die Zeit für einen Drink.
The picture came together for me.	Das Bild fügte sich für mich zusammen.
The day went well.	Der Tag verlief gut.
Doing it once is easier.	Einmal machen ist einfacher.
Such danger to our young friend.	Solche Gefahr für unseren jungen Freund.
They had come to discuss his daughter's death.	Sie waren gekommen, um über den Tod seiner Tochter zu sprechen.
Thank you for your question.	Vielen Dank für Ihre Frage.
Such an obligation does not exist.	Eine solche Pflicht besteht nicht.
Everyone else comes around seven.	Alle anderen kommen gegen sieben.
And we will try again.	Und wir werden es erneut versuchen.
Many are healthy children, but some may have a serious underlying condition.	Viele sind gesunde Kinder, aber einige können eine ernsthafte Grunderkrankung haben.
found it empty.	Fand es leer.
They are very comfortable and last a long time.	Sie sind sehr bequem und halten lange.
She will talk to everyone.	Sie wird mit jedem reden.
Every year they seem to be trying something new lately.	Jedes Jahr scheinen sie in letzter Zeit jemand Neues auszuprobieren.
At some point things will change.	Irgendwann werden sich die Dinge ändern.
There are several ways you can learn more about the issue.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, wie Sie mehr über das Problem erfahren können.
Usually each of us has unique tastes and choices.	Normalerweise hat jeder von uns einen einzigartigen Geschmack und eine einzigartige Auswahl.
But if we follow our nose, the solution becomes immediate.	Aber wenn wir unserer Nase folgen, wird die Lösung unmittelbar.
But then he put them on.	Aber dann zog er sie an.
But she wasn't ready to leave home just yet.	Aber sie war noch nicht bereit, ihr Zuhause zu verlassen.
However, you had to have someone.	Allerdings musste man jemanden haben.
You notice everything that stands in your way.	Du merkst alles, was im Weg steht.
It is important to know for yourself where the journey is going.	Es ist wichtig, selbst zu wissen, wohin die Reise geht.
She watched her friends die.	Sie hat zugesehen, wie ihre Freunde starben.
That is, judge calls the one who was not a judge.	Das heißt, Richter ruft den, der kein Richter war.
I can finally walk normally again.	Endlich kann ich wieder normal laufen.
This is the technical reason why there is no app for it.	Das ist der technische Grund, warum es dafür keine App gibt.
It's bad for his blood pressure.	Das ist schlecht für seinen Blutdruck.
I'm free again	Ich bin wieder frei.
The players bought were very good.	Die gekauften Spieler waren sehr gut.
Not such a good idea.	Keine so gute Idee.
The opening at the back was a deep, dead black.	Die Öffnung auf der Rückseite war ein tiefes, totes Schwarz.
Very nice course.	Sehr schöner Kurs.
Finally.	Schlussendlich.
life is cheap	Das Leben ist billig.
Put them on a plate.	Legen Sie sie auf einen Teller.
I can smell his oil.	Ich kann sein Öl riechen.
Finally off.	Endlich ab.
I realized that he was waiting for me.	Ich merkte, dass er auf mich wartete.
We are looking forward to it.	Wir freuen uns darauf.
I have an action in hours.	Ich habe eine Aktion in Stunden.
Maybe he isn't anymore.	Vielleicht ist er es nicht mehr.
All in the media.	Alle in den Medien.
First, we could keep the list ordered.	Erstens könnten wir die Liste geordnet halten.
That is the drive to do things right.	Das ist der Antrieb, die Dinge richtig zu machen.
And don't just watch out, go fast.	Und nicht nur aufpassen, sondern schnell gehen.
This makes starting over easier.	Das erleichtert den Neuanfang.
Once you've done this, the meat is ready to dry.	Sobald Sie dies getan haben, ist das Fleisch zum Trocknen bereit.
You slept three days straight.	Du hast drei Tage am Stück geschlafen.
But not impossible.	Aber nicht unmöglich.
Even so, her legs moved.	Trotzdem bewegten sich ihre Beine.
I went through the process with no problems.	Ich habe den Prozess ohne Probleme durchlaufen.
The schools play twice with eight teams and once with two teams.	Die Schulen spielen zweimal mit acht Mannschaften und einmal mit zwei Mannschaften.
No defense mechanisms.	Keine Abwehrmechanismen.
Lots of people use it.	Viele Leute benutzen es.
With an open mind and an open heart.	Mit einem offenen Geist und einem offenen Herzen.
If they knew, they didn't care.	Wenn sie es wussten, war es ihnen egal.
Establish the connection.	Stellen Sie die Verbindung her.
He did bad things to a lot of people.	Er hat vielen Leuten schlechte Sachen angetan.
It's the same with me.	Das ist bei mir genauso.
She wondered what he was up to.	Sie fragte sich, was er vorhatte.
If you find a film that shouldn't be here, please report it.	Wenn Sie einen Film finden, der hier nicht sein sollte, melden Sie ihn bitte.
She says no.	Sie sagt nein.
When she's in school, it's like living a double life.	Wenn sie in der Schule ist, ist es, als würde sie ein Doppelleben führen.
They can also be made at home using some natural techniques.	Sie können auch zu Hause mit einigen natürlichen Techniken hergestellt werden.
I'm trying to figure out what the problem is.	Ich versuche herauszufinden, was das Problem ist.
That someone treated you very badly.	Dass dich jemand sehr schlecht behandelt hat.
Birds can join or leave at will.	Vögel können nach Belieben beitreten oder gehen.
It will look something like this.	Es wird in etwa so aussehen.
type is the type the argument is expected to have.	Typ ist der Typ, den das Argument erwartet wird.
She said that was wonderful.	Sie sagte, das sei wunderbar.
I wouldn't put that up to you.	Das würde ich dir nicht zumuten.
We have nothing to fear from them.	Wir haben nichts von ihnen zu befürchten.
I could handle my shit too.	Ich konnte auch mit meiner Scheiße umgehen.
It involves so much.	Es beinhaltet so viel.
The normal choice is somewhere between these two.	Die normale Wahl liegt irgendwo zwischen diesen beiden.
It takes a few hours drive, but we'll make it.	Es erfordert ein paar Stunden Fahrt, aber wir werden es schaffen.
And you know, everything is connected.	Und wissen Sie, alles ist miteinander verbunden.
You would have a lot to deal with.	Du hättest viel zu behandeln.
He was struggling with words at the moment.	Im Moment hatte er mit Worten zu kämpfen.
It's not too sweet.	Es ist nicht zu süß.
I have enough to live.	Ich habe genug zu leben.
We knew each other from before.	Wir kannten uns von früher.
Now they are back in the car.	Jetzt sitzen sie wieder im Auto.
That's how powerful this engine was.	So stark war dieser Motor.
It would take a little over a year, she said.	Es würde etwas mehr als ein Jahr dauern, sagte sie.
It was none of her business.	Es ging sie nichts an.
He is strong, determined and a natural leader.	Er ist stark, entschlossen und ein natürlicher Anführer.
I had no other protection.	Ich hatte keinen anderen Schutz.
We will come back to this point later.	Wir werden später auf diesen Punkt zurückkommen.
Some people think they know how to solve this.	Einige Leute denken, sie wissen, wie man das löst.
And that was therapy for me.	Und das war Therapie für mich.
She's moving for a reason.	Sie zieht aus gutem Grund um.
That was easy.	Das war ganz einfach.
He never told the police that he was with any woman that night.	Er hat der Polizei nie erzählt, dass er in dieser Nacht mit irgendeiner Frau zusammen war.
I liked that he was looking at me down there.	Mir gefiel, dass er mich da unten ansah.
This group, although relatively new, is growing.	Diese Gruppe, obwohl relativ neu, wächst.
It should be so.	So sollte es sein.
This is for their own good.	Dies ist zu ihrem eigenen Besten.
Mine was the only one she believed.	Meiner war der einzige, dem sie glaubte.
Little by little, the world on the other side disappeared.	Nach und nach verschwand die Welt auf der anderen Seite.
I'm so glad you brought them to me.	Ich bin so froh, dass du sie mir gebracht hast.
She tried for a while.	Sie versuchte es eine Weile.
His solid block.	Sein solider Block.
In this situation, family is often available to step in and help.	In dieser Situation steht oft die Familie zur Verfügung, um einzuspringen und zu helfen.
what will come after him.	Was nach ihm kommen wird.
Her shoulder felt like a stone.	Ihre Schulter fühlte sich an wie ein Stein.
So much doesn't fit together.	So viel passt nicht zusammen.
We also don't think he could do this properly.	Wir glauben auch nicht, dass er dies richtig tun könnte.
I've said that to everyone over and over again.	Das habe ich allen immer wieder gesagt.
This deal failed.	Dieser Deal ist gescheitert.
How would your life be different.	Wie würde Ihr Leben anders sein.
Everything became a dream.	Alles wurde ein Traum.
I open my eyes and look around.	Ich öffne meine Augen und sehe mich um.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	Wasser kann schnell Tausende von Euro Schaden anrichten.
And in return he had received something much more valuable.	Und im Gegenzug hatte er etwas viel Wertvolleres erhalten.
Maybe that was the shot.	Vielleicht war das der Schuss.
She wants a man who is good for her.	Sie will einen Mann, der es ihr gut tut.
I know where they are now.	Ich weiß, wo sie jetzt sind.
The day itself went as smoothly as we had hoped.	Der Tag selbst verlief so reibungslos, wie wir es uns erhofft hatten.
You're not thinking deeply enough.	Du denkst nicht tief genug nach.
This is how it's done.	So wird es gemacht.
She sounded kind of proud of herself.	Sie klang irgendwie stolz auf sich.
We had six.	Wir hatten sechs.
He started laughing.	Er begann zu lachen.
You cannot own anything.	Sie können nichts besitzen.
That'll give me time to ask around.	Das wird mir Zeit geben, herumzufragen.
This adjustment process is extremely complicated.	Dieser Einstellvorgang ist äußerst kompliziert.
Was she there?	War sie da.
They know they are not meant.	Sie wissen, dass sie nicht gemeint sind.
It is, but that's not important.	Es ist, aber das ist nicht wichtig.
But of course no one thought of that.	Aber daran hat natürlich niemand gedacht.
All of this is black and white.	All dies ist schwarz und weiß.
That was very helpful.	Das war sehr hilfreich.
In his complaint he raised several issues.	In seiner Beschwerde hat er mehrere Probleme angesprochen.
It was too soon, way too soon.	Es war zu früh, viel zu früh.
I didn't want a fight.	Ich wollte keinen Streit.
You just got me out of bed.	Du hast mich gerade aus dem Bett geholt.
I totally get it.	Ich verstehe es total.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
She has to go.	Sie muss gehen.
You should leave when not busy.	Sie sollten gehen, wenn Sie nicht beschäftigt sind.
He got up immediately.	Er ist sofort aufgestanden.
Finally he came to me and discussed the matter.	Endlich kam er zu mir und besprach die Sache.
The traffic light was green.	Die Ampel war grün.
Then he wanted to go home.	Dann wollte er nach Hause.
I'll definitely try that.	Das werde ich auf jeden Fall ausprobieren.
These groups are usually similar in age or gender.	Diese Gruppen sind in der Regel ähnlich in Alter oder Geschlecht.
My garden looks great.	Mein Garten sieht toll aus.
You must exit it and complete the build.	Sie müssen es beenden und den Build abschließen.
There's at least one long night of it.	Es gibt zumindest eine lange Nacht davon.
Both offer far too little.	Beide bieten viel zu wenig.
Also with opening at the top.	Auch mit Öffnung oben.
There is a weak and a strong version of this argument.	Es gibt eine schwache und eine starke Version dieses Arguments.
Comfort, comfort, comfort.	Komfort, Komfort, Komfort.
i miss you man	Ich vermisse dich, Mann.
Everyone says the same thing.	Alle sagen dasselbe.
A few more pictures will be shown.	Es werden noch ein paar Bilder gezeigt.
However, I'm sure more will eventually join them.	Ich bin mir jedoch sicher, dass sich ihnen irgendwann weitere anschließen werden.
They've gone a little wild, but they're here.	Sie sind ein bisschen wild geworden, aber sie sind hier.
But it was what she couldn't see that troubled her.	Aber es war das, was sie nicht sehen konnte, was sie beunruhigte.
This has two important consequences.	Dies hat zwei wichtige Konsequenzen.
An absolute must.	Ein absolutes Muss.
You have to go and get it.	Du musst gehen und es holen.
Unfortunately our team lost.	Leider hat unser Team verloren.
Of course within a few days.	Natürlich innerhalb weniger Tage.
I try to produce at least five a day.	Ich versuche, mindestens fünf pro Tag zu produzieren.
Hold on for a moment.	Halt mal kurz durch.
I did this while my wife was in bed trying to sleep.	Ich tat dies, während meine Frau im Bett lag und versuchte zu schlafen.
I took advantage of that.	Das habe ich ausgenutzt.
We are by your side every step of the way.	Wir sind bei jedem Schritt an Ihrer Seite.
It is in its natural state, in this case at rest.	Es befindet sich in seinem natürlichen Zustand, in diesem Fall in Ruhe.
Some situations were better than others.	Manche Situationen waren besser als andere.
The bathroom was the only set that needed building.	Das Badezimmer war das einzige Set, das gebaut werden musste.
People had to move.	Die Menschen mussten umziehen.
The money wasn't bad.	Das Geld war nicht schlecht.
We can't say no.	Wir können nicht nein sagen.
Keep your hands clean.	Halten Sie Ihre Hände sauber.
they listen to you	Sie hören dir zu.
Then he holds the door open.	Dann hält er die Tür auf.
If you miss it, you're in luck.	Wenn Sie es vermissen, haben Sie Glück.
The sound stopped.	Der Ton hörte auf.
Even if we both left politics tomorrow, that wouldn't change.	Selbst wenn wir morgen beide die Politik verlassen würden, würde sich das nicht ändern.
He will wait for you.	Er wird auf dich warten.
Other songs are heard several times in the series.	Andere Songs sind mehrmals in der Serie zu hören.
I was really tired after work.	Ich war wirklich müde nach der Arbeit.
It was, as he had said, a storage room.	Es war, wie er gesagt hatte, ein Vorratsraum.
All right, come to you.	Alles klar, kommt zu dir.
This is going to be a big deal.	Das wird eine große Sache.
I'm not a boy, even though you call me that.	Ich bin kein Junge, obwohl du mich so nennst.
I just wanna do it	Ich will es einfach tun.
The radio didn't want my music.	Das Radio wollte meine Musik nicht.
A few weeks later it peaked at number five.	Wenige Wochen später erreichte es Platz fünf.
However, only one relates to software.	Allerdings bezieht sich nur einer auf Software.
Ten men were injured.	Zehn Männer wurden verletzt.
walk in the light	Gehen im Licht.
I felt the wind stop.	Ich fühlte, wie der Wind aufhörte.
I notice that he let you through the door.	Ich bemerke, dass er dich durch die Tür gelassen hat.
She probably didn't know what else to say.	Sie wusste wahrscheinlich nicht, was sie sonst sagen sollte.
All that was needed was a little touch of it.	Alles, was benötigt wurde, war eine kleine Berührung davon.
Nothing that would have caused much damage.	Nichts, was großen Schaden angerichtet hätte.
Everybody knows.	Jeder weiß es.
I was so excited about that.	Ich war so aufgeregt darüber.
A couple of boys and two girls.	Ein paar Jungs und zwei Mädels.
There was no help for it.	Es gab keine Hilfe dafür.
not one.	Nicht eins.
Were brought to light.	Wurden ans Licht gebracht.
Some you're up, some he's up.	Bei manchen bist du auf, bei manchen ist er auf.
You can regain power.	Sie können die Macht zurückgewinnen.
On mobile, this could reduce setup time.	Auf Mobilgeräten könnte dies den Zeitaufwand für die Einrichtung reduzieren.
The best players produce when it counts.	Die besten Spieler produzieren, wenn es darauf ankommt.
I've been here too long.	Ich war schon zu lange hier.
Both will work.	Beides wird funktionieren.
Maybe the next.	Vielleicht das nächste.
Collection of short stories.	Sammlung von Kurzgeschichten.
Something outside the room.	Etwas außerhalb des Zimmers.
He liked that.	Das gefiel ihm.
There was no why.	Es gab kein Warum.
I know it couldn't have been easy.	Ich weiß, es hätte nicht einfach sein können.
Only open at night.	Nur nachts geöffnet.
He had to be at least two meters tall.	Er musste mindestens zwei Meter groß sein.
He didn't care about much else at that moment.	Viel anderes war ihm in diesem Moment egal.
IM staying in bed.	Ich bleibe im Bett.
They look like they've been fighting for five years.	Sie sehen aus, als hätten sie seit fünf Jahren gekämpft.
we have the time	Wir haben die Zeit.
To blame her for me.	Um sie für mich verantwortlich zu machen.
None of that.	Nichts davon.
You make me very, very happy.	Sie machen mich sehr, sehr glücklich.
Sitting here was worse than stupid.	Hier zu sitzen war schlimmer als dumm.
Watch your breathing.	Achte auf deine Atmung.
But he sat still.	Aber er saß still.
Just put them together and give them to us.	Stellen Sie sie einfach zusammen und geben Sie sie uns.
The less the better.	Je weniger, desto besser.
That's it.	Das ist es.
This is a huge societal problem.	Das ist ein riesiges gesellschaftliches Problem.
This product does it well.	Dieses Produkt macht es gut.
I will track it.	Ich werde es verfolgen.
Somehow it didn't look like a birth.	Irgendwie sah es nicht nach einer Geburt aus.
She seemed to be asleep.	Sie schien zu schlafen.
In some cases, this simply happens by accident.	In einigen Fällen geschieht dies einfach aus Versehen.
Does the President know?	Weiß der Präsident das?.
Yes, others had hurt me.	Ja, andere hatten mich verletzt.
I finished the first one a few days ago.	Den ersten habe ich vor ein paar Tagen beendet.
This little one is very helpful.	Dieser Kleine ist sehr hilfreich.
But instead the opposite happened.	Aber stattdessen geschah das Gegenteil.
We do this every day now, seriously.	Wir tun das jetzt jeden Tag, ernsthaft.
She lay down where her back could be against a large rock.	Sie legte sich hin, wo ihr Rücken an einem großen Felsen sein könnte.
But only for the ball tonight.	Aber nur für den Ball heute Abend.
We haven't seen her since then.	Seitdem haben wir sie nicht mehr gesehen.
Half of them were male.	Die Hälfte davon war männlich.
make blood strong.	Blut stark machen.
For more information, click here to visit their website.	Für weitere Informationen klicken Sie hier, um ihre Website zu besuchen.
I can't take it now	Ich kann jetzt nicht mehr ertragen.
I have to go home.	Ich muss nach Hause.
The child is tight.	Das Kind ist eng.
Share your experiences.	Teilen Sie Ihre Erfahrungen.
The third day is where it gets kind of interesting.	Der dritte Tag ist, wo es irgendwie interessiert wird.
I can only imagine what that will cost me.	Ich kann mir nur vorstellen, was mich das kosten wird.
It is welcome after a rich winter meal.	Es ist nach einem reichhaltigen Winteressen willkommen.
I like the challenge.	Ich mag die Herausforderung.
New maps with different shapes will be released in the next week.	In der nächsten Woche werden neue Karten mit unterschiedlicher Form veröffentlicht.
He later considered this his big break.	Später betrachtete er dies als seinen großen Durchbruch.
This patient was excluded from further analysis.	Dieser Patient wurde von weiteren Analysen ausgeschlossen.
Her company took time to get used to.	Ihre Gesellschaft brauchte Zeit, um sich daran zu gewöhnen.
Get medical help at the first sign of trouble.	Holen Sie sich bei den ersten Anzeichen von Problemen ärztliche Hilfe.
But the baby hasn't come yet.	Aber das Baby kam noch nicht.
He wouldn't even come out of his house.	Er würde nicht einmal aus seinem Haus kommen.
With the idea and make me that they do not get beyond that.	Mit der Idee und machen mich, dass sie nicht darüber hinauskommen.
question is below.	Frage steht unten.
Let's get to the hair.	Kommen wir zu den Haaren.
I've been at it long enough to know when it's not good.	Ich bin lange genug dabei, um zu wissen, wann es nicht gut ist.
I'm sick of her	Ich habe sie satt.
I'll take this.	Ich nehme das.
It seems correct.	Es scheint richtig.
It doesn't really try to get you to do anything new.	Es versucht nicht wirklich, Sie dazu zu bringen, etwas Neues zu tun.
We wanted to throw a party for it.	Wir wollten eine Party dafür machen.
And she was broke.	Und sie war pleite.
He came in as a tight end.	Er kam als Tight End herein.
I painted my picture.	Ich habe mein Bild gemalt.
I can neither sleep nor eat without medical help.	Ohne medizinische Hilfe kann ich weder schlafen noch essen.
Wild stuff again.	Wieder wildes Zeug.
It was her brother.	Es war ihr Bruder.
So we want to find out what people appreciate about it.	Wir wollen also herausfinden, was die Leute daran schätzen.
The problem was that files were missing.	Das Problem war, dass Dateien fehlten.
Only to literally meet him a little later.	Nur um ihn buchstäblich etwas später zu treffen.
You are not a team.	Sie sind kein Team.
It was an excellent visit.	Es war ein ausgezeichneter Besuch.
Then you do your fourth.	Dann machst du dein viertes.
They haven't returned, but they might come back.	Sie sind nicht zurückgekehrt, aber sie könnten wiederkommen.
No such representation is made here.	Eine solche Darstellung wird hier nicht gemacht.
But she won't let me move in.	Aber sie lässt mich nicht einziehen.
But you are so sweet to offer.	Aber du bist so süß zu bieten.
It's better that they take a loss here.	Es ist besser, dass sie hier einen Verlust machen.
Only the walls were full.	Nur die Wände waren voll.
I shot hard	Habe hart geschossen.
For example, you might choose not to have any.	Sie könnten sich beispielsweise dafür entscheiden, einfach keine zu haben.
But he didn't think.	Aber er dachte nicht.
Pictures of the living room will follow shortly.	Bilder vom Wohnzimmer folgen in Kürze.
I never asked.	Ich habe nie gefragt.
Take care of your body.	Achten Sie auf Ihren Körper.
It should be interesting to watch what happens.	Es sollte interessant sein zu beobachten, was passiert.
In fact, there are many views.	Fakt ist, es gibt viele Ansichten.
It's hard to say exactly why.	Es ist schwer, genau zu sagen, warum.
I think in some parts they like that challenge.	Ich denke, in einigen Teilen mögen sie diese Herausforderung.
She didn't like him then.	Damals mochte sie ihn nicht.
And that may or may not be true.	Und das kann wahr sein oder auch nicht.
She went through them briefly. 	Sie ging sie kurz durch. 
They failed, but they ran.	Sie scheiterten, aber sie rannten.
Food and drinks have different costs.	Speisen und Getränke haben unterschiedliche Kosten.
Lots of people are looking for quick money.	Viele Menschen suchen schnelles Geld.
I'll take it as a yes	Ich nehme es als Ja.
The source refused to provide any further information at the time.	Die Quelle weigerte sich, zu diesem Zeitpunkt weitere Informationen herauszugeben.
He has withdrawn from you.	Er hat sich von dir zurückgezogen.
And this is the problem.	Und das ist das Problem.
To take care of them.	Um sie zu betreuen.
Practice every day.	Übe jeden Tag.
I don't think many in the church are very honest.	Ich glaube nicht, dass viele in der Kirche sehr ehrlich sind.
There can be no new future, only more of the same past.	Es kann keine neue Zukunft geben, nur noch mehr von derselben Vergangenheit.
We agree with this definition.	Wir stimmen dieser Definition zu.
No sound came to her.	Kein Laut kam zu ihr.
They were glad they couldn't talk about their feelings.	Sie waren froh, dass sie nicht über ihre Gefühle sprechen konnten.
i know too many things	Ich weiß zu viele Dinge.
A beautiful blue colour.	Eine schöne blaue Farbe.
He dropped his son off.	Er setzte seinen Sohn ab.
I too was on the run.	Auch ich war auf der Flucht.
I mean what a perfect series that would be.	Ich meine, was für eine perfekte Serie das wäre.
It's so much more important than that.	Es ist so viel wichtiger als das.
I hope everyone can solve their problems.	Ich hoffe, jeder kann seine Probleme lösen.
Do you want to bet on them.	Wollen Sie auf sie setzen.
You are so wrong.	Sie sind so falsch.
You will notice a broken face.	Sie werden ein gebrochenes Gesicht bemerken.
Maybe this will be like something out of a movie.	Vielleicht wird das wie etwas aus einem Film sein.
They are very nice people and were helpful in every way.	Sie sind sehr nette Leute und waren in jeder Hinsicht hilfsbereit.
It depends on the particular test.	Es kommt auf den jeweiligen Test an.
We are indeed glad to hear your story.	Wir sind in der Tat froh, Ihre Geschichte zu hören.
These people have no laws, no rules.	Diese Leute haben keine Gesetze, keine Regeln.
I kept my eyes closed	Habe meine Augen geschlossen gehalten.
There is only so much they can handle at once.	Es gibt nur so viel, was sie gleichzeitig bewältigen können.
He and his date are in the front seat.	Er und sein Date sitzen auf dem Vordersitz.
Participants could take as long as they wanted to make their decision.	Die Teilnehmer konnten sich so lange Zeit lassen, wie sie wollten, um ihre Entscheidung zu treffen.
Not what you learn, but how you learn.	Nicht was man lernt, sondern wie man lernt.
Or the opposite.	Oder das Gegenteil.
I became aware of this very early on.	Das ist mir schon früh sehr bewusst geworden.
I did it by writing it.	Ich tat es, indem ich es schrieb.
I have to click on it to get the actual size.	Ich muss darauf klicken, um die tatsächliche Größe zu erhalten.
i see well	Ich sehe gut.
Some people find it helpful to listen to music while they work.	Manche Menschen finden es hilfreich, während der Arbeit Musik zu hören.
Most mothers stayed at home.	Die meisten Mütter blieben zu Hause.
As you must.	Wie sie müssen.
Started the comment wrong.	Habe den Kommentar falsch angefangen.
The white paper version definition.	Die Whitepaper-Versionsdefinition.
I heard your voice screaming in the night.	Ich hörte deine Stimme in der Nacht schreien.
After that we are normal business.	Danach sind wir ein normales Geschäft.
You can also use your camera for something like this.	Sie können Ihre Kamera auch für so etwas verwenden.
Whatever you do, please do not create a new account.	Was auch immer Sie tun, bitte erstellen Sie kein neues Konto.
Therefore, positive results can be published more easily.	Daher können positive Ergebnisse leichter veröffentlicht werden.
I'll know before he deposits the check at the bank.	Ich weiß es, bevor er den Scheck bei der Bank einreicht.
bank name.	Bank Name.
A quick push and he would have been gone.	Ein kurzer Schubs und er wäre weg gewesen.
I didn't know you when we started.	Ich kannte Sie nicht, als wir anfingen.
I knew what was inside.	Ich wusste, was drin war.
You see you did something stupid.	Du siehst, du hast etwas Dummes getan.
People want that.	Die Leute wollen das.
He rarely smiled for any of the photos.	Er lächelte selten für eines der Fotos.
A human with a human name.	Ein Mensch mit einem menschlichen Namen.
You will.	Du wirst.
He's not the only one like him.	Er ist nicht der einzige wie er.
She must be erased from my life.	Sie muss aus meinem Leben gestrichen werden.
He had told her how much he loved her.	Er hatte ihr gesagt, wie sehr er sie liebte.
Get ideas for yours.	Holen Sie sich Ideen für Ihre.
But we got into it.	Aber wir haben uns darauf eingelassen.
All scene evidence.	Alle Szenenbeweise.
Or here, another.	Oder hier, ein anderer.
Well, that was something you didn't see every day.	Nun, das war etwas, was man nicht jeden Tag sah.
I have a feeling there is more to tell.	Ich habe das Gefühl, dass es noch mehr zu erzählen gibt.
We were just in time.	Wir waren gerade noch rechtzeitig.
Second, to come back to one of our original questions.	Zweitens, um auf eine unserer Ausgangsfragen zurückzukommen.
The website is designed to offer customers the best possible experience.	Die Website wurde entwickelt, um den Kunden das bestmögliche Erlebnis zu bieten.
There are additional effects for excited states.	Für angeregte Zustände gibt es zusätzliche Effekte.
She's sick.	Sie ist krank.
Of cases in your classes.	Von Fällen in Ihren Klassen.
He was that close now.	So nah war er jetzt.
She rolled her eyes.	Sie verdrehte die Augen.
We're so close to the edge.	So nah sind wir dem Rand.
Oh my god they were good.	Oh mein Gott, sie waren gut.
I walked over to him.	Ich trat zu ihm hinüber.
They are more difficult to treat and usually require professional help.	Sie sind schwieriger zu behandeln und erfordern in der Regel professionelle Hilfe.
Like normal people.	Wie normale Menschen.
It's your chance at life.	Es ist deine Chance fürs Leben.
We were determined not to have real jobs.	Wir waren entschlossen, keine richtigen Jobs zu haben.
Things seemed to be coming together.	Die Dinge schienen ins Lot zu kommen.
Problems can be hidden deep in your code.	Probleme können tief in Ihrem Code verborgen sein.
The last word.	Das letzte Wort.
It put too much pressure on that part of my body.	Es hat zu viel Druck auf diesen Teil meines Körpers ausgeübt.
There's rarely a lot of money in it.	Da ist selten viel Geld drin.
The school was closed.	Die Schule war geschlossen.
There the workers would stay fine at home.	Dort würden die Arbeiter in Ordnung zu Hause bleiben.
But she couldn't do any of that.	Aber all das konnte sie nicht.
Don't let one question trip you up.	Lassen Sie sich nicht von einer Frage stolpern.
Then it's practice, practice, practice.	Danach heißt es üben üben üben.
The materials.	Die Materialien.
And she received it.	Und sie hat es erhalten.
We have no idea what he looked like.	Wir haben keine Ahnung, wie er aussah.
You will hear more and more.	Sie werden immer mehr hören.
The trust factor is inside and out, period.	Der Vertrauensfaktor ist innen und außen, Punkt.
I will do that and nothing more.	Das werde ich tun und nichts weiter.
Brought more business.	Mehr Geschäft gebracht.
For one, she would like to see the old man again.	Zum einen würde sie den alten Mann gerne wiedersehen.
Safety was close, so close.	Die Sicherheit war nah, so nah.
The medical care here is really very good.	Die medizinische Versorgung hier ist wirklich sehr gut.
Points are awarded based on how well the shot is made.	Punkte werden basierend darauf vergeben, wie gut der Schuss gemacht ist.
Nice place you have here.	Schöner Ort, den du hier hast.
When she learned to just enjoy and be enjoyed.	Als sie lernte, einfach zu genießen und genossen zu werden.
I met your mother shortly after he left her.	Ich habe deine Mutter kennengelernt, kurz nachdem er sie verlassen hatte.
All things she would rather not face face to face.	Alles Dinge, denen sie sich lieber nicht Nase an Nase stellen würde.
And we will get it back.	Und wir werden es zurückbekommen.
We promise to make you happy.	Wir versprechen, Sie glücklich zu machen.
You are exactly what we want.	Sie sind genau das, was wir wollen.
First time on, no problem.	Erstmal an, kein Problem.
They would come later.	Die würden später kommen.
Good luck in your new job!.	Viel Erfolg bei Ihrem neuen Job!.
Usually called.	Wird normalerweise angerufen.
In this way, learning is the journey to understanding.	Auf diese Weise ist Lernen die Reise zum Verstehen.
We feel it as a species.	Wir empfinden es als Spezies.
The snow lay a little lower on the ground.	Der Schnee lag etwas tiefer am Boden.
However, not his father.	Allerdings nicht sein Vater.
We need more space.	Wir brauchen mehr Platz.
I think there can be some big moments tonight.	Ich denke, es kann heute Abend einige große Momente geben.
But sometimes you can imagine it.	Manchmal kann man sich das aber vorstellen.
In my own kitchen.	In meiner eigenen Küche.
My gold makes me one with them.	Mein Gold macht mich eins mit ihnen.
My mother was very similar to this woman.	Meine Mutter war dieser Frau sehr ähnlich.
We both love reading her books and it makes everything better.	Wir beide lieben es, ihre Bücher zu lesen, und das macht alles besser.
We must look within.	Wir müssen nach innen schauen.
I'm out of time.	Ich habe keine Zeit mehr.
It's like a fire.	Es ist wie ein Feuer.
So you better act fast if you see something you like.	Handeln Sie also besser schnell, wenn Sie etwas sehen, das Ihnen gefällt.
Let's start at the beginning.	Beginnen wir am Anfang.
I ordered the yellow one.	Habe mir das gelbe bestellt.
Hope for the very best of what makes us human.	Hoffnung auf das Allerbeste dessen, was uns Menschen ausmacht.
It wasn't the right color.	Sie hatte nicht die richtige Farbe.
Many of them hurt your children and mine.	Viele von ihnen verletzen Ihre Kinder und meine.
This would then speak against the above argument.	Dies würde dann gegen das obige Argument sprechen.
She wants to see you too.	Sie will dich auch sehen.
And now this movie.	Und jetzt dieser Film.
Just old books.	Einfach nur alte Bücher.
That's what we're taught.	Das wird uns beigebracht.
And that was today.	Und das war heute.
This balance must exist.	Dieses Gleichgewicht muss bestehen.
His team was defeated.	Sein Team war geschlagen.
He's a perfect student.	Er ist ein perfekter Schüler.
It's the half-girl, half-boy season.	Es ist die Saison mit halb Mädchen und halb Jungen.
None of the leaders were here.	Keiner der Anführer war hier.
And I'm like.	Und ich bin wie.
I could have died in this war.	Ich könnte in diesem Krieg gestorben sein.
I had to do this.	Ich musste das tun.
It's a failure.	Es ist ein Fehlschlag.
The power running game was on point.	Das Powerrunning-Spiel war auf den Punkt gebracht.
They stand when their names are called.	Sie stehen, wenn ihre Namen aufgerufen werden.
That's a strange thing to say.	Das ist eine seltsame Sache zu sagen.
This, she knew, could be her final mistake.	Das, das wusste sie, könnte ihr letzter Fehler sein.
Fear wasn't necessarily bad.	Angst war nicht unbedingt schlecht.
Look for firm, bright red meat with hard, bright white fat.	Achten Sie auf festes, leuchtend rotes Fleisch mit hartem, leuchtend weißem Fett.
They'll just keep doing that until their next big opportunity.	Sie werden das einfach bis zu ihrer nächsten großen Chance fortsetzen.
I knew the river would eventually get somewhere.	Ich wusste, dass der Fluss irgendwann irgendwo hinkommen würde.
We support them and support their good work in training.	Wir unterstützen sie und unterstützen ihre gute Arbeit in der Ausbildung.
The track is really fast.	Die Strecke ist wirklich schnell.
The upper door was open.	Die obere Tür war offen.
Some of them nodded to him.	Einige von ihnen nickten ihm zu.
But let's put things into perspective.	Aber lassen Sie uns die Dinge ins rechte Licht rücken.
What the hell.	Was zur Hölle.
It's a fun job and you should give it a chance.	Es ist ein lustiger Job, und Sie sollten ihm eine Chance geben.
His hands closed around the man's throat, his fingers knowing what to do.	Seine Hände schlossen sich um die Kehle des Mannes, seine Finger wussten, was zu tun war.
It's just part of their culture and their way of doing business.	Es ist nur ein Teil ihrer Kultur und ihrer Geschäftstätigkeit.
She didn't call any of us.	Sie hat keinen von uns angerufen.
Nothing seemed to fit.	Nichts schien zu passen.
He didn't understand who she was, what she was even doing there.	Er verstand nicht, wer sie war, was sie dort überhaupt tat.
And then they fall in love with me.	Und dann verlieben sie sich in mich.
But that was only for a short time.	Aber das war nur für kurze Zeit.
If it doesn't contain one, it must return false.	Wenn es keine enthält, muss es false zurückgeben.
It was a big person thing.	Es war eine große Person Sache.
He was still there.	Er war immer noch da.
And fish when we got older.	Und Fisch, wenn wir älter wurden.
It was pretty tough.	Es war ziemlich hart.
It's time to act.	Es ist an der Zeit zu handeln.
They write around each other.	Sie schreiben umeinander herum.
The truck doors were opened.	Die LKW-Türen wurden geöffnet.
And we just have fun.	Und wir haben einfach Spaß.
At first it wasn't difficult.	Das war zunächst keine Schwierigkeit.
My breathing was fast and fast and my hands were shaking.	Mein Atem ging schnell und schnell und meine Hände zitterten.
At least that's what we're told.	Das wird uns zumindest gesagt.
Natural factors cannot be responsible for this.	Natürliche Faktoren können dafür nicht verantwortlich sein.
She knew he loved her.	Sie wusste, dass er sie liebte.
Performance management is an example of this approach.	Leistungsmanagement ist ein Beispiel für diesen Ansatz.
You never will.	Das wirst du nie tun.
I could see she liked it.	Ich konnte sehen, dass es ihr gefiel.
This hole has yet to appear.	Dieses Loch muss noch erscheinen.
She just managed to keep going.	Sie schaffte es gerade noch, weiterzumachen.
Seems such a waste.	Scheint so eine Verschwendung.
It only took a few minutes to set it up.	Es dauerte nur ein paar Minuten, um es einzurichten.
He nodded to that.	Er nickte dazu.
There would be no safe houses now.	Es würde jetzt keine sicheren Häuser mehr geben.
It's a good system.	Es ist ein gutes System.
I am following your work with interest.	Mit Interesse verfolge ich Ihre Arbeit.
He was patient.	Er war geduldig.
That was fine, but suddenly everyone wanted the books.	Das war in Ordnung, aber plötzlich wollten alle die Bücher.
So different from her.	So ganz anders als sie.
At least not correctly.	Jedenfalls nicht richtig.
He turned to the woman.	Er wandte sich der Frau zu.
This has two purposes.	Dies hat zwei Zwecke.
She loves spending time with friends and loved ones.	Sie liebt es, Zeit mit Freunden und geliebten Menschen zu verbringen.
Other groups did that.	Das haben andere Gruppen gemacht.
It made a person stand out in a bad way.	Es hat eine Person auf eine schlechte Weise hervorstechen lassen.
Your model file is wrong.	Ihre Modelldatei ist falsch.
Something about him was strange.	Irgendetwas an ihm war seltsam.
I didn't move towards her.	Ich bewegte mich nicht auf sie zu.
She needed food.	Sie brauchte Nahrung.
Not only that, he would do many other things in our town.	Nicht nur das, er würde noch viele andere Dinge in unserer Stadt machen.
She had a hundred of them.	Sie hatte hundert davon.
You had a good life.	Sie hatten ein gutes Leben.
I'm studying her for evidence that she's lying.	Ich studiere sie nach Beweisen dafür, dass sie lügt.
This is where the game breaks down.	Hier bricht das Spiel zusammen.
This wall cannot be cut.	Diese Wand kann nicht geschnitten werden.
I would really appreciate it.	Ich würde es wirklich sehr zu schätzen wissen.
The data presented here provide some support for this idea.	Die hier präsentierten Daten liefern einige Unterstützung für diese Idee.
The government did not provide any evidence.	Beweise legte die Regierung nicht vor.
That was a terrible situation.	Das war eine schreckliche Situation.
Well, woman now.	Nun, Frau jetzt.
Nobody likes her.	Niemand mag sie.
There are some studies showing that this material is safe.	Es gibt einige Studien, die zeigen, dass dieses Material sicher ist.
Your example is correct.	Dein Beispiel ist richtig.
It's like building a house of cards.	Es ist wie ein Kartenhaus zu bauen.
After the title screen, the game started.	Nach dem Titelbildschirm startete das Spiel.
This lower limit is almost narrow.	Diese untere Grenze ist nahezu eng.
King sold some books.	King hat einige Bücher verkauft.
Look at the world around us.	Schauen Sie sich die Welt um uns herum an.
Well he could.	Nun, das konnte er.
I wasn't good.	Ich war nicht gut.
This can be achieved in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise erreicht werden.
Today should be a good day.	Heute sollte ein guter Tag werden.
There is a cash bar.	Es gibt eine Cash-Bar.
He saw more than that.	Er sah mehr als das.
I had a feeling that was why he saw me.	Ich hatte das Gefühl, das war der Grund, warum er mich sah.
She realized there was a problem.	Sie erkannte, dass es ein Problem war.
And it had been her.	Und sie war es gewesen.
Maybe you are right.	Vielleicht hast du recht.
It doesn't matter what language your parents grew up with.	Es ist egal, mit welcher Sprache deine Eltern aufgewachsen sind.
These clinical results are described below.	Diese klinischen Ergebnisse werden nachstehend beschrieben.
Serious shit, that's what it is.	Eine ernsthafte Scheiße, ist das, was es ist.
But I would never do that.	Das würde ich aber nie machen.
So many years ago	Vor so vielen Jahren.
I assume they would do the same.	Ich nehme an, sie würden dasselbe tun.
We have waited.	Wir haben gewartet.
You have settled into your new training environment.	Sie haben sich in Ihrer neuen Trainingsumgebung gut eingelebt.
The remaining seven patients showed no significant vision loss.	Die restlichen sieben Patienten zeigten keinen signifikanten Sehverlust.
These two.	Diese zwei.
It's starting to become a thing.	Es fängt an, ein Ding zu werden.
Difficult decisions are easy when you have no other choice.	Schwierige Entscheidungen sind einfach, wenn Sie keine andere Wahl haben.
My right hand would have to work its way through any resistance.	Meine rechte Hand müsste sich einen Weg durch jeden Widerstand bahnen.
It was easy enough.	Es war einfach genug.
Is there room in her head for.	Gibt es Platz in ihrem Kopf für.
Then she focused on the man and started laughing.	Dann konzentrierte sie sich auf den Mann und begann zu lachen.
Of course you don't trust me either.	Natürlich vertraust du mir auch nicht.
You are wonderful.	Ihr seid wunderbar.
I could have saved you the trip.	Ich hätte dir die Reise sparen können.
A waste of fifteen years.	Eine Verschwendung von fünfzehn Jahren.
To the further conditions.	Zu den weiteren Bedingungen.
Results shown are representative of three independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
That was a failure.	Das war ein Misserfolg.
These results are confirmed in our study.	Diese Ergebnisse werden in unserer Studie bestätigt.
Never give in, never give up.	Niemals nachgeben, niemals aufgeben.
Go out to the left.	Geh nach links raus.
Then you will love this work.	Dann werden Sie diese Arbeit lieben.
I thought the store might be closed.	Ich dachte, der Laden sei vielleicht geschlossen.
It is clearly visible as a white square in the middle.	Es ist deutlich als weißes Quadrat in der Mitte zu erkennen.
She got what she wanted.	Sie bekam, was sie wollte.
You can hide behind this fact.	Sie können sich hinter dieser Tatsache verstecken.
So a lot of that happened on this record.	Vieles davon ist also in dieser Platte passiert.
i felt old	Ich fühlte mich alt.
The young teams are running and holding up well.	Die jungen Mannschaften laufen und halten sich gut.
We were so lost on earth, no peace, no value.	Wir waren so verloren auf Erden, kein Frieden, kein Wert.
Maybe we just want to do one night.	Vielleicht wollen wir nur eine Nacht machen.
She had been so weak for so long.	Sie war so lange so schwach gewesen.
people who are not like you.	Menschen, die dir nicht ähnlich sind.
The fact that they hurt someone makes them people, not bad guys.	Die Tatsache, dass sie jemanden verletzt haben, macht sie zu Menschen, nicht zu Bösen.
long and hard.	Lang und hart.
We've seen it over the past few months.	Wir haben es in den letzten Monaten gesehen.
Just another woman.	Nur eine andere Frau.
Your action bars fill up.	Ihre Aktionsleisten füllen sich.
To point out these things.	Um auf diese Dinge hinzuweisen.
A good man was trapped deep inside him.	Tief in ihm war ein guter Mann eingeschlossen.
Brown later learned that his son had been arrested.	Brown erfuhr später, dass sein Sohn verhaftet worden war.
You had a perfectly good son and you threw him away.	Du hattest einen vollkommen guten Sohn und hast ihn weggeworfen.
One vote every other year.	Jedes andere Jahr eine Abstimmung.
Practice some more.	Üben Sie noch etwas.
A perfect example is today.	Ein perfektes Beispiel ist heute.
They add to the knowledge and community we have here.	Sie tragen zum Wissen und zur Gemeinschaft bei, die wir hier haben.
He wants to go back to the land of the living.	Er will zurück in das Land der Lebenden.
But the world conflict will go on and on.	Aber der Weltkonflikt wird weiter und weiter gehen.
run time trials.	Zeitfahren laufen.
I explain what that means in this post.	Was das bedeutet, erkläre ich in diesem Beitrag.
And that's exactly what we wanted to do.	Und genau das wollten wir tun.
Wait a minute.	Warten Sie eine Minute.
One home and one away game for each team.	Ein Heim- und ein Auswärtsspiel für jede Mannschaft.
Didn't get a chance to visit the local store.	Ich hatte keine Gelegenheit, den örtlichen Laden zu besuchen.
So a lie.	Also eine Lüge.
Older than all records.	Älter als alle Aufzeichnungen.
That's a lot more dangerous.	Das ist viel gefährlicher.
They just couldn't catch him fast enough.	Sie konnten ihn einfach nicht schnell genug erwischen.
But as she looked down at the child, she smiled.	Aber als sie auf das Kind hinabblickte, lächelte sie.
I tell the story of what my father did.	Ich erzähle die Geschichte darüber, was mein Vater getan hat.
She knew these guys.	Sie kannte diese Typen.
But it would not come.	Doch es würde nicht kommen.
It never really left her.	Es hat sie nie wirklich verlassen.
He couldn't see anything, it was so dark down there.	Er konnte nichts erkennen, so dunkel war es dort unten.
You are ready to go home.	Sie sind bereit, nach Hause zu gehen.
This year he was the best he had been.	Dieses Jahr war er der Beste, der er gewesen war.
Ten people were killed, he says.	Zehn Menschen seien getötet worden, sagt er.
We have to go to my place.	Wir müssen zu mir gehen.
With closed eyes.	Mit geschlossenen Augen.
It was actually very funny.	Es war eigentlich sehr lustig.
I didn't pay much attention to his game anymore.	Ich schenkte seinem Spiel nicht mehr viel Aufmerksamkeit.
She looked calm.	Sie sah ruhig aus.
On one level that made sense.	Auf einer Ebene machte das Sinn.
This must now be carefully understood.	Dies muss nun sorgfältig verstanden werden.
An error has occurred.	Ein Fehler ist aufgetreten.
You made it this far.	Du hast es bis hierhin geschafft.
Everything was just as he had expected.	Alles war genau so, wie er es erwartet hatte.
Then everything went black.	Dann wurde alles schwarz.
There was nothing to see but snow.	Außer Schnee war nichts zu sehen.
But either way, it uses content.	Aber so oder so, es verwendet Inhalt.
It gives them stories to tell.	Es gibt ihnen Geschichten zu erzählen.
she has everything	Sie hat alles.
Leave some space.	Lassen Sie etwas Platz.
someone like her	Jemand wie sie.
Don't worry folks, you're on the right track.	Keine Sorge Leute, ihr seid auf dem richtigen Weg.
And that is something that cannot be shown.	Und das ist etwas, was nicht gezeigt werden kann.
sex, sex, sex.	Sex, Sex, Sex.
I will sign your name.	Ich unterschreibe mit Ihrem Namen.
His name wasn't on the list.	Sein Name stand nicht auf der Liste.
Nobody wanted to talk about it.	Niemand wollte darüber reden.
But we checked.	Aber wir haben es überprüft.
Oh, and it took me a few minutes to find this information.	Oh, und ich brauchte ein paar Minuten, um diese Informationen zu finden.
People pay their money to see me lose.	Die Leute zahlen ihr Geld, um mich verlieren zu sehen.
You didn't do any of this right.	Sie haben nichts davon richtig gemacht.
Do what you must.	Tun Sie, was Sie müssen.
Doesn't seem like much, does it?	Scheint nicht viel zu sein, oder?
I didn't see that at all.	Das habe ich gar nicht gesehen.
I looked at her confused.	Ich sah sie verwirrt an.
This is reflected in a key support.	Dies zeigt sich in einer Schlüsselunterstützung.
They don't create jobs.	Sie schaffen keine Arbeitsplätze.
But at least that's how it is.	Aber zumindest ist es so.
Not in my city.	Nicht in meiner Stadt.
I mean there weren't that many.	Ich meine, es waren nicht so viele.
Smart had no signal the day we arrived.	Smart hatte am Tag unserer Ankunft kein Signal.
Not too big or too short.	Nicht zu groß oder zu kurz.
They gave up everything for their country and for us.	Sie haben alles für ihr Land und für uns aufgegeben.
friends and someone to love.	Freunde und jemand zum Lieben.
That's what happened.	Das ist, was passiert ist.
The issue should be on newsstands soon.	Die Ausgabe sollte bald an den Kiosken erscheinen.
Pick up a book to learn more about personal development.	Greifen Sie zu einem Buch, um mehr über Persönlichkeitsentwicklung zu erfahren.
If you really want to know, he was a gift to you.	Wenn du es wirklich wissen willst, er war ein Geschenk für dich.
You have the most to lose.	Sie haben am meisten zu verlieren.
You may look and feel different after the process.	Sie können nach dem Prozess anders aussehen und sich anders fühlen.
What is happening to us is real.	Was mit uns passiert, ist real.
His eyes were wild.	Seine Augen waren wild.
She led me to the window seat.	Sie führte mich zum Fensterplatz.
It is not easy to explain our results.	Es ist nicht einfach, unsere Ergebnisse zu erklären.
Being focused is so important to get through things.	Fokussiert zu sein ist so wichtig, um die Dinge durchzustehen.
You can just watch.	Du kannst einfach zuschauen.
I can't come to dinner.	Ich kann nicht zum Abendessen kommen.
Add a copy to your collection.	Fügen Sie Ihrer Sammlung ein Exemplar hinzu.
Some people might like the lack of structure, but it's getting old.	Manche Leute mögen vielleicht den Mangel an Struktur, aber es wird alt.
But these are old stories.	Aber das sind alte Geschichten.
No sense of identity or knowledge.	Kein Gefühl von Identität oder Wissen.
No food, no water, no heart.	Kein Essen, kein Wasser, kein Herz.
Much of the fruit was killed.	Ein Großteil der Früchte wurde getötet.
This site is my last hope.	Diese Seite ist meine letzte Hoffnung.
The subjects had to do the three tests, one per week.	Die Probanden mussten die drei Tests durchführen, einen pro Woche.
life is long	Das Leben ist lang.
You and her.	Du und sie.
He has his blood sugar tested.	Er lässt seinen Blutzucker testen.
He just has the feeling that he wants the big hit.	Er hat einfach das Gefühl, dass er den großen Wurf will.
We want people to own things.	Wir wollen, dass Menschen Dinge besitzen.
But that hasn't made me happy yet.	Aber das hat mich noch nicht glücklich gemacht.
I liked the more personal approach to the patients.	Mir gefiel der persönlichere Umgang mit den Patienten.
her first flowers.	Ihre ersten Blumen.
But the feeling didn't last long.	Aber das Gefühl hielt nicht lange an.
If you are interested please contact me.	Bei Interesse bitte an mich.
He lifted his eyes to her.	Er hob seine Augen zu ihr.
Funny, but he ordered the same thing you just ordered.	Komisch, aber er hat dasselbe bestellt, was Sie gerade bestellt haben.
You would be completely wrong to think that it is a dead device.	Sie würden sich völlig irren, zu glauben, dass es sich um ein totes Gerät handelt.
He's finally figured it out.	Endlich hat er es raus.
I've had my period	Ich hatte meine Tage.
I'm not sure if this is a press event.	Ich bin mir nicht sicher, ob dies eine Presseveranstaltung ist.
That same night, that same hour, he would ride away.	Noch in derselben Nacht, in derselben Stunde würde er davonreiten.
To do this, you need one of the products mentioned above.	Dazu benötigen Sie eines der oben genannten Produkte.
No, seriously, she is.	Nein, im Ernst, das ist sie.
She took only food and clothes with her.	Sie nahm nur Essen und Kleidung mit.
No more than two so we weren't far from town.	Nicht mehr als zwei, also waren wir nicht weit von der Stadt entfernt.
You know the truth.	Sie kennen die Wahrheit.
Feel proud and strong.	Fühlen Sie sich stolz und stark.
It's best to just avoid them.	Es ist am besten, ihnen einfach aus dem Weg zu gehen.
Something was wrong.	Irgendetwas stimmte nicht.
And we made fun of it.	Und wir haben uns lustig gemacht.
Our approach consists of two main steps.	Unser Ansatz besteht aus zwei Hauptschritten.
The skin and hair type depends on the results and they will vary.	Der Haut- und Haartyp hängt von den Ergebnissen ab und sie variieren.
Make it easy and give good value to customers.	Machen Sie es einfach und geben Sie den Kunden einen guten Wert.
Learn characteristics of the person image.	Merkmale des Personenbildes lernen.
Of course they should.	Das sollen sie natürlich.
This is standard procedure.	Das ist Standardverfahren.
He consented to surgical treatment at this stage.	Er stimmte in diesem Stadium der chirurgischen Behandlung zu.
It meant so much to her.	Es bedeutete ihr so ​​viel.
I want to jump straight to it.	Ich möchte direkt darauf springen.
I like just thinking about myself at my best.	Ich mag es, nur an mich in meiner besten Form zu denken.
Well it's a bank.	Nun, es ist eine Bank.
Waiting to be asked something.	Warten darauf, etwas gefragt zu werden.
Also ask about the place.	Fragen Sie auch nach dem Platz.
So you have to pay part of it.	Sie müssen also einen Teil davon bezahlen.
Instead, he stared out the front window.	Stattdessen starrte er aus dem vorderen Fenster.
And they wouldn't.	Und das würden sie nicht.
We decided to take a new approach for many reasons.	Aus vielen Gründen haben wir uns für einen neuen Ansatz entschieden.
You have to go after what you want.	Du musst dem nachgehen, was du willst.
Not knowing which way to go in life.	Unklar sein, in welche Richtung es im Leben gehen soll.
But there is more to come.	Doch es kommt noch mehr.
This is done in the following way.	Dies geschieht auf folgende Weise.
do something else	Mach etwas anderes.
She has mastered the art of igniting the animal desire for sex in men.	Sie beherrscht die Kunst, in Männern die tierische Lust auf Sex zu entfachen.
i will get it	Ich werde es bekommen.
Look again at the examples.	Sehen Sie sich noch einmal die Beispiele an.
I do not have anything.	Ich habe nichts.
If you can add more information it will help.	Wenn Sie weitere Informationen hinzufügen können, wird es helfen.
She never thought it was possible to look so beautiful.	Sie hätte nie gedacht, dass es möglich war, so schön auszusehen.
Great, good for you.	Super, gut für sie.
But they are not the only two.	Aber sie sind nicht die einzigen beiden.
It led most of the way up.	Es führte den größten Teil des Weges nach oben.
So far from home and your poor wife hurt too.	So weit weg von zu Hause und deine arme Frau auch noch verletzt.
It gives you the center of each cell.	Es gibt Ihnen die Mitte jeder Zelle.
Which brings us to part three.	Was uns zu Teil drei bringt.
We are not this landmass.	Wir sind nicht diese Landmasse.
Later my father worked in meat sales.	Später war mein Vater im Fleischvertrieb tätig.
He's a very good player that we have to stick with.	Er ist ein sehr guter Spieler, an dem wir festhalten müssen.
i'm not that old	Ich bin nicht so alt.
Nothing will ever come out.	Es wird nie etwas herauskommen.
The approach has been shown to work well.	Es hat sich gezeigt, dass der Ansatz gut funktioniert.
In any case, he was starting to like her.	Auf jeden Fall fing er an, sie zu mögen.
What you choose is entirely a matter of personal opinion.	Was Sie wählen, ist völlig eine Frage der persönlichen Meinung.
If you don't know him, he can hurt you.	Wenn Sie ihn nicht kennen, kann er Sie verletzen.
We can find out, no problem.	Wir können das herausfinden, kein Problem.
Correct word attempts were selected.	Korrekte Wortversuche wurden ausgewählt.
If it wasn't exactly closed, it would certainly open with difficulty.	Wenn er nicht genau geschlossen war, öffnete er sich sicherlich nur schwer.
I really like this question.	Ich mag diese Frage wirklich.
But it came with a price.	Aber es kam mit einem Preis.
Furthermore, the total volume of the system may even be unknown.	Darüber hinaus kann das Gesamtvolumen des Systems sogar unbekannt sein.
So take care of each other and be patient.	Passt also aufeinander auf und seid geduldig.
These are first come, first served.	Diese sind wer zuerst kommt, mahlt zuerst.
And so on with the rest.	Und so weiter mit dem Rest.
You learned a new word today.	Du hast heute ein neues Wort gelernt.
I think they won't let you in.	Ich glaube, sie lassen dich nicht rein.
We must go.	Wir müssen gehen.
Mostly men, mostly during the day.	Meistens Männer, meistens tagsüber.
control and vs.	Kontrolle und vs.
They also have common properties.	Sie haben auch gemeinsame Eigenschaften.
We are not.	Wir nicht.
I hope younger people read your article and take it to heart.	Ich hoffe, jüngere Leute lesen Ihren Artikel und nehmen ihn sich zu Herzen.
We call it "going in".	Wir nennen es „hineingehen“.
There should be more light.	Es müsste mehr Licht geben.
Second only selected.	Zweitens nur ausgewählt.
I own the software.	Ich besitze die Software.
You have to listen to me, really listen.	Du musst mir zuhören, wirklich zuhören.
That should help the overall situation.	Das sollte der Gesamtsituation helfen.
Please add access and your app will work.	Bitte fügen Sie den Zugang hinzu und Ihre App wird funktionieren.
Every time you think you're free, you better think again.	Jedes Mal, wenn du denkst, du bist frei, solltest du besser noch einmal darüber nachdenken.
We'll see him tomorrow.	Morgen sind wir bei ihm.
Then I'll see him at our house tonight.	Dann sehe ich ihn heute Abend bei uns zu Hause.
Very happy with this purchase.	Sehr zufrieden mit diesem Kauf.
More pain with the rest.	Mehr Schmerz mit dem Rest.
At this time of day no one ever got in our way.	Zu dieser Tageszeit kam uns nie jemand in den Weg.
Then come join us.	Dann kommen Sie zu uns.
I just feel a lot better now.	Ich fühle mich jetzt einfach viel besser.
I felt that there were parts that were too long winded.	Ich hatte das Gefühl, dass es Teile gab, die zu langatmig waren.
However, you can save costs.	Sie können jedoch Kosten sparen.
It's a game that has a magical effect on its players.	Es ist ein Spiel, das eine magische Wirkung auf seine Spieler hat.
However, they take a photo of your face at each location.	Sie machen jedoch an jedem Ort ein Foto von Ihrem Gesicht.
The additional argument that is required is the following.	Das zusätzliche Argument, das benötigt wird, ist das folgende.
I'm pushing this really, really hard.	Ich forciere das wirklich, wirklich hart.
She was out of business.	Sie war aus dem Geschäft.
My power would be absolute.	Meine Macht wäre absolut.
His head broke the surface a few meters from the boat.	Sein Kopf durchbrach die Oberfläche ein paar Meter vom Boot entfernt.
Look at this case.	Sehen Sie sich diesen Fall an.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
Each point begins with a serve.	Jeder Punkt beginnt mit einem Aufschlag.
They hide behind what they know, what they have been taught.	Sie verstecken sich hinter dem, was sie wissen, was ihnen beigebracht wurde.
He held the stick back as far as possible.	Er hielt den Stock so weit wie möglich zurück.
He has over thirty years in music.	Er hat über dreißig Jahre in der Musik.
I love the stories here.	Ich liebe die Geschichten hier.
Now go to the top.	Gehen Sie nun auf die Spitze.
She wasn't telling the truth either.	Sie hat auch nicht die Wahrheit gesagt.
She would try again.	Sie würde es noch einmal versuchen.
New car cover.	Neue Autoabdeckung.
Maybe four days.	Vielleicht dauert es vier Tage.
I do not know what.	Ich weiß nicht was.
Concentrate on the sound.	Konzentrieren Sie sich auf den Klang.
Proof that our concept actually works.	Ein Beweis, dass unser Konzept tatsächlich aufgeht.
He showed it today.	Er hat es heute gezeigt.
Generally.	Ganz allgemein.
They have served their purpose.	Sie haben ihren Zweck erfüllt.
While she was still studying business administration at the adult education center.	Während sie noch Betriebswirtschaftslehre an der Volkshochschule besuchte.
I look forward to it.	Ich freue mich darauf.
You can find an example here.	Ein Beispiel finden Sie hier.
I missed talking to people.	Ich habe es vermisst, mit Menschen zu reden.
If not, take our word for it.	Wenn nicht, nehmen Sie uns beim Wort.
But it's not good.	Aber es ist nicht gut.
I'll get my friends to safety and come back.	Ich bringe meine Freunde in Sicherheit und komme zurück.
Don't try to make me see anything again.	Versuch nicht, mich wieder etwas sehen zu lassen.
To comfort him.	Um ihn zu trösten.
I would trust them with my life.	Ich würde ihnen mein Leben anvertrauen.
He tells what happens there.	Er sagt, was dort passiert.
But they would not watch any longer.	Aber sie würden nicht länger zuschauen.
To determine the cost of a wedding in each state.	Um die Kosten einer Hochzeit in jedem Staat zu bestimmen.
He had so little hope left.	Er hatte so wenig Hoffnung übrig.
Experiment a little.	Experimentieren Sie ein bisschen.
Please see our full terms and conditions.	Bitte beachten Sie unsere vollständigen Geschäftsbedingungen.
I came across this by accident.	Ich bin zufällig darauf gestoßen.
I let you live the first time	Ich ließ dich das erste Mal leben.
Our higher values ​​are due to the same effects as before.	Unsere höheren Werte sind auf die gleichen Effekte wie zuvor zurückzuführen.
I really want you to bring them.	Ich möchte sehr, dass du sie mitbringst.
If you want, let's have it.	Wenn du willst, lass es uns haben.
So that was a great gift.	Also das war ein tolles Geschenk.
He knew he was in trouble, but he didn't care.	Er wusste, dass er in Schwierigkeiten steckte, aber es war ihm egal.
Or you could feel sorry for me.	Oder du könntest Mitleid mit mir haben.
A boat race.	Ein Bootsrennen.
Obviously we're both crazy as hell.	Offensichtlich sind wir beide verrückt wie die Hölle.
you have to come home	Du musst nach Hause kommen.
It was a night he would not forget.	Es war eine Nacht, die er nicht vergessen würde.
Her face fell.	Ihr Gesicht fiel.
This may well be the case.	Dies kann durchaus der Fall sein.
It is extremely important that we come to a conclusion on this.	Es ist äußerst wichtig, dass wir diesbezüglich zu einer Schlussfolgerung kommen.
She certainly had.	Das hatte sie sicherlich.
He never told you about it.	Er hat dir nie davon erzählt.
Then the men disappeared.	Dann verschwanden die Männer.
Can be done in a day.	Kann an einem Tag gemacht werden.
I wrote my name on it.	Ich habe meinen Namen darauf geschrieben.
He was caught and arrested.	Er wurde erwischt und festgenommen.
But until then he had many problems.	Aber bis dahin hatte er viele Probleme.
Wait a few seconds.	Warten Sie einige Sekunden.
The plaintiff is bound by this standard of value.	An diesen Wertmaßstab ist der Kläger gebunden.
He pulled the boy closer.	Er zog den Jungen näher.
I know that from my own expirience.	Das weiß ich aus eigener Erfahrung.
Especially these two.	Vor allem diese beiden.
First we give some details of our analysis.	Zuerst geben wir einige Details unserer Analyse.
Take me for example.	Nehmen Sie zum Beispiel mich.
He couldn't be dead.	Er konnte nicht tot sein.
If we cut about that much.	Wenn wir etwa so viel abschneiden.
They are empty elements.	Sie sind leere Elemente.
And you will be so happy that we did.	Und Sie werden so glücklich sein, dass wir das gemacht haben.
But food was out of the question here.	Doch an Essen war hier nicht zu denken.
It was too early.	Es war zu früh.
Do not be stupid.	Sei nicht dumm.
There is a market for everything.	Es gibt einen Markt für alles.
I know a lot of people do that.	Ich weiß, dass viele Leute das tun.
Children see people as people and love as love.	Kinder sehen Menschen als Menschen und Liebe als Liebe.
He could hardly speak.	Er konnte kaum sprechen.
He has to think of making it up to her somehow.	Er muss daran denken, es ihr irgendwie wieder gut zu machen.
Nor are they necessarily the most important subjects for students to master.	Sie sind auch nicht unbedingt die wichtigsten Fächer, die die Schüler meistern müssen.
There are two differences.	Es gibt zwei Unterschiede.
This is a true story.	Das ist eine wahre Geschichte.
That was another reason to do it this way.	Das war ein weiterer Grund, es so zu machen.
Get them in early and let them work their magic.	Holen Sie sie früh herein und lassen Sie sie ihre Magie wirken.
Apparently he couldn't either.	Er konnte es anscheinend auch nicht.
At left are four of the first, with their arms fixed.	Links hinten sind vier der ersten, mit fixierten Armen.
But one evening my eyes were opened.	Aber eines Abends wurden mir die Augen geöffnet.
We also had lights and a radio down there.	Wir hatten auch Lichter und ein Radio da unten.
No more light and only silence.	Kein Licht mehr und nur Stille.
friends are welcome	Freunde sind willkommen.
The line had stopped.	Die Linie hatte angehalten.
Obviously they don't want our business.	Offensichtlich wollen sie unser Geschäft nicht.
Then salt and pepper.	Dann salzen und pfeffern.
Look, shit, it doesn't matter.	Schau, Scheiße, das spielt keine Rolle.
You see a lot of them above.	Sie sehen viele von ihnen oben.
It was so much fun.	Es hat so viel Spaß gemacht.
This is the main side effect.	Das ist die wichtigste Nebenwirkung.
Of course I couldn't stop doing that.	Damit konnte ich natürlich nicht aufhören.
Please don't do this.	Bitte tue das nicht.
Different ideas will improve a started business.	Verschiedene Ideen werden ein gestartetes Unternehmen verbessern.
I haven't looked at it for a while.	Ich habe es mir eine Weile nicht angeschaut.
That was just the way it was.	Das war einfach so.
The police did not press charges, and the social workers soon resigned.	Die Polizei erhob keine Anklage, und die Sozialarbeiter traten bald zurück.
During this time.	Während dieser Zeit.
We don't have those emotions.	Wir haben diese Emotionen nicht.
I played the front nine today and played quite well.	Ich habe heute die Front Nine gespielt und ganz gut gespielt.
The audience would freak out.	Das Publikum würde ausrasten.
Sure, it was hard work, but you've met great people.	Sicher, es war harte Arbeit, aber du hast tolle Leute kennengelernt.
It must be night outside because nobody was around.	Draußen musste es Nacht sein, denn niemand war in der Nähe.
I just let him have a look.	Ich habe ihn einfach mal anschauen lassen.
But after a short time he pointed out seven differences.	Aber nach kurzer Zeit hat er auf sieben Unterschiede hingewiesen.
Feel at home in your bathroom.	Fühlen Sie sich in Ihrem Badezimmer wie zu Hause.
No serious damage was reported in the city.	In der Stadt wurden keine schweren Schäden gemeldet.
I've tried both.	Ich habe beides ausprobiert.
Six are dead.	Sechs sind tot.
In this case it no longer applies.	In diesem Fall gilt nicht mehr.
And then you would die anyway.	Und dann würdest du sowieso sterben.
You can see how hard it really is.	Sie können sehen, wie schwer es wirklich ist.
My father raised five girls with my mother.	Mein Vater hat mit meiner Mutter fünf Mädchen großgezogen.
Great food and coffee at very reasonable prices.	Tolles Essen und Kaffee zu sehr vernünftigen Preisen.
You have to practice a lot to get good.	Man muss oft üben, um gut zu werden.
The coffee is warm, but not as warm as it used to be.	Der Kaffee ist warm, aber nicht so warm wie früher.
She doesn't move, her dark eyes fixed on his.	Sie bewegt sich nicht, ihre dunklen Augen fixierten seine.
Some of them had been good leaders, others not so much.	Einige von ihnen waren gute Anführer gewesen, andere weniger.
But it's time to think beyond this debate.	Aber es ist an der Zeit, über diese Debatte hinauszudenken.
It no longer seemed strange to me.	Es kam mir nicht mehr seltsam vor.
I loved that these people are here telling their stories.	Ich habe es geliebt, dass diese Leute hier ihre Geschichten erzählen.
No last names.	Keine Nachnamen.
I think they understood my need.	Ich glaube, sie haben meine Not verstanden.
It's your option.	Es ist Ihre Option.
He will look at the place.	Er wird sich den Ort ansehen.
The living seek the lost.	Die Lebenden suchen die Verlorenen.
I published my first book.	Ich habe mein erstes Buch veröffentlicht.
Worth reading every day.	Jeden Tag lesenswert.
Years ago he would have been involved differently.	Vor Jahren wäre er anders beteiligt gewesen.
To the right of where the object really is.	Rechts davon, wo sich das Objekt wirklich befindet.
Mix it up.	Mischen Sie es zusammen.
No of course not.	Nein natürlich nicht.
All three approaches met with some success.	Alle drei Ansätze waren mit einigem Erfolg verbunden.
Once everyone is inside, the door will be locked.	Sobald alle drinnen sind, wird die Tür verschlossen.
He hated the stupid thing.	Er hasste das dumme Ding.
Now he knew what that something was.	Jetzt wusste er, was dieses Etwas war.
There are more serious issues than a movie to worry about.	Es gibt ernstere Probleme als einen Film, über die man sich Sorgen machen muss.
She took the arm the man offered and left.	Sie nahm den Arm, den der Mann anbot, und ging.
If you have special knowledge, let us know.	Wenn Sie über spezielle Kenntnisse verfügen, lassen Sie es uns wissen.
Not that it did us much good.	Nicht, dass es uns viel genützt hätte.
I wanted to go back last night.	Ich wollte letzte Nacht zurück.
A wonderful collection.	Eine wunderbare Sammlung.
There is some room for interpretation.	Es gibt einen gewissen Interpretationsspielraum.
Fear has affected me in many ways.	Angst hat mich in vielerlei Hinsicht beeinflusst.
I can't just go out and "meet" people.	Ich kann nicht einfach rausgehen und Leute „treffen“.
The second one doesn't look bad, that's just me.	Das zweite sieht nicht schlecht aus, das bin nur ich.
No matter how high its price rose, its supply could not increase.	Egal wie hoch sein Preis stieg, sein Angebot konnte nicht zunehmen.
People will lose their homes, their jobs.	Die Menschen werden ihr Zuhause verlieren, ihre Jobs.
He had a good job and many friends.	Er hatte einen guten Job und viele Freunde.
I know his name and his country.	Ich kenne seinen Namen und sein Land.
Some limitations should be noted in this study.	Auf einige Einschränkungen sollte in dieser Studie hingewiesen werden.
If it's good, then protect your connection.	Wenn es gut ist, dann schützen Sie Ihre Verbindung.
There has never been a comparable science book.	Es gab noch nie ein vergleichbares Wissenschaftsbuch.
i know your behavior	Ich kenne dein Verhalten.
The tests were conducted with subjects in a sitting position.	Die Tests wurden mit Probanden in sitzender Position durchgeführt.
Then he should have them taught.	Dann soll er sie belehren lassen.
Then she stopped, suddenly calm and concerned.	Dann hielt sie inne, plötzlich ruhig und besorgt.
It will do you very good.	Es wird dir sehr gut tun.
you never fall	Du fällst nie.
I gave him so much.	Ich habe ihm so viel gegeben.
Today we need it because we will never go back there.	Heute brauchen wir ihn, weil wir nie wieder dorthin zurückkehren werden.
Fighting it made it even worse for me.	Dagegen anzukämpfen machte es für mich noch schlimmer.
We never see the connection between these events.	Wir sehen nie die Verbindung zwischen diesen Ereignissen.
Groups of them knew each other from their previous schools.	Gruppen von ihnen kannten sich von ihren früheren Schulen.
New feelings and emotions are felt.	Neue Gefühle und Emotionen werden gespürt.
It just doesn't exist.	Das gibt es einfach nicht.
Code.	Code.
Four images were evaluated from each cross-section.	Von jedem Querschnitt wurden vier Bilder ausgewertet.
Eggs is one and the list goes on.	Eier ist eins und die Liste geht weiter.
The rest of the unit stayed with the horses.	Der Rest der Einheit blieb bei den Pferden.
None of the rules apply.	Keine der Regeln gilt.
We will use throughout this work.	Wir werden im Laufe dieser Arbeit verwenden.
This solution should appear relatively lifelike.	Diese Lösung dürfte relativ lebensecht wirken.
It made sense to keep this.	Es war sinnvoll, dies beizubehalten.
I only have.	Ich habe nur.
I can't say anymore.	Ich kann es nicht mehr sagen.
So you can't call it alive what we have.	Man kann es also nicht lebendig nennen, was wir haben.
You do not understand.	Du verstehst nicht.
This will end today.	Das wird heute enden.
There is nothing you are missing so far.	Es gibt nichts, was Sie bisher vermissen.
It's a trust.	Es ist ein Vertrauen.
Read your recording for you.	Lesen Sie Ihre Aufzeichnung für Sie.
I had it more than I thought.	Ich hatte es mir mehr als gedacht.
Add water if they seem dry.	Fügen Sie Wasser hinzu, wenn sie trocken erscheinen.
I have several good ideas but nothing worked.	Ich habe mehrere gute Ideen, aber nichts hat funktioniert.
One of two experiments with similar results.	Eines von zwei Experimenten mit ähnlichen Ergebnissen.
No half things.	Keine halben Sachen.
I wish she would eat more.	Ich wünschte, sie würde mehr essen.
At this point we are happy to answer any questions you may have.	An dieser Stelle stehen wir gerne für Fragen zur Verfügung.
Evil is like that.	Das Böse ist so.
I asked him when that decision was made.	Ich fragte ihn, wann diese Entscheidung getroffen worden sei.
It wasn't something most people would notice.	Es war nichts, was die meisten Leute bemerken würden.
Some rooms can be small.	Einige Zimmer können klein sein.
He never knew what to expect from her.	Er wusste nie, was er von ihr erwarten sollte.
In a way that has helped me.	Auf eine Weise, die mir geholfen hat.
I definitely like the book cover.	Das Buchcover gefällt mir auf jeden Fall.
Any rock beneath her feet could be where she stood.	Jeder Stein unter ihren Füßen könnte dort sein, wo sie stand.
We have been closed for years.	Wir haben seit Jahren geschlossen.
Something is on your mind.	Irgendwas liegt dir auf dem Herzen.
They are defined as follows.	Sie sind wie folgt definiert.
So the boy has more than claimed.	Der Junge hat sich also mehr als behauptet.
I want to be less soft.	Ich möchte weniger weich sein.
The data were analyzed by content analysis.	Die Daten wurden durch Inhaltsanalyse analysiert.
Why this girl ended up moving in with this couple.	Warum dieses Mädchen schließlich bei diesem Paar einzog.
But we will think of you.	Aber wir werden an dich denken.
Go straight to the base.	Gehe direkt zur Basis.
Unfortunately cannot cover everything.	Kann leider nicht alles abdecken.
I thought they should be the ones who decide their own future.	Ich dachte, sie sollten diejenigen sein, die über ihre eigene Zukunft entscheiden.
He has some on hand for that purpose.	Zu diesem Zweck hat er welche zur Hand.
That's how they talked.	So redeten sie.
You must stay here.	Du musst hier bleiben.
she closed it.	Sie schloss es.
So forget it	Also vergiss es.
There was no world outside.	Es gab keine Welt draußen.
I am sorry for your loss.	Es tut mir leid für deinen Verlust.
It's super helpful.	Es ist super hilfreich.
Sometimes there are even flowers closer to the building.	Näher am Gebäude gibt es manchmal sogar Blumen.
What an end to his career.	Was für ein Ende seiner Karriere.
He couldn't think of any.	Ihm fiel keine ein.
She could remember things that had happened before she was born.	Sie konnte sich an Dinge erinnern, die vor ihrer Geburt passiert waren.
You dropped calls.	Sie haben Anrufe abgebrochen.
But the race is long.	Aber das Rennen ist lang.
It wasn't perfect, but much better.	Es war nicht perfekt, aber viel besser.
I can't see how doing more will help me.	Ich kann nicht sehen, wie es mir helfen wird, mehr zu tun.
We did what you ordered.	Wir haben getan, was Sie bestellt haben.
She cut him off halfway.	Sie unterbrach ihn auf halbem Weg.
I think he did.	Ich denke, das hat er getan.
Now is your chance to get answers.	Jetzt ist ihre Chance, Antworten zu bekommen.
He was a very difficult man.	Er war ein sehr schwieriger Mann.
Extremely hard, but incredibly fair.	Extrem hart, aber unglaublich fair.
He urgently needed money.	Er brauchte dringend Geld.
You like the kids so much.	Du magst die Kinder so sehr.
Her parents apparently weren't there to stop her.	Ihre Eltern waren anscheinend nicht da, um sie aufzuhalten.
This only works if the app is still running in the background.	Das funktioniert aber nur, wenn die App noch im Hintergrund läuft.
In the end, that means a lot is expected of you.	Am Ende bedeutet das, dass viel von Ihnen erwartet wird.
I liked doing it.	Ich habe es gerne getan.
The post is empty.	Der Beitrag ist leer.
But that's still huge.	Aber das ist immer noch riesig.
I laughed and laughed.	Ich lachte und lachte.
From a distance he showed me the woman recommended to him.	Aus der Ferne zeigte er mir die ihm empfohlene Frau.
I can now look forward to my future.	Ich kann mich jetzt auf meine Zukunft freuen.
I wanted my own case, this case.	Ich wollte meinen eigenen Fall, diesen Fall.
None of us can drive it.	Keiner von uns kann damit fahren.
If it works, you're out.	Wenn es klappt, bist du raus.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Aber Geld kann Türen für dich, für diese Familie, für immer öffnen.
If this is not the case, there is no solution.	Ist dies nicht der Fall, gibt es keine Lösung.
I don't think he quite gets the point.	Ich glaube, er versteht den Punkt nicht ganz.
And that was it.	Und das war es gewesen.
It made me feel close to him.	Dadurch fühlte ich mich ihm nahe.
It was the city, the center of the action.	Es war die Stadt, das Zentrum des Geschehens.
The children laughed.	Die Kinder lachten.
keep it the way it is	Behalte es so wie es ist.
And it works fine.	Und es funktioniert gut.
You used to be funny.	Früher warst du lustig.
We don't want that.	Solche wollen wir nicht.
i hurt her	Ich habe sie verletzt.
Everyone wants to know the truth.	Alle wollen die Wahrheit erfahren.
Nothing happened to us.	Uns ist nichts passiert.
I went back to the male half of the situation and reported.	Ich ging zurück zur männlichen Hälfte der Situation und berichtete.
Not that it would have been of any use anyway.	Nicht, dass er sowieso von Nutzen gewesen wäre.
No, it wasn't for what he thought.	Nein, es war nicht für das, was er dachte.
Also, it will make us feel better.	Außerdem werden wir uns dadurch besser fühlen.
Then back again.	Dann wieder zurück.
I was so happy with the results.	Ich war so zufrieden mit den Ergebnissen.
A few seconds after the magic stopped and she got up.	Ein paar Sekunden nachdem die Magie aufhörte und sie aufstand.
It's quite a title.	Es ist ein ziemlicher Titel.
My car comes through.	Mein Auto kommt durch.
The decision had been made.	Die Entscheidung war gefallen.
You will not be poor.	Du wirst nicht arm sein.
Nobody did that in my day.	Das hat zu meiner Zeit niemand getan.
Because of the crowd.	Wegen der Masse.
However, it was badly injured and would have been dead anyway.	Es wurde jedoch schwer verletzt und wäre sowieso tot gewesen.
I have tried.	Ich habe versucht.
Her hair isn't real either.	Ihre Haare sind auch nicht echt.
There were a number of significant differences.	Es gab eine Reihe signifikanter Unterschiede.
For them, it wasn't politics as usual.	Für sie war es nicht Politik wie üblich.
I love such places.	Ich liebe solche Orte.
At least that's what happened to us.	So ist es uns jedenfalls ergangen.
They were free to do whatever they pleased.	Sie waren frei zu tun, was ihnen gefiel.
You want to control the list of people.	Sie möchten die Liste der Personen kontrollieren.
He had watched and recorded and waited and never been wrong.	Er hatte zugesehen und aufgezeichnet und gewartet und sich nie geirrt.
It couldn't die.	Es konnte nicht sterben.
You have bad credit.	Sie haben schlechte Kreditwürdigkeit.
Maybe blue.	Vielleicht blau.
What a big difference it makes.	Was für ein großer Unterschied es macht.
This should be a game.	Das sollte ein Spiel werden.
I literally drove the car into the ground.	Ich habe das Auto buchstäblich in den Boden gefahren.
It would be like having it in my mouth.	Es wäre, als hätte ich ihn in meinem Mund.
No other injuries were reported.	Es wurden keine weiteren Verletzungen gemeldet.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
Just another black boy.	Nur ein weiterer schwarzer Junge.
We know the deal.	Wir kennen den Deal.
If someone could show me how.	Wenn mir jemand zeigen könnte wie.
I was young.	Ich war noch jung.
He won't be home.	Er wird nicht zu Hause sein.
The recovery process took a week.	Der Wiederherstellungsvorgang dauerte eine Woche.
Many of these tools are free.	Viele dieser Tools sind kostenlos.
He needs to step it up.	Er muss es steigern.
I will wait for you.	Ich werde auf dich warten.
The source of infection was unknown.	Die Infektionsquelle war unbekannt.
Music is still wonderful.	Musik ist immer noch wunderbar.
Above was a short hall running in both directions.	Oben war eine kurze Halle, die in beide Richtungen verlief.
I thought, "What an amazing way to fight this disease."	Ich dachte: „Was für eine unglaubliche Art, diese Krankheit zu bekämpfen“.
Well done to the team!.	Gut gemacht an das Team!.
She said no thanks.	Sie sagte nein danke.
She would never tell me why she didn't let me in.	Sie würde mir nie sagen, warum sie mich nicht reingelassen hat.
There was resistance for a moment, then no more.	Einen Moment lang gab es Widerstand, dann keinen mehr.
They are easy to write and easy to read.	Sie sind leicht zu schreiben und sie sind leicht zu lesen.
Talk around it's more like the truth.	Reden Sie herum, es ist eher wie die Wahrheit.
There was no way to fight back.	Es gab keine Möglichkeit, sich zu wehren.
Dead for over ten years.	Über zehn Jahre tot.
Many factors contributed to his decision.	Viele Faktoren haben zu seiner Entscheidung beigetragen.
That is the function of the media.	Das ist die Funktion der Medien.
Without science, history would not exist at all.	Ohne die Wissenschaft würde die Geschichte gar nicht existieren.
If it wasn't about military history, he just didn't care.	Wenn es nicht um Militärgeschichte ging, hatte es ihn einfach nicht interessiert.
You do better.	Sie tun es besser.
Nobody needs a break from them more than we do.	Niemand braucht eine Pause von ihnen mehr als wir.
There were weeks when this seemed possible.	Es gab Wochen, in denen dies möglich schien.
The pain came about six times a month.	Die Schmerzen traten etwa sechsmal im Monat auf.
It is present in every cell in the human body.	Es ist in jeder Zelle des menschlichen Körpers vorhanden.
And flowers.	Und Blumen.
To answer.	Um zu antworten.
I could even experiment with words.	Ich konnte sogar mit Worten experimentieren.
It shouldn't be such a big deal.	Es sollte keine so große Sache sein.
She can be there.	Sie kann dort sein.
Nothing is taken for granted when it comes to customer experience.	Nichts in Bezug auf das Kundenerlebnis wird als selbstverständlich angesehen.
Then learn another.	Dann lerne ein anderes.
she was so cute	Sie war so süß.
love that statement.	Liebe diese Aussage.
Sometimes he thought she was in great pain.	Manchmal dachte er, sie hätte große Schmerzen.
My significant other feels the same.	Mein Lebensgefährte fühlt das gleiche.
At least something that looks like science.	Zumindest etwas, das nach Wissenschaft aussieht.
Just don't give up and keep at it.	Gib einfach nicht auf und bleib dran.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
Doesn't work that way.	Funktioniert so nicht.
Accept this and work as hard as you can on that day.	Akzeptiere dies und arbeite an diesem Tag so hart wie du kannst.
it's a girl	Es ist ein Mädchen.
It got bigger every year.	Von Jahr zu Jahr wurde es größer.
Sell ​​what you have.	Verkaufen Sie, was Sie haben.
He was solid when called upon and did whatever was asked of him.	Er war solide, wenn er aufgerufen wurde, und tat alles, was von ihm verlangt wurde.
I just saw it.	Ich habe es gerade gesehen.
The problem is general.	Das Problem ist allgemein.
Half of the workforce should go.	Die Hälfte der Belegschaft soll gehen.
Well, she says marriage isn't for her.	Nun, sie sagt, die Ehe ist nichts für sie.
I have seen you.	Ich habe Dich gesehen.
He died while delivering a message to his team members.	Er starb, während er seinen Teammitgliedern eine Nachricht überbrachte.
But now they don't care.	Aber jetzt ist es ihnen egal.
Video of the same performance here.	Video von derselben Aufführung hier.
We end with two questions.	Wir enden mit zwei Fragen.
I couldn't have made it clearer.	Ich hätte es nicht deutlicher machen können.
And that we need them here.	Und dass wir sie hier brauchen.
It's good.	Das ist gut.
Behind him were other men.	Hinter ihm waren andere Männer.
Although she also read a lot.	Obwohl sie auch viel gelesen hat.
The data represent the average among individuals.	Die Daten stellen den Durchschnitt unter Einzelpersonen dar.
Read a great book.	Ein großes Buch lesen.
They say it's never been so great.	Sie sagen, dass es noch nie so toll war.
They couldn't have hidden that many around town.	Sie konnten nicht so viele in der Stadt versteckt haben.
When you watch my kids	Wenn du meine Kinder beobachtest.
It looks very nice.	Es sieht sehr schön aus.
Maybe very soon.	Vielleicht sehr bald.
This is where it gets complicated.	Hier wird es kompliziert.
I'm glad the family who saw him decided to stop.	Ich bin froh, dass die Familie, die ihn gesehen hat, beschlossen hat, damit aufzuhören.
Show me something that's always constant, that never changes.	Zeigen Sie mir etwas, das immer konstant ist, das sich nie ändert.
A little bit about us.	Ein bisschen über uns.
Both groups received similar medical and routine care.	Beide Gruppen erhielten eine ähnliche medizinische und routinemäßige Versorgung.
Not a single word.	Kein einziges Wort.
In reality, she is testing if you still want her.	In Wirklichkeit testet sie, ob du sie immer noch willst.
That just seems to be the case.	Das scheint einfach so zu sein.
These differences turned out to be significant.	Diese Unterschiede erwiesen sich als signifikant.
That's just not going to happen.	Das wird einfach nicht passieren.
Try to think of it as an energy field.	Versuchen Sie, es sich als ein Energiefeld vorzustellen.
We are beautiful.	Wir sind schön.
It hurt, but some people he knew felt pain in their dreams.	Es tat weh, aber manche Menschen, die er kannte, fühlten Schmerzen in ihren Träumen.
I entered and pulled open the door.	Ich trat ein und zog die Tür auf.
It was quite difficult to get us out of the place.	Es war ziemlich schwierig, uns aus dem Ort zu bekommen.
But we went free that day.	Aber wir gingen an diesem Tag frei davon.
I think that goes without saying.	Ich denke, das versteht sich von selbst.
Had never known because it was best when few knew.	Hatte es nie gewusst, weil es am besten war, wenn nur wenige es wussten.
He couldn't take it.	Das konnte er nicht ertragen.
Nobody can do anything.	Niemand kann etwas tun.
I explained my side to them.	Ich erklärte ihnen meine Seite.
They know exactly what they're doing.	Sie wissen genau, was sie tun.
I wouldn't trade it.	Ich würde es nicht tauschen.
Turned the organization against me.	Hat die Organisation gegen mich aufgebracht.
He brought another animal with him.	Er brachte ein anderes Tier mit.
Both are necessary.	Beides ist notwendig.
It is difficult to explain why this was so.	Warum das so war, ist schwer zu erklären.
he knows your name	Er kennt deinen Namen.
I know all too well how good you are.	Ich weiß nur zu gut, wie gut du bist.
These properties make the samples something very special.	Diese Eigenschaften machen die Proben zu etwas ganz Besonderem.
War has taught this art.	Der Krieg hat diese Kunst gelehrt.
You love email.	Sie lieben E-Mails.
I'll test your memory here.	Ich werde Ihr Gedächtnis hier testen.
However, they recently split up.	Allerdings haben sie sich kürzlich getrennt.
But that could just be me.	Aber das könnte nur ich sein.
Decide what is most important to you.	Entscheiden Sie, was Ihnen am wichtigsten ist.
But she was wonderful with dogs.	Aber sie war wunderbar mit Hunden.
It's not your fault.	Sie können nichts dafür.
Never try to settle anywhere.	Versuchen Sie niemals, sich irgendwo niederzulassen.
But often without the physical proof.	Aber oft ohne den physischen Beweis.
On the one hand, types improve the understanding of programs.	Einerseits verbessern Typen das Verständnis von Programmen.
He turned and went back to the families.	Er drehte sich um und ging zurück zu den Familien.
Of course he did.	Genau das tat er natürlich.
We could go to a very public place.	Wir könnten an einen sehr öffentlichen Ort gehen.
Of course nobody would catch you back then.	Natürlich würde dich damals niemand erwischen.
All of this happened in the dark and in a split second.	All dies geschah im Dunkeln und im Bruchteil einer Sekunde.
Hold me tight, don't let me escape	Halt mich fest, lass mich nicht entkommen.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Konzentrieren Sie sich einfach auf die Buchstaben und lassen Sie sie für sich sprechen.
He looked at me and laughed.	Er sah mich an und lachte.
The culture of the system can play a role in this.	Die Kultur des Systems kann dabei eine Rolle spielen.
Now two fingers.	Jetzt zwei Finger.
He was very calm and still.	Er war sehr ruhig und still.
I was calm, my fear was gone.	Ich war ruhig, meine Angst war weg.
i want to hit him	Ich will ihn schlagen.
Perhaps less of a plan than a guide.	Vielleicht weniger ein Plan als ein Leitfaden.
It's not really a general purpose design.	Es ist nicht wirklich ein Allzweck-Design.
I would walk until someone killed me.	Ich würde gehen, bis mich jemand tötete.
We lost a few men and a few others got hurt.	Wir haben ein paar Männer verloren und ein paar andere wurden verletzt.
It's too early, he decided.	Es ist zu früh, entschied er.
Let's make it harder for ourselves.	Machen wir es uns schwerer.
Killed him dead.	Hat ihn tot umgebracht.
Prices vary.	Die Preise variieren.
It's too late to care.	Es ist zu spät, sich darum zu kümmern.
That's a perfectly valid question.	Das ist eine völlig berechtigte Frage.
We were scared and said hell with the movement.	Wir hatten Angst und sagten zur Hölle mit der Bewegung.
It's just measured differently.	Er wird nur anders gemessen.
Then she was a little older.	Dann war sie etwas älter.
The front doors are wide open.	Die Vordertüren stehen weit offen.
Her mother drove her to school.	Ihre Mutter fuhr sie zur Schule.
That can't happen here.	Das kann hier nicht passieren.
She had seen it before.	Sie hatte es schon einmal gesehen.
Then I turned to see the two boys coming down.	Dann drehte ich mich um, um zu sehen, wie die beiden Jungen herunterkamen.
They proved themselves in the first half.	Sie haben sich in der ersten Halbzeit bewährt.
It never lets go.	Es lässt nie los.
Right.	Richtig.
It's since day one.	Es ist seit Tag eins.
Those were his decisions, not mine.	Das waren seine Entscheidungen, nicht meine.
However, the following season was very successful.	Die folgende Saison verlief jedoch sehr erfolgreich.
We had walked from one end of the street to the other.	Wir waren von einem Ende der Straße zum anderen gelaufen.
And he didn't want to move.	Und er wollte sich nicht bewegen.
He had been younger.	Er war jünger gewesen.
He said he loves us.	Er sagte, er liebt uns.
I have a healthy family with healthy children.	Ich habe eine gesunde Familie mit gesunden Kindern.
I can hear him now.	Ich kann ihn jetzt hören.
Words, never his forte, failed him completely.	Worte, nie seine Stärke, versagten ihm völlig.
I loved every moment of it.	Ich habe jeden Moment davon geliebt.
And sometimes that change is hard.	Und manchmal ist diese Veränderung schwer.
Another aspect of this strategy was a stronger social media presence.	Ein weiterer Aspekt dieser Strategie war eine stärkere Präsenz in den sozialen Medien.
As you can see in the picture.	Wie Sie auf dem Bild sehen können.
The cost of the structure is unclear.	Die Kosten der Struktur sind unklar.
I have so little time.	Ich habe so wenig Zeit.
Now it's just the two of them.	Jetzt sind es nur noch die beiden.
Under such circumstances.	Unter solchen Umständen.
Religion was taught because it was believed to be true.	Religion wurde gelehrt, weil sie für wahr gehalten wurde.
As soon as we're outside, he'll call again.	Sobald wir draußen sind, ruft er noch einmal an.
But he sucks too.	Aber er ist auch scheiße.
So it's easy for me to talk about it.	So fällt es mir leicht, darüber zu sprechen.
Enter below to win. 	Geben Sie unten ein, um zu gewinnen.
You may contact us for more information.	Kontaktieren Sie uns für weitere Informationen.
The most important thing anyone can do is be a teacher.	Das Wichtigste, was jeder tun kann, ist Lehrer zu sein.
It was never enough	Es war nie genug.
She came into my room.	Sie kam in mein Zimmer.
The notice must include a copy of the proposed agreement.	Die Mitteilung muss eine Kopie der vorgeschlagenen Vereinbarung enthalten.
I wondered if it would hurt.	Ich fragte mich, ob es weh tun würde.
He really slipped in this time.	Diesmal ist er wirklich hineingerutscht.
I wanted nothing more to do with it.	Ich wollte nichts mehr damit zu tun haben.
He's on good stuff.	Er ist auf guten Sachen.
No it doesn't, my sister said when she got home that evening.	Nein, das tut es nicht, sagte meine Schwester, als sie an diesem Abend nach Hause kam.
They attack us from outside.	Sie greifen uns von außen an.
We've proven we can.	Wir haben bewiesen, dass wir es können.
But some of the older people in the office knew her.	Aber einige der älteren Leute im Büro kannten sie.
It was great in every way.	Es war in jeder Hinsicht großartig.
This benefit is lost at the end of your next turn.	Dieser Vorteil geht am Ende deines nächsten Zuges verloren.
I know you wouldn't have.	Ich weiß, das hättest du nicht.
And there are different ways that can look like.	Und es gibt verschiedene Möglichkeiten, die aussehen können.
I expected him to be happy.	Ich erwartete, dass er glücklich sein würde.
I would hope others would too.	Ich würde hoffen, dass andere es auch tun würden.
I locked the door.	Ich habe die Tür abgeschlossen.
That's not your role.	Das ist nicht Ihre Rolle.
It was too much, he thought, this kind of responsibility.	Es war zu viel, dachte er, diese Art von Verantwortung.
Welcome home boys.	Willkommen zu Hause, Jungs.
It's not about making money.	Es geht nicht darum, Geld zu verdienen.
Minutes after this picture was taken, the scene changed completely.	Minuten nachdem dieses Bild aufgenommen wurde, änderte sich die Szene komplett.
He got in sideways and drove away.	Er stieg seitlich ein und fuhr davon.
It didn't and it's still going.	Es tat es nicht und es läuft immer noch.
To everyone, but especially to his daughter.	Auf jeden, aber ganz besonders auf seine Tochter.
Probably correct with that.	Vermutlich auch damit richtig.
He saw that many people could not understand why.	Er sah, dass viele Menschen nicht verstehen konnten, warum.
The noise eventually killed him.	Das Geräusch brachte ihn schließlich um.
In this study, we ask whether this is the case.	Ob dem so ist, fragen wir in der vorliegenden Studie.
What is "good" will vary from year to year.	Was ein "guter" ist, wird von Jahr zu Jahr variieren.
Where do we stop, the present.	Wo wir aufhören, die Gegenwart.
See for example here.	Siehe zum Beispiel hier.
I'm talking about the.	Ich spreche von der.
That was close, too close.	Das war nah, zu nah.
God never lies.	Gott lügt nie.
You are from here or there and it doesn't matter.	Du bist von hier oder dort, und es spielt keine Rolle.
He freed his right arm and groped for the edge.	Er befreite seinen rechten Arm und tastete nach der Kante.
They look at the soul from a physical perspective.	Sie betrachten die Seele aus einer physischen Perspektive.
It still exists today.	Es besteht bis heute.
Both seem basically the same to me.	Beide kommen mir im Grunde gleich vor.
We have very few resources.	Wir haben sehr wenige Ressourcen.
You can use that directly if you want.	Sie können das direkt verwenden, wenn Sie möchten.
Forget the pages now.	Vergiss die Seiten jetzt.
So you should either wait until the selection has changed.	Sie sollten also entweder warten, bis sich die Auswahl geändert hat.
You can be proud of yourself and your country.	Sie können stolz auf sich und Ihr Land sein.
Keep it up.	Weiter so.
Then you have a thought about that particular past event.	Dann haben Sie einen Gedanken über dieses bestimmte vergangene Ereignis.
But you know, there's a difference.	Aber wissen Sie, es gibt einen Unterschied.
There is no way.	Es gibt keinen Weg.
He talked about many things.	Er sprach über viele Dinge.
It has to be done right.	Es muss richtig gemacht werden.
They are not, so to speak, the authors of their own lives.	Sie sind sozusagen nicht die Autoren ihres eigenen Lebens.
In reality there are only two contracting parties.	Es gibt in Wirklichkeit nur zwei Vertragsparteien.
That's the least I can do tonight.	Das ist das Mindeste, was ich heute Abend tun kann.
In the beginning it wasn't so bad.	Am Anfang war es nicht so schlimm.
That's the big point.	Das ist der große Punkt.
There was only minor property damage.	Es entstand nur geringer Sachschaden.
So that's what it's about.	Darum geht es also.
I would die too if that ever happened.	Ich würde auch sterben, wenn das jemals passieren würde.
He hadn't changed in days.	Er hatte sich seit Tagen nicht verändert.
I don't know what kind yet.	Welche Art weiß ich noch nicht.
And still sometimes today.	Und heute noch manchmal.
There was no form to follow.	Es gab kein Formular zu folgen.
Not a nice thought.	Kein schöner Gedanke.
However, this did not happen.	Dies geschah jedoch nicht.
With great effort he turned his head.	Mit großer Anstrengung drehte er den Kopf.
Every damn time.	Jedes verdammte Mal.
Our love for each other was special.	Unsere Liebe zueinander war etwas Besonderes.
It came to a stop before suffering any injuries.	Es kam zum Stehen, bevor es zu Verletzungen kam.
Think of success.	Denken Sie an den Erfolg.
This is the most important part of any belief.	Das ist der wichtigste Teil eines jeden Glaubens.
She was so concerned about the material that she took it to the police.	Sie war so besorgt über das Material, dass sie es zur Polizei brachte.
I didn't have to go.	Ich musste nicht gehen.
I could cut you	Ich könnte dich schneiden.
At the front line of the subject is the skin.	An der Frontlinie des Subjekts befindet sich die Haut.
They used to go out together.	Früher gingen sie zusammen aus.
Nobody will enter this.	Niemand wird diese betreten.
If they can't handle it, that's their problem to me.	Wenn sie damit nicht umgehen können, ist das für mich ihr Problem.
Do not worry about me.	Mach dir keine Sorgen um mich.
At least a hundred.	Mindestens hundert.
Say the truth.	Sag die Wahrheit.
The plans have been in the works for months.	Die Pläne sind seit Monaten in Arbeit.
you've never heard of me	Du hast noch nie von mir gehört.
This project will take a while.	Dieses Projekt wird eine Weile dauern.
Then I can try to trust you.	Dann kann ich versuchen, dir zu vertrauen.
You have the right to name them.	Sie hat das Recht, diese zu benennen.
Sleep as much as possible.	Schlafen Sie so viel wie möglich.
Pain must be ignored.	Schmerz muss ignoriert werden.
I know how hard it is to let go.	Ich weiß, wie schwer es ist, loszulassen.
Now what the hell is that bloody smell?	Was zum Teufel ist das jetzt für ein verdammter Geruch?
However, this only applied to pain during movement.	Dies galt allerdings nur für Schmerzen bei Bewegung.
We have many of the same interests.	Wir haben viele gleiche Interessen.
My other advice would be to learn how to sell.	Mein anderer Rat wäre, zu lernen, wie man verkauft.
Not the other way around.	Nicht umgekehrt.
Day and three other children.	Day und drei weitere Kinder.
But we lost them one by one.	Aber wir haben sie einen nach dem anderen verloren.
You belong to Me.	Du gehörst mir.
He's not exactly sure how long it's been.	Er ist sich nicht ganz sicher, wie lange es her ist.
It really worked.	Es hat wirklich funktioniert.
The development of the person.	Die Entwicklung der Person.
He will never see her either.	Er wird sie auch nie sehen.
I really enjoy such games.	Ich genieße solche Spiele sehr.
It's a pretty cute app in its current form.	Es ist eine ziemlich süße App in ihrer jetzigen Form.
It's six or seven.	Es ist sechs oder sieben.
That was a difficult moment for us.	Das war ein schwieriger Moment für uns.
Now they are content to burn my books.	Jetzt begnügen sie sich damit, meine Bücher zu verbrennen.
The rest goes to the staff.	Der Rest geht ans Personal.
Then came the seven tests.	Dann kamen die sieben Tests.
They laugh and pick it up again.	Sie lachen und heben ihn wieder auf.
The point is drink more.	Der Punkt ist, mehr trinken.
A human might not even survive a hundred years.	Ein Mensch wird vielleicht nicht einmal hundert Jahre überleben.
The judge explained the procedure.	Der Richter erklärte das Verfahren.
They hardly work.	Sie arbeiten kaum.
But none here.	Aber hier keine.
There were also no cars in the driveway.	Es waren auch keine Autos in der Einfahrt.
Well, then.	Nun, und zwar dann.
Then they came back.	Dann kamen sie zurück.
In every way.	Auf jede Art und Weise.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Wir wollen ihre Geschichten hören und Beziehungen zu ihnen aufbauen.
Don't let him take me back	Lass ihn mich nicht zurücknehmen.
And the fact is, she's part of a critical mass.	Und Tatsache ist, dass sie Teil einer kritischen Masse ist.
Yes, there was no doubt.	Ja, es gab keinen Zweifel.
Given the choice, she wants to stay home and read.	Wenn sie die Wahl hat, möchte sie zu Hause bleiben und lesen.
To our knowledge, there is no study in our specific environment.	Unseres Wissens gibt es keine Studie in unserem speziellen Umfeld.
I could see her soft brown eyes looking at me.	Ich konnte ihre sanften braunen Augen sehen, die mich ansahen.
she says yes	Sie sagt ja.
But it won't stop a spaceship.	Aber es wird kein Raumschiff aufhalten.
Pleased with myself I fire.	Zufrieden mit mir feuere ich ab.
He came after the police.	Er kam nach der Polizei.
You won't be able to keep them all.	Sie werden nicht in der Lage sein, alle zu behalten.
I ran into this problem myself.	Ich bin selbst auf dieses Problem gestoßen.
And today "just in case" had occurred.	Und heute war „nur für den Fall“ eingetreten.
Did the measurements.	Habe die Messungen durchgeführt.
There is only one past and it cannot be changed.	Es gibt nur eine Vergangenheit und sie kann nicht geändert werden.
All prices are per person.	Alle Preise gelten pro Person.
She had no plans.	Sie hatte keine Pläne.
Some items may take longer.	Einige Artikel können länger dauern.
I looked out the window.	Ich sah aus dem Fenster.
Everyone is looking for power.	Alle suchen nach Macht.
See you at the games!.	Wir sehen uns bei den Spielen!.
And there is plenty of both.	Und von beidem gibt es reichlich.
But everything written here comes from the heart.	Aber alles, was hier geschrieben wird, kommt von Herzen.
What happened last night shouldn't come as a shock.	Was letzte Nacht passiert ist, sollte kein Schock sein.
It's totally wrong.	Es ist völlig falsch.
A tough old boy at heart.	Im Herzen ein harter alter Junge.
If I can find the answers to the following questions.	Wenn ich die Antworten auf die folgenden Fragen finde.
And here we are again.	Und hier sind wir wieder.
Essentially, it is about doing what is necessary.	Im Wesentlichen geht es darum, das zu tun, was nötig ist.
They called me evil.	Sie nannten mich böse.
you know everyone	Du kennst alle.
That was outside.	Das war draußen.
There are no other gift items.	Es gibt keine anderen Geschenkartikel.
Or time, she wasn't sure.	Oder Zeit, sie war sich nicht sicher.
Add essential oil and mix well.	Fügen Sie ätherisches Öl hinzu und mischen Sie gut.
I didn't know where to start.	Ich wusste nicht, wo ich anfangen sollte.
At first she felt so responsible.	Anfangs fühlte sie sich so verantwortlich.
He went back into the search room.	Er ging zurück in den Suchraum.
Associated with this is an increasing order in the system.	Damit verbunden ist eine zunehmende Ordnung im System.
Practice two or three times.	Üben Sie zwei- oder dreimal.
He could even say that he was satisfied.	Er könnte sogar sagen, dass er zufrieden war.
Finally we have to attack.	Endlich müssen wir angreifen.
subject to do differently as they look.	Thema anders zu tun, wie sie aussehen.
Much of this is due to lack of food.	Vieles davon ist auf Nahrungsmangel zurückzuführen.
One is fixed, the other unknown.	Das eine ist fest, das andere unbekannt.
They can forget their fear for a moment or change their behavior.	Sie können ihre Angst für einen Moment vergessen oder ihr Verhalten ändern.
Nice to meet you and I look forward to your contribution.	Schön, Sie kennenzulernen und freue mich auf Ihren Beitrag.
I did the same and it seemed to help.	Ich tat das gleiche und es schien zu helfen.
It came so suddenly.	Es kam so plötzlich.
You asked for it and you got it.	Sie haben darum gebeten, und Sie haben es bekommen.
No one will feel bad for you for trying so hard.	Niemand wird sich schlecht für dich fühlen, weil du dich sehr anstrengst.
This is more of a race against time.	Dies ist eher ein Wettlauf gegen die Zeit.
The view changes much faster now.	Die Ansicht ändert sich jetzt viel schneller.
I certainly didn't include ordinary soldiers.	Ich habe sicherlich keine gewöhnlichen Soldaten eingeschlossen.
The tone slowly increased.	Der Ton stieg langsam an.
Or whatever you want to call it.	Oder wie auch immer man es nennen will.
It wasn't his kind of weapon, especially not in his left hand.	Es war nicht seine Art von Waffe, schon gar nicht in der linken Hand.
Once again she wondered what he was doing.	Wieder einmal fragte sie sich, was er da machte.
Well man it's up to you.	Nun, Mann, es liegt an dir.
You discuss it and let me know.	Sie besprechen es und lassen es mich wissen.
i trust my husband	Ich vertraue meinem Mann.
And it was just business.	Und es war nur ein Geschäft.
From there it would be either push or pull.	Von dort aus wäre es entweder Push oder Pull.
So that was her problem.	Das war also ihr Problem.
The wife knows that her husband knows something.	Die Frau weiß, dass ihr Mann etwas weiß.
And that's the key for you to understand.	Und das ist der Schlüssel für Sie zu verstehen.
I had it.	Ich hatte es.
That was something we investigated.	Das war etwas, was wir untersucht haben.
In fact, the opposite is the case.	Tatsächlich ist das Gegenteil der Fall.
But we will do our best.	Aber wir werden unser Bestes geben.
to go with him.	Mit ihm zu gehen.
We stand for jobs and opportunities.	Wir stehen für Jobs und Chancen.
This is a terrible practice and you should avoid it.	Dies ist eine schreckliche Praxis und Sie sollten sie vermeiden.
He was afraid of both adults.	Er hatte Angst vor beiden Erwachsenen.
to be able to do things like that.	Solche Sachen machen zu können.
We are doing work here that needs to be done.	Wir machen hier eine Arbeit, die getan werden muss.
I really need to get this under control.	Ich muss das wirklich in den Griff bekommen.
The products are not yet fully defined and new features are constantly being added.	Die Produkte sind noch nicht vollständig definiert und es werden ständig neue Funktionen hinzugefügt.
They were real upper class.	Sie waren echte Oberklasse.
He said nothing, and the other two followed his lead again.	Er schwieg, und die anderen beiden folgten erneut seiner Führung.
If you think so, you don't have to stay.	Wenn Sie so denken, müssen Sie nicht bleiben.
Besides, he knew my father.	Außerdem kannte er meinen Vater.
Take a slow, deep breath.	Nimm einen langsamen, tiefen Atemzug.
What a miracle to be a part of.	Was für ein Wunder, ein Teil davon zu sein.
But there are a few things you should know.	Aber einige Dinge sollten Sie wissen.
He wondered why our sex life wasn't great.	Er fragte sich, warum unser Sexleben nicht so toll war.
Sleep would wait.	Der Schlaf würde warten.
But that's not his goal.	Aber das ist nicht sein Ziel.
I will love someone because I love them.	Ich werde jemanden lieben, weil ich ihn liebe.
It was only a few seconds before they heard their salvation.	Es dauerte nur wenige Sekunden, bis sie ihre Erlösung hörten.
But that didn't last long either.	Aber auch das dauerte nicht lange.
I don't know how much.	Ich weiß nicht, wie viel.
i love you for that	Ich liebe dich für das.
He was twenty years old.	Er war zwanzig Jahre alt.
All actions stopped.	Alle Aktionen gestoppt.
It was just an incredible thing.	Es war einfach eine unglaubliche Sache.
I sign a paper.	Ich unterschreibe ein Papier.
They drop three of these at once quite often.	Sie lassen ziemlich häufig drei davon auf einmal fallen.
We are here to grow.	Wir sind hier, um zu wachsen.
Make sure though.	Stellen Sie trotzdem sicher.
And work on it together during a meeting.	Und während eines Meetings gemeinsam daran arbeiten.
We do not have much time.	Wir haben nicht viel Zeit.
I have chosen not to support them for my software.	Ich habe mich entschieden, sie für meine Software nicht zu unterstützen.
The details are a view model with some complex properties.	Die Details sind ein Ansichtsmodell mit einigen komplexen Eigenschaften.
Nice way of making me feel stupid.	Nette Art, mich dumm fühlen zu lassen.
It's a sad kind of smile.	Es ist eine traurige Art von Lächeln.
So many changes.	So viele Veränderungen.
I wish you would go away	Ich wünschte, du würdest weggehen.
Then something squeezed him.	Dann drückte ihn etwas.
Soft and sad.	Sanft und traurig.
But we have to work on this together, also through the media.	Daran müssen wir aber gemeinsam arbeiten, auch über die Medien.
It was deeper than just a relationship.	Es war tiefer als nur eine Beziehung.
It was outside of time, outside of the world.	Es war außerhalb der Zeit, außerhalb der Welt.
Eventually we came to a river.	Irgendwann kamen wir an einen Fluss.
She wore no shoes.	Sie trug keine Schuhe.
I really got a lot of understanding.	Ich habe wirklich viel Verständnis entwickelt.
He even came up with ideas.	Er hat sogar Ideen eingebracht.
Only problem, the story doesn't make any damn sense.	Das einzige Problem, die Geschichte ergibt keinen verdammten Sinn.
Run it against every file you have.	Führen Sie es gegen jede Datei aus, die Sie haben.
I want to share it with everyone.	Ich möchte es mit allen teilen.
There was water under the whole city.	Unter der ganzen Stadt stand Wasser.
Yes, definitely time for a change.	Ja, definitiv Zeit für eine Veränderung.
It was really great.	Es war wirklich toll.
Nobody was watching.	Niemand hat zugesehen.
But my wife liked it.	Meiner Frau hat es aber gefallen.
I was very nervous for the panel.	Ich war sehr nervös für das Panel.
The top one was the youngest.	Das oberste war das jüngste.
What matters is that you've decided to represent your team.	Was zählt, ist, dass Sie sich entschieden haben, Ihr Team zu vertreten.
The way you pour wine.	Die Art, wie Sie Wein einschenken.
We want more blood.	Wir wollen mehr Blut.
Too many patients don't stand up for themselves.	Zu viele Patienten stehen nicht für sich selbst ein.
What counts are the details.	Was zählt, sind die Details.
Her world is where land and water meet.	Ihre Welt ist dort, wo sich Land und Wasser treffen.
We need to think of a name for him.	Wir müssen uns einen Namen für ihn überlegen.
For now, this might get you started.	Im Moment wird Ihnen dies vielleicht den Einstieg erleichtern.
Now listen carefully to me.	Hören Sie mir jetzt genau zu.
Or for yourself.	Oder für sich selbst.
It should be.	Es soll sein.
Opportunity lay before us.	Vor uns lag Gelegenheit.
The throat of adult males is black.	Die Kehle erwachsener Männchen ist schwarz.
She knew the time was right.	Sie wusste, dass die Zeit reif war.
Look for new people.	Suchen Sie nach neuen Leuten.
That's what stays.	Das ist, was bleibt.
He looked at the information he had.	Er sah sich die Informationen an, die er hatte.
Can I have some more, please.	Bitte mehr davon.
Later the other drove away.	Später fuhr der andere weg.
It's no surprise.	Es ist keine Überraschung.
Didn't see it as a big deal.	Habe es nicht als große Sache gesehen.
I'm hidden, she thought.	Ich bin versteckt, dachte sie.
I come from a really poor background.	Ich komme aus wirklich armen Verhältnissen.
It's like someone died.	Es ist, als wäre jemand gestorben.
It was just such a surprise.	Es war einfach so eine Überraschung.
We are not those people.	Wir sind nicht diese Leute.
This number is expected to double in the next year.	Diese Zahl soll sich im nächsten Jahr verdoppeln.
And to be fair, it kinda works.	Und um fair zu sein, es funktioniert irgendwie.
An improvement from me.	Eine Verbesserung von mir.
That's far from the sun line.	Das ist weit von der Sonnenlinie entfernt.
Otherwise bad things will happen.	Sonst passieren schlimme Dinge.
Just give me one of these guys.	Geben Sie mir einfach einen von diesen Typen.
Her message never came out.	Ihre Botschaft kam nicht mehr heraus.
There are three reasons for this.	Dafür sind drei Ursachen verantwortlich.
Every role is different.	Jede Rolle ist anders.
For whatever reason.	Warum auch immer.
I don't use a spot anymore because the scene is so big.	Ich benutze keinen Spot mehr, weil die Szene so groß ist.
There is power in itself.	Es gibt Kraft in sich.
I had heard a voice.	Ich hatte eine Stimme gehört.
It really is an amazing thing.	Es ist wirklich eine erstaunliche Sache.
We didn't mind, but some people might.	Wir hatten nichts dagegen, aber einige Leute könnten.
When the baby saw us, it grabbed us.	Als das Baby uns sah, griff es nach uns.
More details can be found in the experimental part.	Weitere Details sind im experimentellen Teil zu finden.
Numerous bird species can be observed all year round.	Zahlreiche Vogelarten können das ganze Jahr über beobachtet werden.
I've seen high school kids do it.	Ich habe Highschool-Kids dabei gesehen.
They knew that because they followed this guy.	Sie wussten das, weil sie diesem Kerl gefolgt waren.
So they have to ask the parents for money.	Also müssen sie die Eltern um Geld bitten.
It was just a dream.	Es war nur ein Traum.
I should perceive thoughts.	Ich soll Gedanken wahrnehmen.
A living example.	Ein lebendiges Beispiel.
It was suddenly cut off.	Es wurde plötzlich abgeschnitten.
He was perfect in every way, but very small.	Er war in jeder Hinsicht perfekt, aber sehr klein.
Use of high quality material.	Verwendung von hochwertigem Material.
The objects used had the same properties described in the previous experiments.	Die verwendeten Objekte hatten die gleichen Eigenschaften, die in den vorherigen Experimenten beschrieben wurden.
The public is not broken.	Die Öffentlichkeit ist nicht gebrochen.
His word was law.	Sein Wort war Gesetz.
It's so fast.	Es geht so schnell.
So pretty.	Also, so hübsch.
Not yet.	Noch nicht.
And then nothing.	Und dann nichts.
Will you help them get there?.	Wirst du ihnen helfen, dorthin zu gelangen?.
Read that first.	Lies das zuerst.
A means to another end.	Ein Mittel zu einem anderen Zweck.
You have a better chance of survival if you give the baby to me.	Du hast eine größere Überlebenschance, wenn du mir das Baby gibst.
She lets me take her for a walk in her garden.	Sie lässt mich mit ihr in ihrem Garten spazieren gehen.
I took my sister and we left the house.	Ich nahm meine Schwester mit und wir verließen das Haus.
He should have killed him.	Er hätte ihn töten sollen.
She lost the baby.	Sie hat das Baby verloren.
But they are far from perfect.	Aber sie sind weit davon entfernt, perfekt zu sein.
No differences were found between the treatments.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den Behandlungen gefunden.
Sure as you say, nothing can beat that taste.	Sicher, wie Sie sagen, nichts kann diesen Geschmack übertreffen.
They've got us by the throat.	Sie haben uns an der Kehle.
In addition, only a few observations were available.	Außerdem waren nur wenige Beobachtungen vorhanden.
I was pretty cold.	Mir war ziemlich kalt.
I will definitely order this again.	Ich werde dieses auf jeden Fall wieder bestellen.
Life is not really an individual journey.	Das Leben ist nicht wirklich eine individuelle Reise.
Of course you feel the way you do.	Natürlich fühlst du dich so, wie du es tust.
Sure, the record is bad.	Sicher, die Bilanz ist schlecht.
And every day of the year.	Und das an jedem Tag des Jahres.
We all have, except in one specific situation or another.	Wir haben alle, außer in der einen oder anderen spezifischen Situation.
At other times we stand out.	Zu anderen Zeiten heben wir uns ab.
I never want to forget those moments.	Diese Momente möchte ich auch nie vergessen.
It was on its side.	Es lag auf der Seite.
An interesting night.	Eine interessante Nacht.
I can't really see that happening.	Ich kann nicht wirklich sehen, dass das passiert.
Then it would not leave the spot where her head once was.	Dann würde es die Stelle nicht verlassen, wo einst ihr Kopf war.
Only then did the sound make sense to me.	Erst dann machte der Sound für mich Sinn.
There were a few reasons for this.	Dafür gab es einige Gründe.
We love you and thank you for every hard work you put in.	Wir lieben dich und danken dir für jede harte Arbeit, die du gegeben hast.
want me now	Will mich sofort.
New models might have been an issue, but they didn't have new ones.	Neue Modelle könnten ein Problem gewesen sein, aber sie hatten keine neuen.
We consider both cases.	Wir betrachten beide Fälle.
It felt strange looking in from the outside.	Es fühlte sich seltsam an, von außen hineinzuschauen.
Probably years old.	Wahrscheinlich Jahre alt.
pepper in their lives.	Pfeffer in ihrem Leben.
Verily, that was a mistake.	Wahrlich, das war ein Fehler.
Not Windows applications, but Windows itself.	Keine Windows-Anwendungen, sondern Windows selbst.
There is no doubt about it and don't forget it.	Daran gibt es keinen Zweifel und vergiss es nicht.
Then she stopped and was very serious.	Dann hielt sie inne und war sehr ernst.
If you do twenty a day, it takes a couple of weeks.	Wenn Sie zwanzig am Tag machen, dauert es ein paar Wochen.
To the mother.	Zur Mutter.
sorry for him	Tut mir leid für ihn.
It was pretty fun.	Es hat ziemlich viel Spaß gemacht.
And this is the blog that is damn honest.	Und das ist der Blog, der verdammt ehrlich ist.
Walked down to get food, ready for the second race.	Runtergelaufen, um Essen zu holen, fertig für das zweite Rennen.
Your table is waiting.	Ihr Tisch wartet.
There really is little more to say.	Es gibt wirklich wenig mehr zu sagen.
School was the key to life.	Die Schule war der Schlüssel zum Leben.
But I won't allow that.	Das werde ich aber nicht zulassen.
He orders me to help him myself.	Er befiehlt mir, ihm selbst zu helfen.
Her focus was on being a mother and being there for the kids.	Ihr Fokus lag darauf, Mutter zu sein und für die Kinder da zu sein.
Discuss how much data was used to train their models.	Diskutiert, wie viele Daten verwendet wurden, um ihre Modelle zu trainieren.
The order should not matter.	Die Reihenfolge sollte keine Rolle spielen.
There are several specific issues that the program needed to address.	Es gibt mehrere spezielle Probleme, die das Programm ansprechen musste.
We can't say anything about tomorrow.	Über morgen können wir nichts sagen.
He carried it with him everywhere.	Er trug es überall hin mit.
Here you should be careful.	Hier sollten Sie vorsichtig sein.
Talking things through helps.	Dinge durchsprechen hilft.
He read something else.	Er las noch etwas.
Without improvement we cannot continue.	Ohne Verbesserung können wir nicht weitermachen.
I was there for dinner.	Ich war zum Essen da.
Nobody was in anything.	Niemand war in irgendetwas.
The single was an instant hit with huge airplay.	Die Single war ein sofortiger Hit mit großem Airplay.
She said she can't come in.	Sie sagte, sie komme nicht rein.
This is relatively low compared to other studies.	Dies ist im Vergleich zu anderen Studien relativ niedrig.
Nobody was anywhere.	Niemand war irgendwo.
When she's there, she's so close.	Wenn sie da ist, ist sie so nah.
The movement phase can be.	Die Bewegungsphase kann sein.
I threw myself down.	Ich warf mich hin.
We're only here to protect you.	Wir sind nur hier, um Sie zu schützen.
They went into the family room at the back of the house.	Sie gingen in das Familienzimmer auf der Rückseite des Hauses.
Instead, the group survived and continued to eat their own dead.	Stattdessen überlebte die Gruppe und aß weiter ihre eigenen Toten.
You don't have to kill me.	Du brauchst mich nicht zu töten.
She looked pretty smart when she wasn't at the start.	Sie sah ziemlich schlau aus, als sie nicht an den Start ging.
The only rule is that the version numbers should increase.	Die einzige Regel ist, dass die Versionsnummern steigen sollten.
And maybe other countries in the region too.	Und vielleicht auch andere Länder in der Region.
I was running against the other guys, running to win.	Ich lief gegen die anderen Jungs, rannte, um zu gewinnen.
There was one fatality in the country and nine injured.	Es gab einen Todesfall im Land und neun Verletzte.
She's too scared.	Sie hat zu viel Angst.
Everything to do with politics.	Alles was mit Politik zu tun hat.
The data obtained was evaluated using the method of content analysis.	Die gewonnenen Daten wurden mit der Methode der Inhaltsanalyse ausgewertet.
He's definitely going to be quite a young man.	Er wird sicherlich ein ziemlich junger Mann.
Due to my poor physical condition, this will be my final statement.	Aufgrund meiner schlechten körperlichen Verfassung wird dies mein letztes Statement sein.
No other political leader comes close.	Kein anderer politischer Führer ist auch nur annähernd dran.
You may have found your new favorite food to prepare and eat.	Vielleicht haben Sie Ihr neues Lieblingsessen zum Zubereiten und Essen gefunden.
This together with gives the proof of.	Dies zusammen mit ergibt den Beweis von.
I am telling you the truth.	Ich sage dir die Wahrheit.
However, his conversation with the judge does not appear in the record.	Sein Gespräch mit dem Richter taucht jedoch nicht im Protokoll auf.
You know, about what you said last night.	Weißt du, über das, was du letzte Nacht gesagt hast.
But that is clearly not the case.	Aber das ist eindeutig nicht der Fall.
Everything they need for the river has to go in a dry bag.	Alles, was sie für den Fluss brauchen, muss in einen Packsack.
As she keeps growing, she'll do cool stuff.	Während sie weiter wächst, wird sie coole Sachen machen.
All I know is that there was one.	Ich weiß nur, dass es eine gegeben hat.
Many will see hope.	Viele werden Hoffnung sehen.
The sun hadn't risen yet.	Die Sonne war noch nicht aufgegangen.
It's a lot better known.	Das ist sehr viel bekannter.
He continued the mock game.	Er setzte das Scheinspiel fort.
Great research guys and pics too.	Tolle Recherche Jungs und auch Bilder.
One put his hands on my mouth.	Einer legte seine Hände auf meinen Mund.
And found himself here.	Und fand sich hier wieder.
I don't have the strength.	Ich habe nicht die Kraft.
She grew up there, you know.	Sie ist dort aufgewachsen, wissen Sie.
you have to get them	Du musst sie bekommen.
And sometimes we talk about things that happen on social media.	Und manchmal sprechen wir über Dinge, die in den sozialen Medien passieren.
You need a simple and consistent definition.	Sie benötigen eine einfache und konsistente Definition.
It seemed natural.	Es schien natürlich.
We need the oil press.	Wir brauchen die Ölpresse.
I wonder who will be next?.	Ich frage mich, wer der nächste sein wird?.
That will happen.	Das wird passieren.
Relief that might be associated with an act.	Erleichterung, die mit einer Tat verbunden sein könnte.
Things they did could not be taught.	Sachen, die sie taten, konnten nicht gelehrt werden.
I wouldn't wish this experience on anyone.	Diese Erfahrung wünsche ich niemandem.
I've never felt closer.	Ich habe mich nie näher gefühlt.
And you want to be comfortable when you're not on set.	Und Sie möchten es sich bequem machen, wenn Sie nicht am Set sind.
You don't have to discuss and agree on everything.	Man muss nicht über alles diskutieren und sich einigen.
what we stand for	Für was wir stehen.
Try walking one foot off the ground, then two feet, then three feet.	Versuchen Sie, einen Fuß über dem Boden zu gehen, dann zwei Fuß, dann drei Fuß.
Well, there's just something wrong.	Nun, da stimmt einfach etwas nicht.
It was a big brown horse that had only one eye.	Es war ein großes braunes Pferd, das nur ein Auge hatte.
But that sounds like a program.	Aber das klingt wie ein Programm.
I invited him to lunch.	Ich habe ihn zum Mittagessen eingeladen.
I'll give you this example.	Ich gebe Ihnen dieses Beispiel.
But there are other things too.	Aber es gibt auch andere Dinge.
I'm trying something harder than ever.	Ich versuche etwas Schwierigeres als je zuvor.
Fighting, he said, hadn't crossed their minds.	Kämpfen, sagte er, sei ihnen nicht in den Sinn gekommen.
I'll be right down	Ich bin gleich unten.
And once again denied.	Und wieder einmal verneint.
But it's not the only environment.	Aber es ist nicht die einzige Umgebung.
i want to share it with you	Ich möchte es mit dir teilen.
We need to get you in and out before they notice.	Wir müssen Sie rein und raus bringen, bevor sie es bemerken.
My mother did.	Meine Mutter tat es.
Unfortunately, today was the day of a board meeting.	Leider war heute der Tag einer Vorstandssitzung.
What you want to do for yourself is there.	Was du für dich tun möchtest, ist da.
I'm so glad you took my word for it.	Ich bin so froh, dass du mich beim Wort genommen hast.
They stood thick, defined.	Sie standen dick, definiert.
Anyway, tell them what you think.	Wie auch immer, sagen Sie ihnen, was Sie denken.
One third of the original length.	Von einem Drittel der ursprünglichen Länge.
Nobody came to the door.	Niemand kam zur Tür.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
Thoughts can affect matter.	Gedanken können Materie beeinflussen.
As it is where things appear right or wrong.	Da es der Ort ist, an dem die Dinge richtig oder falsch erscheinen.
Please say yes.	Bitte sag ja.
Values ​​are sometimes mixed up with goals.	Werte werden manchmal mit Zielen vermischt.
Not at my age.	Nicht in meinem Alter.
Add steps as needed.	Fügen Sie nach Bedarf Schritte hinzu.
It's a challenge for these kids.	Es ist eine Herausforderung für diese Kinder.
Some made it through this year, many made it through last year.	Einige haben dieses Jahr durchgemacht, viele haben letztes Jahr durchgemacht.
All heads fit in the same grip.	Alle Köpfe passen in denselben Griff.
We are constantly learning, as are others in the project.	Wir lernen ständig dazu, ebenso wie andere im Projekt.
We stood there for a while.	Wir standen eine Weile da.
That must have been it.	Das muss es gewesen sein.
I told you he's crazy about you.	Ich habe dir gesagt, er ist verrückt nach dir.
You don't work tomorrow.	Du arbeitest morgen nicht.
This is a picture of the dish.	Dies ist ein Bild des Gerichts.
You've been with me for a long time.	Sie begleiten mich schon lange.
It cannot be reduced to logic and reason.	Es kann nicht auf Logik und Vernunft reduziert werden.
I'll keep an eye on that of course.	Ich behalte das natürlich im Auge.
But it can be difficult to think about what exactly to write.	Aber es kann schwierig sein, darüber nachzudenken, was genau man schreiben soll.
He wanted to understand her.	Er wollte sie verstehen.
They walk neatly one behind the other.	Sie gehen sauber hintereinander her.
I hope they do.	Ich hoffe, sie tun es.
You are welcome here.	Sie sind hier willkommen.
I hear myself taking a deep breath.	Ich höre mich tief einatmen.
The case doesn't call today.	Der Fall ruft heute nicht.
For her, it had to hit her in the face.	Für sie musste es ihr ins Gesicht treffen.
Such speech comes out very rarely.	Solche Rede kommt nur sehr selten heraus.
Outside the display area.	Außerhalb des Anzeigebereichs.
I didn't care about the weather.	Das Wetter war mir egal.
She would be the most dangerous person in the system.	Sie wäre die gefährlichste Person im System.
I did it.	Ich habe es getan.
She is a list picture.	Sie ist ein Listenbild.
This trip changed my life.	Diese Reise hat mein Leben verändert.
Both agreed that one would die if they met again.	Beide waren sich einig, dass einer sterben würde, sollten sie sich wiedersehen.
That seems very likely.	Das scheint sehr wahrscheinlich.
Try anyway.	Versuchen Sie es trotzdem.
This method was chosen for two reasons.	Diese Methode wurde aus zwei Gründen gewählt.
This was a release she needed for a long time.	Das war eine Erlösung, die sie seit langem brauchte.
She went fast.	Sie ging schnell.
With a bit of sex.	Mit ein bisschen Sex.
He's wonderful and we're trying.	Er ist wunderbar und wir versuchen es.
Fifteen for lunch.	Fünfzehn zum Mittagessen.
We need him by our side.	Wir brauchen ihn an unserer Seite.
I thought this would be a good time to do it.	Ich dachte, das wäre ein guter Zeitpunkt dafür.
What is is.	Was ist, ist.
To buy second hand.	Gebraucht kaufen.
You've been on this route before.	Du warst schon einmal auf dieser Strecke.
It was now the perfect temperature.	Es hatte jetzt die perfekte Temperatur.
That was just after breakfast.	Das war kurz nach dem Frühstück.
They weren't even that powerful.	Sie waren nicht einmal so mächtig.
He could become whatever he had to be.	Er konnte werden, was immer er sein musste.
You repeat this as long as you feel like it.	Das wiederholst du, solange du Lust dazu hast.
Set goals and achieve them.	Setzen Sie sich Ziele und erreichen Sie sie.
Then you have a decision to make.	Dann haben Sie eine Entscheidung zu treffen.
Including the government.	Einschließlich der Regierung.
I was on hold for hours.	Ich war stundenlang in der Warteschleife.
She is an amazing person.	Sie ist eine erstaunliche Person.
This idea was also in the air.	Auch diese Idee lag in der Luft.
I am not a young woman.	Ich bin keine junge Frau.
And remember that this is where the real responsibility lies.	Und denken Sie daran, dass Sie in diesem Punkt die wirkliche Verantwortung tragen.
So take my opinion for what you want.	Also nimm meine Meinung für das, was du willst.
My world hadn't changed, but the world around me had.	Meine Welt hatte sich nicht verändert, aber die Welt um mich herum schon.
Still, she wants to leave.	Trotzdem will sie weg.
It's what we should experience.	Es ist das, was wir erleben sollten.
That was great fun.	Das war super lustig.
That's why my picture never appeared here.	Deshalb ist mein Bild hier nie aufgetaucht.
When you meet a person for the first time, ask a few basic things.	Wenn Sie eine Person zum ersten Mal treffen, fragen Sie einige grundlegende Dinge.
We had next to nothing.	Wir hatten so gut wie nichts.
I will save it in my files.	Ich werde es in meinen Dateien speichern.
Instead he pushed her, too fast, too hard.	Stattdessen stieß er sie, zu schnell, zu hart.
In the last ten years they have needed both.	In den letzten zehn Jahren brauchten sie beides.
He was a very strange guy.	Er war ein sehr merkwürdiger Typ.
If you're having fun, you'll want to join in the fun.	Wenn Sie Spaß haben, werden sie sich dem Spaß anschließen wollen.
you are my legs	Du bist meine Beine.
I don't know if you pose a risk.	Ich weiß nicht, ob Sie ein Risiko darstellen.
They not only help the workers to complete their projects but also.	Sie helfen den Arbeitern nicht nur, ihre Projekte abzuschließen, sondern auch.
If these beautiful places looked.	Wenn dies schöne Orte aussahen.
It was late afternoon.	Es war später Nachmittag.
There's just so much involved.	Es ist einfach so viel damit verbunden.
I hadn't seen her for a while.	Ich hatte sie eine Weile nicht gesehen.
Let's go in and make a movie.	Lass uns reingehen und einen Film drehen.
This place was his.	Dieser Ort war sein.
I don't know how they follow the injustice.	Ich weiß nicht, wie sie dem Unrecht folgen.
It would have been ideal for you, ideal.	Es wäre ideal für dich gewesen, ideal.
you see it everywhere	Du siehst es überall.
That's not to say they're advanced themselves.	Das soll nicht heißen, dass sie selbst fortgeschritten sind.
Please let me know.	Lass es mich wissen, bitte.
I like this drink.	Ich mag dieses Getränk.
Include the children in the moving process.	Beziehen Sie die Kinder in den Umzugsprozess mit ein.
A comparison with controls was performed.	Ein Vergleich mit Kontrollen wurde durchgeführt.
Three independent experiments were performed.	Es wurden drei unabhängige Experimente durchgeführt.
Anyone could say that.	Das könnte jeder sagen.
Too many damn people.	Zu viele verdammte Leute.
More on what the update will contain as information comes in.	Mehr darüber, was das Update enthält, sobald Informationen eintreffen.
Fear filled her throat.	Angst füllte ihre Kehle.
All other parameters were standard.	Alle anderen Parameter waren Standard.
Here the situation is somewhat different.	Hier ist die Situation etwas anders.
Long shaken.	Lange geschüttelt.
My life is over like this.	Mein Leben ist so vorbei.
You are a natural.	Du bist ein Naturtalent.
No music video was made for the song.	Für das Lied wurde kein Musikvideo gemacht.
I would be so happy if you meet.	Ich würde mich so sehr freuen, wenn Sie sich treffen.
Ready to keep a secret.	Bereit, ein Geheimnis zu bewahren.
Everyone needs to go about their lives the way they normally would.	Jeder muss seinem Leben so nachgehen, wie er es normalerweise tun würde.
The district court agreed and made corresponding findings of fact.	Das Landgericht hat dem zugestimmt und entsprechende Tatsachenfeststellungen vorgenommen.
That's where this track comes from.	Daraus entsteht dieser Track.
He might grow old by waiting.	Er könnte durch Warten alt werden.
And the past.	Und die Vergangenheit.
We hardly believe this is the case.	Wir glauben kaum, dass dies der Fall ist.
Big big big.	Groß groß groß.
You're sure to find exactly what your customers want and need.	Sie werden sicher genau das finden, was Ihre Kunden wollen und brauchen.
They killed us.	Sie töteten uns.
But the same college study found nothing of the sort.	Aber dieselbe College-Studie fand nichts dergleichen.
you could hurt yourself	Du könntest dich verletzen.
I offered myself to you	Ich habe mich dir angeboten.
I don't know why your wife and kids aren't enough.	Ich weiß nicht, warum deine Frau und deine Kinder nicht genug sind.
I followed through.	Ich folgte durch.
You don't have to walk.	Sie müssen nicht laufen.
Besides, it hurt.	Außerdem tat es weh.
I hadn't planned to say any of this.	Ich hatte nicht geplant, irgendetwas davon zu sagen.
I would really recommend anyone who wants to write to just write.	Ich würde wirklich jedem empfehlen, der schreiben möchte, einfach zu schreiben.
This man faces this man.	Dieser Mann steht diesem Mann gegenüber.
Her eyes didn't follow him.	Ihre Augen folgten ihm nicht.
He seems a little over aware if you ask me.	Er scheint ein wenig zu bewusst zu sein, wenn Sie mich fragen.
Practice with real interview questions.	Üben Sie mit echten Interviewfragen.
You absolutely are.	Du bist es absolut.
But it's wide open.	Aber es ist weit offen.
Be responsible for a change.	Für eine Veränderung verantwortlich sein.
I wouldn't address it more publicly anywhere.	Ich würde es nirgendwo öffentlicher ansprechen.
It's the material elements that he's really dealing with.	Es sind die materiellen Elemente, mit denen er wirklich zu tun hat.
Check out the beautiful open space in the middle.	Schauen Sie sich den schönen offenen Raum in der Mitte an.
He has to stay and he has to fight.	Er muss bleiben und er muss kämpfen.
It is your job to train your teachers in these new programs.	Es ist Ihre Aufgabe, Ihre Lehrer in diesen neuen Programmen zu schulen.
However, they are looking for a good fuck.	Sie suchen jedoch nach einem guten Fick.
But it had to come from somewhere.	Aber irgendwo musste es ja herkommen.
i can say what you think	Ich kann sagen, was du denkst.
No sound, no movement.	Kein Ton, keine Bewegung.
The match was a real fight.	Das Match war ein richtiger Kampf.
We can't wait for it to be over.	Wir können es kaum erwarten, dass es vorbei ist.
i love the food	Ich liebe das Essen.
Go back to whatever technique you like once you've made the turn.	Gehen Sie zu der Technik zurück, die Sie mögen, sobald Sie die Kurve gemacht haben.
I have been working with them for several years now.	Ich arbeite jetzt seit mehreren Jahren mit ihnen zusammen.
Things change but the sun comes out.	Die Dinge ändern sich, aber die Sonne kommt heraus.
Had he stayed at home, no harm would have been done.	Wäre er zu Hause geblieben, wäre kein Schaden entstanden.
The last term is treated as follows.	Der letzte Term wird wie folgt behandelt.
Deep down she knew what was going to happen.	Tief in ihrem Inneren wusste sie, was passieren würde.
We lost people.	Wir haben Menschen verloren.
But he didn't think about it long.	Aber er dachte nicht lange darüber nach.
It was her property.	Es war ihr Eigentum.
Our points are pretty much the same.	Unsere Punkte sind ziemlich gleich.
He watched her face.	Er beobachtete ihr Gesicht.
No water changes were performed during the experiment.	Während des Experiments wurde kein Wasserwechsel durchgeführt.
You say you don't want this.	Du sagst, du willst das nicht.
The biggest change was among the men themselves.	Die größte Veränderung gab es bei den Männern selbst.
People don't mention it.	Die Leute erwähnen es nicht.
Still, doing it to animals was even more dangerous.	Trotzdem war es noch gefährlicher, es Tieren anzutun.
An unusual problem.	Ein ungewöhnliches Problem.
He is my father.	Er ist mein Vater.
Not a word.	Nicht ein Wort.
These things can accompany us for years.	Diese Dinge können uns jahrelang begleiten.
Part of me didn't believe that.	Ein Teil von mir hat das nicht geglaubt.
And we keep in touch.	Und wir bleiben in Kontakt.
The times are changed.	Die Zeiten werden geändert.
Sometimes he could remember the house, but whatever.	Manchmal konnte er sich an das Haus erinnern, aber was solls.
To be the teacher that shows up.	Der Lehrer zu sein, der auftaucht.
No question, they were the best.	Keine Frage, sie waren die Besten.
It's actually not that bad.	Es ist eigentlich nicht so schlimm.
Like a little girl	Wie ein kleines Mädchen.
This was especially true over a weekend period.	Dies galt insbesondere über einen Wochenendzeitraum.
Our actions towards others.	Unser Handeln gegenüber anderen.
The user can view or download it.	Der Benutzer kann es anzeigen oder herunterladen.
Get him a good car next year.	Besorg ihm nächstes Jahr ein gutes Auto.
And then the magic occurs.	Und dann tritt die Magie auf.
So it was easy.	Es war also einfach.
The second was much better.	Der zweite war viel besser.
Finally a woman would lead this country.	Endlich würde eine Frau dieses Land führen.
Then the President stepped in.	Dann schritt der Präsident ein.
I assume you both want some personal time.	Ich nehme an, Sie beide wollen etwas persönliche Zeit.
He never lost faith.	Er hat nie den Glauben verloren.
After that watch out.	Danach aufpassen.
And like the others, this storm will not be absent.	Und wie die anderen wird auch dieser Sturm nicht ausbleiben.
It was a fun little stopover.	Es war ein lustiger kleiner Zwischenstopp.
We're not the same person as we were a second ago.	Wir sind nicht mehr dieselbe Person wie vor einer Sekunde.
They have been since the start of the season.	Das sind sie seit Beginn der Saison.
I can raise the money myself.	Ich kann das Geld selbst aufbringen.
Do not know.	Weiß nicht genau.
It didn't last.	Es dauerte nicht.
You know, spring training was a little different.	Wisst ihr, das Frühlingstraining war etwas anders.
Let us show you how we work.	Lassen Sie sich zeigen, wie wir arbeiten.
If you want to download your photos, no problem.	Wenn Sie Ihre Fotos herunterladen möchten, kein Problem.
It was not easy.	Das war nicht einfach.
No chance.	Keine Chance dazu.
He reached behind him and grabbed her by the neck.	Er griff hinter sich und packte sie am Hals.
Start with a tidy desk.	Beginnen Sie mit einem aufgeräumten Schreibtisch.
He treated her like his friends.	Er behandelte sie wie seine Freunde.
I have ordered the books.	Ich habe die Bücher bestellt.
Details follow.	Einzelheiten folgen.
But just wait until tomorrow.	Aber warte einfach bis morgen.
I strongly encourage you to check them out.	Ich empfehle Ihnen dringend, sie zu überprüfen.
It started a few months after he arrived at the school.	Es begann ein paar Monate nach seiner Ankunft in der Schule.
They played better defense.	Sie spielten eine bessere Verteidigung.
Everything she wanted him to know.	Alles, was sie ihn wissen lassen wollte.
This initial decline has been thought to be related to the procedure itself.	Es wurde angenommen, dass dieser anfängliche Rückgang mit dem Verfahren selbst verbunden ist.
But his mother has an idea how to test them.	Aber seine Mutter hat eine Idee, wie sie sie testen kann.
If the product is good, it will be here.	Wenn das Produkt gut ist, wird es hier sein.
Lying there with her next to him felt like home.	Dort mit ihr neben ihm zu liegen, fühlte sich wie zu Hause an.
You keep the conversation going.	Du hältst das Gespräch am Laufen.
He didn't ask any questions.	Er stellte keine Fragen.
your eyes big.	Ihre Augen groß.
If you need more information, please ask.	Wenn Sie weitere Informationen benötigen, fragen Sie bitte.
So he became his own master, the master of his dreams.	So wurde er sein eigener Meister, der Meister seiner Träume.
Are not here.	Sind nicht da.
Suddenly someone answered the phone.	Plötzlich ging jemand ans Telefon.
Other players are good.	Andere Spieler sind gut.
I put it in a warm place.	Ich habe es an einen warmen Ort gestellt.
You can't raise your head.	Du kannst deinen Kopf nicht heben.
He wasn't going to be shot now.	Er würde jetzt nicht erschossen werden.
It's not there.	Es ist nicht da.
Take some pressure off.	Nehmen Sie etwas Druck ab.
It's been waiting to be caught for a while now.	Es hat nun eine Weile auf den Fang gewartet.
Wine had a higher content than beer.	Wein hatte einen höheren Gehalt als Bier.
They will sound much better for sure!.	Sie werden sicher viel besser klingen!.
These are coming.	Diese kommen.
He wanted to drink at the moment.	Er wollte im Moment trinken.
No more and no less.	Nicht mehr und nicht weniger.
Maybe something funny will help.	Vielleicht hilft etwas Lustiges.
The core is there.	Der Kern ist da.
As are we, of course.	So wie wir natürlich.
Some of them looked at her.	Einige von ihnen sahen sie an.
Otherwise we are the same.	Ansonsten sind wir gleich.
I'll take care of the smaller task right away.	Ich erledige sofort die kleinere Aufgabe.
Quite a project.	Ein ziemliches Projekt.
Serve chicken and fish as soon as possible.	Hühnchen und Fisch so schnell wie möglich servieren.
All this is possible in two weeks.	All dies ist in zwei Wochen möglich.
But they know there are people here.	Aber sie wissen, dass hier Menschen sind.
This has happened in a number of cases.	Dies ist in einer Reihe von Fällen geschehen.
I created a function that does that for you.	Ich habe eine Funktion erstellt, die das für Sie erledigt.
She seemed unable to speak.	Sie schien unfähig zu sprechen.
Every human being was endowed with the power of life and death.	Jeder Mensch wurde mit der Macht über Leben und Tod ausgestattet.
That's how she did it.	So hat sie es gemacht.
I can hear it on his breath.	Ich kann es in seinem Atem hören.
That was a lot of money back then.	Das war damals viel Geld.
I'm ready for something	Ich bin bereit für etwas.
A light rain fell.	Ein leichter Regen fiel.
Still, it was sweet of him to feel that way.	Trotzdem war es süß von ihm, sich so zu fühlen.
Share this post.	Teile diesen Beitrag.
The house is perfectly furnished for a family with small children.	Das Haus ist perfekt für eine Familie mit kleinen Kindern eingerichtet.
My body had changed and that was strange.	Mein Körper hatte sich verändert, und das war seltsam.
This is no small study.	Dies ist keine kleine Studie.
I'm sure it is him.	Ich bin mir sicher, dass er es ist.
You were the enemy in his eyes.	Sie waren in seinen Augen der Feind.
I didn't believe in anything.	Ich hatte an nichts geglaubt.
I am a man with a man's thoughts.	Ich bin ein Mann, mit den Gedanken eines Mannes.
And behind us the darkness.	Und hinter uns die Dunkelheit.
We're discussing it now.	Wir diskutieren jetzt darüber.
I'm a very, very good boy.	Ich bin ein sehr, sehr guter Junge.
But it's for her too.	Aber es ist auch für sie.
He leaned back, ran both hands through his hair.	Er lehnte sich zurück, fuhr sich mit beiden Händen durchs Haar.
I would like more information about this.	Ich bitte um nähere Angaben dazu.
And nothing else matters when we do that.	Und nichts anderes zählt, wenn wir das tun.
One after the other.	Eins nach dem anderen.
I have nothing to say to any of you.	Ich habe keinem von euch etwas zu sagen.
I was struck again by how absolutely black the night was.	Ich war erneut beeindruckt, wie absolut schwarz die Nacht war.
He had never had a real boyfriend.	Er hatte noch nie einen richtigen Freund gehabt.
I've tried this before and failed.	Ich habe das schon einmal versucht und bin daran gescheitert.
His children were dead.	Seine Kinder waren tot.
the night is young	Die Nacht ist jung.
It says that life is suffering.	Es besagt, dass das Leben Leiden ist.
Otherwise a fine idea.	Ansonsten eine feine Idee.
Such analyzes typically take at least 30 minutes per sample to complete.	Solche Analysen dauern typischerweise mindestens 30 Minuten pro Probe bis zum Abschluss.
It's really kind of weird.	Es ist wirklich irgendwie seltsam.
Everyone else takes it on the train.	Alle anderen nehmen es mit in den Zug.
I saw her walking this way.	Ich sah sie diesen Weg gehen.
They were very poor.	Sie waren sehr arm.
I have now experienced the evil firsthand.	Ich habe jetzt das Böse am eigenen Leib erfahren.
I don't know if he gets them.	Ich weiß nicht, ob er sie bekommt.
Come on, we're busy.	Komm schon, wir haben zu tun.
It is not good.	Es ist nicht gut.
This could be my chance.	Das könnte meine Chance sein.
That's great growth.	Das ist ein tolles Wachstum.
But your hand would go through just fine.	Aber deine Hand würde gut durchgehen.
We decided to take this action for a number of reasons.	Wir haben uns aus mehreren Gründen für diese Maßnahme entschieden.
It's not that you don't talk to other men.	Es ist nicht so, dass du nicht mit anderen Männern redest.
Looking for a fight.	Auf der Suche nach einem Kampf.
Battle.	Kämpfen.
It doesn't feel like a big deal.	Es fühlt sich nicht wie eine große Sache an.
Maybe life is trial and error.	Vielleicht ist das Leben Versuch und Irrtum.
He just wasn't there.	Er war einfach nicht dabei.
She had two choices as to how she saw it.	Sie hatte zwei Möglichkeiten, wie sie es sah.
Or maybe they just want to forget what it is.	Oder vielleicht wollen sie einfach vergessen, was es ist.
Couldn't stand the next sight.	Konnten den nächsten Anblick nicht ertragen.
Then we are ready for other eyes if needed.	Dann sind wir bei Bedarf für andere Augen bereit.
We won't judge, we promise!.	Wir werden nicht urteilen, wir versprechen es!.
It's not for everyone.	Es ist nicht jedermanns Sache.
You don't need military power when you only have friends.	Man braucht keine militärische Macht, wenn man nur Freunde hat.
She's in charge here.	Sie hat hier das Kommando.
She had strength enough for both of them.	Sie hatte Kraft genug für beide.
I press on it and start rocking.	Ich drücke darauf und fange an zu schaukeln.
I called but no one answered.	Ich rief, aber niemand antwortete.
Keep distance! 	Abstand halten!
as a matter of fact.	in der Tat.
As always, she does it anyway.	Wie immer tut sie es trotzdem.
It's time to close.	Es ist Zeit zu schließen.
Some people survive.	Manche Leute überleben es.
Which leads us to believe that we believe that we are.	Was uns dazu bringt zu glauben, dass wir glauben, dass wir das sind.
I think there's a word for it.	Ich denke, es gibt ein Wort dafür.
I wish you would take me into your confidence.	Ich wünschte, Sie würden mich in Ihr Vertrauen ziehen.
You're just trying to break me	Du versuchst nur, mich zu brechen.
This review is funny on so many levels.	Diese Rezension ist auf so vielen Ebenen lustig.
It's really arrived this season.	In dieser Saison ist es wirklich angekommen.
You see, it doesn't open.	Siehst du, es öffnet sich nicht.
To block the company.	Um das Unternehmen zu blockieren.
I can't wait to get there.	Ich kann es kaum erwarten, dort anzukommen.
I'm afraid they hurt her.	Ich fürchte, sie haben ihr wehgetan.
Take the tools for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die Werkzeuge.
Once it's off the first page, the views just stop.	Sobald es von der ersten Seite weg ist, hören die Aufrufe einfach auf.
I wanted to make this available for you.	Ich wollte dies für Sie zur Verfügung stellen.
His eyes harden.	Seine Augen werden hart.
The processes are easy to understand.	Die Abläufe sind leicht verständlich.
Something in my house is waiting for me to film it.	In meinem Haus wartet etwas darauf, dass ich es filme.
Everyone in this area knows what happened there.	Jeder in dieser Gegend weiß, was dort passiert ist.
Something about the place straightened his back.	Irgendetwas an dem Ort richtete seinen Rücken auf.
Trouble is, it's not true.	Das Problem ist, es ist nicht wahr.
There was none.	Es gab keine.
Of course they exist.	Natürlich gibt es sie.
I'm really surprised to hear you say something like that.	Ich bin wirklich überrascht, dich so etwas sagen zu hören.
Do you think you have what it takes?.	Glaubst du, du hast das Zeug dazu?.
And turn left into the parking lot.	Und biegen Sie links in den Parkplatz ein.
Yes, he says.	Ja, sagt er.
It's not what you say, it's how you say it.	Es ist nicht was du sagst, sondern wie du es sagst.
I don't need credit for that.	Dafür muss ich nicht anerkannt werden.
This causes them to slow down at the beginning and end.	Dies führt dazu, dass sie am Anfang und am Ende langsamer werden.
Well, we better start thinking about it.	Nun, wir fangen besser an, darüber nachzudenken.
It is tough and has high strength.	Es ist zäh und hat eine hohe Festigkeit.
After a while nobody spoke to her anymore.	Nach einer Weile sprach niemand mehr mit ihr.
The day after dinner.	Der Tag nach dem Abendessen.
So it's ok.	Also ist es in Ordnung.
But she seems to understand.	Aber sie scheint Verständnis zu haben.
Not the way she wanted him.	Nicht so, wie sie ihn wollte.
This is beyond strange.	Das ist mehr als seltsam.
They should be treated with respect.	Sie sollten mit Respekt behandelt werden.
He wanted everything.	Er wollte alles.
What you do with this file is just open it.	Was Sie mit dieser Datei tun, ist sie einfach zu öffnen.
The meeting was scheduled.	Das Treffen war angesetzt.
Worse are the consequences, which last for several years in women.	Schlimmer sind die Folgen, die bei Frauen mehrere Jahre anhalten.
Both have to stay away from each other for the time being.	Beide müssen sich vorerst voneinander fernhalten.
Such a process seems a bit strange.	Ein solcher Vorgang erscheint etwas seltsam.
Rather, it is something entirely different.	Vielmehr ist es etwas ganz anderes.
In my age.	In meinem Alter.
It was flat and solid.	Es war flach und fest.
I'm trying to order but it still shows out of stock.	Ich versuche zu bestellen, aber es wird immer noch vergriffen angezeigt.
Now he was somewhere in the middle.	Jetzt war er irgendwo in der Mitte.
A bottle maybe.	Eine Flasche vielleicht.
staff very friendly.	Personal sehr freundlich.
When people say we tried, no, we didn't try everything.	Wenn die Leute sagen, wir haben es versucht, nein, wir haben nicht alles versucht.
The audience went wild.	Das Publikum tobte.
It only has one number.	Es hat nur eine Nummer.
I was angry, angry at both of them.	Ich war wütend, wütend auf sie beide.
What makes everyone happy, make that a rule.	Was alle glücklich macht, mach das zur Regel.
I recognized the three boys getting out.	Ich erkannte die drei Jungen, die ausstiegen.
It was a great experience in a great city.	Es war eine großartige Erfahrung in einer großartigen Stadt.
Types cannot be mixed.	Typen können nicht gemischt werden.
Good thinking though.	Gutes Denken aber.
The others laughed with her.	Die anderen lachten mit ihr.
We can never make her happy.	Wir können sie niemals glücklich machen.
So far so good.	So weit so gut.
Would you like to review our work?.	Möchten Sie unsere Arbeit überprüfen?.
Times change, but workers' lives never improve.	Die Zeiten ändern sich, aber das Leben der Arbeiter verbessert sich nie.
I don't think you meant it badly.	Ich glaube nicht, dass du es böse gemeint hast.
Until you know something for sure, you can still hope.	Bis Sie etwas sicher wissen, können Sie immer noch hoffen.
Most of us have known for years that something is wrong.	Die meisten von uns wissen seit Jahren, dass etwas nicht stimmt.
How to save her life.	Wie um ihr Leben zu retten.
Even run one or two.	Laufen Sie sogar ein oder zwei.
We fell in love and we had a baby.	Wir haben uns verliebt und wir haben ein Baby bekommen.
I just heard your father is worried about where you live now.	Ich habe gerade gehört, dass dein Vater sich jetzt Sorgen darüber macht, wo du lebst.
Please thank your brothers for me.	Bitte danke deinen Brüdern von mir.
He loves a fight.	Er liebt einen Kampf.
Questions will be closed, users will be removed.	Fragen werden geschlossen, Benutzer werden entfernt.
This challenge was rightly rejected.	Diese Herausforderung wurde zu Recht abgelehnt.
The offer was not sufficient.	Das Angebot war nicht ausreichend.
I think it was based on my race.	Ich glaube, es basierte auf meiner Rasse.
We found things in common with him very quickly.	Wir haben sehr schnell die Gemeinsamkeiten mit ihm gefunden.
That brought him to his senses for a while.	Das brachte ihn eine Zeitlang zur Vernunft.
Buy into the religion and the meaning comes with it for free.	Kaufen Sie sich in die Religion ein und die Bedeutung kommt kostenlos mit.
I think I feel sorry for her.	Ich glaube, sie tut mir leid.
Killed by his own.	Von seinen eigenen getötet.
guys work hard.	Jungs arbeiten hart.
Right, that's the definition of square.	Richtig, da ist die Definition von quadratisch.
The problem is when the back button is pressed.	Das Problem ist, wenn die Zurück-Taste gedrückt wird.
The man was on the run.	Der Mann war auf der Flucht.
And there was enough to keep everyone busy.	Und es gab genug, um alle zu beschäftigen.
He will soon embark on another journey to meet her.	Er wird bald eine weitere Reise antreten, um sie zu treffen.
That works for and against them.	Das wirkt für und gegen sie.
Since that time she has lived quite a life.	Seit dieser Zeit hat sie ein ziemliches Leben geführt.
your voice is cold	Ihre Stimme ist kalt.
No Windows project would be created.	Es würde kein Windows-Projekt erstellt werden.
The child goes to another family within the community.	Das Kind geht in eine andere Familie innerhalb der Gemeinde.
Starting again with point vs.	Wieder angefangen bei Punkt vs.
One of the best in town.	Einer der besten in der Stadt.
I won't show you the answer.	Ich werde Ihnen die Antwort nicht zeigen.
Different problems had significantly different response characteristics.	Verschiedene Probleme hatten signifikant unterschiedliche Antwortcharakteristiken.
A similar behavior is found for the other three samples.	Ein ähnliches Verhalten wird für die anderen drei Proben gefunden.
Feel the world around you.	Spüre die Welt um dich herum.
This is the first time I use this technique.	Dies ist das erste Mal, dass ich diese Technik anwende.
You can't help but smile when you spend time with them.	Du kannst nicht anders, als zu lächeln, wenn du Zeit mit ihnen verbringst.
You notice that a particular action should be divided into two.	Sie bemerken, dass eine bestimmte Aktion zweigeteilt werden sollte.
Aside from that, the fish is good too.	Abgesehen davon ist der Fisch auch gut.
In fact, the defendant did not apply for a new trial.	Tatsächlich stellte der Angeklagte keinen Antrag auf ein neues Verfahren.
It's nice inside though.	Innen ist es aber schön.
Which may prove helpful.	Was sich als hilfreich erweisen kann.
His thought patterns were nothing new.	Seine Denkmuster waren nichts Neues.
thanks for this song	Danke für dieses Lied.
I started seeing more and understanding more just because I was calm.	Ich fing an, mehr zu sehen und mehr zu verstehen, nur weil ich ruhig war.
This game is very important for us.	Dieses Spiel ist sehr wichtig für uns.
They were in a large, empty room.	Sie befanden sich in einem großen, leeren Raum.
It's easy not to notice them.	Es ist leicht, sie nicht zu bemerken.
The fight is there to be won.	Der Kampf ist da, um gewonnen zu werden.
Nobody came out.	Niemand ist herausgekommen.
Rather light body.	Eher leichter Körper.
Time to slow down a little.	Zeit, etwas langsamer zu werden.
And can help you.	Und kann dir helfen.
But now it was too late to change.	Aber jetzt war es zu spät, sich zu ändern.
A girl takes her place at his window.	Ein Mädchen nimmt ihren Platz an seinem Fenster ein.
That happened to me.	Das ist mir passiert.
I was determined to finish the race.	Ich war entschlossen, das Rennen zu beenden.
She had seen a lot, said the eyes.	Sie hatte viel gesehen, sagten die Augen.
So just take your time.	Also nimm dir einfach Zeit.
I did not want to go.	Ich wollte nicht gehen.
He knew this wasn't going to end well.	Er wusste, dass das nicht gut enden würde.
Every time we win maybe one of us can go.	Jedes Mal, wenn wir gewinnen, kann vielleicht einer von uns gehen.
The second phase begins with their first push.	Die zweite Phase beginnt mit ihrem ersten Stoß.
The world, we felt, was just like that.	Die Welt, so fühlten wir, war einfach so.
But it was neither.	Aber es war keines von beidem.
She comes to me, her arms hold me tight.	Sie kommt zu mir, ihre Arme halten mich fest.
You have to make a choice and come back to us.	Sie müssen sich entscheiden und zu uns zurückkommen.
He doesn't want to hear her talk about her office.	Er will nicht hören, wie sie über ihr Büro spricht.
And he found new children for her.	Und er hat neue Kinder für sie gefunden.
My wife.	Meine Frau.
Data are available upon request.	Daten sind auf Anfrage erhältlich.
That's why you came here.	Dafür bist du hergekommen.
I can't even see where to start.	Ich kann nicht einmal sehen, wo ich anfangen soll.
She wasn't his type and that was okay.	Sie war nicht sein Typ und das war in Ordnung.
During issue no.	Während Ausgabe Nr.
There were so many people on the streets.	Es waren so viele Menschen auf den Straßen unterwegs.
Don't talk to anyone.	Sprich mit niemandem.
The reason it costs so much is because we are so ill.	Der Grund, warum es so viel kostet, ist, dass wir so krank sind.
A planned third attack in the afternoon was eventually called off.	Ein geplanter dritter Angriff am Nachmittag wurde schließlich abgesagt.
It forces us to act.	Es zwingt uns zum Handeln.
they straighten you up	Sie stellen dich gerade.
That's a strange position.	Das ist eine seltsame Position.
They soon fall in love with each other.	Bald verlieben sie sich ineinander.
She herself had hardly understood or believed it at first.	Sie selbst hatte es zunächst kaum verstanden oder geglaubt.
Some things are really beautiful.	Manches ist wirklich schön.
If one form of it is set aside, it will take another.	Wenn eine Form davon beiseite gelegt wird, wird es eine andere nehmen.
It helps your heart.	Es hilft deinem Herzen.
Two of his three children born there survived.	Zwei seiner drei dort geborenen Kinder überlebten.
A special player, a great player.	Ein besonderer Spieler, ein großartiger Spieler.
He quickly ignored this call.	Er ignorierte diesen Anruf schnell.
I think you met him two years ago when he was over.	Ich glaube, du hast ihn vor zwei Jahren getroffen, als er vorbei war.
We won't look too far ahead.	Wir werden nicht zu weit vorausschauen.
Has on those who are.	Hat auf denen, die es sind.
The paper, in turn, becomes dark and a bar code is formed.	Das Papier wiederum wird dunkel und ein Strichcode wird gebildet.
It's safe to say they saw someone.	Es ist sicher zu sagen, dass sie jemanden gesehen haben.
I will build the bridge in my mind.	Ich werde die Brücke in meinem Geist bauen.
She knew how hard it was to make it.	Sie wusste, wie schwer es war, es zu machen.
And then we heard another one going the other way.	Und dann hörten wir einen anderen in die andere Richtung.
It had gone with him.	Es war mit ihm gegangen.
I enjoyed growing up here.	Ich bin gerne hier aufgewachsen.
You have the right to make that choice.	Sie haben das Recht, diese Wahl zu treffen.
Stress literally killed her.	Stress brachte sie buchstäblich um.
He pointed out to the young man the evil of his ways.	Er wies den jungen Mann auf das Böse seiner Wege hin.
That much was pretty certain.	So viel war ziemlich sicher.
The proof has five steps.	Der Beweis hat fünf Schritte.
Take him to the square and shoot him.	Bring ihn auf den Platz und erschieße ihn.
It can't hurt anyone.	Einem kann es nicht schaden.
He told her to get off the line.	Er sagte ihr, sie solle von der Leitung verschwinden.
Which means you have to make a decision.	Was bedeutet, dass Sie eine Entscheidung treffen müssen.
You can never take your life for granted.	Sie können ihr Leben niemals als selbstverständlich ansehen.
In addition, the cook must constantly maintain the cooking fire.	Außerdem muss der Koch ständig das Kochfeuer pflegen.
More information on the internet.	Weitere Informationen im Internet.
Please guide me what is wrong with the code.	Bitte führen Sie mich, was mit dem Code falsch ist.
It is here to comfort and command us.	Es ist hier, um uns zu trösten und zu befehlen.
It's nice.	Es ist schön.
Don't come back.	Kommen Sie nicht zurück.
fair is fair	Fair ist fair.
I think we do things that no one else does.	Ich glaube, wir tun Dinge, die sonst niemand tut.
He never received an answer.	Er erhielt nie eine Antwort.
Show me my purchase options.	Zeigen Sie mir meine Kaufoptionen.
Both are unique in their own way and suit the piece.	Beide sind auf ihre Weise einzigartig und passen zu dem Teil.
I was just afraid it would be weird.	Ich hatte nur Angst, dass es seltsam sein würde.
It really is.	Es ist wirklich.
Much younger.	Viel jünger.
Can't review this place very often.	Kann diesen Ort nicht sehr oft überprüfen.
I sat down in a comfortable chair to wait.	Ich setzte mich in einen bequemen Stuhl, um zu warten.
I didn't want them to expect the worst.	Ich wollte nicht, dass sie das Schlimmste erwarten.
She is now in a cat free home.	Sie ist jetzt in einem katzenfreien Zuhause.
Want to start a fight, start this fight with me.	Will einen Kampf beginnen, diesen Kampf mit mir beginnen.
However, two of the lights burned red.	Allerdings brannten zwei der Lichter rot.
She should say something.	Sie sollte etwas sagen.
But that was her territory.	Aber das war ihr Gebiet.
I took the first box.	Ich habe die erste Kiste genommen.
The house was empty.	Das Haus war leer.
Think about what we can do together.	Überlegen Sie, was wir gemeinsam tun können.
But they don't talk much about the fights themselves.	Aber sie reden nicht viel über die Kämpfe selbst.
It was kind of a perfect match.	Es war irgendwie ein perfektes Match.
you make it easy	Du machst es einfach.
This is the best group in the rooms.	Dies ist die beste Gruppe in den Räumen.
And he knew that.	Und das wusste er genau.
But it was possible.	Aber es war möglich.
His face was pale and wild.	Sein Gesicht war blass und wild.
She didn't know what it meant.	Sie wusste nicht, was es bedeutete.
We're used to it in business.	Im Geschäft sind wir daran gewöhnt.
More details here.	Weitere Details hier.
In fact, you might even hate it.	In der Tat könnten Sie es sogar hassen.
This issue has been addressed previously.	Dieses Problem wurde zuvor angesprochen.
I am very excited to be working on this project.	Ich freue mich sehr, an diesem Projekt zu arbeiten.
You feel free to believe what you want.	Sie fühlen sich frei zu glauben, was Sie wollen.
We hadn't seen her in years anyway.	Wir hatten sie sowieso jahrelang nicht gesehen.
we don't want you	Wir wollen dich nicht.
We took it for granted that things would continue as usual.	Wir hielten es für selbstverständlich, dass es wie gewohnt weitergehen würde.
I thought she would answer better.	Ich dachte, sie antwortet besser.
I can no longer leave my body.	Ich kann meinen Körper nicht mehr verlassen.
We pay them.	Wir bezahlen sie.
None within walking distance.	Keine zu Fuß erreichbar.
Living properly drains the soul.	Richtig zu leben lässt die Seele austrocknen.
I'm sure.	Ich bin mir da sicher.
This is just to turn my program into a single file.	Dies dient nur dazu, mein Programm in eine einzige Datei zu verwandeln.
Nobody took any notice of it.	Niemand nahm Notiz davon.
Times of darkness are our usual lot.	Zeiten der Dunkelheit sind unser übliches Los.
You do not have the opportunity to rate this deal positively or negatively.	Sie haben nicht die Möglichkeit, diesen Deal positiv oder negativ zu bewerten.
Some will wear them for years.	Einige werden sie seit Jahren tragen.
Prices are what you would expect.	Die Preise entsprechen dem, was Sie erwarten würden.
A bit like his own, but somehow different.	Ein bisschen wie sein eigenes, aber irgendwie anders.
Round, and it may therefore have had a very short existence.	Rund, und es kann daher eine sehr kurze Existenz gehabt haben.
Energy is necessary for them whether they are working or at rest.	Energie ist für sie notwendig, ob sie arbeiten oder in Ruhe sind.
things come to me	Die Dinge kommen zu mir.
I heard her.	Ich habe sie gehört.
And it could change the rest of your life.	Und es könnte den Rest Ihres Lebens verändern.
I should have been more careful.	Ich hätte vorsichtiger sein sollen.
I felt like it was there.	Ich hatte das Gefühl, dass es da war.
It can be less.	Es kann weniger sein.
But you just have to start.	Aber man muss einfach anfangen.
You're telling yourself lies, girl.	Du erzählst dir Lügen, Mädchen.
I really enjoyed that.	Ich habe das wirklich genossen.
It wasn't him because he wasn't the driver.	Er war es nicht, weil er nicht der Fahrer war.
Oh, if they only knew what's planned.	Oh, wenn sie nur wüssten, was geplant ist.
Then the air itself caught fire.	Dann fing die Luft selbst Feuer.
Of course they were.	Natürlich waren sie es.
She didn't turn around.	Sie drehte sich nicht um.
I wanted to go to college.	Ich wollte aufs College gehen.
But that's damn close.	Aber das ist verdammt nah.
He became aware that she was aware of his eyes on her.	Er wurde sich bewusst, dass sie sich seiner Augen auf ihr bewusst war.
That was a big shock for me too.	Das war auch für mich ein großer Schock.
She was perfectly cast.	Sie war perfekt besetzt.
Today it houses a physiotherapy practice.	Heute beherbergt es eine Praxis für Physiotherapie.
And boy was it such a day.	Und Junge, es war so ein Tag.
That doesn't happen to anyone these days.	So etwas passiert heutzutage niemandem mehr.
He had the same dream several times a year.	Er hatte mehrmals im Jahr denselben Traum.
This operation goes way back.	Diese Operation geht weit zurück.
The first failed.	Der erste ist gescheitert.
He didn't know what to say to such speeches.	Er wusste nicht, was er zu solchen Reden sagen sollte.
She couldn't quite say that.	Das konnte sie nicht so recht sagen.
so pale	So blass.
I can't see the face now and.	Ich kann das Gesicht jetzt nicht sehen und.
You can actually do this.	Sie können dies tatsächlich tun.
The young man stopped.	Der junge Mann blieb stehen.
Easy to store and transport to construction sites.	Einfach zu lagern und auf Baustellen zu transportieren.
It would take her hours to do fifteen minutes of work.	Sie würde Stunden brauchen, um fünfzehn Minuten Arbeit zu erledigen.
She didn't want to do it from the looks of it to me.	Sie wollte es nicht tun, so wie es für mich aussah.
I can feel you now	Ich kann dich jetzt fühlen.
These changes clean up the main method a bit.	Diese Änderungen bereinigen die Hauptmethode ein wenig.
There is nothing else we can do at this time.	Um diese Zeit können wir nichts anderes tun.
His parents were dead.	Seine Eltern waren tot.
We focus on three models.	Wir konzentrieren uns auf drei Modelle.
It's only a matter of time.	Es ist nur eine Frage der Zeit.
At the moment the fields are empty.	Im Moment sind die Felder leer.
Unless it's not uncommon.	Es sei denn, es ist nicht selten.
Nowadays people forget the old ways.	Heutzutage vergessen die Menschen die alten Wege.
The important thing is to try.	Das Wichtigste ist, es zu versuchen.
Look how long, wide and skinny the baby is.	Schau, wie lang, breit und dünn das Baby ist.
Maybe someone will give him a new arm.	Vielleicht gibt ihm jemand einen neuen Arm.
The computer started at the touch of a button.	Der Computer startete auf Knopfdruck.
He didn't want to get involved.	Er wollte nicht hineingezogen werden.
If they come from the front, it doesn't work.	Wenn sie von vorne kommen, geht das nicht.
However, as with any new device, it's far from perfect.	Wie bei jedem neuen Gerät ist es jedoch weit davon entfernt, perfekt zu sein.
This office is the best.	Dieses Büro ist das Beste.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
And the man's spirit was lifted by the wind.	Und der Geist des Mannes wurde vom Wind gehoben.
She bowed her head and worked harder.	Sie senkte den Kopf und arbeitete härter.
He took it back.	Er nahm es zurück.
His body grew, but the hair covering his body did not grow.	Sein Körper wuchs, aber die Haare, die seinen Körper bedeckten, wuchsen nicht.
The weather was generally very nice.	Das Wetter war im Großen und Ganzen sehr schön.
You have gone above and beyond the call of duty.	Sie sind weit über den Ruf der Pflicht hinausgegangen.
Everyone around her seemed fine.	Allen in ihrer Umgebung schien es gut zu gehen.
We had lots of fun.	Wir hatten viel Spaß.
Layer upon layer of green.	Schicht auf Schicht Grün.
It's certainly part of history.	Es ist sicherlich ein Teil der Geschichte.
He's the best guy that was available.	Er ist der beste Typ, der verfügbar war.
We need to find out who she is.	Wir müssen herausfinden, wer sie ist.
It's the best chance we'll ever have.	Es ist die beste Chance, die wir je haben werden.
To have a human moment, you have to be fully present.	Um einen menschlichen Moment zu haben, müssen Sie vollständig präsent sein.
Now he has.	Jetzt hat er.
Beyond that, we can't seem to think.	Darüber hinaus können wir scheinbar nicht denken.
But this house was so cold.	Aber dieses Haus war so kalt.
My boy gets what's left.	Mein Junge bekommt, was übrig bleibt.
She gave in.	Sie gab nach.
We're trying to stop it.	Wir versuchen, es zu stoppen.
He won't let me help him distill.	Er lässt mich ihm beim Destillieren nicht helfen.
The better you lived, the worse you can die.	Je besser Sie gelebt haben, desto schlimmer können Sie sterben.
Many of us love you.	Viele von uns lieben dich.
Sometimes they tell a story too long for everyone to follow.	Manchmal erzählen sie eine Geschichte, die zu lang ist, als dass alle ihr folgen könnten.
No he did `nt.	Nein, hat er nicht.
From this point they must have followed the road.	Von diesem Punkt an müssen sie der Straße gefolgt sein.
Catch and shoot the ball in one fluid motion.	Fangen und schießen Sie den Ball in einer fließenden Bewegung.
She realized that she could no longer move her neck or her body.	Sie erkannte, dass sie weder ihren Hals noch ihren Körper mehr bewegen konnte.
I know you wouldn't.	Ich weiß, du würdest es nicht.
A woman in love.	Eine verliebte Frau.
Please remember that you usually build a motor.	Bitte kommen Sie darauf, dass Sie in der Regel einen Motor bauen.
When people come back they will be on their own.	Wenn die Leute zurückkommen, werden sie auf sich allein gestellt sein.
We are training.	Wir trainieren.
Like sex without sex.	Wie Sex ohne Sex.
I could never get that last part right.	Ich konnte diesen letzten Teil nie richtig hinbekommen.
Then she left my room.	Dann verließ sie mein Zimmer.
You can experiment.	Sie können experimentieren.
Just because they don't go their own way.	Nur weil sie nicht ihren eigenen Weg gehen.
He may well bring about the end of my people.	Er kann durchaus noch das Ende meines Volkes herbeiführen.
Such things, by and large, stay with you.	Solche Dinge bleiben im Großen und Ganzen bei dir.
I sat back with my tea.	Ich lehnte mich mit meinem Tee zurück.
We are excited about him.	Wir sind begeistert von ihm.
One run finished due to a mistake.	Ein Lauf erreichte aufgrund eines Fehlers das Ziel.
Pretty much you're either rich or poor.	So ziemlich man ist entweder reich oder arm.
It should work fine for you too.	Es sollte auch für Sie gut funktionieren.
He worked hard and was good at it.	Er arbeitete hart und war gut darin.
Their love wasn't reasonable.	Ihre Liebe war nicht vernünftig.
The patients were selected at random.	Die Patienten wurden zufällig ausgewählt.
make a friend	Einen Freund machen.
They don't care about your product.	Ihr Produkt ist ihnen egal.
Knew it and stayed as far away from it as possible.	Wusste es und blieb so weit wie möglich davon entfernt.
Save the higher ground for the winter.	Heben Sie sich das höher gelegene Gelände für den Winter auf.
Maybe we can get something out of her.	Vielleicht bekommen wir noch etwas aus ihr heraus.
I wish her every success in her marriage.	Ich wünsche ihr viel Erfolg in ihrer Ehe.
She made sure that each of us got a college education.	Sie sorgte dafür, dass jeder von uns eine College-Ausbildung erhielt.
I think too often	Ich denke zu oft.
I even paid a month in advance. 	Ich habe sogar einen Monat im Voraus bezahlt. 
the desired result.	das gewünschte Ergebnis.
If you don't like this shit then fuck off.	Wenn dir dieser Scheiß nicht gefällt, dann verpiss dich.
We looked into each other's eyes for a long time.	Wir sahen uns lange in die Augen.
I was so damn tired and confused.	Ich war so verdammt müde und verwirrt.
Then it will be easier.	Dann wird es einfacher.
They had to clean my ears to check that.	Sie mussten meine Ohren reinigen, um das zu überprüfen.
She said the city assembly is the people who vote.	Sie sagte, die Stadtversammlung sei das Volk, das abstimme.
I think that's more likely.	Das halte ich für wahrscheinlicher.
You just need that look.	Sie brauchen nur diesen Blick.
I met him for the first time three days before.	Ich traf ihn zum ersten Mal drei Tage zuvor.
There was no expression in his eyes.	In seinen Augen war kein Ausdruck.
So did four other teams.	So auch vier andere Teams.
It sounds pretty much the same to me.	Für mich hört sich das ziemlich nach dem gleichen an.
so pretty	So so hübsch.
He didn't know what that feeling could mean.	Er wusste nicht, was dieses Gefühl bedeuten könnte.
It's a familiar story to them.	Es ist ihnen eine vertraute Geschichte.
But dear, we want this to work both ways.	Aber Liebes, wir wollen, dass das in beide Richtungen funktioniert.
OK, we have three options.	Okay, wir haben drei Möglichkeiten.
That's the obvious thing you can say.	Das ist das Offensichtliche, was Sie sagen können.
We're fine,' she said.	Uns geht es gut«, sagte sie.
Like what's wrong with me, man.	Zum Beispiel, was mit mir los ist, Mann.
That's the way of the world.	Das ist der Lauf der Welt.
I spent a few days preparing for this event.	Ich verbrachte ein paar Tage damit, mich auf dieses Ereignis vorzubereiten.
Besides, she would like to see him.	Außerdem würde sie ihn gerne sehen.
I looked at him.	Ich sah ihn an.
The numbers didn't matter.	Die Zahlen spielten keine Rolle.
Twenty minutes later he would be ready to come back inside.	Zwanzig Minuten später würde er bereit sein, wieder hereinzukommen.
It is not uncommon for both hands to be burned.	Es ist nicht ungewöhnlich, dass beide Hände verbrannt werden.
You don't want to get involved with him.	Du willst dich nicht mit ihm einlassen.
I can't say any of them were friends of mine.	Ich kann nicht sagen, dass einer von ihnen Freunde von mir war.
For a whole week.	Um eine ganze Woche.
It just didn't happen.	Es ist einfach nicht passiert.
A material fact.	Eine materielle Tatsache.
I have to get up now and take a short walk.	Ich muss jetzt aufstehen und einen kurzen Spaziergang machen.
Enjoy whatever memories you have of it.	Genießen Sie, was immer Sie an Erinnerungen daran haben.
This could have a strong impact on the sell-off.	Dies könnte starke Auswirkungen auf den Ausverkauf haben.
There are two main reasons for this.	Dafür gibt es zwei Hauptgründe.
We see a lot of plays.	Wir sehen viele Theaterstücke.
You decide what to do.	Sie entscheiden, was zu tun ist.
You can see him.	Sie können ihn sehen.
You really hope.	Du hoffst tatsächlich.
The other things are more or less easy to see.	Die anderen Dinge sind mehr oder weniger leicht zu erkennen.
I would probably start over with the call.	Ich würde wohl mit dem Aufruf neu anfangen.
The members liked each other very much.	Die Mitglieder mochten sich sehr.
However, sometimes two pages of text are together, which is not normal.	Manchmal sind jedoch zwei Textseiten zusammen, was nicht normal ist.
No decision was made to turn away from anything.	Es wurde keine Entscheidung getroffen, sich von irgendetwas abzuwenden.
They will be discussed in a moment.	Sie werden gleich besprochen.
Then it's gone.	Dann ist es weg.
Two of her friends went with her.	Zwei ihrer Freundinnen begleiteten sie.
She was nothing.	Sie war nichts.
Good men kill people.	Gute Männer bringen Menschen um.
i thought you were someone else	Ich dachte, du wärst jemand anderes.
The girl in the picture stopped talking to me.	Das Mädchen auf dem Bild hörte auf, mit mir zu reden.
This is the best way to avoid this situation.	Dies ist der beste Weg, um diese Situation zu vermeiden.
The lower floor was quite a sight.	Die untere Etage war ein ziemlicher Anblick.
Everyone knows how the business works.	Jeder weiß, wie das Geschäft funktioniert.
I just hope they keep it up for a few more years.	Ich hoffe nur, dass sie es noch ein paar Jahre halten.
Opening hours.	Öffnungszeiten.
It might have taken a minute, maybe thirty seconds or less.	Es hätte vielleicht eine Minute, vielleicht dreißig Sekunden oder weniger gedauert.
It contains only men.	Es enthält nur Männer.
What? 	Was?
he said.	er sagte.
Low volume on high uptrend days vs.	Geringes Volumen an Tagen mit hohem Aufwärtstrend vs.
Thanks for this information.	Danke für diese Information.
Put your hand on the back of your head.	Legen Sie Ihre Hand auf den Hinterkopf.
For a while it seemed too big a task.	Für eine Weile schien es eine zu große Aufgabe zu sein.
The errors reported are statistical errors only.	Die angegebenen Fehler sind nur statistische Fehler.
I checked too.	Ich habe auch nachgeschaut.
If you want nothing to happen to your car.	Wenn Sie möchten, dass Ihrem Auto nichts passiert.
But it shouldn't have been him.	Aber er hätte es nicht sein sollen.
In this case it is not so.	In diesem Fall ist es nicht so.
You remember the times when you got nothing.	Du erinnerst dich an die Zeiten, in denen du nichts bekommen hast.
I'll invite him to dinner.	Ich werde ihn zum Abendessen einladen.
yes yes you are	Ja Ja du bist.
The only way to remove them is to overwrite them.	Die einzige Möglichkeit, sie zu entfernen, besteht darin, sie zu überschreiben.
Only he suddenly died.	Nur er starb plötzlich.
I have no idea what they could be.	Ich habe keine Ahnung, was sie sein könnten.
Still, it should help support the negative pressure in that area.	Dennoch sollte es helfen, den Unterdruck in diesem Bereich zu unterstützen.
She just took a last breath and then didn't take another.	Sie atmete einfach ein letztes Mal ein und tat dann keinen weiteren.
I didn't need a moment.	Ich habe keinen Moment gebraucht.
Nobody could see anything.	Niemand konnte etwas sehen.
They have three tests and two main papers due next week.	Sie haben nächste Woche drei Tests und zwei Hauptarbeiten fällig.
That's really nice.	Das ist wirklich nett.
We saw that again and again last year.	Das haben wir letztes Jahr immer wieder erlebt.
We have a lot more in common than people realize.	Wir haben viel mehr gemeinsam, als die Leute wissen.
I left many friends behind.	Ich habe viele Freunde zurückgelassen.
The man just got up and left.	Der Mann stand einfach auf und ging.
And then he started playing with a friend.	Und dann fing er an, mit einem Freund zu spielen.
I would recommend this hotel to anyone I'm sure the best I meet.	Ich würde dieses Hotel jedem empfehlen, den ich mit Sicherheit am besten treffe.
Therefore, we included this group in our research.	Daher haben wir diese Gruppe in unsere Forschung aufgenommen.
Like he's scared.	Als hätte er Angst.
He just laughed at me.	Er hat mich nur ausgelacht.
I never stopped writing.	Ich habe nie aufgehört zu schreiben.
The default is true.	Die Voreinstellung ist wahr.
Most of them grow better when supported.	Die meisten von ihnen wachsen besser, wenn sie unterstützt werden.
And that's a good thing.	Und auch gut so.
He's very smart.	Er ist sehr schlau.
They should be treated equally.	Sie sollten in gleicher Weise behandelt werden.
He said you would tell me.	Er sagte, du würdest es mir sagen.
That's not life.	Das ist nicht das Leben.
We can help everyone in the community achieve their personal health goals.	Wir können jedem in der Gemeinschaft helfen, seine persönlichen Gesundheitsziele zu erreichen.
I am one thing and nothing else.	Ich bin eine Sache und nichts anderes.
She and my father wanted me to come home.	Sie und mein Vater wollten, dass ich nach Hause komme.
The cut is perfect.	Der Schnitt ist perfekt.
We lead by example.	Wir gehen mit gutem Beispiel voran.
Only the things he does are different.	Nur dass die Dinge, die er tut, anders sind.
What makes this so important is this test.	Was dies so wichtig macht, ist dieser Test.
For most, these will never become a problem.	Für die meisten werden diese nie ein Problem werden.
A law student.	Ein Jurastudent.
He had made his bed and was lying on it.	Er hatte sein Bett gemacht und lag darauf.
We only have a few minutes to talk.	Wir haben nur ein paar Minuten zum Reden.
God does not try to test us with evil.	Gott versucht nicht, uns mit dem Bösen zu prüfen.
Make someone happy.	Freude bereiten.
There's nothing else you can do.	Es gibt nichts anderes, was du tun kannst.
Therefore, you should not treat them as such.	Daher sollten Sie sie nicht als solche behandeln.
The film is now probably lost.	Der Film ist jetzt wahrscheinlich verschollen.
Observations were made once or twice a week.	Die Beobachtungen wurden ein- bis zweimal pro Woche durchgeführt.
I have a busy life.	Ich habe ein geschäftiges Leben.
Impossible from the train.	Vom Zug aus unmöglich.
He would tell her now.	Er würde es ihr jetzt sagen.
And it was true.	Und es stimmte.
Here's just one more example.	Hier ist nur ein weiteres Beispiel.
Everything is specific.	Alles ist spezifisch.
Show close on board.	Zeigen Sie nahe an Bord.
In our life we ​​have not seen it.	In unserem Leben haben wir es nicht gesehen.
I finally made it last year.	Letztes Jahr habe ich es endlich geschafft.
Good shape and smooth.	Gute Form und glatt.
I will try to be	Ich werde versuchen zu sein.
These brain areas are involved in stress and the fear response.	Diese Hirnareale sind an Stress und der Angstreaktion beteiligt.
It's not very technical, just high.	Es ist nicht sehr technisch, nur hoch.
However, there was a course.	Allerdings gab es einen Kurs.
It was soft and sweet.	Es war weich und süß.
He has to do things that little boys want to do.	Er muss Dinge tun, die kleine Jungs tun wollen.
Every day we wish we had been better informed.	Jeden Tag wünschten wir uns, wir wären besser informiert gewesen.
Some of the others would say that this trouble was because of her.	Einige der anderen würden sagen, dass dieser Ärger wegen ihr war.
The dog found him and probably saved our lives in the process.	Der Hund hat ihn gefunden und dabei wahrscheinlich unser Leben gerettet.
They would give her strength for the day's work ahead.	Sie würden ihr Kraft für die bevorstehende Arbeit des Tages geben.
Damage there is unknown.	Schäden dort sind unbekannt.
So very, very tired.	So sehr, sehr müde.
No longer than a few seconds.	Nicht länger als ein paar Sekunden.
We can watch a movie if you'd like.	Wir können uns einen Film ansehen, wenn Sie möchten.
Your wife had to help you, of course.	Ihre Frau musste Ihnen natürlich helfen.
I wasn't very happy.	Ich war nicht sehr glücklich.
I have no idea what's inside.	Ich habe keine Ahnung, was drin ist.
My feet felt light.	Meine Füße fühlten sich leicht an.
Appreciate it very much.	Schätze es sehr.
There would always be more events that she would notice.	Es würde immer mehr Ereignisse geben, die sie bemerken würde.
This will increase the amount of quality content on your blog.	Dadurch wird die Menge an qualitativ hochwertigen Inhalten in Ihrem Blog erhöht.
No casualties were reported and the ship was not damaged.	Es wurden keine Verletzten gemeldet und das Schiff wurde nicht beschädigt.
That's a big purchase.	Das ist eine große Anschaffung.
I watched his face.	Ich habe sein Gesicht beobachtet.
Good idea man.	Gute Idee, Mann.
This is much larger than found.	Dies ist viel größer als gefunden.
It could be you too.	Du könntest es auch sein.
So it was enough to type for every day of the year.	Es war also genug zu tippen für jeden Tag des Jahres.
The measurements were compared with the statistical phase space theory.	Die Messungen wurden mit der statistischen Phasenraumtheorie verglichen.
No, that's too far back.	Nein, das ist zu weit hinten.
How to behave in these situations.	Wie sie sich in diesen Situationen verhalten.
Thank you for the professional and great guide.	Vielen Dank für die professionelle und tolle Anleitung.
There was no police investigation.	Es gab keine polizeilichen Ermittlungen.
He didn't even look at her.	Er sah sie nicht einmal an.
But it was in the book.	Aber es stand im Buch.
It takes a lot of time and energy.	Es kostet viel Zeit und Energie.
If people want to see your film, they go.	Wenn die Leute Ihren Film sehen wollen, gehen sie hin.
I beg you to let us work.	Ich bitte Sie, uns arbeiten zu lassen.
If he couldn't do anything good, he wouldn't do anything.	Wenn er nichts Gutes tun könnte, würde er nichts tun.
It's about feeling angry.	Es geht darum, Wut zu empfinden.
If that's true, it didn't work.	Wenn das stimmt, hat es nicht geklappt.
It's amazing the change.	Es ist erstaunlich, die Veränderung.
You're right, love is gone.	Du hast Recht, die Liebe ist weg.
I offered her water, coffee and tea.	Ich bot ihr Wasser, Kaffee und Tee an.
Well, he's five now.	Nun, er ist jetzt fünf.
But if you just go, then you don't need anything.	Aber wenn du nur gehst, dann brauchst du nichts.
I can stop myself	Ich kann mich stoppen.
I cannot and will not agree with that.	Dem kann und will ich nicht zustimmen.
She didn't seem to care.	Es schien ihr egal zu sein.
It feels good to be moving again.	Es fühlt sich gut an, sich wieder zu bewegen.
I should be able to.	Ich sollte in der Lage sein zu.
Imagine I miss that.	Stell dir vor, ich vermisse das.
Hours passed before we knew.	Stunden vergingen, bevor wir es wussten.
Take every step as if you expect others to fear you.	Machen Sie jeden Schritt so, als würden Sie erwarten, dass andere Sie fürchten.
He smiled and agreed without thinking twice.	Er lächelte und stimmte zu, ohne groß darüber nachzudenken.
Players take turns moving forward one space.	Die Spieler bewegen sich abwechselnd ein Feld vor.
And then he fell in love with a girl.	Und dann verliebte er sich in ein Mädchen.
This world is different than that.	Diese Welt ist anders als die.
There are no windows so it's totally dark.	Es gibt keine Fenster, also ist es total dunkel.
I want to take my time, what little.	Ich möchte mir ein wenig Zeit nehmen, was wenig.
You are a walking number and you have to survive.	Du bist eine wandelnde Nummer und musst überleben.
It won't last.	Es wird nicht von Dauer sein.
Some error bars are smaller than the data points.	Einige Fehlerbalken sind kleiner als die Datenpunkte.
Then we laugh.	Da lachen wir.
Her mother took her with her for a while.	Ihre Mutter nahm sie für einige Zeit mit.
where he wants.	Wo er will.
Your training has prepared you for this.	Dein Training hat dich darauf vorbereitet.
Two issues were raised as important.	Zwei Themen wurden als wichtig angesprochen.
For now, don't worry about them.	Machen Sie sich vorerst keine Sorgen um sie.
I can't remember anything.	Ich kann mich an nichts erinnern.
He wanted to be with her spirit again.	Er wollte wieder bei ihrem Geist sein.
I have every tool you could ever want or need.	Ich habe jedes Werkzeug, das Sie jemals wollen oder brauchen können.
We need solutions everywhere.	Wir brauchen überall Lösungen.
It's a little.	Es ist ein bisschen.
Your brother is waiting outside.	Ihr Bruder wartet draußen.
I was thirty then.	Da war ich dreißig.
But this goal is a long way off.	Doch dieses Ziel ist in weiter Ferne.
I reached down to push myself up a little.	Ich griff nach unten, um mich ein wenig hochzudrücken.
I wish it wasn't like that.	Ich wünschte, es wäre nicht so.
However, I have to bring my camera.	Allerdings muss ich meine Kamera mitbringen.
But this year is different.	Aber dieses Jahr ist es anders.
She has two brothers and one sister.	Sie hat zwei Brüder und eine Schwester.
You should know, you were there.	Du solltest es wissen, du warst dabei.
The guy is a machine.	Der Typ ist eine Maschine.
That means you don't care about their safety.	Das bedeutet, dass Sie sich nicht um ihre Sicherheit kümmern.
Then just use that in your function instead of itself.	Dann verwenden Sie das einfach in Ihrer Funktion anstelle von sich selbst.
You know, it's weird watching you two this year.	Weißt du, es ist seltsam, euch dieses Jahr zwei zuzusehen.
He brought her to visit the other day.	Er brachte sie neulich zu Besuch.
It tasted better than usual.	Es hat besser geschmeckt als sonst.
She dropped hers.	Sie hat ihres fallen lassen.
And share knowledge.	Und Wissen teilen.
Back to reality.	Zurück zur Realität.
Neither stayed out with nine runs each.	Beide blieben mit jeweils neun Läufen nicht draußen.
The straight lines of her body, the pale wall of her hair.	Die geraden Linien ihres Körpers, die blasse Wand ihres Haares.
There is often no personal contact.	Oft findet kein persönlicher Kontakt statt.
That's the whole idea.	Das ist die ganze Idee.
He should understand.	Er sollte es verstehen.
I literally thought he was going to play.	Ich dachte buchstäblich, er würde spielen.
Several important parameters are identified from the analysis.	Mehrere wichtige Parameter werden aus der Analyse identifiziert.
No more, but no less.	Nicht mehr, aber nicht weniger.
It will be done.	Es wird gemacht.
Don't let them stain.	Lassen Sie sie nicht färben.
Call these men.	Rufen Sie diese Männer an.
I'm cold.	Mir ist kalt.
Yes in terms of players coming and going.	Ja in Bezug darauf, dass Spieler kommen und gehen.
I work at one.	Ich arbeite bei einem.
And that includes all the fields in it.	Und das schließt alle Felder darin ein.
There are many characters and stories to draw from.	Es gibt viele Charaktere und Geschichten, aus denen man schöpfen kann.
Violence is his religion.	Gewalt ist seine Religion.
That was a different time in my life.	Das war eine andere Zeit in meinem Leben.
She has added so much to my life.	Sie hat so viel zu meinem Leben hinzugefügt.
All the women in my family are like that.	Alle Frauen in meiner Familie sind so.
It's a quiet night.	Es ist eine ruhige Nacht.
The other is hidden.	Der andere ist versteckt.
They take place every year.	Sie finden jedes Jahr statt.
The wait is over.	Das Warten ist vorbei.
After a few minutes another.	Nach ein paar Minuten noch einer.
And that counts as an accident.	Und das gilt als Unfall.
Until she got home and got out of her car.	Bis sie nach Hause kam und aus ihrem Auto stieg.
But we can stop being white.	Aber wir können aufhören, weiß zu sein.
But this stage is about more than just me.	Aber in diesem Stadium geht es um mehr als nur mich.
Because, you know, that's basically what he did to me.	Denn, weißt du, das ist im Grunde das, was er mir angetan hat.
It had to be the place.	Es musste der Ort sein.
They are needed and should be there.	Sie werden gebraucht und sollten da sein.
Very good.	Sehr gut.
He never came back until the job was done, whatever the cost.	Er kam nie zurück, bis die Arbeit erledigt war, was auch immer es kostete.
Some kind of sign or signal.	Eine Art Zeichen oder Signal.
To lose some weight.	Um etwas Gewicht zu verlieren.
I often wonder what he's up to now.	Ich frage mich oft, was er jetzt vorhat.
Thank you and take care.	Danke und passen Sie auf sich auf.
That's not wise to say to my audience.	Das ist nicht klug, um es meinem Publikum zu sagen.
Other people seemed to think so too.	Andere Leute schienen auch so zu denken.
I made one of the others.	Ich habe einen der anderen gemacht.
He only went through them, of course.	Er ging natürlich nur durch sie hindurch.
Had it been locked, he would have given up.	Wäre es verschlossen gewesen, hätte er aufgegeben.
Their behavior is determined by their code.	Ihr Verhalten wird durch ihren Code bestimmt.
Of course you can't know that.	Das kann man natürlich nicht wissen.
There, plain and simple.	Da, schlicht und einfach.
He had his own children.	Er hatte seine eigenen Kinder.
But the training doesn't stop there.	Aber das Training hört hier nicht auf.
And by up, they clearly mean down.	Und mit nach oben meinen sie eindeutig nach unten.
They are sensible about moving out and moving in.	Sie sind vernünftig mit Aus- und Einzug.
No doubt they expected it.	Zweifellos haben sie damit gerechnet.
Walk this way.	Gehen Sie diesen Weg.
There was nothing and they would find nothing.	Da war nichts, und sie würden nichts finden.
Use your child against you.	Ihr Kind gegen sie benutzen.
i was looking for more	Ich suchte nach mehr.
It's the only explanation we now have for this type of behavior.	Es ist die einzige Erklärung, die wir jetzt für diese Art von Verhalten haben.
It's pretty well documented about her birth, life and death.	Es ist ziemlich gut belegt über ihre Geburt, ihr Leben und ihren Tod.
They know how to work the crowd.	Sie wissen, wie man die Menge bearbeitet.
Similar results were found for most tumor studies.	Ähnliche Ergebnisse wurden für die meisten Tumorstudien gefunden.
Image shows original version.	Bild zeigt Originalversion.
For that there are different possibilities.	Dazu gibt es verschiedene Möglichkeiten.
It is important that you understand this.	Es ist wichtig, dass Sie dies verstehen.
I will have done my best.	Ich werde mein Bestes gegeben haben.
I had protection and look what happened.	Ich hatte Schutz, und sehen Sie, was passiert ist.
I really need to catch up on my reading here.	Ich muss hier wirklich meine Lektüre nachholen.
Speak on the radio or television.	Sprechen Sie im Radio oder Fernsehen.
Many may say otherwise.	Viele mögen es anders sagen.
No real idea what he was feeling.	Keine wirkliche Ahnung, was er fühlte.
I have a passion and love for reading and books.	Ich habe eine Leidenschaft und Liebe für das Lesen und Bücher.
They took our computer with them.	Sie haben unseren Computer mitgenommen.
He has never discovered a perfect combination of quality and service.	Eine perfekte Kombination aus Qualität und Service hat er nie entdeckt.
To deal with them.	Um mit ihnen umzugehen.
The overall damage was minor.	Der Gesamtschaden war gering.
We need you near the building at the right time.	Wir brauchen Sie zum richtigen Zeitpunkt in der Nähe des Gebäudes.
It was easier for him.	Es war einfacher für ihn.
The following code is the result and unfortunately it doesn't work.	Der folgende Code ist das Ergebnis und funktioniert leider nicht.
Huge for me.	Riesig für mich.
I give the orders and you follow them.	Ich gebe die Befehle und du befolgst sie.
daughter of my daughter.	Tochter meiner Tochter.
I nodded.	Ich nickte.
Align one of these on each side.	Richten Sie eine davon auf jeder Seite aus.
Maybe he found someone else.	Vielleicht hat er jemand anderen gefunden.
Not just the biggest, but the best.	Nicht nur der Größte, sondern der Beste.
I just can't find a way to fix this.	Ich finde einfach keinen Weg, das zu beheben.
But what you offer here is just amazing.	Aber was Sie hier anbieten, ist einfach unglaublich.
But that, too, was spot on.	Aber auch das war genau richtig.
A phase difference of zero means that the time series under study are moving together.	Eine Phasendifferenz von null bedeutet, dass sich die untersuchten Zeitreihen zusammen bewegen.
That ends his offer so something it may be you.	Das endet sein Angebot so etwas kann es sein, dass Sie es sind.
Beauty and, more importantly, an understanding of that beauty.	Schönheit und, was noch wichtiger ist, ein Verständnis für diese Schönheit.
Sounds fantastic and I love it on every ride.	Klingt fantastisch und ich liebe es bei jeder Fahrt.
They tend to say no.	Sie neigen dazu, nein zu sagen.
It's all.	Es ist alles.
They tried to make themselves as comfortable as possible.	Sie versuchten es sich so bequem wie möglich zu machen.
However, there are some limitations of this work.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen dieser Arbeit.
Both methods work if the application is running and exiting.	Beide Methoden funktionieren, wenn die Anwendung ausgeführt und beendet wird.
Too many people in too many places.	Zu viele Menschen an zu vielen Orten.
The analysis was performed using the available data.	Die Analyse wurde anhand der verfügbaren Daten durchgeführt.
I use both.	Ich benutze beides.
All of this works fine.	All dies funktioniert gut.
We don't want anyone to get hurt.	Wir wollen nicht, dass jemand verletzt wird.
We can look for the causes of suffering in different places.	Wir können an verschiedenen Stellen nach den Ursachen des Leidens suchen.
Find the volume of the solid.	Finde das Volumen des Festkörpers.
On the other hand.	Auf der anderen Seite.
I really like it.	Ich mag es sehr.
He's breathing normally.	Er atmet normal.
See if he's waiting.	Sehen Sie, ob er wartet.
That's what they're here for.	Dafür sind sie da.
Some of the pieces looked familiar to me.	Einige der Stücke kamen mir bekannt vor.
Study your subject.	Studiere dein Fach.
You have not made any changes to another file.	Sie haben keine Änderungen an einer anderen Datei vorgenommen.
In the end it's just nine people like you and me.	Am Ende sind es nur neun Leute wie du und ich.
We have a very good relationship.	Wir haben ein sehr gutes Verhältnis.
Then she brought some picture books and pointed and named things.	Dann brachte sie ein paar Bilderbücher und zeigte und nannte Dinge.
I should watch him too.	Ich müsste ihn auch beobachten.
Let it ring, he says.	Lass es klingeln, sagt er.
Everyone had a story.	Jeder hatte eine Geschichte.
men came down.	Männer kamen herunter.
The baby is fine.	Dem Baby geht es gut.
Now it's my children's turn to grow up here.	Jetzt sind meine Kinder an der Reihe, hier aufzuwachsen.
Then it got physical.	Dann wurde es körperlich.
Some said they lost family members.	Einige sagten, sie hätten Familienmitglieder verloren.
These lines have been removed from the final version.	Diese Zeilen wurden aus der endgültigen Version entfernt.
I was the first option.	Ich war die erste Option.
you hate him	Du hasst ihn.
You did just that.	Sie haben genau das getan.
But the game itself is really awesome.	Aber das Spiel an sich ist wirklich genial.
All kinds of evil.	Alle Arten von Bösem.
I try to stay normal.	Ich versuche normal zu bleiben.
But he would at any moment.	Aber er würde es jeden Moment tun.
Make yourself at home.	Fühlen Sie sich wie zu Hause.
Again, it's not just about one person.	Auch hier geht es nicht nur um eine Person.
It could have been after that.	Es hätte danach sein können.
Perhaps you enjoy walking in nature.	Vielleicht gehen Sie gerne in der Natur spazieren.
I just couldn't believe how quickly it happened.	Ich konnte einfach nicht glauben, wie schnell es passiert ist.
Depending on the selection, only certain fruit products are displayed.	Je nach Auswahl werden nur bestimmte Fruchtprodukte angezeigt.
In case someone refused to take down the page.	Falls sich jemand weigerte, die Seite herunterzunehmen.
Now more than ever it is important to be there for each other.	Jetzt gilt es mehr denn je, füreinander da zu sein.
Don't think about her.	Denk nicht an sie.
It was a very tough summer.	Es war ein sehr harter Sommer.
The original and some say the best mobile app.	Das Original und manche sagen, die beste Handy-App.
Then strange things happened.	Dann passierten seltsame Dinge.
We would be happy to meet you personally.	Wir würden uns freuen, Sie persönlich kennenzulernen.
There are many different options out there.	Es gibt viele verschiedene Möglichkeiten da draußen.
Just for this and that.	Nur für dies und das.
And the movement continued to grow.	Und die Bewegung wuchs weiter.
But it was because of my connection to her.	Aber es war wegen meiner Verbindung zu ihr.
But he didn't ask that.	Aber das hat er nicht gefragt.
Just follow orders.	Nur Befehle befolgen.
I wish it was so simple.	Ich wünschte, es wäre so einfach.
The problem is important.	Das Problem ist wichtig.
It was certainly a unique experience.	Es war sicherlich ein einmaliges Erlebnis.
Really, there would only be one person.	Wirklich, es würde nur eine Person geben.
They liked it better where the action was.	Sie mochten es besser, wo die Action war.
It's too late for me now.	Für mich ist es jetzt zu spät.
The user can enter values ​​into the fields in any order.	Der Benutzer kann Werte in beliebiger Reihenfolge in die Felder eingeben.
You should learn and solve your mistake.	Sie sollten lernen und Ihren Fehler lösen.
And they were friends.	Und sie waren Freunde.
He had to think clearly.	Er musste klar denken.
It will come for sure.	Es wird sicher kommen.
You went out this morning.	Du bist heute früh ausgegangen.
You over there are no different from that chair.	Sie da drüben unterscheiden sich nicht von diesem Stuhl.
And how it looks today.	Und wie es heute aussieht.
Making everything, no matter how sad, into some kind of game.	Alles, egal wie traurig, zu einer Art Spiel zu machen.
I won't get caught.	Ich werde nicht erwischt.
Which can make it even more valuable.	Was es noch wertvoller machen kann.
Our office hours are eight to five.	Unsere Bürozeiten sind acht bis fünf.
Unless.	Wenn nicht.
However, this one is different.	Dieser ist jedoch anders.
Actually, bring it yourself.	Bringe es eigentlich selbst mit.
They weren't separated.	Sie waren nicht getrennt.
No big secret though.	Allerdings kein großes Geheimnis.
And enjoy a few hours.	Und genießen Sie ein paar Stunden.
Oh wait, everyone wants to be unique.	Oh warte, jeder will einzigartig sein.
Ultimately the idea was discarded.	Letztlich wurde die Idee verworfen.
That is, "being" is not something that someone or something does.	Das heißt, „Sein“ ist nicht etwas, das jemand oder etwas tut.
It smelled.	Es roch.
First they put it in my drink.	Zuerst haben sie es in mein Getränk getan.
I really appreciate that.	Ich weiß das wirklich sehr zu schätzen.
I feel bad.	Ich fühle mich schlecht.
Finding these plants was not easy.	Es war nicht einfach, diese Pflanzen zu finden.
It might be too late tonight.	Heute Abend könnte es zu spät sein.
They are extreme, really great.	Die sind extrem, ganz toll.
There were a lot of problems with that.	Es gab viele Probleme damit.
His magic changed my life.	Seine Magie hat mein Leben verändert.
Likewise the men of every town in this area.	Ebenso die Männer jeder Stadt in diesem Bereich.
you and me both	Du und ich beide.
Obviously you can't change the size.	Offensichtlich können Sie die Größe nicht ändern.
It looked familiar.	Es kam mir bekannt vor.
There's something on your face.	Da ist etwas auf deinem Gesicht.
That is the secret.	Das ist das Geheimnis.
But now he's had a change of heart.	Aber jetzt hat er einen Sinneswandel hinter sich.
I can hardly put it in my mouth.	Ich kann es kaum in meinen Mund stecken.
Live your culture!.	Lebe deine Kultur!.
And whatever the solution, it can only work if it is based on truth.	Und was auch immer die Lösung ist, sie kann nur funktionieren, wenn sie auf Wahrheit basiert.
I couldn't figure out what we were doing wrong.	Ich konnte nicht herausfinden, was wir falsch machten.
More of everything.	Mehr von allem.
However, a choice must be made.	Allerdings muss eine Auswahl getroffen werden.
That will cost money.	Das wird Geld kosten.
You will be happy.	Du wirst glücklich sein.
Now we can talk business.	Jetzt können wir übers Geschäft reden.
She didn't cry.	Sie weinte nicht.
Very few people actually just step into passion and success.	Sehr wenige Menschen gehen tatsächlich einfach in Leidenschaft und Erfolg hinein.
We cannot live in the past.	Wir können nicht in der Vergangenheit leben.
But they don't.	Aber sie tun es nicht.
That was the reason.	Das war der Grund dafür.
For an hour or so.	Für eine Stunde oder so.
And the touch.	Und die Berührung.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Kämpfe weiter, bleib frei, bleib stark.
While he was on the phone, she used the bathroom.	Während er telefonierte, benutzte sie das Badezimmer.
The law provides for these three essential components.	Das Gesetz sieht diese drei wesentlichen Komponenten vor.
I want you to feel safe with me.	Ich möchte, dass Sie sich bei mir sicher fühlen.
I miss that a bit.	Das vermisse ich ein bisschen.
But it can get even bigger.	Aber es kann noch größer werden.
We were only married six months.	Wir waren nur sechs Monate verheiratet.
Minutes later it was over.	Minuten später war es vorbei.
He's very difficult to score.	Er ist sehr schwer zu punkten.
She thought she loved him and remarried.	Sie dachte, sie liebte ihn und heiratete erneut.
The next or the next either.	Der nächste oder der nächste auch nicht.
I also agreed to take the chance.	Ich habe auch zugestimmt, die Chance zu nutzen.
Like she did.	Wie sie es getan hat.
Well, it's been almost three years.	Nun, es ist fast drei Jahre her.
After a while it started taking me out of my body.	Nach einer Weile fing es an, mich aus meinem Körper zu nehmen.
Perhaps she would be comforted if she had an option.	Vielleicht würde sie sich trösten lassen, wenn sie eine Option hätte.
Three related projects are proposed.	Drei verwandte Projekte werden vorgeschlagen.
I kept her there all morning.	Ich hielt sie den ganzen Morgen dabei.
Their big advantage is the high speed.	Ihr großer Vorteil ist die hohe Geschwindigkeit.
I had plans.	Ich hatte Pläne.
They can and have developed in all directions.	Sie können und haben sich in alle Richtungen entwickelt.
Oh, of course there's a movie.	Oh, es gibt natürlich einen Film.
Yes, it should apply to each of them.	Ja, es soll für jeden von ihnen gelten.
However, some years had smaller fields.	Einige Jahre hatten jedoch kleinere Felder.
I didn't like these people.	Ich mochte diese Leute nicht.
She saw the open window.	Sie sah das offene Fenster.
Some of the girls really liked this idea.	Einigen der Mädchen gefiel diese Idee sehr gut.
Don't make a big fuss about coming home.	Machen Sie keine große Inszenierung von nach Hause kommen.
The authors list a number of potential benefits of their system.	Die Autoren listen eine Reihe potenzieller Vorteile ihres Systems auf.
It's like a law or something.	Es ist wie ein Gesetz oder so.
She should stop.	Sie soll aufhören.
I don't know how people can sit like that.	Ich weiß nicht, wie Leute so sitzen können.
And that was the whole truth about her.	Und das war die ganze Wahrheit über sie.
I don't remember seeing a link there.	Ich kann mich nicht erinnern, dort einen Link gesehen zu haben.
It's not as easy as you think.	Es ist nicht so einfach, wie Sie denken.
We just need to figure out which approaches work best for you.	Wir müssen nur herausfinden, welche Ansätze für Sie am besten funktionieren.
you must be proud	Du musst stolz sein.
But she smiled anyway.	Aber sie lächelte trotzdem.
It had worked, to be fair.	Es hatte funktioniert, um fair zu sein.
Sometimes it's better to do nothing.	Manchmal ist es besser nichts zu tun.
It brought him some money.	Es brachte ihm ein wenig Geld.
Something unusual happened.	Etwas Ungewöhnliches geschah.
He gets me a ring.	Er holt mir einen Ring.
We have no details or pictures.	Wir haben keine Details oder Bilder.
I had said too much.	Ich hatte zu viel gesagt.
No no.	Nein, nein.
It might even be fun.	Vielleicht macht es sogar Spaß.
I would say it was a great way to celebrate Mother's Day.	Ich würde sagen, es war eine großartige Art, den Muttertag zu verbringen.
She wanted it and he wanted to give it to her.	Sie wollte es, und er wollte es ihr geben.
Its legs are long and thin and its feet touch the ground.	Seine Beine sind lang und dünn und seine Füße berühren den Boden.
The church has done absolutely nothing for me.	Die Kirche hat absolut nichts für mich getan.
It's written in gold.	Es ist in Gold geschrieben.
Who knew what was going on.	Wer wusste, was los war.
Neither of us did.	Keiner von uns hat es getan.
This happens every ten minutes until the book is closed.	Dies geschieht alle zehn Minuten, bis das Buch geschlossen ist.
Never heard of it.	Noch nie davon gehört.
Well, that's it.	Nun, das ist es.
How super excited.	Wie super aufgeregt.
Well, it was more like behind a building.	Nun, es war eher wie hinter einem Gebäude.
It is my choice to face the world.	Es ist meine Entscheidung, mich der Welt zu stellen.
I haven't touched it for a few days.	Ich habe es ein paar Tage nicht angerührt.
You will no longer receive notifications of such changes.	Sie erhalten keine weiteren Benachrichtigungen über solche Änderungen.
Everything was perfect.	Alles war perfekt.
The whole movie is about me.	Der ganze Film handelt von mir.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
But let's hope it doesn't come to that.	Hoffen wir aber, dass es nicht dazu kommt.
He realized the party was over for him.	Er erkannte, dass die Party für ihn vorbei war.
Could someone please help me.	Könnte mir bitte jemand helfen.
I have one thing to give and you have ears to receive it.	Ich habe eines zu geben, und du hast Ohren, um es zu empfangen.
He was gone.	Er war verschwunden.
So it's a risk and a lot of work.	Es ist also ein Risiko und eine Menge Arbeit.
I had none of it.	Ich hatte nichts davon.
I really hope you can.	Ich hoffe sehr, dass Sie das können.
No injuries and sound.	Keine Verletzungen und Ton.
We'll keep an eye on that.	Wir werden das im Auge behalten.
I've been in this game for years.	Ich bin seit Jahren in diesem Spiel.
But that is not the case today.	Aber das ist heute nicht der Fall.
He couldn't understand why it hadn't killed him yet.	Er konnte nicht verstehen, warum es ihn noch nicht getötet hatte.
I've done terrible things.	Ich habe schreckliche Dinge getan.
They are compatriots.	Sie sind Landsleute.
you raised me	Sie haben mich großgezogen.
Change your attitude towards meat.	Ändern Sie Ihre Einstellung zu Fleisch.
And I think I would do the same.	Und ich glaube, ich würde dasselbe tun.
But only for a moment.	Aber nur für einen Moment.
Like so many of us, they didn't.	Wie so viele von uns taten sie es nicht.
Tonight was no different for me.	Heute Abend war es bei mir nicht anders.
The offer message is routed through a network to the second device.	Die Angebotsnachricht wird durch ein Netzwerk an das zweite Gerät geleitet.
And then he was angry because he was angry.	Und dann war er wütend, weil er wütend war.
Still, he wanted to be different.	Trotzdem wollte er anders sein.
From an early age he did nothing but study.	Von klein auf tat er nichts anderes als zu lernen.
Something had hit my legs.	Etwas hatte meine Beine getroffen.
But the tests don't work.	Aber die Tests funktionieren nicht.
They didn't know.	Sie wussten es nicht.
Now your mother's mother's face.	Jetzt das Gesicht der Mutter deiner Mutter.
We have to take care of ourselves out there.	Da draußen müssen wir auf uns selbst aufpassen.
She couldn't go on like this.	Sie konnte so nicht weitermachen.
The day of the wedding couldn't have gone better.	Am Tag der Hochzeit hätte es nicht besser laufen können.
I open one.	Ich öffne eine.
There were five men and five women.	Es waren fünf Männer und fünf Frauen.
Immediately consider whether I should send it back.	Überlege sofort, ob ich es zurückschicken soll.
Or it could be something else.	Oder es könnte an etwas anderem liegen.
Maybe he was in pain.	Vielleicht hatte er Schmerzen.
Whatever your name, you have to do the work.	Egal, wie Sie heißen, Sie müssen die Arbeit machen.
Carrying the weight of nothing.	Das Gewicht von nichts zu tragen.
She would never see her beautiful children again.	Sie würde ihre wunderschönen Kinder nie wiedersehen.
I turn onto my back again.	Ich drehe mich wieder auf den Rücken.
Love each other.	Einander lieben.
Efforts are no different in this sense.	Bemühungen sind in diesem Sinne nicht anders.
So speak quickly.	Also schnell sprechen.
We would never get to see that properly.	Das würden wir nie richtig zu sehen bekommen.
But it's hard to love out of a sense of duty.	Aber es ist schwer, aus Pflichtgefühl zu lieben.
This point burned out exactly as he described.	Dieser Punkt ist genau so ausgebrannt, wie er es beschrieben hat.
He shut his mouth and seemed to have trouble forming words.	Er schloss den Mund und schien Mühe zu haben, Worte zu bilden.
The heat made his skin tight and his throat dry.	Die Hitze ließ seine Haut spannen und seine Kehle trocken werden.
And lots of sun.	Und viel Sonne.
He had a plan.	Er hatte einen Plan.
But the reality of the system is different.	Aber die Realität des Systems sieht anders aus.
You could turn around at any time.	Sie könnten sich jederzeit umdrehen.
I couldn't stand his constant pressure.	Ich konnte seinen ständigen Druck nicht ertragen.
I was a much smaller baby.	Ich war ein viel kleineres Baby.
Which makes perfect sense.	Was durchaus Sinn macht.
We can check such issues, but we don't have to.	Wir können solche Probleme prüfen, müssen dies aber nicht.
Helpful is hurt.	Hilfreich ist verletzt.
You've found the distillery.	Sie sind auf die Destille gestoßen.
This brings me to the main point of this post.	Damit komme ich zum Kernpunkt dieses Beitrags.
I'm not just making this up.	Ich erfinde das nicht nur.
Make sure to keep breathing calmly.	Achte darauf, ruhig weiter zu atmen.
That went for three months.	Das ging drei Monate lang.
My form is divided into groups.	Meine Form ist in Gruppen unterteilt.
I came here to meet people.	Ich bin hierher gekommen, um Leute zu treffen.
They still work basically the same jobs.	Sie arbeiten immer noch im Grunde die gleichen Jobs.
Contribution to numbers, data collection, data analysis and data interpretation.	Beitrag zu Zahlen, Datenerhebung, Datenanalyse und Dateninterpretation.
He didn't even jump up and give me a high five.	Er ist nicht einmal aufgesprungen und hat mir ein High Five gegeben.
I respect your views very much.	Ich respektiere Ihre Ansichten sehr.
The battle was lost at that moment.	Die Schlacht war in diesem Moment verloren.
But it is everything.	Aber es ist alles.
So you buy less.	Sie kaufen also weniger.
All of these were found to be highly significant.	All dies wurde als hochsignifikant befunden.
He did.	Das hat er getan.
i think you should	Ich denke du solltest.
She will cry until she is tired.	Sie wird weinen, bis sie müde ist.
This place opened my eyes to that.	Dieser Ort hat mir dafür die Augen geöffnet.
So we have to prove the first part of the statement.	Wir müssen also den ersten Teil der Aussage beweisen.
A simple step can be to ask questions.	Ein einfacher Schritt kann darin bestehen, Fragen zu stellen.
Please listen to our songs.	Bitte hören Sie sich unsere Songs an.
It was a special offer.	Es war ein Sonderangebot.
The cat rolled over me.	Die Katze hat mich überrollt.
His future was pretty much decided in that game.	Seine Zukunft wurde ziemlich genau in diesem Spiel entschieden.
There must be change.	Es muss Veränderung geben.
Don't hold back, be as honest and open as possible.	Halte dich nicht zurück, sei so ehrlich und offen wie möglich.
Everything was still quite an experiment at this point.	Alles war zu diesem Zeitpunkt noch ziemlich ein Experiment.
I can't see any technical advantage in his design approach.	Ich kann keinen technischen Vorteil in seinem Designansatz erkennen.
Planned to sleep on the plane.	Geplant, im Flugzeug zu schlafen.
These are great countries, great places.	Das sind großartige Länder, großartige Orte.
It is cold in winter and hot in summer.	Im Winter ist es kalt und im Sommer heiß.
Maybe he didn't either.	Vielleicht tat er es auch nicht.
This is extremely good value for money and amazing.	Dies ist ein extrem gutes Preis-Leistungs-Verhältnis und erstaunlich.
You are in and out.	Ihr seid rein und raus.
He turned off the car engine.	Er stellte den Automotor ab.
If he can do that, it makes a big difference.	Wenn er das kann, macht das einen großen Unterschied.
The members of the government had the same feeling.	Die Regierungsmitglieder hatten das gleiche Gefühl.
Thank you for stopping by.	Danke, dass Sie vorbeigekommen sind.
If yes, where.	Wenn ja wo.
Only one of the energy sources is active at a time.	Es ist immer nur eine der Energiequellen aktiv.
Stand by what is decided.	Zu dem stehen, was entschieden ist.
This allows them to design the production environment themselves.	So können sie die Produktionsumgebung selbst gestalten.
We don't touch anymore.	Wir berühren nicht mehr.
They were poor and the city was far away.	Sie waren arm und die Stadt war weit weg.
It didn't last.	Es dauerte nicht.
It's not the same stuff.	Es geht nicht um dasselbe Zeug.
It is good to share such information with them.	Es ist gut, solche Informationen mit ihnen zu teilen.
The operation can be realized in different ways.	Der Betrieb kann auf verschiedene Arten realisiert werden.
In fact, they seemed to feed each other.	Tatsächlich schienen sie sich gegenseitig zu ernähren.
We know the new plan very well.	Wir kennen den neuen Plan sehr gut.
We may not get past one here.	An einem kommen wir hier vielleicht nicht vorbei.
Sometimes the hair was too big, sometimes it was too flat.	Manchmal war das Haar zu groß, manchmal war es zu platt.
Without looking, she stepped into traffic and began to walk.	Ohne hinzusehen, trat sie in den Verkehr und begann zu gehen.
There doesn't seem to be any error.	Es scheint keinen Fehler zu geben.
He would never leave her alone anywhere.	Er würde sie nirgendwo in Ruhe lassen.
I'm really fed up to be honest.	Ich habe es wirklich satt, um ehrlich zu sein.
We have considered them the same for the present purpose.	Wir haben sie für den vorliegenden Zweck als gleich angesehen.
He gets a call saying he's in a meeting.	Er bekommt einen Anruf und sagt, er sei in einer Besprechung.
I could organize.	Ich konnte Ordnung schaffen.
But he clearly didn't.	Aber das tat er eindeutig nicht.
I survive.	Ich überlebe es.
There are no bad children, only bad situations.	Es gibt keine bösen Kinder, nur schlechte Situationen.
Try this if you need help comment below.	Versuchen Sie dies, wenn Sie Hilfe benötigen, kommentieren Sie unten.
It was a personal appeal.	Es war ein persönlicher Appell.
It will be nine.	Es werden neun sein.
I turn and look at him.	Ich drehe mich um und sehe ihn an.
You must be broken by it.	Sie müssen davon gebrochen sein.
A beer and people to meet were waiting for me.	Auf mich wartete ein Bier und Leute, mit denen ich mich treffen konnte.
It makes me smile when I think about it.	Es bringt mich zum Lächeln, wenn ich daran denke.
It was a surprise for us.	Es war eine Überraschung für uns.
Whatever he planned for her, she would be fine.	Was auch immer er mit ihr vorhatte, es würde ihr gut gehen.
So everything else has to be right.	Also muss alles andere stimmen.
Education and training.	Schul-und Berufsbildung.
And I will make it necessary.	Und ich werde es notwendig machen.
He was born well and he married well.	Er wurde gut geboren und er heiratete gut.
She knew the effort it took to pull that off.	Sie wusste, welche Anstrengung es kostete, das hinzubekommen.
It's a great pleasure.	Es ist ein tolles Vergnügen.
I never kept track.	Ich habe nie den Überblick behalten.
But there was more.	Aber es gab noch mehr.
For one, his color was bad.	Zum einen war seine Farbe schlecht.
My father.	Mein Vater.
I can do this, he told himself.	Ich kann das, sagte er sich.
Find joy in something on this bad day.	Finden Sie die Freude an etwas an diesem schlechten Tag.
This closes the circle.	Damit schließt sich der Kreis.
People wanted to know why, couldn't understand how.	Die Leute wollten wissen warum, konnten nicht verstehen wie.
Just game after game.	Nur Spiel für Spiel.
He looked over at her and stared at her cell phone.	Er sah zu ihr hinüber und starrte auf ihr Handy.
I think he found a second home here.	Ich glaube, er hat hier ein zweites Zuhause gefunden.
Now you are talking about a completely different method.	Jetzt sprechen Sie von einer ganz anderen Methode.
He suffers from it.	Darunter leidet er.
I would lose my job no matter how much we talked.	Ich würde meinen Job verlieren, egal wie viel wir redeten.
Therefore it is relatively large.	Daher ist es relativ groß.
Then came email.	Dann kam E-Mail.
There we meet him.	Dort treffen wir ihn.
The experiences of the personal authors are also briefly discussed.	Auch die Erfahrungen der persönlichen Autoren werden kurz diskutiert.
At least it worked for humans.	Es funktionierte zumindest für Menschen.
Consider the history of your own race.	Betrachten Sie die Geschichte Ihrer eigenen Rasse.
All my other weird symptoms are gone.	Alle meine anderen seltsamen Symptome sind verschwunden.
You may have died before.	Früher bist du vielleicht gestorben.
None of this makes any sense.	Nichts davon ergibt einen Sinn.
He tried to turn away but hit the wall.	Er versuchte sich abzuwenden, stieß aber gegen die Wand.
What is your name.	Wie hießen sie.
We took great pictures.	Wir haben tolle Bilder gemacht.
It seems there could be many more, including many of you.	Es scheint, dass es noch viel mehr geben könnte, einschließlich vieler von Ihnen.
They ran out into the cold, dark morning.	Sie rannten hinaus in den kalten, dunklen Morgen.
have to be zero.	Null sein müssen.
The subject used to occupy a central place in national life.	Früher nahm das Thema eine zentrale Stellung im nationalen Leben ein.
I will look out for you.	Ich werde auf dich aufpassen.
Here are a few photos of the results of their work!.	Hier sind ein paar Fotos von den Ergebnissen ihrer Arbeit!.
We do what we believe in.	Wir tun, woran wir glauben.
At night they can save your life.	Nachts können sie Ihr Leben retten.
There will be moments and that's just a fact.	Es wird Momente geben und das ist einfach eine Tatsache.
He struggles with that every day.	Damit hat er jeden Tag zu kämpfen.
I don't want help.	Ich will keine Hilfe.
My daughter would drive this way to work.	Meine Tochter würde diesen Weg zur Arbeit fahren.
After an hour, they returned to the car and drove away.	Nach einer Stunde kehrten sie zum Auto zurück und fuhren davon.
You can range from	Sie können von reichen.
Time finally proved him right.	Die Zeit gab ihm schließlich recht.
I hope it will come true.	Ich hoffe, es wird wahr.
Two or three others are dead.	Zwei, drei weitere sind tot.
The husband cannot change that.	Das kann der Ehemann nicht ändern.
I hope this answers your questions.	Ich hoffe, das beantwortet Ihre Fragen.
He saw the dead man's face and stared at him for a moment.	Er sah das Gesicht des Toten und starrte ihn einen Moment lang an.
You are not a name on a list.	Du bist kein Name auf einer Liste.
It's high time to think about it.	Es ist höchste Zeit, darüber nachzudenken.
I checked the four digits again.	Ich überprüfte die vier Ziffern noch einmal.
The staff was so friendly.	Das Personal war so freundlich.
He can't write like he used to.	Er kann nicht mehr so ​​schreiben wie früher.
There is band rehearsal.	Es gibt Bandprobe.
Players punish themselves.	Spieler bestrafen sich selbst.
It was wet and wild.	Es war nass und es war wild.
I hope they can feel what this song is about.	Ich hoffe, dass sie fühlen können, worum es in diesem Lied geht.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Führen Sie diese Übung mindestens einmal täglich für ein paar Minuten durch.
Once inside, it's very easy to move around.	Sobald es drinnen ist, lässt es sich sehr leicht bewegen.
It's a good metal.	Das ist ein gutes Metall.
That's who needed it.	Das ist, wer es brauchte.
Therefore, some differences may occur.	Daher können einige Unterschiede auftreten.
You may not need the leads from another company.	Sie können die Leads von einem anderen Unternehmen möglicherweise nicht benötigen.
And a great friend.	Und ein toller Freund.
speed and price.	Geschwindigkeit und Preis.
It was perfect.	Es war perfekt.
Don't waste your money.	Verschwende dein Geld nicht.
A routine operation.	Eine durchaus routinierte Operation.
He didn't ask any questions.	Er stellte keine Fragen.
Meeting and training rooms are available.	Tagungs- und Schulungsräume stehen zur Verfügung.
This is a really well written article.	Das ist ein wirklich gut geschriebener Artikel.
You gain confidence by doing things.	Du gewinnst Selbstvertrauen, indem du Dinge tust.
The same goes for the dogs.	Dasselbe gilt für die Hunde.
She uses them a lot in her secret life.	Sie benutzt sie viel in ihrem geheimen Leben.
It's probably not the best way.	Es ist wahrscheinlich nicht der beste Weg.
But it is difficult.	Aber es ist schwer.
I thought she was nice.	Ich fand sie nett.
There was an error.	Es war ein Fehler.
Then he changed his mind a second time.	Dann änderte er seine Meinung ein zweites Mal.
They were busy.	Sie waren beschäftigt.
But again, vary according to your own requirements.	Aber noch einmal, variieren Sie nach Ihren eigenen Anforderungen.
Without that it is impossible to function.	Ohne das ist es unmöglich zu funktionieren.
It's really been a long time.	Das ist wirklich lange her.
It has developed in many countries.	Es hat Länder in vielen entwickelt.
Tonight they will surely come.	Heute Nacht werden sie sicher kommen.
I'm not one of those.	Ich bin keiner von diesen.
Thank you for coming the same day.	Danke, dass Sie noch am selben Tag gekommen sind.
You should know it.	Du solltest es wissen.
We crowd around them.	Wir drängen uns um sie herum.
Just told me he wanted to see us right away.	Hat mir nur gesagt, dass er uns sofort sehen will.
God knows them both.	Gott kennt sie beide.
Of course we do this in the background.	Natürlich tun wir dies im Hintergrund.
We are on the way there.	Wir sind auf dem Weg dorthin.
It helps you enter the world of advanced technology.	Es hilft Ihnen, in die Welt der fortschrittlichen Technologie einzusteigen.
That's supposed to be a good thing.	Das soll eine gute Sache sein.
It has the opposite effect.	Es hat den gegenteiligen Effekt.
Something called to her.	Etwas rief nach ihr.
Maybe even in the morning.	Vielleicht sogar morgens.
The answer you want is somewhere in this room.	Die Antwort, die Sie wollen, ist irgendwo in diesem Raum.
But the record should not be.	Doch der Rekord sollte nicht sein.
So that users find the application easy to use.	Damit Benutzer die Anwendung einfach zu bedienen finden.
Study designed and conducted.	Studie konzipiert und durchgeführt.
Be true to your feelings and don't run away from yourself.	Bleiben Sie bei Ihren Gefühlen und laufen Sie nicht vor sich selbst davon.
She even managed to take a few more steps before falling.	Sie schaffte es sogar, noch ein paar Schritte zu machen, bevor sie hinfiel.
Is still very limited.	Ist noch sehr begrenzt.
It's not an hour anyway and people don't live far away.	Es ist sowieso keine Stunde und die Leute wohnen nicht weit weg.
I wasn't dead	Ich war nicht tot.
The crowd partes just enough for him to land.	Die Menge teilt sich gerade so weit, dass er landen kann.
Too bad she's not here to see the results.	Schade, dass sie nicht hier ist, um die Ergebnisse zu sehen.
Otherwise, mobile device use was well received.	Ansonsten wurde die mobile Gerätenutzung gut angenommen.
His daughter was right.	Seine Tochter hatte Recht.
So she didn't ask any questions, just did what he said.	Deshalb stellte sie keine Fragen, tat einfach, was er gesagt hatte.
No scale where they were up.	Keine Skala, wo sie oben waren.
Nothing has ever shown.	Nichts hat sich jemals gezeigt.
Actions count, not thoughts.	Taten zählen, nicht Gedanken.
He was first, but then so was everyone else.	Er war es zuerst, aber dann auch alle anderen.
No, it was because he was the complete opposite.	Nein, es war, weil er das komplette Gegenteil war.
Let the other go first.	Lass den anderen zuerst gehen.
We should stick together.	Wir sollen zusammenhalten.
The world is getting better every day.	Die Welt wird jeden Tag besser.
The city is now completely cut off from the outside world.	Die Stadt ist nun vollständig von der Außenwelt abgeschnitten.
A man who needs help.	Ein Mann, der Hilfe braucht.
Just stop saying them.	Hör einfach auf, sie zu sagen.
For example every hour.	Zum Beispiel stündlich.
So many big questions as to why this isn't working.	So viele große Fragen, warum das nicht funktioniert.
Private house parties.	Private Hauspartys.
And as the thought crossed my mind, an image arose.	Und während mir der Gedanke durch den Kopf ging, stieg ein Bild auf.
Even the morning she died.	Sogar an dem Morgen, an dem sie starb.
It's a really nice phone.	Es ist ein wirklich schönes Telefon.
The future of this connected car is anything but certain.	Die Zukunft dieses vernetzten Autos ist alles andere als sicher.
But they are not the real thing.	Aber sie sind nicht das Wahre.
you were a child	Du warst ein Kind.
We cannot exist without water.	Ohne Wasser können wir nicht existieren.
He served as the team's closer.	Er diente als Näher des Teams.
I'm even clearer about that today.	Darüber bin ich heute noch klarer.
But thank God I'm happy with him again today.	Aber Gott sei Dank bin ich heute wieder glücklich mit ihm.
I know you had a great marriage and loved him so much.	Ich weiß, dass du eine tolle Ehe hattest und ihn so sehr geliebt hast.
That would really make it more valuable.	Das würde es wirklich wertvoller machen.
With .	Mit .
Nobody is confused by their work.	Niemand ist verwirrt von seiner Arbeit.
In particular, certain noise effects are associated with such a structure.	Insbesondere sind mit einer solchen Struktur bestimmte Rauscheffekte verbunden.
The shock was over.	Der Schock war vorbei.
It's not like this.	Das ist nicht so.
I had no plans to come into this season after this year.	Ich hatte keine Pläne, nach diesem Jahr in diese Saison zu kommen.
They are not open.	Sie haben nicht geöffnet.
Funny how long ago it seemed.	Komisch, wie lange es her schien.
I must have done something.	Ich muss etwas getan haben.
You just beat up a few people every once in a while.	Du verprügelst nur ab und zu ein paar Leute.
I see that as a win.	Das sehe ich als Gewinn.
She's gone.	Sie ist gegangen.
He looked the younger man in the eye.	Er sah dem jüngeren Mann in die Augen.
If you ever want to speak, please hold back or email me.	Wenn Sie jemals sprechen möchten, halten Sie bitte zurück oder senden Sie mir eine E-Mail.
Not great, not bad.	Nicht großartig, nicht schlecht.
I've tried different ways but nothing works for me.	Ich habe es auf verschiedene Arten versucht, aber nichts funktioniert bei mir.
The heart loves the learning process.	Das Herz liebt den Lernprozess.
They know what it's like, they're just tough.	Sie wissen, wie es ist, dass sie einfach hart sind.
The boy showed it to his teacher.	Der Junge zeigte es seinem Lehrer.
Measurements were taken from at least three images.	Die Messungen wurden von mindestens drei Bildern durchgeführt.
In addition.	Dazu.
That has to change in this country.	Das muss sich hierzulande ändern.
He knew that voice.	Er kannte diese Stimme.
You keep your book but send them a copy of it.	Sie behalten Ihr Buch, schicken ihnen aber eine Kopie davon.
I don't know what exactly.	Ich weiß nicht, was genau.
Right.	Recht.
Repeat on the opposite side.	Auf der gegenüberliegenden Seite wiederholen.
That's what it says on the door.	So steht es an der Tür.
Very busy.	Sehr beschäftigt.
There were three main findings from this study.	Es gab drei Hauptergebnisse aus dieser Studie.
Some people who were supposed to come didn't show up.	Einige Leute, die kommen sollten, sind nicht erschienen.
No different than a human voice.	Nicht anders als eine menschliche Stimme.
Baby came back, as well as in front.	Baby kam zurück, sowie vorne.
Exactly as he left it.	Genau so, wie er es hinterlassen hatte.
Too big for both.	Für beides zu groß.
I would be happy if only basic things worked.	Ich würde mich freuen, wenn nur grundlegende Dinge funktionierten.
I'm good at not crying.	Ich bin gut darin, nicht zu weinen.
Long way back home.	Langer Weg zurück nach Hause.
Never get in the car.	Niemals ins Auto steigen.
Her feet touched the ground.	Ihre Füße berührten den Boden.
Sometimes these conditions are based on performance.	Manchmal basieren diese Bedingungen auf der Leistung.
You didn't do it with more people.	Du hast es nicht mit mehr Leuten gemacht.
Two possible reasons could account for this difference.	Zwei mögliche Ursachen könnten für diesen Unterschied verantwortlich sein.
I'm very strong.	Ich bin sehr stark.
You can read our story about him, which includes a video.	Sie können unsere Geschichte über ihn lesen, die ein Video enthält.
He had never seen him before.	Er hatte ihn noch nie zuvor gesehen.
Take a look around and you might just find the perfect product.	Schauen Sie sich um und Sie könnten einfach das perfekte Produkt finden.
Products made by the disputed processes.	Von Produkten, die durch die streitigen Verfahren hergestellt wurden.
This is a short post about network effects.	Dies ist ein kurzer Beitrag über Netzwerkeffekte.
It works every time.	Es funktioniert jedes Mal.
If you have any concerns or questions, please talk to your doctor.	Wenn Sie Bedenken oder Fragen haben, sprechen Sie bitte mit Ihrem Arzt.
Freedom was too sweet to give up.	Die Freiheit war zu süß, um sie aufzugeben.
i don't know what you are	Ich weiß nicht, was du bist.
I don't mean that literally.	Ich meine das nicht wörtlich.
Here you can check the speed of your own website for free.	Hier können Sie die Geschwindigkeit Ihrer eigenen Website kostenlos überprüfen.
Everyone can see it there.	Jeder kann es dort sehen.
Wondered if it was okay to just walk away.	Fragte mich, ob es in Ordnung sei, einfach wegzulaufen.
If it's locked, just click on it.	Wenn es gesperrt ist, klicken Sie einfach darauf.
i have to go out	Ich muss ausgehen.
Off street parking on the drive.	Parkplätze abseits der Straße auf dem Laufwerk.
Outside of this place.	Außerhalb dieses Ortes.
And that is our focus.	Und das ist unser Fokus.
We only spent one day on the river.	Wir haben nur einen Tag am Fluss verbracht.
In fact, very far from it.	In der Tat sehr weit davon entfernt.
fair to look at.	Fair anzusehen.
He opened the car door.	Er öffnete die Autotür.
We will reverse this point in the next section.	Diesen Punkt werden wir im nächsten Abschnitt umkehren.
There was order here, but no reason.	Hier war Ordnung, aber kein Grund.
He presented her with a rose.	Er überreichte ihr eine Rose.
He enjoyed the game.	Er genoss das Spiel.
I recognized him.	Ich habe ihn erkannt.
I've never been happier to come home.	Ich war noch nie so froh, wieder nach Hause zu kommen.
He could see it on her face as she suddenly understood.	Er konnte es in ihrem Gesicht sehen, als sie plötzlich verstand.
Those little moments of peace where things just made sense to me.	Diese kleinen Momente des Friedens, in denen die Dinge für mich einfach Sinn machten.
I can't be	Ich kann nicht sein.
I played really well.	Ich habe wirklich gut gespielt.
But they're not the only ones doing this.	Aber sie sind nicht die einzigen, die dies tun.
However, my actual position is much more complicated than it sounds.	Meine tatsächliche Position ist jedoch viel komplizierter, als es sich anhört.
I still remember that.	Daran erinnere ich mich noch.
In fact it's the opposite.	Tatsächlich ist es das Gegenteil.
Really only in this one case.	Wirklich nur in diesem einen Fall.
She likes her coffee black.	Sie mag ihren Kaffee schwarz.
I put out five or six books a year, or more.	Ich bringe fünf oder sechs Bücher pro Jahr heraus, oder mehr.
You wonder what number you are to her.	Du fragst dich, welche Nummer du für sie bist.
You only have to do it once.	Sie müssen es nur einmal tun.
Turn it into a game.	Verwandle es in ein Spiel.
At some point, however, they became too expensive.	Irgendwann wurden sie aber zu teuer.
Some of these have been quite successful.	Einige davon waren recht erfolgreich.
After that, their relationship becomes meaningful, but negative.	Danach wird ihre Beziehung bedeutsam, aber negativ.
The logic involved can get quite complex.	Die beteiligte Logik kann ziemlich komplex werden.
got into his car.	In sein Auto eingestiegen.
Remember to come home.	Denken Sie daran, nach Hause zu kommen.
As for the girl, she is your responsibility now.	Was das Mädchen betrifft, sie ist jetzt in Ihrer Verantwortung.
First a finger.	Zuerst ein Finger.
A large tongue should be over the fire for about four hours.	Eine große Zunge sollte etwa vier Stunden über dem Feuer sein.
Her nose and lips are kind of fat.	Ihre Nase und Lippen sind irgendwie fett.
The children felt that more money was available to meet their needs.	Die Kinder hatten das Gefühl, dass mehr Geld zur Verfügung stand, um ihre Bedürfnisse zu befriedigen.
So this should be his life.	Das sollte also sein Leben sein.
Along the way I checked the symptoms.	Auf dem Weg habe ich die Symptome überprüft.
We will only have dinner.	Wir werden nur zu Abend essen.
We often had sex with our clothes on.	Wir hatten oft Sex mit unseren Klamotten.
You want space.	Sie wollen Platz.
I passed it the third time.	Ich habe es beim dritten Mal bestanden.
But as always, my mother is right.	Aber wie immer hat meine Mutter recht.
This is another layer of security.	Dies ist eine weitere Sicherheitsebene.
Ain't that like a man	Ist das nicht wie ein Mann.
But you're talking to the wrong person.	Aber Sie sprechen mit der falschen Person.
She had done one at school.	Sie hatte in der Schule einen gemacht.
It was just over.	Es war gerade vorbei.
The freedom not to be responsible.	Die Freiheit, nicht verantwortlich zu sein.
Feelings that don't feel so good.	Gefühle, die sich nicht so gut anfühlen.
The clinical data of diagnosis and treatment were reviewed and analyzed.	Die klinischen Daten der Diagnose und Behandlung wurden überprüft und analysiert.
I think it's hours now.	Ich denke, es sind jetzt Stunden.
I began to see the bigger picture, to understand his vision.	Ich begann, das Gesamtbild zu sehen, seine Vision zu verstehen.
There's really no reason to push.	Es gibt wirklich keinen Grund zu drücken.
I just don't see a way around this simple fact.	Ich sehe einfach keinen Weg um diese einfache Tatsache herum.
Try to work from that point.	Versuchen Sie, von diesem Punkt aus zu arbeiten.
It was impossible for her.	Es war ihr unmöglich.
He gives amazing numbers.	Er liefert erstaunliche Zahlen.
We knew it was there, but we would forget.	Wir wussten, dass es da war, aber wir würden es vergessen.
At least one week, maximum two weeks.	Mindestens eine Woche, höchstens zwei Wochen.
I don't think that's correct.	Ich denke nicht, dass das richtig ist.
we really love each other	Wir lieben uns wirklich.
She's afraid of what that might mean.	Sie hat Angst davor, was das bedeuten könnte.
They weren't that bad.	Sie waren nicht so schlimm.
It was hard to imagine that it could ever be repaired.	Es war schwer vorstellbar, dass es jemals repariert werden könnte.
You're not sure how it's going to turn out in a song.	Du bist dir nicht sicher, wie es in einem Song herauskommen wird.
We sat down and started to eat.	Wir setzten uns und begannen zu essen.
In fact he hated it.	Tatsächlich hasste er es.
Her legs were shaking.	Ihre Beine zitterten.
You will tell us.	Sie werden es uns sagen.
The time hadn't come for him yet.	Die Zeit dafür war bei ihm noch nicht gekommen.
These rules must be clearly defined.	Diese Regeln müssen klar definiert sein.
One went to college.	Einer ging aufs College.
That was the first time.	Das war das erste Mal.
All the way away	Den ganzen Weg weg.
Of course you will do things.	Natürlich wirst du Dinge machen.
Apparently he wasn't admitted.	Er wurde offensichtlich nicht aufgenommen.
I can never tell you how much.	Ich kann dir nie sagen, wie viel.
The plaintiff did not do this.	Der Kläger tat dies nicht.
This rule applies even if the previous charges are dropped.	Diese Regel gilt auch dann, wenn die vorherigen Gebühren fallen gelassen werden.
It had to be.	Das musste es sein.
It's a big step in life.	Es ist ein großer Schritt im Leben.
I don't want him to know we saw him.	Ich will nicht, dass er erfährt, dass wir ihn gesehen haben.
We don't want to cause you any problems.	Wir wollen Ihnen keine Probleme bereiten.
I didn't expect him to be able to hit that hard.	Ich habe nicht erwartet, dass er so hart zuschlagen kann.
Pretty interesting stuff.	Ziemlich interessantes Zeug.
And each time it got worse.	Und jedes Mal war es schlimmer.
Once the main character was a policeman.	Einmal war die Hauptfigur ein Polizist.
Time to find a way to save both.	Zeit, einen Weg zu finden, beides zu retten.
This diagnosis must be made by one person at a time.	Diese Diagnose muss jeweils von einer Person gestellt werden.
She's way below that.	Sie ist noch weit darunter.
She asked for help herself.	Sie bat selbst um Hilfe.
I want to help others.	Ich möchte anderen helfen.
He saw me and went to my room.	Er sah mich und ging in mein Zimmer.
Enjoy this gift.	Genießen Sie dieses Geschenk.
We prove the last statement.	Wir beweisen die letzte Aussage.
It sounded like they could.	Es klang, als könnten sie es.
Your voice is high.	Ihre Stimme ist hoch.
Maybe I'll see him get on the train.	Vielleicht sehe ich ihn in den Zug steigen.
But it was good to finally see it after two years.	Aber es war gut, es nach zwei Jahren endlich zu sehen.
This can take two forms.	Dies kann zwei Formen annehmen.
After all, we believe that the mother loves her children.	Schließlich glauben wir, dass die Mutter ihre Kinder liebt.
We got him.	Wir haben ihn.
The two go together.	Die beiden gehen zusammen.
Others couldn't.	Andere konnten es nicht.
Spirit-Filled Women.	Geisterfüllte Frauen.
He was lucky his legs didn't get cut off.	Er hatte Glück, dass ihm nicht die Beine abgeschnitten wurden.
Is a great leader.	Ist ein großer Anführer.
Nothing you can count on.	Nichts, worauf Sie sich verlassen können.
He got angry.	Er wurde wütend.
It's the picture I dream of.	Es ist das Bild, von dem ich träume.
The man's eyes darted up and down the page.	Die Augen des Mannes wanderten auf der Seite auf und ab.
As usual, there never seemed to be enough hours in the day.	Wie üblich schien der Tag nie genug Stunden zu haben.
I took part in this photo shoot.	Ich hatte an diesem Fotoshooting teilgenommen.
We will take action.	Wir werden Maßnahmen ergreifen.
You have to go, he said.	Du musst gehen, sagte er.
Something really great has happened.	Es ist wirklich etwas Großartiges gelungen.
More will start with it.	Mehr werden damit anfangen.
He can't tell me.	Er kann es mir nicht sagen.
Tests have been conducted to prove this.	Tests wurden durchgeführt, um dies zu beweisen.
It was a personal thing within the band.	Es lag an einer persönlichen Sache innerhalb der Band.
I can forget to check for a returned error value.	Ich kann vergessen, nach einem zurückgegebenen Fehlerwert zu suchen.
So strange.	So seltsam.
For example, check out this video.	Schauen Sie sich zum Beispiel dieses Video an.
I had no idea that's your real name.	Ich hatte keine Ahnung, dass das dein richtiger Name ist.
I'm here for you.	Ich bin für dich da.
That is normal.	Das ist normal.
I had to work very hard to go insane.	Ich musste sehr hart arbeiten, um verrückt zu werden.
We had to know.	Wir mussten es wissen.
It feels like an ache in my heart.	Es fühlt sich an wie ein Schmerz in meinem Herzen.
I like to travel to stop somewhere else.	Ich reise gerne, um an einem anderen Ort Halt zu machen.
And yet they have one.	Und doch haben sie einen.
You have tears in your eyes.	Sie haben Tränen in den Augen.
He arrested two others.	Er hat zwei weitere verhaftet.
Neither of them breathed.	Keiner von ihnen atmete.
Not me against another guy.	Nicht ich gegen einen anderen Typen.
I haven't done any good up here.	Ich habe hier oben nichts Gutes getan.
Management and employees see themselves in the same boat.	Management und Mitarbeiter sehen sich in einem Boot.
It doesn't even mean "pretty".	Das bedeutet nicht einmal „schön machen“.
I think it's important to take advantage of that.	Ich finde es wichtig, davon zu profitieren.
I feed someone who has nothing to eat.	Ich gebe jemandem zu essen, der nichts zu essen hat.
I want you to bring them out.	Ich möchte, dass Sie sie herausbringen.
Not everything went perfectly.	Nicht alles lief perfekt.
It was nice having my sister around.	Es war schön, meine Schwester um sich zu haben.
You love white people, now you hate black people.	Du liebst Weiße, jetzt hasst du Schwarze.
We are leaders.	Wir sind führend.
Arguing about it is a waste of time.	Darüber zu streiten ist Zeitverschwendung.
You have nothing to do with it.	Sie haben nichts damit zu tun.
That's it.	Das ist es.
His lips were still warm.	Seine Lippen waren noch warm.
And this game is over.	Und dieses Spiel ist vorbei.
His mind was limited.	Sein Verstand war begrenzt.
Obviously it isn't.	Offensichtlich ist es nicht.
Also a big factor is the amount of training you have.	Ein großer Faktor ist auch die Menge an Training, die man hat.
Everything else was secondary.	Alles andere war zweitrangig.
you are a project	Du bist ein Projekt.
And just because something is difficult, that's no reason not to try.	Und nur weil etwas schwer ist, ist das kein Grund, es nicht zu versuchen.
Finally it was there.	Endlich war es da.
But this time the snow was the soldier's friend.	Aber dieses Mal war der Schnee der Freund des Soldaten.
I can't get it to work properly.	Ich kann es nicht richtig zum Laufen bringen.
His main concern was our career.	Sein Hauptanliegen war unsere Karriere.
take your letter	Nimm deinen Brief.
Regarding the latter, i.	In Bezug auf letzteres, d.
The perfect solution.	Die perfekte Lösung.
The streets were empty.	Die Straßen waren leer.
Like it's too hard to say more.	Als wäre es zu schwer, mehr zu sagen.
But it still doesn't work.	Aber es funktioniert immer noch nicht.
First about me.	Zunächst zu meiner Person.
Some got it right.	Einige haben es richtig gemacht.
how long have we been there	Wie lange sind wir schon da.
The connection to the database has been tested.	Die Verbindung zur Datenbank wurde getestet.
And now go	Und jetzt geh.
We know what the road will be like.	Wir wissen, wie die Straße aussehen wird.
It was the problem getting there.	Es war das Problem, dorthin zu gelangen.
The weak me.	Das schwache Ich.
There is a daily structure at camp that they must follow.	Es gibt eine Tagesstruktur im Camp, der sie folgen müssen.
He's too busy moving.	Er ist zu sehr damit beschäftigt, sich zu bewegen.
But it was never finished.	Aber es wurde nie fertig.
I wanted a military husband.	Ich wollte einen militärischen Ehemann.
Of course she would be one of them.	Sie wäre natürlich eine von denen.
Nothing was written on the outside.	Auf der Außenseite war nichts geschrieben.
I was well past my bedtime reading.	Ich war weit über meine Schlafenszeit hinaus und las.
To our knowledge, nobody tries to find them.	Unseres Wissens nach bemüht sich niemand, sie zu finden.
Whole or partially certain persons.	Ganz oder teilweise bestimmte Personen.
In modern times, this mode has changed.	In der Neuzeit hat sich dieser Modus geändert.
It's all about school policy decisions.	Es geht nur um schulpolitische Entscheidungen.
you played me before	Du hast mich vorher gespielt.
Well it has.	Nun, das hat es.
It's not very difficult.	Es ist nicht sehr schwierig.
That's how they make money.	So verdienen sie Geld.
This will surely be one of the first of many.	Dies wird sicherlich einer der ersten von vielen sein.
They don't do this for attention.	Sie tun dies nicht für die Aufmerksamkeit.
Take more responsibility.	Übernehmen Sie mehr Verantwortung.
Because he said he would.	Weil er gesagt hat, er würde es tun.
He held on.	Er hielt sich fest.
It will give you instant results and save a lot of time.	Es wird Ihnen sofortige Ergebnisse liefern und viel Zeit sparen.
And it surprised him.	Und es überraschte ihn.
I certainly enjoyed educating myself about it.	Ich habe es auf jeden Fall genossen, mich selbst darüber zu informieren.
It couldn't hurt.	Es konnte nicht schaden.
However, you can get more detailed information about a stage.	Sie können aber noch detailliertere Informationen zu einer Etappe erhalten.
The day of purchase came.	Der Tag des Kaufs kam.
Save a variable once.	Einmal eine Variable speichern.
Sorry, but no.	Tut mir leid aber nein.
He met her gaze.	Er hielt ihrem Blick stand.
I pay myself for that too.	Dafür bezahle ich mich auch.
you are finished	Du bist am Ende.
It was nice to have company.	Es war schön, Gesellschaft zu haben.
However, you should be very careful.	Sie sollten jedoch sehr vorsichtig sein.
Women are not what they are in real life.	Frauen sind nicht so, wie sie im wirklichen Leben sind.
I'll be back.	Ich komme wieder.
Not sure where the error is.	Nicht sicher, wo der Fehler ist.
Just look at the story.	Schauen Sie sich nur die Geschichte an.
We have three children.	Wir haben drei Kinder.
This will be the subject of further investigation.	Dies wird Gegenstand weiterer Untersuchungen sein.
Clinical data were taken from the patient file.	Klinische Daten wurden aus der Patientenakte entnommen.
Probably not great.	Wahrscheinlich nicht großartig.
Results are obtained from three independent experiments.	Ergebnisse werden aus drei unabhängigen Experimenten erhalten.
His reality was work, not education.	Seine Realität war Arbeit, nicht Bildung.
You don't talk to the flesh.	Du redest nicht mit dem Fleisch.
Your husband got dressed and asked you to do the same.	Ihr Mann zog sich an und bat Sie, dasselbe zu tun.
The reasons for this finding are not clear.	Die Gründe für diesen Befund sind nicht klar.
I got that.	Ich habe das verstanden.
It is not known when this claim was made.	Wann dieser Anspruch erhoben wurde, ist nicht bekannt.
People never know how to take you.	Die Leute wissen nie, wie sie dich nehmen sollen.
Not that he would have let me.	Nicht, dass er mich gelassen hätte.
The business leaders.	Die Wirtschaftsführer.
It could have gotten really bad.	Es hätte wirklich schlimm werden können.
All of these are lies.	All dies sind Lügen.
He knew it was cold.	Er wusste, dass es kalt war.
He loved that look.	Er liebte diesen Blick.
His eyes scan the room.	Seine Augen suchen den Raum ab.
We had only killed a few.	Wir hatten nur wenige getötet.
Your service is second to none.	Ihr Service ist unübertroffen.
Table for three instead of two.	Tisch für drei statt zwei.
Can't see why it's giving me this error.	Kann nicht sehen, warum es mir diesen Fehler gibt.
i can save you	Ich kann dich retten.
He seemed made to go on forever.	Er schien dafür geschaffen, ewig weiterzulaufen.
Let's assume they don't know it even exists.	Nehmen wir an, sie wissen nicht, dass es überhaupt existiert.
That sounded right.	Das klang richtig.
Oh how quickly a game can change.	Oh, wie schnell sich ein Spiel ändern kann.
I want it to go slowly.	Ich möchte, dass es langsam vorangeht.
only one problem	Nur ein Problem.
Hard work is part of the deal.	Harte Arbeit ist Teil des Deals.
The sound of breathing continued.	Das Atemgeräusch hielt an.
Finally he looked up at her.	Endlich sah er zu ihr auf.
i'm not that dumb	Ich bin nicht so dumm.
If they are told no, they must accept that answer.	Wenn ihnen nein gesagt wird, müssen sie diese Antwort akzeptieren.
He will no doubt return tomorrow.	Er wird zweifellos morgen zurückkehren.
Human but more.	Menschlich, aber mehr.
He made it clear that she wasn't his choice.	Er machte deutlich, dass sie nicht seine Wahl war.
The fans were still working.	Die Ventilatoren arbeiteten noch.
He stared straight at her.	Dabei starrte er sie direkt an.
I would explain that there was evidence.	Ich würde erklären, dass es Beweise gab.
I will change that.	Das werde ich ändern.
You have a wife and children.	Du hast eine Frau und Kinder.
Maybe we were very human.	Vielleicht waren wir sehr menschlich.
So far no success.	Bisher kein Erfolg.
Let's have a look then.	Schauen wir uns dann an.
I'm even more sure of that today.	Da bin ich mir heute noch sicherer.
That day his life changed.	An diesem Tag änderte sich sein Leben.
Let there be no more walking	Lass es kein Gehen mehr geben.
But it's the same.	Aber es ist dasselbe.
It's so good and you'll be right in the crowd.	Es ist so gut und Sie werden direkt in der Menge sein.
Wear what is comfortable.	Tragen Sie, was bequem ist.
But the demand for food is not falling.	Aber die Nachfrage nach Nahrungsmitteln geht nicht zurück.
But there is a way to make the test easier to pass.	Aber es gibt eine Möglichkeit, den Test leichter zu bestehen.
And I'm so tired	Und ich bin so müde.
I was told the building is about to close.	Mir wurde gesagt, dass das Gebäude kurz vor der Schließung steht.
Too many options will confuse people.	Zu viele Optionen werden die Leute verwirren.
I would suggest you try it and see what happens.	Ich würde vorschlagen, dass Sie es versuchen und sehen, was passiert.
For the thoughts, words and deeds that are chosen.	Für die Gedanken, Worte und Taten, die gewählt werden.
He knew he was in trouble that day.	Er wusste, dass er an diesem Tag in Schwierigkeiten steckte.
Have been planning it for a while.	Plane es schon seit einiger Zeit.
She constantly saw him on the street.	Sie sah ihn ständig auf der Straße.
Make the best decisions you can under the circumstances.	Treffen Sie die besten Entscheidungen, die Sie unter den gegebenen Umständen treffen können.
Maybe they know a word for it.	Vielleicht kennen sie ein Wort dafür.
Let me give you the number so you can call her.	Lassen Sie mich Ihnen die Nummer geben, damit Sie sie anrufen können.
She was a sweet dog.	Sie war ein süßer Hund.
The world follows him.	Die Welt folgt ihm.
We'll see more next time.	Beim nächsten Mal werden wir mehr sehen.
These systems can also be difficult to remove from a patient.	Diese Systeme können auch schwierig von einem Patienten zu entfernen sein.
Please check this proof.	Bitte überprüfen Sie diesen Nachweis.
I let mine sit for a few hours.	Ich lasse meine ein paar Stunden ruhen.
Do either or.	Mach entweder oder.
It is possible for you to do the same.	Es ist Ihnen möglich, dasselbe zu tun.
I wanted a guard dog.	Ich wollte einen Wachhund.
Product prices and availability are subject to change.	Produktpreise und Verfügbarkeit können sich ändern.
There was no chance.	Es gab keine Chance.
He was really excited.	Er war wirklich aufgeregt.
Towards the end of his stay he mentioned the marriage.	Gegen Ende seines Aufenthalts erwähnte er die Eheschließung.
She pointed to photos of her father.	Sie zeigte auf Fotos ihres Vaters.
If it serves no purpose other than a relationship.	Wenn es keinem anderen Zweck als einer Beziehung dient.
Actually no, that wouldn't have happened.	Eigentlich nein, das wäre nicht passiert.
Nature knows what is at stake.	Die Natur weiß, worum es geht.
So easy to get around as it feels incredibly mobile.	So einfach, sich fortzubewegen, da es sich unglaublich mobil anfühlt.
And believe it or not, this worked consistently.	Und ob Sie es glauben oder nicht, das funktionierte ständig.
No national task force.	Keine nationale Task Force.
He stood motionless for long moments.	Für lange Momente stand er regungslos da.
Just contact me first.	Kontaktieren Sie mich einfach zuerst.
Fill yourself with hope and possibility.	Füllen Sie sich mit Hoffnung und Möglichkeiten.
If she had any.	Wenn sie welche hätte.
You, on the other hand, seem to be up to no good.	Du hingegen scheinst nichts Gutes im Schilde zu führen.
I will keep an eye on this game.	Ich werde dieses Spiel im Auge behalten.
As simple as that.	So einfach ist das.
I could smell the sea.	Ich konnte das Meer riechen.
Except once or twice a year.	Außer ein- oder zweimal im Jahr.
You can go somewhere and stay in a hotel.	Sie können irgendwo hingehen und in einem Hotel übernachten.
People looked at me.	Die Leute sahen mich an.
The first night we hit a storm.	In der ersten Nacht schlugen wir einen Sturm.
Let's do it again.	Machen wir das noch einmal.
He turned to me.	Er drehte sich zu mir um.
You never see her.	Sie sehen sie nie.
Don't let yourself be transferred.	Lassen Sie sich nicht versetzen.
Anything after that is also a number.	Alles was danach kommt ist auch eine Zahl.
My house is a strict place.	Mein Haus ist ein strenger Ort.
Now is the only creative moment we have.	Jetzt ist der einzige kreative Moment, den wir haben.
The deposit was their last hope.	Die Lagerstätte war ihre letzte Hoffnung.
I did not want.	Das wollte ich nicht.
They sit me down, say they have to ask a few questions.	Sie setzen mich hin, sagen, sie müssten ein paar Fragen stellen.
I looked up the path and saw another, then another.	Ich blickte den Pfad hinauf und sah noch einen, dann noch einen.
Consider that an advantage.	Betrachten Sie das als Vorteil.
Every man shot once.	Jeder Mann hat einmal geschossen.
You have to accept that you made a mistake.	Sie müssen akzeptieren, dass Sie einen Fehler gemacht haben.
He entered the orders into the computer.	Er gab die Bestellungen in den Computer ein.
We weren't even surprised.	Wir waren nicht einmal überrascht.
We would be much better off without him.	Ohne ihn wären wir viel besser dran.
It didn't end there.	Es endete nicht dort.
But things are always changing.	Aber die Dinge ändern sich ständig.
Front end and back end of the problem.	Front-End und Back-End des Problems.
Both are smart and love to learn.	Beide sind schlau und lernen gerne.
I'm tired of seeing him.	Ich bin es leid, ihn zu sehen.
At that time there was not even any money in the account.	Damals war noch nicht einmal Geld auf dem Konto.
These two knew each other.	Diese beiden kannten sich.
Write inside.	Schreiben Sie hinein.
After that it went slowly.	Danach ging es langsam voran.
don't take it	Nimm es nicht.
There was a short moment of silence.	Es gab noch einen kurzen Moment der Stille.
However, there was no need.	Es bestand jedoch keine Notwendigkeit.
Problems must remain separate.	Probleme müssen getrennt bleiben.
Nothing seems to move.	Nichts scheint sich zu bewegen.
I thought about where they come from.	Ich dachte darüber nach, woher sie kommen.
We will come back to these questions in our conclusion.	Wir werden auf diese Fragen in unserem Fazit zurückkommen.
watch the video	Schau das Video.
Then they would order you to change the character of the online game.	Dann würden sie Ihnen befehlen, den Charakter des Online-Spiels zu ändern.
I loved the fruit and quickly grabbed another.	Ich liebte die Frucht und griff schnell nach einer anderen.
I would never dream of being that kind of person.	Ich würde nie davon träumen, diese Art von Person zu sein.
I will not give up.	Ich werde nicht aufgeben.
now you get	Jetzt bekommst du.
You could see through them.	Man konnte durch sie hindurchsehen.
I bought a few items from this range.	Habe mir ein paar Sachen aus diesem Sortiment zugelegt.
But they never help.	Aber sie helfen nie.
She had them on every table.	Sie hatte sie auf jedem Tisch.
I'm just trying to regain the trust.	Ich versuche nur, das Vertrauen zurückzugewinnen.
Everyone wants to know the source of the last price increase.	Jeder will die Quelle des letzten Preisanstiegs wissen.
Yes, they can and will be improved over time.	Ja, sie können und werden im Laufe der Zeit verbessert werden.
Only statistical parameter errors are displayed.	Es werden nur statistische Parameterfehler angezeigt.
There were no significant differences between the treatment groups.	Es gab keine signifikanten Unterschiede zwischen den Behandlungsgruppen.
let me comfort you	Lass mich dich trösten.
Then start your year now.	Dann starte jetzt dein Jahr.
No, he was tough.	Nein, er war hart.
he helped me	Er half mir.
And like it.	Und wie es.
Your value is simple.	Dein Wert ist einfach.
To date it has taken ten days.	Bis heute hat es zehn Tage gedauert.
She thought she must be crazy.	Sie dachte, sie müsse verrückt sein.
It's not a big deal.	Es ist keine große Sache.
Measure and mark the middle of this line.	Messen und markieren Sie die Mitte dieser Linie.
His neck broken.	Sein Genick gebrochen.
Unfortunately, that would never happen.	Leider würde das nie passieren.
He was in the hospital with no clothes on.	Er lag ohne Kleidung im Krankenhaus.
i want real money	Ich will echtes Geld.
In the past it was the print, video and web-based media.	In der Vergangenheit waren es die Print-, Video- und webbasierten Medien.
You should never use it.	Sie sollten es niemals verwenden.
You shouldn't be able to drink in a bar like this.	In so einer Bar sollte man nicht trinken können.
But maybe you're unfamiliar with the show.	Aber vielleicht sind Sie mit der Show nicht vertraut.
But that was it.	Damit war es aber auch schon soweit.
The crew starts dying one by one.	Die Besatzung beginnt, einer nach dem anderen zu sterben.
It's too old, it's too big, it takes so many resources.	Es ist zu alt, es ist zu groß, es braucht so viele Ressourcen.
It's a natural reaction.	Das ist eine natürliche Reaktion.
I could see that she didn't want to interfere.	Ich konnte sehen, dass sie sich nicht einmischen wollte.
So patient and understanding.	So geduldig und verständnisvoll.
I don't trust this girl anymore.	Ich vertraue diesem Mädchen nicht mehr.
He wants to make me his again.	Er will mich wieder zu seinem machen.
They didn't have any fish near them, so they started moving.	Sie hatten keine Fische in ihrer Nähe, also begannen sie sich zu bewegen.
It became a popular song played at parties at the time.	Es wurde zu einem beliebten Lied, das zu dieser Zeit auf Partys gespielt wurde.
I sound like my father.	Ich klinge wie mein Vater.
Instead, we can release it outside.	Stattdessen können wir es nach draußen freigeben.
But you are not.	Aber du bist nicht.
He looks good, but he's getting very old.	Er sieht gut aus, aber er wird sehr alt.
You have enough time to get there.	Sie haben genug Zeit, um dorthin zu gelangen.
You are also welcome to bring your own music.	Gerne können Sie auch Ihre eigene Musik mitbringen.
Sometimes, as we get older, our bodies fail us.	Manchmal, wenn wir älter werden, versagt unser Körper uns.
We did not have to.	Wir mussten nicht.
And that's another matter.	Und das ist eine andere Sache.
You didn't do this.	Sie haben dies nicht getan.
It is easy.	Es ist leicht.
Thats expensive.	Das ist teuer.
It gives the guy life, energy.	Es gibt dem Kerl Leben, Energie.
Remove from stove, pour into a bowl.	Vom Herd nehmen, in eine Schüssel umfüllen.
They weren't the kind of people to talk about sex.	Sie waren nicht die Art von Leuten, die über Sex reden.
He wasn't afraid anymore.	Er hatte keine Angst mehr.
I'm sorry to get you in trouble.	Es tut mir leid, Sie in Schwierigkeiten zu bringen.
know your worth	Kenne deinen Wert.
He's just not as good as they want us to believe.	Er ist einfach nicht so gut, wie sie uns glauben machen wollen.
A line had to be drawn somewhere.	Irgendwo musste eine Grenze gezogen werden.
I back off about twenty feet and then dash to the door.	Ich gehe ungefähr sechs Meter zurück und stürme dann zur Tür.
So much was true.	So viel war wahr.
Or control over.	Oder Kontrolle über.
I mean if you're not ready yet.	Ich meine, wenn Sie noch nicht bereit sind.
The rules are clear and simple.	Die Regeln sind klar und einfach.
That's not necessarily a bad thing.	Das ist nicht unbedingt eine schlechte Sache.
This is fun stuff.	Das ist lustiges Zeug.
It had grown a lot since he brought it home.	Es war sehr gewachsen, seit er es nach Hause gebracht hatte.
The children in the corner give up and fall asleep.	Die Kinder in der Ecke geben auf und schlafen ein.
Now talk to me about the process.	Sprechen Sie jetzt mit mir über den Ablauf.
Nobody said that.	Niemand hat das gesagt.
You never know, something could go wrong up there.	Man weiß nie, da oben könnte etwas schiefgehen.
you want to work	Sie wollen arbeiten.
I need to hear about this.	Ich muss davon hören.
Not to mention the success they've enjoyed during their short existence.	Ganz zu schweigen von dem Erfolg, den sie während ihrer kurzen Existenz genossen haben.
The main problem now is this.	Das Hauptproblem ist nun folgendes.
Everything was book.	Alles war Buch.
Young girls covered their faces.	Junge Mädchen bedeckten ihre Gesichter.
I think women do this more often than men.	Ich glaube, Frauen machen das öfter als Männer.
Then select the best solution and create a work plan.	Wählen Sie dann die beste Lösung aus und erstellen Sie einen Arbeitsplan.
I worked with him once.	Ich habe einmal mit ihm gearbeitet.
What this can interfere with is the ability to feel things normally.	Was dies beeinträchtigen kann, ist die Fähigkeit, Dinge normal zu fühlen.
But then they didn't want to.	Aber dann wollten sie nicht.
And listen to me	Und hör mir zu.
There was too much at stake.	Es war zu viel auf dem Spiel.
It spread through her arms and ran down to her fingers.	Es breitete sich durch ihre Arme aus und lief zu ihren Fingern hinab.
There are at least three vacancies out there, if not more.	Es gibt mindestens drei offene Stellen da draußen, wenn nicht mehr.
And most won't care.	Und den meisten wird es egal sein.
You are the press.	Sie sind die Presse.
He does what other countries have done.	Er tut, was andere Länder getan haben.
Either way it wasn't a problem.	So oder so war es kein Problem.
Give me three seconds to say something.	Geben Sie mir drei Sekunden, um etwas zu sagen.
She just knows how to give everything away.	Sie weiß nur, wie man alles verschenkt.
You have food, water and a place to lay your head.	Du hast Essen, Wasser und einen Platz, wo du deinen Kopf hinlegen kannst.
You don't even do that and forget about it.	Das macht man nicht einmal und vergisst es.
He's looking for a way.	Er sucht einen Weg.
No instance variables.	Keine Instanzvariablen.
This is my job.	Das ist mein Beruf.
No, let's not talk like that.	Nein, lass uns nicht so reden.
I am amazed at the speed of this diagnosis.	Ich bin überrascht von der Schnelligkeit dieser Diagnose.
In fact, we don't wait.	Tatsächlich warten wir nicht.
This issue is discussed later in this Opinion.	Diese Frage wird später in dieser Stellungnahme erörtert.
That doesn't mean you don't have to do anything.	Das bedeutet nicht, dass Sie nichts tun müssen.
He would solve his own problems.	Er würde seine Probleme selbst lösen.
I look to the side.	Ich schaue zur Seite.
You will make good money.	Du wirst gutes Geld verdienen.
Before that she cried too much to understand.	Vorher weinte sie zu sehr, um es zu verstehen.
Her problem was that she was too strong.	Ihr Problem war, dass sie zu stark war.
No significant associations were observed in men.	Bei Männern wurden keine signifikanten Zusammenhänge beobachtet.
I know better than to do that.	Ich weiß es besser, als das zu tun.
The summer will be relatively quiet.	Der Sommer wird relativ ruhig.
And it's not easy for her.	Und es fällt ihr nicht leicht.
I went to his desk.	Ich ging zu seinem Schreibtisch.
That didn't go down too well.	Das kam nicht so gut an.
Everyone looks and takes notes.	Alle schauen und machen sich Notizen.
True was right.	Wahr war richtig.
The topic of school breakfast is close to my heart.	Das Thema Schulfrühstück liegt mir am Herzen.
He eyed her carefully, a proud smile on his face.	Er musterte sie sorgfältig, ein stolzes Lächeln auf seinem Gesicht.
This is done to save disk space.	Dies geschieht, um Speicherplatz zu sparen.
Yes, it sure was.	Ja, das war es sicher.
Wonderful husband and father.	Wunderbarer Ehemann und Vater.
Here are some of the properties that the solutions should have.	Hier sind einige der Eigenschaften, die die Lösungen haben sollten.
You have to read it carefully for that.	Dazu muss man etwas aufmerksam lesen.
However, the mechanisms involved are not yet fully understood.	Die damit verbundenen Mechanismen sind jedoch noch nicht vollständig verstanden.
I am coming soon.	Ich komme bald.
We would give him another reason to live.	Wir würden ihm einen weiteren Grund zum Leben geben.
You are on your own and you know what you know.	Du bist auf dich allein gestellt, und du weißt, was du weißt.
Using love makes me feel good.	Der Gebrauch von Liebe gibt mir ein gutes Gefühl.
Not that she enjoyed it.	Nicht, dass es ihr Vergnügen bereitet hätte.
she is your mother	Sie ist deine Mutter.
But it's not a deal.	Aber es ist kein Deal.
Also, taking more will only slow them down.	Außerdem wird die Einnahme von mehr sie nur verlangsamen.
Ready to speak to you if you wish.	Bereit, mit Ihnen zu sprechen, wenn Sie möchten.
how they understand the world.	Wie sie die Welt verstehen.
All just houses and apartment buildings and so on.	Alles nur Häuser und Wohnhäuser und so weiter.
His eyes were hard with anger.	Seine Augen waren hart vor Wut.
She died a few years after I was born.	Sie starb ein paar Jahre nach meiner Geburt.
There was an expression on it that she would never forget.	Darauf war ein Ausdruck, den sie nie vergessen würde.
Nothing you expected.	Nichts, was Sie erwartet haben.
We were too many children.	Wir waren zu viele Kinder.
There are reports and no action.	Es gibt Berichte und keine Maßnahmen.
There is a separate list for each army.	Für jede Armee gibt es eine separate Liste.
There was no talking.	Es wurde nicht geredet.
We really aren't.	Wir sind es wirklich nicht.
Please call me.	Bitte ruf mich an.
Not a good day for me.	Kein guter Tag für mich.
I think she's alright.	Ich denke, sie ist in Ordnung.
I will try to write a proper review of the book soon.	Ich werde versuchen, bald eine richtige Rezension des Buches zu schreiben.
She closed her eyes to block him out.	Sie schloss die Augen, um ihn auszublenden.
I should know these things.	Ich sollte diese Dinge wissen.
Oh, but they're not done yet.	Oh, aber sie sind noch nicht fertig.
This is the rock we stand on.	Das ist der Felsen, auf dem wir stehen.
It wasn't a hit.	Es war kein Hit.
And she only loved those things.	Und sie liebte nur diese Dinge.
You accept responsibility for any comments you post.	Sie übernehmen die Verantwortung für alle von Ihnen geposteten Kommentare.
I never thought my path would lead me here.	Ich hätte nie gedacht, dass mich mein Weg hierher führen würde.
Here, too, most students and teachers have previous experience.	Auch hier haben die meisten Schüler und Lehrer Vorerfahrungen.
Your mom and dad must be proud.	Deine Mutter und dein Vater müssen stolz sein.
I never saw that.	Das habe ich nie gesehen.
They played better than us today.	Sie haben heute besser gespielt als wir.
No, not soft.	Nein, nicht weich.
As a matter of fact.	In der Tat.
As you must.	Wie Sie müssen.
And here you will find it.	Und hier werden Sie fündig.
It was good to be warm in the morning.	Es war gut, morgens warm zu sein.
And they did it too hard.	Und sie taten es zu hart.
You can actually see the whole city in a couple of hours.	Sie können tatsächlich die ganze Stadt in ein paar Stunden sehen.
I didn't want my father to take on the fight.	Ich wollte nicht, dass mein Vater den Kampf auf sich nahm.
These can be booked up to two days in advance.	Diese können bis zu zwei Tage im Voraus gebucht werden.
All right, that's it.	In Ordnung, das ist es.
But it is true.	Aber es ist wahr.
Down to the parking lot.	Runter auf den Parkplatz.
What goes up can quickly come down again.	Was nach oben geht, kann schnell wieder nach unten kommen.
Not because he had hurt her, but because he hadn't.	Nicht weil er sie verletzt hatte, sondern weil er es nicht getan hatte.
I had my orders.	Ich hatte meine Befehle.
He doesn't say anything unless he really has something to say.	Er sagt nichts, es sei denn, er hat wirklich etwas zu sagen.
It was the way of life.	Es war der Weg des Lebens.
I know this name.	Dieser Name ist mir bekannt.
i do the work	Ich mache die Arbeit.
How wrong we are.	Wie falsch wir liegen.
I finished the second half tree.	Ich beendete den zweiten halben Baum.
The cost would be determined by the length of the tour.	Die Kosten würden durch die Länge der Tour bestimmt.
Some limitations result from the selected study sample.	Einige Einschränkungen ergeben sich aus der gewählten Studienstichprobe.
They never met any of his needs.	Sie erfüllten nie eines seiner Bedürfnisse.
Say what needs to be said.	Sagen Sie, was gesagt werden muss.
I could do anything to her.	Ich könnte ihr alles antun.
I don't mean it like that.	So meine ich das nicht.
We describe these below.	Diese beschreiben wir im Folgenden.
but you do	Aber du tust.
Probably stronger than me.	Wahrscheinlich stärker als ich.
Let me tell you why it's good to talk.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, warum es gut ist zu reden.
Of course she had.	Natürlich hatte sie.
I tried to speak but nothing happened.	Ich versuchte zu sprechen, aber nichts geschah.
And that can be a problem.	Und das kann ein Problem darstellen.
There's nobody here but me.	Hier ist niemand außer mir.
This is a fairly popular technique.	Dies ist eine ziemlich beliebte Technik.
Not one version of the good life, but several.	Nicht eine Version des guten Lebens, sondern mehrere.
Also born wild.	Auch wilder geboren.
i thought he loved me	Ich dachte, er liebt mich.
Report negative findings.	Negative Befunde melden.
I'll be gone before tomorrow.	Ich werde vor morgen weg sein.
He will be your strength.	Er wird deine Stärke sein.
The land is hardly worth anything.	Das Land ist kaum etwas wert.
It's about human nature.	Es geht um die menschliche Natur.
Heat the oil in a wide pan over high heat.	Das Öl in einer breiten Pfanne bei starker Hitze erhitzen.
Anyway, go in when you go.	Wie auch immer, geh rein, wenn du gehst.
Which was fine with me.	Was für mich in Ordnung war.
A check of other systems was negative.	Eine Überprüfung anderer Systeme verlief negativ.
i am different now	Ich bin jetzt anders.
It is important to me.	Es ist mir wichtig.
And in the early afternoon it was nine minutes.	Und am frühen Nachmittag waren es neun Minuten.
About half said yes, the other half no.	Etwa die Hälfte sagte ja, die andere Hälfte nein.
Big walls everywhere.	Überall große Mauern.
Or the one after.	Oder die danach.
We were close.	Wir waren in der Nähe.
If you think of former great men, these guys had class.	Wenn Sie an ehemalige große Männer denken, hatten diese Jungs Klasse.
Then it's better.	Dann ist es besser.
He got up way too early.	Er ist viel zu früh aufgestanden.
As if it were your chair.	Als wäre es Ihr Stuhl.
So don't think too long, just think.	Denken Sie also nicht zu lange nach, sondern denken Sie nach.
But they didn't know what they had done.	Doch sie wussten nicht, was sie getan hatten.
They get longer.	Sie werden länger.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Diese zusätzlichen Methoden sind als sekundäre Wiederherstellungsmethoden bekannt.
I was actually sad that it was over so quickly.	Eigentlich war ich traurig, dass es so schnell vorbei war.
Suggest a plan.	Schlagen Sie einen Plan vor.
Would you like to visit one of them and improve your score?.	Möchten Sie einen von ihnen besuchen und Ihre Punktzahl verbessern?.
It didn't work that way.	So hat es nicht geklappt.
But he had to work at it.	Aber er musste daran arbeiten.
You keep the suitcase here.	Sie bewahren den Koffer hier auf.
This sometimes happens.	Dies passiert manchmal.
The image request failed.	Die Bildanforderung ist fehlgeschlagen.
Can't recommend her either.	Kann sie auch nicht weiterempfehlen.
It was his voice and yet not quite his voice.	Es war seine Stimme und doch nicht ganz seine Stimme.
There is nature.	Es gibt Natur.
We just play what we want.	Wir spielen einfach, was wir wollen.
you watched her	Du hast sie beobachtet.
But he had heard the tone of the voice.	Aber er hatte den Ton der Stimme gehört.
Then he asked me to take a room in the hotel.	Dann bat er mich, ein Zimmer im Hotel zu nehmen.
I was just surprised.	Ich war nur überrascht.
I broke away from the others and held them tight.	Ich löste mich von den anderen und hielt sie fest.
I could go on and on about this.	Ich könnte weiter und weiter darüber reden.
The images are representative of at least three independent experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
Don't have to go together.	Müssen nicht zusammen gehen.
Although the statement and proof are similar, there are some key differences.	Obwohl die Aussage und der Beweis ähnlich sind, gibt es einige wesentliche Unterschiede.
I can store the value in the property and access it again.	Ich kann den Wert in der Eigenschaft speichern und wieder darauf zugreifen.
It was called hard routine.	Es wurde harte Routine genannt.
To get anywhere, they had to move as a group.	Um irgendwohin zu gelangen, mussten sie sich als Gruppe bewegen.
This should stop.	Das sollte aufhören.
He said very little about you.	Er hat sehr wenig über dich gesagt.
He was elected leader, declined the offer, was re-elected.	Er wurde zum Anführer gewählt, lehnte das Angebot ab, wurde erneut gewählt.
I ordered it the same day.	Ich habe es noch am selben Tag bestellt.
Do things with your group members.	Unternimm Dinge mit deinen Gruppenmitgliedern.
He's such a breath of fresh air around the house.	Er ist so ein frischer Wind hier im Haus.
Most of the children raised a hand.	Die meisten Kinder hoben eine Hand.
This will help you avoid injury and damage to the house.	Dies hilft Ihnen, Verletzungen und Schäden am Haus zu vermeiden.
Anyway, I don't care at all.	Mir jedenfalls ist es völlig egal.
A minute passed, then two.	Eine Minute verging, dann zwei.
come on girl	Komm Mädchen.
which he is not.	Was er nicht ist.
I'll have to find out for myself.	Ich werde es selbst herausfinden müssen.
This fact eventually became their belief.	Diese Tatsache wurde schließlich zu ihrem Glauben.
I knew he had nothing, no family.	Ich wusste, dass er nichts hatte, keine Familie.
Most people have bad breath at some point.	Die meisten Menschen haben irgendwann mal Mundgeruch.
The area from which blood is usually drawn.	Der Bereich, aus dem normalerweise Blut entnommen wird.
It was and is the only purpose.	Es war und ist der einzige Zweck.
It was perfectly natural.	Es war vollkommen natürlich.
Actually my favourite.	Eigentlich mein Favorit.
I believe that at some point you will change the policy.	Ich glaube, dass Sie irgendwann die Politik ändern werden.
It's a pleasure to be out here when the weather is nice.	Bei schönem Wetter ist es ein Vergnügen, hier draußen zu sein.
You will never forget that, by the way.	Das wirst du übrigens nie vergessen.
I hardly noticed it at the time.	Ich habe es damals kaum wahrgenommen.
Yes, they do.	Ja, das tun sie.
First as property.	Zunächst als Eigentum.
That's why no one has seen the guy lately.	Deshalb hat den Kerl in letzter Zeit niemand gesehen.
Only then would the word be too heavy.	Nur dann wäre das Wort zu schwer.
Getting through this period can be a very difficult time.	Es kann eine sehr schwierige Zeit sein, diese Zeit zu überstehen.
Some schools spend a lot of money and get poor results.	Einige Schulen geben viel Geld aus und erzielen schlechte Ergebnisse.
I just wanted to rest for a few minutes.	Ich wollte mich nur ein paar Minuten ausruhen.
But so far nothing has changed.	Aber bisher hat sich nichts geändert.
She pondered those words.	Sie dachte über diese Worte nach.
Two more men come in behind him.	Zwei weitere Männer kommen hinter ihm herein.
Data collection and analysis performed.	Datenerhebung und -analyse durchgeführt.
Our results were consistent with those of the previous report.	Unsere Ergebnisse stimmten mit denen des vorherigen Berichts überein.
Meet a member of the opposite sex.	Treffen Sie ein Mitglied des anderen Geschlechts.
Please speak to me as I am trying to tell this story.	Bitte sprechen Sie mit mir, denn ich versuche, diese Geschichte zu erzählen.
When he said go, it was like.	Als er sagte, geh, war es wie.
I wanted something harder and stronger.	Ich wollte etwas Härteres und Stärkeres.
Sometimes stress cannot be avoided.	Manchmal lässt sich Stress nicht vermeiden.
He wrote.	Er schrieb.
Then the bottom fell out.	Dann fiel der Boden heraus.
No world he understood.	Keine Welt, die er verstand.
If you've asked yourself that question, get out there and do something new.	Wenn Sie sich diese Frage gestellt haben, gehen Sie raus und machen Sie etwas Neues.
Neither his father nor his mother survived him.	Weder sein Vater noch seine Mutter überlebten ihn.
Not to mention the news.	Ganz zu schweigen von den Neuigkeiten.
It is considered simple and safe, but many complications have been described.	Sie gilt als einfach und sicher, allerdings wurden viele Komplikationen beschrieben.
I have a mixed marriage.	Ich habe eine gemischte Ehe.
You know she has a weak heart.	Sie wissen, dass sie ein schwaches Herz hat.
She doesn't tell women how to become like that or like that.	Sie sagt den Frauen nicht, wie sie so werden sollen oder so.
Not even that hard.	Nicht einmal so schwer.
Different parts of the brain are responsible for different functions.	Verschiedene Teile des Gehirns sind für verschiedene Funktionen zuständig.
Then he takes care of you.	Dann kümmert er sich um dich.
you have my brother	Du hast meinen Bruder.
Most are not.	Die meisten sind es nicht.
But their relationship was better than ever.	Aber ihre Beziehung war besser als je zuvor.
It's enough to have the chance.	Es reicht, die Chance zu haben.
But we have to make the best of what we can.	Aber wir müssen das Beste aus dem machen, was wir können.
He can't come back.	Er kann nicht zurückkommen.
An excellent product.	Ein ausgezeichnetes Produkt.
I was so happy to see them both.	Ich war so glücklich, sie beide zu sehen.
I was afraid in the house.	Ich hatte Angst im Haus.
Each new reading is based on more complete information.	Jeder neue Messwert basiert auf vollständigeren Informationen.
I have told everything.	Ich habe alles erzählt.
There is no water.	Es gibt kein Wasser.
That's as far as the support goes.	Soweit geht die Unterstützung.
Maybe this is a test of how strong our love is.	Vielleicht ist das ein Test dafür, wie stark unsere Liebe ist.
That would do.	Das würde reichen.
I think we need to look at it.	Ich denke, wir müssen es uns ansehen.
The main steps were as follows.	Die wichtigsten Schritte waren wie folgt.
It would get stronger if repeated often.	Es würde stärker werden, wenn es häufig wiederholt würde.
We had a very happy marriage up to that point.	Wir hatten bis dahin eine sehr glückliche Ehe.
And then look at the whole map.	Und dann schauen Sie sich die ganze Karte an.
Your stories brought me to tears.	Ihre Geschichten haben mich zu Tränen gerührt.
I program with passion.	Ich programmiere aus Leidenschaft.
She invents hers.	Sie erfindet ihre.
She's not sure yet.	Sie ist sich noch nicht sicher.
We never thought to ask questions about it.	Wir haben nie daran gedacht, Fragen dazu zu stellen.
Humans are no exception to such relationships.	Menschen sind keine Ausnahme von solchen Beziehungen.
This is an opportunity you don't want to miss.	Dies ist eine Gelegenheit, die Sie nicht verpassen möchten.
We need light for joy.	Wir brauchen Licht für Freude.
Nobody knows much about her.	Niemand weiß viel über sie.
And send me the photo.	Und schick mir das Foto.
That matters a lot.	Das macht viel aus.
If someone does, you pick up the phone and call me.	Wenn es jemand tut, greifst du zum Telefon und rufst mich an.
This is a super difficult topic.	Das ist ein super schwieriges Thema.
A heavy silence.	Ein schweres Schweigen.
The situation is really very complex.	Die Situation ist wirklich sehr komplex.
I still have no strength.	Ich habe immer noch keine Kraft.
From five independent experiments.	Aus fünf unabhängigen Experimenten.
There it was, right there.	Da war es, genau da.
He was ready to go.	Er war bereit zu gehen.
She got in and put it down.	Sie stieg ein und legte es hin.
They locked the door, left the key in it.	Sie schlossen die Tür ab, ließen den Schlüssel stecken.
And made the team.	Und machte das Team.
I know it's gonna happen.	Ich weiß, dass es passieren wird.
You see the evidence.	Sie sehen die Beweise.
If it looks weird, change it until it looks better.	Wenn es seltsam aussieht, ändern Sie es, bis es besser aussieht.
However, further studies are needed.	Es sind jedoch weitere Studien notwendig.
It was clear that you would never come here.	Es stand fest, dass Sie niemals hierher kommen würden.
Other people exist.	Andere Menschen existieren.
Or it can do the exact opposite.	Oder es kann genau das Gegenteil bewirken.
The original image is above.	Das Originalbild ist oben.
How things will change.	Wie sich die Dinge ändern werden.
He was the most valuable player.	Er war der wertvollste Spieler.
Here is history.	Hier ist Geschichte.
We will work on it.	Wir werden daran arbeiten.
She couldn't lose him.	Sie konnte ihn nicht verlieren.
It was not bad.	Es war nicht schlecht.
I think he won't mind.	Ich denke, es wird ihm nichts ausmachen.
And that was perhaps the secret of his career.	Und das war vielleicht das Geheimnis seiner Karriere.
Now that he studied them, he realized they formed a pattern.	Jetzt, wo er sie studierte, erkannte er, dass sie ein Muster bildeten.
I don't know his name or the exact location.	Ich kenne weder seinen Namen noch den genauen Ort.
Of course there had been obvious differences.	Natürlich hatte es offensichtliche Unterschiede gegeben.
I will remember.	Ich werde mich daran erinnern.
We hadn't met him.	Wir hatten ihn nicht getroffen.
Remove and set aside.	Entfernen Sie es und legen Sie es beiseite.
If you see it coming, stay down.	Wenn du es kommen siehst, bleib unten.
After a few moments he opened his eyes.	Nach ein paar Augenblicken öffnete er seine Augen.
So let the music do its job.	Also lass die Musik ihren Job machen.
I love her.	Ich liebe sie.
Your kind, our kind of person.	Ihre Art, unsere Art von Person.
You may see a personal issue.	Möglicherweise sehen Sie ein persönliches Problem.
We will be the ones who decide how to deal with our suffering.	Wir werden diejenigen sein, die entscheiden, wie wir mit unserem Leiden umgehen.
This caused some problems before the game.	Dies führte zu einigen Problemen vor dem Spiel.
But that's part of the deal with him.	Aber das ist Teil der Abmachung mit ihm.
For men, that's fine.	Bei Männern ist das in Ordnung.
It's a waste of resources.	Es ist eine Verschwendung von Ressourcen.
I tried to remember what time it was.	Ich versuchte mich zu erinnern, wie spät es war.
They're not far away, he thought.	Sie sind nicht weit weg, dachte er.
My family history is proof.	Meine Familiengeschichte ist ein Beweis.
I got in their way and they got in mine.	Ich stellte mich ihnen in den Weg und sie stellten sich in meine.
And then it's a hit.	Und dann ist es ein Hit.
It's such a business.	Es ist so ein Geschäft.
The wind was strong tonight.	Der Wind war heute Nacht stark.
He went out.	Er ging hinaus.
Or sometimes they just lie down together.	Oder manchmal legen sich beide einfach zusammen hin.
We'll go back a bit and take a closer look.	Wir gehen ein Stück zurück und schauen uns das genauer an.
She caught it and got caught with it.	Sie fing es und wurde damit erwischt.
My dress is too tight.	Mein Kleid ist zu eng.
Birds were on the front page.	Auf der Titelseite waren Vögel.
He made her nervous.	Er machte sie nervös.
Making peace with your parents is making peace with yourself.	Frieden schließen mit deinen Eltern bedeutet Frieden schließen mit dir selbst.
And you know this is true.	Und Sie wissen, dass dies wahr ist.
For this you need some skills.	Dafür benötigen Sie einige Fähigkeiten.
I really couldn't help it because his hair was so beautiful.	Ich konnte wirklich nicht anders, weil sein Haar so schön war.
Two or three or four.	Zwei oder drei oder vier.
Your dog will catch up quickly because he has learned how to learn.	Ihr Hund wird schnell aufholen, weil er gelernt hat, wie man lernt.
This is anything but true.	Das ist alles andere als wahr.
We grow like this.	Wir wachsen so.
Give hope a chance.	Geben Sie der Hoffnung eine Chance.
To you and your family.	Dir und deiner Familie.
He'd been nine the first time.	Beim ersten Mal war er neun gewesen.
An important step is to talk to others about your challenge.	Ein wichtiger Schritt ist, mit anderen über Ihre Herausforderung zu sprechen.
My little brother.	Mein kleiner Bruder.
It feels like an eternity.	Es fühlt sich an wie eine Ewigkeit.
There would be another scene.	Es würde eine andere Szene geben.
His mouth opened.	Sein Mund öffnete sich.
It's two minutes to eight.	Es ist zwei Minuten vor acht.
A real guy.	Ein echter Typ.
It was just a play in a game that doesn't count.	Es war nur ein Spielzug in einem Spiel, das nicht zählt.
It would be easier.	Es wäre einfacher.
And so also for us.	Und so auch für uns.
A lack of success does not create trust.	Ausbleibender Erfolg schafft kein Vertrauen.
These are separate issues.	Dies sind separate Probleme.
It's your data.	Es sind Ihre Daten.
He understood.	Das verstand er.
Let me buy you a treat.	Lass mich dir ein Leckerli kaufen.
He wouldn't hurt anyone.	Er würde niemanden verletzen.
They were on their way back.	Sie waren auf dem Rückweg.
I turned on music.	Ich habe Musik angemacht.
When these analyzes are available, authors should include them.	Wenn diese Analysen verfügbar sind, sollten die Autoren sie einbeziehen.
It is best for your body to learn to listen.	Ihr Körper sollte am besten lernen zuzuhören.
A company has just started releasing them.	Ein Unternehmen hat gerade damit begonnen, sie herauszubringen.
And so the day passed.	Und so verging der Tag.
Take the good with the bad.	Nimm das Gute mit dem Schlechten.
For everyone who is looking for a Coming Soon.	Für alle, die ein Coming Soon suchen.
Seriously, we got half the stuff on this list for free.	Im Ernst, wir haben die Hälfte der Sachen auf dieser Liste kostenlos bekommen.
Remove and re-add images from resources.	Entfernen Sie Bilder aus Ressourcen und fügen Sie sie erneut hinzu.
Enter a name and state to get started.	Geben Sie einen Namen und ein Bundesland ein, um zu beginnen.
When it arrived it was missing.	Als er ankam, fehlte es.
I have found that he makes informed decisions when problems arise.	Ich habe festgestellt, dass er bei Problemen fundierte Entscheidungen trifft.
Some of the changes are minor, others could be significant.	Einige der Änderungen sind geringfügig, andere könnten erheblich sein.
I'm happy damn it.	Ich bin glücklich, verdammt.
I think his hands are special.	Ich denke, seine Hände sind etwas Besonderes.
I saw what she did to you.	Ich habe gesehen, was sie dir angetan hat.
And maybe other people.	Und vielleicht andere Leute.
I have absolutely no idea where the hell this song came from.	Ich habe absolut keine Ahnung, wo zum Teufel das Lied herkommt.
I could make people happy, make them like me.	Ich könnte Menschen glücklich machen, sie dazu bringen, mich zu mögen.
His performance divided opinion.	Seine Leistung spaltete die Meinung.
It surprised him.	Es überraschte ihn.
OK, a lot.	Okay, viel.
Oh come here quick and let me	Oh, komm schnell her und lass mich.
So get an idea.	Also machen Sie sich ein Bild.
We won't tell him anything, just that we want to learn.	Wir werden ihm nichts sagen, sondern nur, dass wir lernen wollen.
It meant more weeks, but that couldn't be helped.	Es bedeutete weitere Wochen, aber das war nicht zu ändern.
There were many such people.	Solche Leute gab es viele.
He was running out of time.	Ihm lief die Zeit davon.
She's better now.	Es geht ihr jetzt besser.
However, both of these examples are limited in use.	Jedoch sind diese beiden Beispiele in der Verwendung beschränkt.
And he tells you why.	Und er sagt dir warum.
Whatever your method, take this moment seriously.	Was auch immer Ihre Methode ist, nehmen Sie diesen Moment ernst.
It has also grown over the years.	Es ist auch über die Jahre gewachsen.
He thought that.	Er dachte, dass.
i wouldn't cry	Ich würde nicht weinen.
It felt so good to finally meet in person.	Es tat so gut, sich endlich persönlich zu treffen.
I wasn't afraid to ask questions.	Ich hatte keine Angst, Fragen zu stellen.
He stayed there for a few months and died.	Dort blieb er einige Monate und starb.
Many of them come.	Viele von ihnen kommen.
I write because stories flow out of me.	Ich schreibe, weil Geschichten aus mir heraussprudeln.
No second job.	Kein Zweitjob.
Could this be your team?	Könnte das Ihr Team sein?
I definitely agree with your point.	Ich stimme Ihrem Punkt auf jeden Fall zu.
Nobody would give in.	Keiner würde nachgeben.
Factor behavior across fixed factor levels was consistent with current knowledge.	Das Faktorverhalten über die Ebenen fester Faktoren hinweg stimmte mit dem aktuellen Wissensstand überein.
That will be very soon.	Das wird sehr bald sein.
Read the full paper for more information.	Für weitere Informationen lesen Sie das vollständige Papier.
Do what feels right.	Tun Sie, was sich richtig anfühlt.
And he was a different man.	Und er war ein anderer Mann.
I tried to fix the problem.	Ich habe versucht, das Problem zu beheben.
I told myself to keep calm.	Ich sagte mir, ich solle ruhig bleiben.
I think it would have been a record.	Ich glaube, er wäre ein Rekord gewesen.
Nobody said he had a child with this woman.	Niemand hat gesagt, dass er mit dieser Frau ein Kind hatte.
I recommend this book and the series to everyone.	Ich empfehle dieses Buch und die Reihe jedem.
But it's not over yet.	Aber es ist noch nicht vorbei.
let me hear from you	Lass mich von dir hören.
Time to sleep.	Zeit zu schlafen.
Nobody saw any of it.	Niemand hatte etwas davon gesehen.
He still has the same little round face.	Er hat immer noch das gleiche kleine runde Gesicht.
I feel like I'm standing on my head.	Ich habe das Gefühl, auf dem Kopf zu stehen.
Was just about to cook a small meal.	Wollte gerade eine kleine Mahlzeit zubereiten.
I wanted the train to come.	Ich wollte, dass der Zug kommt.
Good service too.	Guter Service auch.
Well actually that was it.	Nun, eigentlich war es das.
One or more of these factors can be critical to machine performance.	Einer oder mehrere dieser Faktoren können für die Maschinenleistung entscheidend sein.
All patients agreed that they found the service helpful.	Alle Patienten waren sich einig, dass sie den Service hilfreich fanden.
Below is my action class.	Unten ist meine Aktionsklasse.
It had never become second nature to him.	Es war ihm nie zur zweiten Natur geworden.
These are good plants.	Das sind gute Pflanzen.
How well do you remember the music of that special time?	Wie gut erinnern Sie sich an die Musik dieser besonderen Zeit?.
No wonder she'd put it down to cool.	Kein Wunder, dass sie es zum Abkühlen hingelegt hatte.
God knows how.	Gott weiß wie.
You just don't know where to start.	Sie wissen einfach nicht, wo Sie anfangen sollen.
So let's go through that.	Gehen wir das also durch.
I didn't mind because he was very useful to me at times.	Es machte mir nichts aus, weil er mir manchmal sehr nützlich war.
But doesn't work.	Aber funktioniert nicht.
But your brother said there could be trouble.	Aber Ihr Bruder sagte, es könnte Ärger geben.
Let us know if you made it and what you liked.	Lassen Sie uns wissen, ob Sie es geschafft haben und was Ihnen gefallen hat.
I go to the doctor at most once a year.	Ich gehe höchstens einmal im Jahr zum Arzt.
This section is divided into three parts.	Dieser Abschnitt ist in drei Teile gegliedert.
It will probably never be fit for any useful military purpose.	Es ist wahrscheinlich nie für einen nützlichen militärischen Zweck geeignet.
Free education was introduced and a free health service.	Eine kostenlose Bildung wurde eingeführt und ein kostenloser Gesundheitsdienst.
But things are never too late to change.	Aber die Dinge sind nie zu spät, um sich zu ändern.
You will have to take it back.	Du wirst es zurücknehmen müssen.
Walking is a start.	Gehen ist ein Anfang.
Maybe we could have sex.	Vielleicht könnten wir Sex haben.
Her tears were the last moment of her story.	Ihre Tränen waren der letzte Moment ihrer Geschichte.
Called the police from another phone she was carrying.	Hat von einem anderen Telefon, das sie bei sich trug, die Polizei angerufen.
You can see a lot from these photos, but not everything.	Aus diesen Fotos kann man viel, aber nicht alles erkennen.
And a little bit about her.	Und ein bisschen über sie.
He wanted her to have fun today.	Er wollte, dass sie heute Spaß hatte.
However, she could never do that.	Das könnte sie allerdings nie.
And others are yet to come.	Und andere kommen noch.
He had worn it before.	Er hatte es früher getragen.
to carry yourself.	Sich selbst zu tragen.
Yes, the information will be like the person's number.	Ja, die Informationen werden wie die Nummer der Person sein.
There was no comparison.	Es gab keinen Vergleich.
Nobody was killed in the action.	Niemand wurde bei der Aktion getötet.
I was there.	Ich war dort.
You don't keep records.	Du machst keine Aufzeichnungen.
All I know is that they keep asking.	Ich weiß nur, dass sie ständig fragen.
Or even think of him to others.	Oder sogar an ihn zu anderen wir denken.
If you help me, maybe we can find him again.	Wenn Sie mir helfen, können wir ihn vielleicht wiederfinden.
Would have been significantly cheaper.	Wäre deutlich günstiger gewesen.
how close we are	Wie nah wir uns sind.
This time he is standing in front of a house and is talking to another young woman.	Diesmal steht er vor einem Haus und spricht mit einer anderen jungen Frau.
He said she's right, you know.	Er sagte, sie hat recht, wissen Sie.
Round white little fat.	Rundes weißes wenig Fett.
You make me smile.	Sie bringen mich zum Lächeln.
It was the only answer that made sense.	Es war die einzige Antwort, die Sinn machte.
I like to dress up.	Ich verkleide mich gerne.
No people or cars.	Keine Menschen oder Autos.
The working class thus had an opportunity to rise rapidly.	Die Arbeiterklasse hatte also Gelegenheit, schnell aufzusteigen.
I thought of the road ahead of her.	Ich dachte an die Straße, die vor ihr lag.
In general, you want to answer questions.	Im Allgemeinen möchten Sie Fragen beantworten.
A man came out.	Ein Mann kam heraus.
It can't be both.	Es kann nicht beides sein.
There are two ways it can do that.	Es gibt zwei Möglichkeiten, wie es das tun kann.
I gave her the option not to go.	Ich habe ihr die Möglichkeit gegeben, nicht zu gehen.
From a purely technical point of view, only the code counts.	Aus rein technischer Sicht zählt nur der Code.
Clinical information was collected.	Klinische Informationen wurden gesammelt.
Goals are possible.	Tore, die sind möglich.
Probably the kitchen.	Wahrscheinlich die Küche.
This is the profit you want.	Das ist der gewünschte Gewinn.
A decision point.	Ein Entscheidungspunkt.
It's one or the other.	Es ist das eine oder andere.
Still, the rain was falling harder now.	Trotzdem fiel der Regen jetzt stärker.
It's kind of amazing.	Es ist irgendwie erstaunlich.
All done.	Alles erledigt.
An honest, private conversation.	Ein ehrliches, privates Gespräch.
The weather has been clear for two days.	Das Wetter ist seit zwei Tagen klar.
You know what you want.	Du weißt was du willst.
She looked up and realized she knew.	Sie blickte auf und erkannte, dass sie es wusste.
Many are in storage.	Viele liegen im Lager.
He's been very patient so far, but that's it.	Er war bisher sehr geduldig, aber das war's.
It's better to be the right person.	Es ist besser, die richtige Person zu sein.
But that's all he did.	Aber mehr hat er nicht getan.
I ignored them.	Die habe ich ignoriert.
This second option might be easier on your shoulders.	Diese zweite Option könnte Ihre Schultern schonen.
You know you could spend your evening	Weißt du, du könntest deinen Abend verbringen.
The police protection officers tried to stop her from leaving.	Die Polizeischutzbeamten hatten versucht, sie am Weggehen zu hindern.
The patient left the hospital the next day.	Der Patient verließ das Krankenhaus am nächsten Tag.
I order room service and go online.	Ich bestelle den Zimmerservice und gehe online.
He could tell her about her mother and her past.	Er konnte ihr von ihrer Mutter und ihrer Vergangenheit erzählen.
When they were in spring or where they are now.	Als sie im Frühjahr waren oder wo sie jetzt sind.
And now the man who would raise him up was dead.	Und jetzt war der Mann, der ihn auferwecken würde, tot.
Get over it, he's the president.	Komm darüber hinweg, er ist der Präsident.
The media held its breath.	Die Medien hielten den Atem an.
The result of each attempt is either a success or a failure.	Das Ergebnis jedes Versuchs ist entweder ein Erfolg oder ein Misserfolg.
All reasonable offers will be considered.	Alle angemessenen Angebote werden berücksichtigt.
It only becomes important when you make it.	Das wird erst wichtig, wenn Sie es schaffen.
You need more training.	Sie brauchen mehr Training.
She was glad of the brief pause in the conversation.	Sie war froh über die kurze Gesprächspause.
Nobody would understand.	Niemand würde es verstehen.
But now it's actually her two brothers.	Aber jetzt sind es tatsächlich ihre beiden Brüder.
So the season is no longer closed, but opened.	Die Saison ist also nicht mehr geschlossen, sondern eröffnet.
I just saw an interesting title and picked it up.	Ich habe einfach einen interessanten Titel gesehen und ihn aufgegriffen.
We would talk in the garden.	Wir würden uns im Garten unterhalten.
I've heard stories about this one.	Ich habe Geschichten über diesen gehört.
Most of it is clay.	Das meiste davon ist Ton.
Nevertheless, he spoke softly into her ear.	Trotzdem sprach er ihr leise ins Ohr.
He desperately wanted her to take his arm, but she didn't.	Er wollte unbedingt, dass sie seinen Arm nahm, aber sie tat es nicht.
Our office wants to listen to you.	Unser Büro möchte Ihnen zuhören.
You control your comfort.	Sie steuern Ihren Komfort.
Everyone felt bigger and more important in that hour.	Jeder fühlte sich in dieser Stunde größer und wichtiger.
You did it without my knowledge.	Du hast es ohne mein Wissen getan.
We both know it's not okay.	Wir wissen beide, dass es nicht in Ordnung ist.
That was a night that changed my life.	Das war eine Nacht, die mein Leben verändert hat.
He couldn't move.	Er konnte sich nicht bewegen.
Bill to educate himself.	Bill, um sich weiterzubilden.
The rest chose not to follow.	Der Rest entschied sich, nicht zu folgen.
We need rules to help us make good decisions.	Wir brauchen Regeln, die uns helfen, gute Entscheidungen zu treffen.
I go up to get a clear shot.	Ich gehe hoch, um einen klaren Schuss zu bekommen.
It wasn't built to be sold.	Es wurde nicht gebaut, um verkauft zu werden.
This time, however, the circumstances are different.	Diesmal sind die Umstände jedoch andere.
They must be very clear and simple.	Sie müssen sehr klar und einfach sein.
Well, that's not exactly fair.	Nun, das ist nicht gerade fair.
He gave me that.	Das hat er mir gegeben.
She would try.	Sie würde es versuchen.
That's not the end of the story.	Das ist nicht das Ende der Geschichte.
Nobody had to tell me that.	Das musste mir niemand sagen.
Just like a real relationship from the beginning.	So wie eine echte Beziehung von Anfang an.
Pressure came from everywhere.	Von überall kam Druck.
To the river bottom.	Zum Flussgrund.
people are individual.	Menschen sind individuell.
She had planned to be here.	Sie hatte geplant, hier zu sein.
One of the members even took care of me for a summer.	Eines der Mitglieder kümmerte sich sogar einen Sommer lang um mich.
So you have to say it.	Also musst du es sagen.
Therefore it is a conjecture, not a fact.	Deshalb ist es eine Vermutung, keine Tatsache.
I mean accept his feelings, his condition.	Ich meine, akzeptiere seine Gefühle, seinen Zustand.
It wasn't on my little boat.	Es war nicht auf meinem kleinen Boot.
As if the whole world were special.	Als wäre die ganze Welt etwas Besonderes.
It depends who you trust.	Es hängt davon ab, wem Sie vertrauen.
However, she was better prepared.	Sie war jedoch besser darauf vorbereitet.
I totally agree with you on this.	Ich stimme Ihnen diesbezüglich vollkommen zu.
The body of a man lay among the plants.	Zwischen den Pflanzen lag die Leiche eines Mannes.
When you change your mind, you change your actions.	Wenn Sie Ihre Meinung ändern, ändern Sie Ihre Handlungen.
My heart starts racing.	Mein Herz beginnt zu rasen.
On the other hand, they want to see what happens.	Andererseits wollen sie sehen, was passiert.
It offers a sense of greater purpose.	Es bietet ein Gefühl von größerem Zweck.
I was a free man.	Ich war ein freier Mann.
It's as hard as a rock.	Es ist so hart wie ein Stein.
If you're good and lucky, you'll find out.	Wenn du brav bist und noch Glück hast, wirst du es herausfinden.
She didn't like the song.	Sie mochte das Lied nicht.
Teachers reported no improvement as a function of social skills treatment.	Lehrer berichteten keine Verbesserung als Funktion der Behandlung sozialer Fähigkeiten.
I spoke with her.	Ich habe mit ihr gesprochen.
The process is not as complicated as it might seem.	Der Prozess ist nicht so kompliziert, wie es scheinen mag.
It might not be long, or worse, it might be.	Es könnte nicht lange dauern, oder es könnte, was noch schlimmer war.
Open with surprise.	Mit Überraschung öffnen.
It's tough, but we wouldn't like it if it were easy.	Es ist hart, aber wir würden es nicht mögen, wenn es einfach wäre.
It should have been done differently.	Es hätte anders gemacht werden sollen.
I am very happy here.	Ich bin sehr glücklich hier.
Ensures smooth and quiet operation.	Sorgt für einen reibungslosen und leisen Betrieb.
He had to be carried to bed.	Er musste ins Bett getragen werden.
The court rejected the request.	Das Gericht lehnte den Antrag ab.
I'll be a good boy	Ich werde ein guter Junge sein.
In some cases entire families died.	In einigen Fällen starben ganze Familien.
It's a test to see if video technology will benefit football.	Es ist ein Test, um zu sehen, ob die Videotechnologie dem Fußball zugute kommt.
You see the picture.	Sie sehen das Bild.
This resulted in a total of eight classes.	Dies ergab insgesamt acht Klassen.
In the dark the building was clean.	Bei Dunkelheit war das Gebäude sauber.
At least for the first book in the series.	Zumindest für das erste Buch der Reihe.
War will not do this.	Dies wird nicht durch Krieg geschehen.
It will take at least two months.	Es wird mindestens zwei Monate dauern.
You just have to be better than a guy.	Du musst einfach besser sein als ein Typ.
I've finally made up my mind.	Ich habe mich endlich entschieden.
oh yes it is	Oh ja ist es.
The fact that he was crazy was good enough for me.	Die Tatsache, dass er verrückt war, war gut genug für mich.
Eventually we both come up with a few ideas and leave it at that.	Irgendwann kommen wir beide auf ein paar Ideen und belassen es dabei.
Things haven't changed.	Die Dinge haben sich nicht geändert.
Nobody tells me why.	Niemand sagt mir warum.
And in a way you paid for it, we both know that.	Und in gewisser Weise hast du dafür bezahlt, das wissen wir beide.
But if they hadn't changed, then those by their side had changed.	Aber wenn sie sich nicht verändert hatten, dann hatten sich die an ihrer Seite verändert.
I wanted it back but didn't pursue it further.	Ich wollte es zurück, habe es aber nicht weiterverfolgt.
That took time.	Das brauchte Zeit.
It was really great.	Es war wirklich großartig.
This means that it is necessarily small.	Dies bedeutet, dass es notwendigerweise klein ist.
Glad you're getting better results.	Schön, dass du bessere Ergebnisse erzielst.
Everything he does is amazing.	Alles, was er tut, ist erstaunlich.
Thanks in advance.	Vielen Dank im Voraus.
This eventually became standard practice.	Dies wurde schließlich zur Standardpraxis.
She accepted the offer.	Sie nahm das Angebot an.
You laugh and smile more.	Du lachst und lächelst mehr.
Older workers in particular often found it difficult to find a new job.	Besonders ältere Arbeitnehmer hatten es oft schwer, eine neue Stelle zu finden.
I was simply told what to say and who to meet.	Mir wurde einfach gesagt, was ich sagen und wen ich treffen sollte.
Still, there are real options.	Dennoch gibt es echte Optionen.
Win a large team fight.	Gewinne einen großen Teamkampf.
She touched you gently.	Sie berührte einen sanft.
We work together.	Wir arbeiten zusammen.
He pulled away from me and looked down between us.	Er löste sich von mir und sah zwischen uns herunter.
You have to tell the difference.	Sie müssen den Unterschied sagen.
Please come in and be with me.	Bitte komm herein und sei bei mir.
I think everyone on the team is extremely good except me.	Ich denke, jeder im Team ist extrem gut, außer mir.
If so, then be patient.	Wenn ja, dann sei geduldig.
The rooms were fantastic, room service was also excellent.	Die Zimmer waren fantastisch, der Zimmerservice war auch ausgezeichnet.
There wasn't a single word for it.	Es gab kein einziges Wort dafür.
There were no lights.	Es gab keine Lichter.
Apply in minutes, get money in days!.	Bewerben Sie sich in Minuten, erhalten Sie Geld in Tagen!.
We sat there for a while.	Wir saßen eine Weile da.
Trust only those who have nothing to gain.	Vertraue nur denen, die nichts zu gewinnen haben.
Black eyes, not blue.	Schwarze Augen, nicht blau.
I accept that as enough to understand at this moment.	Ich akzeptiere das als genug, um es in diesem Moment zu verstehen.
Anyway, this was trouble he didn't need.	Egal, das war Ärger, den er nicht brauchte.
The final values ​​are slightly higher than the initial values.	Die Endwerte sind etwas höher als die Anfangswerte.
Members are involved in a variety of aspects of food research.	Die Mitglieder sind an einer Vielzahl von Aspekten der Lebensmittelforschung beteiligt.
It's also a shitty job.	Es ist auch ein Scheißjob.
That means a lot to me.	Das bedeutet mir so viel.
I thought it was everything.	Ich dachte, es wäre alles.
I've done my time.	Ich habe meine Zeit abgeleistet.
You are the first one.	Du bist der Erste.
The action caused him to pull away to look her in the eye.	Die Aktion veranlasste ihn, sich zurückzuziehen, um ihr in die Augen zu sehen.
He put his father's hands in his own.	Er legte die Hände seines Vaters in seine eigenen.
Of course, this is pretty basic and general advice.	Natürlich ist dies ein ziemlich grundlegender und allgemeiner Ratschlag.
everything depends on you	Alles hängt von dir ab.
It is very powerful, yet extremely easy to use.	Es ist sehr leistungsfähig, aber dennoch extrem einfach zu bedienen.
Field notes were hand-recorded.	Feldnotizen wurden von Hand aufgezeichnet.
Our results are similar to those of previous studies.	Unsere Ergebnisse ähneln denen früherer Studien.
Other properties are hidden.	Andere Eigenschaften werden ausgeblendet.
He hadn't turned thirty yet.	Er war noch keine dreißig geworden.
Most viewers didn't care.	Den meisten Zuschauern war es egal.
He was hard to see.	Er war schwer zu sehen.
But the fire didn't go away.	Aber das Feuer war nicht weg.
It just doesn't seem to know exactly where it's going.	Es scheint nur nicht genau zu wissen, wohin es geht.
However, he had to be careful.	Allerdings musste er vorsichtig sein.
It wouldn't start.	Es würde nicht starten.
I have to go.	Ich muss gehen.
But it will come, in its own time.	Aber sie wird kommen, zu ihrer eigenen Zeit.
Ask them about their jobs and what they do.	Fragen Sie sie nach ihren Tätigkeitsbereichen und was sie tun.
Feel free to give us a call.	Rufen Sie uns gerne an.
The panel is long.	Das Panel ist lang.
He saved the important things.	Er sparte die wichtigen Sachen.
Solid, strong, very well built.	Solide, stark, sehr gut gebaut.
But society is against it.	Aber die Gesellschaft ist dagegen.
She makes the best of everything she has.	Sie macht das Beste aus allem, was sie hat.
She wasn't exactly his type.	Sie war nicht genau sein Typ.
This is not how families should talk to each other.	So sollten Familien nicht miteinander reden.
You said so.	Sie hatten es gesagt.
She's the one who spoke to your wife.	Sie ist diejenige, die mit Ihrer Frau gesprochen hat.
We must work together.	Wir müssen zusammenarbeiten.
The two boys watched very carefully.	Die beiden Jungen sahen sehr aufmerksam zu.
After that we will look for a cheap apartment.	Danach werden wir uns nach einer günstigen Wohnung umsehen.
These were understood as projects.	Diese wurden als Projekte verstanden.
A short scream and it was over.	Ein kurzer Schrei, und es war vorbei.
You are family to them.	Sie sind für sie eine Familie.
And he has a lot of political experience.	Und er hat viel politische Erfahrung.
People loved it or hated it.	Die Leute liebten es oder hassten es.
No money, no better life.	Kein Geld, kein besseres Leben.
Come on guys, keep up the good work with these pictures.	Los Leute, macht weiter mit diesen Bildern.
Except it's one.	Nur dass es einer ist.
The windscreen next to the door has completely broken out.	Die Frontscheibe neben der Tür ist komplett herausgebrochen.
This will not be a short study.	Dies wird keine kurze Studie sein.
My teeth scared me to my soul.	Meine Zähne erschreckten mich bis in meine Seele.
I didn't need to know.	Ich musste das nicht wissen.
It is an online press release distribution website.	Es ist eine Online-Website zur Verbreitung von Pressemitteilungen.
I recommended it.	Ich habe es empfohlen.
Fast forward to today.	Schneller Vorlauf zum heutigen Tag.
She walked around out of sight.	Sie ging außer Sichtweite herum.
It sounded pretty good.	Es klang ziemlich gut.
Tell us in your own words what happened.	Erzählen Sie uns in Ihren eigenen Worten, was passiert ist.
Every part of it, and how bad it was.	Jeder Teil davon, und wie schlimm es war.
Control patients continue to receive usual care.	Kontrollpatienten erhalten weiterhin die übliche Versorgung.
This is considered step three.	Dies wird als Schritt drei betrachtet.
There will be live music throughout the day.	Den ganzen Tag über wird es Live-Musik geben.
Music has been a huge influence in my life.	Musik war ein großer Einfluss in meinem Leben.
I think maybe it can happen.	Ich denke, vielleicht kann es passieren.
His back was completely turned to the world.	Sein Rücken war der Welt vollständig zugewandt.
Keep writing.	Schreiben Sie weiter.
But not with this character.	Allerdings nicht mit dieser Figur.
It works, these characters can be a lot of fun.	Es funktioniert, diese Charaktere können eine Menge Spaß machen.
I have to stand up for myself.	Ich muss für mich einstehen.
He threw it.	Er hat es geworfen.
This review is getting really long.	Diese Rezension wird wirklich lang.
There were no interests of underage children to protect.	Es gab keine Interessen minderjähriger Kinder zu schützen.
Three different people.	Drei verschiedene Personen.
I didn't have the emotional energy to worry about her.	Ich hatte nicht die emotionale Energie, um mir Sorgen um sie zu machen.
It was my mother.	Es war meine Mutter.
God he loved this series.	Gott, er liebte diese Serie.
state criminal law.	Staatsstrafrecht.
They didn't make any noise.	Sie machten keinen Lärm.
It's not super loud, you can't hear it.	Es ist nicht super laut, man hört es nicht.
Those shoes were everywhere.	Diese Schuhe waren überall.
You don't have to be.	Sie müssen nicht sein.
you gotta love it	Du musst es lieben.
Send it somewhere else.	Schicken Sie es woanders hin.
I'm pretty sure that must be the explanation.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass das die Erklärung sein muss.
I would also like to write them down.	Habe sie auch gerne aufgeschrieben.
yes we have to do that	Ja, das müssen wir tun.
I just couldn't find him.	Ich habe ihn einfach nicht gefunden.
i live in the world	Ich lebe in der Welt.
I know the hard training better than anyone.	Ich kenne das harte Training besser als jeder andere.
We will do everything we can.	Wir werden alles tun, was wir können.
Once again, that's what you would expect to hear.	Wieder einmal ist es das, was Sie erwarten würden zu hören.
For each and every one of you.	Für jeden einzelnen von euch.
Expect nothing and you could win everything.	Erwarte nichts und du könntest alles gewinnen.
She pushed the door shut.	Sie stieß die Tür zu.
I don't want to get stuck.	Ich will nicht stecken bleiben.
I think someone told me something.	Ich glaube, jemand hat mir etwas gesagt.
The students are divided into four houses.	Die Schüler sind auf vier Häuser verteilt.
He did not ask to speak to his family.	Er bat nicht darum, mit seiner Familie zu sprechen.
Not even in the human back.	Nicht einmal in den Rücken des Menschen.
I could fall asleep	Ich könnte einschlafen.
They left to continue a conversation.	Sie gingen, um ein Gespräch fortzusetzen.
It took me a year to do that.	Dafür habe ich ein Jahr gebraucht.
She didn't want to tell me, but she wanted you to read it.	Sie wollte es mir nicht sagen, aber sie wollte, dass du es liest.
Avoid taking drugs.	Vermeiden Sie die Einnahme von Drogen.
We are approaching the security office.	Wir nähern uns dem Sicherheitsbüro.
He often did that when they wanted to get on.	Das tat er oft, wenn sie einsteigen wollten.
This book was the perfect gift to get started.	Dieses Buch war das perfekte Geschenk für den Einstieg.
I had killed that they should not be killed.	Ich hatte getötet, dass sie nicht getötet werden sollten.
We had prepared and it had happened.	Wir hatten uns vorbereitet, und es war geschehen.
We both learned.	Wir haben beide gelernt.
Click it once and a user goes back one level.	Klicken Sie einmal darauf und ein Benutzer geht eine Ebene zurück.
I need some help for this.	Ich brauche etwas Hilfe dafür.
Also his bag.	Auch seine Tasche.
They seemed.	Sie schienen.
Yes, maybe she even does.	Ja, vielleicht tut sie das sogar.
I can't even explain it to you.	Ich kann es dir gar nicht erklären.
She would not be missed.	Sie würde nicht fehlen.
The blue lights were everywhere.	Die Blaulichter waren überall.
They were shot for their trouble.	Für ihre Mühe wurden sie erschossen.
I know it's really long, but that's how it happened.	Ich weiß, es ist wirklich lang, aber so ist es passiert.
We were so different, at least on the surface.	Wir waren so verschieden, zumindest an der Oberfläche.
The further you go, the less you know.	Je weiter man geht, desto weniger weiß man.
You keep trying.	Du versuchst es weiter.
leave that to me	Überlasse mir das.
I wrote his wife a letter.	Ich habe seiner Frau einen Brief geschrieben.
His mother gone.	Seine Mutter, weg.
She couldn't understand why he didn't want detailed information.	Warum er keine detaillierten Informationen wollte, war ihr schleierhaft.
His role is perhaps the most difficult to get right.	Seine Rolle ist vielleicht am schwierigsten richtig zu machen.
There was no time for school.	Für die Schule war keine Zeit.
She directed her gaze somewhere over his left shoulder.	Sie richtete ihren Blick irgendwo über seine linke Schulter.
The magic attack is more dangerous.	Der magische Angriff ist gefährlicher.
It's really not difficult.	Es ist wirklich nicht schwierig.
And so, of course, it's back in the news.	Und so ist es natürlich wieder in den Nachrichten.
She left something.	Sie hat etwas hinterlassen.
But you know her style.	Aber du kennst ihre Art.
So far this has been possible.	Bisher war das möglich.
Hit enter and you're good to go.	Drücken Sie die Eingabetaste und los geht's.
The father's body was discovered the next day.	Am nächsten Tag wurde die Leiche des Vaters entdeckt.
I was in front of it.	Ich stand davor.
Someone is planning a war.	Jemand plant einen Krieg.
And depending on the size of your project, it could just be too much.	Und je nach Größe Ihres Projekts könnte es einfach zu viel sein.
It was easy for me.	Es war einfach für mich.
I'm not talking about a little blood, I'm talking about a lot.	Ich rede nicht von wenig Blut, sondern von viel.
One day when the season is right.	Eines Tages, wenn die Jahreszeit reif ist.
Maybe twenty of them.	Vielleicht zwanzig davon.
By the way, we did that too.	Das haben wir übrigens auch gemacht.
This is best understood with an example.	Dies lässt sich am besten anhand eines Beispiels verstehen.
She took a deep breath and closed her eyes again.	Sie holte tief Luft und schloss ihre Augen wieder.
Work by us and others has challenged this simple definition.	Arbeiten von uns und anderen haben diese einfache Definition in Frage gestellt.
data would be.	Daten wären.
Through everything you have to prove it.	Durch alles musst du es beweisen.
They help solve problems.	Sie helfen, Probleme zu lösen.
For some reason this works for me.	Aus irgendeinem Grund funktioniert das bei mir.
Nobody can tell me anything anymore.	Niemand kann mir mehr etwas sagen.
Your brothers would never speak to me like that.	Deine Brüder würden niemals so mit mir sprechen.
He has something left.	Er hat etwas übrig.
Slowly at first, then maybe a little faster.	Zuerst langsam, dann vielleicht etwas schneller.
This is very important to me.	Das ist sehr wichtig für mich.
Now the teachers would come.	Jetzt würden die Lehrer kommen.
At this stage they are controlled only by me.	In diesem Stadium werden sie nur von mir kontrolliert.
Now she had lost them.	Jetzt hatte sie sie verloren.
If you want to find out more about party politics, you can find them online.	Wer sich über Parteipolitik informieren möchte, findet sie online.
Many people said few could handle it.	Viele Leute sagten, nur wenige könnten damit umgehen.
Well, at least my dog ​​doesn't mind.	Naja, zumindest stört es meinen Hund nicht.
His mind encountered only confusion, no specific identity.	Sein Verstand traf nur auf Verwirrung, keine spezifische Identität.
Everyone went in the same direction.	Alle gingen in die gleiche Richtung.
Below the normal setting temperature.	Unterhalb der normalen Einstelltemperatur.
That was a really happy experience.	Das war eine wirklich glückliche Erfahrung.
This is described.	Dies ist beschrieben.
Besides, everything depends on money.	Außerdem hängt alles vom Geld ab.
And that's why it's a test that not everyone will pass.	Und deshalb ist es ein Test, den nicht jeder bestehen wird.
You weren't quite straight with one brother.	Sie waren mit einem Bruder nicht ganz hetero.
And suddenly she did.	Und plötzlich tat sie es.
There were three of us.	Wir waren zu dritt.
She would certainly have read such comments.	Sie hätte solche Kommentare bestimmt gelesen.
Serve and enjoy!.	Servieren und genießen!.
But not so fast.	Aber nicht so schnell.
She couldn't help but fall in love with him.	Sie konnte nicht anders, als sich in ihn zu verlieben.
We presented our plans to him.	Wir präsentierten ihm unsere Pläne.
God has a purpose for my life.	Gott hat einen Sinn für mein Leben.
One was a boy.	Einer war ein Junge.
Or rather, the moment he saw me.	Oder besser gesagt, in dem Moment, als er mich sah.
They should turn green.	Sie sollten grün werden.
You want to live in this house.	Sie wollen in diesem Haus wohnen.
You don't know anything yet, but you know that you don't know anything.	Du weißt noch nichts, aber du weißt, dass du nichts weißt.
This is not excluded.	Dies ist nicht ausgeschlossen.
Actually, his sign made me kind of sad.	Eigentlich hat mich sein Zeichen irgendwie traurig gemacht.
It was a bit on the crazy side.	Es war ein bisschen auf der verrückten Seite.
It just won't be taken away from them.	Es wird ihnen einfach nicht genommen.
Today, much of it is available for free.	Heute ist ein großer Teil davon kostenlos erhältlich.
He didn't know if it was true.	Er wusste nicht, ob es stimmte.
I'll find him and demand an explanation to his face.	Ich werde ihn finden und ihm ins Gesicht eine Erklärung verlangen.
All of this costs money.	All das kostet Geld.
Call a friend.	Rufe einen Freund an.
The security challenges it faces are very real.	Die Sicherheitsherausforderungen, denen es gegenübersteht, sind sehr real.
I think she wanted people to think it was her.	Ich glaube, sie wollte, dass die Leute denken, sie sei es.
It got stuck in his throat and kept moving.	Es blieb in seiner Kehle stecken und bewegte sich weiter.
It cannot be easily fixed.	Es kann nicht einfach behoben werden.
He gave too many reasons.	Er gab zu viele Gründe an.
The eternal kind of love.	Die ewige Art der Liebe.
Now focus on your breathing.	Konzentrieren Sie sich nun auf Ihre Atmung.
She had told him a hundred times that she didn't mind.	Sie hatte ihm hundertmal gesagt, dass es ihr nichts ausmachte.
That's how she is.	So ist sie.
I wonder if those are some of the stories she sent up.	Ich frage mich, ob das einige der Geschichten sind, die sie hochgeschickt hat.
However, this money had been used up.	Dieses Geld war jedoch aufgebraucht.
No emotions for him.	Keine Emotionen für ihn.
It's like code.	Das ist wie Code.
They can be used in combination as desired.	Sie können nach Wunsch in Kombination verwendet werden.
Someone who is not afraid to be different and have fun.	Jemand, der keine Angst hat, anders zu sein und Spaß zu haben.
But there was no time to thank him for it.	Aber es blieb keine Zeit, ihm dafür zu danken.
They were far too valuable to lose sight of.	Sie waren viel zu wertvoll, um sie aus seinen Augen zu lassen.
Nobody moved for a good ten seconds.	Gut zehn Sekunden lang bewegte sich niemand.
He slowly got out of bed.	Er kam langsam aus dem Bett.
It has everything in it, everything these guys do with girls.	Es hat alles drin, alles, was diese Jungs mit Mädchen machen.
Maybe in time he could love her too.	Vielleicht könnte er sie mit der Zeit auch lieben.
From the ground he seemed to be about ten feet tall.	Vom Boden aus schien er locker zehn Fuß groß zu sein.
And then someone asks about her.	Und dann fragt jemand nach ihr.
I have done it many times.	Ich habe es oft gemacht.
Then they realized he had something even more valuable.	Dann erkannten sie, dass er etwas noch Wertvolleres hatte.
Then she wondered where that thought had come from.	Dann fragte sie sich, woher dieser Gedanke gekommen war.
The students live in comfortable single and double rooms.	Die Studierenden wohnen in komfortablen Einzel- und Doppelzimmern.
Normally, of course, there are only two of me.	Normalerweise bin ich natürlich nur zu zweit.
The patient had a clinical benefit.	Der Patient hatte einen klinischen Nutzen.
Some of them were obvious.	Einige von ihnen waren offensichtlich.
They are happy with what people give them in return.	Sie sind glücklich mit dem, was die Leute ihnen dafür geben.
This is our land of opportunity.	Dies ist unser Land der unbegrenzten Möglichkeiten.
This message will be well received.	Diese Nachricht wird gut ankommen.
It works fine but it's really slow.	Es funktioniert gut, aber es ist wirklich langsam.
This year has been a huge learning curve for me.	Für mich war dieses Jahr gerade ein riesiger Lernprozess.
Next time, be more specific about your own experiences.	Sprich nächstes Mal konkreter über deine eigenen Erfahrungen.
This was a quiet time spent with family.	Dies war eine ruhige Zeit, die mit der Familie verbracht wurde.
Don't believe in yourself.	Glauben Sie nicht an sich selbst.
Hence the claim.	Daher die Behauptung.
effort in this country.	Anstrengung in diesem Land.
They have a wonderful family that includes beautiful children.	Sie haben eine wunderbare Familie, zu der wunderschöne Kinder gehören.
But then something interesting happened.	Aber dann geschah etwas Interessantes.
These guys never sleep.	Diese Typen schlafen nie.
But be careful where you get your money from.	Aber seien Sie vorsichtig, wo Sie Ihr Geld bekommen.
Now they are.	Jetzt sind sie es.
What was the last thing you saw?	Was hast du zuletzt gesehen?
God, but he looked good.	Gott, aber er sah gut aus.
Everything was set.	Alles war eingestellt.
Soon they started developing new types as needed.	Bald fingen sie an, je nach Bedarf neue Typen zu entwickeln.
The taste in my mouth and it's still there.	Der Geschmack in meinem Mund, und er ist immer noch da.
He even left his shoes outside the door.	Er hat sogar seine Schuhe vor der Tür stehen lassen.
I don't think it's out there anywhere.	Ich glaube nicht, dass es irgendwo da draußen ist.
So it was two.	Es waren also zwei.
I don't think they ever suffered.	Ich glaube nicht, dass sie jemals gelitten haben.
There had to be a method and a specific moment.	Es musste eine Methode und einen bestimmten Moment geben.
you gotta love the guy	Du musst den Kerl lieben.
The apartment is above her house.	Die Wohnung liegt über ihrem Haus.
In the end it's over.	Am Ende geht es vorbei.
I was just able to reach in and out.	Ich war gerade noch in der Lage, in und zu greifen.
So we had to promise to take her to therapy.	Also mussten wir versprechen, sie zu einer Therapie mitzunehmen.
go and eat one	Geh und iss eins.
This is one of those differences where communication can solve everything.	Dies ist einer dieser Unterschiede, bei denen Kommunikation alles lösen kann.
The old patterns are beginning to change.	Die alten Muster beginnen sich zu ändern.
We had a lot of fun together.	Wir hatten viel Spaß zusammen.
Oh, that's bad.	Ach, das ist schlimm.
The site was closed to the public due to safety concerns.	Wegen Sicherheitsbedenken wurde das Gelände für die Öffentlichkeit gesperrt.
I have to wear a suit and stay in a hotel.	Ich muss einen Anzug tragen und in einem Hotel übernachten.
She worried about how the attention might affect the school.	Sie machte sich Sorgen, wie sich die Aufmerksamkeit auf die Schule auswirken könnte.
There are so many things involved in this.	Es gibt so viele Dinge, die daran beteiligt sind.
Be patient, observe, try to understand.	Sei geduldig, beobachte es, versuche es zu verstehen.
It's good stuff too.	Es ist auch gutes Zeug.
However, this gain would be limited.	Dieser Gewinn wäre jedoch begrenzt.
Nobody could hold me.	Kein Mensch konnte mich halten.
He stopped as his mouth opened.	Er hielt inne, als sein Mund sich öffnete.
Not not not.	Nicht, nicht, nicht.
It was news.	Es waren Neuigkeiten.
A stone cannot help but be a stone.	Ein Stein kann nicht anders, als ein Stein zu sein.
Now it has none.	Jetzt hat es keine.
She shared our story and learned from the stories of others.	Sie teilte unsere Geschichte und lernte aus den Geschichten anderer.
His soul turned evil by learning magic.	Seine Seele wurde böse, indem sie Magie lernte.
Your place was good.	Ihr Platz war gut.
You need to think about your baby and what is best for him.	Sie müssen an Ihr Baby denken und was das Beste für ihn ist.
I should have said fresh.	Ich hätte frisch sagen sollen.
The door opened.	Die Tür öffnete sich.
It was like.	Es war, als ob.
You wouldn't be human if you didn't.	Du wärst kein Mensch, wenn du es nicht tätest.
Behind him was an open door.	Hinter ihm war eine offene Tür.
She should just work for herself and her baby.	Sie soll einfach für sich und ihr Baby arbeiten.
I have to tell him not to do that.	Ich muss ihm sagen, dass er das nicht tun soll.
This effect increases with increasing temperature.	Dieser Effekt verstärkt sich mit steigender Temperatur.
My hand rests on her arm, turning her back to me.	Meine Hand liegt auf ihrem Arm und dreht ihr den Rücken zu mir.
They are easier to reach.	Sie sind leichter zu erreichen.
There is no one to direct your return should anything go wrong.	Es gibt niemanden, der Ihre Rückkehr anleitet, falls etwas schief gehen sollte.
Boys play more often than girls.	Jungen spielen häufiger als Mädchen.
My stomach fell into my butt.	Mein Magen fiel in meinen Hintern.
He'll be out in about six hours with no pain.	Er wird in ungefähr sechs Stunden ohne Schmerzen rausgehen.
The defendant has not filed a direct appeal.	Die Beklagte hat keine direkte Berufung eingelegt.
I should never have done it.	Ich hätte es nie tun sollen.
But these are three different things.	Aber das sind drei verschiedene Dinge.
You have to take life as it comes.	Du musst das Leben nehmen, wie es kommt.
It would be even worse on land.	An Land wäre es noch schlimmer.
The relevant facts presented at this hearing are as follows.	Die relevanten Tatsachen, die bei dieser Anhörung vorgetragen wurden, lauten wie folgt.
If nothing goes wrong.	Wenn nichts schief geht.
More advanced examples are mixed with basic ones.	Fortgeschrittenere Beispiele werden mit grundlegenden gemischt.
It is the functioning knowledge base.	Es ist die funktionierende Wissensbasis.
From her future.	Von ihrer Zukunft.
Patients were defined as "cases" or "controls" depending on cancer status.	Die Patienten wurden je nach Krebsstatus als „Fälle“ oder „Kontrollen“ definiert.
They talk for years about a situation that suits them best.	Sie sprechen über Jahre hinweg über eine Situation, die am besten zu ihnen passt.
This is a bit complicated, so bear with me.	Das ist etwas kompliziert, also ertrage es mit mir.
, even though you have no previous experience of running a business.	, obwohl Sie noch keine Erfahrung mit der Führung eines Unternehmens haben.
it was a game	Es war ein Spiel.
If he couldn't sell this war, maybe they could.	Wenn er diesen Krieg nicht verkaufen konnte, konnten sie es vielleicht.
However, you can of course do whatever you like.	Sie können jedoch natürlich tun, was Sie möchten.
However, there are a few cards that have their own meaning.	Es gibt jedoch ein paar Karten, die eine eigene Bedeutung haben.
Not even funny pictures or stories.	Nicht einmal lustige Bilder oder Geschichten.
They don't want to know the results.	Die Ergebnisse wollen sie nicht wissen.
He would like to give the children a few words to take with them.	Er möchte den Kindern ein paar Worte mit auf den Weg geben.
If he's cold, maybe we could.	Wenn er kalt ist, könnten wir vielleicht.
Target cell killing occurs by one of two mechanisms.	Das Abtöten von Zielzellen erfolgt durch einen von zwei Mechanismen.
They hate limited governments.	Sie hassen begrenzte Regierungen.
Maybe she won't kill herself.	Vielleicht bringt sie sich nicht um.
Speed ​​is not an issue.	Geschwindigkeit ist kein Problem.
Add him to the group.	Nimm ihn in die Gruppe auf.
Plan it.	Planen Sie es ein.
The sun went down and they came out.	Die Sonne ging unter und sie kamen heraus.
He had never felt so ill, ever.	Er hatte sich noch nie so krank gefühlt, noch nie.
They want to know how to make money.	Sie wollen wissen, wie sie Geld verdienen können.
The top five items are specified.	Die obersten fünf Elemente sind angegeben.
She had been planning this for months.	Sie hatte dies monatelang geplant.
Everything will be great.	Alles wird großartig.
One that could take you through many different emotional states.	Eine, die dich durch viele verschiedene emotionale Zustände führen könnte.
It had been so expensive to fix her in her first home.	Es war so teuer gewesen, sie in ihrem ersten Zuhause in Ordnung zu bringen.
Get something to eat.	Holen Sie sich etwas zu essen.
In our testing, there was never a single false positive result.	In unseren Tests gab es nie ein einziges falsch positives Ergebnis.
While both types of stores are there, there are other additional options.	Während beide Arten von Geschäften da sind, gibt es andere zusätzliche Optionen.
Easy and safe.	Einfach und sicher.
The right conditions.	Die richtigen Bedingungen.
I appreciate your support.	Ich schätze ihre Unterstützung.
I'm better	Mir geht es besser.
This type of behavior causes significant personal and social harm.	Diese Art von Verhalten verursacht erhebliche persönliche und soziale Schäden.
Best not to risk it.	Am besten nicht riskieren.
And we have created a finished product.	Und wir haben ein fertiges Produkt geschaffen.
More people, more food, come for her.	Mehr Leute, mehr Essen, kommen für sie.
In her own darkness.	In ihrer eigenen Dunkelheit.
Will pay off many times over.	Wird sich vielfach auszahlen.
Just something about it.	Nur etwas darüber.
History of the beer market.	Geschichte des Biermarktes.
So just take that out and the tests pass.	Also nimm das einfach raus und die Tests werden bestanden.
Nobody knows more or can do anything better than him.	Niemand weiß mehr oder kann etwas besser als er.
show your support.	Ihre Unterstützung zeigen.
But murder might be the worst thing a man can do.	Aber Mord ist vielleicht das Schlimmste, was ein Mann tun kann.
let her come to you	Lass sie zu ihnen kommen.
You get the picture, very simple.	Sie erhalten das Bild, sehr einfach.
I assume it's in full operation now.	Ich nehme an, es ist jetzt in vollem Betrieb.
More people want this job than can get it.	Mehr Leute wollen diesen Job, als ihn bekommen können.
you were down	Du warst unten.
A light was on.	Ein Licht war an.
I look forward to seeing you soon.	Freue mich darauf Sie bald zu sehen.
Please share your information if you seek assistance.	Bitte teilen Sie Ihre Informationen mit, wenn Sie Hilfe suchen.
She slept on her back.	Sie schlief auf dem Rücken.
Actually, it wasn't the only word.	Eigentlich war es nicht das einzige Wort.
I'm used to the question.	Ich bin an die Frage gewöhnt.
But not us, oh no.	Nicht wir aber, oh nein.
He has never sat before.	Früher hat er nie gesessen.
Well next week.	Na nächste Woche.
But a defined core is essential for her high jump.	Aber ein definierter Kern ist für ihren Hochsprung unerlässlich.
I still wanted to be part of the war effort.	Ich wollte immer noch Teil der Kriegsanstrengungen sein.
Number two is defense.	Nummer zwei ist die Verteidigung.
He didn't quite know how to say it.	Er wusste nicht recht, wie er es sagen sollte.
Some people believed in the old system.	Einige Leute glaubten an das alte System.
He probably hadn't.	Das hatte er wahrscheinlich nicht.
After that she was alone for the day.	Danach war sie für den Tag allein.
I wanted to make sure.	Ich wollte sicher gehen.
For me it was worth it.	Für mich hat es sich gelohnt.
It can take years of work.	Es kann Jahre der Arbeit dauern.
The woman said she couldn't.	Die Frau sagte, sie könne das nicht.
You never lived.	Sie haben nie gelebt.
Which leads me to believe that the meaning is actually slightly different.	Was mich zu der Annahme veranlasst, dass die Bedeutung tatsächlich etwas anders ist.
She used her home for her business.	Sie nutzte ihr Haus für ihr Geschäft.
You do not need me.	Du brauchst mich nicht.
Nothing was said.	Es wurde nichts gesagt.
No side effects have been reported.	Es wurden keine Nebenwirkungen berichtet.
She knows you could use that power.	Sie weiß, dass du diese Macht nutzen könntest.
hope you love	Hoffe du liebst.
But nothing came.	Aber es kam nichts.
Then there is my family.	Dann ist da noch meine Familie.
But it can occur at any age and in both sexes.	Aber es kann in jedem Alter und bei beiden Geschlechtern auftreten.
None of the three police officers said this.	Keiner der drei Polizisten sagte dies.
But they cost a little more.	Aber sie kosten etwas mehr.
You knew she could die.	Du wusstest, dass sie sterben könnte.
Not that he had any practice as a father.	Nicht, dass er irgendeine Übung als Vater gehabt hätte.
Over time, their number will increase.	Mit der Zeit wird ihre Zahl zunehmen.
It could have been anything.	Es hätte alles sein können.
Every day, seven days a week.	Jeden Tag, sieben Tage die Woche.
He presented both works to her model.	Beide Werke stellte er ihrem Modell vor.
The process was not a success.	Der Prozess war kein Erfolg.
Yes, this is something like a blog for posting experiences.	Ja, das ist so etwas wie ein Blog zum Buchen von Erfahrungen.
However, his putting requires some work.	Sein Putten erfordert jedoch etwas Arbeit.
Time is an important factor on this plane of existence.	Zeit ist ein wichtiger Faktor auf dieser Existenzebene.
They obviously haven't changed.	Sie haben sich offensichtlich nicht verändert.
He applied his intelligence to whatever was needed.	Er wendete seine Intelligenz auf das an, was gerade gebraucht wurde.
I hope you are in good health.	Ich hoffe, Sie sind bei guter Gesundheit.
It even happened just this morning.	Es ist sogar erst heute Morgen passiert.
I think you can only see that positively.	Ich denke, man kann das nur positiv sehen.
This is time we cannot waste.	Das ist Zeit, die wir nicht verschwenden können.
Namely us.	Uns nämlich.
He took one.	Er nahm einen.
He had a reason to tell her.	Er hatte einen Grund, es ihr zu sagen.
Here are some observations that may be of interest.	Hier sind einige Beobachtungen, die von Interesse sein könnten.
It lives for the ever-present today and the ever-coming tomorrow.	Es lebt für das immer gegenwärtige Heute und das immer kommende Morgen.
And then that's the last thing that needs to be done.	Und dann ist das Letzte, was getan werden muss.
This file can become very large.	Diese Datei kann sehr groß werden.
She came out with fire.	Sie kam mit Feuer heraus.
It really took me on a journey.	Es hat mich wirklich auf eine Reise mitgenommen.
This is us.	Das sind wir.
We go with them.	Wir gehen mit ihnen.
You may be right.	Sie mögen Recht haben.
They didn't publish his name.	Sie haben seinen Namen nicht veröffentlicht.
I simply created a structure in which it can occur.	Ich habe einfach eine Struktur geschaffen, in der sie auftreten kann.
For others, it's that sense of danger.	Für andere ist es dieses Gefühl der Gefahr.
Two key factors determine this direction of growth.	Zwei Schlüsselfaktoren bestimmen diese Wachstumsrichtung.
He seemed to feel it too.	Auch er schien das zu spüren.
I saw that you are sick.	Ich habe gesehen, dass du krank bist.
It was a reaction.	Es war eine Reaktion.
The data are representative of one of two independent experiments performed.	Die Daten sind repräsentativ für eines von zwei durchgeführten unabhängigen Experimenten.
It's just a difference in the order.	Es ist nur ein Unterschied in der Reihenfolge.
She kept working because she wanted, not because she had to.	Sie arbeitete weiter, weil sie wollte, nicht weil sie musste.
Apparently not many others, my fault.	Anscheinend nicht viele andere, mein Fehler.
I've been told that this will go away over time.	Mir wurde gesagt, dass dies mit der Zeit verschwinden wird.
she looks at me again	Sie sieht mich wieder an.
I have to lock him up.	Ich muss ihn wegsperren.
Designed and performed experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Entwarf und führte Experimente durch, analysierte die Ergebnisse und schrieb das Manuskript.
The top five enter.	Die besten fünf steigen ein.
It was just before half past four.	Es war kurz vor halb fünf.
I was so scared.	Ich hatte solche Angst.
The fight was crazy.	Der Kampf war verrückt.
He knew they would come.	Er wusste, dass sie kommen würden.
And he went on TV.	Und er ging ins Fernsehen.
He has brown hair and blue eyes.	Er hat braunes Haar und blaue Augen.
There's even a cold spring or two for the summer heat.	Es gibt sogar ein oder zwei kalte Quellen für die Sommerhitze.
Go away.	Geh weg.
These are both simple applications.	Dies sind beides einfache Anwendungen.
They weren't then and they aren't now.	Sie waren es damals nicht und sie sind es heute nicht.
The future of every human being therefore depends on the wind.	Die Zukunft eines jeden Menschen hängt daher vom Wind ab.
People charge for it like animals.	Die Leute verlangen dafür wie Tiere.
I didn't care.	Es war mir egal.
They naturally became interested in how things were going.	Ganz natürlich interessierten sie sich dann dafür, wie die Dinge liefen.
Some guys haven't changed.	Einige Jungs haben sich nicht verändert.
He felt better when he got up and moved.	Er fühlte sich besser, wenn er aufstand und sich bewegte.
But that's not how you do it.	Aber so macht man das nicht.
Everything too fast.	Alles zu schnell.
After that strong wind it was very calm now.	Nach diesem starken Wind war es jetzt sehr ruhig.
No money changes hands.	Kein Geld wechselt den Besitzer.
You can open them anywhere.	Sie können sie überall öffnen.
She didn't like the name and didn't know why.	Sie mochte den Namen nicht und wusste nicht warum.
I would just ride her.	Ich würde sie einfach reiten.
not even you	Nicht mal du.
He was like a second father to me.	Er war wie ein zweiter Vater für mich.
I believe in being there.	Ich glaube daran, dort zu sein.
There was nothing they could control or do to stop the movement.	Es gab nichts, was sie kontrollieren oder tun konnten, um die Bewegung zu stoppen.
I received it.	Ich habe es erhalten.
Surely someone must have noticed that he was gone.	Sicherlich muss jemand bemerkt haben, dass er verschwunden war.
It was easy to see.	Es war leicht zu sehen.
The magic that created it will be lost.	Die Magie, die es erschaffen hat, wird verloren gehen.
However, that cannot be the only explanation.	Das kann jedoch nicht die einzige Erklärung sein.
I've been found in a new place.	Ich bin gefunden worden, an einem neuen Ort.
Only you have these answers.	Nur Sie haben diese Antworten.
Each user has an account that records some information about them.	Jeder Benutzer hat ein Konto, das einige Informationen von ihm aufzeichnet.
Enough to grow.	Genug zum Wachsen.
He said something but made no sound.	Er sagte etwas, gab aber keinen Ton von sich.
This new being worked to live.	Dieses neue Wesen arbeitete daran, zu leben.
what he was looking for.	Wonach er suchte.
In fact, we can't.	Tatsächlich können wir das nicht.
That's probably why they keep worrying that they hurt your feelings.	Das ist wahrscheinlich der Grund, warum sie sich ständig Sorgen machen, dass sie deine Gefühle verletzt haben.
It's one of the most important things you will ever do.	Es ist eines der wichtigsten Dinge, die Sie jemals tun werden.
When he finally looks up at me again, his expression is hard.	Als er schließlich wieder zu mir hochschaut, ist sein Gesichtsausdruck hart.
I live next door.	Ich lebe neben an.
Injuries occur both in training and in games.	Verletzungen treten sowohl im Training als auch im Spiel auf.
With total loss schemes, care must be taken to avoid this.	Bei Totalschadensystemen ist Vorsicht geboten, um dies zu vermeiden.
I told you that.	Das habe ich dir gesagt.
pepper band.	Pfefferband.
He will take care of it.	Er wird sich darum kümmern.
I guess you're growing up in a way.	Ich schätze, du wirst in gewisser Weise erwachsen.
I love the color combination.	Ich liebe die Farbkombination.
So, you're out tomorrow.	Also, morgen bist du draußen.
If you follow the steps, it will never go wrong.	Wenn Sie die Schritte befolgen, wird es nie schief gehen.
I'm not so sure myself.	Ich bin mir da selbst nicht so sicher.
So she gets sick.	Sie wird also krank.
God is easy.	Gott ist einfach.
There are no two ways.	Es gibt keine zwei Möglichkeiten.
That's more than enough reason to try it if you ask me.	Das ist mehr als genug Grund, es zu versuchen, wenn Sie mich fragen.
gone to work.	Zur Arbeit gegangen.
So start at the beginning.	Beginnen Sie also am Anfang.
You don't get the hit of joy from your usual sources.	Sie bekommen nicht den Hit der Freude aus Ihren üblichen Quellen.
We are committed to giving to others and making them happy.	Wir fühlen uns verpflichtet, anderen etwas zu geben und sie glücklich zu machen.
Then determine if the situation is still safe for you.	Stellen Sie dann fest, ob die Situation für Sie noch sicher ist.
Just the kind to play this kind of game.	Genau die Sorte, um diese Art von Spiel zu spielen.
she wants more	Sie will mehr.
Man what a terrible price to pay.	Mann, was für ein schrecklicher Preis zu zahlen.
I enjoy art and the joy that other people get from my work.	Ich genieße Kunst und die Freude, die andere Menschen an meiner Arbeit haben.
She never comes out.	Sie kommt nie raus.
Everything is now seen from a new perspective.	Alles wird jetzt aus einer neuen Perspektive gesehen.
She saw it in his face, his resistance.	Sie sah es in seinem Gesicht, seinen Widerstand.
The driver's side does.	Die Fahrerseite schon.
But he looked pretty beat.	Aber er sah ziemlich fertig aus.
This article hits the spot!	Dieser Artikel trifft genau das Richtige!.
I had to walk	Ich musste laufen.
And there they are.	Und es gibt sie.
She wasn't sure about men.	Bei Männern war sie sich nicht sicher.
He also has some downsides.	Er hat auch einige Schattenseiten.
Or close to it.	Oder in der Nähe davon.
He looked behind him.	Er blickte hinter sich.
Well it was pretty obvious.	Nun, es war ziemlich offensichtlich.
Your people liked me.	Ihre Leute mochten mich.
It's so topical.	Es ist so aktuell.
That's just not good enough.	Das ist einfach nicht gut genug.
He has been missing since that date.	Seit diesem Datum wird er vermisst.
I'm glad she's dead.	Ich bin froh, dass sie tot ist.
I am so much more than that.	Ich bin so viel mehr als das.
We start with the first question.	Wir beginnen mit der ersten Frage.
Set the stage for true focus.	Schaffen Sie die Voraussetzungen für echten Fokus.
Then the new page appears.	Dann erscheint die neue Seite.
Others sound loud and clear.	Andere klingen laut und deutlich.
I think that was a big challenge for us.	Ich glaube, das war eine große Herausforderung für uns.
He didn't care for that.	Dafür hatte er nichts übrig.
You shouldn't have anything to worry about.	Sie sollten nichts zu befürchten haben.
I was sure you were here because you found me.	Ich war mir sicher, dass du hier bist, weil du mich gefunden hast.
It's sort of normal here now.	Das ist hier jetzt irgendwie normal.
I'm really looking forward to this phone.	Ich freue mich sehr auf dieses Telefon.
And now we know.	Und jetzt wissen wir es.
This was the first time on a live target.	Dies war das erste Mal an einem lebenden Ziel.
it was green	Es war grün.
He wasn't dead, if that's what they wanted.	Er war nicht tot, falls sie das gewollt hatten.
It made sense in its own way.	Es machte auf seine Weise Sinn.
he looks at me	Er sieht mich an.
But maybe they had another purpose.	Aber vielleicht hatten sie noch einen weiteren Zweck.
Well, at least how to sit and stay.	Nun, zumindest wie man sitzt und bleibt.
Minutes later he was arrested.	Minuten später wurde er festgenommen.
Finally she reached a house.	Schließlich erreichte sie ein Haus.
However, these processes are usually quite slow.	Allerdings sind diese Prozesse in der Regel recht langsam.
I turned around, you hit me.	Ich drehte mich um, du hast mich geschlagen.
In fact, some have told me that.	Tatsächlich haben mir das einige gesagt.
Assuming nobody knows how it works, not really.	Angenommen, niemand weiß, wie es funktioniert, nicht wirklich.
Treatment.	Behandlung.
There was a lot to be had.	Es war viel zu haben.
Motion pictures.	Spielfilm.
Hardly anyone was inside but it's open right now.	Es war kaum jemand drin, aber es ist gerade geöffnet.
These are the people who pose a problem.	Das sind die Leute, die ein Problem darstellen.
I love your body.	Ich liebe deinen Körper.
He has to help his friends.	Er muss seinen Freunden helfen.
I didn't listen to her.	Ich habe ihr nicht zugehört.
The evidence in this case does not support the prosecution.	Der Beweis stützt in diesem Fall die Anklage nicht.
Maybe that's what they both need.	Vielleicht ist es das, was sie beide brauchen.
The only support they need from us is our money.	Die einzige Unterstützung, die sie von uns brauchen, ist unser Geld.
They're also selling pretty well at the moment.	Sie sind im Moment auch ziemlich gut im Verkauf.
She wondered what to do.	Sie überlegte, was sie tun sollte.
It was the worst experience of my life.	Es war die schlimmste Erfahrung meines Lebens.
If there is no better way, it will do.	Wenn es keinen besseren Weg gibt, wird es reichen.
Benefits and Limitations.	Vorteile und Einschränkungen.
I could never be landlocked.	Ich könnte niemals landgesperrt sein.
he hurt you	Er hat dich verletzt.
Drop and pick and drop and pick from school.	Drop und Pick und Drop und Pick von der Schule.
Find drinking water in the wild.	Trinkwasser in freier Wildbahn finden.
You probably don't remember me.	Du erinnerst dich wahrscheinlich nicht an mich.
The results are worlds apart.	Zwischen den Ergebnissen liegen Welten.
I don't care who you are	Es ist mir egal, wer du bist.
He is here now and here he will stay.	Er ist jetzt hier und hier wird er bleiben.
It's not a big deal.	Es ist keine große Sache.
He shook it violently.	Er schüttelte es heftig.
she works so hard	Sie arbeitet so hart.
over his shoulder.	Über seine Schulter.
Have your family later.	Haben Sie Ihre Familie später.
It's just natural selection.	Es ist nur natürliche Auslese.
Bring to a boil again and turn the heat down to low.	Erneut zum Kochen bringen und die Hitze auf niedrig stellen.
Unfortunately, there really is no technique that works universally.	Leider gibt es wirklich keine Technik, die allgemein funktioniert.
She is very beautiful.	Sie ist sehr schön.
I wanted to learn a new style of football.	Ich wollte einen neuen Fußballstil lernen.
I just want to thank you once.	Ich möchte mich nur einmal bedanken.
The plan was simple.	Der Plan war einfach.
You wouldn't have gone like that.	Sie wären nicht so gegangen.
Local to me only.	Nur lokal für mich.
I want so much to have you here.	Ich möchte dich so gerne hier haben.
Strong man, will protect.	Starker Mann, wird beschützen.
And he's serious.	Und er meint es ernst.
But it's not your problem.	Aber es ist nicht dein Problem.
However, additional studies are needed to support the latter.	Um Letzteres zu unterstützen, sind jedoch zusätzliche Studien erforderlich.
You don't have to live with pain.	Sie müssen nicht mit Schmerzen leben.
You are money, hot money.	Du bist Geld, heißes Geld.
The impact doesn't come.	Der Aufprall kommt nicht.
It's a complete failure.	Es ist ein kompletter Fehlschlag.
We grow up and try to figure out where our path lies.	Wir werden erwachsen und versuchen herauszufinden, wo unser Weg liegt.
There is no escape for either of you.	Es gibt für keinen von euch beiden ein Entrinnen.
When we were with them, the rest of the world fell away.	Als wir bei ihnen waren, fiel der Rest der Welt ab.
The blue bars indicate control cells.	Die blauen Balken zeigen Kontrollzellen an.
None of them walked with her.	Keiner von ihnen ging mit ihr Schritt.
I wonder where they got that line from.	Ich frage mich, woher sie diese Zeile haben.
You have changed.	Sie haben verändert.
I do not have anything to wear.	Ich habe nichts zum Anziehen.
She was used to dealing with notes from a young age.	Sie war es gewohnt, sich in jungen Jahren mit Notizen zu befassen.
People do that way too often.	Das machen die Leute viel zu oft.
But now she couldn't.	Aber jetzt konnte sie nicht.
It doesn't feel real.	Es fühlt sich nicht echt an.
But how is not clear.	Aber wie ist nicht klar.
He hated that.	Er hasste das.
Let them know what you think here.	Lassen Sie sie hier wissen, was Sie denken.
I said it very well.	Ich habe es noch sehr gut gesagt.
The wait was worth it.	Das Warten hat sich gelohnt.
Nobody knew the first man.	Niemand kannte den ersten Mann.
I ran my hands over my legs and arms.	Ich fuhr mit meinen Händen über meine Beine und Arme.
So that's why we're doing this.	Deshalb machen wir das also.
Last only one case.	Zuletzt nur ein Fall.
Anyhow, here is the list.	Wie auch immer, hier ist die Liste.
He asked us directly.	Er hat uns direkt gefragt.
He looked at his feet.	Er sah auf seine Füße.
Sometimes you can choose a method and just stick with it.	Manchmal können Sie eine Methode wählen und einfach dabei bleiben.
Then she finally got back on the line.	Dann kam sie endlich wieder an die Leitung.
She knew, but neither of them talked about it.	Sie wusste es, aber keiner von ihnen sprach darüber.
But they lost work and valuable materials for weeks.	Aber sie verloren wochenlang Arbeit und wertvolle Materialien.
Maybe it's the only way.	Vielleicht ist es der einzige Weg.
He was a beautiful horse.	Er war ein schönes Pferd.
It's not a good situation.	Es ist keine gute Situation.
I don't know why that should happen.	Ich weiß nicht, warum das passieren sollte.
A good role model for your little ones.	Ein gutes Vorbild für Ihre Kleinen.
These continue to be a focus of this research program.	Diese bilden weiterhin einen Schwerpunkt dieses Forschungsprogramms.
Get in trouble and get out quickly.	In Schwierigkeiten geraten und schnell wieder raus.
Let your customers tell your story.	Lassen Sie Ihre Kunden Ihre Geschichte erzählen.
Every day we see it's proven that money makes the man.	Jeden Tag sehen wir, dass es bewiesen hat, dass Geld Leute macht.
The family would carry on and maybe be stronger.	Die Familie würde weitermachen und vielleicht stärker sein.
He did something.	Er hat etwas getan.
You took a picture.	Sie haben ein Bild gemacht.
Stop me if you've heard this story before.	Stoppen Sie mich, wenn Sie diese Geschichte schon einmal gehört haben.
Anyone can register.	Jeder kann sich anmelden.
Body to body she rubbed against him.	Körper an Körper rieb sie sich an ihm.
You can't tell.	Das können Sie nicht sagen.
It would sound like the city itself.	Es würde wie die Stadt selbst klingen.
Once spoken, everything was easy.	Einmal gesprochen, war alles einfach.
I had to ask others.	Ich musste andere fragen.
Natural products have long been an important source of cancer treatment.	Naturprodukte sind seit langem eine wichtige Quelle für die Krebsbehandlung.
You quickly switch from one shot to the next.	Sie wechseln schnell von einer Aufnahme zur nächsten.
There was no expression in his dark eyes.	In seinen dunklen Augen lag kein Ausdruck.
Then the ending is the same as before.	Dann ist der Schluss wie zuvor.
There was a lot of media attention.	Es gab viel Medienaufmerksamkeit.
He's really a guy who completely loses himself in a role.	Er ist wirklich ein Typ, der sich komplett in einer Rolle verliert.
The leaves soon fall off.	Die Blätter fallen bald darauf ab.
I'm not saying it can't be done.	Ich sage nicht, dass es nicht geht.
He called his son in to see him.	Er rief seinen Sohn herein, um ihn zu sehen.
Social media takes time and resources.	Soziale Medien brauchen Zeit und Ressourcen.
And we were a good team.	Und wir waren ein gutes Team.
Nothing more needed to be said.	Mehr musste man nicht sagen.
Thank you for making our clothes.	Danke, dass du unsere Kleidung gemacht hast.
Most of us feel lucky to have a job, any job.	Die meisten von uns fühlen sich glücklich, einen Job zu haben, jeden Job.
From the day of his birth.	Ab dem Tag seiner Geburt.
That got him going.	Das hat ihn zum Laufen gebracht.
Pour the milk into the pan so it doesn't completely cover it.	In die Pfanne mit Milch geben, damit sie nicht ganz bedeckt ist.
Knew very little about him other than his name.	Wusste sehr wenig über ihn außer seinem Namen.
Maybe a lot, maybe a little.	Vielleicht viel, vielleicht ein wenig.
Someone out there has to know where the poor girl is.	Jemand da draußen muss wissen, wo das arme Mädchen ist.
It's nice out here.	Es ist schön hier draußen.
He was a different person now.	Er war jetzt ein anderer Mensch.
Some may say they are not, but we believe they are.	Einige mögen sagen, dass sie es nicht sind, aber wir glauben, dass sie es sind.
If you care.	Wenn es euch interessiert.
Also fill in the middle in any pattern you like.	Füllen Sie auch die Mitte in einem beliebigen Muster aus.
Today it's the smell.	Heute ist es der Geruch.
You told us straight out that we were wrong.	Sie haben uns geradewegs gesagt, dass wir uns geirrt haben.
Also proud of it.	Auch stolz darauf.
He was silent for a few moments.	Einige Augenblicke lang schwieg er.
It's not fair to him.	Es ist nicht fair ihm gegenüber.
believe it or not	Glaub es oder nicht.
Which wasn't very long.	Was nicht sehr lange war.
If she goes, we will follow her.	Wenn sie geht, werden wir ihr folgen.
I spoke to his father.	Ich habe mit seinem Vater gesprochen.
Which leads to the wrong answer.	Was zur falschen Antwort führt.
I think he has a bright future for us.	Ich denke, er hat eine strahlende Zukunft für uns.
They extended their lead five minutes into the second period.	Fünf Minuten nach Beginn des zweiten Abschnitts bauten sie ihre Führung aus.
I thought you would	Ich dachte du würdest.
You ask the right questions.	Sie stellen die richtigen Fragen.
We talked for an hour.	Wir haben eine Stunde geredet.
Admittedly, we fit together very well.	Zugegeben, wir passen sehr gut zusammen.
But not the people.	Aber die Leute nicht.
That was one of the things he loved most about her.	Das war eines der Dinge, die er am meisten an ihr liebte.
Well, that's not it.	Also, das ist es nicht.
So there is a corpse.	Es gibt also eine Leiche.
For five to eight years.	Für fünf bis acht Jahre.
He never helps clean the bathroom.	Er hilft nie beim Putzen des Badezimmers.
Be aware of your resources.	Seien Sie sich Ihrer Ressourcen bewusst.
Take your hand away and repeat.	Nimm deine Hand weg und wiederhole es.
Bring to a boil, then cover and reduce the heat.	Zum Kochen bringen, dann abdecken und die Hitze reduzieren.
I do my best to play the role.	Ich tue mein Bestes, um die Rolle zu spielen.
Not still part of the country.	Nicht immer noch Teil des Landes.
Winter weather has different meanings in our region.	Winterwetter hat in unserer Region unterschiedliche Bedeutungen.
Let's hope it isn't.	Hoffen wir, dass es nicht so ist.
I hope you enjoy reading my books.	Ich wünsche Ihnen viel Freude beim Lesen meiner Bücher.
I can't find any information about this use case.	Ich kann keine Informationen zu diesem Anwendungsfall finden.
There was nothing to eat here.	Hier gab es nichts zu essen.
We are able to.	Wir sind in der Lage.
Too late to change.	Zu spät, um sich zu ändern.
Breathe in and let it out.	Atmen Sie ein und lassen Sie es aus.
Sometimes it's just about getting things done.	Manchmal geht es nur darum, Dinge zu erledigen.
Here are some examples.	Hier sind einige Beispiele.
As a matter of fact.	In der Tat.
No company is perfect.	Kein Unternehmen ist perfekt.
So for some reason.	Also aus irgendeinem Grund.
I love it and it seems to love me too.	Ich liebe es und es scheint mich auch zu lieben.
Another construction site.	Noch eine Baustelle.
I do not get an answer.	Ich bekomme keine Antwort.
In fact, we know next to nothing about them.	Tatsächlich wissen wir so gut wie nichts über sie.
you are not perfect	Du bist nicht perfekt.
Plus the six he now builds on.	Plus die sechs, auf denen er jetzt aufbaut.
You see many great week.	Sie sehen viele große Woche.
Ultimately, user experience is a way to achieve business goals.	Die Benutzererfahrung ist letztendlich ein Weg, um Geschäftsziele zu erreichen.
We start as follows.	Wir beginnen wie folgt.
She placed third that season.	Sie belegte in dieser Saison den dritten Platz.
love is hard	Liebe ist schwer.
It was taken by someone who knew it was there.	Es wurde von jemandem genommen, der wusste, dass es dort war.
I'm sure most of us understand that.	Ich bin sicher, die meisten von uns verstehen das.
But if you can't find them, no big deal.	Aber wenn Sie sie nicht finden können, ist das keine große Sache.
I have no idea what career development means.	Keine Ahnung, was Karriereentwicklung bedeutet.
But it's the best.	Aber es ist das Beste.
I need help please help me.	Ich brauche Hilfe, bitte helfen Sie mir.
We roll with it.	Wir rollen damit.
You say that's why you're losing your faith.	Du sagst, dass du deswegen deinen Glauben verlierst.
I put her arms around my neck.	Ich legte ihre Arme um meinen Hals.
Each point represents a single published study.	Jeder Punkt repräsentiert eine einzelne veröffentlichte Studie.
The beat soon becomes apparent.	Schon bald macht sich der Beat bemerkbar.
Nobody under the sun can ever do that.	Niemand unter der Sonne kann das jemals tun.
The entire service is free.	Der gesamte Service ist kostenlos.
They are within your reach.	Sie sind in Ihrer Reichweite.
Added at the end.	Zum Schluss hinzugefügt.
I thought of a specific memory.	Ich dachte an eine bestimmte Erinnerung.
I helped him to my car.	Ich half ihm zu meinem Auto.
I cant sleep too.	Ich kann auch nicht schlafen.
From this day forward, no one will speak badly of you.	Von diesem Tag an wird niemand schlecht über dich sprechen.
However, we have shown in this article that this is not enough.	Wir haben in diesem Beitrag jedoch gezeigt, dass dies nicht ausreicht.
I was very scared.	Ich war sehr verängstigt.
I gave it to him to record a bill.	Ich gab es ihm, um eine Rechnung aufzunehmen.
She would take the child there.	Sie würde das Kind dorthin bringen.
It has been answered.	Es wurde beantwortet.
He felt he would need it.	Er hatte das Gefühl, dass er es brauchen würde.
He was very excited and said he would like to be.	Er war sehr aufgeregt und sagte, er würde es gerne sein.
You are the enemy.	Sie sind der Feind.
They are not of particular interest here.	Sie sind hier nicht von besonderem Interesse.
contain and control.	Eindämmen und kontrollieren.
And that is certainly true.	Und das ist sicherlich wahr.
When you feed your dogs, they love you.	Wenn Sie Ihre Hunde füttern, lieben sie Sie.
He knew she had it.	Er wusste, dass sie es hatte.
I ordered exactly what the guys said he liked.	Ich bestellte genau das, was die Jungs sagten, er mochte.
The procedure consisted of two steps.	Das Verfahren umfasste zwei Schritte.
yes it could be	Ja, das könnte es sein.
Never have, never will be.	Habe es nie, werde es nie sein.
For a child, a library must be around the corner.	Für ein Kind muss eine Bibliothek um die Ecke sein.
Time to move on after a bad experience.	Zeit, nach einer schlechten Erfahrung weiterzumachen.
You no longer have any power over me.	Sie haben keine Macht mehr über mich.
That seemed to be the real passion between them.	Das schien die wahre Leidenschaft zwischen ihnen zu sein.
We know so little about him.	Wir wissen so wenig über ihn.
The best is the experience.	Das Beste ist die Erfahrung.
I would have liked to see him race if he was doing well.	Ich hätte ihn gerne Rennen gesehen, wenn es ihm gut ging.
This immediately caught my attention.	Dies erregte sofort meine Aufmerksamkeit.
It wasn't exactly pain.	Es war nicht direkt Schmerz.
She turns to me.	Sie dreht sich zu mir um.
Maybe you know something about the man and his friends yourself.	Vielleicht wissen Sie selbst etwas über den Mann und seine Freunde.
The characters speak for us.	Die Charaktere sprechen für uns.
At least that's my hope.	Das ist zumindest meine Hoffnung.
Eventually they got to me.	Irgendwann sind sie bei mir angekommen.
I won't go into detail.	Ich werde nicht ins Detail gehen.
He is no doubt hearing something.	Er ist ohne Zweifel etwas zu hören.
Dad knew my brother needed some father time with him.	Dad wusste, dass mein Bruder etwas Vaterzeit mit ihm brauchte.
He liked the money he made.	Er mochte das Geld, das er verdiente.
That was the seat every night.	Das war jeden Abend der Sitzplatz.
He loved talking to her.	Er liebte es, mit ihr zu reden.
Finally, finally we got a big storm.	Endlich, endlich bekamen wir einen großen Sturm.
I think it's so pretty.	Ich finde es so hübsch.
Due process requires no more.	Ein ordnungsgemäßes Verfahren erfordert nicht mehr.
To avoid that happening multiple times up to this point it's pretty crazy.	Um zu vermeiden, dass das bis zu diesem Punkt mehrmals passiert, ist es ziemlich verrückt.
Other things can help, but they won't solve it.	Andere Dinge können helfen, aber sie werden es nicht lösen.
But he needed proof.	Aber er brauchte Beweise.
People came down to visit.	Die Leute kamen zu Besuch herunter.
Bring him here.	Bringt ihn hierher.
That is the plan.	Das ist der Plan.
It upset my balance.	Es brachte mein Gleichgewicht durcheinander.
The front door wide open.	Die Haustür weit offen.
He had left the country.	Er hatte das Land verlassen.
You don't give a shit what you drink.	Es ist dir scheißegal, was du trinkst.
And a window opened in my brain.	Und ein Fenster öffnete sich in meinem Gehirn.
Stir and taste.	Rühren und schmecken.
Was friends with no previous problems.	War befreundet ohne vorherige Probleme.
He has everything.	Er hat alles.
Lots of great colors to choose from.	Viele tolle Farben zur Auswahl.
Little else was known about her.	Sonst war wenig über sie bekannt.
Still, the scene had given her the answer.	Dennoch hatte die Szene ihr die Antwort gegeben.
we have ways	Wir haben Wege.
These books are simply complete stories told in five editions.	Diese Bücher sind einfach komplette Geschichten, die in fünf Ausgaben erzählt werden.
It will happen again.	Es wird wieder passieren.
They are completely different.	Sie sind völlig unterschiedlich.
No matter who.	Egal wer.
All interested friends began to train accordingly.	Alle interessierten Freunde begannen entsprechend zu trainieren.
He made me smile.	Er brachte mich zum Lächeln.
I'm trying to find her before the bad guys do.	Ich versuche sie zu finden, bevor es die bösen Jungs tun.
But any structure will do, as long as there is structure.	Aber jede Struktur reicht aus, solange es Struktur ist.
You women have made your bed.	Ihr Frauen habt euer Bett gemacht.
However, it requires a little more organization.	Es erfordert jedoch etwas mehr Organisation.
That was covered up.	Das wurde vertuscht.
In the light they are even worse.	Im Licht sind sie noch schlimmer.
wait it gets better	Warte, es wird besser.
Felt at home and part of the family.	Fühlte mich wie zu Hause und als Teil der Familie.
Only when she saw him again and was able to ask.	Erst als sie ihn wiedersah und fragen konnte.
We are therefore deferring this question to another day.	Wir verschieben diese Frage daher auf einen anderen Tag.
You pay close attention.	Sie achten genau darauf.
This journey is geared towards that goal.	Diese Reise ist auf dieses Ziel ausgerichtet.
The state of the environment is not the only factor.	Der Zustand der Umgebung ist nicht der einzige Faktor.
Start studying or go to work.	Beginnen Sie mit dem Studium oder gehen Sie arbeiten.
My other horses did great.	Meine anderen Pferde liefen super.
The sooner the better.	Je früher desto besser.
Nice big size.	Schöne große Größe.
He examined it, first one side, then the other.	Er untersuchte es, zuerst eine Seite, dann die andere.
Not much, but maybe one or two a day.	Nicht viel, aber vielleicht ein oder zwei pro Tag.
Especially not today, not now.	Vor allem nicht heute, nicht jetzt.
And for the most part it was accepted.	Und zum größten Teil wurde es akzeptiert.
But she'd known that before he'd said it.	Aber das hatte sie gewusst, bevor er es gesagt hatte.
freedom from fear.	Freiheit von Angst.
The original line in blue.	Die ursprüngliche Linie in Blau.
That was the challenge.	Das war die Herausforderung.
My husband picked the place quite randomly.	Mein Mann hat den Ort ziemlich zufällig ausgewählt.
Guess they want it anyway.	Denke sie wollen es sowieso.
It may not come from our team.	Es kommt vielleicht nicht von unserem Team.
I loved people.	Ich liebte die Menschen.
Yes, he will definitely look good as my plus.	Ja, er wird definitiv gut aussehen als mein Plus.
It is achieved.	Es wird erreicht.
There are good reasons why they might be right.	Es gibt gute Gründe, warum sie Recht haben könnten.
No one saw a soul come out.	Niemand sah eine Seele herauskommen.
There are several ways to go about this.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, dies anzugehen.
you guys were great together	Ihr wart großartig zusammen.
It's funny, but you know it won't come in.	Es ist lustig, aber du weißt, dass es nicht reinkommen wird.
Back it came.	Zurück, es kam.
She would find him.	Sie würde ihn finden.
I shook her violently.	Ich schüttelte sie heftig.
He will show you, for a fee of course.	Er wird es Ihnen zeigen, natürlich gegen eine Gebühr.
Sometimes we even meet difficult people.	Manchmal treffen wir sogar auf schwierige Menschen.
She sat still.	Sie saß still.
Had a large stock.	Hatte einen großen Vorrat.
In the short term, that would mean one failure after another.	Kurzfristig würde das einen Ausfall nach dem anderen bedeuten.
I was there guys.	Ich war dabei Jungs.
Your children were safe.	Ihre Kinder waren in Sicherheit.
my heart broken	Mein Herz gebrochen.
These were eight patients.	Dies waren acht Patienten.
This inevitably creates confusion.	Das sorgt zwangsläufig für Verwirrung.
I never got to see her as part of our family.	Ich konnte sie nie als Teil unserer Familie sehen.
He played man to man.	Er spielte von Mann zu Mann.
We felt we could still lose that.	Wir hatten das Gefühl, dass wir das noch verlieren könnten.
They cannot be reviewed by this court.	Sie können von diesem Gericht nicht überprüft werden.
I know they will be fine.	Ich weiß, dass es ihnen gut gehen wird.
No really, read them both.	Nein, wirklich, lesen Sie beide.
This later turned out to be wrong.	Dies stellte sich später als falsch heraus.
But doing the game part was difficult.	Aber den Spielteil zu machen war schwierig.
I love animals and she knew it.	Ich liebe Tiere und sie wusste es.
If not, problems may arise.	Wenn nicht, kann es zu Problemen kommen.
Silence reigned again.	Wieder herrschte Stille.
I left that out completely.	Das habe ich komplett weggelassen.
That wasn't the case for me before.	Das war früher bei mir nicht so.
Once this was over we would sort it out.	Sobald dies vorbei war, würden wir es klären.
All of these areas.	All diese Bereiche.
I'm very creative and love making things out of paper.	Ich bin sehr kreativ und liebe es, Dinge mit Papier zu gestalten.
In recent years, however, this model has come under stress.	In den letzten Jahren ist dieses Modell jedoch unter Stress geraten.
They are.	Sie sind.
With little experience or training.	Mit wenig Erfahrung oder Ausbildung.
Soldiers search the house.	Soldaten durchsuchen das Haus.
I will go now.	Ich werde jetzt gehen.
He left angry.	Er ging wütend.
He has stuck to this improvement to this day.	An dieser Verbesserung hat er bis heute festgehalten.
All because of you.	Alles wegen dir.
Hard to tax.	Schwer zu besteuern.
I love people who are hard on me.	Ich liebe Menschen, die hart zu mir sind.
He pulled a dead body onto himself.	Er zog einen toten Körper auf sich.
All schools were soon placed under state administration.	Alle Schulen wurden bald unter staatliche Verwaltung gestellt.
I have an imprint and blood.	Ich habe einen Abdruck und Blut.
They married two years later.	Sie heirateten zwei Jahre später.
But the matter seems to be more complex.	Aber die Sache scheint komplexer zu sein.
If you smoke, you have a higher risk of cancer.	Wenn Sie rauchen, haben Sie ein höheres Krebsrisiko.
Most likely her father.	Höchstwahrscheinlich ihr Vater.
The father could have pulled him against his will.	Der Vater hätte ihn gegen seinen Willen ziehen können.
But the truth is still true.	Aber die Wahrheit ist immer noch wahr.
Also takes a little extra work.	Nimmt auch ein wenig zusätzliche Arbeit.
Many couldn't wait and went home.	Viele konnten es kaum erwarten und gingen nach Hause.
you let me decide	Du hast mich entscheiden lassen.
That's the proof.	Damit ist der Beweis erbracht.
And sorry doesn't even start saying it.	Und Entschuldigung fängt nicht einmal an, es zu sagen.
It's gotten pretty quiet.	Es ist ziemlich ruhig geworden.
you must trust me	Sie müssen mir vertrauen.
Set the third bowl aside.	Die dritte Schüssel beiseite stellen.
She sat down next to me and continued talking.	Sie setzte sich neben mich und redete weiter.
I hoped it would help me now.	Ich hoffte, es würde mir jetzt helfen.
And me.	Und ich.
Told me he would help me.	Sagte mir, er würde mir helfen.
That was my goal.	Das war mein Ziel.
My arms hurt too much to type any longer.	Meine Arme tun zu sehr weh, um noch länger tippen zu können.
But we must not waste any time.	Aber wir dürfen keine Zeit verlieren.
It's not today.	Es ist nicht heute.
in my car	In meinem Auto.
I'm with you.	Ich bin bei dir.
It was like a street party.	Es war wie ein Straßenfest.
I missed a beat.	Ich hatte einen Takt verpasst.
Since then he has struggled.	Seitdem kämpfte er.
Fell asleep a lot.	Sehr viel eingeschlafen.
Returned to camp.	Ins Lager zurückgekehrt.
I can't even remember the name.	Ich kann mich nicht einmal an den Namen erinnern.
The family part.	Der Familienteil.
they betrayed you	Sie haben dich verraten.
But it lived in his dreams.	Aber es lebte in seinen Träumen.
General, to you to do it.	General, an Sie, um es zu tun.
It won't be easy for you.	Es wird dir nicht leicht fallen.
She was waiting for something.	Sie wartete auf etwas.
It actually happened.	Es ist tatsächlich passiert.
It was huge, a good five feet wide.	Es war riesig, gut anderthalb Meter breit.
I can only recommend giving this film a chance.	Ich kann nur empfehlen, diesem Film eine Chance zu geben.
Hope she can be found and caught.	Hoffe, dass sie gefunden und gefangen werden kann.
She closed her eyes and tried to calm her mind.	Sie schloss die Augen und versuchte, ihren Geist zu beruhigen.
I had a community.	Ich hatte eine Gemeinschaft.
Of course that makes sense.	Das ist natürlich sinnvoll.
Face to face, skin to skin.	Von Angesicht zu Angesicht, Haut an Haut.
This will take a while.	Dies wird eine Weile dauern.
But you can trust me on that.	Da kannst du mir aber vertrauen.
You know the law.	Sie kennen das Gesetz.
Our rooms are no longer a secret.	Unsere Zimmer sind kein Geheimnis mehr.
I can see through the windshield.	Ich kann durch die Frontscheibe sehen.
Make yourself comfortable.	Machen Sie es sich bequem.
Check out this trail.	Sehen Sie sich diesen Weg an.
Her picture was in the newspaper today.	Ihr Bild war heute in der Zeitung.
What it means as evidence of its true nature.	Was es als Beweis seiner wahren Natur bedeutet.
It was a fire.	Es war ein Feuer.
You choose who you want.	Sie wählen, wen Sie wollen.
Also, they talk secretly at night.	Außerdem unterhalten sie sich nachts heimlich.
My family had known him for many years.	Meine Familie kannte ihn seit vielen Jahren.
And you wouldn't lose him either, which is more.	Und du würdest ihn auch nicht verlieren, was mehr ist.
That's why you do what you do without studying.	Deshalb tun Sie, was Sie tun, ohne zu studieren.
The other driver did the same.	Der andere Fahrer tat dasselbe.
But he had.	Doch er hatte.
I haven't seen anything like this before.	Ich habe so etwas noch nicht gesehen.
He was just a great guy to have as a friend.	Er war einfach ein toller Kerl, den man als Freund haben sollte.
Otherwise nothing is needed.	Sonst wird nichts benötigt.
They started laughing at each other now.	Sie fingen jetzt an, einander auszulachen.
You had arrived late, at half past ten.	Du warst spät angekommen, um halb elf.
And it has a positive and a negative.	Und es hat ein positives und ein negatives.
Back then too.	Damals auch.
I'm used to a quiet life, you know.	Ich bin an ein ruhiges Leben gewöhnt, wissen Sie.
And we haven't even mentioned the benefits of weight loss.	Und wir haben noch nicht einmal die Vorteile der Gewichtsabnahme erwähnt.
Something had to be done.	Es musste etwas getan werden.
To each other.	Zueinander.
I take it myself	Ich nehme es selbst.
To see if she was home.	Um festzustellen, ob sie zu Hause war.
There will be consequences, she knows.	Das wird Konsequenzen haben, das weiß sie.
And the rest, as they say, is history!.	Und der Rest, wie sie sagen, ist Geschichte!.
The house was black.	Das Haus war schwarz.
I knew it beforehand, wanted to tell you tonight.	Ich wusste es schon vorher, wollte es dir an diesem Abend sagen.
I was there when his life ended.	Ich war dabei, als sein Leben zu Ende ging.
It was what they wanted to be.	Es war das, was sie sein wollten.
Something interesting happened today.	Heute ist etwas Interessantes passiert.
In fact, we're not even sure if anyone is leaving town.	Tatsächlich sind wir nicht einmal sicher, ob jemand die Stadt verlässt.
The day didn't start well.	Der Tag fing nicht gut an.
She kept turning the situation around in her head.	Sie drehte die Situation immer wieder in ihrem Kopf um.
Life is not a school.	Das Leben ist keine Schule.
His return is not yet known.	Seine Rückkehr ist noch nicht bekannt.
Their old stuff was country.	Ihr altes Zeug war Country.
They cannot be the reason you believe or do something.	Sie können nicht der Grund sein, aus dem du etwas glaubst oder tust.
But they didn't let me go because he couldn't find a house.	Aber sie ließen mich nicht gehen, weil er kein Haus finden konnte.
You're not worth the trouble	Du bist die Mühe nicht wert.
A major operation was planned.	Eine große Operation war geplant.
As well as the common law.	Sowie das Common Law.
The biggest problem, of course, is the damage to the planet.	Das größte Problem ist natürlich der Schaden für den Planeten.
But they are here somewhere.	Aber sie sind hier irgendwo.
The world will find a way to move on.	Die Welt wird einen Weg finden, weiterzumachen.
I will never go again because it's too dangerous.	Ich werde nie wieder gehen, weil es zu gefährlich ist.
Fear is not a part of who and what you are.	Die Angst ist kein Teil dessen, wer und was du bist.
I knew nothing about fatherhood.	Ich wusste nichts über das Vatersein.
And see you tonight for dinner.	Und bis heute Abend zum Abendessen.
Maybe your lies had stopped.	Vielleicht hatten deine Lügen aufgehört.
However, needs have changed.	Allerdings haben sich die Bedürfnisse geändert.
I will not attempt this with consent.	Ich werde das nicht mit Zustimmung versuchen.
The number one activity in this place is queuing.	Die Aktivität Nummer eins an diesem Ort steht in der Schlange.
Before the war, before the peace.	Vor dem Krieg, vor dem Frieden.
That brought me back.	Das hat mich zurückgebracht.
We are bound by this decision.	An diese Entscheidung sind wir gebunden.
blood will come out.	Blut wird austreten.
But unable to get those values.	Aber nicht in der Lage, diese Werte zu erhalten.
They didn't accept the world around them.	Sie akzeptierten die Welt um sie herum nicht.
He felt very calm.	Er fühlte sich ganz ruhig.
The components of this system are gender specific.	Die Komponenten dieses Systems sind geschlechtsspezifisch.
She just wants to install a fly screen, so to speak.	Sie will sozusagen nur eine Fliegentür einbauen.
The green eyes say nothing and neither does he.	Die grünen Augen sagen nichts und er auch nicht.
Other studies show similar results.	Auch andere Studien zeigen ähnliche Ergebnisse.
i didn't call you	Ich habe dich nicht angerufen.
Her real name can be chosen by the player.	Ihr wahrer Name kann vom Spieler ausgewählt werden.
But she finally arrived.	Aber sie kam endlich an.
I may be crazy	Ich bin vielleicht verrückt.
i read the books	Ich lese die Bücher.
They can't help but talk to each other.	Sie kommen nicht umhin, miteinander zu reden.
But don't get me wrong.	Aber versteh mich nicht falsch.
The plaintiff was not present in person at the hearing.	Der Kläger war bei der Verhandlung nicht persönlich anwesend.
You're afraid you might forget it, but you never will.	Du hast Angst, dass du es vergessen könntest, aber das wirst du nie.
I won't keep running.	Ich werde nicht weiter rennen.
Obviously we are talking about different activities.	Offensichtlich sprechen wir von verschiedenen Aktivitäten.
You could tell she used to be pretty pretty.	Man merkte ihr an, dass sie einmal ziemlich hübsch gewesen war.
That afternoon he had asked that the parents come and bring their children.	An diesem Nachmittag hatte er darum gebeten, dass die Eltern kommen und ihre Kinder mitbringen.
But these are the best examples.	Aber das sind die besten Beispiele.
They like facts, data and answers.	Sie mögen Fakten, Daten und Antworten.
We are afraid and we should be afraid.	Wir haben Angst und wir sollten Angst haben.
He was a criminal.	Er war ein Verbrecher.
They don't want that.	Das wollen sie nicht.
nobody hurt you	Niemand hat dir wehgetan.
A few others have also left.	Einige andere sind auch gegangen.
This is the case now.	Dies ist jetzt der Fall.
Now everyone has done so many other things.	Jetzt hat jeder so viele andere Dinge getan.
She knew she had been stupid.	Sie wusste, dass sie dumm gewesen war.
Good for him.	Gut für ihn.
Change can be difficult.	Veränderungen können schwierig sein.
He said my name.	Er sagte meinen Namen.
to go day and night.	Tag und Nacht zu gehen.
It just has to happen.	Es muss einfach passieren.
The interview was a success and the conditions appropriate.	Das Vorstellungsgespräch war ein Erfolg und die Bedingungen angemessen.
To dream of rain or fire is good.	Von Regen oder Feuer zu träumen ist gut.
Not just for me, but for her.	Nicht nur für mich, sondern für sie.
I love the speed of it.	Ich liebe die Geschwindigkeit davon.
He was getting too old for the hard stuff.	Er wurde zu alt für die harten Sachen.
I want to be there for you.	Ich möchte für dich da sein.
That keeps the spirit young.	Das hält den Geist jung.
I had no luck.	Ich hatte kein Glück.
too much pain	Zu viel Schmerz.
They proved it can go in.	Sie haben bewiesen, dass es hineingehen kann.
Many, many books.	Viele, viele Bücher.
Everything else is details.	Alles andere sind Details.
I kept seeing movement in the black water.	Ich sah immer wieder Bewegung im schwarzen Wasser.
So each section can have any number of people.	Jeder Abschnitt kann also eine beliebige Anzahl von Personen haben.
She's ready to take.	Sie ist bereit zu nehmen.
It works for you and it works against you.	Es arbeitet für dich und es arbeitet gegen dich.
Take one of these points.	Nehmen Sie einen dieser Punkte.
But that is no longer the case.	Aber das gibt es jetzt nicht mehr.
But the problem turns out to be worse than we thought.	Aber das Problem stellt sich als schlimmer heraus, als wir dachten.
But someone was in the room with me.	Aber jemand war mit mir im Zimmer.
She called for help.	Sie rief um Hilfe.
You will never be hot or cold again.	Sie werden nie wieder heiß oder kalt sein.
It wasn't that much.	Es war nicht so viel.
It might be serious enough to stop the game.	Es könnte ernst genug sein, um das Spiel zu stoppen.
There are a few strange moments.	Es gibt ein paar seltsame Momente.
Didn't show up.	Ist nicht aufgetaucht.
That's your right, she said.	Das ist dein Recht, sagte sie.
It starts early, ends late.	Es beginnt früh, endet spät.
So a lot more.	Also sehr viel mehr.
Head to head.	Mann gegen Mann.
From the three independent experiments of each test.	Von den drei unabhängigen Experimenten jedes Tests.
I kept staring at her, of course.	Ich starrte sie natürlich ständig an.
In this case it was our meeting.	In diesem Fall war es unser Treffen.
But when the light was full, something was wrong.	Doch als das Licht voll war, stimmte etwas nicht.
If you still have it, he found himself thinking.	Wenn du sie noch hast, dachte er unwillkürlich.
Whatever people came up with now, they were too late.	Was auch immer die Menschen sich jetzt einfallen ließen, sie kamen zu spät.
His heart started beating.	Sein Herz begann zu schlagen.
I'm not here to make you look bad.	Ich bin nicht hier, um dich schlecht aussehen zu lassen.
He struck eight and walked one.	Er schlug acht und ging eins.
I often wish this night was a dream.	Ich wünschte oft, diese Nacht wäre ein Traum.
Then he stays in the hospital.	Anschließend bleibt er im Krankenhaus.
He was the only group leader who was a man.	Er war der einzige Gruppenleiter, der ein Mann war.
It certainly wasn't like he had any claim on her.	Es war sicherlich nicht so, als hätte er einen Anspruch auf sie.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
There were no reports of impact from this storm.	Es gab keine Berichte über Auswirkungen dieses Sturms.
Yes, there is one more argument than you would expect.	Ja, es gibt ein Argument mehr, als Sie erwarten würden.
poor of the people.	Arm des Volkes.
You really feel like you know these characters.	Sie haben wirklich das Gefühl, diese Charaktere zu kennen.
I made a terrible mistake.	Ich habe einen schrecklichen Fehler gemacht.
I am a boy.	Ich bin ein Junge.
You are everything.	Du bist alles.
It seems to be getting better every week.	Es scheint jede Woche besser zu werden.
And you have something interesting to say.	Und Sie haben etwas Interessantes zu sagen.
I had to get close to him, watch him.	Ich musste ihm nahe kommen, ihn beobachten.
He felt like crying.	Ihm war zum Weinen zumute.
solution process tomorrow.	Lösungsprozess morgen.
You can be very calm.	Du kannst ganz ruhig sein.
Except for the husband part, of course.	Außer natürlich für den Ehemannteil.
You absolutely do.	Das tust du absolut.
Impossible to get there by car now, not in time.	Unmöglich, jetzt mit dem Auto dorthin zu gelangen, nicht rechtzeitig.
They didn't answer.	Sie antworteten nicht.
Look him in the eyes.	Schau ihm in die Augen.
In fact, she was right about me coming home dead inside.	Tatsächlich hatte sie Recht damit, dass ich innerlich tot nach Hause kam.
Unfortunately, these systems suffered from a number of problems.	Leider litten diese Systeme unter einer Reihe von Problemen.
Night and day.	Nacht und Tag.
Contact him now and get your solution.	Kontaktieren Sie ihn jetzt und erhalten Sie Ihre Lösung.
Just enough to keep everyone happy, not enough to go out.	Gerade genug, um alle glücklich zu machen, nicht genug, um auszugehen.
How you work your way through may vary.	Wie Sie sich durcharbeiten, kann variieren.
I have a feeling we do too.	Ich habe das Gefühl, dass wir das auch haben.
It's a bit complicated by works.	Es ist ein bisschen kompliziert durch Arbeiten.
Cut everything in sight.	Schneiden Sie alles in Sichtweite.
The whole time.	Die ganze Zeit.
All you have to do is start over.	Alles, was Sie tun müssen, ist, neu anzufangen.
You did not do anything.	Du hast nichts getan.
If you want.	Wenn du möchtest.
Please think carefully before making a final decision.	Bitte überlegen Sie sorgfältig, bevor Sie eine endgültige Entscheidung treffen.
she was so good	Sie war so gut.
Reduce social media.	Soziale Medien reduzieren.
It's not much of a comparison.	Es ist nicht viel von einem Vergleich.
Others drove up and did the same.	Andere fuhren vor und taten dasselbe.
Opening times vary.	Öffnungszeiten variieren.
However, do not touch it.	Berühren Sie es jedoch nicht.
He died minutes later.	Er starb wenige Minuten später.
I'm not.	Ich bin nicht.
Don't talk like that.	Sprich nicht so.
It wasn't clean when we were there.	Es war nicht sauber, als wir dort waren.
We're still breathing.	Wir atmen noch.
You would think you were my student.	Du würdest denken, du wärst mein Schüler.
He wants his ideas to be heard.	Er will, dass seine Ideen gehört werden.
As such, it is commonly used in paper applications.	Als solches wird es häufig in Papieranwendungen verwendet.
I knew he loved me.	Ich wusste, dass er mich liebte.
So here are a few pictures.	Deshalb hier ein paar Bilder.
Global health is no exception.	Globale Gesundheit ist keine Ausnahme.
The proposed method therefore still works even in this extreme case.	Daher funktioniert das vorgeschlagene Verfahren auch in diesem Extremfall noch.
It wouldn't have the sound.	Es hätte nicht den Ton.
It's changing fast.	Es ändert sich schnell.
At most they are a threat just because they are there.	Sie sind höchstens eine Bedrohung, nur weil sie da sind.
She had no hope.	Sie hatte keine Hoffnung.
It may involve some risk.	Es kann ein gewisses Risiko beinhalten.
i love looking up to you	Ich liebe es, zu dir aufzuschauen.
I'll be waiting for you with more of this.	Ich werde mit mehr davon auf dich warten.
I won't wait until the end of the year to think about it.	Ich warte nicht bis Ende des Jahres, um darüber nachzudenken.
Today, many women seem to be doing the exact opposite.	Heutzutage scheinen viele Frauen genau das Gegenteil zu tun.
It sounds kind of interesting to me.	Es klingt irgendwie interessant für mich.
That's one way of putting it.	Das ist eine Möglichkeit, es auszudrücken.
Some could be dangerous.	Einige könnten gefährlich sein.
But the war.	Aber der Krieg.
Hence my concern.	Daher kommt meine Sorge.
They began to believe more and more difficult.	Sie begannen immer schwieriger zu glauben.
Or maybe he wasn't.	Oder vielleicht war er es nicht.
It is a learned behavior that only exists in behavior.	Es ist ein erlerntes Verhalten, das nur im Verhalten existiert.
But they have to show that.	Aber das müssen sie zeigen.
They like things to stay the way they are.	Sie mögen es, wenn die Dinge so bleiben, wie sie sind.
Both had a fondness for the law of the land.	Beide hatten eine Vorliebe für das Gesetz des Landes.
But it looks like his family has other plans.	Aber es sieht so aus, als hätte seine Familie andere Pläne.
Communication is key to the success of our marriage.	Für den Erfolg unserer Ehe ist Kommunikation der Schlüssel.
Maybe a phone call, but maybe she doesn't even do that.	Vielleicht ein Anruf, aber vielleicht tut sie nicht einmal das.
They didn't let me up there.	Sie ließen mich da nicht hoch.
But a lot has changed.	Vieles hat sich aber geändert.
After the search you will see the search results.	Nach der Suche sehen Sie die Suchergebnisse.
I'm sorry guys	Es tut mir leid Jungs.
The results speak for themselves.	Die Ergebnisse sprechen für sich.
They don't look like music at all.	Sie sehen überhaupt nicht nach Musik aus.
He shook the hand and repeated it.	Er schüttelte die Hand und wiederholte ihn.
They really have.	Das haben sie wirklich.
Added lots of sugar.	Viel Zucker hinzugefügt.
Can.	Kann.
Nobody asked her.	Niemand hat sie gefragt.
So they tried.	Also versuchten sie es.
Because he wanted to be in this picture.	Weil er in diesem Bild sein wollte.
I jump back a bit.	Ich springe kurz zurück.
have a vision.	Eine Vision haben.
It will be fun to play against your friends.	Es wird Spaß machen, gegen deine Freunde zu spielen.
First, plan a visit.	Planen Sie zunächst einen Besuch.
He held out one of his long arms.	Er streckte einen seiner langen Arme aus.
It was the best thing that ever happened to me.	Es war das Beste, was mir je passiert ist.
Older dogs need food appropriate to their age.	Ältere Hunde brauchen ein ihrem Alter entsprechendes Futter.
It was as if it had done him good.	Es war, als hätte es ihm gut getan.
His father as leader.	Sein Vater als Anführer.
If they paid us to play, we would play.	Wenn sie uns fürs Spielen bezahlten, würden wir spielen.
There wasn't a single death.	Es gab keinen einzigen Todesfall.
Sometimes it can get a lot more complicated.	Manchmal kann es viel komplizierter werden.
I think you are right.	Ich glaube du hast recht.
That was the phase that broke me last time.	Das war die Phase, die mich das letzte Mal kaputt gemacht hat.
But that wasn't his problem.	Aber das war nicht sein Problem.
Meet my friends.	Meine Freunde treffen.
You were just one of the girls.	Du warst nur eines der Mädchen.
The images are displayed as expected.	Die Bilder werden wie erwartet angezeigt.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
The skin was removed from the chest wall.	Die Haut wurde von der Brustwand entnommen.
In this way, a better service can be provided to the user.	Auf diese Weise kann dem Benutzer ein besserer Service bereitgestellt werden.
I went back to my gold.	Ich ging zurück zu meinem Gold.
i'm waiting outside	Ich warte draußen.
Let's see how he does this year.	Mal sehen, wie er sich dieses Jahr macht.
Well, that's about our half hour.	Nun, das ist ungefähr unsere halbe Stunde.
The situation has sparked national concern.	Die Situation hat nationale Besorgnis ausgelöst.
He loved to smile.	Er liebte es zu lächeln.
You will be taken care of.	Sie werden versorgt.
There was the sound of movement.	Da war das Geräusch von Bewegung.
It was carefully covered each time they were done.	Es wurde jedes Mal sorgfältig abgedeckt, wenn sie fertig waren.
Both were collected perfectly.	Beide wurden perfekt gesammelt.
You made a lot of it.	Sie haben viel davon gemacht.
For better or for worse.	Zum Guten oder zum Schlechten.
I forgot the time.	Ich habe die Zeit vergessen.
In the present case, the case is even stronger.	Im vorliegenden Fall ist der Fall sogar noch stärker.
They really were.	Das waren sie wirklich.
I am very pleased.	Ich freue mich sehr.
I will do this every day forever.	Ich werde dies jeden Tag für immer tun.
It's easy and so convenient.	Es ist einfach und so bequem.
I really don't want to know.	Ich will es wirklich nicht wissen.
Because of this, he remains the choice.	Aus diesem Grund bleibt er die Wahl.
It wasn't enough time.	Es war nicht genug Zeit.
And it's not just me.	Und es geht nicht nur mir so.
Two doors in the wall on the left.	Zwei Türen in der Wand links.
Nothing out there does that today.	Nichts da draußen tut das heute.
Finally we reach the how.	Schließlich erreichen wir das Wie.
tired me	Müde mich.
I am not sure if that is the problem or not.	Ich bin mir nicht sicher, ob das das Problem ist oder nicht.
And it looks like he took the money.	Und es sieht so aus, als hätte er das Geld genommen.
Nothing is heard.	Es ist nichts zu hören.
An area for each individual.	Ein Bereich für jeden Einzelnen.
He was right above me in town.	Er war in der Stadt direkt über mir.
Now they run for cover again.	Jetzt rennen sie wieder in Deckung.
Besides, it wouldn't take long.	Außerdem würde es nicht lange dauern.
Like nothing else.	Wie nichts anderes.
Overall we can say the following.	Insgesamt können wir folgendes sagen.
The map doesn't show his place either because it's new.	Die Karte zeigt seinen Platz auch nicht, weil er neu ist.
Even if you're angry.	Auch wenn Sie sauer sind.
The results are sad to see for several reasons.	Die Ergebnisse sind aus mehreren Gründen traurig anzusehen.
Poor little guy.	Armer kleiner Kerl.
She smiled around the table.	Sie lächelte um den Tisch herum.
People come and go.	Die Leute gehen ein und aus.
Watching the others was amazing.	Die anderen anzuschauen war erstaunlich.
Just like us.	Genauso wie wir.
But her face.	Aber ihr Gesicht.
For her, the conversation ended immediately.	Das Gespräch war für sie sofort beendet.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Ich möchte in der Sonne schlafen und unter den Sternen spazieren gehen.
In his shoulder.	In seiner Schulter.
I'm super happy with the result.	Ich bin super zufrieden mit dem Ergebnis.
He never let her sleep, they both knew that.	Er ließ sie nie schlafen, das wussten sie beide.
It has everything you could wish for.	Es hat alles, was man sich wünschen kann.
I will keep the blog online.	Ich werde den Blog online halten.
The more economic development we have, the more we change nature.	Je mehr wirtschaftliche Entwicklung wir haben, desto mehr verändern wir die Natur.
Obviously the church was sleeping there.	Offensichtlich schlief die Kirche dort.
Calculations were made from the specified tests.	Aus den angegebenen Versuchen wurde gerechnet.
Obviously it showed with the result.	Offensichtlich zeigte es sich mit dem Ergebnis.
So far, no one has agreed to do so.	Bisher hat sich niemand dazu bereit erklärt.
There was still a lot of time, but it was time to go.	Das war noch viel Zeit, aber es war Zeit zu gehen.
In this case, this is step five of this process.	In diesem Fall geht es um Schritt fünf dieses Prozesses.
There was nothing else to say or do.	Es gab nichts anderes zu sagen oder zu tun.
It was after.	Es war hinterher.
After two trials, the mean was calculated.	Nach zwei Versuchen wurde der Mittelwert errechnet.
Much energy.	Viel Energie.
And he was there.	Und er war da.
They had lost both a mother and a father.	Sie hatten sowohl eine Mutter als auch einen Vater verloren.
The agreement is not complicated, at least in part.	Die Vereinbarung ist zumindest teilweise nicht kompliziert.
Look closely at his face.	Schauen Sie sich sein Gesicht genau an.
You will get rich and be hated.	Du wirst reich werden und gehasst werden.
At least it worked.	Wenigstens funktionierte es.
Anything, rather than war.	Alles, eher als Krieg.
She wanted me to come over and have a great time.	Sie wollte, dass ich vorbeikomme und eine tolle Zeit habe.
Sometimes a few months.	Manchmal ein paar Monate.
So now we started running to get out in time.	Also rannten wir jetzt los, um rechtzeitig rauszukommen.
Let that guide you.	Lassen Sie sich davon leiten.
The latter received half a weight each.	Letztere erhielten jeweils ein halbes Gewicht.
But there aren't many of them left.	Aber es sind nicht mehr viele von ihnen übrig.
I couldn't understand her.	Ich konnte sie nicht verstehen.
I have to stay true to myself.	Ich muss mir selbst treu bleiben.
As if that would make things easier.	Als ob das die Dinge einfacher machen würde.
To decide what we're going to do.	Um zu entscheiden, was wir tun werden.
We will do everything we can to help.	Wir werden alles tun, um zu helfen.
Traveling with my family.	Unterwegs mit meiner Familie.
He knew exactly how the boy felt.	Er wusste genau, wie sich der Junge fühlte.
For the money spent it's worth it.	Für das ausgegebene Geld ist es das wert.
About what it cost me.	Darüber, was es mich gekostet hat.
But there are ways we can fix that.	Aber es gibt Möglichkeiten, wie wir das beheben können.
I've been given a time and a place.	Mir wurde eine Zeit und ein Ort gegeben.
You briefly mentioned the music career.	Du hast kurz die Musikkarriere erwähnt.
They say he's not good enough for them.	Sie sagen, er ist nicht gut genug für sie.
Focus on the numbers five, three and one.	Konzentrieren Sie sich auf die Zahlen fünf, drei und eins.
I'm not sure if that's a bad thing.	Ich bin mir nicht sicher, ob das eine schlechte Sache ist.
There's no time for that.	Dafür ist keine Zeit.
This result is easy to understand.	Dieses Ergebnis ist leicht nachvollziehbar.
After a moment's thought, he agreed.	Nach kurzem Nachdenken stimmte er zu.
listen to my song	Hör dir mein Lied an.
And that night the sign came.	Und in dieser Nacht kam das Zeichen.
He would try to sleep.	Er würde versuchen zu schlafen.
Beat them up and kill them.	Schlage sie zusammen und töte sie.
Every layer has meaning.	Jede Schicht hat Bedeutung.
He would be there in the morning.	Er würde morgen früh da sein.
Fair enough, up to a point.	Fair genug, bis zu einem gewissen Punkt.
That didn't work.	Das funktionierte nicht.
Therefore, the information should be presented with that in mind.	Daher sollten die Informationen in diesem Sinne präsentiert werden.
I've spent my life in small businesses.	Ich habe mein Leben in kleinen Unternehmen verbracht.
I shouldn't worry.	Ich sollte mir keine Sorgen machen.
Analyzes the cell phone data.	Analysiert die Handydaten.
That's the best you can do.	Das ist das Beste, was Sie tun können.
Let them age a bit.	Lassen Sie sie etwas altern.
No matter what she did, she couldn't get comfortable.	Egal was sie tat, sie konnte es sich nicht bequem machen.
Now come on, you can help me make the bed.	Jetzt komm schon, du kannst mir helfen, das Bett zu machen.
They have been the subject of various experiments.	Sie waren Gegenstand verschiedener Experimente.
God doesn't see it that way.	Gott sieht das nicht so.
But it happened.	Aber es ist passiert.
I feel like making a night out of it.	Ich habe Lust, eine Nacht daraus zu machen.
I told you someone grabbed me.	Ich sagte doch, jemand hat mich gepackt.
You also raised some good points in your argument.	Sie haben auch einige gute Punkte in Ihrer Argumentation angesprochen.
Well, this is certainly not meant to be some kind of show.	Nun, dies soll sicherlich keine Art von Show sein.
That would be wrong.	Das wäre falsch.
Two can play this game.	Zwei können dieses Spiel spielen.
One night and you're a rich woman.	Eine Nacht und du bist eine reiche Frau.
Not because he says so, but because we're not ready yet.	Nicht weil er es sagt, sondern weil wir noch nicht bereit sind.
I have to look elsewhere.	Ich muss woanders suchen.
He quickly turned his head to the side.	Er drehte seinen Kopf schnell zur Seite.
I may not get much response but it was worth a try.	Ich bekomme vielleicht nicht viel Antwort, aber es war einen Versuch wert.
Of course, everyone carried guns.	Natürlich trugen alle Waffen.
He had the will, yes.	Er hatte den Willen dazu, ja.
She often comments on family, friends, news and life in general.	Sie kommentiert oft Familie, Freunde, Neuigkeiten und das Leben im Allgemeinen.
He was too young to learn, to really understand what he wanted.	Er war zu jung, um zu lernen, um richtig zu verstehen, was er wollte.
I will continue to be here to answer your questions.	Ich werde weiterhin hier sein, um Ihre Fragen zu beantworten.
I had to stand outside.	Ich musste draußen stehen.
I learn a lot from reading.	Ich lerne viel durch Lesen.
They were probably outside of his reading and comprehension range.	Sie lagen wahrscheinlich außerhalb seines Lese- und Verständnisbereichs.
Again by email.	Wieder per E-Mail.
He can do it inside.	Er kann es drinnen tun.
Now they're looking for what the last hit was.	Jetzt suchen sie nach dem, was der letzte Treffer war.
Nothing much to do.	Nicht viel zu tun.
I am very happy with it.	Ich bin sehr zufrieden damit.
You are way too nice.	Sie sind viel zu nett.
A mother who has done this usually feels a lot better about it.	Eine Mutter, die dies getan hat, fühlt sich normalerweise viel besser damit.
There are rich themes everywhere.	Überall gibt es reiche Themen.
I would be happy if you live with me.	Ich würde mich freuen, wenn du bei mir lebst.
You are at a good point in your recovery.	Sie sind an einem guten Punkt Ihrer Genesung.
I did not ask.	Ich habe nicht gefragt.
Oh yes, that was a summer to never forget.	Oh ja, das war ein Sommer, den man nie vergisst.
The doors of the vehicle can thus be opened.	Die Türen des Fahrzeugs können somit geöffnet werden.
Cut into bars, serve.	In Riegel schneiden, servieren.
I could see it clearly, could study its structure.	Ich konnte es deutlich sehen, konnte seine Struktur studieren.
Construction began later that month.	Der Bau begann später in diesem Monat.
Another try.	Ein weiterer Versuch.
Like that girl you met on the way to town.	Wie das Mädchen, das du auf dem Weg in die Stadt getroffen hast.
When he came outside he couldn't see her.	Als er nach draußen kam, konnte er sie nicht sehen.
Easier to enjoy than take apart.	Einfacher zu genießen als auseinander zu nehmen.
Many have tried and failed.	Viele haben es versucht und sind gescheitert.
Take the case of knowledge.	Nehmen Sie den Fall des Wissens.
My new project.	Mein neues Projekt.
What a complicated day.	Was für ein komplizierter Tag.
Unfortunately, the result proved too difficult for most people.	Leider erwies sich das Ergebnis als zu schwierig für die meisten Menschen.
It will make sense to them that these three are here.	Für sie wird es Sinn machen, dass diese drei hier sind.
His place is clean and beautiful.	Sein Platz ist sauber und schön.
It was quite a shock.	Es war ein ziemlicher Schock.
I think this is best.	Ich denke, das ist am besten.
Unfortunately, that's how the system works.	Leider funktioniert das System so.
He has to believe.	Er muss glauben.
They want me to take charge.	Sie wollen, dass ich das Kommando übernehme.
They were good for my development back then.	Sie waren damals gut für meine Entwicklung.
Your results are different.	Ihre Ergebnisse sind unterschiedlich.
A lot of people thought of it like television.	Viele Leute dachten darüber wie Fernsehen.
It was the center of our home activity.	Es war das Zentrum unserer Heimtätigkeit.
You can even get the best scores in the world.	Sie können sogar die besten Ergebnisse der Welt erzielen.
I couldn't read.	Ich konnte nicht lesen.
It's not all over yet.	Es ist noch nicht alles vorbei.
These people are only asking for basic human rights.	Diese Leute fordern nur grundlegende Menschenrechte.
She has to get someone else to do it.	Sie muss jemand anderen dazu bringen.
Maybe they would never do that in a place like this.	Vielleicht würden sie das an einem Ort wie diesem nie tun.
I no longer read this series.	Diese Reihe lese ich nicht mehr.
I've been trying to lose weight.	Ich habe versucht, Gewicht zu verlieren.
Besides, he was injured.	Außerdem war er verletzt.
I hope it's none of that.	Ich hoffe es ist nichts davon.
He couldn't answer, even though he knew what she was thinking.	Er konnte nicht antworten, obwohl er wusste, was sie dachte.
stars of the night.	Sterne der Nacht.
So they both just keep building new ones.	Also bauen beide einfach immer wieder neue.
This is a tight case.	Dies ist ein enger Fall.
The content here is great.	Der Inhalt hier ist großartig.
This should not be added to the core.	Dies sollte nicht zum Kern hinzugefügt werden.
There was a problem.	Es gab ein Problem.
He felt he had made a mistake.	Er hatte das Gefühl, einen Fehler gemacht zu haben.
He could have the damn chair.	Er könnte den verdammten Stuhl haben.
In the end, it's the country that counts.	Am Ende zählt das Land.
Please know that history is on your side.	Bitte wissen Sie, dass die Geschichte auf Ihrer Seite ist.
I wrote about the court process in general.	Ich habe allgemein über den Gerichtsprozess geschrieben.
None returned to battle during the war.	Keiner kehrte während des Krieges in die Schlacht zurück.
You must respect the rights of others.	Sie müssen die Rechte anderer respektieren.
The whole unit said goodbye to us.	Die ganze Einheit verabschiedete uns.
Close your eyes and listen.	Schließen Sie die Augen und lauschen Sie.
At least he's safe now.	Jetzt ist er jedenfalls in Sicherheit.
It's good that you promise me so much.	Es ist gut, dass du mir so viel versprichst.
There may be reasons why someone is unavailable.	Es kann Gründe geben, warum jemand nicht verfügbar ist.
I didn't have a large collection of warm clothes.	Ich besaß keine große Sammlung warmer Kleidung.
You have two options for this.	Dafür haben Sie zwei Möglichkeiten.
The court does not have to ask itself this question.	Diese Frage muss sich das Gericht nicht stellen.
With a series of three treatments, multiple options are available.	Bei einer Serie von drei Behandlungen stehen mehrere Optionen zur Verfügung.
You need to make sure you get the services you need.	Sie müssen sicherstellen, dass Sie die Dienste erhalten, die Sie benötigen.
Then turn around.	Kehrt dann um.
Not a bit.	Kein Bisschen.
They went to the house together.	Sie gingen zusammen zum Haus.
Of course, that doesn't mean it's not available.	Das bedeutet natürlich nicht, dass es nicht verfügbar ist.
let me record you	Lass mich dich aufnehmen.
I really hated it.	Ich hasste es wirklich.
You weren't born that way.	Sie wurden nicht so geboren.
He got up and played a little.	Er stand auf und spielte ein bisschen.
Nice place, comfortable and clean.	Schöner Ort, komfortabel und sauber.
How do I take care of my voice?	Wie pflege ich meine Stimme?
Her fingers found his arm and stayed there.	Ihre Finger fanden seinen Arm und blieben dort.
Make sure it's real.	Stellen Sie sicher, dass es echt ist.
Success depends on how well and how quickly you react.	Der Erfolg hängt davon ab, wie gut und wie schnell Sie reagieren.
I think it would be a great, great thing.	Ich denke, es wäre eine großartige, großartige Sache.
They will not listen to anyone younger than them.	Sie werden auf niemanden hören, der jünger ist als sie.
There was some confusion about this.	Es gab einige Verwirrung darüber.
And it didn't stop there.	Und dabei blieb es nicht.
The police asked him to drop the knife.	Die Polizei forderte ihn auf, das Messer fallen zu lassen.
A year or two or maybe longer.	Ein oder zwei Jahre oder vielleicht länger.
When someone makes a mistake, the person is probably aware of it.	Wenn jemand einen Fehler macht, ist sich die Person dessen wahrscheinlich bewusst.
That is fun.	Das macht Spaß.
However, we decided to give it a try for lunch on our last day.	Wir entschieden uns jedoch, es an unserem letzten Tag zum Mittagessen zu versuchen.
This was their last time together.	Dies war ihr letztes gemeinsames Mal.
I definitely like beer.	Ich mag Bier auf jeden Fall.
Read your papers aloud.	Lesen Sie Ihre Unterlagen laut vor.
They had had a fire but it was almost out.	Sie hatten ein Feuer gehabt, aber es war fast gelöscht.
So it's really easy for me to draw from that.	Also ist es wirklich einfach für mich, daraus zu ziehen.
She doesn't care about TV.	Fernsehen interessiert sie nicht.
Eating doesn't control me anymore.	Essen beherrscht mich nicht mehr.
Just come along and let the doctor examine you.	Kommen Sie einfach mit und lassen Sie sich vom Arzt untersuchen.
I was very happy with the way we saw the game.	Ich war sehr zufrieden mit der Art und Weise, wie wir das Spiel gesehen haben.
We knew absolutely nothing.	Wir wussten absolut nichts.
We loved the modern Smart models even more.	Noch mehr liebten wir die modernen Smart-Modelle.
The answer is money.	Die Antwort ist Geld.
We are two people.	Wir sind zwei Personen.
Apart from these reports, the value of such items has not been recorded.	Abgesehen von diesen Berichten wurde der Wert solcher Gegenstände nicht erfasst.
I was working on a problem when you called.	Ich arbeitete an einem Problem, als Sie anriefen.
And our database is created by our members.	Und unsere Datenbank wird von unseren Mitgliedern erstellt.
He pulled it down again.	Er zog ihn wieder herunter.
We can be there.	Wir dürfen dabei sein.
But that's how it is.	Doch so ist es.
It stayed in my head.	Es blieb in meinem Kopf.
It didn't need any.	Es brauchte keine.
Each system is fundamentally different from the others.	Jedes System unterscheidet sich grundlegend von den anderen.
There are differences.	Es gibt Unterschiede.
The red line indicates perfect agreement between the model and the data.	Die rote Linie zeigt eine perfekte Übereinstimmung zwischen dem Modell und den Daten an.
That if she had a choice, she would be with him.	Dass sie, wenn sie die Wahl hätte, bei ihm wäre.
No tools are required.	Es ist kein Werkzeug erforderlich.
It was fun to play with too.	Es hat auch Spaß gemacht, damit zu spielen.
It was very warm.	Es war sehr warm.
Humans only fall thousands of times before they can balance and walk.	Menschen stürzen nur mehrere tausend Mal, bevor sie das Gleichgewicht halten und gehen können.
Everyone claims a hit in the heat of battle.	Jeder behauptet einen Treffer in der Hitze des Gefechts.
all love to you	Alles Liebe für dich.
It would then have become part of the crime scene.	Es wäre dann Teil des Tatorts geworden.
That would not be a problem.	Das wäre kein Problem.
Thanks to all who helped.	Danke an alle, die geholfen haben.
Head down and go.	Kopf runter und los.
One floor lower than above.	Eine Etage tiefer als oben.
Against two women.	Gegen zwei Frauen.
Our job is to help our children function in the world.	Unsere Aufgabe ist es, unseren Kindern zu helfen, in der Welt zu funktionieren.
You want to sell it.	Sie wollen es verkaufen.
That's what happens.	Das ist, was passiert.
When parking became free.	Als das Parken kostenlos wurde.
But there was a magic in that time, just before that happened.	Aber es gab eine Magie in dieser Zeit, kurz bevor das passierte.
He never gives anything away.	Er verschenkt nichts, niemals.
However, these actions cannot normally be called “movement”.	Diese Aktionen können jedoch normalerweise nicht als „Bewegung“ bezeichnet werden.
It broke my heart to see her like this.	Es brach mir das Herz, sie so zu sehen.
Turn to them, ask for advice.	Wenden Sie sich an sie, fragen Sie um Rat.
People do pretty well when they move.	Den Leuten geht es ziemlich gut, wenn sie sich bewegen.
Then I can do it twice.	Dann schaffe ich es zweimal.
Please share what works for you.	Bitte teilen Sie mit, was für Sie funktioniert.
Fight fire with fire.	Feuer mit Feuer bekämpfen.
The soldiers let out the breath they had been holding.	Die Soldaten stießen den Atem aus, den sie angehalten hatten.
I need each of them.	Ich brauche jeden von ihnen.
you are too close	Du bist dem zu nahe.
It was nice to spend some time with the whole family.	Es war schön, einige Zeit mit der ganzen Familie zu verbringen.
If he really loved me, he never would have.	Wenn er mich wirklich geliebt hätte, hätte er das nie getan.
Few words passed between them.	Es fielen wenige Worte zwischen ihnen.
he just looks	Er schaut nur.
That's why she wanted to talk to me.	Deshalb wollte sie mit mir reden.
Nothing is as it seems.	Nichts ist so wie es scheint.
Longer than a second.	Länger als eine Sekunde.
I happen to know someone who might know.	Ich kenne zufällig jemanden, der es wissen könnte.
Think before you act.	Denk nach bevor du handelst.
You are too like your mother.	Du bist deiner Mutter zu ähnlich.
It took almost two years to complete the construction of the barrels.	Es dauerte fast zwei Jahre, bis der Bau der Läufe abgeschlossen war.
Give him fair feedback on his performance.	Geben Sie ihm faires Feedback zu seiner Leistung.
I have only shown one of the many systems.	Ich habe nur eines der vielen Systeme gezeigt.
They are both dead.	Sie sind beide tot.
What you want or don't want.	Was Sie wollen oder nicht wollen.
Nothing super amazing.	Nichts super Erstaunliches.
She wondered where they came from and who they were fighting for.	Sie fragte sich, woher sie kamen und für wen sie kämpften.
Self-image is basically how you see yourself.	Selbstbild ist im Grunde, wie Sie sich selbst sehen.
It was his nature to attack.	Es war seine Natur, anzugreifen.
I'd love to.	Ich würde es gerne tun.
At least that's how it has been for me for years.	Zumindest ist das bei mir seit Jahren so.
I've changed like that too.	Ich habe mich auch so verändert.
Ask for what you need.	Fragen Sie nach dem, was Sie brauchen.
You should go there too.	Da solltest du auch hingehen.
Whether this happened purely by accident or not is unknown.	Ob dies rein zufällig geschah oder nicht, ist unbekannt.
Not if this continues.	Nicht, wenn das so weitergeht.
She didn't read or watch TV.	Sie las nicht oder sah fern.
They don't think he'll make it through the night tonight.	Sie glauben nicht, dass er heute Abend die Nacht überstehen wird.
They even now have separate search results for phone users.	Sie haben sogar jetzt separate Suchergebnisse für Telefonbenutzer.
Maybe something new every week.	Vielleicht jede Woche etwas Neues.
They won't last very long.	Sie werden nicht sehr lange andauern.
And the experience.	Und die Erfahrung.
make me think	Bring mich zum Nachdenken.
And they're just not sure what to focus on.	Und sie sind sich einfach nicht sicher, worauf sie sich konzentrieren sollen.
The effect also works on animals.	Der Effekt funktioniert auch bei Tieren.
It's like they don't want us to have healthcare.	Es ist, als wollten sie nicht, dass wir Gesundheitsversorgung haben.
Emotions affect memory and memories affect emotions.	Emotionen beeinflussen das Gedächtnis und Erinnerungen beeinflussen Emotionen.
I stretch out my hand.	Ich strecke meine Hand aus.
I had to change my mind.	Ich musste meine Ansicht ändern.
I hope you think so, dad.	Ich hoffe, du denkst so, Papa.
On this working day.	An diesem Werktag.
It wasn't difficult to read her mind.	Es war nicht schwer, ihre Gedanken zu lesen.
Sounds like a fun idea though.	Klingt aber nach einer lustigen Idee.
We no longer have single rooms.	Wir haben keine Einzelzimmer mehr.
There is no doubt about that.	Daran gibt es keinen Zweifel.
All patients completed therapy.	Alle Patienten beendeten die Therapie.
Come and try us.	Kommen Sie und testen Sie uns.
I assume we won't see him for a while.	Ich gehe davon aus, dass wir ihn eine Weile nicht sehen werden.
When we like each other, we spend more time together.	Wenn wir uns mögen, dann verbringen wir mehr Zeit miteinander.
Then he was gone.	Dann war er weg.
Unfortunately that is not possible.	Leider ist das nicht möglich.
Write to me as soon as you receive these lines.	Schreiben Sie mir, sobald Sie diese Zeilen erhalten.
I can guess.	Ich kann raten.
Look straight again.	Schauen Sie wieder geradeaus.
If you like parties then stay there.	Wenn Sie Partys mögen, dann bleiben Sie dort.
But for her own survival, she needed to know more about it.	Doch für ihr eigenes Überleben musste sie mehr darüber wissen.
It never got easier.	Es wurde nie einfacher.
We don't have a good window there.	Wir haben da kein gutes Fenster.
Then he taught others to see what he had seen.	Dann brachte er anderen bei, zu sehen, was er gesehen hatte.
You're still killing us.	Du bringst uns immer noch um.
He probably needs the money.	Wahrscheinlich braucht er das Geld.
We can't do that.	Das können wir nicht machen.
It's a free country.	Es ist ein freies Land.
Thank you for our home today.	Wir danken heute für unser Zuhause.
But we won't get to that question.	Aber zu dieser Frage kommen wir nicht.
Your number is absolutely safe.	Ihre Nummer ist absolut sicher.
You are on a yellow field, the color of hope.	Sie befinden sich auf einem gelben Feld, der Farbe der Hoffnung.
I don't know what exactly.	Ich weiß nicht was genau.
Because it depends on which process takes on which value.	Denn es kommt darauf an, welcher Prozess welchen Wert annimmt.
However, knowing is not enough.	Zu wissen ist jedoch nicht genug.
The question is how to do it.	Die Frage ist, wie man es macht.
The two seem to have fallen in love.	Die beiden scheinen sich ineinander verliebt zu haben.
Most of their music was released during this period.	Der größte Teil ihrer Musik wurde in dieser Zeit veröffentlicht.
I want them to be as comfortable as possible.	Ich möchte, dass sie es so bequem wie möglich haben.
I seemed to let myself open and he took the opportunity.	Ich schien mich offen zu lassen und er nutzte die Gelegenheit.
We really didn't know what it was about.	Wir wussten wirklich nicht, worum es ging.
Yes, that actually happened.	Ja, das ist tatsächlich passiert.
I wear nothing else.	Ich trage nichts anderes.
I never expect you to say that again.	Ich erwarte nie, dass du das noch einmal sagst.
Then maybe it's best to deal with the here and now.	Dann ist es vielleicht am besten, sich mit dem Hier und Jetzt auseinanderzusetzen.
It's not about lines drawn on a map.	Es geht nicht um Linien, die auf einer Karte gezogen werden.
He learned everything by listening.	Er lernte alles durch Zuhören.
So until then.	Also bis es soweit ist.
I listen to talk radio most of the night.	Ich höre fast die ganze Nacht Talk-Radio.
His heart grew heavy with worry.	Sein Herz wurde schwer vor Sorge.
Her husband, her brothers.	Ihr Mann, ihre Brüder.
For you it was only one day, then it was business as usual.	Für Sie war es nur ein Tag, dann ging es weiter wie bisher.
Wasted effort too.	Verschwendete Mühe auch.
In terms of difficulty, the game was relatively easy.	Vom Schwierigkeitsgrad her war das Spiel relativ einfach.
There's a reason for that.	Dafür gibt es einen Grund.
I just want to quickly point this out to everyone.	Ich möchte nur schnell alle darauf hinweisen.
It really is the best therapy.	Es ist wirklich die beste Therapie.
I knew it was getting harder and harder as time went on.	Ich wusste, dass es mit der Zeit immer schwieriger wurde.
she was dead	Sie war tot.
An afternoon or morning to act.	Ein Nachmittag oder Vormittag zum Handeln.
The back door of my house was wide open.	Die Hintertür meines Hauses stand weit offen.
Therefore, they do not offer a better solution.	Daher bieten sie keine bessere Lösung.
The woman stepped back and was obviously injured.	Die Frau trat zurück und war offensichtlich verletzt.
I urgently need a pair of shoes.	Ich brauche dringend ein Paar Schuhe.
This industry is about people.	In dieser Branche geht es um Menschen.
Your business will fail.	Ihr Geschäft wird scheitern.
Be it with yourself or others.	Sei es bei sich selbst oder anderen.
Tell me about your experiences in the comments!.	Erzähl mir von deinen Erfahrungen in den Kommentaren!.
I got in trouble because of you	Ich bin wegen dir in Schwierigkeiten geraten.
They are characters.	Sie sind Charaktere.
These are objects that you can actually touch or hold.	Dies sind Gegenstände, die Sie tatsächlich berühren oder halten können.
It's not his job to know.	Es ist nicht seine Aufgabe, das zu wissen.
All of this is a positive sign.	All dies ist ein positives Zeichen.
In context, we believe the same thing today.	Im Kontext glauben wir heute dasselbe.
But it didn't stick.	Aber es klebte nicht.
He wasn't sitting next to anyone.	Er saß nicht neben jemandem.
days have passed.	Tage sind vergangen.
He's probably a better player than anyone you've ever met.	Er ist wahrscheinlich ein besserer Spieler als jeder andere, den Sie jemals getroffen haben.
What are you staying here longer? 	Was bleibst du länger hier?
You must come to me.	du musst zu mir kommen.
Or she believed it.	Oder sie glaubte es.
The decision flow is the interesting point, at least for me.	Der Entscheidungsfluss ist zumindest für mich der interessante Punkt.
It hadn't worked.	Es hatte nicht funktioniert.
We want to know how or why.	Wir wollen wissen, wie oder warum.
We don't need to address this issue in this case.	Wir müssen dieses Problem in diesem Fall nicht ansprechen.
I would let her understand.	Ich würde sie verstehen lassen.
As far as trials go, it's actually pretty funny.	Was Gerichtsverfahren angeht, ist es eigentlich ziemlich lustig.
You give up control of your food resources.	Du gibst die Kontrolle über deine Nahrungsressourcen auf.
So many women.	So viele Frauen.
No sense of what is right.	Kein Gespür dafür, was richtig ist.
how did you say	Wie hast du gesagt.
Others maybe not.	Andere vielleicht nicht.
In short, we were lucky.	Kurz gesagt, wir hatten Glück.
No one seemed smart enough to be scared.	Niemand schien schlau genug zu sein, Angst zu haben.
I mean none of that.	Ich meine nichts davon.
She tried to think what to do, how to find him.	Sie versuchte zu überlegen, was sie tun sollte, wie sie ihn finden konnte.
Wait while the bag comes out.	Warten Sie, während die Tasche herauskommt.
Although he had.	Obwohl er hatte.
let the boy go	Lass den Jungen gehen.
They would have to look inside soon, she supposed.	Sie würden bald hineinschauen müssen, vermutete sie.
Period.	Zeitraum.
In addition, we did not include a healthy control group.	Außerdem haben wir keine gesunde Kontrollgruppe eingeschlossen.
It can change your business, speed things up and open doors.	Das kann Ihr Geschäft verändern, Dinge beschleunigen und Türen öffnen.
Young was stuck.	Jung war fest.
His face was deathly pale.	Sein Gesicht war totenbleich.
I spend there a day or two, sometimes even a week.	Ich verbringe dort ein oder zwei Tage, manchmal sogar eine Woche.
Something I would like to avoid.	Etwas, das ich gerne vermeiden würde.
A wrong place.	Ein falscher Ort.
It's a clear structure that carries me.	Es ist eine klare Struktur, die mich trägt.
This is a more complex and difficult question.	Das ist eine komplexere und schwierigere Frage.
He was a big guy.	Er war ein großer Kerl.
It was locked, but only in name.	Es war verschlossen, aber nur dem Namen nach.
And we only said good things about her and her work.	Und wir haben nur Gutes über sie und ihre Arbeit gesagt.
This difference is due to differences in growth rate.	Dieser Unterschied ist auf Unterschiede in der Wachstumsrate zurückzuführen.
This went on for a while.	Dies ging eine Weile so.
This is not a field.	Dies ist kein Feld.
The building was empty.	Das Gebäude war leer.
A very small way.	Ein ganz kleiner Weg.
People only grow when they have no choice but to grow.	Menschen wachsen nur, wenn sie keine andere Wahl haben, als zu wachsen.
But since that time, a whole new life has opened up to him.	Aber seit dieser Zeit hat sich ihm ein ganz neues Leben eröffnet.
Just to update.	Nur zum aktualisieren.
light is life	Licht ist Leben.
Consider the case study.	Betrachten Sie die Fallstudie.
She was solid.	Solide war sie.
It really helps support the show.	Es hilft wirklich, die Show zu unterstützen.
Enjoy!!!!!!.	Lasst es euch gut gehen!!!!!!.
Well, keep calm, friends.	Nun, bleibt ruhig, Freunde.
I know they are a distributed team.	Ich weiß, dass sie ein verteiltes Team sind.
Just like the culture as a whole.	Genauso wie die Kultur insgesamt.
This way we can bring the text frame over the body text.	Auf diese Weise können wir den Textrahmen über den Fließtext bringen.
That says a lot.	Das sagt viel aus.
you will go together	Ihr werdet zusammen gehen.
Once caught, these species are added to the player's personal collection.	Einmal gefangen, werden diese Arten der persönlichen Sammlung des Spielers hinzugefügt.
See yourself as a whole person.	Betrachten Sie sich als ganzen Menschen.
On another device like Mobile vs.	Auf einem anderen Gerät wie Mobile vs.
One possibility is that the process received a signal.	Eine Möglichkeit ist, dass der Prozess ein Signal erhalten hat.
Maybe it should.	Vielleicht sollte es.
When a button is selected, the second form is displayed.	Wenn eine Schaltfläche ausgewählt wurde, wird das zweite Formular angezeigt.
I lay there for a long time and cried.	Ich lag lange da und weinte.
We can't agree on how we spend our time.	Wir können uns nicht einigen, wie wir unsere Zeit verbringen.
The feeling of her.	Das Gefühl von ihr.
There are no valid questions about it, nor valid answers.	Es gibt keine gültigen Fragen dazu, noch gültige Antworten.
give me a fucking break	Gib mir eine verdammte Pause.
I then asked her to describe the place to me.	Ich bat sie dann, mir den Ort zu beschreiben.
He didn't want to talk to anyone now.	Er wollte jetzt mit niemandem sprechen.
The performance is well improved.	Die Leistung ist gut verbessert.
I feel so lucky to belong.	Ich fühle mich so glücklich, dazugehören zu dürfen.
It's the exact opposite.	Es ist genau das Gegenteil.
But like the rest of her, they were dead.	Aber wie der Rest von ihr waren sie tot.
Answer a bad first light.	Beantworten Sie ein schlechtes erstes Licht.
Everyone nodded, nobody said a word.	Alle nickten, niemand sagte ein Wort.
Try to get as much out of it as you can while you're up here.	Versuchen Sie, so viel wie möglich herauszuholen, während Sie hier oben sind.
He asked if he could have some of it.	Er fragte, ob er etwas davon haben könnte.
I didn't need a book to tell myself that.	Ich brauchte kein Buch, um mir das zu sagen.
You must take it yourself,' he had explained.	Sie müssen es selbst nehmen«, hatte er erklärt.
He had done that to others for many years.	Das hatte er über viele Jahre anderen angetan.
It got worse and worse every week.	Jede Woche wurde es schlimmer und schlimmer.
I don't remember that either.	Daran erinnere ich mich auch nicht.
You know it's not.	Du weißt, dass es das nicht ist.
Some areas were without power for nine days.	Einige Gebiete waren neun Tage lang ohne Strom.
However, such a book does not exist.	Ein solches Buch existiert jedoch nicht.
We do not agree that there was an error.	Wir stimmen nicht zu, dass ein Fehler vorlag.
We certainly don't think so.	Das glauben wir sicher nicht.
Controls were included in each test run.	Kontrollen wurden in jeden Testlauf eingeschlossen.
But the signs are positive.	Aber die Vorzeichen sind positiv.
There is a way, but we need the will.	Es gibt einen Weg, aber wir brauchen den Willen.
One question leads to another.	Eine Frage führt zur anderen.
At least I play it.	Ich spiele ihn zumindest.
I smiled at the thought and started laughing.	Ich lächelte bei dem Gedanken und fing an zu lachen.
To beat one system, you need another system.	Um ein System zu schlagen, bedarf es eines anderen Systems.
Even longer, it seems, she wanted to be discovered.	Noch länger, so scheint es, wollte sie entdeckt werden.
Yes, that's right, he had a wife.	Ja, das stimmt, er hatte eine Frau.
Somehow everything goes wrong.	Irgendwie geht alles schief.
We used two datasets in this analysis.	Wir haben in dieser Analyse zwei Datensätze verwendet.
The goal here is to stop it completely.	Das Ziel hier ist es, es vollständig zu stoppen.
Three or four days over a weekend.	Drei oder vier Tage an einem Wochenende.
You can see that in every interview he gives.	Das sieht man in jedem Interview, das er gibt.
Otherwise you can lose your life.	Andernfalls können Sie Ihr Leben verlieren.
He had.	Das hatte er getan.
But there was more, some of which we had seen for ourselves.	Aber es gab noch mehr, von denen wir einige selbst gesehen hatten.
But yes, we must consider ourselves as a people.	Aber ja, wir müssen uns als Volk betrachten.
It was worth the time and money.	Es war die Zeit und das Geld wert.
Maybe he had.	Vielleicht hatte er.
It works fine on some devices.	Auf einigen Geräten funktioniert es gut.
Don't get involved in politics.	Sich nicht in die Politik einmischen.
And any other sex would be killed on the spot.	Und jedes andere Geschlecht würde auf der Stelle getötet werden.
There's something on his head.	Da ist etwas auf seinem Kopf.
Bit by bit.	Stück für Stück.
Do your best, get evaluated based on your performance.	Geben Sie Ihr Bestes, lassen Sie sich anhand Ihrer Leistung bewerten.
She didn't seem to mind.	Sie schien nichts dagegen zu haben.
I'm not that big either.	Ich bin auch nicht so groß.
Never forget politics in command.	Vergessen Sie nie die Politik im Kommando.
But the matter was far from over.	Aber die Sache war noch lange nicht abgeschlossen.
Talk to the staff.	Sprechen Sie mit dem Personal.
He stretched out his hand.	Er streckte seine Hand aus.
Jobs, jobs, jobs.	Jobs, Jobs, Jobs.
Members will sign up for it.	Die Mitglieder werden sich dafür anmelden.
Our way home.	Unser Heimweg.
He said again that he was sorry.	Er sagte noch einmal, es täte ihm leid.
He shot himself.	Er erschoss sich.
I know you will reach your goal.	Ich weiß, du wirst dein Ziel erreichen.
It was done from left to right.	Es erfolgte von links nach rechts.
She never held him long enough.	Sie hielt ihn nie lange genug fest.
And she knows what you're up to.	Und sie weiß, was Sie vorhaben.
However, early returns seem to indicate that his post-game has improved.	Frühe Rückkehrer scheinen jedoch darauf hinzudeuten, dass sich sein Post-Game verbessert hat.
He had something for this place.	Er hatte etwas für diesen Ort.
The top man had usually been used for political influence.	Der Top-Mann war normalerweise wegen politischer Einflussnahme eingesetzt worden.
Great potential home pages.	Große potenzielle Heimatseiten.
she doesn't hate you	Sie hasst dich nicht.
I had a feeling this might be my new home for a while.	Ich hatte das Gefühl, dass dies für eine Weile mein neues Zuhause sein könnte.
i get it home	Ich bekomme es nach Hause.
It was getting pretty cold outside.	Draußen wurde es ziemlich kalt.
And he rose to the challenge.	Und er stellte sich der Herausforderung.
I could barely see him in the dark.	Ich konnte ihn im Dunkeln kaum sehen.
You tried today because you wanted to protect me.	Du hast es heute versucht, weil du mich beschützen wolltest.
And that's just the kids speaking up.	Und das sind nur die Kinder, die sich zu Wort melden.
Don't work like that, but she wanted it.	Arbeite nicht so, aber sie wollte es.
Even his father didn't think it was his duty to help him.	Selbst sein Vater hielt es nicht für seine Pflicht, ihm zu helfen.
The journey was a challenge.	Die Reise war eine Herausforderung.
She had no more weapons.	Sie hatte keine Waffen mehr.
There are many good actions being carried out out there.	Es gibt viele gute Aktionen, die da draußen durchgeführt werden.
Not only in the state, but also in the country.	Nicht nur im Staat, sondern auch auf dem Land.
There is no such representation here.	Eine solche Darstellung erfolgt hier nicht.
They couldn't do enough for us.	Sie konnten nicht genug für uns tun.
No words came.	Es kamen keine Worte.
They love their personal space and their own private things.	Sie lieben ihren persönlichen Raum und ihre eigenen privaten Dinge.
Maybe they should.	Vielleicht sollten sie.
Instead of multiple fields.	Statt mehrerer Felder.
Not the marriage, of course, but her move.	Nicht die Heirat natürlich, aber ihr Umzug.
she likes you boy	Sie mag dich, Junge.
Or maybe he just liked the way it sounded.	Oder vielleicht gefiel ihm einfach, wie es klang.
i made coffee	Ich habe Kaffee gemacht.
A great mix.	Eine tolle Mischung.
I am very happy that you like my picture for this week.	Ich freue mich sehr, dass dir mein Bild für diese Woche gefällt.
Something to see.	Etwas, das man gesehen haben muss.
But what happens after that is rarely shown.	Doch was danach passiert, wird selten gezeigt.
There are now four girls in the family.	Inzwischen sind vier Mädchen in der Familie.
They say when the student is ready, the teacher will appear.	Sie sagen, wenn der Schüler bereit ist, wird der Lehrer erscheinen.
Some are young, some older.	Manche sind jung, manche älter.
Body weight was measured every day.	Das Körpergewicht wurde jeden Tag gemessen.
For two hours.	Für zwei Stunden.
Or stopped them.	Oder sie aufgehalten.
At least not in my area.	Zumindest nicht in meiner Gegend.
But nobody can know everything.	Aber kein Mensch kann alles wissen.
We like getting things done.	Wir erledigen gerne Dinge.
I was too old now to hold the old man's hand.	Ich war jetzt zu alt, um die Hand des alten Mannes zu halten.
She was sure he was trying to tell her something.	Sie war sich sicher, dass er versuchte, ihr etwas zu sagen.
The type of a for expression is unit.	Der Typ eines for-Ausdrucks ist unit.
We're just old friends.	Wir sind nur alte Freunde.
This stuff probably works great without a doubt.	Dieses Zeug funktioniert wahrscheinlich ohne Zweifel großartig.
These people used up everything.	Diese Leute haben alles verbraucht.
you are far away from him	Du bist weit weg von ihm.
I can't imagine why they did it.	Ich kann mir nicht vorstellen, warum sie es getan haben.
They're the kind of company that has made great use of technology.	Sie sind die Art von Unternehmen, das die Technologie großartig genutzt hat.
It should be easy.	Es sollte einfach sein.
However, the woman fell again.	Die Frau stürzte jedoch erneut.
What is special about it is up for debate.	Was daran besonders ist, steht zur Debatte.
We report the results of two patients.	Wir berichten über die Ergebnisse von zwei Patienten.
For the city.	Für die Stadt.
This was denied by the dead man's family.	Dies wurde von der Familie des Toten bestritten.
I don't like silence.	Ich mag keine Stille.
It struck me as odd.	Es kam mir komisch vor.
Only she never asked him to fall in love with her.	Nur dass sie ihn nie gebeten hat, sich in sie zu verlieben.
I decided to eat better and exercise.	Ich beschloss, besser zu essen und zu trainieren.
I couldn't hide anything from him.	Ich konnte ihm nichts verheimlichen.
At least this time she could prove it.	Diesmal konnte sie es zumindest beweisen.
I might be hot too.	Ich könnte auch scharf sein.
have a double	Habe ein Doppel.
She could be that real person for them, but not for herself.	Sie konnte diese echte Person für sie sein, aber nicht für sich selbst.
We will contact you via email.	Wir werden uns per E-Mail mit Ihnen in Verbindung setzen.
Football is a tough environment and you have to be there for everyone.	Fußball ist ein hartes Umfeld und man muss für alle da sein.
It makes me feel small.	Dadurch fühle ich mich klein.
Everyone found a place to go, she said.	Alle hätten einen Platz gefunden, an den sie gehen könnten, sagte sie.
But maybe she.	Aber vielleicht sie.
No industry offers.	Keine Branchenangebote.
Or don't eat whatever you can find.	Oder iss nicht, was immer du finden kannst.
The mix looked odd when it got into the cases.	Die Mischung sah seltsam aus, als sie in die Koffer kam.
This is no longer a discussion.	Das ist keine Diskussion mehr.
I couldn't go to sleep.	Ich konnte nicht schlafen gehen.
The attempt will be made, but he will survive.	Der Versuch wird unternommen, aber er wird es überleben.
She couldn't ask that.	Das konnte sie nicht fragen.
Sure, you can go to the building you grew up in.	Sicher, du kannst in das Gebäude gehen, in dem du aufgewachsen bist.
It tells stories.	Es erzählt Geschichten.
The three men were seated.	Die drei Männer saßen.
The wind was put down.	Der Wind wurde gelegt.
Only up to here and no further, he said.	Nur bis hierher und nicht weiter, sagte er.
Everywhere but there were pictures.	Überall, außer dort, waren Bilder.
The paper must be completely dry and very smooth.	Das Papier muss vollkommen trocken und sehr glatt sein.
He had no heart.	Er hatte kein Herz.
I started having trouble with some of the forms.	Ich fing an, Schwierigkeiten mit einigen der Formulare zu haben.
Maybe they wanted to kill me.	Vielleicht wollten sie mich umbringen.
Guns are good models that are a baby of interested people.	Waffen sind gute Modelle, die ein Baby von interessierten Menschen sind.
Therefore the name.	Daher der Name.
They certainly didn't.	Sie taten es sicher nicht.
No better not.	Nein, besser nicht.
These do not measure the same.	Diese messen nicht dasselbe.
But there will be many ways to talk about the world.	Aber es wird sehr viele Arten geben, über die Welt zu sprechen.
Introduced to a patient.	Eingeführt in einen Patienten.
This will help you lose weight and keep it off.	Dies wird Ihnen helfen, Gewicht zu verlieren und es fernzuhalten.
It didn't get that far for me.	Bei mir ist es gar nicht so weit gekommen.
Of course, you can't use this on every game.	Natürlich können Sie dies nicht bei jedem Spiel verwenden.
Do it now and change as many as you can.	Tun Sie es jetzt und ändern Sie so viele wie möglich.
There is none.	Es gibt keine.
He stood next to me and let me know he was there.	Er stand neben mir und ließ mich wissen, dass er da war.
The return on everything.	Die Rendite auf alles.
In the second form there is a button.	In der zweiten Form gibt es eine Schaltfläche.
I come to the car.	Ich komme zum Auto.
It wasn't like that.	Das war nicht so.
A little further down the street, several closed doors waited.	Ein Stück weiter die Straße hinunter warteten mehrere geschlossene Türen.
She refused, but he forced her to have sex with him.	Sie weigerte sich, aber er zwang sie, Sex mit ihm zu haben.
The ones we wish would just disappear.	Diejenigen, die wir uns wünschen, würden einfach verschwinden.
After that she couldn't ask for anything more.	Danach konnte sie nichts mehr verlangen.
In general, the paper is well written and of good quality.	Im Allgemeinen ist das Papier gut geschrieben und von guter Qualität.
it was up	Es war auf.
Nothing had changed outside.	Draußen hatte sich nichts verändert.
The film is now considered lost.	Der Film gilt heute als verschollen.
Some are poor, some are rich, money exists.	Manche sind arm, manche sind reich, Geld existiert.
You will have enough time to explain yourself.	Sie werden genügend Zeit haben, sich zu erklären.
I have to... do.	Ich muss ... machen.
It has to be like that.	Es muss so sein.
He was a great man everywhere.	Er war überall ein großer Mann.
Minimal damage but quite a bit of boost.	Minimaler Schaden, aber ziemlich viel Schub.
Because when you're young, it just happens to you by accident.	Denn wenn man jung ist, passiert einem das einfach aus Versehen.
Why deal with pain if you don't have to.	Warum sich mit Schmerzen auseinandersetzen, wenn es nicht sein muss.
Tell me again how lucky it is.	Sag mir noch einmal, wie das Glück ist.
We were happy for them.	Wir haben uns für sie gefreut.
I have no interest in trying that.	Ich habe kein Interesse daran, das zu versuchen.
He didn't know which way he was going.	Er wusste nicht, in welche Richtung er ging.
That's a wonderful thing.	Das ist etwas Wunderbares.
We hope you had good times and memories with family and friends.	Wir hoffen, Sie hatten schöne Zeiten und Erinnerungen mit Familie und Freunden.
He looked back twice but couldn't see the others following him.	Er blickte zweimal zurück, konnte aber die anderen nicht erkennen, die ihm folgten.
That's very technical.	Das ist sehr technisch.
It can be a combination of things.	Es kann eine Kombination von Dingen sein.
To social studies.	Zu Sozialkunde.
It really feels when it's outside of itself.	Es fühlt sich wirklich an, wenn es außerhalb von sich selbst ist.
Nothing he does in the regular season will matter.	Nichts, was er in der regulären Saison tut, wird eine Rolle spielen.
It makes no difference.	Es macht keinen Unterschied.
But he found nothing, nobody.	Aber er fand nichts, niemanden.
The heart that builds a culture in your organization is your values.	Das Herzstück, das eine Kultur in Ihrer Organisation aufbaut, sind Ihre Werte.
But now they are blue.	Aber jetzt sind sie blau.
Then it's up to you to make those decisions.	Dann liegt es an Ihnen, diese Entscheidungen zu treffen.
I cut a whole section out of this post about it.	Ich habe dazu einen ganzen Abschnitt aus diesem Beitrag herausgeschnitten.
It's not just a rich learning environment.	Es ist nicht nur eine reichhaltige Lernumgebung.
Eventually I stopped walking and did it less.	Irgendwann hörte ich auf zu gehen und tat es weniger.
The others followed.	Die anderen folgten.
However, it doesn't stop there.	Damit hört es jedoch nicht auf.
Stay a while and browse my collection.	Verweilen Sie eine Weile und stöbern Sie in meiner Sammlung.
Subject of the contract.	Vertragsgegenstand.
Write it just above or below the statement.	Schreiben Sie es direkt über oder unter die Aussage.
We make sure you understand what to expect.	Wir stellen sicher, dass Sie verstehen, was zu erwarten ist.
would get too cold.	Würde zu kalt werden.
That's exactly what we did.	Genau das haben wir getan.
I kept pushing.	Ich drängte weiter.
I think he shows a lot of promise.	Ich denke, er zeigt viel Versprechen.
I'm not far from my goal of having a flat stomach.	Von meinem Ziel, einen flachen Bauch zu haben, bin ich nicht weit entfernt.
She was something, a real beauty.	Sie war etwas, eine echte Schönheit.
I studied them, searching for an answer.	Ich studierte sie und suchte nach einer Antwort.
I didn't see the knife.	Ich habe das Messer nicht gesehen.
Otherwise is true because both sides are null.	Andernfalls ist wahr, weil beide Seiten Null sind.
You get a smaller and smaller sample.	Sie erhalten eine immer kleinere Stichprobe.
Don't do work alone.	Macht keine Arbeit alleine.
All on the move.	Alle in Bewegung.
For me she was the source of my life.	Für mich war sie die Quelle meines Lebens.
Error bars indicate the standard error of the mean.	Fehlerbalken zeigen den Standardfehler des Mittelwerts an.
I got your point to see the full story.	Ich habe Ihren Punkt verstanden, um die ganze Geschichte zu sehen.
As far as possible, individual data was used.	Soweit möglich wurden Einzeldaten verwendet.
Below we discuss each step in detail.	Im Folgenden besprechen wir jeden Schritt im Detail.
They are described in the table below.	Sie werden in der folgenden Tabelle beschrieben.
But I would doubt it.	Ich würde es aber bezweifeln.
He's also pretty fast for his size.	Er ist auch ziemlich schnell für seine Größe.
You have to talk to them.	Du musst mit ihnen reden.
The actual cells of our body consist of energy and light.	Die eigentlichen Zellen unseres Körpers bestehen aus Energie und Licht.
And our eyes met.	Und unsere Blicke trafen sich.
But she refused to go downstairs.	Aber sie weigerte sich, nach unten zu gehen.
But events moved faster.	Aber die Ereignisse gingen schneller voran.
This creates a test class and a single test method.	Dadurch werden eine Testklasse und eine einzelne Testmethode erstellt.
Oh, that must be very difficult for her.	Oh, das muss sehr schwer für sie sein.
I've got kids, man, and they only come young once.	Ich habe Kinder, Mann, und sie sind nur einmal jung.
mix it up	Mischen Sie es.
You give me information.	Sie geben mir Auskunft.
The season is just around the corner.	Die Saison steht vor der Tür.
He will die tomorrow, most likely in the morning.	Er wird morgen sterben, höchstwahrscheinlich morgen früh.
Once or twice, maybe more.	Ein- oder zweimal, vielleicht öfter.
It's certainly interesting.	Es ist sicherlich interessant.
But they still kept doing it.	Aber sie haben immer noch damit weitergemacht.
Like she really doesn't care.	Als wäre es ihr wirklich egal.
When she tried to speak, the words didn't come.	Als sie versuchte zu sprechen, kamen die Worte nicht.
They set us up.	Sie haben uns eingerichtet.
He knew more.	Er wusste mehr.
Her mother would know if she read the note.	Ihre Mutter würde es wissen, wenn sie die Notiz las.
To find out what he should do.	Um herauszufinden, was er tun sollte.
I don't know why but they do.	Ich weiß nicht warum, aber sie tun es.
He held up his hand.	Er hielt seine Hand hoch.
Most patients showed improvement within three to four days of treatment.	Die meisten Patienten zeigten innerhalb von drei bis vier Behandlungstagen eine Besserung.
Things weren't on screen.	Die Dinge waren nicht auf dem Bildschirm.
Too hard to work.	Zu schwer zum Arbeiten.
In general, this works best in life and business.	Im Allgemeinen funktioniert dies am besten im Leben und im Geschäft.
But things felt more difficult now.	Aber die Dinge fühlten sich jetzt schwieriger an.
But every time he tried, it just came off the wrong way.	Aber jedes Mal, wenn er es versuchte, kam es einfach falsch rüber.
Just turn around and run.	Einfach umdrehen und laufen.
Just as five represents one hand, ten represents two hands coming together.	So wie fünf eine Hand darstellt, repräsentiert zehn zwei Hände, die zusammenkommen.
If it doesn't click, check something else.	Wenn es nicht klickt, überprüfen Sie etwas anderes.
So now it's been taking so long.	Also hat es jetzt so lange gedauert.
It can use it.	Es kann es verwenden.
It's my concern too.	Es ist auch meine Sorge.
We wanted to fight this thing and win.	Wir wollten gegen dieses Ding kämpfen und gewinnen.
Your case is fast.	Ihr Fall ist schnell.
But nobody will believe.	Aber niemand wird glauben.
I go to women like you.	Ich gehe zu Frauen wie ihnen.
So you hear both.	Also hörst du beides.
I've been in this chair many times.	Ich war schon oft auf diesem Stuhl.
It had everything we needed.	Es hatte alles, was wir brauchten.
He wouldn't let her leave the room.	Er würde sie den Raum nicht verlassen lassen.
You should ignore her words.	Sie sollten ihre Worte unbeachtet lassen.
Many others pay more.	Viele andere zahlen mehr.
I wanted to be part of a community.	Ich wollte Teil einer Gemeinschaft sein.
Everything worked as you said.	Hat alles funktioniert wie du gesagt hast.
He didn't answer.	Er antwortete nicht.
Well it didn't.	Nun, das tat es nicht.
He knew he was going to die one way or the other.	Er wusste, dass er so oder so sterben würde.
Bring the mixture to a boil.	Lassen Sie die Mischung aufkochen.
The soldiers saw the gold and wanted more.	Die Soldaten sahen das Gold und wollten mehr.
I changed my mind a long time ago.	Ich habe meine Meinung schon vor langer Zeit geändert.
Several devices have been designed for such a purpose.	Mehrere Vorrichtungen wurden für einen solchen Zweck entworfen.
I hope you will follow us there.	Ich hoffe, Sie werden uns dort folgen.
Very good condition.	Sehr guter Zustand.
I told you, the effect you have is absolutely unique.	Ich habe dir gesagt, die Wirkung, die du hast, ist absolut einzigartig.
Not two.	Nicht zwei.
It was an easy shot with her right hand.	Es war ein einfacher Schuss mit ihrer rechten Hand.
Strong language is used in some cases on this topic.	In einigen Fällen zu diesem Thema wird eine starke Sprache verwendet.
He led her into the house.	Er führte sie ins Haus.
Otherwise she was tight and ready.	Ansonsten war sie dicht und bereit.
Of course, most parents do this for their children.	Die meisten Eltern tun dies natürlich für ihre Kinder.
I was very nervous.	Ich war sehr nervös.
We should now return to our ship.	Wir sollten jetzt zu unserem Schiff zurückkehren.
His life quickly collapses before his eyes.	Sein Leben bricht für ihn schnell vor seinen Augen zusammen.
Not if it can wait.	Nicht, wenn es warten kann.
I think it's too late.	Ich denke, es kommt zu spät.
There was so little time and so much to say.	Es gab so wenig Zeit und so viel zu sagen.
It was expensive.	Es war teuer.
I hope you both have a great time.	Ich hoffe, Sie beide haben eine tolle Zeit.
I call this achievement in context.	Ich nenne diese Leistung im Kontext.
These guys were broken.	Diese Jungs waren kaputt.
You see the result.	Sie sehen das Ergebnis.
He had done everything possible.	Er hatte alles Mögliche getan.
She turned her attention now to her military might.	Sie richtete ihre Aufmerksamkeit nun auf ihre militärische Macht.
your baby is gone	Dein Baby ist weg.
You just don't know	Du weißt es einfach nicht.
Who create and fill a list in different ways.	Die eine Liste auf unterschiedliche Weise erstellen und füllen.
At least three forces are at work.	Mindestens drei Kräfte sind am Werk.
Each of us creates our own community.	Jeder von uns gründet seine eigene Community.
None were familiar.	Keiner war vertraut.
You are having a good time.	Sie haben eine gute Zeit.
Under similar circumstances we would fight again.	Unter ähnlichen Umständen würden wir wieder kämpfen.
The idea is to include everyone.	Die Idee ist, alle einzubeziehen.
It would actually be window here.	Es wäre hier tatsächlich Fenster.
I rarely drink and never do any drugs.	Ich trinke selten und nehme nie irgendwelche Drogen.
He wanted.	Er wollte.
I want to make some too.	Ich möchte auch welche machen.
For me they were completely normal.	Bei mir waren sie ganz normal.
Here are some more details.	Hier sind einige weitere Details.
I think it's likely.	Ich denke, es ist wahrscheinlich.
Well, that's a tall order.	Nun, das ist eine große Aufgabe.
The whole basis of life is to be happy.	Die ganze Grundlage des Lebens ist glücklich zu sein.
Like, no shit.	Wie, keine Scheiße.
Rather, the issue in this case is what a contract means.	Vielmehr geht es in diesem Fall darum, was ein Vertrag bedeutet.
He took care of everything.	Er hat sich um alles gekümmert.
It wasn't long before he proposed to her.	Es dauerte nicht lange, bis er ihr einen Antrag machte.
I can't believe nobody heard that shot.	Ich kann nicht glauben, dass niemand diesen Schuss gehört hat.
Especially in the name.	Vor allem im Namen.
Never made time.	Noch nie Zeit gemacht.
The fourth time you'll know for sure.	Beim vierten Mal weißt du das sicher.
It should have been the best time of my career.	Es hätte die beste Zeit meiner Karriere werden sollen.
I've never felt that way about anyone before.	Ich selbst habe noch nie so für einen Menschen empfunden.
She wanted to know who the man was.	Sie wollte wissen, wer der Mann war.
The present trial took place before that date.	Der vorliegende Prozess fand vor diesem Datum statt.
We shot for two days.	Wir haben zwei Tage gedreht.
His face looked familiar.	Sein Gesicht kam ihm bekannt vor.
Strong as he was, he couldn't break free.	So stark er auch war, er konnte sich nicht befreien.
This can not be true.	Das kann nicht wahr sein.
We don't get paid unless we win your case.	Wir werden nicht bezahlt, es sei denn, wir gewinnen Ihren Fall.
She can mother all of existence.	Sie kann die ganze Existenz bemuttern.
This team is different.	Diese Mannschaft ist anders.
We were absolutely certain that he was “working” again somewhere.	Wir waren uns absolut sicher, dass er irgendwo wieder „arbeitete“.
During a window, the same action is performed.	Während eines Fensters wird die gleiche Aktion durchgeführt.
One death is enough.	Ein Tod ist genug.
Art is the first thing that comes to mind.	Kunst ist das erste, was mir in den Sinn kommt.
He will be hidden from human sight for a while.	Er wird für eine Weile den Blicken der Menschen entzogen sein.
Actually several thousand dollars.	Tatsächlich mehrere tausend Dollar.
We want him to score a lot of goals for us.	Wir wollen, dass er viele Tore für uns schießt.
I don't think it had any effect on the boys.	Ich glaube nicht, dass es irgendeinen Effekt auf die Jungs hatte.
That such evidence is.	Dass solche Beweise sind.
people walk in the dark.	Menschen gehen im Dunkeln.
But they could not form a government.	Aber sie konnten keine Regierung bilden.
Nobody was injured on the ground.	Am Boden wurde niemand verletzt.
That's a big secret of mine.	Das ist ein großes Geheimnis von mir.
Then the camera quickly moves back to her bed.	Dann fährt die Kamera schnell wieder zu ihr ins Bett.
I fell to my knees.	Ich fiel auf die Knie.
And work in the city.	Und arbeiten in der Stadt.
I won't ask what you could use these for.	Ich werde nicht fragen, wofür Sie diese verwenden könnten.
Call reception.	Rufen Sie die Rezeption an.
However, this may not be the only mechanism.	Dies ist jedoch möglicherweise nicht der einzige Mechanismus.
That means something.	Das bedeutet etwas.
If the numbers don't match, you have a problem.	Wenn die Zahlen nicht übereinstimmen, haben Sie ein Problem.
He hadn't thought about what he would do once he got here.	Er hatte nicht darüber nachgedacht, was er tun würde, sobald er hier war.
We were here for a wedding.	Wir waren hier für eine Hochzeit.
She didn't remember the last time she saw father.	Sie erinnerte sich nicht, wann sie Vater das letzte Mal gesehen hatte.
It was what it was.	Es war, was es war.
They were denied basic medical care.	Ihnen wurde die medizinische Grundversorgung verweigert.
Not about sex.	Nicht über Sex.
He pulled out a fresh attack.	Er zog einen frischen Anfall hervor.
And look where it got her.	Und schau, wohin es sie gebracht hatte.
This hole offers three of the four design features.	Dieses Loch bietet drei der vier Designmerkmale.
The idea is to find out how you can help them.	Die Idee ist, herauszufinden, wie Sie ihnen helfen können.
Since then we have never seen her again.	Seitdem haben wir sie nie wieder gesehen.
You've seen several examples of this type of error throughout this book.	Sie haben in diesem Buch mehrere Beispiele dieser Art von Fehlern gesehen.
Second, he was not ready for war.	Zweitens war er nicht bereit für den Krieg.
This is an image they will print.	Das ist ein Bild, das sie drucken werden.
We live in the real world.	Wir leben in der realen Welt.
That needs to change.	Das muss sich ändern.
It's an easy project that requires few materials.	Es ist ein einfaches Projekt, das nur wenige Materialien erfordert.
And it works.	Und es funktioniert.
Tough as a young man.	Hart wie ein junger Mann.
What a great father he is.	Was für ein toller Vater er ist.
Maybe she can help me.	Vielleicht kann sie mir helfen.
He sent for the children and had them brought to him.	Er schickte nach den Kindern und ließ sie zu sich bringen.
Neither of these are able to see very deeply into a surface.	Keines davon ist in der Lage, sehr tief in eine Oberfläche zu blicken.
My husband was very happy to have the children.	Mein Mann hat sich sehr über die Kinder gefreut.
Humans can do the same.	Menschen können das Gleiche tun.
data analysis performed.	Datenanalyse durchgeführt.
He's doing very well, he's very positive.	Es geht ihm sehr gut, er ist sehr positiv.
Remove from the stove and season with salt and pepper.	Vom Herd nehmen und mit Salz und Pfeffer abschmecken.
Better than nothing.	Besser als nichts.
The additional colors can carry or represent the information signal.	Die zusätzlichen Farben können das Informationssignal tragen oder darstellen.
He informed the police.	Er informierte die Polizei.
Everyone had laughed, but it was true.	Alle hatten gelacht, aber es war wahr.
I will not offer the full amount at first.	Ich werde zunächst nicht den vollen Betrag anbieten.
I think you can only push things so far.	Ich denke, man kann die Dinge nur so weit treiben.
It should be like this.	Es sollte so sein.
I don't think your feelings are really that much different.	Ich glaube nicht, dass deine Gefühle wirklich so viel anders sind.
The rules are very complex.	Die Regeln sind sehr komplex.
You gave great tips.	Du hast tolle Tipps gegeben.
I force myself to keep going.	Ich zwinge mich weiterzumachen.
He plans his escape.	Er plant seine Flucht.
Called back over my shoulder.	Über meine Schulter zurückgerufen.
You killed the one who gave you life.	Du hast den zu Tode gebracht, der dir das Leben geschenkt hat.
She knew her rest was over, so she got up.	Sie wusste, dass ihre Ruhe vorbei war, und so stand sie auf.
Especially in good light.	Vor allem bei schönem Licht.
They said they also made no attempt to hide their activities.	Sie sagten, sie versuchten auch nicht, ihre Aktivitäten zu verbergen.
It hadn't been happy.	Es war nicht glücklich gewesen.
I only found true friends in my family.	Wahre Freunde habe ich nur in meiner Familie gefunden.
If you are one of them, then think again.	Wenn Sie einer von ihnen sind, dann denken Sie noch einmal darüber nach.
Most of my friends are women.	Die meisten meiner Freunde sind Frauen.
Not on the floor.	Nicht auf dem Boden.
I called him and asked him to submit an application under Art.	Ich rief ihn an und bat ihn, einen Antrag nach Art.
Feel them start to stick together.	Spüren Sie, wie sie anfangen, zusammenzukleben.
I did, but he couldn't prove it.	Ich tat es, aber er konnte es nicht beweisen.
It does the job.	Es macht den Job.
He can die.	Er kann sterben.
we are human	Wir sind menschlich.
Beer was served to him for free.	Bier wurde ihm kostenlos serviert.
Despite your best efforts, no one lives forever.	Trotz aller Bemühungen lebt niemand ewig.
I'm not in love with her anymore.	Ich bin nicht mehr in sie verliebt.
I did not mean to make you angry.	Ich wollte dich nicht verärgern.
It's quite a long way.	Es ziemlich langer Weg.
It has a small color plate section.	Es hat einen kleinen Farbplattenabschnitt.
He tried to imagine what had happened.	Er versuchte sich vorzustellen, was passiert war.
I have to call at six.	Ich muss um sechs anrufen.
However, this is obviously not the case.	Dies ist jedoch offensichtlich nicht der Fall.
It will be interesting how that plays out.	Es wird interessant sein, wie sich das auswirkt.
Most of the time she kept it under control.	Meistens hielt sie es unter Kontrolle.
She placed three this week.	Sie platzierte in dieser Woche drei.
And as you do this, focus on your breathing.	Und während du das tust, konzentriere dich auf deine Atmung.
That time was long, long gone.	Diese Zeit war lange, lange vorbei.
The app is free.	Die App ist kostenlos.
A heavy weight rested on her chest.	Ein schweres Gewicht lastete auf ihrer Brust.
I'm sure my face was an open book.	Ich bin sicher, mein Gesicht war ein offenes Buch.
The rest of you come with me.	Der Rest von euch kommt mit mir.
The user must have three-way calling and touch-tone service.	Der Benutzer muss über Dreiwegeanrufe und einen Tonwahldienst verfügen.
I left the light on.	Ich habe das Licht angelassen.
This is not provided by default.	Dies ist standardmäßig nicht vorgesehen.
He knew that, but he didn't want to point it out.	Er wusste das, aber er wollte nicht darauf hinweisen.
Things seemed to be falling apart for her.	Die Dinge schienen für sie auseinanderzufallen.
The arms were inside out.	Die Arme waren von innen nach außen.
To be fair, she had died somewhere back there.	Um fair zu sein, sie war irgendwo dort hinten gestorben.
How to code.	Wie man codiert.
Without my knowledge or consent.	Ohne mein Wissen oder meine Zustimmung.
I saw it in his eye.	Ich sah es in seinem Auge.
We are the ones who created him.	Wir sind diejenigen, die ihn erschaffen haben.
My part of the experiment is complete.	Mein Teil des Experiments ist abgeschlossen.
Too bad he was so fat, she thought.	Schade, dass er so dick war, dachte sie.
This is also a serious condition.	Auch dies ist eine ernsthafte Erkrankung.
Maybe I'll just post it again.	Vielleicht poste ich es einfach nochmal.
Don't even think so.	Denke das gar nicht.
I need to meet and get to know him.	Ich muss ihn treffen und kennenlernen.
waste of time and money.	Verschwendung von Zeit und Geld.
To her credit, she declined.	Zu ihrer Ehre lehnte sie ab.
And you really, really find yourself.	Und du findest wirklich, wirklich zu dir selbst.
Mix them together in a bowl.	Mischen Sie sie in einer Schüssel zusammen.
Then it becomes work.	Dann wird daraus Arbeit.
Now turn the heat down to medium.	Drehen Sie nun die Hitze auf mittlere Stufe herunter.
Maybe that didn't matter.	Vielleicht spielte das keine Rolle.
But let's leave that for a moment.	Aber lassen wir das für einen Moment.
He's more complex.	Er ist komplexer.
I haven't found a solution yet.	Ich habe noch keine Lösung gefunden.
The result should look like this.	Das Ergebnis sollte so aussehen.
I see that they are very different.	Ich sehe, dass sie sehr unterschiedlich sind.
Very soon the long wait would be over.	Sehr bald würde das lange Warten ein Ende haben.
With that we have fulfilled all our obligations.	Damit haben wir unsere ganze Pflicht erfüllt.
There was no sound.	Es gab keinen Ton.
We want to do our best.	Wir wollen unser Bestes geben.
Everything is flat.	Alles ist flach.
See here for some details.	Siehe hier für einige Details.
It wasn't three.	Es war noch nicht drei.
Cover with a second layer of fruit.	Mit einer zweiten Fruchtschicht belegen.
However, they must have previous experience.	Allerdings müssen sie vorher schon Erfahrungen gesammelt haben.
The process must also be quick and easy.	Der Prozess muss auch schnell und einfach sein.
Each time you will start with nothing.	Jedes Mal wirst du mit nichts beginnen.
For critical reading of the manuscript.	Zur kritischen Durchsicht des Manuskripts.
So you might want to buy one.	Vielleicht möchten Sie also einen kaufen.
Listen to her instructions on sex.	Hören Sie sich ihre Anweisungen zum Thema Sex an.
In any case.	Jedenfalls.
No software is required.	Es ist keine Software erforderlich.
This position is expected to be played in a specific way.	Es wird erwartet, dass diese Position auf eine bestimmte Weise gespielt wird.
This is a very beautiful room.	Dies ist ein sehr schöner Raum.
And the match was just as bad.	Und das Match war genauso schlecht.
We are among others from the start.	Wir befinden uns von Anfang an unter anderen.
It doesn't take time to learn them seriously.	Es braucht keine Zeit, sie ernsthaft zu lernen.
If not, they die.	Wenn nicht, sterben sie.
I'm sorry that little girl had to see that.	Es tut mir leid, dass dieses kleine Mädchen das sehen musste.
Once only.	Nur einmal.
No participant dropped out.	Kein Teilnehmer schied aus.
Not at this hour.	Nicht zu dieser Stunde.
So no credit for me.	Also kein Kredit für mich.
So few children actually have fathers.	So wenige Kinder haben tatsächlich einen Vater.
I'm sorry	Es tut mir zu leid.
I've lost my joy	Ich habe meine Freude verloren.
just wait	Warte einfach.
There were two of him, then three.	Er war zu zweit, dann zu dritt.
The few reviews it received were positive.	Die wenigen Bewertungen, die es erhielt, waren positiv.
Maybe that's part of their appeal.	Vielleicht ist das Teil ihres Reizes.
Here is my solution for you.	Hier ist meine Lösung für dich.
Still it was dark.	Trotzdem war es dunkel.
As the saying goes, interest is the best teacher.	Interesse ist, wie das Sprichwort sagt, der beste Lehrmeister.
Now divide the students into two groups.	Teilen Sie nun die Schüler in zwei Gruppen ein.
We gave him the means to communicate with them.	Wir haben ihm die Mittel zur Kommunikation mit ihnen gegeben.
Long and can score in the post.	Lange und kann in der Post punkten.
But take your time.	Aber nehmen Sie sich Zeit.
He turned at the sound of his laughter.	Beim Klang seines Lachens drehte er sich um.
Then came the day her heart would break.	Dann kam der Tag, an dem ihr Herz brechen würde.
She didn't look tired.	Sie sah nicht müde aus.
You were so nice.	Sie waren so nett.
Those times are gone forever.	Diese Zeiten sind für immer vorbei.
See text for details.	Näheres siehe Text.
Then we waited for her decision.	Dann warteten wir auf ihre Entscheidung.
He said there's a chance the original cast could be involved.	Er sagte, es besteht die Möglichkeit, dass die Originalbesetzung beteiligt sein könnte.
I haven't seen the materials.	Ich habe die Materialien nicht gesehen.
But this class had been anything but normal.	Aber dieser Unterricht war alles andere als normal gewesen.
Nor was this a quiet passion.	Auch war dies keine stille Leidenschaft.
He thought of nothing.	Er dachte an nichts.
It was the key to the position.	Es war der Schlüssel der Position.
Results shown are representative of at least three independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
Comfortable to wear and looks good with everything.	Angenehm zu tragen und sieht zu allem gut aus.
They are specific to my use case.	Sie sind spezifisch für meinen Anwendungsfall.
Your dead player is in this location.	Ihr toter Spieler befindet sich an diesem Ort.
Don't forget to season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer würzen nicht vergessen.
Their number varies.	Ihre Anzahl variiert.
And in the Word, there you will find her care.	Und im Wort, dort wirst du ihre Fürsorge finden.
I had someone inside with me.	Ich hatte jemanden bei mir drin.
Make me glad you're with me tonight.	Mach mich froh, dass du heute Abend bei mir bist.
Our parents always let us play together.	Unsere Eltern haben uns immer zusammen spielen lassen.
, private message.	, private Mitteilung.
They are small and blue.	Sie sind klein und blau.
But we survived.	Aber wir haben überlebt.
He keeps in shape.	Er hält sich in Form.
The enemy has opened his mouth.	Der Feind hat seinen Mund geöffnet.
take her.	Übernimm sie.
It will be deal or no deal.	Das wird so sein, Deal oder No Deal.
people talk	Die Leute reden.
learn to feel it	Lerne es zu fühlen.
Even in her dreams a man was still a man.	Selbst in ihren Träumen war ein Mann noch ein Mann.
I think you can see what he can do.	Ich denke, man sieht, was er kann.
And persevered.	Und durchgehalten.
They choose the problem jobs.	Sie suchen sich die Problemjobs aus.
I'm sick.	Ich habe es satt.
She was familiar because of the war.	Sie war vertraut wegen des Krieges.
By individuals in this region.	Von Einzelpersonen in dieser Region.
However, highly significant differences between individuals were found.	Es wurden jedoch hochsignifikante Unterschiede zwischen Individuen gefunden.
it's high	Es ist hoch.
It could hardly have been otherwise.	Es hätte kaum anders sein können.
That's the whole story for me.	Das ist die ganze Geschichte für mich.
But they are too late.	Aber sie sind zu spät.
Just like my mother was.	So wie meine Mutter es war.
There are animal games out there.	Es gibt Tierspiele da draußen.
The results obtained hardly differ.	Die erhaltenen Ergebnisse unterscheiden sich kaum.
Theoretically it is.	Theoretisch ist das so.
I couldn't allow myself to be honest with her.	Ich konnte es mir nicht erlauben, ehrlich zu ihr zu sein.
Above everyone else in the film.	Über allen anderen im Film.
I know that the team will manage without me.	Ich weiß, dass das Team auch ohne mich zurechtkommen wird.
And you're right that relationships matter.	Und Sie haben recht, dass es auf Beziehungen ankommt.
A white button down shirt is something you really must have.	Ein weißes Button-Down-Hemd ist etwas, das Sie wirklich haben müssen.
That way the papers don't move.	Auf diese Weise bewegen sich die Papiere nicht.
The girls would learn music.	Die Mädchen würden Musik lernen.
I couldn't read her facial expression.	Ich konnte ihren Gesichtsausdruck nicht lesen.
I was completely stopped.	Ich wurde komplett gestoppt.
And you can see why.	Und Sie können sehen, warum.
New games added daily!.	Täglich neue Spiele hinzugefügt!.
He didn't look at the car.	Er sah sich das Auto nicht an.
I'm not sure if I'm on the right track or not.	Ich bin mir nicht sicher, ob ich auf dem richtigen Weg bin oder nicht.
Oh, and money isn't a problem.	Oh, und Geld ist kein Problem.
Not for everyone.	Nicht für jeden.
I didn't tell them what to wear.	Ich habe ihnen nicht gesagt, was sie anziehen sollen.
I want to see all the good in a person.	Ich möchte alles Gute in einem Menschen sehen.
It's a good read.	Es ist eine gute Lektüre.
He was the first to take it out.	Er war der erste, der es herausnahm.
Average error vs.	Durchschnittlicher Fehler vs.
And make my father proud.	Und mach meinen Vater stolz.
Did that really happen? he says.	Ist das wirklich passiert?, sagt er.
where the text is	Wo der Text ist.
This is called the state space.	Dies wird als Zustandsraum bezeichnet.
I couldn't tell you that.	Das könnte ich dir nicht sagen.
But you're the only one who could have done that.	Aber du bist der Einzige, der das hätte tun können.
They are carried out every five years.	Sie werden alle fünf Jahre durchgeführt.
It was an important part of it.	Es war ein wichtiger Teil davon.
money is paid.	Geld wird bezahlt.
We finished this year in a good position.	Wir haben dieses Jahr in einer guten Position abgeschlossen.
Both of my parents are dead.	Meine beiden Eltern sind tot.
And it wasn't over yet.	Und es war noch nicht vorbei.
I use it.	Ich benutze es.
I do the bed.	Ich mache das Bett.
Most of her friends were boys.	Die meisten ihrer Freunde waren Jungen.
We both laughed.	Wir lachten beide.
Of course, your basic functions can look similar.	Natürlich können Ihre Grundfunktionen ähnlich aussehen.
Nobody should know that he is there.	Niemand soll wissen, dass er da ist.
You want your business to move forward as quickly as possible.	Sie möchten, dass Ihr Unternehmen so schnell wie möglich vorankommt.
you eat the wrong food	Du isst das falsche Essen.
We had a really great time with it.	Wir hatten eine wirklich tolle Zeit damit.
My blood pressure stayed steady.	Mein Blutdruck blieb gleichmäßig.
I do not have another choice.	Ich habe keine andere Wahl.
guys come on	Leute, komm schon.
I couldn't make out who was supposed to be fighting.	Ich konnte denjenigen nicht ausmachen, der kämpfen sollte.
Drink his drink.	Sein Getränk trinken.
You were right to worry.	Sie hatten Recht, sich Sorgen zu machen.
I stopped short of his lips.	Ich blieb kurz vor seinen Lippen stehen.
It's not cheap either.	Es ist auch nicht billig.
This was consistent with some previous reports.	Dies stimmte mit einigen früheren Berichten überein.
Her appearance gave him the feeling that something inside her was changing.	Er hatte durch ihr Erscheinen das Gefühl, dass sich etwas in ihr veränderte.
He is expected to be ready for training camp in the fall.	Er wird voraussichtlich im Herbst für das Trainingslager bereit sein.
Repeat as needed.	Wiederholen Sie nach Bedarf.
I like to play with my own, it's a lifelong thing.	Ich spiele gerne mit meinem eigenen, es ist eine lebenslange Sache.
Every day we remove it, every day it forms anew.	Jeden Tag entfernen wir es, jeden Tag bildet es sich neu.
Two new types have been identified.	Zwei neue Typen wurden identifiziert.
Just sitting there with nothing else added.	Einfach nur dasitzen, ohne dass etwas anderes hinzugefügt wird.
Pull your shoulders down.	Ziehen Sie die Schultern nach unten.
Maybe he should.	Vielleicht sollte er das tun.
This woman here.	Diese Frau hier.
If notes are helpful, take them with you.	Wenn Notizen hilfreich sind, nehmen Sie sie mit.
Now was no more time to worry.	Jetzt war keine Zeit mehr, sich Sorgen zu machen.
Now go through again.	Jetzt noch einmal durchgehen.
I train every day.	Ich trainiere jeden Tag.
But of course he would think so.	Aber das würde er natürlich denken.
I'm glad if that was the case.	Ich bin froh, wenn dem so war.
The special place for his special things, he had told me.	Der besondere Ort für seine besonderen Dinge, hatte er mir erzählt.
Let's talk about that later.	Lass uns später darüber reden.
When you're out of town, make money while you're away.	Wenn Sie nicht in der Stadt sind, verdienen Sie Geld, während Sie weg sind.
He sent me detailed feedback on each site.	Er schickte mir detailliertes Feedback zu jeder Seite.
In fact, he's just as furious with the news as everyone else.	Tatsächlich ist er über die Neuigkeiten genauso wütend wie alle anderen.
Overall, the quality of the evidence we identified varied.	Insgesamt war die Qualität der von uns identifizierten Evidenz unterschiedlich.
Drugs make people bad family and friends.	Drogen machen Menschen zu schlechten Familienmitgliedern und Freunden.
The exact same data can appear in many different ways.	Die exakt gleichen Daten können auf viele verschiedene Arten erscheinen.
But that is not the question.	Das ist aber nicht die Frage.
This room may be relatively far from the patient's room.	Dieses Zimmer kann relativ weit vom Patientenzimmer entfernt sein.
It was there, but she just couldn't see it.	Es war da, aber sie konnte es einfach nicht sehen.
If you don't understand them, ask questions.	Wenn Sie sie nicht verstehen, stellen Sie Fragen.
I was brought here.	Ich wurde hierher gebracht.
Even then, some survived.	Auch damals überlebten einige.
We talk at school.	Wir unterhalten uns in der Schule.
I read.	Ich lese.
His other worry was that she seemed so independent.	Seine andere Sorge war, dass sie so sehr unabhängig wirkte.
In size they range from to in length.	In der Größe reichen sie von bis in der Länge.
Not thirty yet.	Noch keine dreißig.
For the church.	Für die Kirche.
Often guys shoot at his legs.	Oft schießen Jungs auf seine Beine.
I didn't know they would be so loud.	Ich wusste nicht, dass sie so laut sein würden.
At least not here.	Jedenfalls nicht hier.
It is important to observe this.	Das gilt es zu beobachten.
It's a strange place.	Es ist ein seltsamer Ort.
But there is one important difference.	Aber es gibt einen wichtigen Unterschied.
I still wouldn't walk out her door.	Ich würde ihr immer noch nicht aus der Tür gehen.
Man, you would never see that in the office.	Mann, das würdest du nie im Büro sehen.
I needed care.	Ich habe Pflege gebraucht.
You can get shot anywhere.	Man kann überall erschossen werden.
What was seen was absolutely not what people got.	Was gesehen wurde, war absolut nicht das, was die Leute bekamen.
She said nothing.	Sie schwieg.
Now sit back down.	Setzen Sie sich jetzt wieder hin.
Depending on where you live, the more you can see it.	Je nachdem, wo Sie leben, desto mehr können Sie es sehen.
But that's exactly what happened.	Aber genau das ist passiert.
Think before you eat.	Denken Sie nach, bevor Sie essen.
Maybe I'm wrong.	Vielleicht bin ich falsch.
Let them get closer before firing.	Lassen Sie sie näher kommen, bevor Sie feuern.
The sight should have been impossible.	Der Anblick sollte unmöglich gewesen sein.
Damn, he didn't know what he was thinking.	Verdammt, er wusste nicht, was er dachte.
I got a lot of work in.	Ich habe eine Menge Arbeit rein bekommen.
I didn't know what was too much or what was too little.	Ich wusste weder was zu viel noch was zu wenig war.
He left us to die.	Er hat uns zum Sterben verlassen.
Nobody ever taught me.	Niemand hat es mir je beigebracht.
This also applies to a select group of other properties.	Dies gilt auch für eine ausgewählte Gruppe anderer Immobilien.
A target has been hit.	Ein Ziel wurde getroffen.
And when the feeling is gone, that's it.	Und wenn das Gefühl weg ist, war es das.
But there is good news.	Aber es gibt gute Nachrichten.
That's not us.	Das sind nicht wir.
She informed me that he was dead.	Sie teilte mir mit, dass er tot sei.
House after house fell.	Haus um Haus fiel.
Three in the back wall.	Drei in der Rückwand.
I had to stop at the first fire station I reached.	Bei der ersten Feuerwache, die ich erreichte, musste ich anhalten.
Now wait in front of the office again.	Jetzt warten Sie wieder vor dem Büro.
He lived next to us.	Er wohnte neben uns.
They do not eat plant matter.	Sie fressen kein Pflanzenmaterial.
The environment is no different.	Das Umfeld ist nicht anders.
Time remaining later can be used for production activities.	Später verbleibende Zeit kann für Produktionsaktivitäten verwendet werden.
Any of these.	Irgendeins von diesen.
That really started something.	Das hat wirklich etwas angefangen.
their faces are close	Ihre Gesichter sind nah.
He says he wants the job.	Er sagt, er will den Job.
So long now and they haven't been seen to touch.	So lange jetzt, und sie wurden nicht gesehen, um sich zu berühren.
And this is what he had looked like.	Und so hatte er ausgesehen.
My mom would hate to hear that, but not everyone likes me.	Meine Mutter würde es hassen, das zu hören, aber nicht jeder mag mich.
He's talking about them.	Er redet von ihnen.
And this place.	Und dieser Ort.
children are dead	Kinder sind tot.
Learning a language takes work.	Das Erlernen einer Sprache erfordert Arbeit.
I wanted to go.	Ich wollte gehen.
That has to come from within.	Das muss von innen kommen.
I could do the whole business for them.	Ich könnte ihnen das ganze Geschäft abnehmen.
So avoid using them.	Vermeiden Sie es daher, sie zu verwenden.
So it was our secret and it's a special one.	Es war also unser Geheimnis und es ist ein besonderes.
Brown did not cross the river.	Brown überquerte den Fluss nicht.
This was the best position for his circumstances.	Dies war die beste Position für seine Umstände.
Switch to the other side and continue in the same direction.	Auf die andere Seite wechseln und in die gleiche Richtung weitergehen.
Well, there he was.	Nun, da hatte er.
You should never have looked like this.	Du hättest nie so aussehen sollen.
And you and your wife were husband and wife.	Und Sie und Ihre Frau waren Mann und Frau.
He moved to the center.	Er ist ins Zentrum gezogen.
Nobody answers.	Niemand antwortet.
Remember.	Denken Sie daran.
It soon becomes unclear how you got there.	Bald wird unklar, wie Sie dorthin gekommen sind.
I for one think it's worth the risk.	Ich für meinen Teil denke, es ist das Risiko wert.
No idea what to do to solve this so far.	Keine Ahnung, was zu tun ist, um das bisher zu lösen.
It's not easy at first, but you'll soon overcome it.	Am Anfang ist es nicht einfach, aber du wirst es bald überwinden.
He was not given any rest.	Ihm wurde keine Ruhe gegönnt.
He had been nice to her.	Er war nett zu ihr gewesen.
Still, very few of them became real games.	Dennoch wurden nur sehr wenige von ihnen zu echten Spielen.
Well, that was wrong to begin with.	Nun, das war zunächst einmal falsch.
I won't tell you anything	Ich werde dir nichts sagen.
Just something I was trying to understand.	Nur etwas, was ich zu verstehen versuchte.
Wouldn't that really be the best?!.	Wäre das nicht wirklich das Beste?!.
He didn't want the men to get an unobstructed view as well.	Er wollte nicht, dass die Männer auch einen freien Blick bekamen.
I really want to know if his laugh is real.	Ich möchte unbedingt wissen, ob sein Lachen echt ist.
You can't make a big game when it's needed most.	Sie können kein großes Spiel machen, wenn es am meisten gebraucht wird.
And she would think she had won.	Und sie würde denken, sie hätte gewonnen.
Perhaps he was finally ready to accept her help.	Vielleicht war er endlich bereit, ihre Hilfe anzunehmen.
Someone interested in culture.	Jemand, der sich für Kultur interessiert.
Make them stronger than they are.	Mach sie stärker als sie sind.
I think the most important thing is a safe birth outcome.	Ich glaube, das Wichtigste ist ein sicherer Geburtsausgang.
Because a thought and so little action can get you into trouble.	Weil ein Gedanke und so wenig Handeln Sie in Schwierigkeiten bringen kann.
Mix and level well.	Gut mischen und nivellieren.
For years and years.	Seit Jahren und Jahren.
They are symptoms of a larger process problem.	Sie sind Symptome eines größeren Prozessproblems.
Try creating the scene from work over the phone.	Versuchen Sie, die Szene von der Arbeit aus über das Telefon zu erstellen.
I am called to the lives and stories of others.	Ich bin zu den Leben und Geschichten anderer berufen.
Oh, that's what it feels like.	Oh, das fühlt sich so an.
Now tell me what happened.	Jetzt sag mir, was passiert ist.
It means to lie down, be still and sleep.	Es bedeutet, sich hinzulegen, still zu sein und zu schlafen.
They must have changed their plans and returned straight away.	Sie müssen ihre Pläne geändert haben und direkt zurückgekehrt sein.
Every man thought his own name was in that song.	Jeder Mann dachte, dass sein eigener Name in diesem Lied war.
Your planet is one of the places.	Ihr Planet ist einer der Orte.
Quality also means high costs.	Qualität bedeutet auch hohe Kosten.
Conducting research and statistical analysis.	Durchführung von Recherchen und statistischen Analysen.
I believe this difference is very simple.	Ich glaube, dieser Unterschied ist ganz einfach.
I have to tell someone, just once.	Ich muss es jemandem sagen, nur einmal.
They work better than proper Front Two.	Sie funktionieren besser als richtige Front Two.
I can't feel him anywhere.	Ich kann ihn nirgendwo spüren.
That was probably a bad move on his part.	Das war wahrscheinlich ein schlechter Schachzug von ihm.
She's only been here a few hours.	Sie war erst seit ein paar Stunden hier.
Focus on the field.	Konzentrieren Sie sich auf das Feld.
Most of the officers seemed completely confused.	Die meisten Offiziere schienen völlig verwirrt zu sein.
You have to get people going.	Man muss die Leute zum Laufen bringen.
They like the fact that they don't have much to do.	Sie mögen die Tatsache, dass sie nicht viel zu tun haben.
i'm not that type	Ich bin nicht dieser Typ.
The man is not the focus.	Der Mann steht nicht im Mittelpunkt.
They go back many years.	Sie gehen viele Jahre zurück.
We were shocked.	Wir waren geschockt.
Everyone said to ask you.	Alle sagten, ich solle dich fragen.
His spirit was as big as life.	Sein Geist war so groß wie das Leben.
Reviews were good.	Bewertungen waren gut.
When others speak badly of you, pay no attention to them.	Wenn andere schlecht über dich reden, achte nicht auf sie.
Any new drug.	Jedes neue Medikament.
Just be part of a normal family.	Sei einfach Teil einer normalen Familie.
Because nobody else can.	Weil es kein anderer kann.
In fact, it has been real and known for more than two years.	Tatsächlich ist es seit mehr als zwei Jahren real und bekannt.
He had just given her up.	Er hatte sie gerade aufgegeben.
A look that has grown in recent years.	Ein Look, der in den letzten Jahren gewachsen ist.
He called five times.	Fünfmal rief er an.
But we can help ourselves and we can help each other.	Aber wir können uns selbst helfen und wir können einander helfen.
I'll see you both tomorrow at breakfast there.	Wir sehen uns beide morgen beim Frühstück dort.
Keeping it open to his friends.	Offen halten für seine Freunde.
But let me see.	Aber lassen Sie mich sehen.
Come on, don't be afraid.	Komm, hab keine Angst.
People will even say it helped.	Die Leute werden sogar sagen, dass es geholfen hat.
I thought it was stupid.	Ich fand es dumm.
They didn't make any sense.	Sie ergaben keinen Sinn.
Of course he had seen worse.	Natürlich hatte er Schlimmeres gesehen.
However, significant differences were found.	Es wurden jedoch signifikante Unterschiede festgestellt.
A year or two.	Ein oder zwei Jahre.
The relief force had no choice but to leave without them.	Der Hilfstruppe blieb nichts anderes übrig, als ohne sie abzureisen.
All you need to win money is luck.	Alles, was Sie brauchen, um Geld zu gewinnen, ist Glück.
Actually much deeper.	Eigentlich viel tiefer.
The code for the hidden field is as follows.	Der Code für das versteckte Feld lautet wie folgt.
We can make money in this business.	Wir können in diesem Geschäft Geld verdienen.
They will not raise interest rates.	Sie werden die Zinsen nicht erhöhen.
It's over.	Das ist vorbei.
To add value, you can increase the information or reduce the bulk.	Um einen Mehrwert zu schaffen, können Sie die Informationen erhöhen oder die Masse reduzieren.
But keep things in perspective.	Aber behalte die Dinge im Blick.
wind in the trees.	Wind in den Bäumen.
We stick to our plan.	Wir bleiben bei unserem Plan.
However, this is not a general statement.	Dies ist jedoch keine allgemeine Aussage.
It's a part of you somewhere.	Sie ist irgendwo ein Teil von dir.
I'm nobody special.	Ich bin niemand Besonderes.
it was ok	Es war okay.
Our technology works reasonably fast.	Unsere Technik arbeitet angemessen schnell.
That made it easier for me.	Das hat es mir leichter gemacht.
The world will go back to how it was in the beginning.	Die Welt wird wieder so, wie sie am Anfang war.
under the gun.	Unter der Waffe.
Enjoyed reading it.	Habe es genossen es zu lesen.
But that would miss the point.	Aber das würde den Punkt verfehlen.
But he was wrong.	Aber er lag falsch.
I took his hand.	Ich nahm seine Hand.
Talk about negative energy.	Sprechen Sie über negative Energie.
Just keep the conversation going.	Bleiben Sie einfach im Gespräch.
More on the subject in a few weeks.	Mehr zum Thema in ein paar Wochen.
It's not that anything is removed or relieved.	Es ist nicht so, dass etwas entfernt oder erleichtert wird.
All were black.	Alle waren schwarz.
i don't want you to die	Ich will nicht, dass du stirbst.
The same here.	Das selbe hier.
When they lead the way, there is no other safe.	Wenn sie den Weg weisen, gibt es keinen anderen, der sicher ist.
Remember my position.	Denken Sie an meine Position.
I'm used to it.	Ich bin daran gewöhnt.
He didn't have to wait long.	Er musste nicht lange warten.
You have just arrived.	Du bist gerade erst angekommen.
I would like to know if they lived in the same apartment.	Ich würde gerne wissen, ob sie in derselben Wohnung gewohnt haben.
It hit rock bottom last night.	Gestern Abend hat es einen Tiefpunkt erreicht.
I can't wait to get started.	Ich kann es kaum erwarten loszulegen.
We don't offer ourselves alone.	Wir bieten uns nicht alleine an.
It had been bright white and blue there.	Dort war es strahlend weiß und blau gewesen.
He wanted to call the police.	Er wollte die Polizei rufen.
Sleep would not come.	Der Schlaf wollte nicht kommen.
Also more than once.	Auch mehr als einmal.
My dream was in effect.	Mein Traum war in Kraft.
Knowledge is truth experienced in your life.	Wissen ist Wahrheit, die in deinem Leben erfahren wurde.
He's not cool.	Er ist nicht cool.
So they looked for a deal.	Also suchten sie nach einem Deal.
We talked about it for hours.	Wir haben stundenlang darüber gesprochen.
I work in general legal practice.	Ich bin in der allgemeinen Rechtspraxis tätig.
He just wasn't what we were looking for back then.	Er war einfach nicht das, wonach wir damals gesucht haben.
Most were missing fingers and teeth.	Den meisten fehlten Finger und Zähne.
Maybe the movie magic had just seemed real.	Vielleicht hatte die Filmmagie einfach echt gewirkt.
Right there in a box.	Genau dort in einer Box.
There's nothing bad about her.	An ihr ist nichts schlimmes.
He was traveling with two of the horses.	Er war mit zwei der Pferde unterwegs.
This code works perfectly the first time.	Dieser Code funktioniert beim ersten Mal perfekt.
But we can't do it without you.	Aber wir können es nicht ohne Sie tun.
They had dinner together and sat together during the game.	Sie aßen zusammen zu Abend und saßen während des Spiels zusammen.
He makes those decisions and carries them out.	Er trifft diese Entscheidungen und führt sie durch.
Please I'm not sorry	Bitte tut mir nicht leid.
You have to keep that under control.	Das muss man unbedingt unter Kontrolle halten.
But it's not just that.	Aber es ist nicht nur das.
The text does not appear at all.	Der Text erscheint gar nicht.
Before the treatments, no significant differences between the groups were observed.	Vor den Behandlungen wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen beobachtet.
What a way.	Was für ein Weg.
Things had to stay the way they were to stay safe.	Die Dinge mussten so bleiben, wie sie waren, um sicher zu bleiben.
I created a discussion area for each of these four options.	Ich habe für jede dieser vier Optionen einen Diskussionsbereich erstellt.
Whatever name she couldn't say.	Was auch immer für einen Namen sie nicht sagen konnte.
You're never going to a place like this without me again.	An so einen Ort gehst du nie wieder ohne mich.
Keep going, she told me.	Fahr weiter, sagte sie zu mir.
Well, that's not the case.	Nun, das ist nicht der Fall.
I don't think my experiences are accidental or unlucky.	Ich glaube nicht, dass meine Erfahrungen Zufall oder Pech sind.
doesn't throw.	Wirft nicht.
Your email will never be published or shared.	Ihre E-Mail wird niemals veröffentlicht oder geteilt.
Three other people were injured, one seriously.	Drei weitere Personen wurden verletzt, eine davon sehr schwer.
I didn't think about football for the first two days.	An Fußball habe ich die ersten beiden Tage nicht gedacht.
We feel it too.	Wir fühlen es auch.
He would have to talk to him about that.	Darüber müsste er mit ihm sprechen.
There were two people inside.	Es waren zwei Personen drinnen.
But everyone knew what he was and who he was.	Aber jeder wusste, was er war und wer er war.
He didn't know what to do with them.	Er wusste nicht, was er mit ihnen anfangen sollte.
Take the sign of the cross.	Nimm das Kreuzzeichen.
He's like a father to me.	Er ist wie ein Vater für mich.
Give a special welcome to those who come without a name.	Begrüßen Sie besonders diejenigen, die ohne Namen kommen.
If you felt comfortable during the test, consider yourself lucky.	Wenn Sie sich während des Tests wohl gefühlt haben, können Sie sich glücklich schätzen.
I had a different idea about it.	Ich hatte eine andere Vorstellung davon.
Cheap oil means the good life.	Billiges Öl bedeutet das gute Leben.
Let the wind touch your face.	Lass den Wind dein Gesicht berühren.
Causes of physical symptoms should be identified and treated.	Ursachen für körperliche Symptome sollten identifiziert und behandelt werden.
She was a few years behind me in high school.	Sie war ein paar Jahre hinter mir in der High School.
People do a lot of things for free.	Die Leute machen viele Dinge umsonst.
I looked skinny.	Ich sah dünn aus.
You can definitely play with lower heat and longer if you want.	Sie können definitiv mit geringerer Hitze und länger spielen, wenn Sie möchten.
we were happy	Wir waren glücklich.
Maybe they should.	Vielleicht sollten sie.
When it came to the baby, people like that just weren't around.	Wenn es um das Baby ging, waren solche Leute einfach nicht da.
Another was the nature of war.	Ein anderer war die Natur des Krieges.
It was like walking through air.	Es war, als würde sie durch die Luft gehen.
It needs to be evaluated.	Es muss evaluiert werden.
I don't mind a cold.	Eine Erkältung macht mir nichts aus.
A beautiful smile.	Ein schönes Lächeln.
Of course, the quality of the food and service should be checked.	Natürlich sollte die Qualität des Essens und des Service überprüft werden.
Symptoms can appear suddenly or develop slowly.	Die Symptome können plötzlich auftreten oder sich langsam entwickeln.
Don't make this mistake.	Machen Sie diesen Fehler nicht.
She hadn't turned her head.	Sie hatte den Kopf nicht gedreht.
She liked doing things for the shock they produced.	Sie tat gerne Dinge für den Schock, den sie erzeugten.
I give too much pain to too many people.	Ich gebe zu vielen Menschen zu viel Schmerz.
He couldn't know if it was morning or night.	Er konnte nicht wissen, ob es Morgen oder Nacht war.
I think everyone was just tired.	Ich glaube, alle waren einfach nur müde.
They talked for a solid fifteen minutes.	Sie unterhielten sich solide fünfzehn Minuten lang.
It's something we would look at.	Es ist etwas, das wir uns ansehen würden.
Good to be here.	Gut, hier zu sein.
There is no such thing as common sense.	Es gibt keinen gesunden Menschenverstand.
And even if you were, you wouldn't want to be called that.	Und selbst wenn du es wärst, würdest du nicht so genannt werden wollen.
The guy's dark brown eyes burned.	Die dunkelbraunen Augen des Typen brannten.
This is my hope.	Das ist meine Hoffnung.
Two types of controls can be chosen for combat.	Für den Kampf können zwei Arten von Kontrollen gewählt werden.
This wasn't a normal breakup.	Das war keine normale Trennung.
We have found plenty of evidence of this.	Wir haben viele Beweise dafür gefunden.
For example, it is possible to use a different mobile network.	So ist es beispielsweise möglich, ein anderes Mobilfunknetz zu nutzen.
Or his tone.	Oder sein Ton.
She had no control as he touched her.	Sie hatte keine Kontrolle, als er sie berührte.
Everyone around her had to accept her orders.	Alle um sie herum mussten ihre Befehle akzeptieren.
But survival was never really an option in this fight.	Aber Überleben war nie wirklich eine Option in diesem Kampf.
For others it may be a specific cause or relationship.	Für andere kann es eine bestimmte Ursache oder Beziehung sein.
It was true magic that was wonderful.	Es war wahre Magie, die wunderbar war.
So we can try to solve the following problem.	Wir können also versuchen, das folgende Problem zu lösen.
It was just luck.	Es war nur das größte Glück.
It was the first time she heard about it.	Es war das erste Mal, dass sie davon hörte.
What caught our attention was the writing.	Was unsere Aufmerksamkeit erregte, war das Schreiben.
The cell phone is a good example.	Das Handy ist ein gutes Beispiel.
I don't currently have an answer to that.	Darauf habe ich derzeit keine Antwort.
Women are so different.	Frauen sind so unterschiedlich.
Now he had nothing to protect.	Jetzt hatte er nichts mehr zu beschützen.
They had just changed testing companies and there was a lot wrong.	Sie hatten gerade die Testfirma gewechselt und da stimmte vieles nicht.
One must die and one must live.	Man muss sterben und man muss leben.
It was important to keep in touch.	Es war wichtig, in Kontakt zu bleiben.
We do our best to make this blog the best.	Wir tun unser Bestes, um diesen Blog zum Besten zu machen.
No two people on the planet are the same.	Keine zwei Menschen auf dem Planeten sind gleich.
Of course times have changed.	Natürlich haben sich die Zeiten geändert.
As much as we want to try.	So sehr wir es auch versuchen wollen.
Believe it or not, summers are very chilly.	Ob Sie es glauben oder nicht, im Sommer ist es sehr kühl.
Both tests were negative.	Beide Tests waren negativ.
I could only feel the cold and the heat and the pain.	Ich konnte nur die Kälte und die Hitze und den Schmerz spüren.
Your home life would be perfect.	Ihr Leben zu Hause wäre perfekt.
There was nothing he could do but endure it.	Er konnte nichts tun, als es zu ertragen.
Or chicken thighs.	Oder Hähnchenschenkel.
Some were married, many weren't.	Manche waren verheiratet, viele nicht.
His wife, now and for the rest of his life.	Seine Frau, jetzt und für den Rest seines Lebens.
This time by a man.	Diesmal von einem Mann.
I found out where.	Ich habe herausgefunden wo.
They are as light as they say on the website.	Sie sind so leicht, wie sie auf der Website sagen.
I found this by accident in a pretty weird place.	Ich habe das zufällig an einem ziemlich seltsamen Ort gefunden.
I was obviously in a different situation.	Ich war offensichtlich in einer anderen Situation.
It was a waste of money.	Es war eine Geldverschwendung.
And listen as well as talk.	Und zuhören sowie reden.
Looking to investigate to show if.	Mit Blick auf die Untersuchung, um zu zeigen, ob.
No new children in the home.	Keine neuen Kinder im Heim.
Still, it had to be done.	Trotzdem musste es erledigt werden.
After school he worked in a bank.	Nach der Schule arbeitete er in einer Bank.
Her children and friends seemed so far away.	Ihre Kinder und Freunde schienen so weit weg zu sein.
Not wife over husband.	Nicht Ehefrau über Ehemann.
Women and children are shot in the streets.	Auf den Straßen werden Frauen und Kinder erschossen.
And if everything has an ultimate cause, consider this.	Und wenn alles eine letzte Ursache hat, bedenke dies.
He couldn't.	Das konnte er nicht.
i hated everything	Ich hasste alles.
I knew why she asked.	Ich wusste, warum sie fragte.
long v	Lang v.
I want to explain to people what the company does.	Ich möchte den Leuten erklären, was das Unternehmen macht.
Our biggest problem comes from the free throw line.	Unser größtes Problem kommt von der Freiwurflinie.
Would like to use you for future legal work.	Würde Sie gerne für zukünftige juristische Arbeiten einsetzen.
So be it.	So sei es.
Both books are very well done.	Beide Bücher sind sehr gut gelungen.
In general, the older the father, the greater the risk.	Generell gilt: Je älter der Vater, desto größer das Risiko.
His lips were blue.	Seine Lippen waren blau.
But we are human too.	Aber wir sind auch Menschen.
Any other use of the data does not take place.	Eine anderweitige Nutzung der Daten findet nicht statt.
In simple terms.	In einfachen Worten.
The authors were not part of this agreement.	Die Autoren waren nicht Teil dieser Vereinbarung.
It must be a comfort to know that his blood is in you.	Es muss ein Trost sein, zu wissen, dass sein Blut in dir fließt.
She could come to herself.	Sie könnte zu sich selbst kommen.
He spoke simply and clearly.	Er sprach einfach und deutlich.
Please tell us your problem in time.	Bitte teilen Sie uns Ihr Problem rechtzeitig mit.
Most decided against it.	Die meisten entschieden sich dagegen.
They stay longer in training.	Sie bleiben länger in der Ausbildung.
Finally there were too many to count.	Schließlich waren es zu viele, um sie zu zählen.
The hard cases went to him.	Die harten Fälle gingen zu ihm.
I've had many of those days.	Ich hatte viele dieser Tage.
But maybe that's a good thing.	Vielleicht ist das aber auch gut so.
There is still work to be done here.	Hier gibt es noch Arbeit.
A representative experiment is presented.	Ein repräsentatives Experiment wird vorgestellt.
Come back to the phone when you're done.	Kommen Sie zurück zum Telefon, wenn Sie fertig sind.
That's true for many reasons.	Das stimmt aus vielen Gründen.
I hope it helps you.	Ich hoffe es hilft dir.
In this dream he saw a very tall tree.	In diesem Traum sah er einen sehr hohen Baum.
Wrapped his arms around her waist.	Schlang seine Arme um ihre Mitte.
Talking is my favorite pastime.	Reden ist meine Lieblingsbeschäftigung.
He's going to get a lot worse.	Es wird ihm noch viel schlechter gehen.
Much more interested in horses.	Viel mehr Interesse an Pferden.
This is a good opportunity to get one last game.	Dies ist eine gute Gelegenheit, um ein letztes Spiel zu bekommen.
It doesn't fit as well as the picture suggests.	Es passt nicht so voll wie das Bild vermuten lässt.
Through him she grew up herself.	Durch ihn wurde sie selbst erwachsen.
I spent last night in hell.	Ich habe die letzte Nacht in der Hölle verbracht.
His body no longer exists.	Sein Körper existiert nicht mehr.
He has a daughter from a previous marriage.	Er hat eine Tochter aus einer früheren Ehe.
I have no idea if that's true.	Ich habe keine Ahnung, ob das stimmt.
One was flat.	Einer war platt.
When you are there, you will look at us.	Wenn Sie dort sind, werden sie uns anschauen.
Some of them loved me back.	Einige von ihnen liebten mich zurück.
He thought he could keep me from pain.	Er dachte, er könnte mich vor Schmerzen bewahren.
Just keep making money.	Einfach weiter Geld verdienen.
i was a good guy	Ich war ein guter Kerl.
Something else was at work here.	Hier war etwas anderes am Werk.
You could take that for granted and immediately think of the consequences.	Man könnte das als gegeben hinnehmen und sofort an Konsequenzen denken.
Free street parking was also easy.	Das kostenlose Parken auf der Straße war auch einfach.
She could hear them calling for help, but she couldn't save them.	Sie konnte sie um Hilfe rufen hören, aber sie konnte sie nicht retten.
A perfect example occurs at the end of the piece.	Ein perfektes Beispiel tritt am Ende des Stücks auf.
Now we are ready to prove the claim.	Jetzt sind wir bereit, die Behauptung zu beweisen.
And he didn't have a good show.	Und er hatte keine gute Show.
And other effects.	Und andere Effekte.
I will know	Ich werde es wissen.
Don't go in there.	Geh da nicht rein.
A glass of milk.	Ein Glas Milch.
The same model previously described was used.	Das gleiche Modell, das zuvor beschrieben wurde, wurde verwendet.
I would never force an animal to smoke if it didn't want to.	Ich würde niemals ein Tier zum Rauchen zwingen, das nicht will.
We'll never know if we were right or wrong.	Wir werden nie wissen, ob wir Recht hatten oder nicht.
Haven't tried it yet.	Habe es noch nicht ausprobiert.
He looked like a little boy himself.	Er sah selbst aus wie ein kleiner Junge.
They were very helpful in planning our day.	Sie waren sehr hilfreich bei der Planung unseres Tages.
you miss the story	Du vermisst die Geschichte.
But the drop in performance that we have to accept is high.	Aber der Leistungseinbruch, den wir hinnehmen müssen, ist hoch.
I do it because it's fun.	Ich mache es, weil es Spaß macht.
you record it	Du zeichnest es auf.
Such behavior is actually seen.	Ein solches Verhalten ist tatsächlich zu sehen.
I started to speak.	Ich begann zu sprechen.
If you have a dog, take him or her with you.	Wenn Sie einen Hund haben, nehmen Sie ihn oder sie mit.
It's about freedom of choice.	Es geht um die Entscheidungsfreiheit.
There was no sign of anyone following me.	Es gab keine Anzeichen dafür, dass mir jemand folgte.
Two years later still no action.	Zwei Jahre später immer noch keine Aktion.
She just lives her life.	Sie lebt einfach ihr Leben.
We are not at war.	Wir befinden uns nicht im Krieg.
My children liked it very much.	Meinen Kindern hat es sehr gut gefallen.
They would make out.	Sie würden rummachen.
We could make enough money to be equipped for life.	Wir könnten genug Geld verdienen, um fürs Leben gerüstet zu sein.
Interest rates fell for two reasons.	Die Zinssätze fielen aus zwei Gründen.
do my business	Erledige mein Geschäft.
See the answer above for more information.	Sehen Sie sich die Antwort oben an, um weitere Informationen zu erhalten.
Whatever happens, it's getting worse by the minute.	Was auch immer passiert, es wird von Minute zu Minute schlimmer.
Yes, we stayed in touch.	Ja, wir blieben in Kontakt.
It's okay if you don't want to tell me why.	Es ist okay, wenn du mir nicht sagen willst, warum.
That's for sure.	So ist es sicher.
I gave part of the money to my mother.	Einen Teil des Geldes habe ich meiner Mutter gegeben.
Social media played a major role in this.	Soziale Medien spielten dabei eine große Rolle.
This leads to very slow error growth.	Dies führt zu einem sehr langsamen Fehlerwachstum.
It was amazing.	Es war unglaublich.
We trained indoors, ate dinner and went to bed.	Wir trainierten im Haus, aßen zu Abend und gingen schlafen.
It looked like a good day.	Es sah nach einem guten Tag aus.
She's a bit old school in that regard.	In dieser Hinsicht ist sie ein bisschen von der alten Schule.
She tried to force him to face things.	Sie versuchte ihn zu zwingen, sich den Dingen zu stellen.
This population is growing.	Diese Bevölkerung baut sich auf.
See if anyone has seen him.	Sehen Sie nach, ob ihn jemand gesehen hat.
For us, that wasn't the path we wanted to go.	Für uns war das nicht der Weg, den wir gehen wollten.
It makes you sound like you can't say anything positive about yourself.	Es lässt dich klingen, als könntest du nichts Positives über dich sagen.
A wonderful husband.	Ein wunderbarer Ehemann.
A few minutes later another boat put forward.	Ein paar Minuten später legte ein anderes Boot vor.
And without money.	Und ohne Geld.
Fast service and quick response are part of our identity.	Schneller Service und schnelle Reaktion sind Teil unserer Identität.
It was an absolute pleasure to test the software.	Es war eine absolute Freude, die Software zu testen.
He pretty much does everything right.	Er macht so ziemlich alles richtig.
I heard the gun	Ich habe die Waffe gehört.
people can know themselves.	Menschen können sich selbst kennen.
If true, they were in big trouble.	Wenn es stimmte, steckten sie in großen Schwierigkeiten.
Another would be game.	Ein anderes wäre Spiel.
I have to go where the real danger is.	Ich muss dorthin gehen, wo die wirkliche Gefahr ist.
You want to achieve something.	Sie wollen etwas erreichen.
These are dangerous times.	Dies sind gefährliche Zeiten.
The problem description and its applications are presented in the next section.	Die Problembeschreibung und ihre Anwendungen werden im nächsten Abschnitt vorgestellt.
Special units are on site.	Spezialeinheiten sind vor Ort.
But physical play plays an important role in building strong bones.	Aber körperliches Spiel spielt eine wichtige Rolle beim Aufbau starker Knochen.
I don't remember.	Ich weiß es gar nicht mehr.
Should be added to the year number.	Sollte zur Jahreszahl hinzugefügt werden.
You want to be there.	Sie wollen dabei sein.
It shouldn't take that long, but we'll see.	Das sollte nicht so lange dauern, aber wir werden sehen.
Some said they might be able to take on some functions.	Einige sagten, sie könnten vielleicht einige Funktionen übernehmen.
history for its numbers.	Geschichte für seine Zahlen.
I'm a bad leader.	Ich bin ein schlechter Anführer.
She immediately asked who made them.	Sie fragte sofort, wer sie gemacht habe.
The question is why.	Die Frage ist warum.
He won't risk his own life to kill us.	Er wird nicht sein eigenes Leben riskieren, um uns zu töten.
The fit and feel are great.	Passform und Tragegefühl sind super.
In the past.	In der Vergangenheit.
But his face was drawn, his eyes filled with fear.	Aber sein Gesicht war abgespannt, seine Augen voller Angst.
Next week it will be a little more difficult.	Nächste Woche wird es etwas schwieriger.
Nothing can stop her.	Nichts kann sie aufhalten.
But I just don't care.	Es ist mir aber einfach egal.
Those are going to be things that are really solid.	Das werden Dinge sein, die wirklich solide sind.
I want a life of my own.	Ich will ein eigenes Leben.
I remember my father had to come to find me.	Ich erinnere mich, dass mein Vater kommen musste, um mich zu finden.
My opinion is somewhere in between.	Meine Meinung liegt irgendwo dazwischen.
I gasp.	Ich schnappe nach Luft.
And the police and other people you work with.	Und die Polizei und andere Menschen, mit denen Sie zusammenarbeiten.
So there's no way around talking about your medical problems.	Sie kommen also nicht ganz darum herum, über Ihre medizinischen Probleme zu sprechen.
It's morning on the other side of the planet.	Es ist Morgen auf der anderen Seite des Planeten.
Representative data from four independent experiments are shown.	Repräsentative Daten aus vier unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
I knew two things about this young team.	Ich wusste zwei Dinge über dieses junge Team.
I don't know any more about the case.	Mehr ist mir zu dem Fall nicht bekannt.
He came by himself.	Er kam von alleine.
The weather would change this afternoon.	Das Wetter würde heute Nachmittag umschlagen.
I stopped in front of it and we rolled down the windows.	Ich hielt davor an und wir kurbelten die Fenster herunter.
But don't limit yourself to these areas.	Beschränken Sie sich aber nicht auf diese Bereiche.
It could have been made for you.	Es hätte für dich gemacht werden können.
Went back to the doctor.	Ging wieder zum Arzt.
men and horses.	Männer und Pferde.
So that was a question of learning.	Das war also eine Frage des Lernens.
It's not just about thinking and numbers.	Es geht nicht nur um Denken und Zahlen.
But mostly it takes time.	Aber meistens braucht es Zeit.
We don't know what else it is.	Wir wissen nicht, was es sonst noch ist.
Just having fun with people who just wanted to have fun.	Einfach Spaß haben mit Leuten, die auch nur Spaß haben wollten.
I want to stick my fingers down my throat.	Ich möchte meine Finger in meinen Hals stecken.
Otherwise nothing happened.	Sonst ist nichts passiert.
I turned on the radio, like everyone else.	Ich schaltete das Radio ein, wie alle anderen auch.
The wind noise was too loud to sleep through.	Die Windgeräusche waren zu laut, um durchzuschlafen.
She shook her head and walked on.	Sie schüttelte den Kopf und ging weiter.
He had been shot multiple times.	Er war mehrfach erschossen worden.
Just try it.	Einfach mal ausprobieren.
These cards are divided into several groups.	Diese Karten sind in mehrere Gruppen unterteilt.
She looked up at the two women.	Sie sah zu den beiden Frauen auf.
There are many of them.	Da sind viele von denen.
I can hardly believe what he says.	Ich kann kaum glauben, was er sagt.
Nobody had expected him this morning.	Niemand hatte ihn an diesem Morgen erwartet.
I've had my share.	Ich habe meinen Anteil gehabt.
The only way to survive is to make them happy.	Der einzige Weg zu überleben ist, sie glücklich zu machen.
We never doubt it because we see it.	Wir zweifeln nie daran, weil wir es sehen.
We hardly saw him.	Wir haben ihn kaum gesehen.
Law is not a business.	Recht ist kein Geschäft.
That was three days before the fire.	Das war drei Tage vor dem Brand gewesen.
Conducted the experimental study.	Führte die experimentelle Studie durch.
This follows from three facts.	Dies folgt aus drei Tatsachen.
He was cold, even a little too cold.	Ihm war kalt, sogar etwas zu kalt.
More information will follow over the course of the year.	Weitere Informationen dazu folgen im Laufe des Jahres.
These men were on the limit.	Diese Männer waren am Limit.
And we know before anyone else who has returned or arrived.	Und wir wissen vor allen anderen, wer zurückgekehrt oder angekommen ist.
It's late and my people are unavailable.	Es ist spät und meine Leute sind nicht verfügbar.
In my personal opinion it would be exactly the opposite.	Meiner persönlichen Meinung nach wäre es genau das Gegenteil.
The sad reality is that it often works.	Die traurige Realität ist, dass es oft funktioniert.
The results of these measurements are presented.	Die Ergebnisse dieser Messungen werden vorgestellt.
Without a missed shot.	Ohne einen verpassten Schlag.
had to do it	Musste es tun.
I can't let you see him.	Ich kann dich ihn nicht sehen lassen.
The experimental data support an early surgical approach.	Die experimentellen Daten unterstützen einen frühen chirurgischen Ansatz.
The wind broke through the windows.	Der Wind brach durch die Fenster herein.
Everyone was nervous.	Alle waren nervös.
I don't think that's the case, but not everyone would agree.	Ich glaube nicht, dass dies der Fall ist, aber nicht alle würden zustimmen.
He would have to wait.	Er würde warten müssen.
I look forward to our work together.	Ich freue mich auf unsere gemeinsame Arbeit.
Everything that was there.	Alles was vorhanden war.
Also, be brief.	Fassen Sie sich außerdem kurz.
If a guy can get up and walk and fall, even better.	Wenn ein Typ aufstehen und gehen und fallen kann, noch besser.
She seems happy to see me.	Sie scheint sich zu freuen, mich zu sehen.
And processing functions.	Und Verarbeitungsfunktionen.
And something new becomes possible.	Und Neues wird möglich.
They said the same thing, only their colors changed.	Sie sagten dasselbe, nur ihre Farben änderten sich.
The meeting is about ten days earlier than that.	Das Treffen ist etwa zehn Tage früher als die.
drive a day	Fahre einen Tag.
The government can request this through various legal processes.	Die Regierung kann dies über verschiedene rechtliche Verfahren beantragen.
Conflict, and that's saying something.	Konflikt, und das will etwas heißen.
If you want to be righteous, start with those who serve you.	Wenn du gerecht sein willst, beginne bei denen, die dir dienen.
I think she has experience.	Ich denke, sie hat Erfahrung.
A space designed and built to spend time with a team.	Ein Raum, der entworfen und gebaut wurde, um Zeit mit einem Team zu verbringen.
For that there are different possibilities.	Dazu gibt es verschiedene Möglichkeiten.
And he looked like he was in pain, poor thing.	Und er sah aus, als hätte er Schmerzen, das arme Ding.
But he didn't just look like it.	Aber er sah nicht nur so aus.
Thank you my friends.	Danke meine Freunde.
she asked for you	Sie hat nach dir gefragt.
But it's very variable.	Aber es ist sehr variabel.
Obviously technology is a terrible thing.	Offensichtlich ist Technologie eine schreckliche Sache.
nothing would have.	Nichts hätte.
Treated in this way, the application is rejected.	So behandelt, wird der Antrag abgelehnt.
The harder she tried, the harder it became.	Je mehr sie sich bemühte, desto schwieriger wurde es.
In a week, my record will no longer matter.	In einer Woche spielt mein Rekord auch keine Rolle mehr.
Keep it up!.	Mach weiter so!.
At least more or less.	Jedenfalls mehr oder weniger.
He wasn't needed.	Er wurde nicht gebraucht.
The experimental game provided interesting data.	Das experimentelle Spiel lieferte interessante Daten.
I want to be somewhere else, somewhere other than here.	Ich möchte woanders sein, irgendwo anders als hier.
It's a huge production.	Es ist eine riesige Produktion.
Thank you for coming.	Vielen Dank für Ihr Kommen.
It wants to go with you.	Es will mit dir gehen.
It has two rooms and each room plays a variety of music.	Es hat zwei Räume, und jeder Raum spielt eine Vielzahl von Musik.
That didn't happen.	Das ist nicht passiert.
As long as you didn't drink, they didn't care.	Solange man nicht trank, war es ihnen egal.
He is unable to fight.	Er ist nicht in der Lage zu kämpfen.
But we had fun.	Aber wir hatten Spaß.
I'm sure she's dead.	Ich bin sicher, sie ist tot.
You can't be happy unless you're healthy.	Sie können nicht glücklich sein, wenn Sie nicht gesund sind.
She doesn't sound too bad.	Sie klingt nicht allzu schlecht.
Well, everyone has a story.	Nun, jeder hat eine Geschichte.
Without the player characters, their goals would meet their natural end.	Ohne die Spielercharaktere würden ihre Ziele ihr natürliches Ende erreichen.
But it is impossible.	Aber es ist unmöglich.
At the same time, it is the most basic.	Gleichzeitig ist es das grundlegendste.
And we rise and fall together.	Und wir steigen und fallen zusammen.
You had to be tough to be in this band.	Man musste hart sein, um in dieser Band zu sein.
People tell stories differently.	Menschen erzählen Geschichten anders.
there was something	Da war etwas.
Some move their hands like the other two women.	Einige bewegen ihre Hände wie die anderen beiden Frauen.
Oh, you'll be happy again, don't worry.	Oh, du wirst wieder glücklich sein, keine Angst.
At least she's older than me.	Zumindest ist sie älter als ich.
You can find new pan friends for free on our website.	Auf unserer Website finden Sie kostenlos neue Pfannenfreunde.
This whole process is thinking, the mind.	Dieser ganze Prozess ist Denken, der Verstand.
You're the only one left	Du bist der Einzige, der noch übrig ist.
But unfortunately it will rarely, if ever, lead to action.	Aber leider wird es selten, wenn überhaupt, zu Maßnahmen führen.
Of course we didn't meet.	Wir haben uns natürlich nicht getroffen.
I need help.	Ich brauche Hilfe.
That was just great.	Das war einfach großartig.
Even a short experiment should work.	Auch ein kurzes Experiment sollte funktionieren.
It's our nature.	Es ist unsere Natur.
My eyes are still so dry that I have trouble seeing.	Meine Augen sind immer noch so trocken, dass ich Probleme beim Sehen habe.
Nothing is said to the soldiers.	Den Soldaten wird nichts gesagt.
She learned to give up some control.	Sie lernte, etwas Kontrolle abzugeben.
Fat also plays a big role.	Auch Fett spielt eine große Rolle.
It was his only goal of the game.	Es war sein einziger Treffer des Spiels.
Waiting so long was a mistake.	So lange zu warten war ein Fehler.
Play a game.	Ein Spiel spielen.
You are out of control.	Sie sind außer Kontrolle.
A day that starts badly doesn't generally end much better.	Ein Tag, der schlecht beginnt, endet im Allgemeinen nicht viel besser.
Or they can be made at home.	Oder sie können zu Hause hergestellt werden.
They just get killed because he tells them to die.	Sie werden einfach getötet, weil er ihnen sagt, dass sie sterben sollen.
She would see them behind bars, not dead.	Sie würde sie hinter Gittern sehen, nicht tot.
i feel solid	Ich fühle mich solide.
She had no enemy in the world.	Sie hatte keinen Feind auf der Welt.
First the practice began.	Zuerst begann die Praxis.
I doubt we could.	Ich bezweifle, dass wir das könnten.
Can be very useful.	Kann ganz nützlich sein.
We can say “yes” now and suddenly decide “no” tomorrow.	Wir können jetzt „Ja“ sagen und morgen plötzlich „Nein“ entscheiden.
Each class contains several different families.	Jede Klasse enthält mehrere verschiedene Familien.
Are you sure you want to continue?.	Bist du dir sicher, dass du weitermachen willst?.
Announced marriage next year.	Hat angekündigt, nächstes Jahr zu heiraten.
He wanted attention and found a way to get it.	Er wollte Aufmerksamkeit und fand einen Weg, sie zu bekommen.
It was raining, but it burned my skin.	Es regnete, aber es brannte auf der Haut.
The storm was upon us.	Der Sturm war über uns.
Load your saved game and create a new saved game.	Laden Sie Ihren Spielstand und erstellen Sie einen neuen Spielstand.
I don't know what gets into people these days.	Ich weiß nicht, was heutzutage in die Leute gefahren wird.
And more about themselves and each other than they ever thought possible.	Und mehr über sich und einander, als sie je für möglich gehalten hätten.
I wanted money to start a new life.	Ich wollte Geld, um ein neues Leben zu beginnen.
He wanted to create.	Er hatte den Wunsch zu erschaffen.
It will be light soon.	Bald wird es hell.
You need this advice.	Sie brauchen diesen Rat.
I think he should understand how hard we work.	Ich denke, er sollte verstehen, wie hart wir arbeiten.
You have children in your life, think of them.	Sie haben Kinder in Ihrem Leben, denken Sie an sie.
From the understanding of hate love is born to you.	Aus dem Verständnis von Hass wird dir Liebe geboren.
Many games work in a similar way.	Viele Spiele funktionieren auf ähnliche Weise.
Give me something.	Gib mir etwas.
A thought is a tiny unit of information.	Ein Gedanke ist eine winzige Informationseinheit.
We spoke little.	Wir sprachen wenig.
A few things can help with this.	Einige Dinge können dabei helfen.
Still, he loved this business.	Trotzdem liebte er dieses Geschäft.
We're not fooling you.	Wir machen Ihnen nichts vor.
I have to see a lot of it.	Vieles davon muss ich mir ansehen.
This one was new.	Dieser war neu.
It was almost destroyed in a deal that went awry.	Es wurde bei einem Deal, der schief ging, fast zerstört.
Don't come back.	Nicht zurückkommen.
The street would fill up by the end of the day, he knew it.	Die Straße würde sich am Ende des Tages füllen, das wusste er.
Better news than expected.	Bessere Nachrichten als erwartet.
But it was really difficult.	Aber es war wirklich schwierig.
Probably made things worse.	Hat die Sache wahrscheinlich noch schlimmer gemacht.
I love their return policy, by the way.	Ich liebe übrigens ihr Rückgaberecht.
It was one of two on the second floor of the building.	Es war eines von zweien im zweiten Stock des Gebäudes.
what is forever	Was ist für immer.
Still, he said, everyone stood by her.	Trotzdem, sagte er, hätten alle zu ihr gestanden.
You need it.	Du brauchst es.
Select below the details that best describe this video.	Wählen Sie unten die Details aus, die dieses Video am besten beschreiben.
Everyone is unique.	Jeder ist einzigartig.
We had already seen a lot, not even more.	Vieles hatten wir schon gesehen, noch mehr nicht.
They settled in when he got to work.	Sie richteten sich ein, als er zur Arbeit kam.
We believe this picture is part of the history of this war.	Wir glauben, dass dieses Bild Teil der Geschichte dieses Krieges ist.
up to me	Bis zu mir.
I remember it very well.	Ich erinnere mich sehr gut daran.
I know other companies that do similar things.	Ich kenne andere Firmen, die ähnliches machen.
No bedside table.	Kein Nachttisch.
Death or flight weren't my only options.	Tod oder Flucht waren nicht meine einzigen Optionen.
From one he learned the law.	Von einem lernte er das Gesetz kennen.
Now answer me a question.	Beantworten Sie mir jetzt eine Frage.
However, even their discounted products were small.	Allerdings waren auch ihre reduzierten Produkte klein.
I can barely wait for it!!.	Ich kann es kaum erwarten!!.
They had disappeared from public view for a while.	Sie waren eine Weile aus der Öffentlichkeit verschwunden.
Specify the purpose of the link in the link text itself.	Legen Sie den Zweck des Links im Linktext selbst fest.
Still, it will be your place to make the first move.	Dennoch wird es Ihr Platz sein, um den ersten Schritt zu machen.
i am your command	Ich bin dein Befehl.
Really very sorry.	Wirklich sehr leid.
They gave up music for a whole year after death.	Sie gaben die Musik für ein ganzes Jahr nach dem Tod auf.
Man must help man.	Der Mensch muss dem Menschen helfen.
The idea is different.	Die Idee ist anders.
Everybody comes.	Alle kommen.
More minutes passed and he was finally done.	Weitere Minuten vergingen und er war endlich fertig.
Little man and dog.	Kleiner Mann und Hund.
I fell in love with television.	Ich habe mich in das Fernsehen verliebt.
In their medical records.	In ihren Krankenakten.
Out there is space.	Da draußen ist der Weltraum.
She gently pushed again and again, old floor, new floor.	Sanft schob sie immer wieder, alter Boden, neuer Boden.
And watch.	Und schau zu.
It therefore had less to market.	Es hatte daher weniger zu vermarkten.
Both fall in love.	Beide verlieben sich.
Parents were made into children.	Die Eltern wurden zu Kindern gemacht.
You obviously want it to work.	Sie wollen offensichtlich, dass es funktioniert.
Make a differences list. 	Macht eine Unterschiedsliste. 
not sure how to do that.	nicht sicher, wie das geht.
Especially for a girl.	Vor allem für ein Mädchen.
You don't have to bring work home with you.	Sie müssen keine Arbeit mit nach Hause bringen.
It's new but clean.	Es ist neu, aber sauber.
He's an average guy.	Er ist ein durchschnittlicher Typ.
I can't count that.	Das kann ich mir nicht anrechnen.
Then watch his journey.	Dann beobachte seine Reise.
He then reported the incident.	Daraufhin habe er den Vorfall gemeldet.
He nodded in her direction, otherwise ignoring her.	Er nickte in ihre Richtung und ignorierte sie ansonsten.
She met someone.	Sie hat jemanden kennengelernt.
Not everyone can do what they love every day.	Nicht jeder kann jeden Tag das tun, was er liebt.
He saw that look in your eyes.	Er hat diesen Ausdruck in deinen Augen gesehen.
They have followed a path of truth and will continue to do so.	Sie sind einem Pfad der Wahrheit gefolgt und werden dies auch weiterhin tun.
The company's factory will remain at this location.	Das Werk des Unternehmens verbleibt an diesem Standort.
The hour is after ten.	Die Stunde ist nach zehn.
I wasn't meant for this.	Ich war nicht dafür bestimmt.
Meet me in the if.	Triff mich im if.
Meet their children if possible.	Treffen Sie ihre Kinder, wenn möglich.
And how do you want to speak.	Und wie willst du sprechen.
The sky looked normal and clear again.	Der Himmel sah wieder ganz normal und klar aus.
And so it is.	Und so ist es.
One in the living room and one in the bedroom.	Eine im Wohnzimmer und eine im Schlafzimmer.
Six years and not even a damn picture.	Sechs Jahre und nicht einmal ein verdammtes Bild.
It hadn't happened a minute ago.	Vor einer Minute war es noch nicht passiert.
She didn't want to appear scared.	Sie wollte nicht ängstlich wirken.
You know how it is.	Sie wissen, wie es ist.
Come was everywhere.	Komm war überall.
I didn't see that in the discussion section either.	Im Diskussionsteil habe ich das auch nicht gesehen.
For a moment she didn't seem to be breathing.	Einen Augenblick lang schien sie nicht zu atmen.
Either you love him.	Entweder du liebst ihn.
You need to move on to number four.	Sie müssen zu Nummer vier übergehen.
The light variety can be used for cooking.	Die leichte Sorte kann zum Kochen verwendet werden.
Please don't hesitate to use this post to discuss other options.	Bitte zögern Sie nicht, diesen Beitrag zu verwenden, um andere Optionen zu besprechen.
That would indeed be appropriate.	Das wäre in der Tat angebracht.
In this way, the three drugs shared many common features.	Auf diese Weise teilten die drei Medikamente viele gemeinsame Merkmale.
He didn't care what people did.	Es war ihm egal, was die Leute taten.
That was nine years after the wedding.	Das war neun Jahre nach der Hochzeit.
It was designed to make a statement.	Es wurde entwickelt, um eine Aussage zu machen.
They calculate the force between the bodies.	Sie berechnen die Kraft zwischen den Körpern.
Nor have they given us any reason to believe that will change.	Sie haben uns auch keinen Grund zu der Annahme gegeben, dass sich das ändern wird.
Then someone answered the phone.	Dann ging jemand ans Telefon.
Be the comfort people need in this moment.	Sei der Trost, den die Menschen in diesem Moment brauchen.
Or me anyway.	Oder mich sowieso.
There is nothing we can do but wait and be ready.	Wir können nichts tun, außer warten und bereit sein.
No further information about him was initially available.	Weitere Informationen über ihn waren zunächst nicht verfügbar.
I learned so much so quickly.	Ich habe so schnell so viel gelernt.
The first argument is a function handle.	Das erste Argument ist ein Funktionshandle.
I have fun!.	Ich habe Spaß!.
She can pull herself out.	Sie kann sich selbst herausziehen.
Almost every member of the party was seriously injured.	Nahezu jedes Mitglied der Partei nahm schweren Schaden.
started the operation.	Begann die Operation.
But we couldn't stop.	Aber wir konnten nicht aufhören.
But it seemed odd that he wasn't on a mission.	Aber es schien seltsam, dass er auf keiner Mission war.
It's a nice touch, so they felt involved too.	Das ist eine nette Geste, also fühlten sie sich auch beteiligt.
In this cold dark room.	In diesem kalten dunklen Raum.
No mouth, no nose, just big black eyes.	Kein Mund, keine Nase, nur große schwarze Augen.
It was a big challenge.	Es war eine große Herausforderung.
The order to fire was given.	Der Feuerbefehl wurde erteilt.
Either way, one party makes a mistake.	So oder so, eine Partei macht einen Fehler.
They can't be.	Das können sie nicht sein.
This is how it should work.	So sollte es funktionieren.
She was soft.	Sie war weich.
Then his trail is lost.	Dann verliert sich seine Spur.
He's afraid to take the next step.	Er hat Angst, den nächsten Schritt zu tun.
He couldn't commit a crime unless he knew it was safe.	Er konnte kein Verbrechen begehen, wenn er nicht wusste, dass es sicher war.
I had the cards and I was busy getting them right.	Ich hatte die Karten und war damit beschäftigt, sie richtig zu machen.
That's the mark of a good story.	Das ist das Zeichen einer guten Geschichte.
Mother was determined.	Mutter war entschlossen.
They are the future leaders of the Church.	Sie sind die zukünftigen Leiter der Kirche.
Please help me understand this.	Bitte helfen Sie mir, dies zu verstehen.
But maybe not too much connection.	Aber vielleicht nicht zu viel Verbindung.
At least now she knew where he was going.	Wenigstens wusste sie jetzt, wohin er lief.
Of course I had the best.	Ich hatte natürlich die beste.
Two drive types are available.	Es stehen zwei Antriebsarten zur Verfügung.
I like how they work.	Ich mag, wie sie funktionieren.
Your voice matters.	Ihre Stimme ist wichtig.
People just didn't have as much time to spend with kids as they used to.	Die Leute hatten einfach nicht mehr so ​​viel Zeit für Kinder wie früher.
Please don't stay too long.	Bitte bleiben Sie nicht zu lange.
His was number seven through number nine.	Sein war Nummer sieben bis Nummer neun.
Then silence again.	Dann wieder Stille.
Loved the forward time skip.	Liebte den Zeitsprung nach vorne.
We had a warm and wonderful time.	Wir hatten eine warme und wundervolle Zeit.
Compared to the rest of your face and body.	Verglichen mit dem Rest Ihres Gesichts und Körpers.
It started in the best sense.	Es begann im besten Sinne.
The men pay five to ten dollars to have sex with them.	Die Männer zahlen fünf bis zehn Dollar, um mit ihnen Sex zu haben.
I was pretty sure of her answer.	Ich war mir ihrer Antwort ziemlich sicher.
I'm leaving this damn planet.	Ich verlasse diesen verdammten Planeten.
My hands grew cold with sweat.	Meine Hände wurden kalt vor Schweiß.
We could guess.	Wir könnten es erraten.
The back was blank too.	Auch die Rückseite war leer.
A third of the population died from it.	Ein Drittel der Bevölkerung starb daran.
You could even call it extreme.	Man könnte sie sogar als extrem bezeichnen.
You're no longer good in film when you're old.	Im Film ist man nicht mehr gut, wenn man alt ist.
You can read the details here.	Die Einzelheiten können Sie hier nachlesen.
I wanted to cook a chicken.	Ich wollte ein Huhn kochen.
Not much yet.	Noch nicht viel.
Both sides press their case.	Beide Seiten drücken ihren Fall.
They're ready for it, but the boys are holding them back.	Sie sind bereit dafür, aber die Jungs halten sie zurück.
At that point we talked every day.	Zu diesem Zeitpunkt unterhielten wir uns jeden Tag.
Look here, here it is in black and white.	Schau mal hier, hier ist es schwarz auf weiß.
She was used to it.	Sie war daran gewöhnt.
A mistake, some thought.	Ein Fehler, dachten einige.
You probably know by now that it's still going.	Sicherlich wissen sie inzwischen, dass es immer noch läuft.
Such is reason.	So ist die Vernunft.
Tell her, but not in front of her friends at first.	Sag es ihr, aber zunächst nicht vor ihren Freunden.
That sounded too good to be true.	Das klang zu gut, um wahr zu sein.
Need money, get it through crime.	Brauchen Sie Geld, bekommen Sie es durch Verbrechen.
And how there was only one bad thing.	Und wie es nur eine schlechte Sache gab.
We aim at no one, we aim at no one.	Wir zielen auf niemanden hinein, wir zielen auf niemanden hinaus.
Your father.	Dein Vater.
You can't help yourself.	Du kannst dir nicht helfen.
I understand these issues much better than you.	Ich verstehe diese Themen viel besser als Sie.
No more than he saw himself.	Nicht mehr, als er sich selbst sah.
Basically you get what you pay for.	Grundsätzlich bekommen Sie, wofür Sie bezahlen.
The lead time is several weeks.	Die Vorlaufzeit beträgt mehrere Wochen.
He had been sent home.	Er war nach Hause geschickt worden.
It wasn't required reading.	Es war keine Pflichtlektüre.
He never gives it back.	Er gibt es nie zurück.
event of death and that we are alive and well.	Ereignis des Todes und dass wir leben und gesund sind.
It's perfectly normal.	Es ist völlig normal.
Yes, there are other ways to get the files.	Ja, es gibt andere Möglichkeiten, die Dateien zu erhalten.
He didn't want that for himself or for her.	Das wollte er weder für sich noch für sie.
I don't know how long you're going to be in this room.	Ich weiß nicht, wie lange Sie in diesem Raum bleiben werden.
The game lasted an hour and the drive there about three.	Das Spiel dauerte eine Stunde und die Fahrt dorthin etwa drei.
My life was not in danger.	Mein Leben war nicht in Gefahr.
He couldn't be far from the end.	Er konnte nicht mehr weit vom Ende entfernt sein.
Are very different.	Sind sehr verschieden.
It must be taken away from him.	Es muss ihm weggenommen werden.
He is no longer with us.	Er ist nicht mehr bei uns.
But it was still wet, so it had to be hers.	Aber es war noch nass, also musste es ihr gehören.
In my experience, people just don't change.	Meiner Erfahrung nach ändern sich Menschen einfach nicht.
It's not impossible.	Es ist nicht unmöglich.
I have a piece of code below and it works somewhat.	Ich habe ein Stück Code unten, und es funktioniert etwas.
He hardly moved.	Er bewegte sich kaum.
You would never believe it.	Sie würden es nie glauben.
This is the normal routine.	Dies ist die normale Routine.
But film it.	Aber filme es.
I read a little.	Ich lese ein bisschen.
I have never been.	Ich war noch nie.
Finally she put the bottle under her arm.	Schließlich legte sie die Flasche unter ihren Arm.
It was almost three hundred feet high.	Es war fast dreihundert Fuß hoch.
We should talk about that.	Darüber sollten wir sprechen.
You've had a long week.	Du hattest eine lange Woche.
That is the strength of his political style.	Das ist die Stärke seines politischen Stils.
He had treated him a few years ago.	Er hatte ihn vor ein paar Jahren behandelt.
i have more fun	Ich habe mehr Spaß.
Get your clothes ready.	Legen Sie Ihre Kleidung bereit.
you get the picture	Du bekommst das Bild.
If you get lost, you need to be rescued.	Wenn du dich verirrst, musst du gerettet werden.
Both were about five years older than my friends and I.	Beide waren etwa fünf Jahre älter als meine Freunde und ich.
He answered on the third ring of the fourth round.	Er antwortete beim dritten Klingeln der vierten Runde.
I consider him and his wife good friends.	Ich betrachte ihn und seine Frau als gute Freunde.
picture is secondary.	Bild ist zweitrangig.
Fall on him, that is.	Fall auf ihn, das heißt.
The god gives the sign.	Der Gott gibt das Zeichen.
It does not offer legal advice.	Sie bietet keine Rechtsberatung an.
That was my first order.	Das war meine erste Bestellung.
This makes me so angry.	Das macht mich so wütend.
I want to buy your law firm.	Ich möchte Ihre Anwaltskanzlei kaufen.
We feel.	Wir fühlen.
At first glance, this seems difficult to achieve.	Auf den ersten Blick scheint dies schwierig zu erreichen.
But you do nothing of the sort.	Aber Sie tun nichts dergleichen.
There are two problems with this.	Es gibt zwei Probleme damit.
No, this could not be.	Nein, das konnte nicht sein.
They have five living children.	Sie haben fünf lebende Kinder.
Please bring the children with you next time.	Bitte bringen Sie die Kinder beim nächsten Mal mit.
Let me know what they are and don't change midway.	Lassen Sie mich wissen, was sie sind, und ändern Sie sich nicht mittendrin.
Books are much more.	Bücher sind viel mehr.
Thank you for being the one who is there for her.	Danke, dass du derjenige bist, der für sie da ist.
For your safety.	Zu ihrer Sicherheit.
But they didn't expect a fight.	Aber sie rechneten nicht mit einem Kampf.
truth in religion.	Wahrheit in der Religion.
you pushed me away	Du hast mich weggestoßen.
You should get people to sign up.	Sie sollten Leute dazu bringen, sich anzumelden.
Her crying stopped and she became perfectly still and perfectly still.	Ihr Weinen hörte auf und sie wurde vollkommen still und völlig still.
That just doesn't happen here.	Das passiert hier einfach nicht.
They finished fourth.	Sie belegten einen vierten Platz.
So be prepared, it may take a few hours.	Seien Sie also bereit, es kann einige Stunden dauern.
I went to bed early that night.	Ich ging an diesem Abend früh ins Bett.
However, the relationship between these elements is not a constant.	Die Beziehung zwischen diesen Elementen ist jedoch keine Konstante.
This can be done in the following ways.	Dies kann auf die folgenden Arten erfolgen.
In the end it didn't work.	Am Ende hat es nicht funktioniert.
They just want to make money, nothing more.	Sie wollen einfach nur Geld verdienen, mehr nicht.
The demand is definitely there.	Die Nachfrage ist auf jeden Fall da.
The worry, on the other hand, is more in the head.	Die Sorge hingegen spielt sich eher im Kopf ab.
But never sent it.	Habe es aber nie verschickt.
While waiting for his return, they watched a movie.	Während sie auf seine Rückkehr warteten, sahen sie sich einen Film an.
We have more tools.	Wir haben mehr Werkzeuge.
A very good deal.	Ein sehr gutes Geschäft.
When the leader walks around them, several problems can arise.	Wenn der Anführer um sie herumgeht, können mehrere Probleme auftreten.
Still can't find a solution to my problem.	Kann immer noch keine Lösung für mein Problem finden.
Anything else would be a failure in our eyes.	Alles andere wäre in unseren Augen ein Versagen.
You think of some and wonder what happened to them.	An manche denkt man und fragt sich, was mit ihnen passiert ist.
Still would like to see it.	Würde es trotzdem gerne sehen.
She would say no.	Sie würde nein sagen.
She should wear it.	Sie soll es tragen.
When walking, there was a good foot between them.	Beim Gehen war ein guter Fuß zwischen ihnen.
She saw me and her smile deepened.	Sie sah mich und ihr Lächeln verstärkte sich.
car to sit in its frame.	Auto, um in seinem Rahmen zu sitzen.
I've been at this for hours now looking for answers.	Bin jetzt schon seit Stunden dabei und suche nach Antworten.
Since that time man has become God, but only in potential.	Seit dieser Zeit ist der Mensch Gott geworden, aber nur im Potential.
I've seen it many times.	Ich habe es oft gesehen.
They used to think they could do anything.	Früher dachten sie, sie könnten alles schaffen.
They thought you were special.	Sie dachten, du wärst etwas Besonderes.
We're still very active.	Wir sind immer noch sehr aktiv.
So you are responsible for what it does.	Sie sind also dafür verantwortlich, was es tut.
But that's not really real proof.	Aber das ist nicht wirklich ein richtiger Beweis.
The question is how good.	Die Frage ist, wie gut.
I think we have to draw a line.	Ich denke, wir müssen eine Grenze ziehen.
The handle turned slightly and she entered.	Der Griff drehte sich leicht und sie trat ein.
But this word, this word.	Aber dieses Wort, dieses Wort.
It seemed like an agreement.	Es schien wie eine Vereinbarung.
Things that are public knowledge.	Dinge, die öffentlich bekannt sind.
So read it.	Also, lesen Sie es.
I lost control	Ich habe die Kontrolle verloren.
She started to get up.	Sie fing an aufzustehen.
And a lot of people came by.	Und viele Leute kamen vorbei.
In any case, there is still enough to do.	Es gibt jedenfalls noch genug zu tun.
A third possibility, so to speak.	Eine dritte Möglichkeit sozusagen.
None of us can change.	Keiner von uns kann sich ändern.
Here you can collect the money.	Hier können Sie das Geld abholen.
The other wanted them guided.	Der andere wollte, dass sie geführt wurden.
I really don't know.	Ich weiß nicht, wirklich.
There was no snow, so the team ran.	Es lag kein Schnee, also lief das Team.
However, two possibilities pass this simple test.	Zwei Möglichkeiten bestehen diesen einfachen Test jedoch.
Really proud of her.	Wirklich stolz auf sie.
He is a man.	Er ist ein Mann.
It is very easy to work with him.	Es ist sehr einfach, mit ihm zu arbeiten.
Still a little apprehensive, my head lifts to find him.	Immer noch ein wenig besorgt, hebt sich mein Kopf, um ihn zu finden.
The man finally stepped out and she closed the door behind him.	Der Mann trat schließlich hinaus und sie schloss die Tür hinter ihm.
This is.	Dieser ist.
I couldn't imagine going through life without her by my side.	Ich könnte mir nicht vorstellen, ohne sie an meiner Seite durchs Leben zu gehen.
Nobody else either.	Auch sonst niemand.
I had no problems with the service.	Ich hatte keine Probleme mit dem Service.
Not one has ever made it.	Kein einziger hat es je geschafft.
Both men were tall and thin.	Beide Männer waren groß und dünn.
People say a lot of things that aren't true.	Die Leute sagen sehr viele Dinge, die nicht wahr sind.
You must take action to see changes.	Sie müssen aktiv werden, um Änderungen zu sehen.
And then again and again.	Und dann immer wieder.
I stretched out my hand.	Ich streckte meine Hand aus.
They lost.	Sie verloren.
They don't provide the details we need.	Sie liefern nicht die Details, die wir brauchen.
But you're going to have an absolutely amazing time this weekend.	Aber du wirst dieses Wochenende absolut eine tolle Zeit haben.
If you can handle that.	Wenn du das beherrschen kannst.
She had planned five weeks.	Sie hatte fünf Wochen eingeplant.
She was with some friends.	Sie war mit ein paar Freunden zusammen.
The man and woman seemed so normal.	Der Mann und die Frau schienen so normal zu sein.
Should be.	Musste sein.
They have just arrived.	Sie sind gerade angekommen.
None of them are man enough for a central character.	Keiner von ihnen ist Manns genug für eine zentrale Figur.
i will do this again	Ich werde das wieder tun.
No side effects related to the study treatment were recorded.	Es wurden keine Nebenwirkungen im Zusammenhang mit der Studienbehandlung verzeichnet.
They didn't even need them for show cars.	Sie brauchten sie nicht einmal für Showcars.
characters are tough.	Charaktere sind hart.
All the things you need.	Alle Dinge, die Sie brauchen.
A noise, he thought, a scream.	Ein Geräusch, dachte er, ein Schrei.
She examined the crime scene.	Sie untersuchte den Tatort.
Not really interested.	Nicht wirklich daran interessiert.
Learn as much as you can.	Lernen Sie so viel wie möglich.
His communication is second to none.	Seine Kommunikation ist unübertroffen.
Little bit.	Ein kleines bisschen.
Get to know yourself again.	Lernen Sie sich neu kennen.
I've only walked this path once in my life.	Ich bin diesen Weg nur einmal in meinem Leben gegangen.
He grabbed it and started drinking.	Er griff danach und begann zu trinken.
She's been here before, hell, she's been here from the start.	Sie war schon einmal hier, zum Teufel, sie war von Anfang an hier.
Everyone knew it had great potential.	Jeder wusste, dass es großes Potenzial hatte.
Then we sleep.	Dann schlafen wir.
Might learn from it.	Könnte daraus lernen.
We do it for you.	Wir erledigen das für Sie.
I want an answer.	Ich möchte eine Antwort.
you are not around	Du bist nicht in der Nähe.
But he wouldn't play.	Aber er würde nicht spielen.
But it was just one of those things.	Aber es war nur eines dieser Dinge.
It's your job.	Es ist Ihre Aufgabe.
Still, it should be over soon.	Trotzdem müsste es bald vorbei sein.
I looked back at the blackboard.	Ich blickte zurück auf die Tafel.
You meet old friends and reminisce about good times and bad.	Du triffst alte Freunde und erinnerst dich an gute und schlechte Zeiten.
The defendant said he would, but instead drove around for hours.	Der Angeklagte sagte, er würde, aber stattdessen fuhr er stundenlang herum.
You must see the pictures to appreciate them.	Sie müssen die Bilder sehen, um sie zu schätzen.
How okay this happens.	Wie okay, das passiert.
The breakfast was very good.	Das Frühstück war sehr gut.
We said nothing.	Wir sagten nichts.
Don't look ahead.	Schau nicht nach vorne.
You could wait for him.	Sie könnten auf ihn warten.
Unfortunately, such data is not currently available.	Leider sind solche Daten derzeit nicht verfügbar.
I called this manuscript a dream book.	Ich habe dieses Manuskript ein Traumbuch genannt.
Sort them by the method that works best for you.	Sortieren Sie sie nach der Methode, die für Sie am besten funktioniert.
I think he can have a great story.	Ich denke, er kann eine großartige Geschichte haben.
Some social media sites are public by nature, but others are not.	Einige Social-Media-Seiten sind von Natur aus öffentlich, andere jedoch nicht.
It is our duty to accept the fact.	Es ist unsere Pflicht, die Tatsache zu akzeptieren.
In the summer they sleep a lot.	Im Sommer schlafen sie viel.
i am not enough	Ich bin nicht genug.
It could save you a lot of time.	Es könnte Ihnen viel Zeit sparen.
My relationships with these people are great.	Meine Beziehungen zu diesen Menschen sind großartig.
Practice, reflect on your work, and open yourself to your experiences.	Üben Sie, denken Sie über Ihre Arbeit nach und öffnen Sie sich Ihren Erfahrungen.
So it matters who you play.	Es ist also wichtig, wen du spielst.
I can see where this is going.	Ich kann sehen, wo das hinführt.
That seemed hard to believe.	Das schien kaum zu glauben.
Contribution to data collection and interpretation.	Beitrag zur Datenerhebung und -interpretation.
Seriously, think back.	Im Ernst, denk zurück.
Otherwise, it is retrieved from memory.	Andernfalls wird es aus dem Speicher abgerufen.
Below is my code.	Nachfolgend finden Sie meinen Code.
Some really good ideas.	Einige wirklich gute Ideen.
Just go ahead and follow the little boy.	Gehen Sie einfach vorwärts und folgen Sie dem kleinen Jungen.
I'm sure they came out of this deal very well.	Ich bin mir sicher, dass sie sehr gut aus diesem Geschäft herausgekommen sind.
You could call him friendly, but he wasn't friendly.	Man könnte ihn freundlich nennen, aber er war nicht freundlich.
All boys reach school.	Alle Jungen erreichen die Schule.
If that's true, then our time is up.	Wenn das stimmt, dann läuft unsere Zeit ab.
She received an explanation.	Sie erhielt eine Erklärung.
That was just the way it was.	Das war einfach so.
I wish you a good night.	Ich wünsche dir eine gute Nacht.
Then it got really weird.	Dann wurde es wirklich komisch.
Three women were dead.	Drei Frauen waren tot.
But there was no sign of him.	Aber es war nichts von ihm zu sehen.
What she might have to go through.	Was sie vielleicht noch durchmachen muss.
So have a brief explanation ready to provide context.	Halten Sie daher eine kurze Erklärung bereit, um den Kontext bereitzustellen.
She's seven like me.	Sie ist sieben, wie ich.
what we can.	Was wir können.
Data provided for training the method.	Bereitgestellte Daten für das Training der Methode.
I really didn't like coming back to this hair.	Ich kam wirklich nicht gerne auf dieses Haar zurück.
She had been concentrating before.	Sie hatte sich vorher konzentriert.
He passed, and then again.	Er kam vorbei, und dann wieder.
Some known devices have problems.	Einige bekannte Geräte haben Probleme.
Instead, everything is on display.	Stattdessen wird alles ausgestellt.
But now it's quiet.	Aber jetzt ist es still.
You just want to forget.	Sie wollen nur vergessen.
Sometimes days went by without food.	Manchmal vergingen Tage ohne Essen.
That was his father.	Das war sein Vater.
Do tests and examples, let's get it done.	Führen Sie Tests und Beispiele durch, machen wir es fertig.
You try but you can't.	Du versuchst es, aber du kannst es nicht.
The subjects also reported that they no longer had problems reading.	Außerdem berichteten die Probanden, dass sie keine Probleme mehr beim Lesen haben.
That took away the heat for a moment.	Das nahm kurzzeitig die Hitze.
went too far	Ging zu weit.
A very lucky man.	Ein sehr glücklicher Mann.
The day my life changed forever.	Der Tag, an dem sich mein Leben für immer veränderte.
The staff was friendly but the customers were few.	Das Personal war freundlich, aber die Kunden wenige.
It really was a perfect team.	Es war wirklich ein perfektes Team.
Maybe he won't say a word.	Vielleicht sagt er kein Wort.
you will get it.	Sie werden es bekommen.
This was a big improvement over the previous situation.	Dies war eine große Verbesserung gegenüber der vorherigen Situation.
And whether it will change remains to be seen.	Und ob es geändert wird, bleibt abzuwarten.
And yet it wasn't enough.	Und doch war es nicht genug.
However, lower prices often come with other costs.	Niedrigere Preise sind jedoch oft mit anderen Kosten verbunden.
At least his unit.	Jedenfalls seine Einheit.
I never make games for evil characters.	Ich mache nie Spiele für böse Charaktere.
We make new friends, sometimes close ones.	Wir finden neue Freunde, manchmal enge.
Two doors to open.	Zwei Türen zum Öffnen.
I don't know what paper they took.	Ich wüsste nicht, welches Papier sie nahmen.
But enough about me.	Aber genug von mir.
So here it is.	Also ist es hier.
I give her a quick tour of the house.	Ich führe sie kurz durch das Haus.
A fact until we found it and brought it back home.	Eine Tatsache, bis wir sie gefunden und wieder nach Hause gebracht haben.
And that's part of my plan.	Und das ist Teil meines Plans.
I had arrived late.	Ich war zu spät angekommen.
Until they struck.	Bis sie zuschlugen.
i want to get it	Ich möchte es bekommen.
However, they are by no means the only way.	Sie sind jedoch keineswegs der einzige Weg.
We do these lines to make sense of them.	Diese Zeilen machen wir, um einen Sinn daraus zu machen.
At least that's my understanding.	So ist zumindest mein Verständnis.
Tea and coffee provided.	Tee und Kaffee zur Verfügung gestellt.
But he said nothing.	Aber er schwieg.
We have survived tough times.	Harte Zeiten haben wir überstanden.
I lost five years of my life to drugs.	Ich habe fünf Jahre meines Lebens durch Drogen verloren.
The other.	Der andere.
This is important to us.	Das ist uns wichtig.
If he's smart, he won't try anything.	Wenn er schlau ist, wird er nichts versuchen.
It's just that it doesn't come naturally to them.	Es ist nur so, dass es für sie nicht selbstverständlich ist.
And even decided to go to church.	Und beschloss sogar, in die Kirche zu gehen.
If he wasn't my son.	Wenn er nicht mein Sohn wäre.
This is our red line.	Das ist unsere rote Linie.
He didn't get much.	Er hat nicht viel bekommen.
I just needed the structure and support to get started.	Ich brauchte nur die Struktur und Unterstützung, um loszulegen.
Many taught together.	Viele hatten zusammen Unterricht.
The church can be an important vehicle for drug education.	Die Kirche kann ein wichtiges Instrument für die Drogenaufklärung sein.
However, scaling is not enough.	Skalierung ist jedoch nicht genug.
He couldn't exactly say.	Er konnte es nicht genau sagen.
We had over a hundred countries covered.	Wir hatten über hundert Länder abgedeckt.
We had no choice.	Wir hatten keine Wahl.
She was young, he thought.	Sie war jung, dachte er.
From then on they just took off.	Von da an sind sie einfach abgehauen.
And so our product today essentially consists of two parts.	Und so besteht unser Produkt heute im Wesentlichen aus zwei Teilen.
They were obviously ready to go to war.	Sie waren offensichtlich bereit, in den Krieg zu ziehen.
Both girls attempted suicide.	Beide Mädchen versuchten, sich das Leben zu nehmen.
Thank you for taking me there.	Danke, dass du mich dorthin gebracht hast.
In truth, you don't.	In Wahrheit tun Sie das nicht.
But that's not all.	Aber das ist noch nicht alles.
There were other products.	Es gab andere Produkte.
Many of his works can still be seen today.	Viele seiner Werke sind noch heute zu sehen.
Can someone bring me food?.	Kann mir jemand Essen bringen?.
I can do more other ways.	Ich kann mehr andere Wege machen.
We've been through this.	Wir haben das durchgemacht.
You have worked very hard and come a long way.	Du hast sehr hart gearbeitet und einen langen Weg zurückgelegt.
I have to think.	Ich muss nachdenken.
If it's like that.	Wenn dem so ist.
Take a moment and imagine what these women went through.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit und stellen Sie sich vor, was diese Frauen durchgemacht haben.
At least we think so.	Das glauben wir jedenfalls.
It was awful working like that.	Es war schrecklich, so zu arbeiten.
I turn to the others.	Ich wende mich an die anderen.
You can't cut it.	Du kannst es nicht zerschneiden.
That he needed help.	Dass er Hilfe brauchte.
In thousands.	Zu Tausenden.
Its excellent technical performance offers the possibility of applying improved data processing.	Seine hervorragende technische Leistungsfähigkeit bietet die Möglichkeit, eine verbesserte Datenverarbeitung anzuwenden.
He stopped and looked around.	Er blieb stehen und sah sich um.
This car was sent right over the top.	Dieses Auto wurde direkt über die Spitze geschickt.
I could hear my own heartbeat.	Ich konnte meinen eigenen Herzschlag hören.
Then he can do something.	Da kann er dann was machen.
More often it is a result of cash flow.	Häufiger ist es ein Ergebnis des Cashflows.
Customers sometimes do not have a clear understanding of their needs.	Kunden haben manchmal kein klares Verständnis für ihre Bedürfnisse.
However, I could not rest for long.	Ich konnte mich jedoch nicht lange ausruhen.
She was surprised.	Sie war überrascht.
I want to dream big.	Ich möchte groß träumen.
And display this information on the page.	Und zeigen Sie diese Informationen auf der Seite an.
Rather, they were repeated over a period of more than fifteen minutes.	Vielmehr wurden sie über einen Zeitraum von mehr als fünfzehn Minuten wiederholt.
This is consistent with the earlier findings of e.g.	Dies steht im Einklang mit den früheren Erkenntnissen von z.
So it looks pretty much like any other fair.	Es sieht also ziemlich wie jede andere Messe aus.
He'd just wanted to hear her story.	Er hatte einfach ihre Geschichte hören wollen.
For the price you get two books in one.	Für den Preis bekommt man zwei Bücher in einem.
I am interested in their interest in each other.	Ich interessiere mich für ihr Interesse aneinander.
That's probably not what you want.	Das ist wahrscheinlich nicht das, was Sie wollen.
Studies have found mixed results.	Studien haben gemischte Ergebnisse gefunden.
There were no signs of violence anywhere.	Nirgends waren Anzeichen von Gewalt zu sehen.
Always wish you could do better.	Wünsch dir immer, du könntest es besser machen.
I want to ask what that means.	Ich möchte fragen, was das bedeutet.
In the control condition, the feedback was a random number.	In der Kontrollbedingung war das Feedback eine Zufallszahl.
scared, somehow.	Angst, irgendwie.
You would be great.	Sie wären toll.
I bear no responsibility for what happened to me.	Ich trage keine Verantwortung für das, was mir passiert ist.
That's perhaps the best explanation for the anger that brought me here.	Das ist vielleicht die beste Erklärung für die Wut, die mich hierher geführt hat.
Then he walked across the room.	Dann ging er durch den Raum.
They stop after a while.	Sie hören nach einer Weile auf.
His throat burned.	Seine Kehle brannte.
These two facts then divided, now four.	Diese zwei Tatsachen teilten sich dann, jetzt vier.
I could get in trouble for missing this meeting.	Ich könnte Ärger bekommen, weil ich dieses Treffen verpasst habe.
I saw his family.	Ich habe seine Familie gesehen.
I like it anyway, it sounds like a song.	Ich mag es trotzdem, es klingt wie ein Lied.
A single shot.	Ein einzelner Schuss.
The program resulted in improved quality systems.	Das Programm führte zu verbesserten Qualitätssystemen.
The bottom two.	Die unteren zwei.
This agrees with several previous results.	Dies stimmt mit mehreren früheren Ergebnissen überein.
I could not bear it.	Ich konnte es nicht ertragen.
In my opinion it was done for a reason.	Meiner Meinung nach wurde es aus einem Grund getan.
Not at the top and in the middle.	Oben und in der Mitte nicht.
I mean each and every one of the stars at once.	Ich meine jeden einzelnen der Sterne auf einmal.
I got shot.	Ich wurde angeschossen.
She did not want to answer questions about the events.	Fragen zu den Ereignissen wollte sie nicht beantworten.
Weeks later and the relationship just keeps getting better.	Wochen später und die Beziehung wird immer besser.
They break sometimes.	Sie brechen manchmal.
This is only a problem on Windows.	Dies ist nur ein Problem unter Windows.
I feel it.	Ich fühle es.
I've read some really solid advice on design and project management.	Ich habe einige wirklich solide Ratschläge zu Design und Projektmanagement gelesen.
I go on.	Ich gehe weiter.
However, the data will be made available upon request.	Die Daten werden jedoch auf Anfrage zur Verfügung gestellt.
There are some limits to discuss.	Es gibt einige Grenzen zu diskutieren.
Nothing there seems to be permanent.	Da scheint nichts von Dauer zu sein.
The process has no beginning and no end.	Der Prozess hat keinen Anfang und kein Ende.
Just to say you did it.	Nur um zu sagen, dass Sie es getan haben.
But I have a problem.	Habe aber ein Problem.
So you will not get results as soon as they are available.	Sie erhalten also keine Ergebnisse, sobald sie verfügbar sind.
It's smooth, sweet and wonderful.	Es ist glatt, süß und wunderbar.
Or loss of it.	Oder Verlust davon.
The staff working in a company.	Das Personal, das in einem Unternehmen arbeitet.
A careful medical history is important to find risk factors.	Eine sorgfältige Anamnese ist wichtig, um Risikofaktoren zu finden.
You absorb every part of the environment, everything.	Du nimmst jeden Teil der Umgebung auf, alles.
That's both good and bad.	Das ist sowohl gut als auch schlecht.
The whole world suddenly seemed so sad.	Die ganze Welt schien plötzlich so traurig.
Very high lead content.	Sehr hoher Bleigehalt.
Plus you know it doesn't matter what you wear.	Außerdem weißt du, dass es egal ist, was du trägst.
You turned off the gas.	Sie haben das Gas abgestellt.
I end up missing.	Es endet damit, dass ich vermisse.
The world becomes more open and real.	Die Welt wird offener und realer.
They can cross water and bring death.	Sie können Wasser überqueren und den Tod bringen.
Life can be too demanding at times.	Das Leben kann Menschen manchmal zu sehr fordern.
it's my arm	Es ist mein Arm.
I was part of the group.	Ich war Teil der Gruppe.
The men speak for a moment.	Die Männer sprechen für einen Moment.
She left her car there to go with a friend.	Sie ließ ihr Auto dort stehen, um mit einer Freundin mitzufahren.
They heard her in the distance.	Sie hörten sie in der Ferne.
However, our results suggest that this is not the case.	Unsere Ergebnisse deuten jedoch darauf hin, dass dies nicht der Fall ist.
Your friends will be too scared to say your name.	Ihre Freunde werden zu viel Angst haben, Ihren Namen auszusprechen.
I just wanted to live a normal life.	Ich wollte nur ein normales Leben führen.
You were good.	Sie waren gut.
I still reported to work.	Ich habe mich noch bei der Arbeit gemeldet.
I'll be with you again in a few days.	In ein paar Tagen bin ich wieder bei dir.
It has to be the structure of something.	Es muss die Struktur von etwas sein.
They're both very bad things, but they're very different things.	Sie sind beide sehr schlechte Dinge, aber sie sind sehr unterschiedliche Dinge.
Whatever she has, it's neither me nor us.	Was auch immer sie so hat, sind weder ich noch wir.
You will pursue him instead.	Sie werden ihn stattdessen verfolgen.
throw him away	Wirf ihn weg.
It's easy for you	Es ist einfach für dich.
It rather blew my mind.	Es hat mich eher umgehauen.
Everyone, when they open up, is interesting.	Jeder, wenn er sich öffnet, ist interessant.
Don't refuse.	Nicht ablehnen.
They are unable to save our way of life.	Sie sind nicht in der Lage, unsere Lebensweise zu retten.
Our result is relatively different from the others.	Unser Ergebnis ist relativ anders als die anderen.
I thought you were different.	Ich dachte du wärst anders.
A little strange, but okay.	Etwas seltsam, aber okay.
We sat down, ready to get up.	Wir setzten uns, bereit aufzustehen.
We are your story.	Wir sind Ihre Geschichte.
We plan to meet once a month.	Wir planen, uns einmal im Monat zu treffen.
Let me explain how we got here.	Lassen Sie mich erklären, wie wir hierher gekommen sind.
I'll get your phone number.	Ich hole mir deine Telefonnummer.
No goals, nothing.	Keine Tore, nichts.
He felt he had to be on his own.	Er hatte das Gefühl, auf sich allein gestellt sein zu müssen.
you should have respect	Du solltest Respekt haben.
I only have a short time to live.	Ich habe nur noch kurze Zeit zu leben.
The solution, as they say, was in there.	Die Lösung, wie sie sagen, war drin.
But we as a team made the best of it.	Aber wir als Team haben das Beste draus gemacht.
This energy is later sent back to the load.	Diese Energie wird später an die Last zurückgesendet.
An inside job.	Ein Insider-Job.
That was weird too.	Das war auch seltsam.
This is a form of negative feedback.	Dies ist eine Form von negativem Feedback.
Was involved in data analysis and writing the manuscript.	War an der Datenanalyse und dem Schreiben des Manuskripts beteiligt.
That would be common sense.	Das wäre gesunder Menschenverstand.
This was repeated once more.	Dies wurde noch einmal wiederholt.
This will make testing easier.	Das wird das Testen erleichtern.
He was smart, creative.	Er war klug, kreativ.
I see it that way.	Ich sehe es so.
I know where it will hit and where it will land.	Ich weiß, wo es treffen und wo es landen wird.
You don't even have a real job.	Du hast nicht einmal einen richtigen Job.
I use my hands for this.	Dazu benutze ich meine Hände.
My map is very similar to yours.	Meine Karte ist ihrer sehr ähnlich.
I called my health insurance company.	Ich habe meine Krankenkasse angerufen.
First there was the dress.	Als erstes war da das Kleid.
But on one condition.	Aber unter einer Bedingung.
The government refused such a promise.	Die Regierung lehnte ein solches Versprechen ab.
Many refused.	Viele lehnten ab.
So much stuff falls away.	So viel Zeug fällt weg.
Every day brings a new challenge.	Jeder Tag bringt eine neue Herausforderung.
His clothes had changed.	Seine Kleidung hatte sich geändert.
I'm not entirely sure why that was so important to him.	Ich bin mir nicht ganz sicher, warum ihm das so wichtig war.
It was black, it was right where you were, on the floor.	Es war schwarz, es war genau dort, wo du warst, auf dem Boden.
She had never seen herself like this before.	Noch nie hatte sie sich so gesehen.
This is exactly the same problem with a different phase factor.	Dies ist genau das gleiche Problem mit einem anderen Phasenfaktor.
You can feel magic, but that's it.	Sie können Magie spüren, aber das war's.
Yes, yes, that's a shirt.	Ja, ja, das ist ein Hemd.
He followed in his own car.	Er folgte in seinem eigenen Auto.
But for what he does overall.	Aber für das, was er insgesamt tut.
i get them	Ich bekomme sie.
In this case two of them.	In diesem Fall zwei davon.
Her fingers trembled as she took the note.	Ihre Finger zitterten, als sie den Zettel entgegennahm.
Everyone's talking about us, she thought.	Alle reden über uns, dachte sie.
Sometimes the sky doesn't change for days.	Manchmal ändert sich der Himmel tagelang nicht.
We will continue until the end.	Wir werden bis zum Ende weitermachen.
It was the first real smile he gave me.	Es war das erste wirkliche Lächeln, das er mir schenkte.
Only one decision could be made.	Es konnte nur eine Entscheidung getroffen werden.
Then she had to stop.	Dann musste sie aufhören.
Had primary responsibility for final content.	Hatte die Hauptverantwortung für den endgültigen Inhalt.
I'm only human	Ich bin nur ein Mensch.
They are the same age.	Sie sind gleich alt.
It was like she was looking straight at something.	Es war, als würde sie direkt auf etwas blicken.
And there was more.	Und es gab noch mehr.
His back was starting to desert him.	Sein Rücken begann ihn zu verlassen.
They couldn't keep telling the world they weren't involved.	Sie konnten der Welt nicht weiterhin sagen, dass sie nicht beteiligt waren.
Not that bad.	Nicht so schlecht.
This is similar to the human clinical condition.	Dies ähnelt dem klinischen Zustand des Menschen.
This time he had come to think.	Diesmal war er zum Nachdenken gekommen.
I anticipate this.	Ich nehme diese vorweg.
You make your contribution.	Sie leisten ihren Beitrag.
It can be described as follows.	Es kann wie folgt beschrieben werden.
Most people who talk don't have anything to say anyway.	Die meisten Leute, die reden, haben sowieso nichts zu sagen.
The birds were better too.	Die Vögel waren auch besser.
But there's still this huge hole in my life.	Aber da ist immer noch dieses riesige Loch in meinem Leben.
Especially the things that aren't funny at all.	Vor allem die Sachen, die auf keinen Fall lustig sind.
He must have been outside the car when it happened.	Er muss außerhalb des Autos gewesen sein, als es passierte.
For its original purpose.	Für seinen ursprünglichen Zweck.
That's the perfect word for it.	Das ist das perfekte Wort dafür.
We cannot have had one without the other.	Wir können das eine nicht ohne das andere gehabt haben.
She called him and left a message.	Sie rief ihn an und hinterließ eine Nachricht.
It's getting bigger, bigger and bigger.	Es wird größer, größer und größer.
He couldn't really play.	Er konnte nicht wirklich spielen.
The next day it was the same.	Am nächsten Tag war es das gleiche.
I didn't know what he was talking about at the time.	Ich wusste damals nicht, wovon er sprach.
High risk was in the air.	Hohes Risiko lag in der Luft.
What it did killed about ten people.	Was es getan hat, hat ungefähr zehn Menschen getötet.
I'm not even sure what it was.	Ich bin nicht einmal sicher, was es war.
We find.	Wir finden.
Then we search the city again.	Dann suchen wir die Stadt noch einmal ab.
Your writing, your pictures, your energy and your life bring me such joy.	Ihr Schreiben, Ihre Bilder, Ihre Energie und Ihr Leben bereiten mir solche Freude.
Teams score a point each time one of their players "comes home".	Die Teams erzielen jedes Mal einen Punkt, wenn einer ihrer Spieler „nach Hause kommt“.
You know you wanted to be as free as he did.	Du weißt, dass du genauso frei sein wolltest wie er.
you let me go	Sie haben mich losgelassen.
Only the first three factors are described here.	Nur die drei ersten Faktoren werden hier beschrieben.
Most members are.	Die meisten Mitglieder sind.
You smile, they are happy.	Du lächelst, sie sind glücklich.
I liked her mouth.	Ich mochte ihren Mund.
It was my only hope and it was my joy.	Es war meine einzige Hoffnung und es war meine Freude.
You would have a hard time playing the crazy card.	Sie würden es schwer haben, die verrückte Karte zu spielen.
Everything else has to be added as part of the development work.	Alles andere muss im Rahmen der Entwicklungsarbeit hinzugefügt werden.
Respect doesn't come with the title.	Respekt kommt nicht mit dem Titel.
Visiting is next to impossible.	Eine Besichtigung ist so gut wie unmöglich.
It's okay to cry.	Es ist in Ordnung zu weinen.
Designed speed was.	Entworfene Geschwindigkeit war.
There are differences, some obvious, some not so obvious.	Es gibt Unterschiede, einige offensichtlich, andere weniger offensichtlich.
She had to.	Das musste sie auch.
And a lot of time.	Und viel Zeit.
You had to endure the bad with the good.	Man musste das Schlechte mit dem Guten ertragen.
You kind of got what you got.	Du hast irgendwie bekommen, was du hast.
That made me nervous.	Das machte mich nervös.
They leave the ship and come through a door.	Sie verlassen das Schiff und kommen durch eine Tür.
I suspect that the problem lies in this class.	Ich vermute, dass das Problem in dieser Klasse liegt.
The treatment must be carried out on several days per week.	Die Behandlung muss an mehreren Tagen pro Woche erfolgen.
This distinguishes those who reach the goal from those who don't.	Das unterscheidet diejenigen, die ins Ziel kommen, von denen, die es nicht schaffen.
It is divided into two levels.	Es ist in zwei Ebenen unterteilt.
You will get where you are going.	Du wirst ankommen, wohin du gehst.
It's working again.	Es geht wieder.
Didn't get it.	Habe es nicht hinbekommen.
You should have seen how determined you were.	Du hättest sehen sollen, wie entschlossen du warst.
Nobody needs them.	Niemand braucht sie.
I learned this the hard way myself.	Ich habe das selbst auf die harte Tour gelernt.
He wants to be seen as the guy who gets things done.	Er möchte als der Typ gesehen werden, der Dinge erledigt.
You are emotional.	Sie sind emotional.
Whatever the reason.	Aus welchem ​​Grund auch immer.
That is our task.	Das ist unsere Aufgabe.
I have a fish in it.	Ich habe einen Fisch drin.
The care comfort.	Der Pflegekomfort.
Report wants children to be 'ready for school'.	Report möchte, dass Kinder „schulreif“ sind.
This is his study.	Das ist sein Arbeitszimmer.
Apparently my mother wasn't in her right mind.	Offensichtlich war meine Mutter nicht bei Verstand.
You were so beautiful with your poor leg.	Du warst so schön mit deinem armen Bein.
Not the words on the paper, but the paper itself.	Nicht die Worte auf dem Papier, sondern das Papier selbst.
I can do everything she does, albeit not quite as well.	Ich kann alles, was sie tut, wenn auch nicht ganz so gut.
He shot us in the finger.	Er hat uns in den Finger geschossen.
He talked too much.	Er hat zu viel geredet.
I wouldn't be here to see her.	Ich wäre nicht hier, um sie zu sehen.
take your best people	Nimm deine besten Leute.
The subjects were unable to do this.	Die Probanden waren dazu nicht in der Lage.
they kill you	Sie töten dich.
Stand right behind me.	Steht direkt hinter mir.
Write cards to the sick.	Schreiben Sie Karten an Kranke.
He knew he was scared.	Er wusste, dass er Angst hatte.
Please any help will be very useful.	Bitte jede Hilfe wird sehr nützlich sein.
She seems never to have seen him again.	Sie scheint ihn nie wieder gesehen zu haben.
It's a lot of time now.	Es ist jetzt viel Zeit.
I know what that is.	Ich weiß, was das ist.
This record came as no surprise to anyone.	Dieser Rekord überraschte niemanden gerade.
You went too far.	Sie gingen zu weit.
To round off your stay, breakfast is available.	Um Ihren Aufenthalt abzurunden, ist ein Frühstück erhältlich.
I can't say exactly when it started.	Wann es genau angefangen hat, kann ich nicht sagen.
Surely you don't want music.	Sicherlich wollen Sie keine Musik.
I want them to be okay.	Ich möchte, dass es ihnen gut geht.
But you have to put it in there.	Aber du musst es dort reinstellen.
I open my eyes and see the sky.	Ich öffne meine Augen und sehe den Himmel.
I never had a crossword puzzle with him until today.	Ich hatte bis heute nie ein Kreuzworträtsel mit ihm.
Thought he was a tough kid.	Dachte, er sei ein zähes Kind.
She was definitely crazy.	Sie war definitiv verrückt.
She fell silent for a moment.	Sie verstummte für einen Moment.
I have to take this call.	Ich muss diesen Anruf annehmen.
She had heard him.	Sie hatte ihn gehört.
It was just before one in the morning.	Es war kurz vor ein Uhr morgens.
However, setting up the meeting or party is not that easy.	Das Einrichten des Meetings oder der Party ist jedoch nicht so einfach.
He went on.	Er ging weiter.
Girls don't care about those technical details.	Mädchen interessieren sich nicht für diese technischen Details.
And now we seem to be able to.	Und jetzt scheinen wir in der Lage zu sein.
Your case is unique and will be treated as such.	Ihr Fall ist einzigartig und wird auch so behandelt.
From six animals in each treatment group.	Von sechs Tieren in jeder Behandlungsgruppe.
Focus is what works here.	Fokus ist das, was hier funktioniert.
To cry would have been a lie.	Zu weinen wäre eine Lüge gewesen.
He hoped this would be the answer.	Er hoffte, dass dies die Antwort sein würde.
To the point.	Auf den Punkt.
No practice required.	Keine Übung erforderlich.
Nothing is safe.	Nichts ist sicher.
Let's show our support.	Zeigen wir unsere Unterstützung.
Stay the weekend.	Bleiben Sie das Wochenende.
I can draw and write communication materials.	Ich kann Kommunikationsmaterialien zeichnen und schreiben.
There is simply no other way.	Es geht einfach nicht anders.
I tried to make a work of art out of it.	Ich habe versucht, daraus ein Kunstwerk zu machen.
Leave if you like.	Verlassen Sie, wenn Sie möchten.
I want them to be more powerful than you.	Ich möchte, dass sie mächtiger sind als du.
Maybe more than you need to know.	Vielleicht mehr als Sie wissen müssen.
This one seems to be very well made.	Dieser scheint sehr gut gemacht zu sein.
And he had to respect her.	Und er musste es ihr gegenüber respektieren.
Student's t-test was used for the analysis.	Der Student-t-Test wurde für die Analyse verwendet.
There is no need to be afraid.	Es besteht kein Grund zur Angst.
Each step took another step toward an end.	Jeder Schritt machte einen weiteren Schritt in Richtung eines Endes.
We know we're going to be hit hard.	Wir wissen, dass wir hart getroffen werden.
But nobody really knows.	Aber niemand weiß es wirklich.
She's in politics.	Sie ist in der Politik.
I really fell into the job here.	Ich bin wirklich in den Job hier gestürzt.
And of course it all depends on the same underlying reality.	Und alles hängt natürlich von derselben zugrunde liegenden Realität ab.
Response to appropriate therapy was generally good.	Das Ansprechen auf eine geeignete Therapie war im Allgemeinen gut.
Watch this space!.	Beobachten Sie diesen Raum!.
I studied and studied for the test.	Ich habe gelernt und für den Test gelernt.
The world felt cold, it was summer but it was winter.	Die Welt fühlte sich kalt an, es war Sommer, aber es war Winter.
Meant only one thing to him.	Bedeutete ihm nur eines.
Well it is and it isn't.	Nun, es ist und es ist nicht.
Which is good, because it wasn't.	Was gut ist, denn das war es nicht.
You are absolutely right.	Sie haben absolut Recht.
When you're done, start again at the top.	Wenn Sie fertig sind, beginnen Sie wieder oben.
You didn't just do that.	Sie haben nicht nur das getan.
I mean even before all of that.	Ich meine, sogar vor all dem.
The day before the show.	Am Tag vor der Show.
Only he couldn't have done it.	Nur kann er es nicht getan haben.
I'll see you in a week.	Wir sehen uns in einer Woche.
It just didn't seem.	Es schien einfach nicht.
The analysis was not necessary.	Die Analyse war nicht notwendig.
We must stay there for some time.	Wir müssen einige Zeit dort bleiben.
That has to happen in the long run.	Das muss auf Dauer noch passieren.
He slowly sat down next to him.	Langsam setzte er sich neben ihn.
It's high for a number of reasons.	Es ist aus mehreren Gründen hoch.
Spend about thirty seconds on it.	Verbringen Sie etwa dreißig Sekunden damit.
With the increasing demand, however, the supply had to increase.	Mit der steigenden Nachfrage musste jedoch das Angebot steigen.
Trust is broken again.	Das Vertrauen ist wieder gebrochen.
She tells herself she can take it.	Sie sagt sich, dass sie es aushalten kann.
We're happy to help.	Wir helfen gerne dabei.
You don't ask questions.	Du stellst keine Fragen.
A few actually.	Ein paar tatsächlich.
There's no point in going back to work.	Es hat keinen Sinn, wieder an die Arbeit zu gehen.
I'm willing to wait if necessary.	Ich bin bereit zu warten, falls nötig.
Even if it rains for a while.	Auch wenn es noch eine Weile regnet.
Growing takes time.	Wachsen braucht Zeit.
And it seems that somehow they were in bad shape.	Und es scheint, dass sie irgendwie in einem schlechten Zustand waren.
I gave him too much credit.	Ich habe ihm zu viel zugetraut.
I'll be back.	Ich komme wieder.
I tried to hold my breath, but it was difficult.	Ich versuchte, die Luft anzuhalten, aber es war schwierig.
It's quite a strange story.	Es ist eine ziemlich seltsame Geschichte.
The subjects were divided into six equal groups.	Die Probanden wurden in sechs gleich große Gruppen eingeteilt.
You own and control everything.	Sie besitzen und kontrollieren alles.
It doesn't bring any money.	Es bringt kein Geld.
I took his picture.	Ich habe sein Foto gemacht.
There are no restrictions on card size or players per game.	Es gibt keine Beschränkungen für die Kartengröße oder Spieler pro Spiel.
House has a better diagnosis.	House hat eine bessere Diagnose.
In these cases it often happens.	In diesen Fällen kommt es oft vor.
Any help is welcome.	Jede Hilfe ist willkommen.
Two men broke into her house.	Zwei Männer waren in ihr Haus eingebrochen.
If they're not there, it's a missed test.	Wenn sie nicht da sind, ist es ein verpasster Test.
just my luck	Nur mein Glück.
It was like that from the start.	Das war von Anfang an so.
You will be filled with joy.	Sie werden mit Freude erfüllt sein.
But she couldn't move.	Aber sie konnte sich nicht bewegen.
They said "no" in a loud voice and didn't listen.	Sie sagten mit starker Stimme „nein“ und hörten nicht zu.
This is important information.	Das ist eine wichtige Information.
Because it's not complicated.	Weil es nicht kompliziert ist.
And her dreams were big.	Und ihre Träume waren groß.
Say no to smoking.	Sag Nein zum Rauchen.
Is it expensive.	Ist es teuer.
They know that.	Das wissen sie.
She's not a leader.	Sie ist keine Führungskraft.
You don't need to know anything about the object's source code.	Sie müssen nichts über den Quellcode des Objekts wissen.
If she wasn't, he knew that too.	Wenn sie es nicht war, wusste er das auch.
I think you should wait a few years.	Ich denke, du solltest ein paar Jahre warten.
Add just a little bit of salt.	Fügen Sie nur ein bisschen Salz hinzu.
I get tired of it.	Ich werde müde davon.
So many lost and so much of his life gone.	So viele verloren und so viel von seinem Leben gegangen.
Also easy to use.	Auch einfach zu bedienen.
Maybe your mother is really strong.	Vielleicht ist deine Mutter wirklich stark.
This is where you would normally walk away.	Hier würden Sie normalerweise weggehen.
But he didn't look like it.	Aber er sah nicht so aus.
If he wanted her, he had to work for it.	Wenn er sie wollte, musste er dafür arbeiten.
But instead she began to listen.	Aber stattdessen begann sie zuzuhören.
Other changes are also in the air.	Auch andere Änderungen liegen in der Luft.
But this is progressing now.	Das geht jetzt aber voran.
The second lot came today.	Das zweite Los ist heute gekommen.
Actually, we should order a second one.	Eigentlich sollten wir einen zweiten bestellen.
Definitely the same basic plan.	Definitiv der gleiche Grundplan.
It's funny now.	Es ist jetzt lustig.
Both studies eventually became published papers.	Beide Studien wurden schließlich veröffentlichte Papiere.
And how she feels.	Und wie sie sich fühlt.
Again and after so many years.	Wieder und nach so vielen Jahren.
She told me her father was dead.	Sie sagte mir, ihr Vater sei tot.
And they still stood around me after the meeting.	Und sie standen auch noch nach dem Meeting um mich herum.
Boarding and disembarking.	Ein- und Aussteigen.
It wasn't worth the hassle.	Es war den Streit nicht wert.
Just sit back and watch.	Einfach zurücklehnen und zuschauen.
Click here to download the notes.	Klicken Sie hier, um die Notizen herunterzuladen.
He was pretty sure he had.	Er war sich ziemlich sicher, dass er das hatte.
We need love now more than ever.	Wir brauchen die Liebe jetzt mehr denn je.
But the point was clear.	Aber der Punkt war klar.
Check your email.	Überprüfen Sie Ihre E-Mails.
She was fighting for her life at this point.	Sie kämpfte zu diesem Zeitpunkt um ihr Leben.
The boys get excited.	Die Jungs werden aufgeregt.
These are new times and new circumstances, let them act well now.	Dies sind neue Zeiten und neue Umstände, lassen Sie sie jetzt gut handeln.
I used to think that was so funny.	Früher fand ich das so lustig.
There was a shape.	Da war eine Form.
I would like to apologize to my co-workers and my children.	Ich möchte mich bei meinen Mitarbeitern und meinen Kindern entschuldigen.
I decided against it.	Ich entschied mich dagegen.
I'll give you a full review when we're done.	Ich werde Ihnen eine vollständige Bewertung geben, wenn wir fertig sind.
No one was killed here either.	Auch hier wurde niemand getötet.
I felt its light from the first page.	Ich habe sein Licht von der ersten Seite an gespürt.
By using this website you agree to this.	Durch die Nutzung dieser Website stimmen Sie dem zu.
We used to just send a postcard.	Früher schickten wir einfach eine Postkarte.
There's still a long way to go.	Es ist noch ein weiter Weg.
We said to ourselves, this is space.	Wir sagten uns, das ist Raum.
She was sure that her mother was only speaking from her head.	Sie war sich sicher, dass ihre Mutter nur aus ihrem Kopf sprach.
I wanted to see someone die.	Ich wollte jemanden sterben sehen.
It's your turn.	Du bist dran.
His dreams are my dreams.	Seine Träume sind meine Träume.
Wait a minute.	Warten Sie eine Minute.
In some cases the figure is stable and at rest.	In einigen Fällen ist die Figur stabil und in Ruhe.
This woman drives me crazy.	Diese Frau macht mich verrückt.
He is who he is.	Er ist, wer er ist.
Of that he was absolutely sure.	Da war er sich absolut sicher.
But me and my friend want to work on a website project.	Aber ich und mein Freund wollen an einem Website-Projekt arbeiten.
Our family has grown.	Unsere Familie hat Zuwachs bekommen.
Her mother even took advantage of her belief.	Ihre Mutter nutzte sogar ihren Glauben aus.
However, you should want a player who is good every time.	Sie sollten jedoch einen Spieler wollen, der jedes Mal gut ist.
look what happens	Schau was passiert.
More customers are coming on board and that means more questions.	Mehr Kunden kommen an Bord und das bedeutet mehr Fragen.
And life went on.	Und das Leben ging weiter.
It's hard to believe they would actually think that.	Es ist schwer zu glauben, dass sie das tatsächlich denken würden.
Everything in it has its starting point.	Alles darin hat seinen Ausgangspunkt.
There had been no will in the proper sense.	Es hatte kein Testament im eigentlichen Sinne gegeben.
I intend to do something about it in a few years.	Ich habe vor, in ein paar Jahren etwas dagegen zu tun.
There is only one up or one down.	Es gibt nur ein Oben oder Unten.
I checked it.	Ich habe es durchgesehen.
Probably some time ago too.	Wahrscheinlich auch schon vor einiger Zeit.
Note some limitations of this simple version.	Beachten Sie einige Einschränkungen dieser einfachen Version.
They keep making great music.	Sie machen weiterhin großartige Musik.
I hope to spend a lot of time playing at events.	Ich hoffe, dass ich viel Zeit damit verbringen werde, bei Events zu spielen.
Hope she's safe and sound.	Hoffentlich ist sie gesund und munter.
Others seem to agree.	Andere scheinen dem zuzustimmen.
His two children were not there.	Seine beiden Kinder waren nicht da.
I would like to take you out	Ich würde dich gerne ausführen.
God damn that man.	Verdammt noch mal Gott, der Mann.
Set aside until needed.	Beiseite stellen, bis es benötigt wird.
Our driver was too funny.	Unser Fahrer war zu lustig.
Then repeat quickly or very slowly.	Wiederholen Sie dann schnell oder sehr langsam.
This conclusion follows directly from the two facts.	Diese Schlussfolgerung folgt unmittelbar aus den beiden Tatsachen.
I would like to hear your opinion on this subject.	Ich würde gerne Ihre Meinung zu diesem Thema hören.
Sorry, we couldn't find the page you were looking for.	Entschuldigung, wir konnten die gesuchte Seite nicht finden.
I don't feel anything for her.	Ich empfinde nichts für sie.
Far easier.	Bei weitem einfacher.
Pressure, be it economic or military.	Druck, sei es wirtschaftlicher oder militärischer Natur.
I knew you were talking about beer.	Hätte geahnt, dass du über Bier sprichst.
i will make mine	Ich werde meine machen.
Participants must remember and indicate the location of the images.	Die Teilnehmer müssen sich den Standort der Bilder merken und angeben.
I mean it that way.	Ich meine es so.
It changes like everything changes.	Es ändert sich, wie sich alles ändert.
An experience that is still fresh in my memory.	Ein Erlebnis, das mir noch frisch in Erinnerung ist.
He was the no.	Er war die Nr.
All participants signed an informed consent form.	Alle Teilnehmer unterzeichneten eine Einverständniserklärung.
Trust me the best.	Vertrauen Sie mir, der Beste.
That's what black women did.	Das taten schwarze Frauen.
Basic medical care is provided but no mental health services.	Es wird eine medizinische Grundversorgung bereitgestellt, jedoch keine psychosozialen Dienste.
Still not writing or reading.	Schreibt oder liest immer noch nicht.
I don't remember seeing either during that time.	Ich kann mich nicht erinnern, beides in dieser Zeit gesehen zu haben.
And no such creature exists.	Und kein solches Lebewesen existiert.
I remember feeling the same way as a kid.	Ich erinnere mich, dass ich das auch als Kind so empfunden habe.
In my opinion.	Meiner Meinung nach.
It was the rule.	Es war die Regel.
Overall I was happy with them.	Ich war mit ihnen insgesamt zufrieden.
But the old man might follow him.	Aber der alte Mann könnte ihm folgen.
True, he worked with it.	Es stimmt, er hat damit gearbeitet.
But we had a game to play and a plane to catch.	Aber wir hatten ein Spiel zu spielen und ein Flugzeug zu erwischen.
Well, let me ask you something.	Nun, lassen Sie mich Sie etwas fragen.
Some women are like that.	Manche Frauen sind so.
Whatever the procedure, you must do it right.	Was auch immer das Verfahren ist, Sie müssen es richtig machen.
He will be given the opportunity to express himself.	Ihm werde Gelegenheit gegeben, sich zu äußern.
history in general.	Geschichte im Allgemeinen.
Think of your own children.	Denken Sie an Ihre eigenen Kinder.
At your place.	Bei Ihnen vor Ort.
There is no way around this reality.	An dieser Realität führt kein Weg vorbei.
At six o'clock there was a queue outside the door.	Um sechs Uhr stand eine Schlange vor der Tür.
It will look wrong in the eyes of others.	Es wird in den Augen anderer falsch aussehen.
I saw my mother sleeping.	Ich sah meine Mutter schlafend.
Going back to normal life was not an option for me.	Eine Rückkehr zum normalen Leben war für mich keine Option.
When she spoke, her voice was tiny.	Als sie sprach, war ihre Stimme winzig.
We need to get those books back.	Wir müssen diese Bücher wieder besorgen.
He was married and had children, but there was more.	Er war verheiratet und hatte Kinder, aber da war noch mehr.
You want me to be safe and happy.	Du willst, dass ich sicher und glücklich bin.
One moment.	Einen Moment.
She looked over the wall.	Sie blickte über die Mauer.
You would do things you shouldn't do, go places you shouldn't go.	Du würdest Dinge tun, die du nicht tun solltest, an Orte gehen, an die du nicht gehen solltest.
Find something else to name it.	Finden Sie etwas anderes, um es zu nennen.
They hurt us, but they couldn't kill us.	Sie haben uns wehgetan, aber sie konnten uns nicht töten.
freedom of thought and speech.	Gedanken- und Redefreiheit.
At work he was mostly in his element.	Bei der Arbeit war er meistens in seinem Element.
This is our third date.	Das ist unser drittes Date.
Watch this video and learn more about this topic.	Sehen Sie sich dieses Video an und erfahren Sie mehr zu diesem Thema.
Thank you for your interest in women at work.	Vielen Dank für Ihr Interesse an Frauen bei der Arbeit.
Money is probably the biggest thing.	Geld ist wahrscheinlich das Größte.
That happens often.	Das passiert oft.
And then you have to go way beyond that.	Und dann müssen Sie noch weit darüber hinausgehen.
The teachers didn't shop.	Die Lehrer kauften nicht ein.
That is the difference to these papers.	Das ist der Unterschied zu diesen Papieren.
The samples shown were obtained in the following manner.	Die gezeigten Muster wurden auf folgende Weise erhalten.
But we are in no position to challenge them.	Aber wir sind nicht in der Position, sie herauszufordern.
He held this position twice for a total of five years.	Er hatte diese Funktion zweimal für insgesamt fünf Jahre inne.
That you can't help but the wind in particular.	Dass man nicht anders kann als der Wind besonders.
I'm sure people do it in different ways.	Ich bin sicher, dass die Leute es auf unterschiedliche Weise tun.
But there are some countries that do online learning.	Aber es gibt einige Länder, die Online-Lernen durchführen.
This is the address.	Das ist die Adresse.
With moving hands and bodies.	Mit sich bewegenden Händen und Körpern.
I'm good at it too.	Ich bin auch gut darin.
His eyes opened.	Seine Augen öffneten sich.
Data analyzed by gender could remove the influence.	Nach Geschlecht analysierte Daten könnten den Einfluss beseitigen.
So my reaction was to stop running and start walking.	Meine Reaktion war also, mit dem Laufen aufzuhören und mit dem Gehen anzufangen.
All this about money.	All dies über Geld.
He said no.	Er sagte nein.
Something very special for you.	Irgendwie etwas ganz Besonderes für dich.
Her reading was a little easier now, though not by much.	Ihr Lesen fiel ihr jetzt etwas leichter, wenn auch nicht viel.
Once a student asked his opinion on the subject.	Einmal fragte ihn ein Student nach seiner Meinung zu diesem Thema.
The door only opened from the outside.	Die Tür ging nur von außen auf.
Sometimes we run away from it.	Manchmal rennen wir davor weg.
The work was hard, so the workers drank tea.	Die Arbeit war schwer, und so tranken die Arbeiter Tee.
I wonder if it was more for me than for him.	Ich frage mich, ob es mehr für mich als für ihn war.
It just didn't do it for me.	Es hat es einfach nicht für mich getan.
There were no old people, women or children in the camp.	Es gab keine alten Leute, Frauen oder Kinder im Lager.
A hot young couple!.	Ein heißes junges Paar!.
And it was wrong.	Und es war falsch.
She never quite left his mind.	Sie verließ seinen Geist nie mehr ganz.
He didn't have a job, he didn't work.	Er hatte keinen Job, er arbeitete nicht.
There wasn't much wind.	Es war nicht viel Wind.
Plus they're a lot of fun.	Außerdem machen sie viel Spaß.
The organization has used the various marketing methods to reach them.	Die Organisation hat die verschiedenen Marketingmethoden verwendet, um sie zu erreichen.
And he didn't have that many friends to begin with.	Und er hatte von Anfang an nicht so viele Freunde.
The world needs more people like you.	Die Welt braucht mehr Menschen wie dich.
Five years later his father was dead.	Fünf Jahre später war sein Vater tot.
But the damage was done.	Aber der Schaden war angerichtet.
There isn't much acceleration.	Es gibt keine große Beschleunigung.
It was easy.	Es war einfach.
From the left.	Von links.
He wanted to drink it.	Er wollte sie trinken.
Use only type.	Nur Typ verwenden.
I don't know then.	Ich weiß es dann nicht.
Don't point them at each other.	Richten Sie sie nicht aufeinander.
Like the cold, the darkness was more inside me than outside me.	Wie die Kälte war auch die Dunkelheit mehr in mir als außerhalb von mir.
He tuned in.	Er schaltete sich ein.
It's the end of the street.	Es ist das Ende der Straße.
Was the hit of the company party, everyone wanted pictures with me.	War der Hit der Betriebsfeier, alle wollten Bilder mit mir.
Learn about the different storage options.	Lernen Sie die verschiedenen Speicheroptionen kennen.
Or for a whole week.	Oder für eine ganze Woche.
The two men spent some time searching.	Die beiden Männer verbrachten einige Zeit mit ihrer Suche.
We will use these to prove our main result.	Wir werden diese verwenden, um unser Hauptresultat zu beweisen.
Everyone but you knows that she feels the same way about you.	Jeder außer dir weiß, dass sie dasselbe für dich empfindet.
Again only active.	Wieder nur aktiv.
To as many as.	An so viele wie.
I enjoyed every scene she was in.	Ich genoss jede Szene, in der sie war.
A date can be assigned to each task or event.	Jeder Aufgabe oder jedem Ereignis kann ein Datum zugeordnet werden.
So that makes it difficult for me.	Also das macht es mir schwer.
As one man put it, these "given the family a bad image".	Wie ein Mann sagte, gaben diese „der Familie ein schlechtes Image“.
So he took someone else.	Also nahm er jemand anderen.
I try to scream with my back to the wall.	Ich versuche zu schreien, mit dem Rücken zur Wand.
So it would just get stuck there.	Es würde also einfach dort hängen bleiben.
There was very little he knew about himself.	Es gab sehr wenig, was er über sich selbst wusste.
These were difficult times for the city.	Es waren schwierige Zeiten für die Stadt.
It's time to name names.	Es ist an der Zeit, Namen zu nennen.
I had no doubts.	Ich hatte keine Zweifel.
He had a smile on his face.	Er hatte ein Lächeln auf den Lippen.
I'm guessing it was about the gun.	Ich schätze, es ging um die Waffe.
It's actually almost all about me.	Es ist eigentlich fast alles über mich.
How much would the insurance be.	Wie hoch wäre die Versicherung.
And worse, no computer.	Und schlimmer noch, kein Computer.
Or my life.	Oder mein Leben.
And be aware.	Und seien Sie sich bewusst.
I'm sorry if that's how you took it.	Tut mir leid, wenn Sie das so aufgefasst haben.
Let's be honest here.	Seien wir hier ehrlich.
They eventually join.	Sie schließen sich schließlich an.
They could build together or kill each other.	Sie könnten zusammen bauen oder sich gegenseitig umbringen.
And really later.	Und wirklich noch später.
She tells him that she is pleased that he is pleased.	Sie sagt ihm, dass sie erfreut ist, dass er zufrieden ist.
We have no interest in taking your part of the salary.	Wir haben kein Interesse daran, Ihren Teil des Gehalts zu nehmen.
But then something made her completely forget about the injured human.	Aber dann ließ etwas sie den verletzten Menschen völlig vergessen.
However, she had guessed pretty well.	Sie hatte jedoch ziemlich gut geraten.
We started our journey back to the mainland.	Wir begannen unsere Reise zurück zum Festland.
This scene absolutely exists.	Diese Szene existiert absolut.
We see ourselves as an object separate from other objects.	Wir betrachten uns selbst als ein von anderen Objekten getrenntes Objekt.
The leader creates situations and events that lead to emotional responses.	Der Leiter schafft Situationen und Ereignisse, die zu emotionalen Reaktionen führen.
Your email address will not be used for any other purpose.	Ihre E-Mail-Adresse wird nicht für andere Zwecke verwendet.
But it still had an impact.	Es hatte aber immer noch Auswirkungen.
But they didn't last.	Aber sie hielten nicht.
This too is a truth full of hope.	Auch das ist eine Wahrheit voller Hoffnung.
It's a first series.	Es ist eine erste Serie.
We are now in another down phase, this time very serious.	Wir befinden uns jetzt in einer weiteren Down-Phase, diesmal sehr ernst.
The night doesn't seem to be getting dark in time.	Die Nacht scheint nicht rechtzeitig dunkel zu werden.
And the pattern repeated itself over and over again.	Und das Muster wiederholte sich immer und immer wieder.
We can't tell.	Wir können es nicht sagen.
But things went up.	Aber es ging aufwärts.
But I probably don't need one.	Wahrscheinlich brauche ich aber keinen.
Each offers something different.	Jeder bietet etwas anderes.
And so she gave in.	Und so gab sie nach.
You also have magic fingers.	Du hast auch magische Finger.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Zwanzig Dollar für zwanzig Minuten, Nacken und Schultern.
I name only one.	Ich nenne nur einen.
Things are either getting better or worse.	Die Dinge werden entweder besser oder schlechter.
Safety analyzes were performed on the safety population.	An der Sicherheitspopulation wurden Sicherheitsanalysen durchgeführt.
It was soon gone.	Es war bald weg.
The enemy of my enemy is my friend.	Der Feind meines Feindes ist mein Freund.
This of course has obvious uses.	Dies hat natürlich offensichtliche Verwendungen.
I took her hand and helped her to the ground.	Ich nahm sie bei der Hand und half ihr auf den Boden.
Many people write or speak to tell us what to think.	Viele Menschen schreiben oder sprechen, um uns mitzuteilen, was wir denken sollen.
This will not work.	Das wird nicht funktionieren.
He turned and walked back the way he had come.	Er drehte sich um und ging den Weg zurück, den er gekommen war.
Make sure your friends tell you what happened.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Freunde Ihnen sagen, was passiert ist.
I haven't thought about that for a long time.	Darüber habe ich lange nicht nachgedacht.
Today is your day.	Heute ist dein Tag.
But maybe not that old.	Aber vielleicht nicht so alt.
Of course that was wrong.	Das war natürlich falsch.
This is another core issue.	Dies ist ein weiteres Kernproblem.
He nodded and then sat down carefully.	Er nickte und setzte sich dann vorsichtig hin.
The same with code too.	Das gleiche auch mit Code.
I just need the stock.	Ich brauche nur die Aktie.
That's done now.	Das ist mittlerweile erledigt.
The man.	Der Mann.
I can't move to check.	Ich kann mich nicht bewegen, um nachzusehen.
This has nothing to do with security.	Das hat nichts mit Sicherheit zu tun.
Bad things are happening everywhere you look.	Überall, wo man hinschaut, passieren schlimme Dinge.
Suddenly they were everywhere.	Plötzlich waren sie überall.
others in their own homes.	Andere in ihrer eigenen Wohnung.
Maybe he was running down the street looking for me.	Vielleicht rannte er die Straße entlang und suchte mich.
And maybe that's how it is.	Und vielleicht ist das so.
But it is not that easy.	Aber so einfach ist es nicht.
My feelings have nothing to do with race, please believe that.	Meine Gefühle haben nichts mit Rasse zu tun, bitte glauben Sie das.
It changes us somehow.	Es verändert uns irgendwie.
They have their hands up.	Sie haben ihre Hände hoch.
I'm sure.	Da bin ich mir sicher.
Very few people ever get clean on the first or second try.	Sehr wenige Menschen werden jemals beim ersten oder zweiten Versuch clean.
To his surprise, she accepted.	Zu seiner Überraschung nahm sie an.
Crying would be weak and she had to be strong.	Weinen wäre schwach und sie musste stark sein.
No notes were to be removed from the room.	Es durften keine Notizen aus dem Raum entfernt werden.
He could at least have given it to her in person.	Er hätte es ihr zumindest persönlich geben können.
The good is really the enemy of the great.	Das Gute ist wirklich der Feind des Großen.
He said the data was a lie.	Er sagte, dass die Daten eine Lüge seien.
He went back to work after a few weeks rest.	Er ging nach einigen Wochen Ruhe wieder an die Arbeit.
We were young and in love.	Wir waren jung und verliebt.
I have to go.	Ich muss weg.
My advice is don't go wrong.	Mein Rat ist, machen Sie keine falschen.
I step on a glass.	Ich trete auf ein Glas.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Alle Autoren haben zur Analyse und Interpretation der Ergebnisse beigetragen.
What really matters.	Was wirklich zählt.
It's coming within a week.	Es kommt innerhalb einer Woche.
One in particular.	Einer besonders.
A normal person could not even walk with the injury.	Ein normaler Mensch konnte mit der Verletzung nicht einmal gehen.
Without meaning.	Ohne Bedeutung.
We can't finish.	Wir können nicht fertig werden.
However, these solutions do not solve the problem.	Diese Lösungen lösen jedoch nicht das Problem.
And we can try to understand what really happened.	Und wir können versuchen zu verstehen, was wirklich passiert ist.
You heard it here first.	Sie haben es hier zuerst gehört.
Now, she says, she's just weak.	Jetzt, sagt sie, ist sie nur noch schwach.
you want to die	Du willst sterben.
You definitely have people over there willing to make a move.	Sie haben bestimmt Leute da drüben, die bereit sind, sich zu bewegen.
Surely there is.	Sicherlich gibt es das.
I thought he wasn't going to do it, that he was done with me.	Ich dachte, dass er es nicht tun würde, dass er mit mir fertig war.
In fact, it's personal because you're doing it for yourself.	In der Tat ist es persönlich, weil Sie es für sich selbst tun.
She walked slower than before.	Sie ging langsamer als zuvor.
come down with me	Komm mit mir runter.
The fire is expected to grow today.	Das Feuer wird voraussichtlich heute wachsen.
It wasn't an easy life you led.	Es war kein einfaches Leben, das du geführt hast.
Especially with wine.	Vor allem mit Wein.
She would continue to represent me.	Sie würde mich weiterhin vertreten.
You don't get what you want.	Du bekommst nicht, was du willst.
It stays with you long after you leave the building.	Es bleibt Ihnen lange erhalten, nachdem Sie das Gebäude verlassen haben.
There is no other choice.	Es gibt keine andere Wahl.
About the failure of health care.	Über das Versagen der Gesundheitsversorgung.
You have no reason to feel bad.	Du hast keinen Grund, dich schlecht zu fühlen.
None of us should.	Keiner von uns sollte.
The city below had been dark.	Die Stadt unten war dunkel gewesen.
He said there was no safety issue with the cars.	Er sagte, es gebe kein Sicherheitsproblem mit den Autos.
It's what we're supposed to do.	Es ist, was wir tun sollen.
You can live with that, then you will be happy.	Damit kannst du leben, dann wirst du glücklich sein.
Whatever she meant.	Was auch immer sie meinte.
He just loves it.	Er liebt es einfach.
These values ​​were generally similar to those reported in the literature.	Diese Werte waren im Allgemeinen den in der Literatur berichteten ähnlich.
People keep coming in.	Es kommen immer noch Leute rein.
But they are my family.	Aber sie sind meine Familie.
Then if they don't work, throw them away.	Wenn sie dann nicht funktionieren, werfen Sie sie weg.
The higher the score, the more negative the emotions.	Je höher die Punktzahl, desto negativer die Emotionen.
But now it's different.	Aber jetzt ist es anders.
He didn't wait long.	Er wartete nicht lange.
The door had been left open.	Die Tür war offen gelassen worden.
We have more than that.	Wir haben mehr als das.
You work for us.	Sie arbeiten für uns.
That's a better word.	Das ist ein besseres Wort.
I can do no good here.	Ich kann hier nichts Gutes tun.
The rest of the month.	Den Rest des Monats.
the night is good	Die Nacht ist gut.
The types of housing also differ from municipality to municipality.	Auch die Wohnungstypen unterscheiden sich von Gemeinde zu Gemeinde.
I want you to remember	Ich möchte, dass du dich erinnerst.
proof of their existence.	Beweis ihrer Existenz.
Everyone has to speak their mind.	Alle müssen ihre Meinung sagen.
He began drinking and ended his life in middle age.	Er begann zu trinken und beendete sein Leben im mittleren Alter.
Over there is new.	Da drüben ist neu.
And they are essential when it's hot.	Und sie sind unverzichtbar, wenn es heiß ist.
It began.	Es begann.
It was often our conversation.	Oft war es unser Gespräch.
And they could become the market leader in the process.	Und sie könnten dabei zum Marktführer aufsteigen.
It was a very, very tough time.	Es war eine sehr, sehr harte Zeit.
That's exactly what he wants to do.	Genau das will er tun.
All too often this is not the case.	Allzu oft ist dies nicht der Fall.
In truth, they had never really been friends.	In Wahrheit waren sie nie wirklich Freunde gewesen.
It was a damn escape.	Es war eine verdammte Flucht.
I put them next to each other.	Ich lege sie nebeneinander.
I can see it.	Ich kann es sehen.
I'm lucky she didn't.	Ich habe Glück, dass sie es nicht getan hat.
However, it seems a bit simple.	Es wirkt allerdings etwas schlicht.
But we said thank you for putting it out.	Aber wir haben uns dafür bedankt, dass wir es herausgebracht haben.
But he didn't want to thank me.	Aber er wollte mir nicht danken.
We don't need to get to that question.	Zu dieser Frage brauchen wir nicht zu gelangen.
It's hard being a man.	Es ist schwer, ein Mann zu sein.
And mostly quite critical of the girls they dated.	Und meistens ziemlich kritisch gegenüber den Mädchen, mit denen sie zusammen waren.
It was his first case.	Es war sein erster Fall.
This answers your question.	Dies beantwortet Ihre Frage.
But he is a weak man.	Aber er ist ein schwacher Mann.
That's what made me want to visit him.	Das hat mich dazu gebracht, ihn zu besuchen.
What remains is above all your work, your effect on the place.	Was bleibt, ist vor allem deine Arbeit, deine Wirkung auf den Ort.
you turn around	Du drehst dich um.
I think we made you very proud.	Ich glaube, wir haben euch sehr stolz gemacht.
Rather, it must be defined by an additional condition.	Sie muss daher vielmehr durch eine zusätzliche Bedingung definiert werden.
It seemed like the perfect fit.	Es schien wie die perfekte Passform.
He was taken from me.	Er wurde mir weggenommen.
My terms or nothing.	Meine Bedingungen oder nichts.
I guess we're friends in a way.	Ich schätze, wir sind in gewisser Weise Freunde.
I'll work on it right away.	Ich werde gleich daran arbeiten.
I wouldn't wait for her.	Ich würde nicht auf sie warten.
They're another team we have a bad record against.	Sie sind ein weiteres Team, gegen das wir eine schlechte Bilanz haben.
Thanks for listening and tell your friends!.	Danke fürs Zuhören und erzähl es deinen Freunden!.
I didn't leave.	Ich bin nicht weggefahren.
It still won't cook your breakfast.	Es wird immer noch nicht dein Frühstück kochen.
You are a little.	Sie sind ein wenig.
You look great.	Du siehst super aus.
In this world everyone is on their own.	In dieser Welt ist jeder auf sich allein gestellt.
I think he knew it was that day.	Ich glaube, er wusste, dass es dieser Tag war.
I will start creating a web based application.	Ich werde anfangen, eine webbasierte Anwendung zu erstellen.
But he was there, and not long before.	Aber er war da, und nicht lange vorher.
I have my own.	Ich habe mein eigenes.
Another probably couldn't make me worse.	Ein anderer könnte mich wahrscheinlich nicht noch schlimmer machen.
I also.	Ich auch.
Wrote the paper with contributions from other authors.	Verfasste das Papier mit Beiträgen anderer Autoren.
I was in the hospital for five weeks.	Ich war fünf Wochen im Krankenhaus.
He reported what he had seen and told.	Er berichtete, was er gesehen und erzählt hatte.
I wonder how you feel	Ich frage mich, wie du dich fühlst.
I'm high up	Ich bin hoch oben.
She loved the city more.	Sie liebte die Stadt mehr.
I didn't feel like processing anything.	Ich hatte nicht viel Lust, irgendetwas zu verarbeiten.
But don't eat it, it was sick.	Aber iss es nicht, es war krank.
OK, lots of pieces.	Okay, viele Stücke.
I wasn't looking.	Ich habe nicht gesucht.
Perhaps we are not far from that point now.	Vielleicht sind wir jetzt nicht mehr weit von diesem Punkt entfernt.
He would help everyone.	Er würde jedem helfen.
And today it was time.	Und heute war es soweit.
Pain shot through her body and she lay still for a moment.	Schmerz durchzuckte ihren Körper, und für einen Moment lag sie still.
It was pure coincidence.	Es war reiner Zufall.
All right, now bring the chicken back in.	Gut, gut, jetzt bring das Huhn wieder rein.
This may take some practice.	Dies kann etwas Übung erfordern.
Completed data processing.	Abgeschlossene Datenverarbeitung.
And tell the truth.	Und sag die Wahrheit.
no my child	Nein, mein Kind.
It simply follows the market.	Es folgt einfach dem Markt.
I think these companies could do this.	Ich denke, diese Unternehmen könnten dies tun.
Then he came up with ideas.	Dann brachte er Ideen ein.
It's not a question of success.	Es ist keine Frage des Erfolgs.
make him coffee	Mach ihm Kaffee.
Our leaders have a choice to make.	Unsere Führer müssen eine Entscheidung treffen.
It was a clear, cold night.	Es war eine klare, kalte Nacht.
They probably met at the pictures or somewhere else.	Wahrscheinlich trafen sie sich bei den Bildern oder sonst wo.
No matter how well we did it.	Egal wie gut wir es gemacht haben.
I smile to myself.	Ich lächle vor mich hin.
I had done my part.	Ich hatte meinen Teil getan.
She went on to explain the real reason behind her actions.	Sie fuhr fort, den wahren Grund für ihr Handeln zu erklären.
I don't know if it will be tonight.	Ich weiß nicht, ob es heute Abend sein wird.
I didn't have time to think.	Ich hatte keine Zeit zum Nachdenken.
He had just gone to sleep.	Er war gerade schlafen gegangen.
Although he died in the first.	Obwohl er im ersten gestorben ist.
However, the signs are mixed.	Die Vorzeichen sind jedoch gemischt.
Give the world your best and it might not be enough.	Gib der Welt dein Bestes und es wird vielleicht nicht genug sein.
Time is money.	Zeit ist Geld.
Right in the eye of the storm.	Direkt im Auge des Sturms.
In this special case.	In diesem speziellen Fall.
In such a situation, we can only stand up for our values.	In einer solchen Situation können wir nur für unsere Werte einstehen.
So that was seven years.	Das waren also sieben Jahre.
It became her only completed volume in the series.	Es wurde ihr einziger abgeschlossener Band der Reihe.
I could feel someone looking for me.	Ich konnte spüren, dass jemand nach mir suchte.
Contact us for details.	Kontaktieren Sie uns für Einzelheiten.
Maybe they could come every two months.	Vielleicht könnten sie alle zwei Monate kommen.
The school closed shortly after his death.	Die Schule wurde kurz nach seinem Tod geschlossen.
He just doesn't have that kind of ability.	Er hat einfach nicht diese Art von Fähigkeit.
People love to see us play.	Die Leute lieben es, uns spielen zu sehen.
And then that damn laugh.	Und dann dieses verdammte Lachen.
It seems a lot easier than you heard.	Es scheint sehr einfacher zu sein, als Sie gehört haben.
We knew it was going to be tough.	Wir wussten, dass es hart werden würde.
Not what was.	Nicht was war.
You can be anything to feel loved.	Sie können alles sein, um sich geliebt zu fühlen.
But games are not meant to be real life, games are art.	Aber Spiele sollen nicht das wirkliche Leben sein, Spiele sind Kunst.
Suddenly he made a decision.	Plötzlich traf er eine Entscheidung.
I could have two unique fields for the same object.	Ich könnte zwei eindeutige Felder für dasselbe Objekt haben.
You could tell it was a real passion.	Man merkte, dass es eine wahre Leidenschaft war.
No differences were found between the latter two groups.	Zwischen den beiden letztgenannten Gruppen wurden keine Unterschiede festgestellt.
If he carried it in, he could be sure it was gone.	Wenn er es hineintrug, konnte er sicher sein, dass es weg war.
She asked what her activities were.	Sie fragte, was ihre Aktivitäten seien.
That he hadn't played it directly.	Dass er es nicht direkt gespielt hatte.
Results shown are representative of those obtained from three independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für diejenigen, die aus drei unabhängigen Experimenten erhalten wurden.
They are part of us as we are part of them.	Sie sind ein Teil von uns, wie wir ein Teil von ihnen sind.
It had been months since he'd felt this strong.	Es war Monate her, seit er sich das letzte Mal so stark gefühlt hatte.
Tiny, tiny pieces.	Winzige, winzige Stücke.
Only once had he wanted to give in to her.	Nur einmal hatte er ihr nachgeben wollen.
I don't know why it wasn't thought of before.	Ich weiß nicht, warum man vorher nicht daran gedacht hatte.
Just be proud of your performance and the result.	Sei einfach stolz auf deine Leistung und das Ergebnis.
I haven't seen him since then.	Seitdem habe ich ihn nicht mehr gesehen.
Then he pulled himself up from his chair.	Dann zog er sich von seinem Stuhl hoch.
It depends on your own requirements.	Es hängt von Ihren eigenen Anforderungen ab.
My father was generally in excellent health.	Mein Vater erfreute sich allgemein bester Gesundheit.
Do them before breakfast.	Mach sie vor dem Frühstück.
He knows the soul much better.	Er kennt die Seele viel eher.
I like to take my time.	Ich nehme mir gerne Zeit.
Even if others think it's wrong.	Auch wenn andere denken, dass es falsch ist.
All these soldiers want to eat, but they don't want to produce anything.	Alle diese Soldaten wollen essen, aber nichts produzieren.
I wondered if she wanted something to drink.	Ich fragte mich, ob sie etwas zu trinken wollte.
It's a more permanent world in a forest.	Es ist eine beständigere Welt in einem Wald.
Then I made my way home.	Habe mich dann auf den Heimweg gemacht.
However, what makes us happy is as unique as each of us.	Was uns jedoch glücklich macht, ist so einzigartig wie jeder von uns.
It was a great plan.	Es war ein großartiger Plan.
I'm not afraid to say this.	Ich habe keine Angst, dies zu sagen.
Then do the first small increase from there.	Machen Sie dann die erste kleine Erhöhung von dort aus.
Even if it is perhaps very minimal.	Auch wenn es vielleicht sehr minimal ist.
We don't get both.	Wir bekommen beides nicht.
It's just the way things are.	Es ist einfach, wie die Dinge sind.
I told him to meet you this week.	Ich habe ihm gesagt, er soll sich diese Woche mit dir treffen.
Pushed back by this feeling.	Von diesem Gefühl zurückgedrängt.
We have less than two hours.	Wir haben weniger als zwei Stunden.
I could probably do better somewhere.	Ich könnte es wahrscheinlich irgendwo besser machen.
Production was stopped, sometimes on this machine, sometimes on another.	Die Produktion wurde eingestellt, mal an dieser Maschine, mal an einer anderen.
And the next is worse.	Und das nächste ist schlimmer.
Whether he is able to secure it is the important part.	Ob er in der Lage ist, es zu sichern, ist der wichtige Teil.
Same with my brother.	So auch bei meinem Bruder.
I used to think there was.	Früher dachte ich, das gibt es.
That was the worst.	Das war das Schlimmste.
I thought you wanted a night off.	Ich dachte, du willst eine Nacht frei haben.
It has social, economic and political consequences.	Sie hat soziale, wirtschaftliche und politische Folgen.
Also for the environment.	Auch für die Umwelt.
Or a truck.	Oder ein LKW.
These stories are not told.	Diese Geschichten werden nicht erzählt.
Nothing about her had ever seemed easy, but she was.	Nichts an ihr war jemals einfach erschienen, aber sie war es eben doch.
These issues go far beyond tax policy.	Diese Themen gehen weit über die Steuerpolitik hinaus.
I may never eat again.	Ich werde vielleicht nie wieder essen können.
such.	Derartiges.
Glad you told me while there was still time.	Gut, dass du es mir gesagt hast, solange noch Zeit ist.
I feel like it was a turning point.	Ich habe das Gefühl, dass es ein Wendepunkt war.
Then came the separation.	Dann kam die Trennung.
You may not believe it at first, but it's true.	Man mag es zunächst nicht glauben, aber es ist wahr.
You even fought me on the train.	Sogar im Zug hast du gegen mich gekämpft.
Click here to view it.	Klicken Sie hier, um es anzusehen.
I was afraid you were gone now.	Ich hatte Angst, du wärst jetzt weg.
Simple changes can make a big difference.	Einfache Änderungen können einen großen Unterschied machen.
Because it doesn't try to tell us the truth.	Weil es nicht versucht, uns die Wahrheit zu sagen.
But the whole space is still there in front of you.	Aber der ganze Raum ist immer noch da vor dir.
Scale bars are indicated by white lines.	Maßstabsleisten sind durch weiße Linien gekennzeichnet.
We have not experienced this.	Dies haben wir nicht erlebt.
Decision making is very very important.	Entscheidungsfindung ist sehr sehr wichtig.
I've been trying to figure out how to do this.	Ich habe versucht herauszufinden, wie man das macht.
So the latter managed to escape.	So gelang letzterem die Flucht.
At this point you may want to heat the metal.	An diesem Punkt möchten Sie vielleicht das Metall erhitzen.
Well, that's politics.	Nun, das ist Politik.
He looks like he's trying to understand, but his eyes are hard.	Er sieht aus, als würde er versuchen zu verstehen, aber seine Augen sind hart.
They have no other skills.	Andere Fähigkeiten haben sie nicht.
Then she lay back.	Dann legte sie sich zurück.
Therefore, the results of these two studies could not be compared.	Daher konnten die Ergebnisse dieser beiden Studien nicht verglichen werden.
I take taking care of myself seriously.	Ich nehme es ernst, auf mich selbst aufzupassen.
Whatever you do, don't upset the chef.	Was auch immer Sie tun, verärgern Sie den Koch nicht.
Elementary school is over.	Die Grundschule ist vorbei.
I was introduced to him.	Ich wurde ihm vorgestellt.
For example, you should consider your sleeping style.	Zum Beispiel sollten Sie Ihren Schlafstil berücksichtigen.
He had done that before.	Er hatte das schon einmal getan.
I sold my practice to him.	Ich habe ihm meine Praxis verkauft.
She put her hand on his face.	Sie legte ihre Hand auf sein Gesicht.
I like it too.	Ich mag es auch.
Win the day first against the enemy.	Gewinnen Sie den Tag zuerst gegen den Feind.
I'll see you tonight for dinner.	Wir sehen uns heute Abend zum Abendessen.
He has big ideas.	Er hat große Ideen.
I knew our little town would never be the same again.	Ich wusste, dass unsere kleine Stadt nie wieder dieselbe sein würde.
What would her life be like if I were gone?	Wie würde ihr Leben aussehen, wenn ich nicht mehr da wäre?
You can't think of yourself like that.	So kannst du nicht an dich denken.
I'm so excited.	Ich bin so aufgeregt.
You only get one father and you shouldn't take him for granted.	Du bekommst nur einen Vater und solltest ihn nicht als selbstverständlich ansehen.
So you know there is nothing they can do for you.	Sie wissen also, dass sie nichts für Sie tun können.
They must be taught honesty.	Ehrlichkeit muss ihnen beigebracht werden.
Keeps the show going for months.	Hält die Show monatelang am Laufen.
I will never forget that.	Ich werde das niemals vergessen.
I would like to know how this can be achieved.	Ich würde gerne wissen, wie das erreicht werden kann.
Open in places.	Stellenweise öffnen.
I'm about to travel somewhere.	Ich bin dabei, irgendwohin zu reisen.
Under everything they said and everything they played.	Unter allem, was sie sagten und allem, was sie spielten.
I think that's obvious.	Ich denke, das ist offensichtlich.
But your project most likely doesn't use it.	Aber Ihr Projekt verwendet es höchstwahrscheinlich nicht.
There used to be trees here, life.	Früher hatte es hier Bäume gegeben, Leben.
I know a lot of guys go that way.	Ich weiß, dass viele Jungs so ihren Weg gehen.
race, language, culture.	Rasse, Sprache, Kultur.
Be good.	Gut sein.
On each test day, injured or sick participants were excluded.	An jedem Testtag wurden verletzte oder kranke Teilnehmer ausgeschlossen.
You don't have to pay us shit.	Sie müssen uns keinen Scheiß bezahlen.
What remains is easy to solve.	Was bleibt, ist leicht zu lösen.
And leave content you don't want to hide outside of it.	Und lassen Sie Inhalte, die Sie nicht verstecken möchten, außerhalb davon.
It's a science that needs to be studied.	Es ist eine Wissenschaft, die studiert werden muss.
I just needed a little time.	Ich brauchte nur ein wenig Zeit.
So let's go first.	Also geht es erstmal weg.
I use it with direct power supply.	Ich benutze es mit direkter Stromversorgung.
At some point the question of costs arises.	Irgendwann stellt sich die Frage nach den Kosten.
That's not how she died.	So ist sie nicht gestorben.
However, more so in salt water, as in these cases, than in fresh water.	Allerdings mehr in Salzwasser, wie in diesen Fällen, als in Süßwasser.
It must have been helpful.	Es muss hilfreich gewesen sein.
There are several reasons for this.	Dies hat mehrere Gründe.
Just take what's on offer and don't worry.	Nehmen Sie einfach, was angeboten wird, und machen Sie sich keine Sorgen.
This gives us the first part of the claim.	Damit haben wir den ersten Teil der Behauptung.
It didn't sound like anything.	Es klang nach nichts.
They also had to fire people.	Sie mussten auch Leute entlassen.
The question is what to do after we are done listening.	Die Frage ist, was zu tun ist, nachdem wir mit dem Zuhören fertig sind.
That too was to be expected.	Auch das war zu erwarten.
There should be no doubt that these laws are political.	Es sollte kein Zweifel bestehen, dass diese Gesetze politisch sind.
Here is the method we have developed for this.	Hier ist die Methode, die wir dafür entwickelt haben.
So we stay here.	Also bleiben wir hier.
And there was nothing wrong with that.	Und daran war nichts auszusetzen.
wait, forget that	Warte, vergiss das.
And even when we're in the weight room, he's just a leader.	Und selbst wenn wir im Kraftraum sind, ist er nur ein Anführer.
I will provide it.	Ich werde es zur Verfügung stellen.
I stopped running.	Ich hörte auf wegzulaufen.
Some can be faster than others.	Einige können schneller sein als andere.
So two things are true.	Also zwei Dinge sind wahr.
I had to leave him in the middle of an argument.	Ich musste ihn mitten im Streit zurücklassen.
You can't be different from yourself.	Du kannst nicht anders sein als du selbst.
It may be the last time.	Es kann das letzte Mal sein.
She has no husband and is fine.	Sie hat keinen Mann und es geht ihr gut.
The second bedroom was smaller.	Das zweite Schlafzimmer war kleiner.
That's certainly true.	Das stimmt sicherlich.
But it was settled.	Aber es war geregelt.
I love it less and less.	Ich liebe es immer weniger.
Come to me.	Komm zu mir.
Rose didn't like how upset she was.	Rose mochte es nicht, wie sehr sie sich aufregte.
All of this is natural and normal.	All dies ist natürlich und normal.
Like it's real	Als wäre es echt.
I wasn't her son anymore.	Ich war nicht mehr ihr Sohn.
There is no point in doing anything with this animal.	Es hat keinen Sinn, mit diesem Tier irgendetwas anzufangen.
She couldn't remember at first, but her mother could.	Sie konnte sich zuerst nicht erinnern, aber ihre Mutter schon.
They just looked like little kids.	Sie sahen einfach aus wie kleine Kinder.
None of this is new.	Nichts davon ist neu.
And his army comes with him.	Und seine Armee kommt mit ihm.
I don't know now.	Ich weiß es jetzt nicht.
Turned around and started running.	Drehte sich um und begann zu laufen.
I don't need to talk much.	Ich brauche nicht viel zu reden.
I threw a book.	Ich habe ein Buch geworfen.
Pictures after the jump.	Bilder nach dem Sprung.
That was also first on my list.	Das stand auch als erstes auf meiner Liste.
let's eat something	Lass uns etwas essen.
They could have done that.	Das hätten sie tun können.
Health will be the main factor here.	Gesundheit wird hier der Hauptfaktor sein.
I test several times, this works for.	Ich teste mehrmals, das funktioniert für.
She didn't need him.	Sie brauchte ihn nicht.
Very few were.	Sehr wenige waren es.
I don't want to prepare food that only I will eat.	Ich möchte kein Essen zubereiten, das nur ich essen werde.
In this respect, everything is going as usual.	Insofern geht alles seinen gewohnten Gang.
I think it was a very good buy for me.	Ich denke, dass es ein sehr guter Kauf für mich war.
Get out of my way.	Geh mir aus dem Weg.
He needed a plan, he thought, a plan.	Er brauchte einen Plan, dachte er, einen Plan.
Name it and it will be chosen for you.	Nennen Sie es und es wird für Sie ausgewählt.
My father wouldn't.	Mein Vater würde nicht.
So much for hope.	Soviel zur Hoffnung.
But time is short, as you say.	Aber die Zeit ist knapp, wie Sie sagen.
Generally.	Generell.
don't go out	Geh nicht raus.
We can't let it go on.	Wir können es nicht weitergehen lassen.
This version is excellent and should not be missed.	Diese Version ist ausgezeichnet und sollte nicht verpasst werden.
There was blood on the floor.	Auf dem Boden war Blut.
Otherwise we have a choice.	Ansonsten haben wir die Wahl.
I did it for fun.	Ich habe es aus Spaß an der Sache gemacht.
Hot and clear and bright.	Heiß und klar und hell.
But it wasn't like that, not there and not here.	Aber so war es nicht, nicht dort und nicht hier.
Two of them did not complete the experiment.	Zwei von ihnen beendeten das Experiment nicht.
I can't prove that either.	Das kann ich auch nicht beweisen.
She couldn't imagine that either man would notice.	Sie konnte sich nicht vorstellen, dass einer der beiden Männer davon Notiz nehmen würde.
If a man gets fat, that's okay.	Wenn ein Mann fett wird, ist das okay.
Sometimes up, sometimes down, mostly mostly flat.	Mal hoch, mal runter, meistens meist flach.
If so, you should not read it.	In einem solchen Fall sollten Sie es nicht lesen.
I look around now and see this world differently.	Ich schaue mich jetzt um und sehe diese Welt anders.
The one in my car that lets me out.	Der in meinem Auto, der mich aussteigen lässt.
I was part of that pattern.	Ich war Teil dieses Musters.
She runs to him and says that she will wait for him.	Sie rennt zu ihm und sagt, dass sie auf ihn warten wird.
There are mutliple reasons for this.	Dafür gibt es mehrere Gründe.
Also the values.	Auch die Werte.
Just remember that this is a relationship business.	Vergiss nur nicht, dass dies ein Beziehungsgeschäft ist.
But let your future count.	Aber lass deine Zukunft zählen.
I think they can change their minds.	Ich denke, diese können ihre Meinung ändern.
Funny to think of.	Lustig, daran zu denken.
He was crazy, crazy.	Er war verrückt, verrückt.
He didn't have to think about her.	Er brauchte nicht an sie zu denken.
Primary health care and community.	Primäre Gesundheitsversorgung und Gemeinschaft.
It wasn't that early for him.	Für ihn war es noch nicht so früh.
I love the way they work their way out of the ground.	Ich liebe die Art und Weise, wie sie sich aus dem Boden herausarbeiten.
He moves the food on his plate.	Er bewegt das Essen auf seinem Teller.
Just keep your weight off it.	Halte einfach dein Gewicht davon.
But they are in a very different business than we are.	Aber sie sind in einem ganz anderen Geschäft als wir.
The group turned right.	Die Gruppe wandte sich nach rechts.
But that is not true.	Aber das ist nicht wahr.
The defender.	Der Verteidiger.
Yes, everything was just right.	Ja, es hat einfach alles gepasst.
Do the same with exercise.	Machen Sie das gleiche mit Übung.
This shouldn't be difficult, even if you haven't been in touch lately.	Das sollte nicht schwer sein, auch wenn Sie in letzter Zeit keinen Kontakt hatten.
An agreement has been reached.	Eine Einigung wurde erzielt.
But no words came out of his mouth.	Aber es kamen keine Worte über seinen Mund.
It was nice to have a good start to the week.	Es war schön, einen guten Start in die Woche zu haben.
The memory made him smile.	Die Erinnerung brachte ihn zum Lächeln.
This season was different.	Diese Saison war anders.
It got worse and worse here.	Hier wurde es immer schlimmer.
And of course they were made at home.	Und natürlich wurden sie zu Hause hergestellt.
What was needed was a personal appeal from him.	Was es brauchte, war ein persönlicher Appell von ihm.
Feel free to leave a comment and share your opinion.	Fühlen Sie sich frei, einen Kommentar zu hinterlassen und Ihre Meinung zu teilen.
There had been problems.	Es hatte Probleme gegeben.
This is certainly an interesting step towards opening up research.	Dies ist sicherlich ein interessanter Schritt in Richtung Öffnung der Forschung.
I didn't care what you look like.	Es war mir egal, wie du aussiehst.
But even that was a risk.	Aber selbst das war ein Risiko.
It's just the truth of the moment.	Es ist nur die Wahrheit des Augenblicks.
The application of machine learning techniques has contributed significantly in this direction.	In diese Richtung hat die Anwendung maschineller Lerntechniken erheblich beigetragen.
I had asked her in so many words how she was doing.	Ich hatte sie in so vielen Worten gefragt, wie es ihr gehe.
yes we know	Ja, wir wissen.
So he certainly couldn't lose.	Also konnte er sicher nicht verlieren.
He should have stayed.	Er hätte bleiben sollen.
All participants were asked a series of questions about the true self.	Allen Teilnehmern wurde eine Reihe von Fragen über das wahre Selbst gestellt.
He couldn't think quickly, but he was good at following orders.	Er konnte nicht schnell denken, aber er befolgte Befehle gut.
Her tears wet my shirt.	Ihre Tränen machten mein Hemd nass.
Unfortunately it isn't.	Leider ist es nicht.
A story, a feeling for my face.	Eine Geschichte, ein Gefühl für mein Gesicht.
you did your job	Du hast deinen Job gemacht.
In fact, they are not allowed to lead at any point in this game.	Tatsächlich dürfen sie zu keinem Zeitpunkt in diesem Spiel führen.
There are some really nice pieces in there.	Es sind ein paar wirklich schöne Stücke dabei.
From a few meters away, the move looks friendly.	Aus ein paar Metern Entfernung sieht der Umzug freundlich aus.
Were there others?.	Gab es andere?.
It was the wrong answer.	Es war die falsche Antwort.
Higher than technology.	Höher als die Technik.
I think they will love having someone their own age with them.	Ich denke, sie werden es lieben, jemanden in ihrem Alter dabei zu haben.
Not in a year.	Nicht in einem Jahr.
Usually a few hours.	Normalerweise ein paar Stunden.
You did this to me,' she said to her mother.	Das hast du mir angetan«, sagte sie zu ihrer Mutter.
I have to be ready for tonight.	Ich muss für heute Abend bereit sein.
But now she looked up.	Jetzt jedoch blickte sie auf.
It's not who you know.	Es ist nicht, wen du kennst.
you were down there	Du warst da unten.
Time to hand over the device.	Zeit, das Gerät zu übergeben.
She is currently involved in a long-term relationship.	Sie ist derzeit in eine langfristige Beziehung verwickelt.
She held back and sat at a distance.	Sie hielt sich zurück und saß in einiger Entfernung.
We want our children to grow step by step, goal by goal.	Wir wollen, dass unsere Kinder Schritt für Schritt wachsen, Ziel für Ziel.
He just lives here.	Er wohnt einfach hier.
She had too many questions to ask.	Sie hatte zu viele Fragen zu stellen.
That makes the film an event.	Das macht den Film zu einem Ereignis.
I put everything in my bedroom and closed the door.	Ich brachte alles in mein Schlafzimmer und schloss die Tür.
I've seen what people are really like.	Ich habe gesehen, wie die Menschen wirklich sind.
She was, you know.	Sie war, wissen Sie.
It was absolutely the right thing to start with.	Es war vollkommen richtig, damit anzufangen.
You would think our professional soldiers would be more professional.	Sie würden denken, unsere Berufssoldaten wären professioneller.
Look what he did.	Sehen Sie, was er getan hat.
I've never worked as hard as I do now.	Ich habe noch nie so hart gearbeitet wie jetzt.
Had a great weekend and looking forward to next time.	Hatte ein tolles Wochenende und freue mich auf das nächste Mal.
Sometimes just for fun.	Manchmal nur zum Spaß.
runs his hands through his hair.	fährt sich mit den Händen durchs Haar.
She doesn't leave the house often enough.	Sie verlässt das Haus nicht oft genug.
There are no half measures either.	Es gibt auch keine halben Sachen.
Better to repeat the obvious.	Besser das Offensichtliche wiederholen.
They think it's funny, but didn't ask further.	Sie finden es komisch, haben aber nicht weiter gefragt.
I made you take it back	Ich habe dich dazu gebracht, es zurückzunehmen.
And no wood, he now realized, to make a fire.	Und kein Holz, erkannte er jetzt, um ein Feuer zu machen.
And now he needs your help.	Und jetzt braucht er deine Hilfe.
I was asked the question.	Mir wurde die Frage gestellt.
The same card cannot be played twice in a row.	Dieselbe Karte kann nicht zweimal hintereinander gespielt werden.
This is due to the longer path length of the upper arm.	Dies liegt an der längeren Weglänge des Oberarms.
you are so happy	Du bist so glücklich.
Actually four.	Genau genommen sogar vier.
They move about five minutes away.	Sie bewegen sich etwa fünf Minuten entfernt.
It has always become more variable than it used to be.	Sie ist immer variabler geworden als früher.
She never blamed me for that.	Das hat sie mir nie übelgenommen.
They might still do it, but he didn't think they would.	Sie würden es vielleicht immer noch tun, aber er glaubte nicht, dass sie es tun würden.
I am not allowed to keep this knowledge.	Dieses Wissen darf ich nicht behalten.
You have to show him another way.	Du musst ihm einen anderen Weg zeigen.
Web access features.	Funktionen für den Webzugriff.
Those women over there beat her up.	Diese Frauen da drüben haben sie verprügelt.
About power lines.	Über Stromleitungen.
I had to go in there.	Ich musste da rein.
The experiment was repeated twice.	Der Versuch wurde zweimal wiederholt.
But that's another topic.	Aber das ist ein anderes Thema.
You'd think they would try some fresh ideas, especially after the last year.	Man könnte meinen, besonders nach dem letzten Jahr würden sie ein paar frische Ideen ausprobieren.
All of that is cool.	All das ist cool.
My writing is essentially my own development.	Mein Schreiben ist im Wesentlichen meine eigene Entwicklung.
A few days later we did this interview.	Ein paar Tage später führten wir dieses Interview.
She tried to tell them.	Sie versuchte es ihnen zu sagen.
That day has come.	Dieser Tag ist gekommen.
I'm the one who should die.	Ich bin derjenige, der sterben soll.
After an hour and a half, a ship was sighted.	Nach anderthalb Stunden wurde ein Schiff gesichtet.
Now I'm just here.	Jetzt bin ich nur noch da.
You feel like my family.	Sie fühlen sich wie meine Familie.
I miss you friend, rest.	Ich vermisse dich Freund, ruh dich aus.
What a sad story.	Was für eine traurige Geschichte.
You had saved me in so many ways, so many times.	Sie hatten mich auf so viele Arten gerettet, so oft.
In such a case.	In einem solchen Fall.
Remember to give credit when using a beat.	Denken Sie daran, Anerkennung zu geben, wenn Sie einen Beat verwenden.
He stood and waited for the train to start rolling forward again.	Er stand da und wartete, bis der Zug wieder vorwärts zu rollen begann.
It will not use two words when one will suffice.	Es wird nicht zwei Wörter verwenden, wenn eines ausreicht.
Just one of them.	Nur einer von ihnen.
That's one of the reasons for this email.	Das ist einer der Gründe für diese E-Mail.
History has proven this.	Die Geschichte hat dies bewiesen.
Just correct our own ways.	Korrigieren Sie einfach unsere eigenen Wege.
She doesn't have many friends and doesn't want any more.	Sie hat nicht viele Freunde und will nicht mehr.
We are more interested in long-term relationships.	Wir sind mehr an langfristigen Beziehungen interessiert.
But that's just the beginning.	Aber das ist nur der Anfang.
See if you can find it.	Sehen Sie, ob Sie es finden können.
Hence your mistake.	Daher dein Fehler.
We can't do anything for now.	Wir können vorerst nichts tun.
And you shall.	Und das sollst du.
I think that's similar.	Ich denke das ist ähnlich.
I just wanted this to be fake.	Ich wollte nur, dass das nicht echt ist.
Well, they'll be visiting a few people shortly.	Nun, sie werden in Kürze ein paar Leute besuchen.
Impossible to sleep, so I'll write.	Unmöglich zu schlafen, also werde ich schreiben.
The court has no basis for such a conclusion.	Für eine solche Schlussfolgerung hat das Gericht keine Grundlage.
All out with injuries.	Alle mit Verletzungen raus.
The latter serves as a reference model.	Letzteres dient als Referenzmodell.
We believe that they do not.	Wir sind der Meinung, dass sie dies nicht tun.
It was incomparably evil.	Es war unvergleichlich böse.
But there were other things that worked on me.	Aber es gab noch andere Dinge, die an mir arbeiteten.
Your problems should be your problems too.	Ihre Probleme sollten auch ihre Probleme sein.
Let's go after first grade.	Lass uns nach der ersten Klasse gehen.
She didn't know what was wrong with her.	Sie wusste nicht, was mit ihr los war.
Certainly his father was never mentioned in the family.	Sicherlich wurde sein Vater in der Familie nie erwähnt.
He turned to look behind him.	Er drehte sich um, um hinter sich zu sehen.
We had heard about it before.	Wir hatten schon einmal davon gehört.
That's how we did it.	So haben wir es gemacht.
This tells you where you are.	Dieser sagt dir, wo du bist.
But he wants more.	Aber er will mehr.
Hope you got home safe.	Hoffe, du bist gut nach Hause gekommen.
You lied.	Du hast gelogen.
She watched for a few more seconds.	Sie sah noch ein paar Sekunden zu.
But he returns to work late and is fired.	Aber er kehrt zu spät zur Arbeit zurück und wird gefeuert.
Of course they should.	Das sollten sie natürlich.
It becomes a real question of trust.	Es wird zu einer echten Vertrauensfrage.
i don't smile	Ich lächle nicht.
Customer service is great.	Kundenservice ist großartig.
Trust yourself and move on.	Vertraue dir selbst und mach weiter.
Be careful what you eat and when you eat.	Achten Sie darauf, was Sie essen und wann Sie essen.
We wanted to get married in the spring.	Wir wollten im Frühjahr heiraten.
The results were pretty amazing.	Die Ergebnisse waren ziemlich erstaunlich.
So write in a single form forever.	Schreiben Sie also für immer in einer einzigen Form.
You have to work with a team.	Sie müssen mit einem Team arbeiten.
She must be willing to kill me.	Sie muss bereit sein, mich zu töten.
May you experience peace.	Mögest du Frieden erfahren.
This wasn't entirely new thinking.	Das war kein völlig neues Denken.
We are definitely working on that.	Daran arbeiten wir eindeutig.
Keep your mind on work.	Behalten Sie Ihre Gedanken bei der Arbeit.
My car is in the parking lot.	Mein Auto steht auf dem Parkplatz.
So much becomes clear just by looking at you.	So viel wird schon klar, wenn man dich ansieht.
He's perfect for the role.	Er ist perfekt für die Rolle.
Nevertheless, it still seems to be too much for some.	Trotzdem scheint es manchen immer noch zu viel zu sein.
There are more questions we would like to ask.	Es gibt noch mehr Fragen, die wir stellen möchten.
Only they couldn't see her like that.	Nur konnten sie sie nicht so sehen.
But that won't be enough.	Aber das wird nicht reichen.
Just nothing to it.	Einfach nichts dran.
No way.	Auf keinen Fall.
Or maybe they started out as sexual but soon became something else.	Oder vielleicht begannen sie als sexuell, wurden aber bald zu etwas anderem.
He is friendly to the driver.	Er ist freundlich zum Fahrer.
The bottom covered her feet as she wasn't wearing shoes.	Das Unterteil bedeckte ihre Füße, da sie keine Schuhe trug.
It kept me moving.	Es hat mich in Bewegung gehalten.
Because they couldn't take away from him what he had.	Denn sie konnten ihm nicht wegnehmen, was er hatte.
Tell them you're here to see me.	Sag ihnen, dass du hier bist, um mich zu sehen.
We will do that again.	Das werden wir wieder tun.
The woman was a doctor.	Die Frau war Ärztin.
We're definitely in some kind of game.	Wir sind definitiv in einer Art Spiel.
I think we got off on the wrong foot here.	Ich glaube, wir sind hier auf dem falschen Fuß aufgestanden.
I mean look at me.	Ich meine, schau mich an.
Maybe I won't see her again for a long, long time.	Vielleicht sehe ich sie für eine lange, lange Zeit nicht wieder.
Then take him to a class.	Dann bringen Sie ihn zu einer Klasse.
Not days and certainly not weeks.	Nicht Tage und schon gar nicht Wochen.
These can be divided into three groups.	Diese lassen sich in drei Gruppen einteilen.
your old friends	Deine alten Freunde.
It's over, it's over	Es ist vorbei, es ist vorbei.
The code doesn't lie.	Der Code lügt nicht.
And those who receive it know it or should know it.	Und diejenigen, die es erhalten, wissen es oder sollten es wissen.
The rooms are nice and clean.	Die Zimmer sind schön und sauber.
About four years ago.	Vor etwa vier Jahren.
So many great maps to see.	So viele tolle Karten zu sehen.
And it will be natural.	Und es wird natürlich sein.
I'm still so angry about it.	Ich bin immer noch so wütend darüber.
Nobody is going to fire these people.	Niemand wird diese Leute feuern.
I don't even care.	Es ist mir sogar egal.
His parents had been dead so long he couldn't even remember them.	Seine Eltern waren schon so lange tot, dass er sich nicht einmal an sie erinnern konnte.
But he himself had done it.	Aber er selbst hatte es getan.
It would be good to link them together to discuss them in person.	Es wäre gut, sie miteinander zu verbinden, um sie persönlich zu besprechen.
establishment of facts.	Feststellung von Tatsachen.
And so good.	Und so gut.
And you can do it at home.	Und Sie können es zu Hause machen.
you say no	Sie sagen nein.
However, it should be aware that this is a work of interpretation.	Es sollte sich jedoch bewusst sein, dass dies eine Arbeit der Interpretation ist.
But word gets around.	Aber es spricht sich herum.
We expected that.	Das haben wir erwartet.
The enemy is within range.	Der Feind ist in Reichweite.
You should have pulled it.	Sie hätten es ziehen sollen.
Or determined to keep him at a distance.	Oder entschlossen, ihn auf Distanz zu halten.
He was strong enough to fight back.	Er war stark genug, um sich zu wehren.
His training will be different, his mental content will be different.	Sein Training wird anders sein, seine mentalen Inhalte werden anders sein.
You order in.	Sie bestellen ein.
I don't need them either.	Ich brauche sie auch nicht.
I just don't see that passion in my job.	Ich sehe diese Leidenschaft einfach nicht in meinem Job.
The man's reaction, however, was to reach for his gun.	Die Reaktion des Mannes war jedoch, nach seiner Waffe zu greifen.
I didn't just ask him to call me back.	Ich habe ihn nicht nur gebeten, mich zurückzurufen.
All he wants to do is help people.	Alles, was er tun möchte, ist Menschen zu helfen.
It's really quite incredible.	Es ist wirklich ziemlich unglaublich.
And yes, lyrics.	Und ja, Texte.
We didn't even specifically plan for them to be all black.	Wir haben nicht einmal speziell geplant, dass sie nur schwarz sind.
He hadn't gone to work this week and wasn't at his apartment.	Er war diese Woche nicht zur Arbeit gegangen und war nicht in seiner Wohnung.
you cut her food	Du hast ihr Essen geschnitten.
Remember we are right next to them.	Denken Sie daran, dass wir direkt neben ihnen sind.
I have no idea where it is.	Ich habe keine Ahnung, wo es ist.
I don't really know what happens to the dollars after that.	Ich weiß nicht wirklich, was danach mit den Dollars passiert.
Shut your mouth.	Halt den Mund.
Of course, this can change over time.	Dies kann sich natürlich im Laufe der Zeit ändern.
Then beat in the eggs.	Dann Eier unterschlagen.
Now it's up to him.	Jetzt liegt es an ihm.
you were amazing	Du warst unglaublich.
A kind of social experiment.	Eine Art soziales Experiment.
Check this box if you're coming, check this box if you're not coming.	Aktivieren Sie dieses Kontrollkästchen, wenn Sie kommen, aktivieren Sie dieses Kontrollkästchen, wenn Sie nicht kommen.
You never talked to me about money.	Du hast nie mit mir über Geld gesprochen.
The child was brought in.	Das Kind wurde hereingebracht.
Seems to be a common use case.	Scheint ein häufiger Anwendungsfall zu sein.
A decision tree analysis was performed.	Eine Entscheidungsbaumanalyse wurde durchgeführt.
I think you may have helped.	Ich denke, Sie haben vielleicht geholfen.
It happened like this.	Es ist so passiert.
you have fans	Du hast Fans.
It's evil, but it's amazing.	Es ist böse, aber es ist erstaunlich.
I need some help with this.	Ich brauche etwas Hilfe dabei.
We just need more data to be sure.	Wir brauchen nur mehr Daten, um sicher zu sein.
Sometimes the direct route is the best.	Manchmal ist der direkte Weg der beste.
Everything was wrong, he told himself.	Alles war falsch, sagte er sich.
They had made their decision and that's how it was.	Sie hatten ihre Entscheidung getroffen und so war es auch.
It was a bit more complex than that.	Es war ein bisschen komplexer als das.
I hope the film can help change that.	Ich hoffe, dass der Film dazu beitragen kann, das zu ändern.
Then he shows the red card.	Dann zeigt er die Rote Karte.
It's powerful too.	Es ist auch mächtig.
Let's take a football game.	Nehmen wir ein Fußballspiel.
And two months have passed.	Und zwei Monate sind vergangen.
At a time on low slowly increasing speed on high.	Zu einem Zeitpunkt auf niedriger langsam zunehmender Geschwindigkeit auf hoch.
Suddenly he couldn't stand anymore.	Auf einmal konnte er nicht mehr stehen.
Progress requires action.	Fortschritt erfordert Handeln.
It's the kind of thing my mom would do and has done.	Es ist die Art von Dingen, die meine Mutter tun würde und getan hat.
The strong own the world.	Die Starken besitzen die Welt.
Any failure to do what the reasons require is a wrong.	Jedes Versäumnis, das zu tun, was die Gründe erfordern, ist ein Unrecht.
But that doesn't help.	Aber das hilft nicht.
To find out as much as possible.	Um so viel wie möglich herauszufinden.
That was a while ago.	Das war schon eine Weile her.
That's the truth.	Das ist die Wahrheit.
She looked over at the girl, then back at the papers.	Sie sah zu dem Mädchen hinüber, dann wieder zu den Papieren.
He is not here yet.	Es ist noch nicht da.
And it was a turning point for many reasons.	Und es war aus vielen Gründen ein Wendepunkt.
Is someone who.	Ist jemand, der.
And yet the two approaches don't seem quite the same.	Und doch scheinen die beiden Ansätze nicht ganz gleich zu sein.
It's hers now.	Es gehört ihr jetzt.
It's no different with me.	Bei mir ist es nicht anders.
The system can maintain an internal state.	Das System kann einen internen Zustand beibehalten.
Why thank you.	Warum vielen Dank.
That was our life together.	Das war unser gemeinsames Leben.
I thought it was very important that everyone was here.	Ich fand es sehr wichtig, dass alle hier waren.
I had a feeling everything would work out.	Ich hatte das Gefühl, dass alles klappen würde.
I don't believe in it myself.	Ich glaube selbst nicht daran.
Do this month.	Machen Sie diesen Monat.
Completing the form and declaration takes between six and eight hours.	Das Ausfüllen des Formulars und der Erklärung dauert zwischen sechs und acht Stunden.
No, actually a woman bought it for herself.	Nein, eigentlich hat es eine Frau für sich gekauft.
Anyone old enough to have lived through those days will understand.	Jeder, der alt genug ist, um diese Tage miterlebt zu haben, wird es verstehen.
If he had used a gun, he couldn't have done it.	Wenn er eine Waffe benutzt hätte, hätte er es nicht tun können.
And it couldn't hurt to get her brother on his side.	Und es konnte nicht schaden, ihren Bruder auf seine Seite zu ziehen.
In fact, in a way, she barely noticed.	Tatsächlich bemerkte sie es in gewisser Weise kaum.
hope this works	Hoffe das funktioniert.
But the rest is up to you.	Aber der Rest liegt bei Ihnen.
Students feel safe, connected and supported.	Die Schüler fühlen sich sicher, verbunden und unterstützt.
We know it's dirty, but we don't know how deep.	Wir wissen, dass er schmutzig ist, aber wir wissen nicht, wie tief.
The issue wasn't just political.	Das Thema war nicht nur politisch.
With short put writing, the task is not quite so simple.	Beim Short Put Writing ist die Aufgabe nicht ganz so einfach.
you sounded better	Du klangst besser.
I'm glad you stayed.	Ich bin froh, dass du geblieben bist.
As can be seen in the picture below.	Wie im Bild unten zu sehen ist.
There are three reasons for this.	Dafür gibt es drei Gründe.
I knew it too.	Ich wusste es auch.
Therefore, only questions of law are raised in this complaint.	Daher werden in dieser Beschwerde nur Rechtsfragen gestellt.
But she had wanted to give the system one more chance.	Aber sie hatte dem System noch eine Chance geben wollen.
She was very pale.	Sie war sehr blass.
It's easy.	Es ist ganz einfach.
Once in a while.	Manchmal.
They are considered "endangered".	Sie gelten als „gefährdet“.
Then he got very strange.	Dann wurde er höchst seltsam.
Look at it.	Schau es dir an.
Of course that doesn't matter now.	Das spielt jetzt natürlich keine Rolle.
It's just common sense that we should sell the card.	Es ist nur gesunder Menschenverstand, dass wir die Karte verkaufen sollten.
I enjoyed them.	Ich genoss sie.
Anyone who feels repelled by it will never go there.	Wer sich davon abgestoßen fühlt, wird nie dorthin gehen.
Not even to explain.	Auch nicht um es zu erklären.
Being great doesn't mean they don't work hard for your business.	Groß zu sein bedeutet nicht, dass sie nicht hart für Ihr Unternehmen arbeiten.
have nothing in common.	Nichts gemeinsam haben.
You can't take it for granted.	Du kannst es nicht als selbstverständlich hinnehmen.
I am not interested in actions that take place afterwards.	Maßnahmen, die danach erfolgen, interessieren mich nicht.
i live it	Ich lebe es.
I'll check the other one tomorrow.	Werde den anderen morgen mal prüfen.
You probably weren't expected to have any.	Sie wurden wahrscheinlich nicht erwartet, welche zu haben.
I played and wrote better than ever.	Ich spielte und schrieb besser denn je.
And you can't really tell the past.	Und man kann die Vergangenheit nicht wirklich erzählen.
My long beautiful red hair.	Meine langen, wunderschönen roten Haare.
I'm afraid he won't get my vote.	Ich fürchte, er wird meine Stimme nicht bekommen.
Maybe you'd better stay behind, just in case.	Vielleicht bleibst du für den Fall besser zurück.
I gave her two and she went to him without another word.	Ich gab ihr zwei, und sie ging ohne ein weiteres Wort zu ihm.
She was also sorry for what she had said.	Es tat ihr auch leid, was sie gesagt hatte.
Breakfast that gives a whole new meaning to breakfast for dinner.	Frühstück, das dem Frühstück zum Abendessen eine ganz neue Bedeutung verleiht.
For me that was too much.	Für mich war das zu viel.
The walls were made of wood.	Die Wände waren aus Holz.
He took her arm and led her into his room.	Er nahm ihren Arm und führte sie in sein Zimmer.
Each website can have one or more web pages.	Jede Website kann eine oder mehrere Webseiten haben.
However, this would lead to negative results.	Dies würde jedoch zu negativen Ergebnissen führen.
He never asked for it.	Er hat nie darum gebeten.
View by day, week or month.	Ansicht nach Tag, Woche oder Monat.
All before we ever met.	Alles bevor wir uns je getroffen haben.
No, he actually did things.	Nein, er hat tatsächlich Dinge gemacht.
To win her back.	Um sie wieder zu gewinnen.
This finding should be verified in a larger patient group.	Dieser Befund sollte an einem größeren Patientenkollektiv überprüft werden.
That there is bad news.	Dass es schlechte Nachrichten gibt.
This is the second largest value.	Das ist der zweitgrößte Wert.
How to keep them wind and waterproof.	Wie man sie wind- und wasserdicht hält.
I try to challenge myself a little bit more.	Ich versuche, mich ein bisschen mehr herauszufordern.
He would go to her later, when it got dark.	Er würde später zu ihr gehen, wenn es dunkel wurde.
This is not good.	Das ist nicht gut.
We have provided you with a sample letter that you can sign or copy.	Wir haben Ihnen ein Musterschreiben vorgelegt, das Sie unterschreiben oder kopieren können.
He wondered why they called this tea.	Er fragte sich, warum sie diesen Tee nannten.
It should be.	Es soll sein.
Less is more.	Weniger ist mehr.
We were both so close to sleep.	Wir waren beide dem Schlaf so nahe.
Below we list some of them with a brief explanation.	Nachfolgend listen wir einige davon mit einer kurzen Erklärung auf.
You don't have to read music to participate.	Sie müssen keine Musik lesen, um mitzumachen.
i don't read it	Ich lese es nicht.
First he would sit down.	Zuerst würde er sich hinsetzen.
All with hard, cold eyes.	Alle mit harten, kalten Augen.
Women wanted the right to vote and won it.	Frauen wollten das Wahlrecht und haben es gewonnen.
That's why he wanted to leave last time.	Das war der Grund, warum er letztes Mal gehen wollte.
We want our business to grow like never before.	Unser Geschäft soll wachsen wie nie zuvor.
She had no reason, there was no case.	Sie hatte keinen Grund, es gab keinen Fall.
This has been the case for some time.	Dies gilt seit einiger Zeit.
Everyone you've ever met.	Alle, die Sie jemals getroffen haben.
Can't get much better than this really.	Kann nicht viel besser werden als das wirklich.
Or if not.	Oder wenn nicht.
But none of these steps were taken.	Aber keiner dieser Schritte wurde unternommen.
Learning speed problems.	Probleme mit der Lerngeschwindigkeit.
Maybe his education.	Seine Ausbildung vielleicht.
This first is the last code example provided.	Dieses erste ist das letzte bereitgestellte Codebeispiel.
But they can write loved and shown for each other.	Aber sie können für einander geliebt und gezeigt schreiben.
There was only the two of us in the world.	Es gab nur uns beide auf der Welt.
We can make choices and they make a difference.	Wir können Entscheidungen treffen und sie machen einen Unterschied.
I know my children best.	Ich kenne meine Kinder am besten.
It influenced his work for a while.	Es hat seine Arbeit für eine Weile beeinflusst.
Just a child, a son.	Nur ein Kind, ein Sohn.
I lost.	Ich habe verloren.
We looked around at the lives we lived.	Wir sahen uns um, auf die Leben, die wir lebten.
You must create the value first.	Sie müssen den Wert zuerst erstellen.
However, there may be more to it than that.	Es kann jedoch noch mehr dahinterstecken.
There's the machine, you know.	Da ist die Maschine, wissen Sie.
He was very clear about that.	Da war er ganz klar.
He doesn't think they have enough to eat.	Er glaubt nicht, dass sie noch genug zu essen haben.
Whatever it will be.	Was immer es auch sein wird.
Nothing is produced from them.	Aus ihnen wird nichts produziert.
Your life is in danger here.	Ihr Leben ist hier in Gefahr.
Dad caught me doing it when he got home from work.	Dad hat mich dabei erwischt, als er von der Arbeit kam.
I take it for granted.	Ich nehme es für selbstverständlich.
i wanted him	Ich wollte ihn.
I don't care about the things that are important to them.	Ich kümmere mich nicht um die Dinge, die ihnen wichtig sind.
My family comes first, of course.	An erster Stelle steht natürlich meine Familie.
From a target temperature.	Von einer Zieltemperatur.
And it's hard to get here.	Und es ist schwer, hierher zu kommen.
All of this is important.	All das ist wichtig.
Nothing he said seemed to help.	Nichts, was er sagte, schien zu helfen.
I don't know how they caught fire.	Ich weiß nicht, wie sie in Brand geraten.
Start planning your next race.	Beginnen Sie mit der Planung Ihres nächsten Rennens.
It was impossible but it was real.	Es war unmöglich, aber es war real.
And once he started, he couldn't stop.	Und wenn er einmal angefangen hatte, konnte er nicht mehr aufhören.
I'll pay them a visit first.	Ich werde ihnen erstmal einen Besuch abstatten.
You can just keep traveling around the world.	Du kannst einfach weiter um die Welt reisen.
No, not that.	Nein, nicht das.
you have a lot to live for	Du hast viel zu leben.
If there were problems, he should call immediately.	Wenn es Probleme gab, sollte er sofort anrufen.
To rule the school with you.	Mit dir die Schule zu regieren.
All of these are unique stories.	All dies sind einzigartige Geschichten.
This study became the basis for the original life table.	Diese Studie wurde zur Grundlage für die ursprüngliche Sterbetafel.
And a judge agreed.	Und ein Richter stimmte zu.
I want this shit to be over by the time we get out of here.	Ich will, dass dieser Scheiß vorbei ist, wenn wir hier rauskommen.
And this one.	Und dieser.
It is their soldiers who take up the fight.	Es sind ihre Soldaten, die den Kampf aufnehmen.
Maybe a bathroom break.	Vielleicht eine Toilettenpause.
Then it went on.	Dann ging es weiter.
For a moment.	Für einen Moment.
It takes strength to speak up and ask for help.	Es braucht Kraft, sich zu äußern und um Hilfe zu bitten.
i like language	Ich mag Sprache.
He wasn't really scared.	Er hatte nicht wirklich Angst.
i will pay you back	Ich werde es dir zurückbezahlen.
I stop feeling my feet or my legs.	Ich höre auf, meine Füße oder meine Beine zu spüren.
One day you will know too.	Eines Tages wirst du es auch wissen.
That's good to hear.	Das ist gut zu hören.
And as it turns out, most people never moved.	Und wie sich herausstellt, sind die meisten Menschen nie weggezogen.
Choose one that works for you.	Wählen Sie eine, die für Sie funktioniert.
He dressed like he was broke.	Er zog sich an, als wäre er pleite.
I sleep most of the day.	Ich schlafe den größten Teil des Tages.
I love this man so much.	Ich liebe diesen Mann so sehr.
I'll tackle it tonight.	Ich werde es heute Abend angehen.
the son is dead	Der Sohn ist tot.
I had no idea.	Davon hatte ich keine Ahnung.
I felt good.	Ich fühlte mich gut.
Often for long overdue cases.	Oft für längst überfällige Fälle.
Did he do something?	Hat er etwas getan.
And he kept my secret.	Und er hat mein Geheimnis bewahrt.
But of course it wasn't.	Nur war es das natürlich nicht.
I grew up poor.	Ich bin arm aufgewachsen.
It was a text.	Es war eine SMS.
Like tomorrow for example.	Wie morgen zum Beispiel.
i lost so much	Ich habe so viel verloren.
someone who insults me	Jemand, der mich beschimpft.
i have to get it	Ich muss es bekommen.
I could see it coming.	Ich konnte es kommen sehen.
I think he looked at the bigger picture.	Ich glaube, er hat das Gesamtbild betrachtet.
I have to find him.	Ich muss ihn finden.
The sounds are amazing.	Die Geräusche sind unglaublich.
Footsteps come down the hall.	Schritte kommen den Flur hinunter.
All this junk has to go somewhere.	All dieser Müll muss irgendwo hin.
Many of these laws are dangerous to patient health and safety.	Viele dieser Gesetze sind gefährlich für die Gesundheit und Sicherheit der Patienten.
He should have made his move sooner.	Er hätte seinen Zug schon früher machen sollen.
His voice is still cool.	Seine Stimme ist immer noch cool.
I'd rather see you eat and enjoy yourself.	Ich würde dich lieber essen sehen und dich amüsieren.
Immediately before a treatment.	Unmittelbar vor einer Behandlung.
She knew she couldn't go any further.	Sie wusste, dass sie nicht weiter gehen konnte.
She had her answer.	Sie hatte ihre Antwort.
A picture appeared on the wall.	An der Wand erschien ein Bild.
It helps us with time travel.	Es hilft uns bei Zeitreisen.
But that was before.	Aber das war vorher.
The message was short.	Die Nachricht war kurz.
During their early history, the team found mixed results.	Während ihrer frühen Geschichte fand das Team gemischte Ergebnisse.
The good side.	Die gute Seite.
Why not let the dead rest.	Warum nicht die Toten ruhen lassen.
The rest of the head is dark brown or black.	Der Rest des Kopfes ist dunkelbraun oder schwarz.
Being nice to the nice is easy.	Zu den Netten nett zu sein ist einfach.
I need something that will only hold you for a few hours.	Ich brauche etwas, das dich nur für ein paar Stunden hält.
And there was a lot to do.	Und es gab viel zu tun.
It looked like it too.	Es sah auch so aus.
But I'm going back.	Ich gehe aber zurück.
I assume she was trying to get an interview.	Ich nehme an, sie hat versucht, ein Interview zu bekommen.
We lose a lot of money on the show.	Wir verlieren viel Geld in der Show.
Until the material is reduced.	Bis das Material reduziert ist.
The rest should try first.	Der Rest sollte es erstmal versuchen.
I came out to walk and feed.	Ich bin herausgekommen, um spazieren zu gehen und zu füttern.
Not many people went in that direction.	Nicht viele Leute gingen in diese Richtung.
It's going fine.	Es läuft prima.
You will probably get it.	Sie werden es wahrscheinlich bekommen.
The clean catch didn't seem to matter.	Der saubere Fang schien keine Rolle zu spielen.
We must trust each other and ourselves.	Wir müssen einander und uns selbst vertrauen.
She was long dead, her mind gone.	Sie war schon lange tot, ihr Verstand war fort.
He had no idea it was going to end like this.	Er hatte keine Ahnung, dass es so abgehen würde.
I'm not worried about the law.	Ich mache mir keine Sorgen um das Gesetz.
He went into his room and lay on the bed.	Er ging in sein Zimmer und legte sich aufs Bett.
Still, the way it worked was pretty simple.	Dennoch war die Funktionsweise ziemlich einfach.
She was, and yet she wasn't.	Sie war es, und doch war sie es nicht.
That was him.	Das war er.
However, this question is by no means unequivocal.	Diese Frage ist jedoch keineswegs zweifelsfrei.
An impossible plan.	Ein unmöglicher Plan.
Many people didn't even believe that he was actually a judge.	Viele Leute glaubten nicht einmal, dass er tatsächlich ein Richter war.
You don't have that in this country.	Das haben Sie in diesem Land nicht.
Thought something happened.	Dachte es ist was passiert.
Can't wait to cut them up and bring them inside to enjoy.	Ich kann es kaum erwarten, sie zu schneiden und sie nach drinnen zu bringen, um sie zu genießen.
It has no value.	Es hat keinen Wert.
She said yes, exactly.	Sie sagte, ja, genau.
Decisions they need to make about changes.	Entscheidungen, die sie über Änderungen treffen müssen.
Thanks for getting back to me.	Danke, dass du auf mich zurückkommst.
Otherwise you no longer exist.	Sonst existierst du nicht mehr.
A lot of people have made a lot of money from it.	Viele Leute haben damit viel Geld verdient.
But he shouldn't be thinking that thought.	Aber er sollte diesen Gedanken auf keinen Fall denken.
If you don't ask anyone out, no one will ever turn you down.	Wenn du niemanden um ein Date bittest, wird dich nie jemand abweisen.
Thank you in advance for your support.	Danke im Voraus für deine Unterstützung.
When people really want something, they do it.	Wenn Menschen etwas wirklich wollen, tun sie es.
It really is.	Es ist wirklich.
Please accept it.	Bitte Akeptiere es.
For someone to come back.	Damit jemand zurückkommt.
Then it surfaced.	Da kam es an die Oberfläche.
The other effects wore off.	Die anderen Effekte ließen nach.
Sometimes it takes years to achieve success.	Manchmal dauert es Jahre, bis sich der Erfolg einstellt.
And on the one hand.	Und einerseits.
But, and this is important, you have to ask.	Aber, und das ist wichtig, Sie müssen fragen.
If you cook them yourself, you can check when they're done.	Wenn Sie sie selbst kochen, können Sie überprüfen, wann sie fertig sind.
And so my research began.	Und so begann meine Recherche.
note that.	Beachte das.
yes you can do that	Ja, das können Sie tun.
She was thirty years earlier.	Sie war dreißig Jahre früher.
Oh, with your brother, yes.	Oh, mit deinem Bruder, ja.
Let's just say let's.	Sagen wir einfach, lass uns.
Up to this point the card has worked flawlessly.	Bis zu diesem Moment hat die Karte einwandfrei funktioniert.
really loved me	Liebte mich wirklich.
They were the gun crew.	Sie waren die Geschützmannschaft.
i miss mine so much	Ich vermisse meine so sehr.
If you find this works, stick with it.	Wenn Sie feststellen, dass dies funktioniert, bleiben Sie dabei.
I'm going out now to join the rest of the party.	Ich gehe jetzt hinaus, um mich dem Rest der Party anzuschließen.
They hate freedom, they hate good over evil.	Sie hassen die Freiheit, sie hassen das Gute über dem Bösen.
The following parameters are used.	Die folgenden Parameter werden verwendet.
I didn't expect the suffering.	Ich hatte das Leiden nicht erwartet.
Besides, he's injured.	Außerdem ist er verletzt.
Only they hadn't said that.	Nur hatten sie das nicht gesagt.
But never heard of.	Aber noch nie gehört.
But it wasn't ice.	Aber es war kein Eis.
We stop before the hard stuff.	Wir hören vor den harten Dingen auf.
The full force of that thought takes a moment to hit me.	Die volle Wucht dieses Gedankens braucht einen Moment, um mich zu treffen.
fall in the hole	Ins Loch fallen.
I had to find a way to end my own life.	Ich musste einen Weg finden, mein eigenes Leben zu beenden.
First, there is the difficulty of being heard.	Erstens gibt es die Schwierigkeit, gehört zu werden.
You can only fit so much information into a panel.	Sie können nur so viele Informationen in ein Panel einbauen.
i want my body back	Ich will meinen Körper zurück.
And where he can, he is not there.	Und wo er kann, ist er nicht dabei.
Was more like what.	War eher wie, was.
The answer is simple.	Die Antwort ist einfach.
We have goals.	Wir haben Ziele.
Fill a bowl with ice and water.	Füllen Sie eine Schüssel mit Eis und Wasser.
It's just education.	Es ist nur Bildung.
The hell you did it.	Zum Teufel hast du es getan.
I, on the other hand, was just getting started.	Ich hingegen fing gerade erst an.
Works well at low speed.	Funktioniert gut bei niedriger Geschwindigkeit.
He could fire me tomorrow.	Er könnte mich morgen feuern.
It's a tight, thin movement.	Es ist eine enge, dünne Bewegung.
I'm having a hard time doing this.	Es fällt mir schwer, dies zu tun.
Then he exhaled very slowly and carefully.	Dann atmete er ganz langsam und vorsichtig aus.
Maybe good, maybe bad.	Vielleicht gut, vielleicht schlecht.
They literally talk about dollars.	Sie sprechen wörtlich über Dollar.
It gives them focus.	Es gibt ihnen Fokus.
All information can be found on our website.	Alle Informationen finden Sie auf unserer Website.
They decided they didn't want her help anymore.	Sie entschieden, dass sie ihre Hilfe nicht mehr wollten.
So our standard of service is top notch.	Unser Servicestandard ist also erstklassig.
The world is a wonderful place.	Die Welt ist ein wunderbarer Ort.
So say no more.	Also, sag nicht mehr.
But there will be others.	Aber es wird andere geben.
They didn't.	Dies taten sie nicht.
But it was never something individual.	Aber es war nie etwas Individuelles.
He tried a long list of things to no avail.	Er versuchte eine lange Liste von Dingen ohne Erfolg.
Boy, this has really picked up speed.	Junge, das hat richtig Fahrt aufgenommen.
That was the word she used.	Das war das Wort, das sie benutzte.
So the music comes and goes, apart from being played badly.	Die Musik kommt und geht also, abgesehen davon, dass sie schlecht gespielt wird.
But they had better move on soon.	Aber sie sollten besser bald weiterziehen.
In fact, they wanted just the opposite.	Tatsächlich wollten sie genau das Gegenteil.
So he stayed away from her.	Also hielt er sich von ihr fern.
You don't want anything long and in minutes.	Minuten will man nichts lang und drin.
The knowledge you just read must be helpful.	Das Wissen, das Sie gerade gelesen haben, muss hilfreich sein.
Then just try to get it over with.	Dann versuche einfach, es hinter dich zu bringen.
Practical things got in the way.	Praktische Dinge standen im Weg.
The court will try to explain it.	Das Gericht wird versuchen, es zu erklären.
I immediately felt welcome.	Ich fühlte mich sofort willkommen.
Social learning from fear.	Soziales Lernen von Angst.
Nice to meet you.	Schön dich zu treffen.
military to invade the city in peace.	Militär, um in Frieden in die Stadt einzudringen.
After that they start to work.	Danach beginnen sie mit der Arbeit.
Maybe later, but not yet.	Später vielleicht, aber noch nicht.
I never expected them to put themselves to sleep.	Ich hätte nie erwartet, dass sie sich selbst einschläfern würden.
Therefore they have no power of truth.	Daher haben sie keine Kraft der Wahrheit.
It is our duty to protect it.	Es ist unsere Pflicht, es zu schützen.
I'm sure we can go somewhere with this.	Ich bin sicher, wir können damit irgendwo hingehen.
That gave him a strange feeling.	Das gab ihm ein seltsames Gefühl.
I have real black friends.	Ich habe echte schwarze Freunde.
Books open on your desk.	Bücher aufgeschlagen auf Ihrem Schreibtisch.
The lights have never killed anyone.	Die Lichter haben noch nie jemanden getötet.
However, something is missing here.	Allerdings fehlt hier etwas.
I'm having trouble trying to view the messages.	Ich habe Probleme beim Versuch, die Nachrichten anzuzeigen.
The year break won't help me.	Das Jahr Pause wird mir nicht helfen.
Water was my element.	Wasser war mein Element.
you see me in this place	Du siehst mich an diesem Ort.
And that's it.	Und das ist alles.
A topic that means a lot to him.	Ein Thema, das ihm viel bedeutet.
Fall to the ground in front of them.	Vor ihnen auf den Boden fallen.
Everything came back clean.	Alles kam sauber zurück.
Because they are safe.	Weil sie sicher sind.
Enjoy the food, it's good.	Genießen Sie das Essen, es ist gut.
Me too, some days.	Ich auch, an manchen Tagen.
So that's what really mattered.	Darauf kam es also wirklich an.
We think in words.	Wir denken in Worten.
Or at least that's what most of them would say.	Oder zumindest würden das die meisten von ihnen sagen.
It's not fully completed.	Es ist nicht vollständig abgeschlossen.
There's no point in starting another war here on your home soil.	Es hat keinen Sinn, hier auf seinem Heimatboden einen weiteren Krieg zu beginnen.
He's great for that.	Dafür passt er super.
I know why he's coming.	Ich weiß, warum er kommt.
Today, the parties should consider the following.	Heute sollten die Parteien Folgendes berücksichtigen.
All data represent more than three independent experiments.	Alle Daten repräsentieren mehr als drei unabhängige Experimente.
We weren't from the same part of the country either.	Wir kamen auch nicht aus demselben Teil des Landes.
Say it and we'll go back to town.	Sag es, und wir fahren zurück in die Stadt.
They want to change the world, no matter what the cost.	Sie wollen die Welt verändern, koste es, was es wolle.
In fact it has more.	Tatsächlich hat es mehr.
The list of states is below.	Die Liste der Staaten ist unten.
Second, users should select a condition of their interest.	Zweitens sollten Benutzer eine Bedingung ihres Interesses auswählen.
Usually low level, as services are paid for immediately.	Üblicherweise geringes Niveau, da Leistungen sofort bezahlt werden.
A fully working project link is attached.	Ein voll funktionsfähiger Projektlink ist beigefügt.
And it's not our fault.	Und wir können nichts dafür.
You are in total control.	Sie haben die totale Kontrolle.
The primary fight was for land.	Der primäre Kampf war um Land.
Play with fire, you know what happens.	Spielen Sie mit dem Feuer, Sie wissen, was passiert.
I asked him if something was wrong.	Ich fragte ihn, ob etwas nicht stimmte.
leave this place	Verlasse diesen Platz.
I'm working at the moment.	Ich arbeite gerade.
I taught myself.	Ich habe es mir selbst beigebracht.
They are of a different kind.	Die sind von anderer Art.
The energy felt good.	Die Energie fühlte sich gut an.
At the desk or table.	Am Schreibtisch oder Tisch.
And state law.	Und Landesrecht.
For hours we were.	Stundenlang waren wir.
This news surprised me.	Diese Nachricht hat mich überrascht.
My background is in digital media.	Mein Hintergrund liegt in den digitalen Medien.
She went to his bed.	Sie ging zu seinem Bett.
However, whether the plaintiff has such an interest depends on state law.	Ob der Kläger ein solches Interesse hat, hängt jedoch vom staatlichen Recht ab.
Then we'll send him on his way.	Dann schicken wir ihn auf den Weg.
You have to become someone else.	Du musst jemand anderes werden.
Many defensive situations require good judgment.	Zahlreiche Verteidigungssituationen erfordern ein gutes Urteilsvermögen.
However, he couldn't help it.	Er konnte jedoch nicht anders.
A date, she thought.	Ein Date, dachte sie.
just say it with me	Sag es einfach mit mir.
Don't forget to comment in the comment box below.	Vergessen Sie nicht, das Kommentarfeld unten zu kommentieren.
I kept looking out the windows.	Ich schaute immer wieder aus den Fenstern.
Can someone please help??.	Kann jemand bitte helfen??.
Everything looks great.	Alles sieht toll aus.
Another voice answered, then another.	Eine andere Stimme antwortete, dann noch eine.
We focus on the answer for very weak fields.	Wir konzentrieren uns auf die Antwort für sehr schwache Felder.
Then she realized that she really had no choice in the matter.	Dann wurde ihr klar, dass sie in dieser Angelegenheit wirklich keine Wahl hatte.
I'm glad you're doing well today.	Schön, dass es dir heute gut geht.
You read that right.	Sie haben das richtig gelesen.
I have the same problem.	Ich habe das gleiche Problem.
And do you know.	Und weißt du.
I like this approach.	Ich mag diesen Ansatz.
It won't do any harm.	Es wird keinen Schaden anrichten.
The message itself becomes the object.	Die Botschaft selbst wird zum Objekt.
Any condition will turn them off.	Irgendeine Bedingung wird sie ausschalten.
One is that you write what you want.	Einer ist, dass Sie schreiben, was Sie wollen.
It's not a lot of money, but it really helps a lot.	Es ist nicht viel Geld, aber es hilft wirklich viel.
She also hated school more.	Sie hasste die Schule auch mehr.
But it could be.	Aber es könnte sein.
I dream too high	Ich träume zu hoch.
Useful for us.	Nützlich für uns.
It seemed fine.	Es schien in Ordnung zu sein.
Everyone in this room.	Alle in diesem Raum.
I don't mind rain.	Regen macht mir nichts aus.
It's not finished yet.	Es ist noch nicht fertig.
It was a question in its own way.	Es war auf seine Weise eine Frage.
I read at lunch.	Ich lese beim Mittagessen.
They were kinda weird.	Sie waren irgendwie seltsam.
In the office, however, he was silent about it.	Im Büro schwieg er jedoch darüber.
Thank you for asking this question.	Danke, dass du diese Frage gestellt hast.
Don't think you can do this.	Glauben Sie nicht, dass Sie dies tun können.
In the months following this incident, something wonderful happened.	In den Monaten nach diesem Vorfall geschah etwas Wunderbares.
This course helped me achieve that goal.	Dieser Kurs hat mir geholfen, dieses Ziel zu erreichen.
That's how my mother raised our family.	So hat meine Mutter unsere Familie großgezogen.
Each object has a role.	Jedes Objekt hat eine Rolle.
Individuals, they were pretty far away.	Einzelpersonen, sie waren ziemlich weit weg.
Now time was running out.	Nun wurde die Zeit knapp.
You must use one or the other, they cannot be mixed.	Sie müssen das eine oder das andere verwenden, sie können nicht gemischt werden.
When asked, he seemed to indicate it was a long way off.	Als er gefragt wurde, schien er anzudeuten, dass es ein weiter Weg war.
You two better get back to the hotel right now.	Ihr beide geht besser sofort zurück ins Hotel.
At best, we are left with a few objects, beautiful but quiet.	Im besten Fall bleiben uns ein paar Objekte, schön, aber leise.
We had this new group of people keeping things going.	Wir hatten diese neue Gruppe von Leuten, die die Dinge am Laufen hielten.
He had pains in his stomach and chest.	Er hatte Schmerzen im Bauch und in der Brust.
He was in contact with military leaders from the region.	Er hatte Kontakt zu Militärführern aus der Region.
What is the unit.	Was ist die Einheit.
There are no mistakes.	Es gibt keine Fehler.
So this is a really, really rare car.	Das ist also ein wirklich, wirklich seltenes Auto.
They have to be ordered.	Sie müssen bestellt werden.
The engine has just been brought to full power.	Der Motor wurde gerade auf volle Leistung gebracht.
It just ignored us.	Es hat uns einfach ignoriert.
But it was so great.	Aber es war so toll.
Next is at two.	Der nächste ist um zwei.
The second page wouldn't appear unless there was something on it.	Die zweite Seite würde nicht erscheinen, es sei denn, es wäre etwas darauf.
I thought of him as being.	Ich dachte an ihn als seiend.
Time to get him off the subject.	Zeit, ihn von diesem Thema abzubringen.
And that wasn't me.	Und das war nicht ich.
But it's okay that you didn't do it.	Aber es ist okay, dass du es nicht getan hast.
Nothing feels appropriate.	Nichts fühlt sich angemessen an.
That would have been super cool.	Das wäre supercool gewesen.
Put your men in their shoes.	Stecken Sie Ihre Männer in ihre Schuhe.
He had trouble getting out of the car.	Er hatte Schwierigkeiten, aus dem Auto auszusteigen.
That sounds like a challenge and it is.	Das klingt nach einer Herausforderung und ist es auch.
And repeat in the third year.	Und im dritten Jahr wiederholen.
Which tool to choose depends only on a specific task.	Welches Werkzeug zu wählen ist, hängt nur von einer bestimmten Aufgabe ab.
Where you would normally do it.	Wo Sie es normalerweise tun würden.
Again and again.	Immer wieder.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Es gab keine signifikanten Veränderungen der Herzfrequenz oder des Blutdrucks.
At the same time.	Zur selben Zeit.
Or my shoes are getting too small.	Oder meine Schuhe werden zu klein.
Both he and it had just been on the same short journey.	Sowohl er als auch es waren gerade auf derselben kurzen Reise gewesen.
Everyone, male or female, did their best.	Jeder, Mann oder Frau, hat sein Bestes gegeben.
He was too moral to do it.	Er war zu moralisch, um es zu tun.
Maybe she's only there for a second.	Vielleicht ist sie nur eine Sekunde da.
i want to know what you did	Ich will wissen, was du getan hast.
You might be happier with what you get for your money.	Sie könnten zufriedener sein, was Sie für Ihr Geld bekommen.
Show is the keyword.	Erscheinen ist das Schlüsselwort.
For many, it may be time to experiment with a goal.	Für viele mag es an der Zeit sein, mit einem Ziel zu experimentieren.
He even says it like he knows me.	Er sagt es sogar, als würde er mich kennen.
It should be about families, about our identity.	Es sollte um Familien gehen, um unsere Identität.
Either for a boy or a girl.	Entweder für einen Jungen oder ein Mädchen.
What you need is direct action.	Was Sie brauchen, ist direktes Handeln.
When we picked her up, she didn't really want to go back.	Als wir sie abgeholt haben, wollte sie eigentlich nicht mehr zurück.
It just didn't match what he knew about her.	Das passte einfach nicht zu dem, was er über sie wusste.
The others had to see this place.	Die anderen mussten diesen Ort sehen.
He just went on and on.	Er ging einfach weiter und weiter.
I go up first.	Ich gehe zuerst hoch.
Cannot hold job or marriage.	Kann keinen Job oder eine Ehe halten.
And they couldn't fire her.	Und sie konnten sie nicht feuern.
But this is another story.	Aber das ist eine andere Geschichte.
It couldn't fail.	Es konnte nicht scheitern.
He had no idea which one.	Er hatte keine Ahnung, welche.
But it will be a while before we get there.	Aber es wird eine Weile dauern, bis wir dort ankommen.
He could see very clearly.	Er konnte ganz klar sehen.
It doesn't end anything.	Es bringt nichts zu Ende.
loves to choose.	Liebt es zu wählen.
He was also the last.	Er war auch der Letzte.
It will just sit there.	Es wird einfach da sitzen.
Every time he killed a man, she smiled.	Jedes Mal, wenn er einen Mann tötete, lächelte sie.
And the face is good.	Und das Gesicht ist gut.
In reality, they still have this going.	In Wirklichkeit haben sie das immer noch am Laufen.
That would certainly come out in the conversation.	Das würde im Gespräch sicher herauskommen.
It was natural for me.	Es war für mich selbstverständlich.
Sales data does not include mobile and online games.	Die Verkaufsdaten enthalten keine Handy- und Online-Spiele.
Worth had nothing to do with the change.	Worth hatte nichts mit der Änderung zu tun.
It may prove difficult to reach an agreement on this.	Es kann sich als schwierig erweisen, hierüber eine Einigung zu erzielen.
But didn't work.	Hat aber nicht funktioniert.
Imagine if this were not the case.	Stellen Sie sich vor, dies wäre nicht der Fall.
At this moment.	In diesem Moment.
But don't expect anything.	Aber erwarte nichts.
But hope is within reach.	Aber die Hoffnung ist zum Greifen nah.
Or so they would have you believe.	Oder so würden sie dich glauben machen.
He'll negotiate a deal for us.	Er wird einen Deal für uns aushandeln.
He wasn't crying from the pain.	Er weinte nicht vor Schmerz.
The same happens with your cells.	Dasselbe passiert mit Ihren Zellen.
I tried so hard and nobody helps me.	Ich habe mich so sehr bemüht und niemand hilft mir.
I wanted you to know, just in case something happened to me.	Ich wollte, dass du es weißt, nur für den Fall, dass mir etwas passiert.
someone will take it	Jemand wird es nehmen.
He couldn't say their names now.	Er konnte ihre Namen jetzt nicht sagen.
More about this here.	Mehr dazu hier.
Her head swiveled again.	Ihr Kopf drehte sich wieder.
We must find her.	Wir müssen sie finden.
He tried so hard to get you to like him.	Er hat sich so sehr bemüht, dich dazu zu bringen, ihn zu mögen.
This man changed.	Dieser Mann veränderte sich.
She held the treat close to the door.	Sie hielt das Leckerli nah an die Tür.
please take it	Bitte nimm es.
The people in this room felt it, heard this story.	Die Leute in diesem Raum haben es gespürt, haben diese Geschichte gehört.
Some run away from it.	Manche laufen davor weg.
If possible, the results are compared directly with experiments.	Wenn möglich, werden die Ergebnisse direkt mit Experimenten verglichen.
It's still an open issue.	Es ist immer noch ein offenes Problem.
I worried about him for the rest of the game.	Ich machte mir den Rest des Spiels Sorgen um ihn.
I was hurt a little bit.	Ich war ein bisschen verletzt.
I repeated the process at ground level.	Ich wiederholte den Vorgang in Bodennähe.
I could drive into him.	Ich könnte in ihn hineinfahren.
Your little shop puts food on the table.	Ihr kleiner Laden bringt Essen auf den Tisch.
It's still not enough.	Es ist immer noch nicht genug.
It would be much stronger that way.	Auf diese Weise wäre es viel stärker.
And yet they like him best.	Und doch mögen sie ihn am liebsten.
You go to the games and we have to win.	Du gehst in die Spiele und wir müssen gewinnen.
I'm in my natural state of being broke.	Ich bin in meinem natürlichen Zustand, pleite zu sein.
Still, I don't like this hit either.	Trotzdem mag ich diesen Hit auch nicht.
We use it in the following way.	Wir verwenden es auf folgende Weise.
Everyone saw it, but the band kept playing.	Alle sahen es, aber die Band spielte weiter.
Soon, however, he would have his own chance.	Bald jedoch würde er seine eigene Chance haben.
I wish we hadn't come.	Ich wünschte, wir wären nicht gekommen.
This fact will be explained in detail below.	Diese Tatsache wird nachstehend im Detail erläutert.
Don't overdo it with anything.	Nicht übertrieben mit irgendetwas.
That's why we're having this little conversation.	Deshalb führen wir dieses kleine Gespräch.
When starting, the engine visibly shook quite a bit.	Beim Starten hat der Motor sichtbar ziemlich gut geschüttelt.
In fact, the latter usually falls out of bed at some point.	Tatsächlich fällt letzteres normalerweise irgendwann aus dem Bett.
I want to be so sure	Ich möchte so sicher sein.
Stir from time to time.	Von Zeit zu Zeit umrühren.
Your child, what do you call him.	Ihr Kind, wie nennen sie ihn.
I tend to go with them.	Ich neige dazu, mit ihnen zu gehen.
When he looked at her, his expression had been blank.	Als er sie angesehen hatte, war sein Gesichtsausdruck ausdruckslos gewesen.
It's just something that happens.	Es ist einfach etwas, das passiert.
But there was no point.	Aber es hatte keinen Sinn.
When the meaning is sleep, the words fall asleep.	Wenn der Sinn Schlaf ist, schlafen die Worte ein.
Then go, and go with light.	Geh dann, und geh mit Licht.
It lasted nine days.	Es dauerte neun Tage.
Talk to him as if he can understand everything you say.	Sprich mit ihm, als ob er alles verstehen könnte, was du sagst.
He was closer than he thought.	Er war näher, als er gedacht hatte.
He only sleeps there.	Er schläft nur dort.
It doesn't look like him at all.	Es sieht ihm überhaupt nicht ähnlich.
He's still my baby.	Er ist immer noch mein Baby.
It feels like giving up.	Es fühlt sich an, als würde man aufgeben.
Now you can prepare the tea to drink.	Jetzt können Sie den Tee zum Trinken zubereiten.
Give him a break.	Gönnen Sie ihm eine Pause.
He never told me how he really felt.	Er hat mir nie gesagt, wie er sich wirklich fühlte.
This is a correct statement of the law.	Dies ist eine korrekte Aussage des Gesetzes.
Built to survive.	Gebaut um zu überleben.
You look at the body.	Sie schauen auf den Körper.
Look, you had to be there.	Schau, du musstest da sein.
I was smitten.	Ich war hingerissen.
The website hadn't changed and the features were the same.	Die Website hatte sich nicht geändert, und die Funktionen waren die gleichen.
A name they had talked about at home.	Ein Name, über den sie zu Hause gesprochen hatten.
Let's remember how we loved her and how she loved us.	Erinnern wir uns daran, wie wir sie geliebt haben und wie sie uns geliebt hat.
And it's that simple.	Und es ist so einfach.
Tough for him, but great for us.	Hart für ihn, aber großartig für uns.
The emotions of people born under this sign run deep.	Die Emotionen von Menschen, die unter diesem Zeichen geboren sind, gehen tief.
Maybe they were never real in the first place.	Vielleicht waren sie von vornherein nie echt.
The hours were long and the pay low.	Die Arbeitszeiten waren lang und die Bezahlung gering.
Three other people were hit.	Drei weitere Personen wurden getroffen.
But we can still see what has happened so far.	Aber wir können immer noch schauen, was bisher passiert ist.
You are the solution.	Sie sind die Lösung.
You just got the order to hit it.	Sie haben gerade den Befehl bekommen, es zu treffen.
The flesh is development.	Das Fleisch ist Entwicklung.
If it ended here today, it would matter.	Wenn es heute hier enden würde, wäre es wichtig.
Apparently she agreed.	Offensichtlich sagte sie zu.
I do not have it.	Ich habe es nicht.
She had been many things to him.	Sie war vieles für ihn gewesen.
I thought this might be a good place.	Ich dachte, das könnte ein guter Ort sein.
But how strange.	Aber wie seltsam.
To answer your question, yes.	Um deine Frage zu beantworten, ja.
This causes several problems.	Dies verursacht mehrere Probleme.
Maybe we should talk privately.	Vielleicht sollten wir uns privat unterhalten.
The other, a male, was still standing a little behind the female.	Der andere, ein Männchen, stand immer noch etwas hinter dem Weibchen.
Visit to my doctor.	Besuch bei meinem Arzt.
I went no further.	Ich ging nicht weiter.
My father wouldn't let me bring her.	Mein Vater ließ mich sie nicht mitbringen.
What is the method to find them.	Was ist die Methode, um sie zu finden.
I understand why that can be.	Ich verstehe, warum das so sein kann.
But the moment never came.	Aber der Moment war nie gekommen.
She pays you five dollars.	Sie zahlt dir fünf Dollar.
Her doctor is like a god to her.	Ihr Arzt ist für sie wie ein Gott.
Except for the noise.	Bis auf den Lärm.
Pepper '.	Pfeffer '.
Some of the politics of this search may get by without them.	Manche Politik dieser Suche mag auch ohne sie auskommen.
Heads will roll.	Köpfe werden rollen.
However, you raise a good point.	Allerdings sprechen Sie einen guten Punkt an.
It's in my study guide.	Das steht in meinem Studienführer.
The group would have a great day with this guy.	Die Gruppe würde einen tollen Tag mit diesem Typen haben.
Just like you.	Genau wie bei dir.
The wedding ring.	Der Ehering.
His voice was full in the large room.	Seine Stimme klang voll in dem großen Raum.
Many actions can be taken.	Viele Maßnahmen können ergriffen werden.
After the rest day, he finally took the lead.	Nach dem Ruhetag übernahm er schließlich die Führung.
Sleeping up there felt like sleeping on air.	Dort oben zu schlafen fühlte sich an, als würde man in der Luft schlafen.
We are excited.	Wir sind begeistert.
When that was over, nothing had taken its place.	Als das vorbei war, hatte nichts seinen Platz eingenommen.
The court cannot do that.	Das kann das Gericht nicht.
Hope you like it and don't hold back with the feedback!.	Hoffe es gefällt euch und haltet euch nicht mit dem Feedback zurück!.
You really need more data to come to a reasonable conclusion.	Sie brauchen wirklich mehr Daten, um zu einer vernünftigen Schlussfolgerung zu kommen.
Depending on the season.	Je nach Jahreszeit.
We should get started.	Wir sollten loslegen.
They told her she was crazy.	Sie sagten ihr, sie sei verrückt.
The front left door was open.	Die vordere linke Tür war offen.
I am sure he will be happy to meet you.	Ich bin sicher, er wird sich freuen, dich kennenzulernen.
I think they're out there, we just haven't heard about them.	Ich glaube, sie sind da draußen, wir haben nur noch nichts davon gehört.
It is and overcast.	Es ist und bedeckt.
With a strong personal drive, these are leaders.	Mit einem starken persönlichen Antrieb sind dies Führungspersönlichkeiten.
Boundaries are not shown.	Grenzen werden nicht angezeigt.
Call the soldiers.	Rufen Sie die Soldaten an.
I will not enter.	Ich werde nicht eintreten.
The bar was set.	Die Messlatte war gesetzt.
But good ideas spread quickly.	Aber gute Ideen verbreiten sich schnell.
What the hell.	Was zum Teufel.
We got through it.	Wir haben es überstanden.
Both children and adults are affected by this disease.	Sowohl Kinder als auch Erwachsene sind von dieser Krankheit betroffen.
And you were in this movie.	Und du warst bei diesem Film dabei.
I dream of ideas.	Ich träume von Ideen.
The problem got worse, not better.	Das Problem wurde schlimmer, nicht besser.
Maybe some other eyes can look at it and see the problem.	Vielleicht können einige andere Augen darauf schauen und das Problem sehen.
He fell to the ground, the pain was so bad he thought he was going to die.	Er ging zu Boden, die Schmerzen waren so schlimm, dass er dachte, er würde sterben.
Well we got my late poor father.	Nun, wir haben meinen späten armen Vater erwischt.
When finished, the file can be sent to a development machine.	Wenn Sie fertig sind, kann die Datei an eine Entwicklungsmaschine gesendet werden.
Now it has become a reality and a fast growing one.	Jetzt ist es Realität geworden und eine schnell wachsende.
We thought everyone would have.	Wir dachten, jeder hätte.
He didn't like talking about it.	Er sprach nicht gern darüber.
She chose her apartment because of its size and location.	Ihre Wohnung hatte sie wegen ihrer Größe und Lage ausgesucht.
I'm not here right now.	Ich bin gerade nicht hier.
He had destroyed his career.	Er hatte seine Karriere zerstört.
I know you do too.	Ich weiß, dass du das auch tust.
Her answer took the issue to court.	Ihre Antwort machte das Problem vor Gericht.
You have to see the vision.	Sie müssen die Vision sehen.
She didn't want this to be her home.	Sie wollte nicht, dass dies ihr Zuhause ist.
I can't do what you ask of me.	Ich kann nicht tun, was du von mir verlangst.
the things you said	Die Dinge, die du gesagt hast.
And then you will die.	Und dann wirst du sterben.
Does the job better.	Macht die Arbeit besser.
His mouth was open, she saw.	Sein Mund stand offen, sah sie.
Worse, there are videos.	Schlimmer noch, es gibt Videos.
Maybe we should start there.	Vielleicht sollten wir da anfangen.
I opened my mouth to answer, but then said nothing.	Ich öffnete meinen Mund, um zu antworten, sagte dann aber nichts.
Let me know what you think of it.	Lassen Sie mich wissen, was Sie davon halten.
Be known.	Bekannt sein.
If not, his idea will be just an idea.	Wenn nicht, wird seine Idee nur eine Idee sein.
He had the unique ability to do multiple things at once.	Er hatte die einzigartige Fähigkeit, mehrere Dinge gleichzeitig zu tun.
I couldn't see any.	Ich konnte keine sehen.
It's not uncommon.	Es ist nicht unüblich.
There's nothing they can't do.	Es gibt nichts, was sie nicht können.
It is not possible.	Es ist nicht möglich.
First he had to get help.	Zuerst musste er Hilfe holen.
Forget us and go	Vergiss uns und geh.
She needs to feel connected to you outside of the bedroom.	Sie muss sich außerhalb des Schlafzimmers mit dir verbunden fühlen.
My name wasn't pulled out of my pocket.	Mein Name wurde nicht aus der Tasche gezogen.
I seem to have lost everything.	Ich scheine alles verloren zu haben.
Everyone is special in their own way.	Jeder ist auf seine Weise besonders.
This is as clear as in real life.	Das ist so klar wie im wirklichen Leben.
This can be done in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise erfolgen.
Don't tell anyone where you are.	Sag niemandem, wo du bist.
Thirty years later, everyone you knew and loved has died.	Dreißig Jahre später sind alle, die Sie kannten und liebten, gestorben.
I can't stand the big noise they make.	Ich kann den großen Lärm, den sie machen, nicht ertragen.
They threw him to the ground.	Sie warfen ihn zu Boden.
This proof is provided as follows.	Dieser Beweis wird wie folgt erbracht.
You wouldn't believe it.	Sie würden es nicht glauben.
She's never said that before.	Das hat sie noch nie gesagt.
Not so much my son.	Nicht so sehr mein Sohn.
That's why they brought us back.	Aus diesem Grund hatten sie uns zurückgebracht.
It had burned down.	Es war abgebrannt.
It gets harder as the game progresses.	Im Laufe des Spiels wird es schwieriger.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Alle Autoren analysierten die Daten und verfassten das Manuskript.
It had structure.	Es hatte Struktur.
But it was a silent movement.	Doch es war eine Bewegung ohne Ton.
We have not seen this type of effect in the literature.	Wir haben diese Art von Wirkung in der Literatur nicht gesehen.
He had provided information from within.	Er hatte Informationen von innen geliefert.
A case study is presented.	Eine Fallstudie wird vorgestellt.
Nice to see and hear you again.	Schön dich wieder zu sehen und zu hören.
I know now that it was wrong.	Ich weiß jetzt, dass es falsch war.
you can jump	Du kannst springen.
Only money involved.	Nur Geld im Spiel.
Next to it is a black and white photo of my mother.	Daneben ein Schwarz-Weiß-Foto meiner Mutter.
Future increases require a new technological advance.	Zukünftige Steigerungen erfordern einen neuen technologischen Fortschritt.
He's out there working with the first unit.	Er arbeitet da draußen mit der ersten Einheit.
Fill in your lips with color.	Füllen Sie Ihre Lippen mit Farbe aus.
I'm not sure what a strong player he was.	Ich bin mir nicht sicher, was für ein starker Spieler er war.
Contributed to other analyses.	Zu anderen Analysen beigetragen.
She needed some company.	Sie brauchte etwas Gesellschaft.
I saw your name in the newspaper here a while ago.	Ich habe Ihren Namen hier vor einiger Zeit in der Zeitung gesehen.
I've never seen her cry.	Ich habe sie noch nie weinen sehen.
But not everyone can draw incredibly well.	Aber nicht jeder kann unglaublich gut zeichnen.
Please note the description of our working method here.	Bitte beachten Sie die Beschreibung unserer Arbeitsweise hier.
Remove sorting by section and the data will reappear.	Entfernen Sie die Sortierung nach Abschnitt und die Daten werden wieder angezeigt.
So it turned out to be easier than we thought.	Es stellte sich also heraus, dass es einfacher war, als wir dachten.
That was right.	Das war richtig.
We have chosen me to come and speak to you.	Wir haben mich ausgewählt, um zu Ihnen zu kommen und zu sprechen.
No, no, a thousand times no.	Nein, nein, tausendmal nein.
It's easy.	Es ist einfach.
I am ready to serve you.	Ich bin bereit, Ihnen zu dienen.
A camp bed.	Ein Feldbett.
And so life goes by day by day.	Und so vergeht das Leben Tag für Tag.
My face must have been red as a fire engine.	Mein Gesicht muss rot wie ein Feuerwehrauto gewesen sein.
Maybe he didn't mean that we weren't working.	Vielleicht wollte er damit nicht sagen, dass wir nicht arbeiteten.
I'm not sure what's wrong with that.	Ich bin mir nicht sicher, was daran falsch ist.
If you look really closely, one foot is bigger than the other.	Wenn Sie ganz genau hinsehen, ist ein Fuß größer als der andere.
It's growing so fast.	Es wächst so schnell.
That's how we met.	So haben wir uns kennengelernt.
They had to.	Sie mussten.
We feel that our life, this life, is the only one there is.	Wir fühlen, dass unser Leben, dieses Leben, das einzige ist, das es gibt.
It would be too obvious.	Es wäre zu offensichtlich.
Actual prices may be higher or lower.	Die tatsächlichen Preise können höher oder niedriger sein.
Nice to meet you both.	Schön, Sie beide kennenzulernen.
In your daily life you should do the same.	In Ihrem täglichen Leben sollten Sie dasselbe tun.
Great place to live.	Toller Ort zum Leben.
It has no meaning.	Es hat keine Bedeutung.
This is us.	Das sind wir.
The fun of saying you met him.	Der Spaß daran, zu sagen, man hätte ihn getroffen.
Because you know you're taking a picture.	Weil Sie wissen, dass Sie ein Foto machen.
In the spring.	Im Frühjahr.
The woman could have been of any age.	Die Frau hätte jedes Alter haben können.
Shouldn't my mother be surprised?	Soll meine Mutter sich darüber wundern.
You turned her down.	Sie haben sie abgewiesen.
I have feelings.	Ich habe Gefühle.
You can have a private event just for your friends and family.	Sie können eine private Veranstaltung haben, nur für Ihre Freunde und Familie.
He didn't make the level change.	Er hat den Levelwechsel nicht vorgenommen.
I wasn't looking over my shoulder or paying too much attention.	Ich habe nicht über meine Schulter geschaut oder zu viel Aufmerksamkeit geschenkt.
Rarely is anything wrong.	Selten stimmt etwas nicht.
That would have been cool to see.	Das wäre cool zu sehen gewesen.
That's a lie too.	Das ist auch eine Lüge.
She leaned a little closer.	Sie beugte sich ein wenig näher.
I run across the street and hide behind a tree.	Ich renne über die Straße und verstecke mich hinter einem Baum.
Show that such a natural number exists.	Zeigen Sie, dass es eine solche natürliche Zahl gibt.
This one difficult step led to a strange sense of joy.	Dieser eine schwierige Schritt führte zu einem seltsamen Gefühl der Freude.
We shouldn't change it.	Wir sollten es nicht ändern.
Without any reasonable basis for it.	Ohne eine vernünftige Grundlage dafür.
The whole process only takes a few minutes.	Der gesamte Vorgang dauert nur wenige Minuten.
But it was impossible.	Aber es war unmöglich.
I wanted to see how it ends.	Ich wollte sehen, wie es endet.
We stand by you.	Wir stehen Ihnen bei.
But nothing excites me more than a map.	Aber nichts begeistert mich mehr als eine Karte.
Here it gets more difficult.	Hier wird es schwieriger.
We should also pay attention to what happens when the law is broken.	Außerdem sollten wir darauf achten, was passiert, wenn das Gesetz gebrochen wird.
Here we have a book about the public trial.	Hier haben wir ein Buch über den öffentlichen Prozess.
That was when things were great.	Das war, als die Dinge großartig waren.
The successful application of this approach is valuable to the field.	Die erfolgreiche Anwendung dieses Ansatzes ist für das Feld wertvoll.
No office cat either.	Auch keine Bürokatze.
It was empty.	Er war leer.
It wants to get me	Es will mich kriegen.
But his career ended before it could even begin.	Aber seine Karriere endete, bevor sie überhaupt beginnen konnte.
What else needs to be said?.	Was muss noch gesagt werden?.
There is love for someone.	Es gibt jemandem Liebe.
You plan what you eat.	Sie planen, was Sie essen.
I am very happy to be a mother.	Ich bin sehr glücklich, Mutter zu sein.
It was good reading.	Es war eine gute Lektüre.
Further results from this approach will follow in another article.	Weitere Ergebnisse aus diesem Ansatz werden in einem weiteren Beitrag folgen.
Something was obviously wrong with her.	Irgendetwas stimmte offensichtlich nicht mit ihr.
But words rarely work.	Aber Worte funktionieren selten.
On the contrary, they held.	Im Gegenteil, sie hielten.
He had seen this before.	Er hatte das schon einmal gesehen.
It wasn't very big and the equipment took up some space.	Es war nicht sehr groß, und die Ausrüstung nahm etwas Platz ein.
Your parents wouldn't like it.	Ihren Eltern würde es nicht gefallen.
I cut the other back leg and it fell to the ground.	Ich schnitt das andere hintere Bein, und es fiel zu Boden.
Instead, she decided to change the subject.	Stattdessen beschloss sie, das Thema zu wechseln.
The streets are full of people now.	Die Straßen sind jetzt voller Menschen.
It was a post.	Es war ein Posten.
As a guy.	Als Typ.
It's just a part of you.	Es ist nur ein Teil von dir.
With the girl she was really there.	Bei dem Mädchen war sie wirklich da.
We know that.	Wir wissen das.
That makes her easy.	Das macht sie einfach.
Present a list of recommended actions that improve each finding.	Präsentieren Sie eine Liste mit empfohlenen Maßnahmen, die jeden Befund verbessern.
If you want respect, give it.	Wenn du Respekt willst, gib ihn.
He got stronger.	Er wurde stärker.
There's a lot of good music out there these days.	Heute gibt es jede Menge gute Musik.
I think you can look at this in two ways.	Ich denke, man kann das auf zwei Arten betrachten.
Of course it was still the same people.	Natürlich waren es immer noch dieselben Leute.
Or in this case a truck.	Oder in diesem Fall ein LKW.
Not knowing your place	Deinen Platz nicht zu kennen.
She needed me to tell her it would be okay.	Sie brauchte mich, um ihr zu sagen, dass es in Ordnung wäre.
We recently spoke on the phone.	Wir haben vor kurzem noch telefoniert.
The words are displayed on a computer screen for one second.	Die Wörter werden eine Sekunde lang auf einem Computerbildschirm angezeigt.
It was a soft fire, barely visible.	Es war ein weiches Feuer, kaum sichtbar.
Such comments are rare.	Solche Kommentare sind selten.
He played good defence.	Er hat eine gute Abwehr gespielt.
He is often in her ears.	Er ist oft in ihren Ohren.
let him watch	Lass ihn zusehen.
I'am careful.	Ich passe auf.
This would help in two ways.	Dies würde in zweierlei Hinsicht helfen.
They tend to be very expensive as they get older.	Sie sind in der Regel sehr teuer, wenn sie älter werden.
I'll get out fine.	Ich komme gut raus.
Gently pull to close the hole.	Ziehen Sie vorsichtig, um das Loch zu schließen.
The question was not just how much snow fell, but how fast.	Die Frage war nicht nur, wie viel Schnee fiel, sondern wie schnell.
Of course, she ended up getting paid in full.	Natürlich endete es damit, dass sie komplett bezahlt wurde.
They live like brothers.	Sie leben wie Brüder.
I don't fit the description of either.	Ich passe nicht auf die Beschreibung von beiden.
The words stayed with him, through everything.	Die Worte sind bei ihm geblieben, durch alles.
The one like me	Der wie ich.
You need food and a means to prepare it.	Du brauchst Essen und ein Mittel, um es zuzubereiten.
I know you loved that car.	Ich weiß, dass du dieses Auto geliebt hast.
it's real	Es ist real.
Others are people who think their rights have been taken away from them.	Andere sind Menschen, die denken, dass ihnen ihre Rechte genommen wurden.
It was a big day when they came out.	Es war ein großer Tag, als sie herauskamen.
They only feed on you.	Sie ernähren sich nur von dir.
There is a line.	Es gibt eine Linie.
Be prepared to drive to see things.	Seien Sie bereit zu fahren, um Dinge zu sehen.
We went to the same middle school.	Wir waren auf die gleiche Mittelschule gegangen.
I touched her shoulder.	Ich berührte ihre Schulter.
I had no reason to.	Ich hatte keinen Grund dazu.
I couldn't move out of bed.	Ich konnte mich nicht aus dem Bett bewegen.
She had a small child, about a year old.	Sie hatte ein kleines Kind, etwa ein Jahr alt.
The opening was about six feet off the ground.	Die Öffnung befand sich etwa sechs Fuß über dem Boden.
They were very white, soft hands.	Es waren sehr weiße, weiche Hände.
Nonetheless, data passed from one network to another.	Trotzdem gelangten Daten von einem Netzwerk zum anderen.
do some things.	Einige Dinge tun.
But he didn't hear her breathing.	Aber er hörte ihren Atem nicht.
Speed ​​comes with practice.	Die Geschwindigkeit kommt mit der Übung.
But didn't get an answer.	Habe aber keine Antwort bekommen.
It's about doing the right thing and sticking to the rules.	Mir geht es darum, das Richtige zu tun und mich an die Regeln zu halten.
Enjoy your stay.	Genieße deinen Aufenthalt.
I work here.	Ich arbeite hier.
She was turned inside out.	Sie wurde von innen nach außen gedreht.
Instead, the younger man stepped forward.	Stattdessen trat der jüngere Mann vor.
It moved into the darkness.	In die Dunkelheit bewegte es sich.
She knew who she was.	Sie wusste, wer sie war.
There's nothing else for me to say.	Es gibt nichts anderes für mich zu sagen.
pictures of a man.	Bilder von einem Mann.
Add more or less to your liking.	Fügen Sie mehr oder weniger nach Ihrem Geschmack hinzu.
Many were empty.	Viele waren leer.
That there is no absolute truth or black and white.	Dass es keine absolute Wahrheit oder Schwarz und Weiß gibt.
You are on a network and it goes to sleep at work.	Sie sind in einem Netzwerk und es geht bei der Arbeit schlafen.
That was his summer mission.	Das war seine Sommermission.
As if there were any answer to his question.	Als gäbe es irgendeine Antwort auf seine Frage.
There were only two people who fit every part of the description.	Es gab nur zwei Personen, auf die jeder Teil der Beschreibung passte.
This is the law of the spirit forever and ever.	Das ist das Gesetz des Geistes für immer und ewig.
It was a hit too.	Es war auch ein Hit.
That would explain why some people can remember past lives.	Das würde erklären, warum manche Menschen sich an frühere Leben erinnern können.
But he has a long time to put things in order.	Aber es bleibt ihm lange Zeit, die Dinge in Ordnung zu bringen.
They didn't break camp.	Sie haben das Lager nicht abgebrochen.
I sat up and looked back down the path.	Ich setzte mich auf und blickte zurück auf den Weg.
Even he would never have anything like that again.	Sogar er würde nie wieder so etwas haben.
They didn't have a dog.	Sie hatten keinen Hund.
I stayed and ended the day.	Ich blieb und beendete den Tag.
What he wanted didn't even need a face or a brain.	Was er wollte, brauchte nicht einmal ein Gesicht oder ein Gehirn.
Everything we knew and didn't want to know.	Alles, was wir wussten und nicht wissen wollten.
And there's nothing you can do about it.	Und es gibt nichts, was Sie dagegen tun können.
During the marriage, the couple had a child.	Während der Ehe bekam das Paar ein Kind.
With so many dead, he probably mattered now.	Bei so vielen Toten war er jetzt wahrscheinlich wichtig.
But here they are again.	Aber hier sind sie wieder.
Feel the weight, respect it, respect it.	Fühle das Gewicht, respektiere es, respektiere es.
But for that we had to write the programs.	Aber dafür mussten wir die Programme schreiben.
You don't fight fear with fear.	Angst bekämpft man nicht mit Angst.
A new identity.	Eine neue Identität.
She said nothing about that.	Darüber schwieg sie.
The way it felt.	So wie es sich angefühlt hat.
But he answered truthfully.	Doch er antwortete wahrheitsgemäß.
Please let me know where I'm wrong.	Bitte lassen Sie mich wissen, wo ich falsch liege.
But I have a plan for that.	Dafür habe ich aber einen Plan.
Well, now you know.	Nun, jetzt wissen Sie es.
I mean, the whole night sky adds up.	Ich meine, der ganze Nachthimmel summiert sich.
They think it's dirty, broken.	Sie denken, es ist schmutzig, kaputt.
That was.	Das war.
Should have their own design completely formerly.	Sind ein eigenes Design komplett ehem. erhalten sollten.
You can find our terms of use here.	Hier finden Sie unsere Nutzungsbedingungen.
She said there was nothing else.	Sie meinte, es sei nichts anderes da.
It helps me see.	Es hilft mir zu sehen.
I think the school should have given a bigger answer.	Ich denke, die Schule hätte eine größere Antwort geben sollen.
We had such a good time.	Wir hatten so eine gute Zeit.
Only the second is known.	Nur die zweite ist noch bekannt.
But he doesn't understand that yet.	Aber das versteht er noch nicht.
For reasons beyond taste.	Aus Gründen jenseits des Geschmacks.
They both cried.	Sie weinten beide.
You don't know that they will attack when they appear.	Du weißt nicht, dass sie angreifen werden, wenn sie auftauchen.
There was blood all over his leg.	Sein ganzes Bein war voller Blut.
Some of them are our friends.	Einige von ihnen sind unsere Freunde.
I met three women here.	Ich habe hier drei Frauen kennengelernt.
And that could take an hour or possibly two hours.	Und das könnte eine Stunde oder möglicherweise zwei Stunden dauern.
The measurements were repeated.	Die Messungen wurden wiederholt.
This distance in turn results in a new energy value.	Dieser Abstand wiederum ergibt wieder einen neuen Energiewert.
you will say so	Sie werden es sagen.
I'm sorry I'm not clear.	Tut mir leid, dass ich nicht klar bin.
Whatever your reason, have no fear.	Was auch immer Ihr Grund ist, haben Sie keine Angst.
You don't have time for this shit.	Du hast keine Zeit für diesen Scheiß.
But they will never ultimately think like a player.	Aber sie werden letztendlich nie wie ein Spieler denken.
She was what he needed.	Sie war das, was er brauchte.
Probably better too low vs.	Wahrscheinlich besser zu niedrig vs.
I grew up with politics.	Ich bin mit der Politik aufgewachsen.
But it doesn't seem to work.	Aber es scheint nicht zu funktionieren.
I wouldn't trust her.	Ich würde es ihr nicht zutrauen.
But back to the language.	Aber zurück zur Sprache.
However, there are ways to get around this.	Es gibt jedoch Möglichkeiten, dies zu umgehen.
The board turned against him and he was fired.	Der Vorstand wandte sich gegen ihn und er wurde gefeuert.
He asked her why.	Er fragte sie warum.
At that time, tax records will be available online here.	Zu diesem Zeitpunkt werden die Steuerunterlagen hier online verfügbar sein.
You can color online or print out the page to color on paper.	Sie können online ausmalen oder die Seite ausdrucken, um sie auf Papier auszumalen.
Regionality is very important to me.	Regionalität ist mir sehr wichtig.
She hadn't realized how cold she had been.	Sie hatte nicht bemerkt, wie kalt sie gewesen war.
You don't have to be able to show anyone anything.	Man muss niemandem etwas zeigen können.
Indeed we do.	In der Tat tun wir das.
I didn't like the smell of the bedding.	Ich mochte den Geruch der Bettwäsche nicht.
Mine won't be like that.	Meine wird nicht so sein.
We are so proud of you.	Wir sind so stolz auf dich.
But nature is very kind.	Aber die Natur ist sehr freundlich.
But the best way to get into them is not to try.	Aber der beste Weg, in sie hineinzukommen, ist, es nicht zu versuchen.
The changes will take effect.	Die Änderungen werden wirksam.
There's music in my head and it won't go away.	Da ist Musik in meinem Kopf und sie wird nicht verschwinden.
What has changed is our thought process.	Was sich geändert hat, ist unser Denkprozess.
But even now it's a pleasure to remember.	Aber auch jetzt ist es eine Freude, sich daran zu erinnern.
I don't want to live in this state anymore.	In diesem Zustand möchte ich nicht mehr leben.
However, both models have specific limitations.	Beide Modelle haben jedoch spezifische Einschränkungen.
I locked the door in case someone opens it.	Ich habe die Tür abgeschlossen, für den Fall, dass jemand sie öffnet.
Vehicular traffic is an ever-present hazard.	Der Fahrzeugverkehr ist eine allgegenwärtige Gefahr.
First, they were informed about the nature of the experiment.	Zunächst wurden sie über die Art des Experiments informiert.
I'm not ready to take him to the big water yet.	Ich bin noch nicht bereit, ihn zum großen Wasser zu bringen.
Another followed.	Ein weiterer folgte.
You want to be relevant, not just survive.	Sie wollen relevant sein, nicht nur überleben.
Yes, you really need that much.	Ja, so viel braucht man wirklich.
Across the border.	Über die Grenze.
The newspaper ran the same photo as the news last night.	Die Zeitung zeigte letzte Nacht dasselbe Foto wie die Nachrichten.
They just stopped.	Sie haben einfach aufgehört.
They want more.	Sie wollen mehr.
I wonder what would happen in real life if something similar happened.	Ich frage mich, was im wirklichen Leben passieren würde, wenn etwas Ähnliches passieren würde.
A tough environment.	Ein hartes Umfeld.
I'll be sure and tell him you asked about him.	Ich werde sicher sein und ihm sagen, dass Sie nach ihm gefragt haben.
However, a car is a must for the immediate area.	Ein Auto ist jedoch ein Muss für die unmittelbare Umgebung.
It was to be expected.	Es war zu erwarten.
When he's in them, he's a fun guy.	Wenn er in ihnen ist, ist er ein lustiger Typ.
I'll take a room and we'll see what comes up.	Ich nehme ein Zimmer und wir werden sehen, was kommt.
It's just really good.	Es ist einfach wirklich gut.
He waited two minutes, although it felt like ten.	Er wartete zwei Minuten, obwohl es ihm wie zehn vorkam.
Develop an understanding of your own shot.	Entwickeln Sie ein Verständnis für Ihren eigenen Schuss.
Last summer he was a student like any other.	Letzten Sommer war er ein Student wie jeder andere.
He didn't look up at her.	Er sah nicht zu ihr auf.
I have taught many professional teachers and students over the years.	Ich habe im Laufe der Jahre viele professionelle Lehrer und Schüler unterrichtet.
My heart was beating like crazy.	Mein Herz schlug wie verrückt.
She was sure that no one would object.	Sie war sich sicher, dass niemand widersprechen würde.
Make good decisions.	Gute Entscheidungen treffen.
Conscious without trying to find out what you are aware of.	Bewusst, ohne zu versuchen herauszufinden, was dir bewusst ist.
I can only agree.	Ich kann nur zustimmen.
He's not seriously interested in me.	Er interessiert sich nicht ernsthaft für mich.
If you do something every day, it's a system.	Wenn Sie jeden Tag etwas tun, ist es ein System.
You have seven days to work with it.	Sie haben sieben Tage Zeit, um damit zu arbeiten.
Oh, you fill in the rest.	Oh, Sie füllen den Rest aus.
Just because it was there doesn't mean it's not good.	Nur weil es da war, heißt das nicht, dass es nicht gut ist.
I can do this every morning to save you guys time.	Ich kann das jeden Morgen tun, um euch Zeit zu sparen.
That doesn't mean he's right.	Das heißt nicht, dass er Recht hat.
He offered to take care of her.	Er bot ihr an, sich um sie zu kümmern.
The error bars show the standard error of the mean.	Die Fehlerbalken zeigen den Standardfehler des Mittelwerts.
He told them to do their job and kill him.	Er forderte sie auf, ihre Arbeit zu tun und ihn zu töten.
Thank you for your lovely comments.	Vielen Dank für Ihre lieben Kommentare.
Aside from that, it really depends on your use case.	Abgesehen davon hängt es wirklich von Ihrem Anwendungsfall ab.
You don't really need me anyway.	Du brauchst mich sowieso nicht wirklich.
Hope this helps someone across the board.	Hoffe, das hilft jemandem auf der ganzen Linie.
I'm on a break from work and need to get back.	Ich habe eine Pause von der Arbeit und muss zurück.
The movement never gradually makes a better world.	Die Bewegung macht niemals schrittweise eine bessere Welt.
He wondered again what that meant.	Er fragte sich wieder, was das bedeutete.
The data were compared to controls.	Die Daten wurden mit Kontrollen verglichen.
A very emotional part of the wedding.	Ein sehr emotionaler Teil der Hochzeit.
Mom was in the kitchen.	Mama war in der Küche.
This will not change within the football team.	Innerhalb der Fußballmannschaft wird sich das nicht ändern.
It's impossible to stop them.	Es ist unmöglich, sie aufzuhalten.
By drinking my blood you are bound to me.	Indem du mein Blut trinkst, bist du an mich gebunden.
Some of them were female or half male and half female.	Einige von ihnen waren weiblich oder halb männlich und halb weiblich.
That happens the rest of the time.	Das passiert den Rest der Zeit.
Your "friends" may or may not want to kill you.	Ihre „Freunde“ wollen sie vielleicht töten oder auch nicht.
That's what Spring Break has meant to me in the past.	Das hat Spring Break für mich in der Vergangenheit bedeutet.
Several men return in the evening hours.	In den Abendstunden kehren mehrere Männer zurück.
We grow, learn and age.	Wir wachsen, lernen und altern.
Both are currently running at the same time.	Derzeit laufen beide gleichzeitig.
One with gold.	Einer mit Gold.
But we can't put into words everything that makes a great performance.	Aber wir können nicht alles in Worte fassen, was einen großartigen Auftritt ausmacht.
He would worry about that after he finished his job here.	Darüber würde er sich Gedanken machen, nachdem er seinen Job hier beendet hatte.
I barely had time for just one.	Ich hatte kaum Zeit für einen einzigen.
You got me on a positive path.	Du hast mich auf einen positiven Weg gebracht.
It will be like nothing ever happened.	Wird so sein, als wäre nie etwas gewesen.
Couldn't even unlock his gun.	Konnte nicht einmal seine Waffe entsichern.
How to do that exactly is the question.	Wie man das genau macht, ist die Frage.
I didn't know what advice to give.	Ich wusste nicht, welchen Rat ich geben sollte.
I am very happy to hear from you.	Ich freue mich sehr, von Ihnen zu hören.
I could see how far he had gone in anger.	Ich konnte sehen, wie weit er vor Wut gegangen war.
One of my needs is coffee.	Eines meiner Bedürfnisse ist Kaffee.
He did everything to calm me down.	Er tat alles, um mich zu beruhigen.
Special requirements should be determined by local conditions.	Besondere Anforderungen sollten durch die örtlichen Gegebenheiten bestimmt werden.
But come on, nobody hated her.	Aber komm schon, niemand hat sie gehasst.
She knew if she did, she wouldn't stop.	Sie wusste, wenn sie es täte, würde sie nicht aufhören.
You are ready to resign.	Sie sind bereit, zurückzutreten.
I appreciate your feedback.	Ich freue mich über Ihr Feedback.
You were born into the company.	Sie wurden in das Unternehmen hineingeboren.
Certainly.	Sicherlich.
She had found this home.	Sie hatte dieses Zuhause gefunden.
Not enough money.	Nicht genug Geld.
The argument is quickly put forward.	Das Argument ist schnell vorgetragen.
But they didn't know.	Aber sie wussten es nicht.
It's not because we're special.	Es liegt nicht daran, dass wir etwas Besonderes sind.
But this year might feel different.	Aber dieses Jahr könnte sich das anders anfühlen.
He would apparently stop the former, but not the latter.	Ersteres würde er offenbar stoppen, letzteres nicht.
You need to make changes.	Sie müssen Änderungen vornehmen.
Good news for you.	Gute Nachrichten für sie.
They were expensive shoes of high quality and well made.	Sie waren teure Schuhe von hoher Qualität und gut gemacht.
The power play hadn't gone well that night.	Das Powerplay war an diesem Abend nicht gut gelaufen.
When there really is no one left.	Wenn wirklich niemand mehr da ist.
Where dreams come true.	Wo Träume wahr werden.
Therefore, surgery was the next option.	Daher kam als nächste Behandlung eine Operation in Frage.
you know, stories.	Sie wissen schon, Geschichten.
You know it's not the sex.	Du weißt, es ist nicht der Sex.
That's the biggest problem with it.	Das ist das größte Problem dabei.
Time no longer seemed relevant.	Die Zeit schien nicht mehr relevant zu sein.
You killed my girlfriend, woman.	Du hast meine Freundin getötet, Frau.
That's the best part.	Das ist das Beste daran.
They eat when they have nothing to eat.	Sie essen, wenn sie nichts zu essen haben.
It's simple and powerful.	Es ist einfach und leistungsstark.
Military action is not easy to support.	Militärische Aktionen sind nicht leicht zu unterstützen.
I held up my hand.	Ich hielt meine Hand hoch.
As in not wet.	Wie in nicht nass.
The same tree can be used for many years.	Derselbe Baum kann viele Jahre lang verwendet werden.
It's not real.	Es ist nicht echt.
The heavy names.	Die schweren Namen.
Travel through the hall.	Reise durch die Halle.
I can use it later.	Ich kann es später verwenden.
Because we're right.	Weil wir Recht haben.
Every day and often he was seen reading while walking.	Jeden Tag und oft sah man ihn beim Gehen lesen.
Something to do.	Etwas zu tun.
I haven't been paid.	Ich wurde nicht bezahlt.
Just drop off when.	Einfach ablegen wann.
It's a learning experience.	Es ist eine Lernerfahrung.
She knew that shirt.	Sie kannte dieses Hemd.
I just saw your post.	Ich habe gerade deinen Beitrag gesehen.
Then they were gone.	Dann waren sie weg.
And when you grow up, you have a choice.	Und wenn du erwachsen bist, hast du die Wahl.
Everyone just goes crazy.	Alle werden einfach verrückt.
Some are high pressure, some are low pressure.	Einige sind Hochdruck, einige sind Niederdruck.
He stepped closer.	Er trat näher.
She was one of five children.	Sie war eines von fünf Kindern.
I give up.	Ich gebe auf.
Are we.	Sind wir.
But it doesn't work and the couple separates.	Aber es bringt nichts und das Paar trennt sich.
The data represent mean values ​​from three independent biological test series.	Die Daten stellen Mittelwerte aus drei unabhängigen biologischen Versuchsreihen dar.
I know that this victory was a long time coming.	Ich weiß, dass dieser Sieg lange auf sich warten ließ.
People die that way.	Menschen sterben auf diese Weise.
Soon they would dry her off.	Bald würden sie sie abtrocknen.
If you need to put them there.	Wenn Sie sie dort ablegen müssen.
We take turns talking.	Wir reden abwechselnd.
The two were a good team.	Die beiden waren ein gutes Team.
i was angry	Ich war böse.
stay one more day	Bleiben Sie noch einen Tag.
I heard him trying to get up.	Ich hörte ihn, als er versuchte aufzustehen.
you had a family	Du hattest eine Familie.
I was ready to finish.	Ich war bereit, fertig zu werden.
I don't know how I did it, but I did it.	Ich weiß nicht, wie ich es tat, aber ich tat es.
eat your meat	Iss dein Fleisch.
I like to think of the fresh air as healthy.	Ich empfinde die frische Luft gerne als gesund.
There are many of them.	Es gibt sie zahlreich.
Second, you have a great team to work with.	Zweitens hat man ein tolles Team, mit dem man arbeiten kann.
You can be my audience.	Sie können mein Publikum sein.
Blog about it.	Bloggen Sie darüber.
He had expected to stay with me.	Er hatte erwartet, bei mir zu bleiben.
Especially when you're young.	Besonders wenn man jung ist.
Still, he might have mentioned it.	Trotzdem hätte er es vielleicht erwähnt.
Here she had to be patient.	Hier musste sie sich gedulden.
It has to be said.	Es muss gesagt werden.
The code is for a simple blog post.	Der Code ist für einen einfachen Blogbeitrag.
Now they tried to trick me.	Jetzt haben sie versucht, mich hinters Licht zu führen.
He does too.	Das tut er auch.
maybe you do	Vielleicht tust du.
That's not a good idea.	Das ist keine gute Idee.
I like this.	Ich mag dieses.
You eat both again.	Du isst wieder beides.
Then, when they were smart, they moved on.	Dann, wenn sie schlau waren, zogen sie weiter.
Would love to go there soon.	Würde gerne bald dorthin gehen.
I want people to forget.	Ich möchte, dass die Leute vergessen.
That was the most.	Das war das meiste.
Everyone speaks badly of him.	Alle sprechen schlecht über ihn.
It's not about finding an answer.	Es geht nicht darum, eine Antwort zu finden.
I'm trying to get this code to work.	Ich versuche, diesen Code zum Laufen zu bringen.
She said she wanted to meet me.	Sie sagte, sie wollte mich treffen.
You do what needs to be done.	Sie tun, was getan werden muss.
She was close.	Sie war in der Nähe.
I expected that we would attract a lot of people to this game.	Ich hatte erwartet, dass wir viele Leute für dieses Spiel gewinnen würden.
And the list goes on and on.	Und die Liste geht weiter und weiter.
I really appreciate you taking care of us at the last minute.	Ich weiß es wirklich zu schätzen, dass Sie sich in letzter Minute um uns gekümmert haben.
A lot was negative.	Vieles war negativ.
i hate the country	Ich hasse das Land.
He opened it and held it out to her.	Er öffnete es und hielt es ihr hin.
I went for a run that morning.	Ich war an diesem Morgen laufen gegangen.
I'm from this area.	Ich komme aus dieser Gegend.
Then one stands above the other.	Dann steht einer über dem anderen.
police than usual.	Polizei als sonst.
Side effects were not observed.	Nebenwirkungen wurden nicht beobachtet.
They are brothers.	Sie sind Brüder.
I'm the only one who knows	Ich bin der Einzige, der es weiß.
You play in a living future.	Sie spielen in einer gelebten Zukunft.
Months later it was daily.	Monate später war es täglich.
For an interview maybe.	Zum Interview vielleicht.
Engage customers by giving away free games every week.	Sprechen Sie die Kunden an, indem Sie jede Woche kostenlose Spiele verschenken.
It doesn't have to.	Es muss nicht.
And yet it had become a pattern.	Und doch war es zu einem Muster geworden.
That meant the old ways of building cars had to change.	Das bedeutete, dass sich die alten Methoden des Autobaus ändern mussten.
We really believe in him.	Wir glauben wirklich an ihn.
For me, music means playing with people.	Musik bedeutet für mich, mit Menschen zu spielen.
The crew did not survive.	Die Besatzung überlebte nicht.
They think and speak within us.	Sie denken und sprechen in uns.
But her actions show how afraid she is of people.	Aber ihre Aktionen zeigen, wie viel Angst sie vor den Menschen hat.
As usual on these cold days, it passed the taste test.	Den Geschmackstest hat er wie an diesen kalten Tagen üblich bestanden.
Oh you are a sweet boy.	Oh, du bist ein süßer Junge.
This is a security measure.	Dies ist eine Sicherheitsmaßnahme.
So maybe that has something to do with it.	Also, vielleicht hat das damit zu tun.
It was just like you told me.	Es war so, wie du es mir erzählt hast.
That must have an end.	Das muss ein Ende haben.
You have the power, the power to make this world your own.	Du hast die Kraft, die Kraft, diese Welt zu deiner eigenen zu machen.
These moments are an important part of getting to know each other.	Diese Momente sind ein wichtiger Teil des Kennenlernens.
I do this quite often in my own life.	Ich mache das ziemlich oft in meinem eigenen Leben.
I see her at the stop where we stop for a bathroom break.	Ich sehe sie an der Haltestelle, die wir für eine Toilettenpause einlegen.
I don not need you.	Ich brauche sie nicht.
It's only natural that you want to see him more often.	Es ist ganz natürlich, dass du ihn öfter sehen möchtest.
He wanted bodies to move and he got them.	Er wollte, dass sich Körper bewegen, und er bekam welche.
Suddenly they both stopped and looked at me.	Plötzlich blieben beide stehen und sahen mich an.
Of course, good luck finding one these days.	Natürlich viel Glück, heutzutage einen zu finden.
Everyone on this planet can benefit from it.	Jeder Mensch auf diesem Planeten kann davon profitieren.
Then we did a whole press tour.	Dann haben wir eine ganze Pressetour gemacht.
Develop your own tools and techniques.	Entwickle deine eigenen Werkzeuge und Techniken.
There's nothing else to it.	Es ist nichts anderes dran.
It is very comfortable to feel.	Es ist sehr angenehm zu fühlen.
His feet moved again.	Seine Füße bewegten sich wieder.
Everything is right or wrong for them.	Für sie ist alles richtig oder falsch.
He is a fair man and does his job well.	Er ist ein fairer Mann und macht seine Arbeit gut.
We'll be here for a while.	Wir werden eine Weile hier sein.
Everyone is on their own journey.	Jeder ist auf seiner eigenen Reise.
I like doing it that way.	Ich mache es gerne so.
It made her hit her right back.	Es brachte sie dazu, sie gleich zurückzuschlagen.
I know this is wrong.	Ich weiß, das ist falsch.
I want to be able to hear my music.	Ich möchte meine Musik hören können.
And a year.	Und ein Jahr.
Representative images were selected from two independent analyses.	Repräsentative Bilder wurden aus zwei unabhängigen Analysen ausgewählt.
Nobody can really understand what you are going through.	Niemand kann wirklich verstehen, was du durchmachst.
I was looking around for anything that might answer some questions.	Ich habe mich nach irgendetwas umgesehen, das einige Fragen beantworten könnte.
Don't believe anyone who tells you otherwise.	Glauben Sie niemandem, der Ihnen etwas anderes erzählt.
Then he offered me some career advice.	Dann bot er mir einige Karrieretipps an.
He tells her that he came back for her too.	Er sagt ihr, dass er auch wegen ihr zurückgekommen ist.
We kept talking.	Wir redeten weiter.
Another woman with no last name.	Wieder eine Frau ohne Nachnamen.
The doors don't open.	Die Türen gehen nicht auf.
The woman rolled down the window.	Die Frau kurbelte das Fenster herunter.
You made a mistake there.	Da hast du einen Fehler gemacht.
Was not there.	War nicht da.
He sounds like a man walking.	Er klingt wie ein Mann, der geht.
This was new to her, this freedom to have fun, to play.	Das war neu für sie, diese Freiheit, Spaß zu haben, zu spielen.
Maybe up to ten.	Vielleicht bis zu zehn.
We don't own any of these.	Wir besitzen keine davon.
It has gotten my family through some difficult times over the past few months.	Es hat meine Familie in den letzten Monaten durch einige schwierige Zeiten gebracht.
I am beautiful.	Ich bin schön.
look at you man	Sieh dich an, Mann.
It was not selected for production.	Es wurde nicht für die Produktion ausgewählt.
He would be calm.	Er würde ruhig sein.
More of the same, she thought.	Mehr davon, dachte sie.
If people bring their own, even better.	Wenn die Leute ihre eigenen mitbringen, noch besser.
He finds it difficult to make time for everything.	Es fällt ihm schwer, sich für alles Zeit zu nehmen.
I didn't know how to reach her.	Ich wusste nicht, wie ich sie erreichen sollte.
Error bars are standard errors.	Fehlerbalken sind Standardfehler.
Remember that the government has no money.	Denken Sie daran, dass die Regierung kein Geld hat.
It's worse than this pain.	Es ist schlimmer als dieser Schmerz.
You are absolutely critical.	Sie sind absolut kritisch.
I thank you in a very special way.	Ich danke Ihnen auf ganz besondere Weise.
Stop where you want.	Stoppen Sie, wo Sie wollen.
Or waste materials.	Oder Abfallstoffe.
You will be difficult to find.	Sie werden schwer zu finden sein.
Language is a means of communication.	Sprache ist ein Kommunikationsmittel.
That sounds fantastic and feels like magic.	Das klingt fantastisch und fühlt sich an wie Magie.
I think it turned out very well.	Ich denke, es ist sehr gut geworden.
She enjoyed being so close to death.	Sie genoss es, dem Tod so nahe zu sein.
Everything feels too much to handle at once.	Alles fühlt sich zu viel an, um es auf einmal zu bewältigen.
Likewise her mouth.	Ebenso ihr Mund.
Watch them carefully.	Beobachten Sie sie sorgfältig.
It's time to go in a different direction.	Es ist Zeit, in eine andere Richtung zu gehen.
So don't wait any longer.	Warten Sie also nicht länger.
She had suffered like him, but she had not turned to crime.	Sie hatte wie er gelitten, aber sie hatte sich nicht dem Verbrechen zugewandt.
His mother had supported the family from three jobs.	Seine Mutter hatte die Familie von drei Jobs unterstützt.
Our main job is to hold people accountable.	Unsere Hauptaufgabe ist es, die Menschen verantwortlich zu machen.
We'll never really know if it makes a difference.	Wir werden nie wirklich wissen, ob es einen Unterschied macht.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
It is very important.	Es ist sehr wichtig.
In any case, there can be only one final verdict.	In einem Fall kann es nur ein endgültiges Urteil geben.
He can take an audience anywhere he wants.	Er kann ein Publikum mitnehmen, wohin er will.
The past is over.	Die Vergangenheit ist vorbei.
Present yourself as well as possible and keep your fingers crossed.	Präsentieren Sie sich so gut wie möglich und drücken Sie die Daumen.
They seem really happy and healthy and we are not.	Sie scheinen wirklich glücklich und gesund zu sein und wir nicht.
All steps were performed on ice and samples kept in the dark.	Alle Schritte wurden auf Eis durchgeführt und die Proben im Dunkeln gehalten.
This is a report card app for teachers.	Dies ist eine Zeugnis-App für Lehrer.
Guess that woman scared him so much.	Schätze, diese Frau hat ihm solche Angst gemacht.
His shirt was smeared with blood.	Sein Hemd war blutverschmiert.
Exactly the opposite.	Genau das Gegenteil.
By looking at each other, we read each other's hearts.	Indem wir uns ansehen, lesen wir uns gegenseitig aus dem Herzen.
Many Thanks.	Vielen Dank.
And there was a release of power.	Und es gab eine Freisetzung von Macht.
But these methods are limited in their applications.	Aber diese Methoden sind in ihren Anwendungen beschränkt.
The soles of his feet felt very warm.	Seine Fußsohlen fühlten sich sehr warm an.
Something like that happens.	So etwas passiert.
Look at the map.	Schau auf die Karte.
Analyzes the model.	Analysiert das Modell.
He just died from the cold, right there in our room.	Er ist gerade an der Kälte gestorben, genau dort in unserem Zimmer.
Now you are sitting in your own office.	Jetzt sitzen Sie in Ihrem eigenen Büro.
Let me interrupt you there.	Lassen Sie mich Sie dort unterbrechen.
It should clearly show the consequences of actions.	Es sollte die Folgen von Handlungen klar aufzeigen.
Especially this one.	Besonders dieser.
I have one too.	Ich habe auch einen.
The day is over now.	Der Tag ist nun vorbei.
You must be caught off guard.	Sie müssen unvorbereitet erwischt werden.
I have a few ideas, but none seem to make sense.	Ich habe einige Ideen, aber keine scheint sinnvoll zu sein.
The setting was complete.	Die Einstellung war abgeschlossen.
I want him to be successful.	Ich möchte, dass er erfolgreich ist.
Although they think they understand.	Obwohl sie denken, dass sie es verstehen.
Can't get comfortable.	Kann es sich nicht bequem machen.
I wanted to try to do something different.	Ich wollte versuchen, etwas anderes zu machen.
She lies in a hospital bed every day.	Sie liegt Tag für Tag in einem Krankenhausbett.
You were either on the right side or the wrong side.	Man war entweder auf der rechten oder der falschen Seite.
It was an empty feeling.	Es war ein leeres Gefühl.
Then work towards that goal with your shoot.	Dann arbeite mit deinem Shooting auf dieses Ziel hin.
You've read it before.	Sie haben es schon einmal gelesen.
My comment relates to my experience rather than the specific situation.	Mein Kommentar bezieht sich eher auf meine Erfahrung als auf die spezifische Situation.
I had never seen that before.	Das hatte ich noch nie gesehen.
She is married and has three children.	Sie ist verheiratet und hat drei Kinder.
The ending was pretty quick when it came.	Das Ende war ziemlich schnell, als es kam.
Instead, he took the words literally.	Stattdessen nahm er die Worte wörtlich.
They know they're hot.	Sie wissen, dass sie heiß sind.
During the war he lost his memory.	Während des Krieges verlor er sein Gedächtnis.
It sounded like he was trying to do something else.	Es klang, als würde er versuchen, etwas anderes zu tun.
They are too loud and the spring pressure is way too high.	Sie sind zu laut und der Federdruck ist viel zu hoch.
They can be near or far away.	Sie können in der Nähe oder weit entfernt sein.
Everyone was gone.	Alle waren weg.
live for today	Lebe für heute.
This woman has died.	Diese Frau ist gestorben.
Unfortunately they have no idea about cooking.	Leider haben sie keine Ahnung vom Kochen.
It just took you so long to notice.	Du hast nur so lange gebraucht, um es zu bemerken.
This picture is wrong.	Dieses Bild ist falsch.
Fell was right.	Fell hatte Recht.
I wanted to be prepared.	Ich wollte vorbereitet sein.
No one would reach that range without a fight.	Niemand würde diese Reichweite kampflos erreichen.
Or material part of it.	Oder materieller Teil davon.
There's a moment to stay put and a moment to move.	Es gibt einen Moment, um an Ort und Stelle zu bleiben, und einen Moment, um sich zu bewegen.
Now the hard work begins.	Jetzt beginnt die harte Arbeit.
Then the rest follows us.	Dann folgt uns der Rest.
i will have my phone	Ich werde mein Telefon haben.
I try to help you.	Ich versuche dir zu helfen.
If not, they have to go back home.	Wenn nicht, müssen sie wieder nach Hause.
It's something that has to be learned.	Es ist etwas, das gelernt werden muss.
I stick to my routine.	Ich bleibe bei meiner Routine.
These points are discussed below.	Diese Punkte werden unten diskutiert.
Take it or leave it, it is what it is.	Nimm es oder lass es, es ist, was es ist.
A leg is broken.	Ein Bein wird gebrochen.
They couldn't find out what we were up to.	Sie konnten nicht herausfinden, was wir vorhatten.
We focus here on product ideas.	Wir konzentrieren uns hier auf Produktideen.
I have no answer for this serve.	Ich habe keine Antwort für diesen Aufschlag.
Be ready, instructions will be sent later.	Bleiben Sie bereit, Anweisungen werden später gesendet.
The weather here has been ideal for most of the year.	Die meiste Zeit des Jahres war das Wetter hier ideal.
Food goes up in price.	Lebensmittel steigen im Preis.
There are a few things you can do to fix this.	Sie können ein paar Dinge tun, um dies zu beheben.
The stories are connected.	Die Geschichten hängen zusammen.
They want the power.	Sie wollen die Macht haben.
Not who did it.	Nicht wer es getan hat.
There were no major complications.	Es gab keine größeren Komplikationen.
You just had to look.	Sie mussten nur hinschauen.
Nature doesn't work that way.	Die Natur funktioniert so nicht.
But for the opposite reason.	Aber aus dem gegenteiligen Grund.
I was told it would only take three days.	Mir wurde gesagt, dass es nur drei Tage dauern würde.
I didn't know enough.	Ich wusste nicht genug.
But it was short lived.	Aber es war nur von kurzer Dauer.
We may feel as if we have become a different person.	Wir haben vielleicht das Gefühl, ein anderer Mensch geworden zu sein.
Its windows are closed.	Seine Fenster sind geschlossen.
I have to watch my step.	Ich muss auf meinen Schritt achten.
The rest disappeared.	Der Rest verschwand.
The crowd thought this was the end.	Die Menge dachte, das sei das Ende.
Apparently we both have something in common.	Anscheinend haben wir beide etwas gemeinsam.
It's the most difficult jump for women and it's special.	Es ist der schwierigste Sprung für Frauen und er ist etwas Besonderes.
This is our professional duty.	Das ist unsere Berufspflicht.
Look for negative thoughts.	Suche nach negativen Gedanken.
I really don't want to hurt anyone.	Ich will niemanden wirklich verletzen.
And related products and services of companies.	Und verwandte Produkte und Dienstleistungen von Unternehmen.
And you didn't even know her when you met her.	Und du kanntest sie nicht einmal, als du sie trafst.
Better that than tears.	Lieber das als Tränen.
I'm going to tell everyone the truth now.	Ich werde allen jetzt die Wahrheit sagen.
I knew the new contract would come about.	Ich wusste, dass der neue Vertrag zustande kommen würde.
You know what's happening and what parts of her are hurting.	Du weißt, was passiert und welche Teile von ihr weh tun.
I don't understand why it doesn't work.	Ich verstehe nicht, wieso es nicht funktioniert.
She will ask you some questions and then you can join the others.	Sie wird dir einige Fragen stellen und dann kannst du dich den anderen anschließen.
His brother finally raised his head.	Sein Bruder hob schließlich den Kopf.
Education shouldn't stop after high school or adult education.	Bildung sollte nicht nach dem Abitur oder der Volkshochschule aufhören.
It was a different place.	Es war ein anderer Ort.
Just a great guy who would do anything for you.	Einfach ein toller Kerl, der alles für dich tun würde.
Hopefully a few others from the group will come along.	Hoffentlich kommen noch ein paar andere aus der Gruppe.
It was his first fight.	Es war sein erster Kampf.
And the ones he got often broke down.	Und die, die er bekam, brachen oft zusammen.
She wants to free herself.	Sie will sich befreien.
This morning his mother came to see him.	Heute Morgen kam seine Mutter vorbei, um ihn zu sehen.
Pretty strong stuff for a kids show.	Ziemlich starkes Zeug für eine Kindershow.
As if that would somehow make it all true.	Als ob das irgendwie alles wahr machen würde.
This kind of concern comes as no surprise.	Diese Art von Besorgnis ist keine Überraschung.
I think you will like her.	Ich glaube, sie wird dir gefallen.
I recommend using a computer.	Ich empfehle die Verwendung eines Computers.
But we never really tried to fix anything.	Aber wir haben nie wirklich versucht, etwas zu reparieren.
The point is, you shouldn't even try, even with ten people.	Der Punkt ist, dass Sie es nicht einmal versuchen sollten, selbst mit zehn Leuten.
what you see is what you get	Was du siehst ist was du kriegst.
Be glad it worked.	Sei froh, dass es funktioniert hat.
They would still be one of the greatest stories in college football.	Sie wären immer noch eine der besten Geschichten im College-Football.
You have no soul.	Sie haben keine Seele.
Any other solution to fix this problem.	Jede andere Lösung, um dieses Problem zu beheben.
Or for any reason.	Oder aus irgendeinem Grund.
As long as the case remained unique, no answer could be given.	Solange der Fall einzigartig blieb, konnte keine Antwort gegeben werden.
she loved it.	Sie liebte es.
She's definitely not going into that.	Darauf geht sie definitiv nicht ein.
And a selection field for selecting a number.	Und ein Auswahlfeld zum Auswählen einer Nummer.
I watched through the door glass for a few seconds.	Ich sah ein paar Sekunden durch die Türscheibe zu.
From individual to individual.	Von Individuum zu Individuum.
She noticed that very quickly.	Das hat sie sehr schnell gemerkt.
I've tried a few different ways.	Ich habe ein paar verschiedene Wege ausprobiert.
I'm a very happy girl.	Ich bin ein sehr glückliches Mädchen.
It seemed to carry a whole history of the country within itself.	Es schien eine ganze Geschichte des Landes in sich zu tragen.
We talked for hours.	Wir haben stundenlang geredet.
Still, he told me he was excited to try something new.	Dennoch sagte er mir, dass er aufgeregt war, etwas Neues auszuprobieren.
No report has confirmed their discovery.	Kein Bericht hat ihre Entdeckung bestätigt.
it goes to me	Es geht zu mir.
As he walks to the door, he looks back.	Als er zur Tür geht, schaut er zurück.
This is not referred to.	Darauf wird nicht Bezug genommen.
Other sites read the words.	Andere Websites lesen die Worte.
Each copy was sold within a few days.	Innerhalb weniger Tage war jedes Exemplar verkauft.
move people together.	Menschen zusammen bewegen.
The recent turn of events made it even worse.	Die jüngste Wendung der Ereignisse machte es noch schlimmer.
Word by word.	Wort für Wort.
fuck her right	Fick sie richtig.
There is no default.	Es gibt keine Vorgabe.
You have a function within a function.	Sie haben eine Funktion innerhalb einer Funktion.
A great memory and a happy, happy day.	Eine tolle Erinnerung und ein glücklicher, glücklicher Tag.
It was so professional too.	Es war auch so professionell.
This is the only way to quickly return to growth.	Nur so ist eine schnelle Rückkehr zum Wachstum möglich.
You might want to try it yourself.	Vielleicht möchten Sie es selbst ausprobieren.
It was a complex time in my life.	Es war eine komplexe Zeit in meinem Leben.
You now know her face and her name.	Sie kennen jetzt ihr Gesicht und ihren Namen.
Oh oh oh oh oh.	Oh oh oh oh oh.
Don't worry, she will outgrow it.	Keine Sorge, sie wird daraus herauswachsen.
They kind of kept to themselves and will tell you that.	Sie blieben irgendwie für sich und werden dir das sagen.
It's like he's done this a thousand times before.	Es ist, als hätte er das schon tausende Male gemacht.
This study has some limitations.	Diese Studie hat einige Einschränkungen.
It was the man in him, he thought.	Es war der Mann in ihm, dachte er.
The man lay on the ground covered in blood.	Der Mann lag blutüberströmt am Boden.
Just fight and duty.	Nur Kampf und Pflicht.
It smells different on your skin.	Auf deiner Haut riecht es anders.
But she didn't scream.	Aber sie schrie nicht.
There are never any signs outside.	Es gibt nie irgendwelche Zeichen draußen.
I will not play this game.	Ich werde dieses Spiel nicht spielen.
Make yourself a part of their school experience.	Machen Sie sich zu einem Teil ihrer Schulerfahrung.
Actually even more.	Tatsächlich sogar noch mehr.
This is something you must learn by doing.	Das ist etwas, was Sie lernen müssen, indem Sie es tun.
He did it even though he didn't like it.	Er tat es, obwohl es ihm nicht gefiel.
I'm afraid of conflict.	Ich habe Angst vor Konflikten.
The full truth.	Die volle Wahrheit.
I'm at home.	Ich bin zuhause.
Her door seemed to move.	Wie es schien, bewegte sich ihre Tür.
However, the study had two major limitations.	Die Studie hatte jedoch zwei wesentliche Einschränkungen.
Here's what happened.	Hier ist, was passiert.
The same could really be said about the car itself.	Dasselbe könnte man wirklich über das Auto selbst sagen.
I wasn't sure before.	Ich war mir vorher nicht sicher.
When she saw this, she spoke to him.	Als sie das sah, sprach sie ihn an.
The study is over.	Das Studium ist beendet.
He hasn't gone insane and he hasn't done anything stupid.	Er ist nicht verrückt geworden und er hat nichts Dummes getan.
You're scared of me now	Du hast jetzt Angst vor mir.
You want must be done to get it done.	Sie wollen, muss getan werden, um es zu erledigen.
But she will make your life hell.	Aber sie wird dir das Leben zur Hölle machen.
You're not sitting next to her.	Sie sitzen nicht neben ihr.
At least that's what he can finally give her.	Das zumindest kann er ihr endlich geben.
It was pretty funny.	Es war ziemlich lustig.
He used the same weapons.	Er benutzte dieselben Waffen.
But he liked saying it.	Aber es gefiel ihm, es zu sagen.
Nothing else needs to change in your application.	An Ihrer Bewerbung muss sich nichts weiter ändern.
But the answers didn't come and the questions wouldn't go away.	Aber die Antworten kamen nicht, und die Fragen wollten nicht verschwinden.
He turned to the others.	Er wandte sich an die anderen.
It was kept clean.	Es wurde rein gehalten.
This whole place is going to throw us in the face.	Dieser ganze Ort wird uns um die Ohren stürzen.
It's more about body image.	Es geht mehr um das Körperbild.
days, weeks maybe.	Tage, Wochen vielleicht.
It starts with me feeling really good.	Es beginnt damit, dass ich mich wirklich gut fühle.
Then the girl spoke again.	Dann sprach das Mädchen wieder.
They are both in training and working hard.	Sie sind beide im Training und arbeiten hart.
In comparison, a project is a small piece within a program.	Im Vergleich dazu ist ein Projekt ein kleines Stück innerhalb eines Programms.
It was just disinterest.	Es war schlichtweg Desinteresse.
None of this was true.	Nichts davon war wahr.
This is how many officials report.	So melden sich viele Beamte.
on his body.	An seinem Körper.
They had to pay the price even for a chance at failure.	Sie mussten den Preis sogar für eine Chance auf Misserfolg zahlen.
Anyone would do it, he thought.	Jeder würde es tun, dachte er.
I was tired.	Ich war müde.
She wants her husband to be on her side, especially in public.	Sie möchte, dass ihr Mann auf ihrer Seite steht, besonders in der Öffentlichkeit.
The lines don't work.	Die Zeilen funktionieren nicht.
He wants me there for my fur.	Er will mich wegen meines Fells dort haben.
We only write.	Wir schreiben nur.
However, there is no reason why other materials cannot be used.	Es gibt jedoch keinen Grund, warum andere Materialien nicht verwendet werden können.
They probably thought they remembered, but they were wrong.	Sicher dachten sie, sie wüssten es noch, aber sie irrten sich.
I suddenly had a routine.	Ich hatte plötzlich eine Routine.
It still can.	Es kann noch.
I can't get past it for my life.	Ich kann um mein Leben nicht daran vorbeikommen.
The larger plate is twice as long as the smaller one.	Die größere Platte ist doppelt so lang wie die kleinere.
That could change over time.	Das könnte sich mit der Zeit ändern.
You may be lacking meaning and purpose in your life.	Möglicherweise fehlt es Ihnen an Sinn und Zweck in Ihrem Leben.
For services in the construction industry.	Für Dienstleistungen in der Baubranche.
you know seriously	Weißt du, ernst.
But what they did just wasn't pretty.	Aber was sie taten, war einfach nicht schön.
He couldn't find anything.	Er konnte nichts finden.
But it definitely sounded like him.	Aber es klang auf jeden Fall nach ihm.
Sure, we got into a war we really didn't need.	Sicher, wir gerieten in einen Krieg, den wir wirklich nicht brauchten.
We forget how we felt last time.	Wir vergessen, wie wir uns das letzte Mal gefühlt haben.
He's improved but hasn't reached his full potential.	Er hat sich verbessert, aber nicht sein volles Potenzial ausgeschöpft.
This is the show.	Das ist die Sendung.
The wish might not even work.	Der Wunsch könnte nicht einmal funktionieren.
Little was known about the country.	Über das Land war wenig bekannt.
Much better now.	Viel besser jetzt.
The saw works, but it goes slowly.	Die Säge funktioniert, aber sie geht langsam.
I am back.	Ich bin zurück.
We brought it back to the kitchen.	Wir haben es zurück in die Küche gebracht.
Included.	Dabei.
Because a film is different from a play.	Denn Film ist anders als Theaterstück.
We have lunch in a house in the village.	Wir essen in einem Haus im Dorf zu Mittag.
I do not want to go.	Ich will nicht gehen.
Bring to a boil and cook until very soft.	Zum Kochen bringen und sehr weich kochen.
I have other sources.	Ich habe andere Quellen.
I did it myself once.	Ich habe es einmal selbst gemacht.
It was a big one.	Es war eine große.
Not everyone in this industry is rich.	Nicht jeder in dieser Branche ist reich.
We'll see how that plays out over time.	Wir werden sehen, wie sich das im Laufe der Zeit auswirkt.
In the present moment there is no space.	Im gegenwärtigen Moment gibt es keinen Raum.
Not in the way you might think.	Nicht so, wie Sie vielleicht denken.
She liked this plan.	Sie mochte diesen Plan.
That has helped and hurt us.	Das hat uns geholfen und geschadet.
i hear the police	Ich höre die Polizei.
Carefully, so carefully, taking small steps in thought.	Vorsichtig, so vorsichtig, kleine Schritte in Gedanken machend.
This has now happened.	Dies ist nun geschehen.
I don't think people work hard anymore.	Ich glaube nicht, dass die Leute mehr hart arbeiten.
So he's comfortable in that position.	Also fühlt er sich in dieser Position wohl.
Some of my students actually showed up.	Einige meiner Schüler tauchten tatsächlich auf.
i have done it now	Ich habe es jetzt getan.
watch this video	Schau dieses Video an.
Such a new structure has not been observed before.	Eine solche neue Struktur wurde bisher noch nicht beobachtet.
Then, on the same day, two things happen.	Dann, am selben Tag, passieren zwei Dinge.
The exercise was carried out twice.	Die Übung wurde zweimal durchgeführt.
Maybe someone like you could be working on that message right there.	Vielleicht könnte jemand wie Sie genau dort an dieser Botschaft arbeiten.
Not a bit of trouble since then.	Seitdem kein bisschen Ärger mehr.
Patients were followed up without treatment.	Die Patienten wurden ohne Behandlung weiterverfolgt.
These things happen sometimes, can't really help.	Diese Dinge passieren manchmal, kann nicht wirklich helfen.
There will be two extra games not served time.	Es werden zwei zusätzliche Spiele sein, nicht Zeit serviert.
Because of this, you experience the behavior.	Aus diesem Grund erleben Sie das Verhalten.
But this smile was different.	Aber dieses Lächeln war anders.
I also know what he wants.	Ich weiß auch, was er will.
He went up to it and answered.	Er ging darauf zu und antwortete.
He was only lying to himself and he knew it.	Er belog sich nur selbst und er wusste es.
We're not ready for that.	Dazu sind wir nicht bereit.
But I can understand why they are liked in the least.	Aber ich kann verstehen, warum sie im geringsten gemocht werden.
They burned bright and blue.	Sie brannten hell und blau.
Because there must be someone who would see and know you.	Weil es jemanden geben muss, der Sie sehen und kennen würde.
He explained further.	Er erklärte weiter.
Then he'll be right back.	Danach kommt er gleich wieder.
What you need.	Was man braucht.
assessment standard.	Bewertungsmaßstab.
In other words, both parties must benefit from the contract.	Mit anderen Worten, beide Parteien müssen etwas von dem Vertrag haben.
We offer much more than a great ride.	Wir bieten viel mehr als eine tolle Fahrt.
I want the same effect as on Windows.	Ich möchte den gleichen Effekt wie unter Windows.
I am on the way.	Ich bin auf dem Weg.
At the base of the cut is a musical line.	An der Basis des Schnitts befindet sich eine Musiklinie.
Don't worry, there is another solution for you.	Keine Sorge, es gibt eine andere Lösung für Sie.
So we read.	Also lesen wir.
This has the biggest impact on my symptoms.	Dies hat den größten Einfluss auf meine Symptome.
It's worse than that.	Es ist schlimmer als das.
Such a prior art method was believed to be ideal.	Ein derartiges Verfahren nach dem Stand der Technik wurde als ideal angesehen.
beat him up	Schlag ihn zusammen.
You may even feel like dying.	Vielleicht haben Sie sogar das Gefühl, sterben zu müssen.
I saw her.	Ich habe sie gesehen.
We will probably have to close a school in every area.	Wahrscheinlich müssen wir in jedem Gebiet eine Schule schließen.
It was busy.	Es war viel los.
Everyone except her.	Alle außer ihr.
Maybe he had been drinking.	Vielleicht hatte er getrunken.
It has never been truer than today.	Nie war es wahrer als heute.
I go into the kitchen and pick up the phone.	Ich gehe in die Küche und greife zum Telefon.
They told him he had rights.	Sie sagten ihm, er habe Rechte.
But you told me to hit him.	Aber du hast gesagt, ich soll ihn schlagen.
No, not just cooking for you.	Nein, nicht nur für dich kochen.
He has children of his own, he said.	Er habe eigene Kinder, sagte er.
I do not want to talk to you.	Ich will nicht mit dir reden.
I think he had a good point.	Ich denke, er hatte einen guten Punkt.
This was here now.	Das war jetzt hier.
It would be really better if someone got there first.	Es wäre wirklich besser, wenn jemand zuerst dorthin kommt.
They were the first two of seven he would ultimately play.	Sie waren die ersten zwei von sieben, die er letztendlich spielen würde.
Once you do that, you're on your way to failure.	Sobald Sie das tun, sind Sie auf dem Weg zum Scheitern.
And thanks for the ride.	Und danke für die Fahrt.
Not without the help of an operation.	Nicht ohne die Hilfe einer Operation.
Cancer is a major health problem worldwide.	Krebs ist weltweit ein großes Gesundheitsproblem.
I didn't care.	Es war mir egal.
I just got here two days ago.	Ich bin erst vor zwei Tagen hier angekommen.
It should be so.	So sollte es sein.
The king had moved on during the night.	Der König war in der Nacht weitergezogen.
I got it bad.	Ich habe es schlecht hinbekommen.
We don't support it.	Wir unterstützen es nicht.
They taught us how to steer the boat.	Sie haben uns beigebracht, wie man das Boot steuert.
They act like they do.	Sie tun so, als ob sie es tun würden.
And a small window that hardly let in any light.	Und ein kleines Fenster, das kaum Licht hereinließ.
But he set us up perfectly.	Aber er hat uns perfekt aufgestellt.
The means and end do not differ from the approach.	Mittel und Zweck unterscheiden sich nicht von der Herangehensweise.
My back hurt, yes.	Mein Rücken tat weh, ja.
We created a fresh design for the course.	Wir haben ein frisches Design für den Kurs erstellt.
Sleep isn't just for a tired body.	Schlaf ist nicht nur etwas für einen müden Körper.
What they have doesn't work.	Was sie haben, funktioniert nicht.
It's so difficult because of the emotions involved.	Es ist so schwierig wegen der damit verbundenen Emotionen.
A woman was not hit.	Eine Frau wurde nicht getroffen.
So this study has two important factors.	Diese Studie hat also zwei wichtige Faktoren.
tell me it's meant to be	Sag mir, dass es gemeint ist.
He doesn't need that now.	Das braucht er jetzt nicht.
I think about it every night and every day.	Ich denke jede Nacht und jeden Tag daran.
They taste like ten-day eggs.	Sie schmecken wie Zehn-Tage-Eier.
I speak my best friends.	Ich spreche meine besten Freunde.
He's no problem.	Er ist kein Problem.
They were going to die anyway.	Sie würden sowieso sterben.
Our results offer another possibility.	Unsere Ergebnisse bieten noch eine weitere Möglichkeit.
Or a city.	Oder eine Stadt.
I've seen this before.	Ich habe das schon einmal gesehen.
I sat there with our family.	Ich saß dort mit unserer Familie.
So it's best to add the collection of answers yourself.	Am besten fügen Sie die Antwortsammlung also selbst hinzu.
He's crazy about us.	Er ist verrückt nach uns.
I couldn't go deep enough fast enough.	Ich konnte nicht schnell genug tief genug gehen.
It's not some kind of relationship or anything.	Es ist nicht irgendeine Art von Beziehung oder so etwas.
She had questions to ask.	Sie hatte Fragen zu stellen.
That was too bad.	Das war schade.
Every man for himself.	Jeder für sich.
Samples were taken from different levels of the mass.	Es wurden Proben aus verschiedenen Ebenen der Masse entnommen.
I'll work on it tonight.	Ich werde heute Abend daran arbeiten.
I think you need to write your own code for this.	Ich denke, Sie müssen dafür Ihren eigenen Code schreiben.
Because none of that matters anymore.	Weil nichts davon mehr zählt.
Because of this, they can be difficult people.	Aus diesem Grund können sie schwierige Menschen sein.
Actually you need two or three.	Eigentlich braucht man zwei oder drei.
This could be due to natural resistance.	Dies könnte auf natürliche Resistenzen zurückzuführen sein.
I will miss you my friend.	Ich werde dich vermissen, mein Freund.
It's his first fight.	Es ist sein erster Kampf.
It seemed like there was no fighting it.	Es schien, als gäbe es keinen Kampf dagegen.
Something we are born into.	Eine Sache, in die wir hineingeboren werden.
Or leave them out.	Oder sie weglassen.
He would see to that.	Dafür würde er sorgen.
That's new to me.	Das ist mir neu.
Turn the volume down just enough to just hear it.	Drehen Sie die Lautstärke so weit herunter, dass Sie es gerade noch hören können.
Doesn't mean there weren't any.	Bedeutet aber nicht, dass es keine gab.
Don't let your anger control you.	Lass dich nicht von deiner Wut beherrschen.
Maybe now they're starting to listen to you.	Vielleicht fangen sie jetzt an, dir zuzuhören.
Many thousands of white men would not survive.	Viele tausend weiße Männer würden nicht überleben.
I have a feeling that this team is.	Ich habe das Gefühl, dass dieses Team ist.
I wrote about eight letters a week.	Ich schrieb ungefähr acht Briefe pro Woche.
If your mother doesn't want to come, that's her decision.	Wenn deine Mutter nicht mitkommen will, ist das ihre Entscheidung.
He edged forward toward the center of the line.	Er schob sich vor, in Richtung Mitte der Linie.
However.	Wie auch immer.
It seemed to last.	Es schien zu dauern.
It's been a long road back to health.	Es war ein langer Weg zurück zur Gesundheit.
The best option was to play it safe.	Die beste Option war, auf Nummer sicher zu gehen.
I feel really lucky that way.	Ich fühle mich auf diese Weise wirklich glücklich.
It's getting dangerous.	Es wird gefährlich.
His face is so calm.	Sein Gesicht ist so ruhig.
I hear it takes a bit of energy.	Ich höre, das kostet ein bisschen Energie.
They will give you a solution.	Sie werden Ihnen eine Lösung geben.
And my statement stands.	Und meine Aussage steht.
My biggest fear, however, is public speaking.	Meine größte Angst ist jedoch das öffentliche Reden.
The hard part is yet to come.	Der schwierige Teil kommt noch.
He explained that the device should not move in my heart.	Er erklärte, dass sich das Gerät in meinem Herzen nicht bewegen sollte.
We think this better level of service is good for the students.	Wir denken, dass dieses bessere Serviceniveau gut für die Schüler ist.
He would know there were options.	Er würde wissen, dass es Optionen gab.
But see below.	Aber siehe unten.
To do with nothing else.	Mit nichts anderem zu tun.
Also a city that has trouble coming to terms with itself.	Auch eine Stadt, die Mühe hat, sich mit sich selbst zu arrangieren.
But there was a difference now.	Aber es gab jetzt einen Unterschied.
So please let me know your own interpretation.	Also teilen Sie mir bitte Ihre eigene Interpretation mit.
She stood at the white board with the students behind her.	Sie stand mit den Schülern hinter ihr an der weißen Tafel.
And you will see how he actually does it.	Und Sie werden sehen, wie er es tatsächlich tut.
In my eyes they are equal.	In meinen Augen sind sie gleichberechtigt.
We will never start a war.	Wir werden niemals einen Krieg beginnen.
Basically everything was covered.	Im Grunde war alles abgedeckt.
He had a big, square face and eyes that searched for the lie.	Er hatte ein großes, quadratisches Gesicht und Augen, die nach der Lüge suchten.
Flowers like that only grow here.	Blumen wie wachsen nur hier.
He could always come back.	Er könnte immer noch zurückkommen.
what is that t	Was ist das t.
This should be easy.	Das sollte einfach sein.
I will never order from this company.	Ich werde nie bei dieser Firma bestellen.
You think the truth takes care of it.	Du denkst, die Wahrheit kümmert sich darum.
Who knows.	Wer weiß.
son, wife, mother.	Sohn, Frau, Mutter.
However, it is important that this happens in many small steps.	Wichtig ist jedoch, dass dies in vielen kleinen Schritten geschieht.
So this is my fault.	Das ist also mein Fehler.
a better one.	Ein besserer.
When we're done talking.	Wenn wir mit dem Reden fertig sind.
Nothing like that here.	Nichts dergleichen hier.
I should do my part first.	Ich sollte zuerst meinen Teil tun.
my eyes were hard	Meine Augen waren hart.
This plan provides access to up to six members.	Dieser Plan bietet Zugriff auf bis zu sechs Mitglieder.
I walked on hair and hair stuck to my shoes.	Ich lief auf Haaren und Haare klebten an meinen Schuhen.
I fall on the bed and immediately pass out.	Ich falle aufs Bett und werde sofort ohnmächtig.
I'm not like the other girls.	Ich bin nicht wie die anderen Mädchen.
We were there.	Wir waren vor Ort.
You will see that the problem comes in two cases.	Sie werden sehen, dass das Problem in zwei Fällen vorliegt.
I fell back on four legs.	Ich fiel zurück auf vier Beine.
They eventually become a couple.	Sie werden schließlich ein Paar.
I recognized the religion.	Ich habe die Religion erkannt.
A slow smile spread across his face.	Ein langsames Lächeln breitete sich auf seinem Gesicht aus.
Hold the other foot.	Halten Sie den anderen Fuß fest.
Note that this is the same as.	Beachten Sie, dass dies dasselbe ist wie.
Sometimes the wrong images appear.	Manchmal erscheinen die falschen Bilder.
I don't think they understand.	Ich glaube nicht, dass sie es verstehen.
The game was filled.	Das Spiel war gefüllt.
And there are no consequences.	Und es gibt keine Konsequenzen.
Many people have nothing.	Viele Menschen haben nichts.
cool as you want	Cool wie du willst.
They were together until his death a year later.	Sie waren bis zu seinem Tod ein Jahr später zusammen.
The idea was quickly accepted.	Die Idee wurde schnell angenommen.
It's full of life.	Es ist voller Leben.
I've seen him work late into the night.	Ich habe gesehen, wie er bis spät in die Nacht gearbeitet hat.
She tried to give in.	Sie versuchte nachzugeben.
That gives you almost an hour for dinner.	Das gibt Ihnen fast eine Stunde zum Abendessen.
He knew she would keep an eye on every passing car.	Er wusste, dass sie jedes vorbeifahrende Auto im Auge behalten würde.
see you soon	Bis bald wieder.
The bad design.	Das schlechte Design.
Maybe something would come of it.	Vielleicht würde etwas daraus werden.
Everything else she needs to know.	Alles andere, was sie wissen muss.
I should walk around.	Ich sollte herumgehen.
Everything seems normal to him now.	Jetzt kommt ihm alles ganz normal vor.
We are careful with our words and what we post.	Wir achten auf unsere Worte und darauf, was wir posten.
National security policy around the issue of human rights.	Nationale Sicherheitspolitik rund um das Thema Menschenrechte.
everything goes right	Alles geht richtig.
It's all about sleeping with you.	Es geht nur darum, mit dir zu schlafen.
Otherwise nothing wrong.	Ansonsten nichts falsch.
But looks are only half the battle plan for marketing a boat.	Aber Aussehen ist nur der halbe Schlachtplan für die Vermarktung eines Bootes.
The middle class.	Die Mittelschicht.
They learned how to balance the ground.	Sie lernten, wie man den Boden balanciert.
I told you.	Ich hab es dir gesagt.
He still wants to sleep.	Er will noch schlafen.
Time to get serious now that fresh produce season is over.	Zeit, ernst zu werden, jetzt, wo die Frischwarensaison vorbei ist.
The work is sold on a first come, first served basis.	Die Arbeit wird verkauft, wer zuerst kommt, mahlt zuerst.
We really liked her.	Wir mochten sie wirklich.
Ah, that's too short.	Ach, das ist zu kurz.
Now her body has been found on his property.	Jetzt wurde ihre Leiche auf seinem Grundstück gefunden.
If it were that easy, anyone could do it.	Wenn es so einfach wäre, könnte es jeder machen.
It's part of a culture to get away with things.	Es ist Teil einer Kultur, mit Dingen davonzukommen.
However, the following problems arise from this construction.	Aus dieser Konstruktion ergeben sich jedoch die folgenden Probleme.
It's just saying that it's been a very long time.	Es bedeutet nur zu sagen, dass es sehr lange her ist.
You have to use the free time you have.	Sie müssen die freie Zeit nutzen, die Sie haben.
My first visit was of course here.	Mein erster Besuch war natürlich hier.
First, they are very concerned about potential rate hikes.	Erstens sind sie sehr besorgt über mögliche Zinserhöhungen.
A story she had never used.	Eine Geschichte, die sie nie benutzt hatte.
He didn't know how.	Er wusste nicht wie.
Never expect anything else.	Erwarten Sie niemals etwas anderes.
We shot them.	Wir haben auf sie geschossen.
Both men were shot at close range.	Beide Männer wurden aus nächster Nähe erschossen.
For good food and cooking.	Zu gutem Essen und Kochen.
I'm done with this error.	Ich bin fertig mit diesem Fehler.
You sound like you're doing great.	Du klingst, als ob es dir großartig geht.
He doesn't know how to work well with people.	Er weiß nicht, wie man gut mit Menschen arbeitet.
Very very funny.	Sehr sehr lustig.
I think of you day and night.	Ich denke Tag und Nacht an dich.
He talked a lot on the way home.	Auf dem Heimweg redete er viel.
But we never recorded them.	Aber wir haben sie nie aufgenommen.
He left the band this year.	Er verließ die Band dieses Jahr.
And relationships need to grow to live.	Und Beziehungen müssen wachsen, um zu leben.
She closed her eyes and waited for death.	Sie schloss die Augen und wartete auf den Tod.
She killed him.	Sie hat ihn getötet.
A was a special person to many people.	A war für viele Menschen ein besonderer Mensch.
I think she was worried.	Ich glaube, sie war besorgt.
I doubt there are any hard and fast rules here.	Ich bezweifle, dass es hier feste Regeln gibt.
It was pretty powerful.	Es war ziemlich mächtig.
I didn't want it to be as bad as it was then.	Ich wollte nicht, dass es so schlimm wird wie damals.
The crime was more than three months old.	Das Verbrechen war mehr als drei Monate alt.
The worst time maybe.	Die schlimmste Zeit vielleicht.
proof goes like this.	Beweis geht so.
A piece is often more important than anything else.	Ein Stück ist oft wichtiger als alles andere.
A species name alone will not help you identify a specific plant.	Ein Artname allein hilft Ihnen nicht, eine bestimmte Pflanze zu identifizieren.
my night alone	Meine Nacht allein.
None of that is the point.	Nichts davon ist der Punkt.
You are in control of your ideas.	Sie haben die Kontrolle über ihre Ideen.
There was no bridge behind us.	Hinter uns war keine Brücke.
You showed me the way here.	Sie haben mir den Weg hierher gezeigt.
When a user is selected, select their countries in the country list.	Wenn ein Benutzer ausgewählt ist, wählen Sie seine Länder in der Länderliste aus.
He needs to see her again.	Er muss sie noch einmal sehen.
It's your life, live it.	Es ist dein Leben, lebe es.
We speak the same language, see the world in similar colors.	Wir sprechen dieselbe Sprache, sehen die Welt in ähnlichen Farben.
It's a hotel in a small town.	Es ist ein Hotel in einer kleinen Stadt.
I wondered who wanted to buy it.	Ich fragte mich, wer es kaufen wollte.
Nobody stopped her.	Niemand hielt sie auf.
You will watch.	Sie werden zusehen.
Now he was more.	Jetzt war er mehr.
We have three dogs.	Wir haben drei Hunde.
Let our story begin.	Lassen Sie unsere Geschichte beginnen.
Prepare for rain the night before your wedding.	Bereiten Sie sich in der Nacht vor Ihrer Hochzeit auf Regen vor.
It turned out to be a mistake.	Es stellte sich als Fehler heraus.
Your mind doesn't work that way.	Ihr Verstand funktioniert nicht so.
It is not true.	Es ist nicht wahr.
But it was very easy in comparison.	Aber es war sehr einfach im Vergleich.
You know you can't.	Du weißt, dass du es nicht kannst.
All you see are beautiful things.	Alles, was Sie sehen, sind schöne Dinge.
just keep calm	Bleib einfach ruhig.
So glad to see us as we were him.	So froh, uns zu sehen, wie wir ihn waren.
Look at this picture.	Schau dir das Bild an.
As we walked these streets, we heard stories.	Als wir durch diese Straßen gingen, hörten wir Geschichten.
I knew he heard me.	Ich wusste, dass er mich hörte.
you didn't do that	Das hast du nicht getan.
A train leaves the station.	Ein Zug verlässt den Bahnhof.
You promised to begin.	Du hast versprochen, zu beginnen.
So if there is nothing else.	Also, wenn es nichts anderes gibt.
Rightly so, he had changed, what else had she expected.	Zu recht, er hatte sich verändert, was hatte sie anderes erwartet.
I keep hitting him.	Ich schlage ihn weiter.
The article described the house and the purpose of the house.	Der Artikel beschrieb das Haus und den Zweck des Hauses.
I never was.	Das war ich nie.
Most of it was body fat.	Das meiste davon war Körperfett.
I know what he means.	Ich weiß, was er meint.
Nobody said anything.	Niemand sagte etwas.
I think they can take care of themselves.	Ich denke, sie können auf sich selbst aufpassen.
He said he was dead.	Er sagte, er sei tot.
No, that is absolutely wrong.	Nein, das ist absolut falsch.
Injured, he takes off and is killed.	Verletzt hebt er ab und wird getötet.
We always had some problem with management or someone else.	Wir hatten ständig irgendein Problem mit dem Management oder jemand anderem.
And he couldn't do anything for her.	Und er konnte nichts für sie tun.
Some children may be at particular risk.	Einige Kinder können einem besonderen Risiko ausgesetzt sein.
You can tell from time to time.	Ab und zu merkt man es ihm an.
He pointed to the broken bones.	Er zeigte auf die gebrochenen Knochen.
We give a different definition here.	Wir geben hier eine andere Definition.
This happens almost every day.	Das passiert fast jeden Tag.
Said about his son.	Sagte von seinem Sohn.
sit, think.	Sitzen, nachdenken.
The tall man barely moved aloud.	Der große Mann bewegte sich kaum laut.
We went a little further back then.	Wir sind damals etwas weiter reingegangen.
When it came out	Als es herauskam.
Now check again.	Jetzt nochmal prüfen.
And nothing was finished.	Und nichts war fertig.
Sign up to make your opinion count.	Melden Sie sich an, damit Ihre Meinung zählt.
They are wild animals, and wild animals can be dangerous.	Sie sind wilde Tiere, und wilde Tiere können gefährlich sein.
I try to shoot it.	Ich versuche es zu erschießen.
At that point, she really didn't care.	Zu diesem Zeitpunkt war es ihr wirklich egal.
In my opinion, a success to achieve exactly that.	Meiner Meinung nach ein Erfolg, genau das zu erreichen.
facts on the matter.	Fakten zur Sache.
You can now find models that have your favorite feature.	Sie können jetzt Modelle finden, die Ihre Lieblingsfunktion haben.
The two major and significant changes are discussed.	Die zwei großen und signifikanten Änderungen werden diskutiert.
And it wasn't funny.	Und es war nicht lustig.
Go to hell.	Zum Teufel mit dir.
I still haven't decided what to do next.	Ich habe mich noch nicht entschieden, was ich als nächstes tun soll.
This is done by with.	Das wird von mit erledigt.
Designed the study, interpreted the data and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie, interpretierte die Daten und schrieb das Manuskript.
I can't be killed again.	Ich kann nicht noch einmal getötet werden.
There is bad excitement and good excitement.	Es gibt schlechte Aufregung und gute Aufregung.
Sure, he was told.	Sicher, wurde ihm gesagt.
I love your two books so much.	Ich liebe deine beiden Bücher so sehr.
Click here for a list of things to include.	Klicken Sie hier, um eine Liste der einzubeziehenden Dinge anzuzeigen.
We just do it.	Wir tun es einfach.
I don't necessarily know what they're doing.	Ich weiß nicht unbedingt, was sie tun.
None of us can help you.	Niemand von uns kann Ihnen helfen.
The treatment was repeated for a week.	Die Behandlung wurde eine Woche lang wiederholt.
Thank you for doing this!.	Vielen Dank, dass Sie das gemacht haben!.
I was still married to her father.	Ich war noch mit ihrem Vater verheiratet.
It kind of makes me sad to write this.	Irgendwie macht es mich traurig, das zu schreiben.
However, there is something you can do about it.	Es gibt jedoch etwas, was Sie dagegen tun können.
Let's have the new floor.	Lassen Sie den neuen Boden haben.
Let us therefore assume that we are in the second case.	Nehmen wir daher an, dass wir uns im zweiten Fall befinden.
The President did not immediately answer the question.	Der Präsident beantwortete die Frage nicht sofort.
Just think about the money.	Denken Sie nur an das Geld.
There was a crowd now, men and women.	Es gab jetzt eine Menschenmenge, Männer und Frauen.
I think we went with eight and ended up doing ten.	Ich glaube, wir haben uns für acht entschieden und am Ende zehn gemacht.
Don't know if that makes sense.	Weiß nicht, ob das Sinn macht.
Maybe there was something for her.	Vielleicht war etwas für sie dabei.
There is no one.	Niemand ist da.
But that can no longer be helped.	Aber dem ist nicht mehr zu helfen.
In the same year we got a new President.	Im selben Jahr bekamen wir einen neuen Präsidenten.
This provides a solution to the problem.	Dies bietet eine Lösung für das Problem.
He raised a hand.	Er hob eine Hand.
His contract with my daughter is about to expire.	Sein Vertrag mit meiner Tochter läuft aus.
Although nothing can be said.	Obwohl nichts gesagt werden kann.
Too stuck.	Zu festgefahren.
There is nothing personal.	Es gibt nichts Persönliches.
The plaintiff was made aware of the error before asserting his claims.	Der Kläger wurde auf den Irrtum hingewiesen, bevor er seine Ansprüche geltend machte.
His gaze is fixed on the middle distance.	Sein Blick ist auf die Mitteldistanz fixiert.
That will have an impact now.	Das wird sich jetzt auswirken.
learn to deal with emotions.	Umgang mit Emotionen lernen.
You didn't actually think of that.	Daran hast du eigentlich nicht gedacht.
Maybe something else too.	Vielleicht auch etwas anderes.
This code came too late.	Dieser Code kam zu spät.
She has a damn good house.	Sie hat ein verdammt gutes Haus.
This need comes directly from target group research.	Dieser Bedarf kommt direkt aus der Zielgruppenforschung.
I'm a big, strong guy.	Ich bin ein großer, kräftiger Kerl.
Each data series has multiple data points.	Jede Datenreihe hat mehrere Datenpunkte.
Again, you get what you pay for.	Auch hier bekommen Sie, wofür Sie bezahlen.
Someone starts, some join in, some don't.	Jemand fängt an, manche machen mit, andere nicht.
This country has no choice.	Dieses Land hat keine Wahl.
Are clear and understandable.	Sind klar und verständlich.
Come back and start over and they can.	Kommen Sie zurück und fangen Sie neu an, und sie können es.
Nothing in the air either, at least something natural.	Auch nichts in der Luft, zumindest etwas Natürliches.
It had been set up.	Er war eingerichtet worden.
This just came out and seems to shed some light on the content and details.	Dies ist gerade gekommen und scheint ein wenig Licht auf Inhalt und Details zu werfen.
You have to let that go.	Das muss man durchgehen lassen.
Because of such an injury.	Aufgrund einer solchen Verletzung.
Something has to happen in your head.	Im Kopf muss etwas passieren.
They couldn't find the kid.	Sie konnten das Kind nicht finden.
But he was afraid to come in.	Aber er hatte Angst, hereinzukommen.
Only in one part of town.	Nur in einem Teil der Stadt.
We just keep rolling here.	Wir rollen hier einfach weiter.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
I'll go over and check the marker.	Ich gehe hinüber und überprüfe die Markierung.
Nothing for free.	Nichts geschenkt.
Now it's his defense.	Jetzt ist es seine Verteidigung.
Add the salt for good measure.	Fügen Sie das Salz für eine gute Maßnahme hinzu.
We got into the room and it was very clean.	Wir kamen ins Zimmer und es war sehr sauber.
But listen to me boy.	Aber hör mir zu, Junge.
It's the exception to the general rule.	Es ist die Ausnahme von der allgemeinen Regel.
Unfortunately, he had never tried to share his interest with his daughter.	Leider hatte er nie versucht, sein Interesse mit seiner Tochter zu teilen.
He's tough to play against, he makes things work on the ice.	Gegen ihn ist schwer zu spielen, er bringt Dinge auf dem Eis zum Laufen.
However, it is a decision that will certainly bring many benefits.	Es ist jedoch eine Entscheidung, die sicherlich viele Vorteile mit sich bringt.
I've gotten good at it.	Ich bin gut darin geworden.
A third volume has just been published.	Gerade ist ein dritter Band erschienen.
I told them to land on the other side of the wall.	Ich habe ihnen gesagt, dass sie auf der anderen Seite der Mauer landen sollen.
you made the mistake	Du hast den Fehler gemacht.
I can totally understand that.	Das kann ich vollkommen nachvollziehen.
It's not because of a lack of effort.	Das liegt nicht an mangelnder Anstrengung.
Somewhere deep within him was a terrible sense of failure.	Irgendwo tief in ihm war ein schreckliches Gefühl des Versagens.
Then they lay their eggs, one in each cell.	Dann legen sie ihre Eier ab, eines in jede Zelle.
I can't hear what he's saying.	Ich kann nicht hören, was er sagt.
Many students just don't care about history.	Viele Schüler interessieren sich einfach nicht für Geschichte.
You and your wife will not regret it.	Sie und Ihre Frau werden es nicht bereuen.
I can't hate her.	Ich kann sie nicht hassen.
Thought of something else.	Dachte an was anderes.
And then again.	Und dann noch einmal.
But the question of why still troubled me.	Aber die Frage nach dem Warum beunruhigte mich immer noch.
For some it is not so easy.	Für manche ist das nicht so einfach.
I asked myself the same thing and found answers.	Das habe ich mich auch gefragt und Antworten gefunden.
He recognized the type.	Er erkannte den Typ.
They are generally pretty calm.	Sie sind im Allgemeinen ziemlich ruhig.
She put down her book and smiled, holding out her arms.	Sie legte ihr Buch weg und lächelte und streckte ihre Arme aus.
I'm not sure why though.	Ich bin mir aber nicht sicher warum.
We have no record of an early performance.	Wir haben keine Aufzeichnungen über eine frühe Aufführung.
This process was repeated for each of the four test sets.	Dieser Vorgang wurde für jeden der vier Testsätze wiederholt.
The "survival time" was used as a reference value.	Als Bezugsgröße wurde die „Überlebenszeit“ herangezogen.
Because with the course we're driving, it could.	Denn bei dem Kurs, den wir fahren, könnte es.
I don't have enough people to handle a large crowd.	Ich habe nicht genug Leute, um mit einer großen Menschenmenge fertig zu werden.
Besides, we don't need any mental effort to do it.	Außerdem brauchen wir dazu keine geistige Anstrengung.
Now the steps are performed as described in the previous section.	Nun werden die Schritte wie im vorherigen Abschnitt beschrieben durchgeführt.
Someone who can fully understand me.	Jemand, der mich vollständig verstehen kann.
you look familiar	Du siehst vertraut aus.
This will set up the application on your computer.	Dadurch wird die Anwendung auf Ihrem Computer eingerichtet.
Then we can take them back individually.	Dann können wir sie einzeln zurücknehmen.
It was recorded.	Es wurde aufgezeichnet.
His parents were gone.	Seine Eltern waren weg.
try that	Versuch das.
However, not here.	Allerdings nicht hier.
Another six years from the second to the third.	Vom zweiten zum dritten weitere sechs Jahre.
You wouldn't have heard of that.	Davon hättest du nichts gehört.
i have to be honest with you	Ich muss ehrlich zu dir sein.
We were silent for a moment.	Einen Moment lang schwiegen wir.
Which indeed sometimes happens.	Was in der Tat manchmal vorkommt.
Not much work either.	Auch nicht viel Arbeit.
There was more to come.	Es sollte noch mehr kommen.
I know he seems nice to you and he can be.	Ich weiß, er scheint nett zu dir zu sein, und er kann es sein.
Had no problems.	Hatte keine Probleme.
None had significant success.	Keiner hatte nennenswerten Erfolg.
And that's why it was so hard to do.	Und deshalb war es so schwer zu tun.
He's got a lot of music out there.	Er hat viel Musik da draußen.
You worked for me.	Sie haben für mich gearbeitet.
This has actually been applied.	Dies wurde tatsächlich angewendet.
All those types where data is never lost.	All diese Typen, bei denen Daten nie verloren gehen.
I would like to thank everyone who has reached out with questions.	Ich möchte mich bei allen bedanken, die sich mit Fragen gemeldet haben.
All signs were stable.	Alle Zeichen waren stabil.
Looked more at his home than at him.	Schaute eher auf sein Zuhause als auf ihn.
However, the music failed.	Die Musik ist jedoch ausgefallen.
People want many things.	Die Menschen wollen viele Dinge.
I asked a man in a library.	Ich fragte einen Mann in einer Bibliothek.
If you only have one.	Wenn sie nur ein.
They do several different things, so they're complex.	Sie machen mehrere verschiedene Dinge, also sind sie komplex.
In short, my conclusion is no.	Mein Fazit ist kurz gesagt nein.
Of course it doesn't matter what they say.	Es spielt natürlich keine Rolle, was sie sagen.
He's not your son and you're out of his life now.	Er ist nicht dein Sohn und du bist jetzt aus seinem Leben.
And shape well before wearing.	Und vor dem Tragen gut formen.
It had been a planned attack.	Es war ein geplanter Angriff gewesen.
You make it back home to me	Du schaffst es zurück nach Hause zu mir.
She is his.	Sie ist seine.
This offer has no cash value.	Dieses Angebot hat keinen Barwert.
Nobody, but a person.	Niemand, sondern eine Person.
The data analysis was carried out using suitable statistical methods.	Die Datenanalyse erfolgte durch geeignete statistische Verfahren.
One expected death is too much.	Ein erwarteter Tod ist zu viel.
We wait for them to come here, then we fight.	Wir warten darauf, dass sie hierher kommen, dann kämpfen wir.
And he hadn't known him well.	Und er hatte ihn nicht gut gekannt.
So cash is important to them.	Bargeld ist ihnen also wichtig.
And her heart will stop.	Und ihr Herz wird stehen bleiben.
It takes hard work.	Es braucht harte Arbeit.
Here we cannot avoid a judgment of truth.	Hier kommen wir um ein Wahrheitsurteil nicht herum.
But that's not how people see themselves.	Aber so sehen sich die Menschen nicht.
I turned and ran.	Ich drehte mich um und rannte.
Try something new.	Etwas Neues ausprobieren.
His father hadn't died in a car accident.	Sein Vater war nicht bei einem Autounfall ums Leben gekommen.
That's part of her.	Das ist ein Teil von ihr.
There are at least two decisions he must make.	Es gibt mindestens zwei Entscheidungen, die er treffen muss.
Then she said that the patients' families also need care.	Dann sagte sie, dass die Familie der Patienten auch Pflege brauche.
Most of them had.	Die meisten von ihnen hatten.
But he made it clear that we were his first choice.	Aber er machte deutlich, dass wir seine erste Wahl waren.
Maybe it didn't have to be this way.	Vielleicht musste es nicht so sein.
In addition, the transit times are shortened.	Außerdem werden die Laufzeiten verkürzt.
I no longer get lost in the house.	Ich verirre mich nicht mehr im Haus.
we will sleep	Schlafen werden wir.
My stomach felt sick.	Mein Magen fühlte sich krank an.
A few guys outside of this building.	Ein paar Typen außerhalb dieses Gebäudes.
Of course it's full.	Es ist natürlich voll.
someone is waiting	Jemand wartet.
We cannot mess around with health problems, especially when they affect children.	Wir können nicht mit Gesundheitsproblemen herumspielen, besonders wenn sie Kinder betreffen.
A biological one.	Eine biologische.
I am very happy that I chose this course.	Ich bin sehr froh, mich für diesen Kurs entschieden zu haben.
Click and we were done.	Klicken, und wir waren fertig.
Thank you for the great books!	Vielen Dank für die tollen Bücher!.
What works for some people won't work for others.	Was für manche Menschen funktioniert, wird für andere nicht funktionieren.
You can do what you want to do.	Sie können tun, was Sie tun möchten.
And he was broke because.	Und er war pleite, weil.
Enough of that for now.	Genug davon für den Augenblick.
All the pain and none of the gain.	All der Schmerz und nichts vom Gewinn.
I tried to distract her.	Ich habe versucht, sie abzulenken.
Mom and son fuck so well together.	Mutter und Sohn ficken so gut zusammen.
Each party got what they came for.	Jede Partei hat das bekommen, wofür sie gekommen ist.
We heard that everywhere.	Das haben wir überall gehört.
The process is repeated.	Der Vorgang wird wiederholt.
I just didn't have a nice office to sleep in.	Ich hatte einfach kein schönes Büro zum Schlafen.
I'll definitely keep that in the back of my mind.	Das werde ich auf jeden Fall im Hinterkopf behalten.
Just talk and talk.	Einfach reden und reden.
If you could protect me, you would.	Wenn du mich beschützen könntest, würdest du es tun.
We will pass.	Das werden wir bestehen.
That never came about.	Das hat sich nie ergeben.
I wonder if death feels like this.	Ich frage mich, ob sich der Tod so anfühlt.
Glad to hear that.	Freut mich, das zu hören.
And suddenly that night became terrible.	Und plötzlich wurde diese Nacht schrecklich.
That makes seven.	Das macht sieben.
So he came down to train with us.	Also kam er herunter, um mit uns zu trainieren.
She just wasn't much.	Sie war einfach nicht viel.
But you better have some girls with you when we come in.	Aber du hast besser noch ein paar Mädchen dabei, wenn wir reinkommen.
I discovered that if you look, you can actually see everything.	Ich entdeckte, dass man, wenn man hinschaut, eigentlich alles sehen kann.
I will check on them.	Ich werde nach ihnen sehen.
Her door was open.	Ihre Tür stand offen.
Step closer or further away.	Treten Sie näher oder weiter weg.
They returned to report negatively.	Sie kehrten zurück, um negativ zu berichten.
We'd love to work with you.	Wir würden gerne mit Ihnen zusammenarbeiten.
He loved the day.	Er liebte den Tag.
Doing two projects keeps things fresh.	Zwei Projekte zu machen, hält die Dinge frisch.
Bad for the other fans.	Schlecht für die anderen Fans.
It hasn't affected us yet.	Uns hat es noch nicht beeinflusst.
government and our country.	Regierung und unser Land.
It seems to me it's the other way around.	Mir scheint es umgekehrt zu gehen.
Experiments designed, carried out and analyzed.	Experimente konzipiert, durchgeführt und analysiert.
He's done it before.	Er hat es schon mal gemacht.
Evil is the bigger character anyway.	Das Böse ist ohnehin der größere Charakter.
But we still don't know who drove for him.	Aber wir wissen immer noch nicht, wer für ihn gefahren ist.
We've never been so close together.	Noch nie waren wir so nah beieinander.
So that you have something to show.	Damit Sie etwas zu zeigen haben.
Not even a bedside table.	Nicht einmal ein Nachttisch.
Now in my own apartment.	Jetzt in meiner eigenen Wohnung.
He was a wonderful man.	Er war ein wunderbarer Mann.
give me my gun	Gib mir meine Waffe.
She held out her hand, but it wasn't for me.	Sie streckte ihre Hand aus, aber es war nicht für mich.
i have a time machine	Ich habe eine Zeitmaschine.
He gave her this gift.	Er gab ihr dieses Geschenk.
He had a very focused look in his eyes.	Er hatte einen sehr konzentrierten Blick in seinen Augen.
You don't get any respect.	Sie bekommen keinen Respekt.
I'd rather take it easy here and wait for them to leave.	Ich würde es hier lieber ruhig angehen lassen und warten, bis sie gehen.
Individuals provided written informed consent.	Einzelpersonen gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
We observed a similar pattern in our study.	Wir haben in unserer Studie ein ähnliches Muster beobachtet.
The beer went in.	Das Bier ging hinein.
Check out how they hold their bodies.	Schau dir an, wie sie ihren Körper halten.
And you have to answer that like a man.	Und Sie müssen darauf wie ein Mann antworten.
In my experience, she was right.	Meiner Erfahrung nach hatte sie Recht.
save your family	Rette deine Familie.
He wasn't that kind of man.	Er war nicht so ein Mann.
We know its structure and much about its function.	Wir kennen seine Struktur und viel über seine Funktion.
There's definitely still time for that.	Dafür ist sicher noch Zeit.
Same thing for everyone.	Das gilt für alle.
The contract must be respected.	Der Vertrag muss beachtet werden.
Nothing is locked into the app or hidden in a database.	Nichts ist in der App eingeschlossen oder in einer Datenbank versteckt.
We are at sea.	Wir sind auf See.
We really enjoyed having you with us.	Wir haben es wirklich genossen, Sie bei uns zu haben.
I remember there were about a hundred people at my first interview.	Ich erinnere mich, dass bei meinem ersten Interview ungefähr hundert Leute anwesend waren.
I watched her until she disappeared behind her front door.	Ich beobachtete sie, bis sie hinter ihrer Haustür verschwand.
We turned the machine around again.	Wir drehten die Maschine wieder um.
Unfortunately that wasn't the case.	Nur leider war das nicht der Fall.
I'm not the first to suggest this.	Ich bin nicht der Erste, der das vorschlägt.
They could tell from the look on my face that something was wrong.	An meinem Gesichtsausdruck konnten sie erkennen, dass etwas nicht stimmte.
In that way they were equal.	Auf diese Weise waren sie gleich.
Only then do we notice the distance we have covered.	Erst dann bemerken wir die Distanz, die wir zurückgelegt haben.
Inside were nine men.	Darin befanden sich neun Männer.
Others not so much.	Andere nicht so sehr.
When this occurs, two things can happen.	Wenn dies auftritt, können zwei Dinge passieren.
Well, everyone in the family knows, so it's no secret.	Nun, jeder in der Familie weiß es, also ist es kein Geheimnis.
You stop and help find it.	Du hältst an und hilfst, es zu finden.
We were born here and we live here.	Wir sind hier geboren und wir leben hier.
At least most of you.	Jedenfalls die meisten von euch.
end of thought.	Ende des Gedankens.
I don't know how long the light stays on either.	Ich weiß auch nicht, wie lange das Licht an bleibt.
love your name	Liebe deinen Namen.
This obviously won't work.	Das wird offensichtlich nicht funktionieren.
Rules may change from place to place or from site to site.	Regeln können sich von Ort zu Ort oder von Website zu Website ändern.
Not bad, just okay.	Nicht schlecht, nur okay.
It never could.	Das konnte es nie.
They should arrive this week.	Diese Woche sollen sie eintreffen.
Under the circumstances, it seemed like an odd order.	Unter diesen Umständen kam es ihnen wie ein seltsamer Befehl vor.
It is very nice.	Es ist sehr schön.
It's funny when it's supposed to be so beautiful.	Komisch, wenn es doch so schön sein soll.
Other times they just stayed in bed.	Zu anderen Zeiten blieben sie einfach im Bett.
Yes, religion must remain a private matter.	Ja, Religion muss Privatsache bleiben.
Use a name.	Verwenden Sie einen Namen.
That means a lot.	Das bedeutet einiges.
It's been a busy summer.	Es war ein arbeitsreicher Sommer.
His fingers were long.	Seine Finger waren lang.
I will call you in a second.	Ich rufe sie gleich an.
But change can also come from within.	Aber Veränderung kann auch von innen geschehen.
He seemed changed.	Er schien verändert.
Well we were.	Nun, das waren wir.
It has never been run by anyone but me.	Es wurde noch nie von jemandem außer mir betrieben.
I would say that happens about every other day.	Ich würde sagen, das passiert ungefähr jeden zweiten Tag.
They are so easy and quick to make.	Sie sind so einfach und schnell gemacht.
More will appear on the other side of the door.	Weitere erscheinen auf der anderen Seite der Tür.
It was quiet, then she started crying, and then everyone started crying.	Es war still, dann fing sie an zu weinen und dann fingen alle an zu weinen.
Only time will tell how "okay" it is.	Nur die Zeit wird zeigen, wie "okay" es ist.
She seemed to sense that something was wrong.	Sie schien zu spüren, dass etwas nicht stimmte.
The value expression can be written in terms of other parameters.	Der Wertausdruck kann in Bezug auf andere Parameter geschrieben werden.
We are in reality.	Wir sind in der Realität.
Peace is the better option.	Frieden ist die bessere Option.
I proved that the earth is flat.	Ich habe bewiesen, dass die Erde eine ebene Fläche ist.
think like this vs.	So denken vs.
Be yourself and say what's on your mind.	Sei du selbst und sag, was dir auf dem Herzen liegt.
It's going to be great for the fans.	Es wird großartig für die Fans.
I can help with that.	Ich kann dabei helfen.
Some have been in use for years.	Einige sind seit Jahren im Einsatz.
They stayed.	Die sind geblieben.
Your new one may be better or worse.	Ihr neuer kann besser oder schlechter sein.
I would recommend trying a simpler one.	Ich würde empfehlen, es mit einem einfacheren zu versuchen.
I was bitten.	Ich wurde gebissen.
But I am not sure.	Ich bin mir aber nicht sicher.
But then he would have to talk.	Aber dann würde er reden müssen.
The fire looked like it was coming his way.	Das Feuer sah aus, als würde es in seine Richtung kommen.
But there are two sides to the gun debate.	Aber bei der Waffendebatte gibt es zwei Seiten.
However, various applications of this effect have been proposed.	Es wurden jedoch verschiedene Anwendungen dieses Effekts vorgeschlagen.
Keep the line open.	Halten Sie die Leitung offen.
He hasn't had this much fun in a long time.	So viel Spaß hatte er schon lange nicht mehr.
Then we come back here.	Dann kommen wir hierher zurück.
I went in and there was blood everywhere.	Ich ging hinein und überall war Blut.
And now for the last report.	Und nun zum letzten Bericht.
Try it out.	Probieren Sie es einfach aus.
Actually it's six.	Eigentlich sind es sechs.
You know you can do the job.	Du weißt, dass du den Job machen kannst.
You don't have to move.	Sie müssen sich nicht bewegen.
He had come around the house.	Er war um das Haus herumgekommen.
I wanted her dead.	Ich wollte sie tot sehen.
You are out of town.	Sie sind nicht in der Stadt.
Setting up was so easy.	Das Einrichten war so einfach.
It was under the sun.	Es stand unter der Sonne.
I waited in his room for maybe half an hour.	Ich habe vielleicht eine halbe Stunde in seinem Zimmer gewartet.
There's no need to talk about it on a day like this.	An einem solchen Tag braucht man darüber nicht zu sprechen.
If you want to quit, you can.	Wenn Sie aufhören möchten, können Sie dies tun.
They were ready in many ways.	Sie waren in vielerlei Hinsicht bereit.
This is that point.	Das ist dieser Punkt.
But she couldn't wait to get us out of there.	Aber sie konnte es kaum erwarten, uns da rauszuholen.
The whole piece lasts five seconds.	Das ganze Stück dauert fünf Sekunden.
Apparently the plaintiff cannot do this.	Dies kann der Kläger offensichtlich nicht.
That claim was too strong.	Dieser Anspruch war zu stark.
It was very interesting and would have told him about that language.	Es war sehr interessant und hätte ihm von dieser Sprache erzählt.
Now he took everything she had told him and threw it away.	Jetzt nahm er alles, was sie ihm erzählt hatte, und warf es weg.
All you have to worry about are the bugs.	Alles, worüber Sie sich Sorgen machen müssen, sind die Fehler.
It must be used immediately after preparation.	Es muss sofort nach der Zubereitung verwendet werden.
Try to be responsible.	Versuchen, verantwortlich zu sein.
Everyone will know it's not true.	Jeder wird wissen, dass es nicht stimmt.
The system provides temperature control based on a selected model.	Das System stellt eine Temperatursteuerung basierend auf einem ausgewählten Modell bereit.
i am only one person	Ich bin nur eine Person.
He asked me how my eye was.	Er fragte mich, wie es meinem Auge gehe.
Neither do many others.	Viele andere auch nicht.
He knew she expected him to come back tonight.	Er wusste, dass sie erwartete, dass er heute Nacht zurückkommen würde.
He didn't know if it spoke to his feelings or not.	Er wusste nicht, ob es seine Gefühle ansprach oder nicht.
They were young, they loved each other, they weren't married yet.	Sie waren jung, sie liebten sich, sie waren noch nicht verheiratet.
They will "see" it in their heads.	Sie werden es in ihren Köpfen „sehen“.
They looked at each other and found that they agreed.	Sie sahen sich an und stellten fest, dass sie sich einig waren.
We'll go after them.	Wir werden ihnen nachgehen.
It's not worth the trouble.	Es ist die Mühe nicht wert.
He didn't get very far.	Er kam nicht sehr weit.
He's out here.	Er ist hier draußen.
I took a few steps back.	Ich ging ein paar Schritte zurück.
You are not given the file to open.	Sie erhalten die Datei nicht zum Öffnen.
OK, that goes both ways.	Okay, das geht in beide Richtungen.
Let someone love you, and not just remotely.	Lass dich von jemandem lieben, und das nicht nur aus der Ferne.
At a certain point, things move very quickly for us.	Ab einem gewissen Punkt geht es bei uns sehr schnell.
If you want to know what we talked about, ask her.	Wenn Sie wissen wollen, worüber wir gesprochen haben, fragen Sie sie.
It was weird having him like this.	Es war komisch, ihn so zu haben.
All have a higher relief than the usual problems.	Alle haben eine höhere Entlastung als die üblichen Probleme.
He can come into your life.	Er kann in dein Leben kommen.
This way of working will kill you.	Diese Arbeitsweise wird dich umbringen.
It turned out to be quite interesting.	Es stellte sich als ziemlich interessant heraus.
It was just an experiment as you say.	Es war nur ein Experiment, wie Sie sagen.
If you have the link let me know if things work.	Wenn Sie den Link haben, lassen Sie mich wissen, ob die Dinge funktionieren.
It was quiet here.	Hier war es ruhig.
You don't worry.	Sie machen sich keine Sorgen.
Oh, what a wonderful time of year autumn is.	Oh, was für eine wunderbare Jahreszeit der Herbst ist.
This is the rule of the military classes.	Das ist die Herrschaft der Militärklassen.
Yes he does.	Ja tut er.
I now have my camera fixed and ready to roll.	Ich habe jetzt meine Kamera repariert und bin bereit zu rollen.
But she got used to it.	Aber sie hat sich daran gewöhnt.
We live because of the sun.	Wir leben wegen der Sonne.
Let me walk you through each of these elements.	Lassen Sie mich Sie durch jedes dieser Elemente führen.
My son loves the taste.	Mein Sohn liebt den Geschmack.
As expected, I had no ideas.	Wie erwartet kamen mir keine Ideen.
Can you give us an idea of ​​how your customers are doing?	Können Sie uns eine Vorstellung davon geben, wie es Ihren Kunden geht?
He made it easy for himself.	Er machte es sich leicht.
So that's pretty good.	Also das ist ziemlich gut.
right behind you	Direkt hinter dir.
He just couldn't accept that anyone had an advantage over him.	Er konnte einfach nicht akzeptieren, dass jemand einen Vorteil gegenüber ihm hatte.
Service only available in selected countries.	Service nur in ausgewählten Ländern verfügbar.
When he looked at her in shock, she laughed.	Als er sie geschockt ansah, lachte sie.
Put away your credit card, you don't need it here.	Legen Sie Ihre Kreditkarte weg, Sie brauchen sie hier nicht.
He continued, ignoring her expression.	Er fuhr fort, ohne auf ihren Gesichtsausdruck zu achten.
That is new.	Das ist neu.
I do now.	Das tue ich jetzt.
He hadn't said a word.	Er hatte kein Wort gesagt.
Some not so nice.	Einige nicht so schön.
trade credit cards.	Kreditkarten handeln.
From outside.	Von draußen.
Few have heard of it, few have used it and accepted it.	Nur wenige haben davon gehört, wenige haben es benutzt und akzeptiert.
I want a place that is familiar to me and belongs to me.	Ich will einen Ort, der mir vertraut ist und mir gehört.
It was smooth.	Es war glatt.
Now please lose your last game.	Jetzt verliere bitte dein letztes Spiel.
It's his home state.	Es ist sein Heimatstaat.
We bring a lot of traffic.	Wir bringen viel Traffic.
Some of these absolutely kill it.	Einige davon töten es absolut.
I had no words for it.	Ich hatte keine Worte dafür.
Just think before you act.	Denken Sie einfach nach, bevor Sie handeln.
He's the love of my life.	Er ist die Liebe meines Lebens.
The problem is that he thought he liked it.	Das Problem ist, dass er fand, dass es ihm gefiel.
It's not the time for this conversation.	Es ist nicht die Zeit für dieses Gespräch.
That in itself was strange.	Das war an sich schon seltsam.
You're trying to kill my son.	Sie versuchen, meinen Sohn zu töten.
She will be fine.	Ihr wird es gut gehen.
I've tried several things that don't work.	Ich habe mehrere Dinge ausprobiert, die nicht funktionieren.
It's the only thing that interests you.	Es ist das einzige, was dich interessiert.
Talk to her, that is.	Sprich mit ihr, das heißt.
It was great fun with good friends.	Es hat viel Spaß gemacht mit guten Freunden.
It's not as random as it might seem.	Er ist nicht so willkürlich, wie er scheinen mag.
A simple but real app.	Eine einfache, aber echte App.
Do not lie to me.	Lüg mich nicht an.
This business is risk free.	Dieses Geschäft ist risikofrei.
That just doesn't feel right.	Das fühlt sich einfach nicht richtig an.
It's the concept that matters, not the specific technique.	Es ist das Konzept, das wichtig ist, nicht die spezifische Technik.
Don't be afraid to say anything.	Keine Angst, etwas zu sagen.
He couldn't control this moment.	Er konnte diesen Moment nicht kontrollieren.
We walked around.	Wir spazierten herum.
It limits itself to searching for the conditions of life.	Sie beschränkt sich darauf, nach den Bedingungen des Lebens zu suchen.
Actually too late.	Eigentlich zu spät.
I still don't think it's her.	Ich glaube immer noch nicht, dass sie es ist.
One look and that's it for me.	Ein Blick und das war's für mich.
Everyone asks me if that's true.	Alle fragen mich, ob das stimmt.
I don't have the bone structure.	Ich habe nicht die Knochenstruktur.
Special examination of the different parts of the government.	Besondere Prüfung der verschiedenen Teile der Regierung.
We give them a full lunch during the break.	Wir geben ihnen in der Pause ein komplettes Mittagessen.
To be honest, it was still a bit early for that.	Dafür war es ehrlich gesagt noch etwas früh.
She needs medical help.	Sie braucht ärztliche Hilfe.
Your credit is gone.	Ihr Guthaben ist weg.
Back to your position.	Zurück zu Ihrer Position.
I wanted to ask the question.	Ich wollte die Frage stellen.
Events are just one reason to come.	Events sind nur ein Grund zu kommen.
My other message was cut off.	Meine andere Nachricht wurde abgeschnitten.
Nothing like before.	Nichts wie früher.
For me, the effects are inside and outside.	Bei mir sind die Auswirkungen innen und außen.
A road would stay forever.	Eine Straße würde für immer bleiben.
Therefore, no animal was sacrificed for the purpose of this study.	Daher wurde kein Tier für die Zwecke dieser Studie getötet.
My father keeps them in check.	Mein Vater hält sie in Schach.
He's been through too much to get in.	Er hat zu viel durchgemacht, um reinzukommen.
By the second night, that fear was gone.	In der zweiten Nacht war diese Angst verschwunden.
Here's the interview if you want to watch it.	Hier ist das Interview, wenn Sie es sich ansehen möchten.
It is clear that it is somewhere else.	Es ist klar, dass es woanders ist.
In complex cases, however, a combination of several of these methods is recommended.	In komplexen Fällen empfiehlt sich jedoch eine Kombination mehrerer dieser Methoden.
I met him.	Ich habe ihn getroffen.
You should know that by now.	Das solltest du mittlerweile wissen.
In other words, perfect for me.	Mit anderen Worten, perfekt für mich.
I knew exactly how she felt.	Ich wusste genau, wie sie sich fühlte.
Not that he was ever a friend of mine.	Nicht, dass er jemals ein Freund von mir gewesen wäre.
I haven't done anything about it for twenty years.	Ich habe zwanzig Jahre lang nichts dagegen unternommen.
We can try to run it.	Wir können versuchen, es auszuführen.
They still stand there with their guns.	Sie stehen immer noch mit ihren Waffen da.
Therefore, we do not deal with this case here.	Daher behandeln wir diesen Fall hier nicht.
Remember it's okay to cry.	Denken Sie daran, es ist in Ordnung zu weinen.
It's a great data store.	Es ist ein großartiger Datenspeicher.
You will fail in five.	Sie werden in fünf scheitern.
Not here on earth.	Nicht hier auf der Erde.
I had really lost track.	Ich hatte wirklich den Überblick verloren.
The bar, you know it.	Die Bar, du kennst die.
A different feeling than before.	Ein anderes Gefühl als vorher.
Where do you live.	Wo leben sie.
He opened his eyes again and only saw red.	Er öffnete seine Augen wieder und sah nur rot.
It would really go without saying.	Es wäre wirklich selbstverständlich.
Nothing surprised me about this dog.	Nichts überraschte mich an diesem Hund.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Die Hälfte dieser Mischung aus der Pfanne nehmen und beiseite stellen.
More than once.	Mehr als einmal.
One last thing about our friends here.	Eine letzte Sache zu unseren Freunden hier.
You look cool.	Sie wirken cool.
In the corner is a single chair and a table.	In der Ecke stehen ein einzelner Stuhl und ein Tisch.
In life there is often an appeal.	Im Leben gibt es oft einen Appell.
Or rather, it didn't happen.	Oder besser gesagt, es ist nicht passiert.
Position, can be assigned to the measurements.	Position, kann den Messungen zugeordnet werden.
I have to send it by today.	Ich muss es bis heute schicken.
And no one will take away your joy.	Und niemand wird dir deine Freude nehmen.
You call that boy by his name again.	Du nennst diesen Jungen wieder beim Namen.
Of course I'm sure.	Natürlich bin ich mir sicher.
He had walked this road before.	Er war diese Straße schon einmal gegangen.
The workers kept advancing.	Die Arbeiter rückten weiter vor.
I put everything next to each other on the bed.	Ich legte alles nebeneinander auf das Bett.
We name it along with some of its basic properties.	Wir nennen es zusammen mit einigen seiner grundlegenden Eigenschaften.
He entered the kitchen and took a deep breath.	Er betrat die Küche und holte tief Luft.
That would have been hot.	Das wäre heiß gewesen.
First, that the object was a weapon.	Erstens, dass das Objekt eine Waffe war.
He closed his eyes for a moment.	Er schloss für einen Moment die Augen.
They had no reason to.	Sie hatten keinen Grund dazu.
I hope you love staying here.	Ich hoffe, Sie lieben es, hier zu bleiben.
That's impossible.	Das ist unmöglich.
Actually only two men.	Eigentlich nur zwei Männer.
The government gave no indication.	Die Regierung gab keinen Hinweis.
About functions of two variables.	Über Funktionen zweier Variablen.
The court cannot go into the question itself.	Auf die Frage selbst darf das Gericht nicht eingehen.
There is no reason for that.	Dafür gibt es keinen Grund.
Detail.	Detail.
It's over and we can continue our tour.	Es ist vorbei und wir können unsere Tour fortsetzen.
It might have been a beauty once, but no more.	Vielleicht war es einmal eine Schönheit gewesen, aber nicht mehr.
Like thousands of other users, you need to trust the staff team.	Wie Tausende andere Benutzer müssen Sie dem Mitarbeiterteam vertrauen.
And church was church.	Und Kirche war Kirche.
It had to be at least two meters high.	Es musste mindestens zwei Meter hoch sein.
Shows every summer.	Zeigt jeden Sommer.
He knew that we moved a lot of wood.	Er wusste, dass wir viel Holz bewegten.
This bill could not have passed without you.	Diese Rechnung hätte ohne Sie nicht verabschiedet werden können.
Thoughts of time no longer feel like pressure.	Gedanken an die Zeit fühlen sich nicht mehr wie Druck an.
you can help	Du kannst helfen.
I liked him more than.	Ich mochte ihn mehr als.
Not that she has anything to fear.	Nicht, dass sie etwas zu befürchten hätte.
Even to my eyes it didn't look normal.	Selbst in meinen Augen sah es nicht normal aus.
Not so.	Nicht so.
Come in summer, come in winter.	Komm im Sommer, komm im Winter.
We get more information.	Wir bekommen mehr Informationen.
You can't understand.	Sie können es nicht verstehen.
But we didn't actually take a lot of photos.	Aber wir haben eigentlich nicht viele Fotos gemacht.
That wasn't good enough.	Das war nicht gut genug.
We're being followed.	Wir werden verfolgt.
Why would anyone want to go anywhere else.	Warum sollte jemand woanders hingehen wollen.
Maybe he didn't know what he was doing.	Vielleicht wusste er nicht, was er tat.
Also, she's still my best friend.	Außerdem ist sie immer noch meine beste Freundin.
I guess his mom says he doesn't need her anymore.	Ich schätze, seine Mutter sagt, er brauche sie nicht mehr.
We left the village again.	Wir verließen das Dorf wieder.
Interesting about that.	Interessant daran.
She married a guy from there.	Sie hat einen Typen von dort geheiratet.
We're never out of touch for that long.	Wir sind nie so lange außer Kontakt.
He wasn't an angry person.	Er war kein zorniger Mensch.
Digital.	Digital.
We will certainly consider this option as well.	Auch diese Option werden wir sicher in Erwägung ziehen.
In fact, I was there for two months.	Tatsächlich war ich zwei Monate dort.
He would know that she was doing this for a reason.	Er würde wissen, dass sie das aus einem bestimmten Grund tat.
Men were more likely to feel that nobody could help.	Männer hatten eher das Gefühl, dass niemand helfen könnte.
Does not affect related items.	Hat keinen Einfluss auf die zugehörigen Artikel.
Such a fine man.	So ein feiner Mann.
ask me something important	Fragen Sie mich etwas Wichtiges.
And the media.	Und die Medien.
The kids will love being involved.	Die Kinder werden es lieben, daran beteiligt zu sein.
But she doesn't hear me.	Aber sie hört mich nicht.
Turns out he was in his element.	Es stellte sich heraus, dass er in seinem Element war.
But on the part of the poor, the struggle will be hard.	Aber seitens der Armen wird der Kampf hart sein.
It looks complete, but it's far from it.	Es sieht komplett aus, ist es aber noch lange nicht.
Sorry to hear about your car was there.	Tut mir leid, von Ihrem Auto zu hören, war dort.
I have to be honest.	Ich muss ehrlich sein.
Create a new relationship with your stuff.	Schaffen Sie eine neue Beziehung zu Ihren Sachen.
They were there, right there.	Sie waren da, genau dort.
Nobody should have to live like this.	Niemand sollte so leben müssen.
Or rather, he lived and did what he loved.	Besser gesagt, er lebte und tat, was er liebte.
The game was affected by rain and ended in a draw.	Das Spiel wurde durch Regen beeinträchtigt und endete unentschieden.
It's not like it's his first night.	Es ist nicht so, als wäre es seine erste Nacht.
My very first day in the education block changed my life.	Mein allererster Tag im Bildungsblock hat mein Leben verändert.
I hope to see you again.	Ich hoffe dich wieder zu sehen.
He could well believe it.	Er konnte es gut glauben.
users wanted.	Benutzer gesucht.
Nature.	Natur.
I think there's a little something there.	Ich denke, da ist ein bisschen was dabei.
She had only been in the area a few months.	Sie war erst seit ein paar Monaten in der Gegend.
He came to me to make a film.	Er war zu mir gekommen, um einen Film zu machen.
Appeared on his hands.	Erschien auf seinen Händen.
But there's so much he can't do.	Aber es gibt so vieles, was er nicht kann.
That kept the structure going.	Das hielt die Struktur aufrecht.
As if that made them special.	Als wären sie deswegen etwas Besonderes.
Many people have no symptoms during the initial infection.	Viele Menschen haben während der Erstinfektion keine Symptome.
Until now.	Bis jetzt.
He could smell himself.	Er konnte sich selbst riechen.
The windows are open.	Die Fenster stehen offen.
That's a long time for someone who has everything to lose.	Das ist eine lange Zeit für jemanden, der alles zu verlieren hat.
That was too dangerous.	Das war zu gefährlich.
But this man was not a heart attack.	Aber dieser Mann war kein Herzinfarkt.
I will return there for sure.	Ich werde sicher dorthin zurückkehren.
That sounded fun.	Das klang lustig.
But signs or not, he never got it out of his head.	Aber Zeichen oder nicht, es ging ihm nie aus dem Kopf.
He wouldn't.	Er würde nicht.
I don't see how they could be bad.	Ich verstehe nicht, wie sie schlecht sein könnten.
It only matters what she thinks.	Es zählt nur, was sie denkt.
It never made sense to me.	Es hat für mich nie Sinn gemacht.
The feeling of him was bad.	Das Gefühl von ihm war schlecht.
It was my fault.	Es war mein Fehler.
But not only from them.	Aber nicht nur von ihnen.
i have a business	Ich habe ein Geschäft.
You have to see how they progress.	Sie müssen sehen, wie sie weiterkommen.
And they don't work for free.	Und sie arbeiten nicht umsonst.
But the line stands.	Doch die Linie steht.
But soon they made a game out of it.	Aber bald machten sie ein Spiel daraus.
Everything is available in the city and in the country.	In der Stadt und im Land ist alles vorhanden.
Enough to keep you going all day.	Genug, um den ganzen Tag durchzuhalten.
But look closely.	Aber schau genau hin.
It is ready.	Es ist bereit.
i like your company	Ich mag deine Gesellschaft.
God brought her there.	Gott hat sie dorthin gebracht.
And these cars must be able to corner quickly and frequently.	Und diese Autos müssen in der Lage sein, schnell und häufig Kurven zu fahren.
We have agreed.	Wir haben uns geeinigt.
When they stop, they listen to you.	Wenn sie aufhören, hören sie auf dich.
I could check that too.	Das könnte ich auch prüfen.
You know the library.	Sie kennen die Bibliothek.
I was rarely able to explain my actions to anyone, including myself.	Ich konnte meine Handlungen selten irgendjemandem, einschließlich mir selbst, erklären.
Then he looked up at the others.	Dann sah er zu den anderen auf.
I guess you will meet him.	Ich schätze, du wirst ihn treffen.
Few people are.	Nur wenige Menschen sind.
Means of four independent experiments are shown.	Mittelwerte von vier unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
Last night was the best so far.	Die letzte Nacht war die bisher beste.
There is no danger.	Es besteht keine Gefahr.
It actually seems very different.	Es scheint tatsächlich ganz anders zu sein.
They surprised a bear and ran away.	Sie überraschten einen Bären und rannten davon.
let people see it	Lass die Leute es sehen.
This material was never released due to its poor production.	Dieses Material wurde wegen seiner schlechten Produktion nie veröffentlicht.
However, we do not claim this status.	Wir beanspruchen diesen Status jedoch nicht.
Silence would be best.	Schweigen wäre am besten.
It is great.	Es ist großartig.
What was she thinking about, he wondered.	Woran hat sie gedacht, fragte er sich.
That you went to school and stopped drinking.	Dass du zur Schule gegangen bist und aufgehört hast zu trinken.
When he returned to his office.	Als er in sein Büro zurückkehrte.
Public trust is very, very important.	Das Vertrauen der Bevölkerung ist sehr, sehr wichtig.
I wrote down my dreams.	Ich habe meine Träume aufgeschrieben.
See things in dreams.	Sehen Sie Dinge in Träumen.
I tried below but it doesn't seem to work.	Ich habe es unten versucht, aber es scheint nicht zu funktionieren.
Well, quite well.	Nun, ganz gut sogar.
The reason for this result is not entirely clear.	Der Grund für dieses Ergebnis ist nicht ganz klar.
You weren't a good little girl.	Du warst kein gutes kleines Mädchen.
Arms open, hands empty.	Arme offen, Hände leer.
weight in the middle of the feet.	Gewicht in der Mitte der Füße.
For one thing, she hated him.	Zum einen hasste sie ihn.
The week before last he called me.	Vorletzte Woche telefonierte er mit mir.
There are two of us now.	Wir sind jetzt zu zweit.
He said he couldn't lose me.	Er sagte, er könne mich nicht verlieren.
She will learn over time.	Sie wird es mit der Zeit lernen.
She couldn't promise that.	Das konnte sie nicht versprechen.
Her mother didn't often talk about anyone like that.	Ihre Mutter sprach nicht oft so über jemanden.
And they tried to keep it going, and they couldn't do it.	Und sie versuchten, es am Laufen zu halten, und sie konnten es nicht tun.
However, it is a train journey well worth it.	Es ist jedoch eine Zugfahrt, die sich lohnt.
Speak highly of them.	Sprechen Sie hoch von ihnen.
Hot as the coffee.	Heiß wie der Kaffee.
The still water and the darkness spread to their left.	Das stille Wasser und die Dunkelheit breiteten sich zu ihrer Linken aus.
We applied for the second attempt.	Wir haben uns für den zweiten Anlauf beworben.
There were few side effects, none of which were serious.	Es gab nur wenige Nebenwirkungen, von denen keine schwerwiegend war.
Deep and dirty, but looks like he's doing fine.	Tief und dreckig, aber es sieht so aus, als würde es ihm gut gehen.
They don't slow you down.	Sie bewirken keine Verlangsamung.
She continues as if speaking only to herself.	Sie fährt fort, als würde sie nur zu sich selbst sprechen.
But they hadn't thought so.	Aber das hatten sie nicht gedacht.
Just a little contract now and then.	Nur ab und zu ein kleiner Vertrag.
Take a few minutes to calm your body.	Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um Ihren Körper zu beruhigen.
It can be art or drugs.	Das können Kunst oder Drogen sein.
To really be different.	Wirklich anders zu sein.
I loved every minute of it and the food.	Ich habe jede Minute davon und das Essen geliebt.
Differences in response can lead to differences in the quality of care.	Unterschiede in der Reaktion können zu Unterschieden in der Versorgungsqualität führen.
So there are two separate problems.	Es gibt also zwei getrennte Probleme.
These are great for high volume use.	Diese eignen sich hervorragend für den Einsatz mit hohem Volumen.
Everyone knows that.	Jeder kennt das.
He's done really well.	Er hat sich richtig gut gemacht.
Even if we lose, we won't fall down.	Selbst wenn wir verlieren, werden wir nicht herunterfallen.
Come on guys answer.	Komm schon, Leute, antworte.
Actually no.	Tatsächlich nein.
What was left for me?	Was blieb mir noch übrig.
It's so close.	Es ist so knapp.
What's like.	Was ist wie.
He didn't make it to the finals.	Er kam nicht in die Endrunde.
But not this time.	Aber nicht dieses Mal.
It can therefore not be considered in the appeal process.	Sie kann daher im Berufungsverfahren nicht berücksichtigt werden.
Normally none of us should care.	Normalerweise sollte es niemanden von uns interessieren.
Our model depends on very few parameters.	Unser Modell hängt von sehr wenigen Parametern ab.
Good luck next year.	Viel Glück im nächsten Jahr.
Ask everyone what their favorite part is.	Fragen Sie alle nach ihrem Lieblingsteil.
There's no other way around it.	Es gibt keinen anderen Weg daran vorbei.
I will never forget that.	Das werde ich nie vergessen.
And that creates space.	Und das schafft Raum.
Fair enough, so do we.	Fair genug, wir auch.
It was strange to think of her growing up.	Es war seltsam, daran zu denken, wie sie aufwuchs.
I mean of course not.	Ich meine, natürlich nicht.
They huddle together, although no one is sure what to do.	Sie drängen dicht aneinander, obwohl niemand sicher ist, was zu tun ist.
She ignored it the first few times.	Die ersten Male ignorierte sie es.
Yes, the test counts.	Ja, der Test zählt.
But when choosing, you should consider a few aspects.	Aber bei der Auswahl sollten Sie einige Aspekte beachten.
It was the key.	Es war der Schlüssel.
I think that's the highest place.	Ich glaube, das ist der höchste Ort.
Failure to do this can lead to many big problems.	Wenn Sie dies nicht tun, kann dies zu vielen großen Problemen führen.
He doesn't know exactly where she is.	Er weiß nicht genau, wo sie ist.
you do it, you do it well	Du machst es, du machst es gut.
You can give advice.	Sie können Ratschläge geben.
I bring the fight to them.	Ich bringe den Kampf zu ihnen.
You will never be sick or scared of the car ever again.	Sie werden nie wieder krank sein oder Angst vor dem Auto haben.
Add the salt to taste.	Fügen Sie das Salz nach Geschmack hinzu.
He does, but only just.	Das tut er, aber nur knapp.
When.	Wann.
It looked like he was chairing a staff meeting.	Es sah so aus, als würde er eine Mitarbeiterversammlung leiten.
It was a simple accident.	Es war ein einfacher Unfall.
She had touched him.	Sie hatte ihn berührt.
She can hate it if she wants.	Sie kann es hassen, wenn sie will.
The data are representative of one of the two independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für eines der beiden unabhängigen Experimente.
So you can drive relatively fast.	So kann man relativ schnell fahren.
I understand where they come from.	Ich verstehe, woher sie kommen.
How events had taken such a turn.	Wie die Ereignisse eine solche Wendung genommen hatten.
It was under a tree.	Es war unter einem Baum.
The night was young, but we were tired.	Die Nacht war jung, aber wir waren müde.
However, they are often annoyed by the thin hair.	Oft ärgern sie sich jedoch über die dünnen Haare.
One patient remains in the study.	Ein Patient bleibt in der Studie.
A small shop.	Ein kleiner Laden.
It moves very, very, very fast.	Es bewegt sich sehr sehr sehr schnell.
It has straightened its back.	Es hat seinen Rücken aufgerichtet.
Something is wrong here.	Da stimmt etwas nicht.
Assume that this is not the case.	Gehen Sie davon aus, dass dies nicht der Fall ist.
I don't understand how one can live with such things.	Ich verstehe nicht, wie man mit solchen Sachen leben kann.
I wanted to see him try.	Ich wollte sehen, wie er es versucht.
I don't understand your point.	Ich verstehe deinen Punkt nicht.
You have to design around it.	Sie müssen darum herum entwerfen.
The stress and money worries were finally over for me.	Der Stress und die Geldsorgen waren für mich endlich vorbei.
And it really was.	Und das war es wirklich.
Then there was a fourth group.	Dann gab es noch eine vierte Gruppe.
To be better.	Um besser zu sein.
One of them had a gun.	Einer von ihnen hatte eine Waffe.
Close the definition.	Schließen Sie die Definition.
Besides, nobody wants old people.	Außerdem will niemand alte Menschen.
The film and performance received excellent reviews.	Der Film und die Aufführung erhielten hervorragende Kritiken.
Just pick up the phone and do it.	Greifen Sie einfach zum Telefon und tun Sie es.
Killing an idea is easy, but hardly something to be credited for.	Eine Idee zu töten ist einfach, aber kaum etwas, wofür man anerkannt wird.
I just love the characters and their development.	Ich liebe einfach die Charaktere und ihre Entwicklung.
After a while you will know.	Nach einer Weile wirst du es wissen.
Not one of them.	Nicht einer von ihnen.
Many of our requirements have been met.	Viele unserer Anforderungen wurden erfüllt.
But it is clearly an act of war.	Aber es ist eindeutig eine Kriegshandlung.
That was his career choice.	Das war seine Berufswahl.
This waste can take a number of different forms.	Dieser Abfall kann eine Reihe unterschiedlicher Formen annehmen.
It's been more than eight months since we first met.	Es ist mehr als acht Monate her, seit wir uns das erste Mal getroffen haben.
You have your whole life ahead of you.	Du hast dein ganzes Leben vor dir.
existence of solutions.	Existenz von Lösungen.
But because we do something, many things will follow.	Aber weil wir etwas tun, werden viele Dinge folgen.
Nobody wanted any more bad news.	Niemand wollte noch mehr schlechte Nachrichten.
He knew what would come next.	Er wusste, was als nächstes kommen würde.
He would also give them their answers.	Er würde ihnen auch ihre Antworten geben.
Very few games out there offer anything like this.	Nur sehr wenige Spiele da draußen bieten so etwas.
Another question remains.	Eine weitere Frage bleibt.
You need to understand what really drives you.	Sie müssen verstehen, was Sie wirklich antreibt.
All along he had kept his word.	Die ganze Zeit über hatte er sein Wort gehalten.
He kept fighting anyway.	Er kämpfte trotzdem weiter.
I should run, away, far away.	Ich sollte rennen, weg, weit weg.
The attempt was successful.	Der Versuch war erfolgreich.
I think the whole journey sounds wonderful.	Ich finde, die ganze Reise klingt wunderbar.
Our users loved it.	Unsere Benutzer liebten es.
To control it, you must control your emotions.	Um es zu kontrollieren, müssen Sie Ihre Emotionen kontrollieren.
She fell on her hands.	Sie fiel auf ihre Hände.
I'm not quite sure what to say in a situation like this.	Ich bin mir nicht ganz sicher, was man in einer solchen Situation sagt.
He just nodded.	Er nickte nur.
I tried to find out why.	Ich versuchte herauszufinden, warum.
Know the value of your work to the end user.	Kennen Sie den Wert Ihrer Arbeit für den Endbenutzer.
Not many knew that.	Das wussten nicht viele.
However, they are battling cancer.	Sie kämpfen jedoch gegen den Krebs.
But it's still a nice place.	Aber es ist trotzdem ein schöner Ort.
Another storm is brewing.	Ein weiterer Sturm zieht auf.
The good life is what works for you.	Das gute Leben ist das, was für dich funktioniert.
Now six minutes late.	Jetzt sechs Minuten zu spät.
Just like old times.	Genau wie in alten Zeiten.
It's not as easy as starting a small private business.	Es ist nicht so einfach wie die Gründung eines kleinen Privatunternehmens.
Finally we arrived on my floor.	Endlich kamen wir auf meiner Etage an.
You gotta get everyone moving or we're dead.	Sie müssen alle in Bewegung setzen oder wir sind tot.
Do you know how do you do that? 	Weißt du, wie machst du das?
that's a pretty big number.	das ist eine ziemlich große Zahl.
It doesn't make me feel like a man is present.	Das gibt mir nicht das Gefühl, als wäre ein Mann anwesend.
I like to write because it's like therapy for me.	Ich schreibe gerne, weil es für mich wie eine Therapie ist.
He has to explain that.	Das muss er erklären.
But this week their resistance has grown less and less.	Aber diese Woche ist ihr Widerstand immer weniger gewachsen.
I knew where his thoughts were.	Ich wusste, wo seine Gedanken waren.
Fresh eyes are extremely important.	Frische Augen sind extrem wichtig.
Not sure why.	Nicht sicher, warum.
He married and had a son.	Er heiratete und bekam einen Sohn.
But it's so much more complicated than that.	Aber es ist so viel komplizierter als das.
The conflict between him and society is the conflict within himself.	Der Konflikt zwischen ihm und der Gesellschaft ist der Konflikt in sich selbst.
My parents were of course enthusiastic about this idea.	Meine Eltern waren von dieser Idee natürlich begeistert.
That didn't work because she had so many, including a cell phone.	Das funktionierte nicht, weil sie so viele hatte, darunter ein Handy.
Everything brand new.	Alles ganz neu.
They didn't even tell us.	Sie haben es uns nicht einmal gesagt.
Again, sorry for being so late and sorry for being so long.	Nochmals Entschuldigung, dass es so spät ist, und Entschuldigung, dass es so lang geworden ist.
My mother was in the hospital, he told me.	Meine Mutter war im Krankenhaus, sagte er mir.
Taste and season.	Abschmecken und würzen.
Once she knew the truth, she would know what to do with it.	Sobald sie die Wahrheit kannte, würde sie wissen, was sie damit anfangen sollte.
They were both strong together and they would have found a solution.	Sie waren beide zusammen stark und sie hätten eine Lösung gefunden.
This feature is currently unavailable.	Diese Funktion ist derzeit nicht verfügbar.
And the date it was recorded or prepared.	Und das Datum, an dem es aufgenommen oder zubereitet wurde.
With a high school and an elementary school.	Mit einem Gymnasium und einer Grundschule.
In fact, the newsfeed there is very valuable for you.	Tatsächlich ist der Newsfeed dort sehr wertvoll für Sie.
This version just smiled.	Diese Version hat nur gelächelt.
And it costs our children even more.	Und es kostet unsere Kinder noch mehr.
Here the court made such a finding.	Hier hat das Gericht eine solche Feststellung getroffen.
You will not be in danger.	Sie werden nicht in Gefahr sein.
what was left of her.	Was von ihr übrig war.
It works well.	Es funktioniert gut.
Nothing stopped her.	Nichts hielt sie auf.
The house was open.	Das Haus stand offen.
Illness is what interests them.	Krankheit ist das, was sie interessiert.
But we've seen enough.	Aber wir haben genug gesehen.
And he may well be right.	Und er kann durchaus recht haben.
You don't matter here.	Sie spielen hier keine Rolle.
Not every judge agrees on which dog or dogs are best.	Nicht jeder Richter ist sich einig, welcher Hund oder welche Hunde am besten sind.
She wouldn't let it go.	Sie würde es nicht ruhen lassen.
Pour the water over and stir.	Gießen Sie das Wasser darüber und rühren Sie um.
A pair of measurements were performed on each patient.	Bei jedem Patienten wurde ein Paar Messungen durchgeführt.
They were won through blood, sweat and tears.	Sie wurden durch Blut, Schweiß und Tränen gewonnen.
It will pass soon.	Es wird bald vergehen.
Don't post a lot of personal stuff.	Veröffentlichen Sie nicht viele persönliche Dinge.
That says a lot more about them than it does about the community.	Das sagt viel mehr über sie aus als über die Gemeinschaft.
What is normal anyway.	Was ist sowieso normal.
A moment later it was dark again.	Einen Augenblick später war es wieder dunkel.
Here she should be.	Hier sollte sie sein.
Everyone liked it.	Jeder mochte es.
oh my word	Oh mein Wort.
This was confirmed by our study.	Dies wurde durch unsere Studie bestätigt.
But now the world was at war.	Aber jetzt war die Welt im Krieg.
Make them want.	Machen Sie sie wollen.
It is currently unclear whether there are any injuries.	Ob es Verletzungen gibt, ist derzeit unklar.
To the next.	Zum nächsten.
We have to speak out.	Wir müssen das aussprechen.
Then she stood up again, her hands moving to the cross, holding it tight.	Dann stand sie wieder auf, ihre Hände bewegten sich zum Kreuz, hielten es fest.
The results showed significant group and age differences.	Die Ergebnisse zeigten signifikante Gruppen- und Altersunterschiede.
It was glad to get them even second-hand.	Es war froh, sie sogar aus zweiter Hand zu bekommen.
Everywhere you looked things were going crazy.	Überall, wo man hinsah, liefen die Dinge verrückt.
We didn't know where we were going.	Wir wussten nicht, wohin wir gingen.
The others joined her.	Die anderen schlossen sich ihr an.
No human.	Kein Mensch.
I have to see you this morning.	Ich muss dich heute Morgen sehen.
Work out more or less your use cases.	Arbeiten Sie mehr oder weniger Ihre Anwendungsfälle aus.
Enjoy the game in comfort and style.	Genießen Sie das Spiel in Komfort und Stil.
I wouldn't mind a job like that.	Ich hätte nichts gegen so einen Job.
Everyone was like him to me.	Jeder war wie er zu mir.
She had hardly seen them for most of the afternoon.	Sie hatte sie den größten Teil des Nachmittags kaum gesehen.
It is the most important element for success.	Es ist das wichtigste Element für den Erfolg.
It's good to go	Es ist gut zu gehen.
Some people started playing it without realizing what it was.	Einige Leute fingen an, es zu spielen, ohne zu wissen, was es war.
Therefore, neither side lost anything in each other.	Daher verlor keine Seite etwas aneinander.
So let's focus on that for a moment.	Konzentrieren wir uns also einen Moment darauf.
They took his life.	Sie nahmen ihm das Leben.
We'll sleep on the street tonight.	Wir werden heute Nacht an der Straße schlafen.
Such relationships are not unique.	Solche Beziehungen sind nicht einzigartig.
I probably would have done it just for a free product.	Ich hätte es wahrscheinlich nur für ein kostenloses Produkt getan.
She had ordered others to take the test more times than she could count.	Sie hatte den Test öfter bei anderen angeordnet, als sie zählen konnte.
I will never be strong enough.	Ich werde nie stark genug sein.
I am very happy that you liked it and that you like the pictures.	Es freut mich sehr, dass es dir gefallen hat und dir die Bilder gefallen.
That's what he wanted to say.	Das hatte er sagen wollen.
No services included.	Keine Leistungen inbegriffen.
It consisted of at least two parts.	Es bestand aus mindestens zwei Teilen.
I think that the new one might wear out after a few years.	Ich denke, dass die neue nach ein paar Jahren abnutzen könnte.
He took the note and opened it.	Er nahm den Zettel und öffnete ihn.
The last was my position while working in the area.	Der letzte war meine Position während der Arbeit in der Gegend.
Safety and protection were then created on the construction site.	Anschließend wurde auf der Baustelle Sicherheit und Schutz geschaffen.
Hair seemed to rain even faster.	Haare schienen noch schneller zu regnen.
Mine was still around my neck.	Meiner hing immer noch um meinen Hals.
Go to areas that are public and as open as possible.	Suchen Sie Bereiche auf, die öffentlich und so offen wie möglich sind.
I needed to know that you could do it right.	Ich musste wissen, dass du es richtig machen kannst.
They just kicked us out then.	Sie haben uns damals einfach rausgeschmissen.
I met another.	Ich habe einen anderen getroffen.
He has to show mistakes that hurt him.	Er muss Fehler zeigen, die ihn verletzt haben.
The way we react is very important.	Die Art und Weise, wie wir reagieren, ist sehr wichtig.
I knew the spot.	Ich kannte die Stelle.
So we took a little break.	Also machten wir eine kleine Pause.
The circumstances are very different.	Die Umstände sind ganz andere.
Be sure to turn off the device before cleaning it.	Schalten Sie das Gerät unbedingt aus, bevor Sie es reinigen.
You can obviously play, otherwise you wouldn't be here.	Du kannst offensichtlich spielen, sonst wärst du nicht hier.
He created no animals, no human figures.	Er schuf keine Tiere, keine menschlichen Figuren.
The marriage doesn't last.	Die Ehe hält nicht.
I thought they were random.	Ich dachte, sie wären zufällig.
Below are the results.	Unten sind die Ergebnisse.
He took the bag to his own car and drove away.	Er brachte die Tasche zu seinem eigenen Auto und fuhr davon.
When he got out of the officer's car, the officer drove away.	Als er aus dem Wagen des Beamten stieg, fuhr der Beamte davon.
Have your say.	Kommen Sie zu Wort.
She will email you about it later.	Sie wird dir später eine E-Mail darüber schreiben.
Coming from anyone, he would have to take it seriously.	Von irgendwem kommend, würde er es ernst nehmen müssen.
It felt very comfortable.	Es fühlte sich sehr angenehm an.
I talked to him.	Ich sprach mit ihm.
It is possible that you have written something out.	Es ist möglich, dass Sie etwas ausgeschrieben haben.
The call is a sign of strength.	Der Anruf ist ein Zeichen der Stärke.
Someone should follow him.	Jemand soll ihm folgen.
I can run in development and product mode.	Ich kann im Entwicklungs- und Produktmodus laufen.
The stuff isn't cheap either.	Das Zeug ist auch nicht billig.
There's just no common ground anymore.	Es gibt einfach keine gemeinsame Basis mehr.
And not to mention that they look so natural in pictures.	Und ganz zu schweigen davon, dass sie auf Bildern so natürlich wirken.
That applies even more clearly today.	Das gilt heute noch deutlicher.
Everyone participated.	Alle machten mit.
I want you to come with us.	Ich möchte, dass du mit uns kommst.
Just a little green here and there.	Nur hier und da ein wenig Grün.
And there's the thing with the hand.	Und da ist die Sache mit der Hand.
The men in the hotel.	Die Männer im Hotel.
They improve your life and the lives of those around you.	Sie verbessern Ihr Leben und das Leben der Menschen um Sie herum.
I would say she was my age.	Ich würde sagen, sie war in meinem Alter.
It cut really deep.	Es hat richtig tief geschnitten.
They gave him orders to kill him.	Sie gaben ihm den Befehl, ihn zu töten.
Make your answer in your own form.	Machen Sie Ihre Antwort in Ihrer eigenen Form.
The patient was followed up for the first year.	Der Patient wurde im ersten Jahr nachbeobachtet.
work for peace	Arbeite für den Frieden.
That simple thing was clear.	Diese einfache Sache war klar.
He just came up to me.	Er kam einfach auf mich zu.
This place is a lot of fun.	Dieser Ort macht viel Spaß.
So he would lie.	Also würde er lügen.
It looks really good.	Es sieht wirklich gut aus.
It was a warm day but a little cloudy.	Es war ein warmer Tag, aber etwas bewölkt.
It was late at night when he left the house.	Es war spät in der Nacht, als er das Haus verließ.
Someone may not have one.	Jemand kann vielleicht keine haben.
If you could kill them, what they brought was yours.	Wenn du sie töten konntest, war das, was sie brachten, deins.
He planned his life.	Er plante sein Leben.
The two women disappeared and have not been seen since.	Die beiden Frauen verschwanden und wurden seitdem nicht mehr gesehen.
There was one more room.	Es gab noch ein Zimmer.
I tried to get away from you	Ich habe versucht, von dir wegzukommen.
That was such a source of anxiety for a week or so.	Das war so eine Quelle der Angst für eine Woche oder so.
Eyes sometimes very dark, black or dark brown.	Augen manchmal sehr dunkel, schwarz oder dunkelbraun.
Not seen for three years, he said.	Drei Jahre lang nicht gesehen, sagte er.
Which was damn stupid.	Was verdammt dumm war.
That will kill the cat.	Das wird die Katze töten.
Obviously this is what he considered an essential equipment list.	Offensichtlich ist dies das, was er als eine wesentliche Ausrüstungsliste ansah.
It was prepared by upbringing.	Es wurde durch die Erziehung vorbereitet.
But he had never failed the god.	Aber er hatte den Gott noch nie im Stich gelassen.
Look at how black men treat women and children in general.	Schauen Sie sich an, wie schwarze Männer Frauen und Kinder im Allgemeinen behandeln.
This can be done in several ways.	Dies kann auf mehrere Arten erfolgen.
He would run.	Er würde rennen.
I hope mine too.	Ich hoffe meiner auch.
You won't find that again.	Das findest du nicht wieder.
He's the only one who can do that today.	Er ist der Einzige, der das heute kann.
We ran for it.	Wir liefen dafür.
It's the really hard research part outside of work.	Es ist der Teil der wirklich schwierigen Forschung außerhalb der Arbeit.
And we will be very happy.	Und wir werden sehr glücklich sein.
You shouldn't get the same.	Sie sollten nicht dasselbe bekommen.
Nevertheless, she wants to prove that she is more than her last name.	Trotzdem will sie beweisen, dass sie mehr ist als ihr Nachname.
So I hope I just can't understand it.	Also ich hoffe ich kann es einfach nicht verstehen.
We had a good week.	Wir hatten eine gute Woche.
This time he hadn't kept in touch much.	Diesmal hatte er nicht viel Kontakt gehalten.
In a way, it was the best kind of drug, he thought.	In gewisser Weise war es die beste Art von Droge, überlegte er.
He's not strong, not nearly as strong as me.	Er ist nicht stark, nicht annähernd so stark wie ich.
The declaration is part of the protocol.	Die Erklärung ist Bestandteil des Protokolls.
And therefore not reachable in one minute.	Und daher nicht in einer Minute zu erreichen.
This section could be very relevant to you.	Dieser Abschnitt könnte für Sie sehr relevant sein.
Well, you'll never guess what.	Nun, Sie werden nie erraten, was.
Find your local one here.	Hier finden Sie Ihren lokalen.
A second later the crowd closed in again and he was gone.	Eine Sekunde später näherte sich die Menge wieder und er war weg.
I went to her church.	Ich ging zu ihrer Kirche.
Money was removed from the country.	Geld wurde aus dem Land entfernt.
I would love it if the story were true.	Ich würde es lieben, wenn die Geschichte wahr wäre.
Completely.	Vollständig.
And thank you for doing this.	Und danke, dass du das tust.
It came as no surprise.	Es kam nicht überraschend.
It doesn't matter what she's doing right now.	Es spielt keine Rolle, was sie gerade macht.
Here he is right, but only in the short term.	Hier hat er recht, aber nur kurzfristig.
He is a handsome person and has a good heart.	Er ist ein gutaussehender Mensch und hat ein gutes Herz.
Worth a few years of life.	Ein paar Lebensjahre wert.
There are other, seemingly simpler, ways.	Es gibt andere, scheinbar einfachere Wege.
I don't know who you know or what you've got.	Ich weiß nicht, wen du kennst oder was du drauf hast.
I know him from somewhere, but I can't remember where.	Ich kenne ihn irgendwoher, weiß aber nicht mehr woher.
We are allowed to make the decisions.	Wir dürfen die Entscheidungen treffen.
So you just have to change it up a bit.	Sie müssen also nur ein wenig umstellen.
I am proud of him.	Ich bin stolz auf ihn.
That was fair enough.	Das war fair genug.
I do not know why.	Ich weiß nicht warum.
Both sides could be controlled.	Beide Seiten könnten kontrolliert werden.
It startled him a little, but excited him even more.	Es erschreckte ihn ein wenig, aber erregte ihn noch mehr.
Neither side in a court proceeding can base a claim on it.	Keine Seite in einem Gerichtsverfahren kann darauf einen Anspruch stützen.
But nothing like that.	Aber nichts dergleichen.
It would be too difficult for them.	Es wäre ihnen zu schwer.
Got off anyway.	Ging trotzdem ab.
He will try to make a deal.	Er wird versuchen, einen Deal zu machen.
she felt it.	Sie fühlte es.
I would lie on the floor, he would lie on the floor.	Ich würde auf dem Boden liegen, er würde auf dem Boden liegen.
People seemed very happy for some reason.	Die Leute schienen aus irgendeinem Grund sehr glücklich zu sein.
You said it was about healthcare costs.	Sie sagten, es ginge um Gesundheitskosten.
He wanted to look around for the camera but was afraid of it.	Er wollte sich nach der Kamera umsehen, hatte aber Angst davor.
But the show must go on.	Die Show muss aber weitergehen.
what kind of girl do you have there	Was für ein Mädchen hast du da.
Will stay there again.	Werde wieder dort übernachten.
He had never tried.	Er hatte es nie versucht.
But you know.	Aber du weißt.
I knew it then, as clearly as anything else.	Ich wusste es damals, so klar wie alles andere.
They had shown her that.	Das hatten sie ihr gezeigt.
In case you need it.	Falls Sie es brauchen.
It's time to find out a few things.	Es ist Zeit, ein paar Dinge herauszufinden.
It was a smart game.	Es war ein kluges Spiel.
Everything is exactly as described and we felt very comfortable.	Alles ist genau wie beschrieben und wir haben uns super wohl gefühlt.
Not in ourselves and not in anyone else.	Nicht in uns selbst und nicht in irgendjemand anderem.
All things she had said to me for years.	Alles Dinge, die sie mir jahrelang gesagt hatte.
There is no being, only becoming.	Es gibt kein Sein nur Werden.
She will be so surprised.	Sie wird so überrascht sein.
Everything works great.	Alles funktioniert super.
He switched off the device and put it down.	Er schaltete das Gerät aus und legte es ab.
And it still looks really nice.	Und es sieht auch noch ganz nett aus.
She had a great time.	Sie hatte eine tolle Zeit.
And she's a great leader.	Und sie ist eine großartige Anführerin.
I found one	Ich habe einen gefunden.
You can switch up to four times a day.	Sie können bis zu viermal täglich wechseln.
I would carry her out.	Ich würde sie hinaustragen.
I thought someone was sick.	Ich dachte, jemand wäre krank.
This often happened in battle.	Dies geschah häufig im Kampf.
Click on the cover above to learn more!.	Klicken Sie oben auf das Cover, um mehr zu erfahren!.
Surely you want to see it, see for yourself.	Sicherlich möchten Sie es sich ansehen, überzeugen Sie sich selbst.
He had been here before.	Er war schon einmal hier gewesen.
The trees were dark, their leaves soaked.	Die Bäume waren dunkel, ihre Blätter durchnässt.
That's more my thing.	Das ist eher eine Sache von mir.
It's been months since this happened.	Es ist Monate her, seit dies geschehen ist.
To this day there is no clear answer to this question.	Auf diese Frage gibt es bis heute keine eindeutige Antwort.
It was dark in the first room.	Im ersten Zimmer war es dunkel.
To his father.	Zu seinem Vater.
First, she failed her gift.	Zuerst ließ sie ihre Gabe im Stich.
Now he loves the attention.	Jetzt liebt er die Aufmerksamkeit.
I'm an idea person.	Ich bin ein Ideenmensch.
Could it be the money	Könnte das Geld sein.
We get a few old issues in every now and then.	Wir bekommen hin und wieder ein paar alte Ausgaben rein.
She would start her own family with him.	Sie würde mit ihm ihre eigene Familie gründen.
Those comments still apply.	Diese Kommentare gelten immer noch.
Nobody can explain how this could have happened.	Niemand kann erklären, wie das passieren konnte.
I was the only one involved.	Ich war der einzige Beteiligte.
Others need a bit of both.	Andere brauchen ein bisschen von beidem.
Everyone fell for it.	Alle sind darauf hereingefallen.
i know you would love it	Ich weiß, du würdest es lieben.
We told him we're not going to kick you out.	Wir haben ihm gesagt, dass wir Sie nicht rausstoßen werden.
But we don't want to risk that.	Aber das wollen wir nicht riskieren.
I'm good with these.	Ich bin gut mit diesen.
In a way, he had told the truth.	In gewisser Weise hatte er die Wahrheit gesagt.
That scared her.	Das machte ihr Angst.
do your job	Mach deinen Job.
And the effort paid off immediately.	Und die Mühe hat sich sofort gelohnt.
Damn it, grow up.	Verdammt, erwachsen werden.
For detailed information, see the article of the article.	Ausführliche Informationen finden Sie im Artikel des Artikels.
A shot was then fired into the air.	Daraufhin sei ein Schuss in die Luft abgefeuert worden.
There's a theory that some like and some don't.	Es gibt eine Theorie, die manche mögen, andere nicht.
His team is on the rise.	Sein Team ist auf dem Vormarsch.
About a year later he moved in with them.	Etwa ein Jahr später zog er bei ihnen ein.
You know, the kind we had growing up.	Weißt du, die Art, die wir hatten, als wir aufwuchsen.
She beat me.	Sie schlug mich.
times and many others.	Zeiten und viele andere.
Both parents had a duty to look after their children.	Beide Elternteile hatten eine Betreuungspflicht für ihre Kinder.
I heard about it as soon as you moved in there.	Ich habe sofort davon gehört, als du dort eingezogen bist.
to exercise trust in the process.	Vertrauen in den Prozess zu üben.
You know, it was good to be young back then.	Weißt du, es war gut, damals jung zu sein.
They were far away, but they filled the whole picture.	Sie waren weit entfernt, aber sie füllten das ganze Bild aus.
We've gotten pretty good at it.	Wir sind ziemlich gut darin geworden.
I stopped and turned my head away.	Ich blieb stehen und drehte meinen Kopf weg.
That keeps your head young.	Das hält den Kopf jung.
I see that in your file.	Das sehe ich in Ihrer Akte.
let me help you	Lassen Sie mich Ihnen helfen.
Various new treatment options are under development.	Verschiedene neue Behandlungsmöglichkeiten sind in der Entwicklung.
The third key is knowing when to act.	Der dritte Schlüssel ist zu wissen, wann man handeln muss.
A corresponding review of the systems was negative.	Eine entsprechende Überprüfung der Systeme war negativ.
The son becomes the father and the father becomes the son.	Der Sohn wird zum Vater und der Vater zum Sohn.
Before this hearing.	Vor dieser Anhörung.
Didn't last long.	Hat nicht lange gehalten.
He also had water available.	Er hatte auch Wasser zur Verfügung.
Your mouth is dry.	Ihr Mund ist trocken.
Of course, that didn't end well.	Das hatte natürlich kein gutes Ende genommen.
We won't go into that now.	Darauf gehen wir jetzt nicht ein.
There was no sound of movement, none.	Es gab kein Geräusch von Bewegung, keine.
You tried.	Du hast es versucht.
Somehow he'd lost her the moment he found her.	Irgendwie hatte er sie in dem Moment verloren, als er sie gefunden hatte.
I can't really tell you.	Ich kann es dir nicht wirklich sagen.
We'll let her tell us where she is.	Wir werden sie uns sagen lassen, wo sie ist.
Easy to play right out of the box.	Einfach direkt aus der Box zu spielen.
Two comparison groups were used.	Es wurden zwei Vergleichsgruppen verwendet.
To get it, we have to get loud.	Um es zu bekommen, müssen wir laut werden.
He can't explain it.	Er kann es nicht erklären.
i want my life back	Ich will mein Leben zurück.
The discussion is divided into several parts.	Die Diskussion ist in mehrere Teile gegliedert.
I turned in my seat and looked out the back window.	Ich drehte mich in meinem Sitz um und sah aus dem Rückfenster.
Some people said it will be bigger.	Einige Leute sagten, es wird größer sein.
But it may take a little while, a few hundred years.	Aber es kann eine kurze Weile dauern, ein paar hundert Jahre.
Before we start doing anything.	Bevor wir anfangen, irgendetwas zu tun.
You couldn't now.	Das könntest du jetzt nicht.
But there was only this one.	Aber es gab nur diesen einen.
It was metal.	Es war aus Metall.
I didn't put it there.	Ich habe es nicht dort abgelegt.
Oh man, here comes the weather report.	Oh Mann, hier kommt der Wetterbericht.
He couldn't.	Das konnte er nicht.
The function is nowhere to be found.	Die Funktion ist nirgendwo zu finden.
If not, then not.	Wenn nicht, dann nicht.
In short, the character got pretty lost.	Kurz gesagt, der Charakter hat sich ziemlich verirrt.
That's the hard part.	Das ist der schwierige Teil.
I bought a phone and got a new phone number.	Ich habe ein Telefon gekauft und mir eine neue Telefonnummer zugelegt.
Keep an eye out for more as the fall season approaches.	Halten Sie Ausschau nach mehr, wenn die Herbstsaison näher rückt.
He was free but not.	Er war frei, aber nicht.
be my right hand	Sei meine rechte Hand.
He was, one might say, larger than life.	Er war, könnte man sagen, überlebensgroß.
I do not mind.	Ich habe nichts dagegen.
The cost of living for an adult life gets in the way.	Die Lebenshaltungskosten für ein Erwachsenenleben stehen im Weg.
To do this, you should have knowledge of regular expressions.	Dazu sollten Sie Kenntnisse über reguläre Ausdrücke haben.
And nothing to ask.	Und nichts zu fragen.
We read a story and then identify the moral of that story.	Wir lesen eine Geschichte und identifizieren dann die Moral dieser Geschichte.
I read everything last night.	Ich habe gestern Abend alles gelesen.
Too fat to drink any wine.	Zu fett, um irgendeinen Wein zu sich zu nehmen.
She should be here any minute.	Sie sollte jede Minute hier sein.
Actually he was too calm.	Eigentlich war er zu ruhig.
We know that was not the case.	Wir wissen, dass dies nicht der Fall war.
I love this weapon.	Ich liebe diese Waffe.
I want to hear the end of your account.	Ich möchte das Ende Ihres Kontos hören.
Keep these points in mind when looking at your next car.	Beachten Sie diese Punkte, wenn Sie sich Ihr nächstes Auto ansehen.
Players have to follow suit.	Spieler müssen nachziehen.
These thoughts could happen anywhere.	Diese Gedanken könnten überall passieren.
We know each other too well for that.	Dafür kennen wir uns zu gut.
It is trade between us and nature.	Es ist Handel zwischen uns und der Natur.
Not a big threat, but you never knew.	Keine große Bedrohung, aber man wusste nie.
I joined these young men.	Ich schloss mich diesen jungen Männern an.
She had never carried such a weight in her life.	Noch nie in ihrem Leben hatte sie ein solches Gewicht getragen.
There was a time when.	Es gab eine Zeit, in der.
It's so clear now.	Jetzt ist es so klar.
They made me cry.	Sie brachten mich zum Weinen.
But that's not the only reason to come here.	Aber das ist nicht der einzige Grund, hierher zu kommen.
I hear your distress	Ich höre deine Not.
Every now and then something great comes out.	Hin und wieder kommt aber etwas Großartiges heraus.
The early start.	Der frühe Start.
But that means it could go either way.	Aber das bedeutet, dass es in beide Richtungen gehen könnte.
I felt like walking death.	Ich fühlte mich wie der wandelnde Tod.
The sound of rain.	Das Geräusch von Regen.
He had a knife and told me to shut up.	Er hatte ein Messer und sagte mir, ich solle schweigen.
He had also killed a man.	Er hatte auch einen Mann getötet.
Part of my plan to conquer the world.	Ein Teil meines Plans, die Welt zu erobern.
No differences were found in their health status.	Es wurden keine Unterschiede in ihrem Gesundheitszustand gefunden.
There must be two hundred people here.	Hier müssen zweihundert Leute sein.
Her performance received mixed to negative reviews.	Ihr Auftritt erhielt gemischte bis negative Kritiken.
I'm sorry he missed it.	Es tut mir leid, dass er es verpasst hat.
It would be easy.	Es wäre einfach.
Because they never wet the bed.	Weil sie nie ins Bett gemacht haben.
It was also a good way to keep them occupied.	Es war auch eine gute Möglichkeit, sie zu beschäftigen.
The children were young.	Die Kinder waren jung.
Well yes it did.	Nun, ja, das tat es.
Yes, that's his real name.	Ja, das ist sein richtiger Name.
Most of what would be lost was the building.	Das meiste, was verloren gehen würde, war das Gebäude.
Feels very weird.	Fühlt sich sehr komisch an.
If necessary, use both hands.	Verwenden Sie bei Bedarf beide Hände.
You actually spoke to one of my female officers.	Sie haben tatsächlich mit einer meiner weiblichen Offizierinnen gesprochen.
There was no air movement.	Es gab keine Luftbewegung.
The problem was how to get the question in.	Das Problem war, wie man die Frage hineinbekommt.
You do what these people say.	Sie tun, was diese Leute sagen.
Nor is it history.	Geschichte ist es auch nicht.
you are smart	Sie sind schlau.
Of course there are many ways to do this.	Natürlich gibt es viele Möglichkeiten, dies zu tun.
They know that's wrong, but they really don't care.	Sie wissen, dass das falsch ist, aber es ist ihnen wirklich egal.
This driver a.	Dieser Fahrer a.
All right, enough of that.	In Ordnung, genug davon.
It reached zero and absolutely nothing happened.	Es erreichte Null und absolut nichts passierte.
I've been looking forward to it.	Ich habe mich darauf gefreut.
Military service had changed his view of the world.	Der Militärdienst hatte seine Sicht auf die Welt verändert.
However, three of the six studies reported a positive association.	Drei der sechs Studien berichteten jedoch von einem positiven Zusammenhang.
Still, they talk.	Trotzdem reden sie.
But let's not forget why we're here.	Aber vergessen wir nicht, warum wir hier sind.
I know it best.	Ich kenne es am besten.
But it seems important.	Aber wichtig scheint es zu sein.
Spend a few more minutes with this experience.	Verbringen Sie noch ein paar Minuten mit dieser Erfahrung.
Easy to understand.	Einfach zu verstehen.
The data are representative of three individual experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei einzelne Experimente.
We check the papers.	Wir prüfen die Papiere.
It was hard to have to go.	Es war hart, gehen zu müssen.
Not for yourself.	Nicht für sich.
That was a party.	Das war eine Party.
Again his eyes were no help.	Wieder waren seine Augen keine Hilfe.
I think of her like that.	Ich denke so an sie.
It's very nice and clean.	Es ist sehr schön und sauber.
That's fine.	Das ist in Ordnung.
Word will get around.	Es wird sich herumsprechen.
These results explain why dreams are often so difficult to remember.	Diese Ergebnisse erklären, warum Träume oft so schwer zu merken sind.
Visit his website for more information.	Weitere Informationen finden Sie auf seiner Website.
There are many other examples.	Es gibt viele andere Beispiele.
And the style of play was interesting too.	Und auch der Spielstil war interessant.
She hadn't figured it out yet.	Sie hatte es noch nicht begriffen.
This system uses several individual components.	Dieses System verwendet mehrere Einzelkomponenten.
And boy, is it fucking awesome to watch.	Und Junge, ist es verdammt geil anzusehen.
It can hurt people.	Es kann Menschen verletzen.
My wife is missing.	Meine Frau wird vermisst.
I will treat my husband very well.	Ich werde meinen Mann sehr gut behandeln.
He was a weak character.	Er war eine schwache Figur.
He held her.	Er hielt sie fest.
But they said they wouldn't cover it.	Aber sie sagten, sie würden es nicht decken.
I take the night train.	Ich nehme den Nachtzug.
But it couldn't have been obvious from the start.	Aber es konnte nicht von Anfang an offensichtlich gewesen sein.
These are our people.	Das sind unsere Leute.
I feel it, too.	Ich fühle es auch.
I think everyone wants to go if they have the opportunity.	Ich denke, jeder will gehen, wenn er die Möglichkeit hat.
Because of this, the overall process is complex.	Aus diesem Grund ist der Gesamtprozess komplex.
This doesn't fix the problem.	Dies behebt das Problem nicht.
That's nice.	Das ist nett.
We won't know anything for at least a week.	Wir werden mindestens eine Woche lang nichts wissen.
It was an item on my list.	Es war eine Sache von meiner Liste.
And we still communicate reasonably regularly.	Und wir kommunizieren immer noch einigermaßen regelmäßig.
I need to use my own event.	Ich muss mein eigenes Ereignis verwenden.
Other conditions were the same as before.	Andere Bedingungen waren die gleichen wie zuvor.
I have to earn my living.	Ich muss meinen Lebensunterhalt verdienen.
You know we have to protect faith schools.	Sie wissen, dass wir Glaubensschulen schützen müssen.
You probably know more than you think.	Du weißt wahrscheinlich mehr als du denkst.
He had a solid commercial education from his father.	Er hatte eine solide kaufmännische Ausbildung bei seinem Vater.
The law is very specific.	Das Gesetz ist sehr spezifisch.
Well, I've done some initial testing with it.	Nun, ich habe einige erste Tests damit durchgeführt.
Life is not about finding yourself.	Im Leben geht es nicht darum, sich selbst zu finden.
But maybe she wasn't interested in sex.	Aber vielleicht interessierte sie sich nicht für Sex.
He didn't feel warm.	Er fühlte sich nicht warm.
The power is yours.	Die Macht liegt bei Ihnen.
These are the waiting males.	Das sind die wartenden Männchen.
Two hours later.	Zwei Stunden später.
We move from a soul to a spirit.	Wir bewegen uns von einer Seele zu einem Geist.
But if we die here, everything will be left to chance.	Aber wenn wir hier sterben, wird alles dem Zufall überlassen.
You said you wanted in.	Du sagtest, du wolltest rein.
But in my class, her art comes out.	Aber in meiner Klasse kommt ihre Kunst heraus.
Not her mother.	Nicht ihre Mutter.
No more of that stuff.	Nicht mehr von dem Zeug.
From this position they could see everything.	Von dieser Position aus konnten sie alles sehen.
This was one of those times.	Dies war eine dieser Zeiten.
Especially the ones like you who don't give a shit.	Besonders diejenigen wie Sie, denen es scheißegal ist.
The biggest.	Die größten.
It was to V	Es war zu V.
The moment chose itself.	Der Moment hat sich selbst gewählt.
I've felt this way before.	Ich habe mich schon früher so gefühlt.
That's how it works for him.	So läuft es bei ihm.
None of that matters now.	Nichts davon spielt jetzt eine Rolle.
not be dead	Nicht tot sein.
I don't look like it.	Ich sehe nicht so aus.
A few of them just missed it.	Ein paar von ihnen haben es knapp verfehlt.
To have is to be women, with.	Haben ist zu einem sind Frauen, mit.
Some of them were great.	Einige von ihnen waren großartig.
He knows it was difficult for you.	Er weiß, dass es schwierig für dich war.
Finding this name may take your time.	Um diesen Namen zu finden, brauchen Sie möglicherweise Ihre Zeit.
All public services collapsed.	Alle öffentlichen Dienste brachen zusammen.
Challenges related to the training of each were identified.	Herausforderungen im Zusammenhang mit der Ausbildung der einzelnen wurden identifiziert.
You have a chance to win something, you win it.	Du hast die Chance, etwas zu gewinnen, du gewinnst es.
I want a chance to find my wife again.	Ich will eine Chance, meine Frau wiederzufinden.
It's as if it has become her home.	Es ist, als wäre es ihr Zuhause geworden.
What we need is something like a component, but only for logic.	Was wir brauchen, ist so etwas wie eine Komponente, aber nur für Logik.
Sometimes a change is good.	Manchmal ist eine Veränderung gut.
That took a lot of work.	Das hat richtig Arbeit gekostet.
You can't lose this because you're mine.	Das kannst du nicht verlieren, weil du mein bist.
Below are the files that showed major differences.	Im Folgenden sind die Dateien aufgeführt, die große Unterschiede aufwiesen.
However, this is not mandatory.	Das gilt jedoch nicht zwingend.
You can expect a new story every day.	Sie können jeden Tag eine neue Geschichte erwarten.
in their experiments.	In ihren Experimenten.
Other facts are far from clear.	Andere Fakten sind alles andere als klar.
We put the girl in the boy's clothes.	Wir haben das Mädchen in die Kleider des Jungen gesteckt.
She is the ideal woman.	Sie ist die ideale Frau.
things have changed.	Dinge haben sich geändert.
Four people were arrested.	Vier Personen wurden festgenommen.
It's part of the meaning.	Es ist Teil der Bedeutung.
It only adds a few minutes to the journey.	Es verlängert die Fahrt nur um wenige Minuten.
The big parties no longer represent my views.	Die großen Parteien vertreten nicht mehr meine Ansichten.
The most popular view now is multiple third person.	Die beliebteste Sichtweise ist jetzt die multiple dritte Person.
In general, it is not very dangerous for your health.	Im Allgemeinen ist es nicht sehr gefährlich für Ihre Gesundheit.
signs represent them.	Zeichen repräsentieren sie.
Rain knew that very well.	Rain wusste das sehr gut.
That was just their family party, a friend event will come later.	Das war nur ihre Familienfeier, ein Freund-Event kommt später.
If he ever found out what that was.	Falls er jemals herausfand, was das war.
It was right in front of his face.	Es war direkt vor seinem Gesicht.
He fell off his horse and broke his neck.	Er stürzte von seinem Pferd und brach sich das Genick.
you come and get me	Du kommst und holst mich.
It was cargo or nothing.	Es war Ladung oder nichts.
There was no hair, no mark on his person.	Es gab kein Haar, kein Zeichen auf seiner Person.
So it should definitely work.	Also sollte es auf jeden Fall funktionieren.
Of course you write what you want to write.	Natürlich schreibt ihr, was ihr schreiben wollt.
Like a dog.	Wie ein Hund.
Seriously try.	Versuchen Sie es ernsthaft.
Stir in the sugar and salt and bring to the boil again.	Zucker und Salz einrühren und wieder aufkochen lassen.
I don't use credit cards.	Ich benutze keine Kreditkarten.
Someone wanted us to think they were crazy.	Jemand wollte, dass wir sie für verrückt halten.
I just think we must guard our speech.	Ich denke nur, wir müssen unsere Rede hüten.
We beat her earlier in the year.	Wir haben sie früher im Jahr geschlagen.
He was difficult to block.	Er war schwer zu blocken.
He knows he's successful.	Er weiß, dass er erfolgreich ist.
Let's find a way in.	Lass uns einen Weg hinein finden.
I want to know if it works.	Ich möchte wissen, ob es funktioniert.
Mistake number two.	Fehler Nummer zwei.
My life spent in this fight.	Mein Leben, verbracht in diesem Kampf.
It's not like the old days.	Es ist nicht wie in alten Zeiten.
She was right.	Sie hatte recht.
She held up the whole line for me.	Sie hielt die ganze Linie für mich hoch.
This is very important for people to understand.	Das ist sehr wichtig, damit die Leute es verstehen.
However, there is another lie that needs to be corrected.	Es gibt jedoch eine andere Lüge, die korrigiert werden muss.
If so, continue to the next step.	Wenn dies der Fall ist, fahren Sie mit dem nächsten Schritt fort.
We consider each band as our brother band.	Wir betrachten jede Band als unsere Bruderband.
Those tears felt different, tears for her instead of tears for me.	Diese Tränen fühlten sich anders an, Tränen für sie statt Tränen für mich.
Very white, flat teeth.	Sehr weiße, flache Zähne.
In this case, the system may slow down.	In diesem Fall kann das System langsamer werden.
What if it was a small child.	Was wäre, wenn es ein kleines Kind wäre.
A lot has improved in the meantime.	Inzwischen hat sich einiges verbessert.
She was very nice to him.	Sie war sehr nett zu ihm.
We now turn to the former.	Wir wenden uns jetzt dem ersteren zu.
One step further.	Einen Schritt weiter.
This is a code.	Dies ist ein Code.
The others must pay attention to every word with ambiguity.	Die anderen müssen auf jedes Wort mit Doppeldeutigkeit achten.
Very clean and friendly people.	Sehr saubere und freundliche Leute.
But his own boys were killing him.	Aber seine eigenen Jungs machten ihn fertig.
We get it.	Wir kapieren es.
All patients improved after the operation.	Alle Patienten verbesserten sich nach der Operation.
Nobody will notice.	Niemand wird es merken.
Maybe by putting them in separate files.	Vielleicht, indem Sie sie in separaten Dateien ablegen.
This is because they create comfort.	Das liegt daran, dass sie Komfort schaffen.
And we are now two more.	Und wir sind jetzt zwei mehr.
Each car had three doors on each side.	Jedes Auto hatte drei Türen auf jeder Seite.
At least not yet.	Zumindest jetzt noch nicht.
Mainly because they hear things no one should hear.	Vor allem, weil sie Dinge hören, die niemand hören sollte.
I told you about it.	Ich habe dir davon erzählt.
They came to the doors.	Sie kamen an die Türen.
Her father was active in the cause and was killed.	Ihr Vater war in der Sache aktiv und wurde getötet.
That doesn't have to be the case with adults.	Bei Erwachsenen muss das nicht sein.
The palms are in excellent shape.	Die Innenhände sind in ausgezeichneter Form.
But government programs don't make good parents.	Aber Regierungsprogramme machen keine guten Eltern.
Woman like nobody's watching you.	Frau, als würde dich niemand beobachten.
I returned to the apartment and called her.	Ich kehrte in die Wohnung zurück und rief sie an.
And to save my family.	Und um meine Familie zu retten.
I saw her turn the handle.	Ich sah, wie sie den Griff drehte.
There is, of course, some truth in that.	Darin ist natürlich etwas Wahres.
There's his energy.	Da ist seine Energie.
He'll probably show up.	Wahrscheinlich wird er auftauchen.
She is a great addition.	Sie ist eine tolle Ergänzung.
It was a lot of money.	Es war viel Geld.
He has to learn to trust.	Er muss lernen zu vertrauen.
Someone else will take it.	Jemand anderes wird es nehmen.
You can imagine how he affected me.	Sie können sich vorstellen, wie er auf mich wirkte.
These are wonderful news.	Das sind wunderbare Neuigkeiten.
When they fight each other, they don't plan that fight.	Wenn sie gegeneinander kämpfen, planen sie diesen Kampf nicht.
And especially you.	Und vor allem du.
Time has proved her wrong.	Die Zeit hat ihr das Gegenteil bewiesen.
The app's primary focus is off.	Der primäre Fokus der App ist ausgeschaltet.
time to settle down	Zeit, dich abzusetzen.
Relocate the station back to the original building.	Verlegen Sie die Station zurück in das ursprüngliche Gebäude.
Other states have started to follow him.	Andere Staaten haben begonnen, ihm zu folgen.
If it's not that bad.	Wenn es nicht so schlimm ist.
He's just one of those guys you can't like.	Er ist einfach einer dieser Typen, die man nicht mögen kann.
I will add it below for you.	Ich werde es unten für Sie hinzufügen.
If only mobile, then “mobile”.	Wenn nur mobil, dann „mobil“.
Our data support this conclusion.	Unsere Daten stützen diese Schlussfolgerung.
Anger can lead to action.	Wut kann zum Handeln führen.
Not much to write about.	Nicht viel zu schreiben.
And there was no clear answer.	Und es gab keine klare Antwort.
However, the test does not work as expected.	Der Test funktioniert jedoch nicht wie erwartet.
Since then he has been considered missing.	Seitdem gilt er als vermisst.
But there are some problems in the practical application of these methods.	Aber es gibt einige Probleme bei der praktischen Anwendung dieser Verfahren.
Suddenly, a light appeared in the sky in front of me.	Plötzlich erschien vor mir ein Licht am Himmel.
I suggest you stick with yours.	Ich schlage vor, du bleibst bei deinem.
That she did this shows that she was upset.	Dass sie das getan hat, zeigt, dass sie verärgert war.
Sweet dreams are not that long.	Süße Träume sind nicht so lang.
Everything goes to the door.	Alles geht vor die Tür.
That was our original goal.	Das war unser ursprüngliches Ziel.
You go out and be yourself.	Du gehst raus und bist du selbst.
But that wasn't true.	Aber das stimmte nicht.
It's the mental game that made a player great.	Es ist das mentale Spiel, das einen Spieler groß gemacht hat.
I mean people would love me.	Ich meine, die Leute würden mich lieben.
This means that their values ​​cannot be changed once they are set.	Das bedeutet, dass ihre Werte nicht geändert werden können, wenn sie gesetzt sind.
It didn't look like him.	Es sah ihm nicht ähnlich.
Well, sometimes we do, but.	Nun, manchmal tun wir das, aber.
You had to be tough.	Sie mussten hart sein.
No more rich and poor.	Nicht mehr reich und arm.
In terms of employment growth.	In Bezug auf das Beschäftigungswachstum.
And I want to see it.	Und ich will es sehen.
We only want to lead our members to the best.	Wir wollen unsere Mitglieder nur zu den Besten führen.
OK, maybe every week.	Okay, vielleicht jede Woche.
What country at war you know does that.	Welches Land im Krieg, das Sie kennen, tut das.
It sounds good.	Es klingt gut.
The way he saw it, he had two choices.	So wie er es sah, hatte er zwei Möglichkeiten.
But he hadn't made any.	Aber er hatte keine gemacht.
There are things you just don't ask for.	Es gibt Dinge, nach denen man einfach nicht fragt.
You killed your husband.	Sie haben Ihren Mann getötet.
The day must come soon.	Der Tag muss bald kommen.
Others complement this perspective.	Andere ergänzen diese Perspektive.
business and became an officer in it.	Geschäft und wurde Offizier darin.
These things must remain secret, and they will.	Diese Dinge müssen geheim bleiben, und das werden sie auch.
Daily.	Täglich.
This is the more obvious method.	Dies ist die offensichtlichere Methode.
Thank god on this trip.	Gott sei Dank auf dieser Reise.
It wasn't something in the vision that gave me my magic.	Es war nicht etwas in der Vision, die mir meine Magie gab.
That was the only explanation.	Das war die einzige Erklärung.
I made this panel myself.	Ich habe dieses Panel selbst gemacht.
let you understand that	Lass dich das verstehen.
I was something beyond matter and beyond myself.	Ich war etwas jenseits der Materie und jenseits von mir selbst.
The article can be found in more than one location.	Der Artikel kann an mehr als einem Ort gefunden werden.
I would rather agree with them.	Da würde ich ihnen eher zustimmen.
Nobody wanted it.	Niemand wollte es.
It's good for both of you.	Es ist gut für euch beide.
Blood pressure was measured five times while standing.	Der Blutdruck wurde fünfmal im Stehen gemessen.
She becomes the center of every other character's world.	Sie wird zum Zentrum der Welt jedes anderen Charakters.
At least not that often.	Zumindest nicht so oft.
He removed his hand.	Er entfernte seine Hand.
You just made out with her.	Du hast gerade mit ihr rumgemacht.
This reading of events is not entirely fair in my opinion.	Dieses Lesen der Ereignisse ist meiner Meinung nach nicht ganz fair.
If you want to write to someone, write.	Wenn Sie jemandem schreiben möchten, schreiben Sie.
I found it some time ago and done.	Ich habe es vor einiger Zeit gefunden und fertig.
To their surprise, the mechanism turned out to be simple.	Zu ihrer Überraschung stellte sich der Mechanismus als einfach heraus.
A final touch remains.	Ein letzter Schliff bleibt.
And don't judge.	Und urteile nicht.
It was only half past eight.	Es war erst halb neun.
Not matter.	Egal sein.
I address this point further below.	Auf diesen Punkt gehe ich weiter unten ein.
He had a choice to make.	Er hatte eine Wahl zu treffen.
But he still has no friends.	Aber er hat immer noch keine Freunde.
She ran to the door and stopped.	Sie rannte zur Tür und blieb stehen.
Nothing could upset him when he had a plan.	Nichts konnte ihn aus der Fassung bringen, wenn er einen Plan hatte.
Women demand that their pain be acknowledged.	Frauen fordern, dass ihr Schmerz anerkannt wird.
We are very excited about the result!	Wir sind sehr gespannt auf das Ergebnis!.
This boat can take it.	Dieses Boot kann es nehmen.
But it might not be enough.	Aber es könnte nicht genug sein.
We go to the end of the street and wait.	Wir gehen bis zum Ende der Straße und warten.
Maybe a little bit.	Vielleicht ein bisschen.
We want reports on the measures taken.	Wir wollen Berichte über durchgeführte Maßnahmen.
In order to walk a deep physical path, we walk again and again.	Um einen tiefen physischen Weg zu gehen, gehen wir immer wieder.
Wouldn't go you know	Würde nicht gehen, weißt du.
But she breathed.	Aber sie atmete.
There was no gender difference.	Es gab keinen Geschlechtsunterschied.
We don't.	Das tun wir nicht.
He's dressed the same as she was that night.	Er ist genauso angezogen wie sie in jener Nacht.
Don't forget us out here.	Vergiss uns hier draußen nicht.
But we know it's true.	Aber wir wissen, dass es stimmt.
He got up slowly.	Langsam stand er auf.
And she still didn't move.	Und sie rührte sich immer noch nicht.
You might not notice it in this picture.	Auf diesem Bild fällt es Ihnen vielleicht nicht so auf.
It was true enough.	Es war wahr genug.
They don't know what to ask for.	Sie wissen nicht, was sie verlangen sollen.
We really like them in general.	Wir mögen sie generell sehr.
Hold tight.	Festhalten.
It's said he got angry when he didn't get his way.	Es heißt, er sei wütend geworden, als er sich nicht durchgesetzt habe.
It's off the table.	Es ist vom Tisch.
I use my hands a lot.	Ich benutze meine Hände viel.
I will never touch another woman.	Ich werde niemals eine andere Frau anfassen.
We were so proud of both of them.	Wir waren so stolz auf die beiden.
Apparently nothing is connected.	Anscheinend ist nichts angeschlossen.
Life in general is like this these days.	Das Leben im Allgemeinen ist heutzutage so.
More than cooking awaits you in my kitchen.	Mehr als das Kochen in meiner Küche erwartet Sie.
Read this blog post to learn more about these projects.	Lesen Sie diesen Blogbeitrag, um mehr über diese Projekte zu erfahren.
The entire project is self-produced.	Das gesamte Projekt ist selbst produziert.
That it might even be over.	Dass es vielleicht sogar vorbei ist.
I got it worse than you, believe me.	Ich habe es schlimmer erwischt als du, glaub mir.
Really it is.	Wirklich, das ist es.
There was no significant interaction effect.	Es gab keinen signifikanten Interaktionseffekt.
Thus, this indicates that Case No.	Somit weist dies darauf hin, dass Fall Nr.
Close enough but not too close.	Nah genug, aber nicht zu nah.
Doors will open and they will close.	Türen werden sich öffnen und sie werden sich schließen.
She didn't move, didn't move forward, didn't move back.	Sie bewegte sich nicht, bewegte sich nicht vorwärts, bewegte sich nicht zurück.
There is nothing like that here.	Hier gibt es nichts dergleichen.
year in, year out	Jahr ein, Jahr aus.
Men didn't touch in their culture.	Männer berührten sich in ihrer Kultur nicht.
The other two were closer than she expected.	Die anderen beiden waren näher, als sie erwartet hatte.
I knew there were families.	Ich wusste, dass es Familien gibt.
Realize your true worth.	Erkenne deinen wahren Wert.
This morning seemed to be another day of the same.	Dieser Morgen schien ein weiterer Tag desselben zu sein.
For many, it is the first car their family has ever bought.	Für viele ist es das erste Auto, das ihre Familie jemals gekauft hat.
That's just not real.	Das ist einfach nicht echt.
I haven't told anyone in my family.	Ich habe es niemandem in meiner Familie erzählt.
Whatever, it makes me laugh!.	Was auch immer, es bringt mich zum Lachen!.
Six months was nothing.	Sechs Monate waren nichts.
Until he used us.	Bis er uns benutzt hat.
Someone else would have to finish it, someone actually getting paid.	Jemand anderes müsste es fertigstellen, jemand, der tatsächlich bezahlt wurde.
I hate when that happens.	Ich hasse es wenn das passiert.
I'll make a friend of him.	Ich werde einen Freund aus ihm machen.
I will only speak for myself on this subject.	Ich werde zu diesem Thema nur für mich sprechen.
Obviously the whole process is very complex, to say the least.	Offensichtlich ist der gesamte Prozess sehr komplex, um es gelinde auszudrücken.
We saw it.	Wir haben es gesehen.
The only problem is, once you start listening, you can't stop.	Das einzige Problem ist, wenn Sie anfangen zuzuhören, können Sie nicht aufhören.
But it's not a business.	Aber es ist kein Geschäft.
I had to agree with her.	Ich musste ihr zustimmen.
The younger spoke first.	Der Jüngere sprach zuerst.
He had a mind of his own.	Er hatte seinen eigenen Kopf.
Evil was in control of me.	Das Böse hatte die Kontrolle über mich.
I do not feel good.	Ich fühle mich nicht gut.
Seven of each field had not been found.	Sieben von jedem Feld waren nicht gefunden worden.
You should probably join in the fun.	Sie sollten wahrscheinlich an dem Spaß teilnehmen.
He died five days later.	Er starb fünf Tage später.
I thought he was the most honest man in the world.	Ich dachte, er sei der ehrlichste Mann der Welt.
When we closed they started moving.	Als wir schlossen, begannen sie sich zu bewegen.
You really did yourself a favor.	Du hast dir wirklich Gutes getan.
And all along the line.	Und das auf ganzer Linie.
Your new relationships take many forms.	Ihre neuen Beziehungen nehmen viele Formen an.
But back then it was her only option.	Aber damals war es ihre einzige Option.
We could discuss it over dinner.	Wir könnten es beim Abendessen besprechen.
He would never know.	Er würde es nie erfahren.
Examples of both situations can be found in the literature.	Beispiele für beide Situationen gibt es in der Literatur.
At least she sounded open to conversation.	Sie klang zumindest offen für Gespräche.
However, running in cold weather is worth it.	Laufen bei kaltem Wetter lohnt sich jedoch.
Nobody will ask you for anything.	Niemand wird dich um etwas bitten.
not close enough	Nicht nah genug.
You can do it anywhere.	Sie können es überall tun.
These are just some of those moments that will stay with you forever.	Dies sind nur einige dieser Momente, die Ihnen für immer in Erinnerung bleiben.
She has changed her hair back to black.	Sie hat ihre Haare wieder schwarz geändert.
If only he could stop by the bar for a shot.	Wenn er nur für einen Schuss an der Bar vorbeikommen könnte.
The daughter is currently broke.	Die Tochter ist gerade pleite.
Do another track.	Machen Sie eine andere Spur.
Simply asking someone to get coffee is the first step.	Einfach jemanden zu bitten, Kaffee zu holen, ist der erste Schritt.
I've never seen the check.	Ich habe den Scheck noch nie gesehen.
The first two terms are treated as follows.	Die ersten beiden Terme werden wie folgt behandelt.
It didn't matter what was before.	Es war egal, was vorher war.
Of course she was a good woman.	Natürlich war sie eine gute Frau.
And then it feels that this seeing is in the head.	Und dann spürt es, dass dieses Sehen im Kopf ist.
At least it was below.	Es war zumindest unten.
Every vote counts.	Jede Stimme zählt.
Neither does the camera.	Die Kamera auch nicht.
You must first find out the weaknesses in him.	Sie müssen zuerst die Schwachstellen an ihm herausfinden.
It was the same every night.	Es war jeden Abend das gleiche.
You can't throw ideas away.	Ideen kann man nicht wegwerfen.
I grind it up and set it aside.	Ich zermahle es und lege es beiseite.
It only showed itself.	Es zeigte nur sich selbst.
This happens to some children.	Das kommt bei manchen Kindern vor.
you are so disappointed	Du bist so enttäuscht.
I wish it was longer.	Ich wünschte, es wäre länger.
Faith is basically hope and everyone is born with it.	Glaube ist im Grunde Hoffnung und jeder wird damit geboren.
You would want to know why.	Sie würden wissen wollen, warum.
She was at my wedding.	Sie war bei meiner Hochzeit dabei.
It said my name.	Es sagte meinen Namen.
We had so many great and fun times working together.	So viele tolle und lustige Zeiten hatten wir bei der Zusammenarbeit.
After training, everyone has work to do.	Nach dem Training hat jeder Arbeit zu erledigen.
So it's a big problem.	Es ist also ein großes Problem.
We hope you can join us.	Wir hoffen, dass Sie sich uns anschließen können.
This increase may be partly due to weight change.	Dieser Anstieg kann teilweise auf eine Gewichtsänderung zurückzuführen sein.
It's my responsibility as much as yours.	Es ist meine Verantwortung genauso wie deine.
They want their vision to be realized.	Sie möchten, dass ihre Vision verwirklicht wird.
Your voice gets quiet.	Deine Stimme wird leise.
That works for the most part.	Das gelingt größtenteils.
It was a bit strange for me.	Es war ein bisschen seltsam für mich.
It's the advance, fool.	Es ist der Vorschuss, Dummkopf.
I assume they are.	Ich nehme an, dass sie es sind.
Some schools, probably like that.	Einige Schulen, wahrscheinlich so.
That black hair.	Dieses schwarze Haar.
It hadn't been released.	Es war nicht freigegeben worden.
That's not helpful.	Das ist nicht hilfreich.
It is too much.	Es ist zu viel.
It was nice to meet you.	Es war schön, Sie kennen zu lernen.
I could choose how I wanted to use the program.	Ich konnte mir aussuchen, wie ich das Programm nutzen möchte.
They had just returned from his father's house about an hour ago.	Sie waren gerade vor etwa einer Stunde aus dem Haus seines Vaters zurückgekehrt.
It was a long time before they got back together.	Es dauerte lange, bis sie wieder zusammenkamen.
You need more help.	Sie müssen mehr helfen.
She chose the bright red dress.	Sie wählte das knallrote Kleid.
I want to be happy for her.	Ich möchte mich für sie freuen.
Make television a reality.	Fernsehen Wirklichkeit werden lassen.
The boy turned around.	Der Junge drehte sich um.
None of these issues could be discussed.	Keines dieser Themen konnte diskutiert werden.
My heart and mind grow stronger.	Mein Herz und mein Verstand werden stärker.
Everything can change or stay the same.	Alles kann sich ändern oder gleich bleiben.
Stay a moment longer and he would kill me.	Bleib noch einen Moment länger, und er würde mich töten.
And when we do that, our army will be bigger than ever.	Und wenn wir das tun, wird unsere Armee größer sein als je zuvor.
That's not how the system works.	So funktioniert das System nicht.
Change your game plan.	Ändern Sie Ihren Spielplan.
You choose or we fall.	Sie wählen oder wir fallen.
He threw his whole body into the game.	Er warf seinen ganzen Körper in das Spiel.
Not a single tree.	Kein einziger Baum.
Not that there was anything wrong with what we did, you see.	Nicht, dass an dem, was wir getan haben, irgendetwas falsch gewesen wäre, verstehen Sie.
I want to remember how it was.	Ich möchte mich erinnern, wie es war.
Sometimes it sometimes doesn't work.	Manchmal funktioniert es manchmal nicht.
We have to look at the big picture.	Wir müssen das Gesamtbild betrachten.
What is.	Was ist.
They stopped when they saw me.	Sie blieben stehen, als sie mich sahen.
But you do.	Doch du tust es.
Not since they were kids.	Nicht, seit sie Kinder waren.
You have the chance to be different.	Du hast die Chance, anders zu sein.
There is no other way He can influence us.	Es gibt keine andere Möglichkeit, wie er uns beeinflussen kann.
There is no set path.	Es gibt keinen festgelegten Weg.
I just told people who asked the truth.	Ich habe es einfach Leuten gesagt, die die Wahrheit gefragt haben.
She had her very effective ways.	Sie hatte ihre sehr effektiven Wege.
Not in a fight.	Nicht in einem Kampf.
They had an audience.	Sie hatten Publikum.
Think about the job you want.	Denken Sie an den Job, den Sie wollen.
By the way, that's not very much.	Das ist übrigens nicht sehr viel.
The same routine every day.	Jeden Tag die gleiche Routine.
In fact, they had come to see him.	Tatsächlich waren sie gekommen, um ihn zu sehen.
But we have to take a closer look.	Aber wir müssen genauer hinschauen.
Fall scores in men are higher than women.	Sturzergebnisse bei Männern sind höher als bei Frauen.
I spent a lot of time thinking about a few things.	Ich verbrachte viel Zeit damit, über ein paar Dinge nachzudenken.
No deal was signed.	Es wurde kein Deal unterzeichnet.
He didn't have many friends, especially in high school.	Er hatte nicht viele Freunde, besonders in der High School.
We have no choice.	Wir haben keine Wahl.
It's definitely not a solution to your problems.	Es ist definitiv keine Lösung für deine Probleme.
It's a name people know.	Er ist ein Name, den die Leute kennen.
His two older brothers both played college football.	Seine beiden älteren Brüder spielten beide College-Football.
I was under the influence.	Ich stand unter dem Einfluss.
I appreciate it, but sometimes it's really hard.	Ich weiß es zu schätzen, aber manchmal ist es wirklich schwer.
I saw my own son killed.	Ich habe gesehen, wie mein eigener Sohn getötet wurde.
This applies in particular before and during an event.	Dies gilt insbesondere vor und während einer Veranstaltung.
Then I noticed the sky.	Dann bemerkte ich den Himmel.
I looked up at him and couldn't help but smile.	Ich sah zu ihm auf und konnte nicht anders als zu lächeln.
That would fix the system after a few years.	Das würde das System nach ein paar Jahren reparieren.
Get out and shoot him.	Sie raus und erschießen ihn.
There are a lot of things that go into this position.	Es gibt eine Menge Dinge, die in diese Position einfließen.
Just fix that stuff.	Repariere das Zeug einfach.
That's how it would work.	So würde es funktionieren.
That's why he didn't want anyone to hear him.	Deshalb wollte er nicht, dass ihn jemand hörte.
I'll call him and talk to him.	Ich werde ihn anrufen und mit ihm reden.
He was rejected.	Er wurde abgelehnt.
All that could make me want to stay another night.	Alles, was mich dazu bringen konnte, war, noch eine Nacht zu bleiben.
I mean look at you.	Ich meine, sieh dich an.
Therefore no case.	Daher kein Fall.
You are actually helping.	Du hilfst tatsächlich.
That's exactly what you dream of.	Genau davon träumen Sie.
And she doesn't mind listening anyway.	Und es macht ihr sowieso nichts aus zuzuhören.
You don't have the equipment for this kind of search.	Sie haben nicht die Ausrüstung für diese Art der Suche.
He was at a loss.	Er war ratlos.
We can't stop them.	Wir können sie nicht aufhalten.
That keeps it fresh for me.	Das hält es für mich frisch.
Can't beat that.	Kann das nicht schlagen.
That meant we had some time on our hands.	Das bedeutete, dass wir etwas Zeit auf unseren Händen hatten.
However, he doesn't seem to understand.	Er scheint es jedoch nicht zu verstehen.
The second was about two or three years later.	Der zweite war ungefähr zwei oder drei Jahre danach.
I hope it's still in press.	Ich hoffe, es ist noch im Druck.
The figure is not to scale.	Die Figur ist nicht maßstabsgetreu.
A rich woman can never see a poor man as a man.	Eine reiche Frau kann einen armen Mann niemals als Mann sehen.
You took the words right out of my mouth.	Du hast mir die Worte direkt aus dem Mund genommen.
Now the pressure was off.	Jetzt war der Druck weg.
Nice to meet you.	Schön dich kennenzulernen.
It can take several days.	Es kann mehrere Tage dauern.
Fuck it man.	Scheiß drauf, Mann.
And that will make a better movie.	Und das wird einen besseren Film machen.
About nine hours.	Etwa neun Stunden lang.
I look down and there it is.	Ich schaue nach unten, und da ist es.
And we don't take a break.	Und wir machen keine Pause.
I went deep	Ich ging tief.
I will be grateful if you would kindly help me.	Ich bin dankbar, wenn Sie mir freundlich helfen würden.
The proof can then be carried out as follows.	Damit kann der Beweis wie folgt geführt werden.
That's two years ago.	Das ist vor zwei Jahren.
It wasn't difficult to spot the men.	Es war nicht schwer, die Männer zu erkennen.
Then we wait.	Dann warten wir.
I think everyone knows how awful it looks.	Ich glaube, jeder weiß, wie schrecklich es aussieht.
People love the train as much as they love the book.	Die Leute lieben den Zug genauso wie das Buch.
music keeps playing.	Musik spielt weiter.
Not valid during Happy Hour.	Nicht gültig während der Happy Hour.
Seems like half of each character somehow fell off at a time.	Sieht so aus, als wäre jeweils eine Hälfte eines Charakters irgendwie abgefallen.
And now his control is complete.	Und jetzt ist seine Kontrolle vollständig.
But you should be careful.	Aber sie sollten vorsichtig sein.
They're having some kind of party.	Sie feiern eine Art Party.
No one could be an exception unless otherwise planned.	Niemand könnte eine Ausnahme sein, es sei denn, es ist etwas anderes geplant.
i loved books	Ich liebte Bücher.
It may be different for different people.	Es kann sein, dass es bei verschiedenen Menschen anders ist.
You can't leave me open	Du kannst mich nicht offen lassen.
We still live in the same world as before.	Wir leben immer noch in der gleichen Welt wie zuvor.
Come or go to everything.	Komm oder geh zu allem.
He held up a small piece of paper.	Er hielt ein kleines Stück Papier hoch.
He was the first to do so.	Er war der Erste, der dies tat.
I just wish I could order one now.	Ich wünschte nur, ich könnte jetzt einen bestellen.
They would talk about it at work, she knew that.	Darüber würde man bei der Arbeit reden, das wusste sie.
A gift for what he had done.	Ein Geschenk für das, was er getan hatte.
No, it certainly wasn't at a loss for words.	Nein, es war sicher nicht um Worte verlegen.
That or the voice.	Das oder die Stimme.
Leave the past behind and move forward.	Lassen Sie die Vergangenheit hinter sich und gehen Sie nach vorne.
Then they told us they would interview us in the morning.	Dann sagten sie uns, sie würden uns morgen früh interviewen.
My odd behavior could have had the opposite effect.	Mein seltsames Verhalten hätte den gegenteiligen Effekt haben können.
i never wrote to you	Ich habe dir nie geschrieben.
That relieves us enormously.	Das entlastet uns enorm.
The sun was going down and she was still there.	Die Sonne ging unter und sie war immer noch da.
However, we cannot see the river.	Den Fluss können wir allerdings nicht sehen.
Instead, they guide customers to find the solutions themselves.	Stattdessen leiten sie die Kunden an, die Lösungen selbst zu finden.
She was nice.	Sie war nett.
Sex and more sex.	Sex und noch mehr Sex.
The weapon is made of wood and is usually two meters long.	Die Waffe besteht aus Holz und ist normalerweise zwei Meter lang.
Participants continued to receive feedback during this phase.	Die Teilnehmer erhielten in dieser Phase weiterhin Feedback.
He was half a block from our front door.	Er war einen halben Block von unserer Haustür entfernt.
He dropped his hand from her face.	Er ließ seine Hand von ihrem Gesicht fallen.
It was the biggest in such a small town.	Es war das größte in einer so kleinen Stadt.
Lost money as always.	Wie immer Geld verloren.
Please step aside and let him through.	Bitte treten Sie zur Seite und lassen Sie ihn durch.
He rode himself as hard as ever.	Er fuhr sich so hart wie immer.
I was quite a kid.	Ich war ziemlich ein Kind.
It works?.	Funktioniert es?.
But there is a better way.	Aber es gibt einen besseren Weg.
Without their support the study would not have been possible.	Ohne ihre Unterstützung wäre die Studie nicht möglich gewesen.
It's not too late for you to stop where you are.	Es ist nicht zu spät für dich, dort aufzuhören, wo du bist.
His eyes were closed.	Seine Augen waren geschlossen.
So let her go with her new husband.	Also lass sie mit ihrem neuen Ehemann gehen.
They are available upon request.	Sie sind auf Anfrage erhältlich.
Listen to everything she says.	Hör auf alles, was sie sagt.
That looks a lot better.	Das sieht viel besser aus.
Social competence can be developed in different ways.	Soziale Kompetenz kann auf unterschiedliche Weise entwickelt werden.
And you're never wrong.	Und du liegst nie falsch.
It was enough to stop her.	Es war genug, um sie aufzuhalten.
Not me yet.	Mir noch nicht.
Thank you for your life and your strength.	Danke für dein Leben und deine Kraft.
I wanted to find her.	Ich wollte sie finden.
I want to be the one to walk in the sun.	Ich möchte derjenige sein, der in der Sonne spazieren geht.
She decided to use one as close to the truth as possible.	Sie beschloss, eines so nah wie möglich an der Wahrheit zu verwenden.
And the claim follows.	Und die Behauptung folgt.
I grew up without a father.	Ich bin ohne Vater aufgewachsen.
You could start a conversation around.	Sie könnten ein Gespräch beginnen, um.
You can't just give up.	Du kannst nicht einfach aufgeben.
That you can't do anything twice.	Dass man nichts zweimal machen darf.
I had the top half of one.	Ich hatte die obere Hälfte von einem.
It is the house where my children live.	Es ist das Haus, in dem meine Kinder leben.
we were nice	Wir waren nett.
She knew you were equal.	Sie wusste, dass Sie ebenbürtig sind.
Will definitely get my vote.	Werde auf jeden Fall meine Stimme bekommen.
take length	Länge nehmen.
Don't think so hard of me.	Denken Sie nicht so schwer an mich.
This last point is important.	Dieser letzte Punkt ist wichtig.
Well, let's get this done.	Nun, lass uns das fertig machen.
He just didn't care what customers were interested in.	Ihm war es einfach egal, was Kunden interessiert.
Please contact me.	Bitte kontaktiere mich.
He would report as soon as he was settled.	Er würde sich melden, sobald er sich eingerichtet hatte.
This is government policy, not central bank policy.	Das ist Regierungspolitik, nicht Zentralbankpolitik.
So thanks again.	Also nochmals vielen Dank.
What is a good solution here.	Was ist hier eine gute Lösung.
just so you know	Nur damit du es weißt.
It has just arrived.	Es ist gerade angekommen.
Had to draw.	Musste zeichnen.
He didn't force me.	Er hat mich nicht gezwungen.
Like them, he questions this result.	Wie sie stellt er dieses Ergebnis in Frage.
In fact, neither could exercise much command control during the mission.	Tatsächlich konnte keiner von beiden während der Mission viel Kommandokontrolle ausüben.
No signal.	Kein Signal.
Then he grabbed her under the arms and helped her to stand up.	Dann packte er sie unter den Armen und half ihr aufzustehen.
You remember, but you don't exactly control what you remember.	Du erinnerst dich, aber du kontrollierst nicht genau, woran du dich erinnerst.
I found out about it because one of his patients told me about it.	Ich habe davon erfahren, weil einer seiner Patienten es mir erzählt hat.
I closed the suitcase and tried to return it again.	Ich schloss den Koffer und versuchte ihn erneut zurückzugeben.
His training was not yet complete.	Seine Ausbildung war noch nicht abgeschlossen.
This was more like it.	Dies war eher so.
And most of them are grown men.	Und die meisten von ihnen sind erwachsene Männer.
A description of the procedure is attached.	Eine Beschreibung des Verfahrens liegt bei.
That really sad face.	Dieses wirklich traurige Gesicht.
Then come up with a plan, no matter how simple.	Dann überlegen Sie sich einen Plan, wie einfach er auch sein mag.
We had to stay positive.	Wir mussten positiv bleiben.
These are taken very seriously and even shown on television during the day.	Diese werden sehr ernst genommen und sogar tagsüber im Fernsehen gezeigt.
This weekend we finally had the opportunity to use them.	An diesem Wochenende hatten wir endlich die Gelegenheit, sie zu nutzen.
We didn't love freedom enough.	Wir haben die Freiheit nicht genug geliebt.
If you are calm, help your child calm down.	Wenn Sie ruhig sind, helfen Sie Ihrem Kind, ruhig zu werden.
He would be the first of the family to go to college.	Er wäre der erste der Familie, der aufs College gehen würde.
You have to constantly try to get better.	Man muss ständig versuchen, noch besser zu werden.
I get it pretty quickly.	Ich kapiere ziemlich schnell.
Most of the time the work is not that difficult.	Meistens ist die Arbeit gar nicht so schwer.
Within minutes he was asleep.	Innerhalb weniger Minuten war er eingeschlafen.
No, they weren't worried about his sleep.	Nein, sie machten sich keine Sorgen um seinen Schlaf.
Values ​​of zero can be observed.	Werte von Null können beobachtet werden.
We are like that.	Wir sind so.
We both approached the series with an open mind.	Wir sind beide unvoreingenommen an die Serie herangegangen.
She had never thought about it.	Sie hatte noch nie darüber nachgedacht.
But everyone still wants to have a choice when it comes to dining.	Aber jeder möchte immer noch eine Wahl beim Essen haben.
Of course he would rather stay here.	Natürlich möchte er lieber hier bleiben.
She might go after him.	Sie könnte vielleicht auf ihn losgehen.
To get started, click the Start button at the top.	Um loszulegen, klicken Sie oben auf den Start-Button.
It was death that took him away.	Es war der Tod, der ihn fortgebracht hat.
bring her here	Bring sie her.
Many fish play in these games.	Viele Fische spielen in diesen Spielen.
I had no direction, no plan.	Ich hatte keine Richtung, keinen Plan.
I'll start tonight.	Ich fange heute Abend an.
Your sleeping environment is crucial to the quality of your sleep.	Ihre Schlafumgebung ist entscheidend für die Qualität Ihres Schlafes.
At least that's how it seemed to me at the time.	So jedenfalls kam es mir damals vor.
Make money when you get a chance.	Verdienen Sie Geld, wenn Sie eine Chance bekommen.
I don't even want to be her friend anymore.	Ich will nicht einmal mehr ihr Freund sein.
Complications have been reported.	Komplikationen wurden gemeldet.
I just can't rock this, sorry.	Ich kann das einfach nicht rocken, tut mir leid.
They want local businesses.	Sie wollen lokale Unternehmen.
It was just a matter of timing.	Es war nur eine Frage des Zeitpunkts.
Not very healthy, but she is still a mother of two children.	Nicht sehr gesund, sie ist trotzdem Mutter von zwei Kindern.
I should speak to more.	Ich soll mit mehr sprechen.
But it wasn't the same song.	Aber es war nicht das gleiche Lied.
Listen, there's a lot more.	Hör zu, es gibt noch viel mehr.
I've even held it up to the early morning light.	Ich habe es sogar ins frühe Morgenlicht gehalten.
Anyway, that's what she started with.	Jedenfalls hat sie damit angefangen.
I wanted it to stop.	Ich wollte, dass es aufhört.
You would not be pleased.	Sie würden nicht erfreut sein.
She has to live with the decision.	Sie muss mit der Entscheidung leben.
It's a terrible thought.	Es ist ein schrecklicher Gedanke.
At first we thought it was a bug.	Zuerst dachten wir, es sei ein Fehler.
He said something came up.	Er sagte, es sei etwas dazwischengekommen.
I think the dark wood helps ground the space.	Ich denke, das dunkle Holz hilft, den Raum zu erden.
The other led.	Der andere führte.
You're definitely nervous and feeling the pressure.	Du bist definitiv nervös und spürst den Druck.
It was a foreign country.	Es war ein fremdes Land.
I do not give up.	Ich gebe nicht auf.
I can't wait to read it again.	Ich kann es kaum erwarten, es wieder zu lesen.
What he wanted now was to be honest with her.	Was er jetzt wollte, war, ehrlich zu ihr zu sein.
He's heard so much about it.	Er hat so viel davon gehört.
you never believe me	Sie glauben mir nie.
She stayed an hour.	Sie blieb eine Stunde.
A direct comparison between these series is not possible.	Ein direkter Vergleich zwischen diesen Serien ist nicht möglich.
I will contact them.	Ich werde mich mit ihnen in Verbindung setzen.
I mean here.	Ich meine hier.
Really a small update.	Wirklich ein kleines Update.
But that wasn't so bad.	Aber das war nicht so schlimm.
Heavy wind, black wind.	Schwerer Wind, schwarzer Wind.
I keep moving things around.	Ich schiebe immer wieder Sachen um.
She went home Wed.	Sie ging nach Hause Mi.
You have a connection to something that happened.	Sie haben eine Verbindung zu etwas, das passiert ist.
He's standing next to the table across from me.	Er steht neben dem Tisch, mir gegenüber.
And we failed.	Und wir sind gescheitert.
It's the problem of making a copy of a copy.	Es ist das Problem, eine Kopie einer Kopie zu machen.
She must have liked that.	Das muss ihr gefallen haben.
No big feelings, just this simple truth.	Keine großen Gefühle, nur diese einfache Wahrheit.
They want to get back on the road.	Sie wollen zurück auf die Straße.
All major oil companies were members.	Alle großen Ölkonzerne waren Mitglieder.
Actually, you can't shut me up.	Eigentlich kannst du mich nicht zum Schweigen bringen.
That is a crime in itself.	Das ist ein Verbrechen an sich.
I'd say that's the it factor you say she doesn't have.	Ich würde sagen, das ist der Es-Faktor, von dem Sie sagen, dass sie ihn nicht hat.
It was more than the hope she had brought with her.	Es war mehr als die Hoffnung, die sie mitgebracht hatte.
Stock market performance of the space industry.	Börsenperformance der Raumfahrtindustrie.
He has his heart set on making the crime numbers.	Er hat sein Herz darauf gerichtet, die Verbrechenszahlen zu machen.
I go to the door and stop my ear.	Ich gehe zur Tür und halte mein Ohr an.
She wasn't as small as she thought.	Sie war nicht so klein, wie sie dachte.
I will never care about anyone else.	Ich werde mich nie um jemand anderen kümmern.
I go back to the hotel.	Ich gehe zurück zum Hotel.
Obviously this is a problem.	Offensichtlich ist dies ein Problem.
A hole in a wall is a different matter entirely.	Ein Loch in einer Wand ist eine ganz andere Sache.
She couldn't believe her mother looked so different.	Sie konnte nicht glauben, dass ihre Mutter so anders aussah.
These emotions make us weak.	Diese Emotionen machen uns schwach.
He's still blushing.	Er wird immer noch knallrot.
He felt the band had to move away from their success.	Er hatte das Gefühl, dass die Band sich von ihrem Erfolg entfernen musste.
In the event of pressure, high values ​​are considered a failure.	Im Druckfall gelten hohe Werte als Ausfall.
Most women chose to have only two or three children.	Die meisten Frauen entschieden sich dafür, nur zwei oder drei Kinder zu haben.
I was looking more for information about the city.	Ich suchte eher nach Informationen über die Stadt.
Today you have more choice than ever.	Heute haben Sie eine größere Auswahl denn je.
And look at this.	Und schau dir das an.
It was my way of being heard.	Es war meine Art, gehört zu werden.
He stood up and offered his hand.	Er stand auf und bot ihm seine Hand an.
I support you in this decision.	Bei dieser Entscheidung unterstütze ich Sie.
You're only good in this industry for so long.	In dieser Branche ist man nur so lange gut.
But not in the way you tried.	Aber nicht so, wie du es versucht hast.
I leave that to you.	Das überlasse ich Ihnen.
But that was water under the bridge.	Aber das war Wasser unter der Brücke.
i should read it	Ich sollte es lesen.
It was my focus.	Es war mein Fokus.
Somehow the three men stayed on excellent terms.	Irgendwie blieben die drei Männer zu ausgezeichneten Konditionen.
But it turns out that's not the solution.	Aber es stellt sich heraus, dass das nicht die Lösung ist.
That worked for her.	Das hat bei ihr funktioniert.
She's too independent.	Sie ist zu unabhängig.
He didn't get the money, but she still got the deal.	Er hat das Geld nicht bekommen, aber sie hat trotzdem den Deal bekommen.
I was running out of ideas on how to fix this.	Mir gingen die Ideen aus, wie ich das beheben könnte.
Wait until they're gone.	Warte, bis sie weg sind.
So please comment me.	Also kommentiert mich bitte.
Tough, but mostly fair.	Hart, aber größtenteils fair.
And that's what we need in this continuous text.	Und das brauchen wir in diesem Fließtext.
An unknown number has been calling her for weeks.	Eine unbekannte Nummer ruft sie seit Wochen an.
In addition, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Darüber hinaus wurden keine signifikanten Veränderungen des Körpergewichts und des Verhaltens beobachtet.
Year by year.	Von Jahr zu Jahr.
So close and taken nothing.	So nah und nichts genommen.
That balance works for me.	Diese Balance funktioniert für mich.
I don't know who was more scared, me or it.	Ich weiß nicht, wer mehr Angst hatte, ich oder es.
Confusion did not last in the heat of his presence.	Verwirrung hielt in der Hitze seiner Präsenz nicht an.
What he responded to was an expression of personal experience.	Was darauf reagierte, war Ausdruck persönlicher Erfahrung.
You have more important things to do today.	Heute haben Sie Wichtigeres zu tun.
Exactly the same materials we've seen before.	Genau die gleichen Materialien, die wir zuvor gesehen haben.
I didn't know what to expect next.	Ich wusste nicht, was mich als nächstes erwarten würde.
It's a film about action.	Es ist ein Film über das Handeln.
Movie stars threw themselves on him.	Filmstars warfen sich auf ihn.
She took a quick breath but said nothing.	Sie holte schnell Luft, sagte aber nichts.
I was expecting more people and more shops.	Ich hatte mehr Leute und mehr Geschäfte erwartet.
The other patients did not develop resistance during the treatment period.	Die anderen Patienten entwickelten während des Behandlungszeitraums keine Resistenz.
He needed help knowing what to do with it.	Er brauchte Hilfe, um zu wissen, was er damit anfangen sollte.
The other characters hated her.	Die anderen Charaktere hassten sie.
Let's jump off the train and get down to business.	Lassen Sie uns aus dem Zug springen und uns auf das Wesentliche konzentrieren.
To see what we have created together.	Um zu sehen, was wir gemeinsam geschaffen haben.
She had been so scared.	Sie hatte solche Angst gehabt.
We went to the middle.	Wir gingen in die Mitte.
It's a lighted glass block with our photo on it.	Es ist ein beleuchteter Glasblock mit unserem Foto.
This is not required.	Dies ist nicht erforderlich.
That's never easy.	Das ist nie einfach.
They can come after someone else and someone else and someone else.	Sie können nach jemand anderem und jemand anderem und jemand anderem kommen.
His request for a new trial was denied.	Sein Antrag auf ein neues Verfahren wurde abgelehnt.
Mostly on the sexual side.	Größtenteils auf die sexuelle Seite.
Whether you know what treatment you are taking or not.	Ob man weiß, welche Behandlung man nimmt oder nicht.
If he enjoyed it.	Wenn es ihm Spaß gemacht hat.
i need the man	Ich brauche den Mann.
Well, that's my opinion.	Das ist jedenfalls meine Meinung.
She was two years younger but looked older.	Sie war zwei Jahre jünger, sah aber älter aus.
We flowers have more meaning.	Wir Blumen haben mehr Sinn.
I can not reach him.	Ich kann ihn nicht erreichen.
Time was short now.	Die Zeit war jetzt knapp.
Up to the ears.	Bis zu den Ohren.
They say everyone is dead.	Es heißt, alle sind tot.
Even under the sea, they said, she went.	Sogar unter dem Meer, sagten sie, sei sie gegangen.
From an unknown distribution.	Aus einer unbekannten Verbreitung.
Without anything but themselves and their passion.	Ohne etwas anderes als sich selbst und ihre Leidenschaft.
A boy really.	Ein Junge, wirklich.
You kill her.	Sie töten sie.
Not until you prove yourself.	Nicht, bis du dich beweist.
But the company wasn't.	Aber das Unternehmen war es nicht.
I'm just not interested.	Ich habe einfach kein Interesse.
I won't ask why.	Ich werde nicht fragen, warum.
Finally something gave way.	Endlich gab etwas nach.
I need the room for a few minutes.	Ich brauche den Raum für ein paar Minuten.
It wasn't about the science.	Es ging nicht um die Wissenschaft.
Now is a good time to get involved.	Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, sich zu engagieren.
I'm a high school social studies teacher.	Ich bin Sozialkundelehrerin an einer High School.
Keeps writing a memory error.	Schreibt weiterhin einen Speicherfehler.
This is how we know the objects of our experience.	Dadurch kennen wir die Objekte unserer Erfahrung.
I like the way it looks.	Ich mag die Art, wie es aussieht.
You can see both images below.	Sie können beide Bilder unten sehen.
I think it's amazing what trust and respect can do.	Ich denke, es ist erstaunlich, was Vertrauen und Respekt bewirken.
He was just as surprised as everyone else.	Er war genauso überrascht wie alle anderen.
Turn up the heat, cover and bring to a boil.	Hitze hochschalten, abdecken und zum Kochen bringen.
It will do the right thing for you.	Es wird das Richtige für Sie tun.
This article helps keep that reality in focus.	Dieser Artikel hilft, diese Realität im Fokus zu behalten.
I only have one message.	Ich habe nur eine Nachricht.
Therefore we consider two different cases.	Daher betrachten wir zwei unterschiedliche Fälle.
I never wanted that to be a part of me.	Ich wollte nie, dass das ein Teil von mir ist.
He fights me less and he's happy to be here.	Er bekämpft mich weniger und er ist glücklich, hier zu sein.
It was pretty easy.	Es war ziemlich einfach.
Being able to do that meant a lot to me.	Das zu können, hat mir sehr viel bedeutet.
In the real world, however, any professional team is smart enough.	In der realen Welt ist jedoch jedes professionelle Team schlau genug.
I never thought the day would come.	Ich hätte nie geglaubt, dass der Tag kommen würde.
As she should be.	So wie sie sein sollte.
He's in a split.	Er ist in einer Spaltung.
That thing makes it so easy.	Das Ding macht es so einfach.
She couldn't keep still.	Sie konnte nicht still bleiben.
Thank you for finding it.	Mit freundlichen Grüßen, dass Sie es gefunden haben.
Don't know if it is or not.	Weiß nicht, ob es ist oder nicht.
The treatment wasn't cheap.	Die Behandlung war nicht billig.
Thanks in advance.	Danke im Voraus.
Near the established tumor.	In der Nähe des etablierten Tumors.
And if you go through with it.	Und wenn du das durchziehst.
I don't remember where she lived.	Ich erinnere mich nicht, wo sie gelebt hatte.
It's getting dark and cold.	Es wird dunkel und kalt.
Were wrong.	Hatten Unrecht.
It has now been two weeks since the start of the study.	Es sind jetzt zwei Wochen seit Beginn der Studie vergangen.
Not our absolute favourite.	Nicht unser absoluter Favorit.
Others should be more careful.	Andere sollten besser aufpassen.
Maybe that's why the calls stopped.	Vielleicht hörten deshalb die Anrufe auf.
I'm sorry to hear you feel the same way.	Tut mir leid zu hören, dass es dir genauso geht.
Then stop again.	Dann wieder aufhören.
You showed up on time.	Sie sind pünktlich erschienen.
i love the military	Ich liebe das Militär.
It doesn't matter if the light is on or not.	Es spielt keine Rolle, ob das Licht an ist oder nicht.
She had this.	Sie hatte dies.
Keep what you love and give back what you don't like.	Behalte, was du liebst, und gib zurück, was du nicht magst.
I'm sure of it.	Ich bin mir dabei sicher.
you are too valuable	Du bist zu wertvoll.
Lets go to the city.	Gehen wir in die Stadt.
You can either kill it or run away.	Du kannst es entweder töten oder weglaufen.
I ignored him for a long time.	Ich habe ihn lange ignoriert.
What a treat.	Was für ein Vergnügen.
The difference is that before there was a situation with only one company.	Der Unterschied ist, dass es vorher eine Situation mit nur einem Unternehmen gab.
you don't seem	Du scheinst nicht.
The longer the better.	Je länger desto besser.
Some got it.	Einige haben es verstanden.
Then a week.	Dann eine Woche.
But it seems to be working.	Aber es scheint so zu klappen.
We know exactly what they can do.	Wir wissen genau, was sie können.
You can see the source for this here.	Die Quelle dafür können Sie hier einsehen.
We know the way.	Wir kennen den Weg.
Pay attention to the customer's eyes and skin color.	Achten Sie auf die Augen und die Hautfarbe des Kunden.
The birth of a new age.	Die Geburt eines neuen Zeitalters.
He is aware of that.	Dessen ist er sich bewusst.
It wasn't exactly an art form for me.	Es war nicht gerade eine Kunstform für mich.
Let's list possible terms.	Lassen Sie uns mögliche Begriffe auflisten.
Firstly, we have to play a clean game.	Erstens müssen wir ein sauberes Spiel spielen.
There he lived for the rest of his life.	Dort lebte er für den Rest seines Lebens.
It's not just the money.	Es ist nicht nur das Geld.
It's in my father's name.	Es steht auf dem Namen meines Vaters.
Some people drop out of high school.	Manche Leute lassen die Highschool hinter sich.
When he spoke to you, his focus was total.	Als er mit dir sprach, war seine Konzentration total.
They know they would.	Sie wissen, dass sie es tun würden.
Nobody checked my address.	Niemand hat meine Adresse überprüft.
And that's good.	Und das ist gut so.
There are so many uses for them in the medical field.	Im medizinischen Bereich gibt es so viele Verwendungsmöglichkeiten für sie.
He took a deep breath and felt the weight of his answer.	Er holte tief Luft und spürte das Gewicht seiner Antwort.
But you have to eat to stay strong.	Aber Sie müssen essen, um bei Kräften zu bleiben.
Designed the experiments and wrote the work.	Entwarf die Experimente und schrieb die Arbeit.
With her tongue.	Mit ihrer Zunge.
She even loved him.	Sie liebte ihn sogar.
I would have to practice a lot for that.	Dafür müsste ich wohl viel üben.
Not in front of the others.	Nicht vor den anderen.
I see no reason to worry them.	Ich sehe keinen Grund, sie zu beunruhigen.
Identify your fear factor and address it.	Identifizieren Sie Ihren Angstfaktor und sprechen Sie ihn an.
Sign up today and try it for free for two weeks.	Melden Sie sich noch heute an und testen Sie es zwei Wochen lang kostenlos.
We heard it and stayed kids.	Wir hörten es und blieben Kinder.
Or maybe when we were still in middle school.	Oder vielleicht, als wir noch in der Mittelschule waren.
I want to double that.	Ich möchte das verdoppeln.
I directed the warm air towards my body.	Ich richtete die warme Luft auf meinen Körper.
We had to fix that.	Das mussten wir beheben.
Yes, you should have free health care.	Ja, Sie sollten eine kostenlose Gesundheitsversorgung haben.
He looked out.	Er sah hinaus.
He still loved her just the same.	Er liebte sie immer noch genauso.
This should include experience in both financial and human resource management.	Dies sollte Erfahrung sowohl im Finanz- als auch im Personalmanagement beinhalten.
My father, but not my father.	Mein Vater, aber nicht mein Vater.
People are waiting to come in and help.	Die Leute warten darauf, hereinzukommen und zu helfen.
I am tired.	Ich bin müde.
He gave me money to send to her.	Er gab mir Geld, um es ihr zu schicken.
He'd come this far and wasn't going to get any further.	Er war so weit gekommen und würde nicht weiter kommen.
We were so focused on work.	Wir waren so konzentriert auf die Arbeit.
He looks at me in confusion, then turns to the audience.	Er sieht mich verwirrt an und wendet sich dann dem Publikum zu.
Their military record is excellent.	Ihre militärische Bilanz ist ausgezeichnet.
You know your bag will fit.	Sie wissen, dass ihre Tasche passt.
Nobody knew what to expect.	Niemand wusste, was zu erwarten war.
No matter what happens to me.	Egal was mit mir passiert.
So if you like my blog please share it with me.	Also, wenn dir mein Blog gefällt, teile ihn bitte mit mir.
No one has ever made this an issue.	Niemand hat dies jemals zum Thema gemacht.
We're not waiting any longer.	Wir warten nicht länger.
I can catch them with this.	Damit kann ich sie fangen.
I have three now.	Ich habe jetzt drei.
Not many, but some.	Nicht viele, aber einige.
They invent crazy things.	Sie erfinden verrückte Sachen.
I focus on not feeling.	Ich konzentriere mich darauf, nicht zu fühlen.
You are not in good health.	Sie sind nicht bei guter Gesundheit.
Three patients did not respond.	Drei Patienten reagierten nicht.
Even if you hadn't lost anyone close to you, you would still have lost something.	Selbst wenn du niemanden in deiner Nähe verloren hättest, hättest du trotzdem etwas verloren.
This dress was different.	Dieses Kleid war anders.
The knife was pulled away.	Das Messer wurde weggezogen.
The cargo was full and able.	Die Ladung war voll und in der Lage.
She was just too heavy for it.	Sie war einfach zu schwer dafür.
She looked at me briefly.	Sie sah mich kurz an.
But for the woman it is a different matter.	Aber für die Frau ist es eine andere Sache.
He looked around the table.	Er sah sich am Tisch um.
Some things are the same.	Einige Dinge sind gleich.
You had a few in there.	Du hattest ein paar davon drin.
It would take ten days to get there.	Es würde zehn Tage dauern, um dorthin zu gelangen.
At first, big stories drew him into history.	Anfangs zogen ihn große Geschichten in die Geschichte.
I have a feeling they will agree.	Ich habe das Gefühl, dass sie zustimmen werden.
The women don't like that.	Den Frauen gefällt das nicht.
I wouldn't suggest that.	Ich würde das nicht vorschlagen.
I think it would be a challenge.	Ich denke, es wäre eine Herausforderung.
He may not even have a name when he first appears.	Vielleicht hat er beim ersten Auftreten noch nicht einmal einen Namen.
The result was the same.	Das Ergebnis war das gleiche.
The questions, the tests, the pressure.	Die Fragen, die Tests, der Druck.
Things go on.	Die Dinge gehen weiter.
It must be hard words.	Es müssen harte Worte sein.
In summer.	Im Sommer.
The facts of this case are very different from the present one.	Die Fakten dieses Falles sind ganz andere als die vorliegenden.
A power that few others have.	Eine Kraft, die nur wenige andere haben.
You can find out more about this online.	Mehr dazu finden Sie online.
It is not clear when he was arrested.	Wann er festgenommen wurde, ist nicht ersichtlich.
My skin feels wonderful after use.	Meine Haut fühlt sich nach der Anwendung wunderbar an.
All the news about it is very good.	Alle Nachrichten darüber sind sehr gut.
have a great week	Hab eine großartige Woche.
That's what counts.	Das ist was zählt.
The test signal is then analyzed to determine speech quality.	Das Testsignal wird dann analysiert, um die Sprachqualität zu bestimmen.
It grew to two thousand, to three.	Es wuchs auf zweitausend, auf drei.
And it goes back to last year.	Und es reicht bis ins letzte Jahr zurück.
But it's not just that.	Aber es ist nicht nur das.
The tip entered without resistance until it hit something hard.	Die Spitze trat ohne Widerstand ein, bis sie etwas Hartes traf.
And it was evening and there was morning, one day.	Und es wurde Abend und es wurde Morgen, eines Tages.
if it exists	Wenn es existiert.
He turned to leave, but at that moment the door opened.	Er drehte sich um, um zu gehen, aber in diesem Moment öffnete sich die Tür.
He would never make it.	Er würde es nie schaffen.
I've only done this a few times.	Ich habe das nur ein paar Mal gemacht.
There is a lesson.	Es findet Unterricht statt.
We actually had a proper cut within six to eight weeks.	Innerhalb von sechs bis acht Wochen hatten wir tatsächlich einen richtigen Schnitt.
That kind of thing.	Diese Art von Ding.
It must be him.	Er muss es sein.
companies and other companies.	Unternehmen und andere Unternehmen.
I had started a few.	Ich hatte einige angefangen.
The world is angry water.	Die Welt ist wütendes Wasser.
Ten items were measured for this analysis.	Für diese Analyse wurden zehn Items gemessen.
i took your money	Ich habe dein Geld genommen.
The team's first color was white, then turned green.	Die erste Farbe des Teams war weiß, wurde dann grün.
i loved music	Ich liebte Musik.
You have a strong sense of self.	Du hast ein starkes Selbstbewusstsein.
Unless you don't want children.	Es sei denn, du möchtest keine Kinder.
Sure, he said.	Sicher, sagte er.
He is neither young nor human.	Er ist weder jung noch menschlich.
Movement in the far corner caught his attention.	Eine Bewegung in der hintersten Ecke erregte seine Aufmerksamkeit.
Even the beer house was closed.	Sogar das Bierhaus hatte geschlossen.
There is good general agreement between the three datasets.	Es besteht eine gute allgemeine Übereinstimmung zwischen den drei Datensätzen.
We were so broke without this money.	Wir waren so pleite ohne dieses Geld.
They hide behind it.	Dahinter verstecken sie sich.
There are now some who are afraid of sleeping.	Es gibt jetzt einige, die Angst vor dem Schlafen haben.
That looks great.	Das sieht toll aus.
He knows he will get it.	Er weiß, dass er es bekommen wird.
Design is so crucial.	Design ist so entscheidend.
It drives me a little crazy sometimes.	Es macht mich manchmal ein bisschen verrückt.
I like the idea but don't trust it.	Ich mag die Idee, aber traue ihr nicht.
He said they had it and they do.	Er sagte, sie hätten es und sie tun es.
They had to be blue.	Sie mussten blau sein.
Depending on how many people want to participate.	Je nachdem, wie viele Personen teilnehmen möchten.
So we said nothing.	Also sagten wir nichts.
He's just a kid.	Er ist nur ein Kind.
It was his mother.	Es war seine Mutter.
I got most of my education from them.	Ich habe den größten Teil meiner Ausbildung von ihnen bekommen.
She picked it up.	Sie hob es auf.
But she was my friend.	Aber sie war meine Freundin.
It's a beautiful church.	Es ist eine schöne Kirche.
We should be too.	Das sollten wir auch sein.
During class discussions, be sure to record responses.	Achten Sie während der Unterrichtsdiskussionen darauf, dass Sie die Antworten aufzeichnen.
A hot day.	Ein heißer Tag.
Far away ideas.	Weit entfernte Ideen.
She had learned not to ask any more questions.	Sie hatte gelernt, keine Fragen mehr zu stellen.
We speak the truth.	Wir sprechen die Wahrheit.
Maybe the video was a better idea than the text.	Vielleicht war das Video eine bessere Idee als der Text.
Twice as many.	Doppelt so viele.
This winter brought quite a lot of snow.	Dieser Winter brachte ziemlich viel Schnee.
Understand the message behind the message.	Die Botschaft hinter der Botschaft verstehen.
Some people find that quite strange.	Manche Leute finden das ziemlich seltsam.
Only he refused to work all year round.	Nur weigerte er sich, das ganze Jahr zu arbeiten.
We should set an example for others.	Wir sollten anderen ein Beispiel geben.
I'd just like to hide out here until he gives up.	Ich würde mich nur gerne hier verstecken, bis er aufgibt.
Focus is faster and low-light photos look better to me.	Der Fokus ist schneller und Fotos bei schlechten Lichtverhältnissen sehen für mich besser aus.
Heat over low heat and add the reduced broth.	Bei schwacher Hitze erhitzen und die reduzierte Brühe hinzufügen.
In the past two weeks we have had one meeting after another.	In den vergangenen zwei Wochen hatten wir ein Meeting nach dem anderen.
She was afraid of what was to come.	Sie hatte Angst vor dem, was kommen würde.
We take it one by one.	Wir nehmen es nacheinander.
And then it worked.	Und dann hat es geklappt.
Say the least.	Gelinde gesagt.
This region you just drew is a smaller version of the map.	Diese Region, die Sie gerade gezeichnet haben, ist eine kleinere Version der Karte.
Lucky, let's never do that again.	Glück gehabt, lass uns das nie wieder tun.
I just can't figure out why this isn't working for me.	Ich kann einfach nicht herausfinden, warum das bei mir nicht funktioniert.
Sometimes it is so.	Manchmal ist es so.
Leave nothing behind.	Lassen Sie nichts zurück.
That was good work for a day like this.	Das war gute Arbeit für einen Tag wie diesen.
Miss in his focus on.	Fräulein in seinem Fokus auf.
There is no real one but this one.	Es gibt kein wirkliches außer diesem.
There has to be a balance.	Es muss ein Gleichgewicht herrschen.
Be one with the sea.	Eins sein mit dem Meer.
She made no move towards me.	Sie machte keine Bewegung auf mich zu.
As such, you must do so as well.	Als solche müssen Sie dies auch tun.
send her back	Schicke sie zurück.
They told me they love her and hate her.	Sie haben mir gesagt, dass sie sie lieben und hassen.
If only it could be like this again.	Wenn es nur wieder so sein könnte.
This works perfectly.	Das funktioniert perfekt.
The couple share a common goal of advancing the man's career.	Das Paar hat ein gemeinsames Ziel, die Karriere des Mannes voranzutreiben.
But that looks very strange.	Das sieht aber sehr merkwürdig aus.
Something else has to happen.	Irgendetwas anderes muss passieren.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	Die allgemeine Idee dieses Mechanismus ist einfach.
He had more control.	Er hatte mehr Kontrolle.
Turn your head to the left.	Drehen Sie Ihren Kopf nach links.
They didn't know what to do.	Sie wussten nicht, was sie tun sollten.
I'm a bit concerned myself.	Ich mache mir selbst etwas Sorgen.
It felt real and solid.	Es fühlte sich echt und solide an.
This can be due to several factors.	Dies kann auf mehrere Faktoren zurückzuführen sein.
A new version has been released.	Eine neue Version wurde veröffentlicht.
i'm so lucky to have you	Ich bin so glücklich, dich zu haben.
Remove from the stove and let cool completely.	Vom Herd nehmen und vollständig abkühlen lassen.
She didn't understand anything.	Sie hat nichts verstanden.
I won't fight them.	Ich werde sie nicht bekämpfen.
You are one of two others from that other security.	Sie sind einer von zwei anderen von dieser anderen Sicherheit.
He couldn't see anything.	Er konnte nichts sehen.
Therefore, this technique remains experimental.	Daher bleibt diese Technik experimentell.
A much bigger family.	Eine viel größere Familie.
Well, never mind.	Nun, egal.
Please continue.	Bitte fahren Sie fort.
I'm going somewhere	Ich gehe irgendwo weg.
She was done.	Sie war fertig.
And even if you don't, you can't keep them.	Und selbst wenn nicht, kannst du sie nicht behalten.
We like it.	Wir mögen es.
Consider the problem described in the last section.	Betrachten Sie das im letzten Abschnitt beschriebene Problem.
And there was something.	Und da war etwas.
Things happen that cannot be explained to anyone.	Dinge passieren, die man niemandem erklären kann.
I am perfectly healthy.	Ich bin vollkommen gesund.
A project room.	Ein Projektraum.
And surely a reason.	Und sicher ein Grund.
The physical condition of the men was significantly worse than that of the women.	Die körperliche Verfassung der Männer war deutlich schlechter als die der Frauen.
The car that was supposed to take us to work.	Das Auto, das uns zur Arbeit bringen sollte.
Even if she doesn't tell him, it won't end well.	Selbst wenn sie es ihm nicht sagt, wird es nicht gut enden.
He was in his last state, but it was a big one.	Er war in seinem letzten Zustand, aber es war ein großer.
That was nothing unusual.	Das war nichts Ungewöhnliches.
People had noticed that she wasn't working.	Die Leute hatten bemerkt, dass sie nicht arbeitete.
Okay, he still had a little time.	Okay, er hatte noch ein wenig Zeit.
I am a woman of my word.	Ich bin eine Frau, die zu meinem Wort steht.
It's not just me	Das bin nicht nur ich.
People remember different things.	Menschen erinnern sich an verschiedene Dinge.
It was certainly a very powerful personal experience.	Es war sicherlich eine sehr starke persönliche Erfahrung.
But no one is perfect, especially not in this role.	Aber niemand ist perfekt, schon gar nicht in dieser Rolle.
It had no hair protection.	Es hatte keinen Haarschutz.
A man noticed a dog in a car.	Ein Mann bemerkte einen Hund in einem Auto.
let's go	Lass uns weg.
There wasn't enough to do.	Es gab nicht genug zu tun.
That's the purpose.	Das ist der Zweck.
I couldn't tell if it was a man or a woman.	Ich konnte nicht sagen, ob es ein Mann oder eine Frau war.
Ask why they do things the way they do.	Fragen Sie, warum sie die Dinge so tun, wie sie es tun.
He is dangerous and should be on our side.	Er ist gefährlich und sollte auf unserer Seite sein.
I ran to the left and looked down.	Ich rannte nach links und sah nach unten.
I was trying to grow and structure my future and myself.	Ich versuchte zu wachsen und meine Zukunft und mich selbst zu strukturieren.
I continued anyway.	Ich habe trotzdem weiter gemacht.
However, the context is crucial.	Der Kontext ist jedoch entscheidend.
She couldn't be found like that.	Sie konnte sich nicht so finden lassen.
I pushed those thoughts aside and returned to the present.	Ich schob diese Gedanken beiseite und kehrte in die Gegenwart zurück.
There are two ways to do this.	Dazu gibt es zwei Möglichkeiten.
And his mother.	Und seine Mutter.
This is one possible view.	Das ist eine mögliche Ansicht.
I didn't care about running back then.	Laufen war mir damals egal.
I didn't have the conversation again.	Ich hatte das Gespräch nicht wieder.
It was still better than it used to be, he decided.	Es war immer noch besser als früher, entschied er.
He's just too good.	Er ist einfach zu gut.
The second line is more important.	Die zweite Zeile ist wichtiger.
We've actually gotten really good at that.	Darin sind wir eigentlich richtig gut geworden.
It didn't go too far.	Es ging nicht zu weit.
They finished what he couldn't finish.	Sie beendeten, was er nicht beenden konnte.
Many people remained unemployed, even for a short time.	Viele Menschen blieben ohne Arbeit, auch nur für kurze Zeit.
You must save it for another time.	Sie müssen es für ein anderes Mal aufheben.
Made some changes to their defenses.	Einige Änderungen in ihrer Verteidigung vorgenommen.
You smell yourself when you've played.	Du riechst dich selbst, wenn du gespielt hast.
change came.	Veränderung kam.
I wanted to continue studying.	Ich wollte weiter studieren.
He checked the time.	Er sah auf die Uhrzeit.
It just didn't happen.	Es ist einfach nicht passiert.
what they sell	Was sie verkaufen.
Be the first to enter another world.	Als Erster eine andere Welt zu betreten.
But if you find it helpful, do it.	Aber wenn du es hilfreich findest, tu es.
But that didn't make the situation any easier to bear.	Aber das machte die Situation nicht leichter zu ertragen.
I'm too scared.	Ich habe zu viel Angst.
I walked him through each floor in turn.	Ich ging mit ihm nacheinander durch jedes Stockwerk.
Well that's a good question.	Nun, das ist eine gute Frage.
This is not up for debate.	Dies steht nicht zur Debatte.
And down there was this kid.	Und da unten war dieses Kind.
I took it home and read it in one day.	Ich nahm es mit nach Hause und las es an einem Tag durch.
We are hardly free, hardly at home.	Wir sind kaum frei, kaum zu Hause.
Your mouth is closed.	Ihr Mund ist geschlossen.
And now you're so good to me.	Und jetzt bist du so gut zu mir.
I stood.	Ich stand.
It explains a lot.	Es erklärt einiges.
You tell the other half that the market is going down.	Sie sagen der anderen Hälfte, dass der Markt fallen wird.
And that's exactly what happened.	Und genau das ist passiert.
Finally making the judgement.	Endlich das Urteil fällen.
He worries me.	Er macht mir Sorgen.
But it was so bad.	Aber es war so schlimm.
But it was hard to make it come true here on this street.	Aber es war schwer, es hier auf dieser Straße wahr werden zu lassen.
If only the children would love and trust her.	Wenn die Kinder sie nur lieben und ihr vertrauen würden.
I have so much respect for him.	Ich habe so viel Respekt vor ihm.
Building with stone.	Bauen mit Stein.
Sugar and water do not need to be boiled together.	Zucker und Wasser müssen nicht zusammen gekocht werden.
Establish a connection and continue.	Bauen Sie eine Verbindung auf und fahren Sie fort.
In some cases, however, the data cannot be assigned to a pattern.	In einigen Fällen können die Daten jedoch keinem Muster zugeordnet werden.
She has beautiful red hair and a beautiful frame.	Sie hat schöne rote Haare und einen schönen Rahmen.
Fulfilling the task is their duty.	Die Erfüllung der Aufgabe ist ihre Pflicht.
I thought if you only knew.	Ich dachte, wenn du es nur wüsstest.
He didn't answer.	Er antwortete nicht.
Here lies your main problem.	Hier liegt Ihr Hauptproblem.
We had nothing.	Wir hatten nichts mehr.
This is a closed system.	Dies ist ein geschlossenes System.
Until the next post!.	Bis zum nächsten Beitrag!.
And there should be a rule to create it when needed.	Und es sollte eine Regel geben, um es bei Bedarf zu erstellen.
I couldn't lose it.	Ich konnte es nicht verlieren.
More than anything else.	Mehr als alles andere.
That's what brought me here.	Das hat mich hierher geführt.
Then he shook his head slightly and spoke.	Dann schüttelte er leicht den Kopf und sprach.
Nobody looked for him.	Niemand suchte ihn.
School choice is great when there are choices.	Schulwahl ist großartig, wenn es Wahlmöglichkeiten gibt.
But no police.	Aber keine Polizei.
They make websites look great.	Sie lassen Websites großartig aussehen.
She took it for granted that he would stop.	Sie hielt es für selbstverständlich, dass er aufhören würde.
i wanted this baby	Ich wollte dieses Baby.
The situation in the lower pressure area could be reversed.	Die Situation im Bereich des niedrigeren Drucks könnte umgekehrt sein.
Instead, just make it work for you and your group.	Lass es stattdessen einfach für dich und deine Gruppe funktionieren.
For almost an hour they had done nothing but listen.	Fast eine Stunde lang hatten sie nichts anderes getan, als zuzuhören.
You dress well.	Sie kleiden sich gut.
tell me about him	Erzähl mir von ihm.
Didn't give a fuck.	War scheißegal.
You can try at the train station.	Du kannst es am Bahnhof versuchen.
This effort had cost.	Dieser Aufwand hatte gekostet.
A green screen is different.	Ein Greenscreen ist anders.
Of course, you never know when something like this will happen.	Natürlich weiß man nie, wann so etwas passiert.
I have to stop to get dressed for my party.	Ich muss kurz abbrechen, um mich für meine Party anzuziehen.
We will not send them out into the world in this condition.	Wir werden sie in diesem Zustand nicht in die Welt hinausschicken.
I can only recommend it, there was absolutely nothing negative.	Ich kann es nur empfehlen, es gab absolut nichts negatives.
After a while things improved.	Nach einer Weile ging es aufwärts.
Something was going on between them.	Irgendetwas ging zwischen ihnen vor.
, when the fighting for the day was almost over.	, als die Kämpfe für den Tag fast vorbei waren.
That's where the players want to land.	Dort wollen die Spieler landen.
We should listen to them.	Wir sollten ihnen zuhören.
We would be happy to make our services available to you.	Gerne stellen wir Ihnen unsere Leistungen zur Verfügung.
These latter are original in the highest degree.	Diese letzteren sind im höchsten Grade ursprünglich.
He didn't feel well either.	Er fühlte sich auch nicht wohl.
Table does not support this feature.	Table unterstützt diese Funktion nicht.
Cells were then collected at the indicated time points for various analyses.	Die Zellen wurden dann zu den angegebenen Zeitpunkten für verschiedene Analysen gesammelt.
It's like you can't have anything.	Es ist, als könntest du nichts haben.
We got married late and had the child late.	Wir haben spät geheiratet und das Kind spät bekommen.
They shouldn't have known.	Sie hatten es nicht wissen sollen.
Not far to walk, we were almost home.	Nicht weit zu laufen, wir waren fast zu Hause.
You cannot reduce this to its component parts.	Sie können dies nicht auf seine Bestandteile reduzieren.
It was a failure.	Es war ein Misserfolg.
Failure to do so would have serious consequences.	Eine Nichtbeachtung hätte schwerwiegende Konsequenzen.
This will be our second physical model.	Dies wird unser zweites physisches Modell sein.
Therefore, it was not considered for further analysis.	Daher wurde es für eine weitere Analyse nicht berücksichtigt.
That's half the battle.	Das ist schon die halbe Miete.
Actual features may vary.	Die tatsächlichen Funktionen können abweichen.
All the emotions you experienced while you were there.	All die Emotionen, die Sie erlebt haben, während Sie dort waren.
None of you imagines evil against your brother in your heart.	Keiner von euch stellt sich in seinem Herzen Böses gegen seinen Bruder vor.
One was born.	Einer wurde geboren.
All you have to do is take the first step.	Alles, was Sie tun müssen, ist den ersten Schritt zu tun.
Take a day off for this.	Nehmen Sie sich dafür einen Tag frei.
He should have stopped her.	Er hätte sie aufhalten sollen.
We started at half past four.	Wir begannen um halb fünf.
, area for over twenty years.	, Bereich seit über zwanzig Jahren.
With my only love	Mit meiner einzigen Liebe.
If this is how you feel, please bear with me.	Wenn Sie sich so fühlen, ertragen Sie es bitte mit mir.
It could kill you	Es könnte dich umbringen.
They look good on paper, but are difficult to achieve in practice.	Sie sehen auf dem Papier gut aus, sind aber in der Praxis schwer zu erreichen.
I have to get her.	Ich muss sie holen.
However, more and more customers are beginning to opt for the natural wood look.	Allerdings beginnen immer mehr Kunden, sich für die natürliche Holzoptik zu entscheiden.
I thought it made no sense to me.	Ich dachte, es hätte keinen Sinn für mich.
All the diversity in human appearance is the result of this.	Die ganze Vielfalt im Aussehen des Menschen ist das Ergebnis davon.
Actually my whole family was.	Eigentlich war meine ganze Familie.
They were up there.	Sie waren dort oben.
She would then smile.	Sie würde dann lächeln.
Cut it in half and roll it up.	Schneiden Sie es in zwei Hälften und rollen Sie es auf.
I knew who this man is.	Ich wusste, wer dieser Mann ist.
problems and case studies.	Probleme und Fallstudien.
Not that she can do that for long.	Nicht, dass sie das lange kann.
I will have no problem working with you in this way.	Ich werde keine Probleme haben, auf diese Weise mit Ihnen zu arbeiten.
Cover and bring back to a boil.	Abdecken und wieder zum Kochen bringen.
Two months earlier there was still no mention.	Zwei Monate zuvor gab es noch keine Erwähnung.
This code runs only once.	Dieser Code wird nur einmal ausgeführt.
Either you are or you are not.	Entweder du bist es oder du bist es nicht.
Thank you to everyone who came.	Vielen Dank an alle, die gekommen sind.
When he opened them again, his words were his own.	Als er sie wieder öffnete, waren seine Worte seine eigenen.
We can have very long hours, so we have to have fun.	Wir können sehr lange Stunden haben, also müssen wir Spaß haben.
There is work being done within us.	Es gibt eine Arbeit, die in uns getan wird.
First, he did what very few writers do.	Erstens tat er, was sehr wenige Autoren tun.
There were three things that gave away their location.	Es gab drei Dinge, die ihren Standort verrieten.
He did this for three years.	Dies tat er drei Jahre lang.
We have no communication with anyone inside.	Wir haben keine Kommunikation mit jemandem darin.
Contribute your ideas and make this home your home for years to come.	Bringen Sie Ihre Ideen ein und machen Sie dieses Zuhause für die kommenden Jahre zu Ihrem Zuhause.
Many had no technical experience whatsoever.	Viele hatten keinerlei technische Erfahrung.
The less talked about it, the better.	Je weniger darüber gesprochen wird, desto besser.
He was very, very small.	Er war sehr, sehr klein.
That's weird.	Das ist seltsam.
We go to the places we think the kids will like.	Wir gehen an die Orte, von denen wir denken, dass sie den Kindern gefallen werden.
Use what they did.	Verwenden Sie es, was sie taten.
We tell the truth and they will hear it somewhere else.	Wir sagen die Wahrheit, und sie werden sie woanders hören.
I have no past and no possibility of a future.	Ich habe keine Vergangenheit und keine Möglichkeit einer Zukunft.
now you do	Jetzt machst du.
That wasn't the case, but this match was great.	Das war nicht der Fall, aber dieses Match war großartig.
Whatever you want to call him.	Wie auch immer Sie ihn nennen wollen.
The stomach seems to sink.	Der Magen scheint zu sinken.
It was his private line.	Es war seine Privatleitung.
You could easily lose yourself.	Du könntest dich leicht verlieren.
And that's what his whole message was about.	Und darum ging es in seiner ganzen Botschaft.
Which is a fact.	Was eine Tatsache ist.
That's the kind of information you need to know about someone.	Das ist die Art von Informationen, die Sie über jemanden wissen müssen.
They never were.	Das waren sie nie.
Another man below.	Ein weiterer Mann unten.
Just speak your heart out.	Sprechen Sie einfach Ihr Herz aus.
We have focused on two main questions.	Wir haben uns auf zwei Hauptfragen konzentriert.
He couldn't force himself to continue.	Er konnte sich nicht zwingen weiterzumachen.
So maybe you should have thought of that sooner.	Also hättest du vielleicht früher daran denken sollen.
I can feel your fear	Ich kann deine Angst spüren.
There it was, on the phone.	Da war es, am Telefon.
None of them influence each other in any way.	Keiner von ihnen beeinflusst sich gegenseitig in irgendeiner Weise.
hold on to it	Halte daran fest.
We were together for about a year and two months.	Wir waren ungefähr ein Jahr und zwei Monate zusammen.
He saw that there was an opportunity to hit some people.	Er sah, dass es eine Gelegenheit gab, einige Leute zu schlagen.
We rarely can.	Das können wir selten.
And research your trip too.	Und recherchieren Sie auch Ihre Reise.
You know, one of them.	Weißt du, einer von denen.
Shortly before half past nine.	Kurz vor halb zehn also.
The environment is not friendly.	Die Umgebung ist nicht freundlich.
He was here to see the man himself.	Er war hier, um den Mann selbst zu sehen.
I was sure the job was mine.	Ich war mir sicher, dass der Job meiner war.
I should not have done that.	Ich hätte es nicht tun sollen.
It doesn't matter, there is little difference between the two.	Es spielt keine Rolle, es gibt kaum einen Unterschied zwischen den beiden.
In fact, we met quite a few of them on this trip.	Tatsächlich haben wir auf dieser Reise einige davon getroffen.
It's a good thing.	Es ist eine gute Sache.
Then you have a chance.	Dann haben Sie eine Chance.
Just like him.	Genau wie er.
Eight, out in five.	Acht, in fünf raus.
Get away from big business.	Macht weg vom großen Geschäft.
We're closer than ever.	Wir sind näher als je zuvor.
Like it's a race.	Als wäre es ein Rennen.
See the function below that uses the two functions explained above.	Siehe die Funktion unten, die die beiden oben erläuterten Funktionen verwendet.
We are happy about that.	Darüber freuen wir uns.
And some of them were afraid of him.	Und einige von ihnen hatten Angst vor ihm.
This is exactly what women do to get what they want.	Das ist genau das, was Frauen tun, um zu bekommen, was sie wollen.
This killing gives me pleasure.	Dieses Töten bereitet mir Vergnügen.
You, in turn, can help us become better teachers.	Sie wiederum können uns helfen, bessere Lehrer zu werden.
I can't feel it really happened.	Ich kann nicht fühlen, dass es wirklich passiert ist.
The methods are clear and well explained.	Die Methoden sind klar und gut erklärt.
This isn't your house.	Das ist nicht dein Haus.
Try a map with point features.	Versuchen Sie es mit einer Karte mit Punkt-Features.
Details of construction and application are discussed.	Details der Konstruktion und Anwendung werden besprochen.
That's the expression the guy used.	Das ist der Ausdruck, den der Typ benutzt hat.
For thousands of years.	Seit tausenden von Jahren.
However, the player had the last laugh.	Der Spieler hatte jedoch das letzte Lachen.
Three women are dead on this boat.	Drei Frauen sind auf diesem Boot tot.
You are on the right track.	Sie sind auf dem richtigen Weg.
She didn't want to take it.	Sie wollte es nicht nehmen.
maybe you will	Vielleicht wirst du.
Even the wind has stopped.	Sogar der Wind hat aufgehört.
Most of these people will walk away.	Die meisten dieser Leute werden weggehen.
My loved ones who live within me lived again last night.	Meine Lieben, die in mir leben, haben letzte Nacht wieder gelebt.
To see her hurt would kill me.	Sie verletzt zu sehen, würde mich umbringen.
The rain is finally gone, its work done.	Der Regen ist endlich weg, seine Arbeit getan.
He had a more immediate concern.	Er hatte ein unmittelbareres Anliegen.
They never left his face.	Sie verließen nie sein Gesicht.
This was a woman who didn't give up easily.	Dies war eine Frau, die nicht leicht aufgab.
i had fun	I hatte Spaß.
More than you.	Mehr als du.
He would have known that voice anywhere.	Er hätte diese Stimme überall gekannt.
You decide.	Das bestimmen Sie.
I'm totally there to read more questions.	Ich bin total da, um mehr Fragen zu lesen.
Don't go there again.	Gehen Sie nicht wieder dorthin.
They don't understand the military and their way of thinking.	Sie verstehen die Militärs und ihre Denkweise nicht.
Surely you don't want to waste your valuable time.	Sicherlich wollen Sie Ihre wertvolle Zeit nicht verschwenden.
The kids certainly had better things to do.	Die Kinder hatten sicher besseres zu tun.
Nobody would have seen anything.	Niemand hätte etwas gesehen.
Nobody would want to kill me.	Niemand würde mich töten wollen.
Whatever she had stepped on, it was metal.	Was auch immer sie betreten hatte, es war Metall.
once upon a time mine	Es war einmal meins.
I don't trust this guy.	Ich traue diesen Typen nicht.
It is part of the next property.	Es ist Teil des nächsten Grundstücks.
But first you have to sleep.	Aber zuerst musst du schlafen.
He broke it down into the most important elements.	Er brach es auf die wichtigsten Elemente herunter.
Their songs were incredibly powerful, emotional and politically moving.	Ihre Songs waren unglaublich kraftvoll, emotional und politisch bewegend.
I tried them on right away and thought the fit was great.	Ich habe sie gleich anprobiert und fand die Passform super.
Those are them.	Das sind die.
When you walk in, it's the same old faces forever.	Wenn du hereinkommst, sind es für immer die gleichen alten Gesichter.
We will be out this week.	Wir werden diese Woche draußen sein.
The sun has disappeared from it.	Die Sonne ist davon verschwunden.
Maybe you could take a train.	Vielleicht könntest du einen Zug nehmen.
Security.	Sicherheit.
He looked at the gun in his hand.	Er blickte auf die Waffe in seiner Hand.
Eventually the pain got too much.	Schließlich wurden die Schmerzen zu groß.
That is much.	Das ist viel.
He wondered what would happen to her now.	Er fragte sich, was jetzt mit ihr passieren würde.
And you have to decide that.	Und das musst du entscheiden.
A huge fight.	Ein riesiger Kampf.
We test you with both good and evil as a test.	Wir prüfen dich sowohl mit Gut als auch mit Böse als Prüfung.
But no, he had agreed to meet her.	Aber nein, er hatte zugestimmt, sie zu treffen.
That seems strange.	Das scheint seltsam.
you will pass on	Du wirst weitergeben.
That's the wrong way.	Das ist der falsche Weg.
But she didn't know.	Aber sie wusste es nicht.
Men have it harder.	Die Männer haben es schwerer.
It's spot on.	Es ist genau das Richtige.
But it is not like that.	Aber so ist es nicht.
But it was just a film over her fire.	Aber es war nur ein Film über ihrem Feuer.
i have a boy	Ich habe einen jungen.
Nobody even nodded.	Niemand nickte auch nur.
You can't take a break.	Du kannst keine Pause machen.
I gave my life to reach this moment.	Ich habe mein Leben gegeben, um diesen Augenblick zu erreichen.
I wasn't sure what to say.	Ich war mir nicht sicher, was ich sagen sollte.
We are the audience.	Wir sind das Publikum.
It was quiet again.	Es war wieder still.
It is coming, you will achieve it.	Es kommt, du wirst es erreichen.
It's easier for the teacher.	Für den Lehrer ist es einfacher.
you have to choose	Du musst auswählen.
We have more truth to share about this.	Wir haben mehr Wahrheit darüber zu teilen.
The truck had stopped.	Der Lastwagen war stehen geblieben.
It had gotten cold during the night.	In der Nacht war es kalt geworden.
The other thing touched him in the opposite way.	Das andere Ding berührte ihn auf die entgegengesetzte Weise.
He makes me laugh about things, but mostly about myself.	Er bringt mich über Dinge zum Lachen, aber meistens über mich selbst.
I've heard it over and over again.	Ich habe es immer wieder gehört.
Not exactly what she was looking for, but in reasonable condition.	Nicht genau das, wonach sie gesucht hatte, aber in recht gutem Zustand.
Kind of touched me.	Hat mich irgendwie berührt.
The car is very fun to drive.	Das Auto macht sehr viel Spaß zu fahren.
I just don't think he can find anything the police can't find.	Ich glaube nur nicht, dass er etwas finden kann, was die Polizei nicht findet.
You died and yet you live.	Du bist gestorben und doch lebst du.
This request was rejected.	Dieser Antrag wurde abgelehnt.
We can't wait for you to meet him.	Wir können es kaum erwarten, dass du ihn triffst.
I tried to put the team on my back.	Ich habe versucht, das Team auf meinen Rücken zu stellen.
Or at least just as funny.	Oder zumindest genauso lustig.
And they were way too close.	Und sie waren viel zu nah.
And one with another teacher.	Und eines mit einem anderen Lehrer.
Let them correct and add to it if they like.	Lassen Sie sie es korrigieren und ergänzen, wenn sie möchten.
You're about to get to the point where you hit a wall.	Sie erreichen gerade den Punkt, an dem Sie gegen eine Wand stoßen.
We wouldn't do it from home systems.	Wir würden es nicht von Heimsystemen aus tun.
We met her on her own ground and convinced her.	Wir haben sie auf ihrem eigenen Boden getroffen und sie überzeugt.
I haven't tested this, the default length might be limited.	Ich habe dies nicht getestet, die Standardlänge könnte begrenzt sein.
None were needed.	Keine wurde benötigt.
They hadn't heard the noise outside, but they had heard of him.	Sie hatten den Lärm draußen nicht gehört, aber sie hatten von ihm gehört.
I want to be a teacher.	Ich möchte ein Lehrer sein.
Best of all, he can pull it himself.	Das Beste ist, er kann es selbst ziehen.
I have to get her from the doctor.	Ich muss sie vom Arzt holen.
His gaze was very radiant.	Sein Blick war sehr strahlend.
The only place to ever work is now.	Der einzige Ort, an dem jemals gearbeitet werden kann, ist jetzt.
It makes total sense.	Es macht total Sinn.
The guy knew he was being shot and ran away.	Der Typ wusste, dass auf ihn geschossen wurde und rannte weg.
Some don't know what to tell you.	Manche wissen nicht, was sie dir sagen sollen.
We may not get more than one chance.	Wir werden vielleicht nicht mehr als eine Chance dazu bekommen.
Enjoy them hot or take a pair home.	Genießen Sie sie heiß oder nehmen Sie ein Paar mit nach Hause.
I could go on and on about what happened here.	Ich könnte endlos weitermachen, was hier passiert ist.
Back it up a little.	Sichern Sie es ein wenig.
This exercise was repeated six times.	Diese Übung wurde sechsmal wiederholt.
Everything went as expected.	Alles lief wie erwartet.
Then she remembered.	Dann fiel es ihr ein.
He was just more critical.	Er war nur kritischer.
They were soldiers, they wanted to be apart.	Sie waren Soldaten, sie wollten getrennt sein.
So now you know.	Jetzt weißt du es also.
If you press it, the man will die.	Wenn Sie darauf drücken, wird der Mann sterben.
Don't pay attention.	Achten Sie nicht darauf.
I have to see it myself.	Ich muss es selbst sehen.
Death is a teacher.	Der Tod ist ein Lehrer.
Her green eyes found his.	Ihre grünen Augen fanden seine.
I ask what the help actually wants to say.	Ich frage, was die Hilfe eigentlich sagen will.
They seemed to know the right words.	Sie schienen die richtigen Worte zu kennen.
But it was fun.	Aber es war lustig.
I just didn't want to be the one to bring it up.	Ich wollte nur nicht derjenige sein, der es anspricht.
She is excellent at making decisions and implementing them.	Sie ist hervorragend darin, Entscheidungen zu treffen und umzusetzen.
My thoughts are with his family and loved ones.	Meine Gedanken sind bei seiner Familie und seinen Lieben.
They asked me to write an article for them.	Sie baten mich, einen Artikel für sie zu schreiben.
Accordingly, the driver has a large and heavy construction.	Dementsprechend hat der Treiber eine große und schwere Konstruktion.
It's like he's dead.	Es ist, als wäre er tot.
There was nobody on the street.	Auf der Straße war niemand.
After that, it took her a while to find her own voice.	Danach dauerte es eine Weile, bis sie ihre eigene Stimme fand.
I moved in when he moved out.	Ich bin eingezogen, als er ausgezogen ist.
But something else happened, something much more important for the party.	Aber etwas anderes geschah, etwas viel Wichtigeres für die Partei.
Be strong and keep his interest in mind.	Sei stark und behalte sein Interesse im Hinterkopf.
That will be a fact.	Das wird eine Tatsache sein.
And that was actually something important to the character.	Und das war tatsächlich etwas Wichtiges für den Charakter.
From there you can make yourself comfortable.	Von dort aus können sie es sich gemütlich machen.
He begins to doubt himself.	Er beginnt an sich zu zweifeln.
Imagine your child has a serious heart condition.	Stellen Sie sich vor, Ihr Kind hat eine schwere Herzkrankheit.
She was crying now.	Sie weinte jetzt.
That factor was the size of the technology deployment.	Dieser Faktor war die Größe des Technologieeinsatzes.
as we call the world.	Wie wir die Welt nennen.
It's just bones now and won't affect the taste.	Es sind jetzt nur Knochen und werden den Geschmack nicht beeinflussen.
The face turned, just as he expected.	Das Gesicht drehte sich um, genau wie er es erwartet hatte.
It is well made and of good quality.	Es ist gut verarbeitet und von guter Qualität.
The same even light.	Das gleiche gleichmäßige Licht.
This will change you.	Das wird dich verändern.
The man looked at her for a long time.	Der Mann sah sie lange an.
This time, however, he had not been shot at.	Diesmal war jedoch nicht auf ihn geschossen worden.
My parents are great.	Meine Eltern sind großartig.
His signal came back and he stood up.	Sein Signal kam zurück, und er stand auf.
No, she definitely understood what had happened.	Nein, sie verstand definitiv, was passiert war.
He said he was concerned by the lack of security.	Er sagte, er sei von der mangelnden Sicherheit betroffen.
Our answer is negative.	Unsere Antwort ist negativ.
It is therefore suitable for children.	Es ist daher für Kinder geeignet.
I found it here.	Ich habe es hier gefunden.
The first seems a bit technical.	Der erste scheint ein bisschen technisch.
Think again.	Denken Sie noch einmal darüber nach.
Others lose one or two.	Andere verlieren ein oder zwei.
I have no idea what it's about.	Ich habe keine Ahnung, worum es geht.
Perhaps you have had the experience yourself.	Vielleicht haben Sie selbst die Erfahrung gemacht.
He does.	Das tut er.
A son was born of his second marriage.	Aus seiner zweiten Ehe ging ein Sohn hervor.
But if he isn't, it's because of his own actions.	Aber wenn er es nicht ist, liegt es an seinen eigenen Handlungen.
What no one really knew was why he did it.	Was niemand wirklich wusste, war, warum er es getan hatte.
Said we hadn't seen half.	Sagte, wir hätten nicht die Hälfte gesehen.
What a strange question.	Was für eine seltsame Frage.
Not built.	Nicht gebaut.
You want to be fairly independent.	Sie wollen ziemlich unabhängig sein.
I mean look at these!!!!.	Ich meine, schau dir diese an !!!!.
As a result, the process takes longer to complete.	Daher dauert es länger, bis der Vorgang ausgeführt wird.
I need to talk to her about that.	Darüber müsste ich mit ihr sprechen.
Help yourself to everything in the kitchen.	Bedienen Sie sich an allem in der Küche.
And you know, remember.	Und du weißt, erinnere dich.
The worst dream.	Der schlimmste Traum.
He loves that when it comes to art, you never stop learning.	Er liebt es, dass man bei Kunst nie aufhört zu lernen.
I can't believe mother made you feel this way.	Ich kann nicht glauben, dass Mutter dich so fühlen ließ.
She watched as he stuffed her things into his bag.	Sie sah zu, wie er ihre Sachen in seine Tasche stopfte.
It's dangerous out there.	Es ist gefährlich da draußen.
Too many bad dreams.	Zu viele schlechte Träume.
I can not understand.	Ich kann es nicht verstehen.
I am safe because of everything that has been written.	Ich bin sicher wegen allem, was geschrieben wurde.
The most critical concern is statistical.	Die kritischste Sorge ist statistisch.
He hadn't mentioned having a daughter.	Er hatte nicht erwähnt, eine Tochter zu haben.
It was a choice not to tell us.	Es war eine Entscheidung, es uns nicht zu sagen.
Ability to return to a previous state of a table.	Möglichkeit, zu einem vorherigen Zustand einer Tabelle zurückzukehren.
I don't look like me	Ich sehe nicht aus wie ich.
I felt sorry for him.	Er tat mir leid.
In truth, without the possibility of being wrong.	In Wahrheit, ohne die Möglichkeit, sich zu irren.
This is important because a clean home is a healthy home.	Das ist wichtig, denn ein sauberes Zuhause ist ein gesundes Zuhause.
So we had the opportunity to train together every day.	So hatten wir die Möglichkeit, jeden Tag zusammen zu trainieren.
I'm not trying to back down or anything stupid like that.	Ich versuche nicht, einen Rückzieher zu machen oder so etwas Dummes.
That's our problem.	Das ist unser Problem.
This time one of them would die.	Diesmal würde einer von ihnen sterben.
I do not anymore.	Ich nicht mehr.
And if they do, you can't shoot them.	Und wenn sie das tun, können Sie sie nicht erschießen.
The highest end.	Das höchste Ende.
I doubt you'll print that, never mind.	Ich bezweifle, dass Sie das drucken werden, egal.
blood and blood products.	Blut und Blutprodukte.
Not a big cry, just a little cry.	Kein großes Weinen, nur ein kleines Weinen.
She was big and tough.	Sie war groß und zäh.
The difference between the actual and desired setting is called the error.	Die Differenz zwischen tatsächlicher und gewünschter Einstellung wird als Fehler bezeichnet.
Everything will work.	Alles wird funktionieren.
When you talk about something like that, it becomes real.	Wenn man über so etwas spricht, wird es real.
And two children.	Und zwei Kinder.
We know he's been there too long.	Wir wissen, dass er schon zu lange dort ist.
So people who can read get up and read.	Leute, die lesen können, stehen also auf und lesen.
If your cat brings you a dead animal, it is not a gift.	Wenn Ihre Katze Ihnen ein totes Tier bringt, ist dies kein Geschenk.
He is underage.	Er ist minderjährig.
She tried to get up to go to him.	Sie versuchte aufzustehen, zu ihm zu gehen.
And even then you could easily walk past it.	Und selbst dann konnte man problemlos daran vorbeigehen.
She wouldn't have been the first.	Sie wäre nicht die erste gewesen.
I repeated this pattern for many years.	Ich wiederholte dieses Muster viele Jahre lang.
She slowly regained consciousness.	Langsam kam sie wieder zu sich.
But come here.	Aber komm her.
You should have seen the woman.	Du hättest die Frau sehen sollen.
He tested me.	Er hat mich getestet.
You know, the war hit me pretty hard.	Weißt du, der Krieg hat mich ziemlich hart getroffen.
The two studies shared a number of characteristics.	Die beiden Studien teilten eine Reihe von Merkmalen.
Please follow me.	Bitte folgen Sie mir.
I have a question to you.	Ich habe eine Frage an dich.
But she still didn't answer.	Aber sie antwortete immer noch nicht.
We were born outside of it and had no way back.	Wir wurden außerhalb davon geboren und hatten keinen Weg zurück.
Here are some of the results.	Hier sind einige der Ergebnisse.
The evening was saved.	Der Abend war gerettet.
you are my enemy	Sie sind mein Feind.
This hotel is room only.	Dieses Hotel ist nur Zimmer.
she is holding my hand	Sie hält meine Hand.
At some point he goes out.	Irgendwann geht er aus.
So we see that history is coming full circle, albeit not completely.	Wir sehen also, dass sich der Kreis der Geschichte dreht, wenn auch nicht vollständig.
Just not now.	Nur jetzt nicht.
If only there weren't so many trees.	Wenn nur nicht so viele Bäume wären.
It's just a rich language and hence this ability.	Es ist nur eine reiche Sprache und daher diese Fähigkeit.
I knew he would like it.	Ich wusste, dass es ihm gefallen würde.
Until a solution to the problem is found.	Bis eine Lösung für das Problem gefunden ist.
Not a moment went by when he didn't want her.	Es verging kein Moment, in dem er sie nicht wollte.
Some people think there are rules for this.	Einige Leute denken, dass es dafür Regeln gibt.
I have an idea.	Ich habe eine Idee.
i hate driving	Ich hasse Autofahren.
Both were no longer children.	Beide waren jetzt keine Kinder mehr.
I think if you asked anyone they would say so.	Ich denke, wenn Sie jemanden fragen würden, würden sie das sagen.
You can't take us out.	Sie können uns nicht hinausführen.
Big dream image.	Großes Traumbild.
Maybe that's why she gets away with it all.	Vielleicht kommt sie deshalb mit allem davon.
Write your ideas down below.	Schreiben Sie Ihre Ideen unten auf.
A half of something.	Eine Hälfte von etwas.
I just have it for some reason.	Ich habe es nur aus irgendwelchen Gründen.
Some people say she could impersonate you any day.	Manche Leute sagen, sie könnte sich jeden Tag als Sie ausgeben.
I became her friend.	Ich wurde ihr Freund.
That may be partly true.	Das mag teilweise stimmen.
Enter data in the yellow area.	Geben Sie Daten in den gelben Bereich ein.
I enjoy watching every team.	Ich genieße es, jedem Team zuzusehen.
Must have been thirty years ago.	Muss vor dreißig Jahren gewesen sein.
This is something that may require further investigation.	Dies ist etwas, das möglicherweise weitere Untersuchungen erfordert.
Our goal is to keep developing.	Unser Ziel ist es, uns weiterzuentwickeln.
Thou shalt not free it.	Du sollst es nicht befreien.
Instead he looked at his shoes.	Stattdessen betrachtete er seine Schuhe.
Lying, sitting, he was equal to any man.	Liegend, sitzend, er war jedem Mann ebenbürtig.
You never see it coming.	Sie sehen es nie kommen.
You used him as a source before.	Sie haben ihn zuvor als Quelle verwendet.
But his mind would not remain still.	Aber sein Geist würde nicht still bleiben.
All authors have read the final version of the manuscript.	Alle Autoren haben die endgültige Fassung des Manuskripts gelesen.
You don't need the other one anyway, he's sweaty.	Den anderen braucht man sowieso nicht, der ist verschwitzt.
So find a good policy and enjoy the trip!.	Finden Sie also eine gute Police und genießen Sie die Reise!.
He knew what a hard life father had.	Er wusste, was für ein hartes Leben Vater hatte.
You can do some of them.	Sie können einige von ihnen tun.
You have to take him everywhere with you.	Du musst ihn überall hin mitnehmen.
They think we shouldn't arm ourselves.	Sie denken, wir sollten uns nicht bewaffnen.
No answer needed.	Keine Antwort erforderlich.
if you have any	Wenn Sie welche haben.
But he kind of called him out.	Aber er hat ihn irgendwie herausgerufen.
I loved this book.	Ich liebte dieses Buch.
If so, it would return true.	Wenn ja, würde es true zurückgeben.
Today it's a kill.	Heute ist es ein Kill.
We went out and carried her to the building.	Wir gingen hinaus und trugen sie zum Gebäude.
He knows it.	Er weiß es.
Except for the patient, of course.	Außer dem Patienten natürlich.
You are not outdoing yourself.	Du übertrumpfst dich nicht.
Men like you played your part.	Männer wie Sie haben ihre Rolle gespielt.
A total score will be calculated.	Es wird eine Gesamtpunktzahl berechnet.
Oh wait, that worked out pretty well.	Oh, warte, das hat ganz gut geklappt.
The world could have been a very different place.	Die Welt hätte ein ganz anderer Ort sein können.
The Spread of Equal Marriage.	Die Ausbreitung der gleichberechtigten Ehe.
I love seeing that.	Ich liebe es, das zu sehen.
He stepped away from the window.	Er trat vom Fenster weg.
Two stood out.	Zwei stachen hervor.
Contact you later.	Kontaktiere dich später.
It's been a great career.	Es war eine großartige Karriere.
It just takes too much away from you.	Es nimmt dir einfach zu viel ab.
I know him a little bit.	Ich kenne ihn ein bisschen.
It's in my name.	Es ist in meinem Namen.
I finish him.	Ich mache ihn fertig.
It's like double vision.	Es ist so etwas wie Doppeltsehen.
You should do the same.	Sie sollten dasselbe tun.
They want to improve their lives.	Sie wollen ihr Leben verbessern.
And the event is public.	Und die Veranstaltung ist öffentlich.
I am not suprised.	Ich bin nicht überrascht.
Would have made changes.	Hätte noch Änderungen vorgenommen.
There was a large public gathering.	Es gab eine große öffentliche Versammlung.
Keep going.	Immer weiter.
He had to stop going to bars.	Er musste aufhören, in Bars zu gehen.
She should have seen the signs.	Sie hätte die Zeichen sehen müssen.
So it's more about population changes than anything else.	Es geht also mehr als alles andere um Bevölkerungsveränderungen.
It was a tough challenge.	Es war eine harte Herausforderung.
I know how to mention the user who sent the message.	Ich weiß, wie ich den Benutzer erwähne, der die Nachricht gesendet hat.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden aus drei unabhängigen Experimenten erhalten.
They are meant to do something and they do it.	Sie sind dazu bestimmt, etwas zu tun, und sie tun es.
Point of view is the key to character.	Der Standpunkt ist der Schlüssel zum Charakter.
That's not strange.	Das ist nicht seltsam.
Sometimes it was because they were on different teams.	Manchmal lag es daran, dass sie in verschiedenen Teams waren.
There can be several reasons why they react this way.	Dass sie so reagieren, kann mehrere Gründe haben.
This is your goal.	Das ist Ihr Ziel.
Besides, his health wasn't too good now.	Außerdem war seine Gesundheit jetzt nicht allzu gut.
All were here, clear as day.	Alle waren hier, klar wie der Tag.
There was a brief silence.	Eine kurze Stille trat ein.
What it means depends on the particular circumstances.	Was es bedeutet, hängt von den jeweiligen Umständen ab.
Used as a weapon by i.	Verwendet als Waffe von i.
I couldn't eat my heart out because it wasn't in my nature.	Ich konnte mich nicht aus dem Herzen essen, weil es nicht in meiner Natur lag.
The book was thick and heavy.	Das Buch war dick und schwer.
We're taking a short break.	Wir machen eine kurze Pause.
She hadn't touched the tea set on the table.	Sie hatte das Teeservice auf dem Tisch nicht angerührt.
The marketing process is simple.	Der Marketingprozess ist einfach.
And here are some new questions for you.	Und hier sind einige neue Fragen für Sie.
She took notes on what we saw and where.	Sie machte sich Notizen darüber, was wir sahen und wo.
She was the one who was right.	Sie war diejenige, die recht gehabt hatte.
Magic takes what it wants from you, my father said.	Magie nimmt dir, was sie will, sagte mein Vater.
You missed the point.	Sie haben den Punkt verfehlt.
On the other hand, it must be limited.	Andererseits muss sie begrenzt werden.
You can choose another course.	Sie können einen anderen Kurs wählen.
I sit in my seat.	Ich setze mich auf meinen Platz.
It took me a while to get used to this place.	Ich brauchte eine Weile, um mich an diesen Ort zu gewöhnen.
The game of science has no end.	Das Spiel der Wissenschaft hat kein Ende.
Many families came to church this morning.	Viele Familien sind heute Morgen in die Kirche gekommen.
It just wasn't difficult.	Es war einfach nicht schwer.
I don't want the answer, but I need to know the truth.	Ich will die Antwort nicht, aber ich muss die Wahrheit wissen.
If you can look cool doing it, all the better.	Wenn du dabei cool aussehen kannst, umso besser.
Still, feelings come and go.	Trotzdem kommen und gehen die Gefühle.
The ones who would have gone for it, only you would never have tried.	Diejenigen, die dafür gegangen wären, nur du hättest es nie versucht.
He wanted a place where he could start immediately.	Er wollte einen Ort, an dem er sofort anfangen konnte.
A huge mass of energy meets another huge mass of energy.	Eine riesige Energiemasse trifft auf eine andere riesige Energiemasse.
These items are as follows.	Diese Elemente sind wie folgt.
For most people, listening helps with their performance.	Für die meisten Menschen hilft Zuhören bei ihrer Leistung.
What has he done.	Was hat er getan.
Hands pass money from one to the other.	Die Hände reichen Geld von einem zum anderen.
I mean, this guy had a certain power over women.	Ich meine, dieser Typ hatte eine gewisse Macht über Frauen.
They came in last.	Sie kamen zuletzt herein.
And it wasn't him.	Und es war kein er.
Was that her?	War sie das?
I say possible because the book hasn't been published yet.	Ich sage möglich, weil das Buch noch nicht veröffentlicht wurde.
He says that everyone has something inside them that they don't like.	Er sagt, dass jeder etwas in sich hat, was er nicht mag.
No game.	Kein Spiel.
Stop trying to do better.	Hör auf zu versuchen, es besser zu machen.
To bed, but not to rest.	Ins Bett, aber nicht zum Ausruhen.
She wanted to show him exactly what she thought of him.	Sie wollte ihm genau zeigen, was sie von ihm hielt.
It wasn't like an election.	Es war nicht wie eine Wahl.
I came home to take care of her.	Ich kam nach Hause, um mich um sie zu kümmern.
I loved the water.	Ich liebte das Wasser.
Said.	Sie sagten.
This guy was planning something.	Dieser Typ plante etwas.
The process of using them is simple.	Der Prozess ihrer Verwendung ist einfach.
We are no different from other companies.	Wir unterscheiden uns nicht von anderen Unternehmen.
I hated these classes with a passion.	Ich hasste diese Klassen mit einer Leidenschaft.
They are just meant to be together.	Sie sind einfach dazu bestimmt, zusammen zu sein.
I've said that before.	Ich habe das schon einmal gesagt.
In many cases, this simple expression will suffice.	In vielen Fällen reicht dieser einfache Ausdruck aus.
I tried to talk to her but she rejected me.	Ich habe versucht, mit ihr zu reden, aber sie hat mich abgewiesen.
They wanted that really heavy sound.	Sie wollten diesen wirklich harten Sound.
That doesn't make good officers.	Das macht keine guten Offiziere aus.
She said this, he said that.	Sie hat dies gesagt, er hat das gesagt.
They absolutely love it.	Sie lieben es absolut.
There's no time to lose.	Es gibt keine Zeit zu verlieren.
I love to see what others can show as well.	Ich liebe es zu sehen, was andere auch zeigen können.
Looked way worse.	Sah viel schlimmer aus.
things come up.	Dinge kommen auf.
That's probably why you were told it wasn't necessary.	Aus diesem Grund wurde Ihnen wahrscheinlich gesagt, dass dies nicht erforderlich sei.
I have to stand guard.	Ich muss Wache stehen.
We waited for the right moment to tell him.	Wir haben auf den richtigen Moment gewartet, um es ihm zu sagen.
She reached up and felt for the damage.	Sie griff nach oben und tastete nach dem Schaden.
His gaze returned to his plate.	Sein Blick kehrte zu seinem Teller zurück.
I'll wait until you're ready.	Ich werde warten, bis du bereit bist.
There was more than a little anger in his eyes.	In seinem Blick lag mehr als ein bisschen Wut.
We are good at what we do.	Wir sind gut in dem, was wir tun.
nothing is something	Nichts ist etwas.
Everyone is pretty calm.	Alle sind ziemlich ruhig.
I'll give her five minutes, she thought.	Ich gebe ihr fünf Minuten, dachte sie.
my day off	Mein freier Tag.
But that's how we understood it.	Aber so haben wir es verstanden.
First, the sample size was small.	Erstens war die Stichprobengröße klein.
I had never been to the country.	Ich war noch nie auf dem Land gewesen.
All three are home games.	Alle drei sind Heimspiele.
And it wasn't her act.	Und es war nicht ihre Tat.
This child looked about ten years old.	Dieses Kind sah aus, als wäre es etwa zehn Jahre alt.
Still, he had heard the question.	Dennoch hatte er die Frage gehört.
Finally she spoke.	Endlich sprach sie.
But this isn't about a show.	Aber hier geht es nicht um eine Show.
Our lives would be destroyed forever.	Unser Leben wäre für immer zerstört.
You are one of my best friends on the team.	Du bist einer meiner besten Freunde im Team.
In other words, a model should contain only what is necessary.	Mit anderen Worten, ein Modell sollte nur das Notwendige enthalten.
You are in the wrong shape here.	Du bist hier in der falschen Form.
They had done nothing to him.	Sie hatten ihm nichts getan.
It was like something out of a movie.	Das war wie etwas aus einem Film.
However, she was turned away by the force.	Sie wurde jedoch von der Truppe abgewiesen.
She spoke over her shoulder.	Sie sprach über ihre Schulter.
They don't turn from side to side.	Sie drehen sich nicht von einer Seite zur anderen.
It's just that hard.	Es ist nur so schwer.
I even hate having to write about it.	Ich hasse es sogar, darüber schreiben zu müssen.
We are global people.	Wir sind globale Mitarbeiter.
This library is one of the most effective.	Diese Bibliothek ist eine der effektivsten.
You're still fine.	Sie sind immer noch in Ordnung.
I will never be married.	Ich werde niemals verheiratet sein.
Also, the people have nothing to do with the reports.	Außerdem haben die Leute nichts mit den Berichten zu tun.
You should cross at the first traffic light.	Sie sollte an der ersten Ampel überqueren.
We've done it quite often.	Wir haben es ziemlich oft gemacht.
I knew there had been changes.	Ich wusste, dass es Veränderungen gegeben hatte.
The closer she got, the less human they looked.	Je näher sie kam, desto weniger menschlich wirkten sie.
So they made a list.	Also haben sie eine Liste geschrieben.
It was an experiment, a test.	Es war ein Experiment, ein Test.
He heard his voice getting louder.	Er hörte seine Stimme lauter werden.
It's an experience you will never forget.	Es ist eine Erfahrung, die Sie nie vergessen werden.
I'll make us something to drink.	Ich mache uns was zu trinken.
I couldn't remember looking forward to anything less in my life.	Ich konnte mich nicht erinnern, mich auf etwas weniger in meinem Leben gefreut zu haben.
Actually, this was the second he'd been caught for.	Eigentlich war dies der zweite, für den er erwischt worden war.
They don't really explain anything.	Sie erklären nicht wirklich etwas.
On a clear night	In einer klaren Nacht.
"Track by Rule" and "Apply to" may not be used together.	„Track by Rule“ und „Apply to“ dürfen nicht zusammen verwendet werden.
Below are some of the tax changes that may affect you.	Nachfolgend sind einige der Steueränderungen aufgeführt, die Sie betreffen könnten.
And this is not about adult rights.	Und hier geht es nicht um die Rechte von Erwachsenen.
The other part of him broke out in a cold sweat.	Der andere Teil von ihm brach in kaltem Schweiß aus.
You can do it too, as many have done.	Sie können es auch tun, da es viele getan haben.
Again, the agreement is very good.	Auch hier ist die Übereinstimmung sehr gut.
Just looking to find no problems.	Sieht gerade aus, keine Probleme zu finden.
She grabbed my shoulders and said something that really confused me.	Sie packte mich an den Schultern und sagte etwas, das mich sehr verwirrte.
I took a few more steps towards her.	Ich ging noch einige Schritte auf sie zu.
Which is your favorite?.	Welches ist dein Lieblings?.
The same things are possible, the same things are impossible.	Die gleichen Dinge sind möglich, die gleichen Dinge unmöglich.
Few details have been released about this event.	Zu dieser Veranstaltung wurden nur wenige Details veröffentlicht.
The primary crime scene is where a crime actually occurred.	Der primäre Tatort ist der Ort, an dem sich tatsächlich ein Verbrechen ereignet hat.
First started.	Erstmal gestartet.
So big brother.	So groß, Bruder.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	Social Media Marketing geht Hand in Hand mit Content Marketing.
She goes in.	Sie geht hinein.
Not very consistent.	Nicht sehr konsequent.
We will contact you as soon as we have phone numbers online.	Wir werden Sie kontaktieren, sobald wir Telefonnummern online haben.
This motion was denied by the trial judge.	Dieser Antrag wurde vom Prozessrichter abgelehnt.
People have stable needs, especially people who actually need their money.	Menschen haben stabile Bedürfnisse, insbesondere Menschen, die ihr Geld tatsächlich brauchen.
Some cried.	Einige weinten.
Otherwise they didn't treat me.	Sonst haben sie mich nicht behandelt.
She killed at least one man, possibly many.	Sie hat mindestens einen Mann getötet, möglicherweise viele.
Might be known for breaking into song.	Könnte dafür bekannt sein, in ein Lied einzubrechen.
We have found many such examples.	Wir haben viele solcher Beispiele gefunden.
They saved each other when they were eight years old.	Sie haben sich gegenseitig gerettet, als sie acht Jahre alt waren.
This is a good game, but not that great.	Dies ist ein gutes Spiel, aber nicht so toll.
Event is still full.	Veranstaltung ist noch voll.
You don't actually have to write any additional code.	Sie müssen eigentlich keinen zusätzlichen Code schreiben.
So much pain and so much hope.	So viel Schmerz und so viel Hoffnung.
These patients had failed therapy and should have been analyzed as such.	Diese Patienten hatten ein Therapieversagen und hätten als solche analysiert werden müssen.
That little girl was me.	Dieses kleine Mädchen war ich.
I trust you in this.	Ich vertraue dir dabei.
It wasn't bad enough.	Es war noch nicht schlimm genug.
I will never go through this again.	Ich werde das nie wieder durchmachen.
He was starting to look tired.	Er begann müde auszusehen.
Now you can split the proof into two parts.	Jetzt können Sie den Beweis in zwei Teile aufteilen.
Problems that might otherwise not have been noticed are resolved at an early stage.	Probleme, die sonst vielleicht nicht aufgefallen wären, werden frühzeitig behoben.
But mostly she is a good horse.	Aber meistens ist sie ein gutes Pferd.
Five.	Fünf.
It was the first time she had asked his opinion.	Es war das erste Mal, dass sie ihn nach seiner Meinung gefragt hatte.
It was a great release.	Es war eine großartige Veröffentlichung.
He died where he fell.	Er starb, wo er hinfiel.
A friendly relationship developed between them.	Zwischen ihnen entwickelte sich ein freundschaftliches Verhältnis.
We can't have it.	Wir können es nicht haben.
I went to the door.	Ich ging zur Tür.
What is certain is that you will go inside.	Sicher ist, dass Sie hineingehen werden.
And now she's telling me about it.	Und jetzt erzählt sie mir davon.
We talked about how we would say it to others when the time came.	Wir sprachen darüber, wie wir es anderen sagen würden, wenn die Zeit gekommen wäre.
I looked deep into her eyes.	Ich sah ihr tief in die Augen.
What can be done to force them?.	Was kann getan werden, um sie zu zwingen?.
Just worked for them.	Einfach für sie gearbeitet.
We present such a case.	Wir stellen einen solchen Fall vor.
You don't even have half the resources my company has.	Sie haben nicht einmal die Hälfte der Ressourcen, die meine Firma hat.
The question is not open and we will not discuss it further.	Die Frage ist nicht offen, und wir werden sie nicht weiter erörtern.
Just avoid being negative.	Vermeide es einfach, negativ zu sein.
I'm not sure how that happens.	Ich bin mir nicht sicher, wie das passiert.
This wasn't part of the plan.	Dies war nicht Teil des Plans.
Participants may be excluded for one or more reasons.	Teilnehmer können aus einem oder mehreren Gründen ausgeschlossen werden.
I think price is a big issue for them.	Ich denke, der Preis ist ein großes Problem für sie.
But I don't think they feel sorry for me.	Ich glaube aber nicht, dass sie Mitleid mit mir haben.
But I know that.	Das kenne ich aber.
But it still took a last-second shot to beat us.	Aber es brauchte noch einen Schuss in letzter Sekunde, um uns zu schlagen.
There's not much you can do about it.	Es gibt nicht viel, was Sie dagegen tun können.
She sat so still for the first three.	Sie saß die ersten drei so still da.
At least part of him.	Jedenfalls ein Teil von ihm.
In most cases, multiple injuries were the cause of death.	In den meisten Fällen waren Mehrfachverletzungen die Todesursache.
I can't read and you can't cook.	Ich kann nicht lesen und du kannst nicht kochen.
But that shouldn't surprise anyone.	Aber das sollte niemanden überraschen.
You slow it down.	Sie verlangsamen es.
Anyway, her story is that you're the one who started things.	Wie auch immer, ihre Geschichte ist, dass du derjenige bist, der die Dinge angefangen hat.
She couldn't answer.	Sie konnte nicht antworten.
In a word, they need diagnosis rather than responsibility.	Mit einem Wort, sie brauchen eher eine Diagnose als Verantwortung.
We're fed up.	Wir haben es satt.
Now everyone can do it a little better.	Jetzt kann es jeder etwas besser.
A dead end.	Eine Sackgasse.
Rules that could apply to any game.	Regeln, die für jedes Spiel gelten könnten.
The needs will change over time.	Dabei werden sich die Bedürfnisse im Laufe der Zeit ändern.
He had to stop thinking about her.	Er musste aufhören, an sie zu denken.
i have a letter for you	Ich habe einen Brief für dich.
It would hurt, but something had to be done.	Es würde weh tun, aber es musste etwas getan werden.
All authors discussed and analyzed the results.	Alle Autoren diskutierten und analysierten die Ergebnisse.
But it was too much.	Aber es war zu viel.
There was an error.	Es war ein Fehler.
He knew the phone number.	Er kannte die Nummer des Telefons.
I enjoy the community aspect.	Ich genieße den Aspekt der Gemeinschaft.
He was the only one who did it.	Er war der einzige, der es tat.
You must check out their reviews online.	Sie müssen sich ihre Bewertungen online ansehen.
Come on men.	Kommt schon Männer.
If anyone needs a day off or whatever.	Wenn jemand einen freien Tag braucht oder was auch immer.
He was there when an accident happened.	Er war dabei gewesen, als sich ein Unfall ereignete.
He and his staff treat you like you matter.	Er und seine Mitarbeiter behandeln Sie, als wären Sie wichtig.
Then, surprised, he let it run again.	Dann ließ er es überrascht noch einmal laufen.
I've wanted to do this before, but didn't know how.	Ich wollte das schon früher machen, wusste aber nicht wie.
I was definitely not feeling well.	Mir ging es definitiv nicht gut.
In a word, it became more practical.	Mit einem Wort, es wurde praktischer.
she works with me	Sie arbeitet mit mir zusammen.
This was a great learning experience for me.	Dies war eine große Lernerfahrung für mich.
We spoke twice.	Wir haben zweimal gesprochen.
I am dismissing you.	Ich entlasse dich.
I went very deep into myself.	Ich ging sehr tief in mich hinein.
They will remember this later in life.	Daran werden sie sich später in ihrem Leben erinnern.
If you want to rule by fear, rule by fear.	Wenn du durch Angst regieren willst, regiere durch Angst.
Anything can make you angry.	Alles kann dich wütend machen.
Well you are wrong.	Nun, du liegst falsch.
It's just that big.	Es ist einfach so groß.
You are overtaking a red car.	Sie überholen ein rotes Auto.
The error bar represents a standard error of the mean.	Der Fehlerbalken repräsentiert einen Standardfehler des Mittelwerts.
As for the food, we do much better than at the camp.	Was das Essen betrifft, schneiden wir viel besser ab als im Camp.
You just have to stop looking back.	Du musst nur aufhören, zurückzublicken.
She couldn't get active again.	Sie konnte nicht wieder aktiv werden.
Your brain and body are out of balance.	Ihr Gehirn und Ihr Körper sind aus dem Gleichgewicht geraten.
She ignored him.	Sie ignorierte ihn.
But that's not the way to get it.	Aber das ist nicht der Weg, es zu bekommen.
I chose you, he says.	Ich habe dich gewählt, sagt er.
He hated it more than seeing it now.	Er hasste es mehr als, es jetzt zu sehen.
The killing continued.	Das Morden ging weiter.
See you at the fair!.	Wir sehen uns auf der Messe!.
I stuck to it right away.	Ich habe mich gleich dran gehalten.
We looked at everything.	Wir haben uns alles angeschaut.
Adults make a series of calls.	Erwachsene geben eine Reihe von Rufen von sich.
But you do it because you love it.	Aber du tust es, weil du es liebst.
I own one and use it often.	Ich besitze einen und benutze ihn oft.
Certainly there were elements of both at play.	Sicherlich waren Elemente von beidem im Spiel.
And you seem like a weird girl.	Und du wirkst wie ein seltsames Mädchen.
If you're in the area, check it out.	Wenn Sie in der Gegend sind, schauen Sie es sich an.
They still gave me money.	Sie gaben mir immer noch Geld.
It was what was done.	Es war, was getan wurde.
I was sure that she was my girl.	Ich war mir sicher, dass sie mein Mädchen war.
One or the other will perish.	Der eine oder andere wird untergehen.
Wait for it to fully load and then close it.	Warten Sie, bis es vollständig geladen ist, und schließen Sie es dann.
She looked around as if she was lost.	Sie sah sich um, als hätte sie sich verlaufen.
I'm still fighting	Ich kämpfe immer noch.
You do so much for me here.	Du tust hier so viel für mich.
The explanation for the difference may lie in the use of different models.	Die Erklärung für den Unterschied kann in der Verwendung unterschiedlicher Modelle liegen.
Nobody asked her what she wanted.	Niemand fragte sie, was sie wollte.
Men and women.	Männer und Frauen.
It's in my blood	Es liegt mir im Blut.
He glanced at it.	Er warf einen Blick darauf.
They continued.	Sie machten weiter.
I don't want them to know who you are.	Ich will nicht, dass sie wissen, wer du bist.
is in there	Ist da drin.
I kind of thought she could do it.	Ich dachte irgendwie, sie könnte es tun.
We'll comment later.	Wir kommentieren es später.
We drive with the windows down.	Wir fahren mit heruntergelassenen Fenstern.
See if he's hot.	Schau, ob er heiß ist.
She stood still for a moment.	Einen Moment lang stand sie still.
It was difficult for him to breathe.	Es fiel ihm schwer zu atmen.
My girls will be happy about it.	Meine Mädels werden sich darüber freuen.
No immediate method to test the solution.	Keine unmittelbare Methode zum Testen der Lösung.
I threw up my arms in defense.	Ich warf meine Arme zur Verteidigung hoch.
You lost a cat.	Sie haben eine Katze verloren.
They said they understood me.	Sie sagten, sie hätten mich verstanden.
For what he did to you.	Für das, was er dir angetan hat.
I never saw my father.	Ich habe meinen Vater nie gesehen.
The left generally weren't.	Die Linken waren es im Allgemeinen nicht.
That felt right.	Das fühlte sich richtig an.
coming in the future.	Kommen in der Zukunft.
Return to your village.	Kehre in dein Dorf zurück.
They still apply today.	Sie gelten auch heute noch.
The story could do many things.	Die Geschichte könnte vieles bewirken.
I think my son is there.	Ich glaube, mein Sohn ist da.
This is the right place to get it.	Das ist der richtige Ort, um ihn zu bekommen.
I want to take care of my family.	Ich möchte mich um meine Familie kümmern.
There were many children there.	Es waren viele Kinder da.
You are in good company.	Sie sind in guter Gesellschaft.
He pointed to my school.	Er zeigte auf meine Schule.
They were the only modern books in the room.	Sie waren die einzigen modernen Bücher im Raum.
You should get married and conquer the world.	Sie sollten heiraten und die Welt erobern.
I lost good soldiers under my command.	Ich habe gute Soldaten unter meinem Kommando verloren.
By the way, you better take care of yourself.	Pass übrigens besser auf dich auf.
I don't even know him.	Ich kenne ihn nicht einmal.
Basically, we were fed up with this meeting stuff.	Im Grunde hatten wir dieses Meeting-Zeug satt.
If you find that 	Wenn du das findest. 
and therefore it is expensive.	und deshalb ist es teuer.
The world you know is gone.	Die Welt, die du kennst, ist weg.
He had to make a phone call.	Er musste telefonieren.
It's probably the way it should be.	Es ist wahrscheinlich so, wie es sein sollte.
It felt like my personal hell.	Es fühlte sich wie meine persönliche Hölle an.
My mother believed in healthy living and she shared it with me.	Meine Mutter glaubte an ein gesundes Leben und sie teilte es mit mir.
Instead of making her smile, she felt nothing.	Anstatt sie zum Lächeln zu bringen, fühlte sie nichts.
It only kept one set of books.	Es führte nur einen Satz Bücher.
There's nothing that could call me back.	Da gibt es nichts, was mich zurückrufen könnte.
I don't think you've been completely honest with us.	Ich glaube nicht, dass Sie ganz ehrlich zu uns waren.
It works fine for me.	Es funktioniert gut für mich.
There are four words for different emotions.	Es gibt vier Wörter für verschiedene Emotionen.
You enter a room.	Du betrittst einen Raum.
Different sources can do this in different ways.	Verschiedene Quellen können dies auf unterschiedliche Weise tun.
She stayed in step beside him, but didn't move away.	Sie blieb neben ihm im Gleichschritt, entfernte sich jedoch nicht.
I only noticed this a few days ago.	Das ist mir erst vor ein paar Tagen aufgefallen.
A representative experiment of three performed is shown.	Ein repräsentatives Experiment von drei durchgeführten ist gezeigt.
Let come to room temperature.	Auf Zimmertemperatur kommen lassen.
But it wasn't really.	Aber das war es nicht wirklich.
This has two negative effects on the community.	Dies hat zwei negative Auswirkungen auf die Gemeinschaft.
She won't cook anything.	Sie wird nichts kochen.
That's how great my night had been.	So großartig war meine Nacht gewesen.
In his mind she was much bigger.	In seinen Gedanken war sie viel größer.
This book makes paper models that actually move.	Dieses Buch macht Papiermodelle, die sich tatsächlich bewegen.
It's best to understand right away that it wasn't going to get any easier.	Am besten gleich verstehen, dass es nicht einfacher werden würde.
The movement has spread across the world.	Die Bewegung hat sich auf der ganzen Welt ausgebreitet.
The data frame in question looks like this.	Der betreffende Datenrahmen sieht so aus.
The sun in the sky had changed.	Die Sonne am Himmel hatte sich verändert.
We observed several important findings.	Wir haben mehrere wichtige Erkenntnisse beobachtet.
Sometimes she didn't.	Manchmal tat sie es nicht.
Had the same tariff.	Hatte den gleichen Tarif.
She is not on everyone's mind.	Sie ist nicht in jedem Gedanken.
There must still be something going on.	Da muss doch noch was los sein.
They were so numerous that he had difficulty recognizing individual bodies.	Sie waren so zahlreich, dass er Schwierigkeiten hatte, einzelne Körper zu erkennen.
His ride had dropped him off near the used car lot.	Seine Mitfahrgelegenheit hatte ihn in der Nähe des Gebrauchtwagenparkplatzes abgesetzt.
He did not want.	Er wollte nicht.
The audience doesn't want to see that.	Das will das Publikum nicht sehen.
stick to it.	Halten Sie sich daran.
On the way home from work.	Auf dem Heimweg von der Arbeit.
It would be difficult to stop this charge.	Es wäre schwierig, diese Ladung zum Stehen zu bringen.
So there is a small concern.	Da gibt es also eine kleine Sorge.
I saw it in a dream.	Ich habe es in einem Traum gesehen.
When you're young, you just play.	Wenn du jung bist, spielst du einfach.
Her race as a girl in the market would be nice.	Ihr Rennen als Mädchen auf dem Markt wäre schön.
I turn my back on it.	Ich wende mich davon ab.
On, the dress comes out right again.	An geht das Kleid wieder richtig aus.
But you can't hit the home run.	Aber Sie können den Homerun nicht schlagen.
They had done things on purpose that they knew would cause trouble.	Sie hatten absichtlich Dinge getan, von denen sie wussten, dass sie Ärger machen würden.
I push them out of my head.	Ich schiebe sie aus meinem Kopf.
It's not original.	Es ist nicht originell.
It never occurred to us that it could be otherwise.	Es kam uns nie in den Sinn, dass es auch anders sein könnte.
He had a list of benefits and possible consequences.	Er hatte eine Liste mit Vorteilen und möglichen Konsequenzen.
She doesn't seem to mind, so let's move on.	Sie scheint nichts dagegen zu haben, also machen wir weiter.
she had me	Sie hatte mich.
The page who had given the information was taken to the king.	Der Page, der die Information gegeben hatte, wurde zum König gebracht.
We drove back before the rain turned to snow.	Wir fuhren zurück, bevor der Regen in Schnee überging.
The horse that doesn't look so good won't sell again.	Das Pferd, das nicht so gut aussieht, wird sich nicht wieder verkaufen.
I want to do other things for a while.	Ich möchte eine Weile andere Dinge tun.
Be loud without saying anything.	Laut sein, ohne etwas zu sagen.
But you love her no matter what.	Aber du liebst sie, egal was passiert.
You're as bad as they were, every bit.	Du bist so schlimm wie sie waren, jedes bisschen.
I was stopped for seconds.	Ich wurde für Sekunden angehalten.
The public key is public, meaning anyone can learn it.	Der öffentliche Schlüssel ist öffentlich, dh jeder kann ihn lernen.
You are so much more than that.	Du bist so viel mehr als das.
That's what he does best.	Das kann er am besten.
You take care of me.	Du kümmerst dich um mich.
But he was anything but a beauty.	Aber er war alles andere als eine Schönheit.
Time and volume to pain were recorded.	Zeit und Lautstärke bis zum Schmerz wurden aufgezeichnet.
For an independent result that works.	Für ein unabhängiges Ergebnis, das funktioniert.
Everything is happening too fast for us to process.	Alles geht zu schnell, als dass wir es verarbeiten könnten.
No action taken.	Keine Maßnahmen ergriffen.
You never let an opportunity pass you by.	Du lässt nie eine Chance verstreichen.
And there you were	Und da warst du.
She went into the kitchen.	Sie ging in die Küche.
We let the title get in the way.	Wir lassen den Titel im Weg stehen.
At the last moment he let her go.	Im letzten Moment ließ er sie los.
He had hoped to be told what to do.	Er hatte gehofft, dass man ihm sagte, was er tun sollte.
She didn't want to lead the ship.	Sie wollte das Schiff nicht führen.
best in its class.	Bester seiner Klasse.
Anyway, it's close.	Jedenfalls ist es nah.
your taste is sweet	Dein Geschmack ist süß.
Not so much anymore.	Nicht mehr so ​​viel.
Do the same with the negative areas.	Machen Sie dasselbe mit den negativen Bereichen.
The vehicle can carry a crew of up to eight people.	Das Fahrzeug kann eine Besatzung von bis zu acht Personen befördern.
A person who cannot be remembered.	Eine Person, an die man sich nicht erinnern kann.
I've got things going right now.	Ich habe gerade Dinge am Laufen.
He didn't want them to see how different he was.	Er wollte nicht, dass sie sahen, wie anders er war.
No fire was opened from our side.	Von unserer Seite wurde kein Feuer eröffnet.
It gives the whole place a special atmosphere.	Es verleiht dem ganzen Ort eine besondere Atmosphäre.
I liked that.	Das gefiel mir.
That had to count for something.	Das musste etwas zählen.
I give you work	Ich gebe dir Arbeit.
Only once had she seen him and smiled at him.	Nur einmal hatte sie ihn gesehen und ihn angelächelt.
His mouth was like glass.	Sein Mund war wie Glas.
And the web was really starting to take off.	Und das Web fing wirklich an zu starten.
The young woman was offered pain relief but declined.	Der jungen Frau wurde eine Schmerzlinderung angeboten, die sie jedoch ablehnte.
do you want to believe	Willst du glauben.
I was locked in a cell.	Ich war in einer Zelle eingesperrt.
How they see themselves and their world.	Wie sie sich und ihre Welt sehen.
I thought you were dead too.	Ich dachte auch, du wärst tot.
It didn't start out that hard.	Es fing nicht so schwer an.
What she wants is to know that he loves her.	Was sie will, ist zu wissen, dass er sie liebt.
Seems to be working for her.	Scheint für sie zu funktionieren.
This does not appear to be self-evident.	Dies erscheint nicht selbstverständlich.
But then they were gone as if they had never been there.	Aber dann waren sie weg, als ob sie nie da gewesen wären.
I think someone did something to her.	Ich glaube, jemand hat ihr etwas angetan.
I've wanted to post this dress for a while.	Ich wollte dieses Kleid schon eine Weile posten.
You are in the right place my friend.	Sie sind an der richtigen Stelle, mein Freund.
When you get into such a position.	Wenn Sie in eine solche Position kommen.
It's night now.	Es ist jetzt Nacht.
He had been with her for well over a few months.	Er war weit mehr als nur ein paar Monate mit ihr zusammen gewesen.
And so it goes in overtime.	Und so geht es in die Verlängerung.
The call sounds.	Der Ruf ertönt.
Hall effects play an important role in these systems.	Hall-Effekte spielen in diesen Systemen eine wichtige Rolle.
Whether you choose to tell them or not is up to you.	Ob Sie sich entscheiden, es ihnen zu sagen oder nicht, liegt bei Ihnen.
Reception by many employees who have known us for years.	Rezeption durch viele Mitarbeiter, die uns schon seit Jahren kennen.
I remember the first season.	Ich erinnere mich an die erste Staffel.
Go straight through.	Fahren Sie direkt durch.
It could be blood.	Es könnte Blut sein.
But there is more to it than just thinking.	Aber es gehört mehr dazu als nur zu denken.
She had loved her daughter from the beginning.	Sie hatte ihre Tochter von Anfang an geliebt.
I have two available.	Ich habe zwei zur Verfügung.
It's the quality of the end product.	Es ist die Qualität des Endprodukts.
I gave two	Ich habe zwei gegeben.
He wants the best for her.	Er will das Beste für sie.
She was also very special.	Sie war auch sehr speziell.
Same color as this one.	Gleiche Farbe wie diese.
She couldn't believe such things could exist.	Sie konnte nicht glauben, dass solche Dinge existieren könnten.
Had to see what the screen did with it.	Musste sehen, was der Bildschirm damit machte.
Now the crowd wanted blood.	Jetzt wollte die Menge Blut.
Now we are confident that we can win.	Jetzt sind wir zuversichtlich, dass wir gewinnen können.
In fact, she might be very interested.	Tatsächlich könnte sie sehr interessiert sein.
Then suddenly something funny happened.	Dann passierte plötzlich etwas Komisches.
It's not right and it's not healthy.	Es ist nicht richtig und es ist nicht gesund.
Tall old man, skinny.	Großer alter Mann, dünn.
I will ask you the critical question.	Ich werde Ihnen die kritische Frage stellen.
Then go on.	Dann mach weiter.
So we made our decision.	Also haben wir uns entschieden.
I hated it a lot.	Ich hasste es sehr.
The first match is used.	Das erste Match wird verwendet.
He asserted himself in every situation and did what was necessary.	Er hat sich in jeder Situation durchgesetzt und getan, was nötig war.
These problems can cost the company a lot of time and money.	Diese Probleme können das Unternehmen viel Zeit und Geld kosten.
You would never notice the man.	Sie würden den Mann nie bemerken.
Well, that has to be a fact.	Nun, das muss eine Tatsache sein.
I was so emotional today.	Ich war heute so emotional.
And she stayed where she was.	Und sie blieb, wo sie war.
My reaction was a kind of shock.	Meine Reaktion war eine Art Schock.
Often they seem to feed on each other.	Oft scheinen sie sich gegenseitig zu ernähren.
It makes her sick.	Es macht sie krank.
He can now do what he wants, however he wants.	Er kann jetzt machen, was er will, wie er will.
Went somewhere else and got the same car.	Ging woanders hin und bekam das gleiche Auto.
I was able to send the bridge back.	Ich konnte die Brücke zurücksenden.
I looked back to see what might follow.	Ich blickte nach hinten, um zu sehen, was folgen könnte.
It takes time and a lot of practice.	Es braucht Zeit und viel Übung.
It doesn't mean it was a good thing.	Es bedeutet nicht, dass es eine gute Sache war.
You win games.	Sie gewinnen Spiele.
He could just make out the man's features.	Er konnte gerade noch die Gesichtszüge des Mannes erkennen.
She does not give any further details.	Nähere Angaben macht sie nicht.
On our first date she was beautiful.	Bei unserem ersten Date war sie wunderschön.
He smiled more often.	Er lächelte öfter.
They will also likely change their code in the future.	Sie werden wahrscheinlich auch ihren Code in Zukunft ändern.
We heard your request.	Wir haben Ihre Forderung gehört.
She was really on tonight.	Sie war heute Abend wirklich an.
It's an amazing work.	Es ist ein erstaunliches Werk.
You will tell her that she did the right thing.	Du wirst ihr sagen, dass sie das Richtige getan hat.
She absolutely knew we were talking about her.	Sie wusste absolut, dass wir über sie sprachen.
Our goals also came from this area.	Auch unsere Ziele kamen aus diesem Bereich.
That should happen.	Das sollte passieren.
Now that's gone.	Jetzt ist das weg.
He talked me through every step of the process.	Er sprach mich durch jeden Schritt des Verfahrens.
I knew it was missing.	Ich wusste, dass es fehlte.
The girl was right.	Das Mädchen hatte Recht.
His methods were not violent.	Seine Methoden waren nicht die der Gewalt.
Just not that many because they are smaller projects.	Nur nicht so viele, weil es kleinere Projekte sind.
Strange in its selection.	Seltsam in seiner Auswahl.
But those were just the obvious ones.	Aber das waren nur die offensichtlichen.
The last time you left you took this photo with you.	Als du das letzte Mal gegangen bist, hast du dieses Foto mitgenommen.
But things have changed.	Aber die Dinge haben sich geändert.
He's a unique player.	Er ist ein einzigartiger Spieler.
You will stick to the rules.	Du wirst dich an die Regeln halten.
All doors began to open.	Alle Türen begannen sich zu öffnen.
I don't want you to come back.	Ich will nicht, dass du zurückkommst.
This is exactly the right time for her to go.	Das ist genau der richtige Zeitpunkt für sie zu gehen.
to find people.	Leute zu finden.
Try to create a frame with a line in it.	Versuchen Sie, einen Rahmen mit einer Linie darin zu erstellen.
That was my mother.	Das war meine Mutter.
It would take a lot of space to explain it.	Es würde viel Platz erfordern, es zu erklären.
They cause at least as many problems as they solve.	Sie verursachen mindestens so viele Probleme, wie sie lösen.
You can help us keep our mission going.	Sie können uns helfen, unsere Mission am Laufen zu halten.
Seven normal subjects served as controls.	Sieben normale Probanden dienten als Kontrollen.
The family was less active this week.	Die Familie war diese Woche weniger aktiv.
For the things that want to surprise you.	Für die Dinge, die Sie überraschen möchten.
They didn't want to let him escape again.	Sie wollten ihn nicht wieder entkommen lassen.
There's the one you can get through sex.	Da ist die, die man durch Sex bekommen kann.
What they needed was magic.	Was sie brauchten, war Magie.
It's difficult to say.	Es ist schwer zu sagen.
We now prove that this is not the case.	Wir beweisen nun, dass dies nicht der Fall ist.
Today we are taking appropriate action to address some of these concerns.	Heute ergreifen wir geeignete Maßnahmen, um einigen dieser Bedenken Rechnung zu tragen.
Change the damn reports.	Ändern Sie die verdammten Berichte.
But covered by the terms of this policy.	Aber durch die Bedingungen dieser Police abgedeckt.
There is work to be done.	Es gibt Arbeit zu tun.
If there are problems, use it.	Wenn es Probleme gibt, verwenden Sie es.
I want to kill you.	Ich will dich töten.
That is a long story.	Das ist eine lange Geschichte.
I decided.	Ich habe mich entschlossen.
He's a criminal.	Er ist ein Verbrecher.
You have arrived there.	Sie sind dort angekommen.
Far below.	Ganz weit unten.
The advice is to let your feelings flow, which are superficial.	Der Rat ist, ihre Gefühle fließen zu lassen, die oberflächlich sind.
That was quite a shock to the system.	Das war ein ziemlicher Schock für das System.
This can lead to critical security situations.	Dies kann zu kritischen Sicherheitssituationen führen.
A few minutes later the boy left the house.	Ein paar Minuten später verließ der Junge das Haus.
The police found it the next day.	Die Polizei fand es am nächsten Tag.
It does a lot of things.	Es macht eine Menge Dinge.
This is my cell.	Das ist meine Zelle.
just look around	Schau dich einfach um.
This applies to both the hot and the extra-soft component.	Dies gilt sowohl für die heiße als auch für die extraweiche Komponente.
Come on, that's pretty solid, two.	Komm schon, das ist ziemlich solide, zwei.
This application was rejected by the District Court.	Dieser Antrag wurde vom Landgericht abgelehnt.
It's about using words to understand yourself.	Es geht darum, Worte zu benutzen, um sich selbst zu verstehen.
You are sick.	Sie sind krank.
You can do this in a number of ways.	Sie können dies auf verschiedene Arten tun.
The church is not just another building.	Die Kirche ist nicht nur ein weiteres Gebäude.
Help us understand these games better.	Helfen Sie uns, diese Spiele besser zu verstehen.
I felt it was right to bring you the gun.	Ich fand es richtig, Ihnen die Waffe zu bringen.
So they hadn't gone far.	Sie waren also nicht weit gegangen.
He glanced back at her.	Er warf ihr einen Blick zurück.
What she seriously wanted to do with her life.	Was sie ernsthaft mit ihrem Leben anfangen wollte.
I had that about her.	Ich hatte das über ihr.
But that's the joy of this plan.	Aber das ist die Freude an diesem Plan.
He would have access to that kind of information.	Er hätte Zugang zu dieser Art von Informationen.
The answer is zero.	Die Antwort ist Null.
It gives them what they want.	Es gibt ihnen, was sie wollen.
The bathroom was great too.	Auch das Badezimmer war super.
So that means.	Das bedeutet also.
She smiled and gently shook her head.	Sie lächelte und schüttelte sanft den Kopf.
You just have to work with us.	Sie müssen nur mit uns zusammenarbeiten.
But apparently it was.	Aber anscheinend war es so.
Nine people were injured.	Neun Menschen wurden verletzt.
These results are consistent with previous studies.	Diese Ergebnisse stehen im Einklang mit früheren Studien.
Drugs, however, can act directly on tumor cells.	Medikamente können jedoch direkt auf Tumorzellen einwirken.
We need to address it.	Wir müssen es ansprechen.
He hadn't seen him there.	Er hatte ihn dort nicht gesehen.
But maybe sometimes.	Aber manchmal vielleicht doch.
It didn't go very well.	Es lief nicht sehr gut.
I want my content there.	Ich möchte meine Inhalte dort haben.
But the men never showed up.	Aber die Männer tauchten nie auf.
For now anyway.	Fürs Erste jedenfalls.
I've learned so much about myself and about other men.	Ich habe so viel über mich selbst und über andere Männer gelernt.
Therefore, other techniques are necessary.	Daher werden andere Techniken notwendig.
Their prices were high but the quality was excellent.	Ihre Preise waren hoch, aber die Qualität war ausgezeichnet.
The short, safe pass.	Der kurze, sichere Pass.
And so quickly leave traces.	Und so schnell Spuren hinterlassen.
No kids, no students, no phone signal.	Keine Kinder, keine Studenten, kein Telefonsignal.
The king must be loved.	Der König muss geliebt werden.
Both were possible, but both were not true.	Beides war möglich, aber beides war nicht wahr.
Very good point.	Sehr guter Punkt.
The problem was more personal.	Das Problem war eher persönlich.
Get your hands on it and you might touch it.	Greifen Sie zu, und Sie könnten sie berühren.
I should probably stop and see.	Ich sollte wahrscheinlich anhalten und nachsehen.
Hence the first term is zero.	Daher ist der erste Term Null.
I mean the students are important.	Ich meine, die Studenten sind wichtig.
Try to reason a little.	Versuchen Sie, ein wenig zu argumentieren.
you come down	Runter kommst du.
That's what he wants from them.	Das will er von ihnen.
Leave your name and number.	Hinterlassen Sie Ihren Namen und Ihre Nummer.
His spirit is very strong.	Sein Geist ist sehr stark.
It's amazing.	Es ist einfach unglaublich.
I tried it on.	Ich habe es anprobiert.
More than an hour until her return.	Noch mehr als eine Stunde bis zu ihrer Rückkehr.
All you want is.	Alles, was Sie wollen, ist.
My anxiety started a little over three years ago.	Meine Angst begann vor etwas mehr als drei Jahren.
They needed rain there and had no idea if it would fall.	Sie brauchten dort Regen und hatten keine Ahnung, ob es fiel.
Some studies have shown a benefit, but other studies have not.	Einige Studien haben einen Nutzen gezeigt, andere Studien jedoch nicht.
To our knowledge, this has not previously been reported.	Unseres Wissens wurde dies bisher nicht gemeldet.
His eyes went back to the staff.	Sein Blick wanderte wieder zum Stab.
Seems like she didn't.	Scheint, als hätte sie es nicht getan.
She pressed her hand against his chest and tried to calm him down.	Sie drückte ihre Hand gegen seine Brust und versuchte ihn zu beruhigen.
There is another idea.	Es gibt noch eine andere Idee.
A gift to me.	Ein Geschenk an mich.
I hope you find them interesting.	Ich hoffe, Sie finden sie interessant.
So they pay others to do this for them.	Also bezahlen sie andere dafür, dies für sie zu tun.
she is not my daughter	Sie ist nicht meine Tochter.
So get started.	Also loslegen.
There are three types of such points, which we will now describe.	Es gibt drei Arten solcher Punkte, die wir jetzt beschreiben.
I think maybe we should keep him.	Ich denke, vielleicht sollten wir ihn behalten.
These are the facts presented to us today.	Das sind die Fakten, die uns heute präsentiert werden.
A film is a work of art.	Ein Film ist ein Kunstwerk.
We cannot accept such a result.	Wir können ein solches Ergebnis nicht akzeptieren.
He lost some weight, but at a great cost.	Er verlor etwas an Gewicht, aber zu einem hohen Preis.
The woman has a heart of gold.	Die Frau hat ein Herz aus Gold.
There are levels of reality.	Es gibt Realitätsebenen.
The cold air immediately hit me in the face.	Sofort schlug mir die kalte Luft ins Gesicht.
i can still read	Ich kann noch lesen.
The impact on your life could be significant.	Die Auswirkungen auf Ihr Leben könnten erheblich sein.
You have then established a connection.	Sie haben dann eine Verbindung hergestellt.
Pick a drug, any drug.	Wähle ein Medikament, irgendein Medikament.
This is a happy story.	Dies ist eine glückliche Geschichte.
Every guy wants one like this.	Jeder Typ will so einen.
You'll find completely new ways to work on the same problems here.	Sie finden hier völlig neue Wege, um an denselben Problemen zu arbeiten.
There was no evidence.	Es gab keine Beweise.
Sometimes she is like a little mother to me.	Manchmal ist sie wie eine kleine Mutter für mich.
There will also be an art exhibition.	Darin wird auch eine Kunstausstellung zu sehen sein.
He and his mother ran the show.	Er und seine Mutter führten die Show.
But that can't be true.	Aber das kann nicht stimmen.
The world knows it by heart.	Die Welt kennt es auswendig.
Eventually an infection set in.	Schließlich setzte eine Infektion ein.
Only fifteen or twenty minutes had passed since her injury.	Seit ihrer Verletzung waren erst fünfzehn oder zwanzig Minuten vergangen.
The crowd is wild now.	Die Menge ist jetzt wild.
Houses are built.	Es werden Häuser gebaut.
That it should be treated differently in some way.	Dass es dabei irgendwie anders behandelt werden sollte.
It is a doubt based on reason and common sense.	Es ist ein Zweifel, der auf Vernunft und gesundem Menschenverstand basiert.
He could never do it again.	Er konnte es nie wieder.
I just don't know what to say.	Ich weiß einfach nicht, was ich sagen soll.
But the others didn't seem to care.	Aber die anderen schien es nicht zu interessieren.
In other words, they had to understand their enemy.	Mit anderen Worten, sie mussten ihren Feind verstehen.
I'll be back as soon as possible.	Ich werde so schnell wie möglich zurück sein.
There he opened the door and looked through.	Dort öffnete er die Tür und schaute hindurch.
And and and state why actually.	Und und und geben Sie an, warum eigentlich.
I only met him twice but it was hardly enough.	Ich habe ihn nur zweimal getroffen, aber es war kaum genug.
Three pairs please.	Drei Paar, bitte.
These are experimental values ​​but will work for now.	Dies sind experimentelle Werte, funktionieren aber vorerst.
Tell them to find the money.	Sag ihnen, sie sollen das Geld finden.
I don't like your plan.	Dein Plan gefällt mir nicht.
I knew the film would do that.	Ich wusste, dass der Film das tun würde.
When this summer ends	Wenn dieser Sommer endet.
With each day you practice, you would move slightly to the right.	Mit jedem Tag, den Sie üben, würden Sie sich leicht nach rechts bewegen.
I wish them to stay happy together.	Ich wünsche ihnen, dass sie glücklich zusammen bleiben.
You will not regret it.	Sie werden es nicht bereuen.
We'll talk about that in the morning.	Wir werden morgen früh darüber sprechen.
He hadn't even dressed well.	Er hatte sich nicht einmal gut angezogen.
Nothing you find every day.	Nichts, was man jeden Tag findet.
She knew men didn't look at her that way.	Sie wusste, dass Männer sie nicht so ansahen.
Do not call me.	Ruf mich nicht an.
Every vote is important to us.	Jede Stimme ist uns wichtig.
Of course it's more complicated.	Es ist natürlich komplizierter.
She did not respond to the letter.	Auf den Brief reagierte sie nicht.
A me with more mother.	Ein Ich mit mehr Mutter.
This will take a long time.	Das wird lange dauern.
There's a lot of help there.	Da gibt es viel Hilfe.
Because the fire mainly burned children.	Denn das Feuer verbrannte hauptsächlich Kinder.
I was more into it.	Ich war eher davon angetan.
Better than good.	Besser als gut.
These people are easy to find.	Diese Leute sind leicht zu finden.
My first win in months.	Mein erster Sieg seit Monaten.
At least for a few days.	Zumindest für ein paar Tage.
Before that we didn't stand a chance.	Davor hatten wir keine Chance.
Except it didn't make sense.	Außer es machte keinen Sinn.
She saw it as a waste.	Sie sah es als Verschwendung an.
To be treated with respect.	Mit Respekt behandelt werden.
I'm getting better.	Ich werde besser.
We weren't the only ones walking the path.	Wir waren nicht die einzigen, die den Weg gingen.
One patient in each group died.	Ein Patient in jeder Gruppe starb.
That leaves us with the name.	Damit bleibt uns der Name.
On a more detailed scale, however, the picture is more complex.	Auf einer detaillierteren Skala ist das Bild jedoch komplexer.
They could never be what they were.	Sie konnten niemals so sein, wie sie waren.
You are here because you know something.	Du bist hier, weil du etwas weißt.
Second, knowing how to improve can be difficult.	Zweitens kann es schwierig sein zu wissen, wie man sich verbessern kann.
It's not as bad as.	Es ist nicht so schlimm wie.
You talk to people about me.	Du sprichst mit Leuten über mich.
The statistical challenge is to pull out the global signal.	Die statistische Herausforderung besteht darin, das globale Signal herauszuziehen.
He didn't move and appeared to be sound asleep.	Er rührte sich nicht und schien tief zu schlafen.
There will be many others who missed school.	Es wird viele andere geben, die die Schule verpasst haben.
He could be telling the truth.	Er könnte die Wahrheit sagen.
But it didn't matter.	Aber es war egal.
Eventually she would calm down.	Irgendwann würde sie sich beruhigen.
Carefully consider the performance implications.	Berücksichtigen Sie die Auswirkungen auf die Leistung sorgfältig.
But this time, like other smart city, it is developed enough.	Aber dieses Mal ist es wie andere Smart City genug entwickelt.
Everyone knew this was the case and accepted it.	Jeder wusste, dass dies der Fall war, und akzeptierte es.
I was kind of sad at the thought.	Ich war irgendwie traurig bei dem Gedanken.
The other parameters are chosen as before.	Die anderen Parameter werden wie zuvor gewählt.
Someone else is involved.	Jemand anderes ist beteiligt.
Hate him, hate him, hate him.	Hasse ihn, hasse ihn, hasse ihn.
And also for no particular reason.	Und auch ohne besonderen Grund.
give her time	Gib ihr Zeit.
The year of his death is unknown.	Das Jahr seines Todes ist unbekannt.
You're up late.	Du bist noch spät wach.
Thought you were dead when you went in.	Dachte, du wärst tot, als du reingegangen bist.
That's all that counts.	Das ist alles, was zählt.
I hold my head up	Ich halte meinen Kopf hoch.
Otherwise a good run.	Ansonsten ein guter Lauf.
We came first every year.	Wir wurden jedes Jahr Erster.
Really sad to hear this news.	Wirklich traurig, diese Nachricht zu hören.
He's a little better, but still can't speak.	Es geht ihm etwas besser, aber er kann immer noch nicht sprechen.
There are no significant differences at this level.	Auf dieser Ebene gibt es keine wesentlichen Unterschiede.
I don't see any real changes from my previous comments.	Ich sehe keine wirklichen Änderungen gegenüber meinen vorherigen Kommentaren.
That's probably the main reason for this.	Das ist wahrscheinlich der Hauptgrund dafür.
There is no way out.	Es gibt keinen Ausweg.
She would not have been a match against a mighty beast three times her size.	Gegen ein mächtiges Tier, das dreimal so groß ist wie sie, wäre sie nicht gewachsen.
He changed my life, he saved my life.	Er hat mein Leben verändert, er hat mein Leben gerettet.
That was not the purpose of the paper.	Das war nicht der Zweck des Papiers.
Wanted to help practice.	Wollte beim Üben helfen.
They had a child together.	Sie hatten ein gemeinsames Kind.
Very to my core.	Sehr zu meinem Kern.
I had no choice but to trust my horse.	Ich hatte keine andere Wahl, als meinem Pferd zu vertrauen.
It is just to give you an idea of ​​what to expect.	Es soll Ihnen nur eine Vorstellung davon geben, was Sie erwarten können.
I've had some similar experiences.	Ich habe einige ähnliche Erfahrungen gemacht.
But she's not stupid.	Aber sie ist nicht dumm.
There is.	Es gibt.
But don't tell me where you are.	Aber sag mir nicht, wo du bist.
Use whatever variety you are comfortable with.	Verwenden Sie jede Sorte, mit der Sie sich wohlfühlen.
We wanted to be taken seriously.	Wir wollten ernst genommen werden.
At first it didn't bother him that much.	Anfangs störte ihn das nicht so sehr.
It is so important.	Es ist so wichtig.
In the process he was killed.	Dabei wurde er getötet.
You may want to write down what you have to say.	Vielleicht möchten Sie aufschreiben, was Sie zu sagen haben.
Something they didn't write about.	Etwas, worüber sie nicht geschrieben haben.
But he made it.	Er hat es aber geschafft.
His heart was bigger than the world.	Sein Herz war größer als die Welt.
It really wasn't much.	Es war wirklich nicht viel.
Immediately the customers stop talking.	Sofort hören die Kunden auf zu reden.
I've never been so scared in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben solche Angst.
Check it out one day, it's fun.	Schau es dir eines Tages an, es macht Spaß.
Obviously we need to provide the final location.	Offensichtlich müssen wir den endgültigen Standort angeben.
I would appreciate any help on how to do this.	Würde mich über jede Hilfe freuen, wie man das durchführt.
But it felt good.	Aber es fühlte sich gut an.
I think you're a different person when you undress.	Ich denke, man ist ein anderer Mensch, wenn man sich auszieht.
Therefore, the question of the reasonable standard has never been before the court.	Daher war die Frage des angemessenen Standards nie vor Gericht.
Take the energy from it.	Nimm die Energie davon.
Sometimes it fits.	Manchmal passt es.
I thought you would come to me.	Ich dachte, du würdest zu mir kommen.
Once he was out there and settled.	Sobald er da draußen war und sich niedergelassen hatte.
So a lot of effort goes into security.	Es wird also viel Aufwand in die Sicherheit gesteckt.
Nobody paid any attention.	Niemand achtete darauf.
But she rejected me and gave me no reason.	Aber sie lehnte mich ab und gab mir keinen Grund.
You can make it work.	Sie können es zum Laufen bringen.
Well, that's not a good sign.	Nun, das ist kein gutes Zeichen.
I can't find the solution.	Ich komme nicht auf die Lösung.
No it is not.	Nein, ist es nicht.
And that's where we start getting to the real story.	Und da fangen wir an, zur wahren Geschichte zu kommen.
This doesn't mean taking back control, it means giving it up.	Dies bedeutet nicht, die Kontrolle zurückzugewinnen, sondern sie aufzugeben.
i love it like this	Ich liebe es so.
That means she is.	Das heißt, sie ist es.
The contract term was five years.	Die Vertragslaufzeit betrug fünf Jahre.
The number is read from left to right.	Die Zahl wird von links nach rechts gelesen.
When we work, he is also at work.	Wenn wir arbeiten, ist er auch bei der Arbeit.
What a great surprise.	Was für eine tolle Überraschung.
If you trust yourself, it's fine.	Wenn man sich selbst vertraut, geht es gut.
We must use more power of our weapons.	Wir müssen mehr Kraft unserer Waffen einsetzen.
I ask him.	Ich frage ihn.
It does it in a very different way.	Es tut es auf eine ganz andere Art und Weise.
All of this is normal.	All dies ist normal.
It can be powerful.	Es kann mächtig sein.
We had a good discussion about it.	Wir hatten eine gute Diskussion darüber.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
In the end we will wear down the enemy.	Am Ende werden wir den Feind zermürben.
I think he knows where this is going.	Ich denke, er weiß, wohin das führt.
If they want more, they must do more.	Wenn sie mehr wollen, müssen sie mehr tun.
There was no call for it.	Es gab keinen Aufruf dazu.
you know little about me	Du weißt wenig über mich.
That feels different.	Das fühlt sich anders an.
recovery is possible.	Wiederherstellung ist möglich.
Nobody will drink their water.	Niemand wird ihr Wasser trinken.
We can imagine.	Wir können es uns vorstellen.
These are represented as forces of nature.	Diese werden als Naturkräfte dargestellt.
He looked up at the night sky.	Er blickte zum Nachthimmel auf.
you look	Sie gucken.
First they were good, then they were bad, now they're good again.	Zuerst waren sie gut, dann waren sie schlecht, jetzt sind sie wieder gut.
They worked until dinner.	Sie arbeiteten bis zum Abendessen.
I know right.	Ich weiß es schon gut.
i'm in a band	Ich bin in einer Band.
In your case, however, we will make an exception.	In Ihrem Fall machen wir jedoch eine Ausnahme.
Please think about it.	Bitte denken Sie darüber nach.
He makes no move to push me away.	Er macht keine Anstalten, mich wegzustoßen.
He wanted everything just right.	Er wollte alles genau richtig haben.
Brown was not released until three days later.	Brown wurde erst drei Tage später freigelassen.
Makes for a different but special gift.	Sorgt für ein anderes, aber besonderes Geschenk.
I haven't decided yet, but it could be.	Ich habe mich noch lange nicht entschieden, aber es könnte sein.
Or maybe even a week.	Oder vielleicht sogar eine Woche.
Let and.	Lassen Sie und.
But it takes faith every moment.	Aber es braucht jeden Augenblick Glauben.
It was what they had been through recently.	Es war das, was sie vor kurzem durchgemacht hatten.
She understood his need to do it.	Sie verstand sein Bedürfnis, es zu tun.
The message is repeated twice.	Die Nachricht wird zweimal wiederholt.
Share it with me friends.	Teile es mit mir, Freunde.
She pondered her choices.	Sie dachte über ihre Entscheidungen nach.
I have to write both out.	Ich muss beide ausschreiben.
In fact, the opposite may be the case.	Tatsächlich kann das Gegenteil der Fall sein.
Me and another old boy back then.	Ich und ein anderer alter Junge damals.
I liked them both.	Ich mochte sie beide.
I'm thinking about where we can meet.	Ich überlege, wo wir uns treffen können.
I stopped and looked back and it was burning.	Ich hielt an und schaute zurück, und er brannte.
For now it would neither kill nor be killed.	Denn jetzt würde es weder töten noch getötet werden.
You think you can control everything.	Du denkst, du kannst alles kontrollieren.
it's a wedding	Es ist eine Hochzeit.
If it were the right people.	Wenn es die richtigen Leute wären.
But understand the situation.	Verstehe die Situation aber.
He knows how.	Er weiß wie.
It doesn't matter what someone likes or dislikes.	Es spielt keine Rolle, was jemand mag oder nicht mag.
She didn't ask me any questions.	Sie hat mir keine Fragen gestellt.
OK, now take this.	Okay, jetzt nimm das.
We would do better in the area.	Wir würden es in der Gegend besser machen.
The data are representative of three independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Closing comments are available for your review.	Abschließende Kommentare stehen für Ihre Überprüfung zur Verfügung.
Everything seemed normal.	Alles schien normal.
I would say it was him.	Ich würde sagen, er war es.
Some on the right don't like it either.	Einige auf der rechten Seite mögen es auch nicht.
Long time no see.	Lange nicht gesehen.
For people with a small bedroom, this product is the right choice.	Für Menschen mit einem kleinen Schlafzimmer ist dieses Produkt die richtige Wahl.
This beer is damn good.	Dieses Bier ist verdammt gut.
I love the structure and design of this bag.	Ich liebe die Struktur und das Design dieser Tasche.
Nobody can go in.	Niemand kann hinein.
I wanted a clear head.	Ich wollte einen klaren Kopf.
There was his face.	Da war sein Gesicht.
The device could wait a while.	Das Gerät könnte noch eine Weile warten.
We really represent the people.	Wir vertreten wirklich die Menschen.
Out of sight, out of mind, she hoped.	Aus den Augen, aus dem Sinn, hoffte sie.
Listen to it here.	Hören Sie es sich an dieser Stelle an.
keep it simple	Halte es einfach.
There's a difference between the live set and what's on the record.	Es gibt einen Unterschied zwischen dem Live-Set und dem, was auf der Platte ist.
They are a people completely separated from other people.	Sie sind ein Volk, das völlig von anderen Menschen getrennt ist.
She was standing five or six feet away, with her back to them.	Sie stand fünf oder sechs Fuß entfernt, mit dem Rücken zu ihnen.
He would throw everything he had at her.	Er würde alles, was er hatte, auf sie werfen.
Her eyes opened.	Ihre Augen öffneten sich.
Living things don't do that.	Lebende Dinge tun das nicht.
But she couldn't speak.	Aber sie konnte nicht sprechen.
Come by for a trip one day.	Kommen Sie eines Tages für einen Ausflug vorbei.
I want to buy a room in this hotel.	Ich möchte ein Zimmer in diesem Hotel kaufen.
Or at least that's what people say.	Oder zumindest sagen es die Leute.
More than a third of adults in the community report having trouble sleeping.	Mehr als ein Drittel der Erwachsenen in der Gemeinde berichten von Schlafproblemen.
Insanely crazy, it made sense.	Wahnsinnig verrückt, sie ergab Sinn.
I wonder if we're happy.	Ich frage mich, ob wir glücklich sind.
We picked it up immediately.	Wir haben es sofort abgeholt.
I hope you had a great time in here.	Ich hoffe, Sie hatten eine tolle Zeit hier drin.
Recently she had to make a very difficult decision.	Zuletzt musste sie eine sehr schwere Entscheidung treffen.
Step far away from the problem.	Treten Sie weit weg von dem Problem.
I was really happy and excited about it.	Ich war wirklich glücklich und aufgeregt darüber.
Just because we can doesn't mean we should.	Nur weil wir es können, heißt das nicht, dass wir es sollten.
Of course it is.	Natürlich ist es das.
Don't think of me	Denk nicht an mich.
She and his wife went to high school together.	Sie und seine Frau waren zusammen auf die High School gegangen.
The king is back.	Der König ist zurück.
i'm coming back home	Ich komme zurück nach Hause.
I wasn't surprised.	Ich war nicht überrascht.
Talk to your doctor if you have concerns.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt, wenn Sie Bedenken haben.
Never cry for a milk.	Weine niemals um eine Milch.
We'll need this file later.	Wir brauchen diese Datei später.
Then he made a challenge.	Dann machte er eine Herausforderung.
Light is a must.	Licht ist ein Muss.
He made no effort to establish the person's identity.	Er bemühte sich nicht, die Identität der Person festzustellen.
My studies and such.	Mein Studium und so.
But the stock just isn't moving very fast.	Doch die Aktie bewegt sich einfach nicht sehr schnell.
I don't know what we did wrong.	Ich weiß nicht, was wir falsch gemacht haben.
Definitely under the influence.	Definitiv unter dem Einfluss.
You are important to us.	Sie sind uns wichtig.
I immediately changed the top to black.	Das Oberteil habe ich gleich auf schwarz umgestellt.
It doesn't matter which municipality you live in.	Dabei spielt es keine Rolle, in welcher Gemeinde Sie leben.
It's a beautiful relationship and we're lucky to have each other.	Es ist eine schöne Beziehung und wir haben Glück, dass wir einander haben.
A small window was cut into the door of his sickroom.	In die Tür seines Krankenzimmers war ein kleines Fenster eingeschnitten.
Maybe there is magic.	Mag sein, dass es Magie gibt.
It is their thought form.	Es ist ihre Gedankenform.
We have it set up now.	Wir haben es jetzt eingerichtet.
Someone is calling out a startup concept.	Jemand ruft ein Startkonzept aus.
Of these, the latter seemed less important.	Von diesen schien letzteres weniger wichtig zu sein.
Of course we want people to take drugs.	Natürlich wollen wir, dass die Leute Drogen nehmen.
All tests come back negative.	Alle Tests kommen negativ zurück.
Good basic material is needed for further training, there are similarities.	Gutes Basismaterial wird für die weitere Ausbildung benötigt, gibt Gemeinsamkeiten.
Finding peace is the goal.	Frieden finden ist das Ziel.
Security could be different.	Sicherheit könnte eine andere sein.
I made her laugh, you know.	Ich habe sie zum Lachen gebracht, wissen Sie.
This button is shown in the picture below.	Diese Taste ist auf dem unten gezeigten Bild dargestellt.
There privacy is there business and they make a great couple.	Dort ist Privatleben dort Geschäft und sie geben ein tolles Paar ab.
Such samples are usually collected when the cause of death is unknown.	Solche Proben werden normalerweise gesammelt, wenn die Todesursache unbekannt ist.
They didn't say much.	Sie sagten nicht viel.
That should probably be your role.	Das sollte wahrscheinlich Ihre Rolle sein.
we loved her	Wir haben sie geliebt.
Read on to see more.	Lesen Sie weiter, um mehr zu sehen.
I'm sorry there isn't much radio news these days.	Es tut mir leid, dass es heutzutage nicht viele Radionachrichten gibt.
But we didn't start together.	Aber wir haben nicht zusammen angefangen.
I didn't see anything myself.	Ich selbst habe nichts gesehen.
They were young men.	Es waren junge Männer.
I sometimes feel limited.	Ich fühle mich manchmal eingeschränkt.
We can see that this has been the case in the past.	Wir können sehen, dass dies in der Vergangenheit so war.
I felt really bad about it.	Ich fühlte mich wirklich schlecht deswegen.
This is not a legal reason, but a very practical reason.	Das ist kein rechtlicher Grund, sondern ein sehr praktischer Grund.
Another important goal is higher pay.	Ein weiteres wichtiges Ziel ist eine höhere Bezahlung.
Just let me go.	Lassen Sie mich einfach gehen.
But she's still not sure what was wrong with that.	Aber sie ist sich immer noch nicht sicher, was daran falsch war.
But the facts were by no means clear.	Aber die Fakten waren keineswegs klar.
If you see one, have one and then drink one.	Wenn du einen siehst, nimm einen und trink dann einen.
I created the first death.	Ich habe den ersten Tod erschaffen.
Come in and close the door.	Kommen Sie herein und schließen Sie die Tür.
But my base is here.	Aber meine Basis ist hier.
All of these were shot on the spot.	Alle diese wurden auf der Stelle erschossen.
Then we find the fixed point solutions.	Dann finden wir die Fixpunktlösungen.
I'll let you go,' he said.	Ich lasse dich gehen«, sagte er.
But she also has no idea what happened.	Aber sie hat auch keine Ahnung, was passiert ist.
However, the details of the mechanism are not yet fully understood.	Die Einzelheiten des Mechanismus sind jedoch noch nicht vollständig verstanden.
The people's horse.	Das Pferd des Volkes.
This isn't the first time he's seen these special pictures.	Dies ist nicht das erste Mal, dass er diese besonderen Bilder sieht.
How late at night.	Wie spät in der Nacht.
One was very well dressed in a fine suit.	Einer war sehr gut gekleidet in einem feinen Anzug.
It was a struggle.	Es war ein Kampf.
I ask questions and people answer them.	Ich stelle Fragen und die Leute beantworten sie.
You too.	Du auch.
Yes, he looked like someone with a lot of power.	Ja, er sah aus wie jemand mit viel Macht.
He sounded confused.	Er klang verwirrt.
The people were moved.	Die Menschen waren bewegt.
There was no room for thought here.	Hier war kein Platz zum Nachdenken.
In this game he played the media as a useful tool.	In diesem Spiel spielte er die Medien als nützliches Werkzeug.
Otherwise you're an hour late.	Sonst bist du eine Stunde zu spät.
But then he disappeared from view.	Doch dann verschwand er aus dem Blickfeld.
It is the very heart and soul of service management.	Es ist das eigentliche Herz und die Seele des Service-Managements.
The distance between you and me	Die Distanz zwischen dir und mir.
Neither of them nodded back.	Keiner von ihnen nickte zurück.
Hell, maybe there is, maybe there have been more over the years.	Hölle, vielleicht gibt es, vielleicht sind es im Laufe der Jahre mehr geworden.
First there are the remaining terms in.	Zuerst gibt es die restlichen Begriffe in.
use the phone	Benutze das Telefon.
Before we knew what hit us, hands were everywhere.	Bevor wir wussten, was uns getroffen hatte, waren überall Hände.
We judge by actions.	Wir urteilen nach Taten.
Has three teams on call.	Hat drei Teams auf Abruf.
It sure wasn't important.	Es war sicher nicht wichtig.
He only stopped by his place for a few things.	Er kam nur für ein paar Dinge bei ihm vorbei.
I tried to open his eyes.	Ich versuchte, seine Augen zu öffnen.
It's easy when things are going well.	Es ist einfach, wenn es gut läuft.
Even if it weren't, it might as well have been.	Selbst wenn es nicht so wäre, hätte es genauso gut sein können.
Analyzed the data and prepared the numbers.	Analysierte die Daten und bereitete die Zahlen auf.
She probably did what she was told.	Wahrscheinlich tat sie, was ihr gesagt wurde.
And the year before that.	Und das Jahr davor.
Finally he had made himself clear.	Endlich hatte er sich deutlich gemacht.
It has no beginning and no end.	Es hat keinen Anfang und kein Ende.
Good men had to do what they could, year after year.	Gute Männer mussten Jahr für Jahr tun, was sie konnten.
Everything was beautiful with you.	Bei dir war alles schön.
There seems to be no escape.	Es scheint kein Entrinnen zu geben.
In a split second, the children were gone in the same direction.	Im Bruchteil einer Sekunde waren die Kinder in derselben Richtung verschwunden.
I didn't even realize it was empty.	Ich habe nicht einmal bemerkt, dass es leer war.
Just research that.	Recherchiere das einfach.
He needed to talk to my parents a little.	Er musste ein wenig mit meinen Eltern reden.
I will not say any more about it.	Mehr sage ich dazu nicht.
I don't even know what to say about that.	Ich weiß gar nicht, was ich dazu sagen soll.
Apparently a room on the lower level had been completed.	Anscheinend war ein Raum auf der unteren Ebene fertig gestellt worden.
when you were older	Als du älter warst.
I can only imagine.	Ich kann es mir nur vorstellen.
Quite the deal!.	Ganz der Deal!.
There was no law, order or peace.	Es gab kein Gesetz, Ordnung oder Frieden.
That goes back over twenty years now.	Das geht jetzt über zwanzig Jahre zurück.
It is not made in the brain or by the brain.	Es wird nicht im Gehirn oder vom Gehirn hergestellt.
You don't even understand them.	Du verstehst sie nicht einmal.
I really want to know what happened in the end.	Ich möchte wirklich wissen, was am Ende passiert ist.
Defense can prevent that.	Die Abwehr kann das verhindern.
Nobody ever will as key players are dead.	Niemand wird es jemals tun, da wichtige Spieler tot sind.
That when we come back.	Das, wenn wir zurückkommen.
Despite that trust, it took another two years to complete the job.	Trotz dieses Vertrauens dauerte es weitere zwei Jahre, bis der Auftrag abgeschlossen war.
It should be easy, but it isn't.	Es sollte einfach sein, ist es aber nicht.
I can feel them from the pictures.	Ich kann sie von den Bildern fühlen.
We are well positioned.	Wir sind gut aufgestellt.
You won't need anything else.	Sie werden nichts anderes brauchen.
I really wouldn't believe that.	Das würde ich wirklich kaum glauben.
I know that now	Ich weiß das jetzt.
Because you moved.	Weil du umgezogen bist.
Ended in murder.	Endete mit einem Mord.
He shook her to be sure.	Er schüttelte sie zur Sicherheit.
He was sure that otherwise she would have burned him even more.	Er war sich sicher, dass sie ihn sonst noch mehr verbrannt hätte.
Early in the morning.	Früh am Morgen.
I understand.	Ich verstehe.
It's still early, just after half past six.	Es ist noch früh, kurz nach halb sieben.
You can check that directly.	Das kann man direkt überprüfen.
put it down	Leg es runter.
A similar idea can be mentioned.	Eine ähnliche Idee kann erwähnt werden.
I make it easy for him.	Ich mache es ihm leicht.
Moral responsibility is not involved here.	Moralische Verantwortung ist hier nicht im Spiel.
She stretches out a hand.	Sie streckt eine Hand aus.
You will be better.	Sie werden besser sein.
I'd like to take him to court and prove it.	Ich würde ihn gerne vor Gericht stellen und es beweisen.
They felt good.	Sie fühlten sich gut an.
But it's more important to us.	Aber es ist uns wichtiger.
His back hurt.	Sein Rücken schmerzte.
From now on it's up to you and your family.	Ab jetzt liegt es an Ihnen und Ihrer Familie.
We can only try to understand.	Wir können nur versuchen zu verstehen.
wish you luck	Wünsch dir Glück.
It took a long time before anyone answered.	Es dauerte lange, bis jemand antwortete.
People cried.	Die Leute weinten.
We end the program this way.	Wir beenden das Programm auf diese Weise.
I thought it was strange.	Ich dachte, es ist seltsam.
That night we had dinner and watched a movie.	An diesem Abend aßen wir zu Abend und sahen uns einen Film an.
Which is important as there is no time limit.	Was wichtig ist, da es keine zeitliche Begrenzung gibt.
Watch the video to learn more.	Sehen Sie sich das Video an, um mehr zu erfahren.
Fair enough and no more.	Fair genug, und nicht mehr.
Tired of my own company.	Müde von meiner eigenen Firma.
You gave in.	Sie haben nachgegeben.
In this space lies our power to choose our response.	In diesem Raum liegt unsere Macht, unsere Antwort zu wählen.
It's the money that made the difference.	Es ist das Geld, das den Unterschied gemacht hat.
That would be crazy for some people.	Das wäre für manche Leute verrückt.
Not sure if that makes a difference.	Nicht sicher, ob das einen Unterschied macht.
There are some tough aspects of the major.	Es gibt einige harte Aspekte des Majors.
It's a powerful word, it's nice to say.	Es ist ein mächtiges Wort, es ist schön zu sagen.
So we keep putting them out.	Also setzen wir sie immer wieder aus.
Remember that the hour hand moves as well.	Denken Sie daran, dass sich der Stundenzeiger ebenfalls bewegt.
It's really great.	Es ist wirklich super.
People will try it on and people will try it on.	Die Leute werden es anprobieren, und die Leute probieren es an.
They don't want to try different things in one game, not now.	Sie wollen nicht verschiedene Dinge in einem Spiel ausprobieren, nicht jetzt.
As long as she moved.	Solange sie sich bewegte.
Finally he has everything he wants.	Endlich hat er alles, was er will.
It's not that they're not proud of him, they're very proud.	Es ist nicht so, dass sie nicht stolz auf ihn sind, sie sind sehr stolz.
The power required depends on the power loss.	Die benötigte Leistung hängt von der Verlustleistung ab.
In general, if you do not pay the army, problems will arise.	Wenn Sie die Armee nicht bezahlen, entstehen im Allgemeinen Probleme.
A woman, her face up and turned away.	Eine Frau, ihr Gesicht nach oben und abgewandt.
You want her in now.	Du willst sie jetzt rein.
That's not how nature works.	So funktioniert die Natur nicht.
Hard life when people do certain things to you.	Hartes Leben, wenn Menschen einem bestimmte Dinge antun.
I didn't even want to try to be happy here.	Ich wollte nicht einmal versuchen, hier glücklich zu sein.
And a hospital.	Und ein Krankenhaus.
you didn't use it	Du hast es nicht benutzt.
This place is really very beautiful.	Dieser Ort ist wirklich sehr schön.
She was on her way.	Sie machte sich auf den Weg.
I'll find out how she does it.	Ich werde herausfinden, wie sie es macht.
I just knew.	Ich wusste es einfach.
The starting point is A.	Ausgangspunkt ist A.
Maybe you don't have to say anything.	Vielleicht musst du gar nichts sagen.
Whether that's a fair explanation or not, we don't know.	Ob das eine faire Erklärung ist oder nicht, wissen wir nicht.
But it's a good pressure.	Aber es ist ein guter Druck.
We never expected to have to deal with something like this.	Wir hätten nie damit gerechnet, uns mit so etwas auseinandersetzen zu müssen.
Use of this research is at your own risk.	Die Nutzung dieser Forschung erfolgt auf eigene Gefahr.
Let it be minimal and let it be.	Lassen Sie minimal sein und lassen Sie es.
But you can do this with any reading plan.	Aber Sie können dies mit jedem Leseplan tun.
Accept it as part of you.	Akzeptiere es als Teil von dir.
He hadn't really thought that far ahead.	Er hatte nicht wirklich so weit vorausgedacht.
There was a house now, and not a very good one.	Da war jetzt ein Haus, und ein nicht sehr gutes.
He knows he will see her again soon.	Er weiß, dass er sie bald wiedersehen wird.
Many had been lost.	Viele waren verloren gegangen.
That's not how we do things around your body.	So machen wir die Dinge um Ihren Körper herum nicht.
I will write every week.	Ich werde jede Woche schreiben.
I didn't care who saw it.	Es war mir egal, wer es sah.
I think that helps society.	Ich denke, das hilft der Gesellschaft.
Maybe I can't find another job.	Vielleicht finde ich keinen anderen Job.
You live far away from here.	Sie wohnen weit weg von hier.
It's time to get back to work.	Es ist Zeit, wieder an die Arbeit zu gehen.
It was two years ago.	Es war vor zwei Jahren.
Every day he got up to face a new challenge.	Jeden Tag stand er auf, um sich einer neuen Herausforderung zu stellen.
I missed you.	Ich habe dich vermisst.
Any stone will do.	Jeder Stein tut es.
In real life both were gone.	Im wirklichen Leben waren beide weg.
Mark holds her head down.	Mark hält ihren Kopf nach unten.
They shook hands and entered.	Sie gaben sich die Hand und traten ein.
It even worked once.	Es hat sogar einmal funktioniert.
However, the idea is the same.	Die Idee ist jedoch die gleiche.
However, this can be easier said than done.	Dies kann jedoch leichter gesagt als getan sein.
The film did a good job.	Der Film hat gute Arbeit geleistet.
And many of us bought it.	Und viele von uns haben es gekauft.
On the one hand.	Zum einen.
Don't make it moral in our eyes, it just is.	Macht es in unseren Augen nicht moralisch, es ist einfach so.
As soon as you start asking questions you will find that this is less true.	Sobald Sie Fragen stellen, werden Sie feststellen, dass dies weniger wahr ist.
She showed him photos of her children.	Sie zeigte ihm Fotos ihrer Kinder.
Pick a topic that you find interesting.	Wählen Sie ein Thema aus, das Sie interessant finden.
You'd better be back here by then.	Bis dahin solltest du besser wieder hier sein.
Some of it will be lost.	Ein Teil davon wird verloren gehen.
Maybe the vision came from my dream last night.	Vielleicht kam die Vision letzte Nacht aus meinem Traum.
I think it sounds exactly how it should be.	Ich finde, es klingt genau so, wie es sein muss.
They were silent for a few moments.	Sie waren für einige Augenblicke still.
Then we just looked at the post.	Dann haben wir uns nur die Post angeschaut.
We look at what caused this situation.	Wir schauen uns an, was diese Situation verursacht hat.
The option.	Die Option.
She knew that smell.	Sie kannte diesen Geruch.
Data obtained from nine independent experiments are presented.	Es werden Daten präsentiert, die aus neun unabhängigen Experimenten erhalten wurden.
There is a cover to keep them dry.	Es gibt eine Abdeckung, um sie trocken zu halten.
Class time is spent on some relatively difficult problems.	Die Unterrichtszeit wird mit einigen relativ schwierigen Problemen verbracht.
It used to be beyond every single person.	Früher war es auch jenseits jedes einzelnen Menschen.
No big deal.	Keine große Sache.
In a dress.	In einem Kleid.
She can handle herself.	Sie kann mit sich selbst umgehen.
But it would have been different.	Aber es wäre anders gekommen.
In these past days.	In diesen vergangenen Tagen.
It's a constant battle with reality.	Es ist ein ständiger Kampf mit der Realität.
We're over here for a job, remember.	Wir sind wegen eines Jobs hier drüben, denk dran.
The truth is, it doesn't matter.	Die Wahrheit ist, es spielt keine Rolle.
It makes me want to write this stuff.	Es bringt mich dazu, dieses Zeug zu schreiben.
Within minutes, brain cells begin to die.	Innerhalb von Minuten beginnen Gehirnzellen zu sterben.
Difficult for a summer film maybe.	Schwer für einen Sommerfilm vielleicht.
This is in fair agreement with.	Dies ist in fairer Übereinstimmung mit.
It is time.	Es ist an der Zeit.
It really is the best.	Es ist wirklich das Beste.
No one is close enough to eat there as often as you do.	Keiner ist nah genug, um dort so oft zu essen wie Sie.
zero does not exist.	Null existiert nicht.
I am a mother too.	Auch ich bin Mutter.
He couldn't keep his eyes open.	Er konnte die Augen nicht offen halten.
Everything was there.	Alles war da.
It wouldn't have been fair.	Es wäre nicht fair gewesen.
Maybe because of the stress of everything going wrong.	Vielleicht aufgrund des Stresses, dass alles schief geht.
So he had used a bit too much of the stuff.	Er hatte also etwas zu viel von dem Zeug verwendet.
I have to ask you some questions about what happened.	Ich muss Ihnen einige Fragen zu dem stellen, was passiert ist.
The previous studies collected the data from many years ago.	Die vorherigen Studien sammelten die Daten von vor vielen Jahren.
Think about it, children, a teacher told you that.	Denkt mal nach, Kinder, das hat euch ein Lehrer gesagt.
The following morning.	Der folgende Morgen.
He would never speak unless it was necessary.	Niemals würde er sprechen, wenn es nicht nötig wäre.
I wish we played a top ten away game every year.	Ich wünschte, wir würden jedes Jahr ein Top-Ten-Auswärtsspiel spielen.
It's not perfect, but it's something.	Es ist nicht perfekt, aber es ist etwas.
He called it a city after my heart.	Er nannte es eine Stadt nach meinem Herzen.
I can finally tell you that now.	Das kann ich dir jetzt endlich sagen.
To better understand how they are used.	Um besser zu verstehen, wie sie verwendet werden.
They broke up not because of that, but because he stopped trying.	Sie haben sich nicht deswegen getrennt, sondern weil er aufgehört hat, es zu versuchen.
We don't sleep.	Wir schlafen nicht.
I want to continue to take care of that.	Dafür möchte ich weiterhin sorgen.
I force myself to go outside.	Ich zwinge mich, nach draußen zu gehen.
They couldn't function without them.	Ohne sie könnten sie nicht funktionieren.
I had told myself not to remember.	Ich hatte mir gesagt, ich solle mich nicht erinnern.
When blood sugar is low, you eat everything.	Wenn der Blutzucker niedrig ist, isst du alles.
I quickly checked myself.	Ich habe mich schnell selbst überprüft.
He wanted to run, run as fast as possible.	Er wollte rennen, so schnell wie möglich rennen.
I was bad you know.	Ich war böse, verstehst du.
This has a number of consequences.	Dies hat eine Reihe von Konsequenzen.
That would be something special.	Das würde etwas Besonderes werden.
I am happy to see him.	Ich freue mich, ihn zu sehen.
I could give you many tips.	Ich könnte dir viele Tipps geben.
So this is important.	Das ist also wichtig.
Well, if you have a minute.	Nun, wenn Sie eine Minute Zeit haben.
So are the benefits.	So sind auch die Vorteile.
So after trying it out for a long time it works.	Also nach langem Ausprobieren funktioniert es.
Or he was.	Oder er war es.
So assume that this is not the case.	Gehe also davon aus, dass dies nicht der Fall ist.
Now it came back.	Jetzt kam es zurück.
Different patterns of action were observed in the study.	In der Studie wurden unterschiedliche Wirkungsmuster beobachtet.
They give you hope that you can make a difference.	Sie geben dir Hoffnung, dass du etwas bewirken kannst.
So some good things have happened.	Es sind also einige gute Dinge passiert.
Like, hate it.	Wie, hasse es.
The fourth car is a lot of fun.	Das vierte Auto macht viel Spaß.
The same applies to the case of cash.	Dasselbe gilt für den Fall bei bar.
I want to hire someone else.	Ich möchte jemand anderen einstellen.
Here, take it, but be ready for another shock.	Hier, nimm es, aber sei bereit für einen weiteren Schock.
I didn't believe her for a second.	Ich habe ihr keine Sekunde geglaubt.
It was disbanded the following year.	Sie wurde im folgenden Jahr aufgelöst.
I should have paid more attention, should have watched you more closely.	Ich hätte besser darauf achten sollen, hätte dich genauer beobachten sollen.
Good luck in your career.	Viel Glück in Ihrer Karriere.
And make a line here and make a line there.	Und macht hier eine Linie und macht dort eine Linie.
The first is religion.	Das erste ist die Religion.
I want to say a warm welcome to everyone.	Ich soll alle herzlich willkommen heißen.
But maybe it has become a lot of work.	Aber vielleicht ist es eine Menge Arbeit geworden.
It's almost time to go.	Bald ist es Zeit zu gehen.
So much money to play with.	So viel Geld zum Spielen.
He shook it in their faces.	Er schüttelte es ihnen ins Gesicht.
My position is too serious.	Meine Position ist zu ernst.
Therapy technique may not play a major role.	Die Therapietechnik spielt möglicherweise keine große Rolle.
We hope this helps.	Wir hoffen, dass dies hilft.
Many people had to be turned away.	Viele Menschen mussten abgewiesen werden.
He switched to a better band, for him and in general.	Er wechselte zu einer besseren Band, für ihn und im Allgemeinen.
I've missed her all along.	Ich habe sie die ganze Zeit vermisst.
It is essentially who you are.	Es ist im Wesentlichen, was man ist.
Again, that's huge.	Das ist wiederum enorm.
He thought nothing of himself, poor little thing.	Er dachte nichts an sich, das arme kleine Ding.
The girl's eyes were closed.	Die Augen des Mädchens waren geschlossen.
Again, people don't want to look at something complicated.	Auch hier wollen die Leute nicht auf etwas Kompliziertes schauen.
Current or planned projects include:	Zu den derzeit laufenden oder geplanten Projekten gehören:
No human way.	Kein menschlicher Weg.
If yes, fix it.	Wenn ja, beheben Sie es.
I've tried creating a new mode using the command line but it doesn't work.	Ich habe versucht, einen neuen Modus mit der Befehlszeile zu erstellen, aber es funktioniert nicht.
But it never felt right.	Doch es fühlte sich nie richtig an.
She said no, she only said one and that was it.	Sie sagte nein, sie hatte nur einen gesagt, und das war's.
I wasn't angry.	Ich war nicht wütend.
I've never played this game though.	Ich habe dieses Spiel allerdings noch nie gespielt.
You were right.	Du hattest recht.
That's actually funny when you think about it.	Das ist eigentlich komisch, wenn man darüber nachdenkt.
I remember that even better.	Daran erinnere ich mich noch besser.
But of course she doesn't.	Aber das tut sie natürlich nicht.
This incident and yet his heart ached a little.	Dieser Vorfall und doch schmerzte sein Herz ein wenig.
And not just you.	Und nicht nur Sie.
That had happened to her once in training.	Das war ihr einmal im Training passiert.
The path actually tells you how to move around the table.	Der Pfad sagt Ihnen eigentlich, wie Sie sich auf dem Tisch bewegen müssen.
Or enemy actions.	Oder feindliche Aktionen.
There is no danger in that.	Darin besteht keine Gefahr.
For me sometimes when she's excited.	Für mich manchmal, wenn sie aufgeregt ist.
Here are the details!.	Hier sind die Details!.
He has to work.	Er muss arbeiten.
He never tried to contact me again.	Er hat nie wieder versucht mich zu kontaktieren.
The numbers speak for themselves.	Die Zahlen sprechen für sich.
And for me that says a lot.	Und für mich sagt das viel aus.
Know what your specific situation requires.	Wissen, was Ihre spezielle Situation erfordert.
But there was a war to be won and soldiers to be comforted.	Aber es gab einen Krieg zu gewinnen und Soldaten zu trösten.
I was glad he had faith.	Ich war froh, dass er Vertrauen hatte.
They only exist in your head.	Sie existieren nur in deinem Kopf.
I could hardly see out now.	Ich konnte jetzt kaum noch hinaussehen.
It could be bad news.	Es könnten schlechte Nachrichten sein.
But no button is displayed under the product.	Aber keine Schaltfläche wird unter dem Produkt angezeigt.
I have to ask you to stop this.	Ich muss Sie bitten, damit aufzuhören.
However, she didn't.	Sie tat es jedoch nicht.
This is how a father should love his children.	So sollte ein Vater seine Kinder lieben.
That was good.	Das war gut.
Oh no! 	Ach nein!
you think.	du denkst.
We can't do anything for him.	Wir können nichts für ihn tun.
You are too light on your feet.	Du bist zu leichtfüßig.
He wanted to bring them horses.	Er wollte ihnen Pferde bringen.
It cost him his place.	Es kostete ihn seinen Platz.
They had to move.	Sie mussten sich bewegen.
I called him at home.	Ich habe ihn zu Hause angerufen.
They didn't even stay until the last act of the play.	Sie blieben nicht einmal bis zum letzten Akt des Stücks.
he was standing	Er stand.
There's nothing, just a cold reality.	Da ist nichts, nur eine kalte Realität.
One can experience many emotions that build up until the big event.	Man kann viele Emotionen erleben, die sich bis zum großen Ereignis aufbauen.
But you won't get it.	Aber du wirst es nicht bekommen.
It's not even her place to do that.	Es steht ihr nicht einmal zu, das zu tun.
Not the cheapest option.	Nicht die billigste Option.
Or the rights of others.	Oder die Rechte anderer.
I do not know where to start.	Ich weiß gar nicht, wo ich anfangen soll.
The key is to say it directly.	Der Schlüssel ist, es direkt zu sagen.
Can not you.	Kannst du nicht.
We were then able to find its resistance.	Wir waren dann in der Lage, seinen Widerstand zu finden.
I hope to see you there!.	Ich hoffe, euch dort zu sehen!.
And track down the love of your life.	Und spüre die Liebe deines Lebens auf.
We stayed on the second floor of this hotel.	Wir waren im zweiten Stock dieses Hotels.
She held up her hand and told him to step back.	Sie hielt ihre Hand hoch und sagte ihm, er solle zurücktreten.
However, the mechanism involved is not yet fully understood.	Der damit verbundene Mechanismus ist jedoch noch nicht vollständig verstanden.
We do not share this view.	Wir teilen diese Ansicht nicht.
No not true.	Nein nicht wirklich.
He received no treatment other than rest at home.	Er erhielt keine Behandlung außer Ruhe zu Hause.
I estimate about six months.	Ich schätze ungefähr sechs Monate.
She has an older and a younger brother.	Sie hat einen älteren und einen jüngeren Bruder.
This is due to the higher quality design of open systems.	Dies liegt an der hochwertigeren Gestaltung offener Systeme.
Note that this interpretation is the subject of current discussions.	Beachten Sie, dass diese Interpretation Gegenstand aktueller Diskussionen ist.
We have the person who took these pictures.	Wir haben die Person, die diese Bilder gemacht hat.
He didn't have speed, he was old, but he won.	Er hatte keine Geschwindigkeit, er war alt, aber er hat gewonnen.
It was bloody awful being just a kid.	Es war verdammt schrecklich, nur ein Kind zu sein.
The bear didn't care.	Dem Bären war das egal.
Live by faith and die by it.	Lebe im Glauben und sterbe darin.
But he was there the next evening.	Aber er war am nächsten Abend da.
This applies to everyone, including you.	Das gilt für alle, auch für Sie.
His secret is still safe.	Sein Geheimnis ist immer noch sicher.
We need friends and we need to be friends.	Wir brauchen Freunde und wir müssen ein Freund sein.
She let out a little scream and ran out of the room.	Sie stieß einen kleinen Schrei aus und rannte aus dem Zimmer.
This requires special treatment.	Dies erfordert eine gesonderte Behandlung.
you have a nice house	Du hast ein schönes Haus.
The baby barely survived the blood loss.	Das Baby überlebte den Blutverlust nur knapp.
Straight to the lips.	Direkt auf die Lippen.
But believe us, it's not.	Aber glauben Sie uns, das ist es nicht.
I wondered what had happened to it.	Ich fragte mich, was damit passiert war.
There is no handle or opening mechanism on the inside.	Es gibt keinen Griff oder Öffnungsmechanismus auf der Innenseite.
Loved his horses.	Liebte seine Pferde.
It won't be quick or easy, but it will be worth it!.	Es wird nicht schnell oder einfach sein, aber es wird sich lohnen!.
I didn't know and I didn't care.	Ich wusste es nicht, und es war mir egal.
I can't get through on this phone.	Ich komme mit diesem Telefon nicht durch.
Despite treatment, the dog died.	Trotz Behandlung starb der Hund.
Then you really only want to hear from real people.	Dann möchten Sie wirklich nur von echten Menschen hören.
Apparently my father bought another digital camera.	Anscheinend hat mein Vater eine andere Digitalkamera gekauft.
I knew that would happen.	Ich wusste dass das passieren würde.
We cannot thank them enough.	Wir können ihnen nicht genug danken.
We have to go out and be the change.	Wir müssen rausgehen und die Veränderung sein.
It's possible to work too hard and miss out on life.	Es ist möglich, zu hart zu arbeiten und das Leben zu verpassen.
This is certainly an interesting method.	Dies ist sicherlich eine interessante Methode.
But it found the short side.	Aber es fand die kurze Seite.
I'm so glad you're here!.	Ich bin so froh, dass du hier bist!.
The sun had set and it was getting cold.	Die Sonne war untergegangen, und es wurde kalt.
The defendant was told to get back up, but he didn't.	Dem Angeklagten wurde gesagt, er solle wieder aufstehen, aber er tat es nicht.
Thank you for reading this post.	Vielen Dank für das Lesen dieses Beitrags.
Both were waiting for more.	Beide warteten auf mehr.
Everything was great from start to finish.	Von Anfang bis Ende war alles super.
I started this page to share my hard drive collection.	Ich habe diese Seite gestartet, um meine Sammlung von Festplatten zu teilen.
He slowly turns around and looks.	So langsam dreht er sich um und schaut.
This was trouble she couldn't run away from.	Das war Ärger, vor dem sie nicht weglaufen konnte.
Somehow they knew they could do this.	Irgendwie wussten sie, dass sie das schaffen konnten.
I've tried doing both.	Ich habe versucht, beides zu tun.
At least that gives us a chance.	Das gibt uns wenigstens eine Chance.
Your parents didn't name things.	Ihre Eltern haben den Dingen keine Namen gegeben.
I mean, just reupload the video.	Ich meine, stell einfach das Video noch einmal hoch.
This turned out to be true.	Dies erwies sich als wahr.
Of course they would know about each other.	Natürlich würden sie das voneinander wissen.
So hold onto that.	Also, halte das fest.
I don't think you told anyone.	Ich glaube nicht, dass du es jemandem erzählt hast.
Its value is only secondary to that of our lives.	Sein Wert ist nur zweitrangig zu dem unseres Lebens.
focus on him.	Konzentriere dich auf ihn.
Didn't say anything the first time.	Habe beim ersten Mal nichts gesagt.
As far as he could.	Soweit er konnte.
Never design for her.	Entwerfen Sie niemals für sie.
I think he can really throw that thing.	Ich denke, er kann das Ding wirklich werfen.
Resistance seemed impossible.	Widerstand schien unmöglich.
I don't have to meet her.	Ich muss sie nicht treffen.
And they're no better for it.	Und sie sind nicht besser dafür.
Like we're patients or something.	Als wären wir Patienten oder so.
She could really hear it.	Sie konnte es wirklich hören.
Give them freedom from each other.	Gebt ihnen die Freiheit voneinander.
And be open to new things.	Und sei offen für Neues.
Theory is the practice of the crowd.	Theorie ist die Praxis der Masse.
I am a perfect example.	Ich bin ein perfektes Beispiel.
I want to use a good current system.	Ich möchte ein gutes aktuelles System verwenden.
yours if she wants.	Deine, wenn sie will.
If the patient gets better, claim the credit.	Wenn es dem Patienten besser geht, beanspruchen Sie die Gutschrift.
Let's not waste a moment.	Lassen Sie uns keinen Moment verlieren.
Security didn't like signs they knew they were watching.	Die Sicherheitsleute mochten keine Zeichen, von denen man wusste, dass sie sie beobachteten.
Nobody can fully control him.	Niemand kann ihn vollständig kontrollieren.
He's been an adult for quite a while.	Er ist schon eine ganze Weile erwachsen.
Neither does this interview.	Dieses Interview auch nicht.
There was no note attached.	Es war kein Zettel beigefügt.
In the .	Im .
It was amazing to find so many people doing the same thing.	Es war erstaunlich, so viele Menschen zu finden, die dasselbe tun.
Since we do this, we cannot be true, nor can we be real.	Da wir das tun, können wir nicht wahr sein, noch können wir real sein.
However, these mechanisms can fail.	Diese Mechanismen können jedoch versagen.
Taste and salt if necessary.	Abschmecken und ggf. salzen.
And then the response was overwhelming.	Und dann war die Resonanz überwältigend.
Learned another language.	Eine andere Sprache gelernt.
I think that's why it was so hard to take.	Ich glaube, deshalb war es so schwer zu ertragen.
I wanted to know exactly what she meant.	Ich wollte genau wissen, was sie meinte.
I made it and they loved it so much.	Ich habe es gemacht und sie liebten es so sehr.
Instead, the following steps were taken.	Stattdessen wurden die folgenden Schritte ausgeführt.
I have so much to blog but so little time.	Ich habe so viel zu bloggen, aber so wenig Zeit.
I even started running.	Ich fing sogar an zu laufen.
I think there's a point where you can take it too far.	Ich denke, es gibt einen Punkt, an dem man es zu weit treiben kann.
I wanted to say.	Ich wollte sagen.
It wouldn't be long now.	Es würde jetzt nicht mehr lange dauern.
Limit the knowledge.	Grenzen Sie das Wissen ein.
This must be my real job.	Das muss mein richtiger Job sein.
One is called among others.	Einer wird unter anderen gerufen.
Cash is like paper.	Bargeld ist wie Papier.
Sitting with someone who had liked her.	Mit jemandem zusammenzusitzen, der sie gemocht hatte.
A car is original only once.	Ein Auto ist nur einmal original.
He needed a horse.	Er brauchte ein Pferd.
Since then I've kept in touch with him.	Seitdem bin ich immer mal wieder mit ihm in Kontakt.
We don't have to sort ourselves first.	Wir müssen uns nicht erst sortieren.
However, this is not generally true.	Dies ist jedoch nicht allgemein richtig.
It is a gift, not a challenge with goals to be achieved.	Es ist ein Geschenk, keine Herausforderung mit zu erreichenden Zielen.
Learning to control stress takes effort.	Lernen, Stress zu kontrollieren, erfordert Anstrengung.
At the moment they are there.	Momentan sind sie da.
The heart was in good condition.	Das Herz war in gutem Zustand.
The numbers these guys have come up with speak for themselves.	Die Zahlen, die diese Jungs aufgestellt haben, sprechen für sich.
I really don't understand the problem.	Ich verstehe das Problem wirklich nicht.
He has never read you.	Er hat dich noch nie gelesen.
Order today either on the website or stop by our store.	Bestellen Sie noch heute entweder auf der Website oder schauen Sie in unserem Geschäft vorbei.
I will call you in a second.	Ich rufe sie gleich an.
Sometimes I really just like to look.	Manchmal schaue ich wirklich nur gerne.
I have less to worry about now.	Ich muss mir jetzt weniger Sorgen machen.
Everything else about the figure, on the other hand, is top-notch.	Alles andere an der Figur ist dagegen erstklassig.
I mean, she's just like that.	Ich meine, sie ist einfach so.
My review is coming tomorrow.	Meine Bewertung kommt morgen.
I can come over or you can sit at my house.	Ich kann vorbeikommen oder du kannst bei mir zu Hause sitzen.
So you were right.	Du hattest also recht.
They only cause cell death.	Sie verursachen nur den Zelltod.
over and over.	Über und über.
I have no idea why that is.	Ich habe keine Ahnung, warum das so ist.
Oh my god, do we know that?	Oh mein Gott, wissen wir das?
Maybe too much.	Vielleicht zu viel.
I had no idea where any of the answers might lie.	Ich hatte keine Ahnung, wo eine der Antworten liegen könnte.
At least he had been, because now he was gone.	Zumindest war er es gewesen, denn jetzt war er verschwunden.
I found a clue that it's a disease.	Ich habe einen Hinweis darauf gefunden, dass es sich um eine Krankheit handelt.
Show us that first.	Zeigen Sie uns das zuerst.
memories of his suffering.	Erinnerungen an sein Leiden.
You could grow together.	Sie könnten zusammenwachsen.
That goes back to feeling good.	Das geht zurück zum Wohlfühlen.
This is pretty basic stuff.	Das ist ziemlich grundlegendes Zeug.
I sit in the empty chair next to her.	Ich setze mich auf den leeren Stuhl neben ihr.
In the end, of course, she prevailed.	Natürlich hat sie sich letztendlich durchgesetzt.
And they will not succeed now.	Und sie werden jetzt keinen Erfolg haben.
But this kind of shit will affect every one of us.	Aber diese Art von Scheiße wird jeden von uns betreffen.
That any of them could win. 	Dass jeder von ihnen gewinnen könnte. 
Many thanks for your help.	Vielen Dank für Ihre Hilfe.
Or at least less risk.	Oder zumindest weniger Risiko.
As usual, the two old friends made it up to them.	Wie üblich haben die beiden alten Freunde es wieder gut gemacht.
Winter is an excellent season for your wedding.	Der Winter ist eine hervorragende Jahreszeit für Ihre Hochzeit.
I'll make sure he knows you never loved him.	Ich werde dafür sorgen, dass er weiß, dass du ihn nie geliebt hast.
Connected more directly.	Eher direkt verbunden.
In many ways, this is more important than anything else.	In vielerlei Hinsicht ist das wichtiger als alles andere.
He is a good man.	Er ist ein guter Mann.
Then write a description if you like.	Dann schreiben Sie eine Beschreibung, wenn Sie möchten.
There are many ways to achieve financial goals.	Es gibt viele Möglichkeiten, finanzielle Ziele zu erreichen.
The last layer is the fully bonded layer.	Die letzte Schicht ist die vollständig verbundene Schicht.
I'll be glad when work is over.	Ich bin froh, wenn die Arbeit vorbei ist.
You get what you need in life, not what you want.	Du bekommst im Leben was du brauchst, nicht was du willst.
So there were items that we needed and that we no longer had.	Es gab also Gegenstände, die wir brauchten und die wir nicht mehr hatten.
flowers are yellow.	Blumen sind gelb.
You have the gift of quality time.	Sie haben das Geschenk der Qualitätszeit.
I'm better at not taking things personally.	Ich bin besser darin, Dinge nicht persönlich zu nehmen.
He's so used to not having a body.	Er ist so daran gewöhnt, keinen Körper zu haben.
I bought this house.	Ich habe dieses Haus gekauft.
The driver is sleeping.	Der Fahrer schläft.
There was a note attached to that.	Daran war ein Hinweis angebracht.
She wasn't afraid anymore.	Sie hatte keine Angst mehr.
It should offer food as it should be.	Es soll Essen so anbieten, wie es sein soll.
We were on duty.	Wir waren im Dienst.
I believe in the power music has to bring people together.	Ich glaube an die Kraft, die Musik hat, um Menschen zusammenzubringen.
The suffering here is usually not a big deal.	Das Leiden hier ist normalerweise keine große Sache.
It was a very cute scene.	Es war eine sehr süße Szene.
therapy, church or home.	Therapie, Kirche oder Zuhause.
Then the thought made me sad.	Dann machte mich der Gedanke traurig.
Nobody came to that conclusion either.	Diesen Schluss zog auch niemand.
The soldiers caught up with them.	Die Soldaten holten sie ein.
I've never had that before.	Das hatte ich noch nie.
I found his address.	Ich habe seine Adresse gefunden.
I didn't see anything at first.	Ich habe erstmal nichts gesehen.
I don't know what the result will be.	Ich weiß nicht, was das Ergebnis sein wird.
My hair fell out.	Meine Haare fielen aus.
And in the past it had worked.	Und in der Vergangenheit hatte es funktioniert.
When it works great, others quickly copy it.	Wenn es groß funktioniert, kopieren andere es schnell.
Their failure rate was too high.	Ihre Ausfallrate war zu hoch.
Get them wet, no problem.	Machen Sie sie nass, kein Problem.
It's not the page number.	Es ist nicht die Seitenzahl.
Guess which one is more common.	Ratet mal, welches häufiger vorkommt.
The world ends and begins again.	Die Welt geht unter und beginnt neu.
We'll do something different.	Wir werden etwas anderes tun.
But we will have to wait a long time for that.	Aber darauf werden wir wohl lange warten.
There it was briefly presented.	Dort wurde sie kurz aufgelegt.
Loud and proud.	Laut und stolz.
We play like a different group.	Wir spielen wie eine andere Gruppe.
Off to other great shows and friends.	Auf zu anderen tollen Shows und Freunden.
It is so simple that even a child can understand it.	Es ist so einfach, dass sogar ein Kind es verstehen kann.
She wasn't going to college.	Sie würde nicht aufs College gehen.
Not to say I had anything to do with it.	Um nicht zu sagen, dass ich etwas damit zu tun habe.
She went to her father's house.	Sie ging zum Haus ihres Vaters.
Name and address of person who took or prepared it.	Name und Adresse der Person, die es genommen oder vorbereitet hat.
now you do	Jetzt machst du.
They were no more.	Sie waren nicht mehr.
Your ears were my ears.	Deine Ohren waren meine Ohren.
It could be.	Das könnte es auch sein.
Recovery is within you, not at the center.	Die Genesung ist in dir und nicht im Zentrum.
We thought we could clean it up.	Wir dachten, wir könnten es sauber machen.
I wanted to be sure.	Ich wollte sicher sein.
Again man, it was such a time.	Wieder Mann, es war so eine Zeit.
I wasn't one of them.	Ich war keiner von ihnen.
The media believe it.	Die Medien glauben es.
Not many do that.	Das machen nicht viele.
Last time we talked about seeing things through touch.	Letztes Mal haben wir darüber gesprochen, Dinge durch Berührung zu sehen.
I'm on my own.	Ich bin auf meiner eigenen Faust.
But it's not just about oil anymore.	Aber es geht nicht mehr nur um Öl.
What a special child.	Was für ein besonderes Kind.
Happy New.	Frohes Neues.
I wish it hadn't happened.	Ich wünschte, es wäre nicht passiert.
As for the smell, it never goes away.	Was den Geruch angeht, er geht nie weg.
It's not that the world we see, the physical world, doesn't exist.	Es ist nicht so, dass die Welt, die wir sehen, die physische Welt, nicht existiert.
And there was no time to think about it.	Und es war keine Zeit, darüber nachzudenken.
Because no one wants to walk into an empty room.	Denn niemand will in einen leeren Raum gehen.
you long life and health.	Ihnen ein langes Leben und Gesundheit.
And in no time it was there.	Und im Handumdrehen war es da.
We have.	Wir haben.
Actually, now might not be the time to explain it further.	Eigentlich ist jetzt vielleicht nicht die Zeit, es weiter zu erklären.
There will never be another black man doing something like that.	Es wird nie wieder einen Schwarzen geben, der so etwas tut.
She looked back at her papers.	Sie blickte zurück auf ihre Papiere.
Was responsible for the overall design and structure of the manuscript.	War für das Gesamtdesign und die Struktur des Manuskripts verantwortlich.
I had never dressed like that before.	So hatte ich mich noch nie angezogen.
It may be that our task is impossible.	Es kann sein, dass unsere Aufgabe unmöglich ist.
I don't think she ever really understood that.	Ich glaube nicht, dass sie das jemals wirklich verstanden hat.
He gave it a little tug and then turned around.	Er zog ein wenig daran und drehte sich dann um.
This time he has to live with my decision.	Diesmal muss er mit meiner Entscheidung leben.
He didn't want us to go.	Er wollte nicht, dass wir gehen.
I don't know if this is a real possibility or not.	Ich weiß nicht, ob dies eine echte Möglichkeit ist oder nicht.
I couldn't believe how beautiful my hair was when she finished.	Ich konnte nicht glauben, wie schön meine Haare waren, als sie fertig war.
The body is made up of many types of cells.	Der Körper besteht aus vielen Arten von Zellen.
It gets interesting when the military cannot be paid.	Interessant wird es, wenn das Militär nicht bezahlt werden kann.
I have to be careful.	Ich muss vorsichtig sein.
Your systems have just been shut down.	Ihre Systeme wurden gerade heruntergefahren.
You will receive the complete program with every copy you order.	Zu jedem bestellten Exemplar erhalten Sie das komplette Programm.
He had to walk a few steps to make it.	Er musste ein paar Schritte laufen, um es zu schaffen.
You might find one you enjoy.	Vielleicht finden Sie eine, die Ihnen Spaß macht.
I'm not sure if it's a good idea.	Ich bin mir nicht sicher, ob es eine gute Idee ist.
That's the only way to get there.	Nur so kommst du dorthin.
You just have to know that when you go in.	Das muss man einfach wissen, wenn man reingeht.
You just go with your taste and experience of what works.	Sie gehen einfach nach Ihrem Geschmack und Ihrer Erfahrung dessen, was funktioniert.
One outside in the field and one inside.	Einer draußen auf dem Feld und einer drin.
He wasn't great at small talk.	Er war nicht gerade groß im Smalltalk.
It's so totally confused and takes things from different parts.	Es ist so total verwirrt und nimmt Dinge aus verschiedenen Teilen.
It is the surface of the body opposite the chest.	Es ist die der Brust gegenüberliegende Körperoberfläche.
To us on the other side.	An uns auf der anderen Seite.
She was determined to prove him wrong.	Sie war entschlossen, ihm das Gegenteil zu beweisen.
they will miss you	Sie werden dich vermissen.
This was my first try.	Dies war mein erster Versuch.
Not said this time, given.	Diesmal nicht gesagt, gegeben worden.
But she put it on the floor.	Aber sie legte es auf den Boden.
Let me digress a little.	Lassen Sie mich ein wenig ausholen.
What they have done.	Was sie getan haben.
He walked just a short distance and sat down.	Er ging nur ein kurzes Stück und setzte sich.
They kept open for me.	Sie hielten für mich offen.
wherever you want	Wo auch immer du willst.
So they headed towards that sound.	Also machten sie sich in Richtung dieses Geräusches auf den Weg.
I'm taking him off his meds, effective immediately.	Ich setze ihm die Medikamente ab, mit sofortiger Wirkung.
He's said everything he can.	Er hat alles gesagt, was er kann.
I just wanted to rest for a moment.	Ich wollte mich nur kurz ausruhen.
I hope both survive.	Ich hoffe, dass beide überleben.
I didn't make it to the bathroom.	Ich habe es nicht bis zum Badezimmer geschafft.
you only tell me one thing	Du sagst mir nur eins.
There was a sense of understanding, of identity, of purpose.	Es gab ein Gefühl des Verstehens, der Identität, des Zwecks.
The energy is incredible.	Die Energie ist unglaublich.
We are scared.	Wir haben Angst.
I can look at it and enjoy the good stuff.	Ich kann es mir ansehen und mich an den guten Sachen erfreuen.
Go with her.	Gehen Sie mit ihr.
Many Thanks.	Vielen Dank.
Nobody could stand still.	Keiner konnte still stehen.
It starts with the rest day.	Es beginnt mit dem Ruhetag.
People were crazy there for a while.	Dort waren die Leute eine Zeit lang verrückt.
Sometimes you really need someone to listen, not talk.	Manchmal braucht man wirklich jemanden, der zuhört, nicht redet.
Each time he refused the test.	Jedes Mal lehnte er den Test ab.
Try to see it from my point of view.	Versuche es mal aus meiner Sicht zu sehen.
I will miss him forever.	Ich werde ihn für immer vermissen.
give me mouth	Gib mir Mund.
In the presence of the children.	In Anwesenheit der Kinder.
The experiments were carried out three times.	Die Experimente wurden dreimal durchgeführt.
But this does not work with paid services.	Aber das funktioniert nicht mit kostenpflichtigen Diensten.
Third, the sample size in this experiment is small.	Drittens ist die Stichprobengröße in diesem Experiment klein.
At least not for a good price.	Jedenfalls nicht zu einem guten Preis.
This is not the desired behavior.	Dies ist nicht das gewünschte Verhalten.
She was just doing her job.	Sie hat nur ihren Job gemacht.
He knew when to give and when not to.	Er wusste, wann er geben sollte und wann nicht.
Fire followed him.	Feuer folgte ihm.
I will never do anything like this again.	Ich werde so etwas nie wieder tun.
A night of fun.	Eine Nacht voller Spaß.
I'll run right out and fix one for you.	Ich laufe gleich los und repariere dir eins.
The man wasn't having fun.	Der Mann hatte keinen Spaß.
Various models and ideas are proposed from time to time.	Von Zeit zu Zeit werden verschiedene Modelle und Ideen vorgeschlagen.
My daughter would have liked you.	Meine Tochter hätte dich gemocht.
Get up and face his death.	Steh auf und stelle dich seinem Tod.
But it hasn't escaped everyone's notice.	Aber es ist nicht allen entgangen.
That's what made it so special for me.	Das machte es für mich so besonders.
There are so many hands holding so much coffee.	Es gibt so viele Hände, die so viel Kaffee halten.
The act of asking is in itself its own first step.	Der Akt des Fragens ist an sich schon sein eigener erster Schritt.
Here's how you fill it in.	So füllst du das aus.
I can be of use.	Ich kann von Nutzen sein.
I have to look out for evidence.	Ich muss auf Beweise achten.
She agreed with him.	Sie stimmte ihm zu.
I knew you would eventually.	Ich wusste, dass du es irgendwann tun würdest.
The kitchen does what it wants a lot of the time.	Die Küche macht was sie will viel Zeit.
When my journey was over.	Als meine Reise zu Ende war.
We found that we couldn't enjoy it as much.	Wir fanden, dass wir es nicht genauso genießen konnten.
But the river is better.	Aber der Fluss ist besser.
It does not grow and does not add value.	Es wächst nicht und schafft keinen Mehrwert.
It creates relationship problems.	Es schafft Beziehungsprobleme.
I felt very strange.	Ich fühlte mich sehr seltsam.
The company continued to report there, he said.	Das Unternehmen habe dort weiter berichtet, sagte er.
He wanted position and contact secure.	Er wollte Position und Kontakt sicher sein.
And these are not my words.	Und das sind nicht meine Worte.
These are areas that are generally associated with emotions, in this case positive emotions.	Dies sind Bereiche, die im Allgemeinen mit Emotionen verbunden sind, in diesem Fall mit positiven Emotionen.
It had taken an effort.	Es hatte ihn Mühe gekostet.
It could be the real item.	Es könnte der echte Gegenstand sein.
Likewise the upper part of the left rear wall.	Ebenso der obere Teil der linken Rückwand.
And we will know soon.	Und wir werden es bald wissen.
It's in size.	Es ist in der Größe.
Make a plan.	Erstellen Sie einen Plan.
I couldn't turn around either.	Ich konnte mich auch nicht umdrehen.
Perhaps the best he had ever served.	Vielleicht das Beste, mit dem er je gedient hatte.
It caused a stir.	Es sorgte für Aufsehen.
In practice this means that we have to trust each other.	In der Praxis bedeutet dies, dass wir einander vertrauen müssen.
That had been a plus when they first broke in.	Das war ein Pluspunkt gewesen, als sie zum ersten Mal eingebrochen waren.
You will only get a quick sensible answer.	Sie erhalten nur eine schnelle vernünftige Antwort.
You should score vs.	Sie sollten nach Belieben punkten vs.
I believe.	Ich glaube.
She had a bad time with her dream man.	Sie hatte es schlecht mit ihrem Traummann.
He couldn't turn back.	Er konnte nicht umkehren.
Silence has kept us in our place for too long.	Schweigen hat uns zu lange an unserem Platz gehalten.
With few changes.	Mit wenigen Änderungen.
It was like one of his dreams.	Es war wie einer seiner Träume.
My shop was up and running in just a few weeks.	Mein Geschäft war in nur wenigen Wochen in Betrieb.
So there are more recent studies on that.	Also gibt es auch dazu neuere Studien.
That's the best reason to go with us.	Das ist der beste Grund, mit uns zu gehen.
But everyone does.	Aber jeder tut es.
But I do not know.	Ich weiß es aber nicht.
He knows he has to find him.	Er weiß, dass er ihn finden muss.
Then with my mother and my sister.	Dann bei meiner Mutter und meiner Schwester.
Other pieces go.	Andere Stücke gehen.
But is escape the same as freedom?	Aber ist Flucht dasselbe wie Freiheit?
And it worked out fine.	Und es hat gut geklappt.
And it's so true.	Und es ist so wahr.
The door is open.	Die Tür ist offen.
I never came to them.	Ich bin nie zu ihnen gekommen.
Be careful.	Sei vorsichtig.
Measurements were initially carried out using black and white images.	Messungen wurden zunächst mit Schwarz-Weiß-Bildern durchgeführt.
I want to feel something solid.	Ich will mich etwas Festes fühlen.
I'm not sure which solution is better.	Ich bin mir nicht sicher, welche Lösung besser ist.
Had a baby, they said, only six months.	Hatte ein Baby, hieß es, erst sechs Monate.
Maybe they think they have nothing important to say.	Vielleicht glauben sie, dass sie nichts Wichtiges zu sagen haben.
If it had been him, life might have been very different.	Wenn er es gewesen wäre, wäre das Leben vielleicht ganz anders verlaufen.
Full of hard workers.	Voller harter Arbeiter.
It was forced to do so by circumstances.	Es wurde durch die Umstände dazu gezwungen.
Nobody has to say it.	Niemand muss es sagen.
About me this time.	Diesmal über mich.
He could draw your attention to them directly.	Er könnte Sie direkt auf sie aufmerksam machen.
The night is not born.	Die Nacht wird nicht geboren.
No negative results were found.	Es wurden keine negativen Ergebnisse festgestellt.
The house was right on a main street in some town.	Das Haus lag direkt an einer Hauptstraße in irgendeiner Stadt.
This may require changes to the data model.	Dies kann Änderungen am Datenmodell erfordern.
It's not just the account details.	Es sind nicht nur die Kontodaten.
The weather was absolutely beautiful.	Das Wetter war absolut schön.
In truth, it makes sense to them.	In Wahrheit macht es für sie Sinn.
This is no time for security.	Dies ist keine Zeit für Sicherheit.
Choose the location to save data.	Wählen Sie den Ort zum Speichern von Daten.
He must be really angry.	Er muss wirklich wütend sein.
It was a way of life for me.	Es war eine Lebenseinstellung für mich.
You don't walk around alone.	Du läufst nicht alleine herum.
I must have held this knife in my hand for a long time.	Ich muss dieses Messer schon lange in der Hand gehalten haben.
These issues have a significant impact on material costs.	Diese Probleme haben einen erheblichen Einfluss auf die Materialkosten.
He began to wonder if her guard would ever let up.	Er begann sich zu fragen, ob ihre Wachsamkeit jemals nachlassen würde.
Two patients required surgery.	Zwei Patienten mussten operiert werden.
I know you live next door.	Ich weiß, dass du nebenan wohnst.
You just knew it wanted you.	Du wusstest nur, dass es dich wollte.
Look what's there.	Schau mal was da steht.
I think someone just tried.	Ich glaube, jemand hat es einfach versucht.
You don't care about them.	Sie kümmern sich nicht um sie.
He was just a kid.	Er war noch ein Kind.
It won't be that hard.	Es wird nicht so schwer sein.
This group requires special protection.	Diese Gruppe bedarf eines besonderen Schutzes.
It's not really what they are for.	Es ist nicht wirklich das, wofür sie sind.
It takes a long time for something interesting to happen.	Es dauert lange, bis etwas Interessantes passiert.
He can't have gone to the right place.	Er kann nicht an den richtigen Ort gegangen sein.
Maybe they didn't understand it themselves.	Vielleicht haben sie es selbst nicht verstanden.
Now it is a very difficult situation.	Jetzt ist es eine sehr schwierige Situation.
He was a bright student and enjoyed his studies.	Er war ein aufgeweckter Student und genoss sein Studium.
We used this data to find the sample size for our study.	Wir haben diese Daten verwendet, um die Stichprobengröße für unsere Studie herauszufinden.
Reduce by half.	Um die Hälfte reduzieren.
Think how complicated it would be to put this together.	Denken Sie darüber nach, wie kompliziert es wäre, das zusammenzusetzen.
That's what he thought about us.	Das dachte er über uns.
So far happy with my purchase.	Bisher zufrieden mit meinem Kauf.
In the second season, he drove the action.	In der zweiten Staffel trieb er die Action voran.
Part of speed is constant movement.	Ein Teil der Geschwindigkeit ist ständige Bewegung.
Action steps take more than just thinking about taking them.	Handlungsschritte brauchen mehr als nur darüber nachzudenken, sie zu ergreifen.
You have not filed a missing persons report.	Sie haben keine Vermisstenanzeige erstattet.
We experience this in our daily life.	Das erleben wir in unserem täglichen Leben.
If either of us said something funny, we laughed.	Wenn einer von uns etwas Lustiges sagte, lachten wir.
This will make you stronger.	Dadurch wirst du stärker.
And never really understood.	Und nie wirklich verstanden.
A little girl without a father.	Ein kleines Mädchen ohne Vater.
It made her stupid.	Es machte sie dumm.
Keep on climbing.	Steigt weiter.
Everything will be fine.	Alles wird gut.
I can't ask to be let in again.	Ich darf nicht noch einmal darum bitten, eingelassen zu werden.
That was the first tour.	Das war die erste Tour.
I should go.	Ich sollte gehen.
Of course nobody out there knows it's from us.	Natürlich weiß niemand da draußen, dass es von uns ist.
He was a child.	Er war ein Kind.
We have a bunch of guys who are playing great football right now.	Wir haben eine Reihe von Jungs, die gerade großartigen Fußball spielen.
Sure there will be danger.	Sicher, es wird Gefahr geben.
I'm very proud to have won that day.	Ich bin sehr stolz, an diesem Tag gewonnen zu haben.
But then we could hear them.	Aber dann konnten wir sie hören.
Inside.	Innen.
And yet, driving the other way, it's not.	Und doch, wenn man in die andere Richtung fährt, ist es das nicht.
Traffic is another matter.	Verkehr ist eine andere Sache.
This is especially true now with so many data services out there.	Dies gilt insbesondere jetzt mit so vielen Datendiensten da draußen.
I spent years	Ich habe Jahre verbracht.
With the gift of her story.	Mit dem Geschenk ihrer Geschichte.
But none works.	Doch keine funktioniert.
Maybe it was time for a longer probationary period.	Vielleicht war es Zeit für eine längere Probezeit.
His diagnosis is difficult.	Seine Diagnose ist schwierig.
I was last in line.	Ich war der Letzte in der Reihe.
Before him he saw security and opportunity.	Vor ihm sah er Sicherheit und Gelegenheit.
I love the smell of wood smoke.	Ich liebe den Geruch von Holzrauch.
I see no reason why it shouldn't continue.	Ich sehe keinen Grund, warum es nicht weitergehen sollte.
It's everywhere here now.	Es ist jetzt überall hier.
I mean we like to play those games too.	Ich meine, wir spielen diese Spiele auch gerne.
He wasn't looking for anything like that.	So etwas hat er nicht gesucht.
Maybe you're an exception, you won't die.	Vielleicht bist du eine Ausnahme, du wirst nicht sterben.
It didn't change anything.	Es änderte nichts.
Sometimes these are more than ten items.	Teilweise sind dies mehr als zehn Items.
You want to get there.	Sie wollen dort ankommen.
Imagine this situation.	Stellen Sie sich diese Situation vor.
We live with it.	Wir leben damit.
If that's your actual work experience, that's the best.	Wenn das Ihre tatsächliche Berufserfahrung ist, ist das die beste.
Just shut up.	Einfach den Mund halten.
Most have a single large drop of oil.	Die meisten haben einen einzigen großen Öltropfen.
You think you know everything about her.	Du denkst, du weißt alles über sie.
He returns to her.	Er kehrt zu ihr zurück.
There was a positive family history.	Es gab eine positive Familienanamnese.
He got tired of the rain.	Er wurde des Regens müde.
The worst kind of woman.	Die schlimmste Art von Frau.
The only things he set up were very short term, short range.	Die einzigen Dinge, die er eingerichtet hat, waren sehr kurzfristige, kurze Reichweite.
to be nobody	Niemand zu sein.
People have lost jobs.	Menschen haben Jobs verloren.
Some have been fixed, some have not.	Einige wurden behoben, andere nicht.
If nothing else, sleep in.	Wenn nichts anderes, schlafen Sie aus.
You use big words when small ones work just as well.	Sie verwenden große Worte, wenn kleine genauso gut funktionieren.
Can somebody help me with it.	Kann mir jemand dabei helfen.
As can be seen from the above, the prior art system has a problem.	Wie aus dem Obigen ersichtlich ist, hat das System nach dem Stand der Technik ein Problem.
However, size is not everything.	Größe ist jedoch nicht alles.
He worried about her.	Er machte sich Sorgen um sie.
Other tools are like insurance.	Andere Tools sind wie eine Versicherung.
But it's not just knowledge he wants to get away from.	Aber es ist nicht nur Wissen, von dem er wegkommen will.
The season turned.	Die Saison drehte sich.
But this song tops the list.	Aber dieses Lied steht ganz oben auf der Liste.
Like a photo negative.	Wie ein Fotonegativ.
And now there was a lot of work for everyone.	Und es gab jetzt viel Arbeit für alle.
Not in his head.	Nicht in seinem Kopf.
You talk about social responsibility.	Sie sprechen von sozialer Verantwortung.
Some just drank a little coffee, others a glass of wine.	Einige tranken nur einen kleinen Kaffee, andere ein Glas Wein.
He refilled his glass and looked at the window.	Er füllte wieder sein Glas und blickte zum Fenster.
There is a possibility.	Es gibt eine Möglichkeit.
It had happened so long ago.	Es war vor so langer Zeit passiert.
She was a very good old woman.	Sie war eine sehr gute alte Frau.
And that's how it ended.	Und so hatte es geendet.
The second and third questions are of course related, but different.	Die zweite und dritte Frage sind natürlich verwandt, aber unterschiedlich.
Unfortunately, he failed in this attempt.	Leider scheiterte er bei diesem Versuch.
The game has changed and new rules are being played.	Das Spiel hat sich verändert und es wird nach neuen Regeln gespielt.
It was a clear day.	Es war ein klarer Tag.
Or just a made up theory.	Oder nur eine erfundene Theorie.
Two popular site communication methods.	Zwei beliebte Site-Kommunikationsmethoden.
But not safe enough to try anything stupid.	Aber nicht sicher genug, um etwas Dummes zu versuchen.
These are available at a reasonable price.	Diese stehen zu einem vernünftigen Preis.
You have to come.	Du musst kommen.
She hadn't intended to kill it.	Sie hatte nicht vorgehabt, es zu töten.
we never talk	Wir reden nie.
However, recent research efforts have called this into question.	Aktuelle Forschungsanstrengungen haben dies jedoch in Frage gestellt.
The feeling comes	Das Gefühl kommt.
I think it's clear they're not.	Ich denke, es ist klar, dass sie es nicht sind.
I think that's why people like it.	Ich denke, deshalb mögen es die Leute.
But the night before my wedding it happened.	Aber in der Nacht vor meiner Hochzeit passierte es.
He's a big man.	Er ist ein großer Mann.
The doctor says she never knew what hit her.	Der Arzt sagt, dass sie nie wusste, was sie getroffen hat.
And his breathing.	Und seine Atmung.
I won't do it any differently now.	Ich werde es jetzt nicht anders machen.
pushed him away.	Ihn weggestoßen.
They don't bother me.	Die stören mich nicht.
The boys will fall into the boat.	Die Jungs werden ins Boot fallen.
That is not the point here.	Darum geht es hier nicht.
Weeks passed without any progress being made.	Wochen vergingen, ohne dass Fortschritte erzielt wurden.
They can probably give you a time frame.	Die können dir bestimmt einen Zeitrahmen nennen.
You are the same with everyone.	Du bist mit allen gleich.
This is the army.	Das ist die Armee.
But few question the very idea of ​​society.	Aber nur wenige stellen die Idee der Gesellschaft an sich in Frage.
A face that betrayed nothing.	Ein Gesicht, das nichts verriet.
It is very easy to make and store.	Es ist sehr einfach herzustellen und aufzubewahren.
No, it wasn't.	Nein, das war es nicht.
I took care of him too.	Ich habe mich auch um ihn gekümmert.
That said, be serious when contacting us.	Das heißt, seien Sie ernst, wenn Sie uns kontaktieren.
king if you like.	König, wenn Sie möchten.
And our class teacher would eat it.	Und unser Klassenlehrer würde es essen.
I just know it.	Ich weiß es einfach.
Listen and watch.	Hören Sie zu und sehen Sie zu.
We could have done well together.	Wir hätten es gut zusammen geschafft.
I say we don't just forget it.	Ich sage, wir vergessen es nicht einfach.
Now we need to add gender as well.	Jetzt müssen wir auch das Geschlecht hinzufügen.
Her parents lived across town.	Ihre Eltern wohnten auf der anderen Seite der Stadt.
I don't know to do.	Ich weiß nicht zu tun.
Give yourself a moment.	Gönnen Sie sich einen Moment.
your mouth the water.	Ihr Mund das Wasser.
Some people just have everything.	Manche Menschen haben einfach alles.
So maybe it works.	Vielleicht funktioniert es also.
A light would go out of the world.	Ein Licht würde aus der Welt gehen.
I stared at the night sky.	Ich starrte in den Nachthimmel.
He couldn't guess what was going on, but something was right.	Was los war, konnte er nicht erraten, aber irgendetwas stimmte.
Not that she really did.	Nicht, dass sie das wirklich getan hätte.
Ah, it was shit.	Ach, es war Scheiße.
They cannot change the biology of male and human bodies.	Sie können den biologischen Aufbau männlicher und menschlicher Körper nicht ändern.
I followed the answer mentioned in this post.	Ich bin der in diesem Beitrag erwähnten Antwort gefolgt.
I want him to learn.	Ich möchte, dass er lernt.
But then they were rare.	Aber dann waren sie selten.
This was my second mistake in as many moves.	Dies war mein zweiter Fehler in so vielen Zügen.
It's none of their business.	Es ist nicht ihre Angelegenheit.
If you do that, just play hard, he will love you.	Wenn du das tust, spielst du einfach hart, er wird dich lieben.
If you get sick, you know exactly what you're taking.	Wenn Sie krank werden, wissen sie genau, was Sie einnehmen.
I tried them.	Ich habe sie ausprobiert.
I can care for children.	Ich kann mich um Kinder sorgen.
I would now like to go on record.	Ich würde jetzt gerne zu Protokoll gehen.
And I am happy to read your article.	Und ich freue mich, Ihren Artikel zu lesen.
men and power tools.	Männer und Elektrowerkzeuge.
And today she had helped a sweet young woman deliver her baby.	Und heute hatte sie einer süßen jungen Frau geholfen, ihr Baby zur Welt zu bringen.
I read it carefully from cover to cover myself.	Ich habe es selbst sorgfältig von vorne bis hinten gelesen.
Choose your own actions, choose your own moments.	Wählen Sie Ihre eigenen Aktionen, wählen Sie Ihre eigenen Momente.
The price is per boat and hour, not per person.	Der Preis gilt pro Boot und Stunde, nicht pro Person.
And we won't sit back and wait.	Und wir werden uns nicht zurücklehnen und abwarten.
And it pretty much stayed that way throughout the operation.	Und das blieb so ziemlich während der gesamten Operation so.
I think you could have done something.	Ich denke, du hättest etwas tun können.
But they knew they wanted to be together.	Aber sie wussten, dass sie zusammen sein wollten.
Your record is good against us.	Ihre Bilanz ist gut gegen uns.
That may seem strange.	Das mag seltsam erscheinen.
Now he looked at her.	Jetzt sah er sie an.
My husband doesn't count.	Mein Mann zählt nicht.
I have to tell someone.	Ich muss es jemandem sagen.
The higher the frequency, the better the performance.	Je höher die Frequenz, desto besser die Leistung.
For her daughter.	Für ihre Tochter.
He grabbed a gun and ran to the door.	Er griff nach einer Waffe und rannte zur Tür.
And fifteen more before they were in position around the house.	Und fünfzehn weitere, bevor sie rund um das Haus in Position waren.
He didn't like it here.	Hier gefiel es ihm nicht.
Try to get her to talk to you.	Versuchen Sie, sie dazu zu bringen, mit Ihnen zu sprechen.
I wouldn't take it.	Ich würde es nicht nehmen.
Layer by layer.	Schicht für Schicht.
Parents know their children best.	Eltern kennen ihre Kinder am besten.
They were more like humans.	Sie waren mehr wie Menschen.
And that's a hundred times since then.	Und das seither hundertmal.
We do not have.	Wir haben nicht.
I would be afraid to try it myself.	Ich hätte Angst, es selbst zu versuchen.
He was not there.	Er war nicht da.
I could see the problem.	Ich konnte das Problem sehen.
It was just a weird day.	Es war einfach ein komischer Tag.
None of these were in stock.	Keine davon war auf Lager.
You might want to check with them in the next few days.	Vielleicht möchten Sie sich in den nächsten Tagen bei ihnen erkundigen.
At least they were black, but they wouldn't last much.	Wenigstens waren sie schwarz, aber sie würden nicht viel halten.
So that's good.	Das ist also gut.
I only have problems with large base.	Ich habe nur Probleme mit großen Basis.
Unfortunately, the picture from these experiments is not entirely consistent.	Leider ist das Bild dieser Experimente nicht ganz konsistent.
He was neither happy nor sad.	Er war weder froh noch traurig.
Our culture and education have taught us these things.	Unsere Kultur und Bildung haben uns diese Dinge gelehrt.
In my house.	In meinem Haus.
That requires more testing.	Das erfordert mehr Tests.
We didn't have a name for it.	Wir hatten keinen Namen dafür.
It was just wrong on so many levels.	Es war einfach falsch, auf so vielen Ebenen.
But apparently others haven't read these.	Aber anscheinend haben andere diese nicht gelesen.
I like the look of the chicken.	Ich mag das Aussehen des Huhns.
Were removed.	Wurden entfernt.
We would hope that your wife would go with you.	Wir würden hoffen, dass Ihre Frau mit Ihnen gehen würde.
He could do anything.	Er konnte alles tun.
But his argument was untenable.	Aber seine Argumentation war nicht haltbar.
We made a deal with them.	Wir haben einen Handel mit ihnen gemacht.
That is clearly not the case.	Das ist eindeutig nicht der Fall.
I have neither the authority nor the power.	Ich habe weder die Autorität noch die Macht.
They looked at each other and the doors closed.	Sie sahen sich an und die Türen schlossen sich.
In every room.	In jedem Zimmer.
She wanted it, never needed it to end.	Sie wollte, brauchte es nie zu Ende.
We offer low prices for the products available on our website.	Wir bieten niedrige Preise für die auf unserer Website verfügbaren Produkte.
But in the end do not understand.	Aber am Ende nicht verstehen.
He didn't know the man.	Er kannte den Mann nicht.
The fans thought he was leaving and stood up out of respect for the office.	Die Fans dachten, er würde gehen, und standen aus Respekt vor dem Büro auf.
That comes back to your earlier questions.	Das kommt auf Ihre früheren Fragen zurück.
Things will change from that day on.	Die Dinge werden sich ab diesem Tag ändern.
game in the series.	Spiel in der Serie.
I still have it under my bed.	Ich habe es immer noch unter meinem Bett.
I would like to keep getting better and better.	Ich würde gerne immer besser und besser werden.
I thought maybe the three of you here should go and see him.	Ich dachte, vielleicht sollten Sie drei hier ihn besuchen.
Works pretty well.	Funktioniert ziemlich gut.
Everyone will be sad.	Alle werden traurig sein.
I know it's my job to create perspective.	Ich weiß, dass es meine Aufgabe ist, eine Perspektive zu schaffen.
God is God whether we know it or not.	Gott ist Gott, ob wir es wissen oder nicht.
The group decided against going to school together.	Die Gruppe entschied sich dagegen, gemeinsam in die Schule zu gehen.
Stir well and serve.	Gut umrühren und servieren.
And you find out that this girl is your best friend.	Und du findest heraus, dass dieses Mädchen deine beste Freundin ist.
I had never sat in one so much before.	Ich hatte noch nie zuvor so viel in einem gesessen.
But the kids like it.	Aber den Kindern gefällt es.
Today it is a recognized research area.	Heute ist es ein anerkanntes Forschungsgebiet.
The funny thing is that one doesn't know anything about the other.	Das Komische ist, dass der eine nichts vom anderen weiß.
But they are both good men.	Aber sie sind beide gute Männer.
It didn't go well.	Es lief nicht gut.
Unless they went with a brother or their mother.	Es sei denn, sie gingen mit einem Bruder oder ihrer Mutter.
Again, we have no evidence of her mental state.	Über ihren Geisteszustand haben wir wiederum keine Beweise.
So let's take common plus.	Also nehmen wir gemeinsames Plus.
I am providing the link as a case study.	Ich stelle den Link als Fallstudie zur Verfügung.
With a degree, you get your foot in the door.	Mit einem Abschluss bekommt man einen Fuß in die Tür.
Yes, times have changed.	Ja, die Zeiten haben sich geändert.
To our knowledge, this is the first study of this type.	Unseres Wissens ist dies die erste Studie dieser Art.
make love to me	Mach Liebe mit mir.
you will say yes	Sie werden ja sagen.
Storage devices are widely used in many applications.	Speichervorrichtungen werden in vielen Anwendungen weit verbreitet verwendet.
Then a thought occurred to him.	Da kam ihm ein Gedanke.
Well, no, not for several years.	Nun, nein, nicht seit mehreren Jahren.
They asked her to stay.	Sie baten sie zu bleiben.
Finally we can see them.	Endlich können wir sie sehen.
There are a lot of other guys in there too.	Da sind auch viele andere Jungs drin.
And some of them walked away rich.	Und einige davon gingen reich davon.
He had received a letter.	Er hatte einen Brief bekommen.
Now think for a minute.	Denken Sie jetzt eine Minute nach.
Your father will probably have heard of him.	Ihr Vater wird wahrscheinlich schon von ihm gehört haben.
All four players missed significant time through injury.	Alle vier Spieler verpassten verletzungsbedingt erhebliche Zeit.
He knew it was wrong.	Er wusste, dass es falsch war.
Here for more details.	Hier für mehr Details.
His needs determine the problem.	Seine Bedürfnisse bestimmen das Problem.
We don't know what happens after that.	Was danach passiert, wissen wir nicht.
All she knew was that he was gone.	Sie wusste nur, dass er weg war.
It won't save a single life either.	Es wird auch kein einziges Leben retten.
I'm young, but you're even younger.	Ich bin jung, aber sie sind noch jünger.
A crowd had formed.	Eine Menschenmenge hatte sich gebildet.
OK, now let me ask you.	Okay, jetzt lass mich dich fragen.
You must now enter a name for the share.	Sie müssen nun einen Namen für die Freigabe eingeben.
The reported results were often positive.	Die berichteten Ergebnisse waren häufig positiv.
Information is out there, people just don't choose to access it.	Informationen sind da draußen, Leute entscheiden sich nur nicht dafür, darauf zuzugreifen.
We need to start with this hair now.	Wir müssen jetzt mit diesen Haaren beginnen.
It was just a little before my time.	Es war nur ein bisschen vor meiner Zeit.
Do it yourself.	Mach es selbst.
There was something to it.	Da war was dran.
The plant world is no different.	Die Pflanzenwelt ist nicht anders.
Add color if desired.	Fügen Sie Farbe hinzu, falls gewünscht.
It means something different to everyone.	Er bedeutet für jeden etwas anderes.
These kids who are grown now.	Diese Kinder, die jetzt erwachsen sind.
This is an incredibly emotional story and journey for this girl.	Dies ist eine unglaublich emotionale Geschichte und Reise für dieses Mädchen.
However, one thing you never do is engage with negative issues.	Eine Sache, die Sie jedoch nie tun, ist, sich mit negativen Themen auseinanderzusetzen.
Join me on my journey.	Begleite mich auf meiner Reise.
I wondered if he had children.	Ich fragte mich, ob er Kinder hatte.
All sit very close to the surface.	Alle sitzen sehr nah an der Oberfläche.
Life is for living.	Das Leben ist zum Leben da.
There are people who will kill me there.	Es gibt Leute, die mich dort töten werden.
Take the moral component for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die moralische Komponente.
One short, two tall.	Einer kurz, zwei groß.
It's the same as a normal safety car.	Es ist das gleiche wie bei einem normalen Safety Car.
But at least she'll find this particular mission hard to top.	Aber zumindest wird sie diese besondere Mission schwer zu toppen finden.
You probably know most of it.	Das meiste davon kennst du wahrscheinlich.
Within weeks you worked yourself to death.	Innerhalb weniger Wochen haben Sie sich zu Tode gearbeitet.
If only she had told him sooner.	Wenn sie es ihm nur früher gesagt hätte.
Instead of using the money for the original purpose.	Anstatt das Geld für den ursprünglichen Zweck zu verwenden.
Its moral function sometimes comes naturally.	Seine moralische Funktion kommt manchmal ganz natürlich.
That's how my mother liked to sit.	So saß meine Mutter am liebsten.
In other words, patients did not improve with exercise.	Mit anderen Worten, die Patienten verbesserten sich durch Übung nicht.
Maybe it's best.	Vielleicht ist es am besten.
fear of failure.	Angst vor dem Scheitern.
You should act immediately if the letter received is new.	Sie sollten sofort handeln, wenn das erhaltene Schreiben neu ist.
Reduce costs where possible.	Senken Sie die Kosten wo möglich.
Some objects will be easier than others.	Einige Objekte werden einfacher sein als andere.
It is a service of word, light and sound.	Es ist ein Gottesdienst aus Wort, Licht und Ton.
Reading.	Lektüre.
I need some time to set up my plan.	Ich brauche etwas Zeit, um meinen Plan aufzustellen.
And this guy doesn't even have a photo showing his face.	Und dieser Typ hat nicht einmal ein Foto, das sein Gesicht zeigt.
You can call her dead now.	Du kannst sie jetzt tot nennen.
My family was one of the first there.	Meine Familie war eine der ersten dort.
We stopped talking and got on with the night.	Wir hörten auf zu reden und machten mit der Nacht weiter.
Only this time he got caught.	Nur diesmal wurde er erwischt.
Both authors contributed to the study design and the writing of the manuscript.	Beide Autoren trugen zum Studiendesign und zum Schreiben des Manuskripts bei.
Of course I remember that day.	Ich erinnere mich natürlich an diesen Tag.
He raised his head.	Er hob den Kopf.
You may know how this description applies to you.	Sie wissen vielleicht, wie diese Beschreibung auf Sie zutrifft.
Each day could be different than the one before.	Jeder Tag könnte anders sein als der vorherige.
He did the letters.	Er hatte die Briefe gemacht.
Twenty feet or two thousand, he doesn't know.	Zwanzig Fuß oder zweitausend, er weiß es nicht.
That's fine.	Das ist in Ordnung.
Think of your parents.	Denk an deine Eltern.
We lack information about the quality of care.	Uns fehlen Informationen über die Qualität der Pflege.
A fine movie.	Ein feiner Film.
Thank you for making this life possible.	Vielen Dank, dass Sie dieses Leben möglich gemacht haben.
But that night the magic failed.	Aber in dieser Nacht versagte der Zauber.
It was a possibility, she guessed.	Es war eine Möglichkeit, vermutete sie.
But that evening he had been very happy.	Aber an diesem Abend war er sehr glücklich gewesen.
Somehow they stuck together.	Irgendwie hielten sie zusammen.
Errors are just statistical.	Fehler sind nur statistisch.
I cannot bear children.	Ich kann keine Kinder gebären.
It went into a “controlled fall”.	Es ging in einen „kontrollierten Sturz“.
He didn't read their heads.	Er las nicht ihre Köpfe.
Something in the way they move took away their fear.	Etwas in der Art, wie sie sich bewegen, hat ihnen die Angst genommen.
Don't be afraid to read it with an open mind.	Scheuen Sie sich nicht, es unvoreingenommen zu lesen.
you want it	Sie möchten es.
For once, he sounds serious as things are.	Ausnahmsweise klingt er so ernst wie die Dinge sind.
I know he will be under a lot of pressure.	Ich weiß, dass er sehr unter Druck stehen wird.
Seemed to go out of their way to make people happy.	Schien sich alle Mühe zu geben, um die Leute glücklich zu machen.
A comparison of treatment strategy between the early and late groups was performed.	Ein Vergleich der Behandlungsstrategie zwischen der frühen und der letzten Gruppe wurde durchgeführt.
And if they walk away from you first, let it go.	Und wenn sie zuerst von dir weggehen, lass es los.
If it looks cool, do it.	Wenn es cool aussieht, mach es.
It seemed a long time ago.	Es schien lange her zu sein.
One step, two steps, take a deep breath.	Ein Schritt, zwei Schritte, tief durchatmen.
But weight loss is all that requires effort.	Aber Gewichtsverlust ist alles, was Anstrengung erfordert.
i try to support you	Ich versuche dich zu unterstützen.
I go in through the back.	Ich gehe durch die Rückseite rein.
I can remember a few things.	An einiges kann ich mich erinnern.
They just happen to have the same properties.	Sie haben nur zufällig die gleichen Eigenschaften.
His eyes don't focus.	Seine Augen konzentrieren sich nicht.
But we weren't.	Wir waren es aber nicht.
I liked both for different reasons.	Ich mochte beide aus unterschiedlichen Gründen.
So we need to come up with a solid plan.	Also müssen wir einen soliden Plan aufstellen.
Everyone said he should be king.	Alle sagten, er solle König werden.
He's inside talking to the parents.	Er ist drinnen und redet mit den Eltern.
You look at things much smaller.	Sie betrachten die Dinge viel kleiner.
Then things start to click.	Dann fangen die Dinge an zu klicken.
I knew how he felt.	Ich wusste, wie er sich fühlte.
Please select the one that best suits your business.	Bitte wählen Sie diejenige aus, die für Ihr Unternehmen am besten geeignet ist.
It felt dangerous and wonderful just to have it.	Es fühlte sich gefährlich und wunderbar an, es einfach zu haben.
He ordered them to leave the house.	Er befahl ihnen, das Haus zu verlassen.
Did not know.	Wußte nicht.
She would want proof.	Sie würde einen Beweis wollen.
I haven't tried this.	Ich habe das nicht versucht.
It's not a real military operation.	Es ist keine echte Militäroperation.
No matter how big or small.	Egal wie groß oder klein.
People could have access to knowing who you are.	Die Leute könnten Zugang zu dem Wissen haben, wer Sie sind.
In this case, a plain gold surface served as a reference.	Als Referenz diente in diesem Fall eine schlichte Goldoberfläche.
Of course it will take time.	Klar, es wird dauern.
So she loved him.	Sie liebte ihn also.
After the attack, my father was sent to fight them.	Nach dem Angriff wurde mein Vater losgeschickt, um sie zu bekämpfen.
And you can order whatever you want.	Und Sie können bestellen, was Sie wollen.
We've done a lot of it.	Wir haben viel davon gemacht.
Don't even show me one of these pictures.	Zeigen Sie mir nicht einmal eines dieser Bilder.
Say nothing, just step in and stand at attention.	Sagen Sie nichts, sondern treten Sie ein und nehmen Sie Haltung an.
Don't even let her in our room.	Lass sie nicht einmal in unser Zimmer.
Both men fell to the ground.	Beide Männer stürzten zu Boden.
But none of that is right.	Aber nichts davon ist richtig.
he is the man	Er ist der Mann.
The cause of the jump is not known.	Die Ursache des Sprungs ist nicht bekannt.
He was very calm and collected.	Er war sehr ruhig und gesammelt.
That would show me right away how fast it is.	Das würde mir sofort zeigen, wie schnell es ist.
There is no other reason to vote for these parties.	Es gibt keinen anderen Grund, diese Parteien zu wählen.
He ended the relationship.	Er beendete die Beziehung.
So you have to apply through them.	Daher muss man sich über sie bewerben.
Tell them we can do better.	Sagen Sie ihnen, dass wir es besser machen können.
You trade every day.	Sie handeln jeden Tag.
This is our mission.	Das ist unsere Mission.
No women and children in sight.	Keine Frauen und Kinder in Sicht.
It's a big, beautiful place.	Es ist ein großer, schöner Ort.
But look at us.	Aber schau uns an.
We think so.	Wir halten so.
I ordered one but never included it.	Ich habe eine bestellt, aber nie beigefügt.
A cub is no longer to be found.	Ein Jungtier ist nicht mehr zu finden.
Whether for good or for bad.	Ob zum Guten oder zum Schlechten.
Again, I'm not sure if this information is relevant, but who knows.	Auch hier bin ich mir nicht sicher, ob diese Informationen relevant sind, aber wer weiß.
They have names.	Sie haben Namen.
The government knew what was happening.	Die Regierung wusste, was geschah.
Thanks, people.	Danke Leute.
It was rich, busy and powerful.	Es war reich, geschäftig und mächtig.
Something he can control.	Etwas, das er kontrollieren kann.
He goes back for two more.	Er geht für zwei weitere zurück.
He said he only saw him once.	Er sagte, er habe ihn nur einmal gesehen.
But many didn't.	Aber viele taten es nicht.
I found a problem in my code.	Ich habe ein Problem in meinem Code gefunden.
This man ran with nervous energy.	Dieser Mann lief mit nervöser Energie.
I decided to limit her pleasure and my own suffering.	Ich beschloss, ihr Vergnügen und mein eigenes Leiden zu begrenzen.
He was just good at everything.	Er war einfach gut in allem.
He got better game by game.	Er wurde von Spiel zu Spiel besser.
And sometimes, just sometimes, more beautiful.	Und manchmal, nur manchmal, schöner.
He asked if he could come over.	Er fragte, ob er vorbeikommen könne.
But this is a big deal.	Aber das ist eine große Sache.
I will prove them wrong.	Ich werde ihnen das Gegenteil beweisen.
I just want us to be together.	Ich will nur, dass wir zusammen sind.
I'm a bit confused about the last part.	Beim letzten Teil bin ich etwas verwirrt.
And finally, better rest and sleep quality.	Und schließlich eine bessere Erholungs- und Schlafqualität.
And my brothers won't let me in the house.	Und meine Brüder lassen mich nicht ins Haus.
This is done through two independent observations.	Dies geschieht durch zwei unabhängige Beobachtungen.
My head feels like it's about to break in two.	Mein Kopf fühlt sich an, als würde er in zwei Teile brechen.
Whatever her name was.	Wie auch immer ihr Name war.
That is very different.	Das ist sehr unterschiedlich.
I called the office and they said they hadn't heard anything.	Ich rief im Büro an und sie sagten, sie hätten nichts gehört.
I think people kinda sleep on it.	Ich glaube, die Leute schlafen irgendwie darauf.
The mother made him get a good breakfast.	Die Mutter ließ ihn ein gutes Frühstück bekommen.
Then he asked him the reason for his coming.	Dann fragte er ihn nach dem Grund seines Kommens.
Me and my wife.	Ich und meine Frau.
I don't know how you feel about him.	Ich weiß nicht, was du für ihn empfindest.
He seemed to be listening.	Er schien zuzuhören.
But it did much more than that.	Aber es tat viel mehr als das.
These events happened seven days ago.	Diese Ereignisse geschahen vor sieben Tagen.
i want to help him	Ich möchte ihm helfen.
This fight is far from over.	Dieser Kampf ist noch lange nicht vorbei.
The food had been carefully prepared.	Das Essen war sorgfältig zubereitet worden.
No picture on the cover.	Ohne Bild auf dem Cover.
The architectural style never changed.	Der Baustil änderte sich nie.
I have a similar system.	Ich habe ein ähnliches System.
Now it's time for your test.	Jetzt ist es Zeit für Ihren Test.
Find a job you love.	Finden Sie einen Job, den Sie lieben.
This technique is extremely useful for finding exact solutions.	Diese Technik ist äußerst nützlich, um exakte Lösungen zu finden.
Could be nothing	Könnte nichts sein.
I turned her to me and took her shoulders in my hands.	Ich drehte sie zu mir um und nahm ihre Schultern in meine Hände.
It causes a team to lose games they should be winning.	Es führt dazu, dass ein Team Spiele verliert, die es gewinnen sollte.
The other three children were in good health.	Die anderen drei Kinder waren bei guter Gesundheit.
But the record is mixed at best.	Doch die Bilanz ist bestenfalls gemischt.
You do the work.	Sie erledigen die Arbeit.
Not ahead of time.	Nicht vor der Zeit.
The specific question before us now was not affected in this case.	Die konkrete Frage, die uns jetzt vorliegt, war in diesem Fall nicht betroffen.
So he has a lot to prove.	Er muss also viel beweisen.
But new challenges don't make old ones go away.	Aber neue Herausforderungen lassen die alten nicht verschwinden.
Control animals received vehicle only.	Kontrolltiere erhielten nur Vehikel.
And this lying is successful.	Und dieses Lügen ist erfolgreich.
She went and looked at her.	Sie ging und sah sie an.
This happens, but the magnitude is very small.	Dies geschieht, aber das Ausmaß ist sehr gering.
He felt a hand on his shoulder.	Er spürte eine Hand auf seiner Schulter.
Not with me.	Nicht bei mir.
It shouldn't have worked that way.	So hätte es nicht laufen sollen.
Now let's get off.	Jetzt lass uns aussteigen.
And they showed up anyway.	Und sie tauchten trotzdem auf.
And yet he was.	Und doch war er es.
I dream of the voice.	Ich träume von der Stimme.
With her mind.	Mit ihrem Verstand.
Make sure your message is received and understood.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Nachricht empfangen und verstanden wird.
Just for yourself.	Nur für sich.
He didn't land on players.	Er landete nicht auf Spielern.
You're just doing a job.	Sie machen nur einen Job.
So just something he pointed out there.	Also nur etwas, auf das er dort hingewiesen hat.
All five crew members were killed.	Alle fünf Besatzungsmitglieder wurden getötet.
Thanks again.	Danke nochmal.
However, the answer in general is wrong.	Die Antwort im Allgemeinen ist jedoch falsch.
But this blog is not about my personal experience.	Aber in diesem Blog geht es nicht um meine persönliche Erfahrung.
Literally the last car in the parking lot.	Buchstäblich das letzte Auto auf dem Parkplatz.
He wanted to push off the corner.	Er wollte sich von der Ecke abstoßen.
However, he has now decided that she must go home.	Jetzt hat er jedoch entschieden, dass sie nach Hause gehen muss.
There were so many reasons and yet so few.	Es gab so viele Gründe und doch so wenige.
This process can be repeated as often as you like.	Dieser Vorgang kann beliebig oft wiederholt werden.
As you soon found out, we are extremely limited in our knowledge.	Wie Sie bald herausfanden, sind wir in unserem Wissen äußerst begrenzt.
we are real	Wir sind real.
And so thin.	Und so dünn.
It starts with the blood.	Es beginnt mit dem Blut.
Not in front of these kids, but he couldn't help himself.	Nicht vor diesen Kindern, aber er konnte nicht anders.
I want you to have fun going deeper and deeper.	Ich möchte, dass Sie Spaß daran haben, tiefer und tiefer zu gehen.
He walked this path every day.	Jeden Tag ging er diesen Weg.
It wasn't the right time to go back.	Es war nicht der richtige Zeitpunkt, um zurückzugehen.
While we were there for two days we met some girls.	Während wir zwei Tage dort waren, trafen wir ein paar Mädchen.
A group of us played it to death trying to beat it.	Eine Gruppe von uns hat es zu Tode gespielt und versucht, es zu schlagen.
You know, that's my opinion.	Wissen Sie, das ist meine Meinung.
They just don't exist.	Sie existieren einfach nicht.
Oh, don't talk.	Ach, rede nicht.
I'll take your word for it.	Ich nehme dich beim Wort.
Death won't let her rest.	Der Tod lässt sie nicht ruhen.
This is where we come in.	An dieser Stelle kommen wir ins Spiel.
I have to give it to him.	Ich muss es ihm geben.
think he likes it	Denke er mag es.
to protect people.	Menschen zu schützen.
To a certain extent, yes it does.	Bis zu einem gewissen Grad, ja, das tut es.
Of these three, people are the most important.	Von diesen dreien sind die Menschen die wichtigsten.
It was evening, but there was still enough light to see.	Es war Abend, aber es war noch hell genug, um etwas sehen zu können.
If it were easy, everyone would do it.	Wenn es einfach wäre, würde es jeder tun.
Lots of red and even more green.	Viel Rot und noch mehr Grün.
I'll try to address that.	Ich werde versuchen, darauf einzugehen.
Our relationship has suffered and so have we.	Unsere Beziehung hat gelitten und wir auch.
I don't feel that there is this work that needs to exist.	Ich habe nicht das Gefühl, dass es dieses Werk gibt, das existieren muss.
make it real	Macht es real.
You can see her point.	Sie können ihren Punkt sehen.
And that's why we exist.	Und deshalb gibt es uns.
They mostly say the same thing.	Sie sagen meistens dasselbe.
The defendant denied this.	Die Beklagte bestritt dies.
The game has now been accepted.	Das Spiel wurde nun angenommen.
So he has to get this job.	Also muss er diesen Job bekommen.
Maybe she'll never get another chance like that again.	Vielleicht bekommt sie nie wieder so eine Chance.
Leaving here meant penetrating him.	Hier wegzugehen bedeutete, ihn zu durchdringen.
This is for the future.	Das ist für die Zukunft.
He could just feel it deep in his bones.	Er konnte es einfach tief in seinen Knochen spüren.
And that both parties understand that there is a risk of blood.	Und dass beide Parteien verstehen, dass ein Blutrisiko besteht.
It can never be fair.	Es kann niemals gerecht sein.
Her lips were soft and warm.	Ihre Lippen waren weich und warm.
You have to boil it down.	Du musst es einkochen.
We're trying to fix that.	Wir versuchen das zu bereinigen.
It has been put to good use.	Es wurde gut genutzt.
How weird is that? 	Wie seltsam ist das?
he thought.	er dachte.
It happens to us too.	Es passiert uns auch.
But the most interesting thing is the expression on my father's face.	Aber am interessantesten ist der Gesichtsausdruck meines Vaters.
Being alone in old age also has social and health consequences.	Zudem hat das Alleinsein im Alter soziale und gesundheitliche Folgen.
If they escape the first round, anything is possible.	Wenn sie der ersten Runde entkommen, ist alles möglich.
Use the right stop loss.	Nutzen Sie den richtigen Stop-Loss.
But not everything went according to plan.	Doch nicht alles lief nach Plan.
She had never made it there.	Sie hatte es nie dorthin geschafft.
They don't have time, and the truth is, they're not safe with me.	Sie haben keine Zeit, und die Wahrheit ist, dass sie bei mir nicht sicher sind.
I didn't look.	Ich habe nicht geschaut.
My friends are getting rich.	Meine Freunde werden reich.
i can get them	Ich kann sie bekommen.
Breakfast was a great event.	Das Frühstück war ein super Ereignis.
I just can't figure out what it is.	Ich kann einfach nicht herausfinden, was es ist.
The couple became friends while working in a local shop.	Das Paar wurde Freunde, als es in einem Geschäft in der Gegend arbeitete.
Nobody can do much there.	Da kann niemand viel machen.
When they came through the door, they posed as police officers.	Als sie durch die Tür kamen, gaben sie sich als Polizisten aus.
Your feedback is food for my soul.	Ihr Feedback ist Nahrung für meine Seele.
It's a tax bill.	Es ist ein Steuerbescheid.
The court asks you to sit down.	Das Gericht fordert Sie auf, sich zu setzen.
People won't believe how good he'll be again.	Die Leute werden nicht glauben, wie gut er wieder sein wird.
First, hold your hand at one end.	Halten Sie Ihre Hand zunächst an einem Ende.
There were no public claimants to responsibility for the attack.	Es gab keine öffentlichen Bekenner der Verantwortung für den Angriff.
This is best done through practice.	Dies geschieht am besten durch Übung.
I've had enough of this.	Ich habe genug davon.
don't trust them	Vertraue ihnen nicht.
Just like at home.	Genau wie zu Hause.
She comforts me.	Sie spendet mir Trost.
It didn't stop him.	Es hielt ihn nicht auf.
It could be someone else.	Es könnte ein anderer sein.
It is known as both free software and open source.	Es ist sowohl als freie Software als auch als Open Source bekannt.
products and services.	Produkte und Dienstleistungen.
There had to be more than just therapy.	Es musste mehr als nur eine Therapie geben.
If you have enough points, this is possible.	Wenn Sie genügend Punkte haben, ist dies möglich.
Well, mostly get it right.	Nun, meistens richtig machen.
Literally from the first exercise, my body moved without instructions.	Buchstäblich von der ersten Übung an bewegte sich mein Körper ohne Anweisungen.
We could really use your help.	Wir könnten Ihre Hilfe wirklich gebrauchen.
I'm sure you are aware of this.	Ich bin sicher, dass Sie sich dessen bewusst sind.
Maybe they sent the wrong body.	Vielleicht hatten sie die falsche Leiche geschickt.
But it was more than that for me.	Aber es war mehr als das für mich.
Top students excel at strategy.	Top-Studenten zeichnen sich durch Strategie aus.
I'm not going to start swearing at you.	Ich werde nicht anfangen, Sie zu beschimpfen.
He wanted to give it to me.	Er wollte sie mir schenken.
They are tools.	Sie sind Werkzeuge.
I would never think of such things.	Auf solche Sachen käme ich nie.
Sometimes these little things did and sometimes they didn't.	Manchmal taten es diese kleinen Dinger und manchmal nicht.
I feel the same.	Ich fühle das gleiche.
The film received positive reviews.	Der Film erhielt positive Kritiken.
you have to play hard	Du musst hart spielen.
This was not the case here.	Das war hier nicht der Fall.
If you see an empty seat, go inside.	Sehen Sie einen freien Platz, gehen Sie hinein.
His eyes burned with anger and not a little fear.	Seine Augen brannten vor Wut und nicht wenig Angst.
But it can change people.	Aber es kann Menschen verändern.
Conducted the field experiments.	Führte die Feldexperimente.
And found nothing.	Und nichts gefunden.
For them, art was their own art.	Kunst war bei ihnen ihre eigene Kunst.
Below she was considered an adult.	Unten galt sie als erwachsen.
Meanwhile the pain continues.	In der Zwischenzeit hält der Schmerz an.
He uses a different set.	Er verwendet ein anderes Set.
This is indeed a danger that we must avoid.	Das ist in der Tat eine Gefahr, die wir vermeiden müssen.
I've never seen the city from the water.	Ich habe die Stadt noch nie vom Wasser aus gesehen.
He reached across the table and took her arm.	Er griff über den Tisch und nahm ihren Arm.
That hurt us a little.	Das tat uns ein bisschen weh.
He said his wife died.	Er sagte, seine Frau sei gestorben.
They were simply ahead of their time.	Sie waren ihrer Zeit einfach voraus.
Or someone close to him.	Oder jemand, der ihm nahe stand.
I didn't have any children, you know.	Ich hatte keine Kinder, wissen Sie.
It will be her hell.	Es wird ihre Hölle sein.
Finally, representative measurements are presented.	Abschließend werden repräsentative Messungen vorgestellt.
Well it is.	Nun, es ist.
Their commitment is crucial to the success of an event.	Ihr Einsatz ist entscheidend für den Erfolg einer Veranstaltung.
He spoke with enough calm for the whole table.	Er sprach mit genug Ruhe für den ganzen Tisch.
So they move out.	Also ziehen sie aus.
They actually started playing together.	Sie haben tatsächlich angefangen, zusammen zu spielen.
You name it and it's in here.	Sie nennen es und es ist hier drin.
Here was a chair and an old table.	Hier war ein Stuhl und ein alter Tisch.
It seems like the questioning never stopped.	Es scheint, als hätte das Fragen nie aufgehört.
It wasn't human language.	Es war keine menschliche Sprache.
I like this photo.	Ich mag dieses Foto.
You saw her picture.	Sie haben ihr Bild gesehen.
I expected to feel an instant connection to my new horse.	Ich hatte erwartet, mich sofort mit meinem neuen Pferd verbunden zu fühlen.
And they do.	Und das tun sie.
She told him not to come back.	Sie sagte ihm, er solle nicht zurückkommen.
We don't have the law on our side.	Wir haben das Gesetz nicht auf unserer Seite.
I just have to work on it, and so do you.	Ich muss nur daran arbeiten, und Sie auch.
What's happening.	Was ist los.
He was closer.	Er war näher.
I love the colors, the natural elements.	Ich liebe die Farben, die natürlichen Elemente.
Here the picture was quite different.	Hier war das Bild ein ganz anderes.
You will want to die but you will not be able to.	Sie werden sterben wollen, aber nicht können.
I made five.	Ich habe fünf gemacht.
The police called my parents.	Die Polizei rief meine Eltern an.
Will definitely use them again.	Werde sie auf jeden Fall wieder verwenden.
Have her weapon ready.	Hält ihre Waffe bereit.
I just want you to understand me	Ich möchte nur, dass du mich verstehst.
Giving doesn't mean holding on.	Geben heißt nicht festhalten.
Their hands found each other as their knees hit the ground.	Ihre Hände fanden einander, als ihre Knie den Boden berührten.
Finally he signed and spoke.	Endlich unterschrieb er und sprach.
Not even her name.	Nicht einmal ihr Name.
So we do our best to control it.	Also tun wir unser Bestes, um es zu kontrollieren.
Another thing that every business is easy.	Eine andere Sache, die jedes Unternehmen einfach ist.
Including a dog unit.	Einschließlich einer Hundeeinheit.
She likes you.	Sie mag dich.
God knows the country needed both.	Gott weiß, dass das Land beides brauchte.
Every single night.	Jede einzelne Nacht.
When she died, she had no trouble living.	Als sie starb, hatte sie keine Probleme zu leben.
But it has another advantage.	Aber es hat noch einen weiteren Vorteil.
They were close to the road but completely hidden.	Sie waren in der Nähe der Straße, aber völlig versteckt.
Women had wanted him before, but not like her.	Frauen hatten ihn schon früher gewollt, aber nicht so wie sie.
We don't have to tell the men that.	Das müssen wir den Männern nicht sagen.
Our life rises to the level we accept.	Unser Leben steigt auf das Niveau, das wir akzeptieren.
It's a warm big brother smile.	Es ist ein warmes, großes Bruder-Lächeln.
We don't even know they're still out there.	Wir wissen nicht einmal, dass sie noch da draußen sind.
When playing online against other players, an internet connection is required.	Wenn Sie online gegen andere Spieler spielen, ist eine Internetverbindung erforderlich.
It's even harder for a man.	Noch schwieriger ist es für einen Mann.
We supported it.	Wir haben es unterstützt.
These patients were therefore not included in the study.	Diese Patienten wurden daher nicht in die Studie eingeschlossen.
And the rest of the left too.	Und der Rest der Linken auch.
They are too far apart.	Sie sind zu weit voneinander entfernt.
For every function there is a plan created by the beauty.	Für jede Funktion gibt es einen von der Schönheit erstellten Plan.
And the pressure.	Und der Druck.
Just like cheap shoes vs.	Genau wie billige Schuhe vs.
This event is a perfect example of that.	Diese Veranstaltung ist ein perfektes Beispiel dafür.
You just caught me a bit off guard there.	Du hast mich da nur ein bisschen unvorbereitet erwischt.
I hit him.	Ich schlage ihn.
He got the man to testify.	Er brachte den Mann zu einer Aussage.
It was just as likely that he would fail.	Es war genauso wahrscheinlich, dass er scheiterte.
The connection could not have been clearer.	Deutlicher hätte der Zusammenhang nicht sein können.
You are in the works.	Sie sind in Arbeit.
Finally he sat down next to me.	Schließlich setzte er sich neben mich.
She was a woman without pleasure.	Sie war eine Frau ohne Vergnügen.
Falling in love, getting married, that's easy.	Verlieben, heiraten, das ist einfach.
Despite being stuck in traffic, they were committed to the cause.	Obwohl sie im Stau standen, waren sie für die Sache.
Yes, something should be done.	Ja, es sollte etwas getan werden.
It doesn't matter if they get paid.	Egal, dass sie bezahlt werden.
He would never believe her.	Er würde ihr nie glauben.
The feedback from the community was very positive.	Das Feedback aus der Community war sehr positiv.
You see, that is clearly not the case.	Sie sehen, das ist eindeutig nicht der Fall.
And thanks again.	Und nochmals vielen Dank.
We still have many here.	Wir haben noch viele hier.
All things are set up.	Alle Dinge sind eingerichtet.
That is the nature of such a perfect religion.	Das ist die Natur einer solch vollkommenen Religion.
It actually feels like a friend.	Es fühlt sich tatsächlich wie ein Freund an.
If you were in trouble or something, someone would come and help.	Wenn du in Schwierigkeiten warst oder so, würde jemand kommen und helfen.
When one job ended, he moved to another.	Als ein Job endete, wechselte er zu einem anderen.
I should never let you into my house.	Ich sollte dich niemals in mein Haus lassen.
She felt it in her bones.	Sie spürte es in ihren Knochen.
I am sure they will have the same difficulties as you.	Ich bin sicher, sie werden die gleichen Schwierigkeiten haben wie Sie.
People had to stand around a fire to converse.	Die Leute mussten um ein Feuer stehen, um sich zu unterhalten.
He fell to the stone floor and died.	Er fiel auf den Steinboden und starb.
I didn't understand how the building disappeared.	Ich verstand nicht, wie das Gebäude verschwand.
We shall give the proof of this a little later.	Den Beweis dafür führen wir etwas später.
It was just a great feeling.	Es war einfach ein geiles Gefühl.
I would be on my own.	Ich wäre auf mich allein gestellt.
It wasn't shot down.	Es wurde nicht abgeschossen.
It's not just games, however.	Es sind jedoch nicht nur Spiele.
There is no conflict in that.	Darin liegt kein Konflikt.
You know when the good clothes are coming.	Sie wissen, wann die guten Kleider kommen.
Angry at myself for not really doing anything to stop him.	Wütend auf mich selbst, weil ich nicht wirklich etwas getan habe, um ihn aufzuhalten.
But my code doesn't work.	Aber mein Code funktioniert nicht.
That would be correct.	Das wäre richtig.
Then he looked straight ahead.	Dann blickte er geradeaus.
It just felt so black.	Es fühlte sich einfach so schwarz an.
Go online and research the models you like.	Gehen Sie online und recherchieren Sie die Modelle, die Ihnen gefallen.
It didn't matter anyway.	Es war sowieso egal.
I'll get on the plate.	Ich werde auf den Teller steigen.
They often want to share an emotional experience.	Oft möchten sie ein emotionales Erlebnis teilen.
You won't expect anything to come of it.	Sie werden nicht erwarten, dass daraus etwas wird.
Brown had a good idea of ​​what he was going to do.	Brown hatte eine gute Vorstellung davon, was er tun würde.
She was one of my best friends.	Sie war eine meiner besten Freundinnen.
Or rather, on its edge.	Oder besser gesagt, an seinem Rand.
He knew the code that opened the front door.	Er kannte den Code, der die Haustür öffnete.
He knew they were gone, but he didn't know where.	Er wusste, dass sie weg waren, aber er wusste nicht wohin.
I wouldn't think of dropping out of college.	Ich würde nicht daran denken, das College zu verlassen.
Contract not signed.	Vertrag nicht unterschrieben.
She smiled when she saw women she knew.	Sie lächelte, als sie Frauen sah, die sie kannte.
I get up and walk around the table, testing my balance.	Ich stehe auf und gehe um den Tisch herum, teste mein Gleichgewicht.
She will find out later.	Sie wird es später herausfinden.
They would also have lunch there.	Sie würden dort auch zu Mittag essen.
And then, just as suddenly, they weren't even there.	Und dann, genauso plötzlich, waren sie nicht einmal da.
Government often gets it wrong.	Oft macht die Regierung etwas falsch.
In a hotel.	In einem Hotel.
We recognized the situation.	Wir haben die Situation erkannt.
Drink every day.	Jeden Tag trinken.
I will clarify.	Ich werde es klären.
Still, it made sense.	Trotzdem machte es Sinn.
You didn't mention it to them.	Sie haben es ihnen gegenüber nicht erwähnt.
We talk for hours.	Wir reden stundenlang.
One evening my father was very quiet.	Eines Abends war mein Vater sehr still.
The other measured parameters did not change significantly.	Die anderen gemessenen Parameter änderten sich nicht signifikant.
She thought they were sleeping.	Sie dachte, sie schliefen.
All three have criticized the President.	Alle drei haben den Präsidenten kritisiert.
His facial expression and voice are difficult to read.	Sein Gesichtsausdruck und seine Stimme sind schwer zu lesen.
We prove this in two steps.	Wir beweisen dies in zwei Schritten.
It was so easy.	Es war so einfach.
It was really funny.	Es war wirklich lustig.
And the report said that's part of the problem.	Und der Bericht sagte, das sei Teil des Problems.
So get on board and step into this personal power.	Steigen Sie also ein und treten Sie ein in diese persönliche Kraft.
It wasn't that much to ask.	Es war nicht so viel zu fragen.
That's awful.	Das ist schrecklich.
His father had placed himself in the service of his students.	Sein Vater hatte sich in den Dienst seiner Schüler gestellt.
The rules change every day.	Die Regeln ändern sich jeden Tag.
You make it possible.	Du machst das einfach möglich.
The latter is the main thing.	Letzteres ist die Hauptsache.
He is on the brink of death.	Er steht am Rande des Todes.
Trying not to think about her younger brother, she turned away.	Sie versuchte, nicht an ihren jüngeren Bruder zu denken, und wandte sich ab.
Still, watch your step.	Achte trotzdem auf deinen Schritt.
She didn't want to have to do this.	Sie wollte das nicht tun müssen.
I have to make my decision.	Ich muss meine Entscheidung treffen.
At least the second time made sense.	Zumindest das zweite Mal machte Sinn.
It was creative.	Es war kreativ.
He released her.	Er hat sie freigelassen.
He glanced at hers.	Er warf einen Blick in ihre.
The animal was recorded throughout the test.	Während des gesamten Tests wurde das Tier aufgezeichnet.
This is the whole process.	Dies ist der gesamte Prozess.
Component no.	Komponenten-Nr.
test can be carried out.	Test kann durchgeführt werden.
I tried to understand what he meant by that.	Ich versuchte zu verstehen, was er damit meinte.
Some people came to us four or five times a week.	Einige Leute kamen vier- oder fünfmal pro Woche zu uns.
And they are no problem.	Und sie sind kein Problem.
He looked down at me.	Er sah auf mich herunter.
He has no respect for her.	Er hat keinen Respekt vor ihr.
He took it when it was dangerous to stay longer.	Er nahm es, als es gefährlich war, länger zu bleiben.
For a second he lies flat on his back on the ground.	Für eine Sekunde liegt er mit dem Rücken flach auf der Erde.
Error was exactly the same.	Fehler war genau der gleiche.
There's a good reason for that.	Dafür gibt es einen guten Grund.
This is an area where you want strength and light weight.	Dies ist ein Bereich, in dem Sie Stärke und geringes Gewicht wünschen.
The goal is to understand the economy.	Ziel ist es, die Wirtschaft zu verstehen.
However, this term has been dropped.	Dieser Begriff ist jedoch weggefallen.
And more of us than ever before feel that way.	Und mehr von uns als je zuvor fühlen sich so.
It has to be something biological.	Es muss etwas Biologisches sein.
I just love watching the wood start to come together.	Ich liebe es einfach zu sehen, wie das Holz beginnt, sich zusammenzufügen.
We come to a different conclusion.	Wir kommen zu einem anderen Schluss.
Or we can do it.	Oder wir schaffen es.
However, neither is new.	Beides ist jedoch nicht neu.
Let me know if you can join me.	Sag Bescheid, wenn du mir Gesellschaft leisten kannst.
I don't think closure is necessary.	Eine Schließung ist meiner Meinung nach nicht erforderlich.
There was no such thing as forever.	So etwas wie für immer gab es nicht.
you there.	Sie da noch.
Same there.	Dort genauso.
The original article was on spring scales.	Der ursprüngliche Artikel war auf Federwaage.
I didn't want to question my wish.	Ich wollte meinen Wunsch nicht hinterfragen.
People seem to take this as a vote of no confidence.	Die Leute scheinen dies als Misstrauensvotum aufzufassen.
We loved this woman.	Wir haben diese Frau geliebt.
It just wasn't in him.	Es war einfach nicht in ihm.
It worked, it stayed.	Es hat funktioniert, es ist geblieben.
If you want to improve your life, you should look for other jobs.	Wenn sie ihr Leben verbessern wollen, sollten sie sich andere Jobs suchen.
It's simple but perfect for any room in your home.	Es ist einfach, aber perfekt für jeden Raum in Ihrem Zuhause.
He seemed determined to make something of himself.	Er schien entschlossen, etwas aus sich zu machen.
To think it has come.	Zu denken, dass es gekommen ist.
Creative men could figure that out, he said.	Kreative Männer könnten das herausfinden, sagte er.
Cool card games.	Coole Kartenspiele.
If everything you thought you knew suddenly fell apart, would you survive?	Wenn alles, was Sie zu wissen glaubten, plötzlich auseinanderfällt, würden Sie überleben?
I see this as a good opportunity to get noticed.	Ich sehe dies als eine gute Gelegenheit, um wahrgenommen zu werden.
A glass of wine.	Ein Glas Wein.
The whole camp had no doubt heard it.	Das ganze Lager hatte es zweifellos gehört.
And some of them are interesting.	Und einige davon sind interessant.
That means listening to them as they speak.	Das heißt ihnen zuhören, während Sie sprechen.
The game obviously still means a lot to him.	Das Spiel bedeutet ihm offensichtlich immer noch viel.
However, this ideal does not correspond to reality.	Dieses Ideal entspricht jedoch nicht der Realität.
The second factor is itself not unproblematic.	Der zweite Faktor ist selbst nicht unproblematisch.
She read about it on the internet.	Sie hat im Internet darüber gelesen.
I just wish it wasn't so cool outside.	Ich wünschte nur, es wäre nicht so cool draußen.
Doesn't appear to be the case.	Scheint nicht der Fall zu sein.
A chair fell over.	Ein Stuhl ist umgefallen.
sexual behavior.	Sexuelles Verhalten.
I still have the box.	Ich habe die Kiste noch.
We hardly got along in a new place.	Wir kamen kaum an einem neuen Ort zurecht.
You become the seen yourself.	Sie werden selbst zu Sehenden.
But that's not the whole story.	Aber das ist nicht die ganze Geschichte.
I didn't eat, I slept and I had very dark thoughts.	Ich aß nicht, schlief und hatte sehr dunkle Gedanken.
The game is there for you.	Das Spiel ist für sie da.
He had size.	Er hatte Größe.
Everyone wants the other to win.	Jeder will, dass der andere gewinnt.
They are fresh and perfect in every way.	Sie sind in jeder Hinsicht frisch und perfekt.
I can switch from one thing to another.	Ich kann von einer Sache zur anderen wechseln.
Why he hoped his children would never be boys.	Warum er hoffte, dass seine Kinder niemals Jungen sein würden.
This will come in handy later.	Dies wird später nützlich sein.
It did so with success.	Dies tat es mit Erfolg.
Blood came out of her left ear, nose and mouth.	Blut kam aus ihrem linken Ohr, ihrer Nase und ihrem Mund.
Usually they appear in the form of a horse.	Normalerweise erscheinen sie in Form eines Pferdes.
That was the point of waiting for the signal.	Das war der Sinn des Wartens auf das Signal.
I also want to know more about her.	Ich will auch mehr über sie wissen.
For four weeks.	Vier Wochen lang.
If you are liked, you become a member of this new group.	Wenn man dich mag, wirst du Mitglied dieser neuen Gruppe.
He would never have gotten away with that story.	Mit dieser Geschichte wäre er nie durchgekommen.
Instead, just use simple tools and get to work.	Verwenden Sie stattdessen einfach einfache Werkzeuge und machen Sie mit der Arbeit weiter.
I respect this world.	Ich respektiere diese Welt.
Love for them is the same.	Die Liebe zu ihnen ist die gleiche.
It was kinda great.	Es war irgendwie großartig.
history is important.	Geschichte ist wichtig.
This keeps your oil treatment hot and working.	Dadurch bleibt Ihre Ölbehandlung heiß und funktioniert.
It was so much more.	Es war so viel mehr.
Somewhere someone might come up with the answer.	Irgendwo kommt vielleicht jemand auf die Antwort.
Know how they affect others.	Wissen, wie sie andere beeinflussen.
The evidence for this is not complete.	Die Beweise dafür sind nicht vollständig.
The police laughed.	Die Polizei hat gelacht.
They had been gone for two days.	Sie waren seit zwei Tagen fort.
So exactly right.	Also genau richtig.
It's not over yet, you know.	Es ist noch nicht vorbei, wissen Sie.
I had no choice but to return to my own home.	Es blieb mir nichts anderes übrig, als in mein eigenes Haus zurückzukehren.
I especially liked the mother.	Besonders mochte ich die Mutter.
She will stop at nothing to make the day of her.	Sie wird vor nichts zurückschrecken, um den Tag über sie zu machen.
Fill out the form that appears.	Füllen Sie das angezeigte Formular aus.
The birds were still there.	Die Vögel waren noch da.
The way of the heart is very direct, very simple.	Der Weg des Herzens ist sehr direkt, sehr einfach.
I paid a visit out there.	Ich habe dort draußen einen Besuch abgestattet.
Understanding their statistical properties is therefore of paramount importance.	Das Verständnis ihrer statistischen Eigenschaften ist daher von größter Bedeutung.
I couldnt go.	Ich konnte nicht gehen.
Nobody takes notice of it.	Niemand nimmt Notiz davon.
To get used to something.	Sich an etwas gewöhnen.
Rather a lot.	Eher viel.
I took each step slowly and carefully.	Ich ging jeden Schritt langsam und vorsichtig.
The result is not the other way around.	Das Ergebnis geht nicht andersherum.
i know you better	Ich kenne dich besser.
The results of each of these second tests were negative.	Die Ergebnisse jedes dieser zweiten Tests waren negativ.
That gives me a lot more control.	Das gibt mir viel mehr Kontrolle.
He didn't know which way to go home.	Er wusste nicht, in welche Richtung er nach Hause gehen sollte.
He didn't try.	Er hat es nicht versucht.
I never asked why.	Ich habe nie gefragt warum.
Identify your purpose.	Identifizieren Sie Ihren Zweck.
A few weeks ago she could not have freed herself.	Vor ein paar Wochen hätte sie sich nicht befreien können.
The focus is on education.	Der Fokus liegt auf Bildung.
It's amazing what a simple change can do.	Es ist erstaunlich, was eine einfache Änderung bewirken kann.
There are doubts in your head.	Es gibt Zweifel in deinem Kopf.
If you want you can go with them.	Wenn Sie möchten, können Sie mit ihnen gehen.
There was no longer any chance of escape.	Es gab keine Fluchtmöglichkeit mehr.
This is known as opportunity risk.	Dies wird als Opportunitätsrisiko bezeichnet.
But he wrote me a letter.	Aber er hat mir einen Brief geschrieben.
But the door wasn't there.	Aber die Tür war nicht da.
There hasn't been a word for over a month.	Es gibt seit über einem Monat kein Wort.
Jump behind the ball and catch it in shooting position.	Springe hinter den Ball und fange ihn in Schussposition.
It's just that bad.	Es ist einfach so schlimm.
And that's what makes this book so interesting.	Und das macht dieses Buch so interessant.
That hasn't happened yet.	Das ist noch nicht geschehen.
This is a standard move.	Das ist ein Standardzug.
Lots of space inside.	Viel Platz drin.
The team that was here did their best.	Das Team, das hier war, hat sein Bestes gegeben.
He studied it for a moment.	Er studierte es einen Moment lang.
Not.	Nicht.
The women are the stronger characters.	Die Frauen sind die stärkeren Charaktere.
We'll talk a little more.	Wir reden noch ein bisschen.
He heard a metal door open.	Er hörte, wie sich eine Metalltür öffnete.
But that wasn't the main cause.	Aber das war nicht die Hauptursache.
The more control the better.	Je mehr Kontrolle, desto besser.
He immediately sat up to look at her.	Er setzte sich sofort auf, um sie anzusehen.
He had a mission to accomplish.	Er hatte eine Mission zu erfüllen.
You must start the app beforehand.	Sie müssen die App vorher starten.
i think you would like it	Ich denke, es würde dir gefallen.
Took about five seconds.	Hat etwa fünf Sekunden gedauert.
The workstation holds at least one tool.	Die Arbeitsstation hält mindestens ein Werkzeug.
He was her strength.	Er war ihre Stärke.
I did not think.	Ich dachte nicht.
There is no past.	Es gibt keine Vergangenheit.
Found in the mouth.	Wurde im Mund festgestellt.
In this place there is water and food.	An diesem Ort gibt es Wasser und Nahrung.
Until next time.	Bis zum nächsten Mal.
She hadn't gone.	Sie war nicht gegangen.
I am very happy for her.	Ich freue mich sehr für sie.
Should be fixed in a day or so.	Sollte in einem Tag oder so behoben sein.
He has a drinking problem.	Er hat ein Alkoholproblem.
I wouldn't call that a mistake.	Als Fehler würde ich das nicht bezeichnen.
It still works.	Es funktioniert immer noch.
He persevered and waited for the opportunity.	Er hielt durch und wartete auf die Gelegenheit.
I know what you did tonight.	Ich weiß, was du heute Nacht getan hast.
This is a problem of the whole system.	Das ist ein Problem des gesamten Systems.
That was her goal.	Das war ihr Ziel.
Thanks to you, we also know most of the others.	Dank dir kennen wir auch die meisten anderen.
I hope that happens.	Ich hoffe, das passiert.
However, the report is never discussed.	Der Bericht wird jedoch nie diskutiert.
I'm not there yet	Ich bin noch nicht da.
I've learned so much in the few months I've been here.	Ich habe so viel gelernt seit den paar Monaten, die ich hier bin.
The book had been published the year before.	Das Buch war im Jahr zuvor erschienen.
I think they just wanted to stay close.	Ich glaube, sie wollten nur in der Nähe bleiben.
He started walking again.	Er fing wieder an zu laufen.
He seemed different to the others she had met.	Er kam ihr anders vor als die anderen, denen sie begegnet war.
If you mean it, prove it.	Wenn du es ernst meinst, beweise es.
I train the legs, the head and the heart.	Ich trainiere die Beine, den Kopf und das Herz.
You will see her again if you want.	Du wirst sie wiedersehen, wenn du willst.
He watched her fall.	Er sah zu, wie sie fiel.
I added them in red.	Ich habe sie in rot hinzugefügt.
And that will have to be enough.	Und das wird reichen müssen.
We are hardly involved in their planning committee.	An deren Planungsgremium sind wir kaum beteiligt.
You can't see the fire through the smoke.	Das Feuer ist durch den Rauch noch nicht zu sehen.
They were easy to read.	Sie waren leicht zu lesen.
And yet she couldn't trust him.	Und trotzdem konnte sie ihm nicht vertrauen.
Just the name makes me die.	Allein der Name lässt mich sterben.
You are happy to have a job.	Sie sind froh, einen Job zu haben.
This was something she hadn't thought of before.	Das war etwas, was sie vorher nicht gedacht hatte.
These activities reduce our cost of living by more than fivefold.	Diese Aktivitäten reduzieren unsere Lebenshaltungskosten um mehr als das Fünffache.
It wasn't like it is now then.	Damals war es nicht wie heute.
And it was less the woman than the man.	Und es war weniger die Frau als der Mann.
This is where culture comes into play.	Hier kommt die Kultur ins Spiel.
Look, you only met him a day or two ago.	Sieh mal, du hast ihn erst vor ein oder zwei Tagen getroffen.
Any damage dealt will remove the effect.	Jeder verursachte Schaden wird den Effekt entfernen.
How is it?.	Wie ist es?.
This makes everything else much easier!.	Damit wird alles andere viel einfacher!.
Just woke us up a little.	Hat uns nur ein wenig aufgerüttelt.
The breath will stop.	Der Atem wird aufhören.
No one was in the building at the time of the fire.	Zum Zeitpunkt des Brandes befand sich niemand im Gebäude.
I want him to have the best.	Ich möchte, dass er das Beste hat.
My friend asked me to do this.	Mein Freund hat mich darum gebeten.
Several other officers arrived at the scene.	Mehrere andere Beamte trafen am Tatort ein.
Or unless you have a really dead space.	Oder es sei denn, Sie haben einen wirklich toten Raum.
I tried to be nice to her.	Ich habe versucht, nett zu ihr zu sein.
Single treatments were performed as indicated.	Einzelbehandlungen wurden wie angegeben durchgeführt.
Her father didn't want to question the fact.	Ihr Vater wollte die Tatsache nicht in Frage stellen.
I was the first to finish.	Ich war der Erste, der fertig war.
I'm not the woman you chose.	Ich bin nicht die Frau, die du ausgewählt hast.
However, it still keeps the noisy footsteps.	Es behält jedoch immer noch die lauten Schritte bei.
Violence is what they have learned and violence is what they use.	Gewalt ist das, was sie gelernt haben, und Gewalt ist das, was sie anwenden.
We have to get out.	Wir müssen raus.
You told them what we did.	Du hast ihnen gesagt, was wir getan haben.
At that point we had been together for seven years.	Zu diesem Zeitpunkt waren wir sieben Jahre zusammen.
Don't worry, it will look better.	Keine Sorge, es wird besser aussehen.
This turned out to be a good move.	Dies erwies sich als guter Schachzug.
That's a lot of water.	Das ist viel Wasser.
you know better	Du weißt es besser.
But I have my limits.	Aber ich habe meine Grenzen.
It was a smart move on his part.	Es war ein kluger Schachzug von ihm.
However, research can help.	Forschung kann jedoch helfen.
It's just not who she is.	Es ist einfach nicht, wer sie ist.
You may enjoy making a small paper heart love note.	Sie können es genießen, eine kleine Herz-Liebesnotiz aus Papier zu machen.
It is very important that I write bars over numbers.	Es ist sehr wichtig, dass ich Balken über Zahlen schreibe.
If that means taking the enemy's life, then so be it.	Sollte das bedeuten, dem Feind das Leben zu nehmen, dann sei es so.
We made this possible.	Wir haben dies möglich gemacht.
I really don't understand why they do this.	Ich verstehe wirklich nicht, warum sie das tun.
you don't go that far	Du gehst nicht so weit.
There is so much to enjoy.	Es gibt so viel zu genießen.
He moved this week.	Er ist diese Woche umgezogen.
For example the ground, a tree or some buildings.	Zum Beispiel der Boden, ein Baum oder einige Gebäude.
Everything is in motion.	Alles ist in Bewegung.
Go over the plant again in a few days.	Gehen Sie in ein paar Tagen noch einmal über die Pflanze.
She didn't know when.	Wann, das wusste sie nicht.
We had completed the move.	Wir hatten den Umzug abgeschlossen.
Not otherwise.	Anders nicht sie aus.
It was he who brought my file.	Er war es, der meine Akte brachte.
A little more than.	Etwas mehr als.
He was young and wild.	Er war jung und wild.
I love the feedback, good and bad.	Ich liebe das Feedback, gut und schlecht.
I wasn't that worried about him.	Ich war nicht so besorgt um ihn.
Of course she wanted to tell us.	Natürlich wollte sie es uns sagen.
Total identified resources have increased, but so have production costs.	Die gesamten identifizierten Ressourcen sind gewachsen, aber auch die Produktionskosten.
But there is one area where that is not the case.	Aber es gibt einen Bereich, wo das nicht der Fall ist.
The best solution would be surgery.	Die beste Lösung wäre eine Operation.
video is the same.	Video ist das gleiche.
I moved my lips and he leaned closer.	Ich bewegte meine Lippen und er lehnte sich näher.
Direct analysis means it takes place over the phone.	Direkte Analyse bedeutet, dass sie über das Telefon stattfindet.
Apparently you're saying yes, she's just as bad.	Anscheinend sagst du ja, sie ist genauso schlimm.
They got there when the lights were out.	Sie kamen dort an, als die Lichter aus waren.
The following year that number was eight or nine out of ten.	Im folgenden Jahr war diese Zahl acht oder neun von zehn.
Of course we did the latter.	Letzteres haben wir natürlich gemacht.
I should come home.	Ich sollte nach Hause kommen.
No account of his speech available.	Kein Bericht über seine Rede verfügbar.
Your brain has less to keep track of.	Ihr Gehirn muss weniger nachverfolgen.
He saw how great it was.	Er sah, wie großartig es war.
I have since learned that it is a gift.	Ich habe inzwischen gelernt, dass es ein Geschenk ist.
But that's only true if you're paying face value.	Aber das gilt nur, wenn Sie den Nennwert bezahlen.
I received some information.	Ich habe einige Informationen erhalten.
But maybe you have to go secretly.	Aber vielleicht musst du heimlich gehen.
I know there are.	Ich weiß, dass es welche gibt.
But they were wrong about that.	Aber damit lagen sie falsch.
I watched him for a long time before he looked away.	Ich beobachtete ihn lange, bevor er wegsah.
science is real.	Wissenschaft ist real.
If you die, that's part of the game.	Wenn du stirbst, ist das Bestandteil des Spiels.
She's been through more than most people my age.	Sie hat mehr durchgemacht als die meisten Menschen in meinem Alter.
The file is closed when the data transfer is complete.	Die Datei wird geschlossen, wenn die Datenübertragung abgeschlossen ist.
You might think the women lead them sometimes.	Man könnte meinen, die Frauen führen sie manchmal.
Things needed her attention.	Dinge brauchten ihre Aufmerksamkeit.
I won't give his name.	Ich werde seinen Namen nicht nennen.
And the truth is, nothing is unequivocally negative.	Und die Wahrheit ist, nichts ist eindeutig negativ.
It took her a while to get comfortable around people.	Sie brauchte eine Weile, um sich unter Menschen wohl zu fühlen.
I took my time with them to get it right.	Ich nahm mir Zeit mit ihnen, um es richtig zu machen.
I have to go to the streets.	Ich muss auf die Straße.
Then he withdrew.	Dann zog er sich zurück.
Maybe more.	Vielleicht eher.
People have been using drugs for thousands of years.	Seit Tausenden von Jahren nehmen Menschen Drogen.
That's what happens to other people.	So etwas passiert anderen Menschen.
You can see the difference between some teams.	Sie können den Unterschied zwischen einigen Teams sehen.
It was going to be great.	Es würde großartig werden.
No matter how hard you try.	Ganz egal wie sehr du es versuchst.
And it has arrived.	Und es ist angekommen.
need it now	Brauche es jetzt.
She is lost at this one.	Sie ist bei diesem verloren.
He had his daughter with him.	Er hatte seine Tochter bei sich.
The game goes on.	Das Spiel geht weiter.
You are very right.	Sie haben sehr recht.
They had just talked.	Sie hatten sich gerade unterhalten.
I've made my decision now.	Ich habe mich jetzt entschieden.
Past.	Vorbei an.
It should be.	Es sollte sein.
It's a dream come true.	Es ist ein wahr gewordener Traum.
This is huge for you.	Das ist enorm für dich.
Maybe work a little today, rest a little tomorrow.	Heute vielleicht ein bisschen arbeiten, morgen ein bisschen ausruhen.
The computer worries me less.	Der Computer macht mir weniger Sorgen.
Aside from making a limited point.	Abgesehen davon, einen begrenzten Punkt zu machen.
But at least they try.	Aber zumindest versuchen sie es.
I have no doubt that she will.	Ich zweifle nicht daran, dass sie das tun wird.
That certainly has its price.	Das hat sicher auch seinen Preis.
The change is not necessarily good.	Die Veränderung ist nicht unbedingt gut.
As soon as he could speak, he tried again.	Sobald er sprechen konnte, versuchte er es erneut.
Thank you for being a part of it.	Vielen Dank, dass Sie ein Teil davon sind.
He looked around the room.	Er sah sich im Zimmer um.
I would recommend you to follow the pattern used there.	Ich würde Ihnen empfehlen, dem dort verwendeten Muster zu folgen.
I'm sorry for her.	Sie tut mir Leid.
I absolutely love the pattern.	Ich liebe das Muster total.
I appreciate it.	Ich schätze es.
And her own child was involved.	Und ihr eigenes Kind war beteiligt.
Something was wrong.	Etwas war los.
It can be a bit difficult to understand in some places.	Es kann an manchen Stellen etwas schwer zu verstehen sein.
The other is for my mother.	Das andere ist für meine Mutter.
Here is the source code for your reference.	Hier ist der Quellcode als Referenz.
A need to live, not kill.	Ein Bedürfnis zu leben, nicht zu töten.
This solution will face significant resistance from customers.	Diese Lösung wird auf erheblichen Widerstand der Kunden stoßen.
It was the last time.	Es war das letzte Mal gewesen.
Someone else brought them.	Jemand anderes hat sie gebracht.
Use it however you want, it's a great attack.	Verwenden Sie es, wie Sie wollen, es ist ein großartiger Angriff.
Survival rates were observed at the indicated times.	Die Überlebensraten wurden zu den angegebenen Zeiten beobachtet.
I give her a look.	Ich werfe ihr einen Blick zu.
Measurements were taken at the beginning and end of this period.	Die Messungen wurden zu Beginn und am Ende dieses Zeitraums durchgeführt.
That gave us a clear picture.	Das gab uns ein klares Bild.
I followed his lead.	Ich folgte seiner Führung.
Wait a minute.	Warte kurz.
But that was to be expected in a much larger field.	Aber das war in einem viel größeren Feld zu erwarten.
I loved every minute of it.	Ich habe jede Minute davon geliebt.
Not your situation now.	Nicht deine Situation jetzt.
The report does not indicate whether or not it includes such cases.	Der Bericht gibt nicht an, ob er solche Fälle enthält oder nicht.
Maybe there are many games.	Vielleicht gibt es viele Spiele.
Pick a topic that you know people will be interested in.	Wählen Sie ein Thema, von dem Sie wissen, dass es die Leute interessieren wird.
You could take your time.	Sie könnten sich Zeit lassen.
This happens for two reasons.	Dies geschieht aus zwei Gründen.
Don't try to separate us.	Versuchen Sie nicht, uns zu trennen.
I never want anyone to see what she did.	Ich möchte nie, dass jemand erlebt, was sie getan hat.
Not used enough to improve the overall customer experience.	Werden nicht ausreichend genutzt, um das Kundenerlebnis insgesamt zu verbessern.
She was really looking forward to starting school.	Auf den Schulstart hat sie sich sehr gefreut.
That was hard to cut.	Das war schwer zu kürzen.
that he would leave me	Dass er mich verlassen würde.
Just think about what that really means.	Denken Sie nur darüber nach, was das wirklich bedeutet.
Any ideas welcome!.	Irgendwelche Ideen willkommen!.
It will eventually end up in the ground state.	Es wird schließlich im Grundzustand landen.
And yet they are fairly common.	Und doch sind sie ziemlich verbreitet.
His mind was just a bowl of ice blood.	Sein Verstand war nur eine Schüssel Eisblut.
I don't think it's a very good way of putting it.	Ich glaube nicht, dass es eine sehr gute Art ist, es auszudrücken.
Apparently it's not obvious.	Anscheinend ist es nicht offensichtlich.
Not for this reason.	Nicht aus diesem Grund.
The latter option was chosen.	Die letztere Option wurde gewählt.
Taste and season with salt if necessary.	Abschmecken und ggf. mit Salz abschmecken.
She didn't seem to know how to handle it, nor did I.	Sie schien nicht zu wissen, wie sie damit umgehen sollte, oder ich.
In modern society, cards are increasingly being used for many purposes.	In der modernen Gesellschaft werden Karten zunehmend für viele Zwecke verwendet.
He was taught.	Er wurde belehrt.
I still have it today.	Ich habe es heute noch.
Five additional studies were identified from the reference list search.	Fünf weitere Studien wurden aus der Referenzlistensuche identifiziert.
Boys have more screen time than girls.	Jungen haben eine längere Bildschirmzeit als Mädchen.
He runs his hand through his hair.	Er fährt sich mit der Hand durchs Haar.
Yet we need the truth.	Dennoch brauchen wir die Wahrheit.
Or before me, it was hard to tell.	Oder vor mir, es war schwer zu sagen.
We went for a walk and talked about the garden.	Wir gingen spazieren und sprachen über den Garten.
I asked him how many he had.	Ich fragte ihn, wie viele er habe.
He thought he would end up in charge.	Er dachte, er würde am Ende das Sagen haben.
But she still hadn't answered the question.	Aber sie hatte die Frage immer noch nicht beantwortet.
She wanted to see what would happen.	Sie wollte sehen, was passieren würde.
It was actually a very simple problem.	Es war eigentlich ein ganz einfaches Problem.
someone will pay	Jemand wird bezahlen.
I'll definitely check out this book though.	Ich werde mir dieses Buch aber auf jeden Fall anschauen.
It was dark outside, it had been hours.	Draußen war es dunkel, schon seit Stunden.
No appeal was lodged against this judgment.	Gegen dieses Urteil wurde keine Berufung eingelegt.
not my head	Nicht mein Kopf.
However, there is one big difference that will be important to you.	Es gibt jedoch einen großen Unterschied, der für Sie wichtig sein wird.
Something had to be taken.	Irgendetwas musste genommen werden.
He will fix it.	Er wird es reparieren.
He sounded more serious than usual.	Er klang ernster als sonst.
Then he shot her.	Dann erschoss er sie.
The answer is no according to the example below.	Die Antwort ist nein nach dem folgenden Beispiel.
But she worried.	Aber sie machte sich Sorgen.
In fact, it does the opposite.	Tatsächlich bewirkt es das Gegenteil.
The first few connected.	Die ersten paar verbunden.
Imagine having to perform these songs night after night.	Stellen Sie sich vor, Sie müssten diese Songs Nacht für Nacht aufführen.
Then there should be a righteous religion.	Dann sollte es eine gerechte Religion geben.
On the screen, press and hold your finger over the image below.	Drücken und halten Sie Ihren Finger auf dem Bildschirm über dem Bild unten.
I will always be so still.	Ich werde immer so still sein.
They were mean.	Sie waren gemein.
Thanks for the question.	Danke für die Frage.
In the beginning it was very bad for over a month.	Am Anfang war es über einen Monat lang sehr schlimm.
You've been sleeping for days.	Du schläfst seit Tagen.
But in any case it is not like that.	Aber in jedem Fall ist es so etwas nicht.
For some of us there is a very long winter.	Für einige von uns gibt es einen sehr langen Winter.
Software development can be a slow, difficult and expensive process.	Softwareentwicklung kann ein langsamer, schwieriger und teurer Prozess sein.
Maybe you will make it.	Vielleicht wirst du es schaffen.
He seemed twenty or ten yards away.	Er schien zwanzig oder zehn Meter entfernt zu sein.
We focus on the former.	Wir konzentrieren uns auf ersteres.
It's hardly a choice for most people.	Es ist kaum eine Wahl für die meisten Menschen.
Above doesn't work.	Oben geht nicht.
Maybe cancer runs in the family.	Vielleicht liegt Krebs in der Familie.
Because there was.	Denn es gab.
We don't make a move that she doesn't know we made.	Wir machen keine Bewegung, von der sie nicht weiß, dass wir sie gemacht haben.
It would be the last such moment between the two men.	Es würde der letzte derartige Moment zwischen den beiden Männern überhaupt sein.
Perhaps he could at least find a meal in the kitchen.	Vielleicht konnte er in der Küche wenigstens eine Mahlzeit finden.
It was four thirty.	Es war vier Uhr dreißig.
And we didn't even know.	Und wir wussten es nicht einmal.
A man was standing in the empty space of the door.	Im leeren Raum der Tür stand ein Mann.
Of course you can cook.	Natürlich können Sie kochen.
But, damn it, just not hard enough.	Aber, verdammt noch mal, einfach nicht hart genug.
I know everyone here and their dogs too.	Ich kenne hier alle und ihre Hunde auch.
I'm sure you remember me.	Ich bin sicher, Sie erinnern sich an mich.
Her husband was at the front.	Ihr Mann war an der Front.
I had missed her.	Ich hatte sie vermisst.
And this time her clothes too.	Und diesmal auch ihre Kleidung.
It seems to be working very well.	Es scheint sehr gut zu funktionieren.
They fled under fire.	Sie sind unter Beschuss abgehauen.
It's not that.	Es ist nicht das.
I couldn't help it.	Ich konnte mir nicht helfen.
It seemed like something a person in the medical field would cover.	Es schien etwas zu sein, was eine Person aus dem medizinischen Bereich abdecken würde.
So that's what he would do.	Das würde er also tun.
If they offer war, we must offer peace.	Wenn sie Krieg anbieten, müssen wir Frieden anbieten.
It would be a pleasure to take your money from her.	Es wäre ein Vergnügen, ihr Geld von ihr zu nehmen.
Or it could be that it just wouldn't let him out.	Oder es könnte sein, dass es ihn einfach nicht rauslassen würde.
Where was it.	Wo war es.
We have to move on quickly.	Wir müssen schnell weiter.
As an example, we prove the third claim.	Als Beispiel beweisen wir die dritte Behauptung.
There's too much to do.	Es gibt zu viel zu tun.
For free.	Kostenlos.
If you want to take it slow, let's go slow.	Wenn Sie es langsam angehen wollen, gehen wir langsam vor.
In and out, two.	Rein und raus, zwei.
Because let's face it, growing up is tough.	Denn seien wir ehrlich, erwachsen zu sein ist hart.
And that's good.	Und das ist gut so.
Due to time constraints, you don't even have to leave a comment.	Aus Zeitgründen müssen Sie nicht einmal einen Kommentar hinterlassen.
It's gonna change, it's gonna change, it's gonna change	Es wird sich ändern, es wird sich ändern, es wird sich ändern.
Well, here it is, at your fingertips.	Nun, hier ist es, zum Greifen nah.
It was such a beautiful sound.	Es war so ein schönes Geräusch.
Display the average as a double.	Zeigen Sie den Durchschnitt als Double an.
As they work, they watch the snow line.	Während sie arbeiten, beobachten sie die Schneegrenze.
Anything to escape.	Alles, um zu entkommen.
You don't understand what she is.	Sie verstehen nicht, was sie ist.
These results agree with each other.	Diese Ergebnisse stimmen miteinander überein.
He doesn't offer any solutions.	Er bietet keine Lösungen an.
When you support other women, you realize that they support you.	Wenn du andere Frauen unterstützt, merkst du, dass sie dich unterstützen.
Actually, it's not a bad idea.	Eigentlich ist es keine schlechte Idee.
He spent the whole year playing catch-up.	Er verbrachte das ganze Jahr damit, Aufholjagd zu spielen.
And then the floor.	Und dann der Boden.
And go back and watch it again.	Und geh zurück und sieh es dir noch einmal an.
She's just next level, she's super cool.	Sie ist einfach das nächste Level, sie ist super cool.
None is better than the other.	Keiner ist besser als der andere.
I don't see it as nervous or anything.	Ich sehe es nicht als nervös oder so an.
Maybe that's a good thing.	Vielleicht ist es auch gut so.
I tried.	Ich habe mich bemüht.
I know nothing about beauty, he had thought.	Ich habe keine Ahnung von Schönheit, hatte er gedacht.
And must be saved.	Und muss gerettet werden.
Pass quality has been significantly improved.	Die Passqualität wurde deutlich verbessert.
Give me ten minutes.	Geben Sie mir zehn Minuten.
Overall, they had no serious complications.	Insgesamt hatten sie keine ernsthaften Komplikationen.
And sometimes it feels like nothing is working.	Und manchmal fühlt es sich an, als würde nichts funktionieren.
That would be a nice place to eat on a nice day.	Das wäre ein schöner Ort, um an einem schönen Tag zu essen.
However, in time.	Allerdings rechtzeitig.
I asked him what he wanted to do in life.	Ich fragte ihn, was er im Leben machen wolle.
Everything else is gone.	Alles andere ist weggefallen.
And what brought you back to your father the second time?	Und was hat dich das zweite Mal zu deinem Vater zurückgebracht?
There was absolutely no other way.	Es ging absolut nicht anders.
He didn't return the look.	Er erwiderte den Blick nicht.
You are part of it.	Sie sind ein Teil davon.
Eight more heads.	Acht weitere Köpfe.
That's part of what makes your style unique.	Das ist ein Teil dessen, was Ihren Stil einzigartig macht.
People around me knew not to say it.	Die Leute um mich herum wussten, dass man es nicht sagen sollte.
I invent a dream job, a kind of social work.	Ich erfinde einen Traumberuf, eine Art Sozialarbeit.
We knew not to trust the guy.	Wir wussten, dass wir dem Typen nicht vertrauen sollten.
I'm waiting for the bottom to appear.	Ich warte darauf, dass der Boden erscheint.
But it doesn't matter.	Aber es spielt keine Rolle.
I told you there are others.	Ich habe dir gesagt, dass es noch andere gibt.
They were sold to us.	Sie wurden uns wegverkauft.
At the time there weren't even any clues.	Damals gab es noch nicht einmal Hinweise.
This is my first post.	Dies ist mein erster Beitrag.
It makes sense when you think about it.	Es macht Sinn, wenn man darüber nachdenkt.
He didn't want to be here.	Er wollte nicht hier sein.
The everyday and the non-everyday.	Das Alltägliche und das Nicht-Alltägliche.
Science is our way of finding out what those rules are.	Die Wissenschaft ist unser Weg, um herauszufinden, was diese Regeln sind.
Put it here between the papers.	Legen Sie es hier zwischen die Papiere.
And all over the world.	Und auf der ganzen Welt.
I wouldn't expect less.	Ich würde nicht weniger erwarten.
It seems easier than playing single.	Es scheint einfacher zu sein, als Single zu spielen.
I can't get comfortable.	Ich kann es mir nicht bequem machen.
Nobody knows everything.	Niemand weiß alles.
That wasn't good enough.	Das war nicht gut genug.
You know supplies are tight.	Sie wissen, dass die Versorgung knapp ist.
You can trust your own eyes and ears.	Da kann man seinen eigenen Augen und Ohren trauen.
And if not.	Und wenn nicht.
How she would look now.	Wie sie jetzt aussehen würde.
He hadn't even seen her.	Er hatte sie nicht einmal gesehen.
He had to save her, protect her, but he couldn't.	Er musste sie retten, sie beschützen, aber er konnte nicht.
You will lie in court.	Sie werden vor Gericht lügen.
It's probably enough just to look at it.	Es reicht wahrscheinlich, es nur anzusehen.
Then it went on.	Dann ging es weiter.
We are now aware of the eyes on us.	Wir sind uns jetzt der Augen auf uns bewusst.
Just stir until the mixture is mostly smooth.	Rühren Sie einfach um, bis die Mischung größtenteils glatt ist.
I can sleep in the hallway without my parents.	Ich kann ohne meine Eltern im Flur schlafen.
She helped us with everything.	Sie hat uns bei allem geholfen.
I couldn't imagine.	Ich konnte es mir nicht vorstellen.
record me	Nimm mich auf.
No one seemed angry, however.	Niemand schien jedoch wütend zu sein.
The dead man was dead.	Der Tote war tot.
I have much to learn.	Ich habe viel zu lernen.
That was one of their goals.	Das war eines ihrer Ziele.
But again, they decide to bring strategy into play.	Aber wieder beschließen sie, Strategie ins Spiel zu bringen.
She had never seen him bring one of them home.	Sie hatte noch nie erlebt, dass er einen von ihnen nach Hause brachte.
We sure get a lot here.	Wir bekommen hier sicher viel.
At that time stop and physical mind.	Zu dieser Zeit höre auf und physischer Verstand.
They took their places in silence.	Schweigend nahmen sie ihre Plätze ein.
He stopped and looked at me.	Er blieb stehen und sah mich an.
It is this party that will pay the price.	Es ist diese Partei, die den Preis zahlen wird.
They lived there with their two young children.	Sie lebten dort mit ihren zwei kleinen Kindern.
You had to get him out of there.	Sie mussten ihn da rausholen.
It's a powerful reality here.	Es ist eine mächtige Realität hier.
That's where we grew up.	Da sind wir aufgewachsen.
You must love directly.	Du musst direkt lieben.
And she wanted to be a mother.	Und sie wollte Mutter werden.
You've been through so much together.	Ihr habt so viel zusammen erlebt.
My mother told me about her favorite gift she has ever received.	Meine Mutter hat mir von ihrem Lieblingsgeschenk erzählt, das sie je bekommen hat.
The results showed the following.	Die Ergebnisse zeigten Folgendes.
That's not what a free society is.	Das ist nicht, was eine freie Gesellschaft ist.
They're both really tough guys though.	Sie sind aber beide wirklich harte Jungs.
Such a sad day for this community.	So ein trauriger Tag für diese Gemeinde.
We both know how this ends.	Wir wissen beide, wie das endet.
It's a bit like putting out food for little kids.	Es ist ein bisschen so, als würde man Essen für kleine Kinder aufstellen.
The show continues to tour the country.	Die Show tourt weiterhin durch das Land.
Your path is clear.	Ihr Weg ist klar.
We'll come back to that later.	Wir werden später darauf zurückkommen.
He's a different man now.	Er ist jetzt ein anderer Mann.
This is hard for me.	Das ist hart für mich.
Maybe we'll move there.	Vielleicht ziehen wir dort hin.
Maybe play as a little sister out there in the real world?.	Vielleicht als kleine Schwester draußen in der realen Welt spielen?.
The guy never stopped and let nothing stop him.	Der Typ hat nie aufgehört und sich durch nichts aufhalten lassen.
He laughed at that.	Darüber kam er zum Lachen.
It's a lot easier to get married.	Es ist viel einfacher zu heiraten.
I'll learn soon so please don't make this comment.	Ich werde es bald lernen, also bitte nicht diesen Kommentar abgeben.
The fire was now under control.	Mittlerweile war das Feuer unter Kontrolle.
I needed something to change, something to help me feel normal again.	Ich brauchte etwas, um mich zu ändern, etwas, das mir hilft, mich wieder normal zu fühlen.
And your friends.	Und deine Freunde.
Once they're done, we'll attack.	Sobald sie fertig sind, greifen wir an.
And they didn't look half as crazy as she did.	Und sie sahen nicht halb so verrückt aus wie sie.
The highest frequency was found in the contract subjects.	Die höchste Frequenz war in den Vertragsfächern zu finden.
She knew nothing.	Sie wusste nichts.
You feel the same way.	Sie fühlen sich genauso.
Similar results were found in two other experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden in zwei anderen Experimenten festgestellt.
I mean when people are scared they pay less for things.	Ich meine, wenn Leute Angst haben, zahlen sie weniger für Dinge.
At least respect me back and do something small for me.	Respektiere mich wenigstens zurück und tue etwas Kleines für mich.
He had had this experience before.	Diese Erfahrung hatte er schon einmal gemacht.
The things you can do.	Die Dinge, die Sie tun können.
It's not something to respect.	Es ist nicht etwas zu respektieren.
He'll be with you in less than fifteen minutes.	Er wird in weniger als fünfzehn Minuten bei Ihnen sein.
It's a bad place up there, boy.	Es ist ein böser Ort da oben, Junge.
The chair on the other side was empty.	Der Stuhl auf der anderen Seite war leer.
That was a terrible time for her.	Das war eine schreckliche Zeit für sie.
It doesn't matter if you have money or not.	Es spielt keine Rolle, ob Sie Geld haben oder nicht.
And not everyone fits into every organization.	Und nicht jeder passt in jede Organisation.
The song had a really good flow.	Der Song hatte einen wirklich guten Flow.
I know where that hand has been.	Ich weiß, wo diese Hand gewesen ist.
It's in my contract.	Das steht in meinem Vertrag.
Now we have a starting point.	Jetzt haben wir einen Ausgangspunkt.
Works a lot for the military.	Arbeitet viel für das Militär.
It didn't have to be.	Das musste es auch nicht sein.
But on our own terms.	Aber zu unseren eigenen Bedingungen.
I don't follow the stock market.	Ich verfolge die Börse nicht.
Thank you for everything and hope to return.	Vielen Dank für alles und hoffen auf eine Rückkehr.
These conditions were met.	Diese Bedingungen waren erfüllt.
This brings me to my second answer.	Damit komme ich zu meiner zweiten Antwort.
She felt she had to do something.	Sie hatte das Gefühl, etwas tun zu müssen.
There is no way to do that.	Dafür gibt es keine Möglichkeit.
It should command so.	Es soll so befehlen.
I strongly recommend the latter.	Letzteres empfehle ich dringend.
Find a topic, make it your own and blog about it.	Finden Sie ein Thema, machen Sie es zu Ihrem eigenen und bloggen Sie darüber.
His reasons were carefully drawn.	Seine Gründe waren sorgfältig gezogen.
But history is not on their side.	Aber die Geschichte ist nicht auf ihrer Seite.
As long as you did your best.	Solange du dein Bestes gegeben hast.
I don't even think about it anymore.	Ich denke gar nicht mehr daran.
Our life was perfect.	Unser Leben war perfekt.
It was a strange meat, unlike anything she had ever brought before.	Es war ein seltsames Fleisch, anders als alles, was sie jemals zuvor mitgebracht hatte.
This is no different.	Das ist nicht anders.
Values ​​represent three independent experiments.	Die Werte repräsentieren drei unabhängige Experimente.
You taught me how to raise the bar for women.	Du hast mir beigebracht, wie man die Messlatte für Frauen hoch hält.
I think we're ready.	Ich glaube, wir sind bereit.
She had neither water nor food with her.	Sie hatte weder Wasser noch Nahrung bei sich.
Check out the full story.	Sehen Sie sich die ganze Geschichte an.
Something must have stopped him for a minute.	Irgendetwas muss ihn eine Minute lang aufgehalten haben.
And he had some others with him.	Und er hatte einige andere bei sich.
That's her message.	Das ist ihre Botschaft.
Not now, against this man.	Nicht jetzt, gegen diesen Mann.
The main building still exists today.	Das Hauptgebäude besteht bis heute.
He leads men.	Er führt Männer.
My mother introduced me to books at a young age.	Meine Mutter hat mich schon früh mit Büchern bekannt gemacht.
And then play.	Und dann spielen.
He would kill two birds with one stone.	Er würde zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen.
That's the truth about these people.	Das ist die Wahrheit über diese Leute.
I don't want to leave my friends.	Ich will meine Freunde nicht verlassen.
She should have thought of something like that.	Sie hätte an so etwas denken sollen.
But you never made it.	Aber du hast es nie geschafft.
And it had been him.	Und er war es gewesen.
And the sale never stopped.	Und der Verkauf hörte nie auf.
But he felt a difference.	Aber er spürte einen Unterschied.
He told them he wanted to start all over again.	Er sagte ihnen, er wolle noch einmal von vorne anfangen.
But I don't understand how that should be.	Ich verstehe aber nicht, wie das sein soll.
They have only partially done so.	Sie haben dies nur teilweise getan.
Or maybe it does for some people, but certainly not for me.	Oder vielleicht tut es das für manche Leute, aber sicherlich nicht für mich.
But that was completely wrong.	Aber das war völlig falsch.
She looked around the table.	Sie sah sich am Tisch um.
Her work went well beyond the call of duty.	Ihre Arbeit ging weit über den Ruf der Pflicht hinaus.
And that's the whole goal.	Und das ist das ganze Ziel.
We're in trouble.	Wir sind in Schwierigkeiten.
Which should be fast enough.	Was schnell genug sein sollte.
I felt pretty good in my own skin.	Ich fühlte mich ziemlich gut in meiner Haut.
But worth a try.	Aber einen Versuch wert.
And then the dreams came back.	Und dann kamen die Träume zurück.
He understood that from the first second.	Das hat er von der ersten Sekunde an verstanden.
You read the newspapers.	Sie lesen die Zeitungen.
That must hurt.	Das muss weh tun.
You can't take those emotions home with you.	Sie können diese Emotionen nicht mit nach Hause nehmen.
I think we could have agreed on that.	Ich glaube, da hätten wir uns einigen können.
We can research this and help find the answer for you.	Wir können das recherchieren und helfen, die Antwort für Sie zu finden.
you have to use it	Du musst es benutzen.
It's way too dangerous.	Es ist viel zu gefährlich.
He needs to retire before you can learn to enjoy sex.	Er muss sich zurückziehen, bevor du lernen kannst, Sex zu genießen.
Somehow he felt quite wrong and was angry about it.	Irgendwie fühlte er sich ziemlich im Unrecht und war deshalb wütend.
Making it tough makes it special.	Es hart zu machen, macht es besonders.
It did things to him that he didn't appreciate.	Es tat Dinge mit ihm, die er nicht zu schätzen wusste.
And it should work.	Und es sollte funktionieren.
Consider yourself in this situation.	Sehen Sie sich in dieser Situation.
Girls who could take care of themselves.	Mädchen, die für sich selbst sorgen konnten.
I started feeling sorry for myself.	Ich fing an, mich selbst zu bemitleiden.
This is a reality.	Dies ist eine Realität.
You line up and play.	Du stellst dich auf und spielst.
I am familiar with these things.	Ich kenne mich mit diesen Dingen aus.
We also knew your world.	Wir kannten auch Ihre Welt.
There's a problem with the leg.	Es gibt ein Problem mit dem Bein.
He shook his head, smiled.	Er schüttelte den Kopf, lächelte.
I'm often asked if this is a good time to buy.	Ich werde oft gefragt, ob dies ein guter Zeitpunkt zum Kaufen ist.
It was fun thinking up stuff like that.	Es hat Spaß gemacht, sich solche Sachen auszudenken.
Only they can save the country.	Nur sie können das Land retten.
But we definitely need a new bed.	Aber wir brauchen definitiv ein neues Bett.
And she's been waiting for a year.	Und sie wartet seit einem Jahr.
I don't think there is one.	Ich glaube nicht, dass es einen gibt.
I feel like we've known each other for weeks.	Ich habe das Gefühl, als würden wir uns seit Wochen kennen.
miss the target	Verfehle das Ziel.
You don't get that in a drug case.	Das hat man in einem Drogenfall nicht.
Never again will you have such a perfect model for the screen.	Nie wieder werden Sie ein so perfektes Modell für den Bildschirm haben.
When she spoke, every word and breath she took was recorded.	Wenn sie sprach, wurde jedes Wort und jeder Atemzug, den sie tat, aufgezeichnet.
We discovered it after a few years of trying.	Wir haben es nach ein paar Jahren des Probierens entdeckt.
Get a better job.	Holen Sie sich einen besseren Job.
Wait until it's almost dark if you can.	Warten Sie, bis es fast dunkel ist, wenn Sie können.
Faith was not easy for him.	Der Glaube fiel ihm nicht leicht.
Everywhere he looked it looked the same.	Überall, wo er hinsah, sah es gleich aus.
The worst even.	Das Schlimmste sogar.
You get out of the way and stay out of the way.	Du gehst aus dem Weg und bleibst aus dem Weg.
It's too difficult for them.	Es ist ihnen viel zu schwer.
This house certainly wasn't cheap.	Dieses Haus war sicherlich nicht billig.
You write down how much things cost.	Sie notieren, wie viel die Dinge kosten.
No, he wasn't dead.	Nein, er war nicht tot.
you could too	Du könntest auch.
Life there is difficult and often dangerous.	Das Leben dort ist schwierig und oft gefährlich.
At least the man's face should have looked familiar. 	Zumindest das Gesicht des Mannes hätte ihm bekannt vorkommen müssen. 
if not, please let me know.	wenn nicht, lass es mich wissen.
No data were excluded in the studies.	In den Studien wurden keine Daten ausgeschlossen.
Second, we only focused on reported events within the database.	Zweitens konzentrierten wir uns nur auf gemeldete Ereignisse innerhalb der Datenbank.
He will also miss the next game.	Auch das nächste Spiel wird er verpassen.
But it just seemed too strict.	Aber es schien einfach zu streng.
I just mentioned it.	Ich habe es gerade erwähnt.
Which is kinda great.	Was irgendwie toll ist.
Green.	Grün.
The positive answer is red, the negative answer is blue.	Die positive Antwort ist rot, die negative blau.
We believe this is the case.	Wir sind der Meinung, dass dies der Fall ist.
I could have told him it would never save him.	Ich hätte ihm sagen können, dass ihn das niemals retten würde.
You get used to that.	Daran gewöhnt man sich.
They actually stand for something.	Sie stehen eigentlich für etwas.
The front doors are at the end.	Die Vordertüren sind am Ende.
This will increase the processing procedure and eventually its cost.	Dies wird das Verarbeitungsverfahren und schließlich seine Kosten erhöhen.
Much has been written about the nature of design thinking problems.	Über die Eigenschaften von Design-Thinking-Problemen ist viel geschrieben worden.
I wonder.	Ich wundere mich.
But he wasn't that man anymore.	Aber er war nicht mehr dieser Mann.
So we do it too.	Also machen wir es auch.
i think he likes me	Ich glaube er mag mich.
I would like to know what to contact in the future.	Ich würde gerne wissen, an was ich mich in Zukunft wenden soll.
Each setting was studied with brown and white eggs.	Jede Einstellung wurde mit braunen und weißen Eiern untersucht.
The two problems are price and range.	Die beiden Probleme sind Preis und Reichweite.
He desperately wanted to go back to sleep.	Er wollte unbedingt wieder schlafen.
Add the eggs and beat until the mixture is light in color.	Fügen Sie die Eier hinzu und schlagen Sie, bis die Mischung eine helle Farbe hat.
Maybe if it's in a different form.	Vielleicht, wenn es in einer anderen Form ist.
I didn't like that feeling.	Ich mochte dieses Gefühl nicht.
You just have to look for the staff.	Sie müssen nur nach dem Personal suchen.
Took hours and hours.	Hat Stunden und Stunden gedauert.
Fell asleep on a living room chair.	Auf einem Wohnzimmerstuhl eingeschlafen.
Maybe she can find out where it's coming from.	Vielleicht kann sie herausfinden, woher es kommt.
If you have prompted to the next model.	Wenn Sie zum nächsten Modell veranlasst haben.
Nobody will help you.	Niemand wird Ihnen helfen.
Like, exactly the same.	Wie, genau das gleiche.
It works for now.	Es funktioniert vorerst.
I'm trying to deal with the pain.	Ich versuche, mit dem Schmerz umzugehen.
I see that clearly now.	Das sehe ich jetzt deutlich.
The lights are really hot.	Die Lichter sind wirklich heiß.
Go to your state's website.	Rufen Sie die Website Ihres Bundeslandes auf.
We caught fire.	Wir haben Feuer gefangen.
white and cold.	Weiß und kalt.
It's too late for me, but maybe not for you.	Für mich ist es zu spät, aber für dich vielleicht nicht.
He's still holding me.	Er hält mich immer noch fest.
But it probably wouldn't be obvious anyway.	Aber es wäre wahrscheinlich sowieso nicht offensichtlich.
I'm on board man.	Ich bin an Bord, Mann.
They are the ones who changed everything.	Sie sind diejenigen, die alles verändert haben.
fill it in	Füll es aus.
He's been there since day one.	Er ist seit dem ersten Tag dabei.
He looked at me with wide eyes.	Er sah mich mit großen Augen an.
He must know where we are going.	Er muss wissen, wohin wir gehen.
I even read it in my religion class in college.	Ich habe es sogar in meinem Religionsunterricht am College gelesen.
In this way, they make everyone else less safe.	Auf diese Weise machen sie alle anderen weniger sicher.
They struck.	Sie haben zugeschlagen.
Cannot see any visible progress.	Kann keinen sichtbaren Fortschritt erkennen.
Meet the basic needs now.	Erfüllen Sie jetzt die Grundbedürfnisse.
Three independent experiments were performed and the representative data shown.	Es wurden drei unabhängige Experimente durchgeführt und die repräsentativen Daten gezeigt.
But maybe it's still not enough.	Aber vielleicht reicht es trotzdem nicht.
They had a son.	Sie hatten einen Sohn.
They had to leave their name and number.	Sie mussten ihren Namen und ihre Nummer hinterlassen.
To stop is to die.	Aufhören heißt sterben.
Nice and sweet.	Nett und süß.
His head is now beginning to clear.	Sein Kopf fängt jetzt an, klar zu werden.
You'll have different people looking at it.	Sie werden verschiedene Leute haben, die es sich ansehen.
He didn't give a shit.	Es war ihm scheißegal.
This was as expected.	Dies war wie erwartet.
Then it's about one of three places.	Dann geht es um einen von drei Plätzen.
until he died	Bis er starb.
But there is a time and a place.	Aber es gibt eine Zeit und einen Ort.
Absolutely and completely.	Absolut und ganz so.
This is often not the case.	Dies ist oft nicht der Fall.
We got company.	Wir haben Gesellschaft bekommen.
He's a guy who's in charge at both ends of the ice.	Er ist ein Typ, der an beiden Enden des Eises verantwortlich ist.
That didn't work either.	Auch das ging nicht.
This book does that.	Dieses Buch tut das.
I wrote to everyone.	Ich habe allen geschrieben.
We asked what that is.	Wir haben gefragt, was das ist.
If you know, then you know.	Wenn du es weißt, dann weißt du es.
So here everyone can choose the best for themselves.	Hier kann also jeder das Beste für sich auswählen.
I love what I can do with my job.	Ich liebe, was ich mit meinem Job machen kann.
I want to go back to my life.	Ich möchte zurück in mein Leben.
He drove us.	Er hat uns gefahren.
Someone can just invent it.	Jemand kann es einfach erfinden.
He was suddenly filled with a sense of his own little condition.	Er war plötzlich von einem Gefühl seines eigenen kleinen Zustands erfüllt.
Here's a picture.	Hier ist ein Bild.
But he tried too hard.	Aber er hat sich zu sehr bemüht.
He is a perfect guardian for you.	Er ist ein perfekter Wächter für dich.
It was in front of them.	Es stand vor ihnen.
We know this because we have experienced it over and over again.	Wir wissen das, weil wir es immer wieder erlebt haben.
I look forward to seeing you again.	Ich freue mich auf ein Wiedersehen.
Do you.	Tust du.
I tend to agree with both.	Ich stimme eher beiden zu.
Keep it clean with quality control.	Halten Sie es mit Qualitätskontrolle sauber.
The proof ends.	Der Beweis endet.
We'll split him and his men up and watch them closely.	Wir werden ihn und seine Männer aufteilen und sie genau beobachten.
This difference disappeared when only upper body fat was considered.	Dieser Unterschied verschwand, wenn nur das Oberkörperfett berücksichtigt wurde.
That warm feeling spread through my chest again.	Dieses warme Gefühl breitete sich wieder in meiner Brust aus.
you earned your money	Du hast dein Geld verdient.
The other group is the control group.	Die andere Gruppe ist die Kontrollgruppe.
I feel good for a moment and then the negative thoughts come.	Ich fühle mich kurz gut und dann kommen die negativen Gedanken.
Each point represents a single element.	Jeder Punkt repräsentiert ein einzelnes Element.
They were very close.	Sie waren sehr nah.
They laughed outside my door.	Sie lachten vor meiner Tür.
But he had no purpose here.	Aber er hatte hier kein Ziel.
You are not happy.	Du bist nicht glücklich.
Now he couldn't.	Jetzt konnte er nicht.
The next day it was involved in a serious accident.	Am nächsten Tag war es in einen schweren Unfall verwickelt.
I was a frightened street kid.	Ich war ein verängstigtes Straßenkind.
Those memories would stay with her for the rest of her life.	Diese Erinnerungen würden sie für den Rest ihres Lebens begleiten.
When they're gone, the door closed behind them, the boy steps forward.	Als sie weg sind, die Tür hinter ihnen geschlossen ist, tritt der Junge vor.
I wonder why that was.	Ich frage mich, woran das lag.
And then.	Und danach.
Hence the drop.	Daher der Tropfen.
We judge and we judge and we judge.	Wir urteilen und wir urteilen und wir urteilen.
She had last seen him here.	Sie hatte ihn zuletzt hier gesehen.
It makes her worse.	Es macht sie schlimmer.
I shouldn't have it.	Ich sollte es nicht haben.
Was that what she liked, but she never did.	War es das, was sie mochte, aber sie nie.
She didn't hear it, she said, she thought it was the wind.	Sie habe es nicht gehört, sagte sie, sie habe gedacht, es sei der Wind.
You don't turn your back on an enemy.	Du kehrst einem Feind nicht den Rücken zu.
Treat critical checks exactly as if they were regular checks.	Behandlung kritischer Prüfungen genau so, als ob es sich um reguläre Prüfungen handeln würde.
But the food has been very good lately.	Aber das Essen war in letzter Zeit sehr gut.
We believe that.	Das glauben wir.
The father had died early.	Der Vater war früh gestorben.
you little beauty	Du kleine Schönheit.
From the scales.	Von der Waage.
It was the first day we met.	Es war der erste Tag, an dem wir uns trafen.
It might not even be useful for you.	Es könnte sogar nicht nützlich für Sie sein.
He's holding my hand.	Er hält meine Hand.
He looked down the street in search of the girl.	Er sah die Straße hinunter auf der Suche nach dem Mädchen.
Once you learn to think, it's hard to stop.	Wenn man einmal gelernt hat zu denken, ist es schwer aufzuhören.
However, it was still there.	Es war jedoch immer noch da.
I'm not worried	Ich mache mir keine Sorgen.
It was his reason for everything, the reason for his death.	Es war sein Grund für alles, der Grund für seinen Tod.
Every man but one.	Jeder Mann bis auf einen.
It's not perfect.	Es ist nicht perfekt.
It's about her eyes.	Es geht um ihre Augen.
Just consider the role of time.	Betrachten Sie nur die Rolle der Zeit.
I thought it was just a great place.	Ich dachte, es wäre einfach ein toller Ort.
Everything can be bought.	Alles kann gekauft werden.
She was able to do well enough to buy a property.	Sie war in der Lage, gut genug zu tun, um eine Immobilie zu kaufen.
This is bad practice.	Das ist schlechte Praxis.
He had surprised the old man.	Er hatte den alten Mann überrascht.
If not, you can refer to the ideas above.	Wenn nicht, können Sie auf die obigen Ideen zurückgreifen.
I was observed by the representative on the phone.	Dabei wurde ich von der Vertreterin am Telefon beobachtet.
Are not suitable for a.	Sind nicht geeignet für a.
Nobody could escape.	Niemand konnte entkommen.
But with people he didn't like, he was anything but.	Aber bei Leuten, die er nicht mochte, war er alles andere.
Get out of my office.	Raus aus meinem Büro.
He has a sister.	Er hat eine Schwester.
These two need help fast.	Diese beiden brauchen schnelle Hilfe.
there is something	Da ist etwas.
She let it be.	Sie ließ es sein.
The underlying challenges remain the same.	Die zugrunde liegenden Herausforderungen bleiben dieselben.
But it happens every time.	Aber es passiert jedes Mal.
The key is to find something that has personal meaning to you.	Der Schlüssel ist, etwas zu finden, das für Sie eine persönliche Bedeutung hat.
I love the talking guide.	Ich liebe den sprechenden Führer.
Tomorrow will be a full day.	Morgen wird ein ganzer Tag.
At least they didn't charge her.	Zumindest haben sie sie nicht angeklagt.
It was a threat to his identity.	Es war eine Bedrohung seiner Identität.
I couldn't have opened up that possibility.	Ich hätte diese Möglichkeit nicht eröffnen können.
We would meet from you.	Wir würden uns von Ihnen treffen.
I was brought before their new king.	Ich wurde vor ihren neuen König gebracht.
However, he will expect you to work for it.	Er wird jedoch erwarten, dass Sie dafür arbeiten.
she helped me	Sie half mir.
He later read the message in his room.	Er las die Nachricht später in seinem Zimmer.
If not, shut up and don't throw the first stone.	Wenn nicht, halt die Klappe und wirf nicht den ersten Stein.
This particular person only follows orders.	Diese bestimmte Person befolgt nur Befehle.
Many of them are friends of mine.	Viele von ihnen sind Freunde von mir.
A summer game.	Ein Sommerspiel.
The characters to be expected.	Die Charaktere, die zu erwarten sind.
Forget there are such patients.	Vergiss, dass es solche Patienten gibt.
They would still get their calls back.	Sie würden immer noch ihre Anrufe zurückbekommen.
He looked down at his suit.	Er sah auf seinen Anzug hinunter.
Most people will decide based on a mix of these things.	Die meisten Menschen werden auf der Grundlage einer Mischung dieser Dinge entscheiden.
For the student it is much more than that.	Für den Schüler ist es viel mehr als das.
She didn't speak much sense.	Sie sprach nicht viel Sinn.
When they were two weeks old they were in trouble.	Als sie zwei Wochen alt waren, waren sie in Schwierigkeiten.
Then he went on.	Dann ging er weiter.
It's a very bad result.	Es ist ein sehr schlechtes Ergebnis.
You would pick two at random.	Sie würden zufällig zwei auswählen.
To find the best option for those with young ones.	Um die beste Option für diejenigen mit jungen zu finden.
I told you that at the end of last year.	Das habe ich Ihnen Ende letzten Jahres gesagt.
I even mean the two year old the other day.	Ich meine sogar den Zweijährigen neulich.
None of us had ever seen anything like it before.	Keiner von uns hatte jemals zuvor etwas Vergleichbares gesehen.
And they don't grow well in cold weather.	Und sie wachsen nicht gut bei kaltem Wetter.
We did things they didn't expect.	Wir haben Dinge getan, die sie nicht erwartet hatten.
That's it, she said.	Das ist es, sagte sie.
If your goal is to be healthy, this is the key.	Wenn Ihr Ziel ist, gesund zu sein, ist dies der Schlüssel.
This meeting turned out to be very important.	Dieses Treffen erwies sich als sehr wichtig.
I can't stop thinking about it.	Ich kann nicht aufhören, darüber nachzudenken.
This could be due to the different sample sizes.	Dies könnte an der unterschiedlichen Stichprobengröße liegen.
I can't stand this damn song.	Ich kann dieses verdammte Lied nicht ausstehen.
Some days he's here before the boys and the others.	An manchen Tagen ist er vor den Jungs und den anderen hier.
I had two very strong feelings about this story.	Ich hatte zwei sehr starke Gefühle zu dieser Geschichte.
The setlist is small, so it's easy to move around.	Die Setlist ist klein, daher leicht zu verschieben.
It's not the food.	Das Essen ist es nicht.
It was a long night for everyone.	Es war eine lange Nacht für alle.
Something could happen.	Es könnte etwas passieren.
They had pretty much shared everything else.	Sie hatten so ziemlich alles andere geteilt.
He got up, stared at me for a moment and smiled.	Er stand auf, starrte mich einen Moment lang an und lächelte.
That would be useful.	Das wäre nützlich.
But she wanted to know about his court date.	Aber sie wollte von seinem Gerichtstermin wissen.
Much of the middle of his back was missing.	Ein Großteil der Mitte seines Rückens fehlte.
She had to get out of town.	Sie musste raus aus der Stadt.
So plan ahead and start thinking ahead of time.	Planen Sie daher voraus und beginnen Sie rechtzeitig mit dem Denken.
you read me right	Du hast mich richtig gelesen.
They wouldn't tell me the man's name.	Sie wollten mir den Namen des Mannes nicht nennen.
See video and comments above.	Siehe Video und Kommentare oben.
This is not the case here.	Dies ist hier nicht der Fall.
You can and you must.	Sie können und Sie müssen.
It's your turn, somehow.	Du bist an der Reihe, irgendwie.
We should follow.	Wir sollten folgen.
I would appreciate an explanation of this difference in behavior.	Ich würde mich sehr über eine Erklärung dieses Verhaltensunterschiedes freuen.
Others are eagerly awaiting what the coming season will bring.	Andere warten gespannt, was die kommende Saison bringen wird.
It is given out of love.	Es wird aus Liebe geschenkt.
Brothers beat brothers.	Brüder schlagen Brüder.
Two specific points are critical.	Zwei spezifische Punkte sind kritisch.
We will never sell your information to third parties.	Wir werden Ihre Informationen niemals an Dritte verkaufen.
This may or may not be true.	Dies kann wahr sein oder auch nicht.
Will be a story for another year.	Wird eine Geschichte für ein anderes Jahr.
You only speak the truth.	Sie sprechen nur die Wahrheit.
But they were in their element.	Aber sie waren in ihrem Element.
No he wasn't dead.	Nein er war nicht tot.
Everyone in the crowd can see the game being played.	Jeder in der Menge kann sehen, wie das Spiel gespielt wird.
Therefore, you can also choose the best for your treatment.	Daher können Sie auch das Beste für Ihre Behandlung auswählen.
It has everything you need to make your app run somewhere else.	Es hat alles, was Sie brauchen, damit Ihre App woanders läuft.
He wanted to hear that laugh often.	Er wollte dieses Lachen oft hören.
And none of it served him in life.	Und nichts davon hat ihm im Leben gedient.
He had sold his land for his price.	Er hatte sein Land für seinen Preis verkauft.
Every now and then I spend some time with friends.	Hin und wieder verbringe ich etwas Zeit mit Freunden.
You can't get out of there now.	Da kommt man jetzt nicht mehr raus.
Each school played its own type of football.	Jede Schule spielte ihre eigene Art von Fußball.
At least not for me.	Zumindest nicht für mich.
I think the answer is yes, you can.	Ich denke, die Antwort lautet: Ja, das können Sie.
This is actually only a small part of our work.	Das ist eigentlich nur ein kleiner Teil unserer Arbeit.
Then it would be good.	Dann wäre es gut.
This time, however, things went differently.	Diesmal lief es jedoch anders.
To read more about him, click here!.	Um mehr über ihn zu lesen, klicken Sie hier!.
It does for me.	Es tut für mich.
A team member needed his help.	Ein Teammitglied brauchte seine Hilfe.
It was just so hard, so hard, so hard.	Es war einfach so schwer, so schwer, so schwer.
Another stupid claim.	Noch eine dumme Behauptung.
I won't have to wait much longer to find out though.	Ich muss aber nicht mehr lange warten, um es herauszufinden.
At some excellent companies.	Bei einigen ausgezeichneten Unternehmen.
It feels like home.	Es fühlt sich an wie zu Hause.
It will be difficult to find more people this time of night.	Es wird schwierig sein, um diese Nachtzeit mehr Leute zu finden.
We are very interested in access.	Wir sind sehr an einem Zugang interessiert.
Just start here.	Beginnen Sie einfach hier.
Stay home, you don't have to go out.	Bleiben Sie zu Hause, Sie müssen nicht raus.
It seemed to come from that hospital bed.	Es schien aus diesem Krankenhausbett zu kommen.
She had orders, but not enough.	Sie hatte Befehl, aber nicht genug.
She knew how to be careful.	Sie verstand es, vorsichtig zu sein.
Only then can they be active and happy.	Nur dann können sie aktiv und glücklich sein.
This is a message from our family.	Dies ist eine Nachricht von unserer Familie.
Their mothers are only those who gave birth to them.	Ihre Mütter sind nur diejenigen, die sie geboren haben.
A girl dropped a bag full of books.	Ein Mädchen ließ eine Tasche voller Bücher fallen.
And then there are games like that.	Und dann gibt es solche Spiele.
But the break time was long enough.	Aber die Pausenzeit war lang genug.
Let's start at the end.	Beginnen wir am Ende.
It was nice weekend weather here.	Hier war schönes Wochenendwetter.
Within seconds he was asleep.	Innerhalb von Sekunden war er eingeschlafen.
It won't be my last.	Es wird nicht mein letztes sein.
We thought we understood the task.	Wir dachten, wir hätten die Aufgabe verstanden.
If we're not careful, it becomes a religion.	Wenn wir nicht aufpassen, wird es zu einer Religion.
Or maybe as a series of open letters.	Oder vielleicht als eine Reihe offener Briefe.
Many of my friends worked for them.	Viele meiner Freunde haben für sie gearbeitet.
And now she's not that into him anymore.	Und jetzt steht sie nicht mehr so ​​auf ihn.
Or if none is served or if the application is denied.	Oder wenn keiner zugestellt wird oder wenn der Antrag abgelehnt wird.
It was probably more professional than personal.	Es war wahrscheinlich eher beruflich als persönlich.
Might stop this.	Könnte das aufhalten.
Then add others later to help with the views.	Fügen Sie dann später andere hinzu, um bei den Ansichten zu helfen.
Here are some of them.	Hier sind einige davon.
Her hands are still tied to her chest.	Ihre Hände sind immer noch an ihre Brust gefesselt.
I spend a lot of time with the character.	Ich verbringe viel Zeit mit der Figur.
A contract is either written or not.	Ein Vertrag ist entweder geschrieben oder nicht.
Also, exercise helps me.	Außerdem hilft mir Bewegung.
If our eyes are right, our game is right.	Wenn unsere Augen richtig sind, ist unser Spiel richtig.
A broken bone.	Ein gebrochener Knochen.
I have to fix every detail.	Ich muss jedes Detail in Ordnung bringen.
Informed consent was obtained prior to testing.	Vor dem Test wurde eine informierte Zustimmung eingeholt.
It is very important not to boil the solution.	Es ist sehr wichtig, die Lösung nicht zu kochen.
Still, he at least seemed to know what was going on.	Trotzdem schien er zumindest zu wissen, was los war.
Still, they never gave up.	Trotzdem gaben sie nie auf.
It is quite difficult to put such experiences into words.	Es ist ziemlich schwierig, solche Erlebnisse in Worte zu fassen.
It cannot make a decision.	Es kann keine Entscheidung treffen.
It didn't come from fighting me.	Es kam nicht vom Kampf mit mir.
My life couldn't get any better.	Mein Leben könnte nicht besser werden.
For me it was great.	Für mich war es großartig.
The page started loading.	Die Seite begann zu laden.
Still, there may be some physical reasons for the difference.	Dennoch kann es einige physikalische Gründe für den Unterschied geben.
But for some reason it doesn't.	Aber aus irgendeinem Grund tut es das nicht.
Well, free for you.	Nun, kostenlos für Sie.
A thin paper cut.	Ein dünner Papierschnitt.
See this and that.	Siehe dies und das.
He must have done something right.	Irgendwas muss er richtig gemacht haben.
You have received a message.	Sie haben eine Nachricht erhalten.
I can't tell you how happy we are that you are doing well.	Ich kann dir gar nicht sagen, wie glücklich wir sind, dass es dir gut geht.
i am the one you want	Ich bin der, den du willst.
We can only find the Enter key, which does not make a focus change.	Wir können nur die Eingabetaste finden, die keine Fokusänderung vornimmt.
That's all.	Das ist alles.
Both parents feed the young.	Beide Elternteile füttern die Jungen.
And yes, they are worse than you can imagine.	Und ja, sie sind schlimmer, als Sie sich vorstellen können.
The research literature is very mixed on this point.	Die Forschungsliteratur ist zu diesem Punkt sehr gemischt.
Not so different in everyday life.	Im Alltag nicht so anders.
For many, it was more money than they had seen in months.	Für viele war es mehr Geld, als sie seit Monaten gesehen hatten.
The sight of you makes me sick.	Ihr Anblick macht mich krank.
Nobody has seen him for days.	Seit Tagen hat ihn niemand mehr gesehen.
Somewhere out there is his family.	Irgendwo da draußen ist seine Familie.
Where one was, the other was right next to her.	Wo einer war, war der andere direkt neben ihr.
Has been formed.	Wurde geformt.
I feel good at school now.	Ich fühle mich jetzt wohl in der Schule.
His nose seems to go forever.	Seine Nase scheint ewig zu gehen.
But the old man had no answer to that very simple question.	Aber der alte Mann hatte keine Antwort auf diese sehr einfache Frage.
You have no idea what it's like to be in business.	Sie haben keine Ahnung, wie es ist, im Geschäft zu sein.
This is a real people's journey, not dry politics.	Dies ist eine Reise echter Menschen, keine trockene Politik.
The same applies to the design of buildings on earth.	Dasselbe gilt für die Gestaltung von Gebäuden auf der Erde.
The new national government would be based on popular elections.	Die neue nationale Regierung würde sich auf die Wahl des Volkes stützen.
Communication was difficult for me at first.	Die Kommunikation war anfangs schwierig für mich.
A set of characters from the same group is called a family.	Eine Reihe von Charakteren derselben Gruppe wird als Familie bezeichnet.
The answers seemed simple enough, but raised more questions.	Die Antworten schienen einfach genug, brachten aber weitere Fragen mit sich.
They take that risk.	Dieses Risiko gehen sie ein.
I hope that makes sense.	Ich hoffe das ergibt Sinn.
His fans didn't know how to react to that.	Seine Fans wussten nicht, wie sie darauf reagieren sollten.
Not the other way around.	Nicht umgekehrt.
There was no soul.	Es gab keine Seele.
Materials and Advice Provided.	Bereitgestellte Materialien und Beratung.
We just have to trust him.	Wir müssen ihm nur vertrauen.
I don't fit.	Ich passe nicht dazu.
I miss having a mother very much today.	Ich vermisse es heute sehr, eine Mutter zu haben.
The hall was empty.	Die Halle war leer.
I would be really happy if someone could help me.	Ich würde mich wirklich freuen, wenn mir jemand helfen könnte.
So we came, we saw, we bought.	Also kamen wir, wir sahen, wir kauften.
nothing after death	Nichts nach dem Tod.
He wasn't his brother.	Er war nicht sein Bruder.
She saw how the next ten minutes would go.	Sie sah, wie die nächsten zehn Minuten verlaufen würden.
It wouldn't surprise him.	Es würde ihn nicht überraschen.
That was perfect.	Das war perfekt.
You did a great job.	Du hast eine tolle Arbeit geleistet.
He needed it.	Er brauchte es.
I just have to be very careful.	Ich muss nur sehr vorsichtig sein.
But nothing you could call serious, he says.	Aber nichts, was man ernst nennen könnte, sagt er.
But with everything.	Aber mit allem.
As there is now.	Als es jetzt gibt.
It could have been a lot worse.	Es hätte viel schlimmer kommen können.
And that's a big but.	Und das ist ein ganz großes Aber.
I just love writing books.	Ich liebe es einfach, Bücher zu schreiben.
follow each other.	Aufeinander folgen.
Like the rest	Wie der Rest.
It is therefore necessary to scale down the values ​​of the model types.	Daher ist es notwendig, die Werte der Modellarten herunterzurechnen.
So call your parents and let them know your plans have changed.	Also ruf deine Eltern an und lass sie wissen, dass sich deine Pläne geändert haben.
I hope you can find and bring this woman out.	Ich hoffe, Sie können diese Frau finden und herausbringen.
It had no name.	Es hatte keinen Namen.
It was a beautiful look for her.	Es war ein schöner Look für sie.
After that they were silent.	Danach schwiegen sie.
Time is necessary to get a position.	Zeit ist notwendig, um eine Position zu bekommen.
She was fed up with him and his feelings.	Sie hatte genug von ihm und seinen Gefühlen.
But he couldn't find the words.	Aber er fand die Worte nicht.
Don't tell me you didn't.	Sag mir nicht, dass du es nicht getan hast.
The question.	Die Frage.
Roughly.	So in etwa.
I think it made them fair.	Ich glaube, dass es sie fair gestellt hat.
There is absolutely no better way to sing the song.	Besser kann man den Song absolut nicht singen.
I still believe that today.	Das glaube ich heute noch.
This is a powerful moment in history.	Dies ist ein mächtiger Moment in der Geschichte.
She was busy.	Sie hatte viel zu tun.
That is not the point here.	Davon ist hier keine Rede.
The same was observed for the treatments with the reference medicines.	Dasselbe wurde für die Behandlungen mit den Referenzarzneimitteln beobachtet.
You will find that we are telling the truth.	Sie werden herausfinden, dass wir die Wahrheit sagen.
He was gone for several years and his family thought he was dead.	Er war mehrere Jahre weg und seine Familie hielt ihn für tot.
You must have fun after a week of hard work.	Sie müssen nach einer Woche harter Arbeit Spaß haben.
Nobody paid any attention to us.	Niemand beachtete uns.
Because in the end nobody loved her.	Denn am Ende hatte sie niemand geliebt.
But that didn't change anything now.	Aber das änderte jetzt nichts.
Something we both know will never happen.	Etwas, von dem wir beide wissen, dass es niemals passieren wird.
What speed is the right speed for each wine?.	Welche Geschwindigkeit ist die richtige Geschwindigkeit für jeden Wein?.
It has something to do with actually writing down your goals.	Es hat etwas damit zu tun, Ihre Ziele tatsächlich aufzuschreiben.
Both the duration and the quality of the experience are evaluated.	Sowohl die Dauer als auch die Qualität der Erfahrung werden bewertet.
I would like to accept the idea of ​​love without passion.	Ich würde gerne die Idee der Liebe ohne Leidenschaft akzeptieren.
What clothes will you wear.	Welche Kleidung wirst du tragen.
We could promise you more.	Wir könnten ihnen mehr versprechen.
For the next real thing.	Für die nächste echte Sache.
The lines were long.	Die Schlangen waren lang.
How they find her is not known.	Wie sie sie finden, ist nicht bekannt.
He was pretty young.	Er war ziemlich jung.
I wanted to hit him.	Ich wollte ihn schlagen.
It's what you can best use.	Es ist das, was Sie am besten verwenden können.
Not sure what higher groups will mean.	Ich bin mir nicht sicher, was höhere Gruppen bedeuten werden.
It's my lunch break.	Es ist meine Mittagspause.
At this hour not a soul is there.	Um diese Zeit ist keine Menschenseele da.
This is the proof.	Dies ist der Beweis.
It's bloody amazing and unbelievable.	Es ist verdammt erstaunlich und unglaublich.
Once a poor woman came in to buy something.	Einmal kam eine arme Frau herein, um etwas zu kaufen.
But here, too, they had not opted for politics.	Aber auch hier hatten sie sich für keine Politik entschieden.
All block letters.	Alles Druckbuchstaben.
You both agree.	Sie sind sich beide einig.
Opening up data levels the playing field for everyone.	Die Öffnung der Daten ebnet das Spielfeld für alle.
This review will be long.	Diese Überprüfung wird lang sein.
The part would be new.	Das Teil wäre neu.
I have to move.	Ich muss umziehen.
look at the man	Schau dir den Mann an.
I knew the signs.	Ich kannte die Zeichen.
I love everything that makes a kitchen.	Ich liebe alles, was eine Küche ausmacht.
We just have to be ready.	Wir müssen nur bereit sein.
crying is dangerous	Weinen ist gefährlich.
I knew something had happened because he wasn't wearing his business suit.	Ich wusste, dass etwas passiert war, weil er seinen Business-Anzug nicht trug.
You should get a full hearing test.	Sie sollten einen vollständigen Hörtest erhalten.
Not knowing this, he would not be aware of the risk involved.	Da er dies nicht wüsste, wäre er sich des damit verbundenen Risikos nicht bewusst.
You should save money and know how to choose the ideal piece.	Sie sollten Geld sparen und wissen, wie Sie das ideale Stück auswählen.
Some cases had not moved for two, three or even more years.	Einige Fälle hatten sich zwei, drei oder sogar mehr Jahre nicht bewegt.
He built it.	Er hat es gebaut.
And there was nobody there for a long, long time.	Und da war lange, lange niemand mehr.
Then she fired again and again.	Dann feuerte sie immer wieder.
It was a beautiful day.	Es war ein schöner Tag.
Seriously avoid this.	Vermeiden Sie das ernsthaft.
Great guys, great price, great service.	Tolle Jungs, toller Preis, toller Service.
Was waiting for this moment.	Hatte auf diesen Moment gewartet.
The trees quickly closed around them and the night sky disappeared.	Die Bäume schlossen sich schnell um sie und der Nachthimmel verschwand.
Never look back.	Niemals zurückblicken.
We have no idea where she went.	Wir haben keine Ahnung, wo sie hingekommen ist.
They can be created in the database as functions.	Sie können in der Datenbank als Funktionen angelegt werden.
I was a judge.	Ich war Richter.
There is so much to look forward to!.	Es gibt so viel, worauf man sich freuen kann!.
All but one of those goals came from outside the box.	Alle diese Tore bis auf eins kamen von außerhalb des Strafraums.
The story was thin.	Die Geschichte war dünn.
Once an order is completed, it is considered fulfilled.	Sobald eine Bestellung abgeschlossen ist, gilt sie als erfüllt.
I don't know who she is.	Ich weiß nicht, wer sie ist.
What movements are developed by him.	Welche Bewegungen werden von ihm entwickelt.
Focus on comfort.	Konzentrieren Sie sich auf Komfort.
You might as well be dead.	Du könntest genauso gut tot sein.
There is nothing wrong with the system.	Es ist nichts falsch mit dem System.
If only she could have turned down her mother's offer.	Wenn sie nur das Angebot ihrer Mutter hätte ablehnen können.
You know, pick up the phone.	Sie wissen schon, greifen Sie zum Telefon.
Everyone needs to focus on what's coming.	Jeder muss sich auf das konzentrieren, was kommt.
Tried to find her.	Habe versucht sie zu finden.
We forget easily.	Wir vergessen leicht.
I think we have a solution for this.	Ich denke, wir haben eine Lösung dafür.
I want to keep listening.	Ich will weiter zuhören.
But mixed is the new.	Aber gemischt ist das Neue.
The data analysis was carried out as described.	Die Datenanalyse erfolgte wie beschrieben.
So she decided to change.	Also beschloss sie, sich zu ändern.
I saw that too.	Das habe ich auch gesehen.
to hear yourself.	Sich selbst zu hören.
Some players don't evolve.	Manche Spieler entwickeln sich nicht.
It wouldn't feel right.	Es würde sich nicht richtig anfühlen.
In other words, it gives them free will.	Mit anderen Worten, es gibt ihnen einen freien Willen.
He's a guy from the street.	Er ist ein Typ von der Straße.
A good role model is never wrong.	Ein gutes Vorbild ist niemals falsch.
He emptied the bottle in front of him.	Er leerte die Flasche, die vor ihm stand.
As you can imagine, our area has been quite busy.	Wie Sie sich vorstellen können, war unsere Gegend ziemlich beschäftigt.
I'm watching him.	Ich beobachte ihn.
His books had been publicly burned.	Seine Bücher waren öffentlich verbrannt worden.
You will reach us soon.	Sie werden uns bald erreichen.
You are so lucky and free.	Du hast so viel Glück und bist frei.
More is different.	Mehr ist anders.
The boys are better.	Die Jungen sind besser.
You may find things that you need to change.	Möglicherweise finden Sie Dinge, die Sie ändern müssen.
In fact, they are common.	Tatsächlich kommen sie häufig vor.
The same applies to the actual product.	Gleiches gilt für das eigentliche Produkt.
you feel nothing	Du fühlst nichts.
And it sees itself as the world.	Und es sieht sich selbst als die Welt.
You have to get back to base.	Sie müssen zur Basis zurückkommen.
I'll take a close look at it at home.	Ich schaue mir das zu Hause genau an.
They have a husband, two beautiful children, a business.	Sie haben einen Mann, zwei schöne Kinder, ein Geschäft.
The latter can be shown as follows.	Letzteres kann wie folgt gezeigt werden.
So this is you now to your men.	Das bist du also jetzt für deine Männer.
And take this.	Und nimm das.
He did sometimes.	Das tat er manchmal.
People want to see how it works and play with it.	Die Leute wollen sehen, wie es funktioniert und damit spielen.
If they come outside of business hours, you pay extra.	Wenn sie außerhalb der Geschäftszeiten kommen, zahlen Sie extra.
Make sure you choose the right one.	Stellen Sie sicher, dass Sie das Richtige auswählen.
She looked around, but there was no sign of her here.	Sie sah sich um, aber hier war nichts von ihr zu sehen.
For me, comfort and strength were one and the same.	Bei mir waren Trost und Kraft ein und dasselbe.
He smiled, glad he'd brought them together, moved by her feelings.	Er lächelte, froh, dass er sie zusammengebracht hatte, bewegt von ihren Gefühlen.
doesn't.	Tut das nicht.
It was recorded by the band four days later.	Es wurde vier Tage später von der Band aufgenommen.
He read about the possible side effects.	Er las über die möglichen Nebenwirkungen.
These include image processing, image analysis and computer vision applications.	Dazu gehören Bildverarbeitung, Bildanalyse und Computer-Vision-Anwendungen.
The silent movie now had sound effects.	Der Stummfilm hatte jetzt Soundeffekte.
Nobody really gave a damn to help me find it.	Niemand hat sich wirklich einen Dreck darum gekümmert, mir zu helfen, es zu finden.
I met a lot of great kids.	Ich habe viele tolle Kinder kennengelernt.
She had to act.	Sie musste handeln.
We just watched it happen twice.	Wir haben gerade zweimal zugesehen, wie es passiert ist.
I lost a friend	Ich habe einen Freund verloren.
I promise it will get easier.	Ich verspreche, es wird einfacher.
It got to the point where he could barely eat.	Es kam so weit, dass er kaum noch essen konnte.
You were on the hard stuff.	Du warst bei den harten Sachen.
Oil prices fell by a third.	Der Ölpreis fiel um ein Drittel.
And detailed in the Materials and Methods section.	Und detailliert im Abschnitt Material und Methoden.
But age doesn't particularly interest me.	Aber das Alter interessiert mich nicht besonders.
Nothing to say against the band itself.	Nichts gegen die Band selbst zu sagen.
All right, come in.	In Ordnung, komm rein.
Maybe completely gone.	Vielleicht ganz weg.
It wants to find a place, stay somewhere.	Es will einen Platz finden, irgendwo bleiben.
With our rock.	Mit unserem Felsen.
Insurance is not uncommon.	Versicherungen ist keine Seltenheit.
Probably not, but maybe you're lucky.	Wahrscheinlich nicht, aber vielleicht hast du Glück.
This is true even at the university and professional level.	Dies gilt sogar auf der Hochschul- und Berufsebene.
This guy has no shit.	Dieser Typ hat keinen Scheiß.
I think whatever comes, comes.	Ich denke, was auch immer kommt, kommt.
Making a story emotional and connecting us with the main character.	Eine Geschichte emotional zu machen und uns mit der Hauptfigur in Verbindung zu bringen.
You did not want.	Du wolltest nicht.
Better data collection is needed to answer these remaining questions.	Um diese verbleibenden Fragen zu beantworten, ist eine bessere Datenerhebung erforderlich.
There were no people to be seen.	Es waren keine Menschen zu sehen.
Poor little guy.	Der arme kleine Kerl.
The heartbeat is strong.	Der Herzschlag ist stark.
I gave my heart to him.	Ich habe ihm mein Herz gegeben.
Stop it when the time comes.	Schluss damit, wenn es soweit ist.
You will have to do things that could turn your stomach.	Du wirst Dinge tun müssen, die dir den Magen umdrehen könnten.
We did that seven days a week.	Das taten wir sieben Tage die Woche.
You have your.	Sie haben ihre.
I don't remember being taken to the hospital by the man.	Ich kann mich nicht erinnern, von dem Mann ins Krankenhaus gebracht worden zu sein.
Returned with the product.	Mit dem Produkt zurückgegeben.
Valid, in particular, would never hear anything.	Insbesondere Valid würde niemals etwas hören.
This is such a fun color.	Das ist so eine lustige Farbe.
And that is you.	Und das bist du.
All three walked forward together.	Alle drei gingen gemeinsam vorwärts.
There are things that cannot be said.	Es gibt Dinge, die kann man nicht sagen.
just be good	Sei einfach gut.
And you can do it.	Und Sie können es tun.
My panel was a lot of fun.	Mein Panel hat viel Spaß gemacht.
played his music.	Spielte seine Musik.
In general, the early winter was mostly quiet.	Überhaupt blieb es mit dem frühen Winter meist ruhig.
He knew the emotional facts.	Er kannte die emotionalen Fakten.
Extremely rare note.	Äußerst seltene Notiz.
However, the argument is based on what is available.	Das Argument basiert jedoch auf dem, was verfügbar ist.
But not with me.	Aber nicht mit mir.
she will be dead	Sie wird tot sein.
No music video was released for the song.	Zu dem Song wurde kein Musikvideo veröffentlicht.
I haven't heard a word from them in months.	Ich habe seit Monaten kein Wort von ihnen gehört.
I might as well save my breath.	Ich könnte genauso gut meinen Atem sparen.
The second is, neither do you.	Das zweite ist, Sie auch nicht.
And there's girls and love.	Und es gibt Mädchen und Liebe.
Take a last look around because those times are suddenly over.	Schauen Sie sich ein letztes Mal um, denn diese Zeiten sind plötzlich vorbei.
We hardly ever see each other anymore.	Wir treffen uns kaum noch.
Even just to look at them.	Auch nur um sie anzuschauen.
He didn't see it.	Er hat es nicht gesehen.
You go in and get some sleep.	Du gehst rein und schläfst ein bisschen.
All of these are wonderful and each has helped me grow so much.	All dies ist wunderbar, und jedes hat mir so sehr geholfen, zu wachsen.
But what he said was definitely worth hearing.	Aber was er sagte, war definitiv hörenswert.
Come on, you have to come back to school with me right now.	Komm schon, du musst sofort mit mir zurück zur Schule kommen.
If anyone said anything, they would tell us to shut up.	Wenn jemand etwas sagte, sagte er uns, wir sollten die Klappe halten.
I don't know your name	Ich kenne deinen Namen nicht.
Maybe some of what they're doing will have good results.	Vielleicht wird einiges von dem, was sie tun, gute Ergebnisse haben.
She stood in front of the mirror.	Sie stand vor dem Spiegel.
Then higher levels may need to intervene.	Dann müssen möglicherweise höhere Ebenen eingreifen.
But they come every summer for a few days.	Aber sie kommen jeden Sommer für ein paar Tage.
I was young and	Ich war jung u.
You are crazy to make this connection.	Sie sind verrückt, diese Verbindung herzustellen.
I'm sorry for her.	Sie tut mir leid.
Use the object variable to set the properties and invoke the methods.	Verwenden Sie die Objektvariable, um die Eigenschaften festzulegen und die Methoden aufzurufen.
She still knows him.	Sie kennt ihn noch.
That's a fact, not an opinion.	Das ist eine Tatsache, keine Meinung.
I would have enjoyed it.	Ich hätte meine Freude daran gehabt.
We are not sure.	Wir sind nicht sicher.
He didn't even notice his daughter's appearance.	Er bemerkte nicht einmal das Erscheinen seiner Tochter.
You know cars inside out.	Sie kennen Autos in- und auswendig.
Nobody builds a case here.	Niemand baut hier einen Fall auf.
I had to read.	Ich musste lesen.
I had heard it a thousand times.	Ich hatte es tausendmal gehört.
His mother died when he was three.	Seine Mutter starb, als er drei war.
I'm confused as to what it means.	Ich bin verwirrt darüber, was es bedeutet.
My soul rose in my eyes.	Meine Seele stieg in meinen Augen auf.
You can have anything you want.	Du kannst alles haben, was du willst.
It shouldn't be a question of whether you love them or not.	Es sollte keine Frage sein, ob Sie sie lieben oder nicht.
It wouldn't be that easy.	Es wäre nicht so einfach.
I can get the money together in the next few days.	Ich kann das Geld in den nächsten Tagen zusammenbekommen.
I placed them more or less as they naturally would be.	Ich habe sie mehr oder weniger so platziert, wie sie natürlich sein würden.
I remember doing just that one late afternoon.	Ich erinnere mich, dass ich genau das an einem späten Nachmittag gemacht habe.
I can't give in to my mother's magic.	Ich kann der Magie meiner Mutter nicht nachgeben.
Looking at the big screen hurt my neck.	Der Blick auf den großen Bildschirm tat mir im Nacken weh.
That's why you're sad.	Deshalb bist du traurig.
I didn't help there.	Da habe ich nicht geholfen.
Employees are the people who make a company successful.	Mitarbeiter sind die Menschen, die ein Unternehmen erfolgreich machen.
This cozy place is damn nice.	Dieser gemütliche Ort ist verdammt nett.
It wasn't within walking distance.	Es war nicht zu Fuß erreichbar.
This post was contributed by a third party.	Dieser Beitrag wurde von einem Dritten beigesteuert.
What is important, however, is that they left soon after.	Wichtig ist jedoch, dass sie bald darauf abgereist sind.
Eating more doesn't change that.	Mehr essen ändert daran nichts.
This will be the first clash between these teams this season.	Dies wird das erste Aufeinandertreffen dieser Teams in dieser Saison sein.
Another fact should be mentioned.	Eine weitere Tatsache sollte erwähnt werden.
A week passed.	Eine Woche verging.
He had been half mad for months.	Er war seit Monaten halb verrückt.
Her word would carry weight with the others.	Ihr Wort würde bei den anderen Gewicht haben.
I read to and from work.	Ich lese zur und von der Arbeit.
I couldn't think of any other way to do it.	Ich konnte mir keine andere Möglichkeit vorstellen, es zu tun.
They never found out who did it.	Sie haben nie herausgefunden, wer es war.
Apparently her father was the one who did these things.	Anscheinend war ihr Vater derjenige, der diese Sachen gemacht hat.
All business that is child.	Alles Geschäft, das Kind ist.
Usually because it's something that just happened.	Normalerweise, weil es etwas ist, das gerade passiert ist.
I am nothing and everything.	Ich bin nichts und alles.
I don't know of any very successful people who have never been fired.	Ich kenne keine sehr erfolgreichen Menschen, die noch nie gefeuert wurden.
Link and old base.	Link und alte Basis.
Through his ability to see the truth.	Durch seine Fähigkeit, die Wahrheit zu sehen.
Then .	Dann .
We had such a wonderful experience.	Wir hatten so eine wundervolle Erfahrung.
It won't be the same.	Es wird nicht dasselbe sein.
We build roads and buildings.	Wir bauen Straßen und Gebäude.
He had never been so close to another human being.	Noch nie war er einem anderen Menschen so nahe gewesen.
It's too human a feeling.	Es ist ein zu menschliches Gefühl.
He would only love her for himself.	Er würde sie nur für sich selbst lieben.
But the code below gives no error.	Aber der folgende Code gibt keinen Fehler.
This is the right course.	Das ist der richtige Kurs.
I should also get protection.	Ich soll auch Schutz bekommen.
Now he's not here, and we remember him perfectly.	Jetzt ist er nicht hier, und wir erinnern uns perfekt an ihn.
Every function of the human body requires water.	Jede Funktion des menschlichen Körpers benötigt Wasser.
I don't want to save it.	Ich will es nicht speichern.
He should never want to see her again.	Er sollte sie nie wieder sehen wollen.
As if it wanted to show him something.	Als wollte es ihm etwas zeigen.
If you wish, we can do it quickly.	Auf Wunsch erledigen wir das schnell.
And it wasn't just the poor.	Und es waren nicht nur die Armen.
After doing this, he went away.	Nachdem er dies getan hatte, ging er weg.
They make noises like a dog.	Sie machen Geräusche wie ein Hund.
I touched her hand, which was warm and soft.	Ich berührte ihre Hand, die warm und weich war.
Not about leaving at night.	Nicht über das Verlassen in der Nacht.
She finally gave up.	Sie gab schließlich auf.
I just hope we can.	Ich hoffe nur, dass wir das können.
are generally measured.	Werden allgemein gemessen.
That's one of the big changes since I was a player.	Das ist eine der großen Veränderungen seit meiner aktiven Zeit.
I respect that.	Ich respektiere das.
She has been taking care of me for more than a year.	Sie betreut mich seit mehr als einem Jahr.
There was a small line of people waiting to come through.	Es gab eine kleine Schlange von Leuten, die darauf warteten, durchzukommen.
He wants us to do it.	Er will, dass wir es tun.
It had been good finding the kids.	Es war gut gewesen, die Kinder zu finden.
So there are a lot of things they need to know.	Es gibt also eine Menge Dinge, die sie wissen müssen.
His father was so proud of his leadership skills.	Sein Vater war so stolz auf seine Führungsqualitäten.
I had one years ago.	Ich hatte vor Jahren einen.
She didn't look at her.	Sie sah sie nicht an.
Set aside until ready to use.	Bis zur Verwendung beiseite stellen.
But find out.	Aber informieren Sie sich.
But this meal was important.	Aber diese Mahlzeit war wichtig.
Certainly not for breakfast.	Sicherlich nicht zum Frühstück.
This is our research that we do.	Das ist unsere Forschung, die wir machen.
However, hate and love have different relationships with true nature.	Hass und Liebe haben jedoch unterschiedliche Beziehungen zur wahren Natur.
Come out.	Komm 'raus.
You are a great example and you have such a beautiful family.	Du bist ein großartiges Beispiel und du hast eine so schöne Familie.
Not even for a single second.	Nicht einmal für eine einzige Sekunde.
Which they definitely didn't want to allow.	Was sie auf keinen Fall zulassen wollten.
This is the source of this answer.	Dies ist die Quelle dieser Antwort.
Here and there some details could be improved.	Hier und da könnten einige Details verbessert werden.
Let me say that right away.	Lassen Sie mich das gleich vorweg sagen.
Of course with interesting comments.	Natürlich mit interessanten Kommentaren.
She loved her family.	Sie liebte ihre Familie.
He stopped and took a deep breath.	Er blieb stehen und atmete tief durch.
We only spoke on the phone.	Wir haben nur am Telefon gesprochen.
You just touched me wrong.	Du hast mich einfach falsch angefasst.
Season with salt, black pepper and white pepper.	Mit Salz, schwarzem Pfeffer und weißem Pfeffer würzen.
Doesn't even apply.	Gilt nicht einmal.
The three main areas are exactly what you covered.	Die drei Hauptbereiche sind genau das, was Sie abgedeckt haben.
This is the voice of the people.	Das ist die Stimme des Volkes.
Stay home or someone else might die too.	Bleib zu Hause oder jemand anderes könnte auch sterben.
That's not an argument.	Das ist kein Argument.
I'm stuck at this point and can't go any further.	Ich stecke an diesem Punkt fest und komme nicht weiter.
Oh, by the way, here's another little shock.	Oh, übrigens, da kommt noch ein kleiner Schock.
The others, yes.	Die anderen, ja.
But it's empty.	Aber es ist leer.
As they drove off, he let go of her hand.	Als sie losfuhren, ließ er ihre Hand los.
If they get in his way, they're out.	Wenn sie ihm in die Quere kommen, sind sie draußen.
Just worked together.	Habe gerade zusammengearbeitet.
That would not have been possible a month or two ago.	Das wäre vor ein, zwei Monaten noch nicht möglich gewesen.
Some time even stuff.	Einige Zeit sogar Sachen.
Similar to the last one but not the same wall.	Ähnlich wie die letzte, aber nicht die gleiche Wand.
The way they walk, how they look, speak.	Die Art, wie sie gehen, wie sie aussehen, sprechen.
Death was everywhere.	Der Tod war überall.
He realized how powerful the voice was.	Er erkannte, wie mächtig die Stimme war.
Focus on one big idea.	Konzentrieren Sie sich auf eine große Idee.
i don't want him	Ich will ihn nicht.
Half thought of going back to her.	Halb daran gedacht, zu ihr zurückzukehren.
The man meant business, that much seemed clear enough.	Der Mann meinte es ernst, so viel schien klar genug.
She never stopped.	Sie hat nie aufgehört.
However, do not transfer them to a new bottle.	Übertragen Sie sie jedoch nicht in eine neue Flasche.
Well, of course you don't have enough data.	Nun, natürlich haben Sie nicht genug Daten.
Thirty minutes later, the guard called the family over.	Dreißig Minuten später rief die Wache die Familie zu sich.
Enter your contact details.	Geben Sie Ihre Kontaktdaten ein.
So there was no law there.	Also gab es dort kein Gesetz.
Of course he wanted to kill me himself.	Natürlich wollte er mich selbst umbringen.
serve this purpose.	Diesem Zweck dienen.
Yes, he had met her.	Ja, er hatte sie kennengelernt.
It has a location in physical space.	Es hat einen Ort im physischen Raum.
There were so many things she had never seen before.	Es gab so viele Dinge, die sie noch nie gesehen hatte.
As before, he felt like it was real.	Wie zuvor fühlte er sich, als ob es real wäre.
He couldn't have held this post for too long.	Er kann diesen Posten nicht zu lange gehabt haben.
I don't know what to say.	Ich weiß nicht, was ich sagen soll.
This includes me.	Dies schließt mich ein.
Well, he says.	Nun, sagt er.
We won't be late.	Wir kommen nicht zu spät.
All focus on quality.	Alle sind auf Qualität bedacht.
This hole is caused by the meeting of the leg and body.	Dieses Loch wird durch das Zusammentreffen von Bein und Körper verursacht.
He wanted to hurt someone.	Er wollte jemanden verletzen.
Just get in and start writing right away.	Einfach einsteigen und sofort mit dem Schreiben beginnen.
I'll even show you.	Ich zeige es dir sogar.
Just another face in the crowd.	Nur ein weiteres Gesicht in der Menge.
These are chosen based on the performance of the development set.	Diese werden basierend auf der Leistung des Entwicklungssets ausgewählt.
Maybe some of the more valuable equipment.	Vielleicht einige der wertvolleren Geräte.
He wouldn't go.	Er würde nicht gehen.
I bought a gun.	Ich habe eine Waffe gekauft.
So my financial situation is fine.	Meine finanzielle Situation ist also in Ordnung.
We expect a lot from him.	Wir erwarten viel von ihm.
However, it is quite wrong.	Es ist jedoch ziemlich falsch.
I worked my way through college.	Ich habe mich durch das College gearbeitet.
It won't help.	Es wird nicht helfen.
Things really are that dark.	Die Dinge sind wirklich so dunkel.
Tired of the games.	Müde von den Spielen.
Maybe not even that.	Vielleicht nicht einmal das.
There seems to be no limit to what they will give us.	Es scheint keine Grenzen zu geben, was sie uns geben werden.
Both said yes.	Beide sagten ja.
Forever.	Bis in alle Ewigkeit.
Pulled up a chair next to me behind my desk.	Ziehte einen Stuhl neben mich hinter meinen Schreibtisch.
When the driver returned to his vehicle, the engine was not running.	Als der Fahrer zu seinem Fahrzeug zurückkehrte, lief der Motor nicht.
Click to select any topic from the list.	Klicken Sie, um ein beliebiges Thema aus der Liste auszuwählen.
You've heard this story before, but it's a great question, you know.	Sie haben diese Geschichte schon einmal gehört, aber es ist eine großartige Frage, wissen Sie.
All data were representative of three independent experiments.	Alle Daten waren repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Lights were on inside.	Drinnen brannte Licht.
He's absolutely at the top of his game.	Er ist absolut an der Spitze seines Spiels.
She didn't find any.	Sie fand keine.
Thank you for your visit and the lovely comment.	Vielen Dank für Ihren Besuch und den lieben Kommentar.
But that wasn't the only reason for his return.	Aber das war nicht der einzige Grund für seine Rückkehr.
She wanted to tell the truth.	Sie wollte die Wahrheit sagen.
It was beautiful and it scared both of them.	Es war wunderschön und es machte ihnen beiden Angst.
This team really showed character.	Diese Mannschaft hat wirklich Charakter gezeigt.
He doesn't have much experience.	Er hat nicht viel Erfahrung.
I had never seen her before.	Ich hatte sie noch nie zuvor gesehen.
And it was filled with his stuff.	Und es war mit seinen Sachen gefüllt.
But really never arrived.	Aber wirklich nie angekommen.
I just want the truth	Ich will nur die Wahrheit.
Five studies were included.	Fünf Studien wurden eingeschlossen.
Written consent was obtained from each individual.	Von jeder Person wurde eine schriftliche Zustimmung eingeholt.
Police say officers simply made a mistake.	Die Polizei sagt, die Beamten hätten einfach einen Fehler gemacht.
It feels like the first day of school.	Es fühlt sich an wie der erste Schultag.
Perhaps you have already noticed the change.	Vielleicht ist Ihnen die Änderung schon aufgefallen.
It won't just rain.	Es wird nicht nur regnen.
Neither of them have played in weeks.	Keiner von ihnen hat seit Wochen gespielt.
she was good	Sie war gut.
But after her video, many girls agreed with her.	Aber nach ihrem Video stimmten ihr viele Mädchen zu.
Once she was outside though.	Einmal war sie allerdings draußen.
I stayed in the hospital for months.	Ich blieb Monate im Krankenhaus.
We have five now.	Wir haben jetzt fünf.
They gave her no treatment.	Sie gaben ihr keine Behandlung.
She made no noise.	Sie machte keinen Lärm.
He laughed as he said that.	Er lachte, als er das sagte.
I'm fine, he said.	Mir geht es gut, sagte er.
It makes taking pictures much better.	Es macht das Fotografieren viel besser.
These emotions are typically confused with one another.	Diese Emotionen werden typischerweise miteinander verwechselt.
From there he would stop by the office to check things out.	Von dort aus würde er im Büro vorbeischauen, um die Dinge zu überprüfen.
He often returned to her between his other relationships.	Zwischen seinen anderen Beziehungen kehrte er oft zu ihr zurück.
Any missing value would be excluded from the analysis.	Jeder fehlende Wert würde von der Analyse ausgeschlossen.
I give to everyone	Ich gebe jedem.
Something was wrong.	Irgendetwas stimmte nicht.
After all, you get what you ask for.	Schließlich bekommt man, wonach man verlangt.
She couldn't do anything.	Sie konnte nichts tun.
It can be both a physical and a moral force.	Es kann sowohl eine physische als auch eine moralische Kraft sein.
We used to be able to buy clothes for the children.	Früher konnten wir Kleidung für die Kinder kaufen.
But testing is different than talking.	Aber testen ist anders als reden.
It was our pleasure to serve you as best as we can.	Es war uns eine Freude, Ihnen so gut wie möglich zu dienen.
He later died.	Er starb später.
Really over the top.	Wirklich über das Ziel hinaus.
And here's the proof.	Und hier ist der Beweis.
This is no different from many other signs.	Dies unterscheidet sich nicht von vielen anderen Zeichen.
He should make a surprise for you.	Er sollte eine Überraschung für dich machen.
And he was very patient with me when the magic wasn't working.	Und er war sehr geduldig mit mir, wenn die Magie nicht funktionierte.
They are very comfortable.	Sie sind sehr bequem.
I didn't care.	Es war mir egal.
It may never have been finished.	Es ist vielleicht nie fertig geworden.
Representative results from three individual experiments are shown.	Repräsentative Ergebnisse aus drei einzelnen Experimenten sind gezeigt.
Well that never happened.	Nun, das ist nie passiert.
So relatively speaking.	Also relativ gesehen.
Achieving this goal requires sound economic reasons.	Um dieses Ziel zu erreichen, bedarf es solider wirtschaftlicher Gründe.
It's a town for old men.	Es ist eine Stadt für alte Männer.
This is sometimes good after the event!.	Dies ist manchmal gut nach dem Ereignis!.
I talk and you listen.	Ich rede und du hörst zu.
Again, this has never been done before.	Auch dies wurde noch nie zuvor getan.
Somehow he managed to get the words out.	Irgendwie gelang es ihm, die Worte herauszubringen.
I was still dressed for the interview.	Für das Vorstellungsgespräch war ich noch angezogen.
He never let me forget that he no longer trusted me.	Er ließ mich nie vergessen, dass er mir nicht mehr vertraute.
They are two different products with two different names.	Es sind zwei verschiedene Produkte mit zwei verschiedenen Namen.
Really obvious that this would happen.	Wirklich offensichtlich, dass dies passieren würde.
But I can't understand why this is happening.	Aber ich kann nicht verstehen, warum das passiert.
He kept asking if anyone else was there.	Er fragte immer wieder, ob noch jemand da sei.
He did that on purpose.	Das hat er mit Absicht getan.
No seriously, it's that bad.	Nein ernsthaft, es ist so schlimm.
These three agreed to be the final three.	Diese drei einigten sich darauf, die letzten drei zu sein.
Think about what your real goals are.	Überlegen Sie, was Ihre eigentlichen Ziele sind.
He had no further questions.	Er hatte keine weiteren Fragen.
It was a nice tour.	Es war eine schöne Tour.
Otherwise so mad.	Sonst so sauer.
We knew her.	Wir kannten sie.
He remained in this condition for about ten years.	Er blieb in diesem Zustand für etwa zehn Jahre.
I talked to him.	Ich habe mit ihm gesprochen.
She told herself everything would be fine.	Sie sagte sich, alles würde gut werden.
To take you home	Um dich nach Hause zu bringen.
It's the number one public school.	Es ist die öffentliche Schule Nummer eins.
Coming from the projects, it was my only chance.	Von den Projekten kommend war es meine einzige Chance.
Results shown are representative of six independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für sechs unabhängige Experimente.
Plan as much as possible.	Planen Sie so viel wie möglich.
I think it probably helped.	Ich denke, es hat wahrscheinlich geholfen.
I thought it would be a lot different.	Ich dachte, es wäre viel anders.
Now it's easy.	Jetzt ist es ganz einfach.
I watch them from afar just inside the door.	Ich beobachte sie aus der Ferne gleich hinter der Tür.
And that was the problem.	Und das war das Problem.
They didn't speak to each other.	Sie sprachen nicht miteinander.
Something terrible, but important.	Etwas Schreckliches, aber Wichtiges.
You are not clean.	Sie sind nicht sauber.
For many people this is a good place to stop.	Für viele Menschen ist dies ein guter Ort, um anzuhalten.
He knew the game and refused to take part.	Er kannte das Spiel und weigerte sich, daran teilzunehmen.
More than a hundred people were injured.	Mehr als hundert Menschen wurden verletzt.
I can not.	Ich kann es nicht.
Make a well in the middle and set aside.	In der Mitte eine Mulde machen und beiseite stellen.
But at least try the last step.	Aber versuche wenigstens den letzten Schritt.
It was true that she hadn't eaten well.	Es stimmte, dass sie nicht gut gegessen hatte.
We can make this more complicated than it needs to be.	Wir können dies komplizierter machen, als es sein muss.
And you won't find your way in the dark.	Und du wirst deinen Weg in der Dunkelheit nicht finden.
Usually there are more.	Normalerweise sind es mehr.
But it doesn't do anything like that.	Aber es tut nichts dergleichen.
It's just a game.	Es ist nur ein Spiel.
Follow standard business practices.	Befolgen Sie die gängigen Geschäftspraktiken.
This is an image of the button in his app.	Das ist ein Bild der Schaltfläche in seiner App.
He was more aware of the activity than the purpose.	Er war sich mehr der Aktivität bewusst als des Zwecks.
There were no differences in patient characteristics between the groups.	Es gab keine Unterschiede in den Patientenmerkmalen zwischen den Gruppen.
And that's another story for another day.	Und das ist eine andere Geschichte für einen anderen Tag.
The earth harbors only one water.	Die Erde beherbergt nur ein Wasser.
I'm just looking for friends to help me figure out myself.	Ich suche nur Freunde, die mir helfen, mich selbst herauszufinden.
I didn't ask you that.	Das habe ich dich nicht gefragt.
The wrong way round.	Falsch herum.
I promise you will find it amazing.	Ich verspreche Ihnen, Sie werden es erstaunlich finden.
That sounded like the heavy front door.	Das klang wie die schwere Haustür.
You just have to make a trip to this place.	Man muss nur einen Ausflug zu diesem Ort machen.
her hate.	Ihr Hass.
At this point we switch off.	In diesem Moment schalten wir ab.
She didn't lie.	Sie hat nicht gelogen.
However, without pressure.	Allerdings ohne Druck.
Therefore, it is important that you get a good player.	Daher ist es wichtig, dass Sie einen guten Spieler bekommen.
You can find information about this in the following table.	Informationen dazu finden Sie in der folgenden Tabelle.
He's not part of me.	Er ist kein Teil von mir.
It definitely is.	Das ist es auf jeden Fall.
This gift from your heart is beautiful.	Dieses Geschenk deines Herzens ist wunderschön.
I tried, said the hell with it.	Ich habe es versucht, sagte zum Teufel damit.
He has too much power for them to worry about his age.	Er hat zu viel Macht, als dass sie sich wegen seines Alters Sorgen machen müssten.
It keeps popping up in studies.	Es taucht immer wieder in Studien auf.
It would have been so easy.	Es wäre so einfach gewesen.
You know, that's another thing you and my father have in common.	Weißt du, das ist eine weitere Gemeinsamkeit zwischen dir und meinem Vater.
I understand that there may still be some waiting times.	Ich verstehe, dass es noch einige Wartezeiten geben kann.
And there is no easy solution.	Und es gibt keine einfache Lösung.
It returns to that safe space.	Es kehrt zu diesem sicheren Raum zurück.
You managed.	Du hast es geschafft.
Not on purpose, mind you.	Nicht absichtlich, wohlgemerkt.
Great site and helpful tips.	Tolle Seite und hilfreiche Tipps.
Remove the pan from the stove and set aside.	Die Pfanne vom Herd nehmen und beiseite stellen.
I have no business here.	Ich habe hier nichts zu suchen.
Then she seems to lose interest.	Dann scheint sie das Interesse zu verlieren.
Most of your classes are there too.	Die meisten Ihrer Klassen sind auch dort.
I don't know how else to describe the feeling.	Ich weiß nicht, wie ich das Gefühl sonst beschreiben soll.
My children had to change schools.	Meine Kinder mussten die Schule wechseln.
My relationship has never been better than it is now.	Meine Beziehung war noch nie so gut wie jetzt.
I don't tend to do that in my life.	Das mache ich in meinem Leben eher nicht.
Then a firefight began.	Dann begann ein Feuergefecht.
I've done everything your company asked of me.	Ich habe alles getan, was Ihre Firma von mir verlangt hat.
I gave a safe, clean place to live.	Ich habe einen sicheren, sauberen Ort zum Leben gegeben.
The guard did not know the truth.	Die Wache kannte die Wahrheit nicht.
Actually she is perfect.	Sie ist eigentlich perfekt.
Be careful with him.	Sei vorsichtig mit ihm.
Wild animals and strange plants.	Wilde Tiere und seltsame Pflanzen.
It never showed up.	Es ist nie aufgetaucht.
He didn't change his facial expression.	Er änderte seinen Gesichtsausdruck nicht.
Nobody wants to risk getting lost anymore.	Niemand will mehr riskieren, sich zu verlaufen.
It must have been that fall.	Es muss dieser Herbst gewesen sein.
I've been watching to see what we can do.	Ich habe zugesehen, um zu sehen, was wir tun können.
She leaned close to the boy's ear.	Sie beugte sich dicht an das Ohr des Jungen.
We're in this together.	Wir sind zusammen dabei.
Would be great if there was a small room safe.	Wäre toll, wenn ein kleiner Zimmersafe vorhanden wäre.
You search and you keep searching.	Du suchst es und suchst es weiter.
That's more likely.	Das ist wahrscheinlicher.
Don't let anything move you.	Lassen Sie sich durch nichts bewegen.
I write you.	Ich schreibe ihnen.
Your past doesn't have to be your future.	Deine Vergangenheit muss nicht deine Zukunft sein.
Mix together with the salt.	Zusammen mit dem Salz mischen.
It can cause hair loss as well as infections.	Es kann Haarausfall sowie Infektionen verursachen.
We are friends.	Wir sind Freunde.
He arrived not a few moments after the two of them.	Er ist nicht wenige Augenblicke nach den beiden angekommen.
Stop us as soon as we're safe.	Bringen Sie uns zum Stehen, sobald wir in Sicherheit sind.
An immediate physical cause.	Eine unmittelbare körperliche Ursache.
She's just a child full of wonders.	Sie ist nur ein Kind voller Wunder.
I'm sorry but it has to be said.	Es tut mir leid, aber es muss gesagt werden.
But the stronger players, they.	Aber die stärkeren Spieler, sie.
There is no problem here.	Hier gibt es kein Problem.
Didn't ask her.	Habe sie nicht gefragt.
I still don't know how to describe the feeling.	Ich weiß immer noch nicht, wie ich das Gefühl beschreiben soll.
That's just cool.	Das ist einfach cool.
But we didn't get that far.	Aber so weit sind wir wieder nicht gekommen.
You can't either.	Du kannst es auch nicht.
She rolled me onto my back.	Sie rollte mich auf meinen Rücken.
But he didn't know enough about such things.	Aber er wusste nicht genug über solche Dinge.
I don't think that will be a problem, but you never know.	Ich glaube nicht, dass das ein Problem sein wird, aber man weiß nie.
She drove the whole thing.	Sie fuhr das ganze Ding.
She felt it but couldn't speak except.	Sie fühlte es, konnte aber nicht sprechen, außer.
i wanted him so bad	Ich wollte ihn so sehr.
You will better understand what the costs will be this way.	Sie werden besser verstehen, was die Kosten auf diese Weise sein werden.
An accident.	Ein Unfall.
Critical random walk in a random environment on trees.	Kritischer Random Walk in zufälliger Umgebung auf Bäumen.
So find out.	Also finde es heraus.
I removed the bar and the door opened.	Ich entfernte die Stange, und die Tür wurde geöffnet.
He wrote me several long letters.	Er hat mir mehrere lange Briefe geschrieben.
You have to learn them the hard way.	Sie müssen sie auf die harte Tour lernen.
I will address this possibility below.	Auf diese Möglichkeit werde ich weiter unten eingehen.
They still share the same database.	Sie teilen sich nach wie vor dieselbe Datenbank.
give me this one thing	Gib mir diese eine Sache.
And now you will help me and answer my questions.	Und jetzt wirst du mir helfen und meine Fragen beantworten.
His record probably meant nothing.	Sein Rekord bedeutete wahrscheinlich nichts.
However, the study has limitations.	Die Studie hat jedoch Einschränkungen.
Yes, that's where she decided to move.	Ja, dorthin hat sie sich entschieden zu ziehen.
Wanted to love this place but couldn't.	Wollte diesen Ort lieben, konnte aber nicht.
loved him.	Fand ihn toll.
I didn't get any credit.	Ich habe keinen Kredit bekommen.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	Folgen Sie dann den Anweisungen unten auf jeder Seite.
Didn't change heart rate.	Hat die Herzfrequenz nicht verändert.
Hold this picture as long as possible.	Halte dieses Bild so lange wie möglich.
And fucking cold.	Und scheißkalt.
This part is obvious.	Dieser Teil ist offensichtlich.
Please help me, people will die in my place.	Bitte helfen Sie mir, Menschen an meiner Stelle werden sterben.
Basically anything you can think of will help.	Im Grunde hilft alles, was Ihnen einfällt.
I will write my next letter to you in this language.	Ich werde meinen nächsten Brief an Sie in dieser Sprache schreiben.
One is to lie.	Einer ist zu lügen.
The podium was on stage during the play.	Das Pult stand während des Stücks auf der Bühne.
That hadn't changed.	Daran hatte sich nichts geändert.
It's bad news.	Es sind schlechte Nachrichten.
I will post more photos today.	Ich werde heute noch mehr Fotos posten.
Nobody, without exception, can escape it.	Niemand, ausnahmslos, kann sich ihr entziehen.
As for his condition, he has definitely improved.	Was seinen Zustand betrifft, hat er sich definitiv verbessert.
Some don't come anymore.	Manche kommen nicht mehr.
Every member of the party had one.	Jedes Mitglied der Partei hatte einen.
But I was wrong about you.	Ich habe mich aber bei dir geirrt.
After two weeks, however, he returned ready to fight.	Nach zwei Wochen kehrte er jedoch kampfbereit zurück.
There isn't a shot he has that you don't have.	Es gibt keinen Schuss, den er hat, den Sie nicht haben.
Give them something about who you really are.	Geben Sie ihnen etwas darüber, wer Sie wirklich sind.
I was fine.	Ich war in Ordnung.
Hopeful.	Voller Hoffnung.
Just hold me if you want that.	Halt mich einfach, wenn du das willst.
I don't care about anything right now.	Mir ist gerade alles egal.
No big deal so far.	Bisher keine große Sache.
To limit their influence.	Um ihren Einfluss zu begrenzen.
He hardly spoke.	Er sprach kaum.
Something like a phone number.	So etwas wie eine Telefonnummer.
can't understand anything	Kann nichts verstehen.
I see it often.	Ich sehe es oft.
There were no side effects.	Es gab keine Nebenwirkungen.
It was meant for others, not her.	Es war für andere bestimmt, nicht für sie.
With his baby.	Mit seinem Baby.
I was ready to fight.	Ich war bereit zu kämpfen.
Of course there were no questions.	Natürlich gab es keine Fragen.
I never knew you could cry in your sleep.	Ich wusste nie, dass man im Schlaf weinen kann.
So he did the only thing he could do.	Also tat er das einzige, was er tun konnte.
He dropped his head between my knees.	Er ließ seinen Kopf zwischen meine Knie fallen.
My story is the proof.	Meine Geschichte ist der Beweis.
After a program is written, it does not require energy to store.	Nachdem ein Programm geschrieben wurde, benötigt es keine Energie zum Speichern.
I love the black metal body that is cool to the touch.	Ich liebe das schwarze Metallgehäuse, das sich kühl anfühlt.
I took her back and waited and waited and waited.	Ich nahm sie zurück und wartete und wartete und wartete.
This helps the hair to grow.	Dies hilft dem Haar zu wachsen.
That's very powerful.	Das ist sehr mächtig.
He holds himself very close to his chest.	Er hält sich ganz nah an seine Brust.
Also, a good team is absolutely necessary.	Außerdem ist ein gutes Team absolut notwendig.
But there are definitely a few good pieces.	Aber ein paar gute Stücke sind sicher dabei.
The structure of the paper is as follows.	Der Aufbau des Papiers ist wie folgt.
I didn't tell you	Ich habe es dir nicht gesagt.
I still have no idea.	Ich habe noch keine Ahnung.
He couldn't see anything through the window.	Hinter dem Fenster konnte er nichts sehen.
It was a crime.	Es war ein Verbrechen.
thank you to me	Danke an mich.
We hear through our skin and our feet.	Wir hören durch unsere Haut und unsere Füße.
i was here today	Ich war heute hier.
i was poor	Ich war arm.
I've had this before.	Ich hatte das schon einmal.
He had done this many times, but once he had a strange experience.	Er hatte dies viele Male getan, aber einmal hatte er ein seltsames Erlebnis.
You can't keep it from him forever.	Du kannst es ihm nicht ewig vorenthalten.
But it feels like enough is enough.	Aber es fühlt sich an, als würde es reichen.
I just don't see any benefit from it.	Ich sehe einfach keinen Nutzen davon.
He looked from one of us to the other.	Er sah von einem von uns zum anderen.
She surveyed her current location.	Sie betrachtete ihren derzeitigen Standort.
The name has changed several times throughout its history.	Der Name hat sich im Laufe seiner Geschichte mehrmals geändert.
What an incredible life he had.	Was für ein unglaubliches Leben er hatte.
It had caught up with itself and was done.	Es hatte sich selbst eingeholt und war fertig.
It's easier and more honest.	Es ist einfacher und ehrlicher.
That's how they know.	Daran erkennen sie.
He didn't waste his breath.	Er verschwendete nicht seinen Atem.
That may or may not be a good thing, but it's a thought.	Das mag gut sein oder auch nicht, aber es ist ein Gedanke.
But he knew what was going on.	Aber er wusste, was los war.
He needs to be locked up.	Er muss eingesperrt werden.
I don't like that question and I wouldn't answer it.	Ich mag diese Frage nicht und würde sie nicht beantworten.
The law doesn't protect you.	Das Gesetz schützt Sie nicht.
She said it was "necessary" for me to know.	Sie sagte, es sei „notwendig“, dass ich davon erfahre.
I want you to understand me clearly.	Ich möchte, dass Sie mich klar verstehen.
It was pure joy.	Es war pure Freude.
New ways of copy protection will probably be found soon.	Neue Wege des Kopierschutzes werden wohl bald gefunden werden.
She had to be sure.	Sie musste sicher sein.
Instead I hit her.	Stattdessen schlug ich sie.
Because that's right.	Denn das ist richtig.
Wondered what he could actually do.	Fragte sich, was er eigentlich tun könnte.
It would not be the first time.	Wäre nicht das erste Mal.
The only thing is football.	Das einzige ist Fußball.
The need for blood continues.	Der Bedarf an Blut hält an.
That's where he wanted to shoot the film.	Dort wollte er den Film drehen.
And if he could, then she could.	Und wenn er konnte, dann konnte sie es.
That's the fear we go into every game with.	Das ist die Angst, mit der wir in jedes Spiel gehen.
That's how it is with evil.	So ist es mit dem Bösen.
Nothing exists in itself.	Nichts existiert an sich.
Their lives seemed happy and connected.	Ihre Leben schienen glücklich und verbunden zu sein.
They know about sex and having children.	Sie wissen über Sex und Kinderkriegen Bescheid.
Someone gave them a look.	Jemand warf ihnen einen Blick zu.
The father left.	Der Vater ging los.
It stayed with me for days.	Es hat mich tagelang begleitet.
If he did it now, it really could be over before it started.	Wenn er es jetzt täte, könnte es wirklich vorbei sein, bevor es angefangen hat.
Father is used to me, you know.	Vater ist an mich gewöhnt, weißt du.
I don't want a male.	Ich will kein Männchen.
The staff was briefed at a meeting moments ago.	Die Belegschaft wurde vor wenigen Augenblicken bei einer Besprechung informiert.
We really miss her.	Wir vermissen sie wirklich.
You knew it was like the others.	Du wusstest, dass es wie die anderen war.
Information they didn't want us to know they wanted.	Informationen, von denen sie nicht wollten, dass wir wissen, dass sie sie wollten.
I remember him.	Ich erinnere mich an ihn.
But the war went on.	Aber der Krieg ging weiter.
That was a nice touch.	Das war eine nette Geste.
The market just isn't that deep.	Der Markt ist einfach nicht so tief.
I would never go back there again.	Ich würde nie wieder dorthin zurückkehren.
Several were moved to tears.	Mehrere waren zu Tränen gerührt.
She just doesn't know what to do with your love.	Sie weiß einfach nicht, was sie mit deiner Liebe anfangen soll.
It felt cold.	Es fühlte sich kalt an.
His face was white.	Sein Gesicht war weiß.
Even if he turned his back on him for a minute.	Auch wenn er ihm für eine Minute den Rücken zukehrte.
she broke it	Sie hat es gebrochen.
They had to make a note of which room they found the body in.	Sie mussten notieren, in welchem ​​Raum sie die Leiche gefunden hatten.
That can get pretty expensive.	Das kann ziemlich teuer werden.
Your friend was involved in a murder.	Ihr Freund war in einen Mord verwickelt.
Take care of your mother and father.	Pass auf deine Mutter und deinen Vater auf.
The old ways are the best ways.	Die alten Wege sind die besten Wege.
data managed.	Daten verwaltet.
I could do less and less.	Ich konnte immer weniger.
i am usually	Ich bin normalerweise.
And then you showed up.	Und dann bist du aufgetaucht.
None are open to the public.	Keine sind für die Öffentlichkeit zugänglich.
I felt like not enough had happened.	Ich hatte das Gefühl, dass nicht genug passiert war.
I miss you so.	Du fehlst mir so.
They will like it better.	Es wird ihnen besser gefallen.
I have.	Ich habe.
For the smaller companies, the situation is even worse.	Für die kleineren Unternehmen ist die Situation noch schlimmer.
So screw the industry.	Also scheiß auf die Industrie.
Some people think we should only focus on the living.	Einige Leute denken, wir sollten uns nur auf die Lebenden konzentrieren.
We know that in the end we have to kill it.	Wir wissen, dass wir es am Ende töten müssen.
The time will tell.	Die Zeit wird es zeigen.
I knew it was you	Ich wusste, dass du es warst.
And yet the fight went on.	Und trotzdem ging der Kampf weiter.
It's not mine anymore.	Es ist nicht mehr meins.
One life goes and another life comes.	Ein Leben geht und ein anderes Leben kommt.
Your condition is slightly better.	Ihr Zustand ist etwas besser.
I don't doubt that this is true.	Ich bezweifle nicht, dass dies wahr ist.
Had a strong effect on me.	Hatte eine starke Wirkung auf mich.
I can't be two people at the same time.	Ich kann nicht zwei Personen gleichzeitig sein.
But she couldn't break.	Aber sie konnte nicht brechen.
And take it down	Und nimm es runter.
some in battle.	Einige im Kampf.
They must be stopped.	Sie müssen gestoppt werden.
You can't go wrong with this.	Damit können Sie nichts falsch machen.
It works well.	Es funktioniert gut.
But it's just too high.	Aber es ist einfach zu hoch.
I actually like going to the gym.	Ich gehe eigentlich gerne trainieren.
Here's a bit of background.	Hier ein bisschen Hintergrund.
A preset is possible, but certainly not necessary.	Eine Voreinstellung ist möglich, aber sicher nicht notwendig.
Clearly visible.	Klar sichtbar.
But I think he liked the kids.	Ich glaube aber, er mochte die Kinder.
Shut the door in front of our eyes.	Schließe die Tür vor unseren Augen.
Use your time now while it's yours.	Nutzen Sie jetzt Ihre Zeit, solange sie Ihnen gehört.
The baby is at home.	Das Baby ist zu Hause.
Actually the problem was with the list view.	Eigentlich war das Problem mit der Listenansicht.
He didn't need to know the reason or the meaning.	Er brauchte weder den Grund noch die Bedeutung zu kennen.
i am strong now	Ich bin jetzt stark.
But they need your help.	Aber sie brauchen deine Hilfe.
He taught them well.	Er hat es ihnen gut beigebracht.
So there are similarities.	Es gibt also Gemeinsamkeiten.
values ​​in science.	Werte in der Wissenschaft.
They are only human like men.	Sie sind nur Menschen wie die Männer.
Again, remember to buy quality.	Denken Sie auch hier daran, Qualität zu kaufen.
However, no success has been achieved until recently.	Bis vor kurzem wurde jedoch kein Erfolg erzielt.
Well, you better have one too.	Nun, besser du hast auch einen.
It's safe enough.	Es ist sicher genug.
Attached to it was a hand and part of an arm.	Daran waren eine Hand und ein Teil eines Arms befestigt.
Maybe because you don't have to.	Vielleicht, weil du es nicht musst.
But he won.	Aber er hat gewonnen.
Everything you hoped for them.	Alles, was Sie für sie erhofft haben.
It will happen one day.	Es wird eines Tages passieren.
Rather many weeks.	Eher viele Wochen.
That probably stopped the others from writing music.	Das hat die anderen wahrscheinlich davon abgehalten, Musik zu schreiben.
Seems like a good opportunity.	Scheint eine gute Gelegenheit zu sein.
Men who would know why the story was funny.	Männer, die wissen würden, warum die Geschichte lustig war.
I want to talk to you about what you know.	Ich möchte mit Ihnen über das sprechen, was Sie wissen.
i can go out at night	Ich kann nachts ausgehen.
That's how the story goes.	So geht die Geschichte.
Day spoke to me, I respected him.	Day hat mit mir gesprochen, ich habe ihn respektiert.
He did the only thing he could.	Er tat das Einzige, was er konnte.
For many of you, this path has come to an end.	Dieser Weg ist für viele von Ihnen zu Ende.
This is how they can work.	So können sie arbeiten.
You must prepare before others prepare.	Sie müssen sich vorbereiten, bevor andere sich vorbereiten.
Previously, he developed deep learning models to solve various challenges.	Zuvor hat er Deep-Learning-Modelle entwickelt, um verschiedene Herausforderungen zu lösen.
It was an impossible case to prove.	Es war ein unmöglicher Fall zu beweisen.
That is my first time.	Das ist mein erstes Mal.
Very little good can come from them.	Aus ihnen kann sehr wenig Gutes entstehen.
I later saw him in his room.	Ich sah ihn später in seinem Zimmer.
Below is an example of such a comparison.	Nachfolgend finden Sie ein Beispiel für einen solchen Vergleich.
Heads up.	Kopf hoch.
In fact, this is not the case.	Dies ist in der Tat nicht der Fall.
My mother, she's not into it.	Meine Mutter, sie steht nicht darauf.
This amount is supported by the evidence.	Dieser Betrag wird durch die Beweise gestützt.
I'm with the police too.	Ich bin auch bei der Polizei.
Carry on.	Weiter damit.
Nothing new or original.	Nichts Neues oder Originelles.
We make bad decisions.	Wir treffen schlechte Entscheidungen.
She makes many days.	Sie macht viele Tage.
Whatever was out there, it wasn't human.	Was auch immer da draußen war, es war nicht menschlich.
He's crazy.	Der ist verrückt.
I had to reestablish that connection.	Ich musste diese Verbindung wieder herstellen.
harder to do.	Schwieriger zu tun.
They wanted to stay close to their teacher.	Sie wollten in der Nähe ihres Lehrers bleiben.
But sometimes silence is the only way to tell the truth.	Aber manchmal ist Schweigen der einzige Weg, die Wahrheit zu sagen.
Products that are quality will cost more.	Produkte, die Qualität sind, werden mehr kosten.
endure a lot.	Vieles ertragen.
Research, but don't plan.	Recherchieren, aber nicht planen.
See our discussion above.	Siehe unsere Diskussion oben.
I would say more travel.	Ich würde sagen, mehr Reisen.
She might have been built like you when she was young.	Sie war vielleicht so gebaut wie du, als sie jung war.
Because it knows better.	Denn es weiß es besser.
We can only experiment with trial and error.	Wir können nur mit Versuch und Irrtum experimentieren.
No political talk.	Kein politisches Gespräch.
Why is that, she wondered.	Wozu das, fragte sie sich.
And the men would see it.	Und die Männer würden es sehen.
He's not allowed to find out anything privately.	Er darf nichts privat herausfinden.
This may be desirable for one or both of two reasons.	Dies kann aus einem oder beiden von zwei Gründen erwünscht sein.
The lines are cut, so to speak.	Die Linien werden sozusagen gekappt.
Everyone around me is so busy at this time of year.	Alle um mich herum sind zu dieser Jahreszeit so beschäftigt.
Black on light brown.	Schwarz auf hellbraun.
And they know that.	Und das wissen sie.
But it sure doesn't keep me from sleeping.	Aber sicher hält es mich nicht vom Schlafen ab.
I will keep watch.	Ich werde Wache halten.
You once did it the other way around.	Sie haben es einmal umgekehrt gemacht.
This is what you are looking for.	Das ist es, wonach Sie suchen.
There is no problem here.	Hier gibt es kein Problem.
If that could save us money, we can certainly use it.	Wenn uns das Geld sparen könnte, können wir es sicher verwenden.
That struck me as strange.	Das kam mir seltsam vor.
Thanks anyway.	Trotzdem danke.
Now she wants to change who he is.	Jetzt will sie ändern, wer er ist.
I haven't had any books for a few days.	Ich habe seit ein paar Tagen keine Bücher mehr.
And that has come true.	Und das hat sich bewahrheitet.
Nobody knew where he lived.	Niemand wusste, wo er wohnte.
And besides, today is the day.	Und außerdem ist heute der Tag.
Probably have a glass or two if he's anything like my husband.	Wahrscheinlich ein oder zwei Gläser trinken, wenn er so etwas wie mein Mann ist.
That's absolutly correct.	Das ist ganz richtig.
She brought him to his brother.	Sie brachte ihn zu seinem Bruder.
I couldn't understand a word of it.	Ich konnte kein Wort davon verstehen.
When winter came, they saw her no more.	Als der Winter kam, sahen sie sie nicht mehr.
There are ways to make it work.	Es gibt Möglichkeiten, damit es funktioniert.
But having said that, there are ways around this.	Aber wenn man das sagt, gibt es Möglichkeiten, dies zu umgehen.
I got mine first and made a face.	Ich bekam meine zuerst und verzog das Gesicht.
In the end everything turned out well.	Am Ende ist alles gut ausgegangen.
He held various jobs over the next four years.	In den folgenden vier Jahren übte er verschiedene Jobs aus.
Well, except maybe playing badly.	Nun, außer vielleicht schlecht spielen.
You can't shock me	Du kannst mich nicht schocken.
So that feels good.	Also das fühlt sich gut an.
Another reason is the significantly lower house prices.	Ein weiterer Grund sind die deutlich niedrigeren Hauspreise.
She was my worst enemy.	Sie war mein schlimmster Feind.
At this point, it can even work the other way around.	An dieser Stelle kann es sogar umgekehrt funktionieren.
Maybe he had another chance to save her life.	Vielleicht hatte er noch einmal die Chance, ihr Leben zu retten.
Both ideas were dropped in the second series.	Beide Ideen wurden in der zweiten Serie fallen gelassen.
We must help them to be happy again!.	Wir müssen ihnen helfen, wieder glücklich zu sein!.
Inside it was quiet.	Drinnen war es ruhig.
I could see from afar that nothing was coming.	Ich konnte schon von weitem sehen, dass nichts kommen würde.
Those who refused to answer were excluded from the analysis.	Diejenigen, die sich weigerten zu antworten, wurden von der Analyse ausgeschlossen.
It shouldn't be on display.	Es sollte nicht ausgestellt werden.
I couldn't understand why he even said that.	Ich konnte nicht verstehen, warum er das überhaupt sagte.
But it sounded cool.	Hat sich aber cool angehört.
Ask people you trust for feedback.	Bitten Sie Personen Ihres Vertrauens um Feedback.
travel expenses and such.	Fahrtkosten und so.
I can laugh with him and share things with him.	Ich kann mit ihm lachen und Dinge mit ihm teilen.
And left it out and took another.	Und ließ es aus und nahm ein anderes.
He wasn't afraid of anything anymore.	Er hatte vor nichts mehr Angst.
For the rest of your life.	Für den Rest ihres Lebens.
I like women.	Ich mag Frauen.
What a chest.	Was für eine Brust.
The doctor said it was healthy.	Es sei gesund, sagte der Arzt.
You will need it.	Du wirst es brauchen.
Police response was slow.	Die Reaktion der Polizei war langsam.
None of these images had much impact.	Keines dieser Bilder hatte eine große Wirkung.
Both tried to react in their own way.	Beide versuchten auf ihre Weise zu reagieren.
There can also be other ways.	Es kann auch andere Wege geben.
not another day	Keinen Tag mehr.
Our friends are still in there somewhere.	Unsere Freunde sind immer noch irgendwo da drin.
They don't return a value.	Sie geben keinen Wert zurück.
It's just relief.	Es ist nur Erleichterung.
You know, the games went fast.	Weißt du, die Spiele gingen schnell voran.
I know he gets it too.	Ich weiß, dass er es auch bekommt.
It's very, very cold here, but no snow yet.	Wir haben hier sehr, sehr kalt, aber noch keinen Schnee.
But keep it simple.	Aber halte es einfach.
We perform.	Wir treten auf.
But he had bad news on his return to the bridge.	Aber er hatte schlechte Nachrichten bei seiner Rückkehr auf die Brücke.
Or at least her version of it.	Oder jedenfalls ihre Version davon.
The man has one, but he's not breathing.	Der Mann hat eine, aber er atmet nicht.
Both were affected by the training.	Beide waren vom Training betroffen.
I said it wrong	Ich habe es falsch gesagt.
Some would say that is right and proper.	Einige würden sagen, dass das richtig und angemessen ist.
I just can't believe people don't stop.	Ich kann einfach nicht glauben, dass die Leute nicht aufhören.
It is possible due to	Es ist aufgrund möglich.
In the late afternoon it begins to rain again.	Am späten Nachmittag beginnt es wieder zu regnen.
But it was more than good.	Aber es war mehr als gut.
Maybe the guide played a role in that.	Vielleicht spielte der Guide dabei eine Rolle.
He was in shock and couldn't remember his own name.	Er stand unter Schock und konnte sich nicht an seinen eigenen Namen erinnern.
However, this is where his influence ended.	Hier endete jedoch sein Einfluss.
Damn direct, man.	Verdammt direkt, Mann.
It was something like that for me.	Bei mir war das so ähnlich.
Energy is what we are and it is beautiful and pure.	Energie ist das, was wir sind, und sie ist schön und rein.
He won't do anything about it.	Er wird nichts dagegen tun.
Some of my wives worked there as social workers.	Einige meiner Frauen arbeiteten dort als Sozialarbeiterinnen.
She left school and was never seen or heard from again.	Sie verließ die Schule und wurde nie wieder gesehen oder gehört.
Men do this even when it's a bad idea.	Männer tun dies, auch wenn es eine schlechte Idee ist.
He started walking towards me.	Er begann auf mich zuzugehen.
no more suffering	Kein Leid mehr.
The third week returned to normal.	Die dritte Woche normalisierte sich wieder.
Our whole show was in that car.	Unsere ganze Show war in diesem Auto.
We know your real name and we know what you did.	Wir kennen Ihren richtigen Namen und wir wissen, was Sie getan haben.
Every matter is important.	Jede Angelegenheit ist wichtig.
You must know.	Du musst wissen.
Success doesn't come from being good at just one thing.	Erfolg kommt nicht davon, nur in einer Sache gut zu sein.
Stay healthy and enjoy the moment you live your life.	Bleiben Sie gesund und genießen Sie den Moment, in dem Sie Ihr Leben leben.
Took it to the desk.	Nahm es an den Schreibtisch.
Thus, no minimum amount of fixed points is supported.	Somit wird kein minimales Maß an Fixpunkten unterstützt.
He lay perfectly still, dead, with fear.	Er lag vollkommen still, wie tot, vor Angst.
This indicates whether the object is currently active on the screen.	Das zeigt an, ob das Objekt derzeit auf dem Bildschirm aktiv ist.
Clean and comfortable.	Sauber und komfortabel.
This does two things.	Dies bewirkt zwei Dinge.
If not, it goes something like this.	Wenn nicht, geht es ungefähr so.
You can also send us a message using the form below.	Sie können uns auch über das unten stehende Formular eine Nachricht zukommen lassen.
I laughed out loud several times.	Ich habe mehrmals laut gelacht.
We would run out of air.	Würde uns die Luft ausgehen.
Less than ideal.	Weniger als ideal.
However, progress has often been slow.	Der Fortschritt war jedoch oft langsam.
We're somehow connected.	Wir sind irgendwie verbunden.
Too quiet for her parents up front to hear.	Zu leise für ihre Eltern vorne, um sie zu hören.
But we have important things to discuss.	Aber wir haben wichtige Dinge zu besprechen.
The latter are the only ones valid without support.	Letztere sind die einzigen, die ohne Unterstützung gültig sind.
Stop me if you've heard this before.	Stoppen Sie mich, wenn Sie das schon einmal gehört haben.
nausea in my stomach.	Übel in meinem Magen.
Not this afternoon and not this evening.	Nicht an diesem Nachmittag und nicht an diesem Abend.
We are prepared for that.	Darauf sind wir vorbereitet.
However, limited interest.	Allerdings begrenztes Interesse.
That was my opinion and honesty.	Das war meine Meinung und Ehrlichkeit.
In the latter case, he was free for an hour.	Im letzteren Fall blieb er eine Stunde frei.
It's good for the soul.	Es ist gut für die Seele.
I'm not supposed to be here.	Ich soll nicht hier sein.
I'm just trying to be honest.	Ich versuche nur ehrlich zu sein.
I took the book with me.	Ich habe das Buch mitgenommen.
Otherwise false is returned.	Andernfalls wird false zurückgegeben.
You will be the center of attention.	Sie werden im Mittelpunkt stehen.
Initial comfort seems to be the key here.	Anfänglicher Komfort scheint hier der Schlüssel zu sein.
Out with the old, in with the new.	Raus mit dem Alten, rein mit dem Neuen.
They take a woman from the back corner.	Sie nehmen eine Frau aus der hinteren Ecke.
He had had no idea that she had strayed from her original place.	Er hatte keine Ahnung gehabt, dass sie sich von ihrem ursprünglichen Platz entfernt hatte.
I want you so much.	Ich will dich so sehr.
i want you to meet him	Ich möchte, dass du ihn triffst.
Or you can bring in data from additional business processes.	Oder Sie können Daten aus zusätzlichen Geschäftsprozessen einbringen.
I'll give you one to use.	Ich gebe dir einen zur Benutzung.
If they're done well, of course.	Wenn sie gut gemacht sind, versteht sich.
Beautiful eyes.	Wunderschöne Augen.
His first daughter is born.	Seine erste Tochter wird geboren.
This reading of the log is not enough.	Dieses Lesen des Protokolls reicht nicht aus.
I do not want to know.	Ich will es nicht wissen.
Man oh man.	Mann oh Mann.
I hate them.	Ich hasse sie.
But somehow not much happened.	Aber irgendwie passierte nicht viel.
No, nobody had brought a missing child.	Nein, niemand hatte ein vermisstes Kind gebracht.
So, yes, a man has to hold a woman in place.	Also, ja, ein Mann muss eine Frau an Ort und Stelle halten.
She was just in the right place at the right time.	Sie war einfach zur richtigen Zeit am richtigen Ort.
If you do nothing, nothing will happen.	Wenn Sie nichts tun, wird nichts passieren.
You ain't fucking gonna have no more.	Du wirst verdammt noch mal keinen mehr haben.
There are also a number of discussions in this forum.	Auch in diesem Forum gibt es eine Reihe von Diskussionen.
I never had a role model for this female stuff.	Ich hatte nie ein Vorbild für dieses weibliche Zeug.
A dream of a man with two faces.	Ein Traum von einem Mann mit zwei Gesichtern.
He has experience.	Er hat Erfahrung.
Trip takes brothers not a brother without me.	Trip nimmt Brüder nicht einen Bruder ohne mich.
Your children are afraid.	Ihre Kinder haben Angst.
We never planned for them to have any pattern.	Wir haben nie geplant, dass sie irgendein Muster haben.
At first he couldn't even find the name on his lips.	Zuerst konnte er nicht einmal den Namen auf seinen Lippen finden.
At the same time, the colors of the images should not be affected.	Gleichzeitig sollten die Farben der Bilder nicht beeinträchtigt werden.
They said maybe he left files or notes or something.	Sie sagten, vielleicht hat er Akten oder Notizen oder so etwas hinterlassen.
Tracking down a single horse is impossible.	Ein einzelnes Pferd aufzuspüren ist unmöglich.
Make the list long.	Macht die Liste lang.
But we never had any problems during the day.	Tagsüber hatten wir aber nie Probleme.
I don't know if they got through or not.	Ich weiß nicht, ob sie durchgekommen sind oder nicht.
She looked up at him and smiled.	Sie sah zu ihm auf und lächelte.
By going home	Indem ich nach Hause gehe.
Neither does science.	Auch die Wissenschaft nicht.
I thought that was love and it was a lie.	Ich dachte, das war Liebe und es war eine Lüge.
Something will be decided.	Es wird etwas entschieden.
Is the art.	Ist die Kunst.
Winter was on its way.	Der Winter war auf dem Weg.
One becomes free through a "passion" to be free.	Man wird frei durch eine „Leidenschaft“, frei zu sein.
I haven't noticed him yet.	Ich habe ihn bisher nicht bemerkt.
Nobody could stand against her.	Niemand konnte sich gegen sie stellen.
I can't change group access.	Ich kann den Gruppenzugriff nicht ändern.
The planlessness.	Die Planlosigkeit.
Everyone else was sleeping except me.	Alle anderen schliefen außer mir.
This will not be our last interview.	Dies wird nicht unser letztes Interview sein.
My face felt very nice and smooth immediately afterwards.	Mein Gesicht fühlte sich direkt danach sehr schön und glatt an.
That was good.	Das war gut.
He fell to the ground behind the car.	Er blieb hinter dem Auto am Boden liegen.
This was not observed with pure salt.	Dies wurde bei reinem Salz nicht beobachtet.
Understand that some kids get out of control no matter what.	Verstehen Sie, dass einige Kinder außer Kontrolle geraten, egal was passiert.
That's what he did to his dogs.	Das hatte er seinen Hunden angetan.
I have no idea what it means.	Ich habe keine Ahnung, was es bedeutet.
It doesn't have to be the same every day.	Es muss nicht jeden Tag gleich sein.
Either way, this is sure to become a favorite in your kitchen.	In jedem Fall wird dies sicher ein Favorit aus Ihrer Küche.
That being said, it may be good enough for many uses.	Davon abgesehen kann es für viele Anwendungen gut genug sein.
They were very worried about him.	Sie machten sich große Sorgen um ihn.
My mother was no better.	Meiner Mutter ging es nicht besser.
Maybe he thought he was you.	Vielleicht dachte er, er wäre Sie.
I'm really looking forward to that.	Darauf freue ich mich schon verdammt.
He had no right to discuss me.	Er hatte kein Recht, mich zu diskutieren.
She didn't own a smartphone.	Sie besaß kein Smartphone.
I throw my arms around him.	Ich werfe meine Arme um ihn.
Thank you for your openness and honesty.	Vielen Dank für Ihre Offenheit und Ehrlichkeit.
She believed in him.	Sie glaubte an ihn.
We have far more interesting things to do with our lives.	Wir haben weitaus interessantere Dinge mit unserem Leben zu tun.
You have seen many of my kind.	Du hast viele meiner Art gesehen.
She had met him once.	Sie war ihm einmal begegnet.
You have to wait here.	Sie müssen hier warten.
Let me see.	Lass mich mal sehen.
Okay, not just one, but this is an important one.	Okay, nicht nur eine, aber dies ist eine wichtige.
Take something with you if you want, they were told.	Nimm etwas mit, wenn du möchtest, wurde ihnen gesagt.
beside him day and night.	Tag und Nacht neben ihm.
The subjects in the control group were not given this information.	Den Probanden in der Kontrollgruppe wurde diese Information nicht gegeben.
I wonder what happened to stop them.	Ich frage mich, was passiert ist, um sie aufzuhalten.
It hit my heart.	Es traf mein Herz.
Four independent experiments are shown, each in a separate panel.	Es werden vier unabhängige Experimente gezeigt, jedes in einem separaten Feld.
She really is a wonderful girl.	Sie ist wirklich ein wunderbares Mädchen.
It didn't take them long to get here.	Sie brauchten nicht lange, um hierher zu kommen.
Makes history and is history.	Macht Geschichte und ist Geschichte.
No human movement.	Keine menschliche Bewegung.
They've won some big games.	Sie haben einige große Spiele gewonnen.
A movie is different.	Ein Film ist anders.
It really has some teeth.	Es hat wirklich einige Zähne.
Difficult to tell.	Schwer zu erzählen.
She actually kind of has the stuff.	Sie hat das Zeug tatsächlich irgendwie.
Very, very well done.	Sehr, sehr gut gemacht.
You hardly see any.	Sie sehen kaum welche.
Or at least look for me.	Oder mich jedenfalls suchen.
Try to have a real conversation with them.	Versuchen Sie, ein echtes Gespräch mit ihnen zu führen.
I know it's life.	Ich weiß, es ist das Leben.
Fill up in minutes.	In wenigen Minuten auffüllen.
But that was rare.	Aber das war selten.
Download to update.	Zum Aktualisieren herunterladen.
His parents are so proud of her.	Seine Eltern sind so stolz auf sie.
Thank you for your patience.	Danke für Ihre Geduld.
His hand keeps moving.	Seine Hand bewegt sich weiter.
That sounds like him.	Das klingt nach ihm.
Everyone is not like me.	Jeder ist nicht wie ich.
Yes, and that means we're in danger.	Ja, und das bedeutet, dass wir Gefahr laufen.
Things will certainly change in the future as well.	Auch in Zukunft wird sich sicher einiges ändern.
The nature of work and workers has changed.	Die Art der Arbeit und der Arbeiter hat sich verändert.
I didn't remember taking the money.	Ich konnte mich nicht erinnern, das Geld genommen zu haben.
The money comes about as they need it.	Das Geld kommt ungefähr so, wie sie es brauchen.
However, the type of treatment turned out to be significant.	Die Art der Behandlung erwies sich jedoch als signifikant.
That might be the worst thing we can do in reality.	Das könnte das Schlimmste sein, was wir in der Realität tun können.
I couldn't let it.	Ich konnte es nicht zulassen.
Therefore, no survival benefit was paid to her.	Daher wurde ihr kein Erlebensfallgeld gezahlt.
That's just one of the functions of a space suit.	Das ist nur eine der Funktionen eines Raumanzugs.
She nodded and laughed as he finished hers as well.	Sie nickte und lachte, als er auch ihren beendete.
You know what we're doing here and the value of it.	Sie wissen, was wir hier tun und welchen Wert es hat.
The release is therefore not the problem.	Die Freigabe ist daher nicht das Problem.
They had by no means settled things.	Sie hatten die Dinge keineswegs geregelt.
Now he works with confidence.	Jetzt arbeitet er mit Zuversicht.
The lights didn't come on.	Die Lichter gingen nicht an.
He keeps the ball moving.	Er hält den Ball in Bewegung.
I will be there for you every step of the way.	Ich werde auf jedem Weg, den Sie gehen, für Sie da sein.
It doesn't work well if that limit is too big.	Es funktioniert nicht gut, wenn diese Grenze zu groß ist.
I'm glad to see your pretty face.	Ich freue mich, Ihr hübsches Gesicht zu sehen.
If anyone has anything to add, you're welcome.	Wenn jemand dem etwas hinzuzufügen hat, gerne.
The ten patients were included in the final study sample.	Die zehn Patienten wurden in die endgültige Studienstichprobe aufgenommen.
I think it's the same here.	Ich denke, hier ist es genauso.
Many men went there.	Viele Männer sind dorthin gegangen.
He knew how to give orders by hearing them.	Er wusste, wie man Befehle erteilte, indem er sie hörte.
And things not heard.	Und Dinge nicht gehört.
I went to the soul.	Ich ging zur Seele.
It's a flow of words.	Das ist ein Fluss von Wörtern.
The old government knew that.	Das wusste die alte Regierung.
The result is cold and clinical.	Das Ergebnis ist kalt und klinisch.
They found numerous examples where patient safety was at risk.	Sie fanden zahlreiche Beispiele, bei denen die Patientensicherheit gefährdet war.
It should really stand out and tell something about me.	Es sollte wirklich auffallen und etwas über mich erzählen.
That would change.	Das würde sich ändern.
But they have bigger problems than that.	Aber sie haben größere Probleme als das.
They would have liked it.	Es hätte ihnen gefallen.
He moved from place to place.	Er zog von Ort zu Ort.
They had not gained their influence without struggle and expense.	Sie hatten ihren Einfluss nicht ohne Kampf und Kosten erlangt.
It makes a difference in performance.	Es macht einen Unterschied in der Leistung.
Things are finally going our way.	Die Dinge laufen endlich in unsere Richtung.
To other work.	Zu anderen Arbeiten.
That can be useful.	Das kann nützlich sein.
Treat others as you would like to be treated yourself.	Behandle andere so, wie du selbst behandelt werden möchtest.
He had no more strength.	Er hatte keine Kraft mehr.
He would make such a good father.	Er würde so einen guten Vater abgeben.
That seems to be the danger zone.	Das scheint der Gefahrenbereich zu sein.
Walking patients are welcome.	Laufpatienten sind willkommen.
That still leaves dead flesh.	Das hinterlässt immer noch totes Fleisch.
She had nothing.	Sie hatte nichts mehr.
Just as important, we stay in touch.	Genauso wichtig, wir bleiben in Kontakt.
This one is kind of interesting.	Dieser ist irgendwie interessant.
She's probably right.	Wahrscheinlich hat sie recht.
I lived a year this week.	Ich lebte ein Jahr in dieser Woche.
Here, each sample would contain data from a different meal.	Hier würde jede Probe Daten zu einer anderen Mahlzeit enthalten.
We can't even make time for you.	Wir können uns nicht einmal für Sie selbst Zeit nehmen.
They would rather spend money on social programs.	Sie würden lieber Geld für soziale Programme ausgeben.
Nobody looked at him.	Niemand sah ihn an.
General got up and left the table.	General stand auf und verließ den Tisch.
You can do the things that are easy.	Sie können die Dinge tun, die einfach sind.
It's different.	Der ist anders.
you work late	Du arbeitest spät.
Weary.	Müde.
But there can be a use for it.	Aber es kann eine Verwendung dafür geben.
They only live together with their cat.	Sie leben nur zu zweit zusammen mit ihrer Katze.
She wasn't without perspective.	Sie war nicht ohne Perspektive.
All subjects were informed of the purpose of this study.	Alle Probanden wurden über den Zweck dieser Studie informiert.
hold this position.	Halte diese Position.
it said.	Es sagte.
Everything will change.	Alles wird sich ändern.
Body mass was recorded once a week.	Die Körpermasse wurde einmal pro Woche aufgezeichnet.
My fish love it.	Meine Fische lieben es.
But he still had to be stopped before he got there.	Aber er musste noch gestoppt werden, bevor er dort ankam.
Then go back down the line.	Gehen Sie dann die Reihe zurück.
This is true and gives him a sense of power and freedom.	Das ist wahr und gibt ihm ein Gefühl von Macht und Freiheit.
A year later, knowledge had improved.	Ein Jahr später hatte sich das Wissen verbessert.
Both players impressed in the second half.	Beide Spieler machten in der zweiten Halbzeit Eindruck.
As a woman for the first time.	Als Frau zum ersten Mal.
Some choose not to act on those feelings.	Einige entscheiden sich dafür, nicht auf diese Gefühle zu reagieren.
It was sad, really really hard for everyone, something you don't expect.	Es war traurig, wirklich sehr hart für alle, etwas, was man nicht erwartet.
I use the free version.	Ich benutze die kostenlose Version.
I mean, they came up to me, they gave out letters.	Ich meine, sie kamen auf mich zu, sie verteilten Briefe.
Here it is more of a getting terrified of the playing field.	Hier ist es eher ein Kennenlernen des Spielfeldes erschrocken.
No further information was given about his injury.	Weitere Angaben zu seiner Verletzung wurden nicht gemacht.
It cannot be defined.	Es kann nicht definiert werden.
The quality of the data is high.	Die Qualität der Daten ist hoch.
Until then, they will be placed in a town store.	Bis dahin werden sie in einem Stadtladen platziert.
It was a beautiful place then.	Es war damals ein schöner Ort.
I drink coffee for breakfast.	Ich trinke Kaffee zum Frühstück.
I could see the movement of his tongue behind his teeth.	Ich konnte die Bewegung seiner Zunge hinter seinen Zähnen sehen.
Obviously this wasn't his first time.	Offensichtlich war dies nicht sein erstes Mal.
I'm looking at the place where it will land safely.	Ich schaue auf die Stelle, wo es sicher landen wird.
The object grew warm in his hand.	Der Gegenstand wurde in seiner Hand warm.
The state government supports the project.	Die Landesregierung unterstützt das Projekt.
The accused opened the door and talked to the woman.	Der Angeklagte öffnete die Tür und unterhielt sich mit der Frau.
When it gets slow	Wenn es langsam wird.
By five years.	Um fünf Jahre.
Instead, a limited number of samples must be selected for storage.	Stattdessen muss eine begrenzte Anzahl von Proben zur Aufbewahrung ausgewählt werden.
He walked over and picked it up.	Er ging hinüber und hob es auf.
We stood like that for a while.	Wir standen eine Weile so da.
But after that we have no more options.	Aber danach haben wir keine Optionen mehr.
There was no difference between master and dog.	Es gab keinen Unterschied zwischen Herrchen und Hund.
They have now changed that.	Das haben sie jetzt geändert.
There was nothing left but the pain and the game.	Es blieb nichts als der Schmerz und das Spiel.
Which leads to speed problems.	Was zu Geschwindigkeitsproblemen führt.
It's not for me though.	Es ist nicht für mich, aber.
Finally I was free.	Endlich war ich frei.
And not too soon.	Und nicht zu früh.
They were left with no one.	Niemand blieb ihnen.
And something else.	Und etwas anderes.
Please look around inside.	Bitte schauen Sie sich innen um.
Of course it's summer.	Es ist natürlich Sommer.
But it didn't speak.	Aber es hat nicht gesprochen.
You will have to follow them.	Sie werden ihnen folgen müssen.
Working with them is a dream come true.	Mit ihnen zu arbeiten ist ein wahr gewordener Traum.
And yes, it's one of the best in many years.	Und ja, es ist eines der besten seit vielen Jahren.
Therefore, more and better information is needed.	Daher werden mehr und bessere Informationen benötigt.
Have your card ready and ask.	Halten Sie Ihre Karte bereit und fragen Sie nach.
This was a fun challenge.	Dies war eine lustige Herausforderung.
Life was a song	Das Leben war ein Lied.
How must the average citizen feel?	Wie muss sich der Durchschnittsbürger fühlen?
The following is a particularly interesting case.	Der folgende ist ein besonders interessanter Fall.
But whatever their form, stories carry deep meaning and human perspective.	Doch unabhängig von ihrer Form tragen Geschichten eine tiefe Bedeutung und eine menschliche Perspektive.
I love this woman.	Ich liebe diese Frau.
He stared for a long moment.	Er starrte für einen langen Moment.
It's everything and nothing.	Es ist alles und nichts.
But not a good result.	Aber kein gutes Ergebnis.
Maybe try something like this.	Probiere vielleicht so etwas aus.
I'll listen to that another time if you like.	Ich höre mir das ein andermal an, wenn du magst.
I can only imagine what these parents are going through.	Ich kann mir nur vorstellen, was diese Eltern durchmachen.
This hasn't happened in a while.	Dies ist seit einiger Zeit nicht mehr geschehen.
He did.	Das tat er.
Nobody specific.	Niemand Bestimmtes.
He's really hurt.	Er ist wirklich verletzt.
However, it would be a bit more difficult in the dark.	Allerdings wäre es im Dunkeln etwas schwieriger.
They found a body in the house.	Im Haus fanden sie eine Leiche.
She had gone into the sea.	Sie war ins Meer gegangen.
She looked past me at the cook's body.	Sie blickte an mir vorbei auf die Leiche des Kochs.
She has never met a man who made her feel special.	Sie hat noch nie einen Mann getroffen, der ihr das Gefühl gab, etwas Besonderes zu sein.
The hands go down.	Die Hände gehen nach unten.
Walls keep out more than just evil.	Mauern halten mehr ab als nur das Böse.
It is not clear how practical this finding might be in practice.	Es ist nicht klar, wie praktisch diese Erkenntnis in der Praxis sein könnte.
I'm sure she doesn't.	Ich bin sicher, sie tut es nicht.
Perhaps his attention was divided.	Vielleicht war seine Aufmerksamkeit geteilt.
I returned my library books.	Ich habe meine Bibliotheksbücher zurückgegeben.
Don't think you're safe.	Denke nicht, dass du sicher bist.
Scaling, on the other hand, is everything.	Skalierung hingegen ist alles.
Five years on the road.	Fünf Jahre unterwegs.
We had bought a house.	Wir hatten ein Haus gekauft.
Once they knew you had escaped, those looking for you eased up.	Sobald sie wussten, dass Sie entkommen waren, ließen diejenigen nach, die nach Ihnen suchten.
These findings are significant in at least two aspects.	Diese Befunde sind in mindestens zwei Aspekten signifikant.
He showed her the text.	Er zeigte ihr den Text.
His entire family, it seemed, had turned against him.	Seine ganze Familie, so schien es, hatte sich gegen ihn gewandt.
Finally there is a problem and it needs to be fixed.	Letztendlich gibt es ein Problem, und es muss behoben werden.
You can't quite make the connection.	Du kannst den Zusammenhang nicht ganz herstellen.
She told me you have potential.	Sie hat mir gesagt, dass Sie Potenzial haben.
But they never did.	Aber sie taten es nie.
In this apartment there was a coffee table.	In dieser Wohnung gab es einen Couchtisch.
That actually happened.	Das ist tatsächlich passiert.
From there it was very easy.	Ab da war es ganz einfach.
But there is no need to stop them.	Aber es besteht keine Notwendigkeit, sie aufzuhalten.
i love these stories.	Ich liebe diese Geschichten.
I'm raising money for an amazing organization.	Ich sammle Geld für eine erstaunliche Organisation.
I shot three times.	Ich habe dreimal geschossen.
Everything nature has to offer.	Alles, was die Natur zu bieten hat.
A hundred years ago.	Vor hundert Jahren.
He was from Internal Security.	Er war von der inneren Sicherheit.
Nothing bad.	Nichts Schlimmes.
My data is too big even if I take samples.	Meine Daten sind zu groß, selbst wenn ich Proben nehme.
It helps me concentrate in class.	Es hilft mir, mich im Unterricht zu konzentrieren.
If you don't like it, well, it's easy.	Wenn Sie es nicht mögen, nun, es ist einfach.
The next day he was worse.	Am nächsten Tag ging es ihm schlechter.
It just feels amazing.	Es fühlt sich einfach unglaublich an.
No problem, it turns out.	Kein Problem, stellt sich heraus.
We went home.	Wir gingen nach Hause.
Yes, the old ones have to work longer.	Ja, die alten müssen länger arbeiten.
It broke my heart.	Es brach mir durchs Herz.
They do not provide an overall comparison of the different systems.	Sie liefern keinen Gesamtvergleich der verschiedenen Systeme.
My feeling is it is.	Mein Gefühl ist, es ist.
The situation is similar to that in other states.	Die Situation ist ähnlich wie in anderen Bundesländern.
It may have been a long time since your last healthy meal.	Ihre letzte gesunde Mahlzeit kann lange her sein.
This is an interpretation of the world.	Dies ist eine Interpretation der Welt.
Do not leave me.	Verlass mich nicht.
Everyone else in his house is sleeping.	Alle anderen in seinem Haus schlafen.
Most sat back down on the floor.	Die meisten setzten sich wieder auf den Boden.
It was as if he had just noticed me for the first time.	Es war, als hätte er mich gerade zum ersten Mal bemerkt.
He wasn't sure what made him ask her for help.	Er war sich nicht sicher, was ihn dazu gebracht hatte, sie um Hilfe zu bitten.
Both did.	Beide taten es.
The problem is we don't have the staff to take care of him.	Das Problem ist, dass wir nicht das Personal haben, um uns um ihn zu kümmern.
But he has to work to change.	Aber er muss daran arbeiten, sich zu ändern.
And he must find her quickly.	Und er muss sie schnell finden.
member by member.	Mitglied für Mitglied.
Everything went as it should.	Alles lief so, wie es sollte.
Remain calm and breathe evenly.	Bleiben Sie ruhig und atmen Sie gleichmäßig.
She had long since ceased to be her own person.	Sie hatte schon lange aufgehört, eine eigene Person zu sein.
Initially, the store was only open three hours a day.	Anfangs hatte der Laden nur drei Stunden am Tag geöffnet.
Twenty weeks with her, twenty weeks without her.	Zwanzig Wochen mit ihr, zwanzig Wochen ohne sie.
That's one possibility, but not the only one.	Das ist zwar eine Möglichkeit, aber nicht die einzige.
Note that I used the word real.	Beachten Sie, dass ich das Wort real verwendet habe.
how i like to talk	Wie ich gerne rede.
stay deep	Bleib tief.
You have to eat and drink constantly.	Sie müssen ständig essen und trinken.
He waited at the door.	Er wartete an der Tür.
Go ahead and get it done.	Gehen Sie voran und erledigen Sie es.
For many people they are.	Für viele Menschen sind sie es.
Technical assistance for various experiments.	Technische Hilfestellung bei verschiedenen Experimenten.
Unfortunately, much of this advice is wrong.	Leider sind viele dieser Ratschläge falsch.
Which he looked forward to.	Auf die er sich freute.
Those who do so will be brought to justice and face consequences.	Diejenigen, die dies tun, werden vor Gericht gestellt und müssen mit Konsequenzen rechnen.
I felt it in my heart.	Ich fühlte es in meinem Herzen.
That doesn't mean they did it, though.	Das heißt nicht, dass sie es getan haben, aber.
When exactly.	Wann genau.
afraid to run.	Angst zu rennen.
It's easier than looking him in the eye.	Es ist einfacher, als ihm in die Augen zu schauen.
I never thought of that!	Daran habe ich nie gedacht!.
But the truth is, it happens to the best of us.	Aber die Wahrheit ist, dass es den Besten von uns passiert.
In any case, the waiting time is relatively short.	Die Wartezeit ist in jedem Fall relativ gering.
You taught me so much about life and faith.	Du hast mir so viel über das Leben und den Glauben beigebracht.
I went back to making records.	Ich ging zurück, um Platten zu machen.
I want people who have some life experience.	Ich möchte Leute, die etwas Lebenserfahrung haben.
how much it means to me	Wie viel es mir bedeutet.
I earn money every day.	Ich verdiene jeden Tag Geld.
At least not their thoughts and feelings.	Jedenfalls nicht ihre Gedanken und Gefühle.
All of this brings understanding.	All dies bringt Verständnis.
This war will make it necessary.	Dieser Krieg wird es nötig machen.
My home is your home forever.	Mein Zuhause ist für immer dein Zuhause.
In fact, no one asked her opinion.	Eigentlich hat niemand nach ihrer Meinung gefragt.
God, that was the best summer ever.	Gott, das war der beste Sommer aller Zeiten.
I'll try to be a good boy.	Ich werde versuchen, ein guter Junge zu sein.
But that day came.	Aber dieser Tag kam.
It will appear as if it is in slow motion.	Es wird scheinen, als ob es in Zeitlupe wäre.
We had to end the tour.	Wir mussten die Tour beenden.
But it can be done.	Aber es kann getan werden.
If so, we've never seen it.	Wenn ja, haben wir es nie gesehen.
Most of the others did very well.	Die meisten anderen liefen sehr gut.
The women were on a separate side from the men.	Die Frauen befanden sich auf einer von den Männern getrennten Seite.
Controls the game.	Steuert das Spiel.
We talked about that earlier.	Wir haben vorhin darüber gesprochen.
In this case, too.	Auch in diesem Fall.
You along with lead to.	Sie zusammen mit führen zu.
In history and government.	In Geschichte und Regierung.
The teacher didn't mind.	Der Lehrer hatte nichts dagegen.
I knew what was coming before he said it.	Ich wusste, was kommen würde, bevor er es sagte.
We do things right.	Wir machen die Dinge richtig.
She had kids, so she didn't get drafted.	Sie hatte Kinder, also wurde sie nicht einberufen.
Just my part of it.	Nur mein Teil davon.
I think what really won me over was the customer service.	Ich denke, was mich wirklich überzeugt hat, war der Kundenservice.
It's a very expensive process.	Es ist ein sehr teurer Prozess.
You're done.	Du bist fertig.
There is no default value for this field.	Für dieses Feld gibt es keinen Standardwert.
Of course, that didn't make this app unique.	Das machte diese App natürlich nicht einzigartig.
This also seems to apply to society as a whole.	Dies scheint auch in der Gesamtgesellschaft zu gelten.
Make sure you are healthy enough for the activity you choose.	Stellen Sie sicher, dass Sie für die von Ihnen gewählte Aktivität gesund genug sind.
It's a work of art.	Es ist ein Kunstwerk.
He didn't seem to have changed in any way since she went out.	Er schien sich in keiner Weise verändert zu haben, seit sie ausgegangen war.
The danger grew more and more terrible.	Die Gefahr wurde immer schrecklicher.
I like it when I find one of these.	Ich mag es, wenn ich eines davon finde.
Each experiment was repeated three times.	Jedes Experiment wurde dreimal wiederholt.
Action must be taken.	Es muss gehandelt werden.
Now it's about getting him here.	Jetzt geht es darum, ihn hierher zu bringen.
An example is the "Long Long" type.	Ein Beispiel ist der „Long Long“-Typ.
Now if only it was easy and cheap to try this solution.	Nun, wenn es nur einfach und billig wäre, diese Lösung auszuprobieren.
Now she paid the price.	Jetzt zahlte sie den Preis.
And we should avoid that anyway.	Und darauf sollten wir sowieso verzichten.
Enjoy this debate.	Genießen Sie diese Debatte.
It was a relief that no one had.	Es war eine Erleichterung, die niemand hatte.
They only care about the gold.	Sie interessieren sich nur für das Gold.
Just stop taking your shit seriously.	Hör einfach auf, deinen Scheiß ernst zu nehmen.
I wasn't sure what he meant.	Ich war mir nicht sicher, was er meinte.
Get your work out.	Holen Sie sich Ihre Arbeit raus.
A man who was there told me.	Ein Mann, der dort war, sagte es mir.
There's no reason not to believe the story.	Es gibt keinen Grund, die Geschichte nicht zu glauben.
I had to make sure she was dead.	Ich musste sicherstellen, dass sie tot war.
We did some pretty cool stuff that you've never seen before.	Wir machten ein paar ziemlich coole Sachen, die man noch nie gesehen hatte.
Thanks for that.	Dank dafür.
Email for questions and work samples.	E-Mail für Fragen und Arbeitsproben.
Walls have ears.	Wände haben Ohren.
Definitely worth looking into.	Es lohnt sich auf jeden Fall, sich damit zu befassen.
Below is a random sample of what my data looks like.	Unten sehen Sie eine zufällige Auswahl, wie meine Daten aussehen.
And many women said no.	Und viele Frauen sagten nein.
Very friendly, very clean.	Sehr freundlich, sehr sauber.
Well informed.	Kennt sich aus.
Then if you want to go, fine.	Dann, wenn du gehen willst, gut.
We are not one country.	Wir sind nicht ein Land.
It was published two years before his death.	Es wurde zwei Jahre vor seinem Tod veröffentlicht.
Everyone else in the group does the same.	Alle anderen in der Gruppe machen das auch.
Or we can't have more children.	Oder wir können nicht mehr Kinder haben.
You did really great.	Das hast du wirklich toll gemacht.
It's so old.	Es ist schon so alt.
It goes in.	Es geht hinein.
Half the face was black.	Das halbe Gesicht war schwarz.
Even the dead don't rise so quickly.	Nicht einmal die Toten stehen so schnell auf.
The man stood up as he entered.	Der Mann stand auf, als er eintrat.
Most of it is way too expensive these days.	Das meiste davon ist heutzutage viel zu teuer.
I called him once.	Habe ihn mal angerufen.
But that is in fact not the case.	Aber das ist in der Tat nicht der Fall.
Or at least the beginning of the end.	Oder zumindest der Anfang vom Ende.
So far it seems to be doing the right thing.	Bisher scheint es das Richtige zu tun.
I needed to know.	Das musste ich wissen.
Even if not, it was a nice dream.	Auch wenn nicht, es war ein schöner Traum.
But the wait was terrible.	Aber das Warten war schrecklich.
She was in the back bedroom like a dirty secret.	Sie war im hinteren Schlafzimmer wie ein schmutziges Geheimnis.
It's not too big or too small.	Es ist nicht zu groß oder nicht zu klein.
They call me the new kid.	Sie nennen mich das neue Kind.
I won't even tell you what her name was.	Ich werde Ihnen nicht einmal sagen, wie sie hieß.
We were finally back on course.	Endlich waren wir wieder auf Kurs.
Much much more.	Viel viel mehr.
The computer is too slow, let's make it faster faster.	Der Computer ist zu langsam, wir machen ihn schneller schneller.
It is a core product of the components.	Es ist ein zentrales Produkt der Komponenten.
I like to lie	Ich lüge gerne.
And here's to balance!.	Und hier ist zu balancieren!.
You can go home now.	Du kannst jetzt nach Hause gehen.
The whole village knew she wasn't coming back.	Das ganze Dorf wusste, dass sie nicht zurückkommen würde.
I squeezed my feet together and tried to warm them up again.	Ich drückte meine Füße zusammen und versuchte, sie wieder aufzuwärmen.
It's a different society.	Es ist eine andere Gesellschaft.
So no chance of a child.	Also keine Chance auf ein Kind.
will tell the truth	Wird die Wahrheit sagen.
The initial condition of the test case differs from the training data.	Die Anfangsbedingung des Testfalls unterscheidet sich von den Trainingsdaten.
I was the weird kid too.	Ich war auch das komische Kind.
Whisk the eggs in a bowl with a little salt and pepper.	Die Eier in einer Schüssel mit etwas Salz und Pfeffer verquirlen.
We couldn't talk on the phone and apparently we couldn't drive out.	Wir konnten nicht telefonieren, und anscheinend konnten wir nicht rausfahren.
There's no one to talk to at the moment.	Im Moment ist niemand da, mit dem man reden könnte.
She looked past me to the room and then back at me.	Sie sah an mir vorbei zum Zimmer und dann wieder zu mir.
So become the leader in this moment.	Werden Sie also in diesem Moment zum Anführer.
He was just doing his job.	Er hatte nur seinen Job gemacht.
And if you see anyone strange, call me.	Und wenn Sie jemanden seltsam sehen, rufen Sie mich an.
The question then is why these differences are observed.	Die Frage ist dann, warum diese Unterschiede beobachtet werden.
We're not telling these guys the truth.	Wir sagen diesen Jungs nicht die Wahrheit.
We've got four months left on this stuff.	Wir haben noch vier Monate mit diesem Zeug vor uns.
I'll have her sent away from here.	Ich werde sie von hier wegschicken lassen.
Too late to fix it.	Zu spät, um es zu korrigieren.
Familiar but not too.	Vertraut, aber nicht zu.
We've killed before.	Wir haben schon früher getötet.
Prepare to give a short course on the disease.	Bereiten Sie sich darauf vor, einen kurzen Kurs über die Krankheit zu geben.
Together we worked out a solution.	Gemeinsam haben wir eine Lösung ausgearbeitet.
We couldn't fight that many either.	Wir könnten auch nicht gegen so viele kämpfen.
That's your call baby	Das ist dein Anruf, Baby.
However, we really liked the location.	Die Lage hat uns jedoch sehr gut gefallen.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
Actually everything else was fine.	Eigentlich war alles andere in Ordnung.
You have no children.	Sie haben keine Kinder.
Had to make sure of things.	Musste mich der Dinge vergewissern.
That helps the economy.	Das hilft der Wirtschaft.
That never changes.	Das ändert sich nie.
Thoughtfully he walked around the car again.	Nachdenklich ging er noch einmal um das Auto herum.
He treated me very nicely.	Er hat mich sehr nett behandelt.
The boy took over the lead of the horse.	Der Junge übernahm die Führung des Pferdes.
That's not difficult to understand.	Das ist nicht schwer zu verstehen.
But then he was a different type of person.	Aber dann war er ein anderer Typ Mensch.
I think that solved the problem.	Ich denke, das hat das Problem erledigt.
customers all over the world.	Kunden auf der ganzen Welt.
Couldn't hold the lead.	Konnte die Führung nicht halten.
He's trying to speak.	Er versucht zu sprechen.
Because maybe she knows.	Denn vielleicht weiß sie es.
Open the image for names.	Öffnen Sie das Bild für Namen.
He talked about it for years.	Er sprach jahrelang davon.
It works now.	Es funktioniert jetzt.
You should definitely stop by.	Sie sollten unbedingt vorbeischauen.
Shed your tears for those who have suffered.	Vergieße deine Tränen für die, die gelitten haben.
Text me	Schicken Sie mir eine SMS.
They now share a piece of each other.	Sie teilen jetzt ein Stück voneinander.
This has many names.	Dies hat viele Namen.
The time to decision-making was recorded in each case.	Die Zeit bis zur Entscheidungsfindung wurde jeweils erfasst.
So now they're on the date.	Also, jetzt sind sie auf dem Date.
You can't talk to her like that.	So kannst du nicht mit ihr sprechen.
You are part of this state.	Sie sind Teil dieses Staates.
That was impossible.	Das war unmöglich.
Around the same time the band actually started.	Ungefähr zur gleichen Zeit begann die Band tatsächlich.
Again, no one seemed to be around.	Wieder schien niemand in der Nähe zu sein.
We turned the ball around.	Wir haben den Ball umgedreht.
She didn't speak for a full minute.	Sie sprach eine ganze Minute lang nicht.
He thought the world was about to end.	Er dachte, die Welt würde bald untergehen.
I thought she was going to the bathroom.	Ich dachte, sie würde ins Badezimmer gehen.
I knew the soldiers would attack at any moment.	Ich wusste, dass die Soldaten jeden Moment angreifen würden.
But modern society requires far more than that.	Aber die moderne Gesellschaft erfordert weit mehr als das.
No human voice.	Keine menschliche Stimme.
Consider the following case.	Betrachten Sie den folgenden Fall.
The wine has a great mouthfeel and a nice balance.	Der Wein hat ein tolles Mundgefühl und eine schöne Balance.
But given the timescale, that's just not possible.	Doch angesichts der Zeitskala ist das einfach nicht möglich.
I'm their only hope.	Ich bin ihre einzige Hoffnung.
She was dead too, he had found that out from the fight.	Sie war auch tot, das hatte er durch den Kampf festgestellt.
What you create or do is your choice.	Was Sie erstellen oder tun, ist Ihre Entscheidung.
This is the bench.	Das ist die Bank.
Said she was gone.	Sagte, sie sei weg.
Please don't get excited.	Bitte nicht aufregen.
She could really use some help.	Sie könnte wirklich Hilfe gebrauchen.
It was an interesting place.	Es war ein interessanter Ort.
I thought that's what he wanted.	Ich dachte, das wollte er.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Führte die Experimente durch und analysierte die Daten.
She had everything under control in those few minutes.	Sie hatte in diesen wenigen Minuten alles unter Kontrolle.
I don't know what she lives on.	Ich weiß nicht, wovon sie lebt.
Give me a second.	Gib mir eine Sekunde.
In other words, how simply we live.	Mit anderen Worten, wie einfach wir leben.
The green gun stopped half-raised.	Die grüne Waffe blieb halb erhoben stehen.
Someone in her class got hurt.	Jemand in ihrer Klasse wurde verletzt.
He had never killed anyone.	Er hatte noch nie jemanden getötet.
But he had his moments.	Aber er hatte seine Momente.
It's different in every way.	Es ist in jeder Hinsicht anders.
And don't turn around.	Und dreh dich nicht um.
And no doubt she would live with me, too.	Und zweifellos würde sie auch bei mir wohnen.
Something was definitely wrong with them.	Irgendetwas stimmte definitiv nicht mit ihnen.
There must be some confusion there.	Da liegt wohl etwas Verwirrung vor.
The next day we had our second child.	Am nächsten Tag bekamen wir unser zweites Kind.
I was surprised at how quickly my desire grew.	Ich war überrascht, wie schnell mein Verlangen wuchs.
More of a statement from society.	Eher eine Erklärung der Gesellschaft.
We did well.	Wir haben es gut gemacht.
He loves animals.	Er liebt Tiere.
I don't want to use a paid library.	Ich möchte keine kostenpflichtige Bibliothek verwenden.
This girl became popular when you both started high school.	Dieses Mädchen wurde populär, als Sie beide in die High School kamen.
That's a good thing, too, since no one knows anything about both.	Das ist auch gut so, da niemand etwas über beides weiß.
I saw the fear in his eyes.	Ich sah die Angst in seinen Augen.
But much worse can also happen.	Aber es kann auch viel Schlimmeres passieren.
You leave the gas station.	Sie verlassen die Tankstelle.
People tend to prioritize team need over value.	Menschen neigen dazu, den Teambedarf über den Wert zu stellen.
It was you, you see.	Du warst es, siehst du.
She didn't know how much strength she had left.	Sie wusste nicht, wie viel Kraft sie noch hatte.
God knows what you'll be.	Gott weiß, was du sein wirst.
This statement may seem rather extreme.	Diese Aussage mag ziemlich extrem erscheinen.
My mother did some strange things at the end of her life.	Meine Mutter hat am Ende ihres Lebens einige seltsame Dinge getan.
It works perfectly.	Es funktioniert perfekt.
The more land you have, the more money you get from others.	Je mehr Land man hat, desto mehr Geld bekommt man von anderen.
Some may be more expensive.	Einige können teurer sein.
He thought this is what she needed.	Er dachte, das ist es, was sie brauchte.
I am not in any communication with them.	Ich bin in keinerlei Kommunikation mit ihnen.
And there isn't much about patients.	Und es gibt nicht viel über Patienten.
But she had refused him.	Aber sie hatte es ihm verweigert.
And the men who followed him.	Und die Männer, die ihm folgten.
But he doesn't believe me.	Aber er glaubt mir nicht.
She didn't understand where the time had gone.	Sie verstand nicht, wo die Zeit geblieben war.
Then her big moment came.	Dann kam ihr großer Moment.
Neither of us paid any attention.	Keiner von uns achtete darauf.
I hope you love this one.	Ich hoffe, du liebst dieses.
She seemed like a really nice person.	Sie schien eine wirklich nette Person zu sein.
Maybe her clothes.	Vielleicht ihre Kleidung.
The leaves settled.	Die Blätter setzten sich.
I will fill it in.	Ich werde ihn ausfüllen.
Listen to this.	Hören Sie sich das an.
The rest of the band is waiting.	Der Rest der Band wartet.
They ran everything.	Sie liefen alles.
And for her, being locked up was a problem.	Und für sie war es ein Problem, eingesperrt zu sein.
And that's why it can happen at any time.	Und deshalb kann es jederzeit passieren.
It doesn't want anything from people.	Es will nichts von Menschen.
A crazy idea that is far-fetched.	Eine verrückte Idee, die weit hergeholt ist.
Strength is good for everything.	Stärke ist für alles gut.
She didn't want me to interfere in between.	Sie wollte, dass ich mich zwischendurch nicht einmische.
Soccer wasn't fun.	Fußball war kein Spaß.
But where can you buy real tea today?	Aber wo kann man heute echten Tee kaufen?
She was interested in other people.	Sie interessierte sich für andere Menschen.
You know, that's wonderful.	Weißt du, das ist wunderbar.
how we loved each other	Wie wir uns liebten.
We want to keep our bathroom in good condition.	Wir wollen unser Badezimmer in Schuss halten.
She had great social skills and could make anyone love her.	Sie hatte große soziale Fähigkeiten und konnte jeden dazu bringen, sie zu lieben.
It's perfect.	Es ist perfekt.
My name was a different story.	Mein Name war eine andere Geschichte.
Her mother let me read the school reports.	Ihre Mutter ließ mich die Schulzeugnisse lesen.
The order in which you add them doesn't matter.	Die Reihenfolge, in der Sie sie hinzufügen, spielt keine Rolle.
It seems likely that more will flow from it.	Es scheint wahrscheinlich, dass mehr daraus fließen wird.
I'll take care of it now.	Ich kümmere mich jetzt noch darum.
There was something strange about it.	Es war etwas Seltsames daran.
You have to know when to jump.	Sie müssen wissen, wann Sie springen müssen.
We only meet her in the final moments of the film.	Wir treffen sie erst in den letzten Augenblicken des Films.
The life of our life.	Das Leben unseres Lebens.
However, this was put aside.	Dies wurde jedoch beiseite gelegt.
They want to be free to fully control their future.	Sie wollen frei sein, ihre Zukunft vollständig zu kontrollieren.
Sex is really relevant to violence.	Sex ist wirklich relevant für Gewalt.
Then the long silence would begin.	Dann würde die lange Stille beginnen.
By the way, so does my front.	Meine Front übrigens auch.
This is why education becomes so important.	Deshalb wird Bildung so wichtig.
Okay for me.	Für mich in Ordnung.
Sometimes small things, sometimes bigger things.	Mal Kleinigkeiten, mal größere Sachen.
Options and Setup.	Optionen und Einrichtung.
The place is exactly as described.	Der Ort ist genau wie beschrieben.
Conducted the experiments.	Führte die Experimente durch.
why are you so good	Warum bist du so gut.
tell me how it looks	Sag mir, wie es aussieht.
The extra action on the ball then gives you more control.	Die zusätzliche Aktion am Ball gibt Ihnen dann mehr Kontrolle.
It has been said.	Es wurde gesagt.
There is certainly something to play with.	Es gibt sicherlich etwas zu spielen.
However, their second interaction had been very different.	Ihre zweite Interaktion war jedoch ganz anders verlaufen.
I will not answer this point.	Ich werde diesen Punkt nicht beantworten.
She was suddenly nervous.	Sie war plötzlich nervös.
I heard but not the names.	Ich habe gehört, aber nicht die Namen.
You go with nothing.	Sie gehen mit nichts.
But that is not the case and never has been.	Aber das ist nicht der Fall und war es auch nie.
I'm trying to help, but you have to tell me everything.	Ich versuche zu helfen, aber du musst mir alles sagen.
Now they only have three.	Jetzt haben sie nur noch drei.
And some of them were good.	Und einige davon waren gut.
But he expressed no interest in the appeal.	Aber er bekundete kein Interesse an der Berufung.
It's in the plant.	Es ist in der Pflanze.
Couldn't leave my seat.	Konnte meinen Platz nicht verlassen.
I agree again	Ich stimme wieder zu.
It's an order.	Es ist ein Befehl.
Her husband loved her.	Ihr Mann liebte sie.
Thanks for the analysis.	Danke für die Analyse.
It wasn't the time to ask.	Es war nicht die Zeit zu fragen.
He didn't turn around, just sat very still.	Er drehte sich nicht um, sondern saß ganz still da.
Do not kill me.	Töte mich nicht.
I was lying on the bathroom floor.	Ich lag auf dem Badezimmerboden.
He seemed to find the situation funny.	Er schien die Situation komisch zu finden.
In these cases, your chances are slim.	In diesen Fällen sind ihre Möglichkeiten gering.
The choice is bigger than that.	Die Auswahl ist größer als das.
I wouldn't buy them there.	Ich würde die dort nicht kaufen.
Didn't want to leave this little world of two people.	Wollte diese kleine Welt von zwei Menschen nicht verlassen.
I just can't play anymore.	Ich kann einfach nicht mehr spielen.
At least that was his plan.	Das war zumindest sein Plan.
That's what makes it human.	Das macht es menschlich.
They share real world examples to bring the theory to life.	Sie teilen reale Beispiele, um die Theorie zum Leben zu erwecken.
I didn't think you wanted that.	Ich dachte nicht, dass du das wolltest.
A lot of people come for your stuff.	Viele Leute kommen wegen deiner Sachen.
That was a while ago though.	Das ist allerdings schon eine Weile her.
The results of previous studies could not be confirmed.	Die Ergebnisse früherer Studien konnten nicht bestätigt werden.
It's definitely strange though.	Seltsam ist es aber auf jeden Fall.
In fact it isn't.	In der Tat ist es nicht.
And the key to great schools, great teachers.	Und der Schlüssel zu großartigen Schulen, großartigen Lehrern.
But we suspect relatively few know what it means.	Aber wir vermuten, dass relativ wenige wissen, was es bedeutet.
I had seen it many times before.	Ich hatte es schon oft gesehen.
Help him forward.	Helfen Sie ihm nach vorne.
As you can imagine.	Wie du dir vorstellen kannst.
You are nothing.	Du bist nichts.
I looked at him and now I couldn't read his expression.	Ich sah ihn an und konnte jetzt seinen Gesichtsausdruck nicht lesen.
I will continue to order regularly from your website.	Ich werde weiterhin regelmäßig auf Ihrer Website bestellen.
Does anyone know why and please help me.	Weiß jemand warum und bitte helft mir.
I have a complete set of parents.	Ich habe ein komplettes Elternpaar.
We all have.	Wir alle haben.
The exact taste of her.	Der genaue Geschmack von ihr.
We are very proud of this.	Darauf sind wir sehr stolz.
None of us do.	Keiner von uns tut es.
Like inventing new words.	Als würde man neue Wörter erfinden.
The experiment is representative of two.	Das Experiment ist ein Vertreter von zweien.
With two children.	Mit zwei Kindern.
Performed the statistical analysis.	Führte die statistische Analyse durch.
There was no work for him.	Es gab keine Arbeit für ihn.
The only connection is the name.	Die einzige Verbindung ist der Name.
And there are other things that need to be done.	Und es gibt noch andere Dinge, die getan werden müssen.
And it's not the same way.	Und es ist nicht der gleiche Weg.
Of course, the prices vary greatly.	Die Preise variieren natürlich stark.
It's early to go to bed.	Es ist früh, ins Bett zu gehen.
But when those two weeks were up, she didn't want to go anymore.	Aber als diese zwei Wochen vorbei waren, wollte sie nicht mehr gehen.
He held it out to me.	Er hielt es mir hin.
You have to use his shoulders.	Du musst seine Schultern benutzen.
There are two main approaches to this problem in the literature.	In der Literatur gibt es zwei Hauptansätze zu diesem Problem.
He may or may not do that.	Das kann er tun oder auch nicht.
Just the same old characters year after year.	Jahr für Jahr nur die gleichen alten Charaktere.
So we looked for ways to do that.	Also suchten wir nach Möglichkeiten, das zu tun.
Our first main result is as follows.	Unser erstes Hauptergebnis lautet wie folgt.
Thoughts about life, things no one else would ever know.	Gedanken über das Leben, Dinge, die niemand sonst jemals wissen würde.
So states have the option.	Staaten haben also die Möglichkeit.
Add things with the white buttons.	Fügen Sie die Dinge mit den weißen Knöpfen hinzu.
At some point I have to let go.	Irgendwann muss ich loslassen.
You may succeed, you may not.	Vielleicht haben Sie Erfolg, vielleicht auch nicht.
He can't say how many.	Wie viele, kann er nicht sagen.
He was still in bed, lying on his back.	Er war immer noch im Bett, auf dem Rücken liegend.
I was too young to understand.	Ich war zu jung, um es zu verstehen.
I only rest against my will.	Ich ruhe nur gegen meinen Willen.
It shouldn't take long.	Es sollte nicht lange dauern.
They must start with a letter.	Sie müssen mit einem Buchstaben beginnen.
I think he wants attention.	Ich glaube, er will Aufmerksamkeit.
The words speak directly to our heart.	Die Worte sprechen direkt zu unserem Herzen.
It made me feel like anything was possible.	Es gab mir das Gefühl, dass alles möglich war.
Every app has one.	Jede App hat eine.
You can not be serious.	Das kann nicht dein Ernst sein.
He was wrong.	Er lag falsch.
It is a true statement, but one that is seldom understood.	Es ist eine wahre Aussage, aber eine, die selten verstanden wird.
Everyone should be able to navigate it.	Jeder sollte in der Lage sein, sich darin zurechtzufinden.
They weren't prepared.	Sie waren nicht vorbereitet.
I needed to taste more of him.	Ich musste mehr von ihm schmecken.
Anyway that you can give me some information about it?.	Wie auch immer, dass Sie mir einige Informationen darüber geben können?.
This number will only increase.	Diese Zahl wird nur steigen.
Whether anyone returned their car is unknown.	Ob jemand sein Auto zurückgebracht hat, ist unbekannt.
And we are the cause. 	Und wir sind die Ursache. 
sorry it took so long.	tut mir leid, dass es so lange gedauert hat.
Man, you just don't know what you're saying.	Mann, du weißt einfach nicht, was du sagst.
I am writing the book to change the world.	Ich schreibe das Buch, um die Welt zu verändern.
started the project.	Begann das Projekt.
It's hard to know what to do.	Es ist schwer zu wissen, was zu tun ist.
I know exactly what he can do.	Ich weiß genau, was er kann.
I trust them.	Ich vertraue ihnen.
You know you're going down	Du weißt, dass du untergehst.
The dress comes off.	Ab geht das Kleid.
I would like to know where they are going.	Ich würde gerne wissen, wo sie hingehen.
I'm watching him in the back seat now.	Ich schaue ihn mir jetzt auf dem Rücksitz an.
List those.	Liste die auf.
Discussions continued throughout lunch and during each coffee break.	Die Diskussionen wurden während des Mittagessens und in jeder Kaffeepause fortgesetzt.
And of course there was no credit card activity.	Und natürlich gab es keine Kreditkartenaktivität.
Yes, it's a lot of extra work and a pain.	Ja, es ist eine Menge zusätzlicher Arbeit und ein Schmerz.
Those were good times.	Das waren gute Zeiten.
I could see the city in front of me.	Ich konnte die Stadt vor mir sehen.
She was so quiet.	Sie war so still.
The image view is the same size as the cell.	Die Bildansicht hat dieselbe Größe wie die Zelle.
He has it.	Er hat es.
The first and second in this case could not be the basis.	Das erste und das zweite könnten in diesem Fall nicht die Basis sein.
Certainly in relation to how the army is run.	Sicherlich in Bezug darauf, wie die Armee geführt wird.
Few are as good.	Wenige sind so gut.
Actually, it would have been next time.	Eigentlich wäre es das nächste Mal gewesen.
The number of applications for this is huge.	Die Zahl der Bewerbungen dafür ist riesig.
Neither of them said anything for a long time.	Lange Zeit sagte keiner von ihnen etwas.
Which is not an easy decision.	Was keine leichte Entscheidung ist.
For weeks after her mother died, she could think of little else.	Wochenlang nach dem Tod ihrer Mutter konnte sie an kaum etwas anderes denken.
I don't know how people got here.	Ich weiß nicht, wie die Menschen hierher gekommen sind.
Explain what these things mean to you.	Erklären Sie, was diese Dinge für Sie sind.
Everything else goes on forever.	Alles andere geht ewig weiter.
It's hard to explain a song.	Es ist schwer, ein Lied zu erklären.
Let's save this heart.	Lasst uns dieses Herz retten.
We believe it is based at least in part on fact.	Wir glauben, dass es zumindest teilweise auf Tatsachen basiert.
Objects in space are very dangerous to each other.	Objekte im Weltraum sind sehr gefährlich füreinander.
Everyone got turned on by it.	Jeder wurde davon angetörnt.
For us this is just the beginning.	Für uns ist das noch der Anfang.
Seriously, you can't see the bottom.	Im Ernst, Sie können den Boden nicht sehen.
Some point and laugh, others take photos.	Manche zeigen und lachen, andere machen Fotos.
The work was never done, forcing him to finish his task.	Die Arbeit wurde nie erledigt, was ihn zwang, seine Aufgabe zu beenden.
Life should change.	Das Leben sollte sich ändern.
Bring it to a boil, then turn off the heat.	Bring es zum Kochen, schalte dann die Hitze aus.
What happens is you get some boys.	Was passiert, ist, dass du ein paar Jungs bekommst.
It probably comes from her mother.	Vermutlich kommt es von ihrer Mutter.
All were created by the perfect and the most beautiful.	Alle wurden von den Perfekten und Schönsten erschaffen.
He had died the day before.	Er war am Vortag gestorben.
Designed the experiment.	Entwarf das Experiment.
This is a matter of education and personal choice.	Dies ist eine Frage der Bildung und der persönlichen Wahl.
Check the latest literature.	Überprüfen Sie die neueste Literatur.
I was determined to keep my distance from her.	Ich war entschlossen, Abstand zu ihr zu halten.
They were in the dark again.	Sie waren wieder im Dunkeln.
I love this product!.	Ich liebe dieses Produkt!.
We are not that staff.	Wir sind nicht dieses Personal.
All other colors are very small and of little importance.	Alle anderen Farben sind sehr klein und von geringer Bedeutung.
Her brother killed her.	Ihr Bruder hat sie umgebracht.
We had girls who literally lived outside of our homes.	Wir hatten Mädchen, die buchstäblich außerhalb unserer Häuser lebten.
We have more questions than answers at this point.	Wir haben an dieser Stelle mehr Fragen als Antworten.
They covered little ground.	Sie bedeckten wenig Boden.
The if statement is used to test a specific condition.	Die if-Anweisung wird verwendet, um eine bestimmte Bedingung zu testen.
I had to turn back.	Ich musste umkehren.
Come here quickly and bring someone with you.	Komm schnell her und bring jemanden mit.
He was a natural.	Er war ein Naturtalent.
When a feature you want to use requires it.	Wenn eine Funktion, die Sie verwenden möchten, dies erfordert.
He brought it back to the kitchen.	Er brachte es zurück in die Küche.
In five minutes the hotel has a bar.	In fünf Minuten hat das Hotel eine Bar.
He had given her up.	Er hatte sie aufgegeben.
But these examples were rare.	Aber diese Beispiele waren selten.
In fact, they are the complete opposite.	Tatsächlich sind sie das komplette Gegenteil.
Her chest rose and fell.	Ihre Brust hob und senkte sich.
No team is.	Kein Team ist.
I was not sure.	Ich war mir nicht sicher.
But maybe that's just me.	Aber das bin vielleicht nur ich.
Instead he looked up.	Stattdessen blickte er auf.
In fact, they appear on your TV every week.	Tatsächlich treten sie jede Woche auf Ihrem Fernseher auf.
There are benefits too.	Es gibt auch Vorteile.
She went in and sat on a chair.	Sie ging hinein und setzte sich auf einen Stuhl.
I heard what's on yours.	Ich habe gehört, was auf deinem steht.
Good thing we stopped it before it killed anyone else.	Gut, dass wir es aufgehalten haben, bevor es noch jemanden getötet hat.
See you soon, she saved both of our lives.	Bis bald, sie hat uns beiden das Leben gerettet.
The source of his actions was something else.	Die Quelle seines Handelns war etwas anderes.
serious money.	Ernstes Geld.
Then we would apply the theory to two large sets of information.	Dann würden wir die Theorie auf zwei große Informationsmengen anwenden.
And it would be gone.	Und es wäre weg.
They also had their blood on them.	Sie hatten auch ihr Blut an sich.
I've been thinking.	Ich habe mir überlegt.
You still have a problem.	Sie haben immer noch ein Problem.
It will be the best planned world we have ever known.	Es wird die am besten geplante Welt sein, die wir je gekannt haben.
The house is very modern, clean and beautiful.	Das Haus ist sehr modern, sauber und schön.
But something had changed.	Aber etwas hatte sich geändert.
As a society, we keep postponing this discussion to another day.	Wir als Gesellschaft verschieben diese Diskussion immer wieder auf einen anderen Tag.
For the store.	Für den Laden.
He gives me a smile.	Er schenkt mir ein Lächeln.
We no longer need knowledge of the specific object.	Wir benötigen keine Kenntnis des konkreten Objekts mehr.
I just want some company.	Ich will nur etwas Gesellschaft.
Something very big and very strong and very.	Etwas sehr Großes und sehr Starkes und sehr.
It seemed to do the job.	Es schien den Job zu machen.
I have read every single one and appreciate them very much.	Ich habe jeden einzelnen gelesen und schätze ihn sehr.
One only had to look at a map to see why.	Man musste nur auf eine Karte schauen, um zu sehen, warum.
Her husband has died.	Ihr Mann ist gestorben.
Your child is sick.	Ihr Kind ist krank.
And from then on we went everywhere and everywhere.	Und von da an gingen wir überall und überall hin.
To my surprise, that didn't work.	Zu meiner Überraschung hat das aber nicht funktioniert.
He didn't know how he saw it.	Er wusste nicht, wie er es sah.
And she meant it very seriously.	Und sie meinte es sehr ernst.
I don't think it's enough to make a difference.	Ich denke, es reicht noch nicht, um einen Unterschied zu machen.
But they're still very useful for just holding stuff.	Aber sie sind immer noch sehr nützlich, um nur Sachen zu halten.
But that was part of the plan.	Aber das war Teil des Plans.
We must unite.	Wir müssen uns zusammenschließen.
We must not forget this fact or derail it.	Wir dürfen diese Tatsache nicht vergessen oder uns aus der Bahn werfen.
I had no idea what she was talking about.	Ich hatte keine Ahnung, wovon sie sprach.
He was different, man.	Er war etwas anderes, Mann.
The most serious threat to our rights is not the government.	Die ernsthafteste Bedrohung unserer Rechte ist nicht die Regierung.
We were at the table.	Wir waren am Tisch.
The light was on again.	Das Licht war wieder an.
Interest rates could rise before the end of the year.	Die Zinsen könnten noch vor Jahresende steigen.
I will give some examples of these people.	Ich werde einige Beispiele dieser Leute nennen.
What happened to this "promise"?	Was ist aus diesem „Versprechen“ geworden?
We made quality stuff.	Wir haben qualitativ hochwertige Sachen gemacht.
It wasn't the first time either.	Es war auch nicht das erste Mal.
Let's forget this incident, let's talk about your problem.	Vergessen wir diesen Vorfall, reden wir über Ihr Problem.
Which they did to my surprise.	Was sie zu meiner Überraschung taten.
This is breakfast time.	Dies ist die Frühstückszeit.
You told her to shut up.	Du hast ihr gesagt, sie soll die Klappe halten.
And that's what we want to hear.	Und das wollen wir hören.
And this is how this technology works.	Und so funktioniert diese Technologie.
He went back to work.	Er ging zurück an die Arbeit.
At the beginning.	Am Anfang.
Some win, some lose, life goes on.	Einige gewinnen, einige verlieren, das Leben geht weiter.
Tomorrow we have a chance to move up the state.	Morgen haben wir die Chance, in den Staat aufzusteigen.
There are no stars in her eyes, no light.	In ihren Augen sind keine Sterne, kein Licht.
Dad didn't want to listen.	Dad wollte nicht zuhören.
She had made her choice and that was it.	Sie hatte ihre Wahl getroffen, und das war es.
Give your husband a hand.	Geben Sie Ihrem Mann eine Hand.
You better trust me, it wasn't easy.	Du vertraust mir besser, es war nicht einfach.
They work hard but they know how to have fun.	Sie arbeiten hart, aber sie wissen, wie man Spaß hat.
Well, here it goes.	Nun, hier geht es.
Human knowledge is increasing rapidly and still is.	Das menschliche Wissen nimmt schnell zu und tut es immer noch.
And it looks like they're doing well.	Und es sieht so aus, als würden sie es gut machen.
I wasn't interested in them.	Ich hatte kein Interesse an ihnen.
Therefore, new methods are needed to deal with similar problems.	Daher sind neue Methoden notwendig, um ähnliche Probleme zu bearbeiten.
However, nothing could be further from the truth.	Nichts könnte jedoch weiter von der Wahrheit entfernt sein.
To be effective, any resolution or judgment must be on record.	Um wirksam zu sein, muss jeder Beschluss oder jedes Urteil aktenkundig gemacht werden.
But I'm safe.	Ich bin aber in Sicherheit.
Those who understood, understood.	Diejenigen, die es verstanden haben, haben es verstanden.
He does what he wants.	Er tut, was er will.
Had questioned her sanity.	Hatte ihren Geisteszustand in Frage gestellt.
I just wanted to ask him about it.	Ich wollte ihn nur danach fragen.
You can walk there.	Sie können dort spazieren gehen.
People were really nice.	Die Leute waren wirklich nett.
The heatmap goes from blue to red with increasing expression values.	Die Heatmap geht mit steigenden Expressionswerten von blau nach rot.
And the side effects often come long before the benefits.	Und die Nebenwirkungen treten oft lange vor den Vorteilen auf.
This gives us another advantage.	Das verschafft uns einen weiteren Vorteil.
I had a difficult time with the diagnosis.	Ich hatte eine schwierige Zeit mit der Diagnose.
No sign of the man who had gone.	Von dem Mann, der gegangen war, keine Spur.
Everyone is so nice and helpful.	Alle sind so nett und hilfsbereit.
This creates these huge errors.	Dadurch entstehen diese riesigen Fehler.
Everyone felt the need for sleep.	Alle hatten das Bedürfnis nach Schlaf.
This is his.	Das ist Sein.
tell me how you want it	Sag mir, wie du es willst.
All that country air.	All diese Landluft.
Conducting experiments and data analysis.	Durchführung der Experimente und Datenanalyse.
We check.	Wir überprüfen.
From every hill she stopped and studied the land.	Von jeder Anhöhe blieb sie stehen und studierte das Land.
It's really quite sad.	Es ist wirklich ziemlich traurig.
Especially when it comes to their faces, and even more so when it comes to their eyes.	Vor allem, wenn es um ihre Gesichter geht, und noch mehr um ihre Augen.
I don't think death can happen to someone like me.	Ich glaube nicht, dass jemandem wie mir der Tod passieren kann.
She denied any other symptoms.	Andere Symptome verneinte sie.
It's possible he just did this by accident.	Es ist möglich, dass er dies nur aus Versehen getan hat.
But that didn't suit him.	Aber das passte nicht zu ihm.
I wanted to find every secret structure out there.	Ich wollte jede geheime Struktur da draußen finden.
In a few minutes he was gone.	In ein paar Minuten war er weg.
But what they need is something different.	Aber was sie brauchen, ist etwas anderes.
concept developed.	Konzept entwickelt.
I can't even remember my own daughter.	Ich kann mich nicht einmal an meine eigene Tochter erinnern.
Find your people.	Finden Sie Ihre Leute.
We can too.	Wir können es auch.
In this case, local or state legal requirements must be followed.	In diesem Fall müssen die örtlichen oder staatlichen gesetzlichen Bestimmungen befolgt werden.
It's a good win.	Es ist ein guter Sieg.
When the application was complete, she pressed the last button.	Als die Bewerbung vollständig war, drückte sie auf den letzten Knopf.
Everyone else has.	Alle anderen haben.
Now it's done.	Jetzt ist es fertig.
Deliver personally as on paper.	Geben Sie persönlich wie auf dem Papier ab.
Stupid, stupid animal.	Dummes, dummes Tier.
Unless they can.	Außer sie können.
She found his marriage difficult.	Sie fand seine Ehe schwierig.
We supply the most modern equipment at the best possible prices.	Wir liefern die modernste Ausrüstung zu den bestmöglichen Preisen.
He was pushed.	Er wurde geschoben.
I sell it through my website.	Ich verkaufe es über meine Website.
Wait, there's more.	Warte, da ist noch mehr.
Suddenly she felt very tired.	Plötzlich fühlte sie sich sehr müde.
you will, you will	Du wirst, du wirst.
Your suggestions were not followed up.	Ihren Hinweisen wurde nicht nachgegangen.
Just be free.	Einfach frei sein.
Good dog, good dog.	Guter Hund, guter Hund.
I guess it's further than we think.	Ich vermute, es ist weiter als wir denken.
I knew they knew something.	Ich wusste, dass sie etwas wussten.
We were completely lost for words.	Uns fehlten völlig die Worte.
But it might not be good for you.	Aber es könnte nicht gut für dich sein.
He missed it.	Er hat es vermisst.
He was stuck.	Er steckte fest.
Teachers must keep their own opinions to themselves.	Lehrer müssen ihre eigene Meinung für sich behalten.
Pictures were taken last summer.	Bilder wurden letzten Sommer gemacht.
I saw her find her smile.	Ich sah, wie sie ihr Lächeln fand.
Home was the street.	Heimat war die Straße.
It was helpful to his cause.	Es war hilfreich für seine Sache.
This brings to light some interesting points.	Dies bringt einige interessante Punkte ans Licht.
She had kept every card.	Sie hatte jede Karte aufbewahrt.
After they're gone, it's too late.	Nachdem sie weg sind, ist es zu spät.
I stand by this statement.	Zu dieser Aussage stehe ich.
When will this ever end	Wann wird das jemals enden.
When it's warm we have a really nice time.	Wenn es warm ist, haben wir eine wirklich schöne Zeit.
You have taught me so much over the last ten years.	Du hast mir in den letzten zehn Jahren so viel beigebracht.
But they did.	Aber sie taten es.
He was exactly her age.	Er war genau in ihrem Alter.
To hell with our orders.	Zum Teufel mit unseren Befehlen.
This takes a few minutes.	Dies dauert einige Minuten.
Now let me give you my opinion.	Lassen Sie mich Ihnen jetzt die Meinung sagen.
But these weren't the people he knew.	Aber das waren nicht die Leute, die er kannte.
However, the statistical difference was not significant.	Der statistische Unterschied war jedoch nicht signifikant.
They don't tell stories about the activity or anything else.	Sie erzählen keine Geschichten über die Aktivität oder irgendetwas anderes.
Also, your friends weren't the ones who fought back.	Außerdem waren deine Freunde nicht diejenigen, die sich gewehrt haben.
Lack of attention to detail can cause problems in your relationship.	Mangelnde Aufmerksamkeit für Details kann zu Problemen in Ihrer Beziehung führen.
Men want to lead, so let them.	Männer wollen führen, also lass sie.
But nobody knows.	Aber niemand weiß es.
She has you right where she wants you.	Sie hat dich genau dort, wo sie dich haben will.
It's healthy for us to look at all these things.	Es ist gesund für uns, uns all diese Dinge anzusehen.
No clear word.	Kein klares Wort.
I'll give you an advice.	Ich gebe dir einen Rat.
Or any combination of the three.	Oder irgendeine Kombination der drei.
Many animals are about a year old.	Viele Tiere sind etwa ein Jahr alt.
I didn't understand the reference.	Ich habe die Referenz nicht verstanden.
But self-pity won't save you.	Aber Selbstmitleid wird dich nicht retten.
It should be made of natural materials.	Es sollte aus natürlichen Materialien bestehen.
You are pushed into this role.	Sie werden in diese Rolle gedrängt.
terms agreed.	Bedingungen vereinbart.
However, their performance is an open question for future work.	Ihre Leistung ist jedoch eine offene Frage für zukünftige Arbeiten.
Almost every church had a project to work on.	Fast jede Gemeinde hatte ein Projekt, an dem sie arbeiten konnte.
In my dream you said that you love me.	In meinem Traum hast du gesagt, dass du mich liebst.
I hate when they change a character like that.	Ich hasse es, wenn sie einen Charakter wie diesen ändern.
But it had to work.	Aber es musste funktionieren.
Nothing new, not really.	Nichts Neues, nicht wirklich.
The truth is different.	Die Wahrheit ist anders.
you would have stopped me	Du hättest mich aufgehalten.
Both of these factors lead to a poor view of the gameplay.	Diese beiden Faktoren führen zu einer schlechten Sicht auf das Spielgeschehen.
Come home soon.	Komm kurz nach Hause.
It can obtain a court order instead.	Es kann stattdessen ein Gerichtsbeschluss erwirken.
you met him	Du hast ihn getroffen.
We have failed our military.	Wir haben unser Militär im Stich gelassen.
Make sure you ask for something specific when you close.	Stellen Sie sicher, dass Sie nach etwas Bestimmtem fragen, wenn Sie schließen.
That would give us an overall picture.	Das würde uns ein Gesamtbild geben.
That will not vary from performance to performance.	Das wird nicht von Leistung zu Leistung variieren.
This would be more difficult to do.	Dies wäre schwieriger zu bewerkstelligen.
He remains at risk.	Er bleibt gefährdet.
We both know what we're gonna do.	Wir wissen beide, was wir tun werden.
Above lay the remains of houses.	Weiter oben lagen Reste von Häusern.
The apartment itself was wonderful.	Die Wohnung selbst war wunderbar.
You may be able to find them on the secondary market.	Sie können sie möglicherweise auf dem Sekundärmarkt finden.
There is no way to start a conversation with a woman.	Es besteht keine Möglichkeit, mit einer Frau ins Gespräch zu kommen.
Second, the challenges we face cannot stop us.	Zweitens können uns die Herausforderungen, denen wir gegenüberstehen, nicht aufhalten.
It's not just you.	Es sind nicht nur Sie.
You need to customize the variables section to suit your environment.	Sie müssen den Variablenabschnitt an Ihre Umgebung anpassen.
He had put an old table next to it.	Er hatte einen alten Tisch daneben gestellt.
He only got angry because he loves you. 	Er wurde nur wütend, weil er dich liebt. 
a a .	ein ein .
We can't risk it.	Wir können es nicht riskieren.
It worked well.	Es hat gut funktioniert.
It's not for everyone.	Es ist nicht jedermanns Sache.
There was just no concept.	Es gab einfach kein Konzept.
she looks at me	Sie sieht mich an.
Exactly what you wrote about.	Genau das, worüber du geschrieben hast.
I mean, you just can't take that away from him.	Ich meine, das kann man ihm einfach nicht nehmen.
This is what your career should look like.	So soll Ihre Karriere aussehen.
It helps put things in perspective.	Es hilft, die Dinge ins rechte Licht zu rücken.
He didn't use a pickaxe.	Er benutzte keine Spitzhacke.
Writing projects are always postponed to practice.	Schreibprojekte werden immer wieder zum Training verschoben.
Of course, the economy still needs work.	Natürlich braucht die Wirtschaft noch Arbeit.
I was satisfied with this dress every step of the way.	Ich war mit diesem Kleid auf Schritt und Tritt zufrieden.
i need my money	Ich brauche mein Geld.
If we would meet	Wenn wir uns treffen würden.
I'm never sure what they think they're going to see.	Ich bin mir nie sicher, was sie denken, dass sie sehen werden.
Our feelings hadn't changed.	Unsere Gefühle hatten sich nicht geändert.
Conducted the main experiments in this study.	Führte die Hauptexperimente in dieser Studie durch.
I can't waste food.	Ich kann kein Essen verschwenden.
I want to know how she feels about it.	Ich will wissen, wie sie sich dabei fühlt.
I can give more details about the dates and the design.	Ich kann mehr Details über die Daten und das Design geben.
I knew he would do whatever he could.	Ich wusste, dass er alles tun würde, was er konnte.
Again ten out of ten.	Wieder zehn von zehn.
This is a necessary phase.	Dies ist eine notwendige Phase.
The next few moments would tell.	Die nächsten Augenblicke würden es zeigen.
It's just not that easy.	Es ist nur nicht so einfach.
Who is with me?.	Wer ist mit mir?.
He lost his balance in his feet and leaned against them.	Er verlor das Gleichgewicht seiner Füße und lehnte sich dagegen.
You're just saying it's a bad deal.	Du sagst nur, es ist ein schlechter Deal.
i like you little boy	Ich mag dich, kleiner Junge.
It's like this is our training ground.	Es ist, als wäre das unser Trainingsgelände.
I never tried, not once.	Ich habe es nie versucht, nicht einmal.
The assembly could not agree on such a text.	Auf einen solchen Text konnte sich die Versammlung nicht einigen.
He didn't say a word either.	Er sagte auch kein Wort.
There are so many problems.	Es gibt so viele Probleme.
I can feel the crowd rising.	Ich spüre, wie die Menge aufsteigt.
I actually got an extra hour in bed which was nice.	Ich habe tatsächlich eine zusätzliche Stunde im Bett bekommen, was schön war.
But it wasn't like that.	Aber es war nicht so.
She didn't have to wait any longer for him to come home.	Sie musste nicht länger warten, bis er nach Hause kam.
Things that are just a little over the top.	Dinge, die nur ein bisschen übertrieben sind.
See if they are still showing.	Sehen Sie, ob sie noch angezeigt werden.
There are far more sets on site now.	Es gibt jetzt weit mehr Sets vor Ort.
Sound selection and bank management become much easier than before.	Soundauswahl und Bankverwaltung werden viel einfacher als zuvor.
He should have been taken out of the game sooner.	Er hätte früher aus dem Spiel genommen werden müssen.
Through the dark night to be held to the light of day.	Durch die dunkle Nacht ans Licht des Tages gehalten werden.
I had exactly this in mind.	Ich hatte genau diese im Kopf.
It is a good feeling.	Es ist ein gutes Gefühl.
I didn't know how it happened either.	Ich wusste es auch nicht, wie es geschah.
I didn't know where else to go to tell the truth.	Ich wusste nicht, wohin ich sonst gehen sollte, um die Wahrheit zu sagen.
We should check the food and water.	Wir sollten das Futter und das Wasser überprüfen.
She's really excited.	Sie ist wirklich aufgeregt.
In this article, however, he also mentions other reasons.	In diesem Artikel nennt er jedoch auch andere Gründe.
The same is true when there is very little food.	Das gleiche gilt, wenn es sehr wenig Nahrung gibt.
I didn't like him from the start.	Ich mochte ihn von Anfang an nicht.
This is clearly not the case.	Dem ist eindeutig nicht so.
A family with lots of love but little money.	Eine Familie mit viel Liebe, aber wenig Geld.
My mouth went dry.	Mein Mund wurde trocken.
Had a fit.	Nahm einen Anfall.
One will win the battle, the other the war.	Einer wird die Schlacht gewinnen, der andere den Krieg.
We know that, but we're staying here anyway.	Wir wissen das, aber wir bleiben trotzdem hier.
Once very personally.	Einmal ganz persönlich.
We only looked further after he left the room.	Wir schauten erst weiter, nachdem er den Raum verlassen hatte.
He's tried it before, he told us.	Er habe das schon einmal versucht, erzählte er uns.
None of the issues should matter.	Keines der Probleme sollte von Belang sein.
I have the money.	Ich habe das Geld.
What can be effective.	Was effektiv sein kann.
Now it's time for you to be the same with me.	Jetzt ist es an der Zeit, dass du dasselbe mit mir bist.
Once again, you were so much at once.	Noch einmal, du warst so viel auf einmal.
Voice, you've treated us well so far.	Voice, Sie haben uns bisher gut behandelt.
Smoke comes out of his nose.	Rauch tritt aus seiner Nase aus.
There is no doubt that he can still play.	Es besteht kein Zweifel, dass er noch spielen kann.
I say it with respect.	Ich sage es mit Respekt.
It's not the law.	Es ist nicht das Gesetz.
It used to be good.	Früher war es gut.
Unfortunately, the industry bottomed out at the time.	Leider fiel damals die Talsohle aus der Branche heraus.
You can save yours.	Sie können Ihre speichern.
But now just do your thing.	Aber jetzt mach einfach dein Ding.
And a few other letters.	Und noch ein paar andere Buchstaben.
You just drive past us.	Sie fahren einfach an uns vorbei.
My will to win was too strong.	Mein Siegeswille war zu stark.
Life must be lived one day at a time.	Das Leben muss einen Tag nach dem anderen gelebt werden.
Wait a day and then fill it with water again.	Warten Sie einen Tag und füllen Sie ihn dann erneut mit Wasser.
let her come to you	Lass sie zu dir kommen.
It was kind of a test.	Es war eine Art Test.
Sometimes it looked like that.	Manchmal sah es auch so aus.
From his life, for example.	Von seinem Leben zum Beispiel.
To upgrade the aircraft after purchase.	Um das Flugzeug nach dem Kauf zu verbessern.
Early morning talk shows will air it.	Talkshows am frühen Morgen werden es ausstrahlen.
It has contributed a lot to society.	Es hat viel zur Gesellschaft beigetragen.
We are the best because people need us to be the best.	Wir sind die Besten, weil die Menschen uns brauchen, um die Besten zu sein.
you need my strength	Du brauchst meine Kraft.
He felt small.	Er fühlte sich klein.
It definitely wasn't a good idea to choose.	Es war definitiv keine gute Idee, sich auszusuchen.
It's in the making.	Es ist in der Mache.
Then we know the truth.	Dann kennen wir die Wahrheit.
They didn't hit mine either.	Meine haben sie auch nicht getroffen.
In the world.	In der Welt.
People react to what you mean, not necessarily what you say.	Die Leute reagieren auf das, was Sie meinen, nicht unbedingt auf das, was Sie sagen.
Well really what.	Nun wirklich was.
They said that's fine.	Sie sagten, das sei in Ordnung.
I can tell you the truth	Ich kann dir die Wahrheit sagen.
It seems right for me.	Es scheint das Richtige für mich zu sein.
He died a week later.	Er starb eine Woche später.
You would have to ask them if you know who they are.	Sie müssten sie fragen, wenn Sie wissen, wer sie sind.
It just goes away.	Es geht einfach weg.
About a hundred people came and we had lunch with them.	Ungefähr hundert Leute kamen, und wir aßen mit ihnen zu Mittag.
We are a very successful, but very small, digital news service.	Wir sind ein sehr erfolgreicher, aber sehr kleiner, digitaler Nachrichtendienst.
We saved some in the bottom chest.	Wir haben einige in der unteren Truhe gespeichert.
It was a very, very fast race.	Es war ein sehr, sehr schnelles Rennen.
It is not public information.	Es sind keine öffentlichen Informationen.
Any order should work.	Jede Bestellung sollte funktionieren.
Drug prices are among the highest in the world.	Die Arzneimittelpreise gehören zu den höchsten der Welt.
I didn't find that to be the case with me.	Ich fand das bei mir nicht so.
You are bad.	Sie sind schlecht.
Not even a houseplant.	Nicht einmal eine Zimmerpflanze.
At that time no employees were present.	Zu diesem Zeitpunkt waren keine Mitarbeiter anwesend.
This led to an interesting thought.	Dies führte zu einem interessanten Gedanken.
I should have read the whole article.	Ich hätte den ganzen Artikel lesen sollen.
But best sure day cost them.	Aber am besten sicher, Tag kosten sie.
There are still problems today.	Auch heute noch gibt es Probleme.
I did this trip on my own every day for the first three days.	Ich habe diese Reise in den ersten drei Tagen täglich alleine gemacht.
She says she is hurt.	Sie sagt, sie sei verletzt.
Also houses and countries.	Auch Häuser und Länder.
leave everything behind	Lass alles hinter dir.
In the short term.	Auf kurze Sicht.
This book is simple, but that is its strength.	Dieses Buch ist einfach, aber das ist seine Stärke.
In this way, over time, we become an open book.	So werden wir mit der Zeit zu einem offenen Buch.
But the problem would not go away.	Aber das Problem würde nicht verschwinden.
I'm here on an important mission.	Ich bin hier auf einer wichtigen Mission.
He didn't see him.	Er hat ihn nicht gesehen.
We don't have horses.	Wir haben keine Pferde.
to go out that day.	An diesem Tag auszugehen.
My teaching is no different.	Mein Unterricht ist nicht anders.
I used to like coming home.	Früher bin ich gerne nach Hause gekommen.
Straight to the store.	Direkt zum Geschäft.
Like a voice from a game.	Wie eine Stimme aus einem Spiel.
That was a noisy place.	Das war ein lauter Ort.
You haven't heard his name yet.	Sie haben seinen Namen noch nicht gehört.
give me some wine	Gib mir etwas Wein.
You have a valid point here.	Sie haben hier einen gültigen Punkt.
Then, this afternoon, he caught his eye again.	Dann, heute Nachmittag, fiel er wieder auf.
I understand that this is a complex matter.	Ich verstehe, dass dies eine komplexe Angelegenheit ist.
Provision of the data and discussion.	Bereitstellung der Daten und Diskussion.
Plus they look pretty cool too.	Außerdem sehen sie auch ziemlich cool aus.
National security information is given high priority.	Nationalen Sicherheitsinformationen wird ein hoher Stellenwert beigemessen.
He didn't want that day to come.	Er wollte nicht, dass dieser Tag kommt.
That was impossible.	Das war unmöglich.
He tried to think like a horse.	Er versuchte, wie ein Pferd zu denken.
We have to look at this in perspective.	Wir müssen dies perspektivisch betrachten.
A great song.	Ein tolles Lied.
She is a fine, fine woman.	Sie ist eine feine, feine Frau.
A product that people living on the street can sell.	Ein Produkt, das Menschen verkaufen können, die auf der Straße leben.
He came back last week.	Letzte Woche kam er wieder.
These two levels are here to keep the peace.	Diese beiden Ebenen sind hier, um den Frieden zu wahren.
Now you must do everything in your power to escape.	Jetzt müssen Sie alles in Ihrer Macht Stehende tun, um zu entkommen.
This is a sad development.	Das ist eine traurige Entwicklung.
They didn't have to ask if they had found the girl.	Sie brauchten nicht zu fragen, ob sie das Mädchen gefunden hatten.
It had to end.	Es musste enden.
Others in the class did just as much and more.	Andere in der Klasse taten genauso viel und mehr.
We hadn't spoken for a while.	Wir hatten eine Weile nicht gesprochen.
The operation was successful.	Die Operation war erfolgreich.
It's forced on us.	Es ist uns aufgezwungen.
Stone was on the run from his wife.	Stone war auf der Flucht vor seiner Frau.
She found herself turning slightly to face him.	Sie stellte fest, dass sie sich leicht umdrehte, um ihn anzusehen.
But how long?.	Aber wie lange?.
You have many resources.	Sie haben viele Ressourcen.
I'd rather be shot first.	Ich würde lieber zuerst erschossen werden.
Off to the music room, where the computer and telephone are.	Ab ins Musikzimmer, wo Computer und Telefon stehen.
Football was like my life.	Fußball war wie mein Leben.
You know some of these people.	Sie kennen einige dieser Leute.
God, it was so impossible to believe he wasn't there.	Gott, es war so unmöglich zu glauben, dass er nicht da war.
And next time.	Und das nächste Mal.
It was night.	Es war Nacht.
Please check the system requirements below!.	Bitte überprüfen Sie die Systemanforderungen unten!.
He only missed one game.	Er verpasste nur ein Spiel.
Two terrible teams enter.	Zwei schreckliche Teams treten ein.
Effective control for one species may not work for another.	Eine wirksame Kontrolle für eine Art funktioniert möglicherweise nicht für eine andere.
Where should definitely.	Wo sollte auf jeden Fall.
This church will see a service approximately every month.	Diese Kirche wird etwa jeden Monat einen Gottesdienst sehen.
I'm used to people talking about me.	Ich bin es gewohnt, dass Leute über mich reden.
The top panel is displayed.	Das obere Bedienfeld wird angezeigt.
It looks complicated on paper, but in practice it isn't.	Auf dem Papier sieht es kompliziert aus, ist es aber in der Praxis nicht.
And we are ready for a fresh start.	Und wir sind bereit für einen Neuanfang.
I live there now.	Ich wohne jetzt dort.
Let's get to work.	Gehen wir an die Arbeit.
Let's check that out.	Lassen Sie uns das überprüfen.
I try to keep my chest very flat.	Ich versuche, meine Brust sehr flach zu halten.
I'm noticing that some customers are behind on their support.	Ich stelle fest, dass einige Kunden mit ihrem Support im Rückstand sind.
They were hit very hard.	Sie wurden sehr hart getroffen.
I can not believe it.	Ich kann es nicht glauben.
That should change this year.	Das soll sich dieses Jahr ändern.
But they hadn't been told anything.	Aber man hatte ihnen nichts gesagt.
This view is too simplistic.	Diese Ansicht ist zu einfach.
Not what you think, but how you think.	Nicht was man denkt, sondern wie man denkt.
The new emerges through its own process.	Das Neue entsteht durch seinen eigenen Prozess.
I can't say exactly what it is.	Ich kann nicht genau sagen, was es ist.
That's the role.	Das ist die Rolle.
What he's been through	Was er durchgemacht hat.
Be the data for the processes as for the global issues.	Seien Sie die Daten für die Prozesse wie für die globalen Themen.
It was a great success!.	Es war ein großer Erfolg!.
Single men have it easier than women.	Die alleinstehenden Männer haben es leichter als die Frauen.
He had no idea.	Er ahnte nicht.
Many hours.	Viele Stunden.
He'll live if you're careful.	Er wird leben, wenn Sie aufpassen.
And she didn't play with me either.	Und sie spielte auch nicht mit mir.
The media doesn't just want to report on the story.	Die Medien wollen nicht nur über die Geschichte berichten.
Accept the cool light of the stars.	Akzeptiere das kühle Licht der Sterne.
I fall to my knees	Ich falle auf die Knie.
But for others, the relationship is unclear.	Doch für andere ist die Beziehung unklar.
Others quickly began to follow their example.	Andere begannen schnell, ihrem Beispiel zu folgen.
So glad to have found this company.	So froh, diese Firma gefunden zu haben.
you have three	Du hast drei.
So you think it's for the best.	Also denkst du, es ist das Beste.
It's not that easy.	So einfach ist das nicht.
She said she went for a walk because she was so sad.	Sie sagte, sie sei spazieren gegangen, weil sie so traurig war.
I don't go to political events.	Ich gehe nicht zu politischen Veranstaltungen.
We can lose the kids before we can even begin.	Wir können die Kinder verlieren, bevor wir überhaupt anfangen können.
He knew that.	Das wusste er.
So we have to find a way to make it visible.	Also müssen wir einen Weg finden, es sichtbar zu machen.
Is there a way we can do this?	Gibt es eine Möglichkeit, wie wir das machen können?
She told him so much.	Sie hat ihm so viel erzählt.
Back to top.	Zurück zum Anfang.
How very cute.	Wie sehr süß.
May look a bit strange as this is experimental.	Kann etwas seltsam aussehen, da dies experimentell ist.
There must be a message in it.	Darin muss eine Botschaft enthalten sein.
I think that's important.	Ich denke, das ist wichtig.
To a target five football pitches away.	Auf ein fünf Fußballfelder entferntes Ziel.
We're both needed here.	Wir werden hier beide gebraucht.
Four main findings can be highlighted from these results.	Aus diesen Ergebnissen lassen sich vier Haupterkenntnisse hervorheben.
But the food was really worth it.	Das Essen hat sich aber wirklich gelohnt.
Children love to play in it.	Kinder lieben es darin zu spielen.
All right, we're out of time.	In Ordnung, wir haben keine Zeit mehr.
Take off the heat.	Nehmen Sie die Hitze ab.
And she would never escape.	Und sie würde niemals entkommen.
Our actual mission comes as soon as we get to the base.	Unsere eigentliche Mission kommt, sobald wir an der Basis sind.
Twenty more died before they could be sold.	Zwanzig weitere starben, bevor sie verkauft werden konnten.
What on earth should she say.	Was um alles in der Welt sollte sie sagen.
I like giving money away.	Ich verschenke gerne Geld.
And he could smell her hair.	Und er konnte ihr Haar riechen.
She didn't want to think, she wanted to know.	Sie wollte nicht nachdenken, sie wollte es erfahren.
tell me you accept me	Sag mir, dass du mich akzeptierst.
It's happened before.	Es ist schon einmal passiert.
She was fine.	Sie war wohlauf.
I try to walk as quietly and as little as possible.	Ich versuche, so ruhig und so wenig wie möglich zu gehen.
But hasn't been successful so far.	War bisher aber nicht erfolgreich.
But she was gone.	Aber sie war weg.
Trading is about trust.	Beim Handel geht es um Vertrauen.
I have dark hair and pale skin.	Ich habe dunkle Haare und blasse Haut.
And comment below.	Und kommentiere unten.
Little by little he died.	Stück für Stück kam er um.
Nothing more needs to be said about it.	Mehr braucht man dazu nicht zu sagen.
The light was a welcome sight.	Das Licht war ein willkommener Anblick.
Only the drop dies.	Nur der Tropfen stirbt.
Everything she ever needed.	Alles, was sie je gebraucht hatte.
I don't want to need them too much.	Ich will sie nicht zu sehr brauchen.
I examined myself.	Ich habe mich selbst untersucht.
But he brings more.	Aber er bringt mehr.
When it is clear from the context, we write .	Wenn es aus dem Kontext klar ist, schreiben wir .
He saw no movement now.	Er sah jetzt keine Bewegung.
Use your common sense and make the best of your circumstances.	Verwenden Sie Ihren gesunden Menschenverstand und machen Sie das Beste aus Ihren Umständen.
That seems to be missing from some of these discussions.	Das scheint in einigen dieser Diskussionen zu fehlen.
It makes you work harder.	Es lässt dich härter arbeiten.
Six steps lead from the ground level to this level.	Sechs Stufen führen von der Bodenebene zu dieser Ebene.
Any man or woman could suffer from this problem.	Jeder Mann oder jede Frau könnte an diesem Problem leiden.
Other men came down the path, their work done.	Andere Männer kamen den Pfad herunter, ihre Arbeit erledigt.
Find out what's wrong.	Finde heraus, was falsch ist.
It was a political hit.	Es war ein politischer Hit.
I was too tired to sleep.	Ich war zu müde zum Schlafen.
We are no exception.	Wir sind da keine Ausnahme.
You get access.	Sie bekommen Zugang.
Will we see them in your favorite college town?	Werden wir sie in Ihrer Lieblingsuniversitätsstadt sehen?
I promise you that	Ich verspreche dir, dass.
Your hair is so much better.	Ihr Haar ist so viel besser.
It was just me every year.	Das war jedes Jahr nur ich.
A doctor was no help.	Ein Arzt war keine Hilfe.
You wait until after to go.	Sie warten bis danach, um zu gehen.
I have read the project description.	Ich habe die Projektbeschreibung gelesen.
The first is open and the cell is empty.	Die erste ist offen und die Zelle leer.
I would just count to ten.	Ich würde einfach bis zehn zählen.
They don't choose the easy jobs, that's why.	Sie suchen sich nicht die einfachen Jobs aus, deshalb.
The team has needed one for a while.	Das Team braucht schon seit einiger Zeit einen.
This is true love.	Das ist wahre Liebe.
It is put into his head to be useful.	Es wird ihm in den Kopf gesetzt, um nützlich zu sein.
It's not working.	Es geht nicht.
Some people thought we were crazy.	Manche Leute hielten uns für verrückt.
Someone even laughed.	Jemand hat sogar gelacht.
That's exactly how it works now.	Genau so funktioniert es jetzt.
But there is still hope.	Doch es gibt noch Hoffnung.
If it got bad, it would probably get worse.	Wenn es schlecht wurde, würde es wahrscheinlich noch schlimmer werden.
Give me a frame for it below left.	Geben Sie mir dafür unten links einen Rahmen.
Nobody really comes here anymore.	Hier kommt wirklich niemand mehr hin.
Then she picked up his shirt and helped him into it.	Dann hob sie sein Hemd auf und half ihm hinein.
To report the attack.	Um den Angriff zu melden.
One of his arms broke off.	Einer seiner Arme ist abgebrochen.
The nature or extent of the failure is not usually known.	Die Art oder das Ausmaß des Versagens ist normalerweise nicht bekannt.
His sister is my girlfriend.	Seine Schwester ist meine Freundin.
We help you.	Wir helfen ihnen.
But thanks for the laugh.	Aber danke für das Lachen.
He wanted to have games to prepare for again.	Er wollte wieder Spiele haben, auf die er sich vorbereiten konnte.
I guess that's when you start to get a little nervous.	Ich schätze, das ist, wenn du anfängst, ein bisschen nervös zu werden.
The difference comes towards the end of the career.	Der Unterschied kommt gegen Ende der Karriere.
She could get sick, even die.	Sie könnte krank werden, sogar sterben.
He is visible but we cannot see.	Er ist sichtbar, aber wir können nicht sehen.
And in a way, of course, it is.	Und in gewisser Weise ist es das natürlich auch.
She was just made that way.	Sie war einfach so gemacht.
The old church was then closed.	Die alte Kirche wurde daraufhin geschlossen.
Maybe there was another way.	Vielleicht gab es einen anderen Weg.
You have to feel useful.	Du musst das Gefühl haben, nützlich zu sein.
I even like to grow a few myself.	Ich ziehe sogar gerne selbst ein paar.
From an area.	Von einem Gebiet.
My father did that.	Das hat mein Vater getan.
She knows that dating my brother doesn't make a relationship.	Sie weiß, dass ein Date mit meinem Bruder noch keine Beziehung macht.
He's even angry.	Er ist sogar wütend.
Bring back trade schools.	Handelsschulen zurückbringen.
It's too cold there.	Dort ist es zu kalt.
they love us	Sie lieben uns.
Some states are particularly affected.	Einige Bundesländer sind besonders betroffen.
A number of teams around the world use this approach.	Eine Reihe von Teams auf der ganzen Welt verwenden diesen Ansatz.
It was just a child you killed.	Es war nur ein Kind, das du getötet hast.
But we have to step forward and do something right.	Aber wir müssen den Schritt nach vorne machen und etwas richtig machen.
We didn't play well.	Wir haben nicht gut gespielt.
Big or small, failure or success.	Groß oder klein, Misserfolg oder Erfolg.
They are less than three minutes away.	Sie sind weniger als drei Minuten entfernt.
Green wide open.	Grün weit offen.
I saw him here.	Ich habe ihn hier gesehen.
That's what a risk is.	Das ist, was ein Risiko ist.
I wanted someone else to speak.	Ich wollte, dass jemand anderes spricht.
For some years, he made it clear, he barely survived the winter.	Manche Jahre, machte er deutlich, habe er den Winter kaum überlebt.
None of this should happen.	Nichts davon sollte passieren.
It's our number for now, but we'd like to hear back.	Es ist vorerst unsere Nummer, aber wir möchten zurück hören.
Number one if you stay here.	Nummer eins, wenn sie hier bleiben.
And maybe yours is too.	Und vielleicht ist deines auch so.
Of course, this wind was against us.	Natürlich war dieser Wind gegen uns.
It was too early for me.	Es war zu früh für mich.
She told them she hoped they would fail.	Sie sagte ihnen, sie hoffe, dass sie scheitern würden.
Maybe the treatments would work for older models.	Vielleicht würden die Behandlungen für ältere Modelle funktionieren.
Home of a thousand impossible things.	Heimat von tausend unmöglichen Dingen.
They usually win and get two or three books.	Sie gewinnen normalerweise und bekommen zwei oder drei Bücher.
Because it took a long time.	Denn es hat lange gedauert.
They just weren't good enough.	Sie waren einfach nicht gut genug.
It was really funny to see her legs walk.	Es war wirklich lustig zu sehen, wie ihre Beine gingen.
He stood very still and took a deep breath.	Er stand ganz still und holte tief Luft.
There were a few problems with this solution.	Bei dieser Lösung sind einige Probleme aufgetreten.
This is now my favorite part.	Das ist jetzt mein Lieblingsteil.
I'm fed up with him.	Ich habe genug von ihm.
But the desire was dead in him, even for food and drink.	Aber das Verlangen war in ihm tot, selbst nach Essen und Trinken.
We have to be here for three days.	Wir müssen drei Tage hier sein.
Try again in the morning.	Morgen früh versuchen sie es noch einmal.
Drafted the study and wrote the work.	Entwarf die Studie und schrieb die Arbeit.
Check out this example.	Schauen Sie sich dieses Beispiel an.
I'm trying to get a pair that will last through the years.	Ich versuche, ein Paar zu bekommen, das über die Jahre hält.
They didn't even care if they had the right one.	Es war ihnen sogar egal, ob sie die richtige hatten.
He could imagine her well.	Er konnte sie sich gut vorstellen.
This happened often.	Dies geschah oft.
You won't find that anywhere else.	Das gibt es sonst nirgendwo.
look at me season	Schau mir Saison an.
I didn't challenge.	Ich habe nicht herausgefordert.
We'll keep the answers a bit short.	Wir werden die Antworten etwas kurz halten.
I had mixed feelings about returning.	Ich hatte gemischte Gefühle, was die Rückkehr angeht.
You would know if it was her.	Du würdest es wissen, wenn sie es wäre.
Second, there is an important exception to this conclusion.	Zweitens gibt es eine wichtige Ausnahme von dieser Schlussfolgerung.
I won't accept that.	Ich werde das nicht hinnehmen.
They wouldn't listen and they wouldn't act either.	Sie würden nicht zuhören und sie würden auch nicht handeln.
the music dead	Die Musik tot.
The officers identified themselves.	Die Beamten identifizierten sich.
A nice way to spend the evening.	Eine schöne Art, den Abend zu verbringen.
Came to my house before he moved here.	Kam zu mir nach Hause, bevor er hierher zog.
He seemed to understand that it had nothing to do with him.	Er schien zu verstehen, dass es nichts mit ihm zu tun hatte.
Walk the path and see where it leads.	Gehen Sie den Weg und sehen Sie, wohin er führt.
She was actually great.	Sie war eigentlich großartig.
By design it is what you think it is.	Durch Design ist es, was Sie denken, dass es ist.
That's why this conversation is special.	Deshalb ist dieses Gespräch besonders.
He also felt too weak to stand there.	Er fühlte sich auch zu schwach, um dort zu stehen.
I'm just a guy who likes money.	Ich bin nur ein Typ, der Geld mag.
In fact, she became the king.	Tatsächlich wurde sie der König.
There is a big playground.	Es gibt einen großen Spielplatz.
He's a good guy.	Er ist ein guter Kerl.
Their interaction is really fun throughout the song.	Ihre Interaktion macht während des gesamten Songs wirklich Spaß.
That's an extremely tough mother.	Das ist eine extrem harte Mutter.
Then we only have to prove that it is the unique solution.	Dann brauchen wir nur noch zu beweisen, dass es die eindeutige Lösung ist.
God is good.	Gott ist gut.
That's one of their physical characteristics.	Das ist eine ihrer körperlichen Eigenschaften.
He never changes it.	Er ändert es nie.
The only effective way to deal with both is upfront and now.	Der einzig wirksame Weg, mit beiden umzugehen, ist im Voraus und sofort.
I would like to see him this season.	Ich würde ihn gerne in dieser Saison sehen.
There is neither an inside nor an outside of the world.	Es gibt weder ein Innen noch ein Außen der Welt.
Sounds interesting enough.	Klingt interessant genug.
I had something to do last night.	Ich hatte letzte Nacht etwas zu erledigen.
But not now.	Aber nicht jetzt.
My kids were younger.	Meine Kinder waren jünger.
I'd spent months thinking about it.	Ich hatte Monate damit verbracht, darüber nachzudenken.
No matter who it was, what it was.	Egal, wer es war, was es war.
Every card you play needs careful consideration.	Jede Karte, die Sie spielen, muss sorgfältig überlegt werden.
This is my last chance to have time with her.	Das ist meine letzte Chance, Zeit mit ihr zu haben.
The situation is similar with the second solution.	Ähnlich verhält es sich mit der zweiten Lösung.
It's great to have this diversity.	Es ist toll, diese Vielfalt zu haben.
At first he told himself that there was no way they could have sex.	Zuerst sagte er sich, dass sie unmöglich Sex haben könnten.
You can hardly see him.	Du kannst ihn kaum sehen.
Forced herself to speak again.	Zwang sich, wieder zu sprechen.
The possible causes range from line problems to a complete system failure.	Die möglichen Ursachen reichen von Leitungsproblemen bis hin zum kompletten Systemausfall.
There really is no other choice.	Es gibt wirklich keine andere Wahl.
It gives them too much credit.	Es gibt ihnen zu viel Kredit.
You can easily add the field.	Sie können das Feld einfach hinzufügen.
The four boys were with him.	Die vier Jungen waren bei ihm.
There are several possible sources of error to consider.	Es kommen mehrere mögliche Fehlerquellen in Betracht.
Previous message was sent in error.	Frühere Nachricht wurde irrtümlich gesendet.
You can choose not to have them set.	Sie können auswählen, dass diese nicht gesetzt sind.
He just couldn't help himself in that regard.	Er konnte sich in dieser Hinsicht einfach nicht helfen.
The weekend service was initially limited to match days.	Der Wochenenddienst beschränkte sich zunächst noch auf Spieltage.
Please refer to the text for more details.	Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Text.
Of course you want the car to look good.	Natürlich möchten Sie, dass das Auto gut aussieht.
Everything is calm again.	Alles ist wieder ruhig.
I wasn't aware of the pain.	Schmerzen waren mir nicht bewusst.
No matter how high the value of the property is.	Egal wie hoch der Wert der Immobilie ist.
I have what is yet to be given to please me.	Ich habe, was mir noch gegeben wird, um mich zu erfreuen.
I'm one of those people.	Ich bin einer dieser Menschen.
Enjoy the one good thing there is.	Genieße die eine gute Sache, die es gibt.
The results of the experimental analysis follow.	Es folgen die Ergebnisse der experimentellen Analyse.
Gender is more than your body shape.	Geschlecht ist mehr als Ihre Körperform.
We went out with great joy and much crying.	Wir gingen mit großer Freude und viel Weinen hinaus.
One foot still raised.	Ein Fuß immer noch erhoben.
I could very well.	Das könnte ich sehr wohl.
First, because it actually happened.	Erstens, weil es tatsächlich passiert ist.
Some people love it.	Manche Leute lieben es.
Not like these that are forming in me now.	Nicht wie diese, die sich jetzt in mir formen.
Why not how to use the letters.	Warum nicht, wie Sie die Buchstaben verwenden.
Reality is a living presence.	Realität ist eine lebendige Präsenz.
He cut out the heart right away.	Er schnitt das Herz direkt heraus.
So we wanted to give it to her.	Also wollten wir es ihr schenken.
He gets passion.	Er bekommt Leidenschaft.
You have a daughter.	Sie haben eine Tochter.
I certainly don't.	Ich sicherlich nicht.
This is evident for the upper bound.	Dies ist für die Obergrenze offensichtlich.
And for a good reason.	Und das aus gutem Grund.
You're sort of keeping yourself in check.	Du hältst dich gewissermaßen in Schach.
If it feels too heavy, back off the weight just slightly.	Wenn es sich zu schwer anfühlt, nehmen Sie das Gewicht nur leicht zurück.
Everyone has a healthy garden, you know.	Jeder hat einen gesunden Garten, wissen Sie.
my bottle of wine	Meine Flasche Wein.
It was a difference between day and night.	Es war ein Unterschied zwischen Tag und Nacht.
About two years later.	Etwa zwei Jahre später.
She turned on the spot.	Sie drehte sich auf der Stelle um.
This was no longer an act.	Das war keine Handlung mehr.
I'll ask him for an invoice myself.	Ich werde selbst eine Rechnung von ihm verlangen.
Something is better than nothing.	Etwas ist besser als nichts.
There was money somewhere.	Irgendwo war Geld.
Then he shows me.	Dann zeigt er es mir.
Be careful not to boil.	Achten Sie darauf, nicht zu kochen.
Other guys too.	Andere Jungs auch.
This isn't the end.	Das ist nicht das Ende.
Look at that again.	Betrachte das noch einmal.
I think it will take a few more months.	Ich denke, es wird noch ein paar Monate dauern.
I guess we mean the same thing, but don't get each other.	Ich schätze, wir meinen dasselbe, aber versteh uns nicht.
She gave me one of these a while ago.	Sie hat mir vor einiger Zeit so eine geschenkt.
Admitted experience can provide us with evidence that certain events are impossible.	Zugegebene Erfahrung kann uns Beweise dafür liefern, dass bestimmte Ereignisse unmöglich sind.
Yes, my people, it is time to fight back !!!!!!!.	Ja, mein Volk, es ist Zeit, sich zu wehren !!!!!!!.
The rich anyway.	Die Reichen jedenfalls.
It wasn't what he had hoped for.	Es war nicht das, was er sich erhofft hatte.
But anyway, the point was that they took it seriously.	Aber wie auch immer, der Punkt war, dass sie es ernst nahmen.
I felt incredibly strong.	Ich fühlte mich unglaublich stark.
You are sure to get the best value for your money.	Sie werden sicher das beste Preis-Leistungs-Verhältnis bekommen.
That is the source of the violence.	Das ist die Quelle der Gewalt.
There were no complications after the procedure.	Es gab keine Komplikationen nach dem Eingriff.
Once this is done, it is possible to create an action plan.	Sobald dies geschehen ist, ist es möglich, einen Aktionsplan zu erstellen.
Don't take any notice of him.	Nimm keine Notiz von ihm.
Although they had no good reason to.	Obwohl sie keinen triftigen Grund dazu hatten.
And be weird.	Und komisch sein.
I don't think it's that high quality anyway.	Ich finde es jetzt sowieso nicht so hochwertig.
He's planning something.	Er plant etwas.
Others regretted seeing him go.	Andere bedauerten, ihn gehen zu sehen.
It obviously hadn't occurred to him either.	Es war ihm offensichtlich auch nicht in den Sinn gekommen.
There had to be a way out.	Es musste einen Ausweg geben.
I locked you up for your own protection.	Ich habe dich zu deinem eigenen Schutz eingesperrt.
Of course that was the point.	Das war natürlich der Punkt.
We worked together once.	Wir haben einmal zusammengearbeitet.
Click here for details.	Hier klicken für Details.
I didn't find it funny.	Ich fand es nicht lustig.
That made me cry.	Das brachte mich zum Weinen.
But what happened now is nothing.	Aber was jetzt passiert ist, ist nichts.
And sometimes violence.	Und hin und wieder Gewalt.
I didn't have a representative.	Ich hatte keinen Vertreter.
I don't take life quite as seriously as you do.	Ich nehme das Leben nicht ganz so ernst wie du.
The flat panel display devices can be applied to various fields.	Die Flachbildschirm-Anzeigevorrichtungen können auf verschiedenen Gebieten angewendet werden.
The wedding could have waited until we got back.	Die Hochzeit hätte warten können, bis wir zurückkamen.
I took this today.	Diese habe ich heute genommen.
It was the perfect situation.	Es war die perfekte Situation.
I can not help myself.	Ich kann mir nicht helfen.
This is the key.	Dies ist der Schlüssel.
You wouldn't have done that if you didn't have to.	Das hättest du nicht getan, wenn du nicht musstest.
I don't make big changes in life.	Ich nehme keine großen Veränderungen im Leben vor.
These memories made her so proud.	Diese Erinnerungen machten sie so stolz.
I have seen many children grow up.	Ich habe viele Kinder aufwachsen sehen.
Maybe he was just having fun.	Vielleicht hatte er einfach nur Spaß.
Pain production indicates a positive test.	Schmerzproduktion weist auf einen positiven Test hin.
I can really feel something happening.	Ich kann wirklich spüren, dass etwas passiert.
I just simply can not anymore.	Ich kann einfach nicht mehr.
It was pure work.	Es war reine Arbeit.
My goal was to find out what was wrong with her.	Mein Ziel war es, herauszufinden, was mit ihr los war.
The day started very well.	Der Tag fing sehr gut an.
There are only so many things you can take with you.	Es gibt nur so viele Dinge, die Sie mitnehmen können.
This can be negative or positive.	Dies kann negativ oder positiv sein.
Calls will not be included.	Anrufe werden nicht darunter sein.
It's really simple and powerful.	Es ist wirklich einfach und mächtig.
I don't see my knife.	Ich sehe mein Messer nicht.
New game, new rules.	Neues Spiel, neue Regeln.
Since then he has never seen her again.	Seitdem hat er sie nie wieder gesehen.
It is part of our essential nature.	Es ist Teil unserer essentiellen Natur.
Her little news went nowhere.	Ihre kleine Neuigkeit ging nirgendwo hin.
Avoid subjects in low light.	Vermeiden Sie Motive bei schwachem Licht.
Could hardly take it.	Konnte es kaum ertragen.
She really wasn't able to take the picture.	Sie war wirklich nicht in der Lage, das Bild zu machen.
She knew exactly what she was getting when she married me.	Sie wusste genau, was sie bekam, als sie mich heiratete.
I saw what was going on.	Ich habe gesehen, was los war.
I've never been so happy.	Ich war noch nie so glücklich.
Nice to have you with us.	Schön, Sie bei uns zu haben.
Unfortunately, you remember her.	Du erinnerst dich leider an sie.
I'm hoping for at least one game this year.	Ich hoffe auf mindestens ein Spiel dieses Jahr.
you want something	Sie wollen etwas.
I have nothing left in this world now.	Nichts ist mir jetzt auf dieser Welt geblieben.
And it was true.	Und es stimmte.
He would very much like to be even closer.	Er möchte sehr gerne noch näher sein.
But it's only the beginning.	Aber es ist nur der Anfang.
Anyway, it's not even true.	Jedenfalls ist es nicht einmal wahr.
But it's worth it.	Aber es lohnt sich.
I have to keep fighting for my children.	Ich muss weiter für meine Kinder kämpfen.
I probably told them about it.	Wahrscheinlich habe ich ihnen davon erzählt.
If the button is not activated, no changes are made.	Wenn die Schaltfläche nicht aktiviert ist, werden keine Änderungen vorgenommen.
I have no problems.	Ich habe keine Probleme.
anger is angry.	Wut ist wütend.
Maybe if he kept working hard enough he would make it.	Vielleicht würde er es schaffen, wenn er weiter hart genug arbeitete.
Now you can unsubscribe.	Jetzt können Sie sich abmelden.
Of course, any discussion will have to wait until this summer.	Natürlich muss jede Diskussion bis diesen Sommer warten.
Everyone is great fun.	Alle machen großen Spaß.
The mechanisms underlying this daily pattern are unknown.	Die Mechanismen, die diesem täglichen Muster zugrunde liegen, sind unbekannt.
Please if anyone knows the reason help me.	Bitte, wenn jemand den Grund kennt, helft mir.
But wrote about it.	Hat aber darüber geschrieben.
This was our first family home.	Dies war unser erstes Einfamilienhaus.
So each such word needs an update to find the next word.	Jedes solche Wort benötigt also eine Aktualisierung, um das nächste Wort zu finden.
It took exactly three years for my job to change.	Es hat genau drei Jahre gedauert, bis sich mein Arbeitsplatz geändert hat.
They do not care.	Es ist ihnen egal.
The two families saw each other a lot.	Die beiden Familien sahen sich viel.
Reaction to the work itself remains mixed.	Die Reaktion auf das Werk selbst bleibt gemischt.
I finished the story in my head.	Ich beendete die Geschichte in meinem Kopf.
It could be him too.	Er könnte es auch sein.
So that was the way.	Das war also die Art und Weise.
Rise above it and be a role model.	Erhebe dich darüber und sei ein Vorbild.
However, I very much doubt that you can give me one.	Ich bezweifle jedoch sehr, dass Sie mir eine geben können.
If you ever want to leave a comment, do so.	Wenn Sie jemals einen Kommentar hinterlassen möchten, tun Sie dies.
It means we did it right.	Es bedeutet, dass wir es richtig gemacht haben.
Nothing too terrible, really.	Nichts allzu Schreckliches, wirklich.
Medium without cells was used as background.	Als Hintergrund wurde Medium ohne Zellen verwendet.
They just don't work the way they're supposed to.	Sie funktionieren einfach nicht so, wie sie sollen.
Regular expressions cause performance issues here.	Reguläre Ausdrücke verursachen hier Leistungsprobleme.
Children couldn't study at night because they had no light.	Kinder konnten nachts nicht lernen, weil sie kein Licht hatten.
Big surprise for everyone.	Große Überraschung für alle.
But very few.	Aber sehr wenige.
I only had a few seconds left.	Mir blieben nur noch wenige Sekunden.
On the one hand, because the features have not changed much in recent years.	Zum einen, weil sich an den Features in den letzten Jahren nicht viel geändert hat.
He sounded tired.	Er klang müde.
you never called back	Du hast nie zurückgerufen.
I'm well enough and busy here.	Mir geht es gut genug, und ich bin hier beschäftigt.
I was even given different forms.	Mir wurden sogar verschiedene Formulare gegeben.
He knew very well what to do, how much to do.	Er wusste sehr gut, was zu tun war, wie viel zu tun war.
There are seven different growth components of patient numbers.	Es gibt sieben verschiedene Wachstumskomponenten der Patientenzahl.
I didn't have to put that through my family.	Ich musste meiner Familie das nicht zumuten.
I would not do that.	Ich würde das nicht machen.
Two years ago, around this time, we did the same thing.	Vor zwei Jahren haben wir ungefähr um diese Zeit dasselbe gemacht.
So you will thank him for it and take it.	Also wirst du ihm dafür danken und es nehmen.
I don't know what to think of that.	Ich weiß nicht, was ich davon halten soll.
She wasn't the last time.	Sie war nicht das letzte Mal.
It must be one of you.	Es muss einer von euch sein.
I need to create my own rule.	Ich muss eine eigene Regel erstellen.
beauty is truth	Schönheit ist Wahrheit.
He would go to his family and get it.	Er würde zu seiner Familie gehen und es holen.
Maybe try to find the front door to get back inside.	Vielleicht versuchen, die Vordertür zu finden, um wieder hineinzukommen.
That was a word he wished he had known.	Das war ein Wort, das er gerne gewusst hätte.
She was quite a social animal.	Sie war ein ziemlich soziales Tier.
It was built too well.	Es war zu gut gebaut.
He said so.	Er sagte es.
I don't want to hardcode a value.	Ich möchte keinen Wert fest codieren.
You cannot conduct the experiment without a test subject.	Sie können das Experiment nicht ohne eine Testperson durchführen.
water and possibly food.	Wasser und eventuell Nahrung.
I see two ways this can be explained.	Ich sehe zwei Möglichkeiten, wie dies erklärt werden kann.
I'm not part of it.	Ich bin kein Teil davon.
Some got run over but somehow managed to get up.	Einige wurden überfahren, schafften es aber irgendwie aufzustehen.
She's angry, she tells me.	Sie ist wütend, sagt sie mir.
To be honest he was right.	Um ehrlich zu sein, hatte er recht.
What happened was bad, but it can be made up for.	Was passiert ist, war schlimm, kann aber wiedergutgemacht werden.
I don't want them to know about this development.	Ich möchte nicht, dass sie von dieser Entwicklung erfahren.
I even told her that.	Das habe ich ihr sogar gesagt.
Don't waste time.	Verschwenden Sie keine Zeit.
However, standard treatment is still unclear.	Die Standardbehandlung ist jedoch noch unklar.
There wasn't much to see.	Es gab nicht viel zu sehen.
We're finally coming home.	Endlich kommen wir nach Hause.
And you never want to forget a good idea.	Und eine gute Idee möchte man nie wieder vergessen.
The truth is definitely my game.	Die Wahrheit ist definitiv mein Spiel.
I had only spoken to the father once before.	Ich hatte vorher nur einmal mit dem Vater gesprochen.
Burning cars on every street corner.	Brennende Autos an jeder Straßenecke.
She remarried soon after.	Sie heiratete bald darauf wieder.
I saw the old boy myself earlier.	Ich habe den alten Jungen vorhin selbst gesehen.
We will definitely stay here again!	Wir werden auf jeden Fall wieder hier übernachten!
And eventually she found her way back into the group.	Und schließlich fand sie ihren Weg zurück in die Gruppe.
The crowd of places here is where.	Die Menge der Orte hier ist wo.
Just not from me.	Nur nicht von mir.
You may have on your system.	Sie haben möglicherweise auf Ihrem System.
That becomes clear in the first.	Das wird im ersten deutlich.
Two methods have been identified to achieve this goal.	Zwei Methoden wurden identifiziert, um dieses Ziel zu erreichen.
Anyone with an idea.	Jeder, der eine Ahnung hat.
So names are important.	Namen sind also wichtig.
Think of the look you want to achieve and wear it.	Denken Sie an das Aussehen, das Sie erreichen möchten, und tragen Sie es.
Let's keep this fun.	Lasst uns diesen Spaß behalten.
Finally, the third term relates to changes in surface tension.	Schließlich bezieht sich der dritte Term auf Änderungen der Oberflächenspannung.
you fancy something	Du stehst auf etwas.
The pattern has no why.	Das Muster hat kein Warum.
This can help you escape from reality.	Dies kann Ihnen helfen, der Realität zu entfliehen.
It seemed like magic.	Es schien wie Zauberei.
But don't eat while you watch.	Aber iss nicht während du zusiehst.
He was out of shape.	Er war außer Form.
But she couldn't speak.	Aber sie konnte nicht sprechen.
Had two children.	Hatte zwei Kinder.
I am no longer a lost cause.	Ich bin keine verlorene Sache mehr.
Sometimes you lose.	Manchmal verliert man.
But there was one odd photo frame that caught the eye.	Aber es gab einen seltsamen Fotorahmen, der auffiel.
The following room was one with light controls.	Der folgende Raum war einer mit Lichtsteuerung.
I don't want your voice to go away.	Ich will nicht, dass deine Stimme verschwindet.
I didn't get a program error.	Ich habe keinen Programmfehler bekommen.
She had written before and they did not let any of those letters through.	Sie hatte schon früher geschrieben, und sie ließen keinen dieser Briefe durch.
One from which there was no return.	Einer, von dem es keine Rückkehr gab.
I'm actually better than good.	Ich bin eigentlich besser als gut.
You will go to the office.	Sie werden ins Büro gehen.
He hadn't come for several days.	Er war mehrere Tage nicht gekommen.
Again, the number is not important.	Auch hier ist die Zahl nicht wichtig.
It happened suddenly.	Es passierte plötzlich.
Rather clean.	Eher zu reinigen.
own your world	Besitze deine Welt.
But it turned out really well.	Es ist aber wirklich gut geworden.
Anyone can open a book.	Jeder kann ein Buch aufschlagen.
We met the other night.	Wir haben uns neulich Abend getroffen.
And we do that even when we don't have to.	Und das tun wir auch dann, wenn wir es nicht müssen.
It has a mind of its own.	Es hat seinen eigenen Kopf.
I laughed like hell.	Hab höllisch gelacht.
She is so tired that she can hardly walk.	Sie ist so müde, dass sie kaum laufen kann.
A danger to public safety and our police officers.	Eine Gefahr für die öffentliche Sicherheit und unsere Polizisten.
She has helped me so many times.	Sie hat mir schon so oft geholfen.
I knew him better now too.	Ich kannte ihn jetzt auch besser.
You step on the gas.	Sie geben Gas.
What is your business.	Was ist Ihr Geschäft.
i know the plan	Ich kenne den Plan.
I understand if	Ich verstehe wenn.
The children did that too.	Das haben die Kinder auch gemacht.
She's probably still there.	Wahrscheinlich ist sie noch da.
She chose a chair and sat down.	Sie wählte einen Stuhl und setzte sich.
If her home.	Wenn ihr Zuhause.
They are pretty straight.	Sie sind ziemlich gerade.
I think they will surprise you.	Ich denke, sie werden dich überraschen.
He ran more tests.	Er führte weitere Tests durch.
She would never have considered being afraid.	Sie hätte nie daran gedacht, Angst zu haben.
The approach is beginning to pay off for them.	Der Ansatz beginnt sich für sie auszuzahlen.
He didn't have time for any of that.	Für all das hatte er keine Zeit.
That makes me very happy.	Das freut mich sehr.
I enjoyed that.	Ich genoss, dass.
The company has eight employees.	Das Unternehmen hat acht Mitarbeiter.
In fact, it helped my skin when it was dry.	Tatsächlich hat es meiner Haut geholfen, wenn sie trocken war.
I can not eat.	Ich kann nicht essen.
Nothing can happen there.	Da kann nichts passieren.
Check out their career pages.	Schauen Sie sich ihre Karriereseiten an.
Which often was.	Was oft war.
We were in the same class at school.	Wir waren in der gleichen Klasse in der Schule.
Feel free to point that out.	Fühlen Sie sich frei, darauf hinzuweisen.
If you even had any to start with.	Wenn Sie überhaupt welche hatten, um damit anzufangen.
having no story.	Keine Geschichte zu haben.
His mouth started to open.	Sein Mund begann sich zu öffnen.
We just keep going no matter the score.	Wir kommen einfach weiter, egal wie die Punktzahl ist.
It occurred to me that this was his study.	Mir kam in den Sinn, dass dies sein Arbeitszimmer war.
Suddenly everything had changed.	Plötzlich hatte sich alles verändert.
We want to see that.	Das wollen wir sehen.
The staff is wonderful.	Das Personal ist wunderbar.
I don't watch the show.	Ich schaue mir die Sendung nicht an.
The pale color was not noticeable.	Die blasse Farbe fiel nicht auf.
I know he ran out of money.	Ich weiß, dass ihm das Geld ausgegangen ist.
However, he had other ideas.	Er hatte jedoch andere Ideen.
Stay where she was.	Bleiben Sie, wo sie war.
But that is exactly the point of this book.	Aber genau das ist der Sinn dieses Buches.
Just looking at what is good for me cannot explain that.	Nur darauf zu schauen, was mir gut tut, kann das nicht erklären.
Four hundred eyes fixed on me.	Vierhundert Augen, fest auf mich gerichtet.
My body took over and moved when needed.	Mein Körper übernahm und bewegte sich, wenn es nötig war.
There we got to know each other.	Dort lernten wir uns kennen.
Remove from the stove and let the water cool down a bit.	Vom Herd nehmen und das Wasser kurz abkühlen lassen.
You are not crazy.	Du bist nicht verrückt.
This is when many people see weight loss.	Dies ist, wenn viele Menschen Gewichtsverlust sehen.
More modern style.	Modernerer Stil.
But he had been pushed out by the fire.	Aber er war durch das Feuer hinausgedrängt worden.
He told me he wanted to speak to me.	Er sagte mir, er wolle mit mir sprechen.
I can get over it.	Ich kann darüber hinwegkommen.
Just like food, people are not born with cooking skills.	Genau wie das Essen werden Menschen nicht mit Kochkenntnissen geboren.
We also had an advantage over these guys.	Wir hatten auch einen Vorteil gegenüber diesen Jungs.
Completely ignored.	Völlig ignoriert.
Take, for example, different sites working on different product lines.	Nehmen Sie zum Beispiel verschiedene Standorte, die an verschiedenen Produktlinien arbeiten.
It was expected.	Es war erwartet.
I wanted it.	Ich wollte es.
I just didn't want to turn around and find that he was gone.	Ich wollte mich einfach nicht umdrehen und feststellen, dass er weg war.
You should have said that before.	Das hättest du vorher sagen sollen.
That was the last signal.	Das war das letzte Signal.
Something felt different.	Etwas fühlte sich anders an.
Except to say this.	Außer dies zu sagen.
He had things to do.	Er hatte einiges zu tun.
He now had to decide where to go.	Er musste sich nun entscheiden, wohin er gehen sollte.
I sat there and he stared at me.	Ich saß da ​​und er starrte mich an.
The record was there.	Der Rekord war da.
And no one knew the hour or the reason of their departure.	Und niemand kannte die Stunde oder den Grund ihres Gehens.
Because of the way they were chosen.	Wegen der Art und Weise, wie sie ausgewählt wurden.
He only had his head up for a minute.	Er hatte nur für eine Minute den Kopf oben.
This screen is really challenging.	Dieser Bildschirm ist wirklich eine Herausforderung.
We were terrible kids.	Wir waren schreckliche Kinder.
I slept.	Ich habe geschlafen.
However, the present study had a number of limitations.	Die vorliegende Studie hatte jedoch eine Reihe von Einschränkungen.
thesis.	Abschlussarbeit.
They will help you a lot in most cases.	Sie werden Ihnen in den meisten Fällen sehr helfen.
However, there are complications with this surgery that need to be understood.	Es gibt jedoch Komplikationen bei dieser Operation, die verstanden werden müssen.
Our conclusion was no.	Unser Fazit war nein.
It was a simple question.	Es war eine einfache Frage.
can you do that for me	Kannst du das für mich tun.
This could be the time to find a new career.	Dies könnte die Zeit sein, eine neue Karriere zu finden.
An incredibly quick read, but an incredibly good book.	Unglaublich schnell gelesen, aber ein unglaublich gutes Buch.
They just did it.	Sie haben es einfach getan.
This command is essential to make your life easier.	Dieser Befehl ist wesentlich, um Ihnen das Leben zu erleichtern.
he wasn't dead	Er war nicht tot.
Even you say it shouldn't be hard to do this.	Sogar Sie sagen, es sollte nicht schwer sein, dies zu tun.
I'm tired, could use a place to sit.	Ich bin müde, könnte einen Platz zum Sitzen gebrauchen.
The application is therefore granted.	Dem Antrag wird daher stattgegeben.
Is that a good choice.	Ist das eine gute Wahl.
It's huge but popular.	Es ist riesig, aber beliebt.
Some will be better.	Manchen wird es besser gehen.
We go around town looking for them.	Wir gehen durch die Stadt und suchen nach ihnen.
He refused both.	Beides lehnte er ab.
I have to go to a meeting.	Ich muss zu einem Treffen.
I think so.	Ich glaube schon.
I've practiced a lot.	Ich habe viel geübt.
But you don't need to tell the running couple that.	Aber das brauchen Sie dem Laufpaar nicht zu sagen.
Too much to process.	Zu viel zu verarbeiten.
You have to eat to live.	Du musst essen, um zu leben.
She thought for a while.	Sie dachte eine Weile nach.
Then he started to eat.	Dann fing er an zu essen.
But it's not empty.	Aber es ist nicht leer.
Many new features are available.	Es sind viele neue Funktionen verfügbar.
They decided to look for him.	Sie beschlossen, nach ihm zu suchen.
You can go shopping.	Sie können einkaufen gehen.
I get sad just thinking about it.	Ich werde traurig, wenn ich nur daran denke.
But he refused without explanation.	Aber er weigerte sich ohne Erklärung.
But but.	Aber aber.
Apparently he didn't notice when his number came.	Anscheinend hat er es nicht bemerkt, als seine Nummer kam.
She thought of a will.	Sie dachte an ein Testament.
This time she would make sure it happened, no matter what the cost.	Diesmal würde sie dafür sorgen, dass das geschah, egal, was es kostete.
But it's not killing per se.	Aber es ist nicht das Töten an sich.
Still, they had taken it pretty well.	Trotzdem hatten sie es ziemlich gut aufgenommen.
They have to know what they like.	Sie müssen wissen, was ihnen gefällt.
He could see why.	Er konnte sehen, warum.
Her parents died in a car accident.	Ihre Eltern starben bei einem Autounfall.
S was nice anyway.	S war trotzdem nett.
We had it with me.	Wir hatten es bei mir.
The conditions are reasonable.	Die Konditionen sind angemessen.
There is talk of a new paper.	Es wird von einem neuen Papier gesprochen.
She loved literature.	Sie liebte Literatur.
As you can imagine, this only happens a few times a year.	Wie Sie sich vorstellen können, passiert dies nur ein paar Mal im Jahr.
So they can.	Das können sie also.
I was not there.	Ich war nicht dabei.
It's a biological thing, how he sees it.	Es ist eine biologische Sache, wie er es sieht.
And nothing else.	Und sonst nichts.
There is no simple explanation for this fact.	Es gibt keine einfache Erklärung für diese Tatsache.
She let you take control of her daughter.	Sie hat dich die Kontrolle über ihre Tochter übernehmen lassen.
Everything will be.	Alles wird.
Parking spaces are located on both sides of the station.	Parkplätze befinden sich auf beiden Seiten des Bahnhofs.
Numbers are time in hours.	Zahlen sind Zeit in Stunden.
Everyone loved him.	Alle liebten ihn.
She wanted to get her sweet daughter and go home.	Sie wollte ihre süße Tochter holen und nach Hause gehen.
But the woman was taught something that is not the case.	Doch der Frau wurde etwas beigebracht, was nicht der Fall ist.
The screen went dark.	Der Bildschirm wurde dunkel.
The name of this variable is v.	Der Name dieser Variablen ist v.
I'll call you back.	Ich rufe zurück.
I just wanted to enjoy the now.	Ich wollte einfach nur das Jetzt genießen.
I want success.	Ich will den Erfolg.
You have a great chance of being the no.	Sie haben eine große Chance, die Nr. zu sein.
But it has moved on.	Aber es ist weitergegangen.
She absolutely loved it.	Sie liebte es absolut.
They put the dogs in the back.	Sie setzten die Hunde in den Rücken.
He had done well.	Er hatte gut gemacht.
I felt relieved.	Ich fühlte mich erleichtert.
One is in the past, one is in the present.	Einer liegt in der Vergangenheit, einer in der Gegenwart.
They were only given one task during the interview.	Im Vorstellungsgespräch war ihnen nur eine Aufgabe gestellt worden.
Quality problems are only discovered with random quality control samples.	Qualitätsprobleme werden nur bei stichprobenartigen Qualitätskontrollproben entdeckt.
Something about the baby was strange.	Irgendetwas an dem Baby war seltsam.
Thank you if you take some time to reply.	Vielen Dank, wenn Sie sich etwas Zeit nehmen, um zu antworten.
The defendant said he did it.	Der Angeklagte sagte, er habe es getan.
But really, really good to be here.	Aber wirklich, wirklich gut, hier zu sein.
That had been extremely difficult.	Das war extrem schwierig gewesen.
Really something to be proud of.	Wirklich etwas, worauf man stolz sein kann.
That means they just don't care about their job and their business.	Das bedeutet, dass sie sich einfach nicht um ihren Job und ihr Unternehmen kümmern.
However, the change that actually occurred was slow.	Die tatsächlich eingetretene Veränderung vollzog sich jedoch langsam.
Make sure he doesn't go.	Pass auf, dass er nicht geht.
i need a number	Ich brauche eine Nummer.
No, that was a lie.	Nein, das war eine Lüge.
Suddenly you need to change your focus.	Plötzlich müssen Sie Ihren Fokus ändern.
That's the option not to read.	Das ist die Möglichkeit, nicht zu lesen.
She lets him get away with murder and the boy knows it.	Sie lässt ihn mit Mord davonkommen, und der Junge weiß es.
They looked at us very angry.	Sie sahen uns sehr böse an.
It wasn't practical.	Es war nicht praktisch.
Shut up and take my money.	Sei ruhig und nimm mein Geld.
Still, there was trouble.	Trotzdem gab es Ärger.
They may not be as big or as far away as they say.	Sie können nicht so groß oder so weit entfernt sein, wie sie sagen.
Shit, she's right.	Scheiße, sie hat recht.
But that's not how it worked out.	Aber so hat es nicht geklappt.
As if everyone knows your name.	Als ob jeder deinen Namen kennt.
Sorry, but that's how it is these days.	Sorry, aber so ist das heutzutage.
Amazing and worth a lot much more than what we paid for.	Erstaunlich und viel viel mehr wert, als wir bezahlt haben.
He couldn't risk that.	Das konnte er nicht riskieren.
One by one it was everyone's turn.	Einer nach dem anderen war jeder an der Reihe.
We drink it away, we do drugs.	Wir trinken es weg, wir nehmen Drogen.
There was no fear in her at the moment.	Im Moment war keine Angst in ihr.
The actual test is the following.	Der eigentliche Test ist der folgende.
For a vote.	Zu einer Abstimmung.
Nothing to get excited about.	Nichts, worüber man sich aufregen müsste.
you feel great	Du fühlst dich großartig.
The quality of education was mixed.	Die Qualität der Ausbildung war gemischt.
The last few days have been hell for us.	Die letzten Tage waren für uns die Hölle.
Are the most common causes.	Sind die häufigsten Ursachen.
With established politics.	Mit etablierter Politik.
But these are only first steps.	Aber das sind nur erste Schritte.
Use your own images for the articles.	Verwenden Sie Ihre eigenen Bilder für die Artikel.
Oh, he'll make a wonderful copy.	Oh, er wird eine wunderbare Kopie machen.
But the potential is there.	Aber das Potenzial ist da.
It wasn't presented as a theory, it was presented as fact.	Es wurde nicht als Theorie präsentiert, es wurde als Tatsache präsentiert.
I've never seen a stone like this before.	So einen Stein habe ich noch nie gesehen.
They are just like each other.	Sie sind einfach wie einander.
He couldn't read.	Er konnte nicht lesen.
Maybe he could.	Vielleicht könnte er es.
Haven't tried it yet.	Habe es noch nicht probiert.
one with	Eine mit.
That was my future.	Das war meine Zukunft.
I think you've talked too much again.	Ich glaube, Sie haben wieder einmal zu viel geredet.
We still talk and stuff, but it's not the same.	Wir reden immer noch und so, aber es ist nicht dasselbe.
She tried the door and found it locked.	Sie probierte die Tür und fand sie verschlossen.
I have the other part.	Den anderen Teil habe ich.
I want to write in a foreign language.	Ich möchte in einer fremden Sprache schreiben.
White seems to be very important to her.	Weiß scheint ihr sehr am Herzen zu liegen.
The future doesn't exist.	Die Zukunft existiert nicht.
They are either too light or too dark.	Entweder sind sie zu hell oder zu dunkel.
Let it happen.	Lass es passieren.
I need time to think	Ich brauche Zeit zum nachdenken.
I take you to work.	Ich bringe Sie zur Arbeit.
And that's when it ran into problems.	Und da stieß es auf Probleme.
Because she realized he was right.	Weil sie erkannte, dass er Recht hatte.
He knew exactly how to play that.	Er wusste genau, wie man das spielt.
It's been like this for months.	Es geht seit Monaten so.
I just didn't expect anyone to.	Ich hatte nur niemand damit gerechnet.
My girls could never understand.	Meine Mädchen konnten es nie verstehen.
It can not hurt.	Es kann nicht schaden.
just be quiet	Sei einfach still.
They are not plants.	Sie sind keine Pflanzen.
Too much work this week.	Zu viel Arbeit diese Woche.
A closed door led to an area that was still used as storage.	Eine geschlossene Tür führte in einen Bereich, der noch als Lager diente.
It could possibly save you.	Es könnte Sie möglicherweise retten.
Run, run, run.	Lauf, lauf, lauf.
It's about whether the cell has a value.	Es geht darum, ob die Zelle einen Wert hat.
But they served a secondary purpose.	Aber sie dienten einem sekundären Zweck.
You neither.	Du auch nicht.
But it's just not right for a child.	Aber für ein Kind ist es einfach nicht richtig.
Be patient folks, it will happen eventually.	Seien Sie geduldig, Leute, es wird irgendwann passieren.
If you want to help, change your mission.	Wenn Sie helfen möchten, ändern Sie Ihre Mission.
Neither will work without the other.	Keines wird ohne das andere funktionieren.
This is what we know about how things happened.	Das wissen wir darüber, wie sich die Dinge zugetragen haben.
Few people know these or the emotions behind them.	Nur wenige Menschen kennen diese oder die Emotionen dahinter.
Of course they can't.	Natürlich dürfen sie das nicht.
There's hope on her face.	Es gibt Hoffnung auf ihrem Gesicht.
I wanted answers.	Ich wollte Antworten.
You can feel that.	Das spürt man.
Up felt down.	Oben fühlte sich unten an.
On the green.	Auf dem Grün.
I'm fed up with this topic.	Ich habe dieses Thema satt.
You'll be right there.	Sie sind gleich da.
You should know what these are and what situations they apply to.	Sie sollten wissen, was diese sind und für welche Situationen sie gelten.
They shot at the doors.	Sie schossen auf die Türen.
I'm done here.	Ich bin hier fertig.
We are in the following situation.	Wir befinden uns in folgender Situation.
Check it out, right?.	Sehen Sie es durch, oder?.
She's fought enough.	Sie hat sich genug geschlagen.
Her eyes had become very dark.	Ihre Augen waren sehr dunkel geworden.
's report.	's Bericht.
I catch another on the shoulder.	Ich erwische einen anderen an der Schulter.
I thought.	Ich dachte.
For now, take a seat.	Nehmen Sie jetzt erst einmal Platz.
On the road you only have what you can carry.	Auf der Straße haben Sie nur das, was Sie tragen können.
It was just something.	Es war einfach etwas.
I have different sides.	Ich habe verschiedene Seiten.
Have green background and white letters.	Haben Sie grünen Hintergrund und weiße Buchstaben.
But we weren't so lucky here.	Aber wir hatten hier nicht so viel Glück.
So the true original meaning is still there.	Die wahre ursprüngliche Bedeutung ist also immer noch da.
I haven't given up hope yet.	Ich habe die Hoffnung noch nicht aufgegeben.
you play in	Sie spielen im.
I watched him every time he went into his dark room.	Ich beobachtete ihn jedes Mal, wenn er in sein dunkles Zimmer ging.
I would suggest using this version.	Ich würde vorschlagen, diese Version zu verwenden.
Now I will use them to treat dogs.	Jetzt werde ich sie zur Behandlung von Hunden verwenden.
We cover every type of music.	Wir decken jede Art von Musik ab.
Go to therapy, start drinking.	Geh zur Therapie, fang an zu trinken.
with the past.	Mit der Vergangenheit.
Started moving toward the living room.	Begann sich in Richtung Wohnzimmer zu bewegen.
The same procedure was repeated on the other arm.	Das gleiche Verfahren wurde am anderen Arm wiederholt.
But that's just me.	Das bin aber nur ich.
But that should be it for everyone.	Aber das sollte es für alle sein.
Whom we will serve.	Wem wir dienen werden.
I do not recommend the experience.	Ich empfehle die Erfahrung nicht.
He would call her tomorrow when he was on his lunch break.	Er würde sie morgen anrufen, wenn er in der Mittagspause war.
This is her first book.	Dies ist ihr erstes Buch.
Thank you for the records.	Vielen Dank für die Aufzeichnungen.
I recreated a war file for the entire application.	Ich habe erneut eine Kriegsdatei für die gesamte Anwendung erstellt.
The girls there were the same as everywhere else.	Die Mädchen dort waren genauso wie überall.
All of this comes from you, he said.	All das kommt von dir, sagte er.
And he had a high voice.	Und er hatte eine hohe Stimme.
It was a very difficult time for both of them.	Für beide war es eine sehr schwierige Zeit.
That's the norm.	Das ist die Norm.
You know how honest he was.	Du weißt, wie ehrlich er war.
The situation here is serious.	Hier ist die Lage ernst.
Plan your word of mouth.	Planen Sie Ihre Mundpropaganda ein.
Only then are we ready to sign a contract with him.	Nur dann sind wir bereit, einen Vertrag mit ihm zu unterzeichnen.
your own eyes.	Ihre eigenen Augen.
Everything has to start over.	Alles muss von vorne beginnen.
But you are much less likely to answer.	Aber es ist viel unwahrscheinlicher, dass du antwortest.
She loves you and your little ones to death.	Sie liebt dich und deine Kleinen zu Tode.
However, one question remains.	Eine Frage bleibt jedoch.
I could see I only had this knife.	Ich konnte sehen, dass ich nur dieses Messer hatte.
I want to show them on two lines.	Ich möchte sie auf zwei Linien zeigen.
Was this case.	War dieser Fall.
You have friends and relationships with other people.	Sie haben Freunde und Beziehungen zu anderen Menschen.
She was surprised to find the woman so young and so small.	Sie war überrascht, die Frau so jung und so klein vorzufinden.
They wanted the story but not the truth.	Sie wollten die Geschichte, aber nicht die Wahrheit.
It's you who brings her back.	Du bist es, der sie zurückbringt.
But only short calls, just in case.	Aber nur kurze Anrufe, für alle Fälle.
To see you.	Sie zu sehen.
He spoke for four hours.	Er sprach vier Stunden lang.
We'll have to see how that goes.	Wir müssen sehen, wie das geht.
Here's a simple technique anyone can practice.	Hier ist eine einfache Technik, die jeder üben kann.
I was surprised they were able to catch him at all.	Ich war überrascht, dass sie ihn überhaupt erwischen konnten.
product page vs.	Produktseite vs.
Another reason we're doing this now, not later.	Ein weiterer Grund, warum wir dies jetzt tun, nicht später.
All original parts.	Alle Originalteile.
The same thing happened.	Das gleiche passierte.
I really hope this works for you.	Ich hoffe sehr, dass das für sie funktioniert.
It shattered like glass with every step.	Es zerbrach bei jedem Schritt wie Glas.
There is none for the free version.	Für die kostenlose Version gibt es keine.
Quiet and cool.	Ruhig und cool.
Go with what makes sense and seems to have the most support.	Gehen Sie mit dem, was Sinn macht und die größte Unterstützung zu haben scheint.
I have an education that you don't have.	Ich habe eine Ausbildung, die du nicht hast.
And the kid is fine.	Und dem Kind geht es gut.
You must have realized what a big deal that was.	Sie müssen erkannt haben, was für eine große Sache das war.
Then he was back in control.	Dann hatte er wieder die Kontrolle.
My feet were killing me, but a fact was a fact.	Meine Füße brachten mich um, aber eine Tatsache war eine Tatsache.
Perhaps a good long conversation can begin.	Vielleicht kann ein gutes langes Gespräch beginnen.
Anyway it's gone now.	Jedenfalls ist es jetzt weg.
I got really nervous.	Ich wurde wirklich nervös.
more of her	Mehr von ihr.
I won't stand in your way.	Ich werde dir nicht im Weg stehen.
Both were unsuccessful.	Beides war nicht erfolgreich.
I was surprised how stable the car is.	Ich war überrascht, wie stabil das Auto ist.
Be the first to comment!.	Sei der erste der kommentiert!.
She has never been hesitant to act.	Sie war noch nie zögerlich zu handeln.
Sometimes she still felt like killing them both.	Manchmal hatte sie immer noch Lust, sie beide zu töten.
I must have done it myself.	Ich muss es selbst gemacht haben.
I have not left this post.	Ich habe diese Stelle nicht verlassen.
As well as showing our tax dollars at work.	Sowie unsere Steuergelder bei der Arbeit zu zeigen.
There was no relevant family history.	Eine relevante Familienanamnese war nicht vorhanden.
Our review is limited to legal issues.	Unsere Prüfung beschränkt sich auf Rechtsfragen.
It's a different animal.	Es ist ein anderes Tier.
As this was happening, my wife began to take notice.	Während dies geschah, begann meine Frau es zur Kenntnis zu nehmen.
But that wasn't the case.	Doch das war nicht der Fall.
Light brown hair and blue eyes.	Hellbraune Haare und blaue Augen.
And he was absolutely right.	Und er hatte vollkommen Recht.
They could not move of their own free will.	Sie konnten sich nicht aus freien Stücken bewegen.
Kinda thin.	Irgendwie dünn.
I'm not as young as you.	Ich bin nicht so jung wie sie.
Such software is suggested on this page in the guide below.	Eine solche Software wird auf dieser Seite in der folgenden Anleitung vorgeschlagen.
running in the heat.	Laufen in der Hitze.
It's far too dangerous for that.	Dafür ist es viel zu gefährlich.
There is a feeling of control.	Es entsteht ein Gefühl der Kontrolle.
He taught every one of us boys how to work with wood.	Er hat jedem von uns Jungs beigebracht, wie man mit Holz arbeitet.
But the length and quality of their stay would vary.	Aber die Länge und Qualität ihres Aufenthalts würden variieren.
You also get a fair price.	Du bekommst auch einen fairen Preis.
You either love him or hate him with people like him.	Mit Leuten wie ihm liebt man ihn oder hasst ihn.
However, two patients required surgery and one patient died.	Zwei Patienten mussten jedoch operiert werden und ein Patient starb.
Without her he was lost for his experiments.	Ohne sie war er für seine Experimente verloren.
This building used to be a school, he could tell.	Dieses Gebäude war früher eine Schule, das merkte er.
He would never see him again.	Er würde ihn nie wieder sehen.
However, the treatment remained effective.	Die Behandlung blieb jedoch wirksam.
But then something changed.	Aber dann änderte sich etwas.
I don't know anything about her.	Ich weiß nichts über sie.
He wouldn't accept that.	Das würde er nicht akzeptieren.
you lost your mother	Du hast deine Mutter verloren.
His house wouldn't be her house.	Sein Haus wäre nicht ihr Haus.
She knows how to read people.	Sie versteht es, Menschen zu lesen.
Expect neither bad nor good and accept things as they come.	Erwarte weder Schlechtes noch Gutes und akzeptiere die Dinge, wie sie kommen.
The government never has enough.	Die Regierung hat nie genug.
Took fifteen seconds.	Hat fünfzehn Sekunden gedauert.
You must understand our fear.	Sie müssen unsere Angst verstehen.
I hope to hear it one day.	Ich hoffe, es eines Tages zu hören.
Other models can be obtained as special cases of the perspective model.	Andere Modelle können als spezielle Fälle des perspektivischen Modells erhalten werden.
Quite a challenge.	Eine ziemliche Herausforderung.
That's a very small number.	Das ist eine sehr kleine Zahl.
But that would never work.	Aber das würde niemals gehen.
I will never forget the visit.	Ich werde den Besuch nie vergessen.
I hope I helped you.	Ich hoffe ich habe dir geholfen.
I choose the former.	Ich wähle Ersteres.
Both live at home.	Beide wohnen zu Hause.
Then he looked behind him.	Dann blickte er hinter sich.
Well, there is definitely room for improvement.	Nun, es gibt definitiv Raum für Verbesserungen.
The reason for the confusion is unclear.	Der Grund für die Verwirrung ist unklar.
Whatever works for this kid is great.	Was auch immer für dieses Kind funktioniert, ist großartig.
Before you report.	Bevor Sie sich melden.
We'll win and lose tight games, that's what it is.	Wir werden enge Spiele gewinnen und verlieren, das ist, was es ist.
The result can be any valid data type.	Das Ergebnis kann ein beliebiger gültiger Datentyp sein.
Many people have busy lives.	Viele Menschen haben ein geschäftiges Leben.
I encourage you to check out this website and see for yourself.	Ich empfehle Ihnen, sich diese Website anzusehen und sich selbst davon zu überzeugen.
These safety concerns are even greater today.	Diese Sicherheitsbedenken sind heute sogar noch größer.
He knows what's best.	Er weiß, was das Beste ist.
I'll get my camera.	Ich hole meine Kamera.
I've watched them both.	Ich habe sie beide beobachtet.
His former staff officers told me about the man.	Seine ehemaligen Stabsoffiziere haben mir etwas über den Mann erzählt.
That changes everything.	Das ändert alles.
You won't leave me on the sidelines	Du lässt mich nicht abseits stehen.
It would be instantaneous, he knew that.	Es würde auf der Stelle gehen, das wusste er.
I think that's a form of it.	Ich denke, das ist eine Form davon.
He and it both died.	Er und es sind beide gestorben.
I learn from it.	Ich lerne daraus.
You won't look at anything that we control.	Sie werden sich nichts ansehen, was wir kontrollieren.
It was her husband.	Es war ihr Ehemann.
Send out lots of letters and see what comes back.	Versenden Sie viele Briefe und sehen Sie, was zurückkommt.
It's been a slow introduction, but it's coming.	Es war eine langsame Einführung, aber es kommt.
We miss the opportunity to play them.	Wir vermissen die Gelegenheit, sie zu spielen.
And it was hard.	Und es war schwer.
Far too complicated.	Viel zu kompliziert.
Our testing method was far from perfect.	Unsere Testmethode war alles andere als perfekt.
But how do I know which one was pressed.	Aber woher weiß ich, welche gedrückt wurde.
Bigger just got better.	Größer ist mal wieder besser geworden.
One of them happened last year.	Einer davon ist letztes Jahr passiert.
Most others seem to know the steps.	Die meisten anderen scheinen die Schritte zu kennen.
No explanation is required.	Es ist keine Erklärung erforderlich.
Assisting in data analysis and writing the manuscript.	Unterstützung bei der Datenanalyse und beim Schreiben des Manuskripts.
And you don't have to break the bank to do it.	Und Sie müssen nicht die Bank sprengen, um es zu tun.
In fact, it's just reality.	Tatsächlich ist es nur die Realität.
The first two features agree with our observations.	Die ersten beiden Merkmale stimmen mit unseren Beobachtungen überein.
Second, for him it started long before that.	Zweitens fing das für ihn schon lange vorher an.
On the human level, he had to be.	Auf der menschlichen Ebene musste er es sein.
I might even change my own mind because of your opinion.	Vielleicht ändere ich aufgrund deiner Meinung sogar meine eigene Meinung.
Then, if possible, try to identify the species without getting too close.	Versuchen Sie dann, wenn möglich, die Art zu identifizieren, ohne zu nahe zu kommen.
Before we go live with them.	Bevor wir mit ihnen live gehen.
Obviously far ahead.	Offensichtlich weit vorne.
The conversation is over.	Das Gespräch ist beendet.
Trust me this is real.	Vertrauen Sie mir, das ist echt.
I knew it wasn't a coincidence.	Ich wusste, dass es kein Zufall war.
He knew exactly what he was doing to me.	Er wusste genau, was er mir antat.
I just didn't have the skills or the confidence to deal with it.	Ich hatte einfach nicht die Fähigkeiten oder das Selbstvertrauen, um mich damit auseinanderzusetzen.
But he didn't want that now.	Aber das wollte er jetzt nicht.
This is the day of his first death.	Dies ist der Tag seines ersten Todes.
Just one more thing.	Nur noch eine Sache.
I completely overlooked that earlier.	Das habe ich vorhin komplett übersehen.
I worry a lot about safety, health and money.	Ich mache mir viele Sorgen um Sicherheit, Gesundheit und Geld.
I hope everyone is having a great week!!	Ich hoffe, alle haben eine tolle Woche!!
That would obviously be impossible.	Das wäre offensichtlich unmöglich.
But life out there was hard for us because we were different.	Aber das Leben da draußen war hart für uns, weil wir anders waren.
The cold hadn't stopped her.	Die Kälte hatte sie nicht aufgehalten.
Everyone survived, that was good.	Alle haben überlebt, das war gut.
She didn't want people to get too close to her.	Sie wollte nicht, dass die Leute ihr zu nahe kamen.
When we travel by email, we feel like we're working.	Wenn wir per E-Mail unterwegs sind, haben wir das Gefühl, dass wir arbeiten.
If the input are clean images it would work even worse.	Wenn die Eingabe saubere Bilder sind, würde es noch schlechter funktionieren.
It is no longer new, no longer fresh.	Es ist nicht mehr neu, nicht mehr frisch.
We'll do that again next weekend.	Das machen wir am kommenden Wochenende wieder.
It's not really part of their "job description" anyway.	Es ist sowieso nicht wirklich Teil ihrer „Jobbeschreibung“.
The four most important characteristics for each case are displayed.	Die vier wichtigsten Merkmale für jeden Fall werden angezeigt.
We stop doing that.	Wir hören damit auf.
My approach had to change.	Meine Herangehensweise musste sich ändern.
It is our only hope for the future.	Es ist unsere einzige Hoffnung für die Zukunft.
It's easy to see why.	Es ist leicht zu verstehen, warum.
You're just taking a moment to learn their language.	Du nimmst dir nur einen Moment Zeit, um ihre Sprache zu lernen.
I will try to briefly explain what is happening.	Ich werde versuchen, kurz zu erklären, was passiert.
To fight their criminal, we need our own criminal.	Um ihren Verbrecher zu bekämpfen, brauchen wir unseren eigenen Verbrecher.
And you will hear more about this weapon.	Und Sie werden noch mehr über diese Waffe hören.
I could see the stress in her eyes.	Ich konnte den Stress in ihren Augen sehen.
That decided him.	Das hat ihn entschieden.
Behind it, a door opened and closed.	Dahinter öffnete und schloss sich eine Tür.
I liked being dead, it was nice.	Ich mochte es, tot zu sein, es war schön.
There were many.	Dort waren viele.
That made me so happy.	Das hat mich so glücklich gemacht.
I really hate the kid.	Ich hasse das Kind wirklich.
Not the slightest step was taken.	Nicht der geringste Schritt wurde getan.
They had three children before she died.	Sie hatten drei Kinder, bevor sie starb.
She starts thinking about trying him.	Sie beginnt darüber nachzudenken, es mit ihm zu versuchen.
Then we run out of things.	Dann gehen uns die Sachen aus.
Money seemed like a good thing back then.	Das Geld schien damals eine gute Sache zu sein.
The truck slowly filled up.	Der LKW füllte sich langsam.
But she isn't.	Aber sie ist es nicht.
I couldn't be angry anymore.	Ich konnte nicht mehr wütend sein.
Luckily I was in the front.	Glücklicherweise saß ich vorne.
Stand there and don't move,' he said.	Stehen Sie da und bewegen Sie sich nicht«, sagte er.
But then there are three possible cases.	Aber dann gibt es drei mögliche Fälle.
But it gets pulled underneath.	Aber es wird darunter gezogen.
You should definitely try it.	Probieren solltest du es auf jeden Fall.
They have everything to do with politics.	Sie haben alles mit Politik zu tun.
It can not go on like this.	So kann es nicht weitergehen.
Such a person will not be saved.	Solch eine Person wird nicht gerettet.
I never saw myself as that little girl.	Ich habe mich nie als dieses kleine Mädchen gesehen.
Let's show them what they are.	Lassen Sie sie uns zeigen, was sie sind.
It's about getting that job done.	Es geht darum, diese Arbeit zu erledigen.
My stomach sank.	Mein Magen sank.
Very few are not both.	Sehr wenige sind beides nicht.
Let's take a look.	Schauen wir es uns an.
I didn't ask why.	Ich habe nicht gefragt warum.
Prepared battle gear.	Vorbereitete Kampfausrüstung.
Really a lot to take in.	Wirklich viel aufzunehmen.
He was very excited about that.	Er war sehr aufgeregt darüber.
Hardly the beginning.	Kaum der Anfang.
And this.	Und das hier.
Play with them and let me know how you get on!.	Spielen Sie mit ihnen und lassen Sie mich wissen, wie Sie vorankommen!.
There was something hard about him.	Er hatte etwas Hartes an sich.
Talked and dressed like a man.	Sprach und kleidete sich wie ein Mann.
You were very cute.	Sie waren sehr süß.
It's pretty much the same.	Das ist so ziemlich dasselbe.
I don't know how to do this.	Ich weiß nicht, wie ich das machen soll.
people are looking for quality.	Menschen suchen Qualität.
Try it yourself!.	Versuch es selber!.
Instead of being a family of six, we will be a family of seven.	Anstatt eine sechsköpfige Familie zu sein, werden wir eine siebenköpfige Familie sein.
The weight, construction and shape just feel perfect.	Das Gewicht, der Aufbau und die Form fühlen sich einfach perfekt an.
Multiple shows a day.	Mehrere Shows pro Tag.
He goes through the options open to him.	Er geht die Optionen durch, die ihm offen stehen.
He leads me up the path.	Er führt mich den Weg hinauf.
I hope this one is just as good!.	Ich hoffe, dieser ist genauso gut!.
I think it helps if you want to make that decision.	Ich denke, es hilft, wenn Sie diese Entscheidung treffen wollen.
Then summer comes.	Dann kommt der Sommer.
But it doesn't matter anymore.	Aber es spielt keine Rolle mehr.
How you look is spot on.	Wie du aussiehst, ist genau richtig.
All well done.	Alles gut gemacht.
Many of them got sick and dropped dead at work.	Viele von ihnen wurden krank und fielen bei der Arbeit tot um.
That was a different matter.	Das war eine andere Sache.
His biological parents had left him for good reason.	Seine leiblichen Eltern hatten ihn aus gutem Grund verlassen.
I should have gone straight to my room.	Ich hätte direkt in mein Zimmer gehen sollen.
Or if any of them do.	Oder ob einer von ihnen das tut.
They are the ones who own things.	Sie sind diejenigen, die Dinge besitzen.
A strong feeling built up in him.	Ein starkes Gefühl baute sich in ihm auf.
Much better at that than she.	Darin viel besser als sie.
They seemed to grow out of the ground itself.	Sie schienen aus dem Boden selbst zu wachsen.
Eventually she would tell her more about her father.	Irgendwann würde sie ihr mehr über ihren Vater erzählen.
The defendant was apparently able to pay alimony.	Der Angeklagte war offenbar in der Lage, Unterhalt zu zahlen.
Anyway, no points.	Jedenfalls keine Punkte.
The control group did not exercise.	Die Kontrollgruppe trainierte nicht.
The real reason will become clear later.	Der eigentliche Grund wird später klar.
There is one question and a multiple choice of four answers.	Es gibt eine Frage und eine Mehrfachauswahl von vier Antworten.
Two experiments tested this idea.	Zwei Experimente untersuchten diese Idee.
You can find the link here.	Den Link finden Sie hier.
Stone raised his arms.	Stone hob die Arme.
She understood more.	Sie verstand mehr.
And that's really the heart of the matter.	Und das ist wirklich der Kern der Sache.
You have saved your company money.	Sie haben Ihrem Unternehmen Geld gespart.
Love bought with money.	Mit Geld gekaufte Liebe.
So we stopped listening.	Also haben wir aufgehört zuzuhören.
Food began to appear.	Essen begann zu erscheinen.
That's part of the strategy.	Das ist Teil der Strategie.
And that was the turning point.	Und das war der Wendepunkt.
Where does that leave us?	Wo bleibt uns das?
Plan his escape.	Planen Sie seine Flucht.
Perhaps this relates to the story above.	Vielleicht bezieht sich das auf die Geschichte oben.
no more music	Keine Musik mehr.
She couldn't hold it back or control it any longer.	Sie konnte es nicht länger zurückhalten oder kontrollieren.
On the other hand, he had a lot to be happy about.	Aber andererseits hatte er viel Grund zur Freude.
One thing was true.	Eines war wahr.
And she does.	Und das tut sie.
Find this guy.	Finden Sie diesen Kerl.
You have often heard me say the same things.	Sie haben mich oft dieselben Dinge sagen hören.
Let's start with a little history.	Beginnen wir mit ein wenig Geschichte.
Pretty far down.	Ziemlich weit unten.
She couldn't tell how many there had been.	Sie konnte nicht sagen, wie viele es gewesen waren.
We have reality TV.	Wir haben Reality-TV.
They talked about their homeland and earlier times.	Sie sprachen von ihrer Heimat und früheren Zeiten.
Out of control.	Außer Kontrolle.
Especially when you grew up in a place like this.	Vor allem, wenn man an einem Ort wie diesem aufgewachsen ist.
He laid it down and absorbed a lot of heat.	Er legte es hin und nahm viel Wärme auf.
But times and leaders would change.	Aber die Zeiten und Führer würden sich ändern.
It's just an expression.	Es ist nur ein Ausdruck.
Anyone can call them like we did.	Jeder kann sie anrufen, wie wir es getan haben.
We'll try again later.	Wir versuchen es später noch einmal.
At least three independent experiments were performed.	Mindestens drei unabhängige Experimente wurden durchgeführt.
They are responsible for the lives of thousands of people every day.	Sie sind jeden Tag für das Leben von Tausenden von Menschen verantwortlich.
But we can't bring him here.	Aber wir können ihn nicht hierher bringen.
economy and way of life.	Wirtschaft und Lebensweise.
Attempts to establish a personal connection.	Versucht, eine persönliche Verbindung herzustellen.
The man ignored each door and moved on.	Der Mann ignorierte jede Tür und ging weiter.
It might be a good idea if you talk to her.	Es wäre vielleicht eine gute Idee, wenn du mit ihr redest.
There was physical pain.	Da waren körperliche Schmerzen.
In the last few days you have guided me to a new position.	In den letzten Tagen haben Sie mich zu einer neuen Position geführt.
His options were running out.	Seine Optionen gingen zur Neige.
It's time to go home.	Es ist Zeit nach Hause zu gehen.
Well, there's real country close by.	Naja, da ist echtes Land ganz in der Nähe.
And my actions too.	Und mein Handeln auch.
But that's not why you can't come along.	Aber das ist nicht der Grund, warum du nicht mitkommen kannst.
I try to keep records.	Ich versuche, Aufzeichnungen zu machen.
So was she.	Sie war es auch.
It's not fair to them.	Es ist ihnen gegenüber nicht fair.
Your life is really at stake.	Ihr Leben steht wirklich auf dem Spiel.
In fact, he loved the idea of ​​a child.	Tatsächlich liebte er die Idee eines Kindes.
The lines are written from right to left.	Die Zeilen werden von rechts nach links geschrieben.
I am absolutely sure that he liked her surprise.	Ich bin mir absolut sicher, dass ihm ihre Überraschung gefiel.
In fact, you saved my life tonight.	Tatsächlich hast du mir heute Nacht das Leben gerettet.
A warm spring morning, just after seven.	Ein warmer Frühlingsmorgen, kurz nach sieben.
I started the same way you seem to start.	Ich habe auf die gleiche Weise angefangen, wie du zu beginnen scheinst.
There weren't many.	Viele waren es nicht.
I can't say enough about this book.	Ich kann nicht genug über dieses Buch sagen.
If so, read on.	Wenn ja, lesen Sie weiter.
There was no need to use it.	Es war nicht nötig, es zu benutzen.
I would have taken more photos of them.	Ich hätte mehr Fotos von ihnen gemacht.
He won't want his father to think he let me get away.	Er wird nicht wollen, dass sein Vater denkt, er hätte mich entkommen lassen.
However, this does not mean that you need a music degree.	Dies bedeutet jedoch nicht, dass Sie einen Musikabschluss benötigen.
Others weren't.	Andere waren es nicht.
They got their player back.	Sie haben ihren Spieler zurückbekommen.
I felt my family and friends were in danger.	Ich fühlte, dass meine Familie und Freunde in Gefahr waren.
I wish they would shoot us and be done with it.	Ich wünschte, sie würden uns erschießen und damit fertig sein.
Everyone wanted order.	Alle wollten Ordnung.
It was a good change to see.	Es war eine gute Abwechslung zu sehen.
software development projects.	Softwareentwicklungsprojekte.
But as mentioned above, these are not independent parameters.	Aber wie oben erwähnt, sind dies keine unabhängigen Parameter.
I can't really imagine the opposite of that.	Das Gegenteil davon kann ich mir eigentlich nicht mehr vorstellen.
Just checking to see if anyone else out there feels the same way.	Ich schaue nur, ob es jemand anderem da draußen genauso geht.
The man waited another race just to be sure.	Der Mann wartete noch ein Rennen, nur um sicherzugehen.
These are my children.	Das sind meine Kinder.
Later the term was applied to the black center of a target.	Später wurde der Begriff auf das schwarze Zentrum eines Ziels angewendet.
You focus on the spot.	Du konzentrierst dich auf die Stelle.
There can never be enough of that.	Davon kann es nie genug geben.
It's different now.	Es ist jetzt anders.
We are too different.	Wir sind zu unterschiedlich.
It was quite an amazing trip.	Es war eine ziemlich tolle Reise.
They mean nothing.	Sie bedeuten nichts.
It would have looked very different then.	Da hätte es ganz anders ausgesehen.
This can be done in a number of ways.	Dies kann auf verschiedene Weise geschehen.
I had a few.	Ich hatte ein paar.
The ground station needed a computer.	Die Bodenstation brauchte einen Computer.
She didn't stop to read anything.	Sie blieb nicht stehen, um etwas zu lesen.
It takes away the line if they do anything to your family.	Es nimmt die Linie weg, wenn sie deiner Familie etwas antun.
However, this should not be a condition of doing business.	Dies sollte jedoch nicht die Bedingung für die Geschäftstätigkeit sein.
And there it happened.	Und da passierte es.
Those first few days were extremely tough.	Diese ersten Tage waren extrem hart.
I don't have a book of her work yet.	Ich habe noch kein Buch ihrer Arbeit.
It was not good.	Es war nicht gut.
I don't want them to matter.	Ich möchte, dass sie keine Rolle spielen.
She lived on the fourth floor.	Sie wohnte im vierten Stock.
New to you and you are new to me.	Neu für dich und du bist neu für mich.
He believed that at the time.	Das hat er damals geglaubt.
I hope you can figure it out now it's driving me crazy.	Ich hoffe, du kannst es herausfinden, jetzt macht es mich verrückt.
It was over a minute before he spoke again.	Es dauerte über eine Minute, bevor er wieder sprach.
The fight goes on.	Der Kampf geht weiter.
Moreover, the question was only one of evidence.	Darüber hinaus war die Frage nur eine Beweisfrage.
All good here except.	Alles gut hier außer.
They ate dinner and are asleep at the moment.	Sie haben zu Abend gegessen und schlafen im Moment.
you have to keep going	Du musst weitermachen.
But that is not the question before us.	Aber das ist nicht die Frage vor uns.
I want to go home.	Ich möchte nach Hause gehen.
The loss to the economy, if any, would therefore be small.	Der Verlust für die Wirtschaft wäre, falls vorhanden, daher gering.
It still didn't answer the question.	Es hat die Frage immer noch nicht beantwortet.
i have dogs for you	Ich habe Hunde für dich.
The thing is, he wasn't entirely wrong.	Die Sache ist, dass er nicht ganz unrecht hatte.
You don't have to come every day.	Du musst nicht jeden Tag kommen.
However, there is a problem.	Es gibt jedoch ein Problem.
I keep falling down	Ich falle immer wieder hin.
Hit the break for another shot!.	Schlagen Sie die Pause für einen weiteren Schuss!.
The seven other men turned to him.	Die sieben anderen Männer drehten sich zu ihm um.
You never take time to rest.	Sie nehmen sich nie Zeit zum Ausruhen.
I wasn't done with the characters and their story yet.	Ich war noch nicht fertig mit den Charakteren und ihrer Geschichte.
This one was weird.	Dieser war seltsam.
It had been brought into the kitchen especially for me.	Es war extra für mich in die Küche gebracht worden.
Or so they say.	Sagen sie jedenfalls.
No consensus has been reached on the best surgical management.	Es wurde keine Einigung über das beste chirurgische Management erzielt.
But once dead, he's gone.	Aber einmal tot, ist er weg.
I took care of everyone on my team.	Ich habe mich um jeden in meinem Team gekümmert.
There is no control group in the study.	In der Studie ist keine Kontrollgruppe vorhanden.
Even so, your sense of your journey was different now.	Trotzdem war Ihr Gefühl für Ihre Reise jetzt verändert.
It's drunk non-stop, to be sure.	Es wird ohne Ende getrunken, um sicher zu sein.
They've been traveling for a few months.	Sie sind seit ein paar Monaten unterwegs.
There were and are many good people there.	Es waren und sind viele gute Leute dort.
Just a small amount.	Nur eine kleine Menge.
It was clean.	Es war sauber.
This is a very well written article.	Dies ist ein sehr gut geschriebener Artikel.
She felt dirty, but after all, everyone was dirty.	Sie fühlte sich dreckig, aber schließlich waren alle dreckig.
At this stage, they don't need to know.	In diesem Stadium müssen sie es nicht wissen.
Nobody is right and nobody is wrong.	Keiner hat Recht und keiner ist falsch.
Luckily still working.	Zum Glück noch arbeiten.
Now of course we can.	Jetzt können wir das natürlich.
It wasn't a good situation here on this dark street.	Es war keine gute Situation hier auf dieser dunklen Straße.
It was time to seize the opportunity.	Es war an der Zeit, die Chance zu nutzen.
And was great with everyone.	Und war bei jedem großartig.
I can't read minds.	Ich kann keine Gedanken lesen.
She liked knowing why he had given the dog that name.	Es gefiel ihr zu wissen, warum er dem Hund diesen Namen gegeben hatte.
They went about their work as if it were, in fact, just a job.	Sie gingen ihrer Arbeit nach, als wäre es tatsächlich nur ein Job.
That makes no sense.	Das hat keinen Sinn.
She said it wasn't exactly a surprise.	Sie sagte, es sei nicht gerade eine Überraschung.
I have no idea how the kids do it.	Keine Ahnung, wie die Kinder das machen.
I tried touching him again but it still didn't work.	Ich versuchte ihn erneut zu berühren, aber es funktionierte immer noch nicht.
I see her every day.	Ich sehe sie jeden Tag.
Well he's right.	Nun, er hat Recht.
Something was different about her last summer.	Irgendetwas war anders an ihr im letzten Sommer.
She had come up while we were talking.	Sie war heraufgekommen, während wir uns unterhielten.
Who would protect her?.	Wer würde sie beschützen?.
wait for me here	Warte hier auf mich.
I hate it too.	Ich hasse es auch.
You tell me what you need.	Sie sagen mir, was Sie brauchen.
Let the seeing happen.	Lass das Sehen geschehen.
The service was terrible.	Der Service war schrecklich.
He got sick.	Er wurde krank.
That was really, really the best.	Das war wirklich, wirklich das Beste.
This girl had calculated everything.	Dieses Mädchen hatte alles berechnet.
On the plus side, it taught me what not to do.	Auf der positiven Seite hat es mir beigebracht, was ich nicht tun sollte.
I can't wait for the world to see it.	Ich kann es kaum erwarten, dass die Welt es sieht.
let me tell you something little one	Lass mich dir etwas sagen, Kleiner.
I found a computer.	Ich habe einen Computer gefunden.
It was very powerful.	Es war sehr mächtig.
Everything is important and therefore nothing is important.	Alles ist wichtig, und deshalb ist nichts wichtig.
I remember my lack of confidence that first month.	Ich erinnere mich an meinen Mangel an Vertrauen in diesem ersten Monat.
However, the picture shows a different behavior.	Das Bild zeigt jedoch ein anderes Verhalten.
She wanted it for her collection.	Sie wollte es für ihre Sammlung.
Most likely the magic is gone.	Höchstwahrscheinlich ist der Zauber weg.
Obviously there is no other bag with the same feature.	Offensichtlich gibt es keine andere Tasche mit der gleichen Eigenschaft.
It was time for the water equipment again.	Es war mal wieder Zeit für das Wassergerät.
Everyone in our world knows him.	Jeder in unserer Welt kennt ihn.
I know he's out there, just out of sight, watching us.	Ich weiß, dass er da draußen ist, gerade außer Sichtweite, und uns beobachtet.
Everything was positive.	Alles war positiv.
But they didn't say what action to take.	Aber sie sagten nicht, welche Maßnahmen sie ergreifen sollen.
It wasn't even cold outside.	Es war nicht einmal kalt draußen.
S can even be negative.	S kann sogar negativ sein.
So let's just eat without him.	Also lass uns einfach ohne ihn essen.
We are not responsible for the content of third party websites.	Wir sind nicht verantwortlich für den Inhalt von Websites Dritter.
They decided to sit down.	Sie beschlossen, sich hinzusetzen.
I wish people would stop doing it.	Ich wünschte, die Leute würden aufhören, es zu machen.
I never replied to the letters he sent me.	Ich habe nie auf die Briefe geantwortet, die er mir geschickt hat.
We think it worked very well.	Wir finden, es hat sehr gut funktioniert.
She is my age.	Sie ist in meinem Alter.
It was just a guess.	Es war nur eine Vermutung.
I looked over.	Ich sah hinüber.
This is another view that you must see for yourself.	Dies ist eine weitere Ansicht, die Sie selbst sehen müssen.
Same video file.	Gleiche Videodatei.
However, one of the limitations of the study is the sample size.	Eine der Einschränkungen der Studie ist jedoch die Stichprobengröße.
Time will tell if it works.	Die Zeit wird zeigen, ob es funktioniert.
They both knew what to do.	Sie wussten beide, was zu tun war.
It was very big.	Es war sehr groß.
But here, here it is different.	Aber hier, hier ist es anders.
You are using my internet account.	Sie verwenden mein Internetkonto.
At least not her.	Zumindest nicht sie.
This can take weeks and many months.	Dies kann Wochen und viele Monate dauern.
I watched as understanding returned to his eyes.	Ich beobachtete, wie das Verständnis in seine Augen zurückkehrte.
But he says something about it got him thinking.	Aber er sagt, dass irgendetwas darüber ihn nachdenklich gemacht hat.
No rest from it.	Keine Ruhe davon.
The data shown are representative of three independent experiments with similar results.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
But they made it.	Aber sie haben es geschafft.
It must be so nice to see foreign countries.	Es muss so schön sein, fremde Länder zu sehen.
Someone hit me from behind.	Jemand hat mich von hinten geschlagen.
The problem is that only the first image loads.	Das Problem ist, dass nur das erste Bild geladen wird.
We use the past to determine who we are.	Wir nutzen die Vergangenheit, um zu bestimmen, was wir sind.
We don't have a choice.	Wir haben dabei keine Wahl.
It was my turn and there was silence.	Ich war an der Reihe und es wurde still.
She went into the next room and it was exactly the same.	Sie ging ins Nebenzimmer und es war genau dasselbe.
Oh, something else.	Ach, was anderes.
Thus, our results are consistent with these animal results.	Somit stimmen unsere Ergebnisse mit diesen Tierergebnissen überein.
She didn't look angry or worried.	Sie sah nicht verärgert oder besorgt aus.
And we better be ready.	Und wir sollten besser bereit sein.
It's not the focus of the story, but it's in there.	Es ist nicht der Fokus der Geschichte, aber es ist da drin.
When the game starts, a level selection screen will appear.	Wenn das Spiel beginnt, erscheint ein Level-Auswahlbildschirm.
Maybe it's just the feeling that has the attitude.	Vielleicht ist es nur das Gefühl, das die Einstellung hat.
I found a piece of paper.	Ich habe ein Stück Papier gefunden.
Many of the boys had long hair back then.	Viele der Jungen hatten damals lange Haare.
She did not.	Hat sie nicht.
It didn't need words.	Es bedurfte keiner Worte.
As much as you can own anything.	So viel wie du alles besitzen kannst.
I wish they had told the whole truth.	Ich wünschte, sie hätten die ganze Wahrheit gesagt.
After that, the top notes are completely gone.	Danach sind die Kopfnoten komplett weg.
Fixed connection selection in satellite mode window.	Verbindungsauswahl im Sat-Modus-Fenster wurde behoben.
This is a task for future studies.	Dies ist eine Aufgabe für zukünftige Studien.
Therefore, this noise never comes out as it is.	Daher kommt dieses Geräusch nie so heraus, wie es ist.
You have to be strong and do the right thing.	Du musst stark sein und das Richtige tun.
So the edge does not lie in one plane.	Die Kante liegt also nicht in einer Ebene.
This rule has not been broken.	Diese Regel wurde nicht gebrochen.
The chance is clear.	Die Chance ist klar.
Her facial expression changed.	Ihr Gesichtsausdruck veränderte sich.
It only happened once or twice.	Es ist nur ein- oder zweimal passiert.
Only the past matters now.	Jetzt zählt nur noch die Vergangenheit.
No injuries were reported from the game.	Aus dem Spiel waren keine Verletzten zu vermelden.
Not enough money involved.	Nicht genug Geld beteiligt.
It's very technical.	Es ist sehr technisch.
Several effects could work together here.	Hier könnten mehrere Effekte zusammenwirken.
I think it's really that important.	Ich denke, es ist wirklich so wichtig.
Only now did she tell me the true story.	Erst jetzt erzählte sie mir die wahre Geschichte.
She was determined that this story would see the light of day.	Sie war fest entschlossen, dass diese Geschichte das Licht der Welt erblickt.
Sure, she knew he had made a valid point.	Sicher, sie wusste, dass er einen gültigen Standpunkt vertreten hatte.
We will never know.	Wir werden es nie erfahren.
She saw her father.	Sie sah ihren Vater.
It is rare for a single note to last very long.	Es ist selten, dass ein einzelner Ton sehr lange anhält.
sorry, come through	Tut mir leid, komme durch.
His voice has turned to ice.	Seine Stimme ist zu Eis geworden.
I think it's helpful.	Ich denke, es ist hilfreich.
You will describe his appearance.	Sie werden sein Aussehen beschreiben.
There is no greater sense of the common good.	Es gibt keinen größeren Sinn für das Gemeinwohl.
Guide your users.	Führen Sie Ihre Benutzer.
The fun is the journey there.	Der Spaß ist die Reise dorthin.
Prior art systems were specific to certain data types.	Systeme nach dem Stand der Technik waren spezifisch für bestimmte Datentypen.
I have to say something.	Ich muss etwas sagen.
Away from her, she is constantly on my mind.	Abseits von ihr, sie ist ständig in meinen Gedanken.
I needed to know where the money had gone.	Ich musste wissen, wohin das Geld gegangen war.
Everything went well on the first day.	Am ersten Tag lief alles gut.
This was especially true in previous years.	Dies galt vor allem in früheren Jahren.
We're in a moment.	Wir sind in einem Moment.
took it, didn't	Habe es genommen, nicht.
Don't worry about asking her out.	Mach dir keine Sorgen darüber, sie um ein Date zu bitten.
It's in their blood.	Es liegt ihnen im Blut.
No driving required.	Keine Autofahrt erforderlich.
Time has worked against you.	Die Zeit hat gegen dich gearbeitet.
too many stars	Zu viele Sterne.
This is because of the following reasons.	Dies hat folgende Gründe.
We went forward and the horse followed.	Wir gingen vorwärts und das Pferd folgte.
This makes them easier to read.	Dadurch sind sie leichter lesbar.
You know our real names.	Sie kennen unsere richtigen Namen.
He knows exactly how you feel.	Er weiß genau, wie du dich fühlst.
He cannot retreat now.	Er kann jetzt nicht zurückweichen.
We do what we have to do.	Wir tun, was wir tun müssen.
The style of these shows changes daily.	Der Stil dieser Shows ändert sich täglich.
And after she died, it was too late to tell anyone.	Und nachdem sie gestorben war, war es zu spät, es jemandem zu erzählen.
If something is different, you probably want to know.	Wenn etwas anders ist, möchten Sie es wahrscheinlich wissen.
It became him.	Es wurde er.
This point is easily brought home.	Dieser Punkt wird leicht nach Hause gebracht.
There were several other people there.	Dort waren mehrere andere Leute.
But for your arms.	Aber für deine Arme.
Don't do that, man.	Tu das nicht, Mann.
She was kind of out of reach.	Sie war irgendwie außer Reichweite.
This thing is so amazing we don't even know where to start.	Dieses Ding ist so erstaunlich, dass wir gar nicht wissen, wo wir anfangen sollen.
It didn't feel right then.	Damals fühlte es sich nicht richtig an.
you are just a boy	Du bist nur ein Junge.
It made me laugh so hard.	Es brachte mich so sehr zum Lachen.
It's possible to be fairly sure.	Es ist möglich, ziemlich sicher zu sein.
She could never run away in her condition.	Sie könnte in ihrem Zustand niemals weglaufen.
You can't push it.	Sie können es nicht drücken.
Instead, we built from the inside out.	Stattdessen haben wir von innen heraus gebaut.
I was able to fix most of these issues for my purposes.	Ich konnte die meisten dieser Probleme für meine Zwecke beheben.
Up until the incident, he had a clean criminal record.	Bis zu dem Vorfall hatte er ein sauberes Strafregister.
And anything can happen.	Und alles kann passieren.
He is my son.	Er ist mein Sohn.
But be nice.	Aber sei nett dabei.
It gives me a nice idea.	Es gibt mir eine schöne Idee.
I think it's dark blue or black.	Ich denke, es ist dunkelblau oder schwarz.
She just wishes her parents were back together.	Sie wünscht sich nur, dass ihre Eltern wieder zusammen sind.
However, there is another way to approach the problem.	Es gibt jedoch eine andere Möglichkeit, das Problem anzugehen.
It's a huge mass of energy.	Es ist eine riesige Masse an Energie.
You really make it easy for me.	Sie machen es mir wirklich leicht.
But something else should.	Aber etwas anderes sollte.
As he watched, reality rose.	Als er hinsah, erhob sich die Wirklichkeit.
She didn't know what that was, but she would do it.	Sie wusste nicht, was das war, aber sie würde es tun.
A completely different way.	Ein ganz anderer Weg.
We have to win in an upset.	Wir müssen in einer Überraschung gewinnen.
And his eyes.	Und seine Augen.
And now we ask a question.	Und jetzt stellen wir eine Frage.
This fact could have been made clearer.	Diese Tatsache hätte deutlicher gemacht werden können.
The more likely a child can understand it, the better.	Je wahrscheinlicher ein Kind es verstehen kann, desto besser.
They tried to escape but couldn't.	Sie versuchten zu entkommen, konnten es aber nicht.
In its place was a hole the size of his head.	An seiner Stelle war ein Loch von der Größe seines Kopfes.
The truth is more complex.	Die Wahrheit ist komplexer.
All evidence papers destroyed.	Alle Beweispapiere vernichtet.
It's about the technique.	Es geht um die Technik.
He is dead.	Er ist tot.
When you break down those walls you've built, that's when the magic happens.	Wenn Sie diese Mauern niederreißen, die Sie aufgebaut haben, geschieht die Magie.
I still love them, still read them.	Ich liebe sie immer noch, lese sie immer noch.
Just a cat you tell yourself.	Nur eine Katze, sagst du dir.
That wasn't like him.	Das sah ihm nicht ähnlich.
I grabbed my one piece suit and put it on.	Ich schnappte mir meinen Einteiler und zog ihn an.
what we should do	Was wir tun sollten.
We cannot outrun them.	Wir können ihnen nicht entkommen.
At the time, the comment was of little help.	Damals war der Kommentar kaum hilfreich.
The ride was quick.	Die Fahrt war schnell.
Please let this be the end.	Bitte lass das das Ende sein.
These should never occur in a healthy relationship.	Diese sollten niemals in einer gesunden Beziehung auftreten.
What a personal question.	Was für eine persönliche Frage.
It's a big part of what we do.	Es ist ein großer Teil dessen, was wir tun.
I found this website by accident.	Ich habe diese Website zufällig gefunden.
I had heard that phrase for so many years now.	Ich hatte diesen Satz jetzt schon so viele Jahre gehört.
It's very strange what you say.	Das ist sehr seltsam, wie Sie sagen.
No clothes on.	Keine Kleidung an.
Complications usually represent local damage.	Komplikationen stellen in der Regel lokale Schäden dar.
He got up and came around the table.	Er stand auf und kam um den Tisch herum.
He didn't want to feel her pain.	Er wollte ihren Schmerz nicht spüren.
Now you know everything there is to know about me.	Jetzt weißt du alles, was es über mich zu wissen gibt.
Nobody can read their faces.	Niemand kann ihre Gesichter lesen.
Part of that solution comes from what we can do now.	Ein Teil dieser Lösung ergibt sich aus dem, was wir jetzt tun können.
You are lifted out of your normal feelings.	Sie werden aus Ihren normalen Gefühlen gehoben.
I didn't want more power.	Mehr Leistung wollte ich nicht.
I think we need to keep those two questions in mind.	Ich denke, wir müssen die beiden Fragen im Blick behalten.
Despite our results, our data have several limitations.	Trotz unserer Ergebnisse weisen unsere Daten mehrere Einschränkungen auf.
It took four hours to get him to the front office.	Es dauerte vier Stunden, ihn zum Front Office zu bringen.
But that's still too high.	Aber das ist immer noch zu hoch.
I must free my people.	Ich muss mein Volk befreien.
But you're right.	Aber du hast recht.
Like right now.	Wie jetzt.
I had to pull myself together.	Ich musste mich zusammenreißen.
That's my problem.	Das ist mein Problem.
The experiment was repeated once with similar results.	Der Versuch wurde einmal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
We hope to see you again.	Wir hoffen Sie wieder zu sehen.
Again the fear.	Wieder die Angst.
For us there was no other way.	Für uns gab es keinen anderen Weg.
On some level, somehow.	Auf irgendeiner Ebene, irgendwie.
But actually it's something to work with.	Aber eigentlich ist es etwas, womit man arbeiten muss.
He had not returned long from a few days.	Er war noch nicht lange von ein paar Tagen zurückgekehrt.
It was a serious mistake.	Es war ein schwerer Fehler.
Here I am and I again in the form of my son.	Hier bin ich und ich wieder in Form meines Sohnes.
Sex is not an everyday topic.	Sex ist kein alltägliches Thema.
I can barely wait for it.	Ich kann es kaum erwarten.
Sometimes they show up, sometimes not.	Mal tauchen sie wieder auf, mal nicht.
She didn't have to.	Sie musste nicht.
I have other purposes.	Ich habe andere Zwecke.
He didn't notice what became of his guide.	Er bemerkte nicht, was aus seinem Führer wurde.
No, it doesn't hurt.	Nein, es tut nicht weh.
Then enter the measured value in the box.	Tragen Sie anschließend den gemessenen Wert in das Kästchen ein.
The court rejected this request.	Diesen Antrag lehnte das Gericht ab.
Anyone can do anything they set their mind to.	Jeder kann alles tun, was er sich in den Kopf gesetzt hat.
I'm worried about my mother's head.	Ich mache mir Sorgen um den Kopf meiner Mutter.
I signed us up this year but when the moment came.	Ich habe uns dieses Jahr angemeldet, aber als der Moment gekommen war.
Bad at keeping time.	Schlecht im Zeithalten.
One was brown and one pale.	Einer war braun und einer blass.
But none of the link files are changed.	Aber keine der Linkdateien wird geändert.
I bought them.	Ich habe sie gekauft.
They just didn't know yet.	Sie wussten es nur noch nicht.
whatever it costs	Was auch immer es kostet.
There are two problems.	Es gibt zwei Probleme.
Other times she just stared and thought.	Zu anderen Zeiten starrte sie nur und dachte nach.
He shook it carefully.	Vorsichtig schüttelte er es.
My husband bought a new car.	Mein Mann hat sich ein neues Auto gekauft.
I could never really guess when it came to clothes.	Ich konnte nie richtig raten, wenn es um Kleidung ging.
You must take care of them.	Sie müssen sich um sie kümmern.
She had no medical or surgical history.	Sie hatte keine medizinische oder chirurgische Vorgeschichte.
I lay them out here.	Ich lege sie hier aus.
I was excited without being nervous.	Ich war aufgeregt, ohne nervös zu sein.
their shared history.	Ihre gemeinsame Geschichte.
Loving my enemy means taking her power over me.	Meine Feindin zu lieben bedeutet, ihr die Macht über mich zu nehmen.
But you're not the same	Aber du bist nicht derselbe.
So they did.	Also taten sie es.
She didn't seem to threaten anyone.	Sie schien niemanden zu bedrohen.
So the required files can themselves contain calls to require.	Die erforderlichen Dateien können also selbst Aufrufe von require enthalten.
I would like to get my hands on them.	Ich würde sie gerne in die Finger bekommen.
It just makes you make noise at each other.	Es sorgt nur dafür, dass man sich gegenseitig Lärm macht.
But he was never political, he was just looking for work.	Aber er war nie politisch, er war nur auf der Suche nach Arbeit.
The design achieved the desired effect.	Das Design erzielte den gewünschten Effekt.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Selbst wenn Sie einen Angriff überleben, ist Ihre Zeit begrenzt.
This is wrong.	Das ist das Falsche.
No hotel for him tonight.	Kein Hotel für ihn heute Nacht.
Walk around the houses.	Rund um die Häuser gehen.
Maybe you have a good reason.	Vielleicht hast du einen guten Grund.
But a lot is the same.	Aber vieles ist gleich.
This is the place to do that.	Dies ist der Ort, um so etwas zu tun.
You just need new ideas.	Sie brauchen nur neue Ideen.
If someone is ill or in trouble, they should seek professional help.	Wenn jemand krank oder in Schwierigkeiten ist, sollte er sich professionelle Hilfe holen.
The order is for any color and any size.	Die Bestellung gilt für jede Farbe und jede Größe.
We had a wonderful time.	Wir hatten eine wundervolle Zeit.
Unless you might just mean the lack of letters here.	Es sei denn, Sie meinen hier vielleicht nur das Fehlen von Buchstaben.
If he wants to stay healthy.	Wenn er gesund bleiben will.
But the wish was not fulfilled.	Doch der Wunsch wurde nicht erfüllt.
This wasn't on.	Dies war nicht an.
Not being able to focus on one point.	Sich nicht auf einen Punkt konzentrieren zu können.
He was around a lot.	Er war viel herum.
We will now show that this is the only possibility.	Wir werden nun zeigen, dass dies die einzige Möglichkeit ist.
Different numbers now meant different things.	Unterschiedliche Zahlen bedeuteten nun unterschiedliche Dinge.
A comment text box will open.	Ein Kommentartextfeld wird geöffnet.
That's how they do it.	So machen sie es.
From a website.	Von einer Webseite.
I looked out.	Ich schaute hinaus.
He was asked to do some TV stuff.	Er wurde gebeten, ein paar Fernsehsachen zu machen.
Reach out to friends and family for feedback on your idea.	Wenden Sie sich an Freunde und Familie, um Feedback zu Ihrer Idee zu erhalten.
I could tell something was wrong.	Ich konnte sagen, dass etwas nicht stimmte.
Well, something like that.	Naja, so ungefähr.
It's a lot more complicated than that.	Es ist viel komplizierter als das.
But that only made his task more difficult.	Aber das machte seine Aufgabe nur noch schwieriger.
I feel weak.	Ich fühle mich schwach.
He's developing into a very strong player.	Er entwickelt sich zu einem sehr starken Spieler.
It doesn't look right.	Es sieht nicht richtig aus.
I see your point.	Ich verstehe ihren Punkt.
i want to love her	Ich möchte sie lieben.
I went with a young friend.	Ich ging mit einem jungen Freund.
You have too much on your plate.	Du hast zu viel auf deinem Teller.
I will make him big.	Ich werde ihn groß machen.
You don't seem to have found anything yet.	Sie scheinen noch nichts gefunden zu haben.
I'll probably see it again in a few years.	Ich werde es wahrscheinlich in ein paar Jahren wieder sehen.
I'll describe the error, but first some background information.	Ich werde den Fehler beschreiben, aber zuerst einige Hintergrundinformationen.
Also a good place for a drink.	Auch ein guter Ort für einen Drink.
I'm lying on the floor next to my bed.	Ich liege neben meinem Bett auf dem Boden.
It scared me.	Es hat mich erschreckt.
You know, back then there wasn't anything else to do.	Wissen Sie, damals gab es nichts anderes zu tun.
He heard no rock.	Er hörte keinen Rock.
But it's part of our culture.	Aber es ist Teil unserer Kultur.
In fact, the opposite happened.	Tatsächlich geschah das Gegenteil.
Ultimately the person responsible.	Letztlich der Verantwortliche.
If not, post the details of the problem you are having.	Wenn dies nicht der Fall ist, posten Sie die Details des Problems, das Sie haben.
I'll just watch.	Ich werde einfach zusehen.
The journey wasn't over yet.	Die Reise war noch nicht zu Ende.
I had to take command.	Ich musste das Kommando übernehmen.
Or so he thought.	Das dachte er jedenfalls.
The key was a difference in management.	Der Schlüssel war ein Unterschied im Management.
I think the overall quality of our game has improved.	Ich denke, dass sich die Qualität unseres Spiels insgesamt verbessert hat.
If you hated it, you were cool.	Wenn du es gehasst hast, warst du cool.
The experiment is therefore structured as follows.	Der Versuch ist daher wie folgt aufgebaut.
He found the old car.	Er fand das alte Auto.
This problem has only recently appeared.	Dieses Problem tritt erst seit kurzem auf.
It made sense to me later.	Später machte es Sinn für mich.
But then something funny happens.	Doch dann passiert etwas Komisches.
Other devices do not have an underlying map database for reference.	Andere Geräte haben keine zugrunde liegende Kartendatenbank als Referenz.
Sometimes they did, sometimes not.	Manchmal taten sie es, manchmal nicht.
All my were wishes today.	Alle meine waren Wünsche heute.
Fix it in the mix.	Fixieren Sie es in der Mischung.
Or ask for crazy money to do it.	Oder fragt nach verrücktem Geld, um es zu tun.
Go to an interview.	Geht zu einem Vorstellungsgespräch.
As you would expect.	Wie Sie es erwarten würden.
Just before they disappeared, one of them had turned around.	Kurz bevor sie verschwanden, hatte sich einer von ihnen umgedreht.
Sometimes they laugh with her.	Manchmal lachen sie mit ihr.
From now on.	Von jetzt an.
You just have to keep going.	Du musst einfach weitermachen.
I dropped it.	Ich ließ es fallen.
The choice is of course yours.	Die Wahl liegt natürlich bei Ihnen.
If this is not the case anywhere, please let me know.	Wenn dies nirgendwo der Fall ist, lassen Sie es mich bitte wissen.
I give you my word	Ich gebe dir mein Wort.
But nobody did.	Aber niemand tat es.
It's definitely a sign of our times.	Es ist definitiv ein Zeichen unserer Zeit.
That's a risk.	Das ist ein Risiko.
There is no way.	Es gibt keinen Weg.
They will respect you for it.	Sie werden dich dafür respektieren.
They don't like it and they don't like me.	Sie mögen es nicht, und sie mögen mich nicht.
You left the city and went out there into the world.	Du hast die Stadt verlassen und bist dort hinaus in die Welt gegangen.
You are definitely right.	Du hast definitiv recht.
Spend thirty seconds on it.	Verbringen Sie dreißig Sekunden damit.
I studied them late into the night.	Ich habe sie bis spät in die Nacht studiert.
But we did it.	Aber wir haben es geschafft.
He's doing really well.	Es geht ihm richtig gut.
He placed the knife right next to her.	Dabei legte er das Messer direkt neben sie.
My community is everywhere my phone is.	Meine Community ist überall, wo mein Telefon ist.
And now it just isn't.	Und jetzt ist es einfach nicht.
He went there but quickly returned.	Er ging dorthin, kehrte aber schnell zurück.
Nobody ever understood you.	Niemand hat dich je verstanden.
But to be fair, he did.	Aber um fair zu sein, er tat es.
She made us complete.	Sie hat uns komplettiert.
I just want to add one more thing.	Ich möchte nur noch eins hinzufügen.
Then he's dead.	Dann ist er tot.
She seemed to have enough strength for two or three women.	Sie schien genug Kraft für zwei oder drei Frauen zu haben.
I hope there's more to it, brother.	Ich hoffe, es steckt mehr dahinter, Bruder.
And it was really fun for us kids.	Und für uns Kinder hat es richtig Spaß gemacht.
If this is the case, two cases must be considered.	Wenn dies der Fall ist, müssen zwei Fälle betrachtet werden.
I am silent.	Ich schweige.
Save yourself for tomorrow.	Sparen Sie sich für morgen auf.
Sharing the word with his brother.	Das Wort mit seinem Bruder zu teilen.
You must show up to your own party.	Sie müssen zu Ihrer eigenen Party erscheinen.
That's why you're asking questions here.	Deshalb stellen Sie hier Fragen.
For nothing, for fun.	Für nichts, zum Spaß.
Perhaps he could be brought to his senses.	Vielleicht konnte er zur Vernunft gebracht werden.
He has no fear.	Er hat keine Angst.
The boys are not in a good place right now.	Die Jungs sind gerade nicht an einem guten Ort.
He didn't know how to start the conversation.	Er wusste nicht, wie er das Gespräch beginnen sollte.
You can provide as much or as little detail as you like.	Sie können so viele oder so wenige Details angeben, wie Sie möchten.
When women sleep, they dream of him.	Wenn Frauen schlafen, träumen sie von ihm.
Ask her for a box and give it away to fans.	Bitte sie um eine Box und verschenke sie an Fans.
It's a process.	Es ist ein Prozess.
I understand there will be thousands of people there.	Ich verstehe, dass Tausende von Menschen dort sein werden.
I've gone insane, that's it.	Ich bin verrückt geworden, das ist es.
Still, he suspected there might be trouble ahead.	Dennoch nahm er an, dass es vor ihm Ärger geben könnte.
She had beautiful, sad eyes.	Sie hatte schöne, traurige Augen.
It would be easy enough.	Es wäre einfach genug.
But whether he is or not doesn't matter.	Aber ob er es ist oder nicht spielt keine Rolle.
There were some limitations to our study.	Es gab einige Einschränkungen für unsere Studie.
For example, it just doesn't make sense to change a date.	Beispielsweise macht es einfach keinen Sinn, ein Datum zu ändern.
This would be an interesting evolution of the current model.	Dies wäre eine interessante Weiterentwicklung des aktuellen Modells.
At this point there is no way to do anything.	An dieser Stelle gibt es keine Möglichkeit, irgendetwas zu tun.
we are patient	Wir sind geduldig.
The world turns.	Die Welt dreht sich.
But there is a catch here too.	Aber auch hier gibt es einen Haken.
I recognized her immediately.	Ich erkannte sie sofort.
He had understood the first letters.	Er hatte die ersten Buchstaben verstanden.
These are only available in medium and fine tip.	Diese gibt es nur in mittlerer und feiner Spitze.
There's nothing funny about that.	Daran ist nichts lustig.
He still didn't strike me as a bad man.	Er kam mir immer noch nicht wie ein schlechter Mann vor.
They wouldn't let her go.	Sie würden sie nicht gehen lassen.
But how was he.	Aber wie war er.
i will pay you well	Ich werde dich gut bezahlen.
Too bad you still didn't make it.	Schade, dass du es trotzdem nicht geschafft hast.
She stopped just long enough to catch her breath.	Sie blieb gerade lange genug stehen, um Luft zu holen.
It's a city where whites are not a majority.	Es ist eine Stadt, in der Weiße keine Mehrheit sind.
Those are some other options.	Das sind einige andere Optionen.
I took a picture and held my camera between me and him.	Ich machte ein Foto und hielt meine Kamera zwischen mir und ihm.
Many of them have many other options.	Viele von ihnen haben viele andere Optionen.
I thought it was pretty effective.	Ich dachte, es war ziemlich effektiv.
The power has been reduced.	Die Leistung wurde reduziert.
The full story is here.	Die ganze Geschichte ist hier.
And was there minutes later.	Und war Minuten später vor Ort.
This will be my last post.	Dies wird mein letzter Beitrag sein.
Unfortunately, we believe that is what happened in this incident.	Leider glauben wir, dass dies bei diesem Vorfall passiert ist.
She would want to see her white hands on his dark skin.	Sie würde ihre weißen Hände auf seiner dunklen Haut sehen wollen.
Time to feel what's going on with work.	Zeit zu spüren, was mit der Arbeit los ist.
I may not have the strength.	Ich habe vielleicht nicht die Kraft.
The rest of the instructions remain the same.	Der Rest der Anweisungen bleibt gleich.
The worst is you	Das Schlimmste bist du.
That doesn't seem right.	Das scheint nicht richtig zu sein.
War brings nothing but pain.	Krieg bringt nichts als Schmerz.
What is needed is.	Was benötigt wird, ist.
your weight is good	Dein Gewicht ist gut.
I couldn't make out exactly what it was.	Ich konnte nicht genau erkennen, was es war.
It was something no guy should ever be, especially towards a girl.	Es war etwas, was kein Typ jemals sein sollte, besonders nicht gegenüber einem Mädchen.
It is our duty to win.	Es ist unsere Pflicht zu gewinnen.
Surely you could do these things.	Sicherlich könnten Sie diese Dinge tun.
That was before the war.	Das war vor dem Krieg.
But the people are really very nice.	Aber die Leute sind wirklich sehr nett.
But there's a big problem.	Aber es gibt ein großes Problem.
That created the fear.	Das hat die Angst erzeugt.
All of them.	Jeder von ihnen.
But there is no necessary condition either.	Aber es gibt auch keine notwendige Bedingung.
I will prove to you that there is something more, something different.	Ich werde dir beweisen, dass es noch etwas mehr gibt, etwas anderes.
Nothing will grow your business like an Internet Marketing program.	Nichts wird Ihr Geschäft wachsen lassen als ein Internet-Marketing-Programm.
In fact, this is not new.	Tatsächlich ist dies nicht neu.
It helps others.	Es hilft anderen.
Unless the man was just playing with him.	Es sei denn, der Mann spielte nur mit ihm.
I could go on forever it's so good.	Ich könnte ewig weitermachen, es ist so gut.
He was ready for a fight.	Er war bereit für einen Kampf.
Our country was built on a culture of violence.	Unser Land wurde auf einer Kultur der Gewalt aufgebaut.
Or in the worst case, the next day.	Oder im schlimmsten Fall am nächsten Tag.
We even broke in.	Wir sind sogar eingebrochen.
This is possible in one day.	Dies ist an einem Tag möglich.
I'm in command of this station.	Ich habe das Kommando über diese Station.
i will do anything you want	Ich werde alles tun, was du willst.
Finally we were asked to get dressed.	Schließlich wurden wir aufgefordert, uns anzuziehen.
The enemy knew where they were.	Der Feind wusste, wo sie waren.
The court rejected the request.	Das Gericht lehnte den Antrag ab.
He has a wife and children of his own.	Er hat eine Frau und eigene Kinder.
I understand quite a bit of damage.	Ich verstehe eine ziemliche Menge an Schaden.
But we cannot do this without you.	Aber wir können dies nicht ohne Sie tun.
Your options were limited as none existed.	Ihre Möglichkeiten waren begrenzt, da es keine gab.
And they know she means what she says, and she means it.	Und sie wissen, dass sie meint, was sie sagt, und sie meint es ernst.
It was a constant learning path.	Es war ein ständiger Lernpfad.
The driver drives the vehicle.	Der Fahrer fährt das Fahrzeug.
This is because the door handle is broken.	Das liegt daran, dass der Türgriff kaputt ist.
It was much fun.	Es war viel Spaß.
It was a crazy plan.	Es war ein verrückter Plan.
People with lives, with families.	Menschen mit Leben, mit Familien.
In my eyes that would be easy to learn.	In meinen Augen wäre das leicht zu lernen.
They really seemed to be enjoying themselves, the two of them.	Sie schienen es wirklich zu genießen, die beiden.
The more welcome the change is, the easier it is to accept.	Je willkommener die Veränderung ist, desto leichter ist sie zu akzeptieren.
You were an experiment in a different way.	Du warst auf andere Weise ein Experiment.
The explanation for this is here.	Die Erklärung dafür gibt es hier.
I hope the guy takes the time to call back.	Ich hoffe, der Typ nimmt sich Zeit, um zurückzurufen.
She rolled her head from side to side.	Sie rollte ihren Kopf von einer Seite zur anderen.
It has thin fingers.	Es hat dünne Finger.
I just want to be happy for a while.	Ich möchte nur eine Weile glücklich sein.
There was no need to speak.	Es gab keinen Grund zu sprechen.
The walk to the river took no more than seven minutes.	Der Fußweg zum Fluss dauerte nicht länger als sieben Minuten.
The end of the good.	Das Ende des Guten.
And that makes me very happy.	Und das freut mich sehr.
But I'm not crying.	Ich weine aber nicht.
There were also women and children who had left their homes.	Es gab auch Frauen und Kinder, die ihre Heimat verlassen hatten.
Time for a line change.	Zeit für einen Linienwechsel.
Take your time and do some research on this topic.	Nehmen Sie sich Zeit und recherchieren Sie zu diesem Thema.
I wonder what the other hand is doing.	Ich frage mich, was die andere Hand tut.
This can mean that the perpetrator escapes.	Das kann bedeuten, dass der Täter entkommt.
You can have two of these.	Sie können zwei davon haben.
Select the material according to your personal interests and requirements.	Wählen Sie das Material nach Ihren persönlichen Interessen und Anforderungen aus.
It was a real girl.	Es war ein echtes Mädchen.
It is the best.	Es ist das Beste.
Your services can then result in a higher recovery rate.	Ihre Dienste können dann zu einer höheren Rückgewinnungsrate führen.
Of his kind.	Von seiner Sorte.
Reach hospital for customer and project.	Krankenhaus für Kunden und Projekt erreichen.
Someone will come and get you.	Jemand wird kommen und dich holen.
He thought she would die that day.	Er dachte, sie würde an diesem Tag sterben.
My mother never wore them.	Meine Mutter hat sie nie getragen.
I can tell you, this is definitely not my thing.	Ich kann dir sagen, das ist definitiv nicht mein Ding.
People usually come back.	Die Leute kommen normalerweise zurück.
We're talking a few years here.	Wir reden hier von ein paar Jahren.
And determined, remember, determined.	Und entschlossen, vergiss nicht, entschlossen.
She has her own mind.	Sie hat ihren eigenen Kopf.
Somehow he was still alive.	Irgendwie lebte er noch.
They never came home.	Sie kamen nie nach Hause.
Don't ask me what's going on in this picture.	Frag mich nicht, was in diesem Bild vor sich geht.
Probably right now.	Wahrscheinlich gerade jetzt.
He could write a book about it.	Er könnte ein Buch darüber schreiben.
Two if we count you.	Zwei, wenn wir Sie zählen.
Blood and music, sweat and dreams.	Blut und Musik, Schweiß und Träume.
I have to go to court.	Ich muss vor Gericht gehen.
However, this only applied to the growth phase.	Dies galt jedoch nur für die Wachstumsphase.
Get his clothes and bring him here.	Holen Sie seine Kleidung und bringen Sie ihn hierher.
Each ring corresponds to a year of the tree's life.	Jeder Ring entspricht einem Lebensjahr des Baumes.
I approach them and ask if they have any questions.	Ich gehe auf sie zu und frage, ob sie Fragen haben.
Came to see for myself.	Kam, um es mir selbst anzusehen.
I can remember everything about her, good and bad.	Ich kann mich an alles über sie erinnern, gut und schlecht.
Think about your family and what would happen if they lost you.	Denken Sie an Ihre Familie und was passieren würde, wenn sie Sie verlieren würden.
In many cases this has happened.	In vielen Fällen ist dies geschehen.
Both times he was released.	Beide Male wurde er entlassen.
That's the commonality.	Das ist die Gemeinsamkeit.
No, he couldn't think of that.	Nein, daran konnte er nicht denken.
And he knew it.	Und er wusste es.
However, it is in theory.	Es ist jedoch in der Theorie.
That wasn't her job.	Das war nicht ihre Aufgabe.
They can recognize and see energy like no other.	Sie können Energie erkennen und sehen wie kein anderer.
You don't know you went out to lunch with a potential client.	Sie wissen nicht, dass Sie mit einem potenziellen Kunden zum Mittagessen ausgegangen sind.
That was a little less than ten years ago.	Das war vor etwas weniger als zehn Jahren.
They look very good on paper.	Auf dem Papier sehen sie sehr gut aus.
Don't force it.	Erzwinge es nicht.
Come into this room.	Kommen Sie in dieses Zimmer.
I know that from my glass.	Das kenne ich von meinem Glas.
There's nothing unique about that.	Daran ist nichts Einzigartiges.
She didn't name herself.	Sie nannte sich nicht.
Something had changed in me for some time.	Irgendetwas hatte sich in mir seit einiger Zeit verändert.
If necessary, you can add more water during cooking.	Bei Bedarf können Sie während des Kochens mehr Wasser hinzufügen.
Nothing up there, well, except the second floor.	Da oben ist nichts, naja, außer im zweiten Stock.
Yes, she was different from us.	Ja, sie war anders als wir.
Players came to find out why.	Die Spieler kamen, um herauszufinden, warum.
In addition, such systems can be difficult to scale.	Außerdem können solche Systeme schwierig zu skalieren sein.
A gunfight.	Ein Schusswechsel.
I won't hold onto anything.	Ich werde nichts festhalten.
They had seen her gaze.	Sie hatten ihren Blick gesehen.
Infection rate in dogs.	Infektionsrate bei Hunden.
And off she goes into the night.	Und ab geht sie in die Nacht.
I don't remember ever being in his company.	Ich kann mich nicht erinnern, jemals in seiner Gesellschaft gewesen zu sein.
Things we tried not to see.	Dinge, die wir versucht hatten, nicht zu sehen.
Spend more time with the boys.	Verbringe mehr Zeit mit den Jungs.
You can learn to enjoy the experience of being less than good.	Du kannst lernen, die Erfahrung zu genießen, weniger als gut zu sein.
All the best to you both.	Alles Liebe für euch beide.
People used to get him wrong.	Früher haben die Leute ihn falsch verstanden.
For some people it's not a big deal.	Für manche Leute ist es keine große Sache.
It was part of the show, like everything else.	Es war Teil der Show, wie alles andere auch.
Huge special effects.	Riesige Spezialeffekte.
Those were the days before word processing.	Das waren die Zeiten vor der Textverarbeitung.
A voice on the cell phone answered.	Eine Stimme auf dem Handy antwortete.
But he was nice to everyone.	Aber er war nett zu allen.
I'm very proud of both of them.	Ich bin sehr stolz auf die beiden.
He makes the pieces that cause a stir.	Er macht die Stücke, die Aufsehen erregen.
i smell something funny	Ich rieche etwas komisch.
And he likes the taste of blood.	Und er mag den Geschmack von Blut.
We need something better.	Wir brauchen etwas Besseres.
If things aren't 'that bad' then tell me how things are.	Wenn die Dinge nicht 'so schlimm' sind, dann sag mir, wie die Dinge sind.
Then slowly play through the first part.	Dann spielen sie den ersten Teil langsam einmal durch.
Some will turn you off more than others.	Einige werden Sie eher abschalten als andere.
It was part of my life.	Es war ein Teil meines Lebens.
She had to live here.	Sie musste hier leben.
This is amazing to me.	Das ist erstaunlich für mich.
She wasn't in a library anymore.	Sie war nicht mehr in einer Bibliothek.
Finish with the last layer.	Mit der letzten Schicht abschließen.
The informed consent form for the participants included the purpose of the study.	Die Einwilligungserklärung für die Teilnehmer enthielt den Zweck der Studie.
Church said something, but it was lost in the noise.	Church sagte etwas, aber es ging im Lärm unter.
He had his freedom.	Er hatte seine Freiheit.
she is your sister	Sie ist deine Schwester.
A very good value in my book.	Ein sehr guter Wert in meinem Buch.
The woman who left her family.	Die Frau, die ihre Familie verlassen hatte.
He walked around the house.	Er ging um das Haus herum.
In reality, no living thing can ever kill another life form.	In Wirklichkeit kann kein Lebewesen jemals eine andere Lebensform töten.
That's weird.	Das ist seltsam.
Notice that none of the phase factors appear in the above result.	Beachten Sie, dass keiner der Phasenfaktoren im obigen Ergebnis erscheint.
But it doesn't have to be that way.	Aber es muss nicht so sein.
You try to stay still, but it's not easy.	Sie versuchen, still zu bleiben, aber es ist nicht einfach.
She is your little sister.	Sie ist deine kleine Schwester.
Of course I did.	Das tat ich natürlich.
I'm fine, really.	Mir geht es gut, wirklich.
You need challenge.	Sie brauchen Herausforderung.
It is not necessary.	Es ist nicht nötig.
This is a big problem for women early in their careers.	Dies ist ein großes Problem für Frauen am Anfang ihrer Karriere.
My latest attempt can be seen here.	Mein neuster Versuch ist hier zu sehen.
But she doesn't listen.	Aber sie hört nicht zu.
Like a guy who doesn't like you.	Wie ein Typ, der dich nicht mag.
And he doesn't talk.	Und er redet nicht.
It's not just luck.	Das ist nicht nur Glück.
You kind of know it when you see it.	Irgendwie merkt man es, wenn man das sieht.
Sides indicate direction.	Seiten zeigen Richtung an.
i left it	Ich habe es verlassen.
Let's drop everything and take a little trip.	Lasst uns alles stehen und liegen lassen und einen kleinen Ausflug machen.
But what he really felt was something else.	Aber was er wirklich fühlte, war etwas anderes.
Out of danger.	Außer Gefahr.
That's because they can't.	Das liegt daran, dass sie es nicht können.
His office was wide open, there were no doors.	Sein Büro stand weit offen, es gab keine Türen.
Or bring it down	Oder bring es runter.
It's business with him.	Es ist Geschäft mit ihm.
Or even incite hatred.	Oder sogar zum Hass aufrufen.
He was involved in a fight and suffered internal injuries.	Er war in eine Schlägerei verwickelt und erlitt innere Verletzungen.
This phone booth.	Diese Telefonzelle.
I drank.	Ich habe getrunken.
I want to be a woman like that other woman.	Ich möchte eine Frau wie diese andere Frau sein.
And found nothing.	Und nichts gefunden.
I agree that it seems a little solid.	Ich stimme zu, dass es ein wenig solide erscheint.
That someone will pay.	Dass jemand bezahlen wird.
Now only a year separates us from the next few weeks.	Jetzt trennen uns die nächsten Wochen nur noch ein Jahr.
Looked into his eyes as he walked in.	Sah ihm in die Augen, als es hineinging.
A man walked towards the car.	Ein Mann ging auf das Auto zu.
It made it true.	Es machte es wahr.
It's really sad to see.	Es ist wirklich traurig zu sehen.
The little boy was not hurt.	Der kleine Junge wurde nicht verletzt.
Women were strong, stronger than they looked.	Frauen waren stark, stärker als sie aussahen.
It has made our life a lot easier.	Es hat unser Leben viel einfacher gemacht.
But he just looked like a guy.	Aber er sah einfach aus wie ein Kerl.
Reasonable doubt is a doubt based on reason and common sense.	Begründeter Zweifel ist ein Zweifel, der auf Vernunft und gesundem Menschenverstand beruht.
end and he was sold by laws.	Ende und er wurde durch Gesetze verkauft.
Is a woman.	Ist eine Frau.
He's not used to hearing no.	Er ist es nicht gewohnt, nein zu hören.
There was no missing data.	Es gab keine fehlenden Daten.
Behind the bar.	Hinter der Bar.
There was blood in the water.	Es war Blut im Wasser.
The style of your home can affect the feel of the design.	Der Stil Ihres Hauses kann das Gefühl des Designs beeinflussen.
And it would be big enough for them to get in.	Und es wäre groß genug für sie, um hineinzukommen.
But almost nobody uses them.	Aber fast niemand nutzt sie.
This happens for two main reasons.	Dies geschieht aus zwei Hauptgründen.
i really notice you	Ich merke dich wirklich.
But they wanted me to say it wasn't him.	Aber sie wollten, dass ich sage, dass er es nicht war.
Yes, because this enemy is not personal.	Ja, denn dieser Feind ist nicht persönlich.
you don't go there	Du gehst nicht dorthin.
Better than most even.	Besser als die meisten sogar.
It just came to me.	Es kam einfach zu mir.
She wouldn't go anywhere without the dog.	Ohne den Hund würde sie nirgendwo hingehen.
You can imagine why.	Sie können sich denken, warum.
An old man listening.	Ein alter Mensch, der zuhört.
The other concern was her heart.	Die andere Sorge war ihr Herz.
Another one was sent to him today.	Heute wurde ihm wieder eins zugeschickt.
That wouldn't sell in our town.	Das würde sich in unserer Stadt nicht verkaufen.
His eyes were years older than when he left.	Seine Augen waren Jahre älter als bei seiner Abreise.
I learned from him that when it's over, it's over.	Ich habe von ihm gelernt, dass es vorbei ist, wenn es vorbei ist.
Everyone is super friendly.	Alle sind super freundlich.
We must not let them down.	Wir dürfen sie nicht im Stich lassen.
I'm trying to work on something else.	Ich versuche, an etwas anderem zu arbeiten.
I have a memory of every picture.	Ich habe eine Erinnerung an jedes Bild.
you are one	Sie sind eins.
And not just part.	Und nicht nur Teil.
With every contract.	Bei jedem Vertrag.
This has been done.	Dies wurde gemacht.
And with that he got straight to the point.	Und damit kam er gleich zur Sache.
The animal could no longer see and ran wild.	Das Tier konnte nichts mehr sehen und verwilderte.
don't touch it	Mach nichts dran.
He was satisfied.	Er war zufrieden.
But they are on the surface.	Aber die sind an der Oberfläche.
Offer trust and related services.	Bieten Sie Vertrauen und damit verbundene Dienstleistungen an.
They were a just cause for war.	Sie waren ein gerechter Grund für den Krieg.
We have settled in.	Wir haben uns eingerichtet.
While the husband picked up and left work.	Während der Ehemann die Arbeit aufnahm und niederlegte.
The house was absolutely silent.	Das Haus war absolut still.
I threw it away.	Ich habe es weggeschmissen.
They seemed something.	Sie schienen etwas.
You and your box full of money.	Sie und Ihre Kiste voller Geld.
Series one more shot.	Serie noch eine Einstellung.
Please be safe and use at your own risk.	Bitte seien Sie sicher und verwenden Sie auf eigene Gefahr.
You see, there's another girl.	Siehst du, da ist ein anderes Mädchen.
There was nothing to see.	Es war nichts zu sehen.
It had to stop and it would stop with me.	Es musste aufhören und es würde mit mir aufhören.
We hadn't played a show yet.	Wir hatten noch keine Show gespielt.
You can go anywhere.	Du kommst überall hin.
I don't want to go through that again.	Ich möchte das nicht noch einmal durchmachen.
It can also be told in other ways, such as through magic.	Es kann auch auf andere Weise erzählt werden, zum Beispiel durch Magie.
In conclusion, this system is unique, we must take the positive thinking.	Abschließend ist dieses System einzigartig, müssen wir das positive Denken nehmen.
I can hardly believe my luck.	Ich kann mein Glück kaum fassen.
You just decided to get married.	Sie haben gerade beschlossen zu heiraten.
So that brings me to my next step in this project.	Das bringt mich also zu meinem nächsten Schritt in diesem Projekt.
I love how you make me laugh and protect me.	Ich liebe es, wie du mich zum Lachen bringst und mich beschützt.
She's eating this morning.	Sie isst heute Morgen.
He could still feel it in the back of his mind.	Er konnte es noch immer im Hinterkopf spüren.
keep doing what you are doing	Mach weiter, was du tust.
Since he did, he had to fix it.	Da er es tat, musste er es reparieren.
For some, the reason was personal.	Bei manchen war der Grund persönlicher Natur.
Sometimes these good things can be done through government.	Manchmal können diese guten Dinge durch die Regierung getan werden.
keep your hands on your head	Halte deine Hände auf deinem Kopf.
Do with it what you think is best.	Mach damit, was du für das Beste hältst.
I'm coming to the end.	Ich komme zum Schluss.
It was his second goal of the game.	Es war sein zweites Tor in diesem Spiel.
Inside was a single piece of paper.	Darin befand sich ein einzelnes Stück Papier.
I'm on the move too.	Ich bin auch in Fahrt.
It's going to be difficult.	Es wird schwer.
We'll see if he's right.	Wir werden sehen, ob er recht hat.
I can think of other examples.	Mir fallen noch andere Beispiele ein.
Both can improve.	Beide können sich verbessern.
Without the consent of the parties.	Ohne Zustimmung der Parteien.
Don't let your soul be sad.	Lass deine Seele nicht traurig sein.
Less money spent, more money in the bank.	Weniger ausgegebenes Geld, mehr Geld auf dem Bankkonto.
And it basically worked.	Und es hat im Grunde funktioniert.
well my life	Nun, mein Leben.
It grew much faster than we thought.	Es wuchs viel schneller als wir dachten.
You can fall to your knees.	Sie können auf die Knie fallen.
She had lived.	Sie hatte gelebt.
In a sense.	In einem Sinn.
This fact is the key to progress.	Diese Tatsache ist der Schlüssel zum Fortschritt.
And it's a lot of time.	Und es ist viel Zeit.
The reason for this is now obvious.	Inzwischen ist der Grund dafür offensichtlich.
Feel his strength around us.	Spüre seine Stärke um uns herum.
A deeper look is essential.	Ein tiefer Blick ist unerlässlich.
So we had quite a lot of history.	Wir hatten also eine ganze Menge Geschichte.
Second, choose a pattern, any pattern you like.	Zweitens, wählen Sie ein Muster aus, ein beliebiges Muster, das Sie mögen.
Try it, look at your shoes and answer the question.	Probieren Sie es aus, schauen Sie sich Ihre Schuhe an und beantworten Sie die Frage.
Somewhere we missed something.	Irgendwo haben wir etwas übersehen.
Add the chicken pieces.	Fügen Sie die Hühnchenstücke hinzu.
Please do not hesitate to get in touch with us!.	Bitte zögern Sie nicht, sich mit uns in Verbindung zu setzen!.
If not, set special screen rules for the whole house.	Wenn nicht, legen Sie spezielle Bildschirmregeln für das ganze Haus fest.
I walked past the store and saw a sign in the window.	Ich ging am Geschäft vorbei und sah ein Schild im Schaufenster.
You don't know how.	Sie wissen nicht wie.
I kept it at this setting for several songs.	Ich habe es für mehrere Songs bei dieser Einstellung gehalten.
I mean really young people and not so young people.	Ich meine wirklich junge Leute und nicht so junge Leute.
And also.	Und außerdem.
every time	Jedes Mal.
We also understand that you have important questions.	Wir verstehen auch, dass Sie wichtige Fragen haben.
This will be step one.	Dies wird Schritt eins sein.
I don't have time to look for a new job.	Ich habe keine Zeit, mir einen neuen Job zu suchen.
I think he could be my father.	Ich glaube, er könnte mein Vater sein.
You should rest.	Du solltest dich ausruhen.
And of course a lot more can happen.	Und natürlich kann darüber hinaus noch einiges passieren.
Then it would have been the right moment.	Dann wäre es der richtige Moment gewesen.
But you are real	Aber du bist echt.
She falls in love with him.	Sie verliebt sich in ihn.
I have to go now.	Ich muss jetzt gehen.
This is what we were looking for.	Das ist es, wonach wir gesucht haben.
But no more about that.	Aber nicht mehr darüber.
i knew why	Ich wusste warum.
There is nothing more to say.	Mehr gibt es nicht zu sagen.
The most important thing for the left is to give people money.	Das Wichtigste für die Linke ist es, den Menschen Geld zu geben.
She got up and walked away, but the woman pulled her hair.	Sie stand auf und ging weg, aber die Frau zog sie an den Haaren.
I actually don't.	Ich eigentlich nicht.
If they hold off, it's probably going to be a ball anyway.	Wenn sie sich zurückhalten, wird es wahrscheinlich sowieso ein Ball sein.
But that wasn't a social call either.	Aber das war ja auch kein sozialer Aufruf.
We must protect this investigation.	Wir müssen diese Untersuchung schützen.
We'll get through this.	Wir werden das durchstehen.
We, on the other hand, have a different idea.	Wir hingegen haben eine andere Vorstellung.
He hadn't seen either of them since the battle began.	Seit Beginn der Schlacht hatte er keinen von beiden mehr gesehen.
It was as good a direction as any.	Es war eine so gute Richtung wie jede andere.
The dark man shook his head.	Der dunkle Mann schüttelte den Kopf.
If the answer is no, then continue.	Wenn die Antwort nein ist, dann fahren Sie fort.
What is the interest rate.	Wie hoch ist der Zinssatz.
I don't even think so.	Ich denke nicht einmal.
You've been driving for almost thirty years now.	Sie fahren jetzt seit fast dreißig Jahren Auto.
He had encountered systems that had tested his limits.	Er war Systemen begegnet, die seine Grenzen getestet hatten.
And that's important to me.	Und das ist mir wichtig.
I went to his room.	Ich ging in sein Zimmer.
You will probably have fun in life.	Sie werden wahrscheinlich Spaß im Leben haben.
Not everyone is in mortal danger at every moment.	Nicht jeder ist in jedem Moment in Lebensgefahr.
His development was towards power.	Seine Entwicklung ging in Richtung Macht.
There was no point in getting upset now.	Es hatte keinen Sinn, sich jetzt aufzuregen.
The words are not necessary.	Die Worte sind nicht notwendig.
That's a love of life.	Das ist eine Liebe zum Leben.
They are not just filled with words.	Sie sind nicht nur mit Worten gefüllt.
And at the end of the day, it's a movie.	Und am Ende des Tages ist es ein Film.
We are against the government.	Wir sind gegen die Regierung.
I just sit down somewhere.	Ich setze mich einfach irgendwo hin.
The project staff are also nervous.	Auch die Projektmitarbeiter sind nervös.
It's about finding the best stocks in this industry.	Es geht darum, die besten Aktien in dieser Branche zu finden.
And sometimes we do too.	Und manchmal tun wir das auch.
With us it's a bit different.	Bei uns ist das ein bisschen anders.
Everyone has a goal.	Jeder hat ein Ziel.
I would really like it if we had someone who could do that.	Ich würde es wirklich mögen, wenn wir jemanden hätten, der das könnte.
Everything was open.	Alles war offen.
It's at least a good starting point.	Es ist zumindest ein guter Ausgangspunkt.
He didn't know if he passed out again or not.	Er wusste nicht, ob er wieder ohnmächtig wurde oder nicht.
For more information please contact us.	Für weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte.
They said the computer was in our office.	Sie sagten, der Computer sei in unserem Büro.
Today no girl will marry without one.	Heute wird kein Mädchen ohne heiraten.
We must ask new questions.	Wir müssen neue Fragen stellen.
And you can see that on every single match day.	Und das sieht man an jedem einzelnen Spieltag.
But that wasn't her idea of ​​a good time.	Aber das war nicht ihre Vorstellung von einer guten Zeit.
From time to time children are born.	Von Zeit zu Zeit werden Kinder geboren.
See the connection properties section below for details.	Einzelheiten finden Sie im folgenden Abschnitt zu Verbindungseigenschaften.
She knew immediately what he was doing.	Sie wusste sofort, was er tat.
We can do science and use it to improve our lives.	Wir können Wissenschaft betreiben und damit unser Leben verbessern.
But there is still a way for his return.	Aber es gibt noch einen Weg für seine Rückkehr.
Go somewhere else and get a different diagnosis.	Geh woanders hin und lass dir eine andere Diagnose geben.
However, she felt something was missing.	Sie hatte jedoch das Gefühl, dass etwas fehlte.
He told me to go and raise the man up a bit.	Er sagte mir, ich solle gehen und den Mann ein wenig aufrichten.
You could do this yourself on your fire escape.	Sie könnten dies selbst auf Ihrer Feuerleiter tun.
Those two little words are powerful.	Diese zwei kleinen Worte sind mächtig.
She just doesn't have the time for that.	Dazu fehlt ihr einfach die Zeit.
None of us would want that.	Das würde keiner von uns wollen.
I still didn't move.	Ich bewegte mich immer noch nicht.
The guys decided to drink beer too.	Die Jungs beschlossen, auch Bier zu trinken.
So was pretty much everything else.	So war so ziemlich alles andere.
It's your friends and family.	Es sind deine Freunde und Familie.
Someone pulled me down by the arm.	Jemand hat mich am Arm heruntergezogen.
He said no more.	Mehr sagte er nicht.
She was right about that.	Damit hatte sie recht gehabt.
You may or may not be here.	Sie können hier sein oder nicht.
There had been a time when there had been lights.	Es hatte eine Zeit gegeben, in der es Lichter gegeben hatte.
Politics.	Politik.
You can never be sure.	Du kannst nie sicher sein.
There was that time when people went completely insane.	Es gab diese Zeit, in der die Leute völlig verrückt wurden.
You just don't hear that anymore.	Das hört man einfach nicht mehr.
You are not on your way yet.	Sie sind noch nicht unterwegs.
And in us.	Und in uns.
He has closed me in circles.	Er hat mich im Kreis geschlossen.
I'm sorry you got caught in the middle.	Es tut mir leid, dass Sie in der Mitte gefangen waren.
Then press Add again.	Drücken Sie dann erneut Hinzufügen.
He is sure that nothing went outside the door.	Er ist sich sicher, dass nichts vor die Tür gegangen ist.
That computer was never able to access the internet again.	Dieser Computer konnte nie wieder auf das Internet zugreifen.
Would have liked to.	Hätte gern.
I don't care how good he is.	Es ist mir egal, wie gut er ist.
But things are progressing.	Aber es geht voran.
I couldn't bear to lose her.	Ich konnte es nicht ertragen, sie zu verlieren.
You have not registered for this.	Dafür haben Sie sich nicht angemeldet.
Either way, great collection.	So oder so, tolle Sammlung.
And then there's the temperature.	Und dann ist da noch die Temperatur.
Although true, it has nothing to do with coincidence.	Obwohl es wahr ist, hat es nichts mit Zufall zu tun.
Also, he is two people.	Außerdem ist er zwei Personen.
Briefly, they are defined as follows.	Kurz gesagt werden sie wie folgt definiert.
Took me three hours to make it.	Ich habe drei Stunden gebraucht, um es zu machen.
Because that's how you think about it.	Denn denken Sie so darüber nach.
It was another example of a road not taken.	Es war ein weiteres Beispiel für eine nicht eingeschlagene Straße.
But that's life.	Aber so ist das Leben.
We still have a lot to do.	Wir haben noch viel zu tun.
They did it very quickly.	Sie haben es sehr schnell geschafft.
However, there are numerous key differences between the two softwares.	Es gibt jedoch zahlreiche wesentliche Unterschiede zwischen den beiden Softwares.
Three or more positive items indicate a high risk of falling.	Drei oder mehr positive Items weisen auf ein hohes Sturzrisiko hin.
Suddenly there were tears in his eyes.	Plötzlich standen ihm Tränen in den Augen.
As my brother said, that's not the case here.	Wie mein Bruder sagte, ist das hier nicht der Fall.
I did my own work while she made her calls.	Ich erledigte meine eigene Arbeit, während sie ihre Anrufe tätigte.
The numbers indicate the number of actions you can perform.	Die Zahlen geben die Anzahl der Aktionen an, die Sie ausführen können.
We called it luck, but it was more than that.	Wir nannten es Glück, aber es war mehr als das.
This list became a common reference and definition.	Diese Liste wurde zu einer gemeinsamen Referenz und Definition.
The government takes this very seriously.	Die Regierung nimmt dies sehr ernst.
It's just part of our game.	Es ist nur ein Teil unseres Spiels.
Another black boy smiled when he saw me.	Ein anderer schwarzer Junge lächelte, als er mich sah.
Sun for statistical support.	Sonne für statistische Unterstützung.
I couldn't go wrong.	Ich konnte nichts falsch machen.
No patient was excluded because of poor image quality.	Kein Patient wurde wegen schlechter Bildqualität ausgeschlossen.
I am the law.	Ich bin das Gesetz.
Some days better than others.	An manchen Tagen besser als an anderen.
They had never seen medical records like mine.	Sie hatten noch nie Krankenakten wie meine gesehen.
And the approach is never really used.	Und der Ansatz wird nie wirklich verwendet.
I do not care.	Es ist mir egal.
That would suffice as an experiment.	Das würde als Experiment reichen.
Here's a tape you're sure to enjoy.	Hier ist ein Band, der Ihnen sicher gefallen wird.
I can't stop yet.	Ich kann noch nicht aufhören.
She's with us tonight.	Sie ist heute Nacht bei uns.
Death.	Tod.
She understood exactly why people were upset.	Sie verstand genau, warum die Leute aufgebracht waren.
We belong to you and only you.	Wir gehören Ihnen und nur Ihnen.
He couldn't see what, but it looked like they were happy.	Er konnte nicht sehen, was, aber es sah so aus, als wären sie glücklich.
I just want something to be done.	Ich möchte nur, dass etwas getan wird.
To look over the shoulder.	Über die Schulter schauen.
Please add this information to the end of your article.	Bitte fügen Sie diese Informationen am Ende Ihres Artikels hinzu.
The rest of the team focused on weight and power data.	Der Rest des Teams konzentrierte sich auf Gewichts- und Leistungsdaten.
If you agree, let your voice be heard.	Wenn Sie damit einverstanden sind, lassen Sie Ihre Stimme hören.
They turned their horses to wait.	Sie wendeten ihre Pferde, um zu warten.
Which was the best.	Was das Beste war.
He got up and looked at her for a moment.	Er stand auf und sah sie einen Moment lang an.
They also didn't enjoy working the leadline.	Es machte ihnen auch keinen Spaß, an der Leadline zu arbeiten.
What they did then, they do now.	Was sie damals taten, tun sie heute.
My colors are chosen quickly and not the best.	Meine Farben sind schnell gewählt und nicht die besten.
I kept looking ahead.	Ich blickte weiter nach vorne.
It was easy to figure out why.	Es war leicht herauszufinden, warum.
My fingers burned.	Meine Finger brannten.
He had gone to her about the baby.	Er war wegen des Babys zu ihr gegangen.
And so.	Und so.
And you can tell me too.	Und du kannst es mir auch sagen.
That became a big focus of my life.	Das wurde zu einem großen Fokus meines Lebens.
It wouldn't go away.	Es würde nicht verschwinden.
The others are just numbers.	Die anderen sind nur Zahlen.
I really don't know anything about anything.	Ich weiß wirklich nichts über irgendetwas.
Well, he'd done it often enough.	Nun, er hatte es schon oft genug getan.
The hand goes round.	Die Hand geht rund.
He looked happy.	Er sah glücklich aus.
All patients were women.	Alle Patienten waren Frauen.
Although your actual project files aren't even visible in this image.	Obwohl Ihre eigentlichen Projektdateien auf diesem Bild nicht einmal zu sehen sind.
Starting a blog can be very easy.	Einen Blog zu starten kann ganz einfach sein.
You will act as her husband.	Sie werden als ihr Ehemann fungieren.
Enjoy a higher standard of definition.	Genießen Sie einen höheren Definitionsstandard.
But that pleasure would never be his.	Aber dieses Vergnügen würde niemals ihm gehören.
They must be drawn to something.	Sie müssen auf etwas gezogen werden.
we were happy	Wir waren glücklich.
I threw the stick through the bars.	Ich warf den Stock durch die Stäbe.
I buy televisions.	Ich kaufe Fernsehgeräte.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Allerdings sollten die Unterschiede zwischen diesen beiden Ansätzen beachtet werden.
And related works.	Und verwandte Arbeiten.
It hasn't been summer here yet.	Bis jetzt war hier noch kein Sommer.
And that's good.	Und das ist gut.
Take the weekend to settle in.	Nimm dir das Wochenende, um dich einzurichten.
There must be a way to prevent this.	Es muss einen Weg geben, dies zu verhindern.
That's the simple beauty of it.	Das ist die einfache Schönheit davon.
There are many active members in all parts of the world.	Es gibt viele aktive Mitglieder in allen Teilen der Welt.
Not just when you were little.	Nicht nur, als du klein warst.
Crazy but true.	Verrückt aber wahr.
Had to go to the hospital.	Musste ins Krankenhaus.
That was unusual.	Das war ungewöhnlich.
So much for one hour.	So viel für innerhalb einer Stunde.
Stopped her with his voice.	Hielt sie mit seiner Stimme.
He kept talking.	Er redete weiter.
While we were waiting for the train.	Während wir auf den Zug warteten.
I didn't ask for it last night.	Ich habe gestern Abend nicht darum gebeten.
You want security.	Sie wollen Sicherheit.
She's wild and ready for some real action.	Sie ist wild und bereit für echte Action.
If we get them, great.	Wenn wir sie bekommen, großartig.
We're not even sure if she's dead.	Wir sind nicht einmal sicher, ob sie tot ist.
I couldn't even think about doing that.	Ich konnte nicht einmal daran denken, das zu tun.
I think this will work.	Ich denke, das wird funktionieren.
It's just a part of you.	Es ist nur ein Teil von dir.
Suddenly he looked old.	Plötzlich sah er alt aus.
At four thirty she came straight to my chair.	Um halb fünf kam sie direkt zu meinem Stuhl.
It's an event.	Es ist ein Ereignis.
But you're in the public eye now.	Aber Sie sind jetzt in der Öffentlichkeit.
Or nobody is in it.	Oder niemand ist drin.
Ah, the confusion.	Ach, die Verwirrung.
No one could take my mind off it.	Niemand konnte meine Gedanken davon abbringen.
First, disconnect your systems.	Trennen Sie zunächst Ihre Systeme.
Both sides were hit or missed.	Beide Seiten wurden getroffen oder verfehlt.
The statement is also not supported by any evidence.	Die Aussage wird auch nicht durch Beweise gestützt.
It's only ten days.	Es sind nur zehn Tage.
An old cinema that has gone through all the phases there is.	Ein altes Kino, das alle Phasen durchlaufen hat, die es gibt.
Just click on a field and change it.	Klicken Sie einfach auf ein Feld und ändern Sie es.
I did, and coming down was a pain in itself.	Ich tat es, und wieder herunterzukommen, war ein Schmerz an sich.
You do not go.	Du gehst nicht.
I wouldn't believe it.	Ich würde es nicht glauben.
I pick it up.	Ich hole es ab.
According to court records, she is expected to post that amount today.	Laut Gerichtsakten wird sie diesen Betrag voraussichtlich heute buchen.
There were parties.	Es gab Partys.
The marriage produced two children.	Aus der Ehe gingen zwei Kinder hervor.
You have to go.	Du musst gehen.
Not until she was of marriageable age.	Nicht, bis sie das heiratsfähige Alter erreicht hatte.
Let's prove our first claim.	Beweisen wir unsere erste Behauptung.
He will do that today.	Das wird er heute tun.
I had no idea what would happen next.	Ich hatte keine Ahnung, was als nächstes passieren würde.
If he's in any pain.	Wenn er überhaupt Schmerzen hat.
I love playing here.	Ich liebe es, hier zu spielen.
Over a period of several years.	Über einen Zeitraum von mehreren Jahren.
It's the age we live in.	Es ist das Zeitalter, in dem wir leben.
The windows are limited.	Die Fenster sind begrenzt.
In many ways they were our best.	In vielerlei Hinsicht waren sie unsere Besten.
Sometimes you take things upon yourself.	Manchmal nimmst du Dinge auf dich.
I looked at him and he smiled.	Ich sah ihn an, und er lächelte.
Then he has a better idea.	Dann hat er eine bessere Idee.
And the money is there to be earned.	Und das Geld ist da, um verdient zu werden.
But in pity for other people.	Sondern in Mitleid mit anderen Menschen.
That means just following what interests you the most.	Das heißt, einfach dem zu folgen, was Sie besonders interessiert.
And when the police show up, they throw him to the ground.	Und als die Polizei auftaucht, werfen sie ihn zu Boden.
As for his eyes.	Was seine Augen angeht.
And more fun.	Und mehr Spaß.
It was a big event.	Es war ein großes Ereignis.
Customers can get what they need with the least amount of effort.	Mit geringstem Aufwand können Kunden bekommen, was sie brauchen.
Still, he felt free.	Trotzdem fühlte er sich frei.
It could be opened and closed and entered in either direction.	Es konnte geöffnet und geschlossen und in beide Richtungen betreten werden.
It's easier for everyone that way.	So ist es für alle einfacher.
And then he had one, which is what made him so great.	Und dann hatte er einen, was ihn so großartig machte.
It was my story from start to finish.	Es war meine Geschichte von Anfang bis Ende.
This process will take some time.	Dieser Vorgang wird einige Zeit in Anspruch nehmen.
It is such that no action can be other than a reaction.	Es ist so, dass keine Aktion anders sein kann als eine Reaktion.
I still love him, but we're not compatible.	Ich liebe ihn immer noch, aber wir passen nicht zusammen.
But in this hall one helped oneself and sat where one pleased.	Aber in diesem Saal bediente man sich und saß, wo es einem gefiel.
He was very excited.	Er war sehr aufgeregt.
flip model.	Modell umdrehen.
Or so we thought.	Das dachten wir jedenfalls.
I could agree with that.	Ich könnte damit einverstanden sein.
It won't be like my dream, the world to come.	Es wird nicht wie mein Traum sein, die kommende Welt.
But he was a smart man, she told herself.	Aber er war ein kluger Mann, sagte sie sich.
But people forget who she was.	Aber die Leute vergessen, wie sie war.
I need to find out why this is happening.	Ich muss herausfinden, warum das passiert.
It's talk time.	Es ist Gesprächszeit.
A solid white fill does not work with a group.	Eine durchgehende weiße Füllung funktioniert nicht mit einer Gruppe.
If anything, it can be applied the other way.	Wenn überhaupt, kann es in die andere Richtung angewendet werden.
Everyone has a perspective.	Jeder hat eine Perspektive.
Hold it for a moment.	Halten Sie es einen Moment inne.
He starts following her after the shows.	Er beginnt ihr nach den Shows zu folgen.
Anything but blood.	Alles außer Blut.
He had sensed her presence long before he had heard her.	Er hatte ihre Anwesenheit gespürt, lange bevor er sie gehört hatte.
Went there to the Supreme Court.	Ging dort zum Obergericht.
They are raised at home.	Sie werden zu Hause aufgezogen.
You can play it later for the details.	Sie können es später für die Details spielen.
The secondary is deep and experienced.	Die sekundäre ist tief und erfahren.
The room itself is large enough to host large parties.	Der Raum selbst ist groß genug, um große Partys zu bewirten.
He was on his way back.	Er war auf dem Rückweg.
The boy had the will to follow his heart no matter what.	Der Junge hatte den Willen, seinem Herzen zu folgen, komme was wolle.
We did them a few months ago.	Wir haben sie vor ein paar Monaten gemacht.
I am carefull.	Ich bin vorsichtig.
Maybe both parties are responsible.	Vielleicht sind beide Parteien verantwortlich.
You know, because of my religion.	Weißt du, wegen meiner Religion.
Then you can come.	Sie können dann kommen.
The above procedure was repeated twice.	Das obige Verfahren wurde zweimal wiederholt.
But only one ghost saw through her.	Aber nur ein Geist sah durch sie hindurch.
He stretched out his thoughts, but not to touch hers.	Er streckte seine Gedanken aus, aber um ihre nicht zu berühren.
And there you were	Und da warst du.
Nine months later they take a test.	Neun Monate später machen sie einen Test.
You can see right away.	Da kann man gleich sehen.
You are in trouble.	Sie sind in Schwierigkeiten.
Pretty great.	Ziemlich toll.
Circumstances and cause unknown.	Umstände und Ursache unbekannt.
For breakfast, lunch and dinner until they die.	Zum Frühstück, Mittag- und Abendessen, bis sie sterben.
He had it in his head now what he could have said.	Er hatte es jetzt im Kopf, was er hätte sagen können.
We can't see the full message.	Wir können nicht die vollständige Nachricht sehen.
He didn't have the support he needed.	Er hatte nicht die Unterstützung, die er brauchte.
Amazing, she thought, how he could do that.	Erstaunlich, dachte sie, wie er das konnte.
Tumor growth was measured at the times indicated.	Das Tumorwachstum wurde zu den angegebenen Zeitpunkten gemessen.
And relatively little pressure.	Und relativ wenig Druck.
All persons gave written informed consent.	Alle Personen gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
Not a soul as far as the eye can see.	Keine Menschenseele soweit das Auge reicht.
To be fair, there are other factors at play here.	Um fair zu sein, hier spielen andere Faktoren eine Rolle.
More than or equal to five years ago.	Mehr als oder gleich vor fünf Jahren.
In the second room three girls.	Im zweiten Zimmer drei Mädchen.
It's too late.	Es kommt zu spät.
Since then everything has returned to normal.	Seitdem hat sich alles wieder normalisiert.
This seems to be true.	Dies scheint wahr zu sein.
Her eyes stared straight back into his.	Ihre Augen starrten direkt zurück in seine.
They are bad.	Es geht ihnen schlecht.
But something strange had definitely happened.	Aber etwas Seltsames war definitiv passiert.
I gave up.	Ich habe aufgegeben.
She's out of the country.	Sie ist außer Landes.
And maybe we will soon.	Und vielleicht werden wir es bald tun.
They wanted to make sure.	Sie wollten sich vergewissern.
Because of this, the bad product is caused.	Aus diesem Grund wird das schlechte Produkt verursacht.
You know me way too well.	Sie kennen mich viel zu gut.
The first two reasons are incorrect.	Die ersten beiden Gründe sind nicht richtig.
They claim they are for employees only.	Sie behaupten, sie seien nur für Angestellte.
They had put the work into it.	Sie hatten die Arbeit hineingesteckt.
You'd have decent clothes and food and stuff over there, you know.	Du hättest dort drüben ordentliche Kleidung und Essen und so Zeug, weißt du.
It is clearly the latter case.	Es handelt sich eindeutig um den letzteren Fall.
Female is no better than male.	Weibchen ist nicht besser als Männchen.
i loved the country	Ich liebte das Land.
Colors represent cancers.	Farben repräsentieren Krebsarten.
We didn't feel lost.	Wir hatten kein Verlustgefühl.
Finally I gave in just to make him go.	Schließlich gab ich nach, nur damit er ging.
I love hiding behind characters.	Ich liebe es, mich hinter Charakteren zu verstecken.
And it's easy to hide and be hidden in the noise.	Und es ist leicht, sich im Lärm zu verstecken und versteckt zu werden.
We wanted to fight our way out.	Wir wollten uns herauskämpfen.
You must believe, otherwise our world and our hope is lost.	Du musst glauben, sonst ist unsere Welt und unsere Hoffnung verloren.
No, it's close.	Nein, liegt nahe.
I won't get close enough to touch you.	Ich werde dir nicht nahe genug kommen, um dich zu berühren.
But they recently had two dead sex workers.	Aber sie hatten kürzlich zwei tote Sexarbeiterinnen.
Business must understand our language.	Das Geschäft muss unsere Sprache verstehen.
It would make it very difficult.	Es würde es sehr schwer machen.
How long will it take? 	Wie lange wird das dauern?
he asked himself.	er fragte sich.
Until then, we need to make wise decisions.	Bis dahin müssen wir kluge Entscheidungen treffen.
Put water in the pan.	Wasser in die Pfanne geben.
Everyone is nice to everyone.	Jeder ist nett zu jedem.
And they will learn.	Und sie werden lernen.
My own way generally works well enough.	Mein eigener Weg funktioniert im Allgemeinen gut genug.
It keeps us weak.	Es hält uns schwach.
will to learn.	Wille zum Lernen.
He stopped first in the team's office.	Er blieb zuerst im Büro des Teams stehen.
And yet there is still hope.	Und doch gibt es noch Hoffnung.
Children laughed on the way to school.	Kinder lachten auf dem Schulweg.
I order this per case.	Ich bestelle dies per Fall.
Training and experience were decisive.	Ausschlaggebend waren Ausbildung und Erfahrung.
But guess what, he's a wonderful guy.	Aber weißt du was, er ist ein wunderbarer Kerl.
he was tough	Er war hart.
The state has to prove that.	Das muss der Staat beweisen.
It's a nice touch.	Es ist eine nette Geste.
Art that makes people proud of their struggle.	Kunst, die Menschen stolz auf ihren Kampf macht.
There are only so many brain cells to go around.	Es gibt nur so viele Gehirnzellen, um herumzugehen.
They still had jobs.	Sie hatten noch Jobs.
This was probably for the best.	Dies war wahrscheinlich das Beste.
There was no time to come up with a plan either.	Es war auch keine Zeit, einen Plan auszuarbeiten.
However, several risk factors have been identified.	Es wurden jedoch mehrere Risikofaktoren identifiziert.
He's spot on.	Er ist genau richtig.
We take what we want.	Was wir wollen, nehmen wir uns.
Everything is in the air.	Alles liegt in der Luft.
She didn't want him to see how nervous she was.	Sie wollte nicht, dass er merkte, wie nervös sie war.
Good honest work.	Gute, ehrliche Arbeit.
In the mornings and the evenings.	Morgens und abends.
The reason why s.	Der Grund, warum s.
That is the right of the members.	Das ist das Recht der Mitglieder.
Again she received no answer.	Wieder erhielt sie keine Antwort.
Judge for yourself as you watch them.	Beurteilen Sie selbst, während Sie sie beobachten.
At that time.	Damals.
He wasn't going anywhere until he got some answers.	Er würde nirgendwohin gehen, bis er einige Antworten bekam.
In fact, we couldn't live without these tools.	Tatsächlich könnten wir ohne diese Tools nicht leben.
You never talk about her.	Du redest nie über sie.
The lead car was in full swing.	Das Führungsauto war auf Hochtouren.
That thing is so good!	So gut ist das Ding!.
No staff was around.	Kein Personal war in der Nähe.
But that would cause even more problems.	Das würde aber noch mehr Probleme bereiten.
It's pretty weird.	Es ist ziemlich seltsam.
For a person in front of you.	Für eine Person vor Ihnen.
In case you want to change your mind.	Falls Sie Ihre Meinung ändern möchten.
The old white master was still in power.	Der alte weiße Meister war immer noch an der Macht.
The memory changes the scene.	Die Erinnerung verändert die Szene.
Seconds later something interesting happened.	Sekunden später geschah etwas Interessantes.
We know this is something we can win.	Wir wissen, dass dies etwas ist, das wir gewinnen können.
However, there are many factors to consider besides cost.	Es gibt jedoch viele Faktoren neben den Kosten zu berücksichtigen.
Quite a few were injured in these falls.	Nicht wenige waren bei diesen Stürzen verletzt worden.
I mean, it's just a matter of history.	Ich meine, das ist nur eine Frage der Geschichte.
you are a good kid	Du bist ein gutes Kind.
I need to change my attitude.	Ich muss meine Einstellung ändern.
He had made his decision and wanted to stick with it.	Er hatte seine Entscheidung getroffen und wollte dabei bleiben.
I had her full attention.	Ich hatte ihre volle Aufmerksamkeit.
If not, leave them attached for now.	Wenn nicht, lassen Sie sie vorerst angehängt.
Nobody could help to see her.	Niemand konnte helfen, sie zu sehen.
Made to work.	Zum Arbeiten gemacht.
Those days are over.	Diese Zeiten sind vorbei.
Or any job.	Oder irgendeine Arbeit.
And now, on this day, he really believed in himself.	Und jetzt, an diesem Tag, glaubte er wirklich an sich.
And somehow it worked.	Und es hat irgendwie funktioniert.
You can't function, you can't even think straight.	Du kannst nicht funktionieren, du kannst nicht einmal klar denken.
You have more control than you think.	Sie haben mehr Kontrolle als Sie denken.
They don't have to.	Das müssen sie noch nicht.
Maybe that's the point.	Vielleicht ist das der Punkt.
The opposite of talking is waiting.	Das Gegenteil von Reden ist Warten.
Only this time we can't lower interest rates any more.	Nur dieses Mal können wir die Zinsen nicht mehr senken.
He came one night and examined her and said she was fine.	Er kam eines Nachts und untersuchte sie und sagte, sie sei gesund.
It's an open box.	Es ist eine offene Kiste.
My work is my business.	Meine Arbeit ist mein Geschäft.
Don't get me wrong, this is a beautiful piece.	Versteh mich nicht falsch, das ist ein wunderschönes Stück.
Nobody can do that.	Das kann kein Mensch.
It should stop.	Es soll aufhören.
I know that will never be the case.	Ich weiß, dass das niemals der Fall sein wird.
It was a dry, clean feeling by day.	Es war ein trockenes, sauberes Gefühl bis zum Tag.
He has been married twice and has a son.	Er war zweimal verheiratet und hat einen Sohn.
Then he said undress.	Dann sagte er, zieh dich aus.
And apparently they only used it in game eight.	Und anscheinend haben sie es nur in Spiel acht verwendet.
Do you have love and a new forever home to offer?.	Haben Sie Liebe und ein neues Zuhause für immer zu bieten?.
I'm not.	Ich bin keiner.
We played together as a team and then it started.	Wir haben als Team zusammen gespielt und dann ging es los.
I knew he would never be able to buy one.	Ich wusste, dass er niemals in der Lage sein würde, einen zu kaufen.
You make this page.	Sie machen diese Seite.
If the internet doesn't work, the phone doesn't work.	Wenn das Internet nicht funktioniert, funktioniert das Telefon nicht.
Nobody could say a word.	Niemand konnte ein Wort sagen.
It would certainly make life in this apartment easier.	Es würde das Leben in dieser Wohnung sicherlich erleichtern.
Father was arrested and taken out of the house.	Vater wurde festgenommen und aus dem Haus gebracht.
I mean he's nobody.	Ich meine, er ist niemand.
And not only now.	Und nicht nur jetzt.
It was a sense of community.	Es war ein Gemeinschaftsgefühl.
In fact, putting together a new issue took about two seconds.	Tatsächlich dauerte das Zusammenstellen einer neuen Ausgabe etwa zwei Sekunden.
you can't die	Du kannst nicht sterben.
It is the most used room in the house.	Es ist der meistgenutzte Raum im Haus.
Gotta stay strong	Muss stark bleiben.
First, the experiments will focus on two specific questions.	Zunächst werden sich die Experimente auf zwei spezifische Fragestellungen konzentrieren.
He couldn't reply.	Er konnte es nicht erwidern.
Yes, he knew the place.	Ja, er kannte den Ort.
These experiments were conducted on a similar sample of six species.	Diese Experimente wurden mit einer ähnlichen Probe von sechs Arten durchgeführt.
He couldn't use the car.	Er konnte das Auto nicht benutzen.
It's funny to imagine not being able to wear them now.	Es ist lustig, sich vorzustellen, dass man sie jetzt nicht tragen könnte.
They introduced themselves on his show.	Sie stellten sich in seiner Show vor.
An email has been sent to the email address you entered.	Eine E-Mail wurde an die von Ihnen eingegebene E-Mail-Adresse gesendet.
You mean so much to me.	Sie bedeuten mir so viel.
Now and then he looked at me over his shoulder.	Ab und zu sah er mich über die Schulter an.
On this page.	Auf dieser Seite.
He treated those around him with respect.	Er behandelte sein Umfeld mit Respekt.
He described it as his "work in progress," whatever that means.	Er beschrieb sie als sein „work in progress“, was auch immer das bedeutet.
I think you did well considering the circumstances.	Ich denke, du hast dich den Umständen entsprechend gut geschlagen.
He didn't even smell like it when he passed me.	Er roch nicht einmal so, als er an mir vorbeiging.
He was in training.	Er war in der Ausbildung.
I even think it was joy.	Ich glaube sogar, dass es Freude war.
The seat is taken.	Der Platz ist besetzt.
He made things worse.	Er machte alles noch schlimmer.
It became routine.	Es wurde zur Routine.
I would be interested to know if you come to the same conclusions.	Mich würde interessieren, ob Sie zu den gleichen Ergebnissen kommen.
Let go.	Lass jetzt los.
Don't come with anyone else.	Komm nicht mit jemand anderem.
I had never seen a hundred thousand dollars in cash.	Ich hatte noch nie hunderttausend Dollar in bar gesehen.
It's so easy and great.	Es ist so einfach und großartig.
That was so.	Das war so.
I wasn't yet the man who could do something like that.	Ich war noch nicht der Mann, der so etwas konnte.
Open another door.	Öffne eine andere Tür.
Do what you must.	Tun Sie, was Sie müssen.
I think the simple answer is that it's not possible.	Ich denke, die einfache Antwort ist, dass es nicht möglich ist.
The energy around them is heavy.	Die Energie um sie herum ist schwer.
Several serious injuries were reported.	Mehrere schwere Verletzungen wurden gemeldet.
We consider this case in detail in the next section.	Wir betrachten diesen Fall ausführlich im nächsten Abschnitt.
So we moved.	Also sind wir umgezogen.
Don't be afraid to get dirty along the way and have fun!	Haben Sie keine Angst, sich unterwegs schmutzig zu machen und Spaß zu haben!
A minute later the rest of the school turned to follow him.	Eine Minute später drehte sich der Rest der Schule um, um ihm zu folgen.
You're no use to us if you're not well.	Du nützt uns nichts, wenn es dir nicht gut geht.
I could only follow her by asking many questions.	Ich konnte ihr nur folgen, indem ich viele Fragen stellte.
But that was something she wanted more than me.	Aber das war etwas, was sie dringender wollte als mich.
The sky was very dark.	Der Himmel war sehr dunkel.
Everything has it's price.	Alles hat seinen Preis.
Season with additional salt and pepper to taste.	Nach Belieben mit zusätzlichem Salz und Pfeffer würzen.
Suddenly, something huge moves in front of his field of vision.	Plötzlich bewegt sich etwas Riesiges vor seinem Blickfeld.
I can see it so clearly	Ich kann es so deutlich sehen.
You can address a specific fear.	Sie können eine bestimmte Angst ansprechen.
He looked back and saw me watching him.	Er blickte zurück und sah, dass ich ihn beobachtete.
Existence must be greater than me.	Die Existenz muss größer sein als ich.
He didn't tell me not to follow him.	Er hat mir nicht gesagt, dass ich ihm nicht folgen soll.
face is down.	Stirnseite ist unten.
My life is nothing in this world.	Mein Leben ist nichts in dieser Welt.
summer night.	Sommernacht.
He didn't care how he looked.	Es war ihm egal, wie er aussah.
At least not at first.	Zumindest anfangs nicht.
There is a law here.	Hier gibt es ein Gesetz.
I can pay a lot of money for that.	Dafür kann ich viel Geld bezahlen.
And that's the point.	Und das ist der Punkt.
The selection is random.	Die Auswahl erfolgt zufällig.
As if he had the weight of the world on his shoulders.	Als hätte er das Gewicht der Welt auf seinen Schultern getragen.
He can't make up his mind either.	Er kann sich auch nicht entscheiden.
I listen quickly.	Ich höre schnell zu.
Store in a cool, dark and dry place.	Kühl, dunkel und trocken lagern.
my life, my	Mein Leben, mein.
One foot stepped forward, then the other.	Ein Fuß trat vor, dann der andere.
Sex work is not work.	Sexarbeit ist keine Arbeit.
Check out our experiences and thoughts on what to download next.	Sehen Sie sich unsere Erfahrungen und Gedanken darüber an, was Sie als nächstes herunterladen sollten.
This drives population growth.	Das treibt das Bevölkerungswachstum voran.
Now he has killed.	Jetzt hat er getötet.
Please download this article again to view the correct version.	Bitte laden Sie diesen Artikel erneut herunter, um die richtige Version anzuzeigen.
You can see that in private life and at work.	Das sieht man im Privatleben und bei der Arbeit.
This is not respect for life or true love.	Das ist kein Respekt vor dem Leben oder vor wahrer Liebe.
The groups were similar in age and gender distribution.	Die Gruppen waren in Alters- und Geschlechtsverteilung ähnlich.
He wasn't cold, but he just didn't break his character.	Er war nicht kalt, aber er brach einfach nicht seinen Charakter.
I wasn't family anymore.	Ich war keine Familie mehr.
Processes are cheap.	Prozesse sind billig.
I went to see what they wanted.	Ich ging zu ihnen, um zu sehen, was sie wollten.
Almost anything that doesn't fit into any other section.	Fast alles, was in keinen anderen Bereich passt.
After a few words, they made their way outside.	Nach ein paar Worten machten sie sich auf den Weg nach draußen.
My husband liked it very much.	Meinem Mann hat es sehr gut gefallen.
I kept my nose clean, went to college.	Ich hielt meine Nase sauber, ging aufs College.
Blown by the wind.	Vom Winde verweht.
I don't know what to call it.	Ich weiß nicht, wie ich es nennen soll.
This secondary frame must contain an image.	Dieser sekundäre Rahmen muss ein Bild enthalten.
I just love everything about it.	Ich mag einfach alles daran.
Also, books are important.	Außerdem sind Bücher wichtig.
Appreciate any input you can have.	Schätzen Sie jeden Input, den Sie haben können.
For a moment she was caught up in the conversation.	Für einen Moment war sie von dem Gespräch gefangen.
Apparently they were getting ready to go.	Offensichtlich machten sie sich bereit zu gehen.
But now it was over.	Aber jetzt war Schluss.
For example, there were no separate bedrooms.	Es gab zum Beispiel keine getrennten Schlafräume.
We don't have that evidence yet.	Diese Beweise haben wir noch nicht.
It certainly wasn't our mothers.	Unsere Mütter waren es sicher nicht.
We believe in making our team the best in the business.	Wir glauben daran, unser Team zum besten der Branche zu machen.
Even if it's good shit.	Auch wenn es gute Scheiße ist.
She glanced at her watch.	Sie warf einen Blick auf ihre Uhr.
There is no other way.	Es geht nicht anders.
Just to be sure.	Nur um sicher zu gehen.
But it could be worse now.	Aber es könnte jetzt noch schlimmer sein.
I'm in a dream world, so to speak.	Ich bin sozusagen in einer Traumwelt.
There's only so much you can do with a house.	Es gibt nur so viel, was man mit einem Haus machen kann.
He would leave the apartment behind.	Er würde die Wohnung zurücklassen.
Click on the image to go to the sample link.	Klicken Sie auf das Bild, um zum Musterlink zu gelangen.
The proof will be in two parts.	Der Beweis wird in zwei Teilen erfolgen.
Eat your fill, drink excellent wine.	Essen Sie sich satt, trinken Sie exzellenten Wein.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	Kaufen Sie stattdessen einen Gebrauchtwagen zu einem vernünftigen Preis.
For a moment he wondered how she was doing.	Einen Moment lang fragte er sich, wie es ihr ging.
That's the honest part.	Das ist der ehrlichste Teil.
Maybe he would come back to clean it up.	Vielleicht würde er zurückkommen, um es aufzuräumen.
This makes the movement look natural and smooth.	So sieht die Bewegung natürlich und geschmeidig aus.
hold it tight	Halten Sie es fest.
Another method is to use a mixed learning and planning model.	Eine andere Methode ist die Verwendung eines gemischten Lern- und Planungsmodells.
They are not to be taken seriously.	Sie sind nicht ernst zu nehmen.
So they were under enormous pressure to keep the operation running.	Sie standen also unter enormem Druck, den Betrieb am Laufen zu halten.
Let me know how you feel writing this.	Lassen Sie mich wissen, wie Sie sich beim Schreiben fühlen.
However, do not buy a special pair of shoes for the trip.	Kaufen Sie jedoch kein spezielles Paar Schuhe für die Reise.
The controller does not change the direction of the airflow.	Die Steuerung ändert die Richtung des Luftstroms nicht.
Look what you did.	Sehen Sie, was Sie getan haben.
It was an adult.	Es war ein Erwachsener.
Reading continues, pages are turned.	Es wird weitergelesen, Seiten werden umgeblättert.
Your mother's death.	Der Tod deiner Mutter.
That's not to say the work is without challenges.	Das soll nicht heißen, dass die Arbeit ohne Herausforderungen ist.
We still have work to do, the boys and I.	Wir haben noch unsere Arbeit vor uns, die Jungs und ich.
You are only human.	Sie sind nur Menschen.
He would never move that fast for a hot guy.	Für einen heißen Typen würde er sich nie so schnell bewegen.
They are used in a wide range of areas.	Sie werden in weiten Bereichen eingesetzt.
The legal team told him to remain calm.	Das Anwaltsteam sagte ihm, er solle ruhig bleiben.
Nobody here needs to know.	Niemand hier muss es wissen.
She couldn't believe it either.	Sie konnte es auch nicht glauben.
You have to be a little careful.	Man muss ein wenig aufpassen.
It has done a lot for me.	Es hat viel für mich getan.
But it says a lot about how certain people do business.	Aber es sagt viel darüber aus, wie bestimmte Leute Geschäfte machen.
article written.	Artikel geschrieben.
Now the games are getting a little more serious.	Jetzt werden die Spiele etwas ernster.
that will be you	Das wirst du sein.
Such effects were not observed in this study.	Solche Effekte wurden in dieser Studie nicht beobachtet.
I got my hands on	Ich bin in die Hände gekommen.
From that point on, you can use it anywhere you want.	Ab diesem Zeitpunkt können Sie es überall verwenden, wo Sie möchten.
Heck, a lot of schools don't even offer that option.	Verdammt, viele Schulen bieten nicht einmal diese Option an.
But it's not just about one job.	Aber es geht nicht nur um einen einzigen Job.
Except when it comes to money.	Außer, wenn es ums Geld geht.
Try not to call home eight times an hour.	Versuchen Sie, nicht acht Mal pro Stunde zu Hause anzurufen.
That was no different.	Das war nicht anders.
He started hitting her and forced her to miss classes.	Er fing an, sie zu schlagen und zwang sie, den Unterricht zu verpassen.
I find it quite difficult to find good advice.	Ich finde es ziemlich schwierig, einen guten Rat zu finden.
Too bad it's not relevant to me.	Schade, dass es für mich nicht relevant ist.
But he wasn't sure.	Aber er war sich nicht sicher.
Her face is rigid, tears flow from her open eyes.	Ihr Gesicht ist starr, Tränen fließen aus ihren offenen Augen.
The other variables tested were not significant.	Die übrigen getesteten Variablen waren nicht signifikant.
Research is not cheap.	Forschung ist nicht billig.
It gets harder and harder every year.	Von Jahr zu Jahr wird es schwieriger und schwieriger.
They had some cover, but not much.	Sie hatten etwas Deckung, aber nicht viel.
Not by her.	Nicht von ihr.
I'll give you that then.	Das gebe ich dir dann.
Tears are allowed to flow.	Es dürfen Tränen fließen.
Articles can be used new or gently.	Artikel können neu oder schonend verwendet werden.
You have to imagine that it was you.	Du musst dir vorstellen, dass du es warst.
But it's been so long.	Aber es ist so lange her.
They can't ask for more.	Mehr können sie nicht verlangen.
However it came about, you are in a terrible situation.	Wie auch immer es dazu kam, Sie befinden sich in einer schrecklichen Situation.
Create any sayings or random words of any size.	Erstellen Sie beliebige Sprüche oder zufällige Wörter in beliebiger Größe.
Maybe she wanted it too.	Vielleicht wollte sie es auch.
They want to be liked.	Sie wollen gemocht werden.
We're trying a little harder now.	Wir bemühen uns jetzt etwas mehr.
This is not an accident.	Dies ist kein Unfall.
Guidebooks are also heavy.	Reiseführer sind auch schwer.
A few things.	Ein paar Dinge.
Once created, the details are stored in the database.	Nach der Erstellung werden die Details in der Datenbank gespeichert.
He can see now that it's too late.	Er kann es jetzt sehen, dass es zu spät ist.
It is too much.	Es ist zu viel.
Then go.	Gehen Sie dann.
Let it play and show you what could be.	Lass es spielen und zeige dir, was sein könnte.
If the story had actually ever happened.	Wenn die Geschichte tatsächlich jemals passiert war.
This is knowledge.	Das ist Wissen.
I might have thought.	Ich hätte vielleicht gedacht.
We test the limits.	Wir testen die Grenzen.
men are equal.	Männer sind gleich.
You wouldn't be wrong to think that.	Sie würden nicht falsch sein, das zu denken.
I appreciate the photos though.	Ich schätze die Fotos aber.
I even get it several times in my project myself.	Ich bekomme es sogar mehrmals in meinem Projekt selbst.
Blood is on their faces and hands.	An ihren Gesichtern und Händen klebt Blut.
The number and variety of projects available is definitely higher.	Die Anzahl und Vielfalt der verfügbaren Projekte ist definitiv höher.
And then his face, changed and unchanged, this morning.	Und dann sein Gesicht, verändert und unverändert, heute morgen.
Freedom is another thing.	Freiheit ist eine andere Sache.
There are many reasons.	Es gibt viele Gründe.
I say so much for him.	Ich sage so viel für ihn.
There is no stone to build with.	Es gibt keinen Stein, mit dem man bauen könnte.
I was cold.	Mir war kalt.
It's only for a few days.	Es ist nur für ein paar Tage.
These people are undoubtedly beautiful.	Diese Menschen sind zweifellos schön.
No further clinical data were available.	Es waren keine weiteren klinischen Daten verfügbar.
The impossible has happened.	Das Unmögliche ist passiert.
Here's a man for you.	Hier ist ein Mann für dich.
The entire flow of information is given by.	Der gesamte Informationsfluss ist gegeben durch.
And before you know it, so will college.	Und bevor Sie es wissen, wird es das College auch sein.
The input samples were used as controls.	Die Eingangsproben wurden als Kontrollen verwendet.
The next few years were not easy.	Die nächsten Jahre waren nicht einfach.
This provides a strong choice of possible states.	Dies bietet eine starke Auswahl der möglichen Zustände.
She gave the boys a good look.	Sie warf den Jungen einen guten Blick zu.
I try to avoid the bed as much as possible.	Ich versuche, das Bett so weit wie möglich zu vermeiden.
But we can't count him, he's not in our section.	Wir können ihn aber nicht zählen, er ist nicht in unserer Sektion.
Every country has its own culture and laws.	Jedes Land hat seine eigene Kultur und Gesetze.
It would make you happy, dad.	Es würde dich glücklich machen, Dad.
You build this up so carefully, and yet it won't help you.	Du baust das so sorgfältig auf, und doch wird es dir nicht helfen.
You have to understand that we are not those people.	Sie müssen verstehen, dass wir nicht diese Leute sind.
This worked better in concept than in reality.	Das funktionierte im Konzept besser als in der Realität.
You're gonna tell me the damn thing.	Du wirst mir alles verdammte erzählen.
I claim it for myself.	Ich beanspruche es für mich.
I looked great on paper.	Auf dem Papier sah ich toll aus.
It was a challenge not to fall behind.	Es war eine Herausforderung, nicht ins Hintertreffen zu geraten.
Much of this growth was military.	Ein Großteil dieses Wachstums war militärisch.
Just read the first five books.	Lies einfach die ersten fünf Bücher.
There is nothing significant about the changes.	An den Änderungen ist nichts Wesentliches.
Others lack access for economic reasons.	Anderen fehlt der Zugang aus wirtschaftlichen Gründen.
Then he heard the hospital story from another source.	Dann hörte er die Krankenhausgeschichte noch aus einer anderen Quelle.
While he was on the ground.	Während er am Boden lag.
Bring to a boil over high heat.	Bei starker Hitze zum Kochen bringen.
I can see that, yes.	Das sehe ich ein, ja.
There was no leader.	Es gab keinen Anführer.
He wasn't the same anymore, he knew that.	Er war nicht mehr derselbe, das wusste er.
Or let someone else grow for a while.	Oder lass jemand anderen für eine Weile wachsen.
Which was a problem for us.	Was für uns ein Problem war.
With his eyes he indicated a direction.	Mit seinen Augen zeigte er eine Richtung an.
You should come with me to my room now.	Du solltest jetzt mit mir in mein Zimmer kommen.
Enjoy the show!.	Geniessen Sie die Vorstellung!.
Beer is beer, you could say.	Bier ist Bier, könnte man sagen.
We have the same concern.	Wir haben die gleiche Sorge.
The number is the number.	Die Zahl ist die Zahl.
Her statement was pretty simple.	Ihre Aussage war ziemlich einfach.
go smoking	Rauchen gehen.
You forget what happened back then.	Sie vergessen, was damals los war.
He couldn't get there, not like this.	Er konnte es nicht erreichen, nicht auf diese Weise.
I didn't want to be wanted for anything.	Ich wollte für nichts gewollt werden.
How did they allow that?	Wie haben sie das zugelassen.
The processes that could cause this reaction are still unknown.	Die Prozesse, die diese Reaktion verursachen könnten, sind noch unbekannt.
The source is cited for all reviews.	Bei allen Rezensionen wird die Quelle angegeben.
Release their magic.	Befreie ihre Magie.
Really not bad.	Wirklich nicht schlecht.
After a while the sky was light again.	Nach einer Weile war der Himmel wieder hell.
We are not the result of what has necessarily been placed around us.	Wir sind nicht das Ergebnis dessen, was notwendigerweise um uns herum platziert wurde.
They took turns and he played a few sets with us.	Sie wechselten sich ab und er spielte ein paar Sets mit uns.
I would fight to catch up.	Ich würde kämpfen, um aufzuholen.
Most of this space will only be accessible to pedestrians.	Dieser Raum wird zum größten Teil nur für Fußgänger zugänglich sein.
you make me so happy	Sie machen mich so glücklich.
In reality, however, it has been more than five years.	In Wirklichkeit ist es jedoch über fünf Jahre her.
Human lives meant nothing to them.	Menschenleben bedeuteten ihnen nichts.
They do.	Das tun sie.
He grabbed her back.	Er packte den Rücken.
There is no weight resistance at the other end.	Am anderen Ende gibt es keinen Gewichtswiderstand.
There are so many options and there is something for everyone.	Es gibt so viele Möglichkeiten und es ist für jeden etwas dabei.
But it was never the subject of a national discussion.	Aber es war nie Gegenstand einer nationalen Diskussion.
closed your eyes.	Schloß die Augen.
I want to have some hot news to share.	Ich möchte einige heiße Neuigkeiten zu berichten haben.
And he shows it to the people.	Und er zeigt es den Menschen.
Companies involved in the arms trade.	Unternehmen, die am Waffenhandel beteiligt sind.
It doesn't know.	Es weiß es nicht.
When you first create your character, the options are simple.	Wenn Sie Ihren Charakter zum ersten Mal erstellen, sind die Optionen einfach.
That's exactly what happened to us.	Genau das ist uns passiert.
You were gone.	Du warst weg.
I speak with and for them.	Ich spreche mit und für sie.
But this is not true for a general interface.	Aber für eine allgemeine Oberfläche gilt dies nicht.
But dead is new to me.	Aber tot ist neu für mich.
Sure, she began to explain.	Sicher, begann sie zu erklären.
I feel empty.	Ich fühle mich leer.
He wondered again how old she was, then shook his head.	Er fragte sich wieder, wie alt sie war, dann schüttelte er den Kopf.
A really late night for us.	Eine wirklich späte Nacht für uns.
Something to eat was suggested.	Etwas zu essen, wurde vorgeschlagen.
Either from this direction or from that direction.	Entweder aus dieser Richtung oder aus jener Richtung.
It didn't turn.	Es drehte sich nicht.
It wasn't like that was unusual.	Es war nicht so, als wäre das ungewöhnlich.
It was more like they lost us.	Es war eher so, als hätten sie uns verloren.
A value of one indicates no effect.	Ein Wert von eins zeigt keine Wirkung an.
He didn't kill anyone.	Er hat niemanden getötet.
The police investigation was discontinued.	Die polizeilichen Ermittlungen wurden eingestellt.
take me out	Führ mich aus.
I wasn't young anymore.	Ich war nicht mehr jung.
She understood, but knew she would never feel it.	Sie verstand es, aber sie wusste, dass sie es nie fühlen würde.
I look at a lot of websites but I don't see any prices.	Ich sehe mir viele Websites an, sehe aber keine Preise.
Designed and conducted experiments and analyzed data.	Entwarf und führte Experimente durch und analysierte Daten.
They realized they were a product to make money.	Sie erkannten, dass sie ein Produkt waren, um Geld zu verdienen.
Fear and excitement do something to your body.	Angst und Aufregung tun etwas mit deinem Körper.
You are fine in both situations.	Sie sind in beiden Situationen in Ordnung.
We have an address.	Wir haben eine Adresse.
Enjoy my blog.	Genießen Sie meinen Blog.
They won't have it again if they advance any further.	Sie werden es nicht wieder haben, wenn sie weiter vordringen.
That's a lie.	Das ist eine Lüge.
See my answer above.	Siehe meine Antwort oben.
Or a heart attack.	Oder ein Herzinfarkt.
Can if year.	Kann wenn Jahr.
You can leave soon if you wish.	Sie können bald gehen, wenn Sie möchten.
Sounds right.	Hört sich richtig an.
In short, balance.	Kurz gesagt, Gleichgewicht.
He was ill then.	Er war damals krank.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Du hast Angst vor dem Leben, weil du Angst vor dem Tod hast.
I've used it in a few projects.	Ich habe es in ein paar Projekten verwendet.
The breakfast is average for a free hotel breakfast.	Das Frühstück ist durchschnittlich für ein kostenloses Hotelfrühstück.
Was a woman with fair skin.	War eine Frau mit schöner Haut.
I've never been behind.	Ich war noch nie im Rückstand.
Earth years, not standard.	Erdjahre, nicht Standard.
Significant changes vs.	Signifikante Änderungen vs.
You are able to sell the property.	Sie sind in der Lage, die Immobilie zu verkaufen.
The same points were used on each baby.	Die gleichen Punkte wurden bei jedem Baby verwendet.
I wondered where that came from, 'no skin off my back'.	Ich fragte mich, woher das kam, 'keine Haut von meinem Rücken'.
I just knew it wasn't normal.	Ich wusste nur, dass es nicht normal war.
Get that shit online if you must.	Holen Sie sich die Scheiße online, wenn Sie müssen.
Maybe this is for the best.	Vielleicht ist dies das Beste.
Nobody would stop.	Niemand würde aufhören.
She didn't respect men.	Sie respektierte Männer nicht.
The teachers were of course the same as before.	Die Lehrer waren natürlich die gleichen wie zuvor.
The complication rate was very low.	Die Komplikationsrate war sehr gering.
Go back to your office.	Gehen Sie zurück in Ihr Büro.
This was not possible without this information.	Ohne diese Informationen war das nicht möglich.
Contribution to data interpretation.	Beitrag zur Dateninterpretation.
So risk it.	Also riskiere es.
We will never sell your information.	Wir werden Ihre Informationen niemals verkaufen.
Normal, up to a point.	Normal, bis zu einem gewissen Punkt.
felt her head	Fühlte ihren Kopf.
My hand just shot up.	Meine Hand schoss gerade nach oben.
I'll finish it and you make your own.	Ich mache es fertig, und du machst dein eigenes.
And keep it up.	Und weiter so.
you have to play ball	Du musst Ball spielen.
It's great to have so much fun.	Es ist toll, so viel Spaß zu haben.
I'm still too heavy.	Ich bin immer noch zu schwer.
This has happened to me a couple of times.	Mir ist das ein paar Mal passiert.
He won't listen.	Er wird nicht zuhören.
It's not just here.	Das ist nicht nur hier.
I would assume the answer has two parts.	Ich würde annehmen, dass die Antwort zwei Teile hat.
look at the men	Schau dir die Männer an.
The little of it was in the beginning.	Das Wenige davon war am Anfang.
She said to me.	Sie sagte mir.
They feared being taken from their camp.	Sie fürchteten, von ihrem Lager abgeholt zu werden.
They were able to find out what kind of object it was.	Sie konnten herausfinden, um was für einen Gegenstand es sich handelte.
Women should form this family.	Frauen sollen diese Familie bilden.
My husband met her around this time about a year ago.	Mein Mann hat sie ungefähr vor einem Jahr um diese Zeit kennengelernt.
And we always have to find ways to create a home.	Und wir müssen immer wieder Wege finden, ein Zuhause zu schaffen.
I'm really looking forward to seeing him when he has time.	Ich freue mich sehr darauf, ihn zu sehen, wenn er Zeit hat.
His wife survived him only a few months.	Seine Frau überlebte ihn nur wenige Monate.
It came down heads.	Es kam Köpfe runter.
It's a lifestyle.	Es ist ein Lebensstil.
That started falling.	Das fing an zu fallen.
He felt like he was finally getting somewhere.	Er hatte das Gefühl, endlich irgendwo anzukommen.
race is not important.	Rasse ist nicht wichtig.
He's seen a lot of action, most of it on third base.	Er hat viel Action gesehen, das meiste davon auf der dritten Base.
It will be a difficult journey at best.	Es wird bestenfalls eine schwierige Reise.
I love to travel, read, write and meet new people.	Ich liebe es zu reisen, zu lesen, zu schreiben und neue Leute kennenzulernen.
These experiments confirmed the results of our previous experiments.	Diese Experimente bestätigten die Ergebnisse unserer vorherigen Experimente.
Large selection of products from this website.	Große Produktauswahl von dieser Website.
By then, operations will be fully ramped up.	Bis dahin wird der Betrieb vollständig hochgefahren sein.
Your energy is elsewhere now.	Ihre Energie ist jetzt woanders.
Enjoy the time we have.	Genieße die Zeit, die wir haben.
However, many of them are only useful in certain applications.	Viele von ihnen sind jedoch nur in bestimmten Anwendungen nützlich.
Unclear if it can work in the wild.	Unklar, ob es in freier Wildbahn funktionieren kann.
That's totally wrong.	Das ist völlig falsch.
The word must contain the central letter.	Das Wort muss den zentralen Buchstaben enthalten.
Each case must be based on its own facts.	Jeder Fall muss sich auf seine eigenen Tatsachen stützen.
And she had just broken up with another man.	Und sie hatte gerade mit einem anderen Mann Schluss gemacht.
There weren't many lights on.	Es waren nicht viele Lichter an.
More is better.	Mehr ist besser.
Those are the four pictures above.	Das sind die vier Bilder oben.
I can't remember how it sounded.	Ich kann mich nicht erinnern, wie er geklungen hat.
Nobody really knows.	Niemand weiß es wirklich.
And they really would say anything.	Und sie würden wirklich alles sagen.
The touch was still on his arm.	Die Berührung war immer noch auf seinem Arm.
It wasn't kept secret.	Es wurde nicht geheim gehalten.
Property rights were strong.	Eigentumsrechte waren stark.
Maybe it was for the best.	Vielleicht war es das Beste.
It's the same with red wine.	Beim Rotwein ist das ähnlich.
I like it because it's different.	Ich mag es, weil es anders ist.
Then no questions will be asked.	Dann werden keine Fragen gestellt.
But she's so close now.	Aber sie ist jetzt so nah.
Don't miss a single one.	Verpassen Sie keinen einzigen.
And that's very important.	Und das ist sehr wichtig.
house burned down.	Haus abgebrannt.
But we don't want to move the frame itself.	Aber wir wollen den Rahmen selbst nicht bewegen.
The film is divided into two parts.	Der Film ist in zwei Teile gegliedert.
I have the background.	Ich habe den Hintergrund.
The meat version is served hot as a main course.	Die Fleischversion wird heiß als Hauptgericht serviert.
She wasn't scared either, but she was nervous.	Sie hatte auch keine Angst, aber sie war nervös.
i will do this again	Ich werde das wieder machen.
You can't change that.	Das kannst du nicht ändern.
Many of them do not go to school.	Viele von ihnen gehen nicht zur Schule.
It is this being that calls out to you.	Es ist dieses Wesen, das nach dir ruft.
The request was rejected.	Der Antrag wurde abgelehnt.
This fire is history so it will go down in the record books.	Dieses Feuer ist Geschichte, also wird es in die Rekordbücher eingehen.
She had to see it.	Sie musste es sehen.
It uses other bodies.	Es verwendet andere Körper.
Let's try another one.	Versuchen wir es mit einem anderen.
I hope it isn't, but if it is, there is no treatment.	Ich hoffe, es ist nicht so, aber wenn es so ist, gibt es keine Behandlung.
So if we want more understanding, then we should want more feedback.	Wenn wir also mehr Verständnis wollen, dann sollten wir mehr Feedback wollen.
This region has previously been shown to be variable in length.	Es wurde zuvor gezeigt, dass diese Region in der Länge variabel ist.
I want you to use both search types.	Ich möchte, dass Sie beide Suchtypen verwenden.
I also do not smoke.	Ich rauche auch nicht.
Well, let me tell you.	Nun, lassen Sie mich Ihnen sagen.
I've been honest with them.	Ich war ehrlich zu ihnen.
you can be quiet	Du kannst still sein.
So there is cause for concern.	Es besteht also Anlass zur Sorge.
However, it is obvious.	Es ist jedoch offensichtlich.
But we can't stay here any longer.	Aber wir können nicht länger hier bleiben.
He turned towards the center of town.	Er wandte sich dem Zentrum der Stadt zu.
It was somewhere else, another plane.	Es war woanders, ein anderes Flugzeug.
It was the obvious question of why.	Es war die offensichtliche Frage nach dem Warum.
The following search parameters were applied.	Die folgenden Suchparameter wurden angewendet.
I had never seen him before.	Ich hatte ihn noch nie zuvor gesehen.
They have to be good and really hidden.	Sie müssen gut und wirklich versteckt sein.
I really enjoyed the visit.	Ich habe den Besuch sehr genossen.
A lot of people aren't comfortable with that.	Damit fühlen sich viele nicht wohl.
In some cases, the selection of appropriate characteristics may need to be explored.	In einigen Fällen muss die Auswahl geeigneter Merkmale möglicherweise untersucht werden.
This usually leads to a long interpretation effort.	Dies führt in der Regel zu einem langen Interpretationsaufwand.
It was hard waiting and not knowing what to do.	Es war hart zu warten und nicht zu wissen, was zu tun ist.
I love certain aspects of it, but it's too broad.	Ich liebe bestimmte Aspekte davon, aber es ist zu weit gefasst.
All our work.	Alle unsere Arbeit.
I was on a guide weekend this weekend.	Ich war dieses Wochenende auf einem Führerwochenende.
But before she could say anything, the phone went dead.	Aber bevor sie etwas sagen konnte, war das Telefon tot.
She was never honest with people.	Sie war nie ehrlich zu Menschen.
The reason for this is easy to explain.	Der Grund dafür ist leicht zu erklären.
The things we can fix.	Die Dinge, die wir korrigieren können.
He spoke again.	Er sprach wieder.
Not while you're alive.	Nicht solange du lebst.
Give him six months and you'll know.	Gib ihm sechs Monate und du wirst es wissen.
A green shoot.	Ein grüner Trieb.
Your child sounds interesting and unique.	Ihr Kind klingt interessant und einzigartig.
I knew him so well.	Ich kannte ihn so gut.
They needed peace.	Sie brauchten Frieden.
And he was right.	Und er hatte recht.
Its characters have complex emotional lives.	Seine Charaktere haben ein komplexes emotionales Leben.
There was no way in and no way out of the city.	Es gab keinen Weg hinein und keinen Weg hinaus in die Stadt.
A model for the process is proposed.	Ein Modell für den Prozess wird vorgeschlagen.
I'm the only one in town.	Ich bin der einzige im Ort.
He wanted.	Er wollte.
she is talking to me	Sie spricht mit mir.
As everyone knows, this has been done very, very well.	Wie jeder weiß, ist dies sehr, sehr gut gelungen.
I will greatly appreciate your help.	Ich werde Ihre Hilfe sehr zu schätzen wissen.
They expect me to come in and have a big impact.	Sie erwarten von mir, dass ich hereinkomme und einen großen Einfluss habe.
And the fear of not knowing what's coming behind closed eyes.	Und die Angst, nicht zu wissen, was hinter geschlossenen Augen kommt.
Of course you're no threat to me.	Natürlich sind Sie keine Bedrohung für mich.
Strange, he thought.	Seltsam, dachte er.
I'm glad you like it.	Ich freue mich, dass es dir gefällt.
I was surprised that there was parking near the front door.	Ich war überrascht, dass es Parkplätze in der Nähe der Haustür gab.
As he drove, he thought about what had just happened.	Während er fuhr, dachte er darüber nach, was gerade passiert war.
Which never was for me.	Was nie für mich war.
I won't be afraid	Ich werde keine Angst haben.
You do the opposite.	Sie tun das Gegenteil.
Didn't pay any attention to her.	Habe ihr keine Beachtung geschenkt.
But we stay in the room.	Aber wir bleiben im Zimmer.
Of course, the friends can go either way as needed.	Natürlich können die Freunde je nach Bedarf in beide Richtungen gehen.
Note that this is not required.	Beachten Sie, dass dies nicht erforderlich ist.
More statement than question.	Mehr Feststellung als Frage.
They told her their opinion of how she should be.	Sie sagten ihr ihre Meinung darüber, wie sie sein sollte.
But they were just too big.	Aber sie waren einfach zu groß.
People can learn any language.	Menschen können jede Sprache lernen.
Her condition was described as critical in the first few days.	Ihr Zustand wurde in den ersten Tagen als kritisch beschrieben.
I think we should catch some air this morning.	Ich denke, wir sollten heute Morgen etwas Luft schnappen.
We humans should be careful about what we desire.	Wir, die Menschen, sollten vorsichtig sein mit dem, was wir begehren.
Nobody can really create anything.	Niemand kann wirklich etwas erschaffen.
I didn't think it would be like this.	Ich hätte nicht gedacht, dass es so sein würde.
You can want someone more than wanting to know them.	Du kannst jemanden mehr wollen, als ihn kennen zu wollen.
There was hardly anyone there.	Es war kaum jemand da.
But when they stopped working, they destroyed my peace of mind.	Aber als sie aufhörten zu arbeiten, zerstörten sie meinen Seelenfrieden.
From our point of view it is.	Aus unserer Sicht ist es das.
He seems to have taken his own life.	Er scheint sich das Leben genommen zu haben.
He wanted to know if he could help.	Er wollte wissen, ob er helfen könne.
So we have a long history.	Wir haben also eine lange Geschichte.
What we have here is a book that is both.	Was wir hier haben, ist ein Buch, das beides ist.
In your case, you are the product.	In Ihrem Fall sind Sie das Produkt.
It takes a lot.	Es braucht viel.
We think you should bring the kids to us for now.	Wir denken, Sie sollten die Kinder vorerst zu uns bringen.
At first she only watched over me in my career.	Zuerst hat sie nur auf mich in meiner Karriere aufgepasst.
Unfortunately, this is far from clinical reality.	Leider ist dies weit von der klinischen Realität entfernt.
I wanted to master it.	Ich wollte es beherrschen.
They moved closer to the center of the great hall.	Sie rückten näher an die Mitte der großen Halle heran.
I've been through this.	Ich habe das durchlebt.
In the end, it won't be reason that will save us.	Am Ende wird es nicht die Vernunft sein, die uns retten wird.
I hope this is ok with you.	Ich hoffe, das ist in Ordnung für Sie.
The city is broke.	Die Stadt ist pleite.
He stared at his hands.	Er starrte auf seine Hände.
Mind is the past.	Der Verstand ist die Vergangenheit.
We don't have to explain it to ourselves.	Wir müssen es uns nicht erklären.
There aren't nearly enough people back at work.	Es sind nicht annähernd genug Leute wieder bei der Arbeit.
To see my father.	Um meinen Vater zu sehen.
The error bars indicate the standard error.	Die Fehlerbalken geben den Standardfehler an.
what a crazy life	Was für ein verrücktes Leben.
Rate available for next weekend only.	Preis nur für das kommende Wochenende verfügbar.
This information is for general education only.	Diese Informationen dienen nur der Allgemeinbildung.
He had done his best, but it didn't seem to have worked.	Er hatte sein Bestes getan, aber es sah so aus, als hätte das nicht funktioniert.
But on that front, the numbers tell a very different story.	Aber an dieser Front erzählen die Zahlen eine ganz andere Geschichte.
You are not real.	Du bist nicht echt.
She had never met the woman.	Sie hatte die Frau noch nie getroffen.
I should never have agreed to that.	Ich hätte dem niemals zustimmen sollen.
I have not received it yet.	Ich habe es noch nicht erhalten.
He had never seen him so upset.	Er hatte ihn noch nie so aufgebracht gesehen.
He did everything to do the opposite.	Er tat alles, um das Gegenteil zu tun.
I have my own moral rules to follow.	Ich habe meine eigenen moralischen Regeln zu beachten.
We can try anything.	Wir können alles versuchen.
Incredibly, the boy didn't change course.	Unglaublicherweise änderte der Junge seinen Kurs nicht.
I do not want a relationship.	Ich will keine Beziehung.
Can't wait to get my hands on this.	Ich kann es kaum erwarten, das in die Hände zu bekommen.
I take a closer look.	Ich schaue genauer hin.
Face your fear and go after what you want.	Stellen Sie sich Ihrer Angst und gehen Sie dem nach, was Sie wollen.
A deep yellow color developed during this time.	Während dieser Zeit entwickelte sich eine tiefgelbe Farbe.
I picked them up and went to the light.	Ich hob sie auf und ging zum Licht.
Nothing happens the way you plan.	Nichts passiert so, wie Sie es planen.
There's no way to know.	Es gibt keine Möglichkeit, es zu wissen.
With an effort he backed away from the edge.	Mit Mühe zog er sich von der Kante zurück.
She looked okay.	Sie sah okay aus.
This is sometimes available in large chunks.	Dies ist manchmal in großen Stücken erhältlich.
I like my life.	Ich mag mein Leben.
I accept that for now.	Das akzeptiere ich erstmal.
I can't see shit	Ich kann keinen Scheiß sehen.
Well what can be more complete than that.	Nun, was kann vollständiger sein als das.
She still finds it difficult to talk about it without getting emotional.	Es fällt ihr immer noch schwer, darüber zu sprechen, ohne emotional zu werden.
It was his room, but not his room.	Es war sein Zimmer, aber nicht sein Zimmer.
Well, that's up to you.	Nun, aber das liegt an Ihnen.
And then her eyes open slightly.	Und dann öffnen sich ihre Augen leicht.
Sometimes she felt like waiting for it.	Manchmal hatte sie das Gefühl, darauf zu warten.
Difficult to balance living out in the world.	Schwer zu balancieren, draußen in der Welt zu leben.
We sat in his living room.	Wir saßen in seinem Wohnzimmer.
In the middle.	Mitten drin.
It turned out really great.	Es ist wirklich toll geworden.
I like working with young people.	Ich arbeite gerne mit jungen Menschen.
We love new things.	Wir lieben Neues.
No differences were found between the two groups.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den beiden Gruppen festgestellt.
And there he is in front of our shop.	Und da steht er vor unserem Laden.
It's important to have some fun.	Es ist wichtig, etwas Spaß zu haben.
I'm still editing.	Ich bearbeite es noch.
They sold the route.	Sie haben die Strecke verkauft.
Even though they let go.	Obwohl sie losgelassen haben.
i have to go back	Ich muss zurück.
As for me.	Was mich betrifft.
He knows you through and through.	Er kennt dich durch und durch.
Maybe once the older one was married.	Vielleicht sobald der Ältere verheiratet war.
There are two ways to reach his head.	Es gibt zwei Möglichkeiten, seinen Kopf zu erreichen.
He was dead when my mother saw him.	Er war tot, als meine Mutter ihn sah.
We can be responsible.	Wir können verantwortlich sein.
Dimensions.	Masse.
As well as the whole series.	Sowie die ganze Serie.
His father the king told him that such things did not exist.	Sein Vater, der König, sagte ihm, dass solche Dinge nicht existierten.
I asked if she could stay a few more days.	Ich fragte, ob sie noch ein paar Tage bleiben könne.
The quality can vary greatly.	Die Qualität kann stark variieren.
The days were short now.	Die Tage waren jetzt kurz.
And he loved that about them.	Und das liebte er an ihnen.
Few have returned.	Nur wenige sind zurückgekehrt.
Find all the details and purchase options here.	Hier finden Sie alle Details und Kaufoptionen.
However, they don't seem particularly special.	Sie scheinen jedoch nicht besonders zu sein.
They were never ordered.	Sie wurden nie bestellt.
She has not spoken publicly.	Sie hat nicht öffentlich gesprochen.
You've probably experienced a similar feeling.	Sie haben wahrscheinlich ein ähnliches Gefühl erlebt.
None of us were sure of that.	Keiner von uns war sich dessen sicher.
Repeat the process twice.	Wiederholen Sie den Vorgang zweimal.
I'm going out the back.	Ich gehe hinten raus.
Nothing was okay.	Nichts war in Ordnung.
I had time to think tonight.	Ich hatte heute Abend Zeit zum Nachdenken.
The breakfast was lovely and the bed was comfortable.	Das Frühstück war herrlich und das Bett war komfortabel.
That's not so bad.	Das ist nicht so schlecht.
Family members did too.	Familienmitglieder taten es auch.
We eat healthy.	Wir essen gesund.
His death had probably been very quick.	Sein Tod war wahrscheinlich sehr schnell gewesen.
The power of social media.	Die Macht der sozialen Medien.
We never chose names for the other children until they were born.	Wir haben nie Namen für die anderen Kinder ausgesucht, bis sie geboren wurden.
So this must be something else.	Das muss also etwas anderes sein.
Everyone in the office listened.	Alle im Büro hörten zu.
I highly recommend this book if you want to know more.	Ich kann dieses Buch wärmstens empfehlen, wenn Sie mehr wissen möchten.
I was fed up with the whole business.	Ich hatte das ganze Geschäft satt.
They are attacking something that is important to them.	Sie greifen etwas an, das ihnen wichtig ist.
If you're going to lose, at least lose on your own terms.	Wenn Sie verlieren werden, verlieren Sie zumindest zu Ihren eigenen Bedingungen.
Some are even now trying to get their lives back.	Einige versuchen sogar jetzt noch, ihr Leben zurückzubekommen.
That should be a customer.	Das sollte ein Kunde sein.
But someone killed him.	Aber jemand hat ihn getötet.
Just one day and one time.	Nur einen Tag und eine Zeit.
This gives you practice and confidence.	Das gibt Ihnen Übung und Selbstvertrauen.
But longer-term challenges require a different way of processing.	Aber längerfristige Herausforderungen erfordern eine andere Art der Verarbeitung.
This presented a unique problem.	Dies stellte ein einzigartiges Problem dar.
You have no problem with that.	Sie haben kein Problem damit.
The following fact shows that this makes no difference.	Die folgende Tatsache zeigt, dass dies keinen Unterschied macht.
There is definitely an element of time.	Es gibt definitiv ein Zeitelement.
But the difficulty is that we cannot prove their existence.	Aber die Schwierigkeit besteht darin, dass wir ihre Existenz nicht beweisen können.
And it doesn't seem easy for me to describe this ball.	Und es scheint mir nicht leicht, diesen Ball zu beschreiben.
You can use it as a mass gain program.	Sie können es als Massengewinnprogramm verwenden.
Leads to a better place.	Führt zu einem besseren Ort.
He sent me here.	Er hat mich hierher geschickt.
Thank you for your blog.	Vielen Dank für Ihren Blog.
Or even once.	Oder sogar einmal.
I was strong again.	Ich war wieder stark.
He leaned in.	Er lehnte sich hinein.
May, of course, will guess the truth.	May wird natürlich die Wahrheit erraten.
But being happy helps us do a better job.	Aber glücklich zu sein hilft uns, bessere Arbeit zu leisten.
I hardly notice.	merke ich kaum.
Then you will be loved.	Dann wird man geliebt.
He never saw it coming.	Er hat es nie kommen sehen.
But the insurance companies didn't make it.	Aber die Versicherungen haben es nicht geschafft.
We could never have given them such a wonderful time.	Nie hätten wir ihnen eine so schöne Zeit bereiten können.
That's how it should be.	So soll es sein.
Belief in the truth is your friend.	Der Glaube an die Wahrheit ist dein Freund.
Her smile spread.	Ihr Lächeln breitete sich aus.
We only took our day bag and a sleeping bag.	Wir haben nur unsere Tagestasche und einen Schlafsack mitgenommen.
All authors discussed the results and interpretation.	Alle Autoren diskutierten die Ergebnisse und Interpretation.
I don't have contact with many people.	Ich habe mit vielen Leuten keinen Kontakt.
That's how he was.	So war er.
The idea may be simple, but the reality is very different.	Die Idee mag einfach sein, aber die Realität sieht ganz anders aus.
We started by learning as much as we could.	Wir begannen damit, so viel wie möglich zu lernen.
I'm just thinking how to solve the problem.	Ich denke nur daran, wie ich das Problem lösen kann.
The registered death could therefore have occurred for this reason.	Der registrierte Tod könnte daher aus diesem Grund eingetreten sein.
Don't let it rule your life.	Lass es nicht dein Leben bestimmen.
love her mother.	Liebe ihre Mutter.
He looked at his fingers.	Er sah auf seine Finger.
There were no false positive results.	Es gab keine falsch positiven Ergebnisse.
I love brushing it down my neck too.	Ich liebe es, es auch über meinen Hals zu streichen.
You get a passport.	Sie bekommen einen Pass.
I like keeping my first officers happy.	Ich mag es, meine Ersten Offiziere bei Laune zu halten.
This approach didn't work.	Dieser Ansatz hat nicht funktioniert.
Every time you do it's going to be a fun night.	Jedes Mal, wenn Sie es tun, wird es eine lustige Nacht.
I was in tears the whole time.	Ich war die ganze Zeit wie in Tränen aufgelöst.
Other areas are less successful.	Andere Bereiche sind weniger erfolgreich.
If you get stuck, just give us a call.	Wenn Sie einmal nicht weiterkommen, rufen Sie uns einfach an.
We ourselves will get about a thousand.	Wir selbst werden ungefähr tausend bekommen.
At the door of his bedroom it grew stronger.	An der Tür seines Schlafzimmers wurde es stärker.
I thought we could have a little chat.	Ich dachte, wir könnten uns ein bisschen unterhalten.
But maybe they should.	Vielleicht sollten sie es aber tun.
I didn't immediately realize that.	Das war mir nicht sofort klar.
Too late to land.	Zu spät zum Landen.
Radio is a medium.	Radio ist ein Medium.
It was very important that they listen carefully and follow their instructions.	Es war sehr wichtig, dass sie genau zuhörten und ihre Anweisungen befolgten.
It was so cool that my back immediately went cold.	Es war so cool, dass mir sofort der Rücken kalt wurde.
I was a work in progress.	Ich war ein work in progress.
She played with her cell phone.	Sie spielte mit ihrem Handy.
A week later he called again.	Eine Woche später rief er erneut an.
Then they would kill us.	Dann würden sie uns töten.
I understand the thought that yes, another potential life is being taken.	Ich verstehe den Gedanken, dass ja ein weiteres potenzielles Leben genommen wird.
I didn't see things from your perspective, of course.	Ich habe die Dinge natürlich nicht aus Ihrer Perspektive betrachtet.
They did a job together eight months ago.	Sie haben vor acht Monaten zusammen einen Job gemacht.
But that's not what it is all about here.	Aber darum geht es hier nicht.
i fell in love with her	Ich verliebte mich in sie.
He was a big man.	Er war ein großer Mann.
It was never anything special.	Es war nie etwas Besonderes.
This is part of this project.	Dies ist Teil dieses Projekts.
And now it was over.	Und jetzt war es vorbei.
I never told anyone.	Ich habe es nie jemandem erzählt.
Then leave your wife.	Lassen Sie ihre Frau dann.
At the same time they all use.	Gleichzeitig nutzen sie alle.
That was fair.	Das war fair.
I want you to stay with me forever.	Ich möchte, dass du für immer bei mir bleibst.
His face was flat and still.	Sein Gesicht war flach und still.
It was a new white building.	Es war ein neues weißes Gebäude.
There is no love without risk.	Es gibt keine Liebe ohne Risiko.
You barely survived.	Du hast knapp überlebt.
do what you feel	Tu was du fühlst.
The easier it is to solve the problem.	Je einfacher das Problem zu lösen ist.
We are not saved by anything we are or what we do.	Wir werden durch nichts gerettet, was wir sind oder was wir tun.
This is done in the next section.	Dies geschieht im nächsten Abschnitt.
Take you for example.	Nimm dich zum Beispiel.
However, Guy had made him a fair deal.	Guy hatte ihm jedoch einen fairen Deal gemacht.
But she got caught.	Aber sie wurde erwischt.
That's the nature of business.	Das ist die Natur des Geschäfts.
We're here for a reason.	Wir sind aus einem bestimmten Grund hier.
I rarely do that.	Das mache ich selten.
You can do better and you should too.	Du kannst es besser und du solltest es auch.
But an early winter date seems like as reasonable a guess as any.	Aber ein frühes Winterdatum scheint eine so vernünftige Vermutung zu sein wie jede andere.
He had become something else.	Er war etwas anderes geworden.
So many great numbers.	So viele tolle Zahlen.
They look for where the results are.	Sie suchen danach, wo die Ergebnisse sind.
You can find a link to the project here.	Einen Link zum Projekt finden Sie hier.
Several males can court a female.	Mehrere Männchen können um ein Weibchen werben.
Tell him.	Sag ihm.
And have had great experiences.	Und haben tolle Erfahrungen gemacht.
Apparently it wasn't covered.	Anscheinend war es nicht abgedeckt.
If you like someone you like, you can't help it.	Wenn du jemanden magst, den du magst, kannst du nicht anders.
No answer there either.	Auch dort keine Antwort.
Only through her voice on the other end of the line.	Nur durch ihre Stimme am anderen Ende der Leitung.
We would like to go.	Wir würden gerne gehen.
I have tried many things from your kitchen.	Ich habe vieles aus Ihrer Küche ausprobiert.
Choices test us.	Entscheidungen testen uns.
I nodded towards the bar.	Ich nickte in Richtung Bar.
I sympathize with him, but take him out in straight sentences.	Ich fühle mit ihm, aber nehme ihn in geraden Sätzen heraus.
The money was from you.	Das Geld war von Ihnen.
This will interest you if you want to follow in my footsteps.	Das wird Sie interessieren, wenn Sie in meine Fußstapfen treten wollen.
It wouldn't do any good to anger him now.	Es würde nichts nützen, ihn jetzt zu verärgern.
In some cases the surcharge may be lower.	In einigen Fällen kann der Aufpreis niedriger sein.
Worse, it was in bad shape.	Schlimmer noch, es war in einem schlechten Zustand.
We did that last year.	Das haben wir letztes Jahr getan.
Who he is.	Wer er ist.
No everything is fine.	Nein, alles in Ordnung.
The speed of change is faster than ever.	Die Geschwindigkeit des Wandels ist schneller denn je.
You had to see that coming.	Das musste man kommen sehen.
You're asking too much of me if you ask me for help again.	Du verlangst zu viel von mir, wenn du mich noch einmal um Hilfe bittest.
I can not stand.	Ich kann es nicht ertragen.
I had no right to be mad at him.	Ich hatte kein Recht, sauer auf ihn zu sein.
You were ignored.	Sie wurden ignoriert.
I've had some pretty good role models in my life.	Ich hatte einige ziemlich gute Vorbilder in meinem Leben.
Here is the piece of code.	Hier ist das Stück Code.
And we're thinking about his family right now.	Und wir denken gerade an seine Familie.
We were ready, we thought.	Wir waren bereit, dachten wir.
Rather cold day.	Eher kalter Tag.
You can do this in several ways.	Sie können dies auf mehrere Arten tun.
But she will.	Aber sie wird.
Whatever she called could surely wait a little longer.	Was auch immer sie rief, konnte sicher noch ein wenig länger warten.
you saved her life	Du hast ihr Leben gerettet.
I recommend it to everyone.	Ich empfehle es jedem.
That's the relevant number to look at.	Das ist die relevante Zahl, die man sich ansehen sollte.
It's really not difficult as it sounds.	Es ist wirklich nicht schwierig, wie es sich anhört.
He had been over twice this season.	Er war in dieser Saison zweimal vorbei gewesen.
Perhaps he never fully spelled it out in his own head.	Vielleicht hat er es nie vollständig in seinem eigenen Kopf dargelegt.
But don't spread that.	Aber verbreite das nicht.
Later they would drive home and drive home.	Später würden sie nach Hause fahren und nach Hause fahren.
The target group is freely selectable.	Die Zielgruppe ist frei wählbar.
But that is no longer the case.	Aber das ist nicht mehr der Fall.
The theory of planned behavior.	Die Theorie des geplanten Verhaltens.
You certainly aren't.	Sie sind es sicherlich nicht.
When she found it, she got up again.	Als sie es fand, stand sie wieder auf.
It wasn't him.	Er war es nicht.
Release your finger from the button to go down!.	Lassen Sie Ihren Finger von der Taste los, um nach unten zu gehen!.
It's a different world.	Es ist eine andere Welt.
From time to time they looked a bit like both.	Von Zeit zu Zeit sahen sie ein bisschen nach beidem aus.
But that just gives me the noise.	Aber das gibt mir nur das Rauschen.
He was too tired to think about it.	Er war zu müde, um sich darüber Gedanken zu machen.
That's his whole point.	Das ist sein ganzer Punkt.
I don't want to talk about her.	Ich will nicht über sie sprechen.
Top with half and half.	Top mit halb und halb.
So we built the one mission based on that.	Also haben wir die eine Mission darauf basierend aufgebaut.
Try to eat like they did.	Versuchen Sie, so zu essen, wie sie es getan haben.
For many in the room, the answer is no.	Für viele im Raum lautet die Antwort nein.
She had the gun to her face.	Sie hatte die Waffe im Gesicht.
They like it, you don't.	Sie mögen es, du nicht.
I want a car.	Ich möchte ein Auto.
Nobody answered the call.	Niemand nahm den Anruf entgegen.
Instead he found trouble.	Stattdessen fand er Ärger.
She had to do as she was told.	Sie musste tun, was ihr gesagt wurde.
The connection held.	Die Verbindung hielt.
A finger on my lips.	Ein Finger an meinen Lippen.
Nevertheless, he had to save his mother's possessions.	Dennoch musste er den Besitz seiner Mutter retten.
Neither approach works very well in my experience.	Keiner der beiden Ansätze funktioniert nach meiner Erfahrung sehr gut.
She hardly noticed him.	Sie bemerkte ihn kaum.
It's a real worry.	Es ist eine echte Sorge.
But that shouldn't come as a surprise.	Aber das sollte keine Überraschung sein.
It takes many hours.	Es dauert viele Stunden.
There are more important things.	Es gibt Wichtigeres.
Ten total.	Insgesamt zehn.
Parts of it are very old, but other parts are new.	Teile davon sind sehr alt, aber andere Teile sind neu.
In my case the frame.	In meinem Fall der Rahmen.
I don't have to turn my board on first.	Ich muss mein Board nicht erst einschalten.
That doesn't mean wages and benefits aren't important.	Das bedeutet nicht, dass Lohn und Sozialleistungen nicht wichtig sind.
I haven't had any problems.	Ich hatte keinerlei Probleme.
We also hadn't seen a car drive into the parking lot.	Wir hatten auch kein Auto auf den Parkplatz fahren sehen.
As soon as a child is born, parents start thinking about the future.	Sobald ein Kind geboren wird, beginnen Eltern, über die Zukunft nachzudenken.
average per day.	Durchschnitt pro Tag.
I'll be back.	Ich komme wieder.
Nobody else saw it.	Niemand sonst hat es gesehen.
If you have a new problem, please start a new topic.	Sollten Sie ein neues Problem haben, starten Sie bitte ein neues Thema.
Some of these methods are given below as examples.	Einige dieser Verfahren werden unten als Beispiele angegeben.
As always, he stood at the head of the table.	Wie jedes Mal stand er am Kopfende des Tisches.
Nice people they are.	Nette Leute, das sind sie.
I wasn't very good at it.	Ich war nicht sehr gut darin.
That would change.	Das würde sich ändern.
Without them you are absolutely nothing.	Ohne sie sind Sie absolut nichts.
But video games can do even more.	Aber Videospiele können noch mehr.
bring it with you	Bring es mit.
Waiting for his return creates another problem.	Das Warten auf seine Rückkehr schafft ein weiteres Problem.
I can imagine one of the two getting the top spot.	Ich kann mir vorstellen, dass einer von beiden den Spitzenplatz erhält.
It came naturally to him.	Das hat sich für ihn ganz natürlich ergeben.
Then he would go in and out in tails.	Dann würde er in einem Frack ein- und ausgehen.
Like you, it doesn't seem natural.	Wie Sie scheint es nicht natürlich zu sein.
It stands off the ground and is tall overall.	Es steht vom Boden ab und ist insgesamt hoch.
He led her down one street, then another.	Er führte sie eine Straße hinunter, dann eine andere.
This time.	Diesmal.
Are you sleeping? 	Du schläfst?
he asked.	er hat gefragt.
So leave nothing on the table.	Also nichts auf dem Tisch liegen lassen.
I cant walk.	Ich kann nicht laufen.
If there weren't a book, she wouldn't read.	Wenn es kein Buch gäbe, würde sie nicht lesen.
That has a nice sound.	Das hat einen schönen Klang.
I remember looking down and couldn't see my feet.	Ich erinnere mich, dass ich nach unten schaute und meine Füße nicht sehen konnte.
But my thoughts didn't stop.	Aber meine Gedanken blieben nicht stehen.
Clinical signs and symptoms vary between the three cases.	Klinische Anzeichen und Symptome variieren zwischen den drei Fällen.
The studies will be different, he said.	Die Studien werden anders sein, sagte er.
It's all your focus.	Es ist dein ganzer Fokus.
It will affect their education, their future, everything.	Es wird ihre Ausbildung, ihre Zukunft, alles beeinflussen.
That is the task before us.	Das ist die Aufgabe, die vor uns liegt.
He's no longer fighting for his life.	Er kämpft nicht mehr ums Leben.
The two children were very excited.	Die beiden Kinder waren sehr aufgeregt.
The woman you describe doesn't sound like my wife at all.	Die Frau, die Sie beschreiben, klingt überhaupt nicht nach meiner Frau.
He brings it every day.	Er bringt es jeden Tag.
You are an incredibly strong woman.	Du bist eine unglaublich starke Frau.
The group members can then let that person make the final decision.	Die Gruppenmitglieder können dann diese Person die endgültige Entscheidung treffen lassen.
Something is wrong with this guy.	Irgendetwas stimmt nicht mit diesem Typen.
We had the radio on while we waited.	Wir hatten das Radio an, während wir warteten.
I'm glad it was the last.	Ich bin froh, dass es das letzte war.
That made at least four.	Das machte mindestens vier.
i love a woman	Ich liebe eine Frau.
It makes her feel like she can't leave the hospital.	Es gibt ihr das Gefühl, dass sie das Krankenhaus nicht verlassen kann.
You don't touch his hair.	Du berührst sein Haar nicht.
This, he said.	Dies, sagte er.
Here we go again.	Jetzt geht das schon wieder los.
Well, he doesn't exactly know what he wants.	Nun, er weiß nicht genau, was er will.
No movement in space, but the sea.	Keine Bewegung im Raum, aber das Meer.
If they are big and heavy, they are few.	Wenn sie groß und schwer sind, sind es nur wenige.
Your children change every day.	Ihre Kinder verändern sich jeden Tag.
I give myself four to five days and then make a decision.	Ich nehme mir vier bis fünf Tage Zeit und entscheide dann.
This is the most common mistake.	Dies ist der häufigste Fehler.
It didn't bother me one bit.	Es hat mich kein bisschen gestört.
First the list of features that are not returning.	Zuerst die Liste der Features, die nicht zurückkehren.
you're so dead	Du bist sowas von tot.
I offer myself to you as an example.	Ich biete mich Ihnen als Beispiel an.
They say strange things.	Sie sagen seltsame Dinge.
Of course, street women have a lot more men in a week.	Natürlich haben Straßenfrauen in einer Woche viel mehr Männer.
The collection we offer is unique and worth the money.	Die Sammlung, die wir anbieten, ist einzigartig und ihr Geld wert.
I went back soon after and this time found the shop closed.	Ich ging bald darauf wieder hin und fand dieses Mal den Laden geschlossen vor.
Maybe not this one.	Vielleicht nicht gerade dieser.
One thing that certainly hadn't changed.	Eine Sache, die sich sicher nicht geändert hatte.
Now where completely different.	Jetzt wo ganz anders.
We can now actually run the program.	Wir können das Programm jetzt tatsächlich ausführen.
You've done a lot of them.	Sie haben viele davon gemacht.
It seemed that nobody was sure.	Es schien, dass niemand sicher war.
But only one element stands out.	Aber so sticht nur ein Element hervor.
, the ability to make your own choices and decisions.	, die Fähigkeit, eigene Entscheidungen und Entscheidungen zu treffen.
Choice is king.	Auswahl ist König.
Anyone can learn a new tool.	Jeder kann ein neues Tool erlernen.
I hope they will be there early.	Ich hoffe, sie werden früh da sein.
You must do something else.	Sie müssen etwas anderes tun.
These steps are briefly described below.	Diese Schritte werden im Folgenden kurz beschrieben.
I wanted it to be eight.	Ich wollte, dass es acht sind.
Now we want to restrict the values ​​of this field to a specific list.	Jetzt wollen wir die Werte dieses Felds auf eine bestimmte Liste beschränken.
He put what he had on the table, just in case.	Er legte auf den Tisch, was er hatte, nur für den Fall.
We will win because we are the best.	Wir werden gewinnen, weil wir die Besten sind.
We have provided a simple test to achieve this goal.	Wir haben einen einfachen Test bereitgestellt, um dieses Ziel zu erreichen.
Remove from heat and set aside until ready to use.	Vom Herd nehmen und bis zur Verwendung beiseite stellen.
My body as evidence, as a crime scene.	Mein Körper als Beweismittel, als Tatort.
So that's an area.	Das ist also ein Bereich.
Too little time.	Zu wenig Zeit.
So they dropped it.	Also ließen sie es fallen.
My sister can talk to them.	Meine Schwester kann mit ihnen reden.
It can't be anything.	Es kann nichts sein.
This means that the property needs exactly this type.	Das bedeutet, dass die Eigenschaft genau diesen Typ benötigt.
No surprise questions.	Keine Überraschungsfragen.
It was my first unusual war picture in a long time.	Es war mein erstes ungewöhnliches Kriegsbild seit langem.
Up here, they try to keep us separate.	Hier oben bemühen sie sich, uns getrennt zu halten.
Make the most of your time together here.	Nutzen Sie Ihre gemeinsame Zeit hier voll aus.
There appeared to be no differences between the treatment groups.	Es schien keine Unterschiede zwischen den Behandlungsgruppen zu geben.
Everything was empty and still and wet.	Alles war leer und still und nass.
We had a problem.	Wir hatten ein Problem.
I had a wonderful time.	Ich hatte eine wundervolle Zeit.
She points to the wall.	Sie zeigt auf die Wand.
I will definitely try and play hard.	Ich werde es auf jeden Fall versuchen und hart spielen.
Blood tests are a common practice.	Blutuntersuchungen sind eine gängige Praxis.
He married twice and had eight children with each wife.	Er heiratete zweimal und hatte mit jeder Frau acht Kinder.
You can't escape.	Sie können nicht entkommen.
The same applies to the square.	Dasselbe gilt für das Quadrat.
We generally carry out two Spirit Wear orders during the season.	Im Allgemeinen führen wir während der Saison zwei Spirit Wear-Bestellungen durch.
Their customer service is generally excellent.	Ihr Kundenservice ist im Allgemeinen ausgezeichnet.
The region you are thinking of is bigger than you think.	Die Region, an die Sie denken, ist größer als Sie denken.
You just want to hold on as best you can.	Du willst dich nur so gut wie möglich festhalten.
It was a bit on the hot side.	Es war ein bisschen auf der heißen Seite.
The river turns a deeper blue.	Der Fluss wird ein tieferes Blau.
He really can't.	Das kann er wirklich nicht.
I have to go.	Ich muss gehen.
It was mostly women who dressed up as boys.	Meist waren es Frauen, die sich als Jungen verkleideten.
Then I'll call you.	Dann rufe ich Sie an.
We hadn't done much for a long time.	Wir hatten lange nicht viel gemacht.
They close around me.	Sie schließen sich um mich.
You have to say the words.	Du musst die Worte sagen.
Or check your email.	Oder Sie überprüfen Ihre E-Mails.
He has been known for a long time.	Er ist schon lange bekannt.
We were lucky.	Wir hatten Glück.
We can say whatever we want.	Wir können sagen, was wir wollen.
Oh, of course, that name.	Oh, natürlich, dieser Name.
Long before the boy had ever thought to call out.	Lange bevor der Junge jemals daran gedacht hatte zu rufen.
Free private parking is available on site.	Kostenfreie Privatparkplätze stehen vor Ort zur Verfügung.
The whole world has gone mobile.	Die ganze Welt ist mobil geworden.
She would never believe it anyway.	Sie würde es sowieso nie glauben.
Over the years, additional evidence confirmed this vision.	Im Laufe der Jahre bestätigten weitere Beweise diese Vision.
Your name contains information.	Ihr Name enthält Informationen.
Sometimes it isn't.	Manchmal ist es nicht.
Now think about it.	Denken Sie jetzt darüber nach.
I knew the test was a battle of distance, not time.	Ich wusste, dass der Test ein Kampf der Distanz war, nicht der Zeit.
Anyone wishing to stay here is very welcome.	Wer hier bleiben möchte, ist herzlich willkommen.
You are the women of tomorrow.	Sie sind die Frauen von morgen.
This stuff is used up.	Dieses Zeug ist verbraucht.
You become more independent.	Sie werden unabhängiger.
It is He who knows the true value of our soul.	Er ist es, der den wahren Wert unserer Seele kennt.
It's just very difficult.	Das ist einfach sehr schwer.
I had to go through this part to get to the other.	Ich musste durch diesen Teil gehen, um zum anderen zu gelangen.
They don't do that well.	Sie tun es nicht so gut.
But sure, let's do that instead.	Aber klar, machen wir das stattdessen.
you would stay.	Sie würden bleiben.
You know how that was.	Du weißt, wie das war.
However, each person's symptoms can be different.	Allerdings können bei jedem Menschen die Symptome anders auftreten.
He knows us and what we do well.	Er kennt uns und was wir tun gut.
It was just another company building.	Es war nur ein weiteres Firmengebäude.
The location was great.	Die Lage war großartig.
We have so much more planned.	Wir haben noch so viel mehr geplant.
You did that really well too.	Ihr habt das auch richtig gut gemacht.
She had said the same about herself.	Sie hatte dasselbe über sich selbst gesagt.
All the other women in the church were at work.	Alle anderen Frauen in der Kirche waren bei der Arbeit.
The core group knows that there is not only life.	Die Kerngruppe weiß, dass es nicht nur Leben gibt.
We understand and accept our differences.	Wir verstehen unsere Unterschiede und akzeptieren sie.
They are easy to understand and follow.	Sie sind leicht zu verstehen und zu befolgen.
No weak point.	Kein Schwachpunkt.
Three building types were identified.	Es wurden drei Gebäudetypen identifiziert.
There are many different reasons why a black woman has straight hair.	Es gibt viele verschiedene Gründe, warum eine schwarze Frau glattes Haar hat.
She didn't want details.	Details wollte sie nicht.
She almost died.	Sie wäre fast gestorben.
Nobody is looking for it.	Niemand sucht danach.
At the moment our focus is on the form of communication.	Im Moment liegt unser Fokus auf der Form der Kommunikation.
The third ended the turn.	Der dritte beendete die Wende.
But if you're a man, you get a free pass.	Aber wenn Sie ein Mann sind, erhalten Sie eine Freikarte.
Also the violence in the region, but both are increasing.	Auch die Gewalt in der Region, aber beide nehmen zu.
But you saved it.	Aber du hast es gerettet.
And that's not all.	Und das war noch nicht alles.
There's no other way to say it.	Es gibt keinen anderen Weg, es zu sagen.
She lived only three days.	Sie lebte nur drei Tage.
Our home was our office.	Unser Zuhause war unser Büro.
It scared me and excited me.	Es machte mir Angst und erregte mich.
I could hardly keep still, could hardly meet her gaze.	Ich konnte mich kaum still halten, kaum ihren Blick erwidern.
However, the impact on quality of life remains unclear.	Die Auswirkungen auf die Lebensqualität bleiben jedoch unklar.
Music and language have a lot in common.	Musik und Sprache haben viel gemeinsam.
I will from now on.	werde ich ab jetzt.
This was a success.	Dies war ein Erfolg.
You made a good point.	Sie haben einen guten Punkt gemacht.
We have no choice but to use it.	Wir haben keine andere Wahl, als es zu nutzen.
But I love shooting now.	Aber ich liebe es, jetzt zu schießen.
He continued thinking as deeply as possible.	Er dachte so tief wie möglich weiter.
The same two.	Die gleichen zwei.
Believe it or not, something pulled me off the road.	Ob Sie es glauben oder nicht, etwas hat mich von der Straße abgebracht.
Getting locked up by them wouldn't be so bad.	Von ihnen eingesperrt zu werden, wäre nicht so schlimm.
We have time for a coffee.	Wir haben Zeit für einen Kaffee.
All of them.	Jeder von ihnen.
His happy little family.	Seine glückliche kleine Familie.
I was wondering what his opening commentary would be.	Ich hatte mich gefragt, was sein Eröffnungskommentar sein würde.
For now, you can take a look at the issues at hand.	Im Moment können Sie sich die vorliegenden Probleme ansehen.
I could tell something was.	Ich konnte sagen, dass etwas war.
He sent me to take his place.	Er hat mich geschickt, um seinen Platz einzunehmen.
let me know if it works	Lass mich wissen ob es funktioniert.
My knees hurt.	Meine Knie schmerzen.
That's out of the question.	Das steht außer Frage.
Because everyone else is moving on.	Denn alle anderen ziehen weiter.
you write about it	Du schreibst darüber.
He wanted what she had.	Er wollte, was sie hatte.
Immerse yourself in the art of burning wood.	Tauchen Sie ein in die Kunst der Holzverbrennung.
So he stopped.	Also hörte er auf.
I would appreciate some help.	Ich würde mich über etwas Hilfe freuen.
One foot on the ground and he was gone.	Ein Fuß auf dem Boden und er war weg.
Every life has a story.	Jedes Leben hat eine Geschichte.
It was maybe three or five.	Es waren vielleicht drei oder fünf.
Now wasn't the time to run away.	Jetzt war nicht die Zeit, um davonzulaufen.
Lot ran away.	Lot rannte weg.
However, she got up and walked around a bit.	Sie stand jedoch auf und ging ein wenig herum.
I made the decision to go right then and there.	Ich habe die Entscheidung getroffen, genau dann und dort zu gehen.
I could want it	Ich könnte es wollen.
She has a very serious problem with authority.	Sie hat ein sehr ernstes Problem mit Autorität.
I decided to start clean eating.	Ich beschloss, mit dem Clean Eating anzufangen.
She looked lovely.	Sie sah reizend aus.
There was nobody else who could do it.	Es gab niemanden sonst, der es tun konnte.
Despite what popular culture tells you.	Ungeachtet dessen, was die Populärkultur Ihnen sagt.
I think they will kill him.	Ich glaube, sie werden ihn töten.
That's the sign you have to deal with.	Das ist das Zeichen, mit dem Sie sich auseinandersetzen müssen.
There are only four cell phone companies, soon there will be three.	Es gibt nur vier Mobilfunkunternehmen, bald werden es drei sein.
The ball reached its highest point and started falling.	Der Ball erreichte seinen höchsten Punkt und begann herunterzufallen.
Few have that.	Das haben die wenigsten.
Or maybe it was caught in the storm.	Oder vielleicht wurde es vom Sturm erfasst.
Then tell him exactly what to do.	Dann sagen Sie ihm genau, was er tun soll.
In the region.	In der Region.
So he takes matters into his own hands.	Also nimmt er die Sache selbst in die Hand.
I will definitely do that often.	Das werde ich bestimmt oft machen.
Very good conditions.	Sehr gute Konditionen.
This is how they are helped.	So wird ihnen geholfen.
For her parents, she is living proof.	Für ihre Eltern ist sie der lebende Beweis.
I keep my distance	Ich halte Abstand.
Science needs a religion to balance it.	Die Wissenschaft braucht eine Religion, um sie ins Gleichgewicht zu bringen.
My mother is very close to the end.	Meine Mutter ist dem Ende sehr nahe.
The words just come out.	Die Worte kommen einfach heraus.
I felt tired tired.	Ich fühlte mich müde müde.
You shouldn't read these letters anymore.	Du solltest diese Briefe nicht mehr lesen.
There was something else, something very strange.	Da war noch etwas, etwas sehr Seltsames.
For a certain time.	Für eine bestimmte Zeit.
under his arm.	Unter seinem Arm.
He's usually very quiet around me.	Er ist normalerweise sehr ruhig um mich herum.
That was really nice to see.	Das war wirklich schön zu sehen.
That we weren't really interested in him.	Dass wir nicht wirklich an ihm interessiert waren.
I wouldn't care who heard it.	Es wäre mir egal, wer es gehört hat.
When you were black, the rules were different.	Als Schwarzer galten andere Regeln.
But there were many ways to calm him down.	Aber es gab viele Möglichkeiten, ihn zur Ruhe zu bringen.
Laws vary from state to state.	Gesetze variieren von Staat zu Staat.
Okay, now hit a side chest shot.	Okay, jetzt treffen Sie einen seitlichen Brustschuss.
I run to escape them.	Ich laufe, um ihnen zu entkommen.
He looked at her but didn't see her.	Er sah sie an, sah sie aber nicht.
Within thirty days from the date of this notice.	Innerhalb von dreißig Tagen ab dem Datum dieser Mitteilung.
There is a weak effect of information about risks.	Es gibt einen schwachen Effekt von Informationen über Risiken.
They looked so normal.	Sie sahen so normal aus.
This will never happen again.	Das wird sich niemals wiederholen.
They are legal in this state.	Sie sind in diesem Staat legal.
But most didn't.	Aber die meisten haben es nicht getan.
Strange, isn't it.	Seltsam, nicht wahr.
Public health education should begin at an early age.	Die öffentliche Gesundheitserziehung sollte schon in jungen Jahren beginnen.
I was only four years old.	Ich war erst vier Jahre alt.
He had come back for her and she had killed him.	Er war zurückgekommen, um sie zu holen, und sie hatte ihn umgebracht.
It records absolute motion parameters.	Es nimmt Parameter der absoluten Bewegung auf.
Tears ran down her face.	Tränen liefen über ihr Gesicht.
There are indications that he may have done just that.	Es gibt Anzeichen dafür, dass er genau das getan haben könnte.
But she couldn't.	Doch sie konnte es nicht.
No sense.	Keinen Sinn.
They didn't even try.	Sie haben nicht einmal einen Versuch unternommen.
This is a huge problem.	Das ist ein riesiges Problem.
A wonderful truth rich in hope.	Eine wunderbare Wahrheit, reich an Hoffnung.
We were pretty full.	Wir waren ziemlich satt.
There would be no place to hide.	Es würde keinen Platz geben, sich zu verstecken.
The children today go by what they see.	Die Kinder gehen heute nach dem, was sie sehen.
I wouldn't trust him behind me.	Ich würde ihm nicht in meinem Rücken vertrauen.
You will lose and then you will find it.	Du wirst verlieren und dann wirst du es finden.
But nothing helped.	Aber nichts half.
But enough to kill a man.	Aber genug, um einen Mann zu töten.
You make changes.	Sie nehmen Änderungen vor.
The cause of the development of the mass is generally unknown.	Die Ursache für die Entwicklung der Masse ist im Allgemeinen nicht bekannt.
It's interesting, we're not supposed to follow our own will.	Es ist interessant, wir sollen nicht unserem eigenen Willen folgen.
Great job once again.	Großartige Arbeit, wieder einmal.
That she might not die.	Dass sie vielleicht nicht stirbt.
Even that she believed.	Sogar das glaubte sie.
Yes that's right.	Ja das ist richtig.
I have no feeling in my hands or feet.	Ich habe kein Gefühl in meinen Händen oder Füßen.
It's too fast for me.	Das geht mir zu schnell.
I trust that's how they met.	Ich vertraue darauf, dass sie sich so kennengelernt haben.
Next, follow the same with Volume Down button.	Als nächstes folgen Sie dem gleichen mit der Leiser-Taste.
You can't not love him.	Du kannst ihn nicht nicht lieben.
Then it was gone.	Dann war es weg.
I had to check this.	Ich musste dies überprüfen.
As do many children.	So wie es viele Kinder tun.
Or maybe over time.	Oder im Laufe der Zeit vielleicht.
Oh what the hell.	Oh, was zum Teufel.
She kept running and nearly fell.	Sie rannte weiter und fiel beinahe hin.
Anyone can be average.	Durchschnittlich kann jeder sein.
Contribution to the discussion and interpretation of the results.	Beitrag zur Diskussion und Interpretation der Ergebnisse.
i have my family	Ich habe meine Familie.
We now have very active, strong forces.	Wir haben jetzt sehr aktive, starke Kräfte.
That's in the White House.	Das ist im Weißen Haus.
I appreciate that this story is meaningful.	Ich weiß zu schätzen, dass diese Geschichte bedeutsam ist.
Then she got sick.	Dann wurde sie krank.
For me, the decision is a bit of a struggle.	Für mich ist die Entscheidung ein bisschen ein Kampf.
If you were his friend, he would break his back to help you.	Wenn du sein Freund wärst, würde er ihm das Rückgrat brechen, um dir zu helfen.
Share information about common factors.	Teilen Sie Informationen über gemeinsame Faktoren.
Therefore, you can learn to do what you have done.	Daher können Sie lernen, das zu tun, was sie getan haben.
There was a pattern.	Es gab ein Muster.
I want to meet you.	Ich möchte sie kennenlernen.
I knew how they think.	Ich wusste, wie sie denken.
It has something to do with my gift.	Es hat etwas mit meiner Gabe zu tun.
Something that reminds me of myself.	Etwas, das mich an mich erinnert.
She couldn't dodge in time.	Sie konnte nicht rechtzeitig ausweichen.
solutions remain.	Lösungen dagegen bleiben.
We are in such a position.	Wir befinden uns in einer solchen Position.
That cant be true.	Das kann nicht stimmen.
It was a well acted film.	Es war ein gut gespielter Film.
Then even stranger pictures and it was done.	Dann noch seltsamere Bilder und es war geschafft.
I don't know how to get over this.	Ich weiß nicht, wie ich darüber hinwegkommen soll.
He had taken them off.	Er hatte sie abgenommen.
To understand why we still don't know what's going to happen.	Um zu verstehen, warum wir immer noch nicht wissen, was passieren wird.
I know the old house will soon become a memory.	Ich weiß, dass das alte Haus bald zu einer Erinnerung werden wird.
I will definitely come back in the future.	Ich werde auf jeden Fall in Zukunft wiederkommen.
What you happen to be happy to continue living with.	Wovon man zufällig gerne weiter und mit lebt.
They ask you many questions about you and your family.	Sie stellen Ihnen viele Fragen über Sie und Ihre Familie.
It doesn't bind.	Es bindet nicht.
I'm missing your point completely.	Ich verfehle deinen Punkt komplett.
It was a popular event and we loved putting it together.	Es war eine beliebte Veranstaltung und wir haben es geliebt, sie zusammenzustellen.
Used as a load resistor.	Wird als Lastwiderstand verwendet.
It is difficult to say what is necessary and what is not.	Es ist schwer zu sagen, was notwendig ist und was nicht.
That way I can give you more context.	Auf diese Weise kann ich Ihnen mehr Kontext geben.
We will answer your questions for you free of charge.	Wir beantworten Ihre Fragen kostenlos für Sie.
The bed was empty.	Das Bett war leer.
For the time, this was believed.	Für die Zeit wurde dies geglaubt.
Our results show that this is not the case.	Unsere Ergebnisse zeigen, dass dies nicht der Fall ist.
As an example, the reverse reaction effect could be considered.	Als Beispiel könnte der Rückreaktionseffekt berücksichtigt werden.
Makes sense now.	Macht jetzt Sinn.
You are not our problem.	Sie sind nicht unser Problem.
She stayed in the hospital for a few days.	Sie blieb einige Tage im Krankenhaus.
He felt as if he wanted himself.	Er fühlte sich, als ob er selbst wollte.
It's been there all my life.	Mein ganzes Leben lang war es da.
A new class of existence is being created in this country.	In diesem Land wird eine neue Existenzklasse geschaffen.
There was one thing to say.	Es gab eine Sache zu sagen.
The kids loved it and everyone loved it.	Die Kinder liebten es und alle liebten es.
No not like this.	Nein, nicht so.
Try biological control techniques.	Probieren Sie biologische Kontrolltechniken aus.
No data are presented in the study to support this statement.	In der Studie werden keine Daten präsentiert, die diese Aussage stützen.
I hope they will be added in the future.	Ich hoffe, sie werden in Zukunft hinzugefügt.
An annual report.	Ein Geschäftsbericht.
Spread in an even layer.	In einer gleichmäßigen Schicht verteilen.
A young man opened the door.	Ein junger Mann öffnete die Tür.
Strange, he thought.	Seltsam, dachte er.
We will show that this is really the case.	Wir werden zeigen, dass es wirklich so ist.
I was so happy for her.	Ich habe mich so für sie gefreut.
Although that had never happened before.	Obwohl das noch nie passiert war.
The girl couldn't have been more than twenty.	Das Mädchen konnte nicht älter als zwanzig sein.
That was a good thing for me.	Das war eine gute Sache für mich.
They are naturally larger people.	Sie sind von Natur aus größere Menschen.
Then a memory access is performed.	Dann wird ein Speicherzugriff durchgeführt.
It is clear that.	Es ist klar, dass.
I tried to get out.	Ich versuchte rauszukommen.
She was just there, in the dark, with the body.	Sie war einfach da, im Dunkeln, mit der Leiche.
There is no one who does good, no, not one.	Es gibt keinen, der Gutes tut, nein, nicht einen.
Not even lost, given up.	Nicht einmal verloren, aufgegeben.
It's up to you where we take things today.	Es liegt an Ihnen, wohin wir die Dinge heute führen.
I'll tell you which ones to press.	Ich sage Ihnen, welche Sie drücken müssen.
Think of every other criminal.	Denken Sie an jeden anderen Verbrecher.
But they agreed on one thing.	Aber in einem waren sie sich einig.
I compared it in size to the other books and checked everything.	Ich habe es in der Größe mit den anderen Büchern verglichen und alles überprüft.
Make sure she's ready.	Stellen Sie sicher, dass sie bereit ist.
It wasn't just a duty.	Es war nicht nur eine Pflicht.
But like most prizes, sometimes they're worth it.	Aber wie bei den meisten Preisen sind sie es manchmal wert.
No they are not.	Nein sind sie nicht.
He has now stopped sending his mother any money.	Er hat seiner Mutter jetzt kein Geld mehr geschickt.
i follow the news	Ich verfolge die Nachrichten.
Contact him at.	Kontaktieren Sie ihn unter.
You are a man with hands, feet and brains.	Du bist ein Mann mit Händen, Füßen und Hirn.
However, this is not critical for the fit.	Dies ist jedoch für die Passform nicht kritisch.
Except for one important thing.	Bis auf eine wichtige Sache.
You could spend the day with her.	Sie könnten den Tag bei ihr verbringen.
That's what they have in front of them now.	Das haben sie jetzt dort vor sich.
Some you have to see with your own eyes.	Einige müssen Sie mit Ihren eigenen Augen sehen.
I absolutely love it though.	Ich liebe es aber absolut.
It was hard for them, but they really didn't have a choice.	Es war schwer für sie, aber sie hatten wirklich keine Wahl.
It hurt his heart, that number.	Es tat ihm im Herzen weh, diese Nummer.
I'll come back with a doctor.	Ich komme mit einem Arzt zurück.
Everyone feels like a failure when they lose their job.	Jeder fühlt sich wie ein Versager, wenn er seinen Job verloren hat.
No one can see into this message.	Niemand kann in diese Nachricht hineinsehen.
This is one of those games.	Dies ist eines dieser Spiele.
i felt bad	Ich habe mich schlecht gefühlt.
You can survive this.	Das kannst du überleben.
For a second she had nothing.	Eine Sekunde hatte sie nichts.
A man brings meat that either he or a woman can prepare.	Ein Mann bringt Fleisch, das entweder er oder eine Frau zubereiten kann.
Eight were black.	Acht waren schwarz.
Download the one that corresponds to the game mode you want to play.	Laden Sie diejenige herunter, die dem Spielmodus entspricht, den Sie spielen möchten.
Constant negative effects.	Konstante negative Auswirkungen.
find interest.	Interesse finden.
Schools are examined.	Schulen werden untersucht.
My fear was sharp and clear.	Meine Angst war scharf und klar.
So please check it out.	Also schau es dir bitte an.
Make peace with your son.	Schließe Frieden mit deinem Sohn.
That is.	Das ist.
It wasn't a success.	Es war kein Erfolg.
She seems to understand.	Sie scheint zu verstehen.
They were both right.	Sie hatten beide Recht.
She would have to face the other man again.	Sie würde sich auch wieder dem anderen Mann stellen müssen.
In the best possible way.	Auf die bestmögliche Weise.
She tried to avoid eye contact with them.	Sie versuchte Augenkontakt mit ihnen zu vermeiden.
She does not have a sister.	Sie hat keine Schwester.
I could only get one bar.	Ich konnte nur einen Balken bekommen.
He was a very smart guy and also very successful after football.	Er war ein sehr kluger Kerl und auch nach dem Fußball sehr erfolgreich.
That she caused him stress and pain.	Dass sie ihm Stress und Schmerz verursacht hat.
We'll take care of him.	Wir werden uns um ihn kümmern.
A simple way to measure spread is to find the range.	Eine einfache Möglichkeit, die Streuung zu messen, besteht darin, die Spannweite zu ermitteln.
But once released, it's not mine anymore.	Aber einmal freigegeben, ist es nicht mehr meins.
That could easily happen.	Das könnte leicht passieren.
All in all there were twenty men.	Alles in allem waren es zwanzig Mann.
There were technical reasons for this.	Dafür gab es technische Gründe.
That doesn't even make sense.	Das ist nicht einmal sinnvoll.
What are you going to do? 	Was wirst du machen?
we asked.	wir fragten.
You two wait here.	Ihr zwei wartet hier.
He had known she would do it.	Er hatte gewusst, dass sie es tun würde.
And it was worth it!.	Und es hat sich gelohnt!.
Both were very good.	Beide waren sehr gut.
He started looking for it.	Er begann danach zu suchen.
He turned it in his hand.	Er drehte es in seiner Hand.
I do not go.	Ich gehe nicht.
Her black hair fell like water down her back.	Das schwarze Haar fiel ihr wie Wasser über den Rücken.
None of these described a negative experience.	Von diesen beschrieb keiner eine negative Erfahrung.
A call.	Ein Anruf.
The part is defined by the part itself.	Das Teil wird durch das Teil selbst definiert.
But you will see what we have achieved.	Aber sie werden sehen, was wir erreicht haben.
Let me ask you this question.	Lassen Sie mich Ihnen diese Frage stellen.
However, it is often difficult to identify and understand.	Es ist jedoch oft schwierig, es zu identifizieren und zu verstehen.
It can still be.	Es kann noch sein.
But that's different.	Aber das ist etwas anderes.
He then called the police.	Daraufhin rief er die Polizei.
It was easier than taking responsibility for yourself now.	Es war einfacher, als jetzt Verantwortung für sich selbst zu übernehmen.
The construction, on the other hand, was perfect.	Die Konstruktion hingegen war perfekt.
He felt his feet getting wet from her tears.	Er spürte, wie seine Füße von ihren Tränen nass wurden.
It never occurred to him to call out.	Es kam ihm nie in den Sinn, zu rufen.
There were at least ten of them.	Es waren mindestens zehn von ihnen.
All will go to battle.	Alle werden in den Kampf ziehen.
But it didn't make sense, and it wouldn't.	Aber es ergab keinen Sinn, und das würde es auch nicht.
Helps to design the experiments.	Hilft bei der Gestaltung der Experimente.
Today he met with the company.	Heute traf er sich mit dem Unternehmen.
The left is fine.	Die Linke ist in Ordnung.
The members area has much larger images.	Der Mitgliederbereich hat viel größere Bilder.
So be the exception rather than the rule.	Seien Sie also eher die Ausnahme als die Regel.
But there is a connection.	Aber es gibt eine Verbindung.
I think we can use it.	Ich glaube, wir können es gebrauchen.
Boil water.	Wasser zum Kochen bringen.
I just want her to smile again.	Ich möchte nur, dass sie wieder lächelt.
We would appreciate it.	Wir würden es zu schätzen wissen.
Whether at home or on the go.	Ob zu Hause oder unterwegs.
I don't really know, don't know where to start.	Ich weiß nicht wirklich, weiß nicht, wo ich anfangen soll.
All that pressure is on your shoulders.	All dieser Druck lastet auf Ihren Schultern.
The right story.	Die richtige Geschichte.
He doesn't put any pressure on people.	Er übt keinen Druck auf die Leute aus.
He was my darling.	Er war mein Liebling.
I loved finding games that had special features hidden in them.	Ich liebte es, Spiele zu finden, in denen besondere Funktionen versteckt waren.
The girl seemed happy as hell too.	Das Mädchen schien auch höllisch glücklich zu sein.
A big deal a few weeks ago, less so now.	Vor ein paar Wochen eine große Sache, jetzt weniger.
It was really obvious.	Es war wirklich offensichtlich.
And without pain.	Und ohne Schmerzen.
Our approach in this work was completely different.	Unser Ansatz in dieser Arbeit war ein völlig anderer.
After my body turned to smoke, everything went dark.	Nachdem sich mein Körper in Rauch verwandelt hatte, wurde alles dunkel.
Here they are again.	Hier sind sie wieder.
They don't even ask us.	Sie fragen uns nicht einmal.
I don't remember any box.	Ich kann mich an keine Kiste erinnern.
The wind was gone.	Der Wind war weg.
It was sent to us directly.	Es wurde uns direkt zugeschickt.
Or you can at least try.	Oder Sie können es zumindest versuchen.
She hadn't told him about the baby.	Sie hatte ihm nichts von dem Baby erzählt.
However, the approach is a bit different this year.	Allerdings ist die Herangehensweise in diesem Jahr etwas anders.
A bit lucky that.	Ein bisschen Glück, das.
For the first time in five years.	Das erste Mal seit fünf Jahren.
Maybe you can come up with a solution.	Vielleicht fällt ihr ja eine Lösung ein.
But today is even better.	Aber heute ist es noch besser.
Anyway, more weird stuff.	Wie auch immer, mehr seltsame Sachen.
And it had to be photos.	Und es mussten Fotos sein.
I'd much rather see it turn into a useful product.	Ich würde viel lieber sehen, dass daraus ein nützliches Produkt wird.
It is a third-rate military power.	Es ist eine drittklassige Militärmacht.
The teacher is satisfied with his ability to learn.	Der Lehrer ist mit seiner Lernfähigkeit zufrieden.
It's a black and white photo.	Es ist ein Schwarz-Weiß-Foto.
That should fix it.	Das sollte es beheben.
I looked around at their strange faces.	Ich sah mich in ihren seltsamen Gesichtern um.
But they won't make it.	Aber sie werden es nicht schaffen.
I can participate in that.	Daran kann ich mich beteiligen.
But he doesn't fight back.	Aber er wehrt sich nicht.
He didn't ask any more questions.	Weitere Fragen stellte er nicht.
Keep the card in a safe place, and fast.	Bewahren Sie die Karte an einem sicheren Ort auf, und zwar schnell.
Then the outcome variables were compared between the groups.	Dann wurden die Ergebnisvariablen zwischen den Gruppen verglichen.
I don't know how she got me up.	Ich weiß nicht, wie sie mich auf die Beine gebracht hat.
So a walk around the outside.	Also ein Spaziergang um die Außenseite.
You never know how happy it has made me.	Man kann nie wissen, wie glücklich es mich gemacht hat.
Her private concerns can often require her presence at home.	Ihre privaten Belange können oft ihre Anwesenheit zu Hause erfordern.
Not everyone knew about it.	Nicht alle wussten davon.
That works fine.	Das funktioniert gut.
Second, take good care of your family, your father.	Zweitens, kümmere dich gut um deine Familie, deinen Vater.
I started the check myself.	Ich habe den Check selbst gestartet.
This is obviously no longer the case.	Das ist offensichtlich nicht mehr der Fall.
It was easier than they expected.	Es war einfacher, als sie erwartet hatten.
He knew everyone.	Er kannte jeden.
And it seemed to have been fixed to the wall.	Und es schien an der Wand befestigt worden zu sein.
To someone in two hours.	Auf jemanden nach zwei Stunden.
Our patient is in the state.	Unser Patient liegt im Zustand.
She reached out a hand and held his.	Sie streckte eine Hand aus und hielt seine.
Thus, it takes a long time to search for a desired scene.	Somit wird viel Zeit benötigt, um nach einer gewünschten Szene zu suchen.
The strength to do has left us.	Die Kraft zu tun hat uns verlassen.
We promise to stay true to this standard in everything we build.	Wir versprechen, diesem Standard bei allem, was wir bauen, treu zu bleiben.
We are with them.	Wir sind bei ihnen.
I have complex requirements.	Ich habe komplexe Anforderungen.
When he has finished thinking, he begins to write.	Wenn er mit dem Nachdenken fertig ist, beginnt er zu schreiben.
It was pretty warm.	Es war ziemlich warm.
The important thing is that the state must be saved.	Wichtig ist, dass der Staat gerettet werden muss.
Nothing else seemed too important.	Nichts anderes schien zu wichtig zu sein.
There is no past, no future.	Es gibt keine Vergangenheit, keine Zukunft.
Many systems do not have this.	Viele Systeme haben dies nicht.
I didn't even feel like having a drink.	Ich hatte nicht einmal Lust auf einen Drink.
At first they refused to tell him.	Zuerst weigerten sie sich, es ihm zu sagen.
The police never filed a criminal complaint.	Die Polizei erstattete nie Strafanzeige.
He turned blue.	Er wurde blau.
At least one of them must fit perfectly.	Mindestens einer davon muss perfekt passen.
They will want their piece.	Sie werden ihr Stück wollen.
Believe what you want.	Glauben Sie, was Sie wollen.
Spring came.	Der Frühling kam.
That is really good.	Das ist ziemlich gut.
Forget it.	Vergiss es.
And don't let the police in either.	Und die Polizei auch nicht reinzulassen.
you are in danger	Du bist in Gefahr.
I am very happy that you look so good.	Ich freue mich sehr, dass Sie so gut aussehen.
And so we will have more time.	Und deshalb werden wir mehr Zeit haben.
However, spring break would soon be here.	Allerdings würden bald die Frühlingsferien da sein.
It was funny, he just didn't do it.	Es war lustig, er tat es einfach nicht.
I'm not interested in fresh air.	Frische Luft interessiert mich nicht.
Your law firm will achieve the complete success that you wish for.	Ihre Kanzlei wird den vollen Erfolg erzielen, den Sie sich wünschen.
It's short and direct.	Es ist kurz und direkt.
He could be just as lost as his father.	Er könnte genauso verloren sein wie sein Vater.
In addition, they were stable during storage under the experimental conditions used.	Darüber hinaus waren sie während der Lagerung unter den verwendeten experimentellen Bedingungen stabil.
Click for larger image.	Klicken Sie für ein größeres Bild.
She thought it was over.	Sie dachte, es sei vorbei.
Although one seemed short but long.	Obwohl einer kurz, aber lang schien.
She would make it.	Sie würde es schaffen.
Of course, he was immediately sorry for what he had lost.	Es tat ihm natürlich sofort leid, was er verloren hatte.
So it seems like it should work fine, but it doesn't.	Es scheint also, als ob es gut funktionieren sollte, aber es ist nicht so.
I just wanted it to stop.	Ich wollte nur, dass es aufhört.
Most don't.	Die meisten nicht.
Nobody else knew the word.	Niemand sonst kannte das Wort.
In fact, you become more aware of it.	Tatsächlich wird man sich dessen bewusster.
We brought him home from the hospital.	Wir brachten ihn aus dem Krankenhaus nach Hause.
He set the challenges and she was expected to rise to them.	Er stellte die Herausforderungen und von ihr wurde erwartet, dass sie sie meisterte.
It was early, before seven.	Es war früh, vor sieben.
Animal experiments were excluded.	Tierversuche wurden ausgeschlossen.
A bear or something else could be sleeping in it.	Es könnte ein Bär oder etwas anderes darin schlafen.
She questions every detail.	Sie hinterfragt jedes Detail.
I never found out what they were exactly.	Ich habe nie erfahren, was sie genau waren.
It has to be him and it has to be personal.	Es muss er sein, und es muss persönlich sein.
You won't even know it's there.	Sie werden nicht einmal wissen, dass es da ist.
He knew she would be there.	Er wusste, dass sie da sein würde.
Her explanation of the reasons for this request was brief.	Ihre Erklärung der Gründe für diese Bitte war kurz.
He knows the game perfectly.	Er kennt das Spiel perfekt.
This is not how magic should be used.	So sollte Magie nicht eingesetzt werden.
Your life has changed and it can continue to change.	Ihr Leben hat sich verändert und es kann sich weiter verändern.
I am just listing the actions they have taken.	Ich liste nur die Maßnahmen auf, die sie ergriffen haben.
Writing was sidelined for a while.	Das Schreiben wurde für eine Weile verdrängt.
Various experimental approaches are described.	Verschiedene experimentelle Ansätze werden beschrieben.
Right in front of his employees.	Direkt vor seinen Mitarbeitern.
Find your true love for free.	Finden Sie Ihre wahre Liebe kostenlos.
I'm telling you, there was nothing in it.	Ich sage Ihnen, da war nichts drin.
Music can be strong too.	Auch Musik kann stark sein.
And as soon as he gets a big result, everyone knows.	Und sobald er ein großes Ergebnis erzielt, weiß es jeder.
The good years were over.	Die guten Jahre waren vorbei.
Nothing seems to change.	Nichts scheint sich zu ändern.
We are willing to pay any price.	Wir sind bereit, jeden Preis zu zahlen.
I had made it.	Ich hatte es geschafft.
But look at the market.	Aber schauen Sie sich den Markt an.
Not just because he joined the company.	Nicht nur, weil er ins Unternehmen eingetreten ist.
But giving in to such a need would be foolish.	Aber einem solchen Bedürfnis nachzugeben, wäre dumm.
Then she stood up just as suddenly as she had sat down.	Dann stand sie genauso plötzlich auf, wie sie sich hingesetzt hatte.
Season to taste.	Nach Geschmack würzen.
Even so, looks were important to them.	Trotzdem war ihnen das Aussehen wichtig.
She had told herself over and over that she had no choice.	Sie hatte sich immer wieder gesagt, dass sie keine Wahl hatte.
And that's what it's all about.	Und darum geht es.
She had taken a part of him.	Sie hatte einen Teil von ihm genommen.
He's a really good player.	Er ist ein wirklich guter Spieler.
I told him don't worry about the extra money.	Ich sagte ihm, mach dir keine Sorgen wegen des zusätzlichen Geldes.
Especially in the case of public interest, there is no such thing.	Vor allem im Fall von öffentlichem Interesse gibt es so etwas nicht.
Turn eight is still a nice challenge here.	Kurve acht ist hier noch eine schöne Herausforderung.
Some of them have moved away.	Einige von ihnen sind weggezogen.
We can contact you for more information if needed.	Wir können Sie bei Bedarf für weitere Informationen kontaktieren.
I still love keeping fit.	Ich liebe es immer noch, mich fit zu halten.
Well, of course, if a man really likes fishing.	Nun, natürlich, wenn ein Mann wirklich gerne fischt.
The next day I went to my friend's house.	Am nächsten Tag ging ich zu meinem Freund nach Hause.
I still can't see anything, and she doesn't say anything for a moment.	Ich kann immer noch nichts sehen, und einen Moment lang sagt sie nichts.
I have to pay with it.	Ich muss damit rumzahlen.
This is my code so far.	Das ist bisher mein Code.
Maybe it was something his father had said he would like to see.	Vielleicht war es etwas, von dem sein Vater gesagt hatte, dass er es gerne sehen würde.
It's not a nice situation.	Es ist keine schöne Situation.
He had learned a lot.	Er hatte viel gelernt.
Just like every time in history.	Genau wie jedes Mal in der Geschichte.
I read the whole deal.	Ich habe den ganzen Deal gelesen.
You may have heard of them.	Sie haben vielleicht schon von ihnen gehört.
It picked him up.	Es hob ihn auf.
But it's been so long.	Aber es ist so lange her.
But would it make a difference?	Aber ob es einen Unterschied machen würde.
At least the best way we can imagine.	Jedenfalls der beste Weg, den wir uns vorstellen können.
It's mine now.	Es ist jetzt meins.
That's just how it turned out for us.	Das hat sich bei uns einfach so ergeben.
She asked them to take him to school.	Sie bat sie, ihn zur Schule zu bringen.
He lay there and held her and thought about things.	Er lag da und hielt sie fest und dachte über Dinge nach.
And this machine changed everything for me.	Und diese Maschine hat alles für mich verändert.
Scared the shit out of some people.	Hat einigen Leuten eine Scheißangst gemacht.
They didn't have them with them at the wedding.	Sie hatten sie bei der Hochzeit nicht dabei.
He doesn't know what he's doing.	Er weiß nicht, was er tut.
And just sit there for a moment.	Und sitzen Sie einfach einen Moment lang dabei.
Worship services begin at two.	Gottesdienste beginnen um zwei.
So it is used both ways.	Es wird also auf beide Arten verwendet.
I wasn't his kind of woman.	Ich war nicht seine Sorte Frau.
Didn't share a table at lunch.	Hat sich beim Mittagessen keinen Tisch geteilt.
If the points system is open, anyone can apply.	Wenn das Punktesystem offen ist, kann sich jeder bewerben.
Apart from that it was a good job.	Abgesehen davon war es eine gute Arbeit.
It has been good for our family.	Es hat unserer Familie gut getan.
He was absolutely sure that he wasn't going insane.	Er war sich absolut sicher, dass er nicht verrückt wurde.
I would like more information about this issue.	Ich hätte gerne weitere Informationen zu diesem Problem.
The room suddenly went silent, like the calm before the storm.	Der Raum wurde plötzlich still, wie die Ruhe vor dem Sturm.
I don't see how this is done.	Ich sehe nicht, wie das gemacht wird.
The complete code is a bit longer than the other solutions.	Der komplette Code ist etwas länger als bei den anderen Lösungen.
I play football and run track.	Ich spiele Fußball und laufe Bahn.
She gave me the message and then ran away.	Sie gab mir die Nachricht und rannte dann weg.
There were no differences in gender and age distribution between the groups.	Es gab keine Unterschiede in der Geschlechts- und Altersverteilung zwischen den Gruppen.
This happened over a period of two weeks.	Dies geschah über einen Zeitraum von zwei Wochen.
Then things start to break down, including your brain.	Dann beginnen die Dinge zu brechen, einschließlich Ihres Gehirns.
The media tell us.	Die Medien sagen es uns.
But we see it as material.	Aber wir sehen es als materiell an.
mode, it's game over if a vehicle is destroyed.	Modus ist das Spiel vorbei, wenn ein Fahrzeug zerstört ist.
It didn't look normal.	Es sah nicht normal aus.
But in my head, other thoughts kept getting in the way.	Aber in meinem Kopf kamen mir immer wieder andere Gedanken in die Quere.
We paid him big bucks to keep them away.	Wir zahlten ihm viel Geld, um sie fernzuhalten.
In the first two years it was an early class.	In den ersten zwei Jahren war es ein Frühunterricht.
I'm getting some interesting results.	Ich erhalte einige interessante Ergebnisse.
It is far too little and far too late.	Es ist viel zu wenig und viel zu spät.
It is written down.	Es wird aufgeschrieben.
We have to have some faith.	Wir müssen etwas Vertrauen haben.
Then things started to develop.	Dann begannen sich die Dinge zu entwickeln.
I was doing well at work, but nothing special had happened lately.	Ich hatte mich bei der Arbeit gut geschlagen, aber in letzter Zeit war nichts Besonderes passiert.
I love something like that.	Ich liebe so etwas.
This book is not like any other book.	Dieses Buch ist nicht wie jedes andere Buch.
Each track has a unique number.	Jeder Titel hat eine eindeutige Nummer.
I'm done with them now.	Ich bin jetzt fertig mit ihnen.
Children at one year and fully at two years.	Kinder mit einem Jahr und vollständig mit zwei Jahren.
We won't be playing again for two months.	Wir spielen erst wieder in zwei Monaten.
She left a year ago.	Sie ist vor einem Jahr gegangen.
Everyone is on a mission.	Jeder ist auf einer Mission.
Neither of us wanted to go, but we had to.	Keiner von uns wollte gehen, aber wir mussten.
I will not write his name.	Ich werde seinen Namen nicht schreiben.
I didn't really know what he was saying.	Ich wusste nicht wirklich, was er sagte.
And she's more to your liking than mine.	Und sie ist mehr nach deinem Geschmack als nach meinem.
I don't know what happened to him earlier.	Ich weiß nicht, was früher mit ihm passiert ist.
If it just could be that easy.	Wenn es nur so einfach wäre.
A world within a world, he thought.	Eine Welt in einer Welt, dachte er.
I found the course very interesting.	Ich fand das Studium sehr interessant.
This is his work, this is your work.	Das ist seine Arbeit, das ist deine Arbeit.
You should think about what that means.	Sie sollten darüber nachdenken, was das bedeutet.
do it at this time	Mach es zu dieser Zeit.
Current best practice.	Aktuelle Best-Practice.
You can write that down.	Das können sie aufschreiben.
I want that.	Ich will das.
It's time to move forward.	Es ist Zeit, vorwärts zu gehen.
You have discovered real magic.	Sie haben echte Magie entdeckt.
It was a waste of time.	Es war Zeitverschwendung.
It was either that, or in some cases it was drugs.	Entweder das, oder in manchen Fällen waren es Drogen.
But that's not the law.	Aber das ist nicht das Gesetz.
If you had told me otherwise, you would be down there now.	Wenn du mir etwas anderes gesagt hättest, wärst du jetzt da unten.
Some people think that's not what we're looking for.	Manche Leute denken, danach suchen wir nicht.
tell us the truth	Sag uns die Wahrheit.
I can neither eat nor sleep.	Ich kann weder essen noch schlafen.
what he did	Was er tat.
I don't know where it will lead.	Ich weiß nicht, wohin es führen wird.
I knew nothing about it.	Ich wusste nichts davon.
life after life after life	Leben für Leben für Leben.
I don't know if anyone liked me.	Ich weiß nicht, ob mich jemand mochte.
To learn more and how you can.	Um mehr zu erfahren und wie Sie können.
The mother had previously given birth to two children.	Die Mutter hatte zuvor zwei Kinder zur Welt gebracht.
It's gone forever.	Es ist für immer weg.
Nothing looked the same.	Nichts sah gleich aus.
But it matters to us.	Aber es spielt für uns eine Rolle.
Take an interest in her life.	Interessieren Sie sich für ihr Leben.
This piece works best.	Dieses Stück funktioniert am besten.
And they should do it personally.	Und sie sollten es persönlich tun.
He shook a finger across the desk.	Er schüttelte einen Finger über den Schreibtisch.
But nobody could agree on this number.	Aber keiner konnte sich auf diese Zahl einigen.
However, two require further discussion.	Zwei bedürfen jedoch weiterer Diskussion.
It doesn't matter, because that's what their fans want.	Das macht nichts, denn das wollen ihre Fans.
This larger screen goes from here to here.	Dieser größere Bildschirm geht von hier bis hier.
This phrase changes over time.	Dieser Satz ändert sich im Laufe der Zeit.
I hope someone can make use of it.	Ich hoffe jemand kann davon Gebrauch machen.
When it's over	Wenn es vorbei ist.
I should have realized that some time ago.	Das hätte ich schon vor einiger Zeit erkennen müssen.
He would lose himself.	Er würde sich verlieren.
Maybe bones not human.	Vielleicht Knochen nicht menschlich.
It was nice to see him there.	Es war schön, ihn dort zu sehen.
I found this shape very comfortable and fit well.	Ich fand diese Form sehr bequem und passte gut.
I will continue to love you	Ich werde dich weiterhin lieben.
Encountering a black bear in your bathroom is one of a kind.	Die Begegnung mit einem Schwarzbären in Ihrem Badezimmer ist eine Art.
When less was more, she had a lot.	Wenn weniger mehr war, hatte sie viel.
Nobody needs to know.	Niemand muss es wissen.
They probably locked it to make sure they didn't try anything.	Sie haben es wahrscheinlich verschlossen, um sicherzustellen, dass sie nichts versucht haben.
It's not even about the money.	Es geht nicht einmal um das Geld.
It is decided that the stories should be one volume.	Es wird entschieden, dass die Geschichten ein Band sein sollen.
You can hardly see it on the black.	Auf dem schwarzen sieht man es kaum.
She fears she won't see her again.	Sie fürchtet, sie würde sie nicht wiedersehen.
Our story here.	Unsere Geschichte hier.
She couldn't help it.	Sie konnte nichts dagegen tun.
You just won't say it.	Du wirst es einfach nicht sagen.
I think the conversation is changing.	Ich denke, das Gespräch ändert sich.
You wrote that stuff down.	Sie haben das Zeug aufgeschrieben.
Again, he didn't know what was in store for him.	Auch hier wusste er nicht, was ihm bevorstand.
For me just a part of the creative process.	Für mich nur ein Teil des kreativen Prozesses.
Leave it and never go back to it.	Lass es und komm nie wieder darauf zurück.
I can't remember the reasons now.	Ich kann mich jetzt nicht mehr an die Gründe erinnern.
Water of life.	Wasser des Lebens.
At the same time, his facial expression changed.	Dabei änderte sich sein Gesichtsausdruck.
If you use any of them, update your code.	Wenn Sie eines davon verwenden, aktualisieren Sie Ihren Code.
She had started crying and couldn't stop.	Sie hatte angefangen zu weinen und konnte nicht aufhören.
We don't need both.	Wir brauchen beides nicht.
You have great resources.	Sie haben große Ressourcen.
The air felt cool and dry.	Die Luft fühlte sich kühl und trocken an.
Look into each other's eyes for a minute.	Schauen Sie sich eine Minute lang in die Augen.
If this company failed.	Wenn dieses Unternehmen scheiterte.
But that's the problem with things that get lost.	Aber das ist das Problem mit Dingen, die verloren gehen.
Everyone in the class thought it was funny.	Alle in der Klasse fanden es lustig.
It was in her eyes.	Es war in ihren Augen.
It may not slow down for years, if at all.	Es wird vielleicht jahrelang nicht langsamer, wenn überhaupt.
age groups in years.	Altersgruppen in Jahren.
This aspect could be explained by two facts.	Dieser Aspekt könnte mit zwei Tatsachen erklärt werden.
So apparently it reads well.	Anscheinend liest es sich also gut.
However, this is not recommended.	Das ist jedoch nicht empfehlenswert.
That's exactly what happened here.	Genau das ist hier passiert.
His eyes appeared to be dark brown with little life in them.	Seine Augen schienen dunkelbraun zu sein, mit wenig Leben darin.
Read more via this link.	Lesen Sie weiter über diesen Link.
Then development can begin.	Dann kann die Entwicklung beginnen.
Red blood cells live up to four months.	Rote Blutkörperchen leben bis zu vier Monate.
Maybe they're right, he thought.	Vielleicht haben sie recht, dachte er.
It takes forever.	Es dauert ewig.
And so many more.	Und so viele mehr.
There are six houses, two men per house.	Es gibt sechs Häuser, zwei Männer pro Haus.
There is no return point from here.	Von hier aus gibt es keinen Rückkehrpunkt.
And the sound is amazing.	Und der Klang ist erstaunlich.
The name needs to be changed and we can run the code.	Der Name muss geändert werden und wir können den Code ausführen.
This routine was performed five times as quickly as possible.	Diese Routine wurde fünfmal so schnell wie möglich durchgeführt.
After a few minutes we began to move out.	Nach ein paar Minuten begannen wir mit dem Auszug.
I don't even think it was a full work history.	Ich glaube nicht einmal, dass es eine vollständige Arbeitsgeschichte war.
We found everything we needed for our stay.	Wir fanden alles, was wir für unseren Aufenthalt brauchten.
Some are more convenient than others.	Einige sind bequemer als andere.
Everyone tells their own story.	Jeder erzählt eine eigene Geschichte.
That's pretty awesome.	Das ist ziemlich toll.
He asked for his bill and paid it.	Er forderte seine Rechnung und bezahlte sie.
He knew he had lost me.	Er wusste, dass er mich verloren hatte.
my present for you	Mein Geschenk für dich.
And I can't seem to fix it.	Und ich kann es anscheinend nicht reparieren.
I do not eat.	Ich esse nicht.
But they will never get that from me.	Aber das werden sie nie von mir bekommen.
This proved more difficult than expected.	Dies erwies sich als schwieriger als erwartet.
Or at least not the whole plan.	Oder zumindest nicht den ganzen Plan.
If there ever was someone else, you better tell me now.	Wenn es jemals jemand anderen gab, sollten Sie es mir jetzt besser sagen.
He usually was.	Er war es normalerweise.
We were behind.	Wir waren hinten.
The class struggle is a political struggle.	Der Klassenkampf ist ein politischer Kampf.
They just kept getting better and better.	Sie wurden immer besser und besser.
The form of the argument is as follows.	Die Form des Arguments ist wie folgt.
Each player has a unique role.	Jeder Spieler hat eine einzigartige Rolle.
It might be true that he could hardly remember himself, but whatever.	Könnte wahr sein, dass er sich kaum an sich selbst erinnern konnte, aber was solls.
The two just worked together.	Gerade haben die beiden zusammengearbeitet.
But that's not how the contract reads.	Aber so liest sich der Vertrag nicht.
The darkness is an unknown realm.	Die Dunkelheit ist ein unbekannter Bereich.
I'm lucky enough to still have these.	Ich habe das Glück, diese noch zu haben.
Aware of each of their characteristics.	Sich jeder ihrer Eigenschaften bewusst.
Or a computer.	Oder ein Computer.
It was that easy.	So einfach war das.
He was part of her therapy.	Er war Teil ihrer Therapie.
The children like to go to you.	Die Kinder gehen gerne zu Ihnen.
One of them even looks familiar to her.	Einer von ihnen kommt ihr sogar bekannt vor.
Which doesn't help.	Was nichts bringt.
I should be me	Ich sollte ich sein.
Wanted me to free her brother and help her escape.	Wollte, dass ich ihren Bruder befreie und ihr bei der Flucht helfe.
I get a connection error.	Ich erhalte einen Verbindungsfehler.
So far, so good.	So weit, ist es gut.
However, there are some limitations.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen.
But there was no use thinking about it.	Aber es hatte keinen Zweck, darüber nachzudenken.
She has difficulty walking, is hard of hearing and cannot speak.	Sie hat Schwierigkeiten beim Gehen, ist schwerhörig und kann nicht sprechen.
It would never happen again.	Es würde nie wieder passieren.
And that was fine.	Und das war in Ordnung.
We had really clear heads and fresh minds.	Wir hatten wirklich klare Köpfe und frische Köpfe.
First, there is its length.	Da ist zum einen seine Länge.
i am fish	Ich bin Fisch.
I've read that from others on the internet.	Das habe ich auch schon von anderen im Internet gelesen.
These things were important to them.	Diese Dinge waren ihnen wichtig.
She was quiet and listened.	Sie war still und lauschte.
Love has the same meaning as air and water.	Liebe hat die gleiche Bedeutung wie Luft und Wasser.
The customer base of the parties is the same.	Der Kundenstamm der Parteien ist derselbe.
As if you wouldn't believe it.	Als würden Sie es nicht glauben.
Read our review here.	Lesen Sie hier unsere Bewertung.
One year of service only.	Nur ein Dienstjahr.
One type of service currently offered is location-based services.	Eine derzeit angebotene Art von Diensten sind ortsbezogene Dienste.
And the hospital.	Und das Krankenhaus.
Then let her stop.	Dann lass sie aufhören.
They didn't know what.	Sie wussten nicht was.
Maybe you give up	Vielleicht gibst du auf.
But she surprised him with her reaction.	Aber sie überraschte ihn mit ihrer Reaktion.
I think that's okay too.	Ich denke, das ist auch in Ordnung.
She would do anything.	Sie würde alles tun.
The woman expected that he would leave the girl something in his will.	Die Frau erwartete, dass er dem Mädchen etwas in seinem Testament hinterlassen würde.
Or maybe it was too much.	Oder vielleicht war es zu viel.
It was unbelievable, but the proof was in front of him.	Es war unglaublich, aber der Beweis stand vor ihm.
It really had been a dream.	Es war wirklich ein Traum gewesen.
She finally noticed him and gave him a smile.	Endlich bemerkte sie ihn und schenkte ihm ein Lächeln.
But this was the first time she knew the person who died.	Aber dies war das erste Mal, dass sie die Person, die starb, kannte.
If they die, you win the fight.	Wenn sie sterben, gewinnst du den Kampf.
Just tell us about your experiences.	Teilen Sie uns einfach Ihre Erfahrungen mit.
The patient was scheduled for surgery.	Der Patient war für eine Operation geplant.
I'm here if anything happens.	Ich bin hier, falls etwas passiert.
The remains of some of these houses have since been discovered.	Die Überreste einiger dieser Häuser wurden inzwischen entdeckt.
He also.	Er auch.
There is life after death.	Es gibt ein Leben nach dem Tod.
Of course she can't tell you anything.	Natürlich kann sie dir nichts sagen.
The exercise is presented in two parts.	Die Übung wird in zwei Teilen präsentiert.
On the plus side, there are no metal parts.	Auf der positiven Seite gibt es keine Metallteile.
All your data.	Ganz Ihre Daten.
Given the power of this music, he was looking for something special.	Angesichts der Kraft dieser Musik suchte er nach etwas Besonderem.
It's given me a pretty good life.	Es hat mir ein ziemlich gutes Leben beschert.
I hold one of her hands and my father holds the other.	Ich halte eine ihrer Hände und mein Vater hält die andere.
But these people.	Aber diese Leute.
If you could help like you did in the storm.	Wenn du helfen könntest, wie du es im Sturm getan hast.
You should be quick.	Sie sollten schnell sein.
i'm pretty good	Ich bin ziemlich gut.
King said to each of them after they introduced themselves.	sagte King zu jedem von ihnen, nachdem sie sich vorgestellt hatten.
Change doesn't have to be bad.	Veränderung muss nicht schlecht sein.
The meeting of the three is contact.	Das Treffen der drei ist Kontakt.
Nothing could be seen and nothing heard.	Nichts war zu sehen und nichts zu hören.
Now her image is great.	Jetzt ist ihr Image großartig.
There aren't two.	Es gibt nicht zwei.
Heard the voice speaking to him.	Hörte die Stimme zu ihm sprechen.
Your mom will love his multiple skills.	Ihre Mutter wird seine vielfältigen Fähigkeiten lieben.
Our country has a bright future.	Unser Land hat eine glänzende Zukunft.
This usually means putting it in each other's mouths.	Das bedeutet normalerweise, dass man es sich gegenseitig in den Mund steckt.
Feel free to return.	Fühlen Sie sich frei, zurückzukehren.
These are his personal views.	Dies sind seine persönlichen Ansichten.
It shouldn't please him to hear such words on her lips.	Es sollte ihm nicht gefallen, solche Worte auf ihren Lippen zu hören.
A police dog, admittedly, but it was unusual nonetheless.	Ein Polizeihund, zugegeben, aber es war trotzdem ungewöhnlich.
I remember one particular case in particular.	Ein besonderer Fall ist mir besonders in Erinnerung geblieben.
It was run.	Es wurde gelaufen.
I actually took the main road here.	Ich habe hier eigentlich die Hauptstraße genommen.
The problem in our case was as follows.	Das Problem in unserem Fall war wie folgt.
Questioned.	In Frage gestellt.
Your steps in life follow your views.	Ihre Schritte im Leben folgen Ihren Ansichten.
You will be back for more!.	Sie werden für mehr zurück sein!.
plant, has been reached.	Pflanze, wurde erreicht.
I have had a personal investigation carried out in each of these cases.	Ich habe in jedem dieser Fälle eine persönliche Untersuchung durchführen lassen.
I can help you get the medical care you need.	Ich kann Ihnen helfen, die medizinische Versorgung zu erhalten, die Sie benötigen.
You are scared.	Sie haben Angst.
I know we've talked about this before, but it's great here.	Ich weiß, wir haben darüber schon einmal gesprochen, aber es ist großartig hier.
You make us think.	Du bringst uns zum Nachdenken.
The statistical analysis is shown in the lower panel.	Die statistische Analyse wird im unteren Feld gezeigt.
They last for many years.	Sie halten viele Jahre.
People started to know who he was.	Die Leute begannen zu wissen, wer er war.
We come from the same place, want the same things.	Wir kommen vom selben Ort, wollen die gleichen Dinge.
They usually require treatment using a variety of methods.	Sie erfordern normalerweise eine Behandlung mit verschiedenen Methoden.
He worked so hard.	Er hat so hart gearbeitet.
She didn't mind going into his room either.	Es machte ihr auch nichts aus, in seinen Raum zu gehen.
People, especially children, who are in bad relationships are not happy.	Menschen, insbesondere Kinder, die in schlechten Beziehungen stecken, sind nicht glücklich.
Now look up.	Jetzt schau nach oben.
Write that down.	Schreib das auf.
The people there were nothing like that.	Die Leute dort waren nichts dergleichen.
So let's try the mind.	Versuchen wir es also mit dem Verstand.
Or the fact that the two seemed to have known each other forever.	Oder die Tatsache, dass sich die beiden scheinbar schon ewig kannten.
Of course she would have.	Natürlich hätte sie es getan.
Or whether it might still go on.	Oder ob es vielleicht doch noch weitergeht.
I could see where this was going.	Ich konnte sehen, wohin das führte.
Here's a little taste of what you've been missing.	Hier ist ein kleiner Vorgeschmack auf das, was Sie verpasst haben.
At first he took no notice of it.	Zunächst nahm er keine Notiz davon.
It's two weeks.	Zwei Wochen sind es.
They're perfect when people stop by in the late afternoon.	Sie sind perfekt, wenn die Leute am späten Nachmittag vorbeischauen.
We cannot accept this as the new normal.	Wir können dies nicht als neue Normalität akzeptieren.
Remove from the stove and let cool to room temperature.	Vom Herd nehmen und auf Raumtemperatur abkühlen lassen.
He saw her sitting on his bed.	Er sah sie auf seinem Bett sitzen.
He grabbed the ball.	Er griff nach dem Ball.
He had to protect his little friend.	Er musste seinen kleinen Freund beschützen.
One day my email stopped.	Eines Tages hörte meine E-Mail auf.
I think that helped buy him a little more time.	Ich denke, das hat dazu beigetragen, ihm etwas mehr Zeit zu verschaffen.
They'll pass the ball straight to us.	Sie werden den Ball direkt auf uns zuspielen.
She took a picture and watched them for about a minute.	Sie machte ein Foto und beobachtete sie etwa eine Minute lang.
She has been sleeping for two days.	Sie schläft seit zwei Tagen.
You, you want to take care of everyone.	Du, du willst dich um alle kümmern.
Music soon became his only true passion.	Bald wurde die Musik zu seiner einzig wahren Leidenschaft.
I couldn't see any particular pattern.	Ich konnte kein bestimmtes Muster erkennen.
Thank you for taking the time to read it.	Ich danke Ihnen, dass Sie sich die Zeit genommen haben, es zu lesen.
He was very busy and rarely took any time off.	Er war sehr beschäftigt und nahm sich kaum eine Auszeit.
I've only just made up my mind to take one.	Ich bin gerade erst zu dem Entschluss gekommen, einen zu nehmen.
When it happens, that's exactly what should happen.	Wenn es passiert, ist es genau das, was passieren sollte.
stupid of me	Dumm von mir.
I kept my answers short.	Ich habe meine Antworten kurz gehalten.
She was a simple woman.	Sie war eine einfache Frau.
Teams get one point for each code they crack.	Teams erhalten einen Punkt für jeden Code, den sie knacken.
Not on this street.	Nicht auf dieser Straße.
We stay with him in the car for the whole movie.	Wir bleiben den ganzen Film über bei ihm im Auto.
The desired result is shown below.	Das gewünschte Ergebnis wird unten angezeigt.
The air cleared.	Die Luft wurde klar.
However, it might not work.	Es könnte jedoch nicht funktionieren.
Don't force her to share if she doesn't feel ready.	Zwinge sie nicht zum Teilen, wenn sie sich nicht dazu bereit fühlt.
It could still be my heart.	Es könnte immer noch mein Herz sein.
Of course that's not a problem.	Das ist natürlich kein Problem.
Something made her look into the darkness.	Irgendetwas ließ sie in die Dunkelheit blicken.
Start exercising early.	Beginnen Sie früh mit dem Training.
i hate racing	Ich hasse Rennen.
And then you are no longer master of yourself.	Und dann bist du nicht mehr Herr deiner selbst.
He knew it.	Er wusste es.
But there was usually someone else present.	Aber es war meistens jemand anderes anwesend.
There is certainly a lot to think about.	Darüber gibt es sicherlich viel nachzudenken.
Just as he was disappearing.	Gerade als er verschwand.
That's not a bad thing.	Das ist keine schlechte Sache.
It wasn't anything his father had done or said.	Es war nichts, was sein Vater getan oder gesagt hatte.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Vielleicht in einer Stunde, vielleicht in einem Tag, aber bald.
My business here came up suddenly.	Mein Geschäft hier kam plötzlich auf.
I'm also trying to imagine how it came about.	Auch ich versuche mir vorzustellen, wie es dazu kam.
her husband is dead	Ihr Mann ist tot.
I had sailed a stern ship for thirty years.	Ich hatte dreißig Jahre lang ein strenges Schiff geführt.
She was outside, free on the streets.	Sie war draußen, frei auf den Straßen.
There is no going back.	Es gibt kein Zurück mehr.
I will not answer.	Ich werde nicht antworten.
Today he was king.	Heute war er König.
Start writing your next book.	Fangen Sie an, Ihr nächstes Buch zu schreiben.
Really, we don't know why either, just one of those things.	Wirklich, wir wissen auch nicht warum, nur eines dieser Dinge.
Like this case for example.	Wie zum Beispiel dieser Fall.
Then close the doors and go to the next station.	Schließen Sie dann die Türen und gehen Sie zur nächsten Station.
She pulls her hair while the village looks on.	Sie reißt sich an den Haaren, während das Dorf zuschaut.
One can see this as follows.	Man kann dies wie folgt sehen.
He has his own radio program.	Er hat sein eigenes Radioprogramm.
Sure there is.	Sicher gibt es das.
He has black or dark brown hair and black eyes.	Er hat schwarze oder dunkelbraune Haare und schwarze Augen.
The only outlet is outside.	Die einzige Steckdose ist draußen.
We didn't know anyone like that.	So jemanden kannten wir nicht.
She processes things by speaking them out.	Sie verarbeitet Dinge, indem sie sie ausspricht.
Apparently she told them a story.	Offenbar erzählte sie ihnen eine Geschichte.
She doesn't know why.	Sie weiß nicht warum.
I don't think that should be done by a man.	Ich glaube nicht, dass das von einem Mann gemacht werden sollte.
But that was never in the cards.	Aber das war nie in den Karten.
The code is helpful.	Der Code ist hilfreich.
Stay tuned.	Bleib dran.
They are only there for a short time or they are there to die.	Sie sind nur für kurze Zeit da oder sie sind da, um zu sterben.
He raised both hands to his face.	Er hob beide Hände an sein Gesicht.
New techniques to improve the success rate are still needed.	Neue Techniken zur Verbesserung der Erfolgsquote sind weiterhin erforderlich.
The feel of the sound of it.	Das Gefühl des Klangs davon.
Obviously there are similarities.	Offensichtlich gibt es Gemeinsamkeiten.
We made the trip.	Wir haben die Reise gemacht.
Unfortunately it was too good to be true.	Leider war es zu schön um wahr zu sein.
The present experiments provide two sets of data.	Die vorliegenden Experimente liefern zwei Datensätze.
Would be common with these people.	Wäre bei diesen Personen üblich.
This group is sent to Earth without them.	Diese Gruppe wird ohne sie auf die Erde geschickt.
Day after day nothing and no one cared.	Tag für Tag von nichts und niemandem war es egal.
You don't look like the others.	Sie sehen nicht aus wie die anderen.
It's worth the cost.	Die Kosten sind es wert.
If you like it, follow the blog.	Wenn es dir gefällt, folge dem Blog.
Looked very different from the ones we have today.	Sah ganz anders aus als die, die wir heute haben.
Music was pretty good at times.	Musik war manchmal ziemlich gut.
Is one of the few that can be used.	Ist einer der wenigen, die verwendet werden können.
That will be expensive.	Das wird teuer.
Everyone had their attention on her.	Alle hatten ihre Aufmerksamkeit auf sie gerichtet.
Another two feet to my left.	Ein weiterer, zwei Fuß zu meiner Linken.
I'm ready.	Ich bin bereit.
I like this one, especially the suit.	Ich mag diesen, besonders den Anzug.
They didn't speak to each other.	Sie sprachen nicht miteinander.
You will only make your drug look bad.	Sie werden Ihr Medikament nur schlecht aussehen lassen.
I think you went there for a reason.	Ich glaube, du bist aus einem bestimmten Grund dorthin gegangen.
You want to understand now.	Sie wollen es jetzt verstehen.
At that moment there was no title for it.	In diesem Moment gab es keinen Titel dafür.
Your presence then is not a sense of presence.	Deine Anwesenheit ist dann kein Gefühl der Anwesenheit.
This is an interesting relationship.	Dies ist eine interessante Beziehung.
I wrote to these friends.	Ich habe diesen Freunden geschrieben.
For some reason.	Aus irgendeinem Grund.
I felt it happen while we were together.	Ich fühlte, wie es geschah, während wir zusammen waren.
Running was my passion.	Laufen war meine Leidenschaft.
He loves making new friends and traveling to new places.	Er liebt es, neue Freunde zu finden und an neue Orte zu reisen.
The same language, of course.	Natürlich die gleiche Sprache.
It feels pretty heavy.	Es fühlt sich ziemlich schwer an.
She has very regular teeth.	Sie hat sehr regelmäßige Zähne.
I can't find anything about it on the internet.	Im Internet finde ich nichts darüber.
It can be better.	Es kann besser sein.
what it.	Was es.
In one respect, however, the situation was fundamentally different.	In einer Hinsicht war die Situation jedoch grundlegend anders.
I could just go and do and be.	Ich könnte einfach gehen und tun und sein.
That is, if you want to get better.	Das heißt, wenn Sie besser werden wollen.
The two are currently working together on their music.	Die beiden arbeiten derzeit gemeinsam an ihrer Musik.
He had the gift of simple and moving expression.	Er hatte die Gabe eines einfachen und bewegenden Ausdrucks.
New clinical methods of diagnosis.	Neue klinische Methoden der Diagnose.
You now have the right education.	Sie haben jetzt die richtige Ausbildung.
We will certainly not find ourselves in this stage again.	In diesem Stadium befinden wir uns sicherlich nicht noch einmal.
Another possibility is that it gets angry.	Eine andere Möglichkeit ist, dass es wütend wird.
He was pretty clear during the interview.	Er war während des Interviews ziemlich klar.
Eight thousand people died.	Achttausend Menschen starben.
She got it.	Sie hat es erwischt.
However, other forms of tissue collection devices can also be used.	Es können jedoch auch andere Formen von Gewebesammelvorrichtungen verwendet werden.
which is huge.	Was riesig ist.
The food had to be there.	Das Essen musste da sein.
Consume less energy.	Verbrauchen Sie weniger Energie.
She will be mad at you.	Sie wird sauer auf sie sein.
The male has a powerful voice.	Das Männchen hat eine kräftige Stimme.
Never said a single word.	Nie ein einziges Wort gesagt.
eat your dinner	Iss dein Abendessen.
It is therefore possible that their views are more positive than those of other participants.	Es ist daher möglich, dass ihre Ansichten positiver sind als die anderer Teilnehmer.
I think it will represent progress overall.	Ich denke, dass es insgesamt einen Fortschritt darstellen wird.
Every time, without exception.	Jedes Mal, ausnahmslos.
We don't read the case in the same way.	Wir lesen den Fall nicht auf die gleiche Weise.
We can do much, much better.	Wir können viel, viel besser.
You don't have to select anything.	Sie müssen nichts auswählen.
That made it twice as good.	Das machte es doppelt so gut.
This guy lives a very complicated life.	Dieser Typ lebt ein sehr kompliziertes Leben.
They don't care.	Es interessiert sie nicht.
You have to love yourself whether you want to or not.	Man muss sich selbst lieben, ob man will oder nicht.
Stupid to lose him.	Dumm, ihn zu verlieren.
School, including technical college, becomes an end in itself.	Die Schule, auch die Fachschule, wird zum Selbstzweck.
I mean what she did is a criminal situation.	Ich meine, was sie getan hat, ist eine kriminelle Situation.
People can believe it or not.	Die Leute können es glauben oder nicht.
It is a welcome moment for such ideas.	Es ist ein willkommener Moment für solche Ideen.
Believe me he's a nice guy.	Glaub mir, er ist ein netter Kerl.
Again, this has its price.	Das hat wiederum seinen Preis.
However, this is at his own expense.	Dies geht jedoch auf seine Kosten.
Well she did.	Nun, sie hat es getan.
Most of the time they make sense.	Meistens machen sie Sinn.
Because it was there.	Denn es war da.
Another example is a movie.	Ein anderes Beispiel ist ein Film.
Mostly too hard.	Meistens zu hart.
When they finally broke, she looked around.	Als sie schließlich brachen, sah sie sich um.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
But we couldn't know.	Aber wir konnten es nicht wissen.
This only takes a minute or two.	Dies dauert nur ein oder zwei Minuten.
Only one adult collected.	Nur ein Erwachsener gesammelt.
It's been around for years.	Es gibt es schon seit Jahren.
There are many reasons why this has happened.	Es gibt viele Gründe, warum dies geschehen ist.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Alle Patienten wurden entsprechend der endgültigen Diagnose in drei Gruppen eingeteilt.
They weren't that good.	Sie waren nicht so gut.
Your job is done.	Ihre Arbeit ist erledigt.
Sometimes it works.	Manchmal funktioniert es.
The code is given below.	Der Code ist unten angegeben.
He told us that this would be a one time deal.	Er sagte uns, dass dies ein einmaliger Deal wäre.
Your kids have no idea this team was ever good.	Ihre Kinder haben keine Ahnung, dass dieses Team jemals gut war.
Except that it isn't.	Abgesehen davon, dass es nicht ist.
It's really my father.	Es ist wirklich mein Vater.
But who knows.	Aber wer weiß.
I can't find this.	Ich kann das nicht finden.
He couldn't see more.	Mehr konnte er nicht sehen.
It was now a young man's game.	Es war jetzt das Spiel eines jungen Mannes.
Even better, the whole operation was not visible.	Noch besser, die ganze Operation war nicht sichtbar.
If not, it won't.	Wenn nicht, wird es nicht.
They were obviously human, but something had changed them.	Sie waren offensichtlich Menschen, aber etwas hatte sie verändert.
Trust that you are doing people a great service.	Vertrauen Sie darauf, dass Sie den Menschen einen großen Dienst erweisen.
We call it life.	Wir nennen es Leben.
You will get to know these people and take care of them.	Sie werden diese Menschen kennenlernen und sich um sie kümmern.
's sound for the first time.	's Sound zum ersten Mal.
The following image shows when the process stopped.	Das folgende Bild zeigt, wann der Prozess gestoppt wurde.
If you wanted something from them, you had to be like them.	Wenn man etwas von ihnen wollte, musste man wie sie sein.
Nobody cares about your life.	Niemand interessiert sich für dein Leben.
It's never too late to make your voice heard.	Es ist nie zu spät, sich Gehör zu verschaffen.
My current solution uses an additional method for the student.	Meine aktuelle Lösung verwendet eine zusätzliche Methode für den Schüler.
I will.	Ich werde.
Here's a simple example.	Hier ist ein einfaches Beispiel.
She asked what was going on.	Sie fragte, was los sei.
He liked the work.	Die Arbeit gefiel ihm.
Men will come right behind her.	Gleich hinter ihr werden Männer kommen.
love the people you hate	Liebe die Menschen, die du hasst.
She had to move on, and she held out her hand again.	Sie musste weiter, und sie streckte die Hand erneut aus.
She had to stay and listen.	Sie musste bleiben und zuhören.
You know, sometimes we believe in different things.	Weißt du, wir glauben manchmal an unterschiedliche Dinge.
When she gets no answer, she goes inside.	Als sie keine Antwort bekommt, geht sie hinein.
But it determines the properties.	Aber es bestimmt die Eigenschaften.
Check the manuscript.	Überprüfen Sie das Manuskript.
If he lost her.	Wenn er sie verlor.
However, this is not the end of the matter.	Dies ist jedoch nicht das Ende der Angelegenheit.
The process will start as soon as you believe.	Der Prozess wird in Gang gesetzt, sobald Sie glauben.
However, regardless of the speed you drive, you need to be focused.	Unabhängig von der Geschwindigkeit, mit der Sie fahren, müssen Sie jedoch konzentriert sein.
We don't need his money.	Wir brauchen sein Geld nicht.
But the signs aren't limited to bars.	Aber die Schilder sind nicht auf Bars beschränkt.
I think there should be a way to handle this.	Ich denke, es sollte eine Möglichkeit geben, dies zu verarbeiten.
The exact age of entry is still unclear.	Das genaue Eintrittsalter ist noch unklar.
However, two problems still arise.	Es treten jedoch noch zwei Probleme auf.
odyssey on the path of odyssey.	Irrfahrt auf der Strecke der Irrfahrt.
You are in serious trouble.	Du bist in ernsthaften Schwierigkeiten.
We didn't have to worry about anything that day.	An dem Tag mussten wir uns um nichts kümmern.
You save time and space.	Sie sparen Zeit und Platz.
And then now this.	Und dann jetzt das.
That was probably the first bad move.	Das war wahrscheinlich der erste schlechte Schachzug.
For half an hour they lay and watched.	Eine halbe Stunde lang lagen sie da und beobachteten es.
If they didn't open, she had to break the glass.	Wenn sie sich nicht öffneten, musste sie das Glas zerbrechen.
That's a given.	Das ist eine gegebene.
Oh yes, we see some things.	Oh ja, wir sehen einige Dinge.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Dreißig Fische in ungefähr fünfzehn Minuten.
He thought that was the only reasonable explanation.	Er hielt dies für die einzig vernünftige Erklärung.
But the families take care of themselves at all levels.	Aber die Familien kümmern sich auf allen Ebenen um sich selbst.
The sounds were different here.	Die Geräusche waren hier anders.
It seems obvious that there can be a few reasons for this.	Es scheint offensichtlich, dass es einige Gründe dafür geben kann.
Walk the path of life with me every day.	Gehe jeden Tag mit mir den Weg des Lebens.
I couldn't fail this class again.	Ich könnte diese Klasse nicht noch einmal versagen.
If only there were a few trees.	Wenn da nur ein paar Bäume wären.
This is an effective, controlled approach.	Dies ist ein effektiver, kontrollierter Ansatz.
The number is there.	Die Nummer ist da.
There is no longer any use there.	Dort besteht keine Nutzung mehr.
The game begins.	Das Spiel beginnt.
That was his job.	Das war seine Arbeit.
I needed the truth	Ich brauchte die Wahrheit.
More time passed.	Mehr Zeit verging.
People watch and wait.	Die Leute schauen und warten.
We caught the game on the rise.	Wir haben das Spiel auf dem Vormarsch erwischt.
We were in business together.	Wir waren zusammen im Geschäft.
I loved things boys did.	Ich liebte Dinge, die Jungs taten.
It was warm but not too hot.	Es war warm, aber nicht zu heiß.
You need help.	Ihnen muss geholfen werden.
A word on the nature of the stock.	Ein Wort zur Art der Aktie.
We said we just won't play.	Wir haben gesagt, dass wir einfach nicht spielen werden.
He was pretty sure now that she would never hurt him.	Er war sich jetzt ziemlich sicher, dass sie ihm niemals wehtun würde.
I was determined not to let her win.	Ich war entschlossen, sie nicht gewinnen zu lassen.
This teacher never got my name right.	Dieser Lehrer hat meinen Namen nie richtig verstanden.
I loved it very much.	Ich habe es sehr geliebt.
The springs were the bed of rock.	Die Quellen waren das Felsbett.
And then they called.	Und dann riefen sie an.
I wanted to come back here.	Ich wollte hierher zurückkommen.
I had nothing to do with that.	Damit hatte ich nichts zu tun.
Bad Boys.	Böse Jungs.
All comments will be made public.	Alle Kommentare werden öffentlich zugänglich gemacht.
He took his hands away.	Er nahm seine Hände weg.
It's really great to meet you.	Es ist wirklich toll, dich zu treffen.
He has the size and the experience.	Er hat die Größe und die Erfahrung.
I hadn't realized it was this week.	Ich hatte nicht bemerkt, dass es diese Woche war.
But it will never be perfect.	Aber es wird nie perfekt sein.
It just depends to what extent.	Es kommt nur darauf an, in welchem ​​Umfang.
She was trying to escape the reality that her father was gone.	Sie versuchte, der Realität zu entfliehen, dass ihr Vater nicht mehr da war.
And it is not necessary for them to know.	Und es ist nicht notwendig, dass sie es wissen.
I'm just saying it happens.	Ich sage nur, es kommt vor.
They came to school from the city by train.	Sie kamen mit dem Zug aus der Stadt zur Schule.
He stood for the people, she stood against them.	Er stand für die Menschen, sie stand dagegen.
We'll go for a walk and talk to him.	Wir gehen ein bisschen spazieren und reden mit ihm.
After walking around this place no one would think it was funny.	Nach einem Spaziergang durch diesen Ort würde niemand denken, dass es lustig war.
And that's pretty much it.	Und das ist so ziemlich alles.
She felt safe with her.	Sie fühlte sich sicher bei ihr.
He threw wildly.	Er warf wild.
In fact, it can result from a combination of any of these elements.	Tatsächlich kann es aus einer Kombination beliebiger dieser Elemente resultieren.
And then others said it again.	Und dann sagten es andere noch einmal.
These conditions are the same.	Diese Bedingungen sind gleich.
For her people, history was not thinking, but being.	Geschichte war für ihr Volk nicht Denken, sondern Sein.
You have been fired.	Sie wurden entlassen.
It has to be there.	Es muss da sein.
See what you can find.	Sehen Sie, was Sie finden können.
It was the only vehicle in sight.	Es war das einzige Fahrzeug in Sichtweite.
But they seemed to be well made.	Sie schienen aber gut verarbeitet zu sein.
I'll be there with that money.	Ich werde mit diesem Geld da sein.
We don't need more choice, we need less.	Wir brauchen nicht mehr Auswahl, sondern weniger.
But it's still not enough.	Aber es ist immer noch nicht genug.
There's more to come.	Da kommt noch was.
When you start concentrating, don't be in all those things.	Wenn du anfängst dich zu konzentrieren, sei nicht in all diesen Dingen.
These two points were decisive for my considerations.	Diese beiden Punkte waren ausschlaggebend für meine Überlegungen.
Maybe it was time to take a new direction.	Vielleicht war es an der Zeit, eine neue Richtung einzuschlagen.
They don't say that's a lot.	Sie sagen nicht, dass das viel ist.
This is happening now.	Das passiert jetzt.
Explain in simple terms how water helps the brain work better.	Erklären Sie in einfachen Worten, wie Wasser dem Gehirn hilft, besser zu arbeiten.
I want to be excited that we're moving on.	Ich möchte aufgeregt sein, dass wir weitermachen.
Maybe it was an exam.	Vielleicht war es eine Prüfung.
But we stand firm.	Aber wir bleiben standhaft.
You had a good run.	Du hattest einen guten Lauf.
Anyway, he wouldn't care.	Jedenfalls wäre es ihm egal.
Dinner was served.	Das Abendessen wurde serviert.
You can make these in any size or shape you want.	Sie können diese in jeder gewünschten Größe oder Form herstellen.
Nobody was there anymore.	Niemand war mehr da.
Follow the simple instructions.	Befolgen Sie die einfachen Anweisungen.
It's like becoming someone else.	Es ist, als würde er jemand anderes werden.
They just like to kill.	Sie töten einfach gerne.
The physical reason is as follows.	Der physikalische Grund ist folgender.
The authors showed that the value was important for training surgical skills.	Die Autoren zeigten, dass der Wert für das Training chirurgischer Fähigkeiten wichtig war.
It was just routine.	Es war nur Routine.
I'm pretty sure he's more tired since he met me.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass er müder ist, seit er mich getroffen hat.
One is a meaning or a purpose.	Einer ist eine Bedeutung oder ein Zweck.
He checked it and found it was empty.	Er überprüfte es und stellte fest, dass es leer war.
That won't happen with the code in the question.	Das wird mit dem Code in der Frage nicht passieren.
I didn't want money.	Ich wollte kein Geld.
You can change your request code to an appropriate value.	Sie können Ihren Anforderungscode in einen geeigneten Wert ändern.
They're more used to it now.	Mittlerweile sind sie es eher gewohnt.
You can do it with a simple smile.	Sie können es mit einem einfachen Lächeln tun.
But remember, those loved ones probably think they're right, too.	Aber denken Sie daran, diese geliebten Menschen denken wahrscheinlich auch, dass sie Recht haben.
I have to find her.	Ich muss sie finden.
All failed within a year.	Alle scheiterten innerhalb eines Jahres.
But we're not done yet.	Aber wir sind noch nicht fertig.
The complaint relates to this arrangement.	Die Beschwerde bezieht sich auf diese Anordnung.
At this point he was still collecting action figures.	Zu diesem Zeitpunkt sammelte er noch Actionfiguren.
Nobody had ever seen anything like it.	Niemand hatte so etwas je gesehen.
They were calm, they were never angry.	Sie waren ruhig, sie waren nie wütend.
Even like a girl.	Sogar wie ein Mädchen.
I wasn't sure what time it was.	Ich war mir nicht sicher, wie spät es war.
He knew when they laughed that he could keep talking.	Er wusste, wenn sie lachten, dass er weiterreden konnte.
I finally got back to this issue.	Ich bin endlich auf dieses Problem zurückgekommen.
they loved you	Sie haben dich geliebt.
you test yours	Du testest deine.
You feel fully heard.	Sie fühlen sich voll und ganz gehört.
The amount of pressure is up to you.	Die Höhe des Drucks liegt bei Ihnen.
Such a good boy.	So ein guter Junge.
However, this is an important direction for future research.	Dies ist jedoch eine wichtige Richtung für die zukünftige Forschung.
It's funny what they miss.	Es ist lustig, was sie vermissen.
She was dead before she could fire a bullet.	Sie war tot, bevor sie eine Kugel abfeuern konnte.
Maybe he couldn't love her.	Vielleicht konnte er sie nicht lieben.
Strange ideas came to my head.	Seltsame Ideen kamen mir in den Kopf.
There's nothing quite like hearing people laugh at your words.	Es gibt nichts Schöneres, als Leute über deine Worte lachen zu hören.
But it doesn't seem to have caught on.	Scheint sich aber nicht durchgesetzt zu haben.
But to get to this point, you still have to make decisions.	Aber um zu diesem Punkt zu gelangen, müssen Sie noch Entscheidungen treffen.
You have to know the people.	Man muss die Leute kennen.
I had become his strength.	Ich war seine Stärke geworden.
You don't have a good history of doing it very well.	Sie haben keine gute Vorgeschichte, in der Sie das sehr gut gemacht haben.
Nobody wanted to take it.	Niemand wollte es übernehmen.
This was the most wonderful experience he had ever had.	Dies war die wunderbarste Erfahrung, die er je gemacht hatte.
I would laugh if it weren't so awful.	Ich würde lachen, wenn es nicht so schrecklich wäre.
Glad the work is going well.	Schön, dass die Arbeit gut läuft.
This book gave me a whole new perspective on faith.	Dieses Buch hat mir eine ganz neue Perspektive auf den Glauben gegeben.
See below.	Siehe unten.
But then he needed new things.	Aber dann brauchte er neue Dinge.
This is a performance hit.	Dies ist ein Performance-Hit.
You will quickly see the connection.	Sie werden den Zusammenhang schnell erkennen.
This is me.	Das bin ich.
I wouldn't doubt it.	Ich würde es nicht bezweifeln.
Just be prepared my friends.	Seien Sie einfach vorbereitet, meine Freunde.
I think several people on this list are running it.	Ich denke, mehrere Leute auf dieser Liste führen es aus.
Best Website Prices.	Beste Website-Preise.
Bring someone to take notes for you.	Bringen Sie jemanden mit, der für Sie Notizen macht.
A man came into her house.	Ein Mann kam in ihr Haus.
The distance of the command.	Die Distanz des Befehls.
So her team should be careful.	Also sollte ihr Team vorsichtig sein.
I have been fired.	Ich bin entlassen worden.
And of course she said no to dinner at your apartment.	Und natürlich sagte sie nein zum Abendessen in deiner Wohnung.
But she didn't ask about the past.	Aber sie fragte nicht nach der Vergangenheit.
Is my proof correct?	Ist mein Beweis richtig.
As it is very expensive.	Da es sehr teuer ist.
The rate expressed in money.	Die Rate in Geld ausgedrückt.
One year after therapy.	Ein Jahr nach Therapie.
She knows she has to think.	Sie weiß, dass sie nachdenken muss.
The darkness is enough.	Die Dunkelheit reicht.
Yes, that kind of makes sense.	Ja, das macht irgendwie Sinn.
No one knows how or who they really were.	Keiner weiß wie oder wer sie wirklich waren.
There's nothing wrong with that, dammit, there's quite a bit going on here.	Daran ist nichts auszusetzen, verdammt, es passiert hier ziemlich viel.
There was a purpose here.	Hier gab es einen Zweck.
I remember feeling like the show didn't know what it was.	Ich erinnere mich, dass ich das Gefühl hatte, die Show wüsste nicht, was sie war.
But that is of no use to the community in the long run.	Aber das nützt der Community auf Dauer nichts.
I went to his gun.	Ich ging zu seiner Waffe.
video is out	Video ist raus.
Actually I think both are right.	Ich denke eigentlich haben beide recht.
But we may never know.	Aber wir werden es vielleicht nie erfahren.
It, too, is subject to more than a reasonable construction.	Auch sie unterliegt mehr als einer vernünftigen Konstruktion.
I put one over the chair just in case.	Ich lege für alle Fälle eine über den Stuhl.
I got on my hands and knees.	Ich ging auf meine Hände und Knie.
You could be anything.	Sie könnten etwas sein.
And other regions of the world.	Und andere Regionen der Welt.
Not very long.	Nicht sehr lang.
Please let me know if more information is needed.	Bitte lassen Sie mich wissen, wenn weitere Informationen benötigt werden.
Evidence is standard.	Der Nachweis ist Standard.
I was finally strong enough to walk.	Endlich war ich stark genug, um zu gehen.
Our back is straight.	Unser Rücken ist gerade.
Schools began to close because of the extreme cold.	Die Schulen begannen wegen der extremen Kälte zu schließen.
Only a few options remained.	Es blieben nur noch wenige Optionen.
Those happy people.	Diese fröhlichen Menschen.
She must have done it today, after the movie.	Sie muss es heute getan haben, nach dem Film.
Only one patient was female.	Nur ein Patient war weiblich.
You started with it, signed out with it.	Sie haben damit angefangen, sich damit abgemeldet.
Cook this mixture until it turns yellow.	Kochen Sie diese Mischung, bis sie gelb wird.
It's happened before.	Es ist schon einmal passiert.
Keep the focus on you.	Behalten Sie den Fokus auf sich.
As always, it was too much too soon.	Wie immer war es zu viel zu früh.
For me it's a good thing.	Für mich ist es eine gute Sache.
Both teams came out and gave everything they had.	Beide Mannschaften kamen heraus und gaben alles, was sie hatten.
It's very nice.	Es ist sehr nett.
You have to choose among them which ones you want to keep.	Sie müssen unter ihnen auswählen, welche Sie behalten möchten.
And it seems he was right.	Und es scheint, er hatte recht.
His home and property were destroyed.	Sein Haus und Eigentum wurden zerstört.
The king is still the head of state.	Der König ist immer noch das Staatsoberhaupt.
Smile and be happy.	Lächle und sei glücklich.
oil and gas production.	Öl- und Gasförderung.
Not tested in other applications.	Nicht in anderen Anwendungen getestet.
Walk around the front yard.	Laufen Sie um den Vorgarten herum.
No significant economic data was released today.	Heute wurden keine nennenswerten Wirtschaftsdaten veröffentlicht.
I could work a few more years.	Ich könnte noch ein paar Jahre länger arbeiten.
It would stay down for a full hour.	Es würde eine ganze Stunde unten bleiben.
Everything else is secondary.	Alles andere ist zweitrangig.
Different people enjoy different games.	Unterschiedliche Menschen genießen unterschiedliche Spiele.
Something outside that turned out to be bigger than he thought.	Etwas draußen, das sich als größer herausstellte, als er gedacht hatte.
He liked dogs.	Er mochte Hunde.
She's in the break room with another teacher.	Sie ist mit einer anderen Lehrerin im Pausenraum.
She wanted him to know that it was the same with wood.	Sie wollte ihn wissen lassen, dass es mit Holz genauso war.
We knew what was going on.	Wir wussten, was los war.
i will really miss you	Ich werde dich wirklich vermissen.
He says he's so busy he can't get out.	Er sagt, er ist so beschäftigt, dass er nicht rauskommen kann.
Mass training comes first, everything else follows.	Zuerst kommt das Massentraining, alles andere folgt.
It was as he said.	Es war, wie er gesagt hatte.
Mark was terrible.	Mark war schrecklich.
I'm trying the below but it doesn't work.	Ich versuche das unten, aber es funktioniert nicht.
The real test is whether or not it's fun to play.	Der eigentliche Test ist, ob es Spaß macht zu spielen oder nicht.
I think that's a big advantage for you.	Ich denke, das ist ein großer Vorteil für Sie.
We got beat up.	Wir wurden verprügelt.
We are used to change.	Wir sind Veränderungen gewohnt.
It is deep and works on several levels.	Es ist tief und wirkt auf mehreren Ebenen.
your financial details.	Ihre finanziellen Details.
But the scene is pretty busy.	Aber die Szene ist ziemlich beschäftigt.
Too hot at the moment.	Im Moment zu heiß.
Freedom of Speech, Freedom of Religion.	Redefreiheit, Religionsfreiheit.
He asked for help.	Er bat um Hilfe.
Phone first.	Erst telefonieren.
I thought the program must be over.	Ich dachte, das Programm muss vorbei sein.
But in fact, these patients were not treated as they should.	Aber tatsächlich wurden diese Patienten nicht so behandelt, wie sie sollten.
His voice still hadn't improved.	Seine Stimme hatte sich immer noch nicht verbessert.
Maybe the reviews were right.	Vielleicht waren die Bewertungen richtig.
We'll see what the President does next.	Wir werden beobachten, was der Präsident als nächstes tut.
Same old shit, but really heavy shit.	Derselbe alte Scheiß, aber wirklich schwerer Scheiß.
Be nice to go back and play it over and over again.	Seien Sie nett, zurück zu gehen und es immer und immer wieder zu spielen.
Everyone knew how expensive a corpse could be.	Alle wussten, wie teuer eine Leiche sein konnte.
Ask anyone who knows me.	Fragen Sie jeden, der mich kennt.
We have found this to be the case.	Wir haben festgestellt, dass dies so ist.
He said he had to meet someone.	Er sagte, er müsse jemanden treffen.
There's too much to do.	Es gibt zu viel zu tun.
They make bad decisions like the rest of us.	Sie treffen schlechte Entscheidungen wie der Rest von uns.
And why she can't wait.	Und warum sie nicht warten kann.
We were offered tea.	Uns wurde Tee angeboten.
Unfortunately, her advice didn't help.	Leider half ihr Rat nicht.
The man who answered wouldn't tell me who it was.	Der Mann, der antwortete, wollte mir nicht sagen, wer es war.
Production times for projects vary.	Die Produktionszeiten für Projekte variieren.
Life and dreams are pages from the same book.	Leben und Träume sind Seiten aus ein und demselben Buch.
Its end closed the first half of the program.	Sein Ende schloss die erste Hälfte des Programms ab.
For example, take your dog out at night.	Gehen Sie zum Beispiel nachts mit Ihrem Hund raus.
I want it to draw a line from my point of view.	Ich möchte, dass es aus meiner Sicht eine Grenze zieht.
I like that about her.	Das mag ich an ihr.
You just called.	Sie haben einfach angerufen.
Then again every few weeks.	Dann wieder alle paar Wochen.
The whole process took about nine months from start to finish.	Der gesamte Prozess dauerte von Anfang bis Ende etwa neun Monate.
Animals are not animals and land is not land.	Tiere sind keine Tiere und Land ist kein Land.
Consider the table below.	Betrachten Sie die folgende Tabelle.
Faith is not a feeling.	Glaube ist kein Gefühl.
Everyone kept talking about how much they loved the band.	Alle redeten immer wieder darüber, wie sehr sie die Band liebten.
Shortly thereafter, people started asking me for information.	Kurz darauf fingen die Leute an, mich um Informationen zu bitten.
I could hardly believe my luck.	Ich konnte mein Glück kaum fassen.
No need to search.	Keine Notwendigkeit zu suchen.
He didn't want anything.	Er wollte nichts.
He had cooked near everyone.	Er hatte in der Nähe von jedem gekocht.
Time to get back on track.	Zeit, wieder auf Kurs zu kommen.
If they don't, they won't do it.	Wenn sie es nicht tun, werden sie es nicht tun.
What am I around.	Was ist ich rund.
Not much of a change, but change nonetheless.	Nicht viel von einer Veränderung, aber nichtsdestoweniger Veränderung.
It's an exact science.	Es ist eine exakte Wissenschaft.
It would be a nice way to end the book.	Es wäre eine schöne Art, das Buch zu beenden.
Blend on medium speed until smooth.	Bei mittlerer Geschwindigkeit mixen, bis alles glatt ist.
Other methods are also very popular.	Andere Methoden sind ebenfalls sehr beliebt.
But the show has no story or characters.	Aber die Show hat keine Geschichte oder Charaktere.
And so you thought, well, you have a career.	Und so dachte man, naja, man hat Karriere.
They withdrew.	Sie zogen zurück.
Then she noticed his expression.	Dann bemerkte sie seinen Gesichtsausdruck.
The interpretation is reversed for subjects with and without a result.	Die Interpretation ist für Probanden mit und ohne Ergebnis umgekehrt.
Behind him, the large flowers leaned as if calling.	Hinter ihm lehnten sich die großen Blumen, als würden sie rufen.
forces in the region.	Kräfte in der Region.
It looked like he had been drinking.	Es sah aus, als hätte er getrunken.
Maybe not even a credit card.	Vielleicht nicht einmal eine Kreditkarte.
No wonder she's upset.	Kein Wunder, dass sie verärgert ist.
Check out the photo that accompanies this post.	Schauen Sie sich das Foto an, das zu diesem Beitrag gehört.
I have never given up hope.	Ich habe die Hoffnung nie aufgegeben.
I have to go in there.	Ich muss da rein.
He said he would take her with him.	Er sagte, er würde sie mitnehmen.
to do something about them.	Etwas gegen sie zu unternehmen.
She was my wife, not his wife.	Sie war meine Frau, nicht seine Frau.
I wrote that in the report.	Das habe ich in den Bericht geschrieben.
That was the biggest influence.	Das war der größte Einfluss.
The standard course lasted three years.	Das Regelstudium dauerte drei Jahre.
But that's until love intervenes.	Aber das, bis die Liebe dazwischen kommt.
There will be a few more coming soon.	Es werden bald noch einige mehr dazukommen.
I will wait for you to come here.	Ich werde darauf warten, dass Sie hierher kommen.
People tell each other things.	Die Leute sagen sich Dinge.
The whole point of the third eye is to try crazy things.	Der ganze Sinn des dritten Auges besteht darin, verrückte Dinge auszuprobieren.
I'm still not sure what to do.	Ich bin immer noch nicht sicher, was ich tun soll.
He was shot.	Er wurde erschossen.
He still felt no burning.	Er spürte immer noch kein Brennen.
I'll pay later.	Ich bezahle später.
Too late, he thought.	Zu spät, dachte er.
The site was created long before the war.	Die Seite war lange vor dem Krieg entstanden.
I drive ahead.	Ich fahre voraus.
His interview game will get into shape before long.	Sein Interview-Spiel wird sich schon bald in Form bringen.
Thank you for your list.	Vielen Dank für Ihre Liste.
I will be more than happy to hear about it.	Ich werde mehr als froh sein, davon zu erfahren.
How do we mean that they face.	Wie meinen wir, dass sie gegenüberstehen.
I hated the thought of being away from home for six weeks.	Ich hasste den Gedanken, sechs Wochen von zu Hause weg zu sein.
But she wants more, to be the first woman president.	Aber sie will mehr, die erste weibliche Präsidentin zu sein.
Ten days of total silence.	Zehn Tage totale Stille.
Other pre-selections are of course possible.	Andere Vorauswahlen sind selbstverständlich möglich.
He turned to the light.	Er wandte sich dem Licht zu.
If you've been watching it closely, you might have noticed something interesting.	Wenn Sie es genau beobachtet haben, ist Ihnen vielleicht etwas Interessantes aufgefallen.
That actually corresponds to the costs.	Das entspricht eigentlich den Kosten.
I am aware of that.	Ich bin mir dessen bewusst.
My mother started crying.	Meine Mutter fing an zu weinen.
It really depends on who the bad boy is.	Es hängt wirklich davon ab, wer der böse Junge ist.
We're still learning, one by one.	Wir lernen immer noch, eins nach dem anderen.
I wish you would walk for me like that.	Ich wünschte, du würdest so für mich gehen.
These stay with us for a very long time.	Diese bleiben sehr lange bei uns.
There is a problem today.	Heute gibt es ein Problem.
For some reason she really wanted to be there in that moment.	Aus irgendeinem Grund wollte sie in diesem Moment wirklich anwesend sein.
However, this is still under investigation.	Dies wird jedoch noch untersucht.
Nice flow and design and some effects.	Schöner Fluss und Design und einige Effekte.
I've been in here for so long.	Ich bin schon so lange hier drin.
We are created for a purpose and a special design.	Wir sind für einen Zweck und ein besonderes Design geschaffen.
It will continue.	Es wird weitergehen.
But that didn't last long.	Aber das dauerte nicht lange.
I take the train.	Ich fahre mit dem Zug.
Or one you use but is missing a feature.	Oder eine, die Sie verwenden, aber eine Funktion fehlt.
She wouldn't give in.	Sie würde nicht nachgeben.
Everyone was involved.	Alle waren beteiligt.
He moved back to the bed.	Er bewegte sich zurück zum Bett.
So they can keep going.	Damit sie weitermachen können.
The data correspond to the normal distribution.	Die Daten entsprechen der Normalverteilung.
The service is almost perfect.	Der Service ist nahezu perfekt.
One we don't accept.	Eine, die wir nicht akzeptieren.
To join the discussion.	Um an der Diskussion teilzunehmen.
That didn't happen often.	Das kam nicht oft vor.
Now it was the same again.	Jetzt war es wieder dasselbe.
She took a deep breath and put one foot up in the air.	Sie holte tief Luft und streckte einen Fuß in die Luft.
He has real teachers.	Er hat wahre Lehrer.
He did well.	Er hat sich gut geschlagen.
I had to be there urgently.	Ich musste dringend dort sein.
He had been like her once.	Er war einst wie sie gewesen.
I know that sounded bad.	Ich weiß, das klang schlecht.
I don't know where we're going from here.	Ich weiß nicht, wohin wir von hier aus gehen.
But he must keep falling.	Aber er muss weiter fallen.
But they seemed very content and happy.	Aber sie schienen sehr zufrieden und glücklich zu sein.
That wasn't my college.	Das war nicht mein College.
I want to speak to you without the influence of others.	Ich möchte ohne den Einfluss der anderen mit Ihnen sprechen.
I can't find the solution in the book.	Ich kann die Lösung im Buch nicht finden.
But if you kept getting up, it would kill you.	Aber wenn du weiter aufstehen würdest, würde es dich umbringen.
Nothing came of it.	Aus der Sache wurde nichts.
They say a person dreams more than a hundred in one sleep.	Man sagt, ein Mensch träumt mehr als hundert in einem Schlaf.
Actually do that ten.	Mach das eigentlich zehn.
That's a fact of life.	Das ist eine Tatsache des Lebens.
We ended up playing for half an hour.	Wir haben am Ende eine halbe Stunde gespielt.
television and children.	Fernsehen und Kinder.
We never talked about the show.	Wir haben nie über die Show gesprochen.
love never ends	Liebe endet nie.
And it's a big one.	Und es ist ein großes.
The harsh winter days are getting stronger.	Die harten Wintertage ziehen an.
We don't know what's happening.	Wir wissen nicht, was passiert.
Here's what worked for me.	Hier ist, was für mich funktioniert hat.
We will discuss this point in the next section.	Wir werden diesen Punkt im nächsten Abschnitt diskutieren.
It's okay to have problems.	Es ist okay, Probleme zu haben.
Let go of this need for control.	Lass dieses Bedürfnis nach Kontrolle los.
That much seems clear.	So viel scheint klar.
They were against the law, so we kept working on it.	Sie waren gegen das Gesetz, also haben wir weiter daran gearbeitet.
Make way for the marriage of new and old money.	Platz machen für die Hochzeit von neuem und altem Geld.
Since then we have used it extensively.	Seitdem nutzen wir es ausgiebig.
It's something more.	Es ist etwas mehr.
Maybe less than a minute.	Vielleicht weniger als eine Minute.
Leave it on next time you go get coffee.	Lassen Sie sie das nächste Mal an, wenn Sie Kaffee holen gehen.
we are small	Wir sind klein.
No this is not good.	Nein, das ist nicht gut.
Big things have changed.	Große Dinge haben sich verändert.
I said it and she ignored me.	Ich sagte es und sie ignorierte mich.
Once a bear helps a human injured in a fight.	Einmal hilft ein Bär einem im Kampf verletzten Menschen.
The people say.	Die Leute sagen.
He noticed her.	Er bemerkte sie.
Or ask for half.	Oder verlangen Sie die Hälfte.
Told him it was a national security issue keeping me hidden.	Sagte ihm, es sei eine Frage der nationalen Sicherheit, mich versteckt zu halten.
I respect your views.	Ich respektiere Ihre Ansichten.
This is usually easy to test.	Dieser ist in der Regel einfach zu testen.
I'll be so upset when that happens.	Ich werde mich so aufregen, wenn das passiert.
The other customers couldn't believe what she was doing.	Die anderen Kunden konnten nicht glauben, was sie tat.
It turned out to be quite simple.	Es stellte sich heraus, dass es ganz einfach war.
The first three decide to return to camp.	Die ersteren drei beschließen, ins Lager zurückzukehren.
We are totally happy!!.	Wir sind total happy!!.
She writes most of it in her home office.	Das meiste schreibt sie in ihrem Arbeitszimmer zu Hause.
People are complicated and yet simple.	Menschen sind kompliziert und doch einfach.
I was more than ready to move on.	Ich war mehr als bereit, weiterzumachen.
Maybe I'll write it, maybe even tonight.	Vielleicht schreibe ich es noch, vielleicht sogar heute Nacht.
I hope we have the time.	Ich hoffe, wir haben die Zeit.
I can't give this up, but help me give it up.	Ich kann das nicht aufgeben, aber hilf mir, es aufzugeben.
He accepted my offer.	Er nahm mein Angebot an.
Close your eyes.	Schließe deine Augen.
Right there, right then.	Genau dort, genau dann.
i didn't love it	Ich habe es nicht geliebt.
We really need to get past zero.	Wir müssen wirklich über Null hinauskommen.
I would like to know more.	Ich würde gerne mehr wissen.
Drink now and for the next three years.	Trinken Sie jetzt und für die nächsten drei Jahre.
Don't worry about her standing when she needs it.	Mach dir keine Sorgen um ihr Stehen, wenn sie es braucht.
Otherwise we will move to double coverage.	Andernfalls gehen wir zu einer doppelten Abdeckung über.
They speak of the feelings of these places.	Sie sprechen von den Gefühlen dieser Orte.
I touched her a little.	Ich habe sie ein wenig berührt.
Another factor was at work.	Ein anderer Faktor war am Werk.
And then he would forget all about it.	Und dann würde er das Ganze vergessen.
However, the exact mechanism remains unknown.	Der genaue Mechanismus bleibt jedoch unbekannt.
Not for one day.	Nicht für einen Tag.
She learned to avoid these as much as possible.	Sie lernte, diese so weit wie möglich zu vermeiden.
He had chosen a nice shirt for tonight.	Er hatte sich für heute Abend ein schönes Hemd ausgesucht.
I was eight or nine then.	Ich war damals acht oder neun.
It saved him from having to hit her.	Es bewahrte ihn davor, sie schlagen zu müssen.
That's the process.	Das ist der Prozess.
now move	Jetzt bewege dich.
It was a seven hour drive with just me and the kids.	Es war eine siebenstündige Fahrt nur mit mir und den Kindern.
That was the routine for a few weeks.	Das war die Routine für ein paar Wochen.
Four of them would enter.	Vier von ihnen würden eintreten.
All these months she had waited for it to happen again.	All die Monate hatte sie darauf gewartet, dass es wieder passierte.
That is, an end point of the reaction has been reached.	Das heißt, ein Endpunkt der Reaktion ist erreicht.
At some point it had to end.	Irgendwann musste Schluss sein.
sad sad sad.	Traurig traurig Traurig.
It works like this.	Es funktioniert so.
Then you have to start thinking about other things.	Dann müssen Sie anfangen, über andere Dinge nachzudenken.
He had lost track of time.	Er hatte das Zeitgefühl verloren.
It worked well.	Es hat gut geklappt.
That too was nice in the box.	Auch das war schön in der Box.
It's a weird feeling sometimes.	Es ist manchmal ein komisches Gefühl.
It looked the same.	Es sah genauso aus.
That's really hard.	Das ist wirklich schwer.
He worked in the field.	Er arbeitete auf dem Feld.
There is great power in that.	Darin liegt eine große Kraft.
So my husband signs the contract.	Also unterschreibt mein Mann den Vertrag.
They probably won't have the same type key.	Sie werden wahrscheinlich nicht den gleichen Typschlüssel haben.
If those days were not shortened, no one would survive.	Wenn diese Tage nicht verkürzt würden, würde niemand überleben.
The bad news is absolutely everything else.	Die schlechte Nachricht ist absolut alles andere.
You can write a bug book and recommend your tools.	Sie können ein Fehlerbuch schreiben und Ihre Tools empfehlen.
If they're telling the truth, it's coincidence.	Wenn sie die Wahrheit sagen, ist es Zufall.
Both are in camp but will not be traveling with the team.	Beide sind im Camp, werden aber nicht mit dem Team reisen.
If you're weak, you're dead.	Wenn du schwach bist, bist du tot.
You enjoy the time you spend with your family and friends.	Sie genießen die Zeit, die Sie mit Ihrer Familie und Ihren Freunden verbringen.
The night was just the night.	Die Nacht war nur die Nacht.
And it's not just a product to begin with.	Und es ist zunächst kein reines Produkt.
But it is fairly easy to show that this is not possible.	Man kann aber ziemlich leicht zeigen, dass dies nicht möglich ist.
We believe in great customer service and our amazing products.	Wir glauben an großartigen Kundenservice und an unsere fantastischen Produkte.
Why don't we just go with what you've got?	Warum gehen wir nicht einfach mit dem, was Sie haben?
It wasn't before the time.	Es war nicht vor der Zeit.
One or both of them could be responsible for this step.	Einer oder beide von ihnen könnten für diesen Schritt verantwortlich sein.
We were given the opportunity to air the special.	Uns wurde die Möglichkeit geboten, das Special auszustrahlen.
How strange it was that someone else was taking care of him.	Wie seltsam es war, dass sich jemand anderes um ihn kümmerte.
He wants to get the article out immediately.	Er will den Artikel sofort herausbringen.
She would never think of her again.	Sie würde nie wieder an sie denken.
People got there in different ways.	Die Menschen sind auf unterschiedlichen Wegen dorthin gelangt.
I thought it might be you.	Ich dachte, Sie könnten es sein.
We are born, we give birth.	Wir werden geboren, wir gebären.
Or no, where he is.	Oder nein, wo er sich aufhält.
God will give it to you.	Gott wird es dir geben.
There is no solution.	Es gibt keine Lösung.
Everyone was happy to go.	Alle waren froh zu gehen.
Place where we can hide.	Ort, an dem wir uns verstecken können.
That's what space art should be about.	Darum sollte es in der Weltraumkunst gehen.
No matter what it takes.	Egal was es braucht.
Bad things are happening in the world.	Schlimmes passiert auf der Welt.
We look forward to working with you.	Wir freuen uns mit dir zu arbeiten.
I still loved my children.	Ich liebte meine Kinder immer noch.
However, these effects are relatively small.	Diese Effekte sind jedoch relativ gering.
This man had been his friend.	Dieser Mann war sein Freund gewesen.
You want your performance to be liked.	Sie möchten, dass Ihre Leistung gemocht wird.
I got the record moving again and let it sleep.	Ich brachte die Platte wieder in Bewegung und ließ sie schlafen.
Usually that was me.	Normalerweise war das ich.
They left again.	Sie gingen wieder.
That changed a bit the moment we started having clients.	In dem Moment, als wir anfingen, Kunden zu haben, änderte sich das ein wenig.
Concentrate on these.	Konzentrieren Sie sich auf diese.
I've finally made it.	Ich habe es endlich geschafft.
I had never seen anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gesehen.
In extra time, he was involved in the opening goal.	In der Verlängerung war er am Führungstreffer beteiligt.
Receive it as such.	Empfangen Sie es als solches.
Of course she shouldn't have been surprised.	Natürlich hätte sie nicht überrascht sein dürfen.
The explanation for the difference in the result is not clear.	Die Erklärung für den Unterschied im Ergebnis ist nicht klar.
He also lived in the attic.	Er wohnte auch im Dachgeschoss.
Gotta work harder.	Muss härter arbeiten.
We read from the book and discuss what we have read.	Wir lesen aus dem Buch und besprechen das Gelesene.
what is vs	Was ist vs.
Three matters of inquiry lie before us.	Drei Untersuchungsangelegenheiten liegen vor uns.
He quickly helped us and discussed things.	Er hat uns schnell geholfen und die Dinge besprochen.
We like to post everywhere.	Wir posten gerne überall.
Inside a dream.	Innerhalb eines Traums.
I saw no reason to pester him with any questions tonight.	Ich sah keinen Grund, ihn heute Abend mit irgendwelchen Fragen zu bedrängen.
For the first year of life that was our basic experience.	Für das erste Lebensjahr war das unsere Grunderfahrung.
Now is not the time to discuss what's wrong with me.	Jetzt ist nicht die Zeit, darüber zu diskutieren, was mit mir nicht stimmt.
I've lived with it, you know.	Ich habe damit gelebt, wissen Sie.
There was something familiar about that moment.	Dieser Moment hatte etwas Vertrautes.
You couldn't be loved more.	Du könntest nicht mehr geliebt werden.
Bill got me through college in style.	Bill hat mich mit Stil durchs College gebracht.
So he said nothing.	Also sagte er nichts.
And you could see them.	Und man konnte sie sehen.
However, the two are within faults.	Die beiden sind jedoch innerhalb von Fehlern.
The problem is not your body.	Das Problem ist nicht dein Körper.
But he said nothing.	Aber er sagte nichts.
To write a love song, you had to have your heart broken.	Um ein Liebeslied zu schreiben, musste einem das Herz gebrochen werden.
He knew better.	Er wusste es besser.
I can probably even continue with my own program from here.	Wahrscheinlich kann ich von hier aus sogar noch mit meinem eigenen Programm weitermachen.
I beat him in the first game.	Ich habe ihn im ersten Spiel geschlagen.
Too many people would have known about it.	Zu viele Leute hätten davon gewusst.
But that's not the whole story.	Aber das ist nicht die ganze Geschichte.
Look for yellow fall color.	Suchen Sie nach gelber Herbstfarbe.
They had little or no support and we had so much.	Sie hatten wenig oder keine Unterstützung und wir hatten so viel.
He can't look at her.	Er kann sie nicht ansehen.
The following required facts.	Die folgenden benötigten Fakten.
There's a lot to like.	Es gibt viel zu mögen.
No evidence was presented.	Es wurden keine Beweise vorgelegt.
Maybe he said it first a few times.	Vielleicht hat er es ein paar Mal zuerst gesagt.
Once we find him, we can ask him.	Sobald wir ihn gefunden haben, können wir ihn fragen.
Initially none were available and when they were their supply was limited.	Anfangs waren keine verfügbar, und als sie es waren, war ihr Angebot begrenzt.
Otherwise we don't have much information.	Ansonsten haben wir nicht viele Informationen.
But it's important to me.	Mir ist es aber wichtig.
You don't want your users to get confused.	Sie möchten nicht, dass Ihre Benutzer verwirrt werden.
You just killed me.	Sie haben mich einfach umgebracht.
He will give the full five thousand.	Er wird die vollen fünftausend geben.
Make me feel safe	Gib mir ein sicheres Gefühl.
But none of us can learn without making mistakes.	Aber niemand von uns kann fehlerfrei lernen.
I learn that the war had gone badly.	Ich erfahre, dass der Krieg schlecht verlaufen war.
We believe that the following reasons may have led to this.	Wir glauben, dass die folgenden Gründe dazu geführt haben könnten.
Not for me.	Nicht für mich.
He opened the cell door.	Er öffnete die Zellentür.
Family business.	Familienbetrieb.
You have to learn a lot on the job.	Sie müssen im Job viel lernen.
Fresh and original content is king.	Frischer und origineller Inhalt ist König.
In other words, it gets hot enough to break shit.	Mit anderen Worten, es wird heiß genug, um Scheiße zu brechen.
We offer the perfect solution.	Wir bieten die perfekte Lösung.
Please try the Member Name property.	Bitte versuchen Sie es mit der Eigenschaft Mitgliedsname.
Nobody influential would want my job.	Niemand mit Einfluss würde meinen Job wollen.
Now it falls to me to name something far more terrifying.	Jetzt fällt es mir zu, etwas viel Schrecklicheres zu nennen.
I think he will be a very special player.	Ich glaube, er wird ein ganz besonderer Spieler.
It was great to see everyone playing the games.	Es war großartig zu sehen, wie alle Spiele spielten.
Carefully lower the device to the floor and remove the coating.	Senken Sie das Gerät vorsichtig auf den Boden ab und entfernen Sie die Beschichtung.
Not just in body and mind, but in spirit.	Nicht nur in Körper und Geist, sondern im Geiste.
I don't have this problem.	Ich habe dieses Problem nicht.
And then heat death occurs.	Und dann kommt es zum Hitzetod.
Because they are concerned about safety.	Weil sie sich Sorgen um die Sicherheit machen.
It started with a girl.	Es begann mit einem Mädchen.
We didn't win once.	Wir haben kein einziges Mal gewonnen.
The entire process took place at room temperature.	Der Gesamtvorgang fand bei Raumtemperatur statt.
His name showed up on the computer.	Sein Name tauchte im Computer auf.
And it's not cheap.	Und es ist nicht billig.
We are the product.	Wir sind das Produkt.
I didn't see a bridge.	Ich habe keine Brücke gesehen.
What works for one woman may not work for another.	Was für eine Frau funktioniert, muss für eine andere nicht funktionieren.
I wasn't dry anymore.	Ich war nicht mehr trocken.
One is death and one is life.	Einer ist der Tod und einer ist das Leben.
With difficulty he kept his voice level.	Mit Mühe hielt er seine Stimme auf einem Niveau.
This one should be close again.	Dieser sollte wieder in der Nähe sein.
This would form a recommended database used in most analyses.	Dies würde eine empfohlene Datenbank bilden, die in den meisten Analysen verwendet wird.
Next, the test panel is removed from the solution.	Als nächstes wird die Testplatte aus der Lösung entfernt.
He caught it.	Er hat es gefangen.
That's when you're going to have a lot of traffic.	Das ist, wenn Sie viel Verkehr haben werden.
They were indeed tiny baby steps towards development, but they were there.	Es waren in der Tat winzige Babyschritte in Richtung Entwicklung, aber sie waren da.
Things are different.	Die Dinge sind anders.
She doesn't even ask about me.	Sie fragt nicht einmal nach mir.
I didn't want her to get away with it.	Ich wollte nicht, dass sie wieder davonkommt.
That would only make it worse.	Das würde es nur noch schlimmer machen.
Each component represents a file.	Jede Komponente repräsentiert eine Datei.
He became a regular centre-back.	Er wurde ein regelmäßiger Innenverteidiger.
This is nothing really new.	Das ist nichts wirklich Neues.
I have no idea when it will end.	Ich habe keine Ahnung, wann es enden wird.
It's an inside job.	Es ist ein Insider-Job.
should have.	Soll haben.
Raise him up in her own way.	Erhebe ihn auf ihre Weise.
The note was in her room.	Der Zettel lag in ihrem Zimmer.
This is a wonderful reality.	Das ist eine wunderbare Realität.
He has the ability to play left and right.	Er hat die Möglichkeit, links und rechts zu spielen.
I did not say anything.	Ich habe nichts gesagt.
This research question would require a different study design.	Diese Forschungsfrage würde ein anderes Studiendesign erfordern.
you can go now	Du kannst jetzt gehen.
In most cases you don't notice it.	In den meisten Fällen merkt man es nicht.
It's one of a set, they're place cards.	Er ist einer aus einem Satz, es sind Tischkarten.
Then this fall we retired, just like you.	Dann sind wir in diesem Herbst zurückgezogen, genau wie ihr.
Now the ones on the street.	Jetzt die auf der Straße.
There are several ways to show this.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, dies zu zeigen.
He was my best friend, or so they said.	Er war mein bester Freund, hieß es jedenfalls.
She watched his eyes.	Sie beobachtete seine Augen.
It takes up very little space.	Es braucht sehr wenig Platz.
You want to know more.	Sie wollen mehr wissen.
The legal age limits apply.	Es gelten die gesetzlichen Altersgrenzen.
If not, we're done here.	Wenn nicht, sind wir hier fertig.
And then they come at you with something new, something different.	Und dann kommen sie mit etwas Neuem, etwas Anderem auf dich zu.
You miss him and you're scared that he might be gone forever.	Du vermisst ihn und hast Angst, dass er für immer weg sein könnte.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Eine schriftliche Einverständniserklärung wurde von der Familie des Patienten eingeholt.
It's a dream or a vision, it's not real, she told herself.	Es ist ein Traum oder eine Vision, es ist nicht real, sagte sie sich.
Also, we can easily prove that their orders are zero.	Außerdem können wir leicht beweisen, dass ihre Ordnungen Null sind.
This creates a new request context.	Dadurch wird ein neuer Anforderungskontext erstellt.
I'm in the wrong area.	Ich bin im falschen Bereich.
They tend not to spread, but someone can have many single ones.	Sie neigen dazu, sich nicht auszubreiten, aber jemand kann viele einzelne haben.
But let's look to the past with clear eyes.	Aber blicken wir mit klaren Augen in die Vergangenheit.
But no, it was still there.	Aber nein, es war immer noch da.
They were happy to do that.	Das taten sie gerne.
This technique has several advantages.	Diese Technik hat mehrere Vorteile.
Given the sample size, this may seem unusual.	Aufgrund der Stichprobengröße mag dies ungewöhnlich erscheinen.
I was previously out of service.	Ich war vorher außer Betrieb.
I just asked him what he meant by that.	Ich habe ihn nur gefragt, was er damit meint.
Every person.	Jeder Mensch.
Run, run, run.	Lauf, lauf, lauf.
Apparently a child of three could do it.	Anscheinend könnte es ein Kind von drei Jahren tun.
But caution is advised.	Aber Vorsicht ist geboten.
What is happening in your industry, what works and what doesn't.	Was in ihrer Branche passiert, was funktioniert und was nicht.
There were no reports of major injury events.	Es gab keine Berichte über größere Verletzungsereignisse.
To see if you really get a good deal.	Um zu sehen, ob Sie wirklich ein gutes Geschäft machen.
You want to stay in the job now.	Sie wollen jetzt im Job bleiben.
if you let it	Wenn du es zulässt.
This means that you may receive less money overall than you received.	Dies bedeutet, dass Sie möglicherweise insgesamt weniger Geld erhalten, als Sie erhalten haben.
Thanks for the blog site.	Danke für die Blogseite.
We walked all the way.	Wir sind den ganzen Weg gelaufen.
Seven of the remaining eight on your list are dead.	Sieben der verbleibenden acht auf Ihrer Liste sind tot.
Wrong thinking led to wrong actions.	Falsches Denken führte zu falschen Handlungen.
Of course he did.	Natürlich tat er es.
She went straight on.	Sie ging gleich weiter.
The years that followed, however, only got worse.	Die folgenden Jahre wurden jedoch immer schlimmer.
That doesn't mean that this strategy can't work.	Das bedeutet nicht, dass diese Strategie nicht funktionieren kann.
How you must have suffered.	Wie musst du gelitten haben.
Only thoughts come and go.	Nur Gedanken kommen und gehen.
We have to talk again tomorrow.	Wir müssen morgen nochmal reden.
Standing close, she saw lines.	Als sie in der Nähe stand, sah sie Linien.
Not to mention pretty, he said.	Ganz zu schweigen von hübsch, sagte er.
When we reached the door, the smell hit us in the face.	Als wir die Tür erreichten, schlug uns der Geruch ins Gesicht.
Please find her.	Bitte finden Sie sie.
My concern is for my wife.	Meine Sorge gilt meiner Frau.
I've never been up there.	Ich war noch nie dort oben.
And stay strong!.	Und bleib stark!.
And a good time I'm sure they will have.	Und eine gute Zeit, die sie bestimmt haben werden.
A lot of people are working on it.	Viele Leute arbeiten daran.
It doesn't work the same for everyone.	Es funktioniert nicht bei allen gleich.
I thought as you would like to know.	Ich dachte, wie Sie wissen möchten.
Listen to the silence.	Lauschen Sie der Stille.
They say we're done.	Sie sagen, wir sind erledigt.
We have a copy of the plans.	Wir haben eine Kopie der Pläne.
Overall it was a difficult situation, but it was a good difficult situation.	Insgesamt war es eine schwierige Situation, aber es war eine gute schwierige Situation.
However, this one is a bit unusual.	Dieser ist allerdings etwas ungewöhnlich.
The internet can certainly take you in the opposite direction.	Das Internet kann Sie sicherlich in die entgegengesetzte Richtung bringen.
I don't think it's worth it.	Ich glaube nicht, dass es das wert ist.
Though it would certainly be to their own detriment.	Auch wenn es sicherlich zu ihrem eigenen Schaden wäre.
She turned her head away.	Sie wandte den Kopf ab.
I created a different life for myself.	Ich habe mir ein anderes Leben geschaffen.
It was difficult for her to find a quiet place for herself.	Es war schwierig für sie, einen ruhigen Ort für sich zu finden.
Think fast and slow.	Denken, schnell und langsam.
They weren't buildings.	Es waren keine Gebäude.
He immediately gives the signal to get back to work.	Er gibt sofort das Signal, wieder an die Arbeit zu gehen.
Be a student of your industry.	Seien Sie ein Student Ihrer Branche.
, were in financial difficulties.	, waren in finanziellen Schwierigkeiten.
I was not informed.	Ich wurde nicht informiert.
Now there are a few things you can't order from them.	Jetzt gibt es ein paar Dinge, die Sie nicht bei ihnen bestellen können.
Well, that's where the day will take me now.	Also, dahin wird mich der Tag jetzt führen.
She tried very hard not to look at me.	Sie bemühte sich sehr, mich nicht anzusehen.
Whatever you can imagine, it happens.	Was immer Sie sich vorstellen können, es passiert.
He just wasn't enjoying it.	Es hat ihm einfach keinen Spaß gemacht.
Apart from that, it is important to sleep properly.	Abgesehen davon ist es wichtig, richtig zu schlafen.
He wanted to help protect her.	Er wollte helfen, sie zu beschützen.
A new dress.	Ein neues Kleid.
They respond better to someone they know.	Sie reagieren besser auf jemanden, den sie kennen.
And that goes on.	Und das geht weiter.
But it wasn't just the power of the weapon.	Aber es war nicht nur die Kraft der Waffe.
All blue burned away.	Alles Blau brannte weg.
Not much time but enough to get something done.	Nicht viel Zeit, aber genug, um etwas zu erledigen.
For both of you, education is more than a question of status.	Bildung ist für Sie beide mehr als eine Frage des Status.
I had made this trip twice before.	Ich hatte diese Reise schon zweimal gemacht.
They suffer the most.	Sie leiden am meisten.
Just a danger to yourself and everyone else.	Nur eine Gefahr für sich und alle anderen.
As usual, her mother answered before the first ring had ended.	Wie üblich antwortete ihre Mutter, bevor das erste Klingeln beendet war.
My country is not safe.	Mein Land ist nicht sicher.
I'll definitely see him when we get home.	Ich werde ihn auf jeden Fall sehen, wenn wir wieder zu Hause sind.
The ten bills.	Die zehn Geldscheine.
That was it, end of the road.	Das war es, Ende der Fahnenstange.
Couldn't move anything.	Konnte nichts bewegen.
They made me laugh and cry, alternately made me angry and happy.	Sie brachten mich zum Lachen und Weinen, machten mich abwechselnd wütend und glücklich.
Oh no, he wasn't happy.	Oh nein, er war nicht glücklich.
Looks from the street.	Sieht von der Straße aus.
I'll ask him about it.	Ich werde ihn darauf ansprechen.
At least she had an idea of ​​what she was feeling.	Wenigstens hatte sie eine Vorstellung davon, was sie fühlte.
You can have it.	Du kannst es haben.
It would mean the end of the world if anything happened.	Es würde das Ende der Welt bedeuten, wenn etwas passierte.
Most cars don't.	Die meisten Autos nicht.
You have until this time tomorrow.	Sie haben bis morgen um diese Zeit Zeit.
She stopped and looked at her.	Sie blieb stehen und sah sie an.
Search for the title of the book.	Suchen Sie nach dem Titel des Buches.
You will be moving soon.	Sie werden bald umziehen.
We knew from other kids what it would be like.	Wir wussten von anderen Kindern, wie es sein würde.
And he must do it immediately.	Und er muss es sofort tun.
He had never seen her before.	Er hatte sie noch nie zuvor gesehen.
Comfortable walking shoes are a must.	Bequeme Wanderschuhe sind ein Muss.
It took quite a while because she was nervous and scared.	Es dauerte eine ganze Weile, weil sie nervös und ängstlich war.
However, it shows a solid performance.	Es zeigt jedoch eine solide Leistung.
However, you would benefit if someone else does this.	Sie würden jedoch davon profitieren, wenn jemand anderes dies tut.
The district court rejected the application.	Das Amtsgericht lehnte den Antrag ab.
We do not charge any fees for these trial lessons.	Für diese Probestunden berechnen wir keine Gebühren.
Two right, yes, yes.	Zwei richtig, ja, ja.
The blood comes from the blood bank.	Das Blut kommt aus der Blutbank.
Stir for about a minute until the chicken is cooked through.	Etwa eine Minute umrühren, bis das Huhn gar ist.
We don't kill them. 	Wir töten sie nicht. 
I don't know if you can.	Ich weiß nicht, ob du das kannst.
Then we'll see.	Dann werden wir sehen.
Not only that, but what they're going to do in twenty minutes.	Nicht nur das, sondern auch, was sie in zwanzig Minuten tun werden.
Til the end of the world.	Bis ans Ende der Welt.
This is a creative process.	Dies ist ein kreativer Prozess.
But there is a problem there too.	Aber auch da gibt es ein Problem.
Additional materials may be required.	Möglicherweise werden zusätzliche Materialien benötigt.
We gave them many thousands, but it was only money.	Wir haben ihnen viele tausend gegeben, aber es war nur Geld.
Of course she was considered a role model.	Natürlich galt sie als Vorbild.
Even if we never talked about it.	Auch wenn wir nie darüber gesprochen haben.
I had problems too, sometimes lasts a few days.	Ich hatte auch Probleme, dauert manchmal ein paar Tage.
He says he wants to talk to you.	Er sagt, er will mit dir reden.
People had to know what he saw.	Die Leute mussten wissen, was er gesehen hatte.
He just never did.	Er tat es einfach nie.
I don't get involved in politics.	Ich beteilige mich nicht an der Politik.
I really started liking it.	Ich fing wirklich an, es zu mögen.
Hold her, comfort her.	Halte sie, tröste sie.
He's very happy, you won't be surprised.	Er ist sehr zufrieden, das wird Sie nicht überraschen.
Money was a big issue in my life.	Geld war ein großes Thema in meinem Leben.
The words, not so much.	Die Worte, nicht so sehr.
When it was necessary to lay your head down.	Als es notwendig war, den Kopf niederzulegen.
This is of course a matter for discussion.	Das ist natürlich eine Frage der Diskussion.
That doesn't mean we should stop looking.	Das bedeutet nicht, dass wir aufhören sollten zu suchen.
I look forward to answers.	Freue mich auf Antworten.
I've seen examples of this not happening in the past.	Ich habe Beispiele dafür gesehen, dass dies in der Vergangenheit nicht passiert ist.
I haven't done anything bad yet.	Ich habe noch nichts Schlimmes getan.
This process took about three years.	Dieser Prozess dauerte etwa drei Jahre.
I couldn't understand the words.	Ich konnte die Worte nicht verstehen.
That's another thing you learn from having a best friend.	Das ist eine andere Sache, die man lernt, wenn man eine beste Freundin hat.
Please ask if something is unclear or you have further questions.	Bitte fragen Sie nach, wenn etwas unklar ist oder Sie weitere Fragen haben.
The defendant does not object.	Der Beklagte widerspricht nicht.
That's not a word.	Das ist kein Wort.
It's important to me that you feel better.	Es ist mir wichtig, dass es dir besser geht.
Maybe he's right.	Vielleicht hat er recht.
They each have a mobile phone.	Sie haben jeweils ein Mobiltelefon.
This was her last chance to recruit one for her school.	Dies war ihre letzte Chance, einen für ihre Schule zu gewinnen.
He couldn't even wait the night it seemed.	Er konnte nicht einmal die Nacht warten, wie es schien.
But not you and others.	Aber Sie und andere nicht.
I got on with it.	Ich kam damit weiter.
I will continue to write daily.	Ich werde weiterhin täglich schreiben.
Nobody was in control.	Niemand hatte die Kontrolle.
And that's the point of this section.	Und das ist der Punkt dieses Abschnitts.
You could win.	Sie könnten gewinnen.
But you don't seem to be for me.	Aber du bist anscheinend nichts für mich.
He doesn't know that we aren't the ones who hurt him.	Er weiß nicht, dass wir nicht diejenigen sind, die ihn verletzt haben.
I don't know what the full consequences would have been then.	Ich weiß nicht, was die vollen Konsequenzen dann gewesen wären.
women come and go.	Frauen kommen und gehen.
I want to see what they would be like now.	Ich will sehen, wie sie jetzt sein würden.
This is easy.	Dies ist einfach.
You remember I talked about him.	Sie erinnern sich, dass ich über ihn gesprochen habe.
These were decided at the highest level.	Diese wurden auf höchster Ebene entschieden.
Besides, it's just logic.	Außerdem ist es nur Logik.
But not the media.	Aber nicht die Medien.
I promise you she was never wrong.	Ich verspreche dir, sie hat sich nie geirrt.
Often it is enough to send him to power.	Oft genügt es, ihn an die Macht zu schicken.
The night just got a lot more interesting.	Die Nacht wurde gerade viel interessanter.
I didn't know if the outside world had anything in store for me.	Ich wusste nicht, ob die Außenwelt etwas für mich bereithielt.
He could function in this world.	Er konnte in dieser Welt funktionieren.
Everyone knew his mother had a drinking problem.	Jeder wusste, dass seine Mutter ein Alkoholproblem hatte.
But these, too, bring their own problems.	Aber auch diese bringen ihre Probleme mit sich.
It doesn't work	Es funktioniert nicht.
I looked at him and smiled.	Ich sah ihn an und lächelte.
Here are our horses.	Hier sind unsere Pferde.
His teeth were black and missing.	Seine Zähne waren schwarz und fehlten.
I love his call to thought, because indeed it is.	Ich liebe seinen Aufruf zum Nachdenken, denn das ist er in der Tat.
Any image with a blue tick will be added.	Jedes Bild mit einem blauen Häkchen wird hinzugefügt.
What's next, who knows.	Was kommt als nächstes, wer weiß.
He was such a strong player.	Er war so ein starker Spieler.
It was close.	Es war knapp.
That included her own husband.	Dazu gehörte auch ihr eigener Ehemann.
Concentration on the core business.	Konzentration auf das Kerngeschäft.
However, these numbers are still much lower than in developed countries.	Diese Zahlen sind jedoch immer noch viel niedriger als in den entwickelten Ländern.
He is a species unto himself.	Er ist eine Spezies für sich.
It wouldn't even survive the journey home.	Es würde nicht einmal die Heimreise überstehen.
She has experienced a lot and seen a lot.	Sie hat viel erlebt und viel gesehen.
They deliver a simple.	Sie liefern eine einfache.
As a result, two things occur.	Als Ergebnis treten zwei Dinge auf.
There is a mistake on the back.	Auf der Rückseite ist ein Fehler.
The two hit it off immediately.	Die beiden verstanden sich sofort.
The average time spent on the topic was three to five minutes.	Die durchschnittliche Zeit, die für das Thema aufgewendet wurde, betrug drei bis fünf Minuten.
The model quickly proved successful.	Das Modell erwies sich schnell als erfolgreich.
I couldn't put it more simply!.	Ich könnte es nicht einfacher sagen!.
But the path we are now taking is not a solution either.	Aber der Weg, den wir jetzt gehen, ist auch keine Lösung.
i did this	Ich habe das gemacht.
Slow down your mind.	Verlangsamen Sie Ihren Geist.
Any kind of business goes global.	Jede Art von Geschäft wird global.
it really is you	Du bist es wirklich.
This is a different starting point.	Das ist eine andere Ausgangslage.
It drove right around the house.	Es fuhr direkt um das Haus herum.
However, this was a new experience for me.	Dies war jedoch eine neue Erfahrung für mich.
It's in my pocket.	Es ist in meiner Tasche.
Don't ask me why not	Frag mich nicht warum nicht.
We were talking about the meeting you had with him last month.	Wir haben über das Treffen gesprochen, das Sie letzten Monat mit ihm hatten.
However, there is another way to do this.	Es gibt jedoch eine andere Möglichkeit, dies zu tun.
It's not real.	Es ist nicht real.
i want to do it	Ich möchte es tun.
It doesn't even have to be a crime.	Es muss nicht einmal ein Verbrechen sein.
We are different.	Wir sind anders.
I strive to help my clients make informed decisions.	Ich bemühe mich, meinen Kunden zu helfen, fundierte Entscheidungen zu treffen.
We can and must meet this challenge with something new.	Dieser Herausforderung können und müssen wir mit etwas Neuem begegnen.
A thing of beauty.	Eine Sache der Schönheit.
But that has to change.	Aber das muss sich ändern.
We are happy to have you here.	Wir freuen uns, Sie hier zu haben.
Instead, he loved gold.	Stattdessen liebte er Gold.
One of the injured, months later.	Einer der Verletzten, Monate später.
And some of them are strong.	Und einige von ihnen sind stark.
Everything went as smoothly as planned.	Alles lief so glatt wie geplant.
Not a single page was missing.	Es fehlte keine einzige Seite.
If only people could be really good.	Wenn die Menschen nur wirklich gut sein könnten.
He lost both legs high above his knees in the accident.	Bei dem Unfall verlor er beide Beine hoch über den Knien.
Maybe that was the reason.	Vielleicht war das der Grund.
Several factors are considered when using different research methods.	Mehrere Faktoren werden bei der Verwendung verschiedener Forschungsmethoden berücksichtigt.
He worried about her.	Er machte sich Sorgen um sie.
Or that they are common knowledge.	Oder dass sie allgemein bekannt sind.
I am very interested to know.	Ich bin sehr interessiert zu wissen.
If things have changed here, that is.	Wenn sich die Dinge hier geändert haben, das heißt.
I was with her when she opened the book.	Ich war bei ihr, als sie das Buch aufschlug.
There was.	Das gab es.
And we don't fight back, we don't say anything back.	Und wir wehren uns nicht, wir sagen nichts zurück.
All rehearsals here today are very nice.	Alle Proben hier heute sind sehr schön.
Suddenly the rain starts.	Plötzlich setzt der Regen ein.
way to help.	Weg, der Sache zu helfen.
It had been so easy.	Es war so einfach gewesen.
Then we'll have a music evening.	Dann machen wir einen Musikabend.
It was great to see how it has changed over the years.	Es war großartig zu sehen, wie es sich im Laufe der Jahre verändert hat.
One of the dogs died three days after the operation.	Einer der Hunde starb drei Tage nach der Operation.
For one thing, we are interested in many things.	Zum einen interessieren uns viele Dinge.
When we go, shoot straight and fast.	Wenn wir gehen, schießen Sie geradeaus und schnell.
That's them.	Das sind sie.
It wouldn't happen.	Es würde nicht passieren.
Time for off-road.	Zeit für Offroad.
One is my mother who is good to me.	Einer ist meine Mutter, die gut zu mir ist.
It was decided to continue the talks.	Es wurde beschlossen, die Gespräche fortzusetzen.
Smooth it in the direction of hair growth.	Glätten Sie es in Haarwuchsrichtung.
I want to be there when you do it.	Ich möchte dabei sein, wenn du es tust.
They have everything they need.	Sie haben alles, was sie brauchen.
Or maybe a system has failed.	Oder vielleicht ist ein System ausgefallen.
possibility of loss or injury.	Möglichkeit von Verlust oder Verletzung.
When stories are told, walls come down.	Wenn Geschichten erzählt werden, brechen Mauern ein.
From the beginning it was a great experience.	Von Anfang an war es eine tolle Erfahrung.
They knew the city would rise.	Sie wussten, dass die Stadt aufgehen würde.
Pick it up and carry it by his side.	Heb es auf und trug es an seiner Seite.
I don't know what's happening about it.	Ich weiß nicht, was darüber passiert.
However, it is not for this court to decide that question.	Dieses Gericht braucht diese Frage jedoch nicht zu entscheiden.
You must enter a valid email address in this field.	Sie müssen in dieses Feld eine gültige E-Mail-Adresse eingeben.
But this year everything was different.	Aber dieses Jahr war alles anders.
And you've never been anywhere.	Und du warst noch nie irgendwo.
No attempt to flee the house.	Kein Versuch, aus dem Haus zu fliehen.
I saw her look at her.	Ich sah, wie sie sie ansah.
First and foremost, we need a vision.	Als erstes und wichtigstes brauchen wir eine Vision.
Obviously, they can be of use in the science world.	Offensichtlich können sie in der Wissenschaftswelt von Nutzen sein.
The story was over and it felt great.	Die Geschichte war vorbei und es fühlte sich großartig an.
There was blood on his face and neck.	An seinem Gesicht und Hals war Blut.
The same applies to children who start speaking too late.	Dasselbe gilt für Kinder, die zu spät anfangen zu sprechen.
My time here is limited, so listen carefully.	Meine Zeit hier ist begrenzt, also hör gut zu.
The night passed, breath by breath.	Die Nacht verging, Atemzug für Atemzug.
One had no head.	Einer hatte keinen Kopf.
drew my gun.	Zog meine Waffe.
Now things didn't look so good.	Jetzt sah es nicht so gut aus.
Leaders have teams that get things done.	Führungskräfte haben Teams, die Aufgaben erledigen.
It's complex.	Es ist komplex.
It wants food.	Es will Essen.
And he learned none of it from a human.	Und er hat nichts davon von einem Menschen gelernt.
And they liked it out here.	Und es gefiel ihnen hier draußen.
He put it in the safe.	Er legte es in den Safe.
Some are more effective than others.	Einige sind effektiver als andere.
It's not an easy relationship.	Es ist keine leichte Beziehung.
I hope these memories never leave me.	Ich hoffe, diese Erinnerungen verlassen mich nie.
We will start selecting ways to achieve this.	Wir werden beginnen, Wege auszuwählen, um dies zu erreichen.
Nothing would bring me more joy.	Nichts würde mir mehr Freude bereiten.
i was just a girl	Ich war nur ein Mädchen.
Perhaps higher an independent source to conduct the studies.	Vielleicht höher eine unabhängige Quelle, um die Studien durchzuführen.
I look forward to reading them.	Ich freue mich darauf, sie zu lesen.
There really wasn't any other place to go.	Es gab wirklich keinen anderen Ort, an den man hätte gehen können.
It's absolutely no comparison.	Es ist absolut kein Vergleich.
You are male too.	Sie sind auch männlich.
Leave her alone.	Lass sie in Ruhe.
Whole fields sometimes go into dead ends.	Ganze Felder gehen manchmal in Sackgassen.
Look at the actual science behind what they did, it's quite interesting.	Sehen Sie sich die eigentliche Wissenschaft hinter dem an, was sie getan haben, es ist ziemlich interessant.
It was the first time he actually spoke to me.	Es war das erste Mal, dass er wirklich mit mir sprach.
Or where she ended up.	Oder wo sie gelandet ist.
calm and stillness.	Ruhe und Stille.
I love this time of year we are in.	Ich liebe diese Jahreszeit, in der wir uns befinden.
Nobody has looked at me yet.	Mich hat noch keiner angeschaut.
Maybe we should.	Vielleicht sollten wir.
Well that would explain one person missing from this meeting.	Nun, das würde eine Person erklären, die bei diesem Treffen fehlt.
i want it mean	Ich will es gemein.
whatever makes you happy	Was immer dich glücklich macht.
Nobody in this room has met him.	Niemand in diesem Raum ist ihm begegnet.
diagnosis and disease management.	Diagnose und Krankheitsmanagement.
It will be yours eventually.	Deins wird es schließlich.
We have to want it more.	Wir müssen es mehr wollen.
He was tired.	Er war müde.
It's going in the right direction, but not far enough.	Es geht in die richtige Richtung, aber nicht weit genug.
You give it to me for free.	Sie geben es mir kostenlos.
We were able to have a lot of fun with this process.	Wir konnten viel Spaß bei diesem Prozess haben.
Instead, create a new date based on the old one.	Erstellen Sie stattdessen ein neues Datum basierend auf dem alten.
You know your body better than anyone.	Du kennst deinen Körper besser als jeder andere.
You are not an individual.	Du bist kein Individuum.
The group would meet six more times over the next few weeks.	Die Gruppe würde sich in den nächsten Wochen noch sechs Mal treffen.
It is really that easy.	Es ist wirklich so einfach.
Let them know if you have a problem.	Lassen Sie sie wissen, wenn Sie ein Problem haben.
He didn't leave the bathroom, he stayed and talked to me.	Er verließ das Badezimmer nicht, er blieb und sprach mit mir.
The literature can be submitted in writing.	Die Literatur kann schriftlich eingereicht werden.
The film is about to start.	Der Film steht kurz vor dem Start.
This place was rather too closed.	Diese Stelle war eher zu verschlossen.
I will soon.	Das werde ich bald tun.
The exact mechanisms involved are unknown.	Die genauen beteiligten Mechanismen sind unbekannt.
He knew things no human should know.	Er wusste Dinge, die kein Mensch wissen sollte.
We had to hide.	Wir mussten uns verstecken.
So they either lose their speed or their power.	Also verlieren sie entweder ihre Geschwindigkeit oder ihre Kraft.
His family needed their own space.	Seine Familie brauchte ihren eigenen Raum.
Maybe your device won't turn on.	Vielleicht lässt sich Ihr Gerät nicht einschalten.
I could see her through the front window.	Ich konnte sie durch das vordere Fenster sehen.
He was one of those people who needed very little sleep.	Er war einer jener Menschen, die sehr wenig Schlaf brauchten.
So clear skies tonight.	So klarer Himmel heute Nacht.
Don't fuck her either.	Fickt sie auch nicht.
Total media silence.	Totales Schweigen der Medien.
But my mother did.	Aber meine Mutter tat es.
you are a free man	Du bist ein freier Mann.
If you didn't do that, this effect would be even more extreme.	Wenn Sie das nicht tun würden, wäre dieser Effekt noch extremer.
I was out there for maybe an hour.	Ich war vielleicht eine Stunde da draußen.
You are now free.	Sie sind jetzt frei.
Then he turned to me.	Dann drehte er sich zu mir um.
But inside, in many ways, he was still a scared little boy.	Aber innerlich war er in vielerlei Hinsicht immer noch ein verängstigter kleiner Junge.
She knew her questions were useless.	Sie wusste, dass ihre Fragen nutzlos waren.
You stand for it.	Sie stehen dafür.
This will help employees find their own way of training.	Dies wird den Mitarbeitern helfen, ihren eigenen Weg für die Schulung zu finden.
These would not initially be the focus of the assessment.	Diese würden zunächst nicht im Mittelpunkt der Beurteilung stehen.
However, this method faces two practical challenges.	Dieses Verfahren steht jedoch vor zwei praktischen Herausforderungen.
We can no longer escape.	Wir können nicht mehr entkommen.
It is said that one should not speak ill of the dead.	Über Tote soll man nicht schlecht reden, heißt es.
That's what we're looking for.	Das suchen wir.
But these were not normal circumstances.	Aber das waren keine normalen Umstände.
But in the end they lost everything.	Doch am Ende haben sie alles verloren.
The proof of the above results is performed as follows.	Der Beweis der obigen Ergebnisse wird wie folgt durchgeführt.
The term food studies is still being defined.	Der Begriff Lebensmittelstudien wird noch definiert.
Let's see it in action.	Sehen wir es uns in Aktion an.
The wood looked like new.	Das Holz sah aus wie neu.
And no one had ever done that before.	Und das hatte noch nie jemand zuvor getan.
If yes, don't worry.	Wenn ja, keine Sorge.
I told him about the film and asked for his help.	Ich erzählte ihm von dem Film und bat um seine Hilfe.
We now have three parties involved.	Wir haben jetzt drei Parteien beteiligt.
To put it another way.	Um es anders auszudrücken.
Two of you.	Zwei von ihnen.
The boat was heading straight for them.	Das Boot kam direkt auf sie zu.
So we did it, we gave it time.	Also taten wir es, wir gaben ihm Zeit.
His eyes were large, open but glassy.	Seine Augen waren groß, offen, aber glasig.
high frequency.	Hochfrequenz.
You exist because you want it to.	Du existierst, weil du es so willst.
conversation and responsibility.	Gespräch und Verantwortung.
There she was, in the distance.	Da war sie, in der Ferne.
I can't wait to wear it on my wedding day.	Ich kann es kaum erwarten, es an meinem Hochzeitstag zu tragen.
It wasn't love, but he was nice.	Es war keine Liebe, aber er war nett.
Nice big hotel clean and friendly.	Schönes großes Hotel sauber und freundlich.
The human disease network.	Das Netzwerk menschlicher Krankheiten.
It's amazing how little of our lives is left.	Es ist unglaublich, wie wenig von unserem Leben übrig bleibt.
It will be done.	Es wird erledigt.
This is not the only example of this kind.	Dies ist nicht das einzige Beispiel dieser Art.
I've gained a little weight.	Ich habe ein wenig zugenommen.
don't give it to him	Gib es ihm nicht.
He knew he hadn't.	Er wusste, dass er es nicht getan hatte.
He withdraws.	Er zieht ab.
She is attending two courses this year.	Sie besucht dieses Jahr zwei Kurse.
But we mustn't lose now.	Jetzt dürfen wir aber nicht verlieren.
The decisions were no longer mine.	Die Entscheidungen waren nicht mehr meine.
Here on a business trip.	Hier auf Geschäftsreise.
The woman took one look at the two cars and nodded.	Die Frau warf einen Blick auf die beiden Autos und nickte.
i wanted to let you know	Ich wollte dich wissen lassen.
Is not present.	Ist nicht vorhanden.
We still have some time before the vote.	Wir haben noch etwas Zeit bis zur Abstimmung.
At the same time, those who do it must create jobs.	Dabei müssen diejenigen, die es tun, Arbeitsplätze schaffen.
She looked sick.	Sie sah krank aus.
We don't really talk about that.	Darüber reden wir nicht wirklich.
Including security forces.	Einschließlich von Sicherheitskräften.
But I think we can do better.	Ich denke aber, dass wir es besser machen können.
It was really, really cool.	Es war wirklich, wirklich cool.
Please come to us as soon as possible.	Bitte kommen Sie schnellstmöglich zu uns.
A happy customer is one who knows you have their back.	Ein zufriedener Kunde ist einer, der weiß, dass Sie hinter ihm stehen.
However, this was not without a price.	Dies war jedoch nicht ohne Preis.
You've been fighting cancer for years, you can't die.	Du kämpfst seit Jahren gegen Krebs, du kannst nicht sterben.
She's probably not my daughter.	Sie ist wahrscheinlich nicht meine Tochter.
Ten years is ten years.	Zehn Jahre sind zehn Jahre.
Is that the most effective way, no.	Ist das der effektivste Weg, nein.
Just for me.	Nur für mich.
In fact, this type of medical treatment is very important.	Tatsächlich ist diese Art der medizinischen Behandlung sehr wichtig.
But then he was gone.	Aber dann war er weg.
If you have trouble breathing, call your doctor right away.	Wenn Sie Atembeschwerden haben, rufen Sie sofort Ihren Arzt an.
Don't slow down and don't look back.	Verlangsamen Sie nicht und schauen Sie nicht zurück.
I'll bring the tea.	Ich bringe den Tee.
More power for you!.	Mehr Kraft für Sie!.
They are putting their bodies at risk.	Sie setzen ihre Körper aufs Spiel.
I got to know them better than some of them know themselves.	Ich lernte sie besser kennen, als manche von ihnen sich selbst kennen.
She actually got there as fast as she could.	Sie kam tatsächlich so schnell sie konnte dorthin.
But there's still a little part of me.	Aber immer noch gibt es einen kleinen Teil von mir.
I never asked him a question.	Ich habe ihm nie eine Frage gestellt.
The worst was when she made him stop crying.	Das Schlimmste war, als sie ihn dazu brachte, mit dem Weinen aufzuhören.
She tried a smile that didn't quite fit.	Sie versuchte sich an einem Lächeln, das nicht passte.
It's even harder to follow than the others.	Ihm ist noch schwerer zu folgen als den anderen.
You should know that.	Das sollte man eigentlich wissen.
He is denied any freedom.	Jede Freiheit wird ihm verweigert.
That particular door was locked.	Diese bestimmte Tür war verschlossen.
Everything in this article is true.	Alles in diesem Artikel ist wahr.
He thought he knew what that might have been.	Er dachte, er wüsste, was das gewesen sein könnte.
This is not about learning.	Hier geht es nicht ums Lernen.
Which is the greatest value? 	Welches ist der größte Wert?
.	.
Will try this work.	Wird sich an dieser Arbeit versuchen.
And then someone else.	Und dann jemand anderes.
We must work together instead of against each other.	Wir müssen zusammen statt gegeneinander arbeiten.
I want to be close.	Ich möchte nah dran sein.
I didn't know she was coming.	Ich wusste nicht, dass sie kommt.
There is no hole deep enough to hide in.	Es gibt kein Loch, das tief genug ist, um sich darin zu verstecken.
And so we keep looking.	Und so suchen wir weiter.
Our child didn't come out.	Unser Kind kam nicht heraus.
Not sure if this is correct.	Nicht sicher, ob dies richtig ist.
God knows what was going on.	Gott weiß, was los war.
However, this is not his claim.	Dies ist jedoch nicht sein Anspruch.
How do you know.	Woran erkennst du das.
As expected, there was a guard there.	Wie erwartet stand dort eine Wache.
But he wants his power.	Aber er will seine Macht.
He will turn to God with all his soul.	Er wird sich mit seiner ganzen Seele Gott zuwenden.
They would be well taken care of.	Sie würden gut versorgt.
You should take a picture of her with cast.	Du solltest ein Foto von ihr mit Gips machen.
We're listening, but progress like this takes time.	Wir hören zu, aber solche Fortschritte brauchen Zeit.
It was a strange thing to dream of.	Es war eine seltsame Sache, davon zu träumen.
It's a game.	Es ist ein Spiel.
In no particular order, of course, because that would be too easy.	Natürlich in keiner bestimmten Reihenfolge, denn das wäre zu einfach.
It was like he had no brain.	Es war, als hätte er kein Gehirn.
Unfortunately, a lot is not visible.	Vieles ist leider nicht sichtbar.
When we judge, we all too often lack understanding for one another.	Wenn wir urteilen, fehlt uns viel zu oft das Verständnis füreinander.
He should be responsible for these people.	Er sollte für diese Leute verantwortlich sein.
That weird look on his face.	Dieser komische Ausdruck auf seinem Gesicht.
A man and a woman and a boy.	Ein Mann und eine Frau und ein Junge.
Happy place through love.	Glücklicher Ort durch Liebe.
I never had anyone to catch me when I fell.	Ich hatte nie jemanden, der mich auffangen würde, wenn ich falle.
His speed was incredible.	Seine Geschwindigkeit war unglaublich.
However, it can be a problem.	Es kann jedoch ein Problem sein.
Also some more discussion here about it.	Auch einige weitere Diskussionen hier darüber.
In fact, that's not to say they're getting worse.	Tatsächlich soll das nicht heißen, dass sie schlechter werden.
He wants details.	Er will Details.
He was bigger than me, stronger.	Er war größer als ich, stärker.
Now you can read her life story.	Jetzt können Sie ihre Lebensgeschichte lesen.
I agree with you on that.	Darin stimme ich Ihnen zu.
Should receive another treatment.	Sollte eine andere Behandlung erhalten.
He is happy with me.	Er ist zufrieden mit mir.
She said they were great.	Sie sagte, sie seien großartig.
She would never repeat it for us on site.	Sie würde es niemals vor Ort für uns wiederholen.
My measurements are stored here.	Meine Maße sind hier hinterlegt.
I was really starting to look forward to the date.	Ich fing wirklich an, mich auf das Date zu freuen.
The code can be introduced by a human.	Der Code kann von einem Menschen eingeführt werden.
We don't know what they're doing.	Wir wissen nicht, was sie tun.
Otherwise we'll laugh at you if you don't get a code.	Sonst lachen wir dich aus, wenn du keinen Code bekommst.
For the food.	Für das Essen.
Men who know how to fight.	Männer, die wissen, wie man kämpft.
By the way, not much is left of him.	Von ihm ist übrigens nicht mehr viel übrig.
Hold, then slowly return to the starting position.	Halten, dann langsam in die Ausgangsposition zurückkehren.
I mean way out.	Ich meine Ausweg.
Therefore, it is a potential target in cancer therapy.	Daher ist es ein potenzielles Ziel in der Krebstherapie.
This time he couldn't get up.	Diesmal konnte er nicht aufstehen.
He had killed a cat to get the blood.	Er hatte eine Katze getötet, um an das Blut zu kommen.
Sometimes you have to get to the bottom to get to the top.	Manchmal muss man ganz unten ankommen, um ganz nach oben zu kommen.
Not even a message.	Nicht einmal eine Nachricht.
He took a deep, nervous breath.	Er atmete tief und nervös ein.
You know what your mother looks like.	Du weißt, wie deine Mutter aussieht.
Do the same with your arms, hands and fingers.	Machen Sie dasselbe mit Ihren Armen, Händen und Fingern.
He does not know me.	Er kennt mich nicht.
We find that there was.	Wir finden, dass es gab.
You must forget your husband.	Du musst deinen Mann vergessen.
They were very surprised to see me.	Sie waren sehr überrascht, mich zu sehen.
I also have great memories of these cars.	Ich habe auch tolle Erinnerungen an diese Autos.
God it feels so good.	Gott, er fühlt sich so gut an.
Finally an end to the rain.	Endlich Schluss mit dem Regen.
Still, there are instances where we can easily be misled.	Dennoch treten Fälle auf, in denen wir leicht in die Irre geführt werden können.
I look forward to the experience.	Ich freue mich auf die Erfahrung.
it needs you	Es braucht dich.
It's part of human nature.	Es ist Teil der Natur des Menschen.
They soon became parents to a daughter.	Sie wurden bald Eltern einer Tochter.
Get help and you'll get a lot of crazy stuff.	Holen Sie sich Hilfe und Sie bekommen eine Menge Verrücktes.
They had to have a way of moving from floor to floor.	Sie mussten eine Möglichkeit haben, sich von Stockwerk zu Stockwerk zu bewegen.
Actually there are some changes.	Tatsächlich gibt es einige Änderungen.
You have to really want something to get done.	Man muss wirklich wollen, dass etwas erledigt wird.
keep it up	Halte es durch.
what they think you are	Was sie denken, dass du bist.
Yes, that's the way.	Ja, das ist der Weg.
Indeed it was before the world.	Tatsächlich war es vor der Welt.
It should have happened a long time ago.	Es hätte schon vor langer Zeit passieren sollen.
I will be king one day.	Ich werde eines Tages König sein.
We made it.	Wir haben es geschafft.
Death came within minutes.	Der Tod trat innerhalb von Minuten ein.
Choose the right storage option for your needs.	Wählen Sie die richtige Speicheroption für Ihre Anforderungen.
And the way they supported it means so much to me.	Und die Art und Weise, wie sie es unterstützt haben, bedeutet mir so viel.
Don't overstress your plants at this stage.	Überanstrengen Sie Ihre Pflanzen in dieser Phase nicht.
The really hard work was done by you.	Die wirklich harte Arbeit wurde von Ihnen geleistet.
Your decision to do the work is not your decision.	Ihre Entscheidung, die Arbeit zu erledigen, ist nicht Ihre Entscheidung.
These things often go hand in hand with science.	Diese Dinge gehen oft Hand in Hand mit Wissenschaft.
Finally she pushed her plate away.	Schließlich schob sie ihren Teller weg.
Without them we would be completely lost with minimal communication.	Ohne sie wären wir mit minimaler Kommunikation völlig verloren.
What the future would bring was far from certain.	Was die Zukunft bringen würde, war alles andere als sicher.
Find another tool.	Finden Sie ein anderes Werkzeug.
No, you don't have to tell me.	Nein, du musst es mir nicht sagen.
She must.	Sie muss.
Loch come on don't go and take care	Loch komm schon, geh nicht und kümmere dich.
The world is watching.	Die Welt schaut zu.
I really don't take money for granted.	Ich halte Geld wirklich nicht für selbstverständlich.
This usually requires a background process.	Dazu ist in der Regel ein Hintergrundprozess erforderlich.
Read it and read it again.	Lies es und lies es noch einmal.
I felt a little sick.	Ich fühlte mich ein bisschen krank.
I ask her if she wanted to tell me something special.	Ich frage sie, ob sie mir etwas Besonderes sagen wollte.
Her eyes fall on a group of girls our age.	Ihr Blick fällt auf eine Gruppe Mädchen in unserem Alter.
Quality was very good.	Qualität war sehr gut.
Yes, that was the right way to look at it.	Ja, das war die richtige Art, es zu sehen.
That's probably not the way to go.	Das ist wahrscheinlich nicht der richtige Weg.
But it was a cool, different way of saying it.	Aber es war eine coole, andere Art, das zu sagen.
It is not yet clear how the case will end.	Noch ist nicht klar, wie der Fall ausgehen wird.
He's so worried about her that he's beside himself.	Er ist so besorgt um sie, dass er außer sich ist.
Not good enough.	Nicht gut genug.
He'd been through this before.	Er hatte das schon einmal durchgemacht.
I have a small shop.	Ich habe einen kleinen Laden.
I had nobody but them.	Ich hatte niemanden außer ihnen.
Symptoms were few and the response to treatment was good.	Es traten nur wenige Symptome auf und es wurde ein gutes Ansprechen auf die Behandlung erzielt.
We drive in silence.	Wir fahren schweigend.
Thank you for reading!.	Danke fürs Lesen!.
There is no need to go to the checkout.	Es ist nicht nötig, zur Kasse zu gehen.
She would rest for a moment.	Sie würde sich für einen Moment ausruhen.
In reality it takes a year.	In Wirklichkeit dauert es ein Jahr.
Both have unique properties.	Beide haben einzigartige Eigenschaften.
They are basically programs that write programs.	Sie sind im Grunde Programme, die Programme schreiben.
She doesn't know what that is supposed to be.	Was das sein soll, weiß sie nicht.
If the file does not exist.	Wenn die Datei nicht existiert.
Nobody can.	Das kann niemand.
I hope you like it!.	Ich hoffe dir gefällt es!.
People see better and work better.	Die Menschen sehen besser und arbeiten besser.
Then the power of life and death was in their hands.	Dann lag die Macht über Leben und Tod in ihren Händen.
Everything is terrible today.	Heute ist alles ganz schrecklich.
You want to take your time with that.	Damit will man sich Zeit lassen.
I can't promise it won't happen again.	Ich kann nicht versprechen, dass es nicht wieder vorkommt.
These cases are very different.	Diese Fälle sind ganz anders.
It is about the mission, vision and goals of the organization.	Es geht um die Mission, Vision und Ziele der Organisation.
The old hands didn't treat her that way.	Die alten Hasen behandelten sie nicht so.
President have held this office.	Präsident dieses Amt bekleidet haben.
Everything had to be mobile.	Alles musste mobil sein.
They love me.	Sie lieben mich.
Next, go to the other ledge and do the same.	Gehen Sie als nächstes zur anderen Kante und machen Sie dasselbe.
The problem is too much traffic.	Das Problem ist zu viel Autoverkehr.
Nothing about this company.	Nichts über diese Firma.
Thousands more were given away.	Tausende weitere wurden verschenkt.
My father paid for my one-way trip.	Mein Vater hat meine einfache Fahrt bezahlt.
Lots of ways to do this.	Viele Möglichkeiten, dies zu tun.
Working for the future.	Arbeiten für die Zukunft.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Die Geschichten zu ändern, die wir erzählen, kann die Denkweise der Menschen verändern.
It wasn't a war.	Es war kein Krieg.
He thought it wasn't real.	Er dachte, es sei nicht echt.
Her eyes focused on him and she took a deep breath.	Ihre Augen richteten sich auf ihn und sie holte tief Luft.
It was next to impossible.	Es war so gut wie unmöglich.
You can get them here as a box set.	Sie können sie hier jeweils als Box-Set erhalten.
I don't even want to try to fix it.	Ich will nicht einmal versuchen, es zu reparieren.
This test is performed in pairs.	Dieser Test wird paarweise durchgeführt.
It was fast.	Es war schnell.
Most of them are small.	Die meisten von ihnen sind klein.
Instead, the classes offered have no value in the real world.	Stattdessen haben die angebotenen Klassen in der realen Welt keinen Wert.
It comes down to getting a lot of other things right.	Es kommt darauf an, viele andere Dinge richtig zu machen.
He was having a hard time.	Er hatte eine harte Zeit.
Hence there is something like a get method without a set method.	Daher ist so etwas wie eine Get-Methode ohne eine Set-Methode.
But he was very familiar.	Aber er war sehr vertraut.
stay in the moment	Bleiben Sie im Moment.
There must have been a reason.	Es muss einen Grund gegeben haben.
Will make this my weekend goal.	Werde das zum Wochenendziel machen.
We take a different approach here.	Wir verfolgen hier einen anderen Ansatz.
Nobody knows that better than you.	Niemand weiß das besser als Sie.
I recently found a great offer.	Ich habe neulich ein tolles Angebot gefunden.
More research is needed in this area.	Auf diesem Gebiet ist mehr Forschung erforderlich.
But there are many others who would have understood immediately.	Aber es gibt viele andere, die es sofort verstanden hätten.
The new company paid for the construction.	Das neue Unternehmen bezahlte den Bau.
Good luck to all.	Allen viel Glück.
I don't want to use any of these.	Ich möchte keine davon verwenden.
The night is different.	Die Nacht ist anders.
Research could be advanced.	Die Forschung könnte vorangetrieben werden.
She doesn't call me at home anymore.	Sie ruft mich nicht mehr zu Hause an.
The pretty guide let me use her phone to call home.	Die hübsche Führerin ließ mich ihr Telefon benutzen, um zu Hause anzurufen.
I did some research and the man isn't coming down here.	Ich habe etwas recherchiert und der Mann kommt nicht hier runter.
But that was a plus, if anything.	Aber das war, wenn überhaupt, ein Pluspunkt.
Especially when they fought.	Vor allem, wenn sie kämpften.
it was a boy	Es war ein Junge.
We must learn.	Wir müssen es lernen.
This caught her attention and she applied to graduate.	Dies erregte ihre Aufmerksamkeit und sie bewarb sich für den Abschluss.
Nothing else feels this good.	Nichts anderes fühlt sich so gut an.
She hadn't quite made it before they closed.	Sie hatte es noch nicht ganz geschafft, bevor sie schlossen.
She turned to her doctor and grabbed her arm.	Sie drehte sich zu ihrem Arzt um und ergriff ihren Arm.
We don't want infection.	Wir wollen keine Infektion.
I should have been clearer.	Ich hätte klarer sein sollen.
So we leave it to you to judge.	Also überlassen wir es Ihnen, zu urteilen.
We won't try to stop you.	Wir werden nicht versuchen, Sie aufzuhalten.
Good weather, good food and family.	Gutes Wetter, gutes Essen und Familie.
Is the name of both the father and the minor child.	Ist der Name sowohl des Vaters als auch des minderjährigen Kindes.
Imagine we are in a movie or a book.	Stell dir vor, wir sind in einem Film oder einem Buch.
They need female role models.	Sie brauchen weibliche Vorbilder.
It is very difficult.	Es ist sehr schwierig.
There was no other way to describe it.	Anders konnte man es nicht beschreiben.
Waiting for a man to come home and love you.	Warte darauf, dass ein Mann nach Hause kommt und dich liebt.
She is very pretty.	Sie ist sehr hübsch.
They live in their own world.	Sie leben in ihrer eigenen Welt.
Most is black.	Das meiste ist schwarz.
He didn't look happy.	Er sah nicht glücklich aus.
So they sat down and talked.	Also setzten sie sich und redeten.
This has worried us for a long time.	Das beunruhigt uns schon lange.
We can't really stay long tonight.	Wir können heute Nacht eigentlich nicht lange bleiben.
But that plan soon went out the window.	Aber dieser Plan ging bald aus dem Fenster.
Things stayed the same, he said.	Die Sache sei die gleiche geblieben, sagte er.
Of course they haven't done that yet.	Das haben sie natürlich noch nicht gemacht.
He is very good.	Er ist sehr gut.
It wasn't written by us.	Es wurde nicht von uns geschrieben.
The main technical differences are as follows.	Die wichtigsten technischen Unterschiede sind wie folgt.
I have no children of my own.	Ich habe keine eigenen Kinder.
Order or not, there seemed to be a bit of everything.	Ordnung hin oder her, es schien von allem etwas dabei zu sein.
He's up to something.	Er hat etwas vor.
But it wasn't her.	Aber sie war es nicht.
In other words, time is passing at half its normal speed.	Mit anderen Worten, die Zeit vergeht mit der Hälfte ihrer normalen Geschwindigkeit.
It is clear why this should be the rule.	Es ist klar, warum dies die Regel sein sollte.
It's your money, you can do whatever you want with it.	Es ist dein Geld, du kannst damit machen was du willst.
A lot would not have happened without him.	Ohne ihn wäre vieles nicht passiert.
I called her and she turned around but then kept walking.	Ich rief sie und sie drehte sich um, ging dann aber weiter.
Not good, but the only option left.	Nicht gut, aber die einzige verbleibende Option.
I love the full size grip.	Ich liebe den Griff in voller Größe.
I shouldn't have worried.	Ich hätte mir keine Sorgen machen sollen.
I have no intention of asking questions about my interview details.	Ich habe nicht die Absicht, Fragen zu meinen Interviewdetails zu stellen.
We go to the kitchen.	Wir gehen in die Küche.
I'll explain it to him.	Ich werde es ihm erklären.
This action was effective for its intended purpose.	Diese Aktion war für den beabsichtigten Zweck wirksam.
Specific and specific people.	Spezifische und spezifische Personen.
I thought he might go to the police.	Ich dachte, er würde vielleicht zur Polizei gehen.
And one in the chest.	Und eins in der Brust.
I've just been very busy again and all.	Ich war gerade wieder sehr beschäftigt und so.
I certainly have.	Ich habe sicherlich.
He was kind of slow.	Er war irgendwie langsam.
Performance was extremely slow.	Die Leistung war extrem langsam.
Or the plane.	Oder das Flugzeug.
Maybe that's why she should trust him less.	Vielleicht sollte sie ihm gerade deshalb weniger vertrauen.
I just play my game.	Ich spiele einfach mein Spiel.
His voice was very deep.	Seine Stimme war sehr tief.
This process continues until the goal is reached.	Dieser Prozess wird fortgesetzt, bis das Ziel erreicht ist.
It's pretty easy, even though it's a whole block down.	Es ist ziemlich einfach, obwohl es einen ganzen Block tiefer ist.
would lose it	Würde es verlieren.
First: keep people together.	Erstens: Menschen zusammenhalten.
I think that's something that hit us both pretty hard.	Ich denke, das ist etwas, das uns beide ziemlich hart getroffen hat.
It has the twist, which means it's true.	Es hat die Wendung, was bedeutet, dass es wahr ist.
He would never hit on her.	Er würde sie niemals anmachen.
Maybe a walk would be a good thing.	Vielleicht wäre ein Spaziergang eine gute Sache.
Without that we can't keep them.	Ohne das können wir sie nicht halten.
They went there every weekend.	Sie gingen jedes Wochenende dorthin.
Nobody has a life like you.	Niemand hat ein Leben wie du.
And then we can continue together.	Und dann können wir gemeinsam weitermachen.
To reach.	Zu erreichen.
Through them different figures are found.	Durch sie werden verschiedene Figuren gefunden.
We never got a chance to meet him, you know.	Wir hatten nie die Gelegenheit, ihn zu treffen, wissen Sie.
I stood up and reached out and took each of her hands.	Ich stand auf, streckte die Hand aus und nahm jede ihrer Hände.
You have to bring it into play.	Du musst es ins Spiel bringen.
If you die, this is exactly your future in two years.	Wenn Sie sterben, ist dies genau ihre Zukunft in zwei Jahren.
The first model was physical space.	Das erste Modell war der physische Raum.
Her head went way back and she slowly spun in a circle.	Ihr Kopf ging weit nach hinten und sie drehte sich langsam im Kreis.
If you say it, people will debate and talk about it.	Wenn Sie es sagen, werden die Leute darüber diskutieren und darüber reden.
Enjoy it slowly!	Am besten langsam genießen!.
They were burned, broken and cut without understanding why.	Sie wurden verbrannt, zerbrochen und geschnitten, ohne zu verstehen, warum.
Enjoy what you enjoy and don't let anyone talk you into anything.	Genießen Sie, was Ihnen Spaß macht, und lassen Sie sich von niemandem etwas einreden.
I will tell you exactly as I was told.	Ich werde es dir genau so sagen, wie es mir gesagt wurde.
He just knew.	Er wusste es einfach.
Finding him sleeping normally next to her in bed.	Ihn neben ihr im Bett normal schlafend anzutreffen.
Action Research Design.	Aktionsforschungsdesign.
My mother stood there and said the same things.	Meine Mutter stand da und sagte die gleichen Dinge.
I have one like that.	Ich habe so einen.
But again, nothing to pull me away completely.	Aber wieder nichts, was mich vollständig wegziehen könnte.
That's what he said to me.	Das hat er zu mir gesagt.
They are very simple.	Sie sind sehr einfach.
He just can't.	Er kann es einfach nicht.
There he was.	Da war er.
Hard memories and loss.	Harte Erinnerungen und Verlust.
Something will soon be done about what happened to me.	Es wird bald etwas gegen das unternommen werden, was mir passiert ist.
She had let him take her home.	Sie hatte sich von ihm nach Hause bringen lassen.
A cool drink sounded like a wonderful idea.	Ein kühles Getränk klang nach einer wunderbaren Idee.
The look of the place is more like a home.	Das Aussehen des Ortes ist eher wie ein Zuhause.
Or maybe even older.	Oder vielleicht sogar noch älter.
Not every company requires this, but some do.	Nicht jedes Unternehmen verlangt dies, aber einige tun es.
People were attracted to her.	Die Leute wurden von ihr angezogen.
I think it's our children.	Ich glaube, es sind unsere Kinder.
One answer is to call it something else.	Eine Antwort ist, es anders zu nennen.
She had applied for a job in marketing.	Sie hatte sich für eine Stelle im Marketing beworben.
I am sure she will do well.	Ich bin sicher, sie wird es gut machen.
It was finally lunchtime.	Es war endlich Mittagszeit.
That was a stone he would never turn over.	Das war ein Stein, den er niemals umdrehen würde.
We choose a side.	Wir entscheiden uns für eine Seite.
He must act quickly.	Er muss schnell handeln.
This part does not have to end.	Dieser Teil muss nicht enden.
Then he turned to go.	Dann drehte er sich zum Gehen um.
Then she lowered her eyes and disappeared into the crowd.	Dann senkte sie die Augen und verschwand in der Menge.
She had to practice four or five hours every day.	Sie musste jeden Tag vier oder fünf Stunden üben.
But that wasn't the case here.	Aber das war hier nicht der Fall.
Our situation is not unique.	Unsere Situation ist nicht einzigartig.
That's not really something we want to do.	Das ist nicht wirklich etwas, was wir tun wollen.
Your father doesn't know that.	Das weiß dein Vater nicht.
And it works fine.	Und es funktioniert gut.
My friends will be dead by then.	Meine Freunde werden bis dahin tot sein.
But knowing is one thing.	Aber wissen ist das eine.
Thank goodness that stopped my fall.	Gott sei Dank hat das meinen Sturz gestoppt.
I found myself holding my breath.	Ich merkte, wie ich den Atem anhielt.
So it was really tough.	Es war also wirklich hart.
We had a terrible accident.	Wir hatten einen schrecklichen Unfall.
He was in me now.	Er war jetzt in mir.
maybe you are	Vielleicht bist du.
I've seen it before.	Ich habe es schon einmal gesehen.
Within six months.	Innerhalb von sechs Monaten.
Now you can more easily focus on the plant material.	Jetzt können Sie sich leichter auf das Pflanzenmaterial konzentrieren.
We were both nervous as hell.	Wir waren beide höllisch nervös.
Most people think that's impossible, but it's not.	Die meisten Leute denken, dass das unmöglich ist, aber das ist es nicht.
This is one side of the case.	Dies ist eine Seite des Falls.
Here are selected photos of the experience.	Hier sind ausgewählte Fotos des Erlebnisses.
Take good care of this purpose.	Kümmere dich gut um diesen Zweck.
Please give any advice.	Bitte geben Sie irgendeinen Rat.
It just shows the code.	Es zeigt nur den Code.
Pay attention to what people say.	Achten Sie darauf, was die Leute sagen.
Either he comes over or he goes.	Entweder er kommt vorbei oder er geht.
He tells me he's not sure.	Er sagt mir, er sei sich nicht sicher.
Hard with desire.	Hart vor Verlangen.
In college, I majored in political science.	Am College war ich Politikwissenschaft im Hauptfach.
Of course that's not true.	Das stimmt natürlich nicht.
Building a large customer base is not a flash in the pan.	Der Aufbau eines großen Kundenstamms ist keine Eintagsfliege.
Never give up.	Gib nie auf.
It was a bit of a shock for both men.	Es war ein kleiner Schock für beide Männer.
We're done.	Wir sind fertig.
I asked two students to stand up.	Ich bat zwei Studenten aufzustehen.
To keep it as clean as possible.	Um es so sauber wie möglich zu halten.
A place where you are loved and safe.	Ein Ort, an dem du geliebt und sicher bist.
It's really, really good.	Es ist wirklich, wirklich gut.
I didn't have coffee.	Ich hatte keinen Kaffee.
It has a number of limitations.	Es hat eine Reihe von Einschränkungen.
Remain determined but patient.	Bleiben Sie entschlossen, aber geduldig.
You are very busy.	Sie sind sehr voll dabei.
The answer had been given to me.	Die Antwort war mir gegeben worden.
The same ball is used today.	Derselbe Ball wird heute verwendet.
This probably follows naturally from the first three requirements.	Dies folgt wahrscheinlich natürlich aus den ersten drei Anforderungen.
He was a man of few words.	Er war ein Mann weniger Worte.
There was hair everywhere.	Überall waren Haare.
She is led to her seat in her evening dress.	Sie wird im Abendkleid zu ihrem Platz geführt.
They went their own way.	Sie gingen ihren Takt.
What would you do.	Was würden sie tun.
I wonder why this is happening.	Ich frage mich, warum das passiert.
This also helps the police.	Das hilft auch der Polizei.
But he didn't show it.	Aber er zeigte es nicht.
This time he lost it.	Dieses Mal hat er es verloren.
Blood covered my neck and shoulder.	Blut bedeckte meinen Hals und meine Schulter.
It's up to you to decide how your new story begins.	Es liegt an Ihnen zu entscheiden, wie Ihre neue Geschichte beginnt.
let her do her worst	Lass sie ihr Schlimmstes tun.
He's real now, for better or for worse.	Er ist jetzt im Guten wie im Schlechten real.
I am not a medical doctor.	Ich bin kein Mediziner.
Runs into walls, sometimes gets lost a block from home.	Läuft gegen Wände, verirrt sich manchmal einen Block von zu Hause entfernt.
She was the love of my life.	Sie war die Liebe meines Lebens.
We claim that this ideal is correct.	Wir behaupten, dass dieses Ideal richtig ist.
He wanted it easy.	Er wollte es leicht haben.
Bring to a boil over high heat.	Bei starker Hitze zum Kochen bringen.
The book is divided into two parts.	Das Buch ist in zwei Teile gegliedert.
You must have a history.	Sie müssen eine Vorgeschichte haben.
I'm clearly missing something very fundamental here.	Mir fehlt hier eindeutig etwas sehr Grundsätzliches.
Where are we going next?	Wohin wir als nächstes gehen.
You have agreed.	Sie haben zugestimmt.
I could have reached out with my foot and touched her back.	Ich hätte mit meinem Fuß die Hand ausstrecken und ihren Rücken berühren können.
I couldn't empty it until she got home.	Ich konnte es nicht leeren, bis sie zu Hause war.
Then it was quiet.	Dann war es still.
It just works better that way.	So funktioniert es einfach besser.
Cars must be able to move.	Autos müssen sich fortbewegen können.
Link deeper.	Verlinke dich tiefer.
The staff was professional and very nice.	Das Personal war professionell und sehr nett.
When we're in, we want the pain to go away.	Wenn wir drin sind, wollen wir, dass der Schmerz verschwindet.
All characteristics are consistent with a direct application of force.	Alle Merkmale stimmen mit einer direkten Krafteinwirkung überein.
It's in the plans for this room.	Es ist in den Plänen für dieses Zimmer.
let me go on	Lassen Sie mich weitermachen.
He's a company.	Er ist ein Unternehmen.
Learned more than researched.	Mehr gelernt als recherchiert.
We got everything done on time.	Wir haben alles pünktlich erledigt.
This is the best option.	Dies ist die beste Option.
Not quite right with him today.	Heute nicht ganz richtig bei ihm.
me and the boys	Ich und die Jungs.
Know the property before you buy it.	Kennen Sie die Immobilie, bevor Sie sie kaufen.
If the price is right, it can be something.	Wenn der Preis stimmt, kann es was werden.
So it ended up in the trust.	So landete es im Trust.
But by and large it will stay that way.	Aber im Großen und Ganzen wird es so bleiben.
It's as bad as watching my own daughter die.	Es ist so schlimm, als würde ich meine eigene Tochter sterben sehen.
do the right thing	Tue das Richtige.
But yes, there is so much truth in the words you said.	Aber ja, in den Worten, die du gesagt hast, steckt so viel Wahrheit.
Getting search engine traffic is the key strategy.	Suchmaschinen-Traffic zu bekommen ist die Schlüsselstrategie.
She is easy.	Sie ist einfach.
That was the end of it.	Damit war es erledigt.
It's something very personal.	Es ist etwas sehr Persönliches.
Kill the enemy, however long it takes, however difficult it may be.	Töte den Feind, wie lange es auch dauert, wie schwierig es auch sein mag.
She couldn't take much more, we needed an opening.	Sie konnte nicht mehr viel ertragen, wir brauchten eine Öffnung.
He was released the next morning.	Am nächsten Morgen wurde er entlassen.
If only he had one.	Wenn er nur einen hätte.
But over time, her feelings will change.	Aber mit der Zeit werden sich ihre Gefühle ändern.
And for her.	Und für ihre.
market work its magic.	Marktarbeit seine Magie.
And at the state level.	Und auf Landesebene.
Many places reduce opening hours or close completely for the winter.	Viele Orte reduzieren die Öffnungszeiten oder schließen ganz für den Winter.
Which was completely impossible in this situation.	Was in dieser Situation völlig unmöglich war.
Except he didn't have a face.	Nur dass er kein Gesicht hatte.
Sometimes the only option is to ask.	Manchmal bleibt nur die Möglichkeit zu fragen.
It was a beauty.	Es war eine Schönheit.
We really have to take what he tells us very seriously.	Wir müssen wirklich sehr ernst nehmen, was er uns sagt.
I am very normal.	Ich bin ganz normal.
I'm starting.	Ich fange an.
Believe me, the crowd wants this guy around.	Glauben Sie mir, die Menge will diesen Typen um sich haben.
Pour the broth into the pan.	Die Brühe in die Pfanne geben.
I hold back a lot of my projects.	Ich halte viele meiner Projekte zurück.
The spring work was very difficult this year.	Die Frühjahrsarbeit war in diesem Jahr sehr schwer.
Until his death.	Bis zu seinem Tod.
But they kept going.	Aber sie machten weiter.
It's still too early to take such a big step.	Für einen so großen Schritt ist es noch viel zu früh.
And you should definitely try it out.	Und das sollte man unbedingt auch mal ausprobieren.
I have to respect the decisions of others.	Ich muss die Entscheidungen anderer respektieren.
In fact, this is an important point.	Tatsächlich ist dies ein wichtiger Punkt.
This speech was extremely effective.	Diese Rede war äußerst wirkungsvoll.
However, this is a controlled collaborative work environment.	Dies ist jedoch eine kontrollierte gemeinsame Arbeitsumgebung.
I am very open, honest and to the point.	Ich bin sehr offen, ehrlich und auf den Punkt.
For them a storm is the voice of their god.	Für sie ist ein Sturm die Stimme ihres Gottes.
But that wasn't his style.	Aber das war nicht seine Art.
But it wasn't the mind that made it happen.	Aber es war nicht der Verstand, der sie stattfinden ließ.
room to meet him.	Raum, um ihn zu treffen.
The subject will normally close their eyes and keep them closed.	Das Subjekt wird normalerweise seine Augen schließen und sie geschlossen halten.
The current prices are reasonable.	Die aktuellen Preise sind angemessen.
A held woman.	Eine gehaltene Frau.
All they have is cash.	Alles, was sie haben, ist Bargeld.
It was quiet tonight.	Heute Nacht war es ruhig.
My mother was like that.	Meine Mutter war genauso.
I was very similar.	Mir ging es sehr ähnlich.
The only way to avoid death is to avoid them.	Der einzige Weg, dem Tod zu entgehen, besteht darin, sie zu meiden.
The book wasn't finished yet.	Das Buch war noch nicht fertig.
We must do what we can to get at the facts.	Wir müssen tun, was wir können, um an die Fakten heranzukommen.
I won't promise.	Ich werde es nicht versprechen.
He enjoyed it.	Er hatte Freude daran.
Well, obviously not everyone is.	Nun, das ist offensichtlich nicht jeder.
A dream come true for most people.	Für die meisten Menschen ein wahr gewordener Traum.
They are easy to wear and quite comfortable.	Sie sind leicht zu tragen und recht bequem.
We just met.	Wir haben uns gerade getroffen.
Then a mighty force from beyond invaded this place.	Dann drang eine mächtige Kraft von jenseits an diesen Ort ein.
Someone asked her if she was nervous.	Jemand fragte sie, ob sie nervös sei.
Step three, specify a default action.	Schritt drei, geben Sie eine Standardaktion an.
She doesn't seem to mind.	Sie scheint nichts dagegen zu haben.
Better than good, really.	Besser als gut, wirklich.
i think we are good	Ich denke, wir sind gut.
He can make sure the evidence is on file.	Er kann sicherstellen, dass die Beweise in der Akte sind.
But it was easy enough for our purposes.	Für unsere Zwecke war es aber leicht genug.
I wanted her to face the music with me.	Ich wollte, dass sie sich mit mir der Musik stellt.
He used to watch the birds like this, in our window.	Früher hat er die Vögel so beobachtet, in unserem Fenster.
The results of the present study support these findings.	Die Ergebnisse der vorliegenden Studie unterstützen diese Erkenntnisse.
It's not based on your religion.	Es basiert nicht auf deiner Religion.
The analysis has previously identified.	Die Analyse hat zuvor identifiziert.
It was the missing piece that he had supplied.	Es war das fehlende Stück, das er geliefert hatte.
She's in constant pain.	Sie hat ständig Schmerzen.
But it wouldn't work.	Aber es würde nicht funktionieren.
These things should not be missing in any survival bag.	Diese Dinge sollten in keiner Survival-Tasche fehlen.
The same property applies in this case.	Die gleiche Eigenschaft gilt in diesem Fall.
city ​​are poor.	Stadt sind arm.
I never wanted my own shop, it just happened.	Ich wollte nie einen eigenen Laden, es hat sich einfach ergeben.
I had to take her there six months ago.	Ich musste sie vor sechs Monaten dorthin bringen.
At least for me.	Zumindest für mich.
In recent years it has gotten even worse.	In den letzten Jahren wurde sie noch schlimmer.
you get help	Sie bekommen Hilfe.
Maybe we should turn him over.	Vielleicht sollten wir ihn umdrehen.
I feel good about it.	Ich fühle mich gut dabei.
I wouldn't win anything.	Ich würde nichts gewinnen.
I wrote the following code.	Ich habe folgenden Code geschrieben.
We push selected games.	Wir drücken ausgewählte Spiele ein.
More than once he gave the ball away without pressure.	Mehr als einmal gab er den Ball ohne Druck weg.
I think this is a very positive step forward.	Ich denke, das ist ein sehr positiver Schritt nach vorne.
Well, my part anyway.	Nun, mein Teil sowieso.
The second sets your image.	Der zweite legt Ihr Bild fest.
I picked it up and examined it.	Ich hob es auf und untersuchte es.
To me it's just a pretty cover.	Für mich ist es einfach ein hübsches Cover.
Our house was next.	Unser Haus war das nächste.
Repeat this process with the opposite side.	Wiederholen Sie diesen Vorgang mit der gegenüberliegenden Seite.
Feel free to discuss the ideas contained within.	Fühlen Sie sich frei, die darin enthaltenen Ideen zu diskutieren.
It gets done as the file system does its job.	Es wird erledigt, wenn das Dateisystem seine Arbeit erledigt.
He had made it out the front door.	Er hatte es aus der Vordertür geschafft.
Let me know if you find any.	Lass es mich wissen, wenn du welche findest.
The girls came last.	Die Mädchen kamen zuletzt.
Here is the link.	Hier ist der Link.
It is as they say.	Es ist wie sie sagen.
She's really good.	Sie ist wirklich gut.
Some can pay and their loved ones will be released.	Einige können bezahlen und ihre Lieben werden freigelassen.
It's too slow.	Es ist zu langsam.
I've finally reached the top.	Endlich bin ich oben angekommen.
It's pure hate.	Es ist purer Hass.
Still no war.	Immer noch kein Krieg.
Leave everything to me.	Überlassen Sie alles mir.
If she's away, you can take a tour of the interior.	Wenn sie verreist ist, können Sie eine Tour durch das Innere machen.
Give them your full attention.	Schenken Sie ihnen Ihre volle Aufmerksamkeit.
It wouldn't move.	Es würde sich nicht bewegen.
He didn't have the true measure of his own strength.	Er hatte nicht das wahre Maß seiner eigenen Stärke.
I knew it from the start.	Ich wusste es von Anfang an.
I'm new here.	Ich bin neu hier.
It was lunchtime and the only open seat was across from me.	Es war Mittagessen und der einzige offene Platz war mir gegenüber.
Everything would be fine.	Es würde alles gut werden.
Some of us need to put other people first.	Einige von uns müssen andere Menschen an die erste Stelle setzen.
They both worked hard.	Sie arbeiteten beide hart.
The feel of his chest against her back.	Das Gefühl seiner Brust an ihrem Rücken.
You have to work to keep the passion.	Man muss arbeiten, um die Leidenschaft zu bewahren.
You may ask to know why.	Sie können verlangen zu wissen, warum.
A few days, a week at most.	Ein paar Tage, höchstens eine Woche alt.
treat her well	Behandle sie gut.
It's actually nice.	Es ist eigentlich nett.
I see you need some time to process this, he said.	Ich sehe, Sie brauchen etwas Zeit, um das zu verarbeiten, sagte er.
But he's not afraid of a background check.	Aber er hat keine Angst vor einer Zuverlässigkeitsüberprüfung.
None of us want to deal with this stuff.	Keiner von uns möchte sich mit diesem Zeug befassen.
Something happened and it got out of hand.	Etwas ist passiert und es ist außer Kontrolle geraten.
The two have not been in contact for years.	Die beiden hatten seit Jahren keinen Kontakt mehr.
Introduce.	Vorstellen.
Nobody has come close to this record in recent years.	Niemand ist in den letzten Jahren an diesen Rekord herangekommen.
It must be a very nice driver.	Es muss ein sehr netter Fahrer sein.
All patients were informed about the study and signed an informed consent form.	Alle Patienten wurden über die Studie aufgeklärt und unterzeichneten eine Einverständniserklärung.
I remember his knowledge.	Ich erinnere mich an sein Wissen.
Everywhere you turn is an amazing story.	Wohin man sich auch wendet, ist eine erstaunliche Geschichte.
Let's imagine if someone did just that.	Stellen wir uns vor, jemand hätte genau das getan.
At the top he found a final door.	Oben fand er eine letzte Tür.
They kept going.	Immer wieder gingen sie.
He had found a way to use magic for one simple thing.	Er hatte einen Weg gefunden, Magie für eine einfache Sache einzusetzen.
We read a lot.	Wir lesen viel.
He pulled out his phone and put it on silent.	Er zückte sein Handy und schaltete es auf lautlos.
Some of their bodies have been found.	Einige ihrer Leichen wurden gefunden.
It would be nice if you read the file.	Es wäre schön, wenn Sie die Datei lesen würden.
It got quiet again.	Es wurde wieder still.
It will be special and definitely interesting.	Es wird besonders und auf jeden Fall interessant.
Your clearly defined future goals determine and shape your current actions.	Ihre klar definierten Zukunftsziele bestimmen und prägen ihr gegenwärtiges Handeln.
She must be on the right path on the right path.	Sie muss auf dem richtigen Weg auf dem richtigen Weg sein.
He doesn't want the money for himself, he added.	Er wolle das Geld nicht für sich, fügte er hinzu.
You saw something you will probably never see again.	Du hast etwas gesehen, was du wahrscheinlich nie wieder sehen wirst.
Now everyone wants to kill me.	Jetzt wollen mich alle umbringen.
But it's a horse.	Aber es ist ein Pferd.
Her ears got hot.	Ihre Ohren wurden heiß.
We understand that we could have been what they are.	Wir verstehen, dass wir hätten sein können, was sie sind.
We have different bodies.	Wir haben unterschiedliche Körper.
quality is everything.	Qualität ist alles.
This wasn't.	Dies war nicht.
I am healthy and happy.	Ich bin gesund und glücklich.
The sun is shining.	Die Sonne scheint.
Sometimes it requires some really tough decisions.	Manchmal erfordert es einige wirklich harte Entscheidungen.
Maybe he thought she was lying.	Vielleicht dachte er, sie lüge.
He remained in that position for the remainder of his career.	Er blieb in dieser Position für den Rest seiner Karriere.
Results may vary in these patients.	Die Ergebnisse können bei diesen Patienten unterschiedlich sein.
Other people experienced similar things.	Andere Menschen erlebten ähnliche Dinge.
They are doing very well at the moment.	Aktuell geht es ihnen sehr gut.
Please be sure to see the separate listing for the details of the house.	Bitte achten Sie darauf, die separate Liste mit den Details des Hauses zu sehen.
A phone call or a letter can be worthwhile.	Ein Anruf oder ein Brief kann sich lohnen.
Time needs space.	Zeit braucht Raum.
He's pretty good at that.	Darin ist er ziemlich gut.
You will agree that it is completely different.	Sie werden zustimmen, dass es völlig anders ist.
We could have shot your dog.	Wir könnten Ihren Hund erschossen haben.
We'll talk more about that next month.	Wir werden nächsten Monat ausführlicher darüber sprechen.
But if they did, she was ready for it.	Aber wenn sie es taten, war sie bereit dafür.
You have the opportunity to actually make the future happen.	Sie haben die Möglichkeit, die Zukunft tatsächlich geschehen zu lassen.
I could list some other problems with it.	Ich könnte einige andere Probleme damit aufzählen.
If you have time to rest, you have time to work.	Wer Zeit zum Ausruhen hat, hat Zeit zum Arbeiten.
He could neither see nor hear any other signs of life.	Andere Lebenszeichen konnte er weder sehen noch hören.
Not just the soldiers.	Nicht nur die Soldaten.
I thought it would be much bigger.	Ich dachte, es wäre viel größer.
He only used one and knew what he was doing.	Er benutzte nur einen und wusste, was er tat.
One on access to buildings and other aspects of the built environment.	Eine über den Zugang zu Gebäuden und andere Aspekte der gebauten Umwelt.
But I can't figure out how to do it.	Aber ich kann nicht herausfinden, wie man es macht.
If you watch the video, it's just a cry for attention.	Wenn Sie sich das Video ansehen, ist es nur ein Schrei nach Aufmerksamkeit.
It is with us today, not only in women but also in men.	Es ist heute bei uns, nicht nur bei Frauen, sondern auch bei Männern.
I barely touched you	Ich habe dich kaum berührt.
Maybe things were starting to turn.	Vielleicht begannen sich die Dinge zu wenden.
An enemy from within.	Ein Feind von innen.
We love to see you hate yourself.	Wir lieben es zu sehen, wie du dich selbst hasst.
The identity of her father is unknown.	Die Identität ihres Vaters ist unbekannt.
i loved legs	Ich liebte Beine.
It's hard to listen.	Es ist schwer zuzuhören.
It's not that hard to go outside and smoke.	Es ist nicht so schwer, nach draußen zu gehen und zu rauchen.
You ask and you receive.	Sie fragen und empfangen.
The man went back to his little truck.	Der Mann ging zurück zu seinem kleinen Truck.
You made this dream a reality.	Sie haben diesen Traum Wirklichkeit werden lassen.
It's not his fault that he loses by accident.	Denn dass er zufällig verliert, ist nicht sein Verschulden.
He hoped it was true.	Er hoffte, dass es stimmte.
I came home and asked my mother about it.	Ich kam nach Hause und fragte meine Mutter danach.
All.	Alles.
Well, that's my experience anyway.	Naja, das ist jedenfalls meine Erfahrung.
You are no longer able.	Du bist nicht mehr in der Lage.
This is only one.	Dies ist nur eine.
Success doesn't tell us what's important.	Erfolg sagt uns nicht, was wichtig ist.
To his office.	In sein Büro.
You could tell that much from his clothes.	So viel war an seiner Kleidung zu erkennen.
How many women had contributed to this collection? 	Wie viele Frauen hatten zu dieser Sammlung beigetragen?
She wondered.	Sie wunderte sich.
There is absolutely nothing new.	Es gibt absolut nichts Neues.
Nobody said it, but he was sure.	Niemand sagte es, aber er war sich sicher.
All is lost.	Alles ist verloren.
There is no effort in all of this.	Es gibt keine Anstrengung in all dem.
Call it what you want.	Nennen Sie es, wie Sie wollen.
It was an instant hit.	Es war ein sofortiger Hit.
We need the whole story.	Wir brauchen die ganze Geschichte.
His request is recommended.	Seine Anfrage wird empfohlen.
Health discussion group.	Gesprächskreis Gesundheit.
This is especially true when they live in large groups.	Dies gilt insbesondere dann, wenn sie in großen Gruppen leben.
I can't seem to understand that.	Ich kann das anscheinend nicht verstehen.
Remember who got me interested in birds in the first place.	Denken Sie daran, wer mich überhaupt für Vögel interessiert hat.
And he was surprised at the thought.	Und er war überrascht von dem Gedanken.
Yes, he had played his cards right.	Ja, er hatte seine Karten richtig gespielt.
It fixed it where everything else makes me sick.	Es hat es behoben, wo alles andere mich krank macht.
The child is hers, not yours.	Das Kind gehört ihr, nicht dir.
None of the boys in my classes had tried to contact me.	Keiner der Jungs in meinen Klassen hatte versucht, mich zu kontaktieren.
She didn't want any part in that.	Daran wollte sie keinen Anteil haben.
She came back in a few quick minutes.	Sie kam in ein paar schnellen Minuten zurück.
All the right things have been done.	Es wurden alle richtigen Dinge getan.
A need to feel real.	Ein Bedürfnis, dass es sich echt anfühlt.
Only their weapons suggested they were something more.	Nur ihre Waffen deuteten darauf hin, dass sie etwas mehr waren.
I know we haven't been close for many years.	Ich weiß, dass wir uns seit vielen Jahren nicht mehr nahe stehen.
Life that has worn a person down.	Leben, das einen Menschen zermürbt hat.
Those who see things differently.	Diejenigen, die die Dinge anders sehen.
When they came back he didn't say a word.	Als sie zurückkamen, sagte er kein Wort.
He can't use them.	Er kann sie nicht gebrauchen.
We just wanted to read a book.	Wir wollten nur ein Buch lesen.
They need a lot of care in the first few months.	In den ersten Monaten brauchen sie viel Pflege.
But as we get older we become good friends.	Aber wenn wir älter werden, werden wir gute Freunde.
I could see through the front window.	Ich konnte durch das vordere Fenster sehen.
It had been incredibly personal, my reaction to it.	Es war unglaublich persönlich gewesen, meine Reaktion darauf.
But that's not supposed to be.	Aber das soll nicht sein.
I surveyed the situation.	Habe die Situation überblickt.
He can find things you would never believe could come to light.	Er kann Dinge finden, von denen Sie nie glauben würden, dass sie ans Licht kommen könnten.
Remember what that says.	Denken Sie daran, was das sagt.
No, she could not return to that status.	Nein, sie konnte nicht zu diesem Status zurückkehren.
Many of my experiences with my mother have been like this.	Viele meiner Erfahrungen mit meiner Mutter waren auf diese Weise.
Thank you for this advice.	Vielen Dank für diesen Rat.
He even knows about her neck.	Er weiß sogar von ihrem Hals.
They chose to ship the game because they felt it was good enough.	Sie haben sich entschieden, das Spiel zu versenden, weil sie der Meinung waren, dass es gut genug ist.
But that this one was definitely an adult.	Aber dass dieser definitiv ein Erwachsener war.
Just move the models through their friends.	Bewegen Sie die Modelle einfach durch ihre Freunde.
But why wait.	Aber warum warten.
Of course he would think of them.	Sie würden ihm natürlich einfallen.
She couldn't step through it, but she could see.	Sie konnte nicht hindurchtreten, aber sie konnte sehen.
Do not make me laugh.	Bring mich nicht zum Lachen.
Both studies used a similar method.	Beide Studien verwendeten eine ähnliche Methode.
Which is by no means bad.	Was keineswegs schlecht ist.
God she has to kill me.	Gott, sie muss mich töten.
Most changes are made on the outside of the vehicle.	Die meisten Änderungen werden an der Außenseite des Fahrzeugs vorgenommen.
You are out of here.	Sie sind hier raus.
Most survived fewer than ten.	Die meisten überlebten weniger als zehn.
Clever and quick on their mental legs.	Clever und schnell auf ihren mentalen Beinen.
It was self defense.	Es war Selbstverteidigung.
Below is my attempt.	Unten ist mein Versuch.
There is no other way.	Es gibt keinen anderen Weg.
I became someone else for a reason, you know.	Ich wurde aus einem bestimmten Grund jemand anderes, wissen Sie.
Not only you.	Nicht nur du.
let your hair down	Lass dein Haar herunter.
Such care did not buy security.	Solche Sorgfalt erkaufte keine Sicherheit.
I'll have him ready.	Ich werde ihn bereithalten.
I actually read quite a bit back then.	Ich habe damals tatsächlich ziemlich viel gelesen.
There was very little light, barely enough to see anything.	Es gab sehr wenig Licht, kaum genug, um etwas zu sehen.
She will come back, he thought.	Sie wird zurückkommen, dachte er.
Surely they had done enough.	Sicherlich hatten sie genug getan.
He doesn't have to agree to that.	Darauf muss er sich nicht einlassen.
I don't know where he's going.	Ich weiß nicht, wohin er geht.
Do not add sugar to your coffee or tea.	Fügen Sie Ihrem Kaffee oder Tee keinen Zucker hinzu.
Some authors have proposed a more technical definition of the term.	Einige Autoren haben eine eher technische Definition des Begriffs vorgeschlagen.
But they weren't interested.	Aber sie waren nicht interessiert.
So we turned it off.	Also haben wir es ausgeschaltet.
I know he tried very hard to find out.	Ich weiß, dass er sehr versucht hat, es herauszufinden.
I know you keep crazy hours	Ich weiß, dass du verrückte Stunden hältst.
An interesting piece of social history.	Ein interessantes Stück Sozialgeschichte.
His lack of memory familiar in itself.	Sein Mangel an Erinnerung an sich vertraut.
Let's keep going.	Machen wir so weiter.
His family didn't really understand.	Seine Familie hat es nicht wirklich verstanden.
We were little kids.	Wir waren kleine Kinder.
Like at work, walking down the hall.	Wie bei der Arbeit, wenn man den Flur entlang geht.
And maybe that makes sense.	Und vielleicht macht das Sinn.
Everything was dead quiet.	Alles war totenstill.
I couldn't imagine what was going on.	Ich konnte mir nicht vorstellen, was los war.
I couldn't fight them.	Ich konnte sie nicht bekämpfen.
Everyone was on the case.	Alle waren an dem Fall dran.
I think the decision is easy.	Ich glaube, die Entscheidung ist einfach.
You could definitely try it on your face.	Du könntest es auf jeden Fall im Gesicht ausprobieren.
just needs time	Braucht nur Zeit.
The others will definitely be happy.	Die anderen freuen sich bestimmt.
He loved making her burst into tears.	Er liebte es, sie in Tränen ausbrechen zu lassen.
The majority no longer rules the day.	Die Mehrheit regiert nicht mehr den Tag.
On paper no.	Auf Papier Nr.
Yes, let's find another enemy.	Ja, lasst uns einen anderen Feind finden.
This wasn't his town.	Das war nicht seine Stadt.
Lost our faith.	Unser Glaube verloren.
Or even moved.	Oder sogar umgezogen.
It's been too long, the ice has changed.	Es ist zu lange her, das Eis hat sich verändert.
He hadn't wanted to interfere.	Er hatte sich nicht einmischen wollen.
Too much for me these days.	Zu viel für mich in diesen Tagen.
The total weight of the shell was.	Das Gesamtgewicht der Schale war.
Not another.	Nicht noch einer.
Well, for most people, that could spell the end of their careers.	Nun, für die meisten Menschen könnte das das Ende ihrer Karriere bedeuten.
Once you have the whole game, things get really interesting.	Sobald Sie das ganze Spiel haben, wird es wirklich interessant.
Somehow there was nothing left on the table.	Irgendwie war nichts mehr auf dem Tisch.
Pour the milk into a pan.	Gießen Sie die Milch in eine Pfanne.
Nobody took that away.	Das hat niemand weggenommen.
Finally everyone fell silent.	Endlich verstummten alle.
It's a bit unclear from your question.	Aus deiner Frage geht das etwas unklar hervor.
This video tutorial is clear and easy to watch.	Diese Videoanleitung ist klar und einfach anzusehen.
I didn't have to say that.	Das brauchte ich nicht zu sagen.
It wasn't good anyway.	Es war sowieso nicht gut.
It depends what the wine says.	Es kommt darauf an, was der Wein sagt.
I turn off my emotions.	Ich schalte meine Emotionen aus.
He's gonna hurt me again.	Er wird mir wieder weh tun.
So we can basically repeat this forever.	Also können wir das im Grunde ewig wiederholen.
Couldn't ask for more.	Konnte nicht mehr verlangen.
Opening times vary depending on the season.	Die Öffnungszeiten variieren je nach Saison.
And you can understand why.	Und man kann verstehen warum.
We never had that chance.	Diese Chance hatten wir nie.
It shows that it is open again today.	Es zeigt, dass es heute wieder geöffnet ist.
i need you to do this	Ich brauche dich, um das zu tun.
You need to.	Sie müssen.
She really knew how to get things done.	Sie wusste wirklich, wie man Dinge erledigt.
The only question is when.	Die Frage ist nur wann.
He looked at the other guy.	Er sah den anderen Kerl an.
And you know what happens then.	Und Sie wissen, was dann passiert.
Don't worry about being better.	Mach dir keine Sorgen darüber, besser zu sein.
I made you an offer and you said no.	Ich habe dir ein Angebot gemacht und du hast nein gesagt.
In my world, you don't turn your back on it.	In meiner Welt kehrt man dem nicht den Rücken.
Even at night.	Sogar nachts.
First from the schools.	Zuerst von den Schulen.
This story moved me a lot.	Diese Geschichte hat mich sehr bewegt.
Here's her routine.	Hier ist ihre Routine.
And that makes me a little nervous.	Und das macht mich etwas nervös.
It contains no time information.	Es enthält keine Zeitangaben.
It's a whole different thing.	Es ist eine ganz andere Sache.
These works suggest two ideas that are very important to us.	Diese Arbeiten legen zwei Ideen nahe, die für uns sehr wichtig sind.
Several additional features have been added.	Mehrere zusätzliche Funktionen wurden hinzugefügt.
Yes, good ideas are rare.	Ja, gute Ideen sind selten.
Then try to play it faster.	Versuchen Sie dann, es schneller zu spielen.
The place was very quiet.	Der Ort war sehr still.
Her design was a download, but this advance was able to read.	Ihr Design war ein Download, den dieser Fortschritt jedoch lesen konnte.
There are two problems with this theory.	Bei dieser Theorie gibt es zwei Probleme.
People want easy and fast.	Die Leute wollen einfach und schnell.
He told me that himself.	Das hat er mir selbst gesagt.
This is my religion.	Das ist meine Religion.
No more waiting for it to become available.	Kein Warten mehr, bis es verfügbar ist.
The technique turned out to be simple, and the child did it very well.	Die Technik erwies sich als einfach, und das Kind machte es sehr gut.
And he did well.	Und er hat es gut gemacht.
She must learn to control this reaction.	Sie muss lernen, diese Reaktion zu kontrollieren.
Right, authority vs.	Richtig, Autorität vs.
Surely there would never be an end.	Sicher würde es nie ein Ende geben.
I've seen enough of them to know that's the truth.	Ich habe genug von ihnen gesehen, um zu wissen, dass das die Wahrheit ist.
Great sexual potential.	Großes sexuelles Potenzial.
However, this is not what we are trying to do.	Dies ist jedoch nicht das, was wir versuchen.
If this country falls, this will fall.	Wenn dieses Land fällt, wird das fallen.
You're very lucky it wasn't worse.	Du hast großes Glück, dass es nicht schlimmer war.
You can do it.	Du kannst es schaffen.
But looks old.	Sieht aber alt aus.
You managed.	Du hast es geschafft.
I use my age now.	Ich benutze jetzt mein Alter.
This is later.	Dies ist später.
We want to get married in two months.	Wir wollen in zwei Monaten heiraten.
It's possible, but it gets more complicated.	Das ist möglich, wird aber komplizierter.
It doesn't do anything against the rain.	Es tut nichts gegen den Regen.
write the next.	Schreibe das nächste.
That is your task.	Das ist Ihre Aufgabe.
There are many schools of thought on this.	Dazu gibt es viele Denkschulen.
This means.	Das heißt.
In other words, the free market is in control.	Mit anderen Worten, der freie Markt hat die Kontrolle.
They said she looked fitter than she had ever seen in her life.	Sie sagten, sie sehe fitter aus als je zuvor in ihrem Leben.
But it was a very cool thing.	Aber es war eine sehr coole Sache.
Some things have changed since you arrived, and for the better.	Einige Dinge haben sich seit Ihrer Ankunft verändert, und zwar zum Besseren.
I would do this.	Ich würde dies tun.
Rest your head on your arms.	Legen Sie Ihren Kopf auf Ihre Arme.
You will find it interesting.	Sie werden es interessant finden.
And as notes.	Und als Notizen.
Everything was in his legs.	Alles war in seinen Beinen.
Maybe that was a good thing.	Vielleicht war es auch gut so.
For me it's just a natural part of the story.	Für mich ist es einfach ein natürlicher Teil der Geschichte.
Returns the family name.	Gibt den Namen der Familie zurück.
However, it's not just them.	Allerdings sind es nicht nur sie.
The same goes for mobile content.	Dasselbe gilt für mobile Inhalte.
The country is still the same.	Das Land ist immer noch dasselbe.
He dropped me off.	Er hat mich abgesetzt.
It's the only way she can bear being around you.	Nur so kann sie es ertragen, in deiner Nähe zu sein.
You know he lives one life.	Weißt du, er lebt ein Leben.
They will be burned when they come out.	Sie werden verbrannt, wenn sie herauskommen.
She died the next day.	Sie starb am nächsten Tag.
I didn't know what he said, but his meaning was clear.	Ich wusste nicht, was er sagte, aber seine Bedeutung war klar.
Drink some morning tea and get up in an hour.	Trink einen Morgentee und komm in einer Stunde hoch.
He certainly did a lot for it.	Sicherlich hat er viel dafür getan.
She felt safe and accepted by this person.	Sie fühlte sich von dieser Person sicher und akzeptiert.
I'm glad to hear you're not otherwise involved.	Ich bin froh zu hören, dass Sie nicht anderweitig beteiligt sind.
had been shot.	War erschossen worden.
Because of this, he understood that he had to be patient.	Aus diesem Grund verstand er, dass er geduldig sein musste.
This is not the place to go into further detail.	Es ist hier nicht der Ort, auf weitere Einzelheiten einzugehen.
Or close enough, since it doesn't matter.	Oder nahe genug, da es keine Rolle spielt.
My question is for anyone who wants to answer.	Meine Frage ist für alle, die antworten möchten.
It didn't come without a cost.	Es kam nicht ohne Kosten.
If they cannot pay, an error is thrown.	Wenn sie nicht bezahlen können, wird ein Fehler ausgegeben.
I was like a guy in shock.	Ich war wie ein Typ, der unter Schock leidet.
And that can be nice.	Und das kann schön sein.
It's a home now.	Es ist jetzt ein Zuhause.
They want their love to be beautiful.	Sie wollen, dass ihre Liebe schön ist.
He wasn't trying to hide, but he wasn't trying to be seen just yet.	Er versuchte nicht, sich zu verstecken, aber er versuchte auch noch nicht, gesehen zu werden.
Shall provide or pay for such services to the child.	Soll solche Dienstleistungen für das Kind erbringen oder bezahlen.
i had him	Ich hatte ihn.
He thought of the well.	Er dachte an den Brunnen.
They went on foot.	Sie gingen zu Fuß.
Experimental measurements carried out.	Versuchsmessungen durchgeführt.
They very, very rarely don't show up.	Sie tauchen sehr, sehr selten nicht auf.
She is gone.	Sie ist weg.
I haven't set that either.	Das habe ich auch nicht eingestellt.
But you meet a large number of your own family here.	Aber Sie treffen hier eine große Anzahl Ihrer eigenen Familie.
But that's not clear to me from the definition.	Aber aus der Definition geht das für mich nicht hervor.
These features are not provided by any other tool.	Diese Funktionen werden von keinem anderen Tool bereitgestellt.
Also helped with data analysis.	Auch bei der Datenanalyse geholfen.
However, the standard is somewhat unclear.	Allerdings ist der Standard etwas unklar.
And it was late in the year.	Und es wurde spät im Jahr.
I have trouble making big decisions.	Ich habe Probleme, große Entscheidungen zu treffen.
This is because of the following.	Dies hat folgenden Grund.
We see this as political education.	Wir verstehen das als politische Bildung.
That's how religion works.	So funktioniert Religion.
Good relationships between the parameters were observed in both years.	In beiden Jahren wurden gute Beziehungen zwischen den Parametern beobachtet.
There are a few cases to consider.	Es gibt ein paar Fälle zu berücksichtigen.
We have given more context and therefore more trust.	Wir haben mehr Kontext und damit mehr Vertrauen gegeben.
From this guy he does what he says he will do.	Von diesem Kerl, er tut, was er sagt, dass er tun wird.
The woman looked sick.	Die Frau sah krank aus.
President.	Präsident.
He's leaving in a few hours.	Er geht in ein paar Stunden.
I'm happy to answer.	Ich antworte gerne.
When she looks at him, she feels joy.	Wenn sie ihn ansieht, empfindet sie Freude.
Start with the door closed.	Beginnen Sie mit geschlossener Tür.
We thought more about what it would sound like to play live.	Wir haben mehr darüber nachgedacht, wie es klingen würde, live zu spielen.
I found out what he wanted.	Ich habe herausgefunden, was er wollte.
He had to get out quickly.	Er musste schnell raus.
Maybe it's this place.	Vielleicht ist es dieser Ort.
This is life.	Das ist das Leben.
But time had changed her.	Aber die Zeit hatte sie verändert.
It would stand out, that was the point.	Es würde auffallen, darum ging es.
I'm one of those people.	Ich bin einer dieser Menschen.
We better go now.	Wir gehen jetzt besser.
put in a good word for me	Leg ein gutes Wort für mich ein.
It was like looking through a broken window.	Es war, als würde man durch ein zerbrochenes Fenster blicken.
Next try next day.	Nächster Versuch am nächsten Tag.
Actually she didn't leave, she just never came back.	Eigentlich ist sie nicht gegangen, sie ist nur nie zurückgekommen.
He wasn't so sure of himself.	Er war sich seiner Sache nicht so sicher.
Her mother died when she was still a child.	Ihre Mutter starb, als sie noch ein Kind war.
It was signed.	Es wurde unterschrieben.
One of them is in the process of marriage.	Einer von ihnen ist im Prozess der Eheschließung.
The status of this case is unclear.	Der Stand dieses Falls ist unklar.
So experiment away.	Also experimentiere weg.
It's more show than anything else.	Es ist mehr Show als alles andere.
I have the conclusion that it is possible.	Ich habe das Ergebnis, dass es möglich ist.
His knees went a little weak.	Seine Knie wurden etwas weich.
That wasn't unusual.	Das war nicht ungewöhnlich.
But she had made notes.	Aber sie hatte sich Notizen gemacht.
You haven't lost anything you never had.	Du hast nichts verloren, was du nie hattest.
We love this hotel and will be back.	Wir lieben dieses Hotel und werden wiederkommen.
So he holds back.	Also hält er sich zurück.
She said they should mind their own business.	Sie sagte, sie sollten sich um ihre eigenen Angelegenheiten kümmern.
I didn't understand why we couldn't just put it on.	Ich verstand nicht, warum wir es nicht einfach anziehen konnten.
I know a lot of my friends loved the series.	Ich weiß, dass viele meiner Freunde die Serie geliebt haben.
He soon found her bedroom door locked on him.	Bald fand er ihre Schlafzimmertür vor ihm verschlossen.
You don't even have to return it.	Sie müssen es nicht einmal zurückgeben.
But things are obviously more complex than that.	Aber die Dinge sind offensichtlich komplexer als das.
In fact, this is how children have been hurt.	Tatsächlich sind Kinder auf diese Weise verletzt worden.
That's not it.	Das ist es nicht.
I wanted to be myself.	Ich wollte ich selbst sein.
Both engine crew members were injured.	Beide Triebwerksbesatzungsmitglieder wurden verletzt.
This particular piece is produced quite often.	Dieses besondere Stück wird ziemlich oft produziert.
But more on that later.	Aber dazu später mehr.
He doesn't want to drive too fast.	Er will nicht zu schnell fahren.
He had played his role, he had done his duty.	Er hatte seine Rolle gespielt, er hatte seine Pflicht getan.
This is possible when the environment is relatively stable.	Dies ist möglich, wenn die Umgebung relativ stabil ist.
The majority maybe.	Die Mehrheit vielleicht.
It's not long now.	Jetzt ist es nicht mehr lange hin.
Stay out of their internal affairs.	Halten Sie sich aus ihren internen Angelegenheiten heraus.
It was a bad sign.	Es war ein schlechtes Zeichen.
She means well.	Sie meint es gut.
The man nodded.	Der Mann nickte.
The quality is second to none.	Die Qualität ist unübertroffen.
We have nothing to eat.	Wir haben nichts zu essen.
No new books.	Keine neuen Bücher.
This is the one you want.	Das ist der, den du willst.
They posted it on the internet and walked away.	Sie veröffentlichten es im Internet und gingen weg.
You experience a night with me.	Du erlebst eine Nacht mit mir.
Let's get into that.	Lassen Sie uns darauf eingehen.
He knew what she was.	Er wusste, was sie war.
Where you confused me was in the details.	Wo Sie mich verwirrt haben, waren die Details.
To be happy with the world again.	Sich wieder mit der Welt glücklich zu machen.
I saw the look on your face that night.	Ich sah den Ausdruck auf deinem Gesicht in dieser Nacht.
Of course you can collect points.	Klar kannst du Punkte sammeln.
i like girls	Ich mag Mädchen.
And we're really doing absolutely nothing to stop them.	Und wir tun wirklich absolut nichts, um sie aufzuhalten.
We should talk about upcoming games, guys playing important trials.	Wir sollten über bevorstehende Spiele sprechen, Jungs, die wichtige Prüfungen spielen.
And we will over time.	Und das werden wir im Laufe der Zeit.
He turned when he saw the movement.	Er drehte sich um, als er die Bewegung sah.
I tell you with my code.	Ich sage es dir mit meinem Code.
But online, people say it every day.	Aber online sagen die Leute es jeden Tag.
It's about money.	Es geht um Geld.
It's a book.	Es ist ein Buch.
There will be stress.	Es wird Stress geben.
If your content is search-friendly, you'll know that pretty quickly.	Wenn Ihre Inhalte suchfreundlich sind, wissen Sie das ziemlich schnell.
No significant differences were found between the three study groups.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen den drei Studiengruppen gefunden.
You are a normal person like the rest of us.	Sie sind ein normaler Mensch wie der Rest von uns.
Take it off and drop it.	Nimm es ab und lass es fallen.
It was a lot harder than she thought.	Es war viel schwieriger, als sie gedacht hatte.
There's no other possibility.	Es gibt keine andere Möglichkeit.
Very stupid that.	Sehr dumm, das.
I've never played anything.	Ich habe noch nie etwas gespielt.
Now they are gone and have been for weeks.	Jetzt sind sie weg und das schon seit Wochen.
Everyone got what they wanted.	Jeder bekam, was er wollte.
Don't waste leaves.	Verschwenden Sie keine Blätter.
About half an hour later she got up and got dressed.	Etwa eine halbe Stunde später stand sie auf und zog sich an.
I didn't set it up.	Ich habe ihn nicht eingerichtet.
You are more comfortable around girls.	Sie fühlen sich in der Nähe von Mädchen wohler.
The song was completed in one take.	Der Song wurde in einem Take fertiggestellt.
They lived in the time they should live in.	Sie lebten in der Zeit, in der sie leben sollten.
But it didn't matter.	Aber es war egal.
If there is resistance, it's okay.	Wenn es Widerstand gibt, ist es in Ordnung.
A pair of values.	Ein Wertepaar.
Two hours later she was dead.	Zwei Stunden später war sie tot.
Who have been through fear and pain.	Die Angst und Schmerz durchgemacht haben.
Thinking changed me.	Das Denken hat mich verändert.
They just want to take you to the car lot.	Sie wollen dich nur zum Autoparkplatz bringen.
what should be.	Was sein sollte.
You must live in the house next door.	Sie müssen im Haus nebenan wohnen.
I was still nervous as hell.	Ich war immer noch höllisch nervös.
There is of course a problem.	Es gibt natürlich ein Problem.
Not angry either.	Auch nicht sauer.
Then he ran into a wall.	Dann lief er gegen eine Wand.
Report at seven.	Melde dich um sieben.
You can only tell people good or bad.	Man kann Menschen nur nach Gut oder Böse unterscheiden.
But what an important ending this is.	Aber was für ein wichtiges Ende das ist.
Her father was a teacher.	Ihr Vater war Lehrer.
I went after him.	Ich ging ihm nach.
Maybe he shook his head.	Vielleicht hat er den Kopf geschüttelt.
And I had never felt that way about anyone before him.	Und ich hatte noch nie vor ihm gegenüber jemandem so empfunden.
However, there is an easier way.	Es gibt jedoch einen einfacheren Weg.
The story had a familiar ring to it.	Die Geschichte hatte einen vertrauten Klang.
There were other smaller birds, but they were silent during the day.	Es gab andere kleinere Vögel, aber tagsüber waren sie stumm.
I would estimate that several weeks of practice are necessary.	Ich würde schätzen, dass mehrere Wochen Übung notwendig sind.
It would be her big return.	Es würde ihre große Rückkehr werden.
This feature can be understood in the following way.	Dieses Merkmal kann auf folgende Weise verstanden werden.
But with options, you don't necessarily have to be right about the direction of the market.	Aber bei Optionen muss man mit der Marktrichtung nicht unbedingt Recht haben.
Beyond that, it was up to them.	Darüber hinaus lag es an ihnen.
That's how white men are.	So sind weiße Männer.
Maybe ten seconds.	Vielleicht zehn Sekunden.
Thank you for your report.	Danke für deinen Bericht.
They save for you.	Sie sparen für dich.
In addition, your self-confidence will drop.	Darüber hinaus wird Ihr Selbstvertrauen sinken.
i have to hide you	Ich muss dich verstecken.
Now there are two situations.	Jetzt gibt es zwei Situationen.
It turns out that our children have similar goals for us.	Es stellt sich heraus, dass unsere Kinder ähnliche Ziele für uns haben.
And not for anything they did.	Und nicht für irgendetwas, was sie getan haben.
It's still our main course.	Es ist immer noch unser Hauptgericht.
The second has account details.	Die zweite hat Kontodaten.
See the labor market from a new perspective.	Den Arbeitsmarkt aus einer neuen Perspektive betrachten.
It's wood.	Es ist Holz.
I have neither one nor the other.	Ich habe weder das eine noch das andere.
I want solutions.	Ich will Lösungen.
As much as he can.	So viel wie er kann.
An extremely effective technique.	Eine äußerst effektive Technik.
The handle moves.	Der Griff bewegt sich.
But it didn't stop there.	Aber dabei blieb es nicht.
Well, let's go on a little bit.	Nun, lass uns ein bisschen weitermachen.
Exactly who spent this kind of money may surprise you.	Wer genau diese Art von Geld ausgegeben hat, mag Sie überraschen.
And here he was.	Und hier war er.
He's not that small anymore.	Er ist nicht mehr so ​​klein.
Probably another app.	Vermutlich eine andere App.
He governs.	Er regiert.
Be happy, be nice.	Sei glücklich, sei nett.
But will stop here.	Aber werde hier aufhören.
And still too hot.	Und immer noch zu heiß.
She approached them with a smile.	Sie ging mit einem Lächeln auf sie zu.
Variables are passed by reference, not by value.	Variablen werden als Referenz übergeben, nicht als Wert.
I agreed with her and said so.	Ich stimmte ihr zu und sagte das auch.
They have their problems.	Sie haben ihre Probleme.
Her butt keeps trying to walk away.	Ihr Hintern versucht immer wieder wegzulaufen.
Either way, you'll have a great time getting in shape!.	In jedem Fall werden Sie eine tolle Zeit haben, in Form zu kommen!.
Don't try to match the color with just one application.	Versuchen Sie nicht, die Farbe mit nur einer Anwendung anzupassen.
I don't understand what they are doing.	Ich verstehe nicht, was sie tun.
This example works.	Dieses Beispiel funktioniert.
He caught two of them but missed the last one.	Er fing zwei von ihnen, verpasste aber den letzten.
Be in the moment.	Seien Sie im Moment.
Your first attack is the most terrifying.	Ihr erster Angriff ist der schrecklichste.
He was tired of playing it safe.	Er war es leid, auf Nummer sicher zu gehen.
But now everything changed.	Aber jetzt änderte sich alles.
One way or another, we would sort this out ourselves, she said.	Auf die eine oder andere Weise würden wir die Sache selbst regeln, sagte sie.
I never heard a sound.	Ich habe nie einen Ton gehört.
Then the boy from the file room came in to see me.	Dann kam der Junge aus dem Aktenraum herein, um mich zu sehen.
He knows about your first case.	Er weiß von Ihrem ersten Fall.
Maybe it will help you too.	Vielleicht hilft es dir ja auch.
I was worried for good reason.	Ich machte mir aus gutem Grund Sorgen.
Told her how she meant everything to me.	Sagte ihr, wie sie mir alles bedeutete.
you should have heard it	Du hättest es hören sollen.
I guess he could be arrested.	Ich schätze, er könnte verhaftet werden.
And it's not interesting.	Und es ist nicht interessant.
Another reason why they were so dangerous.	Ein weiterer Grund, warum sie so gefährlich waren.
It is control at its most basic.	Es ist in seiner Grundform Kontrolle.
I sat to wait.	Ich saß, um zu warten.
diabolical	Teuflisch.
Wait for her here.	Warte hier auf sie.
I will do my best to work on it.	Ich werde mein Bestes geben, um daran zu arbeiten.
He also kept a secret.	Er hat auch ein Geheimnis für sich behalten.
I want to see if this really works.	Ich will sehen, ob das wirklich funktioniert.
Be sure of your choice.	Seien Sie sich Ihrer Wahl sicher.
This time you pay first.	Diesmal zahlen Sie zuerst.
His spirits lifted with the presence of his family.	Mit der Anwesenheit seiner Familie hob sich seine Stimmung.
This will be the function argument.	Dies wird das Funktionsargument sein.
But think about sex for a minute.	Aber denken Sie für eine Minute an Sex.
you are what you do	Du bist was du tust.
Our study had several limitations.	Unsere Studie hatte mehrere Einschränkungen.
He had to deal with me in training.	Er musste sich im Training mit mir auseinandersetzen.
So it was really hard for her.	Es war also wirklich schwer für sie.
He said nothing to his mother.	Er sagte nichts zu seiner Mutter.
None of it was real.	Nichts davon war echt.
But I'll take the dress.	Ich nehme aber das Kleid.
I believe that family comes first.	Ich glaube daran, dass die Familie an erster Stelle steht.
But you did it before.	Aber du hast es früher getan.
Yet those of us who still think for ourselves must fight them.	Doch diejenigen von uns, die noch für sich selbst denken, müssen sie bekämpfen.
All data points contain error bars.	Alle Datenpunkte enthalten Fehlerbalken.
Almost everything in your country is.	Fast alles in Ihrem Land ist.
The best on the market.	Das Beste auf dem Markt.
It comes from doing it with a warm heart.	Es kommt davon, es mit einem warmen Herzen zu tun.
It will be added to my must-use file.	Es wird in meine Must-Use-Datei aufgenommen.
Similar results are obtained with a flat prior.	Ähnliche Ergebnisse werden mit einem flachen Prior erhalten.
I only play one online.	Ich spiele nur eine im Internet.
We hurt each other one way or the other.	Wir verletzen uns so oder so.
Nobody leaves in a small private plane.	Niemand verlässt in einem kleinen Privatflugzeug.
On the day in question.	An dem betreffenden Tag.
This number is one.	Diese Zahl ist eins.
There are such people.	Es gibt solche Leute.
Both needed him.	Beide brauchten ihn.
I believe that the challenges brought us together and made us stronger.	Ich glaube, dass uns die Herausforderungen zusammengebracht und stärker gemacht haben.
It's not an option.	Es ist keine Option.
This is becoming an increasingly important topic.	Das wird ein immer größeres Thema.
I need a week to play a day.	Ich brauche eine Woche, um einen Tag zu spielen.
And they don't know.	Und sie wissen es nicht.
However, should you require further information.	Sollten Sie jedoch weitere Informationen benötigen.
We would agree.	Wir würden zustimmen.
But whatever the reason, the result is always the same.	Aber was auch immer der Grund ist, das Ergebnis ist immer das gleiche.
Don't plan on sleeping at night.	Planen Sie nicht, nachts zu schlafen.
And yet the doors are closed.	Und doch sind die Türen verschlossen.
It's worth waiting for.	Es lohnt sich darauf zu warten.
I saw a little smoke coming out of the table.	Ich sah ein wenig Rauch aus dem Tisch kommen.
Each value reported was the average of three measurements.	Jeder berichtete Wert war der Durchschnitt von drei Messungen.
Otherwise the default.	Ansonsten die Voreinstellung.
It seemed too great a political risk to him.	Es schien ihm ein viel zu großes politisches Risiko.
We will fight it and win no matter what.	Wir werden dagegen ankämpfen und gewinnen, egal was passiert.
Therefore, the safety aspect must be seriously considered.	Daher muss der Sicherheitsaspekt ernsthaft berücksichtigt werden.
However, the new research points to a much more complex relationship.	Die neue Forschung weist jedoch auf eine viel komplexere Beziehung hin.
I will look at it.	Ich werde es anschauen.
I do code reviews.	Ich mache Code-Reviews.
The latter approach seemed to be our only option.	Der letztere Ansatz schien unsere einzige Option zu sein.
She checked her hands.	Sie überprüfte ihre Hände.
Admittedly, he wouldn't exactly know he had it.	Zugegeben, er würde nicht genau wissen, dass er es hatte.
I'll settle for a drink.	Ich begnüge mich mit einem Drink.
She looked like someone had just slept with her.	Sie sah aus, als hätte jemand gerade mit ihr geschlafen.
Tell them how important it is for their voice to be heard.	Sagen Sie ihnen, wie wichtig es ist, dass ihre Stimme gehört wird.
Society was divided.	Die Gesellschaft wurde gespalten.
They fit well and are very comfortable.	Sie passen gut und sind sehr bequem.
It seems anyone can buy one at a gun show.	Es scheint, dass jeder einen auf einer Waffenmesse kaufen kann.
We continued in this mode for some time.	In diesem Modus haben wir einige Zeit weitergemacht.
Feel freedom and responsibility.	Freiheit und Verantwortung spüren.
The best on the market.	Das Beste auf dem Markt.
A man must know his limits, he thought.	Ein Mann muss seine Grenzen kennen, dachte er.
It made no sense.	Es machte keinen Sinn.
I'm looking forward to the next book in the series.	Freue mich schon auf das nächste Buch der Reihe.
We will never ask.	Wir werden niemals fragen.
to educate each other.	Sich gegenseitig zu erziehen.
You need to be seen doing it.	Du musst gesehen werden, dass du es tust.
said.	Sagte.
He's the same age as me.	Er ist im selben Alter wie ich.
And nobody can escape that.	Und niemand kann sich dem entziehen.
She was only nine or ten years old when her father died.	Sie war erst neun oder zehn Jahre alt gewesen, als ihr Vater starb.
Pretty great too.	Auch ziemlich toll.
I roll my eyes.	Ich verdrehe die Augen.
I try not to be friends with anyone.	Ich versuche, mit niemandem befreundet zu sein.
This is the model for the future.	Das ist das Modell für die Zukunft.
You could even put players who want to play more often.	Sie könnten sogar Spieler setzen, die öfter spielen möchten.
But how long, how long.	Aber wie lange, wie lange.
It seemed as if she would barely breathe for the next hour.	Es schien, als würde sie die nächste Stunde kaum Luft holen.
Just let go and learn to have fun with the movie.	Lassen Sie einfach los und lernen Sie, Spaß mit dem Film zu haben.
Most of them held public office.	Die meisten von ihnen bekleideten öffentliche Ämter.
Definitely an argument for playing another season as a deep forward.	Definitiv ein Argument dafür, noch eine Saison als Deep Forward zu spielen.
He couldn't help but get nervous.	Er konnte nicht anders, als nervös zu werden.
They stopped me.	Sie hielten mich auf.
This seems a lot harder than it sounds.	Dies scheint viel schwieriger zu sein, als es sich anhört.
He watched from afar.	Er sah aus der Ferne zu.
He's about my age.	Er ist ungefähr in meinem Alter.
All take the test in the second year of school.	Alle legen den Test im zweiten Schuljahr ab.
It is a.	Es ist ein.
I understand you don't work for them.	Ich verstehe, dass Sie nicht für sie arbeiten.
stay with her if you want	Bleib bei ihr, wenn du willst.
I didn't graduate.	Ich habe keinen Abschluss gemacht.
That was just hard work.	Das war nur harte Arbeit.
Just drop by.	Einfach vorbeikommen.
But beyond that, the differences between now and then are not enough.	Aber die Unterschiede zwischen heute und damals reichen darüber hinaus nicht aus.
It's about the books.	Es geht um die Bücher.
helped me a lot.	Hat mir viel geholfen.
The movement goes on and we will continue tomorrow.	Die Bewegung geht weiter, und wir machen morgen weiter.
I sat there and waited for her.	Ich saß dort und wartete auf sie.
No treatment was carried out in the fourth week.	In der vierten Woche wurde keine Behandlung durchgeführt.
In general, the system worked well enough.	Im Allgemeinen funktionierte das System gut genug.
But we don't offer that here.	Das bieten wir hier aber nicht an.
Let's not jump in and comment on what little we know.	Lassen Sie uns nicht einspringen und Kommentare von dem Wenigen abgeben, das wir wissen.
Said he needed the money urgently.	Sagte, er brauchte das Geld dringend.
Speech data often falls under this definition.	Sprachdaten fallen oft unter diese Definition.
I count nine hundred and change trains here.	Ich zähle neunhundert und steige hier um.
child you not.	Kind Sie nicht.
The actual main part of the show looked too normal.	Der eigentliche Hauptteil der Show sah zu normal aus.
But it's more than that.	Aber es ist mehr als das.
Share the secret.	Teilen Sie das Geheimnis.
Get enough sleep and exercise three times a week.	Schlafen Sie ausreichend und trainieren Sie dreimal pro Woche.
That number has improved over the week.	Diese Zahl hat sich im Laufe der Woche verbessert.
For half an hour.	Für eine halbe Stunde.
You have to have a damn good car.	Man muss ein verdammt gutes Auto haben.
They're kind of new.	Sie sind irgendwie neu.
We're just not that kind of species.	Wir sind einfach nicht diese Art von Spezies.
What did you expect.	Was hast du erwartet.
Well, it's half an hour.	Nun, es ist eine halbe Stunde.
The people weren't far behind.	Die Leute waren nicht weit dahinter.
war is war.	Krieg ist Krieg.
Of course, it felt like forever before she got home.	Natürlich fühlte es sich wie eine Ewigkeit an, bis sie nach Hause kam.
Because this data is pushed to the search engine.	Denn diese Daten werden an die Suchmaschine gepusht.
Even for free.	Sogar kostenlos.
keep my ears open	Halte meine Ohren offen.
You absolutely can do this.	Sie können dies absolut tun.
is poor.	Arm ist.
I tried to tear myself away and couldn't.	Ich versuchte mich loszureißen und konnte es nicht.
The current died on the bridge.	Auf der Brücke starb der Strom.
At college.	Am College.
The apartment was super clean.	Die Wohnung war super sauber.
But again, it's all about the feeling.	Aber auch hier geht es hauptsächlich um das Gefühl.
He was worried about you.	Er hat sich Sorgen um dich gemacht.
However, with this excellent library, you can easily do it.	Mit dieser hervorragenden Bibliothek können Sie dies jedoch ganz einfach tun.
There are only two things you can do.	Es gibt nur zwei Dinge, die Sie tun können.
He stared at my head.	Er starrte auf meinen Kopf.
Nobody came here.	Niemand kam hierher.
Especially not for him.	Vor allem nicht für ihn.
It can be personal.	Es kann persönlich sein.
You may not transfer or sell access to your account.	Sie dürfen den Zugriff auf Ihr Konto nicht übertragen oder verkaufen.
Well, not exactly happy.	Nun, nicht gerade glücklich.
We haven't experienced that in recent years.	Das haben wir in den letzten Jahren nicht erlebt.
The problem might even resolve itself.	Das Problem könnte sich sogar von selbst lösen.
I didn't exactly have a lot of room to talk.	Ich hatte nicht gerade viel Platz zum Reden.
I once had a beautiful life, just like you.	Ich hatte einst ein schönes Leben, genau wie du.
She had brought a picture to the breakfast table.	Sie hatte ein Bild mit an den Frühstückstisch gebracht.
Take it on time and with food.	Nehmen Sie es rechtzeitig und mit Essen ein.
It's do or die.	Es ist zu tun oder zu sterben.
i can save him	Ich kann ihn retten.
You were the proof by your example.	Sie waren der Beweis durch Ihr Beispiel.
I can't bring myself to be at peace.	Ich kann mich nicht dazu bringen, in Frieden zu sein.
Dark activities were going on behind the closed door of his study.	Hinter der geschlossenen Tür seines Arbeitszimmers waren dunkle Aktivitäten im Gange.
At the end of the day, everyone on the boat knew.	Am Ende des Tages wusste jeder auf dem Boot Bescheid.
Like right now.	Wie jetzt.
Or maybe the world.	Oder vielleicht die Welt.
So expect it.	Erwarten Sie es also.
There are just too many guns.	Es gibt einfach zu viele Waffen.
At three fifteen he leaves the stage with his wife.	Drei Uhr fünfzehn verlässt er mit seiner Frau die Bühne.
Instead, it's as if no one were there.	Stattdessen ist es, als ob kein Mensch da wäre.
Now we wait and hope.	Jetzt warten und hoffen wir.
We had.	Wir mussten.
That would require a yes or no.	Das würde ein Ja oder Nein erfordern.
But we know one thing.	Aber eines wissen wir.
She was ready for this day to be over.	Sie war bereit, dass dieser Tag vorbei war.
The workers have no fatherland.	Die Arbeiter haben kein Vaterland.
I say nothing of them.	Ich sage nichts von ihnen.
But you can't really call him a failure.	Aber man kann ihn nicht wirklich als Versager bezeichnen.
And some really liked it.	Und einigen hat es wirklich gefallen.
It happens to players.	Es passiert Spielern.
The soldiers didn't know that.	Das wussten die Soldaten nicht.
He wondered where he was, but really didn't care.	Er fragte sich, wo er war, aber es war ihm wirklich egal.
Maybe there's a fire safety reason or something.	Vielleicht gibt es einen Brandschutzgrund oder so etwas.
So you have to start thinking from there, from that position between.	Man muss also von dort aus anfangen zu denken, von dieser Position „zwischen“.
This is more than just a game.	Dies ist mehr als nur ein Spiel.
In my opinion, this was one of those times.	Meiner Meinung nach war dies eine dieser Zeiten.
you have no freedom	Du hast keine Freiheit.
Not even close, really.	Nicht einmal annähernd, wirklich.
I can hardly believe it, but that's what they say.	Ich kann es kaum glauben, aber das sagen sie.
They were dead two weeks ago.	Vor zwei Wochen waren sie tot.
In top quality.	In Top-Qualität.
Keep it up!!!!!.	Weiter so!!!!!.
I was surprised that about half the cast was from season five.	Ich war überrascht, dass ungefähr die Hälfte der Besetzung aus der fünften Staffel stammte.
Only one question remained.	Es blieb nur noch eine Frage.
He had many friends.	Er hatte viele Freunde.
But you hold back the decision until you have to make it.	Aber Sie halten die Entscheidung zurück, bis Sie sie treffen müssen.
We wanted to have experiences, but not be influenced by the experiences.	Wir wollten Erfahrungen machen, aber nicht von den Erfahrungen beeinflusst werden.
What a change has taken place in the past year.	Was für eine Veränderung hat sich im vergangenen Jahr ergeben.
File and print.	Ablegen und drucken.
That's just a thought.	Das ist nur ein Gedanke.
He's so happy she's here.	Er ist so glücklich, dass sie hier ist.
He now has his work cut out for him.	Er hat jetzt seine Arbeit für ihn ausgeschnitten.
I've tried to sign him in the past.	Ich habe in der Vergangenheit versucht, ihn zu verpflichten.
Your original code had the test expression first.	Ihr ursprünglicher Code hatte zuerst den Testausdruck.
And so far they have.	Und das haben sie bisher.
The old man looked at him.	Der alte Mann sah ihn an.
She didn't explain why.	Warum, hat sie nicht erklärt.
Get strong for the next part.	Macht euch stark für den nächsten Teil.
And then it's six.	Und dann ist es sechs.
Turns out, history lived right around the corner.	Es stellte sich heraus, dass die Geschichte gleich um die Ecke lebte.
It was right under the school where we went.	Es war direkt unter der Schule, wo wir hingingen.
She refused to eat anything.	Sie weigerte sich, etwas zu essen.
I needed to be with her, join her.	Ich musste bei ihr sein, mich ihr anschließen.
She is a very uncomplicated child.	Sie ist ein sehr unkompliziertes Kind.
This search was not particularly successful for a number of reasons.	Diese Suche war aus mehreren Gründen nicht besonders erfolgreich.
He hadn't even noticed her, but she had been there.	Er hatte sie nicht einmal bemerkt, aber sie war da gewesen.
Such cases are not wrong.	Solche Fälle sind nicht falsch.
She had checked it over and over again.	Sie hatte es immer wieder überprüft.
So they threw me down.	Also warfen sie mich vor sich hin.
There are reasons for that.	Dafür gibt es Gründe.
The first name was easier to read than the second.	Der erste Name war leichter zu lesen als der zweite.
I was shot at, but shot at, no way.	Auf mich wurde geschossen, aber geschossen, auf keinen Fall.
It had a sound.	Es hatte einen Klang.
However, the noise can be quite significant.	Das Rauschen kann jedoch ziemlich beträchtlich sein.
I was talking with her.	Ich habe mit ihr geredet.
This approach is better in the long run for several reasons.	Dieser Ansatz ist aus mehreren Gründen langfristig besser.
I definitely would.	Das würde ich auf jeden Fall.
His balance was off balance.	Sein Gleichgewicht war aus dem Gleichgewicht.
He came into my bedroom.	Er kam in mein Schlafzimmer.
I couldn't do anything to change the situation.	Ich konnte nichts tun, um die Situation zu ändern.
But a thought experiment might help.	Aber ein Gedankenexperiment könnte helfen.
Apparently more than one.	Anscheinend mehr als einer.
She looked like she had run.	Sie sah aus, als wäre sie gerannt.
More than you wanted to know.	Mehr als Sie wissen wollten.
She stands there for a long minute.	Eine lange Minute steht sie da.
Unfortunately nothing can be found.	Leider ist nichts zu finden.
There is no other choice.	Es gibt keine andere Wahl.
It will take much longer.	Es wird noch viel länger dauern.
Really talk to society.	Sprechen Sie wirklich mit der Gesellschaft.
The well will then be put back on production.	Das Bohrloch wird dann wieder in Produktion genommen.
Sometimes it was higher or lower.	Manchmal war es höher oder niedriger.
You did it for yourself.	Sie haben es für sich selbst getan.
The sun was already high.	Die Sonne stand schon hoch.
Or finish one, anyway.	Oder beenden Sie eine, sowieso.
They worry about what might happen if they say no.	Sie machen sich Sorgen darüber, was passieren könnte, wenn sie nein sagen.
He shook it off and explained it.	Er schüttelte es ab und erklärte es.
But she treated him like a little brother.	Aber sie behandelte ihn wie einen kleinen Bruder.
This panel in the wall here, you know, so here.	Dieses Paneel in der Wand hier, weißt du, so hier.
When he turned to them, he looked different.	Als er sich ihnen zuwandte, sah er anders aus.
High pressure builds up behind it.	Dahinter baut sich Hochdruck auf.
Until they needed everything it could sell.	Bis sie alles brauchten, was es verkaufen konnte.
When she wasn't with him.	Wenn sie nicht bei ihm war.
But that touch felt different.	Aber diese Berührung fühlte sich anders an.
The difference is like day and night.	Der Unterschied ist wie Tag und Nacht.
My feet hurt.	Meine Füße tun weh.
If we didn't die of an illness, they ended up shooting us.	Wenn wir nicht an einer Krankheit gestorben sind, haben sie uns schließlich erschossen.
Maybe you should follow him.	Vielleicht solltest du ihm folgen.
So no law is needed.	Es braucht also kein Gesetz.
It felt safe.	Es fühlte sich sicher an.
cover to cover.	Abdeckung zu Abdeckung.
They talk about peace and trade war.	Sie reden über Frieden und handeln Krieg.
So, take some time to research your available options.	Nehmen Sie sich daher etwas Zeit, um Ihre verfügbaren Optionen zu recherchieren.
I will no longer receive it.	Ich werde es nicht mehr erhalten.
The best is yet to come.	Das Beste kommt noch.
He just keeps going.	Er macht einfach weiter.
It is about future time and the management of future time.	Es geht um zukünftige Zeit und das Management zukünftiger Zeit.
But that's the direction the wind is coming from.	Aber das ist die Richtung, aus der der Wind kommt.
Let's consider each problem in turn.	Betrachten wir jedes Problem der Reihe nach.
His thoughts were in a different place, at a different time.	Seine Gedanken waren an einem anderen Ort, zu einer anderen Zeit.
The second is other data.	Das zweite sind andere Daten.
Everyone at home knew that and here it was confirmed.	Jeder zu Hause wusste das und hier wurde es bestätigt.
Underlying mechanisms are discussed.	Zugrunde liegende Mechanismen werden diskutiert.
But it's a freedom we chose.	Aber es ist eine Freiheit, für die wir uns entschieden haben.
Dark and still and very, very cold.	Dunkel und still und sehr, sehr kalt.
I have no one else to turn to.	Ich habe sonst niemanden, an den ich mich wenden kann.
A clear threat.	Eine klare Drohung.
Or eat them yourself.	Oder essen Sie sie selbst.
The latter result is improved in this work.	Letzteres Ergebnis wird in dieser Arbeit verbessert.
Much of it is directly outdoors.	Vieles davon ist direkt im Freien.
He didn't answer me.	Er hat mir nicht geantwortet.
Of course, details matter.	Natürlich kommt es auf Details an.
audience research in film.	Publikumsforschung im Filmbereich.
But that wouldn't be difficult.	Aber das wäre nicht schwer.
I don't know in the long run.	Langfristig weiß ich es nicht.
However, if you cannot pay it back, then it becomes a problem.	Wenn Sie es jedoch nicht zurückzahlen können, wird es zu einem Problem.
It's time for you to check the numbers.	Es ist Zeit für Sie, die Zahlen zu überprüfen.
A surveillance camera.	Eine Überwachungskamera.
Therefore, some sources will be displayed in a panel, but others will not.	Daher werden einige Quellen in einem Panel angezeigt, andere jedoch nicht.
From the start, the feature was extremely popular with our audience.	Von Anfang an war das Feature bei unserem Publikum äußerst beliebt.
The same pattern applied to leg samples as well.	Dasselbe Muster galt auch für Beinproben.
This is the only way we can and will survive.	Nur so können und werden wir überleben.
Except you it's about it's dark courtyard.	Außer dir geht es darum es ist dunkler Hof.
The decision ended his season.	Die Entscheidung beendete seine Saison.
How would I do that.	Wie würde ich das anstellen.
You made your own fortune.	Du hast dein eigenes Glück gemacht.
Not just people who want money.	Nicht nur Leute, die Geld wollen.
They returned to the parking lot.	Sie kehrten zum Parkplatz zurück.
Couldn't even touch it.	Konnte es nicht einmal berühren.
She didn't have much.	Sie hatte nicht viel.
Clean them up and use them on them.	Räumen Sie sie auf und verwenden Sie sie für sie.
Proud and rich with purpose.	Stolz und reich mit Ziel.
Once I went to see him with two army men.	Einmal ging ich mit zwei Armeeangehörigen zu ihm.
They cost a lot.	Sie kosten viel.
He takes what is lost.	Er nimmt das Verlorene.
She is here now.	Sie ist jetzt da.
But it didn't really matter.	Aber es war nicht wirklich wichtig.
He stared at her, she stared back.	Er starrte sie an, sie starrte zurück.
This can be hard to find here.	Dies kann hier schwer zu finden sein.
This study has potential limitations.	Diese Studie hat potenzielle Einschränkungen.
The first of many weapons you will craft in your lifetime.	Die erste von vielen Waffen, die Sie in Ihrem Leben herstellen werden.
Unfortunately, this turned out not to be true.	Leider erwies sich dies als nicht wahr.
Now they are denied it.	Jetzt wird es ihnen verweigert.
He studies them.	Er studiert sie.
I'm doing it again here.	Ich tue es hier noch einmal.
She tried to calm her voice.	Sie versuchte, ihre Stimme zu beruhigen.
She held out her hand and introduced herself.	Sie streckte ihre Hand aus und stellte sich vor.
This happened for two reasons.	Dies geschah aus zwei Gründen.
It is possible that this is some kind of test.	Es ist möglich, dass dies eine Art Test ist.
It was a place for everything and nothing.	Es war ein Ort für alles und nichts.
At least mostly.	Zumindest größtenteils.
Then the last page of characters is introduced.	Dann wird die letzte Seite der Zeichen eingeführt.
He can't find out.	Er kann es nicht herausfinden.
It is open at the top and bottom.	Es ist oben und unten offen.
However, both differences are small.	Beide Unterschiede sind jedoch gering.
I can't talk to him about what's happening.	Ich kann nicht mit ihm darüber reden, was passiert.
It was never completed.	Es wurde nie fertiggestellt.
I could start.	Ich konnte loslegen.
That caught my attention.	Das erregte meine Aufmerksamkeit.
Two questions please.	Zwei Fragen bitte.
With a clean face and clean hands, she returned to the fire.	Mit einem sauberen Gesicht und sauberen Händen kehrte sie zum Feuer zurück.
Nor was she like a normal person who sleeps.	Sie war auch nicht wie eine normale Person, die schläft.
We couldn't make it.	Wir konnten es nicht schaffen.
Otherwise everything was great.	Sonst war alles Top.
you can explain that	Das kannst du erklären.
yes she would	Ja würde sie.
Immediately reduce the heat to medium.	Die Hitze sofort auf mittlere Stufe reduzieren.
I would have to stop myself from thinking about her as a child.	Ich würde mich davon abhalten müssen, an sie als Kind zu denken.
you talk to them	Du redest mit ihnen.
It was a relief to feel better.	Es war eine Erleichterung, sich besser zu fühlen.
I saw someone in front of me.	Ich sah jemanden vor mir.
I'll be happy to answer one.	Ich beantworte gerne eine.
And you would be so good at it.	Und du wärst so gut darin.
She even offered to just invent new words.	Sie bot sogar an, einfach neue Wörter zu erfinden.
That was no longer possible.	Das war nicht mehr möglich.
I know a little too much about the law, that's the problem.	Ich weiß ein bisschen zu viel über das Gesetz, das ist das Problem.
Everything else has its own initial values.	Sonst hat alles seine eigenen Anfangswerte.
However, it was true.	Es war jedoch wahr.
You can return here.	Sie können hierher zurückkehren.
She will watch.	Sie wird zuschauen.
She looked around the table and gave a funny little laugh.	Sie blickte um den Tisch herum und stieß ein komisches kleines Lachen aus.
That has to be a starting point.	Das muss ein Ausgangspunkt sein.
Communication is how you deal with people's problems.	Kommunikation ist, wie Sie mit den Problemen der Menschen umgehen.
I could feel him breathing.	Ich spürte, wie er atmete.
They did great, so credit goes to them.	Sie haben es großartig gemacht, also gebührt ihnen die Ehre.
That's not natural.	Das ist nicht natürlich.
Of course they ran.	Natürlich liefen sie.
Things were slow.	Die Dinge waren langsam.
I haven't seen her again.	Ich habe sie nicht wieder gesehen.
He took a step, raised his arm.	Er machte einen Schritt, hob den Arm.
He didn't do anything it seems.	Er hat nichts getan, wie es scheint.
I can hardly speak or eat.	Ich kann kaum sprechen oder essen.
A lot more.	Eine Menge mehr.
He struck.	Er schlug zu.
I believe she is.	Ich glaube sie ist.
Then.	Dann.
Then lower the bar again to repeat.	Senken Sie dann die Stange wieder, um zu wiederholen.
And that's just drinking water.	Und das ist nur Trinkwasser.
They deal with sex education.	Sie beschäftigen sich mit Sexualerziehung.
We stopped caring about people.	Wir haben aufgehört, uns um Menschen zu kümmern.
He can't stay here.	Er darf nicht hier bleiben.
On the fifth day I realized that something had to change.	Am fünften Tag wurde mir klar, dass sich etwas ändern musste.
But you must have the facts to make these decisions.	Aber Sie müssen die Fakten haben, um diese Entscheidungen zu treffen.
I was in safe hands.	Ich war in sicheren Händen.
It was now down to about nine thousand.	Er war inzwischen auf ungefähr neuntausend gesunken.
I'm still sad.	Ich bin trotzdem traurig.
Here's an argument to show why.	Hier ist ein Argument, um zu zeigen, warum.
Everything closed.	Alles schloss sich.
But we had one bad experience after another.	Aber wir hatten eine schlechte Erfahrung nach der anderen.
I really appreciate your blog.	Ich schätze Ihren Blog sehr.
He never asked me about it again.	Er hat mich nie wieder danach gefragt.
I had a big brother.	Ich hatte einen großen Bruder.
I think that's very dangerous.	Ich halte das für sehr gefährlich.
Yes, he wanted to show her.	Ja, er wollte es ihr zeigen.
But they certainly leave a lot to be desired.	Aber sie lassen sicherlich zu wünschen übrig.
It was the door.	Es war die Tür.
It didn't start.	Es hat nicht angefangen.
If only.	Wenn nur.
So feel this deeply.	Fühlen Sie dies also ganz tief.
Maybe you buy it in the store.	Vielleicht kaufst du es im Laden.
I'm not sure how to proceed.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich vorgehen soll.
I've been thinking for a long time.	Ich habe lange darüber nachgedacht.
But this time it could be different.	Doch diesmal könnte es anders sein.
The world was like a piece of writing.	Die Welt war wie ein Stück Schrift.
Now look at your feed.	Sehen Sie sich jetzt Ihren Feed an.
Every aspect of human nature.	Jeder Aspekt der menschlichen Natur.
I've never felt like this before.	Ich habe mich noch nie so gefühlt.
I have a new project that I want to share with you.	Ich habe ein neues Projekt, das ich mit Ihnen teilen möchte.
If the number of items is large, that's a big difference.	Wenn die Anzahl der Artikel groß ist, ist das ein großer Unterschied.
Participation in data analysis.	Mitarbeit bei der Datenanalyse.
Everything can wait.	Alles kann warten.
In this situation there is nothing you can do.	In dieser Situation können Sie nichts tun.
In other words,.	Mit anderen Worten,.
What goes on in your bedroom is your business.	Was in Ihrem Schlafzimmer vor sich geht, ist Ihre Sache.
who hate us.	Die uns hassen.
She tried to imagine what he must be feeling.	Sie versuchte sich vorzustellen, was er fühlen musste.
The fight is going on right now, and here we are.	Der Kampf geht gerade weiter, und hier sitzen wir.
We cut them off.	Wir schneiden sie ab.
He couldn't understand why it did that.	Er konnte nicht verstehen, warum es das tat.
This is our favorite night of the year.	Dies ist unsere Lieblingsnacht des Jahres.
I was in pain and that made the pain stop.	Ich hatte Schmerzen und dadurch hörte der Schmerz auf.
Usually, games are won through teamwork.	Normalerweise werden Spiele durch Teamarbeit gewonnen.
That mouth, those teeth.	Dieser Mund, diese Zähne.
Four mixed-effects models were built in this way.	Auf diese Weise wurden vier Mixed-Effect-Modelle gebaut.
And now we're back.	Und jetzt sind wir zurück.
Please help me figure out the best way to tell them.	Bitte helfen Sie mir, den besten Weg zu finden, es ihnen zu sagen.
But not with these guys.	Aber nicht mit diesen Typen.
See text for explanation.	Erklärung siehe Text.
No interspecies differences were found.	Es wurden keine Unterschiede zwischen den Arten gefunden.
I want to keep this job.	Ich möchte diesen Job behalten.
Things are pretty active right now.	Die Dinge sind gerade ziemlich aktiv.
But then it wasn't.	Aber dann war es nicht.
Anyone developing and feeling really similar.	Jeder, der sich wirklich ähnlich entwickelt und fühlt.
First turn off the computer.	Schalten Sie zuerst den Computer aus.
No one can say exactly how long a plan will last.	Niemand kann genau sagen, wie lange ein Plan dauern wird.
Sometimes it just doesn't work.	Manchmal klappt es einfach nicht.
Let's deal with facts.	Beschäftigen wir uns mit Fakten.
The man wasn't tall.	Der Mann war nicht groß.
A tough man.	Ein harter Mann.
And we didn't stop.	Und wir haben nicht aufgehört.
He was very broken because of her.	Er war sehr gebrochen wegen ihr.
I was pretty happy.	Ich war ziemlich glücklich.
When that day comes, it will not be a sad day.	Wenn dieser Tag kommt, wird es kein trauriger Tag sein.
Let's get this over with.	Bringen wir das hinter uns.
And wait until the day of shooting.	Und warte bis zum Drehtag.
I also love writing my own original content, make no mistake.	Ich liebe es auch, meine eigenen Originalinhalte zu schreiben, machen Sie keinen Fehler.
Only a matter of time.	Nur eine Frage der Zeit.
It takes more than water for life to arise.	Es braucht mehr als Wasser, damit Leben entsteht.
Not as potential customers, but as a potential threat.	Nicht als potenzielle Kunden, sondern als potenzielle Bedrohung.
There seemed to be no other choice.	Es schien keine andere Wahl zu geben.
It felt so good to have it again.	Es fühlte sich so gut an, es wieder zu haben.
It is a natural process and not a sign of poor quality.	Es ist ein natürlicher Vorgang und kein Zeichen schlechter Qualität.
I wouldn't have said it.	Ich hätte es nicht gesagt.
That got me excited.	Das hat mich aufgeregt.
He felt very, very sick.	Er fühlte sich sehr, sehr krank.
She grabbed his arm.	Sie griff nach seinem Arm.
What you don't know won't hurt you.	Was du nicht weißt, tut dir nicht weh.
He'll do anything to talk to you.	Er tut alles, um mit Ihnen zu sprechen.
So he goes back.	Also geht er zurück.
In a second, the whole team was in a frenzy.	In einer Sekunde war das ganze Team in vollem Aufruhr.
The bones were part of it.	Die Knochen gehörten dazu.
She left none of her to watch.	Sie hat niemanden von sich zurückgelassen, um zuzusehen.
Also, you can go to your school.	Außerdem kannst du in deine Schule gehen.
It will accompany us for the rest of our lives.	Es wird uns für den Rest unseres Lebens begleiten.
It is not much.	Es ist nicht viel.
i just want to go to sleep	Ich will nur schlafen gehen.
The tea is cool.	Der Tee ist kühl.
And where there are only women, pick any woman.	Und wo es nur Frauen gibt, such dir irgendeine Frau aus.
Before using it worked fine.	Vor der Verwendung mal funktionierte es gut.
How proud you must be.	Wie stolz müssen Sie sein.
The sets were amazing.	Die Sets waren unglaublich.
This is the face and soul of your business.	Dies ist das Gesicht und die Seele Ihres Unternehmens.
There was no time for a signal.	Es war keine Zeit für ein Signal.
He doesn't give himself an opportunity to make the best possible shot.	Er gibt sich keine Gelegenheit, den bestmöglichen Schuss zu treffen.
This should be no.	Dies sollte nein sein.
I will take very good care of you, give you every opportunity.	Ich werde sehr gut auf dich aufpassen, dir jede Gelegenheit geben.
Not the former.	Ersteres nicht.
I would have taken you in my boat.	Ich hätte dich in meinem Boot mitgenommen.
He's a good father.	Er ist ein guter Vater.
Maybe he was trying to take care of me.	Vielleicht hat er versucht, auf mich aufzupassen.
Everything is new.	Alles ist neu.
As you get older, you move to the top of that line.	Wenn Sie älter werden, bewegen Sie sich an die Spitze dieser Linie.
His only lead, however, was a name.	Seine einzige Spur war jedoch ein Name.
so so beautiful	So so schön.
Six were girls.	Sechs waren Mädchen.
And you not too.	Und du auch nicht.
i love this dog	Ich liebe diesen Hund.
I didn't need it.	Ich brauchte es nicht.
I will do whatever is necessary.	Ich werde alles tun, was nötig ist.
One of the patients has no weight record.	Einer der Patienten hat keine Aufzeichnungen über das Gewicht.
I don't know what's going to happen, but it's fun.	Ich weiß nicht, was passieren wird, aber es macht Spaß.
The other two change in each repeated model.	Andere zwei ändern sich in jedem wiederholten Modell.
I had blood on my shirt.	Ich hatte Blut auf meinem Hemd.
Not controlled, not managed.	Nicht kontrolliert, nicht gemanagt.
The data obtained were analyzed with statistical software.	Die erhaltenen Daten wurden mit statistischer Software analysiert.
I thought we had a good balance.	Ich dachte, wir hätten eine gute Balance.
We should check and do that.	Das sollten wir überprüfen und tun.
We called the raise and then started the draw.	Wir callten die Erhöhung und begannen dann mit dem Draw.
Or the chair you are sitting on.	Oder der Stuhl, auf dem Sie sitzen.
They came from something very simple.	Sie kamen aus etwas sehr Einfachem.
Keep in touch and let us know how we can help you.	Bleiben Sie in Kontakt und lassen Sie uns wissen, wie wir Ihnen helfen können.
We haven't spoken.	Wir haben nicht gesprochen.
I didn't care that there was another guy.	Es war mir egal, dass da noch ein anderer Typ war.
I spent my time reading and thinking about what to do next.	Ich verbrachte meine Zeit damit, zu lesen und darüber nachzudenken, was ich als nächstes tun sollte.
However, it could be difficult.	Es könnte jedoch schwierig sein.
But being effective is another story.	Aber effektiv zu sein, ist eine andere Geschichte.
I haven't found any.	Ich habe keine gefunden.
And not just any four colors.	Und nicht irgendwelche vier Farben.
I'll probably use that.	Das werde ich wohl verwenden.
I have no idea where he got it from.	Ich habe keine Ahnung, woher er es hat.
To model this situation we use a phase field approach.	Um diese Situation zu modellieren, verwenden wir einen Phasenfeldansatz.
It was just shot.	Es wurde einfach geschossen.
A shot in the blue.	Ein Schuss ins Blaue.
The company dinner was a great success.	Das Firmenessen war ein voller Erfolg.
Yes, you heard that right.	Ja, das hast du richtig gehört.
Similar results were obtained with both techniques.	Mit beiden Techniken wurden ähnliche Ergebnisse erzielt.
Some might say that this is a reason not to go to church.	Einige mögen sagen, dass dies ein Grund ist, nicht in die Kirche zu gehen.
I hadn't seen it before we found it.	Ich hatte es nicht gesehen, bevor wir es fanden.
You can download a change of address form and request a change of address.	Sie können ein Adressänderungsformular herunterladen und eine Adressänderung beantragen.
Things like that just don't happen there.	Da passieren solche Dinge einfach nicht.
Nobody could explain what happened.	Niemand konnte erklären, was passierte.
It is sad.	Es ist traurig.
For a long moment there was silence.	Für einen langen Moment war es still.
you were just a kid	Du warst nur ein Kind.
There were no early complications after the procedure.	Es gab keine frühen Komplikationen nach dem Verfahren.
go on please	Los, bitte.
Because that's how it started.	Denn damit fing es an.
This is an important step.	Dies ist ein wichtiger Schritt.
I am in the process of building a set.	Ich bin dabei ein Set zu bauen.
I came in front of the house.	Ich kam vor das Haus.
It's so nice to hear from you.	Es ist so schön, von dir zu hören.
I put a hand on her shoulder.	Ich lege eine Hand auf ihre Schulter.
I will read it again.	Ich werde es noch einmal lesen.
Important global and national issues are discussed.	Wichtige weltweite und nationale Themen werden diskutiert.
She had the people.	Sie hatte die Leute.
But these things are never quite that simple.	Aber diese Dinge sind nie ganz so einfach.
It's smooth and has a great flow.	Es ist glatt und hat einen tollen Fluss.
Hold nothing back.	Halte nichts zurück.
Engage your arms and legs more.	Bringen Sie Ihre Arme und Beine mehr ein.
I can't be involved.	Ich kann nicht beteiligt sein.
Both were not difficult to find.	Beide waren nicht schwer zu finden.
You were on your own.	Du warst auf dich allein gestellt.
His defense was the same then.	Seine Verteidigung war damals dieselbe.
Will try to look for it as the books sound good.	Werde versuchen, danach zu suchen, da die Bücher gut klingen.
Yes, she was real too.	Ja, sie war auch echt gewesen.
A touch will do.	Eine Berührung tut es.
He looked around.	Er sah sich um.
A single bed is available.	Ein Einzelbett ist vorhanden.
However, I was lucky and even got to see a baby.	Ich hatte jedoch Glück und konnte sogar ein Baby sehen.
I have to check something.	Ich muss etwas überprüfen.
This model has interesting unusual features.	Dieses Modell hat interessante ungewöhnliche Eigenschaften.
You should be extremely careful when lying to him.	Sie sollten äußerst vorsichtig sein, wenn Sie ihn anlügen.
It's been like this ever since.	Seitdem ist es so.
But in the end it can't have made things worse.	Aber am Ende kann es die Sache nicht schlimmer gemacht haben.
A few months later we came here.	Einige Monate später kamen wir hierher.
Which is pretty long.	Was ziemlich lang ist.
I was me	Ich war ich.
Would have been nice for the kids.	Wäre schön für die Kinder gewesen.
You were young.	Sie waren noch jung.
Products of the highest quality.	Produkte von höchster Qualität.
They have a wide range of uses, including medical uses.	Sie haben ein breites Anwendungsspektrum, einschließlich medizinischer Anwendungen.
Nevertheless, our results are similar to those of other studies.	Trotzdem ähneln unsere Ergebnisse denen anderer Studien.
It's tough on the hind legs.	Es ist hart für die Hinterbeine.
That's what helped us this year to get through it and get better.	Das hat uns dieses Jahr geholfen, es durchzustehen und besser zu werden.
I don't particularly like her future husband.	Ich mag ihren zukünftigen Ehemann nicht besonders.
She was incredibly weak.	Sie war unglaublich schwach.
First the order of the ideas.	Zunächst zur Reihenfolge der Ideen.
Here is a link.	Hier ist ein Link.
He reported what he saw.	Er berichtete, was er sah.
But people go there and don't come back.	Aber die Leute gehen dorthin und kommen nicht zurück.
I want us to test it every three months.	Ich möchte, dass wir es alle drei Monate testen.
the worse.	Der schlechtere.
I'm not a political person.	Ich bin kein politischer Mensch.
And yet it goes on.	Und doch geht es weiter.
That was then, this is now.	Das war damals, dieses ist jetzt.
Not a day off in a month.	Kein freier Tag in einem Monat.
But then he stopped.	Aber dann hörte er auf.
I couldn't bear to see him suffer.	Ich konnte es nicht ertragen, ihn leiden zu sehen.
There's a lot more, but it would fill the page.	Es gibt noch viel mehr, aber es würde die Seite füllen.
We can't stop crying.	Wir können nicht aufhören zu weinen.
I'm not sitting here and looking them in the face.	Ich sitze nicht hier und schaue ihnen ins Gesicht.
They had eight children together.	Sie hatten zusammen acht Kinder.
But not then.	Aber damals noch nicht.
However, he continued without giving the clue.	Er fuhr jedoch fort, ohne den Hinweis zu geben.
Or maybe you need to slow down for a while.	Oder vielleicht müssen Sie für eine Weile langsamer werden.
Marriage is based on respect, not fear and coercion.	Die Ehe basiert auf Respekt, nicht auf Angst und Zwang.
Some women use this color on their lips.	Einige Frauen verwenden diese Farbe auf ihren Lippen.
It sounds like a big crowd, but the sound is small.	Es klingt wie eine große Menschenmenge, aber der Ton ist klein.
Such a girl, dressed as she was.	So ein Mädchen, angezogen wie sie war.
You can't do that with methods.	Mit Methoden geht das nicht.
We were pushed back again.	Wir wurden wieder zurückgedrängt.
Do not worry about it.	Mach dir darüber keine Sorgen.
And wild fish simply tastes better.	Und Wildfisch schmeckt einfach besser.
I don't want him to represent me.	Ich möchte nicht, dass er mich vertritt.
Device measurements performed.	Gerätemessungen durchgeführt.
I am a happy little girl today!.	Ich bin heute ein glückliches kleines Mädchen!.
Rare disease patients have very limited options for their treatment.	Patienten mit seltenen Erkrankungen haben nur sehr begrenzte Möglichkeiten für ihre Behandlung.
It got real results.	Es erzielte echte Ergebnisse.
But we have to make room.	Aber wir müssen Platz schaffen.
Which of course he was.	Was er natürlich war.
You must find what you can to survive.	Du musst finden, was du kannst, um zu überleben.
We can hardly keep up with the demand at the moment.	Wir kommen derzeit kaum mit der Nachfrage mit.
Some of them are briefly described below.	Einige davon werden im Folgenden ganz kurz beschrieben.
She closed her front door and locked it.	Sie schloss ihre Haustür und schloss sie ab.
I'm just trying to put it together.	Ich versuche nur, es zusammenzubringen.
Someone suggested that everyone should say something about what the day meant.	Jemand schlug vor, dass jeder etwas darüber sagen sollte, was der Tag bedeutete.
She's weird, but she's not evil.	Sie ist seltsam, aber sie ist nicht böse.
Just imagine that.	Stell dir das einfach vor.
Today we got the message that everything should be in good condition.	Heute haben wir die Nachricht erhalten, dass alles in gutem Zustand sein sollte.
You can help if you spot them.	Du kannst helfen, wenn du sie entdeckst.
She had believed when even he didn't.	Sie hatte geglaubt, als selbst er es nicht tat.
Nobody saw her.	Niemand hat sie gesehen.
you have done enough	Du hast genug getan.
But with restrictions.	Aber mit Einschränkungen.
We need to come back to that.	Darauf müssen wir zurückkommen.
He steps to her side.	Er tritt ihr zur Seite.
you missed it	Du hast es verpasst.
But there was another item.	Aber es gab noch einen anderen Artikel.
Then it got quiet.	Dann wurde es still.
He said he was afraid for his life.	Er sagte, er habe Angst um sein Leben.
Just think about it.	Einfach mal drüber nachdenken.
I do not agree.	Ich bin damit nicht einverstanden.
Thanks for the food for thought.	Danke für den Denkanstoß.
The signal for a hit.	Das Signal für einen Treffer.
As for his good questions, they must not be asked again.	Was seine guten Fragen betrifft, so dürfen sie nicht noch einmal gestellt werden.
Our results agree with those of other analyses.	Unsere Ergebnisse stimmen mit denen anderer Analysen überein.
It can be explained as follows.	Es kann wie folgt erklärt werden.
And you believe in us.	Und Sie glauben an uns.
It is important to give the experiment a face.	Es ist wichtig, dem Experiment ein Gesicht zu geben.
It was dry.	Es war trocken.
They had done it before and they would do it again.	Sie hatten es schon einmal getan, und sie würden es wieder tun.
Then he can be proud of what he has achieved himself.	Dann kann er stolz sein auf das, was er selbst geleistet hat.
You are not property.	Sie sind kein Eigentum.
Usually there is no audience.	Normalerweise gibt es kein Publikum.
This gave me a sense of family deep in my heart.	Dies gab mir ein Gefühl der Familie tief in meinem Herzen.
I first tried this very similar example but it keeps failing.	Ich habe zunächst dieses sehr ähnliche Beispiel ausprobiert, aber es schlägt weiterhin fehl.
But he will not fight for himself.	Aber er wird nicht für sich selbst kämpfen.
If not, don't.	Wenn nicht, nicht.
They will have asked themselves that.	Das werden sie sich gefragt haben.
His head hurt so bad.	Sein Kopf tat so weh.
So at least you met him.	Also hast du ihn wenigstens getroffen.
It wasn't her business.	Es war nicht ihre Sache.
It was sad to see him in such a condition.	Es war traurig, ihn in einem solchen Zustand zu sehen.
Today it is a city of just over ten thousand inhabitants.	Heute ist es eine Stadt mit etwas mehr als zehntausend Einwohnern.
And had to several times.	Und musste mehrmals.
I know what they will say about me.	Ich weiß, was sie über mich sagen werden.
You want to know more about them.	Sie wollen mehr über sie erfahren.
He was treated for seven years.	Er wurde sieben Jahre lang behandelt.
Could someone please help me with this.	Könnte mir bitte jemand dabei helfen.
And between them burned a blue fire.	Und zwischen ihnen brannte ein blaues Feuer.
This time she just grabbed him and threw him over her shoulder.	Diesmal packte sie ihn einfach und warf ihn über ihre Schulter.
You know how to do that.	Sie wissen, wie das geht.
We die, she lives.	Wir sterben, sie lebt.
They cannot be recommended for this purpose at this time.	Sie können für diesen Zweck zum jetzigen Zeitpunkt nicht empfohlen werden.
Have my own shop.	Habe einen eigenen Laden.
But think about it.	Aber denken Sie darüber nach.
Be as specific as possible.	Seien Sie so genau wie möglich.
Accordingly, they stopped the treatment.	Dementsprechend beendeten sie die Behandlung.
The software is easy to use.	Die Software ist einfach zu bedienen.
His reign would not last more than a few months.	Seine Regierung würde nicht länger als ein paar Monate dauern.
I haven't seen her since the confusion last night.	Ich habe sie seit der Verwirrung letzte Nacht nicht mehr gesehen.
I was beyond slow.	Ich war mehr als langsam.
Especially with high-volume products.	Besonders bei hochvolumigen Produkten.
Another man hit me.	Ein anderer Mann hat mich geschlagen.
Maybe killing people too fast or something.	Vielleicht Leute zu schnell töten oder so.
Of course there is.	Natürlich gibt es das.
Just a little touch and it's beautiful.	Nur eine kleine Berührung, und es ist schön.
I take responsibility for my future.	Ich übernehme die Verantwortung für meine Zukunft.
i never do	Ich mache nie.
I should go.	Ich sollte gehen.
We try to live peacefully with each other because we can.	Wir versuchen, friedlich miteinander zu leben, weil wir es können.
You want to see something new.	Sie wollen etwas Neues sehen.
He tried not to leave out any detail.	Er bemühte sich, kein Detail auszulassen.
hair was probably true.	Haar war wahrscheinlich wahr.
It was wonderful.	Es war wunderschön.
In the past or that patient.	In der Vergangenheit oder dass Patienten.
So that's it.	Das war es also.
I used to hate the way my body looked.	Früher habe ich es gehasst, wie mein Körper aussah.
You probably don't even want to think about it.	Wahrscheinlich wollen Sie gar nicht daran denken.
It wasn't a sad dream.	Es war kein trauriger Traum.
Standard doors can be used.	Es können Standardtüren verwendet werden.
The idea of ​​the project is quite simple.	Die Idee des Projekts ist ganz einfach.
i needed this	Ich brauchte das.
He often told this story to his family and friends.	Er erzählte diese Geschichte oft seiner Familie und seinen Freunden.
Easy to pull.	Leicht zu ziehen.
okay, let him.	Okay, lass ihn.
No side effects from either side of the treatment have yet occurred.	Es sind noch keine Nebenwirkungen von beiden Seiten der Behandlung aufgetreten.
This is an amazing situation.	Das ist eine erstaunliche Situation.
A step on these pages takes some time.	Ein Schritt auf diesen Seiten benötigt einige Zeit.
I have business with your mother that can't wait.	Ich habe Geschäfte mit deiner Mutter, die nicht warten können.
We have to look at the circumstances.	Wir müssen auf die Umstände schauen.
Nothing was too much trouble for these guys.	Nichts war diesen Jungs zu viel Mühe.
Store associates can put items on hold.	Filialmitarbeiter können Artikel zurückstellen.
She especially dislikes this particular failure.	Sie mag besonders diesen besonderen Misserfolg nicht.
Such a pattern does not carry a negative memory of the condition.	Ein solches Muster bringt keine negative Erinnerung an den Zustand mit sich.
I am really happy to visit your blog.	Ich freue mich wirklich sehr, deinen Blog zu besuchen.
And you got kicked out of your apartment because of me.	Und du wurdest wegen mir aus deiner Wohnung geworfen.
He died four hours later.	Er starb vier Stunden später.
It feels what the other feels.	Es fühlt, was der andere fühlt.
A thing that grew on me without me knowing it was growing.	Eine Sache, die auf mich gewachsen ist, ohne dass ich wusste, dass sie gewachsen ist.
However, she beat me to it.	Sie ist mir allerdings zuvorgekommen.
There was something wild in the air that day.	An diesem Tag lag etwas Wildes in der Luft.
I thought it was him.	Ich dachte, er wäre es.
That was not good.	Das war nicht gut.
You play hard.	Sie spielen hart.
I'll take care of that next year.	Ich werde mich nächstes Jahr darum kümmern.
Anger breeds hate.	Wut führt zu Hass.
peace black peace	Frieden, schwarzer Frieden.
There are no or only weak symptoms.	Es treten keine oder nur schwache Symptome auf.
When they hear about us, they join us.	Wenn sie von uns erfahren, schließen sie sich uns an.
You are with us.	Sie sind bei uns.
It was a bit of war that went unmentioned.	Es war ein bisschen Krieg, den man nicht erwähnte.
It doesn't matter whether it's a free or paid service.	Egal ob kostenloser oder kostenpflichtiger Service.
When the time comes, just ask.	Wenn es soweit ist, einfach fragen.
Each point represents a single sample.	Jeder Punkt repräsentiert eine einzelne Probe.
Mine does too.	Meiner tut das auch.
It didn't seem to have any effect.	Es schien keine Wirkung zu haben.
We all have our problems.	Wir alle haben unsere Probleme.
These are so common in culture today and for so many reasons.	Diese sind heute in der Kultur so verbreitet und das aus so vielen Gründen.
The vehicle began to move.	Das Fahrzeug setzte sich in Bewegung.
He prepared the food himself.	Das Essen hat er selbst zubereitet.
I think your last solution is the best.	Ich denke, Ihre letzte Lösung ist die beste.
So let's start with you.	Also fangen wir mit dir an.
Everyone pays for parking whether they use it or not.	Jeder zahlt für das Parken, ob er es nutzt oder nicht.
And they tried to shut her up.	Und sie versuchten, sie zum Schweigen zu bringen.
Just a side note.	Nur eine Randnotiz.
look at me now	Schau mich jetzt an.
I even started getting ready.	Ich habe sogar angefangen mich fertig zu machen.
But he fell on a rock.	Aber er fiel auf einen Felsen.
And as they say, the rest is history.	Und wie sie sagen, der Rest ist Geschichte.
Humans actually live in the bottle.	Menschen leben tatsächlich in der Flasche.
He wanted to help.	Er wollte helfen.
Black people need to come together and do things for themselves.	Schwarze Menschen müssen zusammenkommen und Dinge für sich selbst tun.
You have to focus on your own game.	Sie müssen sich auf Ihr eigenes Spiel konzentrieren.
He said he didn't like it.	Er sagte, das gefalle ihm nicht.
She was more nervous energy now than she could bear.	Sie war jetzt voller nervöser Energie, als sie ertragen konnte.
God was tired.	Gott war müde.
However, the fire could easily spread.	Das Feuer könnte sich jedoch leicht ausbreiten.
To purify the air.	Um die Luft zu reinigen.
But just a simple program.	Aber nur ein einfaches Programm.
Things were different.	Die Dinge waren anders.
You may have to use your hands.	Möglicherweise müssen Sie Ihre Hände benutzen.
I thought it was a good idea.	Ich hielt es für eine gute Idee.
Here is a link to the page.	Hier ist ein Link zu der Seite.
It was the worst possible approach he could have taken.	Das war der denkbar schlechteste Ansatz, den er hätte wählen können.
That's the reality of life.	Das ist die Realität des Lebens.
Books, of course, reach more people.	Bücher erreichen natürlich mehr Menschen.
wanting more for themselves.	Mehr für sich wollen.
Security measures are open in most places.	An den meisten Orten sind die Sicherheitsmaßnahmen offen.
Keep the face soft.	Halten Sie das Gesicht weich.
I know you are happy now.	Ich weiß, dass ihr jetzt glücklich seid.
The term is particularly important in these examples.	Gerade in diesen Beispielen ist der Begriff besonders wichtig.
In truth, he didn't know how he missed it.	In Wahrheit wusste er nicht, wie er ihn verfehlt hatte.
I don't say it without good reason.	Ich sage es nicht ohne gute Gründe.
And they do.	Und das tun sie.
I'm glad to see him from behind.	Ich bin froh, ihn von hinten zu sehen.
They might be responding from something deep inside them.	Sie könnten von etwas tief in ihrem Inneren antworten.
That's it.	Das ist es.
It was something else entirely, maybe a heavy gas.	Es war etwas ganz anderes, vielleicht ein schweres Gas.
This kind of.	Diese Art von.
And that she didn't need it.	Und dass sie es nicht brauchte.
Two distinct groups were clearly identified.	Zwei verschiedene Gruppen wurden eindeutig identifiziert.
Here are the terms.	Hier sind die Bedingungen.
There are three main areas in which you can work in this position.	Es gibt drei Hauptbereiche, in denen Sie in dieser Position arbeiten können.
Just look at the car models from back then.	Schauen Sie sich nur die Automodelle von damals an.
Some people are born bad.	Manche Menschen werden schlecht geboren.
Of course it wasn't enough.	Es hatte natürlich nicht gereicht.
It had been done on purpose.	Es war absichtlich gemacht worden.
It worked for us.	Bei uns hat es geklappt.
You could create special conditions for edge cases.	Sie könnten spezielle Bedingungen für Grenzfälle erstellen.
For tax purposes only.	Nur für steuerliche Zwecke.
The culture medium was changed every other day.	Das Kulturmedium wurde jeden zweiten Tag gewechselt.
My mother's ring.	Der Ring meiner Mutter.
I know it very well.	Ich kenne es sehr gut.
Take the edge off.	Die Schärfe nehmen.
Race did the same.	Race tat dasselbe.
Sometimes she doesn't.	Manchmal tut sie das nicht.
We prove the claim in two parts.	Wir beweisen die Behauptung in zwei Teilen.
He's very much in control.	Er hat sich sehr unter Kontrolle.
But man is so much more.	Aber der Mensch ist es so viel mehr.
When production finally started, the distillery had no doors or windows.	Als die Produktion endlich anlief, war das Destillierhaus ohne Türen und Fenster.
Here the picture is a bit complicated.	Hier ist das Bild etwas kompliziert.
Just do what you can and build slowly.	Tun Sie einfach, was Sie können, und bauen Sie langsam auf.
Doctor, you too.	Herr Doktor, Sie auch.
Some of the bones had been taken.	Einige der Knochen waren mitgenommen worden.
It was a super fun ride.	Es war eine super lustige Fahrt.
He turned and stared into the night, waiting.	Er drehte sich um und starrte wartend in die Nacht.
She didn't seem to want anything to eat.	Sie schien nichts zu essen zu wollen.
We stared at each other.	Wir starrten uns an.
They don't have much say these days.	Heutzutage haben sie nicht mehr viel zu sagen.
Nobody was here that shouldn't have been.	Niemand war hier, der nicht hätte sein sollen.
Get out of the river.	Raus aus dem Fluss.
I also remember this number clearly.	Ich erinnere mich auch genau an diese Nummer.
At least in our hole.	Zumindest in unserem Loch.
You try something and see how it goes.	Du probierst etwas aus und siehst, wie es läuft.
I don't put ice in mine.	Ich tue kein Eis in meine.
Several mechanisms have been proposed to explain these activities.	Um diese Aktivitäten zu erklären, wurden mehrere Mechanismen vorgeschlagen.
But they looked like they came from another world.	Aber sie sahen aus, als kämen sie aus einer anderen Welt.
It fixed itself.	Es hat sich selbst repariert.
It was a smart move.	Es war ein kluger Schachzug.
There is a special death for women.	Für Frauen gibt es einen besonderen Tod.
None of us is the author of our own living conditions.	Keiner von uns ist der Autor unserer eigenen Lebensbedingungen.
He didn't want to sit on her bed, so he got up.	Er wollte nicht auf ihrem Bett sitzen, also stand er auf.
His hand in hers was warm and dry.	Seine Hand in ihrer war warm und trocken.
This is his soul.	Das ist seine Seele.
I hope you feel better.	Ich hoffe du fühlst dich besser.
Don't really need them.	Brauche sie nicht wirklich.
That's so, so important.	Das ist so, so wichtig.
Some stories are happy, others sad.	Manche Geschichten sind fröhlich, andere traurig.
We reached the library door.	Wir erreichten die Bibliothekstür.
Now measure from that point to the original mark you made.	Messen Sie nun von diesem Punkt bis zur ursprünglichen Markierung, die Sie gemacht haben.
They had been passed with little or no debate.	Sie waren mit wenig oder keiner Debatte verabschiedet worden.
If we don't change others, we don't change anything.	Wenn wir andere nicht ändern, ändern wir nichts.
And in no time.	Und im Handumdrehen.
However, there are some things that are more common than others.	Es gibt jedoch einige Dinge, die häufiger vorkommen als andere.
That was a great truck.	Das war ein toller LKW.
Part of it is true.	Ein Teil davon ist wahr.
Your arm has never moved so fast!.	Ihr Arm hat sich noch nie so schnell bewegt!.
You don't change.	Sie ändern sich nicht.
Summer got off to a good start.	Der Sommer fing vernünftig an.
But that doesn't mean we can't find anyone.	Aber das heißt nicht, dass wir niemanden finden können.
I support the women who have come forward.	Ich unterstütze die Frauen, die sich gemeldet haben.
You can find the code here.	Den Code finden Sie hier.
Or you have several.	Oder Sie haben mehrere.
Men like these manned the public services.	Männer wie diese besetzten die öffentlichen Dienste.
Only four patients had positive test results.	Nur vier Patienten hatten positive Testergebnisse.
He should feel the pressure.	Er soll den Druck spüren.
There is no evidence for that.	Dafür gibt es keine Beweise.
Of course they thought it was crazy.	Natürlich hielten sie es für verrückt.
The couple's parents gave the couple as much help as possible.	Die Eltern der beiden gaben dem Paar so viel Hilfe wie möglich.
The door didn't even move.	Die Tür bewegte sich nicht einmal.
Then throw it away.	Dann wirf es weg.
Lay it flat and smooth into shape.	Legen Sie es flach aus und glätten Sie es in Form.
But it also worried him.	Aber es machte ihm auch Sorgen.
I can't comment on anything else.	Alles andere kann ich nicht kommentieren.
One of the hands reached out and grabbed his face.	Eine der Hände streckte sich aus und packte sein Gesicht.
Nobody will get off.	Niemand wird aussteigen.
you came with her	Du bist mit ihr gekommen.
give them a chance	Gib ihnen eine Chance.
The game is just beginning.	Das Spiel fängt gerade erst an.
I was surprised how effective Master can be.	Ich war überrascht, wie effektiv der Meister sein kann.
I've never been fat a day in my life.	Ich war noch nie in meinem Leben einen Tag dick.
I knew he would eventually let me down.	Ich wusste, dass er mich letztendlich im Stich lassen würde.
However, this testing method is not perfect.	Diese Testmethode ist jedoch nicht perfekt.
The poor drinking results are a cause for concern.	Die schlechten Trinkergebnisse geben Anlass zur Sorge.
This force should be positive.	Diese Kraft sollte positiv sein.
Apparently you couldn't get out of the hot water with this woman.	Bei dieser Frau kam man anscheinend nicht aus dem heißen Wasser heraus.
We also took too much time from them.	Wir haben ihnen auch zu viel Zeit abverlangt.
Maybe you felt the same way and decided to cash out.	Vielleicht haben Sie sich genauso gefühlt und sich für eine Auszahlung entschieden.
Everyone else was on the way.	Alle anderen waren unterwegs.
But only a little.	Aber nur ein bisschen.
Consequently, anyone can return an item for absolutely any reason.	Folglich kann jeder einen Artikel aus absolut jedem Grund zurückgeben.
He takes it hard.	Er nimmt es schwer.
Sorry but it's the truth.	Entschuldigung, aber es ist die Wahrheit.
Since then they have never stopped working.	Seitdem haben sie nie aufgehört zu arbeiten.
If not, never mind.	Wenn nicht, egal.
It was a different life.	Es war ein anderes Leben.
I'll do anything for you.	Ich werde alles für dich tun.
I have no problem with the stuff.	Ich habe kein Problem mit dem Zeug.
If you are one of them, please let us know as well.	Wenn Sie einer von ihnen sind, lassen Sie es uns bitte auch wissen.
She came to a door.	Sie kam an eine Tür.
so you wait	Also wartest du.
If you go to another company, you could do this.	Wenn Sie zu einem anderen Unternehmen fahren, könnten Sie dies tun.
It was a great moment.	Es war ein toller Moment.
Few lines of code mean small file size.	Wenige Codezeilen bedeuten kleine Dateigröße.
When the idea came to him, he couldn't let it go.	Als ihm die Idee kam, ließ er sie nicht mehr los.
I can not change it.	Ich kann es nicht ändern.
This is very revealing to me.	Das ist für mich sehr aufschlussreich.
There is nothing wrong with a lack of interest.	Gegen mangelndes Interesse ist nichts einzuwenden.
We must learn to do business with them.	Wir müssen lernen, mit ihnen Geschäfte zu machen.
But the problem is us.	Aber das Problem sind wir.
It's harder to love than to die.	Es ist schwieriger zu lieben als zu sterben.
I cried and was still forced to solve the problem.	Ich weinte und war immer noch gezwungen, das Problem zu lösen.
The interest in playing to learn is not new in education.	Das Interesse am Spielen zum Lernen ist in der Bildung nicht neu.
In other words, bring some water with you.	Mit anderen Worten, bringen Sie etwas Wasser mit.
It will never be exactly the same again.	Es wird nie wieder genau dasselbe geben.
Only the ten most important variables are displayed.	Es werden nur die zehn wichtigsten Variablen angezeigt.
She would gain weight by any means.	Sie würde mit allen Mitteln zunehmen.
It was easy to get angry about that.	Darüber konnte man sich leicht ärgern.
I quickly get off the phone.	Ich steige schnell aus dem Telefon.
This is playing through pain.	Das ist durch Schmerz spielen.
A king cannot do that with his subjects.	Ein König kann das mit seinen Untertanen nicht.
I was glad it was there.	Ich war froh, dass es da war.
She didn't like that.	Das gefiel ihr nicht.
And this way you will get a better result.	Und auf diese Weise erhalten Sie ein besseres Ergebnis.
Some people are upset.	Manche Leute sind verärgert.
you will never age	Du wirst niemals altern.
We're the only ones who can.	Wir sind die Einzigen, die es können.
The seat is incredibly comfortable.	Der Sitz ist unglaublich bequem.
Is a strange place.	Ist ein seltsamer Ort.
However, trial versions are not otherwise free.	Testversionen sind jedoch ansonsten nicht kostenlos.
We couldn't make a damn pass.	Wir konnten keinen verdammten Pass machen.
You will see a pair of faces.	Sie werden ein Paar Gesichter sehen.
It seems to work for a while, but it won't last.	Es scheint eine Zeit lang zu funktionieren, aber es wird nicht von Dauer sein.
I found it quite interesting.	Ich fand es ziemlich interessant.
However, I could still hear the cat screaming for help.	Ich hörte jedoch die Katze weiterhin um Hilfe schreien.
Lots of money as long as you play smart.	Viel Geld, solange Sie klug spielen.
you looked at it	Du hast es angeschaut.
take care of the house	Kümmere dich um das Haus.
But no, he won't.	Aber nein, das wird er nicht.
Call me when you have a chance.	Rufen Sie mich bei Gelegenheit an.
And what must be renounced.	Und worauf muss verzichtet werden.
We think it's a mistake so we ignored the call.	Wir denken, dass es ein Fehler ist, also haben wir den Anruf ignoriert.
Over time you will have a great mix.	Im Laufe der Zeit werden Sie eine großartige Mischung haben.
He's a great player.	Er ist ein großer Spieler.
Sometimes as they must have been at the time of death.	Manchmal, wie sie es zum Zeitpunkt des Todes gewesen sein müssen.
We have an average.	Wir haben einen Durchschnitt.
The poor guy.	Der arme Kerl.
That's why they lost in the end.	Deshalb haben sie am Ende verloren.
This would be such a great gift for my little sister.	Das wäre so ein tolles Geschenk für meine kleine Schwester.
A long, healthy, true laugh.	Ein langes, gesundes, wahres Lachen.
single use.	Einmalgebrauch.
But mostly her.	Aber hauptsächlich sie.
Nature had given him a sign.	Die Natur hatte ihm ein Zeichen gegeben.
Each number has its own meaning.	Jede Zahl hat ihre eigene Bedeutung.
She is very tired when she comes home.	Sie ist sehr müde, wenn sie nach Hause kommt.
Now try to build again.	Versuchen Sie nun, erneut zu bauen.
Everything went so well on my first try.	Bei meinem ersten Versuch hatte alles so gut gepasst.
Say it seemed like a good idea at the time.	Sagen Sie, es schien damals eine gute Idee zu sein.
They just came out of church.	Sie kamen gerade aus der Kirche.
Do what is right.	TU was richtig ist.
She was just a girl.	Sie war nur ein Mädchen.
The book could also be studied without the help of a teacher.	Das Buch konnte auch ohne die Hilfe eines Lehrers studiert werden.
You have six more bodies to pick up today.	Sie müssen heute sechs weitere Leichen abholen.
I had no context.	Ich hatte keinen Kontext.
It's like nobody on the left can count.	Es ist, als ob niemand auf der Linken zählen kann.
She mentioned a watch she would like to return.	Sie erwähnte eine Uhr, die sie zurückgeben möchte.
But few know exactly what was said.	Aber nur wenige wissen genau, was gesagt wurde.
They were good anyway.	Gut waren sie trotzdem.
After he did that, we lost that man.	Nachdem er das getan hatte, verloren wir diesen Mann.
Therefore what you are trying to do cannot work.	Deshalb kann das, was Sie zu tun versuchen, nicht funktionieren.
The argument itself goes in this direction.	Die Argumentation selbst geht in diese Richtung.
Times have changed, the show has not.	Die Zeiten änderten sich, die Show nicht.
Today there was a little good news.	Heute gab es eine kleine gute Nachricht.
He was breathing normally.	Er atmete normal.
I got an idea.	Ich bin auf eine Idee gekommen.
We are thinking of building a mass party.	Wir denken an den Aufbau einer Massenpartei.
But they rarely last.	Aber sie halten selten.
Her mother, however, was not quite so easy to please.	Ihre Mutter war jedoch nicht ganz so leicht zufrieden zu stellen.
There is usually a result now.	Normalerweise gibt es jetzt ein Ergebnis.
Clever.	Clever.
She didn't know where she was going.	Wohin sie ging, wusste sie nicht.
Doubt is something that each and every one of us experiences.	Zweifel sind etwas, das jeder einzelne von uns erlebt.
But maybe he's not so bad after all.	Aber vielleicht ist er gar nicht so schlecht.
I want to know what happened that made me this way.	Ich möchte wissen, was passiert ist, das mich so gemacht hat.
It's a dirty word in this town.	Das ist ein Schimpfwort in dieser Stadt.
And my things.	Und meine Sachen.
I made that choice.	Ich habe diese Wahl getroffen.
What's the name of the new kid?	Wie heißt das neue Kind.
Everything was sharply focused.	Alles war scharf fokussiert.
you know who you are	Du weißt wer du bist.
Many students lack self-confidence for a variety of reasons.	Vielen Schülern mangelt es aus verschiedenen Gründen an Selbstvertrauen.
You can do this for the rest of the images.	Sie können dies für die restlichen Bilder tun.
How it is used is not our concern.	Wie es verwendet wird, ist nicht unser Anliegen.
He wrote some very kind things about it.	Er hat einige sehr freundliche Dinge darüber geschrieben.
But it was okay.	Aber es war in Ordnung.
It won't get any bigger.	Größer wird es nicht.
Songs can appear out of the blue.	Songs können aus heiterem Himmel erscheinen.
We talked a lot about gender throughout the day.	Wir haben den ganzen Tag über viel über die Geschlechterfrage gesprochen.
I'm absolutely fine.	Mir geht es absolut gut.
And indeed, many of them are.	Und tatsächlich sind viele von ihnen.
But one had to wonder.	Aber man musste sich wundern.
A better way to say no is you shouldn't.	Eine bessere Art zu sagen, dass es nein ist, solltest du nicht.
I just want to name a few of them.	Ich möchte nur ein paar von ihnen nennen.
light against dark.	Licht gegen Dunkel.
i leave myself	Ich verlasse mich.
But no problem.	Aber kein Problem.
He now knew why.	Er wusste jetzt warum.
I have this thing with time.	Ich habe diese Sache mit der Zeit.
This worked recently.	Dies funktionierte vor kurzem.
In theory, anyone can access information about any product.	Theoretisch kann jeder auf Informationen zu jedem Produkt zugreifen.
And the display may not last long.	Und die Anzeige hält möglicherweise nicht lange an.
And the date.	Und das Datum.
I hated myself for years and that hate destroyed me.	Ich habe mich jahrelang gehasst und dieser Hass hat mich zerstört.
She was what they called a free spirit.	Sie war das, was sie einen freien Geist nannten.
You have done nothing of the sort.	Nichts dergleichen haben Sie getan.
Complications were recorded.	Die Komplikationen wurden protokolliert.
But she wants more.	Aber sie will mehr.
Now that war is coming back to you, you feel very different.	Jetzt, wo der Krieg zu Ihnen zurückkehrt, fühlen Sie sich ganz anders.
His father was in no position to judge, not anymore.	Sein Vater war nicht in der Position zu urteilen, nicht mehr.
Yes it is a fact.	Ja, es ist eine Tatsache.
That's not a nice way to put it.	Das ist keine schöne Art, es auszudrücken.
And don't give up this place for nothing.	Und geben Sie diesen Platz für nichts auf.
It is very convenient to understand.	Es ist sehr praktisch zu verstehen.
Now pick and choose.	Jetzt auswählen und auswählen.
It was something like that.	So etwas war es.
And the function can set it or not.	Und die Funktion kann es einstellen oder nicht.
I wanted to talk to you about her, you understand?	Ich wollte mit dir über sie reden, verstehst du?
There's nothing my eyes can remember.	Es gibt nichts, woran sich meine Augen erinnern könnten.
It didn't take long for you to realize you were way over your head.	Es dauerte nicht lange, bis Sie erkannten, dass Sie weit über Ihrem Kopf waren.
Slow cooking means planning ahead.	Slow Cooking bedeutet Vorausplanung.
The facts don't matter.	Die Fakten spielen keine Rolle.
Although he had a friendly face.	Obwohl er ein freundliches Gesicht hatte.
It suddenly and completely went away.	Es hat plötzlich und komplett abgenommen.
I'll do my best though.	Ich werde mein Bestes tun, aber.
It was about him doing something he shouldn't have done.	Es ging darum, dass er etwas tat, was er nicht hätte tun sollen.
She doesn't know him.	Sie kennt ihn nicht.
And we were ready for the morning.	Und wir waren für den Morgen gerüstet.
Now to business.	Nun zum Geschäft.
We say goodbye and head home.	Wir verabschieden uns und machen uns auf den Heimweg.
However, they are quite expensive.	Sie sind allerdings recht teuer.
Before the accident.	Vor dem Unfall.
Changing anything in this file can damage the skin.	Wenn Sie etwas in dieser Datei ändern, kann die Haut beschädigt werden.
Might or not have made a difference.	Könnte einen Unterschied gemacht haben oder auch nicht.
Random is fine.	Zufällig ist in Ordnung.
And it wouldn't.	Und das würde es nicht.
He clearly didn't like the place.	Der Ort gefiel ihm eindeutig nicht.
I was there.	Ich war dort.
I could have stopped things before a life was taken.	Ich hätte die Dinge stoppen können, bevor ein Leben genommen wurde.
You could rely on him for everything.	Auf ihn konnte man sich bei allem verlassen.
It was time to touch her and know that she was real.	Es war an der Zeit, sie zu berühren und zu wissen, dass sie real war.
However, there were a few he had agreed to let go.	Es gab jedoch ein paar, denen er zugestimmt hatte, sie gehen zu lassen.
Now just the three.	Jetzt nur noch die drei.
Maybe someone knows this story better than me.	Vielleicht kennt jemand diese Geschichte besser als ich.
No, this is not the place to start.	Nein, das ist nicht der richtige Ort, um anzufangen.
Those who stayed where they were.	Diese, die blieben, wo sie standen.
Of course I didn't think anything of it.	Ich habe mir natürlich nichts dabei gedacht.
He married her anyway.	Er hat sie trotzdem geheiratet.
That was the result of our very first meeting in his office.	Das war das Ergebnis unseres allerersten Treffens in seinem Büro.
You had no choice.	Sie hatten keine Wahl.
I have a hard time with this for a number of reasons.	Damit tue ich mich aus mehreren Gründen schwer.
You were wrong from the start.	Du hast dich von Anfang an geirrt.
Damn, take two or three.	Verdammt, nimm zwei oder drei.
Now we can suddenly access it.	Jetzt können wir plötzlich darauf zugreifen.
I wasn't sent by anyone.	Ich wurde von niemandem geschickt.
Find it, aim it, and shoot it with the new sight.	Mit dem neuen Visier finden Sie es, zielen darauf und schießen darauf.
feed me your god	Füttere mich mit deinem Gott.
We are now out of this part of town.	Wir haben diesen Teil der Stadt jetzt verlassen.
I think people are fed up with the change.	Ich glaube, die Leute haben die Veränderung satt.
And we're very glad we did.	Und wir sind sehr froh, dass wir das gemacht haben.
I have no idea what was going on in his head.	Ich habe keine Ahnung, was in seinem Kopf vorging.
Just too many.	Einfach zu viele.
But that's exactly what happened.	Aber genau das ist passiert.
His hands were weak, of course.	Seine Hände waren natürlich schwach.
We don't need it for that.	Dafür brauchen wir es nicht.
The order stayed the same for the rest of the race.	Die Reihenfolge blieb den Rest des Rennens so.
And that was some of you.	Und das waren einige von Ihnen.
He didn't want to talk about it either.	Er wollte auch nicht darüber reden.
What a truly amazing man.	Was für ein wirklich erstaunlicher Mann.
If you get on her bad side, you should run away.	Wenn du auf ihre schlechte Seite gerätst, solltest du weglaufen.
The app works fine.	Die App funktioniert gut.
It didn't hurt.	Es tat nicht weh.
But we can do much better.	Aber wir können noch viel besser.
It had to work for itself.	Es musste für sich selbst arbeiten.
So that was the real deal.	Das war also der wahre Deal.
Of course there are other ways to help you.	Natürlich gibt es noch andere Möglichkeiten, Ihnen zu helfen.
I still can't believe these are going away too.	Ich kann immer noch nicht glauben, dass diese auch verschwinden.
For the first time in the world.	Zum ersten Mal auf der Welt.
Whether that is still the case is another matter.	Ob das noch gilt, steht auf einem anderen Blatt.
She had obviously been on her way there anyway.	Sie war offensichtlich ohnehin auf dem Weg dorthin gewesen.
It was so familiar and so alien.	Es war so vertraut und so fremd.
The story wasn't new.	Die Geschichte war nicht neu.
They waited until they could speak again.	Sie warteten, bis sie wieder sprechen konnten.
i love to smile now	Ich liebe es jetzt zu lächeln.
I couldn't tell them.	Ich konnte es ihnen nicht sagen.
They died of course.	Sie starben natürlich.
If yes, keep it.	Wenn ja, behalten.
That doesn't mean there are no houses.	Das bedeutet nicht, dass es keine Häuser gibt.
Especially in areas of self and relationships.	Besonders in Bereichen in Selbst und Beziehungen.
That was the thought.	Das war der Gedanke.
Overall we had an amazing experience and we just loved it.	Insgesamt hatten wir eine unglaubliche Erfahrung und wir haben es einfach geliebt.
It seems they are trying.	Es scheint, als würden sie das versuchen.
Otherwise the message will be lost.	Andernfalls geht die Nachricht verloren.
I only met him once.	Ich habe ihn nur einmal getroffen.
Among other things.	Unter anderem.
Everything was moving in all possible directions.	Alles bewegte sich in alle möglichen Richtungen.
You know what that look means.	Sie wissen, was dieser Blick bedeutet.
My children both wanted to come home to study.	Meine Kinder wollten beide nach Hause kommen, um zu lernen.
If you want to use it, don't hesitate.	Wenn Sie es verwenden möchten, zögern Sie nicht.
In this regard, they may be lucky.	In dieser Hinsicht können sie Glück haben.
You can do it online.	Sie können es online tun.
Somehow it worked.	Irgendwie hat es funktioniert.
It's a new and modern bathroom.	Es ist ein neues und modernes Badezimmer.
People know it and they want to like it.	Die Leute kennen es und sie wollen es mögen.
I would highly recommend it to anyone.	Ich würde es jedem wärmstens empfehlen.
And light is given a different name depending on the frequency range.	Und Licht erhält je nach Frequenzbereich einen anderen Namen.
It's right here, indeed.	Es ist genau hier, in der Tat.
You look forward to your future.	Du freust dich auf deine Zukunft.
Or at least earlier.	Oder zumindest früher.
When sales drop, companies make changes.	Wenn der Umsatz zurückgeht, nehmen Unternehmen Änderungen vor.
It would never last.	Es würde niemals dauern.
I've tried several ways but it doesn't work.	Ich habe mehrere Wege versucht, aber es funktioniert nicht.
You can touch the screen to tell it where to focus.	Sie können den Bildschirm berühren, um ihm mitzuteilen, wo er fokussieren soll.
And up to the said fine.	Und bis zum besagten Bußgeld.
There are a number of details that you are sure to leave out.	Es gibt eine Reihe von Details, die sie sicher auslassen werden.
For him it is a struggle for existence.	Für ihn ist das ein Kampf ums Dasein.
What cannot be found may no longer exist.	Was nicht gefunden werden kann, existiert möglicherweise nicht mehr.
Thoughts can never be complete.	Gedanken können niemals vollständig sein.
In this order.	In dieser Reihenfolge.
It was just a thought.	Es war nur ein Gedanke.
It was absolutely the limit.	Es war absolut die Grenze.
You never objected.	Sie haben nie widersprochen.
One would think so, but it isn't.	Das würde man meinen, ist es aber nicht.
I will put it back.	Ich werde es zurückstellen.
Sometimes you need to get a project online within a few hours.	Manchmal müssen Sie ein Projekt innerhalb weniger Stunden online stellen.
i really miss him	Ich vermisse ihn wirklich.
Let's assume this is the case.	Nehmen wir an, dass dies der Fall ist.
We have no idea.	Wir haben keine Ahnung.
She had spent the hours since, absentmindedly keeping to herself.	Sie hatte die Stunden seither damit verbracht, gedankenverloren für sich zu bleiben.
And everyone likes them here too.	Und alle mögen sie hier auch.
Her mother supported her back.	Ihre Mutter stützte ihren Rücken.
Don't take anything for granted.	Nehmen Sie nichts als selbstverständlich hin.
Each point represents the mean of six or more experiments.	Jeder Punkt repräsentiert den Mittelwert aus sechs oder mehr Experimenten.
Please check this.	Bitte prüfen Sie das.
It's obviously well presented.	Es ist offensichtlich gut präsentiert.
If you've never tried it before, give it a try.	Wenn Sie es noch nie zuvor versucht haben, probieren Sie es aus.
It makes me crazy.	Es macht mich verrückt.
That's a giant leap.	Das ist ein riesiger Sprung.
The comparison is over.	Der Vergleich ist aus.
He made no claim to it.	Er erhob keinen Anspruch darauf.
His death was considered a bitter loss for the field of music.	Sein Tod galt als herber Verlust für den Bereich Musik.
I wouldn't hurt her.	Ich würde ihr nicht weh tun.
i have my eyes closed	Ich habe meine Augen geschlossen.
They don't make it easy for themselves, but it can be done.	Sie machen es sich nicht leicht, aber es ist machbar.
Your face may be red.	Ihr Gesicht kann rot sein.
She had actually hoped he wasn't in town.	Sie hatte eigentlich gehofft, er wäre nicht in der Stadt.
Three or four, lying motionless, seemed to have no heads.	Drei oder vier, die regungslos dalagen, schienen keine Köpfe zu haben.
He never came back from here after his wedding day.	Er kam nach dem Tag seiner Hochzeit nie mehr von hier zurück.
Most people would have their dreams limited by physical parameters.	Die meisten Menschen hätten ihre Träume von physikalischen Parametern einschränken lassen.
The game was easy to learn and fun to play.	Das Spiel war leicht zu erlernen und machte Spaß zu spielen.
Music has to deal with silence.	Musik muss sich mit Stille auseinandersetzen.
He would come home later the next day.	Er würde später am nächsten Tag nach Hause kommen.
Such women were rare and could be important.	Solche Frauen waren selten und konnten wichtig sein.
We're going to make these people go.	Wir werden diese Leute zum Gehen bringen.
However, she did not continue to write.	Sie schrieb jedoch nicht weiter.
Now let's talk about the meat of the film.	Lassen Sie uns nun über das Fleisch des Films sprechen.
You have something to offer this world that no one else can.	Du hast dieser Welt etwas zu bieten, was kein anderer bieten kann.
Bring him out to us.	Bring ihn zu uns raus.
She even took it with her when she went to the bathroom.	Sie nahm es sogar mit, wenn sie auf die Toilette ging.
Right on the edge.	Direkt am Rand.
We're sending over a party.	Wir schicken eine Party rüber.
Repeat with the other leg.	Wiederholen Sie dies mit dem anderen Bein.
Not everyone likes that.	Das gefällt nicht jedem.
I asked her to play something for me like she usually did.	Ich bat sie, etwas für mich zu spielen, wie sie es normalerweise tat.
I hope this will help you.	Ich hoffe, dies wird dir helfen.
For a few months.	Für ein paar Monate.
You want your answers your way.	Sie wollen Ihre Antworten auf Ihre Weise.
The calls range from simple to complex.	Die Aufrufe reichen von einfach bis komplex.
A person who had dreams, a person who believed they were real.	Eine Person, die Träume hatte, eine Person, die daran glaubte, dass sie real waren.
It won't be perfect.	Es wird nicht perfekt sein.
Was glad to be here.	War froh, hier zu sein.
And he looked just like me.	Und er sah genauso aus wie ich.
As a human, I could never have experienced that.	Als Mensch hätte ich das nie erleben können.
I talked to other friends for a long time.	Ich habe lange mit anderen Freunden gesprochen.
My school has great staff who work hard and work together.	Meine Schule hat großartige Mitarbeiter, die hart arbeiten und zusammenarbeiten.
There is no legal text on this subject.	Es gibt keinen Gesetzestext zu diesem Thema.
I think the third one was sold and that's it.	Ich glaube, der dritte wurde verkauft, und das war's.
Either it's cancer or	Entweder es ist Krebs oder
She was such a beautiful woman inside and out.	Sie war so eine schöne Frau, innerlich und äußerlich.
military policy in the region.	Militärpolitik in der Region.
Just as wrong.	Genauso falsch.
I see the blue sky	Ich sehe den blauen Himmel.
Their particular vision had confirmed that they were fine and happy.	Ihre besondere Vision hatte bestätigt, dass es ihnen gut ging und sie glücklich waren.
Twice a day.	Zweimal am Tag.
I had great respect for him.	Ich hatte großen Respekt vor ihm.
He also knew that lying down wasn't in my nature.	Außerdem wusste er, dass es nicht in meiner Natur lag, mich hinzulegen.
It will be our main focus.	Es wird unser Hauptaugenmerk sein.
It would come out for sure.	Es würde sicher herauskommen.
I don't believe in you anymore	Ich glaube nicht mehr an dich.
progress from.	Fortschritt von.
You can write something.	Sie können etwas schreiben.
I have no idea why, but something just came over me.	Ich habe keine Ahnung warum, aber irgendetwas überkam mich einfach.
That time is no longer in the future.	Diese Zeit liegt nicht mehr in der Zukunft.
i know you know that	Ich weiß, dass du das weißt.
It's really good when you have someone like that.	Es ist wirklich gut, wenn Sie so jemanden haben.
The same also applies to animals.	Dasselbe gilt auch für Tiere.
I'll talk you through it.	Ich werde es dir durchreden.
Your time will feel less important in the moment.	Ihre Zeit wird sich im Moment weniger wichtig anfühlen.
It has helped me all my life.	Es hat mir mein ganzes Leben lang geholfen.
And that was a long time.	Und das war eine lange Zeit.
It runs fine.	Es läuft gut.
They like boys and girls, men and women.	Sie mögen Jungen und Mädchen, Männer und Frauen.
The common folk.	Das gemeine Volk.
Then things would really come to a head.	Dann würden sich die Dinge wirklich zuspitzen.
He shows up for work and his presence is hardly noticed.	Er erscheint zur Arbeit und seine Anwesenheit wird kaum bemerkt.
There are many options, but activity is essential.	Es gibt viele Möglichkeiten, aber Aktivität ist unerlässlich.
Let us try again?.	Lass es uns erneut versuchen?.
Don't go back to that kind of language.	Gehen Sie nicht wieder auf diese Art von Sprache zurück.
She was as tall as him.	Sie war so groß wie er.
He knew part of the crew.	Er kannte einen Teil der Crew.
The building still has the school's name above the door.	Das Gebäude trägt immer noch den Namen der Schule über der Tür.
This house is your house.	Dieses Haus ist dein Haus.
Come on guys, let that shit out.	Los Leute, lasst den Scheiß raus.
They had to stop waiting.	Sie mussten aufhören zu warten.
Was removed from office.	Wurde aus dem Amt entfernt.
It's evening, so it will be after those other two events.	Es ist Abend, also wird es nach diesen beiden anderen Veranstaltungen sein.
I haven't spoken to her in weeks.	Ich habe wochenlang nicht mit ihr gesprochen.
Her hair was gone, as were her lips and ears and eyes.	Ihr Haar war verschwunden, ebenso wie ihre Lippen und Ohren und Augen.
Once they're gone, the fun begins.	Sobald sie weg sind, beginnt der Spaß.
Wasn't there five minutes ago.	War vor fünf Minuten noch nicht da.
Game development is for everyone.	Spieleentwicklung ist für alle da.
As defined above.	Wie oben definiert.
Not better or worse, just different.	Nicht besser oder schlechter, nur anders.
I used less salt this time.	Diesmal habe ich weniger Salz verwendet.
We felt immediately at ease when we arrived.	Wir fühlten uns sofort wohl, als wir ankamen.
With his private part.	Mit seinem privaten Teil.
You can find numerous references on the internet.	Im Internet finden Sie zahlreiche Referenzen.
That was also his responsibility.	Das war auch seine Verantwortung.
You are looking for me more than ever.	Du suchst mich mehr denn je.
Larger objects are ignored.	Größere Objekte werden ignoriert.
I had seen it before.	Ich hatte es schon einmal gesehen.
He doesn't seem to have much else either.	Viel mehr scheint er auch nicht zu haben.
It's not human.	Es ist nicht menschlich.
I don't care.	Es ist mir nicht wichtig.
What is the second largest value.	Was ist der zweitgrößte Wert.
The cells are in good condition.	Die Zellen sind in gutem Zustand.
He thought he understood that feeling better now.	Er dachte, er verstand dieses Gefühl jetzt besser.
The work is good.	Die Arbeit ist gut.
It seemed to be the place where children left their parents to die.	Es schien der Ort zu sein, an dem Kinder ihre Eltern zum Sterben zurückließen.
I don't need this job.	Ich brauche diesen Job nicht.
If it's worth it, leave it.	Wenn es einen Wert hat, lass es.
Understand exactly what is at stake.	Verstehe genau, worum es geht.
Now something very strange is happening.	Jetzt passiert etwas sehr Seltsames.
they were together	Sie waren zusammen.
Read the whole article.	Den ganzen Artikel lesen.
It's not like that now.	So ist es jetzt aber nicht.
It looks great and works even better.	Es sieht toll aus und funktioniert noch besser.
The female influence.	Der weibliche Einfluss.
Remove from the stove and let cool completely.	Vom Herd nehmen und vollständig abkühlen lassen.
The medium was changed twice a week.	Das Medium wurde zweimal pro Woche gewechselt.
The bag broke.	Die Tasche ist kaputt gegangen.
What's happening? 	Was ist los?
I didn't have your email.	Ich hatte deine E-Mail nicht.
They never worked.	Sie haben nie geklappt.
Take a few steps back and it's hard to miss.	Gehen Sie ein paar Schritte zurück, und es ist schwer, es zu übersehen.
No changes later as this may shock your plant.	Keine Änderungen später, da dies Ihre Pflanze schockieren könnte.
They had no money.	Sie hatten kein Geld.
He was ready.	Er war bereit.
I can send him a message if you'd like.	Ich kann ihm eine Nachricht schicken, wenn du möchtest.
It's a beautiful place, but it can get a little.	Es ist ein wunderschöner Ort, aber es kann ein wenig werden.
He had been ill for months.	Er war seit Monaten krank.
Strange reaction when you hear people think you shot someone.	Seltsame Reaktion, wenn man hört, dass die Leute glauben, man hätte jemanden erschossen.
She must have had a long day.	Sie muss einen langen Tag gehabt haben.
Those are the things that bring me the most joy.	Das sind die Dinge, die mir am meisten Freude bereiten.
Maybe they're not sure how to do it.	Vielleicht sind sie sich nicht sicher, wie sie das machen sollen.
He is not bound by either physical or moral laws.	Er ist weder an physikalische noch an moralische Gesetze gebunden.
You can feel it starting to work.	Sie spüren, wie es anfängt zu wirken.
We would expect that.	Das würden wir erwarten.
My will shall not die.	Mein Wille soll nicht sterben.
Of course, this could be an entire book.	Natürlich könnte dies ein ganzes Buch sein.
It's a team issue.	Das ist ein Teamproblem.
So my decision is final.	Damit ist meine Entscheidung endgültig.
Almost half an hour passed before either of them spoke again.	Fast eine halbe Stunde verging, bevor einer der beiden wieder sprach.
I try to repair and build almost everything myself.	Ich versuche fast alles selbst zu reparieren und zu bauen.
And it looks like our big day will be tomorrow.	Und es sieht so aus, als ob unser großer Tag morgen sein wird.
They haven't done anything about it.	Sie haben nichts dagegen unternommen.
Lunch would be fine.	Das Mittagessen wäre in Ordnung.
Came to a new place.	Kam an einen neuen Ort.
Can't find her.	Kann sie nicht finden.
It took me three long years to do that.	Drei lange Jahre, dafür habe ich gebraucht.
It's the same day.	Es ist derselbe Tag.
No adult is like my age anymore.	Kein Erwachsener ist mehr wie in meinem Alter.
But it wasn't his choice.	Aber es war nicht seine Wahl.
The front room on the second floor was completely empty.	Der vordere Raum im zweiten Stock war völlig leer.
Phase two is now complete.	Phase zwei ist nun abgeschlossen.
After class, she let me stay behind to talk to her.	Nach dem Unterricht ließ sie mich zurückbleiben, um mit ihr zu reden.
It was complicated.	Es war kompliziert.
I'm not meant to write.	Ich bin nicht zum Schreiben bestimmt.
A share was created on this machine.	Auf dieser Maschine wurde eine Freigabe erstellt.
It was in the long, cold hibernation.	Es war im langen, kalten Winterschlaf.
They're not bad either.	Die sind auch nicht schlecht.
age before.	Alter vorher.
Here is my code below.	Hier ist mein Code unten.
He played a fantastic, absolute machine.	Er spielte eine fantastische, absolute Maschine.
Therefore, the following technique has been proposed.	Daher wurde die folgende Technik vorgeschlagen.
as they can.	Wie sie können.
However, the event did not go quite as planned.	Allerdings verlief die Veranstaltung nicht ganz wie geplant.
He pretty much told me.	Er hat es mir so gut wie gesagt.
Think how much better things would be then.	Überlegen Sie, wie viel besser die Dinge dann wären.
I see it happen every day.	Ich sehe es jeden Tag passieren.
Very rarely for me.	Bei mir sehr selten.
I couldn't tell you	Ich könnte es dir nicht sagen.
Yes, your arms look good.	Ja, deine Arme sehen gut aus.
These experiments were repeated at least three times.	Diese Experimente wurden mindestens dreimal wiederholt.
She wasn't going to spend another night here.	Sie würde hier keine weitere Nacht verbringen.
You can go visit her now.	Du kannst sie jetzt besuchen gehen.
They're really hard to find now and are worth thousands of dollars.	Sie sind jetzt wirklich schwer zu finden und Tausende von Dollar wert.
At the last moment he stopped himself.	Im letzten Moment stoppte er sich.
They watched the show.	Sie sahen sich die Show an.
Note that there is no mixed phase.	Beachten Sie, dass keine Mischphase vorhanden ist.
He has a first order brain.	Er hat ein Gehirn erster Ordnung.
The same with books.	Bei Büchern das gleiche.
For details on the techniques used in this project, please click here.	Für Details zu den in diesem Projekt verwendeten Techniken klicken Sie bitte hier.
Now we have to go.	Jetzt müssen wir gehen.
Just start.	Beginnen Sie einfach.
Today there will be changes in which tomorrow will be built.	Heute wird es Veränderungen geben, in denen morgen gebaut wird.
you have to let go	Du musst loslassen.
This is the source of the pain.	Das ist die Quelle des Schmerzes.
Then don't go.	Dann geh nicht.
I hope she will try to do something about it.	Ich hoffe, sie wird versuchen, etwas dagegen zu unternehmen.
while in office.	Während im Amt.
I'll just have to do it.	Ich werde es einfach erledigen müssen.
In this case more than one.	In diesem Fall mehr als eine.
I want my bed at home.	Ich möchte mein Bett zu Hause haben.
Everyone does the work.	Alle machen die Arbeit.
It would require too much of his attention.	Es würde zu viel von seiner Aufmerksamkeit erfordern.
Surely that long.	Sicherlich so lange.
That's easy at night, but we could probably get closer.	Das ist nachts einfach, aber wir könnten wahrscheinlich näher kommen.
With something for everyone.	Mit etwas für jeden.
The snow has stopped.	Der Schnee hat aufgehört.
The light had changed.	Das Licht hatte sich verändert.
She lives up to the shock.	Sie lebt bis zum Schock.
They will be immediately handed over to the police as evidence.	Sie werden sofort der Polizei als Beweismittel übergeben.
He had gotten it right.	Er hatte es richtig gemacht.
At least he thought he did.	Zumindest dachte er, dass er es tat.
Analyzed the results and wrote the paper.	Analysierte die Ergebnisse und schrieb die Arbeit.
Default is wrong.	Standard ist falsch.
A wild woman.	Eine wilde Frau.
Then he closed his eyes.	Dann schloss er die Augen.
Just be prepared to toss and go every day.	Seien Sie einfach darauf vorbereitet, jeden Tag zu werfen und loszulegen.
Products are more complex.	Produkte sind komplexer.
Punch in the stomach.	Schlag in den Magen.
Maybe it was.	Möglicherweise war es so.
And so much more!!.	Und so viel mehr!!.
I have never let him down.	Ich habe ihn nie im Stich gelassen.
And immediately he had himself under control.	Und sofort hatte er sich im Griff.
The latter is rare.	Letzteres ist selten.
This is too good.	Das ist zu gut.
We met each other at school.	Wir haben uns in der Schule kennengelernt.
However, it occurs differently depending on the age of the players.	Allerdings kommt es je nach Alter der Spieler unterschiedlich vor.
Back to the center.	Zurück zur Mitte.
The attempt must go forward.	Der Versuch muss vorwärts gehen.
Conducted most of the experiments and analysis of results.	Führte die meisten Experimente und Ergebnisanalysen durch.
The skin was covered with cold, heavy sweat.	Die Haut wurde mit kaltem, schwerem Schweiß bedeckt.
The streets were empty and he met no other men.	Die Straßen waren leer, und er traf keine anderen Männer.
But a more serious incident five days later had politics behind it.	Aber ein ernsterer Vorfall fünf Tage später hatte die Politik hinter sich.
It wasn't a pretty thought, but then again, this wasn't a pretty world either.	Es war kein schöner Gedanke, aber andererseits war dies auch keine schöne Welt.
it's sick	Es ist krank.
There was nothing wrong with her.	Es war nichts falsch mit ihr.
The wine is best drunk young.	Der Wein wird am besten jung getrunken.
It's nice to meet you face to face.	Es ist schön, Sie von Angesicht zu Angesicht zu treffen.
This time, some are also afraid.	Dieses Mal haben auch einige Angst.
He knew he had to choose his next words carefully.	Er wusste, dass er seine nächsten Worte sorgfältig wählen musste.
She took one last look before heading back to her car.	Sie warf einen letzten Blick darauf, bevor sie zu ihrem Auto zurückging.
stir in beer.	Bier einrühren.
Or rather, don't speak.	Oder besser gesagt, nicht sprechen.
gonna do it to you	Werde es dir machen.
If you knew what you're doing.	Wenn Sie wüssten, was Sie tun.
were at war.	Waren im Krieg.
But tell me more about it.	Aber erzähl mir mehr darüber.
In fact, you'll never hear me laugh again.	Tatsächlich wirst du mich nie wieder lachen hören.
And again, significant progress is being made.	Und wieder werden erhebliche Fortschritte erzielt.
But over time something changed.	Aber mit der Zeit änderte sich etwas.
They start telling you the truth.	Sie fangen an, dir die Wahrheit zu sagen.
It took me less than 30 seconds to open it.	Ich brauchte weniger als 30 Sekunden, um es zu öffnen.
I give you blood and the things you want to see.	Ich gebe euch Blut und die Dinge, die ihr sehen wollt.
He thinks shut up, keep still.	Er denkt, halt die Klappe, bleib still.
It made us known.	Es hat uns bekannt gemacht.
Oh how are still.	Oh, wie sind noch.
The more solutions you find, the better.	Je mehr Lösungen Sie finden, desto besser.
Only otherwise does the block work.	Nur sonst funktioniert der Block.
Everyone will start helping each other.	Jeder wird anfangen, sich gegenseitig zu helfen.
In addition, this border is sharp.	Außerdem ist diese Grenze scharf.
You just said that again in your last post.	Das hast du gerade in deinem letzten Beitrag noch einmal gesagt.
Writing is so personal.	Schreiben ist so persönlich.
Her dark eyes sent a clear message.	Ihre dunklen Augen sendeten eine klare Botschaft.
His door was open.	Seine Tür stand offen.
Sometimes a meeting is very quiet, sometimes many speak.	Manchmal ist ein Meeting ganz still, manchmal sprechen viele.
Help me put him on his back.	Hilf mir, ihn auf den Rücken zu legen.
It was like home.	Es war wie zu Hause.
They had to break in.	Sie mussten einbrechen.
It will be easy to write a book about free walking.	Es wird einfach sein, ein Buch über das freie Gehen zu schreiben.
I don't recommend that.	Ich empfehle das nicht.
They're friendly, most people.	Sie sind freundlich, die meisten Leute.
So she sat.	Also saß sie.
This is not enough if you change the site structure.	Dies reicht nicht aus, wenn Sie die Site-Struktur ändern.
solve the system	Löse das System.
God doesn't change.	Gott ändert sich nicht.
I have no doubts about that.	Daran zweifle ich nicht.
Click here to learn more.	Klick hier um mehr zu erfahren.
It's about special interests.	Es geht um besondere Interessen.
i believe in faith	Ich glaube an den Glauben.
Let's clear it up.	Lassen Sie es uns klären.
I didn't put it out anywhere.	Ich habe es nirgendwo herausgedrückt.
The two never think about the future.	Die beiden denken nie an die Zukunft.
Direction and drive must come from within.	Richtung und Antrieb müssen von innen kommen.
I enjoy talking to and writing about people.	Ich genieße es, mit Menschen zu sprechen und über sie zu schreiben.
I missed them both.	Ich hatte sie beide vermisst.
It had been so long since he had seen her.	Es war so lange her, dass er sie gesehen hatte.
This wasn't something that would go away.	Das war nichts, was weggehen würde.
You know, and that's great.	Weißt du, und das ist großartig.
His teachers never told him he could write.	Seine Lehrer sagten ihm nie, dass er schreiben könne.
Separate analyzes are performed for these two groups.	Für diese beiden Gruppen werden getrennte Analysen durchgeführt.
I keep it dark on purpose.	Ich halte es absichtlich dunkel.
Now add your food.	Fügen Sie nun Ihr Essen hinzu.
A damn bad sign.	Ein verdammt schlechtes Zeichen.
But you won't be able to change it much.	Aber Sie werden nicht in der Lage sein, es zu ändern, viel.
I've loved the different twists and turns over the years, good and bad.	Ich habe die verschiedenen Wendungen im Laufe der Jahre geliebt, gute und schlechte.
We only appreciate their effect.	Wir schätzen sie nur in ihrer Wirkung.
The reasons for these observations are not fully understood.	Die Gründe für diese Beobachtungen sind nicht vollständig geklärt.
But there was a beer waiting for me.	Aber es wartete ein Bier auf mich.
She was the future.	Sie war die Zukunft.
I received men at my house and had dinner parties.	Ich empfing Männer in meinem Haus und hatte Dinnerpartys.
Anyway, he sleeps in the common room.	Jedenfalls schläft er im Gemeinschaftsraum.
I will keep coming back here.	Ich werde immer wieder hierher kommen.
I just destroyed it.	Ich habe es gerade zerstört.
At that point she was not well.	Zu diesem Zeitpunkt ging es ihr nicht gut.
It was so hot and they both were there too.	Es war so heiß, und sie beide waren auch dabei.
Also dangerous.	Auch gefährlich.
This was immediately a huge benefit for the community.	Das war sofort ein großer Vorteil für die Community.
The focus is on the management of information.	Im Mittelpunkt steht das Management von Informationen.
That may work in some cases.	Das mag in manchen Fällen funktionieren.
The roads will be very different now than when you came here.	Die Straßen werden jetzt ganz anders sein als damals, als Sie hierher kamen.
She played with the sugar.	Sie spielte mit dem Zucker.
Secondary education lasts five years.	Die Sekundarschulbildung dauert fünf Jahre.
We don't like to think that our life can be ended immediately.	Wir denken nicht gerne, dass unser Leben sofort beendet werden kann.
And the stories would keep coming.	Und die Geschichten würden weiter kommen.
I have to agree	Ich muss zustimmen.
I still have the feeling that he's not ready yet.	Ich habe immer noch das Gefühl, dass er noch nicht bereit ist.
It is hard to explain.	Es ist schwer zu erklären.
He played with his rock band at the event.	Er spielte mit seiner Rockband bei der Veranstaltung.
That's my music.	So ist meine Musik.
I found her body.	Ich habe ihre Leiche gefunden.
You are with me.	Du bist mit mir.
Different days, different questions.	Andere Tage, andere Fragen.
I told her you work.	Ich sagte ihr, du arbeitest.
I enjoyed the conversation.	Ich habe das Gespräch genossen.
A higher interest rate may give you more time.	Mit einem höheren Zinssatz erhalten Sie möglicherweise mehr Zeit.
But it wasn't the end of the world.	Aber es war nicht das Ende der Welt.
And you can be!.	Und Sie können sein!.
I stand by my rights.	Ich bleibe bei meinen Rechten.
There is no standstill.	Stillstand gibt es nicht.
That's helpful.	Das ist hilfreich.
I keep walking anyway.	Ich laufe trotzdem weiter.
There are no responsible adults.	Es gibt keine verantwortlichen Erwachsenen.
That's the way it should be, he told himself.	So sollte es sein, sagte er sich.
It's over for me.	Für mich ist es vorbei.
Your contribution is also needed in this area.	Auch in diesem Bereich ist Ihr Beitrag gefragt.
They still gave it to me.	Mir haben sie es noch gegeben.
Well, this has got to stop now.	Nun, das muss jetzt aufhören.
defines and changes me.	mich definiert und verändert.
I'm talking serious pressure.	Ich spreche von ernsthaftem Druck.
I'm not sure how to do this.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich das anstellen soll.
They knew if they were caught they would be sent back.	Sie wussten, wenn sie erwischt würden, würden sie zurückgeschickt.
The work that was done back then was magnificent for its time.	Die Arbeit, die damals geleistet wurde, war für ihre Zeit großartig.
review photos.	Fotos durchsehen.
you gotta stop this	Du musst das stoppen.
People they never knew were gone.	Menschen, von denen sie nie wussten, dass sie weg waren.
I believe in working hard.	Ich glaube daran, hart zu arbeiten.
I didn't think you would ever come back.	Ich dachte nicht, dass du jemals zurückkommen würdest.
Some have said that deep water is still water.	Einige haben gesagt, dass tiefes Wasser stilles Wasser ist.
It could have turned my life upside down.	Es hätte mein Leben umkrempeln können.
It turns out there might be a big difference.	Es stellt sich heraus, dass es vielleicht einen großen Unterschied gibt.
Both listen.	Beide hören zu.
You can't risk making assumptions about your program.	Sie können nicht riskieren, Ihrem Programm etwas vorauszusetzen.
It really is that simple, and it actually makes sense.	Es ist wirklich so einfach, und es macht tatsächlich Sinn.
be object.	Objekt sein.
We stopped and started looking around for a starting point.	Wir hielten an und begannen uns nach einem Startpunkt umzusehen.
There he even had time for his own research.	Dort hatte er sogar Zeit für eigene Recherchen.
Choose images that you are comfortable with and familiar with.	Wählen Sie Bilder aus, mit denen Sie sich wohlfühlen und mit denen Sie vertraut sind.
Anyone who has been his example knows that this is true.	Jeder, der sein Vorbild war, weiß, dass dies wahr ist.
private collection.	Privatsammlung.
He was survived by his wife and one child.	Er wurde von seiner Frau und einem Kind überlebt.
Tomorrow is our last day.	Morgen ist unser letzter Tag.
But of course that wasn't even remotely important.	Aber natürlich war das nicht einmal annähernd wichtig.
I put it aside.	Ich habe es beiseite gelegt.
I look forward to seeing the product.	Ich freue mich darauf, das Produkt zu sehen.
She really didn't know.	Sie wusste es wirklich nicht.
Then the same little man came into the room.	Dann kam derselbe kleine Mann ins Zimmer.
But, my friend, this is war.	Aber, mein Freund, das ist Krieg.
It has to get this right.	Es muss dies richtig machen.
The patient received no further therapy.	Der Patient erhielt keine weitere Therapie.
However, your options are far from simple.	Ihre Optionen sind jedoch alles andere als einfach.
Be careful how you answer.	Achten Sie darauf, wie Sie antworten.
These numbers are similar to those in the literature.	Diese Zahlen ähneln denen in der Literatur.
Click here to support us.	Klicken Sie hier, um uns zu unterstützen.
Stories are told about them.	Über sie werden Geschichten erzählt.
Then come back and show us how it's done.	Dann komm zurück und zeig uns, wie es geht.
This animal never lives in water.	Dieses Tier lebt nie im Wasser.
Stir in water and bring to a boil.	Wasser einrühren und zum Kochen bringen.
It would look cool on it.	Es würde cool darauf aussehen.
And his hair is really great too.	Und seine Haare sind auch wirklich toll.
Anyway, high school.	Abitur jedenfalls.
We want to help solve this problem for you.	Wir möchten helfen, dieses Problem für Sie zu lösen.
One problem, the price.	Ein Problem, der Preis.
I wanted to learn how to make sex good for her.	Ich wollte lernen, wie man Sex gut für sie macht.
And yet we find men who do.	Und doch finden wir Männer, die das tun.
It was clearly visible.	Es war gut sichtbar.
Your mother seems calm.	Deine Mutter wirkt ruhig.
We can change the direction of our health.	Wir können die Richtung unserer Gesundheit ändern.
For me it was convenient.	Für mich war es praktisch.
You've called me.	Du hast mich angerufen.
I'm so proud of her.	Ich bin so stolz auf sie.
Four more hours.	Noch vier Stunden.
He became the driving force behind the business.	Er wurde zur treibenden Kraft hinter dem Geschäft.
We'll just call.	Wir rufen einfach an.
Just don't worry.	Nur machen wir uns keine Sorgen.
Or hear it.	Oder es hören.
It is a simple and effective treatment method.	Es ist eine einfache und effektive Behandlungsmethode.
I have to go there again.	Da muss ich nochmal hin.
But tell me why you're asking.	Aber sag mir, warum du fragst.
I did some thinking this morning.	Ich habe heute morgen etwas nachgedacht.
I can't find where they are for some strange reason.	Ich kann aus irgendeinem seltsamen Grund nicht finden, wo sie sind.
I had to taste it.	Ich musste es schmecken.
These multiple results are connected by lines.	Diese mehreren Ergebnisse sind durch Linien verbunden.
It doesn't have to be like that.	So muss es nicht sein.
It all depends on your definition of "normal" of course.	Alles hängt natürlich von Ihrer Definition von "normal" ab.
However, this was only a camouflage.	Dies war jedoch nur eine Tarnung.
See, this place is your home.	Sehen Sie, dieser Ort ist Ihr Zuhause.
I don't want to bring her near anything that might prove dangerous.	Ich will sie nicht in die Nähe von etwas bringen, das sich als gefährlich erweisen könnte.
Sometimes they get enough to sell, sometimes not.	Manchmal bekommen sie genug zu verkaufen, manchmal nicht.
That's only an example.	Das ist nur ein Beispiel.
That's what the words said to him, fine print in black and white.	Das sagten ihm die Worte, Kleingedrucktes in Schwarzweiß.
Would you please stop that.	Würdest du bitte damit aufhören.
Seven items focus on activities of daily living.	Sieben Items konzentrieren sich auf Aktivitäten des täglichen Lebens.
I know he does.	Ich weiß, dass er es tut.
But it is clear that he will be smart.	Aber es ist klar, dass er schlau sein wird.
But look closely.	Aber schau genau hin.
His work is hard.	Seine Arbeit ist hart.
We used a mixed effects model for the analysis.	Wir haben ein Modell mit gemischten Effekten für die Analyse verwendet.
Well, let's ask the direct question.	Nun, lassen Sie uns die direkte Frage stellen.
Buy well-made but not necessarily expensive clothes that fit well.	Kaufen Sie gut gemachte, aber nicht unbedingt teure Kleidung, die gut passt.
This is particularly risky towards the end.	Das ist gegen Ende besonders riskant.
Subjects with a positive test result were excluded from the study.	Probanden mit einem positiven Testergebnis wurden von der Studie ausgeschlossen.
That's number one.	Das ist Nummer eins.
Anyway blood.	Jedenfalls Blut.
We must win this war.	Wir müssen diesen Krieg gewinnen.
That's his job.	Das ist sein Auftrag.
I want to achieve this goal by the end of the year.	Dieses Ziel möchte ich bis Ende des Jahres erreichen.
Then he looked up and past us.	Dann blickte er auf und an uns vorbei.
You have seen many sad things.	Sie haben viele traurige Dinge gesehen.
With one second left, it's a great decision.	Mit einer verbleibenden Sekunde ist es eine großartige Entscheidung.
The space program is unclear.	Das Weltraumprogramm ist unklar.
i know how busy you are	Ich weiß, wie beschäftigt du bist.
But you take photos yourself.	Fotos machst du aber selbst.
Nobody would be able to find him.	Niemand würde ihn finden können.
Five years passed before he was actually cast for the role.	Fünf Jahre vergingen, bis er tatsächlich für die Rolle besetzt wurde.
But it is very pretty.	Es ist aber sehr hübsch.
I've been looking for a large suitcase for a long time.	Ich war lange auf der Suche nach einem großen Koffer.
She told my daughter about it.	Sie hat meiner Tochter davon erzählt.
They do terrible things to these animals.	Sie tun diesen Tieren schreckliche Dinge an.
Let's bring it straight to the front.	Lassen Sie es uns gleich nach vorne bringen.
She told him to stay healthy.	Sie sagte ihm, er solle gesund bleiben.
In the present case, however, it is the other way around.	Im vorliegenden Fall ist es jedoch umgekehrt.
He looked determined and focused.	Er sah entschlossen und konzentriert aus.
The people and the place don't have to be the same.	Die Menschen und der Ort müssen nicht dasselbe sein.
Fifteen minutes passed, half an hour.	Fünfzehn Minuten vergingen, eine halbe Stunde.
Was on the news and stuff.	War in den Nachrichten und so.
The first dry fit.	Die erste Trockenpassung.
Any more and many will die.	Noch mehr, und viele werden sterben.
Well, it could be dangerous.	Nun, es könnte gefährlich sein.
That's not the case.	Das ist nicht der Fall.
One hundred and three patients were included.	Einhundert und drei Patienten wurden eingeschlossen.
Very much in love.	Sehr verliebt.
The white man lets them do the things they do.	Der weiße Mann lässt sie die Dinge tun, die sie tun.
As such, no one said a word.	Als solches sagte niemand ein Wort.
Start at the beginning.	Beginnen Sie am Anfang.
He read on, but she didn't listen.	Er las weiter, aber sie hörte nicht.
Stomach made worse.	Magen schlimmer gemacht.
You never sleep.	Sie schlafen nie.
let me have the good stuff	Lass mich die guten Sachen haben.
Round out the cast.	Runden Sie die Besetzung ab.
You can report to him.	Sie können sich bei ihm melden.
I don't know exactly what happened, but she left or was fired.	Ich weiß nicht, was genau passiert ist, aber sie ist gegangen oder wurde gefeuert.
In this present world.	In dieser gegenwärtigen Welt.
And that you like to find things that have the name on them.	Und dass Sie gerne Dinge finden, auf denen der Name steht.
That's a side effect.	Das ist ein Nebeneffekt.
The other didn't come home.	Der andere kam nicht nach Hause.
we will choose	Wir werden wählen.
You have read the message.	Sie haben die Nachricht gelesen.
Could rise from a win or fall from a loss.	Könnte durch einen Sieg steigen oder durch eine Niederlage fallen.
I would not give that to my child.	Das würde ich meinem Kind nicht geben.
Of course not.	Natürlich nicht.
If you don't believe it, just ask him.	Wenn du es nicht glaubst, frag ihn einfach.
Their numbers are very small at the moment, but that may change.	Ihre Zahlen sind im Moment sehr klein, aber das kann sich ändern.
I'm the one who found the body.	Ich bin derjenige, der die Leiche gefunden hat.
A land of laws.	Ein Land der Gesetze.
Also, they sometimes have to go to bed earlier.	Außerdem müssen sie manchmal früher ins Bett gehen.
For the males.	Für die Männchen.
They moved here and my sister lives out here.	Sie sind hierher gezogen, und meine Schwester lebt hier draußen.
I mean it makes you think.	Ich meine, es regt zum Nachdenken an.
let reality be reality	Lass die Realität Realität sein.
Two days ago.	Vor zwei Tagen.
Maybe this helps someone else.	Vielleicht hilft dies jemand anderem.
I had reasons to back down.	Ich hatte Gründe zu kneifen.
In addition, the growth is global.	Darüber hinaus ist das Wachstum global.
It was an eye opener for me.	Es war ein Augenöffner für mich.
Words and evidence are linked.	Worte und Beweise sind miteinander verbunden.
But it was definitely a team effort.	Aber es war definitiv eine Teamleistung.
It's your own source.	Es ist die eigene Quelle.
I wouldn't have wanted to go to his class.	Ich hätte nicht in seine Klasse gehen wollen.
Shut up and stop being such a victim.	Halt die Klappe und hör auf, so ein Opfer zu sein.
This is especially true for people who want to lose fat.	Dies gilt insbesondere für Personen, die Fett verlieren möchten.
Just as long as we start copying properly.	Nur solange wir anfangen, richtig zu kopieren.
I could.	Ich könnte.
Here's another example.	Hier ist ein weiteres Beispiel.
let me know what he says	Lass mich wissen, was er sagt.
Forget it for the present.	Vergiss es für die Gegenwart.
That we would make that connection.	Dass wir diese Verbindung herstellen würden.
Some good fish.	Einige gute Fische.
She immediately changed the subject.	Sie wechselte sofort das Thema.
That is our main concern.	Das ist unser Hauptanliegen.
We do things we want to do.	Wir tun Dinge, die wir tun wollen.
This model has been evaluated.	Dieses Modell wurde evaluiert.
And going from here to there is what we do.	Und von hier nach dort zu gehen, ist das, was wir tun.
It wasn't bad.	Es war nichts Schlimmes.
Apparently none of them have heard my music.	Anscheinend hat noch keiner von ihnen meine Musik gehört.
That's where we start.	Da fangen wir an.
She couldn't stay outside.	Sie konnte nicht draußen bleiben.
I was in the set.	Ich war im Set.
He's injured now.	Er ist jetzt verletzt.
He looked just like me.	Er sah genauso aus wie ich.
Made this application popular.	Haben diese Anwendung populär gemacht.
Maybe sometimes it needs that.	Vielleicht braucht es das manchmal.
Never think of loved ones.	Denke niemals an geliebte Menschen.
On the other hand, she had a way of dealing with people.	Andererseits hatte sie eine Art mit Menschen umzugehen.
i use one	Ich benutze einen.
you should go now	Du solltest jetzt gehen.
come back down	Komm wieder runter.
He was dead before he hit the ground.	Er war tot, bevor er auf dem Boden aufschlug.
However, he got used to the change.	Er gewöhnte sich jedoch an die Veränderung.
He didn't like life the way it was either.	Auch ihm gefiel das Leben nicht, wie es war.
But this time it won't work.	Aber dieses Mal wird es nicht funktionieren.
I have no desire to play in this game.	Ich habe keine Lust, in diesem Spiel mitzuspielen.
But he stopped.	Aber er blieb stehen.
It was still the same.	Das war immer noch dasselbe.
He was determined to find another way.	Er war entschlossen, einen anderen Weg zu finden.
These conditions require that both functions should be increasing.	Diese Bedingungen erfordern, dass beide Funktionen ansteigend sein sollten.
It was a summer afternoon.	Es war ein Sommernachmittag.
But they make money.	Aber sie verdienen Geld.
He hadn't known he lived in such a wild area.	Er hatte nicht gewusst, dass er in einer so wilden Gegend lebte.
I'm not sure what the problem is here.	Ich bin mir nicht sicher, was hier das Problem ist.
He had known this day would come.	Er hatte gewusst, dass dieser Tag kommen würde.
But let's not dwell on that possibility.	Aber lassen Sie uns nicht auf diese Möglichkeit eingehen.
Then you get well and the day goes on.	Dann werden Sie gesund und der Tag geht weiter.
We had to spend our own money.	Wir mussten unser eigenes Geld ausgeben.
These guys are in seriously good shape.	Diese Jungs sind in ernsthaft guter Verfassung.
this body.	Dieser Körper.
Go into the first house on the left and open the safe.	Gehe in das erste Haus links und öffne den Safe.
My wish is that life goes on as normal.	Mein Wunsch ist, dass das Leben normal weitergeht.
You were no help.	Sie waren keine Hilfe.
Okay, let's round up now.	Okay, lasst uns jetzt abrunden.
Without money we cannot produce art.	Ohne Geld können wir keine Kunst produzieren.
They lived so close together that they simply ignored each other when it was appropriate.	Sie lebten so dicht beieinander, dass sie sich einfach ignorierten, wenn es angemessen war.
Apparently he liked it here.	Anscheinend hat es ihm hier gefallen.
You didn't do things like that.	Du hast solche Sachen nicht gemacht.
Send them to us.	Schicken Sie sie uns.
This does not mean that they necessarily apply in your case.	Das bedeutet nicht, dass sie in Ihrem Fall unbedingt zutreffen.
Please help me with this.	Bitte helfen Sie mir dabei.
But I want it at the application level.	Aber ich möchte es auf Anwendungsebene.
Instance names are written in lower case.	Instanznamen werden in Kleinbuchstaben geschrieben.
It is a rare child who says no to his mother and father.	Es ist ein seltenes Kind, das seiner Mutter und seinem Vater nein sagt.
Then he taught in night schools.	Dann unterrichtete er in den Abendschulen.
In the second stage.	In der zweiten Stufe.
We have to earn our living.	Wir müssen unseren Lebensunterhalt verdienen.
This too is part of the human experience.	Auch dies ist ein Teil der menschlichen Erfahrung.
Without thinking, I put my plate on the coffee table.	Ohne nachzudenken, stellte ich meinen Teller auf den Kaffeetisch.
This expression is negative if the mean is positive.	Dieser Ausdruck ist negativ, wenn der Durchschnitt positiv ist.
His power must be of a different kind.	Seine Macht muss von anderer Art sein.
It doesn't sound very good.	Es klingt nicht sehr.
You have to play second.	Du musst als Zweiter spielen.
Others take longer.	Andere brauchen länger.
Everyone is connected.	Jeder ist verbunden.
Come closer.	Komm näher.
However, the biggest problem with this strategy was the cost.	Das größte Problem bei dieser Strategie waren jedoch die Kosten.
I had three children.	Ich hatte drei Kinder.
It was by far the biggest fight of his career.	Es war mit Abstand der größte Kampf seiner Karriere.
Couldn't move.	Konnte sich nicht bewegen.
He seemed to be thinking about what he had just read.	Er schien darüber nachzudenken, was er gerade gelesen hatte.
He had a great reception.	Er hatte einen tollen Empfang.
It was a bunch of different things.	Es war eine Reihe von verschiedenen Dingen.
But maybe they can be even more valuable.	Aber vielleicht können sie sogar noch wertvoller sein.
Every single hit center mass.	Jeder einzelne Hit Center Masse.
Thousands of people are there.	Tausende Menschen sind da.
News of her quickly spread to other crew members on the ship.	Die Nachricht über sie verbreitete sich schnell unter anderen Besatzungsmitgliedern auf dem Schiff.
I know you remember the line.	Ich weiß, du erinnerst dich an die Zeile.
And many other houses in the area are the same.	Und viele andere Häuser in der Gegend sind gleich.
Too little is being done in this area.	In diesem Bereich wird zu wenig getan.
And why.	Und warum.
She will have more details.	Sie wird mehr Details haben.
The service was very good for me.	Der Service war für mich sehr gut.
They just didn't come soon enough.	Sie kamen einfach nicht früh genug.
this is fight	Das ist Kampf.
The hair on top had been shortened to finger length.	Die Haare oben waren auf Fingerlänge gekürzt worden.
That made the difference.	Das hat den Unterschied gemacht.
You have no idea of ​​the forces that move you.	Du hast keine Ahnung von den Kräften, die dich bewegen.
When that's over, everything else becomes easier.	Wenn das vorbei ist, wird alles andere einfacher.
He sat down at his desk and thought about her.	Er setzte sich an seinen Schreibtisch und dachte an sie.
Did the road work.	Habe die Straßenarbeiten gemacht.
But it won't be long, click now for details.	Aber es wird nicht lange dauern, klicken Sie jetzt für Details.
Play around with the colors to get the results you want.	Spielen Sie mit den Farben herum, um die gewünschten Ergebnisse zu erzielen.
You really wanted me.	Sie wollten mich wirklich.
Of course she could see it now.	Sie konnte es jetzt natürlich sehen.
Put the second layer on top.	Legen Sie die zweite Schicht darauf.
It lasted a good minute or more.	Es dauerte eine gute Minute oder länger.
We want to see.	Wir möchten sehen.
Still not a bad choice.	Trotzdem keine schlechte Wahl.
I know some have gone back to do it again.	Ich weiß, dass einige zurückgegangen sind, um es noch einmal zu tun.
But it soon became very popular.	Aber es wurde bald sehr beliebt.
Where do you want to go first?.	Wo willst du zuerst hin?.
She had been so afraid to ask me.	Sie hatte solche Angst gehabt, mich zu fragen.
It wasn't pretty, but they made it.	Das war nicht schön, aber sie haben es geschafft.
She was quite amazing at times.	Sie war manchmal ziemlich erstaunlich.
It came behind him.	Es kam hinter ihm.
Never gave the man a real chance.	Gab dem Mann nie eine richtige Chance.
We still didn't know.	Wir wussten es immer noch nicht.
I need silence.	Ich brauche Ruhe.
It can be pretty tough.	Es kann ziemlich hart sein.
The car comes to a stop.	Das Auto kommt zum Stehen.
He had to know what was happening.	Er musste wissen, was geschah.
He's not going to like that one bit.	Das wird ihm kein bisschen gefallen.
You run, you jump, you try not to die.	Du rennst, du springst, du versuchst, nicht zu sterben.
They are wrong about that.	Damit liegen sie falsch.
Many of the people were female and under thirty.	Viele der Leute waren weiblich und unter dreißig.
He accepted anyway.	Er nahm trotzdem an.
Let's talk another time.	Reden wir ein andermal.
She followed him angrily.	Wütend folgte sie ihm.
There are arms to run into.	Es gibt Arme, in die man rennen kann.
That must be something.	Das muss etwas sein.
The results indicated whether there were significant differences between them.	Die Ergebnisse zeigten an, ob es signifikante Unterschiede zwischen ihnen gab.
In a few minutes she's really going to have to call his wife.	In ein paar Minuten wird sie wirklich seine Frau anrufen müssen.
She had experienced them.	Sie hatte sie erlebt.
The thing is, black kids are in the same boat.	Die Sache ist die, dass schwarze Kinder im selben Boot sitzen.
They started making out, then moved on.	Sie fingen an rumzuknutschen, gingen dann weiter.
Green here, a deep blue there.	Grün hier, ein tiefes Blau dort.
Do your thing and get back to work.	Mach dein Ding und geh zurück an die Arbeit.
The rest of you, to your horses.	Der Rest von euch, zu euren Pferden.
save the day	Den Tag retten.
It must take into account questions that have been raised in the meantime.	Es muss zwischenzeitlich aufgeworfene Fragen berücksichtigen.
She's not human enough.	Sie ist nicht menschlich genug.
This organization wants to buy the parking spaces.	Diese Organisation möchte die Parkplätze kaufen.
It wasn't the time to die either.	Es war auch nicht die Zeit zu sterben.
But we found the quality excellent.	Aber wir fanden die Qualität ausgezeichnet.
He was safe.	Er war in Sicherheit.
Read textbooks.	Lesen Sie Schreibbücher.
I want to be more like you my friend.	Ich möchte mehr wie du sein, mein Freund.
New ideas will slow us down.	Neue Ideen werden uns ausbremsen.
I couldn't do anything, see nobody.	Ich konnte nichts tun, niemanden sehen.
The article is divided into three parts.	Der Artikel ist in drei Teile gegliedert.
But he would have another difficulty.	Aber er würde eine andere Schwierigkeit haben.
I tried many things but failed.	Ich habe vieles versucht, bin aber gescheitert.
Manuscript written and prepared.	Manuskript geschrieben und vorbereitet.
All factors were included in the model.	Alle Faktoren wurden in das Modell aufgenommen.
Many of them came by several times.	Viele von ihnen kamen mehrmals vorbei.
Well, probably both, but he can choose one.	Nun, wahrscheinlich beides, aber er kann sich für eines entscheiden.
We will be who we are.	Wir werden sein, wer wir sind.
The following code doesn't work.	Der folgende Code funktioniert nicht.
It was a way of life.	Es war eine Lebensweise.
Experiment with different ones to see what you like best.	Experimentieren Sie mit verschiedenen, um zu sehen, was Ihnen am besten gefällt.
Nothing should go wrong.	Nichts soll schief gehen.
It feels good to be back.	Es fühlt sich gut an, wieder dabei zu sein.
You have to see that.	Das musst du sehen.
These are made men.	Das sind gemachte Männer.
And give you some hope	Und dir etwas Hoffnung geben.
Economic confidence never surfaced.	Wirtschaftliches Vertrauen ist nie aufgetaucht.
We give some examples.	Wir geben einige Beispiele.
When it occurs, there are usually new rules.	Wenn es auftritt, gibt es normalerweise neue Regeln.
I've found that most people take it way too seriously.	Ich habe festgestellt, dass die meisten Leute es viel zu ernst nehmen.
Her days were pretty routine.	Ihre Tage waren ziemlich routinemäßig.
Murder, definitely murder.	Mord, definitiv Mord.
The important difference is how they affect your blood sugar.	Der wichtige Unterschied besteht darin, wie sie Ihren Blutzucker beeinflussen.
When she opened them again, he was gone.	Als sie sie wieder öffnete, war er verschwunden.
They have to offer something more.	Da müssen sie etwas mehr bieten.
That seemed kind of mean.	Das wirkte irgendwie gemein.
He shook her and put both hands on mine.	Er schüttelte sie und legte beide Hände auf meine.
population and food.	Bevölkerung und Nahrung.
But then again, it never would be.	Aber andererseits würde es das nie sein.
I'm not sure what it was either.  	Ich bin mir auch nicht sicher, was es war.  
a.	a.
Each time it took us a long time.	Wir haben jedes Mal sehr lange gebraucht.
He was a man among boys.	Er war ein Mann unter Jungs.
And don't go back to sleep.	Und schlaf nicht wieder ein.
They use whatever bathroom they see fit.	Sie benutzen das Badezimmer, das sie für angemessen halten.
We need to understand what is meant by these terms.	Wir müssen verstehen, was mit diesen Begriffen gemeint ist.
More is required.	Mehr ist erforderlich.
I decided to just give it a try.	Ich beschloss, es einfach auszuprobieren.
The sounds changed.	Die Geräusche veränderten sich.
I see no reason why you can't start now.	Ich sehe keinen Grund, warum Sie nicht jetzt beginnen können.
He put that in the same boat.	Das hat er ins selbe Boot gesetzt.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Klinische und biologische Parameter wurden ausgewertet.
Long story short, we were there to stand and look pretty.	Um es kurz zu machen, wir waren da, um da zu stehen und hübsch auszusehen.
Let no one doubt the consequences.	Lass niemanden an den Folgen zweifeln.
On this table he placed the mechanism.	Auf diesen Tisch stellte er den Mechanismus.
But she is a child.	Aber sie ist ein Kind.
He holds up.	Er hält sich.
Somehow it seemed too.	Irgendwie schien es auch.
I don't like the way he looks at some of the girls.	Ich mag es nicht, wie er einige der Mädchen ansieht.
Not exactly practical for a fight.	Nicht gerade praktisch für einen Kampf.
But that's how it was back then.	Aber so war das damals.
Prune it back in the fall to keep it under control.	Schneiden Sie es im Herbst zurück, um es unter Kontrolle zu halten.
Which needs to be addressed immediately.	Was sofort angegangen werden muss.
Still, the boy's death came as no surprise.	Trotzdem kam der Tod des Jungen nicht überraschend.
I've never been to town.	Ich war noch nie in der Stadt.
I had to get on or off.	Ich musste aufsteigen oder aussteigen.
I can not stand.	Ich kann es nicht ertragen.
He looked, turned quickly, opened the front door and entered.	Er schaute, drehte sich schnell um, öffnete die Haustür und trat ein.
We couldn't win this game.	Wir konnten dieses Spiel nicht gewinnen.
But I'm not sure if that's better.	Bin mir aber nicht sicher ob das besser ist.
I'm definitely feeling better this morning.	Ich fühle mich heute Morgen definitiv besser.
I didn't say a word and the others didn't seem to notice.	Ich sagte kein Wort und die anderen schienen es nicht zu bemerken.
He knew the code for the fourth floor.	Er kannte den Code für den vierten Stock.
No association of response to gender and age was found.	Es wurde kein Zusammenhang der Reaktion auf Geschlecht und Alter gefunden.
Say something else.	Sprechen Sie noch etwas.
It tells the computer what type of file it is.	Es teilt dem Computer mit, um welchen Dateityp es sich handelt.
And they are my good friends.	Und sie sind meine guten Freunde.
Not quite sure why.	Nicht ganz sicher warum.
I think that as a result you've seen some people withdraw.	Ich denke, dass Sie infolgedessen gesehen haben, wie sich einige Leute zurückgezogen haben.
Race day came and everything seemed to be thrown at me.	Der Renntag kam und es schien alles auf mich zu werfen.
If so, what would be the use cases for it.	Wenn ja, was wären die Anwendungsfälle dafür.
And we had been on earth to experience it.	Und wir waren auf der Erde gewesen, um es zu erfahren.
I just used whatever came to my mind.	Ich habe einfach das benutzt, was mir gerade in den Sinn kam.
It really isn't.	Das ist es wirklich nicht.
Basically this is wrong.	Grundsätzlich ist das falsch.
I want to choose more, not less.	Ich möchte mehr wählen, nicht weniger.
He didn't ask him now.	Er fragte ihn jetzt nicht.
When he got the message.	Als er die Nachricht bekam.
And nothing stands in his way.	Und nichts steht ihm im Weg.
I think that was a good move.	Ich finde, das war ein guter Schritt.
If you can, meet her first.	Wenn du kannst, triff sie zuerst.
First, it wasn't my fear.	Erstens war es nicht meine Angst.
Who is the better man.	Wer ist der bessere Mann.
If they have guns, tell them to bring them.	Wenn sie Waffen haben, sagen Sie ihnen, sie sollen sie mitbringen.
Just look!.	Schau mal!.
Then he couldn't help it.	Dann konnte er nicht anders.
After a few days off, force yourself to get back to it.	Zwingen Sie sich nach ein paar freien Tagen dazu, wieder an die Sache heranzugehen.
He didn't ask much about it.	Er fragte nicht viel danach.
I think it's a learning process.	Ich denke, das ist ein Lernprozess.
He didn't mention other things either.	Auch andere Dinge erwähnte er nicht.
A family affair.	Eine Familienangelegenheit.
Two patients developed fairly good speech.	Zwei Patienten entwickelten eine ziemlich gute Sprache.
He doesn't like to talk about it.	Darüber spricht er nicht gern.
No such line currently exists.	Im Moment existiert keine solche Linie.
Maybe he doesn't live far from you.	Vielleicht wohnt er nicht weit von dir entfernt.
They usually have large families.	Sie haben in der Regel große Familien.
I know because they did.	Ich weiß, weil sie es taten.
Life is short and full of experiences.	Das Leben ist kurz und voller Erfahrungen.
But still not working.	Funktioniert aber immer noch nicht.
He couldn't face him.	Er konnte ihm nicht gegenübertreten.
I did my research when I planned this city.	Ich habe meine Nachforschungen angestellt, als ich diese Stadt geplant habe.
Again, a moment there, then gone.	Wieder, einen Moment da, dann weg.
It was strange knowing his father's name.	Es war seltsam, den Namen seines Vaters zu kennen.
I've known him for a few years.	Ich kenne ihn einige Jahre.
I hope so anyway.	Ich hoffe es jedenfalls.
That was a small, useful thing.	Das war eine kleine, nützliche Sache.
There is no suffering.	Es gibt kein Leiden.
They give and give and then give some more.	Sie geben und geben und geben dann noch mehr.
I'm talking about later, when she was out of the house.	Ich rede von später, als sie aus dem Haus war.
So he will probably stay where he is.	Er wird also wahrscheinlich bleiben, wo er ist.
In the hall.	In der Halle.
I am number one	Ich bin die Nummer eins.
You can never be too early.	Sie können nie zu früh sein.
There may be multiple records per case in this table.	In dieser Tabelle befinden sich möglicherweise mehrere Datensätze pro Fall.
Nonetheless, our study has some potential limitations.	Dennoch hat unsere Studie einige potenzielle Einschränkungen.
Sometimes there is pain, sometimes not.	Manchmal gibt es Schmerzen, manchmal nicht.
She spoke to herself as soon as she thought we were sleeping.	Sie sprach mit sich selbst, sobald sie dachte, wir schliefen.
He didn't know why, but they were in there.	Er wusste nicht warum, aber sie waren da drin.
I saw her standing and looking at me twice.	Ich sah sie stehen und mich zweimal ansehen.
Happy for the break.	Froh für die Pause.
Its every frame is perfect.	Sein jeder Frame ist perfekt.
These are still important features of our political system.	Dies sind immer noch wichtige Merkmale unseres politischen Systems.
Nothing for it.	Nichts dafür.
This guide will show you how to bypass this.	Dieser Leitfaden zeigt Ihnen, wie Sie dies umgehen können.
I stand by it.	Ich stehe dazu.
A small one only costs a few hundred dollars.	Ein kleiner kostet nur ein paar hundert Dollar.
If they weren't careful, he might not make it.	Wenn sie nicht aufpassten, schaffte er es vielleicht nicht.
His request is granted.	Seinem Antrag wird stattgegeben.
Or maybe just save yourself.	Oder vielleicht nur sich selbst retten.
As a result, some decided to leave, others were expelled.	Infolgedessen entschieden sich einige zu gehen, andere wurden vertrieben.
You can create life.	Das Leben kannst du erschaffen.
Nothing more is required.	Mehr ist nicht erforderlich.
A king in the master.	Ein König im Meister.
Well, of course it was.	Nun, natürlich war es das.
Nothing is known about its early history.	Über seine frühe Geschichte ist nichts bekannt.
The solution time of each run is recorded and saved.	Die Lösungszeit jedes Laufs wird aufgezeichnet und gespeichert.
And this money could be spent much better in other areas.	Und dieses Geld könnte man in anderen Bereichen viel besser ausgeben.
You shouldn't see it there.	Sie sollten es dort nicht sehen.
Equilibrium is a means and an end.	Gleichgewicht ist Mittel und Zweck.
I thought about it.	Ich habe darüber nachgedacht.
These things were the real thing.	Diese Dinge waren das Eigentliche.
It is this balance that is difficult to strike.	Es ist dieses Gleichgewicht, das schwierig herzustellen ist.
Nice to hear from you.	Schön von dir zu hören.
And eventually the child would walk normally.	Und schließlich würde das Kind normal laufen.
I don't understand this inner logic.	Ich verstehe nichts von dieser inneren Logik.
Teams don't do that with a player they don't like.	Teams machen das nicht mit einem Spieler, den sie nicht mögen.
You can order.	Du kannst bestellen.
This requires heavy and expensive mechanisms.	Dazu sind schwere und teure Mechanismen erforderlich.
Oh you go away	Oh, du gehst weg.
But it could happen.	Aber es könnte passieren.
Sorry but it's true.	Entschuldigung, aber es ist wahr.
He didn't want to be the key to it.	Er wollte nicht der Schlüssel dazu sein.
This program is not attacked.	Dieses Programm wird nicht angegriffen.
And finding new evidence that never made it to court.	Und neue Beweise zu finden, die es nie vor Gericht geschafft haben.
Government Records in History.	Regierungsaufzeichnungen in der Geschichte.
I was still in control.	Ich hatte immer noch die Kontrolle.
Too bad there aren't more like him.	Schade, dass es nicht mehr wie ihn gibt.
And believe me, some of these girls have never served anyone.	Und glauben Sie mir, einige dieser Mädchen haben noch nie jemandem gedient.
I think he was wrong.	Ich denke, er hat sich geirrt.
I come to ask you to win this fight.	Ich komme, um Sie zu bitten, diesen Kampf zu gewinnen.
you chose it	Du hast es ausgewählt.
I have no way of getting there now.	Ich habe jetzt keine Möglichkeit, dorthin zu gelangen.
Looks like the design has changed.	Sieht aus, als hätte sich das Design geändert.
No luck online either.	Auch online kein Glück.
We have nothing on him.	Wir haben nichts über ihn.
Nobody can move that fast.	So schnell kann sich niemand bewegen.
He stands for a new beginning.	Er steht für einen Neuanfang.
Pretty close anyway.	Ziemlich nahe jedenfalls.
I am attaching a few photos.	Ich füge ein paar Fotos bei.
They have no monetary value.	Sie haben keinen Geldwert.
He didn't have to taste them to know that.	Er musste sie nicht schmecken, um das zu wissen.
Seems to me that was a guy out of balance.	Mir scheint, das war ein Typ aus dem Gleichgewicht.
I picked it up and walked away.	Ich hob es auf und ging weg.
It's the worst in a long time.	Es ist das Schlimmste seit langem.
I should tell him we should go.	Ich sollte ihm sagen, dass wir gehen sollten.
You were her favorite.	Sie waren ihr Liebling.
Each of us has experienced something different.	Jeder von uns hat etwas anderes erlebt.
Man is still man.	Der Mensch ist immer noch Mensch.
In fact, they were probably half an hour late.	Tatsächlich waren sie wahrscheinlich eine halbe Stunde zu spät.
We must return to higher ground.	Wir müssen auf höheres Terrain zurückkehren.
I was empty	Ich war leer.
Start at the top and work your way down.	Fangen Sie oben an und arbeiten Sie sich nach unten vor.
What the real story is.	Was die wahre Geschichte ist.
Most of us have worked for one.	Die meisten von uns haben für einen gearbeitet.
But we have to stop somewhere.	Aber irgendwo müssen wir aufhören.
I waited until it was time to move on.	Ich wartete, bis es Zeit war, weiterzumachen.
They shed some light on how this was done.	Sie werfen ein Licht darauf, wie dies gemacht wurde.
Take yourself for example.	Nehmen Sie zum Beispiel sich selbst.
Try your best to use products that are as natural as possible.	Versuchen Sie Ihr Bestes, um Produkte zu verwenden, die so natürlich wie möglich sind.
We can do a great deal about others.	Über andere können wir sehr viel tun.
They don't go away.	Sie gehen nicht weg.
There is no such thing as clean saving.	Es gibt kein sauberes Speichern.
It just helps them die comfortably.	Es hilft ihnen einfach, bequem zu sterben.
We don't know his real name yet.	Seinen richtigen Namen kennen wir noch nicht.
You will never forget it.	Sie werden es nie vergessen.
Books mean different things to different people.	Bücher bedeuten für verschiedene Menschen unterschiedliche Dinge.
Well, we'd better go.	Nun, wir sollten besser gehen.
The time seemed ripe.	Die Zeit schien reif.
The language is beautiful too.	Auch die Sprache ist einfach schön.
You need to fix this.	Sie müssen dies beheben.
The actions are presented in a way that is easy to understand.	Die Aktionen sind einfach verständlich dargestellt.
She seemed to know her best friend was in trouble.	Sie schien zu wissen, dass ihre beste Freundin in Schwierigkeiten war.
I can't agree more.	Ich kann nicht mehr zustimmen.
Leave them skin side up.	Lassen Sie sie mit der Hautseite nach oben.
For the first time in a long time without leaving out any details.	Zum ersten Mal seit langem ohne Details auszulassen.
Nothing good.	Nichts Gutes.
Don't try to shape it in one shot.	Versuchen Sie nicht, es in einem Schuss zu formen.
This product is sold to its customers.	Dieses Produkt wird an seine Kunden verkauft.
One of those men could have killed her.	Einer dieser Männer könnte sie getötet haben.
Family is really important.	Familie ist wirklich wichtig.
This structure has several interesting aspects.	Diese Struktur hat mehrere interessante Aspekte.
You know that guy is extremely strong.	Du weißt, dass der Typ extrem stark ist.
The people around him know that.	Das wissen die Menschen um ihn herum.
We've never heard of anything like this.	Wir haben noch nie von so etwas gehört.
Cut each round in half.	Schneiden Sie jede Runde in zwei Hälften.
But that's it.	Aber das war es jetzt.
Somehow it was very difficult for her.	Irgendwie war es sehr schwierig für sie.
Sometimes this is a necessary response.	Manchmal ist dies eine notwendige Reaktion.
She wasn't sure where she learned the language.	Sie war sich nicht sicher, wo sie die Sprache gelernt hatte.
So much was known to the officials.	So vieles war den Beamten bekannt.
I loved many of the things he said.	Ich liebte viele der Dinge, die er sagte.
He closed the door behind them.	Er schloss die Tür hinter ihnen.
I want to see what he can do.	Ich will sehen, was er kann.
I have this friend with a great voice.	Ich habe diesen Freund mit einer tollen Stimme.
However, this is never the case with the models considered here.	Dies ist jedoch bei den hier betrachteten Modellen nie der Fall.
It's not strange that your child is safe around water.	Es ist nicht seltsam, dass Ihr Kind in der Nähe von Wasser sicher ist.
It was finally peace.	Es war endlich Frieden.
We have to go slowly.	Wir müssen langsam gehen.
government and never was.	Regierung und war es nie.
Remove from stove and cover.	Vom Herd nehmen und abdecken.
He looked good in a suit.	Er sah gut aus in einem Anzug.
That's the kind of 'interesting' that a man can't help but notice.	Das ist die Art von 'interessant', die ein Mann nicht anders kann, als es zu bemerken.
I learn by seeing examples.	Ich lerne, wenn ich Beispiele sehe.
You can't get better if you don't practice with instant feedback.	Sie können nicht besser werden, wenn Sie nicht mit sofortigem Feedback üben.
Nevertheless, he is made into a head.	Trotzdem wird er zum Kopf gemacht.
It's easy to spot.	Es ist leicht zu erkennen.
That's three more.	Das macht drei mehr.
Or even worse.	Oder noch schlimmer.
However, it would be fairly easy enough to break.	Es wäre jedoch ziemlich leicht genug, um zu brechen.
This is probably the way to go.	Dies ist wahrscheinlich der richtige Weg.
Well, that's a surprise.	Nun, das ist eine Überraschung.
And the other girls watched.	Und die anderen Mädchen sahen zu.
No court order is required.	Es ist kein Gerichtsbeschluss erforderlich.
But we don't want that disunity within a company.	Aber wir wollen diese Uneinigkeit nicht innerhalb eines Unternehmens.
The little place was full of great characters.	Der kleine Ort war voller großartiger Charaktere.
They are made for each other, they fit together.	Sie sind füreinander gemacht, sie passen zusammen.
Your customer must trust you and have faith in you.	Ihr Kunde muss Ihnen vertrauen und Vertrauen in Sie haben.
I hate dogs in clothes.	Ich hasse Hunde in Kleidung.
Because he was afraid.	Weil er Angst hatte.
Most of the song was developed during recording.	Der größte Teil des Songs wurde während der Aufnahme entwickelt.
A new girl.	Ein neues Mädchen.
Some of you know what made me do this.	Einige von euch wissen, was mich dazu gebracht hat.
The rest of his unit followed him.	Der Rest seiner Einheit folgte ihm.
I do this every now and then.	Ich mache das hin und wieder.
You're just there all day.	Den ganzen Tag bist du einfach da.
It is not important to our approach at this time.	Es ist für unseren Ansatz derzeit nicht wichtig.
I know about them.	Ich weiß von ihnen.
It drove her crazy.	Es machte sie verrückt.
Once I didn't have any on hand and he noticed.	Einmal hatte ich keine zur Hand, und er bemerkte es.
But we don't have this problem.	Aber wir haben dieses Problem nicht.
Few people have heard of it.	Nur wenige Menschen haben davon gehört.
Or these notes did.	Oder diese Notizen taten es.
Sometimes it takes a while.	Manchmal dauert es eine Weile.
But the world has changed.	Aber die Welt hat sich verändert.
If he doesn't start talking in fifteen minutes, give me a call.	Wenn er nicht in fünfzehn Minuten anfängt zu reden, ruf mich an.
But that's exactly what he meant.	Aber genau das meinte er auch.
I'm the last in line.	Ich bin der letzte in der Reihe.
He needed a drink.	Er brauchte einen Drink.
I hope you can see what we see.	Ich hoffe, dass Sie sehen können, was wir sehen.
He should have been stronger.	Er hätte stärker sein müssen.
I don't know how to show this.	Ich weiß nicht, wie ich das zeigen soll.
Only statistical errors are shown.	Es werden nur statistische Fehler angezeigt.
The silent keep their distance.	Die Stillen bleiben auf Distanz.
It cost a lot.	Es kostete viel.
I let her finish the class we paid for.	Ich lasse sie den Unterricht beenden, für den wir bezahlt haben.
That's just a fact of life.	Das ist einfach eine Tatsache des Lebens.
A rare event.	Ein seltenes Ereignis.
Let me start again.	Lassen Sie mich noch einmal beginnen.
He is very technical and has a good feel.	Er ist sehr technisch und hat ein gutes Spielgefühl.
Discuss which teams make sense.	Diskutieren Sie, welche Teams sinnvoll sind.
Besides, as we all know, people who read books don't get involved in politics.	Außerdem machen Leute, die Bücher lesen, bekanntlich keine Politik.
All the free milk had been for that.	Die ganze kostenlose Milch war dafür gewesen.
The father of her three children.	Der Vater ihrer drei Kinder.
Rich and poor.	Reich und Arm.
I was a kid fresh out of high school.	Ich war ein Kind, das noch frisch von der High School kam.
The results weren't good.	Die Ergebnisse waren nicht gut.
If it's true, do the second action and set it to false.	Wenn es wahr ist, führen Sie die zweite Aktion aus und setzen Sie es auf falsch.
Welcome, so what are you talking about.	Willkommen, also was redet ihr.
This interaction triggered positive emotions.	Diese Interaktion löste positive Emotionen aus.
A character change seems to have done him good.	Ihm scheint eine Charakterveränderung gut getan zu haben.
It's fun to be with happy people.	Es macht Spaß, mit glücklichen Menschen zusammen zu sein.
I can get away with anything.	Ich kann mit allem davonkommen.
I will work hard for that.	Dafür werde ich mich stark machen.
I am now just the image of my former self.	Ich bin jetzt nur noch das Abbild meines früheren Ichs.
Everyone just needs to play the ball with more energy.	Jeder muss einfach mit mehr Energie am Ball spielen.
Everyone knows what's going on.	Jeder weiß, was los ist.
How to make stuff people love.	Wie man Sachen herstellt, die die Leute lieben.
Opposite his room is his personal bathroom.	Gegenüber seinem Zimmer befindet sich sein persönliches Badezimmer.
Why would they block the front view.	Warum sollten sie die Vorderansicht blockieren.
Your wife isn't here yet.	Ihre Frau ist noch nicht da.
If you see us drinking, you can kick us out forever.	Wenn Sie uns trinken sehen, können Sie uns für immer rausschmeißen.
We would go forward.	Wir würden vorwärts gehen.
But your day was long too.	Aber auch Ihr Tag war lang.
For over six years.	Seit über sechs Jahren.
The food was incredible.	Das Essen war unglaublich.
I wasn't that tall.	Ich war nicht so groß.
Of course that makes perfect sense.	Das macht natürlich absolut Sinn.
you have a gift	Du hast ein Geschenk.
This son refused, but later had a change of heart.	Dieser Sohn weigerte sich, hatte aber später einen Sinneswandel.
Maybe you should check it out.	Vielleicht solltest du es überprüfen.
I think we worked very well together.	Ich denke, wir haben sehr gut zusammengearbeitet.
He stared at the paper in his hand.	Er starrte auf das Papier in seiner Hand.
give me a paper	Gib mir ein Papier.
I am a practical person by nature.	Ich bin von Natur aus ein praktischer Mensch.
It was a big challenge.	Es war eine große Herausforderung.
Mom goes with him.	Mama geht mit ihm.
None of this was planned.	Nichts davon war geplant.
I did not point out how the facts of each project.	Ich habe nicht wie die Fakten jedes Projekts darauf hingewiesen.
Everything is working well.	Alles funktioniert gut.
The idea worked.	Die Idee funktionierte.
And his standard is the word.	Und sein Maßstab ist das Wort.
You're smart, you could get a job anywhere on this station.	Du bist schlau, du könntest überall auf dieser Station einen Job bekommen.
When you come in, you hear the audience.	Wenn Sie reinkommen, hören Sie das Publikum.
It made me forget we were running.	Es ließ mich vergessen, dass wir liefen.
The court ruled that was not the case.	Das Gericht entschied, dass dies nicht der Fall sei.
You have three minutes when your name is called.	Wenn Ihr Name aufgerufen wird, haben Sie drei Minuten Zeit.
This happened that night.	Dies geschah in jener Nacht.
It does the opposite.	Es bewirkt das Gegenteil.
This is something that will require a lot of analysis later.	Dies ist etwas, das später viel Analyse erfordert.
Nothing makes sense to him either.	Auch für ihn ergibt nichts Sinn.
She is now of driving age and has been for a few years.	Sie ist jetzt im Fahralter und das schon seit ein paar Jahren.
He must kill on command.	Er muss auf Befehl töten.
She gets into big trouble with family and teachers.	Sie gerät in große Schwierigkeiten mit Familie und Lehrern.
You're not that interested.	Sie sind nicht so interessiert.
She had felt it so many times, for so many years.	Sie hatte es schon so oft gespürt, so viele Jahre lang.
This process was more complicated than our process.	Dieser Prozess war komplizierter als unser Prozess.
Neither did my mother's tight smile.	Auch nicht das angespannte Lächeln meiner Mutter.
It's a dirty business.	Es ist ein schmutziges Geschäft.
Nothing happens by itself.	Nichts passiert von alleine.
She had to hit the ground before that happened.	Sie musste den Boden erreichen, bevor das geschah.
I'm not thinking at this point.	Ich bin an dieser Stelle nicht in Gedanken.
This record does not represent this situation.	Diese Aufzeichnung stellt diese Situation nicht dar.
Because of this, this technique is impractical.	Aus diesem Grund ist diese Technik nicht praktikabel.
That was fine with me.	Das war für mich in Ordnung.
You know some of his rules.	Du kennst einige seiner Regeln.
I've tried different solutions so far.	Ich habe bisher verschiedene Lösungsansätze ausprobiert.
Thank you in advance for your help.	Vielen Dank im Voraus für die Hilfe.
A party can move.	Eine Partei kann umziehen.
What would happen then, he had no idea.	Was dann passieren würde, hatte er keine Ahnung.
It was a strategy that could only work once.	Das war eine Strategie, die nur einmal funktionieren konnte.
The species learned to talk and use language.	Die Spezies lernte zu sprechen und Sprache zu benutzen.
She should have told him then.	Sie hätte es ihm damals sagen sollen.
These guys are really good.	Diese Jungs sind wirklich gut.
I can't tell you how long.	Ich kann dir nicht sagen, wie lange.
You haven't had to go without sleep for days.	Sie müssen seit Tagen nicht auf Schlaf verzichten.
Pisces have their own big problems.	Fische haben ihre eigenen großen Probleme.
They no longer formed a national party.	Sie bildeten keine nationale Partei mehr.
He gave very precise notes.	Er gab sehr genaue Notizen.
His duty is more important than anything else.	Seine Pflicht ist wichtiger als alles andere.
I hope they keep getting it.	Ich hoffe, dass sie es weiterhin bekommen.
Well designed and well made.	Gut gestaltet und gut gemacht.
I'm wasting my time in violence.	Ich stecke meine Zeit in Gewalt.
I will prove myself.	Ich werde mich beweisen.
That's how he was.	So war er.
It feels very different.	Es fühlt sich ganz anders an.
We wanted them to be unsure.	Wir wollten, dass sie sich nicht sicher sind.
Quite easy.	Ziemlich einfach.
We're all about fresh new ideas.	Uns geht es um frische neue Ideen.
I would like to find someone who is the same.	Ich würde gerne jemanden finden, der genauso ist.
It was about the only thing they were sure of, though.	Es war jedoch so ziemlich das Einzige, dessen sie sich sicher waren.
And the guy.	Und der Kerl.
He served only one term.	Er diente nur eine Amtszeit.
the hell are you 	Zum Teufel bist du?
he will say.	wird er sagen.
Everything depends on you, of course.	Alles hängt natürlich von Ihnen ab.
I wanted to explain everything but she held up her hand.	Ich wollte alles erklären, aber sie hielt ihre Hand hoch.
I can't stop thinking about her.	Ich kann nicht aufhören an sie zu denken.
I knew it would.	Ich wusste, es würde.
He sticks to the limit.	Er hält sich am Limit.
Let's make sure we clean everything up.	Stellen wir sicher, dass wir alles aufräumen.
It was a simple gentle touch.	Es war eine einfache sanfte Berührung.
They never passed a bill saying you can have that money.	Sie haben nie eine Rechnung verabschiedet, die besagt, dass Sie dieses Geld haben können.
Pretty much half were with us, and the rest knew.	Ziemlich die Hälfte war bei uns, und die anderen wussten es.
A long time to do this.	Eine lange Zeit, dies zu tun.
Everything out there is really far apart.	Alles da draußen ist wirklich weit auseinander.
But maybe there is more to it than that.	Aber vielleicht steckt noch mehr dahinter.
Sounds like something everyone would want.	Klingt nach etwas, das jeder haben möchte.
In fact, the truth is just the opposite.	Tatsächlich ist die Wahrheit genau das Gegenteil.
You are smaller than the government and they will win.	Du bist kleiner als die Regierung und sie werden gewinnen.
We got the green light for that.	Dafür gab es grünes Licht.
Our result is consistent with these studies.	Unser Ergebnis stimmt mit diesen Studien überein.
I used to think it was luck.	Früher dachte ich, es sei Glück.
He had to get everything working again, back to normal.	Er musste alles wieder zum Laufen bringen, wieder normal.
Back to business.	Zurück zum Geschäftlichen.
My first two tests work as expected.	Meine ersten beiden Tests funktionieren wie erwartet.
You looked familiar.	Sie kamen mir bekannt vor.
He reached his son in the only way he knew how.	Er erreichte seinen Sohn auf die einzige Weise, die er kannte.
He knew nothing about trees.	Er wusste nichts über Bäume.
Then she came in.	Da kam sie rein.
There are so many terrible things that happen to good people.	Es gibt so viele schreckliche Dinge, die guten Menschen passieren.
Then he called.	Dann hatte er angerufen.
These are as complete as possible given the limitations of certain situations.	Diese sind angesichts der Einschränkungen bestimmter Situationen so vollständig wie möglich.
Definitely not love.	Definitiv keine Liebe.
To win you must play as a team.	Um zu gewinnen, müssen Sie als Team spielen.
good will come.	Gutes wird kommen.
No, this is something much bigger.	Nein, das ist etwas viel Größeres.
You know, the bugs, we hit one today.	Weißt du, die Fehler, wir haben heute einen getroffen.
Drafted and contributed to the final manuscript.	Entwarf und trug zum endgültigen Manuskript bei.
We must tell the real stories now.	Wir müssen jetzt die wahren Geschichten erzählen.
Few people reach this stage.	Nur wenige Menschen erreichen diese Phase.
It's very, very sad.	Es ist sehr, sehr traurig.
We move the ball.	Wir bewegen den Ball.
She didn't like being the center of attention.	Sie mochte es nicht, im Mittelpunkt zu stehen.
I love my child, period.	Ich liebe mein Kind, Punkt.
She would have to go back to school.	Sie würde wieder zur Schule gehen müssen.
It was more like we were hoping for someone else.	Es war eher so, dass wir auf jemand anderen gehofft hatten.
A bit too much.	Ein bisschen zu viel.
The interview was divided into two main parts.	Das Interview war in zwei Hauptteile gegliedert.
People were involved in so many other things.	Die Leute waren an so vielen anderen Dingen beteiligt.
Master meaning throughout the office.	Beherrschen Sie die Bedeutung im gesamten Büro.
The page contains a video and nothing else.	Die Seite enthält ein Video und sonst nichts.
You will be my big stick.	Ihr werdet mein großer Knüppel sein.
His answer was poorly calculated.	Seine Antwort war schlecht kalkuliert.
And he's wrong.	Und er liegt falsch.
His tone was calm.	Sein Ton war ruhig.
But we need three.	Wir brauchen aber drei.
At first he thought of a career as a director.	Zunächst dachte er an eine Karriere als Regisseur.
It was likely they would never see it again.	Es war wahrscheinlich, dass sie es nie wieder sehen würden.
What an awful combination.	Was für eine schreckliche Kombination.
I was wearing my suit.	Ich trug meinen Anzug.
The order doesn't matter.	Dabei spielt die Reihenfolge keine Rolle.
You work here.	Sie arbeiten hier.
And her influence is growing.	Und ihr Einfluss wächst.
I have him.	Ich hab ihn.
What we have.	Was wir haben.
Thanks in advance.	Danke im Voraus.
people, processes and technology.	Menschen, Prozesse und Technologie.
He soon gave up trying.	Er gab den Versuch bald auf.
to be there for her.	Für sie da zu sein.
Between success and failure.	Zwischen Erfolg und Misserfolg.
And city number.	Und Stadtnummer.
The guy was hard over.	Der Typ war schwer vorbei.
Go to the double doors, look through the windows.	Gehen Sie zur Doppeltür, schauen Sie durch die Fenster.
He's too busy with his own pleasure.	Er ist zu sehr mit seinem eigenen Vergnügen beschäftigt.
wanted her to see me	Wollte, dass sie mich sieht.
You can not know it.	Du kannst es nicht wissen.
It's too weak.	Es ist zu schwach.
Find something else to fix while you have it open.	Finden Sie etwas anderes, das Sie reparieren können, während Sie es geöffnet haben.
So three, he thought.	Also drei, dachte er.
He never told anyone about it.	Er hat nie jemandem davon erzählt.
That's cool.	Das ist cool.
we matter	Wir sind wichtig.
By an accident.	Durch einen Unfall.
We were real friends that day.	An diesem Tag waren wir echte Freunde.
But there is a price.	Aber es gibt einen Preis.
For crafting a pair of shoes.	Für die Herstellung eines Paars Schuhe.
i chose it	Ich habe es gewählt.
I'll go through them one by one.	Ich gehe sie der Reihe nach durch.
Think about it like this.	Denk darüber so.
IM not sure.	Da bin ich mir nicht sicher.
Your basic idea seems fine.	Deine Grundidee scheint in Ordnung zu sein.
That's how old they were.	So alt waren sie.
The night was better.	Die Nacht war besser.
That doesn't work anymore.	Das funktioniert nicht mehr.
He was determined to live and to love.	Er war entschlossen zu leben und zu lieben.
This is one of the best plans on the market.	Dies ist einer der besten Tarife auf dem Markt.
Be determined to do your best.	Sei entschlossen, dein Bestes zu geben.
But this other stuff with people trying to stir up shit.	Aber dieses andere Zeug mit Leuten, die Scheiße aufwirbeln wollen.
I'll be on my way home soon.	Ich mache mich bald auf den Heimweg.
They like to write to share their thoughts.	Sie schreiben gerne, um ihre Gedanken zu teilen.
i needed the money	Ich brauchte das Geld.
That's his shirt she's holding, you know.	Das ist sein Hemd, das sie hält, wissen Sie.
That's why we've been friends for so long.	Deshalb sind wir schon so lange befreundet.
This can be done using the following method.	Dies kann mit der folgenden Methode erfolgen.
Item worked perfectly when taken out of service.	Artikel funktionierte einwandfrei, als er außer Betrieb genommen wurde.
Just close enough to meet me.	Gerade nah genug, um mich zu treffen.
He shook his head as if trying to clear his mind.	Er schüttelte den Kopf, als wolle er die Gedanken vertreiben.
This helps them gain self-confidence and lead independent lives.	Dies hilft ihnen, Selbstvertrauen zu gewinnen und ein unabhängiges Leben zu führen.
it's not ok	Es ist nicht ok.
One after the other or both together.	Einer nach dem anderen oder beide zusammen.
She did it on purpose.	Sie hat es mit Absicht getan.
He tried twice.	Er versuchte es zweimal.
When he said that, they had reached the door.	Als er das sagte, hatten sie die Tür erreicht.
There is a political space.	Es gibt einen politischen Raum.
She's building an army.	Sie baut eine Armee auf.
An easy read that is difficult to put down.	Eine leichte Lektüre, die schwer aus der Hand zu legen ist.
Drugs are bad.	Drogen sind schlecht.
That seemed right.	Das schien richtig.
There is fire in her eyes.	In ihren Augen ist ein Feuer.
Enjoy the game!.	Das Spiel genießen!.
I ordered him to sit down.	Ich befahl ihm, sich zu setzen.
I got it perfectly.	Ich habe es perfekt verstanden.
I love what you did to my eyes.	Ich liebe, was du mit meinen Augen gemacht hast.
You know, kids love the movie.	Weißt du, Kinder lieben den Film.
Here are a few more interesting ones.	Hier noch ein paar interessantere.
She turned her big blue eyes on me.	Sie richtete ihre großen blauen Augen auf mich.
Then she threw herself forward onto her face.	Dann warf sie sich nach vorn auf ihr Gesicht.
Still, it's fun to use the guns in the game.	Trotzdem macht es Spaß, die Waffen im Spiel zu benutzen.
The lower limit can be obtained as follows.	Die Untergrenze kann wie folgt erhalten werden.
This article is out of date.	Dieser Artikel ist veraltet.
He sat down at a table overlooking the square.	Er setzte sich an einen Tisch mit Blick auf den Platz.
Her goal is to make her customers look and feel their best.	Ihr Ziel ist es, dass ihre Kunden gut aussehen und sich gut fühlen.
Even then it was too late.	Selbst dann war es zu spät geworden.
Bring to full boil.	Zum vollen Kochen bringen.
See how it's going.	Schau wie es läuft.
You need to be together to fight problems.	Sie müssen zusammen sein, um Probleme zu bekämpfen.
He is health for the mother.	Er ist Gesundheit für die Mutter.
Nobody knows at this point.	Niemand weiß es zu diesem Zeitpunkt.
Everyone else just gets away with it.	Alle anderen kommen einfach damit durch.
The first method does not require special experience.	Die erste Methode erfordert keine besondere Erfahrung.
Lots of people use it.	Viele Leute benutzen es.
It's a beautiful place.	Es ist ein schöner Ort.
The end is near.	Das Ende ist nah.
Then came the blog.	Dann kam der Blog.
I tried but came down again.	Ich habe es versucht, bin aber wieder heruntergekommen.
I don't say anything against that.	Dagegen sage ich nichts.
That is, a path component is connected.	Das heißt, eine Pfadkomponente wird verbunden.
Decide which idea in the card you want to pay attention to.	Entscheiden Sie, auf welche Idee in der Karte Sie achten möchten.
This is especially true when it comes to research and business development.	Dies gilt insbesondere, wenn es um Forschung und Geschäftsentwicklung geht.
They had never left the keep before.	Sie hatten die Feste noch nie zuvor verlassen.
You just love to fight.	Du liebst es einfach zu kämpfen.
No one could reach her there.	Dort konnte sie niemand erreichen.
My ears were tired.	Meine Ohren waren müde.
We didn't force you to come here.	Wir haben Sie nicht gezwungen, hierher zu kommen.
But you didn't want to go far from home.	Aber Sie wollten nicht weit weg von zu Hause.
Other people heard me and stuck their heads out.	Andere Leute hörten mich und streckten ihre Köpfe heraus.
Instead she left it.	Stattdessen ließ sie es liegen.
This claim was granted.	Diesem Anspruch wurde stattgegeben.
We agreed to this because we were shown the final results.	Wir haben dem zugestimmt, weil uns die Endergebnisse gezeigt wurden.
However, this is only an open and close action.	Dies ist jedoch nur eine Öffnungs- und Schließungsaktion.
The birth of the little boy would be a great joy.	Die Geburt des kleinen Jungen wäre eine große Freude.
She goes well beyond her job.	Sie geht weit über ihren Job hinaus.
Nobody had serious problems.	Keiner hatte ernsthafte Probleme.
I do not have anything to say in addition.	Ich habe nichts mehr zu sagen.
However, there is a faster way.	Es gibt jedoch einen schnelleren Weg.
Then once in six months.	Dann einmal in sechs Monaten.
If everyone in the room has a giant nose, so be it.	Wenn jeder im Raum eine riesige Nase hat, soll es so sein.
You can hold it for a few seconds.	Sie können es für ein paar Sekunden halten.
You do not need to understand it.	Du musst es nicht verstehen.
And I believe we have a responsibility to use that power carefully.	Und ich glaube, wir haben die Verantwortung, diese Macht sorgfältig zu nutzen.
Now you see it the real city.	Jetzt sehen Sie es die wirkliche Stadt.
He's used to your presence.	Er hat sich an deine Anwesenheit gewöhnt.
But at the last moment it falls back into the minor key.	Aber im letzten Moment fällt es wieder in Moll zurück.
The data are representative of three independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
A number of factors brought the group to an end.	Eine Reihe von Faktoren brachte die Gruppe zu ihrem Ende.
More of everything and everyone.	Mehr von allem und jedem.
He stepped in front of her.	Er trat vor sie.
Seems to be years ago.	Scheint Jahre her zu sein.
This was actually the third such attempt.	Dies war tatsächlich der dritte derartige Versuch.
However, the district court did not make any findings on this question.	Zu dieser Frage hat das Landgericht jedoch keine Feststellungen getroffen.
From what he saw, apparently not.	Nach dem, was er sah, anscheinend nicht.
God, but it's good to have you back.	Gott, aber es ist gut, dich wieder zu haben.
I love reading these and putting things in context.	Ich liebe es, diese zu lesen und die Dinge in einen Kontext zu stellen.
It was easy for him to take them out again.	Es fiel ihm leicht, sie wieder herauszunehmen.
This mission failed to kill him, but two others died.	Diese Mission konnte ihn nicht töten, aber zwei andere starben.
It used to have more buildings than today.	Es hatte früher mehr Gebäude als heute.
Two were women.	Zwei waren Frauen.
All three authors were involved in the process of creating the article.	Alle drei Autoren waren am Entstehungsprozess des Artikels beteiligt.
That was the magic of economic growth.	Das war die Magie des Wirtschaftswachstums.
If possible, link to things you actually saw on the site.	Wenn möglich, verlinken Sie auf Dinge, die Sie tatsächlich auf der Website gesehen haben.
It says as much by saying as by not saying.	Es sagt genauso viel aus, indem es sagt, wie wenn es nicht sagt.
Add one of these to your order today!.	Fügen Sie noch heute eine davon zu Ihrer Bestellung hinzu!.
They weren't made to protect our ears.	Sie wurden nicht gemacht, um unsere Ohren zu schonen.
Click here to watch the short film.	Klicken Sie hier, um den Kurzfilm anzusehen.
I still didn't.	Ich tat es immer noch nicht.
Help them do their job a little better.	Helfen Sie ihnen, ihre Arbeit ein wenig besser zu machen.
They often show a connection between two ideas to clarify something.	Sie zeigen oft eine Verbindung zwischen zwei Ideen, um etwas zu verdeutlichen.
He had killed for her.	Er hatte für sie getötet.
I love this tool.	Ich liebe dieses Werkzeug.
You will not tell me that there is no central power here.	Sie werden mir nicht sagen, dass es hier keine zentrale Macht gibt.
I told you baby you gotta sit back	Ich habe dir gesagt, Baby, du musst dich zurücklehnen.
No wonder he turned her down.	Kein Wunder, dass er sie abgewiesen hatte.
I had books up there, my music up there, my record player.	Ich hatte Bücher dort oben, meine Musik dort oben, meinen Plattenspieler.
She lay down on me very, very gently.	Sie legte sich sehr, sehr sanft auf mich.
Insurance companies have a stomach.	Versicherungen haben den Magen.
Take it how it comes.	Nimm es wie es kommt.
As well as bad behavior.	Sowie schlechtes Benehmen.
Try it out in the next few days.	Probieren Sie es die nächsten Tage aus.
Really, if you know something, you should let me know.	Wirklich, wenn Sie etwas wissen, sollten Sie es mich wissen lassen.
They can do that while we're at work.	Das können sie tun, während wir bei der Arbeit sind.
We try to get them to eat a real breakfast.	Wir versuchen, sie dazu zu bringen, ein richtiges Frühstück zu essen.
We didn't talk about what we did, if that's what you mean.	Wir haben nicht darüber gesprochen, was wir getan haben, falls Sie das meinen.
I use the city, everything now.	Ich benutze die Stadt, alles jetzt.
And could he ever catch a soccer ball?	Und könnte er jemals einen Fußball fangen?
This was a new experience for us.	Dies war eine neue Erfahrung für uns.
The size depends on where in the body to be placed.	Die Größe hängt davon ab, wo im Körper platziert werden soll.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Alle Autoren diskutierten und trugen zum Manuskript bei.
Well, it wasn't a big deal to us.	Nun, es war keine große Sache für uns.
Make sure he does it.	Sieh zu, dass er es tut.
That's gonna be fun.	Das wird Spaß machen.
Conditions are never perfect.	Bedingungen sind nie perfekt.
A pretty face helps.	Ein hübsches Gesicht hilft.
Then indicate that you want to include the company.	Geben Sie dann an, dass Sie das Unternehmen einbeziehen möchten.
Find out what they had to say!.	Finden Sie heraus, was sie zu sagen hatten!.
And that sounds like common sense.	Und das klingt nach gesundem Menschenverstand.
And yet you kept going.	Und trotzdem hast du weitergemacht.
No exact time yet!.	Noch keine genaue Zeit!.
I thank people easily.	Ich danke den Leuten leicht.
Explain the individual device statuses to me in more detail.	Erklären Sie mir die einzelnen Gerätezustände genauer.
To give them a way in.	Um ihnen einen Weg hinein zu geben.
He could be taken away at any moment.	Er könnte jeden Moment fortgebracht werden.
My mother didn't understand.	Meine Mutter verstand es nicht.
She's really round and fat.	Sie ist richtig rund und fett.
Man has a fire.	Der Mensch hat ein Feuer.
I knew they were close.	Ich wusste, dass sie in der Nähe waren.
Sorry, that's all we can give you.	Entschuldigung, mehr können wir Ihnen nicht geben.
Something about what happened in the field that night.	Etwas über das, was an jenem Abend auf dem Feld passiert war.
All went wrong.	Alles ging schief.
You would be free at home.	Sie wären zu Hause frei.
Thus, higher strength is required.	Somit ist eine höhere Festigkeit erforderlich.
But probably not.	Wahrscheinlich aber nicht.
Out of touch for years.	Seit Jahren außer Kontakt.
This same growth continues all the time.	Dieses gleiche Wachstum geht ständig weiter.
I am as strong as a man.	Ich bin so stark wie ein Mann.
The bigger things are, the more important they are usually.	Je größer die Dinge sind, desto wichtiger sind sie in der Regel.
The problem remained.	Das Problem blieb.
And we had.	Und wir hatten.
Unless they aren't.	Außer sie sind es nicht.
His gaze goes around the room.	Sein Blick geht durch den Raum.
An agreed meeting point or place of assembly.	Ein vereinbarter Treffpunkt oder Versammlungsort.
Days passed without an answer.	Tage vergingen ohne Antwort.
We could have done better this season.	Wir hätten es in dieser Saison besser machen können.
Is that what you had in mind?	Hatten Sie das im Sinn?
Points are awarded for movement, movement and standing.	Punkte werden für Bewegung, Bewegung und Stehen vergeben.
It was just something to see what we could do.	Es war nur etwas, um zu sehen, was wir tun konnten.
We'll take you home.	Wir bringen Sie nach Hause.
Nobody ever saw him again.	Niemand hat ihn je wiedergesehen.
You are not prepared for that yet.	Darauf ist man noch nicht vorbereitet.
Usually that works.	Normalerweise klappt das.
We just want to know why.	Wir wollen nur wissen warum.
There is good news and less good news.	Es gibt gute und weniger gute Nachrichten.
His is not my favorite breast.	Seine ist nicht meine Lieblingsbrust.
And better about yourself too.	Und auch besser über sich selbst.
We took a little tea break and then walked on.	Wir machten eine kleine Teepause und gingen dann weiter.
it was just sex	Es war nur Sex.
I loved writing.	Ich liebte das Schreiben.
The experiments were carried out three times.	Die Experimente wurden dreimal durchgeführt.
However, my frequency has dropped significantly.	Meine Frequenz ist jedoch deutlich gesunken.
That's why they have to stop him first.	Deshalb müssen sie ihn vorher aufhalten.
Again he tried to speak, but again his voice failed him.	Wieder versuchte er zu sprechen, aber wieder versagte ihm seine Stimme.
If they ever did.	Wenn sie es jemals getan haben.
I pushed the part down.	Ich habe das Teil nach unten geschoben.
if you are real	Wenn du echt bist.
Don't expect to get answers from anyone.	Erwarten Sie nicht, Antworten von jemandem zu bekommen.
Here's the deal.	Hier ist der Deal.
Your week suddenly looked up.	Ihre Woche sah plötzlich nach oben.
Those eyes looked at him and then through him.	Diese Augen sahen ihn an und dann durch ihn hindurch.
I couldn't be prouder of these kids.	Ich könnte nicht stolzer auf diese Kinder sein.
This is of course a difficult task.	Das ist natürlich eine schwierige Aufgabe.
I called him, explained the situation and here we are.	Ich rief ihn an, erklärte die Situation und hier sind wir.
And it's getting too cold.	Und es wird zu kalt.
You don't feel like you have it.	Du hast nicht das Gefühl, es zu haben.
you can't believe it	Du kannst es nicht glauben.
No hearing is required for this.	Hierzu ist keine Anhörung erforderlich.
Knowledge cannot do without beauty.	Wissen kann nicht ohne Schönheit auskommen.
Those old men tried to kill her.	Diese alten Männer haben versucht, sie zu töten.
It's so nice to start this in the morning.	Es ist so schön, morgens damit anzufangen.
I hoped he had a nice visit with his dad.	Ich hoffte, er hatte einen schönen Besuch bei seinem Dad.
This service is provided free of charge and it is easy to sign up.	Dieser Service wird kostenlos zur Verfügung gestellt und es ist einfach, sich anzumelden.
I say there is more method behind it.	Ich sage, es steckt mehr Methode dahinter.
I had to be in control.	Ich musste die Kontrolle behalten.
The other half wanted to stay in their natural state.	Die andere Hälfte wollte in ihrem natürlichen Zustand bleiben.
The final hearing took place over a period of six days.	Die Schlussanhörung fand über einen Zeitraum von sechs Tagen statt.
Because they didn't.	Weil sie es nicht taten.
We had that problem for a while too.	Das Problem hatten wir auch eine Zeit lang.
Both can be, and one must be wrong.	Beides kann sein, und eines muss falsch sein.
I went up to see him.	Ich ging hinauf, um ihn zu sehen.
He was upset that he was so successful.	Er war verärgert, dass er so erfolgreich war.
He has the speed.	Er hat die Geschwindigkeit.
Just don't look at her.	Schau sie nur nicht an.
I would not have given you an answer.	Ich hätte dir keine Antwort gegeben.
Although he doubted his strength.	Obwohl er an seiner Stärke zweifelte.
He's in a hospital room with no TV.	Er ist in einem Krankenhauszimmer ohne Fernseher.
He put you on your bed.	Er hat dich auf dein Bett gelegt.
And then they were turned against you.	Und dann wurden sie gegen dich gewandt.
I need my music on the go.	Ich brauche meine Musik unterwegs.
I would never make it in the world.	Ich würde es nie in der Welt schaffen.
And every day it becomes more relevant.	Und von Tag zu Tag wird es relevanter.
First of all, this makes them much easier to write.	Das macht sie zunächst einmal viel einfacher zu schreiben.
He doesn't know what he's doing.	Er weiß nicht, was er tut.
It took me a while to get to know her myself.	Ich habe eine Weile gebraucht, um sie selbst kennenzulernen.
And very few of them did.	Und nur sehr wenige von ihnen taten es.
I even went to the police station last night.	Ich war gestern Abend sogar auf der Polizeiwache.
Don't know if that has anything to do with it.	Weiß nicht, ob das damit zu tun hat.
He didn't say he was waiting for anyone.	Er sagte nicht, dass er auf jemanden wartete.
But we are not at war.	Aber wir befinden uns nicht im Krieg.
Designed and performed the data analysis.	Konzipierte und führte die Datenanalyse durch.
She just mentioned it.	Sie hat es nur erwähnt.
Then he noticed that I was watching him.	Dann bemerkte er, dass ich ihn beobachtete.
Participated in study design.	Am Studiendesign mitgewirkt.
Surely it had been a risk.	Sicherlich war es ein Risiko gewesen.
No matter what the experience brought you.	Egal, was die Erfahrung dir gebracht hat.
I'm guessing about ten.	Ich schätze ungefähr zehn.
She should leave this place immediately and never look back.	Sie sollte diesen Ort sofort verlassen und niemals zurückblicken.
Not for this.	Dafür nicht.
He followed them.	Er folgte ihnen.
More than agree.	Mehr als einverstanden.
It wasn't wide enough.	Es war nicht breit genug.
We consider the constant components last.	Wir betrachten die konstanten Komponenten als die letzten.
And they are very, very accurate about it.	Und sie sind sehr, sehr genau darin.
I finally saw it myself.	Endlich habe ich es selbst gesehen.
The same happens at work.	Dasselbe passiert bei der Arbeit.
How many people he hurt.	Wie viele Menschen er verletzt hat.
Seven children were excluded because they were too young.	Sieben Kinder wurden ausgeschlossen, weil sie zu jung waren.
I'm so glad you decided to stop by.	Ich bin so froh, dass Sie sich entschieden haben, vorbeizuschauen.
This is a brand new floor so nothing has been furnished yet.	Dies ist eine völlig neue Etage, daher wurde noch nichts eingerichtet.
I so what.	Ich na und.
I still want to see what happens.	Ich will immer noch sehen, was passiert.
I do not know why.	Ich weiß nicht warum.
But before you do that, try to visit the place in advance.	Aber bevor Sie das tun, versuchen Sie, den Ort im Voraus zu besuchen.
It's only been weeks, but a lot has happened since then.	Es sind nur Wochen vergangen, aber seitdem ist viel passiert.
She will be greatly missed.	Sie wird sehr vermisst werden.
At first she said no.	Sie sagte zunächst nein.
None of the officers saw a third person in or around the vehicle.	Keiner der Beamten sah eine dritte Person im oder um das Fahrzeug herum.
Game one will be particularly important for setting accents.	Spiel eins wird besonders wichtig sein, um Akzente zu setzen.
How long they've been in the game.	Wie lange sie schon im Spiel sind.
Which means they either don't know or.	Was bedeutet, dass sie es entweder nicht wissen oder.
No other human in sight.	Kein anderer Mensch in Sicht.
Fear is not a stop signal.	Angst ist kein Stoppsignal.
I'm sending her out.	Ich schicke sie raus.
You will trust absolutely no one.	Sie werden absolut niemandem vertrauen.
Seems to have left something of themselves behind.	Scheinen etwas von sich selbst zurückgelassen zu haben.
That she will take me, and.	Dass sie mich nehmen wird, und.
It's hard to even keep track of everything that's happened.	Es ist schwer, überhaupt den Überblick über alles zu behalten, was passiert ist.
I changed the bag but the smell didn't come out of the bag.	Ich habe die Tasche gewechselt, aber der Geruch kam nicht aus der Tasche.
However, if nothing has ever been planned, this could happen.	Wenn jedoch noch nie etwas geplant war, könnte dies passieren.
Now we do too.	Jetzt tun wir das auch.
There were also deeper reasons for concern about his influence.	Außerdem gab es tiefere Gründe zur Besorgnis über seinen Einfluss.
Well, that's something to be excited about.	Nun, das ist etwas, worüber man sich freuen kann.
They often show comprehension and expression problems.	Sie zeigen häufig Verständnis- und Ausdrucksprobleme.
Soldiers have to eat.	Soldaten müssen essen.
I actually caught one many years ago as a little boy.	Ich habe vor vielen Jahren als kleiner Junge tatsächlich einen gefangen.
Watch what they do.	Beobachten Sie, was sie tun.
She looked worried but stayed.	Sie sah besorgt aus, blieb aber.
We will do it ourselves.	Wir werden es selbst tun.
He wanted to leave the place better than he found it.	Er wollte den Ort besser verlassen, als er ihn vorgefunden hatte.
As simple as that.	So einfach ist das.
This is followed by their internal testing and then the production times.	Darauf folgen ihre internen Tests und dann die Produktionszeiten.
My friend showed me the item.	Mein Freund zeigte mir den Artikel.
A house was literally missing.	Es fehlte buchstäblich ein Haus.
It sounds easy.	Es klingt einfach.
Seriously, you're going to die.	Im Ernst, du wirst sterben.
What they value most in life.	Was sie im Leben am meisten schätzen.
My code only works after the second click.	Mein Code funktioniert erst nach dem zweiten Klick.
The big one that carried me away.	Der Große, der mich weggetragen hat.
It was a pleasure to work with your company of professional staff.	Es war eine Freude, mit Ihrem Unternehmen aus professionellen Mitarbeitern zusammenzuarbeiten.
That's the big human brain.	Das ist das große menschliche Gehirn.
I was lucky not to be turned around.	Ich hatte Glück, nicht umgedreht zu sein.
Nobody else knows.	Niemand sonst weiß es.
Continue for five to eight minutes.	Fahren Sie fünf bis acht Minuten lang fort.
Only factors with a significant influence on the result are shown.	Es werden nur Faktoren mit signifikantem Einfluss auf das Ergebnis gezeigt.
You shouldn't have done whatever you did.	Du hättest es nicht tun sollen, was auch immer du getan hast.
With the men on the ground.	Bei den Männern am Boden.
It was hard to watch.	Es war schwer zuzusehen.
Told me this wasn't a coincidence.	Sagte mir, dass dies kein Zufall war.
And now it gets interesting.	Und jetzt wird es interessant.
Here we present another exact solution.	Hier präsentieren wir eine weitere exakte Lösung.
God is waiting for you.	Gott wartet auf dich.
You return to the same shop as last time.	Sie kehren zum selben Geschäft wie beim letzten Mal zurück.
Set aside for a few minutes to cool.	Einige Minuten zum Abkühlen beiseite stellen.
In any case, we tried.	Wir haben es auf alle Fälle versucht.
And you are interesting.	Und du bist interessant.
you don't fight	Du kämpfst nicht.
But there's no place to hide.	Aber es gibt keinen Platz zum Verstecken.
If we should see someone, we will not speak to them.	Wenn wir jemanden sehen sollten, werden wir nicht mit ihm sprechen.
We simply cut them to length.	Wir haben sie einfach auf Länge geschnitten.
I was happy about that.	Darüber habe ich mich gefreut.
I was hoping for something like this.	Auf so etwas hatte ich gehofft.
I should just go home.	Ich sollte einfach nach Hause gehen.
Maybe someone can help me to find the error.	Vielleicht kann mir jemand helfen den Fehler zu finden.
And you can imagine what happened next.	Und Sie können sich denken, was dann passierte.
But probably later there will be many options for me.	Aber wahrscheinlich wird es später viele Optionen für mich geben.
Probably the boy too.	Wahrscheinlich auch der Junge.
She wasn't able to.	Sie war dazu nicht in der Lage.
It's just the process.	Es ist nur der Prozess.
Enjoy the creative process of turning your bowl into a work of art.	Genießen Sie den kreativen Prozess, Ihre Schale zu einem Kunstwerk zu machen.
In truth, it completely ignored him and his interests.	In Wahrheit ignorierte es ihn und seine Interessen völlig.
Every time you click save you will get a new version.	Jedes Mal, wenn Sie auf Speichern klicken, erhalten Sie eine neue Version.
I'm glad you're here.	Ich bin froh, dass du hier bist.
He still spent time with friends, but not as much as he used to.	Er verbrachte immer noch Zeit mit Freunden, aber nicht mehr so ​​viel wie früher.
He was taken to a hospital in critical condition.	Er wurde in kritischem Zustand in ein Krankenhaus gebracht.
Not there either.	Dort auch nicht.
And yes, I had to try.	Und ja, ich musste es versuchen.
Nothing has ever caused me so much pain.	Nichts hat mir jemals so viel Schmerz bereitet.
Wild is not available for new players.	Wild ist für neue Spieler nicht verfügbar.
She had left it under the bed.	Sie hatte es unter dem Bett gelassen.
In this work we will consider two cases.	Wir werden in dieser Arbeit zwei Fälle betrachten.
There are several possible reasons.	Es gibt mehrere mögliche Gründe.
I'm not home, this is not home.	Ich bin nicht zu Hause, das ist nicht zu Hause.
It's pretty straight forward.	Es ist ziemlich geradlinig.
So, for them, follow the step below.	Befolgen Sie für sie also den folgenden Schritt.
I need to get my dogs and look for a claim.	Ich muss meine Hunde holen und nach einem Anspruch suchen.
She had to be strong now.	Sie musste jetzt stark sein.
This is their time to learn.	Dies ist ihre Zeit zum Lernen.
He put the ice in.	Er hat das Eis hineingelegt.
Try it, she says.	Versuchen Sie es, sagt sie.
A meal without salt.	Eine Mahlzeit ohne Salz.
I remember you now	Ich erinnere mich jetzt an dich.
To get you started, try something like this.	Um Ihnen den Einstieg zu erleichtern, versuchen Sie so etwas.
It was like we had an illness or something.	Es war, als hätten wir eine Krankheit oder so etwas.
I usually did.	Ich tat es normalerweise.
We don't know if he will be healthy in safety.	Wir wissen nicht, ob er in Sicherheit gesund sein wird.
I don't have a moment off.	Ich habe keinen Moment frei.
You also have really nice work on your blog.	Du hast auch wirklich schöne Arbeiten auf deinem Blog.
All her cash was gone.	All ihr Bargeld war weg.
He called me a few days later.	Er rief mich ein paar Tage später an.
Sometimes it takes life to bring about positive change.	Manchmal braucht es Leben, um positive Veränderungen herbeizuführen.
We can't do without it.	Wir können nicht darauf verzichten.
all these things	All diese Dinge.
Stupid to bring him here.	Dumm, ihn hierher zu bringen.
Save the others.	Speichern Sie die anderen.
She loves her horse.	Sie liebt ihr Pferd.
Let me be clear on this matter.	Lassen Sie mich in dieser Angelegenheit klar sein.
She sat and thought until it was completely dark.	Sie saß da ​​und dachte nach, bis es ganz dunkel war.
It can start services after other services have started.	Es kann Dienste starten, nachdem andere Dienste gestartet wurden.
For a little more light.	Für etwas mehr Licht.
It certainly wasn't the data itself, it was me.	Das waren sicher nicht die Daten selbst, sondern ich.
I needed them to get used to it and what it intended.	Ich brauchte sie, um mich daran zu gewöhnen und was es beabsichtigte.
He said this place was beautiful, she said.	Er sagte, dieser Ort sei wunderschön, sagte sie.
Not that he knows.	Nicht, dass er es wüsste.
If you spoke to him when he was young, he would speak softly.	Wenn Sie in jungen Jahren mit ihm gesprochen haben, sprach er sanft.
I'm not entirely satisfied with the ending.	Mit dem Ende bin ich nicht ganz zufrieden.
But we won.	Aber wir haben gewonnen.
Our voice can make a difference in the world.	Unsere Stimme kann für die Welt etwas bewirken.
After all, you don't have to chase after the girls of your choice.	Schließlich müssen Sie den Mädchen Ihrer Wahl nicht hinterherlaufen.
Damn, she cried, and not just a little.	Verdammt, sie hat geweint, und nicht nur ein bisschen.
There are some things we need to fix and we will.	Es gibt einige Dinge, die wir korrigieren müssen und das werden wir.
If she had given him any sign.	Wenn sie ihm irgendein Zeichen gegeben hätte.
Here's a good performance.	Hier eine gute Leistung.
It could be.	Das könnte es sein.
I can't enjoy anything.	Ich kann nichts genießen.
In case you haven't noticed, there aren't many of us left.	Falls Sie es noch nicht bemerkt haben, es sind nicht mehr viele von uns übrig.
As for moving into the house.	Was den Einzug ins Haus angeht.
This item is not in stock.	Dieser Artikel ist nicht vorrätig.
She will know the kind words are for her.	Sie wird wissen, dass die netten Worte für sie sind.
Somehow such things have to be done.	Irgendwie müssen solche Dinge gemacht werden.
There is no plan, we just create it before your eyes.	Es gibt keinen Plan, wir erstellen nur vor Ihren Augen.
Only negative feelings, without content.	Nur negative Gefühle, ohne Inhalt.
It doesn't sound normal when we talk about it now.	Es klingt nicht normal, wenn wir jetzt darüber sprechen.
Would spend hours on it.	Würde Stunden damit verbringen.
He gently dropped it again.	Er ließ ihn wieder sanft fallen.
I know what it is.	Ich weiß was es ist.
Remember that you visited me today.	Denken Sie daran, dass Sie mich heute besucht haben.
He took a deep breath and resumed his human form.	Er holte tief Luft und nahm wieder seine menschliche Form an.
So it's a lot more responsibility.	Es ist also viel mehr Verantwortung.
Three people in the area died and several others were injured.	Drei Menschen in der Gegend starben und mehrere weitere wurden verletzt.
I would have to lose that.	Das müsste ich verlieren.
I didn't know that it had been difficult for him.	Ich wusste nicht, dass ihm das schwer gefallen war.
The key tool is the following result.	Das Schlüsselwerkzeug ist das folgende Ergebnis.
TV will not stay out.	Das Fernsehen wird sich nicht heraushalten.
I can't do that with so much pain.	Das kann ich bei so vielen Schmerzen nicht.
I pushed my chair back and tried to get up.	Ich schob meinen Stuhl zurück und versuchte aufzustehen.
Now look at each other.	Jetzt sehen sie sich an.
It's a serious problem.	Es ist ein ernstes Problem.
You said.	Du sagtest.
The deposit is our last hope.	Die Lagerstätte ist unsere letzte Hoffnung.
I wouldn't change anything.	Ich würde nichts ändern.
Push the others aside.	Schiebe die anderen beiseite.
Definitely more today.	Heute definitiv mehr.
I hope so.	Ich hoffe es.
I think she is.	Ich denke, sie ist es.
You did this very well.	Diese sind Ihnen sehr gut gelungen.
Just to be on the safe side.	Nur um auf Nummer sicher zu gehen.
We shouldn't be here.	Wir sollten nicht hier sein.
Further studies are needed to fully understand the observed differences.	Weitere Studien sind erforderlich, um die beobachteten Unterschiede vollständig zu verstehen.
Fight in your name and in their own.	Kämpfe in deinem Namen und in ihrem eigenen.
We began to believe.	Wir begannen zu glauben.
My father doesn't like either.	Mein Vater mag beides nicht.
But then why keep using it?	Aber warum dann weiter verwenden?.
You can never tell.	Das kann man nie sagen.
So we left again.	Also sind wir wieder abgereist.
This is a huge market opportunity waiting to be taken.	Dies ist eine riesige Marktchance, die darauf wartet, passiert zu werden.
They weren't really in any danger.	Sie waren nicht wirklich in Gefahr.
A good friend of mine wrote the text.	Den Text hat ein guter Freund von mir geschrieben.
Beat after each addition.	Nach jeder Zugabe schlagen.
I will see her in her own apartment.	Ich werde sie in ihrer eigenen Wohnung sehen.
It was far better to let the baby cry.	Es war viel besser, das Baby schreien zu lassen.
This is better explained with an example.	Dies wird anhand eines Beispiels besser erklärt.
Then I feel a lot better.	Dann fühle ich mich viel besser.
Would not mind.	Hätte nichts dagegen.
He starts sweating.	Er fängt an zu schwitzen.
You can find them in interesting ways.	Sie können sie auf interessante Weise finden.
He will help you, my sister.	Er wird dir helfen, meine Schwester.
Happy about the company.	Froh über das Unternehmen.
And you're not a case number.	Und Sie sind keine Fallnummer.
You may not realize how loud they are.	Sie wissen vielleicht nicht, wie laut sie sind.
We would get there.	Wir würden dorthin gelangen.
I've said it before.	Ich habe es schon einmal gesagt.
In the beginning everyone says their body is heavy.	Am Anfang sagt jeder, dass sein Körper schwer ist.
In this work we focus on local methods.	In dieser Arbeit konzentrieren wir uns auf lokale Methoden.
It was hell.	Es war die Hölle.
I'll start stopping my walking.	Ich werde anfangen, mein Gehen einzustellen.
I am this house.	Dieses Haus bin ich.
It didn't even look possible.	Es sah nicht einmal möglich aus.
women, same.	Frauen, dasselbe.
I get cold just thinking about it.	Mir wird kalt, wenn ich daran denke.
I couldn't feel that part of my face.	Ich konnte diesen Teil meines Gesichts nicht fühlen.
stay your hand	Bleib deine Hand.
Exactly eight minutes later it's done.	Genau acht Minuten später ist es fertig.
You never did, son.	Das hast du nie getan, Sohn.
He's not a bad man.	Er ist kein schlechter Mann.
Let's do it in the morning.	Lass es uns morgen früh machen.
We move from one big house to another all the time.	Wir ziehen ständig von einem großen Haus zum anderen.
She usually does a better job.	Sie macht normalerweise einen besseren Job.
Not soon, but eventually.	Nicht bald, aber irgendwann.
It remains unclear how successful these tests were.	Es bleibt unklar, wie erfolgreich diese Tests waren.
Mine wasn't the only one.	Meine war nicht die einzige.
That they would handle it.	Dass sie damit fertig werden würden.
It should be, but most of us know it isn't.	Es sollte so sein, aber die meisten von uns wissen, dass es nicht so ist.
Rates include breakfast and afternoon tea.	Die Preise beinhalten Frühstück und Nachmittagstee.
There had to be a way to make this work.	Es musste einen Weg geben, dies zum Laufen zu bringen.
But that's only small consolation for those directly affected by the project.	Aber das ist nur ein kleiner Trost für die direkt Geschädigten des Projekts.
Trouble is, none of this is useful.	Das Problem ist, nichts davon ist nützlich.
I took him for a walk.	Ich habe ihn spazieren geführt.
Of course it wasn't us.	Das waren natürlich nicht wir.
It is used to indicate that what follows is a request.	Es wird verwendet, um anzuzeigen, dass das Folgende eine Anfrage ist.
It's an effect that others have noticed.	Es ist ein Effekt, den andere bemerkt haben.
So the same was applied here.	Daher wurde hier das gleiche angewendet.
It was quite an addition.	Es war eine ziemliche Ergänzung.
This is very sad news.	Das ist eine sehr traurige Nachricht.
People are as friendly as it gets.	Die Leute sind so freundlich wie es nur geht.
Nine weeks later nothing had changed.	Neun Wochen später hatte sich nichts geändert.
But then she suddenly had to go to the toilet.	Aber dann musste sie plötzlich auf die Toilette.
A website costs a few thousand dollars.	Eine Website kostet ein paar tausend Dollar.
It is no longer available in either location.	Es ist an beiden Orten nicht mehr verfügbar.
We usually went with him because the family did.	Normalerweise gingen wir mit ihm, weil die Familie das tat.
He felt three meters tall.	Er fühlte sich drei Meter groß.
The sound of the air changed again, softer than before.	Auch das Geräusch der Luft veränderte sich wieder, leiser als zuvor.
You had to like this kid.	Dieses Kind musste man mögen.
He looked over his shoulder to see if they were following him.	Er blickte über seine Schulter, um zu sehen, ob sie ihm folgten.
Five damn years.	Fünf verdammte Jahre.
you know the enemy	Du kennst den Feind.
It was a policy repeated throughout the period.	Es war eine Politik, die sich während des gesamten Zeitraums wiederholte.
Music can appear anywhere.	Musik kann überall auftauchen.
He could move back home.	Er könnte wieder nach Hause ziehen.
He's up for anything.	Er ist für alles zu haben.
If you ask for help, you usually get it.	Wenn du um Hilfe bittest, bekommst du sie normalerweise.
I opened your door and looked inside.	Ich öffnete deine Tür und schaute hinein.
It seemed to come out of the blue.	Es schien aus heiterem Himmel zu kommen.
But it won't take him long, now he's seen you.	Aber er wird nicht lange brauchen, jetzt hat er dich gesehen.
We told them to just hide and be silent.	Wir sagten ihnen, sie sollten sich einfach verstecken und schweigen.
Its version is very light and modern.	Seine Version ist sehr leicht und modern.
Accordingly, both of these methods have the problem of increased production costs.	Dementsprechend haben diese beiden Verfahren das Problem erhöhter Produktionskosten.
So she could feel.	Sie konnte also fühlen.
And this takes up critical power.	Und dies nimmt eine kritische Leistung auf.
The question is what to do about it.	Fraglich ist, was dagegen zu tun ist.
Both had been new to her.	Beides war ihr neu gewesen.
He knows when the right time is.	Er weiß, wann der richtige Zeitpunkt ist.
He saw the letter in my hand.	Er sah den Brief in meiner Hand.
Watch your health.	Pass auf deine Gesundheit auf.
This volume is the result.	Dieser Band ist das Ergebnis.
But it's tough stuff.	Aber es ist ein hartes Zeug.
Will we come back	Werden wir wiederkommen.
She turned to the head of the table.	Sie drehte sich zum Kopfende des Tisches um.
I remember being so excited to play it.	Ich erinnere mich, dass ich so aufgeregt war, es zu spielen.
We still have each other.	Wir haben uns noch.
I even loved it.	Ich habe es sogar geliebt.
Some oppose this form of creative expression.	Einige sind gegen diese Form des kreativen Ausdrucks.
No more discussion.	Keine Diskussion mehr.
I'll call ahead.	Ich rufe vorher an.
This website may be displayed by the companies listed below.	Diese Website kann von den unten aufgeführten Unternehmen angezeigt werden.
But look at the past, even the written one.	Aber schauen Sie sich die Vergangenheit an, sogar die geschriebene.
I enjoy autumn.	Ich genieße den Herbst.
The schools do not receive any feedback from the field tests.	Die Schulen erhalten keine Rückmeldung aus den Feldtests.
She can't fix me	Sie kann mich nicht reparieren.
I thank you.	Ich danke dir.
This is the upper level.	Dies ist die obere Ebene.
But bringing about change will not be easy.	Aber es wird nicht einfach sein, Veränderungen herbeizuführen.
But we're not that stupid.	Aber wir sind nicht so dumm.
And she feels it.	Und sie fühlt es.
I'm glad, and rightly so are you.	Ich bin froh darüber, und du bist es mit Recht.
Well, we totally agree.	Nun, wir stimmen vollkommen zu.
let me tell you	Lass mich dir sagen.
Children are the future.	Kinder sind die Zukunft.
Just the two.	Nur die beiden.
I still want us to be friends.	Ich möchte immer noch, dass wir Freunde sind.
If that sounds crazy, it kind of is.	Wenn das verrückt klingt, ist es irgendwie.
You may want to read the report again.	Vielleicht möchten Sie den Bericht noch einmal lesen.
I'm sure they're worried sick by now.	Ich bin mir sicher, dass sie inzwischen krank vor Sorge sind.
I had promised in our contract to play for them.	Ich hatte in unserem Vertrag zugesagt, für sie zu spielen.
take the test	Nimm den Test.
I run half an hour every day.	Ich laufe jeden Tag eine halbe Stunde.
But then something even worse appeared.	Aber dann erschien etwas noch Schlimmeres.
Using default parameters.	Verwenden von Standardparametern.
The news didn't surprise him.	Die Nachricht überraschte ihn nicht.
The ball must be held in or between the hands.	Der Ball muss in oder zwischen den Händen gehalten werden.
They will tell us when it's time.	Sie werden uns sagen, wann es Zeit ist.
So he needs to make some space in the house.	Also muss er sich im Haus etwas Platz machen.
That's how we play.	So spielen wir.
Speaking to officers, she pointed in her approximate direction.	Im Gespräch mit den Beamten zeigte sie in ihre ungefähre Richtung.
Respond calmly and with moderation, but make sure you answer.	Reagieren Sie ruhig und maßvoll, aber stellen Sie sicher, dass Sie antworten.
I felt light.	Ich fühlte mich leicht.
thing to death.	Ding zu Tode.
And just be warm.	Und einfach warm sein.
I have a name too.	Ich habe auch einen Namen.
Be any character you like.	Sei ein beliebiger Charakter, den du magst.
This affects your sales.	Das wirkt sich auf Ihren Umsatz aus.
You're cool, but you know.	Du bist cool, aber weißt du.
If they are bright and clear, that's good.	Wenn sie hell und klar sind, ist das gut.
I think that's not your case.	Ich denke, das ist nicht Ihr Fall.
Often we don't.	Oft tun wir das nicht.
We need that for some.	Das brauchen wir für einige.
Some stories were about those who prevailed.	Einige Geschichten handelten von denen, die sich durchgesetzt hatten.
No, of course there wasn't.	Nein, natürlich gab es das nicht.
At least not in court.	Zumindest nicht vor Gericht.
It was very hard to see him like that.	Ihn so zu sehen war sehr hart.
Here we further examine their properties.	Hier untersuchen wir weiter ihre Eigenschaften.
People listen to every word.	Die Leute hören auf jedes Wort.
From this we get.	Daraus bekommen wir.
say it like it is	Sag es wie es ist.
And close your practice.	Und schließen Sie Ihre Praxis.
The night is her time.	Die Nacht ist ihre Zeit.
when she is there	Wenn sie da ist.
Now for the final test.	Nun zum letzten Test.
The explanation is unclear.	Die Erklärung ist unklar.
They couldn't.	Sie konnten es nicht.
They want to be with their friends.	Sie wollen bei ihren Freunden sein.
That was natural.	Das war selbstverständlich.
I definitely love her.	Ich liebe sie auf jeden Fall.
We just ask the driver and he will tell you.	Wir fragen einfach den Fahrer und er wird es Ihnen sagen.
However, they were extremely slow.	Allerdings waren sie extrem langsam.
Best quality and creative design.	Beste Qualität und kreatives Design.
For the first time in a very, very, very long time.	Zum ersten Mal seit sehr, sehr, sehr langer Zeit.
In her flat.	In ihrer Wohnung.
If so, let us know what you think.	Wenn ja, teilen Sie uns Ihre Meinung mit.
It gives you a false sense of security.	Es gibt Ihnen ein falsches Gefühl der Sicherheit.
Probably not until this afternoon.	Wahrscheinlich erst heute Nachmittag.
I went to the house and he wasn't here.	Ich ging zum Haus und er war nicht hier.
No, she couldn't think about that now.	Nein, daran konnte sie jetzt nicht denken.
So why did you bring me around	Also, warum hast du mich herumgebracht.
The music player prompted him to vote.	Der Musikplayer forderte ihn auf, abzustimmen.
It is better.	Es ist besser.
He wanted to know how to break into a computer network.	Er wollte wissen, wie man in ein Computernetzwerk einbricht.
I don't understand it myself.	Ich verstehe es selbst nicht.
On private individuals.	Auf Privatpersonen.
Looks like you came in and we're out in the cold.	Sieht aus, als wärst du reingekommen, und wir sind draußen in der Kälte.
We do not decide them at this time.	Wir entscheiden sie zu diesem Zeitpunkt nicht.
Everything else came second.	Alles andere kam an zweiter Stelle.
It looked good.	Es sah gut aus.
He had three boys and one girl from his sister.	Er hatte drei Jungen und ein Mädchen aus seiner Schwester.
Don't just barely get over it.	Nicht nur knapp darüber hinwegkommen.
Was used.	Wurde verwendet.
They were too tired to eat.	Sie waren zu müde zum Essen.
Not just me, my whole family.	Nicht nur ich, meine ganze Familie.
A big day.	Ein großer Tag.
You can like more or less.	Sie können mehr oder weniger mögen.
Do not place your direct address on the website.	Platzieren Sie nicht Ihre direkte Adresse auf der Website.
I'm not at that level.	Ich bin nicht auf diesem Niveau.
Before he knew it, it was gone.	Ehe er sich versah, war es weg.
you were in the door	Du warst in der Tür.
That works, but it's never the windshield.	Das funktioniert, aber es ist nie die Frontscheibe.
And they were smart too.	Und schlau waren sie auch.
Because if he did, you would believe in him.	Denn wenn er es täte, würden Sie an ihn glauben.
Kill all weekend.	Das ganze Wochenende töten.
I wanted to keep the volume where it needed to be.	Ich wollte die Lautstärke dort halten, wo sie sein musste.
Leave on for ten minutes.	Zehn Minuten einwirken lassen.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
A lot of money is needed for this.	Dafür wird viel Geld benötigt.
He will start after me.	Er wird nach mir anfangen.
If they react and get excited, take them outside.	Wenn sie reagieren und aufgeregt werden, bringen Sie sie nach draußen.
Think of the travel money.	Denken Sie an das Reisegeld.
Many people lack professional qualifications.	Vielen Menschen fehlt es an beruflicher Qualifikation.
evidence is gone.	Beweise sind weg.
As dreams do, it got progressively worse over time.	Wie es Träume tun, wurde es im Laufe der Zeit immer schlimmer.
I haven't actually seen your wife.	Ich habe Ihre Frau nicht wirklich gesehen.
I'm going to die.	Ich werde sterben.
She only appeared in the opening game.	Sie trat nur im Eröffnungsspiel auf.
I just arrived.	Ich bin gerade angekommen.
You found your way and stayed on it.	Du hast deinen Weg gefunden und bist auf ihm geblieben.
This helps keep the blog going.	Dies hilft, den Blog am Laufen zu halten.
Or try.	Oder versuchen Sie es.
She has a beautiful voice.	Sie hat eine schöne Stimme.
You must have been waiting.	Sie müssen gewartet haben.
And not only that.	Und nicht nur das.
They needed someone like me to help them escape.	Sie brauchten jemanden wie mich, um ihnen bei der Flucht zu helfen.
Especially in winter it was the right thing to do.	Vor allem im Winter war es das Richtige.
She read day and night, making up for lost time.	Sie las Tag und Nacht und holte die verlorene Zeit nach.
I am doing very well.	Es geht mir sehr gut.
He will hold.	Er wird halten.
These two measures gave similar results.	Diese beiden Maßnahmen ergaben ähnliche Ergebnisse.
Everyone will fire.	Alle werden feuern.
But he's never left me out there.	Aber er hat mich noch nie da draußen gelassen.
That was not the case.	Das war nicht der Fall.
You have to think like a man.	Du musst wie ein Mann denken.
for doing.	Fürs machen.
Be open to new ideas and study them.	Sei offen für neue Ideen und studiere sie.
He stopped fighting.	Er hörte auf zu kämpfen.
people were killed.	Menschen wurden getötet.
You should have sent something.	Sie hätten etwas schicken sollen.
These numbers apply nationwide.	Diese Zahlen gelten bundesweit.
Overall, this is a very nice study.	Insgesamt ist dies eine sehr schöne Studie.
He raised his hand and pointed down.	Er hob die Hand und deutete nach unten.
He was wild.	Er war wild.
And other people with him.	Und andere Leute bei ihm.
I'm ready to listen to you now.	Ich bin bereit, Ihnen jetzt zuzuhören.
The other is crazy stuff.	Das andere ist verrücktes Zeug.
I definitely see it now.	Ich sehe es jetzt auf jeden Fall.
I couldn't think like that.	Ich konnte so nicht denken.
He started hating everything and everyone, even himself.	Er fing an, alles und jeden zu hassen, sogar sich selbst.
But he had little interest in getting involved.	Aber er hatte wenig Interesse daran, sich zu engagieren.
He couldn't take it anymore.	Er hielt es nicht mehr aus.
She raised her eyes.	Sie hob die Augen.
He's much better now.	Es geht ihm jetzt viel besser.
It felt good to meet somewhere natural.	Es fühlte sich gut an, sich an einem natürlichen Ort zu treffen.
Both of them now knew why this had to be the case.	Beide wussten jetzt warum das so sein musste.
They were never produced.	Sie wurden nie produziert.
I let him take.	Ich ließ ihn nehmen.
It really is a bad move for the money.	Es ist wirklich ein schlechter Zug für das Geld.
He has to make a short selection again.	Er muss erneut eine kurze Auswahl treffen.
So everything was really very clear.	Also alles war wirklich sehr übersichtlich.
I think I changed mine.	Ich glaube, ich habe meine gewechselt.
And it didn't take long for that to happen.	Und es dauerte nicht lange, bis das geschah.
We can fall down at any moment in any type of life.	Wir können jeden Moment in jeder Art von Leben herunterfallen.
For a moment it seemed like they were in the clear.	Für einen Moment schien es, als wären sie im Klaren.
Because there is no way out.	Weil es keinen Ausweg gibt.
Happened to both me and my friend.	Ist sowohl mir als auch meinem Freund passiert.
Experimental materials research.	Experimentelle Materialforschung.
All things are good.	Alle Dinge sind gut.
But there was no reason for relief.	Aber es war kein Grund zur Erleichterung.
There is a very real economic impact.	Es gibt eine sehr reale wirtschaftliche Auswirkung.
We tend to sleep a lot, watch TV.	Wir neigen dazu, viel zu schlafen, fernzusehen.
He loved it here.	Er liebte es hier.
Based on their findings.	Basierend auf ihren Erkenntnissen.
She smiled at her friend.	Sie lächelte ihre Freundin an.
during their shopping.	Während ihres Einkaufs.
We really want to know how to avoid them.	Wir wollen wirklich wissen, wie man sie vermeidet.
We just sat and waited for Mass.	Wir saßen nur da und warteten auf die Messe.
There were others.	Es gab andere.
It was not recognized.	Es wurde nicht erkannt.
In a few hours he would be leaving this place.	In ein paar Stunden würde er diesen Ort verlassen.
You believed that every little thing is great.	Du hast geglaubt, dass jede Kleinigkeit großartig ist.
Please let me explain.	Bitte lassen Sie es mich erklären.
Now she couldn't go.	Jetzt konnte sie nicht gehen.
But she doesn't have to like me.	Aber sie muss mich nicht mögen.
I just finished.	Ich bin gerade fertig.
Three men walked away from the vehicle.	Drei Männer entfernten sich von dem Fahrzeug.
say to her.	Zu ihr sagen.
It can be seen but not reached.	Es kann gesehen, aber nicht erreicht werden.
I hardly know what to think.	Ich weiß kaum, was ich denken soll.
Think carefully about what you write.	Überlege dir gut, was du schreibst.
From a nervous point of view, something would happen.	Aus nervöser Sicht würde sich was machen.
But he comes back, determined to finish his job, the bridge work.	Aber er kommt zurück, fest entschlossen, seine Aufgabe, die Brückenarbeiten, zu Ende zu bringen.
The weather is bad.	Das Wetter ist schlecht.
part of the site.	Teil der Website.
I would rather agree.	Ich würde eher zustimmen.
We don't see either here.	Hier sehen wir beides nicht.
I am like you.	Ich bin wie du.
Overall such a horrible experience.	Insgesamt eine so schreckliche Erfahrung.
This is for my brother.	Das ist für meinen Bruder.
The only problems came from outside.	Die einzigen Probleme kamen von außen.
Ride towards the rocks and disappear.	Reiten Sie auf den Felsen zu und verschwinden Sie.
I was stuck with you	Ich war bei dir hängengeblieben.
Football fans were treated like animals and without respect.	Fußballfans wurden wie Tiere und ohne Respekt behandelt.
Further information is currently not available.	Weitere Informationen sind derzeit nicht verfügbar.
You've been in enough trouble.	Sie waren in genug Schwierigkeiten.
My goal is to get many products.	Mein Ziel ist es, viele Produkte zu bekommen.
However, he seemed quite comfortable.	Er schien sich jedoch recht wohl zu fühlen.
you gained some weight	Du hast etwas zugenommen.
for my job	Für meinen Job.
There would be no need to leave a guard behind.	Es wäre nicht nötig, eine Wache zurückzulassen.
A free adequate public education.	Eine kostenlose angemessene öffentliche Bildung.
Should be there.	Sollte dort sein.
I only have one daughter who is now grown.	Ich habe nur eine Tochter, die jetzt erwachsen ist.
Still does the same.	Tut immer noch dasselbe.
Can he keep winning?	Kann er weiter gewinnen?.
He explained that they had to become a team.	Er erklärte, dass sie ein Team werden müssten.
I did the same to him.	Ich habe es ihm gleich getan.
I will treat my loved one.	Ich werde meinen geliebten Menschen behandeln.
In short, it's a business.	Kurz gesagt, es ist ein Geschäft.
We describe this procedure with examples in the next section.	Wir beschreiben dieses Verfahren mit Beispielen im nächsten Abschnitt.
It doesn't hurt anyone and it's right, so you should do it.	Es tut niemandem weh und es ist richtig, also solltest du es tun.
Was away for medical reasons and is doing better.	War aus medizinischen Gründen weg und es geht ihm besser.
And now we have a contract for it, paid for in gold.	Und jetzt haben wir einen Vertrag dafür, bezahlt in Gold.
You can't imagine what that means to me.	Sie können sich nicht vorstellen, was das für mich bedeutet.
She did better.	Sie hat es besser gemacht.
There weren't any sounds that shouldn't be there.	Es gab keine Geräusche, die nicht da sein sollten.
Again, again, again.	Wieder, wieder, wieder.
So we can open it up to others and listen.	So können wir es für andere öffnen und zuhören.
You know this is going too fast.	Sie wissen, dass dies zu schnell geht.
The result should look like this.	Das Ergebnis sollte wie folgt aussehen.
Nobody was waiting for him anywhere.	Niemand wartete irgendwo auf ihn.
The stuff is just great.	Das Zeug ist einfach toll.
You should have ground rules.	Sie sollten Grundregeln haben.
Of course that would be impossible.	Das wäre natürlich unmöglich.
We had a very good life together.	Wir hatten ein sehr gutes Leben zusammen.
They took out a lot of things that made it fun.	Sie nahmen viele Dinge heraus, die es lustig machten.
Or at least it shouldn't be.	Oder zumindest sollte es nicht sein.
You're trying not to cook the body, you know.	Du versuchst, den Körper nicht zu kochen, weißt du.
I just found out.	Ich habe es gerade erst erfahren.
I think this is the first time we've talked about the game.	Ich glaube, das ist das erste Mal, dass wir über das Spiel gesprochen haben.
The memories are fine.	Die Erinnerungen sind in Ordnung.
This book is a great way to keep up to date.	Dieses Buch ist eine gute Möglichkeit, um auf dem Laufenden zu bleiben.
A young man held her.	Ein junger Mann hielt sie fest.
I can see page one and everything that's on it.	Ich kann Seite eins sehen und alles, was darauf steht.
It was a lot less easy done than said.	Es war viel weniger leicht getan als gesagt.
Just be you and forget the rest.	Sei einfach du und vergiss den Rest.
There was no one there.	Es war niemand da.
I couldn't live without this song.	Ohne dieses Lied könnte ich nicht leben.
I speak to many of myself on a daily basis.	Mit vielen von mir spreche ich täglich.
You are not sure yet.	Sie sind sich noch nicht ganz sicher.
But the demand is increasing.	Aber die Nachfrage steigt.
More and more as the first season progressed.	Im Laufe der ersten Staffel immer mehr.
His brothers too.	Seine Brüder auch.
It looks very good.	Es sieht sehr gut aus.
Everything worked out fine in the end.	Alles hat am Ende gut geklappt.
Absolutely.	Unbedingt.
Still, she can't imagine how she could protect him.	Trotzdem kann sie sich nicht vorstellen, wie sie ihn beschützen könnte.
Just try the idea out.	Teste die Idee einfach mal aus.
Feel free to check my review.	Fühlen Sie sich frei, meine Bewertung zu überprüfen.
This decision has given more meaning to my art.	Diese Entscheidung hat meiner Kunst mehr Bedeutung verliehen.
That had been his own doing.	Das war sein eigenes Werk gewesen.
You must get it.	Sie müssen es bekommen.
I pick them up and put them on my face.	Ich hebe sie auf und lege sie auf mein Gesicht.
Here are a few things to look for.	Hier sind ein paar Dinge zu suchen.
Expect to be asked for money when taking photos.	Erwarten Sie, dass Sie um Geld gebeten werden, wenn Sie Fotos machen.
But what do we know about the future?.	Aber was wissen wir über die Zukunft?.
It set us back a long way.	Es hat uns weit zurückgeworfen.
Still, he shook his head.	Trotzdem schüttelte er den Kopf.
He wants to take a knife.	Er will ein Messer nehmen.
Shit, he thought, it's over.	Scheiße, dachte er, es ist aus.
It didn't matter who he was.	Es war egal, wer er war.
I forget all worries.	Ich vergesse jede Sorge.
So the mission just can't be completed.	Die Mission kann also einfach nicht abgeschlossen werden.
Certainly too many to fight.	Sicherlich zu viele, um zu kämpfen.
Multiple lines are often used.	Oft werden mehrere Zeilen verwendet.
You know that doesn't take away from your beauty one bit.	Du weißt, das schmälert deine Schönheit kein bisschen.
There are many small points to consider.	Es gibt viele kleine Punkte zu beachten.
She understood why that might be.	Sie verstand, warum das so sein könnte.
Furious and frightened, some soldiers opened fire.	Wütend und ängstlich eröffneten einige Soldaten das Feuer.
You can choose your ideal customers.	Sie können Ihre idealen Kunden auswählen.
I am happy, well and full of strength and hope.	Ich bin glücklich, wohlauf und voller Kraft und Hoffnung.
You get the deal.	Sie bekommen das Geschäft.
If she was safe and sound.	Ob sie sicher und gesund war.
Then different later.	Später dann anders.
They want us down and out.	Sie wollen, dass wir unten und draußen sind.
This legal opinion is correct.	Diese Rechtsauffassung ist richtig.
God is not limited by time and space.	Gott ist nicht durch Zeit und Raum begrenzt.
The building itself wants you to stay.	Das Gebäude selbst möchte, dass Sie bleiben.
The results were similar for both materials examined.	Die Ergebnisse waren für beide untersuchten Materialien ähnlich.
Then he pressed a button on the communications device on his shoulder.	Dann drückte er einen Knopf auf dem Kommunikationsgerät auf seiner Schulter.
We really do live in strange times.	Wir leben wirklich in seltsamen Zeiten.
Unfortunately, there is no standard by which we can determine this matter.	Leider gibt es keinen Standard, mit dem wir diese Angelegenheit bestimmen können.
Do better and they would keep you.	Mach es besser und sie würden dich behalten.
And most of my family still lives there.	Und der Großteil meiner Familie lebt immer noch dort.
You have agreed to respect my rights.	Sie haben zugestimmt, meine Rechte zu respektieren.
A bit like a broken heart case and whatnot.	Ein bisschen wie ein Fall von gebrochenem Herzen und so weiter.
So he started experimenting on a small scale.	Also fing er an, im Kleinen zu experimentieren.
Not ideal, but seems to get the job done.	Nicht ideal, aber scheint den Job zu erledigen.
She was happy to accept it.	Sie hatte es gerne angenommen.
Now we come to the heart of the matter.	Jetzt kommen wir zum Kern der Sache.
I don't think she does.	Ich glaube nicht, dass sie das tut.
He can see everyone clearly in his head.	Er kann jeden deutlich in seinem Kopf sehen.
On the other hand, there are some studies that suggest the opposite.	Andererseits gibt es einige Studien, die das Gegenteil nahelegen.
No charges were brought.	Es wurden keine Anklagen erhoben.
Everything was good.	Alles war gut.
Finally she got it.	Endlich hat sie es verstanden.
I used to work for a big company.	Ich habe früher für eine große Firma gearbeitet.
I found one but it has been used.	Ich habe einen gefunden, aber er wurde benutzt.
But it's exactly the opposite.	Aber es ist genau das Gegenteil.
It ends near the church.	Es endet in der Nähe der Kirche.
There seemed to be nobody at home.	Es schien niemand zu Hause zu sein.
I wondered what language they spoke.	Ich fragte mich, welche Sprache sie sprachen.
School friends are often surprised where we live.	Die Schulfreunde sind oft überrascht, wo wir wohnen.
Let's leave that for now and look to the right in the middle.	Lassen wir das erst einmal und blicken nach rechts in die Mitte.
I knew what he was thinking.	Ich wusste, was er dachte.
We've been together for ten years now.	Wir sind jetzt seit zehn Jahren zusammen.
Others maybe, but not him.	Andere vielleicht, aber er nicht.
I saw that light	Ich habe dieses Licht gesehen.
For her, it's so much about sex.	Für sie geht es so sehr um Sex.
He knew that much.	So viel wusste er.
Also, most clients lack support for it.	Außerdem fehlt den meisten Clients die Unterstützung dafür.
To do this, follow the instructions for setting up an account.	Befolgen Sie dazu die Anweisungen zum Einrichten eines Kontos.
It didn't matter if she had easy times or hard times.	Es spielte keine Rolle, ob sie leichte oder schwere Zeiten hatte.
You're only afraid because you see it from the inside.	Du hast nur Angst, weil du es von innen siehst.
You can move things around however you like.	Sie können die Dinge verschieben, wie Sie möchten.
You have to tell me how you know that.	Sie müssen mir sagen, woher Sie das wissen.
And the dogs grew old.	Und die Hunde wurden alt.
I will not take my family there.	Ich werde meine Familie nicht dorthin bringen.
She nodded understandingly.	Sie nickte verständnisvoll.
be good	Werden gut.
His finger trembled as he pointed.	Sein Finger zitterte, als er darauf zeigte.
She has to be very, very careful about her health.	Sie muss sehr, sehr auf ihre Gesundheit achten.
As a result, one of three outcomes is possible.	Als Ergebnis ist eines von drei Ergebnissen möglich.
You were right, it was the right thing.	Du hattest Recht, es war das Richtige.
Freedom is less a right than a duty.	Freiheit ist weniger ein Recht als eine Pflicht.
She did it again and.	Sie hat es wieder getan, und.
Also tonight if you like.	Auch heute Abend, wenn Sie möchten.
Average response times.	Mittlere Reaktionszeiten.
It became my enemy.	Es wurde mein Feind.
I've never felt like this before.	Ich habe mich noch nie so gefühlt.
Again only ten minutes away.	Wieder nur zehn Minuten entfernt.
You don't want to give them up.	Sie wollen sie nicht aufgeben.
I will go into our particular situation in more detail later.	Auf unsere besondere Situation werde ich später noch etwas näher eingehen.
One morning he couldn't leave his apartment.	Eines Morgens konnte er seine Wohnung nicht verlassen.
He agreed to give us some time.	Er erklärte sich bereit, uns etwas Zeit zu geben.
It was a good time.	Es war eine gute Zeit.
I will decide what happens.	Ich werde entscheiden, was passiert.
Suddenly, they now have business value.	Plötzlich haben sie jetzt einen geschäftlichen Wert.
you can run	Du kannst rennen.
Then he suddenly realized that she couldn't speak.	Dann stellte er plötzlich fest, dass sie nicht sprechen konnte.
We're really looking forward to that.	Darauf freuen wir uns sehr.
There is a need for further studies on this issue.	Zu dieser Problematik besteht Bedarf an weiteren Studien.
He seemed to be out of earshot.	Er schien außer Hörweite zu sein.
You won't say shit with other people in the room.	Sie werden keinen Scheiß mit anderen Leuten im Raum sagen.
They also.	Sie auch.
Things started to go wrong.	Es begann schief zu gehen.
That is a difficult question.	Das ist eine schwierige Frage.
And so it goes.	Und so geht es.
It changes every week.	Es ändert sich jede Woche.
Otherwise, they can cause big problems.	Andernfalls können sie große Probleme verursachen.
The rest will go to hell.	Der Rest wird zur Hölle fahren.
His family was no exception.	Seine Familie machte keine Ausnahme.
They are the perfect match.	Sie sind die perfekte Ergänzung.
But that was a long time ago.	Aber das war lange her.
That will make everyone happy.	Das wird alle glücklich machen.
But that part didn't work out.	Aber dieser Teil hat nicht geklappt.
We started late.	Wir haben spät angefangen.
If you lose, so what.	Wenn du verlierst, na und.
The authors suggest the obvious.	Die Autoren schlagen das Offensichtliche vor.
He had to have an operation.	Er musste operiert werden.
you live with it	Du lebst damit.
What you lose are the ideas in your head.	Was Sie verlieren, sind die Ideen in Ihrem Kopf.
This man's blood.	Das Blut dieses Mannes.
On the other hand we have.	Andererseits haben wir.
So, then so.	So, dann so.
The rest of the family was back in the house, waiting.	Der Rest der Familie war zurück im Haus und wartete.
This could be next.	Das könnte das nächste sein.
It cannot be bought with gold.	Es kann nicht mit Gold gekauft werden.
And that means power.	Und das bedeutet Macht.
There is no other way.	Es geht nicht anders.
But for that it was just perfect.	Aber dafür war es einfach perfekt.
First, the response rate was very high.	Erstens war die Rücklaufquote sehr hoch.
I repeat our story.	Ich wiederhole unsere Geschichte.
So he had a 'the second' after his name.	Also hatte er ein 'das Zweite' hinter seinem Namen.
It was easy for us to advise him.	Es war einfach für uns, ihn zu beraten.
And then you forget that moment too and focus on the next one.	Und dann vergisst du auch diesen Moment und konzentrierst dich auf den nächsten.
We get knocked down too easily.	Wir werden zu leicht niedergeschlagen.
There definitely is.	Es gibt definitiv.
The man turned blue from lack of air.	Der Mann wurde aus Luftmangel blau.
I couldn't find out.	Ich konnte es nicht herausbekommen.
There must be a better way.	Es muss einen besseren Weg geben.
They really are super close brothers.	Sie sind wirklich super enge Brüder.
You don't listen to the radio.	Sie hören kein Radio.
There have been so many characters over the years.	Es gab so viele Zeichen im Laufe der Jahre.
I loved riding her.	Ich liebte es, sie zu reiten.
You have the rest of the week free.	Den Rest der Woche hast du frei.
This can be changed if you wish.	Dies kann geändert werden, wenn Sie dies wünschen.
Or so he felt.	So fühlte er sich jedenfalls.
Physical resistance is not required.	Körperlicher Widerstand ist nicht erforderlich.
If you find this situation, chances are the season will end successfully.	Wenn Sie diese Situation finden, wird die Saison wahrscheinlich erfolgreich abgeschlossen.
I think people saw what's happening there.	Ich denke, die Leute haben gesehen, was dort passiert.
That's what the animals do.	Das tun die Tiere.
There was little to see, much to feel.	Es war wenig zu sehen, viel zu spüren.
Have fun, but take it seriously.	Viel Spaß, aber nimm sie ernst.
I've never worked less and had a better time.	Ich habe nie weniger gearbeitet und hatte eine bessere Zeit.
He was married.	Er war verheiratet.
She had seen what her boys had done up close.	Sie hatte aus der Nähe gesehen, was ihre Jungs getan hatten.
He's only four.	Er ist erst vier.
You haven't shared a hole yet.	Sie haben noch kein Loch geteilt.
There is a very small price to pay.	Es ist ein sehr geringer Preis zu zahlen.
Or maybe there would be an order to just go home.	Oder vielleicht würde es einen Befehl geben, einfach nach Hause zu gehen.
If you can feel your hands, the rest doesn't matter.	Wenn Sie Ihre Hände spüren können, spielt der Rest keine Rolle.
Also, he burned out.	Außerdem ist er ausgebrannt.
I think they have to draw the line.	Ich denke, sie müssen die Grenze ziehen.
An empty bed or half empty.	Ein leeres Bett oder halb leer.
It looked like something he'd done before.	Es sah aus wie etwas, was er schon einmal getan hatte.
The user input for these three fixed things is the sample rate.	Die Benutzereingabe für diese drei festen Dinge ist die Abtastrate.
We talked a long time.	Wir haben lange gesprochen.
She dropped the newspaper.	Sie ließ die Zeitung fallen.
His calm was gone.	Seine Ruhe war dahin.
Week after week.	Woche für Woche.
Happens sometimes, get over it.	Kommt manchmal vor, komm darüber hinweg.
The wind is the wind.	Der Wind ist der Wind.
i want to be careful	Ich möchte vorsichtig sein.
This is not my business.	Das ist nicht mein Geschäft.
I had never heard that before.	Das hatte ich noch nie gehört.
This could be a bad idea.	Dies könnte eine schlechte Idee sein.
He was angry because someone hadn't explained it.	Er war wütend, weil jemand es nicht erklärt hatte.
Otherwise she didn't move.	Sonst bewegte sie sich nicht.
It's just where my reach is.	Es ist einfach, wo meine Reichweite ist.
Some thought it was a perfect match.	Einige hielten es für ein perfektes Match.
I would enjoy it like that.	Ich würde es so genießen.
If he knew.	Wenn er es wüsste.
The boys meet.	Die Jungs treffen sich.
Lucky lost the way.	Lucky hat den Weg verloren.
She can never get out.	Sie kann nie raus.
It was suddenly finished and over.	Es war plötzlich fertig und vorbei.
It only lasted about four hours.	Es dauerte nur etwa vier Stunden.
A second cost-benefit analysis is required.	Eine zweite Kosten-Nutzen-Analyse ist erforderlich.
And nobody should know that better than you.	Und niemand sollte das besser wissen als Sie.
I have a lot of experience.	Ich habe viel Erfahrung.
What a waste.	Was für eine Verschwendung.
And they lost many children and mothers to this practice.	Und sie verloren viele Kinder und Mütter durch diese Praxis.
He does not know.	Er weiß es nicht.
Players can code their own functions into the game.	Spieler können ihre eigenen Funktionen in das Spiel codieren.
My eyes were brown again.	Meine Augen waren wieder braun.
He carefully turned the door handle and gently opened the door.	Vorsichtig drehte er den Türgriff und öffnete sanft die Tür.
The situation has not improved significantly.	Die Situation hat sich nicht wesentlich verbessert.
His friends if they could see one now.	Seine Freunde, wenn sie jetzt einen sehen könnten.
Sometimes we can't see how our actions affect others.	Manchmal können wir nicht sehen, wie sich unsere Handlungen auf andere auswirken.
I'll bring him back in half an hour.	Ich bringe ihn in einer halben Stunde zurück.
But let's face our position.	Aber stellen wir uns unserer Position.
i missed her	Ich habe sie vermisst.
Home runs are nice, sure.	Homeruns sind schön, sicher.
I lose the first set.	Ich verliere den ersten Satz.
Don't describe what you're doing there.	Beschreiben Sie nicht, was Sie dort tun.
Then everyone slowly approaches me.	Dann kommen langsam alle auf mich zu.
It's a different place.	Es ist ein anderer Ort.
That then forces the green lines in the top right.	Das erzwingt dann die grünen Linien oben rechts.
We have a lot of work ahead of us.	Wir haben viel Arbeit vor uns.
The friend is the one who actually discovered the body.	Der Freund ist derjenige, der die Leiche tatsächlich entdeckt hat.
The fourth case on record to date is reported.	Der bisher vierte aktenkundige Fall wird gemeldet.
i only like boys	Ich mag nur Jungs.
I'll be honest with you.	Ich werde ehrlich zu Ihnen sein.
And by the way everyone else too.	Und übrigens alle anderen auch.
And it's all natural.	Und es ist ganz natürlich.
People can't wait for the weekend.	Die Leute können das Wochenende kaum erwarten.
Mom said she would tell him first thing in the morning.	Mom sagte, sie würde es ihm am nächsten Morgen als Erstes sagen.
With his hands and his mouth and his body he took her.	Mit seinen Händen und seinem Mund und seinem Körper nahm er sie.
Instead, it seemed to be a part of being a father.	Stattdessen schien es ein Teil des Vaterseins zu sein.
I believe performance reviews should never come as a surprise.	Ich glaube, Leistungsbeurteilungen sollten nie eine Überraschung sein.
The biggest factor is without a doubt focus.	Der größte Faktor ist ohne Zweifel der Fokus.
The court did not find any in its research on the subject either.	Auch das Gericht hat bei seinen Recherchen zum Thema keine gefunden.
This is usually a few thousand dollars but forget it.	Dies ist normalerweise ein paar tausend Dollar, aber vergessen Sie es.
One day, mother and daughter disappeared.	Eines Tages verschwanden Mutter und Tochter.
Check it out before you do anything.	Überprüfen Sie es, bevor Sie etwas tun.
The base of it had to be at least four feet wide.	Die Basis davon musste mindestens vier Fuß breit sein.
I couldn't let anything happen to him.	Ich konnte nicht zulassen, dass ihm etwas passiert.
I just kept going back to the door.	Ich ging einfach immer wieder zur Tür zurück.
I will never go through this again.	Ich werde das nie wieder durchmachen.
However, only two yellow cards.	Allerdings nur zwei Gelbe Karten.
we make one	Wir machen einen.
How can I achieve it.	Wie kann ich es erreichen.
Double reference and meaning.	Doppelte Bezugnahme und Bedeutung.
He had so much.	Er hatte so viel.
Act and apply them.	Handeln Sie und wenden Sie sie an.
After that, it's your job.	Danach ist sie Ihre Aufgabe.
I grabbed her before she could.	Ich packte sie, bevor sie es konnte.
I think people will be very happy.	Ich denke, die Leute werden sehr zufrieden sein.
Not even after they had her.	Nicht einmal, nachdem sie sie gehabt hatten.
yes we are still here	Ja, wir sind noch da.
His wife took care of him.	Seine Frau kümmerte sich um ihn.
I'm cold half the time.	Mir ist die halbe Zeit kalt.
This can make it difficult to diagnose the condition.	Dies kann die Diagnose der Erkrankung erschweren.
But there is a less complex reason for this.	Aber dafür gibt es einen weniger komplexen Grund.
It lasted two weeks.	Es dauerte zwei Wochen.
waste of time.	Zeitverschwendung.
It came at a time when they needed that kind of energy.	Es kam zu einer Zeit, als sie diese Art von Energie brauchten.
That means you care.	Das bedeutet, dass Sie sich interessieren.
she saw him	Sie sah ihn.
Now don't get me wrong.	Versteh mich jetzt nicht falsch.
I hope you have a great day.	Ich hoffe, Sie haben einen tollen Tag.
I leave this question to your decision.	Ich überlasse diese Frage Ihrer Entscheidung.
Drove her to the hospital.	Fuhr sie ins Krankenhaus.
All time of the world.	Alle Zeit der Welt.
They agree that the football team is treated differently.	Sie sind sich einig, dass die Fußballmannschaft anders behandelt wird.
Let him work and be useful.	Lass ihn arbeiten und nützlich sein.
I don't think he would ever watch it.	Meiner Meinung nach würde er es sich niemals ansehen.
That's not serious.	Das ist nicht ernst.
Our groundwater level was too high for that.	Dafür war unser Grundwasserspiegel zu hoch.
And once you've done it, you just keep going.	Und wenn man es einmal geschafft hat, macht man einfach weiter.
But it was as much as they could take.	Aber es war so viel, wie sie ertragen konnten.
You lack common sense.	Ihnen fehlt der gesunde Menschenverstand.
A big failure.	Ein großer Fehlschlag.
I took charge of my life bit by bit.	Ich nahm mein Leben Stück für Stück in die Hand.
That's how we were.	So waren wir.
I can't get a connection either.	Ich bekomme auch keine Verbindung.
It's worth listening!	Reinhören lohnt sich!.
A thick layer covered everything.	Eine dicke Schicht bedeckte alles.
We would see him the next day when training got serious.	Wir würden ihn am nächsten Tag sehen, wenn das Training ernst wurde.
But extreme weather.	Aber extremes Wetter.
She tried to help us.	Sie hat versucht, uns zu helfen.
You forget what is normal.	Du vergisst, was normal ist.
And there is a difference.	Und es gibt einen Unterschied.
They're about to throw stars at him.	Gleich können sie Sterne auf ihn werfen.
Then things slowly came to me.	Dann kamen die Dinge langsam zu mir.
This will vary from industry to industry.	Dies wird von Branche zu Branche unterschiedlich sein.
He was with her for six months.	Er war sechs Monate bei ihr.
Player for player, no comparison.	Spieler für Spieler, kein Vergleich.
you are not wrong	Du liegst nicht falsch.
He fired a shot in the air and the crowd fell back.	Er feuerte einen Schuss in die Luft und die Menge fiel zurück.
I'm a little concerned.	Ich bin etwas besorgt.
Other people love them too.	Andere Leute lieben sie auch.
I was a failure	Ich war ein Versager.
I'm sorry folks, but work is work and learning is learning.	Es tut mir leid, Leute, aber Arbeit ist Arbeit und Lernen ist Lernen.
However, most of the time it is known.	Meistens ist es jedoch bekannt.
It is possible means how can I get this work done.	Es ist möglich bedeutet, wie kann ich diese Arbeit erledigen.
The dream began at the same moment.	Der Traum begann im selben Moment.
The door was closed but not completely.	Die Tür war geschlossen, aber nicht vollständig.
He wanted life.	Er wollte Leben.
Finally the doors open.	Endlich öffnen sich die Türen.
God is the life in the birds.	Gott ist das Leben in den Vögeln.
But in the morning you have to catch a train.	Aber am Morgen müssen Sie einen Zug erwischen.
He attended a school for his early education.	Er besuchte eine Schule für seine frühe Ausbildung.
I wrote her a letter to that address anyway.	Ich habe ihr trotzdem einen Brief an diese Adresse geschrieben.
I hold my breath and wait for his decision.	Ich halte den Atem an und warte auf seine Entscheidung.
And a small key.	Und ein kleiner Schlüssel.
Now it's your choice to choose which one.	Jetzt ist es Ihre Wahl, welche auszuwählen.
That's what she said.	So hat sie gesagt.
Because it's so safe.	Weil es so sicher ist.
I really didn't know what to say.	Ich wusste wirklich nicht, was ich sagen sollte.
In her anger lay the pain of her own story.	In ihrer Wut lag der Schmerz ihrer eigenen Geschichte.
control, in press.	Kontrolle, im Druck.
But how we respond to it is what matters most.	Aber wie wir darauf reagieren, ist am wichtigsten.
I stopped and the boy stopped with me.	Ich blieb stehen, und der Junge blieb mit mir stehen.
I'm just trying to help.	Ich versuche nur zu helfen.
What he'd done once when he'd nearly been hit by a car.	Was er einmal getan hatte, als er beinahe von einem Auto angefahren worden wäre.
Some even stay in their tiny apartments.	Einige bleiben sogar in ihrer winzigen Wohnung.
He was hard to beat.	Er war schwer zu schlagen.
We didn't own anything else.	Wir haben nichts anderes besessen.
government and society.	Regierung und Gesellschaft.
I had fun with the racing in the movie.	Ich hatte Spaß mit dem Rennen im Film.
She'll never have to worry about legal matters again.	Sie muss sich nie wieder um rechtliche Angelegenheiten kümmern.
There was nothing they couldn't do for us.	Es gab nichts, was sie nicht für uns tun konnten.
They stood up and held hands.	Sie standen auf und hielten sich an den Händen.
Your management was here.	Ihr Management war hier.
Rather, we should live as we should live.	Vielmehr sollen wir so leben, wie wir leben sollen.
A list of examples was provided in the question.	Eine Liste mit Beispielen wurde in der Frage bereitgestellt.
And it could be true.	Und es könnte stimmen.
But it works, somehow.	Aber es funktioniert, irgendwie.
Immediately she began to hear and speak.	Sofort begann sie zu hören und zu sprechen.
He stops by.	Er schaut vorbei.
in a circle.	Im Kreis.
Maybe just two or three put their heads together and got to work.	Vielleicht steckten nur zwei oder drei ihre Köpfe zusammen und machten sich an die Arbeit.
I never met her.	Ich habe sie nie getroffen.
That's when you think your country isn't worth a damn.	Das ist, wenn Sie denken, dass Ihr Land einen Dreck wert ist.
I was given a trust.	Mir wurde ein Vertrauen geschenkt.
He started talking to himself.	Er fing an, mit sich selbst zu sprechen.
He didn't like to listen to himself.	Er hörte sich nicht gern zu.
smile at them	Lächle ihnen zu.
Please avoid using a background similar to that of the website.	Bitte vermeiden Sie es, einen ähnlichen Hintergrund wie den der Webseite zu verwenden.
However, the large-sample studies produced mixed results.	Die Studien mit großen Stichproben ergaben jedoch unterschiedliche Ergebnisse.
All studies included a fixed training time and frequency.	Alle Studien beinhalteten eine festgelegte Trainingszeit und -frequenz.
Spread on the base.	Auf der Basis verteilen.
Or by truck.	Oder mit dem LKW.
And nobody killed.	Und niemand getötet.
No, there is no way.	Nein, es gibt keine Möglichkeit.
All my hard work had led to this.	All meine harte Arbeit hatte dazu geführt.
It's not like we have other options.	Es ist nicht so, als hätten wir andere Möglichkeiten.
When they realized they were playing the wrong game.	Als sie merkten, dass sie das falsche Spiel spielten.
Neither of them said anything for almost a minute.	Fast eine Minute lang sagte keiner von ihnen etwas.
That would be one ship too many.	Das wäre ein Schiff zu viel.
And keep the volume down.	Und halten Sie die Lautstärke niedrig.
In fact, her anxiety seemed to have increased.	Tatsächlich schien ihre Angst zugenommen zu haben.
Now he got a lot of attention from the press.	Jetzt bekam er starke Aufmerksamkeit von der Presse.
This may require further explanation.	Dies erfordert möglicherweise eine weitere Erklärung.
People are waiting for someone else to give them their big shot.	Die Leute warten darauf, dass jemand anderes ihnen ihren großen Schuss gibt.
Please don't block me for saying this.	Bitte blockieren Sie mich nicht dafür, dass ich das sage.
I wanted your presence, and here you are.	Ich wollte deine Anwesenheit, und hier bist du.
I know people who do that.	Ich kenne Leute, die das tun.
This time, however, it was too late.	Diesmal war es jedoch zu spät.
I don't think you have anything to sell.	Sie haben aus meiner Sicht nichts zu verkaufen.
Not because he's changing, but because we are.	Nicht weil er sich verändert, sondern weil wir es tun.
You must provide a copy of your proof of purchase.	Sie müssen eine Kopie Ihres Kaufbelegs vorlegen.
In fact, it has had the opposite effect.	Tatsächlich hat es den gegenteiligen Effekt gehabt.
So this model was the best.	Also war dieses Modell das beste.
That's definitely not the reason.	Daran liegt es definitiv nicht.
However, further work is required.	Es sind jedoch weitere Arbeiten erforderlich.
The news no longer has the impact it had in the past.	Die Nachrichten haben nicht mehr die Wirkung, die sie in der Vergangenheit hatten.
The child is not yours to give.	Das Kind ist nicht dein zu geben.
Their marriage is the exception rather than the rule.	Ihre Ehe ist eher die Ausnahme und nicht die Regel.
What are the.	Was sind die.
Plus it was free.	Außerdem war es kostenlos.
Freedom means being able to be whatever you want.	Freiheit bedeutet, sein zu können, was immer man will.
It's a great city.	Es ist eine tolle Stadt.
And he was strong.	Und er war stark.
He tried to smile, but it was obviously forced.	Er versuchte zu lächeln, aber es war offensichtlich gezwungen.
It is as much an art as it is a science.	Es ist ebenso eine Kunst wie eine Wissenschaft.
Pull yourself under the bar.	Ziehen Sie sich unter die Stange.
With this you can help people.	Damit können Sie Menschen helfen.
Proposed the concept and designed the experiment.	Schlug das Konzept vor und entwarf das Experiment.
And people know it and they don't do anything about it.	Und die Leute wissen es, und sie tun nichts dagegen.
I pushed him away.	Ich habe ihn weggestoßen.
Everyone knew their story.	Jeder kannte seine Geschichte.
I let myself feel	Ich ließ mich fühlen.
I had a job.	Ich hatte einen Job.
I had a beer there and came back.	Ich trank dort ein Bier und kam zurück.
Trust that he will not disappoint you.	Vertraue darauf, dass er dich nicht enttäuschen wird.
That needs to be looked into.	Dem muss auf den Grund gegangen werden.
You weren't here tonight.	Sie waren heute Abend nicht hier.
My face was in him.	Mein Gesicht war in ihm.
I tried to sleep throughout my stay.	Ich versuchte während meines gesamten Aufenthalts zu schlafen.
Everything can affect it.	Alles kann es beeinflussen.
And without the individual neither time nor history are possible.	Und ohne das Individuum sind weder Zeit noch Geschichte möglich.
However, girls are different.	Mädchen sind jedoch anders.
She was patient.	Sie war geduldig.
You can just see it as a change.	Du kannst es einfach als Veränderung sehen.
The proof has been provided.	Der Nachweis ist erbracht.
You must obtain consent for this.	Dazu müssen Sie eine Einwilligung einholen.
That must hurt.	Das muss weh tun.
The mother is more our size.	Die Mutter ist eher unsere Größe.
We actually found a lot to like about the piece.	Wir fanden tatsächlich viel Gefallenes an dem Stück.
You even look like me.	Du siehst sogar aus wie ich.
It's different this time.	Diesmal ist es anders.
I enjoyed reading it.	Ich habe es genossen, es zu lesen.
Designed and conducted the analysis.	Konzipierte und führte die Analyse durch.
But the results surprised him.	Doch die Ergebnisse überraschten ihn.
But we'll be there in about a month.	Aber wir werden in ungefähr einem Monat da sein.
School was over.	Die Schule war zu Ende.
This is how it's done.	So wird es gemacht.
His mother once said that to him.	Das hatte seine Mutter einmal zu ihm gesagt.
Looking for a good wife?.	Auf der Suche nach einer guten Frau?.
And when it starts, it's fine.	Und wenn es losgeht, geht es gut.
Don't let it get brown.	Lassen Sie es nicht braun werden.
That's where my theory comes in.	Da setzt meine Theorie an.
But he would not have a doctor.	Aber er würde keinen Arzt haben.
This is one hell of an exit.	Das ist ein höllischer Abgang.
And then we waited.	Und dann haben wir gewartet.
How it felt to have arms.	Wie es sich anfühlte, Arme zu haben.
That's the point anyway.	Das ist sowieso die Rede.
There seem to be a lot of them and no one wants one.	Es scheint viele von ihnen zu geben, und niemand will einen.
They scared too many people.	Sie machten zu vielen Menschen Angst.
It is working.	Das funktioniert.
Nice to see you tried.	Schön zu sehen, dass du es versucht hast.
It means never taking anything for granted.	Es bedeutet, niemals etwas für selbstverständlich zu halten.
Blue indicates the remaining patients.	Blau zeigt die verbleibenden Patienten an.
And it can still happen.	Und es kann noch passieren.
I don't wish it on my worst enemy.	Ich wünsche es meinem ärgsten Feind nicht.
I don't really like instant coffee.	Ich mag eigentlich keinen Instantkaffee.
But that's not really a problem.	Aber das ist nicht wirklich ein Problem.
I didn't want to cause trouble.	Ich wollte keinen Ärger machen.
Except nobody knew how to use them.	Außer dass niemand wusste, wie man sie benutzt.
Basically, we want to do what works.	Grundsätzlich wollen wir tun, was funktioniert.
Let's start at the head.	Beginnen wir am Kopf.
And we moved across the country with the family.	Und wir zogen mit der Familie quer durchs Land.
The child was shot.	Das Kind wurde erschossen.
Maybe never heard of it.	Hatte vielleicht noch nie davon gehört.
I mean it from that perspective.	Ich meine es aus dieser Perspektive.
And their children were there.	Und ihre Kinder waren dabei.
Her biological children, who were white, attracted a lot of attention.	Ihre leiblichen Kinder, die weiß waren, erregten viel Aufmerksamkeit.
No one wants to go through the trials that water damage can cause.	Niemand will die Prüfungen durchmachen, die ein Wasserschaden machen kann.
for years.	Jahrelang.
take out your gun	Nimm deine Waffe raus.
He could watch her do it.	Er konnte ihr dabei zusehen.
I just wanted to see how you are.	Ich wollte nur sehen, wie es dir geht.
I go forward and then back up and then forward again.	Ich gehe nach vorne und dann wieder nach oben und dann wieder nach vorne.
Try it yourself.	Probieren Sie es selbst aus.
To identify possible factors associated with this feature.	Um mögliche Faktoren zu identifizieren, die mit dieser Funktion verbunden sind.
So listen to me	Also hör mir zu.
As a child she had loved it.	Als Kind hatte sie es geliebt.
it is you	Sie sind es.
They will represent important tests for both countries.	Sie werden wichtige Tests für beide Länder darstellen.
I knew that would eventually come out about him.	Ich wusste, dass das irgendwann über ihn herauskommen würde.
Look how big they've gotten.	Schau dir an, wie groß sie geworden sind.
How it was for me	Wie es für mich war.
As far as he is concerned, she has failed him.	Soweit es ihn betrifft, hat sie ihn im Stich gelassen.
We want action.	Wir wollen Taten.
He could see what was coming up the road towards them.	Er konnte sehen, was die Straße herauf auf sie zukam.
Most customers have limited information.	Die meisten Kunden haben nur begrenzte Informationen.
We stayed with him for a while.	Wir blieben einige Zeit bei ihm.
It was an interesting ride for both of us.	Es war eine interessante Fahrt für uns beide.
If not, it is not your responsibility.	Wenn nicht, liegt es nicht in Ihrer Verantwortung.
But you were real	Aber du warst echt.
Make a good choice in your shoes.	Treffen Sie eine gute Wahl bei Ihren Schuhen.
The option has been available to customers for more than three years.	Die Option steht den Kunden seit mehr als drei Jahren zur Verfügung.
And your skin is so thin.	Und deine Haut ist so dünn.
Or maybe not.	Oder vielleicht nicht.
make him sweat	Lass ihn schwitzen.
But nothing can be said about them.	Aber nichts kann über sie gesagt werden.
Sometimes there are house rules regarding clothing and other things.	Manchmal gibt es Hausregeln in Bezug auf Kleidung und andere Dinge.
We were better off than we were.	Wir waren besser dran, als wir waren.
Therefore it is not new.	Daher ist es nicht neu.
These are for research.	Diese dienen der Forschung.
Thank you for thinking about safety.	Danke, dass Sie an die Sicherheit denken.
A second later it became hell on earth.	Eine Sekunde später wurde es die Hölle auf Erden.
Companies still have to make money.	Unternehmen müssen noch Geld verdienen.
Someone relatively unknown.	Jemand, der relativ unbekannt ist.
They still didn't sell anything and nobody visited my website.	Sie verkauften weiterhin nichts und niemand besuchte meine Website.
They are private individuals.	Sie sind Privatpersonen.
There used to be a hotel there.	Zuvor war dort ein Hotel gelegen.
In this office.	In diesem Büro.
It beeped once before he pressed the power button.	Es ertönte einmal, bevor er den Einschaltknopf drückte.
The results are from one of three experiments showing similar results.	Die Ergebnisse stammen von einem der drei Experimente, die ähnliche Ergebnisse zeigen.
One day you just get tired of holding it.	Eines Tages wirst du es einfach leid, es festzuhalten.
That's a pretty good explanation of what's going on.	Das ist eine ziemlich gute Erklärung dessen, was vor sich geht.
That's what sex has to be about.	Darum muss es beim Sex gehen.
That works for me.	Für mich geht das.
I go to pain therapy.	Ich gehe zur Schmerztherapie.
He needed some rest.	Er brauchte etwas Ruhe.
For your fans, love them very much.	Für deine Fans, liebe sie sehr.
Maybe it worked.	Vielleicht hat es funktioniert.
Please don't do this, miss.	Bitte tun Sie das nicht, Miss.
No one had ever completely taken me apart.	Niemand hatte mich jemals komplett auseinander genommen.
he interests me	Er interessiert mich.
That was the first.	Das war das erste.
Read the full report.	Lesen Sie den vollständigen Bericht.
We were bigger and stronger.	Wir waren größer und stärker.
But he wasn't afraid.	Aber er hatte keine Angst.
He asks questions about my father's game.	Er stellt Fragen über das Spiel meines Vaters.
I know there are people who just want a better life.	Ich weiß, dass es Menschen gibt, die einfach ein besseres Leben wollen.
He opened another door and disappeared out of sight.	Er öffnete eine weitere Tür und verschwand außer Sichtweite.
At first it wasn't serious.	Am Anfang war es nicht ernst.
Apparently we can't report anything of what she said.	Offensichtlich können wir nichts von dem berichten, was sie gesagt hat.
But when he looked deep into the horse's eyes, he saw the truth.	Aber als er dem Pferd tief in die Augen sah, sah er die Wahrheit.
That would take too long.	Das würde zu lange dauern.
Your observations appear to be fact based.	Ihre Beobachtungen scheinen faktenbasiert zu sein.
Many studies report only one of these results.	Viele Studien berichten nur von einem dieser Ergebnisse.
You can make them play a sound when they go off.	Sie können diese einen Ton abspielen lassen, wenn sie losgehen.
And of course we can hardly wait to get to know you in the future.	Und natürlich können wir es kaum erwarten, auch Sie in Zukunft kennenzulernen.
The plaintiff refused to be taken to the hospital.	Der Kläger weigerte sich, ins Krankenhaus gebracht zu werden.
i know the truth	Ich kenne die Wahrheit.
This risk factor is not mentioned in related studies.	Dieser Risikofaktor wird in verwandten Studien nicht erwähnt.
I did nothing but watch the children play.	Ich habe nichts getan, als den Kindern beim Spielen zuzusehen.
Conducted some experiments.	Einige Experimente durchgeführt.
You talked about that earlier.	Sie haben vorhin darüber gesprochen.
It's a point of no return.	Es ist ein Punkt ohne Wiederkehr.
I think it's ok, we just have to wait.	Ich denke, es ist in Ordnung, wir müssen nur warten.
We won't be that far away," he says.	Wir werden nicht so weit weg sein“, sagt er.
This will help you grow your account.	Dies wird Ihnen helfen, Ihr Konto zu erweitern.
i am more experienced than you	Ich bin erfahrener als du.
He wants everyone to buy this record.	Er möchte, dass jeder diese Platte kauft.
See what you've gone and done?.	Sehen Sie, was Sie gegangen und getan haben?.
However, we keep improving.	Wir verbessern uns jedoch weiter.
I would have found out soon enough.	Ich hätte es früh genug erfahren.
It's not a freedom fight.	Es ist kein Freiheitskampf.
Everything looks fine with me.	Bei mir sieht alles gut aus.
An adult leading each station keeps the party on track.	Ein Erwachsener, der jede Station leitet, hält die Party auf Kurs.
They said this is the hot new show.	Sie sagten, das sei die heiße neue Show.
The best teachers.	Die besten Lehrer.
That was the thing about them.	Das war die Sache mit ihnen gewesen.
He hadn't been with them in weeks.	Er war wochenlang nicht bei ihnen gewesen.
He's making a bit of progress and his memory isn't that good.	Er kommt ein bisschen voran und sein Gedächtnis ist nicht so gut.
You have to look at it on a case by case basis.	Man muss es von Fall zu Fall betrachten.
It had never happened before.	Es war noch nie passiert.
Use your broken system to fix itself.	Verwenden Sie Ihr kaputtes System, um sich selbst zu reparieren.
It's dark in here.	Es ist dunkel hier drin.
Sometimes you have to tell me more than once.	Manchmal muss man es mir mehr als einmal sagen.
The technology is much more developed.	Die Technik ist viel weiter entwickelt.
I don't know how to thank you.	Ich weiß nicht, wie ich dir danken soll.
What is that.	Was ist das s.
Reasons come to fight for you.	Gründe kommen, um für dich zu kämpfen.
That gives me a safe feeling.	Das gibt mir ein sicheres Gefühl.
i know what they are	Ich weiß, was sie sind.
Small machine for big coffee moments.	Kleine Maschine für große Kaffeemomente.
I miss my brother.	Ich vermisse meinen Bruder.
She forced them open again.	Sie zwang sie wieder zu öffnen.
Each argument has a name and a data type.	Jedes Argument hat einen Namen und einen Datentyp.
And we've never seen it before.	Und wir haben es noch nie zuvor gesehen.
Find new ways.	Finden Sie neue Wege.
He must have had the most amazing sense of direction.	Er muss den erstaunlichsten Orientierungssinn gehabt haben.
Now there's a tree between us and the fat man.	Jetzt steht ein Baum zwischen uns und dem dicken Mann.
this is the day	Das ist der Tag.
So death is not the worst of evils.	Der Tod ist also nicht das schlimmste Übel.
That was one of the funny stories.	Das war eine der lustigen Geschichten.
Especially towards the middle and last parts of the writing.	Besonders in Richtung der mittleren und letzten Teile des Schreibens.
She read a lot when she was alone.	Sie las viel, wenn sie allein war.
He couldn't see what they were doing.	Er konnte nicht sehen, was sie taten.
The post office.	Das Postamt.
He'll be gone soon.	Er ist gleich weg.
what she brought back.	Was sie zurückgebracht hat.
I did everything that had to be done.	Ich habe alles getan, was getan werden musste.
Maybe even more.	Vielleicht sogar noch mehr.
He was lying on his back.	Er lag auf dem Rücken.
Data thanks him and leaves.	Data bedankt sich und geht.
Style or whatever, no longer a challenge.	Stil oder was auch immer, keine Herausforderung mehr.
People come to hear music.	Die Leute kommen, um Musik zu hören.
You probably won't need this.	Sie werden dies wahrscheinlich nicht brauchen.
I shot him through the body when he shot.	Ich habe ihm durch den Körper geschossen, als er geschossen hat.
She was able to find the boy.	Sie konnte den Jungen finden.
You watch the room.	Sie beobachten den Raum.
People will ask too many questions.	Die Leute werden zu viele Fragen stellen.
The thing is huge.	Das Ding ist riesig.
I didn't want her to be scared.	Ich wollte nicht, dass sie Angst hat.
She couldn't be caught.	Sie konnte nicht gefasst werden.
I can't read it otherwise.	Anders kann ich es nicht lesen.
I actually like it, if only at first.	Die mag ich eigentlich, wenn auch nur am Anfang.
He focused on those questions related to support and information.	Er konzentrierte sich auf jene Fragen, die sich auf Unterstützung und Information bezogen.
A large network is much more stable.	Ein großes Netzwerk ist viel stabiler.
You're really growing up and learning about yourself.	Du wirst wirklich erwachsen und lernst etwas über dich selbst.
It has to go straight on.	Es muss gleich weiter gehen.
A beautiful sound.	Ein schöner Klang.
Think about what you want to achieve in the coming year.	Denken Sie darüber nach, was Sie im kommenden Jahr erreichen möchten.
Couldn't just sit there.	Konnte nicht einfach da sitzen.
She decided not to mention it.	Sie beschloss, es nicht zu erwähnen.
And a road trip, if you will.	Und einen Roadtrip, wenn man so will.
That had to be his father.	Das musste sein Vater sein.
It's not just that.	Es ist nicht nur das.
It was his favourite.	Es war sein Liebling.
No help came.	Es kam keine Hilfe.
So we have to fight each other.	Also müssen wir gegeneinander kämpfen.
And he knew it.	Und er wusste es.
The others are just meat.	Die anderen sind nur Fleisch.
For every person killed, two more are injured.	Für jeden getöteten Menschen gibt es zwei weitere Verletzte.
She felt a strong need to return to this planet.	Sie hatte das starke Bedürfnis, zu diesem Planeten zurückzukehren.
But she did what she could.	Aber sie tat, was sie konnte.
Answers vary.	Antworten variieren.
He'd made up his mind before he'd even caught his breath.	Er hatte sich entschieden, bevor er Luft geholt hatte.
I really wasn't sure who it was at first.	Ich war mir anfangs wirklich nicht sicher, wer es war.
Those aren't eggs.	Das sind keine Eier.
The processing is done pixel by pixel.	Die Verarbeitung erfolgt Bildpunkt für Bildpunkt.
Maybe that's exactly it.	Vielleicht ist es genau das.
Stress can lead to violence in young birds.	Stress kann bei Jungvögeln zu Gewalt führen.
Records are updated on the website after hours.	Die Aufzeichnungen werden nach Geschäftsschluss auf der Website aktualisiert.
There was only one window, in front.	Es gab nur ein Fenster, vorne.
Maybe he can.	Vielleicht kann er es.
He held the door open for them.	Er hielt ihnen die Tür auf.
I had been gone one day but it felt like weeks.	Ich war eines Tages weg gewesen, aber es kam mir wie Wochen vor.
That may have changed recently.	Das könnte sich in letzter Zeit geändert haben.
I want you to come with me.	Ich will, dass Sie mit mir kommen.
I think you missed the point.	Ich glaube, Sie haben den Punkt verfehlt.
Then he came and they darted forward.	Dann kam er, und sie schossen vorwärts.
Resources are limited.	Ressourcen sind begrenzt.
I dont understand this.	Ich verstehe das nicht ganz.
You cannot continue as usual.	Sie können nicht wie gewohnt weitermachen.
This strategy may have reached its limits.	Diese Strategie ist möglicherweise an ihre Grenzen gestoßen.
He has no idea what he's saying.	Er hat keine Ahnung, was er sagt.
It never has to affect you.	Es muss Sie nie betreffen.
But no problem.	Aber kein Problem.
It was another test.	Es war eine weitere Prüfung.
There were two reasons for this.	Dafür gab es zwei Gründe.
I can't find it now.	Ich kann es jetzt nicht finden.
She sounds sad.	Sie klingt traurig.
When she looked up, the expression wasn't there.	Als sie aufsah, war der Ausdruck nicht da.
They looked after each other.	Sie passten aufeinander auf.
We want to create interesting areas there too.	Auch dort wollen wir interessante Bereiche schaffen.
Stop feeling sorry for yourself.	Hör auf, dich selbst zu bemitleiden.
He heard a familiar voice.	Er hörte eine vertraute Stimme.
He would be inside her today.	Er würde heute in ihr sein.
He liked the way she spoke.	Er mochte die Art, wie sie sprach.
I could read her mind.	Ich konnte ihre Gedanken lesen.
One side against the other.	Eine Seite gegen die andere.
please don't touch me	Bitte berühren Sie mich nicht.
I don't understand this connection.	Ich verstehe diesen Zusammenhang nicht.
It must be in the middle part of the file.	Es muss sich im mittleren Teil der Datei befinden.
I know someone.	Ich kenne jemanden.
She would be completely lost on her own.	Alleine wäre sie total aufgeschmissen.
But this time it didn't work.	Aber diesmal hat es nicht geklappt.
It was just normal in their world.	Das war einfach normal in ihrer Welt.
Now her feet were in his nose.	Jetzt waren ihre Füße in seiner Nase.
You don't know what to say or where to look.	Sie wissen nicht, was Sie sagen oder wo Sie suchen sollen.
There is a story behind every design.	Hinter jedem Design steckt eine Geschichte.
It doesn't go over well with anyone here.	Es kommt hier bei niemandem gut an.
He could use a break.	Er könnte eine Pause gebrauchen.
If that was five years ago, it would be worth more.	Wenn das vor fünf Jahren wäre, wäre es mehr wert.
We just came up short, man.	Wir sind gerade zu kurz gekommen, Mann.
Read on for photos and more information.	Lesen Sie weiter für Fotos und weitere Informationen.
Apparently he lost a step.	Offensichtlich hat er einen Schritt verloren.
Otherwise we can only access it in a restricted area.	Andernfalls können wir nur in einem gesperrten Bereich darauf zugreifen.
However, putting your finger on the problem is very difficult.	Den Finger auf das Problem zu legen, ist jedoch sehr schwierig.
no, no car	Nein, kein Auto.
Younger patients performed worse than older ones.	Jüngere Patienten schnitten schlechter ab als ältere.
Each of these men had their own personal style.	Jeder dieser Männer hatte seinen eigenen persönlichen Stil.
That was now twice in minutes.	Das war jetzt zweimal innerhalb von Minuten.
We need them.	Wir brauchen sie.
A much smaller place will suit me much better.	Ein viel kleinerer Ort wird mir viel besser passen.
I know this is not good for him.	Ich weiß, dass das nicht gut für ihn ist.
They felt soft and were very warm.	Sie fühlten sich weich an und waren sehr warm.
Do not be angry with me.	Sei mir nicht böse.
You can never see the others in real life.	Sie können die anderen nie im wirklichen Leben sehen.
You probably don't remember it.	Sie erinnern sich wahrscheinlich nicht daran.
The difference between life and death.	Der Unterschied zwischen Leben und Tod.
But it's the characteristics that count.	Aber auf die Eigenschaften kommt es an.
You're just the type, just the type, to do it.	Du bist genau der Typ, genau der Typ, der es tut.
The good friends definitely have it harder.	Die guten Freunde haben es definitiv schwerer.
Of course, the door to the room should open.	Natürlich sollte sich die Tür zum Zimmer hin öffnen.
You have to leave this hospital with your son tonight.	Sie müssen dieses Krankenhaus heute Nacht mit Ihrem Sohn verlassen.
A closed shield wouldn't stop him anyway.	Ein geschlossenes Schild würde ihn sowieso nicht aufhalten.
Your problem is the week.	Dein Problem ist die Woche.
I added it to the running total for the day.	Ich habe es zur laufenden Summe des Tages hinzugefügt.
After all, war must be a means to the greater end of peace.	Schließlich muss Krieg ein Mittel zum höheren Zweck des Friedens sein.
Now enter some text that goes with this image.	Geben Sie nun einen Text ein, der zu diesem Bild gehört.
Feel the air on your face, the sun on your neck.	Die Luft im Gesicht spüren, die Sonne im Nacken.
She looked at the crowd.	Sie blickte in die Menge.
I would be a changed man.	Ich wäre ein veränderter Mann.
Our culture is very important to me.	Unsere Kultur ist sehr wichtig für mich.
I've worn it twice and it has a hole in the back.	Ich habe es zweimal getragen und es hat ein Loch auf der Rückseite.
I mean it was our life, this business.	Ich meine, es war unser Leben, dieses Geschäft.
I know you're not lost.	Ich weiß, dass du dich nicht verlaufen hast.
He just wanted to talk.	Er wollte nur reden.
When he arrived he could only stay an hour.	Als er ankam, konnte er nur eine Stunde bleiben.
The number of cells should be increased for these experiments.	Die Anzahl der Zellen sollte für diese Experimente erhöht werden.
All winter we will both be very busy.	Den ganzen Winter über werden wir beide sehr beschäftigt sein.
Say what you want.	Sag was du willst.
fair market value.	Gerechter Marktwert.
Because they were as kids.	Weil sie als Kinder waren.
She couldn't hear anything.	Sie konnte nichts hören.
He can do whatever he wants with it.	Er kann damit machen was er will.
There is some evidence that this is the case.	Es gibt einige Beweise dafür, dass dies der Fall ist.
He would have to act quickly.	Er würde schnell handeln müssen.
That's just the beginning.	Das ist erst der Anfang.
You were a great role model and a help to me.	Du warst mir ein großes Vorbild und eine Hilfe.
He had such a clear identity and a sense of purpose.	Er hatte eine so klar definierte Identität und ein Zielbewusstsein.
She would never meet her child.	Sie würde ihr Kind nie kennenlernen.
The noise was much worse than the pain.	Das Geräusch war viel schlimmer als der Schmerz.
Left.	Links.
I like to do things twice, but the third time makes me sad.	Ich mache Dinge gerne zweimal, aber das dritte Mal macht mich traurig.
In any case, performance plays a major role.	Auf jeden Fall spielt die Leistung eine große Rolle.
He began writing at an early age.	Schon früh begann er zu schreiben.
He rolled onto his back.	Er rollte sich auf den Rücken.
Reading a book can help take your mind off things.	Ein Buch zu lesen kann dir helfen, dich von Dingen abzulenken.
characters in the film.	Figuren in den Film.
No type is at home everywhere.	Kein Typ ist überall zu Hause.
He's just a man.	Er ist nur ein Mann.
If we had known, if everyone had known, we would have done something.	Wenn wir es gewusst hätten, wenn alle es gewusst hätten, hätten wir etwas getan.
As if keeping him company like that wasn't bad enough.	Als ob es nicht schon schlimm genug wäre, ihm solche Gesellschaft zu leisten.
But it's grown across the country.	Aber es ist im ganzen Land gewachsen.
I thought that was a rule.	Ich dachte, das wäre eine Regel.
This statement appears to be unequivocally correct.	Diese Feststellung scheint eindeutig richtig zu sein.
We thought it wouldn't work.	Wir dachten, es geht nicht.
The terms have been set.	Die Bedingungen wurden festgelegt.
I still do not understand.	Ich verstehe es immer noch nicht.
The bag comes in beautiful colors.	Die Tasche kommt in schönen Farben.
I wore it, but it wasn't part of me.	Ich trug es, aber es war kein Teil von mir.
She was afraid of it.	Sie hatte Angst davor.
You see They see.	Sie sehen.
I am very patient an understanding.	Ich bin ein Verständnis sehr geduldig.
A lot wasn't there.	Vieles war nicht dabei.
He has the best skills, the best brain.	Er hat die besten Fähigkeiten, das beste Gehirn.
You saved me.	Du hast mich gerettet.
At least it was real.	Zumindest war es echt.
Tell them not to put their feet on your coffee table.	Sagen Sie ihnen, sie sollen ihre Füße nicht auf Ihren Couchtisch legen.
However, higher education in the region is much older.	Die Hochschulbildung in der Region ist jedoch viel älter.
None of us created them or contributed to their existence.	Keiner von uns hat sie erschaffen oder zu ihrer Existenz beigetragen.
Four letters on one side.	Vier Buchstaben auf einer Seite.
I found some phone numbers.	Ich habe einige Telefonnummern gefunden.
But in a very real sense, they lived together.	Aber in einem sehr realen Sinne lebten sie miteinander.
I can't carry a whole library around with me.	Ich kann keine ganze Bibliothek mit mir herumtragen.
In fact, peace is bad for business.	Tatsächlich ist Frieden schlecht fürs Geschäft.
You'll lose the case, but you'll keep your good name.	Sie werden den Fall verlieren, aber Sie werden Ihren guten Namen behalten.
You would forget if he did it.	Du würdest vergessen, ob er es getan hat.
They don't see any particular reason to stop after marriage.	Sie sehen keinen besonderen Grund, nach der Hochzeit damit aufzuhören.
It won't work for anyone else.	Es wird für niemand anderen funktionieren.
Yes, that was true, you felt safe and knew what to expect.	Ja, das stimmte, man fühlte sich sicher und wusste, was einen erwartet.
I don't think he would really like that, but that's another matter.	Ich glaube nicht, dass ihm das wirklich gefallen würde, aber das ist eine andere Sache.
They're only for searching when we're done.	Sie sind nur für die Suche, wenn wir fertig sind.
I'll talk to her.	Ich werde mit ihr reden.
He opened the program and was a bit confused.	Er öffnete das Programm und war etwas verwirrt.
You are right to be afraid.	Du hast Recht, Angst zu haben.
Just ask her mother.	Frag einfach ihre Mutter.
I love new members.	Ich liebe neue Mitglieder.
For his country.	Für sein Land.
I don't understand why this is happening.	Ich verstehe nicht, warum das passiert.
All that stuff comes through.	All das Zeug kommt durch.
Steps in this direction have been taken.	Schritte in diese Richtung wurden unternommen.
Some looked confused.	Einige sahen sich verwirrt an.
You don't kill your own food.	Sie töten nicht Ihr eigenes Essen.
Especially when there is no one to talk to.	Vor allem, wenn niemand da ist, mit dem man reden kann.
I loved listening to her.	Ich habe ihr so ​​gerne zugehört.
But now she's not so sure.	Aber jetzt ist sie sich nicht mehr so ​​sicher.
This is especially true for mass market devices.	Dies gilt insbesondere für Massenmarktgeräte.
I wouldn't ask him for help, ever again.	Ich würde ihn nicht um Hilfe bitten, nie wieder.
Research shows otherwise.	Die Forschung zeigt etwas anderes.
I had a glass in my hand.	Ich hatte ein Glas in der Hand.
And don't be surprised.	Und Sie dürfen sich nicht wundern.
That means his faith is weak.	Das bedeutet, dass sein Glaube schwach ist.
Really, we can go in my car.	Wirklich, wir können in mein Auto gehen.
No matter what, these must be done.	Egal was, diese müssen erledigt werden.
But only slightly.	Aber nur leicht.
They make us fight each other, hate each other.	Sie bringen uns dazu, gegeneinander zu kämpfen, uns zu hassen.
I look forward to speaking with you.	Ich freue mich darauf, mit Ihnen zu sprechen.
It was great dealing with this group.	Es war großartig, mit dieser Gruppe umzugehen.
He must have been forced to do it.	Er muss dazu gezwungen worden sein.
These things were so fast he didn't know where to look first.	Diese Dinger waren so schnell, dass er nicht wusste, wo er zuerst hinschauen sollte.
I've loved it every time.	Ich habe es jedes Mal geliebt.
For this reason, an air spring using air was developed.	Aus diesem Grund wurde eine Luftfeder entwickelt, die Luft verwendet.
I had nothing to say to them.	Ich hatte ihnen nichts zu sagen.
But there are things inside you.	Aber da sind Dinge in dir.
Don't lose money.	Verlieren Sie kein Geld.
That was so helpful.	Das war so hilfreich.
However, calling functions of this class in code will still work.	Das Aufrufen von Funktionen dieser Klasse im Code funktioniert jedoch weiterhin.
It's a secret of their successful marriage, she said.	Es sei ein Geheimnis ihrer erfolgreichen Ehe, sagte sie.
Let's go inside.	Gehen wir ins Haus.
He looked again, but it was someone else.	Er sah noch einmal hin, aber es war jemand anderes.
However, we had no idea what we were really getting into.	Wir hatten jedoch keine Ahnung, worauf wir uns wirklich einließen.
But he will know about him.	Aber er wird von ihm wissen.
I used to listen to the radio most of the time.	Früher habe ich meistens Radio gehört.
They speak openly about their thoughts.	Sie sprechen offen über ihre Gedanken.
He was arrested anyway.	Er wurde trotzdem festgenommen.
I wouldn't even know what to do there.	Ich wüsste gar nicht, was ich da machen sollte.
Books bound by human skin.	Von Menschenhaut gebundene Bücher.
It's about learning a business.	Es geht darum, ein Geschäft zu lernen.
But they wrote anyway because they could.	Aber sie schrieben trotzdem, weil sie es konnten.
It's not as quick and easy as instant coffee.	Es geht nicht so schnell und einfach wie Instantkaffee.
Nevertheless, what was expected did not happen.	Trotzdem war das Erwartete nicht eingetreten.
Might do some good in the long run.	Könnte auf lange Sicht etwas Gutes tun.
It lasted more than three hours.	Es dauerte mehr als drei Stunden.
I can't do anything for you	Ich kann nichts für dich tun.
Take out and put on a plate.	Herausnehmen und auf einen Teller geben.
A silence that we now know.	Eine Stille, die wir jetzt kennen.
And you can count on us to help you with your concerns.	Und Sie können sich darauf verlassen, dass wir Ihnen bei Ihren Anliegen helfen.
She put her right hand over his face.	Sie legte ihre rechte Hand über sein Gesicht.
She didn't look up.	Sie blickte nicht auf.
That's a true fact.	Das ist eine wahre Tatsache.
Maybe it has before.	Vielleicht hat es vorher.
I didn't often make new friends.	Ich habe nicht oft neue Freunde gefunden.
Was because he's dead now.	War, weil er jetzt tot ist.
But in there they are on different sides.	Aber da drinnen stehen sie auf verschiedenen Seiten.
It contains no materials.	Er enthält keine Materialien.
There may even be a political pattern.	Es kann sogar ein politisches Muster geben.
We don't seem to be winning the argument.	Wir scheinen den Streit nicht zu gewinnen.
But it can be done.	Aber es kann getan werden.
A more expensive one.	Ein teurer.
This is really interesting.	Das ist wirklich interessant.
During this time I was traveling a lot with my son.	Ich war in dieser Zeit viel mit meinem Sohn unterwegs.
We can buy things.	Wir können Dinge kaufen.
Without them we are lost.	Ohne sie sind wir verloren.
We should have come to that conclusion years ago.	Zu diesem Schluss hätten wir schon vor Jahren kommen sollen.
I turned and laid on his body.	Ich drehte mich um und legte mich auf seinen Körper.
Stories about him are very popular among the younger ones.	Geschichten über ihn sind bei den Jüngeren sehr beliebt.
She looked at me through our fingers and then closed her eyes.	Sie sah mich durch unsere Finger hindurch an und schloss dann die Augen.
I'm just out of my head.	Ich bin einfach aus dem Kopf.
And it kept following me, and the driver rolled down the window.	Und es folgte mir weiter, und der Fahrer kurbelte das Fenster herunter.
You will have your girl and she will be in love with you.	Du wirst dein Mädchen haben und sie wird in dich verliebt sein.
In fact, our style is mostly just the opposite.	Tatsächlich ist unser Stil meistens genau das Gegenteil.
It's back with no changes.	Es ist zurück, ohne Änderungen.
But that's not the end of the matter.	Aber damit ist die Sache noch nicht zu Ende.
The day was beautiful.	Der Tag war schön.
You seem to be nice.	Du scheinst, nett zu sein.
Only completed studies were included in the analyses.	Es wurden nur abgeschlossene Studien in die Analysen eingeschlossen.
This rule change is politics at its worst.	Diese Regeländerung ist Politik in ihrer schlimmsten Form.
But looks like it won't work.	Aber sieht so aus, als würde es nicht funktionieren.
He falls over.	Er fällt um.
So it took me longer.	Also bei mir hat es länger gedauert.
My father is healthy as a horse.	Mein Vater ist gesund wie ein Pferd.
The only way to meet this man was in his homeland.	Die einzige Möglichkeit, diesen Mann zu treffen, war in seiner Heimat.
The older sister has many friends.	Die ältere Schwester hat viele Freunde.
He needed sleep.	Er brauchte Schlaf.
My whole body was black.	Mein ganzer Körper war schwarz.
This went back to an incident he had observed in the music room.	Das ging auf einen Vorfall zurück, den er im Musikzimmer beobachtet hatte.
It was tough for him.	Es war hart für ihn.
I slowly turned to face her.	Ich drehte mich langsam um, um sie anzusehen.
Of every moving component.	Von jeder beweglichen Komponente.
let's just do this	Lass uns das einfach tun.
This is the situation now.	Das ist jetzt die Situation.
To me it feels very clear.	Für mich fühlt es sich sehr klar an.
I can prove that.	Das kann ich beweisen.
So far, there is no clear evidence for any of them.	Bisher gibt es für keine von ihnen eindeutige Beweise.
That's the key for me.	Das ist der Schlüssel für mich.
The hot, dry weather had not taken a break.	Das heiße, trockene Wetter hatte keine Pause gemacht.
yours was one.	Ihre war eine.
That's because it's not natural.	Das liegt daran, dass es nicht natürlich ist.
The women have children to feed.	Die Frauen haben Kinder, die sie ernähren müssen.
In her dream state she has sex with the heavy metal guy.	In ihrem Traumzustand hat sie Sex mit dem Heavy Metal Typen.
It's tough because she's going through it.	Es ist hart, weil sie durchmacht.
Of what, she had no idea, but she definitely recognized the signs.	Wovon, hatte sie keine Ahnung, aber sie erkannte die Zeichen definitiv.
The give and take of power.	Das Geben und Nehmen von Macht.
But you should know.	Aber Sie sollten es wissen.
The scales were wrong.	Die Waage war falsch.
He went in there.	Er ging dort hinein.
Small changes are actually being made.	Es werden tatsächlich kleine Änderungen vorgenommen.
His breathing may change, but he never says a word.	Vielleicht ändert sich seine Atmung, aber er sagt nie ein Wort.
He considered what to write in his report.	Er überlegte, was er in seinen Bericht schreiben sollte.
There was no sound from the streets outside.	Von den Straßen draußen war kein Geräusch zu hören.
I hope, however, that this will change in the future.	Ich hoffe aber, dass sich das in Zukunft ändern wird.
We brought oil to the world.	Wir haben Öl in die Welt gebracht.
But that's my problem.	Aber das ist mein Problem.
I have one of my own	Ich habe einen eigenen.
I understand now.	Das verstehe ich jetzt.
you want him	Du willst ihn.
I was much more concerned about the surgery itself.	Ich war viel mehr besorgt über die Operation selbst.
If you have a problem with that, it's your problem, not mine.	Wenn du damit ein Problem hast, ist es dein Problem, nicht meins.
You can't get in.	Du kommst nicht hinein.
Maybe you've heard about it.	Vielleicht haben Sie davon gehört.
Many of us worry about education.	Viele von uns machen sich Sorgen um Bildung.
There were no reports of damage.	Es gab keine Berichte über Schäden.
Please keep leaving comments.	Bitte hinterlassen Sie weiterhin Kommentare.
They had no money, but they were determined to do their best.	Sie hatten kein Geld, aber sie waren entschlossen, ihr Bestes zu geben.
He'll be thinking of me here tonight.	Er wird heute Nacht hier an mich denken.
I was scared you know.	Ich hatte Angst, wissen Sie.
They think that could be possible with the second goal.	Sie glauben, dass das mit dem zweiten Tor möglich sein könnte.
When she lay down she looked like a girl.	Als sie lag, sah sie aus wie ein Mädchen.
you better go without us	Du gehst besser ohne uns.
Go slow and ask for feedback.	Gehen Sie langsam vor und bitten Sie um Feedback.
There are two main beliefs about the nature of pleasure.	Es gibt zwei Hauptanschauungen über die Natur des Vergnügens.
His very own.	Sein ganz eigenes.
Rain increased production costs.	Regen erhöhte die Produktionskosten.
These relationships must be discovered and analyzed within the experience itself.	Diese Beziehungen müssen innerhalb der Erfahrung selbst entdeckt und analysiert werden.
There was a little more money in there.	Da war etwas mehr Geld drin.
And current things.	Und aktuelle Sachen.
Not a single thing.	Kein einziges Ding.
Finally they found the broken path.	Endlich fanden sie den kaputten Pfad.
Something slow and calm.	Etwas Langsames und Ruhiges.
He breathed in and out deeply.	Er atmete tief ein und aus.
You can even say that our music has saved a few lives.	Man kann sogar sagen, dass unsere Musik ein paar Leben gerettet hat.
Outside, relatively speaking.	Draußen, relativ gesehen.
He still didn't know enough about her.	Er wusste immer noch nicht genug über sie.
But now you know it's there and everywhere.	Aber jetzt wissen Sie, dass es da ist und überall.
But his friends did.	Aber seine Freunde taten es.
Talk about hard.	Sprechen Sie über hart.
And she saw it the second time too.	Und das sah sie auch beim zweiten Mal.
If the train moved on, his father would be killed.	Wenn der Zug weiterfuhr, würde sein Vater getötet werden.
Without you we would never have found her.	Ohne dich hätten wir sie nie gefunden.
And we're here to fuck.	Und wir sind hier, um zu ficken.
Please don't take anything seriously here.	Bitte nimm hier nichts ernst.
There is so much peace in caring for people.	Es liegt so viel Frieden darin, sich um Menschen zu kümmern.
The year before that he was fine.	Im Jahr davor ging es ihm gut.
Known for killing my kind.	Bekannt dafür, meinesgleichen zu töten.
And it was good that he did.	Und es war gut, dass er es getan hat.
They asked her for the pictures.	Sie baten sie um die Bilder.
Provide a means to that end.	Stellen Sie ein Mittel zu diesem Zweck bereit.
It will happen when you least expect it.	Es wird passieren, wenn Sie es am wenigsten erwarten.
Or maybe a lot.	Oder vielleicht viel.
So check back soon.	Schauen Sie also bald wieder vorbei.
I look every answer here and finally I get want.	Ich schaue jede Antwort hier und endlich bekomme ich will.
To press.	Drucken.
I mean, this side of the river.	Ich meine, auf dieser Seite des Flusses.
The results are different.	Die Ergebnisse sind unterschiedlich.
Nobody had to play, but most women did.	Niemand musste spielen, aber die meisten Frauen taten es.
Instead, they came to me tonight.	Stattdessen kamen sie heute Nacht zu mir.
Well, never mind.	Nun, egal.
I'm here to share my life with the world.	Ich bin hier, um mein Leben mit der Welt zu teilen.
It was black and strong, just like he liked his women.	Es war schwarz und stark, so wie er seine Frauen mochte.
Listen and decide nothing.	Hör zu und entscheide nichts.
I could not find any staff working for me.	Ich konnte kein Personal finden, das für mich arbeitet.
My heart opened.	Mein Herz öffnete sich.
Then he did something with a control he was holding.	Dann machte er etwas mit einem Bedienelement, das er in der Hand hielt.
We can make the best or the worst of it.	Wir können das Beste oder das Schlimmste daraus machen.
His own case, though.	Sein eigener Fall, aber.
working now	Arbeite gerade.
Protect it with your life.	Schützen Sie es mit Ihrem Leben.
My sister and her husband are coming.	Meine Schwester und ihr Mann kommen.
At least not yet, he wanted to tell her.	Jedenfalls noch nicht, wollte er ihr sagen.
I looked at the sign and at the code.	Ich schaute auf das Schild und auf den Code.
This is how it will work.	So wird es funktionieren.
The ride is both comfortable and quiet.	Die Fahrt ist sowohl komfortabel als auch leise.
Don't go there.	Gehen Sie nicht dorthin.
A school for magic.	Eine Schule für Magie.
He just pushed the wall over, setting it in motion instead.	Er schob die Mauer nur um, setzte sie stattdessen in Bewegung.
He held her so he could keep his control.	Er hielt sie fest, damit er seine Kontrolle behalten konnte.
The two seem to go together.	Die beiden scheinen zusammen zu gehen.
It's actually good.	Es ist eigentlich gut.
The three.	Die Drei.
It's a big performance video.	Es ist ein großes Performance-Video.
I see a self-defense problem.	Ich sehe ein Selbstverteidigungsproblem.
Here they hide their memories of a long working life.	Hier verstecken sie ihre Erinnerungen an ein langes Arbeitsleben.
You really needed me.	Sie brauchten mich wirklich.
Brother against brother.	Bruder gegen Bruder.
It's not a crime of passion.	Es ist kein Verbrechen aus Leidenschaft.
Whatever the case, it made me question myself.	Was auch immer der Fall war, es brachte mich dazu, mich selbst zu hinterfragen.
In front of him is a model of the university.	Vor ihm steht ein Modell der Hochschule.
We hope to see you soon.	Wir hoffen, Sie bald zu sehen.
They didn't say a word.	Sie sagten kein Wort.
Her parents are both teachers.	Ihre Eltern sind beide Lehrer.
This can be found in a simple single view application.	Dies kann in einer einfachen Single-View-Anwendung gefunden werden.
Got seriously ill.	Schwer krank geworden.
Not a sound, nobody in sight.	Kein Laut, niemand in Sicht.
They won't stand the heat for very long.	Sie werden die Hitze nicht allzu lange aushalten.
know your options.	Ihre Möglichkeiten kennen.
And then a lot more.	Und danach noch viel mehr.
The rule of the many is not good.	Die Herrschaft der Vielen ist nicht gut.
You would have to ask someone.	Da müsstest du einen fragen.
Describe what is wrong and justify your answer.	Beschreiben Sie, was falsch ist, und begründen Sie Ihre Antwort.
So game over.	Also, Spiel vorbei.
But I've never tried it.	Ich habe es aber nie probiert.
So sick of him.	So krank von ihm.
What sometimes seems impossible has been made possible.	Was manchmal unmöglich erscheint, wurde möglich gemacht.
That's not a correct conclusion.	Das ist keine richtige Schlussfolgerung.
I've seen a little bit of it.	Ich habe ein wenig davon gesehen.
be tall	Groß sein.
I'll save the rest for next time.	Den Rest hebe ich mir für das nächste Mal auf.
And achieved gold status sales.	Und erreichte Gold-Status-Verkäufe.
I missed the energy of it.	Ich habe die Energie davon vermisst.
We don't know it's him.	Wir wissen nicht, dass er es ist.
Progress is about making things happen.	Bei Fortschritt geht es darum, dass Dinge passieren.
No, they are very healthy.	Nein, sie sind sehr gesund.
A sharp mind.	Ein scharfer Verstand.
But let me tell you.	Aber lassen Sie es mich Ihnen sagen.
Most of us don't talk about it.	Die meisten von uns sprechen nicht darüber.
He was on his way to becoming a better one.	Er war auf dem Weg, ein besserer zu werden.
I will next time.	Ich werde das nächste Mal.
They demand long-term trouble.	Sie fordern langfristig Ärger.
So the key is you get out there.	Der Schlüssel ist also, du gehst da raus.
Middle of the night.	Mitten in der Nacht.
But that has certainly changed a lot.	Aber das hat sich sicherlich sehr verändert.
It's not that easy.	Das ist nicht ganz so einfach.
This is the starting point.	Dies ist der Ausgangspunkt.
My new adress.	Meine neue Adresse.
Data were entered daily and missing data were identified.	Die Daten wurden täglich eingegeben und fehlende Daten wurden identifiziert.
From the second text, value and ID.	Ab dem zweiten Text, Wert und ID.
We are silent as if we were in church.	Wir sind still, als wären wir in der Kirche.
Not if she wanted peace in her life.	Nicht, wenn sie Frieden in ihrem Leben haben wollte.
You are in my care.	Du bist in meiner Obhut.
The wind cannot be felt in the pictures.	Auf den Bildern ist der Wind nicht zu spüren.
I think we need the money.	Ich denke, wir brauchen das Geld.
Of course there are bad people in the world.	Natürlich gibt es schlechte Menschen auf der Welt.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, unsere Fragen zu beantworten.
It's beyond weird.	Es ist mehr als seltsam.
You know by faith.	Sie wissen es aus Glauben.
This was a very serious order.	Dies war ein sehr ernster Befehl.
Huge brown cat eyes.	Riesige braune Katzenaugen.
But we got to it now.	Aber wir sind jetzt dazu gekommen.
A man was only as good as his word.	Ein Mann war nur so gut wie sein Wort.
The police showed up.	Die Polizei ist aufgetaucht.
He left when he decided to.	Er ging, als er sich dazu entschied.
The effect he has on the market is immediate.	Die Wirkung, die er auf den Markt hat, ist unmittelbar.
Or we missed them this time.	Oder wir haben sie dieses Mal verpasst.
Both became common.	Beides wurde üblich.
We'll talk tomorrow.	Wir werden morgen reden.
He did not come.	Er kam nicht.
Well, unfortunately it still is.	Nun, das ist es leider immer noch.
Here you had to be at the height of your game.	Hier musste man auf der Höhe seines Spiels sein.
Her eyes are on something behind me.	Ihr Blick ist auf etwas hinter mir gerichtet.
She put her hand on the glass.	Sie legte ihre Hand auf das Glas.
The ground becomes more level, but my legs keep moving.	Der Boden wird ebener, aber meine Beine bewegen sich weiter.
This can be achieved as follows.	Dies kann wie folgt erreicht werden.
I'm afraid she's going to have a heart attack.	Ich habe Angst, dass sie einen Herzinfarkt bekommt.
It was hard to tell where it came from.	Es war schwer zu sagen, woher es kam.
If it were different, she would come back.	Wenn es anders wäre, würde sie zurückkommen.
Maybe it feels like something new.	Vielleicht fühlt es sich wie etwas Neues an.
They make claims about what they think about a certain topic.	Sie machen Behauptungen darüber, was sie zu einem bestimmten Thema denken.
Because he took a lot.	Weil er viel genommen hat.
It was obvious that his mother loved him.	Es war offensichtlich, dass seine Mutter ihn liebte.
I feel like things are getting out of hand.	Ich habe das Gefühl, dass die Dinge außer Kontrolle geraten.
It's quite an interesting experience.	Es ist eine ziemlich interessante Erfahrung.
For reference and location.	Als Referenz und Ort.
Download now.	Jetzt herunterladen.
Man.	Mann.
She wouldn't have hurt those people.	Sie hätte diese Leute nicht verletzt.
He's a big hit now.	Er ist jetzt ein großer Wurf.
It was the whole company.	Es war die ganze Gesellschaft.
Thanks for the drink	Danke für das Getränk.
Long dark hair, blue eyes.	Lange dunkle Haare, blaue Augen.
She ran the rest of the way to her room.	Sie rannte den Rest des Weges zu ihrem Zimmer.
Tell him to write your story down.	Sagen Sie ihm, er soll Ihre Geschichte aufschreiben.
You obviously feel accepted.	Sie fühlen sich offensichtlich angenommen.
We can use this data to improve our site in the future.	Anhand dieser Daten können wir unsere Seite in Zukunft verbessern.
I know it doesn't apply to everyone.	Ich weiß, dass es nicht für alle gilt.
you know them both	Du kennst sie beide.
That in turn he.	Das seinerseits er.
She would use his real name.	Sie würde seinen wahren Namen verwenden.
He refused to believe my words.	Er weigerte sich, meinen Worten zu glauben.
Four different experimental conditions were examined.	Es wurden vier verschiedene experimentelle Bedingungen untersucht.
Reduced sleep times.	Reduzierte Schlafzeiten.
It will probably happen again next week.	Nächste Woche wird es wohl wieder passieren.
He stopped and became aware of his body again.	Er blieb stehen und wurde sich seines Körpers wieder bewusst.
I didn't mind being the one who provided everything.	Es machte mir nichts aus, derjenige zu sein, der alles bereitstellte.
Put your hands behind your head.	Legen Sie Ihre Hände hinter Ihren Kopf.
That's very difficult.	Das ist sehr schwierig.
It's really great.	Es ist wirklich toll.
Get to the point and say it with a sense of importance.	Kommen Sie auf den Punkt und sagen Sie es mit einem Sinn für Wichtigkeit.
This ties in with the point about the limits made above.	Dies hängt mit dem Punkt über die oben gemachten Grenzen zusammen.
save his family.	Rette seine Familie.
She hoped to reach some kind of village soon.	Sie hoffte, bald eine Art Dorf zu erreichen.
This applies to every system.	Das gilt für jedes System.
I hope this helps you.	Ich hoffe das hilft dir.
There was no sign of her.	Von ihr war nichts zu sehen.
The dream can become reality.	Der Traum kann Wirklichkeit werden.
Spring was her favorite season.	Der Frühling war ihre Lieblingsjahreszeit.
Anyway, we made it.	Jedenfalls haben wir es geschafft.
He was the third of ten children in his family.	Er war das dritte von zehn Kindern in seiner Familie.
He's busy here.	Er hat hier zu tun.
Too late for us.	Zu spät für uns.
His health continues to improve every day.	Sein Gesundheitszustand verbessert sich weiterhin täglich.
This may sound easy to you, but it is not.	Das mag für Sie einfach klingen, ist es aber nicht.
She's just someone you want to help.	Sie ist nur jemand, dem Sie helfen wollen.
That I have learned.	Das habe ich gelernt.
However, it doesn't work.	Es funktioniert jedoch nicht.
Yes, it has an odor.	Ja, es hat einen Geruch.
We learn early on to make friends who support us in different ways.	Wir lernen früh, Freunde zu finden, die uns auf unterschiedliche Weise unterstützen.
However, this involves additional costs.	Dies ist jedoch mit zusätzlichen Kosten verbunden.
The experiment was repeated three times with the same results.	Der Versuch wurde dreimal mit den gleichen Ergebnissen wiederholt.
I don't need anything to make me happy.	Ich brauche nichts, um mich glücklich zu machen.
We write about games, art, culture and everything in between.	Wir schreiben über Spiele, Kunst, Kultur und alles dazwischen.
The questions at the end are not a research option.	Die Fragen am Ende sind keine Recherchemöglichkeit.
she has my number	Sie hat meine Nummer.
That's hard to control.	Das ist schwer zu kontrollieren.
And that's not wrong.	Und das ist nicht falsch.
Others say the exact opposite.	Andere sagen das genaue Gegenteil.
The business.	Das Geschäft.
Make only one correction per message.	Nehmen Sie nur eine Korrektur pro Nachricht vor.
But that's not for sure.	Aber das ist nicht sicher.
Within seconds he was gone.	Innerhalb von Sekunden war er weg.
We are meant for each other.	Wir sind füreinander bestimmt.
He seemed happy to talk about it.	Er schien froh darüber zu sprechen.
You will receive full feedback.	Sie erhalten ein vollständiges Feedback.
It was his.	Es war seins.
i love situations	Ich liebe Situationen.
The air had gone still.	Die Luft war still geworden.
I helped her to do valuable things.	Ich half ihr, wertvolle Dinge auszuführen.
And that meant ideal conditions, day after day.	Und das hat Tag für Tag für Tag ideale Bedingungen bedeutet.
I won't listen to anything else you have to say.	Ich werde mir nichts mehr anhören, was du zu sagen hast.
Six more months doing what you do.	Sechs weitere Monate tun, was Sie tun.
No evidence means no trial.	Keine Beweise bedeuten keinen Prozess.
You will see him later.	Du wirst ihn später sehen.
That went away somehow.	Das ging irgendwie weg.
For this dish.	Für dieses Gericht.
But the immediate impact will be very limited at best.	Aber die unmittelbaren Auswirkungen werden bestenfalls sehr begrenzt sein.
Then she heard something else.	Dann hörte sie etwas anderes.
To get to that point.	Um diesen Punkt zu erreichen.
Your mother was crazy.	Ihre Mutter war verrückt.
But you know it never lasts.	Aber weißt du, es dauert nie.
Why do you think this article is the best.	Warum denken Sie, dass dieser Artikel der beste ist.
That's why we simply decided on a representative one.	Daher haben wir uns einfach für eine repräsentative entschieden.
It's barely there.	Es ist kaum da.
The city was empty for almost a year.	Fast ein Jahr lang stand die Stadt leer.
Save me.	Rette mich.
It failed here, but maybe it didn't have to be.	Hier ist es gescheitert, aber vielleicht musste es nicht sein.
That can happen sometimes.	Das kann manchmal passieren.
The meaning of the above construction is as follows.	Die Bedeutung der obigen Konstruktion ist die folgende.
I covered my eyes.	Ich bedeckte meine Augen.
It can kill a young, healthy adult.	Es kann einen jungen, gesunden Erwachsenen töten.
It's the reading part that's the problem.	Es ist der Leseteil, der das Problem ist.
people younger than me.	Leute jünger als ich.
And they look so tough and strong.	Und sie sehen so hart und stark aus.
They're sending the photos back this morning.	Sie schicken die Fotos heute Morgen zurück.
The police investigation should now be in full swing.	Die polizeilichen Ermittlungen dürften inzwischen in vollem Gange sein.
None of the analyzes was bad, they just made different judgments.	Keine der Analysen war schlecht, sie haben nur unterschiedliche Urteile gefällt.
Children are the heart of the parents.	Kinder sind das Herz der Eltern.
You can hardly see him.	Du kannst ihn kaum erkennen.
No one knows which is closer to the truth.	Niemand weiß, was der Wahrheit näher kommt.
At least three samples form the series.	Mindestens drei Proben bilden die Serie.
Ultimately, you have to look at the bigger decision.	Letztendlich muss man sich die größere Entscheidung anschauen.
I could have gone	Ich hätte gehen können.
She should rest and eat and sleep.	Sie sollte sich ausruhen und essen und schlafen.
He looked normal.	Er sah normal aus.
Everyone goes through them.	Jeder geht durch sie hindurch.
It was maybe a five or six foot jump.	Es war vielleicht ein Fünf- oder Sechs-Fuß-Sprung.
He opened it and took out a letter.	Er öffnete es und nahm einen Brief heraus.
I knew she would.	Ich wusste, dass sie es tun würde.
She never shared the facts.	Sie hat nie die Fakten geteilt.
Such people have no sense of it.	Solche Leute haben kein Gespür dafür.
Things also moved quickly.	Die Dinge bewegten sich auch schnell.
He could be anywhere.	Er könnte überall sein.
Several, several minutes.	Mehrere, mehrere Minuten.
We added a little smoke from behind and started firing.	Wir fügten ein wenig Rauch von hinten hinzu und feuerten los.
Thus, the original appearance of the image can be changed.	Somit kann das ursprüngliche Aussehen des Bildes geändert werden.
These can be played or not.	Diese können gespielt werden oder nicht.
Our results are consistent with these data.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesen Daten überein.
This behavior can be explained as follows.	Dieses Verhalten lässt sich folgendermaßen erklären.
You must learn to love and respect yourself.	Du musst lernen, dich selbst zu lieben und zu respektieren.
This role has really changed over the years.	Diese Rolle hat sich im Laufe der Jahre wirklich verändert.
No further questions seemed to reach him.	Keine weiteren Fragen schienen ihn zu erreichen.
It really depends on what you're looking for.	Es hängt wirklich davon ab, wonach Sie suchen.
I started crying when I saw her.	Ich fing an zu weinen, als ich sie sah.
New life came into the work.	Neues Leben kam in die Arbeit.
But you'll do fine.	Aber du wirst es gut machen.
In fact, his situation is a bit more complicated.	Tatsächlich ist seine Situation etwas komplizierter.
things are good.	Dinge sind gut.
Otherwise she was a delight.	Ansonsten war sie eine Freude.
She knows very powerful people who would do anything for these women.	Sie kennt sehr mächtige Leute, die alles für diese Frauen tun würden.
But first we need to fix these errors.	Zuerst müssen wir diese Fehler jedoch beseitigen.
Much closer to me.	Viel näher bei mir.
Probably will too.	Will wahrscheinlich auch.
i am not your father	Ich bin nicht dein Vater.
I can't stress how bad it is.	Ich kann nicht betonen, wie schlimm es ist.
But you have faith.	Aber du hast Vertrauen.
Well, it doesn't support it either.	Nun, es unterstützt es auch nicht.
That was me.	Ich war das.
And that has to be true.	Und das muss stimmen.
There was no running, not of it.	Es gab kein Laufen, nicht davon.
They said they loved us.	Sie sagten, sie liebten uns.
Begin each exercise from the beginning in each new location.	Beginnen Sie mit jeder Übung an jedem neuen Ort von vorne.
However, there is an exception to this rule.	Es gibt jedoch eine Ausnahme von dieser Regel.
She was still at her desk making more note cards.	Sie saß immer noch an ihrem Schreibtisch und fertigte weitere Notizkarten an.
Nothing new, except maybe the quality of the feel.	Nichts Neues, außer vielleicht die Qualität des Gefühls.
I know a way	Ich kenne einen Weg.
I could see the bone structure and beauty in every face.	Ich konnte die Knochenstruktur und Schönheit in jedem Gesicht sehen.
The preparation of this operation took at least a day.	Die Vorbereitung dieses Vorgangs dauerte mindestens einen Tag.
They should have been back in three or four days.	Sie hätten in drei oder vier Tagen zurück sein sollen.
Starting with yours.	Angefangen bei deinem.
But the details, the details.	Aber die Details, die Details.
No, the situation had frightened her.	Nein, die Situation hatte ihr Angst gemacht.
They asked which websites the sales teams liked.	Sie fragten, welche Websites den Verkaufsteams gefallen.
To put them to good use.	Um sie sinnvoll einzusetzen.
They hadn't returned.	Sie waren nicht zurückgekehrt.
And that's the story here.	Und das ist die Geschichte hier.
The key is to feel some pressure on these points.	Der Schlüssel ist, einen gewissen Druck auf diese Punkte zu spüren.
The judge sat behind another table.	Der Richter saß hinter einem anderen Tisch.
He was something.	Er war etwas.
I only notice it after it has burned for a while.	Ich merke es erst, nachdem es eine Weile gebrannt hat.
don't be afraid of me	Hab keine Angst vor mir.
But he can still see her.	Aber er kann sie immer noch sehen.
They were the leaders on this ship, on this job.	Sie waren die Führer auf diesem Schiff, bei diesem Job.
She is a very happy girl.	Sie ist ein sehr glückliches Mädchen.
Several women were sitting in the living room of his tiny apartment.	Im Wohnzimmer seiner winzigen Wohnung saßen mehrere Frauen.
He doesn't kill for pleasure.	Er tötet nicht zum Vergnügen.
I'm having so much trouble.	Ich habe so viel Mühe.
The three stop to listen.	Die drei bleiben stehen, um zuzuhören.
I remember you see.	Ich erinnere mich, sehen Sie.
He said to open up, it's cold out there.	Er sagte, ich solle aufmachen, es sei kalt da draußen.
I had to learn to take care of my daughter.	Ich musste lernen, mich um meine Tochter zu kümmern.
Let the countries decide.	Lass die Länder entscheiden.
You put on a great show.	Sie haben eine tolle Show gemacht.
Now I'm fit enough to read again.	Jetzt bin ich wieder fit genug, um wieder zu lesen.
Here you will find high-quality products.	Hier finden Sie hochwertige Produkte.
And deep, deep inside me it was like someone was laughing.	Und tief, tief in mir war es, als ob jemand lachte.
I close my eyes and wait for it to pass.	Ich schließe meine Augen und warte darauf, dass es vorübergeht.
They are bright and beautiful.	Sie sind hell und schön.
Indeed, my friend, it was not well done.	In der Tat, mein Freund, es war nicht gut gemacht.
If you like that sort of thing, it was a good read.	Wenn Sie so etwas mögen, war es eine gute Lektüre.
In most cases, they didn't even see it as sexual.	In den meisten Fällen sahen sie es nicht einmal als sexuell an.
They called my mother and my brother.	Sie riefen meine Mutter und meinen Bruder an.
I leaned against him.	Ich lehnte mich an ihn.
would never work.	Würde nie funktionieren.
They trust each other to do what is necessary.	Sie vertrauen einander, um das Notwendige zu tun.
She will take care of that.	Darum wird sie sich kümmern.
Healthy teeth are important for a healthy life.	Gesunde Zähne sind wichtig für ein gesundes Leben.
My body is and remains food.	Mein Körper ist und bleibt Nahrung.
Even today, at the station, he had hardly noticed her.	Auch heute, am Bahnhof, hatte er sie kaum beachtet.
That is the difference.	Das ist der Unterschied.
I love being able to put pressure on my father.	Ich liebe es, meinen Vater unter Druck setzen zu können.
He had just noticed something.	Er hatte gerade etwas bemerkt.
The words wouldn't hold together.	Die Worte würden nicht zusammenhalten.
The techniques are repeated several times.	Die Techniken werden mehrmals wiederholt.
In comparison, consider what might be more helpful to pay attention to.	Überlegen Sie im Vergleich, was hilfreicher sein könnte, um darauf zu achten.
He's been there ever since.	Seitdem ist er dort.
Good place to drink.	Guter Ort zum Trinken.
It was fun writing them.	Es hat Spaß gemacht, sie zu schreiben.
Nothing too soon.	Nichts zu früh.
He put many companies out of business.	Er brachte viele Unternehmen aus dem Geschäft.
Five products are described in the article.	In dem Beitrag werden fünf Produkte beschrieben.
Somehow that doesn't seem to last long, but in another way forever.	Irgendwie scheint das nicht lange zu dauern, aber in anderer Weise für immer.
Still, there is no need to worry.	Dennoch besteht kein Grund zur Sorge.
Below me the city looked sound asleep.	Unter mir sah die Stadt fest schlafend aus.
I didn't question that.	Das habe ich nicht hinterfragt.
Be her own person.	Sei ihre eigene Person.
So don't ask for the impossible.	Verlange daher nicht das Unmögliche.
But he didn't want to say that.	Aber das wollte er nicht sagen.
But still there is one very strange thing.	Aber trotzdem ist da noch eine sehr seltsame Sache.
That goes for pretty much every medium.	Das gilt für so ziemlich jedes Medium.
We won't be here that long.	Wir werden nicht so lange hier sein.
That gives her life meaning.	Das gibt ihrem Leben einen Sinn.
You know, something the fans would love to see.	Weißt du, etwas, das die Fans gerne sehen würden.
Maybe one day we can return.	Vielleicht können wir eines Tages zurückkehren.
He was survived by his wife and son.	Er wurde von seiner Frau und seinem Sohn überlebt.
You know blood and pain like he could never know.	Du kennst Blut und Schmerz, wie er es nie kennen könnte.
She was crazy about the guy.	Sie war verrückt nach dem Kerl.
But not everyone has it easy.	Aber nicht alle haben es leicht.
This is the easy part.	Dies ist der einfache Teil.
The status of this process should be visible to the clients.	Der Status dieses Prozesses sollte für die Clients sichtbar sein.
He hasn't learned anything.	Er hat nichts gelernt.
So humans are not perfect life forms.	Menschen sind also keine perfekten Lebensformen.
The couple married and had two children, a daughter and a son.	Das Paar heiratete und bekam zwei Kinder, eine Tochter und einen Sohn.
You no longer have a human advantage.	Sie haben keinen menschlichen Vorteil mehr.
She wondered if he had found a good horse.	Sie fragte sich, ob er ein gutes Pferd gefunden hatte.
That's not enough to interest him.	Das reicht nicht, um ihn zu interessieren.
We also have some ideas.	Wir haben auch einige Ideen.
His pain became hers.	Sein Schmerz wurde zu ihrem.
She looked back and tried to understand.	Sie blickte zurück und versuchte zu verstehen.
It told me to clean up.	Es sagte mir, ich solle aufräumen.
She knows they're scared.	Sie weiß, dass sie Angst haben.
Shit.	Scheisse.
Funny and sad.	Lustig und traurig.
Everyone saw that in the other.	Das sah jeder beim anderen.
He wants to know it's real.	Er will wissen, dass es echt ist.
Many bodies were found so far away.	Viele Leichen wurden so weit entfernt gefunden.
He was a big man and very strong.	Er war ein großer Mann und sehr stark.
A lot can happen in twenty years.	In zwanzig Jahren kann viel passieren.
As such there are no characters, only types.	Als solche gibt es keine Zeichen, nur Typen.
She saw the operation.	Sie hat die Operation gesehen.
In summer it can get very hot.	Im Sommer kann es sehr heiß werden.
Work with your community behind and alongside you.	Arbeite mit deiner Community hinter und neben dir.
I couldn't control myself.	Ich konnte mich nicht beherrschen.
But they say it's cold as hell there.	Aber sie sagen, dass es dort höllisch kalt ist.
A sad smile appeared on her face as she shook her head.	Ein trauriges Lächeln erschien auf ihrem Gesicht, als sie ihren Kopf schüttelte.
i choose you	Ich wähle dich.
They were probably right.	Wahrscheinlich hatten sie recht.
He was on a mission of his own.	Er war auf einer eigenen Mission.
I hope the students read you too.	Ich hoffe, die Schüler lesen Sie auch.
The people there were really open and understanding.	Die Leute dort waren wirklich offen und verständnisvoll.
Still very good.	Immer noch sehr gut.
The girls left, then we left.	Die Mädchen sind gegangen, dann sind wir gegangen.
And sex is not the end.	Und Sex ist nicht das Ende.
Both are discussed in detail below.	Beide werden weiter unten ausführlich besprochen.
Otherwise she would kill me.	Sie würde mich sonst umbringen.
He knew he was involved in what was going on here.	Er wusste, dass er an dem beteiligt war, was hier vor sich ging.
If he didn't answer her questions, she certainly wouldn't answer his.	Wenn er ihre Fragen nicht beantwortete, würde sie seine sicherlich nicht beantworten.
It was really lucky.	Das war wirklich ein bisschen Glück.
But there are things you do in your life.	Aber es gibt Dinge, die du in deinem Leben tust.
This is done as shown.	Dies geschieht wie gezeigt.
But of course they didn't.	Aber das hatten sie natürlich nicht.
He thought he heard his mother's voice.	Er glaubte, die Stimme seiner Mutter zu hören.
The girl looked very beautiful.	Das Mädchen sah sehr schön aus.
Often there is no clear goal.	Oft gibt es kein klares Ziel.
It's free, it's easy to get on and off.	Es ist kostenlos, es ist einfach ein- und auszusteigen.
However, they can reduce bone loss.	Sie können jedoch den Knochenschwund reduzieren.
You can split the stages over several days.	Sie können die Stufen über mehrere Tage aufteilen.
Bring your notes with you and update your notes on the go.	Bringen Sie Ihre Notizen mit und aktualisieren Sie Ihre Notizen unterwegs.
See more, see less.	Mehr sehen, weniger sehen.
Even more kept in the dark.	Noch mehr im Dunkeln gehalten.
There are no unit tests.	Es gibt keine Unit-Tests.
Do your own research.	Recherchieren Sie selbst.
I'll do it.	Ich werde es angehen.
Finally my husband came.	Endlich kam mein Mann.
They were still here, training.	Sie waren immer noch hier und trainierten.
Search for it now.	Suchen Sie jetzt danach.
He had it bad.	Er hatte es schlimm.
But a city must not act beyond its authority.	Aber eine Stadt darf nicht über ihre Befugnisse hinaus handeln.
The need is so great.	Die Not ist so groß.
My plan worked.	Mein Plan ging auf.
He must survive.	Er muss überleben.
Let's wait and see.	Warten wir es ab.
The overall taste was ok but there is a lot of room for improvement.	Der Gesamtgeschmack war in Ordnung, aber es gibt viel Raum für Verbesserungen.
Actually a lot of content.	Eigentlich viel Inhalt.
And move in with you.	Und bei dir einziehen.
And she will stop when she is dead.	Und sie wird aufhören, wenn sie tot ist.
Still, there are signs to look out for.	Dennoch gibt es Anzeichen, worauf Sie achten sollten.
could not have been better.	Hätte nicht besser sein können.
The man ran away just as fast as he came.	Der Mann rannte genauso schnell weg, wie er gekommen war.
Three times three.	Drei mal drei.
Had no doubt they would get in touch.	Hatte keinen Zweifel, dass sie sich melden würden.
work done.	Arbeit ausgeführt.
I used to be different.	Früher war ich anders.
They weren't doing well.	Es ging ihnen nicht gut.
My code is below.	Mein Code ist unten.
Know that few people have your best interests at heart.	Wisse, dass nur wenige Menschen dein Bestes im Sinn haben.
He seemed to be having a good time.	Er schien eine gute Zeit zu haben.
We think it takes the magic out of the magic.	Wir denken, es nimmt der Magie die Magie.
But because it was like that.	Sondern weil es so war.
Whether you know about it or not.	Ob Sie davon wissen oder nicht.
Instead, the pain only got worse.	Stattdessen wurden die Schmerzen nur noch schlimmer.
And you were right to think of those things.	Und Sie hatten Recht, an diese Dinge zu denken.
You and your men are welcome to accompany us.	Sie und Ihre Männer können uns gerne begleiten.
However, his strategy never really evolved.	Seine Strategie entwickelte sich jedoch nie wirklich.
Just a young girl.	Nur ein junges Mädchen.
Think about physical education topics that interest you.	Denken Sie über Themen im Sportunterricht nach, die Sie interessieren.
I can't say when exactly.	Wann genau kann ich nicht sagen.
Please help me to find this error.	Bitte helfen Sie mir, diesen Fehler zu finden.
New or used.	Neu oder gebraucht.
The only thing that stopped me was the kids.	Das einzige, was mich aufgehalten hat, waren die Kinder.
With the right amount of traffic.	Bei gebührendem Verkehrsaufkommen.
They offered him no care.	Sie boten ihm keine Pflege an.
That is not possible right now.	Das geht jetzt nicht.
Even how my body was delivering milk was pretty amazing.	Sogar wie mein Körper Milch lieferte, war ziemlich erstaunlich.
story page.	Geschichtsseite.
More about this here.	Mehr dazu hier.
The second crew six weeks later was not so lucky.	Die zweite Crew sechs Wochen später hatte nicht so viel Glück.
She won't be gone for long now.	Sie wird jetzt nicht mehr lange weg sein.
That makes everyone happy.	Das freut alle.
Not a single doubt, a strategy was beginning to form.	Kein einziger Zweifel, eine Strategie begann sich zu formen.
I was given a study assignment.	Mir wurde eine Lernaufgabe gestellt.
No evidence of common interests.	Keine Hinweise auf gemeinsame Interessen.
However, he didn't do it often.	Öfter tat er es jedoch nicht.
But you decided to go.	Aber du hast dich entschieden, ihn zu gehen.
And then we start again.	Und dann fangen wir wieder an.
He specifically asked me to bring you to him.	Er hat mich extra gebeten, Sie zu ihm zu bringen.
Pictures tell the story for children who cannot read.	Bilder erzählen die Geschichte für Kinder, die nicht lesen können.
But that's going too far.	Aber das geht zu weit.
You will never be the same again.	Du wirst nie wieder derselbe sein.
Brown, and the good parts are absent.	Brown, und die guten Teile sind nicht vorhanden.
I look out.	Ich schaue hinaus.
The wind had picked up, but the rain had stopped.	Der Wind hatte aufgefrischt, aber der Regen hatte aufgehört.
All responsibility is yours.	Die ganze Verantwortung liegt bei Ihnen.
But music is not my language.	Aber Musik ist nicht meine Sprache.
I am weak.	Ich bin schwach.
I was her first student and also her last.	Ich war ihr erster Schüler und auch ihr letzter.
You must be sick.	Sie müssen krank sein.
But there may still be the question of too much money.	Aber es gibt vielleicht immer noch die Frage von zu viel Geld.
I have read your project details.	Ich habe Ihre Projektdetails gelesen.
I felt able.	Ich fühlte mich in der Lage.
Both were well received.	Beides wurde gut angenommen.
Such control.	Solche Kontrolle.
I asked for three.	Ich bat um drei.
Both men looked down at the source of the noise.	Beide Männer blickten auf die Geräuschquelle hinunter.
thoughts of my child.	Gedanken an mein Kind.
I didn't develop my code with anything like that in mind.	Ich habe meinen Code nicht mit so etwas im Hinterkopf entwickelt.
It's okay not to know.	Es ist in Ordnung, es nicht zu wissen.
They were the green of rose petals again.	Sie waren wieder das Grün von Rosenblättern.
This can be helpful when selecting sources.	Dies kann bei der Auswahl der Quellen hilfreich sein.
Stuff that might tell you where he went.	Zeug, das ihnen sagen könnte, wohin er gegangen ist.
that we are old	Dass wir alt sind.
Not that it's a big secret or anything.	Nicht, dass es ein großes Geheimnis oder so wäre.
You could get a job too.	Du könntest auch einen Job bekommen.
The images had changed.	Die Bilder hatten sich verändert.
Something she couldn't do at the moment.	Etwas, das sie im Moment nicht tun konnte.
None of us.	Kein einziger von uns.
You also save time and money.	Außerdem sparen Sie Zeit und Geld.
They are Angry.	Sie sind wütend.
I'll be happy to talk!.	Ich werde gerne reden!.
Being the mother of our four children gives me great joy.	Mutter unserer vier Kinder zu sein, bereitet mir viel Freude.
Deal with it.	Komm damit klar.
I'll follow a bit.	Ich werde ein bisschen folgen.
Walking was really tiring.	Gehen war wirklich anstrengend.
We do not have a clear explanation for this result.	Wir haben keine eindeutige Erklärung für dieses Ergebnis.
And it's coming fast.	Und es kommt schnell.
Think it.	Denken Sie es.
He had the key to the house.	Er hatte den Schlüssel zum Haus.
Some of you will set up user groups.	Einige von Ihnen werden Benutzergruppen einrichten.
I feel the same way.	Ich fühle mich auch so.
None of the pain he would have expected.	Keiner der Schmerzen, die er erwartet hätte.
He wanted me to kill him.	Er wollte, dass ich ihn töte.
I can feel it even when nothing is said out loud.	Ich kann es spüren, auch wenn nichts laut gesagt wird.
Maybe this evening.	Vielleicht heute Abend.
They both look at her.	Beide sehen sie an.
Therefore, early diagnosis is essential.	Daher ist eine frühzeitige Diagnose unerlässlich.
And there is no such evidence.	Und solche Beweise gibt es nicht.
The soldiers beat down anyone who tried to run away.	Die Soldaten schlugen jeden nieder, der versuchte wegzulaufen.
He hadn't actually planned to go there.	Er hatte eigentlich nicht geplant, dorthin zu gehen.
I take part in everything.	Ich nehme an allem teil.
My husband thought they were growing up too fast.	Mein Mann fand, dass sie zu schnell groß wurden.
You'll never hear anything like that from me again.	So etwas wirst du nie wieder von mir hören.
No food, we didn't get any food.	Kein Essen, wir haben kein Essen bekommen.
It's not perfect, but we often get it right.	Es ist nicht perfekt, aber wir machen es oft richtig.
You can't have too many.	Du kannst nicht zu viele haben.
He was a terrible president.	Er war ein schrecklicher Präsident.
I wish people would do it more often.	Ich wünschte, die Leute würden es öfter tun.
I just hit it.	Ich habe es einfach getroffen.
Otherwise the motor can be damaged.	Andernfalls kann der Motor beschädigt werden.
There weren't any more.	Es gab keine mehr.
If so, wonderful.	Wenn ja, wunderbar.
These guys are incredible.	Diese Jungs sind unglaublich.
He had seemed soft.	Er hatte weich gewirkt.
We take our time for your needs.	Wir nehmen uns Zeit für Ihre Bedürfnisse.
All the better.	Umso besser.
When you think.	Wenn sie denken.
But behind it it quickly becomes thin.	Doch dahinter wird es schnell dünn.
In summer they like it as warm as possible.	Im Sommer mögen sie es möglichst warm.
We stay as we are.	Wir bleiben so wie wir sind.
When it blooms, it's time for the wedding.	Wenn es blüht, ist es Zeit für die Hochzeit.
Our heart is a family-friendly workplace.	Unser Herzstück ist ein familienfreundlicher Arbeitsplatz.
The service takes over the network operation.	Der Dienst übernimmt den Netzwerkbetrieb.
I just didn't want them to come after me.	Ich wollte einfach nicht, dass sie hinter mir her sind.
I thought this would be a pretty good way to do it.	Ich dachte, das wäre ein ziemlich guter Weg, es zu tun.
It's just her.	Es ist nur sie.
You make up reasons.	Du erfindest Gründe.
But the defense is limited.	Aber die Verteidigung ist begrenzt.
So off to the store.	Also ab in den Laden.
I wouldn't necessarily call them similar though.	Ich würde sie aber nicht unbedingt als ähnlich bezeichnen.
Who knows where the price will fly next.	Wer weiß, wo der Preis als nächstes hinfliegt.
Maybe it's not.	Vielleicht ist es nicht.
The parties had no choice.	Die Parteien hatten dabei keine Wahl.
In business for me.	Im Geschäft für mich.
That was worse.	Das war schlimmer.
He fell silently.	Lautlos fiel er hin.
It was fun watching him.	Es hat Spaß gemacht, ihm zuzusehen.
If they did the job, he would surely remember it.	Wenn sie den Job machten, dann würde er sich sicher daran erinnern.
Not daily.	Nicht täglich.
Only four of them.	Nur vier davon.
That just wouldn't happen today.	Das würde heutzutage einfach nicht passieren.
She gets it better than most of them on an average day.	Sie bekommt es besser als die meisten von ihnen an einem durchschnittlichen Tag.
The impact of this network needs to be measured and evaluated.	Die Wirkung dieses Netzwerks muss gemessen und bewertet werden.
For work, no less.	Für die Arbeit, nicht weniger.
i just love her	Ich liebe sie einfach.
The strange night time.	Die seltsame Nachtzeit.
They arrested her family members.	Sie nahmen ihre Familienangehörigen fest.
We're not safe here.	Wir sind hier nicht sicher.
They are left with the same problem of evil facing religion.	Sie bleiben mit dem gleichen Problem des Bösen zurück, das der Religion gegenübersteht.
They have so much to offer.	Die haben so viel zu bieten.
You were right, we did it.	Sie hatten recht, wir haben es getan.
But he was put on trial, you know.	Aber er wurde vor Gericht gestellt, wissen Sie.
Finally we can focus on football.	Endlich können wir uns auf den Fußball konzentrieren.
I decided to give us another chance and act.	Ich beschloss, uns noch eine Chance zu geben und zu handeln.
This applies equally to private and commercial real estate.	Dies gilt gleichermaßen für Privat- und Gewerbeimmobilien.
He shook his hands.	Er schüttelte seine Hände.
But no one seems to understand.	Aber niemand scheint es zu verstehen.
Seven years later.	Sieben Jahre später.
It was the cost of doing business.	Es waren die Kosten der Geschäftstätigkeit.
He told me he sent it from somewhere else.	Er sagte mir, er habe es von woanders her geschickt.
That costs a little extra.	Das kostet etwas extra.
It's none of those things.	Es ist keines dieser Dinge.
He gave me no choice.	Er ließ mir keine Wahl.
Lots of analysis.	Viele Analysen.
Then do something else.	Dann mach noch was.
It made room for the new trees.	Es machte Platz für die neuen Bäume.
You will be surprised what you find.	Sie werden überrascht sein, was Sie finden.
There's no use looking around down there either.	Es hat auch keinen Sinn, dort unten herumzuschauen.
There was no effort in his game.	Es war keine Anstrengung in seinem Spiel.
Adults would have to do that for them.	Erwachsene müssten das für sie tun.
when he bought the company.	Als er die Firma kaufte.
Error bars show standard errors.	Fehlerbalken zeigen Standardfehler.
Once you hear something, don't pay attention to it.	Wenn Sie etwas einmal hören, achten Sie nicht darauf.
But it went down pretty well.	Aber es kam recht gut an.
You came through just like you said.	Du bist durchgekommen, genau wie du gesagt hast.
Don't move your hand.	Bewegen Sie Ihre Hand nicht.
Not territories we fought for.	Nicht Gebiete, für die wir gekämpft haben.
She's turned weird colors, just like you.	Sie hat komische Farben angenommen, genau wie du.
Well, let me explain.	Nun, lassen Sie es mich erklären.
Violence is rarely an issue.	Selten ist Gewalt ein Thema.
Once again great work!.	Wieder einmal tolle Arbeit!.
God doesn't have these things.	Gott hat diese Dinge nicht.
We found him dead in his home office.	Wir haben ihn tot in seinem Home Office gefunden.
There was blood in the old man's nose and mouth.	In Nase und Mund des alten Mannes war Blut.
None of them is longer than the other.	Keines davon ist länger als das andere.
Finally got him where he would play with other kids.	Ihn endlich dahin gebracht, wo er mit anderen Kindern spielen würde.
Give him time off because he made a bad choice.	Gib ihm eine Auszeit, weil er eine schlechte Wahl getroffen hat.
You don't seem happy.	Du scheinst nicht erfreut zu sein.
We must now consider what this theory actually was.	Wir müssen nun überlegen, was diese Theorie eigentlich war.
I didn't have to ask if he was dead.	Ich musste nicht fragen, ob er tot war.
But here there is no similar situation.	Aber hier gibt es keine ähnliche Situation.
That's a pretty big difference.	Das ist ein ziemlich großer Unterschied.
we would go together	Wir würden zusammen gehen.
She had heard the ringing in his voice.	Sie hatte das Klingeln in seiner Stimme gehört.
It started doing something interesting.	Es fing an, etwas Interessantes zu tun.
My reaction is to feel sorry for you.	Meine Reaktion ist, Mitleid mit dir zu haben.
Come to the table with clean hands and a pure heart.	Kommen Sie mit sauberen Händen und einem reinen Herzen an den Tisch.
And then watch the movie when it comes out.	Und dann schau dir den Film an, wenn er herauskommt.
Great game so far.	Tolles Spiel bisher.
Not even a wind.	Nicht einmal ein Wind.
Nothing happened for a few moments.	Einige Augenblicke lang passierte nichts.
However, such results were not found in the present study.	Solche Ergebnisse wurden in der vorliegenden Studie jedoch nicht gefunden.
That would be the practical approach.	Das wäre der praktische Ansatz.
Please enjoy the photos in it as we really enjoyed taking them.	Bitte genießen Sie die Fotos darin, denn wir haben es wirklich genossen, sie zu machen.
Let's go for a walk together.	Lass uns zusammen spazieren gehen.
Yes, it does.	Ja tut es.
It is designed for solutions.	Es ist auf Lösungen ausgelegt.
Let's see if we can find out where she came from.	Mal sehen, ob wir herausfinden können, woher sie gekommen ist.
Definitely next time.	Das nächste Mal auf jeden Fall.
Which is one of my tests for yours.	Welches ist einer meiner Tests für Ihren.
She put her hand on her heart.	Sie legte ihre Hand auf ihr Herz.
don't worry about anything	Mach dir um nichts Sorgen.
Neither was very difficult.	Beides war nicht sehr schwierig.
The oil should never smoke.	Das Öl sollte niemals rauchen.
All through the book.	Alles durch das Buch.
Make some people happy.	Machen Sie doch einigen Leuten eine Freude.
Mostly he waited.	Meistens wartete er.
Could be another bad day for air travel.	Könnte ein weiterer schlechter Tag für Flugreisen werden.
He had felt something he had never felt before.	Er hatte etwas gefühlt, was er noch nie zuvor gefühlt hatte.
That made her laugh again.	Das brachte sie wieder zum Lachen.
music and the brain.	Musik und das Gehirn.
This is certainly not the case.	Dies ist sicherlich nicht der Fall.
There is very little research on this movement.	Es gibt sehr wenig Forschung zu dieser Bewegung.
They are all part of the story of how I found myself.	Sie alle sind Teil der Geschichte, wie ich mich selbst gefunden habe.
This means that the models with fewer parameters performed better.	Das bedeutet, dass die Modelle mit weniger Parametern besser abschnitten.
Three books in progress.	Drei Bücher in Arbeit.
This is a description of how it is done.	Dies ist eine Beschreibung, wie es gemacht wird.
He had seemed so upset and yet never asked.	Er hatte so aufgebracht gewirkt und doch nie gefragt.
And if you could just ask me one question about myself.	Und wenn Sie mir nur eine Frage zu meiner Person stellen könnten.
's parents.	's Eltern.
They looked comfortable.	Sie sahen bequem aus.
She had news for him.	Sie hatte Neuigkeiten für ihn.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Alle Autoren haben an der endgültigen Fassung des Manuskripts mitgewirkt.
Some people recognized me.	Einige Leute haben mich erkannt.
I really trust his opinion because he makes great records.	Ich vertraue wirklich seiner Meinung, weil er großartige Platten macht.
And don't be afraid of them.	Und fürchte dich nicht vor ihnen.
That group in there is great.	Diese Gruppe da drin ist großartig.
I am going to sleep now.	Ich gehe jetzt schlafen.
She was stuck alone.	Sie steckte alleine fest.
Something that takes a single argument and returns something.	Etwas, das ein einzelnes Argument akzeptiert und etwas zurückgibt.
Five studies were excluded for different reasons.	Fünf Studien wurden aus unterschiedlichen Gründen ausgeschlossen.
It had served him well over the years.	Es hatte ihm über die Jahre gute Dienste geleistet.
i love the screen	Ich liebe den Bildschirm.
This is not the law.	Dies ist nicht das Gesetz.
How nice of him.	Wie nett von ihm.
I just came in here a month ago.	Ich bin erst vor einem Monat hier reingekommen.
He doesn't close the door behind him.	Er schließt die Tür nicht hinter sich.
There was even a girl there.	Es war sogar ein Mädchen dabei.
If you struggle with anxiety like that, college will understand.	Wenn Sie solche Probleme mit Angst haben, wird das College verstehen.
By that I mean ones I've never seen before.	Damit meine ich solche, die ich noch nie zuvor gesehen habe.
I found this behavior very nice and sweet.	Ich fand dieses Verhalten sehr nett und süß.
It could have been your church.	Es hätte Ihre Kirche sein können.
We stopped playing video games and watching football for you.	Wir haben für Sie aufgehört, Videospiele zu spielen und Fußball zu schauen.
A best friend shouldn't be moving across the country.	Ein bester Freund sollte nicht quer durchs Land ziehen.
This makes the white point redder than it should be.	Dadurch wird der Weißpunkt roter, als er sein sollte.
You're not broken and you're not wrong.	Du bist nicht kaputt und du liegst nicht falsch.
Where you would expect.	Wo Sie es erwarten würden.
There was silence for a second.	Eine Sekunde lang herrschte Stille.
Go ahead, we've got you covered.	Gehen Sie voran, wir decken für Sie.
In fact, he doesn't seem to be able to.	Tatsächlich scheint er es nicht zu können.
But over time you will get drawn into it.	Aber mit der Zeit wirst du hineingezogen.
You have no real power.	Sie haben keine wirkliche Macht.
My mind told me to run, but my feet couldn't.	Mein Verstand sagte mir, ich solle rennen, aber meine Füße konnten es nicht.
Neither was he.	Er war es auch nicht.
But she knows that if she does, she will be an animal.	Aber sie weiß, dass sie, wenn sie es tut, ein Tier sein wird.
The people are very nice.	Die Leute sind sehr nett.
You check each rule in turn for each of the products.	Sie überprüfen jede Regel der Reihe nach für jedes der Produkte.
But there are many common things that we usually forget.	Aber es gibt viele gemeinsame Dinge, die wir normalerweise vergessen.
She wanted to be on a ship.	Sie wollte auf einem Schiff sein.
She made us breakfast.	Sie hat uns Frühstück gemacht.
We need to know how deep it goes.	Wir müssen wissen, wie tief es geht.
Like turning off one life and starting another.	Wie ein Leben auszuschalten und mit einem anderen anzufangen.
The data from three replicate experiments were placed in a box.	Die Daten von drei wiederholten Experimenten wurden in eine Box gegeben.
I got to my new place and put my daughter to sleep.	Ich kam an meinen neuen Platz und brachte meine Tochter zum Schlafen.
Instead, they have their own tools.	Stattdessen haben sie ihre eigenen Tools.
He is brought here.	Er wird hierher gebracht.
Your job is to build that bridge that will bring you together.	Ihre Aufgabe ist es, diese Brücke zu bauen, die Sie zusammenbringt.
As an individual, everyone is different.	Als Individuum ist jeder anders.
His feet disappeared.	Seine Füße verschwanden.
They would make great parents.	Sie würden großartige Eltern abgeben.
We might as well have fun at home.	Wir können uns zu Hause genauso gut amüsieren.
Be sure to answer questions and comments as they arise.	Stellen Sie sicher, dass Sie Fragen und Kommentare beantworten, sobald sie auftauchen.
He has to rethink.	Er muss umdenken.
They were of course very different from those of today.	Sie waren natürlich ganz anders als die der heutigen Zeit.
Sometimes it wasn't easy.	Manchmal war es nicht einfach.
I just need your support	Ich brauche nur deine Unterstützung.
It was a short thing in racing.	Es war eine kurze Sache beim Renngehen.
All I ask is that they keep the property off.	Ich bitte nur darum, dass sie das Grundstück fernhalten.
We do not want this opinion to be published.	Wir möchten, dass diese Meinung nicht veröffentlicht wird.
He was never nervous.	Er war nie nervös.
As for me, well, that's another story.	Ich selbst aber, nun, das ist eine andere Geschichte.
You don't know when it lost track.	Du weißt nicht, wann es die Spur verloren hat.
Start what needs to be started.	Beginnen Sie, was begonnen werden muss.
However, there was no way around it.	Daran führte jedoch kein Weg vorbei.
You'll see why.	Sie werden sehen, warum.
Nevertheless you are right.	Trotzdem hast du Recht.
It's nice to be so pale.	Es ist schön, so blass zu sein.
I stopped breathing.	Ich hörte auf zu atmen.
Let her find out for herself.	Lass sie es selbst herausfinden.
He's a soccer player.	Er ist ein Fußballspieler.
Results of this study can be found here.	Ergebnisse dieser Studie finden Sie hier.
Really well done.	Wirklich gut gemacht.
She had work to do, and to do it now.	Sie hatte Arbeit zu erledigen, und zwar sofort.
Or what once were women.	Oder was einmal Frauen waren.
I'll take that too.	Die nehme ich auch.
He has come far.	Er ist weit gekommen.
The paper is well written and clear.	Das Papier ist gut geschrieben und übersichtlich.
There is nothing on either end.	An beiden Enden ist nichts.
However, these are under ideal conditions.	Diese sind jedoch unter idealen Bedingungen.
I've had it for a number of years.	Ich habe es seit einigen Jahren.
The best there is.	Das Beste, was es gibt.
He ran all day.	Den ganzen Tag lief er.
It was a particularly beautiful street in a city that was teeming with people.	Es war eine besonders schöne Straße in einer Stadt, in der es nur so wimmelte.
Could it be that he did something we don't know about?	Könnte es sein, dass er etwas getan hat, von dem wir nichts wissen?
A few minutes to three.	Ein paar Minuten vor drei.
But these are little guys.	Aber das sind kleine Typen.
These two things are not necessarily related.	Diese beiden Dinge sind nicht unbedingt miteinander verbunden.
Hard to change what's not there.	Schwer zu ändern, was nicht da ist.
Every now and then she would look around, find me and smile.	Hin und wieder schaute sie sich um, fand mich und lächelte.
I'm glad to know that my old foot will make things right again.	Ich bin froh zu wissen, dass mein alter Fuß die Dinge wieder in Ordnung bringen wird.
He could never get his hands on it properly.	Er konnte es nie richtig in die Hände bekommen.
The same volume.	Das gleiche Volumen.
I would come for information.	Ich würde wegen Informationen kommen.
We remain in a state of constant communication day and night.	Wir bleiben Tag und Nacht in einem Zustand ständiger Kommunikation.
It happened more than once.	Es passierte mehr als einmal.
Natural selection has made this condition rare.	Die natürliche Auslese hat diesen Zustand selten gemacht.
Whatever it is.	Was auch immer das ist.
Cut off their heads.	Schneide ihnen die Köpfe ab.
You observe what is happening around you.	Du beobachtest, was um dich herum passiert.
There's a lot to be had.	Es gibt viel zu haben.
After that it's game over.	Danach ist das Spiel aus.
It could be caused by stress.	Es könnte durch Stress verursacht werden.
One of the independent sets is shown.	Einer der unabhängigen Sätze ist gezeigt.
There are different ways to achieve the goal.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, um das Ziel zu erreichen.
A woman was on the train with her baby when this happened.	Eine Frau war mit ihrem Baby im Zug, als das passierte.
It doesn't sell insurance.	Es verkauft keine Versicherungen.
You may be down, but you're not out.	Du bist vielleicht am Boden, aber du bist nicht draußen.
I just knew it was him.	Ich wusste nur, dass er es war.
But we will beat them.	Aber wir werden sie schlagen.
There are no age restrictions.	Es gibt keine Altersvorgaben.
And they happen in real life.	Und sie passieren im wirklichen Leben.
The day before the murder.	Der Tag vor dem Mord.
And we will help each other through.	Und wir werden uns gegenseitig durch helfen.
There were no problems, everything looked fine.	Es gab keine Probleme, alles sah gut aus.
Numerous questions were raised during the appeal process.	Im Berufungsverfahren wurden zahlreiche Fragen aufgeworfen.
No significant difference was observed for the other clinical characteristics.	Bei den anderen klinischen Merkmalen wurde kein signifikanter Unterschied beobachtet.
Roll each into a ball.	Jeweils zu einer Kugel rollen.
I'm worried about that.	Darüber mache ich mir Sorgen.
Besides, he's my prey.	Außerdem ist er meine Beute.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
I do not know what new events had taken place that day.	Ich weiß nicht, welche neuen Ereignisse an diesem Tag stattgefunden hatten.
I begin this journey with your support.	Ich beginne diese Reise mit Ihrer Unterstützung.
Really they do.	Wirklich, das tun sie.
When she closed her eyes, he stopped moving.	Als sie die Augen schloss, stoppte er die Bewegung.
Bad things happen when my father is upset.	Schlimmes passiert, wenn mein Vater aufgebracht ist.
They had their differences.	Sie hatten ihre Differenzen.
They talked and talked.	Sie redeten und redeten.
I'm fine with that.	Ich bin gut damit.
That's the claim.	Das ist der Anspruch.
It was as if he had brought his own laugh track.	Es war, als hätte er seine eigene Lachspur mitgebracht.
However, it is my music player of choice.	Es ist jedoch mein Musikplayer der Wahl.
The color left her face.	Die Farbe verließ ihr Gesicht.
I get the point.	Ich erreiche den Sachverhalt.
I'm not saying you shouldn't help pay for education.	Ich sage nicht, dass Sie nicht helfen sollten, für Bildung zu bezahlen.
We liked it very much.	Es hat uns sehr gut gefallen.
Spread it around.	Verteile es herum.
We have attempted to address these issues in our technique.	Wir haben versucht, diese Probleme in unserer Technik anzugehen.
He has his place.	Er hat seinen Platz.
This month.	Diesen Monat.
That's what this was about.	Darum ging es hier.
Beyond the light of your night fire is darkness.	Jenseits des Lichts deines Nachtfeuers ist Dunkelheit.
But damn nice ship.	Aber verdammt schönes Schiff.
I hadn't intended to upset him by fleeing.	Ich hatte nicht vorgehabt, ihn durch die Flucht zu verärgern.
I really would have preferred to watch someone else.	Ich hätte wirklich lieber jemand anderem zugeschaut.
Such an analysis is also widespread in the medical field.	Auch im medizinischen Bereich ist eine solche Analyse weit verbreitet.
I wanted to hit him with the flat side.	Ich wollte ihn mit der flachen Seite schlagen.
They don't add up.	Sie addieren sich nicht.
People come in the afternoon.	Am Nachmittag kommen die Leute.
As always, it was empty.	Wie immer war es leer.
And then he fell.	Und dann fiel er.
I don't know how the situation is.	Ich weiß nicht, wie die Situation ist.
For this money we now appeal.	Für dieses Geld appellieren wir jetzt.
So fresh and young.	So frisch und jung.
And production of the research article.	Und Produktion des Forschungsartikels.
Didn't even give him that record.	Hat ihm nicht einmal diese Platte gegeben.
All items found have been returned.	Alle gefundenen Gegenstände wurden zurückgebracht.
It certainly wasn't what he expected from me.	Das war sicher nicht das, was er von mir erwartet hatte.
Mean values ​​may vary, but the presence of activity is confirmed.	Die mittleren Werte können variieren, aber das Vorhandensein von Aktivität wird bestätigt.
That's to be expected.	Das ist zu erwarten.
I went up there too.	Da bin ich auch hochgegangen.
In front of the right audience, she goes down a treat.	Vor dem richtigen Publikum geht sie einen Leckerbissen hinunter.
Use at your own risk!.	Benutzung auf eigene Gefahr!.
Her eyes were drawn to the man sitting next to him.	Ihre Augen wurden von dem Mann angezogen, der neben ihm saß.
Contribution to the investigation and software.	Beitrag zur Untersuchung und Software.
She takes it really seriously because she takes everything very seriously.	Sie nimmt es wirklich ernst, weil sie alles sehr ernst nimmt.
I have a job to support my family.	Ich habe einen Job, um meine Familie zu unterstützen.
I would like to take this company to court.	Ich würde diese Firma gerne vor Gericht bringen.
That's an expensive mistake, let's put it that way.	Das ist ein teurer Fehler, sagen wir mal so.
You get tired of hearing the same thing after a while.	Sie werden es leid, nach einer Weile das Gleiche zu hören.
And talking to people is a common problem.	Und mit Leuten zu reden, ist ein übliches Problem.
Just to be sure.	Nur um sicher zu gehen.
i break them	Ich breche sie.
So he moved.	Also zog er um.
You should be able to see it.	Sie sollten es sehen können.
But why buy when you can make it at home.	Aber warum kaufen, wenn man es zu Hause zubereiten kann.
They are simple, they are only human.	Sie sind einfach, sie sind nur Menschen.
Men loved running their hands through it.	Männer liebten es, mit den Händen hindurchzufahren.
I seem to use the word "ever" a lot these days.	Ich scheine heute oft das Wort „jemals“ zu verwenden.
I had actually never seen it before.	Ich hatte es tatsächlich noch nie zuvor gesehen.
Second was a love letter.	Zweitens war ein Liebesbrief.
From the moment you start creating a story, that's the goal.	Von dem Moment an, in dem Sie beginnen, eine Geschichte zu erstellen, ist dies das Ziel.
I expect no less.	Ich erwarte nicht weniger.
i am a bad friend	Ich bin ein schlechter Freund.
That wasn't really the word she meant.	Das war nicht wirklich das Wort, das sie gemeint hatte.
Help us set it up.	Helfen Sie uns beim Aufbau.
In an experimental analysis one has two options.	Bei einer experimentellen Analyse hat man zwei Möglichkeiten.
He's a wonderful baby, so calm and sweet and happy.	Er ist ein wunderbares Baby, so ruhig und süß und glücklich.
Assume it's the first.	Gehe davon aus, dass es das erste ist.
Of that he would be sure.	Da wäre er sich sicher.
That's okay, but different.	Das ist okay, aber anders.
However, in the same season, males are more active.	In der gleichen Saison sind die Männchen jedoch aktiver.
You've had enough.	Sie hatten genug.
What a strange day.	Was für ein seltsamer Tag.
She obviously had her answer.	Sie hatte offensichtlich ihre Antwort.
He says he has the message, but only time will tell.	Er sagt, er hat die Nachricht, aber die Zeit wird es zeigen.
There seemed to be no middle ground.	Es schien keinen Mittelweg zu geben.
I'm in trouble.	Ich bin in der Klemme.
It's free and easy to do.	Es ist kostenlos und einfach zu machen.
And behind.	Und dahinter.
All source code is available at the bottom of this post.	Der gesamte Quellcode ist am Ende dieses Beitrags verfügbar.
However, this argument is not well developed.	Dieses Argument ist jedoch nicht gut entwickelt.
I've had a full working career.	Ich hatte eine ganze Arbeitskarriere.
Often the same person was involved.	Oft war dieselbe Person beteiligt.
It's more important now than ever.	Es ist jetzt wichtiger denn je.
The film needed the love story to be everything.	Der Film brauchte die Liebesgeschichte, um alles zu sein.
We have a problem.	Wir haben ein Problem.
I had no plan other than to run.	Ich hatte keinen anderen Plan als zu rennen.
But you don't have to come home with me.	Aber du brauchst nicht mit mir nach Hause zu kommen.
Someone gently called his voice.	Jemand rief sanft seine Stimme.
It wants the truth.	Es will die Wahrheit.
It's not that different.	Das ist nicht so anders.
You know, just for the record, we can't really love each other.	Weißt du, nur fürs Protokoll, wir können uns nicht wirklich lieben.
Those are the two main reasons.	Das sind die beiden Hauptgründe.
First, prove background properties that will be useful for future work.	Beweisen Sie zunächst Hintergrundeigenschaften, die für zukünftige Arbeiten nützlich sein werden.
My father was born here.	Mein Vater wurde hier geboren.
One in a hundred was successful.	Einer von hundert war erfolgreich.
Develop a natural voice.	Entwickle eine natürliche Stimme.
And the cat.	Und die Katze.
It's different here.	Hier ist es anders.
He gave her a rose as a gift.	Als Geschenk gab er ihr noch eine Rose.
We lost your signal for a few minutes.	Wir haben Ihr Signal für einige Minuten verloren.
Last year was no different.	Letztes Jahr war es nicht anders.
If you have plans for this place, forget it.	Wenn Sie Pläne für diesen Ort haben, vergessen Sie es.
You hate me.	Du hasst mich.
They introduced themselves to me.	Sie stellten sich mir vor.
Get out into nature as often as possible.	Gehen Sie so oft wie möglich in die Natur.
But it couldn't last.	Aber es konnte nicht dauern.
Maybe she couldn't yet.	Vielleicht konnte sie es noch nicht.
This is probably one of the best parts.	Dies ist wahrscheinlich einer der besten Teile.
Now he has to think about what to do with it.	Jetzt muss er sich überlegen, was damit zu tun ist.
Go the tried and true route.	Gehen Sie den altbewährten Weg.
She forced them back.	Sie zwang sie zurück.
I cannot describe the beauty of these in words.	Ich kann die Schönheit dieser nicht mit Worten beschreiben.
And she was right.	Und sie hatte richtig gesagt.
Two weeks seemed like a very long time to just wait.	Zwei Wochen schienen eine sehr lange Zeit zu sein, um einfach zu warten.
The most important thing is that you get the best result in the end.	Das Wichtigste ist, dass Sie am Ende das beste Ergebnis erzielen.
A world of peace and tranquility.	Eine Welt des Friedens und der Ruhe.
He was very bad at that end.	Er war sehr schlecht an diesem Ende.
You just populate it.	Du bevölkerst es einfach.
She would have liked to listen, but she couldn't.	Sie hätte gern zugehört, aber sie konnte nicht.
It will be another new beginning, another spring.	Es wird ein weiterer Neuanfang, ein weiterer Frühling.
And far too many of you are on the wrong side.	Und viel zu viele von euch stehen auf der falschen Seite.
It can be reapplied over and over again for better relief.	Es kann zur besseren Linderung immer wieder aufgetragen werden.
That's what the crowd ends up getting from them.	Das ist es, was am Ende die Menge von ihnen bekommt.
So the audience stood.	Also stand das Publikum.
You only specify the parameters that you want to change.	Sie geben nur die Parameter an, die Sie ändern möchten.
In my opinion for example.	Meiner Meinung nach zum Beispiel.
And yes, they see it as a very pretty cross.	Und ja, sie sehen es als ein sehr hübsches Kreuz.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	Leider hat die Seite das Potenzial, das Gegenteil zu bewirken.
I wanted to know.	Ich wollte wissen.
Not much there for her.	Nicht viel für sie da.
Each element has its own history and purpose in combat.	Jedes Element hat seine eigene Geschichte und seinen eigenen Zweck im Kampf.
We keep fighting because we have to.	Wir kämpfen weiter, weil wir müssen.
Everyone who thought that was wrong.	Alle, die dachten, das sei falsch.
He didn't look back either.	Er blickte auch nicht zurück.
You only know in theory what to do.	Sie wissen nur in der Theorie, was zu tun ist.
The band has gone home.	Die Band ist nach Hause gegangen.
It was important that they understood each other.	Es war wichtig, dass sie sich verstanden.
There are many small fish in it.	Darin befinden sich viele kleine Fische.
He smiled, however, and nodded his head.	Er lächelte jedoch und nickte mit dem Kopf.
I fell to the ground.	Ich fiel auf den Boden.
You can do that too.	Das kannst Du auch.
People don't have to like each other at work all the time.	Menschen müssen sich bei der Arbeit nicht zu jeder Zeit mögen.
Can't move him.	Kann ihn nicht bewegen.
Join now.	Jetzt beitreten.
You are the key.	Sie sind der Schlüssel dazu.
I have tried to explain exactly where they fit.	Ich habe versucht, genau zu erklären, wo sie passen.
But it stuck.	Aber es blieb hängen.
You can smile now.	Sie können jetzt lächeln.
But there is nothing to worry about.	Aber es gibt nichts, worüber Sie sich Sorgen machen sollten.
They never did it again.	Sie haben es nie wieder getan.
Be true to yourself.	Sei dir selbst treu.
It was wonderful research.	Es war eine wunderbare Recherchearbeit.
I didn't want that to happen to my book.	Ich wollte nicht, dass das mit meinem Buch passiert.
And suddenly she loved it.	Und auf einmal liebte sie es.
It eats up the whole planet.	Es frisst den ganzen Planeten auf.
This was life, although he didn't know it.	Das war Leben, obwohl er es nicht wusste.
Don't try to open these doors.	Versuchen Sie nicht, diese Türen zu öffnen.
people could get lost.	Menschen könnten sich verirren.
I wondered if he might have done that four years earlier.	Ich fragte mich, ob er das vielleicht vier Jahre früher getan hätte.
What did these people expect of him?	Was erwarteten diese Leute von ihm?
They tend not to hide their feelings.	Sie neigen dazu, ihre Gefühle nicht zu verbergen.
I don't think she can hold it.	Ich glaube nicht, dass sie es halten kann.
I didn't feel bad for him either.	Ich hatte auch kein schlechtes Gewissen für ihn.
This procedure was repeated for each of the patient samples.	Dieses Verfahren wurde für jede der Patientenproben wiederholt.
She seems deeply nervous about the hearing.	Sie scheint wegen der Anhörung zutiefst nervös zu sein.
I decided it was best to wait for him to leave.	Ich entschied, dass es am besten war, zu warten, bis er ging.
What do you want from me?.	Was willst du von mir?.
I look a lot like her.	Ich sehe ihr sehr ähnlich.
Knowing when people lie will help you lie better.	Zu wissen, wann Menschen lügen, wird dir helfen, besser zu lügen.
He had no idea what to tell him.	Er hatte keine Ahnung, was er ihm sagen sollte.
She had other things to do.	Sie hatte andere Dinge zu tun.
But you can't play this game forever.	Aber sie können dieses Spiel nicht ewig spielen.
I like doing tests.	Ich mache gerne Tests.
Very little, but the reaction was there.	Nur sehr wenig, aber die Reaktion war da.
I couldn't hear his heartbeat.	Ich konnte seinen Herzschlag nicht hören.
One who uses it can make his life well.	Einer, der es benutzt, kann sein Leben gut machen.
All moves brought wonderful new friends and experiences.	Alle Umzüge brachten wunderbare neue Freunde und Erfahrungen.
It would be a good opportunity to study him more closely.	Es wäre eine gute Gelegenheit, ihn genauer zu studieren.
They asked about each other's family members.	Sie fragten nach den Familienangehörigen des jeweils anderen.
Let's hope so.	Hoffen wir es mal.
You will hear about it.	Sie werden davon hören.
She couldn't love this man.	Sie konnte diesen Mann nicht lieben.
He knew perfectly well that he could lay claim to her.	Er wusste genau, dass er Anspruch auf sie erheben konnte.
We went to bed and fell asleep again.	Wir gingen ins Bett und schliefen wieder ein.
President, do you mean me?	Präsident, meinen Sie mich?
They are powerful tools for.	Sie sind leistungsstarke Werkzeuge für.
It's kind of out of my hands.	Es liegt irgendwie nicht in meiner Hand.
Either it let you through or it didn't.	Entweder es hat dich durchgelassen oder nicht.
We must act now.	Wir müssen jetzt handeln.
There were no injuries at the school.	An der Schule gab es keine Verletzten.
And a man offered me to live with him.	Und ein Mann hat mir angeboten, bei ihm zu wohnen.
I have no further details.	Ich habe keine weiteren Details.
You left because of what happened between you and me.	Du bist gegangen wegen dem, was zwischen dir und mir passiert ist.
We know we should choose.	Wir wissen, dass wir wählen sollten.
His eyes were bright, his body warm.	Seine Augen waren hell, der Körper warm.
That will not be easy.	Das wird nicht einfach.
You saved many lives.	Sie haben viele Leben gerettet.
He hated this car.	Er hasste dieses Auto.
Bigger, smaller and everything in between.	Größer, kleiner und alles dazwischen.
I should sit down.	Ich sollte mich setzen.
All of these things meant a lot to me.	All diese Dinge haben mir viel bedeutet.
You were not there.	Du warst nicht da.
They knew it had been discovered.	Sie wussten, dass es entdeckt worden war.
Personal and family history was not relevant.	Die persönliche und familiäre Vorgeschichte war nicht relevant.
She lets me lie on my back and she stands over me.	Sie lässt mich auf meinem Rücken liegen und sie steht über mir.
There's a lot more data out there.	Da gibt es noch viel mehr Daten.
i feel your feelings	Ich fühle deine Gefühle.
I still don't understand my mission.	Mir ist meine Mission immer noch nicht klar.
It's a dangerous situation for them.	Für sie ist es eine gefährliche Situation.
However, no significant difference in complications and mental health was observed.	Es wurde jedoch kein signifikanter Unterschied bei Komplikationen und psychischer Gesundheit beobachtet.
I went through them as if they were my own.	Ich ging sie durch, als wären es meine eigenen.
So he tells people that they might understand.	So sagt er den Leuten, dass sie es verstehen könnten.
You feel a new self-confidence.	Sie spüren ein neues Selbstvertrauen.
Continue cooking until the meat is well done.	Kochen Sie so weiter, bis das Fleisch gut durch ist.
Searched.	Gesucht.
She should have noticed.	Sie hätte es merken müssen.
He was dead tired and soon sleep overcame him.	Er war todmüde und bald übermannte ihn der Schlaf.
Military use included.	Militäreinsatz inklusive.
Of course she did.	Natürlich tat sie es.
Not from the heart.	Nicht von Herzen.
Nobody went in and nobody came out.	Niemand ging hinein und niemand kam heraus.
We'll never know why.	Wir werden nie erfahren warum.
The bridge is long.	Die Brücke ist lang.
Soon it was very cold.	Bald war es sehr kalt.
God gave us life.	Gott hat uns das Leben geschenkt.
You've never had a problem getting hard in your entire life.	Du hattest in deinem ganzen Leben noch nie ein Problem damit, hart zu werden.
She was so happy when he came back.	Sie war so glücklich, als er zurückkam.
But in his early years he must have been in great shape.	Aber in seinen frühen Jahren muss er in großartiger Form gewesen sein.
By definition, half of people are above average.	Per Definition ist die Hälfte der Menschen überdurchschnittlich.
He wants to ask his wife what she meant.	Er will seine Frau fragen, was sie gemeint hat.
I got in too.	Ich bin auch eingestiegen.
So you can literally pay money for nothing in the game.	Sie können also im Spiel buchstäblich Geld für nichts bezahlen.
We've been through everything together.	Wir haben alles zusammen durchgemacht.
I don't want any text in my button.	Ich möchte keinen Text in meiner Schaltfläche.
We don't know anything specific.	Wir wissen nichts Genaues.
We'll expect you when we see you.	Wir erwarten Sie, wenn wir Sie sehen.
But the children paid no attention.	Aber die Kinder achteten nicht darauf.
Pour hot coffee over the mixture.	Gießen Sie heißen Kaffee über die Mischung.
But we still won here today and the world knows it.	Aber wir haben heute hier trotzdem gewonnen, und die Welt weiß es.
people we know.	Leute die wir kennen.
He didn't have to stay there and listen to them anymore.	Er musste nicht mehr dort bleiben und ihnen zuhören.
Even the white customers.	Auch die weißen Kunden.
You have to do something, not something big, just something small.	Du musst etwas tun, nicht etwas Großes, nur etwas Kleines.
The terms were never published.	Die Bedingungen wurden nie veröffentlicht.
Maybe they are related and can help you.	Vielleicht sind sie verwandt und können dir weiterhelfen.
So let's see you start playing.	Also lass uns sehen, dass du anfängst zu spielen.
I put my hair up.	Ich habe meine Haare hochgesteckt.
I think we'll see how it goes.	Ich denke, wir werden sehen, wie es läuft.
With him everything was easy and convenient.	Mit ihm war alles einfach und bequem.
I was kept away from the industry during my youth.	Ich wurde während meiner Jugendzeit von der Industrie ferngehalten.
But she put her head back between her knees.	Aber sie legte ihren Kopf wieder zwischen ihre Knie.
Wrote some ideas and the code.	Habe einige Ideen und den Code geschrieben.
It's a pleasure for us to play with him.	Für uns ist es eine Freude, mit ihm zu spielen.
Your magic bought my silence.	Ihre Magie hat mein Schweigen erkauft.
But they had each other.	Aber sie hatten einander.
She doesn't say a word.	Sie sagt kein Wort.
For our purpose, any of these states can be chosen.	Für unseren Zweck kann jeder dieser Zustände gewählt werden.
There's nothing for you	Da ist nichts für dich.
I'll definitely examine them.	Ich werde sie auf jeden Fall untersuchen.
This course was so worth it.	Dieser Kurs hat sich so gelohnt.
We never talked about the facts of life.	Wir haben nie über die Tatsachen des Lebens gesprochen.
You're under this pressure all the time.	Du bist die ganze Zeit unter diesem Druck.
I'm lying on the floor and I'm in pain for a moment.	Ich liege auf dem Boden und habe einen Moment Schmerzen.
I think we can succeed together.	Ich denke, wir können gemeinsam Erfolg haben.
Well, she was someone we knew.	Nun, sie war jemand, den wir kannten.
Just be nice, do good works.	Sei einfach nett, tue gute Werke.
The study day is chargeable.	Der Studientag ist kostenpflichtig.
And some of them have less information.	Und einige davon haben sie weniger Informationen.
Whatever you need to do.	Was auch immer Sie tun müssen.
She stayed with it for a few years, longer than most.	Sie blieb ein paar Jahre dabei, länger als die meisten anderen.
He might as well have been nine.	Er hätte genauso gut neun sein können.
What is the problem ?.	Was ist das Problem ?.
It will be easy.	Es wird einfach.
He only spoke once or twice while she spoke.	Er sprach nur ein- oder zweimal, während sie sprach.
They ask for more, but we can't give them anything else.	Sie verlangen mehr, aber wir können ihnen nichts anderes geben.
However, whole body samples were used in the current study.	In der aktuellen Studie wurden jedoch Ganzkörperproben verwendet.
remember and learn.	Erinnern und lernen.
Now everyone, including me, had their own identity.	Jetzt hatte jeder, einschließlich mir, seine eigene Identität.
Bad things happen to good people.	Schlechte Dinge passieren guten Menschen.
Something just isn't right.	Etwas stimmt einfach nicht.
We still have to live every day and every detail.	Wir müssen immer noch jeden Tag und jedes Detail leben.
But heavy breathing is part of the process.	Aber schweres Atmen ist Teil des Prozesses.
It takes a second longer for students to pay attention to you.	Es dauert eine Sekunde länger, bis die Schüler Ihnen ihre Aufmerksamkeit schenken.
Their music was magical.	Ihre Musik war magisch.
I love the production design of things.	Ich liebe das Produktionsdesign von Dingen.
Being an adult means not having fun.	Erwachsen sein bedeutet, keinen Spaß zu haben.
Not exactly easy.	Nicht gerade einfach.
Despite this, she was never taken to the hospital for treatment.	Trotzdem wurde sie nie zur Behandlung ins Krankenhaus gebracht.
You can't force it back.	Sie können es nicht mit Gewalt zurückbekommen.
i didn't die	Ich bin nicht gestorben.
He left and we stopped for lunch.	Er ging, und wir machten Mittagspause.
As a result, cell operation in a fine area becomes possible.	Als Ergebnis wird ein Zellenbetrieb in einem feinen Bereich möglich.
Does she have anything?	Hat sie was.
Some hidden things may appear.	Es können einige versteckte Dinge auftauchen.
just do your best	Tu einfach dein Bestes.
The control group received vehicle.	Die Kontrollgruppe erhielt Vehikel.
Today we are ready to end these activities.	Heute sind wir bereit, diese Aktivitäten einzustellen.
How quickly we forget.	Wie schnell vergessen wir.
My drinking had taken control of my life.	Mein Alkoholkonsum hatte die Kontrolle über mein Leben übernommen.
I remember it.	Ich erinnere mich daran.
We have who we came for.	Wir haben, für wen wir gekommen sind.
There could also be societal pressures.	Es könnte auch gesellschaftlichen Druck geben.
This promise was also broken.	Auch dieses Versprechen wurde gebrochen.
You can still download and view your content.	Sie können Ihre Inhalte weiterhin herunterladen und anzeigen.
I'm not online most of the time.	Ich bin die meiste Zeit nicht online.
Don't need a secret code.	Brauchen Sie keinen Geheimcode.
He lives at home.	Er wohnt zu Hause.
We have to accept that.	Das müssen wir akzeptieren.
Each link has its specific characteristics.	Jeder Link hat seine spezifischen Eigenschaften.
Then she looked around and nodded.	Dann sah sie sich um und nickte.
But he never showed up.	Aber er tauchte nie auf.
Listen to the thoughts that come from your soul.	Höre auf die Gedanken, die aus deiner Seele kommen.
He would never have gone that far.	So weit wäre er nie gegangen.
That's my point.	Das ist mein Punkt.
In this world you will have difficulties.	In dieser Welt wirst du Schwierigkeiten haben.
You risk missing the point.	Dabei riskieren Sie, den Punkt zu verfehlen.
But there must be a difference.	Aber es muss doch einen Unterschied geben.
No response from subject.	Keine Antwort vom Subjekt.
It was so obvious all along.	Es war die ganze Zeit so offensichtlich.
In the hall, he said something to the guard, who nodded.	In der Halle sagte er etwas zu der Wache, die nickte.
At least not for a few days.	Zumindest nicht für ein paar Tage.
As he had hoped, she wasn't there yet.	Wie er gehofft hatte, war sie noch nicht da.
With any luck, she might never come back.	Mit etwas Glück kommt sie vielleicht nie wieder.
Please let me know if this is normal.	Bitte lassen Sie mich wissen, ob dies normal ist.
This or the other way of life.	Diese oder die andere Lebensweise.
It makes a lot of sense.	Es macht sehr viel Sinn.
Unless this happens, natural selection can do nothing.	Solange dies nicht geschieht, kann die natürliche Auslese nichts bewirken.
I show up after the first interaction.	Ich tauche nach der ersten Interaktion auf.
He looks fresh and good.	Er sieht frisch und gut aus.
The guys do such a nice job telling these stories.	Die Jungs machen so einen netten Job, diese Geschichten zu erzählen.
Some find it in giving back.	Manche finden es im Zurückgeben.
Or mostly real.	Oder meistens echt.
This applies in particular when stationary.	Dies gilt insbesondere im Stillstand.
It's my memories.	Es sind meine Erinnerungen.
Clothing was more difficult.	Kleidung war schwieriger.
Eat, work and sleep.	Essen, arbeiten und schlafen.
i will eat you alone	Ich werde dich alleine essen.
Most of it was made in the last year.	Das meiste davon ist im letzten Jahr entstanden.
Basically, I'm only interested in the year part of the data.	Grundsätzlich interessiert mich nur der Jahresteil der Daten.
However, she looks much older now.	Allerdings sieht sie jetzt viel älter aus.
He would find a way into a better situation.	Er würde einen Weg in eine bessere Situation finden.
I have a very good opening.	Ich habe eine sehr gute Öffnung.
We can worry about that later.	Darüber können wir uns später Gedanken machen.
Not on the same level.	Nicht in der gleichen Ebene.
I had to do something.	Ich musste etwas passieren.
Well that's a point.	Nun, das ist ein Punkt.
However, your support options are very interesting.	Ihre Unterstützungsmöglichkeiten sind jedoch sehr interessant.
And he loved so much.	Und er liebte so sehr.
I believe anything is possible with hard work.	Ich glaube, mit harter Arbeit ist alles möglich.
I like his character.	Ich mag seinen Charakter.
He never had a case against me and he knew it.	Er hatte nie einen Fall gegen mich, und er wusste es.
I don't know if this is an option for you.	Ich weiß nicht, ob dies eine Option für Sie ist.
They want to rule the world.	Sie wollen die Welt beherrschen.
This court wouldn't even think about it.	Dieses Gericht würde nicht einmal daran denken.
We can't wait to bring them to you.	Wir können es kaum erwarten, sie zu Ihnen zu bringen.
It's been impossible for the past few hundred years.	Er war in den letzten paar hundert Jahren unmöglich.
But we seemed to buy his story.	Aber wir schienen seine Geschichte zu kaufen.
Or maybe he doesn't think so.	Oder vielleicht denkt er nicht.
She had more energy.	Sie hatte mehr Energie.
Something had changed.	Etwas hatte sich verändert.
I heard the call	Ich habe den Anruf gehört.
But by then it was too late.	Aber da war es zu spät.
His character was well established.	Sein Charakter war gut etabliert.
He didn't write to please an audience.	Er schrieb nicht, um einem Publikum zu gefallen.
It's as familiar as breathing, but you can't place it.	Es ist so vertraut wie Atmen, aber man kann es nicht zuordnen.
Damn it, he thought, that's exactly how we would do it.	Verdammt, dachte er, genau so würden wir es machen.
The majority of patients in both groups were male.	Die Mehrheit der Patienten in beiden Gruppen war männlich.
Your eyes can be open or closed.	Deine Augen können offen oder geschlossen sein.
We both stopped.	Wir blieben beide stehen.
At that time she had done nothing.	Damals hatte sie nichts getan.
And live in a better world.	Und in einer besseren Welt leben.
They show both.	Sie zeigen beides an.
I couldn't learn that much.	Ich konnte nicht so viel lernen.
They have now.	Das haben sie jetzt.
Someone will roll.	Jemand wird rollen.
Right behind this door.	Direkt hinter dieser Tür.
But they are separate steps.	Aber es sind getrennte Schritte.
Most of us are taught early on to fear our own.	Den meisten von uns wird früh beigebracht, unsere eigenen zu fürchten.
But this is the future.	Aber das ist die Zukunft.
We saved lives.	Wir haben Leben gerettet.
This type of gain control has an important function.	Diese Art der Verstärkungsregelung hat eine wichtige Funktion.
I want a smooth mission.	Ich will eine reibungslose Mission.
I know why people believe.	Ich weiß, warum Menschen glauben.
In both cases the judge did not report any material facts.	In beiden Fällen hat der Richter keine wesentlichen Tatsachen gemeldet.
We can't wait.	Wir können nicht warten.
The more we know about nature, the less evil appears.	Je mehr wir über die Natur wissen, desto weniger Böses erscheint.
As you can see, everything is now working properly again.	Wie Sie sehen können, funktioniert jetzt alles wieder einwandfrei.
Just buy one.	Kaufen Sie einfach eins.
It's not there and you know it's not there.	Es ist nicht da und du weißt, dass es nicht da ist.
Maybe even better.	Vielleicht sogar besser.
It should have been on the list.	Es hätte auf der Liste stehen sollen.
However, there are two problems with this approach.	Es gibt jedoch zwei Probleme mit diesem Ansatz.
Perhaps this has an independent interest.	Vielleicht hat dies ein unabhängiges Interesse.
step on them.	Treten Sie auf sie.
Everything is based on the feeling, no matter what.	Alles basiert auf dem Gefühl, egal was passiert.
Then she told me that he wasn't doing so well.	Da sagte sie mir, dass es ihm nicht so gut gehe.
But there is nothing to worry about.	Aber es gibt nichts zu befürchten.
I sat in the waiting room while blood was drawn.	Ich saß im Wartezimmer, während Blut abgenommen wurde.
These came first out of confusion.	Diese kamen zuerst aus der Verwirrung.
She said we would be on our way back.	Sie sagte, wir würden uns auf den Rückweg machen.
The money he had been given would soon be used up on the run.	Das Geld, das er bekommen hatte, würde auf der Flucht schnell aufgebraucht sein.
That worked for a while.	Das hat eine Weile funktioniert.
She told him to sleep on it.	Sie sagte ihm, er solle darüber schlafen.
It's time to push yourself.	Es ist Zeit, sich selbst zu pushen.
I think you should hand in your resignation.	Ich denke, du solltest deine Kündigung einreichen.
There are several techniques that can help you.	Es gibt mehrere Techniken, die Ihnen helfen können.
Those things weren't what we would end up doing.	Diese Dinge waren nicht das, was wir am Ende tun würden.
At least for a little while.	Zumindest für eine kleine Weile.
I can feel it sitting there in my stomach.	Ich kann fühlen, wie es dort in meinem Bauch sitzt.
Yes we do.	Ja, tun wir.
She leaned back in her chair with her eyes closed.	Sie lehnte sich mit geschlossenen Augen in ihrem Stuhl zurück.
I hadn't seen her since those young and happy days.	Ich hatte sie seit diesen jungen und glücklichen Tagen nicht mehr gesehen.
Of course he has a right to the jersey.	Natürlich hat er ein Recht auf das Trikot.
But it's not quite like that.	Aber ganz so ist es nicht.
Practice has to be the key.	Übung muss der Schlüssel sein.
She joined our efforts early on.	Sie schloss sich unseren Bemühungen schon früh an.
It postponed the evil day.	Es verschob den bösen Tag.
In fact, it's never about success.	Tatsächlich geht es nie um Erfolg.
That's not good enough.	Das ist nicht gut genug.
He said it wasn't even his idea.	Er sagte, es sei nicht einmal seine Idee gewesen.
Let rest and brown again, then stir.	Wieder ruhen lassen und bräunen, dann umrühren.
That we could do this together and win.	Dass wir das gemeinsam schaffen und gewinnen könnten.
She said don't come back up.	Sie meinte, komm nicht wieder hoch.
In fact, quite a bit further.	In der Tat ein ganzes Stück weiter.
If you do the cast like you did.	Wenn Sie die Besetzung so machen, wie Sie es getan haben.
Not that she would believe him.	Nicht, dass sie ihm glauben würde.
It won't be easy and it won't be quick.	Es wird nicht einfach sein, und es wird nicht schnell gehen.
third for me.	Dritter für mich.
Also a good thing.	Auch eine gute Sache.
I could be done.	Ich könnte fertig sein.
Like no one she had ever met before or would ever meet again.	Wie niemand, den sie jemals zuvor getroffen hatte oder wieder treffen würde.
I could still hear his voice.	Ich konnte seine Stimme immer noch hören.
A quick double take.	Ein schnelles Double Take.
The third treatment was a control.	Die dritte Behandlung war eine Kontrolle.
The next day.	Am nächsten Tag.
This idea had never occurred to her before.	Diese Idee war ihr noch nie zuvor gekommen.
Electricity was immediately released.	Strom wurde sofort freigegeben.
First, there is the safety factor.	Da ist zunächst der Sicherheitsfaktor.
I'm not asking you to help me for free.	Ich bitte Sie nicht, mir umsonst zu helfen.
She needed my heart to beat for her.	Sie brauchte mein Herz, um für sie zu schlagen.
Now come on, let's go to the house.	Nun komm, lass uns zum Haus gehen.
You call her back.	Sie rufen sie zurück.
Nothing internal will do.	Nichts internes wird es tun.
He was just so mean.	Er war einfach so gemein.
Nobody was injured in the accident.	Bei dem Unfall wurde niemand verletzt.
And if it was bad, forget it and move on.	Und wenn es schlecht war, vergiss es und mach weiter.
But I'm not like you.	Ich bin aber nicht wie du.
After some time we started looking at each other.	Nach einiger Zeit begannen wir, uns gegenseitig anzusehen.
She sent two family photos.	Sie schickte zwei Familienfotos.
Then sit with your legs stretched out.	Dann sitzen Sie mit ausgestreckten Beinen.
We stared for a moment.	Wir starrten einen Moment lang.
That would be the norm.	Das wäre der Normalfall.
I was completely out of control.	Ich war völlig außer Kontrolle.
When you start feeling it, practice it.	Wenn du anfängst, es zu fühlen, trainiere das.
He turned and walked back.	Er drehte sich um und ging zurück.
Only she didn't say it like that.	Nur hat sie es nicht so gesagt.
You watch it carefully, especially not to take your eyes off it.	Sie beobachten es sorgfältig, insbesondere, um Ihre Augen nicht davon abzuwenden.
I've put off my share of nice guys.	Ich habe meinen Anteil an netten Typen abgeschreckt.
It's your decision.	Es ist deine Entscheidung.
Seeing what happened to everyone after they broke up was awesome.	Zu sehen, was mit allen geschah, nachdem sie sich getrennt hatten, war großartig.
It's nothing serious, of course, but.	Es ist natürlich nichts Ernstes, aber.
They don't face a man.	Sie stellen sich keinem Mann.
I looked towards the house and saw no light.	Ich blickte in Richtung des Hauses und sah kein Licht.
It wasn't your fight to fight	Es war nicht dein Kampf zu kämpfen.
I checked the records.	Ich habe die Aufzeichnungen überprüft.
Store food and water.	Lebensmittel und Wasser aufbewahren.
I'm walking down the damn street crying.	Ich gehe heulend die verdammte Straße entlang.
She may even plan to make sure of it.	Vielleicht plant sie sogar, dafür zu sorgen.
The first level is the task level.	Die erste Ebene ist die Aufgabenebene.
She doesn't know what she's going to say.	Sie weiß nicht, was sie sagen wird.
Thank you for your speech.	Vielen Dank für Ihre Rede.
A lot depends on that.	Davon hängt viel ab.
No means no.	Nein heißt, nein.
She was, he said, odd for her time and position.	Sie war nach seiner Aussage seltsam für ihre Zeit und Stellung.
Death is everywhere.	Der Tod ist überall.
This is where sleep comes into play.	Hier kommt der Schlaf ins Spiel.
We've made it this far.	Wir haben es so weit geschafft.
We loved your movie.	Wir haben Ihren Film geliebt.
This is as serious as it can get.	Das ist so ernst, wie es nur sein kann.
It's just better like this.	Es ist einfach besser so.
And men too.	Und Männer auch.
We approached her.	Wir gingen auf sie zu.
About a week before the party, we got to work.	Ungefähr eine Woche vor der Party machten wir uns an die Arbeit.
I could see that he wasn't well enough to play.	Ich konnte sehen, dass es ihm nicht gut genug ging, um zu spielen.
They had grown a lot this year.	Sie waren dieses Jahr stark gewachsen.
These are choices we make as human beings.	Dies sind Entscheidungen, die wir als Menschen treffen.
That really helped.	Das hat wirklich geholfen.
Great progress has been made.	Es wurden große Fortschritte erzielt.
Your whole body was yellow'.	Dein ganzer Körper war gelb'.
It took over our entire computer.	Es hat unseren gesamten Computer übernommen.
They couldn't help me with the costs this time.	Bei den Kosten konnten sie mir diesmal nicht helfen.
Most people like art that has life.	Die meisten Menschen mögen Kunst, die Leben hat.
The evidence just doesn't point in that direction.	Die Beweise weisen einfach nicht in diese Richtung.
However, the current was much stronger than expected.	Die Strömung war jedoch viel stärker als erwartet.
I don't think he realized how strong our case is.	Ich glaube nicht, dass er erkannt hat, wie stark unser Fall ist.
The villain is dead.	Der Bösewicht ist tot.
I should be fine now.	Ich sollte jetzt gut sein.
It sure is big.	Es ist sicherlich groß.
You expect to hear the part above and below you.	Sie erwarten, den Teil über und unter Ihnen zu hören.
Then one day she stopped.	Dann hörte sie eines Tages auf.
She hadn't even opened the bag since then.	Seitdem hatte sie die Tüte nicht einmal mehr geöffnet.
His face was white, his eyes dark.	Sein Gesicht war weiß, seine Augen dunkel.
There is nothing to discuss.	Es gibt nichts zu besprechen.
But not necessarily because of the performance.	Aber nicht unbedingt wegen der Leistung.
She was definitely better.	Sie war definitiv besser.
I fear he will really hurt someone or himself.	Ich fürchte, er wird jemanden wirklich verletzen oder sich selbst.
Numbers change by country, state, and city.	Die Nummern ändern sich je nach Land, Bundesland und Stadt.
But he never pulled one off.	Aber er hat nie eine durchgezogen.
Find ways to win tight games.	Finden Sie Wege, enge Spiele zu gewinnen.
And you not too.	Und du auch nicht.
I'll take your stuff	Ich nehme deine Sachen.
You have to move fast.	Sie müssen sich schnell bewegen.
But this question gives general guidance on this exception.	Aber diese Frage gibt allgemeine Hinweise zu dieser Ausnahme.
Two variables can point to the same object.	Zwei Variablen können auf dasselbe Objekt zeigen.
Everything he does for me is perfect.	Alles, was er für mich tut, ist perfekt.
His contract expires after the next season.	Sein Vertrag läuft nach der nächsten Saison aus.
Other newspapers were less friendly.	Andere Zeitungen waren weniger freundlich.
I do not know what that means.	Ich weiß nicht, was das bedeutet.
That's your problem.	Das ist dein Problem.
A beautiful summer night.	Eine schöne Sommernacht.
I have a wife and two children.	Ich habe eine Frau und zwei Kinder.
There are a number of really good products out there.	Es gibt eine Reihe wirklich guter Produkte.
He called for help.	Er rief um Hilfe.
The eyes and nose are well defined but the mouth is absent.	Die Augen und die Nase sind gut definiert, aber der Mund fehlt.
Even if available, it might not be your best option.	Selbst wenn verfügbar, ist es möglicherweise nicht Ihre beste Option.
It was a beautiful day.	Es war ein sehr schöner Tag.
The exact reason is unclear.	Der genaue Grund ist unklar.
Because we believe he has the ability.	Weil wir glauben, dass er die Fähigkeit hat.
You give us the chance to save many lives.	Sie geben uns die Chance, viele Leben zu retten.
we only have three	Wir haben nur drei.
There is great power in that.	Darin liegt eine große Kraft.
The man had no idea.	Der Mann hatte keine Ahnung.
That makes something like food production an absolute gamble.	Das macht so etwas wie die Lebensmittelproduktion zu einem absoluten Glücksspiel.
The man, not the woman.	Der Mann, nicht die Frau.
No video games, no books, nothing.	Keine Videospiele, keine Bücher, nichts.
Being president is not easy.	Präsident zu sein ist nicht einfach.
Party hard for the remaining two.	Party hart für die verbleibenden zwei.
This was her second and last film in color.	Dies war ihr zweiter und letzter Film in Farbe.
Your eyes.	Ihre Augen.
She wasn't fired.	Sie wurde nicht entlassen.
Because the primary key of my table is of data type Long.	Weil der Primärschlüssel meiner Tabelle vom Datentyp Long ist.
No bad feelings.	Keine schlechten Gefühle.
She is just perfect.	Sie ist einfach perfekt.
They protect them, and often they protect them from themselves.	Sie schützen sie, und oft schützen sie sie vor sich selbst.
I'm not saying that.	Das sage ich nicht.
Even the war didn't necessarily change the rules of this game.	Auch der Krieg änderte nicht unbedingt die Regeln dieses Spiels.
Not a single car passed.	Kein einziges Auto kam vorbei.
We saw two, a baby and a big one.	Wir haben zwei gesehen, ein Baby und ein großes.
You would be fine.	Sie wären in Ordnung.
See where they are now, what they're doing.	Sehen Sie, wo sie jetzt sind, was sie tun.
Can someone help me.	Kann mir jemand helfen.
Mail the check to the address at the top of the page.	Senden Sie den Scheck an die Adresse oben auf der Seite.
It was still stuck.	Es steckte immer noch fest.
Not that day.	Nicht an diesem Tag.
Nobody could have been more welcome.	Niemand hätte willkommener sein können.
Then there is gasoline.	Dann gibt es Benzin.
That would be the bathroom.	Das wäre das Badezimmer.
And not good anymore either.	Und auch nicht mehr gut.
Tell him when too much is too much.	Sag ihm, wenn zu viel zu viel ist.
Management asked her to leave.	Das Management forderte sie auf zu gehen.
He laughed so hard.	Er lachte so sehr.
I have achieved success through education.	Ich habe Erfolg durch Bildung erreicht.
Two main methods are used.	Zwei Hauptmethoden werden verwendet.
But it didn't work for everyone.	Es hat aber nicht bei allen funktioniert.
When the season changes, everything else changes too.	Wenn sich die Saison ändert, ändert sich auch alles andere.
Look, we couldn't go on set today.	Sehen Sie, wir konnten heute nicht ans Set.
These are concrete examples from my own life.	Dies sind konkrete Beispiele aus meinem eigenen Leben.
She got up.	Sie stand auf.
Try new things.	Versuche neue Dinge.
Everyone loved it and asked for it often.	Alle liebten es und fragten oft danach.
My back is shot through.	Mein Rücken ist durchschossen.
He said his piece.	Er sagte sein Stück.
Of course it comes with its problems.	Natürlich kommt es mit seinen Problemen.
Sometimes we only love with hope.	Manchmal lieben wir nur mit Hoffnung.
This will require the effort of many people working together.	Das wird die Anstrengung vieler Menschen erfordern, die zusammenarbeiten.
And the one after.	Und die danach.
However, she had lost none of her strength.	Sie hatte jedoch nichts von ihrer Kraft eingebüßt.
I'm too tired and need to get ready for work.	Ich bin zu müde und muss mich für die Arbeit fertig machen.
That's how the story goes.	So läuft die Geschichte.
And time is running out.	Und die Zeit läuft ab.
He lived up to his reputation.	Er hat seinem Rufzeichen alle Ehre gemacht.
This made it easy to handle the problems described above.	Dies machte es einfach, die oben beschriebenen Probleme zu handhaben.
You are his friends.	Sie sind seine Freunde.
We're over.	Wir haben vorbei.
If the knife is excluded from evidence, the man will walk free.	Wenn das Messer von Beweismitteln ausgeschlossen wird, wird der Mann frei herumlaufen.
I must have been about six months old.	Ich muss ungefähr sechs Monate alt gewesen sein.
We know we must work together to make this vision a reality.	Wir wissen, dass wir zusammenarbeiten müssen, um diese Vision zu verwirklichen.
And it was late, half past midnight.	Und es war spät, halb eins nachts.
It made its choice.	Es hat seine Wahl getroffen.
it was so hot	Es war so heiß.
But remember, we're not asking the big man to do it.	Aber denken Sie daran, dass wir den großen Mann nicht darum bitten.
Now go to sleep.	Geh jetzt schlafen.
He looks over his shoulder.	Er schaut über seine Schulter.
But it depends on where you want to go.	Aber es kommt darauf an, wo man hin will.
I look at my daughter.	Ich sehe meine Tochter an.
It's fast.	Es ist schnell.
I want to break it for him.	Ich will es für ihn brechen.
Her brother had written about it.	Ihr Bruder hatte darüber geschrieben.
However, the above is the most general form.	Das obige ist jedoch die allgemeinste Form.
Try it and print it out.	Probieren Sie es aus und drucken Sie sie aus.
The police found him about an hour later.	Die Polizei fand ihn etwa eine Stunde später.
Our government has no power save that bestowed upon it by the people.	Unsere Regierung hat keine Macht außer der, die ihr vom Volk verliehen wird.
However, there are clear limitations with these models.	Allerdings gibt es bei diesen Modellen klare Einschränkungen.
my body fell	Mein Körper fiel.
earn a living.	Lebensunterhalt verdienen.
The new client, he assumed.	Der neue Kunde, nahm er an.
He would see through me anyway.	Er würde mich sowieso durchschauen.
Which can be difficult.	Was schwer sein kann.
As much as she loved him.	So sehr sie ihn auch liebte.
Not just any gift, but the right gift.	Nicht irgendein Geschenk, sondern das richtige Geschenk.
who took this	Wer hat das genommen.
Believe me, my dad needs the space.	Glaub mir, mein Dad braucht den Platz.
It looks too good	Es sieht zu gut aus.
It's her finger in the air and that's it.	Es ist ihr Finger in der Luft, und das war's.
More complicated for me.	Für mich komplizierter.
Still, it's the best chance you have.	Trotzdem ist es die beste Chance, die Sie haben.
We should be together as a family.	Wir sollten als Familie zusammen sein.
I was told how to get there.	Mir wurde gesagt, wie ich dorthin komme.
It is a number that says something important.	Es ist eine Zahl, die etwas Wichtiges aussagt.
The outer layer is cute, which is kind of nice.	Die äußere Schicht ist süß, was irgendwie nett ist.
I started getting hard again.	Ich begann wieder hart zu werden.
Because they have this world.	Denn sie haben diese Welt.
Now my name is on that list too.	Jetzt steht mein Name auch auf dieser Liste.
He was wearing a suit.	Er trug einen Anzug.
We follow this organization here.	Wir folgen dieser Organisation hier.
He had scared me in so many ways it wasn't funny.	Er hatte mir auf so viele Arten Angst gemacht, dass es nicht lustig war.
Storm or not, he was determined to get something to eat.	Sturm hin oder her, er war fest entschlossen, etwas zu essen zu besorgen.
I didn't think much in those moments.	Ich habe in diesen Momenten nicht viel nachgedacht.
You want a stable, green light.	Sie möchten ein stabiles, grünes Licht.
I went to and from the toilet every half hour.	Ich ging jede halbe Stunde auf die Toilette und wieder hinaus.
You can not do that.	Du kannst das nicht.
We don't think it is.	Wir glauben nicht, dass es so ist.
Fresh, soft meat can only be found in a hard shell.	Frisches weiches Fleisch findet man nur in harter Schale.
You should have a limited amount of money when you go to play.	Sie sollten einen begrenzten Geldbetrag haben, wenn Sie spielen gehen.
I let him down once.	Ich habe ihn einmal im Stich gelassen.
Anyway, this happened.	Jedenfalls ist dies passiert.
The missing part is money.	Der fehlende Teil ist Geld.
He sat on the edge of the bed until she fell asleep.	Er saß auf der Bettkante, bis sie einschlief.
He had a key.	Er hatte einen Schlüssel.
But no, it really wasn't mine.	Aber nein, es war tatsächlich nicht meins.
A music video was shot for the single.	Zur Single wurde ein Musikvideo gedreht.
At your home.	Bei dir zuhause.
Nine months at home.	Neun Monate zu Hause.
They had known each other for more than twenty years.	Sie kannten sich seit mehr als zwanzig Jahren.
study planned.	Studium geplant.
And look at politics.	Und schauen Sie sich die Politik an.
The President finally passed away.	Der Präsident ist schließlich verstorben.
Too many people in his camp.	Zu viele Leute in seinem Lager.
This report should not be taken as a negative event.	Dieser Bericht sollte nicht als negatives Ereignis angesehen werden.
What became of them is not known.	Was aus ihnen wurde, ist nicht überliefert.
They had no children.	Sie hatten keine Kinder.
We had to build trust in each other.	Wir mussten Vertrauen zueinander aufbauen.
He feels that he should save my life.	Er fühlt, dass er mein Leben retten sollte.
And then a few more.	Und dann noch ein paar mehr.
But what really blew my mind was the fear of driving.	Aber was mich wirklich umgehauen hat, war die Angst vor dem Autofahren.
A small group of men and women stood outside.	Draußen stand eine kleine Gruppe von Männern und Frauen.
It received a reminder.	Es erhielt eine Mahnung.
He suggested having a drink after work.	Er schlug vor, nach der Arbeit etwas zu trinken.
They seem to happen randomly.	Sie scheinen willkürlich zu passieren.
All for a few dollars saved.	Alles für ein paar Dollar gespart.
If you found this video help.	Wenn Sie diese Videohilfe gefunden haben.
By this time tomorrow, none of that would matter.	Morgen um diese Zeit würde nichts davon eine Rolle spielen.
I have just seen.	Ich habe gerade gesehen.
The explanation for these results is given below.	Die Erklärung für diese Ergebnisse ist unten angegeben.
I have no doubts about that.	Daran habe ich keinerlei Zweifel.
Once inside, her phone fit snugly inside.	Sobald sie drin war, passte ihr Telefon gut hinein.
But he'll get used to it.	Aber er wird sich daran gewöhnen.
Someone had been there.	Jemand war dort gewesen.
It wasn't reality.	Es war keine Realität.
He started about twenty minutes ago.	Er hat vor ungefähr zwanzig Minuten angefangen.
Stop at this point.	Stoppen Sie an diesem Punkt.
These form energy classes are explained below using examples from the literature.	Diese Formenergieklassen werden im Folgenden anhand von Beispielen aus der Literatur erläutert.
It works great.	Es funktioniert großartig.
And maybe he is.	Und vielleicht ist er es.
They saw me, but they hadn't heard me.	Sie sahen mich, aber sie hatten mich nicht gehört.
The better the recovery, the higher the score.	Je besser die Erholung, desto höher die Punktzahl.
Maybe the reverse approach would work this time.	Vielleicht würde diesmal der umgekehrte Ansatz funktionieren.
I point to the girl's photo.	Ich zeige auf das Foto des Mädchens.
Law.	Gesetz.
I let these guys down.	Ich habe diese Jungs im Stich gelassen.
Maybe it was the family situation.	Vielleicht lag es an der familiären Situation.
They may now believe that they will make it.	Sie glauben jetzt vielleicht, dass sie es schaffen werden.
It was built over the next few years.	Es wurde in den nächsten Jahren gebaut.
Like the last day.	Wie etwa am letzten Tag.
And you know what he found.	Und ihr wisst, was er gefunden hat.
But of course he can't keep it up.	Aber das kann er natürlich nicht durchhalten.
I went to the doctor this morning because of the danger.	Ich war heute Morgen wegen der Gefahr beim Arzt.
The same procedure and process should be followed.	Das gleiche Verfahren und der gleiche Prozess sollten befolgt werden.
You can repeat the positive round more than once if you like.	Sie können die positive Runde mehr als einmal wiederholen, wenn Sie möchten.
you take care of the kids	Du kümmerst dich um die Kinder.
It's something I'm very familiar with.	Es ist etwas, das mir sehr vertraut ist.
Here, too, the correct answer had to be said aloud each time.	Auch hier musste jedes Mal die richtige Antwort laut ausgesprochen werden.
It felt happy.	Es fühlte sich glücklich an.
If it comes to that, we'll definitely talk.	Wenn es dazu kommt, werden wir uns sicher unterhalten.
But that doesn't mean you have to get stuck.	Aber das bedeutet nicht, dass Sie stecken bleiben müssen.
There is nothing left but to wait until he is released.	Es bleibt nichts anderes übrig, als zu warten, bis er freigelassen wird.
His face had gone pale.	Sein Gesicht war blass geworden.
He couldn't bring his shoulder to bear.	Er konnte seine Schulter nicht zum Tragen bringen.
At least that's what the history books tell us.	Das sagen uns jedenfalls die Geschichtsbücher.
No major complications were identified.	Es wurden keine größeren Komplikationen festgestellt.
He's talking to someone.	Er spricht mit jemandem.
There's the key.	Da wäre der Schlüssel.
It didn't have to mean anything.	Es musste nichts bedeuten.
We never stop.	Wir hören nie auf.
My sister killed her.	Meine Schwester hat sie getötet.
Here we review the available data on the treatment of such patients.	Hier überprüfen wir die verfügbaren Daten zur Behandlung solcher Patienten.
The road can be busy even throughout the night.	Die Straße kann sogar die ganze Nacht über stark befahren sein.
So thanks for that.	Also danke dafür.
The values ​​obtained by each method were compared.	Die durch jedes Verfahren erhaltenen Werte wurden verglichen.
However, people often wonder why that is.	Allerdings fragen sich die Leute oft, warum das so ist.
If so, we can prove it.	Wenn ja, können wir es beweisen.
This was too much for him tonight.	Das war heute Nacht zu viel für ihn.
We have to look ahead.	Wir müssen nach vorne schauen.
He was in her bed even though she wasn't.	Er war in ihrem Bett, auch wenn sie es nicht war.
Groups of items are identified based on this relationship.	Basierend auf dieser Beziehung werden Gruppen von Elementen identifiziert.
There was something on his face.	Da war etwas an seinem Gesicht.
I remember being so scared.	Ich erinnere mich, dass ich solche Angst hatte.
This is extremely dangerous for the future.	Das ist extrem gefährlich für die Zukunft.
Just go through.	Einfach durchgehen.
A few weeks later his father also died.	Einige Wochen später starb auch sein Vater.
However, the underlying mechanism remains unclear.	Der zugrunde liegende Mechanismus bleibt jedoch unklar.
But she seemed confident enough.	Aber sie schien sicher genug zu sein.
In that moment she realized what it was.	In diesem Moment wurde ihr klar, was es war.
I would definitely stay here again.	Ich würde auf jeden Fall wieder hier übernachten.
He became popular through cooking shows on television.	Er wurde durch Kochshows im Fernsehen populär.
I reach out to open the front door.	Ich strecke die Hand aus, um die Haustür zu öffnen.
No blood on his clothes.	Kein Blut an seiner Kleidung.
It starts in one of my favorite places.	Es beginnt an einem meiner Lieblingsorte.
But not just one.	Aber nicht nur eine.
He sounded like he was about to cry.	Er klang, als würde er gleich weinen.
I am trying to understand what is the reason for this problem.	Ich versuche zu verstehen, was der Grund für dieses Problem ist.
And the feedback about them can either be good or not good.	Und das Feedback über sie kann entweder gut oder nicht gut sein.
You can see here that it is sent directly from the doctor.	Sie können hier sehen, dass es direkt vom Arzt gesendet wird.
Obviously he will come up to you.	Offensichtlich wird er auf dich zukommen.
She loved the special piece.	Sie liebte das besondere Stück.
The device had only arrived hours ago.	Das Gerät war erst vor Stunden eingetroffen.
It was a very comfortable home from home.	Es war ein sehr komfortables Zuhause in der Ferne.
There may be work-related travel.	Es können Reisen im Zusammenhang mit der Arbeit anfallen.
Left is never set.	Left ist nie gesetzt.
Simply become visible.	Einfach sichtbar werden.
The bad feeling was too deep.	Das schlechte Gefühl saß zu tief.
found me here	Habe mich hier gefunden.
Just change the location of the transfer.	Nur den Ort der Überweisung ändern.
That's the story that comes to mind.	Das ist die Geschichte, die mir einfällt.
You need to rest for a long time before using this function again.	Sie müssen sich lange ausruhen, bevor Sie diese Funktion erneut verwenden.
But this soon changed.	Doch dies änderte sich bald.
Then I was stuck at home.	Ich saß dann zu Hause fest.
Food went in and out.	Essen ging rein und raus.
Then the baby comes out.	Da kommt das Baby raus.
The defendant took her money.	Der Angeklagte nahm ihr Geld.
Every aspect of your life.	Jeder Aspekt Ihres Lebens.
I hoped they knew what they were doing.	Ich hoffte, sie wussten, was sie taten.
But something was wrong.	Aber etwas war nicht in Ordnung.
The cold didn't help either.	Da half auch die Kälte nichts.
They should have built their own boat.	Sie hätten ihr eigenes Boot bauen sollen.
In a free society we don't have to agree.	In einer freien Gesellschaft müssen wir uns nicht einigen.
And we don't taste them.	Und wir schmecken sie nicht.
It brought tears to my eyes.	Es hat mir Tränen in die Augen getrieben.
military officer in the region.	Militäroffizier in der Region.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Lehrer sind Lehrer, weil sie glauben, dass sie etwas bewirken können.
My kids are the main thing that gets me through this situation right now.	Meine Kinder sind im Moment die Hauptsache, die mich durch diese Situation bringt.
The high walls remained silent.	Die hohen Mauern blieben stumm.
I get comments every day.	Ich bekomme täglich Kommentare.
Especially with the video.	Vor allem mit dem Video.
There is also something you should know.	Es gibt auch etwas, das Sie wissen sollten.
He liked the way they treated him.	Er mochte die Art, wie sie ihn behandelten.
Together we offer this paper in eight parts.	Zusammen bieten wir dieses Papier in acht Teilen an.
I should have fired him immediately.	Ich hätte ihn sofort feuern sollen.
Production, however, is another matter.	Die Produktion ist jedoch eine andere Sache.
Drive two days.	Fahre zwei Tage.
He himself has a wife.	Er selbst hat eine Frau.
It was like.	Es war wie.
Of course we didn't do that.	Klar ist, dass wir das nicht getan haben.
We control everything.	Wir kontrollieren alles.
But that's not really the point.	Das ist aber nicht wirklich der Punkt.
Will was here, beside her, and she would have him now.	Will war hier, neben ihr, und sie würde ihn jetzt haben.
Since then she has not been there.	Seitdem war sie nicht mehr dort.
I see his potential in every game.	Ich sehe sein Potenzial in jedem Spiel.
Both goals came in the second half of the season.	Beide Tore fielen in der zweiten Saisonhälfte.
There are no additional notes up to this point.	Bis zu diesem Punkt gibt es keine zusätzlichen Notizen.
But we get an idea.	Aber wir bekommen eine Idee.
So there are concerns.	Es gibt also Bedenken.
Her life was now founded in him.	In ihm wurde jetzt ihr Leben gegründet.
you know who this is	Du weißt, wer das ist.
Surely they should have figured it out by then.	Sicherlich sollten sie bis dahin auf die Idee kommen.
It wasn't just the war.	Es war nicht nur der Krieg.
Nobody would give me a chance.	Niemand würde mir eine Chance geben.
This means that the market should slowly regain balance.	Das bedeutet, dass der Markt langsam wieder ins Gleichgewicht kommen sollte.
I do not believe that.	Das glaube ich nicht.
A little more in summer, a little less in winter.	Im Sommer etwas mehr, im Winter etwas weniger.
you are very very bright	Du bist sehr sehr hell.
What am I doing wrong? 	Was mache ich falsch?
Below is the relevant code.	Unten finden Sie den entsprechenden Code.
An object that his father's hands had actually touched.	Ein Gegenstand, den die Hände seines Vaters tatsächlich berührt hatten.
For me it was a means to an end.	Für mich war es ein Mittel zum Zweck.
Things are not given to you.	Dinge werden dir nicht geschenkt.
It rarely does.	Das tut es selten.
Will cause you great pain.	Wird dir große Schmerzen bereiten.
This includes your family and friends.	Dazu gehören Ihre Familie und Freunde.
The food was cold and had a hair in it.	Das Essen war kalt und hatte ein Haar darin.
The same applies when you get out of your car.	Dasselbe gilt, wenn Sie aus Ihrem Auto aussteigen.
The first group will not work on pulling themselves up.	Die erste Gruppe wird nicht daran arbeiten, sich hochzuziehen.
That gave us much consolation.	Das gab uns viel Trost.
You had to reach him immediately.	Sie mussten ihn sofort erreichen.
Speak to others in clear and professional language.	Sprechen Sie mit anderen in einer klaren und professionellen Sprache.
If you like food in movies, watch this series.	Wenn Sie Essen im Film mögen, sehen Sie sich diese Serie an.
A basic understanding of memory management can get you further.	Einige grundlegende Kenntnisse der Speicherverwaltung können Sie weiterbringen.
He will have been beaten.	Er wird geschlagen worden sein.
But you can talk to her.	Aber du kannst mit ihr reden.
I know she's a little weird, but my mom really likes her.	Ich weiß, sie ist ein bisschen komisch, aber meine Mutter mag sie wirklich.
This was never explained.	Dies wurde nie erklärt.
That's how it is with us boys.	So ist es bei uns, Jungs.
He dropped it on my face.	Er ließ es auf mein Gesicht fallen.
Now he's on his way to living as a white man.	Jetzt ist er auf dem Weg, als weißer Mann zu leben.
I really enjoyed training.	Ich habe es wirklich genossen, zu trainieren.
She was actually going to leave the day he died.	Sie würde eigentlich an dem Tag gehen, an dem er starb.
It also comes with a nice case.	Es kommt auch mit einem schönen Koffer.
In most cases, the recovery is short term.	In den meisten Fällen ist die Erholung kurzfristig.
It's the best way to travel in my opinion.	Es ist meiner Meinung nach die beste Art des Reisens.
It's about respect.	Es geht um Respekt.
The beautiful women carry food or fruit on their heads.	Die schönen Frauen tragen Essen oder Obst auf dem Kopf.
However, these are currently few and far between.	Diese sind derzeit jedoch rar gesät.
His facial expression didn't change.	Sein Gesichtsausdruck änderte sich nicht.
Often you are not able to do anything about the e-mail anyway.	Oft sind Sie ohnehin nicht in der Lage, etwas gegen die E-Mail zu unternehmen.
She's very sick.	Sie ist sehr krank.
For them there is more freedom just around the corner.	Für sie gibt es mehr Freiheit gleich um die Ecke.
Fish isn't his real name.	Fisch ist nicht sein richtiger Name.
It's part of our deal.	Es ist Teil unseres Deals.
They have become like family to us, kept us going.	Sie sind wie eine Familie für uns geworden, haben uns am Laufen gehalten.
It therefore has no cause of action on that basis.	Sie hat daher keinen Klagegrund auf dieser Grundlage.
Ask yourself who you are.	Fragen Sie sich, wer Sie sind.
It's our choice.	Wir haben die Wahl.
That's the god of these people.	Das ist der Gott dieser Leute.
We should be better.	Wir sollten besser sein.
This is much more common.	Das ist viel häufiger.
For me that was no problem.	Für mich war das kein Problem.
I was angry at first.	Ich war zuerst wütend.
Everyone likes each other.	Alle mögen sich.
you can change	Du kannst ändern.
But she had great difficulty seeing movement.	Aber sie hatte große Schwierigkeiten, Bewegungen zu sehen.
It doesn't matter what you've done elsewhere.	Es spielt keine Rolle, was Sie woanders gemacht haben.
Daily.	Täglich.
But none are needed.	Aber es werden keine benötigt.
I hope it's good enough for your needs.	Ich hoffe, es ist gut genug für Ihre Bedürfnisse.
It gets it for free.	Es bekommt es kostenlos.
Sit down.	Sich hinsetzen.
Should respond to this attack.	Sollte auf diesen Angriff reagieren.
It's that kind of light.	Es ist diese Art von Licht.
After the birth of my son, the fear was gone.	Nach der Geburt meines Sohnes war die Angst weg.
He has a voice for each character.	Er hat für jeden Charakter eine Stimme.
So get it while you can.	Also hol es dir, solange du kannst.
She started to fall, but the hand kept her upright.	Sie begann zu fallen, aber die Hand hielt sie aufrecht.
Also a poor part.	Auch ein armes Teil.
That means they eat what is available to them.	Das bedeutet, dass sie essen, was ihnen zur Verfügung steht.
judgment in this case.	Urteil in diesem Fall.
Never give up hope.	Die Hoffnung nie aufgeben.
Just pay attention to how the band sounds.	Achte nur darauf, wie die Band klingt.
That's because we trust each other.	Das liegt daran, dass wir einander vertrauen.
General advice and feedback.	Allgemeine Beratung und Feedback.
Towards the end I got tired.	Gegen Ende wurde ich müde.
On the gold standard.	Auf dem Goldstandard.
Then a fourth.	Dann ein viertes.
To cover it from the back too.	Um es auch von hinten zu bedecken.
It doesn't exist in physical form.	Es existiert nicht in physischer Form.
So let's assume that this is not the case.	Nehmen wir also an, dass dies nicht der Fall ist.
In dreams, what you see is what you get.	In Träumen ist das, was Sie sehen, das, was Sie bekommen.
His mother and younger sister were also injured.	Auch seine Mutter und seine jüngere Schwester wurden verletzt.
Games just keep getting better and better.	Spiele werden immer besser und besser.
Never fight them.	Bekämpfe sie niemals.
There was a lot of activity these days.	In diesen Tagen herrschte reges Treiben.
Go deeper, faster, harder.	Gehen Sie schneller härter tiefer.
The central place.	Der zentrale Ort.
They had never touched.	Sie hatten sich noch nie berührt.
I hate the whites.	Ich hasse die Weißen.
The participants themselves had no control over the direction of the debate.	Die Teilnehmer selbst hatten keine Kontrolle über die Richtung der Debatte.
In a moment it spread to the others.	In einem Moment breitete es sich auf die anderen aus.
Three or four at most.	Höchstens drei oder vier.
So that's the vision.	Das ist also die Vision.
I will say this for you.	Ich werde das für sie sagen.
His eyes were closed and that made him look so young.	Seine Augen waren geschlossen und das ließ ihn so jung aussehen.
You have an easy smile and a way with people.	Sie haben ein lockeres Lächeln und eine Art mit Menschen umzugehen.
He was back on his back again.	Er lag wieder auf dem Rücken.
He turned to their team leader.	Er drehte sich zu ihrem Teamleiter um.
And the end had come quickly.	Und das Ende war schnell gekommen.
In this case it was a business trip.	In diesem Fall ging es um eine Geschäftsreise.
To this day we don't know exactly who did it.	Wir wissen bis heute nicht genau, wer es getan hat.
The second night was in some ways the complete opposite of your experience.	Die zweite Nacht war in gewisser Weise das komplette Gegenteil Ihrer Erfahrung.
The idea of ​​a family.	Die Idee einer Familie.
My children ended up getting the day off from school.	Meine Kinder bekamen am Ende den Tag frei von der Schule.
I used to see them at company parties before they broke up.	Ich habe sie früher auf Firmenfeiern gesehen, bevor sie sich trennten.
I wanted to be in one of those cars.	Ich wollte in einem dieser Autos sitzen.
He hated killing her.	Er hasste es, sie zu töten.
She was just a child.	Sie war noch ein Kind.
It sounds normal enough.	Es klingt normal genug.
I don't know much about him, he comes and goes.	Ich weiß nicht viel über ihn, er kommt und geht.
Now the time has come hard, but it didn't hurt.	Jetzt ist die Zeit hart gekommen, aber es hat nicht geschadet.
Remember the next screen.	Denken Sie daran, der nächste Bildschirm.
Yes we can	Oh ja, das können wir.
Fuck with them in every possible way.	Ficke mit ihnen auf jede erdenkliche Weise.
His mother too.	Seine Mutter auch.
I doubt he'll try again since he doesn't fight girls.	Ich bezweifle, dass er es noch einmal versuchen wird, da er nicht gegen Mädchen kämpft.
Bill couldn't let that go.	Bill konnte das nicht auf sich beruhen lassen.
You could calm down and maybe return to the table.	Sie könnten sich beruhigen und vielleicht zum Tisch zurückkehren.
It's a nice size without being too big.	Es ist schön groß, ohne zu groß zu sein.
That must be hard to resist.	Dem muss schwer zu widerstehen sein.
She was hit hard.	Sie wurde hart getroffen.
Before she can drive them there.	Bevor sie sie dorthin fahren kann.
Well-brewed coffee is a good start to the day.	Gut zubereiteter Kaffee ist ein guter Start in den Tag.
The music, the food.	Die Musik, das Essen.
At first he couldn't see anything.	Zuerst konnte er nichts sehen.
Then he would win it back quickly.	Dann würde er es schnell zurückgewinnen.
i feel your pain	Ich fühle deinen Schmerz.
You need to know at this point if he likes you or not.	Du musst an diesem Punkt wissen, ob er dich mag oder nicht.
They are known to be strong fighters.	Sie sind als starke Kämpfer bekannt.
They stay there for a short time and run away again.	Sie bleiben dort für kurze Zeit und laufen wieder weg.
Here is a small part of his reasoning.	Hier ist ein kleiner Teil seiner Argumentation.
There is a reason why events happened the way they did.	Es gibt einen Grund dafür, dass sich die Ereignisse so zugetragen haben.
Tonight if you want.	Heute Nacht, wenn du willst.
A price on his head.	Ein Preis auf seinen Kopf.
You clean up very nicely.	Du räumst sehr schön auf.
She doesn't have to prove anything.	Sie muss nichts beweisen.
What we do is pretty darn awesome.	Was wir tun, ist ziemlich verdammt großartig.
They had obviously made a terrible mistake.	Sie hatten offensichtlich einen schrecklichen Fehler gemacht.
I know her, but it won't be long.	Ich kenne sie, aber es wird nicht lange dauern.
These are the details of Hell.	Dies sind die Details der Hölle.
All experiments were repeated three times.	Alle Experimente wurden dreimal wiederholt.
Songs of dreams and love.	Lieder von Träumen und Liebe.
They will come whether we like it or not.	Sie werden kommen, ob wir wollen oder nicht.
Some people like you and others think you're dangerous.	Manche Leute mögen dich und andere halten dich für gefährlich.
Hence his previous failure to conquer the world.	Daher sein bisheriges Scheitern, die Welt zu erobern.
The rest cannot exist either.	Der Rest kann auch nicht existieren.
He did.	Das tat er.
You're too old for this, man.	Du bist zu alt dafür, Mann.
He even offers her one.	Er bietet ihr sogar einen an.
I'm not looking forward to growing up.	Ich freue mich nicht darauf, erwachsen zu werden.
The information didn't make us any more comfortable.	Die Informationen haben uns nicht wohler gemacht.
laughed at him.	Ihn ausgelacht.
But once the general rules are set, leave it up to the people.	Aber sobald die allgemeinen Regeln festgelegt sind, überlassen Sie es den Leuten.
A long weekend.	Ein langes Wochenende.
This energy is movement and existence.	Diese Energie ist Bewegung und Existenz.
One of them is sharp and ready for life.	Einer von ihnen ist scharf und bereit für das Leben.
Your journey will be difficult.	Ihre Reise wird schwierig sein.
This is account money.	Das ist Kontogeld.
You can find excellent guides here.	Hier finden Sie hervorragende Anleitungen.
I decided to take a suitcase home and do target practice.	Ich beschloss, einen Koffer mit nach Hause zu nehmen und Schießübungen zu machen.
You won't, you know.	Das wirst du nicht, weißt du.
With your list in hand, you're ready to buy.	Mit Ihrer Liste in der Hand sind Sie bereit zu kaufen.
He was far from being a stupid man.	Er war weit davon entfernt, ein dummer Mann zu sein.
They were well received across the country.	Sie wurden im ganzen Land gut aufgenommen.
Then came the moment of decision.	Dann kam der Moment der Entscheidung.
Talk to everyone.	Sprechen Sie mit jedem.
We are grown up but very young at heart.	Wir sind erwachsen, aber im Herzen sehr jung.
We've had enough now.	Wir haben jetzt genug.
It was clear that this would never happen.	Es war klar, dass dies niemals passieren würde.
We were locked up.	Wir waren eingesperrt.
It was difficult to explain.	Es war schwer zu erklären.
sister, daughter and friend.	Schwester, Tochter und Freundin.
We had a goal and we achieved it.	Wir hatten ein Ziel und wir haben es erreicht.
Critical examination of a social topic in secondary school.	In der Sekundarstufe kritische Auseinandersetzung mit einem gesellschaftlichen Thema.
Anyone who looks outside is dreaming.	Wer nach draußen schaut, träumt.
We live in dangerous times.	Wir leben in gefährlichen Zeiten.
More of an organizational problem.	Eher organisatorische Probleme.
The door was open.	Die Tür stand offen.
I knew better than to offer him money.	Ich wusste es besser, als ihm Geld anzubieten.
The money went up.	Das Geld ist nach oben gewandert.
I turn it over a thousand times in my mind.	Ich drehe es in Gedanken tausendmal um.
If he thought something, he did it.	Wenn er etwas dachte, tat er es.
The animals also mean something.	Die Tiere bedeuten auch etwas.
Well, yes, we can agree.	Nun, ja, wir können uns einigen.
Unfortunately there isn't one in our area.	Leider gibt es in unserer Gegend keinen.
He was sure they had made that very clear at least once.	Er war sich sicher, dass sie das mindestens einmal sehr deutlich gemacht hatten.
Bring a little something to every race.	Zu jedem Rennen ein bisschen was bringen.
His injuries were treated.	Seine Verletzungen wurden behandelt.
Style is not set in stone.	Der Stil ist nicht in Stein gemeißelt.
we drink more	Wir trinken mehr.
As if she were a horse.	Als wäre sie ein Pferd.
I never win this thing.	Ich gewinne das Ding nie.
Still on the way up.	Immer noch auf dem Weg nach oben.
Population distribution in age groups.	Bevölkerungsverteilung in Altersklassen.
But we're leaving this place.	Aber wir verlassen diesen Ort.
This is awarded to university students for nine months.	Diese wird für die Hochschulstudenten für neun Monate vergeben.
I could not speak.	Ich konnte nicht sprechen.
I've only used it once.	Ich habe es nur einmal benutzt.
They may drink a lot, but they don't invent anything.	Sie mögen viel trinken, aber sie erfinden nichts.
He had never seen anything like that in a woman.	So etwas hatte er noch nie bei einer Frau gesehen.
Nonetheless, it was still very good.	Trotzdem war es noch sehr gut.
This is no small measure of power, authority and responsibility.	Dies ist kein geringes Maß an Macht, Autorität und Verantwortung.
But be honest.	Aber seien Sie ehrlich.
You can try where instead.	Sie können stattdessen versuchen, wo.
Here's a perfect case where you do just that.	Hier ist ein perfekter Fall, in dem Sie genau das tun.
Anyway, they needed her.	Wie auch immer, sie brauchten sie.
Your spirit will live forever.	Dein Geist wird ewig leben.
Before you lock in, understand that you have arrived with us.	Bevor Sie einschließen, verstehen Sie, dass Sie bei uns angekommen sind.
I thought it meant you were about to show up.	Ich dachte, es bedeutet, dass du bald auftauchen würdest.
She wasn't sure if she was lying or not.	Sie war sich nicht sicher, ob sie log oder nicht.
I learned a lot from both of them.	Ich habe viel von den beiden gelernt.
So just watch closely.	Also einfach genau beobachten.
He was tall, at least two meters, maybe a little more.	Er war groß, mindestens zwei Meter, vielleicht etwas mehr.
I asked them questions and they asked me questions too.	Ich stellte ihnen Fragen, und sie stellten mir auch Fragen.
Otherwise everything was fine.	Ansonsten hat aber alles gepasst.
It is known for its clean fresh air.	Es ist bekannt für seine saubere frische Luft.
Set aside at room temperature.	Bei Raumtemperatur beiseite stellen.
You're not just dead.	Sie sind nicht nur tot.
Shot him two weeks later.	Erschoss ihn zwei Wochen später.
But be careful what that means.	Aber seien Sie vorsichtig, was das bedeutet.
I just needed to rest for a few minutes.	Ich musste mich nur ein paar Minuten ausruhen.
However, that is not enough.	Das ist jedoch nicht genug.
Lots of students but lots of older people.	Viele Studenten, aber viele ältere Menschen.
It changes depending on the situation.	Es ändert sich je nach Situation.
So her father was hurt.	Ihr Vater war also verletzt.
So that's important to us.	Das ist uns also wichtig.
She was a great teacher.	Sie war eine super Lehrerin.
I hope they stay tuned and keep pushing it.	Ich hoffe, sie bleiben dran und treiben es weiter voran.
Everyone is friendly.	Alle sind freundlich.
It's just that	Es ist nur das.
The frame should be slightly larger than your face.	Der Rahmen sollte etwas größer sein als Ihr Gesicht.
A little bit more than we expected.	Ein bisschen mehr als wir erwartet hatten.
We have to draw the right conclusions.	Wir müssen die richtigen Schlüsse ziehen.
This is the nature of their continued existence.	Dies ist die Natur ihrer fortgesetzten Existenz.
A child could have answered that question.	Diese Frage hätte ein Kind beantworten können.
Nobody will ask why.	Niemand wird fragen, warum.
In fact, it's just the opposite.	Tatsächlich ist es genau das Gegenteil.
Enjoy a healthy life with safety.	Genießen Sie mit Sicherheit ein gesundes Leben.
The numbers just don't add up.	Die Zahlen stimmen einfach nicht.
He thought she was dead and the matter settled.	Er dachte, sie sei tot und die Angelegenheit erledigt.
I enjoy this so much.	Ich genieße das so sehr.
So help me	Also hilf mir.
Use the time well.	Nutze die Zeit gut.
Second, the processing techniques are less expensive.	Zweitens sind die Verarbeitungstechniken weniger teuer.
The measure is passed.	Die Maßnahme ist bestanden.
By default, the position method is used instead of the name method.	Standardmäßig wird anstelle der Namensmethode die Positionsmethode verwendet.
I had no other choice.	Ich hatte keine andere Möglichkeit.
Just like her father had done.	So wie ihr Vater es getan hatte.
These are men who had the city divided.	Das sind Männer, die die Stadt teilen ließen.
It's normal to have them.	Es ist ganz normal, sie zu haben.
I couldn't have said that at the time.	Das hätte ich damals nicht sagen können.
That's what people outside thought.	Das dachten die Leute draußen.
She turns over every table in her house.	Sie dreht jeden Tisch in ihrem Haus um.
I did what we agreed.	Ich habe getan, was wir vereinbart haben.
He would have to equalize the score.	Er müsste die Punktzahl ausgleichen.
There will be money involved.	Es wird Geld im Spiel sein.
I could see straight inside.	Ich konnte direkt hineinsehen.
It's like a present for her.	Es ist wie ein Geschenk für sie.
The light show was amazing.	Die Lichtshow war unglaublich.
Waiting for her return.	Warten auf ihre Rückkehr.
Free out here.	Kostenlos, hier draußen.
Or the gun.	Oder die Waffe.
But there is a link.	Es gibt aber einen Link.
He doesn't know where he is.	Er weiß nicht, wo er ist.
That's what it's like to see this movie.	So ist es, diesen Film zu sehen.
The paper did.	Das Papier tat es.
Having an open library is generally just as important.	Eine offene Bibliothek zu haben ist im Allgemeinen genauso wichtig.
It's a way of playing and telling stories.	Es ist eine Art zu spielen und Geschichten zu erzählen.
Normally she would ask him what he meant, but not this time.	Normalerweise würde sie ihn fragen, was er meinte, aber diesmal nicht.
I just want to understand the problem if there is one.	Ich möchte nur das Problem verstehen, falls es eines gibt.
That may be true, but it's probably not the whole truth.	Das mag stimmen, ist aber wahrscheinlich nicht die ganze Wahrheit.
I told him about it.	Ich habe ihm davon erzählt.
You live in my house and this is my car.	Du wohnst in meinem Haus, und das ist mein Auto.
He thought about it himself.	Er hat selbst darüber nachgedacht.
Travel became increasingly dangerous.	Das Reisen wurde immer gefährlicher.
They have wanted this for thousands of years.	Das wollten sie seit Tausenden von Jahren.
We both started eating.	Wir begannen beide zu essen.
I have enough money to buy them.	Ich habe genug Geld, um sie zu kaufen.
The hospital was never built.	Das Krankenhaus wurde nie gebaut.
Three men were thus killed.	Drei Männer wurden so getötet.
Every idea you get leads you to something new.	Jede Idee, die Sie bekommen, führt Sie zu etwas Neuem.
Come and enjoy!.	Komm und genieße!.
let me say that	Lassen Sie mich das sagen.
And for those people, we want them out there.	Und für diese Leute wollen wir sie da draußen haben.
This keeps the material fairly secure and likely limits distribution.	Das hält das Material ziemlich sicher und schränkt wahrscheinlich die Verbreitung ein.
Apparently it wasn't a big deal to him.	Für ihn war das offensichtlich keine große Sache.
It's your own clothes.	Es sind deine eigenen Kleider.
Here we have a solution for you.	Hier haben wir eine Lösung für Sie.
That's good to know.	Das ist gut zu wissen.
Well, they say.	Naja, sagen sie.
We just have to study it more.	Wir müssen das nur mehr studieren.
I did, but that wasn't enough.	Das habe ich getan, aber das war nicht genug.
Two things are helpful to remember.	Zwei Dinge sind hilfreich, sich daran zu erinnern.
There was no reason to hide.	Es gab keinen Grund, sich zu verstecken.
There are so many good players.	Es gibt so viele gute Spieler.
As he was.	So wie er war.
Things would now go the way they wanted.	Die Dinge würden sich jetzt so entwickeln, wie sie wollten.
I've been worried about this.	Ich habe mir darüber Sorgen gemacht.
Her feet fall in one motion.	Ihre Füße fallen mit einer Bewegung.
He's on night duty today.	Heute hat er Nachtdienst.
market in second place.	Markt auf Platz zwei.
Take the time to help them clean up after themselves.	Nehmen Sie sich Zeit, um ihnen zu helfen, nach sich selbst aufzuräumen.
All horses had returned to their intended level of use.	Alle Pferde waren zu ihrem beabsichtigten Verwendungsniveau zurückgekehrt.
We do it your way.	Wir machen es auf Ihre Weise.
Or maybe the message is hidden in a few keywords.	Oder vielleicht versteckt sich die Botschaft in ein paar Schlüsselwörtern.
He did the same in the press.	Das tat er auch in der Presse.
So we can't rule out either or both of them.	Wir können also keinen oder beide dafür ausschließen.
Reduce the heat to low.	Reduzieren Sie die Hitze auf niedrig.
I thought your father came.	Ich dachte, dein Vater ist gekommen.
A special place.	Ein besonderer Ort.
They are part of the development activities.	Sie sind Teil der Entwicklungsaktivitäten.
But the truth makes her sick.	Doch die Wahrheit macht sie krank.
We adopted our second cat this summer.	Wir haben diesen Sommer unsere zweite Katze aufgenommen.
It wouldn't be right.	Es wäre nicht richtig.
I hope you managed to learn something here today.	Ich hoffe, Sie haben es geschafft, hier heute etwas zu lernen.
Change is a form of death.	Veränderung ist eine Form des Todes.
Just trying to get something going.	Es wird nur versucht, etwas in Gang zu bringen.
Be sure to come and see.	Unbedingt vorbeikommen und anschauen.
However, I walked up to a woman and shook her hand.	Ich ging jedoch auf eine Frau zu und drückte ihr die Hand.
I didn't think or plan anything.	Ich habe nichts gedacht oder geplant.
If so, come back earlier.	Wenn ja, kehren Sie früher zurück.
By the way, a film worth seeing.	Übrigens ein sehenswerter Film.
You have it.	Du hast es.
This can be especially useful because you could give me one.	Dies kann besonders nützlich sein, denn sie könnten mir eine geben.
The cat hated it.	Die Katze hasste es.
They just love playing soccer for each other.	Sie lieben es einfach, füreinander Fußball zu spielen.
As if that's really going to happen.	Als würde das wirklich passieren.
In short, to understand what is most important.	Kurz, um zu verstehen, was am wichtigsten ist.
This is happening, but too slowly.	Dies geschieht, aber zu langsam.
I needed that this morning.	Das habe ich heute Morgen gebraucht.
He was ready for that.	Dazu war er bereit.
You will learn so much.	Du wirst so viel lernen.
It just wasn't going to happen.	Es würde einfach nicht passieren.
Children come and go as they please.	Kinder kommen und gehen nach Belieben.
No order placed.	Kein Auftrag erteilt.
The skin sheds every few weeks.	Die Haut wird alle paar Wochen abgestoßen.
Thousands of people may have been killed during this time.	Tausende von Menschen wurden in dieser Zeit möglicherweise getötet.
This is evident in every single picture.	Das zeigt sich in jedem einzelnen Bild.
It wasn't locked from the inside.	Es war nicht von innen verschlossen.
They were small but tough.	Sie waren klein, aber zäh.
They wanted to learn more to become better leaders.	Sie wollten mehr lernen, um bessere Führungskräfte zu werden.
Neither is available yet.	Beides ist noch nicht vorhanden.
Dogs need families just like we do.	Hunde brauchen Familien genauso wie wir.
A moment later he released her hands.	Einen Moment später ließ er ihre Hände los.
Keep in mind that this is a global average.	Denken Sie daran, dass dies ein globaler Durchschnitt ist.
There is something for everyone here.	Hier ist für jeden etwas dabei.
Not very interesting.	Nicht sehr interessant.
I just don't see this team getting there.	Ich sehe einfach nicht, dass dieses Team dort ankommt.
Even then it wouldn't take long.	Selbst dann würde es nicht lange dauern.
We have our private health insurance, which is more expensive.	Wir haben unsere private Krankenversicherung, die teurer ist.
That definitely made my week.	Das hat definitiv meine Woche versüßt.
He believed in trying in this life.	Er glaubte daran, es in diesem Leben zu versuchen.
It received positive feedback.	Es erhielt positives Feedback.
Speak to an adult in each house.	Sprich in jedem Haus mit einem Erwachsenen.
That's how they should be.	So sollten sie auch sein.
There is no message here.	Hier gibt es keine Nachricht.
A dark figure with a weapon.	Eine dunkle Gestalt mit einer Waffe.
Not in the same apartment.	Nicht in die gleiche Wohnung.
You've never seen him, so you don't know.	Du hast ihn nie gesehen, also weißt du es nicht.
I told you it was stupid.	Ich habe dir gesagt, dass es dumm war.
Your answer is very short and simple.	Ihre Antwort ist sehr kurz und einfach.
All of these measurements were taken before the start of the operation.	Alle diese Messungen wurden vor Beginn der Operation durchgeführt.
These leaves are about long.	Diese Blätter sind etwa lang.
I know he never spoke a word to her.	Ich weiß, dass er nie ein Wort mit ihr gesprochen hat.
After the performance.	Nach dem Auftritt.
And the fight started again.	Und der Kampf ging wieder los.
It didn't just have to be men.	Es mussten nicht nur Männer sein.
However, there is currently no gold standard approach.	Allerdings gibt es derzeit keinen Goldstandard-Ansatz.
He missed it.	Er hat es vermisst.
And the books.	Und die Bücher.
But overall a great fight.	Aber insgesamt ein toller Kampf.
I suggested the driver to stop for a moment.	Ich schlug dem Fahrer vor, kurz anzuhalten.
He got up from his desk and held out his hand to me.	Er stand von seinem Schreibtisch auf und streckte mir seine Hand entgegen.
But it definitely is.	Aber das ist es auf jeden Fall.
But not really.	Aber nicht wirklich.
I want them to eat you second.	Ich will, dass sie dich als Zweites essen.
She's been avoiding the media lately for this reason.	In letzter Zeit meidet sie Medien aus diesem Grund.
Then it got dark and cold and the wind picked up.	Dann wurde es dunkel und kalt, und der Wind frischte auf.
There's a lot of trash out there.	Es gibt viel Abfall da draußen.
This won't end well.	Das wird nicht gut enden.
He was my little guy.	Er war mein kleiner Kerl.
Welcome to my pain blog.	Willkommen auf meinem Schmerzblog.
However, the question never came up.	Die Frage kam jedoch nie.
If necessary, add milk as needed.	Bei Bedarf Milch nach Bedarf hinzufügen.
So it should end up here.	Also sollte es hier landen.
There were no children from the marriage.	Aus der Ehe gingen keine Kinder hervor.
just stop eating	Hör einfach auf zu essen.
You know that as well as anyone.	Das wissen Sie so gut wie jeder andere.
I have paid it.	Ich habe es bezahlt.
So it doesn't matter.	Es interessiert also nichts.
This is not available at the beginning of the game.	Dies ist zu Beginn des Spiels nicht verfügbar.
This is science and technology.	Das ist Wissenschaft und Technik.
You must be pretty thin.	Sie müssten ziemlich dünn sein.
With a large family to experiment with, cooking has become a passion.	Mit einer großen Familie zum Experimentieren ist das Kochen zu einer Leidenschaft geworden.
Please tell me he's okay.	Bitte sag mir, dass es ihm gut geht.
They sometimes talk to their plants.	Sie sprechen manchmal mit ihren Pflanzen.
But don't sweat.	Aber nicht schwitzen.
That was never intended.	Das war nie beabsichtigt.
The police came here.	Die Polizei kam hierher.
That's how you control	So kontrollierst du.
The choice you are never offered is not to buy either.	Die Wahl, die Ihnen nie angeboten wird, ist, auch nicht zu kaufen.
You will see this world with new eyes.	Sie werden diese Welt mit neuen Augen sehen.
We would like to welcome you to the team.	Wir möchten Sie im Team willkommen heißen.
Your voice has changed.	Ihre Stimme hat sich verändert.
I was up here in my house.	Ich war hier oben in meinem Haus.
His breath seemed deeper.	Sein Atem schien tiefer.
Nobody can do it differently.	Niemand kann es anders machen.
Just make friends first and share emotions and the rest happens.	Finden Sie einfach zuerst Freunde und teilen Sie Emotionen und der Rest passiert.
It feels good to get that off my chest.	Es fühlt sich gut an, das von meiner Brust zu bekommen.
I understand very well the danger we face.	Ich verstehe die Gefahr, der wir ausgesetzt sind, sehr gut.
Still interesting but not correct science as published.	Immer noch interessant, aber nicht korrekte Wissenschaft wie veröffentlicht.
Nobody seems to care.	Niemand scheint sich darum zu kümmern.
Some time ago.	Vor einiger Zeit.
He has to step on the plate.	Er muss auf den Teller treten.
He could move.	Er konnte sich bewegen.
We discuss these issues later in this section.	Wir diskutieren diese Probleme in diesem Abschnitt weiter unten.
You two might enjoy doing this with each other.	Ihr beide könntet es genießen, das miteinander zu tun.
We are these big boys of heavy.	Wir sind diese, die große Jungs von schwer sind.
And of course a lot of it isn't interesting.	Und natürlich ist vieles davon nicht interessant.
However, this is far from true.	Dies ist jedoch alles andere als wahr.
He would explain that it was because of the hair.	Er würde erklären, dass es wegen der Haare war.
It's a problem we've seen in other places.	Es ist ein Problem, das wir an anderen Orten gesehen haben.
I have both	Ich habe beides.
Some find lost animals.	Einige finden verlorene Tiere.
We may never meet them.	Wir werden ihnen vielleicht nie begegnen.
No land was in sight.	Kein Land war in Sicht.
Red and white only.	Nur rot und weiß.
When you see it, that magical blue light comes out.	Wenn Sie es sehen, kommt dieses magische blaue Licht heraus.
If so, please consider leaving a review.	Wenn ja, erwägen Sie bitte, eine Bewertung abzugeben.
If you look deep, you won't find it anywhere.	Wenn Sie tief hineinschauen, werden Sie es nirgendwo finden.
Nobody won anything.	Keiner hat etwas gewonnen.
They hit him.	Sie schlugen ihn.
Maybe you've heard about it.	Vielleicht haben Sie davon gehört.
Enter your note.	Geben Sie Ihre Notiz ein.
In this case, only a single layer network is required.	In diesem Fall ist nur ein Netzwerk aus einer Schicht erforderlich.
I get paid by the hour.	Ich werde nach Stunden bezahlt.
The man did.	Der Mann tat es.
So we keep saying it.	Also sagen wir es immer wieder.
Let me go through that a little.	Lassen Sie mich das ein wenig durchgehen.
This section is the focus of this blog.	Dieser Abschnitt steht im Mittelpunkt dieses Blogs.
He never turned me down.	Er hat mich nie abgewiesen.
She felt like crying.	Ihr war zum Weinen zumute.
Everyone on this planet is weird in one way or another.	Jeder auf diesem Planeten ist auf die eine oder andere Weise seltsam.
It wasn't as if she had grown cold towards him.	Es war nicht so, als wäre sie ihm gegenüber kühl geworden.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
This makes the device quite convenient.	Das macht das Gerät recht komfortabel.
I never saw the children.	Ich habe die Kinder nie gesehen.
When you've finished your video, don't wait to submit it.	Wenn Sie Ihr Video fertig haben, warten Sie nicht, es einzusenden.
I was forced with a choice.	Ich wurde mit einer Wahl gezwungen.
I learned how to kill.	Ich habe gelernt, wie man tötet.
She no longer looked angry.	Sie sah nicht mehr wütend aus.
It actually made him feel a little better.	Dadurch fühlte er sich tatsächlich etwas besser.
I have suffered too.	Ich habe auch gelitten.
But it definitely fit the pattern.	Aber es passte auf jeden Fall ins Muster.
And it will continue, there is no doubt about it.	Und es wird weitergehen, daran besteht kein Zweifel.
I didn't want to think about it.	Ich wollte nicht darüber nachdenken.
And the bed has yet to be moved.	Und das Bett muss noch bewegt werden.
This can be one of them.	Dies kann einer von ihnen sein.
Therefore, we present results with and without such an interaction.	Daher präsentieren wir Ergebnisse mit und ohne eine solche Interaktion.
My life is not perfect today.	Mein Leben ist heute nicht perfekt.
But we won't know that for a long time.	Aber das werden wir noch lange nicht wissen.
Do it as best you can.	Mach es so gut es geht.
I nodded slowly, thoughts running through my head on what to say.	Ich nickte langsam, während mir Gedanken durch den Kopf gingen, was ich sagen sollte.
My mother loves this city.	Meine Mutter liebt diese Stadt.
Your thoughts become your words.	Ihre Gedanken werden zu Ihren Worten.
I have a plan and I'm working on it.	Ich habe einen Plan und arbeite daran.
This is part of a notes section in my app.	Dies ist Teil eines Notizabschnitts in meiner App.
So the time frame is neither here nor there.	Der Zeitrahmen ist also weder hier noch dort.
There must be no such thing.	So etwas darf es nicht geben.
Not that you hit me, just someone from the police.	Nicht, dass du mich triffst, nur jemand von der Polizei.
And then you did it.	Und dann tat man es.
i go first	Ich gehe zuerst.
I was so happy with that.	Ich war so glücklich damit.
He should never have gotten involved with her.	Er hätte sich nie mit ihr einlassen sollen.
How can a woman remember so much?	Wie kann sich eine Frau so viel merken?
They're great for what they're meant to be.	Sie sind großartig für das, was sie sein sollen.
He didn't know you were involved.	Er wusste nicht, dass Sie beteiligt waren.
The moment we do that, the spirit is born.	In dem Moment, in dem wir das tun, wird der Geist geboren.
That is the greatest gift for me if you pass it on.	Das ist das größte Geschenk für mich, wenn du es weitergibst.
Stared at nothing.	Starrte auf nichts.
I wish she had come to me with that.	Ich wünschte, sie wäre damit zu mir gekommen.
Maybe she did.	Vielleicht tat sie es.
It really seemed like she was here with me.	Es schien wirklich, als wäre sie hier bei mir.
Please contact our support team if you have any questions or concerns.	Bitte wenden Sie sich an unser Support-Team, wenn Sie Fragen oder Bedenken haben.
We had a nice place.	Wir hatten einen schönen Platz.
I'm not afraid of the time it takes.	Ich habe keine Angst vor der Zeit, die es braucht.
Nothing very good so far.	Bisher nichts sehr gutes.
Once you have the eye of the beast, don't lose it.	Sobald Sie das Auge des Tieres haben, verlieren Sie es nicht.
You saved my life.	Du hast mein Leben gerettet.
Like she wasn't ready to face him yet.	Als wäre sie noch nicht bereit, sich ihm zu stellen.
So far anyway.	Bisher jedenfalls.
At the party.	Auf der Party.
Quick big five.	Schnell große fünf.
Perhaps they would reconcile themselves.	Vielleicht würden sie sich selbst versöhnen.
And we try the girl.	Und wir versuchen es mit dem Mädchen.
I look forward to it.	Ich freue mich darauf.
That was more important.	Das war wichtiger.
The object is man himself.	Das Objekt ist der Mensch selbst.
There he is. 	Da ist er. 
a.	a.
Mom put his arm over her shoulder and took his weight.	Mom legte seinen Arm über ihre Schulter und nahm sein Gewicht.
It is unique and in a class of its own.	Es ist einzigartig und eine Klasse für sich.
She had an unusual life.	Sie hatte ein ungewöhnliches Leben.
Nobody really knew the answers, so they decided to experiment.	Niemand wusste wirklich die Antworten, also beschlossen sie zu experimentieren.
that this is.	Dass das ist.
Therefore, this state cannot be stable.	Daher kann dieser Zustand nicht stabil sein.
Ultimately, that's all that matters.	Letztendlich zählt nur das.
Seriously, don't ever do that again.	Im Ernst, mach so etwas nie wieder.
He seemed like any other kid.	Er wirkte wie jedes andere Kind.
He was clearly on a mission to get somewhere.	Er war eindeutig auf einer Mission, irgendwohin zu gelangen.
We would work on that together.	Daran würden wir gemeinsam arbeiten.
Everyone says so.	Alle sagen es.
Then she had an idea.	Dann kam ihr eine Idee.
That's difficult for her.	Das fällt ihr schwer.
In fact, you would have trouble getting anything done without them.	Tatsächlich würden Sie Schwierigkeiten haben, etwas ohne sie zu erledigen.
They enjoy complete freedom of religion.	Sie genießen völlige Religionsfreiheit.
You feel a little wind on your back.	Sie spüren ein wenig Wind im Rücken.
It's like in a car.	Es ist wie in einem Auto.
I took it from his hand but put it on the table.	Ich nahm es ihm aus der Hand, legte es aber auf den Tisch.
It's okay to be single.	Single zu sein ist in Ordnung.
Made my suit as clean as possible.	Habe meinen Anzug so sauber wie möglich gemacht.
It's not like a person died.	Es ist nicht so, als wäre ein Mensch gestorben.
You have to go.	Du musst gehen.
Come here and see the most beautiful boys.	Komm her und sieh dir die schönsten Jungs an.
This is where your passion and your goal come together.	Hier kommen Ihre Leidenschaft und Ihr Ziel zusammen.
No other web service call can change a variable in another instance.	Kein anderer Webdienstaufruf kann eine Variable in einer anderen Instanz ändern.
Glad someone noticed.	Schön, dass es jemandem aufgefallen ist.
With the boy.	Mit dem Jungen.
Which are they easy.	Welche sind das einfach.
You are in one.	Sie sind in einem.
All students are welcome.	Alle Studenten sind willkommen.
And even then, they obviously didn't tell me everything.	Und selbst dann haben sie mir offensichtlich nicht alles erzählt.
He sounds like someone who doesn't respect women.	Er klingt wie jemand, der Frauen nicht respektiert.
The minor's father.	Der Vater des Minderjährigen.
You are here because of her.	Du bist wegen ihr hier.
She thought it made her popular.	Sie dachte, es machte sie beliebt.
I've just returned to my shell.	Ich bin gerade in meine Muschel zurückgekehrt.
This is really too much fun.	Das macht wirklich zu viel Spaß.
Maybe not today.	Vielleicht nicht heute.
Maybe nobody is there.	Vielleicht ist niemand da.
Stop, don't raise your blood pressure.	Hör auf, erhöhe deinen Blutdruck nicht.
We only live together as a couple.	Wir leben nur zu zweit zusammen.
I never heard him play.	Ich habe ihn nie spielen gehört.
Everything OK.	Alles in Ordnung.
We've got a lot to talk about and you need to change.	Wir haben viel zu besprechen, und Sie müssen sich umziehen.
But it happens.	Aber es passiert.
She would correct that.	Sie würde das korrigieren.
But most men measure most things themselves.	Aber die meisten Männer messen die meisten Dinge selbst.
However, the energy gain depends on the path.	Allerdings hängt der Energiegewinn vom Weg ab.
I wanted this man dead.	Ich wollte diesen Mann tot sehen.
Someone is trying to control her, and her magic is struggling.	Jemand versucht, sie zu kontrollieren, und ihre Magie kämpft dagegen an.
Just being with each other.	Einfach nur miteinander sein.
We can make it work.	Wir können es zum Laufen bringen.
It was a great event.	Es war eine großartige Veranstaltung.
The government received two thousand applications.	Die Regierung erhielt zweitausend Anträge.
But this one would be really cool, she said.	Aber dieses hier wäre wirklich cool, sagte sie.
I want you there, but it might be getting late.	Ich will dich dort haben, aber es könnte spät werden.
And please don't say.	Und sag nicht bitte.
Difficult to know how to deal with it.	Schwer zu wissen, wie man damit umgeht.
It's impossible because it's just a long bone.	Es ist unmöglich, weil es nur ein langer Knochen ist.
It was hot.	Es war heiß.
Finally I have to fulfill these conditions this week.	Endlich muss ich diese Bedingungen diese Woche erfüllen.
To name just a few.	Um nur einige zu nennen.
Dead lining, dead side.	Totes Futter, tote Seite.
The data represent the average of the right and left eyes.	Die Daten repräsentieren den Durchschnitt aus dem rechten und linken Auge.
He would protect her.	Er würde sie beschützen.
Bring light into your hell.	Bring Licht in deine Hölle.
The church was closed just a few weeks ago.	Die Kirche wurde erst vor wenigen Wochen geschlossen.
But please don't count me among them just yet.	Aber zählen Sie mich jetzt bitte noch nicht dazu.
That's the kind of thing that might matter.	Das ist die Art von Dingen, die von Bedeutung sein könnten.
Everything can happen.	Alles kann passieren.
I looked at her and tried to read her expression.	Ich sah sie an und versuchte, ihren Gesichtsausdruck zu lesen.
This is the cover.	Dies ist die Abdeckung.
He felt pain.	Er fühlte Schmerzen.
Heard with your own ears.	Mit eigenen Ohren gehört.
He must have had it all along.	Er muss es die ganze Zeit gehabt haben.
He had probably never noticed that in this area.	In dieser Gegend war ihm das sicher noch nie aufgefallen.
It will show you the worst and the best in you.	Es wird dir das Schlimmste und das Beste in dir zeigen.
They were both about the same age.	Sie waren beide etwa gleich alt.
It felt like one of me had died.	Es fühlte sich an, als wäre einer von mir gestorben.
He recently got his green card.	Er hat vor kurzem seine Green Card bekommen.
Take the music for example.	Betrachtet man zum Beispiel die Musik.
That's where the trouble begins.	Da fängt der Ärger an.
All the rest becomes easy.	Der ganze Rest wird einfach.
For example, you could use a moving average.	Sie könnten zum Beispiel einen gleitenden Durchschnitt verwenden.
Others stayed.	Andere blieben dran.
Have a family member look at your foot.	Lassen Sie sich Ihren Fuß von einem Familienmitglied ansehen.
The feedback examples here are pretty bad.	Die Feedback-Beispiele hier sind ziemlich schlecht.
You have to carry it on.	Du musst es weitertragen.
Less fighting would be good.	Weniger Kampf wäre gut.
The use of our website and the content is at your own risk.	Die Nutzung unserer Website und der Inhalte erfolgt auf eigene Gefahr.
you don't look good	Du siehst nicht gut aus.
He didn't get one, so he continued.	Er bekam keinen, also fuhr er fort.
Army strength in the area.	Stärke der Armee in der Gegend.
The important thing is that it went in the right direction.	Wichtig ist, dass es in die richtige Richtung gegangen ist.
Please contact us quickly!.	Kontaktieren Sie uns bitte schnell!.
We couldn't even think about having another baby.	Wir konnten nicht einmal daran denken, ein weiteres Baby zu bekommen.
The report did not name the bank.	Der Bericht nannte die Bank nicht namentlich.
I love that about him.	Das liebe ich an ihm.
Available for multiple systems.	Verfügbar für mehrere Systeme.
Well, that won't be the case.	Nun, das wird nicht der Fall sein.
And we knew they knew, and they knew we knew.	Und wir wussten, dass sie es wussten, und sie wussten, dass wir es wussten.
Not me, mind you.	Ich nicht, wohlgemerkt.
I looked through the first open door.	Ich sah durch die erste offene Tür.
But it wasn't good.	Aber es war nicht gut.
I don't like it too easy.	Ich mag es nicht zu einfach.
For most people, that's at both ends of their desk.	Für die meisten Menschen befindet sich das an beiden Enden ihres Schreibtisches.
You don't feed them.	Sie füttern sie nicht.
He knew full well that there would be no such debate.	Er wusste genau, dass es eine solche Debatte nicht geben würde.
There was a nervous silence.	Es herrschte nervöse Stille.
However, truth is what is, not what you believe.	Wahrheit bedeutet jedoch, was ist, nicht, was Sie glauben.
On the other hand, he could see that it was working.	Andererseits konnte er sehen, dass es funktionierte.
Then came the worst fear.	Dann kam die schlimmste Angst.
Even at the beginning of the night they were out.	Selbst zu Beginn der Nacht waren sie ausgegangen.
This is a mistake.	Das ist ein Fehler.
I see an empty space there.	Ich sehe dort einen freien Raum.
He had to know this moment.	Er musste diesen Augenblick wissen.
He gets us ready.	Er macht uns startklar.
I had her number and then she changed it.	Ich hatte ihre Nummer und dann hat sie sie geändert.
It tested my relationships.	Es hat meine Beziehungen getestet.
I've done it many times.	Ich habe es viele Male gemacht.
You will not be late.	Sie werden nicht zu spät kommen.
It was reasonably successful.	Es war einigermaßen erfolgreich.
Tonight this is one of them.	Heute Abend ist dies einer von ihnen.
We have no time to lose.	Wir haben keine Zeit zu verlieren.
It wasn't just clothes.	Es war nicht nur Kleidung.
This guy is terrible.	Dieser Typ ist schrecklich.
Maybe he didn't kill her.	Vielleicht hat er sie nicht getötet.
I want to know how to use these two in general.	Ich möchte wissen, wie man diese beiden im Allgemeinen verwendet.
There was no need to upset her children.	Es gab keinen Grund, ihre Kinder zu verärgern.
Only they have an original shape and a little history.	Nur sie haben eine originelle Form und eine kleine Geschichte.
In larger groups.	In größeren Gruppen.
Fall in love with this cute heart design.	Verlieben Sie sich in dieses süße Herzdesign.
But that will have to wait.	Aber das wird warten müssen.
I will use it every day.	Ich werde es jeden Tag benutzen.
He got tired quickly, but didn't sleep much.	Er wurde schnell müde, schlief aber nicht viel.
Trust me miss.	Vertrauen Sie mir, Fräulein.
The skin temperature was noted.	Die Hauttemperatur wurde notiert.
Nothing is easy.	Nichts ist einfach.
Pictures turned out wonderful.	Bilder sind wunderbar geworden.
It was a closed room with a table in the middle.	Es war ein geschlossener Raum mit einem Tisch in der Mitte.
It's just a little art.	Es ist nur ein bisschen Kunst.
Her laugh wasn't what he expected either.	Ihr Lachen war auch nicht das, was er erwartet hatte.
Eventually she found an apartment.	Schließlich fand sie eine Wohnung.
We are men.	Wir sind Männer.
We shook it.	Wir schüttelten es.
Is there another way.	Gibt es einen anderen Weg.
And since it only has one option, it has to choose it.	Und da es nur eine Option hat, muss es diese auswählen.
It didn't sound like you.	Es klang nicht nach dir.
Should he appear vs.	Sollte er erscheinen vs.
Notes on type systems.	Hinweise zu Typsystemen.
Well the time is.	Nun, die Zeit ist.
No it is not.	Nein, ist es nicht.
But we are allowed to race a bit.	Aber wir dürfen ein bisschen Rennen fahren.
Then a smile spread across his face.	Dann breitete sich ein Lächeln auf seinem Gesicht aus.
We really do.	Das tun wir wirklich.
We now have personal pages for each of our members.	Wir haben jetzt persönliche Seiten für jedes unserer Mitglieder.
Please help me find my daughter.	Bitte helfen Sie mir, meine Tochter zu finden.
He felt like a natural choice.	Er fühlte sich wie eine natürliche Wahl.
The line properties are consistent between the two observations.	Die Linieneigenschaften sind zwischen den beiden Beobachtungen konsistent.
I needed the work.	Ich brauchte die Arbeit.
But anyone who has seen enough test results knows the truth.	Aber wer genug Testergebnisse gesehen hat, kennt die Wahrheit.
And they can't be happy.	Und sie können nicht glücklich sein.
So that basically killed that.	Das hat das also im Grunde getötet.
He was filled with something else entirely.	Er war von etwas ganz anderem erfüllt.
This is probably our last weekend for it.	Dies ist wahrscheinlich unser letztes Wochenende dafür.
He didn't want to move.	Er wollte sich nicht bewegen.
He steered the car back onto the road.	Er lenkte das Auto wieder auf die Straße.
So, to hell with the trees.	Also, zur Hölle mit den Bäumen.
When we come here we live like animals and even worse.	Wenn wir hierher kommen, leben wir wie Tiere und noch schlimmer.
You can make decisions longer.	Sie können länger Entscheidungen treffen.
This, my friends, is the stuff dreams are made of.	Das, meine Freunde, ist der Stoff, aus dem Träume gemacht sind.
But nice of you to ask.	Aber nett, dass du fragst.
Let me know what you can find.	Lassen Sie mich wissen, was Sie finden können.
Love was in the air.	Liebe lag in der Luft.
That was our first model here.	Das war unser erstes Modell hier.
A message of hope and opportunity.	Eine Botschaft der Hoffnung und Chance.
It was the first time he noticed how small she was.	Es war das erste Mal, dass er bemerkte, wie klein sie war.
Not your best day.	Nicht dein bester Tag.
I thought the world was safe.	Ich dachte, die Welt wäre sicher.
First, the main problem is unknown security.	Erstens ist das Hauptproblem die unbekannte Sicherheit.
Everything the man said he would do, he did.	Alles, was der Mann sagte, was er tun würde, tat er.
You haven't been on duty in a few years.	Du warst seit ein paar Jahren nicht mehr im Dienst.
A few more guys were slowly starting to brush me off.	Ein paar weitere Kerle fingen langsam an, mich abzuwimmeln.
I think it's true.	Ich denke, dass es wahr ist.
There was no form here.	Hier gab es keine Form.
When you meet the problem.	Wenn Sie auf das Problem treffen.
By the way, she sleeps soundly.	Sie schläft übrigens tief und fest.
I rolled my eyes and ignored it.	Ich rollte mit den Augen und ignorierte es.
We can study about it, yes.	Wir können darüber studieren, ja.
The one who has first place in everything.	Derjenige, der in allem den ersten Platz hat.
We can see numerous details that tell us something about the life of this individual.	Wir können zahlreiche Details sehen, die uns etwas über das Leben dieses Individuums erzählen.
keep lines open.	Linien offen halten.
Doors open again.	Türen gehen wieder auf.
I took the phone from him.	Ich habe ihm das Telefon abgenommen.
Of that she was more certain than ever.	Dessen war sie sich sicherer denn je.
They had little real idea of ​​what to expect from the visit.	Sie hatten wenig wirkliche Vorstellung davon, was sie von dem Besuch erwarten würden.
And how the police were looking for his father.	Und wie die Polizei nach seinem Vater suchte.
Think about it like this.	Denken Sie so darüber nach.
If you don't want this, just change the setting.	Wenn Sie dies nicht möchten, ändern Sie einfach die Einstellung.
You go on from here.	Du gehst von hier aus weiter.
He wouldn't let her die.	Er würde sie nicht sterben lassen.
The quality of the selected studies was poor.	Die Qualität der ausgewählten Studien war schlecht.
No safety in sight.	Keine Sicherheit in Sicht.
But things could get a lot worse.	Aber es könnte viel schlimmer kommen.
Look deep and look closely.	Schauen Sie tief hin und schauen Sie genau hin.
We see it again and again.	Wir sehen es immer wieder.
I don't have any answers that can help you.	Ich habe keine Antworten, die Ihnen helfen können.
Two people died in the fire.	Zwei Menschen starben bei dem Brand.
Nobody went anywhere.	Niemand ging irgendwo hin.
School was tough.	Die Schule war hart.
He didn't even smile.	Er lächelte nicht einmal.
That much made sense.	So viel machte Sinn.
He thought for a moment.	Er dachte einen Moment nach.
And I am happy to read your article.	Und ich freue mich, Ihren Artikel zu lesen.
You will be called down.	Sie werden nach unten gerufen.
We are back.	Wir sind wieder da.
He will be asked.	Er wird gefragt sein.
Nothing moved either in the house or in the city.	Weder im Haus noch in der Stadt bewegte sich etwas.
You know what he means.	Sie wissen, was er meint.
Then our time will come.	Dann wird unsere Zeit kommen.
And she had served him well, she had.	Und sie hatte ihm gute Dienste geleistet, das hatte sie.
But there is no heart in her body.	Aber es gibt kein Herz in ihrem Körper.
The fight doesn't last very long.	Der Kampf dauert nicht sehr lange.
Use warm and cool colors.	Verwenden Sie warme und kühle Farben.
But you don't see it in its true colors.	Aber man sieht es nicht in seinen wahren Farben.
Just incredible enough to be true.	Einfach unglaublich genug, um wahr zu sein.
Too heavy to listen to.	Zu schwer zum Anhören.
Women, you must act.	Frauen, ihr müsst handeln.
Or your cat.	Oder deine Katze.
She took notes.	Sie machte sich Notizen.
He was badly hit but could still move.	Er war schwer getroffen, konnte sich aber noch bewegen.
And above all think.	Und vor allem denken.
I will present an image of my problem below.	Ich werde ein Bild von meinem Problem unten präsentieren.
We have an extremely strong market.	Wir haben einen extrem starken Markt.
Write your name in unusual letters.	Schreiben Sie Ihren Namen in ungewöhnlichen Buchstaben.
The boys saw the girls and stopped the car.	Die Jungen sahen die Mädchen und hielten das Auto an.
Her voice was clear, but he didn't hear the words.	Ihre Stimme war klar, aber er hörte die Worte nicht.
Therefore, this village was not included in the analysis.	Daher wurde dieses Dorf nicht in die Analyse aufgenommen.
For me, that means collecting points.	Das bedeutet für mich, Punkte zu sammeln.
She was in my class last year.	Sie war letztes Jahr in meiner Klasse.
And not the good kind.	Und nicht von der guten Sorte.
Apparently an attempt was made to shell the place.	Offenbar wurde versucht, den Ort zu beschießen.
The data is never changed.	Die Daten werden nie geändert.
However, it does not cause any serious problem.	Es verursacht jedoch kein ernsthaftes Problem.
He's outside the window.	Er ist draußen vor dem Fenster.
I pulled it out.	Ich zog es heraus.
I had a bad experience with marriage.	Ich hatte eine schlechte Erfahrung mit der Ehe.
I had to be sure it worked.	Ich musste sicher sein, dass es funktioniert.
Lay down for a few hours and then move on.	Legen Sie sich für ein paar Stunden unter und ziehen Sie dann weiter.
Eventually a line of men was formed.	Schließlich wurde eine Reihe von Männern gebildet.
They probably had other things going on.	Sie hatten wahrscheinlich andere Sachen am Laufen.
Search within yourself for your answers.	Suchen Sie in sich nach Ihren Antworten.
But that wasn't so bad.	Das war aber nicht so schlimm.
Head over and start working downstairs.	Gehen Sie hinüber und beginnen Sie mit der Arbeit nach unten.
This is the part kids love.	Dies ist der Teil, den Kinder lieben.
Sometimes he just took it too far.	Manchmal hat er es einfach zu weit getrieben.
Green is done.	Grün ist fertig.
I kept it for years.	Ich habe es jahrelang aufbewahrt.
We've been moving in and out for months.	Wir sind über Monate ein- und ausgezogen.
That is the error theory.	Das ist die Fehlertheorie.
You seem very interested in the outcome of the game.	Sie scheinen sehr am Ausgang des Spiels interessiert zu sein.
It's just not who I am.	Es ist einfach nicht, wer ich bin.
Add the cold water.	Fügen Sie das kalte Wasser hinzu.
Find out what he had to say after the jump.	Finden Sie heraus, was er nach dem Sprung zu sagen hatte.
They have more knowledge and experience than so many others out there.	Sie haben mehr Wissen und Erfahrung als so viele andere da draußen.
Less than a week stayed.	Weniger als eine Woche blieb.
There's only one party and one lot.	Es gibt nur eine Party und ein Grundstück.
The edge of the map.	Der Rand der Karte.
In certain cases, it can even save certain jobs.	In bestimmten Fällen kann es sogar bestimmte Jobs retten.
Which is just so cool.	Was einfach so cool ist.
That was completely normal back then.	Das war damals völlig normal.
You are so great to write something like this.	Du bist so toll, so etwas zu schreiben.
She would definitely appreciate good news.	Sie würde sich auf jeden Fall über gute Nachrichten freuen.
Maybe in the world.	Vielleicht auf der Welt.
Hate was easy.	Hass war einfach.
I want to improve my speed.	Ich möchte meine Geschwindigkeit verbessern.
I tried the first store a bit.	Ich habe das erste Geschäft ein wenig ausprobiert.
They took their time.	Sie nahmen sich eine angemessene Zeit.
It won't.	Das wird es nicht tun.
above.	Oben drüber.
Because of this, they need constant attention from others.	Aus diesem Grund brauchen sie ständige Aufmerksamkeit von anderen.
The representative results shown are from at least three separate experiments.	Die gezeigten repräsentativen Ergebnisse stammen aus mindestens drei getrennten Experimenten.
There are two schools about it.	Es gibt zwei Schulen darüber.
The side door to the service area was still open.	Die Seitentür zum Servicebereich war noch offen.
He couldn't do anything.	Er konnte nichts tun.
He's a complex person.	Er ist ein komplexer Mensch.
He didn't call back.	Er hat nicht zurückgerufen.
I would like to see more bag content around the world.	Ich würde gerne mehr Tascheninhalte auf der ganzen Welt sehen.
Don't leave education in the hands of the enemy.	Lassen Sie die Bildung nicht in den Händen des Feindes.
They are built to last.	Sie sind für die Ewigkeit gebaut.
His son is a doctor.	Sein Sohn ist Arzt.
She could hear that.	Das konnte sie hören.
I liked this church.	Ich mochte diese Kirche.
I just want to support them.	Ich möchte sie nur unterstützen.
I totally love it!.	Ich liebe es total!.
Regarding.	Mit Bezug auf.
And to eat.	Und zum Essen.
He didn't feel very like himself.	Er fühlte sich nicht sehr wie er selbst.
Please protect him and help me find him again.	Bitte beschütze ihn und hilf mir, ihn wiederzufinden.
The scene takes place in a house, you are filming in a house.	Die Szene spielt in einem Haus, Sie filmen in einem Haus.
Her parents pay for her health insurance.	Ihre Eltern bezahlen ihre Krankenversicherung.
Upper arms are strong.	Oberarme sind stark.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Manchmal funktioniert es, manchmal nicht.
And they do.	Und das tun sie.
Now the decision had been made for her.	Nun war ihr die Entscheidung abgenommen worden.
He will be.	Er wird sein.
Critical comments made.	Kritische Kommentare abgegeben.
You won't put it off any longer.	Du wirst es nicht länger aufschieben.
And that's just the beginning for me.	Und das ist für mich erst der Anfang.
financial system.	Finanzsystem.
The male of this species is described for the first time.	Das Männchen dieser Art wird erstmals beschrieben.
more to write.	Mehr zu schreiben.
But nobody knew that until it was tried.	Aber niemand wusste das, bis es versucht wurde.
Don't make this mistake.	Machen Sie diesen Fehler nicht.
They wanted something, but they didn't know what they wanted.	Sie wollten etwas, aber sie wussten nicht, was sie wollten.
Especially to me.	Besonders mir gegenüber.
Said it was for his own good.	Sagte, es sei zu seinem Besten.
I think that affected his performance.	Ich denke, das hat seine Leistung beeinflusst.
This is our interpretation.	Das ist unsere Interpretation.
It wasn't too cold.	Es war nicht zu kalt.
There is no other good word for it.	Es gibt kein anderes gutes Wort dafür.
No rules are appropriate.	Es sind keine Regeln angebracht.
I couldn't believe they fell for my heterosexual act.	Ich konnte nicht glauben, dass sie auf meine heterosexuelle Tat reingefallen sind.
After two weeks they reported that they were fine.	Nach zwei Wochen berichteten sie, dass es ihnen gut gehe.
Get on your way.	Machen Sie sich auf den Weg.
Soldiers guard the most likely route of attack.	Soldaten bewachen den wahrscheinlichsten Angriffsweg.
She looked in that direction and continued talking.	Sie blickte in diese Richtung und redete weiter.
I speak from personal experience.	Ich spreche aus eigener Erfahrung.
At two shows.	Bei zwei Shows.
A rock hit a car, injuring two people.	Ein Stein traf ein Auto und verletzte zwei Menschen.
It needed a few touches but nothing comes cheap.	Es brauchte ein paar Details, aber nichts ist billig.
Everything goes well until one day it doesn't.	Alles geht gut, bis es eines Tages nicht mehr geht.
But in reality we could have gotten the same tea for less.	Aber in Wirklichkeit hätten wir den gleichen Tee für weniger bekommen können.
He simply held out the security case.	Er hielt ihm einfach den Sicherheitskoffer hin.
If not, then not.	Wenn nicht, dann nicht.
It's been about two years since we did that.	Es ist ungefähr zwei Jahre her, seit wir das getan haben.
He went on.	Er ging weiter.
You fear for yourself, your family and your friends.	Sie haben Angst um sich selbst, Ihre Familie und Ihre Freunde.
It contains no saved data.	Es enthält keine gespeicherten Daten.
What would she say if he told her.	Was würde sie sagen, wenn er es ihr sagte.
you will be strong	Du wirst stark sein.
He was lucky and found an empty table.	Er hatte Glück und fand einen leeren Tisch vor.
The door cannot be opened.	Die Tür lässt sich nicht öffnen.
That too was the shared experience.	Auch das war die gemeinsame Erfahrung.
And then I didn't care about you.	Und dann warst du mir egal.
You're in a big army of boys now.	Du bist jetzt in einer großen Jungenarmee.
call after call.	Anruf nach Anruf.
And it was easy.	Und es war leicht.
Neither does any other state.	Auch kein anderer Staat.
As the title records, this happened.	Wie der Titel aufzeichnet, geschah dies.
I just want to see him.	Ich will ihn nur sehen.
And let everyone know there's a staff meeting in half an hour.	Und lass alle wissen, dass in einer halben Stunde eine Mitarbeiterversammlung stattfindet.
Great Violence.	Große Gewalt.
My sister took beautiful photos.	Meine Schwester hat wunderschöne Fotos gemacht.
But they have nothing to prove.	Aber sie haben nichts zu beweisen.
Every day without a child was a day in danger.	Jeder Tag ohne Kind war ein Tag in Gefahr.
Some asked about their feelings.	Einige fragten nach ihren Gefühlen.
He recorded what we had seen.	Er zeichnete auf, was wir gesehen hatten.
Maybe they weren't.	Vielleicht waren sie es nicht.
A few quick notes.	Ein paar kurze Anmerkungen.
It was the color of my skin.	Es war die Farbe meiner Haut.
I didn't think he could hear me from the back room.	Ich glaubte nicht, dass er mich aus dem Hinterzimmer hören konnte.
There are several good reasons.	Es gibt mehrere gute Gründe.
The collected samples were kept on ice.	Die gesammelten Proben wurden auf Eis aufbewahrt.
I was just a small, insignificant part of it.	Ich war nur ein kleiner, unbedeutender Teil davon.
You give people credit for what they did and that's it.	Du gibst den Leuten Anerkennung für das, was sie getan haben, und das war's.
Something moved on his shoulder.	Etwas bewegte sich auf seiner Schulter.
We can live it.	Wir dürfen es leben.
I should be fired for that.	Dafür sollte ich gefeuert werden.
He ran down a few more steps, stopped and looked back.	Er rannte ein paar Stufen weiter, blieb stehen und blickte zurück.
Everyone knows we're good friends.	Jeder weiß, dass wir gute Freunde sind.
And here more than anywhere else it was literally a war of brothers.	Und hier war es mehr als anderswo buchstäblich ein Krieg der Brüder.
The accused initially denied responsibility for his actions.	Der Angeklagte bestritt zunächst die Verantwortung für seine Taten.
So it was a long process.	Es war also ein langer Prozess.
If it doesn't exist, create it.	Wenn es nicht existiert, erstellen Sie es.
I'll call him again an hour later.	Ich rufe ihn eine Stunde später noch einmal an.
You need to know.	Das müssen Sie wissen.
He might like that.	Das könnte ihm gefallen.
Some people like it and some people don't.	Manche Leute mögen es und manche Leute nicht.
We had a good time with it.	Wir hatten eine gute Zeit damit.
Please add it to the list as number three.	Bitte als Nummer drei in die Liste aufnehmen.
Your show gets support.	Ihre Show bekommt Unterstützung.
I know you haven't slept much either.	Ich weiß, dass du auch nicht viel geschlafen hast.
But the law is not important.	Aber das Gesetz ist nicht wichtig.
That sense of wonder tells me something.	Dieses Gefühl des Staunens sagt mir etwas.
We have come a long way in the last twenty years.	Wir haben in den letzten zwanzig Jahren einen langen Weg zurückgelegt.
A truly wonderful woman who had a great presence.	Eine wirklich wundervolle Frau, die eine großartige Präsenz hatte.
In fact, some days he didn't show up for work.	Tatsächlich erschien er an manchen Tagen nicht zur Arbeit.
These stories are never reported, even at a high level.	Über diese Geschichten wird selbst auf hohem Niveau nie berichtet.
In a few minutes he was back.	In wenigen Minuten war er zurück.
I trust you will get us through this.	Ich vertraue darauf, dass Sie uns da durchbringen.
His rising anger.	Sein aufsteigender Zorn.
Contact has been made.	Kontakt wurde hergestellt.
There is no help.	Es gibt keine Hilfe.
People die from diseases and accidents.	Menschen sterben an Krankheiten und Unfällen.
But he wouldn't.	Aber er würde nicht.
However, it was probably the opposite.	Es war jedoch wahrscheinlich das Gegenteil.
However, those times are over.	Diese Zeiten sind jedoch vorbei.
We had dinner together.	Wir aßen zusammen zu Abend.
But they came too late.	Aber sie kamen zu spät.
Not my teacher anymore.	Nicht mehr mein Lehrer.
The form and content of the training were discussed.	Form und Inhalt der Ausbildung wurden besprochen.
We call six times a day.	Wir telefonieren sechs Mal am Tag.
She had never heard such a tone from her daughter.	So einen Ton hatte sie noch nie von ihrer Tochter gehört.
It's hard to know what really happened.	Es ist schwer zu wissen, was wirklich passiert ist.
Being able to write about anything and enjoy it.	Über alles schreiben zu können und es zu genießen.
But it was a good strange.	Aber es war eine gute seltsam.
At this place.	An diesem Ort.
He couldn't imagine a world without her.	Er konnte sich eine Welt ohne sie nicht vorstellen.
The crowd goes crazy.	Die Menge spielt verrückt.
Finally gone was the smooth play of the earlier years.	Endlich war das reibungslose Spiel der früheren Jahre verschwunden.
The event was in three weeks.	Die Veranstaltung war in drei Wochen.
She looks great and knows it.	Sie sieht toll aus und weiß es.
This site was chosen for two reasons.	Diese Seite wurde aus zwei Gründen ausgewählt.
I felt so incredibly lucky.	Ich fühlte mich so unglaublich glücklich.
The more you put in, the more you get out.	Je mehr du reinsteckst, desto mehr bekommst du raus.
The house is clean and absolutely beautiful.	Das Haus ist sauber und absolut wunderschön.
Actually it should hit to return the true line.	Eigentlich sollte es treffen, um die wahre Linie zurückzugeben.
Nobody should smoke.	Niemand sollte rauchen.
Or their version of religion.	Oder ihre Version von Religion.
Father didn't like to see me in a dress.	Vater sah mich nicht gern in einem Kleid.
take the air	Nimm die Luft.
Something about this woman made him nervous.	Etwas an dieser Frau machte ihn nervös.
It happens and more people than you think.	Es passiert und mehr Menschen als Sie denken.
And that's where the fun begins.	Und da beginnt der Spaß.
He wanted her to feel better, not worse.	Er wollte, dass sie sich besser fühlte, nicht schlechter.
He had expected the worst, but somehow the worst hadn't included that.	Er hatte mit dem Schlimmsten gerechnet, aber irgendwie hatte das Schlimmste das nicht beinhaltet.
Maybe she would lose the baby.	Vielleicht würde sie das Baby verlieren.
I want to start in the middle.	Ich möchte mittendrin anfangen.
As a small family business, we attach great importance to our customers.	Als kleines Familienunternehmen legen wir großen Wert auf unsere Kunden.
It was another big man.	Es war ein weiterer großer Mann.
There can be many reasons behind this.	Dahinter können viele Gründe stecken.
Have the children gently place a hand on their necks.	Lassen Sie die Kinder eine Hand sanft an ihren Hals legen.
For me this was a dream come true.	Für mich war dies ein wahr gewordener Traum.
Really good breakfast folks.	Wirklich gutes Frühstück, Leute.
But man has more.	Aber der Mensch hat mehr.
All boys want them.	Alle Jungs wollen sie.
Let others take you seriously.	Lassen Sie andere sich ernst nehmen.
But there is one truth.	Aber es gibt eine Wahrheit.
These images were analyzed using the same method.	Diese Bilder wurden nach dem gleichen Verfahren analysiert.
We welcome families and groups.	Wir begrüßen Familien und Gruppen.
You must also specify the name of the current file.	Sie müssen auch den Namen der aktuellen Datei angeben.
But none has been made.	Aber keiner ist gemacht worden.
Nobody heard.	Niemand hat es gehört.
Soon it will be eight hours a day, and soon it will be night.	Bald ist es acht Stunden am Tag, und bald geht es in die Nacht.
That was my idea of ​​a creative person.	Das war meine Vorstellung von einem kreativen Menschen.
night on earth.	Nacht auf Erden.
I'll take you into the story.	Ich nehme sie mit in die Geschichte.
Like, really broken about it.	Wie, wirklich darüber gebrochen.
I'll be right here, waiting and listening.	Ich werde gleich hier sein, warten und zuhören.
I choose the latter.	Ich entscheide mich für letzteres.
content discussed.	Inhalt besprochen.
It started with that kind of word of mouth.	Es begann mit dieser Art von Mundpropaganda.
I'll be even more careful.	Ich werde noch vorsichtiger sein.
So sorry.	So leid.
However, I was born here.	Allerdings bin ich hier geboren.
I knew you would find out.	Ich wusste, du würdest es herausfinden.
A better world is not only possible, it is essential.	Eine bessere Welt ist nicht nur möglich, sondern unerlässlich.
And that's why you have to do something.	Und deshalb muss man etwas tun.
So we fixed them.	Also haben wir sie repariert.
Now you were part of this world.	Jetzt warst du ein Teil dieser Welt.
i can do the right thing	Ich kann das Richtige tun.
The only thing that changes is the rock.	Das Einzige, was sich verändert, ist der Fels.
Suddenly he had a vision.	Plötzlich hatte er eine Vision.
He dropped his gaze and nodded.	Er ließ seinen Blick sinken und nickte.
So far everyone is enthusiastic about the idea.	Bisher sind alle von der Idee begeistert.
We start with the mean.	Wir beginnen mit dem Mittelwert.
Also my top.	Auch mein Oberteil.
She added a hand to the mix and edited it twice as fast.	Sie fügte der Mischung eine Hand hinzu und bearbeitete ihn doppelt so schnell.
We have to slow down.	Wir müssen langsamer werden.
I think there will be some damage, especially for second place.	Ich denke, es wird etwas Schaden nehmen, besonders für den zweiten Platz.
For some reason it just seemed weird to me.	Aus irgendeinem Grund kam es mir einfach komisch vor.
Just the three of us.	Nur wir drei.
That's it.	Das ist es.
It had meant nothing to her when she first read the books.	Es hatte ihr nichts bedeutet, als sie die Bücher zum ersten Mal gelesen hatte.
Maybe you're holding something back.	Vielleicht hältst du etwas zurück.
The two boys couldn't have been more different.	Dabei hätten die beiden Jungs unterschiedlicher nicht sein können.
I had been the death of his protégé.	Ich war der Tod seines Schützlings gewesen.
You can do what works for you.	Sie können tun, was für Sie funktioniert.
She doesn't know why she did it, but it seemed right.	Sie weiß nicht, warum sie das tat, aber es schien richtig zu sein.
I could have killed her.	Ich hätte sie töten können.
Education is at the heart of these efforts.	Bildung steht bei diesen Bemühungen im Mittelpunkt.
And they can be very cheap to buy.	Und sie können sehr günstig in der Anschaffung sein.
He couldn't do the other.	Das andere konnte er nicht.
It is time to right this wrong.	Es ist an der Zeit, dieses Unrecht zu korrigieren.
It takes a while for everyone.	Es dauert bei jedem eine Weile.
There is nothing more for you.	Mehr gibt es für dich nicht.
It was easy to see.	Es war leicht zu sehen.
Looks back just before she goes around the screen.	Sieht zurück, kurz bevor sie um den Bildschirm herumgeht.
Usually even he needed help.	Normalerweise brauchte sogar er Hilfe.
And so also with the others.	Und so auch bei den anderen.
All white areas are bones and teeth.	Alle weißen Bereiche sind Knochen und Zähne.
To answer wrong logic, one must apply right logic.	Um auf falsche Logik zu antworten, muss man richtige Logik anwenden.
And he goes insane.	Und er wird verrückt.
So is the rest.	Der Rest ist es auch.
I don't want you to talk to him anymore.	Ich will nicht, dass du mehr mit ihm redest.
You were poor, a nobody, just graduated from high school.	Du warst arm, ein Niemand, hast gerade die High School abgeschlossen.
It was just too new.	Es war einfach zu neu.
So everything below is still there.	Alles darunter steht also noch.
Now he understood.	Jetzt verstand er.
We gotta get the job done.	Wir müssen die Arbeit erledigen.
Work hard and be smart to keep things going.	Arbeite hart und sei schlau, um die Dinge am Laufen zu halten.
The team gave me a great opportunity to perform well.	Das Team hat mir eine großartige Gelegenheit gegeben, gute Leistungen zu erbringen.
The waterworks was one of them.	Das Wasserwerk war eines davon.
Trust us, this is just an example.	Vertrauen Sie uns, das ist nur ein Beispiel.
In cold weather, the engine would not get warm.	Bei kaltem Wetter würde der Motor nicht warm werden.
Participation in the design phase of the experiments.	Mitwirkung an der Entwurfsphase der Experimente.
The pain of that memory was worse than her hurt.	Der Schmerz dieser Erinnerung war schlimmer als ihre Verletzung.
You have to make a lot of people really angry.	Man muss viele Leute wirklich wütend machen.
He can run through people, he can run around people.	Er kann durch Menschen hindurchrennen, er kann um Menschen herumrennen.
They walked on, but she didn't move.	Sie gingen weiter, aber sie rührte sich nicht.
The old house had been silent for too long.	Das alte Haus war zu lange still gewesen.
It was a standard meeting.	Es war ein Standardtreffen.
i need it in my room	Ich brauche es in meinem Zimmer.
It's going to be a busy month.	Es wird ein arbeitsreicher Monat.
Personal risk was irrelevant.	Das persönliche Risiko spielte keine Rolle.
I was lucky and met the latter.	Ich hatte Glück und traf letzteres.
We can do as much or as little as you want.	Wir können so viel oder so wenig tun, wie Sie wollen.
She followed our instructions as this was a total surprise party.	Sie folgte unseren Anweisungen, da dies eine totale Überraschungsparty war.
Be aware of what you are doing.	Seien Sie sich bewusst, was Sie tun.
And it's not a matter of degree.	Und es ist keine Frage des Grades.
However, energy self-sufficient.	Allerdings energieautark.
I didn't want him to be in pain.	Ich wollte nicht, dass er Schmerzen hat.
Therefore, to break down larger task items into smaller ones.	Daher, um größere Aufgabenelemente in kleinere zu zerlegen.
We know your sister was close to him.	Wir wissen, dass Ihre Schwester ihm nahe stand.
I gave you his address.	Ich habe Ihnen seine Adresse gegeben.
He hadn't felt like this in years.	So hatte er sich seit Jahren nicht mehr gefühlt.
just follow your heart	Folge einfach deinem Herzen.
We welcome this decision.	Wir begrüßen diese Entscheidung.
Right here, above us.	Genau hier, über uns.
That's very nice of you.	Das ist sehr nett von Ihnen.
Might as well access it.	Könnte auch darauf zugreifen.
If he knew more, he didn't say it.	Wenn er mehr wusste, sagte er es nicht.
Both stepped outside.	Beide traten nach draußen.
We don't.	Das tun wir nicht.
So off to vacation.	Also ab in den Urlaub.
He hadn't even drawn his gun.	Er hatte nicht einmal seine Waffe gezogen.
It's the first time you've shot a man.	Es ist das erste Mal, dass Sie einen Mann erschossen haben.
The pain is generally aggravated by physical activity.	Die Schmerzen werden im Allgemeinen durch körperliche Aktivität verschlimmert.
Then it came to me.	Dann kam es zu mir.
Consider the following code.	Betrachten Sie den folgenden Code.
And they are on the way.	Und sie sind unterwegs.
There are a few.	Es gibt ein paar.
This task has applications in several areas.	Diese Aufgabe hat Anwendungen in mehreren Bereichen.
No, he can't win.	Nein, er darf nicht gewinnen.
I say sure, sell it.	Ich sage klar, verkauf es.
Your decision to visit us is a decision that we greatly appreciate.	Ihre Entscheidung, uns zu besuchen, ist eine Entscheidung, die wir sehr zu schätzen wissen.
Like physical strength, it comes through training.	Wie körperliche Stärke kommt es durch Training.
And of course the opposite.	Und natürlich das Gegenteil.
The data are from three independent experiments.	Die Daten stammen aus drei unabhängigen Experimenten.
Be free, little ball.	Sei frei, kleiner Ball.
This button is the only one on the entire machine.	Diese Taste ist die einzige auf der gesamten Maschine.
I probably should have looked at those two first.	Ich hätte mir die beiden wahrscheinlich zuerst ansehen sollen.
However, the reality remains to be seen.	Die Realität bleibt jedoch abzuwarten.
She felt a lot better.	Sie fühlte sich viel besser.
still having problems	Habe immer noch Probleme.
This is the goal of the following section.	Dies ist das Ziel des folgenden Abschnitts.
And come back to tell.	Und komm zurück, um es zu erzählen.
He fired again to end the animal's suffering.	Er feuerte erneut, um das Leiden des Tieres zu beenden.
The next time that might happen, they might kill him.	Das nächste Mal, wenn das passieren könnte, könnten sie ihn töten.
But it was no use.	Aber es hat nichts genützt.
Even his desire to tell died for want of food.	Sogar sein Verlangen zu erzählen erstarb aus Mangel an Nahrung.
However, this must be confirmed in the debate.	Dies muss jedoch in der Debatte bestätigt werden.
We don't go out anymore.	Wir gehen nicht mehr aus.
Many of my friends liked and loved the series.	Viele meiner Freunde mochten und liebten die Serie.
book page.	Buchseite.
Let's try to take advantage of this.	Lassen Sie uns versuchen, daraus einen Vorteil zu ziehen.
The remaining five factors were found in one article.	Die restlichen fünf Faktoren wurden in einem Artikel gefunden.
But not for too long.	Aber nicht zu lange.
I told my story and asked for information about my family.	Ich erzählte meine Geschichte und bat um Informationen über meine Familie.
A love of life, a love of liberty and of letters”.	Eine Liebe zum Leben, eine Liebe zur Freiheit und zu den Briefen“.
That's no more true than with this thing.	Das gilt nicht mehr als bei diesem Ding.
He's not one of us.	Er ist keiner von uns.
They could fall apart at any time.	Sie könnten jederzeit auseinanderbrechen.
I mean, my reach isn't very wide.	Ich meine, meine Reichweite ist nicht sehr groß.
I take each one in turn.	Ich nehme jeden der Reihe nach.
I haven't heard the evidence.	Ich habe die Beweise nicht gehört.
It's good to have some research to balance the debate.	Es ist gut, etwas Forschung zu haben, um die Debatte auszugleichen.
They were that close last year.	So nah waren sie letztes Jahr dran.
Nothing of the sort happened in this case.	Nichts dergleichen geschah in diesem Fall.
And after he went outside to play, she called her office.	Und nachdem er draußen spielen gegangen war, rief sie ihr Büro an.
It was difficult to say.	Es war schwer zu sagen.
These pieces have been loved so may not be perfect.	Diese Stücke wurden geliebt und sind daher möglicherweise nicht perfekt.
Wait a few seconds to complete the download.	Warten Sie einige Sekunden, um den Download abzuschließen.
We've thought about it.	Wir haben darüber nachgedacht.
But knowledge is power.	Aber Wissen ist Macht.
I spoke out against it.	Da habe ich mich dagegen ausgesprochen.
They would die when he was ready.	Sie würden sterben, wenn er bereit war.
It was ten now.	Es war jetzt zehn.
We've had a perfect storm of events this year.	Wir hatten dieses Jahr einen perfekten Sturm von Ereignissen.
You weren't happy with me or anyone else.	Du warst weder mit mir noch mit jemand anderem zufrieden.
Which is the second.	Welches ist das zweite.
I've been sitting here for a while now.	Ich sitze jetzt schon eine Weile hier.
I have a lot of walk-in customers.	Ich habe viel Laufkundschaft.
I only have memories now.	Ich habe jetzt nur noch Erinnerungen.
You deal with dead bodies every day.	Sie haben jeden Tag mit Leichen zu tun.
Nobody wants it closed.	Niemand will, dass es geschlossen wird.
Hard to say.	Schwer zu sagen.
Anyone could have picked her up.	Jeder hätte sie abholen können.
There is nothing to be gained from this.	Dabei ist nichts zu gewinnen.
I thought for a moment.	Ich dachte kurz nach.
I will drive.	Ich werde fahren.
your own ears.	Deine eigenen Ohren.
He picked up the phone.	Er hob das Telefon ab.
She stared at her hands.	Sie starrte auf ihre Hände.
This man got rich.	Dieser Mann wurde reich.
It was his place of power.	Es war sein Kraftort.
Waiting for someone to listen.	Warten darauf, dass jemand zuhört.
Actually nobody cares.	Es interessiert eigentlich niemanden.
But they should have.	Aber das sollten sie haben.
I understood immediately what he meant.	Ich verstand sofort, was er meinte.
So it must be a person.	Es muss sich also um eine Person handeln.
There is a change, for sure.	Es gibt eine Veränderung, sicher.
There's nothing there for a long time.	Da ist lange nichts.
These efforts did not result in any change in the law.	Diese Bemühungen führten zu keiner Gesetzesänderung.
I looked around the bar.	Ich sah mich in der Bar um.
Either way, something will happen.	So oder so, es wird etwas passieren.
You've killed before.	Du hast schon einmal getötet.
I'll make you a promise	Ich werde dir ein Versprechen geben.
I call again and the customer gives me hell.	Ich rufe noch einmal an und der Kunde macht mir die Hölle heiß.
I sold my body and my soul for blue joy.	Ich habe meinen Körper und meine Seele für die blaue Freude verkauft.
Nothing bad happened in their immediate vicinity.	In ihrer unmittelbaren Umgebung passierte nichts Schlimmes.
We started eight or nine years ago.	Wir haben vor acht oder neun Jahren angefangen.
I went from one place to another and worked in different ways.	Ich ging von einem Ort zum anderen und arbeitete auf unterschiedliche Weise.
They did and they were successful.	Das haben sie getan und sie waren erfolgreich.
The man in her care was stable now.	Der Mann unter ihrer Obhut war jetzt stabil.
State your reason.	Geben Sie Ihren Grund an.
It gets even better for you.	Es wird noch besser für dich.
The game received very positive reviews.	Das Spiel erhielt sehr positive Kritiken.
Developed the concept and designed the study.	Entwickelte das Konzept und gestaltete die Studie.
Once you get there, make it or break it.	Sobald Sie dort angekommen sind, schaffen Sie es oder brechen es.
This has been suggested as a useful drug target.	Dies wurde als nützliches Arzneimittelziel vorgeschlagen.
I just can't imagine how much fun this truck must be.	Ich kann mir einfach nicht vorstellen, wie viel Spaß dieser Truck machen muss.
You wonder what to do.	Du fragst dich, was zu tun ist.
As a child.	Als Kind.
I'm ten years behind on shows.	Ich hinke bei Shows zehn Jahre hinterher.
I landed here.	Ich bin hier gelandet.
And is functional.	Und ist funktionstüchtig.
She now works six houses to support her family.	Sie arbeitet jetzt in sechs Häusern, um ihre Familie zu ernähren.
There is no basis for the claim.	Für die Forderung gibt es keine Grundlage.
Find a woman you like and be with her.	Such dir eine Frau, die du magst und sei mit ihr zusammen.
In just a few minutes.	In nur wenigen Minuten.
It took hours to finish.	Es dauerte Stunden, bis es fertig war.
It seems like the kids are having fun while learning.	Es scheint, als hätten die Kinder Spaß beim Lernen.
In addition, adults tend to gain weight as they age.	Darüber hinaus neigen Erwachsene dazu, mit zunehmendem Alter an Gewicht zuzunehmen.
However, you should note two things.	Allerdings sollten sie zwei Dinge beachten.
He refused to bear arms and was killed as a result.	Er weigerte sich, Waffen zu tragen und wurde deshalb getötet.
Just to see if anyone knew what meeting you were in.	Nur um zu sehen, ob jemand wusste, in welchem ​​Meeting Sie waren.
As a boy, he was not to survive his fall.	Als Junge sollte er seinen Sturz nicht überleben.
I have to correct this expression.	Ich muss diesen Ausdruck korrigieren.
Talking to the dead has to go.	Mit Toten sprechen muss weg.
Get yourself a copy.	Sichern Sie sich ein Exemplar.
She may never change the world.	Sie wird vielleicht nie die Welt verändern.
Then came the voice.	Dann kam die Stimme.
I tried to get him work.	Ich habe versucht, ihm Arbeit zu verschaffen.
Both can be used.	Beide können verwendet werden.
She would wait for hours.	Sie würde stundenlang warten.
We have a unique opportunity ahead of us.	Wir haben eine einmalige Chance vor uns.
These devices were cheap to manufacture and easy to prepare.	Diese Geräte waren billig herzustellen und einfach zuzubereiten.
I drove one the other day and it was great.	Ich bin neulich einen gefahren und es war großartig.
They say his father was like that.	Sie sagen, sein Vater war so.
I didn't make it.	Ich habe es nicht geschafft.
I couldn't have been more wrong.	Ich hätte nicht falscher liegen können.
I think it's the program.	Ich denke das liegt am Programm.
It didn't take long for her to find him.	Es dauerte nicht lange, bis sie ihn fand.
This was so high that it disappeared in the dark.	Dieser war so hoch, dass er in der Dunkelheit verschwand.
I want in.	Ich möchte rein.
All had normal hearing.	Alle hatten ein normales Gehör.
I was there that night, the night you were shot.	Ich war in jener Nacht dort, in der Nacht, in der du angeschossen wurdest.
That's it, he said, and they could hear him.	Das ist es, sagte er, und sie konnten ihn hören.
It's part of running.	Es gehört zum Laufen dazu.
We cannot thank them or recommend them enough.	Wir können ihnen nicht danken oder sie genug empfehlen.
But some.	Aber einige.
That we can grow together and be one.	Dass wir zusammen wachsen und eins sein können.
Just give it a new name.	Geben Sie ihm einfach einen neuen Namen.
In the right order.	In der richtigen Reihenfolge.
But he was just as bad as everyone else.	Aber er war genauso schlimm wie alle anderen.
Don't wait for an issue to work things out.	Warten Sie nicht auf ein Problem, um Dinge zu bearbeiten.
You can say what you want.	Du kannst sagen, was du willst.
I can't touch the ground	Ich kann den Boden nicht berühren.
I found many answers to this question.	Ich habe viele Antworten zu dieser Frage gefunden.
A nice clean piece of wood.	Ein schönes sauberes Stück Holz.
Would do well to learn.	Würde gut tun, zu lernen.
The numbers were out there.	Die Zahlen waren da draußen.
I saved it for him, it's still in perfect condition.	Ich habe es für ihn aufbewahrt, es ist immer noch in perfektem Zustand.
out of stock	Vergriffen.
Sometimes it's the other way around.	Manchmal geht es anders herum.
And there was your mother and mine.	Und da waren deine Mutter und meine.
I really feel like something is broken inside me.	Ich habe wirklich das Gefühl, dass etwas in mir kaputt ist.
It's like standing in front of a train.	Es ist, als würde man vor einem Zug stehen.
But she was never the same.	Aber sie war nie mehr dieselbe.
A word here.	Ein Wort hier.
But she didn't want to go any further.	Aber weiter wollte sie nicht gehen.
But she didn't want to grow up too much.	Aber sie wollte nicht zu sehr erwachsen werden.
There is no soil change.	Es findet keine Bodenveränderung statt.
It doesn't matter what he says.	Es spielt keine Rolle, was er sagt.
And what she heard when the woman came in, she didn't like.	Und was sie hörte, als die Frau hereinkam, gefiel ihr nicht.
But everything was so strange.	Aber alles war so seltsam.
However, it is very likely that other factors are at play.	Es ist jedoch sehr wahrscheinlich, dass andere Faktoren eine Rolle spielen.
This experiment was performed at least twice.	Dieses Experiment wurde mindestens zweimal durchgeführt.
Leaning against a tree and handing over.	An einen Baum gelehnt und übergeben.
Still, he didn't give up.	Trotzdem gab er nicht auf.
I think that could be the rest of the girls.	Ich denke, das könnte der Rest der Mädchen sein.
It's a table.	Es ist ein Tisch.
You must come to our camp.	Sie müssen in unser Lager kommen.
This approach cannot be performed in real time.	Dieser Ansatz kann nicht in Echtzeit durchgeführt werden.
Sure, you know what they're likely to do in certain circumstances.	Sicher, Sie wissen, was sie unter bestimmten Umständen wahrscheinlich tun werden.
The duration of the study was two years.	Die Studiendauer betrug zwei Jahre.
It's a good number, miss.	Es ist eine gute Nummer, Miss.
My voice loud, over the water.	Meine Stimme laut, über dem Wasser.
The following year.	Das folgende Jahr.
I told him where he could reach me.	Ich sagte ihm, wo er mich erreichen könnte.
I think the guy's world.	Ich denke, die Welt des Kerls.
Not much goes by.	Es geht nicht viel vorbei.
All the breath, energy and light that the production brought.	Der ganze Atem, die Energie und das Licht, die die Produktion gebracht hat.
And still.	Und weiterhin.
This does not affect the price you pay.	Dies hat keinen Einfluss auf den Preis, den Sie zahlen.
However, my medical experiences only propelled me faster.	Meine medizinischen Erfahrungen trieben mich jedoch nur schneller voran.
Great to be in his presence.	Großartig, in seiner Gegenwart zu sein.
And that's not right for my family.	Und das ist nicht das Richtige für meine Familie.
Again, knowing your numbers is important.	Auch hier ist es wichtig, Ihre Zahlen zu kennen.
But it's about time we knew for sure.	Aber es ist an der Zeit, dass wir es genau wissen.
Some can't take it.	Manche können es nicht ertragen.
We have many different types.	Wir haben viele verschiedene Arten.
Therefore know how to run.	Daher wissen, wie Sie laufen.
These men shouldn't be able to speak yet.	Diese Männer sollten noch nicht sprechen können.
First, let's look at the claims language.	Zuerst schauen wir uns die Anspruchssprache an.
They are similar to, but an improvement over, the systems previously used.	Sie sind den zuvor verwendeten Systemen ähnlich, aber eine Verbesserung gegenüber diesen.
We have a team out and more are on the way.	Wir haben ein Team draußen und weitere sind unterwegs.
Perfect for giving or receiving.	Perfekt zum Geben oder Erhalten.
By some bad luck he was here killing.	Durch etwas Pech war er hier beim Töten.
Or maybe you don't drive much.	Oder vielleicht fährst du nicht viel.
There were a lot of rules back then.	Damals gab es dort viele Regeln.
You will feel like a child when you eat it.	Sie werden sich wie ein Kind fühlen, wenn Sie es essen.
She stayed angry.	Sie blieb wütend.
No actual names or situations are used.	Es werden keine tatsächlichen Namen oder Situationen verwendet.
He doesn't pay back the people who cover for him.	Er zahlt es den Leuten nicht zurück, die ihn decken.
I will mention a few at the end of this post.	Ich werde einige am Ende dieses Beitrags erwähnen.
Below the correct word is a pair of numbers.	Unter dem richtigen Wort befindet sich ein Zahlenpaar.
Here we show that this is indeed not the case.	Hier zeigen wir, dass dies tatsächlich nicht der Fall ist.
This game could have been a lot better.	Dieses Spiel hätte viel besser sein können.
It's been a long summer.	Es war ein langer Sommer.
Great for new construction.	Super für Neubau.
Someone has time series with increasing numbers of horses vs.	Jemand hat Zeitreihen mit einer wachsenden Anzahl von Pferden vs.
Remove from the stove and place in a small bowl.	Vom Herd nehmen und in eine kleine Schüssel geben.
Apparently they liked a quiet room.	Anscheinend mochten sie ein ruhiges Zimmer.
The only real difference is how.	Der einzige wirkliche Unterschied ist, wie.
After the initial impact, the vehicle she was in caught fire.	Nach dem ersten Aufprall fing das Fahrzeug, in dem sie sich befand, Feuer.
If he was honest with himself, he didn't just want to be outside.	Wenn er ehrlich zu sich selbst war, wollte er nicht nur draußen sein.
Eventually his father sent for his mother and her four children.	Schließlich schickte sein Vater nach seiner Mutter und ihren vier Kindern.
Right there, in the corner, just visible in the dark.	Genau dort, in der Ecke, im Dunkeln gerade noch sichtbar.
He had a son who was only a year younger than her son.	Er hatte einen Sohn, der nur ein Jahr jünger war als ihr Sohn.
Your head will now feel very heavy.	Ihr Kopf wird sich jetzt sehr schwer anfühlen.
I got them directly from the child's mother.	Ich habe sie direkt von der Mutter des Kindes bekommen.
Just in case.	Nur für den Fall.
Oil production for several years.	Ölförderung seit mehreren Jahren.
That was their trade, and that's how it was done.	Das war ihr Handwerk, und so wurde es gemacht.
I tell our boys, just listen.	Ich sage unseren Jungs, hört einfach zu.
Always gently.	Immer sachte.
After calling the method, the context is no longer available.	Nach Aufruf der Methode ist der Kontext nicht mehr vorhanden.
A good sign.	Ein gutes Zeichen.
It was too early for both of us to go home.	Es war zu früh für uns beide, nach Hause zu gehen.
His mother was sitting on the edge of the bed.	Seine Mutter saß an der Bettkante.
I am proud to have contributed to it.	Ich bin stolz, daran mitgewirkt zu haben.
Eventually, more actions will be added to this simple jump.	Schließlich werden diesem einfachen Sprung weitere Aktionen hinzugefügt.
They didn't know which way to go.	Sie wussten nicht, in welche Richtung sie laufen sollten.
If you play hard, good things will happen.	Wenn Sie hart spielen, werden gute Dinge passieren.
There was no other country with the resources.	Es gab kein anderes Land mit den Ressourcen.
Which isn't easy.	Was nicht einfach ist.
No choice but forward.	Keine andere Möglichkeit als vorwärts.
He checked both and they are not the problem.	Er hat beides überprüft und sie sind nicht das Problem.
This is mainly due to the fact that water itself can store heat.	Das liegt vor allem daran, dass Wasser selbst Wärme speichern kann.
There was a statistical difference between them.	Zwischen ihnen bestand ein statistischer Unterschied.
I want to try to steer it in that direction.	Ich möchte versuchen, es in diese Richtung zu lenken.
I want you to keep it	Ich möchte, dass du es behältst.
Apart from that, the complaint is rejected.	Im Übrigen wird die Beschwerde zurückgewiesen.
States no longer had to be big just to survive.	Staaten mussten nicht länger groß sein, nur um zu überleben.
That didn't work for me.	Das hat bei mir nicht funktioniert.
Not like us, hard crime.	Nicht wie wir, harte Kriminalität.
In fact, it's far worse than the stress of social life.	In der Tat ist es viel schlimmer als der Stress des sozialen Lebens.
I didn't try.	Ich habe es nicht versucht.
I never found out.	Ich habe es nie herausgefunden.
She never turned down a story.	Sie lehnte nie eine Geschichte ab.
About anything in this world for sure.	Über alles in dieser Welt sicher.
It just came out.	Es kam gerade heraus.
men see girls.	Männer sehen Mädchen.
But that something isn't necessarily what you're looking for.	Aber dieses Etwas ist nicht unbedingt das, wonach Sie suchen.
Everyone knows very well that things cannot go on like this.	Jeder weiß ganz genau, dass es so nicht weitergehen kann.
Now off to bed!!!.	Jetzt ab ins Bett!!!.
Now even the hotel is free.	Jetzt ist sogar das Hotel kostenlos.
Time to get out and enjoy the return of summer.	Zeit rauszugehen und die Rückkehr des Sommers zu genießen.
That's the funny thing, they're not.	Das ist das Komische, das sind sie nicht.
I will treat you with respect if you do the same.	Ich werde Sie mit Respekt behandeln, wenn Sie dasselbe tun.
No one has ever understood them better than he.	Niemand hat sie je besser verstanden als er.
I think they get a lot of water.	Ich denke, sie bekommen viel Wasser.
I love him, she thought.	Ich liebe ihn, dachte sie.
None of these findings are new.	Keines dieser Erkenntnisse ist neu.
I already thought about that.	Daran habe ich auch schon gedacht.
Black is white.	Schwarz ist weiß.
And rule of law.	Und Rechtsstaatlichkeit.
I will never do it again.	Ich werde es nie wieder tun.
And that could be a potential great evil.	Und das könnte ein potenzielles großes Übel darstellen.
She couldn't remember an earlier spring.	An einen früheren Frühling konnte sie sich nicht erinnern.
God help me, this is not a dream.	Gott helfe mir, das ist kein Traum.
So thanks for listening.	Also danke fürs Zuhören.
The military is a very important player.	Das Militär ist ein sehr wichtiger Akteur.
Has the company's stock option.	Hat die Aktienoption des Unternehmens.
They say he lives on blood.	Sie sagen, er lebt von Blut.
They had shared a long, quiet dinner.	Sie hatten ein langes, ruhiges Abendessen geteilt.
Lie there and look up.	Da liegen und nach oben schauen.
What they don't have yet.	Was sie noch nicht haben.
You really want to win.	Sie wollen unbedingt gewinnen.
You have no idea what's going on.	Sie haben keine Ahnung, was los ist.
We use each other.	Wir benutzen uns gegenseitig.
So you won't notice it.	Sie werden es also nicht bemerken.
So you have to build it yourself.	Also muss man selber bauen.
I couldn't remember where it was.	Ich konnte mich nicht erinnern, wo es war.
I create to challenge myself and win against my own limitations.	Ich erschaffe, um mich selbst herauszufordern und gegen meine eigenen Grenzen zu gewinnen.
We live in a small college town.	Wir leben in einer kleinen Universitätsstadt.
Don't risk it.	Riskieren Sie es nicht.
And it felt so good.	Und es fühlte sich so gut an.
Ask her about me and you will see.	Frag sie nach mir und du wirst es sehen.
He came by twice a year to see us kids.	Er kam zweimal im Jahr vorbei, um uns Kinder zu sehen.
She didn't seem to hear.	Sie schien es nicht zu hören.
I couldn't see the connection that first morning.	Ich konnte die Verbindung an diesem ersten Morgen nicht erkennen.
Just leave it in your pocket.	Lass es einfach in deiner Tasche.
That's why you don't want to smoke over it.	Deshalb will man nicht drüber rauchen.
Apparently Metal guys never get tired of writing about it.	Anscheinend werden Metal-Typen es nie leid, darüber zu schreiben.
i hear them talking	Ich höre sie reden.
Finally, there are the young people.	Schließlich sind da noch die jungen Leute.
My parents all stayed with them.	Meine Eltern haben alle bei sich untergebracht.
It's an individual choice.	Es ist eine individuelle Wahl.
Or you have nothing to do with anyone.	Oder Sie haben mit niemandem zu tun.
Today morning would be a good time.	Heute Morgen wäre ein guter Zeitpunkt.
I want to go now.	Ich will jetzt gehen.
See them slowly moving towards each other.	Sehen Sie, wie sie sich langsam aufeinander zubewegen.
There is no roadmap to recovery.	Es gibt keinen Fahrplan zur Genesung.
I try to start the week sweet and free you know.	Ich versuche, die Woche süß und frei zu beginnen, weißt du.
This is clearly an advantage of this strategy.	Dies ist eindeutig ein Vorteil dieser Strategie.
I'm so happy right now	Ich bin gerade so glücklich.
When his children go too far away.	Wenn seine Kinder zu weit weg gehen.
Is on the spot.	Ist vor Ort.
Men and women sleep differently, as do light and heavy people.	Männer und Frauen schlafen unterschiedlich, ebenso leichte und schwere Menschen.
Many of them could not reach the high notes.	Viele von ihnen konnten die hohen Töne nicht erreichen.
He will come.	Er wird kommen.
Is familiar with the weapons and the environment.	Ist mit den Waffen und der Umgebung vertraut.
We've been through this.	Wir haben das durchgemacht.
He felt himself approaching her, ready to eat.	Er spürte, wie er sich ihr näherte, bereit zu fressen.
I asked him to come immediately.	Ich habe ihn gebeten, sofort zu kommen.
I took it apart and looked at it.	Ich habe es ausgebaut und angeschaut.
That's one thing.	Das ist eine Sache.
Come see me when you get back.	Kommen Sie zu mir, wenn Sie zurück sind.
For some reason everyone in the room turned to hear his answer.	Aus irgendeinem Grund drehte sich jeder im Raum um, um seine Antwort zu hören.
What could possibly go wrong?	Was könnte möglicherweise falsch laufen?.
To take their relationship to a new level.	Um ihre Beziehung auf eine neue Ebene zu bringen.
That was fine with me.	Das war in Ordnung für mich.
I have a feeling something terrible happened to him.	Ich habe das Gefühl, ihm ist etwas Schreckliches passiert.
So he found something every day.	So fand er jeden Tag etwas.
The music video is played.	Das Musikvideo wird abgespielt.
But one thing was certain.	Aber eines war sicher.
We must do something about it.	Wir müssen etwas dagegen tun.
But you must.	Aber Sie müssen.
I'll feel good when we land.	Ich fühle mich gut, wenn wir landen.
With what was lost.	Mit dem, was verloren gegangen war.
And she saw it now.	Und sie sah es jetzt.
Hope had returned to human life.	Die Hoffnung war in das menschliche Leben zurückgekehrt.
Talk about the state of the art.	Sprechen Sie über den Stand der Technik.
There must be more people.	Es müssen mehr Leute da sein.
Sometimes we talk too much shit.	Wir reden uns manchmal zu viel Scheiße ein.
Take natural gas for example.	Nehmen Sie zum Beispiel Erdgas.
Still on course.	Immer noch auf Kurs.
That cant be true.	Das kann nicht stimmen.
Everyone in the car was injured.	Alle im Auto wurden verletzt.
Whatever you want to call it.	Wie auch immer Sie es nennen wollen.
Neither of them answered.	Keiner von ihnen antwortete.
They had two healthy children.	Sie hatten zwei gesunde Kinder.
But he is human.	Aber er ist ein Mensch.
A man was shot.	Ein Mann wurde erschossen.
All of it.	Alles davon.
The public can see the results.	Die Öffentlichkeit kann die Ergebnisse sehen.
Tell them as soon as possible.	Sagen Sie sie so schnell wie möglich.
They love me and they love each other.	Sie lieben mich und sie lieben einander.
I mean, we were kids in a lot of ways.	Ich meine, wir waren in vielerlei Hinsicht Kinder.
No one has any idea why he's even in the country.	Niemand hat eine Ahnung, warum er überhaupt auf dem Land ist.
It gets worse.	Es wird schlimmer.
He noted softly.	Sanft bemerkte er.
And we bring them into the designed form.	Und wir bringen sie in die entworfene Form.
Try and find out.	Ausprobieren und herausfinden können.
Unfortunately we could only come up with one idea.	Leider konnten wir nur eine Idee vorbringen.
That wasn't her job.	Das war nicht ihre Aufgabe.
I wish I could have just let him go.	Am liebsten hätte ich ihn einfach losgelassen.
The problem is that we are finding very limited ways to test this.	Das Problem ist, dass wir nur sehr begrenzt Möglichkeiten finden, dies zu testen.
But a boy moved much faster.	Aber ein Junge bewegte sich viel schneller.
Because programs share time, each program must have independent access to memory.	Da sich Programme zeitlich teilen, muss jedes Programm unabhängigen Zugriff auf den Speicher haben.
That's how the world works now.	So funktioniert die Welt jetzt.
Slightly pointed and very sharp.	Etwas spitz und sehr scharf.
I hadn't seen him for years.	Ich hatte ihn seit Jahren nicht mehr gesehen.
This seems impossible.	Dies scheint unmöglich zu sein.
After that she worked in social services.	Danach arbeitete sie im Sozialdienst.
Another week or two won't hurt.	Noch ein bis zwei Wochen schaden nicht.
However, that would be an interpretation of these facts.	Das wäre jedoch eine Interpretation dieser Tatsachen.
And in greater numbers.	Und in größerer Zahl.
Services at his death were held at his home.	Die Gottesdienste zu seinem Tod fanden in seinem Haus statt.
We expect them to care for patients and families with minimal support.	Wir erwarten, dass sie sich mit minimaler Unterstützung um Patienten und Familien kümmern.
Among other things.	Unter anderem.
It worried her a little.	Es beunruhigte sie ein wenig.
I made her friend laugh.	Ich brachte ihre Freundin zum Lachen.
This is a reality.	Das ist eine Realität.
She had a round face, smooth fair skin.	Sie hatte ein rundes Gesicht, glatte, helle Haut.
This process is performed as follows.	Dieser Vorgang wird wie folgt durchgeführt.
These questions are anything but new.	Diese Fragen sind alles andere als neu.
But it would be a first.	Aber es wäre eine Premiere.
I didn't mind.	Ich hatte nichts dagegen.
There was no face.	Da war kein Gesicht.
Don't believe them.	Glauben Sie ihnen nicht.
After his death.	Nach dessen Tod.
Do something with me, man.	Mach was aus mir, Mann.
You will take responsibility.	Sie werden die Verantwortung übernehmen.
It can fail.	Es kann fehlschlagen.
Now available for free download!.	Jetzt zum kostenlosen Download verfügbar!.
When his gaze came to me, he was full of questions.	Als sein Blick zu mir kam, war er voller Fragen.
Thus, the customer cannot have any further or smooth conversation that he desires.	Somit kann der Kunde keine weitere oder reibungslose Konversation führen, die er wünscht.
And it's hard.	Und es ist schwer.
The problem has been connected.	Das Problem wurde verbunden.
This section is limited to those written for the stage.	Dieser Abschnitt ist auf jene beschränkt, die für die Bühne geschrieben wurden.
you can't go on	Du kannst nicht weitermachen.
I feel super lucky.	Ich fühle mich super glücklich.
This is my fire	Das ist mein Feuer.
But take heart.	Aber fasse ein Herz.
Five minutes eventually turned into half an hour.	Aus fünf Minuten wurde schließlich eine halbe Stunde.
If we work together, we can make it possible again.	Wenn wir zusammenarbeiten, können wir es wieder möglich machen.
I stop thinking, start feeling.	Ich höre auf zu denken, fange an zu fühlen.
We grow food.	Wir bauen Lebensmittel an.
He saw the old cook leaving, a bag under her arm.	Er sah die alte Köchin gehen, eine Tasche unter dem Arm.
On the way home he stopped to buy something to eat.	Auf dem Heimweg hielt er an, um etwas zu essen zu kaufen.
Normally we don't have numbers here.	Normalerweise haben wir hier keine Nummern.
It doesn't surprise me.	Es überrascht mich nicht.
But we will keep in touch.	Aber wir werden in Kontakt bleiben.
Not to mention injuries.	Von Verletzungen ganz zu schweigen.
But that doesn't detract from the picture.	Das tut dem Bild aber keinen Abbruch.
I put my child and my family life before them.	Ich habe mein Kind und mein Familienleben vor sie gestellt.
He would keep in touch.	Er würde in Kontakt bleiben.
In my town.	In meiner Stadt.
But not perfect.	Aber nicht perfekt.
Even death itself is gone.	Sogar der Tod selbst ist verschwunden.
But to be on the safe side, stay in the box.	Aber bleiben Sie sicherheitshalber in der Box.
It can drive you crazy, she said, but it's not forever.	Es kann dich verrückt machen, sagte sie, aber es ist nicht für immer.
There was no significant difference in overall survival between the two groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied im Gesamtüberleben zwischen den beiden Gruppen.
Where have my dreams gone? 	Wo sind meine Träume geblieben?
he thought.	er dachte.
You can make a lot of money there.	Da kann man viel Geld verdienen.
For the first time in your life.	Zum ersten Mal in deinem Leben.
I look forward to hearing from you.	Ich freue mich darauf, von dir zu hören.
They were ready and waiting inside.	Sie waren bereit und warteten drinnen.
He's more dangerous than he looks.	Er ist gefährlicher, als er aussieht.
That's my problem.	Das ist mein Problem.
This method is usually very effective.	Diese Methode ist normalerweise sehr effektiv.
When you create something, it's yours.	Wenn Sie etwas geschaffen haben, gehört es Ihnen.
We're telling you now because we're not doing anything about it yet.	Wir sagen es Ihnen jetzt, weil wir noch nichts daraus machen.
She knew him really well.	Sie kannte ihn wirklich gut.
That's very personal.	Das ist sehr persönlich.
This is our main rule.	Das ist unsere Hauptregel.
A vision gives them that sense of direction.	Eine Vision gibt ihnen diesen Orientierungssinn.
At least deserted.	Zumindest menschenleer.
The moral emotions.	Die moralischen Emotionen.
We hope that this will change their life position.	Wir hoffen, dass dies ihre Lebensposition verändern wird.
It forced a special assembly to vote again.	Es erzwang eine Sonderversammlung, um erneut abzustimmen.
The weather will get worse before it gets better.	Das Wetter wird schlechter, bevor es besser wird.
Remains divided on the solution.	Bleibt bei der Lösung geteilter Meinung.
He had seen their like in all parts of the world.	Er hatte ihresgleichen in allen Teilen der Welt gesehen.
I provide services.	Ich erbringe Dienstleistungen.
Writing this blog is another.	Das Schreiben dieses Blogs ist eine andere.
I had fun with it.	Ich hatte Spaß daran.
You've never been to a wedding.	Sie waren noch nie auf einer Hochzeit.
But he couldn't think of anything to say.	Aber ihm fiel nichts ein, was er sagen sollte.
They are the ones who made the choice.	Sie sind diejenigen, die die Wahl getroffen haben.
He made the choice.	Er hat sich dafür entschieden.
This is your first exam.	Dies ist Ihre erste Prüfung.
It's full of strange facts and personal stories.	Es ist voll von seltsamen Fakten und persönlichen Geschichten.
The blood was on his hands.	Das Blut war an seinen Händen.
He has put this forward as his economic record.	Er hat dies als seinen wirtschaftlichen Rekord vorgebracht.
It goes both ways.	Es geht in beide Richtungen.
This place is special to me.	Dieser Ort ist etwas Besonderes für mich.
That's not a bit much.	Das ist kein bisschen viel.
But this guy was kind of a tool.	Aber dieser Typ war eine Art Werkzeug.
Let me tell you how it happened.	Lassen Sie mich Ihnen erzählen, wie es passiert ist.
She gave him a smile when he noticed her.	Sie schenkte ihm ein Lächeln, als er sie bemerkte.
Fuck knows where my mom is.	Fuck weiß, wo meine Mutter ist.
The sight of his familiar form even elicited a smile.	Der Anblick seiner vertrauten Gestalt löste sogar ein Lächeln aus.
Or all three.	Oder alle drei.
But he couldn't do anything with them.	Aber er konnte nichts mit ihnen anfangen.
He got into the car and turned the key.	Er stieg ins Auto und drehte den Schlüssel um.
May my father be aware of this matter.	Möge mein Vater sich dieser Angelegenheit bewusst sein.
It's fun to watch the officers work with horses.	Es macht Spaß, den Offizieren bei der Arbeit mit Pferden zuzusehen.
I'm slowly remembering what it means to live.	Ich erinnere mich langsam daran, was es heißt zu leben.
After a long inhale, she looked up at me again.	Nach einem langen Einatmen sah sie wieder zu mir auf.
Thank you for everything you taught me.	Ich danke dir für alles, was du mir beigebracht hast.
That may well be true.	Das mag durchaus stimmen.
I think it's very effective, but you can use anything.	Ich denke, es ist sehr effektiv, aber Sie können alles verwenden.
It has a rich history.	Es hat eine reiche Geschichte.
My husband is not one of those guys.	Mein Mann ist keiner dieser Typen.
And there were these things.	Und da waren diese Dinger.
This increases the overall strength of the system.	Dies erhöht die Gesamtfestigkeit des Systems.
Otherwise nobody plays.	Sonst spielt keiner.
Not far enough.	Nicht weit genug.
The blood pressure was in the normal range.	Der Blutdruck war im Normbereich.
He played with them that day.	Er spielte an diesem Tag mit ihnen.
He was very happy to read the book.	Er hat sich sehr gefreut, das Buch zu lesen.
Set the chicken aside to rest.	Lege das Huhn zum Ruhen beiseite.
He was in bed but heard the front door being forced open.	Er war im Bett, hörte aber, wie die Haustür aufgebrochen wurde.
Then repeat the above, but a little faster.	Wiederholen Sie dann das Obige, aber etwas schneller.
But being wrong isn't black and white.	Aber falsch liegen ist nicht schwarz und weiß.
I really hoped it was fish.	Ich hoffte wirklich, dass es Fisch war.
You mustn't kill.	Man darf nicht töten.
you cause them.	Sie verursachen sie.
I go the other way.	Ich gehe den anderen Weg.
This is a serious problem.	Das ist ein ernstes Problem.
Some aspects of this approach follow.	Einige Aspekte dieses Ansatzes folgen.
It needs a good cleaning just for sitting there in the weather.	Es braucht eine gute Reinigung, nur weil es bei dem Wetter dort sitzt.
Her mouth started watering.	Ihr Mund begann zu wässern.
Today he is found dead.	Heute wird er tot aufgefunden.
You might have better luck with that.	Vielleicht hast du damit mehr Glück.
It doesn't look real anymore.	Es sieht nicht mehr echt aus.
He smiled and took another long drink from the bottle.	Er lächelte und nahm einen weiteren Longdrink aus der Flasche.
The men too.	Die Männer ebenso.
I made myself a drink.	Ich habe mir einen Drink gemacht.
He would no longer be able to see me as me.	Er würde mich nicht mehr als mich sehen können.
I will not stop.	Ich werde nicht aufhören.
God had changed everything for him.	Gott hatte alles für ihn verändert.
I can't put it into words.	Ich kann es nicht in Worte fassen.
This case provides no basis for our decision.	Dieser Fall bietet keinen Anhaltspunkt für unsere Entscheidung.
She needed sleep.	Sie brauchte Schlaf.
If there's something to see there, people will see it.	Wenn es dort etwas zu sehen gibt, werden die Leute es sehen.
You may see something similar on your computer.	Möglicherweise sehen Sie etwas Ähnliches auf Ihrem Computer.
Accordingly, new treatment approaches are needed.	Dementsprechend werden neue Behandlungsansätze benötigt.
That requires a new plan.	Das erfordert einen neuen Plan.
She looked around and took in the scene as it lay there.	Sie sah sich um und betrachtete die Szene, wie sie da lag.
Broke her heart if you want to know the truth.	Hat ihr das Herz gebrochen, wenn du die Wahrheit wissen willst.
I'm beginning to fear	Ich fange an zu fürchten.
Not so much with these cards.	Nicht so sehr mit diesen Karten.
None of this looks like features for power users.	Nichts davon sieht nach Funktionen für Power-User aus.
He had to pull himself together and act.	Er musste sich zusammenreißen und handeln.
And her hair.	Und ihr Haar.
protect her	Beschütze sie.
We felt at home.	Wir fühlten uns wie zu Hause.
Then she exhaled slowly.	Dann atmete sie langsam aus.
That would be close.	Das würde knapp werden.
It's not difficult to understand why this happens.	Es ist nicht schwer zu verstehen, warum das passiert.
But now new emotions were at work.	Jetzt aber waren neue Emotionen am Werk.
I have no freedom	Ich habe keine Freiheit.
But at the moment he hardly noticed.	Aber im Moment bemerkte er es kaum.
Please contact me so we can discuss your health challenges.	Bitte kontaktieren Sie mich, damit wir Ihre gesundheitlichen Herausforderungen besprechen können.
He had one son left.	Er hatte einen Sohn übrig.
I understand this fear.	Ich verstehe diese Angst.
Oh, and list the correct article!.	Oh, und listen Sie den richtigen Artikel auf!.
Once they have users, you never know where it might go.	Sobald sie Benutzer haben, wissen Sie nie, wo es hingehen könnte.
All eyes were on me.	Alle Augen waren auf mich gerichtet.
Sex is a thing of the past.	Sex gehört der Vergangenheit an.
It really isn't necessary.	Es ist wirklich nicht nötig.
I know sad story.	Ich weiß, traurige Geschichte.
If it doesn't happen, then go home.	Wenn es nicht passiert, dann geh nach Hause.
Brainwork isn't out in the world where things happen.	Kopfarbeit ist nicht draußen in der Welt, wo Dinge passieren.
He might never be found.	Möglicherweise würde er nie gefunden werden.
Season with salt and pepper and pour in the wine.	Mit Salz und Pfeffer würzen und mit Wein aufgießen.
It looks like there are tears in her eyes.	Es sieht aus, als wären Tränen in ihren Augen.
Speed ​​is key when developing core functionality.	Geschwindigkeit ist entscheidend, wenn Sie Kernfunktionen entwickeln.
He wanted away from these men.	Er wollte weg von diesen Männern.
The air is clear and cold.	Die Luft ist klar und kalt.
Something very strange happened here.	Hier geschah etwas sehr Seltsames.
Or zero frequency signal.	Oder Nullfrequenzsignal.
His lips pressed tight.	Seine Lippen pressten sich fest.
All this damn love and look at it.	All diese verdammte Liebe und sieh sie dir an.
Perhaps this results from life on a spaceship.	Vielleicht resultiert dies aus dem Leben auf einem Raumschiff.
Relevant data are included in the paper.	Relevante Daten sind im Papier enthalten.
It works every time for every device.	Es funktioniert jedes Mal für jedes Gerät.
She made a living from technology.	Sie lebte von der Technik.
It seems very.	Es scheint sehr.
We're tired of being scared.	Wir haben es satt, Angst zu haben.
This is the most important game.	Dies ist das wichtigste Spiel.
You have given up much to come and do what is asked of you.	Du hast viel aufgegeben, um zu kommen und zu tun, was von dir verlangt wird.
It's extremely visible.	Es ist extrem sichtbar.
They don't want you to default.	Sie wollen nicht, dass Sie in Verzug geraten.
That was my starting position.	Das war meine Ausgangsposition.
But it's great.	Es ist aber großartig.
I think you're onto something.	Ich denke, Sie sind auf etwas.
I'm only half listening.	Ich höre nur halb zu.
When that happens, most people give up.	Wenn das passiert, geben die meisten Menschen auf.
You will ask me for food.	Du wirst mich nach Essen fragen.
He could be wrong.	Er könnte falsch liegen.
It's great for wood and paper projects.	Es ist großartig für Holz- und Papierprojekte.
She couldn't suppress her smile.	Sie konnte ihr Lächeln nicht unterdrücken.
More are to follow.	Weitere sollen folgen.
But he was here.	Aber er war hier.
Of a new life.	Von einem neuen Leben.
It's so far from here.	Es ist so weit von hier.
Patients were treated with surgical or drug therapy.	Die Patienten wurden mit einer chirurgischen oder medikamentösen Therapie behandelt.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Leider sind während der Saison zwei schlimme Dinge passiert.
Instead she banged on the table.	Stattdessen schlug sie auf den Tisch.
It's not too heavy and not too thick.	Es ist nicht zu schwer und nicht zu dick.
We were immediately prepared for it.	Wir waren sofort darauf vorbereitet.
Even just a solid color background won't work.	Auch nur ein einfarbiger Hintergrund funktioniert nicht.
However, for many of you it is more complicated.	Für viele von Ihnen ist es jedoch komplizierter.
See the service center for details.	Einzelheiten finden Sie im Servicecenter.
She shouldn't have come here.	Sie hätte nicht hierher kommen sollen.
But the market is not free.	Aber der Markt ist nicht frei.
So that's the problem.	Das ist also das Problem.
Therefore, this could be a particularly important area for future studies.	Daher könnte dies ein besonders wichtiger Bereich für zukünftige Studien sein.
It was their nature to do good.	Es war ihre Natur, Gutes zu tun.
I wouldn't give it to my kids.	Ich würde es meinen Kindern nicht geben.
We list these at the beginning of the menu.	Diese listen wir am Anfang des Speiseplans auf.
Of course not.	Natürlich nicht.
Pictures of street signs from the window.	Bilder von Straßenschildern aus dem Fenster.
Family must not break up.	Familie darf nicht zerbrechen.
And a few hours later he did it again.	Und ein paar Stunden später tat er es erneut.
Life was full of promises for her.	Das Leben war für sie reich an Verheißungen.
People were nothing but friendly.	Die Leute waren nichts als freundlich.
But back to the here and now.	Aber zurück zum Hier und Jetzt.
I see everything in it.	Ich sehe alles darin.
The street ah.	Die Straße ach.
But that's exactly what we do.	Aber genau das tun wir.
Or in that case just walk away.	Oder gehen Sie in diesem Fall einfach weg.
I went back on stage and played with them.	Ich ging zurück auf die Bühne und spielte mit ihnen.
His arms and legs were still and the snow was warm.	Seine Arme und Beine lagen still, und der Schnee war warm.
It would be so much easier.	Es wäre so viel einfacher.
Then it works.	Dann funktioniert es.
I can't even speak it.	Ich kann es nicht einmal sprechen.
To say we can do better.	Zu sagen, dass wir es besser können.
It was more like that.	Es war eher so.
The driver then opened the lower one.	Der Fahrer öffnete daraufhin die untere.
The whole country is watching how this develops.	Das ganze Land schaut zu, wie sich das entwickelt.
It shouldn't work like that.	Das sollte so nicht klappen.
It could be caused by drugs or alcohol, anything.	Es könnte durch Drogen oder Alkohol verursacht werden, einfach alles.
I would like to believe that they will.	Ich würde gerne glauben, dass sie es tun werden.
These appear to be treated as separate issues.	Diese scheinen als getrennte Probleme behandelt zu werden.
Any man could be the next man.	Jeder Mann könnte der nächste Mann sein.
Each plate is a work of art.	Jeder Teller ist ein Kunstwerk.
That would not be correct.	Das wäre nicht richtig.
I think it's a good idea for everyone to move to the city.	Ich denke, es ist eine gute Idee für alle, in die Stadt zu ziehen.
She had reached the top.	Sie war oben angekommen.
They can be male or female, but they are young.	Sie können männlich oder weiblich sein, aber sie sind jung.
Or there was.	Oder es gab.
But you can't trust them to play their part.	Aber man kann ihnen nicht vertrauen, dass sie ihre Rolle spielen.
Only use it as a hotel.	Nutze es nur als Hotel.
So you found my book.	Sie haben also mein Buch gefunden.
Never have I ever taken a whole weekend off.	Ich habe noch nie ein ganzes Wochenende frei genommen.
The Thousand.	Die Tausend.
help will come.	Hilfe wird kommen.
The only thing was that it was a size too big.	Das einzige war, dass es eine Nummer zu groß war.
Just too damn nice.	Einfach zu verdammt nett.
He looked at the sign.	Er sah auf das Schild.
I could see it in your eyes	Ich konnte es in deinen Augen sehen.
It requires a lot of deep work.	Es erfordert viel Tiefenarbeit.
This shows you how much you are drinking and when.	Dies zeigt Ihnen, wie viel Sie trinken und wann.
I can never play them exactly the same.	Ich kann sie nie genau gleich spielen.
I can't respect that.	Das kann ich nicht respektieren.
Different people love different colors available in the market.	Unterschiedliche Menschen lieben unterschiedliche Farben, die auf dem Markt erhältlich sind.
There is so much attention to detail.	Es gibt so viel Liebe zum Detail.
Well, she wasn't.	Nun, das war sie nicht.
Maybe we do.	Vielleicht tun wir das.
Maybe this was one of them.	Vielleicht war dies einer von ihnen.
However, it doesn't make him look any worse.	Allerdings sieht er dadurch nicht schlechter aus.
I was in love.	Ich war verliebt.
It's that freedom.	Es ist diese Freiheit.
It was a real test by fire.	Das war eine echte Feuerprobe.
A good day at the office, to be sure.	Ein guter Tag im Büro, um sicher zu sein.
she gave up.	Sie gab auf.
I should have known better.	Ich hätte es besser wissen müssen.
They can be very powerful.	Sie können sehr mächtig sein.
I do not want to lose you.	Ich will dich nicht verlieren.
At least for a few minutes.	Zumindest für ein paar Minuten.
Difficult from where he's standing to be sure.	Schwierig, von wo aus er steht, um sicher zu sein.
hard to forget	Schwer zu vergessen.
Especially in large numbers.	Vor allem in großer Zahl.
Don't give them your money.	Gib ihnen nicht dein Geld.
Only positive samples were selected for further analysis.	Nur positive Proben wurden für die weitere Analyse ausgewählt.
Your change of mind doesn't change that.	Daran ändert ihr Meinungswechsel nichts.
She didn't know what to tell them.	Sie wusste nicht, was sie ihnen sagen sollte.
He put his hand between the bars.	Er steckte seine Hand zwischen die Stäbe.
We start a conversation.	Wir beginnen ein Gespräch.
At the end of the day.	Am Ende des Tages.
He didn't want to leave and that was it.	Er wollte nicht weg, und das war's.
She was talking to her boy.	Sie sprach mit ihrem Jungen.
Even our projects were destroyed.	Sogar unsere Projekte wurden zerstört.
It was mine now.	Es war jetzt meins.
In fact, she needs to be loved.	Eigentlich muss sie geliebt werden.
Found a strange friend.	Einen seltsamen Freund gefunden.
But how on earth can we.	Aber wie um alles in der Welt können wir.
What she says is the truth and not a lie.	Was sie sagt, ist die Wahrheit und keine Lüge.
I didn't think about the rest.	Über den Rest habe ich mir keine Gedanken gemacht.
They might even be low for a while.	Sie könnten sogar eine Zeit lang niedrig liegen.
Suddenly the sun felt very hot and he started sweating.	Plötzlich fühlte sich die Sonne sehr heiß an und er begann zu schwitzen.
She could die.	Sie könnte sterben.
Not much as it turns out.	Nicht viel, wie sich herausstellt.
That's the only way it plays.	Nur so spielt es sich.
Just mostly wrong.	Nur meistens falsch.
We have seen that we must anticipate this.	Wir haben gesehen, dass wir dem zuvorkommen müssen.
we need you son	Wir brauchen dich, Sohn.
This is your education.	Das ist deine Ausbildung.
For a quick and dirty search, it might suffice.	Für eine schnelle und schmutzige Suche könnte es ausreichen.
His library was sold.	Seine Bibliothek wurde verkauft.
That's for sure.	Das ist sicher.
Other things too.	Andere Sachen auch.
i sleep there	Ich schlafe dort.
Damn, all flat.	Verdammt, alles flach.
I have such a strong team.	Ich habe so ein starkes Team.
Learning is so much more than just passing on information.	Lernen ist so viel mehr als nur die Weitergabe von Informationen.
He would save his love.	Er würde seine Liebe retten.
Market definition is not an end in itself.	Marktdefinition ist kein Selbstzweck.
Talk about heavy.	Sprechen Sie über schwer.
Either you want it or you don't want it.	Entweder man will es oder man will es nicht.
I felt lost, over my head.	Ich fühlte mich verloren, über meinem Kopf.
I hate being in pictures.	Ich hasse es, in Bildern zu sein.
I have to think about my future and am arrested.	Ich muss an meine Zukunft denken und werde verhaftet.
The service is quick and friendly.	Der Service ist schnell und freundlich.
This includes my current work in progress.	Dazu gehören meine aktuellen Arbeiten in Arbeit.
They have much better equipment.	Die haben eine viel bessere Ausrüstung.
But his staff urged him to try.	Aber seine Mitarbeiter drängten ihn, es zu versuchen.
Soon she will have to answer the second.	In Kürze wird sie die zweite beantworten müssen.
That money could have been given to the poor, he said.	Dieses Geld hätte den Armen gegeben werden können, sagte er.
You wanted to take me somewhere	Du wolltest mich irgendwo hinbringen.
They explained what this career was about.	Sie erklärten, worum es in dieser Karriere ging.
I don't want to believe anything.	Ich will nichts glauben.
Finally he appeared.	Endlich erschien er.
I take it in a friendly way.	Ich nehme es im freundlichen Sinne.
I look at him with different eyes.	Ich sehe ihn mit anderen Augen an.
There was a moment of calm.	Es gab einen Moment der Ruhe.
I would find a balance.	Ich würde einen Ausgleich finden.
But that feels different.	Aber das fühlt sich anders an.
I've never seen her before.	Ich habe sie noch nie zuvor gesehen.
To set the stage for these local events.	Um die Bühne für diese lokalen Veranstaltungen zu bereiten.
And moved back in with my mother.	Und zog wieder bei meiner Mutter ein.
We think it makes us look bad.	Wir denken, es lässt uns schlecht aussehen.
Get the data when you get a smartphone.	Holen Sie sich die Daten, wenn Sie ein Smartphone bekommen.
You go out there and wait for your customers.	Du gehst da raus und wartest auf deine Kunden.
For the first time in almost twenty years she played again.	Zum ersten Mal seit fast zwanzig Jahren spielte sie wieder.
Anyone could be in front of the camera.	Jeder könnte vor der Kamera stehen.
Add colors and images to your page.	Fügen Sie Ihrer Seite Farben und Bilder hinzu.
He put the glass down.	Er stellte das Glas ab.
It would never end.	Es würde nie enden.
He threw me on the floor.	Er warf mich auf den Boden.
Met a nice girl.	Habe ein nettes Mädchen kennengelernt.
I wanted an effect that would suggest people playing in the street.	Ich wollte einen Effekt, der Menschen suggeriert, die auf der Straße spielen.
To take her home.	Um sie nach Hause zu bringen.
Six hours later I was done.	Sechs Stunden später war ich fertig.
That's what you're here for.	Dafür bist du hier.
Then you get married without knowing it.	Dann heiratet man, ohne es zu wissen.
There was no way he was going to give her what she wanted.	Auf keinen Fall würde er ihr geben, was sie wollte.
It didn't even have time to scream.	Es hatte nicht einmal Zeit zu schreien.
The bottom layer has a flat shape.	Die untere Schicht hat eine flache Form.
I kept looking at his right hand.	Ich sah immer wieder auf seine rechte Hand.
But stay in your kitchen.	Aber bleib in deiner Küche.
I can hear it in the distance.	Ich kann es in der Ferne hören.
There's too much.	Da ist zu viel.
the same	Derselbe.
These are of course more expensive.	Diese sind natürlich teurer.
To protect their children.	Um ihre Kinder zu schützen.
However, this status can be improved over time.	Dieser Status kann jedoch im Laufe der Zeit verbessert werden.
Or near salt water, watch out.	Oder in der Nähe von Salzwasser, pass auf.
We talked about that.	Darüber haben wir gesprochen.
They think they know everything at that age.	Sie denken, dass sie in diesem Alter alles wissen.
I will definitely take the room.	Ich werde das Zimmer auf jeden Fall nehmen.
you will like them	Du wirst sie mögen.
I hope you find someone to help you.	Ich hoffe, du findest jemanden, der dir hilft.
I didn't think it would be like this.	Ich hätte nicht gedacht, dass es so wäre.
The military later withdrew.	Später zog das Militär ab.
It was just a normal night at the house for me.	Es war nur eine normale Nacht im Haus für mich.
I don't know exactly what's up with her.	Ich weiß nicht genau, was es mit ihr auf sich hat.
Just stay in the middle and watch.	Bleib einfach in der Mitte und beobachte.
This form of memory is also not specific to humans.	Auch diese Form des Gedächtnisses ist nicht spezifisch für den Menschen.
We talked about it earlier this week in the program.	Wir haben Anfang dieser Woche im Programm darüber gesprochen.
Surgery can do better things than that.	Die Chirurgie kann bessere Dinge als das tun.
It's common sense.	Es ist gesunder Menschenverstand.
The struggle for material existence is over.	Der Kampf um die materielle Existenz ist beendet.
Significant differences were found between the three groups.	Signifikante Unterschiede wurden zwischen den drei Gruppen gefunden.
Not that he knew about real houses.	Nicht, dass er von echten Häusern gewusst hätte.
If the blog goes down, we're in trouble.	Wenn der Blog ausfällt, stecken wir in Schwierigkeiten.
Not just with school, but with life in general.	Nicht nur mit der Schule, sondern mit dem Leben im Allgemeinen.
I am to show the following two things.	Ich soll die folgenden zwei Dinge zeigen.
It will change even if you get in touch with it.	Es wird sich ändern, selbst wenn Sie damit in Kontakt treten.
I don't know his name.	Ich kenne seinen Namen nicht.
It was wrong to feel that way.	Es war falsch, so zu fühlen.
Well, not quite normal.	Naja, nicht ganz normal.
It was not so bad.	Es war nicht so schlimm.
She didn't know deep enough what it could mean.	Sie wusste nicht tief genug, was es bedeuten könnte.
States will choose their own system.	Die Staaten werden ihr eigenes System wählen.
I see him standing there and holding on to things.	Ich sehe ihn dort stehen und sich an Dingen festhalten.
dollars at the end.	Dollar am Ende.
But it was really a dream project to work on.	Aber es war wirklich ein Traumprojekt, daran zu arbeiten.
Supply has nothing to do with demand.	Das Angebot hat nichts mit der Nachfrage zu tun.
I didn't want to leave you	Ich wollte dich nicht verlassen.
you know my record	Du kennst meinen Rekord.
He can talk me into things.	Er kann mich zu Dingen überreden.
Probably members of the company, he thought.	Wahrscheinlich Mitglieder der Firma, dachte er.
It can be created in different ways.	Es kann auf verschiedene Weise erstellt werden.
You are not involved.	Du bist nicht beteiligt.
However, this doesn't seem to work.	Dies scheint jedoch nicht zu funktionieren.
But for once he didn't want to hide.	Aber ausnahmsweise wollte er sich nicht verstecken.
food was there.	Essen war da.
I decided not to look back and keep going forward, not back.	Ich beschloss, nicht zurückzublicken und weiter nach vorne zu gehen, nicht zurück.
Cover it up as best you can, get out there and enjoy.	Decken Sie es so gut wie möglich ab, gehen Sie raus und genießen Sie es.
They couldn't tell what he was.	Sie konnten nicht sagen, was er gewesen ist.
These will be just a few we trust at all.	Dies werden nur einige sein, denen wir überhaupt vertrauen.
He put a lot of effort into this.	Dafür hat er sich viel Mühe gegeben.
A few comments are in order before making such a comparison.	Einige Kommentare sind angebracht, bevor ein solcher Vergleich durchgeführt wird.
There were two officers, one grabbed my hair.	Da waren zwei Beamte, einer hat mich an den Haaren gepackt.
So different from what she asked for.	So anders als das, worum sie gebeten hatte.
I used to have a different view.	Früher war ich anderer Ansicht.
So comment if you want a chance.	Kommentieren Sie also, wenn Sie eine Chance haben möchten.
Regular exercise can provide numerous benefits.	Regelmäßige Bewegung kann zahlreiche Vorteile bieten.
He couldn't sit still.	Er konnte nicht stillsitzen.
This is my job.	Das ist mein Beruf.
He was very focused.	Er war sehr konzentriert.
If something has been selected, it should update with the selected item.	Wenn etwas ausgewählt wurde, sollte es mit dem ausgewählten Element aktualisiert werden.
It didn't feel quite worth it to me.	Es fühlte sich für mich nicht ganz wert an.
Back then, nobody got their wages directly transferred to a bank account.	Damals bekam niemand seinen Lohn direkt auf ein Bankkonto überwiesen.
And maybe they can learn from each other.	Und vielleicht können sie voneinander lernen.
I have no family.	Ich habe keine Familie.
And that's not easy in this country.	Und das ist hierzulande nicht einfach.
More information will be shared over the next month and a half.	In den nächsten anderthalb Monaten werden weitere Informationen geteilt.
Cash bar all evening.	Cash-Bar den ganzen Abend.
Single women often find themselves in this situation.	Alleinstehende Frauen finden sich häufiger in dieser Situation wieder.
But finally rest.	Aber endlich Ruhe.
But the reality is these guys get away with it.	Aber die Realität ist, dass diese Jungs davonkommen.
The biggest influence media has had on my life.	Der größte Einfluss, den Medien auf mein Leben hatten.
Death is one of them.	Der Tod ist einer von ihnen.
She had no idea what he had said and less interest.	Sie hatte keine Ahnung, was er gesagt hatte, und weniger Interesse.
She wasn't afraid.	Sie hatte keine Angst.
I do not care about you.	Du bist mir egal.
We are no longer forced to choose.	Wir sind nicht mehr gezwungen zu wählen.
It's hard to reconcile these two.	Es ist schwer, diese beiden in Einklang zu bringen.
According to this approach, the culture really belongs to the people.	Nach diesem Ansatz gehört die Kultur wirklich den Menschen.
Now they had released him.	Jetzt hatten sie ihn freigelassen.
They didn't have the power.	Sie hatten nicht die Macht.
So many top guys out there.	So viele Top-Jungs draußen.
They put on one of the most unique shows of all time.	Sie veranstalten eine der einzigartigsten Shows aller Zeiten.
So they're after me.	Also sind sie hinter mir her.
Nothing is further from the truth.	Nichts ist weiter von der Wahrheit entfernt.
Don't lose control, he told himself.	Verliere nicht die Kontrolle, sagte er sich.
This victory was long overdue.	Dieser Sieg war längst überfällig.
Then you are correct.	Dann liegen Sie richtig.
We wanted but.	Wir wollten, aber.
But even that took baby steps.	Aber selbst das brauchte Babyschritte.
He had chosen to be direct in his first letter.	Er hatte sich entschieden, in seinem ersten Brief direkt zu sein.
A lot of people are really not happy about it.	Viele Leute sind wirklich nicht glücklich darüber.
It was a good direct hit.	Es war ein guter, direkter Treffer.
He had to think about it.	Er musste darüber nachdenken.
Let's get into this thing.	Lassen Sie uns in diese Sache einsteigen.
There was hardly any blood on him.	Es war kaum Blut an ihm.
She said not to worry, they would only go a short way.	Sie sagte, sie sollten sich keine Sorgen machen, sie würden nur einen kurzen Weg gehen.
We've waited too long for this.	Darauf haben wir schon zu lange gewartet.
I would have to make up my own mind.	Ich müsste mir meine eigene Meinung bilden.
Just having a little fun with my girl last weekend.	Nur ein bisschen lustig letztes Wochenende mit meinem Mädchen.
Well because.	Nun, weil.
He had never experienced the pain of a fall.	Er hatte noch nie die Schmerzen eines Sturzes erlebt.
This group has been meeting for over ten years.	Diese Gruppe trifft sich seit über zehn Jahren.
And content as an image.	Und Inhalt als Bild.
Go and wait by the car.	Geh und warte beim Auto.
But really, the story would just be completely different.	Aber wirklich, die Geschichte wäre einfach komplett anders.
This may not seem significant compared to some loss figures.	Im Vergleich zu einigen Verlustzahlen mag dies nicht signifikant erscheinen.
And this stuff really, really happened.	Und dieses Zeug ist wirklich, wirklich passiert.
Change takes work.	Veränderung braucht Arbeit.
Lots of problems and review questions.	Viele Probleme und Überprüfungsfragen.
But she also has her good points.	Aber sie hat auch ihre guten Seiten.
He had become an enemy.	Er war zum Feind geworden.
He didn't have life insurance.	Er hatte keine Lebensversicherung.
They would eventually raise five more children together.	Sie würden schließlich weitere fünf Kinder zusammen großziehen.
It's impossible for them to come back.	Es ist unmöglich, dass sie zurückkommen.
Go home and sleep.	Geh nach Hause und schlaf.
She said she needed the gold badly, well, that much was clear.	Sie sagte, sie brauche das Gold dringend, nun, so viel war klar.
I hope to see you next year.	Ich hoffe, wir sehen uns nächstes Jahr.
We had our own house, a car.	Wir hatten ein eigenes Haus, ein Auto.
It executes the task when you call the run method.	Es führt die Aufgabe aus, wenn Sie die run-Methode aufrufen.
I also catch him looking at me.	Ich erwische ihn auch dabei, wie er mich ansieht.
But it was worth trying.	Aber es war einen Versuch wert.
And he's still close enough.	Und er ist immer noch nah genug.
She loved lying right next to us.	Sie liebte es, direkt neben uns zu liegen.
But here she was.	Doch hier war sie.
There is no in-between with him and his control.	Es gibt kein Dazwischen mit ihm und seiner Kontrolle.
Her family was fast asleep and now was the perfect time.	Ihre Familie war fest eingeschlafen und jetzt war der perfekte Zeitpunkt.
And there were some lawsuits against him.	Und es gab einige Gerichtsverfahren gegen ihn.
It works quite well for me.	Es funktioniert ganz gut für mich.
With that specific area associated with it.	Mit diesem spezifischen Bereich, der damit verbunden ist.
Built right so you can build right!.	Richtig gebaut, damit Sie richtig bauen können!.
This is a single example, but one of the largest.	Das ist ein einzelnes Beispiel, aber eines der größten.
Her daughter came with her.	Mit ihr kam ihre Tochter.
You just have to figure out which key to press.	Sie müssen nur herausfinden, welche Taste Sie drücken müssen.
And we ask.	Und wir fragen.
The prices are rising again.	Die Preise steigen wieder.
Here you are.	Hier sind Sie ja.
Clean lines are incredibly important to modern art design.	Klare Linien sind für das moderne Kunstdesign unglaublich wichtig.
All the pain and the pain	All der Schmerz und die Schmerzen.
I had no idea it would be so much worse.	Ich hatte keine Ahnung, dass es so viel schlimmer sein würde.
I don't turn to look at him.	Ich drehe mich nicht um, um ihn anzusehen.
Thank you for being there.	Danke, dass du da bist.
He's a tall, kind man with a big heart.	Er ist ein großer, freundlicher Mann mit einem großen Herzen.
Let these guys know you're okay.	Lass diese Jungs wissen, dass es dir gut geht.
I want to give something back.	Ich möchte etwas zurückgeben.
His body was covered in blood.	Sein Körper war mit Blut bedeckt.
I'm the worst friend ever.	Ich bin der schlechteste Freund aller Zeiten.
I am in a similar situation.	Ich befinde mich in einer ähnlichen Situation.
You give the ten-word answer.	Sie geben die Zehn-Wort-Antwort.
Most beautiful design.	Schönste Gestaltung.
She bought me things again.	Sie hat mir wieder Sachen gekauft.
I sit across from my father.	Ich sitze meinem Vater gegenüber.
Or close.	Oder nah dran.
I will fight your family.	Ich werde gegen deine Familie kämpfen.
problem introduced.	Problem eingeführt.
Big and kind of fat.	Groß und irgendwie fett.
They said it happened before, and it didn't.	Sie sagten, dass es vorher passiert ist, und es war nicht so.
In one case, the truck driver went off the road.	In einem Fall kam der Lkw-Fahrer von der Straße ab.
I wrote a review here.	Ich habe hier eine Rezension geschrieben.
It was a ride to say the least.	Es war eine Fahrt, um es gelinde auszudrücken.
I felt really weird over there.	Ich fühlte mich dort drüben wirklich seltsam.
Finally they were there.	Endlich waren sie da.
Men begin loading the bodies inside.	Männer beginnen, die Leichen hineinzuladen.
That means she saved her body.	Das heißt, sie hat ihren Körper gerettet.
They come together, but very carefully, without getting up.	Sie kommen zusammen, aber sehr vorsichtig, ohne aufzustehen.
It's very different from what you're used to.	Es ist ganz anders, als Sie es gewohnt sind.
They won't expect that.	Das werden sie nicht erwarten.
We are now caught up for the first three hours in advance.	Wir sind jetzt für die ersten drei Stunden im Voraus eingeholt.
When someone takes care of you, you take care of them.	Wenn sich jemand um dich kümmert, kümmerst du dich um ihn.
play the game	Das Spiel spielen.
So it should be good.	Also sollte es gut sein.
At the last few shows, new people have been asking which record to buy.	Bei den letzten Shows haben neue Leute gefragt, welche Platte sie kaufen sollen.
Just come to the property during the day.	Kommen Sie einfach tagsüber zur Unterkunft.
You are not a customer.	Sie sind kein Kunde.
What came before was kid stuff.	Was vorher kam, war Kinderkram.
I needed.	Ich brauchte.
I believe the cases are the same.	Ich glaube, die Fälle sind die gleichen.
We name familiar rules for our conversation.	Wir nennen vertraute Regeln für unser Gespräch.
And women would see.	Und Frauen würden sehen.
He sensed that something still had to be done.	Er spürte, dass noch etwas zu tun war.
Learn to speak a language.	Lerne eine Sprache zu sprechen.
The medium is on the way.	Das Medium ist unterwegs.
These results were compared to those of all people on this planet.	Diese Ergebnisse wurden mit denen aller Menschen auf diesem Planeten verglichen.
It can sometimes be a challenge to work with them.	Es kann manchmal eine Herausforderung sein, mit ihnen zu arbeiten.
However, there was no memory of pain or fear.	Es gab jedoch keine Erinnerung an Schmerz oder Angst.
I'll no doubt have something else in an hour or so.	Ich werde zweifellos in einer Stunde oder so etwas anderes haben.
Videos are a great tool to spread your message across the web.	Videos sind ein großartiges Tool, um Ihre Botschaft im Internet zu verbreiten.
I also feel called.	Ich fühle mich auch berufen.
It's hit after hit.	Es ist ein Hit nach dem anderen.
I was so after my mother.	Ich kam so nach meiner Mutter.
You must be ready at this point.	Sie müssen zu diesem Zeitpunkt bereit sein.
I want to give this world to someone else.	Ich möchte diese Welt jemand anderem geben.
I thought so too.	Das habe ich auch geglaubt.
I met him when.	Ich habe ihn getroffen, als.
Oh he kills it	Oh, er bringt es um.
Small sample size.	Kleine Stichprobengröße.
We know we're getting better and we have to do better.	Wir wissen, dass wir besser werden und es besser machen müssen.
He had asked me that a thousand times.	Das hatte er mich schon tausendmal gefragt.
Except for one thing.	Abgesehen von einer Sache.
Especially if you're straight out of college.	Vor allem, wenn Sie direkt aus dem College kommen.
They appeared to have died of natural causes.	Sie schienen eines natürlichen Todes gestorben zu sein.
Nothing is just what it is.	Nichts ist nur, was es ist.
You have no time to lose.	Sie haben keine Zeit zu verlieren.
However, the mechanism by which this occurs is unclear.	Der Mechanismus, durch den dies geschieht, ist jedoch unklar.
They will show up when they feel that person is ready.	Sie werden sich zeigen, wenn sie das Gefühl haben, dass diese Person bereit ist.
We know who to trust and who not.	Wir wissen, wem wir vertrauen können und wem nicht.
Well, that's one of the things that came to my mind.	Nun, das ist eines der Dinge, die mir eingefallen sind.
But no one ever asked me.	Aber mich hat nie jemand gefragt.
He's almost twice her age.	Er ist fast doppelt so alt wie sie.
Both authors wrote the work.	Beide Autoren haben die Arbeit verfasst.
There was one last thing they could try.	Es gab noch eine letzte Sache, die sie versuchen konnten.
He was happy with both positions.	Er war mit beiden Positionen zufrieden.
Maybe he just needs a fresh start in a new place.	Vielleicht braucht er nur einen Neuanfang an einem neuen Ort.
So it will do some good.	Es wird also etwas Gutes tun.
But somehow that doesn't happen.	Doch irgendwie passiert das nicht.
I don't see anyone else.	Ich sehe keinen anderen.
We observed the flow of customers.	Wir haben den Kundenstrom beobachtet.
And that was certainly a factor.	Und das war sicherlich ein Faktor.
There's no point in testing them.	Es hat keinen Sinn, sie zu testen.
Maybe not necessary.	Vielleicht nicht nötig.
My wife was very upset.	Meine Frau war sehr verärgert.
In my direction.	In meine Richtung.
He had never felt like this with any other girl.	Bei keinem anderen Mädchen hatte er sich jemals so gefühlt.
I can make a hundred thousand.	Ich kann hunderttausend machen.
Being a cop had gotten harder.	Es war schwieriger geworden, Polizist zu sein.
My thoughts are that to me, that might not scale well.	Meine Gedanken sind das für mich, das könnte nicht gut skalieren.
I helped with the search.	Ich habe bei der Suche geholfen.
He liked us and people liked him.	Er mochte uns und die Leute mochten ihn.
We know a lot less than we think.	Wir wissen viel weniger, als wir glauben.
The same is confirmed accordingly.	Dasselbe wird dementsprechend bestätigt.
That's still the plan.	Das ist immer noch der Plan.
I think they're seeing significant progress.	Ich denke, sie sehen erhebliche Fortschritte.
Turns out we knew some of the same people.	Es stellte sich heraus, dass wir einige der gleichen Leute kannten.
army version.	Armeeversion.
It's hard.	Es geht schwer.
I will stop doing this.	Ich werde damit aufhören.
She would find out in a minute.	Sie würde das in einer Minute herausfinden.
Our love of food and books brought us together.	Unsere Liebe zum Essen und zu Büchern brachte uns zusammen.
The other regained his seat.	Der andere gewann seinen Sitz zurück.
Consider is greater than.	Betrachten Sie ist größer als.
That is why our country is what it is today.	Deshalb ist unser Land so, wie es heute ist.
I wouldn't have to race.	Ich müsste nicht Rennen fahren.
The other children looked at him.	Die anderen Kinder sahen ihn an.
Never again.	Niemals wieder.
But you got me through.	Aber ihr habt mich durchgebracht.
We keep asking the questions.	Wir stellen die Fragen weiter.
Most beautiful.	Schönste.
You are not displayed.	Sie selbst werden nicht angezeigt.
Buy local music.	Kaufen Sie lokale Musik.
This can happen during the analysis or between the analyses.	Das kann während der Analyse oder zwischen den Analysen geschehen.
That is why you are here today.	Aus diesem Grund sind Sie heute hier.
We caught it just in time.	Wir haben es gerade noch rechtzeitig erwischt.
Having a boyfriend held him back.	Einen Freund zu haben hielt ihn zurück.
He should come.	Er soll kommen.
At least that's what he has to do.	Zumindest muss er so viel tun.
And she kind of rolled my eyes.	Und sie verdrehte mir irgendwie die Augen.
It was probably never completed and did not survive to modern times.	Es wurde wahrscheinlich nie fertiggestellt und überlebte nicht bis in die Neuzeit.
Everything in the room was great.	Alles im Zimmer war großartig.
It's pretty fun.	Es macht ziemlich viel Spaß.
She would say many things.	Sie würde viele Dinge sagen.
They were fun and cheap.	Sie waren lustig und billig.
you've had enough without me	Du hast genug ohne mich.
For in every body there is a body that is in spirit form.	Denn in jedem Körper existiert ein Körper, der in geistiger Form ist.
The old cannot imagine or create the new.	Das Alte kann sich kein Neues vorstellen oder es erschaffen.
your success.	Dein Erfolg.
However, that is not the most difficult aspect.	Das ist jedoch nicht der schwierigste Aspekt.
And it was like, cool.	Und es war wie, cool.
Some days you can't get out of this damn building!.	An manchen Tagen kommt man aus diesem verdammten Gebäude nicht mehr raus!.
I know that's not what you're here for.	Ich weiß, dafür bist du nicht da.
The process would be slow at first and then suddenly accelerate.	Der Prozess würde zunächst langsam sein und sich dann plötzlich beschleunigen.
I love being surprised.	Ich liebe es, überrascht zu werden.
He had something in his hand.	Er hatte etwas in der Hand.
Our focus this week was time.	Unser Fokus diese Woche war die Zeit.
His chance to make the first move.	Seine Chance, den ersten Schritt zu tun.
The value lost is far greater than the value saved.	Der verlorene Wert ist weitaus größer als der eingesparte Wert.
But it's far from perfect.	Aber es ist alles andere als perfekt.
They would no longer take part in the fighting.	Sie würden sich nicht weiter an den Kämpfen beteiligen.
I assume you have.	Ich nehme an, Sie haben.
Of course nobody believed her.	Natürlich hat ihr niemand geglaubt.
We can't discuss what he did.	Wir können nicht diskutieren, was er getan hat.
We have to look at history.	Wir müssen auf die Geschichte schauen.
There was nothing they could take me for.	Es gab nichts, wofür sie mich halten konnten.
She called them her spiritual days.	Sie nannte sie ihre geistigen Tage.
Slowly, slowly, it had come to them.	Langsam, langsam war es zu ihnen gekommen.
First place the subject in the exact center of the frame.	Platzieren Sie zuerst das Motiv genau in der Mitte des Rahmens.
Focus on one room at a time.	Konzentrieren Sie sich auf jeweils einen Raum.
I knew something was going on here.	Ich wusste, dass hier etwas los ist.
It came to a boil.	Es kam zum Kochen.
But we are nothing.	Aber wir sind nichts.
I didn't think they would do that.	Ich hätte nicht gedacht, dass sie das tun würden.
That is the only reason.	Das ist der einzige Grund.
When will someone listen to me?.	Wann wird jemand auf mich hören?.
She had felt that way herself, not too long ago.	Sie hatte selbst so empfunden, vor nicht allzu langer Zeit.
You would never do that.	Das würdest du nie tun.
That was the plan.	Das war der Plan.
He was concerned.	Er war besorgt.
They seated us at a long table outside.	Sie setzten uns draußen an einen langen Tisch.
I'm proud of her.	Ich bin stolz auf sie.
They will tell you when it's safe.	Sie werden es dir sagen, wenn es sicher ist.
But we live in a changing world.	Aber wir leben in einer sich verändernden Welt.
Take it one day at a time.	Nehmen Sie es einen Tag nach dem anderen.
Then they went back down to this village.	Dann gingen sie wieder hinunter in dieses Dorf.
I put sugar water on it.	Ich habe Zuckerwasser darauf gegeben.
Maybe if we.	Vielleicht wenn wir.
That is clearly the situation here.	Das ist hier eindeutig die Situation.
This may have been reported to me later.	Dies könnte mir später gemeldet worden sein.
I was off balance, confused.	Ich war aus dem Gleichgewicht, verwirrt.
I don't know how to use it.	Ich weiß nicht, wie ich es benutzen soll.
Today they did.	Heute haben sie es getan.
A very simple drink.	Ein ganz einfaches Getränk.
It's basically story stuff that he meddles in.	Es ist im Grunde Story-Zeug, in das er sich einmischt.
Both say it's very old.	Beide sagen, es ist sehr alt.
I think you have to make an effort.	Ich denke, du musst dich anstrengen.
She had lost everything.	Sie hatte alles verloren.
I'm emptying my memory	Ich leere mein Gedächtnis.
I've waited a long time for this.	Darauf habe ich lange gewartet.
It took me seven times to be able to win.	Ich habe sieben Mal gebraucht, um gewinnen zu können.
We're driving down the street to the public court.	Wir fahren die Straße hinunter zum öffentlichen Gericht.
Your code works for me.	Dein Code funktioniert bei mir.
Something had gone through his mind that required the most attention.	Ihm war etwas durch den Kopf gegangen, das die meiste Aufmerksamkeit erforderte.
I got out of the car and ran.	Ich stieg aus dem Auto und rannte los.
And then, when the time was right, it would come back too.	Und dann, wenn die Zeit reif war, würde es auch zurückkommen.
I was moved to tears by defending the earth.	Ich war zu Tränen gerührt über die Verteidigung der Erde.
He had no resistance.	Er hatte keinen Widerstand.
It takes time.	Es braucht Zeit.
i respect her	Ich respektiere sie.
Experiment with both.	Experimentieren Sie mit beiden.
Whether this should be used for negative selection is another matter entirely.	Ob dies für die negative Selektion verwendet werden sollte, ist ein ganz anderer Punkt.
He might, if not for these reasons, give up those goals.	Er könnte, wenn nicht aus diesen Gründen, diese Ziele aufgeben.
Handed the plane over to me.	Hat mir das Flugzeug übergeben.
He himself didn't feel particularly comfortable with it.	Er selbst fühlte sich dabei nicht besonders wohl.
I stood in front of the window and stared at the display.	Ich stand vor dem Fenster und starrte auf das Display.
Nobody caught me.	Niemand hat mich erwischt.
I almost fell.	Ich bin fast hingefallen.
But that was before he had to make the tough decisions.	Aber das war, bevor er die schwierigen Entscheidungen treffen musste.
I don't know myself.	Ich weiß es selbst nicht.
There is much to do.	Es gibt viel zu tun.
They knew exactly what they were doing.	Sie wussten genau, was sie taten.
This is very rarely the case.	Das ist sehr selten der Fall.
Trust that you know when something is wrong.	Vertrauen Sie darauf, dass Sie wissen, wenn etwas nicht stimmt.
He also no longer enjoyed great works of art like he used to.	Er genoss auch keine großartigen Kunstwerke mehr wie früher.
It knocked me out to see the real stuff.	Es hat mich niedergeschlagen, um das echte Zeug zu sehen.
At least a few times.	Zumindest ein paar Mal.
When we see that your comments have been left, we will close them.	Wenn wir sehen, dass Ihre Kommentare hinterlassen wurden, werden wir sie schließen.
She should have learned by now.	Sie sollte es inzwischen gelernt haben.
Simple supply and demand.	Einfaches Angebot und Nachfrage.
He leaned his big, long head beside her.	Er lehnte seinen großen, langen Kopf neben sie.
I aim for the small plane, but nothing can be seen.	Ich peile das kleine Flugzeug an, aber es ist nichts zu sehen.
Ask friends about their experiences.	Fragen Sie Freunde nach ihren Erfahrungen.
He seemed confused.	Er schien verwirrt.
The crowd and confusion increased.	Der Andrang und die Verwirrung nahmen zu.
Then it hit her.	Dann traf es sie.
That wasn't so good either.	Das war auch nicht so gut.
He looks back at his friends who are now silent.	Er blickt zurück zu seinen Freunden, die jetzt still sind.
She needed me more than ever.	Sie brauchte mich mehr denn je.
However, not him.	Allerdings nicht er.
With a single boat that had seen better days many years ago.	Mit einem einzigen Boot, das vor vielen Jahren schon bessere Tage gesehen hatte.
Not magic, she realized, but one she cared about.	Keine Magie, erkannte sie, aber eine, die ihr am Herzen lag.
He didn't come out.	Er kam nicht raus.
Here she had everything she wanted.	Hier hatte sie alles, was sie wollte.
I speak of the state as a whole.	Ich spreche vom Staat als Ganzem.
If there is only one entrance.	Wenn es nur einen Eingang gibt.
There were too many unknown factors at that time.	Es gab zu viele unbekannte Faktoren in dieser Zeit.
So hold it.	Also, halt es.
I expect that.	Das erwarte ich.
And then there had been the fall.	Und dann war da noch der Sturz gewesen.
Let the company create core values.	Lassen Sie das Unternehmen Kernwerte schaffen.
Many were shot in the process.	Viele wurden dabei erschossen.
He worked late into the night and only turned off his computer after dark.	Er arbeitete bis spät in die Nacht und schaltete seinen Computer erst nach Einbruch der Dunkelheit aus.
They do.	Das tun sie.
It's a risk we have to take.	Es ist ein Risiko, das wir eingehen müssen.
This is a movie.	Dies ist ein Film.
People like printed books.	Menschen mögen gedruckte Bücher.
You guys are weird though.	Ihr Leute seid aber seltsam.
Gender differences in different social classes were similar.	Geschlechtsspezifische Unterschiede in verschiedenen sozialen Schichten waren ähnlich.
I was not sure.	Ich war mir nicht sicher.
Nine is my favorite.	Neun ist mein Favorit.
Thousands of people, he knew, saw it.	Tausende von Menschen, das wusste er, sahen es.
This is the model we need in healthcare.	Das ist das Modell, das wir im Gesundheitswesen brauchen.
And now we know what that looks like.	Und wir wissen jetzt, wie das aussieht.
We both knew better.	Wir wussten es beide besser.
They are too many to tell.	Sie sind zu viele, um sie zu erzählen.
But at the moment it's difficult.	Aber im Moment ist das schwierig.
It helps to be in good shape.	Es hilft, in guter Form zu sein.
this is my rock	Das ist mein Fels.
You have three hours.	Sie haben drei Stunden.
But don't kill him.	Tötet ihn aber nicht.
There are some steps you could take beforehand.	Es gibt einige Schritte, die Sie vorher unternehmen könnten.
She went out into the side garden.	Sie ging in den Seitengarten hinaus.
Now, as the men waited in the water, the sun came out.	Jetzt, als die Männer im Wasser warteten, kam die Sonne heraus.
made easy was prepared for the requirements of this.	Auf die Anforderungen dieser wurde made easy vorbereitet.
Long day more walking again.	Langer Tag wieder mehr zu Fuß.
These results are independent of the number of runs performed.	Diese Ergebnisse sind unabhängig von der Anzahl der durchgeführten Läufe.
I'm working on it myself and it works.	Ich arbeite selbst daran und es funktioniert.
His word kept.	Sein Wort hat gehalten.
A seat at the table.	Ein Platz am Tisch.
private terrain.	Privates Gelände,.
You can check whether the data you wrote is correct or not.	Sie können überprüfen, ob die von Ihnen geschriebenen Daten korrekt sind oder nicht.
She nodded to the man.	Sie nickte dem Mann zu.
Front.	Vorderseite.
I do not recommend this book.	Ich empfehle dieses Buch nicht.
The quality of the part is very good.	Die Qualität des Teils ist sehr gut.
It can affect your hearing.	Es kann Ihr Hörvermögen beeinträchtigen.
I taught love	Ich habe Liebe gelehrt.
This woman can have a seizure.	Diese Frau kann einen Anfall bekommen.
She took a step forward, then another.	Sie machte einen Schritt nach vorn, dann noch einen.
He doesn't hear.	Er hört nicht.
The word "final" is not sufficient.	Das Wort „final“ reicht nicht aus.
But she didn't give up.	Aber sie gab nicht auf.
Being poor is a crime.	Arm sein ist ein Verbrechen.
I can see the green light is on.	Ich kann sehen, dass das grüne Licht an ist.
He died too.	Er ist auch gestorben.
I enjoyed that he lived with me.	Ich habe es genossen, dass er bei mir lebte.
He reached up and his fingers closed around the line.	Er griff nach oben und seine Finger schlossen sich um die Linie.
It's government as it should be.	Es ist Regierung, wie sie sein sollte.
Therefore, the course law could not be determined.	Daher konnte das Kursgesetz nicht bestimmt werden.
There can be several reasons.	Kann ja mehrere Gründe haben.
So much trust is rare.	So viel Vertrauen ist selten.
But they are nice.	Aber sie sind nett.
I couldn't do this alone.	Ich könnte das nicht alleine machen.
I read the story you wrote.	Ich habe die Geschichte gelesen, die du geschrieben hast.
Or at least not in the presence of their children.	Oder zumindest nicht in Gegenwart ihrer Kinder.
Only it hadn't been the wrong ending.	Nur war es nicht das falsche Ende gewesen.
In the beginning you never want to turn down the work.	Am Anfang möchte man die Arbeit nie ablehnen.
Soon again.	Schon bald wieder.
So far, clinical results have been mixed.	Bisher sind die klinischen Ergebnisse gemischt.
I tried to avoid it because it was driving me insane.	Ich versuchte es zu vermeiden, weil es mich wahnsinnig machte.
For each book we save the user comments daily.	Für jedes Buch speichern wir täglich die Benutzerkommentare.
And that's exactly what he did.	Und genau das tat er.
Nobody knows she came.	Niemand weiß, dass sie gekommen ist.
However, it would not last long.	Es würde jedoch nicht lange dauern.
It takes off from the show.	Es nimmt von der Show ab.
They make you want certain things.	Sie machen Lust auf bestimmte Dinge.
And again and again.	Und immer wieder.
Two years ago he moved back to the city.	Vor zwei Jahren zog er zurück in die Stadt.
I don't know his number.	Ich kenne seine Nummer nicht.
He was in the military.	Er war beim Militär.
The pressure is off me.	Der Druck ist von mir abgefallen.
Look for books, courses, and additional training.	Suchen Sie nach Büchern, Kursen und zusätzlichen Schulungen.
You can't touch them.	Sie können sie nicht anfassen.
But that didn't work so well.	Aber das hat nicht so gut funktioniert.
He never had the ball.	Er hatte nie den Ball.
option the rights.	Option die Rechte.
I'm doing way too much.	Ich mache viel zu viel.
Group members for manuscript reading, support and ongoing discussions.	Gruppenmitglieder für das Lesen des Manuskripts, Unterstützung und ständige Diskussionen.
You must go immediately.	Du musst sofort gehen.
None of the men looked at her.	Keiner der Männer sah sie an.
Nothing else works.	Nichts anderes funktioniert.
It's about whether someone broke a law or not.	Es geht darum, ob jemand ein Gesetz gebrochen hat oder nicht.
She had just broken another promise.	Sie hatte gerade ein weiteres Versprechen gebrochen.
We visit her.	Wir besuchen sie.
I can ask her.	Ich kann sie darum bitten.
She doesn't look any different.	Sie sieht nicht anders aus.
Nevertheless, the wind strength decreased.	Trotzdem ließ die Windstärke nach.
I was glad.	Ich war froh.
Don't eat until you are completely full.	Essen Sie nicht, bis Sie vollständig satt sind.
Nicely dressed too.	Auch schön angezogen.
This is the rock.	Das ist der Felsen.
The aim of the group was to improve relationship skills.	Ziel der Gruppe war es, die Beziehungsfähigkeit zu verbessern.
It's worth knowing why.	Es lohnt sich zu wissen, warum.
His last project sucked, he told me.	Sein letztes Projekt war scheiße, sagte er mir.
Everyone needed clothing, and these women filled the need.	Jeder brauchte Kleidung, und diese Frauen erfüllten den Bedarf.
Plants in this series usually have larger leaves.	Pflanzen dieser Serie haben normalerweise größere Blätter.
This was the only way.	Dies war der einzige Weg.
It's supposed to be like gold.	Es soll wie Gold sein.
That's better.	So ist es besser.
Thus, there are only two results of the experiment.	Somit gibt es nur zwei Ergebnisse des Experiments.
I saw that on the news.	Ich habe das in den Nachrichten gesehen.
And his strategy worked.	Und seine Strategie ging auf.
Walk me through this deal.	Führen Sie mich durch diesen Deal.
All he did was print money, spend it, and then print more.	Alles, was er tat, war Geld drucken, es ausgeben und dann mehr drucken.
The question which was therefore decided was a question of fact.	Die Frage, die daher entschieden wurde, war eine Tatsachenfrage.
I developed it when I was young.	Ich habe es in jungen Jahren entwickelt.
No he did `nt.	Nein, hat er nicht.
They are very comfortable and appear to be well made.	Sie sind sehr bequem und scheinen gut verarbeitet zu sein.
Too many lives have been lost.	Zu viele Leben sind verloren gegangen.
Nothing could be heard.	Nichts war zu hören.
We are checking whether this is possible.	Wir prüfen, ob das möglich ist.
And we also cut our home phone number.	Und wir haben auch unsere private Telefonnummer gekappt.
This will never be okay, even when you grow up.	Das wird nie in Ordnung sein, auch wenn du erwachsen bist.
But the data actually goes further back.	Aber die Daten gehen tatsächlich weiter zurück.
This is not a place that leads me home.	Das ist kein Ort, der mich nach Hause führt.
I just want it behind me.	Ich will es einfach hinter mir haben.
This is normal and to be expected.	Dies ist normal und zu erwarten.
Just try it once a day.	Probieren Sie es einfach einmal am Tag aus.
Which meant he had gone the other way.	Was bedeutete, dass er in die andere Richtung gegangen war.
Maybe the question could be about that.	Vielleicht könnte sich die Frage darum drehen.
She had heard about it, in books of course.	Sie hatte davon gehört, natürlich in Büchern.
As a woman who works on the street, they worry.	Als Frau, die auf der Straße arbeitet, machen sie sich Sorgen.
If only she had had more time to think about it.	Wenn sie nur mehr Zeit gehabt hätte, darüber nachzudenken.
He has never spoken on any subject here.	Er hat hier noch nie über ein Thema gesprochen.
I have to listen to him.	Ich muss auf ihn hören.
you get air	Du bekommst Luft.
When are you eating.	Wann isst du.
And that since my first state visit here.	Und das schon seit meinem ersten Staatsbesuch hier.
never said a word	Nie ein Wort gesagt.
We must train our special sense.	Wir müssen unseren besonderen Sinn schulen.
Find out where they are going.	Finden Sie heraus, wohin sie gehen.
She hoped that settled the matter.	Sie hoffte, dass die Angelegenheit damit erledigt sei.
However, this can come with a significant number of complications.	Dies kann jedoch mit einer erheblichen Anzahl von Komplikationen verbunden sein.
It's really fast, fast, free and extra to watch.	Es ist wirklich schnell, schnell, kostenlos und zusätzlich anzusehen.
It took longer than she expected.	Es dauerte länger, als sie erwartet hatte.
I've seen it much higher up so have a look around before you buy.	Ich habe es viel höher gesehen, also schauen Sie sich um, bevor Sie kaufen.
He turned back to her.	Er drehte sich wieder zu ihr um.
Deep love and emotions.	Tiefe Liebe und Emotionen.
I bought a medium.	Ich habe ein Medium gekauft.
Which of course it isn't.	Was es natürlich nicht ist.
He leaned forward in his seat.	Er beugte sich auf seinem Sitz vor.
He was beginning to think he wanted more from her.	Er begann zu glauben, dass er mehr von ihr wollte.
Maybe they did, just see a person in me.	Vielleicht haben sie es getan, sehen Sie einfach eine Person in mir.
Then she was upset.	Dann war sie verärgert.
There seem to be two of us.	Wir scheinen zu zweit zu sein.
We could see some action in the next month or two.	Wir könnten in den nächsten ein oder zwei Monaten eine Aktion sehen.
At least the skin of animals known in modern times.	Zumindest die Haut von Tieren, die in der heutigen Zeit bekannt sind.
Never forget that white space is your friend!.	Vergessen Sie nie, dass Leerraum Ihr Freund ist!.
It got there the next day.	Dort kam es am nächsten Tag an.
We sent him to the ground.	Wir haben ihn auf den Boden geschickt.
You stop talking.	Sie hören auf zu reden.
Yes, she said, it has to come off.	Ja, sagte sie, es muss ab.
It's a matter of understanding.	Es ist eine Frage des Verständnisses.
I'm not really ready.	Ich bin nicht wirklich bereit.
He spoke one word in a soft and light voice.	Er sprach ein Wort mit sanfter und leichter Stimme.
He had to believe they kept doing it.	Er musste glauben, dass sie das weiterhin taten.
Most of the data so far has come from the developed world.	Die meisten Daten stammen bisher aus der entwickelten Welt.
Not their stories.	Nicht ihre Geschichten.
Some stay together, some split up.	Manche bleiben zusammen, manche trennen sich.
He turned his eyes to me.	Er richtete seine Augen auf mich.
It can not go on like this.	So kann es nicht weitergehen.
Still, something was missing.	Trotzdem fehlte etwas.
It was a difficult time for everyone.	Es war eine schwierige Zeit für alle.
Then one day he is here.	Dann, eines Tages, ist er hier.
It was so emotional.	Es war so emotional.
Say the wrong thing and they will probably kill you.	Sag das Falsche und sie werden dich wahrscheinlich töten.
I notice them most in the master bedroom.	Ich bemerke sie am meisten im Hauptschlafzimmer.
And throw my life away to save that person.	Und mein Leben wegwerfen, um diese Person zu retten.
At least not in the game.	Jedenfalls nicht im Spiel.
Control mean compared to individual control data vs.	Kontrollmittelwert, verglichen mit den individuellen Kontrolldaten vs.
Unfortunately, none of these three stood out.	Leider stach keiner dieser drei hervor.
I love being the center of attention.	Ich liebe es im Mittelpunkt zu stehen.
Nobody has a problem with this feeling.	Niemand hat ein Problem mit diesem Gefühl.
Then she became a teacher.	Dann wurde sie Lehrerin.
The world wants oil at a reasonable price.	Die Welt will Öl zu einem vernünftigen Preis.
The number of subjects in each group is displayed.	Die Anzahl der Probanden in jeder Gruppe wird angezeigt.
Three different end states are currently used.	Derzeit werden drei verschiedene Endzustände verwendet.
Maybe we need to talk face to face.	Vielleicht müssen wir von Angesicht zu Angesicht reden.
A value of one represents a perfect match.	Der Wert eins steht für eine perfekte Übereinstimmung.
Of course at your own risk.	Natürlich auf eigene Gefahr.
All that non-breathing stuff.	All das nicht atmende Zeug.
Something that can happen to anyone.	Etwas, das jedem passieren kann.
Rather, it is the will to keep asking the questions.	Vielmehr ist es der Wille, die Fragen immer wieder zu stellen.
I have to keep going, at least until tonight is behind me.	Ich muss weitermachen, zumindest bis die heutige Nacht hinter mir liegt.
The man never stopped looking at him.	Der Mann hörte nie auf, ihn anzusehen.
I live here.	Ich wohne hier.
Family members need to be aware of the data they share online.	Familienmitglieder müssen sich der Daten bewusst sein, die sie online teilen.
This could be an important project.	Das könnte ein bedeutendes Projekt werden.
They move you forward.	Sie bringen dich voran.
So there was just enough space to get up or lie down.	So hatte man gerade noch Platz zum Aufstehen oder Liegen.
I can barely wait for it!.	Ich kann es kaum erwarten!.
Make sure everything fits.	Darauf achten, dass alles passt.
I have something for you too.	Ich habe auch etwas für dich.
That is very significant.	Das ist sehr bedeutsam.
The right thing.	Das Richtige.
He put a hand to his throat.	Er legte eine Hand an seine Kehle.
No, don't say you're still creative.	Nein, sagen Sie nicht, Sie seien noch kreativ.
It went like this for quite a while.	Es ging eine ganze Weile so.
And is it ever hard	Und ist es jemals hart.
Well the answer is no.	Nun, die Antwort ist nein.
From three independent measurements.	Aus drei unabhängigen Messungen.
A freshman, class number one.	Ein Student im ersten Jahr, Klasse Nummer eins.
Or she had been killed herself.	Oder sie war selbst umgebracht worden.
I let you down at every turn.	Ich habe dich auf Schritt und Tritt enttäuscht.
Nothing and nobody but myself can stop me.	Nichts und niemand außer mir selbst kann mich aufhalten.
He tried to stop.	Er versuchte aufzuhören.
Prepared the paper.	Bereitete das Papier vor.
Success means something different here.	Erfolg bedeutet hier etwas anderes.
Each of them ran back to him.	Jeder von ihnen rannte zu ihm zurück.
But here we wonder.	Aber hier wundern wir uns.
For what they did.	Für das, was sie taten.
We cannot waste water.	Wir können kein Wasser verschwenden.
Every night if you wanted.	Jeden Abend, wenn Sie wollten.
It should never be taken as simply nice to have.	Es sollte niemals als einfach nice to have betrachtet werden.
He soon gave up.	Er gab es bald auf.
move my body	Bewege meinen Körper.
But the situation has changed for now.	Aber die Situation hat sich vorerst geändert.
But she couldn't understand that either.	Aber auch das konnte sie nicht verstehen.
You must be calling for help.	Du rufst bestimmt um Hilfe.
He was an interesting character to say the least.	Er war ein interessanter Charakter, um es gelinde auszudrücken.
I would have done anything for her.	Ich hätte alles für sie getan.
None of us should be here today.	Niemand von uns sollte heute hier sein.
I was afraid for my life.	Ich hatte Angst um mein Leben.
Against his better judgment, he accepted.	Gegen besseres Wissen nahm er an.
As quickly as possible.	So schnell wie möglich.
No personal attack.	Kein persönlicher Angriff.
I had been a really patient mother to my children.	Ich war meinen Kindern eine wirklich geduldige Mutter gewesen.
I can tell you.	Das kann ich Ihnen sagen.
I didn't want to use my own people.	Ich wollte nicht meine eigenen Leute benutzen.
He didn't want things to get out of hand.	Er wollte nicht, dass die Dinge aus dem Ruder laufen.
He's pretty much shown everything he can do.	Er hat so ziemlich alles gezeigt, was er kann.
So you broke up.	Sie haben sich also getrennt.
Or any light machine oil you can find will work as well.	Oder jedes leichte Maschinenöl, das Sie finden können, funktioniert auch.
I had no cover and the sun was very hot.	Ich hatte keine Deckung und die Sonne war sehr heiß.
A secret smile played around his mouth.	Ein heimliches Lächeln umspielte seinen Mund.
A little weak.	Ein bisschen schwach.
He couldn't reach her.	Er konnte sie nicht erreichen.
He slowly walked away from the door.	Langsam entfernte er sich von der Tür.
Who could place a really big order.	Wer könnte eine wirklich große Bestellung aufgeben.
You've never seen a ghost.	Du hast noch nie einen Geist gesehen.
Let's call it a soul.	Nennen wir es eine Seele.
You can take it out to sea if it's fine.	Sie können es aufs Meer bringen, wenn es ihm gut geht.
You can't work.	Sie können nicht arbeiten.
We need to get to the bottom of this.	Dem müssen wir auf den Grund gehen.
His chest was still giving him problems.	Seine Brust bereitete ihm immer noch Probleme.
But the officials didn't listen.	Aber die Beamten hörten nicht zu.
Of course there are animals that seem to plan ahead.	Natürlich gibt es Tiere, die vorauszuplanen scheinen.
But every once in a while, it can be a real treat.	Aber hin und wieder kann es ein echter Leckerbissen sein.
, .	, .
I decided to let her go.	Ich beschloss, sie gehen zu lassen.
This process was repeated six times in each sample.	Dieser Vorgang wurde in jeder Probe sechsmal wiederholt.
We have to be very creative.	Dabei müssen wir sehr kreativ sein.
The visit started well.	Der Besuch fing gut an.
Three minutes passed.	Drei Minuten vergingen.
But that's not what happens.	Aber das ist nicht, was passiert.
In his reasoning, he pointed out in particular that he believed the plaintiff.	Er hat in seiner Begründung insbesondere darauf hingewiesen, dass er dem Kläger glaube.
This was disputed by another judge.	Dies wurde von einem anderen Richter bestritten.
Neither does human suffering.	Menschliches Leid auch nicht.
It took us over a month to record one song.	Wir haben über einen Monat gebraucht, um einen Song aufzunehmen.
The police is.	Die Polizei ist.
He would go or be destroyed.	Er würde gehen oder zerstört werden.
Sure, they can die very easily.	Sicher, sie können sehr leicht sterben.
Or even stay in a relationship.	Oder sogar in einer Beziehung bleiben.
love this machine.	Liebe diese Maschine.
Three years of war were finally over.	Drei Jahre Krieg waren endlich vorbei.
She still hadn't thought about what to say to him.	Sie hatte sich immer noch nicht überlegt, was sie ihm sagen könnte.
In his own mind he had gone both ways.	In seinem eigenen Kopf war er in beide Richtungen gegangen.
He did it step by step.	Er tat es Schritt für Schritt.
I don't know what the problem is.	Ich weiß nicht, was das Problem ist.
Both types of control offer the same results.	Beide Steuerungsarten bieten die gleichen Ergebnisse.
And I've seen it.	Und ich habe es gesehen.
And you could see what else might be moving.	Und man konnte sehen, was sich sonst noch bewegen könnte.
You can fight it out	Du kannst es ausfechten.
If there were any problems, it would be in that regard.	Wenn es irgendwelche Probleme gäbe, dann in dieser Hinsicht.
But they stayed strong until the end.	Aber sie blieben bis zum Schluss stark.
But we made him do it.	Aber wir haben ihn dazu gebracht.
That promise is kept today.	Dieses Versprechen wird heute gehalten.
She couldn't help it.	Sie konnte nicht anders.
A family member of mine came to mind.	Ein Familienmitglied von mir kam mir in den Sinn.
Up to here everything is fine.	Bis hierhin ist alles in Ordnung.
We appreciate your feedback and understand your concerns.	Wir freuen uns über Ihr Feedback und verstehen Ihre Bedenken.
I enjoy almost every moment of it.	Ich genieße fast jeden Moment davon.
However, this strategy has its limitations.	Dennoch hat diese Strategie ihre Grenzen.
She looked up at the stars.	Sie sah zu den Sternen auf.
We saved him, but he could die again.	Wir haben ihn gerettet, aber er könnte wieder sterben.
I can learn to take care of myself.	Ich kann lernen, mit mir umzugehen.
But she wouldn't even set foot in the house itself.	Aber sie würde nicht einmal einen Fuß in das Haus selbst setzen.
And when they do, they may need to surface.	Und wenn sie das tun, müssen sie möglicherweise an die Oberfläche kommen.
In any case, they played a role in what came next.	Auf jeden Fall spielten sie eine Rolle bei dem, was als nächstes kam.
Don't get excited and don't move.	Sei nicht aufgeregt und bewege dich nicht.
It was a very short try.	Es war ein sehr kurzer Versuch.
Not just love songs.	Nicht nur Liebeslieder.
I got excited.	Ich habe mich aufgeregt.
Not great, but not totally lost.	Nicht großartig, aber nicht völlig verloren.
However, its mechanism of action has not been studied.	Sein Wirkungsmechanismus wurde jedoch nicht untersucht.
But neither does number three.	Aber die Nummer drei auch nicht.
We were very divided.	Wir waren sehr gespalten.
But don't break free with him.	Aber mach dich nicht frei mit ihm.
Analyzes were performed on men and women.	Analysen wurden bei Männern und bei Frauen durchgeführt.
The other children stayed with their mother.	Die anderen Kinder blieben bei der Mutter.
But he saw no reason to change.	Aber er sah darin keinen Grund, sich zu ändern.
You know your body.	Du kennst dich mit einem Körper aus.
Many of us could say the same.	Viele von uns könnten dasselbe sagen.
She wanted to go.	Sie wollte gehen.
Carried out the measurements presented in this manuscript and wrote the manuscript.	Führte die in diesem Manuskript vorgestellten Messungen durch und schrieb das Manuskript.
However, there might be something else that would help her.	Es könnte jedoch etwas anderes geben, das ihr helfen würde.
They didn't have to.	Das mussten sie nicht.
Three of the six crew members on board were killed.	Drei der sechs Besatzungsmitglieder an Bord wurden getötet.
Neither of them were.	Sie waren beides nicht.
My previous blog used this name.	Mein vorheriger Blog verwendete diesen Namen.
It wasn't clear.	Es war nicht klar.
I missed him the first time.	Ich hatte ihn beim ersten Mal vermisst.
The same protection of the laws.	Der gleiche Schutz der Gesetze.
Everyone ran to the door.	Alle rannten zur Tür.
It was, he thought, the best time of the day.	Es war, dachte er, die schönste Zeit des Tages.
He thought it was pretty good.	Er fand es ziemlich gut.
Try it and use it however you see fit.	Probieren Sie es aus und verwenden Sie es so, wie Sie es für richtig halten.
These drugs are not cheap.	Diese Medikamente sind nicht billig.
I guess they don't trust us.	Ich schätze, sie vertrauen uns nicht.
If something changes, we will of course call.	Wenn sich etwas ändert, werden wir natürlich anrufen.
For the rest of the week we got on with our lives.	Den Rest der Woche haben wir unser Leben weitergeführt.
For the future and not the past.	Für die Zukunft und nicht die Vergangenheit.
We'll find out something very soon.	Wir werden sehr bald etwas herausfinden.
With excellent results.	Mit hervorragenden Ergebnissen.
He said he wasn't in bed.	Er sagte, er sei nicht im Bett gewesen.
Everything but his mind moved in slow motion.	Alles außer seinem Verstand bewegte sich in Zeitlupe.
It was an incredible sight.	Es war ein unglaublicher Anblick.
But it was much more than that.	Aber es war viel mehr als das.
One was younger, one was older.	Einer war jünger, einer war älter.
I'm really happy with the results.	Ich bin wirklich glücklich mit den Ergebnissen.
I was not expecting that.	Das habe ich nicht erwartet.
Get this phone now.	Holen Sie sich jetzt dieses Telefon.
I thrive on seeing others solve this problem.	Ich ernähre mich davon, zu sehen, wie andere dieses Problem lösen.
She recognized the importance of planning and support.	Sie erkannte die Bedeutung von Planung und Unterstützung.
We're still making great players.	Wir produzieren immer noch großartige Spieler.
He had never seen one, but he had heard of them.	Er hatte noch nie einen gesehen, aber er hatte von ihnen gehört.
In addition, the children were on their feet at night.	Außerdem waren die Kinder nachts auf den Beinen.
Within a day the guns had been removed.	Innerhalb eines Tages waren die Waffen entfernt worden.
i know i will see you again	Ich weiß, dass ich dich wiedersehen werde.
This can occur several times during the night.	Dies kann mehrmals während der Nacht auftreten.
But ultimately, the reality is that it just can't be made any better.	Aber letztendlich ist die Realität, dass es einfach nicht besser gemacht werden kann.
They were just things.	Sie waren nur Dinge.
It worked flawlessly until this morning.	Das hat bis heute morgen problemlos funktioniert.
A few hours later, she reported the incident to the police.	Einige Stunden später meldete sie den Vorfall der Polizei.
At least for a bit.	Zumindest für ein bisschen.
A video is never proof of anything.	Ein Video ist niemals ein Beweis für irgendetwas.
Then if it's her who loves me.	Dann, wenn sie es ist, die mich liebt.
You don't know what people did or didn't do.	Sie wissen nicht, was die Leute getan oder nicht getan haben.
There are three possible ways.	Es gibt drei mögliche Wege.
And apparently never will.	Und wird es anscheinend nie.
I have no idea how to fix the problem.	Ich habe keine Ahnung, wie ich das Problem beheben kann.
We just wanted to touch it.	Wir wollten es einfach anfassen.
Your clothes are to my liking.	Deine Kleider sind nach meinem Geschmack.
That will help.	Das wird helfen.
Nobody has time to lose.	Niemand hat Zeit zu verlieren.
It wasn't too difficult.	Es war nicht zu schwer.
She nodded but said nothing.	Sie nickte, sagte aber nichts.
Here you can create your second email address.	Hier können Sie Ihre zweite E-Mail-Adresse erstellen.
I had to keep fighting.	Ich musste weiter kämpfen.
Not every random team will be successful.	Nicht jedes zufällige Team wird erfolgreich sein.
Maybe sometimes we just need to click it out.	Vielleicht müssen wir es manchmal einfach ausklicken.
He then went home.	Er ging dann nach Hause.
Mean of two independent experiments.	Mittelwert aus zwei unabhängigen Experimenten.
Everything about this mission had been explained to her in detail.	Alles über diese Mission war ihr im Detail erklärt worden.
Not with your head down.	Nicht mit gesenktem Kopf.
I work in my garden.	Ich arbeite in meinem Garten.
The phase method can be used in any media.	Die Phasenmethode kann in beliebigen Medien eingesetzt werden.
you could go	Sie könnten gehen.
I have a good knife.	Ich habe ein gutes Messer.
Maybe she won't even come back with it until tomorrow.	Vielleicht kommt sie sogar erst morgen damit zurück.
Except that it was a woman she was in bed with.	Außer, dass es eine Frau war, mit der sie im Bett war.
I told you that before we left.	Das habe ich dir gesagt, bevor wir gegangen sind.
Never hurt an animal.	Verletze niemals ein Tier.
Soon we couldn't imagine anything else.	Bald konnten wir uns nichts anderes mehr vorstellen.
Sure they are, but they differ in many ways.	Sicher sind sie das, aber sie unterscheiden sich in vielerlei Hinsicht.
She couldn't have been to the toilet that quickly.	Sie konnte nicht so schnell auf der Toilette gewesen sein.
Everything just came together here.	Hier passte einfach alles zusammen.
But three important values ​​have kept them in the public eye.	Aber drei wichtige Werte haben sie dennoch im Blickpunkt der Öffentlichkeit gehalten.
So black and blue.	Also schwarz und blau.
But he never did anything useful.	Aber er hat nie etwas Nützliches getan.
Such a room is outside the house.	Ein solcher Raum ist außerhalb des Hauses.
I've looked at it in the past.	Ich habe es mir in der Vergangenheit angesehen.
I've seen dirty things.	Ich habe schmutzige Dinge gesehen.
Sounds like a good plan you think.	Klingt nach einem guten Plan, denken Sie.
He has, he really has.	Das hat er, das hat er wirklich.
But close enough.	Aber nah genug.
In the same way, he quickly finished off her son.	Auf die gleiche Weise erledigte er schnell ihren Sohn.
I hit her back.	Ich schlug sie zurück.
It's like they're waiting for something.	Es ist, als würden sie auf etwas warten.
Later it turned out that this was not the case.	Später stellte sich heraus, dass dies nicht der Fall war.
You don't need us.	Sie brauchen uns nicht.
He doesn't really know me.	Er kennt mich nicht wirklich.
That's what people need to see when they think about security.	Das müssen die Leute sehen, wenn sie an Sicherheit denken.
And the truth, it will certainly speak for itself.	Und die Wahrheit, es wird sicherlich für sich selbst sprechen.
This would not be possible if there was nothing in you.	Das wäre nicht möglich, wenn nichts in dir wäre.
By then he had been gone for ten days.	Bis dahin war er zehn Tage weg gewesen.
There's a lot of attraction about it.	Es gibt eine Menge Anziehungskraft darum.
Difficult to understand his move.	Schwierig, seinen Zug zu verstehen.
He's coming back for her and so fast.	Er kommt zurück, um sie zu holen, und das so schnell.
i wanted to see it	Ich wollte es sehen.
As usual, they ignored the plane.	Wie üblich ignorierten sie das Flugzeug.
It's his lucky night.	Es ist seine Glücksnacht.
You can play them online for free.	Sie können sie kostenlos online spielen.
Before starting breakfast.	Vor Beginn des Frühstücks.
I wanted to set you free	Ich wollte dich frei lassen.
The hands came.	Die Hände kamen.
That had been his hope.	Das war seine Hoffnung gewesen.
Not that he has a use for either.	Nicht, dass er für beides eine Verwendung hätte.
I never wanted this body.	Ich wollte diesen Körper nie.
Nothing we've done has helped, and they're quickly shutting down their efforts.	Nichts, was wir getan haben, hat geholfen, und sie stellen ihre Bemühungen schnell ein.
I didn't trust her.	Ich hatte kein Vertrauen in sie.
By the time I got married, I had finished high school.	Bei dieser Hochzeit war ich mit der High School fertig.
Maybe my advice was helpful to others.	Vielleicht war ich mit meinen Ratschlägen für andere etwas hilfreich.
However, more studies are needed to determine this.	Um dies festzustellen, sind jedoch weitere Studien erforderlich.
He didn't have time either.	Er hatte auch keine Zeit.
But you need to be more careful in the future.	Aber Sie müssen in Zukunft besser aufpassen.
And be on time.	Und pünktlich sein.
She must have been seven years old.	Sie muss sieben Jahre alt gewesen sein.
That was a great benefit after her husband left.	Das war ein großer Vorteil, nachdem ihr Mann gegangen war.
I hope you win because that only helps us.	Ich hoffe, Sie gewinnen, denn das hilft uns nur.
Most of them found their destination.	Die meisten von ihnen fanden ihr Ziel.
However, this is a common problem in communication skills research.	Dies ist jedoch ein häufiges Problem in der Kommunikationsfähigkeitsforschung.
We can't say that about any other wine.	Das können wir von keinem anderen Wein sagen.
We can no longer use it.	Wir können ihn nicht mehr verwenden.
I can't figure out how to fix it.	Ich kann nicht herausfinden, wie man es repariert.
He wasn't sure why.	Er war sich nicht sicher warum.
Better than too little.	Besser als zu wenig.
People have tried.	Die Leute haben es versucht.
They wait for us to lead.	Sie warten darauf, dass wir führen.
I have other things for you to do.	Ich habe andere Dinge für dich zu tun.
Be easy on him.	Gehen Sie locker mit ihm um.
That date stayed on the white board for over two months.	Über zwei Monate lang blieb dieses Datum auf der weißen Tafel.
I just love how they came out.	Ich liebe es einfach, wie sie herauskamen.
The exact frequency is difficult to measure.	Die genaue Häufigkeit ist schwer zu messen.
It's been in my head since middle school.	Es war seit der Mittelschule in meinem Kopf.
He has now guessed the definitive answer to that term.	Er hat jetzt die endgültige Antwort auf diesen Begriff erraten.
Far above her head.	Weit über ihrem Kopf.
This is accomplished through the following steps.	Dies wird durch die folgenden Schritte erreicht.
Time stood still here.	Hier blieb die Zeit stehen.
And the note.	Und der Hinweis,.
But that didn't change the facts.	Aber das änderte nichts an den Tatsachen.
It's not funny.	Es ist nicht lustig.
I don't know how much a woman contributed to that.	Ich weiß nicht, wie viel eine Frau dazu beigetragen hat.
This was indeed the case.	Dies war tatsächlich der Fall.
Whether male or female, they can sell their bodies to adult males.	Ob männlich oder weiblich, sie können ihren Körper an erwachsene Männer verkaufen.
These examples are given in the next table.	Diese Beispiele sind in der nächsten Tabelle angegeben.
One that needed to be said.	Eine, die gesagt werden musste.
The sugar probably can't be reduced much.	Der Zucker kann wahrscheinlich nicht viel reduziert werden.
I had a lot of good news.	Ich hatte viele gute Nachrichten.
I wasn't sure which.	Ich war mir nicht sicher welche.
If they get it wrong, they can learn to do it right.	Wenn sie es falsch machen, können sie lernen, es richtig zu machen.
is my own	Ist meine eigene.
He knew he would only get one more chance.	Er wusste, dass er nur noch eine Chance bekommen würde.
That was the very last thing she would have expected.	Das war das Allerletzte, womit sie gerechnet hätte.
The door is not locked.	Die Tür ist nicht verschlossen.
I should start now.	Ich müsste jetzt anfangen.
Now it will work fine.	Jetzt wird es gut funktionieren.
At the moment we are limiting the ways they can get this money.	Im Moment beschränken wir die Möglichkeiten, wie sie an dieses Geld kommen können.
It felt like months.	Es kam mir vor wie Monate.
I started very young in this team.	Ich habe sehr jung in diesem Team angefangen.
Was a business calculator.	War ein Geschäftsrechner.
I don't know anymore what could be wrong.	Ich weiß nicht mehr, was falsch sein könnte.
But the books were in great condition.	Aber die Bücher waren in einem super Zustand.
The camera was close.	Die Kamera war nah.
Healthy tissue or treated vs.	Gesundes Gewebe oder behandelt vs.
But it didn't happen.	Aber es kam nicht vor.
Often people do not remember what happened during this period.	Oft erinnern sich die Menschen nicht daran, was in dieser Zeit passiert ist.
But not anything.	Aber nicht irgendetwas.
This is his calling in life.	Das ist seine Berufung im Leben.
There it is.	Da ist es.
So I feel very close to the story.	Daher fühle ich mich der Geschichte sehr nahe.
I know you and his son are close.	Ich weiß, dass Sie und sein Sohn sich nahe stehen.
take it and go outside	Nimm es und geh raus.
And we were just in time.	Und wir waren gerade noch rechtzeitig.
Perhaps you should split your functions differently.	Vielleicht sollten Sie Ihre Funktionen anders aufteilen.
That meant not anywhere else in the field.	Das bedeutete nicht an irgendeiner anderen Stelle im Feld.
We have whatever you want to call it.	Wir haben, wie Sie es nennen wollen.
I love this song.	Ich liebe dieses Lied.
He did the bedroom first because it was easy.	Er hat zuerst das Schlafzimmer gemacht, weil es einfach war.
Take her home	Bring sie nach Hause.
That couldn't happen now.	Das konnte jetzt nicht passieren.
Unfortunately, most would be too afraid of it.	Leider hätten die meisten zu viel Angst davor.
I miss you so much.	Ich vermisse dich so sehr.
He wanted to slow things down.	Er wollte die Dinge verlangsamen.
He fell to the ground never to get up again.	Er fiel zu Boden, um nie wieder aufzustehen.
At least that's what the notes said.	So stand es zumindest in den Notizen.
I put it on my own shoulders.	Ich habe es auf meine eigenen Schultern gelegt.
He got out of the vehicle.	Er stieg aus dem Fahrzeug aus.
It's stable and solid.	Es ist stabil und solide.
I don't suppose she's been in a car for long.	Ich nehme nicht an, dass sie schon lange in einem Auto saß.
No sight, no sound.	Kein Anblick, kein Ton.
I had no idea what she was saying.	Ich hatte keine Ahnung, was sie sagte.
stay a little	Bleib ein bisschen.
The old man had said little, but the background was interesting.	Der alte Mann hatte wenig gesagt, aber der Hintergrund war interessant.
I wasn't crazy.	Ich war nicht verrückt.
From the beginning there was no danger.	Von Anfang an bestand keine Gefahr.
It might look like a workout.	Es könnte wie ein Training aussehen.
I love this game it has so much style.	Ich liebe dieses Spiel, es hat so viel Stil.
I chose this image because it is very busy and fun.	Ich habe dieses Bild ausgewählt, weil es sehr beschäftigt und lustig ist.
It was free and open to the public.	Es war kostenlos und für die Öffentlichkeit zugänglich.
I don't think so either.	Das glaube ich auch nicht.
He just goes for it.	Er geht einfach drauf los.
It kind of makes sense.	Es macht irgendwie Sinn.
Nobody spoke for several minutes.	Mehrere Minuten lang sprach niemand.
It's working now.	Jetzt läuft es.
But wait, we didn't show that.	Aber warten Sie, das haben wir nicht gezeigt.
Believe it or not, there's a huge deal around these parts.	Ob Sie es glauben oder nicht, es ist eine riesige Sache um diese Teile.
I know she was in the hospital for a long time.	Ich weiß, dass sie lange im Krankenhaus war.
But that's okay.	Aber das ist in Ordnung.
Horses stopped and could not be moved.	Pferde blieben stehen und ließen sich nicht mehr bewegen.
I think it's too much.	Ich denke, es ist zu viel.
They try to run away on foot.	Sie versuchen, zu Fuß davonzulaufen.
Has not.	Hat nicht.
The problem is that it still doesn't work properly.	Das Problem ist, dass es immer noch nicht richtig funktioniert.
I take full responsibility for this.	Ich übernehme die volle Verantwortung dafür.
Those are the weapons the military uses.	Das sind die Waffen, die das Militär benutzt.
I had to start having relationships with women.	Ich musste anfangen, Beziehungen zu Frauen zu haben.
Ask for feedback.	Bitten Sie um Feedback.
He forces a smile.	Er zwingt sich zu einem Lächeln.
Another factor to consider is the type of device under investigation.	Ein weiterer zu berücksichtigender Faktor ist die Art des untersuchten Geräts.
Each of the dead had been around the block.	Jeder der Toten war um den Block herum gewesen.
Don't try too hard, he says.	Versuchen Sie es nicht zu sehr, sagt er.
I wrote down a procedure for her to experiment with.	Ich schrieb ein Verfahren auf, mit dem sie experimentieren konnte.
At least not much.	Jedenfalls nicht viel.
The first few days you use it.	Die ersten paar Tage, an denen Sie es verwenden.
I hated him for being calm and right.	Ich hasste ihn dafür, dass er ruhig war und Recht hatte.
She can be happy or sad depending on the conversation.	Sie kann je nach Gespräch glücklich oder traurig sein.
Somewhat later.	Etwas später.
It was a matter of duty.	Es war eine Frage der Pflicht.
I know several people who have lost their children.	Ich kenne mehrere Menschen, die ihre Kinder verloren haben.
President, she's gone from here.	Präsident, sie ist von hier verschwunden.
I thought so.	Ich fand es so.
i got it now	Ich hab es jetzt.
The meeting was over.	Das Treffen war vorbei.
The Forces vs.	Die Kräfte vs.
He disappeared.	Es ist verschwunden.
One last time, brother of my soul, it called to him.	Ein letztes Mal, Bruder meiner Seele, rief es nach ihm.
We'll be done in twenty minutes.	Wir sind in zwanzig Minuten fertig.
I promised her, and that's my job.	Ich habe es ihr versprochen, und das ist mein Job.
This would give a required path.	Dies würde einen erforderlichen Pfad ergeben.
I won't, she told herself.	Das werde ich nicht, sagte sie sich.
That seems to be double.	Das scheint das Doppelte zu sein.
But I think it's worth it then.	Aber ich denke, dann lohnt es sich.
But it's pretty obvious from what they say.	Aber es ist ziemlich offensichtlich aus dem, was sie sagen.
He should be afraid.	Er sollte Angst haben.
It's about the rule of law.	Es geht um Rechtsstaatlichkeit.
The audience will never miss it.	Das Publikum wird es nie vermissen.
There are no requirements.	Es gibt keine Anforderungen.
In your example code, you don't have any objects.	In Ihrem Beispielcode haben Sie keine Objekte.
I'm so sick and tired of this.	Ich bin so krank und müde davon.
This probably hadn't helped as these were generally positive.	Dies hatte wahrscheinlich nicht geholfen, da diese im Allgemeinen positiv waren.
I enter it for a short visit.	Ich betrete es für einen kurzen Besuch.
He was super helpful and friendly.	Er war super hilfsbereit und freundlich.
You must try the sister.	Sie müssen es mit der Schwester versuchen.
Most people move on eventually, although some stay forever.	Die meisten Menschen ziehen irgendwann weiter, obwohl einige für immer bleiben.
Forget it.	Vergiss es.
This is no place for you.	Dies ist kein Ort für dich.
And still do.	Und tue es immer noch.
If they find one, great.	Wenn sie einen finden, großartig.
Everything should be up to date there now.	Dort sollte jetzt alles aktuell sein.
I didn't know how to get through these times.	Ich wusste nicht, wie ich diese Zeiten überstehen sollte.
I didn't really understand what was happening.	Ich verstand nicht wirklich, was passierte.
They are a tough team to play against.	Sie sind eine harte Mannschaft, gegen die man spielen kann.
And don't stop until they do.	Und hören Sie nicht auf, bis sie es tun.
He opened the door for one.	Einem öffnete er die Tür.
But that is beside the point.	Aber das ist nebensächlich.
I was on the pitch when it happened.	Ich war auf dem Platz, als es passierte.
We used to see each other often.	Wir haben uns früher oft gesehen.
She's smart, you know that.	Sie ist schlau, das weißt du.
He looked worried.	Er sah besorgt aus.
He said the only thing that came to mind.	Er sagte das Einzige, was ihm einfiel.
This is how you can change your life.	So kannst du dein Leben verändern.
He missed hot coffee.	Er vermisste heißen Kaffee.
I can see it.	Ich kann es sehen.
Only now he had his clothes on.	Nur dass er jetzt seine Kleider anhatte.
I am really looking forward to this.	Darauf freue ich mich sehr.
He wasn't sure about anything anymore.	Er war sich bei nichts mehr sicher.
There are no trees.	Es gibt keine Bäume.
You will not be heard today.	Sie werden heute nicht gehört.
The work in progress.	Die laufenden Arbeiten.
It doesn't matter where it is.	Es spielt keine Rolle, wo es ist.
We know her pretty well.	Wir kennen sie ziemlich gut.
I want you to be happy.	Ich möchte das du glücklich bist.
That's really good work on your part.	Das ist wirklich gute Arbeit von deiner Seite.
Everything in life is like a bank account.	Alles im Leben ist wie ein Bankkonto.
That's right.	Das ist richtig.
He started asking the men what they wanted.	Er fing an, die Männer zu fragen, was sie wollten.
Something had happened there.	Da war etwas passiert.
So stay away from everyone.	Halten Sie sich also von allen fern.
I hope you enjoy staying here.	Ich hoffe, es gefällt Ihnen, hier zu bleiben.
But the game brings him to life.	Aber das Spiel erweckt ihn zum Leben.
You have a few options here.	Sie haben hier ein paar Möglichkeiten.
It was too much, too fast.	Es war zu viel, zu schnell.
They are waiting for instructions.	Sie warten auf Anweisungen.
Then he turned around and was back to zero.	Dann drehte er sich um und war wieder bei Null.
And they can play much better at their own end.	Und sie können am eigenen Ende viel besser spielen.
The other terms have been defined in the text.	Die anderen Begriffe wurden im Text definiert.
That seems easy enough to me.	Das erscheint mir einfach genug.
Of course, these were not the only countries affected.	Natürlich waren dies nicht die einzigen betroffenen Länder.
Solid things in general aren't generally my personal favorite.	Feste Dinge im Allgemeinen sind im Allgemeinen nicht mein persönlicher Favorit.
That is known.	Das ist bekannt.
I'll expect you in the next few minutes.	Ich erwarte Sie in den nächsten Minuten.
I could calculate the rest.	Den Rest könnte ich ausrechnen.
Nobody called her about it.	Niemand hat sie deswegen angerufen.
I never wanted to use anything else.	Ich wollte nie etwas anderes verwenden.
We can get through this together.	Wir können das gemeinsam durchstehen.
That told her he'd at least made it home.	Das sagte ihr, dass er es zumindest nach Hause geschafft hatte.
OK, that's a lie.	Okay, das ist eine Lüge.
He had said he was trying to stop her.	Er hatte gesagt, er versuche, sie aufzuhalten.
I had a strange day.	Ich hatte einen seltsamen Tag.
It will soon be your turn.	Bald sind Sie an der Reihe.
We're doing so well.	Uns geht es so gut.
Our support team is ready to help you.	Unser Support-Team ist bereit, Ihnen zu helfen.
Just not her type, she said.	Einfach nicht ihr Typ, sagte sie.
So this time we have a lot of work to do.	Dieses Mal haben wir also viel Arbeit.
My trip was terrible.	Meine Reise war schrecklich.
let the past rest	Lass die Vergangenheit ruhen.
Definitely a recommendation!!!!.	Definitiv eine Empfehlung!!!!.
That was maybe two years ago.	Das war vielleicht vor zwei Jahren.
In some cases they will never be successful.	In einigen Fällen werden sie niemals erfolgreich sein.
He will be fine.	Es wird ihm gut gehen.
But if you can, put that aside.	Aber wenn du kannst, leg das beiseite.
I'm going to buy it.	Ich werde es kaufen.
He didn't know what was happening.	Er wusste nicht, was geschah.
She hadn't expected that.	Das hatte sie nicht erwartet.
It was a gift from our parents.	Es war ein Geschenk unserer Eltern.
I just went too far back.	Ich bin einfach zu weit zurück gegangen.
It stays empty.	Es bleibt leer.
However, he called his mother.	Er rief jedoch seine Mutter an.
He doesn't throw games.	Er wirft keine Spiele.
She had never mingled with the girls as one of them.	Sie hatte sich nie als eine von ihnen unter die Mädchen gemischt.
Still good.	Trotzdem gut.
injuries in this country every year.	Verletzungen in diesem Land jedes Jahr.
Months, years they worked on a work.	Monate, jahrelang haben sie an einem Werk gearbeitet.
This could be explained as follows.	Dies könnte wie folgt erklärt werden.
So much had happened.	Es war so viel passiert.
The code will not work properly.	Der Code wird nicht richtig funktionieren.
He was taken away.	Er wurde mitgenommen.
We have to make do with what we have, and you're right.	Wir müssen mit dem umgehen, was wir haben, und Sie haben recht.
It was so hard to know what to say to him.	Es war so schwer zu wissen, was ich ihm sagen sollte.
The wilder we get, the freer we become.	Je wilder wir werden, desto freier werden wir.
But it was a smart move.	Aber es war ein kluger Schachzug.
I know this because the news media tells me.	Ich weiß das, weil die Nachrichtenmedien es mir sagen.
It will be a new world.	Es wird eine neue Welt sein.
Showed me a lot of leg as she got out.	Zeigte mir viel Bein, als sie ausstieg.
you just call	Du rufst einfach an.
He had brought in another woman.	Er hatte eine andere Frau hereingebracht.
He took the biggest.	Er hat das Größte genommen.
It was just a few numbers.	Es waren nur ein paar Zahlen.
You take the train with them in the morning.	Du nimmst morgens den Zug mit ihnen.
I started talking to him and it was nice from the start.	Ich fing an, mit ihm zu reden, und es war von Anfang an nett.
He doesn't say a word.	Er sagt kein Wort.
They knew they could count on me.	Sie wussten, dass sie sich auf mich verlassen konnten.
If he were a woman, he would have no problem going with me.	Wenn er eine Frau wäre, hätte er kein Problem damit, mit mir zu gehen.
Just like the city does.	Ähnlich wie es die Stadt tut.
Treat them like any other test.	Behandeln Sie sie wie alle anderen Tests.
It is my own private belief.	Es ist mein eigener privater Glaube.
There were a few moments of silence.	Es gab einige Momente der Stille.
And it's the man who thinks ahead, comes through.	Und es ist der Mann, der weiter denkt, kommt durch.
However, the law is not absolute.	Das Recht ist jedoch nicht absolut.
I fear for her health.	Ich fürchte um ihre Gesundheit.
A letter about everything, really.	Ein Brief über alles, wirklich.
Nobody has ever said that to me.	Das hat noch nie jemand zu mir gesagt.
Oh, and there's another ship down there.	Oh, und da unten ist noch ein Schiff.
You are on the right page.	Sie sind auf der richtigen Seite.
We were scared to death the whole time.	Wir hatten die ganze Zeit Todesangst.
I didn't know what to tell him.	Ich wusste nicht, was ich ihm sagen sollte.
Or you don't have one.	Oder Sie haben keine.
Can't tell everyone doesn't benefit from an increase in movement speed.	Kann mir nicht sagen, dass nicht jeder von einer Erhöhung der Bewegungsgeschwindigkeit profitiert.
Sounds like it will work.	Klingt so, als würde es funktionieren.
Click here to provide the download in your language.	Klicken Sie hier, um den Download in Ihrer Sprache bereitzustellen.
We know your secret.	Wir kennen Ihr Geheimnis.
For us we were beautiful.	Für uns waren wir schön.
These are the people who have the money.	Das sind die Leute, die das Geld haben.
She will have the best medical care available.	Sie wird die beste medizinische Versorgung haben, die es gibt.
There was no need.	Es gab keinen Grund dazu.
That it could only be him.	Dass es nur er sein konnte.
I couldn't imagine what he would do.	Ich konnte mir nicht vorstellen, was er tun würde.
First, this is not a cash-only issue.	Erstens ist dies kein Problem, das nur für Bargeld gilt.
I have people working on many others.	Ich habe Leute, die an vielen anderen arbeiten.
She finally leaves.	Sie geht schließlich.
He won't go without me.	Er wird nicht ohne mich gehen.
You become a part of us.	Sie werden ein Teil von uns.
She smiled a little.	Sie lächelte ein wenig.
Nice and simple.	Schön und einfach.
They don't seem to be useful as a treatment.	Sie scheinen als Behandlung nicht nützlich zu sein.
It's more than a game.	Es ist mehr als ein Spiel.
A place to sleep out of the rain.	Ein Ort zum Schlafen außerhalb des Regens.
They are given below.	Sie sind unten angegeben.
I've only seen my father so quickly another time.	Ich habe meinen Vater nur ein anderes Mal so schnell gesehen.
And she could see why.	Und sie konnte sehen, warum.
Nice original detail.	Schönes Originaldetail.
To repeat.	Wiederholen.
Finally, click the band button again to save the values.	Klicken Sie abschließend erneut auf die Band-Schaltfläche, um die Werte zu speichern.
She would make it.	Sie würde es schaffen.
The library update via the control panel will not solve it.	Die Bibliotheksaktualisierung über das Bedienfeld wird es nicht lösen.
I didn't want anything to do with anyone else.	Ich wollte nichts mit anderen zu tun haben.
eat and play.	Essen und spielen.
We're going out there to get her.	Wir gehen da raus, um sie zu holen.
You read that right.	Sie haben richtig gelesen.
The weather was fine and the men enjoyed the late spring sun.	Das Wetter war schön und die Männer genossen die späte Frühlingssonne.
It didn't matter that the production was a waste of time.	Es spielte keine Rolle, dass die Produktion Zeitverschwendung war.
Please send all the best to the family.	Bitte senden Sie der Familie alles Gute.
I tell myself this all the time, but it very rarely helps.	Ich sage mir das ständig, aber es hilft sehr selten.
I think there are many books that show this problem.	Ich denke, es gibt viele Bücher, die dieses Problem zeigen.
This too after three cases.	Auch dies nach drei Fällen.
I've seen both sides.	Ich habe beide Seiten gesehen.
They would return.	Sie würden zurückkehren.
I wanted that peace.	Ich wollte diesen Frieden.
Not that bad.	Nicht so schlecht.
Make her life safe while she works things out.	Machen Sie ihr Leben sicher, während sie Dinge ausarbeitet.
But we don't get very much for them.	Aber wir bekommen nicht sehr viel für sie.
The whole store.	Der ganze Laden.
I kept the information to myself, locking it in my stomach.	Ich behielt die Informationen für mich, schloss sie in meinem Magen ein.
But it was what she said.	Aber es war, was sie sagte.
The application was evaluated in a single center.	Der Antrag wurde in einem einzigen Zentrum evaluiert.
Your gaze will not be fulfilled.	Ihr Blick wird nicht erfüllt.
There is no public evidence that such an attack ever took place.	Es gibt keine öffentlichen Beweise dafür, dass jemals ein solcher Angriff stattgefunden hat.
Watch out for this one folks.	Achten Sie auf diesen hier, Leute.
These are these, but these are those.	Das sind diese, aber dies sind jene.
Was great to meet you old friend.	War toll, dich alten Freund zu treffen.
Master your mind.	Beherrsche deinen Verstand.
It was a good experience to be back in the team.	Es war eine gute Erfahrung, wieder im Team zu sein.
And look what we have.	Und schau, was wir haben.
True, the old layer began to dry.	Richtig, die alte Schicht fing an zu trocknen.
Things are often not black and white.	Die Dinge sind oft nicht schwarz und weiß.
Total running time unknown.	Gesamtlaufzeit unbekannt.
I just felt down.	Ich fühlte mich einfach niedergeschlagen.
It's just something.	Es ist nur so etwas.
It can't be like that.	So kann es nicht sein.
It was regular.	Es war regelmäßig.
Something special had just happened.	Etwas Besonderes war gerade passiert.
I was just sitting around trying to get better.	Ich saß nur herum und versuchte, besser zu werden.
You make magic too easy.	Sie machen Magie zu einfach.
, the only goal of the game.	, das einzige Tor des Spiels.
We were late for her.	Wir kamen zu spät zu ihr.
Nobody should have that much power.	Niemand sollte so viel Macht haben.
Just press up there.	Einfach dort oben drücken.
Eventually they had to stop to water and rest the horses.	Schließlich mussten sie anhalten, um die Pferde zu tränken und auszuruhen.
I'm so sorry to keep you	Es tut mir so leid, dich zu behalten.
He didn't look at his wife and children.	Er sah seine Frau und seine Kinder nicht an.
That's why these people are here.	Deshalb sind diese Leute hier.
I wanted to scream but couldn't.	Ich wollte schreien, konnte aber nicht.
Everyone has the right to choose what they want.	Jeder hat das Recht zu wählen, was er will.
He saw concern and fear on their faces.	Er sah Sorge und Angst in ihren Gesichtern.
It's strange that nothing is a feeling.	Es ist seltsam, dass nichts ein Gefühl ist.
Good speech also has these elements.	Gute Rede hat auch diese Elemente.
But one day it will.	Aber eines Tages wird es.
This is how I spend most of my free time.	So verbringe ich einen Großteil meiner Freizeit.
A perfect game.	Ein perfektes Spiel.
However, such a procedure takes a long time.	Ein solches Verfahren dauert jedoch lange.
Turn right and take the first left.	Biegen Sie rechts ab und an der ersten Straße links ab.
This is as simple as it gets.	Dies ist so einfach wie es nur geht.
I decided to stick with it.	Ich beschloss, dabei zu bleiben.
The queue in front of the truck begins to form.	Die Schlange vor dem Truck beginnt sich zu bilden.
She had fled what she had seen.	Sie war vor dem geflohen, was sie gesehen hatte.
Dead.	Tot.
Will not work.	Wird nicht funktionieren.
Hence it is set specific.	Daher ist es satzspezifisch.
Back when adults ran this place.	Damals, als Erwachsene diesen Ort führten.
But it shows up anyway.	Aber es taucht trotzdem auf.
It's the same for me.	Es ist für mich das gleiche.
This is just one of many examples.	Das ist nur eines von vielen Beispielen.
They download every app they can.	Sie laden jede App herunter, die sie können.
You go into it.	Sie gehen darauf ein.
All of this requires attention to detail.	All das erfordert Liebe zum Detail.
Therefore, the level of randomness increases slowly as the training progresses.	Daher steigt das Zufallsniveau langsam an, wenn das Training fortschreitet.
I'll show you around.	Ich werde Sie herumführen.
The post later disappeared from the blog.	Der Beitrag verschwand später aus dem Blog.
Yes, we said.	Ja, sagten wir.
He didn't want to become history.	Er wollte nicht zur Geschichte werden.
Sometimes my hands even hurt.	Manchmal taten mir sogar die Hände weh.
You have your friends keeping an eye on you.	Du hast deine Freunde, die dich im Auge behalten.
I would love to hear from anyone and everyone.	Ich würde gerne von jedem und jedem hören.
If a he is what you might call it.	Wenn ein er das ist, was man es nennen könnte.
I didn't know how good you would be.	Ich wusste nicht, wie gut du sein würdest.
That is absolutely right.	Das ist absolut richtig.
I look at things	Ich schaue mir die Dinge an.
Not even within a class turns out.	Nicht einmal innerhalb einer Klasse stellt sich heraus.
And that is absolutely your right.	Und das ist absolut Ihr gutes Recht.
All authors contributed to the final version of the report.	Alle Autoren haben an der endgültigen Version des Berichts mitgewirkt.
That's exactly what we need.	Genau das brauchen wir.
no questions please	Keine Fragen bitte.
I had to fight for my name.	Ich musste um meinen Namen kämpfen.
to be a teacher.	Ein Lehrer sein.
I pull her up.	Ich ziehe sie hoch.
Put her on the radio if you want.	Holen Sie sie ins Radio, wenn Sie wollen.
The smoke filled the entire boat, but there was no damage.	Der Rauch füllte das gesamte Boot, aber es gab keinen Schaden.
Too much has happened.	Es ist zu viel passiert.
You need bone surgery.	Sie brauchen eine Knochenoperation.
You need to check if there is adequate pressure or not.	Sie müssen prüfen, ob angemessener Druck vorhanden ist oder nicht.
And then it's over.	Und dann ist Schluss damit.
Give it to him and let go.	Gib sie ihm und lass los.
return success for this case.	Rückgabeerfolg für diesen Fall.
For some moments in life there are no words.	Für manche Momente im Leben gibt es keine Worte.
The only problem with this is the class name for some reason.	Das einzige Problem dabei ist aus irgendeinem Grund der Klassenname.
It's quite amazing because the energy level has changed as a result.	Es ist ziemlich erstaunlich, weil sich das Energieniveau dadurch verändert hat.
The defendant has not appealed the decision.	Der Beklagte hat gegen den Beschluss keine Berufung eingelegt.
Both approaches proved to be successful.	Beide Ansätze erwiesen sich als erfolgreich.
The reason should be obvious.	Der Grund sollte offensichtlich sein.
And that leads us to a bigger question.	Und das führt uns zu einer größeren Frage.
He will tell you everything you need to know.	Er wird dir alles sagen, was du wissen musst.
As a result, they are more difficult to treat.	Infolgedessen sind sie schwieriger zu behandeln.
The subjects were drug-free.	Die Probanden waren drogenfrei.
I stay still and look into her eyes.	Ich bleibe still und sehe ihr in die Augen.
It will then ask me in which direction to move it.	Es wird mich dann fragen, in welche Richtung es bewegt werden soll.
I'll let you know when the call comes.	Ich sage Bescheid, wenn der Anruf kommt.
She didn't want to wait.	Sie wollte nicht warten.
you saved	Du hast gespeichert.
It was so hard to move.	Es war so schwer sich zu bewegen.
There is a police station in town.	In der Stadt gibt es eine Polizeistation.
This is related to the “soft” character of modern education.	Dies hängt mit dem „weichen“ Charakter moderner Bildung zusammen.
Just open a can of cat food.	Öffnen Sie einfach eine Dose Katzenfutter.
I haven't done anything for my skin.	Ich habe nichts für meine Haut getan.
He knew she would be a huge presence in his life.	Er wusste, dass sie eine große Präsenz in seinem Leben sein würde.
Which costs money.	Was Geld kostet.
It should be a happy time for me.	Es sollte eine glückliche Zeit für mich werden.
Or his sister.	Oder seine Schwester.
News is elsewhere.	Nachrichten sind woanders.
If you believe in something, keep trying.	Wenn du an etwas glaubst, versuche es weiter.
Two are dangerous.	Zwei sind gefährlich.
This man will fall of his own weight.	Dieser Mann wird von seinem eigenen Gewicht fallen.
Nobody should be left behind.	Niemand soll zurückgelassen werden.
But that's anything but top secret.	Aber das ist alles andere als streng geheim.
This is the rate at which successful people lose weight.	Dies ist die Rate, mit der erfolgreiche Menschen abnehmen.
It is a lie.	Es ist eine Lüge.
If you can.	Wenn sie können.
And you talk to most cancer patients, that's how they feel.	Und Sie sprechen mit den meisten Krebspatienten, so fühlen sie sich.
Specific schools of play and art therapy are considered.	Spezifische Schulen der Spiel- und Kunsttherapie werden berücksichtigt.
But we could win here.	Aber wir könnten hier gewinnen.
This week I made songs with them.	Diese Woche habe ich Songs mit ihnen gemacht.
Not last night.	Nicht letzte Nacht.
let me lie in your arms	Lass mich in deinen Armen liegen.
Some make a few thousand dollars a year from their writing.	Einige verdienen ein paar tausend Dollar im Jahr mit ihrem Schreiben.
He never had a chance.	Er hatte nie eine Chance.
You lie to us and worse, you lie to yourself.	Sie belügen uns und, schlimmer noch, Sie belügen sich selbst.
I noticed that we have the same ideas on many things.	Mir ist aufgefallen, dass wir in vielen Dingen die gleichen Vorstellungen haben.
I really don't want to touch it anymore, not even in pieces.	Ich will es wirklich nicht mehr anfassen, auch nicht in Stücken.
No sweat there.	Kein Schweiß da.
I used to play soccer with him.	Ich habe früher mit ihm Fußball gespielt.
It's that simple and easy.	Es ist so einfach und leicht.
It will protect him.	Es wird ihn beschützen.
That would be good news.	Das wäre eine gute Nachricht.
They need to improve that.	Das müssen sie verbessern.
It was even difficult to share life experiences.	Es war sogar schwierig, Lebenserfahrungen zu teilen.
But the problem is what I need to achieve.	Aber das Problem ist, was ich erreichen muss.
The defendant must be informed of such a request.	Von einem solchen Antrag ist der Beklagte zu unterrichten.
She says that's love.	Sie sagt, so ist Liebe.
They follow no order.	Sie folgen keiner Ordnung.
He agreed to see us.	Er hat zugestimmt, uns zu sehen.
We now repeat the previous argument, but on the left.	Wir wiederholen jetzt das vorherige Argument, aber auf der linken Seite.
away for weeks.	Wochenlang weg.
I take a deep breath and tell them everything.	Ich hole tief Luft und erzähle ihnen alles.
He never again played a significant role on the stage of history.	Er spielte nie wieder eine bedeutende Rolle auf der Bühne der Geschichte.
All that is lost is their social structure.	Alles, was verloren geht, ist ihre soziale Struktur.
He would welcome the opportunity to fight her.	Er würde die Gelegenheit begrüßen, gegen sie zu kämpfen.
assume that.	Annehmen, dass.
It has two physical damage attack hits.	Es hat zwei Angriffstreffer für physischen Schaden.
Something was strange.	Etwas war seltsam.
But that's what makes it so important.	Aber gerade das macht es so wichtig.
I did this in camera.	Ich habe das in der Kamera gemacht.
The results are usually good.	Die Ergebnisse sind in der Regel gut.
I want to believe that's how he died.	Ich möchte glauben, dass er so gestorben ist.
But it was strange.	Es war aber seltsam.
And it has served them well.	Und es hat ihnen gute Dienste geleistet.
Cut out the family pieces.	Schneide die Familienteile aus.
We can take advantage of that.	Das können wir ausnutzen.
This is the picture.	Das ist das Bild.
I knew this was coming.	Ich wusste, dass das kommen würde.
But progress would come.	Aber der Fortschritt würde kommen.
I got up, went to the window.	Ich stand auf, ging zum Fenster.
I have no plans for my life.	Ich habe keine Pläne mit meinem Leben.
And we don't own them either.	Und wir besitzen sie auch nicht.
I think it would have been a very interesting thing.	Ich denke, es wäre eine sehr interessante Sache gewesen.
They either work or they don't.	Sie funktionieren nur, oder sie tun es nicht.
In fact, the answer will vary even from year to year.	Tatsächlich wird die Antwort sogar von Jahr zu Jahr variieren.
She looks down from the window.	Sie schaut aus dem Fenster herunter.
That's what you said in your message.	Das hast du in deiner Nachricht gesagt.
It very much depends on who you are.	Es hängt sehr davon ab, wer Sie sind.
I had such a wonderful answer.	Ich hatte so eine wunderbare Antwort.
When she gets out of bed, nobody.	Wenn sie aus dem Bett aufsteht, niemand.
It was placed in the wrong class in the last version.	Es wurde in der letzten Version in die falsche Klasse eingeordnet.
I won't let myself be moved.	Ich lasse mich nicht bewegen.
I want to tell him something.	Ich möchte ihm etwas sagen.
I never knew my parents.	Ich habe meine Eltern nie gekannt.
Well, too stupid.	Na ja, zu dumm.
That's the whole problem.	Das ist das ganze Problem.
If the kids want him to die here, that will happen.	Wenn die Kinder wollen, dass er hier stirbt, wird das passieren.
I thank each of you who stand for the water.	Ich danke jedem von euch, der für das Wasser steht.
She has enjoyed writing for as long as she can remember.	Das Schreiben bereitet ihr Freude, seit sie denken kann.
it's time to die	Es ist Zeit zu sterben.
This is less unusual than it seems.	Das ist weniger ungewöhnlich, als es scheint.
You must not.	Das darfst du nicht.
I do not know yet.	Ich weiß es noch nicht.
But we must act quickly.	Aber wir müssen schnell handeln.
Again there weren't any.	Es gab wieder keine.
These factors will be discussed in more detail in a future post.	Diese Faktoren werden in einem zukünftigen Beitrag ausführlicher besprochen.
Some go further.	Manche gehen weiter.
Whatever the situation.	Was auch immer die Situation ist.
You can click Share in the top corner or at the bottom below.	Sie können in der oberen Ecke oder unten unten auf Teilen klicken.
This is an important one.	Dies ist ein wichtiger.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Es bietet eine willkommene Flucht aus der digitalen Existenz des modernen Lebens.
I know it was.	Ich weiß, dass es so war.
Then it died again.	Dann starb es wieder ab.
I could do it somewhere else.	Ich könnte es an einem anderen Ort tun.
It's been true for years, it's true now.	Es ist seit Jahren wahr, es ist jetzt wahr.
The beer tasted of nothing.	Das Bier schmeckte nach nichts.
I want none of them to remain in this place.	Ich möchte, dass nichts von ihnen an diesem Ort zurückbleibt.
From then on we'll get what we can.	Von da an holen wir, was wir können.
It is used to describe the whole plant or just the flowers. 	Es wird verwendet, um die gesamte Pflanze oder nur die Blüten zu beschreiben. 
body position management.	Körperpositionsmanagement.
This was one of the sides of the building.	Dies war eine der Seiten des Gebäudes.
She gently turned my face to the light.	Sie drehte mein Gesicht sanft zum Licht.
But not with this one.	Aber nicht mit diesem.
Their lips met and their hands fell on his shoulders.	Ihre Lippen trafen sich und ihre Hände fielen auf seine Schultern.
You set the tone.	Sie geben den Ton an.
The doctor who worked on me was an old man.	Der Arzt, der an mir arbeitete, war ein alter Mann.
She's crazy and so is her husband.	Sie ist verrückt und ihr Mann auch.
He had drugs that none of us could get.	Er hatte Drogen, die keiner von uns bekommen konnte.
I stood by the window and watched.	Ich blieb neben dem Fenster stehen und sah zu.
people will enjoy it.	Die Leute werden es genießen.
It was another connection to the world as it had been.	Es war eine weitere Verbindung zu der Welt, wie sie gewesen war.
Most of them lived.	Die meisten von ihnen lebten.
I can offer you a lot.	Ich kann dir viel bieten.
They would need the room someday, he hoped, for the children.	Sie würden das Zimmer irgendwann brauchen, hoffte er, für die Kinder.
from its starting position.	Aus seiner Ausgangsposition.
And we've won more than a few of them.	Und wir haben mehr als ein paar davon gewonnen.
He came to our hospital for further examination.	Er kam zur weiteren Untersuchung in unser Krankenhaus.
I know the idea behind mistakes.	Ich kenne die Idee hinter Fehlern.
He kind of has a good voice.	Er hat irgendwie eine gute Stimme.
Do it now.	Mach es jetzt.
my people	Meine Leute.
It does not matter anymore.	Es spielt keine Rolle mehr.
I myself remember one particular example.	Ich selbst erinnere mich an ein besonderes Beispiel.
Some have done it but have not gotten away with it.	Einige haben es getan, sind aber nicht damit durchgekommen.
would go again	Würde wieder gehen.
Just take a second and think about what you are doing.	Nehmen Sie sich einfach eine Sekunde Zeit und denken Sie darüber nach, was Sie tun.
She wanted out.	Sie wollte da raus.
It wasn't the sun.	Die Sonne war es nicht.
I love watching him play.	Ich liebe es, ihm beim Spielen zuzusehen.
I'll bring you back to a level that's safe for you.	Ich bringe Sie auf ein Niveau zurück, das für Sie sicher ist.
She worked with my husband.	Sie arbeitete mit meinem Mann zusammen.
Some of them were completely around the planet, hidden from it.	Einige von ihnen waren komplett um den Planeten herum, von ihm verborgen.
room to spread out.	Raum zum Ausbreiten.
The younger of them had arrived by train the day before.	Der jüngere von ihnen war am Vortag mit dem Zug angereist.
People were calm.	Die Leute waren ruhig.
A bottle will do just fine.	Eine Flasche wird gut tun.
Now we have to break in somewhere.	Jetzt müssen wir irgendwo einbrechen.
I'm at a friend's house.	Ich bin bei einem Freund zu Hause.
Perhaps these words will now.	Vielleicht werden diese Worte jetzt.
Its range is measured by the strength of its user.	Seine Reichweite wird an der Stärke seines Benutzers gemessen.
Father received a notification.	Vater hat eine Benachrichtigung erhalten.
That's just a basic rule.	Das ist nur eine Grundregel.
It is made on the basis of white wine.	Es wird auf Basis von Weißwein hergestellt.
I take them out often.	Ich nehme sie oft raus.
But he was everything to me in those two months.	Aber er war in diesen zwei Monaten alles für mich.
We know they made a device.	Wir wissen, dass sie ein Gerät hergestellt haben.
That really helped me.	Das hat mir wirklich geholfen.
He would never get a better one.	Er würde nie einen besseren bekommen.
what was so nice	Was so schön war.
I was there too.	Ich war auch dort.
Be sure to book in advance.	Buchen Sie unbedingt im Voraus.
What the mind cannot experience, it can project.	Was der Verstand nicht erfahren kann, kann er projizieren.
I might have a new project, but.	Ich könnte ein neues Projekt haben, aber.
I could see what was important.	Ich konnte sehen, worauf es ankam.
We are many.	Wir sind viele.
She wanted to touch his hand.	Sie wollte seine Hand berühren.
Everyone loved it.	Jeder liebte es.
It was brought.	Es wurde gebracht.
But he kept walking, small steps to stay in the same direction.	Aber er ging weiter, kleine Schritte, um in der gleichen Richtung zu bleiben.
And his face looks so good.	Und sein Gesicht sieht so gut aus.
He didn't know why, why then.	Er wusste nicht warum, warum dann.
She was far less interested in this part of her new position.	Dieser Teil ihrer neuen Position interessierte sie weit weniger.
Someone who can make decisions.	Jemand, der Entscheidungen treffen kann.
Then we tried to break them.	Dann haben wir versucht, sie zu brechen.
This meeting was not my reason for coming here.	Dieses Treffen war nicht mein Grund, hierher zu kommen.
Your interests are in conflict.	Ihre Interessen stehen im Konflikt.
Never went right again.	Nie wieder richtig gelaufen.
It's a wonderful relief to hear that.	Das zu hören ist eine wunderbare Erleichterung.
I don't think they know what happened yet.	Ich glaube, sie wissen noch nicht, was passiert ist.
She meant it, but she didn't feel it.	Sie meinte es ernst, aber sie fühlte es nicht.
For this we need exactly two things.	Dazu brauchen wir genau zwei Dinge.
Flip and brown the other side.	Umdrehen und die andere Seite bräunen.
I would love it.	Ich würde es lieben.
It cost him his marriage.	Es kostete ihn seine Ehe.
In addition, the past was never mentioned.	Darüber hinaus wurde die Vergangenheit nie erwähnt.
Probably a good thing since he was working for her now.	Wahrscheinlich eine gute Sache, da er jetzt für sie arbeitete.
Show them what the five steps really look and sound like.	Zeigen Sie ihnen, wie die fünf Schritte wirklich aussehen und sich anhören.
Thank you for giving me the chance to contribute.	Danke, dass Sie mir die Chance gegeben haben, meinen Beitrag zu leisten.
He has it.	Er hat es.
Some compared me to animals.	Manche verglichen mich mit Tieren.
I can not think.	Ich kann nicht denken.
This is an important difference.	Dies ist ein wichtiger Unterschied.
I had a feeling something would happen.	Ich hätte das Gefühl, dass etwas passieren würde.
It is personal to you as far as your own decisions are concerned.	Es ist für Sie persönlich, soweit es Ihre eigenen Entscheidungen betrifft.
Watch this video to see how it works.	Sehen Sie sich dieses Video an, um zu sehen, wie es funktioniert.
The material is clean.	Das Material ist sauber.
Nobody wants to talk about it.	Niemand will darüber reden.
Don't lose control.	Verliere nicht die Kontrolle.
He knew this had been happening for some time.	Er wusste, dass dies über einige Zeit geschehen war.
I've been looking for patterns and can't find any.	Ich habe nach Mustern gesucht und kann keine finden.
We tried a different power cord, but no joy.	Wir haben ein anderes Stromkabel ausprobiert, aber keine Freude.
So he went on.	Also ging er weiter.
He made that clear.	Das hat er deutlich gemacht.
He said so.	Er hatte es gesagt.
The problem with this is when you lose.	Das Problem dabei ist, wenn Sie verlieren.
Hard to get angry about that.	Schwer, sich darüber zu ärgern.
It's not just an economic force.	Es ist nicht nur eine wirtschaftliche Kraft.
You might understand something about why and how this happens.	Sie könnten etwas darüber verstehen, warum und wie das passiert.
Our kind gets there.	Unsere Art kommt dort an.
But I understand what it means.	Ich verstehe aber, was es bedeutet.
The audience was told the truth.	Dem Publikum wurde die Wahrheit gesagt.
But it wasn't without a lot of resistance.	Aber es ging nicht ohne viel Widerstand.
However, his presence was felt throughout the process.	Seine Anwesenheit war jedoch während des gesamten Prozesses zu spüren.
I can try to reason with her.	Ich kann versuchen, sie zur Vernunft zu bringen.
I was excited to be here for a long time.	Ich war aufgeregt, für eine lange Zeit hier zu sein.
I will not fail.	Ich werde nicht scheitern.
he went for me	Er ging für mich.
The case is closed.	Der Fall ist abgeschlossen.
Memory comes into play in at least two ways.	Die Erinnerung kommt auf mindestens zwei Arten ins Spiel.
She found and saved him.	Sie hat ihn gefunden und gerettet.
But it seemed good.	Aber es schien gut.
It's not just about walking.	Es geht nicht nur zu Fuß.
It's what you hear.	Es ist, was Sie hören.
But once they were done, they couldn't seem to stop.	Aber als sie fertig waren, schienen sie nicht mehr aufhören zu können.
You address the problem, you move on.	Du sprichst das Problem an, du gehst weiter.
Simple things are the best.	Einfache Sachen sind die besten.
The young woman nodded gravely.	Die junge Frau nickte ernst.
You.	Du.
I could read his mouth.	Ich konnte seinen Mund lesen.
He wanted to keep her forever.	Er wollte sie für immer behalten.
Or eat red meat.	Oder rotes Fleisch essen.
You record it and listen.	Du nimmst es auf und hörst zu.
This is the real life.	Das ist das wahre Leben.
We stopped eating it and threw it away.	Wir haben aufgehört, es zu essen und warfen es weg.
Too weak to go on.	Zu schwach, um weiterzumachen.
So easy to understand.	So einfach zu verstehen.
Other, a feature.	Andere, ein Feature.
I couldn't even guess the language.	Ich konnte nicht einmal die Sprache erraten.
if you have to	Wenn du musst.
My father wasn't that interested.	Mein Vater war nicht so interessiert.
have a lot of choices.	Viel Auswahl haben.
It only took a moment and she knew she wasn't dead.	Es dauerte nur einen Moment und sie wusste, dass sie nicht tot war.
If it gets too thick, dilute with water.	Wenn es zu dick wird, mit Wasser verdünnen.
In fact, they themselves may not understand what is happening.	Tatsächlich verstehen sie vielleicht selbst nicht, was passiert.
And that's not possible now.	Und das ist jetzt nicht möglich.
Was early in the morning.	War früh morgens.
She looked at him and she saw it again.	Sie sah ihn an und das sah sie wieder.
Return to the starting position in a slow, controlled manner.	Kehren Sie langsam und kontrolliert in die Ausgangsposition zurück.
Patients were included if the diagnosis was new.	Patienten wurden eingeschlossen, wenn die Diagnose neu war.
That's why you do it when you make a mistake.	Deshalb tust du es, wenn du einen Fehler machst.
Definitely not nice.	Definitiv nicht schön.
However, it sounded true.	Es klang jedoch wahr.
I know bad things happen.	Ich weiß, dass schlimme Dinge passieren.
But otherwise the story is familiar.	Aber ansonsten ist die Geschichte bekannt.
Everything you want.	Alles was du willst.
I just don't write that.	Das schreibe ich einfach nicht.
I just couldn't say it.	Ich konnte es einfach nicht sagen.
The weapon seems to be the small knife next to the body.	Die Waffe scheint das kleine Messer neben dem Körper zu sein.
Now you went ahead and asked me the nice question.	Jetzt hast du weitergemacht und mir die nette Frage gestellt.
We brought the dogs and they were super good.	Wir haben die Hunde mitgebracht und sie waren super brav.
Keep tracking.	Verfolgen Sie weiter.
Only you will stand right next to him.	Nur du wirst direkt neben ihm stehen.
After we were told what happened.	Nachdem uns gesagt wurde, was passiert ist.
He just didn't show up.	Er ist einfach nicht aufgetaucht.
The important thing is the points.	Das Wichtigste sind die Punkte.
So you go into this past with your eyes wide open.	Also gehst du mit offenen Augen in diese Vergangenheit.
It was like going home.	Es war wie nach Hause gehen.
The hour is late.	Die Stunde ist spät.
He had been to a party and had been drinking.	Er war auf einer Party gewesen und hatte getrunken.
What could be the reason.	Was könnte der Grund sein.
Circle these answers.	Kreisen Sie diese Antworten ein.
On one side his mother and father with pinched faces.	Auf der einen Seite seine Mutter und sein Vater mit verkniffenen Gesichtern.
i love this garden	Ich liebe diesen Garten.
It only lasted a minute or two, but it made his day.	Es dauerte nur ein oder zwei Minuten, aber es versüßte ihm den Tag.
Let us know if you have any further questions.	Lassen Sie uns wissen, wenn Sie weitere Fragen haben.
It is the same.	Es ist das Gleiche.
You will likely come up with your own ideas and questions for further consideration.	Sie werden wahrscheinlich Ihre eigenen Ideen und Fragen entwickeln, die Sie weiter berücksichtigen sollten.
You're doing some good things.	Sie tun einige gute Dinge.
The point is that such consequences are real, material, and tangible.	Der Punkt ist, dass solche Konsequenzen real, materiell und spürbar sind.
But look at it this way.	Aber sieh es mal so.
I really do, you know.	Das tue ich wirklich, wissen Sie.
we could have	Wir könnten haben.
These include images of a pretty young girl playing and having fun.	Dazu gehören Bilder eines hübschen jungen Mädchens, das spielt und Spaß hat.
The rules change when you break them.	Die Regeln ändern sich, wenn Sie sie überschreiten.
Faith had been doing that for days now.	Das tat Faith nun schon seit Tagen.
Devices were used as received.	Geräte wurden wie erhalten verwendet.
These are people who actually died and then come back.	Das sind Menschen, die tatsächlich gestorben sind und dann zurückkommen.
Project designed and implemented.	Projekt konzipiert und durchgeführt.
Don't ask anyone else.	Frag nicht jemand anderen.
It is usually completed in three days.	Sie ist in der Regel in drei Tagen abgeschlossen.
You'll see.	Du wirst sehen.
I will not buy it again.	Ich werde es nicht wieder kaufen.
We fight for the best possible change.	Wir kämpfen für die bestmögliche Veränderung.
She said it made her feel good.	Sie sagte, es mache ihr ein gutes Gefühl.
It was the seat of power throughout the territory.	Es war der Sitz der Macht im gesamten Gebiet.
Others try.	Andere versuchen es.
I know this is hard for you.	Ich weiß, das ist schwer für dich.
Keep them out of our hair.	Halten Sie sie aus unseren Haaren heraus.
And they were with us the whole time.	Und sie waren die ganze Zeit bei uns.
See what he does and why he does it.	Sehen Sie, was er tut und warum er es tut.
He wasn't limitless either.	Auch er war nicht grenzenlos.
Nevertheless, it was over far too quickly with these great people.	Trotzdem ging es viel zu schnell vorbei mit diesen tollen Menschen.
Can't build up an image, you see.	Kann kein Bild aufbauen, sehen Sie.
She can't go on like this.	So kann es für sie nicht weitergehen.
The best approach is to keep yourself in good health.	Der beste Ansatz ist, sich selbst bei guter Gesundheit zu halten.
I want a direction in which we can continue.	Ich will eine Richtung, in der wir weitermachen können.
Was afraid of the color yellow until the age of nine.	Hatte bis zum neunten Lebensjahr Angst vor der Farbe Gelb.
So we couldn't have analyzed it.	Wir hätten es also nicht analysieren können.
I feel a lot better now.	Ich fühle mich jetzt viel besser.
Therefore her.	Deshalb sie.
No, it didn't.	Nein, das tat es nicht.
He's a piece of shit for that.	Dafür ist er ein Stück Scheiße.
Therefore, most cases may not be affected by treatments.	Daher sind die meisten Fälle möglicherweise nicht von Behandlungen betroffen.
Thank you for this series of topics.	Vielen Dank für diese Themenserie.
Most school days during the regular school year.	An den meisten Schultagen während des regulären Schuljahres.
So it was put on hold.	Also wurde es auf Eis gelegt.
Little rain falls there.	Dort fällt wenig Regen.
I had another plan.	Ich hatte noch einen Plan.
I guess it had.	Ich schätze, das hatte es.
Just the word, nothing more.	Nur das Wort, mehr nicht.
All subjects gave written informed consent prior to the start of the study.	Alle Probanden gaben vor Beginn der Studie eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
He is nine years old.	Er ist neun Jahre alt.
He hardly moves.	Er bewegt sich kaum.
I started walking.	Ich fing an zu laufen.
In my personal experience, it will help your website.	Nach meiner persönlichen Erfahrung wird es Ihrer Website helfen.
I started to feel better.	Ich begann mich besser zu fühlen.
I will guide you step by step to search.	Ich leite Sie Schritt für Schritt zum Suchen an.
After a moment she continued.	Nach einem Moment fuhr sie fort.
He can only do one or the other.	Er kann nur das eine oder das andere.
After that everything changed about him.	Danach änderte sich alles an ihm.
If you are, say so.	Wenn Sie sind, sagen Sie.
We mustn't shut him out of our minds entirely.	Wir dürfen ihn nicht ganz aus unseren Gedanken ausschließen.
I'll win in court in a few months.	Ich werde in ein paar Monaten vor Gericht gewinnen.
I use them for everything.	Ich benutze sie für alles.
A friendly touch.	Eine freundliche Berührung.
Besides being blue I mean.	Abgesehen davon, dass es blau ist, meine ich.
So it's clear you were sitting to the side.	Daher ist es klar, dass Sie an der Seite saßen.
Don't be such a good girl.	Sei nicht so ein braves Mädchen.
Within a few weeks, the disease had spread to many countries.	Innerhalb weniger Wochen hatte sich die Krankheit über viele Länder ausgebreitet.
But we talked a lot that day.	Aber wir haben an diesem Tag lange geredet.
None of this will be a problem.	Nichts davon wird ein Problem sein.
First, understanding some basic clinical facts is a good place to start.	Zunächst ist das Verständnis einiger grundlegender klinischer Fakten ein guter Ausgangspunkt.
In all, maybe no more than four or five men.	Insgesamt vielleicht nicht mehr als vier oder fünf Männer.
Every evening they shoot at the building.	Jeden Abend schießen sie auf das Gebäude.
It seemed so perfect.	Es schien so perfekt.
She was wearing a suit.	Sie trug einen Anzug.
Maybe then he'll rest.	Vielleicht hat er dann Ruhe.
behind it.	Dahinter steckt.
In the scale bar, red represents the highest signal.	In der Maßstabsleiste steht Rot für das höchste Signal.
Hope this will work.	Hoffe, das wird funktionieren.
Look for patterns and problems.	Suchen Sie nach Mustern und Problemen.
I have to keep living.	Ich muss weiterleben.
This also works fine.	Dies funktioniert auch gut.
Just in time for the end of the season!.	Pünktlich zum Saisonende!.
I find it amazing.	Ich finde es erstaunlich.
I hope they didn't make it.	Ich hoffe, sie haben es nicht geschafft.
When you lose, say less.	Wenn Sie verlieren, sagen Sie weniger.
He told me when he was inside me.	Er hat es mir gesagt, als er in mir war.
His soul is empty.	Seine Seele ist leer.
Her eyes fixed mine.	Ihre Augen fixierten meine.
You cannot fail to the next case section.	Sie können nicht zum nächsten Fallabschnitt durchfallen.
She takes it completely above and beyond.	Sie nimmt es völlig darüber hinaus.
People just tend to live where the jobs are.	Die Menschen neigen einfach dazu, dort zu leben, wo die Jobs sind.
There is a new one.	Es gibt eine neue.
For me, however, it was not a challenge.	Für mich war es jedoch keine Herausforderung.
However, there is no perfect treatment.	Die perfekte Behandlung gibt es jedoch nicht.
Nature is a form of technology.	Die Natur ist eine Form der Technik.
Trees above were losing their leaves with the wind.	Bäume oben verloren ihre Blätter mit dem Wind.
You can tell yourself it's just a story.	Sie können sich sagen, es ist nur eine Geschichte.
It's the death of everything.	Es ist der Tod von allem.
Actually they were.	Eigentlich waren sie es.
I had no knowledge of it.	Ich hatte keine Kenntnis davon.
There was a new book there, one he had never seen before.	Dort lag ein neues Buch, eines, das er noch nie zuvor gesehen hatte.
You may begin to fear life more than death.	Vielleicht fangen Sie an, das Leben zu fürchten, mehr als den Tod.
People get scared, that's just the reality.	Die Leute bekommen Angst, das ist einfach die Realität.
No, not in the slightest.	Nein, nicht im Geringsten.
Those who hold high public office are above the law.	Diejenigen, die hohe öffentliche Ämter bekleiden, stehen über dem Gesetz.
Again, this doesn't cover many values.	Auch dies deckt nicht viele Werte ab.
It's way too slow.	Es ist viel zu langsam.
The constant moving of her bed.	Das ständige Bewegen ihres Bettes.
So not every day.	Also nicht täglich.
I see two main areas here.	Ich sehe hier zwei Hauptbereiche.
The reason for this is not difficult to understand.	Der Grund dafür ist nicht schwer zu verstehen.
After all, that's what we want to be.	Das wollen wir schließlich sein.
We will talk about that.	Darüber werden wir sprechen.
I look at him and then stop.	Ich schaue ihn an und höre dann auf.
In addition, the group was relatively healthy.	Außerdem war die Gruppe relativ gesund.
He is married and has four children.	Er ist verheiratet und hat vier Kinder.
This was certainly the case in the study of the nervous system.	In der Erforschung des Nervensystems war dies sicherlich der Fall.
He carried a powerful magic.	Er trug eine mächtige Magie.
No that is not correct.	Nein das ist nicht richtig.
The living is mom.	Die Lebende ist Mama.
And one day we'll call you home.	Und eines Tages rufen wir dich nach Hause.
I was very happy to keep coming back to do more.	Ich war sehr glücklich, immer wieder zurückzukommen, um mehr zu tun.
I had lost my knife.	Ich hatte mein Messer verloren.
He said men want to look cool, that's it.	Er sagte, Männer wollen cool aussehen, das war's.
I'm afraid it doesn't really fit the model.	Ich befürchte, dass es nicht wirklich zu dem Modell passt.
Its construction is constant.	Seine Konstruktion ist konstant.
And please respect the environment.	Und respektieren Sie bitte die Umwelt.
Here are seven that will make it better.	Hier sind sieben, die es besser machen werden.
I showed them a way to get them.	Ich habe ihnen einen Weg gezeigt, sie zu bekommen.
One is death.	Einer ist der Tod.
Only once was this rule broken.	Nur einmal wurde diese Regel gebrochen.
put him down	Lass ihn runter.
To feel normal again, to be normal again, whatever that was.	Sich wieder normal zu fühlen, wieder normal zu sein, was auch immer das war.
Even if it's hard.	Auch wenn es schwer ist.
Samples and clinical data provided.	Bereitgestellte Proben und klinische Daten.
He didn't see anything funny about it.	Er fand nichts Lustiges daran.
I don't see why you shouldn't keep calling me.	Ich verstehe nicht, warum Sie nicht ständig nach mir rufen sollten.
We are aware of this aspect.	Dieser Aspekt ist uns bewusst.
I found the women very beautiful.	Ich fand die Frauen sehr schön.
I spent the whole weekend putting it together.	Ich habe das ganze Wochenende damit verbracht, es zusammenzubauen.
He doesn't even know this place exists.	Er weiß nicht einmal, dass dieser Ort existiert.
The economy is getting stronger.	Die Wirtschaft wird stärker.
I could only agree.	Ich konnte nur zustimmen.
It will be due anytime now.	Sie wird jetzt jederzeit fällig sein.
We told the truth.	Wir haben die Wahrheit gesagt.
The answer to these questions is never no.	Die Antwort auf diese Fragen ist niemals nein.
I no longer long to be anywhere but at home.	Ich habe keine Sehnsucht mehr, irgendwo anders als zu Hause zu sein.
I assume he told you about our problems here.	Ich nehme an, er hat Ihnen von unseren Problemen hier erzählt.
It was still waiting.	Es wartete noch.
Getting married was one of them.	Heiraten war eine davon.
It came so suddenly.	Es kam so plötzlich.
My head is full of impossible thoughts in a second.	Mein Kopf ist in einer Sekunde voller unmöglicher Gedanken.
You are the one who must determine what is real.	Sie sind derjenige, der bestimmen muss, was real ist.
Then she said she wanted me inside her.	Dann sagte sie, sie wolle mich in sich haben.
He didn't offer coffee.	Er bot keinen Kaffee an.
Among other things.	Unter anderem.
Still, she does her best.	Trotzdem gibt sie ihr Bestes.
I take off things.	Ich ziehe Sachen aus.
Suddenly everything and everyone was fair game.	Plötzlich war alles und jeder Freiwild.
Her hands knew the way.	Ihre Hände kannten den Weg.
He likes video games.	Er mag Videospiele.
All staff friendly and helpful.	Alle Mitarbeiter freundlich und hilfsbereit.
He doesn't want to do anything about it.	Er will diesbezüglich nichts unternehmen.
And it won't be cheap.	Und es wird nicht billig.
The look on his face as she took his hand.	Der Ausdruck auf seinem Gesicht, als sie seine Hand ergriff.
They didn't find any.	Sie fanden keine.
They followed us around and did what we did.	Sie folgten uns herum und taten, was wir taten.
told me that	Erzählte mir das.
There were two important points in this report.	Es gab zwei wichtige Punkte in diesem Bericht.
Come in with the girl.	Komm mit dem Mädchen rein.
So the new research doesn't get any better.	Die neue Forschung wird also nicht besser.
After that everything goes on as before.	Danach geht alles weiter wie bisher.
It was a man's face.	Es war das Gesicht eines Mannes.
Yes, otherwise it is an empty thought.	Ja, sonst ist es ein leerer Gedanke.
He uses his hands.	Er benutzt seine Hände.
That cost me four months in the hospital.	Das hat mich vier Monate im Krankenhaus gekostet.
When you run, you can't imagine sleep.	Wer läuft, kann sich Schlaf nicht vorstellen.
i love everyone	Ich liebe alle.
There should be more than one way to reach this team.	Es sollte mehr als einen Weg geben, dieses Team zu erreichen.
First as what they are.	Erstens als das, was sie sind.
But it's pretty close.	Aber es ist ziemlich nah.
As simple as that.	So einfach ist das.
You did what you wanted.	Sie haben getan, was Sie wollten.
I want to experience it.	Ich will es erleben.
Nobody spoke.	Niemand sprach.
I see you understand	Ich sehe, du verstehst.
They wanted that.	Das wollten sie.
feels like it	Fühlt sich so an.
It had been a perfect evening.	Es war ein perfekter Abend gewesen.
I sat at the table, he sat on the stairs.	Ich saß am Tisch, er saß auf der Treppe.
It can be enough.	Es kann genug sein.
Yes, they do.	Ja, das tun sie.
Same speed, same quality, same access.	Gleiche Geschwindigkeit, gleiche Qualität, gleicher Zugriff.
I'm glad you found it.	Ich bin froh, dass du es gefunden hast.
I'm attracted to it.	Ich fühle mich davon angezogen.
I got up and went to the kitchen.	Ich stand auf und ging in die Küche.
The next morning he leaves.	Am nächsten Morgen geht er.
He got up and walked away.	Er stand auf und ging davon.
That's a rare quality in a man.	Das ist eine seltene Eigenschaft bei einem Mann.
Associated factors are sex and school.	Assoziierte Faktoren sind Sex und Schule.
No other means were available.	Andere Mittel standen nicht zur Verfügung.
And you found both.	Und Sie haben beides gefunden.
But I'll get into that later this week.	Darauf werde ich aber später in dieser Woche noch eingehen.
Please help me with the complete solution.	Bitte helfen Sie mir dabei mit der vollständigen Lösung.
If in doubt, pour water into the ear.	Gießen Sie im Zweifelsfall Wasser in das Ohr.
And it changes from week to week.	Und es ändert sich von Woche zu Woche.
Your contribution is the key to success.	Ihr Beitrag ist der Schlüssel zum Erfolg.
Free speech is free.	Redefreiheit ist frei.
We did this as an act of will.	Wir taten dies als Willensakt.
They've told us that a thousand times.	Das haben sie uns schon tausendmal gesagt.
This seems to happen a few times a year in my experience.	Dies scheint meiner Erfahrung nach ein paar Mal im Jahr vorzukommen.
They like her very young.	Sie mögen sie sehr jung.
Reached him too late.	Erreichte ihn zu spät.
Just like your father must be.	So wie dein Vater sein muss.
It's long and wide.	Es ist lang und breit.
A lot of money comes into play.	Es kommt viel Geld in den Raum.
In a way, that's good.	In gewisser Weise ist das gut.
He wouldn't know where the story was going.	Er würde nicht wissen, wohin die Geschichte führte.
Her concern sent a name that this river could actually write.	Ihre Sorge schickte einen Namen, den dieser Fluss tatsächlich schreiben könnte.
This conclusion is consistent with previous results.	Diese Schlussfolgerung stimmt mit früheren Ergebnissen überein.
you just stay here	Du bleibst einfach hier.
It is as true today as it was then.	Es ist heute so wahr wie damals.
It was pretty awesome.	Es war ziemlich toll.
This will really help.	Das wird wirklich helfen.
The news quickly spread throughout the online community.	Die Nachricht verbreitete sich schnell in der Online-Community.
Reviews were positive.	Bewertungen waren positiv.
She asked the defendant to let her go.	Sie forderte den Angeklagten auf, sie gehen zu lassen.
Maybe a new job.	Vielleicht eine neue Stelle.
He didn't think about her future.	Er dachte nicht an ihre Zukunft.
He seemed happy too.	Er schien auch zufrieden zu sein.
Make new rules.	Machen Sie neue Regeln.
Nothing is what he is looking for.	Nichts ist das, wonach er sucht.
People wondered what she would wear the next day.	Die Leute fragten sich, was sie am nächsten Tag anziehen würde.
Build to scale.	Maßstabsgetreu bauen.
Makes a deep copy of an object.	Erstellt eine tiefe Objektkopie.
Not a big world.	Keine große Welt.
At least four of them.	Mindestens vier davon.
I think that.	Ich denke das.
I've decided not to blame her.	Ich habe mich entschieden, es ihr nicht übel zu nehmen.
I look forward to it.	Ich freue mich darauf.
You fought it.	Du hast dagegen gekämpft.
What his words had done to her.	Was seine Worte mit ihr gemacht hatten.
You can have what you need.	Sie können haben, was Sie brauchen.
But she didn't need to see it.	Aber sie musste es nicht sehen.
That would have made the difference.	Das hätte den Unterschied gemacht.
Let's start by looking at employment growth.	Beginnen wir mit einem Blick auf das Beschäftigungswachstum.
Arrived before they were supposed to.	Angekommen, bevor sie sollten.
There was no space to run.	Es gab keinen Platz zum Laufen.
You'll be fine, he says.	Es wird dir gut gehen, sagt er.
It was too much to hope for.	Es war zu viel zu hoffen.
With his drinking and the pressure on my mother, stuff like that.	Mit seinem Trinken und dem Druck auf meine Mutter, solche Sachen.
Try not to say anything for two days.	Versuchen Sie, zwei Tage lang nichts zu sagen.
Maybe someone was there.	Vielleicht war jemand da.
The main problem is memory.	Das Hauptproblem ist das Gedächtnis.
I think that's how it used to work in the past.	Ich glaube, so hat es früher funktioniert.
However, it was too high, so he laid it flat.	Es war jedoch zu hoch, also legte er es flach hin.
Your goal is to have a good mix.	Ihr Ziel ist es, eine gute Mischung zu haben.
This wasn't her place.	Das war nicht ihr Platz.
He told me about you.	Er hat mir von dir erzählt.
I think that was very reasonable.	Ich denke, das war sehr vernünftig.
That's why you guys take notes, guys and gals.	Deshalb macht ihr euch Notizen, Jungs und Mädels.
It could only ever have been written then.	Es konnte immer nur damals geschrieben worden sein.
He sat down next to her.	Er setzte sich neben sie.
I have a few close friends and like to make new ones.	Ich habe ein paar enge Freunde und mache gerne neue.
I took a deep breath and ducked my head under.	Ich holte tief Luft und zog meinen Kopf unter.
That is good news.	Das sind gute Neuigkeiten.
Maybe this is just a start.	Vielleicht ist das nur ein Anfang.
Join or create a new team and then attack.	Mach mit oder erstelle ein neues Team und greife dann an.
And the security guard looked like he meant business.	Und der Wachmann sah aus, als würde er es ernst meinen.
That didn't understand him.	Das verstand ihn nicht.
Second, some physical exercise.	Zweitens etwas körperliche Übung.
Then it disappeared.	Dann verschwand es.
None involved national security.	Keiner hat die nationale Sicherheit involviert.
Not that he did or said anything inappropriate.	Nicht, dass er irgendetwas Unangemessenes getan oder gesagt hätte.
As if they were waiting for him to come back and.	Als würden sie darauf warten, dass er zurückkommt und.
He might even be better at that than I am.	Darin ist er vielleicht sogar besser als ich.
What a funny word.	Was für ein lustiges Wort.
Dogs are good for this.	Hunde sind dafür gut geeignet.
To get back to that.	Um darauf zurückzukommen.
It makes sense to me.	Es ergibt für mich Sinn.
Like, a whole lot more.	Wie, eine ganze Menge mehr.
Do not try.	Versuchen Sie nicht.
My foot went straight through.	Mein Fuß ging direkt hindurch.
I don't have insurance.	Ich habe keine Versicherung.
Her crew had deserted her.	Ihre Crew hatte sie verlassen.
She had played this game before.	Sie hatte dieses Spiel schon einmal gespielt.
They find each other in the water.	Sie finden einander im Wasser.
Two people died and many were injured.	Zwei Menschen starben und viele wurden verletzt.
But even if that's true, it's only one life.	Aber selbst wenn das stimmt, ist es nur ein einziges Leben.
In fact, this surface cannot be reached by any material object.	Tatsächlich kann diese Oberfläche von keinem materiellen Objekt erreicht werden.
That was a lot of fun.	Das hat viel Spaß gemacht.
We have to constantly apply pressure.	Wir müssen konstant Druck ausüben.
And maybe that had been true.	Und vielleicht war das wahr gewesen.
Make sure you get your benefits.	Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Vorteile erhalten.
you fuck me slow	Du fickst mich langsam.
I can't stop it	Ich kann es nicht aufhalten.
If this is a street course, go both right and left.	Wenn es sich um einen Straßenkurs handelt, fahren Sie sowohl nach rechts als auch nach links.
Cut the plants with a knife at ground level.	Schneiden Sie die Pflanzen mit einem Messer ebenerdig ab.
Anyway, we've got you covered.	Wie auch immer, wir haben Sie abgedeckt.
And she loved walking with them.	Und sie liebte es, mit ihnen zu gehen.
Second, they are based on the forward approach.	Zweitens basieren sie auf dem Vorwärtsansatz.
gone so early.	Weg so früh.
And it would have been and it does.	Und es wäre gewesen und es tut es.
This driver doesn't support it now.	Dieser Treiber unterstützt es jetzt nicht.
In men in general.	Bei Männern allgemein.
She wanted to die.	Sie wollte sterben.
He knew the man was nobody special.	Er wusste, dass der Mann niemand Besonderes war.
This was not an unusual request.	Dies war keine ungewöhnliche Anfrage.
After the update this is not the case.	Nach dem Update ist dies nicht der Fall.
Check out the songs in mobile download.	Sehen Sie sich die Songs im mobilen Download an.
But you've only heard half of it.	Aber Sie haben nur die Hälfte davon gehört.
She also said that the place was just too small.	Außerdem sagte sie, dass der Ort einfach zu klein sei.
Sometimes he caught fire.	Manchmal fing er Feuer.
However, for a practical reason, this is not the case.	Aus einem praktischen Grund ist dies jedoch nicht der Fall.
He was busy.	Er hatte zu tun.
Maybe someone with more experience can help me.	Vielleicht kann mir jemand mit mehr Erfahrung helfen.
It's a big world out there.	Da draußen ist eine große Welt.
All eyes in the room were now on him.	Alle Augen im Raum richteten sich nun auf ihn.
I don't care man.	Ist mir egal, Mann.
Front view, side view.	Vorderansicht, Seitenansicht.
Smart not pretty, pretty not smart.	Schlau nicht hübsch, hübsch nicht schlau.
Also turntable.	Auch Plattenspieler.
And now he didn't care if she had waited for him.	Und jetzt war es ihm egal, ob sie auf ihn gewartet hatte.
I work here with him in the kitchen.	Ich arbeite hier mit ihm in der Küche.
When he died, she couldn't get away fast enough.	Als er starb, konnte sie sich nicht schnell genug entfernen.
It was his way of keeping in touch.	Es war seine Art, Kontakt zu halten.
I took it once and it lasted an hour.	Ich habe es einmal genommen und es hat eine Stunde gedauert.
A moment later she was with him.	Einen Moment später war sie bei ihm.
from everything.	Aus allem.
You have to follow him to the end.	Sie müssen ihm bis zum Ende folgen.
You dress your own children, but you cannot dress yourself.	Du ziehst deine eigenen Kinder an, kannst dich aber nicht selbst anziehen.
I want to change this city.	Ich möchte diese Stadt verändern.
I'm just saying that's how people spoke back then.	Ich meine nur, dass die Leute damals so gesprochen haben.
Her eyes, her voice, her smile weren't that different either.	Ihre Augen, ihre Stimme, ihr Lächeln waren auch nicht so anders.
I used it as a sample.	Ich habe es wie eine Probe benutzt.
There is no release date yet.	Bisher gibt es noch kein Erscheinungsdatum.
I am very interested in this game.	Ich interessiere mich sehr für dieses Spiel.
That wasn't her mission.	Das war nicht ihre Mission.
They were never seen again.	Sie wurden nie wieder gesehen.
I look at the cop who seems to be in charge.	Ich sehe den Polizisten an, der anscheinend das Sagen hat.
Nobody else can make the sound you make.	Niemand sonst kann den Sound machen, den du machst.
Why not take a moment to enjoy it?	Warum nehmen Sie sich nicht einen Moment Zeit, um es zu genießen?
She never brought paper home.	Sie brachte nie Papier mit nach Hause.
I won't even read them right away.	Ich werde sie nicht einmal sofort lesen.
Vote in both places.	Stimmen Sie an beiden Orten ab.
No water, no plants, no life.	Kein Wasser, keine Pflanzen, keinerlei Leben.
I have to say you did a great job with this.	Ich muss sagen, dass Sie damit großartige Arbeit geleistet haben.
She tried to imagine what was happening in her house.	Sie versuchte sich vorzustellen, was gerade in ihrem Haus geschah.
I hope You are fine.	Ich hoffe, es geht dir gut.
He's right to take those steps.	Er hat Recht, diese Schritte zu gehen.
Well, he had asked for it.	Nun, er hatte darum gebeten.
There are two ways to look at this.	Es gibt zwei Möglichkeiten, das zu betrachten.
Someone, a friend of yours, called here and asked for you.	Jemand, ein Freund von Ihnen, hat hier angerufen und nach Ihnen gefragt.
He was good at making quick money.	Er war gut darin, schnell Geld zu verdienen.
The family believed.	Die Familie glaubte.
Discuss at least two ways your life would be different.	Besprechen Sie mindestens zwei Möglichkeiten, wie Ihr Leben anders wäre.
They come in a dry pan.	Sie kommen in eine trockene Pfanne.
I haven't found any other way to do it without their software.	Ich habe keinen anderen Weg gefunden, es ohne ihre Software zu tun.
That means they're still here, he thought.	Das heißt, sie sind immer noch hier, dachte er.
The kind any cat could have chosen.	Die Art, die sich jede Katze hätte aussuchen können.
More of the same.	Mehr vom Gleichen.
At this point, you didn't want to trust how lucky you were.	An diesem Punkt wolltest du nicht darauf vertrauen, wie glücklich du warst.
A child could tell you that.	Das könnte dir ein Kind sagen.
Or maybe they get her to do something.	Oder vielleicht bringen sie sie dazu, etwas zu tun.
Strange how dark it is here.	Seltsam, wie dunkel es hier ist.
He will be long gone.	Er wird schon lange weg sein.
Otherwise they wouldn't move.	Sonst würden sie sich nicht bewegen.
There is no choice.	Es gibt keine Wahl.
He had the high ground now.	Er hatte jetzt die Anhöhe.
I had really grown since last year.	Ich war seit letztem Jahr wirklich gewachsen.
I smelled kinda funny.	Ich roch irgendwie komisch.
Animals are not food.	Tiere sind keine Nahrung.
It's important to find out what works for you.	Es ist wichtig herauszufinden, was für Sie funktioniert.
He was a character.	Er war eine Figur.
He ran to the end of the second hall.	Er rannte zum Ende der zweiten Halle.
Just drop it on my car outside.	Lassen Sie es einfach draußen auf meinem Auto fallen.
I will not support it.	Ich werde es nicht unterstützen.
Has no right to performance.	Hat kein Recht auf Leistung.
Be in touch with the breath.	Mit dem Atem in Kontakt sein.
We arrived later than we had hoped, after dinner in town.	Wir kamen später an, als wir gehofft hatten, nach dem Abendessen in der Stadt.
This will vary slightly from person to person.	Dies wird von Person zu Person leicht variieren.
But there were no bodies to be seen here either.	Aber auch hier waren keine Leichen zu sehen.
However, there are several reasons why this is not the case.	Es gibt jedoch mehrere Gründe, warum dies nicht der Fall ist.
These are primary.	Diese sind primär.
Then select the black part of the image.	Wählen Sie dann den schwarzen Teil des Bildes aus.
The internet version was expected the following year.	Die Internetversion wurde im folgenden Jahr erwartet.
So there are a lot of people who don't go in.	Es gibt also viele Leute, die nicht reingehen.
You stop this one and something else will happen to someone else.	Du stoppst diesen, und irgendjemand anderem wird etwas anderes passieren.
You can't fix yourself.	Du kannst dich nicht selbst reparieren.
The truth therefore lives and changes.	Die Wahrheit lebt und verändert sich daher.
grow a garden	Baue einen Garten an.
It's dark and quiet.	Es ist dunkel und still.
You no longer have to peel them off.	Sie müssen sie nicht mehr abziehen.
He needs me too much to make my life miserable.	Er braucht mich zu sehr, um mir das Leben schwer zu machen.
Identify a path or trail.	Identifizieren Sie einen Weg oder eine Spur.
So far he is still relatively healthy.	Bisher ist er noch relativ gesund.
Must have moved too.	Muss auch umgezogen sein.
He was the original.	Er war das Original.
come on hurt me	Komm schon, tu mir weh.
I wasn't wrong.	Ich lag nicht falsch.
I won't look inside.	Ich werde nicht hineinschauen.
He looks strong and powerful.	Er sieht stark und kraftvoll aus.
To find out.	Um das herauszufinden.
Well, it still made me laugh.	Nun, es hat mich trotzdem zum Lachen gebracht.
These patients usually do not need any additional tests.	Diese Patienten benötigen normalerweise keine weiteren zusätzlichen Tests.
don't bring me that	Bring mir das nicht.
Well done for her.	Gut gemacht für sie.
And now he knew exactly who to look out for.	Und jetzt wusste er genau, auf wen er achten musste.
i love being strong	Ich liebe es, stark zu sein.
I had to put too much energy into it.	Ich musste zu viel Energie hineinstecken.
However, the rest of the software changes are fairly minor.	Der Rest der Softwareänderungen ist jedoch ziemlich gering.
I looked him in the face.	Ich sah ihm ins Gesicht.
Other conditions unfortunately mean that the house is no longer available.	Andere Bedingungen bedeuten leider, dass das Haus nicht mehr verfügbar ist.
Blood pressure is where it needs to be.	Der Blutdruck ist dort, wo er sein muss.
It almost was her.	Sie wäre es fast gewesen.
Can't be part of watching	Kann nicht ein Teil davon sein, zuschauen.
My secret weapon is ready.	Meine Geheimwaffe ist bereit.
He wasn't really thinking straight at this point.	Er dachte an diesem Punkt nicht wirklich klar.
It causes heart disease.	Es verursacht Herzkrankheiten.
The economy is experiencing a strong recovery.	Die Wirtschaft erlebt eine starke Erholung.
I've been sitting for a long time.	Ich habe lange gesessen.
I mean, he just doesn't have the voice.	Ich meine, er hat einfach nicht die Stimme.
This is not a movie.	Dies ist kein Film.
He should take the machine and leave.	Er sollte die Maschine nehmen und gehen.
However, we do not want to talk about the collection.	Wir wollen jedoch nicht von der Sammlung sprechen.
I removed them.	Ich habe sie entfernt.
Works most of the time on the computer in the company library.	Arbeitet die meiste Zeit am Computer in der Firmenbibliothek.
Then a long drive home.	Dann lange Heimfahrt.
I think it's best to jump right in.	Ich denke, es ist am besten, gleich hineinzuspringen.
Oh one more one more	Oh noch eins noch eins.
There was no point in using a glass for him.	Für ihn hatte es keinen Sinn, ein Glas zu benutzen.
And nothing else was suggested.	Und nichts anderes wurde vorgeschlagen.
Which we obviously aren't.	Was wir offensichtlich nicht sind.
The pictures change almost every week.	Die Bilder ändern sich fast jede Woche.
The way we did it was the greatest.	Die Art und Weise, wie wir es gemacht haben, war das Größte.
In this type of study, participants are usually divided into two groups.	Bei dieser Art von Studie werden die Teilnehmer normalerweise in zwei Gruppen eingeteilt.
There is no plan.	Es gibt keinen Plan.
This cannot happen in practice.	Dies kann in der Praxis nicht vorkommen.
Men are different there.	Da sind Männer anders.
You've shot yourself in the foot too many times.	Sie haben sich zu oft selbst ins Knie geschossen.
But he couldn't accept her help.	Aber er konnte ihre Hilfe nicht annehmen.
We broke up after that.	Wir haben uns danach getrennt.
But it's the only one we have.	Aber es ist die einzige, die wir haben.
Maybe a tax break, maybe everyone who has a house gets something.	Vielleicht eine Steuererleichterung, vielleicht bekommt jeder etwas, der ein Haus hat.
No society can stand that.	Das hält keine Gesellschaft aus.
Your bank kept it in a safe.	Ihre Bank hat es in einem Safe aufbewahrt.
Two months later they married.	Zwei Monate später heirateten sie.
I hope our conversation was helpful.	Ich hoffe, unser Gespräch war hilfreich.
They want love and more love and love you more.	Sie wollen Liebe und noch mehr Liebe und dich noch mehr lieben.
Join our team.	Kommen Sie in unser Team.
That scared me.	Das hat mir Angst gemacht.
He must have been waiting for her.	Er muss auf sie gewartet haben.
Within a minute the lights went out.	Innerhalb einer Minute gingen die Lichter aus.
He told me that he understood but that it really shouldn't matter.	Er sagte mir, dass er es verstehe, aber dass es wirklich keine Rolle spielen sollte.
I don't necessarily see that as a good sign.	Ich sehe das nicht unbedingt als gutes Zeichen.
Just think ahead.	Einfach vorausdenken.
You would have to write long letters to people.	Man müsste den Leuten lange Briefe schreiben.
she was so cute	Sie war so süß.
We did it one night.	Eines Nachts haben wir es getan.
It had been very clear this afternoon.	Heute Nachmittag war es sehr klar gewesen.
He used the position as a learning experience.	Er nutzte die Stelle als Lernerfahrung.
Probably a long time.	Wahrscheinlich schon lange.
you didn't call	Du hast nicht angerufen.
No one was injured and no damage was caused.	Niemand wurde verletzt und es entstand kein Schaden.
He left a day earlier.	Er ist einen Tag früher abgereist.
I have to guess a lot.	Ich muss viel vermuten.
You run the military.	Sie führen das Militär.
I try not to get upset about it.	Ich versuche, mich darüber nicht aufzuregen.
I need more but can't find them anywhere.	Ich brauche mehr, kann sie aber nirgends finden.
They are good men, strong men.	Sie sind gute Männer, starke Männer.
They were looking for it.	Sie hatten danach gesucht.
The story ends well.	Die Geschichte endet gut.
That's a very learned reaction.	Das ist eine sehr gelehrte Reaktion.
This doesn't happen.	Dies geschieht nicht.
One day before the season started she called and sounded so different.	Eines Tages, bevor die Saison begann, rief sie an und klang so anders.
Fine group here.	Feine Gruppe hier.
You are my only love.	Du bist meine einzige Liebe.
Nothing easy about it.	Nichts leichtes dabei.
But yes, the time has come.	Aber ja, die Zeit ist gekommen.
It must begin and end with love.	Es muss mit Liebe beginnen und enden.
There is much truth in this argument.	Dieses Argument enthält viel Wahrheit.
You can't track us for no reason.	Sie können uns nicht ohne Grund verfolgen.
Of course she can't see it.	Sie kann es natürlich nicht sehen.
Food would be good too.	Essen wäre auch gut.
This was our chance.	Das war unsere Chance.
I really wanted to leave.	Ich wollte wirklich weg.
I just wanted to see how it looked.	Ich wollte nur sehen, wie es aussah.
We'll sort that out later.	Wir klären das später.
He got a lot of people talking about him.	Er brachte viele Leute dazu, über ihn zu sprechen.
Now it will surely be science.	Jetzt wird es sicherlich Wissenschaft sein.
Unfortunately, only to feel resistance again if the symptoms reappear.	Leider nur, um bei erneuten Symptomen wieder Widerstand zu spüren.
This should come first, not the other way around.	Dies sollte an erster Stelle stehen, nicht umgekehrt.
I had no other choice.	Ich hatte keine andere Möglichkeit.
I suggest that you write down important points that you made.	Ich schlage vor, dass Sie wichtige Punkte aufschreiben, die Sie gemacht haben.
It's nice to be able to do that.	Es ist schön, das tun zu können.
You now need to check where to add it.	Sie müssen jetzt prüfen, wo Sie es hinzufügen müssen.
We know she sent girls to him.	Wir wissen, dass sie Mädchen zu ihm geschickt hat.
That is healthy.	Das ist gesund.
They are often involved in clean-up operations.	Sie sind häufig an Aufräumarbeiten beteiligt.
Everything quite legal.	Alles ganz legal.
You know how bad it is when you're young.	Du weißt, wie schlecht es einem geht, wenn man jung ist.
We are working a lot on this site.	Wir arbeiten viel an dieser Seite.
Obviously you wouldn't want that on you, so don't murder.	Offensichtlich würden Sie das nicht an sich haben wollen, also morden Sie nicht.
For each question, press the "Next" button to receive your answer.	Drücken Sie für jede Frage die Schaltfläche „Weiter“, um Ihre Antwort zu erhalten.
The sun hadn't set yet.	Die Sonne war noch nicht untergegangen.
men, women, children.	Männer, Frauen, Kinder.
But the hours passed and nobody came.	Aber die Stunden vergingen und niemand kam.
But now the secret is out.	Aber jetzt ist das Geheimnis gelüftet.
But later the church went through many difficult times.	Aber später ging die Gemeinde durch viele schwierige Zeiten.
It's best to keep the mixture somewhat dry.	Es ist am besten, die Mischung etwas trocken zu halten.
Among them, the most popular are as follows.	Unter ihnen sind die beliebtesten wie folgt.
The hour of sleep was over.	Die Stunde des Schlafes war vorbei.
Lots of interesting cases.	Viele interessante Fälle.
The economy must grow much faster than today, he says.	Die Wirtschaft müsse viel schneller wachsen als heute, sagt er.
That's not helpful.	Das ist nicht hilfreich.
In most places it's just smooth, hard ground.	An den meisten Stellen ist es nur glatter, harter Boden.
Back here.	Hier zurück.
This second appeal followed.	Dieser zweite Appell folgte.
This is the first post in a three part series.	Dies ist der erste Beitrag einer dreiteiligen Serie.
Once they are, you're on your own.	Sobald sie es sind, bist du auf dich allein gestellt.
You have to be patient.	Du musst geduldig sein.
If she had done that, the hotel would have had to close.	Hätte sie das getan, hätte das Hotel schließen müssen.
I'll give you a box to put anything in.	Ich gebe dir eine Kiste, in die du alles rein tun kannst.
You are in an adult world.	Du bist in einer Erwachsenenwelt.
I wonder what their numbers really look like.	Ich frage mich, wie ihre Zahlen wirklich aussehen.
please don't see me	Bitte sehen Sie mich nicht.
The two groups agreed on the need for changes.	Die beiden Gruppen waren sich über die Notwendigkeit von Änderungen einig.
Your mother as well.	Ihre Mutter ebenso.
you are very big	Du bist ganz groß.
Then the new item is added.	Dann wird das neue Element hinzugefügt.
They were then asked to select an object from a group.	Sie wurden dann gebeten, ein Objekt aus einer Gruppe auszuwählen.
He never wanted to waste time.	Er wollte nie Zeit verschwenden.
This will tell you where this is happening.	Dies wird Ihnen sagen, wo das passiert.
We'll open that and take care of your arm.	Wir öffnen das und kümmern uns um Ihren Arm.
Something interesting might be happening in the background.	Vielleicht passiert im Hintergrund etwas Interessantes.
Forget a lot of talk about anything other than football with this man.	Vergessen Sie mit diesem Mann viel Gerede über etwas anderes als Fußball.
Be fair to the press.	Seien Sie fair gegenüber der Presse.
That's too easy.	Das ist zu einfach.
He just wanted to go to college.	Er wollte nur aufs College gehen.
The game itself is really good.	Das Spiel an sich ist wirklich gut.
To break you	Um dich zu brechen.
Some of these systems are on private property.	Einige dieser Systeme befinden sich auf privatem Grund.
This is how it appears here.	So erscheint es hier.
Any other reading of life was not possible for him.	Eine andere Lektüre des Lebens war ihm nicht möglich.
Somewhere near the hall, not really in it.	Irgendwo in der Nähe der Halle, nicht wirklich darin.
These men actually sounded reasonable to me at first.	Diese Männer klangen für mich zunächst tatsächlich vernünftig.
However, he could hardly play in the match.	Allerdings konnte er im Match kaum spielen.
That never happened.	Das ist nie passiert.
Without end.	Ohne Ende.
And at least they are there.	Und sie sind zumindest da.
You mean business.	Sie meinen es ernst.
It's going somewhere, and you might not like where it ends.	Es geht irgendwohin, und es gefällt Ihnen vielleicht nicht, wo es endet.
This is and remains a valid point.	Dies ist und bleibt ein gültiger Punkt.
Enter the contact's name and press Enter.	Geben Sie den Namen des Kontakts ein und drücken Sie die Eingabetaste.
Well, so was she.	Nun, sie war es auch.
This knowledge gives us perspective and direction.	Dieses Wissen gibt uns Perspektive und Richtung.
I noticed even less of the stuff.	Noch weniger von dem Zeug ist mir aufgefallen.
However, this was not observed.	Dies wurde jedoch nicht beobachtet.
If in doubt, you better test it yourself.	Im Zweifel testest du es besser selbst.
He needs a break every now and then.	Er braucht hin und wieder eine Auszeit.
Much longer than you	Viel länger als du.
And they had problems in other areas.	Und sie hatten Probleme in anderen Bereichen.
That's not the good news.	Das ist nicht die gute Nachricht.
This is a serious problem.	Das ist ein ernstes Problem.
They both had kind eyes.	Sie hatten beide freundliche Augen.
This is a cause of the noise mentioned above.	Dies ist eine Ursache für das oben erwähnte Rauschen.
So the panel is a simple, plain shape.	Das Panel ist also eine einfache, schlichte Form.
I can't help it, he's so bad.	Ich kann nicht anders, er ist so schlecht.
I hung up the phone.	Ich legte das Telefon auf.
She had never looked down on her.	Sie hatte nie auf sie herabgesehen.
The car had stopped.	Das Auto hatte angehalten.
By then there was relief.	Bis dahin gab es Erleichterung.
The application of force and the response to force.	Die Anwendung von Kraft und die Reaktion auf Kraft.
I think it makes sense because it's so hard.	Ich denke, es macht Sinn, weil es so schwer ist.
I think it was two words.	Ich glaube, es waren zwei Wörter.
This app is simple and beautiful.	Diese App ist einfach und schön.
People should do what they want.	Die Leute sollen machen, was sie wollen.
She started talking to one of the male officers.	Sie fing an, mit einem der männlichen Beamten zu sprechen.
They don't work.	Sie funktionieren nicht.
Now it was right in front of me.	Jetzt war es direkt vor mir.
yes we agree	Ja, wir stimmen zu.
When the pain just doesn't seem that important anymore.	Wenn der Schmerz einfach nicht mehr so ​​wichtig erscheint.
He and his wife became parents.	Er und seine Frau wurden Eltern.
That does not concern you.	Das geht dich nichts an.
We can't even imagine that.	Das können wir uns gar nicht vorstellen.
I can't understand what she says half the time.	Ich kann die halbe Zeit nicht verstehen, was sie sagt.
This is often zero.	Das ist oft null.
He could use some extra money.	Er könnte etwas zusätzliches Geld gebrauchen.
We're all in here.	Wir alle sind hier drin.
But for us it's just too much of a good thing.	Aber für uns ist es einfach zu viel des Guten.
Suddenly they stopped.	Plötzlich blieben sie stehen.
Well, there really isn't much to add here.	Nun, hier gibt es wirklich nicht viel hinzuzufügen.
Bright field images show the shape of cells.	Hellfeldbilder zeigen die Form von Zellen.
I will keep you updated.	Ich werde dich auf dem Laufenden halten.
Neither of them said anything, but they didn't have to.	Beide sagten nichts, aber das mussten sie auch nicht.
So one got small and the other got big.	So wurde der eine klein und der andere groß.
You pay for the course after your application has been accepted.	Sie zahlen für den Kurs, nachdem Ihre Bewerbung angenommen wurde.
Below are some good ones.	Unten sind ein paar gute.
But there's a problem with that.	Aber es gibt ein Problem damit.
Well, this guy was her type.	Nun, dieser Typ war ihr Typ.
That's basically fine with me.	Das ist grundsätzlich für mich in Ordnung.
don't fight it	Bekämpfe es nicht.
In this world, words have meaning.	In dieser Welt haben Worte eine Bedeutung.
Actually it's a lie.	Eigentlich ist es eine Lüge.
She will expect it.	Sie wird es erwarten.
And you need a good routine.	Und Sie brauchen eine gute Routine.
This fight must take place outside these walls.	Dieser Kampf muss außerhalb dieser Mauern stattfinden.
I never believed that.	Das habe ich nie geglaubt.
I absolutely said yes.	Ich habe absolut ja gesagt.
She had to go.	Sie musste weg.
However, there are several problems associated with these treatments.	Mit diesen Behandlungen sind jedoch mehrere Probleme verbunden.
The people agree to live together under a common government.	Die Menschen stimmen zu, unter einer gemeinsamen Regierung zusammenzuleben.
She works for him.	Sie arbeitet für ihn.
Just because you were born here doesn't give you authority.	Nur weil du hier geboren wurdest, verleiht dir das keine Autorität.
I was really, really stupid.	Ich war wirklich, wirklich dumm.
I turn off the radio and leave my room.	Ich schalte das Radio aus und verlasse mein Zimmer.
You can't do less.	Weniger geht nicht.
Each word was shown for two seconds.	Jedes Wort wurde zwei Sekunden lang gezeigt.
yes it would	Ja es würde.
And be close.	Und sei nah.
We saw you bring your boat in.	Wir haben gesehen, wie Sie Ihr Boot hereingebracht haben.
Her breath began to come fast.	Ihr Atem begann schnell zu kommen.
And look for the link.	Und suchen Sie nach dem Link.
It was really written all over your face back then.	Damals war es einem wirklich ins Gesicht geschrieben.
I did a lot of things wrong.	Ich habe vieles falsch gemacht.
She glanced at the note again.	Sie warf einen erneuten Blick auf die Notiz.
He has a point.	Er hat einen Punkt.
We didn't want to come home.	Wir wollten nicht nach Hause kommen.
All four were arrested.	Alle vier wurden festgenommen.
That person is ourselves.	Diese Person sind wir selbst.
Longer than you can ever imagine, and now you're thinking.	Länger als du dir jemals vorstellen kannst, und jetzt denkst du.
All of this can be done in a line or two of code.	All dies kann in einer oder zwei Codezeilen erledigt werden.
We're not just faces without names.	Wir sind nicht nur Gesichter ohne Namen.
how it made you feel	Wie du dich dabei gefühlt hast.
Oh please give me human legs.	Oh, bitte, gib mir menschliche Beine.
We could join one.	Wir könnten uns einem anschließen.
There is no standing for such cause of action.	Es gibt keine Befugnis für einen solchen Klagegrund.
Those who feel like they don't trust anyone.	Diejenigen, die das Gefühl haben, niemandem zu vertrauen.
you are in me	Sie sind in mir.
She explained that each foot has past and present energy.	Sie erklärte, dass jeder Fuß vergangene und gegenwärtige Energie hat.
Visit our website today!.	Besuchen Sie noch heute unsere Website!.
It was picked up for a third season.	Es wurde für eine dritte Staffel abgeholt.
The dark above the dark.	Das Dunkel über dem Dunkel.
You can choose what kind of food you want.	Sie können wählen, welche Art von Essen Sie möchten.
I didn't have much of a social life back then.	Ich hatte damals kein großes soziales Leben.
To know that you have experienced a lot today.	Zu wissen, dass Sie heute viel erlebt haben.
I don't think my body could survive being shot again.	Ich glaube nicht, dass mein Körper es überleben könnte, noch einmal angeschossen zu werden.
You really don't need to listen to the rest.	Den Rest muss man sich eigentlich nicht anhören.
Mainly because of the weather.	In erster Linie wegen des Wetters.
Experiments performed and data analysis.	Durchgeführte Experimente und Datenanalyse.
You could do that, you know.	Du könntest das tun, weißt du.
Let's find a good spot and then eat something.	Lass uns einen guten Platz finden und dann etwas essen.
Such states are quite natural for children.	Solche Zustände sind für Kinder ganz natürlich.
He said it was a perfect drug.	Er sagte, es sei eine perfekte Droge.
Thank you for putting me on the right path.	Danke, dass du mich auf den richtigen Weg gebracht hast.
wants to be successful.	Will erfolgreich sein.
But he thought it might help.	Aber er dachte, es könnte helfen.
No one ever touched her there.	Dort hat sie nie jemand berührt.
And it has so many options.	Und es hat so viele Möglichkeiten.
She felt sad and empty.	Sie fühlte sich traurig und leer.
He was about to give up when a woman answered.	Er wollte schon aufgeben, als eine Frau antwortete.
When the top doesn't want to listen.	Wenn die Spitze nicht zuhören will.
He has a focus.	Er hat einen Fokus.
you hurt a woman	Du hast eine Frau verletzt.
It couldn't see how the numbers added up.	Es konnte nicht erkennen, wie sich die Zahlen summierten.
What is so interesting to me.	Was für mich so interessant ist.
Each line in the file must be a separate record.	Jede Zeile in der Datei muss ein separater Datensatz sein.
You know, because they're leaving for the money.	Weißt du, weil sie wegen des Geldes gehen.
Avoid these products.	Vermeiden Sie diese Produkte.
It's both.	Es ist beides.
This can take months of painstaking work.	Dies kann Monate sorgfältiger Arbeit erfordern.
I had no choice.	Ich hatte keine Wahl.
And they are not afraid.	Und sie haben keine Angst.
Time to protect you and your family.	Zeit, Sie und Ihre Familie zu schützen.
He should be gone by now.	Er sollte längst weg sein.
According to your logic, women are better than men.	Nach Ihrer Logik sind Frauen besser als Männer.
He's right about that.	Damit hat er recht.
The media will follow them.	Die Medien werden ihnen folgen.
We will fight back.	Wir werden uns wehren.
You're in my heart.	Du bist in meinem Herzen.
Spend the night here tonight.	Übernachten Sie hier heute Abend.
We cannot accept this view.	Diese Ansicht können wir nicht akzeptieren.
I'm really sorry it has to be like this.	Es tut mir wirklich leid, dass es so sein muss.
She should have been upset, but she wasn't.	Sie hätte aufgebracht sein sollen, aber sie war es nicht.
Moving things, changing the order.	Dinge verschieben, die Reihenfolge ändern.
I had no reason to.	Ich hatte keinen Grund dazu.
There are too many times when it's overkill.	Es gibt zu viele Male, wenn es zu übertrieben ist.
The love between us had died years ago.	Die Liebe zwischen uns war vor Jahren gestorben.
This helps answer many of my questions.	Das hilft bei der Beantwortung vieler meiner Fragen.
His head was huge.	Sein Kopf war riesig.
She says only children fear death and sleep.	Sie sagt, nur Kinder fürchten den Tod und den Schlaf.
All this time.	Diese ganze Zeit.
All measurements were made in relation to air.	Alle Messungen wurden in Bezug auf Luft durchgeführt.
I never expected that we would survive this far.	Ich hätte nie erwartet, dass wir so weit überleben würden.
Nobody knows what the market will do.	Niemand weiß, was der Markt tun wird.
There is work to be done.	Es gibt Arbeit zu tun.
Why? 	Wieso den?
the others asked her.	fragten die anderen sie.
I also bought it on release day.	Ich habe es auch am Erscheinungstag gekauft.
Two men are walking.	Zwei Männer gehen.
I don't do much here.	Ich mache hier nicht viel.
I will wait a few days.	Ich werde ein paar Tage warten.
Well, the team behind it did.	Nun, das Team dahinter hat es getan.
I didn't give him the time.	Ich habe ihm die Zeit nicht gegeben.
They had been given to her by his father.	Sie waren ihr von seinem Vater geschenkt worden.
It means she has accepted you as part of the family.	Es bedeutet, dass sie dich als Teil der Familie akzeptiert hat.
It started eating up my workout time.	Es fing an, meine Trainingszeit aufzufressen.
Which would be great.	Was toll wäre.
You have no idea it's happening.	Du hast keine Ahnung, dass es passiert.
Now release the pressure.	Jetzt Druck ablassen.
Her mother was suddenly very, very tired.	Ihre Mutter war plötzlich sehr, sehr müde.
You will have struck.	Du wirst zugeschlagen haben.
Even just one finger.	Sogar nur ein Finger.
It's a lot more honest.	Es ist viel ehrlicher.
It's crazy down there.	Es ist verrückt da unten.
Or should it be.	Oder sollte es sein.
We don't take anything for granted.	Wir nehmen nichts als selbstverständlich hin.
This was evident in the final vs.	Das zeigte sich im Endstand vs.
I may check them from time to time.	Ich darf sie von Zeit zu Zeit überprüfen.
A dog will fight for you and can even die for you.	Ein Hund wird für dich kämpfen und kann sogar für dich sterben.
But something told him this was different.	Aber etwas sagte ihm, dass dies anders war.
However, the structure of the surface is not ordered.	Die Struktur der Oberfläche ist jedoch nicht geordnet.
It's basically the same now, so there's more joy.	Es ist jetzt im Grunde gleich, also gibt es mehr Freude.
In this case there is no surprise.	In diesem Fall gibt es keine Überraschung.
It is constant force motion.	Es ist Bewegung mit konstanter Kraft.
This should never have ended.	Das hätte nie enden sollen.
It's not like someone's after you.	Es ist nicht so, als wäre jemand hinter dir her.
I said two.	Ich sagte zwei.
I think it's going back up.	Ich denke, es geht wieder nach oben.
Under certain circumstances.	Unter bestimmten Bedingungen.
You will continue.	Sie werden weitermachen.
What they were happy with.	Womit sie zufrieden waren.
Still, there was one question he had to ask.	Dennoch gab es eine Frage, die er stellen musste.
So think about it and choose your direction.	Denken Sie also darüber nach und wählen Sie Ihre Richtung.
you feel really good	Du fühlst dich wirklich gut.
I looked over my shoulder but saw nothing.	Ich schaute über meine Schulter, sah aber nichts.
I see it a little more now for what it is.	Ich sehe es jetzt ein bisschen mehr als das, was es ist.
He would get her to practice and experiment with it.	Er würde sie dazu bringen, damit zu üben und zu experimentieren.
Despite the heat, I sit in the kitchen with the doors and windows closed.	Ich sitze trotz Hitze in der Küche, Türen und Fenster geschlossen.
Imagine the horses.	Stellen Sie sich die Pferde vor.
I had no idea what was happening or how to stop it.	Ich hatte keine Ahnung, was passierte oder wie ich es stoppen konnte.
It runs out twenty feet off the ground.	Es läuft zwanzig Fuß über dem Boden aus.
Three for one, he's good at it.	Drei für einen, er ist gut darin.
We need a base camp below the snow line.	Wir brauchen ein Basislager unterhalb der Schneegrenze.
He wasn't sure if he should believe it or not.	Er war sich nicht sicher, ob er es glauben sollte oder nicht.
The description is very short.	Die Beschreibung ist sehr kurz.
She doesn't feel well.	Sie fühlt sich nicht gut.
I put my nose in it too.	Ich habe auch meine Nase hineingesteckt.
They help you remember where and who you are.	Sie helfen Ihnen, sich daran zu erinnern, wo und wer Sie sind.
The numbers could be similar next year.	Nächstes Jahr könnten die Zahlen ähnlich sein.
The same applies to students.	Dasselbe gilt für Studenten.
But that's cool too.	Aber das ist auch cool.
I really do take everything in my time for granted.	Ich nehme wirklich alles in meiner Zeit als selbstverständlich hin.
You learn to do things you never thought you could do.	Du lernst Dinge zu tun, von denen du nie gedacht hättest, dass du sie könntest.
There are two key elements in the model training phase.	In der Modellausbildungsphase gibt es zwei Schlüsselelemente.
The results showed that three types of flowers developed under these conditions.	Die Ergebnisse zeigten, dass sich unter diesen Bedingungen drei Arten von Blüten entwickelten.
Lots of character.	Viel Charakter.
There would be no turning back.	Es würde kein Zurück mehr geben.
At first that was just my opinion.	Das war zunächst nur meine Meinung.
I could hear the fear in her voice.	Ich konnte die Angst in ihrer Stimme hören.
I hear you.	Ich höre dich.
They later ran away before taking any money.	Später rannten sie weg, bevor sie Geld mitnahmen.
We have a job for you, and you understand.	Wir haben eine Aufgabe für Sie zu erledigen, und sie verstehen das.
But they are free.	Aber sie sind kostenlos.
He was taken to a hospital where he later died.	Er wurde in ein Krankenhaus gebracht, wo er später starb.
But the rest are not particularly interested.	Aber der Rest ist nicht besonders interessiert.
I looked closely and recognized him.	Ich sah genau hin und erkannte ihn.
There are two ways you can search.	Es gibt zwei Möglichkeiten, wie Sie suchen können.
I had the same reaction.	Ich hatte die gleiche Reaktion.
In the background it's still the same.	Im Hintergrund ist es immer noch dasselbe.
A gift in addition to the normal salary is nice.	Ein Geschenk zusätzlich zum normalen Lohn ist schön.
It's just a storm.	Es ist nur ein Sturm.
Part of it is hair, of course.	Ein Teil davon sind natürlich Haare.
With this group we spent the day.	Mit dieser Gruppe verbrachten wir den Tag.
They pushed back a bit.	Sie drängten sich etwas zurück.
Yes, it left me and my life.	Ja, es hat mich und mein Leben verlassen.
At least not the real me.	Jedenfalls nicht mein wahres Ich.
He considered himself weak.	Er hielt sich für schwach.
They were as big as one of his main hands.	Sie waren so groß wie eine seiner Haupthände.
His three points were second-best in defense on the team.	Seine drei Punkte waren zweitbeste in der Abwehr des Teams.
Tried to keep calm.	Versuchte ruhig zu bleiben.
It is indeed common sense.	Es ist in der Tat gesunder Menschenverstand.
Still, she loved playing with them.	Trotzdem liebte sie es, mit ihnen zu spielen.
But note how it was constructed.	Aber beachten Sie, wie es aufgebaut wurde.
It doesn't get any better out here.	Hier draußen wird es nicht besser.
It just doesn't work.	Es funktioniert einfach nicht.
i am that man	Ich bin dieser Mann.
But it is written.	Aber es steht geschrieben.
My father found out and went insane.	Mein Vater fand es heraus und wurde verrückt.
He didn't have to turn around.	Er musste sich nicht umdrehen.
However, make sure you choose the middle one.	Stellen Sie jedoch sicher, dass Sie die mittlere wählen.
Add sugar to taste.	Zucker nach Geschmack hinzufügen.
He uses the common sense approach.	Er verwendet den gesunden Menschenverstand Ansatz.
Much more extensive debate and discussion followed.	Es folgten viel ausführlichere Debatten und Diskussionen.
He can do whatever he wants.	Er kann machen, was er will.
People usually like fast things.	Menschen mögen normalerweise schnelle Dinge.
The two never sat together and hardly spoke to each other.	Die beiden saßen nie zusammen und sprachen kaum miteinander.
I'm worried.	Ich mache mir sorgen.
Absolutely beautiful design.	Absolut schönes Design.
His behavior was criminal.	Sein Verhalten war kriminell.
That should stay in my mind.	Das sollte in meinem Kopf bleiben.
Really sick too.	Auch richtig krank.
I know they did their best for you.	Ich weiß, dass sie ihr Bestes für dich getan haben.
Therefore, you do not know what evidence it contains.	Daher wissen Sie nicht, welche Beweise es enthält.
But it is so, so it must be.	Aber es ist so, also muss es sein.
But some of the shop signs were familiar.	Aber einige der Ladenschilder waren vertraut.
We were tired.	Wir waren müde.
But they have no memories.	Aber sie haben keine Erinnerungen.
I never saw it coming	Ich habe es nie kommen sehen.
In short, she reads everything.	Kurz gesagt, sie liest alles.
So it was around that time that they came to my house.	Es war also ungefähr zu diesem Zeitpunkt, als sie zu mir nach Hause kamen.
You can practice and learn many techniques yourself.	Viele Techniken können Sie selbst üben und erlernen.
Just none for us.	Nur keine für uns.
Thanks again to everyone.	Nochmals vielen Dank an alle.
I have never used it.	Ich habe es noch nie benutzt.
And it's settled.	Und es hat sich erledigt.
You are responsible for how you use the photos.	Sie sind dafür verantwortlich, wie Sie die Fotos verwenden.
There's plenty of room to share.	Es gibt viel Platz zum Teilen.
Have him sign the no-contact agreement.	Lassen Sie ihn das Kontaktverbot unterschreiben.
And I only want the first record from the second table.	Und ich möchte nur den ersten Datensatz vom zweiten Tisch.
i asked you before	Ich habe dich vorher gefragt.
And money in the mix, of course.	Und Geld in der Mischung natürlich.
Therefore, it is difficult to apply the methods.	Daher ist es schwierig, die Verfahren anzuwenden.
I know very little.	Ich weiß sehr wenig.
Just this feeling that takes over.	Nur dieses Gefühl, das überhand nimmt.
The subject was insurance.	Das Thema war Versicherung.
Even at this time of day the road was very busy.	Auch zu dieser Tageszeit war die Straße stark befahren.
This is the default value.	Dies ist der Standardwert.
But no one expected how wrong.	Aber niemand erwartet, wie falsch.
They haven't had sex with each other in years.	Sie hatten seit Jahren keinen Sex mehr miteinander.
He fitted in very, very well.	Da hat er sehr, sehr gut reingepasst.
I want these boys to be kids.	Ich möchte, dass diese Jungs noch Kinder sind.
He's just that good.	Er ist einfach so gut.
However, they rarely leave their city.	Allerdings verlassen sie ihre Stadt nur selten.
I let him go.	Ich ließ ihn gehen.
But it can be so much more.	Aber es kann noch so viel mehr sein.
He never used their names.	Er benutzte nie ihre Namen.
Both features agree with experiment.	Beide Merkmale stimmen mit dem Experiment überein.
Of course, there are two ways to conduct this search.	Natürlich gibt es zwei Möglichkeiten, diese Suche durchzuführen.
That's the definition of death.	Das ist die Definition des Todes.
While this cannot represent the Force, it could actually represent the Force.	Während dies nicht die Kraft darstellen kann, könnte es tatsächlich die Kraft darstellen.
now let me pass	Jetzt lass mich vorbei.
I finally nodded.	Ich nickte schließlich.
it's the sea	Es ist das Meer.
He's not sorry.	Es tut ihm nicht leid.
I don't remember who won.	Ich erinnere mich nicht, wer gewonnen hat.
Neither man tried to avoid the blow.	Keiner der Männer versuchte, dem Schlag auszuweichen.
This day is a gift.	Dieser Tag ist ein Geschenk.
I've never been so scared in my life.	Ich hatte noch nie in meinem Leben solche Angst.
Or maybe he just wanted me to set him free.	Oder vielleicht wollte er nur, dass ich ihn befreie.
She knows how to get what she wants.	Sie weiß, wie sie bekommt, was sie will.
I added that.	Ich habe das hinzugefügt.
Let me do it for you and take the load off my shoulders.	Lassen Sie mich das für Sie erledigen und nehmen Sie mir die Last ab.
It's not as fun as it sounds.	Es ist nicht so lustig, wie es sich anhört.
Gradually beat in the eggs.	Die Eier nach und nach unterschlagen.
They should too.	Das sollten sie auch.
The evidence was hard.	Die Beweise waren hart.
We'll never talk about it again.	Wir werden nie wieder darüber reden.
I only know at the end.	Ich weiß es erst am Ende.
We're lost if he can't remember.	Wir sind verloren, wenn er sich nicht erinnern kann.
These things go way back.	Diese Dinge reichen weit zurück.
They checked everything, they were on horses.	Sie haben alles überprüft, sie waren auf Pferden.
He may have written more, but we don't know.	Vielleicht hat er noch mehr geschrieben, aber das wissen wir nicht.
I haven't had a call to her.	Ich hatte keinen Anruf bei ihr.
I want them to have an open space.	Ich möchte, dass sie einen offenen Raum haben.
They just know that it needs to be controlled.	Sie wissen nur, dass es kontrolliert werden muss.
He thought he had ordered something else.	Er dachte, er habe noch etwas anderes bestimmt.
Were responsible for the interpretation of the data.	Waren für die Interpretation der Daten verantwortlich.
Those were the ones that caused him the most trouble.	Das waren diejenigen, die ihm die meisten Probleme bereitet hatten.
There was no stress.	Es gab keinen Stress.
However, there were few significant differences in terms of birth outcomes.	Es gab jedoch nur wenige signifikante Unterschiede in Bezug auf die Geburtsergebnisse.
Some of them contain many errors.	Einige von ihnen enthalten viele Fehler.
I think mine was the same first as last.	Ich glaube, meine war die gleiche erste wie letzte.
He still had whatever that was.	Er hatte das immer noch, was auch immer das war.
You really can't win.	Sie können wirklich nicht gewinnen.
He served three years and came out to kill four more.	Er diente drei Jahre und kam heraus, um vier weitere zu töten.
She means nothing to me.	Sie bedeutet mir nichts.
To prepare, he spent a few months reading and contemplating knowledge.	Um sich vorzubereiten, verbrachte er einige Monate damit, zu lesen und über Wissen nachzudenken.
She knew then that we were made for each other.	Da wusste sie, dass wir füreinander bestimmt waren.
Use an appropriate variable name.	Verwenden Sie einen geeigneten Variablennamen.
It's coming back now.	Es kommt jetzt zurück.
That they are so poor at school, at church.	Dass sie so arm sind, in der Schule, in der Kirche.
The use of this material for learning and educational purposes is free of charge.	Die Nutzung dieses Materials für Lern- und Bildungszwecke ist kostenlos.
You can easily create your pages with their elements.	Sie können Ihre Seiten ganz einfach mit ihren Elementen erstellen.
Changes in trust may occur earlier in development.	Möglicherweise treten Änderungen im Vertrauen früher in der Entwicklung auf.
I couldn't bear to stick my neck out anymore.	Ich konnte es nicht mehr ertragen, meinen Hals herauszustrecken.
I try my best to be fair.	Ich versuche mein Bestes, um fair zu sein.
I don't know what it will be, but there must be something.	Ich weiß nicht, was es sein wird, aber es muss etwas geben.
I don't remember anyone walking.	Ich kann mich an niemanden zu Fuß erinnern.
I think it might help with organization later.	Ich denke, es könnte später bei der Organisation helfen.
Put yourself in their place.	Versetzen Sie sich in ihre Lage.
I wish my mother could see me now.	Ich wünschte, meine Mutter könnte mich jetzt sehen.
With the state of the body that makes it last night.	Mit dem Zustand des Körpers, das macht es letzte Nacht.
Then they told their dreams.	Dann erzählten sie ihre Träume.
I tested it and works fine.	Ich habe es getestet und funktioniert gut.
I can smell it on the wind.	Ich kann es im Wind riechen.
I need help, so be good to me.	Ich brauche Hilfe, also sei gut zu mir.
You missed her and your home so much.	Du hast sie und dein Zuhause so sehr vermisst.
In a few minutes the conversation was going on as before.	In wenigen Minuten war das Gespräch wie zuvor im Gange.
My father was in politics, everyone knows that.	Mein Vater war in der Politik, das weiß jeder.
In our early days we had our differences.	In unseren frühen Tagen hatten wir unsere Differenzen.
The letters were obvious.	Die Buchstaben waren offensichtlich.
Otherwise there are no injuries on the body.	Ansonsten gibt es keine Verletzungen am Körper.
In fact, it has an advantage.	In Wirklichkeit hat es einen Vorteil.
That damn thing again.	Schon wieder dieses verdammte Ding.
No wonder.	Kein Wunder.
To our knowledge, this is the first case ever reported.	Unseres Wissens nach ist dies der erste Fall, der jemals gemeldet wurde.
Or had seen it.	Oder hatte es gesehen.
I didn't remember being taken to my cell.	Ich konnte mich nicht erinnern, in meine Zelle gebracht worden zu sein.
case study, this book.	Fallbeispiel, dieses Buch.
Maybe that was true.	Vielleicht stimmte das.
There was hope.	Es gab Hoffnung.
We can say anything that comes to mind without thinking about it.	Wir können alles sagen, was uns in den Sinn kommt, ohne darüber nachzudenken.
We could use that now.	Das könnten wir jetzt gebrauchen.
Never played.	Nie gespielt.
From a man.	Von einem Mann.
He was working but she should be sleeping.	Er arbeitete, aber sie sollte schlafen.
I was on my way	Ich war unterwegs.
It's a bit like that.	Es ist ein bisschen so.
The dinner passed without major incident.	Das Abendessen verlief ohne große Zwischenfälle.
At least some form of it.	Zumindest eine Form davon.
That was my original idea.	Das war meine ursprüngliche Idee.
But that's about it.	Aber das war es schon.
I saw that it needed some control.	Ich sah, dass es etwas Kontrolle brauchte.
It's the cancer of the mind.	Es ist der Krebs des Geistes.
She looked sad and wondered.	Sie sah traurig aus und wunderte sich.
That was it.	Das war es.
The target was right about one thing.	In einer Sache hatte das Ziel recht.
Or other action by a party that.	Oder andere Maßnahmen einer Partei, die.
worry about you	Um dich sorgen.
Instead, she forced a smile.	Stattdessen zwang sie sich zu einem Lächeln.
There are different types of money.	Es gibt verschiedene Arten von Geld.
However, he did not hide it from himself.	Vor sich selbst hat er es jedoch nicht verheimlicht.
It seems like he's used to being around people.	Es scheint, als wäre er daran gewöhnt, Menschen um sich zu haben.
She smiled at me as she drove past.	Sie lächelte mich an, als sie vorbeifuhr.
General presence.	Allgemein zur Präsenz.
He was out of his mind.	Er war von Sinnen.
Children at a young age are obviously not interested in politics.	Kinder in jungen Jahren interessieren sich offensichtlich nicht für Politik.
Will the edge continue.	Wird der Rand fortgesetzt.
I earned my money.	Ich habe mein Geld verdient.
Probably too early.	Wahrscheinlich zu früh.
It's pretty easy to pass.	Es ist ziemlich einfach, es zu bestehen.
Which is really okay.	Was wirklich in Ordnung ist.
Every place has something beautiful to offer.	Jeder Ort hat etwas Schönes zu bieten.
The same applies to class society.	Dasselbe gilt für die Klassengesellschaft.
No way, like.	Auf keinen Fall, wie.
They had changed completely.	Sie hatten sich komplett verändert.
Absolute silence now.	Jetzt absolute Stille.
But over time, the drug becomes less effective.	Aber mit der Zeit wird das Medikament weniger wirksam.
I'm not sure if that's possible.	Ich bin mir nicht sicher, ob das möglich ist.
Except for my suit.	Abgesehen von meinem Anzug.
Next time only this code will be executed.	Beim nächsten Mal wird nur dieser Code ausgeführt.
You can constantly earn more money, it is not limited.	Sie können ständig mehr Geld verdienen, es ist nicht begrenzt.
Unfortunately, she lost that fight.	Leider verlor sie diesen Kampf.
That turned out to be a good idea.	Das hat sich als gute Idee herausgestellt.
You're unbelievable.	Du bist unglaublich.
I still have this surgery for his leg injury.	Ich habe immer noch diese Operation für seine Beinverletzung.
There's too much shit here.	Hier ist zu viel Scheiße.
You should test code that you write.	Sie sollten Code testen, den Sie schreiben.
He took another look at it.	Er warf einen weiteren Blick darauf.
She hadn't scared him, but he was dead anyway.	Sie hatte ihm keine Angst gemacht, aber er war sowieso tot.
They should also be in the frame.	Sie sollten auch im Rahmen sein.
I don't see it anymore	Ich sehe es nicht mehr.
Thinking about it hits me right in the heart.	Darüber nachzudenken trifft mich mitten ins Herz.
Takes responsibility for the content of the manuscript.	Übernimmt die Verantwortung für den Inhalt des Manuskripts.
It was clear that he had found his match.	Es war klar, dass er sein Gegenstück gefunden hatte.
You can vote for either side at any point in the game.	Sie können zu jedem Zeitpunkt im Spiel für beide Seiten stimmen.
Do not identify yourself in this election.	Geben Sie sich bei dieser Wahl nicht zu erkennen.
They sense them and follow them to places like this.	Sie spüren diese und folgen ihnen zu Orten wie diesem.
After switching it on again, it suddenly works now.	Nach erneutem Einschalten funktioniert es jetzt plötzlich.
You must be put to bed.	Sie müssen ins Bett gebracht werden.
In the final release, he was seen with a completely different style.	In der endgültigen Veröffentlichung war er mit einem völlig anderen Stil zu sehen.
No, that was a dream.	Nein, das war ein Traum.
He's a good addition, but it's too much money.	Er ist eine gute Ergänzung, aber es ist zu viel Geld.
I should be happy	Ich sollte glücklich sein.
And he didn't care.	Und es war ihm egal.
Her main interest, apart from seeing friends and family, is reading.	Ihr Hauptinteresse, abgesehen davon, Freunde und Familie zu sehen, ist das Lesen.
There must have been a reason not to call me.	Es muss einen Grund gegeben haben, mich nicht anzurufen.
And so on, with any combination of features.	Und so weiter, mit jeder Kombination von Merkmalen.
There was no challenge.	Es gab keine Herausforderung.
His mouth was big enough to put his whole head in.	Sein Mund war groß genug, um seinen ganzen Kopf hineinzustecken.
The perfect place to start the evening.	Der perfekte Ort, um den Abend zu beginnen.
Yes, it was a bad night.	Ja, es war eine schlimme Nacht.
When you press things, they light up.	Wenn man Dinge drückt, leuchten sie auf.
Therefore every build included them.	Daher enthielt jeder Build sie.
It's more likely to keep its shape as you use it.	Es ist wahrscheinlicher, dass es in Form bleibt, wenn Sie es verwenden.
He would.	Er würde es tun.
I turn the car back on and drive home.	Ich schalte das Auto wieder an und fahre nach Hause.
It falls at his feet.	Es fällt ihm zu Füßen.
The truth is very different.	Die Wahrheit ist ganz anders.
It's the perfect starting point.	Es ist der perfekte Ausgangspunkt.
I remember.	Ich weiß es noch.
The difference can not do.	Der Unterschied kann nicht tun.
That was my father.	Das war mein Vater.
They brought her food and flowers and pretty things for her house.	Sie brachten ihr Essen und Blumen und hübsche Sachen für ihr Haus.
It doesn't have to be hot.	Es muss nicht heiß sein.
It's the only draw starting this weekend.	Es ist die einzige Ziehung, die an diesem Wochenende beginnt.
A few dark brown or black individuals have been recorded.	Es wurden einige dunkelbraune oder schwarze Individuen registriert.
Any works around?	Irgendwelche Arbeiten herum?.
The second volume was published the following year.	Der zweite Band wurde im folgenden Jahr veröffentlicht.
And if she didn't like it, there were other girls there.	Und wenn es ihr nicht gefiel, waren andere Mädchen da.
This is so beautiful.	Das ist so schön.
From the other children.	Von den anderen Kindern.
My thinking was simple.	Mein Denken war einfach.
He asks why the two sides are fighting.	Er fragt, warum die beiden Seiten kämpfen.
This is my art.	Das ist meine Kunst.
It is important that the center of the square is empty.	Es ist wichtig, dass die Mitte des Quadrats leer ist.
I was and still am facing an uphill battle.	Ich war und bin immer noch mit einem harten Kampf konfrontiert.
Just got a hit.	Habe gerade einen Treffer bekommen.
His voice was beyond cool.	Seine Stimme war mehr als cool.
And it was there.	Und es war da.
Her left front leg was missing.	Ihr linkes Vorderbein fehlte.
That is your ultimate goal.	Das ist Ihr Endziel.
The page no longer serves its purpose.	Die Seite erfüllt ihren Zweck nicht mehr.
I couldn't find a comfortable position in bed.	Ich konnte keine bequeme Position im Bett finden.
There is some agreement.	Es gibt eine gewisse Übereinstimmung.
How you failed is far more important than whether you failed.	Wie Sie gescheitert sind, ist wesentlich wichtiger, als ob Sie gescheitert sind.
Your friends need to understand that.	Deine Freunde müssen das verstehen.
She called him.	Sie rief nach ihm.
We don't mind.	Wir haben nichts dagegen.
I read almost all night.	Ich habe fast die ganze Nacht gelesen.
Could be a former library book.	Könnte ein ehemaliges Bibliotheksbuch sein.
Cold out here.	Kalt hier draußen.
This measure is either positive, zero, or negative.	Dieses Maß ist entweder positiv, null oder negativ.
You must have a clear need for the money.	Sie müssen einen klaren Bedarf für das Geld haben.
At least not the first time.	Zumindest nicht das erste Mal.
Questions continue, move on.	Die Fragen werden fortgesetzt, gehen Sie weiter.
It was a blue she had never seen as an eye color.	Es war ein Blau, das sie noch nie als Augenfarbe gesehen hatte.
There was no clear direction.	Es zeigte sich keine klare Richtung.
Perfect day for racing, bright and warm.	Perfekter Tag für das Rennen, hell und warm.
But surely there could have been more direct methods.	Aber sicherlich hätte es direktere Methoden geben können.
I think children would find the book interesting.	Ich denke, dass Kinder das Buch interessant finden würden.
one must be	Man muss sein.
And he must have it.	Und das muss er haben.
I guess you're just very popular.	Ich schätze, du bist einfach sehr beliebt.
Then they took turns searching.	Dann wechselten sie sich mit der Suche ab.
It's open source.	Es ist Open-Source.
Because you can't do anything else.	Weil du nichts anderes tun kannst.
It opened as she reached out to turn the handle.	Sie öffnete sich, als sie die Hand ausstreckte, um den Griff zu drehen.
It just brought down the house.	Es hat nur das Haus zum Einsturz gebracht.
Some laughed through tears.	Einige lachten unter Tränen.
The nose is too high.	Die Nase ist zu weit oben.
First the dream.	Zuerst der Traum.
The major would have fought back.	Der Major hätte sich gewehrt.
It was dark so my options were limited.	Es war dunkel, also waren meine Möglichkeiten begrenzt.
It forces you to think about what really needs to be done.	Es zwingt Sie, darüber nachzudenken, was wirklich zu tun ist.
I would do anything to have her back.	Ich würde alles tun, um sie zurück zu haben.
joy is love	Freude ist Liebe.
We struck immediately.	Wir haben sofort zugeschlagen.
Overall, this study represents a solid piece of work with minor concerns.	Diese Studie stellt insgesamt eine solide Arbeit mit geringfügigen Bedenken dar.
But one particular work experience really confirmed my passion for the subject.	Aber ein bestimmtes Arbeitserlebnis hat meine Leidenschaft für das Thema wirklich bestätigt.
She surprised me.	Sie hat mich überrascht.
People want to figure out how to do it right.	Die Leute wollen herausfinden, wie man es richtig macht.
We only want your customers.	Wir wollen nur Ihren Kunden.
I don't desire the things that only increase my desire.	Ich begehre nicht die Dinge, die meine Begierde nur steigern.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Fast jeder in der Stadt hat ein Konto bei mir, ob groß oder klein.
I edited every station.	Ich habe jede Station bearbeitet.
Let's just have a flat tax.	Lasst uns einfach eine Flat Tax haben.
He bought me lunch and we chatted.	Er kaufte mir Mittagessen und wir unterhielten uns.
Valuable information, he thought.	Wertvolle Informationen, dachte er.
Not just in size.	Nicht nur in der Größe.
She likes the attention.	Sie mag die Aufmerksamkeit.
Only the order was wrong.	Nur die Reihenfolge war falsch.
The information you have provided is better than any other blog.	Die Informationen, die Sie bereitgestellt haben, sind besser als ein anderer Blog.
But that is not the point.	Aber das ist nicht der Punkt.
Note that this is an independent work.	Beachten Sie, dass dies eine unabhängige Arbeit ist.
When this happens, it creates a problem.	Wenn dies geschieht, führt dies zu einem Problem.
There is confusion in the camp at such times.	Es herrscht Verwirrung zu solchen Zeiten im Lager.
It was essential for survival to keep body and food temperatures low.	Es war überlebenswichtig, die Körper- und Nahrungstemperatur niedrig zu halten.
you go inside	Sie gehen hinein.
She was tired.	Sie war es leid.
Too much work for too little money.	Zu viel Arbeit für zu wenig Geld.
A deal has been made.	Es wurde ein Deal geschlossen.
Much more if he had given it to help him.	Viel mehr, wenn er es gegeben hätte, um ihm zu helfen.
These services have become very popular.	Diese Dienste sind sehr beliebt geworden.
I touched my knees.	Ich berührte meine Knie.
Actually quite a lot.	Eigentlich ziemlich viel.
You never went to the shooting range.	Du bist nie auf den Schießstand gegangen.
It really wasn't fair.	Es war wirklich nicht fair.
I start again, finish the form and start a third time.	Ich beginne erneut, beende das Formular und beginne ein drittes Mal.
I lost contact with the people who knew him.	Ich verlor den Kontakt zu den Leuten, die ihn kannten.
Even if it wasn't that funny.	Auch wenn es nicht so lustig war.
She definitely knew them.	Sie kannte sie auf jeden Fall.
A random effects model was used.	Es wurde ein Random-Effects-Modell verwendet.
And only one.	Und nur eines.
Because.	Wegen.
But that's not what this story is about.	Aber darum geht es in dieser Geschichte nicht.
But leave this room, you shall.	Aber verlasse diesen Raum, du sollst.
His mind wasn't as quick as it used to be.	Sein Verstand war nicht mehr so ​​schnell wie früher.
More volume, more pay.	Mehr Volumen, mehr Bezahlung.
Men who had nothing to lose could not be controlled.	Männer, die nichts zu verlieren hatten, ließen sich nicht kontrollieren.
Actually no real basis.	Eigentlich keine wirkliche Grundlage.
This also includes fruit.	Damit ist auch Obst gemeint.
Government policy faces a variety of challenges.	Die Regierungspolitik steht vor vielfältigen Herausforderungen.
Sometimes the energy supplier is on the line.	Manchmal ist der Energieversorger direkt dran.
The ground shook the worst.	Der Boden bebte am schlimmsten.
it means something to me	Es bedeutet mir etwas.
It was a pleasure working with you.	Es war ein Vergnügen mit Ihnen zu arbeiten.
I will tell him about you.	Ich werde ihm von dir erzählen.
It was reported that someone else was still in the house.	Es wurde berichtet, dass sich noch jemand im Haus aufhielt.
It started to move.	Es begann sich zu bewegen.
However, such control would remove the work from reality.	Eine solche Kontrolle würde jedoch die Arbeit von der Realität entfernen.
Sit down, look scared.	Setz dich, schau verängstigt.
You have the gold now.	Sie haben das Gold jetzt.
First, development plans are often too big.	Erstens sind Entwicklungspläne oft zu groß.
Not enough people seem to know that.	Das scheinen zu wenige zu wissen.
Our players love it.	Unsere Spieler lieben es.
Under the right conditions, they want systems to fail.	Unter den richtigen Bedingungen wollen sie, dass Systeme versagen.
But you still know you're in training.	Aber du weißt immer noch, dass du im Training bist.
So if you have one that absolutely works for you, use this one.	Wenn Sie also einen haben, der absolut für Sie funktioniert, verwenden Sie diesen.
He looked like he was about to cry.	Er sah aus, als würde er gleich weinen.
You must not fail.	Sie dürfen nicht scheitern.
It's a team thing.	Das ist Teamsache.
Nobody would come to see you.	Niemand würde dich besuchen kommen.
You just didn't have it in front of you.	Du hattest es einfach nicht vor dir.
They're almost done.	Die sind so gut wie fertig.
He gave me a slow nod once.	Er nickte mir einmal langsam zu.
Out of place.	Fehl am Platz.
But the news is too good for him.	Doch die Nachricht ist zu gut für ihn.
All included studies were published in full text.	Alle eingeschlossenen Studien wurden im Volltext veröffentlicht.
I slow down and stop in front of this pretty young woman.	Ich werde langsamer und halte vor dieser hübschen jungen Frau an.
He knows that nothing fun is waiting for him at home.	Er weiß, dass zu Hause nichts Lustiges auf ihn wartet.
It couldn't be anyone else.	Es konnte kein anderer sein.
Don't doubt.	Zweifeln Sie nicht.
We were very surprised.	Wir waren sehr überrascht.
She stepped back, away from me.	Sie trat zurück, weg von mir.
She wouldn't even take the time to change.	Sie würde sich nicht einmal die Zeit nehmen, sich umzuziehen.
And it was one of the cheapest shows of the season.	Und es war eine der billigsten Shows der Saison.
I knew they had a very strong growth story.	Ich wusste, dass sie eine sehr starke Wachstumsgeschichte hatten.
I heard her move.	Ich hörte sie sich bewegen.
Stayed here for the night.	Blieb hier für die Nacht.
Without him, she would have missed the turnoff entirely.	Ohne ihn hätte sie die Abzweigung komplett verpasst.
We'll sort that out.	Wir werden das klären.
And it just keeps getting better.	Und es wird einfach immer besser.
The next turn directly to the hotspot.	Der nächste wiederum direkt zum Hotspot.
Nervous was right.	Nervös war richtig.
He didn't want to look like a criminal.	Er wollte nicht wie ein Verbrecher aussehen.
you get nothing	Du bekommst nichts.
It makes me feel special.	Es gibt mir das Gefühl, etwas Besonderes zu sein.
I didn't turn to look.	Ich drehte mich nicht um, um nachzusehen.
if they take	Wenn sie nehmen.
I have not seen this letter.	Ich habe diesen Brief nicht gesehen.
He didn't immediately report her missing.	Er hat sie nicht sofort als vermisst gemeldet.
I'm glad it worked.	Ich bin froh, dass es geklappt hat.
But you can never be like us.	Aber du kannst niemals wie wir sein.
Apparently it had been recorded a few years ago.	Anscheinend war es vor einigen Jahren aufgenommen worden.
Would you like me to send you a copy for your website?	Möchten Sie, dass ich Ihnen eine Kopie für Ihre Website schicke?
But some writers are much better on the site.	Aber einige Autoren sind viel besser auf der Seite.
I can't even imagine the pain you felt.	Ich kann mir nicht einmal vorstellen, welchen Schmerz du empfunden hast.
People are at the center of everything we do.	Menschen stehen im Mittelpunkt von allem, was wir tun.
Everyone uses these spaces.	Alle nutzen diese Räume.
Man should not be perfect.	Der Mensch soll nicht perfekt sein.
Finally, the authors give reference values ​​for children and adults.	Abschließend geben die Autoren Referenzwerte bei Kindern und Erwachsenen an.
Do the right thing.	Das richtige tun.
It was fun to drive and then eat out.	Es hat Spaß gemacht, zu fahren und dann auswärts zu essen.
Radio and TV than any other song that year.	Radio und Fernsehen als jedes andere Lied in diesem Jahr.
He must be at least two meters tall.	Er muss mindestens zwei Meter groß sein.
These people are in here for murder.	Diese Leute sind wegen Mordes hier drin.
Experiments designed and carried out.	Experimente konzipiert und durchgeführt.
He is the only true constant.	Er ist die einzig wahre Konstante.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
I don't want you to think	Ich möchte nicht, dass du denkst.
As if it's any of his business.	Als ob es ihn etwas angeht.
Also remember that culture is created by design, not in the first place.	Denken Sie auch daran, dass die Kultur vom Design her geschaffen wird, nicht von vornherein.
She smiled at me.	Sie lächelte mich an.
you talk, you think	Du redest, du denkst.
Walk to the end of the street and then turn right.	Gehen Sie bis zum Ende der Straße und biegen Sie dann rechts ab.
Some of the best in the world.	Einige der besten der Welt.
Therefore, ask them to show you the best way forward.	Bitten Sie sie daher, Ihnen den besten Weg nach vorne zu zeigen.
Otherwise you call someone else.	Sonst rufst du jemand anderen an.
I mostly agree with that.	Dem stimme ich größtenteils zu.
Write about where you are from.	Schreibe darüber, woher du kommst.
So you have a moving target.	Sie haben also ein bewegliches Ziel.
These are questions from the actual test.	Dies sind Fragen aus dem eigentlichen Test.
The state had to pay the rest.	Den Rest musste der Staat aufbringen.
We pay them fairly.	Wir bezahlen sie fair.
I certainly can't change my life just like that.	Ich kann mein Leben sicher nicht einfach so ändern.
Nice girl it seemed.	Nettes Mädchen, wie es schien.
It is made visible.	Es wird sichtbar gemacht.
There are others who can fight this battle.	Es gibt andere, die diesen Kampf führen können.
It's serious shit.	Es ist ernste Scheiße.
Will grind his teeth.	Wird mit den Zähnen knirschen.
This isn't an option for everything, sure.	Dies ist keine Option für alles, sicher.
Finally.	Schlussendlich.
She said she wasn't sure if she was able to answer.	Sie sagte, sie sei sich nicht sicher, ob sie in der Lage sei, zu antworten.
Several studies are detailed here.	Mehrere Studien sind hier detailliert.
So this will be the most common question they will ask.	Das wird also die häufigste Frage sein, die sie stellen werden.
The second time it was definitely him.	Das zweite Mal war es definitiv er.
And it's human.	Und es ist menschlich.
It focused on the activities available to players in the game.	Es konzentrierte sich auf die Aktivitäten, die den Spielern im Spiel zur Verfügung stehen.
He liked to go out and have a beer alone.	Er ging gern aus und trank alleine ein Bier.
I can't read that fast and probably never will.	Ich kann nicht so schnell lesen und werde es wahrscheinlich nie können.
Your period sounds normal.	Deine Periode klingt normal.
The officer stopped him.	Der Beamte hielt ihn an.
You won't be short of things, that's for sure.	Es wird Ihnen nicht an Dingen mangeln, das ist sicher.
This guy is perfect.	Dieser Typ ist perfekt.
It can handle most of the common heavy services.	Es kann die meisten gängigen schweren Dienste bewältigen.
It has no place in modern society.	Es hat keinen Platz in einer modernen Gesellschaft.
They were a party in name only.	Sie waren nur dem Namen nach eine Partei.
I hardly knew what they meant.	Ich wusste kaum, was sie bedeuteten.
I'm nowhere to be seen.	Ich bin nichts zu sehen.
Next time the same.	Beim nächsten Mal das gleiche.
I liked this job but he fired me.	Ich mochte diesen Job, aber er hat mich gefeuert.
Never because it was terrible.	Nie, weil es schrecklich war.
Here are some of the first areas where this could be applied.	Hier sind einige der ersten Bereiche, in denen das angewendet werden könnte.
From the outside he looked straight.	Von außen sah er gerade aus.
This project is currently underway.	Dieses Projekt ist derzeit im Gange.
He needed help.	Er brauchte Hilfe.
That's the goal anyway.	Das ist sowieso das Ziel.
I make her, then she makes you.	Ich mache sie, dann macht sie dich.
That's a lot of words for my brother.	Das sind viele Worte für meinen Bruder.
But then again, she'd never been one to shy away from a fight.	Aber andererseits war sie noch nie jemand gewesen, der vor einem Kampf zurückschreckte.
Age is of course a factor.	Das Alter ist natürlich ein Faktor.
Indicate that you are in.	Geben Sie an, dass Sie dabei sind.
I found her dead in there.	Ich habe sie darin tot gefunden.
Every culture knows them.	Jede Kultur kennt sie.
Maybe she was in the kitchen.	Vielleicht war sie in der Küche.
I never thought it would be a lot of fun.	Ich hätte nie gedacht, dass es viel Spaß macht.
It shouldn't have taken so long.	Es hätte nicht so lange dauern dürfen.
It took me so long to agree to that.	Es hat so lange gedauert, bis ich damit einverstanden war.
He wasn't sure why, but he did.	Er war sich nicht sicher warum, aber er tat es.
It's pretty much a result of the current economy we think.	Es ist ziemlich viel ein Ergebnis der aktuellen Wirtschaft, die wir denken.
We tell you how it is.	Wir sagen Ihnen, wie es ist.
I wouldn't listen to it.	Ich würde es mir nicht anhören.
The only important thing is how much data is required.	Wichtig ist nur, wie viele Daten benötigt werden.
He even built relationships here.	Er hat hier sogar Beziehungen aufgebaut.
It just pulled out.	Es ist einfach rausgezogen.
But my last name is different now, so he can't find me.	Aber mein Nachname ist jetzt anders, also kann er mich nicht finden.
But this is exactly where many stories fail.	Doch genau daran scheitern viele Geschichten.
Now we know better.	Jetzt wissen wir es besser.
I'm so not interested.	Ich bin so nicht interessiert.
They are not the same.	Sie sind nicht gleich.
It's just a phone.	Es ist nur ein Telefon.
I had never heard him talk about that time before.	Ich hatte ihn noch nie über diese Zeit sprechen hören.
It doesn't even necessarily claim to be good.	Es erhebt nicht einmal unbedingt den Anspruch, gut zu sein.
But there was still the fire at her feet.	Aber da war immer noch das Feuer zu ihren Füßen.
Still, we couldn't rule it out as a possibility.	Trotzdem konnten wir es nicht als Möglichkeit ausschließen.
But there will be conditions.	Aber es wird Bedingungen geben.
And is the only religion that does that.	Und ist die einzige Religion, die das tut.
And then there was a kind of middle ground.	Und dann gab es eine Art Mittelweg.
There used to be days when we didn't see anyone.	Früher vergingen Tage, an denen wir niemanden sahen.
The rest of his social media can be easily reached from there.	Der Rest seiner sozialen Medien kann von dort aus leicht erreicht werden.
But something really strange is happening in the kitchen.	Aber in der Küche passiert etwas wirklich Seltsames.
Unless you had a very good reason for it.	Es sei denn, Sie hatten einen sehr guten Grund dafür.
I reach for his free arm but miss.	Ich greife nach seinem freien Arm, verfehle ihn aber.
My little sister is ten.	Meine kleine Schwester ist zehn.
We cannot expect a change for the better.	Wir können keine Veränderung zum Besseren erwarten.
It was a new feeling for her, and one she didn't like.	Es war ein neues Gefühl für sie, und eines, das sie nicht mochte.
But nobody seems to be talking about it.	Aber niemand scheint darüber zu sprechen.
Then go ahead.	Na dann mach weiter.
I was overjoyed.	Ich war außer mir vor Freude.
you know too hard	Weißt du, zu hart.
Your work here was done.	Ihre Arbeit hier war getan.
These results were just as interesting.	Diese Ergebnisse waren genauso interessant.
Imagine there is a box under your bed.	Stellen Sie sich vor, unter Ihrem Bett steht eine Kiste.
This gives you a huge negative value.	Dies gibt Ihnen einen enormen negativen Wert.
He's still a friend.	Er ist immer noch ein Freund.
So much happened.	Es ist so viel passiert.
So it takes a long time again.	Es dauert also wieder lange.
I could only assume he didn't hear me.	Ich konnte nur annehmen, dass er mich nicht hörte.
The deal was reasonable for both sides.	Der Deal war für beide Seiten angemessen.
So it's responsible for that.	Also ist es dafür verantwortlich.
You can start changing the world today.	Sie können heute damit beginnen, die Welt zu verändern.
That she kept saying she'd found something big.	Dass sie immer wieder sagte, sie hätte etwas Großes gefunden.
We stood back and looked at it.	Wir traten zurück und betrachteten es.
It was times like these when sight would come in handy.	Es waren Zeiten wie diese, in denen das Sehen nützlich sein würde.
The problem is the people.	Das Problem sind die Menschen.
I wondered what on earth was going on in his head.	Ich fragte mich, was um alles in der Welt in seinem Kopf vorging.
And that gives you confidence.	Und das gibt Ihnen Selbstvertrauen.
She couldn't remember the last time she felt so happy.	Sie konnte sich nicht erinnern, wann sie sich das letzte Mal so glücklich gefühlt hatte.
I do not like her.	Ich mag sie nicht.
There was certainly no personal data.	Persönliche Daten gab es sicher nicht.
You have professional people trying to attack things.	Sie haben professionelle Leute, die versuchen, Dinge anzugreifen.
Don't pass it around your code.	Geben Sie es nicht um Ihren Code herum weiter.
But beyond that there are questions.	Doch darüber hinaus gibt es Fragen.
Her shoulders shrugged.	Ihre Schultern zuckten.
Designed and conducted experiments and wrote the manuscript.	Entwarf und führte Experimente durch und schrieb das Manuskript.
Does not look good.	Sieht nicht gut aus.
Just join.	Einfach mitmachen.
Fear doesn't protect you.	Die Angst schützt dich nicht.
The first was the father of the second.	Der erste war der Vater des zweiten.
He still felt watched.	Er fühlte sich immer noch beobachtet.
Different species with different water quality are identified.	Es werden verschiedene Arten mit unterschiedlicher Wasserqualität identifiziert.
Go to the store.	Geh in den Laden.
Pour into a bowl.	In eine Schüssel gießen.
It's been a tough time being President.	Es war eine harte Zeit, Präsident zu sein.
When I call the method.	Wenn ich die Methode aufrufe.
Oh yeah, one thing at a time.	Ach ja, eins nach dem anderen.
He was talking to another leader.	Er sprach mit einem anderen Anführer.
I was not there yet.	Ich war noch nicht da.
We told our team that.	Das haben wir unserem Team gesagt.
You probably know him.	Du kennst ihn wahrscheinlich.
They bring students into the game.	Sie bringen Studenten ins Spiel.
She took my own hand and placed it between her legs.	Sie nahm meine eigene Hand und legte sie zwischen ihre Beine.
It would be helpful for the community to have an answer.	Es wäre hilfreich für die Community, eine Antwort zu haben.
It's part of the culture that you're now responsible for.	Das ist Teil der Kultur, für die Sie jetzt auch verantwortlich sind.
Please visit website for Terms and Conditions.	Bitte besuchen Sie die Website für die Allgemeinen Geschäftsbedingungen.
We are now.	Wir sind jetzt.
We have it easy.	Wir haben es einfach.
I drove straight here.	Ich bin direkt hierher gefahren.
But it wasn't difficult.	Aber es war nicht schwierig.
He picked everyone up.	Er hat alle hochgehoben.
That's maybe the biggest part of it.	Das ist vielleicht der größte Teil davon.
He was sad and wanted to touch it.	Er war traurig und wollte es berühren.
It's quite an interesting game.	Es ist ein ziemlich interessantes Spiel.
I can't find the key.	Ich kann den Schlüssel nicht finden.
It didn't make any sense to me either.	Es ergab für mich auch keinen Sinn.
That came out wrong.	Das kam falsch rüber.
Sometimes it did what it was supposed to.	Manchmal tat es, was es sollte.
It's a performance.	Es ist eine Aufführung.
It wasn't proof, but it might lead the way to light.	Es war kein Beweis, aber es könnte den Weg ans Licht führen.
In your front pocket.	In deiner Vordertasche.
She had never seen anything like it.	So etwas hatte sie noch nie gesehen.
I think that's the reason.	Ich denke, daran liegt es.
She wanted to know his life from the beginning.	Sie wollte sein Leben von Anfang an kennenlernen.
They never played the show.	Sie haben die Show nie gespielt.
He pulled out something large and flat and held it out to her.	Er zog etwas Großes und Flaches heraus und hielt es ihr hin.
I agree.	Ich stimme zu.
He didn't seem to know what to say.	Er schien nicht zu wissen, was er sagen sollte.
I'm creating an issue for that.	Dafür erstelle ich ein Issue.
There must be more to it.	Es muss mehr dahinterstecken.
Not a good feeling.	Kein gutes Gefühl.
I've never seen a man run faster.	Ich habe noch nie einen Mann schneller laufen sehen.
The selection took fifteen seconds.	Die Auswahl dauerte fünfzehn Sekunden.
Of these, six were women and six children.	Davon waren sechs Frauen und sechs Kinder.
Nothing we can do will change it.	Nichts, was wir tun können, wird es ändern.
You are no longer a child, he says.	Du bist kein Kind mehr, sagt er.
The weather is changing.	Das Wetter ändert sich.
He married a third wife.	Er heiratete eine dritte Frau.
He could only hope.	Er konnte nur hoffen.
You could feel the temperature on my skin.	Du konntest die Temperatur auf meiner Haut spüren.
Her expression became one of long suffering.	Ihr Gesichtsausdruck wurde zu einem des langen Leidens.
Add milk if you like.	Nach Belieben Milch hinzufügen.
He couldn't believe what he was hearing.	Er konnte nicht glauben, was er hörte.
He made no move to shake her off.	Er machte keine Anstalten, sie abzuschütteln.
There was nobody on the streets.	Auf den Straßen war niemand.
No, he was too cool for that.	Nein, dafür war er zu cool.
She needed him immediately.	Sie brauchte ihn sofort.
Don't just keep still.	Halten Sie sich nicht einfach still.
Nothing else really offers that with such a great structure.	Nichts anderes bietet das wirklich mit einer so großartigen Struktur.
In one minute.	In einer Minute.
They are essentially police laws.	Sie sind im Wesentlichen Polizeigesetze.
I can see everything from here.	Von hier aus kann ich alles sehen.
We really loved it.	Wir haben es wirklich geliebt.
they don't trust you	Sie vertrauen dir nicht.
However, Early took his time.	Early ließ sich jedoch Zeit.
You are made.	Sie sind gemacht.
, was used.	, wurde verwendet.
The weather was fine and clear.	Das Wetter war schön und klar.
It was not like that.	Es war nicht so.
It does not matter anymore.	Es spielt keine Rolle mehr.
you were still alive	Du hast noch gelebt.
It's never good.	Es ist nie gut.
You know you are living in times of great change.	Sie wissen, dass Sie in Zeiten großer Veränderungen leben.
But that doesn't work as intended.	Aber das funktioniert nicht wie beabsichtigt.
The movie looks great.	Der Film sieht toll aus.
So you know these are basic things.	Sie wissen also, dass dies grundlegende Dinge sind.
He doesn't look right.	Er sieht nicht richtig aus.
At last his hour had come, he thought.	Endlich war seine Stunde gekommen, dachte er.
He just asked if he could stay for a while.	Er fragte nur, ob er eine Weile bleiben könne.
Higher every car with to case that around.	Höher jedes Auto mit zu Fall, das um.
I never wanted that.	Das wollte ich nie.
For some, that's great.	Für manche ist das großartig.
It tells you who is using such an object.	Es sagt Ihnen, wer ein solches Objekt verwendet.
I know they were in that play together.	Ich weiß, dass sie zusammen in diesem Stück waren.
Note that.	Beachten Sie, dass.
Right, time to get down to business.	Richtig, Zeit, zur Sache zu kommen.
sorry for the confusion	Tut mir leid wegen der Verwirrung.
We will briefly list these mechanisms and then discuss them below.	Wir werden diese Mechanismen kurz auflisten und dann im Folgenden diskutieren.
He wasn't like the others who passed by.	Er war nicht wie die anderen, die vorbeikamen.
I don't know how to say it below.	Ich weiß nicht, wie ich es unten sagen soll.
Most people neither notice nor care.	Die meisten Menschen bemerken es weder, noch kümmern sie sich darum.
I did not know it.	Ich wusste es nicht.
Good, said another.	Gut, sagte ein anderer.
Thank you for coming!.	Danke fürs Kommen!.
And it was.	Und es war.
Those seem to be the choices.	Das scheinen die Entscheidungen zu sein.
My watch told me it was ten past nine.	Meine Uhr sagte mir, es sei zehn nach neun.
I haven't seen her for years.	Ich habe sie jahrelang nicht gesehen.
We will come back to this in more detail below.	Wir werden weiter unten ausführlicher darauf zurückkommen.
Thank you for the site.	Vielen Dank für die Seite.
The left image shows the entire cell image.	Das linke Bild zeigt das gesamte Zellbild.
She couldn't tell him to his face that he was wrong.	Sie konnte ihm nicht ins Gesicht sagen, dass er sich geirrt hatte.
Everyone says yes, you really are the same.	Alle sagen, ja, ihr seid wirklich gleich.
Not that you have to worry too much.	Nicht, dass Sie sich zu viele Sorgen machen müssten.
Most of us mothers don't.	Die meisten von uns Müttern nicht.
I would definitely take care of my employees first and I do.	Ich würde mich auf jeden Fall zuerst um meine Mitarbeiter kümmern und tue es auch.
And as crazy as it sounds, this possibility has arisen before.	Und so verrückt es auch klingen mag, diese Möglichkeit ist schon einmal aufgekommen.
The point is that they are better off when they have lost their freedom.	Der Sinn ist, dass es ihnen besser geht, wenn sie ihre Freiheit verloren haben.
It was a long day.	Es war ein langer Tag.
They win him by the nose, they're the same size.	Sie gewinnen ihn an der Nase, sie haben die gleiche Größe.
You're going away for a few years.	Du wirst für ein paar Jahre weggehen.
Or your left hand.	Oder deine linke Hand.
I know you wish it were different.	Ich weiß, dass Sie sich wünschen, es wäre anders.
But it was very pretty.	Aber es war sehr hübsch.
Friendly and quick service.	Freundlicher und schneller Service.
This patient had a passion for growing things.	Dieser Patient hatte eine Leidenschaft für den Anbau von Dingen.
If not, then there are things you can do instead.	Wenn nicht, dann gibt es Dinge, die Sie stattdessen tun können.
I didn't have much, but the suit wasn't worth much.	Ich hatte nicht viel, aber der Anzug war nicht viel wert.
They couldn't get the job done on my boy.	Sie konnten die Arbeit an meinem Jungen nicht erledigen.
Not from here.	Nicht von hier.
You don't have to try.	Du musst es nicht versuchen.
Regardless of your age, you can change something.	Unabhängig von Ihrem Alter können Sie etwas ändern.
But nothing can be done.	Aber nichts kann getan werden.
Keep writing, she told herself.	Schreib weiter, sagte sie sich.
You don't have much time.	Du hast nicht viel Zeit.
We don't kill for personal gain.	Wir töten nicht zum persönlichen Vorteil.
I never knew our father.	Ich habe unseren Vater nie gekannt.
Couldn't figure out how to do it.	Konnte nicht herausfinden, wie es geht.
Let us bring fresh air into your interior.	Lassen Sie uns frische Luft in Ihr Inneres bringen.
You had to do something to stop this fight.	Sie mussten etwas tun, um diesen Kampf zu beenden.
This is especially important as the manuscript is so long.	Dies ist besonders wichtig, da das Manuskript so lang ist.
There is a clear correspondence between the two.	Es gibt eine klare Übereinstimmung zwischen den beiden.
I don't know about your feet.	Ich weiß nichts über deine Füße.
He wanted to know what was going on on this train.	Er wollte wissen, was in diesem Zug vor sich ging.
He's over the top.	Er ist übertrieben.
In itself that was not unusual.	An sich war das nicht ungewöhnlich.
Every detail had been thought of.	An jedes Detail war gedacht worden.
You also get used to not having to deal with snow.	Außerdem gewöhnt man sich daran, nicht mit Schnee umgehen zu müssen.
That's why you should learn music theory.	Deshalb solltest du Musiktheorie lernen.
Now she is lost in thought.	Jetzt ist sie in Gedanken versunken.
We can find another way in.	Wir können einen anderen Weg hinein finden.
The social life of information.	Das soziale Leben der Information.
yes it did	Ja, tat es.
We really appreciate you coming.	Wir wissen es wirklich zu schätzen, dass Sie kommen.
And nothing seems to work.	Und es scheint nichts zu funktionieren.
I hope we meet again.	Ich hoffe, dass wir uns wiedersehen.
This decision should be based on a variety of factors.	Diese Entscheidung sollte auf einer Vielzahl von Faktoren basieren.
Somehow you find yourself in a locked room.	Irgendwie findet man sich in einem verschlossenen Raum wieder.
I can't get over her.	Ich komme nicht über sie hinweg.
We hope you enjoy reading!.	Wir wünschen Ihnen viel Spaß beim Lesen!.
Let's assume they are too busy to take care of you.	Nehmen wir an, dass sie zu beschäftigt sind, um sich um Sie zu kümmern.
I loved it when she did.	Ich liebte es, wenn sie es tat.
Nobody loved the game more than him.	Niemand liebte das Spiel mehr als er.
It was not used as a bedroom.	Es wurde nicht als Schlafzimmer genutzt.
A minute later that page was down.	Eine Minute später war diese Seite ausgefallen.
She was a strong woman.	Sie war eine starke Frau.
We monitor their activities.	Wir beobachten ihre Aktivitäten.
Give your home your character.	Geben Sie Ihrem Zuhause Ihren Charakter.
I am very satisfied with the quality and appearance.	Ich bin sehr zufrieden mit der Qualität und Optik.
Neither of them spoke to each other.	Keiner von ihnen sprach miteinander.
He got his information from another source.	Er bezog seine Informationen aus einer anderen Quelle.
They just got up and left everything behind.	Sie sind einfach aufgestanden und haben alles zurückgelassen.
Sometimes they even ask for credit card numbers.	Manchmal fragen sie sogar nach Kreditkartennummern.
And your health teacher.	Und Ihr Gesundheitslehrer.
This answer was further investigated.	Diese Antwort wurde weiter untersucht.
Let cool and store.	Abkühlen lassen und aufbewahren.
I mean we didn't do anything wrong.	Ich meine, wir haben nichts falsch gemacht.
It gives you information in easy-to-understand language and practical advice.	Es gibt Ihnen Informationen in leicht verständlicher Sprache und praktische Ratschläge.
The worst was in his face, but there were others.	Das Schlimmste war in seinem Gesicht, aber da waren noch andere.
The metal is yellow in color.	Das Metall hat eine gelbe Farbe.
It's about changing our country.	Es geht darum, unser Land zu verändern.
We will have results very quickly.	Wir werden sehr schnell Ergebnisse haben.
She knows and she doesn't know.	Sie weiß es und sie weiß es nicht.
The lack of control.	Der Mangel an Kontrolle.
Whether they did or not.	Ob sie es taten oder nicht.
Behind that is the question.	Dahinter steckt die Frage.
You will shut up.	Du wirst den Mund halten.
The problem is that you only have two seconds after activating it.	Das Problem ist, dass Sie nur zwei Sekunden haben, nachdem Sie es aktiviert haben.
It actually works.	Es funktioniert tatsächlich.
he can shoot	Er kann schießen.
After all, that was more important than a single show.	Das war schließlich wichtiger als eine einzelne Show.
First, it must be proven that the couple is of legal age.	Zunächst muss nachgewiesen werden, dass das Paar volljährig ist.
Well, sure wasn't exactly the right word, but you get the point.	Nun, sicher war nicht genau das richtige Wort, aber Sie verstehen, worauf es ankommt.
They could play soccer in every way imaginable.	Sie konnten auf jede erdenkliche Weise Fußball spielen.
You must be careful when drinking or eating.	Sie müssen vorsichtig sein, wenn Sie trinken oder essen.
You cannot control others.	Du kannst andere nicht kontrollieren.
We have them.	Wir haben sie.
This is my difficulty in an even deeper sense.	Das ist in einem noch tieferen Sinne meine Schwierigkeit.
This takes two forms.	Dies nimmt zwei Formen an.
We do this in	Wir machen das in.
So it's bad by definition.	Es ist also per Definition schlecht.
Maybe in a place she liked even better.	Vielleicht an einem Ort, der ihr noch besser gefiel.
She thought something was missing.	Sie dachte, dass etwas fehlte.
She didn't need another person.	Sie brauchte keine andere Person.
Big too.	Große auch.
Most crew members are killed.	Die meisten Besatzungsmitglieder werden getötet.
And you are not.	Und du bist nicht.
Besides, those weren't really interesting details.	Außerdem waren das keine wirklich interessanten Details.
The sign later disappeared.	Später verschwand das Zeichen.
He lifted it over his head and held it up.	Er hob es über seinen Kopf und hielt es hoch.
Few were truly incredible.	Nur wenige waren wirklich unglaublich.
The results were compared before and after the operation.	Die Ergebnisse wurden vor und nach der Operation verglichen.
It's not because of you, really.	Es ist nicht wegen dir, wirklich nicht.
Furthermore, it is observed that their expression levels are very low.	Ferner wird beobachtet, dass ihre Expressionsniveaus sehr niedrig sind.
If not, that's your problem.	Wenn nicht, ist das dein Problem.
She has such an effect on me.	Sie hat so eine Wirkung auf mich.
go and do something	Geh und mach was.
She was smart.	Sie war schlau.
The images were analyzed as described below.	Die Bilder wurden wie unten beschrieben analysiert.
go with it	Geh damit.
I thank her for that.	Dafür danke ich ihr.
But then, in just a few seconds, the police car appears.	Aber dann, in nur wenigen Sekunden, taucht das Polizeiauto auf.
Do this in pairs.	Mach das zu zweit.
Not that either of them wanted to.	Nicht, dass einer von ihnen wollte.
There's a lot of fighting.	Es wird viel gekämpft.
It will be fine.	Es wird in Ordnung sein.
He is working on a book based on this research.	Er arbeitet an einem Buch, das auf dieser Forschung basiert.
It was very empty.	Es war sehr leer.
It should have been her.	Sie hätte es sein sollen.
There was no point in fighting her on top of that.	Es hatte keinen Sinn, noch dazu mit ihr zu kämpfen.
The children laugh to the beat of their feelings.	Die Kinder lachen im Takt Ihrer Gefühle.
Control what you can.	Kontrollieren Sie, was Sie können.
We'll get you out of here.	Wir holen Sie hier raus.
And women too.	Und Frauen auch.
Whatever it was, it didn't matter anymore.	Was auch immer es war, es spielte keine Rolle mehr.
Then you should go.	Dann solltest du gehen.
It had a title.	Es hatte einen Titel.
Services are cut.	Dienstleistungen werden gekürzt.
I don't live here either.	Ich wohne auch nicht hier.
Most of the image came out dark and noise.	Der größte Teil des Bildes kam dunkel und Rauschen heraus.
Maybe one day someone will find it and read it.	Vielleicht findet es eines Tages jemand und liest es.
I've never seen anyone speak for the project.	Ich habe noch nie jemanden gesehen, der für das Projekt gesprochen hat.
Sign me up.	Melden Sie mich an.
It shows them how you think and work.	Es zeigt ihnen, wie Sie denken und arbeiten.
She let him throw her.	Sie ließ sich von ihm werfen.
Just really cool.	Einfach richtig geil.
These kids have nothing to lose.	Diese Kinder haben nichts zu verlieren.
Can I ask you.	Kann ich dich fragen.
That was a wonderful feeling.	Das war ein wunderbares Gefühl.
But now he just numbers them.	Aber jetzt nummeriert er sie einfach.
I'm just offering it as a different way of looking at things.	Ich biete es lediglich als eine andere Sichtweise der Dinge an.
That was my first year on the job.	Das war mein erstes Jahr im Job.
And against reason, against science.	Und gegen die Vernunft, gegen die Wissenschaft.
The heart beat faster.	Das Herz schlug schneller.
At least one prepared warm meal should be offered per day.	Pro Tag sollte mindestens eine zubereitete warme Mahlzeit angeboten werden.
They were unable to keep up with the demand for whatever reason.	Sie waren nicht in der Lage, die Nachfrage zu befriedigen, aus welchen Gründen auch immer.
The water was clear, shallow and deep.	Das Wasser war klar, flach und tief.
This money also flowed into our training.	Auch dieses Geld floss in unsere Ausbildung.
Whoever scores more goals wins.	Wer mehr Tore erzielt, gewinnt.
They must be reported.	Sie müssen gemeldet werden.
It's not easy, that's for sure.	Es ist nicht einfach, das ist sicher.
And they've got plenty to do, as you've seen.	Und sie haben genug zu tun, wie Sie gesehen haben.
We stood here and waited for three hours.	Drei Stunden haben wir hier gestanden und gewartet.
It consumes a lot of animals, this road does.	Es verbraucht viele Tiere, diese Straße tut es.
It was a crazy but great weekend.	Es war ein verrücktes, aber großartiges Wochenende.
If not for me, then at least for something you want.	Wenn nicht für mich, dann zumindest für etwas, das Sie wollen.
However, it is only a matter of time.	Es ist jedoch nur eine Frage der Zeit.
I don't know how to rate that.	Ich weiß nicht, wie man das bewertet.
Safety is an individual responsibility.	Sicherheit ist eine individuelle Verantwortung.
Ten days and costs.	Zehn Tage und Kosten.
Then the radio was dead.	Dann war das Radio tot.
Nobody says anything.	Niemand sagt etwas.
No way is he going back.	Auf keinen Fall geht er zurück.
You create rules for a reason.	Sie erstellen Regeln aus einem bestimmten Grund.
He didn't want that face in his memory.	Er wollte dieses Gesicht nicht in seiner Erinnerung haben.
He brought her here.	Er hat sie hierher gebracht.
Bring it on!.	Her damit!.
Don't try to draw anything and everything.	Versuchen Sie nicht, alles und jedes zu zeichnen.
I'm not that keen on preparing for an event.	Ich bin nicht so extrem darauf bedacht, mich auf eine Veranstaltung vorzubereiten.
But nothing happened.	Aber nichts ist passiert.
Four people were killed in the region.	In der Region wurden vier Menschen getötet.
The treatment of choice is always special education.	Die Behandlung der Wahl ist grundsätzlich Sonderpädagogik.
I can't figure out how to code my idea above.	Ich kann nicht herausfinden, wie ich meine Idee oben codieren soll.
Looking for a bed for every other day.	Auf der Suche nach einem Bett für jeden zweiten Tag.
You can keep some of these.	Sie können einige davon halten.
The message was sent.	Die Nachricht wurde gesendet.
It didn't move.	Es bewegte sich nicht.
No, you don't get that.	Nein, das bekommst du nicht.
There was a fight.	Es gab einen Kampf.
Nothing remains of any of his houses.	Von keinem seiner Häuser ist etwas übrig geblieben.
baby was fine	Baby ging es gut.
Her step was light as she walked.	Ihr Schritt war leicht, als sie ging.
They aren't too big or too small.	Sie sind nicht zu groß oder zu klein.
you don't wanna be with me	Du willst nicht bei mir sein.
The thought gives me no joy.	Der Gedanke weckt keine Freude in mir.
We were divided by gender for different activities.	Wir wurden nach Geschlecht für verschiedene Aktivitäten aufgeteilt.
Participants can run as individuals or as teams.	Die Teilnehmer können als Einzelpersonen oder als Teams laufen.
Sometimes difficult to understand.	Manchmal schwer zu verstehen.
It's good practice, but not a must.	Es ist eine gute Praxis, aber kein Muss.
The end result was a very sad picture.	Das Endergebnis war ein sehr trauriges Bild.
There didn't seem to be much to do but wait.	Es schien nicht viel anderes zu tun, als zu warten.
I sat on the back steps to await her return.	Ich saß auf den hinteren Stufen, um auf ihre Rückkehr zu warten.
We missed a real leader.	Wir haben einen echten Anführer vermisst.
Such an operation is performed on a selected memory block.	Eine solche Operation wird in einem ausgewählten Speicherblock durchgeführt.
To be fair, it feels like coming home.	Um fair zu sein, es fühlt sich an, als würde man nach Hause kommen.
I hate that.	Ich hasse das.
They know they need good projects with good results to make money.	Sie wissen, dass sie gute Projekte mit guten Ergebnissen brauchen, um Geld zu verdienen.
We have the best money can buy.	Wir haben das Beste, was man für Geld kaufen kann.
These people were right.	Diese Leute hatten recht.
As they are.	Wie sie sind.
He heard it now.	Er hörte es jetzt.
This unknown user does not exist.	Dieser unbekannte Benutzer ist nicht vorhanden.
But you can drink too much.	Aber man kann zu viel trinken.
But don't count on it.	Aber rechnen Sie nicht damit.
This conversation does not take place.	Dieses Gespräch findet nicht statt.
Actually, things went pretty well for us this year.	Eigentlich lief es dieses Jahr recht gut für uns.
Back to the body.	Zurück zum Körper.
And probably for good reason.	Und wahrscheinlich aus gutem Grund.
It's a numbers game.	Es ist ein Zahlenspiel.
He had to help me.	Er musste mir helfen.
I was very ill.	Ich war sehr krank.
I hope you find peace and meaning in your life.	Ich hoffe, Sie finden Frieden und Sinn in Ihrem Leben.
We're trying to send them to a court for examination first.	Wir versuchen, sie zuerst zur Untersuchung an ein Gericht zu schicken.
I watched the teachers helping me in class.	Ich beobachtete die Lehrer, die mir im Unterricht halfen.
This one on the train.	Der hier im Zug.
Nobody who can defend themselves.	Niemand, der sich wehren kann.
It's hard not to find images of sex in our society these days.	Heutzutage ist es schwer, in unserer Gesellschaft keine Bilder von Sex zu finden.
But then they stop.	Aber dann hören sie auf.
I couldn't let him get his hands on me.	Ich konnte nicht zulassen, dass er mich in die Hände bekam.
Surgery is a possibility.	Eine Operation ist eine Möglichkeit.
I miss the drive to camp every day.	Ich vermisse jeden Tag die Fahrt ins Camp.
It hurts my heart.	Es tut mir im Herzen weh.
More.	Mehr.
At a loss here.	Hier ratlos.
She was one of his patients.	Sie war eine seiner Patientinnen.
On his side.	Auf seiner Seite.
He was just glad they were open.	Er war nur froh, dass sie offen waren.
But damn it, even he hadn't expected that.	Aber verdammt, damit hatte selbst er nicht gerechnet.
The price may vary.	Der Preis kann variieren.
I call it now folks.	Ich nenne es jetzt Leute.
The solution immediately turned black.	Die Lösung wurde sofort schwarz.
That was straight out of high school.	Das war direkt aus der High School.
This is a very serious subject.	Hier geht es um ein sehr ernstes Thema.
It's just practice.	Es ist nur Übung.
You both did very well.	Ihr habt das beide sehr gut gemacht.
Things generally start to slow down in late fall.	Im Spätherbst beginnen sich die Dinge im Allgemeinen zu verlangsamen.
The planet will do what it does, with or without us.	Der Planet wird tun, was er tut, mit oder ohne uns.
The second side should cook much faster.	Die zweite Seite sollte viel schneller garen.
You look great.	Sie sehen großartig aus.
I know you didn't have a choice.	Ich weiß, dass du keine Wahl hattest.
Could you please clean up.	Könnten Sie bitte aufräumen.
She's strong enough now.	Sie ist jetzt stark genug.
She had to be strong.	Sie musste stark sein.
However, there are only so many books to read.	Es gibt jedoch nur so viele Bücher zu lesen.
The boat was very dry and clean.	Das Boot war sehr trocken und sauber.
But again, there's no evidence of any specific performance.	Aber auch hier gibt es keine Hinweise auf eine bestimmte Leistung.
The video is very funny.	Das Video ist sehr lustig.
But it doesn't work either way.	So oder so funktioniert es aber nicht.
It doesn't even need to be written and used anywhere.	Es ist nicht einmal zu schreiben und überall zu verwenden.
I told them not to worry.	Ich sagte ihnen, sie sollten sich keine Gedanken machen.
Nothing more was needed.	Mehr war nicht erforderlich.
The rest of the time we live in the house.	Den Rest der Zeit bewohnen wir das Häuschen.
It was heavy in his hand.	Es war schwer in seiner Hand.
However, by the end of our sophomore year, three had left.	Am Ende unseres zweiten Jahres waren jedoch drei gegangen.
This is very bad, my son.	Das ist sehr schlimm, mein Sohn.
I stay tuned in for a long time.	Ich bleibe lange dran.
And they probably won't either.	Und das werden sie wahrscheinlich auch nicht.
I would greatly appreciate any help.	Ich würde jede Hilfe sehr schätzen.
Then he seemed to remember why.	Dann schien er sich zu erinnern, warum.
Those are the only two options.	Das sind die einzigen beiden Möglichkeiten.
It wouldn't surprise her.	Es würde sie nicht überraschen.
As if money were dirty.	Als ob Geld schmutzig wäre.
That was soon over.	Das war bald erledigt.
We can achieve the same results as we discussed above.	Wir können die gleichen Ergebnisse erzielen, wie wir sie oben besprochen haben.
He has options.	Er hat Optionen.
We'll get you one soon.	Wir werden Ihnen bald eine besorgen.
That's kind of weird, you know.	Das ist irgendwie seltsam, wissen Sie.
This is where the problems and confusion began.	Hier begannen die Probleme und die Verwirrung.
They are not here.	Sie sind nicht hier.
This is art that you can literally step on, step through.	Das ist Kunst, die man buchstäblich betreten, durchschreiten kann.
But now we must go further.	Aber jetzt müssen wir weiter gehen.
Don't believe the past.	Glaube nicht der Vergangenheit.
Big comfortable bed.	Großes bequemes Bett.
The table is in the middle.	Der Tisch steht in der Mitte.
She couldn't turn around and leave the room.	Sie konnte sich nicht umdrehen und den Raum verlassen.
He held her hand on the way to the hospital.	Auf der Fahrt ins Krankenhaus hielt er ihre Hand.
He would not miss.	Er würde nicht fehlen.
Please help keep this page online.	Bitte helfen Sie mit, diese Seite online zu halten.
The drive home took forever in the car.	Im Auto dauerte die Fahrt nach Hause eine Ewigkeit.
Will produce great benefits for the individual.	Wird große Vorteile für den Einzelnen hervorbringen.
Better late than.	Besser spät als.
He looked at her from bottom to top, side to side.	Er betrachtete sie von unten nach oben, von Seite zu Seite.
He saved his breath.	Er sparte sich den Atem.
I'm not sure why.	Ich bin mir nicht sicher warum.
It's not just one day.	Es ist nicht nur ein Tag.
He too agreed to do the same.	Auch er stimmte zu, dasselbe zu tun.
I don't know about the rest.	Über den Rest weiß ich nichts.
My mother and my sister did the same.	Meine Mutter und meine Schwester taten dasselbe.
watch and listen.	Zusehen und zuhören.
Today, however, there is hope.	Heute gibt es jedoch Hoffnung.
The projects sound really, really good.	Die Projekte klingen wirklich, wirklich gut.
However, the upper part was a problem.	Der obere Teil war jedoch ein Problem.
He wanted to hear more but was afraid to ask.	Er wollte mehr hören, hatte aber Angst zu fragen.
everything we said	Alles, was wir gesagt haben.
I have described a few.	Ich habe ein paar beschrieben.
If you have a problem, talk to me.	Wenn Sie ein Problem haben, sprechen Sie mit mir.
The sleek case is similar.	Das glatte Gehäuse ist ähnlich.
I am interested in the process you follow.	Mein Interesse gilt dem Prozess, dem Sie folgen.
Three features in particular stood out.	Drei Besonderheiten stachen besonders hervor.
it's ok for me	Es ist okay für mich.
Don't judge her.	Verurteile sie nicht.
I drove far away, shot in the top corner.	Ich fuhr weit weg, schoss in die obere Ecke.
It wasn't his wife and child.	Seine Frau und sein Kind waren es nicht.
He can also handle the camera.	Er kann auch mit der Kamera umgehen.
Finally it was still.	Schließlich lag es still.
The most common method is an order form.	Die gebräuchlichste Methode ist ein Bestellformular.
He just looked like a lucky guy.	Er sah einfach wie ein glücklicher Kerl aus.
Often people don't know themselves because they don't have any symptoms.	Oft wissen es die Menschen selbst nicht, da sie keine Symptome haben.
Murder was still murder.	Mord war immer noch Mord.
He has real value in a good team.	Er hat einen echten Wert für ein gutes Team.
I got up and took a deep breath.	Ich stand auf und atmete tief durch.
Look at you, you're here and you survived.	Sieh dich an, du bist hier und hast es überlebt.
If there is a reality where dreams exist.	Wenn es eine Realität gibt, wo Träume existieren.
you should hold me	Du solltest mich halten.
And the next day many others followed him.	Und am nächsten Tag folgten ihm viele andere.
This is not possible.	Das ist nicht möglich.
I will buy a house and plant a garden.	Ich werde mir ein Haus kaufen und einen Garten anlegen.
Right after him.	Gleich nach ihm.
And not just financially, emotionally.	Und nicht nur finanziell, emotional.
There is something very special about it.	Es hat etwas ganz Besonderes.
Maybe she just walked away.	Vielleicht war sie einfach weggegangen.
She was a little kid.	Sie war ein kleines Kind.
The human eye is designed to see far into the distance.	Das menschliche Auge ist darauf ausgelegt, weit in die Ferne zu blicken.
Well, that's a tough decision.	Nun, das ist eine harte Entscheidung.
He stared down at himself.	Er starrte an sich herunter.
I feel like there aren't enough examples out there.	Ich habe das Gefühl, dass es da draußen nicht genug Beispiele gibt.
Also, the car is black.	Außerdem ist das Auto schwarz.
The boat was full and we had bad weather.	Das Boot war voll und wir hatten schlechtes Wetter.
This is more as a man than as a judge.	Das ist mehr als Mensch denn als Richter.
Go look for a job.	Geh dir einen Job suchen.
He gave the single four stars out of five.	Er gab der Single vier von fünf Sternen.
Set the tone or emotional feel.	Bestimme den Ton oder das emotionale Gefühl.
I was pretty sure he was wrong.	Ich war mir ziemlich sicher, dass er falsch lag.
He then called the police.	Daraufhin rief er die Polizei.
That means one and only one.	Das bedeutet eins und nur eins.
I have two children and one is on the way.	Ich habe zwei Kinder und eines ist unterwegs.
I shouldn't have to do this to her.	Ich sollte ihr das nicht antun müssen.
It was played very well on both sides.	Es wurde auf beiden Seiten sehr gut gespielt.
You don't look happy to see him.	Sie sehen nicht glücklich aus, ihn zu sehen.
Many people.	Viele Menschen.
However, there are other measures that do this.	Es gibt jedoch andere Maßnahmen, die dies tun.
Can be examples.	Kann Beispiele sein.
But there is a deeper question.	Aber es gibt eine tiefere Frage.
No similar dog.	Kein ähnlicher Hund.
We must go.	Wir müssen gehen.
Now everything works fine.	Jetzt funktioniert alles einwandfrei.
I know sometimes it can just get too big, too much.	Ich weiß, manchmal kann es einfach zu groß werden, zu viel sein.
Do whatever it takes to get ready.	Tun Sie, was Sie brauchen, um sich fertig zu machen.
However, this is a real highlight.	Dies ist jedoch ein echtes Highlight.
Except not really.	Außer nicht wirklich.
We do not reach this problem.	Dieses Problem erreichen wir nicht.
This has been discussed at length.	Dies wurde ausführlich besprochen.
I couldn't find out anything.	Ich konnte nichts herausfinden.
She holds out her gun to me.	Sie hält mir ihre Waffe entgegen.
Race day is not the day to try new things.	Der Renntag ist nicht der Tag, um neue Dinge auszuprobieren.
No soul or spirit.	Keine Seele oder Geist.
Just like you did before.	So wie du es vorher getan hast.
The table was set when she came in.	Der Tisch war gedeckt, als sie hereinkam.
I don't look at the legal terms.	Ich schaue nicht auf die rechtlichen Bedingungen.
Remove excess fat or skin if desired.	Entfernen Sie überschüssiges Fett oder Haut, falls gewünscht.
Let's distance ourselves as much as we can while it's still light.	Machen wir so viel Abstand wie wir können, solange es noch hell ist.
That's actually a perfectly fair point.	Das ist eigentlich ein absolut fairer Punkt.
He owned nothing.	Er besaß nichts.
Cook until pan is dry.	Kochen, bis die Pfanne trocken ist.
Looks great in any playroom.	Sieht in jedem Spielzimmer toll aus.
It had been a very long tiring day.	Es war ein sehr langer anstrengender Tag gewesen.
I was happy for no particular reason.	Ich war ohne besonderen Grund glücklich.
I love the idea of ​​this service.	Ich liebe die Idee dieses Dienstes.
A smile spread across her face.	Ein Lächeln breitete sich auf ihrem Gesicht aus.
But shit happens.	Aber Scheiße passiert.
The ideas come from both sides.	Die Ideen kommen von beiden Seiten.
However, young adults often marry.	Junge Erwachsene heiraten jedoch häufig.
This is one of them.	Dies ist einer von ihnen.
He was the kind of man who did everything by the book.	Er war die Art von Mann, der alles nach Vorschrift machte.
They never came down.	Sie sind nie runtergekommen.
It's the same with meat.	So ist es auch bei Fleisch.
There are numerous benefits that companies can offer their employees.	Es gibt zahlreiche Vorteile, die Unternehmen ihren Mitarbeitern bieten können.
This book takes up that discussion and offers a possible solution.	Dieses Buch nimmt diese Diskussion auf und bietet eine mögliche Lösung.
Vehicle treated cells were used as controls.	Mit Vehikel behandelte Zellen wurden als Kontrollen verwendet.
How beautiful, rich and powerful.	Wie schön, reich und mächtig.
They turned and walked in the direction he had pointed earlier.	Sie drehten sich um und gingen in die Richtung, in die er zuvor gezeigt hatte.
And there are six of them.	Und davon gibt es sechs.
What matters is that it happened.	Wichtig ist, dass es passiert ist.
She hardly looked at me.	Sie sah mich kaum an.
Then there is the distribution problem.	Dann gibt es das Verteilungsproblem.
But everything should change.	Aber alles sollte sich ändern.
However, the effects they describe are the same.	Die Effekte, die sie beschreiben, sind jedoch die gleichen.
Same time, same place next year.	Gleiche Zeit, gleicher Ort im nächsten Jahr.
It was on the second floor.	Es war im zweiten Stock.
They would have to wait until tomorrow.	Sie würden bis morgen warten müssen.
You would have to make the same decision over and over again.	Sie müssten immer wieder die gleiche Entscheidung treffen.
I've done this a lot in news reports.	Ich habe das oft in Nachrichtenmeldungen gemacht.
We clearly did, and it should stop.	Das haben wir eindeutig getan, und es sollte aufhören.
If they ask a question, you give an honest answer.	Wenn sie eine Frage stellen, gibst du eine ehrliche Antwort.
They are simple and effective.	Sie sind einfach und effektiv.
She can stand up to things.	Sie kann den Dingen standhalten.
But that's not my view.	Aber das ist nicht meine Ansicht.
There are two potential problems with this approach.	Es gibt zwei potentielle Probleme bei diesem Ansatz.
It's my daughter holding my gun.	Es ist meine Tochter, die meine Waffe hält.
It shouldn't end like this.	So sollte es nicht enden.
But there were other ways to please her.	Aber es gab andere Möglichkeiten, ihr Vergnügen zu bereiten.
Despite this, they often spank and injure their target.	Trotzdem verprügeln und verletzen sie ihr Ziel oft.
Next you'll tell me that you're just air.	Als nächstes wirst du mir sagen, dass du nur Luft bist.
It just happened.	Er ist einfach passiert.
He was married six times.	Er war sechsmal verheiratet.
Nobody seemed to notice.	Niemand schien es zu bemerken.
In the beginning there was a lot of waiting and standing around.	Am Anfang gab es viel Warten und Herumstehen.
I was tied up a few minutes ago.	Ich wurde vor ein paar Minuten gefesselt.
But my father.	Aber mein Vater.
For white girls.	Für weiße Mädchen.
But something wonderful happened to me.	Aber mit mir geschah etwas Wunderbares.
Our party wasn't complete yet, so that was fine.	Unsere Party war noch nicht komplett, also war das in Ordnung.
They were still there when we left.	Sie waren noch da, als wir abreisten.
Let's try to find a bigger wild.	Versuchen wir, ein größeres Wild zu finden.
She was married unknown to me.	Sie war mir unbekannt verheiratet.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they draw.	Manchmal gewinnen sie, manchmal verlieren sie, manchmal ziehen sie unentschieden.
Maybe we can even do panel discussions.	Vielleicht können wir sogar Podiumsdiskussionen durchführen.
It looks like printed.	Es sieht aus wie gedruckt.
But to get them back to work.	Aber um sie wieder an die Arbeit zu bringen.
Have an answer to any of the burning questions below.	Haben Sie eine Antwort auf eine der brennenden Fragen unten.
Two hundred feet to go.	Noch zweihundert Fuß.
She looked as if she had turned to stone.	Sie sah aus, als wäre sie zu Stein geworden.
Then another luckily.	Dann noch eine zum Glück.
And my, what a week to watch.	Und meine, was für eine Woche zum Anschauen.
It's just common sense.	Es ist einfach gesunder Menschenverstand.
The ones she kept secret.	Die, die sie geheim hielt.
There is no chance of escaping here.	Hier gibt es keine Chance zu entkommen.
The comparison between before and after treatment can be evaluated.	Der Vergleich zwischen vor und nach der Behandlung kann ausgewertet werden.
But they also have to work with me.	Aber sie müssen auch mit mir arbeiten.
And now the horse was alone.	Und jetzt war das Pferd allein.
I can't explain exactly what it is.	Ich kann nicht genau erklären, was es ist.
For that short time, your problems will be pushed aside.	Für diese kurze Zeit werden Ihre Probleme beiseite geschoben.
Close.	Nah dran.
Something else occurs to me here.	Hier fällt mir noch was ein.
I probably did.	Wahrscheinlich habe ich es getan.
Just flipped through it.	Habe es gerade durchgeblättert.
Strange that people are so upset now.	Seltsam, dass sich die Leute jetzt so aufregen.
Familiarize yourself with the various records and processes and laws.	Sich mit den verschiedenen Aufzeichnungen und Prozessen und Gesetzen vertraut machen.
We couldn't understand what the problem was.	Wir konnten nicht verstehen, was das Problem war.
That is indeed good.	Das ist in der Tat gut.
This could be a really fun date.	Das könnte ein wirklich lustiges Date werden.
I hear your breath	Ich höre deinen Atem.
We carried our growing file from desk to desk.	Wir trugen unsere wachsende Akte von Schreibtisch zu Schreibtisch.
The mechanism of this process is still unknown.	Der Mechanismus dieses Prozesses ist noch unbekannt.
Familiarize yourself with it.	Machen Sie sich damit vertraut.
It can still be.	Es kann immer noch sein.
Adults showed no significant differences between the conditions.	Erwachsene zeigten keine signifikanten Unterschiede zwischen den Bedingungen.
He loved a map.	Er liebte eine Karte.
I'm still getting used to having friends.	Ich gewöhne mich noch daran, Freunde zu haben.
I would give my life for you three.	Ich würde mein Leben für euch drei geben.
This is her favorite part.	Das ist ihr Lieblingsteil.
So far they hadn't found any.	Bisher hatten sie keine gefunden.
Now I can even taste it.	Jetzt kann ich es sogar schmecken.
I am the wife of my much better half.	Ich bin die Frau meiner viel besseren Hälfte.
You can say what you want, that's freedom of speech.	Sie können sagen, was Sie wollen, das ist Meinungsfreiheit.
We had a nice conversation on the phone.	Wir hatten ein nettes Gespräch am Telefon.
The look on his face.	Der Ausdruck auf seinem Gesicht.
I am honest to you.	Ich bin ehrlich zu dir.
These two guys went straight on talking.	Diese beiden Jungs redeten gleich weiter.
I really love you.	Ich liebe dich wirklich.
The track was in bad condition at that time.	Die Strecke war zu diesem Zeitpunkt in einem schlechten Zustand.
I've never met him.	Habe ihn noch nie getroffen.
Then another, then another, then another.	Dann noch eine, dann noch eine, dann noch eine.
Upon closer inspection, it appears to be a double layer.	Bei genauerer Betrachtung scheint es sich um eine Doppelschicht zu handeln.
Be the first to post your thoughts.	Seien Sie der Erste, der Ihre Gedanken postet.
That makes me smile, just a little.	Das bringt mich zum Lächeln, nur ein bisschen.
She didn't like it when strangers used her first name.	Sie mochte es nicht, wenn fremde Männer ihren Vornamen benutzten.
Breakfast was another special word.	Frühstück war ein weiteres besonderes Wort.
If it just could be that easy.	Wenn es nur so einfach wäre.
The girl is very young.	Das Mädchen ist sehr jung.
Just couldn't believe it.	Konnte es einfach nicht glauben.
We can't talk about that with our family.	Darüber können wir mit unserer Familie nicht sprechen.
This is just for you, so do it in your own style.	Dies ist nur für Sie, also tun Sie es in Ihrem eigenen Stil.
You can not only think, but also feel.	Sie können nicht nur denken, sondern auch fühlen.
They looked soft.	Sie sahen weich aus.
It had to be a body.	Es musste ein Körper sein.
I never ran away	Ich bin nie weggelaufen.
See our methods section for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie in unserem Methodenabschnitt.
Every little expression.	Jeder kleine Ausdruck.
He didn't tell us otherwise.	Er hat uns nichts anderes gesagt.
The last argument is obvious.	Das letzte Argument ist offensichtlich.
I don't give a shit how crazy they are!.	Es ist mir scheißegal, wie verrückt sie sind!.
It is only intended to serve a public interest.	Sie soll nur einem öffentlichen Interesse dienen.
Everyone meant well.	Alle haben es gut gemeint.
My father hardly wrote.	Mein Vater hat kaum geschrieben.
Since this is your component, you know the class name of your component.	Da es sich um Ihre Komponente handelt, kennen Sie den Klassennamen Ihrer Komponente.
He recognized it immediately.	Er hat es sofort erkannt.
It's not happy.	Glücklich ist es nicht.
But the deeper reality is different.	Aber die tiefere Realität sieht anders aus.
I look surprised and a little scared.	Ich sehe überrascht aus und ein bisschen ängstlich.
I asked her if she would turn it on.	Ich fragte sie, ob sie das anmachen würde.
Review of a previous study database.	Überprüfung einer früheren Studiendatenbank.
you are way too young	Du bist viel zu jung.
Of course I paid for it.	Ich habe natürlich dafür bezahlt.
That was different.	Das war etwas anderes.
The constitution is now in place.	Das Grundgesetz steht inzwischen fest.
Stick with what works.	Bleiben Sie bei dem, was funktioniert.
I want to see the people in blue.	Ich möchte die Menschen in Blau sehen.
So they threw them down.	Also warfen sie sie hin.
I know because my younger daughter was seven weeks early.	Ich weiß es, weil meine jüngere Tochter sieben Wochen zu früh kam.
She grabbed the stone again.	Sie griff erneut nach dem Stein.
She couldn't stand his touch right now.	Sie konnte seine Berührung im Moment nicht ertragen.
I want to know the rest too.	Den Rest will ich auch wissen.
There were a few others.	Es gab noch ein paar andere.
You have to at least let me try.	Du musst es mich wenigstens versuchen lassen.
I had no idea what would happen next.	Ich hatte keine Ahnung, was als nächstes passieren würde.
I see art as something natural.	Kunst sehe ich als etwas Selbstverständliches.
law without law.	Gesetz ohne Gesetz.
Make sure you do this.	Stellen Sie sicher, dass Sie dies tun.
I love the concept.	Ich liebe das Konzept.
This is a good example.	Dies ist ein gutes Beispiel.
You should consider a round one or a square one instead.	Sie sollten stattdessen eine runde oder eine eckige in Betracht ziehen.
Nobody likes to be sold.	Niemand wird gerne verkauft.
We think a beer should be both.	Wir finden, ein Bier sollte beides sein.
That would be obvious.	Das wäre offensichtlich.
I asked him for a while.	Ich habe ihn einige Zeit gefragt.
If you have children, this is an amazing learning opportunity for them.	Wenn Sie Kinder haben, ist dies eine erstaunliche Lernmöglichkeit für sie.
Both are worth reading for pleasure and study.	Beide sind es wert, zum Vergnügen und zum Studium gelesen zu werden.
It had taken years to gain her trust.	Jahre hatte es gedauert, ihr Vertrauen zu gewinnen.
Something was burning.	Etwas brannte.
Everyone supported each other.	Alle unterstützten sich gegenseitig.
So let's turn those off first.	Also schalten wir diese zuerst aus.
Or can be both.	Oder kann beides sein.
We want students to be ready to make a difference.	Wir wollen, dass die Schüler bereit sind, etwas zu bewegen.
So you can get a professional service.	So können Sie einen professionellen Service in Anspruch nehmen.
Maybe later, when emotions don't run so high.	Vielleicht später, wenn die Emotionen nicht so hoch schlagen.
I believe they are tools of another power behind them.	Ich glaube, sie sind ein Werkzeug einer anderen Macht hinter ihnen.
When he was done, she nodded.	Als er fertig war, nickte sie.
We really wanted to stay true to that experience.	Wir wollten dieser Erfahrung wirklich treu bleiben.
Of course you have to go.	Natürlich musst du gehen.
See if he did a good job or not.	Sehen Sie, ob er gute Arbeit geleistet hat oder nicht.
She knew she should be glad because they had survived.	Sie wusste, dass sie froh sein sollte, denn sie hatten überlebt.
Which she then continued as they grew up.	Was sie dann fortsetzte, als sie erwachsen wurden.
Consider it murder.	Sieh es als Mord an.
She went behind his chair.	Sie ging hinter seinen Stuhl.
i love wine	Ich liebe Wein.
This slightly changes the strategy of the game.	Das ändert die Strategie des Spiels leicht.
You will fight against it.	Sie werden dagegen ankämpfen.
The old men weren't usually a problem.	Die alten Männer machten normalerweise keine Probleme.
He said he had today off.	Er sagte, er hätte heute frei.
There he knew at least a few people who understood him.	Dort kannte er wenigstens ein paar Leute, die ihn verstanden.
She hadn't expected to be asked and hadn't prepared a lie.	Sie hatte nicht damit gerechnet, gefragt zu werden und hatte keine Lüge vorbereitet.
I also have to work on happiness, that is not something that can be taken for granted.	Auch ich muss an Freude arbeiten, das ist nicht selbstverständlich.
Maybe she gets this answer a lot because she doesn't comment.	Vielleicht bekommt sie diese Antwort oft, weil sie nicht kommentiert.
What are the pain points.	Was sind die Schmerzpunkte.
I don't even know the girl's name.	Ich kenne nicht einmal den Namen des Mädchens.
I just wasn't good at it then.	Ich war damals einfach nicht gut darin.
I'm having trouble getting the money.	Ich habe Probleme, das Geld zu bekommen.
From there he spoke to his men.	Von dort aus sprach er mit seinen Männern.
I won't cry about it.	Ich werde deswegen nicht weinen.
So this is one.	Das ist also einer.
We met him over the years while watching our favorite show.	Wir lernten ihn im Laufe der Jahre kennen, als wir unsere Lieblingssendung sahen.
Such a fun book.	So ein lustiges Buch.
This is not medical advice.	Dies ist kein medizinischer Rat.
The first is the cost.	Der erste sind die Kosten.
In this study, we assume that groups use a single strategy.	In dieser Studie gehen wir davon aus, dass Gruppen eine einzige Strategie verwenden.
Bring hope in a world that needs hope.	Schaffen Sie Hoffnung in einer Welt, die Hoffnung braucht.
Near my right shoulder.	In der Nähe meiner rechten Schulter.
No, no, really.	Nein, nein, wirklich.
And better.	Und besser.
Came back to still touchpoints.	Kam zurück zu noch Berührungspunkten.
Finally I went to sleep.	Endlich ging ich schlafen.
As of this writing, the system is not fixed.	Zum jetzigen Zeitpunkt ist das System nicht behoben.
I said they definitely weren't.	Ich sagte, dass sie es definitiv nicht waren.
Then again and again.	Dann immer wieder.
He didn't even have to close his eyes to see it.	Er musste nicht einmal die Augen schließen, um es zu sehen.
That's what we're talking about now.	Darüber sprechen wir jetzt.
get caught.	Sich erwischen lassen.
good value	Guter Wert.
Damn the media.	Verdammt die Medien.
That's a real question.	Das ist eine echte Frage.
What good times those were.	Was waren das für schöne Zeiten.
No, you are not.	Nein, du bist nicht.
He can't make it this fall.	Er kann es diesen Herbst nicht schaffen.
That's called a crime scene.	Das nennt man einen Tatort.
And not just any rock or tree.	Und nicht irgendein Stein oder Baum.
We needed good legal advice.	Wir brauchten eine gute Rechtsberatung.
I said it then.	Ich habe es damals gesagt.
New growth takes place in spring and summer.	Der Neuaustrieb erfolgt im Frühjahr und Sommer.
I waited for her to speak.	Ich wartete darauf, dass sie sprach.
Their parents didn't just give them things.	Ihre Eltern haben ihnen nicht nur Dinge gegeben.
I asked where it was.	Ich fragte, wo es sei.
nobody between us	Niemand zwischen uns.
Away from the city.	Abseits der Stadt.
A main memory database.	Eine Hauptspeicherdatenbank.
But no one believed it was over.	Aber niemand glaubte, dass es vorbei war.
I didn't just pick them up and break them.	Ich habe sie nicht einfach hochgehoben und gebrochen.
That was one of the problems.	Das war eines der Probleme.
It's not exactly new, you know.	Es ist nicht gerade neu, wissen Sie.
I didn't expect that he would retire.	Ich hatte nicht damit gerechnet, dass er sich zurückziehen würde.
He said he never touched the stuff himself.	Er selbst habe das Zeug nie angerührt, sagte er.
It was an amazing turning point in my life.	Es war ein erstaunlicher Wendepunkt in meinem Leben.
I feel so.	Ich fühle mich so.
You will not set me free.	Sie werden mich nicht freilassen.
It's your risk, not mine.	Es ist Ihr Risiko, nicht meins.
I say to her.	sage ich zu ihr.
In the force to.	In der Kraft zu.
That's what makes it so powerful.	Das macht es so mächtig.
From your previous post, the guy is clearly having trouble taking orders.	Aus Ihrem vorherigen Beitrag geht hervor, dass der Typ eindeutig Probleme hat, Bestellungen entgegenzunehmen.
to feel like myself	Sich wie ich selbst fühlen.
I couldn't see her.	Ich konnte sie nicht sehen.
It looks like the first one he calculated himself.	Es sieht aus wie das erste, das er selbst berechnet hat.
The only possible world is here, on these planes.	Die einzig mögliche Welt ist hier, auf diesen Ebenen.
So that they can see the forces around them.	Damit sie die Kräfte um sich herum sehen können.
It cut her sanity.	Es schnitt ihr den Verstand ab.
I dropped the board and ran away.	Ich ließ das Brett fallen und rannte weg.
The reason lies in the temperature management.	Der Grund liegt im Temperaturmanagement.
We can't get anything else.	Wir können nichts anderes bekommen.
I'm sure money changed hands.	Ich bin sicher, dass Geld den Besitzer wechselte.
There is usually one in every office network.	Normalerweise ist in jedem Büronetzwerk eins dabei.
I stood and watched them get closer.	Ich stand da und sah zu, wie sie näher kamen.
Mental health problems are far more common in poor families.	Psychische Probleme sind weitaus häufiger in armen Familien.
It seems a lot of people like the song.	Es scheint, dass viele Leute das Lied mögen.
But I can not.	Aber ich kann es nicht.
devastate everything.	Alles verwüsten.
OK, fair enough.	Okay, fair genug.
You will hear soon.	Sie werden bald hören.
I've been through many, but none of them are good enough.	Ich habe viele durchgemacht, aber keiner davon ist gut genug.
chest, back, neck length and arms.	Brust, Rücken, Halslänge und Arme.
I knew why he killed her the way he did.	Ich wusste, warum er sie getötet hatte, wie er es getan hatte.
Yes, it's possible.	Ja, es ist möglich.
she is my child	Sie ist mein Kind.
There could be several ways to achieve this.	Es könnte mehrere Möglichkeiten geben, dies zu erreichen.
My father was certainly the former.	Mein Vater war sicherlich der erstere.
He managed a half smile even though time was no longer on his side.	Er brachte ein halbes Lächeln zustande, obwohl die Zeit nicht mehr auf seiner Seite war.
We can't leave him up there.	Wir können ihn nicht dort oben lassen.
Let us know your choice in the comments section below.	Teilen Sie uns Ihre Wahl im Kommentarbereich unten mit.
He had been thinking.	Er hatte nachgedacht.
Choose one.	Wählen Sie eine aus.
He won't have to carry an entire game in progress.	Er wird nicht ein ganzes laufendes Spiel tragen müssen.
Now things should go up.	Jetzt müssten die Dinge steigen.
Your eyes are getting heavy.	Deine Augen werden schwer.
She just needed sleep.	Sie brauchte nur Schlaf.
Case flow management models are developed.	Modelle des Case-Flow-Managements werden entwickelt.
But maybe sometimes facts just aren't helpful.	Aber vielleicht sind Fakten manchmal einfach nicht hilfreich.
However, positive thinking will turn it into something better.	Positives Denken wird es jedoch zu etwas Besserem machen.
I know his body.	Ich kenne seine Körper.
Things have to change in order to move forward.	Dinge müssen sich ändern, um voranzukommen.
It wasn't even an argument, really.	Es war nicht einmal ein Streit, wirklich.
You make good friends.	Sie machen gute Freunde.
We just wanted to get serious about it.	Wir wollten uns nur ernsthaft an die Arbeit machen.
Maybe he hadn't heard her over the wind.	Vielleicht hatte er sie über den Wind hinweg nicht gehört.
I would highly recommend this read to anyone.	Ich kann diese Lektüre jedem wärmstens empfehlen.
He feels a sense of movement.	Er spürt ein Gefühl von Bewegung.
The result is amazing.	Das Ergebnis ist erstaunlich.
I pull her closer.	Ich ziehe sie näher.
I appreciate that.	Ich weiß das zu schätzen.
Instead, he just kept talking.	Stattdessen redete er einfach weiter.
But you need the money for that.	Aber dafür braucht man das Geld.
After that, we go into the details of each approach.	Danach gehen wir auf die Details der einzelnen Ansätze ein.
A judge's job is to apply the law.	Die Aufgabe eines Richters ist es, das Recht anzuwenden.
Some of this may help others in some way.	Einiges davon kann anderen in gewisser Weise helfen.
A total of three women were killed.	Insgesamt wurden drei Frauen getötet.
Has clear goals and a strong drive to achieve them.	Hat klare Ziele und einen starken Antrieb, diese zu erreichen.
However, the influence of gender was not examined.	Der Einfluss des Geschlechts wurde jedoch nicht untersucht.
But that didn't mean she should give up.	Aber das bedeutete nicht, dass sie aufgeben sollte.
However, it's important to note a few things first.	Es ist jedoch wichtig, zuerst ein paar Dinge zu beachten.
That end was hers.	Dieses Ende war ihr.
No, she has.	Nein, das hat sie.
Must have for the cool season.	Must have für die kühle Jahreszeit.
And we are sorry that you do not let us help you.	Und es tut uns leid, dass Sie sich nicht von uns helfen lassen.
When she was human, she was a mother.	Als sie ein Mensch war, war sie eine Mutter.
I know it has to be	Ich weiß, dass es sein muss.
It brings people together with processes, data and things.	Es bringt Menschen mit Prozessen, Daten und Dingen zusammen.
I used poor choice of words.	Ich habe eine schlechte Wortwahl verwendet.
Kind people make life difficult for those around them.	Freundliche Menschen machen den Menschen um sie herum das Leben schwer.
When we finally got in, it was amazing.	Als wir endlich reinkamen, war es unglaublich.
But she didn't want to.	Sie wollte aber nicht.
Both had red hair.	Beide hatten rote Haare.
The bedroom was perfect and they provided us with everything.	Das Schlafzimmer war perfekt und sie versorgten uns mit allem.
Party policy is to get in and work alongside them.	Die Parteipolitik besteht darin, einzusteigen und neben ihnen zu arbeiten.
Indeed it was.	In der Tat war es das.
Separate the person from their work.	Trennen Sie die Person von ihrer Arbeit.
We see that something really big has come to an end.	Wir sehen, dass etwas wirklich Großes zu Ende gegangen ist.
We probably just wouldn't have bought the game.	Wahrscheinlich hätten wir das Spiel einfach nicht gekauft.
This was done as follows.	Dies wurde wie folgt durchgeführt.
We need trees to survive.	Wir brauchen Bäume zum Überleben.
's space station.	's Raumstation.
That does not happen.	Das passiert nicht.
I didn't think how you could be affected by this.	Ich habe nicht daran gedacht, wie Sie davon betroffen sein könnten.
What a man.	Was für ein Mann.
Actually light years.	Tatsächlich Lichtjahre.
It wasn't that easy to put the pieces together back then.	Damals war es gar nicht so einfach, die Teile zusammenzusetzen.
It's a great feature in a way.	Es ist in gewisser Weise ein großartiges Feature.
It is still early.	Es ist noch früh.
His real name and identity are unknown.	Sein wahrer Name und seine Identität sind unbekannt.
Every web application has its own database.	Jede Webanwendung hat ihre eigene Datenbank.
We could push them away.	Wir konnten sie wegschieben.
Further research is needed to determine the mechanism involved.	Weitere Forschung ist erforderlich, um den beteiligten Mechanismus zu bestimmen.
Then he suddenly laughed.	Dann lachte er plötzlich.
But things are going too fast.	Aber die Dinge gehen zu schnell.
Her whole life.	Ihr ganzes Leben.
I really don't want to hear any more about it.	Ich will eigentlich nichts mehr davon hören.
I think of the others.	Ich denke an die anderen.
And hit him again.	Und schlug ihn erneut.
She rounded the corner and tried the door.	Sie ging um die Ecke und probierte die Tür.
Lots of black.	Viel Schwarz.
I don't remember you saying that.	Ich kann mich nicht erinnern, dass du das gesagt hast.
Now his face is tense, his eyes nervous.	Jetzt ist sein Gesicht angespannt, seine Augen nervös.
I think then he will develop at the highest level.	Ich denke, dann wird er sich auf höchstem Niveau entwickeln.
Your dress color is beautiful.	Ihre Kleiderfarbe ist wunderschön.
Blood, soul and magic gave them freedom.	Blut, Seele und Magie gaben ihnen Freiheit.
Our bodies are perfect and pure.	Unsere Körper sind perfekt und rein.
And they designed it wrong.	Und sie haben es falsch entworfen.
At this time of night.	Um diese Nachtzeit.
Give him my love and then give it to him again.	Gib ihm meine Liebe und dann gib sie ihm noch einmal.
How life lets out.	Wie das Leben rauslässt.
The big practical difference between the two is what happens next.	Der große praktische Unterschied zwischen den beiden liegt darin, was als nächstes passiert.
She dropped out and went back to work.	Sie brach die Ausbildung ab und ging wieder arbeiten.
You will be caught outdoors.	Sie werden im Freien erwischt.
It was his third try.	Es war sein dritter Versuch.
Random potential with the constant potential given by its average.	Zufälliges Potential mit dem durch seinen Durchschnitt gegebenen konstanten Potential.
There was no contradiction in the evidence on this point.	Es gab keinen Widerspruch in den Beweisen zu diesem Punkt.
It feels like we're at home.	Das fühlt sich an, als wären wir zu Hause.
And then it would be time for a break.	Und danach wäre Zeit für eine Pause.
This word or thing is complicated at the same time.	Dieses Wort oder diese Sache ist gleichzeitig kompliziert.
We're just players.	Wir sind nur Spieler.
And people are drawn to it.	Und die Leute fühlen sich davon angezogen.
I can not find it.	Ich kann es nicht finden.
Look where you are now.	Schau, wo du jetzt bist.
As he did so, a woman entered.	Als er das tat, trat eine Frau ein.
He was tired of waiting.	Er war des Wartens müde.
All right.	Alles richtig.
We want it now.	Wir wollen es sofort.
Indicates a group team.	Zeigt ein Gruppenteam an.
Perhaps this factor is enough to explain the sex difference.	Vielleicht reicht dieser Faktor aus, um den Geschlechtsunterschied zu erklären.
It looks very strange.	Es sieht sehr seltsam aus.
He had known him for years and recognized his voice.	Er kannte ihn seit Jahren und erkannte seine Stimme.
For me, the core of public education is learning.	Der Kern der öffentlichen Bildung ist für mich das Lernen.
We make sure you stay safe.	Wir sorgen dafür, dass Sie sicher bleiben.
In fact, he should hate her.	Eigentlich sollte er sie hassen.
She gave him no explanation.	Sie gab ihm keine Erklärung.
Thats how it works.	So funktioniert es.
we were young	Wir waren jung.
Get in a car.	Steig in ein Auto.
I guess we both went through something.	Ich schätze, wir haben beide etwas durchgemacht.
It hurt so many soldiers.	Es tat so vielen Soldaten weh.
Maybe not everyone has it.	Vielleicht hat es nicht jeder.
Some are soft.	Manche sind weich.
I'm on my side and looking at him.	Ich bin auf meiner Seite und sehe ihn an.
Some love it, others hate it.	Manche lieben es, andere hassen es.
We didn't feel so strange at all.	Da kamen wir uns gar nicht so fremd vor.
It has to be if.	Es muss wenn sein.
Go for a walk every day.	Gehen Sie jeden Tag spazieren.
Small town, beautiful surroundings.	Kleine Stadt, schöne Umgebung.
She knew that despite what people were saying, she had a beautiful voice.	Sie wusste, dass sie trotz allem, was die Leute sagten, eine wundervolle Stimme hatte.
He even managed it with his free hand in hers.	Er schaffte es sogar mit seiner freien Hand in ihrer.
One young woman, the rest men.	Eine junge Frau dabei, der Rest Männer.
There is often conflicting sales data.	Häufig gibt es widersprüchliche Verkaufsdaten.
We tried to keep it middle of the road.	Wir haben versucht, es mitten auf der Straße zu halten.
people in there.	Leute da drin.
Everything seems possible.	Alles scheint möglich.
I get a bad feeling about this.	Ich bekomme ein schlechtes Gefühl dabei.
Overall very good for the price.	Unterm Strich für den Preis sehr gut.
After the war.	Nach dem Krieg.
But the oil is running out.	Aber das Öl geht aus.
I'll have to click around to find out.	Ich muss herumklicken, um das herauszufinden.
The key opened the box.	Der Schlüssel öffnete die Kiste.
Then it was so weird.	Dann war es so komisch.
In other words, strong evidence of a home advantage effect has been identified.	Mit anderen Worten, es wurden starke Hinweise auf einen Heimvorteilseffekt identifiziert.
Some tests are well established.	Einige Tests sind gut etabliert.
You said you would	Du hast gesagt, du würdest.
He is very special.	Er ist etwas ganz Besonderes.
Our little group had grown.	Unsere kleine Gruppe war gewachsen.
If people have only worked hard, good things will follow.	Wenn die Menschen nur hart gearbeitet haben, werden gute Dinge folgen.
Life doesn't have much attraction anymore.	Das Leben hat nicht mehr viel Anziehungskraft.
Neither can you.	Sie können es auch nicht.
That's how you travel.	So reist man.
Well, you asked my reasons.	Nun, Sie haben nach meinen Gründen gefragt.
But give him time.	Aber gib ihm Zeit.
It's a very important technology for my people.	Es ist eine sehr wichtige Technologie für mein Volk.
We haven't met.	Wir haben uns nicht getroffen.
Everything was passed on orally.	Alles wurde mündlich weitergegeben.
Participation in sample collection.	Mitwirkung bei der Probensammlung.
No wonder he's going through so many emotions.	Kein Wunder, dass er so viele Emotionen durchlebt.
Your baby has had quite a journey of her own.	Ihr Baby hat selbst eine ziemliche Reise hinter sich.
I hope this is quick.	Ich hoffe, das geht schnell.
Take these three for example.	Nehmen Sie zum Beispiel diese drei.
Going outside to smoke helped her manage her emotions.	Nach draußen zu gehen, um zu rauchen, half ihr, ihre Gefühle zu meistern.
It's no good if you have to explain it.	Es ist nicht gut, wenn Sie es erklären müssen.
One even came back to me.	Bei mir kam sogar einer zurück.
A breeze came up.	Ein Windhauch kam auf.
I didn't mean to hope.	Ich hatte nicht hoffen wollen.
But his plan seemed to work.	Aber sein Plan schien aufzugehen.
I have to go now.	Ich muss jetzt gehen.
We know that, we know what kind of player he can be.	Das wissen wir, wir wissen, was für ein Spielertyp er sein kann.
It's not a passport.	Es ist kein Pass.
More research on this question would be useful.	Mehr Forschung zu dieser Frage wäre sinnvoll.
They were just angry.	Sie waren nur wütend.
Or it could be more difficult.	Oder es könnte schwieriger sein.
Therefore, it is possible that there are some ordering effects.	Daher ist es möglich, dass es einige Ordnungseffekte gibt.
We stayed with my father about two weeks ago.	Wir waren vor etwa zwei Wochen bei meinem Vater.
But they are neither wanted nor needed in their original form.	Aber sie werden in ihrer ursprünglichen Form weder gewollt noch benötigt.
After the test, subjects began the resistance training program.	Nach dem Test begannen die Probanden mit dem Widerstandstrainingsprogramm.
It is best known for its flowers.	Es ist vor allem für seine Blumen bekannt.
He could not believe it.	Er konnte es nicht glauben.
Can't start where we'd like to be.	Kann nicht dort anfangen, wo wir gerne wären.
fun for me	Spaß für mich.
You sleep through it.	Sie verschlafen es.
We're certainly not the first to try to address this issue.	Wir sind sicherlich nicht die ersten, die versuchen, dieses Problem anzugehen.
pain in his eyes.	Schmerz in seinen Augen.
But for sure you will be able to meet her again.	Aber ganz sicher wirst du dich wieder mit ihr treffen können.
This is a very common behavior pattern.	Dies ist ein sehr häufiges Verhaltensmuster.
Six patients dropped out during the study period.	Sechs Patienten schieden während des Studienzeitraums aus.
Many were injured or killed.	Viele wurden verletzt oder getötet.
it is ours	Es ist unser.
In many ways, these stories work that way too.	In vielerlei Hinsicht funktionieren diese Geschichten auch so.
However, this was the original version.	Dies war jedoch die Originalversion.
Turn right side out.	Drehen Sie die rechte Seite nach außen.
And her office later tried to clean up even more.	Und ihr Büro versuchte später noch mehr aufzuräumen.
We are waiting for a process to send the report.	Wir warten auf einen Prozess, um den Bericht zu senden.
He called the two women.	Er rief die beiden Frauen an.
Because half of him was still at home.	Denn die Hälfte von ihm war noch zu Hause.
This was, she thought, her last chance.	Das war, dachte sie, ihre letzte Chance.
She didn't and she became extremely upset.	Sie tat es nicht und sie wurde extrem aufgebracht.
She will never move from this spot.	Sie wird sich nie von dieser Stelle bewegen.
I don't necessarily like it, but those are the facts.	Ich mag es nicht unbedingt, aber das sind die Fakten.
She didn't know the city, didn't care, didn't know us.	Sie kannte die Stadt nicht, war ihr egal, kannte uns nicht.
It took a while for this radio to work.	Es hat eine Weile gedauert, bis auch dieses Radio funktionierte.
You wouldn't make it.	Sie würden es nicht schaffen.
So far everything has been good.	Bisher war bisher alles gut.
Operation.	Betrieb.
Not just a fight against evil.	Nicht nur ein Kampf gegen das Böse.
We didn't know they were coming.	Wir wussten nicht, dass sie kommen würden.
However, I would take this as an opportunity to get to know myself better.	Ich würde dies jedoch zum Anlass nehmen, mich selbst besser kennenzulernen.
The record lasted a little over a year.	Der Rekord hielt etwas mehr als ein Jahr.
The study of the present process is therefore very useful.	Die Untersuchung des vorliegenden Prozesses ist daher sehr nützlich.
Then the real attack would take place.	Dann würde der eigentliche Angriff stattfinden.
I can't immediately think of a quick explanation for this.	Eine schnelle Erklärung dafür fällt mir auf Anhieb nicht ein.
Her clinical examination showed that her general condition was fine.	Ihre klinische Untersuchung zeigte, dass ihr Allgemeinzustand in Ordnung war.
Later it will be too late for that.	Später wird es dafür zu spät sein.
But believe it or not, this effect is extremely easy to make.	Aber ob Sie es glauben oder nicht, dieser Effekt ist extrem einfach zu machen.
We were far away from friends and family.	Wir waren weit weg von Freunden und Familie.
We will take two main approaches to answer these questions.	Wir werden zwei Hauptansätze verfolgen, um diese Fragen zu beantworten.
That's an advantage for me.	Das ist für mich ein Vorteil.
But you people don't accept what we tell you.	Aber ihr Leute akzeptiert nicht, was wir euch sagen.
That surprised me.	Das hat mich gewundert.
It opens comments.	Es öffnet Kommentare.
Hope is something everyone should have.	Hoffnung ist etwas, das jeder haben sollte.
All six crew members, the only people on board, were killed.	Alle sechs Besatzungsmitglieder, die einzigen Personen an Bord, wurden getötet.
She shook herself and smiled at her.	Sie schüttelte sich und lächelte sie an.
This listlessness is not so bad.	Diese Lustlosigkeit ist nicht so schlimm.
The family wasn't planned.	Die Familie war nicht geplant.
It was high enough that he could walk right under it.	Es war hoch genug, dass er direkt darunter hindurchgehen konnte.
That was home.	Das war Zuhause.
I know you don't know	Ich weiß, du weißt es nicht.
I mean she was done.	Ich meine, sie war fertig.
I could not find this report.	Ich konnte diesen Bericht nicht finden.
Several group analyzes were used to answer these questions.	Zur Beantwortung dieser Fragen wurden mehrere Gruppenanalysen verwendet.
You did well.	Das hast du gut gemacht.
You're not interested, don't lead me any further.	Sie haben kein Interesse, führen Sie mich nicht weiter.
But you'd better be there early, otherwise it could get worse.	Aber du solltest besser früh dort sein, sonst könnte es schlimmer werden.
There is no trust at the moment.	Momentan gibt es kein Vertrauen.
However, these efforts were unsuccessful for several reasons.	Diese Bemühungen waren jedoch aus mehreren Gründen nicht erfolgreich.
white v	Weiß v.
I love my family.	Ich liebe meine Familie.
This was a lot worse than he had thought.	Das war viel schlimmer, als er gedacht hatte.
It worked for you	Es lief für dich.
But it's just not true, especially in a tough economy.	Aber es ist einfach nicht wahr, besonders in einer schwierigen Wirtschaftslage.
A plan taking shape, or something like that.	Ein Plan, der Gestalt annimmt, oder so ähnlich.
We just never did that.	Nur haben wir das nie gemacht.
And that saved your life.	Und das hat dein Leben gerettet.
So don't give up immediately.	Also nicht sofort aufgeben.
So please leave a message.	Hinterlassen Sie also bitte eine Nachricht.
Symptoms usually last only a few hours or days.	Die Symptome dauern in der Regel nur wenige Stunden oder Tage an.
I get the same for three months every year.	Ich bekomme das gleiche für drei Monate jedes Jahr.
But he does it really well with this song.	Aber mit diesem Lied macht er es wirklich gut.
Anything was possible.	Alles war möglich.
i fell in love with him	Ich habe mich in ihn verliebt.
Will is stronger than love.	Wille ist stärker als Liebe.
Force yourself to watch the whole thing.	Zwingen Sie sich, das Ganze zu beobachten.
Before the law all are equal.	Vor dem Gesetz sind alle gleich.
he suffered.	Er litt.
Now he has been called to play a much more active role.	Jetzt wurde er berufen, eine viel aktivere Rolle zu spielen.
I need to do more research on this.	Dazu muss ich noch weiter forschen.
He had to be out of the house, away from her.	Er musste aus dem Haus sein, weg von ihr.
Really well made and does what it's supposed to.	Wirklich gut verarbeitet und macht was es soll.
Watch it, she told herself.	Pass auf, sagte sie sich.
It lasted several hours.	Es dauerte mehrere Stunden.
Trust your own judgement.	Vertrauen Sie Ihrem eigenen Urteil.
You have nothing to lose by writing more about it.	Sie haben nichts zu verlieren, indem Sie mehr dazu schreiben.
Seeing no one, he continued the search deeper into the city.	Da er niemanden sah, setzte er die Suche tiefer in die Stadt hinein fort.
You can hate.	Sie können hassen.
He's paid better than any of us can imagine.	Er wird besser bezahlt, als sich jeder von uns vorstellen kann.
I'm not sorry.	Das tut mir nicht leid.
But business people don't usually do this.	Aber Geschäftsleute tun dies normalerweise nicht.
He glanced over his shoulder and then leaned closer.	Er warf einen Blick über seine Schulter und lehnte sich dann näher.
We must fight them.	Wir müssen sie bekämpfen.
You can take charge of your life again.	Du kannst dein Leben wieder übernehmen.
The second was political.	Der zweite war politisch.
He's had it for two years.	Er hat es seit zwei Jahren.
crying was not done.	Weinen war nicht getan.
Whatever that means.	Was auch immer das bedeuten mag.
Starting a business in this industry is not easy.	Ein Unternehmen in dieser Branche zu gründen ist nicht einfach.
And women knew what it meant to be real women.	Und Frauen wussten, was es bedeutete, echte Frauen zu sein.
He was involved.	Er war beteiligt.
heart attack, nice.	Herzinfarkt, nett.
I have no idea what to try.	Ich habe keine Ahnung, was sie versuchen könnten.
I saw the truth in his words.	Ich sah die Wahrheit in seinen Worten.
He stopped asking about my day.	Er fragte nicht mehr nach meinem Tag.
She put a hand to her own heart.	Sie legte eine Hand an ihr eigenes Herz.
Pain, if present, may be associated with changes in stress and anxiety.	Schmerzen, falls vorhanden, können mit Veränderungen von Stress und Angst einhergehen.
don't talk to me again	Sprich nicht wieder mit mir.
He hadn't taken off his suit.	Er hatte seinen Anzug nicht ausgezogen.
There's only one way to take it, and that's totally.	Es gibt nur einen Weg, es zu nehmen, nämlich total.
You can't read a book like that.	So ein Buch kann man nicht lesen.
You're waiting for a man to save you.	Du wartest auf einen Mann, der dich rettet.
Seven minutes of joy.	Sieben Minuten Freude.
He never came from behind.	Er ist nie von hinten gekommen.
Cash died less than four months later.	Cash starb weniger als vier Monate später.
Evidence of this visit has not been provided.	Beweise für diesen Besuch wurden nicht erbracht.
I understand this aspect.	Ich verstehe diesen Aspekt.
It's going slowly.	Es geht langsam voran.
She is a very smart and pretty baby.	Sie ist ein sehr kluges und hübsches Baby.
Normal people are here.	Normale Leute sind hier.
Countries have been doing this since the beginning of time.	Die Länder tun dies seit Anbeginn der Zeit.
These relationships can be valuable.	Diese Beziehungen können wertvoll sein.
It can represent the size of the sentence.	Es kann die Größe des Satzes darstellen.
He heard her laugh out loud.	Er hörte sie laut lachen.
Young got out of the car.	Young verließ das Auto.
Never be the man he was.	Sei niemals der Mann, der er war.
I don't know the day or the month today.	Ich weiß heute weder den Tag noch den Monat.
Get on the ground and hide.	Geh auf den Boden und versteck dich.
The more you deposit, the more you get.	Je mehr Sie einzahlen, desto mehr erhalten Sie.
The plane was dark and silent.	Das Flugzeug war dunkel und still.
Like a child you function without time.	Wie ein Kind funktionierst du ohne Zeit.
Especially in front of her.	Vor allem vor ihr.
But I would do it.	Ich würde es aber tun.
You were born to make a difference.	Du wurdest geboren, um etwas zu bewegen.
I assume you remember where they are.	Ich nehme an, Sie erinnern sich, wo sie sind.
You could win, you could lose, but they don't care.	Du könntest gewinnen, du könntest verlieren, aber es ist ihnen egal.
These are young people, really young.	Das sind junge Leute, wirklich jung.
I would stop him.	Ich würde ihn aufhalten.
That's science.	So ist Wissenschaft.
You really need to make some changes.	Sie müssen wirklich einige Änderungen vornehmen.
I made it to work today.	Ich habe es heute zur Arbeit geschafft.
I do not understand.	Ich verstehe nicht.
You play with feelings, emotions, life.	Du spielst mit Gefühlen, Emotionen, Leben.
We came out pretty strong in the second half.	In der zweiten Halbzeit sind wir ziemlich stark rausgekommen.
I'm afraid of getting worse by trying to do better.	Ich habe Angst davor, schlechter zu werden, indem ich versuche, es besser zu machen.
Be close again.	Wieder nah dran sein.
I had it worked out in my head until we started talking.	Ich hatte es in meinem Kopf ausgearbeitet, bis wir anfingen zu reden.
For me, a person is defined as many things.	Für mich wird ein Mensch als viele Dinge definiert.
She had been indescribable for some time.	Sie war schon seit einiger Zeit unbeschreiblich.
This isn't middle school football.	Das ist kein Mittelschulfußball.
Something seemed to have been released by that shock just now.	Durch diesen Schock schien gerade jetzt etwas freigesetzt worden zu sein.
It's like she knows only the truth will save the team.	Es ist, als wüsste sie, dass nur die Wahrheit das Team retten wird.
Totally out of control.	Völlig außer Kontrolle.
I was afraid to give anyone a chance.	Ich hatte Angst, jemandem eine Chance zu geben.
For example, you mentioned mobile.	Sie haben zum Beispiel Mobile erwähnt.
You can respond to challenges in life.	Sie können auf Herausforderungen im Leben reagieren.
There was no fresh blood, but that was the only good news.	Es gab kein frisches Blut, aber das war die einzige gute Nachricht.
It just has to.	Es muss einfach.
But he felt like he had been hit by a truck.	Aber er fühlte sich, als wäre er von einem Lastwagen überfahren worden.
This was her home.	Dies war ihr Zuhause.
She just gave up.	Sie hat einfach aufgegeben.
Nothing for now.	Erstmal nichts.
Good rest and food would put her right in no time.	Gute Erholung und Essen würden sie in kürzester Zeit wieder in Ordnung bringen.
But that's not because she was once a perfect little boy.	Aber das liegt nicht daran, dass sie einst ein perfekter kleiner Junge gewesen war.
Counting the quantity is another example.	Die Zählung der Menge ist ein weiteres Beispiel.
I knew their families and their jobs.	Ich kannte ihre Familien und ihre Jobs.
For him, each stage is an experiment whose outcome is unknown.	Jede Stufe ist für ihn ein Experiment, dessen Ausgang unbekannt ist.
Ask the person to raise both arms.	Bitten Sie die Person, beide Arme zu heben.
Also, no new object is created.	Dabei wird auch kein neues Objekt erstellt.
In the end she won and died.	Am Ende gewann sie und starb.
He pushed her away.	Er stieß sie weg.
I even came back and took a test drive.	Ich kam sogar zurück und machte eine Probefahrt.
The world of the collection is the same.	Die Welt der Sammlung ist die gleiche.
I wanted everything he could give me.	Ich wollte alles, was er mir geben konnte.
Who perfect and looked at that.	Wer perfekt und sah sich das an.
You must never even look at another man.	Du darfst niemals einen anderen Mann auch nur ansehen.
However, this does not have to be the case.	Dies muss jedoch nicht der Fall sein.
I'll be back in a few.	Ich werde in ein paar zurück sein.
No, this post has nothing to do with my mother.	Nein, dieser Beitrag hat nichts mit meiner Mutter zu tun.
He went out.	Er ist rausgegangen.
He probably doesn't give me much support.	Wahrscheinlich gibt er mir nicht viel Unterstützung.
Let's keep it simple.	Machen wir es uns einfach.
It was a beautiful little place.	Es war ein wunderschöner kleiner Ort.
I'm sorry you're hurt.	Es tut mir leid, dass du verletzt bist.
We will see.	Es wird sich zeigen.
It couldn't end like this.	So konnte es nicht enden.
I'm surprised when someone loves me.	Ich bin überrascht, wenn mich jemand liebt.
her tired face.	Ihr müdes Gesicht.
I've been playing this game for a few years now.	Ich spiele dieses Spiel jetzt seit ein paar Jahren.
That's the wrong perspective.	Das ist die falsche Perspektive.
man, man vs.	Mann, Mann vs.
All experiments were repeated a total of three times.	Alle Experimente wurden insgesamt dreimal wiederholt.
Please guide me through.	Bitte führen Sie mich durch.
The public is welcome.	Die Öffentlichkeit ist willkommen.
If we got that right.	Wenn wir das richtig verstanden haben.
You are not old.	Du bist nicht alt.
From then on he never spoke to me again.	Von da an sprach er nie wieder mit mir.
The other two were men.	Die anderen beiden waren Männer.
Which name you use is up to you.	Welchen Namen Sie verwenden, bleibt Ihnen überlassen.
What are the things they want as people.	Was sind die Dinge, die sie als Menschen wollen.
We'll worry that he's stuck in traffic.	Wir werden uns Sorgen machen, dass er im Verkehr steht.
This story didn't exist where young girls could see themselves.	Diese Geschichte existierte nicht, wo junge Mädchen sich selbst sehen konnten.
His days had been orderly from the start.	Seine Tage waren von Anfang an geordnet gewesen.
He was sold.	Er wurde verkauft.
He walked with his head down.	Er ging mit gesenktem Kopf.
We're still able to have families, those of us who want them.	Wir sind immer noch in der Lage, Familien zu haben, diejenigen von uns, die sie wollen.
But it was tough.	Es war aber hart.
She turned to him, away from the water.	Sie wandte sich ihm zu, weg vom Wasser.
I was very surprised that they actually let me do this.	Ich war sehr überrascht, dass sie mich das wirklich machen ließen.
It may feel like a dream.	Es mag sich wie ein Traum anfühlen.
No thank you.	Nein danke.
Someone else had stepped forward and stood next to the king.	Jemand anderes war vorgetreten und hatte sich neben den König gestellt.
i want to be her	Ich möchte sie sein.
Keep track of the right questions.	Behalten Sie die richtigen Fragen im Auge.
There were no customers at the moment.	Im Moment waren keine Kunden da.
There was no way a human had done it.	Auf keinen Fall hatte ein Mensch sie getan.
It is our role model.	Es ist unser Vorbild.
A variety of body parts and animal names.	Eine Vielzahl von Körperteilen und Tiernamen.
His power comes from below.	Seine Kraft kommt von unten.
It even gives you the option to add your own if you wish.	Es gibt Ihnen sogar die Möglichkeit, auf Wunsch Ihre eigenen hinzuzufügen.
I got up early and ran to meet him.	Ich stand früh auf und lief ihm entgegen.
About the lights and the men.	Über die Lichter und die Männer.
Then it became a desire to help people.	Dann wurde daraus der Wunsch, Menschen zu helfen.
The light distribution was slightly different.	Die Lichtverteilung war etwas anders.
I didn't particularly like him even then.	Ich mochte ihn schon damals nicht besonders.
But it seems fair to start here.	Aber es scheint fair, hier damit zu beginnen.
i love magic	Ich liebe Magie.
The costs are reasonable.	Die Kosten sind angemessen.
Knowing that they would never look at you like that again.	Zu wissen, dass sie dich nie wieder so ansehen würden.
So that's it.	Das ist es also.
On a boat, of course, it was a bit more difficult.	Auf einem Boot war es natürlich etwas schwieriger.
We joined the local library.	Wir schlossen uns der örtlichen Bibliothek an.
All I can think of is the other children.	Ich denke immer nur an die anderen Kinder.
But she didn't hit the dog.	Aber sie traf den Hund nicht.
We just did a great and funny TV series.	Wir machten gerade eine großartige und lustige Fernsehserie.
There is nothing in it.	Nichts ist darin.
If necessary, look at the previous pictures.	Schauen Sie sich bei Bedarf die vorherigen Bilder an.
Come on, let's just go.	Komm, lass uns einfach gehen.
She decided to be part of her project.	Sie entschied sich, Teil ihres Projekts zu sein.
She doesn't want to talk about these things.	Über diese Dinge will sie nicht sprechen.
Anyway, we lead a healthy life here.	Jedenfalls führen wir hier ein gesundes Leben.
You are not soldiers.	Sie sind keine Soldaten.
Usually she only saw dead people.	Normalerweise sah sie nur Tote.
I would like to apply for this position.	Ich möchte mich für diesen Platz bewerben.
You can stay there until you are fully fit.	Sie können dort bleiben, bis Sie vollständig fit sind.
There wasn't much ship left.	Es war nicht mehr viel Schiff übrig.
Then the men were divided into four groups.	Dann wurden die Männer in vier Gruppen eingeteilt.
We need to get you on the road now.	Wir müssen Sie jetzt auf die Straße bringen.
Smile when others try to put you down.	Lächle, wenn andere versuchen, dich runterzuziehen.
The various choices are discussed below.	Die verschiedenen Wahlmöglichkeiten werden unten besprochen.
We've been working quite a bit on your case.	Wir haben ziemlich viel an Ihrem Fall gearbeitet.
I was in bed by ten.	Ich war um zehn im Bett.
National Security Interests.	Nationale Sicherheitsinteressen.
I really tried to do that with my stuff.	Ich habe wirklich versucht, das mit meinen Sachen zu tun.
But because of the will to live, they turned their lives around.	Aber wegen des Lebenswillens haben sie ihr Leben umgedreht.
Everyone except you	Alle außer dir.
I wanted to go.	Ich wollte gehen.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
Go and take him.	Geh und nimm ihn.
It couldn't have been too bad if someone told her stories.	Es konnte nicht ganz schlimm gewesen sein, wenn ihr jemand Geschichten erzählte.
It's his default state.	Es ist sein Standardzustand.
A zero could mean black and a one could mean white.	Eine Null könnte Schwarz bedeuten, und eine Eins könnte Weiß bedeuten.
Just more stress.	Nur mehr Stress.
And so will this guy.	Und dieser Typ wird es auch.
You seem really unlucky.	Du scheinst wirklich Pech zu haben.
She couldn't count on it.	Sie konnte nicht damit rechnen.
I have decided not to include them here.	Ich habe mich entschieden, sie hier nicht aufzunehmen.
With a blog.	Mit einem Blog.
They are more responsible for what they do.	Sie sind verantwortlicher für das, was sie tun.
At least I would guess.	Ich würde jedenfalls vermuten.
period, end of story.	Punkt, Ende der Geschichte.
But she didn't want to imply that.	Aber das wollte sie nicht andeuten.
So that wasn't my fight.	Das war also nicht mein Kampf.
He asked everyone to wait a few days.	Er bat alle, ein paar Tage zu warten.
Just for a second.	Nur für eine Sekunde.
New things will appear.	Es werden neue Dinge auftauchen.
They covered it up.	Sie haben es vertuscht.
But that was three weeks ago.	Aber das war vor drei Wochen.
We will listen to you.	Wir werden Ihnen zuhören.
The service is terrible.	Der Service ist schrecklich.
I just didn't tell you the whole truth.	Ich habe dir nur nicht die ganze Wahrheit gesagt.
I wanted solid land so badly now.	Ich wollte jetzt so sehr festes Land.
Good people to deal with.	Gute Leute im Umgang.
In addition, it is very expensive.	Außerdem ist es sehr teuer.
There seemed to be little traffic on it this morning.	An diesem Morgen schien wenig Verkehr darauf zu sein.
Just like you.	So wie du.
Each process contains a set of actions.	Jeder Prozess enthält eine Reihe von Aktionen.
She followed the dog's progress with great interest.	Mit großem Interesse verfolgte sie die Fortschritte des Hundes.
Part one is available here.	Teil eins ist hier verfügbar.
I've been to two in my life.	Ich war in meinem Leben bei zweien.
This result is sharp for two reasons.	Dieses Ergebnis ist aus zwei Gründen scharf.
When they are outside, they are often in good shape.	Wenn sie draußen sind, sind sie oft in guter Verfassung.
Associated Government?.	Verbundene Regierung?.
She had to get some.	Sie musste welche besorgen.
He does not like it.	Er mag es nicht.
But the story about the shoes came from a lower level.	Aber die Geschichte mit den Schuhen kam von einer niedrigeren Ebene.
We will be there and hope to meet you.	Wir werden dort sein und hoffen, Sie zu treffen.
Home, there was a download.	Home, es gab einen Download.
You start planning instead of playing.	Sie fangen an zu planen, anstatt zu spielen.
In most cases this is at the beginning of the jump.	In den meisten Fällen ist dies am Anfang des Sprungs.
This is really great.	Das ist wirklich toll.
Finally seeing the whole team together.	Endlich das ganze Team zusammen sehen.
We went into the light together.	Wir gingen zusammen ins Licht.
They have many services that they sell for each client.	Sie haben viele Dienstleistungen, die sie für jeden Kunden verkaufen.
Please try again.	Bitte versuche es erneut.
Can't find what you're looking for?.	Sie können nicht finden, wonach Sie suchen?.
But take a minute to talk to us.	Aber nehmen Sie sich eine Minute Zeit, um mit uns zu sprechen.
Free, open to the public.	Kostenlos, für die Öffentlichkeit zugänglich.
Go on.	Fahren Sie fort.
I do my duty.	Ich tue meine Pflicht.
They said we shouldn't tax books.	Sie sagten, wir sollten Bücher nicht besteuern.
I know this has happened very rarely, if ever.	Ich weiß, dass dies sehr selten passiert ist, wenn überhaupt.
what the world is.	Was die Welt ist.
Far too young for him, especially tonight.	Viel zu jung für ihn, besonders heute Nacht.
I never needed it.	Ich habe es nie gebraucht.
So the logic of the research plan is pretty simple.	Die Logik des Forschungsplans ist also ziemlich einfach.
i am so slow	Ich bin so langsam.
Of course it starts with the weather.	Das fängt natürlich beim Wetter an.
This does not appear to be the case in general.	Dies scheint generell nicht der Fall zu sein.
Every human being on earth as a unique perspective and characteristics.	Jeder Mensch auf der Erde als einzigartige Sichtweise und Eigenschaften.
I am responsible for the end of the world.	Ich bin verantwortlich für das Ende der Welt.
We had a great time there.	Wir hatten dort eine tolle Zeit.
I knew she would find it there.	Ich wusste, dass sie es dort finden würde.
I only saw part of it.	Ich hatte nur einen Teil gesehen.
Everything would have gone bad.	Alles wäre schlecht geworden.
Ask about the things you need to start your career.	Fragen Sie nach den Dingen, die Sie für Ihren Berufseinstieg benötigen.
Of course he knows every answer.	Natürlich kennt er jede Antwort.
People know that.	Das wissen die Leute.
Then do just that.	Dann tun Sie genau das.
We do not share this reading.	Wir teilen diese Lesart nicht.
I lie for a living.	Ich lüge für meinen Lebensunterhalt.
It feels slow	Es fühlt sich langsam an.
The house was on fire.	Das Haus brannte.
He put it back where it came from.	Er brachte es dorthin zurück, wo es hergekommen war.
There was a lot of extra work involved.	Es war viel zusätzliche Arbeit damit verbunden.
It was my choice.	Es war meine Entscheidung.
I fear for his life.	Ich habe Angst um sein Leben.
I had two concerns.	Ich hatte zwei Bedenken.
change the subject.	Das Thema wechseln.
We like to come home.	Wir kommen gerne nach Hause.
You get a second chance.	Man bekommt eine zweite Chance.
Finally he spoke.	Endlich sprach er.
He learns on the job.	Er lernt im Job.
I was at the party first.	Ich war zuerst auf der Party.
She changed his behavior completely.	Sie änderte sein Verhalten komplett.
Human child.	Menschenkind.
This is a great place.	Dies ist ein großartiger Ort.
The ride is not a race.	Die Fahrt ist kein Rennen.
Everyone wants to see points.	Alle wollen Punkte sehen.
So she played the hard-to-get game.	Sie spielte so das schwer zu bekommende Spiel.
There's something they don't want us to know.	Es gibt etwas, was sie nicht wollen, dass wir es wissen.
The reason she lived.	Der Grund, warum sie lebte.
The picture is not well understood.	Das Bild ist noch nicht gut verstanden.
One thing seems clear.	Eines scheint klar zu sein.
But it happens every day.	Aber es passiert jeden Tag.
The people are very nice.	Die Leute sind sehr nett.
Yes, men's groups are wrong.	Ja, Männergruppen sind falsch.
This association is likely due to a combination of factors.	Dieser Zusammenhang ist wahrscheinlich auf eine Kombination von Faktoren zurückzuführen.
Guys who just want to score don't have to apply here.	Jungs, die nur punkten wollen, müssen sich hier nicht bewerben.
However, evidence of this type is rare.	Belege dieser Art sind jedoch selten.
Don't worry about the air temperature.	Kümmern Sie sich nicht um die Lufttemperatur.
He put the camera on the bottom of the tool box.	Er legte die Kamera auf den Boden der Werkzeugkiste.
Or you could look at the offers and accept one.	Oder Sie könnten sich die Angebote ansehen und eines annehmen.
The data leave room for discussion.	Die Daten lassen Raum für Diskussionen.
And maybe not.	Und vielleicht auch nicht.
He put his camera bag on the floor.	Er stellte seine Kameratasche auf den Boden.
We can clarify something.	Wir können etwas klären.
give me love	Schenk mir Liebe.
Maybe that was it.	Vielleicht war es das.
We have taken responsibility.	Wir haben Verantwortung übernommen.
We feel deeply for her and her family.	Wir fühlen tief mit ihr und ihrer Familie.
She has fine hair, blonde hair.	Sie hat feines Haar, blondes Haar.
This is the function of the system level of society.	Dies ist die Funktion der Systemebene der Gesellschaft.
We just kept our line.	Wir haben einfach unsere Linie gehalten.
I sat up in bed.	Ich saß aufrecht im Bett.
But mine is by no means as good as his.	Aber meine ist keineswegs so gut wie seine.
It's my turn to pay.	Ich bin an der Reihe zu bezahlen.
nobody but me	Niemand außer mir.
I have a bad cold.	Ich habe eine schwere Erkältung.
It changes how we live.	Es verändert, wie wir leben.
So they take two steps back and try again.	Also gehen sie zwei Schritte zurück und versuchen es erneut.
There was no way they could pull it up.	Sie konnten es auf keinen Fall hochziehen.
They were so surprised to see us up there.	Sie waren so überrascht, uns dort oben zu sehen.
I could see he wasn't in good shape.	Ich konnte sehen, dass er nicht in guter Verfassung war.
Others had to follow suit or fall behind.	Andere mussten nachziehen oder zurückfallen.
i just want to talk to you	Ich will nur mit dir reden.
We didn't live beyond our means.	Wir haben nicht über unsere Verhältnisse gelebt.
This guy needs to take care of himself.	Dieser Typ muss sich kümmern.
I just want some information from you.	Ich möchte nur ein paar Informationen von Ihnen.
We look tired.	Wir sehen müde aus.
I have seen everything.	Ich habe alles gesehen.
I hardly saw his face.	Ich sah kaum sein Gesicht.
He knows it and therefore does not have to show his knowledge.	Er weiß es und muss daher sein Wissen nicht zeigen.
He knows that at his age he has no time to lose.	Er weiß, dass er in seinem Alter keine Zeit zu verlieren hat.
She was angry as hell too.	Sie war auch höllisch wütend.
I am very satisfied and my results are not too bad either.	Ich bin sehr zufrieden und meine Ergebnisse sind auch nicht so schlecht.
But the doubt is much more serious than this.	Aber der Zweifel ist viel ernster als dieser.
Then a second take was made.	Dann wurde ein zweiter Take gemacht.
Together they would have seven children.	Zusammen würden sie sieben Kinder haben.
And more powerful.	Und mächtiger.
No reason to check out.	Kein Grund zum Auschecken.
I don't need to open those eyes.	Ich brauche diese Augen nicht zu öffnen.
Actually, you've met her before.	Eigentlich hast du sie schon einmal getroffen.
They are amazing animals.	Sie sind erstaunliche Tiere.
He tried to get up and he fell.	Er versuchte, sich aufzurichten, und er fiel.
It felt long.	Es fühlte sich lang an.
You have a family, a good job, so much to live for.	Du hast eine Familie, einen guten Job, so viel, wofür es sich zu leben lohnt.
But I know that you know that.	Ich weiß aber, dass du das weißt.
It was very quiet and clean.	Es war sehr ruhig und sauber.
hear his last words	Höre seine letzten Worte.
They're really together.	Sie sind so richtig zusammen.
what they buy	Was sie kaufen.
So it's his turn.	Er ist also dran.
Once he made an exception.	Einmal machte er eine Ausnahme.
Do not regard a man's mother and sister as women.	Betrachtet Mutter und Schwester eines Mannes nicht als Frauen.
I told him he was too smart for that shit.	Ich sagte ihm, er sei zu schlau für diesen Scheiß.
let them follow you	Lass sie dir folgen.
Man went soft.	Der Mensch wurde weich.
the kids love me	Die Kinder lieben mich.
i love your mouth	Ich liebe deinen Mund.
The answer is given below.	Die Antwort ist unten gegeben.
Then he got a real client.	Dann bekam er einen echten Kunden.
And she was funny too.	Und lustig war sie auch.
The first month of the year is over.	Der erste Monat des Jahres ist vorbei.
They look great with anything.	Sie sehen mit allem toll aus.
You can be sure of that.	Da können Sie sicher sein.
She stared at me.	Sie starrte mich an.
Your actions become his.	Ihre Handlungen werden seine.
They move away, not quite running, but not quite walking either.	Sie entfernen sich, rennen nicht ganz, gehen aber auch nicht ganz.
They no longer exist today.	Sie existieren heute nicht mehr.
For a year no money flowed into this church.	Ein Jahr lang floss kein Geld in diese Gemeinde.
Someone here can cook.	Jemand hier kann kochen.
No strategy is stupid enough.	Keine Strategie ist dumm genug.
Men, like women, can grow hair.	Männer können wie Frauen Haare wachsen lassen.
These are things you are sure you can fix.	Das sind Dinge, von denen Sie sicher sind, dass Sie sie reparieren können.
All pretty easy and okay.	Alles ziemlich leicht und okay.
military intervention.	Militärisches Eingreifen.
It realized another early dream.	Es verwirklichte einen weiteren frühen Traum.
But something was wrong with him too.	Aber auch mit ihm stimmte etwas nicht.
Although it is now.	Obwohl es jetzt so ist.
With his family.	Mit seiner Familie.
There had been many.	Es waren viele gewesen.
It must have been...	Es muss ... gewesen sein.
You saw them.	Sie haben die gesehen.
That will be the choice.	Das wird die Wahl sein.
Just go on.	Mach einfach weiter.
Or his management.	Oder sein Management.
Call the people over here to action.	Rufen Sie die Leute hier drüben zum Handeln auf.
The behavior has never changed.	Das Verhalten hat sich nie geändert.
And she gets free medical care.	Und sie bekommt kostenlose medizinische Versorgung.
The release date is three months away.	Der Veröffentlichungstermin ist drei Monate entfernt.
These are from the past.	Diese stammen aus der Vergangenheit.
Thanks for your help again.	Danke für deine erneute Hilfe.
Had to wait for the cars for about half an hour.	Musste etwa eine halbe Stunde auf die Autos warten.
I would like to see him on this path.	Ich würde ihn gerne auf diesem Weg sehen.
I needed a break.	Ich brauchte eine Pause.
She wanted to find out how it felt from another man.	Wie es sich anfühlt, wollte sie nun von einem anderen Mann erfahren.
Rotate them twice a day for several days.	Drehen Sie sie zweimal täglich für mehrere Tage.
I can promise it won't happen.	Ich kann versprechen, dass es nicht passieren wird.
None of us, probably not even the players themselves.	Keiner von uns, wahrscheinlich nicht einmal die Spieler selbst.
He liked being with people.	Er war gerne mit Menschen zusammen.
They told you about my memory, of course, but it wasn't.	Sie haben dir natürlich von meinem Gedächtnis erzählt, aber das war es nicht.
Because there was no past.	Denn es gab keine Vergangenheit.
Human mothers need help.	Menschliche Mütter brauchen Hilfe.
Although they are small, they have a big task.	Obwohl sie klein sind, haben sie eine große Aufgabe.
Not until today.	Bis heute nicht.
Her son had drug problems.	Ihr Sohn hatte Probleme mit Drogen.
Your ideas, my time and effort.	Ihre Ideen, meine Zeit und Mühe.
The important thing is to be in the right place and to be creative.	Wichtig ist, am richtigen Ort zu sein und kreativ zu sein.
You can't walk over it.	Sie können nicht darüber laufen.
I love you so much!.	Ich liebe dich so sehr!.
Under the influence of his wicked wife, he did great evil.	Unter dem Einfluss seiner bösen Frau tat er großes Böses.
It's really hard.	Es ist wirklich schwer.
You didn't run over him.	Du hast ihn nicht überfahren.
Too slow for my application.	Zu langsam für meine Anwendung.
He had been on this man's mind.	Er war in den Gedanken dieses Mannes gewesen.
I set about making the bed.	Ich machte mich daran, das Bett zu machen.
However, there are several steps required for a functioning online store.	Für einen funktionierenden Online-Shop sind jedoch mehrere Schritte erforderlich.
Then came the well-known transfer.	Dann kam der bekannte Transfer.
Enemy.	Feind.
You're not in yet.	Du bist noch nicht drin.
Just his name on the board, nothing more.	Nur sein Name auf der Tafel, mehr nicht.
After so many dead ends.	Nach so vielen Sackgassen.
She wasn't quite what she led the world to believe.	Sie war nicht ganz das, was sie die Welt glauben machte.
I noticed little to no sideplay.	Ich bemerkte wenig bis gar kein Seitenspiel.
You haven't told me anything for a long time.	Du hast mir lange nichts gesagt.
One of the soldiers caught my eye.	Einer der Soldaten fiel mir ins Auge.
Therefore, energy prices will be much, much higher.	Daher werden die Energiepreise viel, viel höher sein.
Well there you have it.	Nun, da haben Sie es.
But there was also a relief.	Doch es gab auch eine Erleichterung.
He was dead in less than a minute.	Er war in weniger als einer Minute tot.
I appreciate your concern.	Ich schätze Ihre Sorge.
But a fight was nothing.	Aber ein Kampf war nichts.
The conditions are very complicated.	Die Bedingungen sind sehr kompliziert.
And this method doesn't return anything.	Und diese Methode gibt nichts zurück.
At least he had one less problem to deal with.	Wenigstens hatte er ein Problem weniger zu bewältigen.
This girl with no name.	Dieses Mädchen, das ohne Namen.
He works fast, came on the day he said on time.	Er arbeitet schnell, kam an dem Tag, an dem er pünktlich sagte.
However, it is so.	Allerdings ist es so.
Let's talk about reality.	Reden wir über die Realität.
And the government has the power to change things.	Und die Regierung hat die Macht, Dinge zu ändern.
That should be good enough for now.	Das sollte jetzt gut genug sein.
Where next.	Wohin als nächstes.
To cover it up	Um es zu vertuschen.
For a long time, the drugs more or less worked.	Lange Zeit wirkten die Medikamente mehr oder weniger.
Parts of both still exist today.	Teile von beiden existieren noch heute.
You have published many books over the years.	Sie haben im Laufe der Jahre viele Bücher veröffentlicht.
Went over my shoulder.	Ging über meine Schulter.
Nowadays, women make up a large part of the audience.	Heutzutage machen Frauen einen Großteil des Publikums aus.
Next, you never want to pay more than it's worth.	Als nächstes wollen Sie nie mehr bezahlen, als es wert ist.
I started laughing again.	Ich fing wieder an zu lachen.
Others have said they are signs of the end of the world.	Andere haben gesagt, es seien Zeichen des Weltuntergangs.
Every experience was new.	Jede Erfahrung war neu.
It has two parts, the first is negative, the second is positive.	Es hat zwei Teile, der erste ist negativ, der zweite ist positiv.
No, that's not the issue here.	Nein, das ist hier nicht das Thema.
White, and that he hadn't seen her since.	White, und dass er sie seitdem nicht mehr gesehen hatte.
The process is explained here.	Der Vorgang wird hier erklärt.
It's a weapon ready for a hand.	Es ist eine Waffe, bereit für eine Hand.
This is especially true when you ask a question.	Dies gilt insbesondere, wenn Sie eine Frage stellen.
And my hand was really very beautiful.	Und meine Hand war wirklich sehr schön.
You come for us.	Sie kommen für uns.
She had tried to be in places where they had felt comfortable together.	Sie hatte versucht, an Orten zu sein, an denen sie sich zusammen wohlgefühlt hatten.
I don't know if the subsoil is different there.	Ich weiß nicht, ob der Untergrund dort anders ist.
Red of course.	Rot natürlich.
Her natural reaction was resistance.	Ihre natürliche Reaktion war Widerstand.
Next to him on the other side sat the black man.	Neben ihm auf der anderen Seite saß der Schwarze.
I didn't see her doing it.	Ich habe sie nicht dabei gesehen.
Because you can't just rule this place.	Weil du diesen Ort nicht einfach regieren kannst.
And then comes the record.	Und dann kommt die Platte.
Hard, hard loss.	Harter, harter Verlust.
I decided we should have a party.	Ich beschloss, dass wir eine Party machen sollten.
I like the team here.	Ich mag das Team hier.
There is no doubt about it.	Daran besteht kein Zweifel.
It seemed to be working fine.	Es schien gut zu funktionieren.
God did this through him and you know it.	Gott tat dies durch ihn, und das wissen Sie.
These are great.	Das sind großartig.
He got up when he saw me and smiled.	Er stand auf, als er mich sah und lächelte.
He wouldn't.	Das würde er nicht.
This is due to the new levels we have observed.	Dies liegt an den neuen Niveaus, die wir beobachtet haben.
Rule number two, never let a beautiful person pass you.	Regel Nummer zwei, lass niemals eine schöne Person an dir vorbei.
I need each group to have an independent choice.	Ich brauche jede Gruppe, um eine unabhängige Auswahl zu haben.
Every time we made progress, we shared it with them too.	Jedes Mal, wenn wir Fortschritte gemacht haben, haben wir es auch mit ihnen geteilt.
No, more than a start, actually done.	Nein, mehr als ein Anfang, tatsächlich geschafft.
I look forward to the day he can join the army.	Ich freue mich auf den Tag, an dem er der Armee beitreten kann.
We just think this is the only time.	Wir denken nur, dass dies das einzige Mal ist.
And you will see many more of us.	Und Sie werden noch viel mehr von uns sehen.
You are incredible young man.	Du bist unglaublich, junger Mann.
Ten past six in the evening.	Zehn nach sechs Uhr abends.
You're doing a good job.	Du machst einen guten Job.
He answered my questions.	Er hat mir die Fragen beantwortet.
Of more than special interest.	Von mehr als besonderem Interesse.
voice of the industry.	Stimme der Branche.
He moved out and took everything with him.	Er ist ausgezogen und hat alles mitgenommen.
Her tone was cautious.	Ihr Ton war vorsichtig.
Our hands aren't the only parts of our body that fit perfectly.	Unsere Hände sind nicht die einzigen Teile unseres Körpers, die perfekt passen.
The girl was only a few meters away.	Das Mädchen war nur wenige Meter entfernt.
I feel a lot better about the whole thing.	Ich fühle mich viel besser mit der ganzen Sache.
But you don't have to worry about that.	Aber darüber müssen Sie sich keine Sorgen machen.
The world hasn't seen any of this stuff.	Die Welt hat nichts von diesem Zeug gesehen.
This was the main opportunity for improvement identified in this study.	Dies war die wichtigste Verbesserungsmöglichkeit, die in dieser Studie identifiziert wurde.
We shook hands.	Wir gaben uns die Hand.
Not that it stopped me from trying.	Nicht, dass es mich davon abgehalten hätte, es zu versuchen.
You have to change them somehow.	Du musst sie irgendwie ändern.
She recently passed away.	Sie ist kürzlich verstorben.
The phone behind the bar.	Das Telefon hinter der Bar.
My husband was somewhere in space.	Mein Mann war irgendwo im Weltraum.
So ask people what you need from them.	Also fragen Sie die Leute nach dem, was Sie von ihnen brauchen.
Enjoy this beat.	Genießen Sie diesen Beat.
Then she prepared the food and started serving us.	Dann bereitete sie das Essen zu und fing an, uns zu dienen.
That would be impossible.	Das wäre unmöglich.
After he saw it reaching for me.	Nachdem er gesehen hatte, wie es nach mir griff.
Just like she does on her lunch break.	So wie sie es in der Mittagspause tut.
You get an idea of ​​what happened.	Sie bekommen eine Vorstellung davon, was passiert ist.
Incorrect rows do not need to be printed.	Fehlerhafte Zeilen müssen nicht gedruckt werden.
And remember, they didn't stop until they brought him down.	Und denken Sie daran, dass sie nicht aufhörten, bis sie ihn zu Fall brachten.
Coffee.	Kaffee.
At least it likes to think so.	Zumindest stellt es sich gerne so.
They were willing to fight for their relationship.	Sie waren bereit, für ihre Beziehung zu kämpfen.
And you would be right.	Und du hättest recht.
He looked at me.	Er sah mich an.
He introduced me to her.	Er stellte mich ihr vor.
I saw him doing it.	Ich habe ihn dabei gesehen.
I haven't seen a friend's body.	Ich habe die Leiche eines Freundes nicht gesehen.
He didn't know me.	Er kannte mich nicht.
If he needed something, he could ask.	Wenn er etwas brauchte, konnte er fragen.
Therefore there was no wrong.	Deshalb gab es kein Unrecht.
But she wasn't sure if that was still the case.	Aber sie war sich nicht sicher, ob das immer noch der Fall war.
I know what you are.	Ich weiß was du bist.
Dad was enjoying the conversation more than not.	Dad gefiel das Gespräch mehr als nicht.
Check out the book for even more details.	Schauen Sie sich das Buch für noch mehr Details an.
I saw in his eyes that he knew he had lost.	Ich sah in seinen Augen, dass er wusste, dass er verloren hatte.
All men and women and children.	Alle Männer und Frauen und Kinder.
The subject would remain the same.	Das Thema würde gleich bleiben.
Many other factors can be important and should be considered.	Viele andere Faktoren können von Bedeutung sein und sollten berücksichtigt werden.
The market economy depends on it.	Die Marktwirtschaft ist darauf angewiesen.
It took him far too long to finally free himself.	Er brauchte viel zu lange, um sich endlich zu befreien.
It takes a lot of work.	Es braucht viel Arbeit.
That didn't mean you wouldn't accept anything else.	Das bedeutete nicht, dass Sie nichts anderes akzeptierten.
story for a single building.	Geschichte für ein einzelnes Gebäude.
My name has been chosen.	Mein Name wurde gewählt.
He hadn't fallen off his birth weight yet.	Er war noch nicht von seinem Geburtsgewicht abgefallen.
It's time to give it up.	Es ist Zeit, es aufzugeben.
And not far ahead.	Und nicht weit voraus.
To his credit, he didn't scream this time.	Zu seiner Ehre schrie er dieses Mal nicht.
It was released just before the film.	Es wurde kurz vor dem Film veröffentlicht.
And don't be afraid to do that.	Und haben Sie keine Angst, das zu tun.
It was clearly an effective tool.	Es war eindeutig ein wirksames Instrument.
And imagine what they learn.	Und sich vorzustellen, was sie lernen.
For years.	Seit Jahren.
I looked over my shoulder.	Ich sah über meine Schulter.
Sometimes the money is not enough.	Manchmal reicht das Geld nicht.
Worse, she could hardly contemplate it.	Schlimmer noch, sie konnte das kaum in Betracht ziehen.
Everything is working well.	Alles funktioniert gut.
Our teachers can do little with him.	Unsere Lehrer können wenig mit ihm anfangen.
Memory is the expression of what one has learned.	Das Gedächtnis ist der Ausdruck dessen, was man gelernt hat.
So we should try to apply the control procedure at this time.	Wir sollten also versuchen, das Kontrollverfahren um diese Zeit anzuwenden.
Besides art, we started cooking, but we kind of stopped doing it.	Neben der Kunst haben wir angefangen zu kochen, aber wir haben irgendwie damit aufgehört.
They cannot make appropriate treatment decisions until they have such information.	Sie können keine angemessenen Behandlungsentscheidungen treffen, bis sie solche Informationen haben.
I mean, there was another guy that came before me.	Ich meine, da war noch ein Typ, der vor mir war.
Then she noticed something.	Da fiel ihr etwas auf.
The images are representative of the population studied.	Die Bilder sind repräsentativ für die untersuchte Population.
However, our primary goal of eliciting an emotional response has not changed.	Unser primäres Ziel, eine emotionale Reaktion hervorzurufen, hat sich jedoch nicht geändert.
If this case isn't reviewed now, it never will be.	Wenn dieser Fall jetzt nicht überprüft wird, wird er es nie sein.
I never throw anything away.	Ich werfe nie etwas weg.
And everything else.	Und auf alles andere.
Pull yourself together and let's get out.	Reiß dich zusammen und lass uns raus.
They wouldn't be ready in time.	Sie würden nicht rechtzeitig fertig sein.
I wanted him to feel my pain.	Ich wollte, dass er meinen Schmerz spürte.
That's the most normal thing in the world.	Das ist das Normalste der Welt.
It was very close.	Es war sehr nah.
we get you	Wir bekommen Sie.
you feel good	Du fühlst dich gut an.
There is hardly any hope.	Da ist kaum Hoffnung zu erkennen.
If you see a copy, grab it and never let go.	Wenn Sie eine Kopie sehen, holen Sie sie und lassen Sie sie nie wieder los.
He would reveal her secret in seconds.	Er würde ihr Geheimnis in Sekunden preisgeben.
Back to his apartment, she thought.	Zurück in seine Wohnung, dachte sie.
In some years you can put up with it.	In manchen Jahren kann man sich damit abfinden.
It can make things better or worse.	Es kann die Dinge besser oder schlechter machen.
I hardly ever have good days, so that helps me a lot.	Ich habe kaum gute Tage, also hilft mir das sehr.
do things, you know.	Dinge tun, wissen Sie.
You sound like us.	Sie klingen wie wir.
And keep that boy away from me.	Und halte diesen Jungen von mir fern.
My son is friends with both girls and boys.	Mein Sohn ist sowohl mit Mädchen als auch mit Jungen befreundet.
He shook his head and leaned against the wall.	Er schüttelte den Kopf und lehnte sich an die Wand.
We were together for six months.	Wir waren sechs Monate zusammen.
That's one of our problems.	Das ist eines unserer Probleme.
He needs the world.	Er braucht die Welt.
No statistical differences were found between the variables examined.	Zwischen den untersuchten Variablen wurden keine statistischen Unterschiede festgestellt.
That could really save my neck.	Das könnte mir wirklich den Hals retten.
Get someone else to do it.	Holen Sie sich jemand anderen, es zu tun.
Provided for quick reference.	Werden zum schnellen Nachschlagen bereitgestellt.
I like it when something happens.	Ich mag das, wenn etwas passiert.
He's on the verge of the abyss, she thought.	Er steht kurz vor dem Abgrund, dachte sie.
I repeat, the information here does not leave this room.	Ich wiederhole, die Informationen hier verlassen diesen Raum nicht.
It was about the worst blow you could suffer here.	Es war ungefähr der schlimmste Schlag, den man hier erleiden konnte.
It's not so much the types, but the power of the moves.	Es sind nicht so sehr die Typen, sondern die Kraft der Moves.
He liked being there.	Er war gerne dort.
Should be done at this point.	Sollte man an dieser Stelle machen.
Of course there is no sound.	Es gibt natürlich keinen Ton.
They made their choices and learned to live with them.	Sie haben ihre Entscheidungen getroffen und gelernt, damit zu leben.
I have great respect for her.	Ich habe großen Respekt vor ihr.
And we both know where it is, but nobody else.	Und wir wissen beide, wo es ist, aber sonst niemand.
If you need help, don't be afraid to ask.	Wenn Sie Hilfe brauchen, scheuen Sie sich nicht zu fragen.
Be nice or whatever.	Sei nett oder sonst.
I did not get much sleep.	Ich habe nicht viel geschlafen.
Maybe we can use them against him.	Vielleicht können wir sie gegen ihn verwenden.
My doctor and his staff were absolutely fantastic.	Mein Arzt und seine Mitarbeiter waren absolut fantastisch.
I just can't hide it.	Ich kann es einfach nicht verbergen.
Its size is important to me.	Seine Größe ist mir wichtig.
Be nice to others.	Sei nett zu anderen.
And the pain in her eyes.	Und der Schmerz in ihren Augen.
However, in order to do such a thing, one must know that it exists.	Um so etwas zu tun, muss man jedoch wissen, dass es existiert.
He will be home tomorrow.	Er wird morgen zu Hause sein.
I didn't save mine, here it is.	Ich habe meine nicht gespeichert, hier ist sie.
He'll never get better.	Er wird nie besser.
Violence, any way you look at it.	Gewalt, wie auch immer man es betrachtete.
And thanks for the quick feedback.	Und danke für die schnelle Rückmeldung.
You have to believe in change.	Sie müssen an Veränderungen glauben.
I haven't liked you for years.	Ich mag dich seit Jahren nicht.
Since then, the site has served many purposes.	Seitdem hat die Seite vielen Zwecken gedient.
There is a market for my daughter.	Es gibt einen Markt für meine Tochter.
He will listen to you.	Er wird dir zuhören.
Make your dreams come true.	Machen Sie Ihre Träume wahr.
I demand to see her.	Ich verlange, sie zu sehen.
They were treated as something special.	Sie wurden als etwas Besonderes behandelt.
Somehow it seemed to help.	Irgendwie schien es zu helfen.
You must have a clear direction.	Du musst eine klare Richtung haben.
This is intended for basic style changes.	Dies ist für grundlegende Stiländerungen vorgesehen.
That doesn't mean he can't get there.	Das heißt nicht, dass er nicht dorthin gelangen kann.
And he didn't like it.	Und er mochte es nicht.
Her face was thin and so was the rest of her body.	Ihr Gesicht war dünn und so war der Rest ihres Körpers.
Down in the pan.	Runter in die Pfanne.
But we would not give up our vigilance for a second.	Aber wir würden unsere Wachsamkeit keine Sekunde lang aufgeben.
We're holding on.	Wir halten uns fest.
You'll see why, very soon.	Sie werden sehen, warum, sehr bald.
Here you should be safe.	Hier sollten Sie sicher sein.
This usually happens in the first few months of use.	Dies geschieht in der Regel in den ersten Monaten der Nutzung.
There is no place we could go even if we wanted to.	Es gibt keinen Ort, an den wir gehen könnten, selbst wenn wir wollten.
We love this single.	Wir lieben diese Single.
He picked her up by the hair.	Er hob sie an den Haaren hoch.
And this has nothing to do with city versus city.	Und das hat nichts mit Stadt gegen Stadt zu tun.
Then he looked around.	Dann sah er sich um.
It's the moment you've been waiting for.	Es ist der Moment, auf den Sie gewartet haben.
I'm sure there are other examples.	Ich bin sicher, dass es andere Beispiele gibt.
I tried to hold on.	Ich versuchte fest zu bleiben.
I value his opinion.	Ich schätze seine Meinung.
It may not be over for some, but it will get better.	Für manche mag es noch nicht vorbei sein, aber es wird besser werden.
We will work on that.	Daran werden wir arbeiten.
That was in my car.	Das war in meinem Auto.
I would like to go back to the beginning.	Ich würde gerne zum Anfang zurückkehren.
Now there was no turning back.	Jetzt gab es kein Zurück mehr.
But you won't shoot me.	Aber du wirst mich nicht erschießen.
The patient died three months later.	Der Patient starb drei Monate später.
When the dogs fall asleep, they dream of life.	Wenn die Hunde einschlafen, träumen sie vom Leben.
Drew will support her in any way he can.	Drew wird sie auf jede erdenkliche Weise unterstützen.
He didn't keep her to himself either.	Er behielt sie auch nicht für sich.
Fundamental questions about the latter remain unanswered.	Grundlegende Fragen zu letzterem bleiben offen.
They were really good.	Sie waren wirklich gut.
As it seemed.	Wie es schien.
Religion is their whole world.	Religion ist ihre ganze Welt.
Usually we don't stay too far away from our birthplace.	Normalerweise bleiben wir nicht allzu weit von unserem Geburtsort entfernt.
When the user goes back.	Wenn der Benutzer zurückgeht.
You must use one you love.	Sie müssen einen verwenden, den Sie lieben.
He looked her straight in the eyes.	Er sah ihr direkt in die Augen.
Just go with something inexpensive.	Gehen Sie einfach mit etwas Kostengünstigem.
And the rest was gone.	Und der Rest war weg.
But get uses it as part of the key, so to speak.	Aber get nutzt es sozusagen als Teil des Schlüssels.
For example, consider the following train of thought.	Betrachten Sie zum Beispiel den folgenden Gedankengang.
It was the same at the table.	Bei Tisch war es genauso.
I also have a question about this.	Dazu habe ich auch noch eine Frage.
It's the equipment.	Es ist die Ausrüstung.
But they will come.	Aber sie werden kommen.
And he's gone anyway.	Und weg ist er sowieso.
He didn't fight or even fight.	Er hat nicht gekämpft oder gar gekämpft.
I'm just a brother now.	Ich bin jetzt nur noch ein Bruder.
We become one with nature instead of fighting against it.	Wir werden eins mit der Natur, anstatt gegen sie zu kämpfen.
That is said of the truth.	Das wird von der Wahrheit gesagt.
He was basically her first love.	Er war im Grunde ihre erste Liebe.
I wasn't worried about anything.	Ich machte mir um nichts Sorgen.
You will get through this.	Sie werden das überstehen.
Some wore nothing.	Manche trugen nichts.
cards on the table.	Karten auf den Tisch.
She didn't work.	Sie arbeitete nicht.
That's your decision.	Das ist Deine Entscheidung.
He received a fair, if not absolutely perfect, trial.	Er erhielt einen fairen, wenn auch nicht absolut perfekten Prozess.
I'll get you down pretty quick.	Ich bringe dich ziemlich schnell runter.
However, this is not necessary when using this tool.	Dies ist jedoch nicht erforderlich, wenn Sie dieses Tool verwenden.
Her feet were on the chair next to her.	Ihre Füße waren auf dem Stuhl neben ihr.
Nobody has a right to it.	Niemand hat ein Recht darauf.
We run a news site and the date should appear first.	Wir betreiben eine Nachrichtenseite und das Datum sollte zuerst angezeigt werden.
It had been shot straight at him.	Es war direkt auf ihn geschossen worden.
The beginning of the week, tomorrow, looks good.	Der Anfang der Woche, morgen, sieht gut aus.
These changes will happen, but they will take time.	Diese Änderungen werden passieren, aber sie brauchen Zeit.
He played it cool.	Er spielte es cool.
Legal interests and rights are created by state law.	Gesetzliche Interessen und Rechte werden durch staatliches Recht geschaffen.
The actual rules are expected to be published later this year.	Die eigentlichen Regeln sollen noch in diesem Jahr veröffentlicht werden.
Hope you can relate to this.	Hoffe du kannst damit etwas anfangen.
But he doesn't just get very angry.	Aber er wird nicht nur sehr wütend.
Their future as a couple was entirely up to him.	Ihre Zukunft als Paar lag ganz bei ihm.
I just made a mistake.	Mir ist gerade ein Fehler unterlaufen.
He started showing his true potential.	Er begann, sein wahres Potenzial zu zeigen.
It's fun to watch.	Es macht Spaß zuzusehen.
I think it's a good thing and a bad thing.	Ich denke, es ist eine gute Sache und eine schlechte Sache.
Various options were discussed.	Es wurden verschiedene Optionen diskutiert.
His blood pressure was extremely low.	Sein Blutdruck war extrem niedrig.
Mom says she doesn't know what she's talking about.	Mama sagt, sie weiß nicht, wovon sie redet.
In the end we will win.	Am Ende werden wir gewinnen.
I think they can do whatever they want.	Ich denke, sie können machen, was sie wollen.
It was sad in one way, happy in another.	Es war auf eine Weise traurig, auf eine andere glücklich.
This is of course the case.	Dies ist natürlich der Fall.
It takes time to learn to be an excellent teacher.	Es braucht Zeit, um zu lernen, ein ausgezeichneter Lehrer zu sein.
None related to back pain.	Keine im Zusammenhang mit Rückenschmerzen.
She stared at the glass on the floor beneath the broken window.	Sie starrte auf das Glas auf dem Boden unter dem zerbrochenen Fenster.
I smiled but didn't laugh.	Ich lächelte, aber lachte nicht.
In your question you're just asking about it differently.	In Ihrer Frage fragen Sie nur anders danach.
But we made great friends and had a lot of fun.	Aber wir haben tolle Freunde gefunden und viel Spaß gehabt.
Lie down in bed and find a comfortable position.	Legen Sie sich ins Bett und finden Sie eine bequeme Position.
it happens to you	Es passiert dir.
You could not establish this connection.	Sie konnten diese Verbindung nicht herstellen.
Well, my friend, that time is now.	Nun, mein Freund, diese Zeit ist jetzt.
And so they moved.	Und so zogen sie um.
Real food, no beer.	Richtiges Essen, kein Bier.
He's like a man.	Er ist wie ein Mann.
In the future this will no longer be the case.	In Zukunft wird dies nicht mehr der Fall sein.
The exam was over.	Die Prüfung war beendet.
I decided to address that as well.	Ich beschloss, auch darauf einzugehen.
I have a case for her.	Ich habe einen Fall auf sie.
Parking is available in four separate fields.	Das Parken ist in vier separaten Feldern verfügbar.
Not great company.	Keine tolle Gesellschaft.
Some of them are sad.	Einige von ihnen sind traurig.
In each phase, part of this sound power is lost.	In jeder Phase geht ein Teil dieser Schallleistung verloren.
That means you have to work on your mind to be happy.	Das bedeutet, dass Sie an Ihrem Geist arbeiten müssen, um glücklich zu sein.
It's absolutely beautiful.	Es ist vollkommen schön.
I think it's good that she's not going out.	Ich denke, es ist gut, dass sie nicht ausgeht.
Wait till I come to you	Warte, bis ich zu dir komme.
Well, minus three thousand.	Nun, minus dreitausend.
You see how this goes.	Sie sehen, wie das weitergeht.
He ignored her and sat down at the table.	Er ignorierte sie und setzte sich an den Tisch.
The action is solid and fast.	Die Aktion ist solide und schnell.
Your loss will be felt.	Ihr Verlust wird zu spüren sein.
So maybe we should wish him well.	Also sollten wir ihm vielleicht alles Gute wünschen.
But that had happened about twenty years ago.	Aber das war vor ungefähr zwanzig Jahren passiert.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
Data or one or more individual programs.	Daten oder ein oder mehrere individuelle Programme.
You buy with a limit order while the price is going down.	Sie kaufen mit einer Limit-Order, während der Preis sinkt.
This evening it had come to a head in the evening training.	Heute Abend hatte es sich im Abendtraining zugespitzt.
Add a description.	Fügen Sie eine Beschreibung hinzu.
We don't have food.	Wir haben kein Essen.
It became a gold record.	Es wurde eine goldene Schallplatte.
I believe our only way forward is resistance.	Ich glaube, unser einziger Weg nach vorne ist der Widerstand.
Don't worry about the dog, she'll find her way back.	Mach dir keine Sorgen um den Hund, sie findet ihren Weg zurück.
We're two smart people here.	Wir sind hier zwei schlaue Leute.
I realized there was magic.	Ich erkannte, dass da Magie war.
He doesn't get a run in this party.	Er bekommt keinen Lauf in dieser Partei.
This process can take some time on a large level.	Dieser Vorgang kann bei einem großen Level einige Zeit in Anspruch nehmen.
And many times.	Und viele Male.
Read and write.	Lesen und Schreiben.
You want to know.	Sie möchten es wissen.
i have power	Ich habe Macht.
She's close to the core with me.	Sie ist nah am Kern mit mir.
Is the top.	Ist die Spitze.
I happened to be available.	Ich war zufällig verfügbar.
i do it every day	Ich mache es jeden Tag.
We are looking for a man with the same name.	Wir suchen einen Mann mit demselben Namen.
Still it gives me the same error.	Trotzdem gibt es mir den gleichen Fehler.
I hope it is yet to come.	Ich hoffe es kommt noch.
I can only talk to him, nothing more.	Ich kann nur mit ihm sprechen, mehr nicht.
You take care of food.	Sie kümmern sich um Essen.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Alle Autoren haben zur Interpretation der Ergebnisse beigetragen.
Several interesting results were found.	Es wurden mehrere interessante Ergebnisse gefunden.
The goal is to get to that ideal state.	Das Ziel ist es, in diesen Idealzustand zu gelangen.
Ten minutes passed.	Zehn Minuten vergingen.
I have to write for myself and nobody else.	Ich muss für mich selbst schreiben und für niemanden sonst.
At least that danger was over.	Diese Gefahr war zumindest vorbei.
Time passed and with it every connection to my previous life.	Die Zeit verging und mit ihr jede Verbindung zu meinem früheren Leben.
These men have been in the country for a long time.	Diese Männer waren schon lange im Land.
Recovery of these parameters continued throughout the first week.	Die Wiederherstellung dieser Parameter setzte sich während der ersten Woche fort.
That's far from it.	Das ist weit gefehlt.
From the concept to every contact request.	Vom Konzept bis zu jeder Kontaktanfrage.
Give the other person the benefit of the doubt.	Geben Sie der anderen Person den Vorteil des Zweifels.
The parties raised this issue before the district court.	Die Parteien brachten diese Frage vor dem Landgericht zur Sprache.
Some needed more work than others.	Einige brauchten mehr Arbeit als andere.
All the children knew her.	Alle Kinder kannten sie.
Just so perfect.	Einfach so perfekt.
We made out for a long time.	Wir haben lange rumgemacht.
He looked angry at himself.	Er sah wütend auf sich aus.
I just need to know why he didn't like me.	Ich muss nur wissen, warum er mich nicht mochte.
And so it was now.	Und so war es jetzt.
Which was fine with me.	Was für mich in Ordnung war.
Beauty of a kind he hadn't seen before.	Schönheit von einer Art, die er noch nicht kannte.
Usually a lot.	Normalerweise viel.
But I haven't tested anything like that yet.	Ich habe so etwas aber noch nicht getestet.
Although this helps keep it under control.	Obwohl dies hilft, es unter Kontrolle zu halten.
Most of the summer.	Den größten Teil des Sommers.
It took us a while to understand things.	Wir haben eine Weile gebraucht, um die Dinge zu verstehen.
She was shot in the chest but is fine after the surgery.	Sie wurde in die Brust geschossen, aber nach der Operation geht es ihr gut.
Easier said than done when walking a dog.	Leichter gesagt als getan, wenn man mit einem Hund Gassi geht.
There was no reason to hide their position at this point.	Es gab zu diesem Zeitpunkt keinen Grund, ihre Position zu verbergen.
You just don't.	Du tust es einfach nicht.
The results of our study are consistent with these findings.	Die Ergebnisse unserer Studie stimmen mit diesen Erkenntnissen überein.
But watching you beat the shit out of people.	Aber dir dabei zuzusehen, wie du Menschen die Scheiße aus dem Leib prügelst.
Both cases remain open.	Beide Fälle bleiben offen.
I really liked him.	Ich mochte ihn wirklich.
In addition, it is very easy to use.	Darüber hinaus ist es sehr einfach zu bedienen.
And after that we shared a cigarette before bed.	Und danach haben wir vor dem Schlafengehen eine Zigarette geteilt.
Modern applications require a high level of security.	Moderne Anwendungen erfordern ein hohes Maß an Sicherheit.
Because if he did, he would have killed him.	Denn wenn er es getan hätte, hätte er ihn getötet.
And not too fast.	Und nicht zu schnell.
No evidence that any of them could see.	Kein Beweis, den irgendjemand von ihnen sehen konnte.
It felt good to be wanted by someone so badly.	Es fühlte sich gut an, von jemandem so sehr gewollt zu werden.
The service is friendly and there is food too.	Der Service ist freundlich und es gibt auch Essen.
Now there was no turning back.	Jetzt gab es kein Zurück mehr.
I don't care too much about the rest of the world.	Ich interessiere mich nicht allzu sehr für den Rest der Welt.
But no other police.	Aber keine andere Polizei.
That was a mistake, a complete mistake.	Das war ein Fehler, ein kompletter Fehler.
Well, here you come.	Nun, hier kommen Sie.
I am so sorry.	Das tut mir so leid.
Now the whole industry is upside down.	Jetzt steht die ganze Branche auf dem Kopf.
That her brother's safety was under her control.	Dass die Sicherheit ihres Bruders unter ihrer Kontrolle lag.
I just didn't want to know.	Ich wollte es einfach nicht wissen.
The subjects gave their written informed consent prior to the experiment.	Die Probanden gaben vor dem Experiment ihre schriftliche Einverständniserklärung ab.
It's open source.	Es ist Open Source.
The proof is divided into three steps.	Der Beweis gliedert sich in drei Schritte.
I felt like this didn't add anything to the game.	Ich hatte das Gefühl, dass dies dem Spiel nichts hinzufügte.
I think maybe pale yellow isn't your best color.	Ich denke, vielleicht ist blassgelb nicht Ihre beste Farbe.
Patients who died from surgical complications were excluded from the study.	Patienten, die an chirurgischen Komplikationen starben, wurden von der Studie ausgeschlossen.
It's not important now.	Es ist jetzt nicht wichtig.
Then a guy in the bathroom is confused by his appearance.	Dann ist ein Typ im Badezimmer von seinem Aussehen verwirrt.
Granted, sometimes things happen.	Gegeben, manchmal passieren Dinge.
one will be for you	Einer wird für dich sein.
be in the room	Im Zimmer sein.
He did this many times.	Er tat dies viele Male.
She did the same thing two more times and then put the item away.	Sie tat dasselbe noch zweimal und legte den Gegenstand dann weg.
No negative pressure was applied.	Es wurde kein Unterdruck angelegt.
The color is wonderful, holds up well and the items come out beautifully.	Die Farbe ist wunderbar, hält gut und die Artikel kommen wunderbar heraus.
There are nine of us in total.	Wir sind insgesamt zu neunt.
It is not intended to be used in production.	Es soll nicht in der Produktion verwendet werden.
It might have occurred to her to see someone.	Es könnte ihr eingefallen sein, jemanden zu sehen.
I looked for signs.	Ich suchte nach Zeichen.
But this project really caught on.	Aber dieses Projekt hat sich wirklich durchgesetzt.
He took out the suitcase and put it on the floor.	Er nahm den Koffer heraus und stellte ihn auf den Boden.
That didn't work so well at first.	Das hat anfangs nicht so gut funktioniert.
And these days, business is very good.	Und in diesen Tagen läuft das Geschäft sehr gut.
i love your face	Ich liebe dein Gesicht.
do our part.	Unseren Teil dazu beitragen.
His knowledge of the river was important.	Seine Kenntnis des Flusses war wichtig.
But my biggest problem is this.	Aber mein größtes Problem ist dies.
We asked if he was surprised by the results.	Wir fragten, ob er von den Ergebnissen überrascht sei.
I thought a lot about whether I should go.	Ich habe mir viele Gedanken darüber gemacht, ob ich gehen soll.
Now the focus is on our health and safety.	Jetzt liegt der Fokus auf unserer Gesundheit und Sicherheit.
knew him very well.	Kannte ihn sehr gut.
I hope.	Ich hoffe.
I hope that at least this one reaches you.	Ich hoffe, dass wenigstens dieser Sie erreicht.
No gun or knife will stop him.	Keine Waffe und kein Messer werden ihn davon abhalten.
Three o'clock in the morning.	Drei Uhr morgens.
However, he could not store new memories.	Er konnte jedoch keine neuen Erinnerungen speichern.
I chose the obvious.	Ich entschied mich für das Offensichtliche.
The show had been over for a while.	Die Show war schon eine Weile vorbei.
It's hard to lose her.	Es ist schwer, sie zu verlieren.
If you need help, give us a call!.	Wenn Sie Hilfe brauchen, rufen Sie uns an!.
He has to support you.	Er muss dich unterstützen.
Really very strange.	Wirklich sehr seltsam.
Maybe that's what happened.	Vielleicht ist das passiert.
We've known for days.	Wir wissen es seit Tagen.
Forget that people are sitting around watching you and you're on TV.	Vergessen Sie, dass die Leute herumsitzen und Sie beobachten und Sie im Fernsehen sind.
Growing a business is never easy.	Das Wachstum eines Unternehmens ist nie einfach.
And a hard place.	Und ein harter Ort.
Maybe too long.	Vielleicht zu lang.
In this case, none of these factors are present.	In diesem Fall liegt keiner dieser Faktoren vor.
We will do that here.	Das werden wir hier tun.
Just this weekend.	Gerade dieses Wochenende.
The house is my favorite.	Das Haus ist mein Favorit.
This greatly improves the manuscript.	Das Manuskript wird dadurch erheblich verbessert.
He feels far away from everything and everyone.	Er fühlt sich weit weg von allem und jedem.
I saw how it hit him.	Ich habe gesehen, wie es ihn getroffen hat.
He had seen many more pictures than she had.	Er hatte viel mehr Bilder gesehen als sie.
She missed her friends there.	Sie vermisste ihre Freunde dort.
It's much more likely that they.	Es ist viel wahrscheinlicher, dass sie.
you should ask him	Du solltest ihn fragen.
No one else would team up with any of them.	Niemand sonst würde sich mit einem von ihnen zusammentun.
The money was still there and so was the woman.	Das Geld war noch da und die Frau auch.
The whole staff is great.	Das ganze Personal ist super.
This is where you'll see a big performance gain.	Hier werden Sie einen großen Leistungsgewinn feststellen.
In this situation, the camera will do one of two things.	In dieser Situation wird die Kamera eines von zwei Dingen tun.
you try it now	Versuch du es jetzt.
The final length of the film was approx.	Die Endlänge des Films betrug ca.
We have to take their power away.	Wir müssen ihnen die Macht nehmen.
It was the idea to do it again in that moment.	Es war die Idee, es in diesem Moment noch einmal zu tun.
A broken voice.	Eine gebrochene Stimme.
I hope you are having fun.	Ich hoffe, Sie haben Spaß.
So I'm thinking about it.	Also ich denke dran.
But you have.	Aber man hat.
But nothing came.	Aber nichts kam.
She had to be far away from here.	Sie musste weit weg von hier.
Someone with power must be behind this, so be careful.	Jemand mit Macht muss dahinter stecken, also seien Sie vorsichtig.
I expected something like this.	Ich habe so etwas erwartet.
We hardly saw each other.	Wir haben uns kaum gesehen.
And then the eggs came in.	Und dann kamen die Eier rein.
After his only season there.	Nach seiner einzigen Saison dort.
Fighting is the only option.	Kämpfen ist die einzige Option.
You shouldn't have shown him.	Du hättest es ihm nicht zeigen sollen.
That would make sense and maybe be better for her.	Das würde Sinn machen und vielleicht besser für sie sein.
But we need to somehow access this field.	Aber wir müssen irgendwie auf dieses Feld zugreifen.
Give it to me.	Gib es mir.
Thank you for your help in finding my home.	Vielen Dank für Ihre Hilfe bei der Suche nach meinem Zuhause.
Only the facts are told.	Es werden nur die Fakten erzählt.
Didn't know what would happen to him.	Wusste nicht, was mit ihm passieren würde.
Training images are collected after each step.	Trainingsbilder werden nach jedem Schritt gesammelt.
Work with them.	Arbeiten Sie mit denen.
She includes herself.	Dazu gehört sie selbst.
God knows what he did behind closed doors.	Gott weiß, was er hinter verschlossenen Türen getan hat.
Possibly like you.	Möglicherweise wie Sie.
This is done in two steps.	Dies geschieht in zwei Schritten.
He said he would call me asap.	Er sagte, er würde mich so schnell wie möglich anrufen.
Third, the number of samples in this study was not large enough.	Drittens war die Anzahl der Proben in dieser Studie nicht groß genug.
Written and informed consent was obtained from each patient beforehand.	Von jedem Patienten wurde zuvor eine schriftliche und informierte Zustimmung eingeholt.
The other guys had ideas too.	Auch die anderen Jungs hatten Ideen.
There are two methods to eliminate the enemy.	Es gibt zwei Methoden, um den Feind auszuschalten.
Which was the case at that moment.	Was in diesem Moment der Fall war.
Would absolutely work in game.	Würde im Spiel absolut funktionieren.
It is currently in a private collection.	Es befindet sich derzeit in einer Privatsammlung.
The woman falls in love too.	Auch die Frau verliebt sich.
It was an office building and kinda funny.	Es war ein Bürogebäude und irgendwie lustig.
He has ten employees.	Er hat zehn Mitarbeiter.
It's an incredibly long process.	Es ist ein unglaublich langer Prozess.
I made it this weekend and it was quite a hit.	Ich habe es dieses Wochenende gemacht und es war ein ziemlicher Hit.
Children have good memories.	Kinder haben ein gutes Gedächtnis.
It established the point system.	Es etablierte das Punktesystem.
The President leaves us no choice but to act.	Der Präsident lässt uns keine andere Wahl, als zu handeln.
data analysis performed.	Datenanalysen durchgeführt.
system is that it is not an open design.	System ist, dass es kein offenes Design ist.
The information collected was recorded in the form requested.	Die gesammelten Informationen wurden in der gewünschten Form erfasst.
My whole apartment is red, white and blue.	Meine ganze Wohnung ist rot, weiß und blau.
You tell me you don't believe the police theory.	Sie sagen mir, Sie glauben der Polizeitheorie nicht.
My whole routine should change.	Meine ganze Routine sollte sich ändern.
We can do pretty crazy things sometimes.	Wir können manchmal ziemlich verrückte Dinge tun.
You might want to layer accordingly.	Vielleicht möchten Sie entsprechend schichten.
Even the worried look was gone.	Auch der besorgte Blick war verschwunden.
Things aren't bad.	Die Dinge sind nicht schlecht.
Skin and bones.	Haut und Knochen.
This method has just been published.	Diese Methode wurde gerade veröffentlicht.
I think it's the same for me and him.	Ich denke bei mir und ihm ist es ähnlich.
We didn't have to be responsible for anything but ourselves.	Wir mussten für nichts anderes verantwortlich sein als für uns selbst.
Don't tell me what to do	Sag mir nicht, was ich tun soll.
Others realized he was making a dangerous mistake.	Andere erkannten, dass er einen gefährlichen Fehler machte.
Gas is in love with her, but he has not returned.	Gas ist in sie verliebt, aber er ist nicht zurückgekehrt.
I'll get some at the store later.	Ich hole mir später welche im Laden.
No study contributed more than one value to the mean overall effect.	Keine Studie trug mehr als einen Wert zur mittleren Gesamtwirkung bei.
I mean, that line was at least thousands of people long.	Ich meine, diese Schlange war mindestens Tausende von Menschen lang.
Yes, that's right.	Ja, das stimmt.
What you did to us and her and me.	Was du uns und ihr und mir angetan hast.
He made so many big games week after week.	Er hat Woche für Woche so viele große Spiele gemacht.
She bent to pick it up.	Sie beugte sich vor, um es aufzuheben.
Get it and take care of it.	Hol es dir und kümmere dich darum.
This has to be stopped now.	Das muss jetzt gestoppt werden.
He doesn't finish me.	Er macht mich nicht fertig.
They can survive up to three weeks without food.	Sie können bis zu drei Wochen ohne Nahrung überleben.
She was on duty.	Sie war im Dienst.
I want to thank everyone who does this.	Ich möchte jedem danken, der das tut.
Standard message and data charges may apply.	Es können standardmäßige Nachrichten- und Datengebühren anfallen.
You wanted to tell me your story.	Du wolltest mir deine Geschichte erzählen.
She knows she has to go.	Sie weiß, dass sie gehen muss.
She brought her hands to her mouth.	Sie führte ihre Hände zum Mund.
We can watch them, we mustn't.	Wir können sie beobachten, wir dürfen es nicht.
When she can't see her audience, radio is a good second.	Wenn sie ihr Publikum nicht sehen kann, ist das Radio eine gute Sekunde.
He laughed again, but it was a delighted and public laugh.	Er lachte wieder, aber es war ein erfreutes und öffentliches Lachen.
To do this, various systems must be set up.	Dazu müssen verschiedene Systeme eingerichtet werden.
My chair was empty next to the chart table.	Mein Stuhl stand leer neben dem Kartentisch.
Our reports are complex.	Unsere Berichte sind komplex.
She still didn't go there.	Sie ging immer noch nicht dorthin.
But now it can't.	Aber jetzt kann es nicht.
I used to be one of those parents.	Ich war früher einer dieser Eltern.
It seemed like a terrible idea.	Es schien eine schreckliche Idee zu sein.
None of this worked.	Nichts davon hat funktioniert.
Here's an answer.	Hier ist eine Antwort.
They rather did better.	Sie haben es eher besser gemacht.
It's kind of a turning point for him.	Das ist eine Art Wendepunkt für ihn.
But he said it.	Aber er hat es gesagt.
I found something else you can use.	Ich habe etwas anderes gefunden, das Sie verwenden können.
A month is a really long time in this one small place.	Ein Monat ist eine wirklich lange Zeit an diesem einen kleinen Ort.
And he had an advantage.	Und er hatte einen Vorteil.
Let your card run and move on, man.	Lass deine Karte laufen und mach weiter, Mann.
Sure, she thought.	Sicher, dachte sie.
He could not face that terrible fire again.	Er konnte sich diesem schrecklichen Feuer nicht noch einmal stellen.
In it you can quickly build a new and strong relationship.	Darin können Sie schnell eine neue und starke Beziehung aufbauen.
That makes some sense.	Das macht einen gewissen Sinn.
Of course you will know him.	Sie werden ihn natürlich kennen.
When we get average	Wenn wir durchschnittlich werden.
That can evoke a lot of emotions.	Das kann jede Menge Emotionen hervorrufen.
I play at their level.	Ich spiele auf ihrem Niveau.
He was quite a guy.	Er war ein ziemlicher Typ.
Get as close to the building as possible.	Gehen Sie so nah wie möglich an das Gebäude heran.
He's my only friend.	Er ist mein einziger Freund.
Whatever that was, it was gone.	Was auch immer das gewesen war, es war weg.
So there's a new rule in the hospital.	Es gibt also eine neue Regel im Krankenhaus.
It's not over.	Es ist nicht vorbei.
The first was found in a pantry.	Der erste wurde in einem Vorratsraum gefunden.
Now comes the hard part.	Jetzt kommt der schwierige Teil.
This should be taken into account when interpreting the results.	Dies sollte bei der Interpretation der Ergebnisse berücksichtigt werden.
Interest him.	Interessieren Sie ihn.
He is our role model and role model.	Er ist unser Vorbild und Vorbild.
It was neither.	Es war weder noch.
Using the default is fine.	Die Verwendung der Standardeinstellung ist in Ordnung.
This isn't the only element you can't style.	Dies ist nicht das einzige Element, das Sie nicht stylen können.
It was over in a few minutes.	In wenigen Minuten war es vorbei.
She had no idea what it was, no way of telling.	Sie hatte keine Ahnung, was es war, keine Möglichkeit, es zu sagen.
I didn't meet her eyes.	Ich sah ihr nicht in die Augen.
Some start with people, others with an idea.	Manche beginnen mit Menschen, andere mit einer Idee.
He never really stepped on the gas.	Er hat nie richtig Gas gegeben.
I guess that was a mistake.	Ich schätze, das war ein Fehler.
You really don't like being who you are.	Du magst es wirklich nicht so zu sein, wie du bist.
Something no one has ever told you before.	Etwas, das dir noch nie jemand gesagt hat.
These people would understand another loss.	Diese Leute würden einen weiteren Verlust verstehen.
He's too good.	Er ist zu gut.
Many people are afraid of public appearances.	Viele Menschen haben Angst vor öffentlichen Auftritten.
He let me focus on the map.	Er ließ mich auf die Karte konzentrieren.
The investigation could take six to eight weeks.	Die Untersuchung könnte sechs bis acht Wochen dauern.
I can't tell what it was.	Ich kann nicht sagen, was es war.
He will work.	Er wird arbeiten.
Six minutes passed.	Sechs Minuten vergingen.
The reason and the rule must be the same for everyone.	Der Grund und die Regel müssen für alle gleich sein.
These aspects will be discussed in the next section.	Auf diese Aspekte wird im nächsten Abschnitt eingegangen.
But it goes deeper.	Aber es geht tiefer.
We just wanted to show you the pretty pictures.	Wir wollten euch eigentlich nur die hübschen Bilder zeigen.
But today he had.	Aber heute hatte er.
The fight might be in progress.	Der Kampf war vielleicht im Gange.
These changes can be explained from two aspects.	Diese Veränderungen lassen sich aus zwei Aspekten erklären.
i have a body	Ich habe einen Körper.
It was lying next to a heavy box.	Es lag neben einer schweren Kiste.
She forced herself to focus on the screen.	Sie zwang sich, sich auf den Bildschirm zu konzentrieren.
Thank you and have fun!.	Danke und viel Spaß!.
Especially in relation to the question.	Vor allem im Zusammenhang mit der Frage.
I was v	Ich war v.
Just started again.	Gerade wieder angefangen.
There are recent advances in their analysis.	Es gibt kürzlich Fortschritte bei ihrer Analyse.
Other colors may take longer.	Andere Farben können länger dauern.
But the old man is here.	Aber der alte Mann ist hier.
A new book.	Ein neues Buch.
It's focused.	Es ist fokussiert.
He can't.	Er kann das nicht.
The special feeling came over her, stronger than ever.	Das besondere Gefühl überkam sie, stärker denn je.
Some heads of state were surprised at the time.	Einige Staatsoberhäupter waren damals überrascht.
And the book is so much better for their efforts.	Und das Buch ist so viel besser für ihre Bemühungen.
But she was good.	Sie war aber gut.
There are thousands of them.	Es gibt tausend von ihnen.
I had survived.	Ich hatte überlebt.
This marriage was also short-lived.	Auch diese Ehe war von kurzer Dauer.
And then she had known what he meant to her.	Und dann hatte sie gewusst, was er ihr bedeutete.
I told him how he could have done better.	Ich sagte ihm, wie er es hätte besser machen können.
Let's wait a bit.	Warten wir ein bisschen.
And so we have to defend ourselves.	Und so müssen wir uns wehren.
He put a hand on her shoulder.	Er legte ihr eine Hand auf die Schulter.
It shouldn't upset us when it happens.	Es sollte uns nicht aus der Fassung bringen, wenn es passiert.
You don't own the end of the sign.	Sie besitzen nicht das Ende des Zeichens.
Then there is no money.	Dann gibt es kein Geld.
The cold will kill me.	Die Kälte wird mich umbringen.
Then he would turn his back on the others.	Dann würde er den anderen den Rücken kehren.
He burned.	Er brannte.
Consulting for statistical analysis.	Beratung für statistische Analysen.
just gave up	Habe gerade aufgegeben.
Here we give a new strategy.	Hier geben wir eine neue Strategie.
It doesn't take much to switch off.	Zum Abschalten braucht es nicht viel.
She is here with us every day.	Sie ist jeden Tag hier bei uns.
Tell me how it was.	Erzähl es wie es war.
The impossible was possible.	Das Unmögliche war möglich.
And ends here.	Und endet hier.
I run after her.	Ich laufe ihr nach.
I know these people.	Ich kenne diese Leute.
When in doubt, give an order.	Geben Sie im Zweifelsfall einen Befehl.
Last year we were weak offensively.	Letztes Jahr waren wir offensiv schwach.
You can be sure of that.	Darauf können Sie fest stehen.
Well this stuff can go on and on.	Nun, dieses Zeug kann weiter und weiter gehen.
He faces no further charges.	Ihm drohen keine weiteren Anklagepunkte.
She had been in here.	Sie war hier drin gewesen.
He's really good.	Er ist wirklich gut.
Have to listen again.	Muss nochmal anhören.
They may not be sold, shared or given away.	Sie dürfen nicht verkauft, geteilt oder verschenkt werden.
I was just at the hotel and he's not there.	Ich war gerade im Hotel und er ist nicht da.
It would be the same for everyone, we think.	Es wäre für jeden gleich, denken wir.
The cooked breakfast was really good.	Das warme Frühstück war wirklich gut.
I said yes and we planned what we could do.	Ich sagte ja und wir planten, was wir tun könnten.
It was a dark dark time.	Es war eine dunkle dunkle Zeit.
Thanks for the chance for a sweet treat.	Danke für die Chance auf einen süßen Leckerbissen.
In general, our feet are the most honest part of our body.	Generell sind unsere Füße der ehrlichste Teil unseres Körpers.
His eyes rolled in his head.	Seine Augen verdrehten sich in seinem Kopf.
I would lead a while, then he would.	Ich würde eine Weile vorausgehen, dann würde er es tun.
I'm moving away from here, far away.	Ich ziehe weg von hier, weit weg.
The number of patients is growing very quickly.	Die Zahl der Patienten wächst sehr schnell.
Maybe his luck was back.	Vielleicht war sein Glück zurück.
She pointed to the bag.	Sie zeigte auf die Tasche.
You can get another to take his place.	Sie können einen anderen dazu bringen, seinen Platz einzunehmen.
And there's some truth to that.	Und da ist etwas Wahres dran.
I wanted to keep my job.	Ich wollte meinen Job behalten.
I can't think of anything.	Ich kann mir nichts vorstellen.
He lets a car do exactly what he pleases.	Er lässt ein Auto genau das tun, was ihm gefällt.
A place to hide.	Ein Ort zum Verstecken.
Both is not possible.	Beides geht nicht.
He slowly sat up.	Langsam setzte er sich auf.
Eat a bad one, you die fast.	Iss ein schlechtes, du stirbst schnell.
I couldn't see outside.	Ich konnte nicht nach draußen sehen.
I'm sorry my country did this to you.	Es tut mir leid, dass mein Land Ihnen das angetan hat.
You're lucky, by the way.	Du hast übrigens Glück.
Use as much or as little as you like.	Verwenden Sie so viel oder so wenig, wie Sie möchten.
OK, they were good.	Okay, sie waren gut.
They died a week apart.	Sie starben im Abstand von einer Woche.
No cases were reported in the other age groups.	In den anderen Altersgruppen wurden keine Fälle gemeldet.
I hope you will be a good husband to my mother.	Ich hoffe, Sie werden meiner Mutter ein guter Ehemann sein.
For example, there is a government.	Zum Beispiel gibt es eine Regierung.
She had no way of calling.	Sie hatte keine Möglichkeit zu rufen.
Everyone saw a different scene of the event.	Jeder sah eine andere Szene des Ereignisses.
I asked some people in government about it.	Ich habe einige Leute in der Regierung danach gefragt.
I know what it's like when you're in the middle of it.	Ich weiß, wie es ist, wenn man mittendrin ist.
That may not sound healthy, but it is.	Das klingt vielleicht nicht gesund, ist es aber.
If they knew who she was, they probably didn't care.	Wenn sie wussten, wer sie war, war es ihnen bestimmt egal.
At least none that matters.	Zumindest keine, die von Bedeutung ist.
Other complications were not observed.	Andere Komplikationen wurden nicht beobachtet.
This store is wonderful.	Dieser Laden ist wunderbar.
You are the best thing that has ever happened to you.	Du bist das Beste, was dir je passiert ist.
We saw a well under construction.	Wir haben einen Brunnen im Bau gesehen.
I am not afraid of you.	Ich habe keine Angst vor dir.
Okay, boy, come back to earth.	Okay, Junge, komm zurück auf die Erde.
They do everything they can to help when help is needed.	Sie tun alles, um zu helfen, wenn Hilfe benötigt wird.
This is a mandatory field.	Dies ist ein Pflichtfeld.
And behind the fire station across the street.	Und hinter der Feuerwache auf der anderen Straßenseite.
I'll try to link them if they do.	Ich werde versuchen, sie zu verlinken, wenn sie es tun.
She wondered what stage they were in now.	Sie fragte sich, in welchem ​​Stadium sie sich jetzt befanden.
There are many examples.	Es gibt viele Beispiele.
Your shoulder is God.	Deine Schulter ist Gott.
Include the date each of these violations occurred.	Geben Sie das Datum an, an dem jede dieser Verletzungen aufgetreten ist.
The sun had set.	Die Sonne war untergegangen.
They're easy enough to control when they're so small.	Sie sind leicht genug zu kontrollieren, wenn sie so klein sind.
He does the plays.	Er macht die Theaterstücke.
I narrowly win.	Ich gewinne knapp.
I get such a good feeling.	Ich bekomme so ein gutes Gefühl.
I should have known right away that something was wrong.	Ich hätte sofort wissen müssen, dass etwas nicht stimmt.
Industry experience with their use is mixed.	Die Branchenerfahrung mit ihrer Verwendung ist gemischt.
Or if they would.	Oder ob sie es täten.
We know you can do much better.	Wir wissen, dass Sie es viel besser können.
And his hands.	Und seine Hände.
I still wonder if she's in love.	Ich frage mich immer noch, ob sie verliebt ist.
The Measured.	Die Gemessenen.
I like my.	Ich mag meine.
I went to the window, saw the smoke.	Ich ging zum Fenster, sah den Rauch.
Will be paid out in the same bank.	Wird in der gleichen Bank ausgezahlt.
Please explain it to me.	Erkläre es mir bitte.
now be quiet	Jetzt sei ruhig.
She didn't know what to say or do.	Sie wusste nicht, was sie sagen oder tun sollte.
The changes are not good in my opinion.	Die Änderungen sind meiner Meinung nach nicht gut.
The staff were very concerned.	Die Mitarbeiter waren sehr besorgt.
I'm an important man in this city.	Ich bin ein wichtiger Mann in dieser Stadt.
The world definitely changed.	Die Welt veränderte sich definitiv.
And we tried different things.	Und wir haben verschiedene Dinge ausprobiert.
Be sure to leave me a link.	Hinterlasse mir unbedingt einen Link.
There is no colour.	Es gibt keine Farbe.
They were expensive.	Sie waren teuer.
And he didn't have that at first.	Und das hatte er zunächst nicht.
I wasn't looking forward to any of that.	Ich freute mich nicht darauf, nichts davon.
You need to know what you're doing and why.	Sie müssen wissen, was Sie tun und warum.
Otherwise it is not.	Ansonsten ist es nicht.
It would be such a nice machine if fixed.	Es wäre so eine schöne Maschine, wenn sie repariert wäre.
There are places like that.	Es gibt solche Orte.
It's in the public record.	Das steht in den öffentlichen Akten.
It was within the next half hour.	Es ging innerhalb der nächsten halben Stunde.
He had been gone when the attack came.	Er war weg gewesen, als der Angriff kam.
But nobody just liked him.	Aber niemand mochte ihn einfach.
You'll soon be fixed and on the mend.	Bald sind Sie repariert und auf dem Weg der Besserung.
That would have been a lot.	Das wäre eine Menge gewesen.
And it doesn't look like what most people expect.	Und es sieht nicht so aus, wie die meisten Leute es erwarten.
That was my station for the next four and a half months.	Das war meine Station für die nächsten viereinhalb Monate.
He had a choice.	Er hatte die Wahl.
But she didn't come back and she didn't come back.	Aber sie kam nicht zurück und sie kam nicht zurück.
I remember well.	Ich erinnere mich gut.
This next section would be the most difficult.	Dieser nächste Abschnitt würde der schwierigste sein.
Or the name of the planet you live on.	Oder der Name des Planeten, auf dem Sie leben.
Anything sent after this date will not be considered.	Alles, was nach diesem Datum gesendet wird, wird nicht berücksichtigt.
Knowing about it would only upset him.	Davon zu wissen, würde ihn nur aufregen.
Some of these types are discussed below.	Einige dieser Typen werden unten behandelt.
I was looking for something to use as a tool.	Ich habe mich nach etwas umgesehen, das ich als Werkzeug verwenden könnte.
No matter how long it took, she would let him see.	Egal wie lange es dauerte, sie würde ihn sehen lassen.
I don't expect you to trust me.	Ich erwarte nicht, dass Sie mir vertrauen.
We then sent the request.	Wir haben dann die Nachfrage verschickt.
And we won't.	Und das werden wir nicht.
Some are easy to prepare.	Einige sind einfach zuzubereiten.
blood began to rise.	Blut begann aufzusteigen.
There is nothing else to say.	Es gibt nichts anderes zu sagen.
There will be all of that next year.	All das gibt es nächstes Jahr noch.
I'll pass it on to you.	Ich gebe es an Sie weiter.
I don't know where to go from here.	Ich weiß nicht, wohin ich von hier aus gehen soll.
It may even have an intended outcome or response.	Es kann sogar ein beabsichtigtes Ergebnis oder eine beabsichtigte Reaktion haben.
He had brought down his company.	Er hatte seine Firma zu Fall gebracht.
I'm just mad about it.	Ich bin nur sauer darüber.
When we got home	Als wir zu Hause ankamen.
It's not your decision anymore.	Es ist nicht mehr deine Entscheidung.
But he knew enough.	Aber er wusste genug.
I want to go to my son.	Ich möchte zu meinem Sohn gehen.
I didn't tell him anything.	Ich habe ihm nichts gesagt.
I am a middle class white male.	Ich bin ein weißer Mann aus der Mittelschicht.
She turned on her side.	Sie drehte sich auf die Seite.
He doesn't love her.	Er liebt sie nicht.
Cheap but still too rich for my blood.	Billig, aber immer noch zu reich für mein Blut.
Many doors will open.	Viele Türen werden sich öffnen.
There were many special people here.	Hier waren viele besondere Menschen.
If you need another one, download it here.	Wenn Sie eine andere benötigen, laden Sie sie hier herunter.
We hope that our article has helped you in many ways.	Wir hoffen, dass unser Artikel Ihnen in vielerlei Hinsicht geholfen hat.
No access to your files.	Kein Zugriff auf Ihre Dateien.
You might want to adopt this idea.	Vielleicht möchten Sie diese Idee übernehmen.
I am very happy for you.	Das freut mich sehr für dich.
The sound was out of place in the room.	Der Ton war im Raum fehl am Platz.
The primary endpoint was defined as overall survival.	Der primäre Endpunkt wurde als Gesamtüberlebensrate definiert.
We stand together on the street.	Wir stehen zusammen auf der Straße.
I wanted them to know that we can play together.	Ich wollte, dass sie wissen, dass wir zusammen spielen können.
Thought we could both do it.	Dachte, wir könnten es beide schaffen.
So familiar.	So vertraut.
This happens in the following two results.	Dies geschieht in den beiden folgenden Ergebnissen.
What a win for us and radio.	Was für ein Gewinn für uns und Radio.
In my opinion it's just a waste of time to do this.	Meiner Meinung nach ist es nur Zeitverschwendung, dies zu tun.
We could spend months on this, maybe even years.	Wir könnten Monate damit verbringen, vielleicht sogar Jahre.
However, I have made some plans.	Ich habe jedoch einige Pläne gemacht.
I can't tell you anything you don't know.	Ich kann dir nichts sagen, was du nicht weißt.
That's how we do it.	So machen wirs.
You can only find performance issues.	Sie können dabei nur Leistungsprobleme finden.
If it seems they should go to the right, send them to the left.	Wenn es scheint, dass sie nach rechts gehen sollten, schicke sie nach links.
We had to keep queuing.	Wir mussten ständig anstehen.
But we love each other.	Aber wir lieben uns.
There's a story behind the name, and an important one at that.	Hinter dem Namen steckt eine Geschichte, und zwar eine wichtige.
He told her with his eyes how sorry he was.	Er sagte ihr mit seinen Augen, wie leid es ihm tat.
So the assertion holds.	Die Behauptung gilt also.
They weren't out of trouble yet.	Sie waren noch nicht aus der Klemme.
Wrote the manuscript.	Das Manuskript geschrieben.
His family would go without him.	Seine Familie würde ohne ihn gehen.
This is part of the growth process.	Das ist Teil des Wachstumsprozesses.
It was so much fun to drive.	Es hat so viel Spaß gemacht zu fahren.
Such sweet words.	So süße Worte.
It didn't take long for a doctor to arrive at the scene.	Es dauerte nicht lange, bis ein Arzt am Tatort eintraf.
Say it and mean it.	Sagen Sie es und meinen Sie es.
Perhaps there wasn't a single moment of decision.	Vielleicht gab es keinen einzigen Moment der Entscheidung.
But then again, she didn't want them to know.	Aber andererseits wollte sie nicht, dass sie es erfuhren.
He wasn't even sure he could.	Er war sich nicht einmal sicher, ob er es könnte.
It won't be worse.	Es wird nichts Schlimmeres sein.
He didn't give himself a chance.	Er gab sich keine Chance.
Maybe she's ready to face it.	Vielleicht ist sie bereit, sich dem zu stellen.
This death was later believed to be an accident.	Dieser Tod wurde später für einen Unfall gehalten.
Regardless of the cost.	Unabhängig von den Kosten.
But at this time of night there is no traffic.	Aber um diese Nachtzeit gibt es keinen Verkehr.
you don't mean it	Du meinst es nicht.
Eye contact is so powerful.	Augenkontakt ist so mächtig.
It took a long time.	Es hat lange gedauert.
Thanks for listening.	Danke fürs Zuhören.
A fact to keep in mind.	Eine Tatsache, die Sie im Hinterkopf behalten sollten.
In fact, they hated it.	Tatsächlich hassten sie es.
You will meet him soon.	Sie werden ihm bald begegnen.
Yes, it could have been red.	Ja, es könnte rot gewesen sein.
Which is true sometimes.	Was manchmal stimmt.
Oh, there's my hotel.	Oh, da ist mein Hotel.
Neither do your fans.	Ihre Fans auch nicht.
He hardly looks like himself.	Er sieht kaum aus wie er selbst.
Because what was wrong was who we were.	Denn was falsch war, war, wer wir waren.
From what they said, they have others in mind too.	Nach dem, was sie sagten, haben sie auch andere im Sinn.
She stepped back and put the chair between them.	Sie trat zurück und rückte den Stuhl zwischen sie.
Direct contact would result in the player losing a life.	Direkter Kontakt würde dazu führen, dass der Spieler ein Leben verliert.
And it will never go back.	Und es wird nie wieder zurückgehen.
His gaze grazed my face.	Sein Blick streifte mein Gesicht.
Normally that would work.	Normalerweise würde das funktionieren.
She wanted to tell him.	Sie wollte es ihm sagen.
You shouldn't need mass murder to remember it.	Sie sollten keinen Massenmord brauchen, um sich daran zu erinnern.
And then more and more and more.	Und dann mehr und mehr und mehr.
Is it.	Ist es.
I didn't want to raise my voice.	Ich wollte meine Stimme nicht erheben.
explanation is here.	Erklärung ist hier.
Build the family.	Bauen Sie die Familie auf.
high, low vs.	Hoch, niedrig vs.
Let's prove it.	Lassen Sie uns beweisen.
your ship.	Ihr Schiff.
He never stopped walking.	Er hat nie aufgehört zu laufen.
Regular daily runs went into effect two days later.	Regelmäßige tägliche Läufe traten zwei Tage später in Kraft.
She called for it to stop so she could bring him water.	Sie rief, es solle anhalten, damit sie ihm Wasser bringen könne.
You know each other well.	Sie kennen sich gut aus.
Every other word was "Fuck".	Jedes zweite Wort war „Fuck“.
Different models lead to very different results.	Unterschiedliche Modelle führen zu ganz unterschiedlichen Ergebnissen.
For writing general rules.	Für das Schreiben allgemeiner Regeln.
You have to because you are online.	Sie müssen, weil Sie online sind.
It smells little.	Es riecht wenig.
It's natural to lose some memory as you get older.	Es ist natürlich, mit zunehmendem Alter etwas Gedächtnis zu verlieren.
Within a week.	Innerhalb einer Woche.
It smelled like fish.	Es roch nach Fisch.
You try the best you can with what you have.	Sie versuchen das Beste, was Sie können, mit dem, was Sie haben.
I just can not.	Ich kann einfach nicht.
There could be many possibilities.	Es könnte viele Möglichkeiten geben.
I was handed over to a third driver.	Ich wurde an einen dritten Fahrer übergeben.
We couldn't trust anyone anymore.	Wir konnten niemandem mehr vertrauen.
He's been here a hundred times and they're good guys.	Er war hundert Mal hier und sie sind gute Jungs.
I am very happy with your product.	Ich bin sehr zufrieden mit Ihrem Produkt.
Here are some steps that worked for me.	Hier sind einige Schritte, die für mich funktioniert haben.
They were badly needed.	Sie wurden dringend benötigt.
All she did was live her life.	Alles, was sie tat, war ihr Leben zu leben.
I remember my father doing something very similar to what my brother did.	Ich erinnere mich, dass mein Vater etwas ganz Ähnliches wie mein Bruder gemacht hat.
We can give input and see how the individual develops.	Wir können Input geben und sehen, wie sich der Einzelne entwickelt.
However, my web service is not called.	Allerdings wird mein Webdienst nicht aufgerufen.
She wanted to show us some of her skills.	Sie wollte uns einige ihrer Fähigkeiten zeigen.
After eight months it came back.	Nach acht Monaten kam es zurück.
Please make sure you followed the correct link.	Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie dem richtigen Link gefolgt sind.
At the same time, we can still lose every second.	Gleichzeitig können wir immer noch jede Sekunde verlieren.
You know the law.	Sie kennen das Gesetz.
Season to taste with additional salt and pepper.	Mit zusätzlichem Salz und Pfeffer abschmecken.
So get that first.	Also hol dir das erstmal.
They were so surprised how different water can be.	Sie waren so überrascht, wie unterschiedlich Wasser sein kann.
This system is more similar to the natural environment.	Dieses System ist der natürlichen Umgebung ähnlicher.
He started using hard drugs.	Er fing an, harte Drogen zu nehmen.
A few of them tried to get ahead of me.	Ein paar von ihnen versuchten, sich über mich zu stellen.
We had a job to do.	Wir hatten eine Aufgabe zu erledigen.
A solid choice.	Eine solide Wahl.
Developed the idea, conducted the research and wrote the manuscript.	Entwickelte die Idee, führte die Recherche durch und schrieb das Manuskript.
You don't have to go back to the crime scene.	Sie müssen nicht zum Tatort zurückgehen.
We can hear of a terrible loss of life.	Wir können von einem schrecklichen Verlust an Menschenleben hören.
One reason he was single.	Ein Grund, warum er Single war.
The kind that can play games.	Die Art, die Spiele spielen kann.
From right to left, from left to right.	Von rechts nach links, von links nach rechts.
And that's my main problem with this book.	Und genau da liegt mein Hauptproblem bei diesem Buch.
And his age was even worse.	Und sein Alter war noch schlimmer.
he was so good	Er war so gut.
This was an experience repeated over and over again.	Dies war eine Erfahrung, die sich immer wieder wiederholte.
There are two forces at work here, love and fear.	Hier wirken zwei Kräfte, Liebe und Angst.
Finally he looked up.	Schließlich blickte er auf.
I don't think we ever had a phone number from him.	Ich glaube nicht, dass wir jemals eine Telefonnummer von ihm hatten.
As you wish.	Wie sie wünschen.
Price didn't believe her and killed her.	Price glaubte ihr nicht und tötete sie.
None of your children are.	Keines Ihrer Kinder ist es.
I will not hurt you.	Ich werde Dir nicht weh tun.
Most of the time that's good enough.	Meistens ist das gut genug.
We come to rest.	Wir kommen zur Ruhe.
Everyone looks so good.	Alle sehen so gut aus.
I don't know anyone who does that.	Ich kenne niemanden, der das tut.
I barely got my car out of the way.	Ich habe mein Auto kaum aus dem Weg geräumt.
But that's definitely her car.	Das ist aber definitiv ihr Auto.
Sometimes they give you a little visit.	Manchmal geben sie dir einen kleinen Besuch.
Please speak up against someone tomorrow evening.	Bitte sprechen Sie morgen Abend jemand dagegen.
He had never done it before and it was a bit difficult.	Er hatte es vorher noch nie gemacht, und das war ein bisschen schwierig.
That put me off.	Das hat mich abgeschreckt.
Then he would take over.	Dann würde er übernehmen.
I'll talk sense into him.	Ich werde ihn zur Vernunft bringen.
Now we know you know everything.	Jetzt wissen wir, dass Sie alles wissen.
I could also easily ask for the same information.	Ich könnte auch leicht nach denselben Informationen fragen.
He was back on his feet and moving.	Er war wieder auf den Beinen und bewegte sich.
Nobody knows for sure.	Niemand weiß es genau.
It was so hard to believe anything he said.	Es war so schwer, irgendetwas zu glauben, was er sagte.
If someone doesn't understand, that's not my problem.	Wenn es jemand nicht versteht, ist das nicht mein Problem.
Apart from art, people have few sources of pleasure.	Abgesehen von der Kunst haben die Menschen nur wenige Quellen des Vergnügens.
The old one went down so easily.	Der alte ging so leicht runter.
I will find a way	Ich werde einen Weg finden.
Talking and writing to each other, about each other, with each other.	Miteinander reden und schreiben, übereinander, miteinander.
The run cannot be stopped.	Der Lauf kann nicht gestoppt werden.
Sitting in class becomes difficult.	Das Sitzen im Unterricht wird schwierig.
This was his big chance.	Das war seine große Chance.
The next day I couldn't even speak.	Am nächsten Tag konnte ich nicht einmal sprechen.
But you're not leaving this building.	Aber Sie verlassen dieses Gebäude nicht.
Or maybe the sides choose us.	Oder vielleicht wählen die Seiten uns.
I want to go back to my husband.	Ich möchte zurück zu meinem Mann.
It seemed as if hardly anyone could be in the village.	Es schien, als könne kaum noch jemand im Dorf sein.
Good for me.	Gut für mich.
Win gold.	Gewinnen Sie Gold.
And she had only now realized what this loss meant for her.	Und sie hatte erst jetzt erkannt, was dieser Verlust für sie bedeutete.
But they had to let me try.	Aber sie mussten mich ausprobieren lassen.
The commonality, they said after him.	Die Gemeinsamkeit, das sagten sie ihm nach.
A damn good game, straight out of a textbook.	Ein verdammt gutes Spiel, direkt aus einem Lehrbuch.
Everyone just seems to get it.	Jeder scheint es einfach zu verstehen.
All these images are free for personal use.	Alle diese Bilder sind für den persönlichen Gebrauch kostenlos.
so let me see	Also lass mich sehen.
Strange appeared in front of him.	Strange tauchte vor ihm auf.
That's smart politics.	Das ist kluge Politik.
She understood and walked over to another man.	Sie verstand und ging zu einem anderen Mann hinüber.
My success depends on his success and he knows it well.	Mein Erfolg hängt von seinem Erfolg ab, und das weiß er genau.
It seemed to be days.	Es schien Tage zu sein.
That happened then, but today it's not so easy anymore.	Das ist damals passiert, aber heute geht es nicht mehr so ​​leicht.
He was in a class by himself.	Er war in einer Klasse für sich.
She said you were the gift she needed.	Sie sagte, du wärst das Geschenk, das sie brauchte.
The last month has been great.	Der letzte Monat war großartig.
The surface quality is the reason for this.	Die Oberflächenqualität ist der Grund dafür.
The girl looks away from him, moments from sleeping.	Das Mädchen sieht von ihm weg, Momente vom Schlafen.
That will soon be over.	Damit ist bald Schluss.
i am just like him	Ich bin genau wie er.
It was up to him what happened next.	Es lag an ihm, was nun geschah.
Who knows why.	Wer weiß warum.
You want to edit me because you're doing it here.	Du willst mich bearbeiten, weil du es hier tust.
My wife started a new relationship while we were still married.	Meine Frau begann eine neue Beziehung, während wir noch verheiratet waren.
You must obviously have been locked up before we got here.	Sie müssen offensichtlich eingesperrt worden sein, bevor wir hier ankamen.
He could do anything.	Er konnte alles tun.
But she's more than strong enough to do it herself.	Aber sie ist mehr als stark genug, um es selbst zu tun.
They didn't seem to need more for a long time.	Mehr schienen sie lange Zeit nicht zu brauchen.
We no longer knew who had become of this person.	Wir wussten nicht mehr, wer aus dieser Person geworden war.
It's still broken.	Es ist immer noch kaputt.
It's an advantage if you're born low.	Es ist ein Vorteil, wenn Sie niedrig geboren sind.
So be careful how you listen.	Überlegen Sie sich daher genau, wie Sie zuhören.
He told me last night.	Er hat es mir gestern Abend gesagt.
Use the door to the church office.	Verwenden Sie die Tür zum Kirchenbüro.
These cannot be taken as interest.	Diese können nicht als Zinsen aufgenommen werden.
Master the problems.	Meistere die Probleme.
A nice surprise.	Eine schöne Überraschung.
They didn't say they were right to beat him up.	Sie sagten nicht, dass sie Recht hatten, ihn zu verprügeln.
For the moment he was content.	Im Moment war er zufrieden.
We hear of women killed and children killed.	Wir hören von getöteten Frauen und getöteten Kindern.
It takes one hour.	Es dauert eine Stunde.
He had another reason for that.	Dafür hatte er einen anderen Grund.
Nothing worked.	Nichts hat geklappt.
And it makes us want to close the book.	Und es bringt uns dazu, das Buch schließen zu wollen.
We take real pride in our service to you.	Wir sind wirklich stolz auf unseren Service für Sie.
, nine months after completion.	, neun Monate nach Fertigstellung.
Press one of them to join the game.	Drücken Sie einen von ihnen, um dem Spiel beizutreten.
I know you're not worried.	Ich weiß, dass du dir keine Sorgen machst.
After the pictures are taken, the real work begins.	Nachdem die Bilder gemacht sind, beginnt die eigentliche Arbeit.
It should be obvious why this happened.	Es sollte offensichtlich sein, warum dies geschehen ist.
I was useful.	Ich war nützlich.
Well, at least from my side.	Naja, zumindest von meiner Seite.
Pretty strange for someone who has worked for two teams.	Ziemlich seltsam für jemanden, der für zwei Teams gearbeitet hat.
Only after the end of the war did we meet again.	Erst nach Kriegsende trafen wir uns wieder.
It was damn beautiful.	Es war verdammt schön.
She pointed to it and closed her eyes.	Sie zeigte darauf und schloss die Augen.
The crime scene unit then arrived and began investigating the crime scene.	Die Tatorteinheit traf daraufhin ein und begann mit der Aufarbeitung des Tatorts.
I can't even say her name.	Ich kann nicht einmal ihren Namen sagen.
I'm just really happy for him.	Ich freue mich einfach sehr für ihn.
We can only hope that he will not fail too soon.	Wir können nur hoffen, dass er nicht zu früh scheitern wird.
He stepped over the body and walked on.	Er stieg über die Leiche und ging weiter.
The best thing happened when she touched him to listen to his heart.	Das Beste geschah, als sie ihn berührte, um auf sein Herz zu hören.
Two hundred and twenty more people what he saw.	Zweihundertzwanzig Menschen mehr, was er gesehen hat.
Calling her mother had been a mistake.	Ihre Mutter anzurufen war ein Fehler gewesen.
However, since something stopped its growth, they stopped too.	Da jedoch etwas sein Wachstum stoppte, hörten sie auch auf.
I'll probably just break an arm or a leg.	Ich werde wahrscheinlich nur einen Arm oder ein Bein brechen.
The whole thing is ignored.	Das Ganze wird ignoriert.
Giving has dropped by a third.	Das Geben ist um ein Drittel gesunken.
Model your cash flow carefully.	Modellieren Sie Ihren Cashflow sorgfältig.
One deep breath, that's it.	Ein tiefer Atemzug, das war's.
On the day of the wedding itself everything was arranged.	Am Tag der Hochzeit selbst war einfach alles angerichtet.
oil and gas industry.	Öl-und Gasindustrie.
No cover fee.	Keine Deckungsgebühr.
I could see we were talking but I didn't hear a sound.	Ich konnte sehen, dass wir sprachen, aber ich hörte keinen Ton.
This new law had several important implications.	Dieses neue Gesetz hatte mehrere wichtige Auswirkungen.
But no flowers.	Aber keine Blumen.
I don't want to let her go.	Ich will sie nicht gehen lassen.
You hear someone enter the room behind you.	Du hörst, wie jemand hinter dir den Raum betritt.
For some, it's simply a lack of exercise.	Für einige ist es einfach ein Mangel an Übung.
She leaves after asking him for money.	Sie geht, nachdem sie ihn um Geld gebeten hat.
If you are ahead, you will win.	Wenn du vorne bist, wirst du gewinnen.
Smell the rain and feel the wind.	Den Regen riechen und den Wind spüren.
I didn't want to miss that.	Das wollte ich mir nicht entgehen lassen.
All children returned to the previous activity.	Alle Kinder kehrten zur vorherigen Aktivität zurück.
The pieces began to fit together.	Die Teile begannen sich zusammenzufügen.
Everyone had a year like that in their life, he believed.	Jeder hatte ein solches Jahr in seinem Leben, glaubte er.
I think we'll have a hard time getting there in time.	Ich denke, wir werden es schwer haben, rechtzeitig da zu sein.
Find out exactly what worked and what didn't.	Finden Sie heraus, was genau funktioniert hat und was nicht.
He just didn't go down.	Er ging einfach nicht runter.
So life is.	So ist das Leben.
You can read the definition.	Sie können die Definition lesen.
But often the real reason lies deeper.	Aber oft liegt der wahre Grund tiefer.
There never was.	Die gab es nie.
Think about what has happened in the last few months.	Denken Sie daran, was in den letzten Monaten passiert ist.
Between ten and twenty thousand a night.	Zwischen zehn- und zwanzigtausend pro Nacht.
That's it for the round.	Das war's für die Runde.
He was incredible in game eight.	Er war unglaublich in Spiel acht.
For example, the following code works as expected.	Der folgende Code funktioniert beispielsweise wie erwartet.
Perhaps you are asking yourself these questions.	Vielleicht stellen Sie sich diese Fragen selbst.
I had to sleep.	Ich musste schlafen.
It was a story.	Es war eine Geschichte.
For some people, it could be a lot worse.	Für manche Menschen könnte es viel schlimmer sein.
Find out which ones you want.	Finde heraus, welche du willst.
Full medical benefits.	Volle medizinische Leistungen.
Many were there for different reasons.	Viele waren aus unterschiedlichen Gründen dort.
It kind of brings that area to life.	Es erweckt diesen Bereich irgendwie zum Leben.
I'm like a different person now.	Ich bin jetzt wie ein anderer Mensch.
He made her his offer.	Er machte ihr sein Angebot.
I understand the situation in her family.	Ich verstehe die Situation in ihrer Familie.
Eventually she started warming up to me.	Irgendwann fing sie an, sich für mich aufzuwärmen.
Such was her appearance.	So war ihr Aussehen.
But he also liked men.	Aber er mochte auch Männer.
Your worth comes from above.	Dein Wert kommt von oben.
However, its structure is complex and mass production is difficult.	Seine Struktur ist jedoch komplex und eine Massenproduktion ist schwierig.
Oh they loved it.	Oh, sie liebten es.
Every time you check in the code.	Jedes Mal, wenn Sie den Code einchecken.
To my advantage, moreover.	Zu meinem Vorteil, noch dazu.
We think that may not be the case.	Wir sind der Meinung, dass dies möglicherweise nicht der Fall ist.
It can completely change the game.	Es kann das Spiel komplett verändern.
However, this overall growth was not regular.	Dieses Gesamtwachstum war jedoch nicht regelmäßig.
My mother and my real father were married.	Meine Mutter und mein richtiger Vater waren verheiratet.
Instead she kept going.	Stattdessen ging sie weiter.
It was really very nice.	Es war wirklich sehr fein.
Nobody knows we're leaving.	Niemand weiß, dass wir gehen.
Everything just a click away.	Alles nur einen Klick entfernt.
At least a little bit it was.	Zumindest ein bisschen war es.
I hear it take off.	Ich höre, wie es abhebt.
Accordingly, we are not tackling this challenge.	Dementsprechend gehen wir diese Herausforderung nicht an.
I am currently looking for work.	Ich suche derzeit Arbeit.
And that's easier said than done.	Und das ist leichter gesagt als getan.
She gave him a dangerous smile.	Sie schenkte ihm ein gefährliches Lächeln.
It still felt like him.	Es fühlte sich immer noch wie er an.
Please be aware of one thing.	Bitte seien Sie sich über eines im Klaren.
Cannot be done.	Kann nicht erledigt werden.
The choice of method depends on several factors.	Die Wahl der Methode hängt von mehreren Faktoren ab.
He recognized a first fight when he saw it.	Er erkannte einen ersten Kampf, als er ihn sah.
The players liked that.	Das gefiel den Spielern.
The page table is itself divided into pages.	Die Seitentabelle ist selbst in Seiten unterteilt.
In fact, the main problem is knowing where to wrap the text.	Tatsächlich besteht das Hauptproblem darin, zu wissen, wo der Text umgebrochen werden soll.
Certainly not that strong, but even a little evil is too much.	Sicherlich nicht so stark, aber selbst ein bisschen Böses ist zu viel.
But that's the way of the world.	Aber das ist der Lauf der Welt.
Both have good points.	Beide haben gute Punkte.
She and her "girls" like to have fun.	Sie und ihre „Mädels“ mögen es, Spaß zu haben.
Would benefit from further help at school.	Würde von weiterer Hilfe in der Schule profitieren.
You must have some tea.	Sie müssen etwas Tee haben.
Nobody is perfect at everything.	Niemand ist in allem perfekt.
However, this question is a fact.	Diese Frage ist jedoch eine Tatsache.
Which of course is nice.	Was natürlich schön ist.
We need a plan.	Wir brauchen einen Plan.
At this time.	Zu dieser Zeit.
The poor man was half crazy.	Der arme Mann war halb verrückt.
I will kill you.	Ich werde dich töten.
I used to like watching him.	Früher habe ich ihn gerne beobachtet.
I've never been interested in being a kid.	Ein Kind zu sein hat mich nie interessiert.
Do some work instead.	Arbeite stattdessen etwas.
All that good food, probably.	All das gute Essen, wahrscheinlich.
I immediately felt at home. 	Ich fühlte mich sofort wie zu Hause. 
the.	das.
It helps to have a more complicated example to work with.	Es hilft, ein komplizierteres Beispiel zu haben, mit dem man arbeiten kann.
Some music should.	Etwas Musik sollte.
I doubt they exist.	Ich bezweifle, dass es sie gibt.
And left him there.	Und ließ ihn dort.
This becomes clear when looking at some details.	Dies wird bei der Betrachtung einiger Details deutlich.
It worked very well for her.	Bei ihr hat es sehr gut funktioniert.
It's not who we are, it's a movie set.	Es ist nicht, wer wir sind, es ist ein Filmset.
You didn't lie.	Sie haben nicht gelogen.
And it wasn't just the cover.	Und es war nicht nur das Cover.
A career is more than just a job.	Eine Karriere ist mehr als nur ein Job.
If you don't have enough cash, come in.	Wenn Sie nicht genug Bargeld haben, kommen Sie herein.
Your lights are out.	Ihre Lichter sind aus.
We don't need this idea.	Wir brauchen diese Idee nicht.
The words are basically similar, if perhaps a little more pointed.	Die Worte sind im Grunde ähnlich, wenn auch vielleicht etwas pointierter.
At least once a year.	Mindestens einmal im Jahr.
But it exists.	Aber es existiert.
Two model cases were brought before the court.	Zwei Musterfälle wurden vor Gericht gebracht.
At its heart, freedom is responsible freedom.	Freiheit ist in ihrem Herzen eine verantwortungsbewusste Freiheit.
And I am both.	Und beides bin ich.
But still, this was a family.	Aber dennoch war dies eine Familie.
After that he wasn't.	Danach war er es nicht.
You miss a plane, another one is coming.	Du verpasst ein Flugzeug, ein anderes kommt.
It s cheap.	Es ist billig.
So minimal that you can safely walk on it.	So minimal, dass man sicher darauf laufen kann.
Not in this war.	Nicht in diesem Krieg.
Obviously he was right.	Offensichtlich hatte er Recht.
I would just roll my eyes.	Ich würde nur mit den Augen rollen.
There are also men who really like you.	Es gibt auch Männer, die dich wirklich mögen.
But this list is not fixed either.	Aber auch diese Liste ist nicht festgelegt.
He would have to get used to that.	Daran würde er sich gewöhnen müssen.
Bought it for my kitchen.	Habe es für meine Küche gekauft.
So thank you for coming on the show.	Also vielen Dank, dass Sie in die Show gekommen sind.
Get help and then come back and make your case.	Holen Sie sich Hilfe und kommen Sie dann zurück und machen Sie Ihren Fall.
Then your children will believe that this is the right way.	Dann werden Ihre Kinder glauben, dass dies der richtige Weg ist.
Something like this should work.	So etwas sollte funktionieren,.
It was a reasonable point.	Es war ein vernünftiger Punkt.
You need a way in.	Du brauchst einen Weg hinein.
He had given up everything for a new chance in life.	Er hatte alles für eine neue Chance im Leben aufgegeben.
you were eight years old	Du warst acht Jahre alt.
Its potential was not recognized.	Sein Potenzial wurde nicht erkannt.
They were more.	Sie waren mehr.
And started his music career.	Und begann seine Musikkarriere.
So keep telling his story to those who haven't heard it yet.	Erzählen Sie also weiter seine Geschichte denen, die sie noch nicht gehört haben.
After a moment he sat down next to me in the chair.	Nach einem Moment setzte er sich zu mir auf den Stuhl.
I'll probably never sell them anyway.	Verkaufen werde ich sie wahrscheinlich sowieso nie.
With each new level, the level of difficulty increases.	Mit jedem neuen Level steigt der Schwierigkeitsgrad.
Feed and change the baby.	Baby füttern und wickeln.
His ears heard her voice.	Seine Ohren hörten ihre Stimme.
I wanted to make sure we were doing this right.	Ich wollte sicherstellen, dass wir das richtig machen.
Similar advice uses salt.	Ähnliche Ratschläge verwenden Salz.
Only rich teams can copy it for this season.	Nur reiche Teams können es für diese Saison kopieren.
I think that makes this site even better.	Ich denke, das macht diese Seite noch besser.
You don't have to pay anything more.	Sie müssen nichts mehr bezahlen.
I went to college a little early.	Ich bin etwas früher aufs College gegangen.
So everyone got something to do, which was very nice.	So bekam jeder etwas zu tun, was sehr schön war.
This is a statement piece in my opinion.	Dies ist meiner Meinung nach ein Statement-Piece.
I don't think you can learn that.	Ich glaube nicht, dass man das lernen kann.
I was outside with the others, my son in bed.	Ich war mit den anderen draußen, mein Sohn im Bett.
IM not sure.	Da bin ich mir nicht sicher.
I don't want to name any names, because it didn't matter who was there.	Ich möchte keine Namen nennen, denn wer dabei war, war nicht wichtig.
But simply asking is not enough.	Aber einfach fragen reicht nicht.
But understand, that's good.	Aber verstehen, das ist gut.
We worry about what people will say, what people will think.	Wir machen uns Sorgen darüber, was die Leute sagen werden, was die Leute denken werden.
There are some questions about the use cases.	Es gibt einige Fragen zu den Anwendungsfällen.
This stuff works if you're willing to deal with it.	Dieses Zeug funktioniert, wenn Sie bereit sind, damit umzugehen.
I had two weeks' notice before I left.	Ich hatte zwei Wochen Kündigungsfrist, bevor ich abreiste.
I have to speak loudly to make it go away.	Ich muss laut sprechen, damit es verschwindet.
Nevertheless, proper skin care of the back is important.	Dennoch ist die richtige Hautpflege des Rückens wichtig.
Now is the time for him.	Jetzt ist die Zeit für ihn gekommen.
Just keep it stupid.	Halten Sie es einfach blöd.
We noticed it just in time.	Wir hatten es gerade noch rechtzeitig bemerkt.
She looked good in it.	Sie sah gut darin aus.
He is now in charge of the city.	Er ist jetzt für die Stadt verantwortlich.
It will take six months.	Es wird sechs Monate dauern.
But he didn't even answer the simple questions about the music.	Aber er beantwortete nicht einmal die einfachen Fragen zur Musik.
It's an incredible power.	Es ist eine unglaubliche Kraft.
Same for my daughter.	Dasselbe für meine Tochter.
There's a lot of pressure.	Es gibt viel Druck.
I just kept going, day by day.	Ich ging einfach weiter, von Tag zu Tag.
The children have different fathers.	Die Kinder haben verschiedene Väter.
She just smiled and nodded at them.	Sie lächelte nur und nickte ihnen zu.
Eight hundred and seven able-bodied men remained.	Achthundertsieben kampffähige Männer blieben zurück.
Do what you want.	Mach was du willst.
But my children will undoubtedly keep me here.	Doch meine Kinder halten mich ohne Zweifel hier.
It was perfect.	Es war perfekt.
Here, look at this.	Hier, schau dir das an.
I could go on and on but you get the idea.	Ich könnte weiter und weiter gehen, aber Sie bekommen die Idee.
I don't understand why it shouldn't work.	Ich verstehe nicht, warum es nicht funktionieren sollte.
The period can be an hour or even a day.	Der Zeitraum kann eine Stunde oder sogar einen Tag betragen.
I will be happy to experience another class in the future.	Ich werde froh sein, in Zukunft eine andere Klasse zu erleben.
He's not a sane man.	Er ist kein gesunder Mann.
He liked his nice cars, nice clothes.	Er mochte seine schönen Autos, schöne Kleider.
We were forced to find new ways of doing things.	Wir waren gezwungen, neue Wege zu finden, Dinge zu tun.
I made the purchase.	Ich habe den Kauf getätigt.
No matter how successful you are.	Egal wie erfolgreich Sie sind.
I knew better than to ask for a private room.	Ich wusste es besser, als um ein Privatzimmer zu bitten.
A really common species.	Eine wirklich häufige Art.
Anyone who has seen it would never think of turning the stone over.	Wer es gesehen hat, würde nie auf die Idee kommen, den Stein umzudrehen.
The wind picked up.	Der Wind kam auf.
Doubt your art.	Zweifle an deiner Kunst.
Enjoy the movie!.	Genieße den Film!.
And he should love her like his own body.	Und er soll sie lieben wie seinen eigenen Körper.
There is also a lot of fear about it.	Es gibt auch viel Angst darum.
I don't need the bathroom.	Ich brauche das Badezimmer nicht.
Only on my arm	Nur an meinem Arm.
Positive and negative controls were included.	Positiv- und Negativkontrollen wurden eingeschlossen.
Free to plan your own life.	Frei, sein eigenes Leben zu planen.
We sit talking for a while.	Wir sitzen eine Weile im Gespräch.
He managed very well.	Er hat es sehr gut hinbekommen.
Now we know why.	Jetzt wissen wir warum.
Let's see if he can hear that.	Mal sehen, ob er das hören kann.
And he had me with him.	Und er hatte mich dabei.
But it just struck me as odd.	Aber es kam mir einfach komisch vor.
Or whatever her name is.	Oder wie auch immer sie heißt.
It's about the experience of love.	Es geht um die Erfahrung der Liebe.
That would work to their advantage.	Das würde zu ihrem Vorteil wirken.
That was better for you and better for me.	Das war besser für dich und besser für mich.
I think you did the right thing.	Ich denke, du hast das Richtige getan.
And look what happened.	Und schau was passiert ist.
But I know it can't happen.	Ich weiß aber, dass es nicht passieren kann.
This can't go on forever.	Das kann nicht ewig so weitergehen.
Then she forced a smile.	Dann zwang sie sich zu einem Lächeln.
My father still does it sometimes.	Mein Vater tut es manchmal immer noch.
Would be on topic.	Wäre zum Thema.
They were larger in number.	Sie waren zahlenmäßig größer.
I told myself to keep calm.	Ich sagte mir, ich solle ruhig bleiben.
As he changed direction, the image changed as well.	Als er die Richtung änderte, änderte sich auch das Bild.
The man was wanted and apparently had a criminal background.	Der Mann wurde gesucht und hatte offenbar einen kriminellen Hintergrund.
And then some more.	Und dann noch einige mehr.
It was the first time he was one.	Es war das erste Mal, dass er einer war.
But they had to say it in their own words.	Aber sie mussten es mit ihren eigenen Worten sagen.
Will.	Werden.
No one has the right to be tied to age.	Niemand hat das Recht, sich an das Alter zu binden.
However, that doesn't mean she'll never consider it.	Das bedeutet jedoch nicht, dass sie es nie in Betracht ziehen wird.
She had just said one thing she should never have said.	Sie hatte gerade eine Sache gesagt, die sie niemals hätte sagen sollen.
The real church is not like that.	Die wahre Gemeinde ist nicht so.
You didn't listen.	Sie haben nicht zugehört.
He asked me to keep it private but it will come out.	Er hatte mich gebeten, es privat zu halten, aber es wird herauskommen.
That would upset her all day.	Das würde sie den ganzen Tag aufregen.
They are a way of keeping points within a single system.	Sie sind eine Möglichkeit, Punkte innerhalb eines einzigen Systems zu führen.
In the story you will find the rules.	In der Geschichte finden Sie die Regeln.
You read it yourself.	Sie haben es selbst gelesen.
I mean imagine the scene.	Ich meine, stellen Sie sich die Szene vor.
It could have been great.	Es hätte toll werden können.
The analysis was limited to the result after three months.	Die Analyse beschränkte sich auf das Ergebnis nach drei Monaten.
How little do we know about life.	Wie wenig wissen wir über das Leben.
The summer kitchen looks just like this one.	Die Sommerküche sieht genauso aus wie diese.
The process names are sometimes clear, sometimes not so much.	Die Prozessnamen sind manchmal klar, manchmal nicht so sehr.
But a call would have been nice.	Aber ein Anruf wäre nett gewesen.
That's why he fired me.	Deshalb hat er mich gefeuert.
It's not really new.	Es ist nicht wirklich neu.
So fuck the guy.	Also scheiß auf den Typen.
Many young and old men were turned away.	Viele Jungen und alte Männer wurden abgewiesen.
It could have been done a lot better.	Es hätte viel besser gemacht werden können.
I needed your help to ground me in this place and time.	Ich brauchte deine Hilfe, um mich an diesem Ort und zu dieser Zeit zu erden.
Apparently he was in modest circumstances.	Er war offenbar in einfachen Verhältnissen.
Everything looked pretty normal.	Alles sah ziemlich normal aus.
That had to happen soon enough.	Das musste früh genug passieren.
The metal was hot when my fingers finally found it.	Das Metall war heiß, als meine Finger es endlich fanden.
I've tried using some but they don't work.	Ich habe versucht, einige zu verwenden, aber sie funktionieren nicht.
Woman goes before pattern.	Frau geht vor Muster.
There is a staff bedroom and bathroom in the main house.	Es gibt ein Personalschlafzimmer und ein Badezimmer im Haupthaus.
Please let us know the feedback on this.	Bitte teilen Sie uns das Feedback dazu mit.
A social imperative.	Ein soziales Gebot.
Both fail for the same reason.	Beide scheitern aus dem gleichen Grund.
Needed your vehicle.	Benötigte Ihr Fahrzeug.
Have been using it for a few years now.	Benutze es jetzt seit ein paar Jahren.
You have to buy clothes.	Sie müssen Kleidung kaufen.
It would have been a fun thing to take home.	Es wäre eine lustige Sache gewesen, es mit nach Hause zu nehmen.
This is the most dangerous part of the whole process.	Das ist der gefährlichste Teil des ganzen Prozesses.
The horses began to take off.	Die Pferde begannen abzuheben.
Most people could do this quite easily.	Die meisten Menschen könnten dies ganz einfach tun.
I think you got the wrong guy.	Ich glaube, du hast den Falschen.
It's bad for business.	Das ist schlecht fürs Geschäft.
Think of your problem in keywords and focus.	Denken Sie an Ihr Problem in Stichworten und konzentrieren Sie sich.
dark and dark vs.	Dunkel und dunkel vs.
Nevertheless, there was some related work.	Dennoch gab es einige verwandte Arbeiten.
Now stop and please don't do anything stupid.	Jetzt bleib stehen und mach bitte keine Dummheiten.
He knew it well.	Er kannte es gut.
It seemed like forever before they reached the top floor.	Es schien ewig zu dauern, bis sie das oberste Stockwerk erreichten.
I was a kid once.	Ich war einmal ein Kind.
This has three parts.	Dieses hat drei Teile.
It demands a kind of respect.	Es verlangt nach einer Art Respekt.
It happened like this.	Es geschah so.
And our approach is the opposite.	Und unser Ansatz ist das Gegenteil.
However, there are many people who do not enjoy drinking.	Es gibt jedoch viele Menschen, die keinen Spaß am Trinken haben.
But I managed to do the first two.	Die ersten beiden hab ich aber hinbekommen.
Not on any map since.	Seitdem auf keiner Karte.
So much better.	So viel besser.
In fact, no one should move here.	Eigentlich sollte niemand hierher ziehen.
Stay home and watch TV.	Bleiben Sie zu Hause und schauen Sie fern.
Check out this example to get started.	Sehen Sie sich dieses Beispiel an, um loszulegen.
Count them and kill them to the very last.	Zähle sie und töte sie bis zum allerletzten.
However, my feet sweat in my running shoes.	Allerdings schwitzen meine Füße in meinen Laufschuhen.
There are certain things that stand out as memories from high school.	Es gibt bestimmte Dinge, die als Erinnerungen an die High School hervorstechen.
Your plans failed.	Ihre Pläne scheiterten.
You're either gate or fold.	Sie sind entweder Tor oder steigen aus.
Now he seemed quite normal.	Jetzt schien er ganz normal zu sein.
The completed hotel opened a few months later.	Das fertiggestellte Hotel wurde wenige Monate später eröffnet.
You knew you were taking the safe path in life.	Du wusstest, dass du den sicheren Weg ins Leben gehst.
However, many questions remain about the underlying processes.	Es bleiben jedoch viele Fragen zu den zugrunde liegenden Prozessen.
I can not change that.	Ich kann das nicht ändern.
Everything was new and different.	Alles war neu und anders.
Or probably your insurance.	Oder wahrscheinlich Ihre Versicherung.
So sell to me.	Also an mich verkaufen.
Many people have done it.	Viele Leute haben es getan.
They go to the brain.	Sie wandern ins Gehirn.
She seemed to be looking straight at me.	Sie schien mich direkt anzusehen.
The solid line means one step.	Die durchgezogene Linie bedeutet einen Schritt.
And it's like, well fuck it.	Und es ist wie, gut scheiß drauf.
Typically, however, a limited set of solutions is used.	Typischerweise wird jedoch ein begrenzter Satz von Lösungen verwendet.
I have a time limit.	Ich habe ein Zeitlimit.
Fill a medium bowl with leaves.	Füllen Sie eine mittelgroße Schüssel mit Blättern.
Everything was destroyed.	Alles wurde zerstört.
Just take it.	Nimm es einfach.
The results are pretty similar.	Die Ergebnisse sind ziemlich ähnlich.
That doesn't mean it will happen tomorrow, although it could.	Das bedeutet nicht, dass es morgen passieren wird, obwohl es möglich wäre.
There are many households without books.	Es gibt viele Haushalte, in denen keine Bücher vorhanden sind.
There's almost nothing I can do about that.	Da kann ich so gut wie nichts machen.
But there are practical uses of it.	Aber es gibt praktische Anwendungen davon.
It had to come back.	Es musste zurückkommen.
Nor was it at the head of the table.	Es war auch nicht am Kopfende des Tisches.
We find a reasonable overall agreement.	Wir finden eine angemessene Gesamtübereinstimmung.
But as you point out, the truth can be just the opposite.	Aber wie Sie betonen, kann die Wahrheit genau das Gegenteil sein.
He didn't say where he was going.	Er sagte nicht, wohin er ging.
It's me again.	Ich bin es wieder.
He surprised me by running.	Er überraschte mich, indem er rannte.
This was your chance to stop things.	Das war Ihre Chance, die Dinge zu stoppen.
I think that would be the best way to go about it.	Ich denke, das wäre der beste Weg, es anzugehen.
So let's pull this thing back.	Also lassen Sie uns das Ding zurückziehen.
To me, a black man is a black man.	Für mich ist ein Schwarzer ein Schwarzer.
He missed the last four games as a result.	Er hat deswegen die letzten vier Spiele verpasst.
Actually turns me on.	Macht mich eigentlich an.
The car has to match the expensive home.	Das Auto muss zum teuren Eigenheim passen.
Surely he could have just stayed with me.	Sicherlich hätte er einfach bei mir bleiben können.
I would just install it like this.	Ich würde das einfach so einbauen.
I did not want to say it.	Ich wollte es nicht sagen.
I roll over on the bed and try to go back to sleep.	Ich drehe mich auf dem Bett um und versuche wieder einzuschlafen.
My list is not long enough.	Meine Liste ist nicht lang genug.
Let it out.	Lass es raus.
But not you.	Aber du nicht.
She stopped in the street.	Sie blieb auf der Straße stehen.
I moved here this morning.	Ich bin heute früh hierher gezogen.
I saw no other way.	Ich sah keinen anderen Weg.
We're having a good time.	Wir haben eine gute Zeit.
We just had a very serious incident.	Wir hatten gerade einen sehr ernsten Zwischenfall.
The surface of paper is generally smooth and flat.	Die Oberfläche von Papier ist im Allgemeinen glatt und eben.
i really hate it	Ich hasse es wirklich.
We tell ourselves that relationships are not that important.	Wir sagen uns, dass Beziehungen nicht so wichtig sind.
That only comes with practice.	Das kommt nur mit Übung.
Apparently a lot to talk about.	Anscheinend viel Gesprächsstoff.
It's rare, but it does happen from time to time.	Es ist selten, aber das passiert von Zeit zu Zeit.
It's the bottom line.	Es ist das Endergebnis.
On the same day.	Am selben Tag.
This is going to change.	Das wird sich nun ändern.
It happens quite often.	Es passiert ziemlich oft.
No customer service number.	Keine Kundendienstnummer.
He had been sure he would see her.	Er war sich sicher gewesen, dass er sie sehen würde.
As such, she did not finish her race.	Als solche beendete sie ihr Rennen nicht.
Sounds like you're on the right track.	Klingt, als wären Sie auf dem richtigen Weg.
I could have killed that girl.	Ich hätte dieses Mädchen töten können.
And other things happen.	Und es passieren noch andere Dinge.
The player with the higher score would win.	Der Spieler mit der höheren Punktzahl würde gewinnen.
Nothing is further from something than its opposite.	Nichts ist weiter von etwas entfernt als sein Gegenteil.
I would be in big trouble.	Ich würde in große Schwierigkeiten geraten.
This is very high and may raise some security concerns.	Dies ist sehr hoch und kann einige Sicherheitsbedenken aufwerfen.
All in all, she felt comfortable with him.	Unterm Strich fühlte sie sich bei ihm wohl.
It feels wonderful.	Es fühlt sich wunderbar an.
You may not agree with some of them.	Einigen davon stimmen sie möglicherweise nicht zu.
I do not mind.	Ich habe nichts dagegen.
You will like being a redhead.	Du wirst es mögen, ein Rotschopf zu sein.
You're in an old school.	Sie sind in einer alten Schule.
And if you do, don't come to me crying.	Und wenn du das tust, komm nicht weinend zu mir.
They didn't come out.	Sie kamen nicht heraus.
It's not difficult to understand why.	Es ist nicht schwer zu verstehen, warum.
There's some cool stuff.	Es gibt einige coole Sachen.
i don't want to live	Ich möchte nicht leben.
Then he does another.	Dann macht er einen anderen.
You want to make a difference.	Sie wollen etwas bewegen.
For being who you are.	Dafür, dass du bist, wer du bist.
It was there but not there, the shape, the face.	Es war da, aber nicht da, die Form, das Gesicht.
Among other things, of course.	Unter anderem natürlich.
The cat immediately stopped crying.	Die Katze hörte sofort auf zu weinen.
And yet nothing or very little has changed.	Und doch hat sich nichts oder nur sehr wenig geändert.
Now it's two.	Jetzt sind es zwei.
So let it go and love you and your circumstances.	Also lass es los und liebe dich und deine Umstände.
My parents too.	Meine Eltern auch.
That does a lot with very little.	Das macht viel mit sehr wenig.
I told you it wasn't him.	Ich sagte doch, er war es nicht.
I even know his close friend.	Ich kenne sogar seinen engen Freund.
I tried to find her.	Ich habe versucht, sie zu finden.
A man is part of.	Ein Mann ist ein Teil von.
That was my main role.	Das war meine Hauptrolle.
Children model behavior and do what we do, not what we say.	Kinder modellieren Verhalten und tun, was wir tun, nicht, was wir sagen.
Believe me, you can't.	Glaub mir, das geht nicht.
I've lost my mind	Ich habe den Verstand verloren.
He thought he would surprise me, which he certainly did.	Er dachte, er würde mich überraschen, was er sicherlich tat.
I worked every position on the field.	Ich habe jede Position auf dem Feld bearbeitet.
However, I have a concern.	Ich habe jedoch eine Sorge.
I had barely recovered from heart surgery.	Ich war von einer Herzoperation kaum wieder mobil geworden.
We couldn't do any of this without you!	Ohne Sie könnten wir das alles nicht tun!.
That would be his father's blood.	Das wäre dann das Blut seines Vaters.
What they are, we better let the small picture tell.	Was sie sind, lassen wir besser das kleine Bild erzählen.
Also for the present.	Auch für die Gegenwart.
Left pictures of the control group.	Links Bilder der Kontrollgruppe.
On average.	Im Durchschnitt.
We are not made to stand still.	Wir sind nicht dazu gemacht, stehen zu bleiben.
I remember him now.	Ich erinnere mich jetzt an ihn.
I have nothing against your conversation.	Ich habe nichts gegen Ihr Gespräch.
In other words, we are only human.	Mit anderen Worten, wir sind nur Menschen.
Some people will say why not do the walk later.	Einige Leute werden sagen, warum man den Spaziergang nicht später macht.
Maybe he was ill.	Vielleicht war er krank.
He puts something in the ground.	Er legt etwas in die Erde.
Whatever the reason, be sure to give something.	Was auch immer der Grund ist, geben Sie unbedingt etwas.
The name would not come.	Der Name würde nicht kommen.
And then test.	Und dann testen.
What he says will be done.	Was er sagt, wird getan.
There is as much pressure as you make it in your own head.	Es gibt so viel Druck, wie Sie es in Ihrem eigenen Kopf machen.
I can't drive a minute anymore.	Ich kann keine Minute mehr fahren.
Funny that it should do such a thing.	Komisch, dass es so etwas tun sollte.
It's not even clear what it is.	Es ist nicht einmal klar, was es ist.
You would know he was hurt.	Sie würden wissen, dass er verletzt war.
I don't know what more you could ask for.	Ich weiß nicht, was man mehr verlangen könnte.
That was well planned.	Das war gut geplant.
She took a moment to appreciate the experience.	Sie nahm sich einen Moment Zeit, um die Erfahrung wertzuschätzen.
They found the stone before we're done.	Sie haben den Stein gefunden, bevor wir fertig sind.
File systems store files on one or more storage devices.	Dateisysteme speichern Dateien auf einem oder mehreren Speichergeräten.
It wasn't like our relationship.	Es war so nicht unsere Beziehung.
you were too smart for me	Du warst zu schlau für mich.
The kitchen is outside.	Die Küche ist draußen.
She would be late.	Sie würde zu spät kommen.
Not in the radio sense.	Nicht im Sinne des Radios.
The less food in the stomach, the better.	Je weniger Nahrung im Magen, desto besser.
That is not the case here.	Das ist hier nicht der Fall.
I won't, he told himself.	Das werde ich nicht, sagte er sich.
It would have been the making of him.	Es wäre die Herstellung von ihm gewesen.
And it wasn't like that.	Und so war es nicht.
It's a special setting.	Es ist ein besonderer Rahmen.
Of course he would do it gently.	Natürlich würde er das sanft tun.
At full load.	Bei Volllast.
We consider the same setting as in the previous figure.	Wir betrachten dieselbe Einstellung wie in der vorherigen Abbildung.
They're watching us.	Sie beobachten uns.
It's important that you avoid me.	Wichtig ist, dass du mir aus dem Weg gehst.
Her tongue slowly moved against mine.	Ihre Zunge bewegte sich langsam gegen meine.
I can't even tell which way it's going.	Ich kann nicht einmal sagen, in welche Richtung sie läuft.
project won.	Projekt gewonnen.
Now the door stays open and they get some fresh air.	Jetzt bleibt die Tür offen und sie bekommen frische Luft.
Way too long.	Viel zu lang.
Let's leave it up in the air and just think about it.	Lassen wir es in der Luft und denken nur darüber nach.
And I absolutely got it.	Und es ist mir absolut erhalten.
This part was easy.	Dieser Teil war einfach.
My first year there was amazing.	Mein erstes Jahr dort war unglaublich.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Schalten Sie die Hitze aus und stellen Sie sie beiseite, um sie auf Raumtemperatur abzukühlen.
The main street was there, not far.	Die Hauptstraße war da, nicht weit.
It's more of a walking talk than a tour.	Es ist eher ein gehendes Gespräch als eine Tour.
Mechanism of action still unknown.	Wirkmechanismus noch unbekannt.
We had a good laugh.	Wir haben gut gelacht.
The subject is all too familiar.	Das Thema ist nur zu bekannt.
That's why you didn't see him.	Deshalb hast du ihn nicht gesehen.
They were used to it.	Sie waren daran gewöhnt.
floor stood.	Boden stand.
over and over.	Über und über.
There would be someone who had loved him.	Es würde jemanden geben, der ihn geliebt hatte.
Time had to be stopped.	Die Zeit musste angehalten werden.
We have no sense of national identity.	Wir haben kein nationales Identitätsgefühl.
You can not pass.	Sie können nicht durchgehen.
He felt it was necessary.	Er hielt es für notwendig.
Maybe that really happened.	Vielleicht war das wirklich passiert.
But the elements of surprise and control were against him.	Aber die Überraschungs- und Kontrollelemente waren gegen ihn.
There was a place for everything.	Es gab einen Platz für alles.
I knew it had to be her, years ago.	Ich wusste, dass sie es sein musste, vor Jahren.
Including one half a block from my house.	Einschließlich einer einen halben Block von meinem Haus entfernt.
There were two causes for the power loss.	Es gab zwei Ursachen für den Leistungsverlust.
But it was a good kind of tired.	Aber es war eine gute Art von müde.
The other case is simpler.	Der andere Fall ist einfacher.
you cook the food	Du kochst das Essen.
the most real things.	Die realsten Dinge.
Or she wasn't ready for it at that moment.	Oder sie war in diesem Moment noch nicht bereit dafür gewesen.
First of all, it's fast.	Zunächst einmal ist es schnell.
Who she knows, what she tells them.	Wen sie kennt, was sie ihnen erzählt.
She had been there for a few hours and could not get up.	Sie war ein paar Stunden dort gewesen und konnte nicht aufstehen.
She had never served before.	Sie hatte noch nie zuvor gedient.
What is true today was true last week.	Was heute gilt, galt letzte Woche.
Ten years dead	Zehn Jahre tot.
Please write to me and let me know.	Bitte schreiben Sie mir und lassen Sie es mich wissen.
You wouldn't have hurt him.	Sie hätten ihm nichts getan.
In other words, they didn't sleep together.	Mit anderen Worten, sie schliefen nicht miteinander.
Nobody else said it like that.	Niemand sonst hat es so gesagt.
I was twenty now and behind bars again.	Ich war jetzt zwanzig und wieder hinter Gittern.
But the attack came before they got a chance.	Aber der Angriff kam, bevor sie eine Chance bekamen.
I would come to no good.	Ich würde zu keinem Guten kommen.
There sat an old woman.	Dort saß eine alte Frau.
All my books are written like this, and most of my essays.	Alle meine Bücher sind so geschrieben, und die meisten Aufsätze.
Lips and teeth move for this purpose without any visible effect.	Lippen und Zähne bewegen sich zu diesem Zweck ohne sichtbare Wirkung.
It was an amazing thing to watch.	Es war eine erstaunliche Sache zuzusehen.
To go back just three or four years.	Um nur drei oder vier Jahre zurückzugehen.
We paid her thousands of dollars," he says.	Wir haben ihr Tausende von Dollar bezahlt“, sagt er.
What matters to us are the relationships we have.	Was uns wichtig ist, sind die Beziehungen, die wir haben.
Let's hope they do better next year.	Hoffen wir, dass sie es nächstes Jahr besser machen.
It was love for the image you created for her.	Es war Liebe für das Bild, das du für sie geschaffen hast.
This allows the user to take the test.	Auf diese Weise kann der Benutzer den Test ablegen.
The story received mixed reviews.	Die Geschichte erhielt gemischte Kritiken.
We understand each other.	Wir verstehen einander.
To our knowledge, this factor has never been evaluated.	Dieser Faktor wurde unseres Wissens noch nie evaluiert.
Both can only remember that they were on the run.	Beide können sich nur daran erinnern, dass sie auf der Flucht waren.
He wasn't coming back and he didn't need the clothes anymore.	Er würde nicht zurückkommen, und er brauchte die Kleider nicht mehr.
How to win	So gewinnen Sie.
God, he could use a drink.	Gott, er könnte einen Drink gebrauchen.
All mothers signed a written informed consent form.	Alle Mütter unterzeichneten eine schriftliche Einverständniserklärung.
They tried to get me to pay some money for one.	Sie versuchten, mich dazu zu bringen, etwas Geld für einen zu zahlen.
God knows what it was.	Gott weiß, was es war.
So yes,.	Also ja,.
The first room on the right was now open.	Der erste Raum rechts war nun offen.
And we need to talk about what to do.	Und wir müssen darüber reden, was wir tun sollen.
hide evidence.	Beweise verstecken.
For the color of that fire was gold.	Denn die Farbe dieses Feuers war Gold.
He was there to do this job.	Er war da, um diesen Job zu machen.
He didn't have the common sense to run away.	Er hatte nicht den gesunden Menschenverstand, um wegzulaufen.
So let's say it.	Also sagen wir es.
Building on the left of the picture.	Gebäude links im Bild.
That's where they go, by the way.	Da gehen sie übrigens hin.
Because often you only have one chance there.	Denn oft hat man dort eigentlich nur eine Chance.
His writing group.	Seine Schreibgruppe.
There was this woman who kept looking at me.	Da war diese Frau, die mich ständig ansah.
I'm very sorry you fell for this.	Es tut mir sehr leid, dass du darauf hereingefallen bist.
The differences between the subjects.	Die Unterschiede zwischen den Themen.
We are unable to do our best.	Wir sind nicht in der Lage, unser Bestes zu geben.
You don't have to check again.	Sie müssen nicht erneut prüfen.
And we are in time.	Und wir sind in der Zeit.
I'm not someone you want to meet.	Ich bin niemand, den du kennenlernen willst.
Pay for this record, pay these guys, it's important.	Zahlen Sie für diese Platte, bezahlen Sie diese Typen, es ist wichtig.
Sometimes there are multiple characters of a design in a level.	Manchmal gibt es mehrere Charaktere eines Designs in einem Level.
I really have been reading it for so long.	Ich lese es wirklich schon so lange.
They were also two-toned.	Sie waren auch zweifarbig.
In the course of the day.	Im Laufe des Tages.
Work with us.	Arbeiten Sie mit uns.
Because we have one.	Denn wir haben einen.
Neither variable was associated with age of first sexual experience.	Keine der Variablen war mit dem Alter der ersten sexuellen Erfahrung assoziiert.
So anyone out there who wants to comment, please do.	Also jeder da draußen, der kommentieren möchte, bitte tun.
Instead, we opted for the difficult variant.	Stattdessen haben wir uns für die schwierige Variante entschieden.
you are too high	Du bist zu hoch.
He lies a lot.	Er lügt viel.
The unknown quality.	Die unbekannte Qualität.
Notably, my environment variables seem fine.	Bemerkenswert ist, dass meine Umgebungsvariablen in Ordnung zu sein scheinen.
Health is always up and down.	Auch gesundheitlich geht es ständig auf und ab.
However, there are problems.	Es gibt jedoch Probleme.
You have broken my heart.	Du hast mein Herz gebrochen.
It is also worth noting that the film is almost three hours long.	Bemerkenswert ist auch, dass der Film fast drei Stunden lang ist.
And they did.	Und das taten sie.
I'm pretty upset.	Ich bin ziemlich verärgert.
Beyond the present.	Jenseits der Gegenwart.
It can cause brain damage and death.	Es kann zu Hirnschäden und zum Tod führen.
I thought of you straight away.	Ich habe sofort an dich gedacht.
But no success for me.	Aber kein Erfolg bei mir.
And yet the film makes sense as it is.	Und doch macht der Film so wie er ist Sinn.
Something came between us, something huge.	Etwas kam zwischen uns, etwas Riesiges.
Both drew their guns.	Beide zogen ihre Waffen.
She is as close to me as my skin.	Sie ist mir so nah wie meine Haut.
I'll tell you what we do.	Ich sage dir, was wir tun.
Ideas come and go, and they come back.	Ideen kommen und gehen, und sie kommen wieder.
Nobody could quite believe it.	Niemand konnte es so recht glauben.
But we gave him only one task.	Aber wir haben ihm nur eine Aufgabe gegeben.
It couldn't.	Das konnte es nicht.
We have a plan, and that's a good thing.	Wir haben einen Plan, und das ist gut so.
All it takes is twice.	Alles, was es braucht, ist zweimal.
I will give you his name.	Ich werde dir seinen Namen geben.
We have to hide.	Wir müssen uns verstecken.
I doubt she knows herself.	Ich bezweifle, dass sie sich selbst kennt.
Nobody in the room.	Niemand im Raum.
I don't want your help	Ich will deine Hilfe nicht.
wait for me there	Warte dort auf mich.
I will never know.	Ich werde es nie erfahren.
Not just sex.	Nicht nur Sex.
He completed the song in two days.	Er vollendete das Lied in zwei Tagen.
It's a love story, but much more.	Es ist eine Liebesgeschichte, aber noch viel mehr.
Not cook.	Nicht kochen.
He is not at home.	Er ist nicht zu Hause.
Use the right tools.	Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge.
He never turned on a light.	Er machte nie ein Licht an.
And used like that.	Und die so benutzt.
Now I understood how wrong this way of thinking was.	Jetzt verstand ich, wie falsch diese Denkweise war.
I don't understand what's wrong with the code.	Ich verstehe nicht, was mit dem Code falsch ist.
As if you can't get enough.	Als ob du nicht genug bekommst.
I wanted something simple.	Ich wollte etwas Einfaches.
I remember the last one over twenty years ago.	Ich erinnere mich an die letzte, vor über zwanzig Jahren.
I can't wait to see her again!.	Ich kann es kaum erwarten, sie wiederzusehen!.
That will give you the result, not the teacher.	Das wird Ihnen das Ergebnis geben, nicht der Lehrer.
One of my favorite series so far.	Eine meiner bisherigen Lieblingsserien.
In smoke.	In Rauch.
But this is too much for you.	Aber das ist zu viel für dich.
Anyone can sell products.	Jeder kann Produkte verkaufen.
She knew where to look.	Sie wusste, wo sie suchen musste.
He had never liked it.	Er hatte es nie gemocht.
I hate them.	Ich hasse sie.
They would have to come up with that.	Darauf müssten sie kommen.
He sold us his land and himself.	Er hat uns sein Land und sich selbst verkauft.
Store in a closed box.	In einer geschlossenen Box aufbewahren.
But trade fairs are one-way streets.	Aber Messen sind Einbahnstraßen.
I'm dead but they don't know it.	Ich bin tot, aber sie wissen es nicht.
That could be important.	Das könnte wichtig sein.
That doesn't mean they love their other children any less.	Das bedeutet nicht, dass sie ihre anderen Kinder weniger lieben.
This is your insurance policy.	Dies ist Ihre Versicherungspolice.
Again my father had a problem.	Wieder hatte mein Vater ein Problem.
You should take off those wet clothes.	Du solltest diese nassen Klamotten ausziehen.
Flowers usually perfect.	Blumen normalerweise perfekt.
Most of the time you feel that your work is wrong.	Meistens haben Sie das Gefühl, dass Ihre Arbeit falsch ist.
The land walls caught the best of the late afternoon heat.	Die Landmauern fingen das Beste der Spätnachmittagshitze auf.
I had a huge collection for many years.	Ich hatte viele Jahre eine riesige Sammlung.
You can trust me.	Sie können mir vertrauen.
I just have another list object, it's called state.	Ich habe nur ein anderes Listenobjekt, es heißt Zustand.
I wanted to hide.	Ich wollte mich verstecken.
At any point, the character could have acted differently.	An jedem Punkt hätte der Charakter anders handeln können.
He had said more than she.	Er hatte mehr gesagt als sie.
After an hour we were ready to go again.	Nach einer Stunde waren wir wieder startklar.
It was the same with their school buildings.	So war es auch mit ihren Schulgebäuden.
It's one of the fun parts of the business.	Es ist einer der lustigen Teile des Geschäfts.
One of them started talking on the radio.	Einer von ihnen begann im Radio zu sprechen.
Right in this house.	Genau in diesem Haus.
I didn't hold back for a moment.	Ich hielt mich keinen Augenblick zurück.
Still on his feet, he thought.	Immer noch auf den Beinen, dachte er.
And yet it was a good one.	Und doch war es ein guter.
It definitely felt like it.	Es fühlte sich auf jeden Fall so an.
However, the couple split during the film's production.	Das Paar trennte sich jedoch während der Produktion des Films.
That makes sense too.	Das macht auch Sinn.
He reached in and grabbed the man.	Er griff hinein und packte den Mann.
But we are more than up to the task.	Aber wir sind der Aufgabe mehr als gewachsen.
I found this photo a few weeks ago.	Dieses Foto habe ich vor ein paar Wochen gefunden.
No, six hundred dollars.	Nein, sechshundert Dollar.
When he came back he ordered tea and water.	Als er zurückkam, bestellte er Tee und Wasser.
You are a man of the future.	Du bist ein Mann der Zukunft.
I finally left.	Ich ging endlich.
It doesn't eat you, you eat it.	Es isst dich nicht, du isst es.
But don't talk happy.	Aber nicht glücklich reden.
I dream things that never were and say why not.	Ich träume Dinge, die nie waren und sage warum nicht.
It's perfect.	Oh, es ist perfekt.
You could leave it at that.	Dabei könntest du es belassen.
Someone left a link to another post.	Jemand hat einen Link zu einem anderen Beitrag hinterlassen.
Her ship had never been found.	Ihr Schiff war nie gefunden worden.
What you see is what you could easily become today.	Was Sie sehen, ist das, was Sie heute leicht werden könnten.
But we fell apart in the second half.	Aber in der zweiten Halbzeit sind wir auseinandergefallen.
It fit perfectly.	Es passte perfekt.
He couldn't bring himself to believe what had happened.	Er konnte sich nicht dazu bringen zu glauben, was passiert war.
Just stared at him like she couldn't believe it.	Starrte ihn nur an, als könne sie es nicht glauben.
Then out the window.	Dann aus dem Fenster.
You lead them too much.	Sie führen sie zu viel.
Nothing went without complications.	Nichts verlief ohne Komplikationen.
But the test cases show that this is not the case.	Aber die Testfälle zeigen, dass es nicht so ist.
You're telling the whole truth now because you are.	Du sagst jetzt die ganze Wahrheit, weil du es bist.
And it was hard for him to make it.	Und es war schwer für ihn, es zu schaffen.
What exactly happened is unclear.	Was genau passiert ist, ist unklar.
It's a big step forward.	Es ist ein großer Schritt nach vorn.
We both laughed because she doesn't really mind.	Wir lachten beide, weil es ihr eigentlich nichts ausmacht.
Add your name.	Fügen Sie Ihren Namen hinzu.
There will be a war.	Es wird einen Krieg geben.
He was mentioned by someone else three weeks later.	Er wurde drei Wochen später von jemand anderem erwähnt.
Be tested.	Getestet werden.
Reset him.	Setzen Sie ihn zurück.
It's the law of the country.	Es ist das Gesetz des Landes.
I never looked back	Ich habe nie zurückgeschaut.
Please stop killing children.	Bitte tötet keine Kinder mehr.
I've seen this before.	Ich habe das schon einmal gesehen.
He was and is a positive influence in my life.	Er war und ist ein positiver Einfluss in meinem Leben.
On my mark.	Auf mein Zeichen.
The same parameters are used in other figures.	Dieselben Parameter werden in anderen Figuren verwendet.
They do this for a number of reasons.	Sie tun dies aus mehreren Gründen.
The running water as my mother starts to prepare dinner.	Das fließende Wasser, als meine Mutter anfängt, das Abendessen vorzubereiten.
She doesn't end the call.	Sie beendet das Gespräch nicht.
Nobody looked back.	Niemand blickte zurück.
Pain control has also been improved.	Außerdem wurde die Schmerzkontrolle verbessert.
She told her story and that of the girls.	Sie erzählte ihre Geschichte und die der Mädchen.
He's a top player.	Er ist ein Spitzenspieler.
That was his condition for taking the job.	Das war seine Bedingung, um den Job anzunehmen.
You're not really scared.	Du hast nicht wirklich Angst.
The boy is an amazing support system and your best friend.	Der Junge ist ein erstaunliches Unterstützungssystem und dein bester Freund.
In times of war.	In Kriegszeiten.
I'm dreaming all night of you.	Ich träume jede Nacht von dir.
It would be a perfect place for him to hide.	Es wäre ein perfekter Ort für ihn, um sich zu verstecken.
We didn't find the bodies sooner because they weren't there.	Wir haben die Leichen nicht früher gefunden, weil sie nicht da waren.
They finished last night.	Sie sind gestern Abend fertig geworden.
Open these doors.	Öffne diese Türen.
We're gonna leave this place, yes we are.	Wir werden diesen Ort verlassen, ja, das werden wir.
That's just one point.	Das ist nur ein Punkt.
But not like this.	Aber nicht so.
Whatever that meant.	Was auch immer das bedeutete.
That's how they get from place to place.	So kommen sie von Ort zu Ort.
Maybe nine years ago.	Vielleicht vor neun Jahren.
Except for school, you shouldn't have time away from me.	Außer in der Schule solltet ihr keine Zeit von mir entfernt haben.
It's hard to explain why.	Es ist schwer zu erklären, warum.
We should never hold back.	Wir sollten uns niemals zurückhalten.
Of course words are cheap.	Natürlich sind Worte billig.
There was nothing anyone didn't want.	Es gab nichts, was jemand nicht wollte.
However, this is not the case with birds.	Bei Vögeln ist dies jedoch nicht der Fall.
Four years ago.	Vor vier Jahren.
she was so good to me	Sie war so gut zu mir.
That's not very good advice.	Das ist kein so guter Rat.
She didn't want anyone better.	Sie wollte niemand besseren.
Her tiny body is lost in the hospital bed.	Ihr winziger Körper ist im Krankenhausbett verloren.
It touched me.	Es hat mich berührt.
Those who signed an informed consent form were included in the study.	Diejenigen, die eine Einverständniserklärung unterschrieben hatten, wurden in die Studie aufgenommen.
And your sister.	Und deine Schwester.
The driver drove for life.	Der Fahrer fuhr ein Leben lang.
On foot, of course, and, it seemed to me, in the rain.	Zu Fuß natürlich und, wie mir schien, im Regen.
But now she was dead.	Aber jetzt war sie tot.
move in with you	Ziehe bei dir ein.
To say that of you is not to say anything new.	Das von Ihnen zu sagen, heißt nichts Neues zu sagen.
The heavy snowstorm, the storm.	Der dicke Schneetreiben, der Sturm.
Hope that helped.	Hoffe das hat geholfen.
Now she can move, but it was difficult for her.	Jetzt kann sie sich bewegen, aber es war schwierig für sie.
She has small legs and often gets stuck.	Sie hat kleine Beine und bleibt oft stecken.
Watch now at work.	Sehen Sie sich jetzt bei der Arbeit an.
If it hadn't been for them, the world would most likely have self-destructed.	Wären sie es nicht gewesen, hätte sich die Welt höchstwahrscheinlich selbst zerstört.
you are so creative	Du bist so kreativ.
I thought it best never to give their names.	Ich hielt es für besser, niemals ihre Namen zu nennen.
I had to believe her.	Ich musste ihr glauben.
You want to look around.	Sie wollen sich umschauen.
His eyes are the worst.	Am schlimmsten sind seine Augen.
But there is nothing in return.	Aber es gibt nichts zurück.
That's difficult for her.	Das fällt ihr schwer.
Most of her white hair was dark with blood.	Der größte Teil ihres weißen Haares war dunkel von Blut.
I tested with and without.	Ich habe ohne und damit getestet.
The bottom line is the same in both cases.	Das Fazit ist in beiden Fällen das gleiche.
And yes, absolutely not.	Und ja, absolut nicht.
Don't worry.	Mach dir keine Sorgen.
Like maybe thirty years younger.	Wie vielleicht dreißig Jahre jünger.
The books are wonderful.	Die Bücher sind wunderbar.
We don't need a teacher or role model.	Wir brauchen keinen Lehrer oder Vorbild.
Not much is done anymore.	Es wird nicht mehr viel gemacht.
It had been right to keep him focused.	Es war richtig gewesen, ihn konzentriert zu halten.
Their bodies filled up.	Ihre Körper füllten sich.
water glass.	Wasserglas.
I mean what had to be done had to be done.	Ich meine, was getan werden musste, musste getan werden.
But I managed.	Ich habe es aber hinbekommen.
She never wanted him.	Sie wollte ihn nie.
I'd love to hear what other people have to say.	Ich würde gerne hören, was andere Leute zu sagen haben.
I immediately think of the next creative solution.	Mir fällt sofort die nächste kreative Lösung ein.
The safety of these is not known.	Die Sicherheit dieser ist nicht bekannt.
A strange new thought began to form in his mind.	Ein seltsamer neuer Gedanke begann sich in seinem Kopf zu formen.
All he hoped now was that maybe he wouldn't see her again.	Alles, was er jetzt hoffte, war, dass er sie vielleicht nicht wiedersehen würde.
i love this story	Ich liebe diese Geschichte.
I need to understand what it's doing.	Ich muss verstehen, was es tut.
Its not our fault.	Wir können nichts dafür.
You still have to learn a lot.	Du musst noch viel lernen.
But for tonight.	Aber für heute Abend.
It looks beautiful in real life.	Es sieht im wirklichen Leben wunderschön aus.
music is good	Musik ist gut.
But maybe you don't want to do a lot of new activities.	Aber vielleicht möchten Sie nicht viele neue Aktivitäten durchführen.
They should be honest with their customers.	Sie sollten ehrlich zu ihren Kunden sein.
Three different approaches to voice therapy did not work.	Drei verschiedene Ansätze zur Stimmtherapie funktionierten nicht.
We played about six games and couldn't win any.	Wir haben ungefähr sechs Spiele gespielt, konnten keins gewinnen.
A beginning to end for the show.	Ein Anfang bis zum Ende für die Show.
My family tried this whole thing.	Diese ganze Sache hat meine Familie versucht.
Here was the option he hadn't been able to cover.	Hier war die Option, die er nicht hatte abdecken können.
Now everything would be different.	Jetzt würde alles anders werden.
It's nothing like that.	Es ist nichts dergleichen.
Whatever it is, there's just something cool about them.	Was auch immer es ist, sie haben einfach etwas Cooles an sich.
He saw no human face, spoke to nothing human.	Er sah kein menschliches Gesicht, sprach mit nichts Menschlichem.
We need to evaluate and measure what really matters.	Wir müssen bewerten und messen, was wirklich zählt.
It wasn't the kind of match he wanted.	Das war nicht die Art von Match, die er haben wollte.
I'm not saying it's easy.	Ich sage nicht, dass es einfach ist.
I tried again and got my knees under me.	Ich versuchte es erneut und bekam meine Knie unter mich.
You must know such things.	Sie müssen solche Dinge wissen.
My waiting, a gift to her.	Mein Warten, ein Geschenk an sie.
She went out without a word.	Wortlos ging sie hinaus.
Life in it is amazing.	Das Leben darin ist erstaunlich.
He had the gun under his arm.	Er hatte die Waffe unter dem Arm.
All patients gave their informed consent prior to enrollment in the study.	Alle Patienten gaben ihr Einverständnis nach Aufklärung, bevor sie in die Studie aufgenommen wurden.
A quiet life.	Ein ruhiges Leben.
Has been limited.	Wurde begrenzt.
This is probably the case with the present story.	Dies ist wahrscheinlich bei der vorliegenden Geschichte der Fall.
Finally, she thought.	Endlich, dachte sie.
As in real life, they took their time.	Wie im richtigen Leben ließen sie sich Zeit.
I still thought it was a good game overall.	Ich fand es insgesamt immer noch ein gutes Spiel.
You have to learn to search.	Man muss suchen lernen.
Every breath felt easier.	Jeder Atemzug fiel leichter.
He was never in the military.	Er war nie beim Militär.
, including freedom of speech and freedom of the press.	, einschließlich Meinungs- und Pressefreiheit.
As well as.	Genauso wie.
In the shop.	In den Laden.
He said she was a good friend.	Er sagte, sie sei eine gute Freundin.
I have other friends who have done the same.	Ich habe andere Freunde, die das gleiche getan haben.
She had given me more questions than answers.	Sie hatte mir mehr Fragen als Antworten geliefert.
That looks funny!.	Das sieht lustig aus!.
However, it hadn't quite worked out the way she had planned.	Allerdings hatte es nicht ganz so geklappt, wie sie es geplant hatte.
And from that first meeting it worked well.	Und von diesem ersten Treffen an hat es gut funktioniert.
It was a pleasure working with him.	Es war eine Freude, mit ihm zu arbeiten.
At the time it seemed normal.	Damals schien es normal zu sein.
It just took a long time.	Es hat einfach sehr lange gedauert.
The appearance of the person does not matter.	Dabei spielt das Aussehen der Person keine Rolle.
Your journey never ends.	Ihre Reise endet nie.
He never married again.	Er hat nie wieder geheiratet.
He doesn't let me or anyone else see.	Er lässt mich oder sonst jemanden nicht sehen.
To really see the big picture.	Um wirklich das große Ganze zu sehen.
The list is not complete.	Die Liste ist nicht vollständig.
You shouldn't laugh at anyone.	Du sollst niemanden auslachen.
I mean nobody.	Ich meine, niemand.
I was just trying not to think about him.	Ich versuchte nur, nicht an ihn zu denken.
Yes, a great success.	Ja, ein toller Erfolg.
Let the girls have some fun with him too.	Lassen Sie die Mädchen auch etwas Spaß mit ihm haben.
Showed him the article.	Zeigte ihm den Artikel.
Mix well and remove from the stove.	Gut mischen und vom Herd nehmen.
It grew on her with the touch of his hands.	Es wuchs mit der Berührung seiner Hände auf ihr.
And that was the one thing they could never do.	Und das war das einzige, was sie niemals tun konnten.
She says she was only told that, not asked.	Sie sagt, man habe ihr das nur gesagt, nicht gefragt.
But let's focus on who they are, who they are.	Aber konzentrieren wir uns darauf, wer sie sind, wer sie sind.
Show a vision of a better future.	Zeigen Sie eine Vision einer besseren Zukunft.
This is a good start.	Das ist ein guter Anfang.
But body to body, mind to mind.	Aber Körper an Körper, Geist an Geist.
I wasn't really his doctor when it comes down to it.	Ich war nicht wirklich sein Arzt, wenn es darauf ankommt.
You could say it's my best and worst quality.	Man könnte sagen, es ist meine beste und schlechteste Qualität.
But he was involved.	Aber er war beteiligt.
Music and reading are my passions.	Musik und Lesen sind meine Leidenschaft.
Either way, the world will never be the same again.	So oder so, die Welt wird nie wieder dieselbe sein.
the best life	Das beste Leben.
But don't shoot him.	Aber schießen Sie nicht auf ihn.
We could tow a car behind it.	Wir könnten ein Auto dahinter ziehen.
That's not how it works.	Genau so funktioniert es nicht.
An idea for a third project is still being developed.	Eine Idee für ein drittes Projekt wird noch entwickelt.
Could be more.	Könnte noch mehr sein.
She never showed fear.	Sie zeigte zu keiner Zeit Angst.
I'll take that with me.	Das nehme ich mit.
I could have stopped then, you know.	Ich hätte dann aufhören können, wissen Sie.
There were no complications.	Es gab keine Komplikationen.
Nice length, not too short.	Schöne Länge, nicht zu kurz.
The same applies to the proof presented here.	Dasselbe gilt für den hier eingeführten Beweis.
Now he was dead.	Jetzt war er tot.
If they got beyond themselves, they would die.	Wenn sie über sich selbst hinauskämen, würden sie sterben.
I should have let him walk alone.	Ich hätte ihn alleine laufen lassen sollen.
So there are some.	Es gibt also einige.
We are pleased to meet you!.	Wir freuen uns, Sie kennenzulernen!.
His wife had written one back.	Seine Frau hatte einen zurückgeschrieben.
I close my eyes and fall a little lower.	Ich schließe meine Augen und falle ein wenig tiefer.
He asked me my name.	Er fragte mich nach meinem Namen.
We need to know if you need access before the event.	Wir müssen wissen, ob Sie vor der Veranstaltung Zugang benötigen.
We function in a very similar way.	Wir funktionieren auf sehr ähnliche Weise.
As it is indeed.	Wie es in der Tat ist.
Don't just build and run with your device connected.	Bauen und führen Sie nicht nur mit angeschlossenem Gerät.
It was now dead in the water.	Das lag jetzt auch tot im Wasser.
This sets the path for the computer, not for the individual user.	Dadurch wird der Pfad für den Computer festgelegt, nicht für den einzelnen Benutzer.
We both have good jobs that we like.	Wir haben beide gute Jobs, die wir mögen.
He's so fast.	Er ist so schnell.
But it gets worse.	Aber es kommt noch schlimmer.
My question is whether this result is correct or not.	Meine Frage ist, ob dieses Ergebnis richtig ist oder nicht.
I had previously had no signs of recovery.	Ich hatte vorher keine Anzeichen einer Genesung.
The library has some books.	Die Bibliothek hat einige Bücher.
And what he had done.	Und was er getan hatte.
Not for him.	Nicht für ihn.
The opportunity is there, but we must experiment and act quickly.	Die Gelegenheit ist da, aber wir müssen experimentieren und schnell handeln.
They are just a company doing business.	Sie sind nur ein Unternehmen, das Geschäfte macht.
He described it in detail.	Er hat es ausführlich beschrieben.
She had nothing to lose.	Sie hatte nichts zu verlieren.
She moved quickly and came quickly through the rooms.	Sie bewegte sich schnell und kam schnell durch die Räume.
From her cell phone.	Von ihrem Handy.
This is definitely not a relationship advice blog.	Dies ist definitiv kein Blog mit Beziehungsratschlägen.
She found him dead.	Sie hat ihn tot aufgefunden.
He wanted them to look extra beautiful and stay healthy.	Er wollte, dass sie besonders schön aussehen und gesund bleiben.
I had to come.	Ich musste kommen.
He's fast, tall.	Er ist schnell, groß.
And we're angry.	Und wir sind wütend.
Not quite sure what's so funny.	Nicht ganz sicher, was so lustig ist.
There's nothing you can do about it.	Du kannst nichts dagegen tun.
For example, it could only feed a certain amount of labor.	Zum Beispiel könnte es nur eine bestimmte Menge an Arbeit ernähren.
I went to work.	Ich ging zur Arbeit.
Which usually earns him another one.	Was ihm normalerweise noch einen einbringt.
Something else is wrong.	Es ist etwas anderes falsch.
Could have endured it any longer.	Hätte es noch weiter aushalten können.
Hold for the set period.	Für den eingestellten Zeitraum halten.
And it was very, very difficult.	Und es war sehr, sehr schwer.
I knew nothing.	Ich wusste nichts.
The bill is fairly short and straight.	Die Rechnung ist ziemlich kurz und gerade.
Maybe we're preparing for the worst.	Vielleicht bereiten wir uns auf das Schlimmste vor.
Thank God, we said.	Gott sei Dank, sagten wir.
My heart weighs heavy.	Mein Herz ist schwer.
But just because people say it doesn't make it so.	Aber nur weil die Leute es sagen, ist es noch lange nicht so.
Rolled right back into my life.	Direkt zurück in mein Leben gerollt.
In these situations, due process requires a hearing.	In diesen Situationen erfordert ein ordnungsgemäßes Verfahren eine Anhörung.
Fight fire with water.	Feuer mit Wasser bekämpfen.
I wonder what life is like on the other side.	Ich frage mich, wie das Leben auf der anderen Seite ist.
You've helped me so many times.	Du hast mir schon so oft geholfen.
Last year was tough.	Letztes Jahr war hart.
Have a look around here.	Sehen Sie sich hier um.
The idea is that you can track their progress.	Die Idee ist, dass Sie ihren Fortschritt verfolgen können.
It stopped having her.	Es hörte auf, sie zu haben.
You made an effort.	Sie haben sich Mühe gegeben.
He himself could come in at any moment.	Er selbst könnte jeden Moment hereinkommen.
As a result, the trial judge refused to order an appeal.	Infolgedessen weigerte sich der Prozessrichter, eine Berufung anzuordnen.
I was glad when she changed the subject.	Ich war froh, als sie das Thema wechselte.
It didn't feel like that kind of killing.	Das fühlte sich nicht wie diese Art von Töten an.
All people, as long as they are legal, are welcome here.	Alle Menschen, sofern legal, sind hier willkommen.
I've done that many times.	Das habe ich schon oft gemacht.
I haven't really thought about it.	Ich habe nicht wirklich nachgedacht.
It was a normal man.	Es war ein normaler Mann.
Current evidence is mixed.	Aktuelle Beweise sind gemischt.
And she's right.	Und sie hat Recht.
In the afternoon he was back.	Am Nachmittag war er zurück.
The beat is just so constant and powerful.	Der Beat ist einfach so konstant und kraftvoll.
Suddenly he didn't want to go to school anymore.	Er wollte plötzlich nicht mehr zur Schule gehen.
But with these, a single change can ruin many tests.	Aber bei diesen kann eine einzige Änderung viele Tests zunichte machen.
The medium was changed three times a week.	Das Medium wurde dreimal pro Woche gewechselt.
It's set in stone.	Es ist in Stein gemeißelt.
She really was as close to me as a sister.	Sie war mir wirklich so nah wie eine Schwester.
But they made it with normal.	Aber sie haben es mit normal geschafft.
There's nothing you can do about it, so it's a waste.	Du kannst nichts dagegen tun, also ist es Verschwendung.
Only one opinion counts.	Nur eine Meinung zählt.
He put his hand on her arm.	Er legte seine Hand auf ihren Arm.
I know the procedure.	Ich kenne das Verfahren.
There were some limitations in our study.	Es gab einige Einschränkungen in unserer Studie.
Watch out for this guy.	Pass auf diesen Typen auf.
There's nobody here, he told her.	Hier ist niemand, sagte er ihr.
My friends went to your house.	Meine Freunde sind in dein Haus gegangen.
His face had grown pale, as if he were seeing the dead.	Sein Gesicht war blass geworden, als sähe er die Toten.
Nor was he able to hide the complex feelings behind his position.	Er war auch nicht in der Lage, die komplexen Gefühle hinter seiner Position zu verbergen.
Focus on what you have and work to make it better.	Konzentrieren Sie sich auf das, was Sie haben, und arbeiten Sie daran, es besser zu machen.
They are completely gone as if they never happened.	Sie sind komplett weg, als ob sie nie passiert wären.
She knew things.	Sie wusste Dinge.
This is great and really necessary.	Das ist großartig und wirklich erforderlich.
He understood what she meant.	Er verstand, was sie meinte.
You add a part that is not regular.	Sie fügen einen Teil hinzu, der nicht regelmäßig ist.
I'll keep my head down and keep my mouth shut.	Ich werde meinen Kopf niedrig halten und meinen Mund halten.
They had no respect for authority.	Sie hatten keinen Respekt vor Autorität.
This situation can be.	Diese Situation kann sein.
Data were obtained from three independent experiments.	Die Daten wurden aus drei unabhängigen Experimenten erhalten.
And she is so different.	Und sie ist so anders.
I never asked her about red shoes.	Ich habe sie nie nach roten Schuhen gefragt.
It's something that holds you.	Es ist etwas, das dich hält.
Data collected and analyzed.	Daten gesammelt und analysiert.
All she wants is her mother.	Alles, was sie will, ist ihre Mutter.
Trust me, people will use it.	Vertrauen Sie mir, man wird es benutzen.
What we think, we implement.	Was wir denken, setzen wir um.
I'm a father myself.	Ich bin selbst Vater.
I obviously went for the second option, hence this article.	Ich habe mich offensichtlich für die zweite Option entschieden, daher dieser Artikel.
His legs still worked.	Seine Beine funktionierten noch.
I did not understand.	Das habe ich nicht verstanden.
First, you can do it in advance.	Erstens können Sie es im Voraus machen.
The work is stopped.	Die Arbeit wird eingestellt.
You would of course fail.	Sie würden natürlich scheitern.
My mother is worried sick for fear he will get hurt.	Meine Mutter ist krank vor Sorge, weil sie Angst hat, dass er verletzt wird.
Not too often.	Nicht zu oft.
She had to go back.	Sie musste zurück.
My teachers, everyone.	Meine Lehrer, alle.
They are usually very difficult to make.	Normalerweise sind sie sehr schwer herzustellen.
He had a right.	Er hatte ein Recht.
Measurements were obtained from seven animals at each time point.	Messungen wurden von sieben Tieren zu jedem Zeitpunkt erhalten.
You won't be here.	Sie werden nicht hier sein.
This is our own responsibility.	Das ist unsere eigene Verantwortung.
Something happened and that something is history.	Es ist etwas passiert, und dieses Etwas ist Geschichte.
Lots of people come, but nobody ever left.	Viele Leute kommen, aber keiner ist je gegangen.
Your choice of how to do this.	Ihre Wahl, wie Sie dies tun.
This was a sign for the future.	Dies war ein Zeichen für die Zukunft.
And it works well with all application objects.	Und es funktioniert gut mit allen Anwendungsobjekten.
Then the others came.	Dann kamen die anderen.
We had to go back before that happened.	Wir mussten zurück, bevor das passierte.
They had a reason.	Sie hatten einen Grund.
He actually brings them into the events.	Er bringt sie tatsächlich in die Ereignisse ein.
To end the period.	Um die Periode zu beenden.
He came around the other side.	Er kam um die andere Seite herum.
Not just for her, but for myself.	Nicht nur für sie, sondern für mich selbst.
Her three older children had stopped speaking to her.	Ihre drei älteren Kinder hatten aufgehört, mit ihr zu sprechen.
Therefore the world seems real to him.	Daher erscheint ihm die Welt real.
I thought that was less clever.	Das hielt ich für weniger schlau.
Were brought to design the early houses.	Wurden dazu gebracht, die frühen Häuser zu entwerfen.
I came by to speak to you, but you weren't there.	Ich kam vorbei, um mit Ihnen zu sprechen, aber Sie waren nicht da.
He steps on my heart.	Er tritt auf mein Herz.
I had never heard anything like it.	So etwas hatte ich noch nie gehört.
Everyone knows that.	Das wissen alle.
Your people were waiting.	Ihre Leute warteten.
He said development must be built from the bottom up.	Er sagte, die Entwicklung müsse von unten aufgebaut werden.
Data collection and manuscript preparation.	Datenerhebung und Manuskripterstellung.
I pointed out that we had a contract.	Ich wies darauf hin, dass wir einen Vertrag hatten.
Finally to get the whole process right this time.	Endlich, um diesmal den ganzen Prozess richtig zu machen.
A warm laugh.	Ein warmes Lachen.
Her answers were slow but correct.	Ihre Antworten waren langsam, aber korrekt.
He'll top her in his mind.	Er wird sie in seinen Gedanken toppen.
And then another such moment had come.	Und dann war noch ein solcher Moment gekommen.
But it's so hard here.	Aber es ist so schwer hier.
Most of the differences were internal.	Die meisten Unterschiede waren intern.
I was treated like an adult.	Ich wurde wie ein Erwachsener behandelt.
First, write down the end goal of your process.	Schreiben Sie zuerst das Endziel Ihres Prozesses auf.
Otherwise the fixed effects model was used.	Ansonsten wurde das Fixed-Effects-Modell verwendet.
Soon the streets were filled from wall to wall.	Bald waren die Straßen von Wand zu Wand voll.
But there were moments.	Aber es gab Momente.
You will be with him soon.	Bald wirst du bei ihm sein.
The theory absolutely depends on this.	Davon hängt die Theorie absolut ab.
I don't want it to stop, none of this.	Ich will nicht, dass es aufhört, nichts davon.
Walk strong with your head held high.	Gehen Sie stark mit erhobenem Haupt.
Granted, he didn't want to leave.	Zugegeben, er wollte nicht gehen.
She was very tired.	Sie war sehr müde.
The time was near and he knew it.	Die Zeit war nahe, und er wusste es.
We should welcome children into our lives.	Wir sollten Kinder in unserem Leben willkommen heißen.
However, human judgment is quite useful to carry out these steps.	Menschliches Urteilsvermögen ist jedoch ziemlich nützlich, um diese Schritte auszuführen.
Maybe he saw her differently.	Vielleicht sah er sie anders.
Now stand on your head.	Stellen Sie sich jetzt auf den Kopf.
Everyone ignored him.	Alle ignorierten ihn.
The question is whether they still exist.	Die Frage ist, ob es sie noch gibt.
As a friend	Als ein Freund.
However, this is not the case here.	Dies ist hier jedoch nicht der Fall.
Not even that.	Nicht mal das.
Yes, there is more.	Ja, es gibt noch mehr.
I worried about my parents.	Ich machte mir Sorgen um meine Eltern.
Now it's time to pull together.	Jetzt heißt es an einem Strang ziehen.
The key is to start today.	Der Schlüssel ist, heute anzufangen.
I knew the blood had to come from somewhere.	Ich wusste, dass das Blut irgendwo herkommen musste.
She had no reason to pick it up.	Sie hatte keinen Grund, es aufzuheben.
I mean joy, not pleasure.	Ich meine Freude, nicht Vergnügen.
In the end you were right.	Am Ende hattest du recht.
It's like we always say, we've never been here.	Es ist, wie wir immer sagen, wir waren noch nie hier.
I have no.	Ich habe keine.
Pepper got it.	Pfeffer hat es erwischt.
And both could use your help.	Und beide könnten deine Hilfe gebrauchen.
He couldn't sense anyone outside, not even an animal.	Draußen konnte er niemanden spüren, nicht einmal ein Tier.
They're kind of the good thing about music.	Sie sind so etwas wie das Gute an der Musik.
I can't accept that he's dead.	Ich kann nicht akzeptieren, dass er tot ist.
Now you are back in her house after drinking tea.	Jetzt bist du zurück in ihrem Haus, nachdem du Tee getrunken hast.
But please don't be.	Aber bitte nicht sein.
I've learned that no matter what you're going through, you're still standing.	Ich habe gelernt, dass du immer noch stehst, egal was du durchmachst.
That made two men.	Das machte zwei Männer.
You both were very good.	Ihr beide wart sehr gut.
But that's the story.	Aber das ist die Geschichte.
Barely big enough for a bed.	Kaum groß genug für ein Bett.
Many other functions are available.	Viele weitere Funktionen sind verfügbar.
Part of her and part of everything.	Ein Teil von ihr und ein Teil von allem.
All cases were male.	Alle Fälle waren männlich.
He was a warden then.	Er war damals Wächter.
It let her go completely.	Es ließ sie vollständig los.
But this is a 'copy of a copy of a copy'.	Aber dies ist eine 'Kopie einer Kopie einer Kopie'.
And you have to do that forever.	Und das muss man ewig machen.
She had cut it out of yellow paper.	Sie hatte es aus gelbem Papier ausgeschnitten.
He put it in the water.	Er legte es ins Wasser.
His eyes don't leave hers.	Seine Augen verlassen ihre nicht.
He's back in a story being written.	Er ist zurück in einer Geschichte, die geschrieben wird.
Maybe it would do us both good.	Vielleicht würde es uns beiden gut tun.
He stared at the other man.	Er starrte den anderen Mann an.
They came for her.	Sie waren wegen ihr gekommen.
We all want good news, not bad news.	Wir alle wollen gute Nachrichten hören, keine schlechten.
Each school may require something different.	Jede Schule kann etwas anderes verlangen.
Can I have some more, please.	Bitte mehr davon.
It was over once.	Es war einmal vorbei.
Please review the steps you have followed.	Bitte überprüfen Sie die Schritte, die Sie ausgeführt haben.
She kept looking at him.	Sie sah ihn weiter an.
Usually that meant someone was home.	Normalerweise bedeutete das, dass jemand zu Hause war.
How to approach them.	Wie man sich ihnen nähert.
He taught me things.	Er hat mir Dinge beigebracht.
Of course he knew.	Natürlich wusste er es.
That's his level.	Das ist sein Niveau.
In our.	In unserer.
Sometimes he repeated the name.	Manchmal wiederholte er den Namen.
good luck to him	Viel Glück für ihn.
Maybe it's related.	Vielleicht hängt es zusammen.
you needed it	Du hast es gebraucht.
I took it to my room.	Ich nahm es mit auf mein Zimmer.
It was my country, it was my home.	Es war mein Land, es war meine Heimat.
It keeps blood volume and blood pressure in check.	Es hält Blutvolumen und Blutdruck in Schach.
I like this kind of activities.	Ich mag diese Art von Aktivitäten.
The data in the database does not change.	Die Daten in der Datenbank ändern sich nicht.
The guy just doesn't let anyone in.	Der Typ lässt einfach niemanden rein.
One step and there was the tree.	Ein Schritt, und da war der Baum.
He does not care.	Es macht ihm nichts aus.
In this case, the value can be arbitrary.	Der Wert kann in diesem Fall beliebig sein.
But it wasn't easy for her.	Doch es fiel ihr nicht leicht.
So you can see why we need to ask for your help.	So können Sie sehen, warum wir um Ihre Hilfe bitten müssen.
The results obtained are in good agreement with previous studies.	Die erhaltenen Ergebnisse stimmen gut mit früheren Studien überein.
But here, too, man makes a mistake.	Aber auch hier macht der Mensch einen Fehler.
Keep up the good quality work.	Machen Sie weiter mit der guten Qualität der Arbeit.
She was surprised that none of the girls followed her.	Sie war überrascht, dass ihr keines der Mädchen folgte.
She started walking every night.	Sie fing an, jede Nacht zu gehen.
It's my money.	Es geht um mein Geld.
I pull myself out of this situation.	Ich ziehe mich aus dieser Situation heraus.
He had never been involved in an investigation like this before.	Er war noch nie in eine Untersuchung wie diese verwickelt gewesen.
Both are good in the market.	Beide sind gut am Markt.
Your speech is not like that.	Ihre Rede ist nicht so.
She didn't want to discuss that.	Darüber wollte sie nicht diskutieren.
But he would never come.	Aber er würde nie kommen.
I'm a bit at a loss here.	Ich bin hier etwas ratlos.
I really hate the way they report these numbers.	Ich hasse es wirklich, wie sie diese Zahlen melden.
My wife and child were ill.	Meine Frau und mein Kind waren krank.
Soldiers know that.	Soldaten wissen das.
It was the only job he could find.	Es war die einzige Arbeit, die er finden konnte.
I've never laughed so much in my entire life.	Ich habe in meinem ganzen Leben noch nie so gelacht.
Is well defined.	Ist gut definiert.
I wonder if my times are still saved after such a long time.	Ich frage mich, ob meine Zeiten nach so langer Zeit noch gespeichert sind.
She had broken her word.	Sie hatte ihr Wort gebrochen.
You put a lot of work into this game today.	Sie haben heute viel Arbeit nur für dieses Spiel investiert.
I laugh about it.	Ich lache darüber.
He looks her up and down.	Er sieht sie von oben bis unten an.
There's a better way to get the point across.	Es gibt einen besseren Weg, um den Punkt zu vermitteln.
I'm trying to understand better how things work.	Ich versuche, besser zu verstehen, wie die Dinge funktionieren.
But bad luck.	Aber Pech gehabt.
I've never had much for making love in the snow.	Ich habe noch nie viel dafür gehabt, im Schnee Liebe zu machen.
In the next month.	In den nächsten Monaten.
He hadn't been surprised.	Er war nicht überrascht worden.
I'm sure she would be happy about that.	Ich bin sicher, sie würde sich darüber freuen.
At least on this point we can agree.	Zumindest in diesem Punkt können wir uns einigen.
Life must go forward.	Das Leben muss vorwärts gehen.
This question is discussed at the end of the section.	Diese Frage wird am Ende des Abschnitts diskutiert.
I hope we can still be friends.	Ich hoffe, wir können immer noch Freunde sein.
I'm not that tired and there really isn't much to do.	Ich bin nicht so müde und es gibt wirklich nicht viel zu tun.
You have to imagine that.	Sie müssen sich das vorstellen.
I don't even know what it was.	Ich weiß nicht einmal, was es war.
None of this had worked for long.	Nichts davon hatte lange funktioniert.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Die Vorteile dieser Behandlung sind jedoch unbekannt.
Their small size must have helped them in the trees.	Ihre geringe Größe muss ihnen in den Bäumen geholfen haben.
I'm getting better at my photos.	Ich werde besser mit meinen Fotos.
Every mind counts.	Jeder Verstand zählt.
You can hear him tell this story in his own words here.	Hier können Sie hören, wie er diese Geschichte in seinen eigenen Worten erzählt.
He made no attempt to exercise further control over the property.	Er unternahm keinen Versuch, weitere Kontrolle über das Eigentum auszuüben.
Seemed like a nice guy.	Schien ein netter Kerl zu sein.
What came next surprised everyone.	Was dann kam, überraschte alle.
I couldn't live with that.	Ich konnte damit nicht leben.
Third, prices vary with the degree to which an area is developed.	Drittens variieren die Preise mit dem Grad, zu dem ein Gebiet erschlossen ist.
He would not enter, for that meant certain death.	Er würde nicht eintreten, denn dies bedeutete den sicheren Tod.
I really noticed that.	Das ist mir wirklich aufgefallen.
My summer of love is over.	Mein Sommer der Liebe ist zu Ende.
Or maybe less.	Oder vielleicht weniger.
But the thing is very simple.	Aber die Sache ist ganz einfach.
He cannot love two.	Er kann nicht zwei lieben.
Almost half of them excluded fathers.	Fast die Hälfte von ihnen schloss Väter aus.
Keep a close eye on him.	Behalte ihn gut im Auge.
performance is very good.	Leistung ist sehr gut.
Even two men.	Sogar zwei Männer.
We actually had a decent soundcheck.	Wir hatten tatsächlich einen ordentlichen Soundcheck.
This title for example.	Dieser Titel zum Beispiel.
That sounds nice.	Das klingt nett.
You understand now, but it's too late.	Sie verstehen jetzt, aber es ist zu spät.
near death	Nahe dem Tod.
let me feel your touch	Lass mich deine Berührung spüren.
Nobody knows how long.	Niemand weiß, wie lange.
It wasn't a mistake.	Es war kein Fehler.
Some people cannot be helped.	Manchen Menschen kann man nicht helfen.
And yes, the start button is back.	Und ja, der Startknopf ist wieder da.
It started the process in this country.	Es begann den Prozess in diesem Land.
You're not after me.	Sie sind nicht hinter mir her.
But clearly, that's not the case.	Aber klar, das ist nicht der Fall.
They want our country.	Sie wollen unser Land.
The plaintiff has done nothing to set him in default.	Der Kläger hat nichts unternommen, um ihn in Verzug zu setzen.
I told myself it's just not our year.	Ich sagte mir, dass es einfach nicht unser Jahr ist.
You're not quite one of us yet.	Du bist noch nicht ganz einer von uns.
Look, my daughter loves.	Schau, meine Tochter liebt.
This is about money.	Hier geht es um Geld.
They seemed so free up there in the sky.	Sie schienen so frei zu sein, da oben am Himmel.
The job is done.	Die Arbeit ist erledigt.
It was very white and beautiful.	Es war sehr weiß und schön.
I want to thank everyone for their support.	Ich möchte allen für ihre Unterstützung danken.
I literally didn't change anything and it won't work.	Ich habe buchstäblich nichts geändert und es wird nicht funktionieren.
She still walked, but she was dead.	Sie ging noch, aber sie war tot.
I wanted to publish it on this blog.	Ich wollte es auf diesem Blog veröffentlichen.
He's a Cancer.	Er ist ein Krebs.
Few of us were up there.	Nur wenige von uns waren dort oben.
When the base case is satisfied.	Wenn der Basisfall erfüllt ist.
You will enjoy being with friends.	Sie werden es genießen, mit Freunden zusammen zu sein.
These numbers don't think.	Diese Zahlen denken nicht.
The most popular type of stories is.	Die beliebteste Art von Geschichten ist.
Maybe he knew.	Vielleicht wusste er es.
It's time to wrap things up.	Es ist an der Zeit, die Dinge zum Abschluss zu bringen.
I have a lot of eggs in stock.	Ich habe viele Eier auf Lager.
Oh my.	Oh mein.
After ten days he was brought before a judge.	Nach zehn Tagen wurde er einem Richter vorgeführt.
A little girl and a younger boy came running around the house.	Ein kleines Mädchen und ein jüngerer Junge kamen um das Haus gerannt.
The first two examples below are fairly simple.	Die ersten beiden Beispiele unten sind recht einfach.
You could not know that.	Du konntest es nicht wissen.
Great learning for students.	Tolles Lernen für Studenten.
As far as he was concerned, she had a pretty extreme reaction.	Soweit es ihn betraf, hatte sie eine ziemlich extreme Reaktion.
Each of them could be their own book it seems.	Jeder von ihnen könnte sein eigenes Buch sein, wie es scheint.
We have to buy you a new one.	Wir müssen dir einen neuen kaufen.
I will be able to choose the army that offers the best conditions.	Ich werde in der Lage sein, die Armee zu wählen, die die besten Bedingungen bietet.
She just had to be quiet.	Sie musste nur leise sein.
Didn't say it.	Sagte es nicht.
We never spoke to each other much.	Wir haben nie viel miteinander gesprochen.
take it for what it is	Nimm es für das, was es ist.
This can take one to three hours.	Dies kann ein bis drei Stunden dauern.
There's no reason to force it.	Es gibt keinen Grund, es zu erzwingen.
She took the baby and left.	Sie nahm das Baby und verschwand.
Never seen.	Noch nie gesehen.
The true number is zero.	Die wahre Zahl ist Null.
The first is that they actually did.	Das erste ist, dass sie dies tatsächlich getan haben.
He put his hand on the doorknob.	Er legte seine Hand auf die Türklinke.
It can be like that.	Es kann so sein.
He was more equal than everyone else.	Er war gleicher als alle anderen.
I figured it was just one more lap around the block.	Ich dachte, es wäre nur noch eine Runde um den Block.
come on really	Komm schon wirklich.
Spread the good news.	Verbreiten Sie die gute Nachricht.
There was no room for more on these tiny pieces.	Für mehr war auf diesen winzigen Stücken kein Platz.
For example, car companies sell cars.	Autofirmen verkaufen zum Beispiel Autos.
I couldn't stand the working conditions on this show.	Ich konnte die Arbeitsbedingungen in dieser Show nicht ertragen.
People are confused and angry.	Die Leute sind verwirrt und wütend.
It was on my neck, my shoulders.	Es war in meinem Nacken, meinen Schultern.
you need us	Sie brauchen uns.
It's high time you did something for your own country to make a difference.	Es ist höchste Zeit, dass Sie etwas für Ihr eigenes Land tun, um etwas zu ändern.
Thank you for taking the time to visit my blog.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, meinen Blog zu besuchen.
He has no friends.	Er hat keine Freunde.
You have to find a way.	Du musst einen Weg finden.
She should know.	Sie sollte es noch wissen.
Her goal was to get us to rethink.	Ihr Ziel war es, uns zum Umdenken zu bringen.
Nevertheless, it's done.	Trotzdem ist es geschafft.
Finished his late try well but that's about it.	Beendete seinen späten Versuch gut, aber das war es auch schon.
They were involved in the clinical care of the patient.	Sie waren an der klinischen Versorgung des Patienten beteiligt.
It takes work and that takes time.	Es braucht Arbeit, und das braucht Zeit.
Have been published in previous works.	Wurden in früheren Arbeiten veröffentlicht.
This could be related to the small number of patients.	Dies könnte mit der geringen Patientenzahl zusammenhängen.
I had the heat way too high.	Ich hatte die Hitze viel zu hoch.
But these are also rarer.	Aber auch diese sind seltener.
We have context.	Wir haben Kontext.
A third wife.	Eine dritte Frau.
That can mean he has the field right where he wants it.	Das kann bedeuten, dass er das Feld genau dort hat, wo er es haben möchte.
No pressure from her.	Kein Druck von ihr.
And act accordingly.	Und handeln Sie danach.
Like a little child.	Wie ein kleines Kind.
You'll never see her again.	Du siehst sie nie wieder.
Nobody knew how to start.	Niemand wusste, wie man anfangen sollte.
Remove from the heat and set aside.	Von der Hitze nehmen und beiseite stellen.
But you get used to things.	Aber man gewöhnt sich an Dinge.
We're not ready to accept it.	Wir sind nicht bereit, es zu akzeptieren.
We didn't think you had it in you, it's true.	Wir dachten nicht, dass Sie es in sich haben, es ist wahr.
You are out of touch with reality.	Sie sind der Realität entrückt.
There was no place for him to play or move.	Es gab keinen Platz für ihn, um zu spielen oder sich zu bewegen.
Better luck tomorrow.	Mehr Glück morgen.
Or at least they hadn't been expelled yet.	Oder zumindest waren sie noch nicht vertrieben worden.
Here's an easy way to remember them.	Hier ist eine einfache Möglichkeit, sich an sie zu erinnern.
You should follow the resting pattern to avoid such troubles.	Sie sollten dem Ruhemuster folgen, um solche Probleme zu vermeiden.
He had heard that before.	Das hatte er schon einmal gehört.
All the years of playing and it's still happening.	All die Jahre des Spielens und es passiert immer noch.
Find it in your heart to make others smile too.	Finden Sie es in Ihrem Herzen, auch andere zum Lächeln zu bringen.
Let me know if there's a better way to do it.	Lassen Sie mich wissen, ob es einen besseren Weg gibt, es zu tun.
Instead, the light went on.	Stattdessen ging das Licht an.
She had been there once as a child.	Sie war als Kind einmal dort gewesen.
After running tests, they try to find out more about what happened.	Nachdem sie Tests durchgeführt haben, versuchen sie, mehr darüber herauszufinden, was passiert ist.
Well done to all.	Gut gemacht an alle.
I think you can help me.	Ich denke, Sie können mir helfen.
But they held.	Aber sie hielten.
We would have to help each other.	Wir müssten uns gegenseitig helfen.
That made me a little sad.	Das hat mich etwas traurig gemacht.
Either directly or by slightly changing your actions towards them.	Entweder direkt oder indem Sie Ihre Handlungen ihnen gegenüber ein wenig ändern.
The city was missing.	Die Stadt fehlte.
These guys will definitely do plays.	Diese Jungs werden definitiv Theaterstücke machen.
Shut the fuck up.	Halt deine Fresse.
Giving up wasn't in her nature.	Aufgeben lag nicht in ihrer Natur.
First is the name.	Erstens ist der Name.
The lives of my people and yours.	Das Leben meines und Ihres Volkes.
Talk about it a little.	Sprechen Sie ein wenig darüber.
Enjoy the ride.	Genießen Sie die Fahrt.
you did so well	Du hast es so gut gemacht.
A movement, dark against the dark.	Eine Bewegung, dunkel gegen die Dunkelheit.
But everyone knows.	Aber jeder weiß es.
Of course it was a name.	Er war natürlich ein Name.
We find an excellent match.	Wir finden eine hervorragende Übereinstimmung.
And you lost that.	Und das hast du verloren.
I lose one of the young soldiers.	Ich verliere einen der jungen Soldaten.
There was a lot to do.	Es gab viel zu tun.
Most of my friends are too.	Die meisten meiner Freunde sind es auch.
Well, these people are the ones who get infected from somewhere.	Nun, diese Leute sind diejenigen, die sich irgendwoher anstecken.
Your suffering is also within this law.	Auch dein Leiden ist innerhalb dieses Gesetzes.
we knew it	Wir wussten es.
But over the years it has grown into something incredible.	Doch im Laufe der Jahre wurde es zu etwas Unglaublichem.
She looked at her.	Sie sah sie an.
A group of crew members who live and feed together.	Eine Gruppe von Besatzungsmitgliedern, die zusammen leben und sich ernähren.
I see what you did there.	Ich sehe, was du da gemacht hast.
He was my best chance.	Er war meine beste Chance.
His spirit was crushed.	Sein Geist wurde niedergeschlagen.
I figured this would be very, very easy.	Ich dachte mir, dass das sehr, sehr einfach sein wird.
You believe in your methods.	Sie glauben an Ihre Methoden.
Were responsible for the study concept and design.	Waren für das Studienkonzept und -design verantwortlich.
Some of them will keep working on it.	Einige von ihnen werden daran weiterarbeiten.
And this site is in high demand.	Und diese Seite ist sehr gefragt.
I wish that wasn't the case.	Ich wünschte, das wäre nicht der Fall.
Close and comfortable as brother and sister should be.	Nah und bequem, wie Bruder und Schwester sein sollten.
people were on the ground.	Menschen lagen auf dem Boden.
I give an example.	Ich gebe ein Beispiel.
As you said, this will help you improve.	Wie Sie sagten, wird dies Ihnen helfen, sich zu verbessern.
He had brought so few words with him.	Dabei hatte er so wenig Worte mitgebracht.
But they hadn't been able to take the risk.	Aber sie waren nicht in der Lage gewesen, das Risiko einzugehen.
However, it's one of my favorite game periods.	Es ist jedoch eine meiner Lieblingsspielperioden.
i eat fire	Ich esse Feuer.
Three is a good number.	Drei ist eine gute Zahl.
He's in bed with big oil and gas.	Er ist mit großem Öl und Gas im Bett.
Then, in season three, his luck changed.	Dann, in der dritten Staffel, änderte sich sein Glück.
This wasn't one of them.	Dies war keiner von ihnen.
Maybe a few teams to the Team Bowl too.	Vielleicht auch ein paar Teams zum Team Bowl.
I'm home in my own bed.	Ich bin zu Hause in meinem eigenen Bett.
I read every single word.	Ich habe jedes einzelne Wort gelesen.
This is possibly what is causing you trouble.	Dies ist möglicherweise das, was Ihnen Probleme bereitet.
It might have been my doing, but it wasn't.	Es könnte mein Werk gewesen sein, war es aber nicht.
And give you back to him.	Und dich ihm zurückgeben.
Somehow he hadn't realized that it had happened on the train we were on.	Irgendwie hatte er nicht bemerkt, dass es in dem Zug passiert war, in dem wir saßen.
I even got a good job that paid me well.	Ich bekam sogar einen guten Job, der mich gut bezahlte.
But they did nothing of the sort.	Aber sie taten nichts dergleichen.
The love of power.	Die Liebe zur Macht.
I should not have done that.	Ich hätte es nicht tun sollen.
However, these changes were not significant.	Diese Änderungen waren jedoch nicht signifikant.
I tell my hands to watch out.	Ich sage meinen Händen, sie sollen aufpassen.
After that we got shows but no one showed up.	Danach bekamen wir Shows, aber niemand tauchte auf.
She couldn't keep watch forever.	Sie konnte nicht ewig Wache halten.
He could hardly walk.	Er konnte kaum laufen.
That is his only interest in the poor.	Das ist sein einziges Interesse an den Armen.
The water wasn't ice.	Das Wasser war kein Eis.
She is sure of it.	Sie ist sich dessen sicher.
It was enough to take years out of your life.	Es war genug, um Jahre aus deinem Leben zu nehmen.
We went to the front of the line.	Wir gingen an die Spitze der Linie.
Her crew survived.	Ihre Crew überlebte.
Use your whole arm.	Verwenden Sie Ihren ganzen Arm.
You want her to be changed.	Du willst, dass sie verändert wird.
Maybe it was this girl, maybe not.	Vielleicht war es dieses Mädchen, vielleicht auch nicht.
Wine was offered to him.	Wein wurde ihm angeboten.
But there are other materials that can be used and are often used.	Aber es gibt auch andere Materialien, die verwendet werden können und oft verwendet werden.
Join the conversation.	Tritt dem Gespräch bei.
She neither.	Sie auch nicht.
But there is little sign of that.	Aber davon ist wenig zu spüren.
Go to the back left corner of this page.	Gehen Sie in die hintere linke Ecke dieser Seite.
Otherwise absolutely nothing.	Sonst absolut nichts.
He died around the same time as your father.	Er starb ungefähr zur gleichen Zeit wie Ihr Vater.
things in another list.	Dinge in einer anderen Liste.
get me out of there	Hol mich da raus.
He stepped to one side and then opened it.	Er trat an eine Seite und öffnete sie dann.
He made up this number.	Diese Nummer hat er sich ausgedacht.
Listen to the first answer and then ask why.	Hören Sie sich die erste Antwort an und fragen Sie dann warum.
Finally ignored me.	Ignorierte mich schließlich.
Read and learn them.	Lesen und lernen Sie sie.
Trust me I'm right about that.	Vertrauen Sie mir, dass ich damit recht habe.
The problem with this solution is political.	Das Problem bei dieser Lösung ist politischer Natur.
All he knows is that he felt weird.	Er weiß nur, dass er sich komisch fühlte.
my hands out	Meine Hände raus.
Somehow he knew this was her room.	Irgendwie wusste er, dass dies ihr Zimmer war.
Just two months late.	Nur zwei Monate zu spät.
Her eyes were fixed on mine.	Ihre Augen waren auf meine fixiert.
Another chance will come.	Eine weitere Chance wird kommen.
Nobody would know.	Niemand würde es wissen.
All that matters is that it works.	Wichtig ist nur, dass es funktioniert.
They had to eat as much pepper as they could.	Sie mussten so viel Pfeffer essen, wie sie konnten.
These are a bit old.	Diese sind etwas alt.
But you also have to listen.	Aber man muss auch zuhören.
He had no choice but to trust him.	Er hatte keine andere Wahl, als ihm zu vertrauen.
Your father will have pleased you and the baby.	Dein Vater wird es dir und dem Baby recht gemacht haben.
The book tells the story of how the film came about.	Das Buch erzählt die Entstehungsgeschichte des Films.
He used to be gone every summer.	Früher war er jeden Sommer weg.
It takes a while to get it though.	Es dauert allerdings eine Weile, bis man es bekommt.
But he decided it was worth taking.	Aber er entschied, dass es sich lohnte, sie mitzunehmen.
I know you're gonna kill me no matter what.	Ich weiß, dass du mich umbringen wirst, egal was passiert.
This is my new look.	Das ist mein neuer Look.
So your values ​​are fixed.	Ihre Werte sind also festgelegt.
The program no longer owns it.	Das Programm besitzt es nicht mehr.
It was time.	Es war an der Zeit.
She didn't just run the school.	Sie leitete nicht nur die Schule.
I don't care.	Das ist mir egal.
That word too.	Auch dieses Wort.
It is also clearly not a court.	Ein Gericht ist es ebenso eindeutig nicht.
I loved watching.	Ich habe es geliebt, zuzusehen.
Coffee is a mix of sweet and strong.	Kaffee ist eine Mischung aus süß und stark.
But you could never be sure.	Aber sicher konnte man sich nie sein.
Nobody knows how he died.	Niemand weiß, woran er gestorben ist.
Great blog, great post.	Toller Blog, toller Beitrag.
We won't be working together much longer.	Wir werden nicht mehr lange zusammenarbeiten.
However, in my experience, this is not the majority of players.	Meiner Erfahrung nach ist dies jedoch nicht die Mehrheit der Spieler.
He asked the government to explain how they would solve their problems.	Er bat die Regierung zu erklären, wie sie ihre Probleme lösen würde.
You will not get any negative costs back.	Sie erhalten keine negativen Kosten zurück.
I respect this dish.	Ich respektiere dieses Gericht.
This is not a very common name.	Dies ist kein sehr gebräuchlicher Name.
A lot should have happened over the years, but it didn't happen.	Es hätte im Laufe der Jahre viel passieren sollen, aber es ist nicht passiert.
Maybe she didn't have what he wanted inside her.	Vielleicht hatte sie nicht das in sich, was er wollte.
But that's how it ended.	Aber so endete es.
I put one foot off the bed.	Ich stellte einen Fuß aus dem Bett.
And you can do things to clear it up.	Und Sie können Dinge tun, um es zu klären.
So he finally got you to pull his feet.	Also hat er dich endlich dazu gebracht, ihn an den Füßen zu ziehen.
A few new options will now appear on your list.	Auf Ihrer Liste erscheinen nun einige neue Optionen.
Everyone usually does.	Jeder tut es normalerweise.
Because of this incident.	Wegen diesem Vorfall.
She was such a gift to me.	Sie war so ein Geschenk für mich.
However, this amount is typically not known in advance.	Dieser Betrag ist jedoch typischerweise nicht im Voraus bekannt.
A bear is different.	Ein Bär ist etwas anderes.
Then he has to do something quickly.	Da muss er schnell was unternehmen.
As usual, he's trying to fool the fans.	Wie üblich versucht er, den Fans etwas vorzumachen.
There was a more obvious answer.	Es gab eine offensichtlichere Antwort.
I just show up in front of the computer.	Ich tauche einfach vor dem Computer auf.
Economic values ​​cannot be added to these options at this time.	Derzeit können diesen Optionen keine wirtschaftlichen Werte hinzugefügt werden.
you are reasonable	Du bist vernünftig.
I had to make history.	Ich musste Geschichte schreiben.
However, as we will discuss later, this may not be the case.	Wie wir später besprechen, ist dies jedoch möglicherweise nicht der Fall.
Besides, it worked.	Außerdem hat es funktioniert.
You could cut it with a knife.	Man könnte es mit einem Messer schneiden.
This also creates additional costs for the company.	Dadurch entstehen auch Mehrkosten für das Unternehmen.
An examination of the history and future of the material.	Eine Auseinandersetzung mit der Geschichte und Zukunft des Materials.
It's almost time for church.	Bald ist es Zeit für die Kirche.
It's about finding joy in every opportunity to act.	Es geht darum, die Freude an jeder Gelegenheit zum Handeln zu finden.
More than we will need.	Mehr als wir brauchen werden.
It wasn't wet.	Es war nicht nass.
You are the chosen people.	Sie sind das auserwählte Volk.
But now you might be able to come out again.	Aber jetzt kannst du vielleicht wieder herauskommen.
But everything looked fine for him.	Aber für ihn sah alles gut aus.
They haven't been there for years.	Sie waren seit Jahren nicht mehr da.
I'm not sure what the team could have done better.	Ich bin mir nicht sicher, was das Team hätte besser machen können.
More recently it was home to a private school.	In jüngerer Zeit war es die Heimat einer Privatschule.
I try really, really hard and they still do.	Ich bemühe mich wirklich, wirklich sehr, und sie tun es immer noch.
It is meant to stimulate thought.	Es soll zum Nachdenken anregen.
But he didn't have enough years for that anymore.	Aber dafür hatte er nicht mehr genug Jahre.
It doesn't matter what's going on in them.	Ganz egal, was in ihnen läuft.
He could feel it spreading inside him.	Er konnte spüren, wie es sich in ihm ausbreitete.
This was not the case in our experiment.	Dies war in unserem Versuch nicht der Fall.
I thought it was a good cover, really different.	Ich fand es ein gutes Cover, wirklich anders.
It was like.	Es war wie.
We wish we could refrain from writing it.	Wir wünschten, wir könnten davon absehen, es zu schreiben.
But here was something different.	Aber hier war etwas anders.
I do it often.	Ich tue es oft.
Don't understand why that is.	Verstehe nicht warum das so ist.
He must be the sun.	Er muss die Sonne sein.
state in this argument.	Staat bei dieser Argumentation.
All measurements were carried out at room temperature.	Alle Messungen wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
We still have a lot more to see.	Wir müssen noch viel mehr sehen.
Each experiment was repeated three times.	Jedes Experiment wurde dreimal wiederholt.
It was words.	Es waren Worte.
Make sure to drink enough water throughout the day.	Achte darauf, den ganzen Tag über genug Wasser zu trinken.
We have to do that now.	Das müssen wir jetzt tun.
She fell and hit her head.	Sie stürzte und schlug mit dem Kopf auf.
You can say the same about me.	Das kannst du auch von mir sagen.
Below you will find more information about the event.	Nachfolgend finden Sie weitere Informationen zur Veranstaltung.
What can you give?.	Was kannst du geben?.
Your book may not sell.	Ihr Buch wird sich möglicherweise nicht verkaufen.
Walked into that door there.	Ging in diese dortige Tür.
I can send more detailed information on request.	Genauere Informationen kann ich auf Wunsch zusenden.
My father had a house in their area.	Mein Vater hatte ein Haus in ihrer Gegend.
I just see something in his eyes.	Ich sehe nur etwas in seinem Blick.
We face it.	Wir stellen uns dem.
Force yourself to face your audience, smile and speak slowly.	Zwingen Sie sich, Ihr Publikum anzusehen, zu lächeln und langsam zu sprechen.
He was at this point just by chance at that point.	Er war zu diesem Zeitpunkt nur zufällig an dieser Stelle.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	Beide Methoden können auf Einzelpersonen angewendet werden, aber beide haben Einschränkungen.
Left wrote that.	Linke hat das geschrieben.
Also, this mistake is easy.	Außerdem ist dieser Fehler einfach.
I'm very good at some numbers.	Ich bin sehr gut in manchen Zahlen.
And your child is sick.	Und Ihr Kind ist krank.
No complications were found in any group.	In keiner Gruppe wurden Komplikationen festgestellt.
Left and right.	Links und rechts.
Under high loads and high speeds.	Unter hoher Belastung und hoher Drehzahl.
You would need them later.	Sie würden sie später brauchen.
However, there are certain limitations that point the way for future research.	Es gibt jedoch bestimmte Einschränkungen, die den Weg für zukünftige Forschung weisen.
But very deep.	Aber sehr tief.
Our web is a community with many users and activities.	Unser Web ist eine Community mit vielen Benutzern und Aktivitäten.
He has a real passion for the game.	Er hat eine echte Leidenschaft für das Spiel.
He took me hard.	Er hat mich hart rangenommen.
Also quiet, cool and thin.	Auch ruhig, kühl und dünn.
I couldn't see anything.	Ich konnte nichts sehen.
However, once the fight started, it was out of my head.	Als der Kampf jedoch begann, war es aus meinem Kopf.
He could express his wish at this very moment.	Er könnte gerade in diesem Moment seinen Wunsch äußern.
You're gone again.	Wieder bist du gegangen.
never let it rest	Lass es niemals ruhen.
The night is still young.	Die nacht ist noch jung.
This is another reason to be good to your people.	Dies ist ein weiterer Grund, gut zu Ihrem Volk zu sein.
Various samples and designs are prepared for you to check.	Verschiedene Beispiele und Designs sind für Sie vorbereitet, um sie zu überprüfen.
The big car.	Das große Auto.
I see so much energy towards change.	Ich sehe so viel Energie in Richtung Veränderung.
And apparently that's a good thing.	Und anscheinend ist das auch gut so.
my sister you can	Meine Schwester, du kannst.
You have to think of both.	An beide muss man denken.
We had a lot of fun doing it.	Wir hatten viel Spaß dabei.
hair match.	Haare passen.
I'm sorry to hear you can't get fish.	Es tut mir leid zu hören, dass Sie keinen Fisch bekommen.
I was very attached to him.	Ich hing sehr an ihm.
Of course, the court could not and would not do this.	Natürlich konnte und wollte das Gericht dies nicht tun.
I knew he would understand.	Ich wusste, er würde es verstehen.
Here the authors report on such a case.	Hier berichten die Autoren über einen solchen Fall.
with my health.	Mit meiner Gesundheit.
This made the society unique among other groups of the time.	Dies machte die Gesellschaft einzigartig unter anderen Gruppen dieser Zeit.
Everybody is gone.	Alle sind weg.
Whether he will or not, no one knows.	Ob er es wird oder nicht, weiß niemand.
I would like to read about it.	Ich würde gerne darüber lesen.
routine was good.	Routine war gut.
we are the light	Wir sind das Licht.
She looks back.	Sie blickt zurück.
I think both approaches work.	Ich denke, beide Ansätze funktionieren.
Most people naturally choose to be beautiful.	Die meisten Menschen entschieden sich natürlich dafür, schön zu sein.
A criminal investigation check is required.	Eine kriminalpolizeiliche Überprüfung ist erforderlich.
She hadn't informed him that she intended to.	Sie hatte ihn nicht darüber informiert, dass sie dies beabsichtigte.
My husband was waiting for us at the train station.	Mein Mann wartete am Bahnhof auf uns.
A first course.	Ein erster Kurs.
It was never meant to happen.	Es sollte nie passieren.
So we only needed minimal equipment.	Wir brauchten also nur minimale Ausrüstung.
Bring the ball straight up.	Bring den Ball gerade nach oben.
Be careful when standing or walking.	Seien Sie vorsichtig, wenn Sie stehen oder gehen.
Results are the mean of three independent experiments.	Die Ergebnisse sind das Mittel von drei unabhängigen Experimenten.
Assault the other man's strength.	Greife die Stärke des anderen Mannes an.
It's her who says she's sorry.	Sie ist es, die sagt, dass es ihr leid tut.
Feel free to update the list.	Fühlen Sie sich frei, die Liste zu aktualisieren.
Surprise, someone has a cold.	Überraschung, jemand hat eine Erkältung.
Others are possible.	Andere sind möglich.
You're playing really well.	Sie spielen gerade richtig gut.
S a part of life that the.	S ein Teil des Lebens, dass die.
Carrying out the research work and preparing the manuscript.	Durchführung der Recherchearbeit und Erstellung des Manuskripts.
Away from the computer.	Weg vom Computer.
He looked up at her again.	Er sah wieder zu ihr auf.
If they do, it's no big deal.	Wenn sie es tun, ist es keine große Sache.
If you are a true master then nothing is hidden from you.	Wenn Sie ein wahrer Meister sind, dann ist Ihnen nichts verborgen.
Speaking of.	Apropos.
I missed my family and my friends.	Ich vermisste meine Familie und meine Freunde.
Nobody had to spend hours in the police station.	Niemand musste Stunden auf der Polizeiwache verbringen.
I would have expected better.	Ich hätte besseres erwartet.
You said it would be expensive.	Du hast gesagt, das wird teuer.
I threw big parties.	Ich habe große Partys geschmissen.
Your job is to give me your best argument.	Ihre Aufgabe ist es, mir Ihr bestes Argument zu liefern.
I am sorry for your loss.	Es tut mir leid für Ihren Verlust.
But otherwise it was great.	Aber ansonsten war es großartig.
He had a few people killed.	Er hat ein paar Menschen töten lassen.
I only remember a shock.	Ich erinnere mich nur an einen Schock.
He wouldn't come back.	Er würde nicht zurückkommen.
However, there were no significant changes in either group.	Es gab jedoch keine signifikanten Veränderungen in beiden Gruppen.
Someone take me home	Jemand bringt mich nach Hause.
I don't know what you meant by that either.	Ich weiß auch nicht, was du damit gemeint hast.
She suddenly had a purpose.	Sie hatte plötzlich ein Ziel.
I even had two.	Ich hatte sogar zwei.
But that was a few years away.	Aber das war ein paar Jahre entfernt.
I will remember you for far more than that.	Ich werde dich für weit mehr als das in Erinnerung behalten.
At least he didn't think so.	Zumindest glaubte er das nicht.
But it turns out they are interested.	Aber es stellte sich heraus, dass sie interessiert sind.
I can not help.	Ich kann nicht helfen.
The view through my future kitchen window.	Der Blick durch mein zukünftiges Küchenfenster.
I never found out his name.	Seinen Namen habe ich nie erfahren.
I asked my friend what was going on.	Ich fragte meinen Freund, was los sei.
I haven't done much of it.	Ich habe nicht viel davon gemacht.
It's just such an improvement.	Das ist einfach so eine Verbesserung.
I paid close attention to that.	Darauf habe ich sehr geachtet.
We are interested in the latter.	Letzteres interessiert uns.
The voice came slowly.	Langsam kam die Stimme.
And he didn't charge me for his time.	Und er hat mir nichts von seiner Zeit in Rechnung gestellt.
She was a great kid.	Sie war ein tolles Kind.
We're just not in their class anymore.	Wir sind einfach nicht mehr in ihrer Klasse.
Someone had to reach this money.	Jemand musste dieses Geld erreichen.
It is a challenge.	Es ist eine Herausforderung.
Although they have a hard time.	Obwohl sie es schwer haben.
I was calm and kept my distance.	Ich war ruhig und hielt Abstand.
And pure and pure.	Und rein und rein.
We never use half of them.	Die Hälfte davon nutzen wir nie.
But in the end they learned.	Aber am Ende haben sie gelernt.
She had to work with what she knew.	Sie musste mit dem arbeiten, was sie wusste.
The connection seems obvious to me.	Der Zusammenhang scheint mir offensichtlich.
That was the message of your vision.	Das war die Botschaft Ihrer Vision.
I'll go and get it tomorrow.	Ich werde morgen hingehen und es holen.
To give themselves and their families a better life.	Um sich und ihren Familien ein besseres Leben zu ermöglichen.
I can, I can't.	Ich darf, ich darf nicht.
After that, keep your eyes peeled.	Halten Sie die Augen danach offen.
And that's as far as we are.	Und so weit sind wir auch.
Patient sample collection performed.	Entnahme der Patientenprobe durchgeführt.
If you had one, forget it, forget it completely.	Wenn Sie eine hatten, vergessen Sie sie, vergessen Sie sie vollständig.
And it ended up in third place.	Und es landete auf dem dritten Platz.
We, on the other hand, don't.	Wir hingegen nicht.
The event information can be found here.	Die Veranstaltungsinformationen finden Sie hier.
please don't worry about me	Bitte mach dir keine Sorgen um mich.
She had started a fire.	Sie hatte ein Feuer gelegt.
I'm stuck for the ride.	Ich stecke für die Fahrt fest.
Ask for their bank statement.	Fragen Sie nach ihrem Kontoauszug.
He saw us before we saw him.	Er hat uns gesehen, bevor wir ihn gesehen haben.
It doesn't matter how you look at it.	Es spielt keine Rolle, wie Sie es betrachten.
Put yourself and your game out there.	Setzen Sie sich und Ihr Spiel da draußen.
no thought of me	Kein Gedanke an mich.
In its own language.	In einer eigenen Sprache.
But this is on a street.	Aber das ist auf einer Straße.
Most of the time, one of the three is out of balance.	Meistens ist einer der drei aus dem Gleichgewicht geraten.
They gave way as the small group entered the building.	Sie gaben nach, als die kleine Gruppe das Gebäude betrat.
Another grabbed him.	Ein anderer packte ihn.
My mother didn't even tell me herself.	Meine Mutter hat es mir nicht einmal selbst gesagt.
At that time I lost my mind completely.	Damals ging mir der Sinn völlig verloren.
Anyone can fight out there on the street.	Jeder kann sich da draußen auf der Straße prügeln.
He didn't worry too much.	Er machte sich nicht allzu viele Sorgen.
It's an art you learn as you go.	Es ist eine Kunst, die Sie lernen, während Sie gehen.
The whole place is beautiful and clean.	Der ganze Ort ist wunderschön und sauber.
I failed myself by waiting until now to tell you.	Ich habe selbst versagt, indem ich bis jetzt gewartet habe, um es dir zu sagen.
It is easy to use and easy to clean.	Es ist einfach zu bedienen und leicht zu reinigen.
Boil some water.	Kochen Sie etwas Wasser.
I'm obviously bigger and stronger than you.	Ich bin offensichtlich größer und stärker als du.
They had worked with her during the war.	Sie hatten während des Krieges mit ihr zusammengearbeitet.
And never really repeat it, or very much for that matter.	Und nie wirklich wiederholen, oder sehr für diese Angelegenheit.
Her husband tells her to grow up.	Ihr Mann fordert sie auf, erwachsen zu werden.
He was afraid to get too close.	Er hatte Angst, ihm zu nahe zu kommen.
However, there are no significant differences in other parameters.	Es gibt jedoch keine signifikanten Unterschiede in anderen Parametern.
But then something funny happened.	Aber dann passierte etwas Komisches.
The game contains many new weapons.	Das Spiel enthält viele neue Waffen.
They turned our truth into lies.	Sie haben unsere Wahrheit in Lügen verwandelt.
See the other parts of this website for more information.	Weitere Informationen finden Sie in den anderen Teilen dieser Website.
Written informed consent was obtained from the mothers.	Von den Müttern wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
I know what it's like to want a role.	Ich weiß, wie es ist, eine Rolle zu wollen.
Low water caused numerous rocks vs.	Niedrigwasser verursachte zahlreiche Felsen vs.
But the country is its values.	Aber das Land ist seine Werte.
Seems most likely.	Scheint am wahrscheinlichsten.
You took great care of me.	Sie haben sich sehr um mich gekümmert.
Your mother is a wonderful woman.	Deine Mutter ist eine wundervolle Frau.
This would result in the person making a random decision.	Dies würde dazu führen, dass die Person eine zufällige Entscheidung trifft.
Treatment is a fourth variable factor that requires further investigation.	Die Behandlung ist ein vierter variabler Faktor, der weiterer Untersuchungen bedarf.
I don't want that shit in my house.	Ich will diesen Scheiß nicht in meinem Haus.
A bright and beautiful box.	Eine helle und schöne Box.
Nothing was easy for him.	Nichts war einfach für ihn.
They even found a chair their size to sit on.	Sie fanden sogar einen Stuhl in ihrer Größe, auf dem sie sitzen konnten.
This study is important for two reasons.	Diese Studie ist aus zwei Gründen wichtig.
It was completely dead.	Es war komplett tot.
An important question is whether this solution is stable or not.	Eine wichtige Frage ist, ob diese Lösung stabil ist oder nicht.
It depends on what you want to develop.	Es hängt davon ab, was Sie entwickeln möchten.
He just said tonight.	Er sagte nur heute Abend.
Write like this.	Schreiben Sie so.
The theory in this case is fully confirmed by experience.	Die Theorie wird in diesem Fall vollständig durch die Erfahrung bestätigt.
They will waste your time telling you they do.	Sie werden Ihre Zeit damit verschwenden, Ihnen zu sagen, dass sie es tun.
They are dangerous beyond measure.	Sie sind über alle Maßen gefährlich.
I miss it, now it's gone.	Ich vermisse es, jetzt ist es weg.
They are so successful because they tried again.	Sie sind so erfolgreich, weil sie es noch einmal versucht haben.
I have two thoughts.	Ich habe zwei Gedanken.
Pretty cold wind.	Ziemlich kalter Wind.
That seems a bit exaggerated.	Das wirkt etwas übertrieben.
You've seen the inside of his apartment.	Du hast das Innere seiner Wohnung gesehen.
He said you were getting off.	Er sagte, du würdest aussteigen.
Release the pressure quickly.	Lassen Sie den Druck schnell wieder ab.
Snow.	Schnee.
The other direction also works.	Die andere Richtung funktioniert auch.
They would make it down.	Sie würden es nach unten schaffen.
Let's go downstairs.	Gehen wir nach unten.
Now everything had changed.	Jetzt hatte sich alles geändert.
let her do it	Lass sie machen.
And as always, we did what had to be done.	Und wie immer haben wir getan, was getan werden musste.
Smart and rich.	Klug und reich.
It was too early to pick her up now.	Es war zu früh, sie jetzt abzuholen.
I had no reason to hide anything.	Ich hatte keinen Grund, irgendetwas zu verbergen.
It will only be available during the day.	Es wird nur tagsüber verfügbar sein.
I am not like that.	Ich bin nicht so.
So let's be clear, you and me.	Also lass uns klar sein, du und ich.
Yes you do.	Ja, das tust du.
A long, long time ago he might even have been a good man.	Vor langer, langer Zeit wäre er vielleicht sogar ein guter Mann gewesen.
Suddenly he had an idea.	Plötzlich hatte er eine Idee.
This direct contact with the customer makes us even better.	Dieser direkte Kontakt zum Kunden macht uns noch besser.
I really would have to come to her.	Ich würde wirklich zu ihr kommen müssen.
He thinks of escape, but no! 	Er denkt an Flucht, aber nein!
we follow him.	wir folgen ihm.
Some books are never really finished.	Manche Bücher sind nie wirklich fertig.
Below is a screenshot of the problem.	Unten ist ein Screenshot des Problems.
What is that?' 	Was ist das?'
she asked suddenly.	fragte sie plötzlich.
It is in the current mode.	Es befindet sich im gegenwärtigen Modus.
Here is the result.	Hier ist das Ergebnis.
Cut to desired size.	In gewünschte Größe schneiden.
He's in a different class.	Er ist in einer anderen Klasse.
You didn't really tell me anything.	Du hast mir nicht wirklich etwas gesagt.
Maybe not even nine years.	Vielleicht nicht einmal neun Jahre.
must be taken into account.	Müssen berücksichtigt werden.
I don't think you're hitting the rate limit.	Ich glaube nicht, dass du das Ratenlimit erreichst.
This is especially true for plants.	Dies gilt insbesondere für Pflanzen.
Nothing is stuck.	Nichts klemmt.
It didn't make it into the newspapers.	In die Zeitungen kam es nicht.
I let the machine answer.	Ich ließ die Maschine antworten.
Nobody ever said a word.	Niemand sagte jemals ein Wort.
She had the right road.	Sie hatte die richtige Straße.
And then we did it again and again and again.	Und dann haben wir es wieder und wieder und wieder getan.
A little gift from God.	Ein kleines Geschenk des Gottes.
Boy this thing is big.	Junge, das Ding ist groß.
We need something solid to work against.	Wir brauchen etwas Festes, gegen das wir arbeiten können.
Or enough, she understood enough.	Oder genug, sie verstand genug.
It was a lot of fun going to work back then.	Es hat viel Spaß gemacht, damals zur Arbeit zu gehen.
I was happy to see him again.	Ich freute mich, ihn wiederzusehen.
The production design was amazing.	Das Produktionsdesign war erstaunlich.
appreciate the person.	Schätze die Person.
That is the message we must convey to the children.	Das ist die Botschaft, die wir den Kindern vermitteln müssen.
Which is the next character.	Welches ist der nächste Charakter.
So maybe it wasn't his.	Also war es vielleicht nicht seins.
Pay special attention to this line.	Schauen Sie sich besonders diese Zeile an.
We need more answers.	Wir brauchen mehr Antworten.
Now try it sitting or standing.	Probieren Sie es jetzt im Sitzen oder Stehen aus.
Not in ten years.	Nicht in zehn Jahren.
They bring the fun and bring the love.	Sie machen den Spaß und bringen die Liebe.
Maybe they serve better food.	Vielleicht servieren sie besseres Essen.
He followed the noise and found the phone in the kitchen.	Er folgte dem Geräusch und fand das Telefon in der Küche.
That thought is more than normal people can bear.	Dieser Gedanke ist mehr, als normale Menschen ertragen können.
Try something new.	Versuche etwas Neues.
It doesn't apply to the present.	Es gilt nicht für die Gegenwart.
They will simply turn out to be will.	Sie werden sich einfach als Wille erweisen.
He looked ahead.	Er blickte nach vorne.
By doing whatever is necessary.	Indem man alles tut, was nötig ist.
I could not move.	Ich konnte mich nicht bewegen.
He left, but he didn't take a picture of her.	Er ging, aber er machte kein Foto von ihr.
You could have had everything	Du hättest alles haben können.
The result was a big laugh.	Ein großes Lachen war die Folge gewesen.
Then he turned away and went to the door.	Dann wandte er sich ab und ging zur Tür.
It was a strange day.	Es war ein seltsamer Tag.
This is a big trust issue.	Das ist ein großes Vertrauensproblem.
Helped with study design.	Beim Studiendesign mitgeholfen.
He's not happy, which makes the two of us.	Er ist nicht glücklich, was uns zu zweit macht.
Things left to chance just don't get done.	Dinge, die dem Zufall überlassen werden, werden einfach nicht erledigt.
The surface of the track became more unsafe.	Die Oberfläche der Strecke wurde unsicherer.
That's a long way off.	Das ist noch lange hin.
Assume it's true.	Gehe davon aus, dass es stimmt.
Now it was my turn again.	Jetzt war ich wieder an der Reihe.
The guy is trying his best.	Der Typ versucht sein Bestes.
Your description is great too!	Deine Beschreibung ist auch super!
Two studies were included in the review.	Zwei Studien wurden in den Review eingeschlossen.
That was my plan too.	Das war auch mein Plan.
The experiments were performed three times with similar results.	Die Experimente wurden dreimal mit ähnlichen Ergebnissen durchgeführt.
All but one go to the shop.	Alle außer einem gehen in den Shop.
In the vast majority of cases, the cause is unknown.	In den allermeisten Fällen ist die Ursache unbekannt.
Maybe more than one.	Vielleicht mehr als eine.
I hardly see anyone going in or out.	Ich sehe kaum jemanden ein- oder ausgehen.
It didn't sound right to me.	Es klang für mich nicht richtig.
I don't see people very often.	Ich sehe die Leute nicht allzu oft.
He and I.	Er und ich.
He stopped for a moment and looked around.	Dabei blieb er einen Moment stehen und sah sich um.
Nobody shall take you from me.	Niemand soll dich von mir nehmen.
So we have to deal with both cases.	Daher müssen wir beide Fälle behandeln.
Some of the windows were broken.	Einige der Fenster waren zerbrochen.
That's why we've teamed up.	Deshalb haben wir uns zusammengetan.
That presents challenges.	Das stellt Herausforderungen dar.
He processed the action again, fired, again and again.	Er bearbeitete die Aktion erneut, feuerte, immer wieder.
rate and the speech pattern.	Rate und das Sprachmuster.
This gives them constant access to the property and how it is managed.	Dadurch haben sie ständigen Zugriff auf die Immobilie und wie sie verwaltet wird.
And maybe that wasn't so wrong after all.	Und vielleicht war das gar nicht so falsch.
Nobody and no dogs had come into sight.	Niemand und keine Hunde waren in Sicht gekommen.
It's my business to see.	Es ist meine Sache, es zu sehen.
I have no evidence or evidence.	Ich habe keine Beweise oder Beweise.
I really shouldn't.	Ich sollte wirklich nicht.
In a way, it's deeper than that.	In gewisser Weise ist es tiefer als das.
It had to be him.	Er musste es sein.
It's another matter.	Es ist eine andere Sache.
You're doing great.	Das machst du toll.
I just like the concept.	Ich mag einfach das Konzept.
It's a photo of the perfect woman, she says.	Es ist ein Foto der perfekten Frau, sagt sie.
I feel sorry for her too.	Mir tut sie auch leid.
The picture is below.	Die Abbildung ist unten.
It won't happen tomorrow.	Es wird nicht morgen passieren.
As such, it is not considered in the appeal process.	Als solches wird es im Berufungsverfahren nicht berücksichtigt.
We are a rule of law.	Wir sind ein Rechtsstaat.
That there was still something between us.	Dass da noch etwas zwischen uns war.
Go upstairs.	Gehen Sie nach oben.
She was so proud of him.	Sie war so stolz auf ihn.
I should have written or you should have.	Ich hätte schreiben sollen oder du hättest es tun sollen.
They both knew.	Sie wussten es beide.
I know myself, you see.	Ich kenne mich selbst, sehen Sie.
We went through five letters.	Wir haben fünf Briefe durchgearbeitet.
Second, the overall quality of the included studies was low.	Zweitens war die Gesamtqualität der eingeschlossenen Studien gering.
This usually starts two to three weeks after starting treatment.	Dies beginnt in der Regel zwei bis drei Wochen nach Beginn der Behandlung.
That is certainly not the case.	Das ist sicherlich nicht der Fall.
And yes, we can actually tell them apart.	Und ja, wir können sie tatsächlich unterscheiden.
you can go	Du darfst gehen.
He said he would find out, but then he disappeared.	Er sagte, er würde es herausfinden, aber dann verschwand er.
It's just time for him to go.	Es ist einfach Zeit für ihn zu gehen.
I read a lot.	Ich lese viel.
And there are good and bad things about that.	Und daran gibt es gute und schlechte Dinge.
We are afraid of the next big storm.	Wir haben Angst vor dem nächsten großen Sturm.
Lucky looked at her.	Lucky sah sie an.
Or just make up stories.	Oder erfinde einfach Geschichten.
Actually very little.	Eigentlich sehr wenig.
He didn't come back to get out of the battle.	Er kam nicht zurück, um aus der Schlacht zu gehen.
learn from me	Lernen Sie von mir.
Past men are definitely the same as possible future men.	Vergangene Männer sind auf jeden Fall die gleichen wie mögliche zukünftige Männer.
He's fast and getting faster and faster.	Er ist schnell und wird immer schneller.
They will be used in a future version.	Sie werden in einer zukünftigen Version verwendet.
Can you catch your train?	Können Sie Ihren Zug erreichen?
They would be sorry.	Es würde ihnen leid tun.
You can still try my client.	Sie können immer noch meinen Client versuchen.
She could hear children crying.	Sie konnte Kinder weinen hören.
Some symptoms can last up to three weeks.	Einige Symptome können bis zu drei Wochen anhalten.
Words filled his mind.	Worte erfüllten seinen Geist.
There will be plenty of time to see each other later.	Es wird genügend Zeit sein, sich später zu sehen.
The reason is described as follows.	Der Grund wird wie folgt beschrieben.
Which he couldn't.	Was er nicht konnte.
It was necessary, he felt.	Es war notwendig, fühlte er.
That's how he lives.	So lebt er.
One done, two left.	Einer erledigt, zwei noch.
There are obvious examples that come to mind.	Es gibt offensichtliche Beispiele, die mir in den Sinn kommen.
Then you go have a drink.	Dann gehst du was trinken.
In the first half he was just angry.	In der ersten Halbzeit war er einfach sauer.
Boys have emotional needs too.	Auch Jungen haben emotionale Bedürfnisse.
And that ended up hurting.	Und das tat letztendlich weh.
The reason is of course clear.	Der Grund ist natürlich klar.
But it hurt to do it.	Aber es tat weh, es zu tun.
For services to society, economy and politics.	Für Verdienste um Gesellschaft, Wirtschaft und Politik.
This is clearly an area for future improvement.	Dies ist eindeutig ein Bereich für zukünftige Verbesserungen.
You had so many people that the fair stopped.	Du hattest so viele Leute, dass die Messe aufgehört hat.
None of them spoke of the past.	Keiner von ihnen sprach von der Vergangenheit.
Just that and nothing more.	Nur das und nichts weiter.
There shouldn't be anything like that in this whole world.	So etwas darf es auf dieser ganzen Welt nicht geben.
And then she put a hand on his arm and pointed at him.	Und dann legte sie eine Hand auf seinen Arm und deutete auf ihn.
I try to show that such a view is incorrect.	Ich versuche zu zeigen, dass eine solche Ansicht nicht richtig ist.
Nothing is there and nobody is there to see that nothing is there.	Nichts ist da und niemand ist da, um zu sehen, dass nichts da ist.
You're making progress, you know.	Du kommst voran, weißt du.
Everything else was easy.	Alles andere war einfach.
I want to sit down	Ich möchte mich setzen.
However, I like to keep up with my friends by watching their stories.	Ich mag es jedoch, mit meinen Freunden Schritt zu halten, indem ich mir ihre Geschichten ansehe.
Each had control of an arm on their side.	Jeder hatte die Kontrolle über einen Arm auf seiner Seite.
Other research does not support this conclusion.	Andere Untersuchungen unterstützen diese Schlussfolgerung nicht.
At this moment.	In diesem Moment.
Make it clean and easy to read like this one.	Machen Sie es sauber und einfach zu lesen wie dieses hier.
Stir well, cover and reduce heat to low.	Gut umrühren, abdecken und die Hitze auf niedrig reduzieren.
However, we can do several prior steps and planning.	Wir können jedoch mehrere vorherige Schritte und Planungen durchführen.
After asking four different people we had three different times.	Nachdem wir vier verschiedene Leute gefragt hatten, hatten wir drei verschiedene Zeiten.
Train it.	Bilden Sie es aus.
Cool how it worked.	Cool, wie es geklappt hat.
She took out the car key.	Sie hat den Autoschlüssel abgezogen.
What matters is our next destination.	Was zählt, ist unser nächstes Ziel.
When government gets real.	Wenn die Regierung real wird.
It was crazy to play.	Es war verrückt, es zu spielen.
It feels natural.	Es fühlt sich natürlich an.
There were four, but one is dead.	Es waren vier, aber einer ist tot.
I hope you will like it!.	Ich hoffe du wirst es mögen!.
She had refused to see him.	Sie hatte sich geweigert, ihn zu sehen.
Good luck to me!!!.	Mir viel Glück!!!.
But it happens.	Aber es passiert.
Not in my time, not in yours either.	Nicht zu meiner Zeit, auch nicht zu deiner.
He's just a guy.	Er ist nur ein Typ.
He didn't even know if there was an opening mechanism.	Er wusste nicht einmal, ob es einen Öffnungsmechanismus gab.
How will she explain your coming to her.	Wie wird sie Ihr Kommen zu ihr erklären.
Might be good, might not be good.	Könnte gut sein, könnte nicht gut sein.
His hands went easily to what was being talked about.	Seine Hände gingen leicht zu dem, über den gesprochen wurde.
For what reason, she could not imagine.	Aus welchem ​​Grund, konnte sie sich nicht vorstellen.
In the morning they got ready to change clothes again.	Am Morgen machten sie sich bereit, noch einmal umzuziehen.
Not yet night.	Noch nicht Nacht.
Little does she know that these very words will shape her life.	Sie ahnt nicht, dass genau diese Worte ihr Leben prägen werden.
Some people take this way of thinking too far.	Manche Leute gehen mit dieser Denkweise zu weit.
The service is available on the web and in the app.	Der Dienst ist im Web und in der App verfügbar.
Remember the old man.	Erinnere dich an den alten Mann.
Again, it doesn't seem to print the returned values.	Auch hier scheint es nicht die zurückgegebenen Werte zu drucken.
We're both a little crazy, maybe that's why we like each other.	Wir sind beide ein bisschen verrückt, vielleicht mögen wir uns deshalb.
The team had arrived.	Das Team war eingetroffen.
I'm considering calling.	Ich überlege anzurufen.
There was someone else, someone who paid.	Da war noch jemand, jemand, der bezahlt hat.
play and learn.	Spielen und Lernen.
It was easier for me that way.	So war es für mich einfacher.
We read right after dinner.	Wir lesen direkt nach dem Abendessen.
You do it or you don't.	Du tust es oder du tust es nicht.
Armed forces would do it too.	Streitkräfte würden es auch tun.
Give me something to do.	Beschäftige mich.
That is why we are happy to offer you an excellent service.	Deshalb bieten wir Ihnen gerne einen exzellenten Service.
He had to tell her.	Er musste es ihr sagen.
It would have to be two out of three.	Es müssten zwei von dreien sein.
Or so he told himself.	Das sagte er sich jedenfalls.
Explain why something just happened.	Erkläre, warum gerade etwas passiert ist.
Do not leave the plants in the water.	Lassen Sie die Pflanzen nicht im Wasser stehen.
The variety of things that go through your mind.	Die Vielfalt der Dinge, die dir durch den Kopf gehen.
God didn't give me that.	Gott hat mir das nicht gegeben.
But now it takes three.	Aber jetzt braucht es drei.
There are many things that make a country.	Es gibt viele Dinge, die ein Land ausmachen.
She pushed him away and stood up.	Sie stieß ihn von sich und stand auf.
My calling is in music.	Meine Berufung liegt in der Musik.
Goes straight in your face.	Geht dir direkt ins Gesicht.
Much of the play's cast appeared in the film version.	Ein Großteil der Besetzung des Stücks erschien in der Filmversion.
That's where it started to grow.	Dort fing es an zu wachsen.
That's a strong signal.	Das ist ein starkes Signal.
It can be briefly described as follows.	Es kann kurz wie folgt beschrieben werden.
You work within the law.	Sie arbeiten innerhalb der Gesetze.
The results were compared to healthy controls.	Die Ergebnisse wurden mit gesunden Kontrollpersonen verglichen.
For many, many years.	Seit vielen, vielen Jahren.
They know what they are doing, they are honest and helpful.	Sie wissen, was sie tun, sie sind ehrlich und hilfsbereit.
Your life changes.	Ihr Leben ändert sich.
It's their job to find a way around that.	Es ist ihre Aufgabe, einen Weg zu finden, das zu umgehen.
It came out great.	Es kam großartig heraus.
The daily limit was reached.	Das Tageslimit war erreicht.
I hope you enjoyed reading my review.	Ich hoffe, Sie haben es genossen, meine Rezension zu lesen.
A very different shot.	Eine ganz andere Aufnahme.
She's not stupid.	Sie ist nicht dumm.
And he wanted to know why.	Und er wollte wissen warum.
When the writing goes well.	Wenn das Schreiben gut läuft.
There it went.	Da ging es hin.
Nothing has been left out.	Nichts wurde ausgelassen.
It was soon proven.	Bald war es bewiesen.
This includes sound cards.	Dazu gehören Soundkarten.
But the biggest dreams are the same.	Aber die größten Träume sind die gleichen.
His condition has caused him to be in and out of the hospital.	Sein Zustand hat dazu geführt, dass er ins Krankenhaus ein- und ausgegangen ist.
But here she will be.	Aber hier wird sie sein.
You better be around	Du solltest besser in der Nähe sein.
Lost women watch.	Verlorene Frauen schauen zu.
We need some kind of heads-up.	Wir brauchen eine Art Heads-up.
However, this was far from the case.	Dies war jedoch bei weitem nicht der Fall.
A certain way.	Eine bestimmte Weise.
I kept that to myself.	Das habe ich für mich behalten.
Our first task is to serve this material body.	Unsere erste Aufgabe ist es, diesem materiellen Körper zu dienen.
But I always get an error.	Aber ich bekomme immer einen Fehler.
Silence in her words possible.	Stille in ihren Worten möglich.
She couldn't know right now.	Sie konnte es im Moment nicht wissen.
But he can't see where he is.	Aber er kann nicht sehen, wo er ist.
That's different, you've never done that before.	Das ist anders, das hast du noch nie gemacht.
I love the form and use it every other day.	Ich liebe die Form und benutze es jeden zweiten Tag.
Which isn't bad or unusual.	Was nicht schlecht oder ungewöhnlich ist.
It was a threat, not an actual move.	Es war eine Drohung, kein wirklicher Zug.
He makes me laugh more than anyone else in the world.	Er bringt mich mehr zum Lachen als jeder andere auf der Welt.
Each circle represents a species.	Jeder Kreis repräsentiert eine Art.
We turn away other people who come here.	Andere Leute, die hierher kommen, wenden wir ab.
I'm not quite sure anymore who my husband is in the picture.	Ich bin mir nicht mehr ganz sicher, wer mein Mann auf dem Bild ist.
oh you poor thing	Oh du armes Ding.
I just can't care enough about anyone else.	Ich kann mich einfach nicht genug für jemand anderen interessieren.
He was somewhere.	Er war in irgendeiner Gegend.
I like its taste.	Ich mag seinen Geschmack.
He did not receive a notification.	Einen Bescheid erhielt er nicht.
This was taken as an order to kill both brothers.	Dies wurde als Befehl verstanden, beide Brüder zu töten.
And my "friends" didn't help me at all.	Und meine „Freunde“ halfen mir überhaupt nicht.
The social partners should have been involved.	Die Sozialpartner hätten einbezogen werden müssen.
You have a beautiful wife and young children.	Du hast eine wunderschöne Frau und kleine Kinder.
But everyone else likes it.	Aber allen anderen gefällt es.
Black lines indicate two standard errors of the mean.	Schwarze Linien zeigen zwei Standardfehler des Mittelwerts an.
With other songs there is a bit more of a process.	Bei anderen Songs gibt es ein bisschen mehr von einem Prozess.
You know the story from there.	Sie kennen die Geschichte von dort.
I waited over an hour.	Ich habe über eine Stunde gewartet.
The comparison is difficult.	Der Vergleich ist schwierig.
She withdrew.	Sie zog sich zurück.
Then the leaders attack each other.	Dann stürmen die Anführer aufeinander los.
Do your work first.	Machen Sie zuerst Ihre Arbeit.
However, snow remains on the sides of the cell.	An den Seiten der Zelle verbleibt jedoch Schnee.
This is the green side.	Dies ist die grüne Seite an.
Nothing else worked.	Nichts anderes funktionierte.
Then she lets me in.	Dann lässt sie mich rein.
All these experiences are very important for thinking and understanding.	All diese Erfahrungen sind sehr wichtig, um zu denken und zu verstehen.
So the question we need to ask ourselves is this.	Die Frage, die wir uns stellen müssen, ist also diese.
You've changed so much.	Sie haben sich so verändert.
After that, there could be more.	Danach könnten es noch mehr werden.
But not just any green.	Aber nicht irgendein Grün.
And it had.	Und das hatte es.
It's not ideal and probably shouldn't be used, but it works.	Es ist nicht ideal und sollte wahrscheinlich nicht verwendet werden, aber es funktioniert.
She would have destroyed it if she had known he had kept it.	Sie hätte es zerstört, wenn sie gewusst hätte, dass er es behalten hatte.
I wanted out.	Ich wollte da raus.
Significant differences were reported between the two groups.	Signifikante Unterschiede wurden zwischen den beiden Gruppen angegeben.
Man, but it wasn't there.	Mann, aber es war nicht da.
The thing is huge.	Das Ding ist riesig.
She couldn't avoid it.	Sie konnte es nicht vermeiden.
And yet she must have had something unique.	Und doch muss sie etwas Einzigartiges gehabt haben.
And some of them are not there.	Und einige von ihnen sind nicht da.
The human race has a lot to answer for.	Die menschliche Rasse hat eine Menge zu verantworten.
He'd had it with him the whole time.	Er hatte es die ganze Zeit bei sich gehabt.
So many people on the streets.	So viele Menschen auf den Straßen.
I could fuck off and do something else.	Ich könnte mich verpissen und etwas anderes tun.
I had the image of it burned on my phone.	Ich hatte das Bild davon auf meinem Handy brennen.
It will never go away.	Es wird nie verschwinden.
The opposite is true for the other type of treatment.	Das Gegenteil gilt für die andere Art der Behandlung.
Today was my day off.	Heute war mein freier Tag.
My thoughts became questions.	Meine Gedanken wurden zu Fragen.
That's how it should be.	So soll es sein.
I couldn't help but feel a little sorry for him.	Ich konnte nicht anders, als ein bisschen Mitleid mit ihm zu haben.
For me we make a difference, that's important.	Für mich machen wir einen Unterschied, das ist wichtig.
Just to name a few.	Nur um ein paar zu nennen.
Usually it does.	Normalerweise tut es das.
I can still kill you	Ich kann dich immer noch töten.
But none of the families came forward.	Aber keine der Familien meldete sich.
You'd think he'd have more for that.	Man sollte meinen, dafür hätte er mehr.
stay in the moment	Bleiben Sie im Moment.
However, my favorite part of this room is the kitchen.	Mein Lieblingsteil dieses Raums ist jedoch die Küche.
First, let's present our result here.	Lassen Sie uns zunächst unser Ergebnis hier darstellen.
This is for you, not for anyone else.	Das ist für dich, nicht für jemand anderen.
It's dangerous for you and work for me.	Es ist gefährlich für dich und Arbeit für mich.
But many, many others were not nearly as lucky.	Aber viele, viele andere hatten nicht annähernd so viel Glück.
All parts were made to work together.	Alle Teile wurden gemacht, um zusammenzuarbeiten.
But even that is not enough for my father.	Aber selbst das reicht meinem Vater nicht.
My gaze wandered up the side of the chest to the corner.	Mein Blick wanderte an der Seite der Truhe hinauf in die Ecke.
Now the police are looking for him.	Nun suchte die Polizei nach ihm.
I found it almost impossible to work like that.	Ich fand es fast unmöglich, so zu arbeiten.
She had learned that and was glad about it.	Das hatte sie gelernt und war froh darüber.
If you decide to submit, be sure to submit on time.	Wenn Sie sich für eine Einreichung entscheiden, achten Sie darauf, rechtzeitig einzureichen.
So he has to tell himself it's right.	Also muss er sich sagen, dass es richtig ist.
He presents three case studies to demonstrate why we should have government.	Er stellt drei Fallstudien vor, um zu belegen, warum wir eine Regierung haben sollten.
Bring to a boil again, reduce heat and cover.	Nochmals zum Kochen bringen, Hitze reduzieren und abdecken.
I can't go on	Ich kann nicht weitermachen.
You should expect that.	Damit sollten Sie rechnen.
Instead of spring, hell broke out.	Statt Frühling brach die Hölle aus.
He pushed it open.	Er stieß es auf.
But he knew how he felt.	Aber er wusste, wie er sich fühlte.
Normally the fish cannot even move.	Normalerweise können sich die Fische nicht einmal bewegen.
It never created anything.	Es hat nie etwas geschaffen.
Study hard.	Lerne fleißig.
He got hurt.	Er wurde verletzt.
Just like everyone else, you play on special teams in your freshman year.	Genau wie alle anderen spielst du in deinem ersten Jahr in Spezialteams.
But you can still see his power in his game.	Aber dennoch sieht man seine Macht in seinem Spiel.
Fixed main effects were season, region, and production source.	Feste Haupteffekte waren Saison, Region und Produktionsquelle.
I feel the same way about this book.	Genauso geht es mir mit diesem Buch.
Since then, my mother has treated him very badly.	Seitdem behandelt ihn meine Mutter sehr schlecht.
It can be a potential target.	Es kann ein potenzielles Ziel sein.
However, she didn't say a word.	Sie sagte jedoch kein Wort.
I checked the traffic around me.	Ich überprüfte den Verkehr um mich herum.
They want us out of here.	Sie wollen uns hier raus.
Or to put it another way, that's his mission.	Oder gesagt, das sei seine Mission.
So I'm sorry for that too.	Also auch das tut mir leid.
I can't understand why she would start now.	Ich kann nicht verstehen, warum sie jetzt anfangen würde.
There was power in those dark eyes.	In diesen dunklen Augen lag Macht.
I didn't want to waste that.	Das wollte ich nicht verschwenden.
Simply enter your email address in the field below.	Geben Sie einfach Ihre E-Mail-Adresse in das unten stehende Feld ein.
Cool that this community is interested in this.	Cool, dass sich diese Community dafür interessiert.
Just a little help.	Nur eine kleine Hilfe.
You have given false hope to many families.	Sie haben vielen Familien falsche Hoffnungen gemacht.
Not even a thought that he had let the team down.	Nicht einmal ein Gedanke daran, dass er das Team im Stich gelassen hatte.
The thought made her nervous.	Der Gedanke machte sie nervös.
During these years he devoted himself to study and personal writing.	Während dieser Jahre widmete er sich dem Studium und dem persönlichen Schreiben.
I have to ask.	Ich muss fragen.
It doesn't happen by itself.	Es passiert nicht von alleine.
He had meant something by that.	Er hatte etwas damit gemeint.
Here he is again.	Hier ist er wieder.
I won't have it.	Ich werde es nicht haben.
I could do a lot for you.	Ich könnte viel für dich tun.
So far the plan had worked.	Bisher war der Plan aufgegangen.
He didn't even want to see anyone.	Er wollte nicht einmal jemanden sehen.
This reference point is of course called earth or ground.	Dieser Bezugspunkt trägt natürlich den Namen Erde oder Boden.
Lots of good ideas.	Viele gute Ideen.
He seriously doesn't know who she is.	Er weiß ernsthaft nicht, wer sie ist.
Thousands of soldiers were gone.	Tausende Soldaten waren weg.
Soft on the bottom and light on top.	Weich unten und leicht oben.
There are only two reported cases of the simple type.	Es gibt nur zwei gemeldete Fälle des einfachen Typs.
The crowd escaped as best they could.	Die Menge entkam so gut sie konnte.
Very very happy.	Sehr sehr glücklich.
This means you can buy the ring back.	Das bedeutet, dass Sie den Ring zurückkaufen können.
Our secret name.	Unser geheimer Name.
Couldn't be worse.	Könnte nicht schlimmer sein.
Should never lead us to fulfill them.	Sollte uns niemals dazu bringen, diese zu erfüllen.
Nobody had killed anyone.	Niemand hatte jemanden getötet.
It's great to hear it.	Es ist großartig, es zu hören.
He was so excited and proud to surprise me with it.	Er war so aufgeregt und stolz, mich damit zu überraschen.
Birds started talking in the trees near us.	Vögel begannen in den Bäumen in unserer Nähe zu sprechen.
I'm still a great person to this day.	Ich bin bis heute eine großartige Person.
You can't get out of this office.	Das geht nicht aus diesem Büro heraus.
It's a missing experience.	Es ist eine fehlende Erfahrung.
she looked at me	Sie sah mich an.
I probably won't see him again.	Ich werde ihn wahrscheinlich nicht mehr sehen.
The following week.	Die folgende Woche.
I thought he did some really good things.	Ich dachte, er hat ein paar wirklich gute Dinge getan.
One hit her and she fell again.	Einer traf sie und sie fiel wieder hin.
But we were too far to go back.	Aber wir waren zu weit weg, um zurückzugehen.
It's still good.	Es ist immer noch gut.
Better food, better everything.	Besseres Essen, besser alles.
data analysis performed.	Datenanalyse durchgeführt.
He didn't know anyone there.	Er kannte dort niemanden.
There was often a lot of good going on in them.	In ihnen war oft viel Schönes los.
You can find it at the link below.	Sie finden es unter dem Link unten.
I don't think he brought her to his house.	Ich glaube nicht, dass er sie zu sich nach Hause gebracht hat.
Have a strong presence.	Haben Sie eine starke Präsenz.
His mother and father are not together.	Seine Mutter und sein Vater sind nicht zusammen.
If not, we'll do what we can to help.	Wenn nicht, werden wir tun, was wir können, um zu helfen.
She had to get off this floor and get away.	Sie musste sich von diesem Boden aufrappeln und davonkommen.
I think you should rock on this one.	Ich denke, Sie sollten auf diesem rocken.
My first meeting, the group was small.	Mein erstes Treffen, die Gruppe war klein.
For some reason it makes me feel a little better.	Aus irgendeinem Grund fühle ich mich dadurch etwas besser.
You don't get results just by luck.	Sie erhalten keine Ergebnisse nur durch Glück.
He was a man who needed action.	Er war ein Mann, der Taten brauchte.
Save what they like best for a job well done.	Sparen Sie, was ihnen am besten gefällt, für eine gut gemachte Arbeit.
Somehow it never happened.	Irgendwie ist es nie passiert.
It's nice.	Es ist schön.
And maybe he's not too patient.	Und vielleicht ist er nicht allzu geduldig.
So, you know, it's your turn.	Also, weißt du, es ist dein Zug.
The boys' toilet was down at the end, around the corner.	Die Jungentoilette war unten am Ende, um die Ecke.
We talked.	Wir haben uns unterhalten.
Be afraid and stop.	Habe Angst und halt.
Beginning so much movement.	Beginnend so viel Bewegung.
They were gone in fifteen minutes.	Sie waren in fünfzehn Minuten weg.
I promise we won't fight.	Ich verspreche, wir werden nicht kämpfen.
She called the phone number provided and asked for advice.	Sie rief die angegebene Telefonnummer an und bat um Rat.
He said wind was a factor, although not a big one.	Er sagte, Wind sei ein Faktor, wenn auch kein großer.
So this is just the real number.	Das ist also nur die reelle Zahl.
If you're at the computer, wait.	Wenn Sie am Computer sitzen, warten Sie.
Otherwise he said nothing.	Sonst sagte er nichts.
We're just saying we need to hear both sides.	Wir sagen nur, dass wir beide Seiten hören müssen.
She knew the girl was probably right.	Sie wusste, dass das Mädchen wahrscheinlich recht hatte.
Bring in that lead flow.	Bringen Sie diesen Lead-Flow ein.
Various techniques have been used in the prior art with limited success.	Verschiedene Techniken wurden im Stand der Technik mit begrenztem Erfolg verwendet.
I know you would like that.	Ich weiß, dass dir das gefallen würde.
But it wasn't mine.	Aber es war nicht meins.
Nobody knows who she really is.	Niemand weiß, wer sie wirklich ist.
That's the really positive thing about this weekend.	Das ist das wirklich Positive an diesem Wochenende.
He didn't fire his gun.	Er hat seine Waffe nicht abgefeuert.
But there are limits to what could and could not be done.	Aber es gibt Grenzen, was getan werden könnte und was nicht.
The game is no longer playable.	Das Spiel ist nicht mehr spielbar.
I only found applications, but that's it.	Ich habe nur Anwendungen gefunden, aber das war's.
And it was this movie.	Und es war dieser Film.
His voice was broken.	Seine Stimme war gebrochen.
This difference could be explained by differences in study design and methods.	Dieser Unterschied könnte durch Unterschiede im Studiendesign und in den Methoden erklärt werden.
That hurt her.	Das tat ihr weh.
For a moment he didn't understand what she meant.	Einen Moment lang verstand er nicht, was sie meinte.
All women know that.	Das wissen alle Frauen.
Both methods gave similar results.	Beide Methoden ergaben ähnliche Ergebnisse.
I will have struck.	Ich werde zugeschlagen haben.
He almost got shot.	Er wurde fast erschossen.
So it stopped.	Also hörte es auf.
I wasn't afraid anymore.	Ich hatte keine Angst mehr.
I have no idea where we're going to put them.	Ich habe keine Ahnung, wo wir sie hinstellen werden.
They enjoyed playing games and being together.	Sie haben es genossen, Spiele zu spielen und zusammen zu sein.
They love it in every way.	Sie lieben es in jeder Hinsicht.
Make my camera happy.	Machen Sie meine Kamera glücklich.
I have worked and will continue to work to bring that relief.	Ich habe daran gearbeitet und werde weiter daran arbeiten, diese Erleichterung zu schaffen.
Meet lots of people.	Treffen Sie viele Leute.
I passed "okay" about six months ago.	Ich habe vor ungefähr sechs Monaten "okay" bestanden.
Well, he does everything himself with minimal information and input.	Nun, er macht alles alleine mit minimalen Informationen und Eingaben.
I feel like this is my dream.	Ich fühle mich wie das ist mein Traum.
It has been discussed on television news programs.	Es wurde in Fernsehnachrichtensendungen diskutiert.
i am tired now	Ich bin jetzt müde.
See you tonight.	Bis heute Nacht.
Anyway it's gone.	Jedenfalls ist es weg.
It is generally considered her best film.	Es gilt allgemein als ihr bester Film.
This is how the game is played.	So wird das Spiel gespielt.
I made it for me	Ich habe es für mich gemacht.
He can read your mind.	Er kann deine Gedanken lesen.
We want to put this war behind us.	Wir wollen diesen Krieg hinter uns bringen.
He had four cards in front of him.	Er hatte vier Karten vor sich.
I will try again later.	Ich versuche es später noch einmal.
He had none of it.	Er hatte nichts davon.
Everyone but you could see it.	Jeder außer dir konnte es sehen.
Indicates that the expression was not recognized.	Zeigt an, dass der Ausdruck nicht erkannt wurde.
I had to wear the stuff for days.	Ich musste das Zeug tagelang tragen.
Life just isn't fair.	Das Leben ist einfach nicht fair.
Unless you are ill.	Es sei denn, Sie sind krank.
She feels very bad about it.	Sie fühlt sich deswegen sehr schlecht.
This was the last of them.	Dies war der letzte von ihnen.
As always, no answer.	Wie immer keine Antwort.
Leaving negative feedback will not help us solve the problem.	Das Hinterlassen eines negativen Feedbacks hilft uns nicht, das Problem zu lösen.
Hope that makes sense.	Hoffe das macht Sinn.
We don't usually do anything special to treat it.	Wir tun normalerweise nichts Besonderes, um es zu behandeln.
With standing room for several thousand other fans.	Mit Stehplätzen für mehrere tausend weitere Fans.
He reached out to help him back into the ring.	Er streckte die Hand aus, um ihm zurück in den Ring zu helfen.
The hotel is far away from the city center.	Das Hotel ist weit weg vom Stadtzentrum.
Soon after, their phone calls began.	Bald darauf begannen ihre Telefonate.
Nobody would tell me anything about him.	Niemand würde mir etwas über ihn erzählen.
For the purposes of this study.	Für die Zwecke dieser Studie.
But that's a good thing in many ways.	Aber das ist in vielerlei Hinsicht eine gute Sache.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Ich habe viel über mich selbst gelernt, viel über mein Spiel.
I don't know who he is.	Ich weiß nicht, wer er ist.
I grabbed him tightly and pulled him off his chair.	Ich packte ihn fest und zog ihn von seinem Stuhl.
Below is some sample data to play with.	Unten finden Sie einige Beispieldaten, mit denen Sie spielen können.
Such a theory may or may not be true.	Eine solche Theorie kann wahr sein oder auch nicht.
It really depends on how you want it to sound.	Es hängt wirklich davon ab, wie es klingen soll.
Hotel was very clean.	Hotel war sehr sauber.
If you have a problem, solve it.	Wenn Sie ein Problem haben, lösen Sie es.
Sometimes even less.	Manchmal sogar noch weniger.
To be honest, there are more things that can go wrong than right.	Um ehrlich zu sein, es geht mehr schief als richtig.
At the very least, it's an absolute waste of money.	Zumindest ist es eine absolute Geldverschwendung.
We note some examples.	Wir notieren einige Beispiele.
That seems strange.	Das scheint seltsam.
In fact, she seems to call him back as he leaves.	Tatsächlich scheint sie ihn zurückzurufen, als er geht.
They don't want any more pain.	Sie wollen keine weiteren Schmerzen.
So six of the boys went out.	Also gingen sechs der Jungen hinaus.
I wanted to stand in front of the door and think about it.	Ich wollte vor der Tür stehen und darüber nachdenken.
Serve hot or cold.	Heiß oder kalt servieren.
He barely moved his lips and spoke to the crown of her head.	Er bewegte kaum seine Lippen und sprach zu ihrem Scheitel.
The following results are obtained.	Die folgenden Ergebnisse werden erhalten.
Even their parents don't see them very often.	Nicht einmal die Eltern sehen sie oft.
Three days a week.	Drei Tage pro Woche.
Sometimes it takes a month to finish songs.	Manchmal dauert es einen Monat, bis Songs fertig sind.
The battle lines are drawn.	Die Kampflinien sind gezogen.
You said your parents couldn't believe you would be friends with me.	Du sagtest, deine Eltern konnten nicht glauben, dass du mit mir befreundet sein würdest.
Not today, never.	Nicht heute, niemals.
You are right.	Du liegst richtig.
Store covered until use.	Bis zur Verwendung abgedeckt aufbewahren.
Basically, I really like this story.	Im Grunde gefällt diese Geschichte wirklich gut.
This is a small town.	Dies ist eine kleine Stadt.
Your future begins in your hands.	Ihre Zukunft beginnt in Ihren Händen.
Her father used to work there.	Ihr Vater hat dort früher gearbeitet.
She had been doing it for about a month.	Sie hatte es ungefähr einen Monat lang gemacht.
Glad it came up.	Schön, dass es aufkam.
I started fighting.	Ich fing an zu kämpfen.
We got the guy who killed her.	Wir haben den Kerl, der sie getötet hat.
If this is not possible, wait for the bear to move away.	Wenn dies nicht möglich ist, warten Sie, bis sich der Bär entfernt hat.
To invent something.	Etwas erfinden.
Only one thing is certain.	Nur eines ist sicher.
Not enough current is coming through.	Es kommt nicht genug Strom durch.
Anything you desire will be done.	Alles, was Sie sich wünschen, wird erledigt.
If you've never tried it before, now is a good time to do so.	Wenn Sie es noch nie versucht haben, ist jetzt ein guter Zeitpunkt dafür.
So much so that she caught me.	So sehr, dass sie mich erwischt hat.
You can find the Board of Directors here.	Den Vorstand finden Sie hier.
This is one of those weeks.	Dies ist eine dieser Wochen.
It was all about evil.	Es hatte alles mit dem Bösen zu tun.
Then the father died and left the mother absolutely no money.	Dann starb der Vater und hinterließ der Mutter absolut kein Geld.
Nobody came as it seemed.	Niemand kam, wie es schien.
Nothing to gain and a lot to lose.	Nichts zu gewinnen und viel zu verlieren.
You will never change.	Du wirst dich nie ändern.
Blood samples were taken at different time points.	Blutproben wurden zu verschiedenen Zeitpunkten entnommen.
The work is dangerous and two workers have died.	Die Arbeit ist gefährlich und zwei Arbeiter sind gestorben.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
That and the dog.	Das und der Hund.
He may have been many things, but he wasn't.	Er mag vieles gewesen sein, aber das war er nicht.
He aimed his wand at the two dark figures.	Er richtete seinen Stab auf die beiden dunklen Gestalten.
This map looked similar, albeit more complicated.	Diese Karte sah ähnlich aus, wenn auch noch komplizierter.
I think you're missing my point.	Ich glaube, Sie verfehlen meinen Punkt.
I could get different ideas and thoughts from everyone.	Ich konnte von allen unterschiedliche Ideen und Gedanken bekommen.
This is not our human affair.	Das ist nicht unsere menschliche Angelegenheit.
Even the army has changed.	Sogar die Armee hat sich verändert.
Keep writing them as you have been doing so far.	Schreiben Sie sie weiter so, wie Sie es bisher getan haben.
I will return for more in the future.	Ich werde in Zukunft für mehr zurückkehren.
However, there is active work in this area.	Es gibt jedoch aktive Arbeit in diesem Bereich.
You have to give them that.	Das muss man ihnen lassen.
So we found ways to use the whole animal.	Also haben wir Wege gefunden, das ganze Tier zu verwenden.
I want to write a book one day.	Ich möchte eines Tages ein Buch schreiben.
It's very different.	Es ist ganz anders.
My books stay.	Meine Bücher bleiben.
It's not what we need.	Es ist nicht das, was wir brauchen.
You don't even know where it is.	Du weißt nicht einmal, wo es ist.
That's just wrong.	Das ist einfach falsch.
Please try again later.	Bitte versuchen Sie es später erneut.
You should try to prove it.	Sie sollten versuchen, dies zu beweisen.
Fifteen had underlying diseases.	Fünfzehn hatten Grunderkrankungen.
And maybe it makes sense to go this route.	Und vielleicht macht es Sinn, diesen Weg zu gehen.
It was stupid to think about it now.	Es war dumm, jetzt darüber nachzudenken.
i forget something	Ich vergesse was.
Maybe you don't like him either.	Vielleicht magst du ihn auch nicht.
Be sure to enter the size and video quality.	Stellen Sie sicher, dass Sie die Größe und Videoqualität eingeben.
Because under such circumstances there is no such thing as what and how to learn.	Denn unter solchen Umständen gibt es nicht, was und wie man lernt.
I just wanted to help him.	Ich hatte ihm nur helfen wollen.
He still had one thing to do.	Eines musste er noch erledigen.
They never had children.	Sie hatten nie Kinder.
So the men were probably not his friends.	Also waren die Männer wahrscheinlich nicht seine Freunde.
Books were still being burned.	Bücher wurden immer noch verbrannt.
It is a fixed event in time.	Es ist ein festes Ereignis in der Zeit.
She doesn't seem like a bad kid.	Sie scheint kein schlechtes Kind zu sein.
He knew the man he had killed.	Er kannte den Mann, den er getötet hatte.
And that costs money.	Und das kostet Geld.
There was a big release.	Es gab eine große Veröffentlichung.
Her biggest dream was to meet her.	Ihr größter Traum war es, sie zu treffen.
He was stuck and didn't know what to do.	Er steckte fest und wusste nicht, was er tun sollte.
I didn't put them there.	Ich habe sie nicht dort platziert.
Still, she has her moments.	Trotzdem hat sie ihre Momente.
Obviously there were no original production costs.	Offensichtlich gab es keine ursprünglichen Produktionskosten.
I'm sure he enjoyed it.	Ich bin sicher, er hat das genossen.
An item that was previously used.	Ein Artikel, der zuvor verwendet wurde.
We're here to help you get there.	Wir sind hier, um Ihnen dabei zu helfen, dorthin zu gelangen.
He made her heart beat faster.	Er ließ ihr Herz höher schlagen.
She was a wonderful, kind woman.	Sie war eine wunderbare, freundliche Frau.
She answered the phone.	Sie ging ans Telefon.
The strategy is as follows.	Die Strategie ist wie folgt.
They talked about that for a long time.	Darüber haben sie lange gesprochen.
It could be over any day.	Es könnte jeden Tag vorbei sein.
Wrong and wrong.	Falsch und falsch.
The medical image is used for examination and diagnosis.	Das medizinische Bild wird zur Untersuchung und Diagnose verwendet.
She chose the wrong man.	Sie hat sich den falschen Mann ausgesucht.
And if they had.	Und wenn sie es getan hätten.
Besides, nobody shook his hand these days anyway.	Außerdem schüttelte ihm heutzutage sowieso niemand die Hand.
Of course there is life.	Natürlich ist Leben dabei.
There should be absolutely no violence in this state.	In diesem Staat sollte es absolut keine Gewalt geben.
And they were successful.	Und sie waren erfolgreich.
We have plenty of space and plenty to eat.	Wir haben viel Platz und viel zu essen.
Maybe we don't do that anymore.	Vielleicht tun wir das nicht mehr.
I sure can't.	Ich kann es sicher nicht.
These are definitely problems.	Das sind sicherlich Probleme.
That's where she grew up.	Dort ist sie aufgewachsen.
He had bought children.	Er hatte Kinder gekauft.
The front door opened immediately.	Die Haustür öffnete sich sofort.
make the change	Mach die Veränderung.
Both were arrested.	Beide wurden festgenommen.
With a few slow steps he came very close to me.	Mit ein paar langsamen Schritten kam er mir sehr nahe.
And everything goes straight into his mouth.	Und alles geht direkt in seinen Mund.
You have to do the work yourself.	Sie müssen die Arbeit selbst erledigen.
You made a different choice.	Sie haben sich anders entschieden.
Taking financial responsibility is another part of using the plan.	Die Übernahme finanzieller Verantwortung ist ein weiterer Teil der Nutzung des Plans.
It goes wrong and one of them is killed.	Es geht schief und einer von ihnen wird getötet.
It's super fast.	Es geht super schnell.
We don't want that.	Das wollen wir nicht.
It's a different country.	Es ist ein anderes Land.
Exactly why is difficult to explain.	Warum genau, ist schwer zu erklären.
The little extra we did we put online.	Das kleine Extra, das wir gemacht haben, haben wir online gestellt.
Breakfast is usually included in the room rate.	Das Frühstück ist normalerweise im Zimmerpreis inbegriffen.
So every single month is a new phone number.	So ist jeder einzelne Monat eine neue Telefonnummer.
I know you can't worry.	Ich weiß, du kannst dir keine Sorgen machen.
You really are.	Das bist du wirklich.
I am learning.	Ich lerne.
She arrived very late.	Sie kam sehr spät an.
I never realized that he came from a poor background.	Mir war nie klar, dass er aus ärmlichen Verhältnissen stammt.
I tried very hard, but failed due to circumstances beyond my control.	Ich habe mich sehr bemüht, bin aber an Umständen gescheitert, auf die ich keinen Einfluss hatte.
We walked down the high street and out of town.	Wir gingen die High Street runter und raus aus der Stadt.
And they're like okay.	Und sie sind wie in Ordnung.
But it is clear that more could and should be done.	Aber es ist klar, dass mehr getan werden könnte und sollte.
Finally he found what he wanted.	Endlich fand er, was er wollte.
Usually the meaning that makes them true.	Normalerweise die Bedeutung, die sie wahr macht.
We want to know where we come from.	Wir wollen wissen, woher wir kommen.
I'm not afraid of the dark.	Ich habe keine Angst vor der Dunkelheit.
Maybe we're doing something right?.	Vielleicht machen wir etwas richtig?.
He had never paid much attention to those who served before.	Er hatte denen, die vorher dienten, nie viel Aufmerksamkeit geschenkt.
I love everything you have written on your blog.	Ich liebe alles, was du in deinem Blog geschrieben hast.
I hope you like it!.	Ich hoffe es gefällt dir!.
She does this without using her signal.	Sie tut dies, ohne ihr Signal zu verwenden.
There is true love where one wants to be loved back.	Es gibt wahre Liebe, wo man zurückgeliebt werden möchte.
He looked back over his shoulder and smiled.	Er blickte über seine Schulter zurück und lächelte.
I get a huge file.	Ich bekomme eine riesige Datei.
Unfortunately, that still might not be enough.	Leider könnte das immer noch nicht genug sein.
It's perfect.	Es ist perfekt.
So I don't know what to expect.	Ich weiß also nicht, was mich erwartet.
No cat, but the food is gone.	Keine Katze, aber das Essen ist weg.
This is where your requirements come into play.	Hier kommen Ihre Anforderungen ins Spiel.
And know what will exist.	Und wissen, was bestehen wird.
He kept a copy in his house.	Eine Kopie bewahrte er in seinem Haus auf.
Then she noticed something very strange.	Dann bemerkte sie etwas sehr Seltsames.
He felt a weight on his shoulder, the pressure of the air.	Er spürte ein Gewicht auf seiner Schulter, den Druck der Luft.
No, you don't own anything.	Nein, du besitzt nichts.
I have to feed on them.	Ich muss mich von ihnen ernähren.
You can see some pictures here.	Sie können hier einige Bilder sehen.
She couldn't be found.	Sie war nicht zu finden.
He gave up.	Er gab auf.
If it doesn't work, don't feel bad.	Wenn es nicht klappt, kein schlechtes Gewissen.
I squeeze and sweat but my mind won't let go.	Ich drücke und schwitze, aber mein Verstand lässt nicht los.
But I have a quick question.	Ich habe aber eine kurze Frage.
Learning is the more important part of things.	Lernen ist der wichtigere Teil der Dinge.
I reached out to her, but my hand went right through hers.	Ich streckte die Hand nach ihr aus, aber meine Hand ging direkt durch ihre hindurch.
I couldn't stop the sound.	Ich konnte den Ton nicht stoppen.
It's going to be a little movement.	Es wird eine kleine Bewegung.
The main reason is security.	Der Hauptgrund ist die Sicherheit.
In this section we prove a similar result.	In diesem Abschnitt beweisen wir ein ähnliches Ergebnis.
Yes, it is your state.	Ja, es ist Ihr Bundesland.
He walked a little closer, saw her and smiled.	Er ging ein wenig näher, sah sie und lächelte.
I have not heard anything.	Ich habe nichts gehört.
Or if he hasn't seen or heard anything.	Oder wenn er nichts gesehen oder gehört hat.
He was very nice to me.	Er war sehr nett zu mir.
You will find answers to your questions.	Sie erfahren Antworten auf Ihre Fragen.
We worked hard.	Wir haben hart gearbeitet.
We were so lucky.	Wir hatten so viel Glück.
She doesn't know anything else.	Sie kennt nichts anderes.
Maybe not likely.	Vielleicht nicht wahrscheinlich.
The baby looked at her mother and was satisfied.	Das Baby sah ihre Mutter an und war zufrieden.
The men stopped.	Die Männer blieben stehen.
How it worked was simple.	Die Funktionsweise war einfach.
I once had a similar case.	Ich hatte mal einen ähnlichen Fall.
Well, a game.	Nun, ein Spiel.
Or somewhere else.	Oder woanders.
Everything looked the same.	Alles sah gleich aus.
It just felt like it.	Es fühlte sich einfach so an.
Maybe it was just his way of looking.	Vielleicht war es nur seine Art zu schauen.
Or other countries.	Oder andere Länder.
Soon there were several.	Kurz darauf gab es mehrere.
Her eyes were large and green.	Ihre Augen waren groß und grün.
it was a child	Es war ein Kind.
What a great guy.	Was für ein toller Kerl.
You understand what could be our biggest problem.	Sie verstehen, was unser größtes Problem sein könnte.
Please listen to this.	Bitte hören Sie sich das an.
Can be used for day or night.	Kann für Tag oder Nacht verwendet werden.
I walked across the room.	Ich ging durch den Raum.
He could never bear to see the movement.	Er konnte es nie ertragen, die Bewegung zu sehen.
He saw no need.	Er sah keine Notwendigkeit.
I believe he is married with the second daughter.	Ich glaube, er ist mit der zweiten Tochter verheiratet.
No, of course.	Nein, natürlich.
All measurements were carried out only once a year.	Alle Messungen wurden nur einmal pro Jahr durchgeführt.
The message was obvious.	Die Botschaft war offensichtlich.
One has kitchen.	Man hat Küche.
There was a place where you could write your favorite music.	Es gab einen Ort, an dem Sie Ihre Lieblingsmusik schreiben konnten.
I am here voluntarily.	Ich bin freiwillig hier.
The door is locked.	Die Tür ist verschlossen.
And not just the garden.	Und nicht nur der Garten.
This could explain the results of this study.	Dies könnte die Ergebnisse dieser Studie erklären.
He waited a moment longer and then began to back away.	Er wartete noch einen Moment und begann dann, sich zurückzuziehen.
I felt free.	Ich fühlte mich frei.
He wants to be there.	Er will dabei sein.
They were silent for a long minute.	Sie schwiegen eine lange Minute.
Not for a long time.	Noch lange nicht.
What they would.	Das, was sie würden.
But much of that is gone now.	Aber vieles davon ist jetzt weg.
Work hard to make it your life.	Arbeite hart daran, es zu deinem Leben zu machen.
A stone that can be used for something.	Ein Stein, den man für etwas verwenden kann.
And never, never, never look back.	Und niemals, niemals, niemals zurückblicken.
The colors of the final product correspond to my screen.	Die Farben des Endprodukts entsprechen meinem Bildschirm.
Came to help fix it.	Kam, um zu helfen, es zu reparieren.
We do it for you.	Wir tun es für sie.
I do not see it.	Ich sehe es nicht.
At least not anymore.	Zumindest nicht mehr.
I found him, you know.	Ich habe ihn gefunden, wissen Sie.
She needs to be seen.	Sie muss gesehen werden.
It's part of our family.	Es ist Teil unserer Familie.
I will never know	Ich werde es nie wissen.
I've held it since he died.	Ich halte es, seit er gestorben ist.
It could be that he's just good with money.	Könnte sein, dass er nur gut mit Geld umgehen kann.
Maybe too terrible.	Vielleicht zu schrecklich.
I'm sure it can be a small detail.	Ich bin sicher, es kann ein kleines Detail sein.
Possibly because he created them.	Möglicherweise, weil er sie geschaffen hatte.
That's why she can't be fired.	Deshalb darf sie nicht entlassen werden.
At least that's what he thought at the time.	Zumindest hatte er das damals gedacht.
His arm would turn red.	Sein Arm würde rot werden.
All authors discussed the data and results.	Alle Autoren diskutierten die Daten und Ergebnisse.
He had a dark secret in his past.	Er hatte ein dunkles Geheimnis in seiner Vergangenheit.
And then he answered the question anyway.	Und dann beantwortete er die Frage trotzdem.
I almost died.	Ich bin fast gestorben.
And we want players to say what they would like to see.	Und wir wollen, dass die Spieler sagen, was sie gerne sehen würden.
You need a vehicle.	Sie brauchen ein Fahrzeug.
We turned the corner.	Wir bogen um die Ecke.
Eventually your eyes got used to it.	Irgendwann gewöhnten sich die Augen daran.
Not to be confused with rare species.	Nicht zu verwechseln mit seltenen Arten.
With a touch of style.	Mit einem Hauch von Stil.
You might not even need a second.	Sie brauchen vielleicht nicht einmal eine Sekunde.
It's very hard.	Es ist sehr schwer.
And it won't get better on its own.	Und von alleine wird es nicht besser.
As if he didn't know why she would ask herself such a thing.	Als ob er nicht wüsste, warum sie sich so etwas fragen würde.
Here's the solution in case anyone else stumbles upon it.	Hier ist die Lösung, falls jemand anderes darauf stößt.
Gets by with just a few hours of sleep.	Kommt mit nur wenigen Stunden Schlaf aus.
Most were locked.	Die meisten waren verschlossen.
They are different in the best sense.	Sie sind im besten Sinne anders.
Ain't no work to do?	Ist das keine Arbeit zu tun?
The teachers who taught me weren't cool.	Die Lehrer, die mich unterrichteten, waren nicht cool.
It must be visible.	Es muss sichtbar sein.
It was not made by anyone here on earth.	Es wurde von niemandem hier auf der Erde gemacht.
Each year most of the notes were about me.	Jedes Jahr handelten die meisten Notizen von mir.
I want my little brother back.	Ich will meinen kleinen Bruder zurück.
However, as they began to attack, they lost contact.	Als sie jedoch zum Angriff übergingen, verloren sie den Kontakt.
The mechanism of factor action and the nature of their active sites.	Der Mechanismus der Faktorwirkung und die Art ihrer aktiven Stellen.
I mean a real ship.	Ich meine, ein echtes Schiff.
We can hardly be surprised at that.	Darüber können wir uns kaum wundern.
The party and its angry members simply refused to do so.	Die Partei und ihre wütenden Mitglieder haben sich einfach geweigert, dies zu tun.
In the challenge, in an order.	In der Herausforderung, in einem Befehl.
I base these comments on having been in similar situations myself.	Ich stütze diese Kommentare darauf, dass ich selbst in ähnlichen Situationen war.
However, this has not been established.	Dies wurde jedoch nicht festgestellt.
Time is my best friend.	Die Zeit ist mein bester Freund.
The short-term behavior is shown.	Dargestellt ist das Kurzzeitverhalten.
They are not interested in solutions.	Lösungen interessieren sie nicht.
For none of us.	Für keinen von uns.
The operating conditions have been developed.	Die Betriebsbedingungen wurden entwickelt.
You made things clear in the beginning, we're just sex.	Du hast die Dinge am Anfang deutlich gemacht, wir sind nur Sex.
What happened was bad luck.	Was passiert ist, war Pech.
And that's not nice.	Und das ist nicht schön.
I was simple.	Ich war schlicht.
He's really just a kid.	Er ist wirklich nur ein Kind.
You didn't tell me you signed a contract.	Sie haben mir nicht gesagt, dass Sie einen Vertrag unterschrieben haben.
Some people face everything with a determined heart.	Manche Menschen stehen allem mit einem entschlossenen Herzen gegenüber.
Because he knows this is his end.	Weil er weiß, dass dies sein Ende ist.
I had bad luck.	Ich hatte Pech.
It's good and healthy to let your tears flow freely.	Es ist gut und gesund, den Tränen freien Lauf zu lassen.
Below are some examples of simple instructions.	Nachfolgend finden Sie einige Beispiele für einfache Anweisungen.
A date, a time, a reference number.	Ein Datum, eine Uhrzeit, eine Referenznummer.
The film was a box office success.	Der Film war ein Kassenerfolg.
Sure, maybe an individual here or there, but not in general.	Sicher, vielleicht hier oder da eine Einzelperson, aber nicht im Allgemeinen.
But games aren't everything.	Aber Spiele sind nicht alles.
He seemed surprised to see me.	Er schien überrascht, mich zu sehen.
She had to touch him to find her direction.	Sie musste ihn berühren, um ihre Richtung zu finden.
She had expected this whole journey to take a few hours.	Sie hatte erwartet, dass diese ganze Reise ein paar Stunden dauern würde.
We have voted.	Wir haben abgestimmt.
There are other ways you can go about it as well.	Es gibt auch andere Möglichkeiten, wie Sie vorgehen können.
I wondered why it would work sometimes and not others.	Ich fragte mich, warum es manchmal funktionieren würde und andere nicht.
Or maybe.	Oder vielleicht.
Kid, folks, ain't no different than they ever were.	Kid, Leute, sind nicht anders, als sie es je waren.
There was bright red blood everywhere.	Überall war leuchtend rotes Blut.
She had mentioned birds in her email to me.	Sie hatte in ihrer E-Mail an mich Vögel erwähnt.
It's interesting.	Es ist interessant.
I wanted to return it.	Ich wollte es zurückgeben.
I met him in the kitchen.	Ich traf ihn in der Küche.
However, their systems were too complex to take that risk.	Ihre Systeme waren jedoch zu komplex, um dieses Risiko einzugehen.
Be ready to fight with me.	Sei bereit, mit mir zu kämpfen.
I've done it multiple times and it doesn't work.	Ich habe es mehrfach gemacht und es funktioniert nicht.
You don't even have to believe in yourself or your work.	Sie müssen nicht einmal an sich selbst oder Ihre Arbeit glauben.
He will know what you mean.	Er wird wissen, was du meinst.
A lot has happened in the last few months.	In den letzten Monaten ist viel passiert.
The enemy was the same.	Der Feind war derselbe.
He looked at his father.	Er sah seinen Vater an.
But it would not have been a dream.	Aber es wäre kein Traum gewesen.
First, the sample size was relatively small and drawn from a single population.	Erstens war die Stichprobengröße relativ klein und stammte aus einer einzigen Population.
Single.	Single.
I am a loser.	Ich bin ein Versager.
We can know dreams and we can know love.	Wir können Träume kennen, und wir können Liebe kennen.
Then they just fail.	Dann scheitern sie einfach.
No need to point fingers.	Es ist nicht nötig, mit dem Finger zu zeigen.
The old man had stopped in the middle of the path.	Der alte Mann war mitten auf dem Weg stehen geblieben.
Of course you were attracted to me.	Natürlich hast du dich zu mir hingezogen gefühlt.
I don't even know this guy's name.	Ich kenne nicht einmal den Namen dieses Typen.
But time will tell.	Aber die Zeit wird es zeigen.
When the sun goes down, it gets dark immediately.	Wenn die Sonne untergeht, wird es sofort dunkel.
Which is the third largest.	Welches ist das drittgrößte.
Nevertheless, there is a danger.	Trotzdem besteht eine Gefahr.
Even if he never returned, he was glad to be here.	Auch wenn er nie zurückkehrte, war er froh, hier zu sein.
A number of factors can reduce this damage.	Eine Reihe von Faktoren kann diesen Schaden verringern.
Our boys know that.	Das wissen unsere Jungs.
He's not usually like that.	Normalerweise ist er nicht so.
The speed was higher than normal.	Die Geschwindigkeit war höher als normal.
It's like the main version with these differences.	Es ist wie die Hauptversion mit diesen Unterschieden.
I turned around.	Ich drehte mich um.
I would highly recommend this company to my family and friends.	Ich würde dieses Unternehmen meiner Familie und meinen Freunden wärmstens empfehlen.
We will depart from there.	Wir werden von dort abreisen.
He really laughed a lot.	Er lachte wirklich sehr.
Thank you all.	Vielen Dank an alle.
I think it's a great opportunity for your team.	Ich denke, es ist eine großartige Gelegenheit für Ihr Team.
Just live within your means and not your credit card funds.	Lebe einfach mit deinen Mitteln und nicht mit deinen Kreditkartenmitteln.
VAT not included on device.	Mehrwertsteuer auf Gerät nicht enthalten.
Everyone has a different story.	Jeder hat eine andere Geschichte.
You are sorry that you lost your son.	Es tut Ihnen leid, dass Sie Ihren Sohn verloren haben.
I have done the same.	Ich habe dasselbe getan.
He started crying and wanted me to pick him up.	Er fing an zu weinen und wollte, dass ich ihn hochhebe.
All bars represent means and standard errors across subjects.	Alle Balken zeigen Mittelwerte und Standardfehler über Subjekte.
let the guy live	Lass den Kerl leben.
It's finally happening.	Endlich passiert es.
I didn't particularly think any of them would notice my presence.	Ich dachte nicht besonders, dass einer von ihnen meine Anwesenheit bemerkte.
When he was a child.	Als er ein Kind war.
I say it's more about the condition of your body.	Ich sage, es geht mehr um den Zustand Ihres Körpers.
Advice.	Rat.
All that metal.	All dieses Metall.
She had to believe that.	Das musste sie glauben.
It was pretty cool.	Es war ziemlich cool.
To this tree.	Zu diesem Baum.
I just found out that there was a terrible mistake.	Ich habe gerade erfahren, dass es einen schrecklichen Fehler gegeben hat.
We make ears the size of baby ears.	Wir machen Ohren in der Größe von Babyohren.
Boost your credit score to get lower auto insurance rates.	Verbessern Sie Ihre Kreditwürdigkeit, um niedrigere Kfz-Versicherungstarife zu erhalten.
He knew better than to try his luck.	Er wusste es besser, als sein Glück zu versuchen.
These are serious people.	Das sind ernsthafte Leute.
I will not disappoint you.	Ich werde dich nicht enttäuschen.
About this building and about your marriage.	Von diesem Gebäude und von Ihrer Ehe.
Nine years is a long wait, of course.	Neun Jahre sind eine lange Wartezeit, klar.
I caught him.	Ich habe ihn erwischt.
It's been a year now.	Das geht jetzt ein Jahr.
she burned	Sie brannte.
This served a dual purpose.	Dies diente einem doppelten Zweck.
The proof is very simple.	Der Beweis ist sehr einfach.
There's a lot wrong with that.	Daran ist vieles falsch.
Take the expected value of the costs and benefits.	Nehmen Sie den Erwartungswert der Kosten und des Nutzens.
But her sister was fine.	Aber ihrer Schwester ging es gut.
There is a big difference between the two.	Es gibt einen großen Unterschied zwischen den beiden.
Yes, you got it right.	Ja, du hast es richtig verstanden.
And they never would.	Und das würden sie auch nie.
I've been different since my horse accident.	Seit meinem Pferdeunfall war ich anders.
It runs.	Es läuft.
There are many interesting photos in this lot.	Es gibt viele interessante Fotos in diesem Los.
Love is how we grow up, says the film.	Liebe ist, wie wir aufwachsen, sagt der Film.
Visit the website if you want to know more.	Besuchen Sie die Website, wenn Sie mehr wissen möchten.
People can tell.	Die Leute können es sagen.
You can see how quickly the light falls off across her chest.	Sie können sehen, wie schnell das Licht über ihrer Brust abfällt.
The prices fall.	Die Preise fallen.
Make fun of a horse walk and horse people lose their shit.	Machen Sie einen Pferdespaziergang lustig und Pferdemenschen verlieren ihre Scheiße.
I would totally love it.	Ich würde es total lieben.
Trust an experienced local company.	Vertrauen Sie einem erfahrenen lokalen Unternehmen.
With head held high.	Mit erhobenem Kopf.
Please go to the link above or	Bitte gehen Sie auf den obigen Link bzw.
Of course I won't answer that.	Ich werde darauf natürlich nicht antworten.
Had dinner.	Hatte Abendessen.
All programs can be improved.	Alle Programme sind verbesserungswürdig.
But so young.	Aber so jung.
It's even legal.	Es ist sogar legal.
People stared at her too.	Die Leute starrten sie auch an.
you have yours	Du hast deine.
And how they did it.	Und wie sie es gemacht haben.
He hadn't thought she had that much spirit.	Er hatte nicht gedacht, dass sie so viel Geist hatte.
So let's get back to the practice files.	Kommen wir also zurück zu den Übungsdateien.
Unfortunately it wasn't.	Leider war es nicht.
You still managed so well.	Du hast es trotzdem so gut hinbekommen.
An enemy is shot but gets their hands on the train.	Ein Feind wird erschossen, bekommt aber den Zug in die Hände.
And then something in the scene caught his eye through the window.	Und dann fiel ihm etwas in der Szene durch das Fenster ins Auge.
There was talk.	Es wurde geredet.
But it turned out that this was not uncommon.	Aber es stellte sich heraus, dass dies nicht ungewöhnlich war.
That didn't surprise me either.	Das hat mich auch nicht überrascht.
Nobody would ever pay for that.	Das würde nie jemand bezahlen.
Very often it is not a big problem.	Sehr oft ist es kein großes Problem.
I don't like it when you talk around and cause her trouble.	Ich mag es nicht, wenn du herum redest und ihr Ärger machst.
Last night it was warm and there was nobody there but us.	Letzte Nacht war es warm, und außer uns war niemand da.
That was absolutely perfect.	Das war absolut perfekt.
I knew everything was going to be tough, really, really tough.	Ich wusste, dass alles hart werden würde, wirklich, wirklich hart.
You fight for the people who fight with you.	Du kämpfst für die Menschen, die mit dir kämpfen.
man, that was a long time ago.	Mann, das ist lange her.
books and animals.	Bücher und Tiere.
This area is for staff only.	Dieser Bereich ist nur für Personal.
Now considered an adult, she was treated accordingly.	Jetzt als erwachsen betrachtet, wurde sie entsprechend behandelt.
We signed art and rare books.	Wir haben Kunst und seltene Bücher signiert.
I will have to cut him.	Ich werde ihn schneiden müssen.
She wanted her hands busy.	Sie wollte ihre Hände beschäftigt haben.
That came later.	Das kam später.
Representative images are taken from at least three experiments.	Repräsentative Bilder werden von mindestens drei Experimenten aufgenommen.
I heard a small concern in her voice.	Ich hörte eine kleine Sorge in ihrer Stimme.
She was exactly the moment of change in me.	Sie war genau der Moment der Veränderung in mir.
It follows the theme from place to place.	Es folgt dem Thema von Ort zu Ort.
It could be a name or a number, he explained.	Es könnte ein Name oder eine Nummer sein, erklärte er.
His mouth was open.	Sein Mund stand offen.
The remaining eight studies found no significant differences.	Die restlichen acht Studien fanden keine signifikanten Unterschiede.
A connection began to form.	Eine Verbindung begann sich zu bilden.
The Power of Will.	Die Kraft des Willens.
Nevertheless he was here.	Trotzdem war er hier.
It couldn't be separated from the background and it looked too dark.	Es ließ sich nicht vom Hintergrund trennen und es sah zu dunkel aus.
Boys are four times more likely to receive the gift than girls.	Jungen erhalten das Geschenk viermal häufiger als Mädchen.
Maybe I'll come back later to share my thoughts on that.	Vielleicht komme ich später wieder, um meine Gedanken dazu zu äußern.
The two big areas here are health communications and marketing communications.	Die beiden großen Bereiche hier sind Gesundheitskommunikation und Marketingkommunikation.
They choose big and powerful horses for battle.	Sie wählen große und mächtige Pferde für den Kampf aus.
The system does not come with a fixed name.	Das System wird nicht mit einem festgelegten Namen geliefert.
Not a big guy.	Kein großer Kerl.
This is very interesting.	Das ist sehr interessant.
Many men were.	Viele Männer waren.
When everything is big, nothing is big.	Wenn alles groß ist, ist nichts groß.
So much better.	So viel besser.
For the current situation, the vision that people had.	Für die gegenwärtige Situation die Vision, die die Menschen hatten.
He makes better decisions, he's stronger.	Er trifft bessere Entscheidungen, er ist stärker.
She had never expected to see him again.	Sie hatte nie damit gerechnet, ihn wiederzusehen.
He took a deep breath and let it out with obvious relief.	Er holte tief Luft und stieß sie mit offensichtlicher Erleichterung wieder aus.
She still didn't say anything.	Sie sagte immer noch nichts.
But now something very strange is happening.	Aber jetzt passiert etwas sehr Seltsames.
As with any medium, this is how you have to start.	Wie bei jedem Medium muss man so anfangen.
She hadn't seen daylight for a long time.	Sie hatte schon lange kein Tageslicht mehr gesehen.
No, you won't get any more drops.	Nein, du bekommst keinen Tropfen mehr.
Click on people to use weapons.	Klicken Sie auf Personen, um Waffen zu benutzen.
He too accepted.	Auch er nahm an.
He tried the handle again, stalled for a few seconds.	Er versuchte es noch einmal mit dem Griff, blieb ein paar Sekunden stehen.
You're used to it.	Sie sind daran gewöhnt.
We are currently only a few days away from that.	Aktuell sind wir nur noch wenige Tage davon entfernt.
We cannot agree with this argument.	Diesem Argument können wir nicht zustimmen.
According to the above argument, this cannot be the case.	Das kann nach obigem Argument nicht sein.
To prove to you that we couldn't win.	Um Ihnen zu beweisen, dass wir nicht gewinnen konnten.
That has never been a lie.	Das war noch nie eine Lüge.
As an empty shell.	Als leere Hülle.
Getting away means just that, getting away.	Wegkommen bedeutet genau das, wegkommen.
He will go after her.	Er wird ihr nachgehen.
And not again.	Und nicht noch einmal.
She wasn't just beautiful.	Sie war nicht nur schön.
Very nice room.	Sehr schönes Zimmer.
I think the same goes for health care.	Ich denke, das gleiche gilt für die Gesundheitsversorgung.
Apparently she couldn't hear much in this state.	Offensichtlich konnte sie in diesem Zustand nicht viel hören.
That's not the case.	Das ist nicht der Fall.
If they found exactly what they found.	Falls sie genau das fanden, was sie gefunden hatten.
I really loved being part of the game.	Ich habe es wirklich geliebt, beim Spiel dabei zu sein.
If yes, please let me know.	Wenn ja, lassen Sie es mich wissen.
Better than teeth.	Besser als Zähne.
No living thing is perfect.	Kein Lebewesen ist perfekt.
That there is a right to freedom of movement in the community.	Dass es ein Recht auf Freizügigkeit in der Gemeinschaft gibt.
But it was fun to read about your trip.	Hat aber Spaß gemacht, von deiner Reise zu lesen.
It was pretty hard to live with her.	Es war ziemlich schwer, mit ihr zu leben.
Whole blood was taken from him first.	Ihm wurde zunächst Vollblut entnommen.
So make sure only one shape is selected.	Stellen Sie also sicher, dass nur eine Form ausgewählt wurde.
i will try to fix it.	Ich werde versuchen, es zu beheben.
This leaves room for further research.	Somit bleibt Raum für weitere Forschung.
You will hear about it as we speak.	Sie werden davon hören, während wir hier sprechen.
Mean of three experiments.	Mittelwert aus drei Versuchen.
But not soon enough.	Aber nicht früh genug.
In their quest for survival, people are doing what they can.	In ihrer Überlebensfrage tun die Menschen, was sie können.
But it is not easy.	Aber es ist nicht einfach.
It's not an end, it's a means.	Es ist kein Zweck, es ist ein Mittel.
You have to let me put him to sleep, he said.	Du musst mich ihn einschläfern lassen, sagte er.
I didn't have time for him.	Ich hatte keine Zeit für ihn.
Not letting faith decide over anything.	Nichts dem Zufall überlassen.
you leave us both	Du verlässt uns beide.
Please look forward to it and continue to support us.	Bitte freuen Sie sich darauf und unterstützen Sie uns weiterhin.
I've seen the police come and go.	Ich habe die Polizei kommen und gehen sehen.
He had everything.	Er hatte alles.
So far so good, not much time spent.	So weit so gut, nicht viel Zeit aufgewendet.
I am single not part of a couple.	Ich bin Single, kein Teil eines Paares.
It's a beautiful little church.	Es ist eine schöne kleine Kirche.
Even from here he looked worried.	Sogar von hier aus sah er besorgt aus.
It's not what they get, of course.	Es ist natürlich nicht das, was sie bekommen.
The user can create two objects, a list or an event.	Der Benutzer kann zwei Objekte erstellen, eine Liste oder ein Ereignis.
Hold on to it like life itself.	Halte daran fest wie am Leben selbst.
It will come when you are at peace.	Es wird kommen, wenn du im Frieden bist.
I even measured it last year.	Ich habe es letztes Jahr sogar gemessen.
The pattern must be broken for freedom to be.	Das Muster muss gebrochen werden, damit Freiheit sein kann.
She pushed it in front of him.	Sie schob es vor ihn hin.
We heard from him two weeks later.	Wir haben zwei Wochen später von ihm gehört.
Much less attention is paid to the problem today.	Dem Problem wird heute viel weniger Aufmerksamkeit geschenkt.
Dad pulled the guy away and hit him a few times.	Dad zog den Kerl weg und schlug ihn ein paar Mal.
Try boxing.	Versuchen Sie zu boxen.
Only for a short time.	Nur für kurze Zeit.
These can be examined in a number of ways.	Diese können auf verschiedene Weise untersucht werden.
Someone built something.	Jemand baute etwas.
Nothing important.	Nichts Wichtiges.
You know, watch a lot of people.	Weißt du, beobachte viele Leute.
It has to be a combination.	Es muss eine Kombination sein.
He said he knew it was wrong but carried on.	Er sagte, er wisse, dass es falsch sei, mache aber weiter.
The reported damage was minimal.	Der gemeldete Schaden war minimal.
Your professional future and the rest of your life depend on it.	Ihre berufliche Zukunft und der Rest Ihres Lebens hängen davon ab.
Maybe they were afraid of each other.	Vielleicht hatten sie Angst voreinander.
she is the wife	Sie ist die Ehefrau.
Her mother's picture, yes.	Das Bild ihrer Mutter, ja.
There are others dealing with this story.	Es gibt andere, die sich mit dieser Geschichte befassen.
Let's stick to the facts.	Bleiben wir bei den Fakten.
I will come to our meeting with this list.	Ich werde mit dieser Liste zu unserem Treffen kommen.
It's not supposed to be like that.	So soll es nicht sein.
Look at you.	Sieh dich an.
She has been in this business for over a year.	Sie ist seit über einem Jahr in diesem Geschäft.
The flowers are long and wide.	Die Blüten sind lang und breit.
I mean him.	Ich meine ihn.
There's no way that happened last night.	Auf keinen Fall ist das letzte Nacht passiert.
There wasn't even a stain on the stone.	Auf dem Stein war nicht einmal ein Fleck.
I want to make someone laugh.	Ich möchte jemanden zum Lachen bringen.
After that my screen went black.	Danach wurde mein Bildschirm schwarz.
I put this code together from myself and from examples found online.	Ich habe diesen Code aus mir selbst und aus online gefundenen Beispielen zusammengestellt.
Above all, I want to look great again.	Ich möchte vor allem wieder toll aussehen.
And now this terrible thing happened.	Und jetzt geschah dieses Schreckliche.
I need him to do this again.	Ich brauche ihn, um das noch einmal zu tun.
But don't stop reading here.	Aber hören Sie hier nicht mit dem Lesen auf.
Two years later.	Zwei Jahre später.
How easily the world marvels at this.	Wie leicht wundert sich die Welt darüber.
I did not make or accept his words.	Ich habe seine Worte nicht gemacht oder akzeptiert.
That was good of them.	Das war gut von ihnen.
He wasn't good at this emotional stuff.	Er war nicht gut in diesem emotionalen Zeug.
Many more examples are available.	Viele weitere Beispiele sind verfügbar.
In winter they dry up.	Im Winter trocknen sie aus.
Maybe four or five times a year.	Vielleicht vier oder fünf Mal im Jahr.
He ordered a coffee and took a seat.	Er bestellte einen Kaffee und nahm Platz.
Not only that, he knew where she worked.	Nicht nur das, er wusste auch, wo sie arbeitete.
Both of those were wrong.	Das war beides falsch.
It's probably a reasonable question.	Es ist wahrscheinlich eine vernünftige Frage.
Mothers weren't as protective as they used to be.	Die Mütter schützten sich nicht mehr so ​​wie früher.
I absolutely hated them, but they were my customers.	Ich hasste sie absolut, aber sie waren meine Kunden.
Neither does the movie.	Der Film auch nicht.
you're just watching	Du siehst nur zu.
From so many people.	Von so vielen Menschen.
Only a few street lamps were burning.	Nur ein paar Straßenlaternen brannten.
There's no love in it.	Es ist keine Liebe darin.
This is an important part of the training.	Dies ist ein wichtiger Bestandteil der Ausbildung.
I had routine surgery to fix a broken nose.	Ich hatte eine Routineoperation, um eine gebrochene Nase zu reparieren.
Five hundred years to be exact.	Fünfhundert Jahre, um genau zu sein.
Every place is the best place.	Jeder Platz ist der beste Platz.
But this was the place.	Doch dies war der Ort.
He should have won long ago.	Er hätte schon längst gewinnen sollen.
In the distance some children were playing in an open area.	In der Ferne spielten einige Kinder auf einem offenen Gelände.
In figure he was tall and erect.	Der Figur nach war er groß und aufrecht.
She might really be a top, he thought.	Sie war vielleicht wirklich ein Top, dachte er.
My goal is to show material every day.	Mein Ziel ist es, jeden Tag Material zu zeigen.
It was so powerful, but also so calm.	Es war so kraftvoll, aber auch so ruhig.
Come here and let me look at you.	Komm her und lass mich dich anschauen.
Just write an answer for the day.	Schreiben Sie einfach eine Antwort für den Tag.
right in front of him.	Direkt vor ihm.
And then some.	Und dann einige.
But they may not know it well.	Aber sie wissen es vielleicht nicht gut.
But I'm fine.	Mir geht es aber gut.
He should go back home.	Er sollte wieder nach Hause gehen.
In fact, this material is quite expensive to manufacture.	Tatsächlich ist dieses Material ziemlich teuer in der Herstellung.
But we went straight.	Aber wir gingen geradeaus.
The plaintiff refused to consent to the proceedings.	Der Kläger weigerte sich, dem Verfahren zuzustimmen.
You are wrong.	Damit liegen Sie falsch.
It made her laugh a lot.	Es brachte sie viel zum Lachen.
you will tell me	Sie werden es mir sagen.
The door of possibilities is wide open.	Die Tür der Möglichkeiten steht weit offen.
We vote on everything else.	Über alles andere stimmen wir ab.
But even if he had, it might not have gotten much out of it.	Aber selbst wenn er es getan hätte, wäre vielleicht nicht viel dabei herausgekommen.
Should be turned off.	Sollte abgeschaltet werden.
You miss out on the really good stuff.	Dadurch verpasst man die wirklich guten Sachen.
I've been trying to write a good story for years.	Ich versuche seit Jahren, eine gute Geschichte zu schreiben.
you get what you give	Du bekommst was du gibst.
Then we had to go home for a week.	Dann mussten wir wieder für eine Woche nach Hause.
The previous one stopped working.	Der vorherige funktionierte nicht mehr.
He was pretty tall.	Er war ziemlich hoch.
Ask them what they want to do.	Fragen Sie sie, was sie tun möchten.
I actually work for a living.	Ich arbeite eigentlich für meinen Lebensunterhalt.
I need a minute to process what she's saying.	Ich brauche eine Minute, um zu verarbeiten, was sie sagt.
We have a huge drug problem.	Wir haben ein riesiges Drogenproblem.
I assume you are on your best journey.	Ich gehe davon aus, dass Sie auf Ihrer besten Reise sind.
You are the company you keep.	Sie sind die Firma, die Sie behalten.
I lost a family.	Ich habe eine Familie verloren.
It was a matter of taste.	Es war eine Frage des Geschmacks.
About your growth and development.	Über Ihr Wachstum und Ihre Entwicklung.
They understand the problems of others and strive to solve them.	Sie verstehen die Probleme anderer und bemühen sich, sie zu lösen.
At least that's my experience.	Das ist jedenfalls meine Erfahrung.
If your significant other lives two hours away, go there.	Wenn Ihr Lebensgefährte zwei Stunden entfernt wohnt, dann gehen Sie dorthin.
We make two observations.	Wir machen zwei Beobachtungen.
Of course, the ship had no papers.	Natürlich hatte das Schiff keine Papiere.
There were clothes she could dress in.	Es gab Kleider, in die sie sich einkleiden konnte.
It had to be done and someone had to do it.	Es musste getan werden, und jemand musste es tun.
Everything had been perfect for a few hours just last night.	Erst letzte Nacht war für ein paar Stunden alles perfekt gewesen.
He lived for the job.	Er lebte für den Job.
He was very afraid.	Er hatte große Angst.
come on guys	Komm schon, Jungs.
He didn't look back.	Er blickte nicht zurück.
That would be welcome.	Das wäre zu begrüßen.
Still, the face came to mind.	Trotzdem kam ihnen das Gesicht in den Sinn.
A strong spirit.	Ein starker Geist.
I could agree.	Ich könnte zustimmen.
If a small fact doesn't add up, they toss it aside.	Wenn eine kleine Tatsache nicht dazu passt, werfen sie sie beiseite.
You might think the story ends here.	Man könnte meinen, die Geschichte endet hier.
It worked for her.	Es funktionierte für sie.
Was due tired than usual.	War fällig müde als üblich.
She would have someone to support her.	Sie hätte jemanden, der sie unterstützt.
They are used to record events, important people and places.	Sie werden verwendet, um Ereignisse, wichtige Personen und Orte aufzuzeichnen.
All you can hope for is to die before it comes.	Alles, worauf Sie hoffen können, ist zu sterben, bevor es kommt.
It makes it easier to travel with them.	Es macht es einfacher, mit ihnen zu reisen.
Finally she made up her mind.	Schließlich entschied sie sich.
In this case, the amount collected can become very interesting.	In diesem Fall kann der gesammelte Betrag sehr interessant werden.
She didn't wait to see if the effect was what she had hoped.	Sie wartete nicht, um zu sehen, ob die Wirkung so war, wie sie es sich erhofft hatte.
Looks rich and fat.	Sieht reich und dick aus.
It is of course very important that this is regulated.	Es ist natürlich sehr wichtig, dass dies geregelt wird.
A good education is a balance.	Eine gute Bildung ist ein Gleichgewicht.
Anyone listening learned that three years ago.	Jeder, der zuhörte, hat das vor drei Jahren gelernt.
Be honest with them.	Sei ehrlich zu ihnen.
This is better for the heart, mind and soul.	Das ist besser für Herz, Verstand und Seele.
Listen to.	Hören Sie zu.
It was the path of least resistance.	Es war der Weg des geringsten Widerstands.
Is the big problem.	Ist das große Problem.
The players have to improve.	Die Spieler müssen sich verbessern.
Anywhere on the map, man.	Überall auf der Karte, Mann.
I have to get used to this strategy.	Ich muss mich an diese Strategie gewöhnen.
She wanted to take it slow this time.	Diesmal wollte sie es langsam angehen.
i was worried about you	Ich habe mir Sorgen um dich gemacht.
You can't find him.	Sie können ihn nicht finden.
So you have to deal with it.	Also musst du damit umgehen.
place in the hotel.	Platz im Hotel.
This guy also fitted the description perfectly.	Dieser Typ passte auch perfekt zur Beschreibung.
Not much, just every now and then.	Nicht viel, nur hin und wieder.
Then we had someone cook it for us.	Dann hatten wir jemanden, der es für uns kochte.
It couldn't have been easier or faster.	Einfacher und schneller hätte es nicht gehen können.
There are many rooms you can choose.	Es gibt viele Zimmer, Sie können wählen.
Focus on your audience, not yourself.	Konzentrieren Sie sich auf Ihr Publikum und nicht auf sich selbst.
Take it easy and just talk to her.	Gehen Sie entspannt vor und sprechen Sie einfach mit ihr.
Up until then we thought we were a better band.	Bis dahin dachten wir, wir wären eine bessere Band.
Sometimes we lie to avoid trouble.	Manchmal lügen wir, um Ärger zu vermeiden.
Use words or pictures.	Verwenden Sie Wörter oder Bilder.
The film made some nice and interesting points.	Der Film machte einige schöne und interessante Punkte.
I open my arms unable to move.	Ich öffne meine Arme unfähig mich zu bewegen.
Which would leave him with what he had now.	Was ihn mit dem belassen würde, was er jetzt hatte.
He is a good man.	Er ist ein guter Mensch.
For this reason, planning is essential.	Aus diesem Grund ist eine Planung unerlässlich.
promise and possibility.	Versprechen und Möglichkeit.
want to be happy	Will glücklich sein.
He gave everything.	Er hat alles gegeben.
So cars rule.	Autos regieren also.
It was closer to eight now.	Es war jetzt näher an acht.
It's not the first time he's done this.	Es ist nicht das erste Mal, dass er das tut.
Actually we have more than one source.	Eigentlich haben wir mehr als eine Quelle.
We wanted to be right.	Wir wollten Recht behalten.
Bring some variety into your voice, too.	Bringen Sie auch etwas Abwechslung in Ihre Stimme.
It's not something you have.	Es ist nicht etwas, was du hast.
We started with what we wanted to eat.	Wir begannen mit dem, was wir essen wollten.
It was different when you were there and we could talk to each other.	Es war anders, als du da warst und wir miteinander reden konnten.
See the link below for more details.	Siehe den Link unten für weitere Details.
First, the study size was relatively small.	Erstens war die Studiengröße relativ klein.
I guess that was our signal to go.	Ich schätze, das war unser Signal zum Aufbruch.
There is a story.	Es gibt eine Geschichte.
Nobody worked harder than us.	Niemand hat härter gearbeitet als wir.
Once these changes begin, they last for several years.	Sobald diese Veränderungen beginnen, dauern sie mehrere Jahre an.
And the problem doesn't end there.	Und das Problem endet nicht dort.
I can spend money or not and have just as much fun.	Ich kann Geld ausgeben oder nicht und genauso viel Spaß haben.
You just agree to do it, and then do it.	Sie stimmen einfach zu, es zu tun, und dann tun Sie es.
I made the coffee.	Ich habe den Kaffee gemacht.
There's my full command.	Da ist mein volles Kommando.
I'm really happy for you.	Ich freue mich wirklich sehr für dich.
Growing up with the "right" friends.	Mit den „richtigen“ Freunden aufwachsen.
She couldn't even feel the tears.	Sie konnte nicht einmal die Tränen fühlen.
To positive reviews.	Zu positiven Bewertungen.
At the time it never had an audience.	Zu der Zeit hatte es nie ein Publikum.
All elements were made by hand.	Alle Elemente wurden von Hand gefertigt.
It's not like that anymore.	Jetzt ist es nicht mehr so.
heavier.	Schwerer.
Maybe he didn't care.	Vielleicht war es ihm egal.
And not just women.	Und nicht nur Frauen.
I had such a time.	Ich hatte so eine Zeit.
But there was a catch.	Aber es gab einen Haken.
Just one would be enough.	Nur einer würde reichen.
I've come a long way since my first marriage.	Ich habe seit meiner ersten Ehe einen langen Weg zurückgelegt.
Except that the gun is meant to protect a woman's life.	Außer, dass die Waffe das Leben einer Frau schützen soll.
Or maybe it's both.	Oder vielleicht ist es beides.
Nobody knew about it.	Niemand wusste davon.
It seemed dead.	Es schien tot zu sein.
Directed the writing of the manuscript.	Leitete das Schreiben des Manuskripts.
No one knows who they are today except the few of us.	Niemand weiß, wer sie heute sind, außer wir wenigen.
Very very sad.	Sehr sehr traurig.
The best part of the day.	Der beste Teil des Tages.
Simply by doing what we do.	Einfach indem wir tun, was wir tun.
I had no choice but to lie about my plan.	Ich hatte keine andere Wahl, als über meinen Plan zu lügen.
He went back to his table work.	Er wandte sich wieder seiner Tischarbeit zu.
Which could be considered a big problem.	Was als großes Problem angesehen werden könnte.
You only need a boat if you are not yet on land.	Ein Boot braucht man nur, wenn man noch nicht an Land ist.
One second there, the next gone.	Eine Sekunde da, die nächste weg.
my side of the bed	Meine Seite des Bettes.
An internal effort.	Eine interne Anstrengung.
I didn't have to travel.	Ich musste nicht reisen.
An area of ​​interest is marked with a white box.	Ein interessierender Bereich ist mit einem weißen Kästchen gekennzeichnet.
Instant like, instant love.	Sofort wie, sofortige Liebe.
Looking to the future, we still have more questions than answers.	Mit Blick auf die Zukunft haben wir noch mehr Fragen als Antworten.
There are ways to do that.	Es gibt Möglichkeiten, das zu tun.
This is no problem.	Dies ist kein Problem.
i will be your teacher	Ich werde dein Lehrer sein.
Now we must learn the ways of the world.	Jetzt müssen wir die Wege der Welt lernen.
But we couldn't choose the former.	Aber für Ersteres konnten wir uns nicht entscheiden.
I won't see him.	Ich werde ihn nicht sehen.
He wouldn't act like one.	Er würde sich nicht wie einer verhalten.
Pick up your plane and we'll fix it.	Holen Sie Ihr Flugzeug ab und wir reparieren es.
Your map does not appear to contain any point features.	Anscheinend enthält Ihre Karte keine Punkt-Features.
Not a drop of water.	Kein Tropfen Wasser.
Then I took it all out.	Habe dann das ganze raus genommen.
Every new project brings different challenges.	Jedes neue Projekt bringt andere Herausforderungen mit sich.
I can manage it.	Ich kann es schaffen.
A meeting has just been called.	Gerade eben wurde ein Treffen einberufen.
It's not that far.	Es ist nicht so weit.
This procedure was repeated ten times.	Dieses Verfahren wurde zehnmal wiederholt.
So when we do it, we do it well.	Wenn wir es also tun, machen wir es gut.
The parish now uses this name.	Die Gemeinde verwendet diesen Namen jetzt.
Two short examples.	Zwei kurze Beispiele.
We don't want to give anyone the wrong idea.	Wir wollen niemanden auf eine falsche Idee bringen.
It wouldn't be my house or your house.	Es wäre nicht mein Haus oder dein Haus.
I wondered how old he was.	Ich fragte mich, wie alt er war.
No significant side effects were recorded during the study.	Während der Studie wurden keine signifikanten Nebenwirkungen verzeichnet.
I come from nowhere	Ich komme aus dem Nichts.
At least not in the way you imagine.	Zumindest nicht so, wie Sie es sich vorstellen.
What else is there?.	Was gibt es noch?.
And we were relatively successful.	Und wir waren relativ erfolgreich.
They had to come back to that.	Sie mussten darauf zurückkommen.
sound and silence.	Klang und Stille.
You can disable this feature if you wish.	Sie können diese Funktion deaktivieren, wenn Sie möchten.
My children know that they are my children.	Meine Kinder wissen, dass sie meine Kinder sind.
That's twice as much as six months ago.	Das ist doppelt so viel wie noch vor sechs Monaten.
Nobody made a big deal out of it.	Niemand machte eine große Sache daraus.
He has short brown hair and brown eyes.	Er hat kurze braune Haare und braune Augen.
There's a new law.	Es gibt ein neues Gesetz.
I feel so much better now.	Ich fühle mich jetzt so viel besser.
That's a huge change.	Das ist eine riesige Veränderung.
I've never seen a girl laugh like that.	Ich habe noch nie ein Mädchen so lachen sehen.
A bone.	Ein Knochen.
We've got your attention right now.	Wir haben gerade ihre Aufmerksamkeit.
They found her quite difficult to bear.	Sie fanden sie ziemlich schwer zu ertragen.
All are the same.	Alle sind gleich.
Run away from the object but turn your head towards the object.	Vom Objekt weggelaufen, aber den Kopf zum Objekt gedreht.
I knew he had done this many times before.	Ich wusste, dass er das schon oft gemacht hatte.
We can do it, we have the means.	Wir können das, wir haben die Mittel.
What he's feeling right now is secondary.	Was er im Moment fühlt, ist zweitrangig.
I was a young woman then, and your father was very kind.	Ich war damals eine junge Frau, und dein Vater war sehr freundlich.
He would go.	Er würde gehen.
He seemed somehow more dangerous than usual.	Er wirkte irgendwie gefährlicher als sonst.
I never use it, not my favorite.	Ich benutze es nie, nicht mein Favorit.
Have become much more common there.	Sind dort viel häufiger geworden.
We could not find such a case in the literature.	Einen solchen Fall konnten wir in der Literatur nicht finden.
It's an excellent decision.	Es ist eine ausgezeichnete Entscheidung.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	Die Gegenwart ist weder die Ursache noch das Ergebnis von irgendetwas anderem.
You know, just to be sure.	Weißt du, nur um sicherzugehen.
It's a beautiful night.	Es ist eine schöne Nacht.
you played your music	Du hast deine Musik gespielt.
I don't know what's going on here.	Ich weiß nicht, was hier los ist.
We hardly see each other.	Wir sehen uns kaum.
Together they had decided on their course.	Gemeinsam hatten sie sich für ihren Kurs entschieden.
Third, that the defendant knew it was a weapon.	Drittens, dass der Angeklagte wusste, dass es eine Waffe war.
This process is expensive and slow.	Dieser Prozess ist teuer und langsam.
They were for people.	Sie waren für Menschen.
But eventually fail.	Aber irgendwann scheitern.
This standard approach has proven to be very useful in many cases.	Dieser Standardansatz hat sich in vielen Fällen als sehr nützlich erwiesen.
Still, it's a fun book.	Trotzdem ist es ein lustiges Buch.
Our general treatment strategy was described in a previous study.	Unsere allgemeine Behandlungsstrategie wurde in einer früheren Studie beschrieben.
However, we do.	Wir tun es jedoch.
It is not good.	Es ist nicht gut.
I take the same damage as lights??.	Ich erleide den gleichen Schaden wie Lichter??.
Run there and follow the left wall.	Lauft dorthin und folgt der linken Wand.
He didn't say anything at school.	In der Schule hat er nichts gesagt.
But he still didn't look very happy.	Aber er sah immer noch nicht sehr glücklich aus.
Something had gone wrong with him.	Etwas war mit ihm schief gelaufen.
It just pretends.	Es tut einfach so.
He's gone again.	Er ist wieder weg.
Usually.	Normalerweise.
It's a really bad idea.	Es ist eine wirklich schlechte Idee.
Back then we didn't look far enough ahead.	Damals haben wir nicht weit genug nach vorne geschaut.
It just takes time.	Es braucht nur Zeit.
I could help around the house.	Ich könnte im Haushalt helfen.
He spent another year and a half writing the book.	Er verbrachte weitere anderthalb Jahre damit, das Buch zu schreiben.
I have seen you.	Ich habe dich gesehen.
Just one of those things.	Nur eines dieser Dinge.
He is there.	Er ist dort.
It was his last big win.	Es war sein letzter großer Sieg.
Quite a few of you have come to me with your concerns.	Nicht wenige von Ihnen sind mit Ihren Anliegen zu mir gekommen.
They keep coming out.	Sie kommen immer wieder raus.
She would need a little nudge.	Sie würde einen kleinen Schubs brauchen.
It should be families who are responsible for their own families.	Es sollten die Familien sein, die für ihre eigenen Familien verantwortlich sind.
Then he said forget it.	Danach meinte er, vergiss es.
I, on the other hand, wrote history.	Ich hingegen habe Geschichte geschrieben.
That was very important.	Das war sehr wichtig.
He laid.	Er lag.
But we were wrong.	Aber wir haben uns geirrt.
Three children were born after me.	Nach mir wurden drei Kinder geboren.
And in a way she had.	Und in gewisser Weise hatte sie das auch.
I installed an expensive sound system.	Ich habe ein teures Soundsystem eingebaut.
No old guys saying stupid shit.	Keine alten Typen, die dummen Scheiß sagen.
Working on it.	Arbeiten daran.
I just wasn't ready to tell him that.	Ich war einfach nicht bereit, ihm das zu sagen.
Our knowledge of this is never complete.	Unser Wissen darüber ist nie vollständig.
I have read the answers.	Ich habe die Antworten gelesen.
Makes this a potential choice.	Macht dies zu einer potenziellen Wahl.
It was definitely death, and fairly soon, that is, in a few years.	Es war definitiv der Tod, und zwar ziemlich bald, das heißt in ein paar Jahren.
Apparently no boy would play with her house either.	Offensichtlich würde auch kein Junge mit ihr Haus spielen.
My boys knew not to touch skin when they touched me.	Meine Jungs wussten, dass sie keine Haut berühren sollten, wenn sie mich berührten.
However, this method does not scale very well.	Diese Methode lässt sich jedoch nicht sehr gut skalieren.
However, the mechanisms involved in these three situations are quite different.	Die an diesen drei Situationen beteiligten Mechanismen sind jedoch ziemlich unterschiedlich.
Definitely appreciate that.	Schätzen Sie das auf jeden Fall.
The police checked it.	Die Polizei hat es überprüft.
I think you don't have to worry about anything.	Ich denke du musst dir um nichts Sorgen machen.
This was the perfect set as everything was included.	Dies war das perfekte Set, da alles enthalten war.
But she couldn't be angry.	Aber sie konnte nicht wütend sein.
This can be achieved with little training.	Dies kann mit wenig Training erreicht werden.
But there is a story behind it.	Doch dahinter steckt eine Geschichte.
He entered the room to see for himself and then left.	Er betrat den Raum, um sich selbst ein Bild zu machen, und verließ ihn dann.
These are the opening times.	Dies sind die Öffnungszeiten.
you should drive	Du solltest fahren.
He knows better.	Er weiß es besser.
These books are nothing without you.	Diese Bücher sind nichts ohne dich.
It usually goes away after the first or second oil change.	Normalerweise ist es nach dem ersten oder zweiten Ölwechsel weg.
I mention this one example to name many.	Ich erwähne dieses eine Beispiel, um viele zu nennen.
I don't know if you think it's her.	Ich weiß nicht, ob sie glauben, dass sie es ist.
He tried the sensible approach.	Er versuchte es mit dem vernünftigen Ansatz.
We can.	Wir können.
Season with white pepper.	Mit weißem Pfeffer würzen.
It really means a lot.	Es bedeutet wirklich viel.
No reaction, nothing.	Keine Reaktion, nichts.
I've been very busy with my students.	Ich war sehr beschäftigt mit meinen Schülern.
As we walked in, my brother was the first to comment.	Als wir hineingingen, war mein Bruder der erste, der etwas dazu sagte.
He can do that himself.	Das kann er selbst.
I am sorry that our second meeting did not take place under better circumstances.	Es tut mir leid, dass unser zweites Treffen nicht unter besseren Umständen stattfand.
Every man is afraid at his first action.	Jeder Mann hat bei seiner ersten Aktion Angst.
It takes the pressure off.	Es nimmt den Druck weg.
Our answer is to raise the bar even higher.	Unsere Antwort ist, die Messlatte noch höher zu legen.
But you know, the law actually provides a mechanism for that.	Aber wissen Sie, das Gesetz sieht tatsächlich einen Mechanismus dafür vor.
Perhaps she found it impossible to imagine a way forward.	Vielleicht hielt sie es für unmöglich, sich einen Weg nach vorn vorzustellen.
Maybe almost three meters.	Vielleicht fast drei Meter.
I'm so glad to be home with you both again.	Ich bin so froh, wieder zu Hause bei euch beiden zu sein.
You speak on the radio.	Du sprichst im Radio.
He can take your life.	Er kann dir das Leben nehmen.
This is extremely valuable to us.	Das ist für uns extrem wertvoll.
Instead, the driver drove on.	Stattdessen fuhr der Fahrer weiter.
The second half has the soul in itself.	Die zweite Hälfte hat die Seele in sich.
I had left the men there.	Ich hatte die Männer dort gelassen.
It won't just go away.	Es wird nicht einfach verschwinden.
Now this is really funny.	Das ist jetzt wirklich lustig.
It has no effect.	Es hat keine Wirkung.
But I don't think he will.	Ich glaube aber nicht, dass er das tun wird.
I'll have the content analyzed.	Ich werde das inhaltlich analysieren lassen.
But don't let that put you off his book.	Aber lassen Sie sich dadurch nicht von seinem Buch abhalten.
That was when.	Das war wann.
The purpose has not changed.	Der Zweck hat sich nicht geändert.
He didn't light it.	Er hat es nicht angezündet.
And closed it.	Und schloss es.
Then stop the media.	Dann stoppen Sie die Medien.
More than half of the day was over.	Über die Hälfte des Tages war vorbei.
The same is true on an emotional level.	Das Gleiche gilt auf emotionaler Ebene.
But in the first season we did nine.	Aber in der ersten Staffel haben wir neun gemacht.
I felt my feet leave the ground.	Ich spürte, wie meine Füße den Boden verließen.
This is not the place for my son.	Das ist nicht der Ort für meinen Sohn.
I have my own thoughts and ideas.	Ich habe meine eigenen Gedanken und Ideen.
That or we have to pay for it.	Das, oder wir müssen dafür bezahlen.
There was no peace in them.	Es gab keinen Frieden in ihnen.
Everything went so fast.	Alles ging so schnell.
Symptoms improved rapidly and full recovery was observed within a month.	Die Symptome verbesserten sich schnell und eine vollständige Genesung wurde innerhalb eines Monats beobachtet.
Look at them for a minute.	Betrachten Sie sie eine Minute lang.
And when they leave the ground, they lose their power source.	Und wenn sie den Boden verlassen, verlieren sie ihre Kraftquelle.
He had helped her once and might have done it again.	Er hatte ihr einmal geholfen und hätte es vielleicht wieder getan.
I never saw it, but it kept coming.	Ich habe es nie gesehen, aber es kam immer wieder.
This does a few things.	Dies bewirkt ein paar Dinge.
Fresh meat for the machine.	Frischfleisch für die Maschine.
This is the second standard law.	Dies ist das zweite Standardgesetz.
Your information was a use that could reverse that decision.	Ihre Informationen waren eine Verwendung, die diese Entscheidung rückgängig machen könnte.
He brought her books to read.	Er brachte ihr Bücher zum Lesen.
Both can be funny and both can be serious.	Beide können lustig sein und beide können ernst sein.
Just a few stars.	Nur ein paar Sterne.
They are coming soon.	Sie kommen bald.
As much as could be expected.	So viel wie zu erwarten war.
Others also got on their feet.	Andere kamen ebenfalls auf die Beine.
Something may happen that gives me a chance to escape.	Es kann etwas passieren, das mir die Chance gibt, zu entkommen.
That's what this guide is for.	Genau dafür ist dieser Leitfaden da.
Don't believe them and pay no attention to them.	Glaube ihnen nicht und schenke ihnen keine Beachtung.
Or to hate love.	Oder Liebe zu hassen.
Now it's even worse.	Jetzt ist es noch schlimmer.
At least in my opinion.	Zumindest meiner Meinung nach.
There is no way we can survive this debate today.	Wir können diese Debatte heute auf keinen Fall überleben.
Now it was gone, she could start living again.	Jetzt war es weg, sie konnte wieder anfangen zu leben.
oh god no	Oh Gott nein.
Does anyone know about it.	Weiß noch jeder davon.
Oh, you have a really good weapon.	Oh, du hast eine wirklich gute Waffe.
I have time.	Ich habe Zeit.
Anyway, it didn't matter.	Jedenfalls war es egal.
The air is so bad.	Die Luft ist so schlecht.
Even easier to set up.	Noch einfacher einzurichten.
The moment to turn back had long since passed.	Der Moment zum Umkehren war längst verstrichen.
I don't remember going.	Ich kann mich nicht erinnern, gegangen zu sein.
There was no telling what the opening of the will would bring.	Es war nicht abzusehen, was die Testamentseröffnung bringen würde.
She'd better get out of the way.	Sie sollte besser aus dem Weg gehen.
That doesn't make any sense yet.	Das ergibt noch keinen Sinn.
And he raised them.	Und er hat sie erhöht.
These observations raise two important questions for future research.	Diese Beobachtungen werfen zwei wichtige Fragen für die zukünftige Forschung auf.
Those who did were never the same.	Diejenigen, die es taten, waren nie die gleichen.
Now he has lost his knife and wants to track it down.	Jetzt hat er sein Messer verloren und will es aufspüren.
No conversation with the driver.	Kein Gespräch mit dem Fahrer.
He could hardly speak.	Er konnte kaum sprechen.
This is the world we live in.	Das ist die Welt, in der wir leben.
Inside she is neither a calm nor a happy person.	Innerlich ist sie weder eine ruhige noch eine glückliche Person.
He's here with his wife.	Er ist hier mit seiner Frau.
Nice family background but no real money.	Netter Familienhintergrund, aber kein echtes Geld.
The reaction was very positive.	Die Reaktion war sehr positiv.
It would be cool to do that again.	Es wäre cool, das noch einmal zu machen.
Eat your heart out!.	Essen Sie Ihr Herz aus!.
I worked hard to get here and this is my moment.	Ich habe hart gearbeitet, um hierher zu kommen, und das ist mein Moment.
Even then he will be forced to move like a criminal.	Selbst dann wird er gezwungen sein, sich wie ein Verbrecher zu bewegen.
I think most of us can do better than that.	Ich denke, die meisten von uns können das besser.
The film wasn't made.	Der Film wurde nicht gemacht.
We have another.	Wir haben eine andere.
My back was turned to her.	Mein Rücken war ihr zugewandt.
Still has the better argument.	Hat immer noch das bessere Argument.
And some men never will.	Und manche Männer werden es nie tun.
The middle part is the food and beverage market.	Der mittlere Teil ist der Lebensmittel- und Getränkemarkt.
Until you gain some experience, it's really hard to wait.	Bis du etwas Erfahrung gesammelt hast, ist es wirklich schwer zu warten.
I'll move a few things and come out today.	Ich werde ein paar Dinge bewegen und heute rauskommen.
He has yet to say that.	Das muss er noch sagen.
I do not anymore.	Ich nicht mehr.
Read it, you will enjoy it.	Lesen Sie es, Sie werden es genießen.
They take good care of us too.	Sie kümmern sich auch gut um uns.
The rest of the time it is closed.	Den Rest der Zeit ist es geschlossen.
I think he's finally starting to see the value of exercise.	Ich glaube, er beginnt endlich, den Wert von Bewegung zu erkennen.
At least that's what some people think.	Das denken zumindest einige Leute.
So we won't go into detail.	Daher gehen wir nicht ins Detail.
I just laugh about it.	Ich lache nur darüber.
I am relatively poor.	Ich bin relativ arm.
He would speak to the press after the party was over.	Er würde mit der Presse sprechen, wenn die Party zu Ende war.
But you don't have to be so extreme.	Aber Sie müssen nicht so extrem sein.
This got me thinking about my plan of action.	Das ließ mich über meinen Aktionsplan nachdenken.
She was still half asleep.	Sie war noch im Halbschlaf.
He continued to do that to and fro.	Das tat er weiterhin in und aus.
Which ones would you add?.	Welche würden Sie hinzufügen?.
Or take the next step and create your own group.	Oder machen Sie den nächsten Schritt und gründen Sie Ihre eigene Gruppe.
The doctor couldn't figure out what happened.	Der Arzt konnte nicht herausfinden, was passiert ist.
I need them to appear one after the other.	Ich brauche sie, um nacheinander zu erscheinen.
They use their energy.	Sie setzen ihre Energie ein.
After six months they gave up getting anything from him.	Nach sechs Monaten gaben sie es auf, irgendetwas von ihm zu bekommen.
The man across the street is watching you.	Der Mann auf der anderen Straßenseite beobachtet Sie.
You've done incredible things.	Sie haben unglaubliche Sachen gemacht.
Something about the men.	Irgendwas mit den Männern.
And get them checked.	Und lassen Sie sie überprüfen.
It could hold back neither the water nor the shore.	Es konnte weder das Wasser noch das Ufer zurückhalten.
It's a strange beauty.	Es ist eine seltsame Schönheit.
She wasn't sure if she wanted to forget it.	Sie war sich nicht sicher, ob sie es vergessen wollte.
She didn't really need one.	Sie brauchte eigentlich keinen.
He had to stay on the train.	Er musste im Zug bleiben.
This will work with limited success, but at least it's something.	Dies wird mit begrenztem Erfolg funktionieren, aber zumindest ist es etwas.
Users ignore them.	Die Benutzer beachten diese nicht.
We call it suffering.	Wir nennen es Leiden.
The band's sound was huge.	Der Sound der Band war riesig.
That would have been impossible a few years earlier.	Das wäre wenige Jahre zuvor unmöglich gewesen.
The results of these studies will be presented at a later date.	Die Ergebnisse dieser Studien werden zu einem späteren Zeitpunkt präsentiert.
I also suffered for my country.	Ich habe auch für mein Land gelitten.
We know a lot more now.	Wir wissen jetzt viel mehr.
We also played hard.	Wir haben auch hart gespielt.
He gave me a great love to give.	Er gab mir eine große Liebe zu geben.
He was survived by his wife and a son.	Er wurde von seiner Frau und einem Sohn überlebt.
I hope he will.	Ich hoffe, er wird.
He studied well.	Er hat gut gelernt.
His usual smile was missing.	Sein gewohntes Lächeln fehlte.
He pulled a chair next to my bed.	Er zog einen Stuhl neben mein Bett.
Good job though.	Gute Arbeit aber.
For more reasons than she could count.	Aus mehr Gründen, als sie zählen konnte.
Design your database carefully.	Gestalten Sie Ihre Datenbank sorgfältig.
I hope some of my people survived.	Ich hoffe, einige meiner Leute haben überlebt.
The questions are interesting as they flow straight into multiple choice questions.	Die Fragen sind interessant, da sie direkt in Multiple-Choice-Fragen übergehen.
I was more than open to their influence.	Ich war mehr als offen für ihren Einfluss.
They often stopped to listen.	Sie blieben oft stehen, um zuzuhören.
Really just wanted to try something different.	Wollte eigentlich nur mal was anderes ausprobieren.
And this has been central to much of our commercial success.	Und dies war für einen Großteil unseres wirtschaftlichen Erfolgs von zentraler Bedeutung.
That's exactly what they said.	Genau das haben sie gesagt.
That's how you build one.	So baut man einen.
At least we hope so.	Das hoffen wir jedenfalls.
However, in some cases this is not very useful.	In einigen Fällen ist dies jedoch nicht sehr nützlich.
So did the writing of the manuscript.	Das Schreiben des Manuskripts tat es auch.
Good discussion either way.	Gute Diskussion so oder so.
You won't get far without it.	Ohne wirst du nicht weit kommen.
That's not life.	Das ist nicht das Leben.
You were good at art.	Sie waren gut in der Kunst.
And you still get rejected.	Und Sie werden immer noch abgewiesen.
I have the book and I liked it very much.	Ich habe das Buch und es hat mir sehr gut gefallen.
She didn't ask.	Sie fragte nicht.
And they believe in you.	Und sie glauben an dich.
It was about time she went out with him.	Es war an der Zeit, dass sie mit ihm ausging.
My sick mother will not get better.	Meiner kranken Mutter wird es nicht besser gehen.
How he thought he would cry.	Wie er dachte, er würde weinen.
This included listening to the radio and taking lots of notes.	Dazu gehörte Radio zu hören und viele Notizen zu machen.
So does every other country.	So auch jedes andere Land.
Either tonight or tomorrow.	Entweder heute Abend oder morgen.
She pointed to the table next to them.	Sie zeigte auf den Tisch neben ihnen.
Indeed he was.	Tatsächlich war er es.
Four guys at work.	Vier Jungs bei der Arbeit.
Well, it actually looks like it could be pretty good.	Nun, es sieht tatsächlich so aus, als könnte es ziemlich gut sein.
She was a character.	Sie war eine Figur.
If this service is terminated, no performance information will be collected.	Wenn dieser Dienst beendet wird, werden keine Leistungsinformationen erfasst.
The data shown were representative of three independent experiments.	Die gezeigten Daten waren repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
It cannot be explained by the normal laws of time and space.	Er kann nicht durch die normalen Gesetze von Zeit und Raum erklärt werden.
Her use of color will just take you away.	Ihre Verwendung von Farbe wird Sie einfach mitnehmen.
You have the right to do so.	Sie haben das Recht dazu.
Stop it.	Hör auf.
It made me cry in a good way.	Es hat mich auf eine gute Art und Weise zum Weinen gebracht.
afraid of what happened.	Angst vor dem, was passiert ist.
couldn't see	Könnte nicht sehen.
I see it must be hard work.	Ich sehe, es muss harte Arbeit sein.
The parties were not equal.	Die Parteien waren nicht gleichberechtigt.
She just expected him to know.	Sie erwartete einfach, dass er es wusste.
However, something was different after sleeping.	Irgendetwas war jedoch nach dem Schlafen anders.
One last time.	Ein letztes Mal.
The field was returned to the country upon death.	Das Feld wurde dem Land beim Tod zurückgegeben.
Reading this blog post may cost you money.	Das Lesen dieses Blogbeitrags kann Sie Geld kosten.
That was a difficult exercise.	Das war eine schwierige Übung.
He knew exactly who he wanted.	Er wusste genau, wen er wollte.
Is it that bad.	Ist es so schlimm.
Not bad, not good, nothing.	Nicht schlecht, nicht gut, nichts.
He is particularly characterized by his attention to detail.	Er zeichnet sich besonders durch seine Liebe zum Detail aus.
It was beautiful.	Es war einfach wunderschön.
I think it's time for a change.	Ich denke, es ist Zeit für eine Veränderung.
There's still a lot of work to do here.	Hier ist noch viel Arbeit.
The process took the well-known course.	Der Prozess nahm den bekannten Verlauf.
The same pattern could easily be followed for books.	Das gleiche Muster könnte leicht für Bücher folgen.
That had given me a long time not to have children.	Das hatte mir eine lange Zeit gegeben, keine Kinder zu haben.
If you hadn't done that, none of us would be here.	Wenn Sie das nicht getan hätten, wäre keiner von uns hier.
Right next to his ear.	Direkt neben seinem Ohr.
I've managed without it for months.	Ich bin schon monatelang ohne ausgekommen.
Then you'll know when they're usually done.	Dann weißt du, wann sie normalerweise fertig sind.
We were so close.	Wir waren so nah dran.
They are necessary.	Sie sind notwendig.
Never remove more than a third of the top growth.	Entfernen Sie niemals mehr als ein Drittel des oberen Wachstums.
It takes two men almost half a day to fill them up.	Es dauert zwei Männer fast einen halben Tag, um sie zu füllen.
None of them were really themselves at all times.	Keiner von ihnen war zu jeder Zeit wirklich er selbst.
They seemed to know exactly where to go.	Sie schienen genau zu wissen, wohin sie gehen sollten.
you know him	Du kennst den.
It's a choice.	Es ist eine Wahl.
Too scared to challenge.	Zu ängstlich, um herauszufordern.
Others joined her.	Andere schlossen sich ihr an.
With the mass of the sun.	Mit der Masse der Sonne.
I would be as responsible for these children as he is.	Ich wäre für diese Kinder genauso verantwortlich wie er.
Imagine sleeping on the street.	Stellen Sie sich vor, Sie schlafen auf der Straße.
Waste of network resources.	Verschwendung von Netzwerkressourcen.
It should be an easy test to perform.	Es sollte ein einfach durchzuführender Test sein.
I was and still am afraid of the dark.	Ich hatte und habe immer noch Angst vor der Dunkelheit.
And no one takes better care of their body than he does.	Und niemand kümmert sich besser um seinen Körper als er.
Don't call anyone else.	Rufen Sie niemanden sonst an.
I know how unusual that is.	Ich weiß, wie ungewöhnlich das ist.
You know there was a big cast.	Sie wissen, dass es eine große Besetzung gab.
The opposite direction it should be moving.	Die entgegengesetzte Richtung, in die es sich bewegen sollte.
Many in his industry feel the same way.	Vielen in seiner Branche geht es so.
That was very sad.	Das war sehr traurig.
And then we find her.	Und dann finden wir sie.
You were late.	Sie kamen zu spät.
I will no longer support this business.	Ich werde dieses Geschäft nicht mehr unterstützen.
Present in every decision.	Präsent bei jeder Entscheidung.
Not a very good game, a great game.	Kein sehr gutes Spiel, ein großartiges Spiel.
He must have taken an odd collection of people with him on his journey.	Er hatte auf seiner Reise sicherlich eine seltsame Ansammlung von Leuten mitgenommen.
He had a look of wonder on his face.	Er hatte einen Ausdruck des Staunens auf seinem Gesicht.
The same logic applies to everyone.	Die gleiche Logik gilt für alle.
One red and one white.	Ein Rot und ein Weiß.
This blog is my little home on the web.	Dieser Blog ist mein kleines Zuhause im Web.
I own more than one website.	Ich besitze mehr als eine Website.
We really need and appreciate your help.	Wir brauchen und wissen Ihre Hilfe wirklich zu schätzen.
It was absolute trust.	Es war absolutes Vertrauen.
The data will not fall into the wrong hands.	Die Daten werden nicht in falsche Hände geraten.
This was about numbers and street names that meant nothing to me.	Hier ging es um Nummern und Straßennamen, die mir nichts sagten.
And shot multiple times.	Und mehrfach geschossen.
Where one went, the other followed.	Wo einer hinging, folgte der andere.
But they thought they had made progress.	Aber sie dachten, sie hätten Fortschritte gemacht.
It's hard to read at times, but its content is great.	Er ist manchmal schwer zu lesen, aber sein Inhalt ist großartig.
This is the source of their power.	Das ist die Quelle ihrer Macht.
Please stop it.	Bitte hör auf damit.
She keeps life interesting.	Sie hält das Leben interessant.
She put her finger to her lips.	Sie legte ihren Finger an ihre Lippen.
You are something much bigger than that.	Du bist etwas viel Größeres als das.
This time you know it's over.	Dieses Mal weißt du, dass es vorbei ist.
He did not use original sources.	Er verwendete keine Originalquellen.
Writing well means thinking clearly.	Gut schreiben heißt klar denken.
I wouldn't let him close the door.	Ich würde ihn die Tür nicht schließen lassen.
This will become clear later in our discussion.	Dies wird später in unserer Diskussion deutlich werden.
I don't know the green boys.	Ich kenne die grünen Jungs nicht.
They don't know they're wrong.	Sie wissen nicht, dass sie falsch liegen.
All he knew was that he couldn't walk yet.	Er wusste nur, dass er noch nicht gehen konnte.
Thank you for your feedback.	Vielen Dank für Ihr Feedback.
What saddens me is that they often don't try.	Was mich traurig macht, ist, dass sie es oft nicht versuchen.
We know their names.	Wir kennen ihre Namen.
If you cut yourself, you break the skin.	Wenn Sie sich schneiden, brechen Sie die Haut.
They were long gone.	Sie waren längst vergangen.
Both teams started the game well.	Beide Mannschaften starteten gut ins Spiel.
The appeal was denied four months later.	Die Berufung wurde vier Monate später abgelehnt.
I would only tell my husband.	Ich würde es nur meinem Mann sagen.
They mostly come from outside.	Sie kommen meistens von außerhalb.
There's so much potential, but you're too mad to see it.	Es gibt so viel Potenzial, aber du bist zu wütend, um es zu sehen.
It's like a marriage.	Es ist wie in einer Ehe.
A real word.	Ein echtes Wort.
I can't see where I'm making mistakes.	Ich kann nicht sehen, wo ich Fehler mache.
He passed it around.	Er hat es herumgereicht.
Each city on the list has its own program.	Jede Stadt auf der Liste hat ihr eigenes Programm.
I don't know how you did that standing up.	Ich weiß nicht, wie du das im Stehen geschafft hast.
Therefore, this issue needs further investigation.	Daher bedarf dieses Problem weiterer Untersuchungen.
And do it.	Und macht es.
He thought for a moment.	Er überlegte einen Moment.
Nevertheless, it often works well in practice.	Trotzdem funktioniert es in der Praxis oft gut.
We never talked about what happened that day.	Wir haben nie darüber gesprochen, was an diesem Tag passiert ist.
That might suit you.	Das könnte ihnen passen.
These are very good teams, very good options.	Das sind sehr gute Teams, sehr gute Optionen.
Complete both in the description and in the photo.	Vollständig sowohl in der Beschreibung als auch auf dem Foto.
I did everything right.	Ich habe alles richtig gemacht.
Add these lines to my program.	Fügen Sie diese Zeilen zu meinem Programm hinzu.
Our site?.	Unsere Seite?.
It may be safe, but it doesn't sound safe.	Es mag sicher sein, aber es klingt nicht sicher.
Thoughts about driving off, never to be seen.	Gedanken ans Losfahren, um nie gesehen zu werden.
It did all of that.	All das tat es.
Supported the study.	Unterstützte das Studium.
Now they had spent their first night together.	Jetzt hatten sie ihre erste Nacht zusammen verbracht.
We want to know more about them.	Wir wollen mehr über sie erfahren.
He needed a place to hide it and himself.	Er brauchte einen Ort, an dem er es und sich selbst verstecken konnte.
We want to do that.	Das wollen wir schaffen.
I don't think so.	Ich glaube nicht nicht.
Name them wood and wine.	Nennen Sie sie Holz und Wein.
Just grab a copy and start reading.	Nimm einfach eine Ausgabe und beginne zu lesen.
I felt so much better.	Ich fühlte mich so viel besser.
Shoots great even in the cold.	Auch in der Kälte super geschossen.
Just a little help, nothing serious that might get him in trouble.	Nur eine kleine Hilfe, nichts Ernstes, was ihn in Schwierigkeiten bringen könnte.
Rather, it is something to do.	Es ist vielmehr etwas zu tun.
The plaintiff told him to stop, which he did.	Der Kläger sagte ihm, er solle aufhören, was er auch tat.
Camp is in four and a half weeks.	Das Camp kommt in viereinhalb Wochen.
There is no telling what they will do next.	Es ist nicht abzusehen, was sie als nächstes tun werden.
If you have used devices for.	Wenn Sie Geräte für verwendet haben.
Otherwise you could have it in ten seconds.	Sonst könntest du es in zehn Sekunden haben.
S apartment for the purpose of a personal social call.	S-Wohnung zum Zwecke eines persönlichen sozialen Anrufs.
But he doesn't talk to me.	Aber er redet nicht mit mir.
A voice called her name, but from a distance.	Eine Stimme rief ihren Namen, aber aus der Ferne.
And it's the same with sex.	Und genauso ist es beim Sex.
The rest of the time the house is empty.	Den Rest der Zeit steht das Haus leer.
But he won't kill you.	Er wird dich aber nicht töten.
I imagine his weight on me.	Ich stelle mir sein Gewicht auf mir vor.
There has been no running water for more than a year.	Seit mehr als einem Jahr gibt es kein fließendes Wasser mehr.
This problem does not fall within my topic here.	Dieses Problem fällt nicht in mein Thema hier.
It sounds clinical, but be it.	Es klingt klinisch, aber sei es.
In the group of length differences, an increasing pattern emerged.	In der Gruppe der Längenunterschiede zeigte sich ein zunehmendes Muster.
I don't see anyone	Ich sehe niemanden.
Now that orders are slowing down, they can offer new stuff.	Jetzt, da die Bestellungen langsamer werden, können sie neue Sachen anbieten.
Yes, women doing the serious work.	Ja, Frauen, die die ernsthafte Arbeit leisten.
If more than one come, I don't want to think about it.	Sollten mehrere kommen, will ich nicht daran denken.
That's why life is so dangerous.	Deshalb ist das Leben so gefährlich.
That means understanding your identity and mission.	Das bedeutet, Ihre Identität und Mission zu verstehen.
I never wanted that to happen to my sister.	Ich wollte nie, dass das meiner Schwester passiert.
Oh okay, that's weird.	Oh okay, das ist seltsam.
He wanted to attack me.	Er wollte mich angreifen.
And he did it, twice.	Und er tat es, zweimal.
The bottom line is on the wall, we build the wall.	Die Quintessenz ist an der Wand, wir bauen die Wand.
Participants gave written informed consent prior to testing.	Die Teilnehmer gaben vor dem Testen eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
We want to see those we love happy.	Wir wollen diejenigen, die wir lieben, glücklich sehen.
He needed.	Er brauchte.
That turns out to be pretty easy.	Das stellt sich als recht einfach heraus.
girls do that to you	Mädchen machen das mit dir.
Details are everything.	Details sind alles.
There is no answer here.	Hier gibt es keine Antwort.
That was the writing process.	Das war der Schreibprozess.
Both raised their hands to silence the other.	Beide hoben die Hände, um den anderen zum Schweigen zu bringen.
The latter won.	Letzterer hat gewonnen.
So he went out and did just that.	Also ging er hinaus und tat genau das.
A new freedom.	Eine neue Freiheit.
I removed them and used instance variables.	Ich habe sie entfernt und Instanzvariablen verwendet.
It could be my friends.	Es könnten meine Freunde sein.
Some of us know how that feels.	Einige von uns wissen, wie sich das anfühlt.
This is possibly the first time ever.	Dies ist möglicherweise das erste Mal überhaupt.
Be as quiet as you can.	Sei so leise wie du kannst.
Thank you to everyone involved in our special weekend.	Vielen Dank an alle, die an unserem besonderen Wochenende beteiligt waren.
And gone they were.	Und weg waren sie.
And if that happens.	Und wenn das passiert.
You see, it was never produced.	Sehen Sie, er wurde nie produziert.
After that nothing.	Danach noch nichts.
Hair changes, bodies change.	Haare verändern sich, Körper verändern sich.
It was a good conversation.	Es war ein gutes Gespräch.
Anyone could leave at any time.	Jeder konnte jederzeit gehen.
I ask what the problem was.	Ich frage, was das Problem war.
He only knew hate and lost himself in its passion.	Er kannte nur Hass und verlor sich in dessen Leidenschaft.
Please email me with any questions.	Bitte mailen Sie mir bei Fragen.
Or play around with it a bit.	Oder spielen Sie ein bisschen damit herum.
The police are here.	Die Polizei ist hier.
We see each other sometimes.	Wir sehen uns manchmal an.
Just handle it safely.	Gehen Sie einfach sicher damit um.
That and other things.	Das und andere Dinge.
They knew she was stupid, but they didn't mind.	Sie wussten, dass sie dumm war, aber es machte ihnen nichts aus.
First answer.	Erste Antwort.
The challenge of human social behavior.	Die Herausforderung des menschlichen Sozialverhaltens.
You are careful.	Sie sind vorsichtig.
That should be enough.	Das sollte genug sein.
He noticed her looking at him and smiled.	Er bemerkte, dass sie ihn ansah und lächelte.
Then his son was born.	Dann wurde sein Sohn geboren.
All cases support this judgment.	Alle Fälle stützen dieses Urteil.
Please don't give up.	Bitte nicht aufgeben.
His mouth moved and his head shook, but there was no sound.	Sein Mund bewegte sich und sein Kopf schüttelte sich, aber es war kein Ton zu hören.
Read more about the condition.	Lesen Sie mehr über den Zustand.
He didn't see the point.	Er sah den Sinn nicht.
He preferred to return by sea instead.	Er zog es vor, stattdessen auf dem Seeweg zurückzukehren.
When he got up, he almost fell over.	Als er aufstand, fiel er fast um.
How long before you get so tired you give up.	Wie lange bevor du so müde wirst, dass du es aufgibst.
So many questions.	So viele Fragen.
Most could hold six, some larger, some smaller.	Die meisten konnten sechs fassen, einige größer, andere kleiner.
Give out phone numbers and pick up the phone.	Geben Sie Telefonnummern aus und greifen Sie zum Telefon.
And here, too, we have a sense of community.	Und auch hier haben wir ein Gemeinschaftsgefühl.
An exact date will be decided in the coming months.	Über einen genauen Termin wird in den kommenden Monaten entschieden.
No record of where he ended up.	Keine Aufzeichnungen darüber, wo er gelandet ist.
After this treatment, it could be him.	Nach dieser Behandlung könnte er es sein.
But one fact we must keep in mind.	Doch eine Tatsache müssen wir uns klar vor Augen halten.
Your new code will not be set until you press the button.	Ihr neuer Code wird erst eingestellt, wenn Sie die Taste drücken.
This selection of games is incredibly detailed.	Diese Auswahl an Spielen ist unglaublich detailliert.
bit before.	Bisschen vorher.
population of parents.	Population der Eltern.
It just tells you how to live a little better.	Es sagt Ihnen einfach, wie Sie ein wenig besser leben können.
Which, by the way, both did very well.	Was übrigens beide sehr gut gelungen sind.
When they saw that they were ready to face the enemy.	Als sie sahen, dass sie bereit waren, sich dem Feind zu stellen.
Some students have little access to social media at home.	Einige Schüler haben zu Hause wenig Zugang zu sozialen Medien.
I wasn't surprised that she felt it too.	Ich war nicht überrascht, dass sie es auch fühlte.
But this is really good.	Aber das ist wirklich gut.
I just see it as music.	Ich sehe es einfach als Musik.
I want to get off this ride for a moment to catch my breath.	Ich möchte diese Fahrt für einen Moment verlassen, um wieder zu Atem zu kommen.
The game is too easy for some.	Manchen kommt das Spiel zu leicht.
But not any kind.	Aber nicht irgendeine Art.
That was his belief.	Das war sein Glaube.
But this is not a dish.	Aber das ist kein Gericht.
She stopped when we didn't attack her.	Sie hat aufgehört, als wir sie nicht angegriffen haben.
Maybe he has something bigger in mind right now.	Vielleicht hat er gerade etwas Größeres im Sinn.
We ordered dinner.	Wir bestellten Abendessen.
Let's see.	Lass uns sehen.
That's probably why women use it more.	Das ist wahrscheinlich der Grund, warum Frauen es mehr benutzen.
You never close the door on people, you try to help them.	Man schließt Menschen nie die Tür zu, man versucht ihnen zu helfen.
There is a large parking lot at the end of the street.	Am Ende der Straße ist ein großer Parkplatz.
She had even said she had no friends.	Sie hatte sogar gesagt, sie habe keine Freunde.
I had killed it.	Ich hatte es getötet.
Thank you for bringing us here.	Danke, dass Sie uns hierher gebracht haben.
you have to look	Du musst schauen.
It's what he likes.	Es ist, was er mag.
Suddenly, the old days didn't seem so far away after all.	Plötzlich schienen die alten Zeiten gar nicht mehr so ​​weit weg zu sein.
You couldn't miss them.	Sie waren nicht zu übersehen.
There are many such projects.	Es gibt viele solcher Projekte.
And yet the war is not over or won.	Und doch ist der Krieg noch nicht vorbei oder gewonnen.
Maybe a certain taste, color or feeling.	Vielleicht ein bestimmter Geschmack, eine Farbe oder ein Gefühl.
We have several hours before the boat departs.	Wir haben mehrere Stunden Zeit, bevor das Boot abfährt.
You worry about your father and me and everyone in your family.	Du sorgst dich um deinen Vater und mich und alle in deiner Familie.
In the end he wants to write his own story.	Am Ende will er seine eigene Geschichte schreiben.
They discussed it.	Sie diskutierten darüber.
It could have been minutes or hours or even longer.	Es konnten Minuten oder Stunden oder noch länger gewesen sein.
I did exactly what he told me to do.	Ich habe genau das getan, was er mir gesagt hat.
There are two very good reasons for this.	Das hat zwei sehr gute Gründe.
The other.	Das andere.
She wouldn't betray me.	Sie würde mich nicht verraten.
This game is obviously worth your time.	Dieses Spiel ist offensichtlich Ihre Zeit wert.
But then when he died, she died.	Aber dann, als er starb, starb sie.
As she watched, the horses began to move.	Während sie zusah, begannen sich die Pferde zu bewegen.
He would take it seriously now.	Er würde es jetzt ernst nehmen.
I couldn't believe it, eight years.	Ich konnte es nicht glauben, acht Jahre.
We're taking a short break.	Wir machen eine kurze Pause.
photographing men.	Männer fotografieren.
Do not enter.	Nicht eintreten.
He never made a big deal out of it.	Er hat nie eine große Sache daraus gemacht.
The physical examination findings were normal.	Die Befunde der körperlichen Untersuchung waren normal.
Prices are higher there than anywhere else.	Die Preise sind dort höher als anderswo.
It works fine for me.	Es funktioniert gut für mich.
We have two children, both planned.	Wir haben zwei Kinder, beide geplant.
No oil and gas.	Kein Öl und Gas.
You don't understand how close we are.	Du verstehst nicht, wie nah wir uns sind.
All have had surgery.	Alle wurden operiert.
News, in a statement.	Nachrichten, in einer Erklärung.
There are others who want to come here for that.	Es gibt andere, die dafür hierher kommen wollen.
You eat, sleep and dream about money.	Du isst, schläfst und träumst von Geld.
This is absolutely amazing.	Das ist absolut erstaunlich.
Everything wore an ice skin.	Alles trug eine Eishaut.
Now ahead now that you would you.	Jetzt voraus jetzt, dass Sie Sie würden.
He spoke fast and walked faster.	Er sprach schnell und ging schneller.
Visit my website for more information.	Weitere Informationen finden Sie auf meiner Website.
However, these bars generally do not have adequate impact resistance.	Diese Stäbe weisen jedoch im Allgemeinen keine angemessene Schlagfestigkeit auf.
You were not contradicted.	Ihnen wurde nicht widersprochen.
It feels like a small town.	Es fühlt sich an wie eine kleine Stadt.
I like pretty people.	Ich mag hübsche Menschen.
It's just another small step towards a first title.	Es ist nur ein weiterer kleiner Schritt in Richtung eines ersten Titels.
He couldn't give it up.	Er konnte es nicht aufgeben.
He hadn't wanted that.	Das hatte er nicht gewollt.
She wanted answers and by God she would get them.	Sie wollte Antworten und bei Gott würde sie sie bekommen.
They didn't seem to have changed much, so neither did my goal.	Sie schienen sich nicht sehr verändert zu haben, also auch mein Ziel nicht.
They expect that the children will not challenge them.	Sie erwarten, dass die Kinder sie nicht herausfordern.
I entered the place, which was still completely empty.	Ich betrat den Ort, der noch völlig leer war.
It will come closer.	Es wird näher kommen.
It's a difficult question.	Es ist eine schwierige Frage.
Her main concern was how and if language can represent reality.	Ihr Hauptanliegen war, wie und ob Sprache die Realität darstellen kann.
I'm sure you're feeling lost, but things are getting better.	Ich bin sicher, Sie fühlen sich verloren, aber die Dinge werden besser.
However, the band wasn't happy with the end result.	Allerdings war die Band mit dem Endergebnis nicht zufrieden.
he saw you	Er hat dich gesehen.
The communication went perfectly.	Die Kommunikation lief perfekt.
Didn't create the database.	Habe die Datenbank nicht erstellt.
Your music saved my life.	Deine Musik hat mein Leben gerettet.
Nobody was born with the choice.	Niemand wurde mit der Wahl geboren.
I guess you don't know what it means.	Ich schätze, du weißt nicht, was es bedeutet.
He used it to do the only thing he could think of.	Er benutzte es, um das Einzige zu tun, was ihm einfiel.
The men don't speak.	Die Männer sprechen nicht.
Well, hard shit.	Tja, harte Scheiße.
The sun was just beginning to rise.	Die Sonne begann gerade aufzugehen.
There was no other answer that corresponded to the facts.	Es gab keine andere Antwort, die den Tatsachen entsprach.
He developed language problems.	Er entwickelte Sprachprobleme.
Such tests have been developed.	Solche Tests wurden entwickelt.
I drove off.	Ich fuhr los.
Two experiments confirmed this interpretation.	Zwei Experimente bestätigten diese Interpretation.
He has the last word.	Er hat das letzte Wort.
During the period of downtime.	Während der Zeit des Nutzungsausfalls.
He didn't play her.	Er spielte sie nicht.
It wasn't long in coming.	Es ließ nicht lange auf sich warten.
We will not answer them.	Wir werden sie nicht beantworten.
The thing is deeper.	Die Sache liegt tiefer.
Visit the website for more information.	Weitere Informationen finden Sie auf der Website.
We push our way in.	Wir drängen uns hinein.
This does not preclude later, more complex analyzes involving other variables.	Dies schließt spätere, komplexere Analysen unter Einbeziehung anderer Variablen nicht aus.
Well, they made her perform.	Nun, sie ließen sie auftreten.
Maybe it was a school year.	Vielleicht war es ein Schuljahr.
I showed it to my husband.	Ich habe es meinem Mann gezeigt.
it will find you	Es wird dich finden.
That's very rare.	Das ist sehr selten.
They keep walking.	Sie gehen weiter.
However, there are several limitations in this study.	Es gibt jedoch mehrere Einschränkungen in dieser Studie.
He knew her from the camp.	Er kannte sie aus dem Lager.
You will build trust.	Sie werden Vertrauen aufbauen.
Let's say we have two married couples.	Nehmen wir an, wir haben zwei Ehepaare.
They would take her memories from him if they could.	Sie würden ihm ihre Erinnerungen nehmen, wenn sie könnten.
Without them we could have found everything.	Ohne sie hätten wir alles finden können.
And he just let go.	Und er ließ einfach los.
Two seconds.	Zwei Sekunden.
When you have sex with someone, you love them.	Wenn du mit jemandem Sex hast, liebst du ihn.
And with him.	Und mit ihm.
But don't know how to start.	Aber weiß nicht, wie ich anfangen soll.
Go through the opened door.	Gehe durch die geöffnete Tür.
A detailed medical history was recorded.	Eine ausführliche Krankengeschichte wurde aufgezeichnet.
Now you are ready.	Jetzt sind Sie bereit.
It will make sense.	Es wird Sinn machen.
We'll be waiting for you if you escape.	Wir warten auf Sie, falls Sie entkommen.
Even family members didn't trust me.	Sogar Familienmitglieder vertrauten mir nicht.
Was also in action.	War auch im Einsatz.
fresh water, salt water.	Süßwasser, Salzwasser.
I built a stable on my house.	Ich habe auf meinem Haus einen Stall gebaut.
This is treated as a bad thing.	Dies wird als eine schlechte Sache behandelt.
It's only because of my own credit to do so.	Es ist nur aufgrund meiner eigenen Kreditwürdigkeit, dies zu tun.
The distance makes traffic flow difficult.	Die Entfernung erschwert den Verkehrsfluss.
I was in good treatment.	Ich war in einer guten Behandlung.
Not back here.	Nicht hier hinten.
Order arrived quickly.	Bestellung kam schnell an.
It was a good thing to do.	Es war eine gute Sache zu tun.
You face a few problems.	Sie stehen vor ein paar Problemen.
This will get you to zero.	Damit kommst du auf Null.
Every day you will be asked for a different book.	Jeden Tag werden Sie nach einem anderen Buch gefragt.
You look beautiful.	Du siehst wunderschön aus.
The extra arms were enough.	Die zusätzlichen Arme waren genug.
Nobody ever goes down there.	Da geht nie jemand runter.
You try people with different people.	Sie versuchen Menschen mit verschiedenen Menschen.
you don't go out	Du gehst nicht aus.
I used to have trouble finding places.	Früher hatte ich Probleme, Orte zu finden.
From the bottom edge.	Vom unteren Rand.
They can be different, but only in degree.	Sie können unterschiedlich sein, aber nur im Grad.
We can't meet them on foot.	Wir können sie nicht zu Fuß treffen.
I watched the whole thing and enjoyed it.	Ich habe mir das Ganze angeschaut und es genossen.
That is what we are asking for in this debate today.	Das fordern wir heute in dieser Aussprache.
You look great.	Du siehst gut aus.
None of that happened.	Nichts davon ist passiert.
Life here is just too hard to bear.	Das Leben hier ist einfach zu schwer zu ertragen.
You know, that's how it was back then.	Weißt du, so war das damals.
If it's too dry, add a little more milk.	Wenn es zu trocken ist, fügen Sie etwas mehr Milch hinzu.
In fact, most of us are average.	Tatsächlich sind die meisten von uns durchschnittlich.
Contact us.	Kontaktiere uns.
We're never really here.	Wir sind nie wirklich hier.
It felt real, but it didn't feel present.	Es fühlte sich echt an, aber es fühlte sich nicht präsent an.
There are people who want to live, they want to build.	Es gibt Menschen, die wollen leben, sie wollen bauen.
Then we'll talk about your father.	Dann reden wir über deinen Vater.
I say you were with him.	Ich sage, Sie waren bei ihm.
For this I wrote the following code.	Dazu habe ich den folgenden Code geschrieben.
I didn't want any part of it.	Ich wollte keinen Teil davon.
I'm aware of that, my mistake.	Das ist mir bewusst, mein Fehler.
She gives her two-week notice today.	Sie gibt ihre zweiwöchige Kündigungsfrist heute.
With their help, we were able to kill most of them.	Mit ihrer Hilfe konnten wir die meisten von ihnen töten.
Something like that will die out.	So etwas wird aussterben.
Be sure and use that word.	Seien Sie sicher und verwenden Sie dieses Wort.
She kept still, sure the group would be looking for her.	Sie hielt still, sicher, dass die Gruppe nach ihr suchen würde.
The media were changed daily.	Die Medien wurden täglich gewechselt.
I'll be home in two weeks and four days.	Ich werde in zwei Wochen und vier Tagen zu Hause sein.
And really, what could be better than that?.	Und wirklich, was könnte besser sein als das?.
This is not.	Das ist nicht.
The situation is similar in the individual countries.	Die Lage ist in den einzelnen Ländern ähnlich.
The other boys laughed.	Die anderen Jungs lachten.
All but one were white.	Alle bis auf einen waren weiß.
It was dead stuff.	Es war totes Zeug.
The girls you will live with have similar stories.	Die Mädchen, mit denen Sie zusammenleben werden, haben ähnliche Geschichten.
We were the only ones holding hands.	Wir waren die einzigen, die Händchen hielten.
I'm not thrown back in the slightest.	Ich bin nicht im geringsten zurückgeworfen.
I have no real desire to be there.	Ich habe keine wirkliche Lust, dort zu sein.
We have to move or leave now.	Wir müssen jetzt umziehen oder gehen.
A place where everyone should feel safe.	Ein Ort, an dem sich alle sicher fühlen sollen.
At the beginning of the project.	Am Anfang des Projekts.
But you said it tasted like feet.	Aber du sagtest, es würde nach Füßen schmecken.
These girls were children.	Diese Mädchen waren Kinder.
I will check it.	Ich werde es überprüfen.
This series has mixed reviews.	Diese Serie hat gemischte Kritiken.
Exactly where you are right now.	Genau dort, wo Sie gerade sind.
Three weeks that felt more like three months.	Drei Wochen, die sich eher wie drei Monate anfühlten.
A very fresh fish.	Ein ganz frischer Fisch.
It shouldn't be a professional staffing operation.	Es sollte kein professioneller Personalbetrieb sein.
You should have two separate variables.	Sie sollten zwei separate Variablen haben.
The men looked at him.	Die Männer sahen ihn an.
He had no choice but to spend the night with us.	Er hatte keine andere Wahl, als die Nacht bei uns zu verbringen.
This letter has also disappeared for this process.	Auch dieser Brief ist für diesen Prozess verschwunden.
This is not my language playing games.	Das ist nicht meine Sprache, die Spielchen spielt.
This finding did not apply to men.	Dieser Befund galt nicht für Männer.
It was never a secret.	Es war nie ein Geheimnis.
I felt his weight lift off the ground.	Ich spürte, wie sich sein Gewicht vom Boden löste.
They nodded to her.	Sie nickten ihr zu.
This program is logged.	Dieses Programm wird protokolliert.
She never remarried.	Sie hat nie wieder geheiratet.
It must be a lot more common than people think.	Es muss viel häufiger sein, als die Leute denken.
It was a hard day.	Es war ein harter Tag.
I have to focus on other things.	Ich muss mich auf andere Dinge konzentrieren.
She calls his name.	Sie ruft seinen Namen.
Neither does that.	Das auch nicht.
But that's a bad plan in my opinion.	Aber das ist meiner Meinung nach ein schlechter Plan.
I can't see the problem.	Ich kann das Problem nicht erkennen.
You need to know more.	Sie müssen mehr wissen.
Same old thing.	Das gleiche alte Ding.
There we learn.	Dort lernen wir.
There hasn't been any real news for days and little is happening.	Seit Tagen gibt es keine wirklichen Neuigkeiten und es passiert wenig.
I wanted something from him.	Ich wollte etwas von ihm.
If so, they want to return it.	Wenn ja, wollen sie es zurückgeben.
We leave him and sit by to wait.	Wir lassen ihn liegen und sitzen daneben, um zu warten.
Add water and stir well.	Wasser hinzufügen und gut umrühren.
Since the study was small, he did not have to travel a great distance.	Da das Arbeitszimmer klein war, musste er keine große Entfernung zurücklegen.
All results were negative.	Alle Ergebnisse waren negativ.
Alright, let's get you inside.	Okay, lass uns dich reinbringen.
It was on a scale she hadn't seen before.	Das war in einem Ausmaß, das sie noch nicht gesehen hatte.
That in itself is not a problem.	Das ist an sich kein Problem.
At least not directly.	Jedenfalls nicht direkt.
It was her decision.	Es war ihre Entscheidung.
It is not right.	Es ist nicht richtig.
They will be the same but different.	Sie werden gleich, aber verschieden sein.
This boy and another were arrested at the home.	Dieser Junge und ein anderer wurden in der Wohnung festgenommen.
That's good advice to follow if you can wait that long.	Das ist ein guter Ratschlag, dem man folgen sollte, wenn man so lange warten kann.
That tells the real story.	Das erzählt die wahre Geschichte.
I loved everything he had to say.	Ich liebte alles, was er zu sagen hatte.
Everyone is bright and having fun.	Alle sind aufgeweckt und haben Spaß.
But leave your body here.	Aber lass deinen Körper hier.
It's nothing, it's just the way it is.	Es liegt an nichts, es ist einfach so.
He tells things as they are.	Er sagt die Dinge, wie sie sind.
Our plane leaves at four.	Unser Flugzeug geht um vier.
She actually felt a lot better than she had in years.	Sie fühlte sich tatsächlich viel besser als seit Jahren.
Here is the key.	Hier ist der Schlüssel.
These children fell silent at the close sound of feet.	Diese Kinder verstummten beim nahen Geräusch von Füßen.
Years of struggle followed.	Es folgten Jahre des Kampfes.
He just broke my fall.	Der hat gerade meinen Sturz gebrochen.
They need us and they don't want to need us.	Sie brauchen uns, und sie wollen uns nicht brauchen.
Pretty simple concept, sure.	Ziemlich einfaches Konzept, sicher.
Nobody knows how much gold is in it.	Niemand weiß, wie viel Gold darin ist.
Three possible factors can explain this.	Drei mögliche Faktoren können dies erklären.
His window could close at any moment.	Sein Fenster könnte sich jeden Moment schließen.
It's just a default name.	Es ist nur ein Standardname.
Her facial expression had changed, had become withdrawn.	Ihr Gesichtsausdruck hatte sich verändert, war verschlossen geworden.
He had known in advance where the meeting would take place.	Er hatte im Voraus gewusst, wo das Treffen stattfinden würde.
Get involved as much as possible.	Beteiligen Sie sich so viel wie möglich.
I'll pass the word on to others when it's over.	Ich werde das Wort an andere weitergeben, wenn es vorbei ist.
It was a bad day in many ways.	Es war in vielerlei Hinsicht ein schlechter Tag.
You can sign up here and try it yourself.	Sie können sich hier anmelden und es selbst ausprobieren.
We note that the plaintiff was dismissed for economic reasons.	Wir stellen fest, dass der Kläger aus wirtschaftlichen Gründen entlassen wurde.
Of course there is never any news.	Neuigkeiten gibt es natürlich nie.
I can't protect him.	Ich kann ihn nicht beschützen.
Money is not paid to project.	Geld wird nicht an Projekt gezahlt.
It just won't happen.	Es wird einfach nicht passieren.
We'll look at the middle.	Wir werden uns die Mitte ansehen.
He couldn't believe it.	Das konnte er kaum glauben.
You've seen what they're doing.	Sie haben gesehen, was sie tun.
But there has never been a world like this.	Aber eine Welt wie diese hat es noch nie gegeben.
You have to do what you feel.	Du musst tun, was du fühlst.
The whole thing was a bad idea.	Das Ganze war eine schlechte Idee.
Nobody will miss you here.	Hier wird dich niemand vermissen.
We had never seen anything like it.	So etwas hatten wir noch nie gesehen.
There is less that can go wrong.	Da kann weniger schief gehen.
That woman in her.	Diese Frau in ihr.
The results are consistent with previous smaller studies.	Die Ergebnisse stehen im Einklang mit früheren kleineren Studien.
You say it looks like me	Du sagst, es sieht aus wie ich.
I go to court, no work.	Ich gehe vor Gericht, keine Arbeit.
I'm not sure about other members.	Bei anderen Mitgliedern bin ich mir nicht sicher.
Not with this one.	Nicht mit diesem.
I look down his neck and in his ears.	Ich schaue auf seinen Hals und in seine Ohren.
So the size of the database would be very large.	Die Größe der Datenbank wäre also sehr groß.
No surprise here.	Keine Überraschung hier.
There is so little joy right now.	Es gibt so wenig Freude im Moment.
There are several reasons why tree size can vary.	Es gibt mehrere Gründe, warum die Baumgröße variieren kann.
And she said nothing more.	Und sie sagte nichts mehr.
Mom got worse.	Mama ging es schlechter.
I love my children.	Ich liebe meine Kinder.
And the moving on wasn't over yet.	Und das Weiterziehen war auch noch nicht zu Ende.
We found him a few days later.	Wir fanden ihn ein paar Tage später.
Story.	Geschichte.
His mother asked me to share this video with you.	Seine Mutter hat mich gebeten, dieses Video mit dir zu teilen.
And it absolutely did.	Und das hat es absolut getan.
She had worried that he had gone to get a wedding ring.	Sie hatte sich Sorgen gemacht, dass er gegangen war, um einen Ehering zu holen.
Without coverage benefit.	Ohne Deckungsvorteil.
I want to do something good in the world first.	Ich möchte zuerst etwas Gutes in der Welt tun.
Then she had been outside like the dead.	Dann war sie draußen gewesen wie die Toten.
A signed copy was never produced.	Es wurde nie eine signierte Kopie produziert.
Immediate response with real help is essential.	Sofortige Reaktion mit echter Hilfe ist unerlässlich.
He didn't know anything about building cars, but he didn't have to.	Er verstand nichts vom Autobau, musste es aber auch nicht.
I stopped by too.	Ich bin auch vorbeigekommen.
He should send her away, shut the door on her beautiful face.	Er sollte sie wegschicken, die Tür vor ihrem schönen Gesicht schließen.
And was ignored.	Und wurde ignoriert.
I can make fire too.	Ich kann auch Feuer machen.
The idea behind the strategy is as follows.	Die Idee hinter der Strategie ist die folgende.
She was about five years old.	Sie war etwa fünf Jahre alt.
I wondered what that meant.	Ich fragte mich, was das bedeutete.
All of these objects are new.	Alle diese Objekte sind neu.
But I can't find any online.	Im Netz finde ich aber keine.
If she hadn't found him before.	Wenn sie ihn nicht vorher gefunden hätte.
I really miss everyone and thanks for waiting.	Ich vermisse wirklich alle und danke fürs Warten.
And they liked her.	Und sie mochten sie.
He could go on another trip.	Er könnte noch eine Reise machen.
Technology has come a long way in a short period of time.	Die Technologie hat sich in kurzer Zeit sehr weit entwickelt.
It is a nature, a reality that is the Self.	Es ist eine Natur, eine Realität, die das Selbst ist.
They follow a character or class of characters.	Sie folgen einem Zeichen oder einer Klasse von Zeichen.
Mom was right.	Mama hatte recht.
But we do.	Aber wir machen.
You just have to find a delicate balance between the two.	Sie müssen nur eine feine Balance zwischen den beiden finden.
He didn't do any of those things.	Er hat keines dieser Dinge getan.
I'm an adult, you're an adult, let's act like adults.	Ich bin ein Erwachsener, du bist ein Erwachsener, lass uns wie Erwachsene handeln.
They talked about their songs and a little bit about their history.	Sie sprachen über ihre Lieder und ein wenig über ihre Geschichte.
The chair was never occupied again.	Der Stuhl wurde nie wieder besetzt.
She never seems to care.	Sie scheint sich nie darum zu kümmern.
Remember.	Denken Sie daran.
Or as.	Oder als.
That boy didn't look deader than, well, you.	Dieser Junge sah nicht toter aus als, naja, als du.
They were probably released.	Wahrscheinlich wurden sie freigelassen.
Set a case.	Setzen Sie einen Fall.
I felt the pain in my side.	Ich fühlte den Schmerz in meiner Seite.
Good men lose to great men.	Gute Männer verlieren gegen Große.
And he said yes.	Und er sagte ja.
Your kids are great.	Ihre Kinder sind großartig.
He turned around first and walked towards her.	Er drehte sich als erster um und ging auf sie zu.
The middle one is shown below.	Die mittlere ist unten abgebildet.
And besides, he himself was free.	Und außerdem war er selbst frei.
It wasn't a yes.	Es war kein Ja.
It's a wonderful piece.	Es ist ein wunderbares Teil.
Inside were more parts of our original city.	Im Inneren befanden sich weitere Teile unserer ursprünglichen Stadt.
They are not the same, of course, but related.	Sie sind natürlich nicht gleich, aber verwandt.
This only lasted two years.	Dieser dauerte nur zwei Jahre.
He doesn't play with you or me.	Er spielt nicht mit dir oder mir.
I will never ask again.	Ich werde nie wieder fragen.
With that you can come home.	Damit können Sie nach Hause kommen.
This song came at just the right time recently.	Dieses Lied kam vor kurzem zur richtigen Zeit.
After that, every day was the same.	Danach war jeder Tag gleich.
He was involved in diagnosing and treating the case.	Er war an der Diagnose und Behandlung des Falls beteiligt.
Plain and simple.	Schlicht und einfach.
And she didn't tell me about it.	Und sie hat mir nichts davon erzählt.
His family thought he had lost his mind.	Seine Familie dachte, er hätte den Verstand verloren.
He wasn't surprised.	Er war nicht überrascht.
It seemed to stir.	Es schien sich zu regen.
I stopped many times to enjoy the wonderful view.	Ich hielt viele Male an, um die wunderbare Aussicht zu genießen.
The food was cooking.	Das Essen kochte.
fans care.	Fans kümmern sich.
Certainly not this.	Dies sicherlich nicht.
I'm going to buy it.	Ich werde es kaufen.
Twenty others were injured.	Zwanzig weitere wurden verletzt.
We've seen what they can do.	Wir haben gesehen, was sie können.
The police allowed it because everyone was happy.	Die Polizei ließ es zu, weil alle glücklich waren.
I'm not good at it.	Ich bin nicht gut darin.
It is seldom enough for them to know that something has happened.	Es reicht selten, dass sie erfahren, dass etwas passiert ist.
This happened two or three times before my car suddenly stopped cold.	Das passierte zwei- oder dreimal, bevor mein Auto plötzlich kalt stehen blieb.
We mean problems in relationships.	Wir meinen Probleme in Beziehungen.
I'm sure it will fall too.	Ich bin sicher, dass es auch fallen wird.
It's a matter for the police now, and they're asking questions.	Es ist jetzt eine Angelegenheit der Polizei, und sie stellen Fragen.
I'll make sure you stay locked up forever.	Ich werde dafür sorgen, dass du für immer eingesperrt bleibst.
He then called the police.	Daraufhin rief er die Polizei.
This ability means two things.	Diese Fähigkeit bedeutet zweierlei.
According to her, only a few hundred of her people remained.	Ihr zufolge blieben nur ein paar hundert ihrer Leute übrig.
it was real	Es war echt.
Then it became a book.	Dann wurde es ein Buch.
As hard as she tried to stop, she couldn't.	So sehr sie sich auch bemühte aufzuhören, es gelang ihr nicht.
I want the judge to see you first.	Ich möchte, dass der Richter Sie zuerst sieht.
As always, it's ready for business.	Wie immer ist es bereit fürs Geschäft.
I don't even know for real.	Ich weiß nicht einmal echt.
The state is not material.	Der Staat ist nicht materiell.
But we know better.	Aber wir wissen es besser.
But we are now in a more complex age.	Aber wir befinden uns jetzt in einem komplexeren Zeitalter.
Some might be things you like.	Einige könnten Dinge sein, die Sie mögen.
It will be nice to see him.	Es wird schön sein, ihn zu sehen.
I must have missed her.	Ich muss sie vermisst haben.
That takes some of the pressure off.	Das nimmt etwas Druck weg.
The same applies to the other patients.	Dasselbe gilt für die anderen Patienten.
It only offers basic features in the free account.	Es bietet nur grundlegende Funktionen im kostenlosen Konto.
Probably nothing.	Wahrscheinlich nichts.
Suddenly everything went wrong.	Plötzlich ging alles schief.
And she knew how she wanted to look.	Und sie wusste, wie sie aussehen wollte.
We could really use a bridge across the river before winter.	Wir könnten vor dem Winter wirklich eine Brücke über den Fluss gebrauchen.
The pressure is just crazy.	Der Druck ist einfach verrückt.
He fell and was killed.	Er stürzte und wurde getötet.
In general, groups of more than four individuals are rarely observed.	Im Allgemeinen werden Gruppen von mehr als vier Individuen selten beobachtet.
He's great with players and with everyone.	Er hat einen großartigen Umgang mit Spielern und mit allen.
Nobody seemed to mind.	Niemand schien etwas dagegen zu haben.
You know they're not real, but you see them anyway.	Du weißt, dass sie nicht real sind, aber du siehst sie trotzdem.
This means that the.	Dies bedeutet, dass die.
I want him.	Ich will ihn.
I am now.	Ich bin jetzt.
So fear has nothing to do with facts.	Angst hat also nichts mit Fakten zu tun.
They had called a doctor they knew.	Sie hatten einen Arzt angerufen, den sie kannten.
Well, here's one way we can work with it.	Nun, hier ist eine Möglichkeit, wie wir damit arbeiten können.
So look no further.	Suchen Sie also nicht weiter.
It's immediately apparent why someone else is after him.	Warum jemand anderes hinter ihm her ist, wird sofort deutlich.
But now it is too late.	Aber jetzt ist es zu spät.
This is used to reference the variable in other rule options.	Dies wird verwendet, um die Variable in anderen Regeloptionen zu referenzieren.
But there was still time to get out.	Es war aber noch Zeit auszusteigen.
It shouldn't work.	Es sollte nicht funktionieren.
That never works.	Das funktioniert nie.
But can't seem to speed it up.	Aber kann nicht scheinen, es zu beschleunigen.
To hell with the story.	Zur Hölle mit der Geschichte.
I waited an hour for the drink to wear off.	Ich wartete eine Stunde, bis das Getränk nachließ.
let be one	Lass ein sein.
Knew quite a lot of stuff.	Wusste ziemlich viel Zeug.
We're moving fast. 	Wir bewegen uns schnell. 
something older wouldn't really make sense.	etwas älteres würde nicht wirklich Sinn machen.
She is only small.	Sie ist nur klein.
I couldn't bring myself to do that.	Dazu konnte ich mich nicht durchringen.
You just have to keep at it and stay positive.	Man muss einfach dranbleiben und positiv bleiben.
I felt nothing.	Ich fühlte nichts.
For the wine.	Für den Wein.
Of course that's true.	Das stimmt natürlich.
It was sad, like a scared child.	Es war traurig, als wäre er ein verängstigtes Kind.
Maybe she's still asleep.	Vielleicht schläft sie noch.
Everyone comes here.	Alle kommen hierher.
Even she's had enough of that.	Davon hat sogar sie genug.
But he didn't stop and he didn't look back.	Aber er hörte nicht auf, und er blickte nicht zurück.
But we weren't safe and we weren't healthy.	Aber wir waren nicht sicher und nicht gesund.
He pulled and pulled.	Er zog und zog.
I didn't have to touch up for a few hours.	Ich musste ein paar Stunden nicht nachbessern.
Started soft, but grown.	Sanft angefangen, aber gewachsen.
What matters is what is true.	Entscheidend ist, was wahr ist.
Eight healthy dogs.	Acht gesunde Hunde.
If it cost him his life, so be it.	Wenn es ihn sein Leben gekostet hat, soll es so sein.
It was a family business, family friendly and faith friendly.	Es war ein Familienbetrieb, familienfreundlich und glaubensfreundlich.
She destroyed the family anyway.	Sie hat die Familie trotzdem zerstört.
What happens in the States happens in the rest of the world.	Was in den Staaten passiert, passiert im Rest der Welt.
Her mouth opened, but no words could escape her.	Ihr Mund öffnete sich, aber es konnten ihr keine Worte entkommen.
But I'm back.	Aber ich bin zurück.
Cook slowly for about fifteen minutes longer.	Etwa fünfzehn Minuten länger langsam garen.
We do not decide on this question here.	Wir entscheiden hier nicht über diese Frage.
We asked how we could find him.	Wir fragten, wie wir ihn finden könnten.
He didn't hold any.	Er hielt keine.
Also, thousands of people go in and out every day.	Außerdem gehen jeden Tag Tausende von Menschen ein und aus.
I think thats right.	Ich denke das ist richtig.
We've known for days, but we couldn't tell you.	Wir wissen es seit Tagen, aber wir konnten es dir nicht sagen.
And she becomes so amazing.	Und sie wird so erstaunlich.
That must be a lot for you.	Das muss eine Menge für dich sein.
Today, and this is expected to increase in the years to come.	Heute, und es wird erwartet, dass dies in den kommenden Jahren noch zunehmen wird.
But they are not cheap.	Aber sie sind nicht billig.
I wondered what they would think of the picture they saw.	Ich fragte mich, was sie von dem Bild halten würden, das sie sahen.
This opening round match was no different.	Dieses Eröffnungsrundenspiel war nicht anders.
But we still had the chance to write the future.	Aber wir hatten immer noch die Chance, die Zukunft zu schreiben.
He surprised me.	Er hat mich überrascht.
An experiment representative of the three performed is shown.	Ein Experiment, das für die drei durchgeführten repräsentativ ist, wird gezeigt.
I contacted the user and never received a reply.	Ich habe mich an den Benutzer gewandt und nie eine Antwort erhalten.
's presence in her house.	's Anwesenheit in ihrem Haus.
Every customer and every application requires a slightly different performance.	Jeder Kunde und jede Anwendung erfordert eine etwas andere Leistung.
But she knew the truth.	Aber sie kannte die Wahrheit.
I don't need anyone else to complete me.	Ich brauche niemand anderen, um mich zu vervollständigen.
So we had no idea and that was pretty sad.	Also hatten wir keine Ahnung und das war ziemlich traurig.
At least it didn't seem that way to me.	Zumindest kam es mir nicht so vor.
So set yourself free	Also befreie dich.
I wanted that	Ich wollte das.
I get closer every time.	Ich komme mir jedes Mal näher.
He felt very lucky.	Er fühlte sich sehr glücklich.
Those who stood in her way would die before her second breath.	Diejenigen, die sich ihr in den Weg stellten, würden vor ihrem zweiten Atemzug sterben.
It can even tell you where you called from.	Es kann ihnen sogar sagen, von wo aus Sie angerufen haben.
But she wasn't stupid enough to believe it for long.	Aber sie war nicht dumm genug, es lange zu glauben.
He could smell food cooking somewhere, and that was wonderful too.	Er konnte irgendwo kochendes Essen riechen, und das war auch wunderbar.
I knew exactly what that meant.	Ich wusste genau, was das bedeutete.
But the means are crucial.	Aber die Mittel sind entscheidend.
She kept walking towards the place where she had heard water.	Sie ging weiter auf die Stelle zu, wo sie Wasser gehört hatte.
I wanted to be in front.	Ich wollte vorne sein.
Everyone is different.	Jeder ist anders.
The group changes as members leave the group or new members join.	Die Gruppe ändert sich, wenn Mitglieder die Gruppe verlassen oder neue Mitglieder hinzukommen.
His unusual route involved four major changes in direction.	Seine ungewöhnliche Strecke beinhaltete vier große Richtungsänderungen.
See text for further explanations.	Weitere Erläuterungen siehe Text.
He has a good mind.	Er hat einen guten Verstand.
Thirty men in all.	Insgesamt dreißig Mann.
They are very tight.	Sie sind sehr eng.
I want to go crazy with love, eat myself with love.	Ich möchte vor Liebe verrückt werden, mich vor Liebe auffressen.
In most cases this works.	In den meisten Fällen klappt das.
She wanted to go into the house.	Sie wollte ins Haus.
The fact is you need me.	Tatsache ist, du brauchst mich.
I saw fear on your face.	Ich habe Angst in deinem Gesicht gesehen.
It gives them meaning.	Es gibt ihnen einen Sinn.
My breath caught at the beauty.	Mein Atem stockte bei der Schönheit.
But love for some doesn't get any easier.	Aber die Liebe für manche wird nicht einfacher.
He was in control of the game.	Er hatte das Spiel im Griff.
See the three active examples above.	Siehe die drei aktiven Beispiele oben.
Just in case.	Nur für den Fall.
He got caught.	Er wurde erwischt.
The data shown represent one of three independent experiments.	Die gezeigten Daten repräsentieren eines von drei unabhängigen Experimenten.
We went to the first hotel we could find.	Wir gingen zum ersten Hotel, das wir finden konnten.
He knew immediately that these were his battle instructions.	Er wusste sofort, dass es seine Kampfanweisungen waren.
I chose not to feel pain.	Ich entschied mich, keinen Schmerz zu fühlen.
He watched her.	Er beobachtete sie.
And yes, it is special.	Und ja, es ist etwas Besonderes.
It's a great country.	Es ist ein tolles Land.
We don't know where we are.	Wir wissen nicht, wo wir sind.
He had to go to the library and study.	Er musste in die Bibliothek gehen und lernen.
My father takes a day off every blue day.	Mein Vater nimmt sich jeden blauen Tag einen Tag frei.
You don't have to buy an option.	Sie müssen keine Option kaufen.
Her long black hair fell over her pale face.	Ihr langes schwarzes Haar fiel über ihr blasses Gesicht.
My body was shaking.	Mein Körper zitterte.
After a moment she returned to the phone.	Nach einem Moment kehrte sie zum Telefon zurück.
As always, a balance is required.	Wie immer ist ein Gleichgewicht erforderlich.
But it has a heart and a soul.	Aber es hat ein Herz und eine Seele.
But it happens.	Aber es kommt vor.
I want to own the world.	Ich will die Welt besitzen.
This conclusion is based on two observations.	Diese Schlussfolgerung basiert auf zwei Beobachtungen.
Noticed, that.	Festgestellt, dass.
They are like new.	Sie sind wie neu.
They asked about my brother.	Sie fragten nach meinem Bruder.
We walk or drive past trees every day.	Wir laufen oder fahren täglich an Bäumen vorbei.
But it wasn't just that he was asking.	Aber es war nicht nur so, dass er fragte.
It's a question of science.	Es ist eine Frage der Wissenschaft.
It took him a moment to concentrate.	Er brauchte einen Moment, um sich zu konzentrieren.
I have just one last question.	Ich habe nur noch eine letzte Frage.
I don't think these people would do that.	Ich glaube nicht, dass diese Leute das tun würden.
Get back up and try again.	Stehen Sie wieder auf und versuchen Sie es erneut.
They are very capable of that.	Darin sind sie sehr fähig.
But to each his own.	Aber jedem das seine.
What are some ideas for the block and heads.	Was sind einige Ideen für den Block und die Köpfe.
All power to them.	Alle Macht ihnen.
All they know is they're on fire and they need to get out.	Sie wissen nur, dass sie brennen und raus müssen.
Sex was something bad and dirty.	Sex war etwas Schlechtes und Schmutziges.
I don't party like that.	Ich feiere nicht so.
We have to face it.	Wir müssen uns dem stellen.
I don't care about the others.	Die anderen sind mir egal.
It is all the more difficult for me to solve the problem.	Umso schwieriger ist es für mich, das Problem zu lösen.
This is funny.	Das ist lustig.
Dead people were like the living.	Tote Menschen waren wie die Lebenden.
It wasn't easy, but he made it.	Es war nicht einfach, aber er hat es geschafft.
These types of tools have their place in machine learning work.	Diese Art von Tools hat ihren Platz in der maschinellen Lernarbeit.
Their activity was then confirmed in independent experiments.	Ihre Aktivität wurde dann in unabhängigen Experimenten bestätigt.
make a circle	Einen Kreis machen.
They require a lot of effort on our part.	Sie erfordern viel Einsatz von unserer Seite.
But none of the pages help me.	Aber keine der Seiten hilft mir weiter.
No significant change was found in the control group.	In der Kontrollgruppe wurde keine signifikante Veränderung festgestellt.
Her husband brought her here from their village.	Ihr Mann brachte sie aus ihrem Dorf hierher.
But it's a waste of time.	Aber es ist ein Zeitverlust.
Thanks, no thanks	Danke, nein danke.
You can't do that on any other show.	Das kann man in keiner anderen Show.
I won't tell you where they are.	Ich werde Ihnen nicht sagen, wo sie sind.
Don't kill people that often either.	Ermorde auch nicht so oft Menschen.
And he meant it at the time.	Und er meinte es damals so.
And look for the same.	Und suche das gleiche.
Now we only know each other via email.	Jetzt kennen wir uns nur noch per E-Mail.
Nevertheless, they asked for another meeting.	Trotzdem baten sie um ein weiteres Treffen.
I love to eat.	Ich liebe Essen.
I see it in your eyes when you look at her.	Ich sehe es in deinen Augen, wenn du sie ansiehst.
Performed the real data analysis.	Führte die reale Datenanalyse durch.
Anyway, we went to bed.	Jedenfalls gingen wir ins Bett.
And there will never be a perfect time to talk.	Und es wird nie den perfekten Zeitpunkt zum Reden geben.
But I never had to do that.	Das musste ich aber nie machen.
I didn't know exactly that he had a wife.	Ich wusste nicht genau, dass er eine Frau hatte.
If he could, he would have been married long ago.	Wenn er es könnte, wäre er schon längst verheiratet.
This is how they see themselves.	So sehen sie sich.
The apartment she had never seen and never wanted to see.	Die Wohnung, die sie nie gesehen hatte und nie sehen wollte.
I moved out and never spoke to her again.	Ich bin ausgezogen und habe nie wieder mit ihr gesprochen.
To which he had no answers.	Auf die er keine Antworten hatte.
Maybe she would escape.	Vielleicht würde sie entkommen.
We totally agree with that.	Damit stimmen wir vollkommen überein.
So any direction would be great.	Also jede Richtung wäre toll.
I got jobs on several shows.	Ich bekam Jobs bei mehreren Shows.
His blog, you'll find, is a breath of fresh air.	Sein Blog, Sie werden feststellen, ist ein Hauch frischer Luft.
Just look at the source to understand why.	Betrachten Sie einfach die Quelle, um zu verstehen, warum.
She would never have done that if she was fine.	Sie hätte das niemals getan, wenn es ihr gut gegangen wäre.
To roll down her window.	Um ihr Fenster herunterzukurbeln.
Usually doesn't end well.	Endet meist nicht gut.
I can't live with the thought of her appearing behind me.	Ich kann den Gedanken nicht leben, dass sie hinter mir auftaucht.
I would know.	Ich würde wissen.
On road.	Unterwegs.
I know it better.	Ich weiß es besser.
The best comes with the price.	Das Beste kommt mit dem Preis.
You will know that you know.	Du wirst wissen, dass du es weißt.
They actually did.	Sie taten es tatsächlich.
He probably didn't think about it.	Wahrscheinlich hat er sich darüber keine Gedanken gemacht.
Many come online every day.	Viele kommen jeden Tag online.
The many different colors represent different energy levels.	Die vielen verschiedenen Farben stehen für unterschiedliche Energieniveaus.
There won't be.	Das wird es nicht geben.
So just get over it.	Also komm einfach darüber hinweg.
I have read his books over the past few years.	Ich habe seine Bücher in den letzten Jahren gelesen.
Then he comes to the where is she part.	Dann kommt er zum Wo ist sie Teil.
He was a lot stronger than he looked.	Er war viel stärker, als er aussah.
It was simply the only option open to them.	Es war einfach die einzige Option, die ihnen offenstand.
Their relationship status seemed to change from one hour to the next.	Ihr Beziehungsstatus schien sich von einer Stunde auf die andere zu ändern.
I enjoyed visiting her.	Ich habe sie gerne besucht.
There is no information on whether he survived.	Es gibt keine Informationen darüber, ob er überlebt hat.
They have something they want.	Sie haben etwas, was sie wollen.
Ball fields are on the right.	Ballfelder sind auf der rechten Seite.
I didn't notice any errors.	Mir sind keine Fehler aufgefallen.
No bugs reported.	Keine Fehler gemeldet.
The doctor's letters have arrived.	Die Arztbriefe sind eingetroffen.
That's not what it is about.	Darum geht es nicht.
I'm going straight to his office.	Ich gehe gleich in sein Büro.
I could smell it.	Ich konnte es riechen.
In each of its forms.	In jeder seiner Formen.
You start with the elements of life and not of thought.	Sie beginnen mit den Elementen des Lebens und nicht des Denkens.
The board is good enough for this task.	Das Board ist gut genug für diese Aufgabe.
This world has.	Diese Welt hat.
The language is clear.	Die Sprache ist klar.
You were here first.	Sie waren zuerst hier.
Such was the dish.	So war das Gericht.
He closed the door, got up and looked out the window again.	Er schloss die Tür, stand auf und schaute noch einmal aus dem Fenster.
He made me hate again.	Er hat mich wieder zum Hass gebracht.
Traffic was bad.	Der Verkehr war schlecht.
Please share the link with friends and family.	Bitte teilen Sie den Link mit Freunden und Familie.
It is a mystery to me.	Es ist mir ein Rätsel.
He needed another drink.	Er brauchte noch einen Drink.
In practice it is not the case.	In der Praxis ist es nicht der Fall.
What are you waiting for.	Worauf wartest du.
And good luck with your surgery.	Und viel Glück bei Ihrer Operation.
It was very, very, very soft and comfortable for me.	Es war sehr, sehr, sehr weich und bequem für mich.
Market until the new rules change.	Markt, bis sich die neuen Regeln ändern.
I understand more than you will ever know how you felt.	Ich verstehe mehr, als du jemals wissen wirst, wie du dich gefühlt hast.
left her room.	Verließ ihr Zimmer.
She will talk about her day and wants you to talk.	Sie wird über ihren Tag sprechen und möchte, dass du redest.
That's not the issue now.	Das ist jetzt nicht das Thema.
But it was a better time.	Aber es war eine bessere Zeit.
My life is important to my child.	Mein Leben ist meinem Kind wichtig.
You will meet great people and gain valuable skills.	Sie werden tolle Leute kennenlernen und wertvolle Fähigkeiten erwerben.
This approach limits design options and increases vehicle size, weight and cost.	Dieser Ansatz schränkt Gestaltungsmöglichkeiten ein und erhöht die Fahrzeuggröße, das Gewicht und die Kosten.
Tonight would be her night.	Heute Nacht würde ihre Nacht sein.
You will not feel any pain.	Es wird nicht weh tun.
I was afraid he would break them.	Ich hatte Angst, dass er sie kaputt machen würde.
I'll get that later.	Das bekomme ich später.
I am pleased to welcome you.	Ich freue mich, Sie begrüßen zu dürfen.
It is a pleasure to be with her.	Es ist eine Freude, mit ihr zusammen zu sein.
It's the fear of being discovered frightened.	Es ist die Angst, als erschrocken entdeckt zu werden.
i love this one	Ich liebe dieses.
He can block the road himself.	Er kann die Straße selbst absperren.
I very much doubt it.	Ich bezweifle es sehr.
I may be hot.	Ich bin vielleicht scharf.
I would like to tell him that.	Das möchte ich ihm gerne sagen.
Instead, she represents both bodies mixed.	Stattdessen repräsentiert sie beide Körper vermischt.
Oh my oh my oh my.	Oh mein oh mein oh mein.
let me be clear	Lass mich deutlich sein.
Of course you can smoke.	Sie dürfen natürlich rauchen.
See the image below for more help.	Sehen Sie sich das Bild unten an, um weitere Hilfe zu erhalten.
Sometimes it goes to the left, sometimes to the right.	Mal geht es nach links, mal nach rechts.
Without action there is no power.	Ohne Aktion gibt es keine Kraft.
The girl took the lead and kept close to his side.	Das Mädchen übernahm die Führung und hielt sich dicht an seiner Seite.
I'll come back and report the results.	Ich komme wieder und berichte über die Ergebnisse.
He stared into the distance.	Er starrte in die Ferne.
There may even be some who follow him.	Vielleicht gibt es sogar einige, die ihm folgen.
The dog got an extra walk.	Der Hund bekam einen zusätzlichen Spaziergang.
There was only one goal in the first half.	In der ersten Halbzeit gab es nur einen Treffer.
Now is the phase where you choose how you want to trade.	Jetzt ist die Phase, in der Sie wählen, wie Sie handeln möchten.
I know how crazy that sounds.	Ich weiß, wie verrückt das klingt.
I appreciate everything you do for me.	Ich schätze alles, was du für mich tust.
You stay here.	Du bleibst hier.
It was out of our hands now.	Jetzt lag es nicht mehr in unserer Hand.
She wouldn't explain herself.	Sie würde sich nicht erklären.
Another place.	Ein anderer Ort.
Nothing was out of place.	Nichts war fehl am Platz.
They wrote that nasty article about you.	Sie haben diesen fiesen Artikel über dich geschrieben.
But it hasn't been done that way before.	Aber so wurde es bisher nicht gemacht.
I've done a few about it.	Ich habe einige dagegen gemacht.
Not to less.	Nicht zu wenig.
They clearly want to be a voice for equality.	Sie wollen ganz klar eine Stimme für Gleichberechtigung sein.
This is our way.	Das ist unser Weg.
She still had no word from her mother or her husband.	Sie hatte immer noch keine Nachricht von ihrer Mutter oder ihrem Mann.
That's why it's so funny.	Deshalb ist es so lustig.
The first took a while and the second was better.	Das erste hat etwas gedauert und das zweite war besser.
If this is you, consider moving home.	Wenn es Ihnen so geht, denken Sie über einen Umzug nach Hause nach.
Anyone who lives here knows them.	Wer hier lebt, kennt sie.
Fill out the web form.	Füllen Sie das Webformular aus.
That shouldn't come as a surprise.	Das sollte nicht überraschen.
The problem, of course, is politics.	Das Problem ist natürlich die Politik.
Copy each animal pattern onto your felt.	Kopieren Sie jedes Tiermuster auf Ihren Filz.
She had been through a lot in the past two years.	In den letzten zwei Jahren hatte sie viel durchgemacht.
So I'm waiting for another update.	Ich warte also auf ein weiteres Update.
We were on our way to becoming someone.	Wir waren auf dem Weg, jemand zu werden.
I was very confused then.	Da war ich sehr verwirrt.
It happens.	Es passiert.
He stared at the baby.	Er starrte das Baby an.
It was the perfect combination.	Es war die perfekte Kombination.
On one level they were correct.	Auf einer Ebene lagen sie damit richtig.
I've been told many times that if you love someone, let them go.	Mir wurde oft gesagt, wenn du jemanden liebst, lass ihn gehen.
Yes, he really said that.	Ja, das hat er wirklich gesagt.
They do it because they were born to do it.	Sie tun es, weil sie dazu geboren wurden.
Her face felt hot, her mouth dry.	Ihr Gesicht fühlte sich heiß an, ihr Mund trocken.
I wanted to surprise you, Hot Shot.	Ich wollte dich überraschen, Hot Shot.
You should check him out.	Sie sollten ihn überprüfen.
We took turns keeping watch through the night.	Wir wechselten uns durch die Nacht, um Wache zu halten.
Enter your email here.	Gib deine E-Mail hier ein.
I came into the office and caught her looking at it.	Ich bin ins Büro gekommen und habe sie dabei erwischt, wie sie es sich angesehen hat.
But it stopped.	Aber es hörte auf.
But that wasn't a problem.	Aber das war kein Problem.
It's just been one after the other.	Es ist einfach eins nach dem anderen gewesen.
She doesn't like this dress or the color red.	Sie mag weder dieses Kleid noch die Farbe Rot.
She was nice, but she didn't seem to be having much fun.	Sie war nett, aber sie schien nicht viel Spaß zu haben.
And be quiet.	Und still sein.
I hope you are safe.	Ich hoffe, Sie sind in Sicherheit.
Everyone else in his line is dead.	Alle anderen seiner Linie sind tot.
Please share and support our work here on the ground.	Bitte teilen und unterstützen Sie unsere Arbeit hier im Boden.
It's too much pressure.	Es ist zu viel Druck.
In this case, nothing you do will help.	In diesem Fall hilft alles, was Sie tun, nicht.
And my life has been very fulfilling.	Und mein Leben war sehr erfüllt.
Thank your lucky stars.	Danke deinen Glückssternen.
Eventually, his form came back into focus.	Schließlich rückte seine Form wieder in den Fokus.
The baseline of the text is on the left.	Die Grundlinie des Textes befindet sich auf der linken Seite.
It's one thing to draw it.	Es ist eine Sache, es zu zeichnen.
Something else will happen.	Etwas anderes wird passieren.
Something just hit me.	Etwas hat mich gerade getroffen.
By any means necessary.	Mit allen notwendigen Mitteln.
It couldn't be worked out.	Es konnte nicht ausgearbeitet werden.
Do what you want, it's okay.	Tu was du willst, es ist okay.
Lying on the bed together.	Zusammen auf dem Bett liegen.
So it looked like this.	Also sah es so aus.
The species are very numerous.	Die Arten sind sehr zahlreich.
As far as he could tell, she didn't do drugs.	Soweit er das beurteilen konnte, nahm sie keine Drogen.
It has been fixed.	Es wurde behoben.
Success starts with a vision and a plan.	Erfolg beginnt mit einer Vision und einem Plan.
In bed with his wife.	Im Bett mit seiner Frau.
She could accept anything.	Sie konnte alles annehmen.
Somehow it felt stronger than sitting.	Irgendwie fühlte es sich stärker an als zu sitzen.
Please do what you can to help.	Bitte tun Sie, was Sie können, um zu helfen.
We are not at war.	Wir befinden uns nicht im Krieg.
No, she didn't want to.	Nein, sie wollte nicht.
The subjects were divided into five age groups.	Die Probanden wurden in fünf Altersgruppen eingeteilt.
Still no answer.	Es kam immer noch keine Antwort.
These results showed that the groups used the conditions differently.	Diese Ergebnisse zeigten, dass die Gruppen die Bedingungen unterschiedlich verwendeten.
There he is, calling for me.	Da ist er und ruft nach mir.
And such a system would just be normal.	Und so ein System wäre einfach normal.
We fit two models for the analysis.	Wir passen zwei Modelle für die Analyse an.
hours, he will.	Stunden, das wird er.
In such a case, there is room for improvement.	In einem solchen Fall besteht Verbesserungsbedarf.
It's quite a nice wine.	Es ist ein ziemlich schöner Wein.
I knew last night things were getting complicated.	Ich wusste letzte Nacht, dass die Dinge kompliziert wurden.
I love playing heavy metal.	Ich liebe es, Heavy Metal zu spielen.
Most male people don't do this.	Die meisten männlichen Menschen tun dies nicht.
I want her here in ten minutes.	Ich will sie in zehn Minuten hier haben.
I was sitting right here.	Ich saß genau hier.
I couldn't watch anyway.	Ich konnte das ohnehin nicht mit ansehen.
He was older and had his own friends.	Er war älter und hatte seine eigenen Freunde.
Again it goes on for hours.	Wieder geht es stundenlang weiter.
There was the big evening mail to get off.	Da war die große Abendpost zum Aussteigen.
People will come.	Die Leute werden kommen.
I should have been in the top six.	Ich hätte unter den ersten sechs sein sollen.
That's how it was and she knows it.	So war es und das weiß sie.
Old cars have something to say.	Alte Autos haben etwas zu sagen.
It has been found that this gives a particularly good filling.	Es hat sich herausgestellt, dass dies eine besonders gute Füllung ergibt.
Maybe not.	Vielleicht nicht.
Very solid numbers.	Sehr solide Zahlen.
It's a popular place.	Es ist ein beliebter Ort.
She definitely went too far in the opposite direction.	Sie ging definitiv zu weit in die entgegengesetzte Richtung.
You are perfect for me in every way.	Du bist in jeder Hinsicht perfekt für mich.
The answers in his statement.	Die Antworten in seinem Statement.
And those two sounds were my favorites back then.	Und diese beiden Sounds waren damals meine Favoriten.
You must be the third person he mentioned.	Sie müssen die dritte Person sein, die er erwähnt hat.
His heart, his soul.	Sein Herz, seine Seele.
god is so funny	Gott ist so lustig.
Oh that's bad.	Oh das ist schlimm.
Do not do it.	Tu es nicht.
She lived in them.	Sie lebte in ihnen.
How and why the characters are the way they are.	Wie und warum die Figuren so sind, wie sie sind.
On this date.	An diesem Datum.
But I don't see how this is supposed to work.	Aber ich sehe nicht, wie das funktionieren soll.
He knew from that first phone call.	Er wusste es von diesem ersten Telefonat.
Children today know their numbers and letters earlier than ever.	Kinder kennen ihre Zahlen und Buchstaben heute früher denn je.
And yet they live here.	Und doch leben sie hier.
Here we show that such a positive result is completely impossible.	Hier zeigen wir, dass solch ein positives Ergebnis völlig unmöglich ist.
But we could get three.	Wir könnten aber drei bekommen.
What a reward; 	Was für eine Belohnung;
what a treat!.	was für ein Vergnügen!.
When in doubt, just do it.	Im Zweifel einfach machen.
I mean they could anytime.	Ich meine, sie könnten jederzeit.
The following argument shows that this is not the case.	Das folgende Argument zeigt, dass dies nicht der Fall ist.
Surely there is a way out.	Sicherlich gibt es einen Ausweg.
So you have to be very careful.	Sie müssen also sehr vorsichtig sein.
But she will be different.	Aber sie wird anders sein.
It could have been any of them.	Es hätte jeder von ihnen sein können.
You want more options.	Sie möchten mehr Optionen.
Is there something wrong with the program or what?	Stimmt etwas mit dem Programm nicht oder was?
These numbers were below the national average.	Diese Zahlen lagen unter dem Bundesdurchschnitt.
She realized that she would never speak to her father again.	Ihr wurde klar, dass sie nie wieder mit ihrem Vater sprechen würde.
Usually two or three weeks, sometimes longer.	Normalerweise zwei oder drei Wochen, manchmal länger.
You can't help but remember them without weird things happening.	Du kannst nicht anders, als dich an sie zu erinnern, ohne dass komische Dinge passieren.
The entire writing process took six months.	Der gesamte Schreibprozess dauerte sechs Monate.
In the series.	In der Serie.
This approach meant services could begin without having to wait for expensive construction.	Dieser Ansatz bedeutete, dass die Dienstleistungen beginnen konnten, ohne auf den teuren Bau warten zu müssen.
Well, it really is.	Nun, das ist wirklich so.
How do you know if a guy is mad at you?	Woher weißt du, ob ein Typ sauer auf dich ist?
No chance in this case.	Keine Chance in diesem Fall.
We were very happy with the service.	Wir waren sehr zufrieden mit dem Service.
This building is actually all glass.	Dieses Gebäude ist eigentlich ganz aus Glas.
She would do what had to be done.	Sie würde tun, was getan werden musste.
Some time had passed.	Einige Zeit war vergangen.
It will probably happen.	Es wird wahrscheinlich passieren.
That thing that showed up in my bedroom last night, and.	Das Ding, das letzte Nacht in meinem Schlafzimmer aufgetaucht ist, und.
See paper no.	Siehe Papier Nr.
This pain is literally killing our children.	Dieser Schmerz bringt unsere Kinder buchstäblich um.
Just a new person.	Nur eine neue Person.
There was a lot of money.	Es gab viel Geld.
He wants to respond to that now.	Darauf will er jetzt reagieren.
But we had come to an end point.	Aber wir waren an einem Endpunkt angelangt.
The thing is.	Die Sache ist.
She had had enough for the day.	Sie hatte genug für den Tag.
Of course that's not true.	Das stimmt natürlich nicht.
I haven't seen anything about what exactly is going on with him.	Ich habe nichts darüber gesehen, was genau mit ihm los ist.
I look it up.	Ich schlage nach.
I type slowly.	Ich tippe langsam.
Many of these stars were deep blue.	Viele dieser Sterne waren tiefblau.
They were both true.	Sie waren beide wahr.
And the actual figure is most likely much higher.	Und die tatsächliche Zahl ist höchstwahrscheinlich viel höher.
Didn't have any until recently.	Hatte bis neulich keine.
Allow yourself time to relax.	Gönnen Sie sich Erholungszeit.
This story turned out to be false.	Diese Geschichte erwies sich als falsch.
They can help you prepare depending on your individual situation.	Sie können Ihnen bei der Vorbereitung je nach Ihrer individuellen Situation helfen.
You would just give the child something else.	Du würdest dem Kind einfach etwas anderes geben.
But there was something strange, strange, not right.	Aber da war etwas Seltsames, Seltsames, nicht Richtiges.
The order doesn't matter.	Die Reihenfolge spielt keine Rolle.
I think that was us.	Ich denke, das waren wir.
The second part indicates what the city can do.	Der zweite Teil gibt an, was die Stadt tun kann.
But it's still a small amount.	Aber es ist immer noch eine kleine Menge.
I was trying to see if a signal was being received.	Ich habe versucht zu sehen, ob ein Signal empfangen wurde.
After a wedding.	Nach einer Hochzeit.
Sit on the bed and watch TV.	Auf dem Bett sitzen und fernsehen.
Vary what you do.	Variieren Sie, was Sie tun.
No economic system can do that.	Kein Wirtschaftssystem kann das.
We have more than fifteen years of experience in website development.	Wir haben mehr als fünfzehn Jahre Erfahrung in der Entwicklung von Websites.
It was born out of anger.	Es wurde aus Wut geboren.
Consider the latter case.	Betrachten Sie den letzteren Fall.
Days become months, months become years.	Aus Tagen werden Monate, aus Monaten werden Jahre.
She didn't even have to show us.	Sie musste es uns nicht einmal zeigen.
They enjoy groups based on physical activity.	Sie genießen Gruppen, die auf körperlicher Aktivität basieren.
What he found there remained his secret because he never returned.	Was er dort fand, blieb sein Geheimnis, denn er kehrte nie zurück.
It was touch and go.	Es war Touch and Go.
This is really the center of my life.	Das ist wirklich der Mittelpunkt meines Lebens.
Not in the dark.	Nicht im Dunkeln.
It's over now.	Es ist jetzt vorbei.
They made stone tools.	Sie stellten Steinwerkzeuge her.
His hair was longer by the looks of it.	Sein Haar war, wie es aussah, länger.
Look at your goals.	Schau dir deine Ziele an.
He was very angry.	Er war sehr böse.
This exercise demonstrates several properties of our analysis.	Diese Übung zeigt mehrere Eigenschaften unserer Analyse.
And a search of his vehicle proved interesting.	Und eine Durchsuchung seines Fahrzeugs erwies sich als interessant.
But by trying to bring me down, they actually brought me up.	Aber indem sie versuchten, mich zu Fall zu bringen, brachten sie mich tatsächlich nach oben.
You really expected her to ask you a little bit more about yourself.	Du hast wirklich erwartet, dass sie dich ein bisschen mehr über dich fragen würde.
Have done it for years.	Habe es jahrelang gemacht.
You need a guide.	Sie brauchen einen Führer.
Probably not.	Wahrscheinlich nicht.
Don't even follow me a step.	Gehen Sie nicht einmal einen Schritt hinter mir her.
He had planned it.	Er hatte es geplant.
heart disease in women.	Herzerkrankungen bei Frauen.
She was aware of them.	Sie war sich ihrer bewusst.
Add a little or a lot.	Fügen Sie ein wenig oder viel hinzu.
Also, no new critical fixpoint was found.	Außerdem wurde kein neuer kritischer Fixpunkt gefunden.
Don't read there.	Lesen Sie dort nicht.
We were pretty close back then.	Wir standen uns damals ziemlich nahe.
You just have to eat and be done.	Sie soll einfach essen und fertig.
Place both arms on the floor.	Legen Sie beide Arme auf den Boden.
Dress as you please.	Kleide dich, wie es dir gefällt.
More photos would soon be in the newspapers.	Weitere Fotos würden bald in den Zeitungen stehen.
They became one.	Sie wurden eins.
Wasn't the first on the scene.	War nicht der Erste am Tatort.
It was four o'clock in the morning last night.	Gestern Abend war es um vier Uhr morgens eins.
There was power in his gaze.	In seinem Blick lag Macht.
When they turned, it followed.	Als sie sich umdrehten, folgte es.
The people are very nice too.	Die Leute sind auch sehr nett.
Check back here for an update on how to do this.	Schauen Sie hier zurück, um ein Update darüber zu erhalten, wie das geht.
He's gone, that's all we know.	Er ist weg, mehr wissen wir nicht.
He read the signal.	Er las das Signal vor.
Or you could stay where you were and stand your ground.	Oder Sie könnten bleiben, wo Sie waren, und sich behaupten.
The answer is found in the will.	Die Antwort findet sich wieder im Testament.
I just want to go back to work.	Ich will nur wieder arbeiten.
There is no communication.	Es findet keine Kommunikation statt.
We have a mission.	Wir haben eine Mission.
Clear your head and turn the page.	Machen Sie Ihren Kopf frei und blättern Sie um.
This example code caught my eye.	Dieser Beispielcode ist mir aufgefallen.
Lots of restaurants nearby.	Viele Restaurants in der Nähe.
Not very much, but it was a lot for her.	Nicht sehr viel, aber es war viel für sie.
But they are the first to be responsible for avoiding them.	Aber sie sind die ersten, die dafür verantwortlich sind, sie zu vermeiden.
She was just waiting.	Sie hat nur gewartet.
However, that has changed.	Das hat sich jedoch geändert.
Close my eyes and make a wish.	Schließe meine Augen und wünsche mir etwas.
This beer turned out to be no exception.	Dieses Bier erwies sich als keine Ausnahme.
I open the back door and he runs out.	Ich öffne die Hintertür und er rennt raus.
If not, you are lying.	Wenn nicht, lügst du.
And soak up the sun.	Und Sonne tanken.
Just as first loves differ from later ones.	So wie sich erste Lieben von späteren unterscheiden.
come back in	Komm wieder herein.
Someone has to do something with him now.	Jemand muss jetzt etwas mit ihm unternehmen.
So you will receive.	Also wirst du empfangen.
These control lines send instructions.	Diese Steuerleitungen senden Anweisungen.
I wouldn't touch anything.	Ich würde nichts anfassen.
whatever you think	Was immer du denkst.
I'm here to help you study.	Ich bin hier, um dir beim Lernen zu helfen.
I was in the same position as you.	Ich war in der gleichen Lage wie du.
It certainly looks good, at least in my eyes.	Es sieht auf jeden Fall gut aus, zumindest in meinen Augen.
He is happy.	Er ist glücklich.
They played at a much higher level.	Sie spielten auf einem viel höheren Niveau.
To get her place in line.	Um ihren Platz in der Schlange zu bekommen.
But beyond that, these people just sound stupid.	Aber darüber hinaus klingen diese Leute einfach dumm.
While on the left is plain.	Während auf der linken Seite schlicht ist.
And then he realized something else.	Und da wurde ihm etwas anderes klar.
You would be picked up.	Du würdest abgehoben.
Meet his friend.	Treffen Sie seinen Freund.
Some are a bit complicated.	Einige sind etwas kompliziert.
However, as we have seen, some came out negative.	Wie wir jedoch gesehen haben, kamen einige negativ heraus.
If not, then not.	Wenn nicht, dann nicht.
And nobody else.	Und niemand anderes.
The first is a small one.	Der erste ist ein kleiner.
You can shoot when you're ready.	Sie können schießen, wenn Sie bereit sind.
I was right.	Ich lag richtig.
He knew how to deal with situations and people.	Er wusste mit Situationen und Menschen umzugehen.
He said something personal to each of us.	Zu jedem von uns sagte er etwas Persönliches.
One day she would love her husband enough.	Eines Tages würde sie ihren Mann genug lieben.
I'd rather have company than visitors.	Ich hätte lieber Gesellschaft als Besuch.
I will remember.	Ich werde mich daran erinnern.
Maybe she just liked me.	Vielleicht mochte sie mich einfach.
The game takes place in real time.	Das Spiel findet in Echtzeit statt.
Watch it happen.	Beobachten Sie, wie es passiert.
You are not a general.	Du bist kein General.
I'm wondering if anyone knows if that's the case.	Ich frage mich, ob jemand weiß, ob das der Fall ist.
And was still satisfied with his decision months later.	Und war noch Monate später mit seiner Entscheidung zufrieden.
Love is wonderful, but nobody lives only in love.	Liebe ist wunderbar, aber niemand lebt nur in der Liebe.
Each object in the same place.	Jedes Objekt an der gleichen Stelle.
It probably never was.	Wahrscheinlich war es das nie.
I have never seen this problem.	Ich habe dieses Problem noch nie gesehen.
I didn't mean anything of the sort.	Ich meinte nichts dergleichen.
Dogs tied up and on.	Hunde gefesselt und weiter.
Now there's a chance it could get worse.	Nun besteht die Möglichkeit, dass es noch schlimmer wird.
It takes time to tell its story.	Es braucht die Zeit, um seine Geschichte zu erzählen.
That's the opposite of me.	Das ist das Gegenteil von mir.
Now there was no turning back.	Jetzt gab es kein Zurück mehr.
You cannot bring back loved ones who have died.	Sie können geliebte Menschen, die gestorben sind, nicht zurückbringen.
You should be something.	Sie sollten etwas sein.
It will cost a little more, but not by much.	Es wird etwas mehr kosten, aber nicht viel.
There was no resistance.	Es gab keinen Widerstand.
But you need four legs to get this treatment.	Aber Sie brauchen vier Beine, um diese Behandlung zu bekommen.
She wanted to understand my every thought.	Sie wollte jeden meiner Gedanken verstehen.
Make this field visible, so no hiding the properties.	Machen Sie dieses Feld sichtbar, also kein Verbergen der Eigenschaften.
Nor should they.	Das sollten sie auch nicht.
Sometimes she was very cool and funny, even friendly.	Manchmal war sie sehr cool und lustig, sogar freundlich.
We're in a new place right now.	Wir sind gerade an einem neuen Ort.
I had decided to call, not write.	Ich hatte beschlossen, anzurufen, nicht zu schreiben.
The price difference matters.	Der Preisunterschied zählt.
Cut it out.	Schneiden Sie es aus.
You can now open your eyes.	Du kannst jetzt deine Augen öffnen.
I had one of everything.	Ich hatte von allem einen.
And now she's gone.	Und jetzt ist sie weg.
There is some consolation in that.	Darin liegt ein gewisser Trost.
He liked to stylize himself as someone with big ideas.	Er stilisierte sich gern als jemand mit großen Ideen.
We'll never know now.	Wir werden es jetzt nie erfahren.
In the game you set for them.	In dem Spiel, das Sie für sie festlegen.
They went one step further.	Sie gingen noch einen Schritt weiter.
An old idea in a new context.	Eine alte Idee in neuem Kontext.
At least he seemed to be having a good time.	Er schien zumindest eine gute Zeit zu haben.
She was sure.	Sie war sich sicher.
We often wonder what they are doing while we are at work or school.	Wir fragen uns oft, was sie tun, während wir bei der Arbeit oder in der Schule sind.
Then the questions flow easily.	Dann fließen die Fragen leicht.
We know what we have to do.	Wir wissen, was wir zu tun haben.
She could hardly breathe.	Sie bekam kaum Luft.
That was years ago.	Das war vor Jahren.
This allows the color to last longer.	Dadurch hält die Farbe länger.
This is usually white.	Dies ist normalerweise weiß.
The standard design of the experiment is as follows.	Das Standarddesign des Experiments ist wie folgt.
Some ideas are new, others have been around for a long time.	Manche Ideen sind neu, andere schon länger.
He just seemed very down to earth, honest.	Er wirkte einfach sehr bodenständig, ehrlich.
He couldn't move his feet.	Er konnte seine Füße nicht bewegen.
It makes me sick that someone did this to you.	Es macht mich krank, dass dir das jemand angetan hat.
He stands guard.	Er steht Wache.
In addition, since the noise is not constant, it cannot be easily determined.	Da das Rauschen nicht konstant ist, kann es außerdem nicht leicht bestimmt werden.
His team is super nice too.	Auch sein Team ist super nett.
Any of them will work just fine.	Jeder von ihnen wird gut funktionieren.
Name all the names you heard.	Nennen Sie alle Namen, die Sie gehört haben.
There is no problem.	Es gibt kein Problem.
It was too big to do much damage.	Es war zu groß, um großen Schaden anzurichten.
He's not here right now.	Er ist gerade nicht hier.
You feel what's going on inside you.	Du spürst, was in dir vorgeht.
Try going straight back into your process.	Versuchen Sie, direkt in Ihren Prozess zurückzukehren.
This must be pointed out.	Darauf muss hingewiesen werden.
I can see one of them now.	Ich kann jetzt einen von ihnen sehen.
It may take months, but it could happen.	Es kann Monate dauern, aber es könnte passieren.
President, neither by you nor for you.	Präsident, weder von Ihnen noch für Sie.
They fight often.	Sie kämpfen häufig.
I moved on to the next.	Ich ging zum nächsten weiter.
We both could have easily been killed.	Wir beide hätten leicht getötet werden können.
I have experienced this first hand.	Ich habe das am eigenen Leib erfahren.
kill it forever	Töte es für immer.
Right to signature of the body.	Anspruch auf Unterzeichnung des Körpers.
I have to call.	Ich muss anrufen.
Not meant like that.	Nicht so gemeint.
There is a lot of evidence for this.	Es gibt viele Beweise dafür.
He hadn't known many.	Er hatte nicht viele gekannt.
You get a good project or plan.	Sie erhalten ein gutes Projekt oder einen guten Plan.
I love the sound after the snow.	Ich liebe das Geräusch nach dem Schnee.
I've never bought anything other than black but these were good.	Ich habe nie etwas anderes als schwarz gekauft, aber diese waren gut.
It will be from behind.	Es wird von hinten sein.
There are signs everywhere that this is happening.	Es gibt überall Anzeichen dafür, dass dies geschieht.
A lot of things must not happen.	Vieles darf nicht passieren.
He wanted me there.	Er wollte mich dabei haben.
But even that didn't seem to be enough.	Aber selbst das schien nicht genug zu sein.
I couldn't believe it when they told me.	Ich konnte es nicht glauben, als sie es mir sagten.
The differences between and within the groups at the end point were not significant.	Die Unterschiede zwischen und innerhalb der Gruppen am Endpunkt waren nicht signifikant.
I took one, tested it and pulled myself up.	Ich nahm einen, testete ihn und zog mich hoch.
Assume that the set of conditions holds.	Nehmen Sie an, dass die Menge der Bedingungen gilt.
Instead, it looks like a regular text file.	Stattdessen sieht es aus wie eine normale Textdatei.
Mainland.	Festland.
tell you this happened to me	Sag dir, das ist mir passiert.
However, she has a big test ahead of her.	Allerdings steht ihr eine große Prüfung bevor.
You don't need to be afraid.	Angst braucht man nicht.
My eyes read stars like books written by no one.	Meine Augen lesen Sterne wie Bücher, die von niemandem geschrieben wurden.
Salt and pepper inside.	Innen salzen und pfeffern.
However, the opposite is the case.	Das Gegenteil ist jedoch der Fall.
We are the authors of our experience as we create our reality.	Wir sind die Autoren unserer Erfahrung, wenn wir unsere Realität erschaffen.
I don't need world history here.	Ich brauche hier keine Weltgeschichte.
He finished his meal in silence.	Schweigend beendete er seine Mahlzeit.
At least not for me.	Zumindest nicht für mich.
There are two people in this room.	In diesem Raum sind zwei Personen.
Her eyes, her whole face.	Ihre Augen, ihr ganzes Gesicht.
We pull together.	Wir ziehen an einem Strang.
But here you need to be much more careful.	Aber hier müssen Sie viel vorsichtiger sein.
My first was a dream, the second not so much.	Mein erster war ein Traum, der zweite nicht so sehr.
I really like it.	Das finde ich sehr schön.
They were both just trying them on.	Beide probierten sie gerade an.
Still bad, but not quite as bad.	Immer noch schlecht, aber nicht mehr ganz so schlimm.
Well, there's a price on my head, you know.	Nun, auf meinen Kopf ist ein Preis ausgesetzt, wissen Sie.
We want to discuss things that interest us.	Wir wollen Dinge besprechen, die uns interessieren.
For days she had done nothing but make fun of me.	Tagelang hatte sie nichts anderes getan, als sich über mich lustig zu machen.
I helped them.	Ich habe ihnen geholfen.
Give them hell.	Mach ihnen die Hölle heiß.
It sounded like she decided she should have a say.	Es klang, als hätte sie entschieden, dass sie mitreden sollte.
At that time there were few serious challenges.	Zu dieser Zeit gab es nur wenige ernsthafte Herausforderungen.
Also, as we progress, keep taking more and more.	Außerdem, während wir fortschreiten, nimm immer mehr und mehr.
I don't have the best news.	Ich habe nicht die besten Neuigkeiten.
Her past would shape her future forever.	Ihre Vergangenheit würde ihre Zukunft für immer prägen.
I have a theory.	Ich habe eine Theorie.
I put my fingers to my lips.	Ich legte meine Finger an meine Lippen.
Not just the blood.	Nicht nur das Blut.
Maybe normal, he hoped.	Vielleicht normal, hoffte er.
There is no event big enough.	Es gibt keine Veranstaltung, die groß genug ist.
Neither does the customer.	Der Auftraggeber auch nicht.
Not in the way you would like to imagine being created.	Nicht so, wie Sie es sich vorstellen möchten, erschaffen zu werden.
The background and characters must be consistent.	Der Hintergrund und die Charaktere müssen gleichmäßig sein.
However, these rights can easily be revoked.	Diese Rechte können jedoch leicht entzogen werden.
Similar events and weather patterns.	Gleichartige Ereignisse und Wettermuster.
I wonder if it's simply because we don't have the information.	Ich frage mich, ob es einfach daran liegt, dass wir die Informationen nicht haben.
In this world there is nothing but violence.	In dieser Welt gibt es nichts als Gewalt.
He had to flee.	Er musste fliehen.
There is half a page for each day of the year.	Darin ist für jeden Tag im Jahr eine halbe Seite.
There is no ideal place to live.	Es gibt keinen idealen Ort zum Leben.
We had finished dinner.	Wir hatten das Abendessen beendet.
He doesn't just read lines.	Er liest nicht nur Zeilen.
But now it's day.	Aber jetzt ist es Tag.
This is just the best.	Das ist einfach das Beste.
This is consistent with the data obtained.	Dies steht im Einklang mit den erhaltenen Daten.
This debate needs to be had.	Diese Debatte muss geführt werden.
With the mothers and their children.	Bei den Müttern und ihren Kindern.
It would open many doors.	Es würde viele Türen öffnen.
This is supported by an independent piece of evidence.	Dies wird durch ein unabhängiges Beweisstück gestützt.
No reason to commit to a certain way of thinking.	Kein Grund, sich auf eine bestimmte Denkweise festzulegen.
Nobody else was in the room.	Niemand sonst war im Zimmer.
The other questions do not need to be answered.	Die anderen Fragen müssen nicht beantwortet werden.
I bring out the best in you.	Ich bringe das Beste in dir zum Vorschein.
you get to work	Du machst dich an die Arbeit.
Art is such a powerful thing.	Kunst ist so eine mächtige Sache.
The vision was true.	Die Vision war wahr.
Her eyes make her mine.	Ihre Augen machen sie zu meinen.
It's for your peace of mind.	Es ist für Ihren Seelenfrieden.
I agree that this is indeed the case.	Ich stimme zu, dass dies tatsächlich der Fall ist.
You can read more here.	Hier können Sie mehr lesen.
I got new clothes and felt like a completely different woman.	Ich bekam neue Klamotten und fühlte mich wie eine ganz andere Frau.
She's looking to the next big thing.	Sie blickt auf das nächste große Ding.
That's happening a bit today, and we're seeing it.	Das passiert heute ein bisschen, und wir sehen es.
I can answer it now.	Ich kann es jetzt beantworten.
I'll take you right away.	Ich übernehme Sie sofort.
And we promise to do the same.	Und wir versprechen, dasselbe zu tun.
But it was a good try.	Aber es war ein guter Versuch.
As discussed above, the same applies here.	Wie oben besprochen, gilt hier dasselbe.
Prices were half or a third then what they are now.	Die Preise waren die Hälfte oder ein Drittel damals, was sie jetzt sind.
That was the moment, the moment that would change her life forever.	Das war der Moment, der Moment, der ihr Leben für immer verändern würde.
I had experience.	Ich hatte Erfahrung.
I have the feeling they know what the other is thinking.	Ich habe das Gefühl, sie wissen, was der andere denkt.
His Master had bought them to help him look his best.	Sein Meister hatte sie gekauft, um ihm dabei zu helfen, so gut wie möglich auszusehen.
Maybe more than one.	Vielleicht mehr als einer.
It becomes easy to live life half asleep.	Es wird leicht, das Leben im Halbschlaf zu leben.
I'm very serious.	Ich meine das sehr ernst.
The day only had so many hours.	Der Tag hatte nur so viele Stunden.
I can't remember who gave me the flowers in my room.	Ich weiß nicht mehr, wer mir die Blumen in meinem Zimmer geschenkt hat.
And only there.	Und nur dort.
I get them and then don't read them.	Ich bekomme sie und lese sie dann nicht.
I am happy.	Ich bin glücklich.
There are studies.	Es gibt Studien.
I was a late kid myself.	Ich war selbst ein spätes Kind.
But that's not what happens.	Aber das ist nicht, was passiert.
A big difference.	Ein großer Unterschied.
The best part about the drink was the making.	Das Beste an dem Getränk war die Herstellung.
There was even a full-service gas station.	Es gab sogar eine Vollservice-Tankstelle.
That is their job.	Das ist ihre Aufgabe.
Maybe more than ever.	Vielleicht mehr als jemals wieder.
This is just my list.	Dies ist nur meine Liste.
so you	Also du.
They left because it was their duty.	Sie gingen, weil es ihre Pflicht war.
We scared them.	Wir haben ihnen Angst gemacht.
I can no longer do my regular job.	Ich kann meiner regulären Arbeit nicht mehr nachgehen.
Fear of something.	Angst vor etwas.
Don't talk to anyone about what just happened.	Sprich mit niemandem darüber, was gerade passiert ist.
I have a middle.	Ich habe eine Mitte.
I can only hate it.	Ich kann es nur hassen.
It's late afternoon.	Es ist später Nachmittag.
This is their country and their people.	Das ist ihr Land und ihr Volk.
i felt blue	Ich fühlte mich blau.
Someone gives her an injection of something.	Jemand gibt ihr eine Spritze von etwas.
Ask them to write positive reviews about your business.	Bitten Sie sie, positive Bewertungen über Ihr Unternehmen zu schreiben.
Statistical analysis performed.	Statistische Analyse durchgeführt.
I would help you, but you have to do it yourself.	Ich würde dir helfen, aber du musst es selbst tun.
Those who choose to get wet.	Diejenigen, die sich dafür entscheiden, nass zu werden.
But the rest is really good.	Aber der Rest ist wirklich gut.
They still see things like beauty and understand things like truth.	Sie sehen immer noch Dinge wie Schönheit und verstehen Dinge wie Wahrheit.
It's better not to think about it.	Es ist besser, nicht darüber nachzudenken.
What this means for drug policy is not clear.	Was dies für die Drogenpolitik bedeutet, ist nicht klar.
That we work together.	Dass wir zusammenarbeiten.
That is very nice.	Das ist sehr nett.
For the time being it is only available on request.	Vorerst ist es nur auf Anfrage erhältlich.
Reading this issue really brought the past back to life for me.	Die Lektüre dieser Ausgabe hat die Vergangenheit für mich wirklich wieder zum Leben erweckt.
Of course they were brothers.	Natürlich waren sie Brüder.
It's like against the weather.	Es ist wie gegen das Wetter.
I like looking at them.	Ich schaue sie mir gerne an.
Gender is in the brain, the science is in it.	Geschlecht ist im Gehirn, die Wissenschaft ist drin.
But not for you as a private person.	Aber nicht für Sie als Privatperson.
The guard was right.	Der Wächter hatte recht.
On that we totally agree.	Darin stimmen wir vollkommen überein.
But we support the player.	Aber wir unterstützen den Spieler.
That is what I said.	Das habe ich gesagt.
Thank you again for coming.	Nochmals vielen Dank für Ihr Kommen.
The strength was controlled by itself.	Die Stärke wurde von selbst gesteuert.
Then he's sorry.	Dann tut es ihm leid.
I tried to tell them to leave.	Ich habe versucht, ihnen zu sagen, dass sie wieder gehen sollen.
The size of a single point.	Die Größe eines einzelnen Punktes.
They each give in.	Sie geben jeweils nach.
This point can look like from the current army.	Dieser Punkt kann von der gegenwärtigen Armee aus aussehen.
Still, one should be able to achieve a similar effect.	Dennoch sollte man in der Lage sein, einen ähnlichen Effekt zu erzielen.
The food you eat no longer tastes like it used to.	Das Essen, das Sie essen, hat nicht mehr den Geschmack, den es früher hatte.
And you will think about it.	Und Sie werden darüber nachdenken.
What does it take to reverse this?.	Was braucht es, um dies umzukehren?.
She had two fingers inside me.	Sie hatte zwei Finger in mir.
I found it strange.	Ich fand es seltsam.
Thank you and thank you for your feedback.	Danke und danke für Ihr Feedback.
In addition, living with cancer has specific characteristics and implications for older people.	Darüber hinaus hat das Leben mit Krebs spezifische Merkmale und Folgen für ältere Menschen.
At least some of them had.	Zumindest einige von ihnen hatten.
You are just calm.	Sie sind einfach ruhig.
She said everyday office life was not affected.	Sie sagte, der Büroalltag sei nicht beeinträchtigt worden.
Not before eight.	Nicht vor acht.
It's a beautiful property.	Es ist ein wunderschönes Anwesen.
Just like our fathers.	Genau wie unsere Väter.
In theory it shouldn't have been.	Theoretisch hätte es nicht sein sollen.
The ground really shook.	Der Boden bebte wirklich.
You have to be on the gas.	Du musst auf dem Gas stehen.
He went on and on.	Er ging weiter und weiter.
The next day, four more women had come forward.	Am nächsten Tag waren vier weitere Frauen nach vorne gekommen.
And we will have lunch.	Und wir werden zu Mittag essen.
Here we find a question of operation or the operating concept.	Hier finden wir eine Frage der Bedienung oder des Bedienungskonzepts.
He knew it was somewhere nearby.	Er wusste, dass es irgendwo in der Nähe war.
We stopped and watched with interest.	Wir blieben stehen und schauten interessiert zu.
I should have worked harder to keep my job.	Ich hätte härter arbeiten sollen, um meinen Job zu behalten.
Everything she did was for a reason.	Alles, was sie getan hatte, hatte einen Grund.
If you listen.	Wenn Sie zuhören.
You are now in training.	Du bist jetzt im Training.
There were people here.	Hier waren Leute.
But she always talks about someone else.	Aber sie redet immer von einem anderen.
Don't think twice before getting married.	Denken Sie nicht zweimal nach, wenn Sie heiraten.
She actually smiled.	Sie lächelte tatsächlich.
It's something you learn.	Es ist etwas, das Sie lernen.
Of course, he probably had more than one reason for doing so.	Natürlich hatte er wahrscheinlich mehr als einen Grund dafür.
And her taste.	Und ihren Geschmack.
I thought it was a heat issue but it doesn't appear to be.	Ich dachte, es ist ein Hitzeproblem, aber es scheint, als wäre es keins.
The challenges and questions relating to water therefore require a concrete solution.	Die Herausforderungen und Fragestellungen rund ums Wasser bedürfen daher einer konkreten Lösung.
He had met the man at a social event one evening.	Er hatte den Mann eines Abends bei einer gesellschaftlichen Veranstaltung kennengelernt.
That's what he called it.	So hat er es genannt.
We'll be very happy when it's finished.	Wir sind sehr froh, wenn es fertig ist.
You won't stand out.	Du wirst nicht auffallen.
Is a little challenge.	Ist eine kleine Herausforderung.
New members are welcome.	Neue Mitglieder sind willkommen.
The group must survive, otherwise the individual has no chance of survival.	Die Gruppe muss überleben, sonst hat das Individuum keine Überlebenschance.
Nobody is perfect.	Niemand ist perfekt.
One of them never arrived.	Einer von ihnen kam nie an.
I ordered the larger size but we are just too big.	Ich habe die größere Größe bestellt, aber wir sind einfach zu groß.
This is a very unusual case.	Dies ist ein sehr ungewöhnlicher Fall.
But my old man was different.	Aber mein alter Mann war anders.
I have to go back to get it soon.	Ich muss zurückgehen, um es bald zu bekommen.
You are constantly off balance.	Du bist ständig aus dem Gleichgewicht.
Must contain a property as a simple object.	Muss eine Eigenschaft als einfaches Objekt enthalten.
This is where the team wants to be.	Hier will das Team sein.
I was in that position.	Ich war in dieser Position.
just hated it	Hasste es einfach.
Talk about a community health program.	Sprechen Sie über ein kommunales Gesundheitsprogramm.
So I need some help.	Also brauche ich etwas Hilfe.
Carefully but not slowly.	Vorsichtig, aber nicht langsam.
Pretty much every day.	So ziemlich jeden Tag.
You are unbelievable.	Sie sind unglaublich.
But that's a possibility.	Aber das ist eine Möglichkeit.
A new low.	Ein neuer Tiefpunkt.
Now think on a much larger scale.	Denken Sie jetzt in einem viel größeren Maßstab.
Maybe bring the old couple back.	Vielleicht bringen Sie das alte Paar zurück.
Symptoms often improve after a few days.	Die Symptome bessern sich häufig nach einigen Tagen.
And they shared one big thing.	Und sie teilten eine große Sache.
That was luck.	Das war Glück.
Yes, he should come here.	Ja, er sollte hierher kommen.
Everyone else was gone.	Alle anderen waren gegangen.
I wanted to see their faces clearly.	Ich wollte ihre Gesichter deutlich sehen.
And as myself it wouldn't be much better.	Und als ich selbst wäre es nicht viel besser.
We know what we're doing.	Wir wissen, was wir tun.
Allegedly he was lost at sea.	Angeblich war er auf See verschollen.
I called him in and he said it again.	Ich rief ihn herein und er sagte es noch einmal.
If you think about it, that's what we do.	Wenn Sie darüber nachdenken, ist es das, was wir tun.
So he and his mother kept the secret to themselves.	Also behielten er und seine Mutter das Geheimnis für sich.
The sun is high.	Die Sonne steht hoch.
She stayed hidden in the back the whole time.	Sie blieb die ganze Zeit hinten versteckt.
They will complement each other.	Sie werden einander ergänzen.
Treatment is available and can include both medical and surgical options.	Die Behandlung ist verfügbar und kann sowohl medizinische als auch chirurgische Optionen umfassen.
Only we are happy.	Nur wir sind glücklich.
I don't see that at all.	Das sehe ich keineswegs ein.
He had never called her that.	Er hatte sie nie so genannt.
I'm trying to figure out how to let you go.	Ich versuche herauszufinden, wie ich dich gehen lassen kann.
No one else in the world had that reputation.	Niemand sonst auf der Welt hatte diesen Ruf.
We had a terrible argument," he says.	Wir hatten einen schrecklichen Streit“, sagt er.
All other parameters were set to default.	Alle anderen Parameter wurden auf Default gesetzt.
She opened the door and stepped back.	Sie öffnete die Tür und trat zurück.
If she's as bad as she was last week, her.	Wenn es ihr so ​​schlecht geht wie letzte Woche, ihr.
He had been in love once.	Er war einmal verliebt gewesen.
He could turn his attention to other things.	Er könnte sich wieder anderen Dingen zuwenden.
I'm a happy user.	Ich bin ein glücklicher Benutzer.
One way out was to avoid the subject of death entirely.	Ein Ausweg bestand darin, das Thema Tod vollständig zu vermeiden.
The third group received no training.	Die dritte Gruppe erhielt kein Training.
Please select the missing file.	Bitte wählen Sie die fehlende Datei aus.
Some of them were my friends.	Einige von ihnen waren meine Freunde.
This practice ends now.	Diese Praxis endet jetzt.
It was sweet enough.	Es war reichlich süß.
She has something at work and goes to the pictures.	Sie hat etwas auf der Arbeit und geht zu den Bildern.
If you are going out, have your hotel called.	Wenn Sie ausgehen, lassen Sie Ihr Hotel anrufen.
But why you change the form, that's important.	Aber warum du die Form änderst, das ist wichtig.
With the rain came technical problems with the power supply.	Mit dem Regen kamen technische Probleme mit der Stromversorgung.
You could use the outside environment.	Sie könnten die Außenumgebung nutzen.
Individual software images each contain a large amount of data.	Einzelne Software-Images enthalten jeweils eine große Datenmenge.
You bought at a very high price.	Sie haben zu einem sehr hohen Preis gekauft.
I would fight for him.	Ich würde für ihn kämpfen.
I was in a hospital bed.	Ich lag in einem Krankenhausbett.
I never eat at this time of night.	Ich esse nie um diese Zeit in der Nacht.
Besides, you weren't finished with your story.	Außerdem warst du mit deiner Geschichte noch nicht fertig.
I'm down too.	Ich bin auch am Boden.
Women didn't wear their best clothes to work.	Frauen trugen nicht ihre beste Kleidung, um zu arbeiten.
As we sit here, our friends are being shot at.	Während wir hier sitzen, wird auf unsere Freunde geschossen.
Look, everything is different now.	Schau, jetzt ist alles anders.
There are some issues that you may not be able to solve right away.	Es gibt einige Probleme, die Sie möglicherweise nicht sofort lösen können.
We weren't really friends anymore.	Wir waren nicht mehr ganz befreundet.
They do some important things that we need for equality.	Sie machen einige wichtige Dinge, die wir für die Gleichberechtigung brauchen.
People need to know that the world is there.	Die Menschen müssen wissen, dass die Welt da ist.
Even if the evidence cannot provide answers, it can still be useful.	Auch wenn die Beweise keine Antworten liefern können, können sie dennoch nützlich sein.
you couldn't tell	Du konntest es nicht sagen.
She was too tired.	Sie war zu müde.
A good action film needs a solid structure.	Für einen guten Actionfilm braucht man eine solide Struktur.
He knows us.	Er kennt uns.
On any time scale.	Auf jeder Zeitskala.
But she is there.	Sie ist aber so da.
It was a happy reunion after several months.	Es war ein glückliches Wiedersehen nach mehreren Monaten.
it for you	Es für dich.
This is where case studies come into play.	Hier kommen Fallstudien ins Spiel.
She closed the door behind her.	Sie schloss die Tür hinter sich.
We talked about life.	Wir haben über das Leben gesprochen.
We said leave it.	Wir haben gesagt, lass es.
I had to save my father.	Ich musste meinen Vater retten.
I can still see his face.	Ich kann sein Gesicht noch sehen.
Recently, this trade has not worked.	In letzter Zeit hat dieser Handel nicht funktioniert.
Somehow a challenge didn't seem so bad.	Irgendwie ließ es eine Herausforderung nicht so schlimm erscheinen.
I believe people should have access to great beer.	Ich glaube, die Menschen sollten Zugang zu großartigem Bier haben.
I don't know anyone who really likes this show.	Ich kenne niemanden, der diese Show wirklich mag.
He took her hand, which was warm and soft in his.	Er nahm ihre Hand, die warm und weich in seiner war.
She couldn't talk to him.	Sie konnte nicht mit ihm reden.
It makes my life better.	Dadurch lebe ich besser.
There are situations where this can be relevant to humans.	Es gibt Situationen, in denen dies für den Menschen relevant sein kann.
I can't anyway.	Ich kann sowieso nicht.
i still like it	Ich mag es immer noch.
So what is a state variable.	Also, was ist eine Zustandsvariable.
How great they were.	Wie toll sie waren.
If it makes you happy, it must be true.	Wenn es dich glücklich macht, muss es stimmen.
One moment, two.	Einen Augenblick, zwei.
I can hardly describe it.	Ich kann es kaum beschreiben.
He had a system.	Er hatte ein System.
One sister was younger, maybe college age.	Eine Schwester war jünger, vielleicht im College-Alter.
My boys are on guard.	Meine Jungs sind auf der Hut.
You can't get it back once it's gone.	Du kannst es nicht zurückbekommen, wenn es weg ist.
You go through this every day.	Ihr geht das jeden Tag durch.
So the deal fell through.	Der Deal war also geplatzt.
I was a real shit.	Ich war ein echter Scheißer.
But of course he's not here.	Aber natürlich ist er nicht hier.
Somehow he had come to town.	Irgendwie war er in die Stadt gekommen.
Go from fear to love.	Von der Angst in die Liebe gehen.
I want to know what they are doing.	Ich möchte wissen, was sie tun.
Maybe that's when he had the idea.	Vielleicht war ihm da die Idee gekommen.
There are many repeat offenders.	Es gibt viele Wiederholungstäter.
Either would work.	Beides würde funktionieren.
We went back to his office, in the back study area.	Wir gingen wieder zurück in sein Büro, in den hinteren Studienbereich.
This is because of the following.	Dies hat folgenden Grund.
Sometimes there wasn't enough clean water.	Manchmal gab es nicht genug sauberes Wasser.
There is also room service.	Außerdem gibt es Zimmerservice.
It's our turn to make things happen.	Wir sind an der Reihe, die Dinge geschehen zu lassen.
So it's probably the better default.	Es ist also wahrscheinlich der bessere Standardwert.
It's purely a political question.	Ist eine reine Politikfrage.
In fact, it works more or less the other way around.	Tatsächlich läuft es mehr oder weniger umgekehrt ab.
Make the best out of it.	Mach das Beste daraus.
you get closer	Du kommst näher.
But she was never strong.	Aber sie war nie stark.
The audience needs to hear and understand everything clearly.	Das Publikum muss alles klar hören und verstehen.
His church leaders don't understand.	Seine Kirchenführer verstehen es nicht.
i would kill you	Ich würde dich töten.
He is happy in his own world.	Er ist glücklich in seiner eigenen Welt.
He's probably been reading a lot lately.	Wahrscheinlich hatte er in letzter Zeit viel Zeit zum Lesen.
Read a few textbooks every year.	Lesen Sie jedes Jahr ein paar Fachbücher.
Nobody who didn't want their head bitten off.	Niemand, der sich nicht den Kopf abbeißen lassen wollte.
You have to be in the moment.	Du musst im Moment sein.
This hope is not fulfilled.	Diese Hoffnung wird nicht erfüllt.
She had no idea of ​​strength.	Sie hatte keine Ahnung von der Stärke.
This was a first.	Dies war eine Premiere.
ideas would be welcome.	Ideen wären willkommen.
I decided to walk home.	Ich beschloss, zu Fuß nach Hause zu gehen.
I wrote too quickly without taking a moment to check my facts.	Ich habe zu schnell geschrieben, ohne mir einen Moment Zeit zu nehmen, um meine Fakten zu überprüfen.
He was a good guy.	Er war ein guter Kerl.
What happened now wasn't her father's.	Das, was jetzt passierte, war nicht das ihres Vaters.
The data shown is representative of our repeated analyses.	Die angezeigten Daten sind repräsentativ für unsere wiederholten Analysen.
But she wants to make sure he does.	Aber sie will sicherstellen, dass er es tut.
If she wants to change her story, that's fine.	Wenn sie ihre Geschichte ändern will, ist das in Ordnung.
I can post more if needed.	Bei Bedarf kann ich mehr posten.
Take several different pieces in your hands.	Nimm mehrere verschiedene Stücke in deine Hände.
You don't want people like that around you.	Solche Leute will man nicht um sich haben.
Then a few more fell.	Dann fielen noch ein paar mehr.
I came in and you should let her come in too.	Ich bin reingekommen, und du solltest sie auch reinkommen lassen.
Didn't run away once.	Kein einziges Mal weggelaufen.
Your job is to better understand their true purpose.	Ihre Aufgabe ist es, ihren wahren Zweck besser zu verstehen.
reaction of resistance.	Reaktion des Widerstands.
The person on her right could cut.	Die Person zu ihrer Rechten könnte schneiden.
When she saw me she stopped.	Als sie mich sah, blieb sie stehen.
So speak up.	Also sprich es an.
The cars are very fast.	Die Autos sind sehr schnell.
Essentially, they work for different purposes.	Im Wesentlichen arbeiten sie für unterschiedliche Zwecke.
She wanted to pick flowers wherever we turned.	Sie wollte überall Blumen pflücken, wohin wir uns auch wandten.
You will not regret it.	Du wirst es nicht bereuen.
A second factor was the story we wanted to tell.	Ein zweiter Faktor war die Geschichte, die wir erzählen wollten.
Dogs learn a lot through play.	Hunde lernen viel durch das Spielen.
We never believed what was said about you.	Wir haben nie geglaubt, was über Sie gesagt wurde.
Might only be a few days.	Könnten nur ein paar Tage sein.
The underlying mechanisms are still being established.	Die zugrunde liegenden Mechanismen werden noch etabliert.
So it looks like we'll have to wait a bit.	Es sieht also so aus, als müssten wir ein wenig warten.
My father is not here to take care of her.	Mein Vater ist nicht hier, um sich um sie zu kümmern.
It is very that encompasses the country.	Es ist sehr, dass das Land umfasst.
It seems to be getting good press.	Es scheint gute Presse zu bekommen.
please forget it	Bitte vergiss es.
You either get asked or you don't.	Entweder man wird gefragt oder nicht.
I had decided to act.	Ich hatte mich entschieden zu handeln.
I've been thinking about how I walked around last night.	Ich habe darüber nachgedacht, wie ich letzte Nacht herumgelaufen bin.
He heard everything you said today.	Er hat alles gehört, was Sie heute gesagt haben.
Losing a loved one is never easy.	Es ist nie leicht, einen geliebten Menschen zu verlieren.
And repair my unit.	Und repariere meine Einheit.
default is true.	Standard ist wahr.
Some bands have even made a record about him.	Einige Bands haben sogar eine Platte über ihn gemacht.
Not a bad phone.	Kein schlechtes Handy.
Two cases have been reported so far.	Bisher wurden zwei Fälle gemeldet.
She couldn't look up at him.	Sie konnte nicht zu ihm aufsehen.
I won't finish for that.	Dafür werde ich nicht fertig.
This has nothing to do with race.	Das hat nichts mit Rasse zu tun.
The damage made it impossible to continue working on the construction site.	Die Schäden machten eine Weiterarbeit auf der Baustelle unmöglich.
He's coming to you today.	Er kommt heute zu Ihnen.
A new world.	Eine neue Welt.
Eventually they stopped.	Irgendwann hörten sie auf.
Signs, signs, signs everywhere.	Zeichen, Zeichen, überall Zeichen.
That's why we don't have any.	Deshalb haben wir keine.
A number of strange events take place in the first two games.	In den ersten beiden Spielen finden eine Reihe seltsamer Ereignisse statt.
Only extreme cases are presented here.	Hier werden nur Extremfälle vorgestellt.
Her lips didn't seem to move.	Ihre Lippen schienen sich nicht zu bewegen.
I made dinner for another family.	Ich habe das Abendessen für eine andere Familie gemacht.
I couldn't stop thinking about him or me.	Ich konnte nicht aufhören, an ihn oder mich zu denken.
We have customers who are your industry with our model.	Wir haben Kunden, die mit unserem Modell Ihre Branche sind.
So we're growing as a team.	Wir wachsen also gerade als Team.
He is not dead.	Er ist nicht tot.
He chose the latter.	Er entschied sich für Letzteres.
Both sides of my hands.	Beide Seiten meiner Hände.
Are at a record high.	Sind auf einem Rekordhoch.
But these are wonderful.	Diese sind aber wunderbar.
You are over a hundred years old.	Sie sind über hundert Jahre alt.
You have to know what the customer will ask for.	Man muss wissen, was der Kunde verlangen wird.
I'll call you soon or you can call me.	Ich rufe Sie bald an oder Sie können mich anrufen.
But go through something with me.	Aber gehen Sie etwas mit mir durch.
It seems that this year's projects have improved compared to last year.	Es scheint, dass sich die Projekte in diesem Jahr gegenüber dem letzten Jahr verbessert haben.
I have a new website that is under construction.	Ich habe eine neue Website, die gerade im Aufbau ist.
Download it and then set it as wallpaper.	Laden Sie es herunter und legen Sie es dann als Hintergrund fest.
It couldn't possibly be true.	Es konnte unmöglich wahr sein.
They let her go.	Sie ließen sie gehen.
Otherwise there would be trouble with the police.	Andernfalls gab es Ärger mit der Polizei.
There will be a reaction now that he's involved.	Es wird eine Reaktion geben, jetzt wo er involviert ist.
But if you think about it, he's right.	Aber wenn man darüber nachdenkt, hat er Recht.
This information is likely obtained through multiple mechanisms.	Diese Informationen werden wahrscheinlich durch mehrere Mechanismen erhalten.
I want to know how sorry you are.	Ich möchte wissen, wie leid es Ihnen tut.
In my case it was enough to check these properties.	In meinem Fall hat es gereicht, diese Eigenschaften zu überprüfen.
off and on.	Aus und an.
The same goes for founding a company.	Genauso bei der Firmengründung.
We had survived.	Wir hatten überlebt.
In my day, a man in the bedroom wasn't that complicated.	Zu meiner Zeit war ein Mann im Schlafzimmer nicht so kompliziert.
Your little head is the one that will get you in trouble.	Dein kleiner Kopf ist derjenige, der dich in Schwierigkeiten bringen wird.
Maybe he wanted to say both.	Vielleicht wollte er beides sagen.
If it were silent it would be super cool.	Wenn es leise wäre, wäre es super cool.
To a phone call.	Auf ein Telefonat.
Play five games.	Spielen Sie fünf Spiele.
It makes us feel like we're not enough.	Es gibt uns das Gefühl, nicht genug zu sein.
we are magic	Wir sind magisch.
These classes require immediate attention.	Diese Klassen erfordern sofortige Aufmerksamkeit.
He is ready.	Er ist bereit.
That was my concern.	Das war mein Anliegen.
Sex is good for your heart.	Sex ist gut für dein Herz.
Then he was called onto the stage.	Dann wurde er auf die Bühne gerufen.
One was wide and the other was wide.	Einer war breit und der andere war breit.
The first layer is the input layer.	Die erste Schicht ist die Eingabeschicht.
Nobody really knew him.	Niemand kannte ihn wirklich.
We needed that.	Das haben wir gebraucht.
They want me to do everything with them and for them.	Sie wollen, dass ich alles mit ihnen und für sie mache.
Yes, week three.	Ja, Woche drei.
The house seems very warm.	Das Haus scheint sehr warm.
He can't let her see, he shouldn't.	Er kann sie nicht sehen lassen, er sollte es nicht.
Together they worked the fields.	Gemeinsam bearbeiteten sie die Felder.
This would be done at the block level.	Dies würde auf Blockebene erfolgen.
He was the hope.	Er war die Hoffnung.
Dad is wrong.	Papa liegt falsch.
As good as.	Genausogut.
After that he took things as they came.	Danach nahm er die Dinge, wie sie kamen.
Of course, that also says something about you.	Das sagt natürlich auch etwas über dich aus.
Or maybe she just knew exactly how to corner me.	Oder vielleicht wusste sie einfach genau, wie sie mich in die Enge treiben konnte.
you keep me sane	Sie halten mich normal.
Just listen to him.	Hör ihm einfach zu.
In fact, nobody did.	Tatsächlich tat es niemand.
One of them is dead.	Einer von ihnen ist tot.
I still need it, just like everyone else.	Ich brauche es immer noch, genau wie alle anderen.
Which meant whatever happened next, she probably wouldn't do it herself.	Was bedeutete, was auch immer als Nächstes passieren würde, sie würde es wahrscheinlich nicht selbst tun.
It's a valid question.	Es ist eine berechtigte Frage.
Decide what your goal is and go for it.	Entscheiden Sie, was Ihr Ziel ist, und verfolgen Sie es.
And not only you.	Und nicht nur du.
They certainly did.	Das haben sie sicherlich getan.
I think it's funny.	Ich finde es lustig.
It didn't go in.	Es ging nicht rein.
I wonder if he was beginning to believe that himself.	Ich frage mich, ob er das selbst zu glauben begann.
If you're slow now, you'll be fast later.	Wer jetzt langsam ist, wird später schnell sein.
Then they returned and began loading a second truck.	Dann kehrten sie zurück und begannen, einen zweiten LKW zu beladen.
Some changes may occur in middle age.	Im mittleren Alter können einige Veränderungen auftreten.
That's what literature can do for us.	Das kann Literatur für uns tun.
And come with an open heart and mind.	Und kommen Sie mit offenem Herzen und Verstand.
First one and then the other of us was on the ground.	Zuerst war einer und dann der andere von uns am Boden.
Instead of approaching the front door, he entered through the back door.	Anstatt sich der Vordertür zu nähern, trat er durch die Hintertür ein.
I hope he's done talking.	Ich hoffe, er ist fertig mit Reden.
At least that's what he told the judge, who obviously wasn't listening.	Zumindest sagte er das dem Richter, der offensichtlich nicht zuhörte.
His mother died when he was four.	Seine Mutter starb, als er vier war.
But you can see my eyes	Aber du kannst meine Augen sehen.
And a good wife.	Und eine gute Frau.
The device will now accept more charge before saying it is full.	Das Gerät akzeptiert jetzt mehr Ladung, bevor es sagt, dass es voll ist.
Nothing could mean more to me.	Nichts könnte mir mehr bedeuten.
They were a total team.	Sie waren ein totales Team.
My art is my view of the world.	Meine Kunst ist mein Blick auf die Welt.
I have changed a lot.	Ich habe mich sehr verändert.
About a third looks at the scale every week.	Etwa ein Drittel schaut jede Woche auf die Waage.
It usually provides good pain relief.	Es bietet in der Regel eine gute Schmerzlinderung.
However, this reasoning raises two further questions.	Diese Argumentation wirft jedoch zwei weitere Fragen auf.
She spoke faster.	Sie sprach schneller.
And it's good work.	Und es ist gute Arbeit.
Upset would wait another day.	Upset würde einen weiteren Tag warten.
It was definitely a challenge for me.	Es war definitiv eine Herausforderung für mich.
Most people who draw can make a book a month.	Die meisten Leute, die zeichnen, können ein Buch pro Monat machen.
His every action can only be criminal.	Seine jede Handlung kann nur kriminell sein.
Success was very limited.	Der Erfolg war sehr begrenzt.
You can't do what you want.	Du kannst nicht machen was du willst.
I remember her under the gas which was a lot of fun.	Ich erinnere mich an sie unter dem Gas, was viel Spaß gemacht hat.
This function would then invoke the photo or video functions.	Diese Funktion würde dann die Foto- oder Videofunktionen aufrufen.
He showed me around.	Er führte mich herum.
He was like a big kid and you liked him.	Er war wie ein großes Kind, und du mochtest ihn.
Nobody would do it for you.	Niemand würde es für dich tun.
It's wrong for the place and the moment.	Es ist falsch für den Ort und den Moment.
Without him she had no position.	Ohne ihn hatte sie keine Stellung.
Joy spoke first.	Joy sprach zuerst.
She was pale and looked tired.	Sie war blass und sah müde aus.
Remember there are no right or wrong answers, only your answer.	Denken Sie daran, dass es keine richtigen oder falschen Antworten gibt, nur Ihre Antwort.
Maybe not that night, but soon after.	Vielleicht nicht in dieser Nacht, aber bald danach.
You stay in business.	Sie bleiben im Geschäft.
Often they wouldn't.	Oft würden sie es nicht.
A different way of looking at the world.	Als eine andere Art, die Welt zu betrachten.
Then you have to start a new life.	Dann musst du ein neues Leben beginnen.
Dad knows that.	Papa weiß das.
He opened them again and walked on.	Er öffnete sie wieder und ging weiter.
We don't expect them to go down any further.	Wir erwarten nicht, dass sie weiter sinken.
But now it's just huge numbers.	Aber jetzt sind es nur noch riesige Zahlen.
The audience has to wonder if the couple had sex.	Das Publikum muss sich fragen, ob das Paar Sex hatte.
In fact, this place is covered with thousands of plant species.	Tatsächlich ist dieser Ort mit Tausenden von Pflanzenarten bedeckt.
I never drop anything.	Ich lasse nie etwas fallen.
I had never seen her before.	Ich hatte sie noch nie zuvor gesehen.
In a way, everyone knows everyone, whether rich or poor.	In gewisser Weise kennt jeder jeden, ob reich oder arm.
Through the marriage, the couple now has full access to each other.	Durch die Heirat hat das Paar nun vollen Zugang zueinander.
There they gave him dinner.	Dort gaben sie ihm ein Abendessen.
My family would not be well.	Meiner Familie würde es nicht gut gehen.
My mouth gets very dry.	Mein Mund wird sehr trocken.
That's how we want to see each other.	So wollen wir uns auch sehen.
I felt wonderful in this dress.	Ich fühlte mich wunderbar in diesem Kleid.
They came for a show.	Sie kamen wegen einer Show.
We had a terrible night with her.	Wir hatten eine schreckliche Nacht mit ihr.
The program went very well.	Das Programm lief sehr gut.
This thing is as bad as it can get.	Das Ding ist so schlimm wie es nur sein kann.
Ever since that experience, I've never been the same.	Seit dieser Erfahrung bin ich nie mehr dieselbe.
He wondered if she would ever be the way she was.	Er fragte sich, ob sie jemals so werden würde, wie sie war.
That was only four and five years ago.	Das war erst vor vier und fünf Jahren.
I was one of those who looked at it half full.	Ich war einer von denen, die es halb voll betrachteten.
Still others influence our lives through their moral example.	Wieder andere beeinflussen unser Leben durch ihr moralisches Beispiel.
What a day.	Was für ein Tag.
Not a set in every game.	Nicht ein Satz in jedem Spiel.
He had no idea where the man lived.	Er hatte keine Ahnung, wo der Mann wohnte.
The good quality was great.	Die gute Qualität war großartig.
I try to do at least an hour every day.	Ich versuche, jeden Tag mindestens eine Stunde zu tun.
Sure, that's a possibility.	Na klar, das ist eine Möglichkeit.
It has not.	Es hat nicht.
She shook them.	Sie schüttelte sie.
Let me prepare them first.	Lassen Sie mich sie zuerst vorbereiten.
Don't get me started on that hair.	Lass mich nicht mit diesen Haaren anfangen.
However, there are bugs in the code.	Allerdings sind Fehler im Code.
Oh, she was very bad.	Oh, sie war sehr schlecht.
But so should his car.	Aber das sollte sein Auto auch tun.
On state property.	Auf Staatseigentum.
They only take in relatively small animals.	Sie nehmen nur relativ kleine Tiere auf.
It was so successful that it touched me.	Das war so erfolgreich, dass es mich berührt hat.
Everyone wanted this one to be covered up.	Jeder wollte, dass dieser vertuscht wurde.
Save the changes.	Speichern Sie die Änderungen.
I lost the conversation again.	Ich hatte das Gespräch wieder verloren.
She threw me a second.	Sie warf mir eine Sekunde zu.
Some involved both.	Einige beteiligten beides.
It affected nearly half of the city's industry.	Es betraf fast die Hälfte der Industrie der Stadt.
The Special Master decides not to reduce this amount.	Der Spezialmeister entscheidet sich, diesen Betrag nicht zu reduzieren.
But slowly her brain started working again.	Aber langsam begann ihr Gehirn wieder zu arbeiten.
Which didn't come.	Was nicht kam.
In fact it was faster.	Tatsächlich ging es schneller.
If you are interested, I can provide you with a free sample.	Bei Interesse kann ich Ihnen ein kostenloses Muster zur Verfügung stellen.
Everyone agreed that we can learn from each other.	Alle waren sich einig, dass wir voneinander lernen können.
However, some of them are less useful than others.	Einige von ihnen sind jedoch weniger nützlich als andere.
Also a little smaller.	Auch etwas kleiner.
It was a sound of relief.	Es war ein Geräusch voller Erleichterung.
Gives you an idea of ​​what's going on, what people believe.	Gibt Ihnen eine Vorstellung davon, was vor sich geht, woran die Leute glauben.
Not that he would have told you, of course.	Natürlich nicht, dass er es dir gesagt hätte.
Light and perfect and gone.	Leicht und perfekt und weg.
I got sick of it.	Mir wurde davon übel.
We'll leave as soon as you're ready.	Wir gehen, sobald Sie bereit sind.
I think it worked.	Ich denke, es hat funktioniert.
The love of sitting high up.	Die Liebe, hoch oben zu sitzen.
I had five, six, seven different offers.	Ich hatte fünf, sechs, sieben verschiedene Angebote.
But once a tiny house is built, it has to be placed somewhere.	Aber sobald ein Tiny House gebaut ist, muss es irgendwo platziert werden.
Those are the usual terms.	Das sind die üblichen Begriffe.
That's what they call it.	So nennen sie es.
They had been through something, and only recently.	Sie hatten etwas durchgemacht, und zwar erst vor kurzem.
standing in the rooms.	Stehen in den Räumen.
i did this to you	Ich habe dir das angetan.
This is explained by two factors.	Dies wird durch zwei Faktoren erklärt.
how it felt.	Wie es sich anfühlte.
This proof is divided into three steps.	Dieser Beweis wird in drei Schritte unterteilt.
people have them too.	Menschen haben sie auch.
She asked who went the other way.	Sie fragte, wer den anderen Weg gegangen sei.
And the whole thing is anything but cheap.	Und das Ganze ist alles andere als billig.
You must visit it to see its true beauty.	Sie müssen es besuchen, um es in seiner wahren Schönheit zu sehen.
The plaintiff had no previous back injuries.	Der Kläger hatte zuvor keine Rückenverletzungen.
Only for the weekend.	Nur für das Wochenende.
Please tell me what you can.	Bitte sagen Sie mir, was Sie können.
i never come home	Ich komme nie nach Hause.
But the ability to see everything is even more important.	Aber die Fähigkeit, alles zu sehen, ist noch wichtiger.
He put his arm around her shoulders.	Er legte seinen Arm um ihre Schultern.
And nothing cheap.	Und nichts Billiges.
He told me about the boy he killed.	Er erzählte mir von dem Jungen, den er getötet hatte.
That's what this little plan of yours leaves us with.	Das ist es, was uns dieser kleine Plan von Ihnen hinterlässt.
It's supposed to be a happy time.	Es soll eine fröhliche Zeit werden.
Tell me there's a better way	Sag mir, es gibt einen besseren Weg.
They'll be here in less than a day.	Sie werden in weniger als einem Tag hier sein.
Her quiet, beautiful life goes on as if it were somewhere else.	Ihr ruhiges, schönes Leben geht weiter, als wäre es woanders.
You won't even see me.	Sie werden mich nicht einmal sehen.
He drove a company truck.	Er fuhr einen Firmenlastwagen.
He was now.	Das war er jetzt.
Does that have anything to do with it?	Hat das was damit zu tun.
You still don't quite believe me.	Du glaubst mir immer noch nicht ganz.
I will fight them.	Ich werde sie bekämpfen.
I found it in my apartment.	Ich habe es in meiner Wohnung gefunden.
God knows how we got there.	Gott weiß, wie wir dorthin gekommen sind.
You will probably see for yourself.	Sie werden es wahrscheinlich selbst sehen.
His new address.	Seine neue Adresse.
They thought this was more fun than anything else in the world.	Sie dachten, das sei mehr Spaß als alles andere auf der Welt.
After that comes something.	Danach kommt etwas.
We don't do that anymore.	Das machen wir nicht mehr.
I think you did the right thing for the gun.	Ich denke, Sie haben genau das Richtige für die Waffe getan.
We do it with style.	Wir tun es mit Stil.
He thought.	Er dachte.
He brought other men to her.	Er brachte andere Männer zu ihr.
Then we have to go.	Dann müssen wir los.
Unfortunately, such applications generally do not exist.	Leider gibt es solche Anwendungen im Allgemeinen nicht.
security for her mother.	Sicherheit für ihre Mutter.
The sun and fresh air will dry your clothes for free.	Die Sonne und die frische Luft trocknen Ihre Kleidung kostenlos.
You're right.	Sie haben Recht.
He just doesn't want anything to do with them.	Er will einfach nichts mit ihnen zu tun haben.
That wasn't what was really going to happen.	Das war nicht das, was wirklich passieren würde.
She let them.	Sie ließ sie.
The woman is so excited.	Die Frau ist so aufgeregt.
Very close to her father and mother.	Sehr nah bei ihrem Vater und ihrer Mutter.
Work like you don't need the money.	Arbeiten Sie, als bräuchten Sie das Geld nicht.
Most people work nine to five.	Die meisten Leute arbeiten von neun bis fünf.
The answer is nothing.	Die Antwort ist nichts.
The color depends on the clothes you wear.	Die Farbe hängt von der Kleidung ab, die Sie tragen.
It was one hell of a ride, man.	Es war ein Höllenritt, Mann.
He finally looked like himself again.	Endlich sah er wieder einigermaßen aus wie er selbst.
We need something else.	Wir brauchen etwas anderes.
The average offer per potential service user.	Das durchschnittliche Angebot pro potenziellem Servicenutzer.
Business is fine.	Geschäftlich ist alles in Ordnung.
Please let us know!	Lassen Sie es uns gerne wissen!.
You have to touch it again as a feeling.	Du musst es wieder als Gefühl berühren.
We didn't, because the houses there were much too expensive.	Hatten wir nicht, weil die Häuser dort viel zu teuer waren.
Their first requirement is fair payment.	Ihre erste Forderung ist eine faire Bezahlung.
to improve everything.	Alles zu verbessern.
Others working in the store could not understand us.	Andere, die im Laden arbeiteten, konnten uns nicht verstehen.
But for some reason there was no opportunity to do so.	Aber aus irgendeinem Grund gab es dazu keine Gelegenheit.
He knew he would never see it again.	Er wusste, dass er es nie wieder sehen würde.
I mean that as a good thing.	Ich meine das als eine gute Sache.
The two stars are said to be slowly getting closer.	Die beiden Stars sollen sich langsam näher kommen.
who was on stage.	Wer gerade auf der Bühne stand.
Accordingly, this method is not available here.	Dementsprechend steht diese Methode hier nicht zur Verfügung.
Her eyes were focused on what she wanted.	Ihre Augen waren auf das gerichtet, was sie wollte.
Different every night.	Jeden Abend anders.
It's a book somehow capable of altering reality.	Es ist ein Buch, das irgendwie in der Lage ist, die Realität zu verändern.
I should be like everyone else.	Ich sollte wie alle anderen sein.
As a doctor, many patients come to us.	Als Arzt kommen viele Patienten zu uns.
who love you	Die dich lieben.
I didn't see her cry.	Ich habe sie nicht weinen sehen.
you are having fun	Du hast viel Spaß.
They wouldn't get me light meat.	Sie würden mir kein leichtes Fleisch besorgen.
Information may vary.	Angaben können unter Umständen abweichen.
The results came out over the weekend.	Die Ergebnisse kamen am Wochenende heraus.
They never are.	Das sind sie nie.
Please take a look!!!.	Bitte schau es dir an!!!.
It was a mystery to me.	Es war mir ein Rätsel.
But then the process stopped.	Aber dann wurde der Prozess gestoppt.
He had recently married for the fourth time.	Er hatte kürzlich zum vierten Mal geheiratet.
Apparently this is not uncommon.	Anscheinend ist dies nicht ungewöhnlich.
She has yet to be arrested.	Sie muss noch verhaftet werden.
she needs them	Sie braucht sie.
I've never had any surgery.	Ich hatte noch nie irgendeine Operation.
I've done my research.	Ich habe meine Nachforschungen angestellt.
They have great service and an excellent selection.	Sie haben einen tollen Service und eine ausgezeichnete Auswahl.
If she wasn't careful, this would all spiral out of control.	Wenn sie nicht aufpasste, würde das alles außer Kontrolle geraten.
Before it is too late.	Bevor es zu spät ist.
don't leave me yet	Verlass mich noch nicht.
I don't want to do it like that.	Ich möchte es nicht so machen.
gotta love her	Muss sie lieben.
I don't say the same thing twice in the same way.	Ich sage dasselbe nicht zweimal auf dieselbe Weise.
The older we get, the more we think we know.	Je älter wir werden, desto mehr glauben wir zu wissen.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	Es ist absolut schön, modern und sauber.
Every two and a half hours.	Alle zweieinhalb Stunden.
Obviously it's a beautiful form of art.	Offensichtlich ist es eine schöne Form der Kunst.
This was a man she didn't want to learn too much about.	Das war ein Mann, von dem sie nicht wollte, dass er zu viel über sie erfuhr.
He looks out the window again.	Er schaut wieder aus dem Fenster.
I totally agree with the previous review.	Ich stimme der vorherigen Bewertung voll und ganz zu.
Anything we can find.	Alles, was wir finden können.
Or thing.	Oder Ding.
However, we do not believe that this rule applies here.	Trotzdem glauben wir nicht, dass diese Regel hier Anwendung findet.
They keep me busy and active.	Sie halten mich beschäftigt und aktiv.
I hoped they would.	Ich hoffte, sie würden es tun.
If she had children.	Wenn sie Kinder hätte.
This is what it looks like.	So sieht es aus.
You have the idea and it makes sense.	Sie haben die Idee, und es macht Sinn.
Talk to each other.	Miteinander reden.
But this story wasn't right.	Aber diese Geschichte war nicht richtig.
Or be patient.	Oder sei geduldig.
Neither of us had the gun.	Keiner von uns hatte die Waffe.
All data are representative of at least three experiments.	Alle Daten sind repräsentativ für mindestens drei Experimente.
Some say it is six to eight thousand years old.	Manche sagen, es sei sechs- bis achttausend Jahre alt.
He had kind eyes.	Er hatte freundliche Augen.
The bill doesn't go far enough.	Der Gesetzentwurf geht nicht weit genug.
At the time it had sounded like a good idea.	Damals hatte es sich nach einer guten Idee angehört.
All these men can be funny with your status again.	All diese Männer können wieder lustig mit deinem Status sein.
Because they have different ways than me.	Weil sie andere Wege haben als ich.
While you had the chance	Während du die Chance hattest.
You would be in danger yourself.	Sie wären selbst in Gefahr.
I liked his company.	Ich mochte seine Gesellschaft.
Not only that, I have no need for a sexual relationship.	Nicht nur das, ich habe auch kein Bedürfnis nach einer sexuellen Beziehung.
I will carry him in my heart forever.	Ich werde ihn für immer in meinem Herzen tragen.
We see the impact every day.	Wir sehen die Auswirkungen jeden Tag.
Important life activities.	Wichtige Lebensaktivitäten.
That's the only thing that went through my head.	Das ist das einzige, was mir durch den Kopf gegangen ist.
When it happens, it happens.	Wenn es passiert, passiert es.
No computer will ever ask a new, sensible question.	Kein Computer wird jemals eine neue, vernünftige Frage stellen.
It's a lot more responsible.	Es ist viel verantwortungsbewusster.
Quick, quick, let's change the subject.	Schnell, schnell, wechseln wir das Thema.
And as they were then, they are even more so today.	Und wie sie es damals waren, sind sie es heute noch mehr.
That's how he must have gotten it.	So muss er sie bekommen haben.
The work was done.	Die Arbeit war getan.
They generally worked pretty well.	Sie funktionierten im Allgemeinen ziemlich gut.
I can't do it like this.	Ich kann es nicht so machen.
Sex at a distance is part of it.	Sex auf Distanz gehört dazu.
We live with them, not the other way around.	Wir leben mit ihnen, nicht umgekehrt.
And it's probably true.	Und es ist wahrscheinlich wahr.
When her beautiful green eyes opened, there was worry in them.	Als sich ihre schönen grünen Augen öffneten, war Sorge in ihnen.
It was awful sitting there not knowing what was happening outside.	Es war schrecklich, dort zu sitzen und nicht zu wissen, was draußen geschah.
There's no way back for me now.	Da gibt es für mich jetzt keinen Weg mehr zurück.
If you had said no, they might have stopped.	Wenn du nein gesagt hättest, hätten sie vielleicht aufgehört.
For me it's personal.	Für mich ist es persönlich.
Remember, the world can be a beautiful place if you let it.	Denken Sie daran, die Welt kann ein schöner Ort sein, wenn Sie es zulassen.
Inside, a light was on in the kitchen.	Drinnen brannte in der Küche ein Licht.
who he met.	Wen er traf.
For others it can be an injury.	Für andere kann es eine Verletzung sein.
Your argument comes too late.	Ihr Argument kommt zu spät.
You really did it.	Sie haben es wirklich geschafft.
The first part took place in the fresh air.	Der erste Teil fand an der frischen Luft statt.
In truth it wasn't difficult.	In Wahrheit war es nicht schwer.
I hope my dad gets off me.	Ich hoffe, mein Dad kommt von mir runter.
I'm feeling pretty good.	Ich fühle mich ziemlich gut.
We've been keeping an eye on the date for a while.	Wir haben das Datum einige Zeit im Auge behalten.
When they go into battle, they pull others behind them.	Wenn sie in den Kampf ziehen, ziehen sie andere hinter sich her.
He needs to rest.	Er muss sich ausruhen.
However, she was not returned to her normal cell.	Sie wurde jedoch nicht in ihre normale Zelle zurückgebracht.
I appreciate you taking the time to do this.	Ich weiß es zu schätzen, dass Sie sich die Zeit dafür genommen haben.
We'll be done very soon too.	Wir sind auch sehr bald fertig.
Her room was basically empty.	Ihr Zimmer war im Grunde leer.
The course is not without limitations.	Das Studium ist nicht ohne Einschränkungen.
When you've been married for twenty years, you forget what it's like.	Wenn man zwanzig Jahre verheiratet ist, vergisst man, wie das ist.
It was so sad.	Es war so traurig.
Sex, to take the most obvious example.	Sex, um das offensichtlichste Beispiel zu nennen.
This was just shot out of the water.	Das wurde einfach aus dem Wasser geschossen.
And just love of the game.	Und einfach die Liebe zum Spiel.
He was told she didn't do it.	Ihm wurde gesagt, sie hätte es nicht getan.
Make sure they stay in place no matter what.	Stellen Sie sicher, dass sie an Ort und Stelle bleiben, egal was passiert.
You know who it is and still decide to follow him.	Du weißt, wer es ist, und entscheidest dich trotzdem, ihm zu folgen.
No one was late because she was never late.	Niemand kam zu spät, weil sie nie zu spät kam.
Her beautiful eyes shine again.	Ihre wunderschönen Augen leuchten wieder.
But that wasn't forever.	Aber das war nicht für immer.
That's the big story.	Das ist die große Geschichte.
But now the words stuck in her throat.	Doch nun blieben ihr die Worte im Hals stecken.
Both men were down.	Beide Männer waren am Boden.
But at least it has a chance of success.	Aber es hat zumindest Aussicht auf Erfolg.
I took that to heart.	Das habe ich mir zu Herzen genommen.
It's a man thing.	Es ist eine Männersache.
He walked fast.	Er ging schnell.
On the way I passed three dogs.	Auf dem Weg bin ich an drei Hunden vorbeigekommen.
I was then halfway through my second tour in the country.	Ich war dann auf halbem Weg durch meine zweite Tour im Land.
The least you can do for yourself is try.	Das Mindeste, was Sie für sich selbst tun können, ist es zu versuchen.
your light is burning	Dein Licht brennt.
Go firmly on their faces.	Gehen Sie fest auf ihre Gesichter.
We own houses.	Wir besitzen Häuser.
And you turned her down.	Und du hast sie abgewiesen.
But one morning.	Aber eines Morgens.
She cried too.	Sie weinte auch.
The old man lay down to dream.	Der alte Mann legte sich hin, um zu träumen.
i miss her	Ich vermisse sie.
Even if it's just practice, we both want it.	Auch wenn es nur Übung ist, wollen wir beide es.
She was happy to be back in her home country.	Sie war froh, wieder in ihrer Heimat zu sein.
You will enjoy every taste and you will not feel so far from home.	Sie werden jeden Geschmack genießen und sich nicht so weit von zu Hause fühlen.
You own everything.	Sie besitzen alles.
If you could, you would put a ring on him.	Wenn du könntest, würdest du ihm einen Ring anhängen.
Or write a letter.	Oder einen Brief schreiben.
This is one of our most frequently asked questions.	Dies ist eine unserer am häufigsten gestellten Fragen.
A lot was different back then.	Damals war vieles anders.
Try to stop thinking about how to end my life.	Versuche aufzuhören, darüber nachzudenken, wie ich mein Leben beenden könnte.
I know it's not enough just to be there.	Ich weiß, es reicht nicht, nur da zu sein.
You come home and you don't tell me anything until now.	Du kommst nach Hause und sagst mir bis jetzt nichts.
It's just fine.	Es ist einfach gut.
In fact, they do this in a variety of ways.	Tatsächlich tun sie dies auf verschiedene Weise.
So you have to leave us now.	Also musst du uns jetzt verlassen.
He checked, but again there was nothing.	Er sah nach, aber wieder war nichts da.
I was afraid.	Ich hatte Angst.
That means keeping them locked when you have kids in the house.	Das bedeutet, sie verschlossen zu halten, wenn Sie Kinder im Haus haben.
The government and its existence has often been the subject of debate.	Die Regierung und ihre Existenz war oft Gegenstand von Debatten.
We will only worry about ourselves and not about them.	Wir werden uns nur um uns selbst sorgen und nicht um sie.
How far can you go?.	Wie weit kannst du gehen?.
Soft at first, then strong and powerful.	Zuerst weich, dann stark und kraftvoll.
He has been using the tools for years.	Er nutzt die Tools seit Jahren.
And here's the really weird thing.	Und hier ist das wirklich Seltsame.
There is room for a bed if you need a break.	Es gibt Platz für ein Bett, wenn Sie eine Pause brauchen.
She wants that friend from you.	Sie will diesen Freund von dir.
All for free, every week.	Alles kostenlos, jede Woche.
Something was wrong with him.	Etwas stimmte nicht mit ihm.
They speak harshly about crime.	Sie sprechen hart über Kriminalität.
Played it day after day.	Habe es Tag für Tag gespielt.
So that shows you how little we have here.	Das zeigt Ihnen also, wie wenig wir hier haben.
It's nice to have these options available.	Es ist schön, diese Optionen zur Verfügung zu haben.
Mom looked up and saw me.	Mama blickte auf und sah mich.
But my argument is that it doesn't make sense.	Aber mein Argument ist, dass das keinen Sinn macht.
It makes you work.	Es lässt dich arbeiten.
He hadn't finished his work yet.	Er hatte seine Arbeit noch nicht beendet.
However, making the correct diagnosis can be difficult.	Die richtige Diagnose zu stellen, kann jedoch schwierig sein.
Mix everything together.	Mischen Sie alles zusammen.
It's not a good gift.	Es ist kein gutes Geschenk.
You can even try out how they look in a series.	Sie können sogar ausprobieren, wie sie in einer Serie aussehen.
Most would benefit them.	Die meisten würden ihnen zugute kommen.
It's still not finished.	Es ist immer noch nicht fertig.
I had shown him light.	Ich hatte ihm Licht gezeigt.
I put the phone back to my ear.	Ich legte das Telefon wieder an mein Ohr.
She shouldn't be in this industry.	Sie sollte nicht in dieser Branche tätig sein.
His hand was hard and wet.	Seine Hand war hart und nass.
She's on the run.	Sie ist auf der Flucht.
She went to college.	Sie ist aufs College gegangen.
This is not a new book.	Dies ist kein neues Buch.
I've worn them a lot.	Ich habe sie viel getragen.
She kept her head down, looking for something to fill her stomach.	Sie hielt den Kopf gesenkt und suchte nach etwas, das ihren Magen füllte.
It was the first and only time we met.	Es war das erste und einzige Mal, dass wir uns getroffen haben.
You are just in time for her.	Sie sind gerade rechtzeitig für sie.
I told him and he shook his head.	Ich sagte es ihm und er schüttelte den Kopf.
Do this for as long as you have to.	Tun Sie das so lange, wie Sie es tun müssen.
Gets through the lines easily.	Kommt leicht durch die Linien.
And how it happens, no one really knows.	Und wie es passiert, weiß niemand wirklich.
And we are different.	Und wir sind anders.
However, this is obviously not the case.	Dies ist jedoch offensichtlich nicht der Fall.
They have a fresh garden and the food was very good.	Sie haben einen frischen Garten und das Essen war sehr gut.
This is a safe procedure.	Dies ist ein sicheres Verfahren.
That's on my left hand.	Das ist auf meiner linken Hand.
Then came the war.	Dann kam der Krieg.
She keeps to herself.	Sie bleibt für sich.
you made me happy	Sie haben mich glücklich gemacht.
But their children will not be human.	Aber ihre Kinder werden keine Menschen sein.
Everything he kept in the back room.	Alles, was er im Hinterzimmer aufbewahrt hatte.
And, according to some, no less serious.	Und nach Ansicht einiger nicht weniger ernst.
It was over anyway, or entered a new phase.	Es war sowieso vorbei oder in eine neue Phase eingetreten.
She looked at the other man coming through the garden.	Sie sah den anderen Mann an, der durch den Garten kam.
Sorry no, he said.	Entschuldigung, nein, sagte er.
I didn't care about any of that.	All das war mir egal.
Such things.	Solche Sachen.
Various natural causes.	Verschiedene natürliche Ursachen.
Of course, our work is not unlimited.	Natürlich ist unsere Arbeit jedoch nicht grenzenlos.
But what else belonged to him he could not say.	Aber was ihm sonst gehörte, konnte er nicht sagen.
I'm not trying to solve the problem at the moment.	Ich versuche das Problem im Moment nicht zu lösen.
However, instead of getting his friend back, he gets something much worse.	Anstatt seinen Freund zurückzubekommen, bekommt er jedoch etwas viel Schlimmeres.
Proud people are stupid.	Stolze Menschen sind dumm.
We struck immediately.	Wir haben sofort zugeschlagen.
Or whether they are healthy or not.	Oder ob sie gesund sind oder nicht.
He would tell her that.	Das würde er ihr sagen.
She loved him more than anyone now.	Sie liebte ihn jetzt mehr als jeden anderen.
It's a very real force, a very real presence.	Es ist eine sehr reale Kraft, eine sehr reale Präsenz.
Well, at least she had said something nice.	Nun, zumindest hatte sie etwas Nettes gesagt.
But also the demand for the third option.	Aber auch die Nachfrage nach der dritten Option.
They were lucky.	Sie hatten Glück gehabt.
You want a girl, any girl	Du willst ein Mädchen, irgendein Mädchen.
I can still remember the radio days well.	Ich kann mich noch gut an die Radiotage erinnern.
He was nauseous with an upset stomach.	Ihm war übel mit Magenverstimmung.
Hard to see and hard to understand.	Schwer zu sehen und schwer zu verstehen.
I also feel very affected.	Ich fühle mich auch sehr betroffen.
Here's a good example.	Hier ist ein gutes Beispiel.
You see things in people that others don't see.	Sie sehen Dinge in Menschen, die andere nicht sehen.
The pain was like nothing she had ever known.	Der Schmerz war wie nichts, was sie je gekannt hatte.
Do what you have to do and leave when you're ready.	Tun Sie, was Sie tun müssen, und gehen Sie, wenn Sie bereit sind.
For example, she never went anywhere.	Zum Beispiel ist sie nie irgendwohin gefahren.
More questions passed and more confusion.	Weitere Fragen vergingen und noch mehr Verwirrung.
The ship disappeared after a moment.	Das Schiff verschwand nach einem Moment.
One helps you lose, the other helps you win.	Das eine hilft Ihnen beim Verlieren, das andere beim Gewinnen.
We just say a house.	Wir sagen einfach ein Haus.
It offers low cost but high quality web design services.	Es bietet kostengünstige, aber qualitativ hochwertige Webdesign-Dienstleistungen.
I made him work for it, but he just got it.	Ich habe ihn dafür arbeiten lassen, aber er hat es einfach verstanden.
Nobody was killed.	Niemand wurde getötet.
It costs her time.	Es kostet sie Zeit.
I help myself at the table until there's nothing left.	Ich bediene mich am Tisch, bis nichts mehr übrig ist.
It never is.	Das ist es nie.
She took another step.	Sie machte einen weiteren Schritt.
So very, very wrong.	Also sehr, sehr falsch.
And that you were involved in a murder.	Und dass Sie in einen Mord verwickelt waren.
That's too late.	Das ist zu spät.
Response to treatment was assessed.	Das Ansprechen auf die Behandlung wurde festgestellt.
And then she died half an hour later.	Und dann starb sie eine halbe Stunde später.
Something in him.	Etwas in ihm.
Both are serious mistakes.	Beides ist ein schwerwiegender Fehler.
He examined them, found nothing of value, nothing that could identify the men.	Er untersuchte sie, fand nichts Wertvolles, nichts, was die Männer identifizieren konnte.
It has soul, body and spirit.	Es hat Seele, Körper und Geist.
If they go to court over this, they will absolutely lose.	Wenn sie deswegen vor Gericht gehen, werden sie absolut verlieren.
I know he did it.	Ich weiß, dass er es getan hat.
I was led through the streets to a police station.	Ich wurde durch die Straßen zu einer Polizeiwache geführt.
She was gone forever.	Sie war weg, für immer.
You don't trust anyone, especially not me.	Du vertraust niemandem, schon gar nicht mir.
All of the above had one thing in common.	Alle oben genannten hatten eines gemeinsam.
He didn't like to think too far ahead.	Er ließ sich nicht gern zu weit vorausdenken.
That's the strong stuff.	Das ist das starke Zeug.
The intended meaning of this construction is as follows.	Die beabsichtigte Bedeutung dieser Konstruktion ist wie folgt.
Eat a damn fruit.	Iss ein verdammtes Obst.
i had love	Ich hatte Liebe.
They didn't want to marry black people.	Sie wollten keine Schwarzen heiraten.
However, keep it simple.	Halten Sie es jedoch einfach.
But somehow it was different.	Aber irgendwie war das anders.
We didn't think about it any further.	Wir dachten nicht weiter darüber nach.
He watched for the storm.	Er hielt nach dem Sturm Ausschau.
The match was brought to the outside of the ring.	Das Streichholz wurde zur Außenseite des Rings gebracht.
i'll do it fast	Ich mache es schnell.
There were thousands dead.	Es gab Tausende von Toten.
This is really cool news.	Das sind wirklich coole Neuigkeiten.
he is only	Er ist nur.
I had no idea what we were going to wear.	Ich hatte keine Ahnung, was wir anziehen würden.
I do not agree with it.	Dem stimme ich nicht zu.
And the players got away with it back then.	Und die Spieler kamen damals damit durch.
And then to work properly.	Und dann richtig zu arbeiten.
Now there was real beauty.	Jetzt gab es wirkliche Schönheit.
Let him do anything but act.	Lass ihn alles andere tun als handeln.
You might want to consider going cash, in the short term anyway.	Vielleicht möchten Sie in Betracht ziehen, bar zu gehen, kurzfristig sowieso.
From six independent experiments.	Aus sechs unabhängigen Experimenten.
It's actually limited to that.	Es ist eigentlich auf die beschränkt.
I'll have a look.	Ich gucke mal.
Or just get up and sit down a lot.	Oder stehen Sie einfach auf und setzen Sie sich viel hin.
It's the turn of the book.	Es ist die Wende des Buches.
This is a business.	Dies ist ein Geschäft.
You stop bringing up anything.	Du hörst auf, irgendetwas vorzubringen.
He will miss her.	Er wird sie vermissen.
Damn, here we are again.	Verdammt, hier sind wir wieder.
She also said many other things.	Sie sagte auch viele andere Dinge.
The first T	Das erste T.
He didn't know if they believed that, but they didn't run away.	Er wusste nicht, ob sie das glaubten, aber sie rannten nicht weg.
Everyone loved her.	Jeder liebte sie.
Just a touch.	Nur eine Berührung.
Even a few years ago, which we didn't want to let go of anymore.	Vor einigen Jahren sogar, die wir nicht mehr loslassen wollten.
This is just the beginning.	Dies ist nur der Anfang.
Much more information can be found on their website.	Viele weitere Informationen finden Sie auf ihrer Website.
He was the best player present.	Er war der beste anwesende Spieler.
If the legs can be easily removed, do that first.	Wenn die Beine leicht entfernt werden können, tun Sie dies zuerst.
However they come to us, we cannot give in.	Wie auch immer sie auf uns zukommen, wir können nicht nachgeben.
She studies it excitedly.	Sie studiert es aufgeregt.
If necessary, hold on to something for balance.	Halten Sie sich bei Bedarf an etwas fest, um das Gleichgewicht zu halten.
It's the other way around.	Es ist umgekehrt.
Thus is true.	Somit ist wahr.
He didn't count them.	Er zählte sie nicht.
The decision often depends on the setting.	Oft hängt die Entscheidung vom Setting ab.
Nobody said a word.	Keiner sagte ein Wort.
He was only interested in making money.	Er war nur daran interessiert, Geld zu verdienen.
He couldn't do anything.	Er konnte nichts tun.
I have to take responsibility for that.	Das muss ich verantworten.
My guess is that anyone could use it.	Meine Vermutung ist, dass jeder es benutzen könnte.
I heard you're really light on your feet too.	Ich habe gehört, du bist auch richtig leichtfüßig.
And then he was dead.	Und dann war er tot.
I used to have a plan, but now everything has changed.	Früher hatte ich einen Plan, aber jetzt hat sich alles geändert.
There are other differences.	Es gibt weitere Unterschiede.
And yes, he might be right about what she needed.	Und ja, er könnte Recht haben mit dem, was sie brauchte.
You just have to take it and make the best of it.	Man muss es einfach nehmen und das Beste daraus machen.
There weren't very many people to be seen.	Es waren nicht sehr viele Leute zu sehen.
There are various reasons for this.	Dies hat verschiedene Gründe.
But he himself knew nothing about it.	Aber er selbst wusste nichts davon.
one of them said.	Einer von ihnen sagte.
I spoke to him earlier.	Ich habe vorhin mit ihm gesprochen.
Nobody else was left.	Niemand sonst war übrig.
His eyes finally focused on her and he seemed a little more there.	Seine Augen konzentrierten sich schließlich auf sie und er schien etwas mehr da zu sein.
In fact, there are only two language features that we've used here.	In der Tat gibt es nur zwei Sprachfunktionen, die wir hier verwendet haben.
Like everyone else.	Wie jeder andere.
Sleep had brought no rest.	Der Schlaf hatte keine Ruhe gebracht.
I mean it was the original end of the tour.	Ich meine, es war das ursprüngliche Ende der Tour.
One thing is for sure.	Eine Sache ist sicher.
He made her sound special, but she knew he was lying.	Er ließ sie besonders klingen, aber sie wusste, dass er log.
Now he's all over me.	Jetzt ist er komplett über mir.
More precisely, it is excellent for its entire length.	Genauer gesagt ist es für seine gesamte Länge ausgezeichnet.
Everyone has memories.	Jeder hat Erinnerungen.
However, the results were not significant given the small sample size.	Die Ergebnisse waren jedoch angesichts der kleinen Stichprobengröße nicht signifikant.
As such, the product is of no practical use.	Als solches ist das Produkt nicht von praktischem Nutzen.
The end of desire is the new.	Das Ende der Begierde ist das Neue.
The sun hasn't quite set yet.	Die Sonne ist noch nicht ganz untergegangen.
Then it's not just a small car like you thought.	Dann ist es nicht nur ein kleines Auto, wie Sie dachten.
want to change things.	Dinge ändern wollen.
The case was not moved by the lower court.	Der Fall wurde nicht von der unteren Instanz verschoben.
Because she is in this situation now.	Weil sie sich jetzt in dieser Situation befindet.
I can only judge how the players play.	Ich kann nur beurteilen, wie die Spieler spielen.
If not, buy it and learn how to use it.	Wenn nicht, kaufen Sie es und lernen Sie, wie man es benutzt.
Fighting can injure or even kill birds.	Kämpfe können Vögel verletzen oder sogar töten.
Practice, practice, practice.	Üben, üben, üben.
Yes very good.	Ja sehr gut.
I checked it out, really.	Ich habe mir das angeschaut, wirklich.
A full physical examination was performed.	Eine vollständige körperliche Untersuchung wurde durchgeführt.
Don't worry, that's clean.	Keine Sorge, das ist sauber.
The food at this party was quite rich.	Das Essen auf dieser Party war ziemlich reichhaltig.
Look closely there.	Schau dort genau hin.
And they look it.	Und sie sehen es aus.
And that's how the sun came out.	Und genau so kam die Sonne heraus.
The world would have been a much better place.	Die Welt wäre ein viel besserer Ort gewesen.
I want to write it in modern times.	Ich möchte es in der Neuzeit schreiben.
I think it's my new favorite movie.	Ich glaube, es ist mein neuer Lieblingsfilm.
He said the team has done a lot of work.	Er sagte, das Team habe viel Arbeit geleistet.
He scared me.	Er hat mich erschreckt.
Will not be recorded.	Wird nicht aufgezeichnet.
He works a lot.	Er arbeitet viel.
Thank you for taking care of it.	Danke, dass du dich darum gekümmert hast.
We mean love as action.	Wir meinen Liebe als Handlung.
Anyway, what an experience to have!.	Wie auch immer, was für eine Erfahrung zu haben!.
He turns the pages.	Er blättert um.
All the pieces of his dream were in place now.	Alle Teile seines Traums waren jetzt an Ort und Stelle.
And it was perfect.	Und es war perfekt.
He was the unknown but powerful leader.	Er war der unbekannte, aber mächtige Anführer.
Someone would approach, usually someone quite old.	Jemand würde sich nähern, normalerweise jemand, der ziemlich alt ist.
The secondary endpoint was the length of hospital stay after surgery.	Der sekundäre Endpunkt war die Krankenhausverweildauer nach der Operation.
Patient samples provided.	Patientenproben zur Verfügung gestellt.
To be fair.	Um fair zu sein.
But then he felt his heart begin to beat faster.	Aber dann spürte er, wie sein Herz schneller zu schlagen begann.
He played as a regular left-back.	Er spielte als regulärer Linksverteidiger.
No patient was ever treated prior to the second visit.	Kein Patient wurde jemals vor der zweiten Untersuchung behandelt.
But unfortunately we were too close to the parents.	Aber leider waren wir den Eltern zu nahe.
Give each other space and respect.	Geben Sie sich gegenseitig Raum und Respekt.
I believe this place is my home.	Ich glaube, dass dieser Ort mein Zuhause ist.
You think you have the answers to everything.	Du denkst, du hast die Antworten auf alles.
And he did.	Und das tat er.
And forever a part of our history.	Und für immer ein Teil unserer Geschichte.
Your body tells you something about this experience.	Ihr Körper sagt Ihnen etwas über diese Erfahrung.
Something is wrong in your head.	Irgendwas stimmt nicht im Kopf.
If set, it indicates an error.	Wenn gesetzt, zeigt es einen Fehler an.
Really, we humans have been changing the world for a long time.	Wirklich, wir Menschen verändern die Welt schon lange.
I have nothing against the government.	Ich habe nichts gegen die Regierung.
Photographs are an important one.	Eine wichtige davon sind Fotos.
You won't harm us.	Sie werden uns nichts tun.
But it seems really good.	Aber es scheint wirklich gut zu sein.
That didn't work very well.	Das hat nicht sehr gut funktioniert.
The rest of us stand in silence.	Wir anderen stehen schweigend da.
You are no longer either with us or against us.	Du bist nicht mehr entweder für uns oder gegen uns.
Watch the product video and learn more here.	Sehen Sie sich das Produktvideo an und erfahren Sie hier mehr.
So they choose their destination and their time.	Also wählen sie ihr Ziel und ihre Zeit.
They meet in an apartment.	Sie treffen sich in einer Wohnung.
It shows personal interest.	Es zeigt persönliches Interesse.
It just has to stop.	Es muss einfach aufhören.
But it wasn't time.	Aber es war nicht an der Zeit.
I am the only me there is.	Ich bin das einzige Ich, das es gibt.
He asked me my name.	Er fragte mich, wie ich heiße.
Or many other things that went on in his life.	Oder vieles andere, was in seinem Leben vor sich ging.
Fields asked him how he was feeling.	Fields fragte ihn, wie er sich fühle.
I just loved the kid.	Ich habe das Kind einfach geliebt.
You below me and I below you.	Du unter mir und ich unter dir.
everyone but me	Jeder außer mir.
Chop down that tree.	Fällen Sie diesen Baum.
Just to shit on me more.	Nur um mehr auf mich zu scheißen.
It's part of the result.	Es ist Teil des Ergebnisses.
I know it will work for my best.	Ich weiß, dass es zu meinem Besten arbeiten wird.
He was my doctor.	Er war mein Arzt.
You never made me feel like you didn't want me.	Du hast mir nie das Gefühl gegeben, dass du mich nicht willst.
However, we can choose other confidence levels that suit our needs.	Wir können jedoch andere Konfidenzniveaus wählen, die unseren Anforderungen entsprechen.
But you are honest.	Aber du bist ehrlich.
I say would not have and will not have.	Ich sage hätte und werde nicht haben.
It was wrong.	Es war falsch.
I just thought.	Ich dachte nur.
I wasn't even thirty yet.	Ich war noch nicht einmal dreißig.
It's a busy, busy place.	Es ist ein geschäftiger, geschäftiger Ort.
They would blend in well with the background.	Sie würden sich gut mit dem Hintergrund vermischen.
Sure, they turned out to be pretty good games.	Sicher, es sind ziemlich gute Spiele geworden.
And they're not that far away.	Und sie sind nicht so weit weg.
They needed more rest than he did.	Sie brauchten mehr Ruhe als er.
I gave her your message.	Ich habe ihr deine Nachricht gegeben.
She gets confused.	Sie wird verwirrt.
When touched, it appears very light.	Bei Berührung wirkt es sehr leicht.
It's often about listening.	Häufig geht es ums Zuhören.
God knows what you saw.	Gott weiß, was du gesehen hast.
I need to change the subject quickly.	Ich muss schnell das Thema wechseln.
Another hundred steps.	Noch hundert Schritte.
Happened just last week.	Ist erst letzte Woche passiert.
The decision is of course yours.	Die Entscheidung liegt natürlich bei Ihnen.
One of them.	Einer von ihnen.
This was a world at its most extreme.	Dies war eine Welt in ihrer extremsten Form.
There is a small release every time you use it.	Jedes Mal, wenn Sie es verwenden, gibt es eine kleine Freigabe.
In this card game, players try to complete sets of characters.	In diesem Kartenspiel versuchen die Spieler, Sätze von Charakteren zu vervollständigen.
Which one depends on the engine.	Welche, hängt vom Motor ab.
tumor stage and size.	Tumorstadium und -größe.
have everything written down.	Alles aufschreiben lassen.
He liked me too.	Er mochte mich auch.
He kept shooting and hitting the mark again.	Er schoss immer wieder und traf wieder ins Schwarze.
Nothing has changed.	Nichts hat sich verändert.
Or listen to the radio.	Oder Radio hören.
You have to click through the pictures and make up your own mind.	Sie müssen sich durch die Bilder klicken und sich selbst ein Bild machen.
You have to guess the correct name.	Sie sollen den richtigen Namen erraten.
You too if you decide to leave.	Sie auch, wenn Sie sich entscheiden zu gehen.
And she didn't know them or much about them.	Und sie kannte sie nicht oder viel über sie.
Traffic seemed light for this evening time.	Der Verkehr schien für diese Abendzeit leicht zu sein.
Here we are again.	Da sind wir wieder.
Not even birds.	Nicht einmal Vögel.
However, it complicated her own journey.	Es erschwerte jedoch ihre eigene Reise.
It shouldn't come as a surprise.	Es sollte keine Überraschung sein.
I wasn't in my right mind.	Ich war nicht bei klarem Verstand.
He was tall and standing far too close.	Er war groß und stand viel zu nah.
It means nothing to me.	Es bedeutet mir nichts.
Something horrible.	Etwas Schreckliches.
And just released from the same adult education center.	Und gerade von der gleichen Volkshochschule entlassen.
Animals and people began to get very sick.	Tiere und Menschen begannen sehr krank zu werden.
There are many ways it can break.	Es gibt viele Möglichkeiten, wie es brechen kann.
I ask you to go with me.	Ich bitte dich, mit mir zu gehen.
Maybe someday I'll have to make one.	Vielleicht muss ich eines Tages einen machen.
Also, he didn't like being told what to do.	Außerdem mochte er es nicht, wenn man ihm sagte, was er tun sollte.
As this is a deck of cards, the images are quite small.	Da es sich um ein Kartenspiel handelt, sind die Bilder recht klein.
She couldn't say.	Das konnte sie nicht sagen.
You haven't gotten us anywhere yet.	Sie haben uns noch nicht weitergebracht.
He hadn't heard anything, but somehow he knew something was wrong.	Er hatte nichts gehört, aber irgendwie wusste er, dass etwas nicht stimmte.
Whether he could already say the words or not.	Ob er die Worte schon sagen konnte oder nicht.
Our relationship is crazy now.	Unsere Beziehung ist jetzt verrückt.
My first thought was how can anyone do such a thing.	Mein erster Gedanke war, wie kann jemand so etwas tun.
And that has been the problem so far.	Und das war bisher das Problem.
Here we make only a few necessary remarks.	Hier machen wir nur ein paar notwendige Bemerkungen.
Of course he had gotten the message when it happened.	Natürlich hatte er die Nachricht erhalten, als es passierte.
Therefore, data from this dog were retained for statistical analysis.	Daher wurden die Daten dieses Hundes für die statistische Analyse aufbewahrt.
Something moved.	Etwas bewegte sich.
Patients with both disease courses were excluded.	Patienten mit beiden Krankheitsverläufen wurden ausgeschlossen.
From an early age he was interested in natural history.	Schon früh interessierte er sich für Naturgeschichte.
I know the pictures will be amazing.	Ich weiß, dass die Bilder fantastisch sein werden.
It seemed like her luck had changed.	Es schien, als hätte sich ihr Glück geändert.
She leaned forward further.	Sie beugte sich weiter vor.
Check it out to find some good tools.	Probieren Sie es aus, um einige gute Tools zu finden.
First, she was proud.	Erstens war sie stolz.
It's different now.	Jetzt ist es anders.
I am happy to comply with your request.	Gerne komme ich Ihrer Anfrage nach.
Place on a plate and let cool.	Auf einen Teller geben und abkühlen lassen.
Each player controls an army of their color.	Jeder Spieler kontrolliert eine Armee seiner Farbe.
There are a few in my town and yours too.	In meiner Stadt gibt es ein paar, in deiner auch.
It's not working.	Es geht nicht.
But I think the balance is broken.	Aber meiner Ansicht nach ist das Gleichgewicht gebrochen.
I have to survive	Ich muss überleben.
The bar is much lower.	Die Messlatte liegt viel niedriger.
I called a few times but got no answer.	Ich habe ein paar Mal gerufen, aber keine Antwort erhalten.
It was part of the life he had put aside.	Es war Teil des Lebens, das er beiseite gelegt hatte.
It will be like looking at the sea, she had said.	Es wird so sein, als hätten wir das Meer vor uns, hatte sie gesagt.
Put a drop of oil in the center of the bowl.	Öltropfen in die Mitte der Schüssel geben.
That's exactly what they do.	Genau das tun sie.
But you didn't.	Aber das hast du nicht.
I've been thinking about it since that night.	Seit jener Nacht denke ich daran.
He saw the past and the future.	Er sah die Vergangenheit und die Zukunft.
That wasn't a question she could answer.	Das war keine Frage, die sie beantworten konnte.
He went on to give an account of his role in the case.	Er fuhr mit einem Bericht über seine Rolle in dem Fall fort.
The media let it happen.	Die Medien haben es geschehen lassen.
I shot one back.	Ich habe einen zurückgeschossen.
But in a nutshell, you're right.	Aber auf den Punkt gebracht hast du Recht.
The boy couldn't take his eyes out of it for a day now.	Der Junge konnte jetzt an einem Tag nicht mehr aus den Augen.
They really didn't want to have to talk to me.	Sie wollten wirklich nicht mit mir reden müssen.
Neither of us had been drinking or using drugs in years.	Keiner von uns hatte seit Jahren etwas getrunken oder Drogen genommen.
No more business as usual.	Kein Business-as-usual mehr.
This might be my highest daily word count ever.	Dies könnte meine höchste tägliche Wortzahl aller Zeiten sein.
Actually a short topic.	Eigentlich ein kurzes Thema.
We were out of balance.	Wir waren aus dem Gleichgewicht geraten.
Only she wasn't.	Nur war sie es nicht.
However, this is often not achieved.	Dies wird jedoch häufig nicht erreicht.
He could probably run down a street over broken glass.	Er könnte wahrscheinlich über Glasscherben eine Straße hinunterrennen.
However, you may want to get a second opinion.	Vielleicht möchten Sie aber eine zweite Meinung einholen.
Sure, there are tough days, but a new day is coming soon.	Sicher, es gibt harte Tage, aber bald kommt ein neuer Tag.
In this he differed from her mother.	Darin unterschied er sich von ihrer Mutter.
She had done this for years.	Sie hatte dies jahrelang getan.
Somewhere safe and quiet and never easy to find.	Irgendwo sicher und ruhig und es war nie leicht zu finden.
I know that won't be a problem.	Ich weiß, das wird kein Problem sein.
She saw no corpses of the enemy.	Sie sah keine Leichen des Feindes.
I really don't want to leave her now.	Ich möchte sie jetzt wirklich nicht verlassen.
Can't remember his name now.	Kann mich jetzt nicht an seinen Namen erinnern.
He could have known.	Er hätte es wissen können.
We must act quickly.	Wir müssen schnell handeln.
Call and let me know.	Rufen Sie an und lassen Sie es mich wissen.
The couple eventually had seven children.	Das Paar hatte schließlich sieben Kinder.
Don't question my love	Stell meine Liebe nicht in Frage.
Or when he what was it.	Oder als er, was war es.
It's hard to put my story into words.	Es ist schwer, meine Geschichte in Worte zu fassen.
All hours of the day and night.	Alle Stunden des Tages und der Nacht.
I don't sweat a lot.	Ich schwitze nicht viel.
He has denied the allegations.	Er hat die Vorwürfe zurückgewiesen.
You know how she treats her little boy.	Du weißt, wie sie mit ihrem kleinen Jungen umgeht.
Got this beautiful apartment.	Habe diese schöne Wohnung.
And in other countries of the world.	Und in anderen Ländern der Welt.
There are far more variables to consider than travel time.	Es gibt weitaus mehr Variablen zu berücksichtigen als die Reisezeit.
Here in the living room.	Hier im Wohnzimmer.
It's in minor.	Es ist in Moll.
I have never said that.	Ich habe das nie gesagt.
Your last contract with her.	Ihr letzter Vertrag mit ihr.
Anyway, it didn't matter.	Jedenfalls war es egal.
But now it's your turn.	Aber jetzt bist du dran.
Still it was morning.	Trotzdem war es Morgen.
Probably too many.	Wahrscheinlich zu viele.
But with different date and time values.	Aber mit unterschiedlichen Datums- und Uhrzeitwerten.
She started to calm down.	Sie begann sich zu beruhigen.
She was my top pick for at least the bottom three.	Sie war meine erste Wahl für mindestens die unteren drei.
We should be proud of our own culture.	Wir sollten stolz auf unsere eigene Kultur sein.
You have the weekend to vote.	Sie haben das Wochenende, an dem Sie abstimmen können.
First, it gives me additional places to find new leads.	Erstens gibt mir das zusätzliche Orte, an denen ich neue Leads finden kann.
My back too.	Mein Rücken auch.
I think that's how they ask themselves the question.	Ich denke, so stellen sie sich die Frage.
First of all, have a nice weekend everyone!	Jetzt erst einmal allen ein schönes Wochenende!.
Not all, but some will.	Nicht alle, aber einige werden es tun.
The law is different.	Das Gesetz ist anders.
I must have run right past her and not even noticed.	Ich muss direkt an ihr vorbei gerannt sein und es nicht einmal bemerkt haben.
I mean you do	Ich meine, das tust du.
But she couldn't help herself to go further.	Aber sie konnte sich nicht beherrschen, weiter zu gehen.
It's up to me to show that it's not possible.	Es liegt an mir zu zeigen, dass es nicht möglich ist.
Also want to change the handlebars.	Möchte auch den Lenker wechseln.
We take everything she says and does seriously.	Wir nehmen alles, was sie sagt und tut, ernst.
That makes a lot of people nervous.	Das macht viele nervös.
The two still text each other often.	Die beiden schreiben sich immer noch oft.
Her face was pale, her eyes red.	Ihr Gesicht war blass, ihre Augen rot.
So it will take a couple of weeks.	Es dauert also ein paar Wochen.
It's neither here nor there.	Das ist weder hier noch dort.
They bring food.	Sie bringen Essen.
The lower leaves usually show symptoms first.	Die unteren Blätter zeigen normalerweise zuerst Symptome.
It still worked.	Es funktionierte noch.
You can use a point.	Sie können einen Punkt verwenden.
Money follows management.	Geld folgt Management.
There is no plan.	Es gibt keinen Plan.
That is of course absolutely correct.	Das ist natürlich vollkommen richtig.
There's nothing anyone can do.	Es gibt nichts, was jemand tun kann.
I couldn't make it without you	Ich könnte es nicht ohne dich schaffen.
He wants to pay for my education.	Er will meine Ausbildung bezahlen.
The parents storm, the child watches.	Die Eltern stürmen, das Kind schaut zu.
History will judge them by what they did.	Die Geschichte wird sie danach beurteilen, was sie getan haben.
She had a kind of smile.	Sie hatte eine Art Lächeln.
I didn't notice in which direction she was going.	Ich merkte nicht, in welche Richtung sie ging.
I followed the noise into the bathroom.	Ich folgte dem Geräusch ins Badezimmer.
This new book sounds very useful.	Dieses neue Buch klingt sehr nützlich.
Besides, he wanted to fight someone.	Außerdem wollte er gegen jemanden kämpfen.
It's very pretty how the hair falls and moves.	Es ist sehr hübsch, wie die Haare fallen und sich bewegen.
She feels the old pressure to do well.	Sie spürt den alten Druck, es gut zu machen.
I'm sorry, she said.	Es tut mir leid, sagte sie.
That was a name she knew.	Das war ein Name, den sie kannte.
Get what you came for.	Holen Sie sich, wofür Sie gekommen sind.
A few years.	Ein paar Jahren.
I had a thought.	Mir kam ein Gedanke.
That's one way.	Das ist ein Weg.
Three windows in front.	Vorne drei Fenster.
During your weight loss you need to work on yourself.	Während Ihrer Gewichtsabnahme müssen Sie an sich arbeiten.
She wasn't allowed to go alone.	Sie durfte nicht alleine gehen.
That was option two.	Das war Variante zwei.
It's up to you to make sure he stays healthy.	Es liegt an Ihnen, dafür zu sorgen, dass er gesund bleibt.
That was her gift to me, the ability to make things grow.	Das war ihr Geschenk an mich, die Fähigkeit, Dinge wachsen zu lassen.
This year is even worse.	Dieses Jahr läuft es noch schlechter.
The defendant picked her up and threw her on the bed.	Der Angeklagte hob sie hoch und warf sie auf das Bett.
Set the course.	Stellen Sie die Weichen.
I liked how he made me laugh.	Mir gefiel, wie er mich zum Lachen brachte.
She is safe and shown love.	Sie ist in Sicherheit und ihr wird Liebe gezeigt.
stay out of it	Halt dich dar raus.
I know what they say they do.	Ich weiß, was sie sagen, dass sie tun.
But seriously.	Jedoch im Ernst.
You are responsible for this.	Sie sind dafür verantwortlich.
I need to know how to find my favorite patient.	Ich muss wissen, wie ich meinen Lieblingspatienten finde.
Doesn't sound like they will.	Klingt nicht so, als würden sie es tun.
More than enough.	Mehr als genug.
One more time.	Ein Mal noch.
Otherwise, very little is known about his private life.	Ansonsten ist über sein Privatleben sehr wenig bekannt.
I still cook like this often.	Ich koche immer noch oft so.
It comes in two colors.	Es kommt in zwei Farben.
When he came back he wasn't nearly as good.	Als er zurückkam, war er nicht annähernd so gut.
His heart stopped.	Sein Herz blieb stehen.
But that was the exception.	Aber das war die Ausnahme.
It stopped us.	Es brachte uns zum Stehen.
She could throw up at the thought of that.	Bei dieser Vorstellung könnte sie sich übergeben.
I know exactly what he's doing.	Ich weiß genau, was er tut.
Don't try to do it yourself.	Versuchen Sie nicht, es selbst zu tun.
met you	Hat dich getroffen.
Call me.	Ruf mich an.
She called every day and always came with flowers.	Sie rief jeden Tag an und erschien jedes Mal mit Blumen.
I've never noticed that.	Das ist mir noch nie aufgefallen.
He needed everything he had.	Er brauchte alles, was er hatte.
It means more to me than you know.	Es bedeutet mir mehr, als du weißt.
First you have to believe that it is possible.	Zuerst muss man daran glauben, dass es möglich ist.
It's extremely dry.	Es ist extrem trocken.
He was a leader.	Er war ein Anführer.
So let's not trust in our love for one another.	Vertrauen wir also nicht auf unsere Liebe zueinander.
And he was afraid.	Und er hatte Angst.
Even from the beginning.	Sogar von Anfang an.
You only get one event.	Sie erhalten nur eine Veranstaltung.
Thanks for the hint.	Danke für den Hinweis.
So close.	So nah.
Focus on your own life and the people you really care about.	Konzentrieren Sie sich auf Ihr eigenes Leben und die Menschen, die Ihnen wirklich am Herzen liegen.
And they talk to each other about her.	Und sie reden miteinander über sie.
Apparently she didn't.	Anscheinend tat sie das nicht.
There is no one routine that works for everyone.	Es gibt keine Routine, die für alle funktioniert.
This is not an easy task.	Das ist keine leichte Aufgabe.
Some guys like it, some don't.	Manche Jungs mögen es, manche nicht.
Well, let me ask you.	Nun, lassen Sie mich Sie fragen.
They wanted it to be any card in your hand.	Sie wollten, dass es irgendeine Karte in deiner Hand ist.
He couldn't last forever.	Er konnte nicht ewig bestehen.
You are always in danger.	Sie sind ständig in Gefahr.
And remember to keep notes in a central place for future reference.	Und denken Sie daran, Notizen zum späteren Nachschlagen an einem zentralen Ort aufzubewahren.
I have to be.	Ich muss sein.
The results are from one of two experiments, both of which gave similar results.	Die Ergebnisse stammen von einem von zwei Experimenten, beide ergaben ähnliche Ergebnisse.
you are pale	Sie sind blass.
That's actually pretty cool.	Das ist eigentlich ziemlich cool.
A will intercept this signal and do what it has to do.	A wird dieses Signal abfangen und tun, was es tun muss.
Well, they don't even have reasons.	Nun, sie haben nicht einmal Gründe.
Know the plan and how to use your medical supplies.	Kennen Sie den Plan und wie Sie Ihre medizinische Versorgung nutzen.
All groups passed this test.	Alle Gruppen haben diesen Test bestanden.
The expression in his eyes had changed.	Der Ausdruck in seinen Augen hatte sich verändert.
Definitely too fast.	Definitiv zu schnell.
Right on my head	Direkt auf meinen Kopf.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Zum Kochen bringen und mit Salz und Pfeffer würzen.
It doesn't get me any further.	Es bringt mich nicht weiter.
That can't be changed.	Das lässt sich nicht ändern.
They probably don't understand what it means, but they do.	Sie verstehen wahrscheinlich nicht, was es bedeutet, aber sie wissen es.
You are stupid.	Du bist dumm.
I read a lot.	Ich lese viel.
It worked fine.	Es funktionierte gut.
Go away, never come back.	Geh weg, komm nie wieder.
You have mastered the art of politics.	Sie beherrschen die Kunst der Politik.
The color black only occurs in the summer months.	Die Farbe Schwarz kommt nur in den Sommermonaten vor.
I look again.	Ich schaue noch einmal.
Wait, she says.	Abwarten, sagt sie.
To be sure, you need to check yours.	Um sicher zu gehen, müssen Sie Ihren überprüfen.
They wouldn't talk about what happened to them.	Sie würden nicht darüber sprechen, was mit ihnen passiert ist.
He was just concerned about how we were late.	Er war nur besorgt darüber, wie wir zu spät kamen.
In fact, you could lose your chance if you do.	In der Tat könnten Sie Ihre Chance verlieren, wenn Sie dies tun.
He brought his hands together in front of his face.	Er brachte seine Hände vor seinem Gesicht zusammen.
She has an older sister.	Sie hat eine ältere Schwester.
Rose ran his fingers across the table.	Rose ließ seine Finger über den Tisch wandern.
But don't ask me why.	Frag mich aber nicht warum.
But it was with an understanding of the meaning of that statement.	Aber es war mit einem Verständnis der Bedeutung dieser Aussage.
Of course he doesn't mean it.	Natürlich meint er es nicht ernst.
I know they could kill you.	Ich weiß, dass sie dich töten könnten.
We find no such evidence in the records available to us.	Wir finden keine derartigen Beweise in den uns vorliegenden Aufzeichnungen.
you are out there	Du bist da draußen.
we will do everything	Wir werden alles tun.
You are not yet.	Noch nicht bist du nicht.
For once he looked his age, tears welling up in his eyes.	Ausnahmsweise sah er in seinem Alter aus, Tränen stiegen ihm in die Augen.
His last few months were tough.	Seine letzten Monate waren hart.
This is caused by two main effects.	Dies wird durch zwei Haupteffekte verursacht.
They might not trust you at first, but they will eventually believe you.	Sie werden dir vielleicht zuerst nicht vertrauen, aber sie werden dir schließlich glauben.
In this case you don't have to worry.	In diesem Fall müssen Sie sich keine Sorgen machen.
I can now think of him without crying.	Ich kann jetzt an ihn denken, ohne zu weinen.
This is probably more important than any single experimental program.	Dies ist wahrscheinlich wichtiger als jedes einzelne experimentelle Programm.
I really liked that boy.	Ich hatte diesen Jungen wirklich gemocht.
Such a practice has a long history.	Eine solche Praxis hat eine lange Geschichte.
We know the engine because we build it ourselves.	Wir kennen den Motor, da wir ihn selbst bauen.
You literally think the product, line by line.	Sie denken buchstäblich das Produkt, Zeile für Zeile.
She saw someone coming.	Sie hatte jemanden kommen sehen.
Many on the show fight this, only to fail.	Viele in der Serie kämpfen dagegen an, nur um zu scheitern.
It's an easy fix.	Es ist eine einfache Lösung.
I hadn't wanted that.	Das hatte ich nicht gewollt.
I couldn't forget what he had told me.	Ich konnte nicht vergessen, was er mir gesagt hatte.
The structure is similar but not exactly the same.	Die Struktur ist ähnlich, aber nicht genau gleich.
When we listen to such evidence, we can only believe.	Wenn wir uns solche Beweise anhören, können wir nur glauben.
She couldn't stand the suffering in his voice.	Sie konnte das Leiden in seiner Stimme nicht ertragen.
fuck you with your finger	Fick dich mit deinem Finger.
It just takes longer to act.	Es dauert nur länger zu handeln.
I'll call her right away.	Ich werde sie gleich anrufen.
This case shouldn't even go to court.	Dieser Fall sollte nicht einmal vor Gericht kommen.
And he will be with us.	Und er wird bei uns sein.
she saved you	Sie hat dich gerettet.
I have a meeting with him.	Ich habe ein Treffen mit ihm.
Break this silence between us.	Brich diese Stille zwischen uns.
A third of the workforce was dead.	Ein Drittel der Belegschaft war tot.
But listen to me.	Aber hör mir zu.
Have to say was a good time.	Muss sagen war eine gute Zeit.
This remains a problem for future investigations.	Dies bleibt ein Problem für zukünftige Untersuchungen.
On the ground.	Auf dem Boden.
Didn't mean anything anyway.	Bedeutete sowieso nichts.
I finally made the decision to pull the majority of the books.	Ich habe schließlich die Entscheidung getroffen, die Mehrheit der Bücher zu ziehen.
That's the future.	Das ist die Zukunft.
And my desk wasn't perfect, with everything in its place.	Und mein Schreibtisch war nicht perfekt, mit jedem Ding an seinem Platz.
When someone is in charge, people become aware of it.	Wenn jemand verantwortlich ist, wird das den Leuten bewusst.
Or maybe they just didn't care.	Oder vielleicht war es ihnen einfach egal.
As parents, we really need to be careful about what we say and do.	Als Eltern müssen wir wirklich darauf achten, was wir sagen und tun.
Less dangerous too, if he was honest.	Auch weniger gefährlich, wenn er ehrlich war.
We are not obliged to agree to your request.	Wir sind nicht verpflichtet, Ihrer Anfrage zuzustimmen.
But they didn't say anything about you.	Aber sie haben nichts über dich gesagt.
You can improve and build your design for the next year.	Sie können Ihr Design für das nächste Jahr verbessern und aufbauen.
If you can't give us a check, we'll take cash.	Wenn Sie uns keinen Scheck geben können, nehmen wir Bargeld.
Several employees and students use this space.	Mehrere Mitarbeiter sowie Studenten nutzen diesen Platz.
I wonder when it will be.	Ich frage mich, wann es sein wird.
We bring him down.	Wir bringen ihn zu Fall.
I hated my body right after giving birth.	Ich hasste meinen Körper direkt nach der Geburt.
However, we leave these questions to future development.	Wir überlassen diese Fragen jedoch der zukünftigen Entwicklung.
The first takes place today.	Die erste spielt in der heutigen Zeit.
Thirty seconds passed.	Dreißig Sekunden vergingen.
I think that would be the worst thing you would get.	Ich denke, das wäre das Schlimmste, was du bekommen würdest.
The bar on the other side moved a little.	Die Stange auf der anderen Seite bewegte sich ein wenig.
With these tariffs, the costs can quickly add up.	Bei diesen Tarifen können sich die Kosten schnell summieren.
She is the strongest.	Sie ist die stärkste.
Seven years ago.	Vor sieben Jahren.
It's what we love, what we do.	Es ist, was wir lieben, was wir tun.
Fast forward to actually being home, and now everything has changed.	Schneller Vorlauf bis ich tatsächlich zu Hause bin, und jetzt hat sich alles geändert.
they are for you	Sie sind für dich.
So here comes the question, a common question.	Hier kommt also die Frage, eine häufige Frage.
Something cold and soft fell on her.	Etwas Kaltes und Weiches fiel auf sie.
Must be the case.	Muss der Fall sein.
Nothing bad will ever happen to this tree.	Diesem Baum wird nie etwas Schlimmes passieren.
He wasn't into physical things.	Er war nicht in körperliche Sachen.
General for the poor man.	General für den armen Mann.
Just be there and tell me things every day.	Einfach da sein und mir jeden Tag Sachen erzählen.
As if what he said was even possible.	Als ob das, was er sagte, überhaupt möglich wäre.
Soon there will be thousands of them.	Bald sind es Tausende von ihnen.
The birth of a child.	Die Geburt eines Kindes.
There aren't many places where there are right or wrong answers.	Es gibt nicht viele Stellen, an denen es richtige oder falsche Antworten gibt.
And he can't do it in my car.	Und er kann es nicht in meinem Auto tun.
Our own results showed the same.	Unsere eigenen Ergebnisse zeigten dasselbe.
But the idea makes them feel better.	Aber die Idee gibt ihnen ein besseres Gefühl.
The performance is amazing.	Die Leistung ist erstaunlich.
It's the say-and-repeat type stuff.	Es ist das Zeug vom Sagen-und-Wiederholen-Typ.
Check out a first look below!.	Schauen Sie sich einen ersten Blick unten an!.
Therefore it was our responsibility.	Deshalb war er unsere Verantwortung.
We are a well established family.	Wir sind eine gut eingerichtete Familie.
I just walked too.	Ich bin auch einfach gelaufen.
Are usually not important to the end user.	Sind normalerweise für den Endbenutzer nicht wichtig.
Of course you said yes.	Du hast natürlich ja gesagt.
I understand what she's going through.	Ich verstehe, was sie durchmacht.
That was settled.	Das war geklärt.
Instead, we do the hard work.	Stattdessen machen wir die harte Arbeit.
And it's the real me.	Und es ist mein wahres Ich.
This later became a book.	Daraus wurde später ein Buch.
So the two have no point in common.	Somit haben die beiden keinen gemeinsamen Punkt.
I hope you enjoyed the cards.	Ich hoffe, die Karten haben Ihnen gefallen.
Don't leave anyone out.	Lass niemanden aus.
We have wonderful security people.	Wir haben wunderbare Sicherheitsleute.
Being pure means believing nothing.	Rein zu sein bedeutet, nichts zu glauben.
That's totally wrong.	Das ist völlig falsch.
Few risk factors for this disease have been identified.	Es wurden nur wenige Risikofaktoren für diese Krankheit identifiziert.
He was looking for me.	Er hat mich gesucht.
You smell like death.	Sie riechen nach Tod.
No complications with parts.	Keine Komplikationen mit Teilen.
Here we present a case report.	Hier präsentieren wir einen Fallbericht.
But it was a very, very close thing.	Aber es war eine sehr, sehr enge Sache.
It limits us.	Es schränkt uns ein.
Well, it's a point of view.	Nun, es ist eine Sichtweise.
The ideas contained therein will grow and bear fruit.	Die darin enthaltenen Ideen werden wachsen und Früchte tragen.
She has heard that many times.	Das hat sie schon oft gehört.
She never said when she was coming back.	Sie hat nie gesagt, wann sie zurückkommt.
You would need an army for that.	Dazu bräuchte es eine Armee.
We're investigating.	Wir untersuchen es.
From leaving the hospital.	Vom Verlassen des Krankenhauses.
It looks good.	Es sieht gut aus.
He is a child.	Er ist ein Kind.
No, they just looked at me.	Nein, sie sahen nur mich an.
It wasn't well received.	Es wurde nicht gut angenommen.
There's another call. 	Es gibt einen weiteren Anruf. 
put your leg up	leg dein Bein hoch.
I'm so happy you're back.	Ich bin so glücklich, dass du zurück bist.
Even school has become secondary for the time being.	Sogar die Schule ist vorerst zweitrangig geworden.
But there's another part of me that expected that.	Aber da ist ein anderer Teil von mir, der das erwartet hat.
Two years later, that number rose to about a thousand per second.	Zwei Jahre später stieg diese Zahl auf etwa tausend pro Sekunde.
All this while working.	All dies während der Arbeit.
So we decided to take them out.	Deshalb haben wir uns entschieden, sie herauszunehmen.
The world has never seen such a government over such a country.	Die Welt hat noch nie eine solche Regierung über einem solchen Land gesehen.
Or take a different approach.	Oder einen anderen Ansatz wählen.
There may well be an honest difference of opinion on this question.	In dieser Frage kann es durchaus eine ehrliche Meinungsverschiedenheit geben.
Some were neither.	Einige waren beides nicht.
I'll try random numbers.	Ich werde es mit Zufallszahlen versuchen.
You can go home.	Sie können nach Hause gehen.
I want to build something.	Ich möchte etwas aufbauen.
I look at the screen.	Ich schaue auf den Bildschirm.
Circumstances can change.	Die Umstände können sich ändern.
before you die	Bevor du stirbst.
Bought my third pair of running shoes.	Habe mein drittes Paar Laufschuhe gekauft.
The animals were given free access to food and water.	Die Tiere erhielten freien Zugang zu Futter und Wasser.
I answer my own phone.	Ich beantworte mein eigenes Telefon.
Her parents planned it that way.	Ihre Eltern haben es in diese Richtung geplant.
Questions start racing through your head.	Fragen fangen an, durch deinen Kopf zu rasen.
On the kitchen table.	Auf dem Küchentisch.
The officials write the reports.	Die Beamten schreiben die Berichte.
Every signal day.	An jedem Signaltag.
She slowly turned and looked up at him.	Sie drehte sich langsam um und sah zu ihm auf.
The only problem is that he never made it himself.	Das einzige Problem ist, dass er es nie selbst geschafft hat.
I don't mean you can't escape.	Ich meine nicht, dass Sie nicht entkommen können.
Each individual species is interconnected in this web of life.	Jede einzelne Art ist in diesem Netz des Lebens miteinander verbunden.
For once, nature does things less well than we do.	Ausnahmsweise macht die Natur die Dinge weniger gut als wir.
And it's quiet.	Und es ist ruhig.
She was gone forever.	Sie war für immer weg.
I just noticed that the print below is different.	Mir ist gerade aufgefallen, dass unten ein anderer Aufdruck ist.
Maybe you didn't kill anyone, brother.	Vielleicht hast du niemanden getötet, Bruder.
It's the pressure.	Es ist der Druck.
We had the exact same fight.	Wir hatten genau den gleichen Kampf.
He seems to be the only one.	Er scheint der Einzige zu sein.
Most were meat.	Bei den meisten handelte es sich um Fleisch.
He will outgrow it.	Er wird daraus herauswachsen.
These are normal people.	Das sind ganz normale Leute.
Maybe we could still make it, but the weekend is over.	Vielleicht könnten wir es noch schaffen, aber das Wochenende ist vorbei.
You lost this fight.	Sie haben diesen Kampf verloren.
Everyone knows that the video is only part of the story.	Jeder weiß, dass das Video nur ein Teil der Geschichte ist.
Only one band was detected in fish.	Bei Fischen wurde nur eine Bande nachgewiesen.
I had asked her for advice on the matter the day before.	Ich hatte sie am Tag zuvor in dieser Angelegenheit um Rat gefragt.
And nobody means nobody.	Und niemand bedeutet niemand.
This is our natural choice.	Das ist unsere natürliche Wahl.
The user cannot jump to another database if it does not exist there.	Der Benutzer kann nicht zu einer anderen Datenbank springen, wenn diese dort nicht vorhanden ist.
I know the school is making efforts to address this situation.	Ich weiß, dass die Schule Anstrengungen unternimmt, um dieser Situation zu begegnen.
In a way, he asks for an explanation.	Er bittet gewissermaßen um Erklärung.
Most of them rarely last more than a day.	Die meisten von ihnen dauern selten länger als einen Tag.
He's in the new part that we're about to open.	Er ist in dem neuen Teil, den wir gerade eröffnen.
She says take this picture.	Sie sagt, mach dieses Bild.
We use every part.	Wir verwenden jedes Teil.
We present applications of this technique in two areas.	Wir präsentieren Anwendungen dieser Technik in zwei Bereichen.
There was so much power in our politics at the time.	Da war so viel Kraft in unserer Politik damals.
The government was apparently not interested in knowing real numbers.	Die Regierung war offenbar nicht daran interessiert, echte Zahlen zu kennen.
Maybe something had happened.	Vielleicht war etwas passiert.
These men are the ones who cannot function outside of their mother's existence.	Diese Männer sind diejenigen, die außerhalb der Existenz ihrer Mutter nicht funktionieren können.
But music is so important to get a lot done.	Aber Musik ist so wichtig, um viel zu erledigen.
Thank you for listening!.	Danke fürs Zuhören!.
He never will.	Das wird er nie tun.
Movement gets serious when it comes to making games with purpose.	Movement wird ernst, wenn es darum geht, Spiele mit Zweck zu entwickeln.
He should never have let him get close to him.	Er hätte ihn niemals an sich heranlassen sollen.
I'll check again tonight though.	Ich werde das aber heute Abend nochmal überprüfen.
That sounds damn cool.	Das klingt verdammt geil.
Please believe me.	Bitte glauben Sie mir.
However, water actually helps the oil get deeper inside.	Wasser hilft dem Öl jedoch tatsächlich, tiefer ins Innere zu gelangen.
And the other doesn't follow.	Und der andere folgt nicht.
He looked straight into the camera.	Er schaute direkt in die Kamera.
A point is just a location.	Ein Punkt ist nur ein Standort.
Let's start with the water.	Beginnen wir mit dem Wasser.
However, they are bigger.	Allerdings sind sie größer.
You are at a loss for words.	Ihnen fehlen die Worte.
The only thing missing is you!.	Das Einzige, was fehlt, bist du!.
To meet these challenges, a number of methods have been developed.	Um diesen Herausforderungen zu begegnen, wurde eine Reihe von Methoden entwickelt.
You're the old hand now.	Jetzt bist du der alte Hase.
As a media company, content is the focus.	Als Medienunternehmen stehen Inhalte im Mittelpunkt.
She later described the match as her favorite.	Sie beschrieb das Match später als ihren Favoriten.
If that were the case, he might be right.	Wenn dies der Fall wäre, könnte er Recht haben.
Here was the good news.	Hier war die gute Nachricht.
It would be an extreme measure.	Es wäre eine extreme Maßnahme.
I didn't ask her about it though.	Ich habe sie allerdings nicht danach gefragt.
You really aren't like her.	Du bist wirklich nicht wie sie.
She was proud of me.	Sie war stolz auf mich.
Details are described in the text.	Details sind im Text beschrieben.
There is absolutely no security about the internet.	Es gibt absolut keine Sicherheit über das Internet.
The rest could wait.	Der Rest konnte warten.
But still it's done.	Aber trotzdem ist es fertig.
Not that she would get caught.	Nicht, dass sie erwischt werden würde.
This one is mine.	Dieser ist meiner.
It was of no use.	Es hat nichts gebracht.
I kind of liked that.	Das hat mir irgendwie gefallen.
The two men stopped.	Die beiden Männer blieben stehen.
I only speak to hear myself.	Ich rede nur, um mich selbst zu hören.
It works incredibly well.	Es funktioniert unglaublich gut.
That did not work.	Das hat nicht funktioniert.
I think it's also my own recent experience.	Ich denke, es ist auch meine eigene aktuelle Erfahrung.
Couldn't be helped.	Konnte nicht geholfen werden.
Insurance companies can too.	Das könnten Versicherungsunternehmen auch.
Then we go home to get ready for the party.	Dann fahren wir nach Hause, um uns für die Party fertig zu machen.
Stir it until well blended.	Rühren Sie es um, bis es gut vermischt ist.
It must have caused them great pain.	Es muss ihnen große Schmerzen bereitet haben.
She's really scared.	Sie hat wirklich Angst.
He loved her more than his own life.	Er liebte sie, mehr als sein eigenes Leben.
After a few meters, stop and let him give you the object.	Halten Sie nach ein paar Metern an und lassen Sie sich das Objekt von ihm geben.
It was a cold morning.	Es war ein kalter Morgen.
But my memory has not failed me.	Doch mein Gedächtnis hat mich nicht im Stich gelassen.
That's true and we have the evidence for it.	Das ist wahr und wir haben die Beweise dafür.
But in a good way.	Aber auf eine gute Art und Weise.
Good information is valuable.	Gute Informationen sind wertvoll.
She must.	Sie muss.
Absolutely nothing in art.	Absolut nichts in der Kunst.
The advantages of this idea are obvious.	Die Vorteile dieser Idee liegen auf der Hand.
Enjoy what you have instead of worrying about what you don't have.	Genießen Sie, was Sie haben, anstatt darüber nachzudenken, was Sie nicht haben.
You are absolutely right.	Du hast absolut Recht.
Stand out from the crowd.	Heben sich von der Masse ab.
It won't be perfect, but it will get better.	Es wird nicht perfekt, aber es wird besser.
questions like this.	Fragen wie diese.
Strange, but not particularly interesting.	Seltsam, aber nicht besonders interessant.
that was love	Das war Liebe.
Strong guard with good size, can play through contact.	Starker Guard mit guter Größe, kann durch Kontakt spielen.
It's just so green.	Es ist einfach so grün.
I listened.	Ich hörte ein.
I think it felt natural.	Ich denke, es fühlte sich natürlich an.
The boys are so excited.	Die Jungs sind so aufgeregt.
She didn't speak and waited for him to continue the conversation.	Sie sprach nicht und wartete darauf, dass er das Gespräch fortsetzte.
They were human.	Sie waren Menschen.
Say nothing and then don't do it.	Sag nichts und tu es dann nicht.
Just like in my family.	Wieder so wie in meiner Familie.
It only takes a few minutes.	Es dauert nur wenige Minuten.
Everything was very clear.	Alles war ganz klar.
She was the only member of her family to survive.	Sie war das einzige Mitglied ihrer Familie, das überlebte.
I can promise you that.	Das kann ich Ihnen versprechen.
It was for the church fathers.	Es war für die Kirchenväter.
Because it was never a problem for me.	Weil es für mich nie ein Problem war.
As you must know.	Wie Sie wissen müssen.
That wouldn't come naturally.	Das würde nicht von Natur aus kommen.
The whole town was looking for her.	Die ganze Stadt suchte sie.
Something must be done.	Es muss etwas getan werden.
Maybe they wanted some of his action and he suddenly got picky.	Vielleicht wollten sie etwas von seiner Aktion und er wurde plötzlich wählerisch.
It wasn't fair for either of us.	Es war nicht fair, für keinen von uns.
all your weapons	Alle deine Waffen.
Industry has shown great interest in the technology.	Die Industrie hat großes Interesse an der Technologie gezeigt.
In many cases, people don't like being told what to do.	In vielen Fällen lassen sich Menschen nicht gerne sagen, was sie zu tun haben.
This will reset it to the beginning of the line.	Dadurch wird es an den Anfang der Zeile zurückgesetzt.
And one more point should be clarified.	Und noch ein Punkt sollte klargestellt werden.
He's not a doctor.	Er ist kein Arzt.
But now the words touched him.	Aber jetzt berührten ihn die Worte.
We do this in two steps.	Dies tun wir in zwei Schritten.
Repeat exactly as you hear it.	Wiederholen Sie genau so, wie Sie es hören.
He wouldn't let her fall asleep a moment too soon.	Er würde sie keinen Moment zu früh einschlafen lassen.
She was very pretty.	Sie war sehr hübsch.
Or call for more information!.	Oder rufen Sie an, um weitere Informationen zu erhalten!.
I know that.	Ich weiß das.
We asked him to come over and he soon did.	Wir baten ihn, vorbeizukommen, und er tat es bald.
Not feeling too comfortable in our relationship is key.	Sich in unserer Beziehung nicht zu wohl zu fühlen, ist der Schlüssel.
Here the model could have two parts.	Hier könnte das Modell zwei Teile haben.
Do not say it!.	Sag es nicht!.
You seem pretty good at sleeping on the go.	Du scheinst ziemlich gut darin zu sein, unterwegs zu schlafen.
That awesome yellow bag on the floor.	Diese tolle gelbe Tasche auf dem Boden.
It was not hard.	Es war nicht schwer.
It probably still is.	Wahrscheinlich ist es immer noch so.
My husband does not give me or my children any money.	Mein Mann gibt weder mir noch meinen Kindern Geld.
There was no good end they served.	Es gab kein gutes Ende, dem sie dienten.
I don't see anything wrong with that.	Ich sehe nichts Falsches daran.
Please provide these numbers.	Bitte geben Sie diese Nummern an.
You can't understand that you don't have to be very bright.	Da kann man nicht verstehen, dass man nicht sehr hell sein muss.
It's another thing than they can do.	Es ist eine andere Sache, als sie tun können.
She had no choice.	Sie hatte keine andere Wahl.
Let me correct that, there was only one person "in" the room.	Lassen Sie mich das korrigieren, es gab nur eine Person "im" Raum.
The other patient, the man, was beside himself.	Der andere Patient, der Mann, war außer sich.
I got stuck here.	Ich bin hier hängen geblieben.
Keep that in mind and think about your tests for a moment.	Denken Sie daran und denken Sie einen Moment über Ihre Tests nach.
However, there was one big difference.	Es gab jedoch einen großen Unterschied.
But it had to be.	Es musste aber sein.
hurt so much	So sehr weh.
The door cannot be opened.	Die Tür lässt sich nicht öffnen.
Just to remember	Nur um sich zu erinnern.
The shot stood.	Der Schuss stand.
And maybe that's a good business model?	Und vielleicht ist das ein gutes Geschäftsmodell?
Many risk factors have been suggested.	Viele Risikofaktoren wurden vorgeschlagen.
But then his face fell.	Aber dann fiel sein Gesicht.
he had money	Er hatte Geld.
Biggest waste of money.	Größte Geldverschwendung.
In addition, our study included mostly male participants.	Darüber hinaus umfasste unsere Studie hauptsächlich männliche Teilnehmer.
For a group run.	Für einen Gruppenlauf.
I want my learning to look different from the person sitting next to me.	Mein Lernen soll anders aussehen als die Person, die neben mir sitzt.
What he did first was recommend books.	Was er zuerst tat, war, Bücher zu empfehlen.
if there is	Wenn da ist.
I knew the look.	Ich kannte den Blick.
We couldn't believe what we happened to see on the news.	Wir konnten nicht glauben, was wir zufällig in den Nachrichten sahen.
People waste their lives in fear.	Menschen verschwenden ihr Leben mit Angst.
The costs are enormous.	Die Kosten sind enorm.
I'm sure her journey touched you.	Ich bin sicher, ihre Reise hat Sie berührt.
In fact, they only released a very limited amount.	Tatsächlich veröffentlichten sie nur eine sehr begrenzte Menge.
But our date of birth is appropriate.	Aber unser Geburtsdatum ist angemessen.
I just watch him and rock.	Ich schaue ihm nur zu und rocke.
It was never necessary.	Es war nie nötig.
His mother died of old age.	Seine Mutter starb an Altersschwäche.
Great doing business with you.	Großartig, mit Ihnen Geschäfte zu machen.
We don't do the same.	Wir tun nicht dasselbe.
It leaves a weird look.	Es hinterlässt ein komisches Aussehen.
So we just carried him to the car.	Also trugen wir ihn einfach zum Auto.
He too felt the train.	Auch er spürte den Zug.
It was so much fun playing this.	Es hat so viel Spaß gemacht, das zu spielen.
I never saw her again.	Ich habe sie nie wieder gesehen.
Sex is one of them.	Sex ist einer davon.
He looked around.	Er sah sich um.
He made it look modern.	Er hat es modern aussehen lassen.
Each time the game could become real.	Jedes Mal könnte das Spiel real werden.
I'm here.	Ich bin hier.
You'll meet my dad when you take me home.	Du lernst meinen Dad kennen, wenn du mich nach Hause bringst.
But the success was.	Aber der Erfolg war.
Follow the steps above.	Befolgen Sie die obigen Schritte.
Great, he said.	Großartig, sagte er.
His life was in constant danger.	Sein Leben war in ständiger Gefahr.
To see behind our dark walls.	Um hinter unsere dunklen Mauern zu sehen.
The organization of the paper is as follows.	Die Organisation des Papiers ist wie folgt.
She has to like you, not some fake image of you.	Sie muss dich mögen, nicht irgendein falsches Bild von dir.
If not, whatever.	Wenn nicht, was auch immer.
The patients were followed for a period of one year.	Die Patienten wurden über einen Zeitraum von einem Jahr beobachtet.
But nobody knew much.	Aber niemand wusste viel.
She refused and came in fully dressed.	Sie weigerte sich und kam vollständig angezogen herein.
The thought was too much.	Der Gedanke war zu viel.
This is a great place for a couple looking to unwind.	Dies ist ein großartiger Ort für ein Paar, das abschalten möchte.
His father noticed.	Sein Vater bemerkte es.
You are a fair man.	Du bist ein gerechter Mensch.
I moved up the list, but still down a bit.	Ich bewegte mich in der Liste nach oben, aber immer noch ein Stück nach unten.
You have to look ahead.	Sie müssen nach vorne schauen.
Maybe they really loved and needed each other.	Vielleicht liebten und brauchten sie sich wirklich.
No one was allowed to stay in school for more than three years.	Keiner durfte länger als drei Jahre in der Schule bleiben.
However, this son never lifted a finger.	Dieser Sohn hat jedoch nie einen Finger gerührt.
take it from above	Nimm es von oben.
Also his hands.	Auch seine Hände.
It would serve no purpose to examine them in this Opinion.	Es würde keinen Zweck haben, sie in dieser Stellungnahme zu überprüfen.
Like two years ago.	Wie vor zwei Jahren.
This is what we trust and it becomes a source of great faith.	Darauf vertrauen wir, und es wird zu einer Quelle großen Glaubens.
In a few days they might well be signed.	In ein paar Tagen könnten sie gut unterschrieben werden.
Never a woman, never even a living, breathing human being.	Niemals eine Frau, niemals auch nur ein lebender, atmender Mensch.
But then why should it.	Aber warum sollte es dann.
We quickly left the store.	Wir verließen schnell den Laden.
She was the perfect fall type.	Sie war der perfekte Herbsttyp.
I couldn't stand it if these were broken.	Ich könnte es nicht ertragen, wenn diese kaputt wären.
i left him	Ich verließ ihn.
There is only one.	Es gibt nur eins.
However, note two lines.	Beachten Sie jedoch zwei Zeilen.
I've never been a cat person, but now own several.	Ich war noch nie ein Katzenmensch, besitze jetzt aber mehrere.
They move pretty slowly, it turns out.	Sie bewegen sich ziemlich langsam, wie sich herausstellt.
That was a shock.	Das war ein Schock.
You want to protect your base.	Sie wollen Ihre Basis schützen.
I was wondering if you saw her.	Ich habe mich gefragt, ob Sie sie gesehen haben.
If you could have seen each other this week.	Wenn du dich in dieser Woche hättest sehen können.
Nothing really unique.	Nichts wirklich Einzigartiges.
They want to stand closer and talk.	Sie möchten näher stehen und sich unterhalten.
It's someone we know.	Es ist jemand, den wir kennen.
Let's try to actually finish it.	Versuchen wir, es tatsächlich zu beenden.
He hadn't wanted that.	Das hatte er nicht gewollt.
Let's put it in context.	Setzen wir es in einen Zusammenhang.
That's customer service.	Das ist Kundenservice.
Yes that's right.	Ja das ist richtig.
We make our own.	Wir machen unsere eigenen.
But only she can figure out how to deal with it.	Aber nur sie kann herausfinden, wie sie damit umgehen soll.
Or maybe it was a matter of mix.	Oder vielleicht war es eine Frage der Mischung.
And sometimes they are both at the same time.	Und manchmal sind sie beide gleichzeitig.
There was a relationship.	Da war eine Beziehung.
She preferred to talk about something else instead.	Sie zog es vor, stattdessen über etwas anderes zu sprechen.
Now go to sleep.	Geh jetzt schlafen.
Much of this is common sense.	Vieles davon ist gesunder Menschenverstand.
I never said no to my parents.	Ich habe nie nein zu meinen Eltern gesagt.
There's none of that here.	Hier gibt es nichts davon.
We match, we catch and throw glass in your face.	Wir passen zusammen, wir fangen und werfen euch Glas ins Gesicht.
We are in a critical hour.	Wir befinden uns in einer kritischen Stunde.
More speeches, more discussions, more questions.	Mehr Reden, mehr Diskussionen, mehr Fragen.
Again, let me use my own state as an example.	Lassen Sie mich wieder meinen eigenen Staat als Beispiel verwenden.
Those are the runs that stick with you.	Das sind die Läufe, die bei dir hängen bleiben.
I didn't have time to prepare.	Ich hatte keine Zeit mich vorzubereiten.
people are good	Die Leute sind gut.
He worked well with us and understood what we were looking for.	Er hat gut mit uns zusammengearbeitet und verstanden, wonach wir gesucht haben.
It would carry him through his tenure.	Es würde ihn durch seine Amtszeit tragen.
it just.	Es gerade.
She held it like she would never let it go.	Sie hielt es, als würde sie es niemals loslassen.
Unfortunately that doesn't really help.	Leider hilft das nicht wirklich weiter.
He had never seen water.	Er hatte noch nie Wasser gesehen.
He was gone for three years.	Er war drei Jahre weg.
Players consider it a security issue.	Die Spieler halten es für ein Sicherheitsproblem.
That's probably the best way to learn.	Das ist wahrscheinlich der beste Weg, um zu lernen.
It's a wrong solution, as we see.	Es ist eine falsche Lösung, wie wir sehen.
We have an idea that might help a little.	Wir haben eine Idee, die vielleicht ein wenig hilft.
Whether that really worked is a matter of perspective.	Ob das wirklich funktioniert hat, ist eine Frage der Perspektive.
Then he had a change of heart.	Daraufhin hatte er einen Sinneswandel.
Its importance lies in the young age when it appears.	Seine Bedeutung liegt im jungen Alter, wenn es erscheint.
I will have to try.	Ich werde es versuchen müssen.
The ideas keep coming.	Die Ideen kommen immer wieder.
At the moment his game seems to be getting worse, not better.	Im Moment scheint sein Spiel schlechter zu werden, nicht besser.
Most likely, the anger is hurt.	Höchstwahrscheinlich ist die Wut verletzt.
There was no debate.	Es gab keine Debatte.
About eight years ago when she was in high school.	Vor ungefähr acht Jahren, als sie in der High School war.
He wouldn't sleep.	Er würde nicht schlafen.
Is something like that possible?	Ist sowas möglich.
I love this girl.	Ich liebe dieses Mädchen.
If successful, they go one step further.	Bei Erfolg gehen sie einen Schritt weiter.
But there are no rules.	Aber es gibt keine Regeln.
It stopped growing.	Es hörte auf zu wachsen.
He was married but had no family.	Er war verheiratet, hatte aber keine Familie.
I don't know the girl.	Ich kenne das Mädchen nicht.
A very good person.	Ein sehr guter Mensch.
Because it takes so long to make something new.	Weil es so lange dauert, etwas Neues zu machen.
I want to say it again and again.	Ich möchte es immer wieder sagen.
you know something	Du weißt etwas.
Your age doesn't matter.	Ihr Alter spielt keine Rolle.
All the good times when we were kids.	All die schönen Zeiten, als wir Kinder waren.
The current problem is different.	Das aktuelle Problem ist anders.
But it was a waste of time.	Aber es war Zeitverschwendung.
Building materials in waste processes pose a potential health concern.	Baumaterialien in Abfallprozessen stellen ein potenzielles Gesundheitsproblem dar.
But she's sad and thinks it might be him.	Aber sie ist traurig und denkt, dass er es sein könnte.
There is a company a few streets away from where you live.	Ein paar Straßen von Ihrem Wohnort entfernt gibt es eine Firma.
Get in touch with your sexual identity.	Nehmen Sie Kontakt mit Ihrer sexuellen Identität auf.
We've spoken to everyone.	Wir haben mit allen gesprochen.
We stop addressing them and instead start listening to their stories.	Wir hören auf, sie anzusprechen und fangen stattdessen an, ihren Geschichten zuzuhören.
Everything is known here.	Hier wird alles bekannt.
Good special effects for the time.	Gute Special Effects für die Zeit.
Only everyone refused to work on me.	Nur weigerten sich alle, an mir zu arbeiten.
So that's out of the question.	Das kommt also nicht in Frage.
Another took his place.	Ein anderer nahm seinen Platz ein.
You can learn that.	Das kann man lernen.
He now had powerful support from the army.	Er hatte jetzt mächtige Unterstützung von der Armee.
He knew his friend well.	Er kannte seinen Freund gut.
Or maybe sleep like a baby.	Oder vielleicht wie ein Baby schlafen.
No, my friend.	Nein, mein Freund.
Try to find out if he had close friends.	Versuche herauszufinden, ob er enge Freunde hatte.
There are more functions.	Es sind mehr Funktionen.
Now he knew she didn't know.	Jetzt war ihm klar, dass sie es nicht wusste.
Two possible reasons may account for this result.	Zwei mögliche Gründe können für dieses Ergebnis verantwortlich sein.
This is a great loss for the self-employed.	Für Selbständige ist das ein großer Verlust.
A wild and beautiful place.	Ein wilder und schöner Ort.
I had seen my death.	Ich hatte meinen Tod gesehen.
She was definitely ready.	Sie war definitiv bereit.
At this point the conversation becomes critical.	An diesem Punkt wird das Gespräch kritisch.
Please stay away from the area.	Bitte bleiben Sie dem Bereich fern.
Pour in the chicken stock and reduce by half again.	Geflügelbrühe angießen und nochmals um die Hälfte reduzieren.
She walked towards him to take his hand.	Sie ging auf ihn zu, um seine Hand zu nehmen.
I lose sight of her.	Ich verliere sie aus den Augen.
I'd break my leg trying to get around.	Ich würde mir ein Bein brechen, wenn ich herumkommen wollte.
That was a good change, we had a great one!!! 	Das war eine gute Abwechslung, wir hatten eine tolle!!!
Time.	Zeit.
Before it worked perfectly.	Vorher funktionierte es einwandfrei.
Fear will show.	Angst wird sich zeigen.
A car may have stopped.	Ein Auto könnte angehalten haben.
Some workers became seriously ill from the effects of the pressure.	Einige Arbeiter wurden durch die Auswirkungen des Drucks schwer krank.
Time is running out now.	Die Zeit wird jetzt sehr knapp.
Health insurance is important.	Krankenversicherung ist wichtig.
Both were nervous at first.	Beide waren zunächst nervös.
It looks like it didn't go through the first time.	Es sieht so aus, als wäre das beim ersten Mal nicht durchgegangen.
She and her mother sat next to each other.	Sie und ihre Mutter setzten sich nebeneinander.
I was also sure that she had never locked her door.	Ich war mir auch sicher, dass sie ihre Tür noch nie abgeschlossen hatte.
In the real world, nobody will care.	In der realen Welt wird es niemanden interessieren.
He just keeps getting better.	Er wird einfach immer besser.
You are expected to do a specific job, and do it well.	Von Ihnen wird erwartet, dass Sie einen bestimmten Job machen, und zwar gut.
I know it's hard to believe, but it's the truth.	Ich weiß, es ist schwer zu glauben, aber es ist die Wahrheit.
just a book	Nur ein Buch.
That's how to do it.	Das ist wie man es macht.
She touched him in the night.	Sie hat ihn in der Nacht berührt.
You're up to something good.	Du hast was Gutes vor.
Still, it's strange.	Trotzdem ist es seltsam.
Most of the time everyone is nice.	Meistens sind alle nett.
It's because you really love the truth.	Sondern weil du die Wahrheit wirklich liebst.
We have to discuss it.	Wir müssen darüber diskutieren.
Like you did to my father.	So wie du es mit meinem Vater gemacht hast.
It was night but we could see clearly.	Es war Nacht, aber wir konnten klar sehen.
No offer to find him.	Kein Angebot, ihn zu finden.
You are a kind, beautiful soul.	Du bist eine freundliche, schöne Seele.
You are very close.	Du bist ganz in der Nähe.
They can handle that.	Damit können sie umgehen.
Now imagine your life without him.	Stellen Sie sich jetzt Ihr Leben ohne ihn vor.
The army opened fire for the third time.	Die Armee eröffnete zum dritten Mal das Feuer.
attention to detail.	Liebe zum Detail.
The sight of a beautiful face.	Der Anblick eines schönen Gesichts.
This is done simply by changing a variable.	Dies geschieht einfach durch eine Variablenänderung.
I get hit.	Ich werde geschlagen.
It wasn't just the signs.	Es waren nicht nur die Zeichen.
A different compilation because of its connection to the music industry.	Eine andere Zusammenstellung wegen ihrer Verbindung zur Musikindustrie.
In other words, physical objects are real and not just ideas.	Mit anderen Worten, physische Objekte sind real und nicht nur Ideen.
But the fact is we cannot know.	Aber Tatsache ist, dass wir es nicht wissen können.
It had even taught him how to shoot and kill people.	Es hatte ihm sogar beigebracht, wie man auf Menschen schießt und sie tötet.
He didn't know where we were.	Er wusste nicht, wo wir waren.
He didn't come out the next morning.	Am nächsten Morgen kam er nicht heraus.
It remains to be shown that this is true.	Es bleibt zu zeigen, dass dies stimmt.
Take a deep breath, he told himself.	Atme tief durch, sagte er sich.
The only difference is where you study.	Der einzige Unterschied ist der Ort, an dem Sie studieren.
Stay tuned for them.	Seien Sie gespannt auf sie.
In this light.	In diesem Licht.
There was no ship to be seen in the field.	Auf dem Feld war kein Schiff zu sehen.
Funny thing is, you never see her wearing them.	Das Komische ist, man sieht sie nie, wie sie sie trägt.
At my house, summer parties just happen.	Bei mir zu Hause passieren Sommerpartys einfach.
I felt bad for it.	Ich fühlte mich schlecht dafür.
He didn't seem very comfortable with his new build.	Er schien sich mit seinem neuen Build nicht sehr wohl zu fühlen.
My mother is my best friend.	Meine Mutter ist meine beste Freundin.
But I'm not sure how to proceed.	Aber ich bin mir nicht sicher, wie ich vorgehen soll.
Of course, this should be done without being obvious.	Natürlich sollte dies geschehen, ohne offensichtlich zu sein.
We want women to talk to women.	Wir wollen, dass Frauen mit Frauen reden.
A room backstage was full.	Ein Raum hinter der Bühne war voll.
I'd love to hear what else she has to say.	Ich würde gerne hören, was sie sonst noch zu sagen hat.
After a moment of shock, she couldn't hold back her tears.	Nach einem Moment des Schocks konnte sie ihre Tränen nicht zurückhalten.
And in advantages.	Und an Vorteilen.
You really don't need anything that big.	So was Großes braucht man wirklich nicht.
I'm speechless.	Ich bin sprachlos.
But with you it was different.	Aber bei dir war es anders.
I couldn't think of anything so they gave me a choice.	Mir fiel nichts ein, also gaben sie mir eine Auswahl.
I can't explain it here.	Ich kann es hier nicht erklären.
Many of them are children of his former team members.	Viele von ihnen sind Kinder seiner ehemaligen Teammitglieder.
The thing wasn't dead.	Das Ding war nicht tot.
I know he comes in the middle.	Ich weiß, dass er in der Mitte kommt.
At least, many children seem to think so.	Zumindest scheinen viele Kinder diese Ansicht zu vertreten.
bedroom and living room.	Schlafzimmer und Wohnzimmer.
Nothing in his facial expression changed and he was silent.	Nichts in seinem Gesichtsausdruck änderte sich und er schwieg.
Whatever happens, he's kind of happy.	Was auch immer passiert, er ist irgendwie froh.
I would also like to be able to apply my knowledge.	Ich möchte mein Wissen auch anwenden können.
I show him the space behind.	Ich zeige ihm den Platz dahinter.
He got her phone number and her parents' details.	Er bekam ihre Telefonnummer und die Daten ihrer Eltern.
We can look at each other and talk.	Wir können uns anschauen und reden.
Boy has this page grown.	Junge, ist diese Seite gewachsen.
Several of her friends and their wives participated.	Mehrere ihrer Freunde und ihre Frauen beteiligten sich.
And his female.	Und seine weiblichen.
There was something deeper at work.	Da war etwas Tieferes am Werk.
However, the interpretation of the measured effect is quite complicated.	Allerdings ist die Interpretation des gemessenen Effekts ziemlich kompliziert.
The bill has just had its first reading.	Der Gesetzentwurf hatte gerade seine erste Lesung.
We hope that you liked it.	Wir hoffen, es hat Ihnen gefallen.
That moment, that look.	Dieser Moment, dieser Blick.
Have become desired properties for many display devices.	Sind für viele Anzeigegeräte die gewünschten Eigenschaften geworden.
Fear and more fear.	Angst und noch mehr Angst.
It looks like she cried well.	Es sieht so aus, als hätte sie gut geweint.
I should try to fix us.	Ich sollte versuchen, uns zu reparieren.
And see what's coming.	Und schau was kommt.
The point is be careful.	Der Punkt ist, seien Sie vorsichtig.
She wasn't hurt.	Sie war nicht verletzt.
And still get your vote.	Und holen Sie sich trotzdem Ihre Stimme.
He may be right.	Er mag recht haben.
These are important points.	Das sind wichtige Punkte.
Order two of your choice.	Bestellen Sie zwei Ihrer Wahl.
They had been willing to silence her before she spoke.	Sie waren bereit gewesen, sie zum Schweigen zu bringen, bevor sie sprach.
Running a business is different than building one.	Ein Unternehmen zu führen ist etwas anderes, als eines aufzubauen.
Those minutes were critical.	Diese Minuten waren kritisch.
Have to take her home.	Muss sie nach Hause bringen.
She knew everything.	Sie wusste alles.
Play writing for an hour.	Schreiben spielen für eine Stunde.
He does not believe me.	Er glaubt mir nicht.
How really, really miss you.	Wie wirklich, vermisse dich wirklich.
You have to change this job.	Du musst diesen Job wechseln.
Any support you can give is essential.	Jede Unterstützung, die Sie geben können, ist unerlässlich.
I hope she looks down and is proud of me.	Ich hoffe, sie schaut nach unten und ist stolz auf mich.
Visit for at least three days.	Besuch für mindestens drei Tage.
I didn't want to hurt anyone.	Ich wollte niemanden verletzen.
And stay there.	Und bleib dort.
And there was the human brain.	Und da war das menschliche Gehirn.
I told him that you have to leave if necessary.	Ich sagte ihm, dass Sie bei Bedarf gehen müssen.
I got that from you.	Das habe ich von dir.
It really stands out.	Es fällt wirklich auf.
You shouldn't work in education.	Du solltest nicht im Bildungsbereich arbeiten.
It wasn't something to leave a message about.	Das war nichts, worüber man eine Nachricht hinterlassen konnte.
darkness came.	Dunkelheit kam.
The power to do anything you want.	Die Kraft, alles zu tun, was Sie wollen.
For each mixture we performed two independent experiments.	Für jede Mischung führten wir zwei unabhängige Experimente durch.
If it's not really dead, it will kill again.	Wenn es nicht wirklich tot ist, wird es wieder töten.
The anger on her face is golden.	Die Wut in ihrem Gesicht ist Gold.
It was hard to see him without life in him.	Es war schwer, ihn ohne Leben in ihm zu sehen.
And the same kind of glass.	Und die gleiche Art von Glas.
Her mouth was a thin line.	Ihr Mund war eine dünne Linie.
He hardly noticed.	Er hat es kaum bemerkt.
It's good energy.	Es ist gute Energie.
the hand of your head	Die Hand deines Kopfes.
Remove from the stove and let cool to room temperature.	Vom Herd nehmen und auf Raumtemperatur abkühlen lassen.
Crime is way too high.	Die Kriminalität ist viel zu hoch.
We will do both.	Wir werden beides tun.
To see the experiment for yourself.	Um das Experiment selbst zu sehen.
I had it too.	Ich hatte es auch.
He would be gone for two years.	Er würde für zwei Jahre weg sein.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Patientenmerkmale und klinische Ergebnisse wurden überprüft.
I heard her say she wanted you to give her one.	Ich hörte sie sagen, sie wollte, dass du ihr eins gibst.
They threw in the reference just for fun.	Sie warfen nur zum Spaß die Referenz ein.
All he does is show birth rate data around the world.	Alles, was er tut, ist, Daten zur Geburtenrate auf der ganzen Welt zu zeigen.
I didn't talk to anyone and read a lot.	Ich habe mit niemandem gesprochen und viel gelesen.
If she had known where he was, she would have gone to him.	Hätte sie gewusst, wo er war, wäre sie zu ihm gegangen.
It wasn't beyond the call of duty.	Es war nicht über den Ruf der Pflicht hinaus.
But you can choose.	Aber du kannst wählen.
Too many people know about the girl.	Zu viele Leute wissen von dem Mädchen.
This is as true in writing as it is in life.	Das gilt im Schreiben genauso wie im Leben.
Even this simple movement was an odd experience.	Selbst diese einfache Bewegung war eine seltsame Erfahrung.
We hope this account has made such a difference.	Wir hoffen, dass dieses Konto einen solchen Unterschied gemacht hat.
She's too controlled a woman.	Sie ist eine zu kontrollierte Frau.
I wanted to be her.	Ich wollte sie sein.
It's by no means perfect.	Es ist keineswegs perfekt.
I mean it would be hard to find an exception to that.	Ich meine, es wäre schwer, eine Ausnahme davon zu finden.
The old.	Die Alten.
That's not exactly hot, he thought.	Das ist nicht gerade heiß, dachte er.
Deal with it.	Komm damit klar.
But he never lived to see what became of his idea.	Aber was aus seiner Idee wurde, erlebte er nicht mehr.
He felt the same way.	Er fühlte sich genauso.
And your mouth on me again.	Und dein Mund wieder auf mir.
It was so far away.	Es war so weit weg.
The first thing she says is don't even think about telling anyone.	Das erste, was sie sagt, ist, denke nicht einmal daran, es jemandem zu sagen.
I kept telling myself that.	Das sagte ich mir immer wieder.
Plants can help you stay healthy by making your environment healthy.	Pflanzen können Ihnen helfen, gesund zu bleiben, indem sie Ihre Umgebung gesund machen.
I can't explain this well enough.	Ich kann das nicht gut genug erklären.
It cannot change.	Es kann sich nicht ändern.
sleep is nice	Schlaf ist schön.
The path we follow turns alternately.	Der Weg, dem wir folgen, dreht sich abwechselnd.
So it's happened before.	Es ist also schon mal vorgekommen.
Instead, he agreed to do what he could.	Stattdessen stimmte er zu, zu tun, was er konnte.
I closed my eyes to the images that rose up.	Ich schloss meine Augen vor den Bildern, die aufstiegen.
It was on a news network, but it wasn't news.	Es war in einem Nachrichtennetzwerk, aber es war keine Nachricht.
I would stay for dinner.	Ich würde zum Abendessen bleiben.
Almost everyone carried a phone these days.	Heutzutage trug fast jeder ein Telefon.
The old man opened a small shop.	Der alte Mann hat einen kleinen Laden eröffnet.
It was the only explanation that made sense.	Es war die einzige Erklärung, die Sinn machte.
Too much effort.	Zu viel Aufwand.
He didn't understand.	Das hat er nicht verstanden.
He said so.	Er hat es gesagt.
I had never seen the city so dark except during a storm.	Ich hatte die Stadt noch nie so dunkel gesehen, außer während eines Sturms.
Go ahead and do it.	Gehen Sie voran und tun Sie es.
I immediately got into it.	Ich habe mich sofort darauf eingelassen.
He spoke with absolutely amazing control.	Er sprach mit absolut erstaunlicher Kontrolle.
I was still ill.	Ich war immer noch krank.
However, not in the office.	Allerdings nicht im Büro.
Someone you don't know and can open up to.	Jemanden, den du nicht kennst und dem du dich öffnen kannst.
He died the way you would let him die.	Er starb so, wie Sie ihn sterben lassen würden.
It was really, really weird.	Es war wirklich, wirklich seltsam.
inevitably thinking of art as something special.	Kunst zwangsläufig für etwas Besonderes zu halten.
it was so hot	Es war so heiß.
Everyone thought he was dead, possibly his own family too.	Alle dachten, er sei tot, möglicherweise auch seine eigene Familie.
If we can read	Wenn wir lesen können.
They wouldn't say more.	Mehr würden sie nicht sagen.
Not so for far too many men.	Nicht so für viel zu viele Männer.
I knew you wouldn't laugh at me.	Ich wusste, du würdest mich nicht auslachen.
To distract her.	Um sie abzulenken.
He felt that was a plus because he wanted something really fresh.	Er empfand das als Pluspunkt, weil er etwas wirklich Frisches wollte.
If that doesn't work, check out the blog.	Wenn das nicht funktioniert, schauen Sie sich den Blog an.
They're well over that.	Darüber sind sie gut hinweg.
Come and visit us.	Kommen Sie vorbei und besuchen Sie uns.
I plan to be as far away as possible.	Ich nehme mir vor, so weit wie möglich weg zu sein.
Wait for his attention to be on me.	Warte, bis seine Aufmerksamkeit auf mir liegt.
I'll probably buy the game anyway.	Ich werde mir das Spiel wahrscheinlich trotzdem kaufen.
Say what they need, they have the power to get it.	Sagen Sie, was sie brauchen, sie haben die Macht, es zu bekommen.
With them was the young woman you asked about.	Bei ihnen war die junge Frau, nach der Sie gefragt haben.
It was fun to watch.	Es hat Spaß gemacht zuzusehen.
These pictures are from me.	Diese Bilder sind von mir.
She said she would speak to her father.	Sie sagte, sie würde mit ihrem Vater sprechen.
It started.	Es ging los.
The book is a collection of letters.	Das Buch ist eine Sammlung von Briefen.
That means if you move away from a hole, you can't come back.	Das heißt, wenn Sie sich von einem Loch entfernen, können Sie nicht zurückkommen.
They've had years to put this together.	Sie hatten Jahre Zeit, dies zusammenzubringen.
Then it will be too late.	Dann ist es zu spät.
He gives us a huge smile.	Er schenkt uns ein riesiges Lächeln.
He is either one or the other, not both.	Er ist entweder das eine oder das andere, nicht beides.
He doesn't even feel bad.	Er fühlt sich nicht einmal schlecht.
The user can thus search for different parameters.	Der Benutzer kann somit nach verschiedenen Parametern suchen.
It didn't even occur to him to tell the truth.	Es kam ihm nicht einmal in den Sinn, die Wahrheit zu sagen.
Every minute brings amazing things.	Jede Minute bringt erstaunliche Dinge hervor.
His only tool is a stick.	Sein einziges Werkzeug ist ein Stock.
This article will help you with the process.	Dieser Artikel hilft Ihnen bei dem Prozess.
It's not a constant.	Es ist keine Konstante.
I'm a little kid again.	Ich bin wieder ein kleines Kind.
He picked it up, examined it and laughed.	Er hob es auf, untersuchte es und lachte.
I can't remember when it was moved.	Ich kann mich nicht erinnern, wann es verlegt wurde.
This study is limited to some extent.	Diese Studie ist bis zu einem gewissen Grad begrenzt.
He will find his way home.	Er wird seinen Weg nach Hause finden.
And how often.	Und wie oft.
It's about the living.	Es geht um die Lebenden.
It was pretty dark at the time.	Es war zu der Zeit ziemlich dunkel.
There are at least two problems with this theory.	Mindestens zwei Probleme bestehen bei dieser Theorie.
others too.	Andere auch.
I'll take it	Werde das ertragen.
His shoulder burned.	Seine Schulter brannte.
Ah, never again.	Ach, nie mehr.
Or via this site.	Oder über diese Seite.
He won't tell you.	Er wird es dir nicht sagen.
So that didn't solve anything.	Das hat also nichts gelöst.
His lifeblood.	Sein Lebensblut.
It can fill for you.	Es kann für Sie zu füllen.
Goals and results still matter.	Ziele und Ergebnisse sind immer noch wichtig.
I open both windows.	Ich öffne beide Fenster.
It's been necessary for so long.	Das ist schon so lange nötig.
He had few people with him and many against him.	Er hatte wenige Leute bei sich und viele gegen ihn.
The base of the hair is completely white.	Die Basis des Haares ist komplett weiß.
I want to make sure nothing like that happens here.	Ich möchte sicherstellen, dass hier nichts dergleichen passiert.
Everyone shut up as the bear walked by.	Alle hielten den Mund, als der Bär vorbeikam.
She said it didn't matter.	Sie sagte, es sei egal.
That just wasn't true.	Das war einfach nicht wahr.
Shit, I don't even remember you dating a girl.	Scheiße, ich kann mich nicht einmal daran erinnern, dass du mit einem Mädchen zusammen warst.
You're trying to bring logic into a film.	Du versuchst, Logik in einen Film zu bringen.
But a lot has happened in those ten years.	Aber in diesen zehn Jahren ist viel passiert.
Right next to each other.	Direkt nebeneinander.
When he calls, he calls, and when he doesn't, he doesn't.	Wenn er anruft, ruft er an, und wenn nicht, dann nicht.
you are only	Du bist nur.
More loved ones lost.	Noch mehr Lieben verloren.
He didn't even take the time to do that.	Dafür hat er sich nicht einmal die Zeit genommen.
She is good at her job.	Sie ist gut in ihrem Job.
Sometimes I did it a little bit about myself.	Manchmal habe ich es ein bisschen über mich selbst gemacht.
Sometimes women found themselves in a very public place.	Manchmal fanden sich Frauen an einem sehr öffentlichen Ort wieder.
Both are inside a form.	Beide befinden sich innerhalb eines Formulars.
I don't think much of it.	Ich halte wenig davon.
Leave them a treat on their front steps.	Hinterlassen Sie ihnen ein Leckerli auf ihrer Vordertreppe.
Everyone said he was fair but tough.	Alle sagten, er sei fair, aber hart.
It's a call to arms.	Es ist ein Aufruf zu den Waffen.
We'll talk more at breakfast.	Wir werden mehr beim Frühstück sprechen.
That was the secret she kept.	Das war das Geheimnis, das sie bewahrte.
They sent him because they wanted to get rid of him.	Sie schickten ihn, weil sie ihn loswerden wollten.
Any of them can play the game.	Jeder von ihnen kann das Spiel spielen.
As a man he is not unique or even special.	Als Mann ist er nicht einzigartig oder gar etwas Besonderes.
To add some you have to do the same as above.	Um einige hinzuzufügen, müssen Sie wie oben beschrieben vorgehen.
Forget the team he plays for.	Vergiss das Team, für das er spielt.
It was so crazy, she hadn't mentioned it to a living soul.	Es war so verrückt, sie hatte es keiner Menschenseele gegenüber erwähnt.
Oil stays in the ground.	Öl bleibt im Boden.
He sure did.	Er tat es sicher.
Do what you can to help him.	Tun Sie, was Sie können, um ihm zu helfen.
You should read this.	Sie sollten dies lesen.
She never felt like she was adding any value to your life.	Sie hatte nie das Gefühl, dass sie deinem Leben irgendeinen Wert hinzufügt.
He wondered if that was so.	Er fragte sich, ob dem so sei.
Here is security.	Hier ist Sicherheit.
Eventually he will get over her anyway.	Irgendwann kommt er trotzdem über sie hinweg.
I think you're crazy	Ich denke, du bist verrückt.
The question wasn't if she would change, but when.	Die Frage war nicht, ob sie sich ändern würde, sondern wann.
That seems natural.	Das scheint selbstverständlich.
It's impossible to read.	Sie ist unmöglich zu lesen.
I grew a lot in college.	Ich bin im College sehr gewachsen.
Immediate results are a normal part of our daily lives.	Sofortige Ergebnisse sind ein normaler Teil unseres täglichen Lebens.
To request an application, see contact information above.	Um eine Bewerbung anzufordern, siehe Kontaktinformationen oben.
Would probably just get in the way.	Würde wahrscheinlich nur im Weg stehen.
what does he know	Was weiß er.
I don't know what he will add.	Ich weiß nicht, was er hinzufügen wird.
Especially when laws are broken.	Vor allem, wenn Gesetze gebrochen werden.
Everything else is working fine so far.	Alles andere funktioniert bis jetzt einwandfrei.
I think there are reasons for that.	Ich denke, dafür gibt es Gründe.
Her eyes were fixed directly on the ground.	Ihre Augen waren direkt auf den Boden gerichtet.
This information is not intended as legal advice.	Diese Informationen dienen nicht der Rechtsberatung.
He went in the opposite direction from us.	Er ging in die entgegengesetzte Richtung von uns.
I think this will be faster.	Ich denke, das wird schneller.
But nothing changes.	Aber es ändert sich nichts.
Both understood what that was, how much it meant.	Beide verstanden, was das war, wie viel es bedeutete.
She was on fire in the last two sets.	Sie war in den letzten beiden Sätzen Feuer und Flamme.
I had planned to live there myself.	Ich hatte geplant, selbst darin zu wohnen.
It seemed far away here.	Weit weg schien es hier.
But don't be fooled.	Täuschen Sie sich aber nicht.
I said your name.	Ich habe Ihren Namen vorgetragen.
Independent, strong, free.	Unabhängig, stark, frei.
We're under attack.	Wir stehen unter Beschuss.
Our methods are also quite different.	Auch unsere Methoden sind ziemlich unterschiedlich.
It would just be stupid not to do it.	Es wäre einfach dumm, es nicht zu tun.
There is a large local market.	Es gibt einen großen lokalen Markt.
Just love and leave it at that.	Einfach lieben und es dabei belassen.
Still only two in and not even done with that yet.	Immer noch nur zwei drin und noch nicht einmal damit fertig.
He said it over and over again.	Er sagte es immer wieder.
Maybe he would have touched her or moved.	Vielleicht hätte er sie berührt oder sich bewegt.
My husband says none is the new frontier.	Mein Mann sagt, dass keine die neue Grenze ist.
It was difficult sometimes.	Es war manchmal schwierig.
I said too much	Ich habe zu viel gesagt.
So many used to die in this place.	Früher starben so viele an diesem Ort.
I'll call for a table and meet you there.	Ich rufe für einen Tisch an und treffe Sie dort.
To take off their clothes.	Um ihre Kleider auszuziehen.
Contributed to the experiments and analysis and wrote the manuscript.	Hat zu den Experimenten und Analysen beigetragen und das Manuskript geschrieben.
Not even my own cell phone.	Nicht einmal mein eigenes Handy.
Her teeth ground.	Ihre Zähne knirschten.
figures created.	Figuren erstellt.
The old town hall is currently a bank branch.	Das alte Rathaus ist derzeit eine Bankfiliale.
With loud voice.	Mit lauter Stimme.
The combination is the name of the species.	Die Kombination ist der Name der Art.
For up to five people.	Für bis zu fünf Personen.
I walked the streets.	Ich ging durch die Straßen.
It didn't seem to me that we needed big plans.	Mir schien nicht, dass wir große Pläne brauchten.
The second time he didn't find it so funny.	Das zweite Mal fand er es nicht so lustig.
The hurt feelings on his face broke my heart.	Die verletzten Gefühle in seinem Gesicht brachen mir das Herz.
But you talk to your horse and your dog.	Aber Sie sprechen mit Ihrem Pferd und Ihrem Hund.
He's not thinking clearly.	Er denkt nicht klar.
We should use them.	Wir sollten sie nutzen.
I have to agree with most of the comments here.	Ich muss den meisten Kommentaren hier zustimmen.
It should start in two weeks.	In zwei Wochen sollte es losgehen.
But there was something.	Aber da war etwas.
No other significant effects were found.	Es wurden keine anderen signifikanten Effekte gefunden.
keep them open	Halte sie offen.
A place where she found peace and purpose.	Ein Ort, an dem sie Frieden und Sinn fand.
I want to clean that up.	Die möchte ich aufräumen.
To my surprise, people thought it was real.	Zu meiner Überraschung dachten die Leute, es sei echt.
This will save you time in the future.	So sparen Sie in Zukunft Zeit.
You have no right to come out.	Du hast kein Recht, herauszukommen.
Prices change frequently due to market conditions and other factors.	Die Preise ändern sich häufig aufgrund von Marktbedingungen und anderen Faktoren.
They found thousands.	Sie fanden Tausende.
This was the main reason for the success.	Dies war der Hauptgrund für den Erfolg.
We are between stories.	Wir sind zwischen Geschichten.
He left it to me.	Er hat es mir überlassen.
It cost him his life.	Es kostete ihn sein Leben.
Her skin felt smooth to his touch.	Ihre Haut fühlte sich bei seiner Berührung glatt an.
I can't remember last summer.	Ich kann mich nicht an letzten Sommer erinnern.
I think they will actually be looking for us.	Ich glaube, sie werden tatsächlich nach uns suchen.
However, two weeks ago it failed.	Vor zwei Wochen scheiterte es jedoch.
i know you have one	Ich weiß, dass du einen hast.
It was.	Es war.
And a good one.	Und ein guter.
Minimal impact has been reported.	Es wurden minimale Auswirkungen gemeldet.
Gas might be the way to go.	Gas könnte der richtige Weg sein.
I found a young man to help me.	Ich habe einen jungen Mann gefunden, der mir hilft.
It felt so good to sit down.	Es fühlte sich so gut an, sich hinzusetzen.
But he wanted to do more.	Aber er wollte mehr tun.
They won't make it on their own.	Aus eigener Kraft werden sie es nicht schaffen.
He's fine and wants to play.	Es geht ihm gut und er will spielen.
Well that's weird.	Nun, das ist seltsam.
I am very busy.	Ich bin sehr beschäftigt.
I think he's pretty cool.	Ich finde ihn ziemlich cool.
A bitter loss for the industry.	Ein herber Verlust für die Branche.
Such rain can last for several weeks.	So ein Regen kann mehrere Wochen anhalten.
I think they knew it was coming.	Ich glaube, sie wussten, dass es kommen würde.
I wanted out.	Ich wollte raus.
One of his boys was arrested.	Einer seiner Jungs wurde festgenommen.
I've waited a long time to wear this dress.	Ich habe lange darauf gewartet, dieses Kleid zu tragen.
Also this one.	Auch dieser.
I rock harder and harder	Ich rocke härter und härter.
Some players will be released and that's it.	Einige Spieler werden veröffentlicht und das war's.
But there was still a problem with the design.	Aber es gab noch ein Problem mit dem Design.
I have to go down to the pantry.	Ich muss runter in den Vorratsraum.
It was mostly relationship issues.	Beziehungsprobleme waren es meistens.
He was the only help she got.	Er war die einzige Hilfe, die sie bekam.
Taste and drink.	Schmecken und trinken.
She stared straight back.	Sie starrte direkt zurück.
Produce a fresh, modern look.	Produzieren Sie einen frischen, modernen Look.
Find out what makes you happy.	Finde heraus, was dich glücklich macht.
Involved discussions to be cast in the male lead.	Beteiligte Diskussionen, um in der männlichen Hauptrolle besetzt zu werden.
you are our friend	Du bist unser Freund.
You'll have more fun, believe me.	Sie werden mehr Spaß haben, glauben Sie mir.
There is nothing to buy.	Es gibt nichts zu kaufen.
Back in the same room.	Zurück im selben Raum.
Never buy a suitcase off the bat unless it's really good.	Kaufen Sie niemals einen Koffer auf Anhieb, es sei denn, er ist wirklich gut.
But things are different now.	Aber die Dinge sind jetzt anders.
I read it once and then again a few weeks later.	Ich habe es einmal gelesen und dann ein paar Wochen später noch einmal.
A few seconds later.	Ein paar Sekunden später.
The man's eyes rest on his.	Die Augen des Mannes ruhen auf seinen.
The data is gone, the buildings and places.	Die Daten sind weg, die Gebäude und Orte.
She wanted a child more than anything.	Sie wünschte sich mehr als alles andere ein Kind.
Just load and play.	Einfach laden und spielen.
The police will want to speak to you.	Die Polizei wird mit Ihnen sprechen wollen.
The positive effects were thought to only suppress the negative effects.	Die positiven Effekte wurden gedacht, um die negativen Effekte nur zu verdrängen.
But no worry.	Aber keine Sorge.
That led her to our house.	Das hat sie zu unserem Haus geführt.
But that was none of his business.	Aber das ging ihn nichts an.
Even then, their war went on.	Auch dann ging ihr Krieg weiter.
My words had helped them.	Meine Worte hatten sie weitergebracht.
Mix your desired solution.	Mischen Sie Ihre gewünschte Lösung.
See you.	Wir sehen uns.
He would have to take it slow or he would become an animal.	Er würde es langsam angehen müssen oder er würde ein Tier werden.
This is what we do.	Das tun wir.
Good but a bit poor quality but it works fine.	Gute, aber etwas schlechte Qualität, aber es funktioniert gut.
The data is generally strong and well presented.	Die Daten sind im Allgemeinen stark und gut präsentiert.
She asked if we had enough money to provide for our family.	Sie fragte, ob wir genug Geld hätten, um für unsere Familie zu sorgen.
she was my wife	Sie war meine Frau.
So much food, so little time.	So viel Essen, so wenig Zeit.
This is some heavy stuff.	Das ist etwas schweres Zeug.
Not too hard.	Nicht zu schwer.
His mother, so the story goes, was white.	Seine Mutter, so die Geschichte, war weiß.
He would be one of them if he didn't prove otherwise.	Er würde einer von ihnen sein, wenn er nicht das Gegenteil bewies.
You went a different path than your mother.	Du bist einen anderen Weg gegangen als deine Mutter.
But not to sound half empty.	Um aber nicht halb leer zu klingen.
Nobody did.	Niemand tat es.
We still have a big part of this season ahead of us.	Wir haben noch einen großen Teil dieser Saison vor uns.
Eventually, time will catch up with everyone, but.	Irgendwann wird die Zeit jeden erwischen, aber.
She wanted to go home and cry.	Sie wollte nach Hause gehen und weinen.
The temperature goes down and down and down like it should.	Die Temperatur sinkt und sinkt und sinkt, wie es sollte.
I can't wait to get the whole series.	Ich kann es kaum erwarten, die ganze Serie zu bekommen.
He was a player and still is.	Er war ein Spieler und ist es immer noch.
People who save lives have no routine.	Menschen, die Leben retten, haben keine Routine.
He thought they were quite right.	Er fand, dass sie ganz recht hatten.
We judge ourselves.	Wir beurteilen uns selbst.
I have to go home and think.	Ich muss nach Hause gehen und nachdenken.
You were the last of my family and you killed them.	Sie waren die letzten meiner Familie, und Sie haben sie getötet.
He couldn't move.	Er konnte sich nicht bewegen.
It was damn clear something was wrong.	Es war verdammt klar, dass etwas nicht stimmte.
The complete set.	Das komplette Set.
You name it, we've seen it.	Sie nennen es, wir haben es gesehen.
You have done your duty.	Sie haben ihre Pflicht getan.
Maybe he's even dead.	Vielleicht ist er sogar tot.
We know where he is.	Wir wissen, wo er ist.
I hadn't thought of that aspect.	An diesen Aspekt hatte ich nicht gedacht.
Cook your own food.	Sein eigenes Essen kochen.
He didn't mention anything.	Er hat nichts erwähnt.
Damn, he would be upset.	Verdammt, er würde sich aufregen.
And suddenly it hit me.	Und plötzlich traf es mich.
Must be positive.	Muss positiv sein.
A huge problem.	Ein riesiges Problem.
She doesn't seem to remember.	Sie scheint sich nicht zu erinnern.
I was very calm.	Ich war sehr ruhig.
Stop using drugs.	Hör auf, Drogen zu nehmen.
I didn't mention the blood on the bed.	Ich habe das Blut auf dem Bett nicht erwähnt.
From six experiments.	Von sechs Experimenten.
Send me your report as soon as it's ready.	Senden Sie mir Ihren Bericht, sobald er fertig ist.
But now there is just nothing.	Aber jetzt ist einfach nichts da.
We'll see she learns more for the next one.	Wir werden sehen, dass sie für die nächste mehr lernt.
I heard little, saw nothing.	Ich hörte wenig, sah nichts.
And so this is extremely important.	Und deshalb ist dies äußerst wichtig.
I can't tell how long it took for him to come back.	Ich kann nicht sagen, wie lange es gedauert hat, bis er zurückkam.
She had got everything the world could give.	Sie hatte alles bekommen, was die Welt geben konnte.
I give you a horse.	Ich gebe dir ein Pferd.
I am responsible for them.	Ich bin für sie verantwortlich.
Enjoy being with you.	Genieße es, bei dir zu sein.
And things that people don't want to talk about.	Und Dinge, über die die Leute nicht reden wollen.
But we tried to direct it downwards.	Aber wir haben versucht, es nach unten zu lenken.
All games for real money table.	Alle Spiele für Echtgeldtisch.
This one is called.	Dieser heißt.
That means gold, of course.	Gemeint ist natürlich Gold.
And she was no older than his daughter.	Und sie war nicht älter als seine Tochter.
Looks like they finished last week.	Sieht aus, als wären sie letzte Woche fertig geworden.
This is for two reasons.	Dies hat zwei Gründe.
But that was the deal she made.	Aber das war die Vereinbarung, die sie getroffen hat.
Certainly that is the case here.	Sicherlich ist das hier der Fall.
It still didn't make sense to her.	Es ergab für sie immer noch keinen Sinn.
That and many others.	Das und noch viele andere.
You haven't thought about whether you should do something or not.	Du hast nicht darüber nachgedacht, ob du etwas tun sollst oder nicht.
They told me to finish college.	Sie sagten mir, ich solle das College beenden.
We follow social media rules to be included, loved and accepted.	Wir befolgen die Social-Media-Regeln, um aufgenommen, geliebt und akzeptiert zu werden.
I had no reason to run and hide.	Ich hatte keinen Grund wegzulaufen und mich zu verstecken.
The effects of technology are rapidly changing our sex lives.	Die Auswirkungen der Technologie verändern unser Sexualleben rasant.
They most commonly show one of three clinical patterns.	Sie zeigen am häufigsten eines von drei klinischen Mustern.
I don't like it that much, but someone else could do it.	Ich mag es nicht so sehr, aber jemand anderes könnte es tun.
He was not denied due process of law.	Ein ordnungsgemäßes Gerichtsverfahren wurde ihm nicht verweigert.
When we were kids it was different.	Als wir Kinder waren, war das anders.
have a good time	Eine schöne Zeit haben.
I think that's really a call for structure and organization.	Ich denke, das ist wirklich ein Ruf nach Struktur und Organisation.
Please do not create a second account.	Bitte erstellen Sie kein zweites Konto.
If she had thought about it, she would have noticed it immediately.	Hätte sie nachgedacht, wäre ihr das sofort aufgefallen.
That would fit.	Das würde passen.
He holds her eyes and says nothing.	Er hält ihr in die Augen und sagt nichts.
In fact, more than half an hour ago.	Genau genommen vor mehr als einer halben Stunde.
She must have made money.	Sie muss Geld verdient haben.
surface of the medium to which they are applied.	Oberfläche des Mediums, auf das Sie aufgetragen werden.
Death made.	Der Tod gemacht.
It's getting more and more expensive, so don't think about it too long!	Es wird immer teurer, also denken Sie nicht zu lange darüber nach!
It was good for about a hundred feet.	Es war gut für etwa hundert Fuß.
These are their last moments together.	Das sind ihre letzten gemeinsamen Momente.
She didn't speak.	Sie sprach nicht.
We decided to fill out the forms but not sign them.	Wir beschlossen, die Formulare auszufüllen, aber nicht zu unterschreiben.
Which says something about the teacher.	Was etwas über den Lehrer aussagt.
weeks has burned.	Wochen hat gebrannt.
In the current work, the situation is significantly different.	In der aktuellen Arbeit ist die Situation deutlich anders.
I trust them.	Ich traue ihnen das zu.
now tell me the truth	Jetzt sag mir die Wahrheit.
It can even be difficult to read about.	Es kann sogar schwierig sein, darüber zu lesen.
Bring him yourself.	Bring ihn selbst mit.
Well, this woman was a child when she was sent away.	Nun, diese Frau war ein Kind, als sie weggeschickt wurde.
It has happened throughout our history.	Es ist im Laufe unserer Geschichte passiert.
It was a way of life.	Es war eine Lebensweise.
He left her.	Er hat sie verlassen.
They went further.	Sie gingen weiter.
The rest of the country doesn't.	Der Rest des Landes nicht.
One says this, the other that.	Der eine sagt dies, der andere das.
Most of the time there was no print to read.	Meistens war kein Ausdruck zu lesen.
But if you can't do this, then you can.	Aber wenn du das hier nicht kannst, dann.
In fact, we didn't have this problem at all.	Tatsächlich existierte das Problem bei uns gar nicht.
I would recommend them to any growing business.	Ich würde sie jedem wachsenden Unternehmen empfehlen.
Because everything is information.	Denn alles ist Information.
She didn't know where else to go.	Sie wusste nicht, wohin sie sonst gehen könnte.
But that is precisely not the case.	Aber genau das ist nicht der Fall.
We share a meal with friends, family and loved ones.	Wir teilen eine Mahlzeit mit Freunden, Familie und geliebten Menschen.
Let me know which version you like best.	Lassen Sie mich wissen, welche Version Ihnen am besten gefällt.
If they did, they did.	Wenn sie es taten, taten sie es.
I struggle to stay at what is considered a healthy weight.	Ich kämpfe darum, bei dem zu bleiben, was als gesundes Gewicht angesehen wird.
Surely he had given him the opportunity he had been waiting for.	Sicherlich hatte er ihm die Gelegenheit gegeben, auf die er gewartet hatte.
Some locations are not, should not, or cannot be saved.	Manche Orte sind nicht, sollten oder können nicht gespeichert werden.
The court granted the request.	Das Gericht gab dem Antrag statt.
I spent two weeks of salary.	Ich habe zwei Wochen Gehalt ausgegeben.
It was an amazing experience.	Es war eine erstaunliche Erfahrung.
He shouldn't mind.	Es sollte ihm nichts ausmachen.
I'm on a mission to lose it again.	Ich bin auf einer Mission, es wieder zu verlieren.
That was a stupid question.	Das war eine dumme Frage.
I know what it's like to start a family of my own.	Ich weiß, wie das ist, eine eigene Familie zu gründen.
I was quickly exhausted at this point.	Ich war zu diesem Zeitpunkt schnell erschöpft.
That makes me happy.	Das macht mich glücklich.
I almost jumped out of my seat when she said it.	Ich kam fast aus meinem Sitz, als sie es sagte.
I've seen two of these on the street so far.	Ich habe bisher zwei davon auf der Straße gesehen.
I don't know what happened before.	Ich weiß nicht, was vorher passiert.
I can't wait for it to be over.	Ich kann es kaum erwarten, dass es vorbei ist.
To do this, various security measures must be taken.	Dazu müssen verschiedene Sicherheitsmaßnahmen getroffen werden.
Yes the price is high but they are definitely worth it.	Ja, der Preis ist hoch, aber sie sind es auf jeden Fall wert.
Below is my current solution.	Unten finden Sie meine aktuelle Lösung.
She dropped the subject.	Sie ließ das Thema fallen.
It was a new movement.	Es war eine neue Bewegung.
He's looking for someone.	Er sucht jemanden.
When you go for the first time you are out of shape and everything is difficult.	Wenn du zum ersten Mal gehst, bist du außer Form und alles ist schwierig.
He smiled and she smiled back.	Er lächelte und sie lächelte zurück.
Two points are critical to note.	Zwei Punkte sind kritisch zu beachten.
I thought you might have done it.	Ich dachte, du hättest es vielleicht getan.
Our race is about to start.	Unser Rennen beginnt gleich.
Because much has been given to us, much is expected.	Weil uns viel gegeben wurde, wird viel erwartet.
Given the interest in applications, here are the basic details.	Angesichts des Interesses an Bewerbungen geben wir hier die grundlegenden Details.
But he didn't want to stay there.	Aber er wollte dort nicht bleiben.
That didn't do well.	Das hat nicht gut getan.
If they don't, don't do it.	Wenn sie es nicht tun, tun Sie es nicht.
I had an inkling of where he might be.	Ich hatte eine Ahnung, wo er sein könnte.
The storm within.	Der Sturm im Innern.
We ask where the gun is.	Wir fragen, wo die Waffe ist.
But now we have to buy it.	Aber jetzt müssen wir es kaufen.
At room temperature before use.	Bei Raumtemperatur vor Gebrauch.
I am happy and whole.	Ich bin glücklich und ganz.
We can't read it.	Wir können es nicht lesen.
Make it known.	Machen Sie es bekannt.
Her hair.	Ihre Haare.
Then, out of the blue, an opportunity came to her.	Dann kam ihr aus heiterem Himmel eine Möglichkeit.
But that was over.	Aber das war vorbei.
You are strong and determined.	Sie sind stark und entschlossen.
Is a little more political.	Ist etwas politischer.
But what happened is very interesting.	Aber was passiert ist sehr interessant.
But every time something holds me back.	Aber jedes Mal hält mich etwas zurück.
All was quiet now, just one room at a time.	Alles war jetzt ruhig, nur ein Raum nach dem anderen.
Heads roll apart.	Die Köpfe rollen auseinander.
Therefore, the government can help reduce overall healthcare costs.	Daher kann die Regierung dazu beitragen, die gesamten Gesundheitskosten zu senken.
Finish the tour.	Beenden Sie die Tour.
You must have some relief, so you finally give in.	Du musst etwas Erleichterung haben, also gibst du endlich nach.
I probably won't come back.	Ich werde wahrscheinlich nicht zurückkommen.
Break down on a street corner and cry.	An einer Straßenecke zusammenbrechen und weinen.
We may use this data to understand what content may be of interest to you.	Wir können diese Daten verwenden, um zu verstehen, welche Inhalte Sie interessieren könnten.
It had been easy in the spring seat.	Auf dem Federsitz war es einfach gewesen.
It was a test of strength.	Es war eine Kraftprobe.
you can be a girl	Du kannst ein Mädchen sein.
His history was not significant.	Seine Vorgeschichte war nicht signifikant.
His eyes fail him.	Seine Augen versagen ihm.
Then click on it.	Dann klicken Sie darauf.
Because her son was dead.	Weil ihr Sohn tot war.
He knew it, and yet he wanted to prove himself to her.	Er wusste es, und trotzdem wollte er sich ihr beweisen.
Her father, her father.	Ihr Vater, ihr Vater.
I decided to work to support my son's needs.	Ich beschloss zu arbeiten, um die Bedürfnisse meines Sohnes zu unterstützen.
But he hadn't come back.	Aber er war nicht zurückgekommen.
You must first learn the language.	Sie müssen zuerst die Sprache lernen.
Plus included contact information for each.	Plus enthaltene Kontaktinformationen für jeden.
He saw me coming.	Er hatte mich kommen sehen.
Plan or design the experiment.	Planen oder entwerfen Sie das Experiment.
They roll back in his head.	Sie rollen in seinem Kopf zurück.
But this.	Aber dieses.
Save the real.	Rette das Wahre.
And where was she now?	Und wo war sie jetzt?
That hurt the most.	Das tat am meisten weh.
She gave her father a stern look.	Sie warf dem Vater einen strengen Blick zu.
Someone might try anyway.	Jemand könnte es trotzdem versuchen.
I have kids at home and they keep me busy.	Ich habe Kinder zu Hause und sie halten mich auf Trab.
Too much to plan.	Zu viel zu planen.
However, that is not the whole picture.	Das ist jedoch nicht das ganze Bild.
It was very beautiful.	Es war sehr schön.
you are our father	Du bist unser Vater.
But consider this just for a moment.	Aber bedenken Sie dies nur einen Moment.
Seven men could scarcely cope with twenty.	Sieben Männer konnten kaum mit zwanzig fertig werden.
She looked at him and the girls.	Sie sah ihn an und die Mädchen.
I want it not to.	Ich möchte, dass es das nicht tut.
The drug trade has shown how it's done.	Der Drogenhandel hat gezeigt, wie es geht.
There are many private events.	Es gibt viele private Veranstaltungen.
Now his eyes will be open, her breath said.	Jetzt werden seine Augen offen sein, sagte ihr Atem.
sorry big meeting	Tut mir leid, großes Treffen.
My hair is great now.	Jetzt sind meine Haare toll.
Video is the most powerful communication medium in the world.	Video ist das mächtigste Kommunikationsmedium der Welt.
Then the whole group leaves at once.	Dann geht die ganze Gruppe auf einmal.
There is one more question to ask.	Es gibt noch eine weitere Frage zu stellen.
To survive, they only have to rely on themselves.	Um zu überleben, müssen sie sich nur auf sich selbst verlassen.
I saw a lot of interesting things and learned a lot about the white people.	Ich habe viele interessante Dinge gesehen und viel über die Weißen gelernt.
This means that some detail is actually lost in the process.	Das bedeutet, dass einige Details dabei tatsächlich verloren gehen.
Minor age group and gender differences were seen.	Geringfügige Altersgruppen- und Geschlechtsunterschiede wurden gesehen.
May she continue to be with you at night in your dreams.	Möge sie nachts in deinen Träumen weiterhin bei dir sein.
Cover to keep warm.	Zum Warmhalten abdecken.
It's a moment to remember.	Es ist ein Moment, an den man sich erinnert.
Because there is a risk that if you can find.	Da besteht das Risiko, dass, wenn Sie finden können.
As the city grew, it never seemed to reach this place.	Als die Stadt wuchs, schien sie diesen Ort nie erreichen zu können.
You'll get it in the morning.	Du bekommst es morgen früh.
They did not create this and this does not serve them.	Sie haben dies nicht geschaffen und dies dient ihnen nicht.
Someone looks worse with wear and tear.	Jemand sieht mit Abnutzung schlechter aus.
It took me eight hours to find one.	Ich brauchte acht Stunden, um einen zu finden.
Ask why not.	Fragen Sie, warum nicht.
I mean our house.	Ich meine unser Haus.
However, these products are no longer supported.	Diese Produkte werden jedoch nicht mehr unterstützt.
In this case, this question was asked before the district court.	In diesem Fall wurde diese Frage vor dem Landgericht gestellt.
I can't fight one without the other one on top of me.	Ich kann nicht gegen einen kämpfen, ohne dass der andere auf mir ist.
Then these things can happen.	Dann können diese Dinge passieren.
I'm weak, she had thought.	Ich bin schwach, hatte sie gedacht.
None of them vote for the same party.	Keiner von ihnen wählt dieselbe Partei.
However, I will never judge people who take them.	Ich werde jedoch niemals Leute verurteilen, die sie nehmen.
That wasn't good for us.	Das war nicht gut für uns.
We went to the doctor this morning.	Wir waren heute Morgen beim Arzt.
dogs are good	Hunde sind gut.
They have the right touch, they play the right things.	Sie haben den richtigen Touch, sie spielen die richtigen Dinge.
He had his chance.	Er hatte seine Chance.
This will earn her respect from others.	Dadurch gewinnt sie Respekt von den anderen.
There were no normal people in it.	Es waren keine normalen Menschen darin.
It will be a good start.	Es wird ein guter Anfang sein.
And of course someone has to tell them what to believe.	Und natürlich muss ihnen jemand sagen, was sie glauben sollen.
Guess some just got it.	Schätze, einige haben es einfach so verstanden.
Find one elsewhere.	Such dir woanders einen.
As hard as he pulled, it refused to budge.	So sehr er auch zog, es weigerte sich, sich zu bewegen.
I know many people on both sides of the problem.	Ich kenne viele Leute auf beiden Seiten des Problems.
This job is dangerous.	Dieser Beruf ist gefährlich.
You do not like it.	Du magst es nicht.
Just up the street from school.	Nur die Straße hoch von der Schule.
He made it pretty clear.	Er hat es ziemlich deutlich gemacht.
I should have recognized him anywhere.	Ich hätte ihn überall erkennen müssen.
You don't have to jump straight to the head, though.	Sie müssen jedoch nicht direkt in den Kopf springen.
People had a saying about speaking things out.	Menschen hatten ein Sprichwort darüber, Dinge auszusprechen.
I had a great time.	Ich habe mich sehr gut amüsiert.
Such is the drive for gun control.	So ist der Drang nach Waffenkontrolle.
On the other hand there is this.	Auf der anderen Seite gibt es diese.
One gets the head.	Einer bekommt den Kopf.
That's how it went.	So lief es.
Which is actually not wrong.	Was eigentlich nicht falsch ist.
For many people, it's just something that happens.	Für viele Menschen ist es einfach etwas, das passiert.
There doesn't seem to be much going on there.	Da scheint wenig los zu sein.
Then we give two applications.	Dann geben wir zwei Anwendungen.
All very general.	Alles sehr allgemein.
Some, maybe other things.	Einige, vielleicht andere Dinge.
When the state no longer exists, there will be no politics.	Wenn der Staat nicht mehr existiert, wird es keine Politik geben.
Even the children knew better than to cry.	Sogar die Kinder wussten es besser als zu weinen.
People have been nice to me.	Die Leute waren nett zu mir.
In addition, a large number of students are taught without proper diagnosis.	Darüber hinaus wird eine große Anzahl von Schülern ohne richtige Diagnose unterrichtet.
Isn't it about time the tax rate followed suit?	Ist es nicht an der Zeit, dass der Steuersatz sich ihm anschließt?.
I don't move anymore	Ich bewege mich nicht mehr.
I'm not sure how this will work.	Ich bin mir nicht sicher, wie das funktionieren wird.
Or, well, they don't.	Oder, nun, sie tun es nicht.
There is still so much to try, fail and learn from.	Es gibt noch so viel auszuprobieren, zu scheitern und daraus zu lernen.
And he seems to have so much fun with what he does.	Und er scheint so viel Spaß bei dem zu haben, was er tut.
That was good news too.	Auch das war eine gute Nachricht.
I don't know enough, he thought.	Ich weiß nicht genug, dachte er.
It doesn't look like work.	Es sieht nicht nach Arbeit aus.
In these last few short months he had changed completely.	In diesen letzten paar kurzen Monaten hatte er sich völlig verändert.
The part of the human message.	Der Teil der menschlichen Botschaft.
His nose was broken.	Seine Nase war gebrochen.
If you're playing one against nobody, it's pretty easy to win.	Wenn Sie eins gegen niemanden spielen, ist es ziemlich einfach zu gewinnen.
That was never something we really wanted to do.	Das war nie etwas, was wir wirklich tun wollten.
We didn't really fight.	Wir haben nicht wirklich gekämpft.
But this data itself can never be clean and correct.	Aber diese Daten selbst können niemals sauber und richtig sein.
But she didn't know that.	Aber das wusste sie nicht.
I've never seen you so happy.	Ich habe dich noch nie so glücklich gesehen.
It would quickly become an expensive relationship.	Es würde schnell eine teure Beziehung werden.
get it out	Hab es raus.
But then he would have met himself again before he left.	Aber dann wäre er sich selbst wieder begegnet, bevor er gegangen ist.
I need to save them in a set.	Ich muss sie in einem Set speichern.
People are scared.	Die Leute haben Angst.
Oh, he wanted a lot.	Oh, er wollte viel.
That was now.	Das war jetzt.
She's not the only one.	Sie ist nicht die Einzige.
I wanted him to love me.	Ich wollte, dass er mich liebt.
If he doesn't play this year, he doesn't play this year.	Wenn er dieses Jahr nicht spielt, dann spielt er dieses Jahr nicht.
I noticed that as well.	Das ist mir auch aufgefallen.
don't hide anything from me	Verberge nichts vor mir.
I let the light back in and so did you.	Ich ließ das Licht wieder herein, und du auch.
Right, drop everything else.	Richtig, alles andere fallen lassen.
I won't say much about that here.	Dazu sage ich hier nicht viel.
Our data thus do not support the previously proposed model.	Unsere Daten unterstützen somit nicht das zuvor vorgeschlagene Modell.
Her loud footsteps broke the silence.	Ihre lauten Schritte brachten die Stille zum Erliegen.
It takes a while to set up, but when it's done, it's done.	Es dauert eine Weile, bis es eingerichtet ist, aber wenn es fertig ist, ist es fertig.
His eyes darted to me.	Sein Blick schoss zu mir.
Read through deep power.	Lesen Sie durch tiefe Macht.
food for the body.	Nahrung für den Körper.
It makes you more like everyone else.	Es macht dich mehr wie alle anderen.
That brought back a memory.	Das brachte eine Erinnerung zurück.
Only then was the result decided.	Erst dann wurde über das Ergebnis entschieden.
We can't do anything about it now.	Wir können jetzt nichts dagegen tun.
So thank you.	Also vielen Dank.
It's difficult to get inside this guy's head.	Es ist schwierig, in den Kopf dieses Typen einzudringen.
I love seeing how strong it is.	Ich liebe es zu sehen, wie stark es ist.
But it has a lot of fat.	Es hat aber viel Fett.
Reduce heat to low and cover.	Hitze auf niedrig reduzieren und abdecken.
She was on her way home when the accident happened.	Sie war auf dem Heimweg, als sich der Unfall ereignete.
These people know their stuff.	Diese Leute kennen sich aus.
My stomach doesn't hurt a bit.	Mein Bauch tut kein bisschen weh.
everything is fine thank you	Alles ist gut, danke.
It was impossible and amazing.	Es war unmöglich und erstaunlich.
The show was amazing.	Die Show war unglaublich.
You have to check if they fit.	Sie müssen überprüfen, ob sie passen.
So tell me what's up.	Also sag mir, was los ist.
she hated it.	Sie hasste es.
i am seven	Ich bin sieben.
The district court held such an agreement to be valid.	Das Landgericht hielt eine solche Vereinbarung für wirksam.
All participants gave their written consent prior to the study.	Alle Teilnehmer gaben vor der Studie ihr schriftliches Einverständnis.
I wrote the article but it was never published.	Ich habe den Artikel geschrieben, aber er wurde nie veröffentlicht.
Maybe she'll send him to this school.	Vielleicht schickt sie ihn auf diese Schule.
So it's nice to see that the band is still going strong.	Es ist also schön zu sehen, dass die Band immer noch stark ist.
So, up to you what you want to choose.	Also, bis zu Ihnen, was Sie auswählen möchten.
Our father held us so we could see properly.	Unser Vater hielt uns fest, damit wir es richtig sehen konnten.
It was probably my favorite game back then.	Mein Lieblingsspiel war damals wohl.
At some point we give up.	Irgendwann geben wir auf.
It must be served immediately.	Es muss sofort serviert werden.
Let's try to find the expression for this function.	Versuchen wir, den Ausdruck für diese Funktion zu finden.
He wants the question answered.	Er möchte, dass die Frage beantwortet wird.
objects and the like.	Objekte und dergleichen.
You ask for the file.	Sie fragen nach der Datei.
He can't drive the football.	Er kann den Fußball nicht fahren.
She hadn't seen it.	Sie hatte es nicht gesehen.
She would make it ten times worse.	Sie würde es zehnmal schlimmer machen.
I have a family.	Ich habe eine Familie.
water under the bridge.	Wasser unter der Brücke.
I can't go to my mother, to my friends.	Ich kann nicht zu meiner Mutter gehen, zu meinen Freunden.
We're not just any kind of business.	Wir sind nicht irgendeine Art von Geschäft.
Nevertheless, we could move something there.	Trotzdem könnten wir uns dort etwas bewegen.
I'll do that soon.	Das mache ich gleich.
I'm new to this site.	Ich bin neu auf dieser Website.
I will only use two colors.	Ich werde nur zwei Farben verwenden.
Not unusual for her.	Nicht ungewöhnlich für sie.
I told my mom and she called the doctor.	Ich sagte es meiner Mutter und sie rief den Arzt an.
They needed rain even more.	Noch mehr brauchten sie Regen.
Come and look for reasons if you want, but there's no point in it.	Kommen Sie und suchen Sie nach Gründen, wenn Sie wollen, aber da ist nichts dran.
He returns here every year.	Er kehrt jedes Jahr hierher zurück.
This is for the main ship object.	Dies ist für das Hauptschiffsobjekt.
This might be too low.	Dies könnte zu niedrig sein.
We have to wait.	Wir müssen abwarten.
They were both surprised.	Sie waren beide überrascht.
He definitely called.	Er hat definitiv angerufen.
However, if we can imagine it, we can build it.	Wenn wir es uns jedoch vorstellen können, können wir es bauen.
Nothing like this image has ever been seen on a ship before.	So etwas wie dieses Bild wurde noch nie zuvor auf einem Schiff gesehen.
It has nothing to do with him.	Es hat nichts mit ihm zu tun.
It would be really easy.	Es wäre wirklich einfach.
You have the extra room.	Sie haben das zusätzliche Zimmer.
Sometimes not like that.	Manchmal nicht so.
And more than that really.	Und mehr als das wirklich.
She was attracted to him.	Sie fühlte sich zu ihm hingezogen.
I know how he feels, she told herself.	Ich weiß, wie er sich fühlt, sagte sie sich.
No corpse, no death.	Keine Leiche, kein Tod.
Only mostly.	Nur meistens.
Soldiers killed in war.	Im Krieg getötete Soldaten.
Not because of violent weapons, because there are none.	Nicht wegen Gewaltwaffen, denn es gibt keine.
Admittedly, progress is slow here.	Zwar geht es hier nur langsam voran.
It won't take a month.	Es wird keinen Monat dauern.
You don't want her with you.	Du willst sie nicht dabei haben.
The words came quickly.	Die Worte kamen schnell.
They didn't sleep.	Sie schliefen nicht.
You don't understand.	Sie verstehen es nicht.
This is a difficult condition.	Dies ist eine schwierige Bedingung.
Whether you agree with the message is not your focus.	Ob Sie der Botschaft zustimmen, ist nicht Ihr Fokus.
I thought we could go for a walk or something.	Ich dachte, wir könnten einen Spaziergang machen oder so.
People were afraid.	Die Leute hatten Angst.
It's the fear.	Es ist die Angst.
They change their attitude towards food.	Sie verändern ihre Einstellung zum Essen.
Suddenly she stopped when she saw me.	Plötzlich blieb sie stehen, als sie mich sah.
It depends on the goal of the analysis.	Es kommt auf das Ziel der Analyse an.
All teeth with complete treatment data were included.	Alle Zähne mit vollständigen Behandlungsdaten wurden eingeschlossen.
Look around the girl's room.	Schauen Sie sich im Zimmer des Mädchens um.
The evidence must be relevant to the substantive issue.	Die Beweise müssen für die materielle Frage relevant sein.
They kept a fire burning under the police.	Sie haben unter der Polizei ein Feuer am Brennen gehalten.
It usually ends up getting too hot.	Am Ende wird es meistens zu heiß.
They will be useful to you.	Sie werden Ihnen nützlich sein.
Let's talk, let's get to know each other.	Reden wir, lernen wir uns kennen.
It should only be used by experienced users.	Es sollte nur von erfahrenen Benutzern verwendet werden.
Or a week.	Oder eine Woche.
I had to change the subject.	Ich musste das Thema wechseln.
Now we come to the interesting point.	Jetzt kommen wir zum interessanten Punkt.
It only gets harder as this team gets younger.	Es wird nur schwieriger, je jünger dieses Team wird.
money and power.	Geld und Macht.
You see, you're on her side, not mine.	Siehst du, du bist auf ihrer Seite, nicht auf meiner.
You should try it.	Du solltest es versuchen.
The government didn't even necessarily have anything to do with it.	Die Regierung hatte nicht einmal unbedingt etwas damit zu tun.
It is a new world that is being described.	Es ist eine neue Welt, die beschrieben wird.
Both look right in some ways and wrong in other ways.	Beide sehen in gewisser Weise richtig und in anderer Weise falsch aus.
White, you're a really crazy guy.	White, du bist ein wirklich verrückter Typ.
Of course it wasn't.	Natürlich war es nicht.
Any society, even one at.	Jede Gesellschaft, sogar eine an.
To open the building.	Um das Gebäude zu öffnen.
yes we love	Ja, wir lieben.
But not at any price.	Aber nicht um jeden Preis.
She looked sad.	Sie sah traurig aus.
It was really cold.	Es war wirklich kalt.
Then we continue as usual.	Dann machen wir wie gewohnt weiter.
He did not submit an answer.	Eine Antwort reichte er nicht ein.
If something happens.	Wenn etwas passiert.
just be you	Sei einfach du.
A person found her and took care of her.	Eine Person fand sie und kümmerte sich um sie.
All windows are like this.	Alle Fenster sind so.
It looked like an impossible task.	Es sah aus wie eine unmögliche Aufgabe.
For the fourth time.	Zum vierten Mal.
You can catch up later.	Du kannst es später nachholen.
They were in the sky for at least a minute.	Sie waren mindestens eine Minute am Himmel.
Live the way you do.	Lebe so, wie du es tust.
T is the unit of time.	T ist die Zeiteinheit.
Tell me more about yourself.	Erzählen Sie mir mehr über sich.
I had to walk	Ich musste laufen.
Maybe someone isn't doing their job right.	Vielleicht macht jemand seinen Job nicht richtig.
There was no phone and no email.	Es gab kein Telefon und keine E-Mail.
Under the circumstances, it was a very good smile.	Unter diesen Umständen war es ein sehr gutes Lächeln.
But now there was only silence.	Aber jetzt war nur noch Stille.
We do it because everyone wants to see him.	Wir machen es, weil alle ihn sehen wollen.
To get a healthy body, we need to eat well and exercise.	Um einen gesunden Körper zu bekommen, müssen wir uns gut ernähren und Sport treiben.
Eight members joined the organization.	Acht Mitglieder traten der Organisation bei.
I tried to get him out.	Ich habe versucht, ihn herauszuholen.
I was lucky to have made it back out after one.	Ich hatte Glück, dass ich es nach eins wieder raus geschafft hatte.
Instead of data, we can use any database table.	Anstelle von Daten können wir jede beliebige Datenbanktabelle verwenden.
But it wasn't like that from the start.	Aber von Anfang an war es nicht so.
Turn off your gas and turn off your water.	Dreh dein Gas ab und dreh dein Wasser ab.
I have to do that.	Das muss ich machen.
This has generally worked.	Das hat im Allgemeinen funktioniert.
You have to give the younger ones a chance.	Den Jüngeren muss man eine Chance geben.
Not just in games, but also in movies, TV and books.	Nicht nur in Spielen, sondern auch in Film, Fernsehen und Büchern.
It just worked really well.	Es hat einfach sehr gut funktioniert.
Or lives here.	Oder lebt hier.
Get up early in the morning.	Steh früh morgens auf.
boy was strong.	Junge war stark.
Lying to lead us to war is evil.	Lügen, um uns in den Krieg zu führen, ist böse.
keep talking to her	Sprich weiter mit ihr.
You are the future.	Sie sind die Zukunft.
All we care about is what you believe in your heart.	Alles, was uns interessiert, ist, was Sie in Ihrem Herzen glauben.
It just depends.	Es kommt nur darauf an.
woman to end this year.	Frau, um dieses Jahr zu beenden.
There would never be children.	Es würde niemals Kinder geben.
Many of us have.	Viele von uns haben es getan.
If there had been a bridge, you couldn't see it.	Wenn es eine Brücke gegeben hatte, war sie nicht zu sehen.
I never got in touch with them.	Ich habe mich nie mit ihnen in Verbindung gesetzt.
I heard your father was arrested by the police.	Ich habe gehört, dass Ihr Vater von der Polizei festgenommen wurde.
She wanted a different voice.	Sie wollte eine andere Stimme.
It was too good to pass up.	Es war zu gut, um darauf zu verzichten.
Will for useful discussions.	Will für nützliche Diskussionen.
But nobody heard anything unusual, nobody saw anything.	Aber niemand hat etwas Ungewöhnliches gehört, niemand hat etwas gesehen.
Tell me something about you.	Erzähl mir etwas von dir.
We now have the resources to do just that.	Wir haben jetzt die Ressourcen, um genau das zu tun.
All his life he would make the question a point.	Sein ganzes Leben lang würde er die Frage zur Sache machen.
There's a dog walking by.	Da läuft gerade ein Hund vorbei.
You feel a bit removed.	Sie fühlen sich etwas entfernt.
Remember this is a battle in a war.	Denken Sie daran, dass dies eine Schlacht im Krieg ist.
He's been through a lot in life and in his career.	Er hat im Leben und in seiner Karriere viel durchgemacht.
Something from my past.	Etwas aus meiner Vergangenheit.
The afternoon passed.	Der Nachmittag verging.
Think of the attention that will be focused on you.	Denken Sie an die Aufmerksamkeit, die sich auf Sie konzentrieren wird.
But she didn't think it was right to go back.	Aber sie hielt es nicht für richtig, zurückzugehen.
people have life.	Menschen haben Leben.
Play music if you want.	Spielen Sie Musik, wenn Sie möchten.
I used to come here from time to time when I was a boy.	Ich bin als Junge immer mal wieder hier geblieben.
It's definitely cute enough.	Süß genug ist es auf jeden Fall.
You need to learn to measure changes in skills.	Sie müssen lernen, Veränderungen in Fähigkeiten zu messen.
That sounds very good.	Das hört sich sehr gut an.
You have a positive impact on the world.	Sie haben einen positiven Einfluss auf die Welt.
Let us know if you would like us to perform this service.	Teilen Sie uns mit, wenn Sie möchten, dass wir diesen Service durchführen.
So both versions have their own audience.	Beide Versionen haben also ihr eigenes Publikum.
Talk to her.	Sprich mit ihr.
They are not here.	Sie sind nicht hier.
When we are available, we may perform these services without notice.	Wenn wir verfügbar sind, können wir diese Dienste ohne Vorankündigung erledigen.
It is quite common that it is difficult to get a clear picture.	Es ist durchaus üblich, dass es schwierig ist, ein klares Bild zu bekommen.
find the joy	Finde die Freude.
On the way but probably about an hour late.	Auf dem Weg aber wahrscheinlich ca. eine Stunde Verspätung.
while she worked.	Während sie arbeitete.
This time, the call definitely doesn't go to her.	Diesmal geht der Ruf definitiv nicht an sie.
In fact, the line appeared.	Tatsächlich erschien die Linie.
He was.	Er war.
It has lost its meaning.	Es hat seinen Sinn verloren.
Very were this price.	Sehr waren dieser Preis.
A lot has happened in this house.	In diesem Haus ist viel passiert.
You are our hope, the youth is our hope.	Sie sind unsere Hoffnung, die Jugend ist unsere Hoffnung.
We had raised ourselves.	Wir hatten uns selbst erzogen.
I can't help that.	Ich kann dem nicht helfen.
And he will.	Und er wird.
No stock other than our own but start for the flow.	Kein Bestand außer unserem eigenen, aber fangen Sie an für den Fluss.
Both had no windows.	Beide hatten keine Fenster.
You really care about people.	Sie kümmern sich wirklich um Menschen.
Several other key players were injured.	Mehrere andere Schlüsselspieler wurden verletzt.
Likewise with the return.	Genauso bei der Retoure.
He found what he could and put it on film.	Er fand, was er konnte, und brachte es in den Film.
This larger place remained empty.	Dieser größere Ort blieb leer.
It was helpful.	Es war hilfreich.
It's hard to see even now.	Das ist selbst jetzt noch schwer zu beobachten.
So it's ok.	Also ist es in Ordnung.
This place wants us to fail.	Dieser Ort will, dass wir scheitern.
Yes, it takes experience to write good components.	Ja, es braucht Erfahrung, um gute Komponenten zu schreiben.
President himself for the slow progress.	Präsident selbst für den langsamen Fortschritt.
We went for a walk.	Wir sind spazieren gegangen.
Not that he mentioned that to her brother.	Nicht, dass er das ihrem Bruder gegenüber erwähnt hätte.
Most of these patients had other medical problems.	Die meisten dieser Patienten hatten andere medizinische Probleme.
Since then.	Seit damals.
Learn more on her blog.	Erfahren Sie mehr auf ihrem Blog.
I don't think any of us can.	Ich glaube, keiner von uns kann das.
Every time he gets a chance, he gives it to her.	Jedes Mal, wenn er eine Chance bekommt, gibt er sie ihr.
He didn't like talking to people now.	Er sprach jetzt nicht gern mit Menschen.
He fell like a stone.	Er fiel wie ein Stein.
You can use this as is or split it up again.	Sie können dies so verwenden, wie es ist, oder es erneut aufteilen.
Only a man.	Nur ein Mann.
Keep the model from knowing what's happening all around.	Halten Sie das Modell davon ab, zu wissen, was überall um es herum passiert.
No such evidence is on file in the case at bar.	Kein solcher Beweis ist in den Akten in dem Fall bei bar enthalten.
Just to see how it feels	Nur um zu sehen, wie es sich anfühlt.
They were involved in data analysis and interpretation.	Sie waren an der Datenanalyse und -interpretation beteiligt.
People today use paper for a variety of reasons.	Heutzutage verwenden Menschen Papier aus einer Vielzahl von Gründen.
They turned to their religion for answers.	Sie wandten sich an ihre Religion, um Antworten zu finden.
However, it requires face-to-face communication.	Es erfordert jedoch eine persönliche Kommunikation.
But you saved me again.	Aber du hast mich wieder gerettet.
That was comfort enough.	Das war Trost genug.
This is a marriage.	Dies ist eine Ehe.
I have to support him.	Ich muss ihn unterstützen.
I will take advantage of that.	Das werde ich ausnutzen.
And it won't be good either.	Und wird auch nicht gut sein.
It's one of his few tells, he's trying to buy time.	Es ist einer seiner wenigen Tells, er versucht, Zeit zu gewinnen.
This book will never be read very much.	Dieses Buch wird nie besonders viel gelesen werden.
I had no idea there was a debate.	Ich hatte keine Ahnung, dass es eine Debatte gab.
Or let him go.	Oder lass ihn gehen.
He doesn't need me.	Er braucht mich nicht.
My money would be on the former though.	Mein Geld würde aber auf Ersteres liegen.
Therefore, the conclusion is that the state should not hold these companies.	Daher ist die Schlussfolgerung, dass der Staat diese Unternehmen nicht halten sollte.
That's a big part of the song too.	Das ist auch ein großer Teil des Songs.
Politics is a funny thing.	Politik ist eine komische Sache.
Just to increase the fun.	Nur um den Spaß zu erhöhen.
I had to win this fight.	Ich musste diesen Kampf gewinnen.
However, there are no data in children.	Es liegen jedoch keine Daten bei Kindern vor.
I will fight this summer.	Ich werde diesen Sommer kämpfen.
Now all they had to do was take care of themselves.	Jetzt mussten sie sich nur noch um sich selbst kümmern.
This is certainly indicated on the front face image of the card.	Dies wird sicherlich auf dem Vorderseitenbild der Karte angezeigt.
It wasn't a fun trip.	Es war keine lustige Reise.
That was a very good sign.	Das war ein sehr gutes Zeichen.
i love the stuff	Ich liebe das Zeug.
I know he's in the thick of it.	Ich weiß, dass er mittendrin steckt.
Most of us don't.	Die meisten von uns nicht.
I want to move out as soon as possible.	Ich möchte so schnell wie möglich ausziehen.
She was the center of his thoughts.	Sie war der Mittelpunkt seiner Gedanken.
You may need the assistance of a lawyer.	Möglicherweise benötigen Sie die Unterstützung eines Anwalts.
Their real mission was to promote the need for peace.	Ihre eigentliche Mission war es, die Notwendigkeit des Friedens zu fördern.
And he was good.	Und er war gut.
Only later did the two brothers realize what had happened.	Erst später realisierten die beiden Brüder, was passiert war.
The sight wasn't the same.	Der Anblick war nicht derselbe.
For a higher price, even the whole case could be managed.	Für einen höheren Preis könnte sogar der ganze Fall verwaltet werden.
In accordance with those of.	In Übereinstimmung mit denen von.
Things she would never have thought or felt two months ago.	Dinge, die sie vor zwei Monaten niemals gedacht oder gefühlt hätte.
Few people can make it.	Nur wenige Menschen können es schaffen.
We were denied.	Wir wurden verweigert.
To feel that you are the strange woman.	Zu fühlen, dass du die seltsame Frau bist.
But it's not here.	Aber es ist nicht hier.
Not really heard, in fact.	Nicht wirklich gehört, in der Tat.
We're going to have great healthcare in this country.	Wir werden in diesem Land eine großartige Gesundheitsversorgung haben.
He stopped in place and turned around.	Er blieb auf der Stelle stehen und drehte sich um.
She barely got her life under control.	Sie bekam ihr Leben kaum in den Griff.
If anyone could solve it, they would.	Wenn es jemand lösen könnte, würde er es tun.
That's what they told me.	Das haben sie mir gesagt.
Some are even better.	Einige sind sogar noch besser.
I love sex with both men and women.	Ich liebe Sex mit Männern und Frauen.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Der Wind wird sich beruhigen und die Tiere werden seltsame Dinge tun.
In fact, she was a criminal.	Tatsächlich war sie eine Kriminelle.
i had questions	Ich hatte Fragen.
Players choose and position their forces at the beginning of the game.	Die Spieler wählen und positionieren ihre Streitkräfte zu Beginn des Spiels.
My crew was really funny about that.	Meine Crew war in dieser Hinsicht wirklich lustig.
Another brother also lost two children.	Ein weiterer Bruder hat ebenfalls zwei Kinder verloren.
If the file does not exist, you can create it.	Wenn die Datei nicht existiert, können Sie sie erstellen.
Still, the results seem to point to an interesting new question.	Dennoch scheinen die Ergebnisse auf eine interessante neue Frage hinzuweisen.
Here is my request.	Hier ist meine Bitte.
I thought that was a super unique and awesome approach.	Ich dachte, das war ein super einzigartiger und großartiger Ansatz.
looking down on people	Auf Menschen herabblicken.
Every last one is great.	Jeder letzte ist großartig.
They are so afraid of us, of our example.	Sie haben solche Angst vor uns, vor unserem Beispiel.
They have a credit history and they have a better job.	Sie haben eine Kreditgeschichte und sie haben einen besseren Job.
This affects the questions asked in the test.	Dies wirkt sich auf die im Test gestellten Fragen aus.
It's human nature.	Es ist die menschliche Natur.
I can't tell yet, but so far it seems ok.	Ich kann es noch nicht sagen, aber bisher scheint es in Ordnung zu sein.
She would learn to forget.	Sie würde lernen zu vergessen.
You think about it when you're not reading it.	Man denkt darüber nach, wenn man es nicht liest.
It's not serious.	Es ist nicht ernst.
Neither does your private investigator.	Auch nicht Ihr Privatdetektiv.
men given to women.	Männer den Frauen gegeben.
I missed her next words.	Ich vermisste ihre nächsten Worte.
Just let it go	Es einfach loszulassen.
We have no people here.	Wir haben hier keine Leute.
And it's okay for me.	Und es ist okay, für mich.
Nothing is returned.	Nichts wird zurückgegeben.
The long queues stood all night and waited until morning.	Die langen Schlangen standen die ganze Nacht und warteten bis zum Morgen.
That's the best line in the song.	Das ist die beste Zeile im Lied.
He felt better here with her.	Hier bei ihr fühlte er sich besser.
I think we can learn a lot from them.	Ich glaube, wir können viel von ihnen lernen.
She grabbed it.	Sie packte es.
I didn't stand a chance.	Ich hatte keine Chance.
But she stayed by the glass door.	Aber sie blieb an der Glastür stehen.
The old man's eyes followed him.	Die Augen des alten Mannes folgten ihm.
let me pick her up	Lass mich sie abholen.
Nevertheless, the selection is very good.	Trotzdem ist die Auswahl sehr gut.
All are fair comments.	Alle sind faire Kommentare.
Over an hour of fighting destroyed much of this unit.	Über eine Stunde Kampf zerstörte einen Großteil dieser Einheit.
We can't put it off forever.	Wir können es nicht ewig aufschieben.
Figures that are the same shape and size.	Figuren, die die gleiche Form und Größe haben.
His eye contact is good.	Sein Blickkontakt ist gut.
At the car.	Beim Auto.
First for yourself and then for everyone you meet.	Zuerst für sich selbst und dann für alle, denen Sie begegnen.
Tell them you appreciate them.	Sagen Sie ihnen, dass Sie sie schätzen.
The sun rose and cut across the water.	Die Sonne ging auf und schnitt über das Wasser.
I do not care.	Es ist mir egal.
She was only eight weeks old.	Sie war gerade mal acht Wochen alt.
I was just waiting	Ich habe nur gewartet.
Choose the one with the car and you will win it.	Wählen Sie das mit dem Auto und Sie werden es gewinnen.
He hoped they would change the subject when they sat down to dinner.	Er hoffte, dass sie das Thema wechseln würden, wenn sie sich zum Abendessen hinsetzten.
It is now closer to a thousand strong.	Es ist jetzt näher an tausend stark.
She had to go back to her own home.	Sie musste zurück in ihr eigenes Zuhause.
Four plus four is eight.	Vier plus vier ist acht.
Some were successful in school.	Einige hatten Erfolg in der Schule.
That's kind of the wrong idea.	Dass das ein irgendwie falscher Gedanke ist.
We don't have time for that.	Dafür haben wir keine Zeit.
But in the end it didn't matter.	Aber am Ende war es egal.
But they don't because we still believe in them.	Aber sie tun es nicht, weil wir immer noch an sie glauben.
You need big help.	Sie brauchen große Hilfe.
Any general may decide that this is a good time to attack.	Irgendein General mag entscheiden, dass dies ein guter Zeitpunkt für einen Angriff ist.
That's exactly what we do.	Genau das tun wir.
Sometimes these measures worked.	Manchmal funktionierten diese Maßnahmen.
money you could use.	Geld, das Sie verwenden könnten.
For the first time he has something to look forward to.	Zum ersten Mal hat er etwas, worauf er sich freuen kann.
There were no dreams.	Es gab keine Träume.
So we can be honest.	Wir können also ehrlich sein.
You have done what you can now with words.	Sie haben getan, was Sie jetzt mit Worten können.
Great sex again.	Wieder toller Sex.
It's easy.	Es ist einfach.
She did not answer.	Sie antwortete nicht.
You have agreed to an amount.	Sie haben einem Betrag zugestimmt.
Repeat ten times.	Zehnmal wiederholen.
It was a tough time for us.	Es war eine harte Zeit für uns.
And be in the moment.	Und im Moment sein.
Good at room temperature.	Gut bei Zimmertemperatur.
With his size and build, he would stand out anywhere.	Mit seiner Größe und seinem Körperbau würde er überall auffallen.
Also check if your photos are saved on the memory card.	Überprüfen Sie auch, ob Ihre Fotos auf der Speicherkarte gespeichert sind.
I think it must be somewhere.	Ich denke, es muss irgendwo sein.
There was equality.	Es gab Gleichberechtigung.
Care is available to patients free of charge.	Die Pflege steht den Patienten kostenlos zur Verfügung.
My legs are so strong.	Meine Beine sind so stark.
Didn't know if you were one of them.	Wusste nicht, ob Sie einer von ihnen waren.
It's going great at the moment.	Im Moment läuft es super.
I'm just mean.	Ich bin nur so gemein.
We'll probably never know what happened.	Was passiert ist, werden wir wahrscheinlich nie erfahren.
Both animals darted through the trees.	Beide Tiere schossen durch die Bäume.
No one should take this situation lightly.	Niemand sollte diese Situation auf die leichte Schulter nehmen.
We ran well this weekend.	Wir sind dieses Wochenende gut gelaufen.
Milk could be a problem.	Milch könnte ein Problem sein.
Without her, the love of his life could never return.	Ohne sie könnte die Liebe seines Lebens niemals zurückkehren.
Some of these are older while others are fairly new.	Einige davon sind älter, während andere ziemlich neu sind.
At last it was time.	Endlich war es soweit.
He was very sad.	Er war sehr traurig.
I read about it somewhere.	Ich habe irgendwo darüber gelesen.
Don't worry that you haven't heard from him.	Machen Sie sich keine Sorgen, dass Sie noch nichts von ihm gehört haben.
Sometimes more than one.	Manchmal mehr als einer.
You are certainly excellent in every respect.	Sie sind sicher in jeder Hinsicht ausgezeichnet.
you wanted more	Du wolltest mehr.
I've never seen him so excited.	Ich habe ihn noch nie so aufgeregt gesehen.
Well they are back.	Nun, sie sind zurück.
I'm the one who knows everything that came before.	Ich bin derjenige, der alles weiß, was vorher war.
This is an important debate.	Dies ist eine wichtige Debatte.
But as so often, we throw things in black and white.	Aber wie so oft werfen wir die Dinge schwarz auf weiß.
To do with my own work.	Mit meiner eigenen Arbeit zu tun.
Another score or something.	Eine andere Partitur oder so.
Use the right songs at the right time.	Verwenden Sie die richtigen Songs zur richtigen Zeit.
There will be no sure answers.	Es wird keine sicheren Antworten geben.
I never get to play those roles.	Ich komme nie dazu, solche Rollen zu spielen.
It's not my place to say anything.	Es steht mir nicht zu, was zu sagen.
Before the baby came.	Bevor das Baby kam.
In theory, it may seem simple.	Theoretisch mag es einfach erscheinen.
He cannot take the high moral ground.	Er kann den hohen moralischen Boden nicht einnehmen.
It's a unique car in that sense.	Es ist ein einzigartiges Auto in diesem Sinne.
Most things worth something do.	Die meisten Dinge, die etwas wert sind, tun es.
She couldn't decide.	Sie konnte sich nicht entscheiden.
Students feel safer in school.	Die Schüler fühlen sich in der Schule sicherer.
It's like a work of art to me.	Es ist wie ein Kunstwerk für mich.
That sounds like a nice way of saying it.	Das klingt nach einer netten Art, es zu sagen.
That doesn't seem to work in my case.	Das scheint in meinem Fall nicht zu funktionieren.
Highest communication skills are required.	Höchste Kommunikationsfähigkeiten sind gefragt.
But she kept the story to herself.	Aber sie behielt die Geschichte für sich.
She could see the effort it took.	Sie konnte die Anstrengung sehen, die es kostete.
I'm not sure where.	Ich bin mir nicht sicher wo.
The answer was clear.	Die Antwort war klar.
all the waiting	All das Warten.
I don't think there is a reasonable one.	Ich glaube nicht, dass es einen vernünftigen gibt.
There was no question in his mind.	Es gab keine Frage in seinem Kopf.
Can't say more.	Kann nicht mehr sagen.
If we ever lost that, we'd be in trouble.	Wenn wir das jemals verlieren würden, wären wir in Schwierigkeiten.
Listening is the key here.	Zuhören ist hier der Schlüssel.
I can't wait to wear it.	Ich kann es kaum erwarten, es zu tragen.
It just happened.	Es ist einfach passiert.
Maybe she knows something.	Vielleicht weiß sie etwas.
And we will too.	Und wir werden es auch tun.
give me an hour of you	Gib mir eine Stunde von dir.
Three independent experiments.	Drei unabhängige Experimente.
The last becomes the first.	Der Letzte wird zum Ersten.
He fell on his butt.	Er fiel auf seinen Hintern.
We process cases in the order in which we receive them.	Wir bearbeiten Fälle in der Reihenfolge, in der wir sie erhalten.
I couldn't read the emotions in his eyes.	Ich konnte die Emotionen in seinen Augen nicht lesen.
The text is a separate layer.	Der Text ist eine separate Ebene.
Fire must be met with water.	Feuer muss mit Wasser begegnet werden.
She had to help the man.	Sie musste dem Mann helfen.
I hope you can cook half as well as her.	Ich hoffe, Sie können nur halb so gut kochen wie sie.
He sent her out again.	Er schickte sie wieder hinaus.
You finally get your wish.	Du bekommst endlich deinen Wunsch.
Really really easy.	Wirklich, wirklich einfach.
But there were complications again.	Aber es gab wieder Komplikationen.
The experiments were repeated at least three times.	Die Experimente wurden mindestens dreimal wiederholt.
I live a totally independent life.	Ich lebe ein völlig unabhängiges Leben.
It sounds easy.	Es klingt einfach.
In a perfect world, these two values ​​would be equal.	In einer perfekten Welt wären diese beiden Werte gleich.
I learn a lot every day and have a great time.	Ich lerne jeden Tag viel und habe eine tolle Zeit.
Such findings have not yet been confirmed in humans.	Solche Befunde wurden bisher beim Menschen nicht bestätigt.
We all want to make money, at least to some extent.	Wir alle wollen zumindest bis zu einem gewissen Grad Geld verdienen.
Have them arrested.	Lassen Sie sie verhaften.
You had seen some of my work.	Sie hatten einige meiner Arbeiten gesehen.
I was still at school.	Ich war noch in der Schule.
You never know what you don't know.	Du weißt nie, was du nicht weißt.
Not to be sure.	Um nicht sicher zu sein.
People are afraid of change.	Menschen haben Angst vor Veränderungen.
They went to a corner table and sat down.	Sie gingen zu einem Ecktisch und setzten sich.
You got lucky this time.	Diesmal hattest du Glück.
It can change a man.	Es kann einen Mann verändern.
Available to the team.	Steht dem Team zur Verfügung.
Nothing else needs to happen.	Es muss nichts weiter passieren.
Therefore, neither time nor cost are increased.	Daher werden weder Zeit noch Kosten erhöht.
New for reasons that.	Neu aus Gründen, die.
We need to understand who we are.	Wir müssen verstehen, wer wir sind.
His mother wasn't here.	Seine Mutter war nicht hier.
The building burned from all sides.	Das Gebäude brannte von allen Seiten.
But another will come.	Aber ein anderer wird kommen.
As hard as we both tried, we weren't nice to each other.	So sehr wir uns beide bemühten, wir waren nicht nett zueinander.
So it's not.	Das ist es also nicht.
It took him a moment to focus on her.	Er brauchte einen Moment, um sich auf sie zu konzentrieren.
We will feed you and not turn you off your ship.	Wir werden Sie ernähren und Sie nicht von Ihrem Schiff abweisen.
It takes a while for the facts to come out.	Es dauert eine Weile, bis die Fakten vorliegen.
I recently wrote code to do just that.	Ich habe kürzlich Code geschrieben, um genau dies zu tun.
I'll tell you what to do.	Ich sage dir, was zu tun ist.
Folks, you have to understand that this is a one-time deal.	Leute, Sie müssen verstehen, dass dies ein einmaliger Deal ist.
He's playing right.	Er spielt richtig.
However, there are solutions along the way.	Es gibt jedoch Lösungen auf dem Weg.
I can't put it down.	Ich kann es nicht ablegen.
So here we were.	Wir waren also hier.
And so you think a lot more about the future.	Und so denkt man viel mehr an die Zukunft.
However, she would never tell him that.	Allerdings würde sie ihm das niemals sagen.
One is a world of books.	Man ist eine Welt der Bücher.
You know, we don't have a free market.	Wissen Sie, wir haben keinen freien Markt.
And we don't see any of that.	Und davon sehen wir nichts.
Or go to the past.	Oder gehen Sie in die Vergangenheit.
It played well.	Es hat gut gespielt.
Again we have to get better.	Wieder müssen wir besser werden.
You don't have to worry about the weather.	Wegen des Wetters brauchen Sie sich keine Sorgen zu machen.
She found that she kept watching him when he wasn't aware of it.	Sie stellte fest, dass sie ihn immer wieder beobachtete, wenn er sich dessen nicht bewusst war.
It's definitely late.	Es ist auf jeden Fall spät.
This is indeed the case.	Dies ist in der Tat der Fall.
That should change in the near future.	Das soll sich in naher Zukunft ändern.
At first no one said a word.	Zuerst sagte niemand ein Wort.
Indeed not so much.	In der Tat nicht so sehr.
They seem to be working.	Die scheinen zu funktionieren.
They exist now.	Sie existieren jetzt.
I felt like it would never leave me.	Ich hatte das Gefühl, es würde mich nie verlassen.
I know our house is gone.	Ich weiß, dass unser Haus weg ist.
I just can't while her husband went back outside.	Ich kann einfach nicht, während ihr Mann wieder nach draußen ging.
In view of the last few days it seemed like a lot.	Angesichts der letzten Tage schien es viel zu sein.
It is unclear if she continued her career in music.	Es ist unklar, ob sie ihre Karriere in der Musik fortsetzte.
They were impossible.	Sie waren unmöglich.
He will write to me.	Er wird mir schreiben.
I'm sure he jumped.	Ich bin mir sicher, dass er gesprungen ist.
All of these things at once.	All diese Dinge auf einmal.
He could so easily have dropped the matter.	Er hätte die Sache so leicht auf sich beruhen lassen können.
Course details were made available to students in written form.	Kursdetails wurden den Studenten in schriftlicher Form zur Verfügung gestellt.
It rarely happens.	Es kommt selten vor.
That felt great.	Das fühlte sich großartig an.
However, the known systems are complicated and relatively expensive.	Die bekannten Systeme sind jedoch kompliziert und relativ teuer.
Everything else ended up falling too.	Alles andere ist am Ende auch gefallen.
That he didn't like the company of others.	Dass er die Gesellschaft anderer nicht mochte.
No face, no name.	Kein Gesicht, kein Name.
There wasn't much ground left.	Es war nicht mehr viel Boden übrig.
The other way.	Der andere Weg.
These calls are free.	Diese Anrufe sind kostenlos.
From now on we work in the interaction picture.	Ab jetzt arbeiten wir im Interaktionsbild.
That's what actually happens.	Das ist, was tatsächlich passiert.
I never thought about that.	Darüber habe ich nie nachgedacht.
We hope you enjoy them!.	Wir hoffen, Sie genießen sie!.
I'll show them they can't.	Ich werde ihnen zeigen, dass sie es nicht können.
This is where we will place the eyes.	Hier werden wir die Augen platzieren.
If you ask for it, they usually get it.	Wenn du danach fragst, bekommen sie es normalerweise.
I love the shape and the fit is just right.	Ich liebe die Form und die Passform ist genau richtig.
For the rules that require an action.	Für die Regeln, die eine Aktion erfordern.
Let's look at his words.	Sehen wir uns seine Worte an.
They sat down.	Sie setzten sich.
The reasons for this vary.	Die Gründe dafür sind unterschiedlich.
Cool back pain with ice therapy.	Kühlen Sie Rückenschmerzen mit Eistherapie.
I was sure of that now.	Da war ich mir jetzt sicher.
I think it's great.	Ich finde es toll.
When I write it like this I get the correct results.	Wenn ich es so schreibe, bekomme ich die richtigen Ergebnisse.
It remains to be seen whether you did or not.	Es bleibt abzuwarten, ob Sie es getan haben oder nicht.
Her voice trembled a little.	Ihre Stimme zitterte ein wenig.
Anyone who can have a child must do so.	Alle, die ein Kind bekommen können, müssen es tun.
We've played together.	Wir haben zusammen gespielt.
It's long and wide.	Es ist lang und breit.
We have to wait.	Wir müssen noch warten.
He was talking to a man with a walking stick.	Er sprach mit einem Mann mit einem Spazierstock.
i wanted to love him	Ich wollte ihn lieben.
Customers cannot start testing parts of the product until everything is complete.	Kunden können nicht mit dem Testen von Teilen des Produkts beginnen, bis alles vollständig ist.
You should have heard him.	Du hättest ihn hören sollen.
Maybe this book will help a little.	Vielleicht hilft dieses Buch ein wenig.
Appropriate search terms were selected for each database.	Für jede Datenbank wurden geeignete Suchbegriffe ausgewählt.
I've never been in a battle.	Ich war noch nie in einer Schlacht.
I will think of this girl and her family.	Ich werde an dieses Mädchen und ihre Familie denken.
At least not to the outside world.	Zumindest nicht nach außen.
But my mother was right.	Aber meine Mutter hatte recht.
books about it too.	Bücher darüber auch.
As if they were listening to her.	Als würden sie ihr zuhören.
Meeting someone who is a good match is rare.	Jemanden zu treffen, der gut passt, ist selten.
But as things are, there's no way to make a get.	Aber so wie die Dinge liegen, gibt es keine Möglichkeit, einen Get zu machen.
Previous medication was continued.	Bisherige Medikamente wurden weitergeführt.
Sun was a no this summer.	Sonne war in diesem Sommer ein Nein.
It doesn't have to be perfectly round.	Es muss nicht perfekt rund sein.
Neither of us said a word.	Keiner von uns sagte ein Wort.
Then the feeling of well-being comes from the feeling that you are important.	Dann kommt das Wohlfühlen von dem Gefühl, dass man wichtig ist.
I've come far	Ich bin weit gekommen.
It was a first name basis.	Es war eine Vornamenbasis.
Your brother is really into her too.	Dein Bruder steht auch total auf sie.
Add oil and heat briefly.	Öl zugeben und kurz erhitzen.
Seen.	Gesehen.
At this price a lot needs to be cut.	Bei diesem Preis muss einiges gekürzt werden.
He was absolutely unique in the way he played the game.	Er war absolut einzigartig in der Art, wie er das Spiel spielte.
I think they want to rock our world.	Ich glaube, sie wollen unsere Welt rocken.
In a minute he was okay.	In einer Minute war er okay.
The top is the application layer.	Die obere ist die Anwendungsschicht.
He didn't even like her anymore.	Er mochte sie nicht einmal mehr.
But the story changes when we're under the gun.	Aber die Geschichte ändert sich, wenn wir uns unter der Waffe befinden.
We don't see any water from above.	Von oben sehen wir kein Wasser.
Find out more on this page.	Erfahren Sie mehr auf dieser Seite.
No weird stuff.	Keine seltsamen Sachen.
I keep you informed.	Ich halte Sie auf dem Laufenden.
He would know now.	Er würde es jetzt wissen.
you are a threat	Du bist eine Bedrohung.
Let's stick with your mother's friends for now.	Bleiben wir zunächst bei den Freunden deiner Mutter.
He saw secret things.	Er sah geheime Dinge.
Maybe they wanted to sleep with me.	Vielleicht wollten sie mit mir schlafen.
Natural selection can be slow.	Die natürliche Selektion kann langsam sein.
To be clear, that is not the case.	Um es klar zu sagen, das ist nicht der Fall.
I do not know how to say it.	Ich weiß nicht, wie ich es sagen soll.
But she meant it.	Aber sie meinte es ernst.
However, an exception was made.	Allerdings wurde eine Ausnahme gemacht.
The two friends looked at each other.	Die beiden Freunde sahen sich an.
I can't be.	Ich darf nicht sein.
Maybe she could help me.	Vielleicht könnte sie mir helfen.
just take the money	Nimm einfach das Geld.
It will help to understand the problem.	Es wird helfen, das Problem zu verstehen.
Enjoy your life.	Geniesse dein Leben.
It really has to be read to be believed.	Es muss wirklich gelesen werden, um es zu glauben.
It seems nobody ever wants to address this issue, but someone has to.	Es scheint, dass niemand jemals dieses Problem angehen möchte, aber jemand muss es tun.
We used a double consent process.	Wir haben ein Double-Consent-Verfahren verwendet.
Five years ago, water was barely on the list.	Vor fünf Jahren stand Wasser kaum auf der Liste.
The theory is: hop on and hop off.	Die Theorie lautet: Einsteigen und Aussteigen.
And that suffering causes more suffering and then leads to war.	Und dieses Leid verursacht noch mehr Leid und führt dann zu Krieg.
No major complications occurred during the study.	Während der Studie traten keine größeren Komplikationen auf.
This is my website.	Dies ist meine Webseite.
her only remaining child.	Ihr einziges verbliebenes Kind.
You it could be a voice.	Du könntest es eine Stimme sein.
And in this work.	Und in dieser Arbeit.
The other closer to her own size.	Die andere näher an ihrer eigenen Größe.
He knew the game was up.	Er wusste, dass das Spiel aus war.
She tried to kill us.	Sie hat versucht, uns zu töten.
We demand that it be at least three times the size!.	Wir fordern, dass es mindestens dreimal so groß ist!.
He was a very good friend of mine.	Er war ein sehr guter Freund von mir.
The four of us form teams.	Zu viert bilden wir Teams.
I don't have the courage to do it.	Ich habe nicht den Mut dazu.
You cannot receive any money for seven days.	Sie können sieben Tage lang kein Geld erhalten.
We both pushed our way through.	Wir beide drängten uns weiter durch.
The best thing that could have happened to our organization in a long time.	Das Beste, was unserer Organisation seit langem passieren konnte.
People don't let go of her.	Die Leute lassen sie nicht los.
I'm worried about her.	Ich mache mir Sorgen um sie.
But he was at the hotel.	Aber er war im Hotel.
However, it doesn't seem to work.	Es scheint jedoch nicht zu funktionieren.
There is another key, but it is broken and no longer used.	Es gibt zwar einen anderen Schlüssel, aber er ist kaputt und wird nicht mehr verwendet.
Some new clothes.	Ein paar neue Klamotten.
I'm going out for a while.	Ich gehe für eine Weile aus.
But we must try.	Aber wir müssen es versuchen.
Don't give advice to someone who obviously doesn't want it.	Geben Sie niemandem einen Rat, der ihn offensichtlich nicht will.
Close relationships are the best way to move forward.	Enge Beziehungen sind der beste Weg, um voranzukommen.
Apparently that affected his voice.	Offensichtlich wirkte sich das auf seine Stimme aus.
It is currently zero.	Aktuell ist es null.
It's obviously cold in this room.	Es ist offensichtlich kalt in diesem Raum.
That's part of it.	Das gehört dazu.
The treatment of this disease depends on the individual case.	Die Behandlung dieser Krankheit hängt vom Einzelfall ab.
They are not products.	Sie sind keine Produkte.
We're happy to answer your questions and help you get started.	Wir beantworten gerne Ihre Fragen und helfen Ihnen beim Einstieg.
You girls call when you need me.	Ihr Mädchen ruft an, wenn ihr mich braucht.
I'm looking forward to a nice, hot.	Ich freue mich auf ein schönes, heißes.
I took a round in the left foot.	Ich nahm eine Runde in den linken Fuß.
That meant there was definitely a way to come back.	Das bedeutete, dass es definitiv einen Weg gab, zurückzukommen.
That's it and much more.	Das ist es und noch viel mehr.
Actual practice was expected to be different.	Die tatsächliche Praxis war erwartungsgemäß anders.
Try to get some sleep.	Versuch, etwas zu schlafen.
Didn't go back up.	Ging nicht wieder hoch.
The shape is a fish, but the taste is sweet.	Die Form ist ein Fisch, aber der Geschmack ist süß.
Many have it now.	Viele haben es jetzt.
The items in the list are ordered from most important to least important.	Die Elemente in der Liste sind von am wichtigsten nach am wenigsten wichtig geordnet.
Just like sick people.	Genauso wie kranke Menschen.
Extremely, extremely poor choice of words.	Extrem, extrem schlechte Wortwahl.
I will arrange for your belongings to be taken to our room.	Ich werde dafür sorgen, dass Ihre Sachen auf unser Zimmer gebracht werden.
I'll call social services.	Ich rufe den Sozialdienst an.
He didn't even try to speak.	Er versuchte nicht einmal zu sprechen.
From my work.	Von meiner Arbeit.
I am a little bit surprised.	Ich bin etwas überrascht.
But a year later she is doing great and cancer free.	Aber ein Jahr später geht es ihr großartig und sie ist krebsfrei.
But that is the nature of fear.	Aber das ist die Natur der Angst.
Because of me.	Meinetwegen.
And guys get the results they wanted.	Und Jungs bekommen die Ergebnisse, die sie wollten.
She has never met his eyes before.	Sie hat ihm noch nie zuvor in die Augen gesehen.
Then he came down in complete control.	Dann kam er mit vollständiger Kontrolle wieder herunter.
you are too young	Du bist zu jung.
So see what you can find.	Sehen Sie also, was Sie finden können.
Execution may vary.	Ausführung kann abweichen.
The fire was out.	Das Feuer war aus.
They even use some of them.	Sie verwenden sogar einige davon.
It was a big secret for one.	Es war ein großes Geheimnis für einen.
And they laughed too.	Und auch sie lachten.
And those are the good things.	Und das sind die guten Dinge.
I was more social.	Ich war sozialer.
I wasn't told.	Es wurde mir nicht gesagt.
She loves them but she can't touch them.	Sie liebt sie, aber sie kann sie nicht berühren.
Don't avoid them just because someone said they were bad.	Vermeiden Sie sie nicht nur, weil jemand sagte, sie seien schlecht.
There will be an attack.	Es wird einen Angriff geben.
It has to be this room.	Es muss dieser Raum sein.
If you would also like to become a member, please click here.	Wenn Sie auch Mitglied werden möchten, klicken Sie bitte hier.
Were on a whole different level.	Waren auf einer ganz anderen Ebene.
The evening was a complete success.	Der Abend war ein voller Erfolg.
Imagine a world without fish.	Stellen Sie sich eine Welt ohne Fische vor.
This claim is a lie.	Diese Behauptung ist eine Lüge.
Ask them to help guide you to the answers within you.	Bitte sie, dir zu helfen, dich zu den Antworten in dir zu führen.
All three are open source and free.	Alle drei sind Open Source und kostenlos.
And don't say "we".	Und nicht „wir“ sagen.
At first I was afraid that I would have problems.	Ich hatte am Anfang Angst, dass ich Probleme bekommen würde.
Sometimes you don't know why, but it just feels right.	Manchmal weiß man nicht warum, aber es fühlt sich einfach richtig an.
At least they would probably be arrested again.	Zumindest würden sie wahrscheinlich wieder verhaftet werden.
I wouldn't have a problem with that.	Damit hätte ich kein Problem.
Recently my opinion has changed.	In letzter Zeit hat sich meine Meinung geändert.
I don't see the big deal behind it.	Ich sehe nicht die große Sache dahinter.
I pushed her away and she just stared at me.	Ich stieß sie weg und sie starrte mich nur an.
Except for women.	Außer für Frauen.
The problem is that the girl used to be a boy.	Das Problem ist, dass das Mädchen früher ein Junge war.
I won't say that for a minute.	Das sage ich keine Minute.
Keep it up.	Weiter so.
The pressure of work stands in the way of practice.	Der Arbeitsdruck steht der Praxis im Weg.
She couldn't say how long it had taken her.	Wie lange sie dafür gebraucht hatte, konnte sie nicht sagen.
Every community has its own needs and goals for an ideal tool.	Jede Community hat ihre eigenen Bedürfnisse und Ziele für ein ideales Tool.
Ideal for people with smaller hands.	Ideal für Menschen mit kleineren Händen.
A little, but not that much.	Ein bisschen, aber nicht so viel.
They belong to the random variables and are therefore themselves random variables.	Sie gehören zu den Zufallsvariablen und sind daher selbst Zufallsvariablen.
We weren't us.	Wir waren nicht wir.
She would hardly look him in the face when he spoke to her.	Sie würde ihm kaum ins Gesicht sehen, wenn er mit ihr sprach.
But the reality is a bit more complicated.	Aber die Realität ist etwas komplizierter.
As dead as the man lying next to me.	So tot wie der Mann, der neben mir liegt.
It's a hate crime along with murder.	Es ist neben Mord ein Hassverbrechen.
He has become a good friend of mine.	Er ist ein guter Freund von mir geworden.
The properties of the elements can be found in the individual elements.	Die Eigenschaften der Elemente finden sich in den einzelnen Elementen wieder.
In a way, this last point is obvious.	In gewisser Weise ist dieser letzte Punkt offensichtlich.
I have one myself.	Ich habe selbst einen.
Take the phone with you.	Nehmen Sie das Telefon mit.
The results are very similar.	Die Ergebnisse sind sehr ähnlich.
In the morning the whole town will be after my blood and yours.	Am Morgen wird die ganze Stadt hinter meinem und deinem Blut her sein.
I would like to know what my options are.	Ich würde gerne wissen, welche Möglichkeiten ich habe.
Worth the watch.	Die Uhr wert.
He was not yet eight years old.	Er war noch keine acht Jahre alt.
But who they are gives them their strength.	Doch wer sie sind, gibt ihnen ihre Stärke.
This approach does not change our analysis.	Dieser Ansatz ändert nichts an unserer Analyse.
All that matters is what we can do with it.	Wichtig ist nur, was wir damit machen können.
After our discussion.	Nach unserer Diskussion.
If you only run the first two, you're pretty safe.	Wenn Sie nur die ersten beiden ausführen, sind Sie ziemlich sicher.
Five days later.	Fünf Tage später.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Jede Reiseminute ist eine Gelegenheit, etwas Neues zu lernen.
More than learning.	Mehr als lernen.
Some can be less and others more.	Einige können weniger und andere mehr sein.
He points up.	Er zeigt nach oben.
Of course she told me.	Sie hat es mir natürlich gesagt.
And other times they would be right.	Und zu anderen Zeiten würden sie recht haben.
I need to speak to your daughter.	Ich muss mit Ihrer Tochter sprechen.
This is the end game.	Dies ist das Endspiel.
It's not enough time.	Es ist nicht genug Zeit.
I've never thought about it like that before.	Ich habe noch nie so darüber nachgedacht.
And it won't change anything.	Und es wird nichts ändern.
They're not dumb.	Sie sind nicht dumm.
I'm sure your husband would agree.	Ich bin sicher, Ihr Mann würde zustimmen.
Her mother had a single line in the film.	Ihre Mutter hatte eine einzige Zeile im Film.
Other times, former mean girls become girlfriends.	Zu anderen Zeiten werden ehemalige gemeine Mädchen zu Freundinnen.
man, they are beautiful.	Mann, sie sind wunderschön.
He brought me a man of great magic.	Er brachte mir einen Mann mit großer Magie.
She couldn't save the patient, so she takes it hard.	Sie konnte den Patienten nicht retten, also nimmt sie es schwer.
I made a terrible mistake coming here.	Ich habe einen schrecklichen Fehler gemacht, als ich hierher kam.
I came here to do this.	Ich bin hergekommen, um das zu tun.
And now it's time to do it.	Und jetzt ist es an der Zeit, es zu tun.
The fear grows.	Die Angst wächst.
There was, of course, a catch.	Es gab natürlich einen Haken.
However, his smile was not returned.	Sein Lächeln wurde jedoch nicht erwidert.
She kept her word.	Sie hat ihr Wort gehalten.
He could handle me.	Er konnte mich umgehen.
I don't know if the others still believe it.	Ich weiß nicht, ob die anderen es noch glauben.
I want you to take the case.	Ich möchte, dass Sie den Fall übernehmen.
I got a message from her.	Ich habe eine Nachricht von ihr bekommen.
And they will take care of that.	Und darum werden sie sich kümmern.
It's not my town anymore and I don't care.	Es ist nicht mehr meine Stadt und es kümmert mich nicht.
I knew she was strong.	Ich wusste, dass sie stark war.
I didn't run	Ich bin nicht gerannt.
Such nice parents and such a wonderful house.	So nette Eltern und so ein wunderbares Haus.
Clear sight indeed.	Klarer Anblick, in der Tat.
Its effects were immediate and helped purify the air.	Seine Wirkung trat sofort ein und half, die Luft zu reinigen.
One is evil.	Einer ist böse.
You might fail, but you will learn so much in the process.	Sie könnten scheitern, aber Sie werden dabei so viel lernen.
I wouldn't be many things.	Ich würde nicht viele Dinge sein.
Please inform other users about these changes.	Bitte informieren Sie andere Benutzer über diese Änderungen.
you say you see	Du sagst, du siehst.
I don't think you will betray us.	Ich glaube nicht, dass du uns verraten wirst.
One was thirty.	Einer war dreißig.
That could have been interesting.	Das hätte interessant werden können.
But I was in the military for the last few years.	Aber ich war die letzten Jahre beim Militär.
People sometimes see or hear what they want.	Menschen sehen oder hören manchmal, was sie wollen.
After that it was better for a while.	Danach war es eine Zeit lang besser.
I don't have good lines.	Ich habe keine guten Zeilen.
This time he has chosen to appear to you.	Dieses Mal hat er sich entschieden, dir zu erscheinen.
Took what he wanted.	Hat sich genommen, was er wollte.
It hadn't ended well for the human.	Es hatte nicht gut für den Menschen geendet.
i bring it here	Ich bringe es hierher.
But of course it would be complicated and expensive.	Aber klar, es wäre kompliziert und teuer.
That was bad enough, but worse was to come.	Das war schon schlimm genug, aber es sollte noch schlimmer kommen.
The comments below the question indicate the problems you are likely to have.	Die Kommentare unter der Frage geben die Probleme an, die Sie wahrscheinlich haben.
No subject was safe.	Kein Thema war sicher.
And yet it works.	Und doch funktioniert es.
Nevertheless, our results are similar to previous reports.	Dennoch ähneln unsere Ergebnisse früheren Berichten.
Its spirit is given to it, its content is not.	Sein Geist ist ihm gegeben, sein Inhalt nicht.
I'm sick of being here.	Ich habe es satt, hier zu sein.
I will definitely do this again.	Ich werde das auf jeden Fall wieder machen.
It works like before.	Es funktioniert wie früher.
The soul doesn't come in.	Die Seele kommt nicht hinein.
But it's not enough.	Aber es ist zu wenig.
I took it down	Ich habe es runtergenommen.
For us a dream comes true.	Für uns geht ein Traum in Erfüllung.
I do not know the name.	Ich kenne den Namen nicht.
Thanks for the address	Danke für die Adresse.
His phone was silent.	Sein Telefon war stumm.
Or at least listen to their problems.	Oder zumindest auf ihre Probleme hören.
I probably do too, as a security measure.	Ich wahrscheinlich auch, als Sicherheitsmaßnahme.
i like girls	Ich mag Mädchen.
We can't have someone like that.	So jemanden können wir nicht haben.
you go online.	Sie gehen online.
I never want to see her again.	Ich will sie nie wiedersehen.
I sleep better in total darkness.	Ich schlafe besser in absoluter Dunkelheit.
People who would do anything for a solution.	Leute, die alles für eine Lösung tun würden.
Nevertheless, the idea stuck.	Trotzdem blieb die Idee hängen.
We can't bear to lose it.	Wir können es nicht ertragen, es zu verlieren.
In other words, can prove that's wrong.	Mit anderen Worten, kann beweisen, dass das falsch ist.
A brief overview of the relevant literature is given.	Ein kurzer Überblick über die relevante Literatur wird gegeben.
I want it to be blue.	Ich möchte, dass es blau ist.
But the two together do it.	Aber die beiden zusammen tun es.
Obviously it doesn't work.	Offensichtlich funktioniert es nicht.
And the world looks very different than in the recent past.	Und die Welt sieht ganz anders aus als in der jüngeren Vergangenheit.
I said of course.	sagte ich natürlich.
We felt safe here.	Wir haben uns hier sicher gefühlt.
She is very weak.	Sie ist sehr schwach.
He's not really there, she told herself.	Er ist nicht wirklich da, sagte sie sich.
I don't know exactly why that is.	Ich weiß nicht genau, warum das so ist.
I'm glad you explained where and why you're continuing.	Ich bin froh, dass Sie erklärt haben, wo und warum Sie weitermachen.
It's our only option.	Es ist unsere einzige Option.
Here, too, the evidence does not fail.	Auch hier versagen die Beweise nicht.
Made my face stone.	Machte meinen Gesichtsstein.
These are the people from here.	Das sind die Leute von hier.
I worry about what it's doing to me.	Ich mache mir Sorgen darüber, was es mit mir macht.
The air was as hot as she expected.	Die Luft war so heiß, wie sie erwartet hatte.
Then the site pair would be recognized by our method.	Dann würde das Standortpaar durch unser Verfahren erkannt werden.
Thank fear for protecting you.	Danke der Angst, dass sie dich beschützt.
We enter the computer code.	Wir geben den Computercode ein.
Looked pretty bad and time wasn't kind.	Sah ziemlich schlecht aus und die Zeit war nicht freundlich.
I hope You are fine.	Ich hoffe, es geht dir gut.
All were silent and listening.	Alle waren still und lauschten.
He ran like a very tired man.	Er rannte wie ein sehr müder Mann.
Must control the flow of conversation.	Muss den Gesprächsfluss kontrollieren.
The murder rate is very low.	Die Mordrate ist sehr niedrig.
Into the great expanse.	In die große Weite.
Instead, she called in sick.	Stattdessen meldete sie sich krank.
If not you, I'm willing to learn.	Wenn nicht wahr, bin ich bereit zu lernen.
Please forward the download to your floor man.	Bitte reichen Sie den Download an Ihren Bodenmann weiter.
Everything else is history.	Alles andere ist Geschichte.
My part is over.	Mein Teil ist vorbei.
That's not my question.	Das ist nicht meine Frage.
I could kill for that.	Dafür könnte ich töten.
Object appeared quite large.	Objekt erschien ziemlich groß.
But whatever.	Aber egal.
She only used them for drugs.	Sie benutzte sie nur für Drogen.
It didn't go down well with the fans.	Es kam bei den Fans nicht gut an.
Just double the amount.	Einfach die doppelte Menge.
This may not just be bad science.	Das ist vielleicht nicht nur schlechte Wissenschaft.
Several schools across the city were destroyed.	Mehrere Schulen in der ganzen Stadt wurden zerstört.
We would be better off without them.	Ohne sie wären wir besser dran.
We only know what they did.	Wir wissen nur, was sie getan haben.
Be sure to say.	Unbedingt sagen.
I got back on stage and continued.	Ich kam zurück auf die Bühne und machte weiter.
You don't know that we have to hide.	Du weißt nicht, dass wir uns verstecken müssen.
It's red like blood, but it's not blood.	Es ist rot wie Blut, aber es ist kein Blut.
we can do it again	Wir können es wieder tun.
I can't do that to them.	Das kann ich ihnen nicht antun.
At home or at church.	Zu Hause oder in der Kirche.
It's a physical sense.	Es ist ein physisches Sinngefühl.
Terms used in this specification are defined as follows.	In der vorliegenden Beschreibung verwendete Begriffe sind wie folgt definiert.
However, the radio resources are limited.	Allerdings sind die Funkressourcen begrenzt.
god is love	Gott ist Liebe.
He claims this is the law, it is not.	Er behauptet, dies sei das Gesetz, das ist es nicht.
Not that there was anything odd about it in that sense.	Nicht, dass in diesem Sinne irgendetwas daran seltsam gewesen wäre.
Getting here was the hard part.	Hierher zu kommen war der schwierige Teil.
It might help.	Es könnte helfen.
Suddenly it became clear.	Plötzlich wurde es klar.
It just didn't make sense.	Es machte einfach keinen Sinn.
In various experimental models.	In verschiedenen experimentellen Modellen.
Black, low activity.	Schwarz, geringe Aktivität.
I want people to know that they can achieve their dreams.	Ich möchte, dass die Menschen wissen, dass sie ihre Träume verwirklichen können.
If we go straight to her house, she cannot refuse us.	Wenn wir direkt zu ihr nach Hause gehen, kann sie uns nicht abweisen.
As a control, the mixture without a test sample was used.	Als Kontrolle wurde die Mischung ohne Testprobe verwendet.
He does it on the field with his actions.	Er tut es auf dem Feld mit seinen Aktionen.
I'll be watching him for a month.	Ich werde ihn einen Monat lang beobachten.
Note that we never actually see the field.	Beachten Sie, dass wir das Feld nie wirklich sehen.
It's just another call, another good job.	Es ist einfach ein weiterer Anruf, eine weitere gute Arbeit.
They shot anything that moved.	Sie schossen auf alles, was sich bewegte.
You no longer believe in the Son of Man.	Du glaubst nicht mehr an den Menschensohn.
Only with you.	Nur mit dir.
It was so easy for him.	Für ihn war es so einfach.
We may be right on our side, but that won't be enough.	Wir haben vielleicht Recht auf unserer Seite, aber das wird nicht reichen.
Now please give me water.	Jetzt gib mir bitte Wasser.
It was probably the pain that brought him back to himself.	Wahrscheinlich war es der Schmerz, der ihn wieder zu sich brachte.
I have great respect for the old families.	Ich habe großen Respekt vor den alten Familien.
drive to the industry.	Fahrt in die Industrie.
This can take anywhere from a day to four months.	Dies kann von einem Tag bis zu vier Monaten dauern.
The offer of evidence was declined.	Das Beweisangebot wurde abgelehnt.
It has no place in the world.	Es hat keinen Platz in der Welt.
So talk softly to them.	Also rede sanft mit ihnen.
She was doing great for someone her age.	Sie machte sich großartig für jemanden in ihrem Alter.
His career began on the stage.	Seine Karriere begann auf der Bühne.
I hope he's fine.	Ich hoffe, es geht ihm gut.
i have information	Ich habe Informationen.
It has a place.	Es hat einen Platz.
When you have done that, then surrender it to that higher mind.	Wenn du das getan hast, dann übergib es diesem höheren Verstand.
The children themselves say something different.	Die Kinder selbst sagen etwas anderes.
But you should get involved.	Aber darauf solltest du dich einlassen.
And don't be afraid.	Und keine Angst.
She just hoped he felt the same way.	Sie hoffte nur, dass es ihm genauso ging.
He checked it out.	Er hat ihn überprüft.
You do what you want with it.	Du machst damit was du willst.
She remained in that position until her death nine years later.	Sie blieb in dieser Position bis zu ihrem Tod neun Jahre später.
Here, take my hand on this.	Hier, nimm meine Hand darauf.
Maybe you could do the same with the city.	Vielleicht könntest du dasselbe mit der Stadt machen.
Instead of your own.	Statt Ihrer eigenen.
Just trying to blog daily becomes difficult.	Allein der Versuch, täglich zu bloggen, wird schwierig.
They knew exactly what they were and they weren't running from it.	Sie wussten genau, was sie waren, und sie rannten nicht davor weg.
You will find two options to choose from.	Sie finden zwei Optionen, aus denen Sie wählen können.
I have no problems with that.	Damit habe ich keine Probleme.
That's what the children do, who make a game out of it.	Das machen die Kinder, die daraus ein Spiel machen.
That's how it's deeply personal.	Genau so ist es zutiefst persönlich.
However, I have never experienced that.	Das habe ich allerdings noch nie erlebt.
It was her money.	Es war ihr Geld.
Be great at something.	Werden Sie in einer Sache großartig.
It looked new inside and out.	Es sah innen und außen neu aus.
Before you can be great, you have to be good.	Bevor du großartig sein kannst, musst du gut sein.
He died two days later.	Er starb zwei Tage später.
Can't have been.	Kann nicht gewesen sein.
He took the smaller one in his arms and lifted her up.	Er nahm die kleinere in seine Arme und hob sie hoch.
Thus, fifteen papers were reviewed for the purpose of the study.	Somit wurden für die Zwecke der Studie fünfzehn Arbeiten überprüft.
She went to the window and stared at the sky.	Sie trat ans Fenster und starrte in den Himmel.
It never was.	Das gab es nie.
i can trust him	Ich kann ihm vertrauen.
At first she saw nothing, then she saw something she couldn't believe.	Zuerst sah sie nichts, dann sah sie etwas, das sie nicht glauben konnte.
Set aside and cool completely.	Beiseite stellen und vollständig abkühlen.
Maybe a little bit more.	Vielleicht ein bisschen mehr.
A comment is appropriate.	Ein Kommentar ist angebracht.
We survived the football season.	Wir haben die Fußballsaison überstanden.
Let's do our work in peace.	Lasst uns in Ruhe unsere Arbeit tun.
Someone would have to tell her.	Jemand würde es ihr sagen müssen.
I shook his hand and walked out.	Ich schüttelte ihm die Hand und ging hinaus.
They played one last movement.	Sie spielten einen letzten Satz.
Without looking at me, she took it.	Ohne mich anzusehen, nahm sie es.
Not anywhere.	Nicht irgendwohin.
I left the building and got into my car.	Ich verließ das Gebäude und stieg in mein Auto.
We expect him to do these things.	Wir erwarten, dass er diese Dinge tut.
That's the great thing about me.	Das ist das Tolle an mir.
Within reason, that is.	Im Rahmen des Zumutbaren, das heißt.
I didn't even have to get close.	Ich musste nicht einmal in die Nähe kommen.
The game is as quiet as a game can be.	Das Spiel ist so leise, wie ein Spiel nur sein kann.
What they had now was good for both of them.	Was sie jetzt hatten, war gut für sie beide.
I thought that says.	Ich dachte, das sagt.
i get the picture	Ich bekomme das Bild.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
We have three children to raise.	Wir müssen drei Kinder großziehen.
Something is coming up the street behind it.	Dahinter kommt etwas die Straße herauf.
Ain't no proof	Ist kein Beweis.
You must try again from the beginning.	Sie müssen es noch einmal von Anfang an versuchen.
We had code names for everything.	Wir hatten Codenamen für alles.
I know how to play this game.	Ich weiß, wie man dieses Spiel spielt.
The following specific studies are proposed.	Die folgenden spezifischen Studien werden vorgeschlagen.
The best times of my life.	Die besten Zeiten meines Lebens.
That's huge.	Das ist riesig.
People know they need this information.	Die Leute wissen, dass sie diese Informationen brauchen.
It's just talk.	Es ist nur Gerede.
You have to have the picture.	Das Bild muss man haben.
It makes my hair so soft and looks beautiful.	Es macht meine Haare so weich und sieht schön aus.
Word would get around.	Es würde sich herumsprechen.
Here you have the opportunity to stop by if you have personal questions.	Hier haben Sie die Möglichkeit, bei persönlichen Fragen vorbeizuschauen.
You don't offer them anything.	Du bietest ihnen nichts an.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the top.	Verwenden Sie lange Stücke für die Seiten und kleinere Stücke für die Oberseite.
I've lost three men in the last three years.	Ich habe in den letzten drei Jahren drei Männer verloren.
It's a valid question.	Es ist eine berechtigte Frage.
He was too obviously the choice they had to make.	Er war zu offensichtlich die Wahl, die sie treffen mussten.
Others of his kind would have called him weak.	Andere seiner Art hätten ihn schwach genannt.
The more severe the disease, the higher the value.	Je schwerer die Krankheit, desto höher war der Wert.
Far better off without.	Weitaus besser dran ohne.
Make the most of your space.	Machen Sie das Beste aus Ihrem Raum.
They decided not to pay him anymore.	Sie beschlossen, ihn nicht mehr zu bezahlen.
you let the boys go	Du hast die Jungs gehen lassen.
You can't win	Du kannst nicht gewinnen.
Now you were a target.	Jetzt warst du ein Ziel.
The main differences between the two project types are quite significant.	Die Hauptunterschiede zwischen den beiden Projekttypen sind ziemlich signifikant.
And the case was forever.	Und der Fall war für immer.
It can affect both animals and humans.	Es kann sowohl Tiere als auch Menschen betreffen.
I looked around to see if anything had changed.	Ich sah mich um, um zu sehen, ob sich etwas geändert hatte.
Often this is not a big problem.	Oft ist dies kein großes Problem.
The words are nice.	Die Worte sind nett.
It was a big fire.	Es war ein großes Feuer.
Tell him it's dangerous.	Sag ihm, dass es gefährlich ist.
The section concludes with an operation example.	Der Abschnitt wird mit einem Bedienungsbeispiel abgeschlossen.
I really love the production.	Ich liebe die Produktion wirklich.
Maybe he should get a new suit.	Vielleicht sollte er sich einen neuen Anzug zulegen.
It just looks like it's meant to do something.	Es sieht nur so aus, als ob es etwas bewirken soll.
They're just not set up to think that way.	Sie sind einfach nicht darauf eingestellt, so zu denken.
I have important information.	Ich habe wichtige Informationen.
I cross my legs	Ich kreuze meine Beine.
Get on my shoulders and grab, man.	Stell dich auf meine Schultern und greife zu, Mann.
Suppose an object is stored in a computer storage device.	Angenommen, ein Objekt ist in einem Computerspeichergerät gespeichert.
I thought he would say no, but he said yes.	Ich dachte, er würde nein sagen, aber er sagte ja.
But somehow he couldn't move his feet.	Aber irgendwie konnte er seine Füße nicht bewegen.
He had thinning hair on his chest.	Er hatte dünnes Haar auf seiner Brust.
My advice would be to be open about it.	Mein Rat wäre, offen damit umzugehen.
Eventually he calmed down and made a mistake or two.	Schließlich beruhigte er sich und machte ein oder zwei Fehler.
He started and laughed.	Er fing an und lachte.
That's a given.	Das ist gegeben.
Look at the current situation and set appropriate rules.	Schauen Sie sich die aktuelle Situation an und legen Sie entsprechende Regeln fest.
It was late afternoon again.	Es war wieder später Nachmittag.
Until we meet	Bis wir uns treffen.
In addition, the evidence is limited.	Darüber hinaus ist die Beweislage begrenzt.
He never made a record.	Er hat nie eine Platte gemacht.
But that's a shot for me too.	Aber das ist auch ein Schuss für mich.
You use what you have.	Sie verwenden, was Sie haben.
You have to find the way yourself.	Du musst den Weg selbst finden.
If they don't, reality will do it for them.	Wenn sie es nicht tun, wird die Realität es für sie tun.
I would say so too.	Ich würde es auch sagen.
No way to tell.	Keine Möglichkeit zu sagen.
It's sort of our thing.	Das ist sozusagen unser Ding.
I was still staying with him there.	Dort wohnte ich noch bei ihm.
There really is no other way.	Es gibt wirklich keinen anderen Weg.
I don't feel very well.	Ich fühle mich nicht sehr wohl.
Two people were slightly injured in the accident.	Zwei Personen wurden bei dem Unfall leicht verletzt.
Actually quite good.	Eigentlich ganz gut.
Now hold this picture for a moment.	Halten Sie dieses Bild nun einen Moment lang fest.
Other reviews were more mixed.	Andere Bewertungen waren gemischter.
First, we included a larger population of study participants.	Erstens schlossen wir eine größere Population von Studienteilnehmern ein.
And he does that one day a week.	Und das tut er einen Tag in der Woche.
I put him down gently.	Ich legte ihn sanft hin.
Instead of running around the day before each event.	Anstatt am Tag vor jedem Event herumzurennen.
i missed her	Ich habe sie vermisst.
I got shot in the head.	Mir wurde in den Kopf geschossen.
You may or may not find the same facts.	Sie können dieselben Tatsachen finden oder auch nicht.
I will turn and fuck you as you need.	Ich werde mich umdrehen und dich ficken, wie du es brauchst.
That, and she felt like going to the ball.	Das, und sie hatte Lust auf den Ball.
However, only a few components have been described so far.	Allerdings sind bisher nur wenige Komponenten beschrieben worden.
It is very nice.	Es ist sehr schön.
It would just make sense.	Es würde einfach Sinn machen.
We are basically perfect.	Wir sind im Grunde perfekt.
Love is what levels you.	Liebe ist das, was dich nivelliert.
Parts of this country are only open in summer.	Teile dieses Landes sind nur im Sommer geöffnet.
It's crazy what happened.	Es ist verrückt, was passiert ist.
Get the largest bowl that fits in your kitchen.	Holen Sie sich die größte Schüssel, die in Ihre Küche passt.
The sounds repeated.	Die Geräusche wiederholten sich.
However, no judgment was entered in this lawsuit.	In dieser Klage ist jedoch kein Urteil ergangen.
He was, only he wasn't close enough.	Das war er, nur war er nicht nah genug dran.
Girl behind her kills fish with a stick.	Mädchen hinter ihr tötet Fische mit Stock.
Or at work.	Oder auf der Arbeit.
You feel very comfortable in it.	Darin fühlt man sich sehr wohl.
He also immediately likes them and they will.	Er mag sie auch sofort und sie werden es.
It can be true for one person and false for another.	Es kann für eine Person wahr und für eine andere falsch sein.
Must have in my opinion.	Muss man meiner Meinung nach haben.
Both numbers will only grow.	Beide Zahlen werden nur noch wachsen.
Sometimes in life it's best not to know.	Manchmal im Leben ist es am besten, es nicht zu wissen.
The same data are available for both.	Für beide liegen die gleichen Daten vor.
You will find a way because you have to.	Du wirst einen Weg finden, weil du musst.
They walk so slowly and only attack when close enough.	Sie gehen so langsam und greifen nur an, wenn sie nahe genug sind.
This was a new and useful result that had never been obtained before.	Dies war ein neues und nützliches Ergebnis, das noch nie zuvor erhalten wurde.
I wouldn't give up those two things for anything.	Ich würde diese beiden Dinge für nichts aufgeben.
There's not even cell phone signal out here.	Hier draußen gibt es nicht einmal Handyempfang.
It sounded so good.	Es klang so gut.
He puts a hand gently on my shoulder.	Er legt eine Hand sanft auf meine Schulter.
They even believe it has been found.	Sie glauben sogar, dass es gefunden wurde.
And the day was not long in coming.	Und der Tag ließ nicht lange auf sich warten.
The house she had passed was farther.	Das Haus, an dem sie vorbeigekommen war, war weiter.
Look it up if you don't know.	Schlagen Sie es nach, wenn Sie es nicht wissen.
At the end it tells the story of the old process.	Am Ende erzählt es die Geschichte des alten Prozesses.
They came in to bring change, but they themselves have changed.	Sie waren eingetreten, um Veränderung zu bringen, aber sie selbst haben sich verändert.
To hell with him too.	Zum Teufel auch mit ihm.
This reaction mechanism is explained in a later section.	Dieser Reaktionsmechanismus wird in einem späteren Abschnitt erläutert.
This cute little thing is limited to one.	Dieses süße kleine Ding ist auf eins limitiert.
The last thing she expected was to conform.	Das Letzte, was sie erwartete, war, sich anzupassen.
But the girl had nothing else.	Aber das Mädchen hatte nichts anderes.
The burning skin.	Die brennende Haut.
I feel more connected.	Ich fühle mich verbundener.
There was no one else to be seen.	Sonst war niemand zu sehen.
government to buy the metal regularly.	Regierung, das Metall regelmäßig zu kaufen.
This approach is consistent with recent work by.	Dieser Ansatz steht im Einklang mit neueren Arbeiten von.
Four key learnings from this review were identified.	Vier Schlüsselerkenntnisse aus dieser Überprüfung wurden identifiziert.
You don't have to assume that this error is fatal.	Sie müssen nicht davon ausgehen, dass dieser Fehler schwerwiegend ist.
However, be honest with yourself.	Seien Sie jedoch ehrlich zu sich selbst.
You're nervous because you don't know anything about your date.	Du bist nervös, weil du nichts über dein Date weißt.
Here, too, children must be observed while they are playing.	Auch hier müssen Kinder bei ihren Spielen beobachtet werden.
I loved him.	Ich liebte ihn.
We should leave power in the hands of the people.	Wir sollten die Macht in den Händen der Menschen lassen.
I have seldom seen a more determined criminal.	Ich habe selten einen entschlosseneren Verbrecher gesehen.
I couldn't wait to get home and call her.	Ich konnte es kaum erwarten, nach Hause zu kommen und sie anzurufen.
However, the better model fit was with the former.	Die bessere Modellpassung war jedoch bei ersterem.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Fügen Sie etwas mehr Wasser hinzu, wenn die Mischung zu dick ist.
She moved in slow motion.	Sie bewegte sich in Zeitlupe.
He hated having to listen.	Er hasste es, zuhören zu müssen.
She started writing songs when she was nine.	Mit neun Jahren begann sie Songs zu schreiben.
And not just a chance.	Und nicht nur eine Chance.
patients after exercise.	Patienten nach Übung.
Or not.	Oder auch nicht.
Don't start your games with me or mine.	Beginnen Sie Ihre Spiele nicht mit mir oder meinen.
She got married.	Sie hat geheiratet.
A beautiful girl, you saw me on the wrong ideas.	Ein schönes Mädchen, du hast mich auf den falschen Ideen gesehen.
And maybe he had been gone too long.	Und vielleicht war er zu lange fort gewesen.
But he is here.	Aber er ist hier.
I don't even know who it was that brought them.	Ich weiß nicht einmal, wer es war, der sie gebracht hat.
Questions he had never thought about.	Fragen, über die er nie nachgedacht hatte.
Let her know it's okay to be sad.	Lass sie wissen, dass es in Ordnung ist, traurig zu sein.
All you have to do is search.	Alles, was Sie tun müssen, ist auf die Suche zu gehen.
What we want to do is make sense of it.	Was wir tun wollen, ist, dem einen Sinn zu geben.
Therefore, they were excluded from this analysis.	Daher wurden sie von dieser Analyse ausgeschlossen.
Just not in public.	Nur nicht in der Öffentlichkeit.
Time passes more slowly on this wall.	An dieser Wand vergeht die Zeit langsamer.
And the list goes on and on.	Und die Liste geht weiter und weiter.
She lives a few doors down.	Sie wohnt ein paar Türen weiter.
This question is more difficult to answer.	Diese Frage ist schwieriger zu beantworten.
Here's a damn good one.	Hier ist ein verdammt guter.
Try it.	Versuch es.
He ripped her heart out.	Er hat ihr das Herz herausgerissen.
That was really going on.	Das war wirklich los.
I just went upstairs.	Ich war nur hochgegangen.
Both animals kept their eyes open and bit down hard.	Beide Tiere hielten die Augen offen und bissen kräftig zu.
Promise to keep at it every day.	Versprich, täglich dran zu bleiben.
I wish it would make up its mind and get over it.	Ich wünschte, es würde sich entscheiden und es hinter sich bringen.
It will be so great to have everything in one area.	Es wird so großartig sein, alles in einem Bereich zu haben.
Option can be repeated.	Option kann wiederholt werden.
That never comes.	Das kommt nie.
We are here to change it.	Wir sind hier, um es zu ändern.
When someone does you a favor, say thank you.	Wenn dir jemand etwas Gutes tut, dann bedanke dich.
I can't prove that.	Das kann ich nicht beweisen.
You have to believe in your dream.	Du musst an deinen Traum glauben.
maybe you can tell me	Vielleicht kannst du es mir sagen.
An example is this young man who set up a hot dog stand.	Ein Beispiel ist dieser junge Mann, der einen Hot-Dog-Stand aufgebaut hat.
However, it wasn't long before someone on their side chimed in.	Es dauerte jedoch nicht lange, bis sich jemand auf ihrer Seite einmischte.
They accepted without thinking too much about it.	Sie nahmen ihn an, ohne groß darüber nachzudenken.
Much damage has been done.	Es wurde viel Schaden angerichtet.
had become me.	War mir geworden.
He was very proud.	Er war sehr stolz.
To this day there was no agreement.	Bis zu diesem Tag gab es keine Einigung.
Four images are used for this experiment.	Für dieses Experiment werden vier Bilder verwendet.
As the saying goes, what goes around goes around.	Wie sagt man so schön, was herumkommt, geht herum.
Actually perfect.	Eigentlich perfekt.
That is, the given word.	Das heißt, das gegebene Wort.
There is no blue tick.	Es gibt kein blaues Häkchen.
I was born and raised in this community.	Ich bin in dieser Gemeinde geboren und aufgewachsen.
Alone.	Allein.
We won't kill you.	Wir werden dich nicht töten.
Your personal information will not be sent with the report.	Ihre persönlichen Daten werden nicht mit dem Bericht gesendet.
That is until recently.	Das ist bis vor kurzem.
This is absolutely wrong.	Das ist absolut falsch.
And another one.	Und noch eins.
I knew nothing about cancer except that it killed you.	Ich wusste nichts über Krebs, außer dass es dich umgebracht hat.
You want to cover your eyes.	Sie möchten Ihre Augen bedecken.
I have never touched a woman in anger in my life.	Ich habe noch nie in meinem Leben eine Frau im Zorn berührt.
We both wanted it that way.	Wir wollten es beide so.
Something had to be done about them.	Es musste etwas gegen sie unternommen werden.
He's a good guy and a good player.	Er ist ein guter Kerl und ein guter Spieler.
You still see the same girl from a thousand years ago.	Du siehst immer noch dasselbe Mädchen von vor tausend Jahren.
I say the opposite is the case.	Ich sage, das Gegenteil ist der Fall.
We create with passion and excel.	Wir kreieren mit Leidenschaft und zeichnen uns aus.
The face was gone.	Das Gesicht war weg.
If a phone was tiny, it was probably pretty expensive.	Wenn ein Telefon winzig war, war es wahrscheinlich ziemlich teuer.
That was definitely a mistake.	Das war definitiv ein Fehler.
And don't expect much from the service.	Und vom Service darf man auch nicht viel erwarten.
They didn't know what to take.	Was sie nehmen sollten, wussten sie nicht.
She shouldn't be here.	Sie sollte nicht hier sein.
Looking for a job.	Auf der Suche nach Arbeit.
But I would like to see the original.	Ich würde aber gerne das Original sehen.
She didn't long for him.	Sie sehnte sich nicht nach ihm.
This woman really knows how to do it.	Diese Frau weiß wirklich, wie es geht.
We like to listen to them.	Wir hören ihnen gerne zu.
That made it very quick.	Dadurch ging es sehr schnell.
Oh, and send for your sister.	Oh, und schick nach deiner Schwester.
data from men.	Daten von Männern.
He was a real character.	Er war ein echter Charakter.
She was made a police officer by other black men.	Sie wurde von anderen schwarzen Männern als Polizistin gemacht.
Your team makes me feel safe.	Durch Ihr Team fühle ich mich sicher.
Just say the magic words and it will be.	Sagen Sie einfach die magischen Worte, und es wird so sein.
But we can't go back and do it again.	Aber wir können nicht zurückgehen und es noch einmal tun.
Simply not.	Ganz einfach nicht.
Don't think of the Church as a thing.	Betrachten Sie die Kirche nicht als ein Ding.
It went against everything they said.	Es ging gegen alles, was sie sagten.
Not even our money.	Nicht einmal unser Geld.
If you're like me, you see emotions.	Wenn Sie wie ich sind, sehen Sie Emotionen.
They recommended making peace.	Sie empfahlen, Frieden zu schließen.
She waited an hour in front of the school.	Sie wartete eine Stunde vor der Schule.
He was fine.	Er war in Ordnung.
Join our page and don't miss the fun.	Treten Sie unserer Seite bei und verpassen Sie nicht den Spaß.
Get them.	Schnapp sie dir.
You were right about him.	Sie hatten Recht mit ihm gehabt.
He suggested me.	Er hatte mich vorgeschlagen.
But at the end of the service something happened.	Aber am Ende des Gottesdienstes passierte etwas.
Now you see it and now you don't.	Jetzt siehst du es und jetzt nicht.
It was fun and there were these relationships.	Es hat Spaß gemacht und es gab diese Beziehungen.
It killed because it considered killing necessary.	Es tötete, weil es das Töten für notwendig hielt.
I used the following code to get that.	Ich habe den folgenden Code verwendet, um das zu bekommen.
We could say whatever we wanted, nothing got through to her.	Wir konnten sagen, was wir wollten, nichts drang zu ihr durch.
The danger lies in the latter, not the former.	Die Gefahr liegt in letzterem, nicht in ersterem.
This takes about a minute.	Dies dauert etwa eine Minute.
We just wrote to each other.	Wir haben uns gerade geschrieben.
That two things are certain.	Dass zwei Dinge sicher sind.
Just make sure you never stop or you will be visible.	Pass nur auf, dass du niemals stehen bleibst, sonst wirst du sichtbar.
We spoke to an audience that listened.	Wir sprachen mit einem Publikum, das zuhörte.
Everyone is in their place.	Jeder ist an seinem Platz.
It arrived last night, so in time for the wedding.	Es kam gestern Abend an, also rechtzeitig zur Hochzeit.
Looking is enough for some.	Manchen reicht schauen.
We couldn't believe it.	Wir konnten es nicht glauben.
It's a business trip.	Es ist eine Geschäftsreise.
You don't know whether to laugh or cry.	Man weiß nicht, ob man lachen oder weinen soll.
The matter cannot wait.	Die Sache kann nicht warten.
We will find her.	Wir werden sie finden.
I don't even know the word for it.	Ich kenne nicht einmal das Wort dafür.
He made me feel safe.	Er gab mir ein sicheres Gefühl.
She wants you to open up.	Sie möchte, dass du dich öffnest.
I thought you could check it out.	Ich dachte, du könntest ihn dir ansehen.
They even travel pulled over the birth.	Sie reisen sogar über die Geburt gezogen.
Let's finish this shit.	Bringen wir diesen Scheiß zu Ende.
And that's why the only right answer is to give none.	Und deshalb ist die einzig richtige Antwort, keine zu geben.
However, the approach has clear limitations.	Dennoch hat der Ansatz klare Grenzen.
But the information is not the same.	Aber die Informationen sind nicht die gleichen.
That was a very high draw.	Das war eine sehr hohe Auslosung.
That's his strength.	Das ist seine Stärke.
But with money.	Aber mit Geld.
That's the problem.	Das ist das Problem.
I used to be way ahead.	Früher hatte ich weit vorne.
They said he killed twenty men.	Er habe, sagten sie, zwanzig Männer getötet.
I'm close now.	Ich bin jetzt in der Nähe.
I've never felt anything like this before.	Ich habe noch nie so etwas gefühlt.
The show was never really finished.	Die Show wurde nie wirklich beendet.
Both went in.	Beide gingen hinein.
No wonder we remember the Third World that way.	Kein Wunder, dass wir uns so an die Dritte Welt erinnern.
Sat very close to him.	Saß ganz nah bei ihm.
To approach situations with love and wonder.	Sich Situationen mit Liebe und Staunen zuzuwenden.
I don't know how she got the face to stand up.	Ich weiß nicht, wie sie das Gesicht dazu gebracht hat, aufzustehen.
We will not share this information with anyone.	Wir werden diese Informationen mit niemandem teilen.
The evidence shows he did both.	Die Beweise zeigen, dass er beides tat.
Now that advice has changed.	Jetzt hat sich dieser Ratschlag geändert.
And second, it was so easy to change something.	Und zweitens war es so einfach, etwas zu ändern.
But we are looking thousands of years into the future.	Aber wir blicken Tausende von Jahren in die Zukunft.
The attack on religion was part of the quest for total control.	Der Angriff auf die Religion war Teil des Strebens nach totaler Kontrolle.
As it turned out, that wasn't the case.	Wie sich herausstellte, war dies nicht der Fall.
His decision was easy.	Seine Entscheidung war leicht getroffen.
He seems very interested.	Er scheint sehr interessiert zu sein.
What his family didn't want was exhibited.	Was seine Familie nicht wollte, wurde ausgestellt.
That's the key, you see.	Das ist der Schlüssel, sehen Sie.
We assume it is wrong.	Wir gehen davon aus, dass es falsch ist.
You will sell.	Sie werden verkaufen.
Sometimes things went wrong.	Manchmal ging etwas schief.
With humans things are quite different.	Beim Menschen liegen die Dinge ganz anders.
I think they are great and have done good research on this.	Ich denke, dass sie großartig sind und gute Nachforschungen darüber angestellt haben.
She turned around the room.	Sie drehte sich im Zimmer um.
It occurs about twice as often in boys as in girls.	Sie tritt bei Jungen etwa doppelt so häufig auf wie bei Mädchen.
And so true.	Und so wahr.
Download, core and player are set just like that.	Download, Kern und Spieler werden einfach so eingestellt.
Part of it was the Ice of Death.	Ein Teil davon war das Eis des Todes.
fuck her fuck you	Fick sie, fick dich.
Our team keeps getting better.	Unser Team wird immer besser.
It actually seems to be working.	Es scheint tatsächlich zu funktionieren.
But this task is mine.	Aber diese Aufgabe ist meine.
Sure enough, you hide.	Sicher genug, man versteckt sich.
It was a small part, but we hold ourselves responsible.	Es war ein kleiner Teil, aber wir halten uns dafür verantwortlich.
Think for yourself and be open to new ideas.	Denken Sie selbst und seien Sie offen für neue Ideen.
All she had to do was place it.	Alles, was sie tun musste, war es zu platzieren.
Seven hours in a day.	Sieben Stunden an einem Tag.
The plaintiff signed the contract.	Der Kläger hat den Vertrag unterschrieben.
We trust in our quality products.	Wir vertrauen auf unsere Qualitätsprodukte.
Very slowly but with great effect.	Sehr langsam, aber mit großer Wirkung.
But it looked nice.	Aber es sah nett aus.
Can not right now.	Kann gerade nicht.
I'm a lot worse than even you can imagine.	Ich bin viel schlimmer, als selbst Sie sich vorstellen können.
That's probably what I enjoyed the most.	Das hat mir wohl am meisten Spaß gemacht.
I fit right in.	Ich passe genau hinein.
Your career starts here.	Hier beginnt Ihre Karriere.
And we want things.	Und wir wollen Dinge.
That was very real.	Das war sehr echt.
That she was too scared to answer.	Dass sie zu verängstigt war, um zu antworten.
The more important an issue is, the stronger the emotional response.	Je wichtiger eine Angelegenheit ist, desto stärker ist die emotionale Reaktion.
That was up to him.	Das lag an ihm.
It is life as it was at the beginning of things.	Es ist das Leben, wie es am Anfang der Dinge war.
As in the past.	Wie schon in der Vergangenheit.
He would get it right or die trying.	Er würde es richtig machen oder bei dem Versuch sterben.
He could only die on the first wall.	Er konnte nur an der ersten Wand sterben.
It was definitely powerful.	Es war definitiv mächtig.
She probably wouldn't care that it was like this.	Es würde ihr wahrscheinlich egal sein, dass es so war.
The choice was clear.	Die Wahl war klar.
It makes me smile.	Es bringt mich zum Lächeln.
They didn't say no.	Sie sagten nicht nein.
This is what differentiates the old days from today.	Das unterscheidet die alten Zeiten von heute.
I used to carry it around with me.	Früher habe ich es bei mir herumgetragen.
But that was the wrong question.	Aber das war die falsche Frage.
All results were confirmed by three independent experiments.	Alle Ergebnisse wurden durch drei unabhängige Experimente bestätigt.
She thought quickly.	Sie dachte schnell nach.
I created the form but I have a small problem.	Ich habe das Formular erstellt, habe aber ein kleines Problem.
Things are changing, especially out here.	Die Dinge ändern sich, besonders hier draußen.
i can see that	Ich kann sehen, dass.
I can see quite well in it.	Darin kann ich ganz gut sehen.
Small family, few friends.	Kleine Familie, wenige Freunde.
Everything for work.	Alles für die Arbeit.
I could call now	Ich könnte jetzt anrufen.
I had good reasons to go.	Ich hatte gute Gründe zu gehen.
They want to kill the little people, the poor people.	Sie wollen die kleinen Leute töten, die armen Leute.
However, this is a lot more work.	Dies ist jedoch eine Menge mehr Arbeit.
To her knees.	Zu ihren Knien.
He never believed any of it.	Er hat nie etwas davon geglaubt.
But that would not be the only prize.	Aber das wäre nicht der einzige Preis.
There had never been anything like it.	So etwas hatte es noch nie gegeben.
let's save him	Lass ihn uns retten.
The cause of the stress was not specified.	Die Ursache des Stresses wurde nicht angegeben.
So happy with this dress.	So glücklich mit diesem Kleid.
I brought him home.	Ich habe ihn nach Hause gebracht.
At that moment a thought came to him.	In diesem Moment kam ihm ein Gedanke.
There he discussed various political issues.	Dort diskutierte er verschiedene politische Themen.
She even offered me more money.	Sie hat mir sogar mehr Geld angeboten.
This amount is almost four times the monthly average.	Dieser Betrag ist fast das Vierfache des Monatsdurchschnitts.
send him to me	Schick ihn zu mir.
This person is leaving.	Diese Person geht.
Not just for women, but for men.	Nicht nur für Frauen, sondern für Männer.
But not my hand.	Aber nicht meine Hand.
She would probably never know.	Sie würde es wahrscheinlich nie erfahren.
He finally fell asleep in the hallway.	Er ist schließlich im Flur eingeschlafen.
All part of the plan.	Alles Teil des Plans.
One is that.	Einer ist das.
Not in the way he probably would have hoped.	Nicht so, wie er es sich wahrscheinlich erhofft hätte.
If it works, it works, otherwise forget it.	Wenn es funktioniert, funktioniert es, ansonsten vergiss es.
I think it came out really well.	Ich denke, es kam wirklich gut heraus.
Most of the hated kind are gone, although some remain.	Die meisten der verhassten Art sind verschwunden, obwohl einige noch vorhanden sind.
Add more oil if needed.	Fügen Sie bei Bedarf mehr Öl hinzu.
you might think.	Sie denken vielleicht.
But we must first examine what we can do.	Aber wir müssen zuerst prüfen, was wir tun können.
He said he would call me with the details.	Er sagte, er würde mich mit den Einzelheiten anrufen.
But he won't be around for a while.	Aber er wird für eine Weile nicht da sein.
Big piece will be your feet.	Großes Stück wird die Füße werden.
I could smell bodies.	Ich konnte Körper riechen.
Not in the blood.	Nicht im Blut.
You should keep it full.	Sie soll es voll halten.
And the dream lives on.	Und der Traum lebt weiter.
And you're just wondering where to start.	Und Sie überlegen einfach, wo Sie anfangen sollen.
In all, he spent just three years behind bars.	Insgesamt verbrachte er nur drei Jahre hinter Gittern.
Maybe I will too.	Vielleicht mache ich das auch.
Stay healthy and beautiful.	Bleiben Sie gesund und schön.
This happened behind us.	Das ist hinter uns passiert.
Watch as you shit oil all over yourself.	Sieh zu, wie du Öl über dich scheißt.
complex to important.	Komplex bis wichtig.
It's time to find a new best friend.	Es ist an der Zeit, einen neuen besten Freund zu finden.
The welfare of the people will last until the last day.	Das Wohl der Menschen wird bis zum letzten Tag andauern.
There was nothing in my head.	In meinem Kopf war nichts.
Used in two places in the code.	Wird an zwei Stellen im Code verwendet.
The next morning.	Am nächsten Morgen.
A final decision.	Eine endgültige Entscheidung.
Not really.	Nicht wirklich.
We have to try to learn from them and do things better.	Wir müssen versuchen, von ihnen zu lernen und die Dinge besser zu machen.
That day she had no trouble finding the house.	An diesem Tag hatte sie keine Schwierigkeiten, das Haus zu finden.
These characters were so lucky to have each other.	Diese Charaktere hatten so viel Glück, einander zu haben.
You couldn't have been more wrong.	Sie hätten nicht falscher liegen können.
Some rules are made to be broken.	Manche Regeln sind dazu da, gebrochen zu werden.
Once we got close.	Einmal kamen wir nah dran.
Who knows how long this war will last.	Wer weiß, wie lange dieser Krieg dauern wird.
I think they proved us right.	Ich denke, sie haben uns Recht gegeben.
We discuss the results in detail.	Wir besprechen die Ergebnisse ausführlich.
He likes his new life.	Er mag sein neues Leben.
His parents needed his hard cash.	Seine Eltern brauchten sein bares Geld.
We don't give anything away.	Wir verschenken nichts.
But we're really close.	Aber wir sind wirklich nah dran.
That was never the case before.	Früher war das nie so.
You can see that in her clothes.	Das sieht man an ihrer Kleidung.
Sure, they'll keep trying to make the best of things.	Sicher, sie werden weiterhin versuchen, das Beste aus den Dingen zu machen.
Mix with soft water.	Mit weichem Wasser mischen.
I laughed and ran to take his hand.	Ich lachte und rannte los, um seine Hand zu nehmen.
went on to make his statement to the press.	fuhr fort, seine Erklärung gegenüber der Presse abzugeben.
It was more than good.	Es war mehr als gut.
You can also get their help online.	Sie können ihre Hilfe auch online in Anspruch nehmen.
Finally he lived his dream.	Endlich lebte er seinen Traum.
His demand was met.	Seine Forderung wurde erfüllt.
The dispute probably begins as follows.	Der Streit beginnt wahrscheinlich wie folgt.
Is it me? 	Bin ich es?
She said.	Sie sagte.
Even my dreams during the night had been easy.	Sogar meine Träume während der Nacht waren einfach gewesen.
I wanted him to see what he had given up.	Ich wollte, dass er sah, was er aufgegeben hatte.
We could not add anything to what they contain.	Wir könnten dem, was sie enthalten, nichts hinzufügen.
They didn't just stay online either.	Diese sind auch nicht einfach online geblieben.
Come by and join the discussion!	Kommen Sie vorbei und diskutieren Sie mit!.
But it's certainly a good start.	Aber es ist sicherlich ein guter Anfang.
There was no doubt in his mind.	Es gab keinen Zweifel in seinem Kopf.
These are new topics.	Das sind neue Themen.
This usually means the player is leaving the company.	Dies bedeutet normalerweise, dass der Spieler das Unternehmen verlässt.
But you will love it.	Aber du wirst es lieben.
They arrested anyone they just didn't like the way they looked.	Sie verhafteten alle, deren Aussehen ihnen einfach nicht gefiel.
Men age like fine wine.	Männer altern wie ein guter Wein.
For him, this is a dream come true.	Für ihn ist dies ein wahr gewordener Traum.
You seem proud of it.	Sie scheinen stolz darauf zu sein.
I haven't tried a new save yet.	Einen neuen Save habe ich noch nicht probiert.
But it seems strange that you are willing to risk so much.	Aber es scheint seltsam, dass Sie bereit sind, so viel zu riskieren.
Your letters were wonderful.	Ihre Briefe waren wunderbar.
I've only been married twice before.	Ich war bisher nur zweimal verheiratet.
A crowd ran in the same direction.	Eine Menschenmenge rannte in die gleiche Richtung.
And maybe sleep a day.	Und vielleicht einen Tag schlafen.
people taking photos.	Leute, die Fotos machen.
There was indeed another ship.	Da war tatsächlich ein anderes Schiff.
workout the next morning.	Training am nächsten Morgen.
I think it's totally out of left field.	Ich denke, es ist völlig aus dem linken Feld.
Or include a check for empty values.	Oder schließen Sie eine Überprüfung auf leere Werte ein.
She stopped crying and then started again.	Sie hörte auf zu weinen und fing dann wieder an.
He didn't enjoy talking to her, he didn't enjoy much of anything.	Es machte ihm keinen Spaß, mit ihr zu reden, er genoss nicht viel von irgendetwas.
I smiled at her.	Ich lächelte sie an.
At a certain moment you feel it's done.	In einem bestimmten Moment spürst du, dass es fertig ist.
I played and found it very simple and useful.	Ich habe gespielt und festgestellt, dass es sehr einfach und nützlich ist.
Instead, he felt mocked by his sister.	Stattdessen fühlte er sich von seiner Schwester verspottet.
It wasn't done.	Es wurde nicht getan.
Other children stay away from him.	Andere Kinder halten sich von ihm fern.
You don't have to worry about content management.	Sie müssen sich keine Sorgen um die Inhaltsverwaltung machen.
Fear of man is often lacking.	Es fehlt oft an Menschenfurcht.
We will definitely use them again in the future.	Wir werden sie auf jeden Fall in Zukunft wieder verwenden.
It is possible to pay for products after you have bought them.	Es ist möglich, Produkte zu bezahlen, nachdem Sie sie gekauft haben.
That was a hard truth.	Das war eine harte Wahrheit.
That's the purpose of my call.	Das ist der Zweck meines Anrufs.
The original is a thin story.	Das Original ist eine dünne Geschichte.
See you later.	Bis später.
You can just choose one.	Du kannst dir einfach einen aussuchen.
Change the shape of the elements.	Ändern Sie die Form der Elemente.
And it took her a while to do that.	Und dazu brauchte sie auch eine Weile.
Nobody knows what they are.	Niemand weiß, was sie sind.
President, now is the time to crack down on trade.	Präsident, jetzt ist es an der Zeit, hart gegen den Handel vorzugehen.
Our lives are never important enough.	Unser Leben ist nie wichtig genug.
However, this is not possible.	Dies ist jedoch nicht möglich.
But it wasn't just her car.	Aber es war nicht nur ihr Auto.
The two are old friends.	Die beiden sind alte Freunde.
I lay down for a while and kept an eye on my watch.	Ich legte mich eine Weile hin und behielt meine Uhr im Auge.
It amazes me how people are still doing business with this company.	Wie die Leute diesem Unternehmen immer noch Geschäfte machen, ist für mich erstaunlich.
I would not make the same mistake again.	Ich würde den gleichen Fehler nicht noch einmal machen.
The show is scheduled to start in about half an hour.	Die Show soll in etwa einer halben Stunde beginnen.
The public needs emotions, not the truth.	Die Öffentlichkeit braucht Emotionen, nicht die Wahrheit.
It felt like a small death.	Es fühlte sich an wie ein kleiner Tod.
That's my only real problem with this place.	Das ist mein einziges wirkliches Problem mit diesem Ort.
He nodded to the horse.	Er nickte dem Pferd zu.
My heart beat again.	Mein Herz schlug noch einmal.
Any party may send a request to any other party.	Jede Partei kann jeder anderen Partei eine Anfrage zustellen.
He hated moments like that.	Er hasste solche Momente.
But we often forget what is beneath us.	Aber wir vergessen oft, was unter uns ist.
Then he met her eyes for the first time.	Dann begegnete er zum ersten Mal ihrem Blick.
She turned a lot of heads.	Sie hat viele Köpfe verdreht.
The room is plain and military.	Der Raum ist schlicht und militärisch.
But humans are not like that.	Aber Menschen sind nicht so.
I just want to build simple programs for interview practice.	Ich möchte einfach einfache Programme für die Interviewpraxis bauen.
All rooms are designed the same.	Alle Zimmer sind gleich gestaltet.
Time your breathing for a minute.	Zeit deine Atmung für eine Minute.
Don't fully believe that the physical world is what reality is.	Glauben Sie nicht vollständig, dass die physische Welt das ist, was die Realität ist.
Then hold this position for ten seconds.	Dann halten Sie diese Position für zehn Sekunden.
Mine is blue too.	Meine ist auch blau.
I need help and ideas.	Ich brauche Hilfe und Ideen.
He had the techniques.	Er hatte die Techniken.
All women think they want him.	Alle Frauen glauben, sie wollen ihn.
There are a number of reasons for this.	Dafür gibt es eine Reihe von Gründen.
Check this out, it will most likely fix your problem.	Sehen Sie sich dies an, es wird höchstwahrscheinlich Ihr Problem beheben.
When used together, they can be even better.	Wenn sie zusammen verwendet werden, können sie sogar noch besser sein.
Without facts, everyone can be right at the same time.	Ohne Fakten können alle gleichzeitig Recht haben.
This is an animal study.	Dies ist eine tierexperimentelle Studie.
Try to be less specific!.	Versuchen Sie, weniger spezifisch zu sein!.
The methods used were as follows.	Die verwendeten Methoden waren wie folgt.
Before every little thing was recorded.	Bevor jede Kleinigkeit aufgezeichnet wurde.
That's a case in point, right there.	Das ist ein typisches Beispiel, genau dort.
At the same time, every attempt at a solution has real consequences.	Gleichzeitig hat jeder Lösungsversuch reale Konsequenzen.
The figure continued its approach.	Die Gestalt setzte ihre Annäherung fort.
In fact, it burned a hole in her.	Tatsächlich brannte es ein Loch in sie.
What clothes they were wearing.	Welche Kleidung sie anhatten.
He had it for what it was worth.	Er hatte das, für das, was es wert war.
But that's hardly a fair test.	Aber das ist kaum ein fairer Test.
Abandoned some big games.	Gab einige große Spiele auf.
This moves back in time.	Dies bewegt sich in der Zeit zurück.
When they thought they knew for sure.	Als sie dachten, sie wüssten es genau.
But don't judge me.	Aber verurteile mich nicht.
Everything that could not be moved was to be destroyed and burned.	Alles, was nicht bewegt werden konnte, sollte zerstört und verbrannt werden.
She sat next to my bed and held my hand.	Sie saß neben meinem Bett und hielt meine Hand.
I know that money is not the solution to every problem.	Ich weiß, dass Geld nicht die Lösung für jedes Problem ist.
Most of her went with him.	Das meiste von ihr ging mit ihm.
However, it had several limitations.	Es hatte jedoch mehrere Einschränkungen.
Book early in high season.	Buchen Sie rechtzeitig in der Hochsaison.
There are several ways to deal with this problem.	Es gibt mehrere Möglichkeiten, mit diesem Problem umzugehen.
And everyone knew this guy had a problem.	Und jeder wusste, dass dieser Typ ein Problem hatte.
Head and neck control has also developed after six months.	Ebenfalls nach sechs Monaten hat sich die Kopf- und Nackenkontrolle entwickelt.
There were many others.	Es gab viele andere.
She made a feature of your blog on hers today.	Sie hat heute eine Funktion Ihres Blogs auf ihrem gemacht.
Sometimes that answer will be no.	Manchmal wird diese Antwort nein sein.
I'll get to the bottom of it.	Ich gehe dem auf den Grund.
It comes less often and with less force.	Es kommt seltener und mit weniger Kraft.
They build up in my head.	Sie bauen sich in meinem Kopf auf.
He doesn't want to hear it.	Er will es nicht hören.
You begin to see in the dark.	Sie beginnen im Dunkeln zu sehen.
These efforts were not entirely successful.	Diese Bemühungen waren nicht ganz erfolgreich.
Now we can shoot.	Jetzt können wir schießen.
The next day, they prepare for their journey down the river.	Am nächsten Tag bereiten sie sich auf ihre Reise flussabwärts vor.
And just start with the flat base colors.	Und beginnen Sie einfach mit den flachen Grundfarben.
children showed up.	Kinder zeigten sich.
It took him a moment to find his voice.	Er brauchte einen Moment, um seine Stimme zu finden.
That's exactly what happened.	Genau das ist passiert.
She had to go through with it.	Sie musste es durchziehen.
Good luck and your smart to do your research.	Viel Glück, und Ihr Smart, um Ihre Forschung zu tun.
You spend so much time trying to get someone to understand.	Du verbringst so viel Zeit damit, jemanden dazu zu bringen, es zu verstehen.
you followed me	Sie sind mir gefolgt.
We wanted to show that.	Das wollten wir zeigen.
Without other weapons.	Ohne andere Waffen.
He held up a small black suitcase.	Er hielt einen kleinen schwarzen Koffer hoch.
Maybe she's tired of him.	Vielleicht ist sie seiner überdrüssig.
You will follow a car or two behind.	Sie werden ein oder zwei Autos dahinter folgen.
Shoot the ball with two hands.	Schießen Sie den Ball mit zwei Händen.
And his son.	Und sein Sohn.
A man with one leg.	Ein Mann mit einem Bein.
First you have to start.	Zunächst gilt es anzufangen.
I told her to come down and use mine.	Ich sagte ihr, sie soll runterkommen und meine benutzen.
Have fun assembling and playing.	Viel Spaß beim Zusammenbauen und Spielen.
I still don't know exactly why this cross worked so well.	Ich weiß immer noch nicht genau, warum dieses Kreuz so gut funktioniert hat.
I am your wife.	Ich bin deine Frau.
The next round will be very tough, that's for sure.	Die nächste Runde wird sehr hart, das ist klar.
Then let him get the girl.	Dann lass ihn das Mädchen holen.
Apparently little more than a child.	Anscheinend kaum mehr als ein Kind.
Right, this always happens.	Richtig, so etwas passiert immer.
It no longer has to be introduced into the plant.	Es muss nicht mehr in die Pflanze eingebracht werden.
To love means to write and to be loved means to be read.	Lieben heißt schreiben und geliebt werden, gelesen werden.
It was her voice that did it that brought him back.	Es war ihre Stimme, die es tat, die ihn zurückbrachte.
Not good enough today.	Heute nicht gut genug.
Certainly by country.	Sicherlich nach Land.
I could tell she seemed interested.	Ich merkte, dass sie interessiert schien.
Is the usual procedure.	Ist die übliche Vorgehensweise.
all these things	All diese Dinge.
We must also use other means.	Wir müssen auch andere Mittel einsetzen.
I'm not with the police.	Ich bin nicht bei der Polizei.
OK, on ​​to the next one.	Okay, weiter zum nächsten.
Hope you enjoy this!.	Hoffe, Sie genießen dieses!.
However, it does not provide a uniform definition.	Sie liefert jedoch keine einheitliche Definition.
Health and social services do this.	Gesundheits- und Sozialdienste tun dies.
Nobody ever spoke about my mother's story.	Niemand sprach jemals über die Geschichte meiner Mutter.
I really hoped this helped you.	Ich hatte wirklich gehofft, dass dir das geholfen hat.
He should have been back long ago.	Er hätte schon längst zurück sein sollen.
Very well written.	Sehr gut geschrieben.
Both help me immensely.	Beides hilft mir ungemein.
It means what it is.	Es bedeutet, was es ist.
Within minutes my pain came back.	Innerhalb von Minuten kamen meine Schmerzen zurück.
They are smooth and even warm.	Sie sind glatt und sogar warm.
In the best possible way.	Auf die bestmögliche Weise.
His was rare and mine was between average and well done.	Seine war selten und meine war zwischen mittel und gut gemacht.
The only one from this company.	Der einzige von dieser Firma.
Watch your fingers.	Pass auf deine Finger auf.
But I really don't understand how to do that.	Aber ich verstehe wirklich nicht, wie man das macht.
After the fight, he wasn't nearly as physical.	Nach dem Kampf war er nicht annähernd so körperlich.
The result comes as expected.	Das Ergebnis kommt wie erwartet.
People here understand.	Die Leute hier verstehen.
He had enough on his mind with the whole damn situation.	Er hatte genug mit der ganzen verdammten Situation im Kopf.
However, this was a dream of a different kind.	Dies war jedoch ein Traum der anderen Art.
Change the content.	Ändern Sie den Inhalt.
And you have that effect on people.	Und Sie haben diese Wirkung auf die Menschen.
He never thought she would actually do it.	Er hätte nie gedacht, dass sie es tatsächlich tun würde.
They asked him what kind of man he was.	Sie fragten ihn, was für ein Mann er sei.
He never went out after dark.	Er ging nie nach Einbruch der Dunkelheit aus.
Still a lot to do.	Trotzdem noch viel zu tun.
The knife is only there to help him finish it.	Das Messer ist nur da, um ihm zu helfen, es zu beenden.
You really get into this guy.	Sie lassen sich wirklich auf diesen Typen ein.
And there is nobody there.	Und es ist niemand da.
Include the names and addresses of everyone you know.	Geben Sie Namen und Anschrift aller Ihnen bekannten Personen an.
It would mean a whole new world.	Es würde eine ganz neue Welt bedeuten.
And why not regular money.	Und warum nicht normales Geld.
And not on the actual screen.	Und nicht auf dem eigentlichen Bildschirm.
I do the same with my children.	Dasselbe mache ich mit meinen Kindern.
That's what I live for.	Dafür lebe ich.
I recognized the boy's scent.	Ich erkannte den Geruch des Jungen.
But we'll take a better look.	Aber wir werden besser hinschauen.
These were people who had nowhere else to go.	Das waren Leute, die nirgendwo anders hingehen konnten.
I am happy about a friend.	Ich freue mich über einen Freund.
I see that everywhere.	Das sehe ich überall.
We reduce this time from months to minutes.	Wir reduzieren diese Zeit von Monaten auf Minuten.
Most of the words are fine, nothing more.	Die meisten Worte sind in Ordnung, mehr nicht.
Use a small amount to cover your entire face.	Verwenden Sie eine kleine Menge, um Ihr gesamtes Gesicht zu bedecken.
We think we need to do more.	Wir finden, dass wir mehr tun müssen.
I found them interesting.	Ich fand sie interessant.
He didn't say anything, just pulled me up from my chair.	Er sagte nichts, riss mich nur von meinem Stuhl hoch.
You probably couldn't anyway if you wanted to.	Du könntest es wahrscheinlich sowieso nicht, wenn du wolltest.
More speed and more heat caused more problems.	Mehr Geschwindigkeit und mehr Hitze haben mehr Probleme verursacht.
These people are not the same as us.	Diese Leute sind nicht die gleichen wie wir.
You are for him.	Sie sind für ihn.
Easy, really.	Einfach, wirklich.
I should let him know it paid off.	Ich sollte ihn wissen lassen, dass es sich ausgezahlt hat.
He didn't understand what she said.	Er verstand nicht, was sie sagte.
I told him what that was.	Ich sagte ihm, was das gewesen war.
It's kind of my thing.	Es ist irgendwie mein Ding.
His front teeth were gone.	Seine Vorderzähne waren weg.
I have a simple message.	Ich habe eine einfache Nachricht.
Everything was calm.	Alles war ruhig.
It also means good for you, right, that sort of thing.	Es bedeutet auch gut für dich, richtig, so etwas.
But the most important thing is to run, and we managed to do that.	Das Wichtigste ist jedoch, zu laufen, und das haben wir geschafft.
He chose the latter.	Er entschied sich für Letzteres.
A storm is coming.	Es kommt ein Sturm.
Not that any human comparison could be made.	Nicht dass irgendein menschlicher Vergleich angestellt werden könnte.
Remember that this is the last time you will review it.	Denken Sie daran, dass es das letzte Mal ist, dass Sie es überprüfen werden.
You are very well at home.	Sie sind sehr gut zu Hause.
I'm sure you won't be tested anytime soon.	Ich bin sicher, Sie werden in absehbarer Zeit nicht getestet.
The black bar on the right shows the total cost range.	Der schwarze Balken auf der rechten Seite zeigt die Gesamtkostenspanne an.
I don't know, it feels kinda bad.	Ich weiß nicht, es fühlt sich irgendwie schlecht an.
He didn't tell anyone.	Er hat es niemandem gesagt.
Well, let them rule the sky then.	Nun, dann lass sie den Himmel beherrschen.
But I still have a bit of work to do.	Aber ein bisschen Arbeit steckt noch in mir.
Like real cooking.	Wie richtiges Kochen.
The impact this has on outcome has never been fully demonstrated.	Die Auswirkungen, die dies auf das Ergebnis hat, wurden nie vollständig nachgewiesen.
Many sources for learning.	Viele Quellen zum Lernen.
He is happy, healthy and full of energy.	Er ist glücklich, gesund und voller Energie.
Most of the area will be free and open to the public.	Der größte Teil der Fläche wird kostenlos und für die Öffentlichkeit zugänglich sein.
But a lot of it was recorded around the same time.	Aber vieles davon wurde ungefähr zur gleichen Zeit aufgenommen.
It should make a mark.	Es sollte ein Zeichen setzen.
We have a case that we would like your opinion on.	Wir haben einen Fall, zu dem wir gerne Ihre Meinung hätten.
It is not clear if this is correct.	Es ist nicht klar, ob dies richtig ist.
But the young man didn't take no.	Aber der junge Mann akzeptierte kein Nein.
The third group's question meant nothing to him.	Die Frage der dritten Gruppe sagte ihm nichts.
I sent you an email but didn't get a reply.	Ich habe dir eine E-Mail geschickt, aber keine Antwort bekommen.
But the time wasn't now.	Aber die Zeit war nicht jetzt.
And he just realized they had something.	Und er erkannte gerade, dass sie etwas hatten.
I run the following code.	Ich führe den folgenden Code aus.
What a terrible deal.	Was für ein schreckliches Geschäft.
He will not take yes for an answer.	Er wird kein Ja als Antwort akzeptieren.
You pick it up, bring it down	Du nimmst es auf, bringst es herunter.
It came in at high speed.	Es kam mit hoher Geschwindigkeit herein.
Look at the hate groups.	Schauen Sie sich die Hassgruppen an.
From or to a specific environment.	Von oder zu einer bestimmten Umgebung.
This time they saw me coming.	Diesmal sahen sie mich kommen.
I highly recommend them both.	Ich kann sie beide sehr empfehlen.
Of course I wouldn't have been able to find out.	Das hätte ich natürlich nicht erfahren können.
As certainly today.	Wie auf jeden Fall heute.
It's the personal issues that matter the most, he added.	Es seien die persönlichen Fragen, die am wichtigsten seien, fügte er hinzu.
We let people in.	Wir lassen die Leute rein.
I want to be such a good example for the children.	Ich möchte so ein gutes Beispiel für die Kinder sein.
Ten minutes, she said.	Zehn Minuten, hatte sie gesagt.
We hadn't said anything to each other.	Wir hatten uns nichts gesagt.
He was so happy.	Er war so glücklich.
It's good for his mind.	Es ist gut für seinen Verstand.
The user has now actually been added to an email list.	Der Benutzer wurde nun tatsächlich in eine E-Mail-Liste aufgenommen.
I had two minutes.	Ich hatte zwei Minuten.
In any case, we should be prepared.	In jedem Fall sollten wir vorbereitet sein.
She has run off her feet and is trying to do everything.	Sie ist von ihren Füßen gerannt und versucht, alles zu tun.
There is no us and them.	Es gibt kein wir und sie.
This may not work for everyone, but it works for me.	Das funktioniert vielleicht nicht bei jedem, aber bei mir funktioniert es.
These problems require creative thinking.	Diese Probleme erfordern kreatives Denken.
Everything that makes them human.	Alles, was sie menschlich macht.
Thank you for writing this.	Vielen Dank, dass Sie dies geschrieben haben.
The stop is worth it.	Der Stopp lohnt sich.
We spoke to them.	Wir haben mit ihnen gesprochen.
He did a perfect job.	Er hat perfekte Arbeit geleistet.
But she killed someone.	Aber sie hat jemanden getötet.
I would have done it her way.	Ich hätte es auf ihre Art gemacht.
She fights back like so many others.	Sie wehrt sich wie so viele andere.
And there's a reason for that.	Und dafür gibt es einen Grund.
However, they are often seen as the villains.	Allerdings werden sie oft als die Bösewichte angesehen.
It worked well.	Es hat gut funktioniert.
Some things will of course be different.	Einiges wird natürlich anders sein.
He goes by that name.	Er hört auf diesen Namen.
We can't wait to see more of him.	Wir können es kaum erwarten, mehr von ihm zu sehen.
Everyone had to react.	Alle mussten reagieren.
No bars here.	Keine Bars hier.
Credit for three stories he didn't write.	Anerkennung für drei Geschichten, die er nicht geschrieben hatte.
Magic was original.	Magie war ursprünglich.
So there is no confusion now.	Es gibt also jetzt keine Verwirrung.
They were good things.	Sie waren gute Dinge.
This is currently in the design phase.	Diese befindet sich gerade in der Designphase.
Got caught.	Wurde erwischt.
Everything had to be big.	Alles musste groß werden.
At first he was more focused on his personal success.	Anfangs war er mehr auf seinen persönlichen Erfolg fixiert.
Before everything works fine.	Vorher funktioniert alles einwandfrei.
She plays three more.	Sie spielt drei weitere.
It was a smaller one.	Es war eine kleinere.
Several times before quickly leaving the house.	Mehrmals, bevor er schnell das Haus verlässt.
It's time to turn back.	Es ist Zeit umzukehren.
Bring some cash with you.	Bring etwas Bargeld mit.
Also keep it.	Außerdem halten lassen.
I didn't want any part of it.	Ich wollte keinen Teil davon.
He still refused to answer any of my questions.	Er weigerte sich immer noch, eine meiner Fragen zu beantworten.
All without incident.	Alles ohne Zwischenfälle.
For a few weeks she had thought twice about going for a walk after dark.	Ein paar Wochen lang hatte sie zweimal darüber nachgedacht, ob sie nach Einbruch der Dunkelheit spazieren gehen sollte.
Instead, everyone was for themselves.	Stattdessen war jeder für sich.
The only thing to do.	Das Einzige, was zu tun ist.
But there is movement on both sides.	Aber es gibt Bewegung auf beiden Seiten.
Some of them might even be finished.	Einige von ihnen könnten sogar fertig sein.
She knew it from the first night they met.	Sie wusste es von der ersten Nacht an, als sie sich trafen.
And enjoyment certainly cannot leave the person who experiences it completely cold.	Und Genuss kann den Menschen, der ihn empfindet, sicherlich nicht völlig kalt lassen.
This fruit body served as a type collection.	Dieser Fruchtkörper diente als Typensammlung.
We really had a chance to win that.	Wir hatten wirklich eine Chance, das zu gewinnen.
All these years later.	All diese Jahre später.
We can't risk anyone else knowing.	Wir können nicht riskieren, dass jemand anderes es weiß.
Color is not included.	Farbe gehört nicht dazu.
Feed them or let them die.	Füttere sie oder lass sie sterben.
Patients were asked to rate their current health status.	Die Patienten wurden gebeten, den Grad ihres gegenwärtigen Gesundheitszustands einzuschätzen.
But you have to keep going.	Du musst aber weiterfahren.
She pulled back to look at him.	Sie zog sich zurück, um ihn anzusehen.
Now consider the following system.	Betrachten Sie nun das folgende System.
We treat you the way we would like to be treated.	Wir behandeln Sie so, wie wir behandelt werden möchten.
There was no change.	Es gab keine Veränderung.
That gives you a few options.	Das gibt ihnen einige Optionen.
You never have to give me a reason.	Du musst mir nie einen Grund nennen.
Old ideas combine with new ideas.	Alte Ideen verbinden sich mit neuen Ideen.
i know so little about you	Ich weiß so wenig über dich.
The taste was thick and sweet.	Der Geschmack war dick und süß.
He came down and helped.	Er kam herunter und half.
President of his class.	Präsident seiner Klasse.
Another group of people are paid to be controlled by the players.	Eine andere Gruppe von Menschen wird dafür bezahlt, von den Spielern kontrolliert zu werden.
She was standing in the middle of the family room.	Sie stand mitten im Familienzimmer.
These guys are more experienced.	Diese Jungs sind erfahrener.
Especially at this hour.	Besonders zu dieser Stunde.
He must have come home while I was sleeping.	Er muss während meines Schlafes nach Hause gekommen sein.
It would never catch on.	Es würde sich nie durchsetzen.
I could feel everything.	Ich konnte alles fühlen.
It wasn't about the dogs.	Es ging nicht um die Hunde.
You are both wrong.	Sie liegen beide falsch.
Nobody seemed to do it.	Es schien niemand zu tun.
There were many like him, thousands.	Es gab viele wie ihn, Tausende.
This could serve two purposes.	Dies könnte zwei Zwecken dienen.
You suffer just like me, maybe more.	Du leidest genauso wie ich, vielleicht mehr.
The last of its kind.	Der letzte seiner Art.
Several doors opened from it.	Mehrere Türen öffneten sich davon.
I found it very useful.	Ich fand es sehr nützlich.
But they quickly realized that the problem was more complicated.	Aber sie erkannten schnell, dass das Problem komplizierter war.
It has run its course.	Es hat seinen Lauf genommen.
In the best shape.	In bester Verfassung.
He just has to give this speech in front of everyone.	Er muss diese Rede einfach vor allen halten.
Lots of people do different things.	Viele Menschen machen unterschiedliche Dinge.
It's not a good thing to think about now.	Daran ist jetzt nicht gut zu denken.
I'm glad.	Ich bin froh darüber.
No line problem.	Kein Leitungsproblem.
And part of that was his status.	Und ein Teil davon war sein Status.
They're up and away!.	Sie sind auf und davon!.
It took a while but it happened.	Es hat eine Weile gedauert, aber es ist passiert.
I believe the songs.	Ich glaube den Liedern.
It is unfortunately unique and should not be repeated.	Es ist leider einzigartig und sollte nicht wiederholt werden.
The majority wanted me to do that.	Die Mehrheit wollte, dass ich das mache.
Usually this is not true.	Normalerweise ist dies nicht wahr.
For some, that may be true.	Für manche mag das stimmen.
If you could come back in an hour or maybe tomorrow.	Wenn Sie in einer Stunde oder vielleicht morgen wiederkommen könnten.
And stay yourself	Und bleib du selbst.
He didn't think he broke anything.	Er glaubte nicht, dass er etwas kaputt gemacht hatte.
The man stood firm.	Der Mann stand fest.
He would have nobody in his life.	Er würde niemanden in seinem Leben haben.
Now wait a second.	Jetzt warten Sie eine Sekunde.
Here the situation was no different.	Hier war die Situation nicht anders.
They had eight months to try, they didn't try.	Sie hatten acht Monate Zeit, um es zu versuchen, sie haben es nicht versucht.
She was sweet to her.	Sie war süß zu ihr.
We are designed for relaxation.	Wir sind auf Erholung ausgelegt.
It wasn't the marriage that was wrong, it was the other.	Es war nicht die Ehe, die falsch war, es war das andere.
Action is required.	Handeln ist erforderlich.
And not just her teeth.	Und nicht nur ihre Zähne.
So here we are.	So hier sind wir.
There are many different blocksets.	Es gibt viele verschiedene Blocksets.
The results of this analysis are discussed here.	Die Ergebnisse dieser Analyse werden hier diskutiert.
That was my plan.	Das war mein Plan.
A work of art exists in and of itself and without reference.	Ein Kunstwerk existiert an und für sich und ohne Bezug.
You can't die here.	Du kannst hier nicht sterben.
Sad how that is.	Traurig wie das ist.
The Foundation continues its work today.	Die Stiftung setzt ihre Arbeit heute fort.
So far so good, it works.	So weit so gut, das funktioniert.
He was in trouble.	Er war in Schwierigkeiten.
Now the population is more stable.	Jetzt ist die Population stabiler.
He wouldn't treat this one any differently.	Er würde diesen nicht anders behandeln.
She never made a secret of it from us, her friends.	Vor uns, ihren Freunden, hat sie nie ein Geheimnis daraus gemacht.
That is the.	Das ist die.
I wanted.	Ich wollte.
I would be taken to their home.	Ich würde zu ihnen nach Hause gebracht werden.
Also not digital.	Auch nicht digital.
If you don't know what that means, wait and ask me later.	Wenn Sie nicht wissen, was das bedeutet, warten Sie und fragen Sie mich später.
But that is not the case.	Aber das ist nicht der Fall.
She controlled him now.	Sie kontrollierte ihn jetzt.
We asked them to work with us.	Wir baten sie, mit uns zusammenzuarbeiten.
You can fight it.	Du kannst dagegen ankämpfen.
This is your last and final shot.	Dies ist Ihre letzte und letzte Aufnahme.
Really accept who you are.	Akzeptiere wirklich, wer du bist.
He keeps talking anyway.	Er redet trotzdem weiter.
I hope you will give me the right advice.	Ich hoffe, ihr werdet mir den richtigen Rat geben.
What a place to live.	Was für ein Ort zum Leben.
However, this rule is not absolute.	Diese Regel ist jedoch nicht absolut.
But in the best possible way.	Aber auf die bestmögliche Weise.
The performance vs.	Die Leistung vs.
However, direct experimental evidence has so far been limited.	Der direkte experimentelle Nachweis war jedoch bisher begrenzt.
Anything is possible on foot.	Zu Fuß ist alles möglich.
I think you should join.	Ich finde, du solltest mitmachen.
Yes, she had seen him kill before.	Ja, sie hatte ihn schon früher töten sehen.
Not to scale.	Nicht maßstabsgetreu.
For you it feels like now.	Für dich fühlt es sich an wie jetzt.
But we know that peace is not a natural state.	Aber wir wissen, dass Frieden kein natürlicher Zustand ist.
Her father's orders, very safe.	Die Befehle ihres Vaters, sehr sicher.
I ate and read, read and ate.	Ich aß und las weiter, las und aß.
In common law it doesn't exist.	Beim Common Law existiert sie nicht.
You're too busy for things like this.	Sie sind viel zu beschäftigt für solche Dinge.
You hear so many stories like this.	Man hört so viele Geschichten wie diese.
So very lucky.	Also großes Glück.
I have heard of that.	Ich habe davon gehört.
Yell it out or write it down or anything.	Schreien Sie es heraus oder schreiben Sie es auf oder irgendetwas.
It is the duty of the court to protect these rights.	Es ist die Pflicht des Gerichts, diese Rechte zu schützen.
Let it be your brother's turn.	Lass deinen Bruder an der Reihe sein.
It hurt him.	Es tat ihm weh.
I don't think we have a striker like him.	Ich glaube nicht, dass wir einen Stürmer wie ihn haben.
And he's not wrong.	Und er hat nicht Unrecht.
If this occurs along with other symptoms, something may be significantly wrong.	Wenn dies zusammen mit anderen Symptomen auftritt, kann etwas erheblich falsch sein.
This requires an additional processing step.	Dies erfordert einen zusätzlichen Verarbeitungsschritt.
It's so warm and safe here.	Hier ist es so warm und sicher.
Stupid, stupid kids.	Dumme, dumme Kinder.
His daughter came after him.	Seine Tochter kam hinter ihm her.
The look on his face confused me.	Der Ausdruck auf seinem Gesicht verwirrte mich.
That would have been something.	Das wäre was gewesen.
That cannot be the case.	Das kann nicht der Fall sein.
Seven patients died during their hospital stay.	Sieben Patienten starben während ihres Krankenhausaufenthalts.
It comes up empty.	Es geht leer aus.
And she caught me.	Und sie hat mich erwischt.
Well, that was nothing, nothing.	Nun, das war nichts, nichts.
I had to keep our son with me longer.	Ich musste unseren Sohn länger bei mir behalten.
I can't send it to the public.	Ich kann es nicht an die Öffentlichkeit schicken.
We will be a team.	Wir werden ein Team sein.
He wouldn't leave without her.	Er würde nicht ohne sie gehen.
It's not the same old love story.	Es ist nicht die gleiche alte Liebesgeschichte.
Just look at the comments on this post.	Schauen Sie sich einfach die Kommentare zu diesem Beitrag an.
That may turn out to be nothing.	Das kann sich als nichts herausstellen.
You can take it with or without a meal.	Sie können es mit oder ohne eine Mahlzeit einnehmen.
I'll be back the day after tomorrow.	Ich bin übermorgen wieder da.
The dog was waiting beside him, but watching him and not the field.	Der Hund wartete neben ihm, aber beobachtete ihn und nicht das Feld.
The great man's hands told the true story.	Die Hände des großen Mannes erzählten die wahre Geschichte.
Everything works fine except for one problem.	Alles funktioniert gut bis auf ein Problem.
She wasn't even aware of the condition until he told her.	Sie war sich des Zustands nicht einmal bewusst, bis er es ihr gesagt hatte.
But the results of that are yet to be seen.	Aber die Ergebnisse davon sind noch abzuwarten.
Her father had moved out.	Ihr Vater war ausgezogen.
Our behavior is a function of our choices, not our conditions.	Unser Verhalten ist eine Funktion unserer Entscheidungen, nicht unserer Bedingungen.
I knew then that she wouldn't give it to me.	Da wusste ich, dass sie es mir nicht geben würde.
Not so good.	Nicht so gut.
He was given two hours to shed the extra weight.	Ihm wurden zwei Stunden gegeben, um das zusätzliche Gewicht zu verlieren.
Her simple breakfast is the perfect healthy start to the day.	Ihr einfaches Frühstück ist der perfekte gesunde Start in den Tag.
Users gain some of your attention.	Benutzer gewinnen etwas von Ihrer Aufmerksamkeit.
Just a few hours, he thought.	Nur ein paar Stunden, dachte er.
At the front door of his apartment.	An der Haustür zu seiner Wohnung.
His hands are huge, he has long arms.	Seine Hände sind riesig, er hat lange Arme.
Now hide again.	Jetzt wieder verstecken.
However, you can actually try this.	Sie können dies jedoch tatsächlich versuchen.
Apparently something went wrong.	Anscheinend ist etwas schief gelaufen.
Don't try to force me.	Versuchen Sie nicht, mich zu zwingen.
Seen on TV.	Im Fernsehen gesehen.
But we are together a lot.	Aber wir sind viel zusammen.
But he's out there.	Aber er ist da draußen.
I just had to save what was down there.	Ich musste nur retten, was da unten war.
But maybe that was a good thing.	Aber vielleicht war das auch gut so.
Few know his heart.	Nur wenige kennen sein Herz.
That should work.	Das sollte funktionieren.
He is not responsible for how he is.	Er ist nicht dafür verantwortlich, wie er ist.
Nobody else on the team knew how the code worked.	Niemand sonst im Team wusste, wie der Code funktionierte.
This is necessarily true.	Dies ist notwendigerweise wahr.
You have seriously amazing article content.	Sie haben ernsthaft erstaunliche Artikelinhalte.
Can easily last a week if not opened constantly.	Kann leicht eine Woche halten, wenn es nicht ständig geöffnet wird.
I don't think it will be a factor.	Ich denke nicht, dass es ein Faktor sein wird.
Yes that is true.	Ja, das ist wahr.
She hoped it wasn't so obvious.	Sie hoffte, dass sie nicht so offensichtlich war.
One to two hours a day.	Ein bis zwei Stunden am Tag.
I have a feeling it was the predecessor.	Ich habe das Gefühl, dass es der Vorgänger war.
A lost boy found.	Ein verlorener Junge, gefunden.
No, not all.	Nein, alle nicht.
Pretty soon after that he was fast asleep.	Ziemlich bald darauf war er fest eingeschlafen.
Her throat closed, she couldn't speak.	Die Kehle geschlossen, die Sprache versagte ihr.
Thank you for this great business relationship.	Vielen Dank für diese tolle Geschäftsbeziehung.
The consequences have become known.	Die Folgen sind bekannt geworden.
I had to be ready.	Ich musste bereit sein.
I would have loved that.	Das hätte ich geliebt.
I hate the word passionate.	Ich hasse das Wort leidenschaftlich.
We sometimes forget how young they are.	Wir vergessen manchmal, wie jung sie sind.
There is no doubt about that.	Daran gibt es keinen Zweifel.
You obey my orders.	Du befolgst meine Befehle.
He is the leader of the ship.	Er ist der Anführer des Schiffes.
And take it with you if you are!.	Und nehmen Sie es mit, wenn Sie es sind!.
In that respect it was a big challenge.	Insofern war es eine große Herausforderung.
As always, he was ahead of his time.	Wie immer war er seiner Zeit voraus.
It was a good change, but not a big change.	Es war eine gute Veränderung, aber keine große Veränderung.
Play outside in the garden.	Draußen im Garten spielen.
We saw so many today that we knew there would be trouble tonight.	Heute haben wir so viele gesehen, dass wir wussten, dass es heute Abend Ärger geben würde.
I like your style.	Ich mag deine Art.
It was fun to read again.	Hat wieder Spaß gemacht es zu lesen.
But we'll get there.	Aber wir kommen dorthin.
Note that the reverse reaction is not considered here.	Beachten Sie, dass hier die Rückreaktion nicht berücksichtigt wird.
Many people fall from things.	Viele Leute fallen von Sachen.
I would say free food.	Ich würde sagen, kostenloses Essen.
It does not matter now.	Ist jetzt egal.
They don't eat what we eat.	Sie essen nicht, was wir essen.
Yes, that's exactly right.	Ja, das ist genau richtig.
I will suggest it again.	Ich werde es noch einmal vorschlagen.
It was a strange, wild desire.	Es war ein seltsames, wildes Verlangen.
yes it can	Ja, kann es.
I just wanted to change the focus.	Ich wollte einfach den Fokus ändern.
It was against my better judgment.	Es war gegen mein besseres Wissen.
'Cause that's love	Denn das ist Liebe.
However, here you need to seriously consider a few important aspects.	Hier müssen Sie jedoch einige wichtige Aspekte ernsthaft berücksichtigen.
I met three.	Ich habe drei getroffen.
Traffic was light.	Der Verkehr war gering.
We invent our own as we go.	Wir erfinden unsere eigenen, während wir gehen.
That was her pattern.	Das war ihr Muster.
The products are there.	Die Produkte sind da.
But this is not the case.	Aber dies ist nicht der Fall.
And it seems to be common sense.	Und es scheint gesunder Menschenverstand zu sein.
If you see any, you must remove them.	Wenn Sie welche sehen, müssen Sie sie entfernen.
I think it could be the basis for something pretty amazing.	Ich denke, es könnte die Grundlage für etwas ziemlich Erstaunliches sein.
And we like it that way.	Und wir mögen es so.
Your brain is a book while your mind is a story.	Dein Gehirn ist ein Buch, während dein Verstand eine Geschichte ist.
I, on the other hand, feel pretty good.	Ich hingegen fühle mich recht wohl.
It had been nice of her to let me in earlier.	Es war nett von ihr gewesen, mich früher hereinzulassen.
Tell me what happened so two of us know.	Sag mir, was passiert ist, damit zwei von uns es wissen.
However, they compound the problem.	Sie verstärken jedoch das Problem.
Words about it at least.	Worte dazu zumindest.
Everything about her appearance was right that evening.	An diesem Abend stimmte alles an ihrem Aussehen.
Now this process takes about an hour.	Jetzt dauert dieser Vorgang etwa eine Stunde.
But if you really want I can update it for you.	Aber wenn Sie wirklich möchten, kann ich es für Sie aktualisieren.
But the next day there was a huge storm.	Aber am nächsten Tag gab es einen riesigen Sturm.
She gave him no choice.	Sie ließ ihm keine Wahl.
Maybe we can learn to be so poor inside.	Vielleicht können wir lernen, innerlich so arm zu sein.
For others, coming here is the only way to see themselves.	Für andere ist das Kommen hierher die einzige Möglichkeit, sich selbst zu sehen.
This dog was scared to death.	Dieser Hund hatte Todesangst.
Then someone else got in.	Dann stieg jemand anderes ein.
I want to finish my speech and sit down.	Ich möchte meine Rede beenden und mich setzen.
The new run features new blood for fans to fall for.	Der neue Lauf bietet neues Blut, auf das die Fans hereinfallen können.
I've never seen this before.	Ich habe das noch nie gesehen.
It's been getting stronger lately.	In letzter Zeit wird es immer stärker.
I have to tell my sister something.	Ich muss meiner Schwester etwas sagen.
But if that is true, then the case is over.	Aber wenn das wahr ist, dann ist der Fall zu Ende.
It tested my confidence in myself.	Es hat mein Vertrauen in mich selbst getestet.
She's waiting for me in front of the house.	Sie wartet vor dem Haus auf mich.
We were ready for most things and agreed.	Wir waren für die meisten Dinge bereit und stimmten zu.
During the procedure, the samples were kept on ice.	Während des Verfahrens wurden die Proben auf Eis gehalten.
That was so essential, even more than apparent.	Das war so wesentlich, sogar mehr als scheinbar.
But not today.	Aber nicht Heute.
I would never know.	Ich würde es nie erfahren.
She had seen tears.	Sie hatte Tränen gesehen.
Now, please.	Bitte sofort.
hair, neck, shoulders.	Haare, Nacken, Schultern.
It's a local variable.	Es ist eine lokale Variable.
I would never say that.	Das würde ich niemals sagen.
drink it	Trink es.
I was at his wedding.	Ich war auf seiner Hochzeit.
give me strength	Gib mir Stärke.
And you have to give them hope.	Und man muss ihnen Hoffnung geben.
He loves her more than anything.	Er liebt sie über alles.
They will never be able to do it to you again.	Sie werden es dir nie wieder antun können.
And can vote.	Und abstimmen können.
She would be here now.	Sie wäre jetzt hier.
Then none of you will.	Dann wird keiner von euch.
However, we can mix it up.	Wir können es jedoch verwechseln.
My fingers are thin but strong.	Meine Finger sind dünn, aber stark.
Damn what was that.	Verdammt, was war das.
It was difficult to hear normal speech.	Es war schwer, normale Sprache zu hören.
However, it quickly becomes clear that she has not changed.	Es wird jedoch schnell klar, dass sie sich nicht verändert hat.
I ask her to drive me back.	Ich bitte sie, mich zurück zu fahren.
My bag fell on the floor.	Meine Tasche fiel auf den Boden.
Then we asked ourselves what we are doing about it.	Dann haben wir uns gefragt, was wir dagegen tun.
You can't expect that from him.	Das darf man ihm nicht zumuten.
Limited resources could be cut in either direction.	Begrenzte Ressourcen könnten in beide Richtungen geschnitten werden.
I felt dead inside.	Ich fühlte mich innerlich tot.
Your decision was personal.	Ihre Entscheidung war persönlich.
I wanted to make him like a cat.	Ich wollte ihn wie eine Katze machen.
But that's only half the journey.	Aber das ist nur die halbe Fahrt.
I'm an armorer and a student of war.	Ich bin ein Waffenmeister und ein Student des Krieges.
He had good, even teeth.	Er hatte gute, gleichmäßige Zähne.
Contact the plan for more information.	Kontaktieren Sie den Plan für weitere Informationen.
And he left the country instead of being arrested.	Und er verließ das Land, anstatt verhaftet zu werden.
Please see the code examples below.	Bitte sehen Sie sich die Codebeispiele unten an.
Only problem is the smell.	Einziges Problem ist der Geruch.
But the problem is that it only works when the internet is connected.	Aber das Problem ist, dass es nur funktioniert, wenn das Internet verbunden ist.
You get a new life.	Du bekommst ein neues Leben.
There's not much you can do about it.	Du kannst nicht viel dagegen tun.
you have everything	Du hast alles.
Oh, and pay for the technology too.	Oh, und zahlen Sie auch für die Technologie.
Let them be careful not to harm me.	Lass sie darauf achten, dass sie mir nichts Böses tun.
They drove by.	Sie fuhren vorbei.
on a stone.	Auf einem Stein.
Take it, go ahead, take it.	Nimm es, mach schon, nimm es.
Within these walls we both felt something of our future.	In diesen Mauern spürten wir beide etwas von unserer Zukunft.
The machine won't mention it.	Die Maschine wird es nicht erwähnen.
No range for weapons.	Keine Reichweite für Waffen.
She hasn't seen me until now.	Sie hat mich bis jetzt nicht gesehen.
He doesn't want to correct her.	Er will sie nicht korrigieren.
But it doesn't just help with the pain.	Hilft aber nicht nur gegen die Schmerzen.
She had some hope in him now.	Sie hatte jetzt eine gewisse Hoffnung in ihm.
There is no need to.	Es besteht keine Notwendigkeit.
Nothing these people had that we know of.	Nichts, was diese Leute hatten, von dem wir wissen.
A good place to start is to keep this conversation going.	Ein guter Anfang ist es, dieses Gespräch am Laufen zu halten.
It had no character of its own.	Es hatte keinen eigenen Charakter.
The feeling of me is not constant.	Das Gefühl von mir ist nicht konstant.
Finding them will make it feel more real.	Wenn du sie findest, wird es sich realer anfühlen.
So he can stay where he is.	Damit er bleiben kann, wo er ist.
Think about it.	Denk darüber nach.
She knew what to do.	Sie wusste, was zu tun war.
I got up at seven this morning to have breakfast with them.	Ich bin heute Morgen um sieben aufgestanden, um mit ihnen zu frühstücken.
Dad was next to them.	Dad war neben ihnen.
No complications, just like she said.	Keine Komplikationen, genau wie sie sagte.
Of course you can't read it.	Das kann man natürlich nicht lesen.
These things are damn smart.	Diese Dinger sind verdammt schlau.
I knew he would lose.	Ich wusste, dass er verlieren würde.
We focus on advice.	Wir konzentrieren uns auf die Beratung.
It wore her down.	Es zermürbte sie.
This woman couldn't know.	Diese Frau konnte es nicht wissen.
There is no specific period associated with the training.	Mit der Ausbildung ist kein bestimmter Zeitraum verbunden.
Your mind and relationships could use one too.	Ihr Verstand und Ihre Beziehungen könnten auch einen gebrauchen.
Instead he just nodded.	Stattdessen nickte er nur.
I stood there not knowing what to do.	Ich stand da und wusste nicht, was ich tun sollte.
I can't hold her back.	Ich kann sie nicht zurückhalten.
It's a bright morning with little wind.	Es ist ein heller Morgen mit wenig Wind.
Staying in the car wasn't safe.	Im Auto zu bleiben war nicht sicher.
I would like to believe.	Ich würde es gerne glauben.
This fact does not change.	Diese Tatsache ändert sich nicht.
Because at that moment it seemed out of the question to me.	Denn in diesem Moment schien es mir außer Frage zu stehen.
Or at least something they could understand.	Oder zumindest etwas, das sie verstehen konnten.
Invent something if you have to.	Erfinde etwas, wenn es sein muss.
There was no point in giving them a chance to side with her.	Es hatte keinen Sinn, ihnen die Chance zu geben, sich auf ihre Seite zu stellen.
In the case of missing values, the number of observations is given.	Bei fehlenden Werten wird die Anzahl der Beobachtungen angegeben.
Thing is, he didn't quite win.	Die Sache ist, er hat nicht ganz gewonnen.
The girls are so excited.	Die Mädchen sind so aufgeregt.
He has seen this film before.	Er hat diesen Film schon einmal gesehen.
But she doesn't speak.	Aber sie spricht nicht.
i feel the pain	Ich fühle den Schmerz.
Success was pretty expensive.	Der Erfolg war ziemlich teuer.
Would stay there again.	Würde wieder dort übernachten.
Don't let that rule you out.	Lassen Sie sich davon nicht ausschließen.
And run too.	Und laufen auch.
There was no help for him.	Es gab keine Hilfe für ihn.
Some people get some things they need.	Manche Leute bekommen einige Dinge, die sie brauchen.
They both move.	Sie bewegen sich beide.
Necessary.	Erforderlich.
Let's play politics.	Lass uns Politik spielen.
It had been recorded before they became friends.	Es war aufgenommen worden, bevor sie Freunde geworden waren.
I didn't want to know.	Ich wollte es nicht wissen.
That doesn't look like her at all.	Das sieht ihr gar nicht ähnlich.
It was financial.	Es war finanziell.
But it doesn't have to be there.	Es muss aber nicht da sein.
See the world.	Die Welt sehen.
This appeal followed.	Dieser Appell folgte.
He lost his men.	Er hat seine Männer verloren.
And don't forget to taste.	Und vergiss nicht zu schmecken.
had a good day	Hatte einen guten Tag.
I wonder what movie that could be.	Ich frage mich, welcher Film das sein könnte.
It's actually a relief.	Es ist eigentlich eine Erleichterung.
Any of these options are fine.	Jede dieser Optionen ist in Ordnung.
No car passed him in either direction.	Kein Auto überholte ihn in beiden Richtungen.
Its purpose is to lead you home to me, into you.	Ihr Ziel ist es, dich nach Hause zu mir zu führen, in dich hinein.
you not much	Du nicht viel.
This, in turn, had two major effects on them.	Dies wiederum hatte zwei wesentliche Auswirkungen auf sie.
It's running towards me.	Es läuft auf mich zu.
Join now!.	Machen Sie jetzt mit!.
The key components of both programs and their outcomes are described.	Die Schlüsselkomponenten beider Programme und ihre Ergebnisse werden beschrieben.
We are about to start the approval process.	Wir sind dabei, den Freigabeprozess zu starten.
You will receive feedback in just five minutes.	In nur fünf Minuten erhalten Sie eine Rückmeldung.
You were on your first business trip.	Sie waren auf Ihrer ersten Geschäftsreise.
But look straight ahead.	Aber geradeaus schauen.
She has straight brown hair and brown eyes.	Sie hat glatte braune Haare und braune Augen.
All of those things.	Alle diese Dinge.
Everything will take longer than expected.	Alles wird länger dauern als erwartet.
Yes, yes, in love.	Ja, ja, verliebt.
Good job brother, good job.	Gute Arbeit, Bruder, gute Arbeit.
The passion for life has moved me through all these years.	Die Leidenschaft für das Leben hat mich in all diesen Jahren bewegt.
She had to be close to everyone.	Sie musste allen nahe sein.
You never know where you might find your source.	Sie wissen nie, wo Sie Ihre Quelle finden könnten.
All the protection in the world doesn't make it any better.	All der Schutz der Welt macht es nicht besser.
Without his help we never would have had a chance.	Ohne seine Hilfe hätten wir nie eine Chance gehabt.
I look forward to working with you!.	Ich freue mich darauf, mit Dir zu arbeiten!.
Keep up with the times.	Gehen Sie mit der Zeit.
This isn't the first time he's done something like this.	Dies ist nicht das erste Mal, dass er so etwas tut.
This could be caused by the difference in our study population.	Dies könnte durch den Unterschied unserer Studienpopulation verursacht werden.
No, you have to do it first.	Nein, Sie müssen es zuerst tun.
It's best if they fight.	Es ist am besten, wenn sie kämpfen.
None of this seemed real.	Nichts davon schien real zu sein.
I don't listen to myself.	Ich selbst höre nicht auf mich.
Maybe you're sitting there reading a book and just getting comfortable.	Vielleicht sitzt du da und liest ein Buch und machst es dir einfach bequem.
She picked up the cell phone and called her home number.	Sie nahm das Handy und rief ihre Privatnummer an.
The day is coming when those who attack us will drop dead.	Der Tag kommt, an dem diejenigen, die uns angreifen, tot umfallen werden.
Just empty words.	Nur leere Worte.
I'm not entirely sure of my solution.	Ich bin mir meiner Lösung nicht ganz sicher.
An interesting group.	Eine interessante Gruppe.
You have only touched the surface of knowledge.	Du hast nur die Oberfläche des Wissens berührt.
That came true in my case.	Das hat sich in meinem Fall bewahrheitet.
You have to keep him under control.	Du musst ihn unter Kontrolle halten.
The meaning of the various parameters is explained in the text.	Die Bedeutung der verschiedenen Parameter wird im Text erklärt.
I want to tell them.	Ich möchte es ihnen sagen.
You wouldn't feel safe, and with good reason.	Sie würden sich nicht sicher fühlen, und das aus gutem Grund.
He did that with no problem.	Das tat er ohne Probleme.
The old year is over, the new one begins.	Das alte Jahr ist vorbei, das neue beginnt.
I think they go with everything.	Ich denke, die passen zu allem.
At least as soon as we can.	Jedenfalls so schnell wir können.
And this is where it gets complicated.	Und hier wird es kompliziert.
They know everything.	Sie wissen alles.
So that's part of the game.	Das ist also Teil des Spiels.
Even then it would be difficult.	Auch dann wäre es schwierig.
Just on and on and on.	Einfach weiter und weiter und weiter.
Then they are both.	Dann sind sie beide.
It feels like the social influence made it easier.	Es fühlt sich an, als ob der soziale Einfluss es einfacher gemacht hätte.
She had been a baby.	Sie war ein Baby gewesen.
My mind had been ready, but my body had thought differently.	Mein Verstand war bereit gewesen, aber mein Körper hatte anders gedacht.
Sit this out.	Sitzen Sie das aus.
We spoke of some flowers growing around him.	Wir sprachen von einigen Blumen, die um ihn herum wuchsen.
The teachers here are great at their job and help so much.	Die Lehrer hier sind großartig in ihrer Arbeit und helfen so viel.
We can't help but wonder what's to come.	Wir können nicht umhin, uns zu fragen, was noch kommen wird.
But eventually he pushed her too far.	Aber schließlich trieb er sie zu weit.
His character was bad, but he was honest.	Er hatte einen schlechten Charakter, aber er war ehrlich.
It could have been so different.	Es hätte so anders sein können.
Do your best today so you can do your best tomorrow!.	Geben Sie heute Ihr Bestes, damit Sie morgen Ihr Bestes geben können!.
You must have strength.	Sie müssen Kraft haben.
Marriage is understood everywhere, in every country.	Die Ehe wird überall, in jedem Land verstanden.
He died in hospital nine months later.	Er starb neun Monate später im Krankenhaus.
I haven't called her in two weeks.	Ich habe sie zwei Wochen lang nicht angerufen.
her mind, her body.	Ihr Geist, ihr Körper.
Four of them.	Vier davon.
She was actually very clean.	Sie war tatsächlich sehr sauber.
You just have to keep doing this over and over again.	Sie müssen dies einfach immer wieder tun.
Or maybe just this one.	Oder vielleicht gerade diese.
And nobody would get hurt.	Und niemand würde verletzt werden.
That, in turn, can only improve relationships.	Das wiederum kann Beziehungen nur verbessern.
The bottom becomes firm when the sides become free.	Der Boden wird fest, wenn die Seiten frei werden.
We don't build houses like that in our time.	Solche Häuser bauen wir in unserer Zeit nicht.
That doesn't happen often anymore.	Das kommt nicht mehr oft vor.
What he needs is understanding.	Was er braucht, ist Verständnis.
And it still failed.	Und es ist immer noch gescheitert.
No big deal.	Keine große Sache.
It's just a knowledge.	Es ist nur ein Wissen.
And when she comes up again, release your pressure.	Und wenn sie wieder hochkommt, lassen Sie Ihren Druck los.
Use a software program that you are familiar with.	Verwenden Sie ein Softwareprogramm, mit dem Sie vertraut sind.
It feels cold like stone.	Es fühlt sich kalt an wie Stein.
All had proved negative.	Alle hatten sich als negativ erwiesen.
Not until now.	Bis jetzt nicht.
We left the car there.	Dort ließen wir das Auto stehen.
They were using his family against him, he realized.	Sie benutzten seine Familie gegen ihn, erkannte er.
If you are a woman.	Wenn Sie eine Frau sind.
Oh no, nothing like that.	Ach nein, nichts dergleichen.
world to yourself in the moment.	Welt für sich im Moment.
Our art class.	Unser Kunstunterricht.
leave it now	Lass es jetzt.
I no longer keep up with current events.	Ich halte mich nicht mehr mit aktuellen Ereignissen auf dem Laufenden.
I just can't work on it anymore today.	Ich kann heute einfach nicht mehr daran arbeiten.
Outside of the house.	Ausser Haus.
That has to do for the book.	Das muss für das Buch reichen.
The rest of the energy is lost as waste heat.	Der Rest der Energie geht als Abwärme verloren.
I wouldn't live like that.	Ich würde so nicht leben.
He had been shot several times in the chest.	Er war mehrmals in die Brust geschossen worden.
It offers free private parking.	Es bietet kostenfreie Privatparkplätze.
If you haven't worked with one before, you will.	Wenn Sie noch nicht mit einem gearbeitet haben, werden Sie es tun.
This time we're going to do it differently.	Diesmal machen wir das anders.
And we're stuck with them.	Und wir stecken mit ihnen fest.
Within five years his company had grown.	Innerhalb von fünf Jahren war sein Unternehmen gewachsen.
This is the part of my code that doesn't do anything.	Dies ist der Teil meines Codes, der nichts tut.
The feedback frequency, the critical frequency, must be detected first.	Die Rückkopplungsfrequenz, die kritische Frequenz, muss zuerst erkannt werden.
But she was a joker.	Aber sie war ein Joker.
Maybe you are, maybe you are not.	Vielleicht bist du es, vielleicht bist du es nicht.
The physical environment can only be a tiny part of it.	Die physische Umgebung kann nur ein winziger Teil davon sein.
Email the list to a friend.	Senden Sie die Liste per E-Mail an einen Freund.
I was afraid of the dark.	Ich hatte Angst vor der Dunkelheit.
Something is wrong, still.	Irgendetwas stimmt nicht, immer noch.
He was six when he took his first life from a man.	Er war sechs, als er zum ersten Mal einem Mann das Leben nahm.
However, gender agreement was low.	Die geschlechtsspezifische Übereinstimmung war jedoch gering.
Or maybe not gone.	Oder vielleicht nicht weg.
You got last night.	Sie haben letzte Nacht bekommen.
Repeat with the remaining ice water.	Mit dem restlichen Eiswasser wiederholen.
He didn't do either.	Beides tat er nicht.
I wrote a little bit about different things in high school.	Ich habe in der High School ein bisschen über verschiedene Dinge geschrieben.
Deep down she knew that had to be true.	Tief im Inneren wusste sie, dass das stimmen musste.
We can't wait to show you the results.	Wir können es kaum erwarten, Ihnen die Ergebnisse zu zeigen.
We'll take care of her now.	Wir kümmern uns jetzt um sie.
On each of them.	Auf jedem von ihnen.
Not everyone was able to do this.	Nicht alle waren dazu in der Lage.
There is only that here.	Hier gibt es nur das.
But he doesn't reach for his gun.	Doch er greift nicht nach seiner Waffe.
You heard what he said.	Du hast gehört, was er gesagt hat.
I said that, too.	Das habe ich auch gesagt.
We just took it day by day.	Wir haben es einfach Tag für Tag genommen.
It happens to them.	Es passiert ihnen.
I want to use it at work.	Ich möchte es bei der Arbeit verwenden.
If you can't keep up, you die.	Wenn du nicht mithalten kannst, stirbst du.
He's smart and easygoing and positive and fun to be around.	Er ist klug und locker und positiv und es macht Spaß, mit ihm zusammen zu sein.
And it takes a big man to accept that!.	Und es braucht einen großen Mann, um das zu akzeptieren!.
Their purpose in the game is unknown.	Ihr Zweck im Spiel ist unbekannt.
Survival is starting to become a real concern.	Das Überleben beginnt zu einer echten Sorge zu werden.
Your personal information will never be published, sold or shared.	Ihre persönlichen Daten werden niemals veröffentlicht, verkauft oder weitergegeben.
Because the growth had stopped with them.	Denn das Wachstum hatte mit ihnen aufgehört.
i can get this	Ich kann das bekommen.
Something he saw.	Etwas, das er gesehen hat.
He was a quiet guy.	Er war ein ruhiger Typ.
That was the last thing that added to the confusion.	Das war das Letzte, was zur Verwirrung beitrug.
You're playing the game right.	Sie spielen das Spiel richtig.
We are well positioned.	Wir sind gut aufgestellt.
We've wanted to work together for a long time.	Wir wollten schon lange zusammenarbeiten.
He had a pretty good life.	Er hatte ein ziemlich gutes Leben.
Just can't.	Kann es einfach nicht.
She changes the subject.	Sie wechselt das Thema.
I go on.	Ich gehe weiter.
It's just the natural result of their circumstances.	Es ist nur das natürliche Ergebnis ihrer Umstände.
For this reason, studies of the type described here are very important.	Aus diesem Grund sind Studien der hier beschriebenen Art sehr wichtig.
Beyond that, however, trust is quickly exhausted.	Darüber hinaus ist das Vertrauen jedoch schnell erschöpft.
Let them dry for a few days.	Lassen Sie sie einige Tage trocknen.
That's how she felt.	So fühlte sie sich.
That's how it worked for us.	So ähnlich hat es bei uns funktioniert.
View the total amount on your bill.	Sehen Sie sich den Gesamtbetrag Ihrer Rechnung an.
He knows the game.	Er kennt das Spiel.
We sat in our car.	Wir saßen in unserem Auto.
Let your mind go.	Lassen Sie Ihren Geist gehen.
For me it feels like home.	Für mich fühlt es sich wie zu Hause an.
I looked at them both to visualize the situation.	Ich sah sie beide an, um mir die Situation vorzustellen.
Once you've made a few decisions, let me know.	Sobald Sie ein paar Entscheidungen getroffen haben, lassen Sie es mich wissen.
We spent the night as husband and wife.	Wir verbrachten die Nacht als Mann und Frau.
You can see more about the kind of fun we can have.	Sie können mehr über die Art von Spaß sehen, die wir haben können.
The fans want to see it.	Die Fans wollen es sehen.
And feel her feelings.	Und ihre Gefühle zu spüren.
One would fit and one would not fit.	Einer würde passen und einer würde nicht passen.
I'm not making this up.	Ich erfinde das nicht.
No problem for the right side.	Für die rechte Seite kein Problem.
Bill was there.	Bill war da.
The problem was that he had no intention of such a journey.	Das Problem war, dass er eine solche Reise nicht vorhatte.
I couldn't even sit down at home.	Ich konnte mich nicht einmal zu Hause hinsetzen.
But when I look out the window, it looks nice.	Aber wenn ich aus dem Fenster schaue, sieht es nett aus.
We also included a relatively large number of women.	Außerdem haben wir relativ viele Frauen einbezogen.
The third time she brought her father with her.	Beim dritten Mal brachte sie ihren Vater mit.
The stillness that had once felt special and rich now felt empty.	Die Stille, die sich einst besonders und reich angefühlt hatte, fühlte sich jetzt leer an.
She won't want to.	Sie wird nicht wollen.
Your penultimate point struck me the most.	Dein vorletzter Punkt ist mir am meisten aufgefallen.
It is an excellent book and everyone should read it.	Es ist ein hervorragendes Buch und jeder sollte es lesen.
Let me tell you it works fine.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, es funktioniert gut.
You have to get on with your life.	Du musst mit deinem Leben weitermachen.
For no apparent reason.	Ohne ersichtlichen Grund.
She knew they would follow her all night.	Sie wusste, dass sie ihr die ganze Nacht folgen würden.
Well, of course you feel different.	Nun, natürlich fühlen Sie sich anders.
Everything works for me except class.	Bei mir funktioniert alles außer der Klasse.
In no case were side effects observed.	In keinem Fall wurden Nebenwirkungen festgestellt.
It is the best.	Es ist das Beste.
I enjoy doing a show.	Ich genieße es, eine Show zu machen.
I forced myself to act.	Ich zwang mich zu handeln.
Work quickly and use a light touch.	Arbeiten Sie schnell und verwenden Sie eine leichte Berührung.
It had been easy being around him.	Es war einfach gewesen, in seiner Nähe zu sein.
A 30 second explanation would make up for this.	Eine 30-Sekunden-Erklärung würde dies ausgleichen.
Even though we were a band, it had changed.	Obwohl wir eine Band waren, hatte es sich verändert.
I kept my voice as quiet as possible.	Ich hielt meine Stimme so leise wie möglich.
Well, that's not how it worked.	Nun, so hat es nicht funktioniert.
He didn't fuck me.	Er hat mich nicht gefickt.
Both options were fine with her.	Beide Optionen waren für sie in Ordnung.
For a long, long time there were no stars to be seen.	Lange, lange waren keine Sterne zu sehen.
Just be careful who you play against.	Passen Sie einfach auf, gegen wen Sie spielen.
More quiet moments.	Mehr ruhige Momente.
He gives them their orders.	Er gibt ihnen ihre Befehle.
There's no way around it.	Daran führt kein Weg vorbei.
i want you to do something for me	Ich möchte, dass du etwas für mich tust.
kill him too.	Töte ihn auch.
Then closed because it was done.	Dann geschlossen, weil es fertig war.
Everything was different in her garden.	In ihrem Garten war alles anders.
They didn't have the right thing.	Sie hatten nicht das Richtige.
He was as good as dead.	Er war so gut wie tot.
Not fair to the dogs.	Nicht fair für die Hunde.
Write down your favorite things you've done.	Schreibe deine Lieblingsdinge auf, die du gemacht hast.
Didn't mind if I asked questions.	Hatte nichts dagegen, dass ich Fragen stellte.
They made flowers for their first wedding together four years ago.	Sie haben vor vier Jahren Blumen für ihre erste gemeinsame Hochzeit gemacht.
They could.	Das könnten sie.
tell your story	Erzähl deine Geschichte.
Data are the mean of at least three experiments.	Die Daten sind der Mittelwert aus mindestens drei Experimenten.
Maybe that was the right way.     	Vielleicht war das der richtige Weg.     
found.	gefunden.
Even unofficially, he tried to have it both ways.	Sogar inoffiziell versuchte er, es in beide Richtungen zu haben.
I don't have stomach cancer.	Ich habe keinen Magenkrebs.
Returning to work helps with that.	Die Rückkehr zur Arbeit hilft dabei.
That was valuable.	Das war wertvoll.
That means she had an out.	Das heißt, sie hatte ein Out.
Also new central air.	Auch neue zentrale Luft.
For him, for both of them.	Für ihn, für sie beide.
I needed so much	Ich brauchte so viel.
I wonder how it looks.	Ich frage mich, wie es aussieht.
Most people want to delay death for as long as possible.	Die meisten Menschen wollen den Tod so lange wie möglich hinauszögern.
Not every step led me to my goal.	Nicht jeder Schritt führte mich zum Ziel.
This makes it very difficult to make changes.	Dies macht es sehr schwierig, Änderungen vorzunehmen.
The solutions were simple.	Die Lösungen waren einfach.
i look stupid	Ich sehe dumm aus.
There are also some specific issues.	Es gibt auch einige spezifische Probleme.
It's a different world and the story has evolved.	Es ist eine andere Welt und die Geschichte hat sich weiter entwickelt.
It's a long list.	Es ist eine lange Liste.
Just got it done.	Habe das einfach hinbekommen.
Everything just happens.	Alles passiert einfach.
A user can have more than one role in the system.	Ein Benutzer kann mehr als eine Rolle im System haben.
The floor is the heat source.	Der Boden ist die Wärmequelle.
I'm not sad.	Ich bin nicht traurig.
Because of this.	Deswegen.
The quality of the light.	Die Qualität des Lichts.
hard drive problems.	Festplattenprobleme.
Thousands of people have been displaced from their homes.	Tausende Menschen wurden aus ihren Häusern vertrieben.
I saw the concern on her face.	Ich sah die Sorge in ihrem Gesicht.
But that was personal.	Aber das war persönlich.
He reached down and pulled me off the floor.	Er griff nach unten und zog mich vom Boden hoch.
I turned around.	Ich drehte mich um.
From then on you have to start.	Ab dann musst du damit anfangen.
But they were still bright.	Aber sie waren trotzdem wieder hell.
Things make sense when you are exactly where you are.	Die Dinge machen Sinn, wenn Sie genau dort sind, wo Sie sind.
For our community.	Für unsere Gemeinde.
And ten years ago he was the only one thinking about it.	Und vor zehn Jahren war er der Einzige, der darüber nachdachte.
Most likely his own death.	Höchstwahrscheinlich sein eigener Tod.
Draw two cards.	Ziehe zwei Karten.
Remove from stove to cool.	Zum Abkühlen vom Herd nehmen.
President, this meant a lot to me.	Präsident, das hat mir viel bedeutet.
I do it for pure love.	Ich mache es aus purer Liebe.
Analyzed the overall content and discussed the results.	Analysierte den Gesamtinhalt und diskutierte die Ergebnisse.
He didn't want it to end like this.	So wollte er es nicht enden lassen.
It is often treated as if it were a disease.	Es wird oft behandelt, als wäre es eine Krankheit.
These, in turn, are carried out at global, national and local levels.	Diese werden wiederum auf globaler, nationaler und lokaler Ebene durchgeführt.
Think about it for a moment.	Denken Sie einen Moment darüber nach.
We take it day.	Wir nehmen es Tag.
No, that was stuff for the night.	Nein, das war Zeug für die Nacht.
Now don't forget the neck.	Jetzt den Nacken nicht vergessen.
I'm new to frontend.	Ich bin neu im Frontend.
So just as long as most of my relationships.	Also genauso lange wie die meisten meiner Beziehungen.
He made no move to touch her.	Er machte keine Anstalten, sie zu berühren.
Maybe wasn't right here.	War vielleicht nicht richtig hier.
It can be very useful in many situations.	Es kann in vielen Situationen sehr nützlich sein.
Her dress has arrived, she is nervous but excited.	Ihr Kleid ist angekommen, sie ist nervös, aber aufgeregt.
Not you old man.	Nicht du, alter Mann.
It was not possible.	Es war nicht möglich.
After that she still wanted me.	Danach wollte sie mich immer noch.
She didn't cry when she gave birth.	Sie hat bei der Geburt nicht geweint.
No direct appeal was lodged.	Ein direkter Rechtsbehelf wurde nicht eingelegt.
I know, big mistake.	Ich weiß, großer Fehler.
Sometimes it is caused by the graphics card.	Manchmal wird es von der Grafikkarte verursacht.
I want to be us	Ich möchte wir sein.
That's not the help she needs.	Das ist nicht die Hilfe, die sie braucht.
The site has an area of.	Das Gelände hat eine Fläche von.
You'll be the first to know the whole thing.	Sie werden der Erste sein, der die ganze Sache erfährt.
You should receive less than one email per month from us.	Sie sollten weniger als eine E-Mail pro Monat von uns erhalten.
Many of them never married.	Viele von ihnen haben nie geheiratet.
Or next year.	Oder nächstes Jahr.
The same couldn't be said for the rest of the road.	Das Gleiche konnte man für den Rest auf der Straße nicht sagen.
Everyone believed in it.	Alle haben daran geglaubt.
I'm new.	Ich bin neu.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Ich wollte ihn verletzen für das, was er uns angetan hat.
That was my favorite part of the whole weekend.	Das war mein Lieblingsteil des ganzen Wochenendes.
They made ends meet, but it wasn't easy.	Sie kamen über die Runden, aber es war nicht einfach.
I just wanted to make the right game.	Ich wollte nur das richtige Spiel machen.
I considered him my father.	Ich betrachtete ihn als meinen Vater.
Let everyone stay in their place.	Lasst jeden an seinem Platz bleiben.
An animal, not a human.	Ein Tier, kein Mensch.
I love it.	gefällt mir richtig gut.
We think about how important this is every day.	Wie wichtig dies ist, bedenken wir täglich.
Now life is action.	Jetzt ist das Leben Aktion.
It was considered negative if it was negative on both tests.	Es wurde als negativ angesehen, wenn es in beiden Tests negativ war.
it was crazy	Es war verrückt.
For this time.	Für dieses Mal.
He stared at her across the table.	Er starrte sie über den Tisch hinweg an.
She held her breath, couldn't look at him anymore.	Sie hielt den Atem an, konnte ihn nicht mehr ansehen.
They are full but appear to be empty.	Sie sind voll, scheinen aber leer zu sein.
And that's exactly what happened.	Und genau das ist passiert.
I fully understand the threat.	Ich verstehe die Drohung voll und ganz.
But the car was part of it.	Aber das Auto gehörte dazu.
We think about where we have to go.	Wir überlegen, wo wir hin müssen.
I wondered again what kind of company she was having.	Ich fragte mich wieder, was für eine Gesellschaft sie wohl hatte.
It has to be different this year.	Dieses Jahr muss es anders werden.
Being informed is difficult.	Informiert zu sein ist schwer.
It would have been unusual not to find one.	Es wäre ungewöhnlich gewesen, keinen zu finden.
Season with sea salt and white pepper.	Mit Meersalz und weißem Pfeffer würzen.
The earth needs someone powerful and able to bring order.	Die Erde braucht jemanden, der mächtig ist und Ordnung schaffen kann.
I think he really loved my father.	Ich glaube, er hat meinen Vater wirklich geliebt.
I hope he becomes one.	Ich hoffe, er wird einer.
Especially your sex life.	Vor allem dein Sexualleben.
I found my mistake and my program works now.	Ich habe meinen Fehler gefunden und mein Programm funktioniert jetzt.
We had to see it to understand it.	Wir mussten es sehen, um es zu verstehen.
Even if these members are obviously not used.	Auch wenn diese Mitglieder offensichtlich nicht verwendet werden.
The police were surprised.	Die Polizei wurde überrascht.
This process has two main features.	Dieser Prozess hat zwei Hauptmerkmale.
The two terms are clearly in conflict.	Die beiden Begriffe stehen eindeutig im Widerspruch.
But maybe in the one you might have reached in time.	Aber vielleicht in der, die Sie vielleicht rechtzeitig erreicht haben.
If you are interested, act now.	Wenn Sie interessiert sind, handeln Sie jetzt.
If you had a horse, you had to be rich.	Wer ein Pferd hatte, musste reich sein.
If you don't do this, it won't work.	Wenn Sie dies nicht tun, wird es nicht funktionieren.
He was sorry the child was here.	Es tat ihm leid, dass das Kind hier war.
Our work is more important than ever.	Unsere Arbeit ist wichtiger denn je.
Conducting the clinical studies.	Durchführung der klinischen Studien.
Had trouble finding the right person.	Hatte Schwierigkeiten, die richtige Person zu finden.
let's go to work	Lass uns zur Arbeit gehen.
The third is still up in the air.	Der dritte ist noch in der Luft.
We must build for our people.	Wir müssen für unser Volk bauen.
Hard five sets.	Harte fünf Sätze.
It was his responsibility.	Es war seine Verantwortung.
He couldn't get drawn into an argument with him either.	Er konnte sich auch nicht in einen Streit mit ihm hineinziehen lassen.
It's all about cash at the end of the day.	Es geht am Ende des Tages nur um Bargeld.
She went to a hospital where her face was examined.	Sie ging in ein Krankenhaus, wo ihr Gesicht untersucht wurde.
Kept the ball full and straight.	Behielt den Ball voll und gerade.
Really, it's one of the most beautiful moments of my life.	Wirklich, es ist einer der schönsten Momente meines Lebens.
Sometimes they lose faith in the things that brought them here.	Manchmal verlieren sie das Vertrauen in die Dinge, die sie hierher gebracht haben.
A knife is stuck in his back.	In seinem Rücken steckt ein Messer.
If you want to hide, hide.	Wenn du dich verstecken willst, verstecke dich.
Cash again.	Wieder in bar.
We are a professional full-time training company.	Wir sind ein professioneller Vollzeit-Ausbildungsbetrieb.
I still try not to worry about my sleep.	Ich versuche immer noch, mich nicht um meinen Schlaf zu kümmern.
It was a man's shirt, much too big for her.	Es war ein Männerhemd, viel zu groß für sie.
However, this effect exists in male participants but not in female participants.	Dieser Effekt besteht jedoch bei männlichen Teilnehmern, nicht jedoch bei weiblichen Teilnehmern.
For a moment he saw himself as part of the storm.	Für einen Moment sah er sich als Teil des Sturms.
And that's been brought up a couple of times.	Und das wurde ein paar Mal angesprochen.
He would know.	Er würde es wissen.
Come to work.	Kommen Sie zum Job.
This has nothing to do with gender-based violence or anything like that.	Das hat nichts mit geschlechtsspezifischer Gewalt oder ähnlichem zu tun.
He shows you what you are.	Er zeigt dir, was du bist.
They believe that more understanding will give them more life.	Sie glauben, dass mehr Verständnis ihnen mehr Leben geben wird.
He has never let me down.	Er hat mich noch nie im Stich gelassen.
i want your whole body	Ich will deinen ganzen Körper.
She needs space.	Sie muss Platz bekommen.
look at the sky	Schau in den Himmel.
I disagree.	Ich widerspreche dem.
He was on the ground after the fight.	Er lag nach dem Kampf am Boden.
Wait.	Warte ab.
We sat and waited.	Wir saßen und warteten.
Wrote most of the manuscript.	Den größten Teil des Manuskripts geschrieben.
She has a blog.	Sie hat einen Blog.
I don't know what random means.	Ich weiß nicht, was zufällig bedeutet.
And be on the gold team.	Und sei im Gold-Team.
It's art.	Es ist Kunst.
Like the woman he had married.	Wie die Frau, die er geheiratet hatte.
I wanted to stay there and see the play.	Ich wollte dort bleiben und das Stück sehen.
More info on that would be great.	Weitere Infos dazu wären super.
But these variables are not instance variables.	Aber diese Variablen sind keine Instanzvariablen.
The house is quiet, private and comfortable.	Das Haus ist ruhig, privat und komfortabel.
Her cover was released as a single.	Ihr Cover wurde als Single veröffentlicht.
I haven't shed a tear about it.	Ich habe keine Träne darüber vergossen.
Never stop writing because you have run out of ideas.	Hören Sie niemals auf zu schreiben, weil Ihnen die Ideen ausgegangen sind.
I don't know if they got up at all.	Ich weiß nicht, ob sie überhaupt aufgestanden waren.
Next time we can share a car.	Nächstes Mal können wir uns ein Auto teilen.
She doesn't care about him.	Sie kümmert sich nicht um ihn.
You can bring your tea.	Sie können Ihren Tee mitbringen.
Also, they're just not that fun to fight with.	Außerdem macht es einfach nicht so viel Spaß, mit ihnen zu kämpfen.
She will know what to do.	Sie wird wissen, was zu tun ist.
with her story.	Mit ihrer Geschichte.
I had the worst feeling in my stomach.	Ich hatte das schlimmste Gefühl im Bauch.
You are too young and your questions are too complicated.	Sie sind zu jung und Ihre Fragen sind zu kompliziert.
He uses both hands.	Er benutzt beide Hände.
We got a really good deal for our money.	Wir haben ein wirklich gutes Angebot für unser Geld bekommen.
Both stories were cut for time.	Beide Geschichten wurden auf Zeit geschnitten.
He died before we could question him.	Er starb, bevor wir ihn befragen konnten.
She can't force him, he's sure he's as strong as she is.	Sie kann ihn nicht zwingen, er ist sich sicher, dass er genauso stark ist wie sie.
Everyone's health requires adequate exercise.	Die Gesundheit jedes Einzelnen erfordert angemessene Bewegung.
Otherwise we would be broke in a week.	Sonst würden wir in einer Woche pleite gehen.
I want a discussion.	Ich möchte eine Diskussion.
We've done this quite a few times since we moved here.	Seit wir hierher gezogen sind, haben wir das schon einige Male gemacht.
How she dealt with it.	Wie sie damit umging.
The dead needed them.	Die Toten brauchten sie.
To see him lying there in silence.	Ihn schweigend da liegen zu sehen.
You're a little late.	Du bist etwas spät dran.
He didn't have to guess.	Er musste nicht raten.
Something was wrong.	Etwas stimmte nicht.
Either they work or they don't.	Entweder sie funktionieren oder sie tun es nicht.
Show him the stone.	Zeig ihm den Stein.
Safe and quality service.	Sicherer und qualitativ hochwertiger Service.
The national news media ignored it.	Die nationalen Nachrichtenmedien ignorierten es.
The animals were divided into four groups of six.	Die Tiere wurden in vier Gruppen zu je sechs eingeteilt.
But leave it to the news media.	Aber überlassen Sie es den Nachrichtenmedien.
The government built them.	Die Regierung hat sie gebaut.
Asking for help was another thing he hated.	Um Hilfe zu bitten, war eine weitere Sache, die er hasste.
It's even the subject of a book.	Es ist sogar Gegenstand eines Buches.
you have to cut it	Du musst es schneiden.
In both cases they survived.	In beiden Fällen überlebten sie.
your part of the world.	Ihr Teil der Welt.
The baby was too heavy to carry around.	Das Baby war zu schwer, um es herumzutragen.
It took me a year to get there.	Ich habe ein Jahr gebraucht, um dorthin zu gelangen.
I'm going there tomorrow to have my levels tested again.	Ich gehe morgen hin, um meine Werte erneut testen zu lassen.
That can happen to anyone.	Das kann jeden treffen.
Do sexual things but hold back on sex.	Machen Sie sexuelle Dinge, aber halten Sie sich mit dem Sex zurück.
I must be very upset.	Ich muss sehr verärgert sein.
Other side effects may occur.	Andere Nebenwirkungen können auftreten.
I can't wait to get started on this.	Ich kann es kaum erwarten, damit anzufangen.
I have no problem with that.	Habe kein Problem damit.
You have to search a long time to find a really bad person.	Nach einem wirklich schlechten Menschen muss man lange suchen.
At least that's how I understand the current legal situation.	So verstehe ich zumindest die aktuelle Rechtslage.
It had done more than that.	Es hatte mehr als das getan.
Not sure though.	Nicht sicher, aber.
It would make sense since he's damn good.	Es würde Sinn machen, da er verdammt gut ist.
You answer the question in the negative.	Sie beantworten die Frage verneinend.
History is now written.	Die Geschichte ist jetzt geschrieben.
They offer no challenge.	Sie bieten keine Herausforderung.
They were supposed to be on the run, but they weren't.	Sie sollten auf der Flucht sein, aber sie waren es nicht.
And guess what it worked.	Und raten Sie mal, was es funktioniert hat.
It was what she, her body, had wanted.	Das war es, was sie, ihr Körper, gewollt hatte.
He worked hard to get here.	Er hatte hart gearbeitet, um hierher zu kommen.
Of course, she said.	Natürlich, sagte sie.
So he gives them their money back as change.	Also gibt er ihnen ihr Geld als Wechselgeld zurück.
Be ready to follow him.	Seien Sie bereit, ihm zu folgen.
Just be responsible like that.	Sei einfach verantwortlich, so was.
All details help us to provide better service.	Alle Details helfen uns, einen besseren Service zu bieten.
Or we could do it outside in nature.	Oder wir könnten es draußen in der Natur machen.
He just kept reading.	Er las einfach weiter.
He was who she wanted.	Er war der, den sie wollte.
Two of them have died.	Zwei von ihnen sind verstorben.
It would be easier to understand.	Es wäre einfacher zu verstehen.
Let him do what he wants with her.	Lass ihn mit ihr machen, was er wollte.
That's coming up in my head more and more.	Das kommt in meinem Kopf immer mehr zusammen.
Tumor size was similar in both studies.	Die Tumorgröße war in beiden Studien ähnlich.
I knew he had me.	Ich wusste, dass er mich hatte.
They still came to see my games.	Sie kamen immer noch, um meine Spiele zu sehen.
I mean they can't start without us.	Ich meine, sie können nicht ohne uns anfangen.
The above process is repeated over a long period of time.	Der obige Vorgang wird über einen langen Zeitraum wiederholt.
Please tell me how to do it if you know.	Bitte sagen Sie mir, wie es geht, wenn Sie es wissen.
If it doesn't, the database will return an error, which is important.	Wenn dies nicht der Fall ist, gibt die Datenbank einen Fehler zurück, was wichtig ist.
But even in such a year there were outstanding moments.	Aber selbst in einem solchen Jahr gab es herausragende Momente.
Women play a big role.	Frauen spielen eine große Rolle.
when it would be right.	Wann es richtig wäre.
You have to believe that.	Das müssen Sie glauben.
I'm trying to think of something, period.	Ich versuche mir etwas einfallen zu lassen, Punkt.
We definitely have a wild side.	Wir haben definitiv eine wilde Seite.
But it is not an exact representation of my own experiences.	Aber es ist keine exakte Darstellung meiner eigenen Erfahrungen.
He took my chair and sat next to me.	Er nahm meinen Stuhl und setzte sich neben mich.
There is nothing.	Es gibt nichts.
Here, too, we are human.	Auch hier sind wir Menschen.
I'll see you in the car.	Wir sehen uns im Auto.
You will lose more than you win.	Sie werden mehr verlieren, als Sie gewinnen.
Nice comfortable apartment in a nice area.	Schöne komfortable Wohnung in einer schönen Gegend.
And his animal.	Und sein Tier.
First we have to prove the existence of solutions.	Zuerst müssen wir die Existenz von Lösungen beweisen.
The whole sky was torn apart.	Der gesamte Himmel wurde auseinandergerissen.
Wanted no city, no government.	Wollte keine Stadt, keine Regierung.
Nobody was watching her at the moment.	Im Moment beobachtete sie niemand.
This isn't the first time we've heard that.	Das hören wir nicht zum ersten Mal.
He could hardly believe his bad luck.	Er konnte sein Pech kaum fassen.
She stopped and turned around.	Sie blieb stehen und drehte sich um.
My mother was a public school teacher.	Meine Mutter war Lehrerin an einer öffentlichen Schule.
I recommend therapy.	Ich empfehle eine Therapie.
You can easily verify that this is exactly the local pattern.	Sie können leicht überprüfen, ob dies genau das lokale Muster ist.
We'll have our game.	Wir werden unser Spiel haben.
If you don't have friends, make new ones and show them to them.	Wenn du keine Freunde hast, mache neue und zeige sie ihnen.
Take the one at the top for example.	Nehmen Sie zum Beispiel den ganz oben.
They are holding something long and white.	Sie halten etwas Langes und Weißes.
Spring is the order of the day here.	Hier ist Frühling angesagt.
And he stayed busy.	Und er blieb beschäftigt.
There is no input pattern to change the language of an input.	Es gibt kein Eingabemuster, um die Sprache einer Eingabe zu ändern.
Finally we have some answers.	Endlich haben wir ein paar Antworten.
The authors do not own the data.	Die Autoren sind nicht Eigentümer der Daten.
Take a look around to see who comes out on top.	Schauen Sie sich um, um zu sehen, wer die Nase vorn hat.
Any things I need to watch out for?.	Irgendwelche Dinge, auf die ich achten muss?.
No joy, but not from a lack of effort on our part.	Keine Freude, aber nicht an mangelnder Anstrengung unsererseits.
Hence the coffee.	Daher der Kaffee.
It can be present from birth or appear later in life.	Es kann von Geburt an vorhanden sein oder später im Leben auftreten.
read the other.	Lies das andere.
Each side must have a total.	Jede Seite muss eine Summe haben.
On a white horse.	Auf einem weißen Pferd.
The idea is to have fun together.	Die Idee ist, gemeinsam Spaß zu haben.
She seemed at peace, waiting for the lights.	Sie schien in Frieden zu sein und wartete auf die Lichter.
Remove the differences to solve the problem.	Entfernen Sie die Unterschiede, um das Problem zu lösen.
She had once been able to hide her thoughts, but not anymore.	Sie war einmal in der Lage gewesen, ihre Gedanken zu verstecken, aber jetzt nicht mehr.
He believed in her completely.	Er glaubte vollkommen an sie.
Since then a number of systems have evolved.	Seitdem hat sich eine Reihe von Systemen entwickelt.
Please bear it.	Bitte ertragen Sie es.
So the planning went on.	Die Planungen gingen also weiter.
That this side of the world is going to take this stuff very seriously.	Dass diese Seite der Welt dieses Zeug sehr ernst nehmen wird.
You get to know a lot of great people.	Man lernt viele tolle Leute kennen.
Or human players.	Oder menschliche Spieler.
He had done his job.	Er hatte seinen Job gemacht.
Knowing where your kids are is a key component of safety.	Zu wissen, wo sich Ihre Kinder aufhalten, ist eine Schlüsselkomponente für die Sicherheit.
But more on that in my life section of this post.	Aber dazu mehr in meinem Leben Abschnitt dieses Beitrags.
Not that he ever knew.	Nicht, dass er das jemals gewusst hätte.
We have to protect people. 	Wir müssen die Menschen schützen. 
activity management.	Aktivitätsmanagement.
All you have to do is write.	Alles, was Sie tun müssen, ist zu schreiben.
It has the following working process.	Es hat den folgenden Arbeitsprozess.
The current theory to practice.	Die aktuelle Theorie zur Praxis.
He took it and burned it.	Er nahm es und verbrannte es.
Then research where and how they are caught.	Dann recherchieren Sie, wo und wie sie gefangen werden.
We play every game to win.	Wir spielen jedes Spiel, um zu gewinnen.
All of this data has been published.	Alle diese Daten wurden veröffentlicht.
You are stronger than before, possibly faster too.	Du bist stärker als zuvor, möglicherweise auch schneller.
It is your best source of information.	Es ist Ihre beste Informationsquelle.
But that's what the men said.	Aber das sagten die Männer.
One of the best and most important books of recent years.	Eines der besten und wichtigsten Bücher der letzten Jahre.
She set up the music and light perfectly.	Sie hat die Musik und das Licht perfekt eingerichtet.
The second is split across multiple lines because it isn't.	Die zweite ist auf mehrere Zeilen aufgeteilt, weil dies nicht der Fall ist.
out and away	Raus und weg.
A college degree that says you do this doesn't count.	Ein Hochschulabschluss, der besagt, dass Sie dies tun, zählt nicht.
However, he would pay for that decision.	Er würde jedoch für diese Entscheidung bezahlen.
She went on.	Sie ging weiter.
You may have a few more items on this list.	Vielleicht haben Sie noch ein paar Dinge auf dieser Liste.
Maybe it's time to give up.	Vielleicht ist es an der Zeit aufzugeben.
That made it magical.	Das machte es magisch.
His mouth is hard.	Sein Mund ist hart.
A very easy to use tool.	Ein sehr einfach zu bedienendes Tool.
He started to get up.	Er begann aufzustehen.
Unfortunately she got sick.	Leider wurde sie krank.
It wasn't that difficult to do.	Es war nicht so schwer zu machen.
We won't be able to.	Wir werden es nicht können.
evil, light vs.	Böse, Licht vs.
you want to be with me	Sie wollen mit mir zusammen sein.
Then they would hold him accountable.	Dann würden sie ihn dafür zur Rechenschaft ziehen.
No later than fifteen minutes after four.	Spätestens fünfzehn Minuten nach vier.
You're not quite up to date either.	Du bist auch nicht ganz auf der Höhe der Zeit.
I am interested in purchasing the following product.	Ich interessiere mich für den Kauf des folgenden Produkts.
I knew this was going to be a special day.	Ich wusste, dass dies ein besonderer Tag werden würde.
It's just common sense.	Es ist einfach gesunder Menschenverstand.
Workers take it for granted.	Arbeiter nehmen es als selbstverständlich hin.
He seemed to want to talk.	Er schien reden zu wollen.
He can go as far as he wants.	Er kann so weit gehen, wie er will.
Those days are over.	Diese Tage sind vorbei.
She had to take one last test.	Sie musste einen letzten Test machen.
Certainly not a church.	Sicherlich keine Kirche.
That's our way.	Das ist unsere Art.
Most of these are technical facts like page titles or page descriptions.	Die meisten davon sind technische Fakten wie Seitentitel oder Seitenbeschreibung.
You need to practice a lot and play a lot of games.	Sie müssen viel üben und viele Spiele spielen.
They last a very long time.	Sie halten sehr lange.
So much longer.	So viel länger.
The feeling behind it is real.	Das Gefühl dahinter ist echt.
This value measures the quality of every possible solution.	Dieser Wert misst die Qualität jeder möglichen Lösung.
If she had seen him with the fish.	Wenn sie ihn mit dem Fisch gesehen hätte.
I think she could still answer you.	Ich denke, sie könnte dir immer noch antworten.
The diagnosis was cancer.	Die Diagnose war Krebs.
I am definitely looking for more in this post.	Ich suche definitiv mehr in diesem Beitrag.
It carried me.	Es hat mich getragen.
Inside there was silence.	Drinnen herrschte Stille.
There are several stories associated with this incident.	Mit diesem Vorfall sind mehrere Geschichten verbunden.
So that's where we start.	Da fangen wir also an.
It wasn't like that before.	Früher war es nicht so.
The second was a much better effort.	Der zweite war eine viel bessere Anstrengung.
You cover your mouth with your hands.	Du bedeckst deinen Mund mit deinen Händen.
Get similar results.	Ähnliche Ergebnisse erhalten.
A feeling of people with a common history.	Ein Gefühl von Menschen mit einer gemeinsamen Geschichte.
Background and early career.	Hintergrund und frühe Karriere.
In return for her education, she had to work long hours.	Als Gegenleistung für ihre Ausbildung musste sie so lange arbeiten.
They must have their own houses.	Sie müssen ihre eigenen Häuser haben.
There are many, many such stories.	Es gibt viele, viele solcher Geschichten.
I just want to know what it's like to feel happy again.	Ich möchte nur wissen, wie es ist, sich wieder glücklich zu fühlen.
Made my job a lot harder but it is what it is.	Machte meinen Job viel schwieriger, aber es ist, was es ist.
If you don't know, you don't have to lie.	Wer es nicht weiß, muss nicht lügen.
But reality did.	Aber die Realität tat es.
At night, in a place like this, a man needs company.	Nachts braucht ein Mann an einem solchen Ort Gesellschaft.
Too much of.	Zu viel.
I had a little chat with this guy.	Ich habe mich ein bisschen mit diesem Typen unterhalten.
Was so right.	Hatte so recht.
I think this might work.	Ich denke, das könnte funktionieren.
It's easy to grow.	Es ist einfach zu wachsen.
It was great to see it recognized.	Es war toll zu sehen, dass es anerkannt wurde.
The work is too early for that.	Dafür ist die Arbeit noch zu früh.
And it's actually fun.	Und es macht tatsächlich Spaß.
He stayed in that position for six weeks.	Er blieb für sechs Wochen auf dieser Position.
Each market may have a different idea of ​​what that means.	Jeder Markt mag eine andere Vorstellung davon haben, was das bedeutet.
These included current age, field of study, and native language.	Dazu gehörten das aktuelle Alter, das Studienfach und die Muttersprache.
I tried it a few times and fell over every time.	Ich habe es ein paar Mal versucht und bin jedes Mal umgefallen.
It was the perfect setup.	Es war das perfekte Setup.
Talk to your wife about it.	Sprechen Sie mit Ihrer Frau darüber.
He got up and made his way to the center of the camp.	Er stand auf und machte sich auf den Weg in die Mitte des Lagers.
It cannot be recognized directly.	Es kann nicht direkt erkannt werden.
How much longer does this have to go on? 	Wie lange muss das noch so weitergehen?
he asked himself.	er fragte sich.
Everyone knew he could have a hundred or more girls.	Jeder wusste, dass er hundert oder mehr Mädchen haben konnte.
This has nothing to do with the black community.	Das hat nichts mit der schwarzen Community zu tun.
Doesn't look very pretty though.	Sieht aber nicht sehr hübsch aus.
Everything seems dead.	Alles scheint tot zu liegen.
It's written for adults.	Es ist für Erwachsene geschrieben.
That was my big day.	Das war mein großer Tag.
I got sick too.	Ich wurde auch krank.
In fact it might.	In der Tat könnte es.
He made himself comfortable.	Er machte es sich bequem.
The mistake that was made was clear.	Der Fehler, der gemacht wurde, war klar.
Most of the time it doesn't work.	Meistens geht das nicht.
And the boy was big.	Und der Junge war groß.
No other information about the baby was reported.	Weitere Informationen über das Baby wurden nicht gemeldet.
I don't think she realized she had to be there every day.	Ich glaube nicht, dass ihr klar war, dass sie jeden Tag dort sein musste.
This model needs to be tested in more detail in future studies.	Dieses Modell muss in zukünftigen Studien noch genauer getestet werden.
I gave it to the second one who did the same.	Ich gab es dem zweiten, der dasselbe tat.
When the boy found out about this, he told his brother.	Als der Junge davon erfuhr, erzählte er es seinem Bruder.
I asked to see it.	Ich bat darum, es zu sehen.
He had an older brother and an older sister.	Er hatte einen älteren Bruder und eine ältere Schwester.
We ignored it and went back to sleep.	Wir ignorierten es und gingen wieder schlafen.
We heard them.	Wir haben sie gehört.
And neither can she.	Und sie kann es auch nicht.
That's it.	Das ist es.
Everyone else was sure that we had the day off.	Alle anderen waren sich sicher, dass wir heute frei hatten.
The children belong to his brother.	Die Kinder gehören seinem Bruder.
A people like her.	Ein Volk wie sie.
I need to.	Ich muss einfach.
He realized that they were anything but safe.	Er erkannte, dass sie alles andere als sicher waren.
I want to read.	Ich will lesen.
Your money is your money.	Ihr Geld ist Ihr Geld.
That girls could watch and appreciate.	Dass Mädchen zusehen und schätzen konnten.
But not most.	Aber nicht die meisten.
Nobody wanted to give him a job.	Niemand wollte ihm einen Job geben.
It was pretty fun shooting down those guys.	Es hat ziemlich Spaß gemacht, diese Typen abzuschießen.
She made money.	Sie verdiente Geld.
But they would be on their way.	Sie würden sich aber auf den Weg machen.
However, we benefit from those we do.	Wir profitieren jedoch von denen, die wir tun.
As you can see, it didn't work that well.	Wie man sieht, hat es nicht so gut funktioniert.
His face turns white as his soul leaves his body.	Sein Gesicht wird weiß, als seine Seele seinen Körper verlässt.
However, you will find that you cannot run away from it.	Sie werden jedoch feststellen, dass Sie davor nicht weglaufen können.
I will suggest a quick website.	Ich werde eine schnelle Website vorschlagen.
She didn't believe him, he thought.	Sie glaubte ihm nicht, dachte er.
Also, keep in mind the cost of making the suit.	Außerdem sollten Sie die Kosten für die Herstellung des Anzugs im Auge behalten.
Does exactly the same.	Macht genau das gleiche.
But you shook your head.	Aber du hast den Kopf geschüttelt.
The full network should appear on the title or legal description.	Das vollständige Netzwerk sollte auf dem Eigentumstitel oder der rechtlichen Beschreibung erscheinen.
The one person you can't kill.	Die eine Person, die du nicht töten kannst.
Then came the surprise.	Dann kam die Überraschung.
She had a nice house.	Sie hatte ein schönes Haus.
But she never came.	Aber sie kam nie.
The old debate went on.	Die alte Debatte ging weiter.
Life had been hard.	Das Leben war hart gewesen.
Which was to be expected even now.	Was auch jetzt noch zu erwarten war.
She was beginning to see the funny side of it.	Sie begann, die lustige Seite daran zu sehen.
She didn't know his name.	Sie kannte seinen Namen nicht.
She had found her voice.	Sie hatte ihre Stimme gefunden.
Or not, it was a really good start to the season.	Oder nicht, es war ein richtig guter Saisonstart.
His mouth opened.	Sein Mund öffnete sich.
Know everything.	Alles wissen.
Pretty funny and pretty sad at the same time.	Ziemlich lustig und ziemlich traurig zugleich.
Sometimes they forget that you are actually human.	Manchmal vergessen sie, dass du eigentlich ein Mensch bist.
He's not there with his left hand.	Mit seiner linken Hand ist er nicht dabei.
That was the problem here.	Das war hier das Problem.
The knowledge gave him a small consolation.	Das Wissen gab ihm einen kleinen Trost.
Next what?.	Als nächstes kommt was?.
None of that helped much.	Nichts davon half viel.
I believe in past lives.	Ich glaube an vergangene Leben.
Apparently it works often enough to make it worth trying.	Anscheinend funktioniert es oft genug, um es einen Versuch wert zu machen.
I basically started my career with used cars.	Ich habe meine Karriere im Grunde mit Gebrauchtwagen begonnen.
As a result, he often had to be on sick leave.	Dadurch musste er oft krankgeschrieben werden.
Sources vary depending on the circumstances of his death.	Die Quellen variieren je nach den Umständen seines Todes.
Her eyes were rolled back.	Ihre Augen waren zurückgerollt.
As brothers we will stand and hold your hand.	Als Brüder werden wir stehen und deine Hand halten.
My body temperature is a little high.	Meine Körpertemperatur ist etwas hoch.
We also want you to exercise.	Außerdem möchten wir, dass Sie trainieren.
It doesn't matter what kind of action it is.	Es spielt keine Rolle, um welche Art von Aktion es sich handelt.
Nobody hassled me.	Niemand hat mich bedrängt.
Otherwise we should be in pretty good shape.	Ansonsten sollten wir ziemlich gut in Form sein.
We would then go and tell our friends about it.	Wir würden dann gehen und unseren Freunden davon erzählen.
It was difficult to process what had happened.	Es war schwer, das Geschehene zu verarbeiten.
His communication is cut off.	Seine Kommunikation wird unterbrochen.
These are not only the values, but the strength of our company.	Das sind nicht nur die Werte, sondern die Stärke unseres Unternehmens.
It had no choice but to follow your chosen reality.	Es hatte keine andere Wahl, als der von Ihnen gewählten Realität zu folgen.
No way to live today.	Keine Möglichkeit, heute zu leben.
I just didn't expect to find anyone here.	Ich hatte einfach nicht erwartet, hier jemanden zu finden.
join you.	Ihnen beitreten.
be the best	Der Beste sein.
This particular scene involved the murder of two police officers.	Diese besondere Szene beinhaltete den Mord an zwei Polizisten.
I watched him.	Ich habe ihn beobachtet.
We have many things related to my job.	Wir haben viele Dinge rund um meinen Job.
This has been happening for four or five years.	Das passiert seit vier oder fünf Jahren.
She couldn't name what she saw.	Sie konnte nicht benennen, was sie sah.
However, the mechanism is still unknown.	Der Mechanismus ist jedoch noch unbekannt.
I gave her the week off to pull herself together.	Ich habe ihr die Woche frei gegeben, um sich zusammenzureißen.
I may not like it.	Ich mag es vielleicht nicht.
His brain had hit a dead end.	Sein Gehirn war in eine Sackgasse geraten.
The one that mattered.	Der, der etwas bedeutete.
For my husband, his life was his work and so were we.	Für meinen Mann war sein Leben seine Arbeit und wir.
mother of the boy.	Mutter der Junge.
As if it were a conclusion they had both come to after a long discussion.	Als wäre es eine Schlussfolgerung, zu der sie beide nach langer Diskussion gekommen waren.
Well she was, but wanted to make sure she was safe.	Nun, das war sie, wollte aber sichergehen, dass sie sicher war.
Was suddenly on the move.	War plötzlich in Bewegung.
That's why we're here.	Deshalb sind wir hier.
This is not a failure.	Das ist kein Versagen.
He tried to reach it first, but it was far too late.	Er versuchte, es zuerst zu erreichen, aber es war viel zu spät.
Can anyone help me.	Kann mir bitte jemand weiterhelfen.
Or maybe twice.	Oder vielleicht zweimal.
I could do certain things.	Ich könnte bestimmte Sachen machen.
You can add fruit if you like.	Nach Belieben können Sie Obst hinzufügen.
But even that may be too late.	Aber selbst das kann zu spät sein.
Or he wouldn't.	Oder er würde es nicht tun.
We didn't really want that either.	Das hatten wir eigentlich auch nicht gewollt.
It could be anything related to history.	Es könnte alles sein, was mit Geschichte zu tun hat.
The whole thing was a complete waste of time, he says.	Das Ganze sei reine Zeitverschwendung gewesen, sagt er.
We need that.	Das brauchen wir.
The state may submit a response to the request.	Der Staat kann eine Antwort auf den Antrag einreichen.
Too much time and money.	Zu viel Zeit und Geld.
I've known it for a long time.	Ich kenne es schon lange.
It would not be safe to continue walking in the dark.	Es wäre nicht sicher, im Dunkeln weiterzulaufen.
He was trying to find something he had previously overlooked.	Er versuchte, etwas zu finden, das er zuvor übersehen hatte.
I miss you very much.	Ich vermisse dich sehr.
He worked hard and was calm.	Er arbeitete hart und war ruhig.
With a woman, a woman's beauty.	Mit einer Frau, der Schönheit einer Frau.
Achieving this appears to be an extremely difficult experimental task.	Dies zu erreichen, scheint eine äußerst schwierige experimentelle Aufgabe zu sein.
I'm starting to do this quite a bit these days.	Ich fange an, dies ziemlich viel in diesen Tagen zu tun.
That's why I married her.	Ich habe sie deshalb geheiratet.
So much for this idea.	So viel zu dieser Idee.
If so, then fine, ask away.	Wenn ja, dann gut, frag weg.
It requires constant effort.	Es erfordert ständige Anstrengung.
Wants me to feel what he's refused to say in words.	Will, dass ich fühle, was er sich geweigert hat, mit Worten zu sagen.
I had only seen tears in his eyes three times.	Ich hatte nur dreimal Tränen in seinen Augen gesehen.
The man had his first child.	Der Mann bekam sein erstes Kind.
I don't know how to deal with him.	Ich weiß nicht, wie ich mit ihm umgehen soll.
We bring the right fix to the core.	Wir bringen den richtigen Fix in den Kern.
Or create a note.	Oder erstellen Sie eine Notiz.
I went to the door and opened it.	Ich ging zur Tür und öffnete sie.
Otherwise fits perfectly and looks great.	Passt sonst perfekt und sieht super aus.
I don't have to explain myself to you.	Ich muss mich dir nicht erklären.
we like him	Wir mögen ihn.
He's tried to kill you before.	Er hat schon einmal versucht, dich zu töten.
We want everyone to think seriously.	Wir möchten, dass jeder ernsthaft nachdenkt.
There are no classes of freedom.	Es gibt keine Klassen der Freiheit.
Transfer the pieces, cut-side up, to the prepared pan.	Übertragen Sie die Stücke mit der Schnittseite nach oben in die vorbereitete Pfanne.
You three have to take care of each other.	Ihr drei müsst euch umeinander kümmern.
Let's have a question.	Lassen Sie uns eine Frage haben.
The mass had been identified a few years earlier.	Die Masse war einige Jahre zuvor identifiziert worden.
Great men do that, don't they, they take.	Große Männer tun das, nicht wahr, sie nehmen.
Normally that would have been a good thing.	Normalerweise wäre das eine gute Sache gewesen.
He had been there before.	Er war schon einmal dort gewesen.
Finding a balance here is important.	Hier eine Balance zu finden, ist wichtig.
I have enough money.	Ich habe genug Geld.
I hope someone can help me fix it.	Ich hoffe, jemand kann mir helfen, es zu beheben.
The crew had their party and photos done.	Die Crew hatte ihre Party und Fotos gemacht.
So does the second.	So auch der Zweite.
There's a lot you don't know.	Es gibt vieles, was Sie nicht wissen.
I really like what we're doing this year.	Mir gefällt sehr, was wir dieses Jahr machen.
It was in the air.	Es lag in der Luft.
A boat in the water is good.	Ein Boot im Wasser ist gut.
He felt around his body.	Er tastete um seinen Körper herum.
The third touched her, but the same thing happened.	Der dritte berührte sie, aber es passierte dasselbe.
We had no choice.	Wir hatten keine Wahl.
He took them off.	Er hat sie abgenommen.
Nobody spoke about the events of the day.	Niemand sprach über die Ereignisse des Tages.
He didn't need his eyesight for that.	Dafür brauchte er sein Augenlicht nicht.
The reason may be as mentioned below.	Der Grund kann wie unten erwähnt sein.
But she's not the only one who cares.	Aber sie ist nicht die einzige, die sich darum kümmert.
These people just don't want to know anything about themselves.	Diese Leute wollen einfach nichts über sich wissen.
We let him go.	Wir haben ihn gehen lassen.
I am very friendly.	Ich bin sehr nett.
I mix them together.	Ich mische sie zusammen.
I watched her over a glass of wine.	Ich beobachtete sie bei einem Glas Wein.
But the space behind the table was empty.	Doch der Platz hinter dem Tisch war leer.
No upper limit is indicated on the forms.	Auf den Formularen ist keine Obergrenze angegeben.
There are other signs.	Es sind andere Anzeichen.
The king shouldn't be in charge.	Der König sollte nicht das Sagen haben.
That will never happen.	Das wird es nie geben.
Nobody likes to talk about them.	Niemand spricht gern über sie.
Nice to visit your blog.	Schön deinen Blog zu besuchen.
Executives in both countries have exacerbated this problem.	Führungskräfte in beiden Ländern haben dieses Problem verschlimmert.
This works well enough for me.	Das funktioniert gut genug für mich.
That's why my life insurance is high.	Meine Lebensversicherung ist deswegen hoch.
Definitely not today.	Heute definitiv nicht.
They arrived late and checked into a hotel for the night.	Sie kamen spät an und checkten für die Nacht in einem Hotel ein.
I just held the boy against the wall.	Ich hielt den Jungen einfach an der Wand fest.
love this truck.	Liebe diesen LKW.
You can't just do anything.	Du kannst nicht einfach irgendetwas tun.
But if you fail, you get nothing.	Aber wenn du versagst, bekommst du nichts.
It takes everything in me to assert myself.	Es braucht alles in mir, um mich zu behaupten.
But still angry.	Aber immer noch wütend.
The Deadline itself received mixed reviews.	Die Frist selbst erhielt gemischte Kritiken.
come and tell me more	Komm und erzähl mir mehr.
The glass industry is a major user of natural gas.	Die Glasindustrie ist ein bedeutender Nutzer von Erdgas.
We hope you will imagine something beautiful.	Wir hoffen, Sie werden sich etwas Schönes vorstellen.
She left half an hour ago.	Sie ist vor einer halben Stunde gegangen.
That might not sound like much.	Das klingt vielleicht nicht nach viel.
We hoped so much from your visit.	Wir haben uns so viel von Ihrem Besuch erhofft.
He was up to something.	Er hatte etwas vor.
Lucky turned away from her.	Lucky wandte sich von ihr ab.
She only did it when they were going to kill us.	Sie hat es nur getan, als sie uns umbringen wollten.
I'll try to catch up soon.	Ich werde versuchen, bald nachzuholen.
She quickly checked the date of the message.	Sie sah schnell auf das Datum der Nachricht.
But your work is not done yet.	Aber deine Arbeit ist noch nicht getan.
Talking in the background.	Im Hintergrund wird gesprochen.
I'll call her tonight.	Ich rufe sie heute Abend an.
How many of them were still playing at the end of the month.	Wie viele davon spielten noch Ende des Monats.
you must be together	Ihr müsst zusammen sein.
The ones at the coffee shop where you work.	Die im Café, in dem Sie arbeiten.
And then my throat.	Und dann meine Kehle.
Few people care about you unless they get something out of you.	Nur wenige Menschen kümmern sich um dich, es sei denn, sie bekommen etwas aus dir heraus.
At least that's how it started for me.	So fing es zumindest bei mir an.
It was hard not to.	Es war schwer, es nicht zu tun.
Fall and fall and fall forever it seems.	Fallen und fallen und fallen für immer, wie es scheint.
Otherwise, check the table in question.	Überprüfen Sie andernfalls die betreffende Tabelle.
Otherwise you have to pay people more for the work.	Andernfalls müssen Sie den Leuten mehr für die Arbeit bezahlen.
I said that at the beginning.	Das habe ich am Anfang gesagt.
He is silent about that.	Darüber schweigt er.
It seems so.	Es scheint so.
However, the method has several problems.	Das Verfahren weist jedoch mehrere Probleme auf.
I still can't believe it, really.	Ich kann es immer noch nicht glauben, wirklich.
so much stuff	So viel Zeug.
Let him up, men.	Lasst ihn auf, Männer.
I feel it in the ground.	Ich fühle es in der Erde.
But it really lets me down.	Aber es lässt mich wirklich im Stich.
I could touch cold wood inside.	Ich konnte kaltes Holz darin berühren.
As if he loved her.	Als hätte er sie geliebt.
She shook it a little, trying to guess what it might be.	Sie schüttelte es ein wenig, versuchte zu erraten, was es sein könnte.
It would be a first.	Es wäre eine Premiere.
Furthermore, the following fact should be noted.	Ferner sollte die folgende Tatsache beachtet werden.
Only then can they be considered works of art.	Nur dann können sie als Kunstwerke betrachtet werden.
I think that would have been a good choice.	Ich denke, das wäre eine gute Wahl gewesen.
Hard to believe his voice is still that good.	Kaum zu glauben, dass seine Stimme immer noch so gut ist.
I try to keep it clean.	Ich versuche es sauber zu halten.
And the truth is, there is no such reason.	Und die Wahrheit ist, dass es keinen solchen Grund gibt.
That could happen.	Das könnte passieren.
Big deal, it's happening.	Große Sache, es passiert.
I wish you all the best in your relationship with this wonderful man.	Ich wünsche Ihnen alles Gute für Ihre Beziehung zu diesem wunderbaren Mann.
She enjoyed it anyway, she loved it.	Sie genoss es trotzdem, sie liebte es.
He would still be in the hospital.	Er wäre noch im Krankenhaus.
I believe they were born when he was born.	Ich glaube, dass sie geboren wurden, als er geboren wurde.
A clean bed.	Ein sauberes Bett.
give yourself goals.	Sich selbst Ziele geben.
He didn't understand anything.	Er verstand nichts davon.
People who drink enough beer now know bad beer.	Leute, die jetzt genug Bier trinken, kennen schlechtes Bier.
That's the second point.	Das ist der zweite Punkt.
No default camera app.	Keine Standard-Kamera-App.
A total of one hundred people.	Insgesamt hundert Personen.
Don't tell me and this water is just the beginning.	Sag es mir nicht und dieses Wasser ist nur der Anfang.
Life on earth is like a school.	Das Leben auf der Erde ist wie eine Schule.
It was just too much.	Es war einfach zu viel.
It's the wrong time to plant it.	Es ist die falsche Zeit, es zu pflanzen.
Check this link.	Überprüfen Sie diesen Link.
The sun was bright.	Die Sonne war hell.
The areas are also the same for each current component.	Die Flächen sind auch für jede Stromkomponente gleich.
However, the record says otherwise.	Die Aufzeichnung sagt jedoch etwas anderes.
The answer to this question is simple.	Die Antwort auf diese Frage ist einfach.
I'm glad he told me to carry a gun.	Ich bin froh, dass er mir gesagt hat, ich soll eine Waffe tragen.
But that will change soon.	Aber das wird sich bald ändern.
They just run out.	Sie laufen einfach aus.
Everyone else left.	Alle anderen gingen.
Finally we prove.	Schließlich beweisen wir.
Of course, a secret kept between four people is no secret.	Natürlich ist ein Geheimnis, das zwischen vier Personen gehütet wird, kein Geheimnis.
She returned home to her husband and life got worse.	Sie kehrte zu ihrem Mann nach Hause zurück und das Leben wurde schlimmer.
Once you fill it in and go to the next page.	Sobald Sie es ausfüllen und zur nächsten Seite gehen.
You can listen to it yourself.	Sie können es sich selbst anhören.
Another approach to solve the problem is as follows.	Ein weiterer Ansatz zur Lösung des Problems ist wie folgt.
Several hundred families were displaced from the area.	Mehrere hundert Familien wurden aus dem Gebiet vertrieben.
Repeat with your left leg.	Wiederholen Sie mit Ihrem linken Bein.
We just live.	Wir leben einfach.
give people space.	Menschen Raum geben.
They had gone to bed and made love for the first time.	Sie waren ins Bett gegangen und hatten sich zum ersten Mal geliebt.
Here you will find short reviews of games.	Hier finden Sie kurze Rezensionen von Spielen.
That's a huge waste.	Das ist eine riesige Verschwendung.
Now look at it.	Jetzt schau es dir an.
The confidence he has in everyone is really strong.	Das Vertrauen, das er in alle hat, ist wirklich stark.
As we can see, this is not the case.	Wie wir sehen können, ist dies nicht der Fall.
It is only an additional insurance.	Es ist nur eine Zusatzversicherung.
She wondered if she should just go.	Sie überlegte, ob sie einfach gehen sollte.
Another option would be to start training early.	Eine andere Möglichkeit wäre, früh mit der Ausbildung zu beginnen.
But the result could look the same either way.	Aber das Ergebnis könnte in jedem Fall gleich aussehen.
Though not.	Allerdings nicht.
my heart is gone	Mein Herz ist weg.
She was lying on her back.	Sie lag auf dem Rücken.
Lots of bad people over there.	Viele schlechte Leute da drüben.
what it does to people.	Was es mit Menschen macht.
I had several students from this organization.	Ich hatte mehrere Schüler dieser Organisation.
You feel part of something bigger.	Du fühlst dich als Teil von etwas Größerem.
he was my friend	Er war mein Freund.
He had been taken to a house across the street.	Er war in ein Haus auf der anderen Straßenseite gebracht worden.
Something we must do.	Etwas, das wir tun müssen.
Nothing we work for, no place we go.	Nichts, wofür wir arbeiten, kein Ort, an den wir gehen.
Do not forget that.	Vergiss das nicht.
Everyone knows everyone.	Jeder kennt jeden.
What goes well comes round.	Was rund läuft, kommt rund.
I would think so.	Das würde ich denken.
Time for you both to go.	Zeit für euch beide zu gehen.
things change	Dinge verändern sich.
made me sad	Machte mich traurig.
They couldn't know.	Sie konnten es nicht wissen.
Regular care was offered to the control group.	Der Kontrollgruppe wurde eine regelmäßige Betreuung angeboten.
A lot doesn't make sense.	Vieles ergibt keinen Sinn.
You heard him give the order.	Sie haben gehört, wie er den Befehl gegeben hat.
The problems continue.	Die Probleme gehen weiter.
That makes perfect sense when you really think about it.	Das macht absolut Sinn, wenn man wirklich darüber nachdenkt.
I'll never let it go	Ich werde es nie loslassen.
I want to lower my price.	Ich möchte meinen Preis senken.
Some pages are known.	Einige Seiten sind bekannt.
And she's right about that.	Und sie hat Recht damit.
And yet today we see the same thing.	Und doch sehen wir heute dasselbe.
I don't think such a gift is easily lost.	Ich glaube nicht, dass ein solches Geschenk so leicht verloren geht.
Then he opened his eyes and shook his head.	Dann öffnete er die Augen und schüttelte den Kopf.
Be careful.	Sei auf der Hut.
Once set correctly, you may find that it works for you.	Einmal richtig eingestellt, werden Sie vielleicht feststellen, dass es für Sie funktioniert.
So much requires no research.	So viel erfordert keine Recherche.
There are many things we can do here.	Es gibt viele Dinge, die wir hier tun können.
let her be scared	Lass sie Angst haben.
Oh the people were nice.	Oh, die Leute waren nett.
The old man looked like he was on the last leg.	Der alte Mann sah aus, als wäre er am letzten Bein.
Walked around a bit and came home.	Bin ein bisschen rumgelaufen und nach Hause gekommen.
It wouldn't help now if he did.	Es würde jetzt nicht helfen, wenn er es täte.
Her relationship defined her life.	Ihre Beziehung bestimmte ihr Leben.
We won't go into details here.	Auf Details gehen wir hier nicht ein.
Sometimes he wanted to ask her why.	Manchmal wollte er sie fragen, warum.
Or maybe you just learned to hide it.	Oder vielleicht haben Sie gerade gelernt, es zu verstecken.
You want a change.	Sie wollen eine Veränderung.
It doesn't all have to be a fight.	Es muss nicht alles ein Kampf sein.
That vision is finally coming to life.	Diese Vision wird endlich zum Leben erweckt.
There is so much more to do.	Es gibt noch so viel mehr zu tun.
You make people leave you.	Sie bringen die Leute dazu, Sie zu verlassen.
She said she feels the same way.	Sie sagte, dass sie genauso empfinde.
And a few other times he pulled for a bit.	Und ein paar andere Male zog er für ein bisschen.
They love the game and they love many aspects of it.	Sie lieben das Spiel, und sie lieben viele Aspekte davon.
Take just a few minutes and do it every day.	Nehmen Sie sich nur ein paar Minuten Zeit und tun Sie es jeden Tag.
So that's the first big thing.	Das ist also die erste große Sache.
Meat and wood fire and something sweet was burning.	Fleisch und Holzfeuer und etwas Süßes brannte.
Buy yourself a beer or something.	Kauf dir ein Bier oder so.
Get your tea or coffee in the palm of your hand.	Holen Sie sich Ihren Tee oder Kaffee in Ihre Hand.
I really, really started from scratch.	Ich habe wirklich, wirklich bei Null angefangen.
I shouldn't say that.	Das sollte ich nicht sagen.
Ready, Set, Go!.	Achtung, fertig, los!.
I don't quite understand how that's true.	Ich verstehe nicht ganz, wie das stimmt.
Everything you share with me stays between us.	Alles, was Sie mit mir teilen, bleibt unter uns.
It's been a fun summer, what with this and that.	Es war ein lustiger Sommer, was mit diesem und jenem.
She becomes another single mother.	Sie wird eine weitere alleinerziehende Mutter.
But inside he knew he wanted it to be true.	Aber innerlich wusste er, dass er wollte, dass es wahr war.
I have no problem with that except for one thing.	Ich habe kein Problem damit, bis auf eine Sache.
I think that's too early to call.	Ich denke, das ist zu früh, um anzurufen.
You choose either to die or to come back to life.	Du wählst entweder zu sterben oder wieder zum Leben zu erwachen.
This can only make it easier to do so.	Dies kann es nur einfacher machen, dies zu tun.
I gave one my card.	Ich gab einem meine Karte.
I love you and nobody else, please believe me.	Ich liebe dich und sonst niemanden, bitte glaub mir.
This offer ends soon.	Dieses Angebot endet bald.
I'm sorry it went this far.	Es tut mir leid, dass es so weit gegangen ist.
Both were excellent.	Beide waren ausgezeichnet.
However, most of them require complex processes.	Die meisten von ihnen erfordern jedoch komplexe Prozesse.
How beautiful is the world tonight.	Wie schön ist die Welt heute Abend.
In many cases, the ideal split points can be unclear.	In vielen Fällen können die idealen Splitpunkte unklar sein.
You can have everything you want here at the right price.	Sie können hier alles haben, was Sie wollen, zum richtigen Preis.
It has a beginning and an end.	Es hat einen Anfang und ein Ende.
He even had to eat his food on the way.	Sogar sein Essen musste er unterwegs essen.
Her lips moved and her hand reached out.	Ihre Lippen bewegten sich und ihre Hand streckte sich aus.
I had to try something.	Ich musste etwas ausprobieren.
Then they broke down the wall.	Damals brachen sie die Mauer ein.
And they would have to be paid.	Und sie müssten bezahlt werden.
Both training results were evaluated using clean data and attack data.	Beide Trainingsergebnisse wurden anhand von sauberen Daten und Angriffsdaten ausgewertet.
No appeal was filed against this decision.	Gegen diesen Beschluss wurde keine Berufung eingelegt.
That didn't work.	Das funktionierte nicht.
I had to get out, quick.	Ich musste raus, schnell.
Sitting still seems to do me good.	Stillsitzen scheint mir gut zu tun.
We talked for a while longer.	Wir unterhielten uns noch eine Weile.
Things like this don't usually get better on their own.	Solche Dinge werden normalerweise nicht von alleine besser.
The second constant is related to this.	Die zweite Konstante hängt damit zusammen.
A representative experiment from three independent experiments is shown.	Ein repräsentatives Experiment aus drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
But it was a really good game.	Es war aber ein richtig gutes Spiel.
He couldn't reach her.	Er konnte sie nicht erreichen.
That's three out of five.	Das sind drei von fünf.
I haven't said anything to him.	Ich habe nichts zu ihm gesagt.
let me know what happens	Lass mich wissen was passiert.
She's far out and mean at the same time.	Sie ist weit draußen und gleichzeitig gemein.
That means it's your choice.	Das heißt, es ist Ihre Wahl.
He wanted something different.	Er wollte etwas anderes.
I can't tell you how long you held it.	Ich kann dir nicht sagen, wie lange du es gehalten hast.
i love houses	Ich liebe Häuser.
He wouldn't listen.	Er würde nicht zuhören.
My mother still lives there.	Meine Mutter lebt noch dort.
The current reality remained the same as in the past.	Die aktuelle Realität blieb dieselbe wie in der Vergangenheit.
We got up to leave.	Wir standen auf, um zu gehen.
Anyway, they didn't fight me.	Jedenfalls machten sie keinen Kampf gegen mich.
This is a problem that we address very briefly here.	Dies ist ein Problem, das wir hier ganz kurz ansprechen.
This allows the officer to take the next call.	So kann der Beamte den nächsten Anruf entgegennehmen.
The five patients treated by the authors had good outcomes.	Die fünf von den Autoren behandelten Patienten hatten gute Ergebnisse.
I could lead her to you.	Ich könnte sie zu dir führen.
On the wedding day they really did everything.	Am Tag der Hochzeit haben sie wirklich alles getan.
Those who don't, don't do it.	Diejenigen, die das nicht tun, tun es nicht.
Great that you did too.	Toll, dass du das auch gemacht hast.
Something bad happened.	Etwas Schlimmes ist passiert.
I don't waste your time	Ich verschwende nicht deine Zeit.
This is closer to an opinion.	Dies kommt einer Meinung näher.
But I will try to say something at least once a week.	Ich werde aber versuchen, mindestens einmal die Woche etwas zu sagen.
Maybe you can address that.	Vielleicht kannst du darauf eingehen.
Nobody else around.	Niemand sonst in der Nähe.
So did his wife and four children.	Ebenso seine Frau und seine vier Kinder.
We had to get out cold.	Da mussten wir kalt raus.
I wanted to create art.	Ich wollte Kunst schaffen.
He knows what works and what doesn't.	Er weiß, was funktioniert und was nicht.
I would stay there overnight again.	Ich würde wieder dort übernachten.
They both have white hair.	Sie haben beide weiße Haare.
If she didn't have pain relief, you might have lost her even more.	Wenn sie keine Schmerzlinderung hatte, hätten Sie sie vielleicht noch mehr verloren.
I have no idea why or how or anything.	Ich habe keine Ahnung warum oder wie oder so.
The cool air from the bedroom is drawn into the living room.	Die kühle Luft aus dem Schlafzimmer wird ins Wohnzimmer gezogen.
For example, several processes can be assigned to the program.	Dem Programm können beispielsweise mehrere Prozesse zugeordnet sein.
These are absolutely things you need to know.	Dies sind absolut Dinge, die Sie wissen müssen.
They showed it for several months.	Sie zeigten es mehrere Monate lang.
He takes the stress out of the shoot for the customer.	Er nimmt dem Kunden den Stress aus dem Shooting.
But tell them this is just the beginning.	Aber sagen Sie ihnen, dass dies nur der Anfang ist.
And they need to get over that idea.	Und sie müssen über diese Idee hinwegkommen.
The session is not public.	Die Sitzung ist nicht öffentlich.
He was pretty good without being great.	Er war ziemlich gut, ohne großartig zu sein.
I enjoyed every page.	Ich habe jede Seite genossen.
We made small talk.	Wir haben Smalltalk gemacht.
I can't tell you how much.	Ich kann dir nicht sagen, wie viel.
Which gave me an idea.	Was mich auf eine Idee gebracht hat.
But they look at you	Aber sie sehen dich an.
Business is in good shape.	Das Geschäft ist in guter Verfassung.
He didn't have to wait long.	Er musste nicht lange warten.
She found it here.	Sie hatte es hier entdeckt.
You don't need to know now.	Sie müssen es jetzt nicht wissen.
Stay where you are.	Bleib wo du bist.
It was true enough, but it wasn't enough.	Es war wahr genug, aber es war nicht genug.
I didn't work it out.	Ich hab es nicht ausgearbeitet.
They were surprised and a little confused.	Sie waren überrascht und ein wenig verwirrt.
The couple later had ten more children.	Das Paar hatte später zehn weitere Kinder.
i won't lie to you	Ich werde dich nicht anlügen.
You are one of the few clear-thinking people.	Sie sind einer der wenigen klar denkenden Menschen.
Do what you want.	Mach was du willst.
What a way he was with women, she thought.	Was für eine Art er mit Frauen hatte, dachte sie.
This procedure was repeated twice more.	Dieses Verfahren wurde noch zweimal wiederholt.
If nobody else had.	Wenn es sonst niemand getan hätte.
I entered on my side.	Ich bin auf meiner Seite eingestiegen.
Finally he came into the living room.	Endlich kam er ins Wohnzimmer.
I just want to go home.	Ich will nur nach Hause gehen.
No purchase is required to participate.	Für die Teilnahme ist kein Kauf erforderlich.
Let's see how it works with a simple example.	Lassen Sie uns anhand eines einfachen Beispiels sehen, wie es funktioniert.
she is yours	Sie gehört dir.
I had never seen.	Ich hatte nie gesehen.
I say something and see what score it gets.	Ich sage etwas und schaue, was für eine Punktzahl es bekommt.
These are cases you must buy to protect your phone.	Dies sind Hüllen, die Sie kaufen müssen, um Ihr Telefon zu schützen.
The lower the heat input, the smaller the difference.	Je geringer der Wärmeeintrag, desto kleiner der Unterschied.
I got up and took a step away from him.	Ich stand auf und trat einen Schritt von ihm weg.
We wrote everything down.	Wir haben alles aufgeschrieben.
He didn't have to touch her.	Er hätte sie nicht berühren müssen.
And no waiting room.	Und kein Wartezimmer.
And it will be your doing.	Und es wird dein Werk sein.
Contribution to data analysis and interpretation.	Beitrag zur Datenanalyse und -interpretation.
It brings people together.	Es bringt Menschen zusammen.
I wonder what tomorrow will bring.	Ich frage mich, was morgen bringen wird.
Where you need a connection there are a number of approaches.	Wo Sie eine Verbindung benötigen, gibt es eine Reihe von Ansätzen.
I have to work my way into their group.	Ich muss mich in ihre Gruppe hineinarbeiten.
And this summer it's like we still have that space.	Und diesen Sommer ist es so, als hätten wir diesen Platz noch.
The significantly more powerful vehicle radio got through without any problems.	Das deutlich leistungsstärkere Fahrzeugfunkgerät kam problemlos durch.
When that happens you can take my mouth lower.	Wenn das passiert, kannst du meinen Mund tiefer nehmen.
I tell you to sit down.	Ich sage dir, du sollst dich setzen.
She moved the light across the room.	Sie bewegte das Licht durch den Raum.
Then take your arms and place them on the surface behind you.	Nehmen Sie dann Ihre Arme und legen Sie sie hinter sich auf die Oberfläche.
People leave footprints.	Menschen hinterlassen Spuren.
reading and history.	Lesen und Geschichte.
And it still is today.	Und das ist es heute noch.
His mind was bigger this time.	Diesmal war sein Verstand größer.
It had to be like this.	Es musste so sein.
Maybe it is.	Vielleicht ist es.
It's a protective mechanism.	Es ist ein Schutzmechanismus.
But she couldn't move her feet.	Aber sie konnte ihre Füße nicht bewegen.
We have a journey ahead of us.	Wir haben eine Reise vor uns.
Then show me who the leader is.	Dann zeig mir, wer der Anführer ist.
I know friends who are there.	Ich kenne Freunde, die dort sind.
I don't know halfway, but he went there.	Ich weiß nicht halbwegs, aber er ging dorthin.
Besides, you wanted more time.	Außerdem wolltest du mehr Zeit.
Anything could have happened before that.	Davor hätte alles passieren können.
Health care for this group is a concern.	Die Gesundheitsversorgung dieser Gruppe ist ein Anliegen.
But his heart just isn't there anymore.	Aber sein Herz ist einfach nicht mehr dabei.
will be difficult.	Wird schwierig.
This may have something to do with the age of this specimen.	Das hat vielleicht etwas mit dem Alter dieses Exemplars zu tun.
It was amazing how quickly he lost the weight.	Es war erstaunlich, wie schnell er das Gewicht verlor.
They needed the ability to have them killed.	Sie brauchten die Fähigkeit, sie töten zu lassen.
I wanted the race to go on.	Ich wollte, dass das Rennen weitergeht.
Below is the final project.	Unten ist das letzte Projekt.
I once heard a story.	Ich habe einmal eine Geschichte gehört.
It's easier for me.	Es ist einfacher für mich.
We assume so.	Davon gehen wir aus.
Or has been changed.	Oder wurde geändert.
The second was what you hear.	Das zweite war, was Sie hören.
Because time is money.	Denn Zeit ist Geld.
If you don't know why they shouldn't, say so.	Wenn Sie nicht wissen, warum sie es nicht tun sollten, sagen Sie es.
I was really happy.	Ich war wirklich glücklich.
I will not buy it again.	Ich werde es nicht wieder kaufen.
He gives you what you want.	Er gibt dir, was du dir wünschst.
Find out that there can be another way.	Finden Sie heraus, dass es einen anderen Weg geben kann.
No noise from children.	Kein Geräusch von Kindern.
She didn't ask for anything.	Sie hat um nichts gebeten.
But my confidence is not the same.	Aber mein Vertrauen ist nicht dasselbe.
Twenty times no.	Zwanzig Mal nein.
It doesn't matter if these stories are true.	Es spielt keine Rolle, ob diese Geschichten wahr sind.
All women signed an informed consent form.	Alle Frauen unterzeichneten eine Einverständniserklärung.
And the less you know about it, the better.	Und je weniger man darüber weiß, desto besser.
The dots show the observed values.	Die Punkte zeigen die beobachteten Werte.
Close enough to touch.	Nah genug zum Anfassen.
He didn't care what you thought of him.	Es war ihm egal, was du von ihm hältst.
She couldn't say anything.	Sie konnte nichts sagen.
to the collection account.	Auf das Inkassokonto.
He waited six years.	Er wartete sechs Jahre.
Please try to give him an hour.	Versuchen Sie bitte, ihm eine Stunde Zeit zu geben.
These facts are not denied.	Diese Tatsachen werden nicht geleugnet.
I have to gather a few things.	Ich muss ein paar Sachen zusammensuchen.
Your opportunity was here and now.	Ihre Gelegenheit war hier und jetzt.
But I'll stick to the songs for now.	Ich bleibe aber erstmal bei Liedern.
He saw red.	Er sah rot.
It seems years ago.	Es scheint Jahre her zu sein.
But it led to a more advanced knowledge.	Aber es führte zu einem fortgeschritteneren Wissen.
But that seems normal to you now.	Aber das scheint dir jetzt normal zu sein.
It doesn't have to bear fruit.	Es muss keine Früchte tragen.
We both know he did this and why he left.	Wir wissen beide, dass er das getan hat und warum er gegangen ist.
And took out his cell phone.	Und nahm sein Handy.
I know you started enough for me too.	Ich weiß, dass du auch für mich genug angefangen hast.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Die Kunden und Mitarbeiter sind Teil des Marketing-Mix.
His chest and shoulders were once again tight under his shirt.	Seine Brust und Schultern waren wieder einmal eng unter seinem Hemd.
You have made it clear which family you wish to belong to.	Sie haben deutlich gemacht, zu welcher Familie Sie gehören möchten.
I only have experience working with Master.	Ich habe nur Erfahrung mit der Arbeit mit Meister.
Think happy thoughts so you can sleep.	Denken Sie glückliche Gedanken, damit Sie schlafen können.
I live in a cold place.	Ich lebe an einem kalten Ort.
Even from a voice without a body.	Sogar von einer Stimme ohne Körper.
They still wouldn't let us past them.	Sie ließen uns immer noch nicht an ihnen vorbei.
That's the key.	Das ist der Schlüssel.
One and only.	Der Einzige.
The shoulder has a top.	Die Schulter hat eine Oberseite.
When we say goodbye, we both keep our eyes closed for a while.	Beim Abschied halten wir beide noch eine Weile die Augen geschlossen.
This is within the current order of things.	Dies liegt innerhalb der gegenwärtigen Ordnung der Dinge.
And they don't know where to stop.	Und sie wissen nicht, wo sie aufhören sollen.
It's different for her than in her school.	Es ist eine andere für sie, wie in ihrer Schule.
Someone had told them where we were.	Jemand hatte ihnen gesagt, wo wir waren.
She had a lot on her mind.	Sie hatte viel um die Ohren.
Take a critical look at your own ideas.	Wenden Sie ihren kritischen Blick auf ihre eigenen Ideen.
But just wait.	Aber warten Sie einfach ab.
Trust is the key so that the feedback is well received.	Vertrauen ist der Schlüssel, damit das Feedback gut ankommt.
As a result, the actual temperature change will not be exactly zero.	Infolgedessen wird die tatsächliche Temperaturänderung nicht genau Null sein.
Became the first CEO.	Wurde der erste Vorstandsvorsitzende.
he is normal	Er ist normal.
It certainly wasn't my choice.	Es war sicherlich nicht meine Wahl.
We can't get carried away.	Wir können uns nicht mitreißen lassen.
God didn't do that.	Gott hat das nicht getan.
He wasn't exactly fat.	Er war nicht gerade dick.
A car is a car.	Ein Auto ist ein Auto.
I like to play football.	Ich spiele gerne Fußball.
They dress in black.	Sie kleiden sich schwarz.
The value of this provided to invoke a function.	Der Wert von this, der für den Aufruf einer Funktion bereitgestellt wird.
Don't worry, we'll top you up with enough to cover your city.	Keine Sorge, wir laden Sie mit genug auf, um Ihre Stadt abzudecken.
I noticed her before.	Sie ist mir schon vorher aufgefallen.
No more lives.	Keine weiteren Leben.
Well, maybe a few pieces.	Naja, vielleicht ein paar Stück.
Get one for your kids.	Holen Sie sich eine für Ihre Kinder.
There is understanding between the two.	Es herrscht Verständnis zwischen den beiden.
From there we will discover a new way of life.	Von dort aus werden wir eine neue Art des Lebens entdecken.
Five people were killed.	Fünf Menschen wurden getötet.
It stands for economic freedom.	Es steht für wirtschaftliche Freiheit.
Mean values ​​from six tests are shown in each case.	Dargestellt sind jeweils Mittelwerte aus sechs Versuchen.
You ask questions.	Sie stellen Fragen.
I think it's time.	Ich denke, es ist Zeit.
We thought something happened to you.	Wir dachten, Ihnen wäre etwas passiert.
But she couldn't stop crying.	Aber sie konnte nicht aufhören zu weinen.
I would like to see more of this.	Ich würde gerne mehr davon sehen.
As she talked about her home, we enjoyed our meal.	Als sie über ihr Zuhause sprach, genossen wir unser Essen.
Season with salt and pepper and let cool.	Mit Salz und Pfeffer würzen und abkühlen lassen.
You need moral support.	Sie brauchen moralische Unterstützung.
We were made for each other.	Wir waren füreinander bestimmt.
They asked for his cell phone which they had.	Sie fragten nach seinem Handy, das sie hatten.
The child was doing very well.	Dem Kind ging es sehr gut.
But you can answer that.	Aber Sie können darauf antworten.
We have to find our natural limits.	Wir müssen unsere natürlichen Grenzen finden.
I look forward to this process.	Ich freue mich auf diesen Prozess.
The queues can be long, there is no way around it.	Die Schlangen können lang sein, daran führt kein Weg vorbei.
I have good days but more bad days.	Ich habe gute Tage, aber mehr schlechte Tage.
The power of the world seemed to pour into her.	Die Kraft der Welt schien in sie einzuströmen.
That evening he saw nothing.	An diesem Abend sah er nichts.
That's who we are and that's what we believe as a people.	Das sind wir und das glauben wir als Volk.
First find your own.	Zuerst finden Sie Ihre eigene.
I thought that covered it.	Ich dachte, das deckt es ab.
Take your attention away from us.	Lenken Sie ihre Aufmerksamkeit von uns ab.
It was as if they had heard him, could understand what he was saying.	Es war, als hätten sie ihn gehört, könnten verstehen, was er sagte.
Last month.	Im letzten Monat.
So maybe it's a fair trade.	Vielleicht ist es also ein fairer Handel.
I have no idea what it was.	Ich habe keine Ahnung, was es war.
Yes, great name.	Ja, toller Name.
It has significantly changed the overall perspective and course of my life.	Es hat die Gesamtperspektive und den Verlauf meines Lebens erheblich verändert.
I really want to go in just to have fun.	Ich möchte wirklich reingehen, einfach um Spaß zu haben.
I know who you are.	Ich weiß wer du bist.
Got dressed in my room with no door.	Habe mich in meinem Zimmer ohne Tür angezogen.
It looks like he has a natural full head of hair.	Es sieht so aus, als hätte er eine natürliche, volle Haarpracht.
That's war.	So ist Krieg.
And nothing worked.	Und nichts funktionierte.
Real time.	In Echtzeit.
It's too much a part of me.	Es ist zu sehr ein Teil von mir.
Let him go.	Lass ihn gehen.
At the time of my birth.	Zum Zeitpunkt meiner Geburt.
you told us that	Das hast du uns gesagt.
This is required to prove that you are a student.	Dies ist erforderlich, um nachzuweisen, dass Sie Student sind.
They are attracted to that.	Davon fühlen sie sich angezogen.
Life so new.	Das Leben so neu.
It's a very good thing, it might protect us one day.	Es ist eine sehr gute Sache, es könnte uns eines Tages beschützen.
First, it will slow home price increases.	Erstens wird es den Anstieg der Eigenheimpreise verlangsamen.
It is impossible for a person to change their biological sex.	Es ist unmöglich, dass eine Person ihr biologisches Geschlecht ändert.
She called it blue feeling.	Sie nannte es blaues Gefühl.
Thanks for your time.	Vielen Dank für Ihre Zeit.
We thought it would be nice to show something.	Wir dachten, es wäre schön, etwas zu zeigen.
Maybe this helps.	Vielleicht hilft das.
She is strong.	Sie ist stark.
drink your beer	Trink dein Bier.
She doesn't trust him.	Sie hat kein Vertrauen zu ihm.
But we didn't know.	Aber wir wussten es nicht.
A new picture appeared.	Ein neues Bild erschien.
Instead it just lay there.	Stattdessen lag es einfach da.
There is a general way of representing this fact.	Es gibt eine allgemeine Möglichkeit, diese Tatsache darzustellen.
The two set off immediately.	Sofort legen die beiden los.
Are new to science.	Sind neu in der Wissenschaft.
Another flat nose.	Wieder eine flache Nase.
I didn't tell him anything, but he knew it.	Ich habe ihm nichts gesagt, aber er wusste es.
I was way too tired to care.	Ich war viel zu müde, um mich darum zu kümmern.
No single cell is the same.	Keine einzige Zelle ist gleich.
Why did he agree to her request and why at night?	Warum hat er ihrer Bitte zugestimmt und warum nachts?
You start your research.	Sie beginnen mit ihrer Recherche.
We both love our children and want the best for them.	Wir beide lieben unsere Kinder und wollen das Beste für sie.
The color of the air is blue.	Die Farbe der Luft ist blau.
Waiting for the rain to end.	Warten auf ein Ende des Regens.
We don't understand the sounds of the birds.	Wir verstehen die Töne der Vögel nicht.
You were both lucky.	Ihr hattet beide Glück.
Furthermore, the response speed of a display is improved.	Ferner wird die Ansprechgeschwindigkeit einer Anzeige verbessert.
It was state of the art.	Es war Stand der Technik.
Well, he accepted that too.	Nun, auch das akzeptierte er.
They won't kill you.	Sie werden dich nicht töten.
However, a part of me wanted to stop.	Ein Teil von mir wollte jedoch aufhören.
The answer is that there is indeed added value.	Die Antwort ist, dass es tatsächlich einen Mehrwert gibt.
I thought that was a great match.	Ich dachte, das war ein großartiges Match.
They go through and set the medical plan for you.	Sie gehen durch und legen den medizinischen Plan für Sie fest.
I will use this.	Ich werde dies verwenden.
Life will be less interesting without her.	Das Leben wird ohne sie weniger interessant sein.
You just have to be careful.	Sie müssen nur aufpassen.
To my mother	An meine Mutter.
People trust us.	Die Leute vertrauen uns.
I have this big story and no help from you.	Ich habe diese große Geschichte und keine Hilfe von dir.
This is a case we must consider.	Dies ist ein Fall, den wir berücksichtigen müssen.
We will then engage the students in a post-writing activity.	Anschließend werden wir die Schüler in eine Post-Writing-Aktivität versetzen.
In this study, we use a mixed model analysis.	In dieser Studie verwenden wir eine gemischte Modellanalyse.
And there are many of them.	Und davon gibt es viele.
I love this city.	Ich liebe diese Stadt.
He wondered what those things were.	Er fragte sich, was das für Dinge waren.
She and my father built twice.	Sie und mein Vater haben zweimal gebaut.
Get ready for what's to come.	Machen Sie es bereit für das, was kommen wird.
It's for therapy only.	Es ist nur für die Therapie.
I wanted this woman.	Ich wollte diese Frau.
Try running it and you'll get completely different results every time.	Versuchen Sie, es auszuführen, und Sie erhalten jedes Mal völlig andere Ergebnisse.
we can wait	Wir können warten.
Or a mistake.	Oder ein Fehler.
He understood what they needed to be happy on any given day.	Er verstand, was sie brauchten, um an einem bestimmten Tag glücklich zu sein.
Write directly over your own words.	Schreiben Sie direkt über Ihre eigenen Worte.
Sometimes he was down, sometimes up.	Mal war er unten, mal oben.
However, the defense presented no evidence to challenge the treatment.	Die Verteidigung legte jedoch keine Beweise vor, um die Behandlung in Frage zu stellen.
For example, the health bars were gone.	Zum Beispiel waren die Gesundheitsbalken weg.
It was like being cut in half.	Es war, als würde man in zwei Hälften geschnitten.
Some of them as big as dogs.	Einige von ihnen so groß wie Hunde.
At least now he had a target for his anger.	Wenigstens hatte er jetzt ein Ziel für seine Wut.
Her visit was to her house.	Ihr Besuch galt ihrem Haus.
Form should follow function, not the other way around.	Die Form sollte der Funktion folgen, nicht umgekehrt.
I had discovered my identity.	Ich hatte meine Identität entdeckt.
It was almost four in the morning.	Es war fast vier Uhr morgens.
Maybe even significant ones.	Vielleicht sogar bedeutende.
I'm taking some time off,' she said cautiously.	Ich nehme mir eine Auszeit«, sagte sie vorsichtig.
I am sure you will do well.	Ich bin sicher, Sie werden es gut machen.
He exhaled.	Er atmete aus.
The short end has the last seven or eight bones.	Das kurze Ende hat die letzten sieben oder acht Knochen.
Don't even think about it.	Denken Sie nicht einmal darüber nach.
Please give us the money now.	Geben Sie uns jetzt bitte das Geld.
That was intentional.	Das war beabsichtigt.
Then six more steps and we stop again.	Dann sechs weitere Schritte und wir halten wieder an.
It didn't take long for the news to spread around town.	Es hatte nicht lange gedauert, bis sich die Nachricht in der Stadt herumgesprochen hatte.
But maybe it was meant for her.	Aber vielleicht war es für sie bestimmt.
But that's the point.	Aber genau das ist der Punkt.
It goes without saying how important this is.	Wie wichtig das ist, versteht sich von selbst.
But he was obviously wondering.	Aber er wunderte sich offensichtlich.
Of course she hoped.	Sie hoffte natürlich.
You know each other from before.	Sie kennen sich schon von früher.
Later they are different.	Später sind sie anders.
People, for whatever reason, thought there was something wrong with you.	Die Leute dachten, aus welchen Gründen auch immer, dass etwas mit dir nicht stimmt.
I worked in sales.	Ich habe im Vertrieb gearbeitet.
Therefore, we should not fully accept his analysis.	Daher sollten wir seine Analyse nicht vollständig akzeptieren.
Our boys did a very good job.	Unsere Jungs haben einen sehr guten Job gemacht.
He looked at her as he entered.	Er sah sie an, als er hereinkam.
No not like this.	Nein nicht so.
He had to think.	Er musste nachdenken.
In my opinion at least.	Meiner Meinung nach zumindest.
Except his family.	Außer seiner Familie.
As a result, the user may become confused.	Als Ergebnis kann der Benutzer verwirrt werden.
I like being wanted.	Ich mag es, gewollt zu werden.
Of course we won't do that.	Das werden wir natürlich nicht tun.
It works, but it doesn't help us grow or improve.	Es funktioniert, aber es hilft uns nicht zu wachsen oder uns zu verbessern.
We are the light of the world.	Wir sind das Licht der Welt.
That couldn't be right.	Das konnte nicht stimmen.
Would it have been different.	Wäre es anders gewesen.
However, everything is super expensive here.	Allerdings ist hier alles super teuer.
If you see your app there, double-click it.	Wenn Sie Ihre App dort sehen, doppelklicken Sie darauf.
You cannot use it as a variable name.	Sie können es nicht als Variablennamen verwenden.
For example, patients often freeze after surgery.	Zum Beispiel frieren Patienten oft nach einer Operation.
And it will change you forever.	Und es wird dich für immer verändern.
These are the ones that must go and no others.	Diese sind diejenigen, die gehen müssen, und keine anderen.
Watch your kids.	Beobachten Sie Ihre Kinder.
That was for sure.	Das war sicher.
It would do him good.	Es würde ihm gut tun.
I knew the camera had to take a back seat.	Ich wusste, dass die Kamera in den Hintergrund treten musste.
But he never got beyond the thinking stage.	Aber er kam nie über das Stadium des Denkens hinaus.
Some of them are even actual soldiers.	Einige von ihnen sind sogar aktuelle Soldaten.
His body felt heavy, but someone was holding him up.	Sein Körper fühlte sich schwer an, aber jemand hielt ihn aufrecht.
The game was abandoned six minutes before the end due to darkness.	Das Spiel wurde sechs Minuten vor Schluss wegen Dunkelheit abgebrochen.
But not better for her.	Aber nicht besser für sie.
I have observed this type of equipment in actual operation.	Ich habe diese Art von Ausrüstung im tatsächlichen Betrieb beobachtet.
The first of these is speed.	Die erste davon ist Geschwindigkeit.
You might want to move this to a more appropriate place here as well.	Vielleicht möchten Sie dies auch hier an einen geeigneteren Ort verschieben.
He'd had that feeling before.	Das Gefühl hatte er schon einmal gehabt.
This takes a pair and a list and returns a list.	Das nimmt ein Paar und eine Liste und gibt eine Liste zurück.
Thank you for your help!.	Vielen Dank für deine Hilfe!.
I won't cause trouble.	Ich werde keine Probleme verursachen.
The survivor is still in the hospital.	Der Überlebende liegt noch immer im Krankenhaus.
You are strong enough to do it.	Sie sind stark genug, um es zu tun.
We are listening.	Wir hören zu.
At some point it was too much, he couldn't see anything anymore.	Irgendwann war es zu viel, er konnte nichts mehr sehen.
Will only be your whole, rolled me with you.	Wird nur dein ganzes sein, rollte mich mit dir.
She had to concentrate.	Sie musste sich konzentrieren.
Something similar is expected this year.	Ähnliches wird in diesem Jahr erwartet.
They're open until four o'clock.	Sie haben bis vier Uhr geöffnet.
And we lay there for a while.	Und wir lagen dort für eine Weile.
Everything said at the table is said or done by the characters.	Alles, was am Tisch gesagt wird, wird von den Charakteren gesagt oder getan.
Or maybe we need the body of our dreams.	Oder vielleicht brauchen wir den Körper unserer Träume.
I think in many ways the conditions are worse.	Ich denke, in vielerlei Hinsicht sind die Bedingungen schlechter.
Must be first.	Muss zuerst sein.
For example, the following features can be mentioned.	Beispielsweise können die folgenden Merkmale genannt werden.
I ignored that too.	Auch das habe ich ignoriert.
All the boys are excited.	Alle Jungs sind aufgeregt.
His heart beat strong and true.	Sein Herz schlug stark und wahr.
This is the first time he's done this.	Dies ist das erste Mal, dass er dies tut.
We have to be quick.	Wir müssen schnell sein.
I remember the time when they had to decide on a name.	Ich erinnere mich an die Zeit, als sie sich für einen Namen entscheiden mussten.
I got very strange results.	Ich bin zu sehr seltsamen Ergebnissen gekommen.
I'll do anything to win.	Ich werde alles tun, um zu gewinnen.
In fact, he's the president.	Fakt ist, er ist der Präsident.
That just takes time.	Das braucht einfach Zeit.
He's a tall tight end who can move bodies.	Er ist ein großer Tight End, der Körper bewegen kann.
The amount of life insurance you need can increase over time.	Die Höhe der Lebensversicherung, die Sie benötigen, kann sich im Laufe der Zeit erhöhen.
This property is universal.	Diese Eigenschaft ist allgemein vorhanden.
So let me put it to rest now	Also lass es mich jetzt ruhen lassen.
It was so tiny.	Es war so winzig.
But the beer selection is great.	Aber die Auswahl an Bier ist großartig.
A man should know when to leave this stage.	Ein Mann sollte wissen, wann er diese Bühne verlassen muss.
You don't need to change the code.	Sie müssen den Code nicht ändern.
This government has no moral right to exist.	Diese Regierung hat kein moralisches Existenzrecht.
The right side can contain a combination of states and parameters.	Die rechte Seite kann eine Kombination aus Zuständen und Parametern enthalten.
I didn't feel that way.	Das habe ich nicht so empfunden.
But that wasn't in and around our street.	Aber das war nicht in und um unsere Straße.
So much to do.	So viel zu tun.
As much mine as yours.	So viel meins wie deins.
I want you to ride with me.	Du sollst mit mir reiten.
They brought three with them.	Drei brachten sie mit.
Then someone else rolled him back.	Dann rollte ihn jemand anderes zurück.
I wish things could be different.	Ich wünschte, die Dinge könnten anders sein.
However, it is not the first type.	Es ist jedoch nicht die erste Art.
Unless she did something.	Es sei denn, sie hat etwas getan.
It didn't even stop underground.	Selbst unter der Erde hörte es nicht auf.
It's actually pretty direct with the description.	Es ist eigentlich ziemlich direkt mit der Beschreibung.
It seemed like an eternity.	Es schien wie eine Ewigkeit.
They couldn't be any closer.	Näher könnten sie nicht sein.
lie to my face	Lügen mir ins Gesicht.
It won't take a moment.	Es wird keinen Moment dauern.
I was tired, yes, too much travel in a short time.	Ich war müde, ja, zu viel Reisen in kurzer Zeit.
But the emotional effort was at least as great.	Aber der emotionale Aufwand war mindestens genauso groß.
Therefore, these types of credit cards have security restrictions.	Daher haben diese Arten von Kreditkarten Sicherheitsbeschränkungen.
It would just waste energy.	Es würde nur Energie verschwenden.
This person is this size.	Diese Person hat diese Größe.
There are probably two reasons for this.	Dafür gibt es wahrscheinlich zwei Gründe.
Especially in the financial services sector.	Vor allem im Finanzdienstleistungsbereich.
But go further.	Geht aber weiter.
He felt something was wrong.	Er fühlte, dass etwas nicht stimmte.
I think that would have been good.	Ich denke, das wäre gut gewesen.
It hadn't rained in over three years.	Seit über drei Jahren hatte es nicht mehr geregnet.
But it should be easy.	Es sollte aber einfach sein.
He said sure and off we went.	Er sagte sicher und los ging es.
What's happening right now is that people are making this argument.	Was gerade passiert, ist, dass die Leute dieses Argument vorbringen.
Remember, a little bit of the right stuff goes a long way.	Denken Sie daran, ein bisschen von dem richtigen Zeug macht einen langen Weg.
So we make our way back.	So machen wir uns auf den Rückweg.
you have information	Sie haben Informationen.
This is now supported.	Dies wird jetzt unterstützt.
But which exact types were not mentioned.	Aber welche genauen Typen wurden nicht erwähnt.
We'll prove it, if then.	Wir werden das beweisen, wenn dann.
For me everything was perfect.	Für mich war alles perfekt.
I spent a lot of time sitting in my office.	Ich verbrachte viel Zeit damit, in meinem Büro zu sitzen.
That means it's time to listen to some results.	Das heißt, es ist Zeit, sich einige Ergebnisse anzuhören.
It's not my place to ask.	Es steht mir nicht zu fragen.
I saw another question about this here.	Ich habe hier eine andere Frage dazu gesehen.
She hadn't laughed.	Sie hatte nicht gelacht.
This is no easy task now.	Das ist jetzt keine leichte Aufgabe.
Well, you find out.	Nun, Sie finden es heraus.
I am happy to share my photos with you.	Ich freue mich, meine Fotos mit Ihnen zu teilen.
What a beautiful child.	Was für ein schönes Kind.
The mechanisms are unclear.	Die Mechanismen sind unklar.
She's behind that rock.	Sie ist hinter diesem Felsen.
Consider the difference between a healthy man and a sick man.	Betrachten Sie den Unterschied zwischen einem gesunden Mann und einem kranken Mann.
In practice, he would never let me score.	In der Praxis würde er mich nie punkten lassen.
I don't want to hear it again.	Ich will es nicht noch einmal hören.
Nothing would escape her.	Nichts würde ihr entgehen.
We had played in a band together a long time ago.	Wir hatten vor langer Zeit zusammen in einer Band gespielt.
He's a man with blood on his hands.	Er ist ein Mann mit Blut an den Händen.
I laughed until tears ran down my face.	Ich lachte, bis mir die Tränen übers Gesicht liefen.
I hoped she would eat some.	Ich hoffte, sie würde ein paar essen.
it is who you are	Es ist, wer du bist.
He made four.	Er hat vier gemacht.
God hasn't changed.	Gott hat sich nicht verändert.
He saw nothing and nobody.	Er sah nichts und niemanden.
Anyway, he got better later.	Jedenfalls ging es ihm später besser.
At her car she put her hand on my arm.	An ihrem Auto legte sie ihre Hand auf meinen Arm.
The baby was fine.	Dem Baby ging es gut.
Thanks for the request.	Danke für die Anfrage.
They understand that there must be a higher purpose.	Sie verstehen, dass es einen höheren Zweck geben muss.
Now there is only the sea in front and behind us.	Jetzt gibt es nur noch das Meer vor und hinter uns.
Within an hour he would be dead.	Innerhalb einer Stunde würde er tot sein.
Maybe that was it.	Vielleicht war es das.
This was for health.	Dies diente der Gesundheit.
Right, but we couldn't become what you didn't work for.	Richtig, aber wir könnten nicht das werden, wofür Sie nicht gearbeitet haben.
He can't have been very old.	Er kann nicht sehr alt gewesen sein.
The chicken appeared five days old, dry and tough.	Das Huhn erschien fünf Tage alt, trocken und zäh.
But even then, great care would have been required.	Aber auch da wäre große Sorgfalt geboten gewesen.
Such a sad sad picture.	So ein trauriges trauriges Bild.
But he plays big.	Aber er spielt groß.
Very hard for me but my research needs it.	Sehr schwer für mich, aber meine Forschung braucht es.
He couldn't believe the news, he said.	Er könne die Nachricht nicht glauben, sagte er.
Then it was once a week.	Dann ging es einmal die Woche weiter.
The sun is coming out again and you're on your way.	Die Sonne kommt wieder heraus und Sie sind auf dem Weg.
They loved flowers and animals.	Sie liebten Blumen und Tiere.
Being a crew member is very hard work.	Ein Besatzungsmitglied zu sein, ist sehr harte Arbeit.
You kind of let yourself go.	Du lässt dich sozusagen gehen.
I'm too scared.	Ich habe zu viel Angst.
As already mentioned, the sample was limited.	Wie bereits erwähnt, war die Stichprobe begrenzt.
Everyone for their time.	Jeder für seine Zeit.
Sometimes it's rather flat, sometimes it's pretty good.	Manchmal ist es eher flach, manchmal ist es ziemlich gut.
Sometimes we face walls and struggle to make progress.	Manchmal stehen wir vor Mauern und kämpfen darum, Fortschritte zu machen.
you can go there	Du kannst dort hingehen.
He was survived by three children.	Er wurde von drei Kindern überlebt.
She was emotional and loved living big.	Sie war emotional und liebte es, groß zu leben.
If there's one thing he can pull off, it's an escape.	Wenn es etwas gibt, was er durchziehen kann, dann ist es eine Flucht.
Nobody could see what was going on.	Niemand konnte erkennen, was los war.
But further.	Aber weiter.
You can decide for yourself whether this is good or not.	Sie können selbst entscheiden, ob das gut ist oder nicht.
Most patients had no symptoms.	Die meisten Patienten hatten keine Symptome.
But we find no such proof in the matter before us.	Aber wir finden keinen solchen Beweis in der uns vorliegenden Sache.
It turned out fine.	Es stellte sich als gut heraus.
Anyway, back to my research.	Wie auch immer, zurück zu meiner Recherche.
We can't see it ourselves, but we can help you see it.	Wir können es nicht selbst sehen, aber wir können Ihnen helfen, es zu sehen.
Book early for the best summer weeks.	Buchen Sie frühzeitig für die besten Sommerwochen.
The questions were presented in random order.	Die Fragen wurden in zufälliger Reihenfolge präsentiert.
I have no idea how long she had been there.	Keine Ahnung, wie lange sie schon dort war.
Then he took off and that was it.	Dann ist er abgehauen und das war's.
But since you can't see clearly, you can't really tell.	Aber da Sie nicht klar sehen können, können Sie es nicht wirklich sagen.
We have two.	Wir haben zwei.
So it was decided.	Also war es beschlossen.
This can lead to confusion and stress.	Dies kann zu Verwirrung und Stress führen.
You didn't walk in their shoes.	Du bist nicht in ihren Schuhen gelaufen.
Please hold the line.	Bitte bleiben Sie dran.
They don't care who you are.	Es ist ihnen egal, wer du bist.
In every construction project there are numerous critical moments of discussion.	Bei jedem Bauvorhaben gibt es zahlreiche kritische Momente der Auseinandersetzung.
This is an important week at school for many reasons.	Dies ist aus vielen Gründen eine wichtige Woche in der Schule.
He hoped he would be there in spirit.	Er hoffte, dass er im Geiste dort sein würde.
Black came into my office.	Black kam in mein Büro.
We should have had one earlier.	Wir hätten schon vorher einen haben sollen.
I must think about it.	Ich muss darüber nachdenken.
Easy to use with just one hand.	Einfach mit nur einer Hand zu bedienen.
That doesn't include me.	Das schließt mich nicht ein.
A physical copy is offered.	Eine physische Kopie wird angeboten.
Perhaps tomorrow evening.	Vielleicht morgen Abend.
I made a new rule.	Ich habe eine neue Regel gemacht.
The other problem was that the man was still there.	Das andere Problem war, dass der Mann noch da war.
She was only five feet tall.	Sie war nur fünf Fuß groß.
Statistical evaluations carried out.	Statistische Auswertungen durchgeführt.
Or sometimes for you to cook their food for them.	Oder manchmal, damit du ihr Essen für sie kochst.
He was very powerful.	Er war sehr mächtig.
Wide range available for your specific application.	Breites Sortiment für Ihre spezielle Anwendung verfügbar.
There is no general concept.	Ein allgemeingültiges Konzept liegt nicht vor.
I thought it would be difficult to find that.	Ich dachte, es wäre schwierig, das zu finden.
On his third weekend.	An seinem dritten Wochenende.
Noted for the record.	Fürs Protokoll notiert.
Easily buy and sell online.	Einfach online kaufen und verkaufen.
Even if you don't know the exact steps.	Auch wenn Sie die genauen Schritte nicht kennen.
But it must be settled immediately.	Aber es muss sofort abgerechnet werden.
This clearly shows how busy our small team really is.	Das zeigt deutlich, wie ausgelastet unser kleines Team wirklich ist.
The background is small.	Der Hintergrund ist klein.
He wouldn't do it any differently.	Er würde es auch nicht anders machen.
Do not exist anymore.	Existieren nicht mehr.
This is the beginning of my power.	Dies ist der Beginn meiner Macht.
A good solid ground seems to have the greatest effect.	Eine gute feste Erdung scheint den größten Effekt zu haben.
Just have sex.	Einfach Sex haben.
That she makes her love her.	Dass sie sie dazu bringt, sie zu lieben.
But he's not stupid.	Aber er ist nicht dumm.
Others took their own lives.	Andere nahmen sich das Leben.
He says don't take yourself so seriously.	Er sagt, nimm dich nicht so ernst.
She asked if she could pick me up after the party.	Sie fragte, ob sie mich nach der Party abholen könne.
It might just fill the bill.	Es könnte nur die Rechnung füllen.
Everything around us was green.	Um uns herum war alles grün.
Maybe it wasn't.	Vielleicht war es das nicht.
In the same month.	Im selben Monat.
This old thing won't make it down the street.	Dieses alte Ding wird es die Straße nicht schaffen.
It looks like incredible fun.	Es sieht nach unglaublichem Spaß aus.
His money is running out.	Sein Geld geht zur Neige.
I asked him if he understood.	Ich fragte ihn, ob er es verstehe.
He took care of me.	Er hat sich um mich gekümmert.
I raise my hand	Ich hebe meine Hand.
It now has a full day to prepare for battle.	Es hat jetzt einen ganzen Tag Zeit, sich auf den Kampf vorzubereiten.
Well, if you follow college football, you've heard of us by now.	Nun, wenn Sie College-Football verfolgen, haben Sie jetzt von uns gehört.
I know how fast you can finish.	Ich weiß, wie schnell du fertig werden kannst.
Some of what she said was pretty far fetched.	Einiges von dem, was sie sagte, war ziemlich weit hergeholt.
He works for the city.	Er arbeitet für die Stadt.
Unfortunately, progress seems to be slow.	Leider scheint es langsam voranzugehen.
Work, work at it.	Arbeiten, daran arbeiten.
None of the other kids can do that.	Keines der anderen Kinder kann das.
Apparently he had.	Anscheinend hatte er es.
The first was when we were in the car.	Das erste war, als wir im Auto saßen.
It can work.	Es kann funktionieren.
We took pictures.	Wir haben Bilder gemacht.
Because she wanted to go to school.	Weil sie zur Schule gehen wollte.
The ground gave way and he fell.	Der Boden gab nach und er stürzte.
Three for sure.	Drei sicher.
In addition, a warm welcome.	Dazu noch ein herzliches Willkommen.
This increased speed does not come without a cost, however.	Diese erhöhte Geschwindigkeit ist jedoch nicht ohne Kosten.
Water has the same effect.	Wasser hat die gleiche Wirkung.
Never hit a loved one.	Niemals einen geliebten Menschen schlagen.
Send me anywhere	Schick mich überall hin.
The instructions are quite clear.	Die Anleitung ist recht übersichtlich.
That doesn't mean we want to break them.	Das bedeutet nicht, dass wir sie brechen wollen.
I am very worried.	Ich bin sehr besorgt.
This creates another window.	Dies erzeugt ein weiteres Fenster.
It's not my nature.	Es ist nicht meine Natur.
All statistical differences from controls are indicated.	Alle statistischen Unterschiede gegenüber den Kontrollen sind angegeben.
Also note the plants.	Beachten Sie auch die Pflanzen.
He still felt tired, day after day.	Er fühlte sich immer noch müde, Tag für Tag.
She carefully drew it.	Sie zeichnete es sorgfältig.
Click below to make a difference.	Klicken Sie unten, um einen Unterschied zu machen.
There and there.	Da und dort.
The President says nothing.	Der Präsident sagt nichts.
All right, great.	In Ordnung, großartig.
He seemed ready to kill something.	Er schien bereit zu sein, etwas zu töten.
He couldn't handle it.	Er konnte damit nicht umgehen.
Not without the key.	Nicht ohne den Schlüssel.
You will love it.	Du wirst es lieben.
That's how powerful it is.	So mächtig ist es.
Some ideas will work.	Einige Ideen werden funktionieren.
Someone answered after the third ring.	Jemand hatte nach dem dritten Klingeln abgenommen.
I hope nobody heard.	Ich hoffe, niemand hat es gehört.
Face it, he thought.	Sieh es ein, dachte er.
I wanted to party.	Ich wollte feiern.
That evening he came with his story.	An diesem Abend kam er mit seiner Geschichte.
Got to.	Muss.
This price does not include an insert.	Dieser Preis beinhaltet keine Beilage.
But then again, he never could.	Aber andererseits konnte er es nie.
There is a larger picture here.	Hier gibt es ein größeres Bild.
And if you're proud of your hair, wear it your way.	Und wenn Sie stolz auf Ihr Haar sind, tragen Sie es auf Ihre Weise.
It made me happy to be able to do that.	Es hat mich glücklich gemacht, das zu können.
She couldn't look at him directly.	Sie konnte ihn nicht direkt ansehen.
It would only show that it is difficult or impossible to say so.	Es würde nur zeigen, dass es schwierig oder unmöglich ist, dies zu sagen.
you have him	Sie haben ihn.
At these prices, the book became the losing leader.	Bei diesen Preisen wurde das Buch zum Verlustführer.
Truck in the parking lot next to the store.	LKW auf dem Parkplatz neben dem Laden.
Let me think.	Lass mich nachdenken.
It was cold out there.	Es war kalt da draußen.
Once there, they wanted to stay.	Einmal angekommen, wollten sie bleiben.
leave the gun	Lass die Waffe.
He should have killed him right at the start.	Gleich zu Beginn hätte er ihn töten sollen.
While drinking beer.	Beim Biertrinken.
He studied the display for a few seconds.	Er betrachtete das Display einige Sekunden lang.
More is happening than you can imagine.	Es passiert mehr, als Sie sich vorstellen können.
Said for helpful discussions and comments.	Sagte für hilfreiche Diskussionen und Kommentare.
We've been written off.	Wir wurden abgeschrieben.
There will be no pain.	Es wird keine Schmerzen geben.
Friend makes a strong case.	Freund macht einen starken Fall.
It was tight and hot.	Es war eng und heiß.
i read them	Ich lese sie.
They were proud of what they had accomplished.	Sie waren stolz auf das, was sie geleistet hatten.
what is fair.	Was ist gerecht.
Or maybe yes.	Oder vielleicht doch.
please please leave me	Bitte, bitte verlass mich.
It is enough to read about it.	Es reicht, darüber zu lesen.
Meeting so many good people in one place is rare.	So viele gute Menschen an einem Ort zu treffen, ist selten.
But then she spoke.	Aber dann sprach sie.
He stopped and turned her to face him.	Er blieb stehen und drehte sie zu sich um.
He sent me away for love.	Er hat mich aus Liebe weggeschickt.
Normal medium was added for the control group.	Für die Kontrollgruppe wurde normales Medium hinzugefügt.
He feels this is the only thing that will make him happy.	Er hat das Gefühl, das ist das einzige, was ihn glücklich machen wird.
Signs he had ignored.	Anzeichen, die er ignoriert hatte.
Enough that she wanted to know more.	Genug, dass sie mehr wissen wollte.
Take your foot off the gas.	Nimm den Fuß vom Gas.
Of course she wore red.	Natürlich trug sie rot.
But he was silent and didn't move here.	Aber er schwieg und bewegte sich hier nicht.
But see link, link.	Aber siehe Link, Link.
But soon they stopped asking.	Aber bald hörten sie auf zu fragen.
I want to feel good.	Ich möchte mich wohlfühlen.
Now prepare the food.	Jetzt das Essen zubereiten.
Nothing will happen to you.	Ihnen passiert nichts.
Think about children.	Denken Sie an Kinder.
I remember having quite a bit of fun with this guy.	Ich erinnere mich, dass ich ziemlich viel Spaß mit diesem Typen hatte.
They came after us.	Sie kamen hinter uns her.
I didn't hear what he said, if anything.	Ich habe nicht gehört, was er gesagt hat, wenn überhaupt.
Doing it again would be different.	Es wieder zu tun, wäre anders.
Those were the exact words.	Das waren genau die Worte.
In fact, none of the band members are.	Tatsächlich ist keines der Bandmitglieder.
Most lived their lives.	Die meisten lebten ihr Leben.
I can try and try again.	Ich kann es versuchen und es erneut versuchen.
A perfect father figure.	Eine perfekte Vaterfigur.
Much of this happens around the time of the wedding.	Vieles davon passiert rund um die Hochzeitszeit.
Share your thoughts with us.	Teilen Sie uns Ihre Gedanken mit.
I didn't like the silence.	Ich mochte die Stille nicht.
These were normal problems for a man his age.	Das waren normale Probleme für einen Mann seines Alters.
However, it should be treated as such.	Es sollte jedoch so behandelt werden.
I should have shut up.	Ich hätte den Mund halten sollen.
I've been thinking about what life as a whole means.	Ich habe darüber nachgedacht, was das Leben als Ganzes bedeutet.
Get a feel for the ground.	Bekomme ein Gefühl für den Boden.
we are powerful	Wir sind mächtig.
It has to come from the heart.	Es muss von Herzen kommen.
It was an incredible experience.	Es war eine unglaubliche Erfahrung.
It was perfectly clear to everyone what had to be done.	Es war für jeden völlig klar, was zu tun war.
if you wanna talk about it	Wenn du darüber reden willst.
He's not very good with women.	Er ist nicht sehr gut zu Frauen.
you know him	Du kennst den.
This was especially true when it came to relationships.	Dies galt besonders, wenn es um Beziehungen ging.
If it helps, the floor is lower too.	Falls es hilft, der Boden ist auch niedriger.
I'll check it out now.	Werde es jetzt mal checken.
Which is pretty cool.	Was ziemlich cool ist.
So far it's going great.	Bisher läuft es super.
I thought about what had just happened.	Ich dachte darüber nach, was sich gerade abgespielt hatte.
My energy is gone.	Meine Energie ist weg.
You can't tell.	Du kannst es nicht erkennen.
There is no one to see.	Es ist niemand zu sehen.
But the songs were familiar.	Aber die Lieder waren vertraut.
It just came naturally to me.	Es war einfach selbstverständlich für mich.
Yes, they were way too close.	Stimmt, sie waren viel zu nah.
He points with his bottle.	Er zeigt mit seiner Flasche.
She was there too.	Sie war auch da.
As soon as she stood still, a figure stepped between the buildings.	Kaum hatte sie stillgestanden, trat eine Gestalt zwischen die Gebäude.
So he turns to what he knows.	Also wendet er sich dem zu, was er kennt.
We had to get up and go to work every day.	Wir mussten jeden Tag aufstehen und zur Arbeit gehen.
loss and love.	Verlust und Liebe.
Don't fall asleep to music, radio or television.	Schlafen Sie nicht zu Musik, Radio oder Fernsehen ein.
Here the picture is much less positive.	Hier ist das Bild deutlich weniger positiv.
I can't talk to him yet.	Ich kann noch nicht mit ihm reden.
The driver was stuck in the truck for almost an hour.	Der Fahrer saß fast eine Stunde im Lkw fest.
He sensed that the officer was nervous.	Er spürte, dass der Beamte nervös war.
This part of the process takes between two and three weeks.	Dieser Teil des Prozesses dauert zwischen zwei und drei Wochen.
All of this in just over a year.	All dies in etwas mehr als einem Jahr.
For both Type and Status, you can select more than one option.	Sowohl für den Typ als auch für den Status können Sie mehr als eine Option auswählen.
You have to deal with what came.	Sie müssen mit dem fertig werden, was kam.
Others liked it.	Andere mochten es.
It found her.	Es hat sie gefunden.
We now consider two different situations.	Wir betrachten nun zwei verschiedene Situationen.
We will do everything for it.	Wir werden alles dafür tun.
An obvious test.	Ein offensichtlicher Test.
So you will fail.	Sie werden also scheitern.
Unless she would somehow guess what he was up to.	Es sei denn, sie würde irgendwie erraten, was er vorhatte.
This is your main confusion here.	Das ist Ihre Hauptverwirrung hier.
I know it doesn't change anything.	Ich weiß, es ändert nichts.
Buying regionally means buying in season.	Regional kaufen heißt, in der Saison kaufen.
Order one for each child.	Bestellen Sie eine für jedes Kind.
I didn't have to fix anything.	Ich musste nichts reparieren.
And we don't appreciate them enough.	Und wir schätzen sie nicht genug.
I wasn't sure myself.	Ich war mir selbst nicht sicher.
Growing up, he found he loved science.	Als er aufwuchs, stellte er fest, dass er die Wissenschaft liebte.
And she set to work making the role her own.	Und sie machte sich an die Arbeit, um die Rolle zu ihrer eigenen zu machen.
I know the house	Ich kenne das Haus.
This time the ball stayed up.	Diesmal blieb der Ball oben.
First of many steps.	Erster von vielen Schritten.
But it was none of her business.	Aber es ging sie nichts an.
He would look at her and feel her.	Er würde sie ansehen und fühlen.
With children this is clear.	Bei Kindern ist das klar.
There was no reaction.	Es kam keine Reaktion.
The girls didn't understand.	Die Mädchen haben es nicht verstanden.
That really has changed.	Das hat sich wirklich geändert.
They become part of the culture they represent.	Sie werden Teil der Kultur, die sie repräsentieren.
There should be more concern.	Es sollte mehr Sorge geben.
Attack everything you can hit.	Greife alles an, was du treffen kannst.
Salt and tea but once a day.	Salz und Tee aber einmal am Tag.
You are unique and your situation is unique.	Sie sind einzigartig und Ihre Situation ist einzigartig.
When it comes to.	Wenn es darum geht.
About my whole stupid life up to this point.	Über mein ganzes dummes Leben bis zu diesem Punkt.
It is an energy that lives within you.	Es ist eine Energie, die in dir lebt.
Sit up straight, but keep your core soft.	Sitzen Sie gerade, aber halten Sie Ihren Kern weich.
The next work will focus on this difficult problem.	Die nächsten Arbeiten werden sich auf dieses schwierige Problem konzentrieren.
My face in hers.	Mein Gesicht in ihrem.
He had to learn it himself.	Er musste es selbst lernen.
Seriously, just don't.	Wie im Ernst, einfach nicht.
I love some of your ideas.	Ich liebe einige Ihrer Ideen.
The food was good in taste.	Geschmacklich war das Essen gut.
For me, for you	Für mich, für dich.
He told us he intends to appeal.	Er sagte uns, er beabsichtige, Berufung einzulegen.
She could control them.	Sie konnte sie kontrollieren.
Don't need more.	Brauchen Sie nicht mehr.
We have all day.	Wir haben den ganzen Tag.
That sounds bad.	Das klingt schlecht.
he needs more	Er braucht mehr.
They didn't have one and they didn't have time to make one.	Sie hatten keine und sie hatten keine Zeit, eine zu machen.
There aren't any more, at least in this world.	Es gibt keine mehr, zumindest auf dieser Welt.
So this is the case.	Das ist also der Fall.
It changes the way one experiences time.	Es verändert die Art und Weise, wie man Zeit erlebt.
But it wasn't and it didn't.	Aber er war es nicht und es tat es nicht.
Then fill this hidden field with the value of the primary key.	Füllen Sie dann dieses versteckte Feld mit dem Wert des Primärschlüssels.
And then he laughed.	Und dann lachte er.
I will be growing some next year.	Ich werde nächstes Jahr welche anbauen.
Again two figures remained behind.	Wieder blieben zwei Gestalten zurück.
I work late	Ich arbeite lange.
We have made a statement.	Wir haben eine Erklärung abgegeben.
It wasn't really to his liking.	Es war nicht wirklich nach seinem Geschmack.
Finally he was ready.	Endlich war er bereit.
Go fix your eyes.	Geh und repariere deine Augen.
He never stopped.	Er hat nie aufgehört.
It paid off.	Es hat sich ausgezahlt.
Has he changed his clothes, his hair.	Hat er seine Kleidung gewechselt, seine Haare.
Now we're pretty sure we'll never move back.	Jetzt sind wir ziemlich sicher, dass wir nie wieder zurückziehen werden.
Without her consent.	Ohne ihre Zustimmung.
He wants to guide you through every day of your life.	Er möchte Sie durch jeden Tag Ihres Lebens führen.
let's talk about.	Lass uns reden über.
The system is in the initial state.	Das System befindet sich im Grundzustand.
In the end, they gave each other the opportunity to just be together.	Am Ende gaben sie sich die Gelegenheit, einfach zusammen zu sein.
Successful people are not burned out and used up.	Erfolgreiche Menschen sind nicht ausgebrannt und aufgebraucht.
The project grew from two to twenty people.	Das Projekt wuchs von zwei auf zwanzig Personen.
However, let us say a few words here.	Lassen Sie uns hier jedoch ein paar Worte verlieren.
I couldn't see anything.	Ich konnte nichts sehen.
As complete as it gets.	So vollständig wie es nur geht.
You can do other things too.	Du kannst auch andere Sachen machen.
So let's talk.	Also reden wir.
Everything was less.	Alles war weniger.
We may have more.	Wir haben vielleicht mehr.
This is my first attempt at filling this role.	Dies ist mein erster Versuch, diese Rolle auszufüllen.
I would enjoy the walk.	Ich würde den Spaziergang genießen.
I didn't cry even though I was there when men died.	Ich habe nicht geweint, obwohl ich vor Ort war, als Männer starben.
They report on politics.	Sie berichten über Politik.
Just take it because it's true.	Nimm es einfach, weil es wahr ist.
The game they played was decided.	Das Spiel, das sie spielten, war entschieden.
Below we explain the process.	Nachfolgend erklären wir den Vorgang.
Explain who you are and ask for the letter.	Erklären Sie, wer Sie sind, und fragen Sie nach dem Brief.
And other countries.	Und andere Länder.
I have to go through the whole process with him.	Ich muss den ganzen Prozess mit ihm durchgehen.
That would be perfect if it works.	Das wäre perfekt, wenn es funktioniert.
We'll just get in the way.	Wir werden uns nur in den Weg stellen.
But that's a discussion for another day.	Aber das ist eine Diskussion für einen anderen Tag.
He didn't know what her specific injuries were.	Er wusste nicht, was ihre spezifischen Verletzungen waren.
We can still save her.	Wir können sie immer noch retten.
More bad planning.	Mehr schlechte Planung.
But you are not.	Aber das bist du nicht.
I will have this child whether you like it or not.	Ich werde dieses Kind bekommen, ob es dir gefällt oder nicht.
He's ready to step up and take his chance.	Er ist bereit, aufzusteigen und seine Chance wahrzunehmen.
Listen to what people say.	Hören Sie zu, was die Leute sagen.
He looked like his father.	Er sah aus wie sein Vater.
I'll try to make some of these.	Ich werde versuchen, einige davon zu machen.
It takes about half an hour to fill out.	Das Ausfüllen dauert etwa eine halbe Stunde.
As a friend	Als ein Freund.
let the books come	Lass die Bücher kommen.
Use creative effects.	Verwenden Sie kreative Effekte.
The average customer could benefit from this.	Der durchschnittliche Kunde könnte davon profitieren.
I will be here.	Ich werde hier sein.
I was worried so much.	Ich habe mir solche Sorgen gemacht.
Looks up at a tree.	Sieht zu einem Baum auf.
He wants to know if it was real.	Er will wissen, ob es echt war.
Enough to make me stop and wonder what just happened.	Genug, um mich dazu zu bringen, innezuhalten und mich zu fragen, was gerade passiert ist.
We must do more to combat gun violence.	Wir müssen mehr tun, um Waffengewalt zu bekämpfen.
Right there, he said.	Genau da, sagte er.
It asks something of us.	Es verlangt etwas von uns.
It's just not worth it.	Es lohnt sich einfach nicht.
He says it'll be fine, but he knows it.	Er sagt, es wird gut, aber er weiß es.
It was going to be a good day.	Es würde ein guter Tag werden.
It wouldn't make sense as there was no mention of food anywhere.	Es würde keinen Sinn machen, da nirgendwo Essen erwähnt wurde.
When he's dressed, he leaves the room.	Wenn er angezogen ist, geht er aus dem Zimmer.
Don't tell me you don't want to be involved.	Sag mir nicht, dass du da nicht mitmischen willst.
About your past and your plans for the future.	Über Ihre Vergangenheit und Ihre Pläne für die Zukunft.
They are worried.	Sie sind besorgt.
This time the location seemed perfect.	Diesmal schien die Location perfekt.
However, only a few do this.	Allerdings tun dies nur wenige.
It has happened to me countless times.	Es ist mir unzählige Male passiert.
We still have a lot of games ahead of us.	Wir haben noch viele Spiele vor uns.
Fair enough and noted.	Fair genug und zur Kenntnis genommen.
The thing stood there like a man.	Das Ding stand da wie ein Mann.
Most of the time, experience happens suddenly.	Meistens geschieht Erfahrung plötzlich.
In my show business.	In meinem Showbusiness.
They don't remember the ways of the past.	Sie erinnern sich nicht an die Wege der Vergangenheit.
The ability to win every game takes quite a team.	Die Fähigkeit, jedes Spiel zu gewinnen, erfordert ein ziemliches Team.
You carry it out.	Sie tragen es aus.
man, that sounds good.	Mann, das hört sich gut an.
And much more besides.	Und noch viel mehr dazu.
Simply put, cars in motion live.	Einfach gesagt, Autos in Bewegung live.
He's coming home.	Er kommt nach Hause.
That sets the tone of the debate.	Das bestimmt den Ton der Debatte.
you had to be there	Du musstest da sein.
We just knew straight away.	Wir wussten es einfach sofort.
He died early the next morning.	Er starb früh am nächsten Morgen.
Having a smile and giving it back to them with a smile.	Ein Lächeln zu haben und es ihnen mit einem Lächeln zurückzugeben.
He had to tell someone.	Er musste es jemandem sagen.
I hated change, even change within my control.	Ich hasste Veränderungen, sogar Veränderungen innerhalb meiner Kontrolle.
my bigger brother	Mein größerer Bruder.
But both are unique in their own way.	Aber beide sind auf ihre Weise einzigartig.
let him die	Lass ihn sterben.
Oh, it wasn't meant like that.	Ach so war das nicht gemeint.
The defendant shot him twice.	Der Angeklagte schoss zweimal auf ihn.
Please let me know what you think.	Lassen Sie mich bitte wissen, was Sie denken.
I repeated the process a few more times.	Ich wiederholte den Vorgang noch ein paar Mal.
Soon after, writing offered a form of long-distance communication.	Bald darauf bot das Schreiben eine Form der Fernkommunikation.
I didn't want him to see or do things like that.	Ich wollte nicht, dass er solche Dinge sieht oder tut.
It sounds like him.	Es klingt wie er.
We love her so much.	Wir lieben sie so sehr.
So you went to the website.	Sie sind also auf die Website gegangen.
One day, they hope, everything will be as they wish.	Eines Tages, so hoffen sie, wird alles so sein, wie sie es sich wünschen.
I hope it keeps getting better.	Ich hoffe es wird weiterhin besser.
keep it there.	Halten Sie es dort.
In fact, it could be seen as an element of state building.	In der Tat könnte es als ein Element des Staatsaufbaus angesehen werden.
That aspect of the book was so well done.	Dieser Aspekt des Buches war so gut gemacht.
Two different teeth or groups of teeth were selected for each dog.	Bei jedem Hund wurden zwei verschiedene Zähne oder Zahngruppen ausgewählt.
It will not work.	Es wird nicht funktionieren.
I've had lower back problems for years.	Ich habe seit Jahren Probleme mit dem unteren Rücken.
That would have been dangerous and wrong.	Das wäre gefährlich und falsch gewesen.
Now his days are full of it.	Jetzt sind seine Tage voll davon.
His hands closed around my throat.	Seine Hände schlossen sich um meine Kehle.
It couldn't be.	Es könnte nicht sein.
They just eat their share and go home.	Sie essen nur ihren Anteil und gehen nach Hause.
Click did.	Klicken Sie es tat.
When the time comes.	Wenn die Zeit reif ist.
I can put my anger into my work.	Ich kann meine Wut in meine Arbeit stecken.
One is her age.	Einer ist ihr Alter.
The only son stands in front.	Der einzige Sohn steht vorne.
But countries are not companies.	Aber Länder sind keine Unternehmen.
He had few friends out there.	Er hatte dort draußen nur wenige Freunde.
However, I cannot survive without books.	Ohne Bücher kann ich jedoch nicht überleben.
It didn't make sense then.	Damals machte es keinen Sinn.
This has been good for society for a long time.	Das hat der Gesellschaft lange Zeit gut getan.
She had just finished dressing.	Sie hatte sich gerade fertig angezogen.
That's a good starting point.	Das ist ein guter Ausgangspunkt.
She is not for me.	Sie ist nichts für mich.
This is a big mistake.	Dies ist ein großer Fehler.
I found a great pair and they did a wonderful job.	Ich habe ein tolles Paar gefunden und sie haben einen wunderbaren Job gemacht.
The other is your true self, your original face, your essential nature.	Der andere ist dein wahres Selbst, dein ursprüngliches Gesicht, deine essentielle Natur.
We live in reality.	Wir leben in der Realität.
He just isn't strong enough for that.	Nur ist er dafür nicht stark genug.
She knew me too.	Sie kannte mich auch.
People look out for each other.	Die Menschen achten aufeinander.
He got that right.	Das hatte er richtig verstanden.
Will they give up or will they face reality and fight?	Werden sie aufgeben oder werden sie sich der Realität stellen und kämpfen?
She's planning something.	Sie plant etwas.
We could have...	Wir könnten ... haben.
I will die soon too.	Ich werde auch bald sterben.
The car is there.	Das Auto ist da.
It would be best.	Es wäre das Beste.
That was another mark left on me.	Das war eine weitere Spur, die bei mir hinterlassen wurde.
When you lose that much, it changes you.	Wenn du so viel verlierst, verändert dich das.
Nothing is black and white.	Nichts ist schwarz und weiß.
There must be.	Es muss geben.
It's a catch.	Es ist ein Haken.
Communication has never been so easy.	Kommunikation war noch nie so einfach.
Dog didn't seem to care.	Hund schien es egal zu sein.
I don't forget such things.	Ich vergesse solche Dinge nicht.
You were right.	Sie waren im Recht.
He had no other source of strength than his own growing body.	Er hatte keine andere Kraftquelle als seinen eigenen wachsenden Körper.
I could see it in his facial expression.	Ich konnte es in seinem Gesichtsausdruck sehen.
I'm afraid that happens often.	Ich fürchte, das passiert oft.
You may get a better rate or room.	Möglicherweise erhalten Sie einen besseren Preis oder ein besseres Zimmer.
She leaned back in her chair.	Sie lehnte sich in ihrem Stuhl zurück.
We were a perfect team of two.	Wir waren ein perfektes Zweierteam.
We have to treat people with respect.	Wir müssen den Menschen mit Respekt begegnen.
Last night and tonight too.	Gestern Abend und heute Abend auch.
A long exit.	Ein langer Abgang.
But it's not the same as living.	Aber es ist nicht dasselbe wie zu leben.
I will not discuss religion as a whole here.	Ich werde hier nicht die Religion als Ganzes diskutieren.
And that's great.	Und das ist großartig.
I was wrong.	Ich hatte mich geirrt.
Normal media were used instead for negative controls.	Bei Negativkontrollen wurden stattdessen normale Medien verwendet.
Think for a moment.	Denken Sie einen Moment nach.
You have a good reason not to go out with her.	Du hast einen guten Grund, nicht mit ihr auszugehen.
There was a good process.	Es gab einen guten Prozess.
Anyway, your repeated comments here are wrong.	Wie auch immer, Ihre wiederholten Kommentare hier sind falsch.
They took it very well.	Sie haben es sehr gut aufgenommen.
It couldn't stay away.	Es konnte nicht wegbleiben.
His only choice was to give himself up.	Seine einzige Wahl war, sich selbst aufzugeben.
But you don't just give up.	Aber du gibst nicht einfach auf.
I didn't know how high.	Ich wusste nicht, wie hoch.
Their years of experience means they generally get it just right.	Ihre jahrelange Erfahrung bedeutet, dass sie es im Allgemeinen genau richtig machen.
I like it because it's easy to use.	Ich mag es, weil es einfach zu bedienen ist.
And we had a lot of it.	Und wir hatten viel davon.
The code is on my user page.	Der Code ist auf meiner Benutzerseite.
You do not need to fill out the rest of this form.	Den Rest dieses Formulars brauchen Sie nicht auszufüllen.
Everything else still felt good, but it was just a game.	Alles andere fühlte sich immer noch gut an, aber es war nur ein Spiel.
In the first week he was on duty, four men had died.	In der ersten Woche, in der er im Dienst war, waren vier Männer gestorben.
Nobody but the press.	Niemand außer der Presse.
I can tell she will be in touch soon.	Ich kann sagen, dass sie sich bald melden wird.
To meet new people.	Um neue Leute kennenzulernen.
I haven't had much money in the past few months.	Ich hatte in den letzten Monaten nur wenig Geld.
She couldn't remember why she lay down.	Sie konnte sich nicht erinnern, warum sie sich hingelegt hatte.
He took office at a time of great change.	Er übernahm das Amt in einer Zeit großer Veränderungen.
And you'd better remember that tomorrow.	Und daran solltest du dich morgen besser erinnern.
You kind of loved him.	Du hast ihn irgendwie geliebt.
This data is usually entered later in the case report form.	Diese Daten werden in der Regel später in das Fallberichtsformular eingetragen.
It's pretty complex.	Ist ziemlich komplex.
As she will do it again.	Wie sie es wieder tun wird.
i was so small	Ich war so klein.
Those are just two of the most obvious consequences.	Das sind nur zwei der offensichtlichsten Folgen.
One patient was rescued for every four patients treated.	Ein Patient wurde für jeweils vier behandelte Patienten gerettet.
Bad break for your husband.	Schlechte Pause für Ihren Mann.
Unfortunately, one of them will be late.	Einer von ihnen wird sich leider verspäten.
However, I knew it would be like this.	Ich wusste jedoch, dass es so sein würde.
And we can't do that if you're living with another man.	Und das können wir nicht, wenn Sie mit einem anderen Mann zusammenleben.
I speak a good game.	Ich spreche ein gutes Spiel.
It was all white.	Es war komplett weiß.
All the water and not a drop to drink.	All das Wasser und kein Tropfen zu trinken.
Maybe it would be best if he stayed.	Vielleicht wäre es das Beste, wenn er bliebe.
You know you like to tell us.	Du weißt, dass du es uns gerne erzählst.
They don't really exist.	Sie existieren nicht wirklich.
All of them died.	Alle von ihnen starben.
That would be a pretty big pain every time.	Das wäre jedes Mal ein ziemlich großer Schmerz.
He kept an eye on her now.	Er behielt sie jetzt im Auge.
I will explain the meaning behind this list tomorrow.	Ich werde die Bedeutung hinter dieser Liste morgen erklären.
There was never a question about it.	Es gab nie eine Frage darüber.
No challenge here.	Keine Herausforderung hier.
Please contact us if you want more real photos.	Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie mehr echte Fotos wünschen.
Oh just wait for it in this movie.	Oh, warte nur darauf in diesem Film.
It seems so obvious now.	Es scheint jetzt so offensichtlich.
We're moving into a really good time for the game.	Wir bewegen uns in eine wirklich gute Zeit für das Spiel.
What's happened.	Was passiert ist.
I put my head in my hands.	Ich lege meinen Kopf in meine Hände.
I can't wait to wear it.	Ich kann es kaum erwarten, es zu tragen.
But these are just two examples.	Aber das sind nur zwei Beispiele.
The exact date may vary from program to program.	Das genaue Datum kann von Programm zu Programm variieren.
None of this is mine.	Nichts davon ist meins.
A car cannot enter a community.	Ein Auto kann nicht in eine Gemeinde fahren.
She hadn't really expected him to call.	Sie hatte nicht wirklich erwartet, dass er anrief.
I really hope so.	Das hoffe ich wirklich.
The technology currently used by many mobile systems.	Die Technologie, die derzeit von vielen mobilen Systemen verwendet wird.
A lot has happened it seems.	Es ist viel passiert, wie es scheint.
It had seemed so real.	Es hatte so echt gewirkt.
Pick it up and try it.	Hebe es auf und probiere es aus.
And because it knew we were dangerous to it.	Und weil es wusste, dass wir ihm Gefahr bedeuteten.
But it would pass, he was sure of it.	Aber es würde vorübergehen, da war er sich sicher.
Depending on the location.	Je nach Standort.
It was posted accordingly.	Sie wurde dementsprechend aufgelegt.
I think everyone in the organization is on the same page.	Ich denke, jeder in der Organisation ist auf der gleichen Seite.
The apartment was good enough for the four of us.	Die Wohnung war gut genug für uns vier.
The house was small and is poorly received.	Das Haus war klein und ist schlecht aufgenommen.
Variable name equals function name.	Variablenname gleich Funktionsname.
Only the first and the last have been identified.	Nur der erste und der letzte wurden identifiziert.
To date, the results of this study have not been published.	Bisher wurden die Ergebnisse dieser Studie nicht veröffentlicht.
Her mother's house was quiet and empty.	Das Haus ihrer Mutter war ruhig und leer.
Those were our best years.	Das waren unsere besten Jahre.
For one thing, she hadn't taken a lot of money with her.	Zum einen hatte sie nicht viel Geld mitgenommen.
To have it on your boat and not tell you.	Um es auf Ihrem Boot zu haben und es Ihnen nicht zu sagen.
In addition, three other patients had stable disease.	Darüber hinaus hatten drei weitere Patienten eine stabile Erkrankung.
Thanks for trying to understand.	Danke für den Versuch zu verstehen.
He wanted to get married in his mother's house.	Er wollte im Haus seiner Mutter heiraten.
Your cause is just.	Deine Sache ist gerecht.
This was the only way to peace.	Dies war der einzige Weg zum Frieden.
Two older brothers and a younger sister.	Zwei ältere Brüder und eine jüngere Schwester.
I took more photos.	Ich habe mehr Fotos gemacht.
After that he had moved like in a dream.	Danach hatte er sich wie im Traum bewegt.
She had killed before, maybe many times.	Sie hatte schon früher getötet, vielleicht viele Male.
One person asked her if she still wanted to go back to him.	Eine Person fragte sie, ob sie immer noch zu ihm zurückkehren wolle.
The two legs.	Die beiden Beine.
It didn't even feel like service to me, it was just fun.	Es fühlte sich für mich nicht einmal wie Service an, es machte einfach Spaß.
Calls had come in.	Es seien Anrufe eingegangen.
Obviously such a display cannot be used in the dark.	Offensichtlich kann ein solches Display nicht im Dunkeln verwendet werden.
she sees things	Sie sieht Dinge.
I love real books.	Ich liebe echte Bücher.
He was quite a good man.	Er war ein ziemlich guter Mann.
She liked these stories better.	Diese Geschichten gefielen ihr besser.
I wish it had ended differently.	Ich wünschte, es hätte anders geendet.
My guess was that he hadn't done anything like that.	Meine Vermutung war, dass er so etwas nicht getan hatte.
However, the situation leaves a bad taste in my mouth.	Allerdings hinterlässt die Situation einen schlechten Geschmack in meinem Mund.
They are great fun.	Sie machen viel Spaß.
He looked at each of his friends.	Er sah jeden seiner Freunde an.
It's a process.	Das ist ein Prozess.
It is best if they are red, yellow and black.	Es ist am besten, wenn sie rot, gelb und schwarz sind.
He was funny from the start.	Komisch war er von Anfang an.
They got a bottle.	Sie bekamen eine Flasche.
You really wouldn't need them.	Sie würden sie wirklich nicht brauchen.
Watching this film was definitely an experience.	Der Besuch dieses Films war definitiv ein Erlebnis.
You have to do this for every client.	Das muss man bei jedem Client machen.
you won't come back to me	Du kommst nicht zu mir zurück.
The problem will lie elsewhere.	Das Problem wird woanders liegen.
Eventually, the officers overpower the mother and take the baby away.	Schließlich überwältigen die Beamten die Mutter und holen das Baby weg.
But we never physically interacted.	Aber wir sind nie körperlich miteinander umgegangen.
The additional print area is worth it.	Die zusätzliche Druckfläche lohnt sich.
But it's more than that and we both know it.	Aber es ist mehr als das und das wissen wir beide.
They marry.	Sie heiraten.
I decided to make them my business.	Ich beschloss, sie zu meinem Geschäft zu machen.
She stood in the middle of the room.	Sie stand mitten im Raum.
I make my dreams come true.	Ich mache meine Träume wahr.
You would have to try and see.	Man müsste es versuchen und sehen.
You really made our party a great event.	Sie haben unsere Party wirklich zu einem tollen Event gemacht.
She still works here.	Sie arbeitet immer noch hier.
I own several service weapons.	Ich besitze mehrere Dienstwaffen.
Another discussion is not possible.	Eine andere Diskussion ist nicht möglich.
It was great for the kids, she says.	Für die Kinder war es toll, sagt sie.
It had been a very hot day.	Es war ein sehr heißer Tag gewesen.
Or maybe later, when he didn't care how he looked.	Oder vielleicht später, wenn es ihm egal war, wie er aussah.
Most, that is.	Das meiste, das heißt.
Time was running out, fast.	Die Zeit lief ab, schnell.
I was there, some of you too, some not.	Ich war dabei, einige von Ihnen auch, andere nicht.
All of our favorite songs are of course included.	Alle unsere Lieblingslieder sind natürlich dabei.
The task before us was huge.	Die vor uns liegende Aufgabe war riesig.
And neither should you.	Und das sollten Sie auch nicht.
It couldn't be.	Es könnte nicht sein.
I just wanted to be with her.	Ich wollte nur bei ihr sein.
This isn't real.	Das ist nicht real.
However, they spent some time free range during the day.	Tagsüber verbrachten sie jedoch einige Zeit in Freilandhaltung.
I wasn't sure which property to put it on.	Ich war mir nicht sicher, auf welche Eigenschaft ich es setzen sollte.
If he must be killed, so be it.	Wenn er getötet werden muss, soll es so sein.
And you completely ignored the majority.	Und Sie haben die Mehrheit völlig ignoriert.
It shouldn't require a loading screen.	Es sollte kein Ladebildschirm erforderlich sein.
Look what's happening up there.	Schau, was da oben passiert.
His shoes were caught.	Seine Schuhe hatten sich verhakt.
This is the place and it is in time.	Das ist der Ort, und es ist in der Zeit.
I'm serious this time.	Diesmal meine ich es ernst.
Most of them eventually had to move.	Die meisten von ihnen mussten schließlich umziehen.
Anything that can be sold has been sold.	Alles, was verkauft werden kann, wurde verkauft.
He's a little man now.	Er ist jetzt ein kleiner Mann.
The same applies to public speaking.	Dasselbe gilt für das öffentliche Reden.
Was not there.	War nicht da.
Your mother lets me in.	Ihre Mutter lässt mich rein.
He just couldn't do it.	Er schaffte es einfach nicht.
Nobody can read them at all.	Niemand kann sie überhaupt lesen.
We actually believe that we can change the world.	Wir glauben tatsächlich, dass wir die Welt verändern können.
I mean please	Ich meine, bitte.
So we had every reason to be happy.	Wir hatten also allen Grund zur Freude.
I brought it and looked at it.	Ich habe es mitgebracht und mir es angeschaut.
She could say nothing, do nothing.	Sie konnte nichts sagen, nichts tun.
I could barely see the page.	Ich konnte die Seite kaum sehen.
However, this may change.	Dies kann sich jedoch ändern.
One of these.	Eine von diesen.
I'm playing a number	Ich spiele eine Nummer.
I can't help it, and class starts in fifteen minutes.	Ich kann nicht anders, und der Unterricht beginnt in fünfzehn Minuten.
He sat very still and watched.	Er saß ganz still da und beobachtete.
Besides, she couldn't let anyone know she was here.	Außerdem durfte sie niemanden wissen lassen, dass sie hier war.
We spend between one and seven hours with our students every day.	Täglich verbringen wir zwischen einer und sieben Stunden mit unseren Schülern.
This position can, for example, represent a full-service application.	Diese Position kann beispielsweise eine Full-Service-Anwendung darstellen.
But we also had to be able to stop quickly.	Aber wir mussten auch schnell stoppen können.
The same blood as from brothers.	Das gleiche Blut wie von Brüdern.
Nobody had to say anything.	Niemand musste etwas sagen.
I'm not surprised you found the room small.	Ich bin nicht überrascht, dass Sie das Zimmer klein fanden.
So it was busy both days.	Es war also an beiden Tagen viel los.
He could hear the wind, feel its cold touch.	Er konnte den Wind hören, seine kalte Berührung spüren.
His game is the opposite of mine.	Sein Spiel ist das Gegenteil von meinem.
I'm not sure what to expect.	Ich bin mir nicht sicher, was mich erwartet.
There was no sign of children.	Es gab keine Anzeichen von Kindern.
She looked up from the floor.	Sie blickte vom Boden auf.
It has everything a computer has.	Es hat alles, was ein Computer hat.
One stayed on the plate.	Einer blieb auf der Platte.
It was an accident.	Es war ein Unfall.
However, this is easy if you have a small garden.	Dies ist jedoch einfach, wenn Sie einen kleinen Garten haben.
The evidence there is very clear and detailed.	Der Beweis dort ist sehr klar und detailliert.
At least you can move something.	Wenigstens kann man sich etwas bewegen.
As if the night wasn't over for us yet.	Als wäre die Nacht für uns noch nicht vorbei.
Just because the other girl was two years older.	Nur weil das andere Mädchen zwei Jahre älter war.
There is nothing like it.	Es gibt nichts Vergleichbares.
I'll go there and find out what's going on.	Ich werde dort hingehen und herausfinden, was los ist.
This was done by accident at first.	Dies wurde zuerst aus Versehen gemacht.
Now, of course, there is room in heaven for that.	Jetzt ist natürlich der Raum dafür im Himmel.
She was shot in the head.	Sie wurde in den Kopf geschossen.
It put a smile on my face.	Es zauberte mir ein Lächeln ins Gesicht.
That should do it.	Das sollte es tun.
Your tests will work, but the build will break for others.	Ihre Tests werden funktionieren, aber der Build wird für andere beschädigt.
My next weekend away with my husband.	Mein nächstes Wochenende weg mit meinem Mann.
That's how it was back then.	So war es damals da unten.
He wants to be where the real action is happening.	Er will dort sein, wo die wirkliche Action stattfindet.
And besides, she had nothing to hide.	Und außerdem hatte sie nichts zu verbergen.
you are afraid of yourself	Du hast Angst vor dir selbst.
So they sat.	Also saßen sie.
Maybe they are right.	Vielleicht haben sie Recht.
There is no escape.	Es gibt kein Entkommen.
I was one of those men, one among thousands.	Ich war einer dieser Männer, einer unter Tausenden.
We have to make do with what we have.	Wir müssen mit dem auskommen, was wir haben.
I speak in turn.	Ich spreche der Reihe nach.
I'm concerned about the security procedure.	Ich mache mir Sorgen um das Sicherheitsverfahren.
But these are small things.	Aber das sind Kleinigkeiten.
I need him.	Ich brauche ihn.
smell in the air.	Geruch in der Luft.
She stopped when she noticed him.	Sie hielt inne, als sie ihn bemerkte.
He had read the article and wanted to have lunch with me.	Er hatte den Artikel gelesen und wollte mit mir zu Mittag essen.
She lit another match.	Sie zündete ein weiteres Streichholz an.
What was different was the scale.	Was anders war, war der Maßstab.
And that one over there.	Und der da drüben.
Talk about real power.	Sprechen Sie über echte Macht.
She spoke his name.	Sie sprach seinen Namen aus.
The calculated results are compared with available experimental data.	Die berechneten Ergebnisse werden mit verfügbaren experimentellen Daten verglichen.
This is the situation of the modern world.	Das ist die Situation der modernen Welt.
He was lucky he didn't die that round.	Er hatte Glück, dass er in dieser Runde nicht starb.
They started a murder investigation.	Sie leiteten eine Mordermittlung ein.
There is no buyout.	Es gibt kein Buyout.
By its own weight.	Von seinem eigenen Gewicht.
I was interested in this race.	Ich habe mich für dieses Rennen interessiert.
It's not art, it is.	Das ist keine Kunst, das ist.
At this point, only pictures seem to do the trick.	An dieser Stelle scheinen nur Bilder die Rechnung zu erfüllen.
Then something stopped her.	Dann hielt sie etwas davon ab.
That's the whole deal.	Das ist das ganze Geschäft.
Her hands were shaking.	Ihre Hände zitterten.
This weekend could be worse than the last.	Dieses Wochenende könnte schlimmer werden als das letzte.
He's the size.	Er hat die Größe.
Nonetheless, she went inside.	Trotzdem ging sie hinein.
They had been doing stuff for a while.	Sie hatten schon eine Weile Sachen gemacht.
I haven't told anyone else.	Ich habe es sonst niemandem gesagt.
And I think some materials are really more expensive.	Und ich glaube, manche Materialien sind wirklich teurer.
Then put it in another.	Dann steckte sie in einem anderen.
The game was excellent.	Das Spiel war ausgezeichnet.
I have no idea how that happens.	Ich habe keine Ahnung, wie das passiert.
I couldn't have that.	Das konnte ich nicht haben.
We would be delighted if you would come and work for us.	Wir würden uns freuen, wenn Sie zu uns kommen und für uns arbeiten.
Soldiers died looking for him after he left.	Soldaten starben bei der Suche nach ihm, nachdem er weggegangen war.
I nodded, my eyes on his hands.	Ich nickte, meine Augen auf seinen Händen.
They generally give most games a chance.	Sie geben im Allgemeinen den meisten Spielen eine Chance.
We haven't gotten science this far so quickly, but it's coming.	Wir haben die Wissenschaft nicht so schnell so weit gebracht, aber sie kommt.
You're probably not the new guy by now.	Inzwischen bist du wahrscheinlich nicht mehr der Neue.
The status of an established party brings advantages.	Der Status einer etablierten Partei bringt Vorteile mit sich.
Freedom from that is so important.	Die Freiheit davon ist so wichtig.
That much was clear.	So viel war klar.
I'm sure you do.	Ich bin sicher, Sie tun es.
At least nobody has reported it yet.	Zumindest hat sich noch niemand gemeldet.
He had two sources of evidence for his theory.	Er hatte zwei Beweisquellen für seine Theorie.
They had to develop stars, and fast.	Sie mussten Sterne entwickeln, und zwar schnell.
So the truth becomes the guide.	So wird die Wahrheit zum Leitfaden.
It just has to be highly complex.	Es muss nur hochkomplex werden.
Well, anything for a change.	Naja, alles für Abwechslung.
This is how other people think about death.	So denken andere über den Tod.
She wasn't sleeping.	Sie schlief nicht.
There isn't one either.	Es gibt auch keine.
But he has some concerns.	Aber er hat einige Bedenken.
is being studied.	Wird studiert.
You had to think fast.	Man musste schnell denken.
This can be an extremely difficult process.	Dies kann ein äußerst schwieriger Prozess sein.
I do not get it.	Ich verstehe es nicht.
Things had to change.	Die Dinge mussten sich ändern.
You can remove the body if you like.	Sie können den Körper entfernen, wenn Sie möchten.
Necessary to close the well.	Notwendig, um den Brunnen zu schließen.
With normal physical activity.	Bei normaler körperlicher Aktivität.
Sometimes up to four.	Manchmal bis zu vier.
He was the one who called.	Er war derjenige, der angerufen hat.
Now you can apply some logic before returning the list of rules.	Jetzt können Sie vor der Rückgabe der Regelliste etwas Logik anwenden.
You have to be careful how you talk to the kids.	Du musst aufpassen, wie du mit den Kindern redest.
This is only possible when you think you are the best.	Dies ist nur möglich, wenn Sie denken, dass Sie der Beste sind.
You can read about this meal here.	Über dieses Essen können Sie hier lesen.
We do our job and leave.	Wir machen unsere Arbeit und gehen.
God loves me.	Gott liebt mich.
And yet it is not enough to know that.	Und doch reicht es nicht, das zu wissen.
And they know that.	Und das wissen sie.
And tell you some stories.	Und erzähle dir ein paar Geschichten.
We're getting some younger guys coming through.	Wir bekommen einige jüngere Leute, die durchkommen.
Was a great general and great king.	War ein großer Feldherr und großer König.
He knew nothing about the problems.	Er wusste nichts über die Probleme.
She didn't want to touch him.	Sie wollte ihn nicht berühren.
Don't pay these people.	Zahlen Sie diese Leute nicht.
I had done something very bad to my baby.	Ich hatte meinem Baby etwas sehr Schlimmes angetan.
He mentioned his children.	Er erwähnte seine Kinder.
You drop people, but you don't send them back.	Sie lassen Leute fallen, aber Sie schicken sie nicht zurück.
You wouldn't be very pleased to find out.	Sie würden nicht sehr erfreut sein, das herauszufinden.
This wish should not come true.	Dieser Wunsch sollte nicht in Erfüllung gehen.
you are a nice kid	Du bist ein nettes Kind.
Drink pure water before, during and after.	Trinken Sie reines Wasser vor, während und nach.
He was no longer silent.	Er schwieg nicht mehr.
You are a big boy now.	Du bist jetzt ein großer Junge.
Her father died for it.	Ihr Vater ist dafür gestorben.
He is not like himself today.	Er ist heute nicht wie er selbst.
But he never does.	Aber das tut er nie.
That gives people hope.	Das gibt den Menschen Hoffnung.
Maybe you were very like me.	Vielleicht warst du mir sehr ähnlich.
Some things won't be easy to change.	Manche Dinge werden nicht einfach zu ändern sein.
Funny how that works.	Komisch, wie das funktioniert.
They were consistent parents.	Sie waren konsequente Eltern.
She found a note.	Sie fand eine Notiz.
Five of these patients were women and one was a man.	Fünf dieser Patienten waren Frauen und einer war ein Mann.
This girl wants to wait for her boyfriend.	Dieses Mädchen will auf ihren Freund warten.
These limited House Rules have evolved over time.	Diese begrenzten Hausregeln haben sich im Laufe der Zeit entwickelt.
Or the result will happen.	Oder das Ergebnis wird eintreten.
They don't have to show you.	Sie müssen es dir nicht zeigen.
It was a warm, still, and perfectly clear night.	Es war eine warme, stille und vollkommen klare Nacht.
Nothing to do with your 'cause'.	Nichts mit deiner 'Sache' zu tun.
These reasons were clear enough to me.	Diese Gründe waren mir klar genug.
Nevertheless, these things are necessary.	Trotzdem sind diese Dinge notwendig.
This is a technical matter.	Das ist eine technische Angelegenheit.
She was focused.	Sie war konzentriert.
In one line.	In einer Zeile.
We think humans are like that too.	Wir denken, dass Menschen auch so sind.
There was silence for a moment.	Einen Moment lang herrschte Schweigen.
I changed my strategy.	Ich habe meine Strategie geändert.
He kept his own gun trained on the doctor.	Seine eigene Waffe hielt er auf den Arzt gerichtet.
But the door from there opened directly to the street.	Aber die Tür von dort öffnete sich direkt zur Straße.
I set a goal and worked towards it.	Ich habe mir ein Ziel gesetzt und daran gearbeitet.
He will sleep poorly and have too many bad dreams.	Er wird schlecht schlafen und zu viele schlechte Träume haben.
That was a huge surprise.	Das war eine riesige Überraschung.
She's a great mom.	Sie ist eine großartige Mutter.
One of many problems.	Eines von vielen Problemen.
Many Thanks.	Vielen Dank.
I can help you with that.	Ich kann dir damit helfen.
But not him.	Aber nicht er.
Listen!.	Hör zu!.
But another thought immediately came to mind.	Aber ein anderer Gedanke kam uns sofort in den Sinn.
A car was waiting with its engine running.	Ein Auto wartete mit laufendem Motor.
The bottle was passed around.	Die Flasche wurde herumgereicht.
Leave it at that, he thought.	Belassen Sie es dabei, dachte er.
I loved these guys.	Ich liebte diese Jungs.
So some problems remain the same.	Manche Probleme bleiben also gleich.
I have a cat.	Ich habe eine Katze.
Of course nobody spoke.	Natürlich sprach niemand.
This is the link of what I got so far.	Dies ist der Link von dem, was ich bisher bekommen habe.
I stood up and she wrapped her arms around me.	Ich stand auf und sie schlang ihre Arme um mich.
Doesn't appear to be the case.	Scheint nicht so zu sein.
See this map.	Siehe diese Karte.
Lines of evidence supporting this conclusion are as follows.	Beweislinien, die diese Schlussfolgerung stützen, sind wie folgt.
It will take many years.	Es wird viele Jahre dauern.
Every now and then we have them.	Hin und wieder haben wir sie.
I wasn't the one who killed your mother.	Ich war nicht derjenige, der deine Mutter getötet hat.
The patient died a few weeks later.	Der Patient verstarb einige Wochen später.
But now it seems too bad.	Aber jetzt scheint es zu schlimm zu sein.
you don't want it that way	Du willst es nicht so.
Unless otherwise stated.	Sofern nicht anders angegeben.
It's up to you how you create this look.	Es liegt an Ihnen, wie Sie diesen Look kreieren.
It's about change.	Es geht um Veränderung.
They faced each other in the kitchen.	Sie standen sich in der Küche gegenüber.
They challenged people and they did a good job.	Sie haben Leute herausgefordert und sie haben gute Arbeit geleistet.
She was stuck.	Sie war fest.
Many many suffering animals.	Viele viele leidende Tiere.
No, football is not like that.	Nein, so ist Fußball nicht.
I will try many of these ideas.	Ich werde viele dieser Ideen ausprobieren.
Neither of these things is a problem.	Keines dieser Dinge ist ein Problem.
That was the biggest focus.	Das war der größte Fokus.
I believe that if you do something well, success will follow.	Ich glaube, wenn man etwas gut macht, stellt sich der Erfolg ein.
Where it went wrong	Wo es schief gelaufen ist.
He'd only done it a few times, years ago.	Er hatte es nur ein paar Mal gemacht, vor Jahren.
They are bad people.	Sie sind schlechte Menschen.
Actually it started about a month ago.	Eigentlich fing es vor etwa einem Monat an.
As such, they don't want to share their knowledge.	Als solche wollen sie ihr Wissen nicht teilen.
However, there are some.	Es gibt jedoch einige.
He wears a full suit.	Er trägt einen kompletten Anzug.
Of course, that's how it started.	So fing natürlich etwas an.
We just play around with it.	Wir spielen einfach damit herum.
Plan and practice your opening line.	Plane und übe deine Eröffnungslinie.
This is just one more of them.	Dies ist nur eine weitere davon.
Turning around had hurt him.	Sich umzudrehen hatte ihm wehgetan.
The law is on his side.	Da ist das Gesetz auf seiner Seite.
His shirt is at his feet.	Sein Hemd liegt zu seinen Füßen.
So the city was good.	So war die Stadt gut.
I learn a lot from her patient communication style.	Ich lerne viel von ihrem geduldigen Kommunikationsstil.
what he had done.	Was er getan hatte.
She would soon have reached her ideal weight.	Schon bald hätte sie ihr Idealgewicht erreichen können.
So there is a great responsibility to work here.	Es gibt also eine große Verantwortung, hier zu arbeiten.
It's her city.	Es ist ihre Stadt.
I have to get her back.	Ich muss sie zurückholen.
I never had no child.	Ich hatte nie kein Kind.
The world is not your responsibility.	Die Welt ist nicht deine Verantwortung.
She hadn't seen it.	Es hatte sie nicht gesehen.
Turn me inside out.	Wende mich von innen nach außen.
Examples are old, but the fact remains the same.	Beispiele sind alt, aber die Tatsache bleibt die gleiche.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
I have no interest in anything else.	Ich habe kein Interesse an etwas anderem.
Now you need to rest and regain your strength.	Jetzt musst du dich ausruhen und wieder zu Kräften kommen.
That is my goal.	Das ist mein Ziel.
I had missed the birth by a few weeks.	Ich hatte die Geburt um ein paar Wochen verpasst.
Including the two above.	Darunter auch die beiden oben genannten.
She put on her own clothes again.	Sie zog sich wieder ihre eigenen Kleider an.
Then this error occurs.	Dann tritt dieser Fehler auf.
That's how long it took them to kill us.	So lange haben sie gebraucht, um uns zu töten.
They will pay you to get in shape.	Sie werden dich dafür bezahlen, in Form zu kommen.
I'm not even sure if it's possible today.	Ich bin mir nicht einmal sicher, ob es heute möglich ist.
The bad news is we still don't have it.	Die schlechte Nachricht ist, dass wir es immer noch nicht haben.
He had worried about finding his way back.	Er hatte sich Sorgen gemacht, den Weg zurück zu finden.
Good place for a beer or a glass of wine.	Guter Ort für ein Bier oder ein Glas Wein.
Because they are nothing.	Denn sie sind nichts.
The problem should be different.	Das Problem sollte ein anderes sein.
He said it was a lot more work than it was worth.	Er sagte, es sei viel mehr Arbeit, als es sich lohne.
Then we take another character and do the same.	Dann nehmen wir einen anderen Charakter und machen dasselbe.
I understood her fear well.	Ich verstand ihre Angst gut.
You don't want someone like that.	So jemanden will man nicht.
I did exactly what the law required of me.	Ich habe genau das getan, was das Gesetz von mir verlangte.
It shouldn't work like that.	So sollte es nicht laufen.
But that moment seems to be nothing now.	Aber dieser Moment scheint jetzt nichts zu sein.
Let the living and the dead read it.	Lass die Lebenden und die Toten es lesen.
You made some mistake.	Du hast irgendeinen Fehler gemacht.
You look just like her.	Du siehst genauso aus wie sie.
They're not heavy or light, just rock.	Sie sind nicht schwer oder leicht, nur Rock.
He took his father's hand.	Er nahm die Hand seines Vaters.
The police have to make a statement to them.	Die Polizei muss ihnen gegenüber eine Aussage machen.
I wanted to see and hold my children.	Ich wollte meine Kinder sehen und halten.
No space will have perfect power.	Kein Raum wird vollkommene Macht haben.
The source code is available if anyone wants it.	Der Quellcode ist verfügbar, wenn jemand ihn haben möchte.
He was five years old.	Er war fünf Jahre alt.
It won't be much.	Es wird nicht viel sein.
Save the blood talk for after breakfast.	Heb dir das Blutgespräch für nach dem Frühstück auf.
But the words, the words failed.	Aber die Worte, die Worte fehlten.
Now she began to understand.	Jetzt begann sie zu verstehen.
Take part in a show.	Nehmen Sie an einer Show teil.
Then there was the stage play.	Dann ging es um das Bühnenstück.
She knows how to use a dog flap.	Sie weiß, wie man eine Hundeklappe benutzt.
I thought we would handle it better.	Ich dachte, wir würden besser damit umgehen.
If you look at it, you should know what you're getting yourself into.	Wenn man sich das anschaut, sollte man wissen, worauf man sich einlässt.
A little profound for some, but true nonetheless.	Für manche vielleicht etwas tiefgründig, aber trotzdem wahr.
So thanks to everyone who helped.	Also danke an alle die geholfen haben.
Helps to prepare the data.	Hilft bei der Aufbereitung der Daten.
That was her dinner.	Das war ihr Abendessen.
One was female, the other male.	Der eine war weiblich, der andere männlich.
There is no doubt that it was training for the old man.	Es besteht kein Zweifel, dass es eine Ausbildung für den alten Mann war.
There is no error message.	Es gibt keine Fehlermeldung.
I'm sure we can do it.	Ich bin sicher, wir kriegen das hin.
You couldn't ask for a better production.	Eine bessere Produktion kann man sich nicht wünschen.
I had none of it.	Ich hatte nichts davon.
And there is a lot.	Und es gibt eine Menge.
I made a small mistake here.	Hier ist mir ein kleiner Fehler unterlaufen.
The reason for this is that very few people drive by.	Der Grund dafür ist, dass sehr wenige Leute vorbeifahren.
You should have stood up for me.	Du hättest für mich aufstehen sollen.
It's only four days.	Es sind nur vier Tage.
It was a beautiful night.	Es war eine schöne Nacht.
I'll be posting some pics soon.	Ich werde bald ein paar Bilder posten.
I was too busy looking at the trees.	Ich war zu sehr damit beschäftigt, in die Bäume zu schauen.
The attempt was unsuccessful.	Der Versuch war nicht erfolgreich.
Otherwise he was fine.	Ansonsten ging es ihm gut.
Serious personal injury.	Schwere Personenschäden.
It is not necessary.	Es ist nicht nötig.
So at least that was a choice.	Das war also zumindest eine Wahl.
Yes, women too.	Ja, auch Frauen.
Stories aren't.	Geschichten sind es nicht.
It was getting worse and worse.	Es wurde immer schlimmer.
That would be the topic of my blog on the website.	Das wäre das Thema meines Blogs auf der Website.
I could have died.	Ich hätte sterben können.
They like it.	Sie mögen es.
We can't stop it.	Wir können es nicht aufhalten.
But it's not my mother tongue.	Aber es ist nicht meine Muttersprache.
And they might even learn something new themselves.	Und vielleicht lernen sie sogar selbst etwas dazu.
My friend request was not accepted.	Meine Freundschaftsanfrage wurde nicht angenommen.
Business.	Geschäft.
He didn't have to look far to find it.	Er musste nicht lange suchen, um ihn zu finden.
That's where he was last seen.	Dort wurde er zuletzt gesehen.
She didn't cry either.	Sie weinte auch nicht.
I have a good sense of direction.	Ich habe einen guten Orientierungssinn.
The sun rose before he was done.	Die Sonne ging auf, bevor er fertig war.
He kept talking to himself.	Er redete weiter wie mit sich selbst.
Of course, as you know, this has been a long time coming.	Wie Sie wissen, hat dies natürlich lange auf sich warten lassen.
But it's very good for me.	Aber es tut mir sehr gut.
Everyone liked her.	Jeder mochte sie.
It doesn't need more power.	Mehr Kraft braucht es nicht.
We were safe there.	Dort waren wir sicher.
The doctor called.	Der Arzt hatte angerufen.
At least it was over for the moment.	Zumindest war es für den Moment vorbei.
I should have written it down.	Ich hätte es aufschreiben sollen.
The words sounded as if they came from far away.	Die Worte klangen, als kämen sie von weit her.
And they talked for a long time.	Und sie unterhielten sich lange.
I sat down next to her on the edge of the bed.	Ich setzte mich neben sie auf die Bettkante.
We'll just do it together and everything will be fine.	Wir machen es einfach zusammen, und alles wird gut.
And she knew he knew.	Und sie wusste, dass er es wusste.
You work in television and then in film on the side.	Sie arbeiten beim Fernsehen und dann nebenbei beim Film.
That's how this thing started.	So fing diese Sache an.
My simple dataframe is as follows.	Mein einfacher Datenrahmen ist wie folgt.
Now get this.	Jetzt hol dir das.
He could feel her waiting.	Er konnte ihr Warten spüren.
He would go no further.	Weiter würde er nicht gehen.
The light went out.	Das Licht erlosch.
I remember thinking how tall he was.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, wie groß er war.
They should have been prepared for this possibility long ago.	Auf diese Möglichkeit hätten sie schon lange vorbereitet sein müssen.
And therefore.	Und deshalb.
He's doing it so well, it's really great.	Er macht das so gut, das ist wirklich toll.
And yet, ten years later, nothing.	Und doch, zehn Jahre später, nichts.
But that's just a first pass.	Aber das ist nur ein erster Durchgang.
I just had to stop and look and wonder.	Ich musste einfach anhalten und schauen und mich wundern.
Didn't work long.	Hat nicht lange funktioniert.
They only cared about their children.	Sie kümmerten sich nur um ihre Kinder.
You made no effort to work through it yourself.	Du hast keine Anstrengung gezeigt, es selbst durchzuarbeiten.
Values ​​can be accessed directly via a key.	Über einen Schlüssel kann direkt auf Werte zugegriffen werden.
A good thing of course.	Eine gute Sache natürlich.
They're in storage and we need to get them out.	Sie sind im Lager und wir müssen sie rausholen.
I can hear it in your voice.	Ich kann es in deiner Stimme hören.
It might not work.	Es könnte nicht funktionieren.
The reality was more complex.	Die Realität war komplexer.
The way she looked straight at me.	Wie sie mich direkt ansah.
I still have his contact information, but he's a cold fish.	Ich habe immer noch seine Kontaktinformationen, aber er ist ein kalter Fisch.
He was lucky to survive.	Er hatte Glück, zu überleben.
Please rest.	Bitte ruhen Sie sich aus.
I actually had the opportunity to do that a few years ago.	Ich hatte vor ein paar Jahren tatsächlich die Gelegenheit, das zu machen.
present or future.	Gegenwart oder Zukunft.
too many lies	Zu viele Lügen.
The rain has stopped.	Der Regen hat aufgehört.
Because we had dinner with him.	Weil wir mit ihm zu Abend gegessen haben.
God wanted us to enjoy ourselves.	Gott wollte, dass wir uns amüsieren.
As if she never wanted that.	Als hätte sie das nie gewollt.
This one is probably an easy one.	Dieser ist wahrscheinlich ein einfacher.
If you have any questions, call me.	Wenn Sie Fragen haben, rufen Sie mich an.
What happens next is up to them.	Was dann passiert, liegt bei ihnen.
Or they somehow know better than we do.	Oder sie wissen es irgendwie besser als wir.
What fun she was.	Was für ein Spaß sie war.
It's one of the ways they make money.	Es ist eine der Möglichkeiten, wie sie Geld verdienen.
No, he's not going in there.	Nein, er geht da nicht rein.
Then there was a long silence.	Dann herrschte längeres Schweigen.
It kind of goes in that direction.	Es geht irgendwie in diese Richtung.
The defendant applied for a new trial, which was denied.	Der Angeklagte beantragte ein neues Verfahren, das abgelehnt wurde.
Schools were also available to many of the employees' children.	Auch Schulen standen vielen Mitarbeiternkindern zur Verfügung.
We know what works.	Wir wissen, was funktioniert.
It confirmed that she was still there.	Es bestätigte, dass sie noch da war.
For him, thinking was a visible process.	Denken war bei ihm ein sichtbarer Vorgang.
These are related but separate issues.	Dies sind verwandte, aber getrennte Probleme.
In general, should be consistent with.	Im Allgemeinen sollte im Einklang mit sein.
And we worked hard.	Und wir haben hart gearbeitet.
The world is crashing down on me.	Die Welt stürzt auf mich ein.
Maybe he can somehow help get us across.	Vielleicht kann er irgendwie helfen, uns rüberzubringen.
My legs are killing me.	Meine Beine bringen mich um.
I told him no way.	Ich sagte ihm, auf keinen Fall.
The things in the long room.	Die Sachen im langen Raum.
I turned back to the control panel and spoke to him.	Ich wandte mich wieder dem Kontrollpult zu und sprach mit ihm.
I know many people who love this film.	Ich kenne viele Leute, die diesen Film lieben.
And now it means so much more.	Und jetzt bedeutet es so viel mehr.
It's when you turn around.	Es ist, wenn Sie sich umdrehen.
It's our job and we love it.	Es ist unser Job und wir lieben ihn.
Didn't support the diagnosis.	Hat die Diagnose nicht gestützt.
Eight studies were eventually included.	Acht Studien wurden schließlich eingeschlossen.
And I'm sorry this one didn't end well for you.	Und es tut mir leid, dass dieser nicht so gut für dich endete.
I watched the sunrise in the distance.	Ich beobachtete den Sonnenaufgang in der Ferne.
The more small words you get, the bigger your score.	Je mehr kleine Wörter Sie bekommen, desto größer ist Ihre Punktzahl.
I haven't received a thank you letter yet.	Ich habe noch keinen Dankesbrief erhalten.
But that doesn't make her wrong.	Aber das macht sie nicht falsch.
They're just very inferior.	Sie sind nur sehr minderwertig.
There you thought, there you have body.	Da hast du gedacht, da hast du Körper.
The district court did not find this.	Dies hat das Landgericht nicht festgestellt.
I have not often lied.	Ich habe nicht oft gelogen.
Any child who wanted to took the test.	Jedes Kind, das wollte, machte den Test.
He hadn't killed her when he had the chance.	Er hatte sie nicht getötet, als er die Gelegenheit dazu gehabt hatte.
So we say nothing.	Also sagen wir nichts.
He knows how much your age was worth.	Er weiß, wie viel Ihr Alter wert war.
Let's discuss how you feel about this!.	Lassen Sie uns besprechen, wie Sie darüber denken!.
It's not the same place.	Es ist nicht derselbe Ort.
This drug does not cause fair play or pressure at any age.	Dieses Medikament verursacht kein schönes Spiel oder Druck in jedem Alter.
Write your book and away.	Schreiben Sie Ihr Buch und weg.
Learn to appreciate and improve yourself.	Lernen Sie, sich selbst zu schätzen und zu verbessern.
she is crazy	Sie ist verrückt.
I'm lost too	Ich bin auch verloren.
It's always the same.	Es ist immer wieder dasselbe.
I can't look anymore.	Ich kann nicht mehr hinsehen.
Internal pages good.	Interne Seiten gut.
I can't say anything more.	Ich kann nichts weiter sagen.
I'm sure you can do it.	Ich bin sicher, du schaffst das.
that they had performed.	Dass sie aufgetreten waren.
Wanted so badly for my parents to come and get me.	Wollte so sehr, dass meine Eltern kommen und mich holen.
They didn't get off the train afterwards either.	Sie kamen danach auch nicht aus dem Zug.
But when the end of the world comes, it won't be you.	Aber wenn das Ende der Welt kommt, wirst du es nicht sein.
I totally did.	Ich habe es total getan.
No, not in any way.	Nein, in keiner Weise.
The commands don't necessarily matter what they are.	Die Befehle sind nicht unbedingt wichtig, was sie sind.
Violence is a way of life for me.	Gewalt ist für mich eine Lebenseinstellung.
This is a long video but it's quite interesting.	Dies ist ein langes Video, aber es ist ziemlich interessant.
She grabbed his shoulders and looked into his eyes.	Sie packte ihn an den Schultern und sah ihm in die Augen.
But these.	Aber diese.
The company offers software for managing medical patient data.	Das Unternehmen bietet Software zur Verwaltung medizinischer Patientendaten an.
I can't be sure.	Ich kann nicht sicher sein.
But now answer me that.	Aber jetzt antworte mir das.
I wonder how much you could take off that handle.	Ich frage mich, wie viel Sie diesen Griff abnehmen könnten.
It took several hours before we got our money back.	Es dauerte mehrere Stunden, bis wir unser Geld zurückbekamen.
Oh yes, you see it.	Oh ja, du siehst es.
If you don't mind getting in trouble, do it.	Wenn es dir nichts ausmacht, in Schwierigkeiten zu geraten, tu es.
It's not fear, it's fact.	Es ist keine Angst, es ist Tatsache.
These don't provide much information, but they're a start.	Diese liefern nicht viele Informationen, aber sie sind ein Anfang.
Most are not visible.	Die meisten sind nicht sichtbar.
It's simple, basic processing.	Es ist eine einfache, grundlegende Verarbeitung.
So there's no harm in showing you off.	Es kann also nicht schaden, dich zu zeigen.
They were wrong.	Sie hatten sich geirrt.
Speak up.	Sprechen Sie an.
I didn't know how many people.	Ich wusste nicht, wie viele Leute.
He was shot again and dropped dead.	Er wurde erneut angeschossen und fiel tot um.
If the data is not lost.	Wenn die Daten nicht verloren gehen.
The number of animals per group at each time point is shown.	Die Anzahl der Tiere pro Gruppe zu jedem Zeitpunkt ist gezeigt.
project surprised me.	Projekt hat mich überrascht.
I feel good.	Ich fühle mich gut.
Professional experience in the community college environment.	Berufserfahrung im Umfeld der Volkshochschule.
Like memory management.	Wie Speicherverwaltung.
Maybe a few seconds to a minute or so.	Vielleicht ein paar Sekunden bis eine Minute oder so.
He looked younger than me.	Er sah jünger aus als ich.
Even the lights above felt like real sun.	Sogar die Lichter oben fühlten sich an wie echte Sonne.
He refused to go.	Er weigerte sich zu gehen.
She said nothing but waited for him to explain.	Sie sagte nichts, sondern wartete darauf, dass er es erklärte.
And that would be great.	Und das wäre toll.
The social world is a construction.	Die soziale Welt ist eine Konstruktion.
I kinda hope it's real.	Ich hoffe irgendwie, dass es echt ist.
You can go out and see for yourself.	Du kannst rausgehen und es selbst sehen.
But now it didn't matter.	Jetzt war es aber egal.
He wanted to feel.	Er wollte fühlen.
along with the notice of hearing.	Zusammen mit dem Anhörungsbescheid.
I nodded and changed direction.	Ich nickte und änderte die Richtung.
I think it can solve your problem.	Ich denke, es kann Ihr Problem lösen.
Otherwise it is a negative sample.	Andernfalls handelt es sich um eine Negativprobe.
This was considered a technical error.	Dies wurde als technischer Fehler gewertet.
We can put things off until we can't take it anymore.	Wir können Dinge aufschieben, bis wir es nicht mehr aushalten.
I first came into contact with this material as a child.	Als Kind kam ich zum ersten Mal mit diesem Material in Kontakt.
It is extremely rare now.	Es ist jetzt extrem selten.
She is, she is.	Sie ist, sie ist.
He's on his own.	Er ist auf sich allein gestellt.
The whole season was an absolute experience.	Die gesamte Saison war ein absolutes Erlebnis.
They lived and did well, as was understood at the time.	Sie lebten und taten gut, wie man damals verstand.
do this, do that	Mach dies, mach das.
Dont drown.	Er trinkt nicht.
She was spot on.	Sie war genau richtig.
We are part of the whole.	Wir sind Teil des Ganzen.
Neither of us had.	Keiner von uns hatte.
I'm just happy to be a part of it.	Ich bin einfach froh, ein Teil davon zu sein.
A body to identify.	Ein Körper zum Identifizieren.
No, there's a mistake somewhere, friend.	Nein, irgendwo ist ein Fehler, Freund.
Works well, especially at times like these.	Funktioniert gut, besonders in Zeiten wie diesen.
It only takes a few minutes.	Es dauert nur ein paar Minuten.
In fact, the second time wasn't like the first.	Tatsächlich war das zweite Mal nicht wie das erste.
I was still inside.	Ich war noch drinnen.
They are told the same way every time.	Sie werden jedes Mal auf die gleiche Weise erzählt.
He would escape.	Er würde entkommen.
For example, a Patient object is of the Patient class.	Beispielsweise ist ein Patientenobjekt von der Klasse Patient.
But you didn't and you can't.	Aber du hast es nicht getan und du kannst es nicht.
What a relief.	Was für eine Erleichterung.
Very cold tomorrow.	Morgen sehr kalt.
Her eyes had become focused and clear.	Ihre Augen waren fokussiert und klar geworden.
Anyway, they suit you.	Jedenfalls stehen sie dir.
It's a really nice place.	Es ist ein richtig schöner Ort.
Parents need to show more responsibility.	Eltern müssen mehr Eigenverantwortung zeigen.
In what world.	In welcher Welt.
He had no such standard.	Er hatte keinen solchen Standard.
He would tell her that he was her father.	Er würde ihr sagen, dass er ihr Vater war.
There are others above us.	Es gibt andere über uns.
We stand in line.	Wir stehen Schlange.
I was just looking at it.	Ich habe es mir nur angesehen.
Overall it was a good vehicle.	Insgesamt war es ein gutes Fahrzeug.
Hoping and asking if he'll see me for a moment.	Hoffe und frage, ob er mich kurz sehen wird.
And something there.	Und etwas gibt.
It cannot decide the evidence one way or the other.	Es kann die Beweise nicht auf die eine oder andere Weise entscheiden.
Nobody will judge you here.	Niemand wird dich hier verurteilen.
I have a page, probably full of errors.	Ich habe eine Seite, wahrscheinlich voller Fehler.
I stayed up for a very special reason.	Ich bin aus einem ganz besonderen Grund aufgeblieben.
And they have a point.	Und sie haben einen Punkt.
She will see that something is wrong.	Sie wird sehen, dass etwas nicht stimmt.
I hadn't seen her there before.	Ich hatte sie dort vorher noch nicht gesehen.
People find something the dog likes, but then they stick with it.	Die Leute finden etwas, das dem Hund gefällt, aber dann bleiben sie dabei.
That's strange.	Das ist merkwürdig.
Maybe she didn't care if she was a man or a woman.	Vielleicht war es ihr egal, ob sie ein Mann oder eine Frau war.
That wasn't for me.	Das war nichts für mich.
I think there are a few.	Ich denke, es gibt ein paar.
There is currently not much evidence of this possibility.	Derzeit gibt es nicht viele Beweise für diese Möglichkeit.
Of course.	Na sicher.
I would look the other way.	Ich würde in die andere Richtung schauen.
You must be here.	Sie müssen hier sein.
None of the reasons stood out as correct.	Keiner der Gründe stach als richtig heraus.
But I was lucky.	Ich hatte aber Glück.
I can not do this.	Ich kann das nicht.
The steps leading down to the station are still there.	Die Stufen, die zum Bahnhof hinunterführten, sind noch vorhanden.
First thing in the morning we have to put everything back in order.	Morgens müssen wir als erstes alles wieder in Ordnung bringen.
Conducted the experiments and wrote the main text of the manuscript.	Führte die Experimente durch und schrieb den Haupttext des Manuskripts.
There was no doubt about it.	Daran bestand kein Zweifel.
Will, don't feel bad.	Will, fühle dich nicht schlecht.
This is a problem.	Dies ist ein Problem.
Now only the client window was open.	Jetzt war nur noch das Client-Fenster geöffnet.
Your idea was wonderful.	Deine Idee war wunderbar.
Our customers are customers.	Unsere Kunden sind Kunden.
I've never made a film so fast.	So schnell habe ich noch nie einen Film gemacht.
Maybe a movement or a sound.	Vielleicht eine Bewegung oder ein Geräusch.
Nobody got off.	Niemand ist ausgestiegen.
There will be more information on this in the future.	Dazu wird es in Zukunft noch mehr Informationen geben.
They do not make free choices, including moral choices.	Sie treffen keine freien Entscheidungen, einschließlich moralischer Entscheidungen.
If only this was a dream.	Wenn das nur ein Traum wäre.
I have a feeling they will change.	Ich habe das Gefühl, dass sie sich ändern werden.
Now I know.	Ich weiss jetzt.
Now the situation is reversed.	Jetzt ist die Situation umgekehrt.
The situation here is no different.	Die Situation hier ist nicht anders.
And she couldn't speak.	Und sie konnte nicht sprechen.
city ​​of the great king.	Stadt des großen Königs.
Men died right next to him.	Männer direkt neben ihm starben.
He had done his best that day.	Er hatte an diesem Tag sein Bestes gegeben.
There was no use for local control.	Es gab keinen Nutzen für die lokale Steuerung.
But the last comment definitely got his attention.	Aber der letzte Kommentar hat definitiv seine Aufmerksamkeit erregt.
Good news though.	Allerdings gute Nachrichten.
We wonder if it's warm.	Wir fragen uns, ob es warm ist.
All those missed extra points.	All diese verpassten Extrapunkte.
They say knowledge is power.	Sie sagen, Wissen ist Macht.
His mouth is so clean, so pure, so sweet.	Sein Mund ist so sauber, so rein, so süß.
That doesn't mean you hate people.	Das bedeutet nicht, dass Sie Menschen hassen.
This is still the case.	Dies ist immer noch der Fall.
Three.	Drei.
The good guys start acting like the bad guys.	Die Guten fangen an, sich wie die Bösen zu verhalten.
Your role in the story is over.	Ihre Rolle in der Geschichte ist beendet.
I missed you.	Ich habe dich vermisst.
But life is never that easy.	Aber das Leben ist nie so einfach.
So we had to drive to the other side of town.	Also mussten wir auf die andere Seite der Stadt fahren.
I have a feeling the world has changed.	Ich habe das Gefühl, die Welt hat sich verändert.
You did a good job out there though.	Du hast da draußen aber einen guten Job gemacht.
Allow to air dry.	An der Luft trocknen lassen.
There's no reason to believe any of this will actually happen.	Es gibt keinen Grund zu glauben, dass irgendetwas davon tatsächlich passieren wird.
However, many values ​​are missing.	Es fehlen jedoch viele Werte.
I have learned many things.	Ich habe viele Dinge gelernt.
That's how it's done.	So geht's.
We didn't have any money to give him.	Wir hatten kein Geld, um es ihm zu geben.
Returned home again, but this time it wasn't planned.	Wieder nach Hause zurückgekehrt, aber diesmal war es nicht geplant.
If only he could keep her talking.	Wenn er sie nur am Reden halten könnte.
If you haven't found it yet, keep looking.	Wenn Sie es noch nicht gefunden haben, suchen Sie weiter.
Our life is too short.	Unser Leben ist zu kurz.
We have carefully evaluated the evidence received.	Wir haben die erhaltenen Beweise sorgfältig ausgewertet.
Men are not made in the image of men.	Männer sind nicht nach dem Bild von Männern gemacht.
He brought things.	Er hat Sachen mitgebracht.
I don't know where he got them from.	Ich weiß nicht, wo er sie her hat.
I'm coming up	Ich komme hoch.
Well, not very often.	Nun, nicht sehr oft.
So we sent small arms.	Also haben wir Kleinwaffen geschickt.
Or as my father would say.	Oder wie mein Vater sagen würde.
He let his mind go blank and watched the dogs sniff at each other.	Er ließ seinen Geist leer werden und beobachtete, wie die Hunde sich gegenseitig beschnupperten.
Just hit back.	Schlag einfach zurück.
All over and nothing to worry about.	Alles vorbei und nichts zu befürchten.
The relevant clinical data were recorded in detail.	Die relevanten klinischen Daten wurden detailliert erfasst.
Now let's try to find each object.	Jetzt versuchen wir, jedes Objekt zu finden.
Nobody asked for a transfer.	Niemand bat um eine Versetzung.
Eating fruit has a similar effect.	Der Verzehr von Obst hat einen ähnlichen Effekt.
Didn't help her.	Hat ihr nicht geholfen.
And be words.	Und Worte sein.
I use them in the same place.	Ich benutze sie an der gleichen Stelle.
You design the box according to your wishes.	Sie gestalten die Dose nach Ihren Wünschen.
Participation in data analysis and preparation of the manuscript.	Mitarbeit bei der Datenanalyse und Erstellung des Manuskripts.
Not sure if this is a good thing or not.	Nicht sicher, ob dies eine gute Sache ist oder nicht.
I think you're both in danger.	Ich glaube, Sie sind beide in Gefahr.
A new government was formed.	Eine neue Regierung wurde gebildet.
Got a question guys.	Habe eine Frage Jungs.
But some advice.	Aber ein paar Ratschläge.
Having the bare essentials to make her pleasure most available.	Etwas das Notwendigste zu haben, um ihr Vergnügen am meisten verfügbar zu machen.
More on that in another section.	Mehr dazu in einem anderen Abschnitt.
Next time who knows.	Das nächste Mal, wer weiß.
We must approach this matter with method and order in our thoughts.	Wir müssen diese Angelegenheit mit Methode und Ordnung in unseren Gedanken angehen.
You need a car to get there.	Sie brauchen ein Auto, um dorthin zu gelangen.
A big fire burns.	Ein großes Feuer brennt.
I should have said it.	Ich hätte es sagen sollen.
If anything, a move would be a gift, not a loss.	Wenn überhaupt, wäre ein Umzug ein Geschenk, kein Verlust.
The journey will be worth it.	Die Reise wird sich lohnen.
I'm sorry for that.	Das tut mir leid.
We need more time to study.	Wir brauchen mehr Zeit zum Lernen.
This limit still applies today.	Diese Grenze gilt bis heute.
Something to draw a line under.	Etwas, um einen Schlussstrich zu ziehen.
For example, there are safety games.	Zum Beispiel gibt es Sicherheitsspiele.
There are various reasons for the difficulty.	Die Schwierigkeit hat verschiedene Gründe.
In most cases, this means changing your diet.	In den meisten Fällen bedeutet dies, dass Sie Ihre Ernährung ändern.
We may not want it to exist, but it does.	Wir wollen vielleicht nicht, dass er existiert, aber er tut es.
It's one of the others.	Es ist einer von den anderen.
But that's nothing new.	Doch das ist keine Neuigkeit.
She was already crying at the top of her lungs.	Da weinte sie schon aus vollem Halse.
That takes the edge.	Das nimmt den Rand.
He had tears in his eyes and it was incredible.	Er hatte Tränen in den Augen und es war unglaublich.
Really think about it.	Denken Sie wirklich daran.
Her parents weren't particularly upset about the situation.	Ihre Eltern waren nicht besonders verärgert über die Situation.
Give each child an exercise band.	Geben Sie jedem Kind ein Übungsband.
I can't find my logic error here.	Ich kann meinen Logikfehler hier nicht finden.
Back to the ground.	Zurück auf den Boden.
Here are some pictures.	Hier sind einige Bilder.
The wage is ten thousand a week.	Der Lohn beträgt zehntausend die Woche.
Not in this way.	Nicht auf diese Weise.
She is ill and has been mistreated, but she cannot leave.	Sie ist krank und wurde schlecht behandelt, aber sie kann nicht weg.
And you live here.	Und du wohnst hier.
Maybe you'll find her in there now.	Vielleicht findest du sie jetzt dort drin.
I want them to see me walking in faith.	Ich möchte, dass sie mich im Glauben wandeln sehen.
Don't worry, even though the gun wasn't there anymore.	Keine Angst, obwohl die Waffe nicht mehr da war.
Except it doesn't prove his case.	Außer dass es seinen Fall nicht beweist.
It's a debate about how best to tell a story.	Es ist eine Debatte darüber, wie man eine Geschichte am besten erzählt.
What was in this season was sure to come out in the next.	Was in dieser Staffel war, kam in der nächsten mit Sicherheit raus.
It is not difficult to understand both sides of the debate.	Es ist nicht schwer, beide Seiten der Debatte zu verstehen.
Nobody should do without that.	Darauf sollte niemand verzichten.
We were a table of about eight.	Wir waren ein Tisch von ungefähr acht.
He never made eye contact.	Augenkontakt hatte er nie.
Order items are currently open.	Bestellpositionen sind derzeit offen.
One way or another, he knew this wasn't going to end well.	Auf die eine oder andere Weise wusste er, dass dies nicht gut enden würde.
You think it's real	Du denkst, es ist echt.
That's what you lose.	Das ist es, was du verlierst.
He would be my guide.	Er würde mein Führer sein.
So you can see there are laws that keep us in check.	Sie können also sehen, dass es Gesetze gibt, die uns in Schach halten.
I see that.	Ich sehe das.
Then the release.	Dann die Freigabe.
Because in them we see the beginning of architecture.	Denn in ihnen sehen wir den Beginn der Baukunst.
It still goes on.	Es geht noch weiter.
I put my feet on an office chair.	Ich lege meine Füße auf einen Bürostuhl.
That's how the street affected you.	So hat die Straße auf dich gewirkt.
She shouldn't expect anything more from him.	Sie sollte nichts mehr von ihm erwarten.
It might just surprise you.	Es könnte Sie nur überraschen.
Bring your friends and family with you.	Bringen Sie Ihre Freunde und Familie mit.
Start causing trouble where you haven't done it before.	Fangen Sie an, Probleme zu verursachen, wo sie es vorher nicht getan haben.
The color of the line indicates the region.	Die Farbe der Linie zeigt die Region an.
I don't know enough to say it isn't.	Ich weiß nicht genug, um zu sagen, dass es nicht so ist.
He helps us in this area.	Er hilft uns in diesem Bereich.
Everyone told us we looked pretty.	Alle sagten uns, dass wir hübsch aussahen.
Though not good enough to be considered good.	Obwohl nicht gut genug, um als gut angesehen zu werden.
This gives some more things to examine.	Dies gibt einige weitere Dinge zu untersuchen.
I didn't have to send my things.	Ich brauchte meine Sachen nicht zu schicken.
They are required.	Sie sind erforderlich.
I knew it was coming.	Ich wusste, dass es kommen würde.
He hated getting up from her.	Er hasste es, von ihr aufzustehen.
Two players could play this game.	Bei diesem Spiel konnten zwei mitspielen.
The need for nothing else.	Die Notwendigkeit von nichts anderem.
But I made the effort.	Ich habe mir aber die Mühe gemacht.
The music took a different turn after he joined us.	Die Musik nahm eine andere Wendung, nachdem er zu uns kam.
But maybe he was different then.	Aber vielleicht war er damals anders.
That was something deeper.	Das war etwas Tieferes.
My mouth was suddenly very dry.	Mein Mund war plötzlich sehr trocken.
It's a very excellent thing for her.	Es ist eine sehr ausgezeichnete Sache für sie.
I could see that the answer hadn't entirely reassured him.	Ich konnte sehen, dass ihn die Antwort nicht ganz beruhigt hatte.
It hit him deeply.	Es hat ihn tief getroffen.
Now he can have one for the price of this book.	Jetzt kann er einen für den Preis dieses Buches haben.
Nonetheless, his words are true.	Trotzdem sind seine Worte wahr.
But much more can and should be done.	Aber es kann und sollte noch viel mehr getan werden.
Keep watch.	Halte Wache.
I had just thought of something.	Mir war gerade etwas eingefallen.
It works without any problems.	Es funktioniert ohne Probleme.
You saw him in the stands, you heard his answers.	Du hast ihn auf der Tribüne gesehen, du hast seine Antworten gehört.
It was his dream that came true.	Es war sein Traum, der Wirklichkeit wurde.
We go home.	Wir gehen nach Hause.
What I hated the most was the wind.	Am meisten hasste ich den Wind.
Hence, it can be used to capture various variables.	Daher kann es verwendet werden, um verschiedene Variablen zu erfassen.
There is plenty of space for everyone.	Es gibt viel Platz für alle.
The harder you work, the bigger the cut.	Je härter Sie arbeiten, desto größer ist der Schnitt.
Uses exactly the same options as you.	Verwendet genau die gleichen Optionen wie Sie.
It's easier to get another job when you have one.	Es ist einfacher, einen anderen Job zu bekommen, wenn man auch einen hat.
For me, education is the priority.	Für mich steht die Ausbildung im Vordergrund.
What about tomorrow vs.	Was ist mit morgen vs.
Can someone explain to me why this doesn't work.	Kann mir jemand erklären warum das nicht funktioniert.
Healthy and natural levels are best supported by a healthy body.	Gesunde und natürliche Ebenen werden am besten von einem gesunden Körper unterstützt.
Examine how you will think, act, and feel as your new ideal.	Überprüfe, wie du als dein neues Ideal denken, handeln und fühlen wirst.
It helps provide direction and provide great service.	Es hilft, die Richtung vorzugeben und einen großartigen Service zu bieten.
love me don't love me	Liebt mich, liebt mich nicht.
He turned, his eyes were dark.	Er drehte sich um, seine Augen waren dunkel.
The score says it all.	Die Partitur sagt alles.
He can not do it.	Er kann es nicht.
miss this place	Vermisse diesen Ort.
But I'm getting better and better.	Mir geht es aber immer besser.
You know, and that was very unusual behavior.	Weißt du, und das war ein sehr ungewöhnliches Verhalten.
When we get out of there, they're gone.	Als wir dort rauskommen, sind sie weg.
It was just like that, nothing more.	Es war einfach so, mehr nicht.
The plaintiff had difficulty breathing.	Der Kläger hatte Atembeschwerden.
However, this task was not carried out.	Diese Aufgabe wurde jedoch nicht ausgeführt.
He's the perfect man for the job right now.	Er ist im Moment der perfekte Mann für den Job.
Informed consent was obtained from the patients.	Von den Patienten wurde eine Einverständniserklärung eingeholt.
Every week, without exception.	Jede Woche, ausnahmslos.
With his internet connection.	Mit seiner Internetverbindung.
It was as if he had fallen off the face of the planet.	Es war, als wäre er vom Antlitz des Planeten gefallen.
You weren't dressed properly.	Du warst nicht richtig angezogen.
Which brings us back to social media.	Womit wir wieder bei den sozialen Medien wären.
I see nothing.	Ich sehe nichts.
I have to agree with him.	Ich muss ihm zustimmen.
All shops now.	Alle Geschäfte jetzt.
I don't need any of the changes.	Ich brauche keine der Änderungen.
And speak it out when necessary.	Und sprechen Sie es aus, wenn es nötig ist.
I was happy and yet very sad.	Ich war glücklich und doch sehr traurig.
You can see it in his eyes.	Sie können es in seinen Augen sehen.
They were close.	Sie waren in der Nähe.
No hands were raised.	Es wurden keine Hände erhoben.
This is how it works all over the world.	So funktioniert es überall auf der Welt.
But that is seldom the case.	Aber das ist selten der Fall.
That's incredible.	Das ist unglaublich.
I just have a lot of experience.	Ich habe einfach viel Erfahrung.
you want to do something	Du willst etwas machen.
It hadn't occurred to him to do this.	Es war ihm nicht eingefallen, dies zu tun.
It will happen.	Es wird passieren.
Later this number was gradually increased.	Später wurde diese Zahl schrittweise erhöht.
Her words brought him no comfort.	Ihre Worte brachten ihm keinen Trost.
He held it in front of the girl.	Er hielt es vor das Mädchen.
Air and with it life, yes.	Luft und damit Leben, ja.
Then we come to you.	Dann kommen wir zu Ihnen.
In here, where it is shown where what is needed.	Hier drin, wo gezeigt wird, wo was gebraucht wird.
It's pretty hot here.	Es ist ziemlich heiß hier.
Also, the children you give birth to are not your own.	Auch die Kinder, die Sie zur Welt bringen, sind nicht Ihre eigenen.
They can be fun and easy to use.	Sie können Spaß machen und einfach zu bedienen sein.
She could lose herself.	Sie könnte sich verlieren.
I really want to do this.	Ich möchte das wirklich tun.
When a drink appears in front of you, you will drink it.	Wenn ein Getränk vor Ihnen erscheint, werden Sie es trinken.
So you can't really buy groceries the normal way.	Man kann also nicht wirklich Lebensmittel auf dem normalen Weg kaufen.
For many, some core areas of their lives will remain the same.	Für viele werden einige Kernbereiche ihres Lebens gleich bleiben.
Because it's not like he's sent straight here, no.	Denn es ist nicht so, dass er direkt hierher geschickt wird, nein.
But that didn't happen to us.	Aber das ist bei uns nicht passiert.
The same two cars as above.	Dieselben zwei Autos wie oben.
She was out of control.	Sie war außer Kontrolle.
Then he got a call, which he actually answered.	Dann bekam er einen Anruf, den er tatsächlich beantwortete.
He gave her the address and then said.	Er gab ihr die Adresse und sagte dann.
And it seems quite good.	Und es scheint ganz gut.
You've got the perfect tone here.	Hier ist Ihnen der perfekte Ton gelungen.
We'd really like to hear from you.	Wir würden wirklich gerne von ihnen hören.
That was a great post.	Das war ein toller Beitrag.
Give them the phone, please.	Geben Sie ihnen bitte das Telefon.
For example, the treatment of the dead is very important to us.	Uns liegt zum Beispiel die Behandlung der Toten sehr am Herzen.
But that works for her.	Aber das funktioniert bei ihr.
Patients are only identified by a code number.	Patienten werden nur durch eine Codenummer identifiziert.
If anything, time will tell.	Wenn irgendetwas die Zeit zeigen wird.
It was a busy place and safe.	Es war ein geschäftiger Ort und sicher.
His wife often came with him to my booth.	Seine Frau kam oft mit ihm zu meinem Stand.
However, our definition is not uncommon.	Unsere Definition ist jedoch nicht ungewöhnlich.
I'm finally running for President.	Ich kandidiere endlich für das Präsidentenamt.
Perhaps you have already experienced this.	Vielleicht haben Sie das schon erlebt.
And lets you simply concentrate on your actual material.	Und lässt Sie sich einfach auf Ihr eigentliches Material konzentrieren.
Maybe the change would do her good.	Vielleicht würde ihr die Veränderung gut tun.
Everyone dreams of having a brilliant career ahead of them.	Jeder träumt davon, eine glänzende Karriere vor sich zu haben.
We have no more time.	Wir haben keine Zeit mehr.
However, there is one exception.	Es gibt jedoch eine Ausnahme.
I like to hope it was the second.	Ich hoffe gerne, dass es der zweite war.
Only four survived.	Nur vier überlebten.
Not to save you.	Nicht um dich zu retten.
Read more here.	Lesen Sie hier mehr.
Some used four or five.	Einige benutzten vier oder fünf.
Like four years ago.	Wie vor vier Jahren.
You have reached a critical mass.	Sie haben eine kritische Masse erreicht.
Have a truly negative experience while learning.	Machen Sie eine wirklich negative Erfahrung, während Sie lernen.
So the most you can have is a close touch.	Sie können also höchstens eine enge Berührung haben.
They call him the god of small things.	Sie nennen ihn den Gott der kleinen Dinge.
i understand why	Ich verstehe warum.
Left here in case it might be useful in the future.	Hier verlassen, falls es in Zukunft nützlich sein könnte.
know that for sure.	Kenne das sicher.
Whether she was sitting or standing was impossible to tell.	Ob sie saß oder stand, war unmöglich zu sagen.
You are really fine.	Ihr geht es wirklich gut.
She even had a type of tree examined to see how it is doing.	Sie ließ sogar einen Baumtyp untersuchen, wie es ihm geht.
And what he had done, he had destroyed.	Und was er gemacht hatte, das hatte er zerstört.
That's weird man.	Das ist seltsam, Mann.
came on board	Kam an Bord.
We were better than the record we made.	Wir waren besser als die Platte, die wir gemacht haben.
There's definitely something else in there.	Da ist bestimmt noch was drin.
To learn.	Lernen.
At the same time, another user could create a user account.	Gleichzeitig könnte ein anderer Benutzer ein Benutzerkonto erstellen.
We drive him to you.	Wir fahren ihn zu Ihnen.
He knows it, and so should you.	Er weiß es, und das solltest du auch.
They were more like little boys.	Sie waren eher wie kleine Jungen.
Not dirty, but something light, nothing heavy.	Nicht schmutzig, sondern etwas Leichtes, nichts Schweres.
Be specific and tell her at least one thing you learned.	Seien Sie konkret und sagen Sie ihr mindestens eine Sache, die Sie gelernt haben.
This will save you in the long run.	Das erspart Ihnen langfristig.
Please attend one of these events if you are in the area!.	Bitte nehmen Sie an einer dieser Veranstaltungen teil, wenn Sie in der Nähe sind!.
Then the smile left his face.	Dann verschwand das Lächeln von seinem Gesicht.
your own family.	Ihre eigene Familie.
Never had to end it.	Musste es nie beenden.
No turning back.	Kein Zurück.
I still need a lot of luck for this to work.	Ich muss noch viel Glück haben, damit das funktioniert.
She was glad it was finished.	Sie war froh, dass es fertig war.
Stay in school.	In der Schule bleiben.
Or in the tree.	Oder in den Baum.
You can play it online.	Sie können es online spielen.
Super simple example below.	Super einfaches Beispiel unten.
Your father taught you.	Dein Vater hat es dir beigebracht.
And probably make money from it.	Und wahrscheinlich Geld damit verdienen.
Although school and training are.	Obwohl Schule und Ausbildung sind.
He rose from his seat and walked toward her.	Er erhob sich von seinem Platz und kam auf sie zu.
Most of them he had never seen before.	Die meisten von ihnen hatte er noch nie zuvor gesehen.
You can work as a team and don't take yourself too seriously.	Sie können als Team arbeiten und nehmen sich selbst nicht zu ernst.
control combat distance.	Kampfdistanz kontrollieren.
That's the power we had over the people.	Das ist die Macht, die wir über die Menschen hatten.
Similar to above.	Ähnlich wie oben.
The lost energy takes many forms.	Die verlorene Energie hat viele Formen.
The front door wasn't locked.	Die Haustür war nicht verschlossen.
And that is why women were made of something bigger than men.	Und dass deshalb Frauen aus etwas Größerem gemacht wurden als Männer.
It remains difficult to read for certain people.	Es bleibt für bestimmte Leute schwierig zu lesen.
The black had seen it.	Der Schwarze hatte es gesehen.
I won't lie, the taste put me off a bit.	Ich werde nicht lügen, der Geschmack hat mich ein bisschen abgeschreckt.
So you've been here for a while.	Sie waren also schon eine Weile hier.
say her name	Sag ihren Namen.
I'm trying to figure out what exactly is going on.	Ich versuche herauszufinden, was genau los ist.
This is our first real experience with it.	Dies ist unsere erste wirkliche Erfahrung damit.
But tell you what.	Aber sag dir was.
Even my brother.	Sogar mein Bruder.
So just a kind of sequence from the right place at the right time.	Also nur eine Art Abfolge vom richtigen Ort zur richtigen Zeit.
For more books, see the reference section below.	Weitere Bücher finden Sie im Referenzbereich unten.
A guy with the potential to have no potential.	Ein Typ mit dem Potenzial, kein Potenzial zu haben.
That means things will take a while, so check back.	Das bedeutet, dass die Dinge eine Weile dauern, also schauen Sie wieder vorbei.
A task is the primary task.	Eine Aufgabe ist die primäre Aufgabe.
wish it was	Wünschte es wäre.
Rule number one.	Regel Nummer eins.
It doesn't seem to make any difference.	Es scheint keinen Unterschied zu machen.
Management couldn't have done enough for us.	Das Management hätte nicht genug für uns tun können.
We hardly saw anything positive in the third world.	Wir haben in der Dritten Welt kaum etwas Positives gesehen.
He had a great presence.	Er hatte eine große Präsenz.
Not as much.	Nicht so viel.
Actually it isn't.	Eigentlich ist es nicht.
Working until the early hours was certainly not uncommon.	Arbeiten bis in die frühen Morgenstunden war sicherlich keine Seltenheit.
Just in case you missed them the first time.	Nur für den Fall, dass Sie sie beim ersten Mal verpasst haben.
The theory is considered to be in general agreement with observations.	Die Theorie wird als in allgemeiner Übereinstimmung mit den Beobachtungen angesehen.
The entire company worked on the one game.	Das gesamte Unternehmen arbeitete an dem einen Spiel.
But, and it's a big but, it will.	Aber, und es ist ein großes Aber, es wird.
In this state, they can easily survive for a year or more.	In diesem Zustand können sie problemlos ein Jahr oder länger überleben.
Pretty far.	Ganz schön weit.
green, blue vs.	Grün, Blau vs.
Your feedback is important.	Ihr Feedback ist wichtig.
Here from biological systems.	Hier von biologischen Systemen.
I wanted to believe it.	Ich wollte es glauben.
The sample size is small and there is no control group in the study design.	Die Stichprobengröße ist klein und ohne Kontrollgruppe im Studiendesign.
Growth, sickness and the beloved home.	Wachstum, Krankheit und das beliebte Zuhause.
Get out of your office and interview her.	Verlassen Sie Ihr Büro und interviewen Sie sie.
Not that she needed the suit to give herself an advantage.	Nicht, dass sie den Anzug brauchte, um sich einen Vorteil zu verschaffen.
She is very excited.	Sie ist sehr aufgeregt.
He likes to take care of us.	Er kümmert sich gerne um uns.
She doesn't anymore.	Sie tut es nicht mehr.
What about them or don't they count?	Was ist mit ihnen oder zählen sie nicht?
I really enjoyed that.	Das hat mir sehr viel Spaß gemacht.
Too much of a good thing can be bad for you.	Zu viel des Guten kann schlecht für dich sein.
I know that from my own expirience.	Das weiß ich aus eigener Erfahrung.
Don't worry, although that would have made more sense.	Keine Angst, obwohl das sinnvoller gewesen wäre.
The blood came out of his eyes.	Das Blut kam aus seinen Augen.
These differences may indicate different biological functions.	Diese Unterschiede können auf unterschiedliche biologische Funktionen hinweisen.
You can face him.	Du kannst ihm gegenübertreten.
That's a sad thing.	Das ist eine traurige Sache.
They were direct and strong, but apparently not strong enough.	Sie waren direkt und stark, aber anscheinend nicht stark genug.
Also, you have to try to fit in with the cool kids.	Außerdem musst du versuchen, zu den coolen Kids zu passen.
progress has been good.	Fortschritte waren gut.
When no one answered, he let himself in.	Als niemand antwortete, ließ er sich ein.
They didn't want to tell me anything but.	Sie wollten mir nichts sagen, aber.
I just got caught.	Ich wurde gerade erwischt.
I had to close my eyes.	Ich musste meine Augen schließen.
It went beyond that.	Es ging darüber hinaus.
People have needs and they want special friends.	Menschen haben Bedürfnisse und sie wollen besondere Freunde haben.
A few weren't.	Ein paar waren es nicht.
Consider the distribution of this random process.	Betrachten Sie die Verteilung dieses zufälligen Prozesses.
And she wanted it to stay that way.	Und sie wollte, dass es so bleibt.
When a modern app connects to a modern service, magic happens.	Wenn eine moderne App mit einem modernen Dienst verbunden wird, geschieht Magie.
And that's relevant.	Und das ist relevant.
I see nothing but his smile and his shoulders.	Ich sehe nichts als sein Lächeln und seine Schultern.
i felt love	Ich fühlte Liebe.
He would not comment.	Er würde sich nicht äußern.
Some of what you hear may get your blood boiling.	Einiges von dem, was Sie hören, kann Ihr Blut zum Kochen bringen.
Is not relevant for this case.	Ist für diesen Fall nicht relevant.
Believe me, she has what it takes.	Glauben Sie mir, sie hat das Zeug dazu.
I'm sure you can.	Ich bin sicher, du kannst das.
In the last two years he has been hitting less and running more.	Die letzten zwei Jahre hat er weniger geschlagen und ist öfter gelaufen.
Having plenty of drinking water becomes a problem.	Viel Trinkwasser zu haben wird zu einem Problem.
He gave me direction.	Er hat mir eine Richtung gegeben.
The two bodies did not touch.	Die beiden Körper berührten sich nicht.
This can result in a large potential performance gain.	Dadurch kann ein großer potenzieller Leistungsgewinn erzielt werden.
In what action.	In welcher Aktion.
That thing seems to break.	Da scheint das Ding kaputt zu gehen.
These days he gets hard just laying next to him.	Heutzutage wird er hart, wenn er sich nur neben ihn legt.
Instead, he decided to follow her all day.	Stattdessen beschloss er, ihr den ganzen Tag zu folgen.
You turned her against me.	Du hast sie gegen mich aufgehetzt.
He had the style.	Er hatte den Stil.
She had no reaction.	Sie hatte keine Reaktion.
We welcome the discussion.	Wir begrüßen die Diskussion.
They want to feed their families.	Sie wollen Ihre Familien ernähren.
I have written a lot.	Ich habe viel geschrieben.
The meeting of the perfect mind with the perfect body.	Die Begegnung des perfekten Geistes mit dem perfekten Körper.
In a way that's true.	In gewisser Weise stimmt das.
She couldn't see it.	Sie konnte es nicht sehen.
Please help !!!,!,!.	Bitte helfen Sie !!!,!,!.
I tried putting it higher.	Ich habe versucht, es höher zu stellen.
I take care of you like you take care of me.	Ich passe auf dich auf, wie du auf mich aufpasst.
Would be forced to take military action.	Wäre gezwungen, militärische Maßnahmen zu ergreifen.
The responsibility is too great.	Die Verantwortung ist zu groß.
I want to prove it.	Ich möchte es beweisen.
His immediate task was to find her.	Seine unmittelbare Aufgabe war es, sie zu finden.
Just keep telling yourself that you're worth the effort.	Sagen Sie sich einfach immer wieder, dass Sie diese Mühe wert sind.
And what about your mother.	Und was ist mit deiner Mutter.
Of course, it wasn't the sleeping part that really bothered her.	Natürlich war es nicht der Teil des Schlafens, der sie wirklich beschäftigte.
He never touched me.	Er hat mich nie berührt.
It's wild, but it's not impossible.	Es ist wild, aber es ist nicht unmöglich.
It is no longer displayed.	Es wird nicht mehr angezeigt.
Some people are really good at catching up while they're walking.	Manche Leute sind wirklich gut darin, es nachzuholen, während sie gehen.
Three samples were made.	Es wurden drei Proben hergestellt.
Oh wait, you did.	Oh, warte, das hast du.
We were never in love.	Wir waren nie verliebt.
The reason not to target him is the price.	Der Grund, ihn nicht ins Visier zu nehmen, ist der Preis.
We let it happen.	Wir lassen es passieren.
Happy to help.	Gerne behilflich sein.
Total surprise trip.	Totale Überraschungsreise.
There's no way to say "maybe tomorrow."	Es gibt keine Möglichkeit, „vielleicht morgen“ zu sagen.
I didn't understand any of this.	Ich habe nichts davon verstanden.
They weren't interested.	Sie waren nicht interessiert.
I say most because we had some problems.	Ich sage die meisten, weil wir einige Probleme hatten.
Art can talk about life, art can comment on art.	Kunst kann über das Leben sprechen, Kunst kann Kunst kommentieren.
However, their physical interpretation remains the same.	Ihre physikalische Interpretation bleibt jedoch dieselbe.
He didn't get this or any other job.	Er hat weder diesen noch einen anderen Job bekommen.
It's a great program.	Es ist ein großartiges Programm.
Share a link to the website with parents to practice at home.	Teilen Sie einen Link zur Website mit den Eltern, um sie zu Hause zu üben.
I analyzed them further.	Habe sie weiter analysiert.
Maybe they are right.	Vielleicht haben sie recht.
Not the economy size.	Nicht die Economy-Größe.
On rare occasions it works and we're both happy.	In seltenen Fällen klappt es, und wir beide sind glücklich.
He stepped closer to the window.	Er trat näher ans Fenster.
In our context, the goal is slightly different.	In unserem Kontext ist das Ziel etwas anders.
I will calm you down	Ich werde dich zur Ruhe bringen.
You feel your new strength.	Du spürst deine neue Kraft.
Me too, she says.	Ich auch, sagt sie.
We are the people and we decide what we use as money.	Wir sind das Volk und wir entscheiden, was wir als Geld verwenden.
You won't find anyone to help you.	Sie werden niemanden finden, der ihnen hilft.
What you measure is what you get.	Was Sie messen, ist das, was Sie bekommen.
Some were good.	Einige waren gut.
Later levels should be even harder.	Spätere Levels sollten noch schwieriger sein.
This had to be further evaluated in a large number of samples.	Dies musste in einer großen Anzahl von Proben weiter evaluiert werden.
So follow me	Also folge mir.
A smile filled his face.	Ein Lächeln erfüllte sein Gesicht.
You know "touch me, not plant".	Sie kennen „Berühre mich, nicht Pflanze“.
Nothing made sense anymore.	Nichts machte mehr Sinn.
But he would have none of it.	Aber er würde nichts davon haben.
He did a great job, really good in the ring.	Er hat einen tollen Job gemacht, wirklich gut im Ring.
I'll talk to you about it in a moment.	Ich werde gleich mit Ihnen darüber sprechen.
The library is no longer here.	Die Bibliothek ist nicht mehr hier.
You just have to accept it.	Du musst es nur akzeptieren.
I have a situation here.	Ich habe hier eine Situation.
We mean we went wrong, but that's for another book.	Wir meinen, wir sind schief gelaufen, aber das ist für ein anderes Buch.
Just like relationships.	Genau wie Beziehungen.
Nobody felt like talking.	Keiner hatte viel Lust zu sprechen.
But if the tone is off, you can tell.	Aber wenn der Ton etwas abweicht, können Sie es sagen.
This will be explained in due course.	Dies wird zu gegebener Zeit erläutert.
They are there to serve their vision.	Sie sind da, um ihre Vision zu bedienen.
Both, he thought.	Beides, dachte er.
Must not be included.	Darf nicht enthalten sein.
I think the guy we've been working on will make it.	Ich denke, der Typ, an dem wir gearbeitet haben, wird es schaffen.
Forever and ever.	Für immer und ewig.
He tried to get me to shoot it.	Er hat versucht, mich dazu zu bringen, darauf zu schießen.
Listen to your mother and don't go out in public too much.	Hör auf deine Mutter und halte dich nicht zu oft in der Öffentlichkeit auf.
It's been like this for half a year.	Das geht seit einem halben Jahr so.
Users can update their status as it changes.	Benutzer können ihren Status aktualisieren, wenn er sich ändert.
I'm good with this concept.	Ich bin gut mit diesem Konzept.
He wants me to work this summer.	Er will, dass ich diesen Sommer arbeite.
Advice on design issues at birth.	Beratung zu Gestaltungsfragen bei der Geburt.
You can easily overhear my conversation with him.	Sie können leicht mein Gespräch mit ihm belauschen.
A river cannot be controlled.	Ein Fluss kann nicht kontrolliert werden.
Thank you for the work.	Vielen Dank für die Arbeit.
You will do things wrong.	Du wirst Dinge falsch machen.
They are identified by letters.	Sie sind durch Buchstaben gekennzeichnet.
The board obviously had her back.	Der Vorstand stand offensichtlich hinter ihr.
The rest of the team has faith in him.	Der Rest des Teams hat Vertrauen zu ihm.
You can't tell.	Sie können es nicht sagen.
Then there is nothing to see here.	Hier ist dann nichts zu sehen.
On a deep level he understood.	Auf einer tiefen Ebene verstand er es.
He sent me.	Er schickte mir.
But we split up.	Wir haben uns aber getrennt.
Go ahead, take a look right at their feet.	Gehen Sie voran, werfen Sie einen Blick direkt auf ihre Füße.
I'm not against them.	Ich bin nicht gegen sie.
Or to try again.	Oder für einen neuen Versuch.
The place was empty except for us.	Außer uns war der Platz leer.
The basic idea is as follows.	Die Grundidee ist folgende.
Springs young and old have been there and certainly have.	Junge und alte Quellen waren dort und haben das mit Sicherheit getan.
I died several times on the second stage.	Ich bin auf der zweiten Etappe mehrere Male gestorben.
In these cases nothing changes.	In diesen Fällen ändert sich nichts.
Our morning, his afternoon.	Unser Morgen, sein Nachmittag.
There just wasn't much to hide from her.	Es gab einfach nicht viel, was man vor ihr verbergen konnte.
As he moved through the crowd, no one looked directly at him.	Als er sich durch die Menge bewegte, sah ihn niemand direkt an.
And this is where email comes in.	Und hier kommt die E-Mail ins Spiel.
The prices are so low.	Die Preise sind so niedrig.
But maybe not.	Aber vielleicht nicht.
Members cannot ask to be paid for it.	Mitglieder können nicht verlangen, dafür bezahlt zu werden.
The boy too.	Der Junge auch.
Please visit their website to place your order.	Bitte besuchen Sie ihre Website, um Ihre Bestellung aufzugeben.
Most studies showed a good level of evidence.	Die meisten Studien zeigten eine gute Evidenzstärke.
Three series of experiments were presented.	Es wurden drei Versuchsreihen vorgestellt.
Try at your own risk.	Versuchen Sie es auf eigene Gefahr.
That's a strong piece of data.	Das ist ein starkes Stück Daten.
If it's in my power.	Wenn es in meiner Macht steht.
Think about their age and how much language they use.	Denken Sie an ihr Alter und wie viel Sprache sie verwenden.
He doesn't see many different people.	Er sieht nicht viele verschiedene Leute.
We trust that you will take care of them and love them.	Wir vertrauen darauf, dass Sie sich um sie kümmern und sie lieben.
There are four athletics classes and eight athletics classes.	Es gibt vier Klassen für Leichtathletik und acht für Leichtathletik.
The new people are afraid of us.	Die neuen Leute haben Angst vor uns.
He has an older sister.	Er hat eine ältere Schwester.
Nothing that had no business.	Nichts, was nichts zu suchen hatte.
There is no evidence of such confusion here.	Es gibt hier keinen Beweis für eine solche Verwirrung.
People stopped and stared at us as we passed.	Die Leute blieben stehen und starrten uns an, als wir vorbeigingen.
There are many pictures of fish hanging on the walls.	An den Wänden hängen viele Bilder von Fischen.
My research project concerns a lost text.	Mein Forschungsprojekt betrifft einen verlorenen Text.
They go about their everyday lives.	Sie gehen ihrem Alltag nach.
But there is much more to it than that.	Aber es steckt noch viel mehr dahinter.
Anyway, that's what they paid you for.	Egal, dafür haben sie dich bezahlt.
I had never seen a fight like this.	So einen Kampf hatte ich noch nie gesehen.
This is a useful addition as players move around.	Dies ist eine nützliche Ergänzung, da sich die Spieler bewegen.
Unfortunately, the answer has not been received.	Die Antwort ist leider nicht eingegangen.
But this interpretation has fundamental problems, as we explain here.	Aber diese Interpretation hat grundlegende Probleme, wie wir hier erklären.
I have to do this	Ich muss das tun.
It may end up looking great, but it won't go very well.	Es sieht am Ende vielleicht toll aus, aber es wird nicht sehr gut laufen.
God will take care.	Gott wird sorgen.
That was hard to break.	Das war schwer zu brechen.
I know you've had a long, difficult day.	Ich weiß, du hattest einen langen, schwierigen Tag.
In fact, most of the time it isn't.	In der Tat ist es meistens nicht.
She said it wasn't fair, it wasn't right.	Sie sagte, es sei nicht fair, es sei nicht richtig.
Sometimes he thought she hated him.	Manchmal dachte er, sie hasste ihn.
But it is not necessary.	Aber es ist nicht nötig.
Well, except when this plan mostly benefits the rich.	Nun, außer wenn dieser Plan hauptsächlich den Reichen zugute kommt.
Finally there is still hope for him.	Endlich gibt es doch noch Hoffnung für ihn.
In fact, it was a former hospital ship.	Tatsächlich war es ein ehemaliges Krankenhausschiff.
house is under construction.	Haus ist im Bau.
It started with the man and the woman and then followed the woman.	Es begann mit dem Mann und der Frau und folgte dann der Frau.
You will be so happy here, you will be outside of yourself.	Du wirst hier so glücklich sein, du wirst außerhalb von dir selbst sein.
We'll be best friends soon.	Wir werden bald die besten Freunde sein.
And how he got into the apartment.	Und wie er in die Wohnung kam.
Make it social.	Machen Sie es sozial.
Most of them tell two or even three stories in one panel.	Die meisten von ihnen erzählen zwei oder sogar drei Geschichten in einem Panel.
Don't worry, stay shoulder to shoulder with him.	Keine Sorge, bleib Schulter an Schulter bei ihm.
This.	Dies.
And really black.	Und richtig schwarz.
But luck was with him there too.	Aber auch da war das Glück mit ihm.
I like my teachers but I don't understand much of what they say.	Ich mag meine Lehrer, verstehe aber nicht viel von dem, was sie sagen.
Still, he knew he had no choice.	Trotzdem wusste er, dass er keine Wahl hatte.
This guy will be a great character.	Dieser Typ wird ein großer Charakter sein.
Maybe we should try that tomorrow.	Vielleicht sollten wir das morgen versuchen.
But it's unclear what that means.	Aber es ist unklar, was das bedeutet.
I can not understand.	Ich kann es nicht verstehen.
She came in and did as she was asked.	Sie kam herein und tat, worum sie gebeten wurde.
His style works for the band.	Sein Stil funktioniert für die Band.
But they took his land.	Aber sie nahmen sein Land.
Click here to create your own website now.	Klicken Sie hier, um jetzt Ihre eigene Website zu erstellen.
But it should be enough for a start.	Aber für den Anfang sollte es reichen.
It was just after eight.	Es war kurz nach acht.
But something is happening.	Aber es tut sich was.
condition at that time.	Zustand damals.
At least it will one day.	Zumindest wird es das eines Tages tun.
Then another day came.	Dann kam es zu einem anderen Tag.
A function driver can serve one or more devices.	Ein Funktionstreiber kann ein oder mehrere Geräte bedienen.
The students looked at each other.	Die Schüler sahen sich an.
Results from five independent experiments are shown.	Ergebnisse von fünf unabhängigen Experimenten sind gezeigt.
They would have to get out of their hole soon.	Sie würden bald aus ihrem Loch herauskommen müssen.
I called the police.	Ich rief die Polizei.
They didn't pledge to go to war.	Sie haben sich nicht verpflichtet, in den Krieg zu ziehen.
Maybe it was us.	Vielleicht waren wir es.
The information provided is for informational purposes only and may be incorrect.	Die bereitgestellten Informationen dienen nur zu Informationszwecken und können falsch sein.
It's been a tough couple of weeks.	Es waren ein paar harte Wochen.
Not that they were trying to escape.	Nicht, dass sie versuchten zu entkommen.
Maybe because it's so quick.	Vielleicht, weil es so schnell geht.
Back then he had tried not to listen.	Damals hatte er versucht, nicht zuzuhören.
He slowly shook his head.	Er schüttelte langsam den Kopf.
We are working on that now.	Daran arbeiten wir jetzt.
However, his conversation has mostly been appropriate and relevant over time.	Seine Konversation war jedoch im Laufe der Zeit meistens angemessen und relevant.
Or better yet, have your child make one.	Oder noch besser, lassen Sie Ihr Kind eine machen.
We couldn't find the show.	Wir haben die Sendung nicht gefunden.
Done end end end answer.	Fertig Ende Ende Ende Antwort.
He just got home from work.	Er kam gerade von der Arbeit.
Please put your hand in his head.	Legen Sie bitte Ihre Hand in seinen Kopf.
I don't mean the fruit plate, the rest.	Ich meine nicht den Obstteller, die Ruhe.
I did not see that.	Das habe ich nicht gesehen.
And sometimes not even then.	Und manchmal nicht einmal dann.
In addition, the effect is obvious after application.	Außerdem ist die Wirkung nach dem Auftragen offensichtlich.
I came back and had to go to the hospital.	Ich kam zurück und musste ins Krankenhaus.
Those were thoughts for another day.	Das waren Gedanken für einen anderen Tag.
Because now I'm happy with my husband.	Weil ich jetzt glücklich mit meinem Mann bin.
The movement to.	Die Bewegung zu.
So they are just a result of that.	Sie sind also nur ein Ergebnis davon.
She should be present.	Sie sollte anwesend sein.
Maybe someday I can work with it.	Vielleicht kann ich irgendwann damit arbeiten.
And she didn't even see him.	Und sie hat ihn nicht einmal gesehen.
I want to stay with you.	Ich will bei dir bleiben.
Only he doesn't come.	Nur er kommt nicht.
Here is one and here is another.	Hier ist einer, und hier ist ein anderer.
I think it's not too hard to find the answer.	Ich denke, es ist nicht zu schwer, die Antwort zu finden.
It was a beautiful work of art.	Es war ein wunderschönes Kunstwerk.
I would not have a married man.	Ich hätte keinen verheirateten Mann.
He would leave his brother behind.	Er würde seinen Bruder zurücklassen.
All doors and windows are rolled up and locked.	Alle Türen und Fenster sind aufgerollt und verschlossen.
He wanted to die, had to die just to end the pain.	Er wollte sterben, musste sterben, nur um den Schmerz zu beenden.
As you get mined, you build more.	Wenn Sie abgebaut werden, bauen Sie mehr auf.
The power fell again.	Die Kraft fiel wieder.
The city must also benefit from this team.	Von diesem Team muss auch die Stadt profitieren.
Then she got her private car and took me to the camp.	Dann holte sie ihr Privatauto und brachte mich zum Lager.
All factors must be carefully weighed.	Alle Faktoren müssen sorgfältig abgewogen werden.
For me, it's just an essential part of my identity.	Für mich ist das einfach ein wesentlicher Teil meiner Identität.
Come on, we have to go.	Komm, wir müssen gehen.
The bank can piss me off.	Die Bank kann mich aufbringen.
With that, we thank you for your wonderful questions.	Damit danken wir Ihnen für Ihre wunderbaren Fragen.
You told us.	Sie haben es uns gesagt.
It was cheap enough.	Er war billig genug.
In theory, it's one thing to believe something in your mind.	Theoretisch ist es eine Sache, etwas im Geiste zu glauben.
You have to take the bad with the good in life.	Du musst das Schlechte mit dem Guten im Leben nehmen.
There is a lot of space.	Es gibt viel Platz.
But this case poses a double threat.	Aber dieser Fall stellt eine doppelte Bedrohung dar.
Even if you worked hard or worked long hours, you liked everyone.	Selbst wenn Sie hart arbeiteten oder lange arbeiteten, mochten Sie jeden.
I know she wasn't wearing a wedding dress.	Ich weiß, dass sie kein Hochzeitskleid trug.
Not only is it, but it is what it is.	Es ist nicht nur, aber es ist, was es ist.
She hated being compared to her mother.	Sie hasste es, mit ihrer Mutter verglichen zu werden.
Half an hour had passed.	Eine halbe Stunde war vergangen.
He got into his car.	Er stieg in sein Auto.
And call her often.	Und rufe sie oft an.
Things like you, turning against their own kind.	Dinge wie Sie, die sich gegen ihresgleichen wenden.
But that won't work.	Aber das wird nicht funktionieren.
On the way, a plane came down on me.	Auf dem Weg kam ein Flugzeug auf mich herunter.
Not so natural.	Nicht so natürlich.
It may be in progress, but it is not complete science.	Vielleicht ist es im Gange, aber vollständige Wissenschaft ist es nicht.
Her chance had come.	Ihre Chance war gekommen.
That shouldn't be that difficult.	Das sollte nicht so schwierig sein.
The negative was accidentally discovered just thirty years later.	Das Negativ wurde nur dreißig Jahre später zufällig entdeckt.
To feel good.	Sich gut fühlen.
The bottom of the form is actually the face of the piece.	Die Unterseite des Formulars ist eigentlich das Gesicht des Stücks.
And she bought it.	Und sie kaufte es.
He's totally against sex.	Er ist total gegen Sex.
Thank you for doing the best!.	Danke, dass Sie das Beste machen!.
Layer your system.	Layern Sie Ihr System.
My daughter let him in.	Meine Tochter hat ihn hereingelassen.
The man's look confirmed it.	Der Blick des Mannes bestätigte es.
She worried about him.	Sie machte sich Sorgen um ihn.
Full five feet tall.	Volle fünf Fuß groß.
No, not his style.	Nein, nicht sein Stil.
So they did.	Also taten sie es.
So much for "others".	Soviel zum Thema „Andere“.
Too fast for him.	Zu schnell für ihn.
Please read it very carefully.	Bitte lesen Sie es sehr sorgfältig durch.
She can't be.	Sie kann nicht sein.
But until you put that into action, it's sometimes a struggle.	Aber bis Sie das in die Tat umsetzen, ist es manchmal ein Kampf.
When he signs this piece of paper.	Wenn er dieses Stück Papier unterschreibt.
Of course there were conditions.	Natürlich gab es Auflagen.
They don't know we're watching them.	Sie wissen nicht, dass wir sie beobachten.
They shouldn't have died out so easily.	Sie hätten nicht so leicht aussterben sollen.
Since then, however, it has been used in many other areas.	Seitdem wird es jedoch in vielen anderen Bereichen eingesetzt.
students like him.	Studenten mögen ihn.
I'll start with you	Ich fange mit dir an.
At least that's what they thought.	So dachte man jedenfalls.
We made him comfortable and he made it through the night.	Wir haben es ihm bequem gemacht und er hat die Nacht überstanden.
Had single watch tonight as crew was too tired to double.	Hatte heute Nacht Einzelwache, da die Besatzung zu müde war, um zu verdoppeln.
It's certainly a consolation.	Sicherlich ist es ein Trost.
First, the population represents a relatively small number of patients.	Erstens repräsentiert die Population eine relativ kleine Anzahl von Patienten.
His mouth opened and closed.	Sein Mund öffnete und schloss sich.
you can do it too	Du kannst es auch tun.
And she meant it.	Und sie meinte es ernst.
These are not natural actions.	Dies sind keine natürlichen Handlungen.
When we finally put her in the right place, she disappeared.	Als wir sie endlich an den richtigen Ort brachten, verschwand sie.
We are not an army without a leader.	Wir sind keine Armee ohne Anführer.
I needed to know why.	Ich musste den Grund wissen.
At first glance, this seems only fair.	Dies scheint auf den ersten Blick nur fair zu sein.
I know many women who do that.	Ich kenne viele Frauen, die das tun.
Was by his side.	War an seiner Seite.
I don't think she can bear to be anything less than perfect.	Ich glaube, sie kann es nicht ertragen, weniger als perfekt zu sein.
There's this woman who worked in the office.	Da ist diese Frau, die im Büro gearbeitet hat.
Several people were reportedly injured on the bridge.	Berichten zufolge wurden mehrere Menschen auf der Brücke verletzt.
There is only one thing left to try.	Es bleibt nur noch eins zu versuchen.
I looked sharply at the officer.	Ich sah den Offizier scharf an.
One of them was faster than the others.	Einer von ihnen war schneller als die anderen.
I turned to look for her.	Ich drehte mich um, um nach ihr zu suchen.
Fans need to get better.	Fans müssen besser werden.
He watched her go inside.	Er sah ihr nach, als sie hineinging.
But it had to be opened.	Aber es musste geöffnet werden.
Did the statistical analysis.	Habe die statistische Auswertung gemacht.
Love her or not, this is great news.	Liebe sie oder nicht, das sind großartige Neuigkeiten.
And you know what you can do with your law.	Und Sie wissen, was Sie mit Ihrem Gesetz tun können.
It wasn't her place to spread her pleasure up there.	Es stand ihr nicht zu, ihr Vergnügen dort oben zu verbreiten.
My father could see what he was, she thought.	Mein Vater konnte sehen, was er war, dachte sie.
But we are far from calm.	Wir sind aber noch lange nicht ruhig.
It's not something that's likely to end.	Es ist nicht etwas, das wahrscheinlich enden wird.
Doubt about your marriage.	Zweifle an deiner Ehe.
But I kept my word completely.	Ich habe mein Wort aber voll und ganz gehalten.
Then he became a teacher for six months.	Dann wurde er für sechs Monate Lehrer.
This is only required for the records on the currently selected page.	Dies ist nur für die Datensätze auf der aktuell ausgewählten Seite erforderlich.
The knowledge that he hadn't stopped him.	Das Wissen, dass er ihn nicht aufgehalten hatte.
You have to let it age a bit.	Man muss es ein wenig altern lassen.
There is a good hotel.	Es gibt ein gutes Hotel.
I've never felt anything like this before.	Ich habe noch nie zuvor so etwas gefühlt.
I can't see why that would be.	Ich kann nicht sehen, warum das so wäre.
The favorite to win it.	Der Favorit, es zu gewinnen.
But you missed one.	Aber du hast einen verpasst.
Social team building is helpful to create an effective working team.	Soziales Teambuilding ist hilfreich, um ein effektiv arbeitendes Team zu bilden.
But he was locked up.	Aber er war eingesperrt.
We humans cannot catch up with progress.	Wir Menschen können den Fortschritt nicht einholen.
That makes him a little bit unique.	Das macht ihn ein bisschen einzigartig.
She had laid her cards on the table.	Sie hatte ihre Karten auf den Tisch gelegt.
And that's exactly what it will be.	Und genau das wird es.
It went exactly as we had hoped.	Es lief genau so, wie wir es uns erhofft hatten.
Finally it was over.	Endlich war es vorbei.
His brother was very useful in more ways than one.	Sein Bruder war sehr nützlich, in mehr als einer Hinsicht.
And see for yourself.	Und sehen Sie selbst.
Our spirit lives on even though our lifeblood is spilled.	Unser Geist lebt weiter, obwohl unser Lebensblut vergossen wird.
That was actually pretty cool I thought.	Das war meiner Meinung nach eigentlich ziemlich cool.
It is important that this performance goes well.	Es ist wichtig, dass diese Leistung gut läuft.
He never did.	Das hat er nie getan.
Can't exist in general.	Kann im Allgemeinen nicht existieren.
But he feels no pain.	Schmerzen verspürt er aber keine.
There are now three things that are on the table.	Das sind jetzt drei Dinge, die auf dem Tisch liegen.
Complete sets belong to each player.	Komplette Sätze gehören jedem Spieler.
The first page took an hour and a half.	Die erste Seite dauerte anderthalb Stunden.
Now the three of us got along so well.	Jetzt haben wir drei uns so gut verstanden.
That's your decision.	Das ist deine Entscheidung.
It wouldn't be an option for everyone.	Es wäre nicht für jeden eine Option.
That could be ascertained.	Das konnte festgestellt werden.
30 years old.	30 Jahre alt.
They could, but they didn't.	Könnten sie, haben sie aber nicht.
You must not put them out of service.	Sie dürfen sie nicht außer Betrieb setzen.
Her true interest lies in women's equality.	Ihr wahres Interesse liegt in der Gleichberechtigung der Frauen.
Patient very upset.	Patientin sehr verärgert.
he will laugh	Er wird lachen.
But that doesn't matter now anyway.	Aber das ist jetzt sowieso egal.
There is nothing more you could have done for her.	Es gibt nichts mehr, was du für sie hättest tun können.
Then the whole area was quiet.	Dann war die ganze Gegend ruhig.
And people had questions.	Und die Leute hatten Fragen.
You like to play with him.	Sie spielen gerne mit ihm.
But they don't stop.	Aber sie hören nicht auf.
It would help a lot.	Es würde sehr helfen.
As women, we were surprised.	Als Frauen wurden wir überrascht.
He started in high school.	Er begann in der High School.
So he just started a film, right then, no questions asked.	Also hat er einfach einen Film angefangen, genau dann, keine Fragen gestellt.
Older children are more at risk, regardless of age and gender.	Ältere Kinder sind unabhängig von Alter und Geschlecht stärker gefährdet.
He doesn't know what he got himself into.	Er weiß nicht, worauf er sich eingelassen hat.
You need to explain a little more.	Sie müssen ein wenig mehr erklären.
A short scream in the night.	Ein kurzer Schrei in der Nacht.
This result seems plausible.	Dieses Ergebnis erscheint plausibel.
Some don't want to see them.	Manche wollen sie nicht sehen.
main text written.	Haupttext geschrieben.
Each song is identified by the first three letters.	Jeder Song wird durch die ersten drei Buchstaben identifiziert.
Had never heard of that.	Hatte das noch nie gehört.
Sex is never just sex.	Sex ist nie einfach nur Sex.
It will help a lot.	Es wird sehr helfen.
Provided aids in the experiments.	Bereitgestellte Hilfen bei den Experimenten.
We can't wait.	Wir können nicht warten.
I would fire her.	Ich würde sie feuern.
Maybe I even stayed like that for a while.	Vielleicht bin ich sogar einige Zeit so geblieben.
By the time we got married this guy seemed gone.	Als wir geheiratet hatten, schien dieser Typ weg zu sein.
Please read them.	Bitte lesen Sie sie.
Actually very good.	Eigentlich sehr gut.
And even if she wasn't, he didn't care at that moment.	Und selbst wenn sie es nicht war, war es ihm in diesem Moment egal.
But we don't know what.	Aber wir wissen nicht was.
There was no confusion here.	Hier gab es keine Verwirrung.
I know that's what's best for me.	Ich weiß, dass das das Beste für mich ist.
She had never stopped talking, but he nodded yes.	Sie hatte nie aufgehört zu reden, aber er nickte ja.
However, this may be due to a few factors.	Dies kann jedoch auf ein paar Faktoren zurückzuführen sein.
He told them no every time they asked him.	Er sagte ihnen jedes Mal nein, wenn sie ihn fragten.
Mine looks pretty good for its age.	Meiner sieht für sein Alter ziemlich gut aus.
Something evil.	Etwas Böses.
I just couldn't do that to him.	Ich konnte ihm das einfach nicht antun.
So the war would come.	Der Krieg würde also kommen.
For example, there is the matter of my name.	Da ist zum Beispiel die Sache mit meinem Namen.
An animal had killed it.	Ein Tier hatte es getötet.
Again she could hear her father's voice.	Wieder konnte sie die Stimme ihres Vaters hören.
He's the one who didn't want you here.	Er ist derjenige, der dich hier nicht haben wollte.
Anyway, let me comment on that.	Lässt mich jedenfalls dazu kommentieren.
Some are better than others and some are worse.	Einige sind besser als andere und einige sind schlechter.
Shortly thereafter, they decided to go their separate ways.	Kurz darauf beschlossen sie, getrennte Wege zu gehen.
Or have one chosen for you.	Oder eine für Sie auswählen lassen.
And they do it all for you.	Und sie erledigen das Ganze für Sie.
Now the machine had it.	Jetzt hatte es die Maschine.
Mothers must be strong to raise and care for a baby.	Mütter müssen stark sein, um ein Baby großzuziehen und zu versorgen.
For certain reasons, the order of the text has been changed.	Aus bestimmten Gründen wurde die Reihenfolge des Textes geändert.
Such a quiet and beautiful area.	So eine ruhige und schöne Gegend.
The error bars are statistical.	Die Fehlerbalken sind statistisch.
The whole idea was there.	Die ganze Idee war da.
What is difficult is assembling things correctly.	Was schwierig ist, ist, die Dinge richtig zu montieren.
A lot can happen.	Es kann viel passieren.
I've never met anyone like him.	Ich habe noch nie jemanden wie ihn getroffen.
Bad cut, he says.	Schlechter Schnitt, sagt er.
It moved again.	Es bewegte sich wieder.
To do this, start by changing your food choices.	Um dies zu tun, beginnen Sie damit, Ihre Lebensmittelauswahl zu ändern.
It wouldn't take long.	Es würde nicht lange dauern.
He looked healthy.	Er sah gesund aus.
And then our forces will withdraw.	Und dann werden unsere Streitkräfte abziehen.
Use your right hand for the first shot.	Verwenden Sie für den ersten Schuss Ihre rechte Hand.
I like to do for myself.	Ich mache gerne für mich.
I never thought it would only get worse.	Ich hätte nie gedacht, dass es immer schlimmer werden würde.
Imagine how you would look if you had a connection to it.	Stellen Sie sich vor, wie Sie dastehen würden, wenn Sie eine Verbindung dazu hätten.
I'm less sure she did.	Ich bin mir weniger sicher, dass sie es getan hat.
I could probably get him.	Ich könnte ihn wahrscheinlich bekommen.
I have found my next project.	Ich habe mein nächstes Projekt gefunden.
But others don't take the time.	Aber andere nehmen sich nicht die Zeit.
No one in town could know they were here.	Niemand in der Stadt konnte wissen, dass sie hier waren.
Just not a dream because it was real.	Nur kein Traum, weil sie real war.
It has nothing to do with which finger is in it.	Es hat nichts damit zu tun, welcher Finger drin ist.
She is very special to me.	Sie ist etwas ganz Besonderes für mich.
The player can return to levels to get a higher score.	Der Spieler kann zu Levels zurückkehren, um eine höhere Punktzahl zu erreichen.
Distance running men.	Distanzlauf Männer.
You have changed the startup component.	Sie haben die Startkomponente geändert.
At least not today.	Wenigstens nicht heute.
He doesn't stop talking all the time.	Er hört die ganze Zeit nicht auf zu reden.
I kind of lost it then.	Ich habe es damals irgendwie verloren.
All you have to do is close your eyes.	Alles, was Sie tun müssen, ist die Augen zu schließen.
Men were told to run and then shot at.	Männer wurden aufgefordert zu rennen und dann wurde auf sie geschossen.
We signed it.	Wir haben es unterschrieben.
He is an individual.	Er ist ein Individuum.
My father does the same.	Mein Vater macht das gleiche.
In purpose.	In Zweck.
So it was helpful.	Es war also hilfreich.
The only special effect in the movie is that the tongue comes out.	Der einzige Spezialeffekt im Film ist, dass die Zunge herauskommt.
She was suddenly sure that she shouldn't have done that.	Sie war sich plötzlich sicher, dass sie das nicht hätte tun sollen.
It's a story that needs to be read over and over again.	Es ist eine Geschichte, die immer wieder gelesen werden muss.
And indeed he was.	Und das war er tatsächlich.
The result will be here soon.	Das Ergebnis gibt es bald hier.
Sleep in a house like any other.	Schlafen in einem Haus wie jedes andere.
It does a whole new thing again.	Es macht wieder eine ganz neue Sache.
Something like that.	Etwas wie das.
Difficult to explain.	Schwer zu erklären.
Please enter a valid price range.	Bitte geben Sie eine gültige Preisspanne an.
Most had children of their own.	Die meisten hatten eigene Kinder.
She married twice and had about eight children.	Sie heiratete zweimal und hatte ungefähr acht Kinder.
You know, people are nervous here.	Weißt du, die Leute sind hier nervös.
When we know what we're doing.	Wenn wir wissen, was wir tun.
Couldn't understand more than a few words.	Mehr als ein paar Worte konnte man nicht verstehen.
You must get it.	Sie müssen es bekommen.
That shouldn't be a secret.	Das sollte kein Geheimnis sein.
The other fought against us and everyone else.	Der andere kämpfte gegen uns und alle anderen.
You are my life source.	Sie sind meine Lebensquelle.
Now let's start.	Jetzt fangen wir an.
I thought the idea was wonderful.	Ich fand die Idee wunderbar.
But there are sometimes reasons that might interest you.	Aber es gibt manchmal Gründe, die Sie interessieren könnten.
Well, now we know.	Nun, jetzt wissen wir es.
And an element of danger.	Und ein Element der Gefahr.
I ask about their experiences with the police.	Ich frage nach ihren Erfahrungen mit der Polizei.
After he spoke, the room felt like it was in shock.	Nachdem er gesprochen hatte, fühlte sich der Raum wie unter Schock an.
I told her it wasn't necessary, we'd figure something out.	Ich sagte ihr, das sei nicht nötig, wir würden uns etwas einfallen lassen.
Then some users resort to the harder drugs.	Dann greifen manche Konsumenten zu den härteren Drogen.
We'll do it next year or the year after.	Wir machen es nächstes Jahr oder im Jahr danach.
I know it's very long.	Ich weiß, es ist sehr lang.
But it cannot be so with women.	Aber bei der Frau kann es nicht so sein.
Usually, however, only one procedure is required.	In der Regel ist jedoch nur ein Verfahren erforderlich.
This feedback provides a reminder.	Dieses Feedback liefert eine Erinnerung.
Of course not.	Natürlich nicht.
It feels like.	Es fühlt sich so an.
What happens to the children?.	Was passiert mit den Kindern?.
Everyone was at their best.	Jeder war in Bestform.
It took him a while to catch up with my words.	Er brauchte eine Weile, um meine Worte einzuholen.
The little laugh.	Das kleine Lachen.
Let's look at some specific values.	Betrachten wir einige spezifische Werte.
That's good to know.	Das ist gut zu wissen.
However, it seems his fans have a different request to make.	Es scheint jedoch, als hätten seine Fans eine andere Bitte zu stellen.
And we are literally the only party there.	Und wir sind buchstäblich die einzige Partei dort.
I hate not being able to sleep, not being able to dream, not being able to live.	Ich hasse es, nicht schlafen zu können, nicht träumen zu können, nicht leben zu können.
Without that, what is it even for?.	Ohne das, wofür ist es überhaupt?.
But in recent months he has often been noticed.	Doch in den letzten Monaten wurde er oft bemerkt.
She didn't even know me.	Sie kannte mich nicht einmal.
The majority of the population could neither read nor write well.	Die Mehrheit der Bevölkerung konnte weder gut lesen noch schreiben.
Some of those decisions are becoming harder and harder to leave behind.	Einige dieser Entscheidungen werden immer schwerer hinter sich zu lassen.
Notice the two big ones.	Beachten Sie die beiden großen.
I would highly recommend this team to anyone.	Ich kann dieses Team jedem wärmstens empfehlen.
They could have brought it from there, women and children.	Sie hätten es von dort mitbringen können, Frauen und Kinder.
You'll want to call her later.	Du wirst sie später anrufen wollen.
We have drunk.	Wir haben getrunken.
And this part is for her.	Und dieser Teil ist für sie.
The problem comes when we think it tells the whole truth.	Das Problem kommt, wenn wir denken, dass es die ganze Wahrheit sagt.
I had to get him out.	Ich musste ihn rausholen.
This isn't a city.	Das ist keine Stadt.
But anything that would fit in that bag would be good.	Aber alles, was in diese Tasche passen würde, wäre gut.
She puts them carefully next to the front door.	Sie stellt sie vorsichtig neben die Haustür.
He waited in the darkness for an order.	Er wartete in der Dunkelheit auf einen Befehl.
That will do everything he can to lead the team to victory.	Das wird alles tun, was er tun kann, um das Team zum Sieg zu führen.
Sugar does not need to be added.	Zucker muss nicht hinzugefügt werden.
For example,.	Zum Beispiel,.
My social goal is to make more friends.	Mein soziales Ziel ist es, mehr Freunde zu finden.
I wanted the kind of love that took my breath away.	Ich wollte die Art von Liebe, die mir den Atem raubte.
We spoke to a few people about their benefits.	Wir haben mit einigen Leuten über ihre Vorteile gesprochen.
Whole numbers are faster.	Ganze Zahlen sind schneller.
I was the good guy	Ich war der Gute.
It would protect those who need protection.	Es würde diejenigen schützen, die Schutz brauchen.
The process was repeated ten times.	Der Vorgang wurde zehnmal wiederholt.
Tumor size was measured once every three days.	Die Tumorgröße wurde einmal alle drei Tage gemessen.
A few limitations should be noted.	Ein paar Einschränkungen sollten beachtet werden.
And it was a community effort.	Und es war eine Gemeinschaftsleistung.
Unfortunately it didn't happen that way.	Leider kam es nicht so.
But he forced himself to remain calm.	Aber er zwang sich, ruhig zu bleiben.
I would do it again.	Ich würde es wieder tun.
It explained a lot.	Es hat viel erklärt.
Maybe a project.	Vielleicht ein Projekt.
You must pass a function, read more here.	Sie müssen eine Funktion übergeben, lesen Sie hier mehr.
What have I done? 	Was habe ich getan?
'Nothing'.	'nichts'.
But the answer could be yes.	Aber die Antwort könnte ja sein.
His hand is warm and dry and very strong.	Seine Hand ist warm und trocken und sehr stark.
Still, he's a pretty quiet kid.	Trotzdem ist er ein ziemlich ruhiges Kind.
Others want to build a new road through it.	Andere wollen eine neue Straße hindurch bauen.
Let's get out of here.	Verschwinden wir von hier.
She is her and I am me.	Sie ist sie und ich bin ich.
I was locked up tight.	Ich war fest eingesperrt.
She was badly injured.	Sie war schwer verletzt.
I was very close to her.	Ich war ihr sehr nahe.
Never had many calls.	Hatte nie viel Anruf.
He was one of four children.	Er war eines von vier Kindern.
i meant it	Ich meinte es.
until we go away	Bis wir weggehen.
The project was expected to be completed in three years.	Es wurde erwartet, dass das Projekt in drei Jahren abgeschlossen sein würde.
You did not address this issue in the appeal process.	Sie haben diese Frage im Berufungsverfahren nicht angesprochen.
It's good.	Das ist gut.
It's a very dark film about human existence.	Es ist ein sehr dunkler Film über das menschliche Dasein.
That's happening today.	Das passiert, noch heute.
And we couldn't say anything.	Und wir konnten nichts sagen.
The reason is our need for so much salt.	Der Grund ist unser Bedarf an so viel Salz.
These letters were not written by me.	Diese Briefe wurden nicht von mir geschrieben.
We have developed a method that is highly relevant in other countries.	Wir haben eine Methode entwickelt, die in anderen Ländern von hoher Relevanz ist.
It came so suddenly.	Es ist so plötzlich gekommen.
That's the most important.	Das ist das Wichtigste.
But not as weird as this one.	Aber nicht so seltsam wie dieses.
one thing though.	Eines jedoch.
But it wasn't just photos.	Aber es waren nicht nur Fotos.
We planned that.	Das haben wir geplant.
I recommend this movie.	Ich empfehle diesen Film.
You would have been lucky to get a date with me.	Du hättest Glück gehabt, ein Date mit mir zu bekommen.
But war affects people.	Aber Krieg hat Auswirkungen auf die Menschen.
What we see here does not have to happen.	Was wir hier sehen, muss nicht passieren.
Three times to be exact.	Dreimal um genau zu sein.
Give it a voice and then give it action.	Geben Sie ihm eine Stimme und geben Sie ihm dann Taten.
She probably wouldn't survive more than a month or so.	Sie würde wahrscheinlich nicht länger als einen Monat oder so überleben.
A city that could also be reached on foot.	Eine Stadt, die man auch zu Fuß erreichen könnte.
Its existence became a network of large and small details.	Seine Existenz wurde zu einem Netzwerk aus großen und kleinen Details.
You wanted me to fail	Du wolltest, dass ich versage.
Sign the paper and you're good for two years.	Unterschreiben Sie das Papier und Sie sind für zwei Jahre gut.
He couldn't have endured the treatment.	Er hätte die Behandlung nicht ertragen können.
For life to have meaning, there must be a purpose.	Damit das Leben einen Sinn hat, muss es einen Zweck geben.
Our data are supported by a simple spring model.	Unsere Daten werden durch ein einfaches Federmodell gestützt.
They were excited.	Sie waren aufgeregt.
You can't really play.	Du kannst nicht wirklich spielen.
She must have cut herself in battle.	Sie muss sich im Kampf geschnitten haben.
If you don't, your life will end.	Wenn Sie dies nicht tun, endet Ihr Leben.
Only at certain times can he have restricted freedom.	Nur zu bestimmten Zeiten kann er eingeschränkte Freiheit haben.
Then take a test drive.	Dann fahr doch mal Probe.
I'm a good boy now.	Ich bin jetzt ein guter Junge.
Keep up the great work.	Machen Sie weiter mit der großartigen Arbeit.
Over and over again she had repeated the scene in the hallway.	Immer und immer wieder hatte sie die Szene im Flur wiederholt.
Get in touch with a sense of yourself as an individual.	Treten Sie in Kontakt mit einem Gefühl von sich selbst als individuelle Person.
Maybe you know something, maybe not.	Vielleicht weißt du etwas, vielleicht auch nicht.
The second case is impossible.	Der zweite Fall ist unmöglich.
I looked back at the three men in front of me.	Ich sah zurück zu den drei Männern vor mir.
My self-confidence too.	Mein Selbstvertrauen auch.
Then she remembered.	Dann fiel es ihr ein.
People only ever see what they expect to see.	Menschen sehen immer nur das, was sie zu sehen erwarten.
Let her sit there.	Lass sie dabei sitzen.
That tells me she wanted to be here.	Das sagt mir, dass sie hier sein wollte.
It's not about you, it's about human potential.	Es geht nicht um dich, es geht um das menschliche Potenzial.
So money forever.	Also also Geld für immer.
He was very small now.	Er war jetzt sehr klein.
Obviously she will be able to tell you where that is.	Offensichtlich wird sie dir sagen können, wo das ist.
In his eyes.	In seinen Augen.
Second, we got married after a year.	Zweitens haben wir nach einem Jahr geheiratet.
Get well soon.	Gute Besserung.
I eat meat.	Ich esse Fleisch.
I know exactly how you feel.	Ich weiß genau, wie sie sich fühlen.
A better fate awaited him, however.	Ihm stand jedoch ein besseres Los bevor.
And suddenly he took my hands.	Und plötzlich nahm er meine Hände.
Protect him like you did growing up.	Beschütze ihn, wie du es getan hast, als du aufgewachsen bist.
But the water saved my life.	Aber das Wasser hat mir das Leben gerettet.
Steps have been taken to build the library network.	Es wurden Schritte unternommen, um das Bibliotheksnetzwerk aufzubauen.
And both of these don't work that hot in the real world.	Und beides funktioniert in der realen Welt nicht so heiß.
But he couldn't close his eyes either.	Aber er konnte auch nicht die Augen schließen.
I don't think he knew anything.	Ich glaube nicht, dass er etwas wusste.
I looked behind me.	Ich sah hinter mich.
The ground shook.	Der Boden bebte.
A car is an object.	Ein Auto ist ein Objekt.
They didn't understand how it is for some people.	Sie haben nicht verstanden, wie es für manche Menschen ist.
It might be better if people actually watched the news media.	Es wäre vielleicht besser, wenn die Leute tatsächlich die Nachrichtenmedien sehen würden.
A little self-confidence would certainly do him good.	Etwas Selbstvertrauen würde ihm sicherlich gut tun.
They are very powerful.	Sie sind sehr mächtig.
Don't think you're going to get in my car in this condition.	Glauben Sie nicht, dass Sie in diesem Zustand in mein Auto steigen.
So we'll lose everything if you don't come.	Also verlieren wir alles, wenn du nicht kommst.
It's best to read them in order.	Am besten liest du sie der Reihe nach.
The job description should describe exactly what you need.	Die Stellenbeschreibung sollte genau beschreiben, was Sie brauchen.
It's extremely useful.	Es ist äußerst nützlich.
She left a good life, she told me.	Sie hat ein gutes Leben hinterlassen, sagte sie mir.
Makes total sense.	Macht total Sinn.
You see what happens.	Sie sehen, was passiert.
I'm sure he would.	Ich bin sicher, er würde.
I like your writing style too.	Ich mag deinen Schreibstil auch.
It's so great to come home.	Es ist so toll, nach Hause zu kommen.
But it never happened.	Aber es ist nie passiert.
That's progress.	Das ist Fortschritt.
Conducted the experiments and analyses.	Führte die Experimente und Analysen durch.
Had to start walking.	Musste anfangen zu laufen.
But there is more here.	Aber hier gibt es noch mehr.
In fact, it had become rare in his life.	Tatsächlich war es in seinem Leben selten geworden.
You have to go with what makes sense.	Sie müssen mit dem gehen, was Sinn macht.
I didn't know where, how, she lived.	Ich wusste nicht, wo, wie, sie lebte.
Most were women.	Die meisten waren Frauen.
I asked her to explain what she meant.	Ich bat sie, zu erklären, was sie meinte.
I did, and he shook it violently.	Das tat ich, und er schüttelte ihn heftig.
You will actually see and experience things differently.	Sie werden die Dinge tatsächlich anders sehen und erleben.
Actually, I should have started in the fall.	Eigentlich hätte ich im Herbst damit anfangen sollen.
As we get older we see things differently.	Wir werden älter und sehen die Dinge anders.
Now she kept her money to herself and saved.	Jetzt behielt sie ihr Geld für sich und sparte.
It wasn't worth it.	Es war seine Mühe nicht wert.
I saw no need for the home version.	Ich sah keine Notwendigkeit für die Home-Version.
Then the magic begins to happen.	Dann beginnt die Magie zu geschehen.
All these things happened to these women.	All diese Dinge sind diesen Frauen passiert.
So much explained about his people.	So viel über sein Volk erklärt.
how hell are you	Wie die Hölle bist du.
I'm glad it's back.	Ich bin froh, dass es zurück ist.
Well, it's not really funny.	Nun, es ist nicht wirklich lustig.
This part took a long time.	Dieser Teil hat lange gedauert.
It's a month to go.	Es ist ein Monat zu gehen.
It feels good to get it off my chest though.	Es fühlt sich aber gut an, es von meiner Brust zu bekommen.
You have done a good job.	Sie haben gute Arbeit geleistet.
There is simply no way to understand the human world without stories.	Es gibt einfach keine Möglichkeit, die menschliche Welt ohne Geschichten zu verstehen.
I heard music.	Ich habe Musik gehört.
It's a whole different side.	Es ist eine ganz andere Seite.
Good night.	Gute Nacht.
You can download it here.	Sie können es hier herunterladen.
As if he were testing me.	Als würde er mich testen.
We went further from that.	Davon sind wir weitergegangen.
In this case the statement is clear.	In diesem Fall ist die Aussage klar.
Suddenly the defendant turned and walked away.	Plötzlich drehte sich der Angeklagte um und ging davon.
I really like these two songs and they are amazing live.	Ich mag diese beiden Songs wirklich und sie sind live unglaublich.
I had no idea it would be gone so quickly.	Ich hatte keine Ahnung, dass es so schnell weg sein würde.
This got completely out of control.	Das geriet völlig außer Kontrolle.
I thought you could change, but you haven't.	Ich dachte, du könntest dich ändern, aber das hast du nicht.
He came out the door real quick.	Er kam ganz schnell aus der Tür.
'Cause we went together	Weil wir zusammen gegangen sind.
She was out of breath.	Sie war ausser Atem.
It has no real energy or power in my opinion.	Es hat meiner Meinung nach keine wirkliche Energie oder Kraft.
You've grown too.	Du bist auch gewachsen.
This is where you start saving money.	Hier fangen Sie an, Geld zu sparen.
She didn't try.	Sie versuchte es nicht.
It was a dress.	Es war ein Kleid.
The train required a stepped hole.	Der Zug benötigte ein gestuftes Loch.
I was told they understood.	Mir wurde gesagt, dass sie das verstanden hätten.
It feels better from the inside out.	Es fühlt sich von innen heraus besser an.
A few days later, the workers went back to work.	Einige Tage später gingen die Arbeiter wieder an die Arbeit.
We briefly describe them below.	Wir beschreiben sie im Folgenden kurz.
However, this is the nature of the case-control study.	Dies ist jedoch die Natur der Fall-Kontroll-Studie.
I say it for your good.	Ich sage es zu deinem Besten.
Don't do it via text, but through a conversation.	Tu es nicht per SMS, sondern durch ein Gespräch.
There's some truth to that, you know.	Da ist etwas Wahres dran, wissen Sie.
You did a great job man.	Sie haben einen tollen Job gemacht, Mann.
But obviously that will never happen.	Dazu wird es aber offensichtlich nie kommen.
Rose was therefore unable to continue this trade.	Rose konnte diesen Handel daher nicht fortsetzen.
It could go many ways.	Es könnte viele Wege gehen.
That felt like things were moving.	Das fühlte sich an, als würden sich die Dinge bewegen.
A power struggle under completely different circumstances.	Ein Machtkampf unter ganz anderen Umständen.
Core each round.	Jede Runde entkernen.
When the drink came he asked.	Als das Getränk kam, fragte er.
Inside the same story.	Innen die gleiche Geschichte.
when she is here	Wenn sie hier ist.
And we have it in us.	Und wir haben es in uns.
She could put the food down.	Sie konnte das Essen abstellen.
Everything about it seemed spot on.	Alles daran schien genau richtig zu sein.
And essentially you're right.	Und im Wesentlichen hast du recht.
And that's how my college career began.	Und so begann meine College-Karriere.
There was no doubt about that.	Daran konnte man nicht zweifeln.
It's the same as a protective order.	Es ist dasselbe wie eine Schutzanordnung.
Some take that too literally.	Manche nehmen das zu wörtlich.
We care about each other.	Wir kümmern uns umeinander.
It definitely did.	Das tat es auf jeden Fall.
The relevant question.	Die relevante Frage.
The order itself is in danger.	Die Ordnung selbst ist in Gefahr.
I chose relationship.	Ich habe Beziehung gewählt.
raise your head	Heb den Kopf auf.
Embark on the first tour in six years.	Begeben Sie sich auf die erste Tour seit sechs Jahren.
I just wanted him to be a good son.	Ich wollte nur, dass er ein guter Sohn ist.
This is a start.	Dies ist ein Anfang.
Neither do the rest of us.	Wir anderen auch nicht.
She looked at him.	Sie sah ihn an.
The performance itself doesn't matter.	Die Leistung an sich spielt keine Rolle.
He shot my friend first.	Er hat zuerst auf meinen Freund geschossen.
Older kids only.	Nur ältere Kinder.
I didn't smile in any picture.	Ich habe auf keinem Bild gelächelt.
You turn your head to the side.	Du drehst deinen Kopf zur Seite.
At least as far as anyone can tell.	Zumindest soweit das jemand sagen kann.
But that was no coincidence.	Aber das war kein Zufall.
Others give slightly different numbers.	Andere geben etwas andere Zahlen an.
A perfect sight.	Ein perfekter Anblick.
All of him.	Alles von ihm.
It's a heavy room.	Es ist ein schwerer Raum.
That was different.	Das war etwas anders.
We'll help get her back.	Wir helfen, sie zurückzubekommen.
We have therefore introduced the latter in such places.	Letztere haben wir daher an solchen Stellen eingeführt.
I don't know how they did it.	Ich weiß nicht, wie sie es gemacht haben.
He wanted to run to her and hold her.	Er wollte zu ihr rennen und sie halten.
You should be able to move the window to a different location.	Sie sollten das Fenster an eine andere Stelle verschieben können.
Look outside your door and see.	Schauen Sie vor Ihre Tür und sehen Sie.
I have heard of that.	Ich habe davon gehört.
He held it on his tongue.	Er hielt es auf seiner Zunge.
Two birds with one stone.	Zwei Fliegen mit einer Klappe.
Will not recommend his office to anyone.	Werde seine Geschäftsstelle niemandem weiterempfehlen.
It's very simple, doesn't break and makes good coffee.	Es ist sehr einfach, geht nicht kaputt und macht guten Kaffee.
I'm really excited about this show.	Ich bin wirklich begeistert von dieser Show.
It's not something he can pick and choose.	Es ist nichts, was er auswählen und auswählen kann.
That's not our job.	Das ist nicht unsere Funktion.
I would say it was a heavy object up close.	Ich würde sagen, es war ein schweres Objekt aus nächster Nähe.
I looked back to see the results.	Ich schaute zurück, um die Ergebnisse zu sehen.
At least not the whole truth.	Zumindest nicht die ganze Wahrheit.
It was a pleasure to celebrate our wedding there.	Es war eine Freude, unsere Hochzeit dort zu feiern.
Looks like we're almost done with our work here.	Sieht so aus, als wären wir mit unserer Arbeit hier fast fertig.
It's strange how it went.	Es ist seltsam, wie es gegangen ist.
I think we did that today.	Ich glaube, das haben wir heute gemacht.
He just stands at attention with outstretched arms.	Er steht nur mit ausgestreckten Armen stramm.
I was able to find out why.	Ich konnte herausfinden, warum.
i love these kids	Ich liebe diese Kinder.
He took it in his mouth.	Er nahm es in seinen Mund.
It just makes everyone work a little harder.	Es bringt nur alle dazu, ein bisschen härter zu arbeiten.
I thought about it.	Ich habe daran gedacht.
I can not imagine that.	Ich kann es mir nicht vorstellen.
Sometimes it doesn't happen until the next season.	Manchmal passiert es erst in der nächsten Saison.
Then came a yes.	Dann kam ein Ja.
You can give him instructions.	Sie können ihm Anweisungen geben.
But you learned quickly.	Aber du hast schnell gelernt.
He couldn't hide his true purpose forever.	Er konnte seine wahre Bestimmung nicht für immer verbergen.
I don't have to take your name for protection.	Ich muss deinen Namen nicht zum Schutz annehmen.
We just don't know.	Wir wissen es einfach nicht.
You don't know how many people will hear it.	Du weißt nicht, wie viele Leute es hören werden.
It's about the journey.	Es geht um die Reise.
But women go there.	Aber Frauen gehen dorthin.
I don't want to be just among them.	Ich möchte nicht nur unter ihnen sein.
We've got stuff in there that even the military doesn't have.	Wir haben Sachen drin, die nicht einmal das Militär hat.
I hope they wouldn't let us down again.	Ich hoffe, sie würden uns nicht noch einmal im Stich lassen.
Verily, these were not of their kind.	Wahrhaftig, diese waren nicht von ihrer Art.
We turned and went back outside.	Wir drehten uns um und gingen wieder nach draußen.
We said no.	Wir sagten nein.
If the person had died, the year of death was noted.	Wenn die Person gestorben war, wurde das Todesjahr notiert.
It wasn't going right anymore.	Es lief nicht mehr richtig.
He could leave the place after a good laugh.	Er konnte den Platz nach einem guten Lachen verlassen.
I really hadn't seen him since then.	Seitdem hatte ich ihn wirklich nicht mehr gesehen.
First, when one falls, the others help him up.	Zuerst, wenn einer fällt, helfen ihm die anderen auf.
It seemed like a good opportunity to ask him about it.	Es schien eine gute Gelegenheit zu sein, ihn danach zu fragen.
I went to the TV with a bad feeling.	Ich ging mit einem üblen Gefühl zum Fernseher.
I wish you could feel it	Ich wünschte, du könntest es fühlen.
the more.	Das mehr.
Link is here.	Link ist hier.
But the problem was the machine itself, not the components inside.	Aber die Maschine selbst war das Problem, nicht die Komponenten darin.
Dots and lines don't cover much space.	Punkte und Linien decken nicht viel Platz ab.
Two of those starts were full games.	Zwei dieser Starts waren komplette Spiele.
He wasn't responsible.	Er war nicht verantwortlich.
The name stuck.	Der Name blieb hängen.
The second secret area is in the second house.	Der zweite geheime Bereich befindet sich im zweiten Haus.
All of that has to be worth something.	All das muss etwas wert sein.
He turned and looked at me over his shoulder.	Er drehte sich um und sah mich über seine Schulter an.
It must have been like performance art.	Es muss wie Performance-Kunst gewesen sein.
The only way to get more choices is through ground work.	Der einzige Weg, mehr Auswahlmöglichkeiten zu bekommen, ist Bodenarbeit.
I loved her laugh.	Ich liebte ihr Lachen.
Everyone knew it, but nobody saw it.	Jeder wusste es, aber niemand sah es.
It's the language of the mind.	Es ist die Sprache des Geistes.
At some point we have to tell someone about her.	Irgendwann müssen wir jemandem von ihr erzählen.
I think it must be harder for kids to deal with that.	Ich denke, dass es für Kinder schwieriger sein muss, damit umzugehen.
Check out the available games.	Betrachten Sie die verfügbaren Spiele.
I guess we'll find out soon enough, he thought.	Ich schätze, wir werden es früh genug herausfinden, dachte er.
That's why they do it.	Dafür tun sie es.
Maybe there is no such thing as a happy marriage.	Vielleicht gibt es so etwas wie eine glückliche Ehe nicht.
It wouldn't be easy.	Es wäre nicht einfach.
It's important to make sure his position is clear.	Es ist wichtig sicherzustellen, dass seine Position klar ist.
Why did you.	Warum haben Sie.
In this case, another review after ten years does no harm.	In diesem Fall schadet nach zehn Jahren eine weitere Überprüfung nicht.
In this place where thousands of people had sat before me.	An diesem Ort, wo Tausende von Menschen vor mir gesessen hatten.
And these people are pretty much my world.	Und diese Leute sind so ziemlich meine Welt.
things like this happen.	Dinge wie diese passieren.
And here are still dead bodies.	Und hier sind immer noch Leichen.
It makes no sense.	Es hat keinen Sinn.
Books fall like dead birds.	Bücher fallen wie tote Vögel.
Well, anyway, he wasn't used to talking to her about such things.	Nun, jedenfalls war er es nicht gewohnt, mit ihr über solche Dinge zu sprechen.
Each of these analyzes is described below.	Jede dieser Analysen wird unten beschrieben.
They gave him another test.	Sie gaben ihm einen weiteren Test.
My advice is to hold it back.	Mein Rat ist, es zurückzuhalten.
It sure wasn't fun.	Spaß hat es sicher nicht gemacht.
I don't see how that will help his cause.	Ich sehe nicht, wie das seiner Sache helfen wird.
Unfortunately, my brother does not agree.	Leider ist mein Bruder nicht einverstanden.
The same applies to your phone number.	Gleiches gilt auch für ihre Telefonnummer.
you want to kill me	Du willst mich töten.
Thank you for this great event.	Vielen Dank für dieses tolle Event.
Reading reviews carefully is key here.	Das sorgfältige Lesen von Bewertungen ist hier der Schlüssel.
Well that's a nice mix.	Nun, das ist eine schöne Mischung.
He's sustained an injury.	Er hat sich eine Verletzung zugezogen.
And challenges eventually build a stronger character.	Und Herausforderungen bauen schließlich einen stärkeren Charakter auf.
And it had been more or less a mistake.	Und es war mehr oder weniger ein Fehler gewesen.
I leave.	Ich verlasse.
Or maybe they were playing the long game.	Oder vielleicht spielten sie das lange Spiel.
His blue eyes light up and hold a question.	Seine blauen Augen leuchten und halten eine Frage.
He let her go.	Er ließ sie gehen.
And you know, don't hear me say anything else about that.	Und wissen Sie, hören Sie mich nichts anderes dazu sagen.
It just doesn't show up.	Es wird einfach nicht angezeigt.
There was no reason why he should do that.	Es gab keinen Grund, warum er das tun sollte.
The procedure is quite expensive.	Das Verfahren ist ziemlich teuer.
He stood in the middle of the room.	Er stand mitten im Raum.
A long table was pushed against the opposite wall.	Ein langer Tisch war an die gegenüberliegende Wand geschoben.
And near.	Und in der Nähe.
I drove out there.	Ich bin da raus gefahren.
I'll tell you what will happen before you get here.	Ich sage dir, was passieren wird, bevor du hier ankommst.
He only had eyes for her.	Er hatte nur Augen für sie.
It will be in some kind of limited form.	Es wird in einer Art begrenzter Form sein.
In the end it went very well for me.	Am Ende lief es sehr gut für mich.
Thirty patients were identified.	Dreißig Patienten wurden identifiziert.
There is a way.	Da ist ein Weg.
But it does, and there's something in between.	Aber es tut es, und da ist etwas dazwischen.
As he entered, the room fell silent again.	Als er eintrat, legte sich erneut Schweigen in den Raum.
In another part of the application.	In einem anderen Teil der Anwendung.
I hardly knew the songs.	Ich kannte die Lieder kaum.
See the image below.	Siehe die Abbildung unten.
You gave me my life back, a reason to keep going.	Sie gaben mir mein Leben zurück, einen Grund weiterzuleben.
you kill and you make	Du tötest und du machst.
I don't think he necessarily won either.	Ich glaube auch nicht, dass er unbedingt gewonnen hat.
The audience comes back into play.	Das Publikum kommt wieder ins Spiel.
But not at the appointed hour.	Aber nicht zur vorgesehenen Stunde.
It's only going to get worse.	Es wird nur noch schlimmer.
He wanted to see her face, to see her struggling to be quiet.	Er wollte ihr Gesicht sehen, sehen, wie sie damit kämpfte, leise zu sein.
We set the table for three instead of four.	Wir decken den Tisch für drei statt für vier.
They knew each other too well.	Sie kannten sich zu gut.
I haven't been down there since.	Seitdem war ich nicht mehr dort unten.
It will keep for six months in a dry place.	An einem trockenen Ort hält es sich sechs Monate.
I don't feel like touching you.	Ich habe keine Lust, dich zu berühren.
He really is.	Das ist er wirklich.
A man can drink more.	Ein Mann kann mehr trinken.
Stir with hands.	Mit den Händen umrühren.
Whatever is happening here, it is not what it seems.	Was auch immer hier passiert, es ist nicht das, was es zu sein scheint.
And it took me forever to get here.	Und ich habe ewig gebraucht, um hierher zu kommen.
The moment people arrived they said they knew they had no future.	In dem Moment, als die Leute ankamen, sagten sie, sie wüssten, dass sie keine Zukunft hätten.
Few of their records survive.	Nur wenige ihrer Aufzeichnungen sind erhalten.
He's still a man.	Er ist immer noch ein Mann.
However, it is by no means original.	Es ist jedoch keineswegs originell.
This book is for you.	Dieses Buch ist für Sie.
He pointed, but no one paid any attention.	Er deutete, aber niemand achtete darauf.
Then we take steps to bring it into our lives.	Dann unternehmen wir Schritte, um es in unser Leben zu bringen.
As well as to die.	Sowie zum Sterben.
There is no second place.	Es gibt keinen zweiten Platz.
I tried to stay at home and spend more time with him.	Ich habe versucht, zu Hause zu bleiben und mehr Zeit mit ihm zu verbringen.
However, this needs to be placed in an appropriate context.	Dies muss jedoch in einen angemessenen Kontext gestellt werden.
We sent one away as it wasn't that bad.	Wir haben einen weggeschickt, da er nicht so schlimm war.
And that's not as difficult as it used to be.	Und das ist nicht mehr so ​​schwierig wie früher.
breakfast food yes	Frühstücksessen ja.
I have lived with them.	Ich habe mit ihnen gelebt.
It's not easy to get jobs these days.	Heutzutage ist es nicht einfach, Jobs zu bekommen.
I didn't want to go with someone who knew me like that.	Ich wollte nicht mit jemandem gehen, der mich so kannte.
But people kept arguing about it.	Aber die Leute stritten sich immer wieder darum.
He got out of there as fast as he could.	Er ist da so schnell er konnte rausgekommen.
Website that developed it.	Website, die es entwickelt hat.
I had to have this positive thinking.	Ich musste dieses positive Denken haben.
The first step is to move in here.	Der erste Schritt ist, hier einzuziehen.
Still, she had a job to do.	Trotzdem hatte sie einen Job zu erledigen.
It stuck with me because it sounded good.	Es blieb bei mir hängen, weil es sich gut anhörte.
take care of us	Pass auf uns auf.
But each path has its own requirements.	Aber jeder Weg hat seine eigenen Anforderungen.
The others followed suit.	Die anderen zogen nach.
But the core is there.	Aber der Kern ist da.
do the hard work	Mach die harte Arbeit.
He couldn't hear anything from the house.	Aus dem Haus konnte er nichts hören.
It was her job to be wonderful that way.	Es war ihre Aufgabe, auf diese Weise wunderbar zu sein.
I watch the storm pass and wait for my husband.	Ich sehe zu, wie der Sturm vorbeizieht, und warte auf meinen Mann.
I feel the need for some exercise first.	Ich habe das Bedürfnis nach etwas Bewegung zuerst.
It was so much fun to speak like that, he said.	Es hat so viel Spaß gemacht, so zu sprechen, sagte er.
You read and you think what you think.	Du liest, und du denkst, was du denkst.
These decisions were made for two reasons.	Diese Entscheidungen wurden aus zwei Gründen getroffen.
Overall, there was a high success rate and few complications.	Insgesamt gab es eine hohe Erfolgsrate und wenige Komplikationen.
These results are consistent with previous reports.	Diese Ergebnisse stimmen mit früheren Berichten überein.
After a while she speaks.	Nach einer Weile spricht sie.
Actually it does.	Eigentlich tut es das.
I liked the movie, quite a lot.	Mir hat der Film gefallen, ziemlich gut.
It's not easy to lose a twenty-year-old friend.	Einen zwanzigjährigen Freund verliert man nicht so leicht.
Had it been done, the result would have been even better.	Hätte man es getan, wäre das Ergebnis noch besser gewesen.
A death or a birth.	Ein Tod oder eine Geburt.
To do this, we created two population models.	Dazu haben wir zwei Bevölkerungsmodelle erstellt.
And you're ready to rock.	Und du bist bereit zu rocken.
This is a purchase price.	Dies ist ein Kaufpreis.
There was a single volume with two numbers.	Es gab einen einzigen Band mit zwei Nummern.
This very interesting collection does neither.	Diese sehr interessante Sammlung tut beides nicht.
Somehow they just never felt right.	Irgendwie fühlten sie sich einfach nie richtig an.
Topics are presented.	Themen werden vorgestellt.
You should think about that.	Daran solltest du denken.
cry for her.	Weinen für sie.
Black people would be.	Schwarze Menschen wären.
Anyone would take it out of a big bowl.	Jeder würde es aus einer großen Schüssel nehmen.
i will pay extra	Ich werde extra bezahlen.
He had a little over a thousand dollars saved in the bank.	Er hatte etwas mehr als tausend Dollar auf der Bank gespart.
Then there are people who miss such games.	Dann gibt es Leute, die solche Spiele vermissen.
I had stopped too.	Ich hatte auch aufgehört.
Don't talk to anyone.	Sprich mit niemandem.
Much funnier than I thought he would be.	Viel lustiger, als ich dachte, er würde sein.
On the left.	Auf der Linken.
The further away the groups got from each other, the more different they became.	Je weiter sich die Gruppen voneinander entfernten, desto unterschiedlicher wurden sie.
He had never experienced it.	Er hatte es noch nie erlebt.
Her mother and father had died.	Ihre Mutter und ihr Vater waren gestorben.
Death had found her in an hour of honest hard work.	Der Tod hatte sie in einer Stunde ehrlicher, harter Arbeit gefunden.
Cheap wine, free love.	Billiger Wein, freie Liebe.
Except for the food fight incident.	Bis auf den Vorfall mit der Essensschlacht.
No more silent treatment, dear.	Keine stille Behandlung mehr, Liebes.
I didn't want to leave anyone out.	Ich wollte niemanden auslassen.
It's just that we only talked about it.	Es ist nur so, dass wir nur darüber gesprochen haben.
You didn't even watch the vote.	Sie haben sich die Abstimmung nicht einmal angesehen.
She hated weather like this.	Sie hasste solches Wetter.
And it couldn't be otherwise.	Und es konnte nicht anders sein.
Can be used as title information to identify target data.	Kann als Titelinformation verwendet werden, um Zieldaten zu identifizieren.
I'll shut you down for a while	Ich werde dich für eine Weile abschalten.
I liked the extremely quiet moments best.	Am besten gefielen mir die extrem ruhigen Momente.
He never told me how they lived or anything.	Er hat mir nie erzählt, wie sie lebten oder so.
As a rule, the employees at simply will help you to find the ideal tools.	In der Regel helfen Ihnen die Mitarbeiter von simply dabei, die idealen Werkzeuge zu finden.
you let me know	Du lässt mich wissen.
Well, there's something to it.	Nun, da ist etwas dran.
I think it will.	Ich denke, das wird es.
Some articles say no.	Einige Artikel sagen nicht.
We perceive every single detail of the journey.	Wir nehmen jedes einzelne Detail der Fahrt wahr.
The effort was good, but not good enough.	Der Aufwand war gut, aber nicht gut genug.
oh yes yes	Oh ja ja.
Then try some with just sugar.	Dann probieren Sie einige nur mit Zucker.
This stuff is what I know and remember so far.	Dieses Zeug ist das, was ich bisher weiß und an das ich mich erinnere.
You are absolutely right.	Sie haben absolut Recht.
you didn't kill anything	Du hast nichts getötet.
I really appreciate you being here to help.	Ich weiß es wirklich zu schätzen, dass Sie hier sind, um zu helfen.
He is not himself.	Er ist nicht er selbst.
you loved yours	Du hast deine geliebt.
Also, they could not use it at will.	Außerdem könnten sie es nicht nach Belieben verwenden.
I know this fight is stupid.	Ich weiß, dass dieser Kampf dumm ist.
Because he was looking at his car.	Weil er auf sein Auto schaute.
Biological systems use a variety of security mechanisms to survive.	Biologische Systeme nutzen eine Vielzahl von Sicherheitsmechanismen, um zu überleben.
Ready to look ahead and not back.	Bereit, nach vorne zu schauen und nicht zurück.
But people didn't agree with me.	Aber die Leute stimmten mir nicht zu.
In other cases, they don't even have their own building.	In anderen Fällen haben sie nicht einmal ein eigenes Gebäude.
Come get me.	Komm, hole mich.
And he meant it forever.	Und er meinte es für immer.
At the beginning of summer.	Zu Beginn des Sommers.
They speak your language.	Sie sprechen Ihre Sprache.
Was there and clean.	War da und sauber.
However, our study is larger and longer than previously published studies.	Unsere Studie ist jedoch größer und länger als zuvor veröffentlichte Studien.
They were surprised it was still quiet.	Sie waren überrascht, dass es immer noch ruhig war.
I think it was probably left here to await that day.	Ich denke, es wurde wahrscheinlich hier gelassen, um auf diesen Tag zu warten.
I was very happy.	Ich war sehr glücklich.
I get up and run.	Ich stehe auf und laufe.
Yes, speak as usual.	Ja, sprechen Sie wie gewohnt.
He was unstoppable.	Er war nicht zu stoppen.
I had complete trust in her.	Ich hatte volles Vertrauen zu ihr.
He just had to sleep, right now.	Er musste einfach schlafen und zwar sofort.
Imagine the situation like this.	Stellen Sie sich die Situation so vor.
I was so glad to have her back in my life.	Ich war so froh, sie wieder in meinem Leben zu haben.
It's about making sure they're safe here.	Es geht darum, dafür zu sorgen, dass sie hier sicher sind.
He and his wife have six children, he said.	Er und seine Frau haben sechs Kinder, sagte er.
Without this we could not create order.	Ohne dies könnten wir keine Ordnung schaffen.
He'll probably come home tomorrow afternoon.	Wahrscheinlich kommt er morgen Nachmittag nach Hause.
Take a little time to read about it.	Nehmen Sie sich ein wenig Zeit, um darüber zu lesen.
It shouldn't cost much.	Es sollte nicht viel kosten.
For helpful comments on the manuscript.	Für hilfreiche Kommentare zum Manuskript.
Actually maybe not.	Eigentlich vielleicht nicht.
But you did your best.	Aber du hast dein Bestes gegeben.
I wonder how they would feel if they knew my secret.	Ich frage mich, wie sie sich fühlen würden, wenn sie mein Geheimnis kennen würden.
I hated it being used on me.	Ich hasste es, dass es bei mir verwendet wurde.
That was incredible.	Das war unglaublich.
experiments performed.	Experimente durchgeführt.
I don't understand wine.	Wein verstehe ich nicht.
All it takes is will and effort.	Alles, was es braucht, ist Wille und Anstrengung.
Here you can send a request for registration.	Hier können Sie eine Anfrage zur Anmeldung senden.
This is an important issue.	Dies ist ein wichtiges Thema.
I was for the other guy.	Ich war für den anderen Kerl.
Go on, hand them out, he said.	Los, verteilen Sie sie, sagte er.
You can't do that to an audience.	Das kann man einem Publikum nicht antun.
I was asked and turned down just a month ago.	Ich wurde erst vor einem Monat gefragt und abgelehnt.
They look like the example above.	Sie sehen aus wie im obigen Beispiel.
Most people today lack love.	Den meisten Menschen fehlt es heute an Liebe.
But if you didn't really like it, step back.	Aber wenn es Ihnen nicht wirklich gefallen hat, treten Sie zurück.
Every thing had a specific purpose and a specific time.	Jedes Ding hatte einen bestimmten Zweck und eine bestimmte Zeit.
This is not easy for most people.	Das ist für die meisten Menschen nicht einfach.
Of course, they must know each other and be friends.	Natürlich müssen sie sich kennen und befreundet sein.
military by force. 	Militär mit Gewalt. 
These guys are pretty helpful.	Diese Jungs sind ziemlich hilfreich.
If she wanted to trust him, he had to trust her too.	Wenn sie ihm vertrauen wollte, musste er ihr auch vertrauen.
The circumstances are really very different.	Die Umstände sind wirklich ganz andere.
Whether you like to sunbathe.	Ob Sie sich gerne sonnen.
She set the bar.	Sie legte die Messlatte fest.
Who knows where it will grow.	Wer weiß, wo es wachsen wird.
If you're ready to go, just go.	Wenn sie bereit sind zu gehen, gehen sie einfach.
Not so long.	Nicht so lange.
look at your dog	Schau deinen Hund an.
I can't see anything in it.	Ich kann darin nichts erkennen.
This is the first time I've seen it.	Dies ist das erste Mal, dass ich es gesehen habe.
He was talking about the work they had done earlier today.	Er sprach über die Arbeit, die sie heute früher erledigt hatten.
He's trying to salvage "whatever good is left in these white people."	Er versucht zu retten, „was auch immer Gutes in diesen Weißen übrig bleibt“.
The service is bad as is the customer service.	Der Service ist schlecht, genauso wie der Kundenservice.
I think it's good for a healthy relationship.	Ich denke, es ist gut für eine gesunde Beziehung.
What we liked the most were the flowers.	Was uns am besten gefallen hat, waren die Blumen.
This was a moment totally opposite of that.	Dies war ein Moment, der dem völlig entgegengesetzt war.
Finally, a free market economy should be created.	Endlich sollte eine freie Marktwirtschaft geschaffen werden.
It's nothing new.	Es ist nichts Neues.
smell my breath	Rieche meinen Atem.
We told the story to the children later and they laughed heartily.	Wir haben den Kindern die Geschichte später erzählt und sie haben herzlich gelacht.
That didn't stop us.	Das hat uns nicht aufgehalten.
There had been no progress.	Es hatte keine Fortschritte gegeben.
Decide what matters.	Entscheiden Sie, worauf es ankommt.
You have nothing, no food.	Sie haben nichts, kein Essen.
And my mother worked.	Und meine Mutter hat gearbeitet.
It was comfort food.	Es war Komfortessen.
I hope you receive this message.	Ich hoffe, dass Sie diese Nachricht erhalten.
I would work my way through as much as possible.	Ich würde mich so weit wie möglich durcharbeiten.
They change to suit the changing times.	Sie ändern sich, um den sich ändernden Zeiten gerecht zu werden.
I suggest you send it back.	Ich schlage vor, Sie schicken es zurück.
The supporting characters also have heart.	Auch die Nebencharaktere haben Herz.
Get the highest quality data at a low cost per sample.	Erhalten Sie Daten von höchster Qualität zu niedrigen Kosten pro Probe.
You play with house money.	Du spielst mit Hausgeld.
It wasn't a very fitting sight.	Es war kein sehr passender Anblick.
The dark green looks black.	Das Dunkelgrün sieht schwarz aus.
A few items are shown above.	Oben werden einige Artikel angezeigt.
My friends aren't there.	Meine Freunde sind nicht da.
It's all.	Es ist alles.
Art is true or false.	Kunst ist wahr oder falsch.
Or perhaps they recognized the difficulty of the task ahead.	Oder vielleicht erkannten sie die Schwierigkeit der bevorstehenden Aufgabe.
The table was brought up.	Der Tisch wurde heraufgebracht.
I would definitely stay here again.	Ich würde auf jeden Fall wieder hier übernachten.
I wanted to hear stories about him when he was little.	Ich wollte Geschichten über ihn hören, als er klein war.
Until you see the result.	Bis Sie das Ergebnis gesehen haben.
He glanced over his shoulder at the dark corner of the room.	Er warf einen Blick über die Schulter in die dunkle Ecke des Raums.
That stuff is just record sales.	Das Zeug sind nur Plattenverkäufe.
This is important today, but difficult to implement.	Heute ist das wichtig, aber schwer umzusetzen.
She had many friends.	Sie hatte viele Freunde.
He tried to understand that.	Er versuchte, das zu verstehen.
They have six living children.	Sie haben sechs lebende Kinder.
We hadn't seen her since we were married six months ago.	Wir hatten sie seit unserer Hochzeit vor sechs Monaten nicht mehr gesehen.
There is no drug on the planet that can do that.	Es gibt kein Medikament auf dem Planeten, das das kann.
He didn't find any of that.	Nichts davon fand er.
I will be their friend.	Ich werde ihnen ein Freund sein.
It's time to vote.	Es ist Zeit abzustimmen.
Pull the pressure.	Ziehen Sie den Druck.
I mean get out there.	Ich meine, raus da.
Three years later, the story of those who stayed begins.	Drei Jahre später beginnt die Geschichte derjenigen, die geblieben sind.
People kill out of hate and for money.	Menschen töten aus Hass und für Geld.
For a second he saw only trees.	Eine Sekunde lang sah er nur Bäume.
You like them.	Du magst sie.
That's the way we have to keep it.	So müssen wir es halten.
Without this wish nothing happens.	Ohne diesen Wunsch geschieht nichts.
Both had good practical skills.	Beide verfügten über gute praktische Fähigkeiten.
Looking down, he saw that the woman was still asleep.	Als er nach unten blickte, sah er, dass die Frau noch schlief.
Given the effort it had taken, it didn't seem like much.	Angesichts der Anstrengung, die es gekostet hatte, schien es nicht viel zu sein.
The back bedroom was perfect for the kids.	Das hintere Schlafzimmer war perfekt für die Kinder.
These costs vary depending on the location of the excursion.	Diese Kosten variieren je nach Ort der Exkursion.
Then watch out.	Dann pass auf.
I couldn't imagine being with anyone else.	Ich könnte mir nicht vorstellen, mit jemand anderem zusammen zu sein.
I think we don't mention that often enough.	Ich denke, wir erwähnen das nicht oft genug.
The area seemed safe enough.	Die Gegend schien sicher genug zu sein.
It doesn't matter which one it is.	Es spielt keine Rolle, welcher es ist.
From my book.	Von meinem Buch.
I saw him twice in the confusion.	Ich sah ihn zweimal in der Verwirrung.
Nobody sits.	Niemand sitzt.
We just have to be aware of them.	Wir müssen uns ihrer nur bewusst sein.
They don't just do it for shock value.	Sie tun es nicht nur für den Schockwert.
The men have prevailed so far.	Die Männer haben sich bisher durchgesetzt.
And apparently another murder is somehow connected to it.	Und anscheinend hängt irgendwie ein weiterer Mord damit zusammen.
The times are what they are.	Die Zeiten sind, was sie sind.
It seemed easy enough.	Es schien einfach genug.
I hadn't heard him come home.	Ich hatte ihn nicht nach Hause kommen hören.
That's pretty creative.	Das ist ziemlich kreativ.
It is free for personal use.	Es ist für den persönlichen Gebrauch kostenlos.
Not from the outside, but from the inside.	Nicht von außen, sondern von innen.
We approached her.	Wir traten auf sie zu.
And before they were a year old.	Und bevor sie ein Jahr alt waren.
He never told me he had a daughter.	Er hat mir nie gesagt, dass er eine Tochter hat.
Any investigation like this is expensive.	Jede Untersuchung wie diese ist teuer.
I love this order of events.	Ich liebe diese Reihenfolge der Ereignisse.
That's really cool, but it probably won't help.	Das ist wirklich cool, aber es wird wahrscheinlich nicht helfen.
You just have to determine how much your time is worth.	Sie müssen nur bestimmen, wie viel Ihre Zeit wert ist.
The additional kitchen offers more space for cooking.	Die zusätzliche Küche bietet mehr Platz zum Kochen.
Contact us and we'll help you get started.	Kontaktieren Sie uns und wir helfen Ihnen beim Einstieg.
More characters come on stage.	Weitere Charaktere kommen auf die Bühne.
Still see her in my dreams.	Sehe sie immer noch in meinen Träumen.
We start school more than a month later than everyone else here.	Wir beginnen die Schule mehr als einen Monat später als alle anderen hier.
A lot of people didn't pay attention.	Viele Leute achteten nicht darauf.
Have come to be easily obtained.	Sind gekommen, um leicht erlangt zu werden.
Unfortunately, this is their current situation.	Leider ist dies ihre aktuelle Situation.
It may even start getting sick.	Es kann sogar anfangen, krank zu werden.
She doesn't want to talk to you.	Sie will nicht mit dir reden.
Lines are drawn to guide the eye.	Linien werden gezogen, um das Auge zu führen.
But that goes for any technology.	Aber das gilt für jede Technologie.
The sounds of a quiet night.	Die Geräusche einer stillen Nacht.
This is often due to an imbalance.	Dies liegt oft an einem Ungleichgewicht.
Nothing could call her back.	Nichts konnte sie zurückrufen.
So let it be.	Also lass es bleiben.
Maybe that's just his human form.	Vielleicht ist das nur seine menschliche Gestalt.
Then he went out and had this excellent day.	Dann ging er hinaus und hatte diesen ausgezeichneten Tag.
Then don't look over your shoulder.	Dann schau dir nicht über die Schulter.
I think everyone can agree on that.	Ich denke, da können sich alle einig sein.
Among them, two are most important.	Unter ihnen sind zwei am wichtigsten.
It must be a combination of luck and magic.	Es muss eine Kombination aus Glück und Magie sein.
But let me try.	Aber lassen Sie es mich versuchen.
We have rules here.	Wir haben hier Regeln.
But overall it wasn't worth my time.	Aber insgesamt war es meine Zeit nicht wert.
It felt more like a few days to me.	Es kam mir eher wie ein paar Tage vor.
Or.	Oder.
Furthermore, closed-form solutions were found only in certain cases.	Darüber hinaus wurden Lösungen in geschlossener Form nur in bestimmten Fällen gefunden.
If so, how?.	Wenn das so ist, wie?.
You can read more about this in the article here.	Mehr dazu kannst du hier im Artikel nachlesen.
You want to learn, good.	Du willst lernen, gut.
And I don't know how to make it work.	Und ich weiß nicht, wie ich es zum Laufen bringen soll.
Fighting for the city did not subside at night.	Die Kämpfe um die Stadt ließen nachts nicht nach.
We need a big army.	Wir brauchen eine große Armee.
We'll bring these with us.	Diese bringen wir mit.
That's the best way for us to do it.	Am besten machen wir das so.
They are fine.	Es geht ihnen gut.
Don't fire too soon.	Feuern Sie nicht zu früh.
His success has turned all of humanity into his enemy.	Sein Erfolg hat die ganze Menschheit zu seinem Feind gemacht.
Basically nothing happens.	Im Grunde passiert nichts.
Some of the games require a game board.	Einige der Spiele benötigen ein Spielbrett.
I just can't help but look at these things.	Ich kann einfach nicht anders, als mir diese Dinge anzusehen.
He had been beaten.	Er war geschlagen worden.
A quick check of her records confirmed that she had been arrested before.	Eine schnelle Überprüfung ihrer Unterlagen bestätigte, dass sie schon einmal festgenommen worden war.
It only asks for it.	Es wird nur danach gefragt.
People should think about it, otherwise we'll stay the same.	Die Leute sollten darüber nachdenken, sonst bleiben wir gleich.
Good for you.	Schön für sie.
An hour a day or every other day if that's too much.	Eine Stunde am Tag oder jeden zweiten Tag, wenn das zu viel ist.
Its light takes eight minutes to get here.	Sein Licht braucht acht Minuten, um hierher zu gelangen.
Well, a few.	Nun, ein paar.
It Could have been.	Es hätte sein können.
Now it's you and me	Jetzt sind es du und ich.
Take my own college for example.	Nehmen Sie zum Beispiel meine eigene Hochschule.
Inside it was a different matter.	Innen war es eine andere Sache.
I'm not in his way.	Ich stehe ihm nicht im Weg.
And their website does not provide this information.	Und ihre Website bietet diese Informationen nicht.
With names and everything.	Mit Namen und allem.
I thought there is nothing that can help me.	Ich dachte, es gibt nichts, was mir helfen kann.
Can't keep still.	Kann nicht stillhalten.
I'm really sorry.	Es tut mir wirklich leid.
I thought our soldiers would still fight.	Ich dachte, unsere Soldaten würden trotzdem kämpfen.
Currently this is just a proof of concept.	Derzeit ist dies nur ein Proof of Concept.
All are subject to energy interactions on a small or large scale.	Alle sind Gegenstand von Energiewechselwirkungen in kleinem oder größerem Maßstab.
names are cheap.	Namen sind billig.
i love this country	Ich liebe dieses Land.
Or that they work together.	Oder dass sie zusammenarbeiten.
A broken link doesn't mean a website is dead.	Ein defekter Link bedeutet nicht, dass eine Website tot ist.
They hope that life here will be better for them.	Sie hoffen, dass das Leben hier besser für sie sein wird.
But on this particular day, nothing like that.	Aber an diesem besonderen Tag nichts dergleichen.
You have to travel to learn.	Man muss reisen, um zu lernen.
As he had been told, there was no smoke.	Wie ihm gesagt worden war, gab es keinen Rauch.
There you do another test.	Dort machst du einen weiteren Test.
The only thing you can't cancel.	Das einzige, was Sie nicht absagen können.
I don't think the military would have found this approach effective.	Ich glaube nicht, dass das Militär diesen Ansatz effektiv gefunden hätte.
Life shouldn't be that hard.	Das Leben sollte nicht so schwer sein.
There is so much to see in the world.	Es gibt so viel auf der Welt zu sehen.
Perhaps she would have a good chat with her father about her and her projects.	Vielleicht würde sie mit ihrem Vater gut über sie und ihre Projekte sprechen.
Safe, he was safe.	In Sicherheit, er war in Sicherheit.
That had never been told on television at the time.	Das war damals noch nie im Fernsehen erzählt worden.
I found that very significant.	Das fand ich sehr bedeutsam.
And learned every word of this song.	Und lernte jedes Wort zu diesem Lied.
With this type of water, each glass is unique.	Bei dieser Art von Wasser ist jedes Glas ein Unikat.
The process seems very fair.	Das Verfahren scheint sehr fair zu sein.
If she didn't move, no one else would.	Wenn sie sich nicht bewegte, tat es niemand sonst.
From the figure we see that this is clearly not the case.	Aus der Abbildung sehen wir, dass dies eindeutig nicht der Fall ist.
There are no children involved.	Es sind keine Kinder beteiligt.
The skin was black and hard, a dead area that was growing.	Die Haut war schwarz und hart, ein toter Bereich, der immer größer wurde.
I worry about having energy and feeling full.	Ich mache mir Sorgen, Energie zu haben und mich satt zu fühlen.
There were too many variables.	Es gab zu viele Variablen.
She doesn't look at him.	Sie sieht ihn nicht an.
I'm very proud of that.	Darauf bin ich sehr stolz.
Train my hands for this war.	Trainiere meine Hände für diesen Krieg.
I still remember lunch.	Ich erinnere mich noch an das Mittagessen.
For a moment he had thought he had saved both of their lives.	Einen Moment lang hatte er geglaubt, er hätte ihnen beiden das Leben gerettet.
Today, however, the task is different.	Heute ist die Aufgabe jedoch eine andere.
I really liked her.	Ich mochte sie wirklich.
It was a burden that we have not been able to bear before.	Es war eine Last, die wir bisher nicht tragen konnten.
Blood spread over her stomach.	Blut breitete sich über ihren Bauch aus.
And thats me.	Und das bin ich.
Today wasn't one of those days.	Heute war keiner dieser Tage.
That was what governed our society.	Das war es, was unsere Gesellschaft regierte.
The two quickly became friends and even fell asleep together.	Die beiden wurden schnell Freunde und schliefen sogar zusammen ein.
I was right too.	Ich hatte auch Recht.
She wanted to own this case.	Sie wollte diesen Fall besitzen.
You know how this shit goes.	Du weißt, wie dieser Scheiß läuft.
You sense that something is wrong.	Sie spüren, dass etwas nicht stimmt.
It's like politics.	Das ist wie in der Politik.
I want to be by your side	Ich möchte an deiner Seite sein.
But that is also common.	Aber auch das ist üblich.
I was behind it then.	Ich war damals dahinter.
hell, a year.	Hölle, ein Jahr.
But these windows.	Aber diese Fenster.
A good opportunity to get some playing time.	Eine gute Gelegenheit, um etwas Spielzeit zu bekommen.
I was worse before, believe me.	Ich war vorher schlimmer, glauben Sie mir.
You are the only constant.	Du bist die einzige Konstante.
But it was wrong.	Aber es war falsch.
It depends on how we act.	Es kommt darauf an, wie wir handeln.
There was a game going on here.	Hier war ein Spiel im Gange.
But we didn't find the money.	Aber wir haben das Geld nicht gefunden.
I agree with this conclusion.	Ich stimme dieser Schlussfolgerung zu.
Thanks, failure.	Danke, Scheitern.
It's when you set goals and devise ways to achieve them.	Es ist, wenn Sie Ziele setzen und Wege entwickeln, um sie zu erreichen.
But that can change.	Das kann sich aber ändern.
Come on now.	Komm jetzt.
That's great press, too bad there's no news.	Das ist großartige Presse, schade, dass es keine Nachricht gibt.
down down down	Runter runter runter.
Big and small.	Groß und klein.
Read the rest of the story.	Lesen Sie den Rest der Geschichte.
I couldn't take her anymore.	Ich konnte sie nicht mehr ertragen.
However, the results should be analyzed carefully.	Die Ergebnisse sollten jedoch sorgfältig analysiert werden.
I would never forget the sounds.	Die Geräusche würde ich nie vergessen.
And fell asleep.	Und schlief ein.
Nobody had told me anything about her.	Niemand hatte mir etwas über sie erzählt.
But it cost us first place.	Aber es hat uns den ersten Platz gekostet.
Again, the results were no better than chance.	Wieder waren die Ergebnisse nicht besser als Zufall.
There's nothing else out there.	Es gibt nichts anderes da draußen.
And he has no feet.	Und er hat keine Füße.
So that was nice.	Also, das war schön.
If they come, they should bring their own security.	Wenn sie kommen, sollten sie ihre eigene Sicherheit mitbringen.
No new money was advanced.	Es wurde kein neues Geld vorgeschossen.
But probably there was truth on both sides.	Aber wahrscheinlich gab es Wahrheit auf beiden Seiten.
This online coffee protects to test customers.	Dieser Online-Kaffee schützt, um Kunden zu testen.
I saw her pass me on the street.	Ich sah, wie sie mich auf der Straße überholte.
You can train the system.	Sie können das System trainieren.
I'm not sure what was wrong with her dog.	Ich bin mir nicht sicher, was mit ihrem Hund los war.
We know what companies measure.	Wir wissen, was die Unternehmen messen.
It looks like someone actually lives here.	Es sieht so aus, als ob hier tatsächlich jemand wohnt.
Maybe not the old me.	Das alte Ich vielleicht nicht.
Either way, either you.	So oder so, entweder Sie.
Might as well have worked at a.	Hätte genauso gut bei a arbeiten können.
Of course she didn't know what she had done.	Sie wusste natürlich nicht, was sie getan hatte.
The needs are significant.	Die Bedürfnisse sind erheblich.
So grown up.	Also erwachsen.
It was there immediately.	Es war sofort da.
They do nothing about it.	Sie tun nichts dagegen.
That was the old problem.	Das war das alte Problem.
i am with my brother	Ich bin bei meinem Bruder.
He closed the window and sat down at his desk.	Er schloss das Fenster und setzte sich an seinen Schreibtisch.
good idea of ​​you	Gute Idee von dir.
Go inside.	Geh hinein.
She hadn't given him time.	Sie hatte ihm keine Zeit gelassen.
Three were found.	Drei wurden gefunden.
Follow your dreams and believe in yourself.	Folge deinen Träumen und glaube an dich.
He never left his home.	Er hat sein Zuhause nie verlassen.
In some way.	In irgendeiner Weise.
And the threat contributed to a constant fall of fear.	Und die Bedrohung trug zu einem ständigen Fall von Angst bei.
Have failed to hear from you and stop by.	Habe es versäumt, von Ihnen zu hören und vorbeizukommen.
The person may "forget" to drink.	Die Person kann das Trinken „vergessen“.
He called her stupid.	Er nannte sie dumm.
Participated in various experiments.	Hat an verschiedenen Experimenten mitgewirkt.
I forced myself to open my eyes.	Ich zwang mich, die Augen zu öffnen.
It's really damn hard.	Es ist wirklich verdammt schwer.
Nobody would have checked us on the way out.	Niemand hätte uns auf dem Weg nach draußen kontrolliert.
He would be the standard she used from now on.	Er würde von nun an der Standard sein, den sie benutzte.
But this time he didn't even need his eyes.	Aber diesmal brauchte er nicht einmal die Augen.
He is married and has three children and two dogs.	Er ist verheiratet und hat drei Kinder und zwei Hunde.
The rain falls gently, then hard.	Der Regen fällt sanft, dann hart.
It would never come close.	Es würde niemals nahe kommen.
Just his opinion.	Nur seine Meinung.
All these kids.	All diese Kinder.
Don't talk about her voice.	Sprich nicht über ihre Stimme.
one not.	Einer nicht.
And then we met him.	Und dann trafen wir ihn.
In this work we follow the latter direction.	In dieser Arbeit folgen wir der letzteren Richtung.
However, this is not the whole story.	Dies ist jedoch nicht die ganze Geschichte.
When it comes to digital things, you need certain equipment and knowledge.	Bei digitalen Sachen braucht man eine gewisse Ausrüstung und Kenntnisse.
This product works well with or without rain.	Dieses Produkt funktioniert gut mit oder ohne Regen.
Average from three independent experiments.	Durchschnitt aus drei unabhängigen Experimenten.
So it's made a lot of progress.	Es hat also große Fortschritte gemacht.
The state is a very important part.	Der Staat ist ein sehr wichtiger Teil.
You know her suffering.	Du kennst ihr Leid.
The difference in my case is that there are no bad examples.	Der Unterschied in meinem Fall ist, dass es keine schlechten Beispiele gibt.
It never goes away	Es geht nie weg.
Of course it made perfect sense.	Natürlich machte es absolut Sinn.
If you want to use it, just ask us.	Wenn Sie es verwenden möchten, fragen Sie uns einfach.
We didn't go there to make him kill himself.	Wir sind nicht dorthin gegangen, damit er sich umbringt.
You call this from the command line.	Dies rufen Sie von der Befehlszeile aus auf.
I have two children, both in college.	Ich habe zwei Kinder, beide auf dem College.
And most other countries.	Und die meisten anderen Länder.
We grew up here.	Wir sind hier aufgewachsen.
Another man sat down next to him.	Ein anderer Mann setzte sich neben ihn.
I have to pull myself together.	Ich muss mich zusammenreißen.
I appreciate your help.	Ich schätze Ihre Hilfe.
But you did a good job.	Aber du hast gute Arbeit geleistet.
I really have no idea how you missed that.	Ich habe wirklich keine Ahnung, wie du das verpasst hast.
Teams pay for these rights.	Teams zahlen für diese Rechte.
He reached out and touched his head.	Er streckte die Hand aus und berührte seinen Kopf.
Tonight was different.	Heute Abend war es anders.
You must be accepted as a member and remain active.	Sie müssen als Mitglied akzeptiert werden und aktiv bleiben.
There is no street noise.	Es gibt keinen Straßenlärm.
I'll tell you.	Ich sage dir.
He is with us.	Er ist bei uns.
I hardly fit.	Ich passe kaum.
But beyond that, there are more things to consider.	Aber auch darüber hinaus gibt es noch mehr Dinge zu bedenken.
I couldn't talk less about sex or physical appearance.	Ich könnte nicht weniger über Sex oder körperliche Erscheinung sprechen.
you were so sad just now	Du warst gerade so traurig.
They were kind of in the same place together.	Sie waren irgendwie zusammen am selben Ort.
Oh yes, the blood will flow.	Oh ja, das Blut wird fließen.
I can't grow as a person like you.	Ich kann nicht als Person wie du wachsen.
I'm missing too much.	Mir fehlt zu viel.
I don't want to sell you anything.	Ich will dir nichts verkaufen.
Such ideas can form the basis for other ideas.	Solche Ideen können die Grundlage für andere Ideen bilden.
I really like how it turned out.	Ich mag es wirklich, wie es sich herausstellte.
They played a certain song over and over again.	Sie spielten immer und immer wieder einen bestimmten Song.
In winter the sun is very low in the sky.	Im Winter steht die Sonne sehr tief am Himmel.
She used to help me when she was about your age.	Sie hat mir früher geholfen, als sie ungefähr in deinem Alter war.
Leave nothing behind.	Lassen Sie nichts zurück.
But he just couldn't hold back.	Aber er konnte sich einfach nicht zurückhalten.
I want to feel comfortable in your calling.	Ich möchte mich in Ihrer Berufung wohlfühlen.
Individual differences in the way people lie are strong.	Individuelle Unterschiede in der Art und Weise, wie Menschen lügen, sind stark.
The answer has two parts.	Die Antwort besteht aus zwei Teilen.
It was wonderful to see her again.	Es war wunderbar, sie wiederzusehen.
Just like reading things.	Lese einfach gerne Sachen.
For about one to four hours.	Für etwa eine bis vier Stunden.
Apparently they weren't quite sure what to make of them yet.	Anscheinend waren sie sich noch nicht sicher, was sie von ihnen halten sollten.
I was the colors	Ich war die Farben.
They were the most wonderful people.	Sie waren die wunderbarsten Menschen.
The numbers represent letters that form words.	Die Zahlen stellen Buchstaben dar, die Wörter bilden.
Two against one works better.	Zwei gegen einen funktioniert besser.
Is very easy.	Ist sehr einfach.
It didn't take long for him to feel at home.	Es dauerte nicht lange, bis er sich wie zu Hause fühlte.
She hardly spoke to me.	Sie sprach kaum mit mir.
We have to go.	Wir müssen weg.
It's a gun mine.	Es ist eine Waffenmine.
There was no money.	Geld war nicht vorhanden.
Let's understand each other.	Lassen Sie uns einander verstehen.
Maybe that was bad enough.	Vielleicht war das schlimm genug.
The participants worked in groups of three and four.	Die Teilnehmer arbeiteten in Dreier- und Vierergruppen.
I'll go to bed right after that.	Ich gehe gleich danach ins Bett.
But this time he might be right.	Aber dieses Mal könnte er recht haben.
She looked strong and powerful.	Sie sah stark und kraftvoll aus.
No holding hands.	Kein Händchenhalten.
This claim is not true.	Diese Behauptung ist nicht wahr.
This is the big change in the way things are usually done.	Dies ist die große Veränderung in der Art und Weise, wie Dinge normalerweise erledigt werden.
Just to name a few.	Um nur ein paar zu nennen.
Was the third of his mother's six children.	War das dritte von sechs Kindern seiner Mutter.
Maybe, but not nearly enough.	Vielleicht, aber bei weitem nicht genug.
So is the method.	Die Methode ist es auch.
The problem can be the wind.	Das Problem kann der Wind sein.
Knows that, but doesn't know how he knows it.	Weiß das, weiß aber nicht, woher er es weiß.
It was getting worse and worse.	Es wurde immer schlimmer.
Everything hurt, but the pain was good.	Alles tat weh, aber der Schmerz war gut.
We had our set pieces, each of us.	Wir hatten unsere Versatzstücke, jeder von uns.
Or so you think.	Oder so denken Sie.
I wonder why this is now.	Ich frage mich, warum das jetzt so ist.
You must have made that decision at the time.	Sie müssen diese Entscheidung damals getroffen haben.
They only used the equipment about six or eight times in total.	Sie benutzten die Ausrüstung insgesamt nur etwa sechs- oder achtmal.
you have to do something for me	Du musst etwas für mich tun.
We asked ourselves the same question.	Wir haben uns dieselbe Frage gestellt.
No breakfast that day.	Kein Frühstück an diesem Tag.
You have lost everything.	Sie haben alles verloren.
She would do it as a matter of course.	Sie würde es ganz selbstverständlich tun.
just me and your family	Nur ich und deine Familie.
She has so much, even without.	Sie hat so viel, auch ohne.
I know you want to see her.	Ich weiß, dass du sie sehen willst.
If we missed even one, people would die.	Wenn wir auch nur einen verpassten, würden Menschen sterben.
I don't see that anything can be done now.	Ich sehe nicht, dass jetzt etwas getan werden könnte.
I changed your situation into one you can survive.	Ich habe Ihre Situation in eine verändert, die Sie überleben können.
They should stop the violence and keep people safe.	Sie sollten die Gewalt stoppen und die Menschen in Sicherheit bringen.
But that couldn't be true.	Aber das konnte nicht stimmen.
He held up two.	Er hielt zwei hoch.
I was very happy with his work.	Ich war sehr zufrieden mit seinem Einsatz.
Checked the date and time.	Das Datum und die Uhrzeit überprüft.
It will take as long as it takes.	Es wird so lange dauern, wie es dauert.
But that's not fair.	Aber das ist nicht gerecht.
She stood and looked at her.	Sie stand da und sah sie an.
Has helped my dogs feel more comfortable in the past.	Hat meinen Hunden in der Vergangenheit geholfen, sich wohler zu fühlen.
However, not a normal variety.	Allerdings keine normale Sorte.
He made me believe there were no rules.	Er ließ mich glauben, es gäbe keine Regeln.
These are body parts without a body.	Dies sind Körperteile ohne Körper.
And stories are filled with risk and fear and joy and pain.	Und Geschichten sind voller Risiken und Angst und Freude und Schmerz.
This strategy is simple and it works.	Diese Strategie ist einfach und funktioniert.
What worked for me may not work for you.	Was für mich funktioniert hat, funktioniert möglicherweise nicht für Sie.
The team that has absolutely nothing going for them this season.	Das Team, das in dieser Saison absolut nichts für sich hat.
Nobody has the right solution.	Niemand hat die richtige Lösung.
Or just wear it super short.	Oder trage es einfach super kurz.
it was big	Es war groß.
They're really trying to survive that it's necessarily going to get better.	Sie versuchen wirklich zu überleben, dass es notwendigerweise besser wird.
So we're happy with fourth place.	Daher sind wir mit Platz vier zufrieden.
And with a clear head.	Und mit klarem Kopf voran.
Now see you at home.	Nun sehen Sie sich zu Hause.
The risk of injury is high.	Die Verletzungsgefahr ist hoch.
Hadn't slept with her in a long time.	Hatte schon lange nicht mehr mit ihr geschlafen.
These points provide you with a plan for your own article writing.	Diese Punkte bieten Ihnen einen Plan für Ihr eigenes Artikelschreiben.
You don't live here and you don't know anything about life in the States.	Du lebst nicht hier und weißt nichts über das Leben in den Staaten.
But we'll put you to bed and you'll feel better soon.	Aber wir bringen dich ins Bett und du wirst dich bald besser fühlen.
I don't mean what we usually call mind.	Ich meine nicht das, was wir gewöhnlich Verstand nennen.
you are close	Sie sind nah.
But literally, that's the truth.	Aber buchstäblich, das ist die Wahrheit.
I'll get hurt within a few weeks.	Ich werde innerhalb weniger Wochen verletzt.
Everything makes you feel good.	Es gibt einem bei allem ein gutes Gefühl.
I want to do this without using global variables.	Ich möchte dies tun, ohne globale Variablen zu verwenden.
None of these circumstances exist in the present case.	Keiner dieser Umstände liegt vorliegend vor.
But that's not because of her race.	Aber das liegt nicht an ihrer Rasse.
Or to his children.	Oder zu seinen Kindern.
I thought they would remember me.	Ich dachte, sie würden sich an mich erinnern.
However, it is not available for general use.	Es ist jedoch nicht für den allgemeinen Gebrauch verfügbar.
They have found that it generally plays a limited role.	Sie haben festgestellt, dass es im Allgemeinen eine begrenzte Rolle spielt.
But most of the time, of course, we were there.	Aber meistens waren wir natürlich dabei.
That's the shorter one.	Das ist das Kürzere.
That's a good question.	Das ist eine gute Frage.
There were no more questions.	Es gab keine Fragen mehr.
Trust me on the one.	Vertrauen Sie mir auf die eine.
But enough about me.	Aber genug von mir.
breath of his lips.	Atem seiner Lippen.
I'll leave the political stuff to you.	Ich überlasse ihnen den politischen Kram.
I had put it away and waited for the right topic.	Ich hatte es weggelegt und auf das richtige Thema gewartet.
Would rather speak through people than directly.	Würde lieber durch Leute sprechen als direkt.
I know that too.	Das weiss ich auch.
He picked up his food again.	Er holte sein Essen wieder ab.
They must have given you a report.	Sie müssen Ihnen einen Bericht gegeben haben.
I thought of it.	Habe dran gedacht.
She had big blue eyes.	Sie hatte große blaue Augen.
The real problems are clear.	Die eigentlichen Probleme sind klar.
It was the kind of place where bad things happen.	Es war die Art von Ort, an dem schlimme Dinge passieren.
I was the only one who escaped.	Ich war der Einzige, der entkam.
And we couldn't visit them during that time.	Und wir konnten sie während dieser Zeit nicht besuchen.
It's just something we have to accept and wait for.	Es ist nur etwas, was wir akzeptieren und darauf warten müssen.
The last few months have been crazy about work.	Die letzten Monate waren verrückt nach Arbeit.
There were two main concerns related to the report.	Es gab zwei Hauptanliegen in Bezug auf den Bericht.
Her death was such a shock.	Ihr Tod war so ein Schock.
We're talking to him now.	Wir sprechen jetzt mit ihm.
Yes you can.	Ja, du kannst.
He had no idea what was inside.	Er hatte keine Ahnung, was darin war.
If you show fear to these guys, they will break you.	Wenn du diesen Typen gegenüber Angst zeigst, werden sie dich brechen.
i really love it	Ich liebe es wirklich.
You'll see things you missed just moments before.	Sie werden Dinge sehen, die Sie nur wenige Augenblicke zuvor verpasst haben.
He started with some good news.	Er begann mit einigen guten Nachrichten.
And if sometimes they couldn't, it's because they're human.	Und wenn sie es manchmal nicht konnten, dann weil sie Menschen sind.
Then he saw the fountain.	Dann sah er den Brunnen.
A real team effort.	Eine echte Teamleistung.
I'm not going there again.	Ich gehe nicht noch einmal dorthin.
The problem is her body.	Das Problem ist ihr Körper.
If you want to think about it, you have a week.	Wenn Sie darüber nachdenken wollen, haben Sie eine Woche Zeit.
It seems random.	Es scheint zufällig.
He brought his family with him.	Er brachte seine Familie mit.
In some cases, preparing a meal can take over an hour.	Die Zubereitung einer Mahlzeit kann in manchen Fällen über eine Stunde dauern.
He lost it.	Er hat es verloren.
It's not that big of a deal.	Es ist keine so große Sache.
I hope this is bright enough.	Ich hoffe das ist hell genug.
Aroused states are usually given much less attention.	Erregten Zuständen wird normalerweise viel weniger Aufmerksamkeit geschenkt.
Immediately she got angry.	Sofort wurde sie wütend.
It's nice enough for me worth.	Es ist schön genug für mich wert.
You have absolutely beautiful article content.	Sie haben absolut schöne Artikelinhalte.
Other than that, this movie is okay.	Davon abgesehen ist dieser Film in Ordnung.
animals are there.	Tiere sind da.
Let us try it.	Lass es uns versuchen.
He knew what would happen.	Er wusste, was passieren würde.
Then it won't answer.	Das wird dann nicht antworten.
And stay for the weekend.	Und übers Wochenende bleiben.
Most people understand that and are cool about it.	Die meisten Leute verstehen das und sind cool darüber.
At this point you will fight some soldiers.	An diesem Punkt werden Sie gegen einige Soldaten kämpfen.
What this means in practice is not yet clear.	Was das in der Praxis bedeutet, ist noch nicht klar.
But no one knew exactly what it was.	Aber niemand wusste genau, was es war.
Yellow lights didn't mean slowing down.	Gelbe Ampeln bedeuteten nicht, langsamer zu fahren.
These are my thoughts.	Das sind meine Gedanken.
Both involved small children.	An beiden waren kleine Kinder beteiligt.
And sure enough, it became a regular thing.	Und tatsächlich, es wurde eine regelmäßige Sache.
Not valid with any other offer or special.	Nicht gültig mit anderen Angeboten oder Specials.
He was a small man with a big opinion of himself.	Er war ein kleiner Mann mit einer großen Meinung von sich.
First someone had cautiously opened the front door and then closed it again.	Zuerst hatte jemand vorsichtig die Haustür geöffnet und dann wieder geschlossen.
Is not a natural state.	Ist kein natürlicher Zustand.
Then he got up.	Dann stand er auf.
But no one paid us any special attention.	Aber niemand schenkte uns besondere Aufmerksamkeit.
We will only do them if we can do something amazing.	Wir werden sie nur tun, wenn wir etwas Erstaunliches tun können.
It corresponds to the current production techniques.	Es entspricht den aktuellen Produktionstechniken.
You could put your arm around the person.	Du könntest deinen Arm um die Person legen.
People should see these pictures.	Die Leute sollten diese Bilder sehen.
But these cases are far from this.	Aber diese Fälle sind weit entfernt von diesem.
But I'm not worried.	Aber es macht mir keine Sorgen.
Anything but another young white man.	Alles andere als ein weiterer junger, weißer Mann.
But the garden was empty.	Aber der Garten war leer.
Just last week, an entire community college class showed up.	Erst letzte Woche tauchte eine ganze Community College-Klasse auf.
Previously, they had to drop the item and then move it.	Zuvor mussten sie den Gegenstand fallen lassen und dann verschieben.
Both occupy the same area on the page.	Beide nehmen denselben Bereich auf der Seite ein.
There was just a lot of blood.	Es ist einfach viel Blut geflossen.
That's what they were probably talking about.	Das ist es, worüber sie wahrscheinlich gesprochen haben.
It was a very good guy to work for.	Es war ein sehr guter Kerl, für ihn zu arbeiten.
We should just write him off as a lost cause.	Wir sollten ihn einfach als verlorene Sache abschreiben.
I can't go back	Ich kann nicht zurück.
Men who are at the mercy of fear.	Männer, die der Angst ausgeliefert sind.
People support what they help shape the most.	Die Menschen unterstützen am meisten das, was sie mitgestalten.
Well, you look pretty strong and healthy.	Nun, du siehst ziemlich stark und gesund aus.
It was really a great day.	Es war wirklich ein toller Tag.
Maybe talk to someone out loud about it.	Vielleicht mal laut mit jemandem darüber reden.
Pulled himself together.	Reißte sich zusammen.
you somehow.	Sie irgendwie.
The complications were noted.	Die Komplikationen wurden notiert.
This is his way.	Das ist sein Weg.
So there's a television coming this afternoon.	Heute Nachmittag kommt also ein Fernseher.
We became friends instantly.	Wir wurden sofort Freunde.
A paperweight.	Ein Briefbeschwerer.
Then nothing more.	Dann nichts mehr.
That's how she wants to work with me.	So will sie mit mir arbeiten.
Before him stood a crowd of men, women and children.	Vor ihm stand eine Menge Männer, Frauen und Kinder.
Tomorrow they would reach the end of their journey.	Morgen würden sie das Ende ihrer Reise erreichen.
He seemed to believe what he said.	Er schien zu glauben, was er sagte.
I knew what was important.	Ich wusste, worauf es ankommt.
Just open your mind, this is serious, think about it.	Öffnen Sie einfach Ihren Geist, das ist ernst, denken Sie darüber nach.
I strongly recommend you try it!.	Ich empfehle Ihnen dringend, es auszuprobieren!.
When we got to the barn, he couldn't hold back.	Als wir zum Stall kamen, konnte er sich nicht mehr zurückhalten.
Thank you again for opening a new door for me to experience life.	Nochmals vielen Dank, dass Sie mir eine neue Tür geöffnet haben, um das Leben zu erfahren.
Not because we're running out of money, because we're not.	Nicht weil uns das Geld ausgeht, denn wir sind es nicht.
To get back in, you have to pay again.	Um wieder hineinzukommen, müssen Sie erneut bezahlen.
The perfect life.	Das perfekte Leben.
You have done a wonderful job on this topic!.	Sie haben eine wunderbare Aufgabe zu diesem Thema erledigt!.
We did it to save you.	Wir haben es getan, um dich zu retten.
He held up a hand and the children stopped.	Er hielt eine Hand hoch und die Kinder blieben stehen.
But we hear much less about its limitations.	Aber wir hören viel weniger über seine Grenzen.
I've learned so much in such a short time.	Ich habe in so kurzer Zeit so viel gelernt.
If you have specific ideas, please let me know!.	Wenn Sie konkrete Ideen haben, lassen Sie es mich bitte wissen!.
I hated it.	Ich fand es schrecklich.
That seems to be the plan.	Das scheint der Plan zu sein.
There are no additional costs.	Es entstehen Ihnen keine zusätzlichen Kosten.
But the word was go, so we went.	Aber das Wort war gehen, also gingen wir.
government and from other countries.	Regierung und aus anderen Ländern.
Sleeping space is limited.	Der Schlafplatz ist begrenzt.
We need information.	Wir brauchen Informationen.
she is quite beautiful	Sie ist ziemlich schön.
On these pages you can download the application form.	Auf diesen Seiten können Sie das Antragsformular herunterladen.
Level ground is coming.	Ebener Boden kommt.
Nobody said anything.	Niemand sagte etwas.
That wouldn't take long.	Das würde nicht lange dauern.
Even after marriage, things can happen.	Sogar nach der Hochzeit kann etwas passieren.
Who will do what she must do to protect her family?	Wer wird tun, was sie tun muss, um ihre Familie zu beschützen?
I've loved it ever since.	Seitdem liebe ich es.
don't stop being you	Hör nicht auf, du zu sein.
The data shown are representative of three independent experiments.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
She is doing a very good job.	Sie macht einen sehr guten Job.
It was clear that a team had to leave the group.	Es war klar, dass ein Team die Gruppe verlassen muss.
Your attention to such matters is a credit to you.	Ihre Aufmerksamkeit für solche Angelegenheiten macht Ihnen Ehre.
In a just world that would be true.	In einer gerechten Welt wäre das wahr.
I would like to see that.	Ich würde das gerne sehen.
You shouldn't even try to remove it.	Sie sollten nicht einmal versuchen, es zu entfernen.
Without a word he stopped the horse.	Wortlos brachte er das Pferd zum Stehen.
If you can't, then.	Wenn du das nicht kannst, dann.
Haven't done it more effectively.	Habe es nicht effektiver erreicht.
Now you have to help me see her again.	Jetzt musst du mir helfen, sie wiederzusehen.
It moved her and somehow made her feel safe.	Es bewegte sie und gab ihr irgendwie ein sicheres Gefühl.
They are intended to guide teachers in general subjects.	Sie sollen Lehrer in allgemeinen Themen anleiten.
The facts presented.	Die präsentierten Fakten.
We certainly could.	Wir könnten sicherlich.
They don't have a lot of money, but they have things that are more important.	Sie haben nicht viel Geld, aber sie haben Dinge, die wichtiger sind.
And they didn't like it.	Und sie mochten es nicht.
It will require people's work.	Es wird die Arbeit der Menschen erfordern.
The system can thus still be described.	Somit kann das System noch beschrieben werden.
give me two	Gib mir zwei.
He was anything but a young man.	Er war alles andere als ein junger Mann.
I have received a book.	Ich habe ein Buch erhalten.
It depends on the background and how the state is prepared.	Es kommt auf die Hintergründe an und darauf, wie der Staat vorbereitet ist.
Something must have changed.	Irgendetwas muss sich geändert haben.
Pre-registration is required to access the collection.	Für den Zugang zur Sammlung ist eine Voranmeldung erforderlich.
It was a hot night.	Es war eine heiße Nacht.
His wife gave us tea.	Seine Frau gab uns Tee.
He didn't know her circumstances and chose to be kind.	Er kannte ihre Umstände nicht und entschied sich dafür, freundlich zu sein.
So does the food, especially comfort food.	Das Essen tut es auch, besonders Komfortessen.
But we still weren't completely sold.	Aber wir waren immer noch nicht ganz verkauft.
You just go out and do your job.	Du gehst einfach raus und machst deine Arbeit.
military in which he would not serve.	Militär, in dem er nicht dienen würde.
Flow naturally and let that be your path.	Fließe natürlich und lass das dein Weg sein.
In two different states.	In zwei verschiedenen Staaten.
A second layer is added as the process is repeated.	Eine zweite Schicht wird hinzugefügt, wenn der Vorgang wiederholt wird.
Your character must have a dark past.	Dein Charakter muss eine dunkle Vergangenheit haben.
The possible error due to this is given below.	Der mögliche Fehler aufgrund dessen ist unten angegeben.
He's pale and doesn't take his eyes off me.	Er ist blass und lässt mich nicht aus den Augen.
There are many such people.	Solche Leute gibt es viele.
There was no need to continue.	Es war nicht nötig, weiterzumachen.
And this gets worse.	Und das wird noch schlimmer.
That was too much for us.	Das war zu viel für uns.
I read it in one day.	Ich habe es an einem Tag gelesen.
Known methods are typically difficult and expensive.	Bekannte Verfahren sind typischerweise schwierig und teuer.
The plan is simple.	Der Plan ist einfach.
I could see the smoke.	Ich konnte den Rauch sehen.
That shouldn't even be up for debate.	Das sollte gar nicht zur Debatte stehen.
She hadn't looked around.	Sie hatte sich nicht umgesehen.
That's it.	So, das ist es.
Unfortunately, if you want more responsibility, you have to respond.	Wenn Sie mehr Verantwortung wollen, müssen Sie leider darauf reagieren.
Indeed you can.	Tatsächlich können Sie.
She almost fell twice.	Zweimal wäre sie fast gestürzt.
Instead, he took advantage of you.	Stattdessen hat er dich ausgenutzt.
And then she just sat there.	Und dann saß sie einfach da.
I looked at him.	Ich sah ihn an.
There was no mention of soldiers.	Von Soldaten war keine Rede.
But that is far from the only form.	Aber das ist bei weitem nicht die einzige Form.
The hair on his head reached to his shoulders.	Das Haar auf seinem Kopf reichte ihm bis zu den Schultern.
But the effect was the same.	Aber die Wirkung war die gleiche.
I will not buy them again when mine are worn out.	Ich werde sie nicht noch einmal kaufen, wenn meine abgenutzt sind.
Read his story while you're at it.	Lesen Sie seine Geschichte, wenn Sie schon dabei sind.
The question is whether she would have done it at all.	Die Frage ist, ob sie es überhaupt getan hätte.
They were where they had a right to be.	Sie waren dort, wo sie ein Recht hatten zu sein.
I want to see something very soon.	Ich möchte sehr bald etwas sehen.
That's why we're in trouble.	Deshalb sind wir in Schwierigkeiten.
I don't know how she did it, but she did it.	Ich weiß nicht, wie sie das gemacht hat, aber sie hat es getan.
Better too far than too close.	Lieber zu weit als zu nah.
I have not seen this form.	Ich habe dieses Formular nicht gesehen.
He hated young people.	Er hasste junge Leute.
Check times in advance.	Überprüfen Sie die Zeiten im Voraus.
Those were exactly his words.	Das waren genau seine Worte.
Of course he's interested.	Natürlich hat er Interesse.
The court of first instance entered a judgment without cause of action.	Das erstinstanzliche Gericht erließ ein Urteil ohne Klagegrund.
back to my door	Zurück zu meiner Tür.
you can have my money	Du kannst mein Geld haben.
Up, then down.	Hoch, dann runter.
We could pick something else and brag about it.	Wir könnten uns etwas anderes aussuchen und herumprahlen.
did you notice something	Hast du etwas bemerkt.
In fact, it was even worse.	Tatsächlich war es sogar noch schlimmer.
When you get home, put it on and don't take it off.	Wenn Sie nach Hause kommen, ziehen Sie es an und nehmen Sie es nicht ab.
Our results are basically the same for these two decisions.	Unsere Ergebnisse sind im Grunde die gleichen für diese beiden Entscheidungen.
What a character he was.	Was für ein Charakter er war.
He tells you well enough if you can stand the style.	Er sagt es ihnen gut genug, wenn Sie den Stil ausstehen können.
The same thing is happening so far this season.	Das Gleiche passiert bisher in dieser Saison.
I mean something much more fundamental.	Ich meine etwas viel Grundlegenderes.
Such is the situation here.	So ist die Situation hier.
I would not have completed this question experiment or not.	Ich hätte dieses Fragenexperiment nicht abgeschlossen oder nicht.
Really, she had to wonder if she could even take him seriously.	Wirklich, sie musste sich fragen, ob sie ihn überhaupt ernst nehmen konnte.
Nicely cut and dry.	Schön geschnitten und trocken.
The sky is the limit for them.	Bei ihnen ist der Himmel die Grenze.
They're going to do something, we know that.	Sie werden etwas tun, das wissen wir.
Be sure to book in advance.	Buchen Sie auf jeden Fall im Voraus.
I was angry.	Ich war verärgert.
I will make sure this place is successful and yours.	Ich werde dafür sorgen, dass dieser Ort erfolgreich ist und deiner.
Let's go then.	Los geht's dann.
I would prefer nothing.	Ich möchte nichts lieber.
On the day of the race, however, the weather was very consistent.	Am Tag des Rennens war das Wetter jedoch sehr konstant.
Nobody knows where they are.	Niemand weiß, wo sie sind.
Make a name for yourself.	Machen Sie sich einen Namen.
Also use for your personal projects.	Außerdem verwenden Sie für Ihre persönlichen Projekte.
I'll write tomorrow.	Ich schreibe morgen mal.
He didn't get an answer to any of his questions.	Auf keine seiner Fragen bekam er eine Antwort.
I guess he misses his home a lot or the comforts of home.	Ich schätze, er vermisst sein Zuhause sehr oder den Komfort von zu Hause.
You can save your game at any time.	Sie können Ihr Spiel jederzeit speichern.
Every single tour was so unique.	Jede einzelne Tour war so einzigartig.
That was easy.	Das war einfach.
Any thoughts you have on this subject are welcome.	Alle Gedanken, die Sie zu diesem Thema haben, sind willkommen.
I think one could find such security.	Ich denke, man könnte eine solche Sicherheit finden.
He was dirty and had no money for food.	Er war dreckig und hatte kein Geld für Essen.
We were treated equally.	Wir wurden gleich behandelt.
The two results agreed.	Die beiden Ergebnisse stimmten überein.
And he really didn't want the old man dead.	Und er wollte wirklich nicht, dass der alte Mann tot war.
This is marriage as something more than love and sex.	Dies ist eine Ehe als etwas mehr als Liebe und Sex.
Basically, there are too many features to look out for.	Grundsätzlich gibt es zu viele Funktionen, auf die man achten muss.
Differences go a long way.	Unterschiede zeigen einen langen Weg.
This layer can and must be gained from the left.	Diese Schicht kann und muss von links gewonnen werden.
Is that possible? 	Ist das möglich?
If so, please guide me a little.	Wenn ja, bitte führen Sie mich ein wenig.
I could pick him up.	Ich könnte ihn abholen.
Little, if anything, has changed.	Es hat sich, wenn überhaupt, nur wenig geändert.
Other streets were clear and clean.	Andere Straßen waren klar und sauber.
Guess he thought I was like one of the boys.	Schätze, er dachte, ich wäre wie einer von den Jungs.
You worked hard for it, you should enjoy it.	Du hast hart dafür gearbeitet, du solltest es genießen.
Nothing she could do for him.	Nichts, was sie für ihn tun konnte.
He knows what you look like.	Er weiß, wie du aussiehst.
With that out of the way, onto the device itself.	Damit aus dem Weg, auf das Gerät selbst.
The room was actually part of it.	Der Raum war tatsächlich ein Teil davon.
Such functions are called methods of the class.	Solche Funktionen werden Methoden der Klasse genannt.
I fixed maybe two of them.	Ich habe vielleicht zwei davon repariert.
She couldn't think.	Sie konnte nicht denken.
Know where your things are.	Wissen, wo Ihre Sachen sind.
Could also have been a human.	Hätte auch ein Mensch sein können.
He would add variables to the mission, such as 	Er würde der Mission Variablen hinzufügen, wie z.
B. bad weather conditions.	B. schlechte Wetterbedingungen.
I told you to take the money, not shoot him.	Ich habe dir gesagt, du sollst das Geld nehmen, nicht ihn erschießen.
I don't care what they say about me.	Es ist mir egal, was sie über mich sagen.
It came from beyond him.	Es kam von jenseits von ihm.
It took me so long to write.	Es hat so lange gedauert, für mich zu schreiben.
Choice must give way to action.	Die Wahl muss dem Handeln weichen.
Two different places.	Zwei verschiedene Orte.
All he wanted to do was drink them down.	Alles, was er tun wollte, war, sie herunterzutrinken.
He didn't even suggest a raise.	Er schlug nicht einmal eine Gehaltserhöhung vor.
So that we understand each other.	Damit wir uns verstehen.
Little boys and little girls.	Kleine Jungs und kleine Mädchen.
Car won't start now.	Auto springt jetzt nicht an.
She knew she had no choice.	Sie wusste, dass sie keine Wahl hatte.
Everything was safe and calm.	Alles war sicher und ruhig.
It's just normal for us to do this.	Es ist für uns einfach normal, dies zu tun.
I won't let you call in the middle of the night.	Ich lasse Sie nicht mitten in der Nacht anrufen.
It gave him the wrong feeling.	Es gab ihm ein falsches Gefühl.
You too can save lives by taking just a few simple steps.	Auch Sie können Leben retten, indem Sie nur ein paar einfache Schritte unternehmen.
We certainly used the there was feature with this report.	Wir haben sicherlich die Funktion von there was mit diesem Bericht verwendet.
I dont know.	Ich weiß es nicht.
I'm going to win this world title.	Ich werde diesen WM-Titel gewinnen.
We did nothing and the parking lot did the same.	Wir taten nichts und der Parkplatz tat dasselbe.
He lifted his head and looked around.	Er hob den Kopf und sah sich um.
Not by itself.	Nicht von selbst.
He had become like a brother.	Er war wie ein Bruder geworden.
The crime rate is usually close to zero.	Die Kriminalitätsrate ist normalerweise so gut wie null.
He got a small raise.	Er bekam eine kleine Gehaltserhöhung.
That's not how it works for me.	So funktioniert es bei mir nicht.
The man she lived with.	Der Mann, mit dem sie zusammenlebte.
He can't be found.	Er ist nicht zu finden.
She would do anything to get her sister through this.	Sie würde alles tun, um ihre Schwester da durch zu bringen.
That cant be true.	Das kann nicht stimmen.
I studied my desk.	Ich studierte meinen Schreibtisch.
Something terrible had happened to the boy.	Dem Jungen war etwas Schreckliches zugestoßen.
Hall said in a statement.	Hall sagte in einer Erklärung.
You never know what they will do with that information.	Man weiß nie, was sie mit diesen Informationen machen.
We know that what we do today can influence the future.	Wir wissen, dass wir mit dem, was wir heute tun, die Zukunft beeinflussen können.
I return to paper.	Ich kehre zum Papier zurück.
On the second ring she picked up.	Beim zweiten Klingeln nahm sie ab.
They don't have names.	Sie haben keine Namen.
She will try.	Sie wird es versuchen.
The people of this country take care of their public schools.	Die Menschen in diesem Land kümmern sich um ihre öffentlichen Schulen.
i understand what you did	Ich verstehe, was du getan hast.
He could find us if he wanted.	Er könnte uns finden, wenn er wollte.
no blood on my hands	Kein Blut an meinen Händen.
I love the website.	Ich liebe die Webseite.
I ask you to believe in yours.	Ich bitte Sie, an Ihre zu glauben.
In the second pass.	Im zweiten Durchgang.
You can give a great speech.	Sie können eine großartige Rede halten.
However, we have no other plans.	Allerdings haben wir keine anderen Pläne.
Our results are similar to previous studies.	Unsere Ergebnisse ähneln früheren Studien.
The system people feel good every time they use their system.	Die Systemleute fühlen sich jedes Mal gut, wenn sie ihr System anwenden.
I almost came just watching him.	Ich kam fast, als ich ihn nur beobachtete.
I thought of my parents.	Ich dachte an meine Eltern.
There is no perfect country.	Es gibt kein perfektes Land.
We had to do it faster but we are where we are.	Wir mussten es schneller machen, aber wir sind, wo wir sind.
In some cases.	In manchen Fällen.
Nothing is missing in you.	Nichts in dir fehlt.
Take responsibility and learn that pain and loss are not life.	Verantwortung übernehmen und lernen, dass Schmerz und Verlust nicht das Leben sind.
Credit is available for those who choose to apply.	Für diejenigen, die sich für eine Bewerbung entscheiden, steht ein Kredit zur Verfügung.
We were made for each other.	Wir waren füreinander bestimmt.
They needed food.	Sie brauchten Nahrung.
The TV was on but no one was in the room.	Der Fernseher war an, aber niemand war im Raum.
We couldn't save her leg.	Wir konnten ihr Bein nicht retten.
Most don't work.	Die meisten funktionieren nicht.
This project is harder than you might think.	Dieses Projekt ist schwieriger als Sie vielleicht denken.
Biological interpretation provided.	Biologische Interpretation bereitgestellt.
I mean we literally cut each other and mixed blood.	Ich meine, wir haben uns buchstäblich geschnitten und das Blut gemischt.
Just read what you are asked and click Next.	Lesen Sie einfach, was Sie gefragt werden, und klicken Sie auf Weiter.
Besides, it can't work any other way.	Außerdem kann es nicht anders funktionieren.
He still wanted to fight and not write.	Er wollte immer noch kämpfen und nicht schreiben.
This is simply not the case.	Dies ist einfach nicht der Fall.
The line was dead.	Die Leitung war tot.
School is another concern.	Die Schule ist eine weitere Sorge.
I looked closely.	Ich sah genau hin.
Try not to control the outcome and just have fun.	Versuchen Sie, das Ergebnis nicht zu kontrollieren, und haben Sie einfach Spaß.
And she never did.	Und das hat sie nie getan.
It made her so happy.	Es machte sie so glücklich.
They talked to me a lot when they weren't asking questions.	Sie sprachen viel mit mir, wenn sie keine Fragen stellten.
It was a wonderfully warm summer day, absolutely perfect.	Es war ein herrlich warmer Sommertag, absolut perfekt.
You must make it impossible for your cat to look outside.	Sie müssen es Ihrer Katze unmöglich machen, nach draußen zu schauen.
At this point you can let go.	An diesem Punkt können Sie loslassen.
A few of them could kill a big man in minutes.	Ein paar von ihnen konnten einen großen Mann innerhalb von Minuten töten.
Otherwise they would have just ignored him.	Sonst hätten sie ihn einfach ignoriert.
I'll bring that with me.	Das bringe ich mit.
That's the main reason.	Das ist der Hauptgrund.
In other respects it is an advantage.	In anderer Hinsicht ist es ein Vorteil.
I'm telling you it's not.	Ich sage dir, das ist es nicht.
If his arms were lifted and released, they would fall.	Wenn seine Arme gehoben und losgelassen wurden, fielen sie.
That's just the way it is.	Das ist einfach so.
live in the past	In der Vergangenheit leben.
It was empty, had been for years.	Es war leer, schon seit Jahren.
It quickly became clear that something was wrong.	Es war schnell klar, dass etwas nicht stimmte.
He doesn't get any.	Er bekommt keine.
Because we've seen what he can do.	Weil wir gesehen haben, was er kann.
nobody knows	Niemand weiß das.
I enjoyed this edition.	Ich habe diese Ausgabe genossen.
Your situation is not good.	Ihre Situation ist nicht gut.
People change their stars.	Die Leute wechseln ihre Sterne.
Suppose you plan to discontinue the service because the price is too high.	Angenommen, Sie planen, den Service einzustellen, weil der Preis zu hoch ist.
I think my husband gets the short end of the stick.	Ich glaube, mein Mann bekommt den Kürzeren.
I looked but saw nothing.	Ich schaute, sah aber nichts.
As soon as they are understood.	Sobald sie verstanden werden.
There is enough for everyone.	Es gibt genug für alle.
It's his career.	Es ist seine Karriere.
Something about them was definitely not normal.	Irgendetwas an ihnen war definitiv nicht normal.
I let her play.	Ich ließ sie spielen.
This may matter depending on your third party software.	Dies kann abhängig von Ihrer Drittanbieter-Software von Bedeutung sein.
I tried not to duplicate the text.	Ich habe versucht, den Text nicht zu verdoppeln.
That went beyond my own concerns.	Das ging über meine eigenen Bedenken hinaus.
He glanced at them.	Er warf ihnen einen Blick zu.
I suggested she read something and maybe ask questions.	Ich schlug ihr vor, etwas zu lesen und sich vielleicht Fragen zu stellen.
This is more hit than miss.	Das ist mehr Hit als Miss.
They were in the clear.	Sie waren im klaren.
We don't see it that way.	Wir sehen das nicht so.
I have been in this house for fifteen years.	Ich bin seit fünfzehn Jahren in diesem Haus.
I haven't made any changes to it.	Ich habe keine Änderungen daran vorgenommen.
It came together quickly.	Es kam schnell zusammen.
A voice that changed.	Eine Stimme, die sich veränderte.
You are the man.	Du bist der Mann.
There is so much to do.	Es gibt so viel zu tun.
Here's the mistake.	Hier liegt der Fehler.
The thing wouldn't even light up.	Das Ding würde nicht einmal aufleuchten.
Then you will know.	Dann wirst du es erfahren.
We sat down and she took the double seat across from us.	Wir setzten uns, und sie nahm den Zweiersitz gegenüber ein.
It's like being there again.	Es ist, als wäre man wieder dort.
She handed me the first one at this point.	Sie reichte mir an dieser Stelle den ersten.
Of course that didn't happen.	Das war natürlich nicht passiert.
We need to move the ball better.	Wir müssen den Ball besser bewegen.
The market would be full of people.	Der Markt wäre voller Menschen.
No medical claims are made.	Es werden keine medizinischen Ansprüche erhoben.
Said he wanted to talk.	Sagte, er wolle reden.
I see many things.	Ich sehe viele Dinge.
This is the best team in college football.	Das ist das beste Team im College-Football.
Should not.	Soll nicht.
We know what to do with money.	Wir wissen, was mit Geld zu tun ist.
At the present time.	In der heutigen Zeit.
My vision is dark, my body is weak from lack of blood.	Meine Sicht ist dunkel, mein Körper ist schwach durch Blutmangel.
To be right.	Recht haben.
The exact time of day they leave doesn't matter.	Die genaue Tageszeit, zu der sie abreisen, spielt keine Rolle.
I'm not just doing this for myself.	Ich mache das nicht nur für mich.
First, respect the law.	Erstens respektieren Sie das Gesetz.
But he couldn't be dead.	Aber er konnte nicht tot sein.
His mother and son.	Seine Mutter und sein Sohn.
This has absolutely nothing to do with me.	Das hat absolut nichts mit mir zu tun.
you scared her	Du hast sie erschreckt.
This year the card is in fashion.	In diesem Jahr geht die Karte in Mode.
Click on the other corner to end the selection.	Klicken Sie auf die andere Ecke, um die Auswahl zu beenden.
And they wouldn't stop there.	Und sie würden hier nicht aufhören.
They have kids playing out there playing for their schools.	Sie haben spielende Kinder, die da draußen für ihre Schulen spielen.
I hope he doesn't get worse.	Ich hoffe er wird nicht schlimmer.
Then when you enter the football office, you can't just go back.	Wenn Sie dann das Fußballbüro betreten, können Sie nicht einfach zurückgehen.
It's obvious that it was written by a man.	Es ist offensichtlich, dass es von einem Mann geschrieben wurde.
You will not hurt us.	Sie werden uns nicht verletzen.
I just have to listen.	Ich muss nur zuhören.
I'm still her daughter.	Ich bin immer noch ihre Tochter.
It was cut again.	Es wurde wieder geschnitten.
Of course, this requires some practice.	Das erfordert natürlich etwas Übung.
But it can be if you create it.	Aber es kann sein, wenn Sie es erstellen.
Unless they plan to throw me out.	Es sei denn, sie planen, mich rauszuwerfen.
You don't have to be afraid.	Sie müssen keine Angst haben.
We listen a lot.	Wir hören viel zu.
The service informs us very quickly if there are any problems.	Der Service informiert uns sehr schnell, wenn es Probleme gibt.
To this place.	An diesen Ort.
shot in the head.	Schuss in den Kopf.
It was a problem for me from the start.	Von Anfang an war es ein Problem für mich.
It was a complete success.	Es war ein voller Erfolg.
These sites are actually developed.	Diese Seiten sind tatsächlich entwickelt.
I gave them what made them feel better and loved.	Ich gab ihnen das, was sie sich besser und geliebt fühlte.
Two or three lines may be missing at the beginning.	Am Anfang können zwei oder drei Zeilen fehlen.
samples from the literature.	Kostproben aus der Literatur.
Sex is about power.	Beim Sex geht es um Macht.
But could have been many things.	Hätte aber vieles sein können.
I met him three years ago.	Ich habe ihn vor drei Jahren kennengelernt.
He cut the connection.	Er hat die Verbindung gekappt.
Meeting is not a problem.	Treffen ist kein Problem.
And the feedback has been overwhelming.	Und das Feedback war überwältigend.
I checked the lines and went down.	Ich überprüfte die Zeilen und ging nach unten.
So we didn't know what was going on.	Wir wussten also nicht, was los war.
As well as from paid samples, free samples.	Sowie von bezahlten Proben, kostenlose Proben.
They are extremely rare.	Sie sind extrem selten.
But things had changed.	Aber die Dinge hatten sich geändert.
This would be his first party ever.	Dies wäre seine erste Party überhaupt.
Heat is undesirable in most applications.	Hitze ist in den meisten Anwendungen nicht erwünscht.
You had a pretty tight call.	Du hattest einen ziemlich knappen Anruf.
The fight for peace goes on!	Der Kampf für den Frieden geht weiter!.
Nevertheless, we have shown that they can occur.	Trotzdem haben wir gezeigt, dass sie auftreten können.
Top speed was set.	Höchstgeschwindigkeit war eingestellt.
I'll take you to the other room.	Ich bringe Sie in das andere Zimmer.
I made up a name last night.	Ich habe mir gestern Abend einen Namen ausgedacht.
And that was a lot worse.	Und das war viel schlimmer.
I sense a deeper meaning.	Ich spüre eine tiefere Sinnhaftigkeit.
Several of them have been removed.	Mehrere von ihnen wurden entfernt.
That's what the press said.	So stand es in der Presse.
I want him to have a good career.	Ich möchte, dass er eine gute Karriere hat.
There's a good reason for that.	Das hat einen guten Grund.
Because they can't imagine anything worse.	Weil sie sich nicht vorstellen können, dass es Schlimmeres gibt.
He needed time.	Er brauchte Zeit.
She picked up the stone and put it back on the papers.	Sie hob den Stein auf und legte ihn zurück auf die Papiere.
He sent it to me in a week.	Er schickte es mir in einer Woche.
You have made your decision.	Sie haben Ihre Entscheidung getroffen.
Why did this happen? 	Warum geschah das?
he thought.	er dachte.
I don't even know why we're fighting.	Ich weiß nicht einmal, warum wir kämpfen.
I had never been to a third world country before.	Ich war noch nie zuvor in einem Dritte-Welt-Land gewesen.
Below is my experience.	Unten ist meine Erfahrung.
I didn't want to get involved.	Ich wollte nicht hineingezogen werden.
No luck so far.	Bisher kein Glück.
This is how I, her father, was told the story.	So wurde mir, ihrem Vater, die Geschichte erzählt.
you are helpful	Du bist Hilfreich.
I did what was fair.	Ich tat, was gerecht war.
In this case, people will use it from home.	In diesem Fall werden die Leute es von zu Hause aus verwenden.
I'm going to argue with you about this.	Ich werde mich deswegen mit dir streiten.
I was just angry.	Ich war nur wütend.
Do not use on children.	Nicht bei Kindern verwenden.
He knew it.	Er wusste es.
I want to be locked up.	Ich möchte eingesperrt werden.
This man is so conceited it's not funny.	Dieser Mann ist so eingebildet, dass es nicht lustig ist.
I have to try that.	Das muss ich mal ausprobieren.
She can't go to them.	Sie kann nicht zu ihnen gehen.
It's not about doing good things.	Es geht nicht darum, gute Dinge zu tun.
He didn't have to say a word.	Er brauchte kein Wort zu sagen.
Defense.	Verteidigung.
The results were still terrible.	Die Ergebnisse waren immer noch schrecklich.
Up to this point he had been fairly quiet.	Bis zu diesem Zeitpunkt war er ziemlich ruhig gewesen.
Design becomes something you'll find out along the way.	Design wird zu etwas, das Sie unterwegs herausfinden werden.
I think that's pretty good.	Ich denke, das ist ziemlich gut.
This is not clear yet.	Dies ist noch nicht klar.
Nothing was perfect, not even now.	Nichts war perfekt, nicht einmal jetzt.
I want you to have a seat.	Ich möchte, dass Sie Platz nehmen.
But now it's something worse.	Aber jetzt ist es etwas Schlimmeres.
Not with pain but with pleasure.	Nicht mit Schmerz, sondern mit Vergnügen.
He threw himself back on his hands and knees.	Er warf sich zurück auf Hände und Knie.
Background material only.	Nur Hintergrundmaterial.
These men had been his first employees.	Diese Männer waren seine ersten Angestellten gewesen.
A brief overview of known complications of this technique was given.	Es wurde ein kurzer Überblick über bekannte Komplikationen dieser Technik gegeben.
All you have to do is fill out the form below.	Alles, was Sie tun müssen, ist das unten stehende Formular auszufüllen.
This is done below.	Dies wird im Folgenden durchgeführt.
I had nothing.	Ich hatte nichts mehr.
He raised his voice.	Er erhob seine Stimme.
But that's exactly what happened.	Aber genau das ist passiert.
But if we want to take it, we'd better be quick.	Aber wenn wir es nehmen wollen, sollten wir besser schnell sein.
The other boy fell silent immediately.	Sofort verstummte der andere Junge.
A serious accident can happen at any moment.	Ein schwerer Unfall kann jeden Moment passieren.
More users share less.	Mehr Benutzer teilen weniger.
His eyes suddenly widened.	Seine Augen weiteten sich plötzlich.
Everything goes so fast.	Alles geht so schnell.
You can like a man and be wrong about him.	Man kann einen Mann mögen und sich in ihm irren.
What happened if.	Was wäre wenn.
It wasn't his sister, it was him.	Es war nicht seine Schwester, es war er.
it's not my money	Es ist nicht mein Geld.
We haven't.	Haben wir nicht gerade.
The things you vote on are laws, not rules.	Die Dinge, über die Sie abstimmen, sind Gesetze, keine Regeln.
I would like to read them.	Ich möchte sie gerne lesen.
I see what you're getting at.	Ich verstehe, worauf Sie hinaus wollen.
That would not be the case with us.	Das wäre bei uns nicht der Fall.
Just the right size for travel and tool cases.	Genau die richtige Größe für Reise- und Werkzeugkoffer.
I just loved him so much.	Ich habe ihn einfach so sehr geliebt.
These things keep people coming back.	Diese Dinge sorgen dafür, dass die Leute immer wieder kommen.
I had to tell them.	Ich musste es ihnen sagen.
I want you to experience this.	Ich möchte, dass du das erlebst.
I know no advice will have any effect on you.	Ich weiß, dass kein Rat irgendeine Wirkung auf Sie haben wird.
I remember you.	Ich erinnere mich an dich.
Capture the beautiful memories!	Halten Sie die schönen Erinnerungen fest!.
Worse, he knows that everyone he cares about knows.	Schlimmer noch, er weiß, dass jeder, der ihm wichtig ist, es weiß.
They stepped aside to let us through the door.	Sie traten beiseite, um uns durch die Tür zu lassen.
Indeed it can.	Das kann in der Tat.
I had the same problem.	Ich hatte das gleiche Problem.
Free to use.	Kostenlos zu verwenden.
So she was just as involved as the rest of the board.	Sie war also genauso involviert wie der Rest des Vorstands.
He's lost a lot of blood.	Er hat viel Blut verloren.
His power was gone.	Seine Kraft war weg.
The teacher was wrong.	Der Lehrer lag falsch.
Dinner is easy, she claims she's not a great cook.	Das Abendessen ist einfach, sie behauptet, sie sei keine große Köchin.
I am with my father.	Ich bin bei meinem Vater.
To take her home.	Um sie nach Hause zu bringen.
What may work for one person may not work for another.	Was für eine Person funktionieren kann, funktioniert möglicherweise nicht für eine andere.
I don't expect it to happen in two days.	Ich erwarte nicht, dass es in zwei Tagen passiert.
We have created a world where this is necessary.	Wir haben eine Welt geschaffen, in der das notwendig ist.
I must not conclude that they exist.	Ich darf nicht zu dem Schluss kommen, dass sie existieren.
If you are looking for the perfect cat, look no further!.	Wenn Sie nach der perfekten Katze suchen, suchen Sie nicht weiter!.
You are still there.	Sie sind immer noch da.
Everything seems possible.	Alles scheint möglich.
He turned and heard a soft voice.	Er drehte sich um und hörte eine leise Stimme.
At this time.	Zu dieser Zeit.
Without money they wouldn't do it.	Ohne Geld würden sie es nicht tun.
He opened the door for her and she sat back.	Er öffnete ihr die Tür und sie setzte sich nach hinten.
Haven't tried that either.	Habe das auch nicht probiert.
But not on this day.	Aber nicht an diesem Tag.
I had to have nice things.	Ich musste schöne Sachen haben.
She saved my life once.	Sie hat mir einmal das Leben gerettet.
You know power can drive you crazy sometimes.	Weißt du, Macht kann dich manchmal verrückt machen.
We need more death, you see.	Wir brauchen mehr Tod, sehen Sie.
And then you have an interview with locals.	Und dann haben Sie ein Interview mit Einheimischen.
I assumed that was it.	Ich hatte angenommen, das war es.
But because he was right.	Sondern weil er Recht hatte.
They only want free benefits.	Sie wollen nur kostenlose Vorteile.
Political science research was right.	Die politikwissenschaftliche Forschung hatte recht.
This wasn't really the place for it.	Das war nicht wirklich der richtige Ort dafür.
That's nothing compared to that.	Das ist nichts im Vergleich dazu.
I think he was too proud, he suffered from his situation.	Ich glaube, er war zu stolz, er hat unter seiner Situation gelitten.
And you should.	Und das sollten Sie tun.
I noticed that there was nowhere to be seen on the streets.	Ich bemerkte, dass auf den Straßen nirgendwo etwas zu sehen war.
I was a little nervous anyway.	Ich war sowieso etwas nervös.
It's his thing, you could say.	Das ist sein Ding, könnte man sagen.
Also, she has good style.	Außerdem hat sie einen guten Stil.
You are the location of the country.	Sie sind die Lage des Landes.
You will think you are prepared, but you are not.	Du wirst denken, dass du vorbereitet bist, aber das bist du nicht.
These are the guys you need to introduce.	Das sind die Typen, die Sie bekannt machen müssen.
It didn't fit well.	Es passte nicht gut.
At least no joy.	Jedenfalls keine Freude.
He's not the one for you.	Er ist nicht der Richtige für dich.
Overall, he doesn't seem that concerned.	Insgesamt scheint er nicht so besorgt zu sein.
The problem was that he was also moving.	Das Problem war, dass er sich auch bewegte.
I have rarely paid so much for such a small piece.	So viel habe ich selten für so ein kleines Stück bezahlt.
your time will pass.	Ihre Zeit wird vergehen.
But it would only start in a few years.	Aber es würde erst in ein paar Jahren beginnen.
It's beautiful and dark.	Es ist schön und dunkel.
I could pull off that look.	Ich könnte diesen Look abziehen.
His eyes weren't blue.	Seine Augen waren nicht blau.
I never had a brother.	Ich hatte nie einen Bruder.
It would be tight.	Es würde eng werden.
If it's important.	Falls es wichtig ist.
You can read my review of it here.	Meine Rezension dazu könnt ihr hier lesen.
But it was effective.	Aber es war effektiv.
Of course she wanted to go with him.	Sie wollte natürlich mit ihm gehen.
I'll let you know what happens next.	Ich werde Sie wissen lassen, was als nächstes passiert.
Buy the car.	Kaufen Sie das Auto.
Let us work for you.	Lassen Sie uns für Sie arbeiten.
They promise to do the same.	Sie versprechen, dasselbe zu tun.
I think he really wanted to shoot you.	Ich glaube, er wollte dich wirklich erschießen.
I think he made me work harder.	Ich glaube, er hat mich dazu gebracht, härter zu arbeiten.
All gone now.	Alles weg jetzt.
And my marriage fell apart.	Und meine Ehe zerbrach.
My father worked hard forever.	Mein Vater hat ewig hart gearbeitet.
Much faster than most species.	Viel schneller als die meisten Arten.
It was too wet to play.	Zum Spielen war es zu nass.
Their efforts failed.	Ihre Bemühungen schlugen fehl.
Be quick and begin my release.	Sei schnell und beginne mit meiner Freilassung.
Protect the ball with your head and shoulders.	Schützen Sie den Ball mit Kopf und Schultern.
He wants our full trust.	Er will unser volles Vertrauen.
Everyone walks.	Alle gehen zu Fuß.
I don't have anyone anymore	Ich habe niemanden mehr.
I'm not here to fight.	Ich bin nicht hier, um zu kämpfen.
This theory seemed to be confirmed in practice.	Diese Theorie schien sich in der Praxis zu bestätigen.
There have been many changes.	Es gab viele Veränderungen.
In fact there was.	Tatsächlich gab es sie.
It hurt, but it didn't surprise him.	Es tat weh, aber es überraschte ihn nicht.
You were right there in that car.	Du warst genau dort in diesem Auto.
But then life happened as it happens.	Aber dann passierte das Leben, wie es eben passiert.
You got the job.	Du hast den Job.
That's not easy to find.	Das ist nicht leicht zu finden.
Some of us are still needed.	Einige von uns werden noch gebraucht.
It's not clear why he didn't stay there.	Es ist nicht klar, warum er nicht dort geblieben ist.
All right, good.	In Ordnung, gut.
She should really just go now.	Sie sollte jetzt wirklich einfach gehen.
His breathing patterns became calm and slow.	Seine Atemmuster wurden ruhig und langsam.
The gun falls from its strap.	Die Waffe fällt von seinem Band.
Here is an example of culture shock.	Hier ist ein Beispiel für einen Kulturschock.
Therefore is impossible and holds.	Daher ist unmöglich und hält.
So a sane officer would have known not to shoot him.	Ein vernünftiger Offizier hätte also gewusst, dass er ihn nicht erschießen sollte.
Stir them together.	Rühren Sie sie zusammen.
You made quite a scene.	Du hast eine ziemliche Szene gemacht.
I don't know half as much about my own family.	Ich weiß nicht halb so viel über meine eigene Familie.
He then got out of the car with a paper bag.	Dann stieg er mit einer Papiertüte aus dem Auto.
They burned our houses down.	Sie haben unsere Häuser niedergebrannt.
my kids love it	Meine Kinder lieben es.
Eyes still closed, it hurt to move.	Die Augen immer noch geschlossen, es tat weh, sich zu bewegen.
New weapons, new times, new rules.	Neue Waffen, neue Zeiten, neue Regeln.
Keep your mind on the music.	Behalten Sie Ihre Gedanken bei der Musik.
You will see and hear these cars as they hit the streets.	Sie werden diese Autos sehen und hören, wenn sie auf die Straße kommen.
Not a problem now, but it will be in time.	Kein Problem jetzt, aber es wird mit der Zeit sein.
you rise	Du steigst auf.
This is all her without any digital magic.	Das ist ganz ihr ganz ohne digitale Magie.
Make the best of both.	Das Beste aus beidem machen.
It's not just the smart financial thing to do.	Es ist nicht nur die kluge finanzielle Sache zu tun.
You can create your own space and time.	Sie können Ihren eigenen Raum und Ihre eigene Zeit schaffen.
I've mentioned it before and I'll mention it again.	Ich habe es bereits erwähnt und werde es noch einmal erwähnen.
Which it definitely was.	Was das definitiv war.
See you tomorrow a hundred more.	Bis morgen hundert mehr.
It is important that you use a higher rate.	Es ist wichtig, dass Sie eine höhere Rate verwenden.
The relationship with this team is more than good.	Die Beziehung zu diesem Team ist mehr als gut.
This is a major change from the old way of working.	Dies ist eine wesentliche Änderung gegenüber der alten Arbeitsweise.
See pictures below for the difference.	Siehe Bilder unten für den Unterschied.
In any case, she was every man's desire.	Sie war in jedem Fall die Begierde jedes Mannes.
You have to protect me, first job.	Du musst mich beschützen, erster Job.
The schools stayed open.	Die Schulen blieben geöffnet.
At least that's what the driver thought.	Das dachte zumindest der Fahrer.
Nobody taught me how to cook or prepare food.	Niemand hat mir beigebracht, wie man kocht oder Essen zubereitet.
It's like this every minute.	Das ist jede Minute so.
They knew it was a dangerous situation and went anyway.	Sie wussten, dass es eine gefährliche Situation war, und gingen trotzdem.
His mother didn't come back.	Seine Mutter kam nicht zurück.
You should provide information about each theory here.	Sie sollten hier Informationen zu jeder Theorie angeben.
He worried about leaving her home and being away.	Er machte sich Sorgen darüber, ihr Zuhause zu verlassen und weg zu sein.
We booked a double room with a garden view.	Wir hatten Doppelzimmer mit Gartenblick gebucht.
House's wasn't cheap.	House's war nicht billig.
That's what he saw that day.	Das hatte er an jenem Tag gesehen.
Nothing is lost here.	Hier geht nichts verloren.
My doctor tells me that part of my wife is sick.	Mein Arzt sagt mir, dass ein Teil meiner Frau krank ist.
On this record, the differences may or may not matter.	Auf dieser Platte können die Unterschiede eine Rolle spielen oder auch nicht.
And some they will meet.	Und einige werden sie treffen.
I gave up and put my head back on his shoulder.	Ich gab auf und legte meinen Kopf wieder auf seine Schulter.
He felt her knees on his shoulders, her breath on his neck.	Er spürte ihre Knie an seinen Schultern, ihren Atem an seinem Hals.
Often these do not take the form of words but of silence.	Oft nehmen diese nicht die Form von Worten, sondern von Schweigen an.
And the beginning of life is violence.	Und der Anfang des Lebens ist Gewalt.
Our characteristics correspond to our type.	Unsere Eigenschaften entsprechen unserem Typ.
You know how to pick the good ones.	Du weißt, wie man die Guten auswählt.
Run for President once and won.	Einmal für den Präsidenten kandidiert und gewonnen.
Now it was back in our hands.	Jetzt war es wieder in unseren Händen.
I'm too dangerous to stay here.	Ich bin zu gefährlich, um hier zu bleiben.
However, this model turned out to be too complex and difficult.	Dieses Modell erwies sich jedoch als zu komplex und schwierig.
The sad truth is that it is.	Die traurige Wahrheit ist, dass es so ist.
We met at the other end of the world.	Wir haben uns am anderen Ende der Welt getroffen.
Most of them will.	Die meisten von ihnen werden.
But she could show him.	Aber sie konnte es ihm zeigen.
But two days later a letter came from the private office.	Aber zwei Tage später kam ein Brief vom Privatbüro.
you returned it	Du hast es zurückgegeben.
let the silence in	Lass die Stille herein.
There were few women like her, of that she was sure.	Es gab wenige Frauen wie sie, da war sie sich sicher.
At a book fair.	Auf einer Buchmesse.
I just thought it would be cool to live on one.	Ich dachte nur, es wäre cool, auf einem zu leben.
Anything that gives us an advantage.	Alles, was uns einen Vorteil verschafft.
It has to stay pretty tight.	Es muss ziemlich fest bleiben.
drag item.	Artikel ziehen.
But there she was.	Aber da war sie.
That struck me as very wrong.	Das kam mir sehr falsch vor.
Use it as a repetition or even for practice.	Verwenden Sie es als Wiederholung oder sogar zum Üben.
Proposed the idea for the study.	Die Idee für die Studie vorgeschlagen.
He accepted the customers as they were and then moved on.	Er akzeptierte die Kunden so wie sie waren und ging dann weiter.
Obviously several bright sources are visible to the eye.	Offensichtlich sind mehrere helle Quellen mit dem Auge sichtbar.
Men we can learn from and grow with.	Männer, von denen wir lernen und mit denen wir wachsen können.
He would be the test of her life.	Er würde der Test ihres Lebens sein.
We've been together ever since.	Seitdem sind wir zusammen.
But it didn't happen that way.	Aber so kam es nicht.
We want this message to be spread.	Wir möchten, dass diese Botschaft auch verbreitet wird.
I will not break my word.	Ich werde mein Wort nicht brechen.
I haven't had anything to do with it since then.	Seitdem habe ich damit nichts mehr zu tun.
That's what we said there.	Das haben wir dort gesagt.
He opened it and took a long gulp.	Er öffnete sie und nahm einen großen Schluck.
That's only part of the problem.	Das ist nur ein Teil des Problems.
Choose any color.	Wählen Sie eine beliebige Farbe.
I expected so much.	Ich hatte so viel erwartet.
It was a very emotional time.	Es war eine sehr emotionale Zeit.
Good and bad.	Gut und schlecht.
What needs to be done is what will help make this happen.	Was getan werden muss, ist das, was dazu beiträgt, dass dies geschieht.
And off she goes, a missed opportunity.	Und ab geht sie, eine verpasste Gelegenheit.
Use your best ideas now and think about tomorrow when the time comes.	Nutzen Sie Ihre besten Ideen jetzt und machen Sie sich Gedanken über morgen, wenn es soweit ist.
Haven't been there in years.	War seit Jahren nicht mehr dort.
Some signs of use.	Einige Gebrauchsspuren.
Answer each question as best you can.	Beantworten Sie jede Frage so gut Sie können.
If you have any questions, please feel free to call us.	Wenn Sie Fragen haben, können Sie uns gerne anrufen.
But no wood will be visible in these parts.	Aber es wird kein Holz in diesen Teilen sichtbar sein.
Still in the hole.	Immer noch im Loch.
There are no technical problems with it.	Es gibt keine technischen Probleme damit.
It seems a perfectly reasonable course of action.	Es scheint eine völlig angemessene Vorgehensweise zu sein.
Nice breakfast served in our room.	Schönes Frühstück in unserem Zimmer serviert.
Now, you.	Nun, sie.
Risks are an essential part of every business.	Risiken sind ein wesentlicher Bestandteil jedes Unternehmens.
Well, not anymore.	Nun, nicht mehr.
An incident, he learned, has a way of following you.	Ein Vorfall, erfuhr er, hat eine Art, einem zu folgen.
And that's okay too.	Und das ist auch in Ordnung.
We couldn't carry it up.	Die konnten wir nicht hochtragen.
Once my work for the day is complete.	Sobald meine Arbeit für den Tag abgeschlossen ist.
To keep working.	Um weiter zu arbeiten.
When you sleep, you sleep.	Wenn du schläfst, dann schläfst du.
I'm serious.	Ich meine es ernst.
Of course, that would take many years.	Das würde natürlich noch viele Jahre dauern.
We follow your instructions exactly.	Wir halten uns genau an Ihre Anweisungen.
To achieve this, you need two things.	Um dies zu erreichen, brauchen sie zwei Dinge.
This can't be the limit forever.	Das kann nicht die Grenze für immer sein.
Anyway, eventually the water started to boil.	Wie auch immer, schließlich begann das Wasser zu kochen.
However, for some reason neither of us could score.	Allerdings konnte aus irgendeinem Grund keiner von uns punkten.
I don't know anything about this stuff.	Ich kenne nichts von diesem Zeug.
I felt these things in my mind, but I didn't see anything.	Ich fühlte diese Dinge in meinem Geist, aber ich sah nichts.
The images are representative of multiple fields of view from three independent experiments.	Die Bilder sind repräsentativ für mehrere Sichtfelder aus drei unabhängigen Experimenten.
But the world is better with him in it.	Aber die Welt ist besser mit ihm darin.
He wasn't dreaming.	Er träumte nicht.
Do whatever you can to reach them.	Tun Sie alles, um sie zu erreichen.
I wanted a family.	Ich wollte eine Familie.
Most people never get the chance to make something like this happen.	Die meisten Menschen bekommen nie die Chance, so etwas zu bewegen.
Rose knew she was playing a dangerous game, one impossible to win.	Rose wusste, dass sie ein gefährliches Spiel spielte, eines, das unmöglich zu gewinnen war.
A similar process exists in science.	Ein ähnlicher Prozess existiert in der Wissenschaft.
But she is nice.	Aber sie ist nett.
But you did what you had to do.	Aber du hast getan, was du tun musstest.
And every other suspect.	Und jeder andere Angeklagte.
The next lost light is the light of desire.	Das nächste verlorene Licht ist das Licht der Begierde.
I will never understand games.	Spiele werde ich nie verstehen.
This block is never used.	Dieser Block wird nie verwendet.
It's wrong, you're wrong.	Es ist falsch, du liegst falsch.
She waited for him to finish his call, then gestured to her bag.	Sie wartete darauf, dass er sein Gespräch beendete, dann deutete sie auf ihre Tasche.
If there's going to be a discussion, they need something too.	Wenn es eine Diskussion geben soll, dann brauchen sie auch etwas.
She has just come home from school and is dressed appropriately.	Sie kommt gerade von der Schule nach Hause und ist entsprechend gekleidet.
Probably won't be returning either.	Wird wahrscheinlich auch nicht zurückkehren.
I wouldn't leave her.	Ich würde sie nicht verlassen.
But that doesn't mean he's happy with us.	Das heißt aber nicht, dass er mit uns zufrieden ist.
He turned away from me and stared at her.	Er wandte sich von mir ab und starrte sie an.
Even now, they don't feel prepared for the exam.	Auch jetzt fühlen sie sich noch nicht auf die Prüfung vorbereitet.
As in this case.	Wie in diesem Fall.
It gets really personal.	Es wird wirklich persönlich.
he liked me	Er mochte mich.
Anything can go anywhere by word of mouth.	Alles kann durch Mundpropaganda überallhin gelangen.
She didn't want to think about anything else.	Sie wollte nicht an was anderes denken.
The first is the financial and economic benefit.	Der erste ist der finanzielle und wirtschaftliche Nutzen.
You are the reason we are here.	Sie sind der Grund, warum wir hier sind.
The issue wasn't the fans.	Das Thema waren nicht die Fans.
Soon we'll start with it all the better.	Bald fangen wir damit umso besser an.
He could feel her now.	Er konnte sie jetzt spüren.
It usually indicates time, or kind, or place, or degree.	Es zeigt normalerweise Zeit oder Art oder Ort oder Grad an.
But I probably won't write that again.	Wahrscheinlich werde ich das aber nicht noch einmal schreiben.
I'm really glad this program is taking off.	Ich bin wirklich froh, dass dieses Programm abhebt.
I don't have his private key.	Ich habe seinen privaten Schlüssel nicht.
It doesn't rain much here.	Bei uns regnet es nicht viel.
Then you let me in.	Dann lässt du mich rein.
It's not like anything else.	Es ist nicht wie alles andere.
And it doesn't cost you anything.	Und es kostet Sie nichts.
Especially one for free.	Vor allem eine kostenlos.
That would certainly indicate so.	Das würde sicherlich darauf hindeuten.
Fall leaves were beautiful.	Herbstblätter waren wunderschön.
This production received positive reviews.	Diese Produktion erhielt positive Kritiken.
He looked at me in surprise.	Er sah mich überrascht an.
It wasn't missing much.	Es hat nicht viel gefehlt.
I'm giving you another chance to make a different choice.	Ich gebe Ihnen eine weitere Chance, eine andere Wahl zu treffen.
That too could be seen.	Auch das war zu sehen.
For example, I think of my father.	Ich denke zum Beispiel an meinen Vater.
! 	!
received generally positive reviews.	erhielt allgemein positive Bewertungen.
I will tell you what happened to me.	Ich werde dir erzählen, was mit mir passiert ist.
I tell them everything.	Ich erzähle ihnen alles.
From the guard.	Von der Wache.
The experiment was repeated with similar results.	Das Experiment wurde mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
We have to get out of here before they come back.	Wir müssen hier raus, bevor sie zurückkommen.
This is a gift that comes so naturally to you.	Dies ist ein Geschenk, das für Sie so selbstverständlich ist.
Two men came out of the store.	Zwei Männer kamen aus dem Laden.
What we need is proper development.	Was wir brauchen, ist eine angemessene Entwicklung.
It's gone now.	Es ist jetzt weg.
All good stuff, but let's go before we run.	Alles gute Sachen, aber lass uns gehen, bevor wir rennen.
It is simply not deemed necessary during this time.	Es wird während dieser Zeit einfach nicht als notwendig erachtet.
I'm a good player.	Ich bin ein guter Spieler.
It will cost so much.	Es wird so viel kosten.
Nobody sure.	Niemand sicher.
So some will say it is a current version, some will not.	Einige werden also sagen, dass es sich um eine aktuelle Version handelt, andere nicht.
My take on how the scene would have played out.	Meine Meinung darüber, wie die Szene abgelaufen wäre.
The police can search the police files without our help.	Die Polizei kann ohne unsere Hilfe die Polizeiakten durchsuchen.
It might fall apart.	Es könnte auseinanderfallen.
And some are very different.	Und manche sind ganz anders.
If you want, bring your suitcase.	Wenn Sie möchten, bringen Sie Ihren Koffer mit.
The risk was that it would probably only get worse.	Das Risiko war, dass es wahrscheinlich nur noch schlimmer werden würde.
And it's strong, and it's dangerous.	Und es ist stark, und es ist gefährlich.
The world thanks you.	Die Welt dankt dir.
Better to be on the safe side.	Gehen Sie lieber auf Nummer sicher.
She left out a few details.	Ein paar Details hat sie ausgelassen.
But he didn't want to accept.	Aber er wollte nicht akzeptieren.
A student and a teacher were treated and discharged from the hospital.	Ein Schüler und ein Lehrer wurden behandelt und aus dem Krankenhaus entlassen.
No human input.	Keine menschliche Eingabe.
A display is provided for each eye of the user.	Für jedes Auge des Benutzers ist eine Anzeige vorgesehen.
That's the important part of the night.	Das ist der wichtige Teil der Nacht.
He suddenly let go of me and wanted to walk away.	Er ließ mich plötzlich los und wollte weggehen.
This is a great article for me.	Das ist ein toller Artikel für mich.
That was five years ago.	Das war vor fünf Jahren.
It never occurred to me that anyone would do it.	Es kam mir nie in den Sinn, dass irgendjemand es tun würde.
We never saw it again.	Wir haben es nie wieder gesehen.
Beautiful green eyes.	Schöne grüne Augen.
He smiled with emotion.	Er lächelte mit Gefühl.
In this case, the two results agree exactly.	In diesem Fall stimmen die beiden Ergebnisse genau überein.
It was a beautiful country.	Es war ein wunderschönes Land.
If you do this, expect to do it more than once.	Wenn Sie dies tun, erwarten Sie, dass Sie es mehr als einmal tun.
She has probably never seen a dog in her life.	Wahrscheinlich hat sie noch nie in ihrem Leben einen Hund gesehen.
She wanted me to move there immediately.	Sie wollte, dass ich sofort dorthin ziehe.
I'm just trying to understand what happened, why your sister was there.	Ich versuche nur zu verstehen, was passiert ist, warum Ihre Schwester dort war.
It makes more sense when you see it.	Es macht mehr Sinn, wenn Sie es sehen.
Just the single.	Nur die Single.
He comes and goes and he gets emotional.	Er kommt und geht, und er wird emotional.
Most likely you can get it from the user.	Wahrscheinlich können Sie es vom Benutzer bekommen.
Or it can be economical.	Oder es kann wirtschaftlich sein.
Child did the only thing he thought possible.	Kind tat das Einzige, was er für möglich hielt.
I'm sorry you had to go through that.	Es tut mir leid, dass du das durchmachen musstest.
So nothing happens in the dark.	So passiert nichts im Dunkeln.
The wedding night had gone badly.	Die Hochzeitsnacht war schlecht verlaufen.
Sometimes it makes me feel better.	Manchmal fühle ich mich dadurch besser.
He left after he finished eating.	Er ging, nachdem er das Essen beendet hatte.
Nobody liked my answer.	Niemand mochte meine Antwort.
With that promise they left.	Mit diesem Versprechen gingen sie.
Technology has helped us with this.	Technologie hat uns dabei geholfen.
And then I had an idea.	Und da kam mir eine Idee.
Nobody else matters.	Niemand anderes zählt.
I guess that's why he gets killed.	Ich schätze, er wird deswegen umgebracht.
listening to other people.	Anderen Menschen zuhören.
She was fed up with the games.	Sie hatte genug von den Spielchen.
Not just the people, but the planet itself.	Nicht nur die Menschen, sondern der Planet selbst.
Obviously time will tell.	Offensichtlich wird die Zeit es zeigen.
When she's not writing, she's working.	Wenn sie nicht schreibt, arbeitet sie.
to touch the ground.	Den Boden zu berühren.
Something like.	Etwas wie.
It just felt normal.	Es fühlte sich einfach normal an.
I close my door behind me and listen to my own breathing.	Ich schließe meine Tür hinter mir und lausche meinem eigenen Atem.
It gives me a high.	Es gibt mir ein High.
Will have a full face of makeup.	Wird ein volles Gesicht von Make-up haben.
These are complex numbers.	Das sind komplexe Zahlen.
He was still skin and bones.	Er war immer noch Haut und Knochen.
It is very popular with tour groups.	Es ist sehr beliebt bei Reisegruppen.
He thought she might cry.	Er dachte, sie könnte weinen.
Sometimes I'm still very sad about it.	Manchmal bin ich immer noch sehr traurig darüber.
You have an amazing house full of cool colors and animals.	Sie haben ein tolles Haus voller cooler Farben und Tiere.
Healthy normal weight, among other results.	Gesundes Normalgewicht, neben anderen Ergebnissen.
Maybe even switch off.	Vielleicht sogar abschalten.
we feel things	Wir fühlen Dinge.
Some effort has been made to correct this, but not enough.	Es wurden einige Anstrengungen unternommen, um dies zu korrigieren, aber nicht genug.
They told their friends and they told their friends.	Sie erzählten es ihren Freunden und sie erzählten es ihren Freunden.
you call her back	Du rufst sie zurück.
I am a poor man.	Ich bin ein armer Mann.
That doesn't bother me too much.	Das stört mich nicht allzu sehr.
The noise was also bad since everyone had their windows open.	Der Lärm war auch schlimm, da alle ihre Fenster offen hatten.
As they did in this town so long ago.	Wie sie es vor so langer Zeit in dieser Stadt getan haben.
Somehow you get rid of them.	Irgendwie bekommst du sie weg.
He didn't want to run through her copier.	Er wollte nicht durch ihren Kopierer laufen.
At least not for many years.	Zumindest nicht seit vielen Jahren.
The shows kept getting weirder and others followed.	Die Shows wurden immer seltsamer und andere folgten.
There was no thought.	Es gab keinen Gedanken.
When she said no, she pulled out a knife.	Als sie nein sagte, zog diese ein Messer.
After a little research, it turns out that events no longer fire.	Nach ein wenig Recherche stellt sich heraus, dass Events nicht mehr feuern.
You are not just a mother, nor just a wife.	Du bist nicht nur eine Mutter, noch nur eine Ehefrau.
Or at dinner.	Oder beim Abendessen.
Other types of tools can be much more complex.	Andere Arten von Tools können viel komplexer sein.
I am very happy.	Ich bin sehr glücklich.
His goal would be lost in the dream.	Sein Ziel würde im Traum verloren gehen.
Do this three or four times throughout the day.	Tun Sie dies drei- oder viermal über den Tag verteilt.
It hurt like hell.	Es tat verdammt weh.
She knew it couldn't be, they had just met.	Sie wusste, dass es nicht sein konnte, sie hatten sich gerade getroffen.
A week for each of the others.	Eine Woche für jeden der anderen.
That was cold.	Das war kalt.
Nobody had heard anything like it before.	Niemand hatte so etwas zuvor gehört.
Has no criminal mind.	Hat keinen kriminellen Verstand.
surgery or illness.	Operation oder Krankheit.
She never told me that much.	So viel hat sie mir nie erzählt.
This was a little further down the road.	Dies ging ein Stück weiter die Straße hinunter.
Some are small and some are larger.	Einige sind klein und einige sind größer.
I practice hard, train hard.	Ich übe hart, trainiere hart.
But this is wrong.	Aber das ist falsch.
I never saw his face.	Ich habe sein Gesicht nie gesehen.
That leaves little, if any, room for public accountability.	Das lässt nicht viel Raum für öffentliche Verantwortung, wenn überhaupt.
That doesn't take much time.	Das braucht nicht viel Zeit.
However, we need something more.	Allerdings brauchen wir etwas mehr.
Anyway, the door was closed.	Die Tür hatte sich jedenfalls geschlossen.
I knew we would never see him again.	Ich wusste, dass wir ihn nie wiedersehen würden.
Will definitely order again.	Werde auf jeden Fall wieder bestellen.
Remove the cancer.	Entfernen Sie den Krebs.
But every time he saw her, it made his whole day better.	Aber jedes Mal, wenn er sie sah, machte es seinen ganzen Tag besser.
And people are out there to buy it.	Und die Leute sind da draußen, um es zu kaufen.
And we don't want it.	Und wir wollen es nicht.
Then she heard him speak.	Dann hörte sie ihn sprechen.
Being healthy is all you can wish for.	Gesund sein ist alles, was man sich wünschen kann.
Eventually, the President himself stepped in.	Schließlich schritt der Präsident selbst ein.
You would go back to that store.	Du würdest in diesen Laden zurückgehen.
I also like a lot of modern music.	Ich mag auch viel moderne Musik.
I was so sad and confused.	Ich war so traurig und verwirrt.
I can't stay warm	Ich kann nicht warm bleiben.
However, this is really useful information.	Dies sind jedoch wirklich nützliche Informationen.
They didn't ask how much time they had.	Sie fragten nicht, wie lange sie Zeit hatten.
I try not to think about it too much.	Ich versuche, nicht zu viel darüber nachzudenken.
Increase your skills!.	Steigern Sie Ihre Fähigkeiten!.
It fell and got smaller.	Es fiel und wurde kleiner.
But a lot had to come together.	Da musste aber einiges zusammenkommen.
Representative images are shown here.	Repräsentative Bilder werden hier gezeigt.
They only report on their research work.	Sie berichten nur über ihre Forschungsarbeiten.
New tools appear on the web every day.	Jeden Tag erscheinen neue Tools für das Web.
The weather looks good.	Das Wetter sieht gut aus.
We have many common interests and challenges.	Wir haben zahlreiche gemeinsame Interessen und Herausforderungen.
You get a good feeling about yourself.	Man bekommt ein gutes Gefühl für sich.
It's trendsetting.	Es ist zukunftsweisend.
It took him a few minutes to drink it down.	Er brauchte ein paar Minuten, um es auszutrinken.
You still have to pick me up.	Du musst mich noch abholen.
The customer experience.	Das Kundenerlebnis.
He became more and more withdrawn.	Er wurde immer verschlossener.
You are completely lost.	Du bist komplett verloren.
That's how they see it.	So sehen sie es.
Everything works as expected.	Alles funktioniert wie erwartet.
Wind and rain would increase.	Wind und Regen würden zunehmen.
A real pro.	Ein echter Profi.
you influenced her	Du hast sie beeinflusst.
That was the plan.	Das war der Plan.
It looks very similar to the fish above.	Es sieht dem Fisch oben sehr ähnlich.
I was pretty scared myself.	Ich war selbst ziemlich erschrocken.
I say let her come.	Ich sage, lass sie kommen.
They were and they are.	Sie waren und sie sind.
No turning back.	Kein Zurück mehr.
He was very serious.	Er war sehr ernst.
Easier said than done.	Leichter gesagt als getan.
That could have been a bear.	Das hätte ein Bär sein können.
She was so surprised that she told him.	Sie war so überrascht, dass sie es ihm erzählte.
Not at my house, of course, but in my office.	Natürlich nicht zu mir nach Hause, sondern in mein Büro.
Your comments are more than welcome.	Ihre Kommentare sind mehr als willkommen.
Obviously he's worked with the best.	Offensichtlich hat er mit den Besten zusammengearbeitet.
Then he saw her correct it.	Dann sah er, wie sie es korrigierte.
verdict for the accused.	Urteil für den Angeklagten.
let it cool down	Lass es abkühlen.
It seemed like more people.	Es schien wie mehr Leute.
I tried to fix this.	Ich habe versucht, dies zu beheben.
Twenty is too many.	Zwanzig ist zu viel.
New games, old games, whatever.	Neue Spiele, alte Spiele, was auch immer.
Take care of our father.	Kümmere dich um unseren Vater.
This forms the basis for your language learning points.	Dies bildet die Grundlage für Ihre Sprachlernpunkte.
I think it's possible to love more than one person.	Ich denke, es ist möglich, mehr als eine Person zu lieben.
What happens to them is important to them.	Was mit ihnen passiert, ist ihnen wichtig.
I hope she will.	Ich hoffe, sie wird es tun.
I would hope it was more than that.	Ich würde hoffen, dass es mehr als das war.
Then put it away and move on.	Dann weglegen und weitermachen.
So you need four lines.	Sie benötigen also vier Zeilen.
I'm rock solid beneath this soft layer.	Ich bin felsenfest unter dieser weichen Schicht.
Recommended additional text is below.	Empfohlener zusätzlicher Text ist unten.
It quickly became clear to the two that they would make a good team.	Schnell war den beiden klar, dass sie ein gutes Team abgeben würden.
This one will likely have a bigger impact.	Dieser wird wahrscheinlich einen größeren Einfluss haben.
Didn't work either.	Hat auch nicht funktioniert.
This is not for local development.	Dies ist nicht für die lokale Entwicklung.
It should now work across the range.	Es sollte jetzt im gesamten Bereich funktionieren.
But that doesn't make any marketing sense.	Das macht aber keinen Marketing-Sinn.
I have to flee	Ich muss fliehen.
That's just between us.	Das ist nur unter uns.
Bad luck, you might say.	Pech, könnte man sagen.
But she didn't tell me they had visitors.	Aber sie sagte mir nicht, dass sie Besuch hatten.
I wanted to ask your big fucking fat face myself.	Ich wollte selbst dein großes, verdammtes, fettes Gesicht fragen.
In addition, we understood well what she asked of us.	Außerdem haben wir gut verstanden, was sie von uns verlangt.
Another man is wanted.	Ein weiterer Mann wird gesucht.
I don't think she ever lost it.	Ich glaube nicht, dass sie es je verloren hat.
But they must have known they wouldn't be coming back.	Aber sie müssen gewusst haben, dass sie nicht zurückkehren würden.
But that's not really correct.	Aber das ist nicht wirklich richtig.
There are three treatment options.	Es gibt drei Behandlungsmöglichkeiten.
So a reference is required.	Eine Referenz ist also erforderlich.
And they got it.	Und sie haben es bekommen.
It's not that easy to use anymore.	Es ist nicht mehr so ​​einfach zu bedienen.
They didn't really try to diagnose.	Sie versuchten nicht wirklich, eine Diagnose zu stellen.
i need some rest	Ich brauche etwas Ruhe.
I kept it because it sounded so good.	Ich habe es behalten, weil es so gut klang.
But at a terrible price.	Aber zu einem schrecklichen Preis.
Then he knew.	Dann wusste er es.
The world seemed too calm.	Die Welt schien zu ruhig.
There are some pretty important things to do.	Es gibt ein paar ziemlich wichtige Dinge zu erledigen.
You should love others, not yourself.	Du sollst andere lieben, nicht dich selbst.
Run and don't look back.	Lauf und schau nicht zurück.
All officials just sit in their cars.	Alle Beamten sitzen nur in ihren Autos.
The CEO followed the plaintiff and asked her to return.	Der Vorstandsvorsitzende folgte der Klägerin und forderte sie auf, zurückzukehren.
The last group is for us boys.	Die letzte Gruppe ist für uns Jungs.
This argument turned the students against the government.	Dieses Argument brachte die Studenten gegen die Regierung auf.
This is natural, but few seem to notice.	Das ist natürlich, aber nur wenige scheinen es zu bemerken.
For everyone involved.	Für alle Beteiligten.
Definitely interesting.	Auf jeden Fall interessant.
Someone else will do your battle for you.	Jemand anderes wird deinen Kampf für dich erledigen.
The girl took several steps back.	Das Mädchen trat mehrere Schritte zurück.
So were the others.	Die anderen waren es auch.
I turn the phone towards her and just stare at her reaction.	Ich drehe das Telefon in ihre Richtung und starrte nur auf ihre Reaktion.
she was healthy	Sie war gesund.
His eyes were blue and his fingers beautiful.	Seine Augen waren blau und seine Finger wunderschön.
And you too.	Und du auch.
In other relationships, you probably started a long time ago.	In anderen Beziehungen hast du wahrscheinlich schon vor langer Zeit damit begonnen.
It gives us purpose.	Es gibt uns einen Sinn.
You should really give it up.	Du solltest wirklich darauf verzichten.
You're either for it or against it.	Entweder man ist dafür oder dagegen.
I love it when you ask random questions out of the blue.	Ich liebe es, wenn du zufällige Fragen aus heiterem Himmel stellst.
It was the green eyes that gave him away.	Es waren die grünen Augen, die ihn verrieten.
I'm not sure how long it actually was.	Ich bin mir nicht sicher, wie lange es tatsächlich war.
That's the problem with making things.	Das ist das Problem bei der Herstellung von Dingen.
This way, patients are more likely to consent to involvement.	Auf diese Weise ist es wahrscheinlicher, dass Patienten einer Beteiligung zustimmen.
There is a recently made hole.	Dort ist ein kürzlich gemachtes Loch.
This rate did not change significantly during the study period.	Diese Rate hat sich während des Studienzeitraums nicht wesentlich verändert.
The average is performed over the observed distribution.	Der Durchschnitt wird über die beobachtete Verteilung durchgeführt.
Make sure you vary your message.	Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Botschaft variieren.
It's just how it is.	Es ist halt wie es ist.
This was certainly a welcome development.	Dies war sicherlich eine willkommene Entwicklung.
I should not have done that.	Ich hätte es nicht tun sollen.
That's way too much for you, especially at your age.	Das ist viel zu viel für dich, besonders in deinem Alter.
It was intentional.	Es war beabsichtigt.
I just want to talk about it.	Ich möchte nur darüber reden.
I hope they find out something helpful.	Ich hoffe, sie finden etwas Hilfreiches heraus.
I myself happen to belong to this group of people.	Ich selbst gehöre zufällig zu dieser Gruppe von Menschen.
I didn't jump.	Ich bin nicht gesprungen.
Nobody should have to fear who they are.	Niemand sollte sich davor fürchten müssen, wer er ist.
That's fine.	Das ist in Ordnung.
It's just a lot of noise.	Es ist nur eine Menge Lärm.
just look around	Sieh dich nur um.
It's weird to think about.	Es ist komisch, darüber nachzudenken.
She knew it would be our last child and was determined.	Sie wusste, dass es unser letztes Kind sein würde und war fest entschlossen.
Ordered a new pair.	Neues Paar bestellt.
She was an old friend.	Sie war eine alte Freundin.
The image selection process is based on the task requirements.	Der Bildauswahlprozess basiert auf den Aufgabenanforderungen.
That was a lot of work.	Das war eine Menge Arbeit.
You must know for sure.	Sie müssen es sicher wissen.
He had to perform.	Er musste auftreten.
We thought it was time to go.	Wir dachten, es sei Zeit zu gehen.
The two can be the same or different.	Die beiden können gleich oder unterschiedlich sein.
Then she got up and held it out to him.	Dann stand sie auf und hielt es ihm hin.
But you're not the same anymore either.	Aber du bist auch nicht mehr derselbe.
I wouldn't let her.	Ich würde sie nicht zulassen.
However, this is not the case yet.	Dies ist jedoch noch nicht der Fall.
We have and will continue to do so.	Das haben und werden wir auch weiterhin tun.
I have to say this is not new to me.	Ich muss sagen, das ist mir nicht neu.
I then just asked who her mother was.	Ich fragte dann nur, wer ihre Mutter sei.
It isn't what it is.	Es ist nicht, was es ist.
He was pretty sure something was close by.	Er war sich ziemlich sicher, dass etwas in ihrer Nähe war.
Check out the details.	Sehen Sie sich die Details an.
Anyway, we need to know about this.	Wie auch immer, wir müssen darüber Bescheid wissen.
I don't know exactly why.	Ich weiß nicht genau warum.
In these cases we have to go by how they look.	In diesen Fällen müssen wir uns danach richten, wie sie aussehen.
I think you can compensate for that a bit.	Ich denke, das kann man ein bisschen kompensieren.
But everything you've been told is a lie.	Aber alles, was man dir erzählt hat, ist eine Lüge.
He suffered serious injuries.	Er erlitt schwere Verletzungen.
Both programs won their debut.	Beide Programme gewannen ihren Anfang.
But it doesn't work on the device.	Aber es funktioniert nicht auf dem Gerät.
Her lips were full, her teeth white and even.	Ihre Lippen waren voll, ihre Zähne weiß und ebenmäßig.
I immediately thought she did something to her body.	Ich dachte sofort, dass sie etwas mit ihrem Körper gemacht hat.
We've won three of the last five years.	Wir haben drei der letzten fünf Jahre gewonnen.
It also takes physical skills.	Es braucht auch körperliche Fähigkeiten.
The music was the best part.	Die Musik war der beste Teil.
You cry and talk at the same time.	Du weinst und redest gleichzeitig.
We like the idea.	Die Idee gefällt uns.
And then there was the money.	Und dann war da noch das Geld.
But no one can bet on it.	Aber niemand kann darauf tippen.
He hadn't made anything special out of this afternoon of freedom.	Er hatte aus diesem Nachmittag der Freiheit nichts Besonderes gemacht.
The train is no surprise.	Der Zug ist keine Überraschung.
I understood that it would not be easy.	Ich verstand das so, dass es nicht einfach sein würde.
Said that the world would really need me.	Sagte, dass die Welt mich wirklich brauchen würde.
But she will later.	Aber das wird sie später.
However, I am not part of this process.	Ich bin jedoch nicht Teil dieses Prozesses.
I should have gone by then.	Ich hätte bis dahin gehen sollen.
And to understand power differences.	Und Machtunterschiede zu verstehen.
How really wonderful.	Wie wirklich wunderbar.
It wasn't absolutely terrible.	Es war nicht absolut schrecklich.
I nodded in response.	Ich nickte als Antwort.
come and do it	Komm und mach es.
Shortly after their marriage, they found they could not have children.	Kurz nach ihrer Ehe stellten sie fest, dass sie keine Kinder bekommen konnten.
I had to tell someone.	Ich musste es jemandem sagen.
No information is sent, collected or shared.	Es werden keine Informationen gesendet, gesammelt oder weitergegeben.
Life didn't work that way.	Das Leben funktionierte nicht so.
And no money for it.	Und kein Geld dafür.
Shouldn't have made such a strong point.	Hätte nicht so einen starken Punkt machen sollen.
There is a play on words here.	Hier gibt es ein Wortspiel.
My exception is a checked exception.	Meine Ausnahme ist eine geprüfte Ausnahme.
In practice, this method has not proven itself.	In der Praxis hat sich dieses Verfahren nicht bewährt.
I pushed that thought aside.	Ich schob diesen Gedanken beiseite.
What happens if you try.	Was passiert, wenn Sie es versuchen.
For the first time that evening she smiled.	Zum ersten Mal an diesem Abend lächelte sie.
Not stars.	Nicht Sterne.
It wasn't the first time.	Es war nicht das erste Mal.
But they had talked about it and agreed that he wouldn't do it again.	Aber sie hatten darüber gesprochen und vereinbart, dass er es nicht noch einmal tun würde.
That's her word.	Das ist ihr Wort.
You are not fully present.	Du bist nicht vollständig präsent.
They often continued the business even after the death of their husband.	Oft führten sie das Geschäft auch nach dem Tod ihres Mannes weiter.
Then they went one step further.	Dann gingen sie einen Schritt weiter.
However, it's not the ideal position for him.	Es ist jedoch nicht die ideale Position für ihn.
I learned that from my mom.	Das habe ich von meiner Mama gelernt.
In fact, they were sold two days later.	Tatsächlich wurden sie zwei Tage später verkauft.
He tells you to wait.	Er sagt dir, dass du warten sollst.
I told him to forget it.	Ich sagte ihm, er solle es vergessen.
We talked about many things.	Wir haben über viele Dinge gesprochen.
Come sit down.	Komm, setz dich.
Because they haven't done it in years.	Weil sie es seit Jahren nicht mehr getan haben.
It looks like you went around a time and a half.	Es sieht so aus, als wären Sie anderthalb Mal herumgegangen.
I'll even go back and suggest it to them.	Ich werde sogar zurückgehen und es ihnen vorschlagen.
The scaling factor.	Der Skalierungsfaktor.
We can offer you that.	Das können wir ihnen bieten.
My boyfriend said he loved her but it wasn't about him.	Mein Freund sagte, er liebte sie, aber es ging nicht um ihn.
Secondly, hate is not the opposite of love.	Und zum anderen ist Hass nicht das Gegenteil von Liebe.
The older he got, the more they put on his shoulders.	Je älter er wurde, desto mehr legten sie ihm auf die Schultern.
In connection!.	Im Anschluss!.
It's been a difficult few weeks for me.	Es waren einige schwierige Wochen für mich.
Not to mention the milk.	Ganz zu schweigen von der Milch.
It wasn't enough to get him to sleep.	Es war nicht genug, um ihn zum Schlafen zu bringen.
I can see there's a river down there.	Ich kann sehen, dass da unten ein Fluss ist.
I will try to update them as soon as possible.	Ich werde versuchen, sie so schnell wie möglich zu aktualisieren.
We'll go slowly.	Wir werden langsam gehen.
This one is my favorite so far.	Dieser ist bisher mein Favorit.
He has to endure this.	Das muss er durchhalten.
Throw some clothes in a bag.	Wirf ein paar Klamotten in eine Tasche.
I had to get out of here.	Ich musste hier raus.
You could do anything.	Sie konnten alles tun.
Besides, she could take care of herself now.	Außerdem konnte sie jetzt auf sich selbst aufpassen.
I love you.	Ich liebe euch.
Especially one that was.	Besonders einer, der es war.
Nothing mattered.	Nichts war relevant.
Today she most likely would have survived.	Heute hätte sie höchstwahrscheinlich überlebt.
It felt strange meeting her without the others.	Es fühlte sich seltsam an, sie ohne die anderen zu treffen.
Not dead, no.	Nicht tot, nein.
He knows where he was born.	Er weiß, wo er geboren wurde.
I can say that the results of the war were bad.	Ich kann sagen, dass die Ergebnisse des Krieges schlecht waren.
You want to keep your job.	Sie wollen Ihren Job behalten.
This is a great place to start a family.	Dies ist ein großartiger Ort, um eine Familie zu gründen.
Learn the secret your master died to protect.	Erfahre das Geheimnis, das dein Meister zu schützen gestorben ist.
There are many causes of anxiety.	Es gibt viele Ursachen für Angst.
I definitely think we can use it in some of our projects.	Ich denke definitiv, dass wir es in einigen unserer Projekte verwenden können.
Every year they took another step.	Jedes Jahr haben sie einen weiteren Schritt gemacht.
I took off my shoes and went inside.	Ich zog meine Schuhe aus und ging hinein.
We declined and there was a lot of talk about it.	Wir lehnten ab und es wurde viel darüber geredet.
Click here to go to the first part.	Klicken Sie hier, um zum ersten Teil zu gelangen.
Can't be much longer now.	Kann jetzt nicht mehr lange dauern.
They just didn't want to.	Sie wollten einfach nicht.
I read that a few years ago.	Das habe ich vor ein paar Jahren gelesen.
They think what they are told.	Sie denken, was ihnen gesagt wird.
But is anyone listening?	Aber hört jemand zu?.
No sign of him.	Keine Spur von ihm.
I would do this before attempting to purchase any new parts.	Ich würde dies tun, bevor ich versuche, irgendwelche neuen Teile zu kaufen.
This causes a lot of confusion for the user.	Dies verursacht viel Verwirrung für den Benutzer.
They build support for the team.	Sie bauen Unterstützung für das Team auf.
I've been watching you for days.	Ich beobachte dich seit Tagen.
Dad, talking to your male friends might not be that helpful.	Dad, mit deinen männlichen Freunden zu reden, ist vielleicht nicht so hilfreich.
Board, so just join us.	Board, also mach einfach mit.
It's good.	Das ist gut.
At the moment,.	Im Augenblick,.
Nevertheless, the images are still dark.	Trotzdem sind die Bilder noch dunkel.
The age structure of our population is changing.	Die Altersstruktur unserer Bevölkerung verändert sich.
Rather, they want experiences.	Vielmehr wollen sie Erlebnisse.
Somehow she had failed her people.	Irgendwie hatte sie ihre Leute im Stich gelassen.
It was love at first sight for both of us.	Bei uns beiden war es Liebe auf den ersten Blick.
First they had to find me.	Zuerst mussten sie mich finden.
She hadn't done anything.	Sie hatte nichts getan.
Had to buy tissue and paper products but that was easy.	Musste Tissue- und Papierprodukte kaufen, aber das war einfach.
Another girl very similar to this one.	Ein anderes Mädchen, das diesem sehr ähnlich ist.
I have to open up	Ich muss mich öffnen.
Some things, like baby oil, sounded useful but weren't.	Einige Dinge, wie Babyöl, klangen nützlich, waren es aber nicht.
Besides, you kept seeing your mother play.	Außerdem hast du deine Mutter immer wieder spielen sehen.
And then he spoke.	Und dann sprach er.
Bad air makes our children sick.	Schlechte Luft macht unsere Kinder krank.
But that will change soon.	Das wird sich aber bald ändern.
There is the word.	Es gibt das Wort.
Had what they call the common touch.	Hatte das, was sie den gemeinsamen Touch nennen.
It's perfectly reasonable.	Es ist völlig vernünftig.
She wants to help people and bring them together.	Sie möchte Menschen helfen und sie zusammenbringen.
I know what I want and I'm here to try to find it.	Ich weiß, was ich will und ich bin hier, um zu versuchen, es zu finden.
However, things don't go as planned.	Die Dinge laufen jedoch nicht wie geplant.
We don't even share a common room.	Wir teilen uns nicht einmal einen Gemeinschaftsraum.
I let the tears fall.	Ich ließ die Tränen fallen.
This team is good.	Diese Mannschaft ist gut.
He might otherwise see it and talk about it, by some accident.	Er könnte es sonst sehen und darüber sprechen, durch irgendeinen Zufall.
Everyone plays this familiar game.	Jeder spielt dieses vertraute Spiel.
That's it.	Das ist es.
Just go home, be nice to your wife.	Geh einfach nach Hause, sei nett zu deiner Frau.
I know you like challenges.	Ich weiß, dass du Herausforderungen magst.
You never know.	Man weiß nie.
I can't imagine what we would be talking about.	Ich kann mir nicht vorstellen, worüber wir reden würden.
The past is near and far at the same time.	Die Vergangenheit ist nah und fern zugleich.
Not in a weird way, though.	Allerdings nicht auf seltsame Weise.
I never signed him, so he's not.	Ich habe ihn nie unter Vertrag genommen, also ist er es nicht.
Before the war almost everyone knew everyone.	Vor dem Krieg kannte fast jeder jeden.
We have work to do.	Wir haben zu tun.
They shared the same fear.	Sie teilten die gleiche Angst.
We stayed in touch.	Wir blieben in Kontakt.
I won't keep this near my kitchen.	Ich werde das nicht in der Nähe meiner Küche haben.
A house, a garden, children.	Ein Haus, ein Garten, Kinder.
But the only other possible explanation was even worse.	Aber die einzige andere mögliche Erklärung war noch schlimmer.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	In den Haarproben wurden keine anderen Parameter analysiert.
Her chest felt like it was on fire.	Ihre Brust fühlte sich an, als stünde sie in Flammen.
Sometimes he talked about his cases and sometimes she listened to him.	Manchmal sprach er über seine Fälle, und manchmal hörte sie ihm zu.
I still get less values ​​than I expect.	Ich bekomme immer noch weniger Werte als ich erwarte.
He is a friend of mine.	Er ist ein Freund von mir.
In many cases, they simply stop doing business with the company.	In vielen Fällen hören sie einfach auf, mit dem Unternehmen Geschäfte zu machen.
I got out much earlier.	Ich bin schon viel früher ausgestiegen.
He couldn't have done those horrible things to his own father.	Er hätte seinem eigenen Vater diese schrecklichen Dinge nicht antun können.
He will never grow out of this.	Daraus wird er nie herauswachsen.
About Us Contact Us Contact Us Blog Help.	Über uns Kontaktiere uns Kontaktiere uns Blog Hilfe.
Analyzed data and reviewed the manuscript.	Analysierte Daten und überprüfte das Manuskript.
And parents have rights.	Und Eltern haben Rechte.
Your whole life.	Dein ganzes Leben.
Be honest about what that means.	Sagen Sie ehrlich, was das bedeutet.
We will consider already published stories.	Wir werden bereits veröffentlichte Geschichten berücksichtigen.
His mother died when he was seven.	Seine Mutter starb, als er sieben war.
I was lucky that my baby was born healthy.	Ich hatte Glück, dass mein Baby gesund geboren wurde.
A few weeks later we got a call from school.	Ein paar Wochen später bekamen wir einen Anruf von der Schule.
But my mother didn't walk the streets.	Aber meine Mutter lief nicht auf der Straße.
The first thing he would do.	Das erste, was er tun würde.
He pointed to the seat.	Er zeigte auf den Sitz.
As she worked, she tried to study this situation.	Während sie arbeitete, versuchte sie, diese Situation zu studieren.
I asked him why the fire wouldn't go out.	Ich fragte ihn, warum das Feuer nicht ausgehen würde.
But you.	Aber du.
The average counts.	Der Durchschnitt zählt.
Does anyone know if this still exists?	Weiß jemand, ob es das noch gibt?.
We were turned away, but it wasn't the end of the world.	Wir wurden abgewiesen, aber das war nicht das Ende der Welt.
I had a big red nose and couldn't feel my hands.	Ich hatte eine große rote Nase und konnte meine Hände nicht spüren.
What he says doesn't make any sense.	Was er sagt, ergibt keinen Sinn.
I'm not dead yet	Ich bin noch nicht tot.
You've never been so close.	So nah warst du noch nie.
When done enough, it becomes very natural and easy.	Wenn es genug getan wird, wird es sehr natürlich und einfach.
you have a great family	Du hast eine tolle Familie.
This was no easy matter.	Das war keine leichte Angelegenheit.
I had to write about my own experiences.	Ich musste über meine eigenen Erfahrungen schreiben.
he needs sleep	Er braucht Schlaf.
Or maybe a threat.	Oder vielleicht eine Drohung.
Everything you know or believe is actually wrong.	Alles, was Sie wissen oder glauben, ist in Wirklichkeit falsch.
I have known some.	Ich habe einige gekannt.
I didn't see any positive effect if I didn't use it.	Ich habe keinen positiven Effekt gesehen, wenn ich darauf verzichtet habe.
We discuss this possibility further in the next section.	Wir diskutieren diese Möglichkeit weiter im nächsten Abschnitt.
Guess what.	Rate mal.
However, he believed that no one really noticed.	Er glaubte jedoch, dass dies niemand wirklich bemerkte.
One day he was just gone.	Eines Tages war er einfach weg.
This line was double track.	Diese Strecke war zweigleisig.
It's a system property.	Es ist eine Systemeigenschaft.
After about two weeks they opened their eyes.	Nach etwa zwei Wochen öffneten sie ihre Augen.
It's just numbers on one side.	Das sind nur Zahlen auf einer Seite.
She had to think it through and figure out what it meant.	Sie musste es durchdenken und herausfinden, was es bedeutete.
They explained the words so people could understand the meaning.	Sie erklärten die Wörter, damit die Leute die Bedeutung verstanden.
Doctor, you don't know what it means to doubt everything, not even yourself.	Doktor, Sie wissen nicht, was es heißt, an allem zu zweifeln, nicht einmal an sich selbst.
Maybe she'll take it out later this weekend.	Vielleicht wird sie es später am Wochenende herausnehmen.
But it is clear which game is being played.	Aber es ist klar, welches Spiel gespielt wird.
Raised it again.	Hab es nochmal hochgehoben.
She died some time ago.	Sie ist vor einiger Zeit gestorben.
In a few years you could have been just like me.	In ein paar Jahren hättest du genauso sein können wie ich.
You say.	Das sagst du.
This seemed to be the answer.	Dies schien die Antwort zu sein.
But we knew that from day one.	Aber das wussten wir vom ersten Tag an.
He has made no plans to make any progress this year.	Er hat keine Pläne gemacht, dieses Jahr Fortschritte zu machen.
Words cannot describe what he felt.	Worte können nicht beschreiben, was er fühlte.
Simple trial and error.	Einfaches Trial-and-Error.
He had no choice but to go.	Ihm blieb nichts anderes übrig, als zu gehen.
I'll tell the drug people where the soldiers are.	Ich sage den Drogenleuten, wo die Soldaten sind.
However, it should be done according to the rules given above.	Es sollte jedoch gemäß den oben angegebenen Regeln erfolgen.
Somewhere warm and get him some clothes.	An einen warmen Ort und hol ihm ein paar Klamotten.
They are useful in themselves.	Sie sind an sich nützlich.
She had it.	Sie hatte es drauf.
Or three people.	Oder drei Personen.
There's a game out here every other night.	Hier draußen gibt es jeden zweiten Abend ein Spiel.
It was just reported.	Es wurde nur mehr berichtet.
Everything about the world.	Alles über die Welt.
Be available, but not too available.	Sei verfügbar, aber nicht zu verfügbar.
They had become quite a couple in that respect.	Sie waren in dieser Hinsicht ein ziemliches Paar geworden.
They don't want to and can't do that.	Das wollen und können sie nicht.
Just watch your step.	Achte nur auf deinen Schritt.
Someone who makes a report.	Jemand, der einen Bericht erstattet.
But that's not the case.	Aber dem ist nicht so.
If so, vote to close it as such.	Wenn dies der Fall ist, stimmen Sie dafür, es als solches zu schließen.
Another attack came later in the day with no effect.	Ein weiterer Angriff erfolgte später am Tag ohne Wirkung.
The court denied this request.	Das Gericht lehnte diesen Antrag ab.
Mine also.	Meins auch.
I like knowing where you are.	Ich mag es zu wissen, wo du bist.
The man didn't look back.	Der Mann blickte nicht zurück.
I try to catch her gaze, but she doesn't look at me.	Ich versuche, ihren Blick einzufangen, aber sie sieht mich nicht an.
That's a likely possibility.	Das ist eine wahrscheinliche Möglichkeit.
We lost by one vote.	Wir haben mit einer Stimme verloren.
She felt like she could actually fall in love with him.	Sie hatte das Gefühl, dass sie sich tatsächlich in ihn verlieben könnte.
You had minutes.	Sie hatten Minuten.
That should clear my throat.	Das sollte meine Kehle frei machen.
Seriously, it started two days after school started.	Ernsthaft, es fing zwei Tage nach Schulbeginn an.
These changes often occur over a long period of time.	Oft treten diese Veränderungen über einen langen Zeitraum auf.
But that's a pretty simple question.	Aber das ist eine ziemlich einfache Frage.
I don't have enough money to stay away longer.	Ich habe nicht genug Geld, um länger wegzubleiben.
He turned back to the front.	Er drehte sich wieder nach vorne um.
That's where my mother came from.	Von dort stammte meine Mutter.
He was to repeat the mistake the following year.	Er sollte den Fehler im folgenden Jahr wiederholen.
It's a different way.	Es ist ein anderer Weg.
I don't know if I'll move that far and change schools.	Ich weiß nicht, ob ich so weit wegziehe und die Schule wechsele.
And one of them was very, very dead.	Und einer von ihnen war sehr, sehr tot.
Continue mixing for an additional minute or until the mixture appears smooth.	Mischen Sie eine weitere Minute weiter oder bis die Mischung glatt erscheint.
Thanks for the pointers to the box store.	Danke für die Hinweise zum Box Store.
That wasn't such a bad idea.	Das war keine so schlechte Idee.
You are healthy.	Sie sind gesund.
This general content is relevant and important.	Dieser allgemeine Inhalt ist relevant und wichtig.
From the start she gave me everything she had.	Sie hat mir von Anfang an alles gegeben, was sie hat.
Just his luck.	Nur sein Glück.
We can't see the bigger picture.	Wir können das größere Bild nicht sehen.
Knowing how to approach each person in case of need.	Wissen, wie man sich im Bedarfsfall jeder Person nähert.
Four separate experiments were performed.	Es wurden vier getrennte Experimente durchgeführt.
This rather experimental record is only available online. 	Diese eher experimentelle Platte ist nur online verfügbar. 
good to hear.	gut zu hören.
Because we live in our heads.	Denn wir leben in unseren Köpfen.
Nobody was fired.	Keiner wurde entlassen.
You can do what you want with your life.	Du kannst mit deinem Leben machen, was du willst.
Or whatever their game was.	Oder was auch immer ihr Spiel war.
And he just walked past her, didn't even see her.	Und er war einfach an ihr vorbeigegangen, hatte sie nicht einmal gesehen.
There was no impact.	Es gab keine Auswirkungen.
I love this picture.	Ich liebe dieses Bild.
Maybe they'll get him too.	Vielleicht kriegen sie ihn auch noch.
If it wasn't her.	Wenn sie es nicht war.
We have the passion.	Wir haben die Leidenschaft.
There were no major complications in either group.	Es gab keine größeren Komplikationen in beiden Gruppen.
These were definitely the remains of an animal.	Dies waren definitiv die Überreste eines Tieres.
Please come to my office.	Bitte kommen Sie in mein Büro.
Error bars represent the standard error values.	Fehlerbalken stellen die Standardfehlerwerte dar.
He didn't break it, but he pulled it out of the skin.	Er hat es nicht zerbrochen, aber er hat es aus der Haut gezogen.
And it was everything it tried to be.	Und es war alles, was es zu sein versuchte.
It was cool to see the guys over there.	Es war cool, die Jungs da drüben zu sehen.
She is very happy with the bed and the whole experience.	Sie ist sehr zufrieden mit dem Bett und der ganzen Erfahrung.
Haven't had a single driver problem yet.	Hatte noch kein einziges Treiberproblem.
They came from rich and poor families.	Sie stammten aus reichen und armen Familien.
Apart from that there are many places to eat.	Abgesehen davon gibt es viele Orte, an denen man essen kann.
But none could be found.	Aber es konnte keiner gefunden werden.
And then she comes back for more.	Und dann kommt sie für mehr zurück.
You'll get enough of that later, don't worry.	Davon wirst du später genug machen, keine Sorge.
It is very thick on the dry side.	Auf der trockenen Seite ist es sehr dickflüssig.
For their families.	Für ihre Familien.
You have to come out and play hard.	Du musst rauskommen und hart spielen.
I was never told why until many years after his death.	Bis viele Jahre nach seinem Tod wurde mir nie gesagt warum.
with your hair	Mit deinen Haaren.
In one respect I have to do things differently.	In einer Hinsicht muss ich anders vorgehen.
He couldn't sleep.	Er konnte nicht schlafen.
I never stayed a minute.	Ich blieb nie nur eine Minute.
And he really wanted it.	Und er wollte es unbedingt.
That's how it happens.	So passiert es.
They just don't have enough range.	Sie haben einfach nicht genug Reichweite.
make a baby	Ein Baby machen.
She would make a name for herself.	Sie würde sich einen Namen machen.
And so she argues.	Und so argumentiert sie.
I wanted to talk to him.	Ich wollte mit ihm reden.
No further analysis of the causes of death was carried out.	Eine weitere Analyse der Todesursachen erfolgte nicht.
She presented her knowledge to the judge in the case.	Sie trug ihr Wissen dem Richter in dem Fall vor.
We never found her.	Wir haben sie nie gefunden.
During this time together, the two mainly talk about the war.	Während dieser gemeinsamen Zeit sprechen die beiden hauptsächlich über den Krieg.
i check it	Ich überprüfe es.
I'm tired of marrying your brother.	Ich habe keine Lust mehr, deinen Bruder zu heiraten.
But it's not in her.	Aber es ist nicht in ihr.
You know that and he knows it.	Sie wissen das, und er weiß es.
For simple use cases, a free account is more than enough.	Für einfache Anwendungsfälle ist ein kostenloses Konto mehr als ausreichend.
You can come to me now.	Sie können jetzt zu mir kommen.
I would like to answer some of these questions here.	Einige dieser Fragen möchte ich hier beantworten.
This is the best way to progress with the system.	Dies ist der beste Weg, um mit dem System voranzukommen.
Then both looked away.	Dann sahen beide weg.
She took me by the shoulders.	Sie nahm mich an den Schultern.
I started to like my new job.	Ich fing an, meinen neuen Job zu mögen.
Like my mother.	Wie meine Mutter.
Look, it's too dark in here.	Sehen Sie, es ist zu dunkel hier drin.
She didn't know he was there.	Sie wusste nicht, dass er da war.
She drove on, following the flow of traffic.	Sie fuhr weiter und folgte dem Strom des Verkehrs.
It leaves no room for audience interpretation.	Es lässt keinen Raum für die Interpretation des Publikums.
But here he is given no chance.	Doch hier wird ihm keine Chance gelassen.
The other two were excluded from the study.	Die anderen beiden wurden von der Studie ausgeschlossen.
But only there.	Aber nur dort.
But I haven't read it yet.	Ich habe es aber noch nicht gelesen.
We will prove the following bound.	Wir werden die folgende Schranke beweisen.
This is pretty new.	Das ist ziemlich neu.
He got very warm, very excited.	Ihm wurde sehr warm, sehr aufgeregt.
I hate people like him.	Ich hasse Leute wie ihn.
Short case report.	Kurzer Fallbericht.
I try to smile.	Ich bemühe mich um ein Lächeln.
Literally anything could be found down there.	Dort unten könnte buchstäblich alles gefunden werden.
i won't lie	Ich werde nicht lügen.
i feel so stupid now	Ich fühle mich jetzt so dumm.
They say first that the plaintiff is not the actual interested party.	Sie sagen zunächst, dass der Kläger nicht die eigentliche Interessenpartei ist.
That can be a very fun record.	Das kann ein sehr lustiger Rekord sein.
Or maybe it blacked out the whole hotel.	Oder vielleicht hat es das ganze Hotel verdunkelt.
Do not use on children under the age of two.	Nicht bei Kindern unter zwei Jahren anwenden.
It offers clear code and the objects themselves can be very simple.	Es bietet klaren Code und die Objekte selbst können sehr einfach sein.
This person is everything you would expect, only more.	Diese Person ist genau das, was Sie erwarten würden, nur noch mehr.
There is danger.	Es besteht Gefahr.
she hated them.	Sie hasste sie.
It was full but no one had to wait long.	Es war voll, aber niemand musste lange warten.
In pain beyond language.	In Schmerz jenseits der Sprache.
The woman and the second driver then entered the house together.	Anschließend betraten die Frau und der zweite Fahrer gemeinsam das Haus.
So he set out immediately.	Also machte er sich sofort auf den Weg.
The metal was cool.	Das Metall war cool.
Which, if I get it working properly, won't be long now.	Was, wenn ich es richtig zum Laufen bringe, nicht mehr lange dauern wird.
We'll live well again like we haven't in years.	Wir werden wieder gut leben, wie wir es seit Jahren nicht mehr getan haben.
I'm so proud of him.	Ich bin so stolz auf ihn.
And that's why you can't ask me to leave that at the door.	Und deshalb können Sie mich nicht bitten, das vor der Tür zu lassen.
I have another problem with the example.	Ich habe noch ein weiteres Problem mit dem Beispiel.
Or we just let our random selection of music play.	Oder wir lassen einfach unsere zufällige Musikauswahl laufen.
These should be easy to do.	Diese sollten einfach erledigt werden.
I let him smell it.	Ich ließ ihn daran riechen.
Keep doing this until it is no longer possible.	Fahren Sie damit fort, bis es nicht mehr möglich ist.
Usually high or low.	Normalerweise hoch oder niedrig.
Depends on which connection you want to use.	Hängt davon ab, welche Verbindung Sie verwenden möchten.
Some male teachers.	Einige männliche Lehrer.
Find what you love.	Finden Sie das, was Sie lieben.
It belongs to me.	Es gehört mir.
But it's not true.	Aber es ist nicht wahr.
He threw one in to get us behind us.	Er warf einen hinein, um uns hinter uns zu bringen.
It's strange though.	Es ist aber seltsam.
You can smell it.	Sie können es riechen.
Sit down, shut up, do as you're told.	Setz dich hin, halt die Klappe, tu was dir gesagt wird.
It's time to sleep.	Es ist Zeit zum Schlafen.
I really believe in that.	Daran glaube ich wirklich.
In a smart card.	In einer Smartcard.
You gave up.	Sie haben aufgegeben.
Thank you for following us.	Vielen Dank, dass Sie uns folgen.
Sometimes it's in my leg.	Manchmal ist es in meinem Bein.
Steps to change line.	Schritte zum Linienwechsel.
Or rather, it seems to do everything.	Oder besser gesagt, es scheint alles zu tun.
Read the full review.	Lesen Sie die vollständige Rezension.
No, it was done.	Nein, es war geschafft.
Or maybe no one had ever been brave enough to tell him.	Oder vielleicht war noch nie jemand so mutig gewesen, es ihm zu sagen.
We can't just focus on one player.	Wir können uns nicht nur auf einen Spieler konzentrieren.
We have everything we need inside.	Wir haben alles was wir brauchen drinnen.
She will want to know where he went.	Sie wird wissen wollen, wohin er gegangen ist.
Hands off.	Finger weg.
Right on the surface.	Direkt an der Oberfläche.
Continue with this procedure.	Fahren Sie mit diesem Verfahren fort.
None of the colors go well together.	Keine der Farben passt gut zusammen.
An enemy ship was hit.	Ein feindliches Schiff wurde getroffen.
Will doesn't talk about it.	Will spricht nicht darüber.
you worked for her	Du hast für sie gearbeitet.
It worked last time, maybe it will work again.	Letztes Mal hat es geklappt, vielleicht klappt es wieder.
However, there are some variable factors.	Es gibt jedoch einige variable Faktoren.
Have some more body.	Haben Sie etwas mehr Körper.
He came to a stop.	Er kam zum Stehen.
It was never published.	Es wurde nie veröffentlicht.
You've done this before.	Du hast das schon einmal gemacht.
I just stood guard and let her go.	Ich stand einfach Wache und ließ sie gehen.
But once they started, it got easier.	Aber sobald sie anfingen, wurde es einfacher.
There were five adult patients.	Es waren fünf erwachsene Patienten.
I had to lie to her.	Ich musste sie anlügen.
It took us to the next level.	Es hat uns auf das nächste Level gebracht.
We try to learn and understand.	Wir versuchen zu lernen und zu verstehen.
That moment never came.	Dieser Moment kam nie.
Be very aware.	Seien Sie sich sehr bewusst.
I don't know why that is.	Ich weiß nicht, warum das so ist.
They stopped talking as soon as she walked in.	Sie hörten auf zu reden, sobald sie hereinkam.
But the question is not so relevant today.	Aber die Frage ist heute nicht so bedeutsam.
The day will come when you will need them.	Der Tag wird kommen, an dem du sie brauchen wirst.
And there's no money in it.	Und es ist kein Geld drin.
Looks like you're spending too much time here.	Sieht so aus, als verbringst du zu viel Zeit hier.
Now job hunting is easier than ever.	Jetzt ist die Jobsuche einfacher als je zuvor.
Since then they have closed.	Seitdem haben sie geschlossen.
He forced her down again.	Er zwang sie wieder herunter.
They're really just computer files.	Sie sind wirklich nur Computerdateien.
Then something has to change.	Dann muss sich was ändern.
Any other interpretation cannot change the fixed and known numbers.	Jede andere Interpretation kann die festen und bekannten Zahlen nicht ändern.
As if he had never lived there.	Als hätte er nie dort gelebt.
They asked me not to repeat them.	Sie haben mich gebeten, sie nicht zu wiederholen.
She doesn't play for a national team.	Sie spielt nicht für eine Landesmannschaft.
i like different	Ich mag anders.
Another thirty seconds passed very slowly.	Weitere dreißig Sekunden vergingen sehr langsam.
You can't both be right.	Sie können nicht beide Recht haben.
I can't move in with you.	Ich kann nicht bei dir einziehen.
When he gets the kids ready for school.	Wenn er die Kinder für die Schule fertig macht.
In theory, he did it himself.	Theoretisch hat er es selbst gemacht.
This is the case in my situation.	Dies ist in meiner Situation der Fall.
One of his girls was almost grown.	Eines seiner Mädchen war fast ausgewachsen.
Dad was right about one thing.	Dad hatte in einer Sache recht.
These are the people his father served.	Das sind die Menschen, denen sein Vater diente.
There is one condition.	Es gibt eine Bedingung.
Since you value your life, you do nothing.	Da Sie Ihr Leben wertschätzen, tun Sie nichts.
Stay up to date with what people want.	Bleiben Sie auf dem Laufenden mit dem, was die Leute wollen.
Knew it but didn't like it.	Kannte es, mochte es aber nicht.
He couldn't find him.	Er konnte ihn nicht finden.
You will lose some of those friends.	Sie werden einige dieser Freunde verlieren.
we are still free	Wir sind immer noch frei.
First out is natural.	First out ist natürlich.
A new and strange presence flooded through me.	Eine neue und seltsame Präsenz durchströmte mich.
This should hardly be news.	Dies sollte kaum eine Neuigkeit sein.
Two hundred children must be talking at the same time.	Es müssen zweihundert Kinder gleichzeitig reden.
I think it was two women.	Ich glaube, es waren zwei Frauen.
A pair of lines is called a set.	Ein Linienpaar wird als Menge bezeichnet.
I was lost for about a month.	Ich war ungefähr einen Monat lang verloren.
And how they lived.	Und wie sie lebten.
And not just in good times.	Und das nicht nur in guten Zeiten.
I never do.	Das mache ich nie.
So we went on for an hour longer.	Also machten wir eine Stunde länger weiter.
Had full pressure.	Hatte vollen Druck.
From the day he took office, my mother's anxiety was constant.	Von dem Tag an, an dem er sein Amt antrat, war die Angst meiner Mutter konstant.
We believe in the sound we come from.	Wir glauben an den Klang, aus dem wir kommen.
I represent the middle class.	Ich vertrete den Mittelstand.
I found you.	Ich habe dich gefunden.
But it wasn't.	Aber das war es nicht.
Another day.	An einem anderen Tag.
It seemed powerful.	Es schien mächtig.
I just want us both to live happy, fulfilling lives.	Ich möchte nur, dass wir beide ein glückliches, erfülltes Leben führen.
The boy seems so cold.	Der Junge wirkt so kalt.
They also serve a purpose.	Sie erfüllen auch einen Zweck.
She said there might be some money involved.	Sie sagte, es könnte etwas Geld im Spiel sein.
It's no use.	Es nützt nichts, es bringt nichts.
I would kill him first.	Ich würde ihn zuerst töten.
And when she saw her condition, she wanted to take her to the hospital.	Und als sie ihren Zustand sah, wollte sie sie ins Krankenhaus bringen.
He found it very funny.	Er fand ihn sehr lustig.
I'm not scared anymore.	Ich habe keine Angst mehr.
It's like that's where most of your experience is.	Es ist so, dass der größte Teil Ihrer Erfahrung darin besteht.
It was like a bad dream.	Es war wie ein böser Traum.
You are immeasurably powerful.	Du bist unermesslich mächtig.
He looks interested.	Er sieht interessiert aus.
Never thought of doing anything else.	Nie daran gedacht, etwas anderes zu tun.
I'm being watched.	Ich werde beobachtet.
Decide which weapons each of you wants to take.	Entscheiden Sie, welche Waffen jeder von Ihnen nehmen möchte.
The resources are shared over a network, which is typically the Internet.	Die Ressourcen werden über ein Netzwerk geteilt, das typischerweise das Internet ist.
That wouldn't happen.	Das würde nicht passieren.
They support each other in their tasks.	Sie unterstützen sich gegenseitig in ihren Aufgaben.
She seems nice too.	Sie scheint auch nett zu sein.
Time to leave the store and hit the light.	Zeit, den Laden zu verlassen und ans Licht zu gehen.
You used benefits as points.	Sie haben Sozialleistungen als Punkte verwendet.
He has developed a good ear for music.	Er hat ein gutes Gehör für Musik entwickelt.
I tried the following but it didn't work.	Ich habe Folgendes versucht, aber es hat nicht funktioniert.
You just go out and meet people.	Du gehst einfach raus und triffst Leute.
Odd answers are at the end.	Die ungeraden Antworten stehen hinten.
flowers of death.	Blumen des Todes.
Oh wait a second	Oh, warte eine Sekunde.
All this should not surprise anyone.	All dies sollte niemanden überraschen.
Current natural gas production.	Aktuelle Erdgasförderung.
All seven died instantly, police say.	Alle sieben starben auf der Stelle, sagt die Polizei.
An investigation is being conducted.	Es wird eine Untersuchung durchgeführt.
Use any means necessary to find him.	Verwenden Sie alle notwendigen Mittel, um ihn zu finden.
I've known him for years.	Kenne ihn seit Jahren.
The studies were presented in random order.	Die Studien wurden in zufälliger Reihenfolge präsentiert.
It happened all too quickly, much faster than he expected.	Allzu schnell, viel schneller als er erwartet hatte, geschah es.
We take care of this.	Wir kümmern uns darum.
In sleep mode, the power is off.	Im Schlafmodus ist die Stromversorgung ausgeschaltet.
Ask yourself if your customer is really looking for it.	Fragen Sie sich, ob Ihr Kunde wirklich danach sucht.
He was there first this morning.	Er war an diesem Morgen zuerst da.
In fact, you certainly haven't read any of them.	Tatsächlich haben sie sicherlich keinen von ihnen gelesen.
you must have it	Du musst es haben.
I am sure you will find your way.	Ich bin sicher, Sie werden Ihren Weg finden.
But that can't be true.	Aber das kann nicht stimmen.
Everyone wants something.	Jeder will etwas.
If you have two choices, choose the more difficult one.	Wenn Sie zwei Möglichkeiten haben, wählen Sie die schwierigere.
These are the reasons why blood pressure occurs.	Das sind die Gründe, warum Blutdruck auftritt.
I wondered where the problem was.	Ich fragte mich, wo das Problem war.
She's fine, but her health wasn't too good.	Ihr geht es gut, aber ihre Gesundheit war nicht allzu gut.
The thing is, he said, we don't have to go.	Die Sache ist, sagte er, wir müssen nicht gehen.
Far from perfect.	Bei weitem nicht perfekt.
All at the same time.	Alles auf einmal.
No problem was too big or too small.	Kein Problem war zu groß oder zu klein.
That day they too spoke at length.	An diesem Tag sprachen auch sie ausführlich.
And she said it changed everything.	Und sie sagte, es habe alles verändert.
I had to put my life on hold.	Ich musste mein Leben auf Eis legen.
Because we're done.	Weil wir fertig sind.
I did not think about that.	Daran habe ich nicht gedacht.
But there were details they didn't know about.	Aber es gab Details, von denen sie nichts wussten.
After a long while she started telling me what happened next.	Nach einer langen Weile begann sie mir zu erzählen, was als nächstes geschah.
I am happy for you.	Ich freue mich für dich.
People may not agree at this point.	Die Leute sind sich zu diesem Zeitpunkt vielleicht nicht einig.
But it's a choice.	Aber es ist eine Wahl.
We've suffered enough.	Wir haben genug gelitten.
I checked out her story.	Ich habe mir ihre Geschichte angesehen.
But maybe he could learn.	Aber vielleicht konnte er es lernen.
How on earth is anyone supposed to remember that, it's impossible.	Wie um alles in der Welt soll sich jemand daran erinnern, es ist unmöglich.
The house was very quiet.	Das Haus war sehr still.
The sun sets.	Die Sonne geht unter.
But the more you hate me, the more you'll learn.	Aber je mehr du mich hasst, desto mehr wirst du lernen.
Thank you too fast.	Vielen zu schnell.
That pulled him up sharply and briefly.	Das zog ihn scharf und kurz hoch.
But she's back here with me tonight.	Aber sie ist heute Nacht wieder hier bei mir.
Please stop me from even saying anything to him.	Bitte halten Sie mich sogar davon ab, ihm etwas zu sagen.
I'm actually in a good situation.	Ich bin eigentlich in einer guten Situation.
For five years.	Für fünf Jahre.
With that they were gone.	Damit waren sie weg.
All this wonderful knowledge.	All dieses wunderbare Wissen.
Each shoulder was measured three times.	Jede Schulter wurde dreimal gemessen.
There is no middle ground here.	Hier gibt es keinen Mittelweg.
Not that the argument had any merit.	Nicht, dass das Argument stichhaltig gewesen wäre.
Hard ground and bad skies.	Harter Boden und böser Himmel.
But the guy was not wide.	Aber der Typ war nicht breit.
Even the little ones.	Auch die Kleinen.
Fear comes with responsibility and the desire to break free.	Angst kommt mit Verantwortung und dem Wunsch, sich davon zu befreien.
It was new to the people.	Es war neu für die Menschen.
Two or three months later we saw it.	Zwei oder drei Monate später sahen wir es.
He is beyond the dark.	Er ist jenseits der Dunkelheit.
She stretched out her hand to take it.	Sie streckte ihre Hand aus, um es zu nehmen.
There is something familiar about their logic.	Ihre Logik hat etwas Vertrautes.
She will know the one.	Sie wird den einen kennen.
Then again, maybe she needed to know how men treated women.	Andererseits musste sie vielleicht wissen, wie Männer Frauen behandelten.
If you want to see it.	Wenn Sie es sehen möchten.
Then we discuss the application to the real materials.	Dann besprechen wir die Anwendung auf die realen Materialien.
I wasn't looking forward to the meeting.	Ich freute mich nicht auf das Treffen.
I hope that's okay with you.	Ich hoffe, das ist okay für dich.
Maybe someday he'll get over it.	Vielleicht kommt er irgendwann darüber hinweg.
I've seen men do things.	Ich habe Männer Dinge tun sehen.
This leads to various complications.	Dies führt zu verschiedenen Komplikationen.
The last two days have been tough.	Die letzten zwei Tage waren hart.
you get up again	Du stehst wieder auf.
Thanks for what you did, whatever it was.	Danke für das, was du getan hast, was auch immer es war.
All patients were boys.	Alle Patienten waren Jungen.
Usually an isolated case.	In der Regel ein Einzelfall.
Nobody ever made money.	Niemand hat jemals Geld verdient.
I couldn't find out who it was.	Ich konnte nicht herausfinden, wer es war.
I didn't want to tell her that.	Das wollte ich ihr nicht sagen.
The men probably hadn't seen it.	Die Männer hatten es wahrscheinlich nicht gesehen.
Someone doesn't use them.	Jemand benutzt sie nicht.
Yet those who came later shared important aspects of their experiences.	Doch diejenigen, die später kamen, teilten wichtige Aspekte ihrer Erfahrungen.
She stared at his back.	Sie starrte auf seinen Rücken.
Wrong is wrong for everyone.	Falsch ist falsch, für alle.
She'd gotten home at nine ten last night.	Sie war letzte Nacht um neun zehn nach Hause gekommen.
She had never seen a man cry before.	Sie hatte noch nie einen Mann weinen sehen.
Big money makes bigger money.	Großes Geld macht größeres Geld.
How she could have missed it before she couldn't imagine.	Wie sie es zuvor übersehen haben konnte, konnte sie sich nicht vorstellen.
You know which group drew it.	Sie wissen, welche Gruppe es gezeichnet hat.
He does that in this film because he realized what.	Das tut er in diesem Film, weil ihm klar wurde, was.
I hated that he didn't believe me.	Ich hasste es, dass er mir nicht glaubte.
An army of arms raised.	Eine Armee von Waffen erhoben.
She laughed and said you better be careful then.	Sie lachte und sagte, dann seien Sie besser vorsichtig.
I thought we had to play a lot more first.	Ich dachte, wir müssten erst viel mehr spielen.
And some people think we can stop our students from doing that?!?.	Und einige Leute denken, wir können unsere Schüler davon abhalten?!?.
It may be an error.	Möglicherweise handelt es sich um einen Fehler.
She could have done something.	Sie hätte etwas tun können.
The "crime" happened there.	Das „Verbrechen“ ereignete sich dort.
And his situation here is so difficult.	Und seine Situation hier ist so schwierig.
Hadn't even looked at a window.	Hatte nicht einmal einen Blick auf ein Fenster geworfen.
Then he comes to a critical analysis of the current situation.	Dann kommt er zu einer kritischen Analyse der aktuellen Situation.
Both have a very active support community.	Beide haben eine sehr aktive Support-Community.
He didn't exist here yet.	Er existierte hier noch nicht.
No, that's not the end of the story.	Nein, das ist nicht das Ende der Geschichte.
The boys were either getting serious and they would never go there.	Die Jungs wurden entweder ernst und sie würde nie dorthin gehen.
I was so tired.	Ich war so müde.
It's not that difficult.	Es ist nicht so schwierig.
This paper is a first step in that process.	Dieses Papier ist ein erster Schritt in diesem Prozess.
Silence is okay.	Schweigen ist in Ordnung.
It's the most practical approach.	Es ist der praktischste Ansatz.
Or there may be another factor at work.	Oder es kann ein anderer Faktor am Werk sein.
Many people will die, although we don't know exactly how or when.	Viele Menschen werden sterben, obwohl wir nicht genau wissen, wie oder wann.
I also love their line of products.	Ich liebe auch ihre Produktlinie.
If only she could go outside.	Wenn sie nur nach draußen könnte.
This is of course slow.	Das ist natürlich langsam.
The only real difference in the first was special teams.	Der einzige wirkliche Unterschied im ersten waren Spezialteams.
And someone was in control.	Und jemand hatte die Kontrolle.
Nobody was injured in the incident.	Niemand wurde bei dem Vorfall verletzt.
Look for this connection and make it if necessary.	Suchen Sie nach dieser Verbindung und stellen Sie sie gegebenenfalls her.
Those who are meant to be touched by him will.	Diejenigen, die von ihm berührt werden sollen, werden es tun.
Many people would die.	Viele Menschen würden sterben.
Choose a name and ride with it.	Wähle einen Namen und fahre damit.
That seems to be the case here.	Das scheint hier der Fall zu sein.
I thought that was a great idea.	Ich fand das eine tolle Idee.
It doesn't affect me one way or the other.	Auf mich wirkt es so oder so nicht.
Without a lot of space or light or space.	Ohne viel Platz oder Licht oder Platz.
Her success was absolute.	Ihr Erfolg war absolut.
It turned easily in my hand.	Es drehte sich leicht in meiner Hand.
I didn't keep a log.	Ich habe kein Protokoll geführt.
I just stood there and stared at him.	Ich stand nur da und starrte ihn an.
Do not open.	Nicht öffnen.
But in the end they are just tools.	Aber am Ende sind sie nur Werkzeuge.
She would stop now.	Damit würde sie jetzt aufhören.
We didn't care.	Das war uns egal.
She wouldn't hurt me.	Sie würde mir nicht weh tun.
To prevent someone else from getting them.	Um zu verhindern, dass jemand anderes sie bekommt.
And impossible control.	Und unmögliche Kontrolle.
The group is still waiting in the hall.	Die Gruppe wartet noch in der Halle.
They just hadn't worked until then.	Sie hatten bis dahin einfach nicht funktioniert.
She immediately went to work.	Sofort ging sie zum Dienst.
Then you both go into the kitchen.	Dann gehen Sie beide in die Küche.
We're both small and skinny.	Wir sind beide klein und dünn.
Now is the time to use it.	Jetzt ist die Zeit, es zu benutzen.
The sample size requirement is greatly reduced.	Die Anforderung an die Stichprobengröße wird stark reduziert.
He came with his ideas and his way of working.	Er kam mit seinen Ideen und seiner Arbeitsweise.
It looks heavy in the photo, but it isn't in reality.	Es sieht auf dem Foto schwer aus, ist es aber nicht in Wirklichkeit.
She is an adult.	Sie ist erwachsen.
They were designed that way.	Sie wurden so gestaltet.
Good for you little brother.	Gut für dich, kleiner Bruder.
Players try too hard and push.	Die Spieler versuchen zu sehr und drücken.
That's why you couldn't feel them.	Deshalb konntest du sie nicht spüren.
We had a fair, damn better offer on the table.	Wir hatten ein faires, verdammt besseres Angebot auf dem Tisch.
It's none of our business what he did to us.	Es geht uns auch nichts an, was er mit uns gemacht hat.
People died because of him.	Menschen starben wegen ihm.
That's why it's so hard to think about her.	Deshalb ist es so schwer, an sie zu denken.
We sat there and talked.	Wir saßen da und redeten.
They kept moving towards their dream.	Sie bewegten sich weiter auf ihren Traum zu.
I might have made a play for you myself.	Ich hätte vielleicht selbst ein Theaterstück für dich gemacht.
I had no idea which group my species was.	Ich hatte keine Ahnung, welche Gruppe meine Spezies war.
I made some changes to them to make them work.	Ich habe einige Änderungen an ihnen vorgenommen, damit sie funktionieren.
He moved.	Er bewegte sich.
All fans are waiting to enjoy this event.	Alle Fans warten darauf, dieses Event zu genießen.
It was a very interesting debate for me.	Es war eine sehr interessante Debatte für mich.
Nice that it could go like this.	Schön, dass es so laufen konnte.
I prepared it and thought it would help him feel better.	Ich hatte es vorbereitet und dachte, es würde ihm helfen, sich besser zu fühlen.
This book was dry.	Dieses Buch war trocken.
A hand was on his face.	Eine Hand lag auf seinem Gesicht.
Open to the general public.	Offen für die breite Öffentlichkeit.
It had been pure luck.	Es war pures Glück gewesen.
That's actually a good thing.	Das ist eigentlich eine gute Sache.
These are people who expect a wide choice.	Das sind Leute, die eine große Auswahl erwarten.
Just one chance.	Nur eine Chance.
You play it, the world ends.	Du spielst es, die Welt geht unter.
It would stay here.	Es würde hier bleiben.
Where he should have been.	Wo er hätte sein sollen.
Few people had a computer at home.	Nur wenige Menschen hatten einen Computer zu Hause.
Every picture has been moved.	Jedes Bild wurde verschoben.
It just seemed to fit.	Es schien einfach zu passen.
She opened it and took out the same piece of paper.	Sie öffnete es und nahm das gleiche Stück Papier heraus.
And he had no idea how to use any of these technologies.	Und er hatte keine Ahnung, wie man irgendeine dieser Technologien anwendet.
President of Sales.	Präsident des Verkaufs.
Other patterns can be used.	Andere Muster können verwendet werden.
hair is cut.	Haare werden geschnitten.
Life is hard.	Das Leben ist hart.
It was too short at about a week.	Es war mit etwa einer Woche zu kurz.
She left with only a few clothes.	Sie ging mit nur wenigen Kleidungsstücken.
To be strong and make a difference.	Um stark zu sein und etwas zu bewegen.
We are not commenting further at this time.	Wir kommentieren derzeit nicht weiter.
Then more and more.	Dann immer mehr.
You never put yourself above the audience.	Du stellst dich nie über das Publikum.
Besides, it shouldn't.	Außerdem sollte es nicht.
There was no longer any reason to keep his thoughts to himself.	Es gab keinen Grund mehr, seine Gedanken für sich zu behalten.
You need to apply special effects whenever possible.	Sie müssen nach Möglichkeit Spezialeffekte anwenden.
I didn't know what to think.	Ich wusste nicht, was ich denken sollte.
She joined other students in the cleanup effort.	Sie schloss sich anderen Schülern bei den Aufräumarbeiten an.
The results were recorded in a computer database.	Die Ergebnisse wurden in einer Computerdatenbank erfasst.
Know the real threat.	Kenne die wahre Bedrohung.
He took it.	Er nahm es.
She was pale but otherwise looked the same as ever.	Sie war blass, sah aber ansonsten wie immer aus.
All of them are from my heart.	Alle von ihnen sind von meinem Herzen.
It got physical.	Es wurde körperlich.
He said it was his decision.	Er sagte, es sei seine Entscheidung.
But again, it didn't necessarily mean much.	Aber auch hier bedeutete es nicht unbedingt viel.
There was enough light for him to see.	Es war genug Licht, damit er sehen konnte.
Start with similar research.	Beginnen Sie mit ähnlichen Recherchen.
I wouldn't be here if I didn't know what I wanted.	Ich wäre nicht hier, wenn ich nicht wüsste, was ich will.
Then they don't want to know.	Dann wollen sie es nicht wissen.
This is of course the complete opposite of the truth.	Das ist natürlich das komplette Gegenteil der Wahrheit.
She belonged to her mother.	Sie gehörte ihrer Mutter.
Sometimes this led to him saying something.	Manchmal führte dies dazu, dass er etwas sagte.
But he went as far as he could.	Aber er ist so weit gegangen, wie er konnte.
He's still like a kid.	Er ist noch wie ein Kind.
The President signed the original agreement in their presence.	Der Präsident unterzeichnete in ihrer Anwesenheit die ursprüngliche Vereinbarung.
Not a moment of his time is wasted.	Kein Augenblick seiner Zeit geht verloren.
The report is attached.	Der Bericht ist beigefügt.
What have you done.	Was hast du getan.
I couldn't believe he wrote it in two days.	Ich konnte nicht glauben, dass er es in zwei Tagen geschrieben hat.
This approach was more successful.	Dieser Ansatz war erfolgreicher.
Then again.	Dann wieder.
But he was proud of himself.	Aber er war stolz auf sich.
Something stupid, really.	Etwas Dummes, wirklich.
So proud to do that.	So stolz darauf, das zu tun.
The only problem was deciding which idea to use.	Das einzige Problem war, die Entscheidung zu treffen, welche Idee verwendet werden sollte.
The only difference is the price point.	Der einzige Unterschied ist der Preispunkt.
I haven't thought about it.	Ich habe nicht darüber nachgedacht.
Wasn't his thing.	War nicht so sein Ding.
That surprised me.	Das hat mich überrascht.
Look, we don't have this problem because we don't tax enough.	Schauen Sie, wir haben dieses Problem nicht, weil wir zu wenig besteuern.
Put on a plate.	Auf einen Teller geben.
It was a time of upheaval for me.	Es war für mich eine Zeit des Umbruchs.
One thing is certain.	Eines ist sicher.
As with me.	Wie bei mir.
tell the king	Sag es dem König.
The night should be spent here.	Hier sollte die Nacht verbracht werden.
The price is a bit high but not terrible.	Der Preis ist etwas hoch, aber nicht schrecklich.
It's very clear.	Es ist ganz klar.
He knows everything that has happened and will happen.	Er weiß alles, was passiert ist und passieren wird.
It's not just people older than me.	Es sind nicht nur Leute, die älter sind als ich.
That's good for us!.	Das ist gut für uns!.
It did not work.	Es hat nicht funktioniert.
We were there together.	Wir waren zusammen dort.
But here's the good news.	Aber hier ist die gute Nachricht.
Come here.	Komm her.
I go where the music is good.	Ich gehe dorthin, wo die Musik gut ist.
You just need a blog or website with good traffic.	Sie brauchen nur einen Blog oder eine Website mit gutem Traffic.
Proper medical treatment and care is important these days.	Die richtige medizinische Behandlung und Betreuung ist heutzutage wichtig.
He is aware of the consequences of his actions.	Er ist sich der Konsequenzen seines Handelns bewusst.
This subject was his second choice.	Dieses Thema war seine zweite Wahl.
Nothing is broken here.	Hier ist nichts kaputt.
She was sure of that much.	So viel war sie sich sicher.
She would be talking about some local news.	Sie würde über einige Lokalnachrichten sprechen.
He turned off the light.	Er machte das Licht aus.
The exact opposite is the case.	Das genaue Gegenteil ist der Fall.
You understand it.	Du verstehst es.
The new edition should be out soon.	Die neue Ausgabe sollte bald da sein.
It is better.	Es ist besser.
Neither of us knew what to do.	Keiner von uns wusste, was zu tun ist.
I will do it.	Ich werde es machen.
He read what he could find and asked questions.	Er las selbst, was er finden konnte, und stellte Fragen.
He could have been anyone in a crowd.	Er hätte jeder in einer Menschenmenge sein können.
Or her class, same thing.	Oder ihre Klasse, das Gleiche.
We were attacked.	Wir wurden angegriffen.
I can't find it anymore.	finde ich jetzt nicht mehr.
This is basic signal theory.	Dies ist grundlegende Signaltheorie.
military to support his family.	Militär, um seine Familie zu unterstützen.
But something is new.	Aber etwas ist neu.
They grow quickly and may reach adult size the following spring.	Sie wachsen schnell und können im folgenden Frühjahr die Erwachsenengröße erreichen.
Lots of storage space which is really great.	Viel Stauraum, was wirklich toll ist.
However, we know that the fans love us.	Wir wissen jedoch, dass die Fans uns lieben.
She had only left home three days ago.	Sie war erst vor drei Tagen von zu Hause weggegangen.
Apparently there were plans to hide him in advance.	Offensichtlich gab es Pläne, ihn im Voraus zu verstecken.
He kept to himself.	Er blieb für sich.
Two women look out.	Zwei Frauen schauen hinaus.
I really appreciate.	Ich schätze wirklich.
However, the distance to the city was still quite large.	Allerdings war die Entfernung zur Stadt noch ziemlich groß.
I didn't want the afternoon to end yet.	Ich wollte, dass der Nachmittag noch nicht zu Ende war.
I stared straight into her eyes.	Ich starrte ihr fest in die Augen.
Well, that's not how we do it.	Nun, so machen wir das nicht.
But it takes strength.	Aber es braucht Kraft.
Just one of the many problems is that the energy is just heat.	Nur eines der vielen Probleme ist, dass die Energie nur Wärme ist.
This does not comfort the plaintiff either.	Auch dies tröstet den Kläger nicht.
your mouth is soft.	Ihr Mund ist weich.
She stepped to the edge.	Sie trat an den Rand.
You didn't want to, but you did it anyway.	Du wolltest es nicht, hast es aber trotzdem getan.
She needed to think, but she didn't have time to think.	Sie musste nachdenken, aber sie hatte keine Zeit zum Nachdenken.
Money should flow from the rich countries to the poor.	Geld soll von den reichen Ländern zu den armen fließen.
Eventually most died.	Schließlich starben die meisten.
I have written two books.	Ich habe zwei Bücher geschrieben.
However, by default, this file does not appear to exist.	Standardmäßig scheint diese Datei jedoch nicht zu existieren.
This changes program line numbers.	Dadurch werden Programmzeilennummern geändert.
They must be defined by a rule.	Sie müssen durch eine Regel definiert werden.
You don't have to explain them.	Sie müssen sie nicht erklären.
He told me.	Er sagte mir.
Consider the following possible natural source.	Betrachten Sie die folgende mögliche natürliche Quelle.
She made it seem easy.	Sie ließ es einfach erscheinen.
He remained single all his life.	Er blieb sein Leben lang ledig.
Maybe it's because my projects were related to winter.	Vielleicht liegt es daran, dass meine Projekte mit dem Winter zu tun hatten.
But instead, what you hear is pretty much what you get.	Aber stattdessen ist das, was Sie hören, so ziemlich das, was Sie bekommen.
They kind of looked at us.	Sie sahen uns irgendwie an.
I had never seen anything like this before.	So etwas hatte ich noch nie zuvor gesehen.
It's probably too cold for them to go here.	Es ist wahrscheinlich zu kalt für sie, um hierher zu gehen.
She couldn't go back, not to live.	Sie konnte nicht zurück, nicht um zu leben.
Apart from a cold, she is doing great.	Abgesehen von einer Erkältung geht es ihr hervorragend.
The treatments were repeated every two days.	Die Behandlungen wurden alle zwei Tage wiederholt.
Check back often.	Schauen Sie öfter mal vorbei.
The latter is more meaningful.	Letzteres ist aussagekräftiger.
A complete analysis is very time-consuming.	Eine vollständige Analyse ist sehr aufwendig.
I'm looking for the door control.	Ich suche die Türsteuerung.
She hadn't heard from him.	Sie hatte nichts von ihm gehört.
I should be independent.	Ich sollte unabhängig sein.
Exactly what we need.	Genau das, was wir brauchen.
That was the way they had to go.	Das war der Weg, den sie gehen mussten.
The true hidden voice of the soul.	Die wahre verborgene Stimme der Seele.
That was a mistake.	Das war ein Fehler.
First, they are much larger.	Erstens sind sie viel größer.
We have made many of our dreams come true.	Wir haben viele unserer Träume wahr werden lassen.
In fact, you can't have one without the other.	Eigentlich geht das eine nicht ohne das andere.
I was happy to sit down.	Ich war froh, mich zu setzen.
I love the guy, but it's him.	Ich liebe den Kerl, aber er ist es.
A name-only wedding.	Eine Hochzeit nur auf Namen.
I'm so sad for her.	Ich bin so traurig für sie.
And they didn't before.	Und früher taten sie das nicht.
It sounded like a voice.	Es klang wie eine Stimme.
You are no different than everyone else.	Du bist nicht anders als alle anderen.
This data is only read by the frontend.	Vom Frontend werden diese Daten nur gelesen.
But for many in the class it was almost impossible.	Aber für viele in der Klasse war es fast unmöglich.
I don't think that was all.	Ich glaube nicht, dass das alles war.
And she has been for a long time.	Und das war sie schon lange.
love is in you	Liebe ist in dir.
However, the house could only be left to one of them.	Das Haus konnte jedoch nur einem von ihnen überlassen werden.
I think you have to keep these things in mind.	Ich denke, man muss diese Dinge im Auge behalten.
There is no difference.	Es gibt keinen Unterschied.
Has provided cost security in at least one case.	Hat in mindestens einem Fall eine Kostensicherheit geleistet.
Whether it is search engine friendly or not.	Ob es suchmaschinenfreundlich ist oder nicht.
Sales have increased.	Der Umsatz ist gestiegen.
Once there, we will break their circle.	Dort angekommen, werden wir ihren Kreis durchbrechen.
They were the people before you.	Sie waren die Menschen vor Ihnen.
Get the item you ordered or get your money back.	Holen Sie sich den bestellten Artikel oder erhalten Sie Ihr Geld zurück.
This increases the reading speed of the memory cell.	Dadurch erhöht sich die Lesegeschwindigkeit der Speicherzelle.
I always just want you to be happy.	Ich will immer nur, dass du glücklich bist.
These efforts can be seen in all regions of the world.	Diese Bemühungen sind in allen Regionen der Welt zu sehen.
They found it a good fit.	Sie fanden, dass sie gut passte.
Yes he would.	Ja, das würde er.
It doesn't have to be like this.	Es muss nicht so sein.
It wasn't true.	Es war nicht wahr.
There was so much about that time that she didn't know.	Es gab so vieles über diese Zeit, das sie nicht wusste.
Now we don't.	Jetzt tun wir es nicht.
The nose is really beautiful.	Die Nase ist wirklich schön.
Enjoy the pictures!.	Genießen Sie die Bilder!.
We worked together to create these new experiences.	Wir haben zusammengearbeitet, um diese neuen Erfahrungen zu schaffen.
My pain is over.	Mein Schmerz hat ein Ende.
Be very specific.	Seien Sie sehr spezifisch.
Prices vary depending on the day and special offers.	Die Preise variieren je nach Tag und Sonderangeboten.
It was easy to read and well written.	Es war leicht zu lesen und gut geschrieben.
You don't own the code.	Sie besitzen den Code nicht.
We fell in love with each other on this trip.	Wir haben uns auf dieser Reise ineinander verliebt.
He applied as little pressure as possible.	Er übte so wenig Druck wie möglich aus.
hold for some time.	Einige Zeit halten.
What a fun ride this has been over the years.	Was für eine lustige Fahrt das im Laufe der Jahre war.
In his dreams someone was lying by his side.	In seinen Träumen lag jemand an seiner Seite.
I could see his eyes widen in shock.	Ich konnte sehen, wie sich seine Augen vor Schock weiteten.
She exhaled slowly.	Langsam atmete sie aus.
Two components are visible.	Zwei Komponenten sind sichtbar.
But apparently it wasn't.	Aber anscheinend war es das nicht.
They would be afraid of the dark.	Sie würden Angst vor der Dunkelheit haben.
I'll try to think of more creative ways to kill you.	Ich werde versuchen, mir kreativere Methoden auszudenken, um dich zu töten.
Still, this has not been without its challenges.	Dennoch war dies nicht ohne Herausforderungen.
And some of it was heavy moving material.	Und einiges davon war schweres Umzugsmaterial.
Really few.	Wirklich nur wenige.
And there will probably be more and more as time goes on.	Und wahrscheinlich werden es im Laufe der Zeit immer mehr.
Sure it was an accident.	Sicher, es war ein Unfall.
This allows us to respond more specifically to your questions.	So können wir gezielter auf Ihre Fragen eingehen.
The second point is how long this will take.	Der zweite Punkt ist, wie lange dies dauern wird.
However, his words made her stop.	Seine Worte ließen sie jedoch aufhören.
They did what they had to do.	Sie taten, was sie tun mussten.
These differences are larger than for any other object in our sample.	Diese Unterschiede sind größer als bei jedem anderen Objekt in unserer Stichprobe.
Cute little figurine.	Süße kleine Figur.
I can't live like this.	Ich kann so nicht leben.
Hope to see you here again soon!.	Hoffentlich sehen wir uns bald wieder hier!.
There is one more reason.	Es gibt noch einen weiteren Grund.
I'm with you, he said.	Ich bin bei dir, sagte er.
Sometimes at least.	Manchmal zumindest.
She reached over me to take what was left of my drink.	Sie griff über mich, um zu nehmen, was von meinem Drink übrig war.
In many other areas this would be a problem.	In vielen anderen Bereichen wäre dies ein Problem.
I tried to reach him today.	Ich habe heute versucht, ihn zu erreichen.
There she would hold and hold and not come back.	Dort würde sie halten und halten und nicht zurückkommen.
There is no treatment for these disorders.	Es gibt keine Behandlung für diese Erkrankungen.
It's the other way around.	Es ist umgekehrt.
I'm not in the house.	Ich bin nicht im Haus.
And back to the fight.	Und zurück zum Kampf.
Anything was better than doing nothing.	Alles war besser als nichts zu tun.
Think of it as an experiment.	Betrachten Sie es als ein Experiment.
I've seen too much death in this life.	Ich habe zu viel Tod in diesem Leben gesehen.
My kitchen table is faster.	Mein Küchentisch ist schneller.
Too far away for noise.	Zu weit weg für Geräusche.
But if we hold on to each other, if we stay connected.	Aber wenn wir aneinander festhalten, wenn wir verbunden bleiben.
A representative of at least three independent experiments is shown.	Ein Vertreter von mindestens drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
But there are other problems.	Aber es gibt andere Probleme.
He got it from the start.	Er hatte es von Anfang an verstanden.
There were offers of help and advice when he needed it.	Es gab Hilfsangebote und Ratschläge, wenn er sie brauchte.
The use of a truth standard was similar between datasets.	Die Verwendung eines Wahrheitsstandards war zwischen den Datensätzen ähnlich.
But growth really does take many forms, not just big families.	Aber Wachstum nimmt wirklich viele Formen an, nicht nur große Familien.
on his head.	Auf seinem Kopf.
I don't see much difference between the two.	Ich sehe keinen großen Unterschied zwischen den beiden.
People came to see what was going on.	Die Leute kamen, um zu sehen, was los war.
I should send an email instead.	Ich sollte stattdessen eine E-Mail senden.
And it can go both ways.	Und es kann in beide Richtungen gehen.
Whether such tests are useful remains controversial.	Ob solche Tests sinnvoll sind, bleibt umstritten.
You just let yourself be	Du lässt dich einfach sein.
I have class and respect.	Ich habe Klasse und Respekt.
We'll know later today.	Wir werden es heute später wissen.
I mean five years ago.	Ich meine vor fünf Jahren.
let me see	Lassen Sie mich es sehen.
He really thought he was going to die.	Er hatte wirklich gedacht, dass er sterben würde.
And that took the pressure off me.	Und das hat den Druck von mir genommen.
But let's make it harder now.	Aber machen wir es jetzt schwieriger.
Now that everyone has it, maybe not so much.	Jetzt, wo es jeder hat, vielleicht nicht mehr so ​​sehr.
We laugh and we cry together.	Wir lachen und wir weinen zusammen.
A much larger increase in size was noted compared to our study.	Im Vergleich zu unserer Studie wurde eine viel größere Größenzunahme festgestellt.
I wish more pages were like this.	Ich wünschte, mehr Seiten wären so.
I was actually a bit surprised it went through.	Ich war wirklich etwas überrascht, dass es durchgegangen ist.
Make another.	Machen Sie einen anderen.
That's what the magic did.	Das hat die Magie bewirkt.
It has changed our message in ways that are difficult to understand.	Es hat unsere Botschaft auf schwer verständliche Weise verändert.
A path led around him.	Um ihn herum führte ein Weg.
Let's clear that up right away.	Klären wir das gleich mal auf.
It would slow me down.	Es würde mich bremsen.
Everyone stayed with their nature.	Jeder blieb bei seiner Natur.
Less than many, but definitely some.	Weniger als viele, aber definitiv einige.
Sometimes my tongue gets out of the way.	Manchmal geht mir die Zunge aus dem Weg.
It was this whole crazy thing.	Es war diese ganze verrückte Sache.
Not a single house remained standing.	Kein einziges Haus blieb stehen.
What a difference that would make.	Was für ein Unterschied würde das machen.
I can be a good husband for you.	Ich kann ein guter Ehemann für dich sein.
He was a good man who understood his place.	Er war ein guter Mann, der seinen Platz verstand.
We have to take you in.	Wir müssen Sie aufnehmen.
There is no such exception here.	Eine solche Ausnahme besteht hier nicht.
However, this works with real users.	Dies funktioniert jedoch mit echten Benutzern.
This was a great guy who had never hurt anyone.	Das war ein großartiger Kerl, der noch nie jemandem wehgetan hatte.
So many projects, so little time.	So viele Projekte, so wenig Zeit.
You say it because you know you should say it.	Man sagt es, weil man weiß, dass man es sagen soll.
In theory, she could do whatever she wanted.	Theoretisch konnte sie machen, was sie wollte.
My work for the night is finished.	Meine Arbeit für diese Nacht ist beendet.
I didn't like this either.	Dies gefiel mir auch nicht.
But this is just the beginning.	Aber das ist erst der Anfang.
It is purely a function that produces no side effects.	Es ist eine reine Funktion, die keine Nebenwirkungen erzeugt.
He died in the hospital that evening.	Er starb noch am Abend im Krankenhaus.
I added a video at the beginning.	Ich habe am Anfang ein Video hinzugefügt.
This way it was easy to enter the correct answer.	Auf diese Weise war es einfach, die richtige Antwort einzugeben.
It was easier that way.	So war es einfacher.
In any case, they kept their distance.	Auf jeden Fall hielten sie Abstand.
The land war was still far away.	Der Landkrieg war noch weit entfernt.
This is not a mistake.	Das ist kein Fehler.
That was hard to take.	Das war schwer zu ertragen.
I know she won't.	Ich weiß, dass sie es nicht tun wird.
She followed her head.	Sie folgte ihrem Kopf.
It might fail.	Es könnte scheitern.
But you can't get anything out of something.	Aber man kann nichts aus etwas herausholen.
If we haven't thought of it, consider it.	Wenn wir nicht daran gedacht haben, denken Sie daran.
Tick ​​every meal and every day.	Kreuzen Sie jede Mahlzeit und jeden Tag an.
This will set you free.	Das wird dich befreien.
With this in mind, the observed fracture is even more significant.	Unter Berücksichtigung dessen ist der beobachtete Bruch noch signifikanter.
And your legs like this.	Und deine Beine so.
That's what this task now requires.	Das erfordert diese Aufgabe jetzt.
That doesn't apply to your problem.	Das trifft auf dein Problem nicht zu.
He wanted us to be real men in life.	Er wollte, dass wir echte Männer im Leben werden.
No guns were drawn.	Es wurden keine Waffen gezogen.
Complete reply letter.	Vollständiges Antwortschreiben.
Which got the job done.	Womit der Job erledigt war.
The code for this app was written on another computer.	Der Code für diese App wurde auf einem anderen Computer geschrieben.
Her head and arms are missing.	Ihr Kopf und ihre Arme fehlen.
I thought you got that.	Ich dachte, das hast du verstanden.
No, she is perfectly fit.	Nein, sie ist perfekt fit.
The frame was heavy and firm in her hands.	Der Rahmen lag schwer und fest in ihren Händen.
I have no mistake.	Ich habe keinen Fehler.
Keep everything together in the carrying case.	Bewahren Sie alles zusammen in der Tragetasche auf.
That would be huge.	Das wäre riesig.
I tried different approaches but none of them worked.	Ich habe verschiedene Ansätze ausprobiert, aber keiner von ihnen hat funktioniert.
It's not what you think	Es ist nicht was du denkst.
One of them walked toward the center with his gun.	Einer von ihnen ging mit seiner Waffe auf die Mitte zu.
Two stories from the last few months.	Zwei Geschichten aus den letzten Monaten.
This meant both had to shoot within the time limit.	Dies bedeutete, dass beide innerhalb des Zeitlimits schießen mussten.
The house is clean, comfortable and with very good facilities.	Das Haus ist sauber, komfortabel und mit sehr guter Ausstattung.
At this point, pull the meat off the bones.	An dieser Stelle das Fleisch von den Knochen ziehen.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Ich habe sogar die ersten fünf oder sechs Monate in dieser Küche verbracht.
Maybe not mix well.	Vielleicht nicht so gut mischen.
If they hold it, they're too closed.	Wenn sie es festhalten, sind sie zu geschlossen.
She smiled but looked around anyway.	Sie lächelte, sah sich aber trotzdem um.
Knows to put it what he did well.	Weiß, um es zu setzen, was er gut gemacht hat.
This further reduces personnel costs.	Dadurch werden die Personalkosten weiter gesenkt.
But only in his head.	Aber nur in seinem Kopf.
I would look there first.	Da würde ich erstmal nachschauen.
I felt some kind of fear.	Ich fühlte eine Art Angst.
Many different techniques are available.	Viele verschiedene Techniken stehen zur Verfügung.
They have to shut off the water from inside.	Sie müssen das Wasser von innen absperren.
That is not much.	Das ist nicht viel.
He treated men like men.	Er behandelte Männer wie Männer.
you play yourself	Du spielst dich selbst.
His lips touched hers.	Seine Lippen berührten ihre.
My father's blood.	Das Blut meines Vaters.
If you are okay with that.	Wenn es Ihnen nichts ausmacht.
That must have been her husband.	Das muss ihr Mann gewesen sein.
Thus, the condition is in play until removed.	Somit ist der Zustand im Spiel, bis er entfernt wird.
He is president of the school board.	Er ist Präsident des Schulausschusses.
This doesn't seem like a healthy place to stay.	Dies scheint kein gesunder Ort zum Verweilen zu sein.
You are exactly the woman for the job.	Sie sind genau die Frau für den Job.
It's either yours or someone else's.	Es ist entweder deins oder das des anderen.
We now discuss the three cases as follows.	Wir diskutieren nun die drei Fälle wie folgt.
A total of ten months for me so far.	Insgesamt zehn Monate für mich bisher.
The court disagrees.	Das Gericht ist nicht einverstanden.
It's very painful.	Es sind sehr starke Schmerzen.
No more and no less.	Nicht mehr und nicht weniger.
Not at first.	Zunächst nicht.
If you don't help him, he will die.	Wenn Sie ihm nicht helfen, wird er sterben.
I know it works and it's amazing.	Ich weiß, dass es funktioniert, und es ist unglaublich.
Don't tell anyone.	Erzähl es niemandem.
He pulled out the card and gave me a look.	Er zog die Karte heraus und warf mir einen Blick zu.
Welcome to you both.	Willkommen an Sie beide.
You cannot be above the laws of nature.	Sie können nicht über den Naturgesetzen stehen.
They started off so well.	Sie fingen so gut an.
I've included a few examples here.	Ich habe hier ein paar Beispiele eingefügt.
These things cannot be measured.	Diese Dinge können nicht gemessen werden.
The food tasted strange today.	Das Essen hatte heute einen seltsamen Geschmack.
And not just a few, but quite a considerable number.	Und das nicht nur in wenigen, sondern in ziemlich beachtlicher Zahl.
Find out why.	Finde heraus warum.
That means he did.	Das heißt, er tat es.
I could fend off anyone.	Ich könnte jeden abwehren.
Nobody had.	Niemand hatte.
Thus, the pressure on the skin was not the highest pressure observed.	Somit war der Druck auf die Haut nicht der höchste beobachtete Druck.
Love field all year round.	Liebesfeld das ganze Jahr über.
And told them exactly what happened.	Und erzählte ihnen genau, was passiert war.
That would be the first act.	Das wäre der erste Akt.
I had to tell him.	Ich musste es ihm sagen.
You can now do the same.	Sie können jetzt dasselbe tun.
So you can tell them not to worry.	Sie können ihnen also sagen, dass sie sich keine Sorgen machen sollen.
I watched it as often as possible.	Ich habe es mir so oft wie möglich angeschaut.
No buildings in sight.	Keine Gebäude in Sicht.
She refused to look at anything but the floor.	Sie weigerte sich, auf etwas anderes als den Boden zu schauen.
He hassled me.	Er hat mich bedrängt.
He was right about that.	Damit lag er richtig.
The storm had split and moved around my town.	Der Sturm hatte sich aufgespalten und war um meine Stadt herum gezogen.
I think people are missing the point.	Ich denke, die Leute verfehlen den Punkt.
There is no entitlement by marriage only by blood.	Es gibt keinen Anspruch durch Heirat nur durch Blut.
Even the power of the police has been used to control our political process.	Sogar die Macht der Polizei wurde eingesetzt, um unseren politischen Prozess zu kontrollieren.
Apparently they just wanted to travel.	Offenbar wollten sie gerade verreisen.
It's a balance that people can easily upset.	Es ist ein Gleichgewicht, das von Menschen leicht gestört werden kann.
But leave that aside.	Aber lass das beiseite.
She looked straight at the third man who entered.	Sie sah dem dritten Mann, der eintrat, direkt ins Gesicht.
Eat what they bring you.	Iss, was sie dir bringen.
Offers everything your business needs.	Bietet alles, was Ihr Unternehmen braucht.
It's different for me this time.	Bei mir sieht es diesmal anders aus.
The front door was still open.	Die Haustür stand noch offen.
It's no use.	Es nützt nichts.
Only this time it would hit.	Nur diesmal würde es treffen.
Really, this is something you only have to do once.	Wirklich, das ist etwas, was Sie nur einmal tun müssen.
Everything about them was question marked.	Alles an ihnen war mit einem Fragezeichen versehen.
The parties are in five weeks.	Die Partys sind in fünf Wochen.
After that, no big deal.	Danach keine große Sache.
There was nothing for her.	Für sie war nichts dabei.
There was no choice there either.	Auch dort gab es keine Wahl.
I don't know what it does either.	Ich weiß auch nicht, was es bewirkt.
There are many such cases.	Es gibt viele solcher Fälle.
But it's important for another reason.	Aber es ist aus einem anderen Grund wichtig.
There was nothing you or he could do about it.	Es gab nichts, was Sie oder er dagegen tun konnten.
let it play	Lass es spielen.
Well, most of us.	Nun, die meisten von uns.
We want every reader to have the right information about it.	Wir möchten, dass jeder Leser die richtigen Informationen dazu hat.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Perfekt, heiraten, ein Haus kaufen und ein Baby bekommen.
I didn't know that she had lived with a man before me.	Ich wusste nicht, dass sie vor mir mit einem Mann zusammengelebt hatte.
It does not matter anymore.	Es spielt keine Rolle mehr.
It was a perfectly good explanation.	Es war eine absolut gute Erklärung.
I would just do it myself.	Ich würde es einfach selber machen.
They thought they would hurt me like this.	Sie dachten, sie würden mich auf diese Weise verletzen.
This is the established position of this court.	Dies ist die etablierte Position dieses Gerichts.
A few seconds.	Ein paar Sekunden.
When well set, roll up.	Wenn gut eingestellt, aufrollen.
And that's not even the best part.	Und das ist noch nicht einmal das Beste.
Or if he did, he waited a long time.	Oder wenn er es tat, wartete er lange.
I'm in the middle of a big project.	Ich bin mitten in einem großen Projekt.
They were kids again.	Sie waren wieder Kinder.
I mean, he ran for president.	Ich meine, er kandidierte für das Präsidentenamt.
However, this is easier said than done.	Dies ist jedoch leichter gesagt als getan.
The government has many ways to get the money through multiple options.	Die Regierung hat viele Möglichkeiten, das Geld durch mehrere Optionen zu erhalten.
Now for the details.	Nun zu den Details.
The strange city, the strange people, the strange mother.	Die fremde Stadt, die fremden Menschen, die fremde Mutter.
Study the results.	Studieren Sie die Ergebnisse.
It's easy to see why.	Es ist leicht zu sehen, warum.
We have to find a balance between openness and responsibility.	Wir müssen ein Gleichgewicht zwischen Öffnung und Verantwortung finden.
You are wearing the clothes you are wearing in the video.	Du trägst die Kleidung, die du im Video anhast.
There was nothing to say, they had no defense.	Es gab nichts zu sagen, sie hatten keine Verteidigung.
No doubt we both wondered how bad it could get.	Wir haben uns zweifellos beide gefragt, wie schlimm es werden kann.
There was no other evidence of the speed limit.	Es gab keine weiteren Hinweise auf die Geschwindigkeitsbegrenzung.
But no one has absolutely proven these details.	Aber niemand hat diese Details absolut bewiesen.
If you like that sort of thing, you've come to the right place.	Wenn Sie so etwas mögen, sind Sie hier genau richtig.
He's a wonderful man.	Er ist ein wunderbarer Mann.
It's fast, easy, free, and good to try.	Es ist schnell, einfach, kostenlos und obendrein zum Ausprobieren.
We survived another day.	Wir haben einen weiteren Tag überlebt.
You have to be more careful.	Du musst vorsichtiger sein.
So we can both watch together.	So können wir beide zusammen gucken.
Yes, this is an exception because of their obviously different purposes.	Ja, das ist eine Ausnahme wegen ihrer offensichtlich unterschiedlichen Zwecke.
I've spent a career in business, not politics.	Ich habe eine Karriere in der Wirtschaft verbracht, nicht in der Politik.
I force the words.	Ich erzwinge die Worte.
I do not know much.	Ich weiß nicht viel.
As soon as she left town, she started running.	Sobald sie die Stadt verlassen hatte, fing sie an zu rennen.
However, the results have not yet been reported.	Die Ergebnisse wurden jedoch noch nicht gemeldet.
And maybe we never will.	Und vielleicht werden wir das nie.
He'll get a job where he can use his hands.	Er wird einen Job bekommen, wo er seine Hände benutzen kann.
You killed some of them to make yourself look better.	Du hast einen Teil von ihnen getötet, um dich besser aussehen zu lassen.
The nature of this factor needs to be determined.	Die Natur dieses Faktors muss bestimmt werden.
Whatever the case, pick something and do it.	Was auch immer der Fall ist, wählen Sie etwas aus und machen Sie es.
But it's more dangerous to have a strong one.	Aber es ist gefährlicher, einen starken zu haben.
Not everyone is like you.	Nicht jeder ist wie du.
This is one of the prizes of success.	Dies ist einer der Preise des Erfolgs.
I didn't want to think about death.	Ich wollte nicht an den Tod denken.
They swim against the tide.	Sie schwimmen gegen den Strom.
To my family??.	Zu meiner Familie??.
In my house no less.	In meinem Haus nicht weniger.
That's exactly what they did.	Genau das taten sie.
This wasn't a quick game, oh no.	Das war kein schnelles Spiel, oh nein.
Your download started with an ideal service.	Ihr Download begann mit einem idealen Service.
yes they are mine	Ja, sie gehören mir.
I just think there's one more thing that's going to cause problems for us.	Ich denke nur, es ist eine weitere Sache, die uns Probleme bereiten wird.
Maybe trying to be friends with her patients was wrong.	Vielleicht lag es falsch, zu versuchen, mit ihren Patienten befreundet zu sein.
And at the same time it is a pleasure to listen to him.	Und gleichzeitig ist es eine Freude, ihm zuzuhören.
He was scared to death of it.	Er hatte Todesangst davor.
I now speak with the full authority of the government.	Ich spreche jetzt mit der vollen Autorität der Regierung.
For the metal maybe.	Für das Metall vielleicht.
Then we wait in public for the statement to go away.	Dann warten wir in der Öffentlichkeit darauf, dass die Aussage verschwindet.
The exact causes of death have yet to be determined.	Die genauen Todesursachen müssen noch ermittelt werden.
They're not going anywhere, and they're available to help you.	Sie gehen nirgendwohin, und sie sind verfügbar, um Ihnen zu helfen.
They were funny.	Sie waren lustig.
me and the father	Ich und der Vater.
you never know	Du weißt es nie.
Turn your chest, head and eyes to the left.	Drehen Sie Brust, Kopf und Augen nach links.
Think how happy we could be here.	Denken Sie daran, wie glücklich wir hier sein könnten.
Computer power costs money.	Computerleistung kostet Geld.
I knew what to expect.	Ich wusste, was mich erwartet.
I had to leave a message.	Ich musste eine Nachricht hinterlassen.
Talk to them about it.	Sprechen Sie mit ihnen darüber.
Thank you for any help you can offer.	Vielen Dank für jede Hilfe, die Sie anbieten können.
We can't wait to return for another visit.	Wir können es kaum erwarten, für einen weiteren Besuch zurückzukehren.
But she didn't show her reaction.	Aber sie zeigte ihre Reaktion nicht.
These people don't vote for us.	Diese Leute wählen uns nicht.
They stand in line for roll call every morning.	Jeden Morgen stehen sie zum Appell an.
Rose address there.	Rose-Adresse dort.
More than beautiful, it must be something special.	Mehr als schön, es muss etwas Besonderes sein.
You pull harder.	Sie ziehen stärker.
My problem is how to do it.	Mein Problem ist, es zu tun.
I'll totally check it out.	Ich werde es mir total anschauen.
Or she thought.	Oder dachte sie.
Who knows, but that seems like a lot.	Wer weiß, aber das scheint viel zu sein.
We're not crazy.	Wir sind nicht verrückt.
The sounds of battle grew louder by the minute.	Kampfgeräusche wurden von Minute zu Minute lauter.
That gives you an advantage, he tells me.	Das verschafft dir einen Vorteil, sagt er zu mir.
Our results show that this is not the case.	Unsere Ergebnisse zeigen, dass dies nicht der Fall ist.
They broke it and then came after me.	Sie haben es kaputt gemacht und sind dann hinter mir her.
He died six days later.	Er starb sechs Tage später.
I protect this church.	Ich beschütze diese Kirche.
A terrible danger awaits us along the way.	Auf diesem Weg kommt eine schreckliche Gefahr auf uns zu.
But that's what society is going through.	Aber das ist es, was die Gesellschaft durchmacht.
My right hand was free.	Meine rechte Hand war frei.
It was like that everywhere we went.	So war es überall, wo wir hinkamen.
I really hope that you can grow and change as an individual.	Ich hoffe wirklich, dass Sie als Individuum wachsen und sich verändern können.
Try it.	Versuch es.
Because we need something beautiful to live for.	Weil wir etwas Schönes brauchen, wofür wir leben können.
And it's high time we changed that.	Und es ist längst an der Zeit, dass wir das ändern.
I will write the article.	Ich werde den Artikel schreiben.
Something that takes time.	Etwas, das Zeit braucht.
Instead, you want some of those areas to be red.	Stattdessen möchten Sie, dass einige dieser Bereiche rot sind.
If you want to do it, do it.	Wenn du es tun willst, tu es.
The turntable works.	Der Plattenspieler funktioniert.
But it wasn't his fault.	Aber es lag nicht an ihm.
Can't find anything on this phone number.	Kann unter dieser Telefonnummer nichts finden.
The music was spot on.	Die Musik war genau richtig.
It worked like magic.	Es funktionierte wie Magie.
We did the first.	Das erste haben wir gemacht.
For example, many web services provide general health information to a user.	Beispielsweise stellen zahlreiche Webdienste allgemeine Gesundheitsinformationen für einen Benutzer bereit.
He would get his own back later.	Er würde später seinen eigenen Rücken bekommen.
The same applies to you.	Dasselbe gilt für Sie.
From tomorrow morning.	Ab morgen früh.
The only setting mentioned is that of a field.	Die einzige erwähnte Einstellung ist die eines Feldes.
He opens the door.	Er öffnet die Tür.
We were the first there.	Wir waren die ersten dort.
I love when that happens.	Ich liebe es, wenn das passiert.
A police station was set up in the village.	Im Dorf wurde eine Polizeistation eingerichtet.
Or is girl?.	Oder ist Mädchen?.
However, since you ask so far in advance.	Allerdings, da Sie so weit im Voraus fragen.
it's so strange	Es ist so seltsam.
Everyone was given the right to choose their own life.	Jedem wurde das Recht gegeben, sein eigenes Leben zu wählen.
Consider the following examples.	Betrachten Sie die folgenden Beispiele.
Or just enjoy for yourself.	Oder einfach nur für sich genießen.
My phone is lost, who knows where.	Mein Handy ist verloren, wer weiß wo.
Remind me.	Erinnere mich.
You can never be her friend.	Du kannst niemals ihr Freund sein.
I don't see the need or benefit for it.	Ich sehe weder die Notwendigkeit noch den Nutzen dafür.
These two would go so well together.	Diese beiden würden so gut zusammen passen.
We want to help you with the problem.	Wir möchten Ihnen bei dem Problem helfen.
The future is hidden.	Die Zukunft ist verborgen.
So tiny, these parts of the war.	So winzig, diese Teile des Krieges.
There's nothing we can do for these people.	Wir können nichts für diese Leute tun.
Everything you want.	Alles was du willst.
For many, that will be too much to ask.	Für viele wird das zu viel verlangt sein.
i am such a person	Ich bin so ein Mensch.
Files located in the game's program files.	Dateien, die sich in den Programmdateien des Spiels befinden.
It wasn't.	Das war es nicht.
factors when.	Faktoren wann.
She saved my life, back on the line.	Sie hat mir das Leben gerettet, wieder an der Leitung.
I know what's on his mind.	Ich weiß, was in ihm vorgeht.
I know the year	Ich kenne das Jahr.
He felt there had to be a better way to live.	Er hatte das Gefühl, dass es eine bessere Art zu leben geben musste.
She should know.	Sie sollte es wissen.
Of course, that was nothing unusual in his industry.	In seiner Branche war das natürlich nichts Ungewöhnliches.
She said it was coming.	Sie sagte, es käme gerade.
My thoughts are with you.	Meine Gedanken sind bei ihnen.
What gender do you identify with?.	Mit welchem ​​Geschlecht identifizierst du dich?.
Your own maybe.	Ihre eigene vielleicht.
And only for three minutes.	Und nur drei Minuten lang.
We are moved by the things that surround us.	Wir sind bewegt von den Dingen, die uns umgeben.
He participated in the heavy construction work.	Er beteiligte sich an der schweren Bauarbeit.
From the girl.	Von dem Mädchen.
It's gold and tiny.	Es ist Gold und winzig.
And everyone wants a piece.	Und jeder will ein Stück.
Please keep it in check.	Bitte halten Sie es in Schach.
And we know that because of the Word.	Und das wissen wir aufgrund des Wortes.
The government messes with black lives.	Die Regierung spielt mit dem Leben der Schwarzen herum.
See what else is inside.	Sehen Sie, was noch drin ist.
It will help us find our way.	Es wird uns helfen, unseren Weg zu finden.
As one of the law.	Als einer des Gesetzes.
We as customers make the decision.	Wir als Kunde treffen die Entscheidung.
It should have been funny, but it wasn't.	Es hätte lustig sein sollen, war es aber nicht.
You fell in love before you were twenty.	Du hast dich verliebt, bevor du zwanzig warst.
Then he left the room to let them fight.	Dann verließ er den Raum, um sie sich ausfechten zu lassen.
I never had a chance.	Ich hatte nie eine Chance.
I love everything about the software.	Ich liebe alles an der Software.
This has nothing to do with race.	Das hat nichts mit Rasse zu tun.
Or at least try.	Oder versuchen Sie es zumindest.
Thanks for looking and have a nice day!.	Danke fürs Schauen und einen schönen Tag!.
Luck is against me.	Das Glück ist gegen mich.
I just got you some new gear.	Ich habe ihnen gerade eine neue Ausrüstung besorgt.
He never moved.	Er hat sich nie bewegt.
Not that he had the presence of mind to notice.	Nicht, dass er geistesgegenwärtig gewesen wäre, es zu bemerken.
Age and experience aside, they had a lot in common.	Abgesehen von Alter und Erfahrung hatten sie viel gemeinsam.
Value is different for each of us.	Wert ist für jeden von uns anders.
I've never worked harder for anything in my life.	Ich habe noch nie in meinem Leben härter für etwas gearbeitet.
Stay safe, my love, he answered her.	Bleib sicher, meine Liebe, antwortete er ihr.
He was not mentioned in her will.	Er wurde in ihrem Testament nicht erwähnt.
Looks like you've got some tonight.	Es sah so aus, als hättest du heute Abend ein paar.
If not, then you can move on to something else.	Wenn nicht, dann kannst du zu etwas anderem übergehen.
Let it out, let's sort it out.	Lass es raus, lass es uns sortieren.
I broke down right away.	Da bin ich gleich zusammengebrochen.
So he went there.	Also ging er dorthin.
The good news is that we are even using it now.	Die gute Nachricht ist, dass wir es sogar jetzt einsetzen.
Clinical research conducted.	Klinische Forschung durchgeführt.
Every second, day and night.	Jede Sekunde, Tag und Nacht.
We assume that the velocity is constant across each edge.	Wir nehmen an, dass die Geschwindigkeit über jede Kante konstant ist.
He has been going there every summer since he was a child.	Seit seiner Kindheit fährt er jeden Sommer dorthin.
She was afraid and she knew it.	Sie hatte Angst und sie wusste es.
And that it just didn't feel right.	Und dass es sich einfach nicht richtig anfühlte.
He might even try to keep them here until they came.	Er könnte sogar versuchen, sie hier festzuhalten, bis sie kamen.
These people didn't stand a chance at all.	Diese Leute hatten überhaupt keine Chance.
stay out	Halt dich raus.
They had a friendly little girl who wanted to play.	Sie hatten ein freundliches kleines Mädchen, das spielen wollte.
You're gonna have to kill me	Du wirst mich töten müssen.
There seem to be three options.	Es scheint drei Möglichkeiten zu geben.
Please don't contact him.	Bitte kontaktieren Sie ihn nicht.
That was a good thing.	Das war eine gute Sache.
It was the usual look home, but not here.	Es war der übliche Blick nach Hause, aber nicht hier.
And someone was watching her.	Und jemand beobachtete sie.
A very special person.	Ein Mensch ganz besonders.
In all cases the charges had been dropped.	In allen Fällen waren die Anklagen fallen gelassen worden.
And it still wouldn't.	Und es würde immer noch nicht.
He has two brothers.	Er hat zwei Brüder.
She was human, yes, but there were bigger problems.	Sie war ein Mensch, ja, aber es gab größere Probleme.
But so what, it was still worth it!	Aber na und, es hat sich trotzdem gelohnt!.
I had a baby but she died.	Ich habe ein Baby bekommen, aber sie ist gestorben.
I think we better go through this town.	Ich denke, wir gehen besser durch diese Stadt.
Thank you for taking on the question.	Vielen Dank, dass Sie sich der Frage angenommen haben.
A light went on in my head.	In meinem Kopf ging ein Licht auf.
This idea is reasonable.	Diese Idee ist vernünftig.
Much time.	Viel Zeit.
There are good people trying to make this city better.	Es gibt gute Leute, die versuchen, diese Stadt besser zu machen.
It's real and confirmed.	Es ist echt und bestätigt.
I know how hard it is to pull these off.	Ich weiß, wie schwer es ist, die abzuziehen.
She gave her word.	Sie gab ihr Wort.
It may not be an easy question for you to answer.	Es ist vielleicht keine leichte Frage für Sie zu beantworten.
Wonder what happened to these people.	Fragen Sie sich, was mit diesen Menschen passiert ist.
Face it, if there's food, you'll eat it.	Sehen Sie es ein, wenn Essen da ist, werden Sie es essen.
I could, you know, just push them over.	Ich könnte, weißt du, sie einfach rüberschieben.
And thus causes a problem.	Und verursacht somit ein Problem.
At this point the ball is past him.	Zu diesem Zeitpunkt ist der Ball an ihm vorbei.
It was shot entirely on film stock.	Es wurde komplett auf Filmmaterial gedreht.
It's better than okay.	Es ist besser als in Ordnung.
How quickly my life has changed in just a few months.	Wie schnell sich mein Leben in so wenigen Monaten verändert hat.
The paper is just wrong.	Das Papier ist einfach falsch.
I know you will do this one last time.	Ich weiß, dass Sie dies ein letztes Mal tun werden.
They give reasons but no results.	Sie geben Gründe an, aber keine Ergebnisse.
He has a funny smile on his face.	Er hat ein komisches Lächeln im Gesicht.
We share the air and the water.	Wir teilen die Luft und das Wasser.
i need to be calm	Ich muss ruhig sein.
The body is significantly smaller.	Der Körper ist deutlich kleiner.
We know where he lives.	Wir wissen, wo er wohnt.
But why only does it offer sort by list.	Aber warum nur bietet es Sortieren nach Liste.
This became an increasingly important concern for us.	Das wurde uns ein immer größeres Anliegen.
Two feet wide.	Zwei Fuß breit.
That means you need to set goals based on sales increases.	Das bedeutet, dass Sie Ziele basierend auf Umsatzsteigerungen festlegen müssen.
Especially when it comes to childbirth.	Vor allem, wenn es um die Geburt geht.
For me it's just death.	Für mich ist es nur der Tod.
Once you take, look left.	Sobald Sie nehmen, schauen Sie nach links.
Details follow.	Einzelheiten folgen.
There's nothing there for you.	Da ist nichts für dich dabei.
I asked to be a woman of faith.	Ich bat darum, eine Frau des Glaubens zu sein.
I just have this feeling.	Ich habe einfach dieses Gefühl.
Choosing there was much easier.	Die Auswahl dort war viel einfacher.
He took the test and it was negative.	Er hat den Test gemacht und er war negativ.
Then the line is clear.	Dann ist die Linie klar.
This bodes well for the coming winter.	Das ist ein gutes Zeichen für den kommenden Winter.
What happened to the others was unclear.	Was mit den anderen geschah, war unklar.
All six disappeared.	Alle sechs verschwanden.
We have come to take the human ride.	Wir sind gekommen, um die menschliche Fahrt zu unternehmen.
Life cannot exist without them.	Ohne sie kann das Leben nicht existieren.
But maybe there was a break.	Aber vielleicht gab es eine Pause.
But now it was only a few days.	Aber jetzt waren es nur noch ein paar Tage.
I never had any doubts that we would win the war.	Ich hatte nie Zweifel, dass wir den Krieg gewinnen würden.
A woman with visions.	Eine Frau mit Visionen.
We have a lot of time.	Wir haben viel Zeit.
In late summer she goes on a lecture tour.	Im Spätsommer geht sie auf Vortragstournee.
And let the programs grow.	Und lassen Sie die Programme wachsen.
She wouldn't speak to anyone.	Sie würde mit niemandem sprechen.
Plans for fixed site use only.	Pläne nur für die Verwendung an festen Standorten.
But that wasn't cancer.	Aber das war kein Krebs.
He photographs everything he does.	Er fotografiert alles, was er tut.
My work is not nice.	Meine Arbeit ist nicht schön.
Maybe he wouldn't.	Vielleicht würde er es nicht.
Most parents take their children to the doctor when they are sick.	Die meisten Eltern gehen mit ihren Kindern zum Arzt, wenn sie krank sind.
I wouldn't look at him.	Ich würde ihn nicht ansehen.
Your mother will be home around six.	Deine Mutter wird gegen sechs zu Hause sein.
Both words stand for one.	Beide Wörter stehen für eins.
Both had normal results.	Beide hatten normale Ergebnisse.
The result was necessary.	Das Ergebnis war notwendig.
We hope we can.	Wir hoffen, dass wir es schaffen.
you pay better.	Sie zahlen besser.
His father wrote.	Sein Vater schrieb.
They controlled the jobs.	Sie kontrollierten die Arbeitsplätze.
Much has been done, but more can be achieved.	Es wurde viel getan, aber noch mehr kann erreicht werden.
Things have changed again since then.	Seitdem haben sich die Dinge wieder geändert.
Anyway, it's a good way to kill an hour or so.	Wie auch immer, es ist eine gute Möglichkeit, eine Stunde oder so totzuschlagen.
She had loved my father and he left her with me.	Sie hatte meinen Vater geliebt, und er ließ sie bei mir.
i am ready for	Ich bin bereit für.
And three more plants.	Und drei weitere Pflanzen.
Other things should and shouldn't happen later.	Andere Dinge sollten später passieren und nicht passieren.
I know you are old and tired.	Ich weiß, du bist alt und müde.
Here, let me take the cat.	Hier, lass mich die Katze nehmen.
The air was blue with smoke.	Die Luft war blau von Rauch.
Which isn't a bad thing.	Was keine schlechte Sache ist.
I can't tell you the size.	Die Größe kann ich dir nicht sagen.
His heart hadn't had time to quicken.	Sein Herz hatte keine Zeit gehabt, sich zu beschleunigen.
Her light was ice cold red.	Ihr Licht war eiskalt rot.
Then something else can be added.	Dann kann noch etwas hinzukommen.
Lunch is provided.	Für Mittagessen ist gesorgt.
Art changes you, it changes your life.	Kunst verändert dich, sie verändert dein Leben.
But he couldn't hold back.	Aber er konnte sich nicht zurückhalten.
So they block us.	Also blockieren sie uns.
To that end, the men were ready for war.	Zu diesem Zweck waren die Männer bereit für den Krieg.
Look around.	Sieh dich um.
We must do this.	Wir müssen dies tun.
You made the impossible possible.	Sie haben das Unmögliche möglich gemacht.
We play as a team.	Wir spielen als Team.
A count to thirty and down again.	Ein Zählen bis dreißig und wieder runter.
He knows it is, but he doesn't change his sources of information.	Er weiß, dass es so ist, aber er ändert seine Informationsquellen nicht.
Although the range was short, it was a difficult shot.	Obwohl die Reichweite gering war, war es ein schwieriger Schuss.
know your people	Kenne deine Leute.
Not a big state.	Kein großer Staat.
Every day we make any number of decisions.	An jedem Tag treffen wir eine beliebige Anzahl von Entscheidungen.
The core argument here is simple.	Das Kernargument hier ist einfach.
He never got tired of talking about himself.	Er wurde nie müde, von sich zu sprechen.
I think it's a complex subject.	Ich denke, es ist ein komplexes Thema.
The performance of the proposed method was evaluated.	Die Leistung der vorgeschlagenen Methode wurde bewertet.
She is in treatment.	Sie ist in Behandlung.
Don't think it's your duty to save me.	Glauben Sie nicht, dass es Ihre Pflicht ist, mich zu retten.
He hoped she wouldn't tell him about her husband.	Er hoffte, dass sie ihm nichts von ihrem Mann erzählen würde.
You can probably track him down without much trouble.	Sie können ihn wahrscheinlich ohne große Mühe aufspüren.
We did well.	Wir haben es gut gemacht.
Analysis software is generally not written with security in mind.	Die Analysesoftware wurde im Allgemeinen nicht im Hinblick auf Sicherheit geschrieben.
You learn from them.	Sie lernen von ihnen.
There is more information to read here.	Hier gibt es weitere Informationen zum Nachlesen.
A damn waste.	Eine verdammte Verschwendung.
I look forward to doing business with you!.	Ich freue mich darauf, mit Ihnen Geschäfte zu machen!.
You have to know how to deal with people.	Man muss wissen, wie man mit Menschen umgeht.
I want to play a real role.	Ich möchte eine echte Rolle spielen.
Respect me enough to tell me what you need from me.	Respektiere mich genug, um mir zu sagen, was du von mir brauchst.
I shot the picture.	Ich habe das Bild geschossen.
I had no doubt it had something to do with me.	Ich hatte keinen Zweifel, dass es etwas mit mir zu tun hatte.
None of these circumstances are included in the records available to us.	Keiner dieser Umstände ist in den uns vorliegenden Aufzeichnungen enthalten.
If he thought it was someone else, he would have told us.	Wenn er dachte, es wäre jemand anderes, hätte er es uns gesagt.
She has a kind heart.	Sie hat ein gütiges Herz.
Other countries are not so sure.	Andere Länder sind sich da nicht so sicher.
I believe in trying to give it back.	Ich glaube an den Versuch, es zurückzugeben.
And your mother is another player.	Und deine Mutter ist eine weitere Spielerin.
They want everything to go through them.	Sie wollen, dass alles durch sie hindurchgeht.
We are happy to answer questions about the process.	Fragen zum Ablauf beantworten wir gerne.
From where we were, we couldn't tell who was in the car.	Von unserem Standort aus war nicht zu erkennen, wer im Auto saß.
But he never took it seriously.	Aber er hat es nie ernst genommen.
But that's not right.	Aber das ist nicht richtig.
I realized that my experience was part of a movement.	Ich erkannte, dass meine Erfahrung Teil einer Bewegung war.
The first should be done while holding the camera at eye level.	Die erste sollte gemacht werden, während Sie die Kamera auf Augenhöhe halten.
The door still didn't open.	Die Tür ging immer noch nicht auf.
So there wasn't a long wait.	Es gab also keine große Wartezeit.
Form your own opinion, in your own godtime.	Bilden Sie Ihre eigene Meinung, in Ihrer eigenen Gottzeit.
This works for both customers and companies.	Das funktioniert sowohl für Kunden als auch für Unternehmen.
It's part of the deal, so to speak.	Es ist sozusagen Teil des Deals.
And maybe it has to be for the wedding.	Und vielleicht muss es für die Hochzeit sein.
But nobody else.	Aber sonst niemand.
The plaintiff understood.	Der Kläger hat es verstanden.
This application was rejected by the court.	Dieser Antrag wurde vom Gericht abgelehnt.
So your ears are starting to associate songs with the game.	Ihre Ohren fangen also an, Songs mit dem Spiel zu verknüpfen.
But something had definitely changed.	Aber etwas hatte sich definitiv geändert.
Everyone is different and we need everyone.	Jeder ist anders und wir brauchen jeden Menschen.
People will be happy.	Die Leute werden zufrieden sein.
From my work.	Von meiner Arbeit.
He was crazy about this show.	Er war verrückt nach dieser Show.
Maybe she can find lunch and then go back to work.	Vielleicht findet sie ein Mittagessen und geht dann zurück zur Arbeit.
This doesn't improve the code.	Der Code wird dadurch nicht besser.
That's a guess on my part.	Das ist eine Vermutung meinerseits.
They told him something was wrong, he needed help.	Sie sagten ihm, dass etwas nicht stimmte, er brauchte Hilfe.
Without a base mix we were lost.	Ohne Grundmischung waren wir verloren.
He had never had to name children before.	Er hatte noch nie Kindern einen Namen geben müssen.
The smell is very bad.	Der Geruch ist sehr schlecht.
Not sure how to fix it.	Nicht sicher, wie man es repariert.
I hardly ever buy anything.	Ich kaufe so gut wie nie etwas.
That worked well.	Das hat gut funktioniert.
In addition, support for driver events is required.	Darüber hinaus ist die Unterstützung von Fahrerveranstaltungen erforderlich.
They will indeed come.	Sie werden tatsächlich kommen.
Something will either come to us or happen for the best.	Etwas wird entweder zu uns kommen oder zum Besten passieren.
I'm so glad you liked it.	Ich bin so froh, dass es dir gefallen hat.
I believe there will be more to come.	Ich glaube, es werden noch mehr kommen.
This may be related to the observed differences in the infection process.	Dies kann mit den beobachteten Unterschieden im Infektionsprozess zusammenhängen.
I didn't fight it.	Ich habe nicht dagegen gekämpft.
It wasn't that they were running out of money.	Es war nicht so, dass ihnen das Geld ausging.
Sky followed close behind.	Sky folgte dicht dahinter.
I'll look into that now.	Ich werde dem jetzt nachgehen.
He obviously had too much energy left to talk.	Er hatte offensichtlich zu viel Energie zum Reden übrig.
So that's my answer.	Das ist also meine Antwort.
He liked working here.	Er arbeitete gerne hier.
They don't say this is a perfect deal.	Sie sagen nicht, dass dies ein perfekter Deal ist.
I'm new to this too.	Ich bin auch neu darin.
But this is extremely difficult to do well.	Aber das ist extrem schwierig, gut zu machen.
One side is your friend, the other your enemy.	Eine Seite ist dein Freund, die andere dein Feind.
Still so beautiful.	Immer noch so schön.
My basic theory is a balance of this sort in this build.	Meine grundlegende Theorie ist ein Gleichgewicht dieser Art in diesem Build.
I don't think there is any other way.	Ich glaube nicht, dass es einen anderen Weg gibt.
This is about your need to run away from your pain.	Hier geht es um Ihr Bedürfnis, vor Ihrem Schmerz davonzulaufen.
See questions and answers.	Siehe Fragen und Antworten.
Someone made a comparison between the two.	Irgendjemand hat einen Vergleich zwischen den beiden gemacht.
During the day she spoke to no one.	Tagsüber sprach sie mit niemandem.
We were told you were on your way.	Uns wurde gesagt, Sie seien unterwegs.
When we got there, my husband and his family were waiting.	Als wir dort ankamen, warteten mein Mann und seine Familie.
Science must follow where the solid and tested evidence leads.	Die Wissenschaft muss folgen, wohin die soliden und geprüften Beweise führen.
That's how they kill their people.	So bringen sie ihre Leute um.
The patient makes the final choice for treatment.	Der Patient trifft die endgültige Wahl für die Behandlung.
I mean his picture is just on the side.	Ich meine, sein Bild ist nur auf der Seite.
The weather is changing and the leaves are falling.	Das Wetter ändert sich und die Blätter fallen.
Her tongue entered my mouth and touched mine.	Ihre Zunge drang in meinen Mund ein und berührte meinen.
I took a bad turn.	Ich bin schlecht abgebogen.
She decided against it.	Sie entschied sich dagegen.
It took us an hour to get to the ship.	Wir brauchten eine Stunde, um zum Schiff zu gelangen.
It's hard to keep going.	Es ist schwer, weiterzumachen.
This extreme is certainly less dangerous than the other.	Dieses Extrem ist sicherlich weniger gefährlich als das andere.
There is none left.	Es gibt keine mehr.
These are not new questions for this court.	Das sind keine neuen Fragen für dieses Gericht.
Everyone was excited.	Alle waren aufgeregt.
This is our approach.	Das ist unser Ansatz.
Should he offer.	Sollte er anbieten.
I had to lose weight.	Ich musste abnehmen.
The king of fire maybe.	Der König des Feuers vielleicht.
I'm not forced either.	Ich werde auch nicht gezwungen.
She was traveling alone.	Sie war alleine unterwegs.
A figure in black stood behind me.	Hinter mir stand eine Gestalt in Schwarz.
Four of them were men and one was a woman.	Vier von ihnen waren Männer und einer eine Frau.
This is such an important sign of respect for her.	Das ist ein so wichtiges Zeichen des Respekts für sie.
Busy, especially in high season.	Beschäftigt, besonders in der Hochsaison.
You're right.	Da haben Sie recht.
put the phone down	Leg das Telefon weg.
Every team benefits from this as well.	Auch hiervon profitiert jedes Team.
But this library wasn't about the experience.	Aber in dieser Bibliothek ging es nicht um die Erfahrung.
The customer must first provide a complete set of personal information.	Der Kunde muss zunächst einen vollständigen Satz persönlicher Informationen angeben.
Taste and season with more salt and pepper if needed.	Abschmecken und bei Bedarf mit mehr Salz und Pfeffer würzen.
But there was good news too.	Aber es gab auch gute Neuigkeiten.
Others probably too.	Andere wahrscheinlich auch.
The guard holds the stick against the light.	Der Wächter hält den Stock gegen das Licht.
It's a cheap and readily available technique.	Es ist eine billige und leicht verfügbare Technik.
I hope everything works out.	Hoffe alles klappt.
Come tomorrow morning.	Kommen Sie morgen früh.
He liked it and surprised him.	Sie gefiel ihm und überraschte ihn.
I'm going back home now.	Ich fahre jetzt wieder nach Hause.
Two situations are likely.	Zwei Situationen sind wahrscheinlich.
It's high quality stuff.	Es ist hochwertiges Zeug.
However, this has not received much attention in research.	Dies hat jedoch nicht viel Aufmerksamkeit in der Forschung erhalten.
you have no rights	Du hast keine Rechte.
I can take care of myself now, more than you think.	Ich kann jetzt auf mich selbst aufpassen, mehr als du denkst.
A dream is not real.	Ein Traum ist nicht real.
But somehow here first.	Aber irgendwie zuerst hier.
It was an opportunity and we value that opportunity.	Es ging um die Gelegenheit, und wir legen Wert auf diese Gelegenheit.
You think about it and keep it in the back of your mind.	Du denkst darüber nach und behältst sie im Hinterkopf.
take a chair	Nimm einen Stuhl.
That was no way to live.	Das war keine Art zu leben.
In a nice way.	Auf eine nette Weise.
you are doing so well	Du machst das so gut.
The very changing nature will make it take longer.	Die sich sehr verändernde Natur wird dazu führen, dass es länger dauert.
He comes up very quickly.	Er kommt sehr schnell hoch.
You need to talk to her.	Sie muss mit ihr reden.
I had no choice but to turn around and go back.	Mir blieb nichts anderes übrig, als umzukehren und zurückzugehen.
We have to do something.	Wir müssen etwas machen.
Just the will to risk going down with him.	Nur der Wille, es zu riskieren, mit ihm unterzugehen.
The water is clean, not dirty.	Das Wasser ist sauber, nicht schmutzig.
Such an incident can damage the workstation.	Ein solcher Vorfall kann die Arbeitsstation beschädigen.
It's one of those things.	Es ist eines dieser Dinge.
your organization can.	Ihre Organisation kann.
Not even a note he left.	Nicht einmal eine Notiz, er ging.
Because it has to be.	Weil es sein muss.
She did this for about two weeks.	Das tat sie etwa zwei Wochen lang.
And he's going to have a coming-out party later, so to speak.	Und er wird sozusagen später eine Coming-out-Party haben.
But you still have that choice.	Aber trotzdem haben Sie diese Wahl.
Then he turned to them with a smile.	Dann drehte er sich mit einem Lächeln zu ihnen um.
Our bodies fit together perfectly.	Unsere Körper passen perfekt zusammen.
First, copy the screen as is.	Kopieren Sie zunächst den Bildschirm so, wie er ist.
It is my pleasure to finally meet you.	Es ist mir eine Freude, Sie endlich kennenzulernen.
angry at himself	Wütend auf sich selbst.
Especially when people die.	Vor allem, wenn Menschen starben.
Most knew they would never see her again.	Die meisten wussten, dass sie sie nie wieder sehen würden.
We think there should be peace.	Wir denken, dass es Frieden geben sollte.
I could not believe it.	Ich konnte es nicht glauben.
I can see it, feel it.	Ich kann es sehen, es fühlen.
Now the advanced technology makes the difference.	Jetzt macht die fortschrittliche Technologie den Unterschied.
She drew strength from it, and it showed.	Daraus zog sie Kraft, und das zeigte sich.
Her looks are really nice but too much for me.	Ihr Aussehen ist wirklich nett, aber zu viel für mich.
Everything to save costs.	Alles, um Kosten zu sparen.
Even a word does you no good.	Auch ein Wort tut dir nicht gut.
This reason is as follows.	Dieser Grund ist wie folgt.
However, these data were not taken into account when setting the tariff.	Diese Daten wurden jedoch bei der Festlegung des Tarifs nicht berücksichtigt.
sit with it	Sitz damit.
I don't want it to be the first time.	Ich möchte nicht, dass es das erste Mal ist.
Five concerns stand out.	Fünf Anliegen stechen hervor.
Shot him in the back.	Ihm in den Rücken geschossen.
I will hear his song and know that death is coming.	Ich werde sein Lied hören und wissen, dass der Tod kommt.
He shouldn't be long.	Er sollte nicht lange sein.
I was just waiting for the best time to tell you.	Ich habe nur auf den besten Zeitpunkt gewartet, um es dir zu sagen.
Which meant it was at least another five minutes before they arrived.	Was bedeutete, dass es noch mindestens fünf Minuten dauerte, bis sie ankamen.
It should have made sense that school was more important.	Es hätte Sinn machen sollen, dass die Schule wichtiger wäre.
It can have negative health effects in both men and women.	Es kann negative gesundheitliche Auswirkungen bei Männern und Frauen haben.
He will not give your horse back.	Er wird Ihr Pferd nicht zurückgeben.
Not the job, mind you.	Nicht der Job, wohlgemerkt.
I watched the play and really hit it off.	Ich habe mir das Stück angesehen und mich wirklich getroffen.
That was almost an hour ago.	Das war vor fast einer Stunde gewesen.
I found it too long.	Ich fand es zu lang.
In other words, they are not designed or intended to work together.	Mit anderen Worten, sie sind nicht dafür ausgelegt oder vorgesehen, zusammenzuarbeiten.
It's only natural.	Es ist nur natürlich.
An answer for us.	Eine Antwort an uns.
Join the conversation!.	Beteiligen Sie sich am Gespräch!.
No training is required for the stuff they give them.	Für das Zeug, das sie ihnen geben, ist keine Schulung erforderlich.
I love this job.	Ich liebe diesen Beruf.
Over six hundred employees on active duty.	Über sechshundert Mitarbeiter im aktiven Dienst.
We worried about her health.	Wir machten uns Sorgen um ihre Gesundheit.
I was wondering how far you would go.	Ich habe mich gefragt, wie weit du gehen würdest.
The first two.	Die ersten zwei.
We were asked to return the following month.	Wir wurden gebeten, im folgenden Monat zurückzukehren.
I'm not sure what will happen.	Ich bin mir nicht sicher, was passieren wird.
She fell back to work.	Sie fiel wieder auf die Arbeit.
Yes, never before.	Ja, so etwas noch nie.
Was born.	Wurde geboren.
His technique was much better last time.	Seine Technik war beim letzten Mal viel besser.
A better choice this time.	Diesmal eine bessere Wahl.
Suddenly he's scared, terrified.	Plötzlich hat er Angst, totale Angst.
And people have the right to a public trial.	Und die Leute haben das Recht auf einen öffentlichen Prozess.
He'll get used to it quickly and won't mind.	Er wird sich schnell daran gewöhnen und nichts dagegen haben.
Ask me something.	Frag mich was.
In reality, none of this ever happened.	In Wirklichkeit ist nichts davon jemals passiert.
I hate lying.	Ich hasse Lügen.
They are so different, and yet they both meant a lot to me.	Sie sind so unterschiedlich, und doch bedeuteten sie mir beide viel.
He made me feel special and he was very nice to me.	Er hat mir das Gefühl gegeben, etwas Besonderes zu sein, und er war sehr nett zu mir.
Let's only treat one person.	Lassen Sie uns nur eine Person behandeln lassen.
The ones sitting comfortably in their nice, warm little houses.	Diejenigen, die bequem in ihren netten, warmen Häuschen sitzen.
I brought it with me.	Ich habe es mitgebracht.
How it works.	Wie es funktioniert.
The same is done with the other eye.	Dasselbe wird mit dem anderen Auge gemacht.
This picture is a great example.	Dieses Bild ist ein tolles Beispiel.
I feel strong, sharp, fit.	Ich fühle mich stark, scharf, fit.
He just put it in the right place.	Er hat ihn einfach an die richtige Stelle gebracht.
You can do it, he said.	Du schaffst das, sagte er.
I lost it.	Ich habe es verloren.
I was still in the hospital.	Ich war noch im Krankenhaus.
I don't know the exact word to describe my cooking system.	Ich kenne das genaue Wort nicht, um mein Kochsystem zu beschreiben.
This is just one of many.	Dies ist nur eine von vielen.
Pour onto a plate and set aside.	Auf einen Teller geben und beiseite stellen.
I decided to deal with him my way.	Ich beschloss, auf meine Art mit ihm umzugehen.
Well, back to the beginning then.	Nun, dann geht es zurück zum Anfang.
Everyone in town agreed.	Alle in der Stadt waren sich einig.
I had lost feeling in my feet.	Ich hatte das Gefühl in meinen Füßen verloren.
I got into my car but didn't start the engine.	Ich stieg in mein Auto, aber startete den Motor nicht.
It's going to be a tough series.	Das wird eine harte Serie.
I help him take off his shirt.	Ich helfe ihm, sein Hemd auszuziehen.
Life and light won't leave me alone.	Leben und Licht lassen mich nicht in Ruhe.
Neither do human rights.	Menschenrechte auch nicht.
She left them there and went back downstairs.	Sie ließ sie dort zurück und ging wieder hinunter.
In addition, the benefits often come at a cost.	Darüber hinaus sind die Vorteile oft mit Kosten verbunden.
You are wrong now if you think that.	Du liegst jetzt falsch, wenn du das denkst.
keep your eyes open	Halt deine Augen offen.
They were like us.	Sie waren wie wir.
And the country they wanted to protect is not military.	Und das Land, das sie beschützen wollten, ist nicht militärisch.
Better the rain now than later.	Besser der Regen jetzt, als später.
We no longer live in simple animal survival mode.	Wir leben nicht mehr im einfachen tierischen Überlebensmodus.
I love being around her.	Ich liebe es, in ihrer Nähe zu sein.
Her dog is with her.	Ihr Hund ist bei ihr.
Buy back the affected cars.	Kaufen Sie die betroffenen Autos zurück.
A person often turns blue when breathing is stopped.	Eine Person wird oft blau, wenn die Atmung gestoppt wird.
After that we spoke on the phone three or four times.	Danach haben wir drei- oder viermal telefoniert.
It was actually pretty cool.	Es war eigentlich ziemlich cool.
Give yourself enough time to get the right shot.	Nehmen Sie sich genügend Zeit, um die richtige Aufnahme zu machen.
It's an old man's movie.	Es ist der Film eines alten Mannes.
That's the first part of the problem.	Das ist der erste Teil des Problems.
God has a plan for our life.	Gott hat einen Plan für unser Leben.
I knew it would be bad news.	Ich wusste, dass es schlechte Nachrichten sein würden.
Easy, he thought.	Einfach, dachte er.
The construction time is very short.	Die Bauzeit ist sehr kurz.
I'm not sure how this will work.	Ich bin mir nicht sicher, wie das funktionieren wird.
During the day only her parents were at home.	Tagsüber waren nur ihre Eltern zu Hause.
The last thing she wanted to do was hold him back.	Das Letzte, was sie tun wollte, war, ihn zurückzuhalten.
Sun heavy in the sky, late morning.	Sonne schwer am Himmel, später Vormittag.
It doesn't make anyone stronger.	Es macht niemanden stärker.
We didn't want more death.	Wir wollten nicht noch mehr Tod.
You are not working.	Sie arbeiten nicht.
Then, in the last few lines, he says.	Dann, in den letzten Zeilen, sagt er.
He died that same afternoon.	Er starb noch am selben Nachmittag.
That slowed the day down a bit.	Das hat den Tag etwas entschleunigt.
A little weird.	Ein bisschen komisch.
I'm just giving you an idea here.	Ich gebe Ihnen hier nur eine Idee.
I definitely think there might be something to it.	Ich denke auf jeden Fall, dass da was dran sein könnte.
But that is impossible.	Aber das ist unmöglich.
Our kids love this process.	Unsere Kinder lieben diesen Prozess.
It looked like he would help.	Es sah so aus, als würde er helfen.
We'll work on the rest later.	Den Rest bearbeiten wir später.
I have some information that might be helpful to you.	Ich habe einige Informationen, die für Sie hilfreich sein könnten.
I recommend buying.	Ich empfehle den Kauf.
Yes, the train went very fast.	Ja, der Zug fuhr sehr schnell.
You don't know how we worried about you.	Du weißt nicht, wie wir uns Sorgen um dich gemacht haben.
Because we do.	Denn das tun wir.
Here's a thought experiment that makes the point.	Hier ist ein Gedankenexperiment, das den Punkt klar macht.
So lead us on the right path.	Also führe uns auf den richtigen Weg.
Told me it was going to be a big story.	Sagte mir, es würde eine große Geschichte werden.
Unfortunately, it is not known whether he went to the office.	Ob er ins Büro ging, ist leider nicht bekannt.
Let's turn to the existence part.	Wenden wir uns dem Existenzteil zu.
It was just too hot.	Es war einfach zu heiß.
Do them if you're serious.	Mach sie, wenn du es ernst meinst.
No car, no money, no sex.	Kein Auto, kein Geld, kein Sex.
Unfortunately, he never wrote them down.	Leider hat er sie nie aufgeschrieben.
I fell to the floor of the bar.	Ich fiel auf den Boden der Bar.
He will hear about the cancer and be afraid to call.	Er wird von dem Krebs hören und Angst haben, anzurufen.
Either you believed or you didn't.	Entweder man hat geglaubt oder nicht.
You need to trade cash for the rest of your life.	Sie müssen für den Rest Ihres Lebens mit Bargeld handeln.
But please don't.	Aber bitte nicht.
Not the future you or the post-workout one.	Nicht das zukünftige Du oder das nach dem Training.
Everyone else is an open book.	Alle anderen sind ein offenes Buch.
What matters is that we are together.	Was zählt ist, dass wir zusammen sind.
And it's not just the hotel.	Und es ist nicht nur das Hotel.
He didn't want to go back to his apartment just yet.	Er wollte noch nicht zurück in seine Wohnung.
Lost in thought for a second.	Eine Sekunde in Gedanken versunken.
Everything was wrong with me.	Bei mir war alles falsch.
So maybe the one in the background.	Also vielleicht der im Hintergrund.
It wasn't written in her head.	Es war nicht in ihrem Kopf niedergeschrieben.
We can slow it down or speed it up.	Wir können es verlangsamen oder beschleunigen.
She looked at her in surprise.	Sie sah sie überrascht an.
That means things have changed away from the world.	Das heißt, die Dinge haben sich abseits der Welt verändert.
So, in effect, both functions take a single argument.	Tatsächlich nehmen also beide Funktionen ein einziges Argument.
Peace must reign in my heart.	Frieden muss in meinem Herzen herrschen.
Either way, give him a pass.	So oder so, gib dem einen Pass.
I have made a choice.	Ich habe eine Wahl getroffen.
Please check your room carefully before you come.	Bitte überprüfen Sie Ihr Zimmer sorgfältig, bevor Sie kommen.
That's lost now.	Das ist jetzt verloren.
Enough said.	Es ist genug gesagt.
They were ready to fight.	Sie waren bereit zu kämpfen.
It was a waste.	Es war eine Verschwendung.
He could hardly bear to think about it.	Er konnte es kaum ertragen, darüber nachzudenken.
Don't be afraid to be creative.	Scheuen Sie sich nicht, kreativ zu sein.
And it shows that these two measures tend to give very similar answers.	Und es zeigt, dass diese beiden Maßnahmen in der Regel sehr ähnliche Antworten geben.
Hard to know what that was.	Schwer zu wissen, was das war.
If you aren't that's nasty.	Wenn Sie nicht sind, dass es böse ist.
This is camp.	Das ist Lager.
Her letters were never sent and she received no reply.	Ihre Briefe wurden nie verschickt, und sie erhielt keine Antwort.
Never draw attention to yourself.	Machen Sie niemals auf sich aufmerksam.
We should think more about women.	Wir sollten mehr an Frauen denken.
Think about how it will feel to be that ideal.	Denken Sie darüber nach, wie es sich anfühlen wird, dieses Ideal zu sein.
He wasn't there either.	Er war auch nicht da.
Code is your friend.	Code ist dein Freund.
But the boy is smart.	Aber der Junge ist schlau.
Both were clear.	Beides war klar.
I immediately felt at ease.	Habe mich sofort wohlgefühlt.
And without exception.	Und ohne Ausnahme.
Or just very confused.	Oder einfach nur sehr verwirrt.
And the war ended immediately.	Und der Krieg endete sofort.
I would study.	Ich würde studieren.
saw this coming	Habe das kommen sehen.
Data processing and analysis tools should be described.	Datenverarbeitungs- und Analysewerkzeuge sollten beschrieben werden.
I'm very, very happy for you.	Ich freue mich sehr, sehr für dich.
That was the point of the show.	Das war der Sinn der Show.
Any client-side security code is not and cannot be considered security.	Jeder clientseitige Sicherheitscode ist nicht und kann nicht als Sicherheit betrachtet werden.
Our children want that too.	Unsere Kinder wollen das auch.
This action cost her the game.	Diese Aktion kostete sie das Spiel.
I wanted to see if you could do it.	Ich wollte sehen, ob du es schaffst.
If he didn't have them, you'll have to buy them.	Wenn er sie nicht hatte, müssen Sie sie kaufen.
She's really cold.	Sie ist wirklich kalt.
Such a record does not exist.	Eine solche Aufzeichnung existiert nicht.
You don't wish that on your worst enemy.	Das wünscht man seinem ärgsten Feind nicht.
I'll be back one day	Ich werde eines Tages zurück sein.
We walk them through the damn houses.	Wir gehen mit ihnen durch die verdammten Häuser.
Or anything else out here.	Oder irgendetwas anderes hier draußen.
He did what thousands of others don't do.	Er hat etwas getan, was Tausende andere nicht tun.
They deal in social security numbers.	Sie handeln mit Sozialversicherungsnummern.
You can't judge him from the start.	Sie können ihn nicht von Anfang an beurteilen.
A proper clinical examination is essential.	Eine ordnungsgemäße klinische Untersuchung ist unerlässlich.
I am happy with my purchase and will buy again in the future.	Ich bin mit meinem Kauf zufrieden und werde in Zukunft wieder kaufen.
Men who serve others with their lives.	Männer, die anderen mit ihrem Leben dienen.
This helps us better understand the role of the player.	Dies hilft uns, die Rolle des Spielers besser zu verstehen.
That feeling was miles away from such things.	Dieses Gefühl war meilenweit von solchen Dingen entfernt.
War is the mother of animals.	Krieg ist die Mutter der Tiere.
And so they have this information.	Und so haben sie diese Informationen.
Probably because his father died.	Wahrscheinlich, weil sein Vater gestorben war.
The ball too.	Der Ball auch.
And for me, life outside of work is super important.	Und für mich ist das Leben außerhalb der Arbeit super wichtig.
It is your final statement of who is loved and important.	Es ist Ihre letzte Aussage darüber, wer geliebt und wichtig ist.
I want to be the absolute best and so should you.	Ich möchte der absolut Beste sein und das solltest du auch.
Of course, that's easier said than done.	Natürlich ist das leichter gesagt als getan.
A real human life is beyond success.	Ein echtes menschliches Leben ist jenseits von Erfolg.
He gave life.	Er gab ein Leben.
The place was empty.	Der Platz war leer.
Something doesn't make sense.	Irgendwas ergibt keinen Sinn.
It's the best place in the world.	Es ist der beste Ort der Welt.
Not uncommon of course.	Natürlich keine Seltenheit.
It can become very serious in some cases.	Es kann in einigen Fällen sehr ernst werden.
I close my eyes and take a deep breath.	Ich schließe meine Augen und atme tief durch.
However, it didn't last long.	Es dauerte jedoch nicht lange.
Bring 'em in, boys.	Bringt sie rein, Jungs.
He didn't even try his tea.	Er probierte nicht einmal seinen Tee.
I did not say that.	Das habe ich nicht gesagt.
I need to make sure you understand me here.	Ich muss mich vergewissern, dass Sie mich hier verstehen.
Is there a common way to download videos from any website?	Gibt es eine gängige Methode zum Herunterladen von Videos von einer beliebigen Website?
I wrote some code but it doesn't work.	Ich habe etwas Code geschrieben, aber es funktioniert nicht.
But we need something stronger.	Aber wir brauchen etwas Stärkeres.
But first we need to figure out what we're dealing with.	Aber zuerst müssen wir herausfinden, womit wir es zu tun haben.
His eyes are set a little close together.	Seine Augen sind ein wenig eng zusammen gesetzt.
Now we actually get the chance to play them.	Jetzt bekommen wir tatsächlich die Chance, sie zu spielen.
Your squad has taken the right place.	Ihre Truppe hat den richtigen Platz eingenommen.
A stone for example.	Ein Stein zum Beispiel.
She is married.	Sie ist verheiratet.
I still don't know how it happened.	Ich weiß immer noch nicht, wie es passiert ist.
A good son.	Ein guter Sohn.
I will now open my eyes.	Ich werde jetzt meine Augen öffnen.
Find another company to design the project.	Finden Sie eine andere Firma, um das Projekt zu entwerfen.
They were nice people.	Sie waren nette Leute.
He fell into the arms of two girls.	Er fiel zwei Mädchen in die Arme.
She is on hand and takes care of things immediately.	Sie ist zur Stelle und kümmert sich sofort um die Dinge.
With a healthy body one can practice religion.	Mit einem gesunden Körper kann man Religion praktizieren.
Instead, they often direct patients to a website about the disease.	Stattdessen verweisen sie die Patienten oft auf eine Website über die Krankheit.
But whatever.	Aber egal.
If you haven't played it yet, you really should.	Wenn Sie es noch nicht gespielt haben, sollten Sie es wirklich tun.
I want to know.	Ich möchte wissen.
I guess that makes him one of the smart ones.	Ich schätze, das macht ihn zu einem der Schlauen.
And we constantly monitor who we trade with.	Und wir beobachten ständig, mit wem wir handeln.
Inside quite good with some edge wear.	Innenseiten recht gut mit etwas Randabrieb.
I do not share this view.	Ich teile diese Ansicht nicht.
That is the purpose of this meeting.	Das ist der Zweck dieses Treffens.
I knew where the security was and how to use it.	Ich wusste, wo die Sicherheit war und wie man sie benutzte.
The cause of death was given on a case report form.	Die Todesursache wurde auf einem Fallberichtsformular angegeben.
Everyone heard it.	Alle haben es gehört.
After that she hardly had any contact with me.	Danach hatte sie kaum noch Kontakt zu mir.
She called me.	Sie hat mich angerufen.
This process continues until there is no strategy left to remove.	Dieser Prozess wird fortgesetzt, bis es keine Strategie mehr gibt, die entfernt werden kann.
You used to work as a lawyer.	Sie haben früher als Anwalt gearbeitet.
He comes back.	Er kommt zurück.
Real estate prices fall.	Die Immobilienpreise fallen.
If you want better, you have to demand it.	Wer Besseres will, muss es fordern.
She wouldn't go.	Sie würde nicht gehen.
Not this guy.	Nicht dieser Typ.
He didn't want to come.	Er wollte nicht mitkommen.
It takes time and we expect you will experience problems at first.	Es braucht Zeit und wir erwarten, dass Sie zunächst Probleme haben werden.
They can affect every system in your body.	Sie können jedes System in Ihrem Körper beeinflussen.
We couldn't expand the business.	Wir konnten das Geschäft nicht ausbauen.
You train for success.	Sie trainieren für den Erfolg.
The plan seemed simple.	Der Plan schien einfach.
If a match is found, we return it.	Wenn eine Übereinstimmung gefunden wird, geben wir sie zurück.
The sun went down, leaving the world to darkness and us.	Die Sonne ging unter und überließ die Welt der Dunkelheit und uns.
Don't let the cat get you.	Lass dich nicht von der Katze holen.
Now it's three.	Jetzt sind es drei.
The house is unusual for its building materials.	Das Haus ist ungewöhnlich für seine Baumaterialien.
We miss you.	Wir vermissen dich.
So he left his successful career to start a new company.	Also verließ er seine erfolgreiche Karriere, um ein neues Unternehmen zu gründen.
We claim that these two sets are equal.	Wir behaupten, dass diese beiden Mengen gleich sind.
That's what really matters.	Darauf kommt es wirklich an.
She's too nervous to stay in one place right now.	Sie ist im Moment zu nervös, um an einem Ort zu bleiben.
It didn't matter that they laughed at me later.	Es war egal, dass sie mich später auslachten.
You people will never be safe.	Ihr Leute werdet niemals sicher sein.
Tears begin to form in the eyes.	Tränen beginnen sich in den Augen zu bilden.
Save the date!	Merken Sie den Termin vor!.
We took turns eating it.	Wir aßen es abwechselnd.
Of course it didn't help.	Es hat natürlich nichts genützt.
And don't forget to press.	Und vergessen Sie nicht zu drücken.
We need time and technical analysis on this point.	Wir brauchen Zeit und technische Analysen zu diesem Punkt.
Close this window to return.	Schließen Sie dieses Fenster, um zurückzukehren.
I really hope they fix this quickly.	Ich hoffe wirklich, dass sie das schnell beheben.
That didn't make any sense to me.	Das ergab für mich keinen Sinn.
I know a lot of people.	Ich kenne viele Leute.
As mentioned in the comments above, the accepted answer is bad.	Wie in den obigen Kommentaren erwähnt, ist die akzeptierte Antwort schlecht.
He thought his computer files were clean, but you could never tell.	Er dachte, seine Computerdateien seien sauber, aber man konnte es nie sagen.
He smiled quickly and laughed quickly.	Er lächelte schnell und lachte schnell.
When that was gone, they had moved in with his mother.	Als das weg war, waren sie bei seiner Mutter eingezogen.
The matter itself is terminated.	Die Sache selbst wird gekündigt.
That got everyone's attention.	Das erregte volle Aufmerksamkeit.
It didn't land.	Es ist nicht gelandet.
I don't understand what that means.	Ich verstehe nicht, was das bedeutet.
People stopped to look.	Die Leute blieben stehen, um zu schauen.
She was silent, with a grown-up face.	Sie war still, mit einem erwachsenen Gesicht.
The survival of the species depends on it.	Davon hängt das Überleben der Art ab.
That's so right.	Das ist so richtig.
However, this section does not create a separate cause of action.	Dieser Abschnitt schafft jedoch keinen eigenständigen Klagegrund.
A difficult question, he thought.	Eine schwierige Frage, dachte er.
let's break up friends	Lasst uns Freunde trennen.
It's better not to lose anything.	Es ist besser, nichts zu verlieren.
Sometimes it just goes deeper.	Manchmal geht es einfach tiefer.
seemed to work.	Schien zu funktionieren.
How many people like you have the same problem.	Wie viele Leute wie Sie haben das gleiche Problem.
He came to me.	Er kam zu mir.
I have nothing in common with her anymore.	Ich habe nichts mehr mit ihr gemeinsam.
You wouldn't believe how often this happens.	Sie glauben gar nicht, wie oft das passiert.
I can't tell what's happening.	Ich kann nicht feststellen, was passiert.
You did a few jobs here and there to make a living.	Du hast hier und da ein paar Jobs gemacht, um deinen Lebensunterhalt zu verdienen.
This is especially true at the closed end of the part.	Dies gilt insbesondere am geschlossenen Ende des Teils.
You can't keep me away from them.	Du kannst mich nicht von ihnen fernhalten.
If only he had been here.	Wenn er nur hier gewesen wäre.
She laughed again.	Sie lachte wieder.
The good news was that he would be very easy to track down.	Die gute Nachricht war, dass er sehr leicht aufzuspüren sein würde.
And that takes self-confidence.	Und dazu braucht es Selbstvertrauen.
reports upon reports.	Berichte über Berichten.
She looked lost and hopeless.	Sie sah verloren und ohne Hoffnung aus.
However, the experimental findings were very complicated.	Allerdings waren die experimentellen Befunde sehr kompliziert.
I can't turn it around	Ich kann es nicht umdrehen.
The body is now the message.	Der Körper ist jetzt die Botschaft.
Every class is special, every child is special.	Jede Klasse ist besonders, jedes Kind ist besonders.
This movie doesn't slow down.	Dieser Film verlangsamt nicht.
I hope you enjoy reading.	Ich wünsche Ihnen viel Spaß beim Lesen.
For some of you, this requirement is a dream come true.	Für einige von Ihnen ist diese Forderung ein wahr gewordener Traum.
They had stayed in touch.	Sie waren in Kontakt geblieben.
There will be two options.	Es wird zwei Optionen geben.
She hadn't been much when she came.	Sie war nicht viel gewesen, als sie kam.
This is often not in your best offer.	Dies ist häufig nicht in Ihrem besten Angebot.
At one point we were just in single file.	An einem Punkt waren wir nur noch im Gänsemarsch.
That's out of the box.	Das ist so aus der Box.
I hold no position.	Ich bekleide keine Position.
A thousand such attempts have been made.	Eintausend solcher Versuche wurden durchgeführt.
But they were no longer children.	Doch sie waren keine Kinder mehr.
It's not about change.	Es geht nicht um Veränderung.
We believed that work and effort determine ability.	Wir glaubten, dass Arbeit und Anstrengung die Fähigkeit bestimmen.
Make decisions and act on them.	Treffen Sie Entscheidungen und handeln Sie danach.
I wouldn't be able to help anyone.	Ich würde niemandem helfen können.
The other was her natural looks.	Das andere war ihr natürliches Aussehen.
Many were against it.	Viele waren dagegen.
Many eyes follow her.	Viele Augen folgen ihr.
First, it doesn't help to fix the problem.	Erstens hilft es nicht, das Problem zu beheben.
He loved her so much.	Er liebte sie so sehr.
Tonight the man could not be understood.	Heute Nacht war der Mann nicht zu verstehen.
This leads to the following definition.	Dies führt zu folgender Definition.
We have the same to win and the same to lose.	Wir haben dasselbe zu gewinnen und dasselbe zu verlieren.
I began to wonder what made the difference between the two results.	Ich begann mich zu fragen, was den Unterschied zwischen den beiden Ergebnissen ausmachte.
Or a thing and something happens to it.	Oder ein Ding und etwas passiert damit.
Come on, they can take it.	Komm schon, sie können es nehmen.
This way you have two of them in your test application.	Auf diese Weise haben Sie zwei davon in Ihrer Testanwendung.
Four disappeared and were never found.	Vier verschwanden und wurden nie gefunden.
your life is over	Dein Leben ist vorbei.
For example, some characters stand out for their speed, defense, range vs.	Einige Charaktere stechen zum Beispiel durch ihre Geschwindigkeit, Verteidigung, Reichweite vs.
That means it must be complete.	Das heißt, es muss vollständig sein.
It's your job to make it happen.	Es ist Ihre Aufgabe, dies zu erreichen.
I hadn't been shot.	Ich war nicht angeschossen worden.
It's right over there.	Es ist gleich da drüben.
It just keeps getting worse.	Es wird einfach immer schlimmer.
I think the market is too small.	Ich finde den Markt zu klein.
They are part of our past and who we are.	Sie sind Teil unserer Vergangenheit und wer wir sind.
Your mother's eyes.	Die Augen deiner Mutter.
I should write him a letter.	Ich sollte ihm einen Brief schreiben.
I ran away from home.	Ich bin von zu Hause weggelaufen.
You feel you are getting fair value.	Sie haben das Gefühl, dass Sie einen fairen Wert erhalten.
He was right.	Er hatte recht.
Keep the conversation light.	Halte das Gespräch locker.
The data presented here were the average of five independent experiments.	Die hier präsentierten Daten waren der Durchschnitt von fünf unabhängigen Experimenten.
Not having to share an opinion with nine other people.	Nicht mit neun anderen Menschen eine Meinung teilen zu müssen.
We have to expect less from the city for a few years.	Von der Stadt müssen wir für ein paar Jahre weniger erwarten.
I've given up so much.	Ich habe so viel aufgegeben.
I didn't know he was married.	Ich wusste nicht, dass er verheiratet ist.
We believed in him.	Wir haben an ihn geglaubt.
I could hardly sleep.	Ich konnte kaum schlafen.
We will see.	Wir werden sehen.
That's a perfectly valid question.	Das ist eine absolut berechtigte Frage.
There are brothers, both older and younger.	Es gibt Brüder, sowohl ältere als auch jüngere.
We've been together for a long time.	Wir waren schon lange zusammen.
I immediately recognized what it was.	Ich erkannte sofort was es war.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Diese Versicherung bietet Schutz während des gesamten Bauprozesses.
I couldn't move anything.	Ich konnte nichts bewegen.
But apparently a lot of women have one.	Aber anscheinend haben viele Frauen einen.
I just need to find the right materials to make it work.	Ich muss nur die richtigen Materialien finden, damit es funktioniert.
In this case, performance should improve.	In diesem Fall sollte sich die Leistung verbessern.
It's better this way.	Es ist besser so.
military on the table.	Militär auf dem Tisch.
Please let me know if you come across anything.	Bitte lassen Sie mich wissen, wenn Sie auf etwas stoßen.
His eyes were blank and determined.	Seine Augen waren ausdruckslos und entschlossen.
I figured it out.	Ich habe es herausbekommen.
It's another story that matters, even if it's only important to me.	Es ist eine andere Geschichte, die zählt, auch wenn sie nur für mich wichtig ist.
She didn't like this man.	Sie mochte diesen Mann nicht.
I loved him from the moment he played for us.	Ich liebte ihn vom ersten Moment an, als er für uns spielte.
We test.	Wir testen.
Nothing seemed to help.	Nichts schien zu helfen.
She seems to know him better than he knows himself.	Sie scheint ihn besser zu kennen als er sich selbst.
Me, him and her and his wife.	Ich, er und sie und seine Frau.
Who knows, maybe she wears this while cooking.	Wer weiß, vielleicht trägt sie das beim Kochen.
It wasn't much, but it was a start.	Es war nicht viel, aber es war ein Anfang.
Some just want big guys, many don't.	Manche wollen nur große Kerle, viele nicht.
That was very important and effective.	Das war sehr wichtig und effektiv.
At some point we'll move on.	Irgendwann ziehen wir weiter.
The rules say he's allowed to be there, so he left.	Die Regeln besagen, dass er dort sein darf, also ging er.
In any case, we agreed.	Wir waren uns in jedem Fall einig.
I fear how much worse things will be here now.	Ich fürchte, wie viel schlimmer die Dinge hier jetzt sein werden.
There was only about half of us there.	Es war nur etwa die Hälfte von uns dort.
I don't think the officer should be fired.	Ich glaube nicht, dass der Beamte gefeuert werden sollte.
Maybe he had no reason to.	Vielleicht hatte er keinen Grund dazu.
The data should only be visible in one direction.	Die Daten sollten nur in eine Richtung sichtbar sein.
It takes forever here.	Das dauert hier ständig.
it makes me so angry	Es macht mich so wütend.
We can do it twice.	Wir können es zweimal tun.
Of course it is.	Natürlich ist es so.
He pointed to both.	Er zeigte auf beide.
So you have a wide range to choose from.	Sie haben also eine große Auswahl zur Auswahl.
All very successful of course.	Alles natürlich recht erfolgreich.
my friend is here	Mein Freund ist hier.
They make our life better.	Sie machen unser Leben besser.
Maybe they should have.	Vielleicht hätten sie es tun sollen.
It was going to be a long night.	Es würde eine lange Nacht werden.
It's the last step.	Es ist der letzte Schritt.
It's broken I think.	Es ist kaputt, denke ich.
But this woman.	Aber diese Frau.
There are three guys who want this place.	Es gibt drei Typen, die diesen Platz wollen.
Reading was something everyone did back then.	Lesen war etwas, was damals jeder tat.
Goods from people who understood.	Waren von Leuten, die verstanden.
I am convinced.	Ich bin davon überzeugt.
Your mind cannot know what reality is.	Dein Verstand kann nicht wissen, was Realität ist.
Nothing about it fit.	Nichts daran passte.
She didn't know where she lived.	Sie wusste nicht, wo sie wohnte.
There was blood on his face and in his hair.	Auf seinem Gesicht und in seinen Haaren war Blut.
He didn't say that.	Das hat er nicht gesagt.
This was something they just wanted to do.	Das war etwas, was sie einfach tun wollten.
It has now been published.	Es wurde jetzt veröffentlicht.
But in this case he was right.	Aber in diesem Fall hatte er recht.
Barely ever use this thing.	Benutze das Ding so gut wie nie.
We had to have at least one of each.	Wir mussten von jedem mindestens einen haben.
I stood there and did nothing and let her die.	Ich stand da und tat nichts und ließ sie sterben.
We'll be there.	Wir werden da sein.
So houses and cars.	Also Häuser und Autos.
I feel like we should just be friends.	Ich habe das Gefühl, dass wir nur Freunde sein sollten.
This is that moment.	Das ist dieser Moment.
Some others have also changed.	Einige andere haben sich ebenfalls geändert.
Something white with a dark hole in the middle.	Etwas Weißes mit einem dunklen Loch in der Mitte.
It can run at high speed and is easy to control.	Es kann mit hoher Geschwindigkeit laufen und sich leicht steuern lassen.
I can't say that we had a happy life.	Ich kann nicht sagen, dass wir ein glückliches Leben hatten.
It is possible to operate this device with one hand.	Es ist möglich, dieses Gerät mit einer Hand zu bedienen.
That wouldn't help.	Das würde nicht helfen.
He couldn't believe what he saw.	Er konnte nicht glauben, was er sah.
He loved his son and was good to the child.	Er liebte seinen Sohn und war gut zu dem Kind.
He had had more time to sort this out.	Er hatte mehr Zeit gehabt, dies zu klären.
I am doing well so far.	Mir geht es soweit gut.
They probably have one.	Wahrscheinlich haben sie einen.
This is human rights work.	Das ist Menschenrechtsarbeit.
to be a failure.	Ein Versager zu sein.
Then the sound of a door opening.	Dann das Geräusch einer sich öffnenden Tür.
Two hundred students a year.	Zweihundert Studenten pro Jahr.
She is interested in writing.	Sie interessiert sich für das Schreiben.
After about four days it was like dying.	Nach etwa vier Tagen war es wie zum Sterben.
That was two or three years later.	Das war zwei oder drei Jahre später.
There are no cash or credit card returns.	Es gibt keine Bargeld- oder Kreditkartenrückgabe.
He might do that in the future.	Das könnte er in Zukunft tun.
People like how it feels.	Die Leute mögen, wie es sich anfühlt.
However, these are locked into just one phone design.	Diese sind jedoch auf nur ein Telefondesign festgelegt.
They were very good.	Sie waren sehr gut.
And the.	Und das.
He is the father of my child.	Er ist der Vater meines Kindes.
We just want to talk.	Wir wollen nur reden.
And now perhaps to the highest office in the country.	Und jetzt vielleicht zum höchsten Amt des Landes.
You may not even know what the system is.	Sie wissen vielleicht nicht einmal, was das System ist.
She's never seen him do anything like this before.	Sie hat ihn noch nie so etwas tun sehen.
It's going to be such a change of weather for us.	Es wird so ein Wetterwechsel für uns.
But that's exactly the point.	Aber das ist genau der Punkt.
He missed something and he knows it.	Ihm ist etwas entgangen und er weiß es.
I experienced the hottest weekend of my life.	Ich habe das geilste Wochenende meines Lebens erlebt.
Songs act to the music.	Lieder handeln zur Musik.
He had met a woman.	Er hatte eine Frau kennengelernt.
Another minute and she would be sick where she stood.	Noch eine Minute, und ihr würde übel werden, wo sie stand.
Yes, failure can be good.	Ja, Scheitern kann gut sein.
He saw his chance and made his move.	Er sah seine Chance und machte seinen Zug.
We need his magic or we will die.	Wir brauchen seine Magie oder wir werden sterben.
One is physical comfort and the other is mental.	Das eine ist körperlicher Komfort und das andere ist mental.
You wouldn't believe it.	Sie würden es kaum glauben.
If not, put it at the end.	Wenn nicht, stell es ans Ende.
You will have no choice but to give in.	Sie werden keine andere Wahl haben, als nachzugeben.
I played the whole game.	Ich habe das ganze Spiel gespielt.
As for us, we will stay and fight.	Was uns betrifft, wir werden bleiben und kämpfen.
This is pretty new to me.	Das ist ziemlich neu für mich.
A chance to become more than just a thinker.	Eine Chance, mehr als nur ein Denker zu werden.
Neither of us can speak.	Keiner von uns kann sprechen.
I just didn't want to be in this place.	Ich wollte einfach nicht an diesem Ort sein.
Become familiar with a new state of mind and body.	Machen Sie sich mit einem neuen Zustand von Geist und Körper vertraut.
There are so many more.	Es gibt noch so viele mehr.
However, they don't really have an option.	Allerdings haben sie nicht wirklich eine Option.
You're afraid you've seen this film before.	Sie befürchten, diesen Film schon einmal gesehen zu haben.
people are people.	Menschen sind Menschen.
Go to the library.	Geh zur Bibliothek.
Away from the trees.	Weg von den Bäumen.
The kids were ready.	Die Kinder waren bereit.
Or that you were a bad mother.	Oder dass du eine schlechte Mutter warst.
She kept her cool and stuck to the facts.	Sie blieb cool und blieb bei den Tatsachen.
You loved your family so much.	Du hast deine Familie so sehr geliebt.
Watch to learn more.	Sehen Sie sich an, um mehr zu erfahren.
I had many.	Ich hatte viele.
He had recently married.	Er hatte kürzlich geheiratet.
And the ring.	Und der Ring.
And not everything is meant literally.	Und nicht alles ist wörtlich gemeint.
Your website helped a little, but not much.	Ihre Website half ein wenig, aber nicht viel.
Any of his characters could be us.	Jeder seiner Charaktere könnte wir sein.
I think it turned out well.	Ich denke, es ist gut geworden.
It's really too crowded here.	Es ist wirklich zu viel Gedränge hier.
It should be safe for the rest of you to enter.	Es sollte für den Rest von Ihnen sicher sein, es zu betreten.
The figure is included here.	Die Figur ist hier enthalten.
He had never known the whole story.	Er hatte nie die ganze Geschichte gekannt.
That's how lights are.	So sind Lichter.
That has to play a role in the vote.	Das muss bei der Abstimmung eine Rolle spielen.
More than the half.	Mehr als die Hälfte.
People call the police when this happens.	Die Leute rufen die Polizei, wenn das passiert.
He was outside.	Er war draußen.
But he wouldn't say it.	Aber er würde es nicht sagen.
Well, that's happened to me once or twice.	Nun, das ist mir ein- oder zweimal passiert.
It was a beautiful day.	Es war ein schöner Tag.
These systems are completely open.	Diese Systeme sind völlig offen.
Nobody will ask me.	Niemand wird mich fragen.
He must have said it a thousand times.	Er muss es tausendmal gesagt haben.
This choice seems quite natural.	Diese Wahl scheint ziemlich natürlich zu sein.
Bring it out and bring it up.	Holen Sie es heraus und bringen Sie es zur Sprache.
Let's say it and it's true.	Sagen wir es und so ist es wahr.
And then his nose begins to turn to solid stone.	Und dann beginnt sich seine Nase in festen Stein zu verwandeln.
He sat down and put his hands to his face, feeling the burn.	Er setzte sich und hielt sich die Hände vors Gesicht, fühlte das Brennen.
You did not do anything.	Du hast nichts getan.
He is with us now.	Er ist jetzt bei uns anwesend.
The weather was different then, like a family member you couldn't avoid.	Das Wetter war damals anders, wie ein Familienmitglied, dem man nicht ausweichen konnte.
I go in hard	Ich gehe hart rein.
things they love.	Dinge, die sie lieben.
Unless you look away.	Außer du schaust weg.
I write and watch the people passing by.	Ich schreibe und beobachte die Leute, die vorbeigehen.
You are here and you are not here.	Du bist hier, und du bist nicht hier.
You can use it for one function at a time.	Sie können es jeweils für eine Funktion verwenden.
It will be on air in a few minutes.	Es geht in wenigen Minuten auf Sendung.
The biggest challenge was staying true to the book.	Die größte Herausforderung war, dem Buch treu zu bleiben.
Data literally goes everywhere.	Die Daten gehen buchstäblich überall hin.
He made a terrible mistake.	Er hat einen schrecklichen Fehler gemacht.
Does anyone know if there is a way to do this.	Weiß jemand, ob es eine Möglichkeit gibt, dies zu tun.
I felt his presence.	Ich habe seine Gegenwart gespürt.
His mother was not well.	Seiner Mutter ging es nicht gut.
I just had a terrible reaction to this one.	Ich hatte gerade eine schreckliche Reaktion auf diese.
I've actually played with this data before.	Ich habe tatsächlich schon einmal mit diesen Daten gespielt.
The children were in good shape.	Die Kinder waren in guter Verfassung.
The couple began the mission later that same day.	Das Paar begann die Mission später am selben Tag.
I was glad to see him.	Ich war froh, ihn zu sehen.
I can hardly see	Ich kann kaum sehen.
Or rather, she had a feeling for children.	Oder besser gesagt, sie hatte ein Gefühl für Kinder.
Nobody likes to feel lost.	Niemand fühlt sich gerne verloren.
This picture says more than a thousand words.	Dieses Bild sagt mehr als tausend Worte.
They are looking for us.	Sie suchen uns.
Works for me every time.	Funktioniert bei mir jedesmal.
It won't be fun or easy.	Es wird weder lustig noch einfach sein.
The trip was both private and business.	Die Reise war sowohl privat als auch geschäftlich.
At times the rain was heavy.	Zeitweise war der Regen stark.
I'm sure you'll agree with me on that.	Da werden Sie mir sicher zustimmen.
For the time when her feelings were consumed.	Für die Zeit, in der ihre Gefühle verbraucht waren.
That he thought about killing her but didn't.	Dass er daran dachte, sie zu töten, es aber nicht tat.
The man next door could do that.	Der Mann von nebenan könnte das tun.
They just walked around it.	Sie gingen einfach drum herum.
He's still walking around.	Er läuft immer noch herum.
A rating of nine stars indicates the highest possible quality.	Eine Bewertung von neun Sternen weist auf die höchstmögliche Qualität hin.
All day every day.	Den ganzen Tag jeden Tag.
And must be prepared for what you find.	Und müssen auf das vorbereitet sein, was Sie finden.
I could prove it.	Ich konnte es beweisen.
Now about the apartment.	Nun zum Thema Wohnung.
They get back together.	Sie kommen wieder zusammen.
Take the time to work toward that goal.	Nehmen Sie sich Zeit, um auf dieses Ziel hinzuarbeiten.
The basic story is as above.	Die Grundgeschichte ist die obige.
You are making progress.	Du machst Fortschritte.
Felt like running ten, not really time for it.	Fühlte sich an, als würde ich zehn laufen, nicht wirklich Zeit dafür.
We must trust each other.	Wir müssen einander vertrauen.
People tend to work with what they are comfortable with.	Menschen neigen dazu, mit dem zu arbeiten, worin sie sich wohlfühlen.
Conducting the human subject study.	Durchführung der Humansubjektstudie.
He barely had time to scream before he dropped dead.	Er hatte kaum Zeit zu schreien, bevor er tot umfiel.
Catch the ball in shooting position.	Fangen Sie den Ball in Schussposition.
He held her, held her.	Er hielt sie fest, hielt sie fest.
The three hardly saw me move.	Die drei sahen mich kaum bewegen.
In recent years, my race is my family anyway.	In den letzten Jahren ist mein Rennen sowieso meine Familie.
He wouldn't take too much with him.	Er würde nicht zu viel mitnehmen.
But she doesn't need protection.	Aber sie braucht keinen Schutz.
Free at last.	Endlich frei.
Snow was one thing.	Schnee war eine Sache.
Something worth hearing.	Etwas hörenswertes.
Well, maybe not quite.	Nun, vielleicht nicht ganz.
I think she was happy.	Ich glaube, sie war glücklich.
The same distribution was observed in the controls.	Die gleiche Verteilung wurde bei den Kontrollpersonen beobachtet.
I also use it on my cell phone.	Ich benutze es auch auf meinem Handy.
And that's not the worst.	Und das ist nicht das Schlimmste.
These kids enjoy each other.	Diese Kinder genießen einander.
you write.	Sie schreiben,.
But that didn't last long.	Aber das hielt nicht lange an.
He had that effect.	Er hatte diese Wirkung.
And now you hand it to me.	Und jetzt übergibst du sie mir.
I'm sure hers was too.	Ich bin sicher, ihres war es auch.
The company has now decided to make this feature more powerful.	Das Unternehmen hat sich nun entschieden, dieses Feature leistungsfähiger zu machen.
All the signs were there.	Alle Zeichen waren da.
He drove himself.	Er ist selbst gefahren.
she is my country	Sie ist mein Land.
I used to hit my brother.	Ich habe meinen Bruder früher geschlagen.
We would like to hear from you.	Wir würden gerne von Ihnen hören.
You did not say anything.	Du hast nichts gesagt.
She almost refused to put it on.	Sie weigerte sich fast, es anzuziehen.
That was a big thing back then.	Das war damals eine große Sache.
Every problem is unique.	Jedes Problem ist einzigartig.
You have not let go of the content and details.	Sie haben den Inhalt und die Details nicht losgelassen.
I show her your picture.	Ich zeige ihr dein Bild.
However, in some cases direct access cannot be used.	In manchen Fällen kann der Direktzugriff jedoch nicht verwendet werden.
As discussed above, the same applies in this case.	Wie oben diskutiert, gilt das Gleiche in diesem Fall.
You try to cut it off.	Sie versuchen, es abzuschneiden.
I skimmed her account.	Ich habe ihr Konto überflogen.
You can take this case to court.	Sie können diesen Fall vor Gericht bringen.
It didn't stop there.	Dabei blieb es nicht.
They do.	Das tun sie.
And the working class in general has suffered.	Und die Arbeiterklasse im Allgemeinen hat gelitten.
Then he looked at the TV.	Dann betrachtete er den Fernseher.
I don't understand this answer.	Ich verstehe diese Antwort nicht.
It really shows.	Es zeigt wirklich.
His main character left him.	Seine Hauptfigur hat ihn verlassen.
This usually required a special tool.	Dazu war in der Regel ein Spezialwerkzeug erforderlich.
This is such a great gift.	Das ist so ein tolles Geschenk.
They call the leader to us.	Sie rufen den Anführer zu uns.
I will be sad when the story ends.	Ich werde traurig sein, wenn die Geschichte endet.
The staff was very nice to us.	Das Personal war sehr nett zu uns.
Again just my opinion.	Wieder nur meine Meinung.
Movement is still important to me today.	Bis heute ist mir Bewegung wichtig.
Except at school.	Außer in der Schule.
And the thanks.	Und der Dank.
There is no solution for this.	Dafür gibt es keine Lösung.
By the way, we hardly know each other.	Wir kennen uns übrigens kaum.
This was the case here.	Dies war hier der Fall.
His friends didn't trust him either.	Auch seine Freunde zogen ihn nicht ins Vertrauen.
He reached for his cell phone again.	Er griff erneut nach seinem Handy.
There they lived.	Dort lebten sie.
But it's worse.	Aber es ist schlimmer.
Almost everyone who worked there took money.	Fast jeder, der dort arbeitete, nahm Geld.
We didn't know where to go.	Wir wussten nicht wohin.
They should be treated with the utmost care.	Sie sollten mit größter Sorgfalt behandelt werden.
This is the lower level.	Dies ist die untere Ebene.
It should stay the way it is now.	Es soll so bleiben wie es jetzt ist.
Just before dinner.	Kurz vor dem Essen.
We've been doing this for a while.	Wir machen das schon seit einiger Zeit.
I appreciate it very much.	Ich schätze es sehr.
Besides, the girl wasn't her business either.	Übrigens ging sie das Mädchen auch nichts an.
He stepped forward and pulled my arm.	Er trat vor und zog mich am Arm.
But she wasn't home from work yet.	Aber sie war noch nicht von der Arbeit zu Hause.
I'm not sure of his reasons for doing this.	Ich bin mir seiner Gründe dafür nicht sicher.
Completely takes away the look you're going for.	Nimmt den Look, den Sie anstreben, vollständig weg.
He has other, better ones.	Er hat andere, bessere.
And they weren't friendly either.	Und freundlich waren sie auch nicht.
She wasn't afraid of the dark.	Sie hatte keine Angst vor der Dunkelheit.
There is little interaction between the two species.	Zwischen den beiden Arten findet nur wenig Interaktion statt.
They were a correct distribution.	Sie waren eine richtige Verteilung.
It might just be a matter of degree.	Es könnte nur eine Frage des Grades sein.
However, I don't want to be able to add extra time.	Ich möchte jedoch keine zusätzliche Zeit hinzufügen können.
That's how we designed it.	So haben wir es gestaltet.
Several ways in which this limitation can be implemented are contemplated.	Es werden mehrere Möglichkeiten in Betracht gezogen, wie diese Begrenzung ausgeführt werden kann.
Just get it out of the way and get on with the business.	Holen Sie es einfach aus dem Weg und fahren Sie mit dem Geschäft fort.
Public schools are where these kids end up.	Öffentliche Schulen sind der Ort, an dem diese Kinder landen.
The game is played as follows.	Das Spiel wird wie folgt gespielt.
This great tool will be your best friend for the next few days.	Dieses großartige Tool ist Ihr bester Freund für die nächsten Tage.
Said they took over your life.	Sagte, sie hätten dein Leben übernommen.
You must have done it to yourself.	Sie müssen es sich selbst angetan haben.
But there were also practical reasons.	Aber es gab auch praktische Gründe.
It could be something you have made or have made personally.	Es könnte etwas sein, das Sie persönlich gemacht haben oder gemacht haben.
There was nothing they could do to help my little boy.	Sie konnten nichts tun, um meinem kleinen Jungen zu helfen.
This is a chance to do so much good.	Dies ist eine Chance, so viel Gutes zu tun.
Whatever comes next.	Was auch immer als nächstes kommt.
And it's not hard to find.	Und es ist nicht schwer zu finden.
So the fish got sick.	Also wurde der Fisch krank.
After using this address we will not receive a reply.	Nach Verwendung dieser Adresse erhalten wir keine Antwort.
you can be yourself	Du kannst du selbst sein.
From his own.	Von seinem eigenen.
I thought of the law.	Ich dachte an das Gesetz.
I had two problems.	Ich hatte zwei Probleme.
Between the two he had no rest.	Zwischen den beiden hatte er keine Ruhe.
My third concern is parameters.	Meine dritte Sorge betrifft Parameter.
go get one	Geh und hol dir eins.
That's the big idea.	Das ist die große Idee.
In comparison, bone growth and strong teeth.	Im Vergleich dazu Knochenwachstum und starke Zähne.
The women usually lead, then follow the children and last.	Die Frauen führen normalerweise, folgen dann den Kindern und zuletzt.
Back when he was clean.	Damals, als er noch clean war.
His face was an image.	Sein Gesicht war ein Bild.
She didn't know what she wanted to say to anyone.	Sie wusste nicht, was sie jemandem sagen wollte.
All this even though they are dead.	All dies, obwohl sie tot sind.
Your ears will hear it, but not your mind and heart.	Ihre Ohren werden es hören, aber nicht Ihr Verstand und Ihr Herz.
Fish was in the newspaper every day.	Fisch lief täglich in der Zeitung.
Getting married is something we wanted.	Heiraten ist etwas, was wir wollten.
They never seemed to care.	Sie schienen sich nie darum zu kümmern.
After the race everything was actually fine for a while.	Nach dem Rennen war eigentlich eine Zeit lang alles in Ordnung.
Not a bad thing.	Keine schlechte Sache.
That's way too healthy.	Das ist viel zu gesund.
Also, the music is terrible and the food is worse.	Außerdem ist die Musik schrecklich und das Essen schlechter.
By building a wall.	Indem man eine Mauer baut.
That's exactly what we wanted to prove.	Genau das wollten wir beweisen.
We have the data to back it up.	Wir haben die Daten, um es zu sichern.
So much purpose.	So viel Zweck.
If they had continued, they would have torn our men to pieces.	Wenn sie weitergemacht hätten, hätten sie unsere Männer in Stücke gerissen.
I'm glad you brought him here.	Ich bin froh, dass Sie ihn hergebracht haben.
Your hair color.	Ihre Haarfarbe.
I grabbed my face.	Ich griff nach meinem Gesicht.
Pass that around.	Reichen Sie das herum.
This is really fun, she thought.	Das macht wirklich Spaß, dachte sie.
Even before she was hurt, she wanted to cry.	Noch bevor sie verletzt wurde, wollte sie weinen.
My memory of him was	Meine Erinnerung an ihn war.
If something broke, you fixed it.	Wenn etwas kaputt war, hast du es repariert.
Learn how you react to people.	Erfahren Sie, wie Sie auf Menschen reagieren.
This is a fairly complex model.	Dies ist ein ziemlich komplexes Modell.
But especially in her case.	Aber besonders in ihrem Fall.
It was an old piece of wood.	Das war ein altes Stück Holz.
Maybe a broken heart.	Vielleicht ein gebrochenes Herz.
Nobody opposed it.	Niemand hat sich dagegen gewehrt.
Tell us how we can help you.	Sagen Sie uns, wie wir Ihnen helfen können.
He has great ideas.	Er hat tolle Ideen.
They don't want to do anything but talk to someone.	Sie wollen nichts tun, außer mit jemandem zu reden.
It's not routine.	Es ist keine Routine.
The man in brown.	Der Mann in Braun.
But not exactly.	Aber nicht genau.
Then he drove the saw into the thick wood.	Dann trieb er die Säge in das dicke Holz.
Print is different than video.	Print ist anders als Video.
Check if you do this.	Überprüfen Sie, ob Sie dies tun.
The smile was very strong.	Das Lächeln war sehr stark.
You can look at it and thank him for showing up.	Sie können es sich ansehen und ihm dafür danken, dass es aufgetaucht ist.
Just don't go out in public.	Einfach nicht in die Öffentlichkeit gehen.
But we will need more.	Aber wir werden mehr brauchen.
We used mean values ​​calculated from repeated measurements on the same participants.	Wir verwendeten Durchschnittswerte, die aus wiederholten Messungen an denselben Teilnehmern berechnet wurden.
Never give up.	Gib niemals auf.
A few stars.	Ein paar Sterne.
That she liked it.	Dass es ihr gefallen hat.
The list of five.	Die Liste der fünf.
It's trial and error, with blood.	Es ist Versuch und Irrtum, mit Blut.
This method does not make sense.	Diese Methode ist nicht sinnvoll.
You need to hear the discussion.	Sie müssen die Diskussion hören.
I know what you're thinking.	Ich weiß, was du denkst.
she doesn't speak	Sie spricht nicht.
If your team is five runs ahead, throw to first base.	Wenn Ihr Team fünf Läufe vorn liegt, werfen Sie auf die erste Base.
They took my car and drove me around.	Sie nahmen mein Auto und fuhren mich herum.
We need to be able to update it.	Wir müssen in der Lage sein, es zu aktualisieren.
From two independent experiments.	Aus zwei unabhängigen Experimenten.
You know to sit in one of them.	Du weißt, dass du in einem von ihnen sitzen sollst.
She understood immediately.	Sie verstand sofort.
This sample setting examples.	Dieses Beispiel Einstellungsbeispiele.
We know that much.	So viel wissen wir.
That is why the good is liked.	Deshalb wird das Gute gemocht.
We had to do it again and again.	Wir mussten es immer wieder tun.
He tried very hard to learn to speak better.	Er bemühte sich sehr, besser sprechen zu lernen.
More than four years passed.	Mehr als vier Jahre vergingen.
That sounds strange, but you will know what we mean.	Das klingt seltsam, aber Sie werden wissen, was wir meinen.
The more the better.	Je mehr, desto besser.
But whatever it was, it didn't budge.	Aber was auch immer es war, es gab nicht nach.
Don't let it stain.	Lassen Sie es nicht färben.
I didn't hear that until years later.	Das habe ich erst Jahre später gehört.
Then they offer appropriate help.	Dann bieten sie entsprechende Hilfe an.
The apartment is on the ground floor.	Die Wohnung befindet sich im Erdgeschoss.
thank you appreciate it	Danke, schätze es.
It wouldn't be the first in your career.	Es wäre nicht das erste in Ihrer Karriere.
The law is clear on both points.	Das Gesetz ist in beiden Punkten eindeutig.
We have been asking for this for over four years.	Wir fordern dies seit über vier Jahren.
He set out to transform both his company and himself.	Er machte sich daran, sowohl sein Unternehmen als auch sich selbst zu verändern.
Green, this is not a very serious crime.	Green, das ist kein sehr schweres Verbrechen.
You have been described as a good person in many ways.	Du wurdest in vielerlei Hinsicht als guter Mensch beschrieben.
I tend to question that.	Ich neige dazu, das zu hinterfragen.
Question everything and not only write questions, but answer them.	Hinterfragen Sie alles und schreiben Sie Fragen nicht nur, sondern beantworten Sie sie.
It was a crazy time.	Es war eine verrückte Zeit.
There is no word of love anywhere.	Es gibt nirgendwo ein Wort der Liebe.
It happened like this.	Es geschah so.
yes we were	Ja wir waren.
Your instructions are of great importance.	Ihre Anweisungen sind von großer Bedeutung.
He should have been second.	Er hätte Zweiter werden müssen.
Also, I run and I'm fine with it.	Außerdem laufe ich und es geht mir gut damit.
It keeps for at least a week.	Es hält sich mindestens eine Woche.
Feels good and really works.	Fühlt sich gut an und funktioniert wirklich.
We tell in many ways.	Wir erzählen in vielerlei Hinsicht.
He is very well received by everyone who works with him.	Er kommt bei allen, die mit ihm arbeiten, sehr gut an.
This process was repeated twice.	Dieser Vorgang wurde zweimal wiederholt.
They are dangerous.	Die sind Gefährlich.
Almost everyone can buy anything at gun fairs, no questions asked.	Fast jeder kann auf Waffenmessen alles kaufen, es werden keine Fragen gestellt.
Follow the instructions provided.	Halten Sie sich an die bereitgestellten Anweisungen.
And how they work and how they are used changes over time.	Und wie sie funktionieren und wie sie verwendet werden, ändert sich im Laufe der Zeit.
They had too many to take care of.	Sie mussten sich um zu viele kümmern.
That's what the others did.	Das haben die anderen gemacht.
I take it you weren't yourself.	Ich nehme an, du warst nicht du selbst.
I don't care about her anyway. 	Ich bin ihr sowieso egal. 
This site could be good.	Diese Seite könnte gut sein.
It is not easy.	Es ist nicht einfach.
This happened every time.	Dies geschah jedes Mal.
He was honest.	Er war ehrlich.
Seems likely it could end in between.	Scheint wahrscheinlich, dass es dazwischen enden könnte.
There is no concept of shared memory.	Es gibt kein Konzept des gemeinsamen Speichers.
Because it is like that.	Denn es ist so.
So one based on cooking wasn't a surprise.	Eines, das auf Kochen basierte, war also keine Überraschung.
It was best that way.	So war es am besten.
Then they have the school to themselves.	Dann haben sie die Schule für sich.
A heart attack.	Ein Herzinfarkt.
He didn't have much time.	Er hatte nicht viel Zeit.
Something just happened.	Es ist gerade etwas passiert.
Two of the men really seem to be getting better.	Zwei der Männer scheinen wirklich besser zu werden.
It will, well, post everything you've entered so far.	Es wird, nun ja, alles posten, was Sie bisher eingegeben haben.
This is the main point.	Dies ist der wesentlichste Punkt.
Did you expect something else? 	Sie haben etwas anderes erwartet?
she wondered.	fragte sie sich.
If I think of anything, I'll come back.	Wenn mir etwas einfällt, komme ich wieder.
This is good because it measures the quality of the end product.	Das ist gut, weil es die Qualität des Endprodukts misst.
You will be very bad at it.	Du wirst sehr schlecht darin sein.
He had been here, but now he wasn't.	Er war hier gewesen, aber jetzt war er es nicht mehr.
Every death is your death.	Jeder Tod ist dein Tod.
Now our board has done it.	Jetzt hat es unser Vorstand geschafft.
stop following me	Hör auf, mir zu folgen.
I'm sorry, but that's an order.	Es tut mir leid, aber das ist ein Befehl.
She goes out to smoke.	Sie geht raus um zu rauchen.
These guys are just raised that way.	Für diese Jungs sind sie einfach so erzogen worden.
Today hadn't started well.	Der heutige Tag hatte nicht gut begonnen.
If so, however, it is a lower temperature than expected.	Wenn ja, ist es jedoch eine niedrigere Temperatur als erwartet.
Much of it was water, but the rest was just land.	Vieles davon war Wasser, aber der Rest war nur Land.
Such things.	Solche Sachen.
Good to hear.	Gut zu hören.
Most people listen while doing another activity.	Die meisten Menschen hören zu, während sie eine andere Aktivität ausführen.
In this study.	In dieser Studie.
Address.	Adresse.
A nice walk.	Ein schöner Spaziergang.
They were determined and it worked.	Sie waren entschlossen und es funktionierte.
I had to feed them sometimes.	Ich musste sie manchmal füttern.
Someone broke in.	Jemand ist eingebrochen.
economy and its workers.	Wirtschaft und ihre Arbeiter.
He had helped build the first meetinghouse.	Er hatte beim Bau des ersten Gemeindehauses geholfen.
She wished she had been more sensible than making the request.	Sie wünschte sich, sie wäre vernünftiger gewesen, als die Bitte zu äußern.
That too is if you just want a simpler life.	Auch das ist, wenn Sie nur ein einfacheres Leben wollen.
is active in	Ist aktiv in.
It's bad.	Es ist schlecht.
In the morning they returned to where he was waiting.	Am Morgen kehrten sie dorthin zurück, wo er wartete.
What was particularly interesting was that everyone improved on the task the next day.	Besonders interessant war, dass sich alle am nächsten Tag bei der Aufgabe verbesserten.
But first he needed the camera.	Aber zuerst brauchte er die Kamera.
She felt like she was being welcomed into the family.	Sie fühlte sich, als würde sie in die Familie aufgenommen.
We could run the ball and throw just enough.	Wir konnten den Ball laufen lassen und gerade genug werfen.
This silence never ended.	Dieses Schweigen nahm kein Ende.
This is a good topic for further study.	Dies ist ein gutes Thema für weitere Studien.
Think of writing a long thing.	Denken Sie an eine lange Sache zu schreiben.
I still have to look up how to do that.	Wie das geht, muss ich noch nachschlagen.
She left without a word.	Sie ging ohne ein Wort.
But it's hard not to be amazed.	Aber es ist schwer, sich nicht zu wundern.
He lifted her onto the rock beside him.	Er hob sie neben sich auf den Felsen.
He leaned against the wall, breathing heavily.	Schwer atmend lehnte er sich an die Wand.
The quality was great.	Die Qualität war großartig.
Two other men had joined the group.	Zwei weitere Männer hatten sich der Gruppe angeschlossen.
And the one before.	Und die davor.
The dog kept running and then returned to him.	Der Hund rannte weiter und kehrte dann zu ihm zurück.
We are the big ones.	Wir sind die Großen.
I've been looking for this particular piece of information for a long time.	Ich habe lange nach dieser bestimmten Information gesucht.
I play it a lot.	Ich spiele es viel.
The longer it took, the more concerned he became.	Je länger es dauerte, desto besorgter wurde er.
No major surgical complications were observed.	Es wurden keine größeren chirurgischen Komplikationen beobachtet.
Yes, he is a friend of mine.	Ja, er ist ein Freund von mir.
Please stop making claims that you cannot back up with facts.	Bitte hören Sie auf, Behauptungen aufzustellen, die Sie nicht mit Fakten untermauern können.
In addition, this process requires a large amount of time to be completed.	Darüber hinaus erfordert dieser Vorgang eine große Menge an Zeit, um abgeschlossen zu werden.
There is no other time or space.	Es gibt keine andere Zeit oder keinen anderen Raum.
I will walk you through my process.	Ich werde Sie durch meinen Prozess führen.
I thought you might give me a desk job.	Ich dachte, du gibst mir vielleicht einen Schreibtischjob.
It gave him no rest, no peace.	Es gab ihm keine Ruhe, keinen Frieden.
This was a significant development in itself.	Dies war an sich schon eine bedeutende Entwicklung.
women looked more beautiful.	Frauen sahen schöner aus.
Not directly.	Nicht auf direktem Weg.
movie.	Kinofilm.
Even the fear had left her.	Sogar die Angst hatte sie verlassen.
Conversation was not one of my strengths.	Konversation zu führen gehörte nicht zu meinen Stärken.
However, drug resistance and side effects are still a problem.	Arzneimittelresistenzen und Nebenwirkungen sind jedoch immer noch ein Problem.
It was perfect as always with everything produced by this new ship.	Es war perfekt, wie immer bei allem, was von diesem neuen Schiff produziert wurde.
The boys don't.	Die Jungs nicht.
It is recommended to do this.	Es wird empfohlen, dies zu tun.
Maybe don't take no for an answer.	Vielleicht kein Nein als Antwort akzeptieren.
This feature is rarely used.	Diese Funktion wird selten verwendet.
It's not like that.	So ist es nicht.
Go out into the world.	Geh hinaus in die Welt.
So follow our plan and go.	Also folgen Sie unserem Plan und gehen Sie.
I'm going again next week.	Ich gehe nächste Woche wieder.
Of course not.	Stimmt natürlich nicht.
It adds natural beauty to a home.	Es verleiht einem Zuhause natürliche Schönheit.
Of course we try to help him.	Wir versuchen ihm natürlich zu helfen.
Oh yes she would.	Oh ja, das würde sie.
We give some important and interesting properties of these special functions.	Wir geben einige wichtige und interessante Eigenschaften dieser speziellen Funktionen an.
We can't lose.	Wir können nicht verlieren.
There is a risk of cancer.	Es besteht Krebsgefahr.
Just a few steps," he says.	Nur ein paar Schritte“, sagt er.
Back to the start.	Zurück zum Start.
All activities are free.	Alle Aktivitäten sind kostenlos.
The doctor will be here shortly.	Der Arzt wird gleich hier sein.
Without a term agreement.	Ohne Laufzeitvereinbarung.
I'm just in love with her.	Ich bin einfach in sie verliebt.
move it yourself	Bewegen Sie es selbst.
Then that's a good thing.	Dann ist das auch gut so.
You do it today.	Sie tun es heute.
Board to get around.	Board um sich fortzubewegen.
My shot was made.	Mein Schuss war gemacht.
When we were fighting there was maybe one a week.	Als wir kämpften, gab es vielleicht einen pro Woche.
That's where it starts and that's where it ends.	Da fängt es an und da hört es auf.
In her condition she could break something.	In ihrem Zustand könnte sie etwas kaputt machen.
He loved what he saw.	Er liebte, was er sah.
This life is meant to be loved, enjoyed and spent happily.	Dieses Leben soll geliebt, genossen und glücklich verbracht werden.
That is not you.	Das bist nicht du.
There are not enough beautiful words to describe our evening.	Es gibt nicht genug schöne Worte, um unseren Abend zu beschreiben.
Even then, the numbers were relatively small.	Schon damals waren die Zahlen relativ gering.
She's on her first hole.	Sie ist an ihrem ersten Loch.
With us, time itself does not progress.	Bei uns schreitet die Zeit selbst nicht fort.
According to my mother, they used to be best friends.	Laut meiner Mutter waren sie früher beste Freundinnen.
He was the third son of his parents.	Er war der dritte Sohn seiner Eltern.
Then have an honest conversation with her.	Dann führe ein ehrliches Gespräch mit ihr.
No significant differences were found.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede gefunden.
Leave your feedback for me below.	Hinterlassen Sie unten Ihr Feedback für mich.
It gave him strength.	Es gab ihm Kraft.
He wanted to touch.	Er wollte berühren.
Both guys are really good.	Die beiden Jungs sind wirklich gut.
It's easy on our website.	Auf unserer Website ist es ganz einfach.
She was a king.	Sie war ein König.
I didn't know what he meant.	Ich wusste nicht, was er meinte.
She almost died in that fight.	Sie wäre in diesem Kampf beinahe gestorben.
The same voice.	Dieselbe Stimme.
A home visit became part of the program.	Ein Hausbesuch wurde Teil des Programms.
Not to mention expensive.	Ganz zu schweigen von teuer.
It was winter.	Es war der Winter.
This was built on a much larger scale.	Dies wurde in einem viel größeren Maßstab gebaut.
The answer is based on your current goals in the game.	Die Antwort basiert auf Ihren aktuellen Zielen im Spiel.
That was a pretty big moment for me.	Das war ein ziemlich großer Moment für mich.
That was a long time ago.	Das war lange her.
for you to come back	Damit du zurückkommst.
It can go home now.	Es kann jetzt nach Hause gehen.
Also, it is an as-needed basis.	Außerdem ist es eine Bedarfsbasis.
But it turns out this dress was looking for me.	Aber es stellte sich heraus, dass dieses Kleid nach mir gesucht hatte.
The outer door.	Die Außentür.
A lot of shit, that's it.	Eine Menge Scheiße, das ist es.
Transfer the mixture to a large bowl.	Übertragen Sie die Mischung in eine große Schüssel.
On the other side was the general store.	Auf der anderen Seite war der Gemischtwarenladen.
From at least four experiments.	Von mindestens vier Experimenten.
A grenade must have hit our house directly.	Eine Granate muss direkt in unser Haus eingeschlagen sein.
Thank you for your advice.	Danke für deinen Rat.
Then I realized.	Dann fiel es mir auf.
A letter of explanation on the desk.	Auf dem Schreibtisch ein Erklärungsschreiben.
There were no two ways.	Es gab keine zwei Möglichkeiten.
This place was special to me.	Dieser Ort war etwas Besonderes für mich.
i will make you stronger	Ich werde dich stärker machen.
Of course there were books.	Natürlich gab es Bücher.
I have something that everyone wants.	Ich habe etwas, das jeder will.
Take them too, if you feel like it, as long as you do.	Nimm sie auch, wenn du Lust hast, solange.
And during that time he had been very busy.	Und während dieser Zeit war er sehr beschäftigt gewesen.
A draw was a fair decision.	Ein Unentschieden war eine faire Entscheidung.
He doesn't value that.	Darauf legt er keinen Wert.
Maybe it's not even a question of money.	Vielleicht ist das nicht einmal eine Frage des Geldes.
Nice that you are visiting our site.	Schön, dass Sie unsere Seite besuchen.
Talk to everyone, but get things moving quickly.	Reden Sie mit jedem, aber bringen Sie schnell etwas in Gang.
I was gone.	Ich war weg.
Future studies with larger samples need to be conducted.	Zukünftige Studien mit größeren Stichproben müssen durchgeführt werden.
He took the door handle and turned it, slowly opening it.	Er nahm den Türgriff und drehte ihn, öffnete ihn langsam.
I repeated her words from this morning.	Ich wiederholte ihre Worte von heute Morgen.
Discussion here on the topic.	Diskussion hier zum Thema.
So no, the training never ends.	Also nein, das Training endet nie.
I had never been away from home.	Ich war noch nie von zu Hause weg gewesen.
Write a review.	Eine Rezension schreiben.
Stone nodded, but he wasn't happy.	Stone nickte, aber er war nicht glücklich.
Never heard from again.	Nie wieder gehört.
But he stopped listening to me.	Aber er hat aufgehört, mir zuzuhören.
I've tried to persuade her to do this, but it's no use.	Ich habe versucht, sie dazu zu überreden, aber es nützt nichts.
When he came we knew he would score.	Als er kam, wussten wir, dass er treffen würde.
When you buy some products.	Wenn Sie einige Produkte kaufen.
This approach is accepted in the present study.	Dieser Ansatz wird in der vorliegenden Untersuchung akzeptiert.
Proper medical care is critical to good health.	Die richtige medizinische Versorgung ist entscheidend für eine gute Gesundheit.
My father had something similar.	Mein Vater hatte etwas ähnliches.
We have a boy band.	Wir haben eine Boyband.
What we look for changes as we learn more.	Wonach wir suchen, ändert sich, wenn wir mehr erfahren.
This is just you and me together for a short ride.	Das sind nur Sie und ich zusammen für eine kurze Fahrt.
All life ends with death, but no life ends with death.	Jedes Leben endet mit dem Tod, doch kein Leben endet mit dem Tod.
You're having a hard time with it.	Sie tun sich damit genauso schwer.
My whole family who gave me strength and support.	Meine ganze Familie, die mir Kraft und Unterstützung gegeben hat.
In the following we describe the procedures in detail.	Im Folgenden beschreiben wir die Vorgehensweisen im Detail.
It survived and more than survived.	Es hat überlebt und mehr als überlebt.
All patients survived.	Alle Patienten überlebten.
The sun was on his back.	Die Sonne stand auf seinem Rücken.
I've seen a weapon like this before.	So eine Waffe war mir schon mal begegnet.
There are some good reasons to be confused about this latter reality.	Es gibt einige gute Gründe, über diese letztere Realität verwirrt zu sein.
Just to say something.	Nur um etwas zu sagen.
We both like it.	Wir mögen es beide.
However, you'd think she'd remember the ones in the car.	Man sollte jedoch meinen, sie würde sich an die im Auto erinnern.
They meet for the first time and his ghost follows her home.	Sie treffen sich zum ersten Mal und sein Geist folgt ihr nach Hause.
He couldn't help it.	Er konnte nicht anders.
It's really quite an update.	Es ist wirklich ein ziemliches Update.
You can expect this story to be repeated across the country.	Sie können erwarten, dass sich diese Geschichte im ganzen Land wiederholt.
I can't get this to work.	Ich kann das nicht zum Laufen bringen.
I hadn't planned the day or the hour.	Ich hatte den Tag oder die Stunde nicht geplant.
We report a series of two such cases and review the literature.	Wir berichten über eine Serie von zwei solchen Fällen und überprüfen die Literatur.
A driver has to take care of his body.	Ein Fahrer muss auf seinen Körper achten.
I myself have not worked in the room.	Ich selbst habe nicht im Zimmer gearbeitet.
About the size of a man.	Ungefähr so ​​groß wie ein Mann.
His mouth, he noticed, was pretty dry now.	Sein Mund, bemerkte er, war jetzt ziemlich trocken.
Or something else.	Oder etwas anderes.
This is due before the next class reunion.	Dieser wird vor dem nächsten Klassentreffen fällig.
The night would be clear and cold.	Die Nacht würde klar und kalt sein.
So she could sleep.	Damit sie schlafen konnte.
She had time for that.	Dafür hatte sie Zeit.
That's how it went.	So ging es.
It would just take a long time.	Es würde nur sehr lange dauern.
I totally agree with your reasoning.	Ich stimme Ihrer Argumentation vollkommen zu.
Pretty as a picture.	Hübsch wie ein Bild.
Their children watched them work and often worked with them.	Ihre Kinder sahen ihnen bei der Arbeit zu und arbeiteten oft mit ihnen.
I will find a teacher.	Ich werde einen Lehrer finden.
Everything else doesn't particularly interest me.	Alles andere interessiert mich nicht besonders.
We could talk about this forever.	Darüber könnten wir ewig diskutieren.
Before this car is gone, another shows up.	Bevor dieses Auto weg ist, taucht ein anderes auf.
I, sitting across from him, grabbed his arm and shook him.	Ich, der ihm gegenüber saß, packte ihn am Arm und schüttelte ihn.
It was nice to meet her too.	Es war auch schön, sie zu treffen.
I don't care a bit.	Das ist mir ein bisschen egal.
There are so many other ways to make a living.	Es gibt so viele andere Möglichkeiten, seinen Lebensunterhalt zu verdienen.
I felt sorry for him.	Er tat mir leid.
Kinda stuck right now.	Hängt gerade irgendwie fest.
Then again, so should he.	Andererseits sollte er das auch.
It was cold behind the house.	Hinter dem Haus war es kalt.
Maybe he had a problem here.	Vielleicht hatte er hier ein Problem.
Somehow it didn't matter that much.	Irgendwie war das nicht so wichtig.
Maybe she's even glad to have the same freedom herself.	Vielleicht ist sie sogar froh, selbst die gleiche Freiheit zu haben.
More about me.	Mehr über mich.
I was low, really low.	Ich war niedrig, wirklich niedrig.
This one gets hot.	Dieser wird heiß.
So he went to work for one.	Also ging er für einen arbeiten.
men, she said.	Männer, sagte sie.
Nothing in particular.	Nichts im Besonderen.
I can't get involved.	Ich kann mich da nicht einmischen.
Says that really successfully.	Sagt das wirklich erfolgreich.
With our vision, with our future, with our ideal.	Mit unserer Vision, mit unserer Zukunft, mit unserem Ideal.
That's what happened this time too.	So geschah es auch dieses Mal.
This study had some limitations.	Diese Studie hatte einige Einschränkungen.
Maybe more than he would have had it not been for that.	Vielleicht mehr, als er hätte, wenn es nicht so gewesen wäre.
You eat twice a day.	Sie essen zweimal am Tag.
Those six weeks went on and on and on.	Diese sechs Wochen gingen weiter und weiter und weiter.
On the right line.	Auf der richtigen Linie.
We felt so wanted and like we were important to them.	Wir fühlten uns so gewollt und als wären wir ihnen wichtig.
He passed out in his chair, dead to the world.	Er wurde in seinem Stuhl ohnmächtig, tot für die Welt.
We received a message from my mother this morning.	Wir haben heute Morgen eine Nachricht von meiner Mutter erhalten.
What you want is to transform your work in your head.	Was Sie wollen, ist, Ihre Arbeit in Ihrem Kopf umzuwandeln.
It's difficult to know my direction.	Es ist schwierig, meine Richtung zu kennen.
Cases come to them.	Fälle kommen zu ihnen.
I haven't heard anything comparable.	Ich habe noch nichts Vergleichbares gehört.
Also, consider switching off every once in a while.	Ziehe auch in Betracht, ab und zu abzuschalten.
The neck, it was closer.	Der Hals, es war näher.
Business was slow.	Das Geschäft war langsam.
We then have a choice.	Wir haben dann die Wahl.
Just make sense.	Einfach Sinn machen.
Digital tools must still have a unified purpose.	Digitale Werkzeuge müssen immer noch einen einheitlichen Zweck haben.
logic is not clear.	Logik ist nicht klar.
I have no idea where my husband is.	Ich habe keine Ahnung, wo mein Mann ist.
in the appropriate panel.	In der entsprechenden Tafel.
He also did it mainly via the sense of smell.	Er tat es auch hauptsächlich über den Geruchssinn.
She pressed it.	Sie drückte darauf.
Now everyone can come back.	Jetzt kann jeder zurückkommen.
They wore no significant clothes there.	Sie trugen dort keine nennenswerten Kleider.
This is my project.	Das ist mein Projekt.
Now it's just me.	Jetzt bin ich es nur noch.
Infection.	Infektion.
I gave him something.	Ich habe ihm etwas gegeben.
You don't know why he's not dead yet.	Du weißt nicht, warum er noch nicht tot ist.
You just don't know yet.	Sie wissen es nur noch nicht.
Tell her you love her every day.	Sag ihr jeden Tag, dass du sie liebst.
He was nothing more than an office girl with no authority.	Er war nichts weiter als ein Büromädchen, das keine Autorität hatte.
I totally agree.	Ich bin vollkommen einverstanden.
It wasn't like he needed to go anywhere else.	Es war nicht so, als hätte er woanders hingehen müssen.
There is no mark on them.	Es gibt kein Zeichen auf ihnen.
Half of his face that she could see was covered in blood.	Die Hälfte seines Gesichts, die sie sehen konnte, war mit Blut bedeckt.
The first is when to claim a color.	Der erste ist, wann eine Farbe beansprucht werden soll.
Well, he wasn't that great.	Nun, er war nicht so toll.
This may not be necessary.	Möglicherweise ist dies nicht erforderlich.
He stopped and turned around.	Er blieb stehen und drehte sich um.
Two things struck her as more than odd.	Zwei Dinge kamen ihr mehr als nur seltsam vor.
We want her back.	Wir wollen sie zurück.
As earlier arose, these are beautiful years.	Wie früher entstanden, sind dies schöne Jahre.
That is past.	Das ist Vergangenheit.
I want you to be free from worries.	Ich möchte, dass Sie frei von Sorgen sind.
With an excellent.	Mit einem ausgezeichneten.
A night bar in the head.	Eine Nachtbar im Kopf.
It was so awful.	Es war so schrecklich.
away from her	Von ihr weg.
I couldn't risk saying something mean.	Ich konnte es nicht riskieren, etwas Gemeines zu sagen.
Find out what that is.	Finden Sie heraus, was das ist.
Overall, her condition is very good.	Insgesamt ist ihr Zustand sehr gut.
Said not to worry.	Sagte, sich keine Sorgen zu machen.
We went back to camp.	Wir gingen zurück ins Lager.
That's what they're looking for, so don't give it to them.	Das ist es, wonach sie suchen, also gib es ihnen nicht.
I have to tell him.	Ich muss es ihm sagen.
You are of course entitled to it, but in this case.	Sie haben natürlich ein Recht darauf, aber in diesem Fall.
A party that is not afraid to make the "hard decisions".	Eine Partei, die keine Angst hat, die „harten Entscheidungen“ zu treffen.
It's ten so far.	Bisher sind es zehn.
Eventually he turned and walked back with a straight face.	Schließlich drehte er sich um und ging mit fester Miene wieder zurück.
He made another note.	Er machte sich eine weitere Notiz.
She went in early this morning.	Sie ist heute morgen früh reingegangen.
You just hope you are.	Sie hoffen nur, dass Sie es sind.
data analysis performed.	Datenanalysen durchgeführt.
This value can be further increased.	Dieser Wert kann weiter erhöht werden.
I couldn't wait to tell my daughter about it.	Ich konnte es kaum erwarten, meiner Tochter davon zu erzählen.
If so, it was too bad.	Wenn ja, war es zu schade.
Questions were asked about age, gender and level of education.	Es wurden Fragen zu Alter, Geschlecht und Bildungsstand gestellt.
She wants out of this house.	Sie will aus diesem Haus raus.
Use your knowledge to help others.	Nutzen Sie Ihr Wissen, um anderen zu helfen.
It has no influence on the collection, analysis and interpretation of data.	Sie hat keinen Einfluss auf die Erhebung, Analyse und Interpretation von Daten.
If you know what you're looking for, that's great.	Wenn Sie wissen, wonach Sie suchen, ist das großartig.
It took a few minutes to walk and wasn't even well hidden.	Es dauerte ein paar Minuten zu laufen und war nicht einmal gut versteckt.
He did the same with the other and took more time to do it.	Er tat dasselbe mit dem anderen und nahm sich mehr Zeit dafür.
But the answer to your question is yes.	Aber die Antwort auf deine Frage lautet ja.
There really wasn't anything they could do about it.	Sie konnten nicht wirklich etwas dagegen tun.
I do not go.	Ich gehe nicht.
In the presence of dark energy, the situation becomes more complicated.	Bei Anwesenheit von dunkler Energie wird die Situation komplizierter.
And there were other, bad dreams.	Und es gab andere, schlechte Träume.
Just great food and great looks.	Einfach tolles Essen und tolles Aussehen.
After that there are no more.	Danach gibt es keine mehr.
She has no part in you.	Sie hat keinen Anteil an dir.
There is so much fear, anxiety and even anger inside me.	Es gibt so viel Angst, Angst und sogar Wut in mir.
And the prices are different for boys and girls.	Und die Preise sind für Jungen und Mädchen unterschiedlich.
Here's what we'll be observing.	Hier ist, was wir beobachten werden.
I feel bad for him and his family.	Ich fühle mich schlecht für ihn und seine Familie.
They both turn and look at my window.	Beide drehen sich um und schauen zu meinem Fenster.
Please contact our office before starting any project.	Bitte kontaktieren Sie unser Büro, bevor Sie ein Projekt starten.
i can get paid	Ich kann bezahlt werden.
You could use Master-Detail for this.	Dazu könnten Sie Master-Detail verwenden.
So we do these things without going to the hospital.	Also erledigen wir diese Dinge, ohne ins Krankenhaus zu gehen.
And suddenly the past vision came to a halt.	Und plötzlich kam die vergangene Vision zum Stillstand.
An idea grabbed her.	Eine Idee packte sie.
The layman simply doesn't care.	Dem Laien ist das einfach egal.
I turned and looked up.	Ich drehte mich um und sah auf.
Sometimes you have to try things to see if they work.	Manchmal muss man Dinge ausprobieren, um zu sehen, ob sie funktionieren.
What an amazing trip it was.	Was für eine erstaunliche Reise es war.
Surely something had to give way.	Sicherlich musste etwas nachgeben.
I represent no one but myself.	Ich vertrete niemand anderen als mich selbst.
You are so amazing.	Sie sind so unglaublich.
This is as follows.	Dies ist wie folgt.
We used to do it too.	Wir haben es früher auch gemacht.
I'm going to talk about something real.	Ich werde über etwas Reales sprechen.
So this place is beautiful.	Dieser Ort ist also wunderschön.
She never stopped looking for her.	Sie hat nie aufgehört, nach ihr zu suchen.
Many people treat it like a normal day.	Viele Menschen behandeln ihn wie einen normalen Tag.
The little moments.	Die kleinen Momente.
But he was of legal age.	Aber er war volljährig.
He just wanted to go home.	Er wollte nur nach Hause.
He never has and he never will.	Das hat er nie und das wird er auch nie.
You had fun.	Sie hatten Spaß.
Let them know you have access to cash.	Teilen Sie ihnen mit, dass Sie Zugang zu Bargeld haben.
This could get big.	Das könnte groß werden.
What's up, Internet.	Was geht, Internet.
He starts talking to himself, trying to understand what is happening.	Er beginnt mit sich selbst zu sprechen und versucht, die Ereignisse zu verstehen.
A bad idea.	Eine schlechte Idee.
Especially to the sea.	Vor allem ans Meer.
She was tried, but not by the state.	Sie wurde vor Gericht gestellt, aber nicht vom Staat.
They want to achieve something no one has done before them.	Sie wollen etwas erreichen, was niemand vor ihnen geschafft hat.
He said they then had sex again.	Er sagte, sie hätten dann wieder Sex gehabt.
He wanted to take my life.	Er wollte mir das Leben nehmen.
I'm really happy with the finished results.	Ich bin wirklich glücklich mit den fertigen Ergebnissen.
They didn't say much more because he was angry with them.	Sie sagten nicht viel mehr, weil er wütend auf sie war.
But he wants a child.	Aber er will ein Kind.
I was more powerful than them.	Ich war mächtiger als sie.
They got sick, but nothing too important.	Sie wurden krank, aber nichts allzu Wichtiges.
Maybe they won't.	Vielleicht werden sie es nicht.
They probably don't even know how.	Wahrscheinlich wissen sie nicht einmal wie.
She felt confused.	Sie fühlte sich verwirrt.
He wanted to touch her everywhere.	Er wollte sie überall berühren.
In my view, nothing could be further from the truth.	Aus meiner Sicht könnte nichts weiter von der Wahrheit entfernt sein.
Also on first base.	Auch auf der ersten Basis.
The back should be smooth.	Die Rückseite sollte glatt sein.
You're not a real woman, she said.	Du bist keine richtige Frau, sagte sie.
Contact us to get started!.	Kontaktieren Sie uns, um loszulegen!.
The name meant nothing to him.	Der Name sagte ihm nichts.
This step is performed five times.	Dieser Schritt wird fünfmal durchgeführt.
And she doesn't even drink coffee.	Und sie trinkt nicht einmal Kaffee.
All conflict management has ever done was pull out the pain.	Alles, was Konfliktmanagement jemals getan hat, war, den Schmerz herauszuziehen.
No additional help available.	Keine zusätzliche Hilfe verfügbar.
Trust yourself.	Vertraue dir selbst.
So you can talk to them.	Damit Sie mit ihnen sprechen können.
We have to be prepared for that.	Darauf müssen wir vorbereitet sein.
A few people we know have been working on it.	Ein paar Leute, die wir kennen, haben daran gearbeitet.
It takes you through a really very interesting ride.	Es führt Sie durch eine wirklich sehr interessante Fahrt.
Therefore, it was necessary for the subjects to be brought to the testing area.	Daher war es erforderlich, dass die Probanden in den Testbereich gebracht wurden.
I wouldn't hate you for that.	Ich würde dich deswegen nicht hassen.
We seem to be the only two in conversation.	Wir scheinen die einzigen beiden im Gespräch zu sein.
You and your friends have picked a perfect evening to visit.	Sie und Ihre Freunde haben sich einen perfekten Abend für einen Besuch ausgesucht.
Sometimes the benefit is in asking the questions, not the goal.	Manchmal liegt der Nutzen darin, die Fragen zu stellen, nicht das Ziel.
He checks if anyone heard her.	Er sieht nach, ob sie jemand gehört hat.
However, the number of ancient objects examined so far is small.	Die Anzahl der bisher untersuchten alten Objekte ist jedoch gering.
And your body.	Und dein Körper.
And there are many other stories like this one.	Und es gibt noch viele andere Geschichten wie diese.
He tried again and was rejected again.	Er versuchte es erneut und wurde wieder abgewiesen.
But not these people.	Aber diese Leute nicht.
You can do it from a chair.	Sie können es von einem Stuhl aus tun.
Sometimes you can use it to draw things that come to life.	Manchmal können Sie damit Dinge zeichnen, die zum Leben erwachen.
Most of the work takes place in the older part of the building.	Die meisten Arbeiten finden im älteren Teil des Gebäudes statt.
There is no jump.	Es gibt keinen Sprung.
The President could not read the reports.	Der Präsident konnte die Berichte nicht lesen.
Two months sounded a lot worse on paper than it did on paper.	Zwei Monate klang laut ausgesprochen schlimmer als auf dem Papier.
It hasn't done them any good.	Es hat ihnen nicht gut getan.
Seeing this, he closed his mouth and eyes.	Als er das sah, schloss er Mund und Augen.
And just be with me	Und einfach nur bei mir sein.
Men lost their jobs.	Männer verloren ihre Jobs.
He didn't eat.	Er aß nicht.
You should be looking forward with your eyes and head up.	Sie sollten mit Ihren Augen nach vorne schauen und den Kopf nach oben richten.
He comments on the fact in passing.	Er kommentiert die Tatsache nebenbei.
But it's been so long.	Aber es ist so lange her.
Not sure.	Nicht sicher.
However, this is undoubtedly the secret of the test.	Dies ist jedoch zweifellos das Geheimnis des Tests.
I'll be right here	Ich werde genau hier sein.
I was a little concerned.	Ich war ein wenig besorgt.
Ask unless you don't know what to do.	Fragen Sie, es sei denn, Sie wissen nicht, was Sie tun sollen.
The perfect gift.	Das perfekte Geschenk.
He could kill her or take her with him.	Er könnte sie töten oder mit sich nehmen.
She runs her hand through his hair.	Sie fährt mit der Hand durch sein Haar.
Books became objects of desire.	Bücher wurden zu Objekten der Begierde.
You all have something to gain.	Sie alle haben etwas zu gewinnen.
Because everyone has a true and unique perspective on the whole.	Denn jeder hat eine wahre und einzigartige Perspektive auf das Ganze.
People often don't understand its limitations.	Die Menschen verstehen häufig seine Grenzen nicht.
We made a fair deal.	Wir haben einen fairen Deal gemacht.
They are very good people.	Sie sind sehr gute Leute.
You have an old plane.	Sie haben ein altes Flugzeug.
First, think carefully about your career goals and special interests.	Denken Sie zunächst sorgfältig über Ihre beruflichen Ziele und besonderen Interessen nach.
Yellow was her favorite color.	Gelb war ihre Lieblingsfarbe.
This phase would not be necessary.	Diese Phase wäre nicht notwendig.
Let it out baby, she thought.	Lass es raus, Baby, dachte sie.
I have to ask her for help.	Ich muss sie um Hilfe bitten.
Most countries are responsible for themselves.	Die meisten Länder sind für sich selbst verantwortlich.
Just my opinion.	Nur meine Meinung.
We enjoyed our time there.	Wir haben unsere Zeit dort genossen.
Children, children of men, had been her life.	Kinder, Menschenkinder, waren ihr Leben gewesen.
At this stage the material looks light brown.	In diesem Stadium sieht das Material leicht braun aus.
He was married twice.	Er war zweimal verheiratet.
The world is not just made up of people.	Die Welt besteht nicht nur aus Menschen.
She started thinking of something else.	Sie begann an etwas anderes zu denken.
Presence is another factor.	Anwesenheit ist ein weiterer Faktor.
He loved me too.	Er liebte mich auch.
However, two things changed my mind.	Zwei Dinge änderten jedoch meine Meinung.
Whatever it is, so is age.	Wie auch immer es ist, so ist es mit dem Alter.
Your face is dirty.	Ihr Gesicht ist schmutzig.
One could only hope and wait.	Man konnte nur hoffen und warten.
The days ahead will be long and difficult.	Die Tage, die vor uns liegen, werden lang und schwierig sein.
They just had to wait for the right movie.	Sie mussten nur auf den richtigen Film warten.
teeth ready.	Zähne bereit.
I'm not sure yet.	Ich bin mir da noch nicht sicher.
The whole thing should be kept secret between us.	Das Ganze sollte zwischen uns geheim gehalten werden.
He is a good boy.	Er ist ein guter Junge.
Of course there are rules.	Natürlich gibt es Regeln.
But that didn't matter.	Aber das war egal.
She used it a few times and saw incredible results.	Sie benutzte es ein paar Mal und sah unglaubliche Ergebnisse.
I didn't give him anything to hold on to.	Ich habe ihm nichts zum Festhalten gegeben.
I highly recommend this house.	Ich kann dieses Haus sehr empfehlen.
My body can't take it.	Mein Körper hält das nicht aus.
Resources can be of different types.	Ressourcen können unterschiedlicher Art sein.
It is so warm.	Es ist so warm.
These guys knew authority.	Diese Typen kannten die Autorität.
i like the piece	Ich mag das Stück.
There were species differences.	Es gab Artenunterschiede.
Especially not now that you're both here.	Besonders nicht jetzt, wo Sie beide da sind.
Some players hate double starts.	Manche Spieler hassen den Doppelstart.
It took even less time to realize that the movement was changing.	Es dauerte sogar noch weniger Zeit festzustellen, dass sich die Bewegung änderte.
I had given him a tool to use against me.	Ich hatte ihm ein Werkzeug gegeben, das er gegen mich verwenden konnte.
This is what you looked like when it was over.	So sahst du aus, als es vorbei war.
Someone who would understand him.	Jemand, der ihn verstehen würde.
That's not our religion.	Das ist nicht unsere Religion.
They too are covered below.	Auch sie werden unten behandelt.
Two years later, she was less sure.	Zwei Jahre später war sie sich weniger sicher.
I have two points to address.	Ich habe zwei Punkte anzusprechen.
We just stayed the same.	Wir sind einfach gleich geblieben.
Nevertheless, this was different.	Trotzdem war dies anders.
What you're probably expecting.	Was Sie wahrscheinlich erwarten.
If she loved him.	Wenn sie ihn liebte.
The boys went to the river.	Die Jungs sind zum Fluss gegangen.
In fact, even that isn't unique.	Eigentlich ist nicht einmal das einzigartig.
It takes you about two to three years to make a film.	Sie brauchen ungefähr zwei bis drei Jahre, um einen Film zu machen.
He's gone out against guys and beat them at their own game.	Er ist gegen Jungs ausgegangen und hat sie in ihrem eigenen Spiel geschlagen.
It was very difficult to lose her.	Es war sehr schwer, sie zu verlieren.
It was agreed that further information might be useful.	Es wurde vereinbart, dass weitere Informationen nützlich sein könnten.
He was looking for something.	Er suchte etwas.
There is a price attached.	Es ist ein Preis beigefügt.
This gives you something to check while you wait.	Dies gibt Ihnen etwas zu überprüfen, während Sie warten.
I'm so hard on everyone.	Ich bin so hart mit allen.
No one really knows why they grew that way.	Niemand weiß wirklich, warum sie so gewachsen sind.
We cannot repeat the mistakes of the past.	Wir können die Fehler der Vergangenheit nicht wiederholen.
This should scale your image to fit in the correct area.	Dadurch sollte Ihr Bild so skaliert werden, dass es in den richtigen Bereich passt.
I can feel it in the green form.	Ich kann es in der grünen Form fühlen.
And how she dressed.	Und wie sie sich angezogen hat.
It should be so.	So sollte es sein.
Blank runs were used to measure background.	Zur Messung des Hintergrunds wurden Leerzielläufe verwendet.
But he had arrived in time.	Aber er war rechtzeitig angekommen.
It's a lot of fun to watch games at night.	Es macht viel Spaß, Spiele nachts zu sehen.
I wore their gear.	Ich trug ihre Ausrüstung.
I want to use my own function.	Ich möchte meine eigene Funktion verwenden.
I'm done for now.	Ich bin erstmal fertig.
The eyes said it all.	Die Augen sagten alles.
Is there a solution to this problem.	Gibt es eine Lösung für dieses Problem.
It's just so hard to see.	Es ist nur so schwer zu sehen.
i was just	Ich war gerade.
He said they have one main purpose in life.	Er sagte, sie haben eine Hauptaufgabe im Leben.
But he too was touched.	Aber auch er war gerührt.
People were literally afraid of you.	Die Leute hatten buchstäblich Angst vor dir.
Her son doesn't even speak to her anymore.	Ihr Sohn spricht nicht einmal mehr mit ihr.
Order no.	Bestell-Nr.
How could they know? 	Wie konnten sie das wissen?
it would be impossible.	es wäre unmöglich.
I wish you all the best with your move.	Ich wünsche Ihnen alles Gute für Ihren Umzug.
We lost our President.	Wir haben unseren Präsidenten verloren.
Something was missing, but he couldn't tell exactly what.	Etwas fehlte, aber er konnte nicht genau sagen, was.
More of that later.	Davon später mehr.
odor in animals.	Geruch bei Tieren.
This results in less than ideal quality.	Dies führt zu einer weniger als idealen Qualität.
No invitation to enter.	Keine Aufforderung zum Einlass.
Come visit us!.	Komm uns besuchen!.
Almost every shot was a kill.	Fast jeder Schuss war ein Kill.
We have several options.	Uns stehen mehrere Möglichkeiten offen.
A young lady.	Eine junge Frau.
I was very touched.	Ich war sehr berührt.
We have met the enemy.	Wir sind dem Feind begegnet.
I smile at everything he does.	Ich lächle über alles, was er tut.
But it was just a memory.	Doch es war nur eine Erinnerung.
Especially if you're looking forward to the baby.	Vor allem, wenn du dich auf das Baby freust.
Rather, the most important thing seemed to be to be present at the meeting.	Vielmehr schien es am wichtigsten zu sein, bei dem Treffen anwesend zu sein.
Turns out not much happened.	Es stellte sich heraus, dass nicht viel passierte.
Not necessarily.	Nicht unbedingt.
I'm not sure if there's anything you can do about it anyway.	Bin mir nicht sicher, ob man da sowieso etwas machen kann.
Seriously, no doubt.	Zweifellos ernsthaft.
When it didn't come, she opened her eyes again.	Als es nicht kam, öffnete sie ihre Augen wieder.
Ideas limit action.	Ideen begrenzen das Handeln.
But we didn't know anything.	Aber wir wussten nichts.
The man didn't move.	Der Mann rührte sich nicht.
But the man likes you.	Aber der Mann mag dich.
We are not your problem.	Wir sind nicht Ihr Problem.
Something had lost its appeal on a weekend evening.	An einem Wochenendabend hatte etwas an Reiz verloren.
in one.	In einem.
I would let myself get tired.	Ich würde mich müde werden lassen.
Or if someone missed her.	Oder wenn sie jemand vermisste.
And when that happens, the book may be over.	Und wenn das passiert, kann das Buch vorbei sein.
We both cook together in our kitchen.	Wir beide kochen zusammen in unserer Küche.
It may be a hope.	Es ist vielleicht eine Hoffnung.
It did her good to watch them.	Es tat ihr gut, sie zu beobachten.
That was a waste of money.	Das war Geldverschwendung.
The potential benefits are too clear.	Die potenziellen Vorteile sind zu klar.
playing the system.	Spielen des Systems.
She couldn't complete her studies.	Sie konnte kein Studium abschließen.
Most likely not.	Höchstwahrscheinlich nicht.
They both have short brown hair and look at each other.	Sie haben beide kurze braune Haare und sehen sich an.
I know how this will end.	Ich weiß, wie das enden wird.
I didn't do that.	Das habe ich nicht getan.
Then the serious expression returned.	Dann kehrte der ernste Gesichtsausdruck zurück.
Tears ran down my face.	Tränen liefen mir übers Gesicht.
You want the customer to fall in love with your website.	Der Kunde soll sich in Ihre Website verlieben.
Use the search box to search for a show.	Verwenden Sie das Suchfeld, um nach einer Sendung zu suchen.
I have no idea what the men are doing by the river.	Ich habe keine Ahnung, was die Männer am Fluss machen.
I feel like you make me a better person.	Ich habe das Gefühl, du machst mich zu einem besseren Menschen.
There's too much going against us.	Es spricht zu viel gegen uns.
That can drive someone crazy.	Das kann jemanden verrückt machen.
He told me something.	Er hat mir etwas erzählt.
Many of the actions take place simultaneously.	Viele der Aktionen finden gleichzeitig statt.
Print this as the second layer over the light green print.	Drucken Sie dies als zweite Schicht über dem hellgrünen Druck.
The fighting continued.	Die Kämpfe gingen weiter.
This was supported by various methods and readout systems.	Dies wurde durch verschiedene Verfahren und Auslesesysteme unterstützt.
It just couldn't be done until the war was over.	Es konnte einfach nicht getan werden, bis der Krieg vorbei war.
Moreover, it has occurred many more times in history since then.	Darüber hinaus ist es seitdem in der Geschichte noch viele Male vorgekommen.
Instead, he focused on what he saw.	Stattdessen konzentrierte er sich auf das, was er sah.
you work for me	Du arbeitest für mich.
He seems to hold his breath for a moment.	Er scheint für einen Moment den Atem anzuhalten.
In the original series.	In der Originalserie.
And don't be afraid to ask for help either.	Und scheuen Sie sich auch nicht, um Hilfe zu bitten.
Nothing could have been further from the truth.	Nichts hätte weiter von der Wahrheit entfernt sein können.
You can learn a lot about your children this way.	Auf diese Weise können Sie viel über Ihre Kinder lernen.
When it finally broke, the relief was short-lived.	Als es schließlich brach, war die Erleichterung nur von kurzer Dauer.
Not super sick, but just off.	Nicht superkrank, aber einfach ab.
It's moving a lot more than it used to.	Es bewegt sich viel mehr als früher.
Everything they had done was for the family.	Alles, was sie getan hatten, war für die Familie gewesen.
There must be a powerful resistance movement at work.	Es muss eine mächtige Widerstandsbewegung am Werk sein.
Everything she wanted began to come true.	Alles, was sie wollte, begann sich zu ergeben.
She sat up and put her head on my shoulder.	Sie setzte sich auf und legte ihren Kopf auf meine Schulter.
This is a mistake.	Das ist ein Fehler.
The recovery helped.	Die Genesung hat geholfen.
Nevertheless, we must say that this idea is wrong.	Trotzdem müssen wir sagen, dass diese Idee falsch ist.
But it wouldn't go away.	Aber es würde nicht verschwinden.
He continued with the short message.	Er fuhr mit der Kurznachricht fort.
Full of life.	Voller Leben.
However, I get scared and let myself fall behind.	Ich bekomme jedoch Angst und lasse mich zurückfallen.
He knows what to do.	Er weiß, was zu tun ist.
Memory is its most obvious power.	Das Gedächtnis ist seine offensichtlichste Kraft.
Now you are in a deep, deep sleep.	Jetzt bist du in einem tiefen, tiefen Schlaf.
Six plus driver.	Sechs plus Fahrer.
That's why he didn't write anything.	Deshalb hat er nichts geschrieben.
If she took the step, the public would follow.	Wenn sie den Schritt tat, würde die Öffentlichkeit folgen.
People find their voice in anger, not reason.	Die Menschen finden ihre Stimme in der Wut, nicht in der Vernunft.
She knew him well enough to know that.	Sie kannte ihn gut genug, um das zu wissen.
All in the name of freedom.	Alles im Namen der Freiheit.
This article has been divided into several parts.	Dieser Artikel wurde in mehrere Teile gegliedert.
There is absolutely nothing wrong with cooking better for other people.	Es ist absolut nichts falsch daran, für andere Menschen besser zu kochen.
Then you move on to the next person.	Dann gehst du zur nächsten Person über.
To hell with that.	Zum Teufel damit.
Her body trembled.	Ihr Körper zitterte.
I'm really sorry for your loss.	Dein Verlust tut mir wirklich sehr leid.
But that was nothing compared to what will happen next.	Aber das war nichts im Vergleich zu dem, was als nächstes passieren wird.
It was that simple and stupid.	So einfach und dumm war das.
And she did that across the country, which was really amazing.	Und das tat sie im ganzen Land, was wirklich erstaunlich war.
But these are pretty good.	Aber diese sind ziemlich gut.
This proved a success and sales soared.	Dies erwies sich als Erfolg und die Verkäufe stiegen.
One look and you'll know.	Ein Blick darauf und Sie wissen es.
We get out.	Wir steigen aus.
If we are in the area we will definitely visit this place again.	Wenn wir in der Gegend sind, werden wir diesen Ort auf jeden Fall wieder besuchen.
The second type of data includes properties.	Der zweite Datentyp umfasst Eigenschaften.
If they don't, the noise is still there.	Wenn sie es nicht tun, ist das Geräusch immer noch da.
Follows her lips with her tongue.	Folgt ihren Lippen mit ihrer Zunge.
You don't need it anymore.	Sie brauchen es nicht mehr.
You know he will.	Du weißt, dass er es tun wird.
Fear drove him.	Angst trieb ihn.
We have nothing to hide.	Wir haben nichts zu verbergen.
They wanted our money.	Sie wollten unser Geld.
There is no safe distance to walk behind the world.	Es gibt keinen sicheren Abstand, um hinter der Welt zu gehen.
I was ready for her.	Ich war bereit für sie.
A light would illuminate to indicate which room needed help.	Ein Licht würde aufleuchten, um anzuzeigen, in welchem ​​Raum Hilfe benötigt wurde.
That you don't need this food.	Dass du dieses Essen nicht brauchst.
Everything the baby needs.	Alles, was das Baby braucht.
You don't go out to hit another person.	Du gehst nicht raus, um eine andere Person zu schlagen.
I did some research but didn't find a solution.	Ich habe etwas recherchiert, aber keine Lösung gefunden.
But one more thing.	Aber noch eins und.
It seems these names are still available to me.	Es scheint, dass diese Namen noch für mich verfügbar sind.
We'll be coming back.	Wir werden zurück kommen.
His master wanted answers.	Sein Meister wollte Antworten.
Were initially created for you over the Internet.	Wurden zunächst einmal über das Internet für Sie erstellt.
Everything has to be done by code.	Alles muss per Code erfolgen.
I have the power of the law behind me.	Ich habe die Macht des Gesetzes hinter mir.
Or she can call the company and ask them what they want.	Oder sie kann die Firma anrufen und sie fragen, was sie wollen.
So you don't want me working for you.	Sie wollen also nicht, dass ich für Sie arbeite.
First, develop your application normally.	Entwickeln Sie Ihre Anwendung zunächst normal.
Very firm and healthy feeling.	Sehr festes und gesundes Gefühl.
The horse should stop next to you.	Das Pferd sollte neben dir anhalten.
Therefore, no decision-making procedure was known.	Daher war kein Entscheidungsverfahren bekannt.
If that is too easy for you, you can also participate in pairs.	Wem das zu einfach ist, kann auch zu zweit teilnehmen.
The staff was friendly.	Das Personal war freundlich.
But there is a system.	Aber es gibt ein System.
There is good reason to believe so.	Es gibt gute Gründe, dies zu glauben.
It's starting to snow again.	Es beginnt wieder zu schneien.
She hasn't seen any.	Sie hat keine gesehen.
Maybe it's a fair point.	Vielleicht ist es ein fairer Punkt.
I wanted to make it personal.	Ich wollte es persönlich machen.
you showed it to me	Du hast ihn mir gezeigt.
to be interested in things.	Sich für Dinge interessieren.
Smoke filled his mouth and throat.	Rauch füllte seinen Mund und seine Kehle.
We have every right to feel good about our power play.	Wir haben jedes Recht, uns bei unserem Machtspiel gut zu fühlen.
Like what the hell.	Wie, was zum Teufel.
The background of this problem is as follows.	Der Hintergrund dieses Problems ist wie folgt.
In this topic, you will learn how to create a report variable.	In diesem Thema erfahren Sie, wie Sie eine Berichtsvariable erstellen.
And it feels like a sign.	Und es fühlt sich an wie ein Zeichen.
Make the best decision and look great!.	Treffen Sie die beste Entscheidung und sehen Sie großartig aus!.
There's no need to push it.	Es gibt keine Notwendigkeit, es zu schieben.
So it's something a smart contract could do.	Daher ist es etwas, was ein intelligenter Vertrag tun könnte.
She said nothing, although she shook her head once or twice.	Sie sagte nichts, obwohl sie ein- oder zweimal den Kopf schüttelte.
They accepted and supported me.	Sie haben mich akzeptiert und unterstützt.
Very good so far.	Bisher sehr gut.
He put his hand on her cross.	Er legte seine Hand auf ihr Kreuz.
I wonder what the results of this analysis will be.	Ich frage mich, was die Ergebnisse dieser Analyse sein werden.
Which is.	Welches ist.
There are some limitations in this study.	Es gibt einige Einschränkungen in dieser Studie.
People are getting this slowly.	Die Leute bekommen das langsam.
Whatever you draw must be yours and yours.	Was auch immer Sie zeichnen, muss Ihnen und Ihnen gehören.
Start joining us today.	Fangen Sie noch heute an, sich uns anzuschließen.
And this despite the fact that the food was being served right next to us.	Und das, obwohl das Essen direkt neben uns serviert wurde.
Hours later, he ended the tour at the end.	Stunden später beendete er die Tour am Ende.
love your photos	Liebe deine Fotos.
In addition, space is quite limited.	Darüber hinaus ist der Platz ziemlich begrenzt.
I look forward to this post after every course.	Ich freue mich nach jedem Kurs auf diesen Beitrag.
Before you know it, everything will be easy, routine.	Bevor Sie es wissen, wird alles einfach, Routine sein.
I know it's still a little early.	Ich weiß, es ist noch ein bisschen früh.
She never planned that.	Die hat das nie vorgesehen.
We do it.	Wir machen es.
And that just means I'm playing my best.	Und das bedeutet nur, dass ich mein Bestes spiele.
I wanted to ask you, if.	Ich wollte dich fragen, ob.
The four chosen subjects are taught daily for one hour.	Die vier gewählten Fächer werden täglich für eine Stunde unterrichtet.
We're working on it.	Wir arbeiten daran.
Because we would lose our lives.	Denn wir würden unser Leben verlieren.
I threw my arms in front of my face.	Ich warf meine Arme vor mein Gesicht.
It gives you a break and gives me the gift of giving.	Es gibt dir eine Pause und mir das Geschenk des Gebens.
Or at least a version of it.	Oder zumindest eine Version davon.
And take heart.	Und fasse dir ein Herz.
My friend is tired of the game.	Mein Freund hat genug von dem Spiel.
And he looks at everyone and they have to smile.	Und er sieht alle an und sie müssen lächeln.
But here.	Aber hier.
He had been touched by countless medical men and women.	Er war von unzähligen medizinischen Männern und Frauen berührt worden.
Several such patients have written books.	Mehrere solcher Patienten haben Bücher geschrieben.
you get out of the way	Du gehst aus dem Weg.
With my solution.	Bei meiner Lösung.
And perhaps it makes the outcome of those decisions less certain.	Und vielleicht macht es das Ergebnis dieser Entscheidungen weniger sicher.
This is not the government's responsibility.	Dies ist nicht die Verantwortung der Regierung.
So don't have a guilty conscience.	Also hab kein schlechtes Gewissen.
Work had filled them, but they were empty.	Arbeit hatte sie gefüllt, aber sie waren leer.
We need these things.	Wir brauchen diese Dinge.
The brothers seem to have gotten along well.	Die Brüder scheinen sich gut verstanden zu haben.
Never give up.	Gib niemals auf.
cars are beautiful.	Autos sind schön.
I've been at it for more than a few years.	Ich bin seit mehr als ein paar Jahren dabei.
Now there is no turning back.	Jetzt gibt es kein Umdrehen mehr.
Let's make it work.	Lassen Sie es uns funktionieren.
You will lack for nothing.	Es wird Ihnen an nichts fehlen.
His own brother and he wouldn't let him in the house.	Sein eigener Bruder und er ließen ihn nicht ins Haus.
We tell the truth and don't have to lie.	Wir sagen die Wahrheit und müssen nicht lügen.
It was great again.	Es war wieder großartig.
That if.	Dass wenn.
He had no idea how a video game even worked.	Er hatte keine Ahnung, wie ein Videospiel überhaupt funktionierte.
Service and food are great.	Service und Essen sind großartig.
It would be better not to know.	Es wäre besser so, es nicht zu wissen.
The same goes for the inside.	Dasselbe gilt für das Innere.
This is still true today in many parts of the world.	Das gilt heute noch in vielen Teilen der Welt.
The big car was empty.	Das große Auto war leer.
That is the function of the process.	Das ist die Funktion des Prozesses.
My office was covered with it.	Mein Büro war damit bedeckt.
The media love the term.	Die Medien lieben den Begriff.
We're going to use another tool to make this a little easier.	Wir werden ein weiteres Tool verwenden, um dies ein wenig einfacher zu machen.
Maybe even loved.	Vielleicht sogar geliebt.
And move a little.	Und ein bisschen bewegen.
You're of legal age, you know.	Sie sind volljährig, wissen Sie.
The closed is opened.	Das Geschlossene wird geöffnet.
No additional software or app is required.	Es ist keine weitere Software oder App erforderlich.
However, these studies focused on different head and neck sites.	Diese Studien konzentrierten sich jedoch auf verschiedene Kopf- und Halsstellen.
However, the mechanism remains unclear.	Der Mechanismus bleibt jedoch unklar.
Such things have been known to happen.	Es ist bekannt, dass solche Dinge passieren.
Did he think that was a way to get away from it?	Glaubte er, das sei ein Weg, um davon wegzukommen?
He should have done that from the start.	Das hätte er von Anfang an tun sollen.
We will update these later.	Wir werden diese später aktualisieren.
It's true that location really, really matters.	Es ist wahr, dass der Standort wirklich und wirklich wichtig ist.
Her high notes are a delight.	Ihre hohen Töne sind eine Freude.
That's no longer the law.	Das ist nicht mehr das Gesetz.
We will vote for that.	Dafür werden wir stimmen.
Sure, when he was with her, he couldn't keep it up.	Sicher, wenn er bei ihr war, konnte er es nicht durchhalten.
It felt stupid.	Es fühlte sich dumm an.
You will see results in a short time.	Man wird Ergebnisse innerhalb kurzer Zeit sehen.
It was killing him not to work.	Es brachte ihn um, nicht zu arbeiten.
A few hundred thousand.	Ein paar Hunderttausend.
You know your art history.	Sie kennen Ihre Kunstgeschichte.
I won seven games by your count, nine by my count.	Ich habe sieben Spiele nach deiner Zählung gewonnen, neun nach meiner Zählung.
They are real people.	Sie sind echte Menschen.
Click the above in our guide.	Klicken Sie oben in unserem Leitfaden auf die.
It should be our day.	Es sollte unser Tag werden.
I realized he didn't want to tell me.	Ich merkte, dass er es mir nicht sagen wollte.
There were few such people then.	Damals gab es nur wenige solcher Leute.
I wanted it to be oil but it really looked like blood.	Ich wollte, dass es Öl ist, aber es sah wirklich aus wie Blut.
I hope someone can help me with this.	Ich hoffe jemand kann mir dabei helfen.
He should have to hear it.	Er sollte es hören müssen.
Accepting what cannot be is the only conclusion.	Akzeptieren, was nicht sein kann, ist die einzige Schlussfolgerung.
Good, smart.	Gute, kluge.
Then he would play that.	Dann würde er das spielen.
He needs a lot of understanding.	Er braucht viel Verständnis.
It was a good break, every box had value.	Es war eine gute Pause, jede Kiste hatte einen Wert.
They wanted to be nice to you.	Sie wollten nett zu dir sein.
I said whatever and he left.	Ich sagte was auch immer und er ging.
I'll tell my wife, we need to take you into our home.	Ich werde es meiner Frau sagen, wir müssen Sie in unser Haus aufnehmen.
But none of that would matter.	Aber nichts davon würde eine Rolle spielen.
I wondered what my father would think of me.	Ich fragte mich, was mein Vater von mir denken würde.
The day has come.	Der Tag ist gekommen.
But that costs money.	Aber das kostet Geld.
Not a single guard followed me.	Kein einziger Wächter folgte mir.
We are together because we love each other.	Wir sind zusammen, weil wir uns lieben.
I try not to think about it.	Ich versuche, nicht daran zu denken.
In fact I don't.	Ich in der Tat nicht.
Don't let this guy make your life miserable.	Lass dir von diesem Kerl nicht das Leben schwer machen.
We both have lost the character of the last few years.	Wir beide haben den Charakter der letzten Jahre verloren.
He could see it but couldn't reach it.	Er konnte es sehen, konnte es aber nicht erreichen.
However, things could get worse.	Allerdings könnte es noch schlimmer kommen.
exercise is healthy.	Bewegung ist gesund.
This must be done very carefully, but it is doable.	Dies muss sehr sorgfältig erfolgen, ist aber machbar.
It really started raining.	Es fing an richtig zu regnen.
He came in a unique way.	Er kam auf einzigartige Weise.
It seems that the processes are blocking each other.	Es scheint, dass sich die Prozesse gegenseitig blockieren.
I am unique.	Ich bin einzigartig.
You can only add new files.	Sie können nur neue Dateien hinzufügen.
This made statistical verification between the two groups impossible.	Dies machte eine statistische Überprüfung zwischen beiden Gruppen unmöglich.
She survived, but it wasn't easy.	Sie überlebte, aber es war nicht einfach.
Filled with promise and knowledge.	Gefüllt mit Versprechen und Wissen.
There wasn't a moment left.	Es war kein Moment mehr übrig.
Lived on the edge.	Lebte am Rande.
But people are dying here too.	Aber auch hier sterben Menschen.
You have to treat them with respect.	Man muss sie mit Respekt behandeln.
The lights will be on soon.	Bald gehen die Lichter an.
You have stories to write, well.	Sie haben Geschichten, die Sie schreiben müssen, gut.
He wasn't sure when he had last seen his parents.	Er war sich nicht sicher, wann er seine Eltern das letzte Mal gesehen hatte.
Look what he's doing.	Sehen Sie, was er tut.
All authors contributed to the literature review and case discussion.	Alle Autoren trugen zur Literaturrecherche und Falldiskussion bei.
All too human.	Allzu menschlich.
In my experience it's the other way around.	Meiner Erfahrung nach ist es umgekehrt.
There is definitely a strong female attraction.	Es gibt definitiv eine starke weibliche Anziehungskraft.
I won't lose another one.	Ich werde nicht noch einen verlieren.
But now we don't even trust them.	Aber jetzt trauen wir ihnen das nicht einmal zu.
Speak slowly and listen quickly.	Sprechen Sie langsam und hören Sie schnell zu.
Community spirit is part of our faith.	Gemeinschaftssinn ist Teil unseres Glaubens.
They know it's coming and they expect it to be there.	Sie wissen, dass es kommt, und sie erwarten, dass es da ist.
This is.	Dieser ist.
A boy of about ten years.	Ein Junge von etwa zehn Jahren.
Everything went way too fast.	Alles ging viel zu schnell.
If that were the case, she would do without him.	Wenn es so wäre, würde sie auf ihn verzichten.
I'm sure we'll go out for dinner.	Ich bin sicher, wir werden zum Abendessen ausgehen.
It looks like this.	Es sieht so aus.
You can pay more.	Sie können mehr bezahlen.
Therefore, the effect of participation was to leave these questions open.	Daher bestand die Wirkung der Beteiligung darin, diese Fragen offen zu lassen.
He said to call him at 6pm today.	Er sagte, ich solle ihn heute um sechs Uhr abends anrufen.
I have some issues with this.	Ich habe ein paar Probleme damit.
We are part of it.	Wir sind ein Teil davon.
We would get caught.	Wir würden erwischt werden.
That's not in the design of the program.	Das liegt nicht im Design des Programms.
Not the drugs.	Nicht die Drogen.
She decided it was a base thirty-two number system.	Sie entschied, dass es sich um ein Zahlensystem mit der Basis zweiunddreißig handelte.
Guys, you can't talk about these things.	Leute, über diese Dinge kann man nicht sprechen.
She was small though.	Sie war allerdings klein.
lose what you did	Verliere, was du getan hast.
Get out of the way and let me do it.	Geh aus dem Weg und lass mich das machen.
It was still running away.	Es rannte immer noch weg.
eat me	Fressen mich.
It means throwing someone out to save another.	Es bedeutet, jemanden hinauszuwerfen, um einen anderen zu retten.
One team tried to win, another team tried to draw.	Ein Team versuchte zu gewinnen, ein anderes Team versuchte ein Unentschieden.
The weight is on the front feet.	Das Gewicht liegt vorne auf den Füßen.
Get out and run to him.	Ausgestiegen und zu ihm gelaufen.
In fact, two men had crossed the bridge only minutes apart.	Tatsächlich waren zwei Männer im Abstand von nur wenigen Minuten über die Brücke gegangen.
Developed the original idea.	Entwickelte die ursprüngliche Idee.
I only need numbers.	Ich brauche nur Zahlen.
i will open the door	Ich werde die Tür öffnen.
This can be achieved in two ways.	Dies kann auf zwei Arten erreicht werden.
These are separate issues.	Dies sind separate Probleme.
The eye roll.	Das Augenrollen.
It was better to go now, before it got too interested in her.	Es war besser, jetzt zu gehen, bevor es sich zu sehr für sie interessierte.
They watched his face.	Sie beobachteten sein Gesicht.
just what is.	Nur was ist.
But they get up again.	Aber sie stehen wieder auf.
Write down your idea.	Schreibe deine Idee auf.
We tried to contact them.	Wir haben versucht, sie zu kontaktieren.
Her mother had died two years ago.	Ihre Mutter war vor zwei Jahren gestorben.
Much more space.	Viel mehr Platz.
I know how you feel.	Ich weiß wie du dich fühlst.
You're wrong.	Da irrst du dich.
It couldn't have been a better experience.	Es hätte keine bessere Erfahrung sein können.
I too came here to think.	Auch ich bin hierher gekommen, um nachzudenken.
Two of the worst feelings in the world.	Zwei der schlimmsten Gefühle der Welt.
He still wasn't able to give anything to anyone.	Er war immer noch nicht in der Lage, jemandem etwas zu geben.
My arms lost their shape and got bigger.	Meine Arme verloren ihre Form und wurden größer.
Your body is constantly changing.	Dein Körper verändert sich ständig.
I have a good week and then a few bad ones.	Ich habe eine gute Woche und dann ein paar schlechte.
Someone get help.	Jemand holt Hilfe.
Group members can vote for one week.	Die Gruppenmitglieder können eine Woche lang abstimmen.
But there was no time to waste.	Aber es war keine Zeit zu verlieren.
You don't know us.	Sie kennen uns nicht.
That's why they did what they did.	Deshalb haben sie getan, was sie getan haben.
I really couldn't believe it.	Ich konnte es wirklich nicht glauben.
What happens during the policy term.	Was während der Policenlaufzeit anfällt.
But of course it depends on how you want to use it.	Aber natürlich hängt es davon ab, wie Sie es verwenden möchten.
Depends on who will be making a game.	Kommt darauf an, wer ein Spiel machen wird.
She has given up.	Sie hat aufgegeben.
To my knowledge there is only one.	Meines Wissens gibt es nur einen.
When you start walking across different places.	Wenn du anfängst, über verschiedene Orte zu gehen.
Your goal depends on your health and age.	Ihr Ziel richtet sich nach Ihrer Gesundheit und Ihrem Alter.
And it was effective.	Und es war effektiv.
We got up just in time for breakfast.	Wir sind gerade noch rechtzeitig zum Frühstück aufgestanden.
I probably don't agree with anyone on everything.	Wahrscheinlich bin ich mit niemandem in allem einer Meinung.
The air had trembled before him.	Die Luft hatte vor ihm gezittert.
Power is his goal, his only god.	Macht ist sein Ziel, sein einziger Gott.
This is a delicate balance that you must learn to work with.	Dies ist eine feine Balance, mit der Sie lernen müssen zu arbeiten.
It looked far.	Es sah weit aus.
And a dirty old woman.	Und eine schmutzige alte Frau.
Everything is made clear.	Alles wird klargestellt.
I haven't forgotten the pain.	Ich habe den Schmerz nicht vergessen.
You will feel big and strong.	Sie werden sich groß und stark fühlen.
Maybe toward the bar.	Vielleicht in Richtung Bar.
Just touch them and they will dissolve.	Berühre sie einfach und sie lösen sich auf.
People aren't nice.	Die Leute sind nicht nett.
People didn't know about it then.	Die Leute wussten damals nichts davon.
The country boy was not happy about that.	Darauf freute sich der Landjunge nicht.
Click on the map for a larger view.	Klicken Sie auf die Karte, um die größere Ansicht zu erhalten.
It may be.	Es kann sein.
Just a dream.	Nur ein Traum.
But stay in the way.	Aber bleib im Weg.
In fact, most fields require it.	Tatsächlich erfordern die meisten Felder es.
look what happens	Schau was passiert.
This was the fourth age and the end of the beginning.	Dies war das vierte Zeitalter und das Ende des Anfangs.
Maybe she does and won't say it.	Vielleicht tut sie es und wird es nicht sagen.
Progress is necessary to learn how to receive.	Fortschritt ist notwendig, um zu lernen, wie man empfängt.
I can recommend it myself.	Ich kann es selbst empfehlen.
Obviously this was a game she had played before.	Offensichtlich war dies ein Spiel, das sie zuvor gespielt hatte.
And they loved it.	Und sie liebten es.
But we didn't take him seriously.	Aber wir haben ihn nicht ernst genommen.
She fell to the ground and couldn't get up. 	Sie fiel zu Boden und konnte nicht aufstehen. 
Autumn.	Herbst.
yes, there it is	Ja, da ist es.
She feels safe for the first time.	Sie fühlt sich zum ersten Mal sicher.
But now it's even more so.	Aber jetzt ist es noch mehr so.
Those are the four qualities that the thing we're building needs.	Das sind die vier Eigenschaften, die das Ding, das wir bauen, benötigt.
I don't understand why they didn't do that.	Ich verstehe nicht, warum sie das nicht getan haben.
But you're driving me away	Aber du vertreibst mich gerade.
I finally learned what men can do to men.	Endlich habe ich gelernt, was Männer Männern antun können.
Put one foot in front of the other.	Einen Fuß vor den anderen setzen.
That plays its role in my mental health issues.	Das spielt ihre Rolle für meine psychischen Probleme.
it is your pattern	Es ist dein Muster.
He was completely absent from their relationship window.	Er fehlte komplett in ihrem Beziehungsfenster.
And that was his idea.	Und das war seine Idee.
Alright, whatever.	Also gut, was auch immer.
I'll post again if it's possible.	Ich stelle noch ein, wenn es möglich ist.
Gave me the dark light of truth.	Gab mir das dunkle Licht der Wahrheit.
That cannot be helped.	Dem kann nicht geholfen werden.
It was a fun stop and I'm glad we did.	Es war ein lustiger Zwischenstopp und ich bin froh, dass wir es gemacht haben.
She lost her majority and kept her job.	Sie verlor ihre Volljährigkeit und behielt ihren Job.
Get some rest.	Ruhen Sie sich noch etwas aus.
I will see your death first.	Ich werde zuerst deinen Tod sehen.
Followed since then.	Seitdem verfolgt.
You just had your baby.	Sie haben gerade Ihr Baby bekommen.
So we must have.	So müssen wir haben.
He did great damage.	Er richtete großen Schaden an.
They didn't have to wait long.	Sie mussten nicht lange warten.
Dog, he's going to die.	Hund, er wird sterben.
I would vote him out quickly if I were you.	Ich würde ihn an deiner Stelle schnell abwählen.
Was not nice.	War nicht schön.
The school was standard, the family was standard.	Die Schule war Standard, die Familie war Standard.
Away from family and friends.	Weg von Familie und Freunden.
Everyone studies it in law schools.	Jeder studiert es in juristischen Fakultäten.
It was, they realized.	Das war es, erkannten sie.
Through his experiments he was the first to determine their size relatively.	Durch seine Experimente war er der erste, der ihre Größe relativ bestimmte.
It is, damn it, yes.	So ist es, verdammt, ja.
I will take care of my son.	Ich werde auf meinen Sohn aufpassen.
Very much.	Sehr viel.
Not too many comments.	Nicht zu viele Kommentare.
I had no home and no country.	Ich hatte kein Zuhause und kein Land.
I can't think of anything more interesting.	Mir fällt nichts Interessanteres ein.
saved her life	Hat ihr das Leben gerettet.
I want to know what decisions you made during your career.	Ich möchte wissen, welche Entscheidungen sie während ihrer Karriere getroffen haben.
The rest of you stay here with him.	Der Rest von euch bleibt hier bei ihm.
We have to go.	Wir müssen los.
Then the operation was performed in the usual way.	Dann wurde die Operation in der üblichen Weise durchgeführt.
But it's my passion.	Aber es ist meine Leidenschaft.
Risk a movie or a conversation you don't know about.	Riskieren Sie einen Film oder ein Gespräch, von dem Sie nichts wissen.
And he won't let it happen again.	Und er wird es nicht noch einmal zulassen.
In these conditions, remember to have child after child.	Denken Sie unter diesen Bedingungen daran, Kind für Kind zu bekommen.
My life that another can live?.	Mein Leben, dass ein anderer leben kann?.
He was friendly and happy.	Er war freundlich und glücklich.
The function of the latter is described here.	Die Funktion des letzteren wird hier beschrieben.
It's not like there's ever a long line.	Es ist nicht so, dass es jemals eine lange Schlange gibt.
But some of the women got along well with the child parts.	Aber einige der Frauen kamen gut mit den Kinderteilen zurecht.
He does well in difficult circumstances.	Unter schwierigen Umständen geht es ihm gut.
Then he has a question for us.	Dann hat er eine Frage an uns.
I really don't like the risk factor there.	Ich mag den Risikofaktor dort wirklich nicht.
104 patients were examined.	Es wurden 104 Patienten untersucht.
The way you do something is you don't shock them.	Die Art und Weise, wie Sie etwas tun, ist, dass Sie sie nicht schockieren.
I didn't want her to come back.	Ich wollte nicht, dass sie zurückkommt.
I felt it in my hand.	Ich fühlte es in meiner Hand.
Of course, this works both ways.	Das funktioniert natürlich in beide Richtungen.
Most of us eat three times a day.	Die meisten von uns essen dreimal am Tag.
It appears to be holding a boat.	Es scheint, dass es ein Boot hält.
But even there they have different levels.	Aber auch dort haben sie unterschiedliche Ebenen.
Now all they could do was survive.	Jetzt konnten sie es nur noch überleben.
I have tried to find a solution.	Ich habe mich bemüht, eine Lösung zu finden.
This vehicle helps protect our natural environment.	Dieses Fahrzeug trägt zum Schutz unserer natürlichen Umwelt bei.
She held out her hand.	Sie streckte ihre Hand aus.
All are young.	Alle sind jung.
And the new rule provides for this.	Und die neue Regel sieht dies vor.
We look back to look ahead.	Wir blicken zurück, um nach vorne zu blicken.
It could really only have been one of two people.	Es konnte wirklich nur eine von zwei Personen gewesen sein.
There was no doubt.	Es gab keinen Zweifel.
Mix well and season with salt and pepper.	Gut vermischen und mit Salz und Pfeffer würzen.
I didn't expect this reaction at all.	Mit dieser Reaktion hatte ich absolut nicht gerechnet.
At least once a week.	Mindestens einmal in der Woche.
She seemed surprised and hugged him.	Sie schien überrascht und drückte ihn.
Changed of course.	Natürlich geändert.
to show yourself.	Sich zu zeigen.
I even had a business card.	Ich hatte sogar eine Visitenkarte.
This is only an example.	Dies ist nur ein Beispiel.
Shop for only the essentials.	Kaufen Sie nur das Nötigste ein.
I have a specific example.	Ich habe ein konkretes Beispiel.
First, leave a comment about this feature.	Hinterlassen Sie zunächst einen Kommentar zu dieser Funktion.
His gaze was calm and not particularly friendly.	Sein Blick war ruhig und nicht besonders freundlich.
I sleep much better now knowing my finances are in order.	Ich schlafe jetzt viel besser, da ich weiß, dass meine Finanzen in Ordnung sind.
But that was easy, followed by a social development.	Aber das war einfach, gefolgt von einer sozialen Entwicklung.
No, three times.	Nein, dreimal.
He takes life as it comes.	Er nimmt das Leben, wie es kommt.
Turn the model over.	Drehen Sie das Modell um.
First, my father.	Zum einen mein Vater.
The subject must sit still.	Das Motiv muss stillsitzen.
I was still determined to face my mother.	Ich war immer noch entschlossen, mich meiner Mutter zu stellen.
I asked him about my career.	Ich fragte ihn nach meiner Karriere.
Parameters described in the main text.	Im Haupttext beschriebene Parameter.
you're killing us	Du machst uns fertig.
I would hurt the poor guy.	Ich würde dem armen Kerl wehtun.
I see it as a team effort.	Ich sehe es als Teamleistung.
Not that the girl fought him off.	Nicht, dass das Mädchen ihn abwehrte.
Finally he is free.	Endlich ist er frei.
A minute later the whole area was in full swing.	Eine Minute später war der ganze Bereich auf Hochtouren.
Later that day, the command split into two groups.	Später an diesem Tag teilte sich das Kommando in zwei Gruppen auf.
Objects change with use, just like buildings.	Objekte verändern sich mit der Nutzung, ebenso wie Gebäude.
Apparently you caused a stir.	Offenbar haben Sie für Aufsehen gesorgt.
The data are from four independent experiments.	Die Daten stammen aus vier unabhängigen Experimenten.
Once that money runs out, that money is gone.	Sobald dieses Geld aufgebraucht ist, ist dieses Geld weg.
We shouldn't.	Das sollten wir nicht.
Loved the show, loved it.	Liebte die Show, liebte sie.
Someone stops her.	Jemand hält sie auf.
I was glad, however, that she wasn't here at the moment.	Ich war jedoch froh, dass sie gerade nicht hier war.
The changes can be negative or positive.	Die Veränderungen können im negativen oder im positiven Bereich liegen.
Which will return in due course.	Was zu gegebener Zeit zurückkehren wird.
She turned blue.	Sie wurde blau.
A cheap kind of war, but only for a short time.	Eine billige Art von Krieg, aber nur kurzfristig.
Amazing that he lived so long.	Erstaunlich, dass er so lange lebte.
And then we'll talk about it.	Und dann reden wir darüber.
He gets into trouble at every opportunity.	Er gerät bei jeder Gelegenheit in Schwierigkeiten.
His eyes returned to hers.	Seine Augen kehrten zu ihren zurück.
They competed against some of rock's biggest names.	Sie traten gegen einige der größten Namen des Rock an.
One should not remain silent about such things.	Über solche Dinge sollte man nicht schweigen.
With him was a girl.	Bei ihm war ein Mädchen.
I appreciate it when students take the time to provide comments.	Ich weiß es zu schätzen, wenn sich Schüler Zeit nehmen, um Kommentare abzugeben.
They had dinner and then went to a bridge.	Sie aßen zu Abend und gingen dann zu einer Brücke.
Analyzes performed and data provided.	Analysen durchgeführt und Daten bereitgestellt.
However, that voice was not hers.	Diese Stimme war jedoch nicht ihre.
I fell so fast it could have killed me.	Ich bin so schnell gefallen, es hätte mich umbringen können.
That was true of every army in history.	Das galt für jede Armee in der Geschichte.
It's very special.	Es ist etwas ganz Besonderes.
The wind above your head is getting stronger.	Der Wind über deinem Kopf wird immer stärker.
Okay, at least the water part.	Okay, zumindest der Wasserteil.
Just little things.	Nur Kleinigkeiten.
You speak for yourself.	Sie sprechen für sich.
I stood next to a huge fish and cried.	Ich stand neben einem riesigen Fisch und weinte.
you never know	Du kannst es nie wissen.
However, this may not be the case for you.	Dies kann jedoch bei Ihnen nicht der Fall sein.
I was going to anyway.	Ich hatte es sowieso vor.
Unfortunately, you are ultimately still responsible for them.	Leider sind Sie letztendlich immer noch für sie verantwortlich.
He had seen her somewhere before.	Er hatte sie schon einmal irgendwo gesehen.
Of course he could lie.	Natürlich könnte er lügen.
people are smart.	Menschen sind schlau.
I will fix this show.	Ich werde diese Show reparieren.
let me finish	Lass mich fertig machen.
So it could be a false alarm.	Es könnte sich also um einen Fehlalarm handeln.
Whatever may happen will happen.	Was auch immer passieren mag, wird passieren.
There are some errors.	Es gibt einige Fehler.
It wasn't that creative.	Das war nicht ganz so kreativ.
Severe cases may require surgery.	Schwere Fälle können eine Operation erfordern.
And one of them is dead anyway.	Und einer von ihnen ist sowieso tot.
It's an important one.	Es ist ein wichtiger.
Now the moment had come.	Jetzt war der Moment gekommen.
But that shouldn't be.	Aber das sollte nicht sein.
I was happy to be around children again.	Ich war froh, wieder in der Nähe von Kindern zu sein.
They are more concerned about building a relationship for life.	Sie sind mehr besorgt darüber, eine Beziehung fürs Leben aufzubauen.
The Master should find them working.	Der Meister sollte finden, dass sie funktionieren.
Contributed to this data interpretation.	Hat zu dieser Dateninterpretation beigetragen.
Everything we know today happened back then.	Alles, was wir heute wissen, geschah damals.
They said she wanted a child.	Sie sagten, sie wollte ein Kind.
Please change the default name with one you like.	Bitte ändern Sie den Standardnamen mit einem, der Ihnen gefällt.
The figure stepped forward.	Die Gestalt trat vor.
How we can measure and how you feel.	Wie wir messen können und wie Sie sich fühlen.
Those two games were tight from the start.	Diese beiden Spiele waren von Anfang an eng.
That was some time ago.	Das war vor einiger Zeit.
Everyone looked at me.	Alle sahen mich an.
Each of them has their own schools of thought.	Jeder von ihnen hat seine eigenen Denkschulen.
You should really just watch it.	Du solltest es dir wirklich einfach ansehen.
It's the effect of things people have on themselves and others.	Es ist die Wirkung der Dinge, die Menschen auf sich selbst und andere haben.
price, security and everything else.	Preis, Sicherheit und alles andere.
That's exactly what he tried.	Genau das hat er versucht.
From here on it was no longer my argument.	Von hier an war es nicht mehr mein Argument.
I trust these people.	Ich vertraue diesen Leuten.
At least I got somewhere with this search.	Zumindest kam ich mit dieser Suche irgendwohin.
In fact, they rarely are.	Tatsächlich sind sie es selten.
He turns up the volume.	Er dreht die Lautstärke auf.
If you buy for real money.	Wenn Sie für echtes Geld kaufen.
It's tough for everyone.	Es ist hart für alle.
We both have jobs waiting for us.	Wir haben beide Jobs, die auf uns warten.
Our results are consistent with these findings.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesen Erkenntnissen überein.
There was concern in his voice.	In seiner Stimme lag Besorgnis.
Keep it in a safe place in case we need it.	Bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, falls wir es brauchen.
It was like that, but it wasn't full.	Das war so, aber es war nicht voll.
The elements are earth, air, fire and water.	Die Elemente sind Erde, Luft, Feuer und Wasser.
Next week we'll show you how they cool this building.	Nächste Woche zeigen wir Ihnen, wie sie dieses Gebäude kühlen.
Users can read this.	Das können die Benutzer lesen.
Even in his physical appearance, he looked very much in the role.	Sogar in seiner äußeren Erscheinung sah er ganz nach der Rolle aus.
The boys love having him here.	Die Jungs lieben es, ihn hier zu haben.
It looked like a cat with a goal.	Es sah aus wie eine Katze mit einem Ziel.
All points point in the same direction.	Alle Punkte weisen in die gleiche Richtung.
In addition, you can get free deliveries online.	Darüber hinaus können Sie online kostenlose Lieferungen erhalten.
No wonder he's shutting up now.	Kein Wunder, dass er jetzt den Mund hält.
That's when she saw him.	Da hat sie ihn gesehen.
Here's what he wanted to say about his first card.	Hier ist, was er über seine erste Karte sagen wollte.
Of course you should have something to eat.	Natürlich sollte man etwas zu essen haben.
Progress is slow on this front right now.	An dieser Front geht es gerade langsam voran.
The day came and she held back for fear he might see her.	Der Tag kam, und sie hielt sich zurück, aus Angst, er könnte sie sehen.
Back to my original question.	Zurück zu meiner ursprünglichen Frage.
during the fall.	Während des Sturzes.
Second, the effect is relatively small.	Zweitens ist der Effekt relativ gering.
We're not done on this journey yet.	Wir sind auf dieser Reise noch nicht fertig.
Information is the set of records.	Informationen sind die Menge der Aufzeichnungen.
This program is of course required with the game.	Dieses Programm wird natürlich mit dem Spiel benötigt.
We're fine.	Uns geht es gut.
Every single one of them.	Jeder einzelne von ihnen.
My application works fine except for my input field value.	Meine Anwendung funktioniert gut, außer meinem Eingabefeldwert.
Especially when you hit hard on their power side.	Vor allem, wenn Sie hart auf ihre Machtseite treffen.
Somewhere a child was crying.	Irgendwo weinte ein Kind.
You didn't grow up with it.	Sie sind damit nicht aufgewachsen.
God opens our eyes to see in the light.	Gott öffnet unsere Augen, um im Licht zu sehen.
I do the same.	Ich mache dasselbe.
My clothes were inside, clean but not ironed.	Meine Kleider waren drinnen, sauber, aber nicht gebügelt.
I didn't believe it.	Habe es nicht getraut.
I was kind of right.	Ich hatte irgendwie recht.
These are just two different aspects of the same duty.	Dies sind lediglich zwei verschiedene Aspekte derselben Pflicht.
It was around three in the morning.	Es war gegen drei Uhr morgens.
But he's probably very rich now to accept our offer.	Aber wahrscheinlich ist er jetzt sehr reich, um unser Angebot anzunehmen.
We can help you gather this information.	Wir können Ihnen helfen, diese Informationen zusammenzutragen.
go away now	Geh jetzt weg.
My father was crying on the floor next to the bed.	Mein Vater lag weinend neben dem Bett auf dem Boden.
I've been thinking the same thing for weeks.	Ich denke seit Wochen dasselbe.
Your job is to make that reality bigger.	Ihre Aufgabe ist es, diese Realität größer zu machen.
So it was a fair share.	Es war also ein fairer Anteil.
A full hearing of evidence against him never took place.	Eine vollständige Beweisaufnahme gegen ihn fand nie statt.
At this point we will provide some more context to this result.	An diesem Punkt werden wir etwas mehr Kontext zu diesem Ergebnis geben.
It was hard to believe what he was telling me.	Es war schwer zu glauben, was er mir erzählte.
It was better than the pictures.	Es war besser als auf den Bildern.
This gives you your best chance.	Das gibt dir deine besten Chancen.
He ran his finger over the functions on the back.	Er strich mit dem Finger über die Funktionen auf der Rückseite.
You got rich.	Sie wurden reich.
We were so proud of him.	Wir waren so stolz auf ihn.
Confusion is in the air.	Verwirrung liegt in der Luft.
I have everything on today.	Ich habe heute alles an.
Our team is working to fix this as we speak.	Unser Team arbeitet daran, dies zu beheben, während wir sprechen.
I know more than a few.	Ich kenne mehr als ein paar.
I had no idea what to say.	Ich hatte keine Ahnung, was ich sagen sollte.
In fact, we may have a duty to address this issue.	Tatsächlich haben wir möglicherweise die Pflicht, dieses Problem anzusprechen.
We'll see what happens in a few years.	Wir werden sehen, was in ein paar Jahren passiert.
So, let's go.	Also los geht's.
As she had known.	So wie sie es gewusst hatte.
Don't touch them.	Berühren Sie sie nicht.
I have some friends on the team.	Ich habe einige Freunde im Team.
i heard what you said	Ich habe gehört, was du gesagt hast.
Feet totally too big.	Füße total zu groß.
Pick a few and get started.	Wählen Sie ein paar aus und legen Sie los.
You make some valid points.	Sie machen einige gültige Punkte.
However, things are changing.	Die Dinge ändern sich jedoch.
It wasn't death anyway.	Das war sowieso nicht der Tod.
Unfortunately, those in power tend to see things differently.	Leider neigen die Machthaber dazu, das anders zu sehen.
He says he can have some made for me.	Er sagt, er kann ein paar für mich machen lassen.
I came with somewhat limited speaking experience.	Ich kam mit etwas begrenzter Sprecherfahrung.
However, further work is required.	Weitere Arbeiten sind jedoch erforderlich.
You need a reality check.	Sie brauchen einen Realitätscheck.
Finally someone was on the other side and they were talking.	Endlich war jemand auf der anderen Seite, und sie unterhielten sich.
They want to choose someone to believe in.	Sie wollen jemanden wählen, an den sie glauben.
She looked up at me.	Sie sah zu mir auf.
The training usually lasts two years.	Die Ausbildung dauert in der Regel zwei Jahre.
But he was old.	Aber er war alt.
The tea table is enough for today.	Der Teetisch reicht für heute.
The samples work independently.	Die Samples funktionieren eigenständig.
Usually only one eye is affected.	Meist ist nur ein Auge betroffen.
We describe this method here.	Wir beschreiben diese Methode hier.
We didn't even talk about it.	Wir haben nicht einmal darüber gesprochen.
I don't know why people believe everything someone tells them on the internet.	Ich weiß nicht, warum Leute alles glauben, was ihnen jemand aus dem Internet sagt.
You have a lot to do.	Du hast viel zu tun.
The weather seemed to be changing.	Das Wetter schien sich zu ändern.
Glad you got it there.	Schön, dass du es dort hinbekommen hast.
He was also at home in the summer.	Er war auch im Sommer zu Hause.
Weight distribution is more important than weight.	Die Gewichtsverteilung ist wichtiger als das Gewicht.
In fact it's the opposite.	Tatsächlich ist es das Gegenteil.
Trust the system.	Vertrauen Sie dem System.
But the tough conditions offer the opportunity to review and improve processes.	Aber die harten Bedingungen bieten die Chance, Prozesse zu überprüfen und zu verbessern.
You have no real idea what happened.	Sie haben keine wirkliche Ahnung, was passiert ist.
We were together.	Wir waren zusammen.
He denied everything.	Er stritt alles ab.
But that makes it worse when they die.	Aber das macht es noch schlimmer, wenn sie sterben.
There can only be one conclusion when you finally get there.	Es kann nur eine Schlussfolgerung geben, wenn Sie endlich dort ankommen.
I know how you look at the media.	Ich weiß, wie sie auf die Medien schauen.
Something that stemmed from family discussions long ago.	Etwas, das aus Familiendiskussionen vor langer Zeit stammte.
Probably for the first time in his life.	Wahrscheinlich zum ersten Mal in seinem Leben.
For what it's worth, that's in my head.	Für das, was es wert ist, ist das in meinem Kopf.
All the data you really need is visible on the watch screen.	Alle Daten, die Sie wirklich brauchen, sind auf dem Bildschirm der Uhr sichtbar.
We could build him one.	Wir könnten ihm einen bauen.
It looks expensive.	Es sieht teuer aus.
you must be smart	Du musst schlau sein.
He heard a different radio station.	Er hörte einen anderen Radiosender.
She hated everything to do with this place.	Sie hasste alles, was mit diesem Ort zu tun hatte.
We look to the sky.	Wir blicken in den Himmel.
And he has.	Und das hat er auch.
People don't have the freedom they used to have.	Die Menschen haben keine Freiheit mehr wie früher.
All have been carefully recorded.	Alle wurden sorgfältig aufgezeichnet.
Plus, this is the true definition of fun for kids.	Außerdem ist dies die wahre Definition von Spaß für Kinder.
Someone to hold on to.	Jemand, an dem Sie festhalten sollten.
Or not really.	Oder nicht wirklich.
I don't like that we lost the game.	Mir gefällt nicht, dass wir das Spiel verloren haben.
Your life is yours, you can do whatever you want.	Dein Leben gehört dir, du kannst machen was du willst.
He seemed to have two lips in a row.	Er schien zwei Lippen hintereinander zu haben.
Despite the advantages of this weapon, it has limitations.	Trotz der Vorteile dieser Waffe hat sie Einschränkungen.
This has several implications.	Das hat mehrere Auswirkungen.
See you on the radio!.	Wir sehen uns im Radio!.
The evidence is now in.	Heute liegen die Beweise vor.
Beside him, not behind him.	Neben ihm, nicht hinter ihm.
Of course it doesn't cost you anything.	Es kostet Sie natürlich nichts.
I needed more balance in my life.	Ich brauchte mehr Balance in meinem Leben.
And it's not too close.	Und es ist nicht zu nah.
and my mouth	Und mein Mund.
That's them last weekend.	Das sind sie am vergangenen Wochenende.
Nothing has happened.	Nichts ist passiert.
Dad looked tired, but otherwise he was fine.	Papa sah müde aus, aber ansonsten ging es ihm gut.
We're used to that.	Daran sind wir gewöhnt.
I left your phone inside for you.	Ich habe dein Telefon für dich drinnen gelassen.
You don't ask her to live together.	Du bittest sie nicht, zusammen zu leben.
At least you know their time and place.	Wenigstens kennst du ihre Zeit und ihren Ort.
Add wine, boil.	Wein zugeben, aufkochen.
You entered through the window.	Sie sind durch das Fenster eingetreten.
We're here to help, but the power is in your hands.	Wir sind hier, um zu helfen, aber die Macht liegt in ihren Händen.
His neck was broken.	Sein Genick war gebrochen.
But this is really quite new.	Aber das ist wirklich ziemlich neu.
Something the rest of the crew knows and you know.	Etwas, das der Rest der Crew weiß und das Sie wissen.
Just go and get something.	Gehen Sie einfach und holen Sie sich etwas.
I called several times about this.	Ich habe deswegen mehrmals angerufen.
Once only.	Nur einmal.
Everything else was a failure.	Alles andere war ein Fehlschlag.
We know this is true.	Wir wissen, dass dies wahr ist.
We understand the business part of it.	Wir verstehen den geschäftlichen Teil davon.
She charges by the hour or maybe by the project.	Sie berechnet nach Stunden oder vielleicht nach Projekten.
I remember how she pulled her hair down.	Ich erinnere mich, wie sie ihre Haare herunter nahm.
We tried everywhere, but it just didn't work.	Wir haben es überall versucht, aber es ging einfach nicht.
This technique is very interesting for me.	Diese Technik ist für mich sehr interessant.
It is a bank with a special design and limited resources.	Es ist eine Bank mit besonderem Design und begrenzten Mitteln.
There were some minor changes throughout the rest of the race.	Während des restlichen Rennens gab es einige kleinere Änderungen.
Maybe that's just another way of putting it.	Vielleicht ist das nur eine andere Art, das auszudrücken.
That threat has now become a reality.	Diese Bedrohung ist nun Realität geworden.
Just ask my mom.	Frag einfach meine Mutter.
Just don't go beyond that.	Gehen Sie einfach nicht darüber hinaus.
He didn't speak much.	Er sprach nicht viel.
Whatever it was, it was clearly over.	Was auch immer es war, es war eindeutig vorbei.
She studied her husband.	Sie studierte ihren Mann.
We both have jobs that we like.	Wir haben beide Jobs, die wir mögen.
But tonight it's easy to forget.	Aber heute Abend ist es leicht zu vergessen.
Just to give you an idea.	Nur um Ihnen eine Vorstellung zu geben.
You really think nothing can go wrong.	Du denkst wirklich, nichts kann zu schief gehen.
But it didn't.	Aber das tat es nicht.
Even the damn weather had attacked me.	Sogar das verdammte Wetter hatte mich angegriffen.
But his eyes never leave my face.	Aber seine Augen verlassen mein Gesicht nie.
For me it's never like it's going to happen.	Für mich ist es nie so, dass es passiert.
They are easy, end of story.	Sie sind einfach, Ende der Geschichte.
Just ask them to email me the instructions when it's done.	Bitten Sie sie einfach, mir die Anweisungen per E-Mail zu senden, wenn es fertig ist.
your own reality.	Ihre eigene Realität.
And now, by accident, he had found exactly the wrong friend.	Und jetzt hatte er zufällig genau den falschen Freund gefunden.
His application was rejected.	Sein Antrag wurde abgelehnt.
I loved it too.	Ich habe es auch geliebt.
I was surprised how much better than the other it is.	Ich war überrascht, wie viel besser als das andere es ist.
It's the first time most college kids experience being away.	Die meisten College-Kids erleben zum ersten Mal, dass sie weg sind.
There are limits to what we can do.	Es gibt Grenzen, was wir tun können.
I like it.	Ich mag es.
Not because he doesn't care.	Nicht, weil es ihm egal wäre.
The time never seemed right.	Die Zeit schien nie richtig zu sein.
And the child.	Und das Kind.
I myself belong to the latter group.	Ich selbst gehöre zur letzteren Gruppe.
This is the stuff that survival and escape are made of.	Das ist der Stoff, aus dem Survival und Escape gemacht sind.
I wouldn't really exist.	Ich würde nicht wirklich existieren.
As they got closer, he noticed that people were sleeping there.	Als sie näher kamen, bemerkte er, dass dort Menschen schliefen.
It's a little bit different than the last one.	Es ist ein bisschen anders als das letzte.
So we need to find out where it came from.	Also müssen wir herausfinden, woher es kam.
Bill taught her how to blog.	Bill hat ihr beigebracht, wie man bloggt.
It could work as main light, back light or hair light.	Es könnte als Hauptlicht, Hintergrundlicht oder Haarlicht arbeiten.
We need a guess now.	Wir brauchen jetzt eine Vermutung.
It was a page, to say the least.	Es war eine Seite, um es gelinde auszudrücken.
The reality, it turns out, is very different.	Die Realität, so stellt sich heraus, sieht ganz anders aus.
He died during his second term in office.	Er starb während seiner zweiten Amtszeit im Amt.
I'm sure it will be.	Ich bin mir sicher, dass es so sein wird.
you saw it too	Du hast es auch gesehen.
Twenty years of work.	Zwanzig Jahre Arbeit.
The key is understanding your thoughts and how they drive your emotions.	Der Schlüssel liegt darin, deine Gedanken zu verstehen und wie sie deine Emotionen antreiben.
He turned the page.	Er blätterte um.
I wanted to say yes	Ich wollte Ja sagen.
Someone has to see her.	Jemand muss sie sehen.
Twice.	Zweimal.
Even considering the box frame.	Sogar unter Berücksichtigung des Kastenrahmens.
But that would take us too far.	Aber das würde uns zu weit führen.
Try to find a way to incorporate this into your life.	Versuchen Sie, einen Weg zu finden, dies in Ihr Leben zu integrieren.
He goes through them one by one.	Er geht sie einzeln durch.
It is indeed an outstretched hand.	Es ist in der Tat ein Hinaushalten der Hand.
It must be.	Es muss sein.
It didn't even seem to be on.	Es schien nicht einmal eingeschaltet zu sein.
He had never changed his nose, he realized.	Er hatte seine Nase nie verändert, erkannte er.
That's not how you treat a woman.	So behandelt man eine Frau nicht.
We'd love to hear your story.	Wir würden gerne Ihre Geschichte hören.
See how close yours is to perfection.	Sehen Sie, wie nah Ihres an der Perfektion ist.
This will load the files even faster.	Dadurch werden die Dateien noch schneller geladen.
He was the first to fight and the last to leave the field.	Er war der Erste im Kampf und der Letzte, der das Feld verließ.
you don't live here	Du wohnst nicht hier.
He took point.	Er nahm Punkt.
He spoke about her birth experience with such passion.	Er sprach mit solcher Leidenschaft über ihre Geburtserfahrung.
It changed his life.	Es hat sein Leben verändert.
But that wasn't a few years ago.	Aber das war nicht vor ein paar Jahren.
That's not unusual for me.	Das ist für mich nicht ungewöhnlich.
Tests were carried out with both dry and wet materials.	Tests wurden sowohl mit trockenen als auch mit nassen Materialien durchgeführt.
The thing was forced upon me.	Das Ding wurde mir aufgezwungen.
I mean until.	Ich meine, bis.
But she surely knew that there was nothing left.	Aber sie wusste sicherlich, dass da nichts mehr war.
Four patients had weight loss or growth failure.	Vier Patienten hatten Gewichtsverlust oder Wachstumsstörungen.
I think it sounds great.	Ich finde, es klingt großartig.
I had to get security again.	Ich musste nochmal Sicherheit holen.
I trust this group with everything.	Ich vertraue dieser Gruppe mit allem.
We were careful.	Wir waren vorsichtig.
I let my hand find his.	Ich ließ meine Hand seine finden.
This company has been removed from the other collection.	Dieses Unternehmen wurde aus der anderen Sammlung entfernt.
His eyes emanated from his head.	Seine Augen gingen von seinem Kopf aus.
The unknown is how long this can go on.	Das Unbekannte ist, wie lange das noch so weitergehen kann.
Seven of us and the driver pushed through the darkness.	Sieben von uns und der Fahrer drängten sich durch die Dunkelheit.
Don't think badly of me.	Denken Sie nicht schlecht von mir.
He had been so lost in thought that he hadn't even noticed.	Er war so in Gedanken versunken gewesen, dass er es nicht einmal bemerkt hatte.
I make something of myself.	Ich mache etwas aus mir.
That wasn't voluntary.	Das war nicht freiwillig.
The group had broken up to look for her.	Die Gruppe hatte sich aufgelöst, um nach ihr zu suchen.
What worried him was what would happen next.	Was ihn beunruhigte, war, was als nächstes passieren würde.
You wrote great songs.	Du hast tolle Songs geschrieben.
I never saw the point in it.	Ich habe nie den Sinn darin gesehen.
It doesn't seem right.	Es scheint nicht richtig zu sein.
He bloody well wasn't.	Das war er verdammt noch mal nicht.
Interaction is a question to ask later.	Interaktion ist eine später zu stellende Frage.
So far more has come in than out.	Bisher ist mehr reingekommen als rausgegangen.
He focused on the connection.	Er konzentrierte sich auf die Verbindung.
They would never survive.	Sie würden niemals überleben.
I'm so glad you stopped by here to have some fun.	Ich bin so froh, dass du hier vorbeigekommen bist, um ein bisschen Spaß zu haben.
Overall it looks pretty fun.	Insgesamt sieht es recht lustig aus.
i never left	Ich bin nie gegangen.
But the country's work must be done.	Aber die Arbeit des Landes muss getan werden.
Someone can not even do nothing for himself.	Jemand kann nicht einmal nichts für sich selbst tun.
Children bring joy.	Kinder bringen Freude.
He could look into those dark eyes forever.	Er konnte ewig in diese dunklen Augen sehen.
Try to avoid large crowds.	Versuchen Sie große Menschenansammlungen zu vermeiden.
But she hadn't expected that either.	Aber das hatte sie auch nicht erwartet.
There was no wind tonight.	Heute Nacht war kein Wind.
But don't worry about what they did.	Aber kümmere dich nicht darum, was sie getan haben.
It doesn't matter how much money is in the account.	Dabei spielt es keine Rolle, wie viel Geld auf dem Konto ist.
Which is repeated seven times.	Was siebenmal wiederholt wird.
But it meant everything to me.	Aber es hat mir alles bedeutet.
It really shook me.	Es hat mich wirklich erschüttert.
She managed to escape from him.	Es gelang ihr, ihm zu entkommen.
He had taken it well.	Er hatte es gut aufgenommen.
It was exactly what was going on in my head right now.	Es war genau das, was gerade in meinem Kopf vor sich ging.
If they hear you coming, they will come and see you.	Wenn sie dich kommen hören, werden sie kommen und dich sehen.
He had the tools.	Er hatte die Werkzeuge.
She couldn't hear any sound except the dog.	Sie konnte kein Geräusch außer dem Hund hören.
You can fit it.	Du kannst es einpassen.
It was getting dark and she was sleeping soundly.	Es wurde dunkel und sie schlief tief und fest.
Perhaps the process in the human world took longer.	Vielleicht hat der Prozess in der Menschenwelt länger gedauert.
Really not necessary.	Wirklich nicht nötig.
Not a good idea.	Keine gute Idee.
I'm not sure how this will work exactly.	Ich bin mir nicht sicher, wie das genau funktionieren wird.
We can't avoid it now.	Wir können es jetzt nicht vermeiden.
I'm not sure what to try next.	Ich bin mir nicht sicher, was ich als nächstes versuchen soll.
Real life comes in between.	Das echte Leben kommt dazwischen.
We were afraid to think.	Wir hatten Angst zu denken.
So please give me this message quickly.	Also gebt mir bitte schnell diese Nachricht.
The men noticed this and turned around.	Die Männer bemerkten das und drehten sich um.
It's free and quick to do.	Es ist kostenlos und schnell erledigt.
Then everyone can be happy.	Dann können sich alle freuen.
I was the only one in the family who knew that.	Ich war der einzige in der Familie, der das wusste.
The right age.	Das richtige Alter.
He was probably on his way to a meeting.	Wahrscheinlich war er auf dem Weg zu einem Meeting.
Finally the thing was finished.	Endlich war das Ding fertig.
music and memories.	Musik und Erinnerungen.
I hope this helped you.	Ich hoffe, das hat dir geholfen.
You keep looking into the future.	Du schaust ständig in die Zukunft.
The fight was long.	Der Kampf war lang.
Mix up the elements.	Vermische die Elemente.
That sun was glorious.	Diese Sonne war herrlich.
He has no idea the impact he has on the world.	Er hat keine Ahnung, welchen Einfluss er auf die Welt hat.
I try to treat every day as joy.	Ich versuche, jeden Tag als Freude zu behandeln.
You don't have to download it.	Sie müssen es nicht herunterladen.
There had been something in her demeanor that day.	An diesem Tag war etwas in ihrem Benehmen gewesen.
He needs details.	Er braucht Einzelheiten.
My car is outside.	Mein Auto steht draußen.
Things just changed pretty quickly.	Die Dinge haben sich einfach ziemlich schnell geändert.
Children are a concern.	Kinder sind eine Sorge.
Now get ready, it's time to the ball!.	Machen Sie sich jetzt bereit, es ist Zeit zum Ball!.
Yes, that was the address.	Ja, das war die Adresse.
we can come back	Wir können zurückkommen.
Its original purpose is unknown.	Sein ursprünglicher Zweck ist unbekannt.
I have more problems during the day.	Tagsüber habe ich eher Probleme.
Really not good, she thought.	Wirklich nicht gut, dachte sie.
It's not about her.	Es geht nicht um sie.
There has been little development except in two areas.	Außer in zwei Bereichen gab es wenig Entwicklung.
It seemed too difficult.	Es schien zu schwer.
In the end, if he survived, he would be rich and free.	Am Ende, wenn er überlebte, würde er reich und frei sein.
A higher score indicates more severe symptoms.	Eine höhere Punktzahl weist auf schwerere Symptome hin.
She made that decision.	Sie hat sich so entschieden.
He seemed to be heading straight for us.	Er schien direkt auf uns zuzusteuern.
warm them up	Mach sie warm.
So it was basically all that it took, forget it.	Also war es im Grunde alles, was das brauchte, vergiss es.
There weren't any good reasons anymore.	Es gab einfach keine guten Gründe mehr.
Tell her it had to be done.	Sag ihr, dass es getan werden musste.
About concept and object.	Über Begriff und Objekt.
There are five games left.	Es sind noch fünf Spiele.
And in the form.	Und im Formular.
They have their moments.	Sie haben ihre Momente.
However, my new page is missing from the list.	Allerdings fehlt meine neue Seite in der Liste.
This was not without reason.	Dies geschah nicht ohne Grund.
He knew he couldn't let them find her.	Er wusste, dass er sie nicht finden lassen durfte.
I'm not trying to involve you.	Ich versuche nicht, Sie einzubeziehen.
He never understood that you killed his brother.	Er hat nie verstanden, dass Sie seinen Bruder getötet haben.
You had to keep an eye on so many things.	Man musste so vieles im Auge behalten.
And it made things worse.	Und es machte alles noch schlimmer.
She seemed to be crying without tears.	Sie schien ohne Tränen zu weinen.
But it wasn't the one he chose.	Aber es war nicht der, den er gewählt hatte.
You don't want to eat.	Sie wollen nicht essen.
He was considered rich.	Er galt als reich.
Find another girl to marry.	Finde ein anderes Mädchen zum Heiraten.
Everything must interact in form and function.	Alles muss in Form und Funktion zusammenspielen.
Certainly.	Sicherlich.
But something happened.	Aber es ist etwas passiert.
There is no way to determine the age of the bone.	Es gibt keine Möglichkeit, das Alter des Knochens zu bestimmen.
That's the problem with the library.	Das ist das Problem mit der Bibliothek.
You decide together who should roll the dice.	Ihr entscheidet gemeinsam, wer würfeln soll.
The weather was cool and we only had rain on one day.	Das Wetter war kühl und nur an einem Tag hatten wir Regen.
I'll never make it	Ich werde es nie schaffen.
He had never been there.	Er war noch nie dort gewesen.
I told him it was a mistake.	Ich sagte ihm, dass es ein Fehler war.
Two things followed from this.	Daraus folgten zwei Dinge.
Pass this information along to the men.	Geben Sie diese Informationen an die Männer weiter.
They use them for their own benefit.	Sie nutzen sie zu ihrem eigenen Vorteil.
However, you can change the way you deal with this stress.	Sie können jedoch die Art und Weise ändern, wie Sie mit diesem Stress umgehen.
Tears ran down my face.	Tränen rannen mir übers Gesicht.
The officer did not show a weapon.	Eine Waffe zeigte der Beamte nicht.
If so, we would see evidence of it.	Wenn ja, würden wir Beweise dafür sehen.
I stand with freedom.	Ich stehe mit Freiheit.
I saw her pictures and read about her background.	Ich sah ihre Bilder und las über ihren Hintergrund.
I took it out.	Ich habe es herausgenommen.
I am asking for help here.	Ich bitte hier um Hilfe.
They didn't wonder who it was.	Sie fragten sich nicht, wer es war.
I will try to find the link.	Ich werde versuchen, den Link zu finden.
It does not work anymore.	Es funktioniert nicht mehr.
There's really no reason why we can't use both.	Es gibt wirklich keinen Grund, warum wir nicht beide verwenden können.
I may have to put a yellow one on the front.	Ich muss vielleicht eine gelbe auf die Vorderseite setzen.
This court considered them valid.	Dieses Gericht hielt sie für gültig.
Three years later they were still there.	Drei Jahre später waren sie immer noch da.
She went back to bed.	Sie ging zurück ins Bett.
I want to feel like this again.	Ich möchte mich wieder so fühlen.
Get the feel for it.	Das Gefühl dafür bekommen.
He didn't have to comment.	Er musste nichts kommentieren.
to learn from.	Von zu lernen.
It will give you the answers you need.	Es wird Ihnen die Antworten geben, die Sie brauchen.
That won't be easy to say.	Das wird nicht leicht zu sagen sein.
You try, you struggle and you assume that you should give up.	Du versuchst es, du kämpfst und nimmst an, dass du aufgeben solltest.
In this case the error term is an absolute constant.	In diesem Fall ist der Fehlerterm eine absolute Konstante.
Thousands of plants are cut this way.	Tausende von Pflanzen werden auf diese Weise geschnitten.
Not like you mean.	Nicht so, wie du meinst.
She's bad, very, very bad.	Sie ist schlecht, sehr, sehr schlecht.
I know we're addressing the issue.	Ich weiß, dass wir das Problem ansprechen.
At least it can.	Zumindest kann es.
I would much rather live in a city.	Ich würde viel lieber in einer Stadt leben.
Maybe he compared them because he missed them.	Vielleicht hat er sie verglichen, weil er sie vermisst hat.
He was a very determined player.	Er war ein sehr entschlossener Spieler.
men you know.	Männer, die Sie kennen.
He had been so close on the last lap.	In der letzten Runde war er so nah dran gewesen.
Felt sick as hell.	Fühlte mich höllisch krank.
The answer is not as simple as it first seems.	Die Antwort ist nicht so einfach, wie es zunächst scheint.
But that might do something.	Aber das könnte etwas tun.
It now takes an additional now argument that represents the current time.	Es benötigt jetzt ein zusätzliches now-Argument, das die aktuelle Zeit darstellt.
Let's see how they go.	Mal sehen, wie sie gehen.
I love the picture at the end of my blog.	Ich liebe das Bild am Ende meines Blogs.
she knows me	Sie kennt mich.
Like friends having a normal conversation.	Wie Freunde, die ein normales Gespräch führen.
There are several names not to be missed.	Es gibt mehrere Namen, die Sie nicht verpassen sollten.
That might help answer some questions.	Das könnte helfen, einige Fragen zu beantworten.
First they had to learn to question their way of life.	Zuerst mussten sie lernen, ihre Lebensweise zu hinterfragen.
She takes another look at the car that hit her.	Sie wirft einen weiteren Blick auf das Auto, das sie angefahren hat.
Of course it was locked.	Natürlich war es verschlossen.
By default, standard users cannot write here.	Standardmäßig können Standardbenutzer an dieser Stelle nicht schreiben.
You made me feel someone	Du hast mich dazu gebracht, jemanden zu fühlen.
It was really weird.	Es war wirklich seltsam.
We wanted to tell a better story.	Wir wollten eine bessere Geschichte erzählen.
Will be included in the next version.	Wird in der nächsten Version enthalten sein.
They knew why they were there.	Sie wussten, warum sie dort waren.
He worked harder so they could have a better life.	Er arbeitete härter, damit sie ein besseres Leben haben konnten.
Thank you for that and for your service.	Danke dafür und für Ihren Service.
You just get it.	Sie verstehen es einfach.
It seems to silence women.	Es scheint Frauen zum Schweigen zu bringen.
This makes them less afraid.	Dadurch haben sie weniger Angst.
However, it is only the first step.	Es ist jedoch nur der erste Schritt.
They just didn't get it.	Sie haben es einfach nicht verstanden.
But the sex was amazing when she came back an hour later.	Aber der Sex war unglaublich, als sie eine Stunde später zurückkam.
He can't walk.	Er kann nicht gehen.
Let me show you how.	Lassen Sie mich Ihnen zeigen, wie.
Staff are very friendly.	Mitarbeiter sind sehr freundlich.
I don't know what the hell they are.	Ich weiß nicht, was zum Teufel sie sind.
I went to my son first.	Ich ging zuerst zu meinem Sohn.
I did a lot of research.	Ich habe viel recherchiert.
They took me off and the problems went away.	Sie nahmen mich ab und die Probleme verschwanden.
Data analysis required basic computer skills.	Die Datenanalyse erforderte Grundkenntnisse in der Computernutzung.
I'm lucky in that regard.	In dieser Hinsicht habe ich Glück.
I see our little group growing dead.	Ich sehe, wie unsere kleine Gruppe immer toter wird.
Which is what makes it so hard to digest.	Was das so schwer verdaulich macht.
They were both born in the camp.	Sie waren beide im Lager geboren.
He was unaware that other sites were being investigated.	Er war sich nicht bewusst, dass andere Standorte untersucht wurden.
You lived among them.	Sie haben unter ihnen gelebt.
The idea of ​​language.	Die Idee der Sprache.
There is no way around.	Es führt kein Weg daran vorbei.
Things that probably shouldn't.	Dinge, die wahrscheinlich nicht sollten.
Then where is the truth? 	Wo ist dann die Wahrheit?
you say.	du sagst.
So many perfect bodies.	So viele perfekte Körper.
i was too close	Ich war zu nah.
Unfortunately, there were complications in this case.	Leider gab es in diesem Fall Komplikationen.
That's why we have to fight against it.	Deshalb müssen wir dagegen ankämpfen.
That was surely the reason why he caught his breath.	Das war sicher der Grund, warum ihm der Atem stockte.
It was a really fun time.	Es war eine wirklich lustige Zeit.
They didn't know, of course, that she was watching.	Sie wussten natürlich nicht, dass sie zusah.
Show me how to solve a problem.	Zeigen Sie mir, wie Sie ein Problem lösen.
Something to watch out for.	Etwas, worauf man achten sollte.
In a way he was looking forward to it.	Auf eine Art freute er sich darauf.
And stay away from social media.	Und sich von Social Media fernzuhalten.
Knowing what is going on in their life every day.	Wissen, was jeden Tag in ihrem Leben vor sich geht.
The worst thing in the world.	Das Schlimmste auf der Welt.
I have seen a war.	Ich habe einen Krieg erlebt.
There had to be one last time.	Es musste ein letztes Mal geben.
i'm tired	Ich bin es leid.
Weeks behind many other developed countries.	Wochen hinter vielen anderen entwickelten Ländern.
We arrived at the hotel.	Wir kamen im Hotel an.
you come so strong	Du kommst so stark.
They got up early.	Sie waren früh aufgestanden.
I waited six minutes.	Ich habe sechs Minuten gewartet.
After the update is applied.	Nachdem das Update angewendet wurde.
It's a difficult thing to ask workers to do.	Es ist eine schwierige Sache, Arbeiter zu bitten, dies zu tun.
The news is good.	Die Nachrichten sind gut.
He told me they were lucky.	Er sagte mir, sie hätten Glück gehabt.
That's a rule.	Das ist eine Regel.
However, this effect should be confirmed by additional analyses.	Dieser Effekt sollte jedoch durch zusätzliche Analysen bestätigt werden.
She was fast.	Sie war schnell.
Most people know that.	Das wissen die meisten.
I was an angry man myself.	Ich war selbst ein wütender Mann.
They went to another part of the house.	Sie gingen in einen anderen Teil des Hauses.
Add a name for the service account.	Fügen Sie einen Namen für das Dienstkonto hinzu.
But they stay up here until we stop.	Aber sie bleiben hier oben, bis wir aufhören.
But she didn't see it.	Sie hat es aber nicht gesehen.
This is becoming the new normal.	Das wird zur neuen Normalität.
I've got to get out of here.	Ich muss hier raus.
What people make is not as good as what people make.	Was Menschen machen, ist nicht so gut wie das Machen von Menschen.
This is the method shown below.	Dies ist die unten gezeigte Methode.
A special property tax is sufficient for this.	Dafür reicht eine besondere Grundsteuer.
We don't know each other that well yet.	Wir kennen uns noch gar nicht so gut.
And my children.	Und meine Kinder.
We put more money into our schools.	Wir stecken mehr Geld in unsere Schulen.
But he is part of our family.	Aber er ist Teil unserer Familie.
He does not respect his own positive laws.	Er respektiert nicht seine eigenen positiven Gesetze.
Most Valuable Player.	Der wertvollste Spieler.
They were light brown.	Sie waren hellbraun.
And if you're like us, you never take them off.	Und wenn du so bist wie wir, ziehst du sie nie aus.
That made it very personal and showed the power of the card.	Das machte es sehr persönlich und zeigte die Kraft der Karte.
Quiet but able to speak well.	Ruhig, aber gut reden können.
What these map to is not entirely obvious, however.	Worauf diese abbilden, ist jedoch nicht ganz offensichtlich.
I'm even willing to buy you a drink.	Ich bin sogar bereit, dir einen Drink auszugeben.
Just a few months.	Nur ein paar Monate.
If you saw how hard they worked you would understand why.	Wenn Sie sahen, wie hart sie arbeiteten, würden Sie verstehen, warum.
I am very critical of some of the parents involved.	Ich stehe einigen beteiligten Eltern sehr kritisch gegenüber.
Now they have no more food.	Jetzt haben sie kein Essen mehr.
In fact, more and more people are saying just that.	Tatsächlich sagen immer mehr Leute genau das.
nothing to hide	Nichts zu verstecken.
He would never have married her anyway, so it didn't matter.	Er hätte sie sowieso nie geheiratet, also war es egal.
However, you can make sure that the same error doesn't happen again.	Sie können jedoch sicherstellen, dass der gleiche Fehler nicht noch einmal passiert.
So much easier said than done.	So viel leichter gesagt als getan.
A life as a child.	Ein Leben als Kind.
But we got a good price for it.	Aber wir haben einen guten Preis dafür bekommen.
It has to click first.	Es muss erstmal klicken.
I spoke without looking at her.	Ich sprach, ohne sie anzusehen.
It started when he was four.	Es fing an, als er vier war.
who served.	Wer hat gedient.
My cell phone is not a camera.	Mein Handy ist keine Kamera.
I knew it would happen when they were ready.	Ich wusste, dass es passieren würde, wenn sie bereit wären.
But is it really true.	Aber ist es wirklich wahr.
It's kind of awesome.	Es ist irgendwie großartig.
It has a great overall story and amazing characters.	Es hat eine großartige Gesamtgeschichte und erstaunliche Charaktere.
She didn't speak.	Sie sprach nicht.
I knew that right away.	Das wusste ich gleich.
But we never wanted anyone from the outside.	Aber wir wollten nie jemanden von außen.
I cannot put into words how amazing this place is.	Ich kann nicht in Worte fassen, wie toll dieser Ort ist.
I couldn't let go and he didn't make me do it.	Ich konnte nicht loslassen und er hat mich nicht dazu gebracht.
It was moral.	Es war moralisch.
Like water weight.	Wie Wassergewicht.
It can happen.	Es kann vorkommen.
Maybe you can run a lot faster.	Vielleicht kannst du viel schneller laufen.
You have to kill the brain.	Du musst das Gehirn töten.
Yes, it's like an interview.	Ja, es ist wie ein Vorstellungsgespräch.
They were the real young people.	Sie waren die echten jungen Leute.
I use my own money.	Ich verwende mein eigenes Geld.
In the development of every new vehicle, many design options are taken into account.	Bei der Entwicklung eines jeden neuen Fahrzeugs werden viele Gestaltungsmöglichkeiten berücksichtigt.
We probably won't see each other in these stories.	Wir sehen uns wahrscheinlich nicht in diesen Geschichten.
He said fight the fire.	Er sagte, das Feuer bekämpfen.
The name of the production operation.	Der Name des Produktionsvorgangs.
I was just there with my kids.	Ich war gerade mit meinen Kindern dort.
help me to help you	Hilf mir, dir zu helfen.
One was killed.	Einer wurde getötet.
Have a nice day and see you next time.	Habt einen schönen Tag und bis zum nächsten Mal.
You can make sure that the physical requirements are right.	Sie können sicherstellen, dass die körperlichen Voraussetzungen stimmen.
That alone wasn't enough.	Das allein war nicht genug.
She walked slowly.	Sie ging langsam.
I had cut my hair nine days before the interview.	Ich hatte meine Haare neun Tage vor dem Gespräch geschnitten.
They had no goal.	Sie hatten kein Ziel.
Please let me drive you.	Bitte lassen Sie mich Sie fahren.
For better or worse, he's awake for the day.	Zum Guten oder Schlechten ist er für den Tag wach.
The doctor said he could leave at any time.	Der Arzt sagte, er könne jederzeit gehen.
Or at least it should.	Oder zumindest soll es das.
Her address and phone number ended up on the internet.	Ihre Adresse und Telefonnummer landeten im Internet.
We can enjoy the moment and dream a little.	Wir können den Moment genießen und ein bisschen träumen.
I just want to set the property to true.	Ich möchte nur die Eigenschaft auf true setzen.
He wasn't sure which one.	Er war sich nicht sicher, welche.
Nobody knew where she was now.	Niemand wusste, wo sie jetzt war.
Yes, no doubt, he was afraid.	Ja, zweifellos, er hatte Angst.
What a nice place.	Was für ein schöner Ort.
Students were asked to contact their parents as soon as possible.	Die Schüler wurden gebeten, sich so schnell wie möglich mit ihren Eltern in Verbindung zu setzen.
This is the power of effective field theory.	Das ist die Stärke der effektiven Feldtheorie.
I'm an excellent judge of character.	Ich bin ein ausgezeichneter Menschenkenner.
Not just any room.	Nicht irgendein Zimmer.
A win here is a much bigger game.	Ein Sieg hier ist ein viel größeres Spiel.
It shouldn't be like that.	So sollte es nicht sein.
Management was afraid.	Die Firmenleitung hatte Angst.
I think we can look at it that way here.	Ich denke, wir können das hier so sehen.
They will bring in the dogs.	Sie werden die Hunde hereinbringen.
I offered him a deal.	Ich habe ihm einen Deal angeboten.
I couldn't figure out what the problem could be.	Ich konnte nicht herausfinden, was das Problem sein könnte.
Too often it doesn't.	Zu oft tut es das nicht.
Designed and conducted the clinical study.	Konzipierte und führte die klinische Studie durch.
It was very difficult for me for many reasons.	Es war sehr schwierig für mich, aus vielen Gründen.
He needed a good workhorse.	Er brauchte ein gutes Arbeitspferd.
It took forever.	Es hat ewig gedauert.
But as soon as the father came in, everything stopped.	Aber sobald der Vater hereinkam, hörte alles auf.
Two more are welcome if you buy them a seat.	Zwei weitere sind willkommen, wenn Sie ihnen einen Sitzplatz kaufen.
Individuals will eventually find out for themselves.	Der Einzelne wird es irgendwann selbst herausfinden.
A cause can therefore appear without its usual effect.	Eine Ursache kann daher ohne ihre übliche Wirkung auftreten.
The moment he had been waiting for.	Der Moment, auf den er gewartet hatte.
The quality was medium.	Die Qualität war mittel.
Draw a line between the two points.	Zeichnen Sie eine Linie zwischen den beiden Punkten.
It shows you what their measurements were.	Es zeigt Ihnen, was ihre Messungen waren.
He's really sorry.	Es tut ihm wirklich leid.
They wanted to find us.	Sie wollten uns finden.
We had fun and we were safe.	Wir hatten Spaß und waren sicher.
And these guys take care of every detail.	Und diese Jungs kümmern sich um jedes Detail.
Stick to the words the person is saying.	Bleiben Sie bei den Worten, die die Person sagt.
Her family followed.	Ihre Familie folgte.
I'm not sure if this is how it's designed.	Ich bin mir nicht sicher, ob dies so konzipiert ist.
I'm not really feeling well.	Ich fühle mich nicht wirklich gut.
The reason was that she wanted to go to school.	Der Grund war, dass sie zur Schule gehen wollte.
I don't know, we just have to see.	Ich weiß nicht, wir müssen einfach sehen.
That's how a lot of people see marketing.	So sehen viele Leute Marketing.
You are happy.	Du bist glücklich.
I can feel the stress building up in my body.	Ich spüre den Stress, der sich in meinem Körper aufbaut.
We see that in video games.	Das sehen wir bei Videospielen.
Anyway, it wasn't something he could control.	Jedenfalls war es nichts, was er kontrollieren konnte.
This one will be a little more.	Dieser wird etwas mehr.
I wondered where exactly my father's building was.	Ich fragte mich, wo genau das Gebäude meines Vaters war.
This is great music.	Das ist eine tolle Musik.
It's not the business we were sent for, he said.	Es sei nicht das Geschäft, für das wir geschickt wurden, sagte er.
Much more money was needed.	Es wurde viel mehr Geld benötigt.
The culture is open.	Die Kultur ist offen.
Any status update for your friends.	Jedes Status-Update für Ihre Freunde.
I really hope the President shows up this time.	Ich hoffe so sehr, dass der Präsident diesmal auftaucht.
He knows what to expect.	Er weiß, was ihn erwartet.
That's not to say it's not dangerous.	Das soll nicht heißen, dass es nicht gefährlich ist.
In fact, time has the same value for them.	Tatsächlich hat Zeit für sie den gleichen Wert.
They shook each other's heads.	Sie schüttelten einander den Kopf.
It changed my life forever.	Es hat mein Leben für immer verändert.
It's not fair.	Es ist nicht gerecht.
This is because it takes the main stress in the word.	Dies liegt daran, dass es die Hauptbetonung im Wort übernimmt.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
Please do not question your actions.	Bitte hinterfragen Sie Ihre Handlungen nicht.
Therefore, we have carefully determined these parameters.	Daher haben wir diese Parameter sorgfältig bestimmt.
He saved as many as he could.	Er rettete so viele wie er konnte.
One of them has data for a month.	Einer von ihnen hat Daten für einen Monat.
you trust it	Du vertraust darauf.
We have two main observations.	Wir haben zwei Hauptbeobachtungen.
It's still you	Es bist immer noch du.
And you didn't know.	Und du wusstest es nicht.
That was actually a bit of fun.	Das hat tatsächlich ein bisschen Spaß gemacht.
And the rest, as they say, is history.	Und der Rest ist, wie sie sagen, Geschichte.
Each value is the mean of three independent tests.	Jeder Wert ist das Mittel aus drei unabhängigen Tests.
You may be assuming too much.	Sie nehmen vielleicht zu viel an.
A large amount of medical literature shows how effective it is.	Eine große Menge an medizinischer Literatur zeigt, wie effektiv es ist.
A lot has changed since then.	Seitdem hat sich viel verändert.
how old it could be	Wie alt es sein könnte.
studies on the latter.	Studien zu letzterem.
Two independent experiments were performed.	Es wurden zwei unabhängige Experimente durchgeführt.
Just give the team some time to sort things out.	Geben Sie dem Team einfach etwas Zeit, um die Dinge zu klären.
I was happy about that.	Darüber habe ich mich gefreut.
Now we seem to know the answer.	Nun scheinen wir die Antwort zu kennen.
I thought you needed tonight gently and slowly.	Ich dachte, du brauchst heute Nacht sanft und langsam.
The blood tests were negative.	Die Bluttests fielen negativ aus.
I wanted to do it myself.	Ich wollte es selbst machen.
She had to go home.	Sie musste nach Hause.
However, the last wrong square is where the focus would land.	Das letzte falsche Feld ist jedoch das, wo der Fokus landen würde.
healthcare companies over the past seven years.	Gesundheitsunternehmen in den letzten sieben Jahren.
He released my hand.	Er ließ meine Hand los.
Glad it helps.	Schön, dass es hilft.
You had to see it to believe it.	Man musste es sehen, um es zu glauben.
I'm not good.	Ich bin nicht gut.
S production because it seems to have few similar capabilities.	S-Produktion, weil es wenig ähnliche Fähigkeiten zu haben scheint.
Never before.	Früher nie.
He didn't stay long.	Er blieb nicht lange.
But he had no proof.	Aber er hatte keinen Beweis.
But I have a feeling that everything looks fine.	Ich habe aber das Gefühl, dass alles gut aussieht.
I had no idea at first.	Ich hatte zuerst keine Ahnung.
The best food is my mother's food.	Das beste Essen ist das Essen meiner Mutter.
And that makes the fourth man.	Und das macht den vierten Mann.
There are two possible reasons for this difference.	Es gibt zwei mögliche Gründe für diesen Unterschied.
i feel lost	Ich fühle mich verloren.
I had a few buildings in mind.	Ich hatte ein paar Gebäude im Sinn.
Add more oil if necessary.	Fügen Sie bei Bedarf mehr Öl hinzu.
The game is over.	Das Spiel ist vorbei.
Eating eggs is better than eating meat.	Eier essen ist besser als Fleisch essen.
It was a lot less stressful than throwing a party at home.	Es war viel weniger Stress, als eine Party zu Hause zu feiern.
Actually, the change started at that point.	Eigentlich begann die Veränderung zu diesem Zeitpunkt.
You want to decide.	Sie wollen entscheiden.
As you knew him.	Wie Sie ihn kannten.
It wasn't what she wanted to hear.	Es war nicht das, was sie hören wollte.
Like in a good way.	Wie auf eine gute Art und Weise.
So it is to the latter that we must turn.	Dem letzteren müssen wir uns also zuwenden.
He wasn't shot.	Er wurde nicht angeschossen.
It's hard to remember.	Es ist schwer zu merken.
Long live the children.	Lang leben die Kinder.
Whatever they talked about, it was none of my business.	Worüber sie auch sprachen, es ging mich nichts an.
Characters are created at game time.	Charaktere werden zur Spielzeit erstellt.
Look at it differently.	Betrachten Sie es anders.
Instinctively he considered her more than his work.	Unwillkürlich hielt er sie mehr als seine Arbeit.
Fast forward to last weekend.	Vorspulen zum letzten Wochenende.
These few people have jobs.	Diese wenigen Menschen haben einen Job.
I will ask you to be careful.	Ich werde sie bitten, vorsichtig zu sein.
Many of these people are not treated.	Viele dieser Personen werden nicht behandelt.
So how does this work.	Also, wie das funktioniert.
It's about the girl.	Es geht um das Mädchen.
They were of course very, very small.	Sie waren natürlich sehr, sehr klein.
And still, that's the way it is.	Und doch ist es so.
Please remember to do this, otherwise we will not be able to process your order.	Bitte denken Sie daran, dies zu tun, sonst können wir Ihre Bestellung nicht bearbeiten.
We know these will help in the coming days.	Wir wissen, dass diese in den kommenden Tagen helfen werden.
He told me he would keep quiet and everything would be fine.	Er sagte mir, er würde schweigen und alles wäre in Ordnung.
He'd just gotten it, and he hated letting it go.	Er hatte es gerade erst bekommen, und er hasste es, es loszulassen.
He held her tight, his face against hers.	Er hielt sie fest, sein Gesicht an ihrem.
Come with me, he said.	Komm mit, sagte er.
It definitely feels like magic.	Es fühlt sich auf jeden Fall wie Magie an.
He doesn't want to know.	Da will er es nicht wissen.
Instead, they have to walk.	Stattdessen müssen sie laufen.
I am not feeling well.	Mir geht es nicht gut.
Back then, he wasn't used to numbers over a hundred thousand.	Zahlen über hunderttausend war er damals noch nicht gewohnt.
Provide your child with a place to work.	Bieten Sie Ihrem Kind einen Arbeitsplatz, an dem es arbeiten kann.
It could be because of the person's age.	Es könnte am Alter der Person liegen.
Some situations require special measures.	Manche Situationen erfordern besondere Maßnahmen.
I'm calling the police.	Ich rufe die Polizei.
His mother was there, in the living room.	Seine Mutter war da, im Wohnzimmer.
still working on it	Arbeite immer noch daran.
Nothing must disturb this order.	Nichts darf diese Ordnung stören.
It might be small enough to fit in a box.	Es könnte klein genug sein, um in eine Kiste zu passen.
But that, my friends, would be a mistake.	Aber das, meine Freunde, wäre ein Fehler.
Too much time on the phone keeps me off the streets	Zu viel Zeit am Telefon, hält mich von der Straße fern.
That was a good team.	Das war ein gutes Team.
From then on I could remember the way.	Von da an konnte ich mich an den Weg erinnern.
But that was the rub.	Aber das war der Haken.
The guy might stop.	Der Typ könnte anhalten.
Check it out below!.	Schauen Sie es sich unten an!.
In fact, he never showed up.	Tatsächlich tauchte er nie auf.
It comes, it goes.	Es kommt, es geht.
Peace be on you my friend and thank you for the years of support.	Friede sei mit dir, mein Freund, und danke für die jahrelange Unterstützung.
Then they get into trouble.	Da geraten sie in Schwierigkeiten.
reasons to live.	Gründe zu leben.
We train every day before your class and right after.	Wir trainieren jeden Tag vor deinem Unterricht und direkt danach.
Put simply, being is before becoming.	Einfach gesagt, Sein ist vor dem Werden.
However, there were limits to his power.	Allerdings waren seiner Macht Grenzen gesetzt.
He does so much in our church.	Er tut so viel in unserer Gemeinde.
He looks down.	Er sieht nach unten.
Someone else is with him.	Jemand anderes ist bei ihm.
Life is what you make of it.	Das Leben ist das, was du daraus machst.
That was a sad day.	Das war ein trauriger Tag.
He hoped that day was not far off.	Er hoffte, dass dieser Tag nicht mehr fern war.
You might even feel like it's too late.	Vielleicht würden Sie sogar das Gefühl haben, dass es zu spät ist.
But they feel let down.	Aber sie fühlen sich im Stich gelassen.
It's low.	Es ist gering.
We are not needed here.	Wir werden hier nicht gebraucht.
But if he can't, he'll kill you.	Aber wenn er es nicht kann, bringt er dich um.
I especially hate it when you ask me about the weather.	Ich hasse es besonders, wenn du mich nach dem Wetter fragst.
It is absolutely necessary that we do this.	Es ist absolut notwendig, dass wir dies tun.
Looks great.	Sieht super aus.
Now go ahead and feel whatever it is that makes you feel.	Nun mach weiter und fühle, was auch immer es ist, was dich fühlen lässt.
Except man becomes woman.	Außer Mann wird Frau.
Her father had died and her mother was ill.	Ihr Vater war gestorben, ihre Mutter krank.
They were the only important things.	Sie waren die einzigen wichtigen Dinge.
First, there are high operating costs.	Erstens gibt es hohe Betriebskosten.
She does what she has to do and she is satisfied.	Sie tut, was sie tun muss, und sie ist zufrieden.
However, this is not what we have observed.	Dies ist jedoch nicht das, was wir beobachtet haben.
He survived much longer than her and never got cancer.	Er überlebte viel länger als sie und bekam nie Krebs.
Only she never made it.	Nur sie hat es nie geschafft.
It's not a product for everyone.	Es ist kein Produkt für jedermann.
Most of us were scared.	Die meisten von uns hatten Angst.
However, this world is yours.	Diese Welt gehört jedoch Ihnen.
It must.	Es muss.
to produce beer.	Bier zu produzieren.
And that is especially true for space travel.	Und das gilt besonders für die Raumfahrt.
That's why we get easy.	Deshalb bekommen wir leicht.
He didn't feel bad.	Er fühlte sich nicht schlecht.
There is no specific treatment.	Es gibt keine spezifische Behandlung.
Both public health and public access win, and that's great.	Sowohl die öffentliche Gesundheit als auch der öffentliche Zugang gewinnen, und das ist großartig.
Let us know.	Lass uns wissen.
She had a whole day ahead of her.	Sie hatte einen ganzen Tag vor sich.
He didn't know fear.	Angst kannte er nicht.
Best deal for the price for a nice clean room.	Für den Preis das beste Angebot für ein schönes, sauberes Zimmer.
your day is over	Dein Tag ist vorbei.
But everyone can take a different path.	Aber jeder kann einen anderen Weg einschlagen.
But for now, just take the plunge and connect.	Aber für den Moment wagen Sie einfach den Schritt, sich zu verbinden.
Now look again at the middle image.	Betrachten Sie nun noch einmal das mittlere Bild.
His own face gave him an evil smile.	Sein eigenes Gesicht schenkte ihm ein böses Lächeln.
I love helping others when possible.	Ich liebe es, anderen zu helfen, wenn möglich.
That is not important.	Das ist nicht wichtig.
So take care.	Also pass auf dich auf.
Eating well, eating for a long life, wasn't that easy.	Gut essen, essen für ein langes Leben, war nicht so einfach.
This has very real consequences.	Das hat sehr reale Konsequenzen.
These men are smart.	Diese Männer sind schlau.
I heard about that space between you and other people.	Ich habe von diesem Raum zwischen dir und anderen Menschen gehört.
So now we have come full circle.	Jetzt haben wir also den Kreis geschlossen.
We're talking about simple opportunity costs here.	Wir sprechen hier über einfache Opportunitätskosten.
Click here for the original post.	Klicken Sie hier für den ursprünglichen Beitrag.
And turned it over.	Und drehte es um.
This is his story.	Dies ist seine Geschichte.
We wouldn't feel the cold.	Wir würden die Kälte nicht spüren.
I don't care what they do with it.	Es ist mir egal, was sie damit machen.
This work will not be easy, but it will be worth it.	Diese Arbeit wird nicht einfach, aber sie wird sich lohnen.
A job.	Ein Beruf.
You stay exactly where you are.	Sie bleiben genau dort, wo Sie gerade sind.
But maybe our daughter is the reason he didn't answer.	Aber vielleicht ist unsere Tochter der Grund, warum er nicht antwortete.
Our baby started crying a few hours after we arrived.	Unser Baby fing ein paar Stunden nach unserer Ankunft an zu weinen.
I hoped never to know that feeling.	Ich hoffte, dieses Gefühl nie zu kennen.
the whole word	Das ganze Wort.
The data field is unique to you.	Das Datenfeld ist für Sie eindeutig.
They tried to be a little bit different.	Sie haben versucht, ein bisschen anders zu sein.
I didn't know he would be gone the next day.	Ich wusste nicht, dass er am nächsten Tag weg sein würde.
Everyone has bad days.	Jeder hat schlechte Tage.
Nothing else will keep them from getting flipped.	Nichts anderes wird sie davor bewahren, umgedreht zu werden.
Had worked here and there was more than one ghost here.	Hatte hier gearbeitet, und hier gab es mehr als einen Geist.
A promise is made.	Ein Versprechen ist gegeben.
But that's not how he started.	Aber so hat er nicht angefangen.
He knows it's not true, but people need something to believe in.	Er weiß, dass es nicht wahr ist, aber die Menschen brauchen etwas, an das sie glauben können.
It is right to have this balance.	Es ist richtig, dieses Gleichgewicht zu haben.
She carried the book to the box.	Sie trug das Buch zur Dose.
So this week there is more.	Diese Woche gibt es also mehr.
She needs to move, which requires a vehicle.	Sie muss umziehen, was ein Fahrzeug erfordert.
That is beautiful.	Das ist schön.
Their study had several limitations.	Ihre Studie hatte mehrere Einschränkungen.
Your time is not now.	Deine Zeit ist nicht jetzt.
Others less.	Andere weniger.
She didn't want to lose sight of me.	Sie wollte mich nicht aus den Augen verlieren.
All of this is just a matter of detail.	All das ist nur eine Frage der Details.
If it is possible please let me know.	Wenn es möglich ist, lassen Sie es mich bitte wissen.
Among other options.	Neben anderen Optionen.
She's more than smart enough to know how important this is.	Sie ist mehr als klug genug, um zu wissen, wie wichtig das ist.
Learn more about the results in this feature article.	Erfahren Sie mehr über die Ergebnisse in diesem Feature-Artikel.
No security issues have been reported.	Es wurden keine Sicherheitsprobleme gemeldet.
The market didn't care.	Dem Markt war es egal.
The Chair has said they will hear the remaining public comments.	Der Vorsitzende hat gesagt, dass sie die verbleibenden öffentlichen Kommentare hören werden.
Someone will come and get me.	Jemand wird kommen und mich holen.
You killed him.	Sie haben ihn getötet.
We have nothing left to lose and a lot more to gain.	Wir haben nichts mehr zu verlieren und noch viel mehr zu gewinnen.
The girls didn't buy it.	Die Mädchen kauften es nicht.
I couldn't bear to sit in class.	Ich konnte es nicht ertragen, im Unterricht zu sitzen.
Himself and yet not himself.	Er selbst und doch nicht er selbst.
I wear what suits me.	Ich trage, was zu mir passt.
I'm glad he sees this now.	Ich bin froh, dass er das jetzt sieht.
Both are different.	Beides ist anders.
He loved playing in this building.	Er liebte es, in diesem Gebäude zu spielen.
We cannot be sure of our soil.	Wir können uns unseres Bodens nicht sicher sein.
If any of them are yours.	Wenn einer von ihnen Ihnen gehört.
And that's how it should have been.	Und so hätte es sein sollen.
His face told her everything.	Sein Gesicht sagte ihr alles.
What you have to do is research, research, research.	Was Sie tun müssen, ist forschen, forschen, forschen.
Mix well with your hands.	Mit den Händen gut vermischen.
It just has no positives.	Es hat einfach keine positive.
Or at least we think we do.	Oder zumindest denken wir, dass wir das tun.
Much luck.	Viel Glück.
I wanted to do harm.	Ich wollte Schaden anrichten.
Some say that to not worry.	Manche sagen das, um sich keine Sorgen zu machen.
She got angry.	Sie wurde wütend.
The third order was selected as the first sample.	Als Erstmuster wurde die dritte Ordnung ausgewählt.
Fifteen children were treated according to the treatment plan described above.	Fünfzehn Kinder wurden gemäß dem oben beschriebenen Behandlungsplan behandelt.
Start with the next thing you want to eat.	Beginnen Sie mit der nächsten Sache, die Sie essen möchten.
Only she could tell for sure at this distance.	Nur sie konnte es auf diese Entfernung mit Sicherheit sagen.
That's the problem with our family.	Das ist das Problem mit unserer Familie.
As you can see from this topic.	Wie Sie an diesem Thema sehen.
Or last night or tomorrow night.	Oder letzte Nacht oder morgen Nacht.
We were in high school.	Wir waren in der Highschool.
It doesn't.	Es tut nicht.
Everyone took a nervous breath and continued to work.	Alle holten nervös Luft und arbeiteten weiter.
Then several cases can occur.	Dann können mehrere Fälle auftreten.
Don't ask me what's true.	Frag mich nicht, was wahr ist.
That can not be.	Das kann nicht sein.
There was a lot of fun.	Es hat viel Spaß gemacht.
But there is also a lot of me in it.	Aber es steckt auch viel von mir drin.
And then it fell well below that price.	Und dann fiel es weit unter diesen Preis.
No one knew he was going to get him.	Niemand hatte gewusst, dass er ihn holen würde.
However, if you call him, he will answer.	Wenn Sie ihn jedoch anrufen, wird er antworten.
I don't spend enough time up here, she thought.	Ich verbringe nicht genug Zeit hier oben, dachte sie.
I've never met better people.	Ich habe nie bessere Menschen kennengelernt.
He failed two such tests.	Er hat zwei solcher Tests nicht bestanden.
Also with us.	Auch bei uns.
Therefore, we do not consider such cases.	Daher berücksichtigen wir solche Fälle nicht.
Of course, don't even think about telling anyone in our family.	Denken Sie natürlich nicht einmal daran, es jemandem aus unserer Familie zu erzählen.
I have everything.	Ich habe alles.
I don't do it to make me feel better.	Ich mache es nicht, damit ich mich besser fühle.
I fell in love with the concept.	Ich habe mich in das Konzept verliebt.
It can get better.	Es kann besser werden.
I love my dog ​​so much, could never treat him badly.	Ich liebe meinen Hund so sehr, könnte ihn nie schlecht behandeln.
But if he didn't answer, she would call again.	Aber wenn er nicht antwortete, würde sie wieder anrufen.
Neither the structure nor the color are understood.	Weder die Struktur noch die Farbe werden verstanden.
Behind are rooms.	Dahinter sind Zimmer.
They have no moral strength and are poor.	Sie haben keine moralische Kraft und sind arm.
I use top to bottom.	Ich verwende von oben nach unten.
Or said my voice.	Oder sagte meine Stimme.
What we got was even better.	Was wir bekamen, war sogar noch besser.
They were never there when he needed them.	Sie waren nie da, wenn er sie brauchte.
Either way, rolling your own won't be too difficult.	In jedem Fall wird es nicht allzu schwer sein, Ihre eigenen zu rollen.
I wasn't educated yet.	Ich war noch nicht gebildet.
His eyes were crazy.	Seine Augen waren verrückt.
The beauty everyone wants.	Die Schöne, die alle wollen.
Apparently he felt bad about something.	Anscheinend fühlte er sich wegen irgendetwas schlecht.
His tongue followed her.	Seine Zunge folgte ihr.
It really needs to be put in the right context.	Es muss wirklich in den richtigen Kontext gestellt werden.
You need to add the success function with two parameters.	Sie müssen die Funktion success mit zwei Parametern hinzufügen.
Perfect for a small family or a couple.	Perfekt für eine kleine Familie oder ein Paar.
You have the right to remain silent.	Sie haben das Recht zu schweigen.
No, it went right over the page.	Nein, es ging direkt über die Seite.
Of course there are many changes in the summer.	Natürlich gibt es im Sommer viele Änderungen.
Why they are giving me this reading.	Warum sie mir diese Lektüre geben.
Everyone knows the game.	Jeder kennt das Spiel.
I sat down and said nothing.	Ich setzte mich hin und schwieg.
She is very relaxed.	Sie ist sehr entspannt.
More pressure is applied.	Es wird mehr Druck ausgeübt.
No record of that period of my life is complete without her.	Keine Aufzeichnung dieser Zeit meines Lebens ist ohne sie vollständig.
Two seconds of search time per decision were used for each experiment.	Für jedes Experiment wurden zwei Sekunden Suchzeit pro Entscheidung verwendet.
Good records are essential for this.	Dafür sind gute Aufzeichnungen unerlässlich.
There was no need to stay.	Es war nicht nötig zu bleiben.
In fact, that's how it is.	Dabei ist es tatsächlich so.
Main responsibility for the final content.	Hauptverantwortlich für den endgültigen Inhalt.
All she knew was the here and now of the here and now.	Alles, was sie kannte, war das Hier und Jetzt des Hier und Jetzt.
Drink this solution slowly over a period of one hour.	Trinken Sie diese Lösung langsam über einen Zeitraum von einer Stunde.
It was around two.	Es war gegen zwei.
It started in a week.	In einer Woche ging es los.
Hundred feet high.	Hundert Fuß hoch.
We're just worried about you.	Wir machen uns nur Sorgen um dich.
They sent the letter, but that wasn't enough.	Sie schickten den Brief, aber das war nicht genug.
She turned off the light and turned on the music.	Sie schaltete das Licht aus und schaltete die Musik ein.
So she should just do it her way.	Also sollte sie es einfach auf ihre Weise machen.
You come by tomorrow and meet me.	Du kommst morgen vorbei und triffst dich mit mir.
They both work.	Sie arbeiten beide.
She wasn't sure if she liked it.	Sie war sich nicht sicher, ob es ihr gefiel.
It was eight feet tall.	Es war acht Fuß hoch.
My boys were out there somewhere in the crowd of thousands.	Meine Jungs waren irgendwo da draußen, in der Zuschauermenge von Tausenden.
Like he was waiting for someone to go with.	Als hätte er auf jemanden gewartet, mit dem er gehen konnte.
Nobody should know it's there.	Niemand soll wissen, dass es da ist.
He forced himself to stop.	Er zwang sich aufzuhören.
My screen says please select one of the options.	Mein Bildschirm sagt, bitte wählen Sie eine der Optionen aus.
He had recently told her that he had moved.	Er hatte ihr neulich erzählt, dass er umgezogen war.
So we sat there and watched it.	Also saßen wir da und sahen es uns an.
It's been too long, way too long.	Es ist zu lange her, viel zu lange.
don't forget him	Vergiss ihn nicht.
I think they're worth a look.	Ich finde, die sind einen Blick wert.
Others doubt they ever can.	Andere bezweifeln, dass sie das jemals können.
i needed her	Ich brauchte sie.
It took place in dry and warm weather.	Es fand bei trockener und warmer Witterung statt.
I offer you the choice of weapons.	Ich biete Ihnen die Wahl der Waffen.
A confused little shit girl.	Ein verwirrtes kleines Scheißmädchen.
Of course, if you're smart, you want the other person to pay.	Wenn Sie schlau sind, möchten Sie natürlich, dass die andere Person bezahlt.
The function would start about now.	Die Funktion würde jetzt ungefähr starten.
The call appears as an unknown number.	Der Anruf wird als unbekannte Nummer angezeigt.
I suspect she doesn't even get paid.	Ich vermute, sie wird nicht einmal bezahlt.
You rarely find empty shops.	Leere Geschäfte findet man selten.
She was in a dark place even though her eyes were open.	Sie war an einem dunklen Ort, obwohl ihre Augen offen waren.
Oddly enough, you couldn't hear anything.	Seltsamerweise konnte man nichts hören.
This was never performed on stage.	Dies wurde nie auf der Bühne aufgeführt.
Then choose it.	Dann wählen sie es aus.
Button is one of those controls.	Button ist eines dieser Steuerelemente.
Maybe it was time to call again.	Vielleicht war es an der Zeit, noch einmal anzurufen.
Do this as many times as you can until it becomes more natural.	Tun Sie dies mehrmals, bis Sie können, bis es natürlicher wird.
What she wanted was for someone to know.	Was sie wollte, war, dass es jemand erfuhr.
Of course not the location.	Natürlich nicht die Lage.
There aren't even roads.	Es gibt nicht einmal Straßen.
She touched him all over.	Sie berührte ihn überall.
The food was even better.	Das Essen war noch besser.
I would take a step back and work on it.	Ich würde einen Schritt zurückgehen und daran arbeiten.
Or you can just have your hair done.	Oder Sie lassen sich einfach die Haare machen.
That's not what we worked for, and that's what happened.	Dafür haben wir nicht gearbeitet, und das ist gekommen.
The purpose of my body became completely different.	Der Zweck meines Körpers wurde völlig anders.
It was time to change the subject.	Es war an der Zeit, das Thema zu wechseln.
He thought he should say something but didn't know what.	Er dachte, er sollte etwas sagen, wusste aber nicht was.
is that now	Ist das jetzt.
She tried to remove them.	Sie versuchte, sie zu entfernen.
I gave you the book.	Ich habe dir das Buch gegeben.
Everything we try to cover in this post.	Alles, was wir versuchen, in diesem Beitrag zu behandeln.
These data show that the model was stable.	Diese Daten zeigen, dass das Modell stabil war.
He wasted no time.	Er verschwendete keine Zeit.
let me die my way	Lass mich auf meine Weise sterben.
I loved that focus.	Ich liebte diesen Fokus.
It gets me out of the house and makes me active.	Es holt mich aus dem Haus und macht mich aktiv.
But they learn.	Aber sie lernen es.
The window opened and a small hand pressed against the screen.	Das Fenster öffnete sich und eine kleine Hand drückte gegen den Bildschirm.
And we recorded him.	Und wir haben ihn aufgenommen.
I took his advice and ran with him.	Ich nahm seinen Rat an und lief mit ihm.
I became aware of how men make life worth living.	Mir ist bewusst geworden, wie Männer das Leben lebenswert machen.
You feel for the characters.	Man fühlt mit den Charakteren.
But my son wrote her a whole letter.	Aber mein Sohn hat ihr einen ganzen Brief geschrieben.
Third, by faith.	Drittens durch den Glauben.
She was too used to getting her own way.	Sie hatte sich zu sehr daran gewöhnt, ihren Willen durchzusetzen.
Sleeping in a forest is a perfect way to do this.	Schlafen in einem Wald ist eine perfekte Möglichkeit, dies zu tun.
It is noted that the differences between them are not so great.	Es wird festgestellt, dass die Unterschiede zwischen ihnen nicht so groß sind.
These instructions relate to different topics and serve different purposes.	Diese Anweisungen beziehen sich auf unterschiedliche Themen und dienen unterschiedlichen Zwecken.
Most of the week it was just me and a friend.	Die meiste Zeit der Woche war es nur ich und eine Freundin.
'Cause it's me with my summer girl by my side	Weil ich es bin mit meinem Sommermädchen an meiner Seite.
Now look at where we are now.	Schauen Sie sich jetzt an, wo wir jetzt sind.
Good to eat on a hot day.	Gut zu essen an einem heißen Tag.
I placed an order at a fixed price.	Ich habe eine Bestellung zum Festpreis aufgegeben.
I have the one copy.	Ich habe das eine Exemplar.
A strange noise.	Ein seltsames Geräusch.
You made her play your wife.	Du hast ihr befohlen, deine Frau zu spielen.
You do not have to do anything in this case.	Sie müssen in diesem Fall nichts unternehmen.
We didn't even have to stop at the checkpoints.	An den Checkpoints mussten wir nicht einmal anhalten.
It was beautiful and brought tears to my eyes.	Es war wunderschön und hat mir Tränen in die Augen getrieben.
she wants to see me	Sie will mich sehen.
i better go back	Ich gehe besser zurück.
I can't imagine.	Kann ich mir nicht vorstellen.
What a memory it would have been for the group.	Was für eine Erinnerung wäre es für die Gruppe gewesen.
Of course that means something.	Klar bedeutet das etwas.
There are many things that you do not yet know or understand.	Es gibt viele Dinge, die Sie noch nicht wissen oder verstehen.
Train for a new career.	Trainieren Sie für eine neue Karriere.
It could be safe.	Es könnte sicher sein.
He thought about what he was up to, what was it, what was going on.	Er dachte darüber nach, woran er war, was war das, was war los.
This step is difficult.	Dieser Schritt ist schwierig.
You can't get it over me	Du kannst es nicht über mich kommen.
If they had wanted us dead, we would indeed be dead.	Wenn sie uns tot gewollt hätten, wären wir tatsächlich tot.
This place was worse, much worse than he thought.	Dieser Laden war schlimmer, viel schlimmer, als er gedacht hatte.
Professional development is training to help teachers improve their work.	Berufliche Weiterentwicklung ist Training, um Lehrern dabei zu helfen, ihre Arbeit zu verbessern.
It should be fairly soft, not too dry.	Es sollte ziemlich weich sein, nicht zu trocken.
The hours passed.	Die Stunden vergingen.
Strong movement skills are a plus.	Starke Bewegungsfähigkeiten sind ein Plus.
These costs can be significantly reduced.	Diese Kosten können erheblich reduziert werden.
Many Thanks.	Vielen Dank.
But nothing like that.	Aber nichts dergleichen.
It wasn't like this.	Es war nicht so wie jetzt.
I felt so clear.	Ich fühlte mich so klar.
How we do this is our choice.	Wie wir das tun, ist unsere Wahl.
Lay, thanks for acting quickly.	Lay, danke, dass Sie schnell gehandelt haben.
I have to see her every now and then.	Ich muss sie ab und zu sehen.
I'm sure we'll hear more about it soon.	Ich bin sicher, wir werden bald mehr darüber hören.
I wish they would.	Ich wünschte, sie würden es tun.
You said you're a student.	Du hast gesagt, du bist Student.
They were very easy to get hold of.	Sie waren sehr leicht zu fassen.
He said you could be right.	Er sagte, du könntest recht haben.
I don't know any other picture.	Ich kenne kein anderes Bild.
He rejected you and you were angry at the time.	Er hat dich abgelehnt, und du warst damals wütend.
However, they will continue to be important practical issues.	Sie werden jedoch weiterhin wichtige praktische Fragen sein.
It was so hard to tell.	Es war so schwer zu sagen.
She didn't have to wait long.	Sie musste nicht lange warten.
Even how the word is spelled.	Sogar wie das Wort geschrieben wird.
I did not know, what I should do.	Ich wusste nicht, was ich tun sollte.
That's really wide open.	Das ist wirklich weit offen.
shoot the ball	Schieß den Ball.
And she smiled like she does when she knows something.	Und sie lächelte so, wie sie es tut, wenn sie etwas weiß.
actions and activities.	Aktionen und Aktivitäten.
I couldn't see anything.	Ich konnte nichts sehen.
Maybe it's that day, or maybe it's just a memory.	Vielleicht ist es dieser Tag, oder vielleicht ist es nur eine Erinnerung.
It was too cold to wait any longer.	Es war zu kalt, um noch länger zu warten.
I'm not sure what constitutes that, but life here has really changed.	Ich bin mir nicht sicher, was das ausmacht, aber das Leben hier hat sich wirklich verändert.
A sad mistake.	Ein trauriger Fehler.
Hope they have fun.	Hoffentlich haben sie Spaß.
I couldn't stop reading.	Ich konnte nicht aufhören zu lesen.
Stand against the light.	Halt gegen das Licht.
It would be wonderful.	Es würde wunderbar werden.
Maybe they didn't go to a good college.	Vielleicht haben sie kein gutes College besucht.
He found two rooms on the first floor empty.	Er fand zwei Zimmer im Erdgeschoss leer.
It's a lot of fun to play.	Es macht viel Spaß zu spielen.
Don't be specific, be general.	Gehen Sie nicht spezifisch, sondern allgemein vor.
He spoke for three minutes and then they left.	Er sprach drei Minuten lang und dann gingen sie.
It was obvious that she had slept even worse than she had eaten.	Es war offensichtlich, dass sie noch schlechter geschlafen hatte, als sie gegessen hatte.
they break up	Sie brechen auf.
The answer seems pretty obvious.	Die Antwort scheint ziemlich offensichtlich.
It is very important that it is dark.	Es ist sehr wichtig, dass es dunkel ist.
If you say it is so, then so be it.	Wenn du sagst, es ist so, dann ist es so.
But it achieves the desired result.	Aber es erreicht das gewünschte Ergebnis.
Many questions remain.	Viele Fragen bleiben.
All she could see were his feet.	Alles, was sie sehen konnte, waren seine Füße.
There is never, never has been, or ever will be, a person like you.	Es gibt, gab oder wird niemals einen Menschen wie dich geben.
Again and again and again.	Wieder und wieder und wieder.
That's the beauty.	Das ist die Schönheit.
I am leaving now.	Ich bin jetzt weg.
The family should follow instructions and keep quiet.	Die Familie sollte Anweisungen befolgen und sich ruhig verhalten.
Stuff costs money.	Zeug kostet Geld.
Everything seemed easy to me.	Alles erschien mir einfach.
I checked you too.	Ich habe dich auch gecheckt.
Should take a few hours.	Sollte ein paar Stunden dauern.
They intended it.	Sie hatten es vor.
I hated not seeing or talking to him.	Ich hasste es, ihn nicht zu sehen oder mit ihm zu reden.
Others not so much.	Andere nicht so sehr.
The surprise was complete.	Die Überraschung war komplett.
You really got under her skin.	Du bist ihr wirklich unter die Haut gegangen.
I think the community will be more stable and maybe get new features?.	Ich denke, die Community wird stabiler und bekommt vielleicht neue Funktionen?.
Made me laugh a little.	Hat mich ein bisschen zum Lachen gebracht.
I only know his works.	Ich kenne nur seine Werke.
Then he did something about it.	Dann hat er etwas dagegen unternommen.
The rest of the clinical examination was normal.	Der Rest der klinischen Untersuchung war normal.
But that's only possible if you've seen what it's worth.	Das geht aber nur, wenn man gesehen hat, was es wert ist.
She had a worried look on her face.	Sie hatte einen besorgten Ausdruck auf ihrem Gesicht.
This is a great find.	Das ist ein großer Fund.
Can someone explain a bit more.	Kann jemand ein bisschen mehr erklären.
You couldn't be sure what was down there.	Man konnte nicht sicher sein, was da unten war.
I think that was absolutely correct.	Ich denke, das war absolut richtig.
A kind of story.	Eine Art Geschichte.
A hostile failure.	Ein feindliches Versagen.
God only knows what he would have done if he had lived.	Nur Gott weiß, was er getan hätte, wenn er gelebt hätte.
This court took the same approach.	Dieses Gericht hat den gleichen Ansatz gewählt.
Now he was sorry.	Jetzt tat es ihm leid.
But race shouldn't be a factor, period.	Aber Rasse sollte kein Faktor sein, Punkt.
In her heart	In ihrem Herzen.
It couldn't go on like this forever.	Es konnte nicht ewig so weitergehen.
He broke his leg and didn't make it.	Er hat sich das Bein gebrochen und es nicht geschafft.
Most of us several times a day.	Die meisten von uns mehrmals am Tag.
I did not mean it like that.	So habe ich das nicht gemeint.
But you will meet some who are just plain scared.	Aber Sie werden einige treffen, die einfach nur Angst haben.
Add wine and reduce by half.	Wein hinzufügen und auf die Hälfte einkochen lassen.
She made a mistake.	Sie hat einen Fehler gemacht.
Reviews were less positive than previous games in the series.	Die Bewertungen waren weniger positiv als bei früheren Spielen der Serie.
It seemed the right time.	Es schien der richtige Zeitpunkt zu sein.
No seriously, they never fight.	Nein im Ernst, sie kämpfen nie.
I told them what we found.	Ich erzählte ihnen, was wir gefunden hatten.
It cannot be empty, so it has a unique minimal state.	Es kann nicht leer sein, daher hat es einen eindeutigen Minimalzustand.
So that was difficult for pieces that needed some space.	Das war also schwierig für Stücke, die etwas Abstand brauchten.
He said this is one of them.	Er sagte, das ist einer von ihnen.
He's not as young as he used to be.	Er ist nicht mehr so ​​jung wie früher.
When he was done there was silence.	Als er fertig war, herrschte Stille.
Get him out of here.	Bring ihn hier raus.
If she's comfortable enough with us to talk, she will.	Wenn sie sich bei uns wohl genug fühlt, um zu reden, wird sie es tun.
I saw this link.	Ich habe diesen Link gesehen.
I get up again	Ich stehe wieder auf.
Check how to make the request here.	Überprüfen Sie hier, wie Sie die Anfrage stellen.
Live in the old dog still.	Leben im alten Hund noch.
We wrote it with her in mind.	Wir hatten es mit ihr ganz im Sinn geschrieben.
Very quiet compared to other reviews.	Sehr leise im Vergleich zu anderen Bewertungen.
There's too much going on in my head.	In meinem Kopf geht zu viel vor.
The problem now is to identify the properties of fields.	Das Problem besteht nun darin, die Eigenschaften von Feldern zu identifizieren.
She thought it probably meant he was being friendly.	Sie dachte, es bedeutete wahrscheinlich, dass er freundlich war.
But that is not the only possible answer.	Aber das ist nicht die einzig mögliche Antwort.
Until then, take a vacation.	Bis dahin nehmen Sie Urlaub.
Participation in the research design and the interpretation of the results.	Mitwirkung am Forschungsdesign und der Interpretation der Ergebnisse.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
Better ask him.	Frag ihn lieber.
Not to try.	Um es nicht zu versuchen.
But you have to give	Aber du musst geben.
You have to face them in this country.	Sie müssen sich ihnen in diesem Land stellen.
Maybe it was all a mistake.	Vielleicht war das Ganze ein Fehler.
I care a lot about her, don't forget that.	Ich sorge mich sehr um sie, vergiss das nicht.
It will be my first fight.	Es wird mein erster Kampf sein.
I could tell how scared she was and it scared me.	Ich merkte, wie verängstigt sie war, und das machte mir Angst.
I should have been able to play under pressure.	Ich hätte in der Lage sein müssen, unter Druck zu spielen.
I would take one every day.	Ich würde jeden Tag eine nehmen.
It could be both.	Es könnte beides sein.
Our officer offers to show us another one.	Unser Offizier bietet an, uns einen anderen zu zeigen.
Only once had she felt so lost.	Nur ein anderes Mal hatte sie sich so verloren gefühlt.
It turned out pretty good.	Es ist ziemlich gut geworden.
I mean there is no way.	Ich meine, es gibt keine Möglichkeit.
And recovered most of my money.	Und den größten Teil meines Geldes zurückgewonnen.
Again he drew closer.	Wieder rückte er näher.
But still a part of this.	Aber immer noch ein Teil von diesem.
People had a fit.	Die Leute hatten einen Anfall.
But it wasn't her.	Doch sie war es nicht.
It will help you.	Es wird ihnen helfen.
The two go hand in hand.	Die beiden gehen Hand in Hand.
He's a weird one.	Er ist ein seltsamer.
She saved the day.	Sie hat den Tag gerettet.
We agreed not to badmouth the others.	Wir einigten uns darauf, nicht schlecht über die anderen zu reden.
I got my first good look at him.	Ich bekam meinen ersten guten Blick auf ihn.
But then again, maybe they had.	Aber andererseits, vielleicht hatten sie es.
When they are there, they come out.	Wenn sie da sind, kommen sie raus.
She thought they were ordinary.	Sie hielt sie für gewöhnlich.
Freedom of expression comes with responsibility.	Freie Meinungsäußerung geht mit Verantwortung einher.
It's better to look at the sky than to live there.	Es ist besser, in den Himmel zu schauen, als dort zu leben.
I had never seen so many white people.	Ich hatte noch nie so viele Weiße gesehen.
I can understand why she lives for it.	Ich kann verstehen, warum sie dafür lebt.
Then they might have killed me.	Dann hätten sie mich vielleicht umgebracht.
Most of her parents were married.	Die meisten ihrer Eltern waren verheiratet.
The officer called out another command.	Der Offizier rief einen weiteren Befehl auf.
That he's a changed man.	Dass er ein veränderter Mann ist.
After that there is enough time.	Danach ist Zeit genug.
That's a threat.	Das ist eine Drohung.
I've seen that too many times in this job.	Ich habe das zu oft in diesem Job gesehen.
But to the power of the court.	Aber an die Macht des Gerichts.
She was pretty calm.	Sie war ziemlich ruhig.
you love this	Sie lieben das.
One with breakfast, one with dinner.	Eines mit Frühstück, eines mit Abendessen.
Thanks for coming, they said.	Danke fürs Kommen, sagten sie.
I think we got off on the wrong foot.	Ich glaube, wir sind auf dem falschen Fuß aufgestanden.
But we don't seem to have a choice.	Aber wir scheinen keine Wahl zu haben.
But not this year.	Aber nicht dieses Jahr.
They're a really cool band.	Sie sind eine wirklich coole Band.
He felt better now.	Er fühlte sich jetzt besser.
She was strong you know.	Sie war stark, weißt du.
We're going to need every hand we have.	Wir werden jede Hand brauchen, die wir haben.
One approach is to change the interaction parameters of the system.	Ein Ansatz besteht darin, die Interaktionsparameter des Systems zu ändern.
With large files this can be a problem.	Bei großen Dateien kann dies ein Problem sein.
If he was ever discovered, he would be shot on the spot.	Wenn er jemals entdeckt würde, würde er auf der Stelle erschossen werden.
It only took a few moments to check the apartment parking lot.	Es dauerte nur wenige Augenblicke, um den Parkplatz des Apartments zu überprüfen.
We are in power.	Wir sind an der Macht.
Everyone stops using it and then we get somewhere.	Jeder hört auf, es zu benutzen, und dann kommen wir irgendwohin.
Each stage must be followed by a corresponding next stage.	Auf jede Etappe muss eine entsprechende nächste Etappe folgen.
Over time, his son recovered and came home.	Mit der Zeit wurde sein Sohn gesund und kam nach Hause.
Someone should tell her to sit down.	Jemand sollte ihr sagen, dass sie sich setzen soll.
We wanted something that doesn't take itself too seriously.	Wir wollten etwas, das sich selbst nicht zu ernst nimmt.
He was angry at everyone else who loved her.	Er war wütend auf jeden anderen, der sie liebte.
I just loved it.	Ich liebte es einfach.
i need a break	Ich brauche eine Auszeit.
I want it more than anything.	Ich will es mehr als alles andere.
Talking can only make things worse.	Reden kann alles nur noch schlimmer machen.
Point your finger at something and then call out its name.	Zeigen Sie mit dem Finger auf etwas und rufen Sie dann seinen Namen.
Also in this way more resistance.	Auch auf diese Weise mehr Widerstand.
I dismantled the standing desk soon after.	Ich habe das Stehpult bald darauf abgebaut.
I have no idea what she was doing there.	Ich habe keine Ahnung, was sie da gemacht hat.
More on that after this list.	Mehr dazu nach dieser Liste.
The next evening he did the same.	Am nächsten Abend tat er dasselbe.
Education and experience vary widely, ask about it.	Ausbildung und Erfahrung sind sehr unterschiedlich, fragen Sie danach.
Your business were a free search.	Ihr Geschäft waren eine kostenlose Suche.
It has to choose.	Es muss wählen.
This is the network.	Das ist das Netzwerk.
He must have just made it here.	Er muss es gerade hierher geschafft haben.
Maybe the rain confused it.	Vielleicht hat es der Regen verwirrt.
Therefore there is only one member per country.	Deshalb gibt es nur ein Mitglied pro Land.
It would be natural to set you free.	Es wäre natürlich, um dich zu befreien.
That would not be good.	Das wäre nicht gut.
you can help us	Sie können uns helfen.
That was hard for me to take.	Das war schwer für mich zu ertragen.
Unfortunately, he had to cross that line of fire to escape.	Leider musste er diese Schusslinie überqueren, um zu entkommen.
Put it on the table.	Stellen Sie es auf den Tisch.
She wouldn't let me near her.	Sie ließ mich nicht in ihre Nähe.
Stein knew what was coming next.	Stein wusste, was als nächstes kommen würde.
About the same time.	Um die selbe Zeit.
Please help me.	Bitte hilf mir.
The one from the church, that's what he said.	Der von der Kirche, das hat er gesagt.
Red and white are cut.	Rot und Weiß werden geschnitten.
I'm still looking for it.	Ich suche es immer noch.
And then they were gone.	Und dann waren sie weg.
She had only just stopped crying.	Sie hatte gerade erst aufgehört zu weinen.
But that is changing.	Aber das ändert sich.
This is even harder for your mother than for you.	Das ist für deine Mutter noch schwerer als für dich.
I've experienced it firsthand.	Ich habe es am eigenen Leib erfahren.
The score was not significantly different between boys and girls.	Die Punktzahl war zwischen Jungen und Mädchen nicht signifikant unterschiedlich.
In a way, she had known that her father would not be here.	In gewisser Weise hatte sie gewusst, dass ihr Vater nicht hier sein würde.
But writing is special.	Aber Schreiben ist etwas Besonderes.
She has stories.	Sie hat Geschichten.
We have time for more.	Wir haben Zeit für mehr.
He wanted to offer her to keep her dog.	Er wollte ihr anbieten, ihren Hund zu behalten.
Be any real value such that .	Sei irgendein reeller Wert, so dass .
Let me get that out of the way first.	Lassen Sie mich das vorab aus dem Weg räumen.
You are exactly where you should be.	Du bist genau dort, wo du sein solltest.
He should have known his life would end like this.	Er hätte wissen müssen, dass sein Leben so enden würde.
His face was smooth and blank.	Sein Gesicht war glatt und leer.
And the decision is clear.	Und die Entscheidung ist klar.
The street feeling.	Das Straßengefühl.
Thank you to those of you who have offered your services.	Danke an diejenigen von Ihnen, die Ihre Dienste angeboten haben.
Until they.	Bis sie.
Sure it is.	Sicher ist es das.
Read every day.	Lesen Sie jeden Tag.
We do something like this every year.	So etwas machen wir jedes Jahr.
However, there are limitations in the experiment.	Es gibt jedoch Einschränkungen im Experiment.
They kept it still at first just to get the effect right.	Sie hielten es zunächst ruhig, nur um die Wirkung richtig zu machen.
The same applies to previous projects.	Dasselbe gilt für frühere Projekte.
Then she got up.	Dann stand sie auf.
I wish it was a headlight.	Ich wünschte, es wäre ein Scheinwerfer.
When they ran out of gas, they sent in their soldiers.	Als ihnen das Benzin ausging, schickten sie ihre Soldaten hinein.
The answer is obviously yes.	Die Antwort ist offensichtlich ja.
However, the interpretation of this study is complicated.	Die Interpretation dieser Studie ist jedoch kompliziert.
Every customer wants to be understood.	Jeder Kunde möchte verstanden werden.
However, this is the practice for us.	Dies ist jedoch die Praxis für uns.
We sit in silence for four and a half minutes.	Viereinhalb Minuten sitzen wir schweigend da.
A picture says a lot.	Ein Bild sagt viel aus.
He continued to live in the house.	Er bewohnte das Haus weiterhin.
These patterns were obtained from random initial conditions.	Diese Muster wurden aus zufälligen Anfangsbedingungen erhalten.
Now press the new button.	Drücken Sie jetzt die neue Taste.
He didn't even make it a question.	Er hat es nicht einmal zu einer Frage gemacht.
Or they can lower the quality of the food.	Oder sie können die Qualität des Essens verringern.
He wasn't that much on his own.	Auf sich allein gestellt war er nicht so sehr.
I'm basically related to everyone within wind range.	Ich bin im Grunde mit jedem innerhalb der Windreichweite verwandt.
This path only led to death.	Dieser Weg führte nur zum Tod.
That's where it all begins.	Das ist, wo alles beginnt.
Otherwise it is considered successful.	Andernfalls gilt es als erfolgreich.
A true friend, he felt.	Ein wahrer Freund, fühlte er sich.
What happened is the following.	Was passiert ist folgendes.
I do not control this code or these events.	Ich kontrolliere weder diesen Code noch diese Ereignisse.
No time to rest, there is still more snow.	Keine Zeit zum Ausruhen, es liegt noch mehr Schnee.
They come and go.	Sie kommen und gehen.
Maybe you can do it.	Vielleicht schaffst du das.
The numbers are better than ever.	Die Zahlen sind besser denn je.
At least around me I can talk about it.	Zumindest um mich herum kann ich darüber sprechen.
He tried to make the best of it.	Er hat versucht, das Beste daraus zu machen.
He won't let that bother him.	Er wird sich davon nicht beunruhigen lassen.
At least for now.	Zumindest für jetzt.
No one focused on positive outcomes or treatment success.	Niemand konzentrierte sich auf positive Ergebnisse oder Behandlungserfolge.
I have the best calling in the world.	Ich habe die beste Berufung der Welt.
It had gone perfectly.	Es war perfekt gelaufen.
I just wasn't used to it.	Ich war das einfach nicht gewohnt.
I hope you enjoy reading.	Ich wünsche Ihnen viel Spaß beim Lesen.
Without sustaining demand, many could lose their jobs.	Ohne die Nachfrage aufrechtzuerhalten, könnten viele ihren Arbeitsplatz verlieren.
We can accept the conditions of others and learn to live in peace.	Wir können die Bedingungen anderer akzeptieren und lernen, in Frieden zu leben.
Back to the real problem.	Zurück zum eigentlichen Problem.
Few cases have been reported.	Es wurden nur wenige Fälle gemeldet.
I have recommended it to others.	Ich habe es anderen empfohlen.
He fell further away.	Er fiel weiter weg.
Is beside the point.	Ist nebensächlich.
I closed the doors.	Ich zog die Türen zu.
So many people are late to the office.	So viele Leute kommen zu spät ins Büro.
An experiment representative of four different experiments is shown.	Ein Experiment, das repräsentativ für vier verschiedene Experimente ist, ist gezeigt.
And that stupid snooty face.	Und dieses blöde hochnäsige Gesicht.
good and bad things	Gute und schlechte Dinge.
I've only tried this once and it wasn't a success.	Ich habe das nur einmal versucht, und es war kein Erfolg.
Most of us have too much stuff.	Die meisten von uns haben zu viel Zeug.
Not everything is meant to be used everywhere.	Nicht alles soll überall verwendet werden.
Don't be the source of harm in her life.	Sei nicht die Schadensquelle in ihrem Leben.
You will pull through.	Du wirst durchziehen.
I slow down	Ich verlangsame.
After we die we will not be.	Nachdem wir gestorben sind, werden wir nicht sein.
Design ahead or just add as you go.	Entwerfen Sie im Voraus oder fügen Sie einfach hinzu, während Sie gehen.
I know he never had that with my mother.	Ich weiß, dass er das nie mit meiner Mutter hatte.
I don't know what to think of that.	Ich weiß nicht, was ich davon halten soll.
The only thing they can look forward to is hope.	Das Einzige, worauf sie sich freuen können, ist Hoffnung.
They looked at us and we looked back.	Sie sahen uns an und wir blickten zurück.
Over time we followed and moved too.	Mit der Zeit folgten wir und bewegten uns auch.
My voice has never been described as high under any circumstances.	Meine Stimme wurde unter keinen Umständen jemals als hoch beschrieben.
But that doesn't make sense.	Aber das ist nicht sinnvoll.
I can't wait to get my hands on some shit.	Ich kann es kaum erwarten, etwas Scheiße in die Hände zu bekommen.
She had slept maybe fifteen minutes, although it felt like hours.	Sie hatte vielleicht fünfzehn Minuten geschlafen, obwohl es sich wie Stunden anfühlte.
I don't even intend to start again.	Ich habe nicht einmal vor, wieder anzufangen.
But in a minute.	Aber in einer Minute.
The music was there.	Die Musik war da.
I have no idea what they are doing.	Ich habe keine Ahnung, was sie tun.
The very structure of the self must be seen through.	Die eigentliche Struktur des Selbst muss durchschaut werden.
I've only seen it twice.	Ich habe es nur zweimal gesehen.
When she came back the bag was gone.	Als sie zurückkam, war die Tasche weg.
But for the world.	Aber für die Welt.
He falls asleep with them.	Er schläft mit ihnen ein.
Most of them were normal people.	Die meisten von ihnen waren normale Menschen.
Both objects in slightly different positions.	Beide Objekte in leicht unterschiedlicher Position.
To advance your story.	Um Ihre Geschichte voranzubringen.
Like cash, a lost card means a loss of value.	Eine verlorene Karte bedeutet wie Bargeld einen Wertverlust.
It's time to forget this strategy.	Es ist an der Zeit, diese Strategie zu vergessen.
I would say it's spot on.	Ich würde sagen, es ist genau richtig.
I agree that such a tool would be cool.	Ich stimme zu, dass ein solches Tool cool wäre.
On the other hand, its special attack is low.	Andererseits ist sein Spezialangriff gering.
Black or something dark.	Schwarz oder etwas Dunkles.
He took mine away from me.	Meine hatte er mir weggenommen.
Try to use it.	Versuchen Sie es zu benutzen.
That would be child's play.	Das wäre ein Kinderspiel.
Granted.	Gewährt.
We have many different options.	Wir haben viele verschiedene Möglichkeiten.
You wonder out loud if this and that.	Du fragst dich laut, ob dies und das.
come and meet him	Komm und triff ihn.
He was a war criminal.	Er war ein Kriegsverbrecher.
That upsets me.	Das regt mich auf.
His original opinion of her had been wrong.	Seine ursprüngliche Meinung von ihr war falsch gewesen.
But he wasn't.	Aber das war er nicht.
They may or may not be related to your current task.	Sie können mit Ihrer aktuellen Aufgabe zusammenhängen oder auch nicht.
The vehicle was used as a control.	Das Fahrzeug wurde als Kontrolle verwendet.
But there was no treatment for his illness.	Aber es gab keine Behandlung für seine Krankheit.
Not even a threat.	Nicht einmal eine Drohung.
It was not nice.	Es war nicht schön.
We stand together to advance peace.	Wir stehen zusammen, um den Frieden voranzubringen.
Also happy to be done.	Auch so gerne fertig.
Do some book work.	Etwas Bucharbeit erledigen.
She examined it.	Sie untersuchte es.
I welcome comments, questions, and feedback below.	Ich freue mich über Kommentare, Fragen und Feedback unten.
You can answer the question.	Sie können die Frage beantworten.
Seven days a week.	Sieben Tage die Woche.
He gave us a picture of the military situation.	Er gab uns ein Bild von der militärischen Lage.
I did what you wanted done, you know.	Ich habe getan, was du getan haben wolltest, weißt du.
This may show that she is not thinking clearly.	Das zeigt vielleicht, dass sie nicht klar denkt.
I look forward to it.	Ich freue mich darauf.
It was pretty crazy.	Es war ziemlich verrückt.
You have to grow up a little first.	Sie müssen erst ein bisschen erwachsen werden.
I saw them play this weekend and he had two great games.	Ich habe sie an diesem Wochenende spielen sehen, und er hatte zwei großartige Spiele.
But many are much younger.	Aber viele sind viel jünger.
We have every right to be angry.	Wir haben jedes Recht, wütend zu sein.
That was the part he might feel now but couldn't see.	Das war der Teil, den er jetzt vielleicht spürte, aber nicht sehen konnte.
From photo to reality and back again.	Vom Foto zur Realität und wieder zurück.
Visible in the front view.	Sichtbar in der Frontansicht.
I'm brand new to this development.	Ich bin ganz neu in dieser Entwicklung.
I know your position.	Ich kenne Ihre Position.
Indeed you are the best.	In der Tat bist du der Beste.
He showed us a single room.	Er zeigte uns ein Einzelzimmer.
Both men were a bit surprised by her change of heart.	Beide Männer waren etwas überrascht von ihrem Gefühlswandel.
And that's probably worse.	Und das ist sehr wahrscheinlich schlimmer.
I am really scared.	Ich habe wirklich Angst.
Strategy and policy of surgical treatment, clinical cases are analyzed.	Strategie und Politik der chirurgischen Behandlung, klinische Fälle werden analysiert.
The study was based on desk research.	Die Studie basierte auf Sekundärforschung.
I just wanted to say a big thank you for this site.	Ich wollte mich nur ganz herzlich für diese Seite bedanken.
He told me that he now wants me on their soccer team.	Er sagte mir, dass er mich jetzt in ihrer Fußballmannschaft haben will.
Best warm.	Am besten warm.
Difficult though.	Allerdings schwierig.
Of course it was her way.	Es war natürlich ihre Art.
So imagine you're me, imagine being in my shoes the other day.	Also stell dir vor, du wärst ich, stell dir neulich vor, in meinen Schuhen zu stecken.
But then he noticed.	Aber dann bemerkte er es.
He plays his cards close to his chest.	Er spielt seine Karten nah an seiner Brust.
She was on our side.	Sie war auf unserer Seite.
They don't want to kill.	Sie wollen nicht töten.
Oh no you don't	Oh nein, tust du nicht.
You made a mistake.	Sie haben einen Fehler gemacht.
But he had to know.	Aber er musste es wissen.
The expression is just so beautiful.	Der Ausdruck ist einfach so schön.
Then he introduced the others.	Dann stellte er die anderen vor.
We will spend about an hour at each location.	Wir werden ungefähr eine Stunde an jedem Ort verbringen.
I don't care about trumping you.	Es ist mir egal, dich zu übertrumpfen.
Nothing went in.	Es ging nichts rein.
It was the year everyone ran away.	Es war das Jahr, in dem alle wegliefen.
It was probably a choice.	Wahrscheinlich war es eine Wahl.
Please enter your eye color in the subject line.	Bitte tragen Sie Ihre Augenfarbe in die Betreffzeile ein.
I turn my head	Ich drehe meinen Kopf.
If used early, you will hardly notice it.	Bei frühzeitiger Anwendung werden Sie es kaum bemerken.
You determine it completely.	Sie bestimmen es vollständig.
He looked into the man's deep brown eyes.	Er blickte in die tiefbraunen Augen des Mannes.
I agree with your comments.	Ich stimme Ihren Kommentaren zu.
Someone has to have it.	Jemand muss es haben.
My husband tried to remove my animals.	Mein Mann versuchte, meine Tiere zu entfernen.
We claim we know everything.	Wir behaupten, wir wissen alles.
The body was found by two boys this afternoon.	Die Leiche wurde heute Nachmittag von zwei Jungen gefunden.
It is not necessary to use it.	Es ist nicht notwendig, es zu verwenden.
Same with learning.	Dasselbe beim Lernen.
I had work to do.	Ich hatte meine Arbeit zu erledigen.
They are saddened by the current low numbers.	Sie sind traurig wegen der gegenwärtig niedrigen Zahlen.
They would come naturally to her.	Sie würden für sie selbstverständlich sein.
The third had a surprise in store.	Der dritte hielt eine Überraschung bereit.
If we cannot live as free individuals, we will not return.	Wenn wir nicht als freie Individuen leben können, werden wir nicht zurückkehren.
He wants to play bad.	Er will schlecht spielen.
I can't even explain it.	Ich kann es nicht einmal erklären.
So you got there before him.	Du bist also vor ihm angekommen.
The hour of freedom is near.	Die Stunde der Freiheit ist nahe.
This part is pretty quick.	Dieser Teil geht ziemlich schnell.
But they have more in common than just that.	Aber sie haben mehr gemeinsam als nur das.
The story would never have been told.	Die Geschichte wäre niemals erzählt worden.
And says she loves only him and will always be.	Und sagt, sie liebt nur ihn und wird es für immer sein.
Everything was going fine until this problem appeared.	Alles lief gut, bis dieses Problem auftauchte.
The safety of the participants is our top priority.	Die Sicherheit der Teilnehmer steht bei uns an erster Stelle.
I should have been a little more specific.	Ich hätte etwas genauer werden sollen.
As if nothing had happened.	Als wäre nichts weitergegangen.
She didn't turn around, but walked over the bridge with me.	Sie drehte sich nicht um, sondern ging mit mir über die Brücke.
That was better.	Das war besser.
She tried to comfort her.	Sie versuchte sie zu trösten.
Three types of music that shouldn't exist.	Drei Arten von Musik, die es nicht geben sollte.
They tried to land, but nobody picked them up.	Sie versuchten zu landen, aber niemand nahm sie auf.
I've finally made it.	Ich habe es endlich geschafft.
The pictures look incredible.	Die Bilder sehen unglaublich aus.
i need products	Ich brauche Produkte.
I like your questions too.	Ich mag deine Fragen auch.
But this was a thousand times worse.	Aber das hier war tausendmal schlimmer.
Children need a lot, so it shouldn't cost them much.	Kinder brauchen viel, also sollte es sie nicht viel kosten.
had been used.	War benutzt worden.
I knew it was a business decision.	Ich wusste, dass es eine geschäftliche Entscheidung war.
The man is right.	Der Mann hat recht.
It was a real pleasure to see this band live.	Es war eine wahre Freude, diese Band live zu sehen.
The price is what the market will bear.	Der Preis ist das, was der Markt tragen wird.
While results matter, our customers believe in our process first.	Während Ergebnisse wichtig sind, glauben unsere Kunden zuerst an unseren Prozess.
This claim is difficult to accept.	Diese Behauptung ist schwer zu akzeptieren.
into a war.	In einen Krieg.
Let's look at some examples.	Betrachten wir einige Beispiele.
This information was not available at the time this study was conducted.	Diese Informationen waren zum Zeitpunkt der Durchführung dieser Studie noch nicht verfügbar.
Women don't have a problem that they can solve through sex.	Frauen haben kein Problem, das sie durch Sex lösen können.
I couldn't have been more wrong.	Ich hätte nicht falscher liegen können.
So you had to keep playing no matter what.	Also musste man weiterspielen, egal was passiert.
Only two women had been taken to the hospital.	Nur zwei Frauen waren ins Krankenhaus gebracht worden.
Tiny room with a single bed and not much else.	Winziges Zimmer mit einem Einzelbett und nicht viel mehr.
However, finding that particular woman might be your biggest challenge.	Allerdings könnte es Ihre größte Herausforderung sein, diese bestimmte Frau zu finden.
And that's very hard.	Und das ist sehr hart.
The same for me.	Dasselbe bei mir.
And that will never happen.	Und das wird niemals passieren.
Make sure it doesn't boil.	Stellen Sie sicher, dass es nicht kocht.
Without reference and without road map.	Ohne Referenz und ohne Straßenkarte.
You knew to look for these reports.	Sie wussten, dass Sie nach diesen Berichten suchen sollten.
You have nothing to fear.	Sie haben nichts zu befürchten.
I don't want a man for a father.	Ich will keinen Mann als Vater.
The ground will be very wet.	Der Boden wird sehr nass sein.
I don't have to worry.	Ich muss mir keine Sorgen machen.
She went to go to the store.	Sie ging, um in den Laden zu gehen.
Maybe they don't understand love.	Vielleicht verstehen sie die Liebe nicht.
He had a sharp mind and a strong will.	Er hatte einen scharfen Verstand und einen starken Willen.
It was deserted.	Es war menschenleer.
This will serve as our state space.	Dies wird als unser Zustandsraum dienen.
Data collection, analysis and general discussion carried out.	Datenerhebung, Analyse und allgemeine Diskussion durchgeführt.
I went to the hotel and up to her room.	Ich ging zum Hotel und hinauf zu ihrem Zimmer.
Even the brown would be used before this type of yellow.	Sogar das Braun würde vor dieser Art von Gelb verwendet werden.
Which he didn't.	Was er nicht tat.
It just went wrong.	Es ging einfach schief.
It's not even entirely clear who they are.	Es ist nicht einmal ganz klar, wer sie sind.
They were brought here as children.	Sie wurden als Kinder hierher gebracht.
But there is no manual control for it.	Aber es gibt keine Handsteuerung dafür.
I left there a while ago.	Ich bin vor einiger Zeit von dort weggegangen.
This was the best cooking school in the country.	Dies war die beste Kochschule des Landes.
I met you.	Ich habe dich getroffen.
Interpretation of data provided.	Interpretation der Daten bereitgestellt.
She had acted like she didn't remember me as a baby.	Sie hatte so getan, als könne sie sich nicht an mich als Baby erinnern.
But we want to question.	Aber wir wollen hinterfragen.
None of you stand out.	Keiner von Ihnen sticht heraus.
After several normal results, they are only allowed to start testing once every three years.	Nach mehreren normalen Ergebnissen dürfen sie nur alle drei Jahre mit dem Testen beginnen.
If so, she was one of them.	Wenn ja, war sie eine von ihnen.
It is not necessary.	Es ist nicht nötig.
Here one has become fond of it.	Hier hat man es lieb gewonnen.
It's great for third world countries.	Es ist großartig für Länder der Dritten Welt.
I saw what his death did to you.	Ich habe gesehen, was sein Tod mit dir gemacht hat.
It was amazing to see so many men on the streets everywhere.	Es war erstaunlich, so viele Männer überall auf den Straßen zu sehen.
I might not care anyway.	Es könnte mir sowieso egal sein.
There's a lot of talk about you on the internet.	Im Internet wird viel über Sie geredet.
He went back to see if it was a bear.	Er ging zurück, um nachzusehen, ob es ein Bär war.
I am not free to love.	Ich bin nicht frei zu lieben.
She doesn't understand as much as you.	Sie versteht nicht so viel wie du.
I think she was afraid of animals.	Ich glaube, sie hatte Angst vor Tieren.
It would mean everything.	Es würde alles bedeuten.
But that's not what the excise tax does.	Aber das ist nicht das, was die Verbrauchssteuer tut.
He found himself in a room with no doors or windows.	Er fand sich in einem Raum ohne Türen und Fenster wieder.
She still had a chance.	Sie hatte noch eine Chance.
I asked him what happened.	Ich fragte ihn, was passiert sei.
I heard him calling me.	Ich hörte ihn nach mir rufen.
years at least.	Jahre zumindest.
Check the weight and balance.	Überprüfen Sie das Gewicht und die Balance.
It wasn't just too much of a risk for her.	Es war nicht nur ein zu großes Risiko für sie.
There were five women who were my family.	Es gab fünf Frauen, die meine Familie waren.
I didn't even have a wedding ring.	Ich hatte nicht einmal einen Ehering.
None of these parameters differed significantly between the two groups.	Keiner dieser Parameter unterschied sich signifikant zwischen den beiden Gruppen.
But mostly just this block.	Aber meistens nur dieser Block.
This is the last.	Das ist der letzte.
Go back and check.	Geh zurück und sieh nach.
Especially this year as it was dry.	Besonders dieses Jahr, da es trocken war.
I could picture her in front of the white wall.	Ich konnte sie mir vor der weißen Wand vorstellen.
I have no idea what method she used.	Ich habe keine Ahnung, welche Methode sie verwendet hat.
Which brings up the next question.	Was die nächste Frage bringt.
I obviously wasn't the first to tell him that.	Ich war offensichtlich nicht der erste gewesen, der ihm das gesagt hatte.
It was for everyone.	Es war für alle.
Yes, there were a few problems.	Ja, es gab ein paar Probleme.
See what comes to you.	Sehen Sie, was zu Ihnen kommt.
We will move.	Wir werden umziehen.
Or it will kill us.	Oder es wird uns töten.
Escape from time itself.	Entfliehen Sie der Zeit selbst.
It worked because it was simple and easy to use.	Es funktionierte, weil es einfach und leicht zu bedienen war.
It's okay to leave data items behind.	Es ist in Ordnung, Datenelemente zurückzulassen.
Even so, the job took almost an hour.	Trotzdem dauerte die Arbeit fast eine Stunde.
I go to bed.	Ich gehe ins Bett.
You have him and you won't let him go.	Sie haben ihn und lassen ihn nicht los.
That this house will really be the people of the how.	Dass dieses Haus wirklich die Menschen des Wie sein wird.
He moved his mouth as if to speak and nothing came out.	Er bewegte den Mund, als wolle er sprechen, und nichts kam heraus.
My father's blood, not that.	Blut meines Vaters, nicht das.
There were two doors on the other side of the hall.	Es gab zwei Türen auf der anderen Seite der Halle.
We had a great view of him.	Wir hatten einen tollen Blick auf ihn.
He really looks just like mine.	Er sieht wirklich genauso aus wie meiner.
Still, they had little choice.	Trotzdem hatten sie kaum eine Wahl.
Nice to see you.	Schön dich zu sehen.
The lack of sleep made matters worse.	Der Schlafmangel machte die Sache noch schlimmer.
Well, you can get the answer very quickly.	Nun, Sie können die Antwort sehr schnell erhalten.
She couldn't take it.	Sie konnte es nicht ertragen.
If you had friends it would be different.	Wenn du Freunde gehabt hättest, wäre es anders.
You know, when he was arrested.	Wissen Sie, als er verhaftet wurde.
We liked it very much.	Es hat uns sehr gut gefallen.
Two controls were chosen for each case.	Für jeden Fall wurden zwei Kontrollen ausgewählt.
By now we knew he was a boy.	Inzwischen wussten wir, dass er ein Junge war.
Talk to people who have different views than you.	Sprechen Sie mit Menschen, die andere Ansichten haben als Sie.
There is no record of when it was built.	Es gibt keine Aufzeichnungen darüber, wann es gebaut wurde.
To say she would kill.	Zu sagen, sie würde töten.
Value was defined as how light or dark a color is.	Der Wert wurde definiert als wie hell oder dunkel eine Farbe ist.
The less the army did, the more work there was for him.	Je weniger die Armee tat, desto mehr Arbeit gab es für ihn.
I never thought about her feelings.	Ich habe nie über ihre Gefühle nachgedacht.
We chatted a bit.	Wir haben uns ein bisschen unterhalten.
into the wind.	In den Wind.
Positive thoughts are just a click away.	Positive Gedanken sind nur einen Klick entfernt.
it's the sea	Es ist das Meer.
I want to thank you so much for coming on the show.	Ich möchte Ihnen so sehr danken, dass Sie in die Show gekommen sind.
He has to answer me.	Er muss mir antworten.
your old home.	Ihr altes Zuhause.
Taken off with her camera.	Mit ihrer Kamera abgehauen.
Your work is done here.	Ihre Arbeit wird hier getan.
Also, they describe a job, not the word.	Außerdem beschreiben sie einen Job, nicht das Wort.
He would follow her if he wanted more.	Er würde ihr folgen, wenn er mehr wollte.
Important decisions are often made based on information from samples.	Wichtige Entscheidungen werden oft auf der Grundlage von Informationen aus Proben getroffen.
She was just happy to get there.	Sie war einfach froh, dort anzukommen.
She wanted to kill her.	Sie wollte sie töten.
Then she told me it was my father.	Dann sagte sie mir, es sei mein Vater.
A closer place would have to be found.	Ein näherer Ort müsste gefunden werden.
They saw your body.	Ihren Körper haben sie gesehen.
Keep her in her car.	Behalte sie in ihrem Auto.
Or maybe it was just sleeping.	Oder vielleicht schlief es nur.
It's not just about a great engine.	Es geht nicht nur um einen tollen Motor.
If you want, you can roll your eyes at the end.	Wer möchte, kann am Ende mit den Augen rollen.
The basic idea behind this work was born.	Entstanden ist die Grundidee hinter dieser Arbeit.
Three of us, three of them.	Drei von uns, drei von ihnen.
You have to understand, our relationship is very complex.	Sie müssen verstehen, unsere Beziehung ist sehr komplex.
Bring to a boil again.	Wieder zum Kochen bringen.
There is no error, the line simply does not appear.	Es liegt kein Fehler vor, die Zeile wird einfach nicht angezeigt.
It will be real.	Es wird das Wahre sein.
He returned to the kitchen.	Er kehrte in die Küche zurück.
will you see it?.	Wirst du es sehen?.
I know them and they follow me.	Ich kenne sie, und sie folgen mir.
But the person who came through the door no longer exists.	Aber die Person, die durch die Tür kam, existiert nicht mehr.
His throat was cut.	Sein Hals wurde durchgeschnitten.
Great results come from asking great questions.	Großartige Ergebnisse entstehen durch das Stellen großartiger Fragen.
Nobody ever wanted to be here.	Niemand wollte jemals hier sein.
In our house it was my father who was locked.	In unserem Haus war es mein Vater, der verschlossen war.
As soon as our eyes met, she looked away.	Sobald sich unsere Blicke trafen, sah sie weg.
Were responsible for the development of the experimental system.	Waren verantwortlich für die Entwicklung des experimentellen Systems.
The primary endpoint was time to diagnosis.	Primärer Endpunkt war die Zeit bis zur Diagnose.
You think that would be the easy thing.	Du denkst, das wäre das Einfache.
She looked away, angry at those tears.	Sie sah weg, wütend über diese Tränen.
Usually people pass out in a minute, maybe two.	Normalerweise werden die Leute in einer Minute ohnmächtig, vielleicht zwei.
She would have liked him to stay while she made dinner.	Sie hätte es gern gesehen, wenn er geblieben wäre, während sie das Abendessen zubereitete.
I have felt bad about many things in my life for many years.	Ich habe mich über viele Jahre in meinem Leben wegen vieler Dinge schlecht gefühlt.
So, surprise surprise, people demand it play a lot of music.	Also, Überraschung, Überraschung, die Leute verlangen, dass es viel Musik spielt.
She could catch up with them if she wanted.	Sie konnte sie einholen, wenn sie wollte.
It gave you focus on getting your band back together.	Es gab dir den Fokus darauf, deine Band wieder zusammenzubringen.
Please let me know if you have seen it.	Bitte teilen Sie mir mit, wenn Sie es gesehen haben.
There is space everywhere.	Überall ist Platz.
It must be difficult.	Es muss schwierig sein.
Then she disappears from her life forever.	Dann verschwindet sie für immer aus ihrem Leben.
Then they met to discuss it.	Dann trafen sie sich, um darüber zu diskutieren.
No work today.	Keine Arbeit heute.
As it turns out, that wouldn't have been a bad idea.	Wie sich herausstellte, wäre das keine schlechte Idee gewesen.
Still, he had nothing to lose.	Trotzdem hatte er nichts zu verlieren.
So broken.	Also kaputt.
The defendant supported this motion.	Die Beklagte unterstützte diesen Antrag.
I would never go on.	Ich würde nie weitermachen.
Getting people to do what they wanted them to do.	Menschen dazu zu bringen, das zu tun, was sie von ihnen wollten.
I'm a failure at emotions.	Ich bin ein Versager bei Emotionen.
Maybe even worse.	Vielleicht noch viel schlimmer.
I leave those details to the parents.	Solche Details überlasse ich den Eltern.
As if he were falling.	Als würde er fallen.
This situation can affect performance.	Diese Situation kann sich auf die Leistung auswirken.
From the window.	Vom Fenster.
write me things	Schreib mir Sachen.
Of course I'm interested.	Ich bin natürlich interessiert.
Not many cases are reported in the literature.	In der Literatur werden nicht viele Fälle beschrieben.
They mostly believe they are good enough to win.	Sie glauben meistens, dass sie gut genug sind, um zu gewinnen.
And then they would have to find us.	Und dann müssten sie uns finden.
He shouldn't think that.	Das sollte er nicht denken.
She wanted to stay.	Sie wollte bleiben.
art is more difficult.	Kunst ist schwieriger.
I think they got into the room pretty early.	Ich denke, sie kamen schön früh in den Raum.
And sometimes it feels like being with them.	Und manchmal fühlt es sich so an, mit ihnen zusammen zu sein.
He didn't even get out of the car.	Er stieg nicht einmal aus dem Auto aus.
freedom of thought.	Gedankenfreiheit.
So maybe the question is not the right one.	Vielleicht ist die Frage also nicht die richtige.
However, they've had some really solid hits.	Sie hatten jedoch einige wirklich solide Erfolge.
I had a job trying to track her down.	Ich hatte einen Job, als ich versuchte, sie aufzuspüren.
Most had to be cool.	Die meisten mussten lieber cool sein.
Added an answer that is.	Es hat eine Antwort hinzugefügt, die ist.
She was a great asset to the show.	Sie war eine große Bereicherung für die Show.
But the food did him good.	Aber das Essen tat ihm gut.
I gave my blood	Ich habe mein Blut gegeben.
However, each base station can serve one or more cells.	Jede Basisstation kann jedoch eine oder mehrere Zellen bedienen.
Will only do this when the player is in range.	Wird dies nur tun, wenn der Spieler in Reichweite ist.
I think we need to speak to them about it.	Ich denke, wir müssen sie darauf ansprechen.
With us everything would move.	Bei uns würde sich alles bewegen.
He ran to the window and saw what was happening.	Er rannte zum Fenster und sah nach, was passierte.
There are no special prerequisites for this course.	Für diesen Kurs gibt es keine besonderen Voraussetzungen.
They were only a meter away from her.	Sie waren nur einen Meter von ihr entfernt.
I train a model with some data and get a model object.	Ich trainiere ein Modell mit einigen Daten und erhalte ein Modellobjekt.
That's her strength.	Das ist ihre Stärke.
They took her to the double room.	Sie brachten sie ins Doppelzimmer.
Actually, those were the only things that were visible.	Eigentlich waren das die einzigen Dinge, die sichtbar waren.
Frank, big smile.	Offen, ein breites Lächeln.
But these are special.	Aber diese sind besonders.
Which is totally wrong.	Was völlig falsch ist.
In fact, he felt wonderful.	Tatsächlich fühlte er sich wunderbar.
A glimmer of hope.	Ein Hoffnungsschimmer.
Only the house was gone, and it was gone completely.	Nur das Haus war verschwunden, und es war vollständig verschwunden.
Especially when times seem difficult in the world.	Besonders wenn die Zeiten in der Welt schwierig erscheinen.
But the experience doesn't come to us that way.	Aber die Erfahrung kommt nicht so zu uns.
There are two aspects to this.	Dazu gibt es zwei Aspekte.
We didn't go anywhere.	Wir sind nirgendwo hingegangen.
You are bombarded with light.	Du bist mit Licht beschossen.
We take you at your word.	Wir nehmen Sie beim Wort.
However, the experience did not affect just one type of judgement.	Die Erfahrung beeinflusste jedoch nicht nur eine Art von Urteil.
The teams would find that two parts of the image were missing.	Die Teams würden feststellen, dass zwei Teile des Bildes fehlten.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Ein neues Modell wird vorgeschlagen, um die experimentellen Daten zu beschreiben.
little things for me	Kleinigkeiten für mich.
He doesn't remember exactly when and he doesn't know why.	Er erinnert sich nicht genau wann und er weiß nicht warum.
But you know it doesn't work that way, she said.	Aber du weißt, dass es so nicht geht, sagte sie.
It was a bit cold this morning.	Heute Morgen war es etwas kalt.
I thought the rules didn't apply to me.	Ich dachte, die Regeln gelten nicht für mich.
She couldn't imagine her father's reaction to the brothers.	Sie konnte sich die Reaktion ihres Vaters auf die Brüder nicht vorstellen.
Let's talk about some sad things.	Lassen Sie uns über ein paar traurige Dinge sprechen.
Then he got back to work.	Dann nahm ihn die Arbeit wieder auf.
But it had been a terrible accident.	Aber es war ein schrecklicher Unfall gewesen.
What we did with it was pretty interesting.	Was wir damit gemacht haben, war ziemlich interessant.
Not legal, but humane.	Nicht legal, aber menschlich.
Or at an important meeting somewhere else in town.	Oder bei einem wichtigen Meeting irgendwo anders in der Stadt.
The plan of this article is as follows.	Der Plan dieses Artikels ist wie folgt.
No real attempt to hide them.	Kein wirklicher Versuch, sie zu verstecken.
The picture would have been enough, he thought.	Das Bild hätte gereicht, dachte er.
Nonetheless, it is significant to its potential.	Dennoch ist es bedeutend für sein Potenzial.
She had trouble walking.	Sie hatte Schwierigkeiten beim Gehen.
Then he went back to doing his own thing.	Dann ging er wieder daran, sein eigenes Ding zu machen.
We just wanted the game to be over.	Wir wollten nur, dass das Spiel vorbei ist.
It wasn't his choice.	Das war nicht seine Wahl.
He just wanted out.	Er wollte nur raus.
Let's assume.	Nehmen wir es an.
That strength is failing now.	Diese Stärke versagt jetzt.
A very good friend.	Ein sehr guter Freund.
People around me got hurt.	Leute um mich herum wurden verletzt.
It depends on that.	Daran hängt es.
I didn't want to wait.	Ich wollte nicht warten.
By now everyone knew.	Inzwischen wussten es alle.
I want to be human again.	Ich möchte wieder ein Mensch sein.
It feels like the show has been going on for so long.	Es fühlt sich an, als ob die Show schon so lange andauert.
said King finally.	sagte King schließlich.
The price is designed to change the more you buy.	Der Preis soll sich ändern, je mehr Sie kaufen.
I like you.	Ich mag dich.
I can not come today.	Ich kann heute nicht kommen.
i can give it to you	Ich kann es dir geben.
Now I'm confused.	Jetzt bin ich verwirrt.
In business, the time value of money is real.	Im Geschäftsleben ist der Zeitwert des Geldes real.
But yes, there is no clear information.	Aber ja, es gibt keine klaren Informationen.
Designed the experiment and collected the samples.	Entwarf das Experiment und sammelte die Proben.
Inside was a small black box.	Darin befand sich eine kleine schwarze Box.
Please tell me you.	Bitte sagen Sie mir Sie.
But there is more.	Aber es gibt noch mehr.
He turned to his men.	Er wandte sich an seine Männer.
And so they go.	Und so gehen sie.
I don't know if that's what they had in mind.	Ich weiß nicht, ob sie das im Sinn hatten.
Production got off to a slow start.	Die Produktion lief schleppend an.
This is a big problem.	Dies ist ein großes Problem.
But there was no need to go too far.	Aber es war nicht nötig, zu weit zu gehen.
That may sound easy.	Das mag einfach klingen.
They were soft and sharp at the same time.	Sie waren weich und scharf zugleich.
I don't think she's interested in men anyway.	Ich glaube sowieso nicht, dass sie sich für Männer interessiert.
It is not a question of politics, but of action.	Es ist keine Frage der Politik, sondern des Handelns.
You don't know anything about what the hell is going on.	Sie wissen nichts von dem, was zum Teufel los ist.
His plan had worked perfectly.	Sein Plan hatte perfekt funktioniert.
It hadn't helped.	Es hatte nicht geholfen.
In practice, however, the rule may not change much.	In der Praxis ändert sich an der Regel jedoch möglicherweise nicht viel.
White was the father.	Weiß war der Vater.
However, there is an important difference.	Es gibt jedoch einen wichtigen Unterschied.
Love at first sight.	Liebe auf den ersten Blick.
The two elements earth and water are brought into play.	Die beiden Elemente Erde und Wasser werden ins Spiel gebracht.
Then suddenly she didn't show up anymore.	Dann tauchte sie plötzlich nicht mehr auf.
That had the effect they were looking for.	Das hatte die Wirkung, die sie suchten.
The reason for such a common trait is not obvious.	Der Grund für ein solches gemeinsames Merkmal ist nicht offensichtlich.
People don't care about each other.	Die Menschen kümmern sich nicht umeinander.
You heard it somewhere else first.	Sie haben es woanders zuerst gehört.
Seems to vary from store to store across the country.	Scheint von Geschäft zu Geschäft im ganzen Land unterschiedlich zu sein.
Something like that never went away.	So etwas ging nie weg.
It was a young horse.	Es war ein junges Pferd.
It was an accident, but in a way he was right.	Das war ein Unfall, aber in gewisser Weise hatte er recht.
Set the pan to high heat.	Stellen Sie die Pfanne auf hohe Hitze.
I missed more than that.	Ich habe mehr als das vermisst.
I didn't let my father down on the second try either.	Auch beim zweiten Versuch ließ ich meinen Vater nicht im Stich.
I think it has changed.	Ich denke, es hat sich verändert.
He lived just a few houses down my street.	Er wohnte nur ein paar Häuser weiter in meiner Straße.
They go out to dinner.	Sie gehen zum Abendessen aus.
She would never fire her again.	Sie würde sie nie wieder feuern.
But the explanation is simple.	Aber die Erklärung ist einfach.
I couldn't agree more.	Mehr könnte ich nicht zustimmen.
With a text rule.	Mit einer Textregel.
There was nothing to be done that could be done.	Es gab nichts zu tun, was getan werden konnte.
Everything else is weather.	Alles andere ist Wetter.
However, my magic was too focused on the task at hand.	Meine Magie konzentrierte sich jedoch zu sehr auf die anstehende Aufgabe.
We can use this chance to regain our strength.	Wir können diese Chance nutzen, um wieder zu Kräften zu kommen.
I want to talk to you about that.	Darüber möchte ich mit Ihnen sprechen.
We have one more job to do.	Wir haben noch eine Aufgabe zu erledigen.
He knows the story.	Er kennt die Geschichte.
They would tell it together.	Sie würden es gemeinsam erzählen.
It made no sense.	Es machte keinen Sinn.
Any way you want	So wie du willst.
Most of us appeal to a common moral system.	Die meisten von uns appellieren an ein gemeinsames moralisches System.
It's not as difficult as you think.	Es ist nicht so schwierig, wie Sie denken.
Nothing works.	Nichts funktioniert.
We have to do it like this.	Wir müssen es so machen.
I had to ask him that.	Ich musste ihn das fragen.
I'm going to the bathroom.	Ich gehe zur Toilette.
We can't help you.	Wir können Ihnen nicht helfen.
Clothes are made for models.	Kleidung wird für Models gemacht.
Don't be too proud of me just yet.	Sei noch nicht zu stolz auf mich.
I hope you feel the same because I'm in your life.	Ich hoffe, du fühlst dasselbe, weil ich in deinem Leben bin.
She can't become a man.	Sie kann kein Mann werden.
They really wanted to help.	Sie wollten wirklich helfen.
take your radio 	Nimm dein Radio. 
it is now.	jetzt ist es.
But that sounds like a communication error to me.	Aber das hört sich für mich nach Kommunikationsfehler an.
Neither does love.	Liebe auch nicht.
I wanted to cry on her shoulders.	Ich wollte auf ihren Schultern weinen.
I did it on purpose.	Ich habe es absichtlich getan.
That would never change.	Das würde sich nie ändern.
I learn a lot of things from your article.	Ich lerne eine Menge Dinge aus Ihrem Artikel.
That was good, kid, very good.	Das war gut, Kleiner, sehr gut.
Thank you for making this possible for her.	Vielen Dank, dass Sie dies für sie möglich gemacht haben.
Two men are talking.	Zwei Männer unterhalten sich.
But they didn't.	Aber sie taten es nicht.
First of all, she barely knew the guy.	Zunächst einmal kannte sie den Typen kaum.
Both were new.	Beide waren neu.
It also has critical medicinal, personal protection, and security value.	Es hat auch einen kritischen medizinischen Wert, persönlichen Schutz und Sicherheitswert.
He held my future in his hands.	Er hielt meine Zukunft in seinen Händen.
And it wasn't like she never noticed.	Und es war nicht so, als hätte sie es nie bemerkt.
The background behind his head changed.	Der Hintergrund hinter seinem Kopf veränderte sich.
Avoid coming up with solutions.	Vermeiden Sie es, mit Lösungen zu kommen.
We know that for sure.	Das wissen wir genau.
have a great relationship	Habe eine tolle Beziehung.
It's best to be tough but fair.	Bleiben Sie am besten hart, aber fair.
Give this item to your husband.	Geben Sie Ihrem Mann diesen Artikel.
Smart started calling people names over a year ago.	Smart hat vor über einem Jahr damit begonnen, Menschen Namen zu nennen.
He and his wife never had children.	Er und seine Frau hatten nie Kinder.
It would have to be here soon or he might never leave.	Es würde bald hier sein müssen oder er könnte nie gehen.
Many did not know how to take it.	Viele wussten nicht, wie sie ihn nehmen sollten.
That looks like the term you say you have.	Das sieht aus wie der Begriff, von dem Sie sagen, dass Sie ihn haben.
For example, I don't really understand the argument presented here.	Ich verstehe zum Beispiel das hier angeführte Argument nicht wirklich.
The idea of ​​doing this is so weird to me right now.	Die Idee, das zu tun, ist mir im Moment so seltsam.
Boy were we wrong.	Junge, lagen wir falsch.
These are things we must do for ourselves.	Das sind Dinge, die wir für uns selbst tun müssen.
Let me start with you.	Lassen Sie mich mit Ihnen beginnen.
I love working with her.	Ich liebe es, mit ihr zu arbeiten.
Because of so many things.	Wegen so vielen Dingen.
Check what is happening at this time.	Überprüfen Sie, was zu dieser Zeit passiert.
Not like the parents of other children.	Nicht wie die Eltern anderer Kinder.
It didn't have to go that way.	Es musste nicht in diese Richtung gehen.
Now he knew her and knew what she knew.	Jetzt kannte er sie und wusste, was sie wusste.
He didn't need to hear it from his mother, too.	Er musste es nicht auch noch von seiner Mutter hören.
Don't call me that.	Sprich mich nicht so an.
But her feelings can be easily hurt.	Aber ihre Gefühle können leicht verletzt werden.
So he went back the next morning.	Also ging er am nächsten Morgen zurück.
You should think about that.	Darüber sollten Sie nachdenken.
You name it, she loves it.	Sie nennen es, sie liebt es.
she loved him	Sie liebte ihn.
Split the larger changes into several smaller ones.	Teilen Sie die größeren Änderungen in mehrere kleinere auf.
I closed the flap behind me.	Ich zog die Klappe hinter mir zu.
More people to hang out with.	Mehr Leute, mit denen man sich treffen kann.
At the end he was asked what he liked best.	Am Ende wurde er gefragt, was ihm am besten gefallen habe.
She saved me from them, but she.	Sie hat mich vor ihnen gerettet, aber sie.
I didn't care what else he was.	Es war mir egal, was er sonst war.
The method we use goes as follows.	Die Methode, die wir verwenden, geht wie folgt.
No, it's very different.	Nein, es ist ganz anders.
They were arrested and taken for medical treatment.	Sie wurden festgenommen und in ärztliche Behandlung gebracht.
It's easy to see how history has changed.	Es ist leicht zu erkennen, wie sich die Geschichte geändert hat.
My father never found out.	Mein Vater hat es nie erfahren.
Do quite a study on this.	Machen Sie eine ziemliche Studie darüber.
I have nothing to gain from writing on this subject.	Ich habe nichts davon, über dieses Thema zu schreiben.
Believe me, they lost enough.	Glauben Sie mir, sie hatten genug verloren.
Open to offers.	Offen für Angebote.
Five patients and four controls had been treated.	Fünf Patienten und vier Kontrollen waren behandelt worden.
But he couldn't stop working, not during the war.	Aber er konnte nicht aufhören zu arbeiten, nicht im Krieg.
Anyway, I thought you'd find this interesting.	Jedenfalls dachte ich, Sie würden das interessant finden.
Lead yourself, don't follow.	Führe dich selbst, folge nicht.
They had grown.	Sie waren gewachsen.
The girl herself would not want that.	Das Mädchen selbst würde das nicht wollen.
It's something you would write if you were to write.	Es ist so etwas, was man schreiben würde, wenn man schreiben würde.
It did not work.	Es hat nicht funktioniert.
If they did, they wouldn't be on the ship anymore.	Wenn sie das täten, wären sie nicht mehr auf dem Schiff.
He soon learned what was expected.	Er erfuhr bald, was erwartet wurde.
Not the hard stuff.	Nicht das harte Zeug.
We have to think about how we can handle it better next time.	Wir müssen überlegen, wie wir das beim nächsten Mal besser handhaben.
Had no idea such a thing existed.	Hatte keine Ahnung, dass es so etwas gibt.
Force them to close their doors.	Zwingen Sie sie, ihre Türen zu schließen.
You just walk out that door.	Du gehst einfach aus dieser Tür.
It was completely smooth.	Es war völlig glatt.
I've gotten this to work so far.	Das habe ich bisher zum Laufen gebracht.
It's cash only.	Es ist nur Bargeld.
That was as good as telling me to fuck off.	Das war so gut wie mir zu sagen, ich solle mich verziehen.
Both good and bad things.	Sowohl gute als auch schlechte Dinge.
I couldn't tell.	Ich konnte es nicht sagen.
I think it's natural gas.	Ich denke, es ist Erdgas.
Overall a wonderful stay and incredible value for money.	Insgesamt ein wunderbarer Aufenthalt und ein unglaubliches Preis-Leistungs-Verhältnis.
That didn't answer.	Das hat nicht geantwortet.
Some for my website, some for me, some for potential clients.	Manche für meine Website, manche für mich, manche für potenzielle Kunden.
They finished first and second.	Sie wurden Erster und Zweiter.
moves his lips.	Bewegt seine Lippen.
And then over.	Und dann vorbei.
A brother went in to drive away the bear.	Ein Bruder ging hinein, um den Bären zu vertreiben.
Crazy man, crazy.	Verrückt, Mann, verrückt.
Once that happened, there was no going back.	Als das passiert war, gab es kein Zurück mehr.
you need her	Du brauchst sie.
The desire is more in women.	Der Wunsch ist mehr bei Frauen.
We long to have more of it to improve our lives.	Wir sehnen uns danach, mehr davon zu haben, um unser Leben zu verbessern.
I saw him here.	Ich habe ihn hier gesehen.
Let people know what to expect.	Lassen Sie die Leute wissen, was sie erwartet.
We do it with facts.	Wir tun es mit Fakten.
The work and parts are of the highest quality.	Die Arbeit und die Teile sind von höchster Qualität.
So far at least.	Bisher zumindest.
Conducted most of the research.	Den Großteil der Forschungsarbeit durchgeführt.
This will be different.	Das wird anders.
I just hadn't had a chance to prove myself.	Ich hatte einfach noch keine Chance gehabt, mich zu beweisen.
We need a framework.	Wir brauchen einen Rahmen.
Besides, it wasn't just him.	Außerdem war es nicht nur er.
Families lived here.	Hier lebten Familien.
That would either work or not work.	Das würde entweder funktionieren oder nicht funktionieren.
The crossing takes only twenty minutes.	Die Überquerung dauert nur zwanzig Minuten.
Not in this building.	Nicht in diesem Gebäude.
This is intelligent work.	Das ist intelligente Arbeit.
The door is closed but not locked.	Die Tür ist geschlossen, aber nicht verriegelt.
The next thing everyone in these students type are many.	Das nächste, was jeder in diesen Studenten geben, sind viele.
Twenty years wasn't enough.	Zwanzig Jahre waren nicht genug.
Well, change your mind and start a whole new learning mission.	Nun, ändern Sie Ihre Meinung und starten Sie eine ganz neue Lernmission.
It died in a moment without pain.	Es ist in einem Moment ohne Schmerzen gestorben.
We had to get them going anyway.	Wir mussten sie sowieso auf die Beine bringen.
I went to the bed and sat down.	Ich ging zum Bett und setzte mich hin.
Really crazy people have a gift for languages.	Wirklich verrückte Menschen haben eine Sprachbegabung.
We have no idea what he said to them.	Wir haben keine Ahnung, was er zu ihnen sagte.
Page's little girl.	Pages kleines Mädchen.
I went to the other side.	Ich ging auf die andere Seite.
Your family won't help.	Ihre Familie wird nicht helfen.
He fractured bones above his left eye and nose.	Er brach Knochen über seinem linken Auge und seiner Nase.
I need to get out.	Ich muss raus.
It's a wonderful gift.	Es ist ein wunderbares Geschenk.
I believe you.	Ich glaube Ihnen.
It is we who believe it.	Wir sind es, die es glauben.
I took it for granted.	Ich hielt es für selbstverständlich.
Add the flowers and cook for a moment.	Fügen Sie die Blumen hinzu und kochen Sie für einen Moment.
Selected training plan.	Ausgewählter Trainingsplan.
I'm going to look for someone, so to speak.	Ich werde sozusagen jemanden suchen.
He took a deep breath to calm himself.	Er holte tief Luft, um sich zu beruhigen.
I go home.	Ich gehe nach Hause.
He drove on.	Er fuhr weiter.
They did that well too.	Das haben sie auch gut gemacht.
You know how to be a pro.	Sie wissen, wie man ein Profi ist.
You stand there and talk about your concept.	Du stehst da und redest über dein Konzept.
We can discuss that.	Darüber können wir diskutieren.
I have work to do.	Ich habe Arbeit zu erledigen.
I don't know why, or even when.	Ich weiß nicht warum, oder gar wann.
Right here, right now.	Genau hier, genau jetzt.
You shouldn't have any real difficulties with this.	Sie sollten dabei keine wirklichen Schwierigkeiten haben.
Which can and will be considered both good and bad news.	Was sowohl als gute als auch als schlechte Nachricht angesehen werden kann und wird.
Finally my parents came back.	Endlich kamen meine Eltern zurück.
I will correct that in the next version.	Ich werde das in der nächsten Version korrigieren.
On that note, we should say goodbye.	In diesem Sinne sollten wir uns verabschieden.
He didn't wait long to spring into action.	Er wartete nicht lange, um in Aktion zu treten.
I missed those times.	Ich habe diese Zeiten vermisst.
Whether it's the dog days of summer or not!.	Ob es die Hundetage des Sommers sind oder nicht!.
Either that or they thought they killed it.	Entweder das, oder sie dachten, sie hätten es getötet.
His own lost children.	Seine eigenen verlorenen Kinder.
He took orders well, but had little thought of his own.	Er nahm Befehle gut an, hatte aber wenig eigene Gedanken.
Then her mother died.	Dann starb ihre Mutter.
We need to talk to you about shutting up.	Wir müssen mit dir reden, darüber, den Mund zu halten.
But it's a little more complicated than that.	Aber es ist ein wenig komplizierter als.
The police had come to her house to tell her.	Die Polizei war zu ihr nach Hause gekommen, um es ihr zu sagen.
Time was on their side now.	Die Zeit war jetzt auf ihrer Seite.
good luck to you.	Ihnen viel Glück.
Bring to a boil and then reduce the heat to medium-high.	Zum Kochen bringen und dann die Hitze auf mittlere Stufe reduzieren.
He is now cut off even more from others.	Er ist jetzt noch weiter von anderen abgeschnitten.
Little did I understand how my actions had affected him.	Ich verstand kaum, wie meine Handlungen ihn beeinflusst hatten.
take me instead of the kids	Nimm mich anstelle der Kinder.
Then the mouth closed.	Dann schloss sich der Mund.
They were never close.	Sie waren sich nie nahe.
She didn't know what to think.	Sie wusste nicht, was sie denken sollte.
Spent what he had on my education.	Gab das, was er hatte, für meine Ausbildung aus.
Nobody would have heard.	Niemand hätte es gehört.
Just give yourself the chance.	Gib dir einfach die Chance.
Except it's cold.	Außer dass es kalt ist.
The same goes for boys.	Dasselbe gilt für Jungs.
Now he runs the ground like a big man.	Jetzt läuft er den Boden wie ein großer Mann.
So they must be both themselves and him.	Also müssen sie sowohl sie selbst als auch er sein.
It was so political.	Es war so politisch.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
Don't ask me why, but that's how it works.	Frag mich nicht warum, aber so funktioniert es.
business insurance it.	Betriebsversicherung es.
All start with no spaces.	Alle beginnen ohne Leerzeichen.
I tried to turn away.	Ich versuchte mich abzuwenden.
It's not like someone turned their back on her.	Es ist nicht so, als hätte ihr jemand den Rücken gekehrt.
None of the others had shown up.	Keiner der anderen hatte sich gezeigt.
You move yourself.	Sie bewegen sich selbst.
Also, the phone was often out of order.	Außerdem war das Telefon häufig außer Betrieb.
He's not who he told you he is.	Er ist nicht der, von dem er dir erzählt hat, dass er es ist.
It's mixed.	Es ist gemischt.
Her mother had been silent, hadn't spoken to her.	Ihre Mutter war still gewesen, hatte nicht mit ihr gesprochen.
All of these exist.	Alle diese existieren.
Just for tonight.	Nur für heute Nacht.
It's a respect issue.	Es ist ein Problem des Respekts.
In the best way.	Auf die beste Weise.
I have read many negative reviews of this book.	Ich habe viele negative Rezensionen zu diesem Buch gelesen.
They did research and had stories to tell.	Sie haben recherchiert und Geschichten zu erzählen.
But he wouldn't go.	Aber er würde nicht gehen.
We pay for them, gas and insurance.	Wir zahlen für sie, Benzin und Versicherung.
They are short but not cute.	Sie sind kurz, aber nicht süß.
Seems to be the case here too.	Scheint hier auch so zu sein.
Well, at least we think we have.	Nun, zumindest glauben wir, dass wir das haben.
We love him very much.	Wir lieben ihn sehr.
We might get there.	Da kommen wir vielleicht noch hin.
Or don't ask me.	Oder frag mich nicht.
You can look for another course.	Sie können einen anderen Kurs suchen.
Pictures were taken from recently born adults.	Bilder wurden von kürzlich geborenen Erwachsenen gemacht.
I sleep good.	Ich schlafe gut.
These are the best and pretty easy to make.	Dies sind die besten und ziemlich einfach zu machen.
You run your house well.	Du führst dein Haus gut.
They are everywhere.	Sie gibt es überall.
Because of this, you never have anything to fight for.	Aus diesem Grund haben Sie nie etwas, wofür Sie kämpfen müssen.
It was effective for most of the game.	Es war für den größten Teil des Spiels effektiv.
Whatever happens, there is one old man who will survive, he thought.	Was auch immer passiert, es gibt einen alten Mann, der überleben wird, dachte er.
These letters add more detail.	Diese Briefe fügen mehr Details hinzu.
For a few seconds there was complete silence.	Für ein paar Sekunden herrschte völlige Stille.
However, he had no fish with him.	Allerdings hatte er keinen Fisch dabei.
It won't grow anymore.	Es wird nicht mehr wachsen.
These guys are doing a great job.	Diese Jungs leisten großartige Arbeit.
So fast that the human eye doesn't normally see it.	So schnell, dass das menschliche Auge es normalerweise nicht sieht.
Religion was born out of fear.	Religion wurde aus Angst geboren.
He would make the world like us.	Er würde die Welt dazu bringen, uns zu mögen.
I see the world differently.	Ich sehe die Welt anders.
Your phone case is red.	Deine Handyhülle ist rot.
He is married and has three children.	Er ist verheiratet und hat drei Kinder.
A few hours later she could no longer speak.	Ein paar Stunden später konnte sie nicht mehr sprechen.
Error bars represent the standard error or mean.	Fehlerbalken stellen den Standardfehler oder den Mittelwert dar.
However, some rules should be observed.	Es sollten jedoch einige Regeln beachtet werden.
If you are happy with your purchase, tell others.	Wenn Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind, sagen Sie es anderen.
I need something from her to check it out with.	Ich brauche etwas von ihr, mit dem sie es überprüfen können.
You picked me up.	Sie haben mich abgeholt.
We played for our lives.	Wir spielten um unser Leben.
We enjoy now.	Wir genießen jetzt.
It's designed to break your heart.	Es wurde entwickelt, um Ihr Herz zu brechen.
His ways became very evil.	Seine Wege wurden sehr böse.
His mother has died and he is taking care of his younger sister.	Seine Mutter ist gestorben und er kümmert sich um seine jüngere Schwester.
And the times it's on hand actually makes a difference.	Und die Zeiten, in denen es zur Hand ist, machen tatsächlich einen Unterschied.
Now no more than a matter of hours.	Jetzt nicht mehr als eine Frage von Stunden.
In fact, there was a small crowd.	Tatsächlich gab es eine kleine Menschenmenge.
The transfer function.	Die Übertragungsfunktion.
Not just now and then, but all the time.	Nicht nur ab und zu, sondern ständig.
I have followed your instructions.	Ich habe deine Anweisungen befolgt.
Forward cannot be stopped.	Vorwärts kann nicht gestoppt werden.
I just wear it.	Ich trage es einfach.
Everyone will be different.	Jeder wird anders sein.
I remember being completely calm afterwards.	Ich erinnere mich, dass ich danach völlig ruhig war.
I have no idea what that means.	Ich habe keine Ahnung was das heißt.
My wife and her brother and the whole family.	Meine Frau und ihr Bruder und die ganze Familie.
You have to stop lying.	Sie müssen aufhören zu lügen.
You may be able to type extremely fast.	Möglicherweise können Sie extrem schnell tippen.
I came to help you.	Ich bin gekommen, um dir zu helfen.
At that moment he realized what he should do.	In diesem Moment wurde ihm klar, was er tun sollte.
He had missed his chance to run.	Er hatte seine Chance zu rennen verpasst.
The darkness moved with them.	Die Dunkelheit bewegte sich mit ihnen.
she was real	Sie war echt.
Nothing is open.	Nichts ist offen.
The first concerns the nature of power.	Die erste betrifft die Natur der Macht.
Certainly not about you.	Über dich sicher nicht.
Remove the whole chicken and chicken pieces.	Entfernen Sie das ganze Hähnchen und die Hähnchenteile.
I had good hearing.	Ich hatte ein gutes Gehör.
We choose.	Wir wählen aus.
It is up to us.	Es liegt an uns.
The school had supported her.	Die Schule hatte sie unterstützt.
Walking now would spare him pain.	Jetzt zu gehen würde ihm Schmerzen ersparen.
However, we are things on a human scale.	Wir sind jedoch Dinge von menschlichem Maßstab.
He can mix a little bit more.	Er kann ein bisschen mehr mischen.
And nobody likes to miss events.	Und niemand mag es, Ereignisse zu verpassen.
We follow similar ideas for the proof.	Wir verfolgen ähnliche Ideen für den Beweis.
Of course, if that were the case, we would have problems and would act.	Wenn es so wäre, hätten wir natürlich Probleme und würden handeln.
Tonight I hope someone wins her heart.	Heute Nacht hoffe ich, dass jemand ihr Herz gewinnt.
And everyone would know why.	Und jeder wüsste warum.
But please help me.	Aber bitte helft mir.
All the men started to follow us.	Alle Männer begannen uns zu folgen.
And the things that most women want, they get from us.	Und die Dinge, die die meisten Frauen wollen, bekommen sie von uns.
Power passed into the hands of a new group of people.	Die Macht ging in die Hände einer neuen Gruppe von Menschen über.
Four minutes, but he sat down.	Vier Minuten, aber er nahm Platz.
Conversations were minimal.	Gespräche waren minimal.
Would definitely do business with this company again.	Würde auf jeden Fall wieder mit dieser Firma Geschäfte machen.
A fourth case of this kind is presented here.	Hier wird ein vierter Fall dieser Art vorgestellt.
For the price you can't beat it.	Für den Preis kann man es nicht schlagen.
But it was war.	Aber es war Krieg.
We'll both be happy.	Wir werden beide glücklich sein.
But it didn't seem to notice.	Aber es schien es nicht zu bemerken.
I only have a few minutes.	Ich habe nur ein paar Minuten.
He takes him to town in hopes of finding a job.	Er bringt ihn in die Stadt in der Hoffnung, einen Job zu finden.
Nothing happened for several minutes.	Mehrere Minuten passierte nichts.
God doesn't just exist.	Gott existiert nicht einfach.
I am very happy and very proud.	Ich bin sehr glücklich und sehr stolz.
Without this management nothing would happen.	Ohne dieses Management würde nichts passieren.
All the photos came out pretty cool and crazy.	Alle Fotos kamen ziemlich cool und verrückt.
You just do it now	Du machst es jetzt einfach.
I suspect he will.	Ich vermute, er wird.
The thought made her laugh now.	Diese Vorstellung brachte sie jetzt zum Lachen.
I wear shoes.	Ich trage Schuhe.
We cannot speak of the brain in a similar way.	Wir können nicht in ähnlicher Weise vom Gehirn sprechen.
Think carefully.	Denken Sie sorgfältig darüber nach.
As soon as his feet hit the ground, his right leg buckled.	Sobald seine Füße den Boden berührten, gab sein rechtes Bein nach.
And you should learn how to use them.	Und Sie sollten lernen, wie man sie benutzt.
In women who wear strange colors and in men who fight.	Bei Frauen, die seltsame Farben tragen, und bei Männern, die kämpfen.
The audience was half black, half white.	Das Publikum bestand zur Hälfte aus Farbigen, zur Hälfte aus Weißen.
I'm sorry but we're not going back.	Tut mir leid, aber wir gehen nicht zurück.
However, this is no longer the test.	Dies ist jedoch nicht mehr der Test.
Without her this work would not have been possible.	Ohne sie wäre diese Arbeit nicht möglich gewesen.
She's not on the phone.	Sie ist nicht am Telefon.
I'm not necessarily happy being single.	Ich bin nicht unbedingt glücklich, Single zu sein.
I won't like you dog.	Ich werde dich nicht mögen, Hund.
Does she happen?.	Passiert sie?.
The theory is very simple.	Die Theorie ist sehr einfach.
Thank you for the party.	Vielen Dank für die Party.
I kept walking.	Ich lief weiter.
Life is tough out here.	Das Leben ist hart hier draußen.
it feels so good	Es fühlt sich so gut.
He is very active though.	Dabei ist er sehr aktiv.
Now I realized that it was exactly the way he spoke.	Jetzt wurde mir klar, dass es genau die Art war, wie er sprach.
No financial help but social media help.	Keine finanzielle Hilfe, aber Social-Media-Hilfe.
Couldn't wear it.	War nicht zu tragen.
I don't know anyone with less anger.	Ich kenne niemanden mit weniger Wut.
However, it is too late for them now.	Für sie ist es jetzt allerdings zu spät.
He must have gained some weight since then.	Seitdem muss er etwas zugenommen haben.
you remember the food	Du erinnerst dich ans Essen.
Don't put that word.	Setzen Sie dieses Wort nicht.
This causes another problem.	Dies verursacht ein weiteres Problem.
This is the year to change.	Dies ist das Jahr, um sich zu ändern.
I love it but it has so many problems with it.	Ich liebe es, aber es hat so viele Probleme damit.
Again, you can place it anywhere you want.	Auch hier können Sie es überall platzieren, wo Sie möchten.
It will save you a lot of trouble.	Es wird Ihnen viel Ärger ersparen.
I gave them my two-week notice period.	Ich habe ihnen meine zweiwöchige Kündigungsfrist gegeben.
If you feel you want to stay there longer, you can.	Wenn Sie das Gefühl haben, länger dort bleiben zu wollen, können Sie das tun.
More than once the Force has moved me to tears.	Mehr als einmal hat mich die Macht zu Tränen gerührt.
While you may believe it, it's definitely not true.	Während Sie es vielleicht glauben, ist es definitiv nicht wahr.
Which is not good for us here.	Was uns hier nicht gut tut.
And some of them aren't even born yet.	Und einige von ihnen sind noch nicht einmal geboren.
You have an air on you.	Du hast eine Luft an dir.
I can't remember exactly how it was done though.	Ich kann mich aber nicht mehr genau erinnern, wie es gemacht wurde.
I would have to try to find out what that was.	Ich müsste versuchen herauszufinden, was das war.
Six patients were lost to follow-up.	Sechs Patienten gingen für die Nachverfolgung verloren.
Otherwise it's the nursing homes, and she knows them.	Ansonsten sind es die Pflegeheime, und die kennt sie.
There was no significant age difference between the groups.	Es gab keinen signifikanten Altersunterschied zwischen den Gruppen.
They want the money.	Sie wollen das Geld haben.
They would catch us no problem.	Sie würden uns ohne Probleme erwischen.
The double finger includes an upper element and a lower element.	Der Doppelfinger umfasst ein oberes Element und ein unteres Element.
I think he walked away from the song.	Ich glaube, er hat sich von dem Lied entfernt.
Of course you will find something.	Natürlich wirst du etwas finden.
You took my whole heart without my consent.	Du hast mein ganzes Herz ohne meine Zustimmung genommen.
The smell made me sick.	Der Geruch verursachte mir Übelkeit.
Please stay on the ball.	Bitte bleiben Sie am Ball.
He's just a weak, stupid kid, just like he was back then.	Er ist nur ein schwaches, dummes Kind, genau wie damals.
She had enjoyed being his comfort.	Sie hatte es genossen, sein Trost zu sein.
Put yourself in the shoes of the fans.	Versetzen Sie sich in die Lage der Fans.
Better data collection.	Bessere Datenerfassung.
But they are not sure.	Aber sie sind sich nicht sicher.
This is a sign of changes in network status.	Dies ist ein Zeichen für Änderungen im Netzwerkzustand.
The outcome of the game is unknown.	Das Ergebnis des Spiels ist unbekannt.
Then the collection disappeared for unknown reasons.	Dann verschwand die Sammlung aus ungeklärten Gründen.
Just the beginning.	Nur der Anfang.
The colors were incredible.	Die Farben waren unglaublich.
But she was neither happy nor warm.	Aber sie war weder glücklich noch warm.
I even have a job.	Ich habe sogar einen Job.
He had lost interest in becoming a doctor.	Er hatte das Interesse daran, Arzt zu werden, verloren.
There was more food than they had seen in a while.	Es gab mehr Essen, als sie seit einer ganzen Weile gesehen hatten.
All problems started after that.	Alle Probleme fingen danach an.
It's weird, but that's how they do it.	Das ist seltsam, aber so machen sie es.
love, not just sex.	Liebe, nicht nur Sex.
Men want sex, yes they do.	Männer wollen Sex, ja, das tun sie.
Just force it on for a while.	Erzwingen Sie es einfach für eine Weile.
The course was good.	Der Kurs war gut.
Many material benefits are often bestowed on them through our influence.	Durch unseren Einfluss wird ihnen oft viel materielles Gutes zuteil.
I didn't like this room.	Ich mochte dieses Zimmer nicht.
It is important to work hard and take responsibility.	Es ist wichtig, hart zu arbeiten und Verantwortung zu übernehmen.
Make a well in the middle of the mixture.	Machen Sie eine Vertiefung in der Mitte der Mischung.
Do things for other teams.	Dinge für andere Teams tun.
No answer so far.	Bisher keine Antwort.
Making the paper might be a good thing for most people.	Die Herstellung des Papiers mag für die meisten Menschen eine gute Sache sein.
The environment is one of those things.	Die Umwelt ist eines dieser Dinge.
And love is so hard to find.	Und Liebe ist so schwer zu finden.
He liked girls and they liked him back.	Er mochte Mädchen und sie mochten ihn zurück.
You can see the problem with this code right away.	Sie können das Problem mit diesem Code sofort sehen.
Just say it.	Sag es einfach.
Whether we think that's good or bad doesn't matter that much.	Ob wir das gut oder schlecht finden, spielt keine so große Rolle.
You know, there are many elements involved.	Weißt du, da spielen viele Elemente eine Rolle.
That means you too.	Das heißt auch Sie.
He couldn't see that she didn't care.	Er konnte nicht sehen, dass es ihr egal war.
Free trade is an essential part of their growth strategy.	Freihandel ist ein wesentlicher Bestandteil ihrer Wachstumsstrategie.
I turned my chair and looked out the window.	Ich drehte meinen Stuhl um und sah aus dem Fenster.
They came out.	Sie kamen ins Freie.
But nobody would come.	Aber niemand würde kommen.
Not a single one of them.	Kein einziger von ihnen.
Drafted this work and prepared the manuscript.	Entwarf diese Arbeit und bereitete das Manuskript vor.
He was far from the only one.	Er war bei weitem nicht der Einzige.
Nobody knows me, well.	Niemand kennt mich, na ja.
First clinical tests.	Erste klinische Tests.
I was proud of it and wore it everywhere.	Ich war stolz darauf und trug es überall.
This was a treat.	Dies war ein Genuss.
There were only two or three of us in it.	Wir waren nur zu zweit oder zu dritt darin.
You can expect how well this goes.	Sie können erwarten, wie gut das geht.
Oh there he is.	Ach da ist er.
It has worked for me more than twice.	Bei mir hat es mehr als zweimal funktioniert.
you are not yourself	Du bist nicht du selbst.
, where now the strategy of the war was decided.	, wo jetzt die Strategie des Krieges entschieden wurde.
All but two are reported here for the first time.	Alle bis auf zwei werden hier zum ersten Mal gemeldet.
But hours passed.	Aber Stunden vergingen.
As everyone knows, people are not perfect.	Wie jeder weiß, sind Menschen nicht perfekt.
Young people go out.	Junge Leute gehen aus.
Don't use me that way again.	Benutze mich nicht noch einmal auf diese Weise.
We turned and walked into the village.	Wir drehten uns um und gingen ins Dorf.
I would be free and with someone who loves me and understands me completely.	Ich wäre frei und mit jemandem zusammen, der mich liebt und vollkommen versteht.
The second factor is time, or how long a store is open.	Der zweite Faktor ist die Zeit oder wie lange ein Geschäft geöffnet ist.
It felt different this time.	Diesmal fühlte es sich anders an.
I wondered what she would say to me.	Ich fragte mich, was sie zu mir sagen würde.
It's not a method.	Es ist keine Methode.
Still, he calls me three or four times a day.	Trotzdem ruft er mich drei- oder viermal am Tag an.
Then she turned back to the children.	Dann wandte sie sich wieder den Kindern zu.
But it's useless.	Aber es bringt nichts.
I watched it.	Ich habe es beobachtet.
She felt his hot head with her hand.	Sie fühlte seinen heißen Kopf mit ihrer Hand.
There are many reasons for that.	Dafür gibt es viele Gründe.
Many of the people in line were sick.	Viele der Leute in der Schlange waren krank.
It must not be too late.	Es darf noch nicht zu spät sein.
He had remained hidden from her for so long.	So lange war er ihr verborgen geblieben.
it's money	Es ist Geld.
Because of this, they became more personal.	Aus diesem Grund wurden sie persönlicher.
I hit him.	Ich schlage ihn.
My family cannot feed me.	Meine Familie kann mich nicht ernähren.
A few cars but that's it.	Ein paar Autos, aber das war's.
At first the change was not obvious.	Zunächst war die Veränderung nicht offensichtlich.
I could see the future coming.	Ich konnte die Zukunft kommen sehen.
This is how the world should be saved.	So sollte die Welt gerettet werden.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty in a block.	Manchmal sind es natürlich fünfzehn oder zwanzig in einem Block.
But still, he knew who she was before they met.	Aber dennoch wusste er, wer sie war, bevor sie sich trafen.
Ask people to tell their story.	Bitten Sie die Leute, ihre Geschichte zu erzählen.
But we have all day together.	Aber wir haben den ganzen Tag zusammen.
He said he didn't know his friend's new address.	Er sagte, er kenne die neue Adresse seines Freundes nicht.
It was totally against his nature.	So etwas war völlig gegen seine Natur.
Long working hours and not enough hours at home.	Lange Arbeitszeiten und zu wenig Stunden zu Hause.
Only your confidence has changed.	Nur dein Selbstvertrauen hat sich verändert.
And there's nothing you or anyone else can do about it.	Und es gibt nichts, was du oder irgendjemand sonst dagegen tun kann.
You better sit down.	Du solltest dich besser hinsetzen.
You can be a copy of a car at home.	Sie können eine Kopie eines Autos zu Hause sein.
You know, connect.	Wissen Sie, verbinden Sie sich.
Oh no, never.	Ach nein, niemals.
It's my time of day.	Es ist meine Tageszeit.
Then she went through her notes.	Dann ging sie ihre Notizen durch.
This post is good.	Dieser Beitrag tut es gut.
I think the whole thing is great.	Ich finde das Ganze super.
That's how we lived.	So haben wir gelebt.
Take care and good work on the exercise.	Pass auf dich auf und gute Arbeit bei der Übung.
She died in the winter after it was taken.	Sie starb im Winter, nachdem es genommen wurde.
There goes another free day of travel.	Es geht ein weiterer freier Tag der Reise.
It's very low.	Es ist sehr gering.
They were cold and wet.	Sie waren kalt und nass.
The women are afraid.	Die Frauen haben Angst.
It was short and sweet.	Es war kurz und bündig.
i would cry	Ich würde weinen.
It has been with me for almost thirty years.	Es begleitet mich seit fast dreißig Jahren.
It will beat a human player most of the time.	Es wird die meiste Zeit einen menschlichen Spieler schlagen.
I didn't ask what the book was about.	Ich habe nicht gefragt, worum es in dem Buch geht.
So much seemed wrong with that.	Daran schien so vieles falsch zu sein.
I get up.	Ich stehe auf.
Do not do that.	Tu das nicht.
No big groups.	Keine großen Gruppen.
It's like.	Es ist wie.
Beat him and go inside.	Schlagen Sie ihn und gehen Sie hinein.
And that is the key problem.	Und das ist das Schlüsselproblem.
This is not an access point.	Das ist kein Zugangspunkt.
They can't happen.	Sie können nicht passieren.
Similar in old age.	Ähnlich im Alter.
I haven't done anything healthy like that.	Ich habe nichts Gesundes so gemacht.
Or he leaned forward.	Oder er beugte sich vor.
But mostly the world does.	Aber meistens tut es die Welt.
These are big decisions.	Das sind große Entscheidungen.
Everything stayed the same.	Alles blieb beim Alten.
Things will happen between now and then.	Die Dinge werden zwischen jetzt und dann passieren.
Many countries are currently in this state.	Viele Länder befinden sich derzeit in diesem Zustand.
He sounded tired because he was.	Er klang müde, weil er es war.
At that time it was the first public appearance of network technology.	Es war damals der erste öffentliche Auftritt der Netzwerktechnik.
All staff are expected to treat students with respect.	Von allen Mitarbeitern wird erwartet, dass sie die Schüler mit Respekt behandeln.
The sound came again and seemed only a little stronger now.	Das Geräusch kam wieder und schien jetzt nur ein bisschen stärker zu sein.
But she believed it, at least a little.	Aber sie glaubte es, zumindest ein bisschen.
Nor was there any obvious military necessity.	Es gab auch keine offensichtliche militärische Notwendigkeit.
As far as possible we should lead a pure life.	Soweit wie möglich sollten wir ein reines Leben führen.
Or he told me.	Oder er hat es mir gesagt.
Major course changes were out of the question.	Größere Kursänderungen kamen nicht in Frage.
We are not that far yet.	So weit sind wir noch nicht.
See if you can help me understand that again.	Sehen Sie, ob Sie mir helfen können, das noch einmal zu verstehen.
He thought of the village where he had stayed.	Er dachte an das Dorf, in dem er geblieben war.
It was dark here.	Hier war es dunkel.
It's still a question mark.	Es ist immer noch ein Fragezeichen.
If the girls want to fight the boys, let them.	Wenn die Mädchen gegen die Jungs kämpfen wollen, lass sie.
She sent more money.	Sie schickte mehr Geld.
It's an excellent article.	Es ist ein ausgezeichneter Artikel.
On the other side of the soccer field was a train track.	Auf der anderen Seite des Fußballplatzes war ein Bahngleis.
I highly recommend it if you enjoy the game.	Ich kann es sehr empfehlen, wenn Sie das Spiel genießen.
Change, she knew, came slowly.	Veränderung, das wusste sie, kam langsam.
But no, she thought, there was no way she would.	Aber nein, dachte sie, das würde sie auf keinen Fall.
But as it turns out, there's good news.	Aber wie sich herausstellt, gibt es gute Nachrichten.
But it can't be long now.	Aber es kann nicht mehr lange dauern.
You have family and friends.	Sie haben Familie und Freunde.
Be a minute with your angry emotion.	Seien Sie eine Minute mit Ihrem wütenden Gefühl.
It's one focus after another.	Es ist ein Fokus nach dem anderen.
I wanted to make it better somehow.	Ich wollte es irgendwie besser machen.
She has to find out.	Sie muss es herausfinden.
They wanted family stories.	Sie wollten Familiengeschichten.
Definitely call your parents.	Ruf auf jeden Fall deine Eltern an.
As for the food, it depends on the meal.	Was das Essen betrifft, hängt es von der Mahlzeit ab.
Age was measured in years.	Das Alter wurde in Jahren gemessen.
I know he would say that too.	Ich weiß, dass er das auch sagen würde.
How different she was.	Wie anders sie war.
It's not that we use technology, we live technology.	Es ist nicht so, dass wir Technologie nutzen, wir leben Technologie.
But that couldn't happen now.	Aber das könnte jetzt nicht passieren.
After you have done this.	Nachdem Sie dies getan haben.
This is not just one or the other situation.	Dies ist nicht nur die eine oder andere Situation.
Now you can keep up.	Jetzt können Sie mithalten.
All experiments were repeated three times.	Alle Versuche wurden dreimal wiederholt.
That's why he says it's hard.	Er sagt deshalb, dass es schwer ist.
It was no longer a problem which hand was which.	Es war kein Problem mehr, welche Hand welche war.
It stayed in my memory forever.	Es blieb für immer in meiner Erinnerung.
She never heard the worst of him.	Sie hat nie das Schlimmste von ihm erfahren.
He immediately felt better with the pressure on someone else.	Er fühlte sich sofort besser mit dem Druck auf jemand anderen.
Which is probably a good thing, it wasn't very good art either.	Was wahrscheinlich auch gut so ist, es war auch keine sehr gute Kunst.
We were young again and just met for the first time.	Wir waren wieder jung und trafen uns gerade zum ersten Mal.
We've never heard her talk about anything personal.	Wir haben sie noch nie über etwas Persönliches sprechen hören.
The bottle in front of him was empty.	Die Flasche vor ihm war leer.
Put down your morning coffee.	Stellen Sie Ihren Morgenkaffee ab.
Many people like to be associated with anything that looks good.	Viele Menschen werden gerne mit allem in Verbindung gebracht, was gut aussieht.
You can't do anything about it.	Sie können nichts dagegen tun.
It was the trust money account.	Es war das Konto mit dem Geld des Trusts.
Didn't see it coming	Habe es nicht kommen sehen.
She was wearing something else.	Sie trug etwas anderes.
I have a few phone calls to make.	Ich muss ein paar Telefonate führen.
We made exactly the kind of book you would expect from us.	Wir haben genau die Art von Buch gemacht, die Sie von uns erwarten würden.
There are no women.	Es gibt keine Frauen.
Death seems to follow your client.	Der Tod scheint Ihrem Klienten zu folgen.
This is the most positive effect for us.	Das ist für uns der positivste Effekt.
Your efforts don't have to be measured in time.	Ihre Bemühungen müssen nicht in Zeit gemessen werden.
Something as simple as having blood drawn can increase their anxiety.	Etwas so Einfaches wie Blutabnahmen können ihre Angst verstärken.
She wasn't married.	Sie war nicht verheiratet.
She liked that.	Das gefiel ihr.
that eye.	Dieses Auge.
We gave up a lot.	Wir haben viel aufgegeben.
But this is an action film.	Aber das ist ein Actionfilm.
They look very similar.	Sie sehen sehr ähnlich aus.
This is a safe place for everyone to learn.	Dies ist ein sicherer Ort, an dem jeder lernen kann.
However, it has its own costs.	Es hat jedoch seine eigenen Kosten.
They drove for a whole day.	Sie fuhren einen ganzen Tag lang.
We should have known what to expect.	Wir hätten wissen müssen, was uns erwartet.
Him as seen by someone else.	Ihn, wie er von jemand anderem gesehen wird.
They don't know that he won't come back.	Sie wissen nicht, dass er nicht zurückkehren wird.
I agree with everything he said.	Ich stimme allem zu, was er gesagt hat.
Some bad, some good.	Manche schlecht, manche gut.
At least it looked like an arm.	Zumindest sah es aus wie ein Arm.
He doesn't think it's news.	Er denkt nicht, dass es Neuigkeiten sind.
Could have done this.	Könnte dies getan haben.
As for the effect, this is a mistake.	Was die Wirkung betrifft, ist dies ein Fehler.
First, he can't see very far.	Erstens kann er nicht sehr weit sehen.
His arms are getting worse and worse.	Seinen Armen geht es immer schlechter.
I could go on.	Ich könnte weitermachen.
She has it.	Sie hat es.
Collectively, this is known as the "level playing field" debate.	Zusammengenommen wird dies als „Level Playing Field“-Debatte bezeichnet.
She didn't know any of the rules.	Sie kannte keine der Regeln.
He thought he got his point.	Er dachte, er hätte seinen Punkt verstanden.
We really need to let the other side speak.	Wir müssen wirklich die andere Seite sprechen lassen.
He went inside.	Er ging hinein.
I don't want anyone but this man.	Ich will niemanden außer diesem Mann.
This time she could no longer doubt.	Diesmal konnte sie nicht länger zweifeln.
We'll discuss it later in this section.	Wir werden es später in diesem Abschnitt besprechen.
It really isn't.	Es ist wirklich nicht.
But this is not his best work.	Aber das sind nicht seine besten Arbeiten.
Only six to go.	Nur noch sechs zu gehen.
Help, she decided, would be the way to go.	Hilfe, entschied sie, wäre das Richtige.
It didn't look like he noticed me though.	Es sah aber nicht so aus, als hätte er mich bemerkt.
what the truth was	Was die Wahrheit war.
All are wrong.	Alle sind falsch.
Escape to another global in a.	Flucht zu einem anderen Global in a.
People are worried.	Die Leute sind besorgt.
It was wonderful.	Es war wunderschön.
I really don't need anyone else.	Ich brauche wirklich keinen anderen.
Visit us often and leave a message on our message board.	Besuchen Sie uns oft und hinterlassen Sie eine Nachricht auf unserem Message Board.
Your success is not important to him.	Ihr Erfolg ist ihm nicht wichtig.
Ensure safety in the work environment.	Sorgen Sie für Sicherheit im Arbeitsumfeld.
You did exactly the right thing.	Du hast genau das Richtige getan.
I'm so sorry	Tut mir so sehr leid.
Now you have to get out of here.	Jetzt musst du hier raus.
Auditory training is one of the most effective in this area.	Hörtraining gehört zu den effektivsten in diesem Bereich.
I was called to testify.	Ich wurde gerufen, um auszusagen.
You want a totally free credit report.	Sie möchten eine völlig kostenlose Kreditauskunft.
But the latter is impossible.	Aber letzteres ist unmöglich.
Imagine living your life the way the government did.	Stellen Sie sich vor, Sie würden Ihr Leben so führen, wie es die Regierung tat.
On his very first try.	Bei seinem allerersten Versuch.
You can decide the rest yourself.	Den Rest können Sie selbst entscheiden.
It is limited by the small numbers and therefore has reduced performance.	Es ist durch die kleinen Zahlen begrenzt und hat daher eine reduzierte Leistung.
This is good stuff.	Das ist gutes Zeug.
That's how we know them and they know us.	So kennen wir sie und sie kennen uns.
The white color indicates no difference between the reference surface and comparison surface.	Die weiße Farbe zeigt keinen Unterschied zwischen Referenzfläche und Vergleichsfläche an.
I'm going to change that single word.	Ich werde dieses einzelne Wort ändern.
A black screen.	Ein schwarzer Bildschirm.
Maybe see you soon.	Vielleicht bis bald.
He had to clear his name.	Er musste seinen Namen reinwaschen.
He said live and let live.	Er sagte leben und leben lassen.
Word of mouth is a beautiful thing.	Die Mundpropaganda ist eine schöne Sache.
For both students, these emotions disappeared during the clinical course.	Bei beiden Studenten verschwanden diese Emotionen während des klinischen Kurses.
Watch him come.	Schau, wie er kommt.
I rarely get to check my own blog these days.	Heutzutage komme ich selten dazu, meinen eigenen Blog zu überprüfen.
But in this case there is no such problem.	Aber in diesem Fall liegt kein solches Problem vor.
No significant differences supporting this mechanism were found in our model.	In unserem Modell wurden keine signifikanten Unterschiede festgestellt, die diesen Mechanismus unterstützen.
I looked over.	Ich blickte hinüber.
However, the previous results also apply in this context.	Die bisherigen Ergebnisse gelten jedoch auch in diesem Zusammenhang.
Many of them.	Viele von ihnen.
Such materials are available.	Solche Materialien sind verfügbar.
It's true that he played a lot of games in three months.	Es stimmt, dass er in drei Monaten viele Spiele gespielt hat.
I could hear the sound of space.	Ich konnte das Geräusch des Weltraums hören.
You will continue to get clean water.	Sie erhalten weiterhin sauberes Wasser.
Get sources, get websites.	Holen Sie sich Quellen, erhalten Sie Websites.
And if they return, it's because they chose to return.	Und wenn sie zurückkehren, dann weil sie sich entschieden haben, zurückzukehren.
He had never married.	Er hatte nie geheiratet.
He could hire a full crew on both.	Auf beiden konnte er eine komplette Crew anheuern.
The more important the page, the more important your vote.	Je wichtiger die Seite, desto wichtiger ihre Stimme.
bring it around	Bring es herum.
only the people.	Nur die Menschen.
Her mouth was only touched with her hand.	So wurde auch ihr Mund nur mit der Hand berührt.
The changes are not saved in the database.	Die Änderungen werden nicht in der Datenbank gespeichert.
Maybe it didn't matter.	Vielleicht war es egal.
But what he had said was true.	Doch es war wahr, was er gesagt hatte.
The first night.	Die erste Nacht.
He felt a little better.	Er fühlte sich etwas besser.
And they are powerful.	Und sie sind mächtig.
Not a good day.	Kein guter Tag.
I'm not really involved in the planning process.	Ich bin nicht wirklich in den Planungsprozess involviert.
They couldn't see it.	Sie konnten es nicht sehen.
All you needed was information and education.	Alles, was Sie brauchten, war Information und Bildung.
You don't have to be a member to try our services.	Sie müssen kein Mitglied sein, um unsere Dienste auszuprobieren.
This isn't a theory.	Dies ist keine Theorie.
I want to believe it	Ich will es glauben.
Nobody is surprised.	Niemand ist überrascht.
It should upset everyone in this country.	Es sollte jeden in diesem Land aufregen.
let me explain.	Lassen Sie mich erklären.
There will be no reference between them.	Es wird keine Referenz zwischen ihnen geben.
So let's focus on the real story here.	Konzentrieren wir uns hier also auf die wahre Geschichte.
Then they're gone.	Dann sind sie weg.
And should remain so.	Und soll es auch bleiben.
i love you and you love me	Ich liebe dich und du liebst mich.
He states that he never made a decision based on race.	Er gibt an, dass er nie eine Entscheidung aufgrund der Rasse getroffen habe.
It has not created jobs or opportunities.	Es hat keine Arbeitsplätze oder Möglichkeiten geschaffen.
Two men came running.	Zwei Männer kamen angerannt.
Her husband had been one.	Ihr Mann war einer gewesen.
Something is not right.	Da stimmt was nicht.
You have complex feelings, yes.	Sie haben komplexe Gefühle, ja.
With the chair back things are finally back to normal.	Mit der Stuhllehne sind die Dinge endlich wieder normal.
Big eyes and open ears.	Große Augen und offene Ohren.
The other sides of town remained quiet.	Die anderen Seiten der Stadt blieben ruhig.
I don't want to be here either.	Ich will auch nicht hier sein.
I follow how they change and what patterns they form.	Ich verfolge, wie sie sich verändern und welche Muster sie bilden.
She spoke at the event and her speech made me cry.	Sie sprach bei der Veranstaltung und ihre Rede brachte mich zum Weinen.
Face them head-on and keep improving.	Stellen Sie sich ihnen direkt und verbessern Sie sich weiter.
I've been on hold for quite a while.	Ich war eine ganze Weile in der Warteschleife.
It was wonderful.	Es war wundervoll.
The guy had a gun.	Der Typ hatte eine Waffe.
It can keep you from seeing people or leaving the house.	Es kann Sie davon abhalten, Menschen zu sehen oder das Haus zu verlassen.
Let me bring you the news.	Lassen Sie mich Ihnen die Neuigkeiten überbringen.
I tried that but it didn't work.	Ich habe das versucht, aber es hat nicht funktioniert.
I wasn't looking forward to it, but it had to be done.	Ich freute mich nicht darauf, aber es musste getan werden.
I thought that says a lot.	Ich dachte, das sagt viel aus.
That has changed.	Das hat sich geändert.
We stayed by the sea all winter.	Wir blieben den ganzen Winter am Meer.
And haven't found a solution.	Und habe keine Lösung gefunden.
Drugs tend to follow money.	Drogen neigen dazu, dem Geld zu folgen.
The trial judge agreed.	Der Prozessrichter stimmte zu.
Not intended.	Nicht beabsichtigt.
We show that the first case does not occur.	Wir zeigen, dass der erste Fall nicht eintritt.
I tested it and it works for me.	Ich habe es getestet und es funktioniert bei mir.
They were out late and had been drinking.	Sie waren spät unterwegs und hatten getrunken.
Man and darkness fell together.	Mensch und Finsternis fielen zusammen.
All she said was.	Alles, was sie sagte, war.
Something had been said moments before.	Augenblicke zuvor war etwas gesagt worden.
My life would have been so much easier.	Mein Leben wäre so viel einfacher gewesen.
It's a good start.	Es ist ein guter Anfang.
Then something very strange happened.	Dann passierte etwas ganz Seltsames.
The law would remain in effect.	Das Gesetz würde in Kraft bleiben.
Everyone knows that's not true.	Jeder weiß, dass das nicht stimmt.
You made it look so easy.	Sie haben es so einfach aussehen lassen.
We'll talk to him as we go.	Wir werden mit ihm reden, während wir gehen.
This means countries must buy dollars to trade.	Dies bedeutet, dass Länder Dollar kaufen müssen, um Handel zu treiben.
People moved in but got sick.	Leute zogen ein, wurden aber krank.
I thought he was crazy.	Ich dachte, er sei verrückt.
I do not know how.	Ich weiß nicht wie.
I lost my health and ability to support myself.	Ich verlor meine Gesundheit und die Fähigkeit, mich selbst zu ernähren.
That they could start again.	Dass sie neu anfangen könnten.
I can't walk around.	Ich kann nicht herumlaufen.
This is usually the default.	Dies ist normalerweise die Standardeinstellung.
They weren't anywhere on the table.	Sie waren nirgendwo auf dem Tisch.
I can imagine all.	Ich kann mir alle vorstellen.
He had never done anything twice, it seemed.	Er hatte noch nie etwas zweimal gemacht, wie es schien.
Much to his parents' shock, he brought home a husband.	Sehr zum Schock seiner Eltern brachte er einen Ehemann mit nach Hause.
Hard to be around	Schwer in der Nähe zu sein.
Our daughter is fair.	Unsere Tochter ist gerecht.
The gift of love is without time or scope.	Das Geschenk der Liebe ist ohne Zeit oder Umfang.
Well, no, it doesn't.	Nun, nein, tut es nicht.
Still, terrible forces were unleashed upon impact.	Dennoch wurden beim Aufprall schreckliche Kräfte freigesetzt.
Nobody wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Niemand will einen fehlgeschlagenen Eingriff oder schlimmer noch, einen toten Patienten.
If they aren't there, they won't work.	Wenn sie nicht da sein sollten, funktionieren sie nicht.
He's perfect, he thought.	Er kommt wie gerufen, dachte er.
As time goes on we miss her more and more.	Mit der Zeit vermissen wir sie immer mehr.
They looked at each other for a solution to save her.	Sie sahen einander an, um eine Lösung zu finden, um sie zu retten.
Because you have to do it right.	Denn man muss es richtig machen.
And on and on and on.	Und weiter und weiter und weiter.
It has to do.	Es muss reichen.
This man was trying to protect a way of life.	Dieser Mann versuchte, eine Lebensweise zu schützen.
Your information will never be sold to third parties.	Ihre Informationen werden niemals an Dritte verkauft.
The process is still in the experimental phase.	Das Verfahren befindet sich noch in der Versuchsphase.
Despite this, the fit is not very good.	Trotzdem ist die Passform nicht sehr gut.
Everyone else has become a part of them.	Alle anderen sind ein Teil von ihnen geworden.
He wanted his workers to have the best of the new technology.	Er wollte, dass seine Arbeiter das Beste aus der neuen Technologie haben.
The steps we learned took my breath away.	Die Schritte, die wir gelernt haben, raubten mir den Atem.
You would have let me die.	Sie hätten mich sterben lassen.
Which it usually did.	Was es in der Regel auch tat.
You won't leave your hand there.	Du wirst deine Hand nicht dort lassen.
Instead, she went to the police a few years later.	Stattdessen ging sie ein paar Jahre später zur Polizei.
No problem, even if it takes longer.	Kein Problem, auch wenn es länger dauert.
you did the news	Du hast die Nachrichten gemacht.
Fighting broke out among them, which involved the police.	Unter ihnen kam es zu Kämpfen, die die Polizei einschalteten.
Often walking around.	Oft beim Herumlaufen.
We just want to play.	Wir wollen nur spielen.
The man knew him.	Der Mann kannte ihn.
He has never been heard from in this region.	In dieser Region hat man nie mehr von ihm gehört.
Note that these models have the lower growth rates.	Beachten Sie, dass diese Modelle die niedrigeren Wachstumsraten haben.
I wasn't so sure.	Ich war mir nicht so sicher.
First, they paid better.	Erstens zahlten sie besser.
Information is lost instead of being added.	Informationen gehen verloren, anstatt hinzugefügt zu werden.
I should never know.	Ich sollte es nie erfahren.
Every face at the table was turned to him.	Jedes Gesicht am Tisch war ihm zugewandt.
The news on that front was pretty bad.	Die Nachrichten an dieser Front waren ziemlich schlecht.
Too much, too fast.	Zu viel, zu schnell.
But it had her name on it and she couldn't help it.	Aber es stand ihr Name drauf, und sie konnte nicht anders.
Events on the near side therefore last longer.	Ereignisse auf der nahen Seite dauern daher länger.
let's be real	Seien wir echt.
they call me crazy	Sie nennen mich verrückt.
This is job number one for us.	Das ist für uns Job Nummer eins.
You could try calling him.	Du könntest versuchen ihn anzurufen.
This information is not an offer to sell insurance.	Diese Informationen sind kein Angebot zum Verkauf von Versicherungen.
It must be opened.	Es muss geöffnet werden.
Somehow that worked.	Irgendwie hat das funktioniert.
I don't know about such things.	Ich weiß nichts über solche Dinge.
she turned me on	Sie hat mich angemacht.
Must have kept it somewhere though.	Muss es aber irgendwo aufbewahrt haben.
He'd seen her before, and not just in video games.	Er hatte sie schon früher gesehen, und nicht nur in Videospielen.
Well that's what everyone does.	Nun, das ist, was jeder tut.
He lost the fight via split decision.	Er verlor den Kampf durch getrennte Entscheidung.
How to reduce crime.	So reduzieren Sie die Kriminalität.
Get down there and see if he's telling the truth.	Geh da runter und sieh nach, ob er die Wahrheit sagt.
She's got loads of clothes, but we're not going anywhere.	Sie hat jede Menge Klamotten, aber wir gehen nirgendwo hin.
That's per service, as you put it.	Das ist pro Dienst, wie Sie es genannt haben.
But that wasn't one of the options.	Aber das war keine der Optionen.
They covered the floor of his bedroom.	Sie bedeckten den Boden seines Schlafzimmers.
That's how it went.	So ging es.
Which must have been great for you.	Was für dich bestimmt toll gewesen sein muss.
The knife is held in the right hand.	Das Messer wird in der rechten Hand gehalten.
He freaked out with anger and.	Er rastete vor Wut aus und.
Many women feel like their bodies have turned against them.	Viele Frauen haben das Gefühl, ihr Körper habe sich gegen sie gewandt.
We are not here to meet other people's needs.	Wir sind nicht hier, um die Bedürfnisse anderer Menschen zu befriedigen.
To our knowledge, this has not yet been taken into account.	Dies wurde unseres Wissens bisher nicht berücksichtigt.
Just have everything ready.	Halten Sie einfach alles bereit.
Especially a male adult.	Vor allem ein männlicher Erwachsener.
You don't have to worry about me.	Du musst dir keine Sorgen um mich machen.
Take on the cold and weather, crazy.	Nehmen Sie Kälte und Wetter auf, verrückt.
That he could handle money responsibly.	Dass er verantwortungsvoll mit Geld umgehen konnte.
I'm sure you did something to destroy things.	Ich bin sicher, du hast etwas getan, um Dinge zu zerstören.
Let us continue.	Lass uns weitermachen.
But if he did, there would be talks.	Aber wenn er das tat, würde es Gespräche geben.
Not a bad start.	Kein schlechter Anfang.
He liked that very much.	Das gefiel ihm sehr.
Treatment was once a day, five days a week.	Die Behandlung erfolgte einmal täglich an fünf Tagen pro Woche.
Everything he had said made sense.	Alles, was er gesagt hatte, machte Sinn.
It was my big story.	Es war meine große Geschichte.
Thanks for all replies.	Danke für alle Antworten.
A couple made out on a bed.	Auf einem Bett machte ein Paar rum.
It shouldn't.	Das sollte es nicht.
The women nodded and looked interested.	Die Frauen nickten und sahen interessiert aus.
That doesn't mean just getting over what happened.	Das bedeutet nicht, einfach über das Geschehene hinwegzukommen.
Somewhere where we can just focus on each other.	Irgendwo, wo wir uns beide einfach aufeinander konzentrieren können.
It's like leaving your whole family.	Es ist, als würde man seine ganze Familie verlassen.
Humans are too complex.	Menschen sind zu komplex.
Well listen to mine.	Nun, hör dir meine an.
it looks like you	Es sieht aus wie du.
There was no special section for whites.	Es gab keine spezielle Abteilung für Weiße.
These patients are comfortable at rest.	Diese Patienten fühlen sich in Ruhe wohl.
It's based on your logic, with a few small changes.	Es basiert auf Ihrer Logik, mit ein paar kleinen Änderungen.
I want to count new customer launches every year.	Ich möchte jedes Jahr neue Kundenstarts zählen.
In fact, the opposite is the case.	Tatsächlich ist das Gegenteil der Fall.
But you have to give me everything you have.	Aber du musst mir alles geben, was du hast.
His answer was simply that he didn't want anything from them.	Seine Antwort war einfach, dass er nichts von ihnen wollte.
In a difficult position.	In einer schwierigen Lage.
Are very similar to the facts in the present case.	Sind dem Sachverhalt im vorliegenden Fall sehr ähnlich.
Ah, that didn't work.	Ach, das hat nicht funktioniert.
Is there something wrong with the camera.	Ist etwas mit der Kamera nicht in Ordnung.
Just follow them.	Folge ihnen einfach.
My people are fresh.	Meine Leute sind frisch.
For the language.	Für die Sprache.
There was no statistical difference between the latter.	Zwischen letzterem gab es keinen statistischen Unterschied.
She's a different girl now.	Sie ist jetzt ein anderes Mädchen.
Look at this desk.	Sehen Sie sich diesen Schreibtisch an.
They might have identified you.	Sie könnten Sie identifiziert haben.
Yes, the build quality is absolutely great.	Ja, die Verarbeitungsqualität ist absolut großartig.
moment by moment.	Moment für Moment.
She's the one who pushed us to do this.	Sie ist diejenige, die uns dazu getrieben hat.
Set aside and let cool.	Beiseite stellen und abkühlen lassen.
head and neck vs.	Kopf und Hals vs.
But for him sure.	Aber für ihn sicher.
Play it smart.	Spielen Sie es schlau.
Let me tell you that we had to make a difficult decision.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, dass wir eine schwere Entscheidung treffen mussten.
Away from the public.	Abseits vom Publikumsverkehr.
I looked up at the huge building.	Ich blickte zu dem riesigen Gebäude hoch.
So we should make her wait.	Also sollten wir sie warten lassen.
It was kind of a long, drawn out piece of paper that he had created.	Es war eine Art langer, langgezogener Zettel, den er geschaffen hatte.
I've waited years for this.	Darauf habe ich Jahre gewartet.
I like that by the way.	Ich mag das übrigens.
I'm sick.	Ich habe es satt.
We lay flat on the ground and nobody wanted to get up.	Wir lagen flach auf der Erde und niemand wollte aufstehen.
She had to come to terms with herself and the situation.	Sie musste mit sich und der Situation klarkommen.
Maybe it's something from outer space.	Vielleicht ist es etwas aus dem Weltall.
Unfortunately, this is not unusual and got me thinking.	Leider ist das nicht ungewöhnlich und hat mich nachdenklich gemacht.
Well, that's pretty hard to agree with.	Nun, dem ist ziemlich schwer zuzustimmen.
Even the little laugh was fake.	Sogar das kleine Lachen war falsch.
You didn't choose how you got here.	Du hast dir nicht ausgesucht, wie du hierher gekommen bist.
Everything was hidden.	Alles war verborgen.
And she didn't do it in game.	Und sie tat es nicht im Spiel.
That we are better than our actions suggest.	Dass wir besser sind, als unsere Taten vermuten lassen.
Maybe he would have gone even further.	Vielleicht wäre er sogar noch weiter gegangen.
He wanted it and he pushed for it.	Er wollte das und er drängte darauf.
He turned and shot me.	Er drehte sich um und schoss auf mich.
He found her for me.	Er hat sie für mich gefunden.
Or if it was a financial problem.	Oder wenn es ein finanzielles Problem war.
I really have never seen such big eyes.	Ich habe wirklich noch nie so große Augen gesehen.
Her brother stopped in front of us.	Ihr Bruder blieb vor uns stehen.
Then you change your mind.	Dann änderst du deine Meinung.
So look at the game screen.	Schauen Sie sich also den Spielbildschirm an.
The product a for.	Das Produkt a für.
You just couldn't see her movement.	Nur konnte man ihre Bewegung nicht sehen.
Maybe yes, maybe no.	Vielleicht ja vielleicht nein.
Stand up.	Steh auf.
We build products and services on it.	Wir bauen Produkte und Dienstleistungen darauf auf.
He was very serious about what he was doing.	Er meinte es sehr ernst mit dem, was er tat.
You looked familiar.	Sie kamen mir bekannt vor.
And that's just the first step.	Und das ist nur der erste Schritt.
We just didn't notice.	Wir haben es nur nicht bemerkt.
First results concern properties of oneself.	Erste Ergebnisse betreffen Eigenschaften von sich selbst.
I don't know how wrong it can be.	Ich weiß nicht, wie falsch es sein kann.
That only confused me more.	Das hat mich nur noch mehr verwirrt.
With new power came new false friends.	Mit neuer Macht kamen neue falsche Freunde.
You should think about what you wanted to achieve with the writing.	Sie sollten sich überlegen, was Sie mit dem Schreiben erreichen wollten.
Nobody will stop you.	Niemand wird dich aufhalten.
Left to right.	Von links nach rechts.
Maybe then he would listen to me.	Vielleicht würde er dann auf mich hören.
All mothers are.	Alle Mütter sind.
My bag was gone, of course.	Meine Tasche war natürlich weg.
I guess it's time to face the world again.	Ich schätze, es ist Zeit, sich wieder der Welt zu stellen.
I chose to do this for two reasons.	Ich habe mich aus zwei Gründen dafür entschieden.
The dog disappeared into the forest.	Der Hund verschwand im Wald.
It's digital now no matter how anyone looks at it.	Es ist jetzt digital, egal wie jemand es betrachtet.
Break out in a to every other Global.	Brechen Sie in a zu jedem anderen Global aus.
Salt as needed.	Nach Bedarf salzen.
Well, here are two funny stories.	Nun, hier gibt es zwei lustige Geschichten.
Don't get weird.	Werde nicht komisch.
you gave me everything	Du hast mir alles gegeben.
But he has to go out and perform.	Aber er muss rausgehen und auftreten.
For simple problems, this process works well.	Bei einfachen Problemen funktioniert dieser Prozess gut.
She, of course, immediately came back to help.	Sie kam natürlich sofort zurück, um zu helfen.
They say he's dead.	Sie sagen, er ist tot.
They should take effect in a minute or two.	Sie sollten in ein oder zwei Minuten wirksam werden.
That was my pattern.	Das war mein Muster.
You can't be great right away.	Sie können nicht sofort groß sein.
A long way.	Ein langer Weg.
Then again, maybe they weren't.	Andererseits waren sie es vielleicht auch nicht.
It's just one of those records.	Es ist nur einer dieser Rekorde.
It sure was dead.	Es war sicher tot.
The actual activities of the bank are slightly different.	Die tatsächlichen Aktivitäten der Bank sind etwas anders.
I didn't mean it the way it came across.	Das habe ich nicht so gemeint, wie es rübergekommen ist.
About half of my country is below sea level.	Etwa die Hälfte meines Landes liegt unter dem Meeresspiegel.
From the things.	Aus den Sachen.
Enjoy the day.	Genieße den Tag.
The game received generally negative reviews.	Das Spiel erhielt allgemein negative Kritiken.
In addition, the tools are becoming easier and easier to use.	Darüber hinaus werden die Tools immer einfacher zu bedienen.
It was now half past three.	Es war jetzt halb vier.
I wanted to start a family.	Ich wollte eine Familie gründen.
The only way is straight.	Der einzige Weg ist geradeaus.
I think it's a good question.	Ich denke, es ist eine gute Frage.
He left with no options.	Er ist ohne Optionen gegangen.
What is it.	Was es ist.
what if that	Was wenn das.
See what you think!.	Sehen Sie, was Sie denken!.
If not, we have a problem.	Wenn nicht, haben wir ein Problem.
But something different.	Aber mal was anderes.
But this visit was different.	Aber dieser Besuch war anders.
His second morning of freedom.	Sein zweiter Morgen der Freiheit.
An element in the rock.	Ein Element im Felsen.
The disease increased.	Die Krankheit nahm zu.
I have no hesitation in recommending this person to carry out any work required.	Ich kann diese Person für die Durchführung aller erforderlichen Arbeiten uneingeschränkt empfehlen.
I put my arms around him.	Ich legte meine Arme um ihn.
It used to shine, now it doesn't.	Früher hat es geleuchtet, jetzt nicht mehr.
We thought it was just a game.	Wir dachten, es sei nur ein Spiel.
I enjoy this feeling so much.	Ich genieße dieses Gefühl so sehr.
This statement was made in the presence of the accused.	Diese Erklärung wurde im Beisein des Angeklagten abgegeben.
This was one thing she could pass up.	Das war eine Sache, die sie sich entgehen lassen konnte.
Besides, he wasn't that good in my eyes.	Außerdem war er in meinen Augen nicht so gut.
So you have to have it.	Also muss man es haben.
Your mind is a web.	Ihr Geist ist ein Netz.
He was happy.	Er war glücklich.
She never liked me and made it perfectly obvious.	Sie mochte mich nie und machte es vollkommen offensichtlich.
Every day he let a few more men go over there.	Jeden Tag ließ er ein paar Männer mehr hinübergehen.
It's good that we're playing the first leg away from home.	Es ist gut, dass wir das Hinspiel auswärts spielen.
Therefore, we evaluated the use of multiple parameters.	Daher haben wir die Verwendung mehrerer Parameter bewertet.
It meant they shared a love of music.	Es bedeutete, dass sie die Liebe zur Musik teilten.
He's not very happy with you.	Er ist nicht sehr glücklich mit dir.
I count on others to join us.	Ich zähle darauf, dass andere sich uns anschließen.
He knows what he's talking about.	Er weiß, wovon er spricht.
I should be there for the last time.	Ich sollte beim letzten Mal dabei sein.
Now my interests are changing.	Jetzt ändern sich meine Interessen.
I really couldn't believe my ears.	Ich traute meinen Ohren wirklich nicht.
I feel special	Ich fühle mich besonders.
That's the whole reason we have his system.	Das ist der ganze Grund, warum wir sein System haben.
I wanted to lose weight.	Ich wollte abnehmen.
He could have come here for health care.	Er hätte zur Gesundheitsversorgung hierher kommen können.
I wasn't far from the dead man.	Ich war nicht weit von dem Toten entfernt.
I've never met a god.	Ich bin noch nie einem Gott begegnet.
Or they have one just like that.	Oder sie haben genau so einen.
Giving up or trying is actually good for you.	Es aufzugeben oder es zu versuchen, ist eigentlich gut für dich.
Fun triumphed over reason.	Der Spaß siegte über die Vernunft.
I know we're close to finding the truth.	Ich weiß, wir sind nah dran, die Wahrheit zu finden.
I really have a lot of knowledge about these subjects.	Ich habe wirklich viel Wissen über diese Themen.
It was so very moving.	Es war so sehr bewegend.
Walked every morning.	Jeden Morgen gelaufen.
He is like a father to me and he is part of my family.	Er ist wie ein Vater für mich und er ist Teil meiner Familie.
They said they couldn't figure out where it came from.	Sie sagten, sie könnten nicht herausfinden, woher es kam.
Something moved next to them.	Neben ihnen bewegte sich etwas.
And if he does, he can be a good president.	Und wenn er das tut, kann er ein guter Präsident sein.
I'll do what you're really afraid of.	Ich werde das tun, wovor du wirklich Angst hast.
And no noise from that point.	Und kein Lärm von diesem Punkt.
The metal felt cool against her skin.	Das Metall fühlte sich kühl auf ihrer Haut an.
I asked them if maybe they could help me.	Ich fragte sie, ob sie mir vielleicht helfen könnten.
I give him five starts.	Ich gebe ihm fünf Starts.
Money for the city to buy groceries.	Geld für die Stadt, um Lebensmittel zu kaufen.
That's the direction we went.	In diese Richtung gingen wir.
The man she knew she loved.	Der Mann, von dem sie wusste, dass sie ihn liebte.
The engine has stopped.	Der Motor hat angehalten.
You just have to be aware.	Man muss sich nur bewusst sein.
She had no idea what, but something.	Sie hatte keine Ahnung was, aber etwas.
This is still significant, but less so.	Dies ist immer noch signifikant, aber weniger.
Have no fear.	Hab keine Angst.
This baby would be half of me.	Dieses Baby wäre die Hälfte von mir.
It made it very difficult to overtake people.	Es machte es sehr schwierig, Leute zu überholen.
It has nothing to do with what life is.	Es hat nichts damit zu tun, was das Leben ist.
And it's going to be difficult.	Und es wird schwer.
However, it is up to you.	Es liegt jedoch an Ihnen.
That's not how it works.	Genau so funktioniert es nicht.
I haven't heard from you for a long time.	Ich habe lange nichts von dir gehört.
Works great even in direct sun.	Funktioniert super auch bei direkter Sonne.
It just keeps coming back.	Es kommt einfach immer wieder.
It hasn't been opened yet.	Es wurde noch nicht geöffnet.
If you ask me, it was way too much.	Wenn du mich fragst, war es viel zu viel.
I loved being able to spend time with her.	Ich habe es geliebt, Zeit mit ihr verbringen zu können.
Neither bill went anywhere.	Weder Rechnung ging irgendwo.
She saw his face at least half the time he was there.	Sie sah sein Gesicht mindestens die Hälfte der Zeit, in der er dort war.
Now you are ready for me.	Jetzt sind Sie bereit zu mir.
Males are smaller than the female.	Männchen sind kleiner als das Weibchen.
This town is full of dogs that need help.	Diese Stadt ist voller Hunde, die Hilfe brauchen.
Be back before you get home from school tomorrow.	Sei zurück, bevor du morgen von der Schule nach Hause kommst.
The child was alone.	Das Kind war allein.
One held an arm above his midsection.	Einer hielt einen Arm über seiner Mitte.
Tell her to come out.	Sag ihr, sie soll rauskommen.
And some who share the job.	Und einige, die sich den Job teilen.
They could lead to greater potential and better performance in practical use.	Sie könnten zu einem größeren Potenzial und einer besseren Leistung in der praktischen Anwendung führen.
It had been, for lack of a better word, a job.	Es war, in Ermangelung eines besseren Wortes, ein Job gewesen.
She has some challenges.	Sie hat einige Herausforderungen.
At least not again at the hearing.	Jedenfalls nicht wieder bei der Verhandlung.
Those are the ones that have returning subscribers.	Das sind diejenigen, die wiederkehrende Teilnehmer haben.
I like older women.	Ich mag ältere Frauen.
Not easy, not smart and definitely dangerous.	Nicht einfach, nicht schlau und definitiv gefährlich.
Your immediate goal is survival.	Ihr unmittelbares Ziel ist das Überleben.
In the afternoon.	Am Nachmittag.
Like it doesn't matter that we said we'd be in love forever.	Als wäre es egal, dass wir gesagt hatten, dass wir für immer verliebt sein würden.
This has been done for thousands of years.	Dies wird seit Tausenden von Jahren getan.
Art itself does not die, it just takes on a new form.	Die Kunst selbst stirbt nicht, sie nimmt nur eine neue Form an.
You will find something for everyone.	Sie werden für jeden etwas finden.
Dogs have a completely different sense of smell.	Hunde haben ein ganz anderes Geruchsverständnis.
Your personal information must be filled out.	Ihre persönlichen Daten müssen ausgefüllt werden.
But we didn't do this.	Aber wir haben dies nicht getan.
She still doesn't offer anything.	Sie bietet immer noch nichts an.
would love one of these.	Würde eine davon lieben.
This series should have been dead long ago.	Diese Serie hätte schon längst tot sein sollen.
unlucky for them.	Pech für sie.
Many names.	Viele Namen.
Finally, there was her little girl.	Schließlich war da ihr kleines Mädchen.
I felt my face.	Ich fühlte mein Gesicht.
God does not forget details.	Gott vergisst keine Details.
The snow line depends on the location.	Die Schneegrenze ist ortsabhängig.
He is said to be in love with his sister.	Er soll in seine Schwester verliebt sein.
In the future you can create your own books.	In Zukunft können Sie Ihre eigenen Bücher erstellen.
Everything was still and cold.	Alles war still und kalt.
It had to be enough to fill a hand.	Es musste ausreichen, um eine Hand zu füllen.
I throw my body forward and hit the ground hard.	Ich werfe meinen Körper nach vorne und schlage hart auf dem Boden auf.
She hadn't chosen it herself.	Sie hatte es sich nicht selbst ausgesucht.
And that he should have started his training years earlier.	Und dass er seine Ausbildung schon Jahre vorher hätte beginnen sollen.
In many cases, you even have ideas on how to do the job better.	In vielen Fällen haben Sie sogar Ideen, die Arbeit besser zu machen.
It's very, very difficult.	Es ist sehr, sehr schwer.
I loved it from the first page.	Ich habe es von der ersten Seite an geliebt.
Don't challenge your order.	Fordern Sie Ihre Bestellung nicht heraus.
She looks it.	Sie sieht es aus.
But as soon as we entered the room, he stood up.	Aber sobald wir den Raum betraten, stand er auf.
But again they did.	Aber wieder taten sie es.
My mother still cooked a lot.	Meine Mutter kochte immer noch viel.
Maybe better than anyone.	Vielleicht besser als jeder andere.
However, nothing interesting happens during the ride.	Während der Fahrt passiert jedoch nichts Interessantes.
But you can't do the same thing with every record.	Aber man kann nicht bei jeder Platte dasselbe machen.
That was unusual, as unusual as the film itself.	Das war ungewöhnlich, so ungewöhnlich wie der Film selbst.
But it happens anyway.	Aber es passiert trotzdem.
You have to be everywhere.	Sie müssen überall sein.
Friends and family, get a hotel room.	Freunde und Familie, nehmen Sie ein Hotelzimmer.
If they are.	Wenn sie das sind.
I'm going through this and it's getting harder and harder.	Ich mache das gerade durch, und es wird immer schwieriger.
Everything goes in one place.	Alles geht an einen Ort.
His freshman year of college.	Sein erstes Jahr am College.
You never really knew where you were with them.	Du wusstest nie wirklich, wo du mit ihnen warst.
I don't make decisions.	Ich treffe keine Entscheidungen.
She says you did great.	Sie sagt, du hast das toll gemacht.
He held out a hand.	Er streckte eine Hand aus.
She is said to have lived more than four thousand years ago.	Sie soll vor mehr als viertausend Jahren gelebt haben.
It's my favorite season.	Es ist meine Lieblingsjahreszeit.
Not perfect, but perfect enough.	Nicht perfekt, aber perfekt genug.
The application is also pretty easy.	Die Anwendung ist auch ziemlich einfach.
Slowly but surely you lose touch.	Langsam aber sicher verlierst du den Kontakt.
I want you to take me to my bed.	Ich möchte, dass du mich zu meinem Bett bringst.
To date, there are only two case reports in the literature.	Bisher gibt es in der Literatur nur zwei Fallberichte.
I loved that thing.	Ich habe das Ding geliebt.
This makes sense for two reasons.	Dies ist aus zwei Gründen sinnvoll.
It made my good voice sound great.	Es ließ meine gute Stimme großartig klingen.
The team still has things they did well.	Das Team hat immer noch Dinge, die sie gut gemacht haben.
They are just dots for your eyes.	Sie sind nur Punkte für deine Augen.
Used to be useful, but now it worked against him.	Früher nützlich, aber jetzt wirkte das gegen ihn.
Education is key.	Ausbildung ist der Schlüssel.
It sounded like the funniest.	Es klang wie das lustigste.
Each group was recognized once.	Jede Gruppe wurde einmal erkannt.
That said a lot to me.	Das hat mir viel gesagt.
The floor plans are slightly different.	Die Grundrisse sind etwas anders.
That's exactly the same.	Das ist genau das gleiche.
There is no lock.	Es gibt keine Sperre.
sun on a winter afternoon.	Sonne an einem Winternachmittag.
What matters is the flow of time within the story itself.	Was zählt, ist der Zeitfluss innerhalb der Geschichte selbst.
A familiar laugh, but also different.	Ein vertrautes Lachen, aber auch anders.
She looked inside.	Sie schaute hinein.
What if everyone on the planet did this?	Was wäre, wenn jeder auf dem Planeten dies tun würde?
We are again on good terms.	Wir sind wieder zu guten Konditionen.
Very quiet moments.	Sehr stille Momente.
I will never be happy again.	Ich werde nie wieder glücklich sein.
I'm not exactly sure why it's not working.	Ich bin mir nicht ganz sicher, warum es nicht funktioniert.
No mention of his parents or place of birth.	Keine Erwähnung seiner Eltern oder seines Geburtsortes.
Take off his shoes.	Zieh ihm die Schuhe aus.
Of course not, son.	Natürlich nicht, Sohn.
He was upset, which was no big surprise.	Er war verärgert, was keine große Überraschung war.
It takes some getting used to.	Es ist etwas gewöhnungsbedürftig.
He needs time.	Er braucht Zeit.
The meeting went well.	Das Treffen verlief gut.
But that's just part of my business here.	Aber das ist nur ein Teil meines Geschäftes hier.
Maybe invite him to dinner.	Vielleicht lade ihn zum Abendessen ein.
The map was strange.	Die Karte war seltsam.
That worked pretty well.	Das hat ziemlich gut funktioniert.
And to this day he loves that look on me.	Und bis heute liebt er diesen Blick an mir.
He was not dark, nor was he pale.	Er war nicht dunkel, noch war er blass.
results and conclusion.	Ergebnisse und Fazit.
To provide this information, two studies will be conducted.	Um diese Informationen bereitzustellen, werden zwei Studien durchgeführt.
But she can't say exactly why those words stuck in her head.	Aber sie kann nicht genau sagen, warum diese Worte in ihrem Kopf hängen bleiben.
It's the mindset.	Das liegt an der Denkweise.
I got shot.	Ich wurde angeschossen.
my mouth is dry	Mein Mund ist trocken.
You did a number with that girl.	Du hast eine Nummer mit diesem Mädchen gemacht.
The people in the car are after me.	Die Leute im Auto sind hinter mir her.
So they decided to put me here.	Da beschlossen sie, mich hier unterzubringen.
She would murder him.	Sie würde ihn ermorden.
But now it was too late to change his mind.	Aber jetzt war es zu spät, um seine Meinung zu ändern.
you look so worried	Du siehst so besorgt aus.
We still have a lot to do before we go.	Wir haben noch viel zu tun, bevor wir gehen.
They heard it scream again.	Sie hörten es wieder schreien.
She is a wonderful person.	Sie ist eine wunderbare Person.
You start with small steps.	Du fängst mit kleinen Schritten an.
It can make you rich.	Es kann dich reich machen.
She will be loved very much.	Sie wird sehr geliebt werden.
Make sure your device is online.	Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerät online ist.
No we have not.	Nein haben wir nicht.
When your father died, your case became special.	Als Ihr Vater starb, wurde Ihr Fall etwas Besonderes.
She made most decisions quickly.	Die meisten Entscheidungen traf sie schnell.
Cook said in a statement.	Cook, sagte in einer Erklärung.
Part of being successful was realizing the reality of the situation.	Ein Teil des Erfolgs bestand darin, die Realität der Situation zu erkennen.
It felt like an interview.	Es fühlte sich an wie ein Vorstellungsgespräch.
But that's exactly what happened.	Aber genau das ist passiert.
It's hard to stop.	Es ist schwer, es zu stoppen.
However, this comparison is not yet possible.	Dieser Vergleich ist jedoch noch nicht möglich.
This book destroyed me.	Dieses Buch hat mich zerstört.
We used to score points.	Früher haben wir Punkte gemacht.
He still didn't quite believe it.	Er glaubte es immer noch nicht ganz.
These could be signs of a significant problem.	Dies könnten Anzeichen für ein erhebliches Problem sein.
You are both really that young.	Sie sind beide wirklich so jung.
Well, it can and often does.	Nun, es kann und kommt oft vor.
Can't wait for a bigger audience.	Kann ein größeres Publikum kaum erwarten.
You should love her for that.	Dafür sollte man sie lieben.
It could even be just a football team.	Es könnte sogar nur eine Fußballmannschaft sein.
The same thing happened to me.	Mir geht es genauso.
you would have.	Sie hätten.
Something seemed wrong.	Etwas schien falsch zu sein.
We'll see how many vote yes.	Wir werden sehen, wie viele mit Ja stimmen.
In fact, she didn't go into anything physical other than sex.	Tatsächlich ging sie auf nichts Körperliches als Sex ein.
And we didn't find it anywhere.	Und wir haben es nirgendwo gefunden.
You had no choice.	Sie hatten keine Wahl.
Information.	Information.
And there are a lot of other problems in it.	Und es gibt eine Menge anderer Probleme darin.
This causes time differences when reading and writing data.	Dies verursacht Zeitunterschiede beim Lesen und Schreiben von Daten.
I do not want anything.	Ich will nichts.
Is this for some of your college research papers?	Ist das für einige Ihrer College-Forschungsarbeiten?
That's definitely a positive sign.	Das ist sicher ein positives Zeichen.
There's no way around it.	Kein Weg daran vorbei.
Either way, the men would enjoy the result.	In jedem Fall würden die Männer das Ergebnis genießen.
Those awful things.	Diese schrecklichen Dinge.
The little black fish thought quickly.	Der kleine schwarze Fisch dachte schnell nach.
Here was her sense of being part of a greater whole.	Hier war ihr Gefühl, Teil eines größeren Ganzen zu sein.
The culture is against you.	Die Kultur ist gegen dich.
You like reality.	Sie mögen die Realität.
Maybe more now.	Jetzt vielleicht mehr.
You don't have to do this yourself.	Sie müssen dies nicht selbst tun.
She looks pretty with no clothes on her.	Sie sieht hübsch aus, ohne Kleidung an ihr.
You will hardly notice that you are moving.	Sie werden kaum merken, dass Sie sich bewegen.
Your contribution is very welcome.	Ihr Beitrag ist sehr willkommen.
You have failed in your duty of care to us.	Sie sind ihrer Fürsorgepflicht uns gegenüber nicht nachgekommen.
You can drive it.	Sie können es fahren.
So get your story straight, dog.	Also bring deine Geschichte auf den Punkt, Hund.
I send you a picture.	Ich schicke dir ein Bild.
You lay your head on it every time you sleep.	Du legst deinen Kopf jedes Mal darauf, wenn du schläfst.
She shot again.	Sie hat wieder geschossen.
He decided not to call the boy or his parents.	Er beschloss, weder den Jungen noch seine Eltern anzurufen.
It's her body.	Es ist ihr Körper.
There was no time for that.	Dafür war keine Zeit.
We're going to get out of here.	Wir werden hier verschwinden.
That was my lucky day.	Das war mein Glückstag.
But it's not just there.	Aber es ist nicht nur da.
His eyes met mine.	Seine Augen trafen meine.
Nobody moved for a moment.	Einen Moment lang bewegte sich keiner.
Nobody said much on any subject.	Niemand sagte viel zu irgendeinem Thema.
Many problems stem from the past.	Viele Probleme stammen aus der Vergangenheit.
And he got cash from somewhere.	Und er hat irgendwo Bargeld hergeholt.
Its shape is too close, too similar.	Seine Form ist zu nah, zu ähnlich.
I don't have time for her.	Ich habe keine Zeit für sie.
This is happening now.	Das passiert jetzt.
Sometimes it's hard for me to keep up.	Manchmal fällt es mir schwer, Schritt zu halten.
It was very safe.	Es war sehr sicher.
Many others started that way.	Viele andere haben so angefangen.
Close clinical follow-up for affected family members is particularly important.	Eine engmaschige klinische Nachsorge für betroffene Familienmitglieder ist besonders wichtig.
My search works fine in the application.	Meine Suche funktioniert in der Anwendung einwandfrei.
This should be fun!.	Das soll Spaß machen!.
Kill the three soldiers running towards you.	Töte die drei Soldaten, die auf dich zurennen.
The taste of him.	Der Geschmack von ihm.
It's grown.	Ausgewachsen ist es.
Bad, just bad.	Schlecht, einfach nur schlecht.
He looked at his friends who were still sitting on the floor.	Er sah seine Freunde an, die immer noch auf dem Boden saßen.
Let me show you everything you gave them.	Lass mich dir alles zeigen, was du ihnen gegeben hast.
I'll be right back.	Ich bin gleich wieder da.
Be our next success story!.	Seien Sie unsere nächste Erfolgsgeschichte!.
They are everywhere but rarely seen.	Sie sind überall, aber selten zu sehen.
At that time there were only two of us.	Damals waren wir nur zu zweit.
I will have to deal with conflicts.	Ich werde mich mit Konflikten auseinandersetzen müssen.
personal.	Persönlicher.
The situation got out of control.	Die Situation geriet außer Kontrolle.
i want to do this	Ich möchte das machen.
I had to show these two patterns and they were close together.	Ich musste diese beiden Muster zeigen und sie lagen nahe beieinander.
I could only speak for myself.	Ich konnte nur für mich sprechen.
Her face hadn't changed any more than if she hadn't even moved.	Ihr Gesicht hatte sich nicht mehr verändert, als wenn sie sich nicht einmal bewegt hätte.
Actually more like music.	Eigentlich eher wie Musik.
This may be difficult to accept, but it is absolutely true.	Das mag schwer zu akzeptieren sein, aber es ist absolut wahr.
The walls are four to five meters thick.	Die Mauern sind vier bis fünf Meter dick.
He has done valuable work.	Er hat wertvolle Arbeit geleistet.
Thank you for the great and important work.	Danke für die tolle und wichtige Arbeit.
No, they couldn't.	Nein, das konnten sie nicht.
She was proud.	Sie war stolz.
I could go on, but you get the point.	Ich könnte weitermachen, aber Sie verstehen, worauf es ankommt.
However, this does not work.	Dies funktioniert jedoch nicht.
I've met one or two of them before.	Ich habe ein oder zwei von ihnen schon einmal getroffen.
The same goes for cell phones.	Dasselbe gilt für das Handy.
The thing is, my first love is writing short stories.	Die Sache ist die, dass meine erste Liebe das Schreiben von Kurzgeschichten ist.
Theory-friendly areas of interest include security and machine learning.	Zu den theoriefreundlichen Interessensgebieten gehören Sicherheit und maschinelles Lernen.
She had just bought a pair of new shoes.	Sie hatte sich gerade ein paar neue Schuhe gekauft.
But not too pretty.	Aber nicht zu schön.
I asked them.	Ich habe bei ihnen nachgefragt.
He was just too big.	Er war einfach zu groß.
What is actually found is not written.	Es wird nicht geschrieben, was tatsächlich gefunden wurde.
You were successful.	Sie waren erfolgreich.
He turned his gaze to the woman.	Er wandte seinen Blick der Frau zu.
I like the way this came out.	Ich mag die Art und Weise, wie dies herauskam.
The mean of the three trials was calculated and recorded.	Der Durchschnittswert der drei Versuche wurde berechnet und aufgezeichnet.
Whatever you want, all you have to do is push it.	Was auch immer Sie wollen, Sie müssen es nur vorantreiben.
Maybe he actually surprised her.	Vielleicht hat er sie tatsächlich überrascht.
I opted for the later.	Ich habe mich für das spätere entschieden.
It was one hell of a show.	Es war eine Höllenshow.
Lots of things, including personal things, that made me play worse.	Viele Dinge, auch persönliche Dinge, die mich schlechter spielen ließen.
His radio called him.	Sein Funkgerät rief ihn an.
The answer was simple.	Die Antwort war einfach.
Do not miss your chance.	Verpassen Sie nicht Ihre Chance.
Stay safe out there friends in the coming days.	Bleibt in den kommenden Tagen sicher da draußen Freunde.
She had been waiting for me.	Sie hatte auf mich gewartet.
This structure is completely absent in our data.	Diese Struktur fehlt in unseren Daten vollständig.
If she could fail once, she could fail again.	Wenn sie einmal scheitern konnte, konnte sie wieder scheitern.
But so often people just miss the point.	Aber so oft verfehlen die Leute einfach den Punkt.
So this information will help us.	Diese Informationen werden uns also helfen.
That made it difficult to speak up.	Das machte es schwierig, sich zu Wort zu melden.
Generally, one or two out of a hundred will raise their hands.	Im Allgemeinen heben ein oder zwei von hundert die Hand.
Anyone who wants to set up an event like this should do it.	Jeder, der ein solches Event auf die Beine stellen möchte, sollte es tun.
But not finished.	Aber nicht fertig.
Characters are provided or bring your own.	Charaktere werden gestellt oder bringen Sie Ihre eigenen mit.
For the next few minutes she just looked at us both.	Für die nächsten Minuten sah sie uns beide einfach nur an.
I know people who do that.	Ich kenne Leute, die das tun.
Maybe we are.	Vielleicht sind wir es.
Ask the man behind the reception about it.	Fragen Sie den Mann hinter der Rezeption danach.
Less than a hundred cases have been reported in the literature.	Weniger als hundert Fälle wurden in der Literatur beschrieben.
But the content is real.	Aber der Inhalt ist echt.
I was outside with my dog.	Ich war mit meinem Hund draußen.
I asked how they were and they were ready to go.	Ich fragte, wie es ihnen ginge, und sie waren bereit zu gehen.
I would buy it just to have it.	Ich würde es kaufen, nur um es zu haben.
I don't know where she goes after that, but she seems happy.	Ich weiß nicht, wohin sie danach geht, aber sie scheint glücklich zu sein.
I don't remember.	Ich erinnere mich nicht daran.
Still, she had to help him.	Trotzdem musste sie ihm helfen.
Each network works a little differently.	Jedes Netzwerk funktioniert ein wenig anders.
And the look and feel is very well done.	Und das Look and Feel ist sehr gut gelungen.
That would be a little nice.	Das wäre ein bisschen nett.
If you're serious, you have no idea what you're getting into.	Wenn Sie es ernst meinen, haben Sie keine Ahnung, worauf Sie sich einlassen.
She had my cell phone in her hand.	Sie hatte mein Handy in der Hand.
We know they can score.	Wir wissen, dass sie punkten können.
When you find him, tell him to get back to work.	Wenn Sie ihn finden, sagen Sie ihm, er soll sich wieder an die Arbeit machen.
A little color on your face gives you away.	Ein bisschen Farbe im Gesicht verrät dich.
The cause of the accident is unknown.	Die Unfallursache ist unbekannt.
She had to be sure first.	Sie musste sich erst sicher sein.
So far there are no new injuries.	Bisher gibt es keine neuen Verletzungen.
But there would be more.	Aber es gäbe noch mehr.
We have to think one game at a time.	Wir müssen ein Spiel nach dem anderen denken.
We will come back to this point later.	Wir werden später auf diesen Punkt zurückkommen.
The animal did not survive.	Das Tier überlebte nicht.
That's right, touch it.	Das ist richtig, berühren Sie es.
That never changes throughout the game.	Das ändert sich im Laufe des Spiels nie.
And so we waited.	Und so warteten wir.
He feels it for the staff.	Er fühlt es für das Personal.
It has something to do with the soul.	Es hat etwas mit der Seele zu tun.
He stopped near the highest step.	Nahe der höchsten Stufe blieb er stehen.
Maybe some love too.	Vielleicht auch etwas Liebe.
Or maybe it does for her.	Oder vielleicht tut es das für sie.
Visit the website for examples of past programmes.	Beispiele vergangener Programme finden Sie auf der Website.
They learn to choose their emotions.	Sie lernen, ihre Emotionen zu wählen.
Your hands will become strong enough for your work.	Ihre Hände werden stark genug für Ihre Arbeit.
Without her, they would have died anyway.	Ohne sie wären sie sowieso gestorben.
They were sure there was a line somewhere.	Sie waren sich sicher, dass da irgendwo eine Linie war.
So this is very easy.	Das ist also sehr einfach.
Just save it.	Speichern Sie es einfach.
No experience needed.	Keine Erfahrung erforderlich.
We will be from here.	Wir werden von hier aus sein.
I don't hear anything behind us.	Ich höre nichts hinter uns.
Her husband needed her, really needed her.	Ihr Mann brauchte sie, brauchte sie wirklich.
His world is gone.	Seine Welt ist verschwunden.
Maybe not now, but she would.	Vielleicht nicht jetzt, aber sie würde es tun.
There are practical reasons for this.	Dafür gibt es praktische Gründe.
This is a strategy that puts these birds at risk.	Dies ist eine Strategie, die diese Vögel gefährdet.
Follow events in the news.	Verfolgen Sie Ereignisse in den Nachrichten.
She cut a fine figure.	Dabei machte sie eine gute Figur.
He probably didn't think about it that much anyway.	Wahrscheinlich hat er sowieso nicht so darüber nachgedacht.
Again the police refused.	Wieder weigerte sich die Polizei.
He really did what he had to be.	Er hat wirklich getan, was er sein musste.
She had used sex to get what she wanted.	Sie hatte Sex benutzt, um zu bekommen, was sie wollte.
I only moved one, and even that was a sale.	Ich habe nur eine bewegt, und selbst diese war ein Sonderangebot.
Can someone please help	Kann jemand bitte helfen.
And that there is no market without demand.	Und dass es keinen Markt ohne Nachfrage gibt.
Both sentences, that is.	Beide Sätze, das heißt.
Despite this, he was not seen as a threat by those outside his home.	Trotzdem wurde er von denen außerhalb seines Hauses nicht als Bedrohung angesehen.
That limit seems high.	Diese Grenze scheint hoch zu sein.
When she came to this old man, she walked past him.	Als sie zu diesem alten Mann kam, ging sie an ihm vorbei.
I love my job.	Ich liebe meinen Job.
I don't know my father's last name or his first name.	Ich kenne weder den Nachnamen meines Vaters noch seinen Vornamen.
Such a beautiful apartment.	So eine schöne Wohnung.
We like its comfort.	Wir mögen seinen Komfort.
It meant something.	Es bedeutete etwas.
If not for us, then for our boys.	Wenn nicht für uns, dann für unsere Jungs.
He had them made for his study before we came here.	Er hat sie für sein Arbeitszimmer anfertigen lassen, bevor wir hierher kamen.
I won't repeat myself.	Ich werde mich nicht wiederholen.
However, she did not participate in the data analysis.	Sie nahm jedoch nicht an der Datenanalyse teil.
your feelings or something.	Deine Gefühle oder so.
Men came to me and tied me up.	Männer kamen zu mir und fesselten mich.
The players are presented with the following situation.	Den Spielern wird die folgende Situation präsentiert.
That's what he told me.	Das hat er mir gesagt.
He would do anything to help anyone who needed it," she said.	Er würde alles tun, um jedem zu helfen, der es brauchte“, sagte sie.
Otherwise we keep the target position as in the previous frame.	Ansonsten behalten wir die Zielposition wie im vorherigen Frame bei.
Follow the path, it seemed obvious.	Folge dem Weg, das schien offensichtlich.
Fairly new to this language so please bear with me.	Ziemlich neu in dieser Sprache, also bitte haben Sie Geduld mit mir.
He had never thought of him again.	Er hatte nie wieder an ihn gedacht.
There was no one else to be seen.	Sonst war niemand zu sehen.
If anyone ever got the database, they didn't say anything.	Wenn jemand jemals die Datenbank bekommen hat, hat er nichts gesagt.
i love our family	Ich liebe unsere Familie.
mine is red	Meine ist rot.
But there are obvious problems with your claims against my client.	Aber es gibt offensichtliche Probleme mit Ihren Forderungen gegen meinen Klienten.
All they want is their name and picture in the newspaper.	Sie wollen nur ihren Namen und ihr Bild in der Zeitung.
We look forward to seeing you.	Wir freuen uns darauf, dich zu sehen.
The one like us.	Der wie wir.
Seriously, so simple and so good.	Im Ernst, so einfach und so gut.
More are just relatively powerful or rich people.	Mehr sind einfach relativ mächtige oder reiche Leute.
They will need you more than ever.	Sie werden dich mehr denn je brauchen.
The world was much better off without him.	Die Welt war ohne ihn viel besser dran.
It sets up and starts over.	Es setzt auf und beginnt von vorne.
It has never been used, just opened and left there.	Es wurde nie benutzt, nur geöffnet und dort gelassen.
Finally, click create and it will be added to our project page.	Klicken Sie abschließend auf Erstellen, und es wird unserer Projektseite hinzugefügt.
Conflict is where the mind is.	Konflikte sind dort, wo der Verstand ist.
That and that only gives reality to public opinion.	Das und das gibt der öffentlichen Meinung nur Realität.
Draw a card and say the sound out loud.	Ziehen Sie eine Karte und sprechen Sie den Ton laut aus.
And the colors look so much better on these than before.	Und die Farben sehen auf diesen so viel besser aus als zuvor.
An attack was definitely imminent.	Jetzt stand bestimmt ein Angriff bevor.
But now you have to tell me the truth.	Aber jetzt musst du mir die Wahrheit sagen.
So is the sight and smell of fresh meat.	Ebenso der Anblick und der Geruch von frischem Fleisch.
Then five hundred.	Dann fünfhundert.
To each his own.	Jedem das Seine.
you and your father	Du und dein Vater.
I'm not a kid, or at least I'm not.	Ich bin kein Kind oder zumindest nicht.
Until my name comes up.	Bis mein Name auftaucht.
I feel for him.	Ich fühle mit ihm.
And if that made me a bad person, then so be it.	Und wenn mich das zu einem schlechten Menschen gemacht hat, dann soll es so sein.
The woman would not speak to him again.	Die Frau würde nicht mehr mit ihm sprechen.
They are between two and eight years old.	Sie sind zwischen zwei und acht Jahre alt.
He loves me more than anything in the world.	Er liebt mich mehr als alles andere auf der Welt.
On the surface.	An der Oberfläche.
Now it was clear what he had tried to do.	Jetzt war klar, was er zu tun versucht hatte.
That's just part of being human.	Das gehört einfach zum Menschsein dazu.
And then there's the giant screen.	Und dann ist da noch der riesige Bildschirm.
You go ahead and start as much of it as you can.	Du gehst weiter und beginnst so viel davon, wie du kannst.
They like the tried and true.	Sie mögen das Bewährte und das Wahre.
My area is pretty much back to normal.	Meine Gegend ist so ziemlich wieder normal.
I have never let myself down.	Ich habe mich nie im Stich gelassen.
That seems to be the idea.	Das scheint die Idee zu sein.
I would be glad.	Ich würde mich freuen.
She is not unique.	Sie ist nicht einzigartig.
It's not the end of the world, you know.	Es ist nicht das Ende der Welt, wissen Sie.
The fall itself could kill her.	Der Sturz selbst könnte sie töten.
It will.	Das wird es tun.
But he knew he wasn't, he was actually stronger for it.	Doch er wusste, dass er es nicht war, er war tatsächlich stärker dafür.
I knew now that she wasn't sleeping with either of us.	Ich wusste jetzt, dass sie mit keinem von uns schlief.
Let's treat them as something special.	Lassen Sie uns sie als etwas Besonderes behandeln.
if it's good	Wenn es gut ist.
The President left her to her questions.	Der Präsident überließ sie ihren Fragen.
I wasn't strong enough to fight it.	Ich war nicht stark genug, um dagegen anzukämpfen.
There was no significant difference in required temperature between groups.	Es gab keinen signifikanten Unterschied in der erforderlichen Temperatur zwischen den Gruppen.
That might sound reasonable.	Da mag vernünftig klingen.
There is currently no effective treatment for advanced disease.	Derzeit gibt es keine wirksame Behandlung für fortgeschrittene Erkrankungen.
As if we only left it in the morning.	Als ob wir es nur am Morgen verlassen hätten.
We need to create a database of the families involved.	Wir müssen eine Datenbank der daran beteiligten Familien erstellen.
Now's the fun part.	Jetzt ist der lustige Teil.
I couldn't be responsible for transporting another man's remains.	Ich konnte nicht dafür verantwortlich sein, die Überreste eines anderen Mannes zu transportieren.
I don't want to be loved	Ich will nicht geliebt werden.
Still, she might not have thought him old.	Dennoch hätte sie ihn vielleicht nicht für alt gehalten.
Hope it does what you want too.	Hoffe es macht auch was du willst.
Move beyond.	Bewegen Sie sich darüber hinaus.
I would like to be able to.	Ich würde das gerne können.
They kept telling him to drink more.	Sie sagten ihm immer wieder, er solle mehr trinken.
However, there are differences.	Es gibt jedoch Unterschiede.
I wanted her to be more comfortable in her own skin.	Ich wollte, dass sie sich in ihrer Haut wohler fühlt.
Pan analyzed the results.	Pan analysierte die Ergebnisse.
The care of the people.	Die Fürsorge der Menschen.
Walk with the sea on your left or on your right.	Gehen Sie mit dem Meer zu Ihrer Linken oder zu Ihrer Rechten.
We give them some of that back.	Wir geben ihnen etwas davon zurück.
You see the whole picture.	Du siehst das ganze Bild.
But at the same time it really isn't.	Aber gleichzeitig ist es wirklich nicht.
Thanks for the hint.	Danke für den Hinweis.
The new findings of the study are as follows.	Die neuen Erkenntnisse der Studie lauten wie folgt.
That said, most things aren't that expensive.	Das heißt, die meisten Dinge sind nicht so teuer.
Meet a friend.	Einen Freund treffen.
Someone should probably have asked him about it.	Wahrscheinlich hätte ihn jemand darauf ansprechen sollen.
This power is absolute.	Diese Kraft ist absolut.
I find the game too slow in the late game.	Ich finde das Spiel im späten Spiel zu langsam.
Remember to have the client move in slow motion.	Denken Sie daran, den Klienten in Zeitlupe bewegen zu lassen.
I touched the door and the wood was cold.	Ich berührte die Tür und das Holz war kalt.
It's your choice.	Es ist deine Wahl.
These look pretty cute.	Diese sehen ziemlich süß aus.
The second door led to what appeared to be a staff room.	Die zweite Tür führte zu etwas, das wie ein Lehrerzimmer aussah.
That was strange.	Das war seltsam.
He's not evil, he's a self-centered kid.	Er ist nicht böse, er ist ein selbstbezogenes Kind.
They didn't have to make a special trip.	Sie mussten keine Sonderfahrt machen.
Name a place.	Nennen Sie einen Ort.
Consider the position of a male of this species.	Betrachten Sie die Position eines Mannes dieser Spezies.
Happy are the people who are in such a case.	Glücklich sind die Menschen, die in einem solchen Fall sind.
And among them some are crazy.	Und darunter sind einige verrückt.
I'm sure someone needs attention.	Ich bin sicher, jemand braucht Aufmerksamkeit.
It was time to go to work.	Es war Zeit, zur Arbeit zu gehen.
It's not because of a lack of desire.	Das liegt nicht an mangelnder Lust.
The invoice was not paid when it was due.	Die Rechnung wurde bei Fälligkeit nicht bezahlt.
We should never forget that.	Das sollten wir nie vergessen.
I don't mean completely.	Ich meine nicht ganz.
Life is given to him, survival is not.	Das Leben ist ihm geschenkt, das Überleben nicht.
To be fair, this can work both ways.	Um fair zu sein, das kann in beide Richtungen funktionieren.
It was very easy.	Es war sehr einfach.
People said he wouldn't do that again.	Die Leute sagten, er würde das nicht noch einmal tun.
This wasn't what he needed now.	Das war jetzt nicht das, was er brauchte.
Their daughter was both, but they wouldn't mind.	Ihre Tochter war beides, aber das würde ihnen nichts ausmachen.
They had no children.	Sie hatten keine Kinder.
Another time more.	Ein andermal mehr.
Or you can share a meal with a friend or family member.	Oder Sie können eine Mahlzeit mit einem Freund oder Familienmitglied teilen.
None of the other animals did anything to share his secret.	Keines der anderen Tiere tat etwas, um sein Geheimnis zu teilen.
She showed no relief, no joy, no concern.	Sie zeigte keine Erleichterung, keine Freude, keine Sorge.
See the comments for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie in den Kommentaren.
For most people, including myself, this was a relatively easy task.	Für die meisten Menschen, einschließlich mir, war dies eine relativ einfache Aufgabe.
These men knew everything.	Diese Männer wussten alles.
Even the staff seemed to stay there forever.	Sogar die Angestellten schienen für immer dort zu bleiben.
It doesn't change the damage you've done.	Es ändert nichts an dem Schaden, den Sie angerichtet haben.
I look at myself.	Ich sehe mich an.
But maybe you have other interesting stories to tell.	Aber vielleicht haben Sie noch andere interessante Geschichten zu erzählen.
For seven independent experiments.	Für sieben unabhängige Experimente.
I would like to be one of those role models.	Ich wäre gerne eines dieser Vorbilder.
When our media were common, there were more common causes.	Als unsere Medien gemeinsam waren, gab es mehr gemeinsame Ursachen.
Her character is perfect in je.	Ihr Charakter ist in je perfekt.
One was only slightly larger than the other.	Einer war nur etwas größer als der andere.
After that, it usually starts to change color.	Danach beginnt es normalerweise, die Farbe zu ändern.
The old way of life will be a memory.	Die alte Lebensweise wird eine Erinnerung sein.
It's fun to play with other guys.	Es macht Spaß, mit anderen Jungs zu spielen.
He could hardly answer.	Er konnte kaum antworten.
Don't forget that he is older than we can imagine.	Vergessen Sie nicht, dass er älter ist, als wir uns vorstellen können.
Better go next door.	Geh lieber nebenan.
We humans cannot be positive every moment of every day.	Wir Menschen können nicht jeden Moment eines jeden Tages positiv sein.
They usually concern a danger to us or to those we love.	Sie betreffen normalerweise eine Gefahr für uns oder für diejenigen, die wir lieben.
Some have since moved to a new life.	Einige sind inzwischen in ein neues Leben umgezogen.
you will be busy.	Sie werden beschäftigt.
i am not a doctor	Ich bin kein Doktor.
They never saw each other again.	Sie sahen sich nie wieder.
We're letting them know bits and pieces of what was going on.	Wir informieren sie über Teile dessen, was vor sich ging.
None of these individuals need more insurance, they need more care.	Keine dieser Personen braucht mehr Versicherungen, sie brauchen mehr Pflege.
He was quiet, but seemed open at the same time.	Er war ruhig, wirkte aber gleichzeitig offen.
One would be detail.	Einer wäre Detail.
And that's what they found.	Und das haben sie gefunden.
Here's a great example of that.	Hier ist ein großartiges Beispiel dafür.
She took the practical approach to them.	Sie nahm die praktische Herangehensweise an sie.
But there is another reason.	Aber es gibt noch einen anderen Grund.
what he wanted.	Was er wollte.
He can't speak.	Er kann nicht sprechen.
This is not too severe and should not cause any real problems in practice.	Das ist nicht allzu heftig und sollte in der Praxis keine wirklichen Probleme bereiten.
Army, she would be hated for writing it.	Army, sie würde dafür gehasst werden, es zu schreiben.
That cars attract attention everywhere.	Dass Autos überall Blicke auf sich ziehen.
Just like that.	Genauso.
Nevertheless, there should be plenty of interest here.	Dennoch dürfte hier reichlich Interesse vorhanden sein.
Which leads me to the next topic.	Was mich zum nächsten Thema führt.
The dead time effect becomes less strong.	Der Totzeiteffekt wird weniger stark.
We both know that.	Das wissen wir beide.
I never did any research to find out more about them.	Ich habe nie recherchiert, um mehr über sie herauszufinden.
It's just a figure of speech.	Es ist nur eine Redewendung.
Take a simple aspect of the matter.	Nehmen Sie einen einfachen Aspekt der Sache.
It takes a whole team.	Es braucht ein ganzes Team.
he can save you	Er kann dich retten.
I won't say for sure.	Ich werde es nicht mit Sicherheit sagen.
The others would die.	Die anderen würden sterben.
The air was still.	Die Luft war still.
While the problems they have can be bad.	Während die Probleme, die sie haben, schlimm sein können.
I may have mentioned that.	Ich habe das vielleicht erwähnt.
Do as you are told.	Tu, was dir gesagt wird.
You had no choice.	Du hattest keine Wahl.
I glanced at the watch he had given me.	Ich warf einen Blick auf die Uhr, die er mir gegeben hatte.
And he gave me this ring.	Und er gab mir diesen Ring.
The rest ducked.	Der Rest ging in Deckung.
She had what he thought was a perfect female form.	Sie hatte das, was er für eine perfekte weibliche Form hielt.
This true light of the Church.	Dieses wahre Licht der Kirche.
I had intended to protect him from me.	Ich hatte vorgehabt, ihn vor mir zu schützen.
He looked up and saw me watching him.	Er blickte auf und sah, dass ich ihn beobachtete.
Tonight we must put our differences aside.	Heute Nacht müssen wir unsere Differenzen beiseite legen.
There are only two options.	Es gibt nur zwei Möglichkeiten.
Again, it depends on where I am.	Auch hier kommt es darauf an, wo ich bin.
I was the father of a son.	Ich war Vater eines Sohnes.
The defendant sought judgment as to the amount paid on the claim.	Die Beklagte beantragte ein Urteil über den Betrag, der auf die Forderung gezahlt wurde.
No multi-month contract.	Kein mehrmonatiger Vertrag.
I know you can hold your own.	Ich weiß, dass du dich behaupten kannst.
I wouldn't want to know.	Das würde ich nicht wissen wollen.
At least on this side of reality.	Zumindest auf dieser Seite der Realität.
In this case they didn't.	In diesem Fall taten sie es nicht.
The game only needs one or the other.	Das Spiel braucht nur das eine oder andere.
The traffic light turned green.	Die Ampel wurde grün.
We have a few days.	Wir haben ein paar Tage.
What a throw.	Was für ein Wurf.
i have to be fast	Ich muss schnell sein.
I thought it would last forever.	Ich dachte, es würde ewig dauern.
thoughts are my own.	Gedanken sind meine eigenen.
But now being children was to our advantage.	Aber jetzt war es zu unserem Vorteil, Kinder zu sein.
Every window in the house had them.	Jedes Fenster im Haus hatte sie.
I measure the bone.	Ich messe den Knochen.
Find something they did right.	Finden Sie etwas, das sie richtig gemacht haben.
That was pretty easy.	Das war ziemlich einfach.
Please help me to complete it.	Bitte helfen Sie mir, es zu vervollständigen.
My kids loved the place too.	Meine Kinder liebten den Ort auch.
He's a very good follower for the right kind of college program.	Er ist ein sehr guter Nachfolger für die richtige Art von College-Programm.
I wouldn't have been so nice.	Ich wäre nicht so nett gewesen.
The blood sample was eventually used for this purpose.	Die Blutprobe wurde schließlich für diesen Zweck verwendet.
Just like in everyday life.	Genau wie im Alltag.
Their concerns were greater individual freedom and human rights.	Ihre Anliegen waren größere individuelle Freiheit und die Rechte des Menschen.
When they came to light, he let go of her hand.	Als sie ans Licht kamen, ließ er ihre Hand los.
I think it's a bit of a more complex answer.	Ich denke, es ist ein bisschen eine komplexere Antwort.
The rose looks so real.	Die Rose sieht so echt aus.
I didn't know you were out.	Ich wusste nicht, dass du draußen bist.
And rolled a radio.	Und rollte ein Radio.
They prepared the following article in response to our request.	Sie haben den folgenden Artikel als Antwort auf unsere Anfrage vorbereitet.
And therefore.	Und deshalb.
I know you don't like it	Ich weiß, dass es dir nicht gefällt.
So of course he accepts the offer.	Also nimmt er das Angebot natürlich an.
This prepares people for failure.	Das bereitet Menschen auf das Scheitern vor.
It turned out to be a great film.	Es ist ein toller Film geworden.
It does not bother me.	Es macht mir nichts aus.
It's real this time.	Diesmal ist es echt.
The father went to his office quite early.	Der Vater ging ziemlich früh in sein Büro.
That's crazy in the course of a relationship.	Das ist verrückt im Laufe einer Beziehung.
Bought his books.	Habe seine Bücher gekauft.
He saw him eat the damn thing.	Er sah, wie er das verdammte Ding aß.
I am a nice person.	Ich bin ein netter Mensch.
Because there aren't any.	Denn es gibt keine.
Affected trees do not bear fruit and eventually die.	Betroffene Bäume tragen keine Früchte und sterben schließlich ab.
There was no more plan.	Es gab keinen Plan mehr.
He was released.	Er wurde freigelassen.
for my behavior.	Für mein Verhalten.
This is about a real person.	Hier geht es um eine reale Person.
Read his message.	Lesen Sie seine Nachricht.
My father was white.	Mein Vater war ein Weißer.
I had never heard of this family.	Ich hatte noch nie von dieser Familie gehört.
If you know how to look.	Wenn man weiß, wie man hinschaut.
Well maybe they did.	Nun, vielleicht haben sie es getan.
I think you're right too.	Ich denke, du hast auch recht.
It took well over a year to get really strong.	Es dauerte weit über ein Jahr, um wirklich stark zu werden.
The best way I can tell you is by asking you one more question.	Ich kann es Ihnen am besten sagen, indem ich Ihnen noch eine Frage stelle.
This is really useful.	Das ist wirklich nützlich.
We should have stayed with the tried and tested.	Wir hätten beim Bewährten bleiben sollen.
i still have it	Ich habe es immernoch.
They wish their parents were never home.	Sie wünschten, ihre Eltern wären nie zu Hause.
It makes me crazy.	Es macht mich verrückt.
To inform him of another near miss.	Um ihn über einen weiteren Beinaheunfall zu informieren.
I look forward to it every night.	Ich freue mich jeden Abend darauf.
From the leadership.	Von der Führung.
When they grow in hair, it just looks wrong.	Wenn sie in Haaren wachsen, sieht es einfach falsch aus.
This is better than TV.	Das ist besser als Fernsehen.
But my father is too proud.	Aber mein Vater ist zu stolz.
he can help you	Er kann dir helfen.
I have a demonstration in one of my buildings first thing tomorrow.	Ich habe morgen als erstes eine Vorführung in einem meiner Gebäude.
Instead, they ask people how they feel.	Stattdessen fragen sie die Leute, wie sie sich fühlen.
So time to get acquainted with your new self.	Zeit also, dich mit deinem neuen Ich vertraut zu machen.
But that's when he has to.	Aber das ist der Moment, in dem er muss.
Follow them through the streets and into buildings.	Folgen Sie ihnen durch die Straßen und in Gebäude.
She only had a few seconds.	Sie hatte nur wenige Sekunden.
There was not a breath of air.	Es gab keinen Hauch von Luft.
Add a glass of water.	Fügen Sie ein Glas Wasser hinzu.
They weren't that could be more.	Sie waren nicht das könnte mehr sein.
My heart has never been so broken.	Mein Herz war noch nie so gebrochen.
Finally he spoke.	Schließlich sprach er.
That sense of being watched was much stronger now.	Dieses Gefühl, beobachtet zu werden, war jetzt viel stärker.
I will miss her.	Ich werde sie vermissen.
I don't want to call a web service for this.	Ich möchte dafür keinen Webservice aufrufen.
I only had one lane left on my block.	Ich hatte nur noch eine Spur in meinem Block.
The same struggle took place in this young man.	Derselbe Kampf fand in diesem jungen Mann statt.
I sleep in the office.	Ich schlafe im Büro.
Battle.	Kampf.
You are in.	Sie befinden sich in.
Only make changes to the properties as shown above.	Nehmen Sie nur Änderungen an den Eigenschaften vor, wie oben gezeigt.
Hold back from that.	Halte dich davon zurück.
The social pressure was too great for me.	Der soziale Druck war zu groß für mich.
Surely he had been dead.	Sicherlich war er tot gewesen.
He was so sure.	Er war sich so sicher.
I broke into her computer.	Ich bin in ihren Computer eingebrochen.
So you just have to change that.	Also muss man das nur ändern.
Cat or dogs would be ok.	Katze oder Hunde wären okay.
He was tough and just.	Er war hart und gerecht.
It's just a race.	Es ist nur ein Rennen.
She's too young to understand something like that.	Sie ist zu jung, um so etwas zu verstehen.
In front of others, the color is blue or red.	Vor anderen ist die Farbe blau oder rot.
Place a plate on top and set on ice when cool.	Einen Teller darüber legen und nach dem Abkühlen auf Eis stellen.
They just have to wait and see.	Das müssen sie einfach abwarten.
you were as a boy	Du warst als Junge.
And that's perfectly within your reach.	Und das ist perfekt in Ihrer Reichweite.
For each of the training classes, they adapt.	Für jede der Trainingsklassen passen sie an.
The same logic applies in this case.	Die gleiche Logik gilt in diesem Fall.
It's a give and take to make sure.	Es ist ein Geben und Nehmen, um sicher zu gehen.
A short line of black cars pulled up behind them.	Eine kurze Reihe schwarzer Autos kam hinter ihnen an.
At the time, marriage was for some, but not for me.	Zu der Zeit war die Ehe für einige bestimmt, aber nicht für mich.
They were young and old, rich and poor.	Sie waren jung und alt, reich und arm.
Apparently most don't see them as such anymore.	Anscheinend betrachten die meisten sie nicht mehr als solche.
There are two types of options.	Es gibt zwei Arten von Optionen.
It is correct as written.	Es ist richtig wie geschrieben.
Hope this will help.	Hoffe, das wird helfen.
You must do something about him.	Sie müssen etwas gegen ihn unternehmen.
And then take a step in that direction.	Und macht dann einen Schritt in diese Richtung.
I love watching his face when he's trying something new.	Ich liebe es, sein Gesicht zu beobachten, wenn er etwas Neues ausprobiert.
No party to the action.	Keine Partei der Aktion.
We are here now and soon we will be gone.	Wir sind jetzt hier, und bald werden wir fort sein.
It just brings me back to normal.	Das bringt mich einfach zurück zur Normalität.
You are still there.	Sie sind immer noch da.
The world around me is just noise.	Die Welt um mich herum ist nur Lärm.
And here it will stay.	Und hier wird es bleiben.
The call quality is okay, but could be better.	Die Gesprächsqualität ist in Ordnung, könnte aber besser sein.
At that moment something fell to the ground.	In diesem Moment fiel etwas zu Boden.
I eat the chicken too quickly and am suddenly full.	Ich esse das Huhn zu schnell und bin plötzlich satt.
He had, without argument or comment.	Er hatte, ohne Argument oder Kommentar.
They think they are doing something for the good of the child.	Sie denken, sie tun etwas zum Wohle des Kindes.
Visit the sick.	Besuchen Sie die Kranken.
That was a simple mistake.	Das war ein einfacher Fehler.
I thought my heart would stop.	Ich dachte, mein Herz würde stehen bleiben.
The food is cheap and of good quality.	Das Essen ist günstig und von guter Qualität.
I urge you not to say anything.	Ich fordere Sie auf, nichts zu sagen.
I still train them.	Ich trainiere sie immer noch.
I had to keep going.	Ich musste weitermachen.
No sign of an answer.	Von einer Antwort keine Spur.
She was just trying to help a friend do something good.	Sie hat nur versucht, einer Freundin zu helfen, etwas Gutes zu tun.
Check each drive for media errors.	Überprüfen Sie jedes Laufwerk auf Medienfehler.
That was about six weeks before we did.	Das war ungefähr sechs Wochen, bevor wir es taten.
So let's leave things as they are.	Also lassen wir die Dinge, wie sie sind.
Some of us have done wrong, we know that.	Einige von uns haben falsch gehandelt, das wissen wir.
year after year after year.	Jahr für Jahr für Jahr.
In addition, the sample was small.	Außerdem war die Stichprobe klein.
Something was important.	Etwas war wichtig.
I didn't want to remember.	Ich wollte mich nicht erinnern.
What they really need to be able to do.	Was sie wirklich können müssen.
There weren't many, but they served their purpose.	Es waren nicht viele, aber sie erfüllten ihren Zweck.
It has.	Es hat.
There are situations where you know they are coming.	Es gibt Situationen, in denen Sie wissen, dass sie kommen.
I couldn't stand you leaving.	Ich konnte es nicht ertragen, dass du gehst.
Our healthy family.	Unsere gesunde Familie.
Oil production was a source of great potential importance.	Die Ölförderung war eine Quelle von großer potenzieller Bedeutung.
I want to explain one thing.	Ich möchte eines erklären.
Didn't look away.	Schaute nicht weg.
The program does what it needs and does it well.	Das Programm macht was es braucht und gut.
He recognized it.	Er hat es erkannt.
Make it easy for yourself to find you.	Machen Sie es sich leicht, Sie zu finden.
Somehow it was easier to listen with open eyes.	Irgendwie war es einfacher, mit offenen Augen zuzuhören.
The kind words.	Die freundlichen Worte.
And there was another one about plants.	Und es gab noch einen über Pflanzen.
It takes a lot of practice and it can be done!!!.	Es braucht viel Übung und es kann getan werden !!!.
Play your little games.	Ihre kleinen Spiele spielen.
Man, otherwise it takes over.	Mensch, sonst übernimmt es.
It's just great.	Es ist einfach toll.
Good choice for breakfast with hot dishes, more than enough choice.	Gute Auswahl zum Frühstück mit warmen Speisen, mehr als genug Auswahl.
Glad the surgery went well.	Schön, dass die OP gut verlaufen ist.
We hope the above is useful to you.	Wir hoffen, dass das Obige für Sie nützlich ist.
And thats just the beginning.	Und das ist nur der Anfang.
Of course, many children get along well without fathers at home.	Viele Kinder kommen natürlich auch ohne Väter zu Hause gut zurecht.
He stood firm.	Er stand fest.
It gives them the opportunity to befriend someone else.	Es gibt ihnen die Möglichkeit, sich mit jemand anderem anzufreunden.
I actually like it a lot.	Ich mag es eigentlich sehr.
At each time step, subjects went through the following steps.	Bei jedem Zeitschritt gingen die Personen die folgenden Schritte durch.
everyone likes him	Jeder mag ihn.
Each element is an object.	Jedes Element ist ein Objekt.
This method is really the way forward.	Diese Methode ist wirklich der Weg nach vorn.
I grew up with no white friends.	Ich bin ohne weiße Freunde aufgewachsen.
The location is the same.	Der Standort ist derselbe.
Both cold and heat effects occurred immediately.	Sowohl Kälte- als auch Hitzeeffekte traten sofort auf.
But that was too private.	Aber das war zu privat.
Your comments may be used on air.	Ihre Kommentare können auf Sendung verwendet werden.
Something was wrong with his face.	Irgendetwas stimmte mit seinem Gesicht nicht.
I worked for this money.	Ich habe für dieses Geld gearbeitet.
However, the high-level concept remains the same.	Das High-Level-Konzept bleibt jedoch gleich.
I still want.	Ich will immer noch.
It's like here and like here.	Das ist wie hier und wie hier.
And no, you couldn't.	Und nein, das konntest du nicht.
Their long-term effects have not yet been described.	Ihre Langzeitwirkungen wurden noch nicht beschrieben.
And yet the two are related.	Und doch sind die beiden verwandt.
Or maybe she was cold.	Oder vielleicht war ihr kalt.
There is no need for such a conflict.	Es besteht keine Notwendigkeit für einen solchen Konflikt.
And they said it turns out we were just getting started.	Und sie sagten, es stellte sich heraus, dass wir gerade erst anfingen.
Funny in a way.	Lustig auf eine gewisse Art.
He smiled as if to say everything was fine now.	Er lächelte, als wollte er sagen, dass jetzt alles in Ordnung sei.
This file contains the missed style.	Diese Datei enthält den verpassten Stil.
I can't do that to my workers.	Das kann ich meinen Arbeitern nicht antun.
Just enjoy his game if you want, or don't.	Genießen Sie einfach sein Spiel, wenn Sie möchten, oder lassen Sie es.
He gently rolled the children off him as he sat up.	Er rollte die Kinder sanft von sich herunter, als er sich aufsetzte.
Sometimes she is drawn away from home to other states.	Manchmal zieht es sie von zu Hause weg in andere Staaten.
Animals should be tested at least once a year.	Tiere sollten mindestens einmal im Jahr getestet werden.
We will stop here.	Wir werden hier anhalten.
I'll help you out of here.	Ich helfe dir hier raus.
So that's what we do.	Das ist also, was wir tun.
Your answer is no doubt the bottom line.	Ihre Antwort ist ohne Zweifel das Endergebnis.
To do this, two steps must be taken.	Dazu müssen zwei Schritte unternommen werden.
Her life as she knew it ended.	Ihr Leben, wie sie es kannte, beendet.
I wondered where.	Ich fragte mich wo.
You can be on them before you see them.	Sie können auf ihnen sein, bevor Sie sie sehen.
This includes short stories.	Dazu gehören Kurzgeschichten.
Still, a treaty was accepted, so they had things to do.	Trotzdem wurde ein Vertrag angenommen, also hatten sie zu tun.
I enjoy sex and want to have an active sex life.	Ich genieße Sex und möchte ein aktives Sexualleben haben.
Some don't.	Einige nicht.
Read on for more information.	Lesen Sie weiter für weitere Informationen.
So you have to prepare yourself.	Sie müssen sich also vorbereiten.
You set the ground rules.	Sie legen Grundregeln fest.
That's why you scared me so much when you asked about him.	Deshalb hast du mich so erschreckt, als du nach ihm gefragt hast.
Apparently my answer should be in dollars.	Anscheinend sollte meine Antwort in Dollar sein.
This may not be necessary for your use case.	Dies ist für Ihren Anwendungsfall möglicherweise nicht erforderlich.
As it turned out, it was a good thing he hadn't.	Wie sich herausstellte, war es gut, dass er es nicht getan hatte.
On board were his married daughter and her husband.	An Bord waren seine verheiratete Tochter und ihr Mann.
They don't even use them anyway.	Sie benutzen sie sowieso nicht einmal.
But his expression remained serious.	Aber sein Gesichtsausdruck blieb ernst.
The prices are quite reasonable.	Die Preise sind recht vernünftig.
There is no information on this point.	Zu diesem Punkt gibt es keine Informationen.
More faces appear.	Weitere Gesichter erscheinen.
If it doesn't already exist, it will be created.	Wenn es noch nicht existiert, wird es erstellt.
It's not nice to come from both sides.	Es ist nicht schön, von beiden Seiten zu kommen.
This would put your life in danger.	Dies würde Ihr Leben in Gefahr bringen.
Read on for advice and examples on how to do it right.	Lesen Sie weiter für Ratschläge und Beispiele, wie Sie es richtig machen.
But there was no way to be sure.	Aber es gab keine Möglichkeit, sicher zu sein.
Signed up for support.	Im Support angemeldet.
They lay flat on the table.	Sie lagen flach auf dem Tisch.
He could make anything happen just by using his mind.	Er konnte alles geschehen lassen, indem er einfach seinen Verstand benutzte.
She was short and in shape.	Sie war klein und in Form.
Return to the starting position and repeat with the other foot.	Zurück in die Ausgangsposition und mit dem anderen Fuß wiederholen.
But that's only half the story.	Aber das ist nur die halbe Geschichte.
I will share them later.	Ich werde sie später teilen.
I don't know anything about this matter.	Ich weiß nichts über diese Angelegenheit.
The doubts from before are gone.	Der Zweifel von früher ist verschwunden.
I have to tell you	Ich muss dir erzählen.
The team tested and tested.	Das Team testete und testete.
The reason can be described as follows.	Der Grund lässt sich wie folgt beschreiben.
Funny you called.	Komisch, dass du angerufen hast.
He has a great sense of direction.	Er hat einen großen Orientierungssinn.
Offspring is a must.	Nachwuchs ist ein Muss.
And told his brother he was burned in a fire.	Und sagte seinem Bruder, er sei in einem Feuer verbrannt worden.
I don't want anyone to feel that something is too heavy.	Ich möchte nicht, dass irgendjemand das Gefühl hat, dass etwas zu schwer ist.
But we certainly have a story.	Aber wir haben sicher eine Geschichte.
It's a common treatment.	Es ist eine übliche Behandlung.
As many as you want.	So viele wie du willst.
And he was prepared for that.	Und darauf war er vorbereitet.
That sounds about right.	Das klingt ungefähr richtig.
I think it's better not to know.	Ich finde, es ist besser, es nicht zu wissen.
But tonight she wasn't sure.	Aber heute Abend war sie sich nicht sicher.
We have to see that.	Das müssen wir uns ansehen.
The poor woman.	Die arme Frau.
And indeed, it was a rare moment in history.	Und in der Tat war es ein seltener Moment in der Geschichte.
I tried again, but the results weren't any better.	Ich versuchte es erneut, aber die Ergebnisse waren nicht besser.
I've found this to work well for me.	Ich habe festgestellt, dass dies für mich gut funktioniert hat.
Not quite human.	Nicht ganz menschlich.
The larger the scene, the longer the construction time.	Je größer die Szene, desto länger die Bauzeit.
The best food we found was plain old whole milk.	Das beste Essen, das wir fanden, war einfache alte Vollmilch.
However, she felt better for a few moments.	Allerdings fühlte sie sich für wenige Augenblicke besser.
I am often asked if women should fast.	Ich werde oft gefragt, ob Frauen fasten sollen.
He will probably survive.	Wahrscheinlich wird er überleben.
Not that he needs to comment.	Nicht, dass er sich äußern muss.
Like most people they knew, my parents were poor.	Wie die meisten, die sie kannten, waren meine Eltern arm.
I only have one shot left.	Ich habe nur noch einen Schuss übrig.
We would feel like a success.	Wir würden uns wie ein Erfolg fühlen.
It also doesn't have a name, except in one game.	Es hat auch keinen Namen, außer in einem Spiel.
And for free.	Und umsonst.
She was direct and honest.	Sie war direkt und ehrlich.
I look forward to finding out.	Ich freue mich darauf, es herauszufinden.
Content is available in network systems in many ways.	Inhalt ist in Netzwerksystemen auf vielen Wegen verfügbar.
Nothing of the sort was done.	Nichts dergleichen wurde getan.
It didn't mean anything to him, couldn't mean anything.	Es hatte keine Bedeutung für ihn, konnte keine Bedeutung haben.
But she didn't move.	Aber sie bewegte sich nicht.
Very soon time.	Sehr bald Zeit.
i find my voice	Ich finde meine Stimme.
We will of course try to keep you up to date.	Wir werden uns natürlich bemühen, Sie auf dem Laufenden zu halten.
Unless you're reading this.	Außer dass du das hier liest.
We can't see it.	Wir können es nicht sehen.
Because of this, he decided to give her a real answer.	Aus diesem Grund beschloss er, ihr eine echte Antwort zu geben.
I promise you, they will thank you.	Ich verspreche Ihnen, sie werden es Ihnen danken.
That is something.	Das ist etwas.
He gave her a quick look as he picked her up.	Er warf ihr einen kurzen Blick zu, als er sie herunterhob.
you are really good	Ihr seid wirklich gut.
For your right.	Für Ihr Recht.
We'll take them with us right away.	Wir nehmen sie gleich mit.
Actually, that's wrong.	Eigentlich ist das falsch.
He has something we want.	Er hat etwas, was wir wollen.
But at that point the notes had yet to be written.	Aber zu diesem Zeitpunkt mussten die Notizen noch geschrieben werden.
At some point you have to start eating regularly.	Irgendwann müssen Sie anfangen, sich regelmäßig zu ernähren.
Still can't find the solution.	Kann die Lösung immer noch nicht finden.
Those are damn hard thoughts this guy talked about.	Das sind verdammt harte Gedanken, über die dieser Typ gesprochen hat.
She didn't like that.	Das gefiel ihr nicht.
He did something everyone wanted to do and didn't do.	Er tat etwas, das jeder tun wollte und nicht tat.
You can bring your family with you.	Sie können Ihre Familie mitbringen.
So I want to name each article.	Also möchte ich jeden Artikel nennen.
With his son.	Mit seinem Sohn.
That's where it hit me.	Genau da traf es mich.
I decided not to tell him anything at the moment.	Ich beschloss, ihm im Moment nichts zu sagen.
She had to move on.	Sie musste weitergehen.
But he still couldn't accept.	Aber er konnte immer noch nicht akzeptieren.
This was a dead end.	Dies war eine Sackgasse.
Nobody ever said anything to us.	Niemand hat jemals etwas zu uns gesagt.
A whole day, then it took a day.	Einen ganzen Tag, dann dauerte es einen Tag.
Get up and go, get up and go, get up and go.	Steh auf und geh, steh auf und geh, steh auf und geh.
And second, physical contact.	Und zweitens Körperkontakt.
The square began to fill up.	Der Platz begann sich zu füllen.
It is taken orally.	Es wird oral eingenommen.
You do not do this.	Das machst du nicht.
The time and place were perfect.	Die Zeit und der Ort waren perfekt.
I'm just waiting to get home.	Ich warte nur darauf, nach Hause zu kommen.
Next, keep walking towards him until you're about a foot away.	Gehen Sie als Nächstes weiter auf ihn zu, bis Sie etwa einen Fuß entfernt sind.
It's my baby, one that's been months in the making.	Es ist mein Baby, eines, an dem Monate gearbeitet haben.
You want to get the full picture.	Sie möchten sich ein vollständiges Bild machen.
He had heard of some strange things in his years at work.	Er hatte in seinen Jahren bei der Arbeit von einigen seltsamen Dingen gehört.
You know your business.	Sie kennen Ihr Geschäft.
And there is more to understand.	Und es gibt noch mehr zu verstehen.
He knows that and doesn't seem to care.	Das weiß er, und das scheint ihn auch nicht zu interessieren.
Get out.	Raus hier.
That's what makes it special for me.	Das macht es für mich besonders.
If null isn't a legal value, then okay, fine.	Wenn Null kein legaler Wert ist, dann okay, gut.
The call came.	Der Anruf kam.
She hoped there were people there.	Sie hoffte, dass dort Leute waren.
She liked clothes.	Sie mochte Kleidung.
Won't hurt you	Wird dir nicht weh tun.
Please board here.	Bitte steigen Sie hier ein.
Certain things happen that hurt us.	Bestimmte Dinge passieren, die uns verletzen.
People notice you.	Die Leute bemerken dich.
I forced myself to break free of my cover.	Ich zwang mich, mich von meiner Deckung zu lösen.
Every moment with them.	Jeden Moment mit ihnen.
Get out.	Raus da.
Most of the girls he brings home don't understand that he's special.	Die meisten Mädchen, die er mit nach Hause bringt, verstehen nicht, dass er etwas Besonderes ist.
That didn't happen.	Das ist nicht geschehen.
Click here to make a difference.	Klicken Sie hier, um einen Unterschied zu machen.
I recognized it shortly after he walked past me.	Ich erkannte es kurz nachdem er an mir vorbei gelaufen war.
Everyone else sat on the floor.	Alle anderen saßen auf dem Boden.
He had to keep his focus sharp and clear.	Er musste seinen Fokus scharf und klar halten.
We had maybe a few seconds at best.	Wir hatten vielleicht bestenfalls ein paar Sekunden.
There were only two ways out on this side.	Auf dieser Seite gab es nur zwei Auswege.
Like the bear.	Wie der Bär.
I don't know what's wrong with me.	Ich weiß nicht, was mit mir los ist.
We might as well try.	Wir könnten es genauso gut versuchen.
It was cold rain.	Es war kalter Regen.
The bad news is that this feature is enabled by default.	Die schlechte Nachricht ist, dass diese Funktion standardmäßig aktiviert ist.
The start wasn't ideal, we have to improve that.	Der Start war nicht optimal, das müssen wir verbessern.
Maybe not right away.	Vielleicht nicht sofort.
But he looked around the store.	Aber er sah sich im Laden um.
Then suddenly he grabbed her.	Dann packte er sie plötzlich.
The room is perfect for their purpose.	Das Zimmer ist perfekt für ihre Zwecke.
He wondered how her day had gone.	Er fragte sich, wie ihr Tag verlaufen war.
For one thing, you need to be supported by a court.	Zum einen müssen Sie sich von einem Gericht unterstützen lassen.
Most of my school memories were of her.	Die meisten meiner Schulerinnerungen betrafen sie.
There will be street parties.	Es wird Straßenfeste geben.
And that's why we took the step we took.	Und deshalb haben wir den Schritt getan, den wir getan haben.
He shouldn't start in the first year.	Er soll nicht im ersten Jahr anfangen.
Most of the time we used a 6-bit display code.	Meistens haben wir einen 6-Bit-Anzeigecode verwendet.
Once a service is accepted, the service is no longer available.	Sobald ein Dienst akzeptiert wird, ist der Dienst nicht mehr verfügbar.
He leaves behind a wife and child.	Er hinterlässt Frau und Kind.
There is nothing you can do except place the order.	Sie können nichts tun, außer die Bestellung aufzugeben.
Some patients who fail this test accept the result.	Einige Patienten, die diesen Test nicht bestehen, akzeptieren das Ergebnis.
This would help them see the true potential of this home.	Dies würde ihnen helfen, das wahre Potenzial dieses Hauses zu erkennen.
But distribution remains a problem.	Aber die Verteilung bleibt ein Problem.
A few changes have been made, most of them for the better.	Es wurden einige Änderungen vorgenommen, die meisten davon zum Besseren.
Someone is there.	Da ist jemand.
If so, you're in luck.	Wenn ja, haben Sie Glück.
And she was talking about him like a dog now.	Und sie sprach jetzt wie ein Hund über ihn.
Then we stop learning.	Dann hören wir auf zu lernen.
This approach is described in this post.	Dieser Ansatz wird in diesem Beitrag beschrieben.
I didn't know what else to say.	Ich wusste nicht, was ich sonst sagen sollte.
Contribution to the analysis and interpretation of data.	Beitrag zur Analyse und Interpretation von Daten.
In language, pain is separate from pleasure.	In der Sprache ist Schmerz von Vergnügen getrennt.
To make sure he doesn't accidentally use it.	Um sicherzustellen, dass er es nicht aus Versehen benutzt.
It could have been a mistake.	Es könnte ein Fehler gewesen sein.
Our house is on a hiking trail.	Unser Haus liegt an einem Wanderweg.
Every cell is even.	Jede Zelle ist gerade.
just stay low	Bleib einfach niedrig.
It's very good for me.	Es ist sehr gut für mich.
He has no memory of his parents.	Er hat keine Erinnerung an seine Eltern.
Just took too much time.	Hat einfach zu viel Zeit in Anspruch genommen.
Posting questions is not a specific feature of this website.	Das Zurückstellen von Fragen ist keine spezifische Funktion dieser Website.
She has put herself in a very bad situation.	Sie hat sich in eine sehr schlechte Situation gebracht.
I had to live.	Ich musste leben.
Whether it's good or not.	Ob es gut ist oder nicht.
That's it.	Genau das ist es.
She would turn everything off.	Sie würde alles ausschalten.
So the birds started only watching the employees.	Also fingen die Vögel an, nur noch die Angestellten zu beobachten.
All that beauty.	All diese Schönheit.
We never get sick, period.	Wir werden nie krank, Punkt.
But there are many jobs out there.	Aber es gibt viele Jobs da draußen.
Then we talked for a long time.	Dann haben wir lange geredet.
I took out the paper.	Ich habe das Papier rausgeholt.
Others may have others.	Andere haben vielleicht andere.
And it's alive.	Und es lebt.
Everyone else did.	Alle anderen taten es.
In the following we explain that this is not the case.	Im Folgenden erklären wir, dass das nicht gilt.
It's very real.	Es ist sehr real.
It's never about the other person.	Es geht nie um die andere Person.
An hour for an event a year away.	Eine Stunde für ein Ereignis, das ein Jahr entfernt ist.
We think it was.	Wir finden, dass es so war.
Little is known about his life.	Über sein Leben ist wenig bekannt.
I've never been so happy in my life.	Ich war noch nie in meinem Leben so glücklich.
Our results are similar to those of most authors.	Unsere Ergebnisse ähneln denen der meisten Autoren.
They did just as well when shown new images.	Sie schnitten genauso gut ab, wenn ihnen neue Bilder gezeigt wurden.
I want to be very clear.	Ich möchte ganz klar sein.
Her weight fell off her.	Ihr Gewicht fiel von ihr ab.
sites.	Websites.
We've walked this path before.	Wir sind diesen Weg schon einmal gegangen.
That's how we were made.	So sind wir gemacht.
Hence it is dangerous.	Daher ist es gefährlich.
Now was the time to say something.	Jetzt war die Gelegenheit, etwas zu sagen.
Please shed some light into the darkness.	Bitte bringen Sie etwas Licht ins Dunkel.
He couldn't sit down.	Er konnte sich nicht setzen.
We're just trying not to talk about it.	Wir versuchen nur, nicht darüber zu sprechen.
Each block typically contains multiple pages.	Jeder Block enthält typischerweise mehrere Seiten.
But it was not so.	Aber dem war nicht so.
just tell me that	Sag mir das einfach.
But that doesn't mean we should give up.	Aber das bedeutet nicht, dass wir aufgeben sollten.
Those who cannot pay shall be killed.	Wer nicht zahlen kann, soll getötet werden.
The difference is a lot bigger than you think.	Der Unterschied ist viel größer als Sie denken.
i follow them	Ich folge ihnen.
Let the fun begin!.	Lass den Spaß beginnen!.
Soccer is more than a game.	Fußball ist mehr als ein Spiel.
the people are there	Die Leute sind da.
The main question is whether this will be possible.	Die Hauptfrage ist, ob dies möglich sein wird.
And look at the studies.	Und schau dir die Studien an.
But she must act quickly.	Aber sie muss schnell handeln.
That will surely help.	Das wird sicherlich helfen.
And there is God.	Und es gibt Gott.
Everything his eyes had seen was real.	Alles, was seine Augen gesehen hatten, war echt.
Of course it was a different time.	Natürlich war es eine andere Zeit.
Transfer and forget is not an option.	Übertragen und vergessen ist keine Option.
And he said this version is good too.	Und er sagte, diese Version sei auch gut.
Multiple in defense.	Mehrfach in der Verteidigung.
I am sure that he will be fine now.	Ich bin mir sicher, dass es ihm jetzt gut gehen wird.
If people want it, it's worth something.	Wenn die Leute es wollen, ist es etwas wert.
I guess we found it.	Ich schätze, wir haben es gefunden.
You get paid to be a leader.	Sie werden dafür bezahlt, ein Anführer zu sein.
I made it my mission to share my mistake with my daughter.	Ich habe es mir zur Aufgabe gemacht, meinen Fehler mit meiner Tochter zu teilen.
Nobody would say anything.	Niemand würde etwas sagen.
What an interesting person.	Was für eine interessante Person.
This social aspect is also important to me.	Auch dieser soziale Aspekt ist für mich groß.
You don't have to drive me back.	Du musst mich nicht zurückfahren.
She didn't even know where they were.	Sie wusste nicht einmal, wo sie waren.
And if they did, they would never admit it.	Und wenn sie es täten, würden sie es niemals zugeben.
But of course he wasn't there.	Aber natürlich war er nicht da.
They should be held accountable.	Sie sollten zur Verantwortung gezogen werden.
There are some parts that are your responsibility.	Es gibt einige Teile, die in Ihrer Verantwortung liegen.
We fix it right the first time.	Wir beheben es gleich beim ersten Mal.
Not that we used it without a reason, mind you.	Nicht, dass wir es ohne Grund benutzt hätten, wohlgemerkt.
Make time for family and friends.	Nehmen Sie sich Zeit für Familie und Freunde.
I can understand everything you can understand.	Ich kann alles verstehen, was sie verstehen können.
The best we have.	Das Beste, was wir haben.
Make sure you click the correct button.	Stellen Sie sicher, dass Sie auf die richtige Schaltfläche klicken.
She couldn't leave him and she couldn't take him with her.	Sie konnte ihn nicht verlassen und sie konnte ihn nicht mitnehmen.
What's really interesting is how fair this article is.	Was wirklich interessant ist, ist, wie fair dieser Artikel ist.
I don't know much about it.	Ich weiß nicht viel darüber.
About fifteen players will be released this weekend.	Etwa fünfzehn Spieler werden an diesem Wochenende entlassen.
I was so focused and had a lot more energy in my legs.	Ich war so konzentriert und hatte viel mehr Energie in meinen Beinen.
So we stayed for a second or so.	Also blieben wir für eine Sekunde oder so.
Nobody knew for sure.	Niemand wusste es genau.
I was lifted off the ground again.	Ich wurde wieder vom Boden gehoben.
He had five children.	Er hatte fünf Kinder.
We have our four random tests.	Wir haben unsere vier Zufallstests.
Thank you for your interest!.	Danke für dein Interesse!.
Some terms don't mean what they look like.	Einige Begriffe bedeuten nicht, wie sie aussehen.
Now consider the review of.	Betrachten Sie nun die Überprüfung von.
It wasn't me, so she continued.	Ich war es nicht, also fuhr sie fort.
That was her.	Das war sie.
From this year.	Von diesem Jahr.
I agree with you on the critical requirements for high performance.	Ich stimme Ihnen bei den kritischen Anforderungen für hohe Leistung zu.
Happy happy.	Glücklich, glücklich.
That's the groupthink.	Das ist das Gruppendenken.
Changing the name.	Ändern des Namens.
hold him for me	Halte ihn für mich fest.
Show her the door.	Zeig ihr die Tür.
From the call for social change.	Vom Ruf nach gesellschaftlichem Wandel.
But still, the numbers are really amazing.	Aber trotzdem sind die Zahlen wirklich erstaunlich.
Therefore, data in black should be compared to each other.	Daher sollten Daten in Schwarz miteinander verglichen werden.
Apparently he had been there before.	Offensichtlich war er schon einmal dort gewesen.
She has to do this alone.	Das muss sie alleine machen.
I plan to take a few weeks away from my work.	Ich plane, ein paar Wochen von meiner Arbeit wegzunehmen.
Especially the successful ones.	Vor allem die erfolgreichen.
No, not hurt, but something she had no words for.	Nein, nicht verletzt, aber etwas, wofür sie keine Worte hatte.
Not a very good job.	Keine sehr gute Arbeit.
It really didn't.	Das tat es wirklich nicht.
But the subject wasn't quite to his liking.	Aber das Thema war nicht ganz nach seinem Geschmack.
However, the approach is different.	Der Ansatz ist jedoch ein anderer.
we can make a couple	Wir können ein Paar machen.
Your wife must like it or something.	Ihrer Frau muss es gefallen oder so.
There was nobody in there.	Da war niemand drin.
I had her killed.	Ich habe sie töten lassen.
I went looking for him.	Ich ging ihn suchen.
These things won't happen if you just say you're too busy.	Diese Dinge werden nicht passieren, wenn Sie nur sagen, dass Sie zu beschäftigt sind.
Nice to meet you.	Schön, dich kennenzulernen.
At some point when I was young, my father went to the hospital.	Irgendwann in meinen jungen Jahren ging mein Vater ins Krankenhaus.
We lived apart.	Wir haben uns auseinander gelebt.
We certainly wouldn't leave anyone behind.	Wir würden sicherlich niemanden zurücklassen.
It wouldn't surprise me to know that she had this picture of me.	Es würde mich nicht überraschen zu erfahren, dass sie dieses Bild von mir hatte.
Proud of your little learning memory.	Stolz auf deinen kleinen Lernspeicher.
Even though it was dark and cold, it was still.	Auch wenn es dunkel und kalt war, es war still.
But it was absolutely worth it.	Aber es hat sich absolut gelohnt.
And she was so pretty.	Und sie war so hübsch.
The look not only stands out, but draws everyone's attention.	Der Look sticht nicht nur hervor, sondern zieht alle Blicke auf sich.
Things happen here.	Hier passieren Dinge.
I had to stop him.	Ich musste ihn aufhalten.
What you say is correct, but not to the point.	Was Sie sagen, ist richtig, aber nicht auf den Punkt gebracht.
You enter a dark room and cannot see anything.	Du betrittst einen dunklen Raum und kannst nichts sehen.
I believe that it is not yet possible to get this combination to work.	Ich glaube, dass es noch nicht möglich ist, diese Kombination zum Laufen zu bringen.
But the flow is constant.	Aber der Fluss ist konstant.
This is difficult now.	Das ist jetzt schwierig.
It was agreed to keep them inside.	Es wurde vereinbart, sie drinnen zu lassen.
Anyway, this was a fun night.	Jedenfalls war dies eine Nacht voller Spaß.
It's definitely not human work.	Das ist sicher nicht Menschenwerk.
She's going to make it difficult for him.	Sie wird es ihm schwer machen.
He rarely eats them after a week.	Er isst sie selten nach einer Woche.
Different colors are used for each species.	Für jede Art werden unterschiedliche Farben verwendet.
The impact on results was mixed.	Die Auswirkungen auf die Ergebnisse waren gemischt.
Ideal for students and young people.	Ideal für Studenten und junge Leute.
And the last condition of that person is worse than the first.	Und der letzte Zustand dieser Person ist schlimmer als der erste.
Class if for collaborating on specific pieces for the performance.	Klasse if für die Zusammenarbeit an bestimmten Stücken für die Aufführung.
Word of news is slow to get around now.	Neuigkeiten sprechen sich jetzt nur langsam herum.
Ultimately it is his decision.	Letztendlich ist es seine Entscheidung.
It's a strange feeling to know that death is near.	Es ist ein seltsames Gefühl, zu wissen, dass der Tod naht.
Hall agreed, then noticed he had his bag with him.	Hall stimmte zu und bemerkte dann, dass er seine Tasche bei sich hatte.
It's been empty for a long time.	Es steht schon lange leer.
Four crew members were killed.	Vier Besatzungsmitglieder wurden getötet.
The current system leaves this to the insurance companies.	Das derzeitige System überlässt dies den Versicherungsunternehmen.
One cut my hair.	Einer hat mir die Haare geschnitten.
No need for words.	Keine Notwendigkeit für Worte.
Not difficult to understand why.	Nicht schwer zu verstehen, warum.
We hardly spoke.	Wir haben kaum gesprochen.
Guess who won.	Rate mal, wer gewonnen hat.
She decided to go home.	Sie beschloss, nach Hause zu gehen.
Many people have no respect for the law.	Viele Menschen haben keinen Respekt vor dem Gesetz.
I was afraid of disappointing my parents.	Ich hatte Angst, meine Eltern zu enttäuschen.
Those were terrible times.	Es waren schreckliche Zeiten gewesen.
i felt happy	Ich fühlte mich glücklich.
And cool her face.	Und kühle ihr Gesicht.
He held her tight as he looked around.	Er hielt sie fest, als er sich umsah.
It's not happening yet.	Es passiert noch nicht.
Specify an increase.	Bestimmen Sie eine Erhöhung.
These are useful features for your business world.	Dies sind nützliche Funktionen für Ihre Geschäftswelt.
She only came back last year to live with her father.	Sie kam erst letztes Jahr zurück, um bei ihrem Vater zu leben.
His people mean nothing to him.	Seine Leute bedeuten ihm nichts.
Well, he would definitely write it down.	Nun, er würde es auf jeden Fall aufschreiben.
If it's not that much, you can clean it yourself.	Wenn es nicht so viel ist, können Sie es selbst reinigen.
He could have had such a great life.	Er hätte so ein tolles Leben haben können.
The data are representative of two independent experiments.	Die Daten sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
What you need them for.	Wofür Sie sie brauchen.
It was too far away to tell exactly what it was.	Es war zu weit weg, um genau sagen zu können, was es war.
We need a place for people to go.	Wir brauchen einen Ort, an den die Menschen gehen können.
He was sure that the operation would be successful.	Er war sich sicher, dass die Operation erfolgreich sein würde.
The ones who get things done.	Diejenigen, die Dinge erledigen.
If you meet in person, some extra care may be required.	Wenn Sie sich persönlich treffen, kann etwas zusätzliche Sorgfalt erforderlich sein.
Your words are the fruit of your mouth.	Die Frucht deines Mundes sind deine Worte.
I join the rest, doctor.	Ich schließe mich dem Rest an, Doktor.
We can go home now.	Wir können jetzt nach Hause gehen.
It's just as dark on the other side.	Auf der anderen Seite ist es genauso dunkel.
There are no teeth.	Es gibt keine Zähne.
That.	Das.
Makes it pretty unique.	Macht es ziemlich einzigartig.
Maybe you have other ideas for your place.	Vielleicht haben Sie andere Ideen für Ihren Platz.
Or recorded orders.	Oder aufgezeichnete Bestellungen.
I mean if you think about it.	Ich meine, wenn du daran denkst.
It works for you.	Es funktioniert für Sie.
I didn't even try to shorten.	Ich habe nicht einmal versucht zu kürzen.
purify yourself	Reinige dich.
You shouldn't be.	Sie sollten nicht sein.
We would hide from our parents.	Wir würden uns vor unseren Eltern verstecken.
This father is born.	Dieser Vater wird geboren.
Only one will.	Nur einer wird.
So you want to show them.	Also willst du sie zeigen.
This is going to be difficult.	Das wird schwierig.
And they know when to use them.	Und sie wissen, wann sie sie einsetzen müssen.
It drove me crazy here.	Es hat mich hier verrückt gemacht.
You save your money.	Sie sparen Ihr Geld.
My answer surprised me.	Meine Antwort hat mich überrascht.
Be careful with this one.	Seien Sie vorsichtig mit diesem.
It seemed so easy.	Es schien so einfach.
clothes, it looked like this.	Kleidung, so sah es aus.
You can come anywhere and anytime.	Sie können überall und jederzeit kommen.
But let me explain.	Aber lass es mich erklären.
Then we went home and he hit me again.	Dann gingen wir nach Hause und er schlug mich wieder.
That, he thought, was the point of my comment.	Das war seiner Meinung nach der Punkt meines Kommentars.
I hope you feel comfortable doing this.	Ich hoffe, Sie fühlen sich dabei wohl.
That was pretty cool.	Das war ziemlich cool.
The male and female are similar in appearance.	Das Männchen und das Weibchen sind im Aussehen ähnlich.
What happened?! we asked.	Was ist passiert?!, fragten wir.
However, I have seen this done.	Ich habe dies jedoch getan gesehen.
Yes, the crowd outside was definitely bigger.	Ja, die Menge draußen war definitiv größer.
I will keep you updated on the status.	Ich werde Sie über den Status auf dem Laufenden halten.
Just come as you are.	Komm einfach so wie du bist.
I'm glad you're doing well.	Ich freue mich, dass es dir gut geht.
We won't do that.	Das werden wir nicht tun.
All subjects gave their consent.	Alle Probanden gaben ihr Einverständnis.
I cried.	Ich habe geweint.
I know you love her too.	Ich weiß, dass du sie auch liebst.
Read it now.	Lesen Sie es jetzt.
This year is a very lucky fire.	Dieses Jahr ist ein sehr glückliches Feuer.
It doesn't really matter why.	Es ist eigentlich egal warum.
What happens then.	Was passiert dann.
She does not answer.	Sie antwortet nicht.
That's the bad thing about the internet.	Das ist das Schlechte am Internet.
A box may only describe one object.	Eine Box darf nur ein Objekt beschreiben.
I've never done anything wrong in my life.	Ich habe in meinem Leben noch nie etwas falsch gemacht.
Not food to live, but food to make me happy.	Nicht Essen zum Leben, sondern Essen um mich glücklich zu machen.
Something big was out there in the night.	Etwas Großes war da draußen in der Nacht.
Interest.	Interesse.
I do not know everything.	Ich weiß nicht alles.
You should watch the second season.	Die zweite Staffel solltet ihr euch anschauen.
That's significant.	Das ist bedeutsam.
There was something between him and them.	Da war etwas zwischen ihm und ihnen.
This thing has a long skin care routine.	Dieses Ding verfügt über eine lange Hautpflegeroutine.
Actually quite a lot.	Eigentlich ziemlich viel.
He wanted to understand.	Er wollte es verstehen.
At least mostly.	Zumindest größtenteils.
He had beautiful light brown hair.	Er hatte schöne hellbraune Haare.
These men have thought it through.	Diese Männer haben die Sache durchdacht.
The other side looks like it's a magic eye.	Die andere Seite sieht aus, als wäre es ein magisches Auge.
Jump to the section that might interest you.	Wechseln Sie zu dem Abschnitt, der Sie interessieren könnte.
I used web services.	Ich habe Webdienste verwendet.
I knew there were ways out.	Ich wusste, dass es Auswege gibt.
Conflict of Interest and Bad Faith on Your Part.	Interessenkonflikt und Bösgläubigkeit Ihrerseits.
That was maybe two, three hours before those three were killed.	Das war vielleicht zwei, drei Stunden, bevor diese drei getötet wurden.
The participants of our course experience many parameters that are relevant.	Die Teilnehmer unseres Kurses erleben viele Parameter, die relevant sind.
He looked up at the woman again.	Er sah wieder zu der Frau auf.
We are moving forward and for many of us it is too much.	Wir bewegen uns vorwärts und für viele von uns ist das zu viel.
he lets me	Er lässt mich.
I lived at no.	Ich wohnte in Nr.
Many techniques have been suggested.	Viele Techniken wurden vorgeschlagen.
I know how much you hate what he's become.	Ich weiß, wie sehr du hasst, was er geworden ist.
give it to me	Gib ihn mir.
You have to decide what kind of hand you want to play.	Sie müssen entscheiden, welche Art von Hand Sie spielen möchten.
I could feel the cold and smell the ground.	Ich konnte die Kälte spüren und den Boden riechen.
In a way, that's the most important thing you do for them.	In gewisser Weise ist das das Wichtigste, was Sie für sie tun.
Our data are consistent with other series.	Unsere Daten stimmen mit anderen Serien überein.
I'm sorry about the problem you had.	Es tut mir leid wegen des Problems, das Sie hatten.
The results showed the following.	Die Ergebnisse zeigten Folgendes.
Additional reports of a missing small dog.	Zusätzliche Berichte über einen vermissten kleinen Hund.
Such a judgment has never been made here.	Ein solches Urteil ist hier nie gefallen.
Now raise your legs again.	Heben Sie nun Ihre Beine wieder an.
These results show that these two mechanisms are different.	Diese Ergebnisse zeigen, dass diese beiden Mechanismen unterschiedlich sind.
But we create human nature.	Aber wir erschaffen die menschliche Natur.
That was work.	Das war Arbeit.
Something's up.	Es ist etwas los.
And for that you have to give it to them.	Und dafür musst du es ihnen geben.
Many people ask me questions about my illness.	Viele Leute stellen mir Fragen zu meiner Krankheit.
i am older now	Ich bin jetzt älter.
You could hardly make him angry.	Du konntest ihn kaum wütend machen.
I want you to meet my parents.	Ich möchte, dass du meine Eltern triffst.
Send letters to parents and seek their opinion and support.	Senden Sie Briefe an die Eltern und holen Sie sich ihre Meinung und Unterstützung ein.
It seemed to work.	Es schien zu funktionieren.
Except when we met my heart went wild.	Außer als wir uns trafen, ging mein Herz wild.
Nobody reads, everyone says so.	Niemand liest, das sagen alle.
Has no interest.	Hat kein Interesse.
But that's a problem.	Aber das ist ein Problem.
Not exactly human.	Nicht gerade menschlich.
This question is not in court.	Diese Frage ist nicht vor Gericht.
You can see the results on the screen.	Sie können die Ergebnisse auf dem Bildschirm sehen.
My heart was too cold to care any longer.	Mein Herz war zu kalt, um sich noch länger darum zu kümmern.
We need materials for reading, thinking and learning.	Wir brauchen Materialien zum Lesen, Nachdenken und Lernen.
A lunch break.	Eine Mittagspause.
He never used it.	Er hat es nie benutzt.
in the middle of the ring.	Mitten im Ring.
I'm trying to offer perspective.	Ich versuche, eine Perspektive zu bieten.
He respects the office and you.	Er respektiert das Büro und Sie.
She is just like me.	Sie ist genau wie ich.
Maybe it won't be that bad.	Vielleicht wird es nicht so schlimm sein.
I mean the head is a different color than the body.	Ich meine, der Kopf hat eine andere Farbe als der Körper.
Guess what.	Rate mal.
He felt nothing.	Er fühlte nichts.
In his case it was something.	In seinem Fall war es etwas.
Yes, people were there to celebrate.	Ja, die Leute waren da, um zu feiern.
The noise made everyone in the hall put their hands over their ears.	Das Geräusch brachte jeden in der Halle dazu, sich die Ohren zuzuhalten.
The fire burned too hot.	Das Feuer brannte zu heiß.
And we face each other the whole performance.	Und wir stehen uns die ganze Aufführung gegenüber.
He was interested in building but had no experience.	Er hatte Interesse am Bauen, aber keine Erfahrung.
This is common with white and black.	Dies ist bei Weiß und Schwarz üblich.
friend to reply if he can.	Freund zu antworten, wenn er kann.
There were several.	Da waren mehrere.
Blood samples were used to determine if the findings were tissue specific.	Blutproben wurden verwendet, um festzustellen, ob die Befunde gewebespezifisch waren.
They have three children.	Sie haben drei Kinder.
Seen by the doctor again.	Wieder vom Arzt gesehen.
We see no error.	Wir sehen keinen Fehler.
He tried to keep his voice steady.	Er versuchte, seine Stimme fest zu halten.
It has to be done.	Es muss getan werden.
He's a player we want to keep.	Er ist ein Spieler, den wir behalten wollen.
All of our family members love to eat this.	Alle unsere Familienmitglieder essen das sehr gerne.
Never a wish or a place.	Nie ein Wunsch oder ein Ort.
Mixed-methods assessed mothers' experiences.	Mixed-Methoden bewerteten die Erfahrungen der Mütter.
He's like a second father to me.	Er ist wie ein zweiter Vater für mich.
You can get it here.	Sie können es hier bekommen.
I'm much more sure of that today.	Da bin ich mir heute noch viel sicherer.
I just couldn't find him.	Ich konnte ihn einfach nicht finden.
We had to be just the three of us in the beginning.	Wir mussten am Anfang nur wir drei sein.
they liked us	Sie mochten uns.
You have not saved.	Sie haben nicht gespeichert.
That didn't happen.	Das ist nicht passiert.
We know that now.	Das wissen wir jetzt.
I am not a professional medium.	Ich bin kein professionelles Medium.
The base is formed from a first layer of material.	Die Basis wird aus einer ersten Materialschicht gebildet.
Eventually they would fight.	Irgendwann würden sie kämpfen.
This year, however, was very different.	Dieses Jahr war es jedoch ganz anders.
In the latter darkness.	In letzterer Dunkelheit.
It was only after a few more minutes that his head began to clear.	Erst nach ein paar weiteren Minuten begann sein Kopf klar zu werden.
Could have just left it as it was.	Hätte es einfach so lassen können wie es war.
The education is.	Die Bildung ist.
Talk to your doctor about how much coffee is right for you.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt darüber, wie viel Kaffee für Sie richtig ist.
The data analysis.	Die Datenanalyse.
There goes my raise.	Da geht meine Gehaltserhöhung.
I loved her too much for that.	Dafür habe ich sie viel zu sehr geliebt.
But the value is there.	Der Wert ist aber da.
I also have a book about it.	Ich habe auch ein Buch darüber.
But that can only be short-term.	Aber das kann nur kurzfristig sein.
We can see this in our own experience.	Wir können dies in unserer eigenen Erfahrung sehen.
My mother and father.	Meine Mutter und Vater.
Protection, any protection, will never be perfect.	Schutz, jeder Schutz, wird niemals perfekt sein.
He wasn't even in town when the storm hit.	Er war nicht einmal in der Stadt, als der Sturm losbrach.
We needed an action plan.	Wir brauchten einen Aktionsplan.
Doesn't matter, apart from them.	Egal, abgesehen von ihnen.
It was good money back then.	Damals war es gutes Geld.
Now let me share it with you.	Lassen Sie es mich jetzt mit Ihnen teilen.
Like me, you had a sense of history.	Sie hatten, wie ich, einen Sinn für Geschichte.
listen to some music	Hör dir etwas Musik an.
But we don't choose that.	Aber das wählen wir nicht.
Well, that's not true.	Nun, das stimmt nicht.
Your software has a price, so you have to pay it.	Ihre Software hat einen Preis, also müssen sie ihn bezahlen.
Interesting indeed.	In der Tat interessant.
But something else has to happen.	Aber es muss noch etwas anderes passieren.
He has to take care of it.	Er muss sich darum kümmern.
There are many advantages to using this procedure.	Es gibt viele Vorteile bei der Verwendung dieses Verfahrens.
The results are representative of two experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für zwei Experimente.
On stage, in a debate, it's a different story.	Auf der Bühne, in einer Debatte, ist es eine andere Geschichte.
No rules, only building, only people live.	Keine Regeln, nur Bauen, nur Menschen leben.
All over my shirt.	Überall auf meinem Hemd.
The medium of the web had global reach.	Das Medium Web hatte globale Reichweite.
I hope they tell you the truth.	Ich hoffe, dass sie dir die Wahrheit sagen.
Some things stay the same, but our lives are constantly changing.	Manche Dinge bleiben gleich, aber unser Leben verändert sich ständig.
First, let's look at the offer.	Schauen wir uns zunächst das Angebot an.
You are cool.	Ihr seid cool.
Keep your eyes peeled here.	Halten Sie hier die Augen offen.
Word got around about the planned “death ride”.	Der geplante „Todesritt“ sprach sich herum.
Please give me a few options that you think might work.	Bitte geben Sie mir ein paar Möglichkeiten, die Ihrer Meinung nach funktionieren könnten.
And that time has passed.	Und diese Zeit ist vergangen.
Was a major factor in choosing the.	War ein Hauptfaktor bei der Auswahl der.
You know me.	Sie kennen mich.
She hasn't aged.	Sie ist nicht gealtert.
Same case here.	Hier der gleiche Fall.
You are built to win now.	Sie sind gebaut, um jetzt zu gewinnen.
Nobody had noticed his coming.	Keiner hatte sein Kommen bemerkt.
government to make this idea a reality.	Regierung, um diese Idee Wirklichkeit werden zu lassen.
In a sense it is an art.	In gewissem Sinne ist es eine Kunst.
In other areas of my life that happens very rarely.	In anderen Bereichen meines Lebens passiert das nur sehr selten.
I went out and checked.	Ich ging raus und überprüfte.
He looked over his shoulder.	Er sah über seine Schulter.
I have not and will not.	Ich habe und werde nicht.
However, this is not generally the case.	Dies ist jedoch im Allgemeinen nicht der Fall.
The people were the last on my mind.	Die Menschen waren die letzten in meinen Gedanken.
Data.	Daten.
The two nodded.	Die beiden nickten.
You could actually earn more in your new career.	In Ihrer neuen Karriere könnten Sie tatsächlich mehr verdienen.
Three are human women.	Drei sind Menschenfrauen.
Maybe it's not too late to retreat.	Vielleicht ist es noch nicht zu spät für einen Rückzug.
There is no clean way to do this.	Es gibt keinen sauberen Weg, dies zu tun.
Dinner was served on time.	Das Abendessen wurde pünktlich serviert.
Rather, we went to eat.	Vielmehr gingen wir essen.
Especially your character.	Vor allem dein Charakter.
I really like the way he looks.	Ich mag sein Aussehen sehr.
Strategy is required if you want to win!.	Strategie ist erforderlich, wenn Sie gewinnen wollen!.
Some of the letters were over ten pages long.	Einige der Briefe waren über zehn Seiten lang.
We did some research and everything pointed in the right direction.	Wir haben etwas recherchiert und alles wies in die richtige Richtung.
Exactly in this hour.	Genau in dieser Stunde.
If only she had a horse of her own, she thought.	Wenn sie nur ein eigenes Pferd hätte, dachte sie.
But tools are for construction.	Aber Werkzeuge sind für den Bau.
But in a good way.	Aber auf eine gute Art und Weise.
Love is something that never goes out of style.	Liebe ist etwas, das nie aus der Mode kommt.
I don't know what they mean.	Ich weiß nicht, was sie bedeuten.
Then something started to happen.	Dann begann etwas zu passieren.
The lips are thick and full.	Die Lippen sind dick und voll.
Here on the river bank.	Hier am Flussufer.
But she looks older than she is, we can agree on that.	Aber sie sieht älter aus, als sie ist, da sind wir uns einig.
If it's empty, your car won't drive.	Wenn es leer ist, fährt Ihr Auto nicht.
You'll have to get used to the dark sometime, kid.	Irgendwann musst du dich an die Dunkelheit gewöhnen, Kleiner.
But we can save one.	Aber wir können einen retten.
It didn't harm anyone.	Es hat niemandem geschadet.
Everyone would be like them beating their brains around.	Jeder würde sein, wie sie sein Gehirn herumprügeln.
But he thought of the children.	Aber er dachte an die Kinder.
Stop talking.	Hör auf zu reden.
You either like someone or hate someone.	Entweder man mag oder hasst jemanden.
He stopped at this store.	Er hielt an diesem Laden an.
pick him up	Hol ihn ab.
None of this makes sense.	Nichts davon ist sinnvoll.
fix yourself	Repariere dich.
Big rescue back then, but also a bit lucky.	Große Rettung damals, aber auch ein bisschen Glück gehabt.
That, plus essentially no lunch, makes walking difficult.	Das, plus im Wesentlichen kein Mittagessen, macht das Laufen schwer.
He loved the older man.	Er liebte den älteren Mann.
They looked tired and sad.	Sie sahen müde und traurig aus.
He let a moment of silence pass.	Er ließ einen Moment der Stille verstreichen.
He knew this was the only way to save his son.	Er wusste, dass dies der einzige Weg war, seinen Sohn zu retten.
We can be sure that these events will occur.	Dass diese Ereignisse eintreten werden, dessen können wir uns sicher sein.
The numbers speak for it.	Die Zahlen sprechen dafür.
Her father did.	Ihr Vater tat es.
I often forget.	Ich vergesse es häufig.
You were used to teachers who came and left after two weeks.	Du warst an Lehrer gewöhnt, die kamen und nach zwei Wochen wieder gingen.
He loves these guys who know exactly how to act.	Er liebt diese Typen, die genau wissen, wie man handelt.
Winter has arrived.	Der Winter ist gekommen.
If they don't enjoy it, they're no good.	Wenn sie es nicht genießen, sind sie nicht gut.
You spoke of many things.	Sie haben von vielen Dingen gesprochen.
He didn't even know what to say.	Er wusste nicht einmal, was er sagen sollte.
It's thin.	Es ist dünn.
This application is somewhat unusual.	Diese Anwendung ist etwas ungewöhnlich.
We like each other and we have a long relationship.	Wir mögen uns und wir haben eine lange Beziehung.
The number is correct.	Die Nummer ist richtig.
She stood up slowly.	Langsam stand sie auf.
Instead, you learn to focus your attention.	Stattdessen lernen Sie, Ihre Aufmerksamkeit zu fokussieren.
He was lying on the bed.	Er lag auf dem Bett.
It offered life insurance.	Es bot eine Lebensversicherung.
You have to play the game.	Du musst das Spiel spielen.
It made it difficult to do the normal tests.	Es machte es schwierig, die normalen Tests durchzuführen.
This states that there are three orders of thought.	Dies besagt, dass es drei Ordnungen des Denkens gibt.
Clear, simple view.	Klare, einfache Sicht.
We may come back to that.	Darauf kommen wir vielleicht noch zurück.
She couldn't lie, just as she couldn't tell the truth.	Sie konnte nicht lügen, genausowenig wie sie die Wahrheit sagen konnte.
Much luck.	Viel Glück.
The man lives for sex.	Der Mann lebt für Sex.
So we decided to spend the extra money and do the tour.	Also beschlossen wir, das zusätzliche Geld auszugeben und die Tour zu machen.
We do this using the following methods.	Wir tun dies mit den folgenden Methoden.
And then it is like this.	Und dann ist es so.
It's that time of year again.	Wieder ist es diese Zeit des Jahres.
I had never experienced anything like this.	So etwas hatte ich noch nie erlebt.
I saw other men under fire for the first time.	Ich habe zum ersten Mal andere Männer unter Beschuss gesehen.
And maybe talk about finally calling or seeing her mom.	Und vielleicht darüber reden, endlich ihre Mutter anzurufen oder zu sehen.
The two men walked in and stared down.	Die beiden Männer kamen herein und starrten nach unten.
He is easy.	Er ist einfach.
He knows what drives me.	Er weiß, was mich antreibt.
She studied the names of his clients.	Sie studierte die Namen seiner Klienten.
Rights, Killing and Suffering.	Rechte, Töten und Leiden.
You will do everything possible to avoid death or injury.	Sie werden alles tun, um Tod oder Verletzung zu vermeiden.
We encountered a technical problem.	Wir sind auf ein technisches Problem gestoßen.
We make our body do things it's not used to.	Wir bringen unseren Körper dazu, Dinge zu tun, an die er nicht gewöhnt ist.
We listen to you.	Wir hören Ihnen zu.
But there's no point in doing that just yet.	Aber es hat noch keinen Sinn, das zu tun.
I didn't know where to go.	Ich wusste nicht wohin.
None were accepted.	Keine wurde akzeptiert.
She knows the parents can follow her on the phone.	Sie weiß, dass die Eltern sie per Telefon verfolgen können.
Maybe there was later.	Vielleicht gab es später.
But the kids were getting older and she was starting to want things.	Aber die Kinder wurden älter, und sie fing an, Dinge zu wollen.
You saw what happened to me.	Du hast gesehen, was mit mir passiert ist.
My joy is to see your joy.	Meine Freude ist es, deine Freude zu sehen.
He waited a little.	Er wartete ein wenig.
We never wanted to build it.	Wir wollten es nie bauen.
It's so warm and it's long.	Es ist so warm und ist lang.
States in design for your policy.	Staaten im Design für Ihre Police.
He seems to think that their relationship was.	Er scheint zu denken, dass Ihre Beziehung war.
I mostly talked to the girls and that was it.	Ich habe meistens mit den Mädchen gesprochen und das war's.
Everyone knows this story.	Jeder kennt diese Geschichte.
I had to get out.	Ich musste da raus.
Especially since he had broken his arm only six weeks ago.	Zumal er sich erst vor sechs Wochen den Arm gebrochen hatte.
People don't write in the heat.	Die Leute schreiben nicht in der Hitze.
success in business.	Erfolg im Geschäft.
We speak our mind.	Wir sagen unsere Meinung.
I also.	Ich auch.
No significant difference in outcomes with or without treatment was observed.	Es wurde kein signifikanter Unterschied in den Ergebnissen mit oder ohne Behandlung beobachtet.
Either you don't understand or you don't want to understand.	Entweder du verstehst es nicht oder du willst es nicht verstehen.
Unfortunately, the patient then refused the operation.	Leider lehnte die Patientin dann die Operation ab.
He was back in the ground.	Er war zurück in der Erde.
Maybe we finally got to know his true feelings.	Vielleicht haben wir endlich seine wahren Gefühle erfahren.
He fits perfectly.	Er passt hervorragend.
But then she changed her mind.	Doch dann änderte sie ihre Meinung.
We have worked hard to bring you this opportunity.	Wir haben hart daran gearbeitet, Ihnen diese Gelegenheit zu bieten.
The taste only improves if you let it sit for a while.	Der Geschmack verbessert sich nur, wenn man ihn eine Weile stehen lässt.
We don't own, we follow.	Wir besitzen nicht, wir folgen.
More people are against something than for something, but for different reasons.	Mehr Menschen sind gegen etwas als für etwas, aber aus unterschiedlichen Gründen.
If that is possible.	Wenn das möglich ist.
Mine was a very different trip.	Meine war eine ganz andere Reise.
Thanks for the great customer service.	Danke für den tollen Kundenservice.
Soon she would show it, no matter how heavy her clothes were.	Schon bald würde sie es zeigen, egal wie schwer ihre Kleidung war.
They definitely lived up to the name.	Sie machten dem Namen definitiv alle Ehre.
i will take care	Ich werde sorgen.
I know your style	Ich kenne deine Art.
A found dog or cat would not do this.	Ein gefundener Hund oder eine Katze würde dies nicht tun.
The request must be made in writing.	Der Antrag muss schriftlich erfolgen.
You know this area well.	Sie kennen diese Gegend gut.
At first he said nothing.	Zuerst sagte er nichts.
He could have married and started a family of his own.	Er hätte heiraten und eine eigene Familie gründen können.
Little was known about this cell type for a long time.	Über diesen Zelltyp war lange Zeit wenig bekannt.
She checked what books he was reading.	Sie sah nach, welche Bücher er las.
Mother and son discussed the situation.	Mutter und Sohn besprachen die Situation.
When it collapsed, they couldn't wait for his return.	Als es zusammenbrach, konnten sie seine Rückkehr kaum erwarten.
You could do a show.	Du könntest eine Show machen.
Both are easy to drive and both have summer races in them.	Beide sind gut zu fahren und beide haben Sommerläufe in sich.
And yet he wasn't.	Und doch war er es nicht.
you wanted me to do it	Du wolltest, dass ich es mache.
Blood samples were taken before and immediately after exercise.	Blutproben wurden vor und unmittelbar nach dem Training entnommen.
I probably wouldn't have done anything differently.	Ich hätte wahrscheinlich nichts anders gemacht.
I thought about your silence and tried to understand it.	Ich dachte an dein Schweigen und versuchte, es zu verstehen.
But it's different.	Aber es ist anders.
I offer my answer.	Ich biete meine Antwort an.
But let's consider where we are and what we're doing.	Aber lasst uns überlegen, wo wir stehen und was wir tun.
Maybe he wanted to give them a reason.	Vielleicht wollte er ihnen einen Grund geben.
That may sound good.	Das mag gut klingen.
And not just because she was funny and smart and beautiful.	Und das nicht nur, weil sie lustig und klug und schön war.
He was ready to make the cut.	Er war bereit, den Schnitt zu machen.
The truth is the only guide.	Die Wahrheit ist der einzige Leitfaden.
Something you don't even have to think about.	Etwas, woran Sie nicht einmal denken müssen.
And he has to do that.	Und das muss er tun.
I couldn't wait to get to the end.	Ich konnte es kaum erwarten, das Ende zu erreichen.
She grabbed both ends and brought them together around the handkerchief.	Sie packte beide Enden und brachte sie um das Taschentuch herum zusammen.
It is not so easy.	Es ist nicht so einfach.
I understand this works for some, not for me.	Ich verstehe, dass dies für einige funktioniert, nicht für mich.
She was held here, she is about fifteen years old.	Sie wurde hier festgehalten, sie ist ungefähr fünfzehn Jahre alt.
air is a gas.	Luft ist ein Gas.
The last one to leave turns off the light.	Der Letzte, der geht, macht das Licht aus.
I couldn't imagine what she must have been through.	Ich konnte mir nicht vorstellen, was sie durchgemacht haben musste.
Sorry for the confusion!.	Sorry für die Verwirrung!.
Stop immediately and rest.	Stoppen Sie sofort und ruhen Sie sich aus.
Another night passed.	Eine weitere Nacht verging.
However, keep this in mind.	Bedenken Sie dies jedoch.
Nobody knew who was right.	Niemand wusste, wer Recht hatte.
A police officer found him lying on the street, still breathing.	Ein Polizist fand ihn auf der Straße liegend, noch atmend.
However, they differ in one important aspect.	Sie unterscheiden sich jedoch in einem wichtigen Aspekt.
You don't want to be anything else.	Sie wollen nichts anderes sein.
There is a red pattern.	Es gibt ein rotes Muster.
It would take her the night to get there.	Sie würde die Nacht brauchen, um dorthin zu gelangen.
This guy is as hot as the weather is cold.	Dieser Typ ist so heiß wie das Wetter kalt ist.
I've been that character for the last ten years.	Ich war diese Figur in den letzten zehn Jahren.
The truck stopped.	Der Lastwagen hielt an.
He immediately decided to take her.	Er beschloss sofort, sie zu nehmen.
I did not know it.	Ich wusste es nicht.
He didn't grow up like his mother.	Er wurde nicht groß wie seine Mutter.
He points to the door on my left.	Er zeigt auf die Tür zu meiner Linken.
This is my mother's apartment.	Das ist die Wohnung meiner Mutter.
There is no other remedy for this people.	Es gibt kein anderes Mittel für dieses Volk.
Somehow I'll figure it out.	Irgendwie komme ich schon klar.
It was fun watching my daughter and her friend taste the oil.	Es hat Spaß gemacht, meiner Tochter und ihrer Freundin beim Schmecken des Öls zuzusehen.
I was happy and sad at the same time.	Ich war glücklich und traurig zugleich.
Now you say you look at it.	Jetzt sagst du, du siehst es dir an.
Oh no, that's a different guy.	Oh nein, das ist ein anderer Typ.
However, I'm not particularly interested in any of it.	Allerdings interessiert mich nichts davon besonders.
The sound was amazing.	Der Klang war unglaublich.
But then again, why would he want that.	Aber andererseits, warum sollte er das wollen.
So we went to the post office, no luck.	Also gingen wir zur Post, kein Glück.
The anger and the tears are so close to the surface.	Die Wut und die Tränen sind so nah an der Oberfläche.
She was seven then.	Sie war damals sieben.
He suddenly looked very tired.	Er sah plötzlich sehr müde aus.
These values ​​are consistent with the discussion in the previous section.	Diese Werte stimmen mit der Diskussion im vorherigen Abschnitt überein.
Targeted actions result in results.	Ergebnisse entstehen durch gezielte Aktionen.
There he stayed overnight.	Dort blieb er über Nacht.
I grew up here.	Ich bin hier aufgewachsen.
There's really no reason for that.	Dafür gibt es wirklich keinen Grund.
Both sat down at the table.	Beide setzten sich an den Tisch.
just wait for me	Warte nur auf mich.
However, you're in luck.	Allerdings haben Sie Glück.
Maybe they were family.	Vielleicht waren sie eine Familie.
Live as people live when they are not.	Lebe, wie Menschen leben, wenn sie es nicht sind.
I saw her weird hair.	Ich habe ihr komisches Haar gesehen.
We live in a dangerous world.	Wir leben in einer gefährlichen Welt.
Without you we missed you.	Ohne dich haben wir dich vermisst.
Any of these basic models will do.	Jedes dieser Grundmodelle reicht aus.
You have a sense of direction.	Sie haben Orientierungssinn.
This book has been a long time coming.	Dieses Buch hat lange auf sich warten lassen.
That feeling never left me.	Dieses Gefühl hat mich nie verlassen.
This has happened so many times.	Das ist so oft passiert.
But the city can.	Die Stadt kann es aber.
A minute to eight.	Eine Minute vor acht.
They moved.	Sie zogen um.
There's no way to tell.	Es gibt keine Möglichkeit zu sagen.
It's six thirty.	Es ist sechs Uhr dreißig.
Death is very well written.	Der Tod ist sehr gut geschrieben.
In love and in fear.	In Liebe und in Angst.
I try to follow them.	Ich versuche ihnen zu folgen.
It made me sick most of the time.	Es machte mich die meiste Zeit krank.
That's why we should go there.	Deshalb sollten wir dorthin gehen.
It seems we have to start from scratch.	Wir müssen, so scheint es, von vorne anfangen.
Maybe he wants to pull us out.	Vielleicht will er uns rausziehen.
We will give examples showing that it actually happens.	Wir werden Beispiele geben, die zeigen, dass es tatsächlich passiert.
disprove me	Widerlege mich.
We will use survival analysis to model these relationships.	Wir werden Überlebensanalysen verwenden, um diese Beziehungen zu modellieren.
This has to work.	Das muss funktionieren.
To date it has never done so.	Bis heute hat es das noch nie getan.
But that will be explained later.	Aber das wird später erklärt.
I like the idea.	Ich mag die Idee.
They are bad people.	Sie sind schlechte Menschen.
I prefer to keep my distance from dangerous girls.	Von gefährlichen Mädchen halte ich lieber Abstand.
He slowly walked towards me.	Er ging langsam auf mich zu.
It just means you have to do it right.	Es bedeutet nur, dass Sie es richtig machen müssen.
I do everything with it except play games.	Ich mache alles damit, außer Spiele zu spielen.
I want to see my home team beat other teams, period.	Ich möchte sehen, wie mein Heimteam andere Teams schlägt, Punkt.
I'll try the house.	Ich werde das Haus versuchen.
It's not like this.	Das ist nicht so.
I couldn't have said it better myself.	Ich hätte es selbst nicht besser sagen können.
Had a little brother.	Hatte einen kleinen Bruder.
His bed was made.	Sein Bett war gemacht.
He couldn't possibly be interested in her.	Er konnte unmöglich an ihr interessiert sein.
give me that thing	Gib mir das Ding.
He had tried to kill me.	Er hatte versucht, mich zu töten.
To understand one, one must understand the other.	Um das eine zu verstehen, muss man das andere verstehen.
No damage was reported.	Es wurden keine Schäden gemeldet.
While others don't make much sense.	Während andere nicht viel Sinn machen.
She could say it too.	Sie konnte es auch sagen.
That will create more fear.	Das wird mehr Angst erzeugen.
I'm pretty good at stuff like that.	Ich bin ziemlich gut in solchen Sachen.
He can be with someone else, and so can you.	Er kann mit jemand anderem zusammen sein, und du auch.
Some of the best years have been driven by him.	Einige der besten Jahre wurden von ihm gefahren.
We're out the door at eight.	Um acht sind wir aus der Tür.
He does not sleep.	Er schläft nicht.
The job market in my industry was terrible.	Der Arbeitsmarkt in meiner Branche war schrecklich.
from my country.	Von meinem Land.
Those who have to leave when they lose their jobs.	Diejenigen, die gehen müssen, wenn sie ihren Job verlieren.
We meet this open challenge with the following approach.	Dieser offenen Herausforderung begegnen wir mit folgendem Ansatz.
To get through it	Um es durchzustehen.
And people don't know how to take care of them.	Und die Leute wissen nicht, wie sie sich um sie kümmern sollen.
Then you see the power.	Dann sehen Sie die Macht.
He felt a bit like that now.	Ein bisschen fühlte er sich jetzt so.
Don't assume you know how much potential you have.	Gehen Sie nicht davon aus, dass Sie wissen, wie viel Potenzial Sie haben.
How much weight do you think it has.	Wie viel Gewicht glaubst du, hat es.
For example.	Zum Beispiel.
I also made eggs for my son.	Ich habe auch Eier für meinen Sohn gemacht.
They get cast everywhere.	Sie werden überall gecastet.
I tried to explain it to him, but he didn't understand.	Ich versuchte es ihm zu erklären, aber er verstand es nicht.
They choose a beat and together create a song that is performed.	Sie wählen einen Beat aus und kreieren gemeinsam einen Song, der vorgetragen wird.
I don't know his last name.	Ich kenne seinen Nachnamen nicht.
That would be hard enough.	Das wäre schwer genug.
It has a.	Es hat einen.
It will fit perfectly into your site.	Er wird perfekt in Ihre Seite passen.
This is when things started to get weird.	Dies war, als die Dinge begannen, seltsam zu werden.
There are two main reasons for our choice.	Es gibt zwei Hauptgründe für unsere Wahl.
Above her she could see blue sky.	Über ihr konnte sie blauen Himmel sehen.
The code is different every time.	Der Code ist jedes Mal anders.
There were quite a few kids playing around.	Es spielten ziemlich viele Kinder herum.
luck ran away.	Glück lief weg.
However, as the authors note, this is not new territory.	Dies ist jedoch kein Neuland, wie die Autoren anmerken.
What's going on seems very simple.	Was los ist, scheint sehr einfach.
You know what crazy men can do to women.	Du weißt, was verrückte Männer Frauen antun können.
Who knows what it will look like next year.	Wer weiß, wie es nächstes Jahr aussieht.
Feel free to reply with your opinion.	Antworten Sie gerne mit Ihrer Meinung dazu.
we are not your friends	Wir sind nicht deine Freunde.
I decided to give myself a pass on it.	Ich beschloss, mir selbst einen Pass darauf zu geben.
Neither of us spoke.	Keiner von uns sprach.
Out of the house.	Aus dem Haus.
Everyone on everyone.	Jeder auf jeden.
We can recall memories, tell stories, and sometimes lie.	Wir können Erinnerungen abrufen, Geschichten erzählen und manchmal lügen.
He taught art.	Er lehrte Kunst.
women need time.	Frauen brauchen Zeit.
Take it and keep working.	Nehmen Sie es und arbeiten Sie weiter.
There's a real problem.	Es gibt ein echtes Problem.
I drove slowly.	Ich fuhr langsam.
I ran ahead and found a way down.	Ich rannte voraus und fand einen Weg nach unten.
I love interesting cover art.	Ich liebe interessante Cover-Art.
So a computer loves me.	Also liebt mich ein Computer.
There is nothing here for you anymore, whatever you intended.	Hier gibt es nichts mehr für dich, was auch immer du beabsichtigt hast.
Not like the others.	Nicht wie die anderen.
it wasn't you	Du warst es nicht.
Online, fans seem furious.	Online scheinen die Fans wütend zu sein.
It will take work and time.	Es wird Arbeit und Zeit kosten.
He's new to the game, but he picked it up very quickly.	Er ist neu im Spiel, aber er hat es sehr schnell gelernt.
They were only out for a good time.	Sie waren nur für eine gute Zeit unterwegs.
You can then change your inner state independently of the outside world.	Sie können dann Ihren inneren Zustand unabhängig von der Außenwelt ändern.
What a weekend that was.	Was war das für ein Wochenende.
That was my father.	Das war mein Vater.
We got three points, that was very important.	Wir haben drei Punkte geholt, das war sehr wichtig.
I looked up again.	Ich sah wieder auf.
He said he had never broken a bone.	Er sagte, er habe noch nie einen Knochenbruch gehabt.
Then he withdrew from it and lived.	Dann zog er sich daraus zurück und lebte.
But it did more than that.	Aber es tat mehr als das.
At least from my corner of it.	Zumindest von meiner Ecke davon.
That time is not now.	Diese Zeit ist nicht jetzt.
Please, that's exactly why you want to see me.	Bitte, genau deshalb willst du mich sehen.
It becomes itself.	Es wird zu sich selbst.
Not in general, but in a very specific sense.	Nicht im allgemeinen, sondern im ganz speziellen Sinn.
She liked dinner parties.	Sie mochte Dinnerparties.
But apparently he thought he could do it himself.	Aber anscheinend dachte er, dass er es selbst könnte.
That's what this is about.	Darum geht es hier.
Especially my mom.	Vor allem meine Mama.
I pulled away from him.	Ich zog mich von ihm zurück.
Or you could catch a movie right across the street.	Oder Sie könnten sich gleich auf der anderen Straßenseite einen Film ansehen.
But there is more to come.	Aber es kommt noch mehr.
Now it is one of the most popular names for girls.	Jetzt ist es einer der beliebtesten Namen für Mädchen.
I know exactly what you're talking about.	Ich weiß genau, wovon du sprichst.
Besides, they're not on the street either.	Außerdem sind sie auch nicht auf der Straße.
you just said it	Du hast es gerade gesagt.
The men went to war.	Die Männer zogen in den Krieg.
Two of my models are available.	Zwei meiner Modelle sind vorhanden.
Fit perfectly in my hand.	Passen perfekt in meine Hand.
Just one step to see if there is genuine interest.	Nur ein Schritt, um zu sehen, ob ein echtes Interesse besteht.
But maybe not.	Aber vielleicht nicht.
She makes the wrong choice.	Sie trifft die falsche Wahl.
You win round one.	Du gewinnst Runde eins.
Football will get him out.	Der Fußball wird ihn rausholen.
It didn't go into production.	Es ging nicht in Produktion.
I mean, that's not something she set up.	Ich meine, das ist nichts, was sie eingerichtet hat.
It doesn't appear to be real money and it's a big problem.	Es scheint kein echtes Geld zu sein und es ist ein großes Problem.
Was nobody there.	War niemand da.
We found that we had many common interests.	Wir stellten fest, dass wir viele gemeinsame Interessen hatten.
What people do best.	Das, was Menschen am besten können.
I think they were more scared than we were.	Ich glaube, sie hatten mehr Angst als wir.
Rather, you should switch to a lower level of detail.	Vielmehr sollten Sie zu einer niedrigeren Detailebene wechseln.
But he doesn't come home that evening.	Aber er kommt an diesem Abend nicht nach Hause.
We met on the way.	Unterwegs hatten wir uns getroffen.
My voice sounds flat to me.	Meine Stimme klingt für mich flach.
you can start tomorrow	Du kannst morgen anfangen.
And how sometimes things still happen.	Und wie manchmal Dinge trotzdem passieren.
They didn't want him to leave the room.	Sie wollten nicht, dass er den Raum verließ.
Neither you nor him.	Weder du noch er.
He could be the best horn that ever lived.	Er könnte der beste Bläser sein, der je gelebt hat.
I left the company.	Ich habe die Firma verlassen.
I saw the job and thought it was a machine.	Ich sah den Job und dachte, es wäre eine Maschine.
Make our work a little bit better.	Machen Sie unsere Arbeit ein bisschen besser.
In others they do.	In anderen tun sie es.
He died for us.	Er ist für uns gestorben.
Now it seemed they couldn't even do that.	Nun schien es, dass sie nicht einmal das tun konnten.
When she was my girlfriend, my best friend.	Als sie meine Freundin war, meine beste Freundin.
I told her everything, point by point.	Ich habe ihr alles erzählt, Punkt für Punkt.
Each game has a different size, weight and shape.	Jedes Spiel hat eine andere Größe, Gewicht und Form.
We didn't seem like a couple serious about marriage.	Wir schienen kein Paar zu sein, das es mit der Ehe ernst meinte.
And that again.	Und das nochmal.
You can come with us now, or you can do it later.	Sie können jetzt mit uns kommen, oder Sie können es später tun.
Took a few days.	Ein paar Tage gebraucht.
First, rule out or treat an underlying medical cause of the problem.	Schließen Sie zunächst eine zugrunde liegende medizinische Ursache des Problems aus oder behandeln Sie sie.
Others might claim that no one would ride it.	Andere könnten behaupten, dass niemand damit fahren würde.
The difference between the two is how much data they store.	Der Unterschied zwischen den beiden besteht darin, wie viele Daten sie speichern.
It was stupid to do that.	Es war eine Dummheit, das zu tun.
Four weeks later he was dead.	Vier Wochen später war er tot.
It's nothing without it.	Ohne ist es nichts.
Friends of mine.	Freunde von mir.
Plus, of course, your clothes will look a lot better.	Außerdem sieht Ihre Kleidung natürlich viel besser aus.
It's so amazing how absolutely perfect they are for each other.	Es ist so erstaunlich, wie absolut perfekt sie füreinander sind.
I am very good.	Ich bin sehr gut.
And nobody saw anything.	Und niemand hat etwas gesehen.
We find that it benefits the end results.	Wir finden, dass es den Endergebnissen zugute kommt.
Single editions and previous files are available.	Einzelausgaben und frühere Dateien sind verfügbar.
It doesn't need these ideas.	Diese Ideen braucht es nicht.
They want to buy access to specific people.	Sie wollen Zugang zu bestimmten Personen kaufen.
However, two things should be noted.	Zwei Dinge sollten jedoch beachtet werden.
No task is too small or too big.	Keine Aufgabe ist zu klein oder zu groß.
I had loved her as a sister in a way no one knows.	Ich hatte sie als Schwester geliebt, wie es niemand weiß.
Keep it up guys.	Weiter so Jungs.
They are completely different from each other.	Sie sind völlig verschieden voneinander.
He asked for it.	Er hat darum gebeten.
That was the race.	Das war das Rennen.
The baby would fit into her life.	Das Baby würde in ihr Leben passen.
Well, this animal is very powerful.	Nun, dieses Tier ist sehr mächtig.
Everything we had built up, you couldn't just let something like that die.	Alles, was wir aufgebaut hatten, konnte man so etwas nicht einfach sterben lassen.
It offers background activity.	Es bietet Hintergrundaktivität.
We are putting our bodies at risk.	Wir setzen unsere Körper aufs Spiel.
It takes you to my sister.	Es bringt dich zu meiner Schwester.
With any open source project, change is the only constant.	Bei jedem Open-Source-Projekt ist Veränderung die einzige Konstante.
I think the world is full of such people.	Ich finde, dass die Welt voll von solchen Menschen ist.
They want law and order.	Sie wollen Recht und Ordnung.
But this morning she had seemed strong.	Doch an diesem Morgen hatte sie stark gewirkt.
You can definitely start to see perspective.	Sie können definitiv beginnen, die Perspektive zu sehen.
The success function works as expected.	Die Erfolgsfunktion funktioniert wie erwartet.
Body weight was evaluated three times a week.	Das Körpergewicht wurde dreimal pro Woche ausgewertet.
Maybe we ran out of gas at the end.	Vielleicht ist uns am Ende das Benzin ausgegangen.
House is in her name.	House ist in ihrem Namen.
She hated the description of a man's world.	Sie hasste die Beschreibung einer Männerwelt.
Half a chance, they'd let you play outside.	Bei einer halben Chance würden sie dich draußen spielen lassen.
You won't tell me why.	Sie werden mir nicht sagen warum.
Close the doors.	Die Türen schließen.
Let's try another test.	Lassen Sie uns einen anderen Test versuchen.
It's not safe.	Es ist nicht sicher.
They can tell you what kind of food these trees produce.	Sie können Ihnen sagen, welche Art von Nahrung diese Bäume produzieren.
Kind of sad, but funny at the same time.	Irgendwie traurig, aber lustig zugleich.
Nobody wants the government to be shut down.	Niemand will, dass die Regierung geschlossen wird.
Both ways will work.	Beide Wege werden funktionieren.
He had little choice.	Er hatte wenig Wahl.
He's coming back tomorrow.	Er kehrt morgen zurück.
Information is a form of power.	Information ist eine Form von Macht.
She was worried that you would go here.	Sie war besorgt, dass Sie hierher gehen würden.
Stop them at all costs.	Halten Sie sie um jeden Preis auf.
We have something for everyone!.	Wir haben für jeden etwas!.
She locked them both in and went back to her own room.	Sie schloss sie beide ein und ging zurück zu ihrem eigenen Zimmer.
I have to call her what she is.	Ich muss sie so nennen, wie sie ist.
Only two of them are allowed to play at the same time.	Nur zwei davon dürfen gleichzeitig spielen.
The staff was friendly, answered questions and was very helpful.	Das Personal war freundlich, beantwortete Fragen und war sehr hilfsbereit.
After that, they usually run out of ideas.	Danach gehen ihnen meist die Ideen aus.
I mean getting worse.	Ich meine immer schlimmer.
It was for this purpose.	Es war für diesen Zweck.
She cried a lot.	Sie hatte viel geweint.
Right when I'm there.	Gleich wenn ich da bin.
You look like such a strong young man.	Du siehst aus wie ein so starker junger Mann.
My husband is not one of those guys.	Mein Mann ist keiner dieser Typen.
They didn't tell us about it either.	Sie haben uns auch nichts davon erzählt.
Anyway, this seemed pretty even at first.	Jedenfalls schien dies zunächst ziemlich ausgeglichen zu sein.
At least their skin should match the weapons.	Zumindest ihre Haut sollte zu den Waffen passen.
Note that the code works without the function.	Beachten Sie, dass der Code ohne die Funktion funktioniert.
I want my best for my country.	Ich will mein Bestes für mein Land.
I will probably never hear him speak again.	Ich werde ihn wahrscheinlich nie wieder sprechen hören.
That's what we call normal.	Das nennen wir normal.
I better go to both	Ich gehe besser zu beiden.
Not after tonight.	Nicht nach heute Nacht.
To really feel it.	Um es wirklich zu spüren.
Your apartment was beautiful.	Ihre Wohnung war wunderschön.
It had its audience.	Es hatte sein Publikum.
She opened her mouth as if to say something.	Sie öffnete den Mund, als wollte sie etwas sagen.
I don't even know what it means.	Ich weiß nicht einmal, was es bedeutet.
That meant his research was probably wrong.	Das bedeutete, dass seine Forschung wahrscheinlich falsch war.
It took a while for everyone to realize exactly what that meant.	Es dauerte eine Weile, bis allen klar wurde, was das genau bedeutete.
A set is just a list of unique elements.	Eine Menge ist nur eine Liste mit eindeutigen Elementen.
Her heart sank.	Ihr Herz sank.
I couldn't see the other one.	Den anderen konnte ich nicht sehen.
That has now been removed.	Das wurde jetzt entfernt.
He himself had no cross.	Er selbst hatte kein Kreuz.
I feel free.	Ich fühle mich frei.
No one was injured in the incident, it said.	Verletzt wurde bei dem Vorfall niemand, hieß es.
Now you can't.	Jetzt können Sie nicht.
It was a difficult time for my mother.	Für meine Mutter war es eine schwere Zeit.
Everyone goes wild at this sight.	Bei diesem Anblick werden alle wild.
And that was no traffic on the weekend.	Und das war am Wochenende kein Verkehr.
Meat is not the issue.	Fleisch ist nicht das Thema.
You should never miss it again.	Es soll dir nie wieder fehlen.
Turn off heat and set aside.	Hitze ausschalten und beiseite stellen.
Even this simple knowledge is new to us.	Auch dieses einfache Wissen ist uns neu.
They shouldn't.	Das sollten sie nicht.
They told him to stay there while they got help.	Sie sagten ihm, er solle dort bleiben, während sie Hilfe holen.
None of them realized this and they didn't care.	Keiner von ihnen erkannte dies und es war ihnen egal.
In many cases there were no major errors.	In vielen Fällen gab es keine großen Fehler.
You get a second reaction this round.	Du erhältst in dieser Runde eine zweite Reaktion.
It is not so.	Es ist nicht so.
It shouldn't be like this.	So sollte das nicht ablaufen.
I'm glad that's happening.	Ich bin froh, dass das passiert.
time pressure too.	Zeitdruck auch.
The service was great.	Der Service war großartig.
He didn't want it easy.	Er wollte es nicht einfach haben.
Everyone except her.	Alle außer ihr.
Turn the heat down to medium.	Drehen Sie die Hitze auf mittlere Stufe herunter.
I want to help your son.	Ich möchte Ihrem Sohn helfen.
But of course that wasn't true.	Aber das stimmte natürlich nicht.
I look forward to reading more of your work!.	Ich freue mich darauf, mehr von Ihrer Arbeit zu lesen!.
I wasn't like that.	Mir ging es nicht so.
We could find a solution, both of us.	Wir könnten eine Lösung finden, wir beide.
In principle, it is possible to create two separate projects.	Grundsätzlich besteht die Möglichkeit, zwei separate Projekte zu erstellen.
Keep it for the rest of your life.	Behalte es für den Rest deines Lebens.
My house is just too quiet.	Mein Haus ist einfach zu ruhig.
He thought as if he believed them.	Er dachte, als würde er ihnen glauben.
Damn, we missed that.	Verdammt, das haben wir verpasst.
Others think this game is the best.	Andere halten dieses Spiel für das Beste.
I had some money saved.	Ich hatte etwas Geld gespart.
And we just finished our second year.	Und wir haben gerade unser zweites Jahr abgeschlossen.
The worst was yet to come.	Das Schlimmste stand noch bevor.
App creates a new window.	App erstellt ein neues Fenster.
He never knows which room he will enter.	Er weiß nie, welchen Raum er betreten wird.
Not your system.	Nicht Ihr System.
Nothing you have is yours anyway.	Nichts, was du hast, gehört sowieso dir.
But the old couple knows nothing about it.	Doch das alte Ehepaar weiß nichts davon.
After a short discussion, a final vote took place.	Nach einer kurzen Diskussion fand eine Schlussabstimmung statt.
There could be no complaint and no review.	Es konnte keine Beschwerde und keine Überprüfung geben.
I never thought that the day would come to marry this man.	Ich hätte nie gedacht, dass der Tag kommen würde, der diesen Mann heiraten würde.
Unless you know where and how to cross.	Es sei denn, Sie wissen, wo und wie Sie überqueren müssen.
She kept learning.	Sie lernte weiter.
This is the date this report was due in court.	Dies ist das Datum, an dem dieser Bericht vor Gericht fällig war.
He's one of the best out there.	Er ist einer der besten da draußen.
Whether you have a business or not, business cards are a plus.	Ob Sie ein Geschäft haben oder nicht, Visitenkarten sind ein Plus.
And make sure you treat that pan like a baby.	Und stellen Sie sicher, dass Sie diese Pfanne wie ein Baby behandeln.
However, there is a long way to go.	Es ist jedoch ein langer Weg zu gehen.
They will likely be added soon as well.	Sie werden wahrscheinlich auch bald hinzugefügt.
That is our specific question.	Das ist unsere konkrete Frage.
Not deep, but fast sound.	Nicht tiefer, aber schneller Ton.
Duration of birth did not take this effect into account.	Die Geburtsdauer berücksichtigte diesen Effekt nicht.
There's the answer.	Da ist die Antwort.
The performance of such a drive mechanism is limited.	Die Leistung eines solchen Antriebsmechanismus ist begrenzt.
Is just the beginning.	Ist nur der Anfang.
Their stories are very similar to this man's.	Ihre Geschichten sind denen dieses Mannes sehr ähnlich.
He said sure.	Er sagte sicher.
They want your car, your house and your wife.	Sie wollen dein Auto, dein Haus und deine Frau haben.
Works without problems.	Funktioniert ohne Probleme.
But someone has to watch over the numbers.	Aber jemand muss über die Zahlen wachen.
Somehow he liked the attention of these older girls.	Irgendwie mochte er die Aufmerksamkeit dieser älteren Mädchen.
We shouldn't have been born now.	Wir hätten jetzt nicht geboren werden sollen.
That's okay too.	Auch das ist in Ordnung.
The time goes fast.	Die Zeit verging schnell.
You can learn to live again.	Du kannst wieder leben lernen.
i will make you proud	Ich werde dich stolz machen.
As they are.	Wie sie sind.
I can tell you.	Das kann ich Ihnen sagen.
It missed fire.	Es verfehlte Feuer.
But that could soon be a thing of the past.	Doch das könnte bald der Vergangenheit angehören.
The first heralds of spring had touched the garden.	Die ersten Frühlingsboten hatten den Garten berührt.
I'm wrong today	Ich liege heute falsch.
You shouldn't have your little girl.	Sie sollten Ihr kleines Mädchen nicht haben.
let it live	Lass es leben.
There are things men fear worse than death.	Es gibt Dinge, vor denen Männer schlimmeres fürchten als den Tod.
But let her go.	Aber lass sie gehen.
Too much blood has spilled.	Es ist zu viel Blut geflossen.
This difference is explained.	Dieser Unterschied wird erklärt.
Here he stood in front of me.	Hier stand er vor mir.
We report one such study.	Wir berichten über eine solche Studie.
Get involved now.	Lassen Sie sich jetzt darauf ein.
An interesting example is certainly the color of traffic lights.	Ein interessantes Beispiel ist sicherlich die Farbe von Ampeln.
We talk about what each of us is doing.	Wir sprechen darüber, was jeder von uns tut.
She will turn me off.	Sie wird mich abschalten.
Give away your financial resources.	Geben Sie von Ihren finanziellen Mitteln ab.
The parties intended to sell the house after completion.	Die Parteien beabsichtigten, das Haus nach Fertigstellung zu verkaufen.
This is better explained here.	Das ist hier besser erklärt.
You can find comments here.	Stellungnahmen finden Sie hier.
Because if not, the battle is lost.	Denn wenn nicht, ist der Kampf verloren.
My father too.	Mein Vater auch.
And that's actually pretty smart.	Und das ist eigentlich ziemlich schlau.
Many people suffer from insomnia due to breathing problems.	Viele Menschen leiden aufgrund von Atemproblemen unter Schlafstörungen.
And of course a hearty laugh.	Und natürlich herzlich lachen.
I don't care what we do.	Es ist mir egal, was wir tun.
Thinking like that would only add to their problems.	So zu denken würde ihre Probleme nur noch vergrößern.
We talked about the soldier's life.	Wir sprachen über das Leben des Soldaten.
All thoughts also come as questions and answers.	Alle Gedanken kommen auch als Fragen und Antworten.
This concept was important for two reasons.	Dieses Konzept war aus zwei Gründen wichtig.
At worst, there is public loss for private gain.	Im schlimmsten Fall gibt es öffentlichen Verlust für privaten Gewinn.
I definitely felt like there was a lot more to it than that.	Ich hatte auf jeden Fall das Gefühl, dass da noch viel mehr war.
He has nothing.	Er hat nichts.
Actually, it's just a vehicle for the music.	Eigentlich ist es nur ein Vehikel für die Musik.
You will obviously do a very good job.	Sie werden offensichtlich einen sehr guten Job machen.
You're perfect.	Du bist perfekt.
I think that's so important.	Ich denke, das ist so wichtig.
And not just any man's hands.	Und nicht irgendwelche Männerhände.
But you didn't call for her.	Aber du hast nicht nach ihr gerufen.
I can handle it now.	Ich kann es jetzt umgehen.
Do something else when you're tired.	Unternimm etwas anderes, wenn du müde bist.
The end of his life was near.	Das Ende seines Lebens war nahe.
Then start making simple changes.	Beginnen Sie dann mit einfachen Änderungen.
That is beside the point.	Das ist nebensächlich.
One should also understand that.	Das sollte man auch verstehen.
After that we went to my parents.	Danach gingen wir zu meinen Eltern.
And they worry about her.	Und sie machen sich Sorgen um sie.
We might as well go to the other side.	Wir könnten genauso gut auf die andere Seite gehen.
Taste and season appropriately with salt and pepper.	Abschmecken und entsprechend mit Salz und Pfeffer würzen.
And she doesn't know if he would even care.	Und sie weiß nicht, ob er sich überhaupt darum kümmern würde.
He saw it coming.	Er sah es kommen.
I looked into his eyes and saw that he was in pain.	Ich sah ihm in die Augen und sah, dass er Schmerzen hatte.
Only in this way would representative government become a complete reality.	Nur auf diese Weise würde die repräsentative Regierung eine vollständige Realität werden.
In some cases, you may not even have to make a decision.	In einigen Fällen müssen Sie möglicherweise nicht einmal eine Entscheidung treffen.
This river trip seems very clear to me now.	Diese Flussfahrt scheint mir jetzt sehr klar zu sein.
felt sick	Fühlte mich krank.
His politics must have cost.	Seine Politik muss gekostet haben.
I think it didn't matter.	Ich denke, dass es egal war.
Anyone who does this is on the wrong side of history.	Wer das tut, steht auf der falschen Seite der Geschichte.
There were two main schools of thought.	Es gab zwei Hauptrichtungen des Denkens.
Whatever needed doing could wait.	Was auch immer erledigt werden musste, konnte warten.
And here we can do a lot.	Und hier können wir viel bewirken.
Was five years old.	War fünf Jahre alt.
He said he understood.	Er sagte, er verstehe.
Sounds like fun.	Hört sich nach Spaß an.
I didn't want to explain.	Ich wollte es nicht erklären.
I mean obviously you have to do it.	Ich meine, offensichtlich muss man es tun.
I shouldn't have given in.	Ich hätte nicht nachgeben sollen.
He has a little son with him all the time.	Er hat einen kleinen Sohn ständig bei sich.
I mean everyone will tell you that.	Ich meine, das wird dir jeder sagen.
Nothing to do for her except let her rest.	Nichts für sie zu tun, außer sie ruhen zu lassen.
As we grow up, we learn what works and what doesn't work.	Wenn wir aufwachsen, lernen wir, was funktioniert und was nicht funktioniert.
I want his service record to end like this.	Ich möchte, dass seine Dienstakte so endet.
Coming from the soul.	Aus der Seele kommend.
At the moment the job market is not the best anyway.	Momentan ist der Arbeitsmarkt ohnehin nicht der beste.
It was a comfortable post.	Es war ein bequemer Posten.
Now you want it again.	Jetzt willst du es wieder.
We will be.	Wir werden sein.
Because if she hadn't moved at the last minute.	Denn wenn sie nicht in letzter Minute umgezogen wäre.
When he touched his face, everything felt out of order.	Als er sein Gesicht berührte, fühlte sich alles außer Ordnung an.
Know when product declines occur.	Wissen, wann es zu Produktrückgängen kommt.
You just have to know that it doesn't last forever.	Du musst nur wissen, dass es nicht ewig hält.
However, many important questions remain unanswered.	Viele wichtige Fragen sind jedoch noch ungeklärt.
And it was great.	Und es war großartig.
Everyone tried to take the man.	Jeder versuchte, den Mann zu nehmen.
In my opinion this was a mistake.	Meiner Meinung nach war dies ein Fehler.
There was also beer.	Bier gab es auch.
I have a lot to do to get up to speed.	Ich habe eine Menge zu tun, um auf Touren zu kommen.
She was on her side.	Sie war auf ihrer Seite.
That was pretty easy to control.	Das war ziemlich einfach zu kontrollieren.
We didn't see that.	Das haben wir nicht gesehen.
One can only guess.	Man kann nur raten.
I'm not even necessarily talking about the majority.	Ich spreche nicht einmal unbedingt von der Mehrheit.
However, it should be significantly improved compared to the previous year.	Allerdings sollte es gegenüber dem Vorjahr noch deutlich verbessert werden.
In truth, she hadn't known her mother was in the library.	In Wahrheit hatte sie nicht gewusst, dass ihre Mutter in der Bibliothek war.
The rest of the work is organized as follows.	Der Rest der Arbeit ist wie folgt organisiert.
I smiled and said nothing.	Ich lächelte und schwieg.
To church and asked if she wanted to go out.	Zur Kirche und fragte, ob sie ausgehen wolle.
They're often repeated, but below are some unique ones.	Sie werden oft wiederholt, aber unten sind einige einzigartige.
Run the show.	Führen Sie die Show.
Please email me if you know someone who might be interested.	Bitte mailen Sie mir, wenn Sie jemanden kennen, der Interesse haben könnte.
you help a lot thank you	Du hilfst sehr, danke.
Nobody would turn their backs on children.	Niemand würde Kindern den Rücken kehren.
I hold a standard here.	Ich halte hier eine Standarte.
That's how we did it for a while.	So haben wir es eine Weile gemacht.
Don't ever bring her here.	Bring sie niemals hierher.
But it's no big deal.	Aber es ist keine große Sache.
This is not a place we should do business with.	Das ist kein Ort, mit dem wir Geschäfte machen sollten.
I do this after the room is created.	Ich mache das, nachdem der Raum erstellt wurde.
I believe that working together is the better option.	Ich glaube, dass eine Zusammenarbeit die bessere Option ist.
There were no reference points here.	Hier gab es keine Bezugspunkte.
Not that they could have missed it.	Nicht, dass sie es übersehen haben könnten.
This activity is dangerous.	Diese Aktivität birgt Gefahren.
But everything is connected.	Aber alles hängt zusammen.
These characteristics tend to affect older people more than other age groups.	Diese Merkmale betreffen tendenziell ältere Menschen stärker als andere Altersgruppen.
This is our time.	Dies ist unsere Zeit.
But that doesn't matter now.	Aber das ist jetzt egal.
Please guide me through this.	Bitte führen Sie mich durch diese.
Then she turned back to her husband.	Dann wandte sie sich wieder ihrem Mann zu.
Future development continues.	Die zukünftige Entwicklung geht weiter.
I would put money on them being hers.	Ich würde Geld darauf setzen, dass sie ihr gehören.
He's the brother she never had.	Er ist der Bruder, den sie nie hatte.
Which he didn't have.	Was er nicht hatte.
How do you say.	Wie sagt man.
We like to forget that.	Das vergessen wir gerne.
In mass, it would be twice the size of Earth.	In der Masse wäre es doppelt so groß wie die Erde.
It wasn't her.	Es war nicht von ihr.
He loves to control his world.	Er liebt es, seine Welt zu kontrollieren.
This is an easy problem that can be fixed.	Dies ist ein einfaches Problem, das behoben werden kann.
There was a lot of sun.	Es gab viel Sonne.
Look what happened.	Schau, was passiert ist.
That's not my dress.	Das ist nicht mein Kleid.
Do what you think is best for the country.	Tun Sie, was Ihrer Meinung nach das Beste für das Land ist.
He ran his hand over her hair.	Er fuhr mit der Hand über ihr Haar.
It was a routine visit to check him out.	Es war ein Routinebesuch, um ihn zu überprüfen.
Because no one is talking about the topic here.	Weil hier niemand über das Thema spricht.
I know you killed him.	Ich weiß, dass du ihn getötet hast.
No rework will be accepted.	Es werden keine Nacharbeiten akzeptiert.
It needs to find the next big new thing.	Es muss das nächste große neue Ding finden.
We didn't walk.	Wir sind nicht gelaufen.
right over it.	Direkt drüber.
But testing bad code is really, really hard.	Aber das Testen von schlechtem Code ist wirklich sehr schwer.
The company has developed a product that works well.	Das Unternehmen hat ein Produkt entwickelt, das gut funktioniert.
I keep looking at a map.	Ich schaue ständig auf eine Karte.
We do a little bit of everything in business.	Wir tun ein bisschen von allem im Geschäft.
Behind only trees.	Dahinter nur Bäume.
I still want other women to have that.	Ich möchte immer noch, dass andere Frauen das haben.
And people did, thousands of them.	Und die Menschen taten es, Tausende von ihnen.
That does not surprise me.	Das überrascht mich nicht.
It has been developed.	Es wurde entwickelt.
Thanks, she says.	Danke, sagt sie.
Over the water.	Über dem Wasser.
You start living your life from the perspective you know.	Du beginnst dein Leben aus der Perspektive zu leben, die du kennst.
Lots of questions with no answers.	Viele Fragen ohne Antworten.
To file a complaint, someone pointed a gun at him.	Um Anzeige zu erstatten, richtete jemand eine Waffe auf ihn.
She pointed to her closed office door.	Sie deutete auf ihre geschlossene Bürotür.
It feels so much better.	Es fühlt sich so viel besser an.
The fight would be over before it began.	Der Kampf würde vorbei sein, bevor er begonnen hatte.
Because of course we had to do that.	Denn das mussten wir natürlich tun.
They also seem very happy.	Sie scheinen auch sehr glücklich zu sein.
with a message	Mit einer Nachricht.
They were and could be again.	Sie waren es und könnten es wieder sein.
He has a career that is going well.	Er hat eine Karriere, die gut läuft.
I don't want to cause any trouble for any of you.	Ich möchte niemandem von euch Probleme bereiten.
And two of his officers.	Und zwei seiner Offiziere.
But he tells me he often does.	Aber er sagt mir, dass er es oft tut.
Obviously, they're not an easy story.	Offensichtlich sind sie keine einfache Geschichte.
We have a good audience.	Wir haben ein gutes Publikum.
Not so much top-down.	Nicht so sehr von oben nach unten.
That's the important thing.	Das ist das Wichtige.
This shows you that a difference has occurred.	Dies zeigt Ihnen, dass ein Unterschied aufgetreten ist.
He made comments about how the normal me was back.	Er machte Kommentare darüber, wie das normale Ich zurück war.
During my first two years he kept me at a distance.	Während meiner ersten zwei Jahre hielt er mich auf Distanz.
In other words, most of them.	Mit anderen Worten, die meisten von ihnen.
She made adult decisions.	Sie traf erwachsene Entscheidungen.
Those were definitely my shoes.	Das waren definitiv meine Schuhe.
Very few make the mistake of thinking that way a second time.	Sehr wenige machten den Fehler, so zu denken, ein zweites Mal.
Finally they did.	Schließlich taten sie es.
Step back or stand next to what you are concentrating on.	Treten Sie zurück oder stellen Sie sich neben das, worauf Sie sich konzentrieren.
And usually this guy lost.	Und normalerweise hat dieser Typ verloren.
But it only works on build computers.	Aber es funktioniert nur auf Build-Computer.
Very close to her brother, she says.	Ihrem Bruder sehr nahe, sagt sie.
He said he would send us out of the house.	Er sagte, er würde uns aus dem Haus schicken.
Half the building demolished.	Das halbe Gebäude abgerissen.
Having to act like an authority.	Wie eine Autorität auftreten zu müssen.
Here it was.	Hier war es nun.
It's just pure magic.	Es ist nur reine Magie.
don't let her	Lass sie nicht.
Natural light could only help.	Natürliches Licht konnte nur helfen.
My husband will explain the details to you.	Mein Mann wird Ihnen die Details erklären.
We can debate whether it was a good thing or not.	Wir können darüber diskutieren, ob es eine gute Sache war oder nicht.
There is simply no other way.	Es geht einfach nicht anders.
I thought it just happened.	Ich dachte, es ist einfach passiert.
It meant war.	Es bedeutete Krieg.
He won't fight again.	Er wird nicht wieder kämpfen.
I repaired them.	Die habe ich repariert.
If this happens, stop using them for a week or two.	Wenn dies passiert, hören Sie auf, sie für ein oder zwei Wochen zu verwenden.
Otherwise, use a different type of database.	Andernfalls verwenden Sie eine andere Art von Datenbank.
Is a typical case.	Ist ein typischer Fall.
Two days later he was dead.	Zwei Tage später war er tot.
He was survived by his wife and their five children.	Er wurde von seiner Frau und ihren fünf Kindern überlebt.
And they accepted these reasons.	Und sie akzeptierten diese Gründe.
And this year we have a lot to look forward to.	Und dieses Jahr dürfen wir uns auf einiges freuen.
I spent the whole day inside.	Ich verbrachte den ganzen Tag drinnen.
The glass was between him and everyone.	Das Glas war zwischen ihm und allen.
Finally, age seems to be an additional factor.	Schließlich scheint das Alter ein zusätzlicher Faktor zu sein.
Complex information is used in a number of fields.	Komplexe Informationen werden in einer Reihe von Feldern verwendet.
He was late.	Er war zu spät.
It's such a beautiful garden.	Es ist so ein schöner Garten.
It's hard to watch, but it's important.	Es ist schwer zu beobachten, aber es ist wichtig.
She's a great cook.	Sie ist eine großartige Köchin.
Maybe even a little.	Vielleicht sogar ein bisschen.
I hold my hands behind my head and run.	Ich halte meine Hände hinter meinem Kopf und laufe.
However, there are many in this book about which this cannot be said.	Dieses Buch enthält jedoch viele, von denen dies nicht gesagt werden kann.
It wasn't like we were sitting around thinking that.	Es war nicht so, als würden wir herumsitzen und das denken.
But that's another level.	Aber das ist eine andere Ebene.
He squeezed gently.	Er drückte sanft.
I didn't see anyone else from the search party.	Ich habe sonst niemanden vom Suchtrupp gesehen.
So give it back to nature.	Also gib es der Natur zurück.
The overall experience was great.	Die Gesamterfahrung war großartig.
You sign that.	Das unterschreiben Sie.
The sample number is also displayed.	Außerdem wird die Probennummer angezeigt.
I didn't smell like the enemy.	Ich roch nicht wie der Feind.
But there was still noise.	Aber es gab immer noch Geräusche.
They would let her out.	Sie würden sie rauslassen.
Good central location.	Gute zentrale Lage.
The product is cheap for the services provided.	Das Produkt ist für die erbrachten Leistungen günstig.
He's never tired.	Er ist nie müde.
The data flow through the system is really under control.	Der Datenfluss durch das System ist wirklich unter Kontrolle.
This does not agree with my observations.	Dies stimmt nicht mit meinen Beobachtungen überein.
You can see it there.	Sie können es dort sehen.
It no longer affects me.	Es betrifft mich nicht mehr.
And it really is a machine.	Und es ist wirklich eine Maschine.
They don't really resist anything.	Sie wehren sich eigentlich gegen nichts.
We don't want to remember.	Wir wollen uns nicht erinnern.
Why haven't you heard about it?	Warum hast du noch nichts davon gehört?
I've seen him lose before for three reasons.	Ich habe ihn aus drei Gründen schon früher verlieren sehen.
I was wondering about this thing.	Ich habe mich über diese Sache gewundert.
Just a few ideas for the story page.	Nur ein paar Ideen für die Story-Seite.
I know most of them by heart.	Die meisten kenne ich auswendig.
It was exactly the same couple.	Es war genau das gleiche Paar.
Samples were collected two or three times a day.	Proben wurden zwei- oder dreimal täglich gesammelt.
I can't explain it because that would give it away.	Ich kann es nicht erklären, denn das würde es verraten.
She was interested in it for many reasons.	Sie interessierte sich aus vielen Gründen dafür.
Thanks for the comment.	Danke für den Kommentar.
You will not change this.	Sie werden dies nicht ändern.
That didn't go away.	Das ist nicht weggefallen.
I could feel his hot breath on my face.	Ich konnte seinen heißen Atem auf meinem Gesicht spüren.
It means everything to me because it's kind of everything.	Es bedeutet mir alles, weil es irgendwie alles ist.
The house is partly made of stone and partly of wood.	Das Haus ist teils aus Stein und teils aus Holz.
Has other eyes himself.	Andere Augen selbst hat.
I don't want you to get hurt any more, brother.	Ich will nicht, dass du noch mehr verletzt wirst, Bruder.
The following numbers reflect the scope of this work.	Die folgenden Zahlen sprechen für den Umfang dieser Arbeit.
The President is downstairs.	Der Präsident ist unten.
I live upstairs	Ich wohne im Obergeschoss.
She should have made the calls an hour ago.	Sie hätte die Anrufe vor einer Stunde machen sollen.
I hope it helps.	Ich hoffe, das hilft.
There are various setting options.	Es gibt verschiedene Einstellmöglichkeiten.
Five ran away.	Fünf rannten davon.
She seemed to grow before his eyes.	Sie schien vor seinen Augen zu wachsen.
This is still the case in many companies.	In vielen Unternehmen ist das immer noch so.
Everyone wants to make money.	Jeder will Geld verdienen.
That might have made little difference.	Das hätte vielleicht nur wenig Unterschied gemacht.
I never had the opportunity to be in anything.	Ich hatte nie die Gelegenheit, in irgendetwas zu sein.
She just had to live.	Sie musste einfach leben.
I don't think even she knows where half of it is.	Ich glaube, nicht einmal sie weiß, wo die Hälfte davon ist.
The data are representative of three separate experiments.	Die Daten sind repräsentativ für drei getrennte Experimente.
I have to keep	muss ich behalten.
Lots of places for his dad to hide.	Viele Orte, an denen sich sein Dad verstecken konnte.
What a driving judgement.	Was für ein treibendes Urteil.
Draw a tree.	Zeichne einen Baum.
Parents, you can easily block access to this website.	Eltern, Sie können den Zugriff auf diese Website ganz einfach sperren.
I will explain this next.	Ich werde dies als nächstes erklären.
He had seemed surprised.	Er hatte überrascht gewirkt.
You are driving and turned left.	Du fährst und bist nach links abgebogen.
Most fans are not that long old.	Die meisten Fans sind noch nicht so lange alt.
My mother didn't let me see it.	Meine Mutter ließ mich es nicht sehen.
Hearing those words out loud still chilled him.	Es ließ ihn immer noch kalt werden, diese Worte laut zu hören.
I would buy it for my husband.	Ich würde es für meinen Mann kaufen.
I have enough for both of us.	Ich habe genug für uns beide.
I love the way you blog.	Ich liebe die Art, wie du bloggst.
But you heard about it.	Aber Sie haben davon gehört.
It was ten past eight.	Es war zehn nach acht.
The rights deal is coming.	Der Rechte-Deal kommt.
We're stuck with the rest.	Beim Rest bleiben wir hängen.
A real party.	Eine echte Party.
When asked, one side told the other what time it was.	Auf Nachfrage sagte eine Seite der anderen, wie spät es war.
She glanced at it.	Sie warf einen Blick darauf.
Use any kind of red here.	Verwenden Sie hier jede Art von Rot.
It's a very natural feeling.	Es ist ein sehr natürliches Gefühl.
He only had one.	Er hatte nur einen.
This is where you will earn your money.	Hier werden Sie Ihr Geld verdienen.
The player says yes or no.	Der Spieler sagt ja oder nein.
She's taken about as much as she can take.	Sie hat ungefähr so ​​viel genommen, wie sie ertragen kann.
Here is the code for the first letter.	Hier ist der Code für den ersten Buchstaben.
Instead, you must plan the steps ahead.	Stattdessen müssen Sie die vor Ihnen liegenden Schritte planen.
We would get a dog.	Wir würden uns einen Hund zulegen.
This is a single property, it can only hold one value.	Dies ist eine einzelne Eigenschaft, sie kann nur einen Wert enthalten.
I looked at the clear sky.	Ich sah in den klaren Himmel.
i could buy this	Ich könnte das kaufen.
The average rate of each component is calculated.	Die durchschnittliche Rate jeder Komponente wird berechnet.
But that doesn't solve my problem.	Aber das löst mein Problem nicht.
He had never seen a more beautiful woman.	Er hatte noch nie eine schönere Frau gesehen.
In fact, we have every reason to be proud of him.	Tatsächlich haben wir allen Grund, stolz auf ihn zu sein.
It must mean something.	Es muss etwas bedeuten.
Everyone agreed that the tax system was not working.	Alle waren sich einig, dass das Steuersystem nicht funktioniert.
The pay is better, but sometimes there are no customers.	Die Bezahlung ist zwar besser, aber manchmal gibt es keine Kunden.
My cool title.	Mein cooler Titel.
That's pretty quick.	Das geht recht schnell.
She could see that he was very high.	Sie konnte sehen, dass er sehr high war.
For a moment he said nothing.	Einen Moment lang sagte er nichts.
Usually only the last one is used.	Normalerweise wird nur der letzte verwendet.
I was very angry.	Ich war sehr wütend.
Maybe ten seconds for the next bit.	Vielleicht zehn Sekunden für das nächste Bit.
He moves very nicely and is light-footed.	Er bewegt sich sehr schön und ist leichtfüßig.
This will prove important later.	Dies wird sich später als wichtig erweisen.
How cool is that?.	Wie cool ist das?.
We still are.	Wir sind es immer noch.
Others have more than one type.	Andere haben mehr als einen Typ.
It would be fun to try though.	Das auszuprobieren würde aber Spaß machen.
Gone like smoke.	Vergangen wie Rauch.
There was nothing for six months.	Sechs Monate lang war da nichts.
But that's true.	Aber das ist wahr.
Almost everyone just falls asleep again.	Fast jeder schläft dann einfach wieder ein.
I never believed in that.	Daran habe ich nie geglaubt.
It's very helpful and detailed.	Es ist sehr hilfreich und detailliert.
i was a good girl	Ich war ein gutes Mädchen.
College is a good time to get used to it.	Das College ist ein geeigneter Zeitpunkt, um sich daran zu gewöhnen.
First a word of definition.	Zuerst ein Wort zur Definition.
We are likely.	Wir sind wahrscheinlich.
In this article.	In diesem Artikel.
So rest.	Also ruh dich aus.
Not fresh in any shape or form.	Nicht frisch in irgendeiner Form oder Form.
Business may have contributed to this.	Das Geschäft kann dazu beigetragen haben.
At the indicated times after infection.	Zu den angegebenen Zeitpunkten nach der Infektion.
Or says it.	Oder steht drauf.
And she loved to be happy.	Und sie liebte es, glücklich zu sein.
He had stopped sleeping.	Er hatte aufgehört zu schlafen.
But not in my house.	Aber nicht in meinem Haus.
He banged their heads together.	Er schlug ihre Köpfe zusammen.
This could be the case for you.	Dies könnte bei Ihnen der Fall sein.
Lots of animal.	Viel Tier.
Returns the results.	Liefert die Ergebnisse.
An increase in sex drive has been reported twice.	Zweimal wurde eine Steigerung des Sexualtriebs berichtet.
We still keep our ears to the ground.	Wir halten unsere Ohren immer noch auf dem Boden.
I have someone standing here waiting to use the phone.	Ich habe jemanden, der hier steht und darauf wartet, das Telefon zu benutzen.
We know technology news.	Wir kennen Technologie-News.
He can't take it.	Er kann es nicht ertragen.
We celebrate together, we celebrate together, we travel together.	Wir feiern zusammen, wir feiern zusammen, wir reisen zusammen.
The game is over.	Das Spiel ist vorbei.
Part of the journey is the end.	Ein Teil der Reise ist das Ende.
Rather, he proceeds in moderation.	Vielmehr geht er maßvoll vor.
Nobody wanted her.	Niemand wollte sie.
So the first.	Also das erste.
Snow keeps falling.	Schnee fällt weiter.
He described the fight.	Er beschrieb den Kampf.
In the second half, however, less.	In der zweiten Halbzeit jedoch weniger.
A deep night fell.	Eine tiefe Nacht brach herein.
I didn't think he'd said anything like that before.	Ich hätte nicht gedacht, dass er so etwas schon einmal gesagt hat.
The video is below.	Das Video ist unten.
New places emerge and become meeting places.	Neue Orte entstehen und werden zum Treffpunkt.
Space for such new devices in buildings is often limited.	Der Platz für solche neuen Geräte in Gebäuden ist oft begrenzt.
This country is perfect for your life.	Dieses Land ist perfekt für Ihr Leben.
However, each of these people is an individual.	Jeder dieser Menschen ist jedoch ein Individuum.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
Let everyone else have their party, he would take the sea.	Lass alle anderen ihre Party haben, er würde das Meer nehmen.
Take photos and make it real.	Machen Sie Fotos und machen Sie es real.
And promote this idea.	Und diese Idee vorantreiben.
Not totally.	Nicht völlig.
But a lot of people aren't.	Aber viele Leute sind es nicht.
He had nothing to protect him.	Er hatte nichts, um ihn zu beschützen.
Maybe he had been drinking.	Vielleicht hatte er getrunken.
But so is other code.	Aber so ist anderer Code.
But they were very, very good at it.	Aber sie waren sehr, sehr gut darin.
It will take about an hour for the change to take effect.	Es dauert etwa eine Stunde, bis die Änderung wirksam wird.
I'd rather die right here.	Ich würde lieber genau hier sterben.
Her hair makes her mine.	Ihr Haar macht sie zu meinem.
Still nothing had been done.	Dennoch war nichts getan worden.
But you know her worry isn't for you.	Aber du weißt, dass ihre Sorge nicht für dich ist.
Ground hot near the top.	Boden heiß in der Nähe der Spitze.
I started putting my ear to doors.	Ich fing an, mein Ohr an Türen zu halten.
But we accept paper money for our work.	Aber wir akzeptieren Papiergeld für unsere Arbeit.
It is a path to higher ground or a higher level.	Es ist ein Pfad zu höherem Boden oder einer höheren Ebene.
There is another way to find out what is behind the door.	Es gibt eine andere Möglichkeit, herauszufinden, was sich hinter der Tür befindet.
I'll let everyone know right away.	Ich lasse es alle sofort wissen.
The request was rejected.	Der Antrag wurde abgelehnt.
He just destroyed them.	Er hat sie einfach zerstört.
Nothing could withstand them.	Nichts konnte ihnen standhalten.
I addressed it.	Ich sprach es an.
Can't do much about it.	Kann da nicht viel machen.
That would make my job a lot easier.	Das würde mir die Arbeit enorm erleichtern.
Both are fine.	Beides ist in Ordnung.
I need to get some sleep, he thought.	Ich muss etwas schlafen, dachte er.
Find ways to create unique value.	Finden Sie Wege, um einzigartigen Mehrwert zu schaffen.
Everything seems too still and quiet.	Alles wirkt zu still und leise.
The remaining lines need constant time.	Die restlichen Zeilen brauchen konstante Zeit.
We found out they have a community event every month.	Wir haben herausgefunden, dass sie jeden Monat ein Community-Event haben.
This was news that had to come from her.	Das waren Neuigkeiten, die von ihr kommen mussten.
They think they know better.	Sie meinen, sie wüssten es besser.
Be careful how often you do this.	Achten Sie darauf, wie oft Sie dies tun.
Well you know you don't want him anymore.	Nun, du weißt, dass du ihn nicht mehr willst.
He's pretty awesome.	Er ist ziemlich toll.
In the next minute it was gone.	In der nächsten Minute war es weg.
And there I found what felt right to me.	Und dort fand ich, was sich für mich richtig anfühlte.
They still have those big windows.	Sie haben immer noch diese großen Fenster.
Still, part of him stays at home.	Trotzdem bleibt ein Teil von ihm zu Hause.
She's in the best of moods.	Sie ist bester Laune.
His ultimate goal is to make sure everyone gets home safely.	Sein oberstes Ziel ist es, dafür zu sorgen, dass alle gut nach Hause kommen.
Worse, by her brother.	Schlimmer noch, von ihrem Bruder.
I'm over country but it's broken	Ich bin über Land, aber es ist kaputt.
Seven months after the operation, the patient has no signs of illness.	Sieben Monate nach der Operation hat der Patient keine Anzeichen einer Krankheit.
i am not your teacher	Ich bin nicht dein Lehrer.
He would have to figure out the rest of his plan from there.	Er würde den Rest seines Plans von dort aus herausfinden müssen.
It was great for us.	Es war toll für uns.
All her hard work had been in vain.	All ihre harte Arbeit war umsonst gewesen.
die soon	Bald sterben.
I can't, can't, can't	Ich kann nicht, kann nicht, kann nicht.
Then click on it again.	Klicken Sie dann erneut darauf.
It's just that.	Es ist nur so dass.
She has to find a way to sleep again.	Sie muss einen Weg finden, wieder zu schlafen.
We won't stop you after dark, we promise.	Wir werden Sie nach Einbruch der Dunkelheit nicht aufhalten, das versprechen wir.
I'm not sure if anyone really knows.	Ich bin mir nicht sicher, ob das jemand wirklich weiß.
My goal was gone.	Mein Ziel war weg.
It's free and no registration is required.	Es ist kostenlos und es ist keine Anmeldung erforderlich.
Nobody knows your business better than you.	Niemand kennt Ihr Geschäft besser als Sie.
my family is funny	Meine Familie ist lustig.
It is the freedom of expression of the individual.	Es ist die freie Meinungsäußerung des Einzelnen.
I know this street.	Ich kenne diese Straße.
I know it's not you	Ich weiß, du bist es nicht.
Then you will find the race that suits you.	Dann finden Sie das Rennen, das zu Ihnen passt.
In fact, the rules have changed.	Tatsächlich haben sich die Regeln geändert.
But there was still no answer as to what was going on.	Aber es gab immer noch keine Antwort darauf, was los war.
Not his father.	Nicht sein Vater.
In many cases it would not work properly because of the copy.	In vielen Fällen würde es wegen der Kopie nicht richtig funktionieren.
Anything that can exist will.	Alles, was existieren kann, wird.
Your story there is not friendly.	Ihre Geschichte dort ist nicht freundlich.
Everyone at the hotel was friendly and helpful.	Alle im Hotel waren freundlich und hilfsbereit.
Also around the house.	Auch rund ums Haus.
I start talking myself out of a good time.	Ich fange an, mir eine schöne Zeit auszureden.
This applies to both students and the general public.	Das gilt sowohl für die Studierenden als auch für die breite Öffentlichkeit.
i will miss you next week	Ich werde dich nächste Woche vermissen.
These are my stories and thoughts.	Das sind meine Geschichten und Gedanken.
I was playing really well and then I got injured.	Ich habe wirklich gut gespielt und mich dann verletzt.
For some the sea.	Für manche das Meer.
Both were killed.	Beide wurden getötet.
Worth it.	Es lohnt sich.
I have both fields in my model.	Ich habe beide Felder in meinem Modell.
And it's excellent, even if it's relatively old now.	Und es ist ausgezeichnet, auch wenn es jetzt relativ alt ist.
I'm crazy about boys.	Ich bin verrückt nach Jungen.
They don't last very long, but they read a book.	Sie halten nicht sehr lange, aber sie haben ein Buch gelesen.
The challenges are significant.	Die Herausforderungen sind erheblich.
However, I was wrong.	Ich lag jedoch falsch.
Been thinking about this for a while.	Denke schon eine Weile darüber nach.
I dress better.	Ich ziehe mich besser an.
We went outside.	Wir gingen nach draußen.
I like the mix.	Ich mag die Mischung.
Saw the others there.	Habe die anderen dort gesehen.
The new one took.	Der Neue hat genommen.
There are many ways in which this protection can be done.	Es gibt viele Möglichkeiten, wie dieser Schutz erfolgen kann.
If you don't see your app, it's not running.	Wenn Sie Ihre App nicht sehen, wird sie nicht ausgeführt.
She ran her hand through her hair, took a deep breath.	Sie fuhr sich mit der Hand durchs Haar, holte tief Luft.
You told me the same thing.	Dasselbe hast du mir auch gesagt.
Even if the choice is yours, keep trying.	Auch wenn die Entscheidung bei Ihnen liegt, versuchen Sie es trotzdem weiter.
At least the people who mattered.	Zumindest die Leute, die wichtig waren.
In any trouble.	In irgendwelchen Schwierigkeiten.
When she doesn't have it, we saw what happened.	Als sie es nicht hat, haben wir gesehen, was passiert ist.
Fair enough as this is directly related to screen real estate.	Fair genug, da dies direkt mit dem Platz auf dem Bildschirm zusammenhängt.
They are actually for work on the planet we just left.	Sie sind eigentlich für die Arbeit auf dem Planeten, den wir gerade verlassen haben.
They cannot discuss what they cannot see.	Was sie nicht sehen, können sie nicht diskutieren.
She's starting again.	Sie fängt schon wieder an.
And then made a whole game where they weren't needed.	Und dann ein ganzes Spiel gemacht, wo sie nicht nötig waren.
We wouldn't make any money with that.	Damit würden wir kein Geld verdienen.
You don't take it for dinner.	Du nimmst es nicht zum Abendessen.
Many players choose to do so despite the high risk involved.	Viele Spieler entscheiden sich trotz des hohen Risikos dafür.
One in four in the population.	Einer von vier in der Bevölkerung.
The rain can be cold there, he had to say again.	Der Regen dort kann kalt sein, musste er noch einmal sagen.
She took a small step back.	Sie trat einen kleinen Schritt zurück.
The plane should be back by now.	Das Flugzeug sollte inzwischen zurück sein.
Then he ran away.	Dann rannte er weg.
And it was great.	Und es war großartig.
Check the source code here.	Überprüfen Sie den Quellcode hier.
The social interaction.	Die soziale Interaktion.
That's a good idea.	Das ist eine gute Idee.
hear my words	Höre meine Worte.
However, the impact on patients' quality of life could be significant.	Die Auswirkungen auf die Lebensqualität der Patienten könnten jedoch erheblich sein.
This is the most interesting thing a teacher can find.	Das ist das Interessanteste, was ein Lehrer finden kann.
We do indeed sympathize with you.	Wir fühlen in der Tat mit Ihnen.
I'm worried about him.	Ich mache mir Sorgen um ihn.
Dreams brought little rest.	Träume brachten wenig Ruhe.
It was worse than being married.	Es war schlimmer als verheiratet zu sein.
What would you do.	Was würden Sie tun.
you let me go	Sie ließen mich gehen.
I wasn't sure if it would ever be complete.	Ich war mir nicht sicher, ob es jemals vollständig sein würde.
I didn't say survival is impossible.	Ich habe nicht gesagt, dass Überleben unmöglich ist.
The band went their separate ways.	Die Band ging getrennte Wege.
Her eyes were now tightly closed.	Ihre Augen waren jetzt fest geschlossen.
However, that is not the question before this court.	Dies ist jedoch nicht die Frage vor diesem Gericht.
It was a great fight.	Es war ein toller Kampf.
You were older, tougher, but still the same man.	Du warst älter, härter, aber immer noch derselbe Mann.
You can't see what he can do like that.	Sie können nicht sehen, was er so tun kann.
Nobody can know.	Niemand kann es wissen.
We thank him for his continued service.	Wir danken ihm für seinen fortwährenden Dienst.
All it takes is an open heart.	Alles, was es braucht, ist ein offenes Herz.
Done everything for him, every pleasure imaginable.	Alles für ihn getan, jedes erdenkliche Vergnügen.
Or this time my hair turned green.	Oder diesmal wurden meine Haare grün.
It was right for us to fight.	Es war richtig für uns zu kämpfen.
This film is a real work.	Dieser Film ist ein echtes Werk.
I have plans.	Ich habe Pläne.
But nobody knows anything.	Aber niemand weiß etwas.
It took me years to find out how far he had gone.	Ich brauchte Jahre, um herauszufinden, wie weit er gegangen war.
Was a great app.	War eine tolle App.
If you want to try one, visit their website.	Wenn Sie eine ausprobieren möchten, besuchen Sie ihre Website.
Maybe they are right, maybe they are wrong.	Vielleicht haben sie recht, vielleicht liegen sie falsch.
Time is running out for us.	Die Zeit wird knapp für uns.
Maybe it's worth the risk.	Vielleicht ist es das Risiko wert.
Somewhere she heard music playing.	Irgendwo hörte sie Musik spielen.
Nor does it order any action.	Es ordnet auch keine Maßnahmen an.
That is possible.	Das ist möglich.
It shouldn't have been that difficult, but who knows.	Es hätte nicht so schwierig sein sollen, aber wer weiß.
we will see you soon	Wir werden dich bald sehen.
His second was good.	Sein zweiter war gut.
It's hard to believe that people believe in God.	Es ist schwer zu glauben, dass Menschen an Gott glauben.
I'm not sure by how many.	Ich bin mir nicht sicher, um wie viele.
My presence probably wouldn't have changed anything.	Meine Anwesenheit hätte wahrscheinlich nichts geändert.
I'm not just making conversation.	Ich mache nicht nur Konversation.
I'm trying to find something similar to them.	Ich versuche, ihnen etwas Ähnliches zu finden.
The journey, though short, was difficult for her.	Die Reise war zwar kurz, aber dennoch schwierig für sie.
You were put in your sleeping bag.	Du wurdest in deinen Schlafsack gelegt.
I just never went home.	Ich bin einfach nie nach Hause gegangen.
Go ahead and try it.	Gehen Sie voran und probieren Sie es.
He could feel the sweat on his lower back.	Er konnte den Schweiß im Kreuz spüren.
This is your home too.	Das ist auch dein Zuhause.
Out of line.	Aus der Reihe.
As expected, it failed.	Wie erwartet scheiterte es.
There was no sign of blood.	Von Blut war nichts zu sehen.
This is the case with the hitherto known attack methods.	Dies ist bei den bisher bekannten Angriffsmethoden der Fall.
I called for help and the man ran away.	Ich rief um Hilfe, und der Mann rannte davon.
But that can't be.	Aber das kann nicht sein.
I wouldn't start telling him the whole truth.	Ich würde nicht anfangen, ihm die ganze Wahrheit zu sagen.
But the first one was still there.	Aber der erste war noch da.
I think it should be interesting.	Ich denke, es sollte interessant sein.
This wasn't a mistake.	Dies war kein Fehler.
It would be interesting to fall and break every bone.	Es wäre interessant zu fallen und sich jeden Knochen zu brechen.
But after we eat something.	Aber nachdem wir etwas gegessen haben.
She ran around the front door and did the same.	Sie rannte um die Haustür herum und tat dasselbe.
You need interaction.	Sie brauchen Interaktion.
Open floor plan with different levels.	Offener Grundriss mit verschiedenen Ebenen.
These results are supported by evidence in the records.	Diese Ergebnisse werden durch Beweise in den Aufzeichnungen gestützt.
God used them.	Gott hat sie eingesetzt.
The open door took her completely by surprise.	Die offene Tür überraschte sie völlig.
The person.	Die Person.
Powers are diverse.	Kräfte sind vielfältig.
But now you can feel it.	Aber jetzt spürt man es.
And we did.	Und das haben wir getan.
I am very satisfied with the increased amount of eye tests.	Ich bin sehr zufrieden mit der größeren Menge an Augentests.
The whole country was closed.	Das ganze Land hatte geschlossen.
You didn't tell me why you stopped me.	Du hast mir nicht gesagt, warum du mich angehalten hast.
This is not the case now.	Dies ist jetzt nicht der Fall.
We wanted to set them apart from the other teachers.	Wir wollten sie von den anderen Lehrern abheben.
And if you didn't feel that way.	Und wenn Sie das nicht so empfunden haben.
She didn't give up.	Sie gab nicht auf.
For these people, information is king.	Für diese Personen sind Informationen König.
Expect his quick reply.	Erwarten Sie seine schnelle Antwort.
Maybe it comes with age.	Vielleicht kommt es mit dem Alter.
To her surprise, she loved it.	Zu ihrer Überraschung liebte sie es.
This is the real magic behind holding your breath.	Das ist die wahre Magie hinter dem Anhalten des Atems.
Both legs were measured simultaneously.	Beide Beine wurden gleichzeitig gemessen.
But you must control who enters your home.	Aber Sie müssen kontrollieren, wer Ihr Haus betritt.
That was sometimes the case in the past.	Das war in der Vergangenheit manchmal so.
So we finally get the desired result.	So erhalten wir endlich das gewünschte Ergebnis.
In fact, we can experiment with this idea in treatment.	Tatsächlich können wir mit dieser Idee in der Behandlung experimentieren.
This control method does not work for small images.	Bei kleinen Bildern funktioniert dieses Kontrollverfahren nicht.
She was beautiful both inside and out.	Sie war sowohl innen als auch außen wunderschön.
But this is better.	Aber das ist besser.
Just so much room at the top.	Nur so viel Platz nach oben.
Unusual times call for unusual measures.	Ungewöhnliche Zeiten erfordern ungewöhnliche Maßnahmen.
It was fantastic.	Es war fantastisch.
it's your skin	Es ist deine Haut.
Most of them were dead.	Die meisten von ihnen waren tot.
I could not move.	Ich konnte mich nicht bewegen.
Your gut won.	Ihr Bauch hat gewonnen.
It will be a dream on course.	Es wird ein Traum auf Kurs sein.
Behind a white wall.	Dahinter eine weiße Wand.
That makes me even more nervous.	Das macht mich noch nervöser.
The sky was a soft dark blue.	Der Himmel war von einem sanften Dunkelblau.
But it was still a fun time.	Aber es war trotzdem eine lustige Zeit.
She can.	Das kann sie.
Very few people seem to do that.	Nur sehr wenige Leute scheinen das zu tun.
I hardly heard it.	Ich habe es kaum gehört.
People will talk.	Die Leute werden reden.
You have them,' she said.	Du hast sie«, sagte sie.
This time we mean business.	Diesmal meinen wir es ernst.
I'm sure she did.	Ich bin sicher, sie tat es.
That is not easy.	Das ist nicht einfach.
There is no agreement.	Es gibt keine Einigung.
I have not slept.	Ich habe nicht geschlafen.
I welcome it.	Ich begrüße es.
However, it holds back any possibility that we could make a difference.	Es hält jedoch jede Möglichkeit zurück, dass wir etwas bewirken könnten.
went to work.	Ging zur Arbeit.
They're bad for business.	Sie sind schlecht fürs Geschäft.
He said it would be a good place to live.	Er sagte, es wäre ein guter Ort zum Leben.
I have pictures.	Ich habe Fotos.
Then go into the garden that is right in front of you.	Gehen Sie dann in den Garten, der direkt vor Ihnen liegt.
Not many people save for students.	Nicht viele Leute sparen für Studenten.
It's a big market.	Es ist ein großer Markt.
Therefore we can focus on and .	Daher können wir uns auf und konzentrieren.
None resisted or showed the slightest fear.	Keiner leistete Widerstand oder zeigte die geringste Angst.
you must live.	Sie müssen leben.
I could never have been one of them.	Ich hätte nie einer von ihnen sein können.
Or if he can conduct a simple search for her.	Oder ob er eine einfache Suche nach ihr durchführen kann.
It was like a scene from a historical movie.	Es war wie eine Szene in einem historischen Film.
These three people are trying to buy our government in the process.	Diese drei Personen versuchen, unsere Regierung in diesem Prozess zu kaufen.
As long as you don't ask stupid questions, you should be fine.	Solange du keine dummen Fragen stellst, sollte alles in Ordnung sein.
Still, the signal was bad.	Trotzdem war das Signal schlecht.
One of the girls noticed the screenprint on his shirt.	Eines der Mädchen bemerkte den Siebdruck auf seinem Hemd.
If there are any problems, inform the bank quickly.	Wenn es irgendwelche Probleme gibt, informieren Sie die Bank schnell.
Not if you want to go on for long.	Nicht, wenn Sie lange weitermachen wollen.
That it will be there for a long time.	Dass es noch lange da sein wird.
These days in the city are special.	Diese Tage in der Stadt sind etwas Besonderes.
silence, he speaks.	Schweigen, er spricht.
And the doors.	Und die Türen.
I enjoyed working with people.	Ich habe es genossen, mit den Leuten zu arbeiten.
She saved his life.	Sie hat ihm das Leben gerettet.
This was different, he realized.	Das war anders, erkannte er.
Don't tell me she's not here.	Sag mir nicht, dass sie nicht hier ist.
I'm leaving.	Ich gehe weg.
Every president should have it.	Jeder Präsident sollte es haben.
The crowd fell silent.	Die Menge verstummte.
He has a few, but none of them go to his school.	Er hat ein paar, aber keiner von ihnen geht auf seine Schule.
They also play the right kind of music at the right time.	Außerdem spielen sie zur richtigen Zeit die richtige Art von Musik.
We keep the model.	Wir behalten das Modell bei.
Then she grabbed the children and walked them to the door.	Dann packte sie die Kinder und ging mit ihnen zur Tür.
Caught in a queue.	Gefangen in einer Warteschleife.
That was necessary here.	Das war hier nötig.
The success of this activity depends on your career choice.	Der Erfolg dieser Aktivität hängt von Ihrer Berufswahl ab.
Very wrong.	Sehr falsch.
I knew he wasn't dead.	Ich wusste, dass er nicht tot war.
He clutched his sides and started laughing.	Er fasste sich an die Seiten und fing an zu lachen.
She comes down again.	Sie kommt wieder runter.
What would be better?!.	Was wäre besser?!.
I found this number.	Ich habe diese Nummer gefunden.
Some will go up and some will go down a bit.	Einige werden steigen und einige werden ein wenig nach unten gehen.
Every country is different.	Jedes Land ist anders.
Due to a traffic accident.	Aufgrund eines Verkehrsunfalls.
Now that time is over.	Nun ist diese Zeit vorbei.
things fall apart	Dinge fallen auseinander.
You can't stop it, you can't even think about it.	Du kannst es nicht stoppen, du kannst nicht einmal daran denken.
The guy is so big.	Der Typ ist so groß.
As if she had never met another man.	Als hätte sie noch nie einen anderen Mann getroffen.
When a poor old man falls down, it's very sad.	Wenn ein armer alter Mann umfällt, ist das sehr traurig.
I talk to him for a while about anything but women.	Ich rede eine Weile mit ihm über alles andere als über Frauen.
Not so much this time.	Diesmal nicht so sehr.
Your life is in your own hands.	Dein Leben liegt in deinen eigenen Händen.
Nobody came out on the street.	Niemand kam auf die Straße.
I wish you were too, but you're not.	Ich wünschte du wärst es auch, aber du bist es nicht.
It's an incredible place.	Es ist ein unglaublicher Ort.
The results for temperature are less clear.	Die Ergebnisse für die Temperatur sind weniger eindeutig.
I was afraid of it.	Ich hatte Angst davor.
I thought it was game over.	Ich dachte, das Spiel wäre vorbei.
She felt tears welling up in her eyes.	Sie spürte, wie ihr die Tränen in die Augen stiegen.
My father looked at me.	Mein Vater sah mich an.
Now let's move on to the newer ones.	Kommen wir nun zu den neueren.
Something special here.	Etwas Besonderes hier.
Or maybe we have some of the wrong young people.	Oder vielleicht haben wir einige der falschen jungen Leute.
You get a lot of negative plays.	Sie bekommen viele negative Spielzüge.
I may not come there with you.	Ich komme vielleicht nicht mit dir dorthin.
These fragments had tried to piece themselves together.	Diese Bruchstücke hatten versucht, sich zusammenzufügen.
But he told me to come to his office.	Aber er sagte mir, ich solle in sein Büro kommen.
More or less.	Mehr oder weniger.
We briefly list the most important ones.	Wir listen die wichtigsten kurz auf.
At this point he should call her.	An diesem Punkt sollte er sie anrufen.
She allowed it.	Sie ließ es zu.
The truth about him is less important than the truth about us.	Die Wahrheit über ihn ist weniger wichtig als die Wahrheit über uns.
When it was full they would sell you a jar of it.	Wenn es voll war, verkauften sie dir ein Glas davon.
Actually, the two experiences were both big for me.	Eigentlich waren die beiden Erfahrungen beide groß für mich.
That can work.	Das kann funktionieren.
Sometimes we risk everything because the goal is so important.	Manchmal riskieren wir alles, weil das Ziel so wichtig ist.
But the following code doesn't work.	Aber der folgende Code funktioniert nicht.
Because nobody knows me.	Weil mich niemand kennt.
When I thought about it, his expression hadn't changed since he'd arrived.	Wenn ich darüber nachdachte, hatte sich sein Gesichtsausdruck seit seiner Ankunft nicht verändert.
It can be other things.	Es können andere Dinge sein.
The film has many serious aspects.	Der Film hat viele ernste Aspekte.
He saw what was missing.	Er sah, was fehlte.
Someone should be home.	Jemand sollte zu Hause sein.
They play video games for strategy.	Sie spielen Videospiele für die Strategie.
Each combination of two primary sources provides another half bit.	Jede Kombination von zwei Primärquellen liefert ein weiteres halbes Bit.
He offered me money.	Er bot mir Geld an.
Everyone could get out.	Alle konnten aussteigen.
There is due process on the street.	Es gibt ein ordentliches Verfahren auf der Straße.
But obviously it can't be where it isn't.	Aber offensichtlich kann es nicht dort sein, wo es nicht ist.
Whether this is possible was out of the question.	Ob dies möglich ist, stand außer Frage.
I would definitely eat it for dinner.	Ich würde es auf jeden Fall zum Abendessen essen.
Given her advanced age, that's no surprise.	Angesichts ihres hohen Alters ist das keine Überraschung.
They had two children who died young.	Sie hatten zwei Kinder, die jung starben.
He was very proud of that.	Darauf war er sehr stolz.
my heart broke	Mein Herz brach.
Of course his mother and father did.	Natürlich taten es seine Mutter und sein Vater.
The patient was in good general condition.	Der Patient war in einem guten Allgemeinzustand.
I can understand that.	Ich kann das verstehen.
I do not care.	Es ist mir egal.
just listen to me	Hör mir einfach zu.
I was aware that it wasn't a great achievement.	Ich war mir bewusst, dass es keine großartige Leistung war.
You speak, you listen.	Sie sprechen, Sie hören zu.
Later I heard he was out there on the radio.	Später hörte ich, dass er da draußen im Radio war.
But other than that, the distance isn't that important.	Aber ansonsten ist die Entfernung nicht so wichtig.
Separate and independent from the.	Getrennt und unabhängig von der.
It certainly seems to make sense.	Es scheint auf jeden Fall sinnvoll zu sein.
Things got very serious.	Die Dinge wurden sehr ernst.
That you would do what you really love.	Dass du das tun würdest, was du wirklich liebst.
And they could do that with ease.	Und das konnten sie problemlos.
This statement was absolutely correct.	Diese Aussage war vollkommen richtig.
A complete work.	Ein Gesamtwerk.
I see beautiful things every day.	Ich sehe jeden Tag schöne Dinge.
Then he noticed the train of the crew.	Dann bemerkte er den Zug der Besatzung.
And that, she thought, was it.	Und das, dachte sie, war es.
This is an important issue for the left to take up.	Das ist ein wichtiges Thema, das die Linke aufgreifen sollte.
I wouldn't find him and he wouldn't call me again.	Ich würde ihn nicht finden, und er würde mich nicht wieder anrufen.
Players may only play one country per turn.	Spieler dürfen nur ein Land pro Zug spielen.
Now to work.	Jetzt an die Arbeit.
That's the same thing you're doing right now.	Das ist das Gleiche, was du gerade tust.
It had felt so good to be with him again.	Es hatte sich so gut angefühlt, wieder bei ihm zu sein.
You call it a road, out in the country.	Du nennst es eine Straße, draußen auf dem Land.
The boy nodded as if it weren't a big surprise.	Der Junge nickte, als wäre es keine große Überraschung.
There was no evidence of that.	Dafür gab es keine Beweise.
These expenses have to go somewhere.	Irgendwo müssen diese Ausgaben hin.
It lasted about a week and she stopped.	Es dauerte ungefähr eine Woche und sie hörte auf.
This activity can be used with any level.	Diese Aktivität kann mit jedem Level verwendet werden.
Take her off the heat.	Nimm sie von der Hitze.
They won't look at you twice.	Sie werden dich nicht zweimal ansehen.
He dropped it into his pan and examined another piece.	Er ließ es in seine Pfanne fallen und untersuchte ein weiteres Stück.
I knew his face well.	Ich kannte sein Gesicht gut.
As for the second and third elements, the defendant did not present any evidence.	Bezüglich des zweiten und dritten Elements hat der Angeklagte keine Beweise vorgelegt.
However, its operation speed, particularly a reading speed, is relatively low.	Jedoch ist seine Betriebsgeschwindigkeit, insbesondere eine Lesegeschwindigkeit, relativ niedrig.
I wondered if that was how he felt on stage.	Ich fragte mich, ob es das war, was er auf der Bühne fühlte.
A new type of interaction is therefore necessary before this occurs.	Eine neue Art der Interaktion ist daher notwendig, bevor dies eintritt.
People could only laugh.	Die Leute konnten nur lachen.
We were there for seven days without food, even without water.	Wir waren sieben Tage dort, ohne Essen, sogar ohne Wasser.
Your eyes harden.	Ihre Augen werden hart.
It was difficult to get hold of him.	Es war schwer, ihn in den Griff zu bekommen.
Said you don't need to know their business.	Sagte, du brauchst ihr Geschäft nicht zu kennen.
Maybe your brain will catch up with that magic.	Vielleicht holt Ihr Gehirn diese Magie ein.
Attach someone.	Bringen Sie jemanden an.
Don't attract a crowd.	Ziehe keine Menschenmenge an.
Or maybe not.	Oder vielleicht nicht.
The second example actually does what you expect.	Das zweite Beispiel tut tatsächlich das, was Sie erwarten.
After a while he's totally calm when this scene comes up.	Nach einer Weile ist er völlig ruhig, als diese Szene kommt.
It was tiny, and she only pushed one button up at a time.	Es war winzig, und sie drückte immer nur einen Knopf nach oben.
He was on his way.	Er machte sich auf den Weg.
You would know where real suffering comes from.	Sie wüssten, wo echtes Leid herkommt.
I didn't want you to get hurt.	Ich wollte nicht, dass du verletzt wirst.
One of my best friends.	Einer meiner besten Freunde.
I smiled at the sight.	Ich lächelte bei dem Anblick.
There were no such effects.	Solche Effekte gab es nicht.
He was determined to identify the underlying causes of this increase.	Er war entschlossen, die zugrunde liegenden Ursachen für diesen Anstieg zu identifizieren.
A drop on the floor.	Ein Tropfen auf den Boden.
This facility is great.	Diese Einrichtung ist großartig.
Every moment can be used.	Jeder Moment kann gebraucht werden.
That was the pain you felt.	Das war der Schmerz, den du gespürt hast.
That's the wish.	Das ist der Wunsch.
The blank, dead look in his eyes.	Der leere, tote Blick in seinen Augen.
There was no sign of smoke.	Von Rauch war nichts zu sehen.
Of course she didn't know he was there.	Natürlich wusste sie nicht, dass er da war.
That's the way it has to be.	So muss es sein.
She wants you to help raise her.	Sie möchte, dass du hilfst, sie aufzuziehen.
About your medical record.	Über Ihre Krankenakte.
This was a well thought out set.	Dies war ein gut durchdachtes Set.
I know this house by heart.	Ich kenne dieses Haus auswendig.
There is free parking in front.	Es gibt kostenlose Parkplätze vor.
Because every single day life is really hard.	Denn jeden einzelnen Tag ist das Leben wirklich hart.
They wanted to believe the reasons they were given.	Sie wollten den Gründen glauben, die ihnen gegeben wurden.
I think that might be the case with this one.	Ich denke, das könnte bei diesem der Fall sein.
He didn't tell me anything.	Er hat mir nichts gesagt.
You've been here forever.	Sie sind schon ewig hier.
During the relocation process, the job offer was accepted.	Während des Umzugsprozesses wurde das Stellenangebot angenommen.
Someone better informed put me right.	Jemand, der besser informiert ist, hat mich richtig gestellt.
Success leaves patterns.	Erfolg hinterlässt Muster.
Easier for one.	Einfacher für einen.
And it won't go away until we do.	Und es wird nicht verschwinden, bis wir es tun.
We've seen her too many times.	Wir haben sie zu oft gesehen.
Glad it's not growing any further.	Gut, dass es nicht weiter wächst.
As she tells the story, she opened the way.	Als sie die Geschichte erzählt, öffnete sie den Weg.
You can't be here.	Sie können nicht hier sein.
I thought he did.	Ich dachte, er tat es.
Her mother carried it to and from the fields every day.	Ihre Mutter trug es jeden Tag zu und von den Feldern.
You don't feel anything, you get a real false sense of security.	Du fühlst nichts, du bekommst ein echtes falsches Sicherheitsgefühl.
Instead, they keep getting better.	Stattdessen werden sie immer besser.
The door was open.	Die Tür war offen.
It's hard for me today.	Heute fällt es mir schwer.
My career is just beginning.	Meine Karriere steht erst am Anfang.
You can use that instead.	Das kannst du stattdessen verwenden.
Anything that is part of a process.	Alles, was Teil eines Prozesses ist.
It's just a place where they spend it.	Es ist einfach ein Ort, an dem sie es verbringen.
You have two and a half hours to prepare the food.	Sie haben zweieinhalb Stunden Zeit, um das Essen zuzubereiten.
I've done this a few more times.	Ich habe das noch ein paar Mal gemacht.
The air grew cold.	Die Luft wurde kalt.
I hope that works.	Ich hoffe, das funktioniert.
When he was done, he let her go.	Als er fertig war, ließ er sie gehen.
This court denied the request for a new trial.	Dieses Gericht lehnte den Antrag auf ein neues Verfahren ab.
There's way too much work to walk around.	Es gibt viel zu viel Arbeit, um herumzulaufen.
And he told the police he had a gun.	Und er hat der Polizei gesagt, dass er eine Waffe hat.
Some of these people reach high positions.	Einige dieser Menschen erreichen hohe Positionen.
He was cut off from the church.	Er wurde von der Kirche abgeschnitten.
As you do it more and more, your time will increase.	Wenn Sie es mehr und mehr tun, wird Ihre Zeit zunehmen.
The situation was strange.	Die Situation war seltsam.
But unfortunately, growth for this recovery has been very weak.	Aber leider war das Wachstum für diese Erholung sehr schwach.
It's been talked about a lot here.	Hier wurde viel darüber geredet.
Both of the views you've heard are correct in a way.	Beide Ansichten, die Sie gehört haben, sind in gewisser Weise richtig.
Repeat this five times.	Wiederholen Sie dies fünfmal.
Your rate has increased as your knowledge base has increased.	Ihre Rate hat sich erhöht, da Ihre Wissensbasis zugenommen hat.
We must build for our world.	Wir müssen für unsere Welt bauen.
He himself doesn't know what it is.	Er selbst weiß nicht, was es ist.
Me against them, obviously it will be me.	Ich gegen sie, offensichtlich werde ich es sein.
It's not the same.	Es ist nicht dasselbe.
Then he called and said he wasn't coming back.	Dann rief er an und sagte, er komme nicht zurück.
It was good, not too sweet.	Es war gut, nicht zu süß.
However, sometimes even that is difficult to achieve.	Manchmal ist jedoch selbst das schwer zu bewerkstelligen.
The 'thinking men', if there were any, were silent.	Die 'denkenden Männer', falls es welche gab, schwiegen.
We run the gift shop.	Wir betreiben den Geschenkeladen.
They would find a way to survive.	Sie würden einen Weg finden, um zu überleben.
Oh no, not me.	Oh nein, nicht ich.
Not a big loss.	Kein großer Verlust.
He stayed out of trouble and generally used his head.	Er hielt sich aus Schwierigkeiten heraus und benutzte im Allgemeinen seinen Kopf.
The money is yours and the government can never take it away from you.	Das Geld gehört Ihnen, und die Regierung kann es Ihnen niemals wegnehmen.
The whole website was down.	Die gesamte Website war down.
So far there's nothing he doesn't like.	Bisher gibt es nichts, was ihm nicht gefällt.
It was a given that he would hold her.	Es war eine Selbstverständlichkeit, dass er sie festhalten würde.
My favorite game of the year.	Mein Lieblingsspiel des Jahres.
Her fingers played with his hair as she continued.	Ihre Finger spielten an seinem Haar, während sie fortfuhr.
Now.	Jetzt.
And yet these are not sad stories.	Und doch sind dies keine traurigen Geschichten.
And six, five, four.	Und sechs, fünf, vier.
In most cases it has nothing to do with the new system.	In den meisten Fällen hat es nichts mit dem neuen System zu tun.
tell me old man	Sag es mir, alter Mann.
Mix well, then roll into a ball.	Gut mischen, dann zu einer Kugel rollen.
Is that possible?.	Ist das möglich?.
That leaves the problem of demand in the early evening.	Damit bleibt noch das Problem der Nachfrage am frühen Abend.
I hope he didn't stop him too soon.	Ich hoffe, er hat ihn nicht zu früh aufgehalten.
The only negative thing that comes with it now is the traffic.	Das einzig Negative, was jetzt damit einhergeht, ist der Verkehr.
I was one and the other.	Ich war das eine und das andere.
good to see me	Freut mich, mich zu sehen.
This scene happened.	Diese Szene war passiert.
It's usually a question of fact.	Normalerweise ist es eine Tatsachenfrage.
I needed to be out in church.	Ich musste draußen in der Gemeinde sein.
Close the plus.	Schließen Sie das Plus.
I want you to think about this when you fall asleep.	Ich möchte, dass du beim Einschlafen darüber nachdenkst.
It was his reputation.	Es war sein Ruf.
I have received several such calls.	Ich habe mehrere solcher Anrufe erhalten.
He was with us.	Er war bei uns.
I am fit enough to travel.	Ich bin fit genug, um zu reisen.
It had come to challenge us the hard way.	Es war gekommen, um uns auf die harte Tour zu fordern.
I said him.	Ich sagte ihm.
The car then drove away at high speed.	Anschließend fuhr der Pkw mit hoher Geschwindigkeit davon.
I have a feeling he might find out for me.	Ich habe das Gefühl, er könnte es für mich herausfinden.
She had left the second one.	Das zweite hatte sie liegen gelassen.
I will tell you.	Ich werde es dir sagen.
For this you need.	Dazu benötigen Sie.
Except for the normal group.	Außer für die normale Gruppe.
I just have the ideas folks.	Ich habe nur die Ideen, Leute.
She's probably your daughter.	Sie ist wahrscheinlich deine Tochter.
However, this is not what you see.	Dies ist jedoch nicht das, was Sie sehen.
Thank you very much.	Ich danke dir sehr.
It's extremely thin.	Es ist extrem dünn.
Whole family died.	Ganze Familie starb.
It could have been worse.	Es hätte noch schlimmer kommen können.
No big classes where you wait your turn.	Keine großen Klassen, in denen Sie warten, bis Sie an der Reihe sind.
You can't find them on the web, so you might want to do your research.	Sie können sie nicht im Internet finden, also sollten Sie sich umsehen.
We need an agreement here.	Hier brauchen wir eine Einigung.
My game was pretty good.	Mein Spiel war ziemlich gut.
That was not good.	Das war nicht gut.
A profession in horses.	Ein Beruf bei Pferden.
The thought might take your breath away.	Der Gedanke könnte dir den Atem rauben.
They should.	Sie sollten.
That's his business.	Das ist seine Sache.
They were four boys.	Sie waren vier Jungen.
There is a short break in winter, and training starts again in spring.	Im Winter gibt es eine kurze Pause, im Frühjahr geht es dann wieder mit dem Training los.
Beautiful, she thought.	Schön, dachte sie.
I understood that nothing can be taken for granted.	Ich habe verstanden, dass nichts selbstverständlich ist.
I can't wait to get there and see it.	Ich kann es kaum erwarten, dorthin zu kommen und es zu sehen.
No matter what, they couldn't get them to stick.	Egal was, sie konnten sie nicht dazu bringen, zu kleben.
This can be used for displaying the results.	Dies kann für die Anzeige der Ergebnisse verwendet werden.
It's a long way down if you take a wrong step.	Es ist ein langer Weg nach unten, wenn Sie einen falschen Schritt machen.
The tongue will often not have had time to change.	Die Zunge wird oft keine Zeit gehabt haben, sich zu ändern.
I had a purpose and a goal.	Ich hatte einen Zweck und ein Ziel.
Nothing else could be done.	Nichts anderes konnte getan werden.
Great communication and design.	Tolle Kommunikation und Design.
Takes you out of the moment.	Entführt Sie aus dem Moment.
Much more dangerous than she had thought.	Viel gefährlicher, als sie gedacht hatte.
He liked hearing her tell stories.	Er hörte sie gerne Geschichten erzählen.
You must take this fact into account in your training.	Diese Tatsache müssen Sie im Training berücksichtigen.
I wondered if she would really murder him or not.	Ich fragte mich, ob sie ihn wirklich ermorden würde oder nicht.
You will get blood on your finger.	Du wirst Blut an deinem Finger bekommen.
Big surprise, they are too small.	Große Überraschung, sie sind zu klein.
Now they are moving.	Jetzt zogen sie um.
They had called him on his cell phone first.	Sie hatten ihn zuerst auf seinem Handy angerufen.
I'm sure he doesn't expect you to sit up.	Ich bin sicher, er erwartet nicht, dass Sie sich aufsetzen.
It's very straight forward.	Es ist sehr geradlinig.
She completed it.	Sie hat ihn vollendet.
, the command was transferred.	, wurde das Kommando übertragen.
Shouldn't be too difficult.	Sollte nicht zu schwer sein.
Of course that never worked.	Das hat natürlich nie funktioniert.
I love nature and good people.	Ich liebe die Natur und gute Menschen.
He has eaten.	Er hat gegessen.
No living being can be at rest.	Kein Lebewesen kann in Ruhe sein.
I'm not quite sure what to do.	Ich bin mir nicht ganz sicher, was ich tun soll.
They want to know that you are working in their best interests.	Sie wollen wissen, dass Sie in ihrem besten Interesse arbeiten.
No check was made.	Es wurde keine Prüfung vorgenommen.
I never would and never thought of taking them off.	Ich würde und habe nie daran gedacht, sie auszuziehen.
So good morning and welcome.	Also guten Morgen und willkommen.
We think most clearly that she can't be.	Wir denken am deutlichsten, dass sie es nicht sein kann.
The elements of evidence for both claims are essentially the same.	Die Beweiselemente für beide Behauptungen sind im Wesentlichen dieselben.
Faster, we shout, faster.	Schneller, schreien wir, schneller.
You look around because it's not safe.	Sie sehen sich um, denn es ist nicht sicher.
Then he went into shock.	Dann erlitt er einen Schock.
It would be nice to write down full details.	Es wäre schön, vollständige Details aufzuschreiben.
He pushed harder.	Er drückte stärker.
Any of them can be used.	Jeder von ihnen kann verwendet werden.
No reason to.	Kein Grund dazu.
There was nobody like him.	Es gab niemanden wie ihn.
Another guy taught me how to do magic.	Ein anderer Typ hat mir beigebracht, wie man zaubert.
Men see these things and more from the wrong teachers.	Männer sehen diese Dinge und noch mehr von den falschen Lehrern.
energy in a bottle.	Energie in einer Flasche.
This is just one example among many.	Dies ist nur ein Beispiel unter vielen.
Share your experience with us below in the comments!.	Teilen Sie Ihre Erfahrungen mit uns unten in den Kommentaren!.
This is of course not a correct statement of the law.	Das ist natürlich keine korrekte Aussage des Gesetzes.
This requires a systemic approach.	Dies erfordert einen systemischen Ansatz.
He does not trust this view.	Dieser Ansicht traut er nicht.
His results the next year dropped significantly.	Seine Ergebnisse im nächsten Jahr sanken deutlich.
I just helped show them the way.	Ich half nur dabei, ihnen den Weg zu zeigen.
They had to protect themselves.	Sie mussten sich schützen.
That was the thing, you see.	Das war das Ding, sehen Sie.
I try to imagine how shapes, colors and patterns could be read.	Ich versuche mir vorzustellen, wie sich Formen, Farben und Muster lesen könnten.
The first thing that came to mind was this.	Das erste, was mir in den Sinn kam, war dies.
Only about eight left.	Nur noch etwa acht zu gehen.
More importantly, things happen.	Noch wichtiger ist, dass Dinge passieren.
He was a contact of mine and he liked me.	Er war ein Kontakt von mir, und er mochte mich.
We hope to continue to have a positive impact through our music.	Wir hoffen, durch unsere Musik weiterhin eine positive Wirkung zu haben.
She goes on.	Sie geht weiter.
Once they came in and told us it was our turn.	Einmal kamen sie herein und sagten uns, wir seien an der Reihe.
I keep playing it.	Ich spiele es immer wieder.
He was sick and injured.	Er war krank und verletzt.
make her feel better	Lass sie sich besser fühlen.
The few men who knew the truth kept silent about it.	Die wenigen Männer, die die Wahrheit kannten, schwiegen darüber.
You should drink plenty of water.	Sie sollten viel Wasser trinken.
But these things were taken for granted, merely observed.	Aber diese Dinge wurden als selbstverständlich hingenommen, lediglich beobachtet.
Sometimes she felt like he was close to her.	Manchmal hatte sie das Gefühl, dass er in ihrer Nähe war.
You just can't get any further.	Du kommst einfach nicht weiter.
The only difference is that ideas are tested rather than people.	Der einzige Unterschied besteht darin, dass eher Ideen als Menschen auf dem Prüfstand stehen.
That feeling is great.	Dieses Gefühl ist großartig.
Or do a mix of both.	Oder mach eine Mischung aus beidem.
And whatever is important.	Und was auch immer wichtig ist.
Many of them have found it.	Viele von ihnen haben es gefunden.
off about her.	Aus über sie.
Maybe five minutes later she came into the room.	Vielleicht fünf Minuten später kam sie ins Zimmer.
They got closer than ever.	Sie kamen sich näher denn je.
It took him two hours to get me and your dad out.	Er brauchte zwei Stunden, um mich und deinen Dad herauszuholen.
That says everything about him.	Das sagt alles über ihn aus.
He wasn't sure why he was doing it, just that it was the right thing to do.	Er war sich nicht sicher, warum er es tat, nur dass es richtig war.
Try to present a strong front.	Versuchen Sie, eine starke Front zu präsentieren.
I didn't like the way he used to look at me.	Ich mochte die Art nicht, wie er mich früher ansah.
I had nothing to do.	Ich hatte nichts zu tun.
Two years later we found one.	Zwei Jahre später fanden wir einen.
I tried to keep it but we couldn't keep anything.	Ich habe versucht, es zu behalten, aber wir konnten nichts behalten.
This put the future of the event in question.	Dadurch wurde die Zukunft der Veranstaltung in Frage gestellt.
This is absolutely the result of my hard work.	Das ist absolut das Ergebnis meiner harten Arbeit.
I couldn't see it by looking at the code.	Ich konnte es nicht sehen, indem ich mir den Code ansah.
Outwardly she was ice.	Äußerlich war sie Eis.
On the other hand, processes do not share memory.	Andererseits teilen sich Prozesse keinen Speicher.
Let's see how this would work and the limitations of this approach.	Mal sehen, wie dies funktionieren würde und die Grenzen dieses Ansatzes.
That it came from somewhere else.	Dass es woanders herkam.
I got so crazy about it.	Ich wurde so verrückt danach.
Whatever the reason, they offer comfort when nothing else does.	Aus welchem ​​Grund auch immer, sie bieten Trost, wenn nichts anderes tut.
you leave it to me	Du überlässt es mir.
And with my luck no.	Und bei meinem Glück nein.
The most important things in design are decided in a fraction of a second.	Die wichtigsten Dinge im Design werden in Sekundenbruchteilen entschieden.
For political and public services.	Für politische und öffentliche Dienste.
He looked familiar to me, but he wasn't.	Er kam mir bekannt vor, aber doch nicht.
This time she was more positive.	Diesmal war sie positiver.
And don't kid yourself that this is a normal thing.	Und mach dir nichts vor, als wäre das eine normale Sache.
Your anger is justified.	Ihre Wut ist berechtigt.
Seriously, they have the best customer service ever.	Im Ernst, sie haben den besten Kundenservice überhaupt.
I look forward to your call.	Ich freue mich auf Ihren Anruf.
So you have nothing to do here in our apartment.	Sie haben also hier in unserer Wohnung nichts zu tun.
The tests were scored in two ways.	Die Tests wurden auf zwei Arten ausgewertet.
The army moved on.	Die Armee zog weiter.
I didn't need much, just some clothes and my gun.	Ich brauchte nicht viel, nur ein paar Klamotten und meine Waffe.
The site is now live.	Die Seite ist jetzt live.
The flowers are yellow with a white center.	Die Blüten sind gelb und haben eine weiße Mitte.
We think any mobile device is better when it's deeply social.	Wir denken, dass jedes mobile Gerät besser ist, wenn es zutiefst sozial ist.
My heart wasn't involved yet.	Mein Herz war noch nicht beteiligt.
And no financial support from anyone but friends and family.	Und keine finanzielle Unterstützung von irgendjemandem außer Freunden und Familie.
Started with fire breath.	Begann mit Feueratem.
I haven't taken a long car ride in years.	Ich habe seit Jahren keine lange Autofahrt mehr gemacht.
The scene made no sense.	Die Szene ergab keinen Sinn.
How it is used changes it.	Wie es verwendet wird, verändert es.
Then they turned to the police again.	Dann wandten sie sich erneut der Polizei zu.
Play with your favorite people.	Spielen Sie mit Ihren Lieblingsmenschen.
I mean it, nothing happens in this film.	Ich meine es auch so, nichts passiert in diesem Film.
After all, every house and garden was full of corpses.	Schließlich war jedes Haus und jeder Garten voller Leichen.
Go on.	Weiter gehts.
Now it's getting real.	Jetzt wird es real.
I began to worry about my own sense of control.	Ich begann mir Sorgen um mein eigenes Gefühl der Kontrolle zu machen.
That's what went through my mind.	Das ist mir durch den Kopf gegangen.
The background was black.	Der Hintergrund war schwarz.
That is not healthy.	Das ist nicht gesund.
This is the key, the path we must follow.	Das ist der Schlüssel, der Weg, dem wir folgen müssen.
He's surprised to have company.	Er ist überrascht, Gesellschaft zu haben.
It took a while.	Es dauerte eine Weile.
Several factors can influence this.	Mehrere Faktoren können dies beeinflussen.
Men and women welcome.	Männer und Frauen willkommen.
It was a quiet night.	Es war eine ruhige Nacht.
I want you to promise me something.	Ich möchte, dass du mir etwas versprichst.
Look what he's done this year.	Schau, was er dieses Jahr gemacht hat.
It wasn't just me.	Es war nicht nur ich.
He let go of both of us.	Er ließ uns beide los.
But it still didn't explain why.	Aber es erklärte immer noch nicht warum.
The people around you really need to stay perfectly still.	Die Menschen um dich herum müssen wirklich vollkommen ruhig bleiben.
That's what she called it.	So hat sie es genannt.
They told him more than anyone else.	Sie erzählten ihm mehr als jeder andere.
The facts as she told them were simple.	Die Tatsachen, wie sie sie erzählte, waren einfach.
There were no missing data for the patient group.	Es gab keine fehlenden Daten für die Patientengruppe.
How this came about is disputed.	Wie es dazu kam, ist umstritten.
They didn't want to move.	Sie wollten sich nicht bewegen.
I had no choice.	Ich hatte keine andere Wahl.
That means it has to lead somewhere.	Das heißt, es muss irgendwohin führen.
That's how we started the program.	So haben wir das Programm gestartet.
But his words are not dead.	Doch seine Worte sind nicht gestorben.
She caught him and came back, startled.	Sie erwischte ihn dabei und kam erschrocken zurück.
Sometimes space was the only answer.	Manchmal war Raum die einzige Antwort.
Card games are a game for fun.	Kartenspiele sind ein Spiel zum Spaß.
Who aren't as stupid as they look.	Die nicht so dumm sind, wie sie aussehen.
This is not marketing or word of mouth.	Das ist kein Marketing oder Mundpropaganda.
He can be seen here the following year.	Er ist hier im folgenden Jahr zu sehen.
This way you can have your home cooked meal.	Auf diese Weise können Sie Ihr hausgemachtes Essen haben.
I wanted to know what was going on.	Ich wollte wissen, was los war.
I like doing marketing and everything that has to do with business.	Ich mache gerne Marketing und alles, was mit Business zu tun hat.
I have to go back there.	Ich muss dorthin zurück.
But in a few days he would bring it up again.	Aber in ein paar Tagen würde er es wieder zur Sprache bringen.
The latter are therefore not excluded from this study.	Letztere werden daher nicht aus dieser Studie ausgeschlossen.
And we have a choice.	Und wir haben die Wahl.
So if you like my work, please share it with others.	Also, wenn Ihnen meine Arbeit gefällt, teilen Sie sie bitte mit anderen.
So we wait.	Also warten wir.
Unfortunately, he absorbed water rather than air.	Leider nahm er eher Wasser als Luft auf.
We are poor and fell for the hope they gave us.	Wir sind arm und sind auf die Hoffnung hereingefallen, die sie uns gegeben haben.
We can not.	Wir können nicht.
And the extra day is gone.	Und der zusätzliche Tag ist vorbei.
This project was never developed.	Dieses Projekt wurde nie entwickelt.
And our bad news.	Und unsere schlechte Nachricht.
I can't ask for anything more from my family or my body.	Ich kann nichts mehr von meiner Familie oder meinem Körper verlangen.
However, he kept looking at the doctor.	Er sah den Arzt jedoch immer wieder an.
From my point of view, nothing is more important than your health.	Aus meiner Sicht ist nichts wichtiger als Ihre Gesundheit.
Turn your head to the left, also with your left shoulder.	Drehen Sie Ihren Kopf nach links, auch mit Ihrer linken Schulter.
The king, the light of lights.	Der König, das Licht der Lichter.
Back to bed, both of you.	Zurück ins Bett, ihr beide.
Yes, there were questions about whether he could stay healthy.	Ja, es gab Fragen, ob er gesund bleiben könne.
let him go out alone	Lass ihn alleine rausgehen.
You should know her.	Du solltest sie kennen.
It was a cool experience.	Es war eine coole Erfahrung.
Even better than her family.	Sogar besser als ihre Familie.
Local street names are difficult to identify while driving.	Lokale Straßennamen sind während der Fahrt schwer zu erkennen.
Or even against good games as you think they are.	Oder sogar gegen gute Spiele, wie Sie denken, dass sie es sind.
This study also did not rule out the possibility.	Auch diese Studie konnte die Möglichkeit nicht ausschließen.
It was an eye opening moment.	Es war ein Moment, der die Augen öffnete.
She thought it would bring her luck.	Sie dachte, es brachte ihr Glück.
This guy is going.	Dieser Typ geht.
And they have a solid base to work from.	Und sie haben eine solide Basis, auf der sie arbeiten können.
I knew we didn't have her story.	Ich wusste, dass wir ihre Geschichte nicht hatten.
You are in the storm.	Sie sind im Sturm.
I hoped she was safe.	Ich hoffte, dass sie in Sicherheit war.
I'm afraid it's important.	Ich fürchte, es ist wichtig.
Everyone has it.	Jeder hat es.
This was big, big, big news.	Das war eine große, große, große Neuigkeit.
He controls how you think.	Er kontrolliert, wie du denkst.
However, none of this matters.	Nichts davon spielt jedoch eine Rolle.
The fight would be lost.	Der Kampf wäre verloren.
You are local.	Sie sind lokal.
She has to pull herself together.	Sie muss sich zusammenreißen.
Please don't stand there and talk.	Bitte steh nicht da und rede.
Things were so, so difficult.	Die Dinge waren so, so schwer.
I wasn't expecting many people.	Ich hatte nicht mit vielen Leuten gerechnet.
That sounds crazy, but it was like they had a mind of their own.	Das klingt verrückt, aber es war, als hätten sie ihren eigenen Geist.
Machine that thinks for itself.	Maschine, die für sich selbst denkt.
He's an excellent judge.	Er ist ein ausgezeichneter Richter.
You can't measure that.	Das kann man nicht messen.
Only because.	Nur weil.
But we can't have any more of that.	Aber davon dürfen wir nichts mehr haben.
Too bad it didn't help.	Schade, dass es nicht geholfen hat.
The basic models are as follows.	Die Grundmodelle sind wie folgt.
which is big.	Was groß ist.
Surgery is usually the first treatment option.	Eine Operation ist in der Regel die erste Behandlungsoption.
We really want to help him.	Wir wollen ihm so gerne helfen.
The good news is that there is a solution.	Die gute Nachricht ist, dass es eine Lösung gibt.
It wasn't exactly a secret.	Es war nicht gerade ein Geheimnis.
Online date for straight men.	Online-Date für heterosexuelle Männer.
Of course it could.	Natürlich könnte es.
The costs are just too high.	Die Kosten sind einfach zu hoch.
Hopefully not.	Hoffentlich nicht.
It might be worth testing any changes you make there.	Es könnte sich lohnen, solche Änderungen zu testen, die Sie dort vornehmen.
We have to guess what he means.	Wir müssen raten, was er meint.
Check out this page on the right to see each month's challenge!.	Schauen Sie sich diese Seite rechts an, um die Herausforderung jedes Monats zu sehen!.
One foot in front of the other.	Ein Fuß vor den anderen.
We can rest a few injured players.	Wir können ein paar verletzte Spieler schonen.
The money is here.	Das Geld ist da.
Then it looked like a solid deal.	Dann sah es nach einem soliden Deal aus.
He had not.	Er hatte nicht.
They will kill you.	Sie werden dich töten.
And because of this, some groups of people were injured.	Und deshalb wurden einige Personengruppen verletzt.
Both do.	Beide tun es.
Most often it is caused by your stress level.	Meistens wird es von Ihrem Stresslevel verursacht.
She put him on my chair.	Sie setzte ihn auf meinen Stuhl.
I'll stay here as long as your father needs me.	Ich bleibe hier, solange dein Vater mich braucht.
But health would certainly go a long way.	Aber die Gesundheit würde sicherlich einen langen Weg gehen.
That's right, somehow.	Das stimmt, irgendwie.
Taking a closer look was natural.	Genauer hinzuschauen war selbstverständlich.
You can see what both players are doing.	Sie können sehen, was beide Spieler tun.
For me, this is where it starts to get out of control.	Für mich beginnt es ab hier außer Kontrolle zu geraten.
They found that these were mostly good parents.	Sie stellten fest, dass dies meistens gute Eltern waren.
That was worth another trip.	Das war einen weiteren Ausflug wert.
Success in all areas of life is like that.	Erfolg in allen Lebensbereichen ist so.
Another, some would say, was when he moved his lips.	Ein anderer, würden einige sagen, war, als er seine Lippen bewegte.
They have speed, they have mass.	Sie haben Geschwindigkeit, sie haben Masse.
Relationships are tested.	Beziehungen werden getestet.
Internet connection was easy.	Die Internetverbindung war einfach.
I slept for two hours and.	Ich habe zwei Stunden geschlafen und.
Since the box was empty, it was quite a long way.	Da die Kiste leer war, war es ziemlich weit.
The families were clearly friends.	Die Familien waren eindeutig befreundet.
Balance is important.	Gleichgewicht ist wichtig.
Your vote counts.	Ihre Stimme zählt.
You saved the last of our people.	Du hast den letzten unserer Leute gerettet.
It was like a horrible dream.	Es war wie ein schrecklicher Traum.
Well, it actually didn't really bother me.	Nun, es hat mich eigentlich nicht wirklich beunruhigt.
So it just kept building.	Das baute sich also einfach weiter auf.
He liked what he saw.	Was er sah, gefiel ihm.
The news receives mixed reviews.	Die Nachricht erhält gemischte Kritiken.
absolutely love it.	Liebe es absolut.
You went in and out	Du bist rein und raus gegangen.
When we will see the third is not yet known.	Wann wir den dritten sehen werden, ist noch nicht bekannt.
Each sample was used for analysis.	Jede Probe wurde für die Analyse verwendet.
This wasn't expensive to do.	Dies war nicht teuer zu machen.
You still believe it.	Sie glauben es immer noch.
They intend to wage war.	Sie beabsichtigen, einen Krieg zu führen.
They have the best running defense in soccer.	Sie haben die beste Laufverteidigung im Fußball.
They stared in silence.	Sie starrten schweigend.
which was better.	Was besser war.
Real hot stuff.	Richtig heißes Zeug.
That's support and community.	Das ist Unterstützung und Gemeinschaft.
The world has ever known.	Die Welt hat es je gewusst.
Some believe this is not the case.	Einige glauben, dass dies nicht der Fall ist.
Back on the floor, I watched them for a moment.	Zurück auf dem Boden sah ich ihnen einen Moment lang zu.
But that's the market.	Aber das ist der Markt.
Still, he wanted her to be ready.	Dennoch wollte er, dass sie bereit war.
He couldn't let them get away with it.	Er konnte es ihnen nicht durchgehen lassen.
Now things usually got interesting.	Jetzt wurde es normalerweise interessant.
When the wife hit her husband.	Als die Frau ihren Mann schlug.
i was great	Ich war großartig.
Activities help students build specific knowledge and skills.	Aktivitäten helfen den Schülern, spezifische Kenntnisse und Fähigkeiten aufzubauen.
He is a good boy.	Er ist ein guter Junge.
They had broken through right there.	Sie waren genau dort durchgebrochen.
When you get together, perform both songs.	Wenn Sie zusammenkommen, spielen Sie beide Lieder vor.
she loved her.	Sie liebte sie.
she loves the song	Sie liebt das Lied.
Go live.	Gehen Sie zu leben.
It was empty of customers.	Es war leer von Kunden.
That others are somehow ahead.	Dass andere irgendwie voraus sind.
I personally hope it looks better.	Ich hoffe persönlich sieht es besser aus.
It didn't mean anything.	Es bedeutete nichts.
Select a specific item.	Wählen Sie einen bestimmten Artikel aus.
Like nobody ever stops playing.	Als würde niemand jemals aufhören zu spielen.
She brings me close to her face and looks at me.	Sie bringt mich nah an ihr Gesicht und sieht mich an.
The most important of these are probably the words big and small.	Die wichtigsten davon sind wahrscheinlich die Wörter groß und klein.
I don't like his work.	Ich mag seine Arbeit nicht.
That's my first problem.	Das ist mein erstes Problem.
The connection is as follows.	Der Anschluss geht wie folgt.
It never went to court.	Es ging nie vor Gericht.
The show closed on the street.	Die Show geschlossen auf der Straße.
I can feel it in the air	Ich kann es in der Luft spüren.
You don't know what you're doing	Du weißt nicht, was du tust.
Sorry it doesn't work as well as expected.	Tut mir leid, dass es nicht so gut funktioniert wie erwartet.
And now get to work.	Und jetzt ran an die Arbeit.
Can do research and has many years of experience.	Kann forschen und verfügt über langjährige Erfahrung.
It was hard being responsible for so many lives.	Es war hart, für so viele Leben verantwortlich zu sein.
Harder than before.	Härter als zuvor.
We stand anyway.	Wir stehen trotzdem.
She must have walked.	Sie muss gelaufen sein.
But that would be stupid.	Aber das wäre dumm.
He didn't know what else he could do.	Er wusste nicht, was er noch tun konnte.
i want to help her	Ich möchte ihr helfen.
It won't last long though, no woman wants it for long.	Es wird jedoch nicht lange dauern, es will keine Frau lange.
That was the day we went home.	Das war der Tag, an dem wir nach Hause gingen.
Couldn't figure it out.	Konnte es nicht herausfinden.
The wood seemed to smile at him.	Das Holz schien ihn anzulächeln.
Check into the hotel and get some rest.	Checken Sie im Hotel ein und ruhen Sie sich etwas aus.
just wait	Warte einfach.
That's football.	Das ist eben Fußball.
Don't know if she likes it.	Keine Ahnung ob es ihr gefällt.
We know how many people have high levels of lead in their blood.	Wir wissen, wie viele Menschen hohe Bleiwerte im Blut haben.
But he lived for it.	Aber er lebte dafür.
He'd seen that during their fight earlier that day.	Er hatte das während ihres Kampfes früher an diesem Tag gesehen.
A link can only support it.	Ein Link kann es nur unterstützen.
No, it is not possible to meet somewhere else.	Nein, es ist nicht möglich, sich woanders zu treffen.
You should have been gone an hour and a half.	Du hättest anderthalb Stunden weg sein sollen.
I didn't even know if it was a woman or a man.	Ich wusste nicht einmal, ob es eine Frau oder ein Mann war.
He put even more effort into that.	Damit machte er sich noch mehr Mühe.
He was telling the truth.	Er sagte die Wahrheit.
I'm pretty sure my method of doing that is completely wrong.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass meine Methode, die das tut, völlig falsch ist.
No more half measures.	Keine halben Sachen mehr.
Had a great trip.	Hatte eine tolle Reise.
I stand up, staff in hand.	Mit dem Stab in der Hand stehe ich auf.
However, little survived.	Überlebt hat jedoch nur wenig.
But it shouldn't be.	Aber es sollte nicht sein.
I think you are missing the point of my discussion.	Ich glaube, sie verfehlen den Punkt meiner Diskussion.
Many of these required services relate to activities of daily living.	Viele dieser erforderlichen Dienstleistungen beziehen sich auf Aktivitäten des täglichen Lebens.
Stay at the door, he said.	Bleib an der Tür, sagte er.
That's pretty much the big thing.	Das ist so ziemlich das Große.
He'll take care of you and stuff.	Er wird auf dich aufpassen und so.
Any differences are due to experimental error.	Jegliche Unterschiede sind auf experimentelle Fehler zurückzuführen.
Days pass when another woman is brought into her cell.	Es vergehen Tage, an denen eine andere Frau in ihre Zelle gebracht wird.
yes they will	Ja, das werden sie.
Me here,' he said.	Ich hier«, sagte er.
It goes back more than twenty years.	Es geht mehr als zwanzig Jahre zurück.
Lower back pain.	Schmerzen im unteren Rücken.
Women had significantly more pain than men.	Frauen hatten deutlich mehr Schmerzen als Männer.
So here we are, thirty years later.	Hier sind wir also, dreißig Jahre später.
And they are warm.	Und sie sind warm.
She gave me my glass.	Sie gab mir mein Glas.
Each time my mother refused.	Jedes Mal lehnte meine Mutter ab.
We're not here to kill people.	Wir sind nicht da, um Menschen zu töten.
He broke my arm and foot.	Er hat mir den Arm und den Fuß gebrochen.
It's bad shape.	Es ist schlechte Form.
I would definitely recommend it.	Ich würde es auf jeden Fall empfehlen.
We have no other options.	Wir haben keine anderen Möglichkeiten.
Take out and let cool.	Herausnehmen und abkühlen lassen.
That's probably what's wrong with me.	Das ist wahrscheinlich, was mit mir nicht stimmt.
My parents didn't let me do anything that summer.	Meine Eltern ließen mich in diesem Sommer nichts machen.
Both sides eventually applied for a verdict.	Beide Seiten beantragten schließlich ein Urteil.
Whether it really is or not is not the question.	Ob es wirklich so ist oder nicht, ist nicht die Frage.
I had many people who rendered services to me.	Ich hatte viele Leute, die mir Dienste leisteten.
It was soon apparent that her eyesight was all but gone.	Es war bald offensichtlich, dass ihre Sehkraft so gut wie verschwunden war.
We just can't see him.	Wir können ihn einfach nicht sehen.
Many states apply this rule.	Viele Staaten wenden diese Regel an.
The price is great.	Der Preis ist großartig.
All the usual.	Alles das Übliche.
People have to use them to take advantage of them.	Die Leute müssen sie benutzen, um sie auszunutzen.
Nobody forced him to do this.	Niemand hat ihn gezwungen, dies zu übernehmen.
oh god no	Oh Gott nein.
This is fun stuff, fun stuff.	Das ist lustiges Zeug, lustiges Zeug.
Never accept a total loss.	Akzeptieren Sie niemals einen Totalverlust.
It's pretty awesome.	Es ist ziemlich toll.
So we liked that.	Also das hat uns gut gefallen.
The issues raised were not new.	Die angesprochenen Probleme waren nicht neu.
I'm sure he will, of course, but.	Ich bin mir sicher, dass er das natürlich tun wird, aber.
Share your memories.	Teilen Sie Ihre Erinnerungen.
Our whole policy is there.	Unsere ganze Politik ist da.
let me finish the story	Lassen Sie mich die Geschichte beenden.
Can someone please help me with this.	Kann mir bitte jemand dabei helfen.
They're pretty easygoing.	Sie sind ziemlich locker.
I had a person who would help me.	Ich hatte eine Person, die mir helfen würde.
We need you to design and build it.	Wir brauchen Sie, um es zu entwerfen und zu bauen.
We practice out here.	Wir üben hier draußen.
Increased daily activity was identified as the target behavior.	Als Zielverhalten wurde eine erhöhte tägliche Aktivität identifiziert.
This is not an easy time.	Dies ist keine einfache Zeit.
The games are fun and easy to learn.	Die Spiele machen Spaß und sind leicht zu erlernen.
And he wanted her to be.	Und er wollte, dass sie es war.
They support families and our sense of community.	Damit unterstützen sie Familien und unser Gemeinschaftsgefühl.
I more than him.	Ich mehr als er.
The boat moved forward.	Das Boot bewegte sich vorwärts.
As she touched him, she noticed that his skin burned.	Als sie ihn berührte, bemerkte sie, dass seine Haut brannte.
Then it was nine.	Dann war es neun.
First came plants, then animals, and finally what you would call humans.	Zuerst kamen Pflanzen, dann Tiere und schließlich das, was man Menschen nennen würde.
More love and strength to you and your beautiful family.	Mehr Liebe und Kraft für dich und deine schöne Familie.
A few major newspapers are interested.	Ein paar große Zeitungen sind interessiert.
I have no answer to that.	Darauf habe ich keine Antwort.
All independent variables except age were included as factors.	Alle unabhängigen Variablen außer dem Alter wurden als Faktoren eingeschlossen.
We will come back to this problem later.	Wir werden später auf dieses Problem zurückkommen.
There are two relevant cases.	Es gibt zwei relevante Fälle.
He had to be ready for the morning.	Er musste für den Morgen fertig sein.
Use your own word.	Verwenden Sie Ihr eigenes Wort.
This creates good jobs for everyone involved.	Das schafft gute Arbeitsplätze für alle Beteiligten.
So fans are great.	Fans sind also großartig.
I need a professional to set up a business for me.	Ich brauche einen Fachmann, der ein Geschäft für mich gründet.
Sorry but that's the way it is.	Entschuldigung, aber so ist es.
Reach balance.	Erreiche ein Gleichgewicht.
Not only do you have access, you have easy access to clean water.	Sie haben nicht nur Zugang, sondern einfachen Zugang zu sauberem Wasser.
And in several places it was completely gone.	Und an mehreren Stellen war es komplett weg.
Instead, talk about what they're working on.	Sprechen Sie stattdessen darüber, woran sie arbeiten.
Anyway, single mothers.	Alleinerziehende Mütter sowieso.
The mechanisms of this process are not yet fully understood.	Die Mechanismen dieses Prozesses sind noch nicht vollständig verstanden.
I found out later that it hit the driver.	Später fand ich heraus, dass es den Fahrer getroffen hat.
Several biological control measures are used against this plant.	Gegen diese Pflanze werden mehrere biologische Kontrollmaßnahmen angewendet.
Remember that your job is a contract with your company.	Denken Sie daran, dass Ihr Job ein Vertrag mit Ihrem Unternehmen ist.
Contribution to animal surgery.	Beitrag zur Tierchirurgie.
I'll be home tomorrow.	Werde morgen zu Hause sein.
do do do do	Mach mach mach mach.
Your light lets us enjoy life.	Dein Licht lässt uns das Leben genießen.
That doesn't look like development to me.	Für mich sieht das nicht nach Entwicklung aus.
Your cat will disappear.	Ihre Katze verschwindet dabei.
stayed that way.	So geblieben.
Maybe he would.	Vielleicht würde er.
Not her, not the characters, not the funny brother.	Nicht sie, nicht die Charaktere, nicht der lustige Bruder.
You are never just a woman.	Du bist niemals nur eine Frau.
I'll read it to myself.	Ich werde es mir selbst vorlesen.
Keep going for your dream.	Mach weiter für deinen Traum.
Both can be a quick death.	Beides kann ein schneller Tod sein.
The judge's actions were reasonable and correct.	Das Vorgehen des Richters war angemessen und richtig.
And no use.	Und nützt nichts.
The rest of the parameters remain the same.	Die restlichen Parameter bleiben gleich.
For no good cause.	Für keinen guten Zweck.
Maybe he had played with them then.	Vielleicht hatte er damals mit ihnen gespielt.
But he held himself in hand.	Aber er hielt sich in der Hand.
I hope it helps.	Ich hoffe das hilft.
She just lay there like a child.	Sie lag einfach da wie ein Kind.
Maybe his too.	Vielleicht auch seine.
I love the show and the stories and your reviews.	Ich liebe die Show und die Geschichten und Ihre Kritiken.
I mean how open.	Ich meine, wie offen.
No specific literature information was available for this region.	Für diese Region waren keine spezifischen Literaturinformationen verfügbar.
Was never mentioned.	Wurde nie erwähnt.
I obviously like very simple shapes.	Ich mag offensichtlich sehr einfache Formen.
I'll probably be home later.	Ich werde wahrscheinlich später zu Hause sein.
There are two possible reasons for this.	Dafür gibt es zwei mögliche Gründe.
It gives us the feeling that we can draw on them.	Es gibt uns das Gefühl, dass wir auf sie zurückgreifen können.
I agree and I understand that.	Ich gehe darauf ein und verstehe das.
You just can't take care of me.	Sie können sich einfach nicht um mich kümmern.
Everyone has to close.	Alle müssen schließen.
It will be late evening soon.	Es wird bald später Abend.
At least we're not sure.	Zumindest sind wir uns nicht sicher.
But we didn't suggest that.	Aber das haben wir nicht vorgeschlagen.
There was.	Es gab.
He really wasn't.	Das war er wirklich nicht.
To get help.	Hilfe holen.
It wasn't a human hand.	Es war keine menschliche Hand.
i feel you girl	Ich fühle dich, Mädchen.
Well, there's an easy way to find out.	Nun, es gibt einen einfachen Weg, das herauszufinden.
It contains a background image and the title of the image.	Darin befindet sich ein Hintergrundbild und der Bildtitel.
The friends then left the store.	Daraufhin verließen die Freunde den Laden.
However, this is a mistake.	Dies ist jedoch ein Fehler.
No further information is required.	Es sind keine weiteren Angaben erforderlich.
That's the moment.	Das ist der Moment.
Their gait was the gait of a race unto itself.	Ihr Gang war der Gang einer Rasse für sich.
My brother and his children were a big part of this process.	Mein Bruder und seine Kinder waren ein großer Teil dieses Prozesses.
The kids did too.	Die Kinder taten es auch.
Then he realized he wasn't looking for anything.	Dann wurde ihm klar, dass er nach nichts suchte.
And she found him easily enough.	Und sie fand ihn leicht genug.
There was no now.	Es gab kein Jetzt.
I can feel something coming.	Ich spüre, dass etwas kommt.
Also, she's doing one thing wrong.	Außerdem macht sie eine Sache falsch.
lost your trust	Verlor dein Vertrauen.
Not even your father could have made that possible.	Nicht einmal dein Vater hätte das möglich machen können.
This is one of the useful features of this method.	Dies ist eines der nützlichen Merkmale dieser Methode.
It's too big a book to be.	Es ist ein zu großes Buch, um es zu sein.
The letter got out, and not by accident.	Der Brief ist rausgekommen, und das nicht zufällig.
No information was given on the two patients who did not improve.	Zu den beiden Patienten, bei denen keine Besserung eingetreten ist, wurden keine Angaben gemacht.
He was wrong in that conclusion.	Mit dieser Schlussfolgerung lag er falsch.
They got off the ground.	Sie gingen vom Boden weg.
It needs help.	Es braucht Hilfe.
Progress as in the city in transition.	Fortschritt wie in der Stadt im Wandel.
For your own safety.	Zu Ihrer eigenen Sicherheit.
Nobody is ever good or bad.	Niemand ist jemals gut oder schlecht.
You would be really good at that.	Darin wärst du wirklich gut.
It's time to really book here.	Es ist Zeit, hier wirklich zu buchen.
However, this data may change over time.	Diese Daten können sich jedoch im Laufe der Zeit ändern.
Lots of people have.	Viele Leute haben.
No controlled studies were found.	Es wurden keine kontrollierten Studien gefunden.
It was a dark night.	Es war eine dunkle Nacht.
Nobody gave us the information we need.	Niemand hat uns die Informationen gegeben, die wir brauchen.
Then we could have gone with that song in our heads.	Dann hätten wir mit diesem Song in unseren Köpfen gehen können.
I was still surprised.	Ich war immer noch überrascht.
No action has ever been taken.	Es wurden noch nie Maßnahmen ergriffen.
She smiled at his mother.	Sie lächelte seine Mutter an.
It's been over a week now that we have this every day.	Jetzt ist es über eine Woche so, dass wir das jeden Tag haben.
He saw his man fall off a horse.	Er sah seinen Mann von einem Pferd stürzen.
We have a number of concerns about this.	Wir haben diesbezüglich eine Reihe von Bedenken.
It must mean something.	Es muss etwas bedeuten.
Once outside, you can take a tour to see inside.	Wenn sie draußen ist, können Sie eine Tour machen, um sich das Innere anzusehen.
That's why we're fighting today.	Deshalb kämpfen wir heute.
I've never felt anything like this before.	Ich habe so etwas noch nie gespürt.
I think everyone needs to read this book.	Ich glaube, jeder muss dieses Buch lesen.
Wine is available thanks to the work of many people.	Wein ist dank der Arbeit vieler Menschen erhältlich.
They stopped and watched us get closer.	Sie blieben stehen und sahen zu, wie wir näher kamen.
That is not easy.	Das ist nicht einfach.
We just walked in and there was this dead child.	Wir kamen gerade herein und da lag dieses tote Kind.
She just had to find their real names.	Sie musste nur ihre richtigen Namen finden.
What is presented as real is not real.	Was als real dargestellt wird, ist nicht real.
He was calm now.	Er war jetzt ruhig.
If players had guns, they would use them.	Wenn die Spieler Waffen hätten, würden sie sie benutzen.
It's the style.	Es ist der Stil.
And that's just the base camp.	Und das ist nur das Basislager.
I didn't even know how to ask the right questions.	Ich wusste nicht einmal die richtigen Fragen zu stellen.
Pour the wine over, but not over the meat.	Gießen Sie den Wein um, aber nicht über das Fleisch.
And that is what you present to the world.	Und das ist es, was du der Welt präsentierst.
They are pretty.	Sie sind hübsch.
That's enough for me most days.	Das reicht mir an den meisten Tagen.
Technical reviews are not just about code or application software requirements.	Technische Überprüfungen beziehen sich nicht nur auf Code oder Anforderungen von Anwendungssoftware.
Or throw them out the window.	Oder wirf sie aus dem Fenster.
She didn't see me cry.	Sie hat mich nicht weinen sehen.
you know my faith	Weißt du, mein Glaube.
I don't think that's standard.	Ich glaube nicht, dass so etwas Standard ist.
They are species differences.	Es sind Artunterschiede.
He had to go home.	Er musste nach Hause.
My father suggested it before the ship was built.	Mein Vater schlug es vor, bevor das Schiff gebaut wurde.
I wasn't quite sure what to say.	Ich war mir nicht ganz sicher, was ich sagen sollte.
Listening is a science.	Das Zuhören ist eine Wissenschaft.
The vision for the change has to come from outside the process.	Die Vision für die Veränderung muss von außerhalb des Prozesses kommen.
This is what some people found difficult to understand.	Das war es, was manche Menschen schwer zu verstehen fanden.
Your thought forms and feelings.	Ihre Gedankenformen und Gefühle.
And give her as much strength as you can.	Und gib ihr so ​​viel Kraft wie du kannst.
I mean, of course, a land animal.	Ich meine natürlich ein Landtier.
There must be a test we can do.	Es muss einen Test geben, den wir machen können.
Of course night would be better.	Nacht wäre natürlich besser.
But only the first few.	Aber nur die ersten paar.
But the general public doesn't seem to mind.	Aber die breite Öffentlichkeit scheint das nicht zu stören.
The hall is quite long with a stage at one end.	Die Halle ist ziemlich lang, mit einer Bühne an einem Ende.
Unfortunately, detailed reports on these cases have not yet been published.	Leider wurden noch keine detaillierten Berichte zu diesen Fällen veröffentlicht.
Take matters into your own hands.	Nehmen Sie die Dinge selbst in die Hand.
Or even approximately.	Oder sogar ungefähr.
It's easy for her.	Da hat sie es leicht.
He is your leader.	Er ist dein Anführer.
Nobody in this film does absolutely the right thing.	Niemand in diesem Film macht absolut das Richtige.
We have worked very hard for a long time.	Wir haben lange sehr hart gearbeitet.
She's had enough.	Sie hatte genug.
In that case, just do what you can.	Tun Sie in diesem Fall einfach, was Sie können.
There's no time to lose.	Es gibt keine Zeit zu verlieren.
It will likely be more expensive and more difficult to obtain.	Es wird wahrscheinlich teurer und schwieriger zu beschaffen sein.
Perhaps the incident had made him stronger.	Vielleicht hatte ihn der Vorfall stärker gemacht.
But there is no way for me to understand.	Aber es gibt für mich keine Möglichkeit zu verstehen.
I hope he's not sick.	Ich hoffe, er ist nicht krank.
keep your shirt on	Behalte dein Hemd an.
It has company.	Es hat Gesellschaft.
Then he has each group present their production to the whole group.	Dann lässt er jede Gruppe ihre Produktion der ganzen Gruppe präsentieren.
The water below had stopped.	Das Wasser unten hatte aufgehört.
But it was the best.	Aber es war das Beste.
I need some help folks.	Ich brauche etwas Hilfe, Leute.
Everything was so loud.	Alles war so laut.
In other words, they have rich friends who support them.	Mit anderen Worten, sie haben reiche Freunde, die sie unterstützen.
Free will and concept of person.	Willensfreiheit und Personenbegriff.
You will enjoy it.	Sie werden es genießen.
The man still doesn't speak.	Der Mann spricht immer noch nicht.
Men and women have never taken so much from the earth.	Noch nie haben Männer und Frauen so viel von der Erde genommen.
It felt like coming full circle for me.	Es fühlte sich für mich an, als würde sich der Kreis schließen.
We got over it.	Wir sind darüber hinweggegangen.
He had seen that much in the vision, though not much more.	So viel hatte er in der Vision gesehen, wenn auch nicht viel mehr.
However, it works fine on my local machine.	Auf meinem lokalen Rechner funktioniert es jedoch einwandfrei.
Your life will be a hard, difficult and dangerous struggle for survival.	Ihr Leben wird ein harter, schwieriger und gefährlicher Überlebenskampf sein.
He got his money.	Er hat sein Geld bekommen.
Except for body heat purposes.	Außer für Zwecke der Körperwärme.
finish the bottle	Mach die Flasche fertig.
It was clear he did.	Es war klar, dass er es tat.
You have to post a picture.	Du musst ein Bild posten.
He said okay, he would take care of it.	Er sagte, okay, er würde sich darum kümmern.
But he didn't leave anything there.	Aber er hat nichts dort gelassen.
We had to keep stopping and waiting for them.	Wir mussten immer wieder anhalten und auf sie warten.
If you have concerns, we have the answers.	Wenn Sie Bedenken haben, haben wir die Antworten.
please get me out of here	Bitte holt mich hier raus.
I saw his picture.	Ich habe sein Bild gesehen.
I couldn't get that thought out of his head.	Ich konnte diesen Gedanken nicht aus seinem Kopf bekommen.
He asked how we could remain so calm just before a performance.	Er fragte, wie wir kurz vor einer Aufführung so ruhig bleiben könnten.
He's cool to give us a quick ride to the train station.	Er ist cool, uns kurz zum Bahnhof zu fahren.
The taste of wine.	Der Geschmack von Wein.
You will be laughed at.	Du wirst ausgelacht.
From now on.	Von jetzt an.
If you don't see the errors, you can't fix them.	Wenn Sie die Fehler nicht sehen, können Sie sie nicht beheben.
Follow us on your favorite social network and see us at work.	Folgen Sie uns in Ihrem bevorzugten sozialen Netzwerk und sehen Sie uns bei der Arbeit zu.
In order to then approach us.	Um uns dann vorzutasten.
Family court maybe.	Familiengericht vielleicht.
The world is full of them.	Die Welt ist voll von ihnen.
So sad it never worked out for me.	So traurig, dass es bei mir nie geklappt hat.
Gone here today tomorrow.	Heute hier morgen weg.
Or maybe your insurance.	Oder vielleicht Ihre Versicherung.
They ran up the rise to the road.	Sie rannten den Anstieg zur Straße hinauf.
No used car.	Kein Gebrauchtwagen.
It's his free will.	Es ist sein freier Wille.
She put her arm around him.	Sie legte ihren Arm um ihn.
I have an idea.	Ich habe eine Idee.
They have never made me feel less of a father.	Nie haben sie mir das Gefühl gegeben, weniger Vater zu sein.
When asked, he agreed to record with us.	Als er gefragt wurde, stimmte er zu, mit uns aufzunehmen.
Flat on my back	Flach auf meinem Rücken.
We use words in speaking, writing, reading and in our inner thinking.	Wir verwenden Wörter beim Sprechen, Schreiben, Lesen und in unserem inneren Denken.
To find out if there's anything to worry about.	Um herauszufinden, ob es Grund zur Sorge gibt.
And as you can see, he's suffering something terrible.	Und wie Sie sehen können, leidet er etwas Schreckliches.
It's worth looking for.	Es lohnt sich, danach zu suchen.
Go back and check it out.	Geh zurück und sieh es dir an.
She will continue to be followed.	Sie wird weiter verfolgt.
But you got over it because you were in the band.	Aber du bist darüber hinweggekommen, weil du in der Band warst.
For both, it was the food that did it.	Für beide war es das Essen, das es tat.
I have to test.	Ich muss testen.
To think richly is to think action.	Reich zu denken ist Handeln zu denken.
He might as well do something.	Er könnte genauso gut etwas tun.
It's hard to figure out why exactly.	Es ist schwer herauszufinden, warum genau.
I can't go and talk to the others.	Ich kann nicht hingehen und mit den anderen reden.
The people were not upset about their living conditions.	Die Leute waren nicht in Aufruhr wegen ihrer Lebensbedingungen.
Life seemed to have lost its meaning.	Das Leben schien seinen Sinn verloren zu haben.
carried out part of the experiments.	Teil der Experimente durchgeführt.
My reason for the question is as follows.	Mein Grund für die Frage ist folgender.
Well, that's better than nothing.	Nun, das ist besser als nichts.
And you must state the facts that support each reason.	Und Sie müssen die Tatsachen angeben, die jeden Grund stützen.
One got married.	Einer hat geheiratet.
The current can be strong.	Die Strömung kann stark sein.
We have it.	Wir haben es.
Only time will tell if it will be considered the very best.	Nur die Zeit wird zeigen, ob es als das Allerbeste angesehen wird.
It's about identity.	Es geht um Identität.
And a.	Und ein.
Also, there are some problems.	Außerdem gibt es einige Probleme.
He is your role model and you must follow in his footsteps.	Er ist Ihr Vorbild, und Sie müssen in seine Fußstapfen treten.
He saw no bodies.	Er sah keine Leichen.
Use whatever character he showed last.	Verwenden Sie das Zeichen, das er zuletzt gezeigt hat.
None of this benefits her or her family.	Nichts davon nützt ihr oder ihrer Familie.
don't look like it	Sieh nicht so aus.
Determined to take care of him.	Entschlossen, sich um ihn zu kümmern.
Or at least think about fear.	Oder zumindest an Angst denken.
That made things more serious.	Das machte die Sache ernster.
you let her die	Du hast sie sterben lassen.
However, not this year.	Allerdings nicht dieses Jahr.
We had no idea.	Wir hatten keine Ahnung.
The ice hadn't completely disappeared from it.	Das Eis war nicht vollständig daraus verschwunden.
You still come into contact with real people.	Sie kommen immer noch mit echten Menschen in Kontakt.
The implications are for the future.	Die Auswirkungen sind für die Zukunft.
From their point of view.	Aus ihrer Sicht.
He's been here for about two years now.	Er ist jetzt seit ungefähr zwei Jahren hier.
My mother raised me alone.	Meine Mutter hat mich alleine großgezogen.
Most studies have focused on more than one population.	Die meisten Studien konzentrierten sich auf mehr als eine Population.
It was an order.	Es war ein Befehl.
Close the gold jump ring.	Schließen Sie den goldenen Biegering.
Army and to review the literature for current treatment options.	Army und um die Literatur auf aktuelle Behandlungsoptionen zu überprüfen.
Following the rules is your friend.	Das Befolgen der Regeln ist dein Freund.
That's what he calls me running, that's what he does.	Das nennt er mich anrennen, das tut er.
That's why so many parents are so upset.	Deshalb sind so viele Eltern so verärgert.
At the end you choose your courses and times.	Am Ende wählst du deine Kurse und Zeiten.
He seems to have saved something.	Er scheint etwas gerettet zu haben.
A guy was sitting on it.	Darauf saß ein Typ.
It was supposed to be a really big night.	Es sollte ein richtig großer Abend werden.
The first car was full.	Das erste Auto war voll.
A few minutes past six.	Ein paar Minuten nach sechs.
It's hard to even want to be home.	Es ist schwer, überhaupt zu Hause sein zu wollen.
we are nothing	Wir sind nichts.
You have to take care of your own lunch.	Für das Mittagessen müssen Sie selbst sorgen.
Pretty good stuff.	Ziemlich gutes Zeug.
That was the hour.	Das war die Stunde.
That's a big part of the plan.	Das ist ein großer Teil des Plans.
You cannot separate your life from your process.	Du kannst dein Leben nicht von deinem Prozess trennen.
Important.	Wichtig.
Then the next lie and the next.	Dann die nächste Lüge und die nächste.
The slow times had really stopped happening.	Die langsamen Zeiten hatten wirklich aufgehört zu passieren.
It's been many years.	Es ist viele Jahre her.
I like humans.	Ich mag Menschen.
He's an incredible kid.	Er ist ein unglaubliches Kind.
you can use it	Du kannst es benutzen.
Seven years ago it would have seemed impossible.	Vor sieben Jahren hätte es unmöglich geschienen.
Hell, we were right on top of each other.	Verdammt, wir lagen direkt übereinander.
In the article we measured the light source.	Im Artikel haben wir die Lichtquelle gemessen.
They are not open to change and interpretation.	Sie sind nicht offen für Änderungen und Interpretationen.
Initial reactions to the bill have been mixed.	Die ersten Reaktionen auf den Gesetzentwurf sind gemischt.
Nobody came.	Keiner kam.
We are open for orders.	Wir sind offen für Bestellungen.
But it's worth thinking about.	Aber es lohnt sich, darüber nachzudenken.
Statement coming in the next few days.	Statement kommt in den nächsten Tagen.
Why would you go where you're not wanted anyway.	Warum solltest du sowieso dorthin gehen, wo du nicht gewollt bist.
You didn't want a family.	Du wolltest keine Familie.
Of course people don't want you to go.	Natürlich wollen die Leute nicht, dass du gehst.
Research report on the children's program.	Forschungsbericht zum Kinderprogramm.
This name is not a lie either.	Auch dieser Name ist keine Lüge.
At least for my long runs.	Zumindest für meine langen Läufe.
She turns around quickly and shows me the other one.	Sie dreht sich schnell um und zeigt mir den anderen.
However, it is a fairly important player in the financial services industry.	Sie ist jedoch ein ziemlich wichtiger Akteur in der Finanzdienstleistungsbranche.
In return, she offered him information.	Im Gegenzug bot sie ihm Informationen an.
Maybe someone can help me.	Vielleicht kann mir jemand helfen.
I understand and accept such magic for built-in types.	Ich verstehe und akzeptiere solche Magie für eingebaute Typen.
I didn't want to endanger you with my work.	Ich wollte Sie mit meiner Arbeit nicht gefährden.
But from my understanding it should work.	Aber nach meinem Verständnis sollte es funktionieren.
His mom is on the ice and she's hot.	Seine Mutter ist auf dem Eis und sie ist heiß.
It was just fun.	Es hat einfach Spaß gemacht.
He usually did.	Er tat es normalerweise.
But underneath it can, and it does.	Aber darunter kann es, und es tut es.
I've seen some of them, it's amazing.	Ich habe einige von ihnen gesehen, es ist erstaunlich.
Can fix it.	Kann Abhilfe schaffen.
I don't want to know anymore.	Ich will es nicht mehr wissen.
I then took it upon myself to go through absolutely everything.	Ich habe es dann auf mich genommen, absolut alles durchzugehen.
This is the movie you wanted to see.	Das ist der Film, den Sie sehen wollten.
I loved that part.	Ich habe diesen Teil geliebt.
To be honest.	Um ehrlich zu sein.
We ask about family history.	Wir fragen nach der Familiengeschichte.
And yet they are gone.	Und doch sind sie weg.
I will offer you the same.	Ich werde Ihnen dasselbe anbieten.
The property was handed over without any problems.	Das Objekt wurde problemlos übergeben.
She nodded after hearing the conversation.	Sie nickte, nachdem sie das Gespräch gehört hatte.
You can go to football.	Du kannst zum Fußball gehen.
Escape would be impossible.	Eine Flucht wäre unmöglich.
We can't explain why.	Wir können nicht erklären, wieso.
It was just the beginning of what we must do.	Es war nur der Anfang dessen, was wir tun müssen.
You should come by and see him soon.	Du solltest bald vorbeikommen und ihn sehen.
Suddenly an old man ran across the surface of the water.	Plötzlich rannte ein alter Mann über die Wasseroberfläche.
I learned to play the system.	Ich habe gelernt, das System zu spielen.
I don't wanna feel like this anymore	Ich will mich nicht mehr so ​​fühlen.
I didn't try hard.	Ich habe mich nicht angestrengt.
And then another couple comes in.	Und dann kommt noch ein Paar rein.
From the system.	Vom System.
I called but got no answer.	Ich rief an, bekam aber keine Antwort.
I want to live my best life.	Ich möchte mein bestes Leben leben.
His words had no impact on politics.	Seine Worte hatten keinen Einfluss auf die Politik.
For public and non-profit service.	Für den öffentlichen und gemeinnützigen Dienst.
Perhaps without a sense of time there is no fear.	Vielleicht gibt es ohne Zeitgefühl keine Angst.
He just had to bring out her true self.	Er musste einfach ihr wahres Ich hervorbringen.
However, the energy seemed to keep going forward.	Die Energie schien jedoch weiter nach vorne zu gehen.
Keeping this relationship going required the same.	Um diese Beziehung am Laufen zu halten, war dasselbe erforderlich.
It tears me apart inside.	Es zerreißt mich innerlich.
I told you to stay away from that boy.	Ich habe dir gesagt, du sollst dich von diesem Jungen fernhalten.
Her hair was burned away.	Ihr Haar war weggebrannt.
None in sight.	Keiner in Sicht.
My code below.	Mein Code unten.
We are not the ones to judge.	Wir sind nicht diejenigen, die darüber urteilen.
Then, before morning, it started raining.	Dann, vor dem Morgen, fing es an zu regnen.
You never have problems with him.	Du hast nie Probleme mit ihm.
All she wanted was to make it harder for him.	Alles, was sie wollte, war, es ihm schwerer zu machen.
That's when she started to get scared.	Das war, als sie anfing, sich zu fürchten.
He put a smile on my face.	Er zauberte ein Lächeln auf mein Gesicht.
I should never have called you	Ich hätte dich nie anrufen sollen.
It states that meat and milk must not be served together.	Darin heißt es, dass Fleisch und Milch nicht zusammen serviert werden dürfen.
I managed to squeeze out a few words.	Es gelang mir, ein paar Worte herauszupressen.
And now it's gone.	Und jetzt ist es weg.
He heard something.	Er hatte etwas gehört.
Dogs seem to have some resistance.	Hunde scheinen einen gewissen Widerstand zu haben.
She knew that nagged at her.	Sie wusste, dass das an ihr nagte.
And call every day.	Und jeden Tag telefonieren.
Of course they would.	Natürlich würden sie.
But finally he agreed.	Aber schließlich willigte er ein.
It wasn't difficult to do this.	Es war nicht schwer, dies zu tun.
Will start participating.	Werde anfangen mitzumachen.
I can ask to display the item in a position.	Ich kann darum bitten, das Element an einer Position anzuzeigen.
The ability to think is the basis of man.	Die Fähigkeit zu denken ist die Grundlage des Menschen.
But it looks like that's not the case.	Aber es sieht so aus, als wäre das nicht der Fall.
They didn't say it was a bodyguard.	Sie sagten nicht, dass es ein Leibwächter war.
We think your questions are important, so we'll answer them.	Wir denken, dass Ihre Fragen wichtig sind, also werden wir sie beantworten.
And that's a bad thing.	Und das ist eine schlechte Sache.
He spread his arms wide.	Er breitete seine Arme weit aus.
It's still in.	Es ist immer noch drin.
How it was.	Wie es war.
This finding is one example, and here is another.	Dieser Befund ist ein Beispiel, und hier ist ein weiteres.
Something you once told me to go my own way.	Etwas, das du mir einmal gesagt hast, um meinen eigenen Weg zu gehen.
Lean back less.	Weniger Zurücklehnen.
All of this sounds crazy, but it's so true.	All das klingt verrückt, aber es ist so wahr.
I would never have the opportunity to meet her now.	Ich würde jetzt nie die Gelegenheit haben, sie zu treffen.
But it wasn't her voice that touched him, it was the words.	Aber es war nicht ihre Stimme, die ihn berührte, es waren die Worte.
You must bring everything, including the cast and crew.	Sie müssen alles mitbringen, einschließlich der Besetzung und der Crew.
Good for you, but you still need the friends.	Gut für dich, aber du brauchst immer noch die Freunde.
The examination only takes a few minutes.	Die Untersuchung dauert nur wenige Minuten.
Come to me as you are.	Komm zu mir so wie du bist.
Or was born.	Oder geboren wurde.
just tell him	Sag es ihm einfach.
It still barely looked like a drink.	Es sah immer noch kaum wie ein Getränk aus.
That's impossible.	Das ist unmöglich.
It's really bad for the band.	Es ist wirklich schlecht für die Band.
My brother called me immediately.	Mein Bruder hat mich sofort angerufen.
Nothing was a problem for the staff and management.	Nichts war ein Problem für das Personal und das Management.
Stir constantly for fifteen minutes.	Fünfzehn Minuten lang ständig umrühren.
But just need opportunity.	Aber brauche nur Gelegenheit.
Going through this properly will take some time.	Dies richtig durchzugehen, wird einige Zeit in Anspruch nehmen.
If these fail, it's game over.	Wenn diese fehlschlagen, ist das Spiel vorbei.
They even took yours.	Sogar deine haben sie genommen.
It has made building or building projects much easier.	Es hat Bau- oder Bauvorhaben viel einfacher gemacht.
Quick, she says, my husband will be back in an hour.	Schnell, sagt sie, mein Mann ist in einer Stunde zurück.
god is life	Gott ist Leben.
No patient suddenly lost central vision after surgery.	Kein Patient verlor nach der Operation plötzlich das zentrale Sehvermögen.
Last year there was no electricity, but this year there was.	Letztes Jahr gab es keinen Strom, aber dieses Jahr schon.
That wasn't his intention.	Das war nicht seine Absicht.
Identified in this region.	In dieser Region identifiziert.
We are not together.	Wir sind nicht zusammen.
And really try to be fresh.	Und versuchen Sie wirklich, frisch zu sein.
Those were the differences that separated people.	Das waren die Unterschiede, die die Menschen voneinander trennten.
This may be because they are.	Dies kann daran liegen, dass sie es sind.
Better yet, only you know how to sort people.	Besser noch, nur Sie wissen, wie Sie Menschen sortieren.
They finished lunch.	Sie beendeten das Mittagessen.
Help others too.	Hilf auch anderen.
And he didn't just leave.	Und er ging nicht nur.
he needs someone like you	Er braucht jemanden wie dich.
I couldn't be exact.	Ich konnte nicht genau sein.
If you are worried like this, help them.	Wenn Sie sich solche Sorgen machen, helfen Sie ihnen.
Besides, he didn't like pain.	Außerdem mochte er keine Schmerzen.
You can't book.	Sie können nicht buchen.
Only one conclusion was possible.	Es war nur eine Schlussfolgerung möglich.
And analyze their growth.	Und analysieren Sie ihr Wachstum.
give him some time	Gib ihm etwas Zeit.
Writing this part was easy.	Das Schreiben dieses Teils war einfach.
Maybe there's more to it than we know.	Vielleicht steckt mehr dahinter, als wir wissen.
Entertainment, both between them and at a distance.	Unterhaltung, sowohl zwischen ihnen als auch in der Ferne.
So they can't really risk it.	Also können sie es nicht wirklich riskieren.
I was lucky.	Ich hatte Glück.
Look for the river.	Suchen Sie nach dem Fluss.
But he doesn't go.	Aber er geht nicht.
Right down to the weird teeth.	Bis hin zu den seltsamen Zähnen.
And then we were just friends again.	Und dann waren wir wieder nur Freunde.
At least it gives you something to work with.	Zumindest gibt es Ihnen etwas, womit Sie arbeiten können.
Dangerous but careful.	Gefährlich, aber vorsichtig.
Otherwise nothing had been moved.	Sonst war nichts bewegt worden.
It wasn't just about the credit.	Es ging nicht nur um den Kredit.
I'm excited to see what happens with it.	Ich bin gespannt, was damit passiert.
She didn't stop and just kept going.	Sie blieb nicht stehen und kam nur immer weiter.
Sometimes the design gets in the way.	Manchmal steht das Design im Weg.
I tried it, but the result is the following.	Ich habe es versucht, aber das Ergebnis ist folgendes.
I assume that the market will continue to go down.	Ich gehe davon aus, dass der Markt noch weiter nach unten gehen wird.
She only cares about them.	Sie kümmert sich nur um sie.
Let's give some examples.	Lassen Sie uns einige Beispiele geben.
If they come for us, they'll come from this direction.	Wenn sie uns holen, kommen sie aus dieser Richtung.
It's hard to get a line.	Es ist schwer, eine Linie zu bekommen.
And over time that would become a problem.	Und mit der Zeit würde das zu einem Problem werden.
All main roads look the same.	Alle Hauptstraßen sehen gleich aus.
And nice front too.	Und schöne Front auch.
It wasn't fear.	Es war keine Angst.
Maybe his son would go into politics.	Vielleicht würde sein Sohn in die Politik gehen.
A real man would never do that.	Ein echter Mann würde das niemals tun.
Find a comfortable position in your bed.	Finden Sie eine bequeme Position in Ihrem Bett.
All the bad things easy.	All die schlechten Dinge einfach.
Only ten houses remained standing.	Nur zehn Häuser blieben stehen.
Maybe not, but he would get close, very close.	Vielleicht nicht, aber er würde nahe kommen, sehr nahe.
Pay attention to his smell and breathing.	Achten Sie auf seinen Geruch und seine Atmung.
He left her before the start of the season.	Er verließ sie vor Beginn der Saison.
Nothing of the sort happened.	Nichts dergleichen geschah.
you tell us	Du erzählst uns.
But they'll miss me after a while, they'll tell the police.	Aber sie werden mich nach einer Weile vermissen, sie werden es der Polizei sagen.
She had read wrong, very wrong.	Sie hatte falsch gelesen, sehr falsch.
We wouldn't have survived.	Wir hätten nicht überlebt.
It was time for the press to break new ground.	Es war an der Zeit, dass die Presse neue Wege beschritt.
It's finally here.	Das ist es endlich.
I'm terrible with names.	Ich bin schrecklich mit Namen.
This interaction consists of two parts.	Diese Interaktion besteht aus zwei Teilen.
This will lead to many others.	Dies wird zu vielen anderen führen.
kids are stupid	Kinder sind dumm.
It wasn't natural to think of both.	Es war nicht natürlich, an beides zu denken.
The battle lines were clearly drawn.	Die Kampflinien waren klar gezogen.
She took a step toward me, then another.	Sie machte einen Schritt auf mich zu, noch einen.
I know the guys there and would love to work with them.	Ich kenne die Jungs dort und würde gerne mit ihnen zusammenarbeiten.
It's better to ask for help than to make a silent mistake.	Besser um Hilfe bitten, als einen stillen Fehler zu machen.
Something like this should upset this community.	So etwas sollte diese Community in Aufruhr versetzen.
If you do, they will see you and they will take you away.	Wenn Sie das tun, werden sie Sie sehen und sie werden Sie mitnehmen.
Most men are too direct.	Die meisten Männer sind zu direkt.
You imagine the interior.	Sie stellen sich das Innere vor.
He was really trying to control himself now.	Er strengte sich jetzt wirklich an, sich zu beherrschen.
And you do it because you know it.	Und du tust es, weil du es weißt.
These will be discussed briefly.	Diese werden kurz besprochen.
They work but require some work.	Sie funktionieren, erfordern aber etwas Arbeit.
It will play in your head over and over again.	Es wird immer und immer wieder in deinem Kopf spielen.
you don't save yourself	Du rettest dich nicht.
He liked them both.	Er mochte sie beide.
This means the original charge.	Dies bedeutet die ursprüngliche Ladung.
He was the president.	Er war der Präsident.
He forces us to do it.	Er zwingt uns dazu.
I looked at his name.	Ich sah auf seinen Namen.
I shook her off.	Ich schüttelte sie ab.
It will come by itself.	Es wird von selbst kommen.
Talk about a long list.	Sprechen Sie über eine lange Liste.
Eat it right there.	Iss es gleich dort.
He hadn't thought much about it.	Er hatte nicht viel darüber nachgedacht.
I can remove that if it helps.	Ich kann das entfernen, wenn es hilft.
A moment later the door opened.	Einen Augenblick später öffnete sich die Tür.
I'm excited.	Ich bin aufgeregt.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the data.	Alle Autoren haben zur Analyse und Interpretation der Daten beigetragen.
His injuries were extreme.	Seine Verletzungen waren extrem.
It just works.	Es funktioniert einfach.
Maybe he was a little ahead of his time.	Vielleicht war er seiner Zeit ein wenig voraus.
I will have one too.	Ich werde auch eine haben.
We have the potential for so much more.	Wir haben das Potenzial für so viel mehr.
Call and let me know what time you want me to be there.	Rufen Sie an und lassen Sie mich wissen, wann ich da sein soll.
It's the waiting.	Es ist das Warten.
They were a real team.	Sie waren ein echtes Team.
Where present and future meet.	Wo sich Gegenwart und Zukunft treffen.
I will have a long night and sleep in the next morning.	Ich werde eine lange Nacht haben und am nächsten Morgen schlafen.
She ran away.	Sie ist abgehauen.
The playing field is level again.	Das Spielfeld ist wieder ausgeglichen.
I think it's a learning process.	Ich denke, es ist ein Lernprozess.
I hope we made you proud.	Ich hoffe, wir haben Sie stolz gemacht.
Get out of the state now.	Raus aus dem Staat sofort.
Unfortunately it didn't work out very well.	Leider hat es nicht sehr gut geklappt.
He raised his hands to his head.	Er hob die Hände an den Kopf.
But we will find out.	Aber wir werden es herausfinden.
She had her health.	Sie hatte ihre Gesundheit.
And it has paid off.	Und es hat sich ausgezahlt.
I didn't pay them off every month.	Ich habe sie nicht jeden Monat abbezahlt.
I've got bigger worries than any high school fight.	Ich habe größere Sorgen als irgendeinen Highschool-Kampf.
But only for today.	Aber nur für heute.
And what our conversation might have been about.	Und worum es in unserem Gespräch gegangen sein könnte.
That's not negative.	Das ist nicht negativ.
But that has to be the exception.	Aber das muss die Ausnahme sein.
They fell to their knees.	Sie fielen auf die Knie.
I want to sit for you	Ich möchte für dich sitzen.
But the way out was not physical.	Aber der Weg hinaus war kein physischer.
Wouldn't keep it quieter anyway in the state he was in.	Würde es in dem Zustand, in dem er war, sowieso nicht leiser halten.
You're thinking of taking her to dinner.	Du denkst daran, sie zum Essen einzuladen.
This is where it gets interesting.	Hier wird es interessant.
Some characters need more time and you just get on with it.	Manche Charaktere brauchen mehr Zeit und man kommt einfach damit zurecht.
And go away	Und verschwinde.
Can't help it.	Kann sich nicht helfen.
Maybe that's a bad answer.	Vielleicht ist das eine schlechte Antwort.
Neither of them did very well at school.	Beide waren nicht besonders gut in der Schule.
Not so important.	Nicht so wichtig.
Finally they were close.	Endlich waren sie nah dran.
And they don't want to go down again.	Und sie wollen nicht wieder untergehen.
They had no choice but to travel on foot.	Sie hatten keine andere Wahl, als zu Fuß unterwegs zu sein.
He ordered the area closed.	Er ordnete die Schließung des Bereichs an.
Works great for me.	Funktioniert super für mich.
And show up.	Und auftauchen.
There's nothing they can do to stop you.	Sie können nichts tun, um dich aufzuhalten.
That's one of the ways to have sex, yes.	Das ist eine der Möglichkeiten, Sex zu haben, ja.
They are not the same.	Sie sind nicht dasselbe.
And it didn't look like it had been there that long.	Und es sah nicht so aus, als wäre es schon so lange da.
But the girls, they are very young.	Aber die Mädchen, sie sind sehr jung.
That's her point.	Das ist ihr Punkt.
It only takes one line of code to build it.	Es braucht nur eine Zeile Code, um es zu bauen.
I look forward to having dinner with you tonight.	Ich freue mich darauf, heute Abend mit Ihnen zu Abend zu essen.
It also became clear that there is room for improvement.	Außerdem wurde deutlich, dass es Verbesserungspotenzial gibt.
We are delighted that you enjoyed your stay with us.	Wir freuen uns, dass Sie Ihren Aufenthalt bei uns genossen haben.
I love picking them up every day.	Ich liebe es, sie jeden Tag abzuholen.
We have not received any reports from the past week.	Wir haben keine Meldungen aus der vergangenen Woche erhalten.
It's the black market.	Das liegt am Schwarzmarkt.
However, we must point out that there is a problem.	Wir müssen jedoch darauf hinweisen, dass es ein Problem gibt.
It's called life.	Es heißt Leben.
You know the truth of the situation.	Sie kennen die Wahrheit der Situation.
She was arrested and never brought to justice.	Sie wurde verhaftet und nie vor Gericht gestellt.
I want my boys to find out.	Ich möchte, dass meine Jungs es herausfinden.
This is exactly the kind of stuff that everyone would wear.	Das ist genau die Art von Sachen, die jeder tragen würde.
This keeps happening.	Dies passiert immer wieder.
It was time to get us something.	Es war an der Zeit, uns etwas zu besorgen.
Some have taken it for a while.	Einige brauchten es schon eine ganze Weile.
They knew what was going on in your head.	Sie wussten, was in deinem Kopf vorging.
I hate that you guys haven't made up yet.	Ich hasse es, dass ihr euch noch nicht versöhnt habt.
The law was signed the same day.	Das Gesetz wurde noch am selben Tag unterzeichnet.
He played in six different countries.	Er spielte in sechs verschiedenen Ländern.
My mother came into my room.	Meine Mutter kam in mein Zimmer.
I mean the show is the show.	Ich meine, die Show ist die Show.
It worked most days.	An den meisten Tagen funktionierte es.
They want to be taught.	Sie wollen belehrt werden.
All material facts support such a conclusion.	Alle wesentlichen Tatsachen sprechen für eine solche Schlussfolgerung.
Nobody got off the plane.	Niemand stieg aus dem Flugzeug.
I can't reach my goals for this problem.	Ich kann meine Ziele für dieses Problem nicht erreichen.
He had only wanted to give her pleasure.	Er hatte ihr nur Vergnügen bereiten wollen.
Without even trying, he made you compete with him.	Ohne es zu versuchen, hat er dich dazu gebracht, dich mit ihm zu messen.
He is everywhere and everyone at the same time.	Er ist überall und alle gleichzeitig.
One last thing.	Eine letzte Sache.
Hope this goes well.	Hoffe das geht gut.
You seem happy to see him.	Sie scheinen glücklich zu sein, ihn zu sehen.
And he just touched on a reality for me.	Und er berührte gerade eine Realität für mich.
The noise comes from the front.	Die Geräusche kommen von vorne.
He was noticed. 	Er wurde bemerkt. 
got a year later.	bekam ein Jahr später.
This will be described in more detail.	Dies wird detaillierter beschrieben.
I looked away	Ich sah weg.
I can't find the file.	Ich kann die Datei nicht finden.
He now knew for sure.	Er wusste es jetzt ganz genau.
When I click a button in my app.	Wenn ich in meiner App auf eine Schaltfläche klicke.
Many good decisions have been made.	Viele gute Entscheidungen wurden getroffen.
Unless you damage my car.	Es sei denn, Sie beschädigen mein Auto.
I'm sure it's beautiful.	Ich bin sicher, es ist schön.
But that wasn't true.	Aber das stimmte nicht.
Our working woman age means away from home.	Unser Alter der berufstätigen Frau bedeutet außer Haus.
Not even words.	Nicht einmal Worte.
There was nothing he had to give me.	Es gab nichts, was er mir geben musste.
He knew he had changed.	Er wusste, dass er sich verändert hatte.
Most of the time that night, she wasn't.	In dieser Nacht war sie es meistens nicht.
This pain is different.	Dieser Schmerz ist anders.
OK, that wasn't so funny.	Okay, das war nicht so lustig.
When the camera is on the family, you can see him.	Wenn die Kamera auf die Familie gerichtet ist, kann man ihn sehen.
In the end, his efforts failed.	Am Ende scheiterten seine Bemühungen.
Either you have to do something, or something has to be done to you.	Entweder du musst etwas tun, oder es muss dir etwas angetan werden.
Make sure the fat is pointing in the same direction.	Achten Sie darauf, dass das Fett in die gleiche Richtung zeigt.
Which meant it was probably true.	Was bedeutete, dass es wahrscheinlich wahr war.
No company was ever created just to create jobs.	Kein Unternehmen wurde jemals nur gegründet, um Arbeitsplätze zu schaffen.
That was a really good watch.	Das war eine richtig gute Uhr.
Now she totally had my back.	Jetzt hatte sie total meinen Rücken.
It has a text view for holding the text.	Es hat eine Textansicht zum Halten des Textes.
It's just as true.	Es ist genauso wahr.
These data represent an average of seven independent experiments.	Diese Daten repräsentieren einen Durchschnitt von sieben unabhängigen Experimenten.
She can't move any other way.	Sie kann sich nicht anders bewegen.
Once there, he turned and looked back into the room.	Dort angekommen drehte er sich um und sah zurück in den Raum.
No serious complications were identified.	Es wurden keine schwerwiegenden Komplikationen festgestellt.
I gave you everything	Ich habe dir alles gegeben.
Even the government is confused.	Selbst die Regierung ist verwirrt.
This time I didn't look, couldn't take it.	Diesmal sah ich nicht hin, konnte es nicht ertragen.
damn time	Verdammte Zeit.
Final found.	Finale gefunden.
You have to deal with it when it happens.	Sie müssen damit umgehen, wenn es passiert.
It's right in the title.	Es steht gleich im Titel.
I paid a visit last year.	Ich habe letztes Jahr einen Besuch gemacht.
Because he can't stand it for eight hours anymore.	Denn acht Stunden hält er es nicht mehr aus.
You may not want this to be made public.	Sie möchten vielleicht nicht, dass dies öffentlich gemacht wird.
I leaned back in the seat and looked at the City Pass.	Ich lehnte mich in den Sitz zurück und betrachtete den City Pass.
These components are strange.	Diese Komponenten sind seltsam.
You have nothing to learn from me about suffering.	Du hast von mir nichts über das Leiden zu lernen.
But she had no choice.	Aber sie hatte keine Wahl.
It happened very late.	Es geschah sehr spät.
If your content is good, they will come and start a conversation.	Wenn Ihr Inhalt gut ist, werden sie kommen und ein Gespräch beginnen.
We talk about football, we talk about life.	Wir reden über Fußball, wir reden über das Leben.
Whatever came, it would be bad.	Was auch immer kommen würde, es würde schlimm sein.
Unfortunately, this is not possible by default.	Standardmäßig ist dies leider nicht möglich.
I do not trust you.	Ich vertraue dir nicht.
There is no need to worry.	Es gibt keinen Grund zur Sorge.
She offered to get them for you.	Sie hat angeboten, sie für dich zu besorgen.
It was an important turning point in the war.	Es war ein wichtiger Wendepunkt im Krieg.
It's fun and unique, great work!.	Es macht Spaß und ist einzigartig, tolle Arbeit!.
Here was the man as a boy.	Hier war der Mann als Junge.
I can not stand it.	Ich halte es nicht aus.
Many can serve both purposes.	Viele können beiden Zwecken dienen.
It had been a mistake.	Es war ein Fehler gewesen.
Finally his efforts paid off.	Endlich zahlten sich seine Bemühungen aus.
I didn't want to talk about that.	Darüber wollte ich nicht sprechen.
Sometimes it didn't seem to flow well.	Manchmal schien es nicht gut zu fließen.
I was out of shape and it was hard on my arms.	Ich war außer Form und es war hart für meine Arme.
There is enough space for everyone.	Es gibt genug Platz für alle.
But she has a vision and can bring it to life.	Aber sie hat eine Vision und kann sie zum Leben erwecken.
A significant number of them were killed.	Eine beträchtliche Anzahl von ihnen wurde getötet.
I will tell her one day.	Ich werde es ihr eines Tages sagen.
Away from the promise of a future.	Weg vom Versprechen einer Zukunft.
At least that's what the market wants.	Das will zumindest der Markt.
Each print will only be available for one day.	Jeder Druck wird nur einen Tag verfügbar sein.
We start small.	Wir fangen klein an.
I thought better of you.	Ich hatte besser von dir gedacht.
He said very little.	Er sagte sehr wenig.
For a moment they both watched in silence, saying nothing.	Einen Moment lang sahen sie beide schweigend zu und sagten nichts.
They are easy to edit.	Sie sind leicht zu bearbeiten.
It didn't shock me like it used to.	Es hat mich nicht mehr so ​​schockiert wie vorher.
Everyone needs good friends.	Jeder braucht gute Freunde.
It just seemed to sit there.	Es schien nur dort zu sitzen.
I felt my life was over.	Ich fühlte, dass mein Leben vorbei war.
You go into the hole.	In das Loch gehst du.
Or so she said.	Sagte sie jedenfalls.
He's a special player.	Er ist ein besonderer Spieler.
We've been friends all our lives.	Wir haben unser ganzes Leben als Freunde verbracht.
The couple then separate.	Das Paar trennt sich dann.
We both sat in the back seat of the car.	Wir setzten uns beide auf den Rücksitz des Autos.
This is an interesting story.	Dies ist eine interessante Geschichte.
I couldn't hold him.	Ich konnte ihn nicht halten.
He stood up.	Er stand auf.
You have a pretty face.	Du hast ein hübsches Gesicht.
Never repay evil with evil to anyone.	Zahlen Sie niemals Böses mit Bösem an irgendjemanden zurück.
i came out	Ich kam raus.
That is, he would then live without breathing.	Das heißt, er würde dann leben, ohne zu atmen.
There might even be some truth to it.	Vielleicht ist sogar etwas Wahres dran.
It's hard to understand why.	Es ist schwer zu verstehen, warum.
This is my place.	Das ist mein Platz.
I fall to my feet at your knees.	Ich falle vor deinen Knien auf meine Füße.
And now to the other member of the comparison.	Und nun zum anderen Mitglied des Vergleichs.
I quietly finish the tea for her.	Schweigend trinke ich den Tee für sie aus.
Your analysis is correct.	Ihre Analyse trifft zu.
And there was no easy way to deal with it.	Und es gab keinen einfachen Weg, damit umzugehen.
Despite this challenge, most people took some very nice pictures.	Trotz dieser Herausforderung haben die meisten Leute einige sehr schöne Bilder gemacht.
You are doing everything right.	Sie machen alles richtig.
But most didn't give one because we want to be surprised.	Aber die meisten haben keine gegeben, weil wir überrascht werden wollen.
Here they meet.	Hier treffen sie sich.
We were looking for something.	Wir haben nach irgendetwas gesucht.
He lost the next one too.	Den nächsten hat er auch verloren.
And children speak their minds.	Und Kinder sagen ihre Meinung.
It was a short fight and a dirty one.	Es war ein kurzer Kampf und ein schmutziger.
I'll call him to make sure.	Ich werde ihn anrufen, um sicherzugehen.
It played really well when we played it.	Es spielte wirklich gut, als wir es spielten.
Do you want to change the world.	Willst du die Welt verändern.
He offers her a fair trade.	Er bietet ihr einen fairen Handel an.
But the truth is that nobody can really know what happens after life.	Aber die Wahrheit ist, dass niemand wirklich wissen kann, was nach dem Leben passiert.
I should have tried to protect him.	Ich hätte versuchen sollen, ihn zu beschützen.
Here was a point on which she could give positive information.	Hier war ein Punkt, über den sie positive Auskunft geben konnte.
This is more than real now.	Das ist jetzt mehr als real.
I thought these might upset you.	Ich dachte, diese könnten dich aufregen.
They had turned into these things.	Sie hatten sich in diese Dinger verwandelt.
There were no others like her close enough to be seen.	Es gab keine anderen wie sie, die nahe genug waren, um gesehen zu werden.
We felt very welcome and comfortable.	Wir haben uns sehr willkommen und wohl gefühlt.
your near.	Ihr nahe.
I haven't seen anyone else.	Ich habe sonst niemanden gesehen.
Then the whole community is discovered.	Dann wird die ganze Gemeinschaft entdeckt.
The man had been drinking again.	Der Mann hatte wieder getrunken.
He fell to the ground with a broken neck.	Er stürzte mit gebrochenem Genick zu Boden.
A well-known old song.	Ein bekanntes, altes Lied.
I was rolled once in a place like this.	Ich wurde einmal an einem Ort wie diesem gerollt.
Buy it now and never have to buy again.	Kaufen Sie es jetzt und müssen Sie nie wieder kaufen.
Back to the hotel for breakfast.	Zurück zum Hotel zum Frühstück.
There are two cases to consider.	Es sind zwei Fälle zu betrachten.
dead was dead	Tot war tot.
And if they don't come back, it's because they're dead.	Und wenn sie nicht zurückkommen, dann weil sie tot sind.
But the challenge can kill.	Aber die Herausforderung kann töten.
He sat down on the bed and took her hand.	Er setzte sich aufs Bett und nahm ihre Hand.
But sometimes it is.	Aber manchmal ist es so.
You only need a credit card.	Sie brauchen nur eine Kreditkarte.
However, there was one thing that struck us as interesting.	Dennoch gab es eine Sache, die uns interessant erschien.
The company never knew exactly where they were.	Das Unternehmen wusste nie genau, wo sie sich befanden.
I really enjoyed this year.	Ich habe dieses Jahr wirklich genossen.
You have been wonderful to me.	Sie waren wunderbar für mich.
More on that later.	Dazu später mehr.
I'm afraid he thought.	Ich fürchte, dachte er.
For the current work, we assume a similar level of performance.	Für die aktuelle Arbeit gehen wir von einem ähnlichen Leistungsniveau aus.
But this is a complex challenge.	Aber das ist eine komplexe Herausforderung.
But that should be an exception.	Aber das sollte eine Ausnahme sein.
So far only two cases have been fully described.	Bisher wurden nur zwei Fälle vollständig beschrieben.
If not, see your doctor.	Wenn nicht, suchen Sie Ihren Arzt auf.
This is a difficult operation.	Dies ist eine schwierige Operation.
That's the killing part.	Das ist der Teil des Tötens.
Something we can't quite explain.	Etwas, das wir nicht ganz erklären können.
A man, children, good friends.	Ein Mann, Kinder, gute Freunde.
It worked.	Es hat funktioniert.
Large files are created quickly.	Große Dateien sind schnell erstellt.
I have this gift.	Ich habe diese Gabe.
Which made sense.	Was Sinn machte.
Your concerns are genuine and honest.	Ihre Anliegen sind echt und ehrlich.
It's worth a watch.	Es ist eine Uhr wert.
They are from my camera so the files are a bit large.	Sie stammen von meiner Kamera, daher sind die Dateien etwas groß.
Logic does not support such a result either.	Auch die Logik unterstützt ein solches Ergebnis nicht.
Just rain and more rain.	Nur Regen und noch mehr Regen.
Another external element was the crowd.	Ein weiteres äußeres Element war die Menge.
love love love her	Liebe, liebe, liebe sie.
He was a very high church and he wanted a family.	Er war eine sehr hohe Kirche, und er wollte eine Familie.
More complex systems have been proposed more recently.	In jüngerer Zeit wurden komplexere Systeme vorgeschlagen.
They both knew how happy he would be when he got it.	Sie wussten beide, wie glücklich er sein würde, wenn er es bekam.
Everything but his.	Alles außer seinem.
That was the feeling.	So war das Gefühl.
I have faith in her.	Ich habe Vertrauen zu ihr.
The great love of my life.	Die große Liebe meines Lebens.
You lose contact with your hand completely.	Sie verlieren den Kontakt mit Ihrer Hand vollständig.
You'll find lots of great information and support here.	Hier finden Sie viele tolle Informationen und Unterstützung.
They eat everything here, if it moves, eat it.	Sie essen hier alles, wenn es sich bewegt, essen sie es.
That meant some of their workers would be too.	Das bedeutete, dass einige ihrer Arbeiter es auch sein würden.
However, it has a purpose.	Es hat jedoch einen Verwendungszweck.
It has never let me down.	Es hat mich noch nie im Stich gelassen.
Be back on the second day!.	Seien Sie am zweiten Tag wieder da!.
It's my pleasure.	Es ist mein Vergnügen.
Therefore, every cover is on.	Daher ist jede Abdeckung auf.
He looked at her for a while.	Er sah sie eine Weile an.
There were meeting places for people.	Es gab Treffpunkte für Menschen.
I have felt the effect.	Ich habe die Wirkung gespürt.
No one is trying to say that you're just not trying hard enough.	Niemand versucht zu sagen, dass Sie sich einfach nicht genug anstrengen.
it was something	Es war etwas.
It was a simple practical problem.	Es war ein einfaches praktisches Problem.
Keep it under your control.	Behalten Sie es unter Ihrer Kontrolle.
They couldn't go on now.	Sie konnten jetzt nicht mehr weitermachen.
But she knew her mind now.	Aber sie kannte ihre Meinung jetzt.
The breakfast was very good.	Das Frühstück war sehr gut.
On the plane for example.	Im Flugzeug zum Beispiel.
I will not attempt to contact you after this letter.	Ich werde nicht versuchen, Sie nach diesem Schreiben zu kontaktieren.
She could feel his breath on her face.	Sie konnte seinen Atem auf ihrem Gesicht spüren.
His hands aren't good enough for it yet.	Seine Hände sind noch nicht gut genug dafür.
Then he sent me away.	Dann schickte er mich weg.
He scored his first goal against his own team.	Sein erstes Tor erzielte er gegen sein eigenes Team.
Shows you don't want to pick anyone up.	Zeigt, dass Sie niemanden abholen wollen.
Read the post before commenting.	Lesen Sie den Beitrag, bevor Sie kommentieren.
The proof of is exactly the same.	Der Beweis von ist genau derselbe.
The video is clear.	Das Video ist klar.
Tumor volume was measured every week.	Das Tumorvolumen wurde jede Woche gemessen.
This makes a model stand out more than anything else.	Dies bringt ein Modell mehr als alles andere zur Geltung.
However, you cannot think of marriage until he has a job.	Sie können jedoch nicht an eine Ehe denken, bis er einen Job hat.
He shouldn't be here.	Er sollte nicht hier sein.
At this point, begin playing a song of your choice.	Beginnen Sie an diesem Punkt, ein Lied Ihrer Wahl zu spielen.
She has to work.	Sie muss arbeiten.
He didn't.	Das hat er nicht getan.
As simple as that.	So einfach ist das.
He stood like that for a minute and said nothing.	Er blieb eine Minute so stehen und sagte nichts.
Come close to me, but not too close.	Komm nah an mich ran, aber nicht zu nah.
But even that was too close to be comfortable.	Aber selbst das war zu nah, um sich wohl zu fühlen.
He's lying on his back.	Er liegt auf dem Rücken.
And he can answer no, or whatever the answer may be.	Und er kann nein antworten, oder was auch immer die Antwort sein mag.
You should really feel comfortable.	Sie sollten sich wirklich wohlfühlen.
But what she caught next, she put in her own mouth.	Aber was sie als nächstes fing, steckte sie in ihren eigenen Mund.
Work on increasing your influence on other teams.	Arbeiten Sie daran, Ihren Einfluss auf andere Teams zu erhöhen.
Below is a working example.	Unten ist ein funktionierendes Beispiel.
That wasn't entirely true.	Das stimmte nicht ganz.
He rarely left his library.	Er kam nur noch selten aus seiner Bibliothek heraus.
You will need others to help you.	Du wirst andere brauchen, um dir zu helfen.
I respect you.	Ich respektiere dich.
She was several years older.	Sie war mehrere Jahre älter.
She turned pale and sick.	Sie wurde blass und krank.
Like making a baby.	Als würde er ein Baby machen.
There seemed to be no question.	Es schien keine Frage zu geben.
Could tell things weren't right.	Konnte sagen, dass die Dinge nicht stimmten.
No news can be good news in this case.	Keine Nachricht kann in diesem Fall eine gute Nachricht sein.
He closed the door behind him.	Er schloss die Tür hinter sich.
A very bad feeling.	Ein sehr schlechtes Gefühl.
But it's damn good.	Aber es ist verdammt gut.
They know what they would like to do.	Sie wissen, was sie gerne tun würden.
I was still in bed.	Ich lag noch im Bett.
She wouldn't say yes, she wouldn't say no.	Sie würde nicht ja sagen, sie würde nicht nein sagen.
It's wonderful in a way.	Es ist in gewisser Weise wunderbar.
I guess they worked up there.	Ich schätze, sie haben dort oben gearbeitet.
Both sides have a valid point.	Beide Seiten haben einen gültigen Punkt.
We should have had enough.	Wir hätten genug haben sollen.
A person on this page is behaving strangely.	Eine Person auf dieser Seite hat ein seltsames Verhalten.
What happened next really interests me.	Was dann passierte, interessiert mich wirklich.
If their father doesn't do what they want.	Wenn ihr Vater nicht tut, was sie wollen.
Somehow somewhere they see the light.	Irgendwie sehen sie irgendwo das Licht.
The other men turned quickly.	Die anderen Männer drehten sich schnell um.
It was hard to beat.	Es war schwer zu schlagen.
Normally that would be the opposite.	Normalerweise wäre das das Gegenteil.
Without money.	Ohne Geld.
And card games.	Und Kartenspiele.
These methods are described below.	Diese Methoden werden unten beschrieben.
It felt cheap to me.	Es kam mir billig vor.
It couldn't have been much fun alone.	Alleine hätte es nicht viel Spaß machen können.
I couldn't begin to guess what had happened.	Ich konnte nicht anfangen zu erraten, was passiert war.
I haven't seen the sky for days.	Ich habe den Himmel seit Tagen nicht gesehen.
First was the choice of characters.	Zuerst war die Auswahl der Charaktere.
I could see that she had no teeth.	Ich konnte sehen, dass sie keine Zähne hatte.
Yet it is still the Word.	Trotzdem ist es immer noch das Wort.
I have no intention of ever seeing this doctor again.	Ich habe nicht vor, diesen Arzt jemals wieder aufzusuchen.
She just told me she would.	Sie hat mir einfach gesagt, dass sie es tut.
You are a very strong woman.	Du bist eine sehr starke Frau.
They said they would not work on it any further.	Sie sagten, sie würden nicht weiter daran arbeiten.
But our relationships over the years have been wonderful.	Aber unsere Beziehungen im Laufe der Jahre waren wunderbar.
I joined just over two years ago.	Ich bin vor etwas mehr als zwei Jahren eingetreten.
Then we didn't quite get over the floor problem.	Dann kamen wir nicht ganz über das Bodenproblem hinweg.
But there's too much that doesn't add up.	Aber es gibt zu viel, das nicht zusammenpasst.
Above all.	Über alles.
The sun was no help as there was none.	Die Sonne war keine Hilfe, da es keine gab.
We get happy people.	Wir bekommen glückliche Menschen.
Doesn't really do anything.	Bringt eigentlich nichts.
He turned to the tall man.	Er wandte sich an den großen Mann.
Of course I'm looking forward to it.	Freue mich natürlich drauf.
Come back up and repeat on the opposite side.	Komm wieder hoch und wiederhole es auf der gegenüberliegenden Seite.
That's probably to your credit.	Das ist wahrscheinlich zu Ihrer Ehre.
I don't know how serious anyone is.	Ich weiß nicht, wie ernst jemand ist.
We had nothing.	Wir hatten nichts.
Then there were the women.	Dann waren da noch die Frauen.
It has a big impact.	Es hat eine große Wirkung.
But these groups had little reach.	Aber diese Gruppen hatten wenig Reichweite.
Obviously this doesn't find the place for it.	Offensichtlich findet dies nicht den Ort dafür.
I loved her kitchen because of that.	Ich liebte ihre Küche deswegen.
I knew she would comfort me.	Ich wusste, sie würde mich trösten.
And we had that from day one.	Und das hatten wir vom ersten Tag an.
She played in the power forward position with the team.	Sie spielte mit dem Team auf der Power-Forward-Position.
She took out her camera and went to the photos.	Sie holte ihre Kamera heraus und ging zu den Fotos.
He let himself in.	Er ließ sich ein.
Maybe we had a fight.	Vielleicht hatten wir uns gestritten.
I rarely even want one.	Ich will sogar selten einen.
The living room just a living room.	Das Wohnzimmer nur ein Wohnzimmer.
And more and more keep appearing.	Und es tauchen immer mehr auf.
A sun without fire.	Eine Sonne ohne Feuer.
There was nothing to do but wait.	Es blieb nichts anderes übrig als abzuwarten.
We've got a lot of people to pull through.	Wir müssen eine Menge Leute durchbringen.
She was too smart for me.	Sie war zu schlau für mich.
Keep it level.	Halten Sie es auf Augenhöhe.
Whatever came, it would be bad.	Was auch immer kommen würde, es würde schlecht sein.
None of that could have happened.	Nichts davon hätte passieren können.
But the expressive techniques were newly developed.	Aber die Ausdruckstechniken wurden neu entwickelt.
Another day you might have to wear this red power dress.	An einem anderen Tag müssen Sie vielleicht dieses rote Power-Kleid tragen.
I usually read one or two books at a time.	Normalerweise lese ich ein oder zwei Bücher gleichzeitig.
You time this.	Sie timen das.
Then we heard that he died.	Dann haben wir gehört, dass er gestorben ist.
I heard some letters read.	Ich hörte einige Briefe lesen.
I won't do that.	Ich werde das nicht tun.
So, you know, just these little things.	Also, weißt du, nur diese kleinen Dinge.
A machine gun.	Ein Maschinengewehr.
We can hope.	Wir können hoffen.
There were three editions.	Es entstanden drei Ausgaben.
Brown Bag Lunch.	Brown-Bag-Mittagessen.
At the moment they had clean water without having to go down to the river.	Im Moment hatten sie sauberes Wasser, ohne zum Fluss hinuntergehen zu müssen.
Maybe some people are evil.	Vielleicht sind manche Menschen böse.
His behavior is better.	Sein Verhalten ist besser.
I'm really sorry.	Es tut mir wirklich sehr leid.
And yet she was the king, not them.	Und doch war sie der König, nicht sie.
But please tell us why.	Aber sag uns bitte warum.
Read more here and here.	Lesen Sie mehr hier und hier.
We lost that lead.	Wir haben diesen Vorsprung verloren.
We must unite to plan our future course.	Wir müssen uns zusammenschließen, um unseren zukünftigen Kurs zu planen.
But today we are here.	Aber heute sind wir hier.
Losing a loved one is never easy.	Es ist nie leicht, einen geliebten Menschen zu verlieren.
It is able to save the files on the devices.	Es ist in der Lage, die Dateien auf den Geräten zu speichern.
do this right	Mach das richtig.
Everybody can participate.	Jeder kann mitmachen.
We didn't last long.	Wir haben nicht lange durchgehalten.
Maybe he hadn't.	Vielleicht hatte er keine gehabt.
on the phone itself.	Am Telefon selbst.
I take care of sick children.	Ich kümmere mich um kranke Kinder.
It's very tight.	Es ist sehr eng.
time of night.	Zeit der Nacht.
You were late.	Sie kamen zu spät.
Sometimes you need one style, sometimes the other.	Manchmal brauchte man den einen Stil, manchmal den anderen.
I love it.	Ich liebe es.
Perhaps the next question will answer that question.	Vielleicht beantwortet die nächste Frage diese Frage.
You will want a young wife, a family.	Du wirst eine junge Frau wollen, eine Familie.
But how long.	Aber wie lange.
You are not.	Du bist nicht.
Again she waited.	Wieder wartete sie.
And then, of course, there is the earth itself.	Und da ist natürlich die Erde selbst.
How long he will stay is questionable.	Wie lange er noch bleiben wird, ist fraglich.
This is really amazing.	Das ist wirklich erstaunlich.
They come down the hall.	Sie kommen den Flur herunter.
I don't know what else to say.	Ich weiß nicht, was ich sonst sagen soll.
And business plans were drawn up.	Und Businesspläne wurden erstellt.
Thank you again and we hope to hear more from you.	Nochmals vielen Dank und wir hoffen, mehr von Ihnen zu hören.
Must agree.	Muss zustimmen.
But the risk remains, and it will likely be years away.	Aber das Risiko bleibt, und es wird wahrscheinlich noch Jahre dauern.
Another important source can be found in the literature.	Eine weitere wichtige Quelle findet sich in der Literatur.
I believe it's still a relationship.	Ich glaube, dass es immer noch eine Beziehung ist.
So many great working officers left, it was awful.	So viele großartige Arbeitsoffiziere sind gegangen, es war schrecklich.
That's the simple truth.	Das ist die einfache Wahrheit.
Although it lost on points.	Obwohl es nach Punkten verloren hat.
They will take up this issue at a meeting next week.	Sie werden dieses Thema bei einem Treffen nächste Woche aufgreifen.
Something about this mechanism appealed to nature.	Etwas an diesem Mechanismus gefiel der Natur.
But nobody stopped.	Aber niemand hielt an.
It's not what they do.	Was sie tun, ist es nicht.
He did it.	Er hat es getan.
The government led the charge in terms of volume.	Die Regierung führte die Anklage in Bezug auf das Volumen an.
Fresh air is so good for us.	Frische Luft tut uns so gut.
Not rotated in any way.	In keiner Weise gedreht.
However, he has not yet signed the contract.	Allerdings hat er den Vertrag noch nicht unterschrieben.
After that things went back to normal.	Danach normalisierten sich die Dinge wieder.
We found the rest fine.	Den Rest fanden wir in Ordnung.
get on with things	Mach weiter mit den Dingen.
There was no other way of bringing an action.	Eine andere Möglichkeit der Klageerhebung war nicht möglich.
There are many different things you can do.	Es gibt viele verschiedene Dinge, die Sie tun können.
you play it once	Du spielst es einmal.
But that's not good enough anymore.	Aber das ist nicht mehr gut genug.
The question is what kind and how much.	Die Frage ist, welche Art und wie viel.
And spent the night in the house.	Und verbrachte die Nacht im Haus.
The bar was quiet.	Die Bar war ruhig.
Something she had wanted since she was a little girl.	Etwas, das sie sich gewünscht hatte, seit sie ein kleines Mädchen war.
It was also a hot summer and the baby was particularly active.	Es war auch ein heißer Sommer und das Baby war besonders aktiv.
It is simply a treat in addition to the normal food.	Es ist zusätzlich zum normalen Futter einfach ein Leckerbissen.
It seems to work.	Es scheint zu funktionieren.
I really hated it and wanted to leave.	Ich hasste es wirklich und wollte gehen.
A woman he still wanted.	Eine Frau, die er immer noch wollte.
We need to create a system that will stop them from getting it.	Wir müssen ein System schaffen, das sie davon abhält, es zu bekommen.
Both will happen.	Beides wird passieren.
He's quite tall.	Er ist ziemlich groß.
That was better.	Das war besser.
Night pains are common.	Nachtschmerzen sind häufig.
I think it helped her get that kind of care.	Ich denke, es hat ihr geholfen, diese Art von Pflege zu bekommen.
Anyway, that's my theory.	Jedenfalls ist das meine Theorie.
I longed for nothing.	Ich sehnte mich nach nichts.
These shows each night have a different challenge.	Diese Shows an jedem Abend haben eine andere Herausforderung.
Quality and professional training are important instruments of human resources management policy.	Qualität und Berufsausbildung sind wichtige Instrumente der Personalmanagementpolitik.
He wouldn't see my face or hear my voice.	Er würde mein Gesicht nicht sehen oder meine Stimme hören.
Drafted the research and wrote the main text of the manuscript.	Entwarf die Forschung und schrieb den Haupttext des Manuskripts.
Don't fall apart.	Nicht auseinanderfallen.
It was as if she had pulled a part of herself into it.	Es war, als hätte sie einen Teil von sich hineingezogen.
Then there was a movement from someone at the crime scene.	Dann gab es eine Bewegung von jemandem am Tatort.
Being single should be one of the best times of your life.	Single zu sein sollte eine der besten Zeiten deines Lebens sein.
I went back and asked if we could wait for dark.	Ich ging zurück und fragte, ob wir auf die Dunkelheit warten könnten.
We must look for new ways of doing things.	Wir müssen nach neuen Wegen suchen, Dinge zu tun.
So we set out for the day to look around.	Also machten wir uns für den Tag auf, um uns umzusehen.
You learn as a couple.	Sie lernen als Paar.
You can set a time when you are available.	Sie können eine Zeit festlegen, zu der Sie verfügbar sind.
go do it	Los mache es.
I still remember this game.	Ich erinnere mich noch an dieses Spiel.
He wouldn't have to buy food for a week.	Er würde eine Woche lang kein Essen kaufen müssen.
This might take a while.	Dies könnte eine Weile dauern.
My father had an expression on his face.	Mein Vater hatte einen Ausdruck auf seinem Gesicht.
Give your children the power to change!.	Geben Sie Ihren Kindern die Kraft, sich zu ändern!.
And the point isn't that it's too hard.	Und der Punkt ist nicht, dass es zu schwer ist.
Damn it damn that man.	Verdammt noch mal verdammt nochmal der Mann.
I may not know tomorrow.	Ich weiß es morgen vielleicht nicht.
Maybe he could be free.	Vielleicht könnte er frei sein.
This piece never came together.	Dieses Stück kam nie zusammen.
I can't believe this shirt was ever my favorite.	Ich kann nicht glauben, dass dieses Shirt jemals mein Favorit war.
Don't leave it to chance.	Überlassen Sie es nicht dem Zufall.
I used this scene to introduce the topic.	Ich habe diese Szene benutzt, um in das Thema einzuleiten.
She put down her book.	Sie legte ihr Buch weg.
And he hasn't.	Und er hat es nicht.
This involved a change in military equipment.	Dies beinhaltete eine Änderung der militärischen Ausrüstung.
He has a stronger arm.	Er hat einen stärkeren Arm.
And then so on.	Und dann so weiter.
He wasn't even sure if he was headed for it.	Er war sich nicht einmal sicher, ob er darauf zusteuerte.
You can play with it, this balances performance vs.	Sie können damit spielen, dies gleicht Leistung vs.
where they were not included.	Wo sie nicht darin enthalten waren.
This block has no return value and takes no parameters.	Dieser Block hat keinen Rückgabewert und übernimmt keine Parameter.
And the truth came out to hurt him.	Und die Wahrheit kam heraus, um ihn zu verletzen.
It used to be pretty quick.	Früher ging es recht schnell.
This is due to several factors.	Dies ist auf mehrere Faktoren zurückzuführen.
One wondered what was going on.	Da fragte man sich, was los war.
I'm not offering to fix anyone.	Ich biete nicht an, jemanden zu reparieren.
He gave me half in advance.	Er gab mir die Hälfte im Voraus.
Learn more about the relationship.	Erfahren Sie mehr über die Beziehung.
Two days a week.	Zwei Tage die Woche.
I know it's against a fire code.	Ich weiß, es ist gegen ein Brandschutzgesetz.
I'm sorry your experience is worse.	Tut mir leid, dass Ihre Erfahrung schlechter ist.
I hate them both for exactly the same reasons.	Ich hasse sie beide aus genau den gleichen Gründen.
Well, everything else.	Nun, alles andere.
I usually suggest trying something completely different, just like you did.	Normalerweise schlage ich vor, etwas ganz anderes auszuprobieren, genau wie Sie es getan haben.
This was not my year.	Dies war nicht mein Jahr.
People will want to come to see this one.	Die Leute werden kommen wollen, um dieses hier zu sehen.
My house was stone still.	Mein Haus war steinstill.
It's amazing how many are out there.	Es ist erstaunlich, wie viele da draußen sind.
Remember he was three.	Denken Sie daran, er war drei.
However, this is not a recommended practice.	Dies ist jedoch keine empfohlene Vorgehensweise.
One reason was that there is a time difference.	Ein Grund war, dass es eine Zeitverschiebung gibt.
We live ten thousand years.	Wir leben zehntausend Jahre.
I've never seen her like this before.	Ich habe sie noch nie so gesehen.
You don't even have to try to remember them.	Sie müssen nicht einmal versuchen, sich an sie zu erinnern.
My mother often told me about your mother, her sister.	Meine Mutter hat mir oft von deiner Mutter erzählt, ihrer Schwester.
It's really easy.	Es ist wirklich einfach.
I've walked too long and see no sign of fire.	Ich bin zu lange gelaufen und sehe kein Zeichen von Feuer.
Put your hands across your chest.	Legen Sie Ihre Hände über Ihre Brust.
I'm sorry what you're going through.	Tut mir leid, was du durchmachst.
She had lost sight of him.	Sie hatte ihn aus den Augen verloren.
Of course he had to have the best of everything.	Natürlich musste er von allem das Beste haben.
Thank god you were afraid she might make a scene.	Gott sei Dank, du hattest Angst, sie könnte eine Szene machen.
I started to feel sorry for him.	Ich begann Mitleid mit ihm zu haben.
I had my place.	Ich hatte meinen Platz.
The future is not given.	Die Zukunft ist nicht gegeben.
I was there ten years.	Ich war zehn Jahre dort.
loving every step	Jeden Schritt zu lieben.
Her mouth had just known what to say.	Ihr Mund hatte einfach gewusst, was sie sagen sollte.
end of statement.	Ende der Aussage.
However, parking can take up much more space.	Das Parken kann jedoch viel mehr Fläche beanspruchen.
If your husband doesn't know, you can find out together.	Wenn Ihr Mann es nicht weiß, können Sie es gemeinsam herausfinden.
It was only a matter of time for the rest.	Für den Rest war es nur eine Frage der Zeit.
Excellent job of making the copy easy to understand.	Hervorragende Arbeit, um die Kopie leicht verständlich zu machen.
Each volume is associated with several memories.	Jedem Band sind mehrere Erinnerungen zugeordnet.
Still, she suddenly knew there was a way to fight.	Trotzdem wusste sie plötzlich, dass es einen Weg zum Kämpfen gab.
I went to a lot of trouble to get it.	Ich habe mir viel Mühe gegeben, um es zu bekommen.
That you treat people with respect.	Dass du Menschen mit Respekt behandelst.
i hate email	Ich hasse E-Mail.
Because it's so common, it kind of makes us feel natural, normal.	Weil es so üblich ist, fühlen wir uns irgendwie natürlich, normal.
Back in the village.	Zurück im Dorf.
One taste and one colour.	Ein Geschmack und eine Farbe.
They shot the only woman walking in the stands at least five times.	Sie haben mindestens fünf Mal auf die einzige Frau geschossen, die an der Tribüne läuft.
The woman told her family what had happened.	Die Frau erzählte ihrer Familie, was passiert war.
The neck problem was a problem.	Das Nackenproblem war ein Problem.
I'm a girl.	Ich bin ein Mädchen.
I have a daughter.	Ich habe eine Tochter.
Today, however, was a little different.	Heute war es allerdings etwas anders.
To be an equal is to be an enemy.	Ein Gleicher zu sein heißt, ein Feind zu sein.
Nothing but yielding to that look.	Nichts als diesem Blick nachzugeben.
It should be exactly like this.	Genau so soll es sein.
The work here offers an approach to this problem.	Die Arbeit hier bietet einen Ansatz für dieses Problem.
And these numbers can go much higher.	Und diese Zahlen können viel höher gehen.
And yes, that used to be my knife.	Und ja, das war mal mein Messer.
I hoped she wouldn't get sick.	Ich hoffte, sie würde nicht krank werden.
But there is a detailed meaning.	Aber es gibt eine detaillierte Bedeutung.
Let's just take eight things.	Nehmen wir nur acht Dinge.
She is very pretty.	Sie ist sehr hübsch.
It was quite a funny sight.	Es war ein ziemlich lustiger Anblick.
That's a big advantage we had here.	Das ist ein großer Vorteil, den wir hier hatten.
economy during this period.	Wirtschaft in diesem Zeitraum.
But instead he worked two jobs.	Aber stattdessen hat er zwei Jobs gemacht.
We've been hiding too long.	Wir haben uns zu lange versteckt gehalten.
You were brought here.	Sie wurden hierher gebracht.
And that includes your family.	Und dazu gehört auch Ihre Familie.
It has been changed several times in the past.	Es wurde in der Vergangenheit mehrfach geändert.
You really are better.	Sie sind wirklich besser.
Especially considering their size.	Vor allem, wenn man ihre Größe bedenkt.
But it wasn't like that.	Aber es war nicht so.
I have a feeling it wasn't intended that way.	Ich habe das Gefühl, dass dies nicht so beabsichtigt war.
It started with a web of lies.	Es begann mit einem Netz aus Lügen.
He just didn't know what to do about it.	Er wusste einfach nicht, was er dagegen tun sollte.
For years.	Seit Jahren.
The pattern should now be quite clear.	Das Muster sollte jetzt ganz klar sein.
And everything is fresh.	Und alles ist frisch.
There are many groups to choose from.	Es stehen viele Gruppen zur Auswahl.
I mean she's sick.	Ich meine, sie ist krank.
Not only that.	Nicht nur das.
They see an opportunity and go for the throat.	Sie sehen eine Gelegenheit und gehen an die Kehle.
I should have talked to my kids more.	Ich hätte mehr mit meinen Kindern reden sollen.
which is great.	Was toll ist.
Some of the same people view parts multiple times.	Einige der gleichen Personen sehen sich Teile mehrmals an.
I'm obviously upset.	Ich bin offensichtlich verärgert.
Then my husband was released.	Dann wurde mein Mann entlassen.
People have been doing that for years.	Das haben die Leute jahrelang gemacht.
He hoped his men didn't see his concern.	Er hoffte, dass seine Männer seine Besorgnis nicht bemerkten.
I was angry and hurt.	In mir war Wut und Schmerz.
She laughed and talked while she worked.	Sie lachte und redete, während sie arbeitete.
Right is right and wrong is wrong.	Richtig ist richtig und falsch ist falsch.
You will go the distance.	Sie werden die Distanz gehen.
For this we have to decide a few points.	Dazu müssen wir einige Punkte entscheiden.
It's the only thing close and visible.	Es ist das einzige, was in der Nähe und sichtbar ist.
It had a big impact on me.	Es hatte einen großen Einfluss auf mich.
He loves the country and rural things.	Er liebt das Land und ländliche Dinge.
Someone is sleeping in bed.	Jemand schläft im Bett.
That wasn't for me.	Das war nichts für mich.
I can have friends read it to me.	Ich kann es mir von Freunden vorlesen lassen.
A woman with clean white skin.	Eine Frau mit sauberer, weißer Haut.
To match actual argument types.	Um die tatsächlichen Argumenttypen abzugleichen.
I knew there was a film person standing in my way.	Ich wusste, dass mir eine Filmperson im Weg stand.
Please let me know what could be wrong.	Bitte lassen Sie mich wissen, was falsch sein könnte.
I can hardly believe it.	Ich kann es kaum glauben.
I watch her.	Ich beobachte sie.
They hadn't been married quite six weeks now.	Sie waren jetzt nicht ganz sechs Wochen verheiratet.
I'll have the money in half an hour.	Ich habe das Geld in einer halben Stunde.
No religion.	Keine Religion.
business is war.	Geschäft ist Krieg.
The coming time will only get better.	Die kommende Zeit wird nur besser.
It is a complete pleasure to do so.	Es ist eine vollkommene Freude, dies zu tun.
He called up his contact list and pressed a button.	Er rief seine Kontaktliste auf und drückte einen Knopf.
Her friends had a reason to work hard.	Ihre Freunde hatten einen Grund, hart zu arbeiten.
It's really that poor.	Es ist wirklich so arm.
The shape of the object lets me determine the line quality.	Die Form des Objekts lässt mich die Linienqualität bestimmen.
It never was and never would be.	War es nie gewesen und würde es nie sein.
I want to tell him something, but what's the point.	Ich möchte ihm etwas sagen, aber was ist der Sinn.
They stay because they believe this church is true.	Sie bleiben, weil sie glauben, dass diese Kirche wahr ist.
Once again it is lost.	Wieder einmal ist es verloren.
He was a great idea generator.	Er war ein großartiger Ideengeber.
It had to be stopped.	Es musste gestoppt werden.
Now to get to the details.	Nun, um zu den Details zu kommen.
Amazing how much noise ten people can make around a table.	Erstaunlich, wie viel Lärm zehn Leute um einen Tisch herum machen können.
But that was my job.	Aber das war meine Arbeit.
At least, the evidence seems to indicate so.	Die Beweise scheinen jedenfalls darauf hinzudeuten.
This request is granted.	Diesem Antrag wird stattgegeben.
That's a good thing, but there are side effects.	Das ist eine gute Sache, aber es gibt Nebenwirkungen.
Like our country.	Wie unser Land.
Throw away your guns.	Wirf deine Waffen weg.
Your expression is very well done.	Ihr Ausdruck ist dir sehr gut gelungen.
So it was kept secret.	Also wurde es geheim gehalten.
We'll find out later what we want to see.	Wir werden später herausfinden, was wir sehen wollen.
You spoke of this conversation.	Sie sprachen von diesem Gespräch.
She thought that was a perfectly reasonable answer.	Sie hielt das für eine vollkommen vernünftige Antwort.
However, individuals are still being tested.	Einzelpersonen werden jedoch noch getestet.
religion, belief vs.	Religion, Glaube vs.
She hadn't expected those words.	Mit diesen Worten hatte sie nicht gerechnet.
Maybe even her life.	Vielleicht sogar ihr Leben.
to hear his voice again.	Seine Stimme wieder zu hören.
I felt so bad for her.	Ich fühlte mich so schlecht für sie.
A job, she says.	Ein Job, sagt sie.
His third try won an answer he could understand.	Sein dritter Versuch gewann eine Antwort, die er verstehen konnte.
I can't find it now.	Ich kann es jetzt nicht finden.
Instead, he's running.	Stattdessen ist er am Laufen.
Also add salt.	Fügen Sie auch Salz hinzu.
Your product is the best on the market.	Ihr Produkt ist das beste auf dem Markt.
There are so many kids out there that need love.	Es gibt so viele Kinder da draußen, die Liebe brauchen.
He doesn't talk to real people.	Er spricht nicht mit echten Menschen.
If he needs something, he lets me know clearly.	Wenn er etwas braucht, lässt er es mich deutlich wissen.
We didn't even know what the goal was.	Wir wussten nicht einmal, was das Ziel war.
Mostly these were people who had nothing to lose.	Meistens waren das Menschen, die nichts zu verlieren hatten.
Nobody was right.	Niemand hatte recht.
Use the function instead.	Verwenden Sie stattdessen die Funktion.
Otherwise they will never win the fight.	Andernfalls werden sie den Kampf niemals gewinnen.
Think about walking ten feet and choose not to.	Denken Sie daran, zehn Fuß zu gehen, und entscheiden Sie sich dagegen.
We did a lot of little things well.	Wir haben viele kleine Dinge gut gemacht.
Eventually our time was up and we hadn't found a house.	Schließlich war unsere Zeit abgelaufen und wir hatten kein Haus gefunden.
Your goal shouldn't just be to improve yourself.	Ihr Ziel sollte nicht nur sein, sich selbst zu verbessern.
It's the same.	Das ist dasselbe.
You must continue to spend quality time with your senior dog.	Sie müssen weiterhin wertvolle Zeit mit Ihrem älteren Hund verbringen.
She had no other relevant medical history.	Sie hatte keine andere relevante Krankengeschichte.
The man stopped moving.	Der Mann bewegte sich nicht mehr.
Might investigate that a little further.	Werde das vielleicht noch etwas genauer untersuchen.
This is equipment.	Das ist Ausrüstung.
We won't survive the summer.	Wir werden den Sommer nicht überleben.
she holds it	Sie hält es.
One step away.	Ein Schritt entfernt.
The story wasn't bad.	Die Geschichte war nicht schlecht.
He is not present and is not in the state.	Er ist nicht anwesend und ist nicht im Staat.
I got it so wrong	Ich habe es so falsch verstanden.
Will keep writing.	Werde weiter schreiben.
Moving day is later this summer.	Der Umzugstag ist diesen Sommer später.
her body died.	Ihr Körper starb.
This was her loss.	Das war ihr Verlust.
The answer to noise was silence.	Die Antwort auf Lärm war Stille.
I want you to make a decision.	Ich möchte, dass Sie eine Entscheidung treffen.
It takes a focused eye.	Es braucht ein fokussiertes Auge.
I never thought it was religion.	Ich hätte nie gedacht, dass es Religion ist.
They probably know about it anyway.	Wahrscheinlich wissen sie sowieso davon.
It was a rich life.	Es war ein reiches Leben.
They took everything from us.	Sie haben uns alles genommen.
Suddenly he lights up.	Plötzlich leuchtet er auf.
It was the world he experienced as real.	Es war die Welt, die er als real erlebte.
All patients survived without major complications.	Alle Patienten überlebten ohne größere Komplikationen.
Then remove the box, if possible from the top.	Entfernen Sie dann den Karton, möglichst von oben.
I want to see it again.	Ich will es noch einmal sehen.
Most processes usually have to be repeated after a certain period of time.	Die meisten Prozesse müssen in der Regel nach einer bestimmten Zeit wiederholt werden.
Instead, the game offers a map of the whole world.	Stattdessen bietet das Spiel eine Karte der ganzen Welt.
There is very little wood in these walls.	Es gibt sehr wenig Holz in diesen Wänden.
I looked at his light.	Ich sah sein Licht an.
Fat people are beautiful.	Dicke Menschen sind schön.
There's nothing to laugh about.	Es gibt nichts zu lachen.
Keep doing the things you want to do.	Machen Sie weiter mit den Dingen, die Sie tun möchten.
My job was to find these sounds.	Meine Aufgabe war es, diese Geräusche zu finden.
Routine is the enemy.	Routine ist der Feind.
There's really nothing that interests you.	Es gibt wirklich nichts, was Sie interessiert.
I let her.	Ich ließ sie.
When they hit us, they laughed a lot.	Als sie uns schlugen, lachten sie viel.
Mind your own business.	Kümmere dich um deine eigenen Angelegenheiten.
Perfect, she thought.	Perfekt, dachte sie.
The positive result could be a false positive.	Das positive Ergebnis könnte falsch positiv sein.
Finally he looked up.	Schließlich blickte er auf.
Last week she called a good friend.	Letzte Woche rief sie eine gute Freundin an.
We are in a different time, with different concerns.	Wir befinden uns in einer anderen Zeit, mit anderen Sorgen.
I'm coming down	Ich komme nach unten.
Therefore there is hope.	Deshalb gibt es Hoffnung.
Don't pay attention to his pictures.	Achten Sie nicht auf seine Bilder.
The second type does not apply here.	Der zweite Typ trifft hier nicht zu.
We are watching you.	Wir beobachten dich.
There were three people in the room.	Es waren noch drei Personen im Raum.
He would do fine.	Er würde es gut machen.
We don't know any of them.	Wir kennen keine davon.
If so, you are surely saved.	Wenn ja, sind sie sicher gerettet.
She did this mental thing.	Sie hat diese mentale Sache gemacht.
It seemed strange.	Es schien seltsam.
That's important too, isn't it? 	Das ist auch wichtig, oder?
not such a simple question, right?.	keine so einfache Frage, oder?.
You can only have sex with one person at a time.	Du darfst nur mit einer Person gleichzeitig Sex haben.
Serious words would fall.	Es würden ernste Worte fallen.
A pattern soon developed.	Bald entwickelte sich ein Muster.
This inner peace, however, had come at a cost.	Dieser innere Frieden war jedoch teuer erkauft worden.
It was a ministry that came before.	Es war ein Dienst, der vorher kam.
They may not quit just because you want them to quit.	Sie hören vielleicht nicht auf, nur weil Sie wollen, dass sie aufhören.
Now the fun and games began.	Nun begannen Spiel und Spaß.
You might find it helpful.	Vielleicht finden Sie es hilfreich.
I had to speak and answer every question.	Ich musste sprechen und jede Frage beantworten.
We can't go in to check.	Wir können nicht hineingehen, um nachzusehen.
Culture is not a product that you can experience.	Kultur ist kein Produkt, das Sie erleben können.
Of course he had to be careful.	Natürlich musste er vorsichtig sein.
Now they are everywhere.	Jetzt sind sie überall.
That might come.	Das kommt vielleicht noch.
He decided to stay in his room that night and rest.	Er beschloss, diese Nacht in seinem Zimmer zu bleiben und sich auszuruhen.
But this one week, how everything changes.	Aber diese eine Woche, wie sich alles ändert.
I got a good deal.	Ich habe ein gutes Geschäft gemacht.
There's only love, you know, in the whole world.	Es gibt nur Liebe, weißt du, auf der ganzen Welt.
Another wonderful stay with the best people in the business.	Ein weiterer wunderbarer Aufenthalt mit den besten Leuten der Branche.
Please note the code.	Bitte beachten Sie den Code.
Nature goes its own way.	Die Natur geht ihren Weg.
I didn't think anything of it.	Ich habe mir nichts dabei gedacht.
The code below will do the job.	Der folgende Code erledigt die Aufgabe.
To me, that is the crux of the problem.	Für mich ist das der Kern des Problems.
He's too good.	Er ist zu gut.
I would cry and he would cry and then we would make up.	Ich würde weinen und er würde weinen und dann würden wir uns versöhnen.
Behind him was a car that was approaching quickly.	Hinter ihm war ein Auto, das schnell herankam.
It was so natural.	Es war so natürlich.
You were free.	Sie waren frei.
I love this little church.	Ich liebe diese kleine Kirche.
The story has stopped.	Die Geschichte hat aufgehört.
It's common sense to take a method and try it.	Es ist gesunder Menschenverstand, eine Methode zu nehmen und sie auszuprobieren.
Some of the girls burst into tears when they saw her.	Einige der Mädchen waren in Tränen aufgelöst, als sie sie sahen.
Turn it off, push through the pain	Mach es aus, drücke dich durch den Schmerz.
Shape the future by living well in the present.	Gestalten Sie die Zukunft, indem Sie in der Gegenwart gut leben.
I can't bear to look at it.	Ich kann es nicht ertragen, es anzusehen.
They will show the blood.	Sie werden das Blut zeigen.
A second struck half that far nearer.	Eine zweite schlug halb so weit näher ein.
A plain door opened into a living room.	Eine schlichte Tür öffnete sich in ein Wohnzimmer.
We are not heard.	Wir werden nicht gehört.
Season to taste with more salt and pepper if needed.	Bei Bedarf mit mehr Salz und Pfeffer abschmecken.
But the situation has changed.	Aber die Situation hat sich geändert.
Look at it from their point of view.	Betrachten Sie es aus ihrer Sicht.
I haven't enjoyed it yet.	Ich habe es bisher nicht genossen.
Some take it more seriously than others.	Manche nehmen es ernster als andere.
people are happy	Die Leute sind glücklich.
Therefore, the impact may not be the same as other jobs.	Daher sind die Auswirkungen möglicherweise nicht die gleichen wie bei anderen Jobs.
Dark is skin over us.	Dunkel ist Haut über uns.
Wood grabs her arm.	Wood hält sich an ihrem Arm fest.
you must have	Du musst haben.
And we have the place of death between the walls.	Und wir haben den Todesplatz zwischen den Mauern.
Activity is based on an idea, action is not.	Aktivität basiert auf einer Idee, Aktion nicht.
You name it, we have it.	Sie nennen es, wir haben es.
I've never heard of that happening.	Ich habe noch nie davon gehört, dass das passiert.
I'm not surprised the doctor is a woman.	Ich bin nicht überrascht, dass der Arzt eine Frau ist.
It doesn't matter what his name was.	Es spielt keine Rolle, wie er hieß.
I hope as soon as possible.	Ich hoffe so schnell wie möglich.
I earn my own money.	Ich verdiene mein eigenes Geld.
A door was opened.	Eine Tür wurde geöffnet.
That's not to say he didn't enjoy the woman.	Das soll nicht heißen, dass er die Frau nicht genoss.
My mom made a video of it.	Meine Mutter hat davon ein Video gemacht.
A very personal question.	Eine sehr persönliche Frage.
So he has to.	Also muss er.
Not many, but they are born every day.	Nicht viele, aber sie werden täglich geboren.
Better safe than sorry.	Sicher ist sicher.
i will eat his heart	Ich werde sein Herz essen.
I will never speak to her.	Ich werde nie mit ihr sprechen.
I've been working to save this family for years.	Ich arbeite seit Jahren daran, diese Familie zu retten.
I never got around to it.	Ich bin nie dazu gekommen.
There is an audience for this character.	Es gibt ein Publikum für diese Figur.
His everyday life.	Sein Alltag.
And there we were.	Und da waren wir.
However, these samples must be carefully selected.	Diese Proben müssen jedoch sorgfältig ausgewählt werden.
I think it means you must be doing something right.	Ich denke, es bedeutet, dass Sie etwas richtig machen müssen.
Only, please send someone to help us escape from here.	Nur, bitte schicken Sie jemanden, der uns bei der Flucht von hier hilft.
I decided to endure everything.	Ich beschloss, alles zu ertragen.
He wouldn't kill anyone.	Er würde niemanden töten.
It takes a plan and some work to mitigate it.	Es braucht einen Plan und etwas Arbeit, um es abzuschwächen.
That's what people say anyway.	Das sagen die Leute sowieso.
What matters right now is your education.	Was im Moment wichtig ist, ist Ihre Ausbildung.
The child goes to another church.	Das Kind geht in eine andere Gemeinde.
We saw it live and in person.	Wir haben es live und persönlich gesehen.
Back problems are not good.	Rückenprobleme sind nicht gut.
We met when we were seven.	Wir haben uns kennengelernt, als wir sieben waren.
All it wanted to eat was fish.	Alles, was es essen wollte, war Fisch.
She had no one who really loved her and stood by her.	Sie hatte niemanden, der sie wirklich liebte und zu ihr stand.
I have a wife and dogs.	Ich habe eine Frau und Hunde.
How we put the pieces together.	Wie wir die Teile zusammenfügen.
It's a public company which makes it difficult to ask a question.	Es ist eine Aktiengesellschaft, die es schwierig macht, eine Frage zu stellen.
It cost her a little more than usual.	Es kostete sie etwas mehr als sonst.
This comes at the expense of speed.	Dies geht zu Lasten der Geschwindigkeit.
Bring your characters to life.	Erwecken Sie Ihre Charaktere zum Leben.
We were closed late at night.	Wir hatten spät in der Nacht geschlossen.
It makes sense.	Es ergibt Sinn.
The only person he saw was an old man walking his dog.	Die einzige Person, die er sah, war ein alter Mann, der mit seinem Hund spazieren ging.
Furthermore, a connected device is changed relatively frequently in the home network.	Weiterhin wird im Heimnetz relativ häufig ein angeschlossenes Gerät gewechselt.
There was not enough time to develop a new model.	Es war nicht genug Zeit, um ein neues Modell zu entwickeln.
I asked what was going on but my questions were ignored.	Ich fragte, was los sei, aber meine Fragen wurden ignoriert.
I said no.	Ich sagte nein.
I enjoyed playing for him.	Ich habe es genossen, für ihn zu spielen.
To share our thoughts on the visit with each other.	Um unsere Gedanken über den Besuch miteinander zu teilen.
Would this information help.	Würden diese Informationen helfen.
Hands lifted his back.	Hände hoben seinen Rücken.
On my way.	Auf meinem Weg.
It's not a crime to make someone laugh.	Es ist kein Verbrechen, jemanden zum Lachen zu bringen.
It's fun.	Es macht mir Spaß.
I can't just go to her.	Ich kann nicht einfach zu ihr gehen.
Forget her, she was lucky enough to live to her old age.	Vergiss sie, sie hatte das Glück, ihr Alter zu erreichen.
I don't know why they have to keep changing everything.	Ich weiß nicht, warum sie ständig alles ändern müssen.
But this drug is clearly dangerous.	Doch dieses Medikament ist eindeutig gefährlich.
The bottom line is that there are too few projects.	Unterm Strich gibt es zu wenige Projekte.
This is where we come up against the limits of this project.	Da stoßen wir an die Grenzen dieses Projektes.
That's how good we can be.	So gut können wir sein.
Today we finally had to work on the car again.	Heute musste endlich mal wieder am Auto gearbeitet werden.
Faces came and went.	Gesichter kamen und gingen.
Because the second will definitely build on the first.	Denn das Zweite wird definitiv auf dem Ersten aufbauen.
People will listen to the radio station they like.	Die Leute werden den Radiosender hören, den sie mögen.
He didn't have to be on his desk.	Er musste nicht auf seinem Schreibtisch stehen.
Or whatever you want to call them.	Oder wie auch immer Sie sie nennen wollen.
Sometimes people have to do things that just seem right.	Manchmal müssen Menschen Dinge tun, die einfach richtig erscheinen.
This would indeed make an odd combination.	Dies würde in der Tat eine seltsame Kombination ergeben.
It's just stupid.	Es ist einfach dumm.
It's really sad.	Es ist wirklich traurig.
Your independent study of the locals rests there.	Ihr selbstständiges Studium der Einheimischen ruht dort.
After another traffic light, the truck turned right.	Nach einer weiteren Ampel bog der Lastwagen nach rechts ab.
It's in really nice shape.	Es ist in wirklich schöner Form.
So keep that in mind.	Denken Sie also daran.
So she thought it had something in it, a soul.	Daher dachte sie, dass es etwas in sich hatte, eine Seele.
Effective treatments were available.	Wirksame Behandlungen waren verfügbar.
We're gonna get out of here.	Wir werden hier rauskommen.
She only focused on the face and the name.	Sie konzentrierte sich nur auf das Gesicht und den Namen.
They were on the edge of the country.	Sie standen am Rand des Landes.
They need your attention.	Sie brauchen deine Aufmerksamkeit.
I still wasn't happy about it.	Ich war immer noch nicht glücklich darüber.
He stopped and let her in.	Er blieb stehen und ließ sie herein.
Only it is not necessary to have three questions.	Nur ist es nicht notwendig, drei Fragen zu haben.
We hope to consider this aspect of his view in future work.	Wir hoffen, diesen Aspekt seiner Ansicht in zukünftigen Arbeiten berücksichtigen zu können.
Nobody knew who we were.	Niemand wusste, wer wir waren.
Which will make it even more difficult if he has to leave.	Was es noch schwieriger machen wird, wenn er gehen muss.
i love character	Ich liebe Charakter.
Usually after the code room.	Normalerweise nach dem Coderaum.
This wasn't a new idea.	Das war keine neue Idee.
Other men had younger ones to wear.	Andere Männer hatten jüngere zu tragen.
Free.	Frei.
We are sent to work and grow old and die.	Wir werden zur Arbeit geschickt und werden alt und sterben.
Right down to our bone structure.	Bis hin zu unserer Knochenstruktur.
Every society around the world has some form of it.	Jede Gesellschaft auf der ganzen Welt hat irgendeine Form davon.
These species live in almost total darkness.	Diese Arten leben fast in völliger Dunkelheit.
The sight.	Der Anblick.
I'm not doing this for business reasons.	Ich mache das nicht aus geschäftlichen Gründen.
let me talk to you	Lassen Sie mich mit ihnen sprechen.
The show really was that good.	Die Show war wirklich so gut.
Her only friend at work.	Ihr einziger Freund bei der Arbeit.
Only my father knew.	Nur mein Vater wusste es.
She studies the different ways in which we are created.	Sie studiert die verschiedenen Arten, wie wir entstehen.
Win and you'll get a hot girl for the night.	Gewinnen Sie und Sie bekommen ein heißes Mädchen für die Nacht.
Just a good footballer.	Einfach ein guter Fußballer.
Made it a full method.	Machte es zu einer vollständigen Methode.
It wasn't important and not relevant to what was going on.	Es war nicht wichtig und nicht relevant für das, was vor sich ging.
They have different times of the day, different experiences available.	Sie haben unterschiedliche Tageszeiten, unterschiedliche Erfahrungen zur Verfügung.
We are looking forward to the next time.	Wir freuen uns auf das nächste Mal.
They wanted me to smile, to be warm.	Sie wollten, dass ich lächle, dass ich warm bin.
The code given below works.	Der unten angegebene Code funktioniert.
They really should have this conversation, she just didn't want to.	Sie sollten dieses Gespräch wirklich führen, sie wollte es einfach nicht.
He should have said something.	Er hätte etwas sagen sollen.
I love a fresh, clean look.	Ich liebe einen frischen, sauberen Look.
I was never sure.	Ich war mir nie sicher.
They had clear goals and rules for working.	Sie hatten klare Ziele und Regeln für die Arbeitsweise.
This is one of the band's most popular songs.	Dies ist einer der beliebtesten Songs der Band.
I would suggest going there first.	Ich würde vorschlagen, zuerst dorthin zu gehen.
Thank you for your words of support today.	Vielen Dank für Ihre Worte der Unterstützung heute.
His friends don't remember him with any other girl.	Seine Freunde erinnern sich an ihn mit keinem anderen Mädchen.
I said we can do it either way.	Ich sagte, wir können es so oder so machen.
So much fun, so useful.	So viel Spaß, so nützlich.
In most cases this does not matter.	In den meisten Fällen spielt dies keine Rolle.
But that should have changed long ago.	Doch das sollte sich längst geändert haben.
But she never had the chance.	Aber sie hatte nie die Chance.
And you know these costs.	Und sie kennen diese Kosten.
Most of the time we don't talk about them.	Meistens sprechen wir nicht über sie.
Still not scared.	Immer noch keine Angst.
Typically these are about twenty pages long.	Typischerweise sind diese etwa zwanzig Seiten lang.
They knew what they were doing.	Sie wussten, was sie taten.
Nobody laughed.	Niemand lachte.
To describe your strategy.	Um Ihre Strategie zu beschreiben.
Well, get your facts right.	Nun, machen Sie Ihre Fakten richtig.
Other sources must be defined.	Andere Quellen müssen definiert werden.
She stared ahead.	Sie starrte nach vorn.
The results are representative of five independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für fünf unabhängige Experimente.
Oh no, they are not.	Oh nein, das sind sie nicht.
Another bill changes hands.	Eine weitere Rechnung wechselt den Besitzer.
She was behind.	Sie war hinterher.
on my teeth	Auf meinen Zähnen.
I gotta practice when everyone's out of here.	Ich muss üben, wenn alle hier raus sind.
It's out of my hands.	Es ist mir aus der Hand genommen.
Plus, she learns from the best.	Außerdem lernt sie von den Besten.
If you're not in the market, you probably won't be paying attention.	Wenn Sie nicht auf dem Markt sind, werden Sie wahrscheinlich nicht aufpassen.
Nobody was injured on the ground.	Am Boden wurde niemand verletzt.
The information and pictures are strong.	Die Informationen und Bilder sind stark.
These people are not your target audience.	Diese Personen sind nicht Ihre Zielgruppe.
She was sure she would win.	Sie war sich sicher, dass sie gewinnen würde.
write the word	Schreibe das Wort.
Certainly yes, father, only for the poor.	Sicher ja, Vater, nur für die Armen.
He never defended the title either.	Auch er hat den Titel nie verteidigt.
She felt better than ever.	Sie fühlte sich besser als je zuvor.
Just a moment.	Nur noch einen Augenblick.
you had it	Sie hatten es.
I mean, it clearly didn't work with women.	Ich meine, es funktionierte eindeutig nicht mit Frauen.
She could neither read nor write, but she could draw very well.	Sie konnte weder lesen noch schreiben, aber sie konnte sehr gut zeichnen.
I notice that the first panel has separated the items from each other.	Ich bemerke, dass die erste Platte die Gegenstände voneinander getrennt hat.
It survived the trial period well.	Das hat eine Probezeit gut überstanden.
If you order it and it turns up, it's yours.	Wenn Sie es bestellen und es auftaucht, gehört es Ihnen.
Again too long a list.	Wieder eine zu lange Liste.
fair and honest.	Fair und ehrlich.
It was the biggest shock of my life.	Es war der größte Schock meines Lebens.
There's nothing good about it.	Es ist nichts Gutes dabei.
She liked gardening.	Sie gärtnerte gern.
She knew his heart.	Sie kannte sein Herz.
Tariffs and conditions may change after account opening.	Tarife und Bedingungen können sich nach Kontoeröffnung ändern.
This is my home game.	Das ist mein Heimspiel.
You're not really listening.	Du hörst nicht wirklich zu.
It sounds like you should do the same.	Es klingt, als ob Sie dasselbe tun sollten.
Once it got going, it got harder.	Sobald es lief, wurde es schwieriger.
Has yet to be realised.	Muss noch realisiert werden.
He didn't carry a gun.	Er trug keine Waffe.
That should fill you up for a while.	Das sollte dich eine Weile satt machen.
Unfortunately, mothers are not perfect.	Mütter sind leider nicht perfekt.
Patterns, he explained, were made by hand rather than by machine.	Muster, erklärte er, wurden eher von Hand als maschinell hergestellt.
I can't call her.	Ich kann sie nicht anrufen.
It was more than just trust or power.	Es war mehr als nur Vertrauen oder Macht.
To make this argument, a case can be made.	Um dieses Argument vorzubringen, kann ein Fall vorgebracht werden.
You see, that's called learning, baby.	Siehst du, das nennt man Lernen, Baby.
But make no mistake, it takes work to write well.	Aber täuschen Sie sich nicht, es braucht Arbeit, um gut zu schreiben.
It seems like the first one was ages ago.	Es scheint, als wäre der erste schon ewig her.
I definitely see it in me.	Ich sehe es auf jeden Fall in mir.
I think both fill a market.	Ich finde, beide füllen einen Markt.
It's better if we don't know.	Es ist besser, wenn wir es nicht wissen.
I need your opinion on something.	Ich brauche eure Meinung zu etwas.
It's not the only reason, but certainly a major reason.	Es ist nicht der einzige Grund, aber sicherlich ein Hauptgrund.
Either she or her friends may be able to help you.	Entweder sie oder ihre Freunde können dir vielleicht helfen.
It does not matter anymore.	Es spielt keine Rolle mehr.
Twice he ran away from home to join the army.	Zweimal lief er von zu Hause weg, um sich der Armee anzuschließen.
Well, that didn't last long.	Nun, das dauerte nicht lange.
your back is straight	Dein Rücken ist gerade.
I don't know why it works, but it works.	Ich weiß nicht, warum es funktioniert, aber es funktioniert.
It can be recognized from space itself.	Es kann aus dem Raum selbst erkannt werden.
It's up to you to follow.	Es liegt an Ihnen zu folgen.
That seems like a strange statement.	Das scheint eine seltsame Aussage zu sein.
That can take a long time.	Das kann lange dauern.
As you can see, this is a very unusual situation.	Wie Sie sehen können, ist dies eine sehr ungewöhnliche Situation.
That's why everyone is so confused.	Das ist der Punkt, warum alle so verwirrt sind.
He was dead to me.	Er war für mich gestorben.
His hair needed a cut.	Seine Haare hätten einen Schnitt nötig.
I can now take them with me anywhere.	Ich kann sie jetzt überall hin mitnehmen.
Then he must have stopped quickly.	Dann hat er sicher schnell aufgehört.
Being beautiful is not the process of becoming beautiful.	Schön zu sein ist nicht der Prozess des Schönwerdens.
Not an apartment at the back.	Nicht eine Wohnung auf der Rückseite.
let me write it down	Lass es mich aufschreiben.
None of these sounded like great options.	Keines davon klang nach großartigen Optionen.
Hence my problem.	Daher kommt mein Problem.
No one's life here is worth buying.	Niemandes Leben hier ist den Kauf wert.
And what is rare is more valuable.	Und was selten ist, ist wertvoller.
That's just not the case.	Das ist einfach nicht der Fall.
His feelings were back and he was himself again.	Seine Gefühle waren zurück und er war wieder er selbst.
If he takes it out now, the deal will fail.	Wenn er es jetzt herausnimmt, wird das Geschäft scheitern.
I thought you couldn't be from here.	Ich dachte, du könntest nicht von hier sein.
I'm sure you can easily guess the rest of the story.	Ich bin sicher, Sie können den Rest der Geschichte leicht erraten.
It's in your gift not to read the book.	Es liegt in Ihrer Gabe, das Buch nicht zu lesen.
He sounds scared.	Er klingt verängstigt.
Would never be anything other than what she was born to be.	Würde nie etwas anderes sein als das, wozu sie geboren worden war.
We need at least an hour.	Wir brauchen mindestens eine Stunde.
No they don't.	Nein tun sie nicht.
A combination of different methods was used.	Dabei kam eine Kombination verschiedener Methoden zum Einsatz.
It's natural selection.	Es ist natürliche Auslese.
And without them he certainly couldn't make any public.	Und ohne sie könnte er sicher auch keine öffentlich machen.
It definitely sounds like there are.	Es klingt definitiv so, als ob es welche gibt.
They ate their food.	Sie aßen ihr Essen.
There is only one important difference in their food choices.	Es gibt nur einen wichtigen Unterschied in ihrer Nahrungswahl.
He says he's on this corner every day and knows everyone.	Er sagt, er sei jeden Tag an dieser Ecke und kenne jeden.
Pass all.	Übergeben Sie alle.
What a powerful force.	Was für eine mächtige Kraft.
That was not nice.	Das war nicht schön.
Clinical outcomes were evaluated using different outcome values ​​in different techniques.	Klinische Ergebnisse wurden unter Verwendung verschiedener Ergebniswerte in verschiedenen Techniken bewertet.
There are still many players in the game.	Es sind noch viele Spieler im Spiel.
Therefore this topic is not before us.	Daher liegt uns dieses Thema nicht vor.
I'll come around eight.	Ich komme gegen acht.
I've posted both proofs here about four times.	Ich habe beide Beweise hier ungefähr viermal veröffentlicht.
But nobody else heard it.	Aber niemand sonst hörte es.
He saved eight hundred lives, including yours and your mother's.	Er hat achthundert Leben gerettet, darunter auch Ihres und das Ihrer Mutter.
At that first meeting, she didn't come off as stupid.	Bei diesem ersten Treffen kam sie nicht dumm rüber.
The small world is alive and we live in it.	Die kleine Welt lebt und wir leben darin.
There was a huge reaction.	Es gab eine riesige Reaktion.
Valuing people and culture as much as processes.	Menschen und Kultur genauso wertzuschätzen wie Prozesse.
I just sent you a personal message to your email address.	Ich habe Ihnen gerade eine persönliche Nachricht an Ihre E-Mail-Adresse gesendet.
Young! 	Junge!
they eat it up.	sie fressen es auf.
Online Social Media.	Online-Soziale Medien.
But not yet.	Aber noch nicht.
All these things are very interesting.	All diese Dinge sind sehr interessant.
Don't be hidden anymore.	Nicht mehr versteckt sein.
They rarely worked.	Sie arbeiteten selten.
Each of the four elements has its natural place.	Jedes der vier Elemente hat seinen natürlichen Platz.
We will discuss it now.	Wir werden es jetzt besprechen.
This is very important now.	Das ist jetzt sehr wichtig.
I heard myself typing the words.	Ich hörte mich die Worte geben.
However, there is nothing new about the idea.	Neu ist an der Idee allerdings nichts.
However, avoid the cold water you use in the summer.	Vermeiden Sie jedoch das kalte Wasser, das Sie im Sommer verwenden.
The first player places a cross on any free space.	Der erste Spieler setzt ein Kreuz auf ein beliebiges freies Feld.
All kinds of him.	Alle Arten von ihm.
A lot of people loved him.	Viele der Leute liebten ihn.
Will have to study it.	Werde es studieren müssen.
I don't know if that's true.	Ich weiß nicht, ob das stimmt.
You just have to make an effort.	Man muss sich nur anstrengen.
And it's the answer to your question.	Und es ist die Antwort auf Ihre Frage.
I actually miss her.	Ich vermisse sie tatsächlich.
They should not be expected to give up money as well.	Es sollte nicht erwartet werden, dass sie auch auf Geld verzichten.
He loved her more than anything in the world.	Er liebte sie mehr als alles andere auf der Welt.
Don't want what you can't have, she told me.	Will nicht, was du nicht haben kannst, hat sie mir gesagt.
We know that now.	Das wissen wir jetzt.
And the men who could still move lay down to die.	Und die Männer, die sich noch bewegen konnten, legten sich zum Sterben hin.
I told them that.	Das habe ich ihnen gesagt.
You can select more than one job and add several at once.	Sie können mehr als einen Job auswählen und mehrere auf einmal hinzufügen.
How to transform your kitchen.	So verändern Sie Ihre Küche.
And this journey could be his most important yet.	Und diese Reise könnte seine bisher bedeutendste werden.
You're going nowhere, you think in your head.	Du gehst nirgendwohin, denkst du in deinem Kopf.
There was absolutely nothing wrong with her.	Ihr fehlte absolut nichts.
The simple answer so far is yes.	Die einfache Antwort ist bisher ja.
She ran on empty.	Sie lief auf leer.
It is too hot.	Es ist zu heiß.
See a specific course for details.	Einzelheiten finden Sie in einem bestimmten Kurs.
That didn't happen.	Das ist nicht passiert.
A lot of guys lack leg strength.	Vielen Jungs fehlt die Beinkraft.
So the core idea of ​​the book started with that idea.	Die Kernidee des Buches begann also mit dieser Idee.
Which brings us to the second game.	Was uns zum zweiten Spiel führt.
That wasn't the case five years ago.	Das war vor fünf Jahren noch nicht so.
At the door she turned around.	An der Tür drehte sie sich um.
That's how it would be in a home, he thought.	So würde es in einem Heim sein, dachte er.
It was such a simple thing, especially for a kid.	Es war so eine einfache Sache, besonders für ein Kind.
so much waiting	So viel Warten.
Diagnosis and treatment of the individual patient's condition.	Diagnose und Behandlung des Zustands des einzelnen Patienten.
But the eyes themselves were hard.	Aber die Augen selbst waren hart.
That doesn't help much either.	Auch das hilft kaum.
We use people to get ahead in life.	Wir benutzen Menschen, um im Leben voranzukommen.
You see people running away.	Du siehst Menschen davonlaufen.
Dying is forgetting that you ever lived.	Zu sterben heißt zu vergessen, dass man jemals gelebt hat.
I don't	Ich tu nicht.
Sometimes they are pushed back.	Manchmal werden sie zurückgedrängt.
We moved from house to house.	Wir sind von Haus zu Haus gezogen.
I just don't see it.	Ich sehe es einfach nicht.
And makes.	Und Macht.
He will be in the middle.	Er wird in der Mitte sein.
We're leaving in four days.	Wir reisen in vier Tagen ab.
He looked at her.	Er sah sie an.
Is the kid in the school wall.	Ist das Kind in der Schulwand.
She found the room empty.	Sie fand das Zimmer leer.
She is much younger than my father.	Sie ist viel jünger als mein Vater.
Oh god, oh god.	Oh Gott, oh Gott.
fear not for me	Fürchte dich nicht um mich.
I remember you both now.	Ich erinnere mich jetzt an euch beide.
In length, because it not only stays, but grows over time.	In der Länge, weil sie nicht nur bleibt, sondern mit der Zeit wächst.
Someone will have found her, you say.	Jemand wird sie gefunden haben, sagst du.
Listen and pay attention.	Hören Sie zu und achten Sie darauf.
It's about the memories you make along the way.	Es geht um die Erinnerungen, die man auf dem Weg dorthin macht.
The good news is that the situation is now under control.	Die gute Nachricht ist, dass die Situation jetzt unter Kontrolle ist.
Several types of items are excluded, such as plants, animals, and computer software.	Mehrere Arten von Artikeln sind ausgeschlossen, wie Pflanzen, Tiere und Computersoftware.
His spirit is here and now.	Sein Geist ist hier und jetzt.
Finally, if she's happy, put her suitcase in here.	Endlich, wenn sie glücklich ist, stell ihren Koffer hier rein.
I'm sure she knows things aren't quite right.	Ich bin sicher, sie weiß, dass die Dinge nicht ganz in Ordnung sind.
Red increases as the mortality rate increases.	Rot steigt mit steigender Sterblichkeitsrate.
But here the case is different.	Aber hier liegt der Fall anders.
She needs something to throw herself into.	Sie braucht so etwas, in das sie sich stürzen kann.
The next best thing.	Das Nächstbeste.
Nobody wants to fuck someone nobody wants to fuck.	Niemand will jemanden ficken, den niemand ficken will.
And the cop shot him.	Und der Polizist hat ihn erschossen.
I did something new and strange.	Ich habe etwas Neues und Seltsames gemacht.
At first it seemed like an odd choice.	Zunächst schien es eine seltsame Wahl zu sein.
The more you order, the happier you will be!.	Je mehr Sie bestellen, desto mehr Glück werden Sie haben!.
I felt it everywhere.	Ich habe es überall gespürt.
Don't let your businesses fall behind.	Lassen Sie Ihre Unternehmen ins Hintertreffen geraten.
you need me	Sie brauchen mich.
For the details.	Für die Details.
She had hardly known what she was saying.	Sie hatte kaum gewusst, was sie sagte.
This is his dream.	Das ist sein Traum.
It's the only one in the region.	Es ist das einzige in der Region.
It's not something we can control.	Es ist nichts, was wir kontrollieren können.
How are we supposed to know.	Wie sollen wir das wissen.
When there is little space.	Wenn es wenig Platz gibt.
So we have to wait for that.	Darauf müssen wir also warten.
We take.	Wir nehmen.
The women had gone to bed.	Die Frauen waren zu Bett gegangen.
So they talk.	Also reden sie.
I looked at him to see if he was serious.	Ich sah ihn an, um zu sehen, ob er es ernst meinte.
The approach is different here.	Der Ansatz ist hier ein anderer.
Well fear no more.	Nun, keine Angst mehr.
I think you'll find that most people would agree with this approach.	Ich denke, Sie werden feststellen, dass die meisten Menschen diesem Ansatz zustimmen würden.
It was very clear in my head.	Es war sehr klar in meinem Kopf.
So nothing is set in stone.	Es ist also nichts in Stein gemeißelt.
I never liked her.	Ich mochte sie nie.
He is like our father.	Er ist wie unser Vater.
A tour de force.	Ein Kraftakt.
He loves me.	Er liebt mich.
you live in one	Du wohnst in einem.
None have been entirely successful.	Keiner war vollständig erfolgreich.
We would work out a shot and shoot it.	Wir würden einen Schuss ausarbeiten und ihn schießen.
i needed this	Ich brauchte das.
keep an eye on him.	Behalte ihn im Auge.
She's not usually sick, but this time she is.	Normalerweise ist sie nicht krank, aber diesmal.
I will buy from your company again.	Ich werde wieder bei Ihrer Firma kaufen.
Escape from the real world.	Flucht vor der realen Welt.
She also led the second run.	Sie führte auch den zweiten Lauf an.
You see that as professional.	Sie sehen das als professionell an.
No one who studied law would ask that.	Das würde niemand fragen, der Jura studiert hat.
The main signal is divided into two parts.	Das Hauptsignal ist in zwei Teile geteilt.
He lit a match.	Er zündete ein Streichholz an.
I couldn't tell where our troops were.	Ich konnte nicht sagen, wo unsere Truppen waren.
Has his own room.	Hat sein eigenes Zimmer.
i have seen things	Ich habe Dinge gesehen.
I'll go through these here.	Ich werde diese hier durchgehen.
I would make him breakfast and send him to school.	Ich würde ihm Frühstück machen und ihn zur Schule schicken.
The errors shown are statistical only.	Die angezeigten Fehler sind nur statistisch.
The guy using his hand controls everything.	Der Typ, der seine Hand benutzt, kontrolliert alles.
Yet so beautiful.	Dabei so schön.
At the same time, my parents worried about my mental health.	Gleichzeitig machten sich meine Eltern Sorgen um meinen geistigen Zustand.
Now the following explanation would help.	Jetzt würde die folgende Erklärung helfen.
We have an immediate opportunity with one of our customers.	Wir haben eine sofortige Gelegenheit mit einem unserer Kunden.
This woman looked really fit.	Diese Frau sah wirklich fit aus.
In a not good way.	Auf eine nicht gute Weise.
I thought there was a big difference.	Ich dachte, es gäbe einen großen Unterschied.
Religion played a minor role.	Religion spielte eine untergeordnete Rolle.
And to think how amazing it came full circle.	Und zu denken, wie erstaunlich, dass sich der Kreis schloss.
police the people.	Polizei die Leute.
They were very professional.	Sie waren sehr professionell.
They're just not very nice people.	Sie sind einfach nicht sehr nette Leute.
We will attack them by surprise.	Wir werden sie überraschend angreifen.
His parents were often out of town.	Oft waren seine Eltern nicht in der Stadt.
we will be back	Wir werden zurück sein.
I believe every word he says.	Ich glaube ihm jedes Wort.
She really didn't have a choice.	Sie hatte wirklich keine Wahl.
I recognized it immediately.	Ich habe es sofort erkannt.
I'll be careful not to go out.	Ich werde darauf achten, nicht auszugehen.
Don't take his words too seriously.	Nimm seine Worte nicht zu ernst.
Higher water levels help.	Höhere Wasserstände helfen dabei.
Culture conditions were the same as described above.	Die Kulturbedingungen waren die gleichen wie oben beschrieben.
It's pretty easy.	Es ist ziemlich einfach.
You didn't report over there.	Sie haben sich dort drüben nicht gemeldet.
The default value is very important.	Der Standardwert ist sehr wichtig.
Still, they have to find a way to move on.	Trotzdem müssen sie einen Weg finden, weiterzumachen.
A few minutes later I open my eyes.	Nur wenige Minuten später öffne ich meine Augen.
Black bars represent the mean.	Schwarze Balken stellen den Mittelwert dar.
And then basically nice.	Und dann im Grunde nett.
Now he can take them out and look at them.	Jetzt kann er sie herausnehmen und anschauen.
So what can you do to make this happen?	Was können Sie also tun, um dies zu erreichen?.
He should go with you.	Er soll mit dir gehen.
I thought so, but not like that.	Das hatte ich mir schon gedacht, aber nicht so.
I shared my story.	Ich habe meine Geschichte geteilt.
Now just stop and think for a minute.	Hören Sie jetzt einfach auf und denken Sie eine Minute nach.
The first game is the one described above.	Das erste Spiel ist das oben beschriebene.
We will be.	Das werden wir sein.
But that point never came.	Aber dieser Punkt kam nie.
Maybe you broke your screen.	Vielleicht hast du deinen Bildschirm kaputt gemacht.
I'm sure she will find out.	Ich bin sicher, sie wird es herausfinden.
This will become clear in the next section.	Dies wird im nächsten Abschnitt deutlich.
If the wind is right, try it.	Wenn der Wind richtig ist, probieren Sie es aus.
It needs improvement.	Es muss verbessert werden.
Draw a long line.	Zeichne eine lange Linie.
They entered and made themselves comfortable.	Sie traten ein und machten es sich bequem.
Actually just like me.	Eigentlich genau wie ich.
Each of them differs in purpose, quality and price.	Jeder von ihnen unterscheidet sich in Zweck, Qualität und Preis.
Put your hands and knees on the floor.	Legen Sie Ihre Hände und Knie auf den Boden.
Therefore, security was excellent.	Daher war die Sicherheit ausgezeichnet.
You can put me right in front of it.	Sie können mich kurz davor setzen.
And we took a lot of photos.	Und wir haben viele Fotos gemacht.
He discovered it and had been writing there for months before we met.	Er entdeckte es und hatte dort monatelang geschrieben, bevor wir uns trafen.
If one of them didn't kill him, the other would.	Wenn einer von ihnen ihn nicht tötete, würde der andere es tun.
So go ahead, soon.	Also los, und zwar bald.
Check in at the hotel.	Checken Sie im Hotel ein.
Too expensive to ship lead there.	Zu teuer, Blei dorthin zu versenden.
This is a film with three main actors.	Dies ist ein Film mit drei Hauptdarstellern.
I have to be.	Ich muss sein.
These patients were not included in this study.	Diese Patienten wurden nicht in diese Studie eingeschlossen.
I've been to a few.	Ich war schon bei einigen.
I think he might have been in the region.	Ich glaube, er könnte in der Region gewesen sein.
At every level of football he played at high school college.	Auf allen Ebenen des Fußballs, auf denen er am High School College gespielt hat.
I just don't have that will.	So einen Willen habe ich einfach nicht.
And your mother.	Und deine Mutter.
But then she wondered why not.	Aber dann fragte sie sich, warum nicht.
The rest is history.	Der Rest ist Geschichte.
Talk to them about how your interest was piqued.	Sprechen Sie mit ihnen darüber, wie Ihr Interesse geweckt wurde.
Then one day it was gone.	Dann war es eines Tages weg.
He couldn't see his left arm.	Er konnte seinen linken Arm nicht sehen.
you can't hurt me	Du kannst mich nicht verletzen.
Every offer is something very special and will remain so.	Jedes Angebot ist etwas ganz Besonderes und das wird auch so bleiben.
Because some of us can't bear to let you go.	Weil einige von uns es nicht ertragen können, dich gehen zu lassen.
One major city was selected from each region.	Aus jeder Region wurde eine Großstadt ausgewählt.
Nothing is learned.	Nichts wird gelernt.
You've both done good things.	Sie haben beide gute Dinge getan.
We still have time for a show.	Wir haben noch Zeit für eine Show.
The risk is way too high.	Das Risiko ist viel zu hoch.
Shop by series.	Nach Serien einkaufen.
He hadn't wanted to come here, not so far down.	Er hatte nicht hierher kommen wollen, nicht so weit unten.
I never saved your life	Ich habe dein Leben nie gerettet.
The first floor had six rooms.	Der erste Stock hatte sechs Zimmer.
In fact, this was not the case.	Dies war in der Tat nicht der Fall.
But like you say, it's just a piece of tissue.	Aber wie Sie sagen, es ist nur ein Stück Gewebe.
The bed was very comfortable.	Das Bett war sehr bequem.
I can see her and she can see me.	Ich kann sie sehen, und sie kann mich sehen.
The equipment made sense.	Die Ausstattung machte Sinn.
We didn't want to come here at all, but there was nothing left.	Wir wollten gar nicht hierher kommen, aber es war nichts mehr übrig.
and your love	Und deine Liebe.
He wrote a short note.	Er schrieb eine kurze Notiz.
I have no other major comments.	Ich habe keine weiteren großen Anmerkungen.
Initially, my position was similar to yours.	Anfangs war meine Position ähnlich wie Ihre.
In this practice they eat little.	In dieser Praxis essen sie wenig.
Well, of course yes, it is.	Nun, natürlich ja, das ist es.
These changes are similar to those previously seen in people with burns.	Diese Veränderungen ähneln denen, die zuvor bei Menschen mit Verbrennungen festgestellt wurden.
Just pick up the phone and give them a call.	Greifen Sie einfach zum Telefon und rufen Sie sie an.
That wouldn't make any sense.	Das würde keinen Sinn machen.
His mother was probably right.	Wahrscheinlich hatte seine Mutter recht.
Well, it's time for another round of app sales.	Nun, es ist Zeit für eine weitere Runde von App-Verkäufen.
It turns out that your enemy's enemy is not your friend.	Es stellt sich heraus, dass der Feind deines Feindes nicht dein Freund ist.
i fight every day	Ich kämpfe jeden Tag.
A few even.	Ein paar sogar.
He was upset because we took it so badly.	Er war verärgert, weil wir es so schlecht aufgenommen haben.
The staff was excellent and the location was great.	Das Personal war ausgezeichnet und die Lage war großartig.
Tell me something.	Erzähle mir etwas.
Are mentioned below.	Sind unten erwähnt.
She will ask you for one.	Sie wird dich um einen bitten.
Luckily the police showed up.	Zum Glück tauchte die Polizei auf.
So he made a choice.	Deshalb traf er eine Wahl.
You don't take any time off.	Sie nehmen sich keine Auszeit.
We shared a hotel room.	Wir teilten uns ein Hotelzimmer.
But the whole work progress is very slow.	Aber der gesamte Arbeitsfortschritt ist sehr langsam.
Not many know that.	Das wissen nicht viele.
All three went into the house.	Alle drei gingen ins Haus.
Dry stuff, wet stuff.	Trockenes Zeug, nasses Zeug.
It is more of a service than a commodity.	Es ist eher eine Dienstleistung als eine Ware.
It can speed up the process.	Es kann den Prozess beschleunigen.
But that's what the discussion is for.	Aber dafür gibt es die Diskussion überhaupt erst.
I could use the walk.	Ich könnte den Spaziergang gebrauchen.
This had become a common sight since last summer.	Dies war seit letztem Sommer ein alltäglicher Anblick geworden.
And the building was in a great area.	Und das Gebäude war in einer großartigen Gegend.
He appeared behind her.	Er tauchte hinter ihr auf.
Ask about that raise or great opportunity at work.	Fragen Sie nach dieser Gehaltserhöhung oder großen Chance bei der Arbeit.
I wrote a whole book about it.	Darüber habe ich ein ganzes Buch geschrieben.
Make more love out of it.	Mehr Liebe daraus machen.
I mean, you know, it helps sales.	Ich meine, weißt du, es hilft dem Verkauf.
How long he was out, where he was, he couldn't say.	Wie lange er draußen war, wo er war, konnte er nicht sagen.
I just gave it to him without a fight.	Ich habe es ihm einfach kampflos überlassen.
He put an arm around me.	Er legte einen Arm um mich.
Well, most terms.	Nun, die meisten Begriffe.
I still have plans for today.	Ich habe heute auch noch Pläne.
Even though you know you should.	Obwohl du weißt, dass du es tun solltest.
Your time is not now.	Ihre Zeit ist nicht jetzt.
I remember.	Ich erinnere mich.
It certainly wasn't the ship.	Es war sicherlich nicht das Schiff.
I avoid and interact with him.	Ich vermeide und interagiere mit ihm.
It means a lot to me!'.	Es bedeutet mir viel!'.
Here is the code for the functions.	Hier ist der Code für die Funktionen.
you have no emotions	Du hast keine Emotionen.
This didn't happen.	Dies geschah nicht.
And your money too.	Und ihr Geld auch.
I sort of understand why she is the way she is.	Ich verstehe halbwegs, warum sie so ist, wie sie ist.
Nevertheless, the effects are of the same nature.	Dennoch sind die Wirkungen gleicher Natur.
This is of course a mistake.	Das ist natürlich ein Irrtum.
Here are just a few.	Hier sind nur ein paar.
He would take care of it.	Er würde sich darum kümmern.
Now it was time for bed.	Jetzt war Schlafenszeit angesagt.
They believe that men should rather "enjoy" the experience.	Sie glauben, dass Männer die Erfahrung eher „genießen“ sollten.
Neither does he.	Er auch nicht.
So now close your eyes and rest.	So, jetzt schließen Sie Ihre Augen und ruhen Sie sich aus.
You'll be done before you know it.	Sie werden fertig sein, bevor Sie es wissen.
around my legs	Um meine Beine.
That doesn't look like you.	Das sieht dir nicht ähnlich.
In this case, it remains closer to the original state.	In diesem Fall bleibt es näher am ursprünglichen Zustand.
Soon he couldn't see it anymore.	Bald konnte er es nicht mehr sehen.
They were not interested in knowledge, only in power.	Sie interessierten sich nicht für Wissen, nur für Macht.
He didn't even care.	Es war ihm sogar egal.
I can't understand what the problem is.	Ich kann nicht verstehen, was das Problem ist.
It is a social drink and can be shared by multiple participants.	Es ist ein soziales Getränk und kann von mehreren Teilnehmern geteilt werden.
The best of the best on this difficult subject.	Die Besten der Besten zu diesem schwierigen Thema.
This woman was also too young for his purposes.	Auch diese Frau war zu jung für seine Zwecke.
The room stopped.	Der Raum blieb stehen.
It's still here with us.	Es ist immer noch hier bei uns.
And yet they are there.	Und doch sind sie da.
Once it didn't work.	Einmal ging es nicht.
We are employees.	Wir sind Mitarbeiter.
The other patients appeared normal except for one area of ​​their lives.	Die anderen Patienten schienen normal zu sein, abgesehen von einem Bereich ihres Lebens.
He could have anything he wanted from her.	Er konnte von ihr alles haben, was er wollte.
i want you to hear me	Ich möchte, dass du mich hörst.
I have a feeling there are some answers.	Ich habe das Gefühl, dass es einige Antworten gibt.
However, this has yet to be confirmed.	Dies musste jedoch noch bestätigt werden.
We saw that if we were divided, they would hit us.	Wir sahen, dass sie uns schlagen würden, wenn wir geteilt würden.
She couldn't take another loss.	Einen weiteren Verlust konnte sie nicht ertragen.
Together we returned to the camp.	Gemeinsam kehrten wir ins Lager zurück.
She was far too small and light to hurt him.	Sie war viel zu klein und leicht, um ihn zu verletzen.
We work on a solution.	Wir arbeiten an einer Lösung.
But eventually things changed.	Aber schließlich änderten sich die Dinge.
It moved me then and still moves me.	Es hat mich damals so bewegt und bewegt mich immer noch.
She has lost weight.	Sie hat abgenommen.
We still identify with something.	Wir identifizieren uns immer noch mit etwas.
But he didn't want to run away.	Aber er wollte nicht weglaufen.
Ask us about the event.	Fragen Sie uns nach der Veranstaltung.
Really, things are going to be better than they sound.	Wirklich, die Dinge werden besser laufen, als sie klingen.
Therefore, blood is more specific in this situation.	Daher ist Blut in dieser Situation spezifischer.
The others couldn't see it and they couldn't understand it either.	Die anderen konnten es nicht sehen und sie konnten es auch nicht verstehen.
Check it out and get ready for new music coming soon!.	Probieren Sie es aus und machen Sie sich bereit für bald neue Musik!.
Sometimes it takes ten people.	Manchmal braucht es zehn Leute.
The word sounded very different on her lips.	Das Wort klang auf ihren Lippen ganz anders.
She didn't need that.	Sie brauchte das nicht.
I will continue to serve at your request.	Ich werde weiterhin auf Ihren Wunsch dienen.
I try to get up and can't move.	Ich versuche aufzustehen und kann mich nicht bewegen.
the six of us	Wir sechs.
look at me, look at us	Schau mich an, schau uns an.
No semi-court rule.	Keine Halbgerichtsregel.
We want children to understand what healthy relationships are.	Wir möchten, dass Kinder verstehen, was gesunde Beziehungen sind.
He was trying to figure out how to tell us.	Er versuchte herauszufinden, wie er es uns sagen sollte.
At every corner another piece of her heart would break.	An jeder Ecke würde ein weiteres Stück ihres Herzens brechen.
I need the year to get ready.	Ich brauche das Jahr, um mich fertig zu machen.
I told him to take it back.	Ich sagte ihm, er solle es zurücknehmen.
That means we can leave as soon as we're ready.	Das bedeutet, dass wir gehen können, sobald wir bereit sind.
She wanted to come back and did so with her four children.	Sie wollte zurückkommen und tat dies mit ihren vier Kindern.
I have a corresponding notice on my website.	Ich habe einen entsprechenden Hinweis auf meiner Website.
The procedure includes the following steps.	Das Verfahren umfasst die folgenden Schritte.
There was only one written order and she was locked away.	Es gab nur einen schriftlichen Befehl und sie wurde weggesperrt.
There were two fixed color sets.	Es gab zwei feste Farbsätze.
The steps leading to this conclusion are simple and common.	Die Schritte, die zu dieser Schlussfolgerung führen, sind einfach und üblich.
However, there is something to say that it is really good.	Es gibt jedoch etwas zu sagen, dass es wirklich gut ist.
It doesn't have to be perfect.	Das muss keineswegs perfekt sein.
Believe me it's over	Glaub mir, es ist vorbei.
Five data sets were taken as current versus time.	Fünf Datensätze wurden als aktuell gegen die Zeit genommen.
Then we can apply the results of the previous section.	Dann können wir die Ergebnisse des vorherigen Abschnitts anwenden.
We don't need to decide where this case falls.	Wir brauchen nicht zu entscheiden, wohin dieser Fall fällt.
All other moments are either in the past or in the future.	Alle anderen Momente liegen entweder in der Vergangenheit oder in der Zukunft.
Read the statement here.	Lesen Sie hier die Stellungnahme.
We'll meet again this afternoon.	Wir treffen uns heute Nachmittag wieder.
This time the whole family went together.	Diesmal ging die ganze Familie zusammen.
I hope we meet again.	Ich hoffe wir treffen uns wieder.
I have to work with the metal workshop.	Ich muss mit der Metallwerkstatt arbeiten.
The man was dead anyway.	Der Mann war sowieso tot.
There are two separate groups.	Es gibt zwei getrennte Gruppen.
If this experiment was to work, genuine fear was essential.	Wenn dieses Experiment funktionieren sollte, war echte Angst unerlässlich.
Minutes later he was dead.	Minuten später war er gestorben.
She will be really experienced.	Sie wird wirklich erfahren sein.
The best systems are simple, and with good reason.	Die besten Systeme sind einfach, und das aus gutem Grund.
Throughout the year, the government continued to carefully control internal travel.	Im Laufe des Jahres kontrollierte die Regierung den internen Reiseverkehr weiterhin sorgfältig.
i brought you here	Ich habe dich hierher gebracht.
He had fired from a distance of four feet.	Er hatte aus einer Entfernung von vier Fuß geschossen.
At least that still worked.	Das hat zumindest noch funktioniert.
We've worked a lot on it.	Wir haben viel daran gearbeitet.
Nobody would ever know what that felt like.	Niemand würde jemals wissen, wie sich das anfühlte.
This is the opportunity.	Das ist die Gelegenheit.
It usually helps to display the errors on the screen.	Normalerweise hilft es, die Fehler auf dem Bildschirm anzuzeigen.
I'll use the extra office now.	Ich werde jetzt das zusätzliche Büro benutzen.
An example is noted here.	Ein Beispiel sei hier vermerkt.
At work, she found the hospital a busy place.	Bei der Arbeit fand sie das Krankenhaus einen geschäftigen Ort.
I'm done with this guy.	Ich bin fertig mit diesem Typen.
You who are my help, please come quickly to help me.	Ihr, die ihr meine Hilfe seid, bitte kommt schnell, um mir zu helfen.
I was undoubtedly right.	Ich hatte zweifellos recht.
It's two thousand years old, but still true today.	Es ist zweitausend Jahre alt, aber noch heute wahr.
So he said nothing and lived.	Also sagte er nichts und lebte.
The number was unknown.	Die Nummer war unbekannt.
Everything was prepared and ready to go.	Alles war vorbereitet und startklar.
She had collapsed on her way home from work.	Sie war auf dem Heimweg von der Arbeit zusammengebrochen.
I want us to go to bed now.	Ich möchte, dass wir jetzt ins Bett gehen.
He didn't have to get me out.	Er musste mich nicht rausholen.
Give it to me.	Gib es mir.
She felt hands under her arms and she was being lifted out of the water.	Sie spürte Hände unter ihren Armen und wie sie aus dem Wasser gehoben wurde.
Combustion.	Verbrennung.
Moved to a new address 3 weeks ago.	Vor drei Wochen an eine neue Adresse umgezogen.
The schools closed.	Die Schulen geschlossen.
The truth is something else entirely.	Die Wahrheit ist etwas ganz anderes.
let go upstairs	Lass nach oben gehen.
No serious work is being done on this issue from their side.	Von ihrer Seite wird keine ernsthafte Arbeit zu diesem Thema durchgeführt.
You are welcome to travel back with us.	Gerne können Sie mit uns zurückreisen.
lessons at a different time.	Unterricht zu einer anderen Uhrzeit.
She didn't know what to think of the two.	Sie wusste nicht, was sie von den beiden halten sollte.
There is no cost advantage after a while.	Es gibt keinen Kostenvorteil nach einer Weile.
See website for details.	Einzelheiten finden Sie auf der Website.
This is important to us.	Das ist uns wichtig.
There had to be a better way.	Es musste einen besseren Weg geben.
Parents cannot be found.	Eltern sind nicht auffindbar.
Otherwise nobody was on the street.	Sonst war niemand auf der Straße.
Office offers a variety of text effects.	Office bietet eine Reihe von Texteffekten.
You didn't hurt her before me.	Sie haben sie vor mir nicht verletzt.
But it wasn't out of fear.	Aber es war nicht aus Angst.
When we fail, everyone knows.	Wenn wir scheitern, weiß es jeder.
The description of these are exactly the same.	Die Beschreibung dieser sind genau die gleichen.
She was smart and kind and very pretty.	Sie war klug und nett und sehr hübsch.
If your things weren't ready, you better not bring them out.	Wenn Ihre Sachen nicht fertig waren, bringen Sie sie besser nicht raus.
Most of the remaining oil stays in the ground.	Der größte Teil des verbleibenden Öls bleibt im Boden.
People could only see them.	Die Leute konnten sie nur sehen.
Might as well have breakfast early and listen to the radio.	Könnte genauso gut früh frühstücken und Radio hören.
She went into the living room and then into the kitchen.	Sie ging ins Wohnzimmer und dann in die Küche.
This song is full of those moments.	Dieses Lied ist voll von diesen Momenten.
It will be able to call general methods.	Es wird in der Lage sein, allgemeine Methoden aufzurufen.
You're gonna hurt it for me	Du wirst es für mich verletzen.
Nine model series have been released so far.	Bisher wurden neun Modellreihen veröffentlicht.
There is power in agreement.	Im Einvernehmen liegt Macht.
This includes, among other things, your e-mail address.	Dazu gehört unter anderem Ihre E-Mail-Adresse.
He has been walking to and from work for ten years.	Seit zehn Jahren geht er zu Fuß zur Arbeit und zurück.
Still, he calls me every night when he's taking a break.	Trotzdem ruft er mich jeden Abend an, wenn er eine Pause macht.
It's been like this since the dawn of news media.	So ist es seit den Anfängen der Nachrichtenmedien.
It was something that ate me up.	Es war etwas, das mich aufgefressen hat.
He knew he was lucky.	Er wusste, dass er Glück hatte.
Everything else is gone.	Alles andere ist weg.
They were extremely positive about their trip.	Sie äußerten sich äußerst positiv über ihre Reise.
place was amazing.	Ort war unglaublich.
No way.	Auf keinen Fall.
The latter is now the title of a section within the site.	Letzteres ist jetzt der Titel eines Abschnitts innerhalb der Website.
This is relatively shortly after you have stopped growing completely.	Dies ist relativ kurz, nachdem Sie vollständig aufgehört haben zu wachsen.
If they didn't get it before, they get it now.	Hatten sie es vorher nicht verstanden, verstehen sie es jetzt.
you think you love me	Du denkst, du liebst mich.
We're going to enlarge this picture frame to fit the whole area.	Wir werden diesen Bilderrahmen vergrößern, um ihn über die ganze Fläche zu bringen.
You just say it.	Sie sagen es einfach.
There are many lies she told me.	Es gibt viele Lügen, die sie mir erzählt hat.
In this article, we present the experimental details of these measurements.	Wir stellen in diesem Artikel die experimentellen Details dieser Messungen vor.
But the time would come.	Aber die Zeit dafür würde kommen.
I try to say the same.	Ich versuche, das Gleiche zu sagen.
I went there without a ride.	Ich bin ohne Fahrt dorthin gefahren.
I would like to see you.	Ich würde dich gerne sehen.
We also watched a little longer.	Wir haben auch etwas länger zugeschaut.
It's a big number.	Es ist eine große Zahl.
They are so fresh and pretty.	Sie sind so frisch und hübsch.
If you got an incorrect answer to a question, that's okay.	Wenn Sie bei einer Frage falsch geantwortet haben, ist das in Ordnung.
They love me.	Sie lieben mich.
New technology is reviewed.	Neue Technologie wird überprüft.
But that was clearly a major memory error on my part.	Aber das war eindeutig ein bedeutender Erinnerungsfehler meinerseits.
She could smell the blood too.	Sie konnte das Blut auch riechen.
I felt everything she learned.	Ich fühlte alles, was sie lernte.
Book your room now.	Buchen Sie jetzt Ihr Zimmer.
There was no way out.	Es gab keinen Ausweg.
The boy didn't get sick.	Der Junge wurde nicht krank.
Unless you move it far, far away.	Es sei denn, Sie bewegen es weit, weit weg.
That process, he said, took a few days.	Dieser Prozess, sagte er, dauerte ein paar Tage.
It's not serious.	Es ist nicht ernst.
But the law is not just about results.	Aber im Recht geht es nicht nur um Ergebnisse.
This version contains two files.	Diese Version enthält zwei Dateien.
Locked of course.	Gesperrt natürlich.
That is the thing.	Das ist das Ding.
I mean it's that simple.	Ich meine, es ist so einfach.
But it was difficult to work with him.	Aber es war schwierig, mit ihm zu arbeiten.
You know.	Du weisst.
You have it all.	Sie haben einfach alles.
However, it does not correspond to reality.	Es stimmt jedoch nicht mit der Realität überein.
General customers like the rest of us.	Allgemeine Kunden wie der Rest von uns.
Also very nice.	Auch sehr nett.
They are there to get high and that's about it.	Sie sind da, um high zu werden, und das war's auch schon.
This event is currently sold out.	Diese Veranstaltung ist derzeit ausverkauft.
Leads were an essential sales component.	Leads waren eine wesentliche Vertriebskomponente.
This won't end well.	Das wird nicht gut enden.
Here is my final solution.	Hier ist meine endgültige Lösung.
don't let him talk	Lass ihn nicht reden.
She turned the question around.	Sie drehte die Frage um.
It wouldn't last.	Es würde nicht dauern.
But we want it.	Aber wir wollen es.
Depending on which government was in power.	Je nachdem, welche Regierung an der Macht war.
I ran away once.	Einmal bin ich weggelaufen.
This finding was not confirmed in our patients.	Dieser Befund wurde bei unseren Patienten nicht bestätigt.
That's done then.	Das ist dann erledigt.
I really do.	Das tue ich wirklich.
It can't be easy.	Es kann nicht ganz einfach sein.
Questions about its properties remain unanswered.	Es bleiben Fragen zu seinen Eigenschaften offen.
She was sure her mother would pull through.	Sie war sich sicher, dass ihre Mutter durchkommen würde.
When you choose someone, choose with a lot of confidence.	Wenn Sie jemanden auswählen, wählen Sie mit viel Vertrauen aus.
Thank you thank you thank you.	Danke danke danke.
They just talk.	Sie reden, einfach so.
As long as man lives in darkness and.	Solange der Mensch in Dunkelheit lebt und.
Difficult.	Schwer.
Not everything can be completely broken down.	Nicht alles lässt sich vollständig aufschlüsseln.
My marriage has become a home again.	Meine Ehe ist wieder ein Zuhause geworden.
Four boys appeared on the medical report.	Vier Jungen tauchten auf dem medizinischen Bericht auf.
Few will ever get a vote.	Nur wenige werden jemals eine Stimme bekommen.
But it will be very difficult to interest you.	Aber es wird sehr schwierig sein, Sie zu interessieren.
The plaintiff stated that he had bad credit.	Der Kläger gab an, schlechte Kreditwürdigkeit zu haben.
Let us know if you're interested in learning more.	Lassen Sie uns wissen, wenn Sie daran interessiert sind, mehr zu erfahren.
These are the people who should lose their jobs.	Das sind die Leute, die ihre Jobs verlieren sollten.
He wasn't great.	Er war nicht großartig.
It is good to help others in need.	Es ist gut, anderen in Not zu helfen.
Others are excited.	Andere sind begeistert.
Wrote the manuscript with contributions from other authors.	Verfasste das Manuskript mit Beiträgen anderer Autoren.
A future world.	Eine zukünftige Welt.
I found it a bit too drug-heavy.	Ich fand es ein bisschen zu drogenlastig.
Even cold for the time of year.	Selbst für die Jahreszeit kalt.
Therefore, we advise you not to use them.	Daher empfehlen wir Ihnen, sie nicht zu verwenden.
I'll find out later because it doesn't even matter.	Ich werde es später herausfinden, weil es nicht einmal wichtig ist.
Handle it with care.	Gehen Sie vorsichtig damit um.
But this year, those data points came to life.	Aber dieses Jahr wurden diese Datenpunkte zum Leben erweckt.
Limited knowledge is available to make decisions on either issue.	Begrenztes Wissen ist verfügbar, um Entscheidungen zu beiden Themen zu treffen.
She can have good.	Sie kann gut haben.
He kept trying new activities until he found his passion.	Er probierte immer wieder neue Aktivitäten aus, bis er seine Leidenschaft fand.
In fact, online leaders are much more popular than parties.	Tatsächlich sind Führer online viel beliebter als Parteien.
Oh what a happy reception he received.	Oh, was für ein glücklicher Empfang er erhielt.
Or maybe early evening after day camp is a better time.	Oder vielleicht ist der frühe Abend nach dem Tagescamp eine bessere Zeit.
But she didn't return.	Aber sie kehrte nicht zurück.
society, man vs.	Gesellschaft, Mann vs.
They didn't even think the glass was half full.	Sie hielten das Glas nicht einmal für halb voll.
That sounds bad, but it's not.	Das klingt schlimm, ist es aber nicht.
There was no heat in his words.	In seinen Worten lag keine Hitze.
I actually like not having it.	Ich mag es tatsächlich, es nicht zu haben.
As kids, there were times when we wanted to kill each other.	Als Kinder gab es Zeiten, in denen wir uns gegenseitig umbringen wollten.
He hadn't wanted to be with her either, hadn't wanted to touch her.	Auch er hatte nicht mit ihr zusammen sein wollen, sie berühren wollen.
There will be others far more dangerous than him.	Es wird andere geben, viel gefährlicher als er.
Use the stuff you love.	Verwenden Sie das Material, das Sie lieben.
There's fire in his brain.	In seinem Gehirn ist Feuer.
I don't see him land.	Ich sehe ihn nicht landen.
I'm looking for a site to start playing.	Ich suche eine Seite, um mit dem Spielen zu beginnen.
It is a good feeling.	Es ist ein tolles Gefühl.
It's just too real.	Es ist einfach zu echt.
She turned it over again.	Sie drehte es wieder um.
The dog too.	Der Hund auch.
Trust me, we'll get it down.	Vertrauen Sie mir, wir werden es unterkriegen.
It's half right.	Es ist halb richtig.
In a way.	In gewisser Weise.
And with that to bed.	Und damit ins Bett.
She felt herself changed.	Sie fühlte sich selbst verändert, bzw.
The objects seem completely out of context.	Die Objekte scheinen völlig aus dem Zusammenhang gerissen.
In the afternoon to pick up the horse.	Am Nachmittag, um das Pferd abzuholen.
Our shoes were still wet.	Unsere Schuhe waren noch nass.
It didn't last very long because there wasn't that much of it.	Es dauerte nicht sehr lange, weil es nicht so viel davon gab.
Then leave me a few minutes with him.	Dann lassen Sie mich ein paar Minuten mit ihm.
Sometimes some of the words might get in the way.	Manchmal sind einige der Wörter vielleicht im Weg.
The bear turned and faced me again.	Der Bär drehte sich um und stand mir wieder gegenüber.
We don't have a class together.	Wir haben keine gemeinsame Klasse.
That's the character they give you.	Das ist der Charakter, den sie dir geben.
And this chance is most likely to work in the end.	Und diese Chance wird am Ende am ehesten funktionieren.
They also gave advice.	Außerdem gaben sie Ratschläge.
She said there was no way she could wait that long.	Sie sagte, sie könne auf keinen Fall so lange warten.
There is stress in our personal and professional lives.	Es gibt Stress in unserem Privat- und in unserem Berufsleben.
Shit, that hurt.	Scheiße, das tat weh.
It was a race now.	Es war jetzt ein Rennen.
She must be stopped.	Sie muss aufgehalten werden.
We have to do real things.	Wir müssen echte Dinge tun.
All participants were then informed that they were unsuccessful.	Allen Teilnehmern wurde dann mitgeteilt, dass sie nicht erfolgreich waren.
You can decide which ones to keep and which ones to kill.	Sie können entscheiden, welche Sie behalten und welche Sie töten möchten.
I finally came across a similar one, so that was helpful here.	Ich bin schließlich auf ein ähnliches gestoßen, also hier war das hilfreich.
Very very true.	Sehr, sehr wahr.
Thousands of men and women.	Tausende Männer und Frauen.
I want the file to be as small as possible.	Ich möchte, dass die Datei so klein wie möglich ist.
Also, there was some truth in what we had written.	Außerdem war etwas Wahres an dem, was wir geschrieben hatten.
He is not so in his own person.	Er ist es nicht in seiner eigenen Person.
It was a really, really difficult time for me.	Es war eine wirklich sehr schwierige Zeit für mich.
' Year'.	' Jahr'.
I say nothing.	Ich sage nichts.
This in itself will take some time.	Dies wird an sich einige Zeit in Anspruch nehmen.
A man grabbed her arm and leg, police said.	Ein Mann habe sie am Arm und am Bein gepackt, teilte die Polizei mit.
This is precisely defined in	Genau definiert ist dies in.
I hope you're starting to understand a little bit more.	Ich hoffe, du beginnst, ein bisschen mehr zu verstehen.
The data shown are representative of four independent experiments.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für vier unabhängige Experimente.
But she did as she was told.	Aber sie tat, was ihr gesagt wurde.
From a long time ago	Von vor langer Zeit.
And his wife.	Und seine Frau.
There is such a thing as burnout.	Es gibt so etwas wie das Ausbrennen.
That sounded like a good idea.	Das klang nach einer guten Idee.
A noise could be heard outside.	Draußen war ein Geräusch zu hören.
However, it is often not possible to change the situation.	Oft ist es jedoch nicht möglich, die Situation zu ändern.
But the price is really the highest compared to other models.	Aber der Preis ist im Vergleich zu anderen Modellen wirklich am höchsten.
He touched many people he had never met or known.	Er berührte viele Menschen, die er nie getroffen oder gekannt hatte.
My social goal is to have more friends.	Mein soziales Ziel ist es, mehr Freunde zu haben.
I think you would be considered again.	Ich denke, dass Sie wieder in Betracht gezogen würden.
She didn't have to.	Sie musste nicht.
They know they have a place to sleep when they need it.	Sie wissen, dass sie einen Schlafplatz haben, wenn sie ihn brauchen.
Both of these background processes have fairly large event rates.	Diese beiden Hintergrundprozesse haben ziemlich große Ereignisraten.
It gives you three different ways to help yourself.	Es gibt Ihnen drei verschiedene Möglichkeiten, sich selbst zu helfen.
And she didn't just think that because he was her father.	Und das dachte sie nicht nur, weil er ihr Vater war.
Two more appeared.	Zwei weitere erschienen.
This is an accurate record of what happened tonight.	Dies ist eine genaue Aufzeichnung dessen, was heute Nacht passiert ist.
There are only three.	Es gibt nur drei.
I was ready to go except for one thing.	Bis auf eine Sache war ich bereit zu gehen.
And you can smile in the office.	Und Sie können im Büro lächeln.
So they have.	Also haben sie.
There is a shared vision that needs to be achieved.	Es gibt eine gemeinsame Vision, die es zu erreichen gilt.
You are not safe here.	Du bist hier nicht sicher.
But in reality,.	Aber in der Realität,.
Still, it can happen.	Trotzdem kann es passieren.
I'm really looking forward to being a father.	Ich freue mich sehr darauf, Vater zu sein.
Consider the issue of gun rights.	Betrachten Sie die Frage der Waffenrechte.
Once a year.	Einmal im Jahr.
Come in and sit down.	Komm rein und setz dich.
On the other hand, it also has a serious purpose.	Auf der anderen Seite hat es auch einen ernsthaften Zweck.
But you have to push past it.	Aber du musst dich daran vorbeidrücken.
He had someone else ready for it.	Er hatte jemand anderen bereit dafür.
I wanted one myself.	Ich wollte selbst einen.
it feels	Es fühlt.
In section three we shall prove our main results.	In Abschnitt drei werden wir unsere Hauptergebnisse beweisen.
They are new every morning.	Sie sind jeden Morgen neu.
Handjobs only.	Nur Handjobs.
She's fast enough for you, old man.	Sie ist schnell genug für dich, alter Mann.
i want to run	Ich möchte rennen.
I could have walked the rest.	Den Rest hätte ich zu Fuß gehen können.
I would consider them supporting players.	Ich würde sie als Nebenspieler betrachten.
I saw his lips move and shot him down immediately.	Ich sah, wie sich seine Lippen bewegten, und schoss ihn sofort nieder.
You can rest properly.	Sie dürfen sich richtig ausruhen.
small and large.	Kleine und große.
Our dinner was calm and simple.	Unser Abendessen war ruhig und einfach.
I think the world could be ready for you now.	Ich denke, die Welt könnte jetzt bereit für dich sein.
Guys, only two women in the world.	Jungs, nur zwei Frauen auf der Welt.
I think people are ready for it.	Ich denke, die Leute sind bereit dafür.
That's how you got me.	So hast du mich erwischt.
You drink too much coffee.	Du trinkst zu viel Kaffee.
They are interested in what the world is, not how it might be.	Sie interessieren sich dafür, was die Welt ist, nicht wie sie sein könnte.
His eyes returned to my hands.	Seine Augen kehrten zu meinen Händen zurück.
And then someone told me to read this book.	Und dann sagte mir jemand, ich solle dieses Buch lesen.
Accelerate and slow down.	Beschleunigen und verlangsamen.
It was time for him to do the same.	Es war Zeit für ihn, dasselbe zu tun.
Not an option for most countries or individuals.	Ist für die meisten Länder oder Einzelpersonen keine Option.
In the fields of study, however, it was the other way around.	In den Studienbereichen war es jedoch umgekehrt.
We had a nice short break.	Wir hatten einen schönen Kurzurlaub.
Especially against big boys.	Vor allem gegen große Jungs.
Right here on the floor.	Genau hier auf dem Boden.
The range of the random walk.	Die Reichweite des Random Walk.
Oh how she wished to go.	Oh, wie sie sich wünschte zu gehen.
The longer we live, the older we get.	Je länger wir leben, desto älter werden wir.
Typically, the situation can be a bit more complex.	Typischerweise kann die Situation etwas komplexer sein.
The two boys looked like they were friends.	Die beiden Jungs sahen aus, als wären sie Freunde.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
When you're happy, laugh.	Wenn du glücklich bist, lache.
Survive and advance.	Überlebe und komme voran.
We are not affiliated with it, so do not trust anything on it.	Wir sind nicht damit verbunden, also vertrauen Sie nichts darauf.
Still, the factors that change with age are not well understood.	Dennoch sind die Faktoren, die sich mit dem Alter ändern, nicht gut verstanden.
Production.	Produktion.
There were some other things too.	Es gab noch einige andere Dinge.
Then the pain took over.	Dann übernahm der Schmerz.
This is a set you won't forget for a long, long time.	Dies ist ein Set, das Sie lange, lange nicht vergessen werden.
This will merge the three.	Dies wird die drei zusammenführen.
He was still pretty weak though.	Er war aber immer noch ziemlich schwach.
An old man lay on his deathbed.	Ein alter Mann lag auf seinem Totenbett.
Must be from another apartment or something.	Muss aus einer anderen Wohnung stammen oder so.
Where it went after that, there are no reports.	Wohin es danach ging, darüber gibt es keine Berichte.
There are big differences between men's and women's experiences.	Es gibt große Unterschiede zwischen den Erfahrungen von Männern und Frauen.
We work when we come home in the evening.	Wir arbeiten, wenn wir abends nach Hause kommen.
So beautiful in every way.	So schön in jeder Hinsicht.
Keep your stories simple, funny when possible, and short.	Halten Sie Ihre Geschichten einfach, lustig, wenn möglich, und kurz.
It's a sign that times are changing.	Es ist ein Zeichen dafür, dass sich die Zeiten ändern.
The community would love this site.	Die Community würde diese Seite lieben.
That means it applies.	Das heißt, es gilt.
You lose money over time.	Sie verlieren mit der Zeit Geld.
All lost.	Alle verloren.
The music starts.	Die Musik beginnt.
Several police officers were present.	Es waren mehrere Polizisten anwesend.
Life is not unique.	Das Leben ist nicht einzigartig.
No problems were noticed.	Es waren keine Probleme zu bemerken.
I want you to read each of them.	Ich möchte, dass Sie jedes davon lesen.
I was told that a representative saw or spoke to her.	Mir wurde gesagt, dass ein Vertreter sie gesehen oder mit ihr gesprochen habe.
The player does not need to know these things.	Der Spieler muss diese Dinge nicht wissen.
Yes, someone came.	Ja, da kam jemand.
This is usually not critical to your security or that of your users.	Dies ist normalerweise für Ihre Sicherheit oder die Ihrer Benutzer nicht kritisch.
Exactly the opposite happened.	Genau das Gegenteil geschah.
Examples are given below.	Beispiele sind unten angegeben.
That's pretty low.	Das ist ziemlich niedrig.
During the day.	Während des Tages.
All week everyone was talking about fellowship.	Die ganze Woche über redeten alle über Gemeinschaft.
I just can't believe it.	Ich kann es einfach nicht glauben.
Remember, if it's light, it's right for you.	Denken Sie daran, wenn es hell ist, ist es richtig für Sie.
I wouldn't continue both after this season.	Ich würde beide nach dieser Saison nicht mehr weitermachen.
Pour into a large bowl.	In eine große Schüssel umfüllen.
Somehow it never was.	Irgendwie war es das nie.
He has no idea what is to come.	Er hat keine Ahnung, was kommen wird.
And yet!.	Und doch!.
Oh, and he wanted a garden.	Oh, und er wollte einen Garten.
It costs more and you get what you pay for.	Das kostet mehr und man bekommt was dafür.
As if she had burned him.	Als hätte sie ihn verbrannt.
Maybe he just could.	Vielleicht könnte er einfach.
I wonder if that was done to make them look stronger.	Ich frage mich, ob das getan wurde, um sie stärker aussehen zu lassen.
This blog is the best of a growing list.	Dieser Blog ist der beste einer wachsenden Liste.
You might as well say that birth doesn't matter.	Man könnte genauso gut sagen, dass die Geburt keine Rolle spielt.
Tell us what are you going to do?	Sagen Sie uns das, was Sie tun werden?
He really did.	Das tat er wirklich.
The system would take care of them.	Das System würde sich um sie kümmern.
I keep myself to myself.	Ich behalte mich für mich.
But none of the variables work.	Aber keine der Variablen funktioniert.
Nonetheless, it's an entertaining and original read.	Trotzdem ist es eine unterhaltsame und originelle Lektüre.
The results were as follows.	Die Ergebnisse waren wie folgt.
The natural law of the process is perfectly clear.	Das Naturgesetz des Prozesses ist vollkommen klar.
No sign that she had returned.	Kein Zeichen, dass sie zurückgekehrt war.
However in this world.	Allerdings in dieser Welt.
Every step from that point would be hers.	Jeder Schritt von diesem Punkt an würde ihr gehören.
to work for them.	Für sie zu arbeiten.
He hadn't seen the old man in weeks.	Er hatte den alten Mann wochenlang nicht gesehen.
put food on our table.	Essen auf unseren Tisch stellen.
They work hard and don't cause trouble.	Sie arbeiten hart und machen keinen Ärger.
We hope you read this carefully.	Wir hoffen, dass Sie dies sorgfältig lesen.
Each development causes further damage and effects.	Jede Entwicklung verursacht weitere Schäden und Auswirkungen.
And that's no small thing.	Und das ist keine Kleinigkeit.
Their own choice, they thought, should take the place of luck.	Ihre eigene Wahl, so dachten sie, sollte an die Stelle des Glücks treten.
Local marketing now exists in a physical and digital space.	Lokales Marketing existiert jetzt in einem physischen und digitalen Raum.
He moves a little faster.	Er bewegt sich etwas schneller.
Video helps but is not essential.	Video hilft, ist aber nicht unbedingt erforderlich.
Everything is free.	Alles kostenlos.
If anyone wanted him dead, he was a threat.	Wenn ihn jemand tot sehen wollte, war er eine Bedrohung.
No such thing.	Nichts Derartiges.
A true story of death, suffering and violence.	Eine wahre Geschichte von Tod, Leid und Gewalt.
No way would he actually do that.	Auf keinen Fall würde er das wirklich tun.
You know, they talk or something.	Weißt du, sie reden oder so.
God saw us for what we were and what our potential was.	Gott hat uns gesehen, was wir waren und was unser Potenzial war.
I saw it right there.	Ich habe es genau dort gesehen.
That's not far from the truth.	Das ist nicht weit von der Wahrheit entfernt.
This is where things start to get weird.	Hier beginnen die Dinge seltsam zu werden.
But then she was tired.	Aber dann war sie müde.
We were surprised.	Wir waren überrascht.
A fire and a glass.	Ein Feuer und ein Glas.
Now the main factor is strength.	Jetzt ist der Hauptfaktor Stärke.
Make sure you stay away from the back door.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich von der Hintertür fernhalten.
To dream of a lot of money is a sign of imminent loss.	Von viel Geld zu träumen, ist ein Zeichen für bevorstehenden Verlust.
That seems to have happened in this case.	Dies scheint in diesem Fall geschehen zu sein.
Complete to be honest.	Vollständig, um ehrlich zu sein.
I can't start my app.	Ich kann meine App nicht starten.
School starts two hours later than normal.	Die Schule beginnt zwei Stunden später als normal.
He would go out and that would be the last of him.	Er würde hinausgehen, und das wäre das Letzte von ihm.
We guard you while you sleep.	Wir bewachen Sie, während Sie schlafen.
But he could only carry it so far.	Aber er konnte es nur so weit tragen.
You should talk to him.	Du solltest mit ihm reden.
We'll get back to you.	Wir melden uns bei Ihnen zurück.
At least it gave him some distance.	Wenigstens verschaffte es ihm ein wenig Abstand.
He's not like us.	Er ist nicht wie wir.
She came back to see me after she left.	Sie kam zurück, um mich zu sehen, nachdem sie gegangen war.
So we don't learn much from this interview.	Wir lernen also nicht viel aus diesem Interview.
There isn't much discussion.	Es gibt nicht viel Diskussion.
I'm losing consciousness.	Ich werde ohnmächtig.
Not necessary, but probably not a bad idea.	Nicht nötig, aber wahrscheinlich keine schlechte Idee.
It burned.	Es brannte.
Love does not give you carte blanche to harm your family.	Liebe gibt dir keinen Freibrief, um deiner Familie zu schaden.
The exact opposite of being present before us.	Das genaue Gegenteil davon, dass er vor uns präsent ist.
They don't know what to expect.	Sie wissen nicht, was sie erwartet.
Because she wasn't in the office, nor was she anywhere near the office.	Denn sie war nicht im Büro, noch war sie in der Nähe des Büros.
We can do so much.	Wir können so viel schaffen.
How little they have seen death.	Wie wenig sie den Tod gesehen haben.
You're just saying that, she said.	Das sagst du nur, sagte sie.
i don't want your finger	Ich will deinen Finger nicht.
And they did this thing.	Und sie haben diese Sache gemacht.
He wouldn't even tell anyone her name.	Er würde nicht einmal jemandem ihren Namen sagen.
You're a great human being.	Du bist ein toller Mensch.
Look at her.	Schau sie dir an.
But I remember the child.	Ich erinnere mich aber an das Kind.
It's not looking good for us.	Es sieht nicht gut aus für uns.
He just makes it.	Er schafft es einfach.
Depending on the connection, this can take a few minutes.	Je nach Verbindung kann dies einige Minuten dauern.
But duty has forced her to lead a quiet life.	Aber die Pflicht hat sie gezwungen, ein ruhiges Leben zu führen.
Oh yes, he was there.	Oh ja, er war da.
Be simple, hidden, quiet and small.	Sei einfach, versteckt, ruhig und klein.
I thought we were stopping.	Ich dachte, wir würden aufhören.
Think about it.	Denk darüber nach.
Maybe they still could.	Vielleicht konnten sie es noch.
This information may have changed over time.	Diese Informationen können sich im Laufe der Zeit geändert haben.
I told her to eat dinner and go to sleep.	Ich sagte ihr, sie solle zu Abend essen und schlafen gehen.
That would not be the only purpose.	Das wäre nicht der einzige Zweck.
We've lived here for a year and a half now.	Wir wohnen jetzt seit anderthalb Jahren hier.
He'll do it right.	Er wird es richtig machen.
I got out on the street and tried it out.	Ich stieg auf die Straße und probierte es aus.
Just having a picture.	Nur ein Bild zu haben.
They each deal with being black in different ways.	Sie gehen jeweils auf unterschiedliche Weise mit dem Schwarzsein um.
It died in its sleep.	Es starb im Schlaf.
He seemed small.	Er wirkte klein.
This is what happens when you show up after hours.	Das passiert, wenn Sie nach Feierabend auftauchen.
After getting out of the car, she threw them onto the seat.	Nachdem sie aus dem Auto ausgestiegen war, warf sie sie auf den Sitz.
Each sample was replicated three times.	Jede Probe wurde dreimal wiederholt.
And getting paid for it.	Und dafür bezahlt zu werden.
He might not have had a choice if the event had been known.	Er hätte vielleicht keine andere Wahl gehabt, wenn das Ereignis bekannt gewesen wäre.
And it took a lot to stick with it.	Und es hat viel gekostet, dabei zu bleiben.
Then the code should work.	Dann sollte der Code funktionieren.
They said the war started in the city.	Sie sagten, der Krieg habe in der Stadt begonnen.
And it worked.	Und es hat funktioniert.
And it was his party.	Und es war seine Party.
This is exactly what this book was written for.	Genau dafür wurde dieses Buch geschrieben.
Of course I don't get enough exercise.	Bekomme natürlich nicht genug Bewegung.
Know and feel and remember.	Wissen und fühlen und sich erinnern.
This policy was not introduced in evidence.	Diese Politik wurde nicht in Beweisen eingeführt.
Thin and tall.	Dünn und groß.
That's the challenge.	Das ist die Herausforderung.
On the second floor just above the door was a large window.	Im zweiten Stock direkt über der Tür war ein großes Fenster.
My vote was right.	Meine Stimme hatte recht.
He saw what worked and what didn't.	Er sah, was funktionierte und was nicht.
There is also no simpler solution in sight.	Es gibt auch keine einfachere Lösung in der Sicht.
This method was chosen because of the small amount of starting material.	Dieses Verfahren wurde aufgrund der geringen Menge an Ausgangsmaterial gewählt.
Together they left the apartment.	Gemeinsam verließen sie die Wohnung.
Show some respect.	Zeige etwas Respekt.
Or that everything would work.	Oder dass alles funktionieren würde.
I want you to train so you can beat me.	Ich möchte, dass du trainierst, damit du mich schlagen kannst.
But to you.	Aber zu dir.
Oh it feels great	Oh, es fühlt sich großartig an.
We'll go and find out when she's coming back.	Wir werden gehen und herausfinden, wann sie zurückkommt.
And you hurt people.	Und du hast Menschen verletzt.
She went from child to mother.	Sie wurde vom Kind zur Mutter.
He took her seriously.	Er nahm sie ernst.
However, no positive control was included in this experiment.	Jedoch war in diesem Experiment keine Positivkontrolle enthalten.
Now he couldn't help himself.	Jetzt konnte er nicht anders.
You might not believe me at first, but it doesn't matter.	Sie werden mir vielleicht am Anfang nicht glauben, aber das spielt keine Rolle.
I saw my brother's body far below.	Ich sah die Leiche meines Bruders weit unten.
The physical symptoms would go away in a few days.	Die körperlichen Symptome würden in ein paar Tagen verschwinden.
The street slowly began to fill up.	Langsam begann sich die Straße zu füllen.
Think about when you feel under the weather.	Denken Sie darüber nach, wann Sie sich unter dem Wetter fühlen.
She is my wife.	Sie ist meine Frau.
Now or never.	Jetzt oder nie.
get so emotional	Werde so emotional.
Your interests are important to us.	Ihre Interessen liegen uns am Herzen.
I want to help make a difference.	Ich möchte helfen, einen Unterschied zu machen.
Well, they were getting married in a week anyway.	Nun, sie würden sowieso in einer Woche heiraten.
Even if the amount seems small, it can quickly add up.	Auch wenn die Menge klein erscheint, kann sie sich schnell summieren.
people can write better.	Menschen können besser schreiben.
When you're a kid, you do crazy things.	Als Kind macht man verrückte Sachen.
However, this is not the only way to do this.	Dies ist jedoch nicht der einzige Weg, dies zu tun.
I'll let you know how it goes.	Ich werde euch wissen lassen, wie es ausgeht.
They talked to each other about everything that had happened.	Sie redeten miteinander über alles, was passiert war.
As it is, there's really nothing we can do.	So wie es ist, können wir wirklich nichts tun.
Why the price is the way it is.	Warum der Preis so ist, wie er ist.
I just lay there.	Ich lag einfach da.
This is a real record from a real record company.	Das ist eine echte Platte von einer echten Plattenfirma.
In fact, many participants did not find him either.	Tatsächlich fanden ihn viele Teilnehmer auch nicht.
All information is subject to change at any time without prior notice.	Alle Informationen können jederzeit ohne Vorankündigung geändert werden.
He had every reason to be nervous.	Er hatte allen Grund, nervös zu sein.
They can't control what you find funny.	Sie können nicht kontrollieren, was du lustig findest.
Thank you for taking photos for us.	Danke, dass du Fotos für uns gemacht hast.
Until he told someone it was all his.	Bis er jemandem sagte, dass es nur ihm gehörte.
Locals tried to help.	Einheimische versuchten zu helfen.
Block the other side.	Blockieren Sie die andere Seite.
However, this has not yet happened.	Dies ist jedoch noch nicht geschehen.
Take time for yourself.	Nehmen Sie sich Zeit für sich.
I could see how people could fall in love with the game.	Ich konnte sehen, wie sich die Leute in das Spiel verlieben könnten.
They will use this information to generate a credit report.	Sie werden diese Informationen verwenden, um eine Kreditauskunft zu erstellen.
And look what happened to me.	Und schau, was mit mir passiert ist.
He is wonderful.	Er ist wundervoll.
It's my only chance to gain my freedom.	Es ist meine einzige Chance, meine Freiheit zu erlangen.
looked down on me	Sah auf mich herab.
Or the item you are looking for might be out of stock.	Oder der Artikel, den Sie suchen, könnte ausverkauft sein.
Unfortunately, in reality, people tend to choose what is best for themselves.	Leider neigen die Menschen in Wirklichkeit dazu, das Beste für sich selbst zu wählen.
Really hard, harder than you probably imagine it should take.	Wirklich hart, härter als Sie sich wahrscheinlich vorstellen, dass es nötig sein sollte.
It was just numbers.	Es waren nur Zahlen.
Great for eye looks and really easy to work with.	Toll für Augen-Looks und wirklich einfach zu verarbeiten.
Strength comes from numbers.	Stärke entsteht in Zahlen.
It seemed like a good position to start writing.	Es schien eine gute Position zu sein, um mit dem Schreiben zu beginnen.
before you go too far	Bevor du zu weit gehst.
It could really be any question.	Es könnte wirklich jede Frage sein.
Nothing is done.	Nichts ist fertig.
Our words become our actions.	Unsere Worte werden zu unseren Taten.
If so, we will urge that the charges against you be dropped.	Gegebenenfalls werden wir darauf drängen, dass die Anklagen gegen Sie fallen gelassen werden.
It's terrible.	Es ist schrecklich.
Both were female.	Beide waren weiblich.
This also applies when we share experiences with others.	Dies gilt auch dann, wenn wir Erfahrungen mit anderen teilen.
tell me it's not you	Sag mir, dass du es nicht bist.
My father took away his trust from me.	Mein Vater hat mir sein Vertrauen genommen.
That shows how little she knows.	Das zeigt, wie wenig sie weiß.
But she understood his eyes.	Aber sie verstand seine Augen.
It wasn't the best way to find out.	Es war nicht der beste Weg, das herauszufinden.
We came right up to them and they made way.	Wir kamen direkt auf sie zu und sie machten Platz.
This is the reason for his answer.	Dies ist der Grund für seine Antwort.
He really liked it.	Er mochte es wirklich.
A doctor from.	Ein Arzt von.
He had no idea which one.	Er hatte keine Ahnung, welche.
Neither of us eats.	Keiner von uns isst.
He was a great guy and a great cut.	Er war ein toller Kerl und ein großer Schnitt.
So she can cool down.	Damit sie sich abkühlen kann.
When we live with our parents, we have to obey their rules.	Wenn wir bei unseren Eltern leben, müssen wir uns an deren Regeln halten.
I couldn't play that either.	Das konnte ich auch nicht spielen.
It was only a matter of time.	Es war nur eine Frage der Zeit.
The higher classes are on the right.	Die höheren Klassen sind auf der rechten Seite.
So this is my attempt at a time travel story.	Das ist also mein Versuch einer Zeitreisegeschichte.
Words left my mouth.	Worte verließen meinen Mund.
You have been offered participation.	Ihnen wurde die Teilnahme angeboten.
Try to be more understanding.	Versuchen Sie, verständnisvoller zu sein.
We don't see him very often at the moment.	Im Moment sehen wir ihn nicht oft.
They came almost at the same time.	Sie kam fast zur gleichen Zeit.
It's something terrible that no one can understand.	Es ist etwas Schreckliches, das niemand verstehen kann.
The world pretty much wants them to fail.	Die Welt will so ziemlich, dass sie scheitern.
All the time she played with us.	Die ganze Zeit spielte sie mit uns.
I felt really bad about myself.	Ich fühlte mich wirklich schlecht mit mir.
We had no idea what to do.	Wir hatten keine Ahnung, was wir tun sollten.
Both rooms are wonderful.	Beide Zimmer sind wunderbar.
But he wants to go the right way.	Aber er will den richtigen Weg gehen.
However, the latter is by far the most effective method.	Letzteres ist jedoch bei weitem die effektivste Methode.
That must have been the end.	Das muss das Ende gewesen sein.
Everything else was fine.	Alles andere war in Ordnung.
Anyone can tell my age.	Jeder kann mein Alter sagen.
I ended up doing it myself, but wondered why she hadn't.	Ich tat es schließlich selbst, fragte mich aber, warum sie es nicht getan hatte.
Sometimes it's near the end.	Manchmal ist es kurz vor dem Ende.
She should have been nervous because he really knew her.	Sie hätte nervös sein sollen, weil er sie wirklich kannte.
This is in theory.	Dies ist in der Theorie.
Great, his first of the morning.	Klasse, seine erste des Morgens.
I said a few choice words to the computer.	Ich sagte ein paar ausgesuchte Worte zum Computer.
We have no choice but to take care of them one by one.	Wir haben keine andere Wahl, als sie einzeln zu erledigen.
This causes some confusion and problems.	Dies führt zu einigen Verwirrungen und Problemen.
And here the heads of families with the officers.	Und hier die Familienoberhäupter mit den Offizieren.
In or out, we have to live with them.	Rein oder raus, wir müssen mit ihnen leben.
He didn't know if he had time.	Er wusste nicht, ob er Zeit hatte.
But moving was out of the question.	Aber an einen Umzug war nicht zu denken.
It could still be approx.	Es könnte noch ca.
I think that makes a lot of sense to me.	Ich denke, das macht sehr viel Sinn für mich.
Man-made religion, he explained.	Menschengemachte Religion, erklärte er.
It does not demand its own way.	Es verlangt nicht seinen eigenen Weg.
I'll say more about that later.	Ich werde später mehr darüber sagen.
They never spoke to each other, only to me.	Sie sprachen nie miteinander, nur mit mir.
I just made an example with two data points.	Ich habe gerade ein Beispiel mit zwei Datenpunkten gemacht.
We can move him a little.	Wir können ihn ein bisschen bewegen.
My eyes didn't want to focus on the pages.	Meine Augen wollten sich nicht auf die Seiten konzentrieren.
They take turns.	Sie wechseln sich ab.
That's a task.	Das ist eine Aufgabe.
Remove the weight and turn off the heat.	Entfernen Sie das Gewicht und schalten Sie die Hitze aus.
So we both had a try.	Also hatten wir beide einen Versuch.
She would do it herself because he was blood.	Sie würde es selbst tun, weil er Blut war.
He never tried to fuck me.	Er hat nie versucht, mich zu ficken.
With a happy heart.	Mit frohem Herzen.
I go away every fall.	Ich gehe jeden Herbst weg.
She says he saved her life and the marriage is now healthy.	Sie sagt, er habe ihr das Leben gerettet und die Ehe sei jetzt gesund.
He would let her go, he had told her that.	Er würde sie gehen lassen, das hatte er ihr gesagt.
It's okay that he's different because it doesn't change him.	Es ist okay, dass er anders ist, weil es ihn nicht verändert.
Hardly a feeling.	Kaum ein Gefühl.
All measurements were carried out at room temperature.	Alle Messungen wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
Taking these factors into account.	Unter Berücksichtigung dieser Faktoren.
But it didn't have to be.	Aber es musste nicht sein.
It is confirmed by many facts.	Es wird durch viele Tatsachen bestätigt.
We spend, you don't.	Wir geben aus, Sie nicht.
His hands were large and looked very solid and strong.	Seine Hände waren groß und sahen sehr fest und stark aus.
I know he's gone.	Ich weiß, dass er verschwunden ist.
To do that, we had to search them.	Dazu mussten wir sie durchsuchen.
And with lots of red to remove.	Und mit viel Rot zum Entfernen.
However, little product work was done immediately before and after the event.	Unmittelbar vor und nach der Veranstaltung wurde jedoch nur wenig Produktarbeit geleistet.
The last proof.	Der letzte Beweis.
That's why we're going through this.	Deshalb gehen wir das durch.
This page was not found in our study.	Diese Seite wurde in unserer Studie nicht gefunden.
We lost as a team.	Wir haben als Mannschaft verloren.
I think this practice goes too far.	Ich denke, diese Praxis geht zu weit.
These techniques serve two purposes.	Diese Techniken dienen zwei Zwecken.
To forget that was to forget that you were human.	Das zu vergessen hieß zu vergessen, dass du ein Mensch warst.
They ran into the store.	Sie rannten in den Laden.
it's too much for me	Es ist zuviel für mich.
And those eyes.	Und diese Augen.
I was a little bit different.	Ich war ein bisschen anders.
Actually it was him.	Eigentlich war er es.
But he's great.	Aber er ist toll.
The snow would have to hold me.	Der Schnee würde mich festhalten müssen.
But it was good, we both liked it.	Aber es war gut, es hat uns beiden gefallen.
Most just laughed at me and didn't answer me.	Die meisten lachten mich nur aus und antworteten mir nicht.
Made my life a lot easier.	Hat mein Leben viel einfacher gemacht.
But the boy left.	Aber der Junge ging.
But his education was by no means over.	Aber seine Ausbildung war keineswegs beendet.
The latter are attached to the animal's ear.	Letztere werden am Ohr des Tieres befestigt.
If this works correctly.	Wenn dies richtig funktioniert.
He was too tired to continue talking.	Er war zu müde, um weiter zu reden.
He now asked his own question.	Er stellte nun seine eigene Frage.
I take it every other day.	Ich nehme es jeden zweiten Tag.
The food will be out of sight and at a distance.	Das Essen wird außer Sichtweite und in einiger Entfernung sein.
Of course, information and knowledge are important.	Natürlich sind Informationen und Wissen wichtig.
Obviously not.	Offensichtlich nicht.
She was still too sure.	Sie war sich noch zu sicher.
It looked like this back then.	Damals sah es so aus.
That actually happens.	Das passiert tatsächlich.
Like everyone doing the same thing.	Wie alle das Gleiche tun.
Not enough of that.	Nicht genug davon.
Private language schools do not count.	Private Sprachschulen zählen nicht.
They're doing a really, really hard job.	Sie machen einen wirklich, wirklich harten Job.
How much we pulled, how much it pushed.	Wie viel wir gezogen haben, wie viel es gedrückt hat.
They stopped right outside.	Sie hielten direkt draußen an.
It's even better.	Es ist noch besser.
However, this would have significant economic and social costs.	Dies wäre jedoch mit erheblichen wirtschaftlichen und sozialen Kosten verbunden.
And then here we are.	Und dann sind wir da.
This surface meaning is the obvious meaning.	Diese Oberflächenbedeutung ist die offensichtliche Bedeutung.
You should check it out below.	Sie sollten es unten überprüfen.
A number of authors followed this direction.	Eine Reihe von Autoren folgten dieser Richtung.
They didn't find out if there was actually an agreement or not.	Sie fanden nicht heraus, ob es tatsächlich eine Vereinbarung gab oder nicht.
We can only take so much.	Wir können nur so viel nehmen.
Everything is working fine.	Alles funktioniert einwandfrei.
This is mentioned several times in the description.	Dies wird mehrfach in der Beschreibung erwähnt.
You must have a job, any job.	Sie müssen einen Job haben, jeden Job.
That too was a sign of the times.	Auch das war ein Zeichen der Zeit.
Then make her work to please him.	Dann lass sie arbeiten, um ihm zu gefallen.
But our career was at stake.	Aber unsere Karriere stand auf dem Spiel.
We hope to investigate this problem in future work.	Wir hoffen, dieses Problem in zukünftigen Arbeiten untersuchen zu können.
You get survival money.	Sie bekommen Überlebensgeld.
That is not the case, it said.	Das sei nicht der Fall, hieß es.
We have to let the ball run better.	Wir müssen den Ball besser laufen lassen.
If anyone can tell us anything about missing things, it's her.	Wenn uns jemand etwas über verschwundene Dinge erzählen kann, dann sie.
The beer is average at best.	Das Bier ist bestenfalls durchschnittlich.
You are not smart enough to be on your phone and walk.	Sie sind nicht schlau genug, um an Ihrem Telefon zu sein und zu Fuß zu gehen.
And everything will be easy.	Und alles wird einfach sein.
I would never write this song now.	Ich würde diesen Song jetzt nie schreiben.
The sight touched me.	Der Anblick berührte mich.
She will miss so many wonderful things when she is angry.	Sie wird so viele wunderbare Dinge verpassen, wenn sie wütend ist.
This hint in the look is something new.	Dieser Hinweis im Look ist etwas Neues.
We need another place to talk.	Wir brauchen einen anderen Ort zum Reden.
There are many great challenges around the world.	Es gibt viele große Herausforderungen auf der ganzen Welt.
And don't be flat.	Und seien sie nicht eben.
The cover says it's time to get people out there.	Das Cover sagt, es ist Zeit, die Leute rauszuholen.
Something is missing.	Irgendetwas fehlt ihm.
He just does it.	Er tut es einfach.
They have no place to go.	Sie haben keinen Ort, an den sie gehen können.
We will find ways.	Wir werden Wege finden.
I just couldn't say it.	Ich konnte es einfach nicht sagen.
It's been a tough year.	Es war ein hartes Jahr.
I hope you look into your heart and do the right thing.	Ich hoffe, du schaust in dein Herz und tust das Richtige.
She looked away quickly.	Sie sah schnell weg.
I can't even find the link.	Ich kann nicht einmal den Link finden.
In fact, you will hurt your feelings.	Tatsächlich werden Sie Ihre Gefühle verletzen.
Both sides have their point.	Beide Seiten haben ihren Punkt.
I've never felt this way about anyone else.	Ich habe noch nie so für jemand anderen empfunden.
My mother died last year.	Meine Mutter ist letztes Jahr gestorben.
This is how word gets around.	Auf diese Weise spricht sich herum.
No costs.	Keine Kosten.
love her anyway	Liebe sie trotzdem.
Mean values ​​were obtained from six animals per group.	Mittelwerte wurden von sechs Tieren pro Gruppe erhalten.
I can see that nobody has.	Ich kann sehen, dass niemand hat.
He still doesn't answer.	Er antwortet immer noch nicht.
Ready for any challenge.	Bereit für jede Herausforderung.
She had one, a strong advantage.	Sie hatte einen, einen starken Vorteil.
I turned and looked at the back wall of the house.	Ich drehte mich um und betrachtete die Rückwand des Hauses.
And this word, as it is written, so it stands.	Und dieses Wort, so wie es geschrieben steht, so steht es.
A threat best killed.	Eine Bedrohung, die am besten getötet wird.
Great shape for the year.	Tolle Form für das Jahr.
As you know, this is a position of unique trust.	Wie Sie wissen, ist das eine Position des einzigartigen Vertrauens.
Or huge ways.	Oder riesige Wege.
There is another house there.	Dort steht noch ein Haus.
Data from two experiments were analyzed.	Daten aus zwei Experimenten wurden analysiert.
It would be perfect in our master bedroom!.	Es wäre perfekt in unserem Hauptschlafzimmer!.
He spent a lot of time with her.	Er verbrachte viel Zeit mit ihr.
But this upcoming road trip will challenge us.	Aber dieser bevorstehende Roadtrip wird uns herausfordern.
Because you care.	Weil es dich interessiert.
Gender .	Geschlecht .
Finally, we chose the distribution with the worst-case results.	Schließlich haben wir die Verteilung mit den Worst-Case-Ergebnissen ausgewählt.
Most of the room joined her.	Der größte Teil des Raumes schloss sich ihr an.
And that will one day take you to the top of the world.	Und das wird Sie eines Tages an die Spitze der Welt bringen.
There are so many things that are great about this market.	Es gibt so viele Dinge, die auf diesem Markt großartig sind.
Others burned out of control.	Andere brannten außer Kontrolle.
They could provide that detail, but they probably won't read it.	Sie könnten dieses Detail angeben, aber sie werden es wahrscheinlich nicht lesen.
make my own art	Mache meine eigene Kunst.
Don't worry, your beautiful head.	Mach dir keine Sorgen, dein schöner Kopf.
What a gift.	Was für ein Geschenk.
He knew everything and everyone.	Er kannte alles und jeden.
Everything made easy.	Alles ganz einfach gemacht.
Every path is unique.	Jeder Weg ist einzigartig.
I've been here before.	Ich war schon einmal hier.
It's hard not to smile.	Es ist schwer, nicht zu lächeln.
We needed answers.	Wir brauchten Antworten.
It's a struggle for understanding.	Es ist ein Kampf ums Verstehen.
The rest is too easy.	Der Rest ist zu einfach.
These are my boys.	Das sind meine Jungs.
However, that was not the case in the present case.	Dies war im vorliegenden Fall jedoch nicht der Fall.
However, he did not sleep.	Er schlief jedoch nicht.
You'll meet him yourself, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Sie werden ihn selbst treffen, vielleicht später heute Nacht, vielleicht morgen Nacht.
But you must understand that this means everything.	Aber Sie müssen verstehen, dass dies alles bedeutet.
I don't want her to ever be a woman.	Ich will nicht, dass sie jemals eine Frau wird.
It only feels that way to us.	Nur für uns fühlt es sich so an.
You will feel that it was the right decision.	Sie werden das Gefühl haben, dass es die richtige Entscheidung war.
The trust she used to have in him.	Das Vertrauen, das sie früher zu ihm hatte.
Let them stay each station.	Lass sie jede Station sie bleiben.
That I didn't build this company.	Dass nicht ich diese Firma aufgebaut habe.
Sometimes families are involved in these decisions.	Manchmal sind Familien in diese Entscheidungen involviert.
I'm researching this now.	Ich recherchiere jetzt darüber.
opportunity calls.	Gelegenheit ruft.
The military is at war.	Das Militär befindet sich im Krieg.
The system board.	Die Systemplatine.
This one isn't.	Dieser ist das nicht.
Some access this power through study or music.	Einige greifen auf diese Kraft durch Studium oder Musik zu.
No soldiers followed.	Es folgten keine Soldaten.
Many of us, myself included, have far more than enough.	Viele von uns, mich eingeschlossen, haben weit mehr als genug.
The crime happened over several minutes.	Die Tat ereignete sich über mehrere Minuten.
All of these services had been intended for much older men.	All diese Dienste waren für viel ältere Männer bestimmt gewesen.
If they had access, they would still make the journey.	Wenn sie Zugang hätten, würden sie trotzdem die Reise antreten.
We would save the ship and we would save our lives.	Wir würden das Schiff retten und wir würden unser Leben retten.
Half of these people must be wrong.	Die Hälfte dieser Leute muss falsch liegen.
Sweat gives you life.	Schweiß gibt dir Leben.
We have yet to see if technology is useful.	Wir müssen noch sehen, ob Technologie nützlich ist.
Follow what your heart tells you.	Folge dem, was dein Herz dir sagt.
Keep up the pressure.	Halten Sie den Druck aufrecht.
The President is ultimately responsible for decisions.	Der Präsident ist am Ende für Entscheidungen verantwortlich.
That makes me angry.	Das macht mich wütend.
It wasn't do or die.	Es war nicht tun oder sterben.
Sometimes it seemed as if the girl could read her mind.	Manchmal schien es, als könnte das Mädchen ihre Gedanken lesen.
I used to work in a mine.	Ich habe früher in einem Bergwerk gearbeitet.
It seemed somehow more strange than sad.	Es wirkte irgendwie eher seltsam als traurig.
But none of them know why they act the way they do.	Aber keiner von ihnen weiß, warum sie so handeln, wie sie es tun.
The house is exactly as it appears in the photo.	Das Haus ist genau so, wie es auf dem Foto erscheint.
Yes, there were three.	Ja, es waren drei.
It was a nice room.	Es war ein schönes Zimmer.
But this general rule is subject to these limitations.	Aber diese allgemeine Regel unterliegt diesen Beschränkungen.
Analyzed the data and wrote the manuscript.	Analysierte die Daten und schrieb das Manuskript.
I hope you will call me back.	Ich hoffe, Sie werden mich zurückrufen.
However, this is not the case in this case.	Dies ist jedoch in diesem Fall nicht der Fall.
Was two years old.	War zwei Jahre alt.
It was an important weekend for me.	Es war ein wichtiges Wochenende für mich.
We have to travel at night.	Wir müssen nachts reisen.
I can't keep my eyes open so they close.	Ich kann die Augen nicht offen halten, also schließen sie sich.
I'm not sure why.	Ich bin mir nicht sicher warum.
I am the last of them.	Ich bin der letzte von ihnen.
Nothing was too much trouble.	Nichts war zu viel Mühe.
Not the one after that either.	Auch nicht die danach.
I heard.	Ich habe gehört.
She has done it many times.	Sie hat es schon oft gemacht.
I'm not saying you should never get married.	Ich sage nicht, dass du niemals heiraten solltest.
But until then you have to stay here.	Aber bis dahin musst du hier bleiben.
I got over it and you shouldn't worry.	Ich bin darüber hinweggekommen, und du solltest dir keine Sorgen machen.
Clean work done in no time.	Saubere Arbeit in kürzester Zeit erledigt.
Another reason was to reduce production time.	Ein weiterer Grund war die Verkürzung der Produktionszeit.
More often he shared his food himself.	Häufiger teilte er sein Essen selbst auf.
I just hope people like the record.	Ich hoffe nur, dass die Leute die Platte mögen.
We are looking for work.	Auf der Suche nach Arbeit sind wir.
You touched so many lives.	Sie berührten so viele Leben.
She was stronger and healthier.	Sie war stärker und gesünder.
I have researched.	Ich habe recherchiert.
Without the truth I can't help you.	Ohne die Wahrheit kann ich dir nicht helfen.
The question before us was not considered there.	Die uns vorliegende Frage wurde dort nicht berücksichtigt.
I may be an extreme case.	Ich bin vielleicht ein Extremfall.
But that was just the beginning.	Aber das war nur der Anfang.
Head down, I tried to tear myself away from him.	Mit gesenktem Kopf versuchte ich, mich von ihm loszureißen.
He had to agree.	Er musste zustimmen.
We have tools.	Wir haben Werkzeuge.
I mean, he was never, never like that with me.	Ich meine, er war nie, nie so zu mir.
Keep the long-term goal in mind.	Behalten Sie das langfristige Ziel im Auge.
Write me if yes.	Schreiben Sie mir, wenn ja.
Look at how you got where you are right now.	Schau dir an, wie du dort angekommen bist, wo du gerade bist.
And stated it as fact.	Und stellte es als Tatsache dar.
But no matter how hard he tried, he couldn't place the man.	Aber so sehr er sich auch bemühte, er konnte den Mann nicht einordnen.
He obviously wants the attention.	Er will offensichtlich die Aufmerksamkeit.
To his relief, it felt strong.	Zu seiner Erleichterung fühlte es sich stark an.
Be ready to move.	Seien Sie bereit, sich zu bewegen.
This town is afraid of me.	Diese Stadt hat Angst vor mir.
We now describe the signal distribution that gives these results and.	Wir beschreiben nun die Signalverteilung, die diese Ergebnisse liefert und.
One got up, came over.	Einer stand auf, kam herüber.
And it's a daily task.	Und es ist eine tägliche Aufgabe.
i need your blood	Ich brauche dein Blut.
This was much lower for the low-energy treatments.	Bei den Niedrigenergiebehandlungen war dies viel niedriger.
The expression on it was completely different now.	Der Ausdruck darauf war jetzt ganz anders.
to pass the time.	Die Zeit zu vertreiben.
But the topic convinced me.	Aber das Thema hat mich überzeugt.
take it from her	Nimm es ihr ab.
You are at the end.	Sie sind am Ende.
The pieces fall into place.	Die Stücke fallen in Position.
I wish there were more of these.	Ich wünschte, es gäbe mehr davon.
I didn't have time to check that.	Ich hatte keine Zeit, das zu überprüfen.
We feed our cat outside.	Wir füttern unsere Katze draußen.
I didn't even respond to her comment.	Ich habe nicht einmal auf ihren Kommentar reagiert.
We are a rich country.	Wir sind ein reiches Land.
It was a complicated feeling as you can see.	Es war ein kompliziertes Gefühl, wie Sie sehen können.
And then the birds had done the same.	Und dann hatten die Vögel dasselbe getan.
She had taken everything from me.	Sie hatte mir alles genommen.
We think he did.	Wir finden, dass er es getan hat.
Both are no longer in use.	Beide sind nicht mehr in Gebrauch.
She met my gaze like she was holding my throat.	Sie hielt meinem Blick stand, als würde sie mich an der Kehle halten.
Our days are full of them.	Unsere Tage sind voll davon.
In fact, she followed you.	Tatsächlich ist sie dir gefolgt.
The next fifteen minutes were an eternity.	Die nächsten fünfzehn Minuten waren eine Ewigkeit.
The heart is involved in the learning process.	Das Herz ist am Lernprozess beteiligt.
A living tree was killed.	Ein lebender Baum wurde getötet.
But we also went further.	Aber wir gingen auch weiter.
These questions are very important, but they cannot yet be answered.	Diese Fragen sind sehr wichtig, aber sie können noch nicht beantwortet werden.
All schools must act.	Alle Schulen müssen handeln.
Such an action takes place.	Eine solche Handlung findet statt.
We shall have more to say about this below.	Dazu werden wir weiter unten noch mehr zu sagen haben.
I have two problems with the new ones.	Ich habe zwei Probleme mit den Neuen.
This experience has been applied to the present case.	Diese Erfahrung wurde auf den vorliegenden Fall übertragen.
We'll get into that later.	Darauf gehen wir später ein.
You value strong men.	Sie schätzen starke Männer.
Left when you look at them.	Links, wenn du sie ansiehst.
They stopped working on it.	Sie hörten auf, daran zu arbeiten.
And then they just stopped.	Und dann hörten sie einfach auf.
The next day we found out who they were.	Am nächsten Tag erfuhren wir, wer sie waren.
I expected to know right away.	Ich hatte erwartet, es sofort zu wissen.
Nice that you are here.	Schön, dass Sie hier sind.
Except for two additional facts.	Bis auf zwei zusätzliche Fakten.
And me of course.	Und ich natürlich.
It was good to have her as company.	Es war gut, sie als Gesellschaft zu haben.
I can't fire her.	Ich kann sie nicht feuern.
When you write, you tend to write more.	Wenn Sie schreiben, neigen Sie dazu, mehr zu schreiben.
Should only be called once.	Sollte nur einmal angerufen werden.
I love his floor.	Ich liebe seinen Boden.
I'm so close to the air, so close to falling	Ich bin so nah an der Luft, so nah am Fallen.
No money is for the children.	Kein Geld ist für die Kinder.
Which makes the left feel their best.	Was die Linke dazu bringt, sich selbst am besten zu fühlen.
For every action a reaction.	Für jede Aktion eine Reaktion.
I was hoping to find them both in the house.	Ich hatte gehofft, sie beide im Haus zu finden.
Then he looks into the camera and does the same.	Dann schaut er in die Kamera und tut dasselbe.
Please do not copy images.	Bitte keine Bilder kopieren.
you found love	Du hast die Liebe gefunden.
Great task on their hands.	Große Aufgabe auf ihren Händen.
This is not a problem.	Das ist kein Problem.
But above that is its own special contract with life itself.	Aber darüber steht sein eigener besonderer Vertrag mit dem Leben selbst.
There he went to work to found another school.	Dort ging er arbeiten, um eine andere Schule zu gründen.
He touched her neck.	Er berührte ihren Hals.
Nowadays there is no respect for life or property.	Heutzutage gibt es keinen Respekt vor Leben oder Eigentum.
Again, the instructions must be read as a whole.	Auch hier müssen die Anweisungen als Ganzes gelesen werden.
It was never found.	Es wurde nie gefunden.
Don't waste it.	Verschwenden Sie es nicht.
There would be no ready solution or answer or help.	Es würde keine fertige Lösung oder Antwort oder Hilfe geben.
Each individual must take care of themselves.	Jeder Einzelne muss für sich selbst sorgen.
That's the pun.	Das ist das Wortspiel.
I had no idea what people were doing around me.	Ich hatte keine Ahnung, was die Leute um mich herum machten.
The rest was a fair way behind me.	Der Rest war ein gutes Stück hinter mir.
And it wasn't.	Und das war es nicht.
He is a pure student of the game.	Er ist ein reiner Schüler des Spiels.
There must have been a mistake.	Da muss ein Fehler passiert sein.
Similar results can be seen in the lower panel.	Ähnliche Ergebnisse sind in der unteren Tafel zu sehen.
They look like they must be then.	Sie sehen aus, dass sie dann sein müssen.
Take a look at how it feels.	Nimm noch einmal wahr, wie es sich anfühlt.
Worse, he told lies to himself.	Schlimmer noch, er erzählte sich selbst Lügen.
His best things were very funny.	Seine besten Sachen waren sehr lustig.
But why just make a tree.	Aber warum nur einen Baum machen.
The process is quick.	Der Prozess ist schnell.
It was as if he could see her whole life at once.	Es war, als könnte er ihr ganzes Leben auf einmal sehen.
study designed.	Studie gestaltet.
In addition, you need to look at the general picture.	Darüber hinaus müssen Sie sich das allgemeine Bild ansehen.
Sometimes he wondered what their relationship was.	Manchmal fragte er sich, in welcher Beziehung sie wohl standen.
This seems to work correctly.	Das scheint richtig zu funktionieren.
It was a lot of trial and error.	Es war viel Versuch und Irrtum.
But the bottle is crazy.	Die Flasche ist aber verrückt.
The boy disappeared in distress.	Der Junge verschwand in der Not.
It was warm and strong.	Es war warm und stark.
This would not be one of them.	Dies wäre keiner von ihnen.
In practice, this means that we involve the entire class first.	In der Praxis bedeutet dies, dass wir zunächst die gesamte Klasse einbeziehen.
I get paid to get things done.	Ich werde dafür bezahlt, Dinge zu erledigen.
I'm not even sure how to feel anymore.	Ich bin mir nicht einmal mehr sicher, wie ich mich fühlen soll.
Wouldn't recommend and won't be returning.	Würde es nicht empfehlen und werde nicht zurückkehren.
That's correct.	Das stimmt.
But the end result was worth the effort.	Aber das Endergebnis war die Mühe wert.
He went one way, then the other.	Er ging in die eine Richtung, dann in die andere.
Time just isn't with us.	Die Zeit ist einfach nicht mit uns.
But he did.	Aber er tat es.
They had been brought up on lines.	Sie waren an Linien erzogen worden.
Just one answer.	Nur eine Antwort.
He could see her clearly now.	Er konnte sie jetzt deutlich sehen.
I only wrote until my first manuscript was finished.	Ich habe nur geschrieben, bis mein erstes Manuskript fertig war.
Two questions are asked in the appeal process.	Im Berufungsverfahren werden zwei Fragen gestellt.
That means they have a brain disease.	Das heißt, sie haben eine Gehirnkrankheit.
Others will be opened.	Andere werden geöffnet.
And his ears.	Und seine Ohren.
Using them is fine.	Sie zu benutzen ist in Ordnung.
I think you have something to tell me.	Ich glaube, Sie haben mir etwas zu sagen.
The list just went on and on.	Die Liste ging einfach weiter und weiter.
I love this yellow and it has served us well.	Ich liebe dieses Gelb und es hat uns gute Dienste geleistet.
That gives volume.	Das gibt Volumen.
As long as there was respect, there would be peace.	Solange es Respekt gab, würde es Frieden geben.
And keep going.	Und weitermachen.
Winter had arrived.	Der Winter hatte Einzug gehalten.
Namely his word.	Nämlich sein Wort.
A family lost their business.	Eine Familie verlor ihr Geschäft.
All kinds of technical issues are fixed by good customer support.	Alle Arten von technischen Problemen werden durch einen guten Kundensupport behoben.
This is the theory and a bit of its history.	Dies ist die Theorie und ein wenig ihrer Geschichte.
You asked for free consent and got it.	Du hast um eine kostenlose Zustimmung gebeten und sie bekommen.
That's a freedom.	Das ist eine Freiheit.
It was very effective.	Es war sehr effektiv.
That would have been the end then.	Das wäre dann das Ende gewesen.
Four books have been published.	Vier Bücher sind erschienen.
There was nothing to do but talk.	Es gab nichts zu tun als zu reden.
A life she never asked for, but somehow let herself fall into.	Ein Leben, um das sie nie gebeten hatte, in das sie sich aber irgendwie fallen ließ.
Others should obviously have done more.	Andere hätten offensichtlich mehr tun sollen.
This time you have to help her choose.	Dieses Mal musst du ihr bei der Auswahl helfen.
I mean that was.	Ich meine, das war.
On the lower neck of the animals.	Am unteren Hals der Tiere.
Suddenly the risk is on the scene.	Plötzlich zeigt sich das Risiko auf der Bildfläche.
We could be out of here long before they become a problem.	Wir könnten von hier weg sein, lange bevor sie ein Problem werden.
It's so green.	Es ist so grün.
Something else came.	Etwas anderes kam.
But no, of course he could hear.	Aber nein, natürlich konnte er hören.
I've attached sample code and explanation below.	Ich habe unten einen Beispielcode und eine Erklärung beigefügt.
you don't seem	Du scheinst nicht.
His eyes are huge.	Seine Augen sind riesig.
She leaves family and friends who will miss her dearly.	Sie hinterlässt Familie und Freunde, die sie für immer sehr vermissen werden.
Know the state of the game and plan from there.	Den Stand des Spiels kennen und von dort aus planen.
She was bad enough herself to expect the worst in others.	Sie war selbst schlecht genug, um das Schlimmste in anderen zu erwarten.
So it's still relatively young.	Es ist also noch relativ jung.
You record the collection.	Sie nehmen die Sammlung auf.
Maybe it was true.	Vielleicht war es wahr.
It's impossible to beat him if he follows the rules.	Es ist unmöglich, ihn zu schlagen, wenn er sich an die Regeln hält.
Actually two things.	Eigentlich zwei Dinge.
life was gone	Das Leben war weg.
Walk tall and smile more from your heart.	Gehen Sie aufrecht und lächeln Sie mehr aus Ihrem Herzen.
Turning on your stomach.	Sich auf den Bauch zu drehen.
Available now, free download.	Jetzt verfügbar, kostenloser Download.
I won't go into technical details as to why they think that way.	Ich werde nicht auf technische Details eingehen, warum sie so denken.
Thank you for being so easy.	Danke, dass du so leicht bist.
They would have had a lot to talk about.	Sie hätten viel zu besprechen gehabt.
Research models include both animals and humans.	Forschungsmodelle umfassen sowohl Tiere als auch Menschen.
It was dark everywhere, but at the same time there was fire.	Überall war es dunkel, aber gleichzeitig gab es Feuer.
If he does not touch the earth, he is still pure.	Wenn er die Erde nicht berührt, ist er immer noch rein.
I will not be helpful.	Ich werde nicht hilfreich sein.
We were close, closer than you can imagine.	Wir waren nah dran, näher als Sie sich vorstellen können.
We definitely have some questions when we talk to you about projects.	Wir haben definitiv einige Fragen, wenn wir mit Ihnen über Projekte sprechen.
I shot it with confidence.	Ich habe es mit Zuversicht geschossen.
Some wrote them down.	Einige haben sie aufgeschrieben.
i felt so lost	Ich fühlte mich so verloren.
Such was his private life.	So war sein Privatleben.
He understood that the topic was closed.	Er verstand, dass das Thema abgeschlossen war.
I want to protect her.	Ich möchte sie beschützen.
Didn't look at me anymore, didn't talk to me.	Hat mich nicht mehr angesehen, nicht mit mir geredet.
Everyone knew his career, if not his life, was on the line tonight.	Jeder wusste, dass seine Karriere, wenn nicht sogar sein Leben, heute Nacht auf dem Spiel stand.
Notice what they do and don't do.	Beachten Sie, was sie tun und was nicht.
His hand was no other than human.	Seine Hand war nicht anders als menschlich.
We were like one person.	Wir waren wie eine Person.
It cannot read the same instructions over and over again.	Es kann nicht immer wieder dieselben Anweisungen lesen.
She knows that.	Das weiß sie.
You have a market.	Sie haben einen Markt.
The same is doubly true for shoes.	Dasselbe gilt doppelt für Schuhe.
All authors collected field data.	Alle Autoren erhoben Felddaten.
She was with him the night of the fire.	Sie war in der Brandnacht bei ihm.
Don't think about any of this.	An nichts davon denken.
Thanks for writing.	Danke für's schreiben.
Really fast, really strong.	Wirklich schnell, wirklich stark.
We could see our breath for most of the morning.	Den größten Teil des Morgens konnten wir noch unseren Atem sehen.
We need more money for health, especially mental health.	Wir brauchen mehr Geld für die Gesundheit, insbesondere für die psychische Gesundheit.
She had seen it with her own eyes.	Sie hatte es mit eigenen Augen gesehen.
That had to mean something.	Das musste etwas bedeuten.
She would just be gone.	Sie wäre einfach weg.
Whether they were very funny or very sad, she liked them.	Ob sie sehr lustig oder sehr traurig waren, sie mochte sie.
It's not that you don't see it.	Es ist nicht so, dass du es nicht siehst.
These subjects served as controls for the study.	Diese Probanden dienten als Kontrollen für die Studie.
Effect was great!.	Wirkung war groß!.
Violence becomes language.	Gewalt wird zur Sprache.
Didn't work either.	Hat auch nicht funktioniert.
They do it online every month.	Sie tun es jeden Monat online.
She watched the room, her smile still playing on her lips.	Sie beobachtete den Raum, ihr Lächeln spielte immer noch auf ihren Lippen.
We must learn to understand it.	Wir müssen lernen, es zu verstehen.
People walked in groups or stayed off the streets at night.	Die Menschen gingen in Gruppen umher oder hielten sich nachts von den Straßen fern.
Remember, the original still exists.	Denken Sie daran, das Original existiert noch.
No interaction effects were found in any condition.	In keinem Zustand wurden Wechselwirkungseffekte festgestellt.
A tough thing.	Eine harte Sache.
The secret services.	Die Geheimdienste.
She just wants to train more here.	Sie will hier einfach mehr trainieren.
Most of them have children.	Die meisten von ihnen haben Kinder.
Set the recurrence every up to a week.	Stellen Sie die Wiederholung alle bis zu einer Woche ein.
It's in front of the wall.	Es steht vor der Wand.
Stop making it about you.	Hör auf, es über dich zu machen.
The news comes from all over the world, nationally and locally.	Die Nachrichten stammen aus der ganzen Welt, national und lokal.
Your decision will be produced.	Ihre Entscheidung wird produziert.
Maybe we can contain it right here.	Vielleicht können wir es genau hier eindämmen.
More than proven.	Mehr als bewiesen.
It's time to leave.	Es ist Zeit aufzubrechen.
It got me further.	Es hat mich weitergebracht.
We killed someone.	Wir haben jemanden getötet.
The process shows you how to lead the group through the meeting.	Der Prozess zeigt Ihnen, wie Sie die Gruppe durch das Meeting führen.
They come out of the houses.	Sie kommen aus den Häusern.
Let it not be so in this human college.	Lass es an dieser menschlichen Hochschule nicht so sein.
The experiments were carried out three times.	Die Versuche wurden dreimal durchgeführt.
Two came for surgery, which confirmed the diagnosis.	Zwei kamen zur Operation, bei der die Diagnose bestätigt wurde.
you are that man	Du bist dieser Mann.
I wasn't fair to anyone, including myself.	Ich war zu niemandem fair, auch nicht zu mir.
Subject's medical records, once identified, may provide additional information.	Medizinische Aufzeichnungen des Subjekts können, sobald sie identifiziert sind, weitere Informationen liefern.
I still cry sometimes.	Ich weine immer noch manchmal.
Both are the same, no levels in this game.	Beide sind gleich, keine Level in diesem Spiel.
Keep them away from places where they can escape from the garden.	Halten Sie sie von Orten fern, an denen sie aus dem Garten entkommen können.
You were his friend before you were his wife.	Du warst sein Freund, bevor du seine Frau warst.
This will be very difficult for you.	Das wird sehr schwer für dich.
The place we went, the place where the light comes in.	Der Ort, an den wir gingen, der Ort, an dem das Licht hereinkommt.
You will be asked ten questions.	Ihnen werden zehn Fragen gestellt.
I saw his mouth wide open.	Ich sah seinen weit geöffneten Mund.
The buildings were empty.	Die Gebäude standen leer.
I just couldn't go into the houses to check.	Ich konnte einfach nicht in die Häuser gehen, um nachzusehen.
This is really a very bad plan.	Das ist wirklich ein sehr schlechter Plan.
I am old enough to rule myself.	Ich bin alt genug, um mich selbst zu regieren.
She felt he knew her, understood her.	Sie hatte das Gefühl, er kannte sie, verstand sie.
They also showed no knowledge of my race.	Sie haben auch keine Kenntnis meiner Rasse gezeigt.
I want that.	Ich will das.
Everyone is calling and calling our names.	Alle rufen und rufen unsere Namen.
We'll talk when we're there.	Wir reden, wenn wir da sind.
And from there it slowly grew.	Und von da an wuchs es langsam.
Now the time had come when it could be broken.	Jetzt war die Zeit gekommen, wo es gebrochen werden konnte.
It really helped me.	Es hat mir wirklich geholfen.
Bill, but that doesn't matter.	Bill, aber das spielt keine Rolle.
The future costs and benefits lie in the future.	Die zukünftigen Kosten und Nutzen liegen in der Zukunft.
He told us where to find him.	Er hat uns gesagt, wo wir ihn finden können.
I start by listening to her story.	Ich beginne damit, mir ihre Geschichte anzuhören.
We stayed there for three lovely days and hardly ate anything.	Wir blieben drei schöne Tage dort und aßen kaum etwas.
It works relatively well.	Es funktioniert relativ gut.
And maybe the world was right to want that.	Und vielleicht hatte die Welt Recht, das zu wollen.
Explain what worked well, what didn't, and the results of your project.	Erklären Sie, was gut funktioniert hat, was nicht und die Ergebnisse ihres Projekts.
While some were friendly, others were not.	Während einige freundlich waren, waren andere nicht.
He thought he knew everything about her.	Er dachte, er wüsste alles über sie.
This is very interesting.	Das ist sehr interessant.
And that's helping each other buy a house.	Und das ist, sich gegenseitig zu helfen, ein Haus zu kaufen.
But more importantly, this is the wrong job anyway.	Aber noch wichtiger, das ist sowieso der falsche Job.
We had great reviews.	Wir hatten tolle Kritiken.
This time do not say received.	Diesmal nicht sagen, erhalten haben.
It does exactly what it sounds like.	Es macht genau das, wonach es sich anhört.
Let us now turn to the more general case.	Wenden wir uns nun dem allgemeineren Fall zu.
It will come out next year.	Es wird nächstes Jahr erscheinen.
I don't know the original purpose.	Ich kenne den ursprünglichen Zweck nicht.
I'm fine here.	Mir geht es hier gut.
This healthy version is from my home country.	Diese gesunde Version stammt aus meinem Heimatland.
You are not the only ones.	Sie sind nicht die Einzigen.
Just like man and woman, one cannot exist without the other.	Genau wie Mann und Frau kann das eine nicht ohne das andere existieren.
Read it and you will be convinced.	Lesen Sie es und Sie werden überzeugt sein.
We don't want that.	Das wollen wir nicht.
Significantly decrease the final value.	Verringern Sie den Endwert erheblich.
I think there were other countries too.	Ich denke, es waren auch andere Länder.
I discuss two examples.	Ich diskutiere zwei Beispiele.
He never spoke to me.	Er hat nie mit mir gesprochen.
There is nothing worse.	Es gibt nichts Schlimmeres.
That's not his style.	Das ist nicht sein Stil.
Loud, loud, loud!.	Laut, laut, laut!.
Now he just wanted to rest.	Jetzt wollte er sich nur noch ausruhen.
But this is wrong.	Aber das ist falsch.
The weight of it.	Das Gewicht davon.
The second reason to find this book is easy to see above.	Der zweite Grund, dieses Buch zu finden, ist oben leicht zu erkennen.
I'll take any test you want me to do.	Ich werde jeden Test machen, den sie von mir wollen.
Maybe he thought he could conquer the sea for once.	Vielleicht dachte er, dass er dieses eine Mal das Meer besiegen könnte.
In her case, too, problems remain.	Auch in ihrem Fall bleiben Probleme bestehen.
But it didn't seem important.	Aber es schien nicht wichtig zu sein.
Even once you've cleaned the system, it's no big deal.	Auch wenn Sie das System einmal gereinigt haben, ist es keine große Sache.
He would be a really good choice.	Er wäre eine wirklich gute Wahl.
I had to lie down.	Ich musste mich hinlegen.
There was a time when we both liked him.	Es gab eine Zeit, da mochten wir ihn beide.
In the evening she would train again for two hours.	Abends würde sie wieder zwei Stunden trainieren.
There is plenty of information on the internet about this.	Dazu gibt es reichlich Informationen im Internet.
We have changed.	Wir haben uns verändert.
We've got your back.	Wir haben Ihren Rücken.
In other circumstances, you can push them to the top.	Unter anderen Umständen kann man sie an die Spitze treiben.
But there were two ways in which this difficulty could be met.	Aber es gab zwei Möglichkeiten, wie dieser Schwierigkeit begegnet werden konnte.
And broke his fingers.	Und brach sich die Finger.
This group came together to take over the school.	Diese Gruppe kam zusammen, um die Schule zu übernehmen.
The children have another month of school.	Die Kinder haben einen weiteren Monat Schule.
The models share a database table.	Die Modelle teilen sich eine Datenbanktabelle.
And you can't beat the price.	Und Sie können den Preis nicht schlagen.
Only one stayed behind.	Nur einer blieb zurück.
I could not wait for it.	Ich konnte es kaum erwarten.
Women like to be followed.	Frauen mögen es, hinterher gelaufen zu werden.
But he knew she had to sleep.	Aber er wusste, dass sie schlafen musste.
It gives her a chance to look around.	Es gibt ihr die Möglichkeit, sich umzusehen.
I just made the song.	Ich habe das Lied gerade gemacht.
But several factors explain this difference.	Aber mehrere Faktoren erklären diesen Unterschied.
And he'd had a date just a few weeks before me.	Und er hatte nur ein paar Wochen vor mir ein Treffen gehabt.
It had been different seven or eight years ago.	Vor sieben oder acht Jahren war das anders gewesen.
Video games are meant to be played, not just watched.	Videospiele sollen gespielt und nicht nur geschaut werden.
No, seriously, do it.	Nein, im Ernst, mach das.
It mostly involved some form of resistance training.	Es hat meistens irgendeine Form von Widerstandstraining beinhaltet.
I ordered these shoes anyway and we'll see how it goes.	Ich habe diese Schuhe trotzdem bestellt und wir werden sehen, wie es läuft.
Don't know about it.	Weiß nichts davon.
he is yours	Er ist dein.
You will wear this as a sign of good faith.	Sie werden dies als Zeichen von Treu und Glauben tragen.
Give a culture the benefit of your open mind.	Geben Sie einer Kultur den Vorteil Ihres offenen Geistes.
Share the good ideas you find with others.	Teilen Sie die guten Ideen, die Sie finden, mit anderen.
But they meant business.	Aber sie meinten es ernst.
But he found that he got very tired pretty quickly.	Aber er stellte fest, dass er ziemlich schnell sehr müde wurde.
It depends on the project.	Es hängt vom Projekt ab.
But it has its place and its uses.	Aber er hat seinen Platz und seinen Nutzen.
She's not even young.	Sie ist nicht einmal jung.
Don't you have other jobs? 	Hast du keine anderen Jobs?
she says, still in her chair.	sagt sie, immer noch in ihrem Stuhl.
So far we are very few.	Wir sind bisher nur sehr wenige.
I record and mix the music.	Ich nehme die Musik auf und mische sie.
Let's go with the second one as it's clearly more fun.	Lassen Sie uns mit dem zweiten gehen, da das eindeutig mehr Spaß macht.
But maybe you could have.	Aber vielleicht hättest du es tun können.
He never had a choice.	Er hatte nie eine Wahl.
Last night the fire was reported fully extinguished.	Letzte Nacht wurde das Feuer vollständig gelöscht gemeldet.
This has worked quite well over time.	Das hat sich mit der Zeit ganz gut bewährt.
Sure everyone is.	Sicher, jeder ist.
It's nothing more than a simple business decision.	Es ist nichts weiter als eine einfache Geschäftsentscheidung.
Or they are no longer men.	Oder sie sind keine Männer mehr.
Eventually he fired everyone else.	Alle anderen feuerte er schließlich.
Can't test it.	Kann es nicht testen.
Some feel like you went to the Met.	Einige fühlen sich an, als ob Sie in die Met gegangen sind.
You increase our risk.	Sie erhöhen unser Risiko.
people like here today.	Menschen wie heute hier.
I could take a lot.	Ich konnte viel vertragen.
That silenced him.	Das hat ihn zum Schweigen gebracht.
Many men have young children.	Viele Männer haben kleine Kinder.
He had also grown a bit over the summer.	Er war im Sommer auch ein bisschen gewachsen.
There is no hard and fast rule.	Es gibt keine feste Regel.
Except for these situations, it is not necessary.	Abgesehen von diesen Situationen ist es nicht notwendig.
Everything you need is right in front of you.	Alles, was Sie brauchen, ist direkt vor Ihnen.
I have absolutely no good answer to his question.	Ich habe absolut keine gute Antwort auf seine Frage.
No exercise effect was found.	Es wurde kein Übungseffekt festgestellt.
She could go on for a long time.	Sie könnte noch lange weitermachen.
Next time, next time.	Nächstes Mal, nächstes Mal.
But this time it was content to preserve its evil.	Doch diesmal begnügte es sich damit, sein Böses zu bewahren.
Of course she didn't say that.	Das hat sie natürlich nicht gesagt.
I'll call you in about an hour, so hold on.	Ich rufe dich in ungefähr einer Stunde an, also bleib dran.
However, at this moment we know nothing.	In diesem Moment wissen wir jedoch nichts.
And try again.	Und neuer Versuch.
I might look at one or two.	Ich schaue mir vielleicht ein oder zwei an.
It seems to be working.	Es scheint zu klappen.
The bridge is long and high.	Die Brücke ist lang und hoch.
The above additional protection rule does not apply.	Die oben angegebene zusätzliche Schutzregel gilt nicht.
This is a big task.	Dies ist eine große Aufgabe.
There the bedroom door.	Dort die Schlafzimmertür.
people are people are people.	Menschen sind Menschen sind Menschen.
Just to find something much more interesting.	Nur um etwas viel Interessanteres zu finden.
Have fun while reading!.	Viel Spaß beim Lesen!.
Use it as communication is a must.	Verwenden Sie es, da Kommunikation ein Muss ist.
On the other hand, no two children develop the same way.	Andererseits entwickeln sich keine zwei Kinder gleich.
These things really do happen.	Diese Dinge passieren wirklich.
They only supply their own needs.	Sie versorgen nur ihren eigenen Bedarf.
However, it took forever to get out of the camp.	Es dauerte jedoch ewig, bis wir aus dem Lager herauskamen.
If you know the command to type.	Wenn Sie den zu tippenden Befehl kennen.
But there was nothing new.	Aber da war nichts Neues.
I thought it was going to be a really quick job.	Ich dachte, es würde eine wirklich schnelle Arbeit werden.
Some of the examples are wrong in every way.	Einige der Beispiele sind in jeder Hinsicht falsch.
Just never felt right.	Hat sich einfach nie richtig angefühlt.
These can be supported by the government or by individuals.	Diese können von der Regierung oder von Einzelpersonen unterstützt werden.
Somehow he never suffered a major injury.	Irgendwie erlitt er dabei nie eine größere Verletzung.
They just go and do what pleases them.	Sie gehen einfach und tun, was ihnen gefällt.
And maybe he does.	Und vielleicht tut er es.
A fight is about to be joined.	Einem Kampf soll beigetreten werden.
A promise that you will stand by each other.	Ein Versprechen, dass Sie zueinander stehen werden.
Your only decisions to make are when to make the moves.	Ihre einzigen Entscheidungen, die Sie treffen müssen, sind, wenn Sie die Züge machen.
People are friendly and there is so much to see.	Die Leute sind freundlich und es gibt so viel zu sehen.
Her mind cleared enough to think about the future and survival.	Ihr Verstand wurde klar genug, um über die Zukunft und das Überleben nachzudenken.
Live carefree.	Einfach sorgenfrei leben.
Judging by the man's features, he was white.	Den Gesichtszügen des Mannes nach zu urteilen, war er weiß.
These approaches have a number of limitations.	Diese Ansätze weisen eine Reihe von Einschränkungen auf.
We talked about it before and after.	Wir haben vorher und nachher darüber gesprochen.
The army was unmistakable.	Die Armee war nicht zu übersehen.
They were for the band.	Sie waren für die Band.
They didn't have the education, the contact, to know any better.	Sie hatten nicht die Bildung, den Kontakt, um es besser zu wissen.
They are diverse.	Sie sind vielfältig.
One at the tip of her nose.	Einer an ihrer Nasenspitze.
size is everything.	Größe ist alles.
He glanced at the door.	Er warf einen Blick zur Tür.
Not a bad game, but nothing special.	Kein schlechtes Spiel, aber nichts Besonderes.
You can find these items in a number of ways.	Sie können diese Artikel auf verschiedene Arten finden.
But please don't use us to crowd your point of view.	Aber benutzen Sie uns bitte nicht, um Ihre Ansicht zu drängen.
But she can't.	Aber sie kann nicht.
There will be no more.	Es wird keine mehr geben.
He hadn't thought of that.	Daran hatte er nicht gedacht.
He doesn't sleep here, but by the sea.	Hier schläft er nicht, sondern am Meer.
I just don't know what else to do.	Ich weiß einfach nicht, was ich sonst tun soll.
Most of us don't.	Die meisten von uns nicht.
Database management systems have a long history.	Datenbankmanagementsysteme haben eine lange Geschichte.
I don't understand what's so hard to accept about that.	Ich verstehe nicht, was daran so schwer zu akzeptieren ist.
Advice would be very helpful for you too.	Eine Beratung wäre auch für Sie sehr hilfreich.
They all grew in their own way.	Sie sind alle auf ihre Art gewachsen.
But just because you can doesn't mean you should.	Aber nur weil du es kannst, heißt das nicht, dass du es solltest.
I had a lot of fun with a few others too.	Mit einigen anderen hatte ich auch viel Spaß.
In my case, the second approach worked much better.	In meinem Fall hat der zweite Ansatz viel besser funktioniert.
You must work together and have an overall strategy to win.	Sie müssen zusammenarbeiten und eine allgemeine Strategie haben, um zu gewinnen.
For example my mother and father.	Meine Mutter und mein Vater zum Beispiel.
However, there was something she hadn't told me.	Es gab jedoch etwas, das sie mir nicht erzählt hatte.
It brings people together, gives form and meaning to everything.	Sie bringt Menschen zusammen, gibt allem Form und Sinn.
The exact opposite of your goals.	Das genaue Gegenteil Ihrer Ziele.
She never called the police.	Sie hat nie die Polizei gerufen.
The experiment was carried out three times.	Das Experiment wurde dreimal durchgeführt.
I jump forward.	Ich springe nach vorne.
The strategy makes little to no sense.	Die Strategie macht wenig bis keinen Sinn.
Your fingers are dirty.	Ihre Finger sind schmutzig.
A day's range.	Eine Tagesreichweite.
Identity would be nothing without its frame”.	Identität wäre nichts ohne ihren Rahmen“.
On another ship.	Auf einem anderen Schiff.
Of course they are or should be.	Natürlich sind sie das oder sollten es sein.
If not me, the cat.	Wenn nicht ich, die Katze.
Today the rules of the game have changed.	Heute haben sich die Spielregeln geändert.
More than angry.	Mehr als wütend.
I wanted to talk to her.	Ich wollte mit ihr reden.
This was generally true for root-cause analyses.	Dies galt im Allgemeinen für ursachenspezifische Analysen.
Treatment can involve several steps.	Die Behandlung kann mehrere Schritte umfassen.
experimental work carried out.	Versuchsarbeit durchgeführt.
None of this had been planned.	Nichts davon war geplant gewesen.
We would be happy to welcome you!.	Wir würden uns freuen, Sie bei uns begrüßen zu dürfen!.
I found this place.	Ich habe diesen Ort gefunden.
Had in the region.	Hatte in der Region.
I send a lot of free time with my son.	Ich schicke viel Freizeit mit meinem Sohn.
The force used can be great.	Die aufgewendete Kraft kann groß sein.
The word still stands.	Das Wort steht noch.
But of course no police action was taken against him.	Aber natürlich wurden keine polizeilichen Maßnahmen gegen ihn ergriffen.
Night was still holding court, but that would soon change.	Die Nacht hielt noch Hof, aber das würde sich bald ändern.
I don't care where.	Wohin ist mir egal.
A bone, a big one.	Ein Knochen, ein großer.
You obviously don't know anything about it.	Sie wissen offensichtlich nichts davon.
You should go through your things.	Du solltest deine Sachen durchsehen.
They'll find a way to save her' and then we won't.	Sie werden einen Weg finden, sie zu retten', und dann tun wir es nicht.
birth and death.	Geburt und Tod.
The point is what happened next.	Der Punkt ist, was als nächstes geschah.
It is your duty.	Es ist deine Pflicht.
In our video here we actually refer to it.	In unserem Video hier beziehen wir uns tatsächlich darauf.
We now provide further proofs for the second point.	Nun liefern wir weitere Beweise für den zweiten Punkt.
One night there was a storm.	Eines Nachts gab es einen Sturm.
We check if friends are nearby.	Wir prüfen, ob Freunde in der Nähe sind.
Anyway, you have to keep going.	Wie auch immer, du musst weitermachen.
She accepted the fact that she had to take care of herself.	Sie akzeptierte die Tatsache, dass sie auf sich selbst aufpassen musste.
I don't know what to think of that.	Ich weiß nicht, was ich davon halten soll.
Then she looked back over her shoulder.	Dann blickte sie über die Schulter zurück.
I was surprised to see the number and variety of groups.	Ich war überrascht, die Anzahl und Vielfalt der Gruppen zu sehen.
So that's done.	Das ist also erledigt.
Just take a look at her hot husband!.	Werfen Sie einfach einen Blick auf ihren heißen Ehemann!.
There can be reasons why someone is not called.	Es kann Gründe geben, warum jemand nicht angerufen wird.
Go back to your book for a moment.	Kehren Sie für einen Moment zu Ihrem Buch zurück.
Please let us know your requirements.	Teilen Sie uns gerne Ihre Anforderungen mit.
I ran them with a light touch and a strong direction.	Ich lief sie mit einer leichten Berührung und einer starken Richtung.
That's exactly what you do.	Das ist genau das, was Sie tun.
Wanted to put one of those clean white fingers in her mouth.	Wollte ihr einen dieser sauberen weißen Finger in den Mund stecken.
Somewhere over there.	Irgendwo da drüben.
you are her	Du bist sie.
There it was.	Da war es noch.
We don't let them get too powerful.	Wir lassen sie nicht zu mächtig werden.
It's hard to keep track of when you're there.	Es ist schwer, den Überblick zu behalten, wenn Sie dort sind.
Everything just happens and you are a part of it.	Alles passiert einfach und du bist ein Teil davon.
She stood there without looking at the old man again.	Sie stand da, ohne den alten Mann noch einmal anzusehen.
So it makes sense to have this on an error page.	Es ist also sinnvoll, dies auf einer Fehlerseite zu haben.
It's just the beginning.	Es ist nur der Anfang.
I enjoyed cooking for everyone.	Ich habe es genossen, für alle zu kochen.
The result is what we would expect.	Das Ergebnis ist das, was wir erwarten würden.
In indicated cases, it may be the first choice.	In indizierten Fällen kann es die erste Wahl sein.
They make you do it to yourself.	Sie bringen dich dazu, es dir selbst anzutun.
The only body part that moves would be his head.	Der einzige Körperteil, der sich bewegt, wäre sein Kopf.
That shouldn't be that difficult.	Das sollte nicht so schwer sein.
The conclusion had to be easy.	Die Schlussfolgerung musste einfach sein.
But this time it felt different.	Aber diesmal fühlte es sich anders an.
The plaintiff eventually lost his eyesight.	Der Kläger verlor schließlich sein Augenlicht.
Not just good.	Nicht nur gut.
I hate thinking the worst about people.	Ich hasse es, das Schlimmste über Menschen zu denken.
One problem at a time, she thought.	Ein Problem nach dem anderen, dachte sie.
This is how we remember him.	So erinnern wir uns an ihn.
A team covered her while she ran away.	Ein Team deckte sie ab, während sie davonlief.
You can now take off and drive for free.	Sie können jetzt kostenlos abheben und fahren.
If anything, you seemed like a nothing.	Wenn überhaupt, schienst du wie ein Nichts zu sein.
Always think deeply about things.	Immer wieder tief über Dinge nachdenken.
There is of course more.	Es gibt natürlich noch mehr.
But listen to me.	Aber hör mir zu.
Or if you like.	Oder ob Sie möchten.
But both objects are still within your decision-making power.	Aber dennoch liegen beide Objekte in Ihrer Entscheidungsgewalt.
i didn't cry	Ich habe nicht geweint.
The audience didn't want her.	Das Publikum wollte sie nicht.
They're slowly getting control of you.	Sie bekommen langsam die Kontrolle über dich.
We were cold and tired.	Wir froren und waren müde.
And other people will follow my example.	Und andere Menschen werden meinem Beispiel folgen.
Show your services or products.	Zeigen Sie Ihre Dienstleistungen oder Produkte.
You want to decide.	Sie wollen entscheiden.
I expect to get them in the next few days.	Ich erwarte sie in den nächsten Tagen zu bekommen.
No appeal was lodged against this decision.	Gegen diese Entscheidung wurde keine Berufung eingelegt.
He didn't even try to protect himself.	Er versuchte nicht einmal, sich zu schützen.
Soon he would have to endure the pain of the day.	Bald würde er die Schmerzen des Tages ertragen müssen.
In the clinical trials, online sources of information became even more important.	In den klinischen Studien wurden Online-Informationsquellen noch wichtiger.
Some people got killed just for watching us.	Einige Leute wurden getötet, nur weil sie uns zusahen.
But even this time is too much.	Aber selbst diese Zeit ist zu viel.
Almost everywhere she looked was death.	Fast überall, wo sie hinsah, war der Tod.
Shit, maybe we don't film that.	Scheiße, vielleicht filmen wir das gar nicht.
The past year has probably been the most powerful year of my life.	Das vergangene Jahr war wahrscheinlich das kraftvollste Jahr meines Lebens.
Money has started to become much more important in politics.	Geld hat begonnen, in der Politik viel wichtiger zu werden.
He's a real tough guy.	Er ist ein echter Härtefall.
No, he wouldn't.	Nein, würde er nicht.
Tell me what you decided	Sag mir, wofür du dich entschieden hast.
No, no, not us.	Nein, nein, nicht wir.
I know your face boy	Ich kenne dein Gesicht, Junge.
A few months later we had signed a contract.	Ein paar Monate später hatten wir einen Vertrag unterschrieben.
It takes place all over the region.	Es findet in der ganzen Region statt.
The point is that animals have active defense mechanisms.	Der Punkt ist, dass Tiere aktive Abwehrmechanismen haben.
We put and.	Wir setzen und.
Then she decided it was the heat.	Dann entschied sie, dass es die Hitze war.
Don't forget to laugh, especially at yourself.	Vergiss nicht zu lachen, besonders über dich selbst.
Nothing will make me change my gender.	Nichts wird mich dazu bringen, mein Geschlecht zu ändern.
we have the gun	Wir haben die Waffe.
Yes, it does.	Ja tut es.
Remember to take a look where you sell it.	Denken Sie daran, einen Blick darauf zu werfen, wo Sie es verkaufen.
There was a noise on the other side of the door.	Auf der anderen Seite der Tür war ein Geräusch zu hören.
And there will likely be legal challenges.	Und es wird wahrscheinlich gerichtliche Anfechtungen geben.
There are good reasons for it.	Dafür gibt es gute Gründe.
It will be worse than not knowing.	Es wird schlimmer sein, als es nicht zu wissen.
They had previously won once and lost three times.	Sie hatten zuvor einmal gewonnen und dreimal verloren.
You were born into a world of	Du wurdest in eine Welt von geboren.
Nobody ever leaves.	Niemand verlässt jemals.
He was probably more than grown up.	Wahrscheinlich war er mehr als erwachsen.
It's impossible to fall.	Es ist unmöglich zu fallen.
Some say they are sent from above.	Manche sagen, sie werden von oben geschickt.
For example, draw a stone.	Zeichne zum Beispiel einen Stein.
She told him about this life when she came to visit.	Sie erzählte ihm von diesem Leben, als sie zu Besuch kam.
Listen with the lights on.	Hören Sie mit eingeschaltetem Licht.
He slowly opened his eyes and focused on her face.	Langsam öffnete er seine Augen und konzentrierte sich auf ihr Gesicht.
My answer is that they could be.	Meine Antwort ist, dass sie es sein könnten.
He locked the door and turned back to me.	Er schloss die Tür ab und drehte sich wieder zu mir um.
That's actually more or less the case now.	Das ist jetzt eigentlich mehr oder weniger der Fall.
Essential for memory.	Unverzichtbar für das Gedächtnis.
And don't get killed too soon.	Und nicht zu früh getötet werden.
If they have to shoot guys, they will.	Wenn sie auf Jungs schießen müssen, werden sie es tun.
I can't send him home.	Ich kann ihn nicht nach Hause schicken.
A small crew was used to save costs.	Eine kleine Besatzung wurde eingesetzt, um Kosten zu sparen.
I had a theory.	Ich hatte eine Theorie.
Only patients who signed the informed consent took part in the study.	An der Studie nahmen nur Patienten teil, die die Einwilligung unterschrieben haben.
He was, but food would wait.	Das war er, aber das Essen würde warten.
But now he is not there.	Jetzt ist er aber nicht da.
Now her idea has become a reality.	Jetzt ist ihre Idee Wirklichkeit geworden.
And these ideas are anything but new.	Und diese Ideen sind alles andere als neu.
Like it was.	So wie es war.
Becoming does not include being.	Das Werden beinhaltet nicht das Sein.
First, the number of cases was small.	Erstens war die Zahl der Fälle gering.
We ran for our lives back then.	Wir waren damals auch um unser Leben gerannt.
He liked the work.	Die Arbeit gefiel ihm.
He tried to remember.	Er versuchte, sich daran zu erinnern.
They must be.	Das müssen sie sein.
In fact, they're worse than ever.	Eigentlich sind sie schlimmer als je zuvor.
They don't flow.	Sie fließen nicht.
It was late for the country.	Es war spät für das Land.
This causes many problems.	Dies verursacht viele Probleme.
A dead mother.	Eine tote Mutter.
We still share an office.	Wir teilen uns immer noch ein Büro.
And she tried, really damn hard.	Und sie hat es versucht, wirklich verdammt hart.
I kept calling.	Ich rief weiter an.
She is very popular.	Sie ist sehr beliebt.
A real date in less than two months.	Ein echtes Date in weniger als zwei Monaten.
Sometimes it's easier not to explain.	Manchmal ist es einfacher, es nicht zu erklären.
Never enough, he thought.	Nie genug, dachte er.
For one thing, there were far too many.	Zum einen waren es viel zu viele.
But we both know our love can't exist.	Aber wir beide wissen, dass unsere Liebe nicht existieren kann.
I'm mostly interested in performance differences.	Ich interessiere mich hauptsächlich für Leistungsunterschiede.
Add the coffee.	Fügen Sie den Kaffee hinzu.
Isn't spring.	Ist nicht Frühling.
There's this lack of security when talking about financial matters.	Es gibt diesen Mangel an Sicherheit, wenn man über finanzielle Angelegenheiten spricht.
To search maybe.	Zum Suchen vielleicht.
Not sure what could have gone wrong.	Nicht sicher, was schief gelaufen sein könnte.
We've used it before.	Wir haben es schon einmal benutzt.
Refer to the former while dealing with the latter.	Sich auf ersteres beziehen, während es um letzteres geht.
Relationships were built on trust.	Beziehungen waren auf Vertrauen aufgebaut.
Also not on our watch list.	Auch nicht auf unserer Beobachtungsliste.
For me it was a side job.	Für mich war das ein Nebenjob.
Another point is food.	Ein weiterer Punkt ist Essen.
The old content is not present anywhere on the page.	Der alte Inhalt ist nirgendwo auf der Seite vorhanden.
answer them now	Beantworte sie jetzt.
He must come first.	Er muss an erster Stelle stehen.
As well as online all over the world.	Sowie online auf der ganzen Welt.
However, finding trust is not an easy task.	Vertrauen zu finden ist jedoch keine leichte Aufgabe.
The old man was something special.	Der alte Mann war etwas Besonderes.
My fans really believe in me.	Meine Fans glauben wirklich an mich.
But now if we did it would be different.	Aber jetzt, wenn wir es tun würden, wäre es anders.
This is why you are seeing this problem.	Aus diesem Grund sehen Sie dieses Problem.
But they couldn't prevent it.	Aber sie konnten es nicht verhindern.
what just happened	Was ist gerade passiert.
You and your family are in mine.	Sie und Ihre Familie sind in meiner.
At that time.	Damals.
When told they were no longer available, his face fell.	Als ihm mitgeteilt wurde, dass sie nicht mehr verfügbar seien, senkte sich sein Gesicht.
I create software.	Ich erstelle Software.
She showed the plaintiff this will.	Sie zeigte dem Kläger dieses Testament.
I can't speak for the girl.	Ich kann nicht für das Mädchen sprechen.
I wanted nothing more than to get out of there.	Ich wollte nichts mehr, als da rauszukommen.
Getting out of the way at this point will be very difficult.	An dieser Stelle aus dem Weg zu gehen, wird sehr schwierig sein.
Lunch at the hotel.	Mittagessen im Hotel.
I have a lot of good memories here and some bad ones.	Ich habe viele gute Erinnerungen hier und einige schlechte.
He ignored it.	Er ignorierte es.
It is important that you stick to your appointment.	Es ist wichtig, dass Sie sich an Ihren Termin halten.
bottom line.	Endeffekt.
Of returning to his parents' house.	Von der Rückkehr in das Haus seiner Eltern.
Don't look for a repeat of that this year.	Suchen Sie nicht nach einer Wiederholung davon in diesem Jahr.
I was determined to stop doing this.	Ich war entschlossen, damit aufzuhören.
pick it up	Heb es auf.
It seemed too much, too crazy.	Es schien zu viel, zu verrückt.
There are many emotions that evoke this question.	Es gibt viele Emotionen, die diese Frage hervorrufen.
I was chosen and my father came to take care of me.	Ich wurde ausgewählt und mein Vater kam, um auf mich aufzupassen.
Seems like going to them too.	Es scheint, als würde man auch zu ihnen gehen.
you are our son	Du bist unser Sohn.
news tonight.	Neuigkeiten heute Abend.
They turned away and didn't look.	Sie wandten sich ab und sahen nicht hin.
He had to go inside.	Er musste hinein.
Nothing can begin.	Nichts kann beginnen.
They can touch you and can be touched.	Sie können dich berühren und können berührt werden.
I wasn't thinking straight.	Ich habe nicht klar gedacht.
It is generally a mistake to make decisions based on that.	Es ist im Allgemeinen ein Fehler, darauf basierend Entscheidungen zu treffen.
Then there's the leg room.	Dann ist da noch der Fußraum.
However, there is a small change in design.	Allerdings gibt es eine kleine Änderung im Design.
That's smart.	Das ist schlau.
And you make me laugh like no other.	Und du bringst mich zum Lachen wie kein anderer.
They had four boys, then four girls.	Sie hatten vier Jungen, dann vier Mädchen.
Interested in the case, what was her name.	Interessierte sich für den Fall, wie war ihr Name.
And the knife.	Und das Messer.
I can't stand this much longer.	Ich halte das nicht mehr lange aus.
But it shouldn't go on like this.	So sollte es aber nicht weitergehen.
I leave the door open.	Ich lasse die Tür offen.
I'm done with	Ich bin fertig mit.
You just have to complete the square.	Sie müssen nur das Quadrat vervollständigen.
But he didn't die.	Aber er starb nicht.
Your mind makes you strong from within.	Dein Verstand macht dich von innen heraus stark.
I felt comfortable from the start.	Ich habe mich von Anfang an wohlgefühlt.
And it really didn't hurt a bit.	Und es tat wirklich kein bisschen weh.
She tried to eat.	Sie versuchte zu essen.
Quality environment and characters.	Qualitativ hochwertige Umgebung und Charaktere.
That's just a man.	Das ist nur ein Mann.
He held out his hand to show her.	Er streckte seine Hand aus, um es ihr zu zeigen.
But a moment later she spoke again.	Aber einen Moment später sprach sie wieder.
A few years later it has become a standard.	Ein paar Jahre später ist es zu einem Standard geworden.
It'll be out in three weeks anyway.	Es kommt sowieso in drei Wochen raus.
This was a failed attempt on his part.	Dies war ein gescheiterter Versuch von ihm.
It's tall and big.	Es ist hoch und groß.
Religion is like a drug to avoid harsh reality.	Religion ist wie eine Droge, um der harten Realität auszuweichen.
You look like you're busy.	Du siehst aus, als wärst du beschäftigt.
I try to fit in.	Ich versuche mich einzufügen.
It was dropped, but it got me a court date.	Es wurde fallen gelassen, aber es brachte mir einen Gerichtstermin.
A question for you.	Eine Frage für dich.
She didn't move from the chair.	Sie bewegte sich nicht vom Stuhl.
It's all over.	Alles ist vorbei.
This applies to boys as well as to girls.	Das gilt für Jungen genauso wie für Mädchen.
Let it boil down to half.	Auf die Hälfte einkochen lassen.
We need some ground truth.	Wir brauchen etwas Grundwahrheit.
Some were killed.	Einige wurden getötet.
I think he even said that himself.	Ich glaube, das hat er sogar selbst gesagt.
That is a beginning.	Das ist ein Anfang.
You know, finding your way around.	Du weißt schon, sich zurechtzufinden.
A written record of the conversation must not have been made.	Ein schriftliches Protokoll des Gesprächs darf nicht angefertigt worden sein.
Before doing so, they must choose which store to use.	Bevor sie dies tun, müssen sie auswählen, welches Geschäft sie verwenden.
She never married or had children.	Sie hat nie geheiratet oder Kinder bekommen.
And it was wonderful.	Und es war wunderbar.
Just speak to them in plain language.	Sprechen Sie sie einfach im Klartext an.
We have the additional cost.	Wir haben die zusätzlichen Kosten.
They smiled at the camera, arms wrapped around each other's shoulders.	Sie lächelten in die Kamera, die Arme um die Schultern des anderen gelegt.
You had no choice but to read it.	Ihnen blieb nichts anderes übrig, als es zu lesen.
If necessary, the authors can provide other relevant parts of the data.	Bei Bedarf können die Autoren andere relevante Teile der Daten zur Verfügung stellen.
Perhaps some of you will even agree.	Vielleicht werden einige von euch sogar zustimmen.
I wrote something they loved.	Ich habe etwas geschrieben, das sie liebten.
Great song though.	Tolles Lied, aber.
Individuals are born female and male but become female and male.	Individuen werden weiblich und männlich geboren, werden aber zu Frauen und Männern.
Check out some of the pictures on the website.	Schauen Sie sich einige der Bilder auf der Website an.
And with a smile.	Und mit einem Lächeln.
People claim to have seen him.	Leute behaupten, ihn gesehen zu haben.
If you don't release us, they could go on without us.	Wenn Sie uns nicht freilassen, könnten sie ohne uns weitermachen.
That evening was something special.	An diesem Abend war etwas Besonderes.
Do not know you.	Kenne dich nicht.
She had had her fun.	Sie hatte ihren Spaß gehabt.
Thank you my parents.	Danke meinen Eltern.
We cannot be too critical on issues of this nature.	Bei Themen dieser Art können wir nicht zu kritisch sein.
The same applies to the meet operation.	Ähnliches gilt für die Meet-Operation.
Shows what I know.	Zeigt, was ich weiß.
Couldn't live with it when her career ended.	Konnte nicht damit leben, als ihre Karriere endete.
His wish was granted.	Sein Wunsch wurde erfüllt.
It's gonna be a good time	Es wird eine gute Zeit.
There was no way of knowing what purpose it might serve.	Es gab keine Möglichkeit zu wissen, welchen Zweck es erfüllen könnte.
I loved the difference in characters.	Ich liebte den Unterschied in den Charakteren.
The new set of possible views is shown on the right.	Der neue Satz möglicher Ansichten wird rechts angezeigt.
That's about half the story.	Das ist ungefähr die halbe Geschichte.
She didn't know where they were taking him and she couldn't move.	Sie wusste nicht, wohin sie ihn brachten, und sie konnte sich nicht bewegen.
It was wonderful.	Es war wundervoll.
Or his condition.	Oder sein Zustand.
They could not rule without dominion.	Sie konnten nicht ohne Herrschaft regieren.
All of this is foreseen.	All dies ist vorgesehen.
Everything could wait.	Alles konnte warten.
With the staff, with the crew, with the sets.	Mit dem Personal, mit der Crew, mit den Sets.
They did exactly what these people did in these books.	Sie haben genau das getan, was diese Leute in diesen Büchern getan haben.
After an hour, taste and season with salt and pepper.	Nach einer Stunde abschmecken und mit Salz und Pfeffer würzen.
The white thing was gone.	Das weiße Ding war verschwunden.
I hate when that happens.	Ich hasse es, wenn das passiert.
At least they had "some connection" to reality.	Wenigstens hatten sie „einen gewissen Bezug“ zur Realität.
We send flowers to the sick.	Wir schicken Blumen an Kranke.
This is the kind of game that really sets me apart.	Das ist die Art von Spiel, die mich wirklich auszeichnet.
She didn't know how to make a real fire.	Sie wusste nicht, wie man ein richtiges Feuer macht.
The man next to him never liked me.	Der Mann neben ihm mochte mich nie.
You should know that.	Das solltest du wissen.
We have a responsibility to them.	Wir haben ihnen gegenüber eine Verantwortung.
Since then it has been more about not letting the player fail.	Seitdem geht es eher darum, den Spieler nicht scheitern zu lassen.
Some of these characters died and others still survive on the show.	Einige dieser Charaktere starben und andere überleben noch in der Show.
It runs away	Es läuft weg.
My brother has another.	Mein Bruder hat einen anderen.
This shit is a weight off my shoulders.	Diese Scheiße ist ein Gewicht, das von meinen Schultern genommen wurde.
It's better to ask what people call you.	Es ist besser zu fragen, wie die Leute einen nennen.
I wonder if he's happy.	Ich frage mich, ob er glücklich ist.
The officer made her try again.	Der Beamte ließ sie es noch einmal versuchen.
Throughout his reign.	Während seiner gesamten Regierungszeit.
More than two hours.	Mehr als zwei Stunden.
I did my best, he died.	Ich tat mein Bestes, er starb.
my heart is ready	Mein Herz ist bereit.
Get a job and get a handle on your life first.	Holen Sie sich einen Job und bringen Sie zuerst Ihr Leben in den Griff.
They had two children.	Sie hatten zwei Kinder.
He likes you.	Er mag dich.
We'd work our way back up somehow.	Wir würden uns irgendwie wieder hocharbeiten.
I talk to people about what they know, what is familiar to them.	Ich spreche mit Leuten über das, was sie wissen, was ihnen vertraut ist.
But he certainly didn't do it that day.	Aber an diesem Tag tat er es jedenfalls nicht.
I needed to know if the show had helped more places.	Ich musste wissen, ob die Show mehr Orten geholfen hatte.
These must be executed at different times.	Diese müssen zu unterschiedlichen Zeiten ausgeführt werden.
The majority who come here are from the lower and middle class.	Die Mehrheit, die hierher kommt, stammt aus der unteren und mittleren Klasse.
And they accepted the offer.	Und sie nahmen das Angebot an.
And don't worry about the money.	Und mach dir keine Sorgen um das Geld.
It had been so loud, so powerful.	Es war so laut gewesen, so kraftvoll.
We told them to be part of the magic.	Wir haben ihnen gesagt, dass sie Teil der Magie sein sollen.
Let's start with some human interaction.	Beginnen wir mit etwas menschlicher Interaktion.
I thought we talked about this earlier.	Ich dachte, wir hätten früher darüber gesprochen.
I can't determine which.	Ich kann nicht bestimmen welche.
They will support your dreams.	Sie werden Ihre Träume unterstützen.
It was a stupid mistake on my part.	Es war ein dummer Fehler meinerseits.
You are far away from us.	Sie sind weit weg von uns.
But she didn't go.	Aber sie ging nicht.
Above is an example of this.	Oben ist ein Beispiel dafür.
Most of the kids at school think there's something wrong with me.	Die meisten Kinder in der Schule denken, dass mit mir etwas nicht stimmt.
You can tell she has years of experience.	Man merkt ihr an, dass sie jahrelange Erfahrung hat.
Began making fun of the plaintiff.	Fing an, sich über den Kläger lustig zu machen.
I sent him out of the room.	Ich schickte ihn aus dem Zimmer.
Or so they say his middle name is.	Oder so sagen sie, sein zweiter Name ist.
Use again and again for years to come.	Immer wieder verwenden, für die kommenden Jahre.
The great sea was around us.	Das große Meer war um uns herum.
They couldn't see what was at the end of it.	Sie konnten nicht sehen, was am Ende davon stand.
The good ideas are from him.	Die guten Ideen sind von ihm.
Now it works fine.	Jetzt funktioniert es gut.
The room was very nice and clean.	Das Zimmer war sehr schön und sauber.
Her frail health was an additional problem.	Ihre schwache Gesundheit war ein zusätzliches Problem.
I spoke to him today.	Ich habe heute mit ihm gesprochen.
That hadn't happened before.	Das war vorher nicht passiert.
There are many things to love about this watch.	Es gibt viele Dinge, die man an dieser Uhr lieben kann.
We will not discuss it further.	Wir werden es nicht weiter diskutieren.
It's so much fun to be honest with the world.	Es macht so viel Spaß, um ehrlich zu sein mit der Welt.
The kids love that.	Die Kinder lieben das.
But the process was the most important thing.	Aber der Prozess war das Wichtigste.
I fucking love this show.	Ich liebe diese Show verdammt noch mal.
It was soft.	Es war weich.
I couldn't accept that.	Das konnte ich nicht akzeptieren.
just make the tea	Mach einfach den Tee.
It was a good start, but it didn't go far enough.	Es war ein guter Anfang, aber es ging nicht weit genug.
Each build is a major update to the tree.	Jeder Build ist eine größere Aktualisierung des Baums.
He would be on the phone or doing something else.	Er würde am Telefon sein oder etwas anderes tun.
That's really nice of you.	Das ist wirklich nett von ihnen.
He will push you backwards after a piece is finished.	Er wird dich nach hinten schubsen, nachdem ein Stück fertig ist.
This presented a problem.	Dies stellte ein Problem dar.
I was too busy looking around.	Ich war zu beschäftigt damit, mich umzusehen.
Which in a way he did.	Was er in gewisser Weise auch tat.
This one does not run on street gas.	Dieser wird nicht mit Straßengas betrieben.
Besides the money.	Neben dem Geld.
Please be consistent.	Bitte bleiben Sie konsequent.
The offer is on the table.	Das Angebot liegt auf dem Tisch.
To take it over.	Um es zu übernehmen.
That's the threat.	Das ist die Drohung.
Fast food for a fast life.	Fast Food für ein schnelles Leben.
Above all, the people here need clean water.	Die Menschen hier brauchen vor allem sauberes Wasser.
They take care of the physical needs of the community.	Sie kümmern sich um die physischen Bedürfnisse der Gemeinschaft.
These poor women had to endure so much from him.	Diese armen Frauen mussten so viel von ihm ertragen.
Please take a few minutes to review our lost email list.	Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um unsere Liste der verlorenen E-Mails zu überprüfen.
For many animals, some rest is essential to survival.	Für viele Tiere ist etwas Ruhe überlebensnotwendig.
Let's enjoy our meal.	Lassen Sie uns unser Essen genießen.
In other words, these experiments have failed.	Mit anderen Worten, diese Experimente sind gescheitert.
You have taken your first step into a larger world.	Sie haben Ihren ersten Schritt in eine größere Welt gemacht.
She hadn't locked the door.	Sie hatte die Tür nicht abgeschlossen.
On both days no one got into trouble.	An beiden Tagen geriet niemand in Schwierigkeiten.
To maybe call in sick.	Um sich vielleicht krank zu melden.
Stir once or twice.	Ein- bis zweimal umrühren.
Thank you for taking the time to understand this.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, dies zu verstehen.
She had no one to talk to.	Sie hatte niemanden zum Reden.
It surprised him and he wasn't sure why.	Es überraschte ihn und er war sich nicht sicher warum.
They were easy to handle.	Sie waren gut zu handhaben.
But at first it takes a little getting used to.	Aber am Anfang ist es etwas gewöhnungsbedürftig.
She knew the voice.	Sie kannte die Stimme.
But that was the minimum.	Aber das war das Mindeste.
We should be aware of that.	Dessen sollten wir uns bewusst sein.
Hold up a finger.	Einen Finger hochhalten.
He doesn't want to be treated differently than others.	Er möchte nicht anders behandelt werden als andere.
A valid email address is required.	Eine gültige E-Mail-Adresse ist erforderlich.
It was just worth it.	Es hat sich einfach gelohnt.
The change is fast.	Die Veränderung ist schnell.
That's pretty far.	Das ist ziemlich weit.
They were looking for their mothers.	Sie suchten ihre Mütter.
The next challenge is here.	Die nächste Herausforderung ist da.
They considered it their property long before either of them died.	Sie hielten es für Ihr Eigentum, lange bevor einer von ihnen starb.
He knew he couldn't stand such cold.	Er wusste, dass er eine solche Kälte nicht ertragen konnte.
Unfortunately, you're probably wrong.	Leider liegen Sie wahrscheinlich falsch.
All analyzes were controlled for age.	Alle Analysen wurden für das Alter kontrolliert.
He could make me laugh.	Er konnte mich zum Lachen bringen.
I could have asked the older man sitting next to me.	Ich hätte den älteren Mann fragen können, der neben mir saß.
It's six weeks.	Es sind sechs Wochen.
I'm not perfect and I accept that.	Ich bin nicht perfekt und akzeptiere das.
It's also fair in that respect.	Auch insofern ist es fair.
I had a hard time remembering which book it was in.	Es fiel mir schwer, mich zu erinnern, in welchem ​​Buch es war.
He was often seen there.	Dort wurde er häufig gesehen.
She and her husband had stood outside and had a smoke.	Sie und ihr Mann hatten draußen gestanden und eine geraucht.
Keep your hands and arms very close to your body.	Halten Sie Ihre Hände und Arme sehr nah am Körper.
It's about working hard for the team.	Es geht darum, hart für das Team zu arbeiten.
Or maybe cry.	Oder vielleicht weinen.
I can not answer this question.	Ich kann diese Frage nicht beantworten.
The desk was covered with letters and notes.	Der Schreibtisch war mit Briefen und Notizen bedeckt.
Anything else was too big a risk.	Alles andere war ein zu großes Risiko.
It knew darkness.	Es kannte Dunkelheit.
We have to deal with this.	Wir müssen damit klarkommen.
I'm honest and reasonable.	Ich bin ehrlich und vernünftig.
It was easy for her to feel.	Es war leicht für sie zu fühlen.
It's different for me.	Bei mir ist es anders.
Talk to him and then go inside.	Sprich mit ihm und gehe dann hinein.
There are many other reasons for this.	Dafür gibt es noch viele andere Gründe.
To best adjust the size of the bright region.	Um die Größe der hellen Region am besten anzupassen.
Perhaps an older child could have written it.	Vielleicht hätte es ein älteres Kind schreiben können.
I took a deep breath and just walked into the office.	Ich holte tief Luft und ging einfach ins Büro.
Then you can choose your own price.	Dann können Sie Ihren eigenen Preis wählen.
The shape is wrong.	Die Form ist falsch.
She asked if he was driving and wanted to stop.	Sie fragte, ob er fahre und anhalten wolle.
i can hear it	Ich kann es hören.
I still liked him after that, although maybe not as much.	Ich mochte ihn danach immer noch, wenn auch vielleicht nicht mehr so ​​sehr.
As expected, the lines have been shifted towards red.	Wie erwartet wurden die Linien in Richtung Rot verschoben.
The next morning came oh so early.	Der nächste Morgen kam oh, so früh.
These are important areas for future research.	Dies sind wichtige Bereiche zukünftiger Forschung.
it was my lucky day	Es war mein Glückstag.
The stage lights came on.	Die Bühnenlichter gingen an.
And you can also use it live.	Und Sie können es auch live verwenden.
Two people reported to him regarding archive management.	Zwei Personen berichteten ihm in Bezug auf die Archivverwaltung.
If not, click on it.	Wenn nicht, klicken Sie darauf.
I wasn't serious.	Ich meinte es nicht ernst.
not yours.	Ihre nicht.
The child was hiding under a bed.	Das Kind hatte sich unter einem Bett versteckt.
For a map of the library click here.	Für eine Karte zur Bibliothek klicken Sie hier.
If it's not available anywhere else online, it might end up here.	Wenn es nirgendwo anders online verfügbar ist, landet es vielleicht hier.
I say enough.	Ich sage, genug.
you have everything'.	Du hast alles'.
Something was still wrong.	Irgendetwas stimmte immer noch nicht.
Participants had much more success with this version of the experiment.	Die Teilnehmer hatten viel mehr Erfolg mit dieser Version des Experiments.
Although small, it is clearly visible.	Obwohl klein, ist es deutlich sichtbar.
He wanted to build a school for the children.	Er wollte eine Schule für die Kinder bauen.
The way she walked	Die Art, wie sie ging.
She was an old woman.	Sie war eine alte Frau.
So none of them will understand you.	So wird dich keiner von ihnen verstehen.
You're either at one party or the other.	Sie sind entweder auf der einen oder der anderen Party.
And neither will this one.	Und dieser wird es auch nicht.
If you think you have something better let me know.	Wenn Sie denken, dass Sie etwas Besseres haben, lassen Sie es mich wissen.
I hope you are doing well too.	Ich hoffe, dass es dir auch gut geht.
But the little man would have told her if it had been.	Aber der kleine Mann hätte es ihr gesagt, wenn es so gewesen wäre.
He knows what's going on.	Er weiß, was los ist.
The sense of failure grew stronger.	Das Gefühl des Scheiterns wurde stärker.
Or even eat.	Oder sogar essen.
Some restrictions may apply.	Es können einige Einschränkungen gelten.
I am so sorry.	Es tut mir so leid.
But it's not that kind of heat.	Aber es ist nicht diese Art von Hitze.
Look what happened to them.	Schau, was mit ihnen passiert ist.
You can see them well in this picture.	Auf diesem Bild kann man sie gut erkennen.
gonna try that	Werde das versuchen.
They used to do that too, but it's been removed.	Früher taten sie das auch, aber es wurde entfernt.
He was silent.	Er war still.
Was there.	War dabei.
My son is ready to take a wife.	Mein Sohn ist bereit, eine Frau zu nehmen.
Some techniques appear to have been used less.	Einige Techniken scheinen weniger verwendet worden zu sein.
It seems it would happen.	Es scheint, es würde passieren.
Who lost in the questions decided in the first action.	Wer in den Fragen verlor, entschied in der ersten Aktion.
Some just do it for the money.	Manche machen das nur wegen des Geldes.
Street violence, one person killed.	Straßengewalt, eine Person getötet.
You can't do the family member either.	Du kannst das Familienmitglied auch nicht.
And we wouldn't know.	Und wir würden es nicht wissen.
The staff was friendly and helpful.	Das Personal war freundlich und hilfsbereit.
All content is subject to change without prior notice.	Alle Inhalte können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
I saw him last night.	Ich habe ihn letzte Nacht gesehen.
There are many forces behind the change.	Hinter dem Wandel stecken viele Kräfte.
And a nice one too.	Und auch ein feines.
A long cat trail brings them back to the front.	Eine lange Katzenspur bringt sie zurück nach vorne.
Eventually he came out to help.	Schließlich kam er heraus, um zu helfen.
It was really a beautiful night, calm and still.	Es war wirklich eine schöne Nacht, ruhig und still.
Not like before.	Nicht so wie früher.
I think you've said enough.	Ich denke, du hast genug gesagt.
We hated it.	Wir haben es gehasst.
But that's not necessarily true.	Aber das ist nicht unbedingt wahr.
I was nervous about becoming a father, but it felt healthy.	Ich war nervös, Vater zu werden, aber das fühlte sich gesund an.
too much death	Zu viel Tod.
It wasn't just him.	Es war nicht nur er.
The man was magical on stage.	Der Mann war magisch auf der Bühne.
However, classes are supposed to “fight” against each other.	Klassen sollen jedoch gegeneinander „kämpfen“.
Whatever we had, it wasn't good enough.	Was immer wir hatten, es war nicht gut genug.
The other mistake is that they trust their sources too much.	Der andere Fehler ist, dass sie ihren Quellen zu sehr vertrauen.
Price changes without guarantee.	Preisänderungen ohne Gewähr.
Don't try to be perfect.	Versuchen Sie nicht, perfekt zu sein.
It's not that uncommon, death on the train.	Es ist nicht so ungewöhnlich, Tod im Zug.
He was just too strong.	Er war einfach zu stark.
More money and dreams and plans and calls to parents.	Mehr Geld und Träume und Pläne und Anrufe bei den Eltern.
The rest of us picked at the meal in silence.	Der Rest von uns stocherte schweigend in der Mahlzeit herum.
I'll line up the shot.	Ich werde den Schuss ausrichten.
School starts very quickly.	Die Schule beginnt sehr schnell.
No matter what anyone says, fair is fair.	Egal was jemand sagt, fair ist fair.
Sometimes you still get men in and not out.	Manchmal bekommt man Männer immer noch rein und nicht raus.
Concern was clearly written on his face.	Die Sorge stand ihm deutlich ins Gesicht geschrieben.
All but two died.	Alle bis auf zwei starben.
Comments are welcome while they are open.	Kommentare sind willkommen, solange sie geöffnet sind.
This is not valid.	Dies ist nicht gültig.
Not like some women.	Nicht wie manche Frauen.
Every little movement.	Jede kleine Bewegung.
A few words, but the world to me.	Ein paar Worte, aber die Welt für mich.
I just thought it was so funny.	Ich fand es einfach so lustig.
He must be on the other side.	Er muss auf der anderen Seite sein.
This place is on three levels.	Dieser Ort ist auf drei Ebenen.
The whole world is covered with clean white snow.	Die ganze Welt ist mit sauberem, weißem Schnee bedeckt.
Maybe we'll find out.	Vielleicht finden wir es heraus.
He was in the hospital for a week.	Er war eine Woche im Krankenhaus.
take you	Nimm dich.
Your life is simple.	Ihr Leben ist einfach.
He returned to his office.	Er kehrte in sein Büro zurück.
The water stopped rising.	Das Wasser stieg nicht mehr.
Some people are afraid of dogs.	Manche Menschen haben Angst vor Hunden.
By any.	Von irgendwelchen.
I will keep moving forward.	Ich werde weiter voranschreiten.
you were the last	Du warst der Letzte.
All this shit has been done before.	All diese Scheiße wurde schon einmal gemacht.
This creates its own challenges.	Dies schafft seine eigenen Herausforderungen.
Seems to be a much better use of my time and money.	Scheint eine viel bessere Nutzung meiner Zeit und meines Geldes zu sein.
Perhaps they could continue to the next town.	Vielleicht könnten sie in die nächste Stadt weiterfahren.
You seem like a nice person.	Du scheinst ein netter Mensch zu sein.
Coming together in marriage.	In der Ehe zusammenkommen.
You will enjoy it on the first try.	Sie werden es beim ersten Versuch genießen.
I had my work cut out for me and that's how it started.	Ich hatte meine Arbeit für mich ausgeschnitten und so fing es an.
You have a great facility.	Sie haben eine tolle Einrichtung.
She kept asking if she could wear it.	Sie fragte immer wieder, ob sie es tragen könne.
Calm.	Ruhig.
I couldn't suggest anything that should be done differently.	Ich konnte nichts vorschlagen, was anders gemacht werden sollte.
We called customer service thinking a mistake had been made.	Wir haben den Kundendienst angerufen, weil wir dachten, dass ein Fehler gemacht wurde.
I don't want you to visit me.	Ich will nicht, dass du mich besuchst.
Determine by feel which element is the problem.	Bestimmen Sie durch Fühlen, welches Element das Problem ist.
He talked about leaving his wife for me.	Er sprach davon, seine Frau für mich zu verlassen.
Digital pain is usually associated with.	Digitale Schmerzen sind in der Regel mit verbunden.
It is not healthy.	Es ist nicht gesund.
I closed my eyes to test my theory.	Ich schloss meine Augen, um meine Theorie zu testen.
The money was in his account.	Das Geld war auf seinem Konto.
Someone had come into her room.	Jemand war in ihr Zimmer gekommen.
And then something had to be decided.	Und dann musste etwas entschieden werden.
At both individual and national levels, the costs are high.	Sowohl auf individueller als auch auf nationaler Ebene sind die Kosten hoch.
They are often so different.	Sie sind oft so unterschiedlich.
Lost my free ride.	Habe meine Freifahrt verloren.
And they will have been there when they were a child.	Und sie werden dort gewesen sein, als sie ein Kind waren.
All you need is practice.	Alles, was Sie brauchen, ist Übung.
The car was old and consisted of different cars.	Das Auto war alt und bestand aus verschiedenen Autos.
I didn't know if it meant anything.	Ich wusste nicht, ob es etwas bedeutete.
A number of different secondary games are known.	Es sind eine Reihe unterschiedlicher sekundärer Spiele bekannt.
If you are interested.	Wenn du interessiert bist.
But it was stupid of me.	Aber es war dumm von mir.
Or maybe just let someone else answer.	Oder vielleicht einfach jemand anderen antworten lassen.
But even that was too big a weapon to give him.	Aber selbst das war eine zu große Waffe, um sie ihm zu geben.
Seriously, you can't go wrong.	Im Ernst, Sie können nichts falsch machen.
It's a nice live work situation.	Es ist eine nette Live-Arbeitssituation.
It's definitely been a long road.	Es war definitiv ein langer Weg.
She wanted to be whole again.	Sie wollte wieder ganz sein.
Easy for her to say.	Leicht für sie zu sagen.
I couldn't see his eyes.	Ich konnte seine Augen nicht sehen.
The female steps forward.	Das Weibchen tritt voraus.
First, your character variables are actually factors.	Erstens sind Ihre Charaktervariablen tatsächlich Faktoren.
i would hate myself	Ich würde mich hassen.
Well, not clearly enough.	Nun, nicht deutlich genug.
I will never do anything to hurt you.	Ich werde niemals etwas tun, um dich zu verletzen.
That is our task.	Das ist unsere Aufgabe.
I found it a beautiful book.	Ich fand es ein schönes Buch.
Keep cool, he thought.	Bleib cool, dachte er.
He brought something deep out of her.	Er brachte etwas tief aus ihr heraus.
She felt someone come up behind her.	Sie spürte, wie jemand hinter ihr auftauchte.
I have to do some adult stuff.	Ich muss ein paar Sachen für Erwachsene machen.
However, one model remains just out of reach.	Ein Modell bleibt jedoch knapp außerhalb der Reichweite.
Now it was his turn.	Jetzt war er an der Reihe.
try to contact him	Versuch ihn zu kontaktieren.
A common result of control is to stop a process.	Ein übliches Steuerungsergebnis besteht darin, einen Prozess zu stoppen.
He was an interesting character.	Er war ein interessanter Charakter.
There's a machine.	Da ist eine Maschine.
I can not stand it anymore.	Ich kann es nicht mehr ertragen.
Whatever you do is an activity of escape.	Was immer du tust, ist eine Aktivität der Flucht.
But the player has to be worth his place.	Aber der Spieler muss seinen Platz wert sein.
You know, the biological one.	Sie wissen schon, die biologische.
The model fit is rather bad.	Die Modellanpassung ist eher schlecht.
I ended up somewhere in the middle.	Ich bin irgendwo in der Mitte gelandet.
This structure is crucial.	Diese Struktur ist entscheidend.
The dog then stayed by her side.	Der Hund blieb danach an ihrer Seite.
As a younger man he was not rich.	Als jüngerer Mann war er nicht reich.
It's not too late yet.	Es ist noch nicht zu spät.
And her mother.	Und ihre Mutter.
These systems are fairly simple in construction.	Diese Systeme sind konstruktionsbedingt ziemlich einfach.
Then she went to another store.	Dann ging sie in einen anderen Laden.
You can read the full statement below.	Die vollständige Erklärung können Sie unten lesen.
Time series models have long been of interest in the literature.	Zeitreihenmodelle sind in der Literatur seit langem von Interesse.
You need to understand.	Sie müssen verstehen.
The children leaned forward to get a closer look.	Die Kinder beugten sich vor, um einen genaueren Blick zu bekommen.
His death is a death in the family.	Sein Tod ist ein Tod in der Familie.
That was never my kind of danger.	Das war nie meine Art von Gefahr.
In our study, Left Well was considered the right choice.	In unserer Studie wurde Left Well als die richtige Wahl angesehen.
Get ready for the new day.	Machen Sie sich bereit für den neuen Tag.
Error bars indicate a standard error on either side of the mean.	Fehlerbalken zeigen einen Standardfehler auf beiden Seiten des Mittelwerts an.
You need the support of others who are following a similar path.	Man braucht die Unterstützung anderer, die einen ähnlichen Weg gehen.
No action is required now.	Jetzt ist keine Aktion erforderlich.
That requires a language change.	Das erfordert einen Sprachwechsel.
But for every problem there is a solution.	Aber für jedes Problem gibt es eine Lösung.
Many of us have very little dating.	Viele von uns haben sehr wenig aus.
I have two projects.	Ich habe zwei Projekte.
He's the best shot in the company.	Er ist der beste Schütze im Unternehmen.
This continues for the rest of the video.	Dies setzt sich für den Rest des Videos fort.
I can not say.	Ich kann nicht sagen.
They thought they would be killed.	Sie dachten, dass sie getötet werden würden.
Things started well.	Die Dinge begannen gut.
I would heartily recommend them to anyone.	Ich würde sie jedem wärmstens empfehlen.
If you read a short book, read it every day.	Wenn Sie ein kurzes Buch lesen, lesen Sie es jeden Tag.
He felt that "freedom" made everything smell better.	Er hatte das Gefühl, dass „Freiheit“ alles besser riechen ließ.
Worse, it was dangerous.	Schlimmer noch, es war gefährlich.
You will take care of him.	Sie werden sich um ihn kümmern.
Such a thing will ever happen.	So etwas wird jemals passieren.
It's really done.	Es ist wirklich geschafft.
He just went crazy, talked into emptiness.	Er wurde einfach verrückt, redete ins Leere.
He got hard.	Er wurde hart.
But things were pretty dire for all that survived.	Aber die Dinge waren ziemlich schrecklich für alles, was überlebte.
Where there are no adults.	Wo es keine Erwachsenen gibt.
It is unknown whether.	Es ist unbekannt, ob.
Not this year.	Nicht dieses Jahr.
where would you turn to	Wohin würdest du dich wenden.
His eyes rolled as he spoke.	Seine Augen rollten, als er sprach.
In the field of marketing.	Im Bereich Marketing.
He couldn't describe what had happened, but something had happened.	Er konnte nicht beschreiben, was passiert war, aber irgendetwas war passiert.
Thought it was too small for her.	Dachte es wäre ihr zu klein.
His appointment may have been canceled entirely.	Seine Bestellung könnte vollständig aufgehoben worden sein.
All was not lost, however.	Es war jedoch nicht alles verloren.
So one more question.	Also noch eine Frage.
Oh my god.	Oh, na Gott.
And watch your fall rate, everyone.	Und achten Sie auf Ihre Fallrate, alle.
It was a struggle.	Es war ein Kampf.
That's not the case in this film.	Das ist in diesem Film nicht der Fall.
As a possibility, you don't know.	Als Möglichkeit, weißt du nicht.
I thought of the greater good.	Ich dachte an das größere Wohl.
She took another right to go back.	Sie nahm ein anderes Recht, um zurückzugehen.
They believed him.	Sie glaubten ihm.
She did what he had done.	Sie tat, was er getan hatte.
He really wants in.	Er will unbedingt rein.
You don't strike me as that.	Du kommst mir nicht so vor.
Her daughter stood up for her.	Ihre Tochter hat sich für sie eingesetzt.
That's much, much better.	Das ist viel, viel besser.
I want to help you tell the story of your new baby.	Ich möchte Ihnen helfen, die Geschichte Ihres neuen Babys zu erzählen.
I'm putting together a team.	Ich stelle ein Team zusammen.
She won't have much to do.	Sie wird nicht viel zu tun haben.
He needed focus.	Er brauchte einen Fokus.
You only see it.	Sie sehen es nur.
The results are representative of at least three independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente.
If you need to merge data, you need to do it somewhere.	Wenn Sie Daten zusammenführen müssen, müssen Sie dies irgendwo tun.
We never had them in mind.	Wir hatten sie nie im Sinn.
But you gotta keep it quiet.	Aber du musst es ruhig halten.
We came without anything, we will leave without anything.	Wir sind ohne alles gekommen, wir werden ohne alles gehen.
He was like a little kid.	Er war wie ein kleines Kind.
I've heard that from several people now.	Das habe ich jetzt schon von verschiedenen Leuten gehört.
You don't have to pay.	Sie müssen nicht bezahlen.
They arrived empty.	Sie kamen leer an.
Have one myself.	Habe selbst einen.
They had been mad to go against him.	Sie waren verrückt gewesen, gegen ihn vorzugehen.
She thought she might pass out.	Sie dachte, sie könnte ohnmächtig werden.
There he switched off the engine and sat for a moment.	Dort stellte er den Motor ab und blieb einen Moment sitzen.
I hope it helps you.	Ich hoffe es hilft dir weiter.
I just need a title.	Ich brauche nur einen Titel.
Nobody was waiting for us anywhere.	Niemand hat irgendwo auf uns gewartet.
Keeps the place dark.	Hält den Ort dunkel.
The new totally valid design choice.	Die neue vollkommen valide Designwahl.
It will work.	Es wird klappen.
He wanted to kill her.	Er wollte sie töten.
look at this house	Schau dir dieses Haus an.
They offered him a family.	Sie boten ihm eine Familie an.
Speed ​​is not the priority, strength is the priority.	Geschwindigkeit steht nicht im Vordergrund, Stärke steht im Vordergrund.
She watched his every move.	Sie beobachtete jede seiner Bewegungen.
How to solve this problem.	So lösen Sie dieses Problem.
It's so crazy here.	Es ist so verrückt hier.
I found that worked really well.	Ich fand, das hat wirklich gut funktioniert.
You never lie completely.	Sie lügen nie vollständig.
Maybe it's because most people aren't in good physical shape.	Vielleicht liegt es daran, dass die meisten Menschen nicht in guter körperlicher Verfassung sind.
Count me among them.	Zählen Sie mich dazu.
More than one treatment may be recommended for best results.	Für beste Ergebnisse kann mehr als eine Behandlung empfohlen werden.
This wasn't done for me.	Dies wurde nicht für mich getan.
They will not take away from States what is necessary.	Sie werden den Staaten nicht das wegnehmen, was notwendig ist.
Freedom.	Freiheit.
The latter died.	Letztere starb.
I had not thought of that.	Daran hatte ich nicht gedacht.
It was never between you and them anyway.	Es war sowieso nie zwischen dir und ihnen.
It's a small building.	Es ist ein kleines Gebäude.
Which is my hole, it was made for me.	Welches ist mein Loch, es wurde für mich gemacht.
It was like that today.	Heute war es so.
We call the parents.	Wir rufen die Eltern an.
In a nice way.	Auf eine nette Art und Weise.
These are just stars, he thought.	Das sind nur Sterne, dachte er.
We'll go and see.	Wir werden gehen und nachsehen.
She enjoyed the time with me.	Sie genoss die Zeit mit mir.
But here's the thing.	Aber hier ist das Ding.
It's up to you to keep it clear and direct.	Es ist Ihre Sache, es klar und direkt für sich zu behalten.
Without a reason.	Ohne einen Grund.
You have an eye for quality.	Sie haben ein Auge für Qualität.
I told my parents and they started crying.	Ich erzählte es meinen Eltern und sie fingen an zu weinen.
It had been in use for six or seven years then.	Es war damals sechs oder sieben Jahre in Gebrauch gewesen.
Five steps were followed to build the models that will be described later.	Fünf Schritte wurden befolgt, um die Modelle zu bauen, die später beschrieben werden.
Everyone just calls.	Alle telefonieren nur.
I enjoyed writing.	Ich habe es genossen zu schreiben.
That means what you do has an impact on things.	Das bedeutet, dass das, was Sie tun, Auswirkungen auf die Dinge hat.
you can not have	Du kannst nicht haben.
She has so much on her mind.	Sie hat so viel im Kopf.
I don't understand why you stopped doing magic.	Ich verstehe nicht, warum du aufgehört hast zu zaubern.
Think about what you will do next time.	Überlegen Sie, was Sie das nächste Mal tun werden.
There are three steps to this.	Dazu gibt es drei Schritte.
No band members were on stage.	Keine Bandmitglieder waren auf der Bühne.
She put them on the table and let them stand again.	Sie stellte sie auf den Tisch und ließ sie wieder stehen.
Anything was better than looking at him.	Alles war besser, als ihn anzusehen.
You make decisions based on what feels right to you.	Du triffst Entscheidungen basierend auf dem, was sich für dich richtig anfühlt.
She was there every step of the way.	Sie war bei jedem Schritt dabei.
And before.	Und davor.
I fixed it.	Ich habe es geregelt.
Because she didn't want the night to end.	Weil sie nicht wollte, dass die Nacht endet.
That is why we cannot do without our youth.	Deshalb können wir auf unsere Jugend nicht verzichten.
My request would be small.	Meine Bitte wäre klein.
By the way, most people aren't as broke as they say they are.	Übrigens sind die meisten Menschen nicht so pleite, wie sie sagen.
These people came to do good.	Diese Menschen kamen, um Gutes zu tun.
I understand your showing that he is aware of a problem.	Ich verstehe, dass Sie zeigen, dass er sich eines Problems bewusst ist.
I am a very independent and happy boy.	Ich bin ein sehr unabhängiger und glücklicher Junge.
Whatever the bad news, it couldn't be serious.	Was auch immer die schlechte Nachricht war, es konnte nicht ernst sein.
We will help you.	Wir werden Ihnen helfen.
If you don't have that, you will be discovered.	Wenn Sie das nicht haben, werden Sie entdeckt.
Every head turned.	Jeder Kopf drehte sich um.
And that's a big step forward.	Und das ist ein großer Schritt nach vorne.
And no wonder.	Und kein Wunder.
But she couldn't go.	Aber sie konnte nicht gehen.
But her face was wrong.	Aber ihr Gesicht war falsch.
I can't take my eyes off the screen.	Ich kann meine Augen nicht vom Bildschirm abwenden.
They are usually about.	Sie sind normalerweise ungefähr.
Often he could not continue his work.	Oft konnte er seine Arbeit nicht fortsetzen.
Find a way to move on and do it quickly.	Finden Sie einen Weg, um weiterzumachen, und tun Sie es schnell.
No other voice could exist than this.	Keine andere Stimme konnte existieren als diese.
No sign of him on the street.	Keine Spur von ihm auf der Straße.
history or government.	Geschichte oder Regierung.
I can't do this without you	Ich kann das nicht ohne dich.
Many of the events on the roll shouldn't be there.	Viele der Fälle auf der Rolle sollten nicht dort sein.
I'm not.	Ich bin keiner.
I think your kids would really like it, mine do.	Ich denke, Ihre Kinder würden es wirklich mögen, meine tun es.
The state of the art.	Der Stand der Technik.
There was no reason for anyone to come here.	Es gab keinen Grund für jemanden, hierher zu kommen.
I hate big, dangerous animals.	Ich hasse große, gefährliche Tiere.
Let me tell you, it's going to be pretty tough.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, es wird ziemlich hart.
sex only	Nur Sex.
I think the program is working well so far.	Ich denke, dass das Programm bis jetzt gut funktioniert.
They will be late if they even decide to show up.	Sie werden zu spät kommen, wenn sie sich überhaupt entscheiden, aufzutauchen.
But this time you do two things.	Aber dieses Mal tun Sie zwei Dinge.
His death.	Sein Tod.
In this situation, the bank has had enough.	In dieser Situation hat die Bank genug.
He believed both men had been killed in the past.	Er glaubte, dass beide Männer in der Vergangenheit getötet worden seien.
This is a good football team.	Das ist eine gute Fußballmannschaft.
I will remember that.	Ich werde mir das merken.
That was later when she was out of the room.	Das war später, als sie aus dem Zimmer war.
She turned it in her hands.	Sie drehte es in ihren Händen.
Both analyzed data.	Beide analysierten Daten.
Your camp is too close to town.	Ihr Lager ist zu nah an der Stadt.
She kept asking me questions.	Sie stellte mir immer wieder Fragen.
Finally it's your turn.	Schließlich bist du an der Reihe.
Then he came back for a moment.	Dann kam er für einen Moment zurück.
More than once if you tell the truth.	Mehr als einmal, wenn man die Wahrheit sagt.
Eating and watching TV.	Es wird gegessen und ferngesehen.
She loved you and wanted to shape her life with you.	Sie liebte dich und wollte ihr Leben mit dir gestalten.
I wish it would come back to this country.	Ich wünschte, es würde in dieses Land zurückkehren.
You're nice.	Du bist nett.
No one has to go that far to charge.	Niemand muss so weit gehen, um aufzuladen.
None of this has turned out to be true.	Nichts davon hat sich als wahr herausgestellt.
people get hurt.	Menschen werden verletzt.
They look good, they feel good, everyone loves them.	Sie sehen gut aus, sie fühlen sich gut an, jeder liebt sie.
I've learned a few things here and there, just over time.	Ich habe hier und da einiges gelernt, einfach mit der Zeit.
Maybe I don't get any of this.	Vielleicht bekomme ich nichts davon.
For some reason he decided to go into hiding.	Aus irgendeinem Grund beschloss er, sich zu verstecken.
The thing fell to the ground.	Das Ding fiel zu Boden.
They started beating him again.	Sie fingen wieder an, ihn zu schlagen.
All authors made significant contributions to the discussions and manuscript writing.	Alle Autoren trugen maßgeblich zu den Diskussionen und zum Manuskriptschreiben bei.
A number was written on each one.	Auf jedem war eine Nummer geschrieben.
That might have been a bad idea.	Das war vielleicht eine schlechte Idee.
His eyes met hers.	Seine Augen trafen sich mit ihren.
For testing purposes only.	Nur zu Testzwecken.
This is not a good situation to react to.	Das ist keine gute Situation, um darauf zu reagieren.
No, he has to go.	Nein, er muss gehen.
And a dog lying on the floor.	Und ein Hund, der auf dem Boden liegt.
It won't just be increased activity.	Das wird nicht nur eine gesteigerte Aktivität sein.
He really, really doesn't care.	Es ist ihm wirklich, wirklich egal.
The time has come to admit yourself.	Die Zeit ist gekommen, sich einzugestehen.
We wrote things down.	Wir haben Sachen aufgeschrieben.
I'm not running from anything anymore.	Ich laufe vor nichts mehr davon.
Most of the time it ends there.	Meistens endet es dort.
He didn't react in any way.	Er hat in keinster Weise reagiert.
I told him it was a nice house.	Ich sagte ihm, es sei ein schönes Haus.
as long as you listen to me	Solange du mich anhörst.
He never found water.	Er hat nie Wasser gefunden.
Don't just talk, of course, but listen.	Natürlich nicht nur reden, sondern zuhören.
Oh I can't wait to read more.	Oh, ich kann es kaum erwarten, mehr zu lesen.
That's how it works.	So geht das eben.
He was the friend of the poor.	Er war der Freund der Armen.
It's pretty cool.	Es ist ziemlich cool.
Nothing bad can happen to you in this state.	In diesem Zustand kann dir nichts Schlimmes passieren.
They were part of a different part of the music scene.	Sie waren Teil eines anderen Teils der Musikszene.
Stop and fish or have fun together every now and then.	Stoppen Sie und angeln Sie oder haben Sie ab und zu Spaß zusammen.
There was no consistent effect of increasing age at first live birth.	Es gab keinen konsistenten Einfluss des zunehmenden Alters bei der ersten Lebendgeburt.
It's just good business.	Es ist einfach ein gutes Geschäft.
I am an old young woman.	Ich bin eine alte, junge Frau.
I am that someone.	Ich bin dieser Jemand.
He is afraid.	Er hat Angst.
No, the answer is as simple as usual.	Nein, die Antwort ist so einfach wie üblich.
No choice but to stand and fight.	Keine andere Wahl als zu stehen und zu kämpfen.
Nine of them were in my name.	Neun davon waren in meinem Namen.
Eventually he would hurt someone, maybe himself.	Irgendwann würde er jemanden verletzen, vielleicht sich selbst.
If it was interesting to me, it was published.	Wenn es für mich interessant war, wurde es veröffentlicht.
He didn't get a chance to shoot.	Er bekam keine Chance zu schießen.
Users have too many choices and not enough time.	Benutzer haben zu viele Auswahlmöglichkeiten und nicht genug Zeit.
I'm sorry, she said again.	Es tut mir leid, sagte sie noch einmal.
For economic development.	Für die wirtschaftliche Entwicklung.
This person is really going somewhere.	Diese Person geht wirklich irgendwo hin.
Whatever he says, he's right.	Was immer er sagt, er hat Recht.
He never reconnected with him.	Er hat sich nie wieder mit ihm verbunden.
Just get the basic idea here.	Holen Sie sich hier einfach die Grundidee.
Should be from this situation.	Sollte von dieser Situation sein.
He said you know you have other options.	Er sagte, Sie wissen, dass Sie andere Möglichkeiten haben.
They had every reason to.	Sie hatten allen Grund dazu.
Now get back to your duty.	Kehren Sie jetzt zu Ihrer Pflicht zurück.
But the solutions are more difficult.	Aber die Lösungen sind schwieriger.
The relevant literature was reviewed and published here.	Die relevante Literatur wurde gesichtet und hier veröffentlicht.
Could take her down	Könnte sie runter machen.
It's just so easy and fun.	Es ist einfach so einfach und macht Spaß.
It definitely helped me appreciate the game.	Es hat mir definitiv geholfen, das Spiel zu schätzen.
A living room has become the main part of our property.	Ein Wohnzimmer ist der Hauptteil unseres Eigentums geworden.
While she had returned to human form, the other changed.	Während sie zur menschlichen Form zurückgekehrt war, veränderte sich die andere.
And it worked.	Und es ging.
We'll see what she does.	Wir werden sehen, was sie tut.
This is in the display function line.	Das steht in der Anzeigefunktionszeile.
They fuck right by the water, completely carefree.	Sie ficken direkt am Wasser, völlig sorglos.
Whatever it is, you can be sure of me.	Was auch immer es ist, Sie können sich meiner sicher sein.
I was lying on the left.	Ich lag auf der linken Seite.
Of changes in this journey.	Von Änderungen dieser Reise.
Not everything in politics depends on you.	Nicht alles in der Politik hängt von Ihnen ab.
Figure shows a representative of three independent experiments.	Abbildung zeigt einen Vertreter von drei unabhängigen Experimenten.
Nobody knew why.	Niemand wusste warum.
But we have to learn.	Aber lernen müssen wir.
The key is to find the balance.	Der Schlüssel ist, die Balance zu finden.
Especially if it is welcomed with an open heart.	Vor allem, wenn es mit offenem Herzen aufgenommen wird.
names of children.	Namen von Kindern.
Remember, you draw electricity.	Denken Sie daran, Sie ziehen Strom.
You know him better than anyone.	Du kennst ihn besser als jeder andere.
Her eyes followed his.	Ihre Augen folgten seinen.
Far behind the store front.	Weit hinter der Ladenfront.
When it is time.	Wenn es Zeit ist.
This time it was people having breakfast outside.	Diesmal waren es Leute, die draußen frühstückten.
I need to know what his plans are.	Ich muss wissen, was seine Pläne sind.
It's a view file.	Es ist eine Ansichtsdatei.
There was nothing fresh to eat in the house.	Im Haus gab es nichts Frisches zu essen.
She brought him over for dinner.	Sie brachte ihn zum Abendessen vorbei.
Together for change.	Gemeinsam für den Wandel.
We also had a library.	Wir hatten auch eine Bibliothek.
The quality of the company depends on its services.	Die Qualität des Unternehmens hängt von seinen Dienstleistungen ab.
Third, we only analyzed the complete cases.	Drittens analysierten wir nur die vollständigen Fälle.
The short.	Der Kurz.
We don't even have to name it.	Wir müssen es gar nicht nennen.
Read it.	Lesen Sie es.
He tried to remember what she looked like.	Er versuchte sich zu erinnern, wie sie aussah.
I'm trying to kill him.	Ich versuche ihn zu töten.
I like to read now.	Ich lese jetzt gerne.
Players will like that.	Das wird den Spielern gefallen.
You will find my camp about three hours up the road.	Sie finden mein Lager etwa drei Stunden die Straße hinauf.
He didn't care about her hair or her clothes.	Er kümmerte sich nicht um ihre Haare oder ihre Kleidung.
The whole group will benefit from the discussion.	Die ganze Gruppe wird von der Diskussion profitieren.
It's just the breakout box that's different.	Es ist nur die Breakout-Box, die anders ist.
These are good people.	Das sind gute Leute.
You can't hold it	Du kannst es nicht halten.
It's definitely different.	Es ist eindeutig anders.
We have many ideas that might interest you.	Wir haben viele Ideen, die Sie interessieren könnten.
Now they faced each other.	Jetzt standen sie sich gegenüber.
So did his football career.	So auch seine Fußballkarriere.
He didn't say anything to the outside world.	Dieser sagte nach außen hin nichts.
They said he was the best they had ever seen.	Sie sagten, er sei der Beste, den sie je gesehen hätten.
I'm done with that.	Ich bin damit fertig.
Out of.	Raus aus.
This can work for a few days.	Das kann ein paar Tage funktionieren.
For us there was never an audience.	Für uns gab es nie ein Publikum.
I get up every morning with a little baby.	Ich stehe jeden Morgen mit einem kleinen Baby auf.
They probably had a few months to do that.	Wahrscheinlich hatten sie dafür ein paar Monate Zeit.
Add two plus two.	Addiere zwei plus zwei.
I told her to please him.	Ich sagte ihr, sie solle ihm gefallen.
I love the people and the culture.	Ich liebe die Menschen und die Kultur.
Then the feeling went away.	Dann verging das Gefühl.
She begins to lose her mind.	Sie beginnt, den Verstand zu verlieren.
I had offered it.	Ich hatte es angeboten.
that they are valuable.	Dass sie wertvoll sind.
He wasn't wearing combat gear.	Er trug keinen Kampfanzug.
And start working.	Und fang an zu arbeiten.
It's bigger than belief.	Es ist größer als der Glaube.
We've known each other forever.	Wir kennen uns schon ewig.
You have chosen to follow.	Du hast dich entschieden zu folgen.
First, there are few health services for women.	Erstens gibt es nur wenige Gesundheitsdienste für Frauen.
All the pretty girls up front.	All die hübschen Mädchen vorne.
And let's have fun.	Und lass uns Spaß haben.
And maybe we have to spend another winter here.	Und vielleicht müssen wir hier noch einen Winter verbringen.
He must have died that night.	Er muss in der Nacht gestorben sein.
The full text of our statement is attached.	Der vollständige Text unserer Stellungnahme ist beigefügt.
We would literally plan ahead to watch him.	Wir würden buchstäblich im Voraus planen, ihn zu beobachten.
We published them without comment.	Wir haben sie kommentarlos veröffentlicht.
What do you think of the changes?	Was haltet ihr von den Änderungen?.
I read about your story.	Ich habe über deine Geschichte gelesen.
If they lost both lights in that place.	Wenn sie an diesem Ort beide Lichter verloren haben.
He took a few rooms of his own.	Er hat sich ein paar eigene Zimmer genommen.
They will feed you there.	Sie werden dich dort füttern.
Products were identified by size.	Produkte wurden nach Größe identifiziert.
This can be even more difficult to manage.	Dies kann noch schwieriger zu handhaben sein.
Nobody is left out.	Niemand wird ausgelassen.
But his face had grown dark.	Aber sein Gesicht war dunkel geworden.
It can be changed.	Es kann geändert werden.
But for that these games have to exist.	Aber dazu müssen diese Spiele existieren.
Click here to get there.	Klicken Sie hier, um dorthin zu gelangen.
In a perfect world, that shouldn't be a problem.	In einer perfekten Welt sollte das kein Problem sein.
I heard something again.	Ich habe wieder etwas gehört.
It has power.	Es hat Macht.
It is often not seen by the user.	Es wird vom Benutzer oft nicht gesehen.
This time from my wife.	Diesmal von meiner Frau.
It has everything.	Es hat alles.
I walked in and shook her shoulder.	Ich ging hinein und schüttelte ihre Schulter.
In any case, he could just walk away.	Auf jeden Fall könnte er einfach weggehen.
You took her with you.	Sie haben sie mitgenommen.
Something no one else was working on.	Etwas, woran sonst niemand arbeitete.
Respect other players.	Respektiere andere Spieler.
The ideas in this post can help.	Die Ideen in diesem Beitrag können dabei helfen.
I've been watching you since you got here.	Ich beobachte dich, seit du hier bist.
Instead she just leaves.	Stattdessen geht sie einfach.
I actually learned these from his program as well.	Ich habe diese tatsächlich auch aus seinem Programm gelernt.
But he nodded.	Aber er nickte.
He didn't say a word about it.	Er sprach kein Wort darüber.
You work harder, longer.	Sie arbeiten härter, länger.
He watched and learned.	Er hat zugeschaut und gelernt.
i know you know	Ich weiß, dass du weißt.
We won't be denied any longer.	Wir lassen uns nicht länger verleugnen.
Now he had no more money.	Jetzt hatte er kein Geld mehr.
I was left in charge.	Ich wurde verantwortlich gelassen.
you work on yourself	Du arbeitest an dir selbst.
If the plane isn't at that line, they're back.	Wenn das Flugzeug nicht an dieser Linie ist, sind sie zurück.
where he or she was.	Wo er oder sie war.
One example are open house days, which are gaining in importance again.	Ein Beispiel sind Tage der offenen Tür, die wieder an Bedeutung gewinnen.
His father played here.	Sein Vater spielte hier.
Still, they're worth it.	Trotzdem sind sie es wert.
Leave him for your own good and his good and mine.	Verlasse ihn zu deinem eigenen und seinem und meinem Wohl.
you can't go back	Du kannst nicht zurück.
Overall, no significant differences in run times were observed.	Insgesamt wurden keine signifikanten Unterschiede in den Laufzeiten beobachtet.
I don't see any situation that could change his mind.	Ich sehe keine Situation, die seine Meinung ändern könnte.
No, he didn't hear a shot.	Nein, er habe keinen Schuss gehört.
It's really up to you	Es liegt wirklich an dir.
In his opinion, this is how women should act.	So sollten seiner Meinung nach Frauen handeln.
But if you find another me	Aber wenn du ein anderes Ich findest.
It's good for my heart to see it.	Es tut meinem Herzen gut, es zu sehen.
She could do anything.	Sie konnte alles tun.
The name does not have to be used again.	Der Name muss nicht erneut verwendet werden.
At depth, the fish are stronger and cleaner.	In der Tiefe sind die Fische kräftiger und reiner.
Her father had worked on some of them.	Ihr Vater hatte an einigen von ihnen gearbeitet.
Here they come, here they come.	Hier kommen sie, hier kommen sie.
A week or two.	Ein oder zwei Wochen.
To be that old again.	Wieder so alt zu sein.
He wasn't trying to kick any of those people out.	Er versuchte nicht, einen dieser Leute herauszubefördern.
I know how he feels.	Ich weiß, wie er sich fühlt.
Winter is long and very cold.	Der Winter ist lang und sehr kalt.
The fans also take to the streets.	Die Fans kommen auch auf die Straße.
Of course they want you to visit the site.	Natürlich möchten sie, dass Sie die Website besuchen.
We can't let her die.	Wir können sie nicht sterben lassen.
Joy knows where to go.	Joy weiß, wohin sie gehen sollten.
I never do anything too soon.	Ich mache nie etwas zu früh.
Most studies did not provide primary data.	Die meisten Studien lieferten keine Primärdaten.
Immediately her face changed.	Sofort veränderte sich ihr Gesicht.
This was by far the most frequently chosen option.	Dies war mit Abstand die am häufigsten gewählte Option.
She would be killed.	Sie würde getötet werden.
But it's not the women who are the problem.	Aber es sind nicht die Frauen, die das Problem sind.
Well, apart from the fact that they had obviously died.	Nun, abgesehen davon, dass sie offensichtlich gestorben waren.
Exactly the opposite.	Genau das Gegenteil.
If you let me, that is.	Wenn Sie mich lassen, das heißt.
Be another face in the crowd.	Seien Sie ein weiteres Gesicht in der Menge.
The directive is therefore applied differently depending on the breed.	Die Richtlinie wird daher je nach Rasse unterschiedlich angewendet.
The family was at lunch.	Die Familie war beim Mittagessen.
With the following this is successful.	Mit dem Folgenden ist dies erfolgreich.
And she saw it in her children.	Und sie sah es in ihren Kindern.
It is a matter that we should pursue.	Es ist eine Angelegenheit, der wir nachgehen sollten.
What else to do when you're not working or reading.	Was Sie sonst noch tun, wenn Sie nicht arbeiten oder lesen.
Haven't had time to report yet.	Hatte noch keine Zeit mich zu melden.
With the right company.	Beim richtigen Unternehmen.
Or, if he is, we have no reason to believe so.	Oder, wenn er es ist, haben wir keinen Grund, dies zu glauben.
But he didn't let it go.	Aber er ließ es nicht.
I do what my heart says, what my heart feels.	Ich tue, was mein Herz sagt, was mein Herz fühlt.
I had learned next to nothing.	Ich hatte so gut wie nichts gelernt.
You gotta understand baby	Du musst verstehen, Baby.
These underlying facts either exist or they don't.	Diese zugrunde liegenden Tatsachen existieren entweder oder sie existieren nicht.
Just listen here.	Hier einfach reinhören.
In fact, they both stood.	In der Tat standen sie beide.
However, this will change in a future release.	Dies wird sich jedoch in einer zukünftigen Version ändern.
I heard breathing.	Ich hörte Atmen.
Cook gently until very thick.	Vorsichtig kochen, bis es sehr dick ist.
The standard of living is relatively high.	Der Lebensstandard ist relativ hoch.
Then we will describe the three outcomes above.	Dann werden wir die drei Ergebnisse oben beschreiben.
Essentially, they got that power to do their dirty work for them.	Im Wesentlichen haben sie diese Kraft dazu gebracht, ihre Drecksarbeit für sie zu erledigen.
Your goal is to shorten the necessary time.	Ihr Ziel ist es, die notwendige Zeit zu verkürzen.
It might even start off very simply.	Es könnte sogar ganz einfach anfangen.
Things seemed absolutely fine.	Die Dinge schienen absolut in Ordnung zu sein.
They never stopped once.	Sie haben kein einziges Mal aufgehört.
This is the complete opposite of what is necessary.	Das ist das komplette Gegenteil von dem, was notwendig ist.
It really shook things up.	Es hat die Dinge wirklich erschüttert.
It really is.	Das gibt es wirklich.
This is something very special.	Das ist etwas ganz Besonderes.
It's your choice.	Du hast die Wahl.
The number of teams is much larger.	Die Anzahl der Teams ist viel größer.
I'm pretty happy with the result.	Ich bin ziemlich zufrieden mit dem Ergebnis.
That felt real enough.	Das fühlte sich echt genug an.
Definitely makes more sense there.	Macht dort definitiv mehr Sinn.
You can add and remove items as you wish.	Sie können Elemente nach Belieben hinzufügen und entfernen.
Once she fell to her knees.	Einmal fiel sie auf die Knie.
But here it will continue as usual.	Aber hier wird es wie gewohnt weitergehen.
They are actually quite nice animals given enough space.	Mit genügend Platz sind sie eigentlich ganz nette Tiere.
Anyway, I'm happy.	Ich jedenfalls bin froh.
In fact, she was very close.	Tatsächlich war sie sehr nah dran.
Hard not to like him.	Schwer, ihn nicht zu mögen.
I also know how it feels to have lost my father.	Ich weiß auch, wie es sich anfühlt, meinen Vater verloren zu haben.
Three obvious results were found.	Es wurden drei offensichtliche Ergebnisse gefunden.
I felt beautiful and rich in it.	Ich fühlte mich darin schön und reich.
Check out the great examples below.	Sehen Sie sich die großartigen Beispiele unten an.
We just have to wait and watch.	Wir müssen nur abwarten und beobachten.
Then no reaction.	Dann keine Reaktion.
Until you get to the top.	Bis Sie oben angekommen sind.
But that's how it was.	Aber so war es.
And even your friends will see the results.	Und sogar Ihre Freunde werden die Ergebnisse sehen.
I will visit from time to time.	Ich werde von Zeit zu Zeit zu Besuch kommen.
Let love guide your actions.	Lass Liebe deine Handlungen leiten.
More blood was in his mouth.	Noch mehr Blut war in seinem Mund.
The sun will rise soon.	Die Sonne wird bald aufgehen.
The doctor should let me know tomorrow.	Der Arzt sollte mir morgen Bescheid geben.
Start training your body at extreme levels.	Fangen Sie an, Ihren Körper auf extremem Niveau zu trainieren.
You looked familiar.	Sie kamen mir bekannt vor.
What about him? 	Was ist mit ihm?
is he you 	ist er du?
is he everyone else? 	ist er alle anderen?
no.	nein.
In the present study, we see exactly the same pattern.	In der vorliegenden Studie sehen wir genau das gleiche Muster.
I was angry and didn't know what they were doing.	Ich war wütend und wusste nicht, was sie taten.
Still, she didn't answer.	Trotzdem antwortete sie nicht.
He could be her new favorite customer.	Er könnte ihr neuer Lieblingskunde sein.
One of the few houses left standing in the open country.	Eines der wenigen Häuser, die auf dem offenen Land stehen geblieben sind.
It's finally being done and you can finally see it.	Endlich wird es gemacht, und Sie können es endlich sehen.
It was something that made him very proud.	Es war etwas, das ihn sehr stolz machte.
Two days later there were only six.	Zwei Tage später waren es nur noch sechs.
Or something bad.	Oder etwas Schlimmes.
The pressure was great to send him off.	Der Druck war groß, ihn vom Platz zu schicken.
This can make it difficult for you to sleep.	Dies kann es erschweren, dass Sie schlafen können.
I explained the situation.	Ich erklärte die Situation.
Many of these women were able to leave their jobs.	Viele dieser Frauen konnten ihren Arbeitsplatz verlassen.
You can hardly call that a good thing.	Das kann man kaum als gut bezeichnen.
They went, went out into the wide world.	Sie gingen, gingen hinaus in die weite Welt.
It wasn't just about getting a chance to do normal things.	Es ging nicht nur darum, die Chance zu bekommen, normale Dinge zu tun.
A window to look out or a picture to look in.	Ein Fenster zum Hinausschauen oder ein Bild zum Hineinschauen.
The library is now open one day a week.	Die Bibliothek ist jetzt einen Tag in der Woche geöffnet.
Once you give him the code, he'll take care of the rest.	Sobald Sie ihm den Code geben, kümmert er sich um den Rest.
We are the World.	Wir sind die Welt.
you are too excited	Du bist zu aufgeregt.
But there was an even deeper problem.	Aber es gab ein noch tieferes Problem.
He's growing up and now he's in high school.	Er wächst auf und geht jetzt in die High School.
I just nodded my head and listened to him.	Ich nickte nur mit dem Kopf und hörte ihm zu.
You worked it out.	Sie haben es ausgearbeitet.
Similar observations can be found under other experimental conditions.	Ähnliche Beobachtungen können unter anderen experimentellen Bedingungen gefunden werden.
I am angry about the situation.	Ich bin wütend auf die Situation.
They spoke differently, but we learned quickly.	Sie sprachen anders, aber wir lernten schnell.
I could never.	Das könnte ich nie.
Something can get lost.	Kann etwas verloren gehen.
However, these values ​​are different for the same process.	Diese Werte sind jedoch für denselben Prozess unterschiedlich.
But this could only be the beginning.	Aber das könnte nur der Anfang sein.
Especially if it is not used regularly.	Vor allem, wenn es nicht regelmäßig gebraucht wird.
Most of us just ignored them.	Die meisten von uns haben sie einfach ignoriert.
In the moments after the show, no one spoke.	In den Momenten nach der Show sprach niemand.
I didn't have sex with you.	Ich hatte keinen Sex mit dir.
This procedure was not followed in this case.	Dieses Verfahren wurde in diesem Fall nicht eingehalten.
I had the same questions.	Ich hatte die gleichen Fragen.
However, we have this evidence before us.	Diese Beweise liegen uns jedoch vor.
If you can't handle that, you can't do the show.	Wenn du damit nicht umgehen kannst, kannst du die Show nicht machen.
She just brings that energy with her.	Sie bringt diese Energie einfach mit.
These claims have also been carefully examined and found to be false.	Auch diese Behauptungen wurden sorgfältig geprüft und für falsch befunden.
You feel empty.	Sie fühlen sich leer an.
I just can't do anything here.	Ich kann hier einfach nichts machen.
It's great fun to watch.	Es macht großen Spaß zuzuschauen.
it makes you angry	Es macht dich wütend.
And that would do.	Und das würde reichen.
The flow rate of the falls at their base is approximately per second.	Die Fließgeschwindigkeit der Wasserfälle an ihrer Basis beträgt etwa pro Sekunde.
Modern techniques and their applications.	Moderne Techniken und ihre Anwendungen.
But the world is not perfect.	Aber die Welt ist nicht perfekt.
She obviously hated my clothes and decided not to write about it.	Offensichtlich hasste sie meine Klamotten und beschloss, nicht darüber zu schreiben.
you will talk	Sie werden reden.
Many beautiful pieces have arrived.	Viele schöne Stücke sind eingetroffen.
You would have to see it.	Sie müssten es sehen.
come to him	Komm zu ihm.
I didn't want to feel good right now.	Ich wollte mich jetzt nicht gut fühlen.
They are dangerous things.	Sie sind gefährliche Dinge.
You take it where you can find it.	Du nimmst es, wo du es finden kannst.
He had to find another way into town.	Er musste einen anderen Weg in die Stadt finden.
That was the worst night ever.	Das war die schlimmste Nacht aller Zeiten.
Her marriage meant something to her.	Ihre Ehe bedeutete ihr etwas.
With a clear target and enemy.	Mit einem klaren Ziel und Feind.
Not that there's anyone here to report them to.	Nicht, dass es hier jemanden gibt, dem man sie melden könnte.
I go there about three times a week.	Ich gehe ungefähr dreimal die Woche dorthin.
At a full degree, the change is easier to see.	Bei einem vollen Grad ist die Änderung leichter zu erkennen.
But that was years ago now.	Aber das ist jetzt Jahre her.
Far and wide nobody.	Weit und breit niemand.
At least that was something.	Das war zumindest etwas.
She didn't let me cry for long.	Sie ließ mich nicht lange weinen.
Hope it's ok to post this here.	Hoffe es ist okay das hier zu posten.
They did not have a complex trading network.	Sie hatten kein komplexes Handelsnetzwerk.
The back is open so you can easily edit it.	Die Rückseite ist offen, so dass Sie es einfach bearbeiten können.
Your father's blood.	Das Blut deines Vaters.
Like going out to see the stars.	Als würde man hinausgehen, um die Sterne zu sehen.
i don't trust her	Ich vertraue ihr nicht.
But someone will know.	Jemand wird es aber wissen.
There is still time and there is still hope.	Es ist noch Zeit, und es gibt noch Hoffnung.
A village has formed here.	Hier hat sich ein Dorf gebildet.
Both times close to home.	Beide Male in der Nähe von zu Hause.
It's not exactly my favorite sound.	Das ist nicht gerade mein Lieblingssound.
We sit around the table and talk and drink.	Wir sitzen um den Tisch und reden und trinken.
Most of this energy ultimately ends up as heat.	Der größte Teil dieser Energie endet letztendlich als Wärme.
It hit him deeply.	Es hat ihn tief getroffen.
This power seems amazing in many cases.	Diese Kraft erscheint in vielen Fällen erstaunlich.
I tried the third.	Ich habe den dritten probiert.
The wait will be worth it!.	Das Warten wird sich lohnen!.
Sometimes she fell.	Manchmal fiel sie.
I thought it had something to do with the weather.	Ich hatte gedacht, es hätte mit dem Wetter zu tun.
Not the things that hide you.	Nicht die Dinge, die dich verstecken.
Nobody there tonight.	Niemand da heute Nacht.
I know you for a good man.	Ich kenne Sie für einen guten Mann.
But something came to him out of the blue.	Aber etwas kam aus heiterem Himmel zu ihm.
It was actually a very good film.	Es war eigentlich ein sehr guter Film.
The more they produced, the more spread out their costs.	Je mehr sie produzierten, desto mehr verteilten sich ihre Kosten.
I was that kid.	Ich war dieses Kind.
I want to see her.	Ich will sie sehen.
You are more important than love.	Sie sind wichtiger als die Liebe.
We can train our people on how to do the work.	Wir können unsere Leute darin schulen, wie man die Arbeit macht.
The children write almost every day and come next week.	Die Kinder schreiben fast jeden Tag und kommen nächste Woche.
We need this man.	Diesen Mann brauchen wir.
It has six legs.	Es hat sechs Beine.
If you want to read without thinking, please continue.	Wenn Sie ohne nachzudenken lesen möchten, fahren Sie bitte fort.
She could die while sitting on a chair.	Sie könnte sterben, während sie auf einem Stuhl sitzt.
There is one significant exception, however.	Es gibt jedoch eine bedeutende Ausnahme.
I haven't seen him again for twenty years.	Ich habe ihn zwanzig Jahre lang nicht wiedergesehen.
Can't find much information online either.	Kann online auch nicht viele Informationen finden.
Against a tree.	Gegen einen Baum.
But we will do another tour together.	Aber wir werden noch eine Tour zusammen machen.
They look different there.	Dort sehen sie anders aus.
The woman did not know her own charm.	Die Frau kannte ihren eigenen Reiz nicht.
She had been working outside.	Sie hatte draußen gearbeitet.
For example, you can only be married to one person at a time.	Sie können zum Beispiel nur mit einer Person gleichzeitig verheiratet sein.
My family, like so many others, left names.	Meine Familie hat, wie so viele andere, Namen hinterlassen.
I can not write.	Ich kann nicht schreiben.
turned back to me.	wandte sich wieder mir zu.
I hold my breath and wait for her answer.	Ich halte den Atem an und warte auf ihre Antwort.
They go into town and attack.	Sie gehen in die Stadt und greifen an.
And a very small one at that.	Und ein ganz kleiner noch dazu.
Every medical teacher knows this very well.	Jeder Medizinlehrer weiß das sehr gut.
Plus the fact that it makes sense.	Plus die Tatsache, dass es Sinn macht.
I was very patient.	Ich war sehr geduldig.
I lost contact.	Ich habe den Kontakt verloren.
He might have been crazy.	Er könnte verrückt gewesen sein.
They played it well too.	Sie haben es auch gut gespielt.
But for me.	Aber für mich.
For me this was not the case.	Bei mir war dies nicht der Fall.
She felt she couldn't hide from him.	Sie fühlte, dass sie sich nicht vor ihm verstecken konnte.
Set it to false.	Setzen Sie es auf falsch.
Wait here.	Warte hier.
You can have money too.	Du kannst auch Geld haben.
If so, study them.	Wenn ja, studieren Sie sie.
Give your child a lovely friend.	Geben Sie Ihrem Kind einen schönen Freund.
This works well for methods without parameters.	Dies funktioniert gut bei Methoden ohne Parameter.
Make sure you pass at the end of the year.	Stellen Sie sicher, dass Sie am Ende des Jahres bestehen.
No significant complications were observed.	Es wurden keine signifikanten Komplikationen beobachtet.
that you are made in my image.	Dass du nach meinem Bild gemacht bist.
The only cost of this method is your time and labor.	Die einzigen Kosten für diese Methode sind Ihre Zeit und Arbeit.
But that doesn't matter now.	Aber das spielt jetzt keine Rolle.
The last two components actually have to do with the water itself.	Die letzten beiden Komponenten haben tatsächlich mit dem Wasser selbst zu tun.
Something bad happened.	Etwas Schlimmes passierte.
It provides an education to prepare these children for a specific career.	Es bietet eine Ausbildung, um diese Kinder auf eine bestimmte Karriere vorzubereiten.
Without understanding what happened before.	Ohne zu verstehen, was vorher passiert ist.
The user is then prompted to read both words.	Der Benutzer wird dann aufgefordert, beide Wörter zu lesen.
Understanding his work will save us here.	Das Verständnis seiner Arbeit wird uns hier retten.
If you want to share this with people, that's great.	Wenn Sie das mit Menschen teilen möchten, ist das großartig.
You must be prepared.	Sie müssen vorbereitet sein.
Instead he called.	Stattdessen rief er an.
Feel free to contact me if you wish.	Fühlen Sie sich frei, mich zu kontaktieren, wenn Sie es wünschen.
You have two system images.	Sie haben zwei Systemabbilder.
But everyone is different.	Aber jeder ist anders.
I got used to it.	Ich gewöhnte mich daran.
I'm actually very close to the end now.	Ich bin jetzt tatsächlich sehr nah am Ende.
He would never be big.	Er würde nie groß sein.
Is a recent example.	Ist ein aktuelles Beispiel.
You can't hurt anyone with that.	Damit kann man niemanden verletzen.
I'm not sure why that is.	Ich bin mir nicht sicher, warum das so ist.
A bad kind.	Eine schlechte Sorte.
This time he didn't go back to the boat.	Diesmal ging er nicht zum Boot zurück.
You can be alone or with someone else.	Sie können alleine oder mit jemand anderem sein.
Lunch is in seven minutes.	Das Mittagessen ist in sieben Minuten.
It was easy but took time.	Es war einfach, aber brauchte Zeit.
Smart women kill them.	Kluge Frauen bringen sie um.
I couldn't believe it.	Ich konnte das nicht glauben.
You have to understand that power has its limits.	Sie müssen verstehen, dass Macht ihre Grenzen hat.
She felt like he didn't love her anymore.	Sie hatte das Gefühl, dass er sie nicht mehr liebte.
I noticed two things.	Zwei Dinge sind mir aufgefallen.
I really hope that something will come of it.	Ich hoffe sehr, dass etwas daraus wird.
You only follow to become something, to win, to be clear.	Du folgst nur, um etwas zu werden, um zu gewinnen, um klar zu sein.
That means they can walk.	Das bedeutet, dass sie laufen können.
Shows a way to do this.	Zeigt eine Möglichkeit, dies zu tun.
We need to consider what that could mean.	Wir müssen überlegen, was das bedeuten könnte.
Even the method you have will not fully work.	Selbst die Methode, die Sie haben, wird nicht vollständig funktionieren.
But your feet think.	Aber deine Füße denken.
So there was a lot of pressure for me.	Also für mich war da viel Druck.
Even as a human, she was strong enough to kill him.	Selbst als Mensch war sie stark genug, um ihn zu töten.
It takes a year to make.	Die Herstellung dauert ein Jahr.
Sometimes it gets out of control.	Manchmal gerät es außer Kontrolle.
This is not an easy thing.	Das ist keine leichte Sache.
There doesn't seem to be a legal issue.	Es scheint kein rechtliches Problem zu geben.
I have tested it.	Ich habe es getestet.
It was his favorite line.	Es war seine Lieblingslinie.
And she picks up every word.	Und sie nimmt jedes Wort ab.
I didn't really know what that tree was.	Ich wusste nicht wirklich, was dieser Baum war.
The present church is the third.	Die jetzige Kirche ist die dritte.
He has the right to do so.	Er hat das Recht dazu.
But he dropped his hand.	Aber er ließ seine Hand fallen.
I really appreciate you doing this.	Ich weiß es wirklich zu schätzen, dass Sie das tun.
Make sure they are checked out.	Stellen Sie sicher, dass sie ausgecheckt sind.
And the answer is very simple.	Und die Antwort ist ganz einfach.
Nothing can be said beyond that.	Darüber hinaus kann nichts gesagt werden.
I didn't see anyone going in or out.	Ich habe niemanden ein- oder ausgehen sehen.
They are marked in red.	Sie sind rot gekennzeichnet.
Therefore, some information may be incorrect.	Daher können einige Informationen falsch sein.
Three months go by really quickly.	Drei Monate gehen wirklich schnell vorbei.
It's not comfortable, you know.	Es ist nicht bequem, wissen Sie.
Well, the element of surprise, for example.	Nun, der Überraschungseffekt zum Beispiel.
Let's write a different story this time.	Lassen Sie uns diesmal eine andere Geschichte schreiben.
No coffee was offered.	Es wurde kein Kaffee angeboten.
All the way we were treated very badly.	Auf dem ganzen Weg wurden wir sehr schlecht behandelt.
She's too serious sometimes.	Sie ist manchmal zu ernst.
In some cases, the report may require multiple records.	In einigen Fällen erfordert der Bericht möglicherweise mehrere Datensätze.
A lot is happening right now.	Es tut sich gerade einiges.
Before we go out, make sure you have a big meal.	Bevor wir ausgehen, stellen Sie sicher, dass Sie eine große Mahlzeit haben.
I haven't had the strength to speak yet.	Ich hatte noch nicht die Kraft zu sprechen.
It kills him.	Es bringt ihn um.
It seems to be related to her short legs.	Es scheint mit ihren kurzen Beinen zusammenzuhängen.
The model is used to support and explain the theory.	Das Modell wird verwendet, um die Theorie zu unterstützen und zu erklären.
how to explain it	Wie man es erklärt.
And each of us was called one by one to take our turn.	Und jeder von uns wurde einer nach dem anderen aufgerufen, an der Reihe zu sein.
Or have none.	Oder keine haben.
They turned and ran.	Sie drehten sich um und rannten.
It was good as a movie.	Es war gut, als Film.
It's a dangerous place in heavy seas.	Es ist ein gefährlicher Ort in schwerer See.
The sun will be up in a few hours.	Die Sonne geht in ein paar Stunden auf.
Maybe he wasn't done yet.	Vielleicht war er noch nicht fertig.
I had big hair and an even bigger train.	Ich hatte große Haare und eine noch größere Schleppe.
We didn't talk strategy.	Wir sprachen keine Strategie.
Then the girl came.	Dann kam das Mädchen.
He understood why no one came to his defense.	Er verstand, warum niemand zu seiner Verteidigung kam.
He never does much else.	Er macht nie viel anderes.
Not now on his first day home.	Nicht jetzt an seinem ersten Tag zu Hause.
I can not say it.	Ich kann das nicht sagen.
Nobody was in sight.	Niemand war in Sicht.
He was the only one.	Er war der einzige.
Probably nothing, but he couldn't be sure.	Wahrscheinlich nichts, aber er konnte sich nicht sicher sein.
And much more.	Und vieles mehr.
This will be the subject of future work.	Dies wird Gegenstand zukünftiger Arbeiten sein.
They don't like to think they're just doing security work or anything.	Sie denken nicht gern, dass sie nur Sicherheitsarbeit oder so etwas machen.
I couldn't do anything.	Ich konnte nichts tun.
And you are right.	Und du hast Recht.
I put aside my dream of running for a post in the national government.	Ich habe meinen Traum, für einen Posten in der nationalen Regierung zu kandidieren, beiseite gelegt.
I've been in contact with friends there for a long time.	Dort habe ich seit langem Kontakt zu Freunden.
You can't see your character most of the time.	Sie können Ihren Charakter die meiste Zeit nicht sehen.
Yes, that includes education.	Ja, dazu gehört Bildung.
The report when he fired.	Der Bericht, als er feuerte.
I do not want anything.	Ich will nichts.
Maybe it was nothing.	Vielleicht war es nichts.
These were just a few examples, I hope you get what I mean.	Das waren nur einige Beispiele, ich hoffe, Sie verstehen, was ich meine.
Therefore, there should be no politics in such matters.	Daher sollte es in solchen Fragen keine Politik geben.
It didn't look anything like what it had looked like a few minutes ago.	Es sah überhaupt nicht so aus, wie es vor ein paar Minuten ausgesehen hatte.
Yes, he has a chance.	Ja, er hat eine Chance.
Turn to support groups if you don't have friends.	Wende dich an Selbsthilfegruppen, wenn du keine Freunde hast.
We will never speak badly of the company.	Wir werden niemals schlecht über das Unternehmen sprechen.
This is her story.	Dies ist ihre Geschichte.
It was great.	Es war super.
Others weren't so sure.	Andere waren sich nicht so sicher.
I haven't signed anything.	Ich habe nichts unterschrieben.
More art and music.	Mehr Kunst und Musik.
Runs hot and cold.	Läuft heiß und kalt.
That's a welcome change.	Das ist eine willkommene Abwechslung.
I can't stand you here this morning.	Ich kann dich heute morgen hier nicht ausstehen.
Injuries cannot be taken into account.	Verletzungen können nicht berücksichtigt werden.
He looked at the others around the table.	Er sah die anderen um den Tisch herum an.
One here and one there.	Eine hier und eine dort.
It is flooded with light on this early summer evening.	An diesem frühen Sommerabend ist sie lichtdurchflutet.
I checked it out and found it to be absolutely gorgeous.	Ich habe es mir angesehen und festgestellt, dass es absolut großartig ist.
Also good ones.	Auch gute.
And we couldn't figure out why.	Und wir konnten nicht herausfinden, warum.
I want to thank them for their information, support and guidance.	Ich möchte ihnen für ihre Informationen, Unterstützung und Anleitung danken.
On the other hand, they had other concerns that brought them together.	Andererseits hatten sie andere Anliegen, die sie zusammenführten.
Then he made his great appeal.	Dann machte er seinen großen Appell.
His body had had enough.	Sein Körper hatte genug.
This anger in me grew and grew.	Diese Wut in mir wuchs und wuchs.
Then he had to drop her.	Dann musste er sie fallen lassen.
This time the result would be different.	Diesmal wäre das Ergebnis anders.
They may not be shared by others.	Sie werden möglicherweise nicht von anderen geteilt.
Write a play.	Schreiben Sie ein Theaterstück.
I know there isn't a lot of reaction to this growth.	Ich weiß, dass es nicht viele Reaktionen auf dieses Wachstum gibt.
In the present case there is no such evidence.	Im vorliegenden Fall fehlt ein solcher Beweis.
A thought cannot own another thought.	Ein Gedanke kann keinen anderen Gedanken besitzen.
Because of last night.	Wegen letzter Nacht.
They didn't want to take responsibility.	Sie wollten die Verantwortung nicht übernehmen.
This is a relatively easy problem to fix.	Dies ist ein relativ einfach zu behebendes Problem.
A rather important event happened last week.	Letzte Woche hat sich ein ziemlich wichtiges Ereignis ereignet.
The information on this website is intended as general financial advice only.	Bei den Informationen auf dieser Website handelt es sich lediglich um eine allgemeine Finanzberatung.
She didn't cry.	Sie weinte nicht.
You don't know what that means to me.	Du weißt nicht, was das für mich bedeutet.
Those should be included.	Die sollten enthalten sein.
Well, she has plans for today.	Nun, sie hat heute etwas vor.
That's not smart.	Das ist nicht schlau.
It would do him justice.	Es würde ihm recht tun.
First of all.	An erster Stelle.
we will go now	Wir werden jetzt gehen.
It goes from here to there and we live in it.	Es geht von hier nach dort, und wir leben darin.
Had he been alive, it might not have been so noticeable.	Hätte er gelebt, wäre es vielleicht nicht so aufgefallen.
That two years ago.	Das vor zwei Jahren.
Make new memories with the help of old ones.	Machen Sie neue Erinnerungen mit Hilfe der alten.
There is evidence to support this claim.	Es gibt Beweise, die diese Behauptung stützen.
That wasn't quite right.	Das war nicht ganz richtig.
But we must act quickly.	Aber wir müssen schnell handeln.
This is a context.	Dies ist ein Kontext.
Talk about a powerful moment.	Sprechen Sie über einen kraftvollen Moment.
Everything is free.	Alles ist kostenlos.
Only this time it will be different.	Nur dass es dieses Mal anders sein wird.
However, such design and manufacture is actually difficult.	Eine solche Gestaltung und Herstellung ist jedoch tatsächlich schwierig.
It is for example only.	Es dient nur als Beispiel.
It wasn't her.	Es war nichts von ihr.
That's okay now.	Das ist jetzt in Ordnung.
That seems to work.	Das scheint zu funktionieren.
That may be true.	Das mag stimmen.
This can be called multiple times.	Dieser kann mehrfach aufgerufen werden.
Where was it now?.	Wo war es jetzt?.
Well that could be him, who knows how his mind works.	Nun, das könnte er sein, wer weiß, wie sein Verstand arbeitet.
And the whole city was red.	Und die ganze Stadt war rot.
It had definitely felt like a long time.	Es hatte sich auf jeden Fall wie eine lange Zeit angefühlt.
I never wanted to forget.	Ich wollte nie vergessen.
Once he's calm, put him down.	Sobald er ruhig ist, setzen Sie ihn ab.
We're still waiting to hear what's next.	Wir warten immer noch darauf zu hören, was als nächstes kommt.
We should try to avoid that.	Wir sollten versuchen, das zu vermeiden.
It involved a lot of data analysis.	Es beinhaltete viele Datenanalysen.
And for that matter, she had little to worry about.	Und was das betrifft, hatte sie wenig Grund zur Sorge.
I do not recommend this phone to anyone.	Ich empfehle dieses Telefon niemandem.
Don't let it happen again.	Lass es nicht noch einmal passieren.
I should be wrong	Ich sollte falsch liegen.
I knew my mother would love me forever.	Ich wusste, dass meine Mutter mich für immer lieben würde.
And yet she was a woman who didn't want that.	Und doch war sie eine Frau, die das nicht wollte.
A fight for control.	Ein Kampf um die Kontrolle.
Just in case.	Nur für den Fall.
You can't really separate it from this process.	Sie können es nicht wirklich von diesem Prozess trennen.
This is a normal problem.	Dies ist ein normales Problem.
I could usually have them ready in an hour.	Ich könnte sie normalerweise in einer Stunde fertig haben.
I agree.	Ich bin damit einverstanden.
I'm not sure why their training isn't working.	Ich bin mir nicht sicher, warum ihr Training nicht funktioniert.
I got out to check.	Ich stieg aus, um nachzusehen.
Doesn't do much for my ability to type either.	Tut auch nicht viel für meine Fähigkeit zu tippen.
Some say it's an example of what we should do.	Einige sagen, es sei ein Beispiel dafür, was wir tun sollten.
Remove from the pan and keep warm.	Aus der Pfanne nehmen und warm halten.
Then she saw that someone was behind him.	Dann sah sie, dass jemand hinter ihm war.
If you're not careful, it's enough to kill.	Wenn Sie nicht aufpassen, reicht es aus, um zu töten.
It's just placed far out on the map.	Es wird einfach weit draußen in der Karte platziert.
My father always took me to games.	Mein Vater hat mich immer zu Spielen mitgenommen.
You have your time and your money.	Sie haben Ihre Zeit und Ihr Geld.
Companies need to understand that too.	Das müssen auch Unternehmen verstehen.
Everything was dark outside.	Draußen war alles dunkel.
I don't set myself any limits.	Ich setze mir keine Grenzen.
I played the game during college.	Ich habe das Spiel während des Studiums gespielt.
That number would be higher today.	Diese Zahl wäre heute höher.
He worked in this business for four years.	Er arbeitete vier Jahre in diesem Geschäft.
He needed a plan.	Er brauchte einen Plan.
Keep it up.	Weiter so.
With the boy, of course.	Mit dem Jungen natürlich.
We tried to sleep.	Wir versuchten zu schlafen.
Prepare for the action.	Bereiten Sie sich auf die Aktion vor.
It was incredibly dark.	Es war unglaublich dunkel.
Examples of this benefit in our patients are as follows.	Beispiele für diesen Vorteil bei unseren Patienten sind wie folgt.
That's not the list we want.	Das ist nicht die Liste, die wir wollen.
I want to learn how to make them and change them myself.	Ich möchte lernen, wie man sie herstellt und selbst ändert.
I find it deadly.	Ich finde es todschwer.
Too many would know.	Zu viele würden es wissen.
But here was the rub.	Aber hier war der Haken.
What great customer service.	Was für ein toller Kundenservice.
You have constant feedback.	Sie haben ständig Feedback.
Or who will help you get yours?	Oder wer hilft Ihnen, Ihren zu bekommen?
Then there's nobody between me and you.	Dann ist niemand zwischen mir und dir.
However, some go to great lengths.	Einige unternehmen jedoch große Anstrengungen.
It's just the way it works.	Es ist einfach so, wie es funktioniert.
Visit your doctor.	Besuchen Sie Ihren Arzt.
Accounts of such a life are recorded here.	Berichte über ein solches Leben sind hier aufgezeichnet.
While you were about to take over your company.	Während Sie dabei waren, ihre Firma zu übernehmen.
It was his business that they should accept him.	Es war seine Sache, dass sie ihn akzeptieren sollten.
She died three weeks later.	Sie starb drei Wochen später.
But you saved her.	Aber du hast sie gerettet.
I will look into the matter in due course.	Ich werde mich zu gegebener Zeit mit dem Vorgang befassen.
Especially when you look at who got one and who didn't.	Vor allem, wenn man sich ansieht, wer einen bekommen hat und wer nicht.
What it touched turned to gold.	Was es berührt hat, ist zu Gold geworden.
I've waited more than enough time for an answer.	Ich habe mehr als genug Zeit auf eine Antwort gewartet.
But he wants to see my city.	Aber er will meine Stadt sehen.
It's not just a race for oil and gas, however.	Es ist jedoch nicht nur ein Rennen um Öl und Gas.
I don't feel as lost as I used to.	Ich fühle mich nicht mehr so ​​verloren wie zuvor.
He didn't know what he was looking for.	Was er suchte, wusste er nicht.
It gets very hot during the day and very cold at night.	Tagsüber wird es sehr heiß und nachts sehr kalt.
They were so limited.	Sie waren so begrenzt.
We have fun and create a fun environment.	Wir haben Spaß und schaffen eine lustige Umgebung.
Only, you know, if you're interested.	Nur, weißt du, wenn es dich interessiert.
i would laugh	Ich würde lachen.
It was a strong light.	Es war ein starkes Licht.
He climbed into bed and took her in his arms.	Er stieg ins Bett und nahm sie in seine Arme.
He was cold.	Ihm war kalt.
We never told a soul.	Wir haben es nie einer Menschenseele erzählt.
He didn't look at things far.	Er betrachtete die Dinge nicht mit weitem Blick.
However, this study is not without limitations.	Diese Studie ist jedoch nicht ohne Einschränkungen.
i will share it with you	Ich werde es mit dir teilen.
A clear presentation of the facts would be most useful.	Eine klare Darstellung der Fakten wäre am nützlichsten.
Don't get me wrong, he said.	Versteh mich nicht falsch, sagte er.
They look to war as a chance to get ahead.	Sie suchen den Krieg als Chance, weiterzukommen.
The distance between us is about five meters.	Die Entfernung zwischen uns beträgt ungefähr fünf Meter.
It was the best decision we've ever made.	Es war die beste Entscheidung, die wir je getroffen haben.
Now that I've seen it, that's very true, you know.	Nachdem ich es jetzt gesehen habe, ist das sehr wahr, wissen Sie.
Oh yes, and move.	Ach ja, und sich bewegen.
I recently had two very full classes.	Ich hatte vor kurzem zwei sehr volle Klassen.
Pour in the eggs.	Gießen Sie die Eier hinein.
I want the open eyes to be on top as expected.	Ich möchte, dass die offenen Augen wie erwartet oben sind.
It will be interesting to see how it develops.	Es wird interessant sein zu sehen, wie es sich entwickelt.
No errors are displayed either.	Es werden auch keine Fehler angezeigt.
Meet him for lunch.	Treffen Sie ihn zum Mittagessen.
I saw love in her eyes when she said his name.	Ich sah Liebe in ihren Augen, als sie seinen Namen sagte.
They more or less agree.	Sie stimmen mehr oder weniger überein.
Overall performance will be the main attraction.	Die Gesamtleistung wird die Hauptattraktion sein.
You are here.	Sie sind hier.
It worked out pretty well.	Es hat ziemlich gut geklappt.
These systems were removed from further analysis.	Diese Systeme wurden aus der weiteren Analyse entfernt.
I think you hit something.	Ich denke, dass Sie etwas getroffen haben.
They said they would, so we watched them drive away.	Sie sagten, sie würden es tun, also sahen wir ihnen nach, als sie davonfuhren.
She absolutely loved it.	Sie liebte es absolut.
I suit them better than my brother.	Ich passe besser zu ihnen als mein Bruder.
Therefore, these products were selected for reference in the present study.	Daher wurden diese Produkte für Referenzzwecke in der vorliegenden Studie ausgewählt.
You can only move up, down, left and right.	Sie können sich nur nach oben, unten, links und rechts bewegen.
Bigger and faster.	Größer und schneller.
And he was right.	Und er hatte recht.
I think that falling in love one day will be a risk.	Ich denke, dass es ein Risiko sein wird, sich eines Tages zu verlieben.
No factor controlled.	Kein Faktor kontrolliert.
Not much more.	Nicht viel mehr.
It was nice and warm.	Es war schön warm.
She says she loves me but just has no interest in sex.	Sie sagt, sie liebt mich, hat aber einfach kein Interesse an Sex.
Of nice beer.	Von schönem Bier.
He would test himself.	Er würde sich selbst testen.
This will probably be on our list every year.	Dies wird wahrscheinlich jedes Jahr auf unserer Liste stehen.
She had to be sure.	Sie musste sicher sein.
They become other people.	Sie werden zu anderen Menschen.
A definition should make it clear exactly what something means.	Eine Definition soll genau verdeutlichen, was etwas bedeutet.
Mom didn't know she was coming.	Mama wusste nicht, dass sie kommt.
They work great.	Sie funktionieren großartig.
I think that's why we've been so successful.	Ich glaube, das ist der Grund, warum wir so erfolgreich waren.
Let our friends read and talk as much as they like.	Lassen Sie unsere Freunde so viel lesen und reden, wie sie möchten.
No land has been closed for the building.	Für das Gebäude wurde kein Grundstück gesperrt.
He said he was forced that he didn't want to go.	Er sagte, er sei gezwungen, dass er nicht gehen wolle.
I know how to make boys want and men pay.	Ich weiß, wie man die Jungs zum Wollen und die Männer zum Bezahlen bringt.
The latter result agrees with previous studies.	Letzteres Ergebnis stimmt mit früheren Studien überein.
That was also my wish from the start.	Das war auch von Anfang an mein Wunsch gewesen.
I can see her breath.	Ich kann ihren Atem sehen.
I see much better results when I do it right.	Ich sehe viel bessere Ergebnisse, wenn ich es richtig mache.
Nothing exists just to exist.	Nichts existiert nur um zu existieren.
I'm having trouble putting this into a repeated game context.	Ich habe Probleme, dies in einen wiederholten Spielkontext zu bringen.
The whole thing had taken less than fifteen minutes.	Das Ganze hatte weniger als fünfzehn Minuten gedauert.
Here are the best ones you can use.	Hier sind die besten, die Sie verwenden können.
He had learned one thing immediately.	Eines hatte er sofort gelernt.
She laughed during sex no matter what she read.	Sie lachte beim Sex, egal was sie las.
Everyone was in the fields.	Alle waren auf den Feldern.
We didn't see any factors.	Wir haben keine Faktoren gesehen.
He is no longer an individual to me.	Er ist für mich kein Individuum mehr.
I know his game better than he does.	Ich kenne sein Spiel besser als er selbst.
I hate everything about it.	Ich hasse alles daran.
Maybe I can do something for you.	Vielleicht kann ich etwas für Sie tun.
I had never seen him like this before and haven't since.	So hatte ich ihn noch nie zuvor gesehen und seitdem auch nicht mehr.
The decision is entirely yours.	Die Entscheidung liegt ganz bei Ihnen.
A lot of people came to each car.	Es kamen viele Leute zu jedem Auto.
The customer was satisfied even though it took so long.	Der Kunde war zufrieden, obwohl es so lange gedauert hat.
Nobody knows if you are ready for such a tough environment.	Niemand weiß, ob Sie bereit sind für ein so hartes Umfeld.
Has this effect.	Hat diese Wirkung.
His facial expression became blank.	Sein Gesichtsausdruck wurde ausdruckslos.
If he could wait, so could they.	Wenn er warten konnte, dann konnten sie es auch.
love this car.	Liebe dieses Auto.
The movement caused me pain.	Die Bewegung verursachte mir Schmerzen.
Only her eyes could be seen.	Nur ihre Augen waren zu sehen.
Then send her away.	Dann schick sie weg.
I need a few hours of sleep before my speech.	Ich brauche ein paar Stunden Schlaf vor meiner Rede.
I leaned heavily on that.	Habe mich sehr darauf gestützt.
Young people can now do what they want, have what they want.	Junge Leute können jetzt machen, was sie wollen, haben, was sie wollen.
Of course, the population is not that big.	Natürlich ist die Bevölkerung nicht so groß.
It wouldn't be science if the project didn't fail.	Es wäre keine Wissenschaft, wenn das Projekt nicht scheitern würde.
The driver and another man were in the passenger seat.	Auf dem Beifahrersitz saßen der Fahrer und ein weiterer Mann.
But they wouldn't come.	Aber sie würden nicht kommen.
It was music to my ears.	Es war Musik in meinen Ohren.
You will never touch him.	Sie werden ihn niemals berühren.
back tomorrow.	Morgen wieder da.
Changes in my life would have to come from within me.	Veränderungen in meinem Leben müssten aus mir heraus kommen.
All missing data were excluded from the analysis.	Alle fehlenden Daten wurden aus der Analyse ausgeschlossen.
He looked sad for a few seconds.	Er sah ein paar Sekunden lang traurig aus.
I bring a lot of items with me on my runs.	Ich bringe viele Gegenstände mit auf meine Läufe.
Maybe he went to the library.	Vielleicht ist er in die Bibliothek gegangen.
i look like hell	Ich sehe aus wie die Hölle.
So you don't have to go anywhere else.	Sie müssen also nirgendwo anders hingehen.
All you have is movement.	Alles, was Sie haben, ist Bewegung.
We believe it had a positive impact on the children and the program.	Wir glauben, dass es einen positiven Einfluss auf die Kinder und das Programm hatte.
This game runs smoothly but can frame a bit at times.	Dieses Spiel läuft reibungslos, kann aber manchmal etwas rahmen.
A fountain of darkness.	Ein Brunnen der Dunkelheit.
Boy you got a lot of people here.	Junge, du hast viele Leute hier.
You have many choices in life.	Du hast viele Möglichkeiten im Leben.
After that it was easy.	Danach war es einfach.
At least a few more days.	Zumindest noch ein paar Tage.
Do you see that.	Siehst du das.
She refused to go to school today.	Sie hat sich geweigert, heute zur Schule zu gehen.
He wasn't sure if he ever would.	Er war sich nicht sicher, ob er das jemals tun würde.
If there is any change we will share it.	Wenn es eine Änderung gibt, werden wir sie teilen.
water is hope	Wasser ist Hoffnung.
I would then help her cut out each shape and number them.	Ich würde ihr dann helfen, jede Form zu schneiden und sie zu nummerieren.
let me think of him	Lass mich an ihn denken.
This could therefore be considered a hospital product.	Dies könnte daher als Krankenhausprodukt angesehen werden.
That was more like it.	Das war eher so.
i love freedom	Ich liebe die Freiheit.
Besides, it was a hot day.	Außerdem war es ein heißer Tag.
She came when the leaves were turning.	Sie kam, als sich die Blätter drehten.
Expect to see more of these guys.	Erwarten Sie, mehr von diesen Typen zu sehen.
Not everyone had access to everything.	Nicht jeder hatte Zugriff auf alles.
I sent it to her there.	Ich habe es ihr dorthin geschickt.
I'm telling you, we're in a bind.	Ich sage Ihnen, wir sind in eine Klemme geraten.
However, his tenure was short.	Seine Amtszeit war jedoch kurz.
I had lost too much weight.	Ich hatte zu viel Gewicht verloren.
bring it forward	Bring es voran.
We are all unique.	Wir sind alle einzigartig.
It felt strange.	Es fühlte sich seltsam an.
She knew some faces, but many were new to her.	Sie kannte einige Gesichter, aber viele waren ihr neu.
He wanted me to ride him hard and fast until he came.	Er wollte, dass ich ihn hart und schnell reite, bis er kam.
She put a hand to her lips.	Sie legte eine Hand an ihre Lippen.
I would go one step further here.	Ich würde hier noch einen Schritt weiter gehen.
Maybe you're not.	Vielleicht bist du es nicht.
We dress up and play the role.	Wir verkleiden uns und spielen die Rolle.
Your food is still pure and fresh.	Ihr Essen ist immer noch rein und frisch.
But this isn't the only building on the site.	Aber dies ist nicht das einzige Gebäude auf dem Gelände.
It hit her at odd moments.	Es traf sie in seltsamen Momenten.
May looked at him and smiled.	May sah ihn an und lächelte.
I am nothing and he is everything.	Ich bin nichts und er ist alles.
We need our own system and we don't have one.	Wir brauchen unser eigenes System, und wir haben keins.
All experiments were repeated at least three times.	Alle Experimente wurden mindestens dreimal wiederholt.
People spoke to him.	Die Leute haben mit ihm gesprochen.
Yours keeps working, keeps running.	Deine arbeitet weiter, sie läuft weiter.
He didn't look up.	Er blickte nicht auf.
And it broke her in two different ways.	Und es hat sie auf zwei verschiedene Arten gebrochen.
Funny that she let them get away with it.	Komisch, dass sie sie damit durchkommen ließ.
This is actually happening.	Dies geschieht tatsächlich.
I took her with me.	Habe sie mitgenommen.
He came over and threw his arms around me.	Er kam herüber und warf seine Arme um mich.
However, her people want her back.	Wie auch immer, ihre Leute wollen sie zurück.
It was much more made these days.	Es war heutzutage viel mehr das Gemachte.
But yes, now that you mention it.	Aber ja, jetzt wo du es sagst.
And he had a name.	Und er hatte einen Namen.
The phone interview months later didn't go any better.	Das Telefoninterview Monate später lief nicht besser.
At least not the kind of people they were used to.	Zumindest nicht die Art von Menschen, an die sie gewöhnt waren.
stir in sugar.	Zucker einrühren.
Not if everything had gone according to plan.	Nicht, wenn alles nach Plan gelaufen wäre.
He is unbelievable.	Er ist unglaublich.
The bird's head was held high, its eyes wide and knowing.	Der Kopf des Vogels war hoch gehalten, seine Augen groß und wissend.
You had an easy day.	Sie hatten einen leichten Tag.
This can take a few days.	Dies kann einige Tage dauern.
We could get them to ask about it.	Wir könnten sie dazu bringen, danach zu fragen.
I have not made any changes to the files in this project.	Ich habe keine Änderungen an den Dateien in diesem Projekt vorgenommen.
The whole bag is.	Die ganze Tasche ist.
He prompted me.	Er veranlasste mich.
Whatever happens, it can't be personal.	Was auch immer passiert, es kann nicht persönlich sein.
Memory is at the core of what we call reality.	Erinnerung ist der Kern dessen, was wir Realität nennen.
He wanted to feel her break apart.	Er wollte spüren, wie sie auseinanderbrach.
That's going to burden us with some hard thinking.	Das wird uns mit einigen harten Überlegungen belasten.
They were there and they were our audience.	Sie waren da, und sie waren unser Publikum.
Science says eat the plant.	Die Wissenschaft sagt, iss die Pflanze.
never over	Niemals vorbei.
Both had faces like winter.	Beide hatten Gesichter wie der Winter.
Don't make yourself comfortable, we tell them.	Machen Sie es sich nicht bequem, sagen wir ihnen.
All that hope	All diese Hoffnung.
She is certainly hot and will interest you.	Sie ist sicherlich heiß und wird Sie interessieren.
In other words, avoid them.	Oder anders gesagt, ihnen aus dem Weg gehen.
The system doesn't work.	Das System funktioniert nicht.
After a period of time, a new voice will be required.	Nach einer gewissen Zeit wird eine neue Stimme benötigt.
Third, a boy's name.	Drittens ein Jungenname.
while she.	Während sie.
The best way to learn this is to read code.	Der beste Weg, das zu lernen, ist, Code zu lesen.
It was not man's work.	Es war nicht das Werk des Menschen.
But had no success.	Hatte aber keinen Erfolg.
I've heard a few songs.	Ich habe schon einige Lieder gehört.
It becomes a grown-up version of Show and Tell.	Es wird zu einer erwachsenen Version von Show and Tell.
To protect our only earth.	Um unsere einzige Erde zu schützen.
The hotel was super clean and comfortable and the food was fantastic.	Das Hotel war super sauber und komfortabel und das Essen war fantastisch.
We don't know how real or how likely this threat is.	Wir wissen nicht, wie real oder wie wahrscheinlich diese Bedrohung ist.
And get shot.	Und erschossen werden.
A very light blue sky above.	Darüber ein sehr hellblauer Himmel.
Nobody said anything.	Niemand sagte etwas.
We didn't have much money.	Wir hatten nicht viel Geld.
You drove them away.	Du hast sie vertrieben.
I really enjoyed it too.	Es hat mir auch richtig Spaß gemacht.
They conducted the study and collected the data.	Sie haben die Studie durchgeführt und die Daten erhoben.
I shall die to save him.	Ich soll sterben, um ihn zu retten.
Another group was told the opposite.	Einer anderen Gruppe wurde das Gegenteil gesagt.
So pretty yellow.	Also schön gelb.
And it can be the same move for every girl you meet.	Und es kann für jedes Mädchen, das du triffst, derselbe Zug sein.
This will bring many problems.	Dies wird viele Probleme mit sich bringen.
His head is turned towards her.	Sein Kopf ist ihr zugewandt.
At the beginning, each player stood up and introduced himself and his family.	Zu Beginn stand jeder Spieler auf und stellte sich und seine Familie vor.
Families fight with families.	Familien kämpfen mit Familien.
He had walked quite cautiously when he came in.	Er war ziemlich vorsichtig gelaufen, als er hereinkam.
The work extends over several years.	Die Arbeit erstreckt sich über mehrere Jahre.
All subjects were driven under both conditions.	Alle Probanden wurden unter beiden Bedingungen gefahren.
I doubt you will find the words.	Ich bezweifle, dass Sie die Worte finden werden.
We see several things from these numbers.	Wir sehen mehrere Dinge aus diesen Zahlen.
She was right about me.	Sie hatte Recht mit mir.
I hope you stay with us.	Ich hoffe, du bleibst bei uns.
Repeat with more ice water if needed.	Bei Bedarf mit mehr Eiswasser wiederholen.
The decision fell on the possibility.	Die Entscheidung fiel auf die Möglichkeit.
The conditions will be decisive for the speed.	Die Bedingungen werden entscheidend für die Geschwindigkeit sein.
We have it easy.	Wir haben es leicht.
He has a brother and a sister.	Er hat einen Bruder und eine Schwester.
As it turned out, he would later address this himself.	Wie sich herausstellte, würde er dies später selbst ansprechen.
It feels great, nothing is that deep between us.	Er fühlt sich großartig an, so tief ist nichts zwischen uns.
Now the good news.	Nun die gute Nachricht.
I had never heard of the companies they claimed to have worked for.	Ich hatte noch nie von den Firmen gehört, für die sie angeblich gearbeitet hatten.
It was really nice.	Es war wirklich schön.
He must come.	Er muss kommen.
You have no idea what humans have to do to survive.	Sie haben keine Ahnung, was Menschen tun müssen, um zu überleben.
I started crying when nobody was there.	Ich fing an zu weinen, als niemand da war.
This is your first and only running event.	Dies ist Ihre erste und einzige Laufveranstaltung.
We can't make it, he thought.	Wir schaffen es nicht, dachte er.
A bit of trial and error should get you closer.	Ein bisschen Versuch und Irrtum sollten Sie näher bringen.
Two cases reported.	Zwei Fälle gemeldet.
She kept her eyes closed.	Sie hielt die Augen geschlossen.
Maybe there is an open source project that works for you.	Vielleicht gibt es ein Open-Source-Projekt, das für Sie funktioniert.
I don't know the date.	Ich weiß das Datum nicht.
He represents you.	Er vertritt Sie.
you should be	Du solltest sein.
i would think	Ich würde denken.
Perform an action while placing it.	Führe eine Aktion aus, während du sie platzierst.
I'm sure he knew what he was talking about.	Ich bin sicher, er wusste, wovon er sprach.
I want your comments on this.	Ich möchte Ihre Kommentare dazu.
He wanted to go back.	Er wollte zurück.
The truth is what it is.	Die Wahrheit ist, wie sie ist.
come on man	Komm schon Mann.
As before, so once again.	Wie zuvor, also noch einmal.
I made a release build for this app.	Ich habe einen Release-Build für diese App erstellt.
Try it and see if it works.	Probieren Sie es aus und sehen Sie, ob es funktioniert.
As they approached the house, he stopped talking.	Als sie sich dem Haus näherten, hörte er auf zu reden.
Good movie to watch.	Guter Film zum anschauen.
And then the three stopped, turned and walked back.	Und dann blieben die drei stehen, drehten sich um und gingen zurück.
The situation is as follows.	Die Situation ist folgende.
He wasn't crazy.	Er war nicht verrückt.
It's very popular with away fans.	Es ist sehr beliebt bei Auswärtsfans.
Saw the man she still loved.	Sah den Mann, den sie immer noch liebte.
On the night of the attack to let them know.	In der Nacht des Angriffs, um sie darüber zu informieren.
Something new?.	Etwas Neues?.
Statistical error bars are shown with the data points.	Statistische Fehlerbalken werden mit den Datenpunkten angezeigt.
There's just so many people.	Es gibt einfach so viele Leute.
He just goes.	Er geht einfach.
fun to play.	Spaß am Spielen.
He doesn't know any.	Er kennt keine.
He's not much older than you.	Er ist nicht viel älter als du.
No, no, it was lost forever.	Nein, nein, es war für immer verloren.
Her father died before she was born.	Ihr Vater starb, bevor sie geboren wurde.
takes a while	Dauert ein bisschen.
He did it for me.	Er hat es für mich getan.
A reference signal is determined from this.	Daraus wird ein Referenzsignal bestimmt.
But I would like to be even better.	Ich wäre aber gerne noch toller.
And the men too.	Und die Männer auch.
The cells were treated as described above.	Die Zellen wurden wie oben beschrieben behandelt.
Please, please no more.	Bitte, bitte nicht mehr.
They want to believe me, but they don't.	Sie wollen mir glauben, aber sie tun es nicht.
I never finish work when the store is open.	Ich habe nie Feierabend, wenn der Laden geöffnet ist.
The same goes for the boat itself.	Dasselbe gilt übrigens auch für das Boot selbst.
You are more useful to my mother.	Du bist meiner Mutter nützlicher.
Love and hate are actually the same thing.	Liebe und Hass sind eigentlich dasselbe.
I know a fine boy like you.	Ich kenne einen feinen Jungen wie Sie.
You can go on and on.	Sie können weiter und weiter gehen.
I was very pleased.	Ich war sehr zufrieden.
I lost the deal.	Ich hatte den Deal verloren.
I mean it's not exactly a lie.	Ich meine, es ist nicht gerade eine Lüge.
I tried to make it fun.	Ich habe versucht, es lustig zu machen.
Then she says that there isn't much to tell.	Dann sagt sie, dass es nicht viel zu erzählen gäbe.
There is no god but God.	Es gibt keinen Gott außer Gott.
I don't read your books myself.	Ich selbst lese Ihre Bücher nicht.
I'll get what's in it for you.	Ich hole, was für dich drin ist.
Out of a hundred soldiers who advanced, only one returned.	Von hundert Soldaten, die vorrückten, kehrte nur einer zurück.
I have a different view.	Ich sehe das etwas anders.
I don't rule out that it will be this year.	Ich schließe nicht aus, dass es dieses Jahr sein wird.
We had a strange crew.	Wir hatten eine seltsame Crew.
So if everyone went deep within, they might be fine.	Wenn also alle tief nach innen gingen, könnte es ihnen gut gehen.
But he did not do it.	Aber er tat es nicht.
You do not know her.	Du kennst sie nicht.
Now we can discuss the prices.	Jetzt können wir die Preise besprechen.
He lived a block from my house.	Er wohnte einen Block von meinem Haus entfernt.
I feel terrible for the family that lost their child.	Ich fühle mich schrecklich für die Familie, die ihr Kind verloren hat.
I can't seem to find anything wrong.	Ich kann anscheinend nichts falsch finden.
That seems to me to be very important data.	Das scheinen mir sehr wichtige Daten zu sein.
very hot day.	Tag sehr heiß.
It's much harder to live like a good person.	Es ist viel schwieriger, wie ein guter Mensch zu leben.
I will probably never see her again.	Ich werde sie wahrscheinlich nie wieder sehen.
That's right.	Das ist richtig.
It creates the main aspects of the world around it.	Es erschafft die Hauptaspekte der Welt um sich herum.
Place on a small plate.	Auf einen kleinen Teller geben.
It's not long ago.	Es ist nicht mehr lange her.
There's no doubt about it.	Es besteht kein Zweifel daran.
I would wait.	Ich würde warten.
It's where you come to slow down.	Es ist, wo Sie kommen, um zu verlangsamen.
They are no longer used in clinical practice.	Sie werden in der klinischen Praxis nicht mehr verwendet.
You don't have to do anything.	Sie müssen nichts tun.
But then again, you are in this country.	Aber andererseits bist du in diesem Land.
Under heavy loads, this speed drops to .	Bei starker Belastung fällt diese Drehzahl auf ab.
i love it too	Ich liebe es auch.
They will tell you how to participate to win.	Sie werden Ihnen sagen, wie Sie teilnehmen müssen, um zu gewinnen.
Can't go either way.	Kann so oder so nicht gehen.
Sounds like a good plan until her letters are sent.	Klingt nach einem guten Plan, bis ihre Briefe verschickt werden.
It was getting closer.	Es rückte näher.
Both laughed with relief and joy.	Beide lachten vor Erleichterung und Freude.
I could have spent the rest of the day listening to her.	Ich hätte den Rest des Tages damit verbringen können, ihr zuzuhören.
I will visit a patient.	Ich werde einen Patienten besuchen.
He opened the door again.	Er öffnete die Tür wieder.
I like the feel of it.	Ich mag das Gefühl davon.
You can't force authors to write books for free.	Sie können Autoren nicht zwingen, Bücher kostenlos zu schreiben.
But it should be the other way around.	Umgekehrt sollte es aber sein.
It helped me.	Es hat mir geholfen.
wait for news	Warte auf Neuigkeiten.
Still, they were nice.	Trotzdem waren sie nett.
Maybe yes, but that didn't make the experience any easier.	Vielleicht ja, aber das machte die Erfahrung nicht einfacher.
But by then it was much too late.	Aber da war es schon viel zu spät.
If you are calm, they will be calm.	Wenn du ruhig bist, werden sie ruhig sein.
It doesn't hold water.	Es hält kein Wasser.
Before that they had a very limited relationship with a very limited trade.	Davor hatten sie eine sehr begrenzte Beziehung zu einem sehr begrenzten Handel.
Not just the healthy.	Nicht nur die Gesunden.
Causes are reversed.	Ursachen sind umgekehrt.
It fitted perfectly into every corner of my life.	Es passte perfekt in jede Ecke meines Lebens.
And that is played as the right thing.	Und das wird als das Richtige gespielt.
I order everything for her online as she has no internet access.	Ich bestelle alles für sie online, da sie keinen Internetzugang hat.
It was a great pleasure to meet her.	Es war eine große Freude, sie zu treffen.
How great is that.	Wie toll ist das denn.
Everybody knows her.	Jeder kennt sie.
But so far hardly any difference in length.	Aber bisher kaum Längenunterschied.
Then make her something that fills her up.	Dann mach ihr etwas, das sie ausfüllt.
You were an hour and a half late for work.	Du bist anderthalb Stunden zu spät zur Arbeit gekommen.
Maybe they would be killed.	Vielleicht würden sie getötet werden.
In fact, there was basically no news.	Tatsächlich gab es im Grunde keine Neuigkeiten.
The mine here was closed for years.	Die Mine hier war jahrelang geschlossen.
However, our study of young women showed conflicting results.	Unsere Studie an jungen Frauen zeigte jedoch gegensätzliche Ergebnisse.
Going after that is the hard part.	Dem nachzugehen ist der schwierige Teil.
That was a good decision on my part.	Das war eine gute Entscheidung meinerseits.
When she spoke again, she seemed close to tears.	Als sie wieder sprach, schien sie den Tränen nahe zu sein.
He died for a good cause and in good company.	Er starb für einen guten Zweck und in guter Gesellschaft.
I finally pulled them apart.	Ich habe sie schließlich auseinander gezogen.
I told them that they cannot start a business without an idea.	Ich habe ihnen gesagt, dass sie ein Unternehmen nicht ohne eine Idee gründen können.
If you want to avoid the question, that's fine.	Wenn Sie die Frage vermeiden möchten, ist das in Ordnung.
I got up and sat on the table.	Ich stand auf und setzte mich auf den Tisch.
All people were upset.	Alle Leute waren aufgebracht.
And the return that the son made was in the same vein.	Und die Rückgabe, die der Sohn machte, war in der gleichen Art.
The message can be as simple as.	Die Nachricht kann so einfach sein wie.
The rules were the same.	Die Regeln waren die gleichen.
He felt everything.	Er fühlte alles.
Besides, she loved him too.	Außerdem liebte sie ihn auch.
It felt like a force was working to bring us together.	Es fühlte sich an, als würde eine Kraft daran arbeiten, uns zusammenzubringen.
So we decided to raise five instead of four.	Also entschieden wir uns, fünf statt vier zu erhöhen.
You will spend the night here.	Sie werden die Nacht hier verbringen.
I didn't want to at first.	Ich wollte zuerst nicht.
I got his body and gently placed him in the hole.	Ich bekam seinen Körper und legte ihn sanft in das Loch.
It was a great day.	Es war ein toller Tag.
He could put it off for a while.	Er konnte es noch eine Weile aufschieben.
That's how it is with us.	So ist es bei uns.
The changes have been recorded.	Die Änderungen wurden aufgezeichnet.
It not weapon.	Es nicht Waffe.
That he had touched her before.	Dass er sie schon einmal berührt hatte.
I got this working fine with a provided example.	Ich habe das funktioniert gut mit einem bereitgestellten Beispiel.
I don't focus on that.	Ich konzentriere mich nicht darauf.
He had to wait for it to happen on its own.	Er musste warten, bis es von alleine passierte.
We were where we shouldn't be and they ignored us.	Wir waren dort, wo wir nicht sein sollten, und sie ignorierten uns.
We'll still do things together.	Wir werden immer noch Dinge zusammen machen.
For adults only.	Nur für Erwachsene.
None of the things they lost.	Keines der Dinge, die sie verloren hatten.
Everything like.	Alles wie.
Enjoy the company and be there.	Genieße die Gesellschaft und sei dabei.
This website may not display or function properly on your device.	Diese Website wird auf Ihrem Gerät möglicherweise nicht richtig angezeigt oder funktioniert nicht richtig.
We have a deal, your old man and I.	Wir haben einen Deal, dein alter Mann und ich.
They can help if needed.	Sie können bei Bedarf helfen.
EAT good food.	ISS gutes Essen.
This story has been told many times.	Diese Geschichte wurde schon oft erzählt.
Then he lost to world no.	Dann verlor er gegen Weltnr.
It's completely different than most people think it works.	Es ist völlig anders, als die meisten Leute denken, dass es funktioniert.
We provide the proof below.	Den Beweis liefern wir weiter unten.
To send these numbers to a friend.	Um diese Zahlen an einen Freund zu senden.
Everything was amazing.	Alles war unglaublich.
I loved that too.	Ich habe das auch geliebt.
I'm not sure if she knows what that is at the moment.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie im Moment weiß, was das ist.
Contact us to discuss your needs here.	Kontaktieren Sie uns, um Ihre Bedürfnisse hier zu besprechen.
Then came the food.	Dann kam das Essen.
It was a deeply moving experience.	Es war ein zutiefst bewegendes Erlebnis.
It was just a question about the food.	Es war nur eine Frage zum Essen.
We know how old you are girls.	Wir wissen, wie alt ihr seid, Mädels.
Nothing seems to have changed in the selection.	Bei der Auswahl scheint sich nichts geändert zu haben.
It was the same things.	Es waren die gleichen Dinge.
This is it, she thought.	Das ist es, dachte sie.
That wouldn't work.	Das würde nicht funktionieren.
In reality, this turns out to be more difficult than expected.	Das gestaltet sich in der Realität schwieriger als gedacht.
There were many people.	Da waren viele Menschen.
We have pretty much everything.	Wir haben so ziemlich alles.
Maybe we need time outside.	Vielleicht brauchen wir Zeit draußen.
All my money went into football, records and clothes.	Mein ganzes Geld ging in Fußball, Schallplatten und Klamotten.
The police bring us the last piece to the ground.	Die Polizei bringt uns das letzte Stück zu Boden.
Of course I saved them for last.	Ich habe sie mir natürlich zum Schluss aufgehoben.
And it's complicated, this situation.	Und es ist kompliziert, diese Situation.
Active learning with statistical models.	Aktives Lernen mit statistischen Modellen.
I think maybe she hit him.	Ich denke, vielleicht ist sie auf ihn geschlagen.
I wouldn't stop this time.	Ich würde diesmal nicht aufhören.
The update appears to be more of a performance update.	Das Update scheint eher ein Performance-Update zu sein.
Nothing is forever.	Nichts ist für immer.
Its leaves are long and wide.	Seine Blätter sind lang und breit.
I had a conversation with him.	Ich hatte ein Gespräch mit ihm.
But you can look around the room while you continue playing.	Aber Sie können sich im Raum umsehen, während Sie weiterspielen.
A lot of.	Viel.
tell me what's wrong	Sagen Sie mir, was falsch ist.
Position.	Position.
It also exists without religion.	Auch ohne Religion existiert sie.
Someone is angry at the world.	Jemand ist wütend auf die Welt.
We are not.	Wir nicht.
We're starting slowly.	Wir fangen langsam an.
The numbers show it clearly.	Die Zahlen zeigen es deutlich.
Then the sun rose a little earlier there.	Dann ging die Sonne dort wieder etwas früher auf.
Then people knew he didn't want to give them up.	Dann wussten die Leute, dass er sie nicht aufgeben wollte.
If he didn't do something immediately, the door would give way.	Wenn er nicht sofort etwas unternahm, würde die Tür nachgeben.
It cannot die.	Es kann nicht sterben.
Better than expected.	Besser als erhofft.
He looked at his mother who was holding the baby.	Er sah seine Mutter an, die das Baby hielt.
I ignored him and averted my eyes.	Ich ignorierte ihn und wandte meine Augen ab.
And none of these people told a soul.	Und keiner dieser Leute sagte es einer Menschenseele.
Scaling is also an important aspect.	Auch die Skalierung ist dabei ein wichtiger Aspekt.
It's something we just have to address.	Es ist etwas, das wir einfach ansprechen müssen.
If they even come close, we should be happy.	Wenn sie auch nur in die Nähe kommen, sollten wir glücklich sein.
There were probably a lot of them.	Es gab wahrscheinlich eine Menge davon.
It's not a party.	Es ist keine Partei.
She opened it again.	Sie öffnete es wieder.
Must be of legal age.	Muss volljährig sein.
That was more complicated.	Das war komplizierter.
The Politics of Fear.	Die Politik der Angst.
Calls have been made.	Es wurden Anrufe getätigt.
Best service in the world.	Bester Service der Welt.
That's great for that.	Dafür ist das super.
Do this immediately.	Tun Sie dies sofort.
Well, at least that meant he wasn't asking too many questions.	Nun, zumindest bedeutete das, dass er nicht zu viele Fragen stellte.
Don't write a word about the book.	Kein Wort über das Buch schreiben.
It was the perfect summer day.	Es war der perfekte Sommertag.
A few words fell.	Ein paar Worte fielen.
But that turns out to be not so easy.	Doch das stellt sich als gar nicht so einfach heraus.
Some of them put a smile on his face.	Einige von ihnen zaubern ihm ein Lächeln ins Gesicht.
I really love being single.	Ich liebe es wirklich, Single zu sein.
So many things being built at this point.	So viele Dinge, die zu diesem Zeitpunkt gebaut wurden.
Simply by being there.	Einfach dadurch, dass man da ist.
I told her that, but she would leave.	Ich sagte ihr das, aber sie würde gehen.
This was our new bathroom that we had just finished.	Das war unser neues Badezimmer, das wir gerade fertiggestellt hatten.
Then we and.	Dann haben wir und.
And look long and hard.	Und schau lange und genau hin.
I can still hear my parents loud and clear.	Ich kann meine Eltern immer noch laut und deutlich hören.
You could also hear the crowd behind.	Man konnte auch die Menge dahinter hören.
Conducted experiments, analyzed data, and wrote manuscripts.	Experimente durchgeführt, Daten analysiert und Manuskripte geschrieben.
It's nice to forget.	Es ist schön zu vergessen.
But he would.	Aber er würde.
Think about why this book stands out in your memory.	Denken Sie darüber nach, warum dieses Buch in Ihrem Gedächtnis hervorsticht.
All samples have been reduced.	Alle Proben wurden reduziert.
He gave us some breathing room.	Er hat uns etwas Raum zum Atmen gegeben.
You ponder the evidence for that statement.	Sie denken über die Beweise für diese Aussage nach.
They took the measurements and analyzed the data.	Sie haben die Messungen durchgeführt und die Daten analysiert.
I'll move them myself.	Ich werde sie selbst verlegen.
But we both know it's gone beyond that.	Aber wir wissen beide, dass es darüber hinaus gegangen ist.
His book series on the movement.	Seine Buchreihe über die Bewegung.
I took photos.	Ich habe Fotos gemacht.
Two per class.	Zwei pro Klasse.
He lived in them for two weeks.	Zwei Wochen lang lebte er in ihnen.
But still seems to be a good deal.	Aber scheint immer noch ein gutes Geschäft zu sein.
The other reason was the smell.	Der andere Grund war der Geruch.
However, other options exist on the market.	Auf dem Markt existieren jedoch andere Optionen.
The passport protection holds up for the most part.	Der Passschutz hält größtenteils.
Therefore, the heavy article can be easily moved.	Daher kann der schwere Artikel leicht bewegt werden.
There is a wide range of rooms and prices.	Es gibt eine große Auswahl an Zimmern und Preisen.
There was no fear in the crowd.	Es gab keine Angst in der Menge.
He never seemed to doubt it either.	Er schien es auch nie zu bezweifeln.
And my hands.	Und meine Hände.
At least someone had the sense to check on her.	Wenigstens hatte jemand so viel Verstand, nach ihr zu sehen.
It wasn't very big.	Es war nicht sehr groß.
What interested him most about the crowd was its potential for violence.	An der Masse interessierte ihn vor allem ihr Gewaltpotential.
let him do it	Lass ihn machen.
For someone else, the suit might be a better choice.	Für jemand anderen ist der Anzug vielleicht die bessere Wahl.
I walked around for hours looking for music.	Ich bin stundenlang herumgelaufen und habe nach Musik gesucht.
Sickness comes quickly and takes everything.	Krankheit kommt schnell und nimmt alles.
It was in a red box.	Es war in einem roten Karton.
Everything was destroyed and we had to move on.	Alles zerstört, und wir mussten weiterziehen.
To do that, you have to want to get better.	Dazu muss man besser werden wollen.
By the end of the night, eight people were dead.	Am Ende der Nacht waren acht Menschen tot.
He wasn't a good boy for nothing.	Er war nicht umsonst ein guter Junge.
Making the wrong people think they're right.	Die Falschen denken lassen, dass sie Recht haben.
But that would only get us so far.	Aber das würde uns nur so weit bringen.
Therefore, it represents the contact damage area.	Daher repräsentiert es den Kontaktschadensbereich.
The guy is standing there next to the car.	Der Typ steht da neben dem Auto.
I do not believe that.	Ich glaube das nicht.
Here, give me your knife.	Hier, gib mir dein Messer.
Maybe it's mine.	Vielleicht liegt es an meinem.
Apparently he's been around for a long time.	Offenbar gibt es ihn schon sehr lange.
And the overall concept of the piece.	Und das Gesamtkonzept des Stücks.
He was about to turn two.	Er war kurz davor, zwei zu werden.
She also made no move to get up.	Sie machte auch keine Bewegung, um aufzustehen.
I met him once.	Ich habe ihn einmal getroffen.
She was very happy.	Sie war sehr zufrieden.
Some plants were tiny.	Einige Pflanzen waren winzig.
Whatever it is, it wants a lot of attention.	Was auch immer es ist, es will viel Aufmerksamkeit.
They're probably right, just not in the way they think they are.	Wahrscheinlich haben sie recht, nur nicht so, wie sie denken.
So it was fun back then.	Also damals hat es Spaß gemacht.
Nobody holds water.	Keiner hält Wasser.
Just be special, they said.	Sei einfach besonders, sagten sie.
It took my breath away.	Es hat mir den Atem geraubt.
A family that went out that day did not return.	Eine Familie, die an diesem Tag ausgegangen war, kehrte nicht zurück.
We have a light, remember.	Wir haben ein Licht, denken Sie daran.
This is the way to success.	Das ist der Weg zum Erfolg.
It was a really nice day.	Es war ein wirklich schöner Tag.
I try to keep up with her, but she's moving fast.	Ich versuche, mit ihr Schritt zu halten, aber sie bewegt sich schnell.
But you heard her.	Aber du hast sie gehört.
You just couldn't see it.	Du konntest es einfach nicht sehen.
That in which the thing has the given aspect.	Das, in dem das Ding den gegebenen Aspekt hat.
If he was sane, he would stay down.	Wenn er noch bei Verstand war, würde er unten bleiben.
He soon begins to believe her and distance himself from us.	Er beginnt bald, ihr zu glauben und sich von uns zu distanzieren.
That's a fact of life.	Das ist eine Tatsache des Lebens.
Moving too fast just isn't the best way.	Sich zu schnell zu bewegen ist einfach nicht der beste Weg.
The District Court denied his application.	Das Amtsgericht lehnte seinen Antrag ab.
When he turns back to face me his eyes are normal.	Als er sich wieder umdreht, um mich anzusehen, sind seine Augen normal.
Like a public nervous breakdown.	Wie ein öffentlicher Nervenzusammenbruch.
For the win.	Für den Sieg.
It's sad because my sister has many health problems.	Es ist traurig, weil meine Schwester viele gesundheitliche Probleme hat.
These were among the topics discussed.	Diese gehörten zu den Themen, die besprochen wurden.
There could no longer be any doubt of that.	Daran konnte jetzt sicher kein Zweifel mehr bestehen.
I smiled into his kind eyes.	Ich lächelte in seine freundlichen Augen.
I think we played the match perfectly.	Ich denke, wir haben das Match perfekt gespielt.
In the primary analysis, subjects with missing values ​​are excluded.	In der Primäranalyse werden Probanden mit fehlenden Werten ausgeschlossen.
There he lay night after night.	Dort lag er Nacht für Nacht.
The eyes hadn't disappeared.	Die Augen waren nicht verschwunden.
We all needed really different things.	Wir alle haben wirklich unterschiedliche Dinge gebraucht.
She felt so much better with someone else here.	Sie fühlte sich so viel besser mit jemand anderem hier.
king as part of the evening.	König im Rahmen des Abends.
I can click through my camera and look at it.	Ich kann durch meine Kamera klicken und sie ansehen.
They moved.	Sie bewegten sich.
He opened his eyes and slowly walked towards it.	Er öffnete die Augen und ging langsam darauf zu.
I'm happy to grow up.	Ich bin glücklich, erwachsen zu werden.
It shows from the inside out.	Es zeigt sich von innen nach außen.
Rather, it was quiet.	Vielmehr war es still.
To hell.	Zum Teufel.
, who agreed to produce the film as well.	, der sich bereit erklärte, den Film ebenfalls zu produzieren.
However, their number is declining.	Ihre Zahl ist jedoch rückläufig.
It's very wonderful.	Es ist ganz wunderbar.
You need social interaction.	Sie brauchen soziale Interaktion.
We do not have any money.	Wir haben kein Geld.
you look at her	Du siehst sie an.
We will use the same definition for our case.	Wir werden die gleiche Definition für unseren Fall verwenden.
There is no heat process involved.	Es ist kein Wärmeprozess beteiligt.
No sign of struggle.	Keine Spur von Kampf.
That's how people looked at him.	So sahen ihn die Leute an.
I get it, she thought.	Ich habe es verstanden, dachte sie.
I've never seen it move.	Ich habe nie gesehen, dass es sich bewegt.
I will recommend everyone to follow your blog.	Ich werde jedem empfehlen, Ihrem Blog zu folgen.
He was sitting in a chair against my office wall.	Er saß auf einem Stuhl an meiner Bürowand.
She quickly became the leader.	Sie wurde schnell zur Anführerin.
It's five o'clock in the evening.	Es ist fünf Uhr abends.
The reality is simple.	Die Realität ist einfach.
So this is negative.	Das ist also negativ.
We can't find it if we look for it.	Wir können es nicht finden, wenn wir danach suchen.
This time he would call her for sure.	Diesmal würde er sie sicher anrufen.
But he said nothing.	Doch er sagte nichts.
Another failed sign.	Noch ein fehlgeschlagenes Zeichen.
Then they finally met.	Dann trafen sie sich endlich.
Anything to welcome me.	Alles, um mich willkommen zu heißen.
Nothing special.	Nichts Besonderes.
Clear up there.	Dort abräumen.
I want to do more of this.	Ich möchte mehr davon tun.
She could be right.	Sie könnte recht haben.
People will respect you for it.	Die Leute werden dich dafür respektieren.
I had a great time.	Ich hatte eine tolle Zeit.
Plenty of reasons.	Jede Menge Gründe.
, after which he would go to bed.	, danach würde er ins Bett gehen.
Her car broke down and she had to go home.	Ihr Auto war kaputt und sie musste nach Hause.
His regular tools are great.	Seine regelmäßigen Werkzeuge sind großartig.
I think the answer is yes.	Ich denke, die Antwort ist ja.
And it got me thinking.	Und es hat mich zum Nachdenken gebracht.
They are called consequences.	Sie werden Folgen genannt.
Deep down, he felt his animal spirit scream.	Tief in seinem Innern fühlte er seinen tierischen Geist aufschreien.
I started sweating.	Ich fing an zu schwitzen.
It's great for two reasons.	Es ist aus zwei Gründen großartig.
Most of us get an hour for lunch.	Die meisten von uns bekommen eine Stunde zum Mittagessen.
It's beyond sad.	Es ist mehr als traurig.
I think he just needs time.	Ich denke, er braucht einfach Zeit.
The damage was apparently caused by a rock.	Der Schaden wurde offenbar durch einen Stein verursacht.
Nobody is born with this knowledge.	Niemand wird mit diesem Wissen geboren.
I led them.	Ich habe sie geführt.
Can't handle it anymore.	Kann damit nicht mehr umgehen.
In the present.	In der Gegenwart.
Every passion seems to work that way.	Jede Leidenschaft scheint so zu funktionieren.
The moment.	Der Augenblick.
But he's been drinking.	Aber er hat getrunken.
But they hadn't.	Aber sie hatten es nicht getan.
The specimens were.	Die Probestücke waren.
In this case, someone chose you.	In diesem Fall hat sich jemand für Sie entschieden.
Also, don't spend too much money on the store.	Geben Sie auch nicht zu viel Geld für das Geschäft aus.
And the facts are clear.	Und die Fakten sind klar.
I had news from my father.	Ich hatte Neuigkeiten von meinem Vater.
All my friends except me are married.	Alle meine Freunde außer mir sind verheiratet.
In the morning.	Am Morgen.
The market is welcome.	Der Markt ist willkommen.
He will be in the crowd.	Er wird in der Menge sein.
It had done more.	Es hatte mehr bewirkt.
Today he vomited.	Heute hat er sich übergeben.
Physical training must come before mental training.	Vor dem mentalen Training muss das Training des Körpers kommen.
He approached me.	Er kam auf mich zu.
Playing with the big boys.	Mit den großen Jungs zu spielen.
But the hair grew back.	Aber die Haare wuchsen wieder.
But somehow that's a relief.	Aber irgendwie ist das eine Erleichterung.
However, the difference is the reason for leaving.	Der Unterschied ist jedoch der Grund für das Verlassen.
And across the country.	Und im ganzen Land.
It takes great pictures, great videos and has very good sound.	Es macht tolle Bilder, tolle Videos und hat einen sehr guten Ton.
She was usually the first one in.	Sie war normalerweise die erste, die drin war.
She was about to move.	Sie war gerade dabei, umzuziehen.
We would definitely camp here again and recommend it.	Wir würden auf jeden Fall wieder hier campen und es weiterempfehlen.
This story is the starting point for your marketing and communication strategy.	Diese Geschichte ist der Ausgangspunkt für Ihre Marketing- und Kommunikationsstrategie.
It was a hot afternoon.	Es war ein heißer Nachmittag.
The goals are good here.	Die Tore sind hier gut.
I really don't know where they stop.	Ich weiß wirklich nicht, wo sie aufhören.
It was with a girl and we were behind a building.	Es war mit einem Mädchen und wir waren hinter einem Gebäude.
Everyone looked like they were having a good time.	Alle sahen aus, als hätten sie eine gute Zeit.
He led the way to a table by the window.	Er ging voran zu einem Tisch am Fenster.
But they are not.	Sie sind es aber nicht.
They hadn't just come after us, but one after the other.	Sie waren nicht nur nach uns gekommen, sondern nacheinander.
The video you have doesn't show exactly how difficult it is.	Das Video, das Sie haben, zeigt nicht genau, wie schwierig es ist.
He had let himself fall into the garden.	Er hatte sich in den Garten fallen lassen.
Knowledge is your best weapon.	Wissen ist deine beste Waffe.
And what the hell was that good for, she wondered.	Und was zum Teufel war das gut, fragte sie sich.
I pushed hard	Ich habe hart gepusht.
There are plenty of books on the table.	Es gibt jede Menge Bücher auf dem Tisch.
She loves unusual things, you know, and.	Sie liebt ungewöhnliche Dinge, weißt du, und.
I had a brief meeting with her.	Ich hatte ein kurzes Treffen mit ihr.
Perhaps my wish was both right and wrong.	Vielleicht war mein Wunsch sowohl richtig als auch falsch.
Each party bears its own costs.	Jede Partei trägt ihre eigenen Kosten.
We got pretty loud.	Wir sind ziemlich laut geworden.
Add heat and food.	Fügen Sie Hitze und Lebensmittel hinzu.
The sun is like fire.	Die Sonne ist wie Feuer.
I felt empty.	Ich fühlte mich leer.
He gets away with so much.	Er kommt mit so viel davon.
I might even add some salt or something.	Ich könnte sogar etwas Salz oder so etwas hinzufügen.
All the doors in the house seemed to be open.	Alle Türen im Haus schienen offen zu sein.
i can travel	Ich kann reisen.
We will continue to work in mission mode and achieve the goal.	Wir werden weiterhin im Missionsmodus arbeiten und das Ziel erreichen.
If there was nothing, everything had to be done.	Wenn es nichts gab, musste alles gemacht werden.
You need to know that like you know everything else about me.	Das müssen Sie wissen, wie Sie alles andere über mich wissen.
The sound moving through space has an empty tone.	Der Klang, der sich durch den Raum bewegt, hat einen leeren Klang.
Maybe the rate of fire could be improved, but not by much.	Vielleicht könnte die Feuerrate verbessert werden, aber nicht viel.
And you worked hard for it.	Und du hast hart dafür gearbeitet.
Arrived set up and ready to play out the box.	Kam aufgebaut an und bereit zum Ausspielen der Box.
They don't usually last very long.	Sie halten normalerweise nicht sehr lange.
To each other.	Zueinander.
Your tax dollars at work.	Ihre Steuergelder bei der Arbeit.
Most people did.	Die meisten Leute taten es.
Keep fighting for your team.	Kämpfe weiter für dein Team.
I just opened the one that happened to be on top.	Ich habe gerade die geöffnet, die zufällig oben war.
Vote them out of office.	Wählen Sie sie aus dem Amt.
Their study filmed a speech, which these employees were therefore able to download.	Ihre Studie drehte eine Rede, die diese Mitarbeiter daher herunterladen konnten.
I would do any of them.	Ich würde jeden von ihnen machen.
it's a life	Es ist ein Leben.
I told her that.	Das habe ich ihr gesagt.
I heard the approach was successful.	Ich habe gehört, dass der Ansatz erfolgreich war.
I can no more doubt their existence than my own.	Ich kann an ihrer Existenz nicht mehr zweifeln als an meiner eigenen.
And he, he died many times.	Und er, er ist oft gestorben.
Tell me now, he says, your point of view.	Sagen Sie mir jetzt, sagt er, Ihren Standpunkt.
I believe being natural is the answer.	Ich glaube, natürlich zu sein, ist die Antwort.
The forces that shape our lives are more complicated.	Die Kräfte, die unser Leben formen, sind komplizierter.
First things first, she doesn't need the money.	Das Wichtigste zuerst, sie braucht das Geld nicht.
Sign up now before you submit.	Melden Sie sich jetzt an, bevor Sie einreichen.
And we can indeed be excited.	Und wir dürfen in der Tat gespannt sein.
We had a wonderful time together.	Wir hatten eine wundervolle Zeit zusammen.
That's a high price.	Das ist ein hoher Preis.
But it is often really correct.	Aber es ist oft wirklich richtig.
I hope you have a nice day.	Ich hoffe, Sie haben einen schönen Tag.
Everywhere you looked there were people.	Überall, wo man hinsah, waren Menschen.
Start with the original.	Beginnen Sie mit dem Original.
I couldn't bring myself to use it.	Ich konnte mich nicht dazu durchringen, es zu benutzen.
And she knew what she had to do.	Und sie wusste, was sie tun musste.
let's have a drink	Lass uns was trinken.
When doing sports to lose weight, both developed feelings.	Beim Sport zum Abnehmen haben beide Gefühle entwickelt.
Large tears fell from his golden eyes.	Große Tränen fielen aus seinen goldenen Augen.
He had been worrying about that night for days.	Er hatte sich seit Tagen Sorgen um diese Nacht gemacht.
We want to make it.	Wir wollen es schaffen.
Just by his facial expression.	Allein durch seinen Gesichtsausdruck.
A moment later they came back with a brown paper bag.	Einen Moment später kamen sie mit einer braunen Papiertüte zurück.
For us, writing is not a question of dollars and meaning.	Schreiben ist für uns keine Frage von Dollar und Sinn.
But he has to.	Aber er muss.
I didn't want to leave you in the dark.	Ich wollte dich nicht im Dunkeln lassen.
That night the truck just didn't arrive.	In dieser Nacht kam der Lastwagen einfach nicht an.
But you still haven't told me where and when.	Aber du hast mir immer noch nicht gesagt, wo und wann.
Gone is the need to conform.	Vorbei ist die Notwendigkeit, sich anzupassen.
Did you want it to be a surprise for you?	Wollten sie, dass es eine Überraschung für sie ist?
At least he knew he was still back there.	Wenigstens wusste er, dass er noch da hinten war.
I have the clock of the day.	Ich habe die Tagesuhr.
You told them they would run twice as long this morning.	Du hast ihnen gesagt, dass sie heute Morgen die doppelte Zeit laufen würden.
We're moving here.	Wir ziehen hierher.
But now she was glad about it.	Aber jetzt war sie froh darüber.
I believed the land was mine.	Ich glaubte, das Land gehörte mir.
But the same cannot be said for man.	Aber das gleiche kann nicht für den Menschen gesagt werden.
All other injured horses were discovered outside in the fields.	Alle anderen verletzten Pferde wurden draußen auf den Feldern entdeckt.
Because of this extreme measure.	Wegen dieser extremen Maßnahme.
At least for tonight it was home.	Wenigstens für heute Nacht war das Zuhause.
This is the beginning of seeing the truth.	Das ist der Anfang, die Wahrheit zu sehen.
All afternoon he knows where she is.	Den ganzen Nachmittag weiß er, wo sie ist.
I'm only interested in one thing.	Mich interessiert nur eine Sache.
There were no other trees.	Es gab keine anderen Bäume.
This is how the economy worked, there were many ways to pay.	So funktionierte die Wirtschaft, es gab viele Möglichkeiten zu bezahlen.
This procedure was not followed here.	Dieses Verfahren wurde hier nicht eingehalten.
I was the son of a worker.	Ich war der Sohn eines Arbeiters.
he will kill you	Er wird dich töten.
You've never seen me like this before.	So hast du mich noch nie gesehen.
I see it very clearly.	Ich sehe es sehr deutlich.
This set contains some images.	Dieses Set enthält einige Bilder.
My body in hers.	Mein Körper in ihrem.
For a limited time only, according to a press release.	Nur für begrenzte Zeit, heißt es in einer Pressemitteilung.
Military attacks are now more real than ever.	Militärische Angriffe sind jetzt realer denn je.
Not the same level of play, but it's a different game.	Nicht das gleiche Spielniveau, aber es ist ein anderes Spiel.
It can go left or right.	Es kann nach links oder rechts gehen.
The families were close.	Die Familien standen sich nahe.
Look here to take a look.	Schauen Sie hier, um einen Blick darauf zu werfen.
Dinner was lovely and came out so quickly.	Das Abendessen war sehr schön und kam so schnell heraus.
I just heard.	Ich habe gerade gehört.
Two test cases were carried out.	Es wurden zwei Testfälle durchgeführt.
So don't question everything bad that happens.	Hinterfragen Sie also nicht alles Schlechte, das passiert.
I had to think of something.	Ich musste mir etwas ausdenken.
This game will forever leave its mark on us.	Dieses Spiel wird für immer seine Spuren in uns hinterlassen.
Somehow she liked having him around.	Irgendwie mochte sie es, ihn um sich zu haben.
Last night was a great fear.	Letzte Nacht war eine große Angst.
hold on	Halte ein.
Things that are half real or half true.	Dinge, die halb echt oder halb wahr sind.
Then just exit the game and that's it.	Dann beenden Sie einfach das Spiel und das war's.
We like them, maybe you did too.	Wir mögen sie, vielleicht warst du es auch.
I'll be back in a year.	Ich bin in einem Jahr wieder da.
Either from extreme research or because you really know them.	Entweder aus extremer Recherche oder weil man sie wirklich kennt.
Blue eyes looked up as she passed.	Blaue Augen blickten auf, als sie vorbeiging.
For them it is what they want to do.	Für sie ist es das, was sie tun wollen.
I don't see the point in it.	Ich sehe den Sinn darin nicht.
He would be.	Er wäre.
It's not that bad.	Ganz so schlimm ist es nicht.
I have his number here.	Ich habe seine Nummer hier.
There's more, but you get the idea.	Es gibt noch mehr, aber Sie bekommen die Idee.
I'll explain why.	Ich werde erklären, warum.
I'm trying not to be heartbroken.	Ich versuche, kein gebrochenes Herz zu haben.
The opposite door opened and a boy entered.	Die gegenüberliegende Tür öffnete sich, und ein Junge trat ein.
We produce a whole new skin surface every week.	Wir produzieren jede Woche eine ganz neue Hautoberfläche.
And then down.	Und dann runter.
It received positive reviews in both countries.	Es erhielt positive Bewertungen in beiden Ländern.
Come on, we have to move.	Komm, wir müssen umziehen.
Who, by the way, is dead.	Der übrigens tot ist.
Most likely, he will not turn into a man's hand again.	Höchstwahrscheinlich wird er sich nicht wieder in die Hand eines Mannes verwandeln.
It's the same color as this ball.	Es hat die gleiche Farbe wie dieser Ball.
People understand each other more easily when the context is familiar.	Menschen verstehen sich leichter, wenn der Kontext vertraut ist.
He knew that kind of pattern.	Er kannte diese Art von Muster.
And it's not dark either.	Und dunkel ist es auch nicht.
Difficult to say the least.	Schwierig, um es gelinde auszudrücken.
A teacher, a friend, maybe even a mother.	Eine Lehrerin, eine Freundin, vielleicht sogar eine Mutter.
They work so late during the week.	Sie arbeiten unter der Woche so spät.
However, I was very tired very early on.	Allerdings war ich sehr früh sehr müde.
Maybe just to keep busy.	Vielleicht nur, um sich zu beschäftigen.
All authors developed the content of the manuscript.	Alle Autoren haben den Inhalt des Manuskripts entwickelt.
To form a solid.	Um einen Feststoff zu bilden.
He should have just made a fresh team.	Er hätte einfach ein frisches Team machen sollen.
He's never wrong.	Er liegt nie falsch.
I was one of the last in the fields that afternoon.	Ich war an diesem Nachmittag einer der Letzten auf den Feldern.
Across a light water the boat moved.	Über ein leichtes Wasser bewegte sich das Boot.
Both states were presented very differently.	Beide Zustände wurden sehr unterschiedlich dargestellt.
Again and again.	Wieder und wieder.
Become a country of a city.	Ein Land einer Stadt werden.
I will try to sell something after this week.	Ich werde versuchen, nach dieser Woche etwas zu verkaufen.
I recognized the thing immediately.	Ich habe das Ding sofort erkannt.
I worked in the unit too, you know.	Ich habe auch in der Einheit gearbeitet, wissen Sie.
Will last longer, have a greater impact and be less visible.	Wird länger dauern, eine größere Wirkung haben und weniger sichtbar sein.
She is a light.	Sie ist ein Licht.
He smiled and nodded his thanks.	Er lächelte und nickte dankend.
In a more serious sense.	Mal im ernsteren Sinne.
Sooner or now.	Früher oder jetzt.
But we need technology to help us do that.	Aber wir brauchen Technologie, die uns dabei hilft.
For the same door.	Für die gleiche Tür.
I respect that decision.	Ich respektiere diese Entscheidung.
They were now.	Das waren sie jetzt.
It's not for us.	Es ist nicht für uns.
He hit me.	Er hat mich geschlagen.
Which really wasn't a surprise.	Was wirklich keine Überraschung war.
This number is its entire surface. 	Diese Zahl ist seine gesamte Oberfläche. 
I would love it.	Ich würde es lieben.
teacher and art teacher.	Lehrer und Kunstlehrer.
Well, you can't bring yourself to like something.	Nun, du kannst dich nicht dazu aufraffen, etwas zu mögen.
Your blog has provided us with useful information to work on.	Ihr Blog hat uns nützliche Informationen geliefert, an denen wir arbeiten können.
she wants her baby	Sie will ihr Baby.
you want them	Sie wollen sie.
you are good at it	Du kannst es gut.
Take care of me.	Pass auf mich auf.
Your price will not be affected by this.	Ihr Preis wird dadurch nicht beeinflusst.
I did most of the writing at his old desk.	Die meisten schriftlichen Arbeiten erledigte ich an seinem alten Schreibtisch.
It is unclear where he got the information from.	Woher er die Informationen hatte, ist unklar.
Some, he claims, were younger than him.	Einige, so behauptet er, seien jünger gewesen als er.
A cry like a lost animal.	Ein Schrei, wie ein verlorenes Tier.
And we need help.	Und wir brauchen Hilfe.
First, consider the upper critical field problem.	Betrachten Sie zuerst das Problem des oberen kritischen Feldes.
This is not just a case for me.	Das ist nicht nur ein Fall für mich.
We didn't know when the camera was rolling.	Wir wussten nicht, wann die Kamera lief.
I did not think.	Ich habe nicht gedacht.
Today would be the test.	Heute wäre der Test.
The night has taken on its duty.	Die Nacht hat ihre Pflicht übernommen.
Maybe it's time we take this to the next level.	Vielleicht ist es an der Zeit, dass wir das auf die nächste Ebene bringen.
don't worry kid	Keine Sorge, Kind.
Note ID not found.	Hinweis-ID wurde nicht gefunden.
It definitely helped me overcome my fear.	Es hat mir auf jeden Fall geholfen, meine Angst zu überwinden.
On the next page you will find important information about these examples.	Auf der nächsten Seite finden Sie wichtige Informationen zu diesen Beispielen.
But I never would.	Das würde ich aber nie.
Present this information to the class.	Präsentieren Sie diese Informationen der Klasse.
Not with a kid in the house.	Nicht mit einem Kind im Haus.
But that's not a point of logic.	Aber das ist kein Punkt der Logik.
But otherwise they are rather quiet.	Aber ansonsten sind sie eher ruhig.
Very thin lips.	Sehr dünne Lippen.
Any lie will do.	Jede Lüge tut es.
Not a face he knew.	Kein Gesicht, das er kannte.
And work on it.	Und daran arbeiten.
It didn't matter what an old man wanted.	Es spielte keine Rolle, was ein alter Mann wollte.
There was a small window through which they could see into his room.	Es gab ein kleines Fenster, durch das sie in sein Zimmer sehen konnten.
He pays attention to what he says.	Er achtet darauf, was er sagt.
But I hope he goes on.	Ich hoffe aber, er kommt weiter.
And you failed to tell me who you are.	Und du hast es versäumt, mir zu sagen, wer du bist.
These differences can cause problems.	Diese Unterschiede können Probleme verursachen.
I never.	Ich habe nie.
I appreciate the knowledge.	Ich schätze das Wissen.
She bent down to look at his face.	Sie beugte sich hinunter, um ihm ins Gesicht zu sehen.
He had given them the day and taken it for himself.	Er hatte ihnen den Tag geschenkt und ihn damit für sich genommen.
I should pay for that with my life.	Dafür soll ich mit meinem Leben bezahlen.
Even step by step.	Sogar Schritt für Schritt.
I can't play by any other rules.	Ich kann nicht nach anderen Regeln spielen.
That's how it's been for the past few years.	So war es die letzten paar Jahre.
He opened his mouth to say something.	Er öffnete den Mund, um etwas zu sagen.
That was the question.	Das war die Frage.
You ruined everything.	Sie haben alles kaputt gemacht.
I broke out in a cold sweat.	Mir brach kalter Schweiß aus.
We hope you find it valuable too.	Wir hoffen, Sie finden es auch wertvoll.
You can't take any more time.	Mehr Zeit kann man sich nicht nehmen.
Brown can turn it around.	Brown kann es umdrehen.
I've watched it twice now.	Habe es mir jetzt zweimal angeschaut.
Think about it like this.	Denken Sie so darüber nach.
Nobody will come after me.	Niemand wird nach mir kommen.
A method for doing this is presented in this article.	Ein Verfahren dazu wird in diesem Artikel vorgestellt.
So he quickly withdrew it.	Also zog er es schnell zurück.
And so it becomes possible to find out things.	Und so wird es möglich, Dinge herauszufinden.
I go there every year.	Ich gehe jedes Jahr dorthin.
I didn't want him to die without doing that.	Ich wollte nicht, dass er stirbt, ohne das getan zu haben.
Five people are alive, but two of them turn out to be sick.	Fünf Menschen leben, aber zwei von ihnen erweisen sich als krank.
But they were also smart.	Aber sie waren auch schlau.
Or shut up.	Oder halt die Klappe.
Thanks for the answer.	Danke für die Antwort.
The conclusion of the work can be found in the last section.	Das Fazit der Arbeit findet sich im letzten Abschnitt.
Our current system cannot stop them.	Unser aktuelles System kann sie nicht aufhalten.
In fact, he was more or less getting used to her.	Tatsächlich gewöhnte er sich mehr oder weniger an sie.
This is my house.	Das ist mein Haus.
Finally, this device would really come in handy.	Endlich würde sich dieses Gerät wirklich als nützlich erweisen.
time to think.	Zeit nachzudenken.
You would never know if he was good or bad.	Sie würden nie wissen, ob er gut oder schlecht war.
We would wait a while at this point, then we would leave.	Wir würden an dieser Stelle eine Weile warten, dann würden wir gehen.
The work included three experiments.	Die Arbeit umfasste drei Experimente.
My dog, clean the car.	Mein Hund, putze das Auto.
It can clearly control the infection symptoms of children.	Es kann die Infektionssymptome von Kindern deutlich kontrollieren.
you hit him	Du hast ihn geschlagen.
When he tried the door, he found that it was locked.	Als er die Tür versuchte, stellte er fest, dass sie verschlossen war.
Offer two plants.	Biete zwei Pflanzen an.
There was no interaction between response type and group.	Es gab keine Wechselwirkung zwischen Antworttyp und Gruppe.
But there is no escape.	Aber es gibt kein Entrinnen.
Related literature was reviewed.	Verwandte Literatur wurde überprüft.
like a team	Wie ein Team.
Finally he turned to his father.	Schließlich wandte er sich an seinen Vater.
A woman answered.	Eine Frau antwortete.
What a season.	Was für eine Saison.
It's the boy's favorite color.	Es ist die Lieblingsfarbe des Jungen.
It was good but different.	Es war gut, aber anders.
Sometimes it's something in their life.	Manchmal ist es etwas in ihrem Leben.
At least that's clear to me.	Mir jedenfalls klar.
No matter who the players are.	Egal wer die Spieler sind.
Your opinion is very clear.	Ihre Meinung ist sehr klar.
Two main pieces of evidence support this interpretation.	Zwei Hauptbeweise stützen diese Interpretation.
However, there are still some limitations to our study.	Es gibt jedoch noch einige Einschränkungen für unsere Studie.
Really want, deep down.	Wirklich wollen, tief im Inneren.
Others called him evil.	Andere nannten ihn böse.
I'll keep an eye out for sales.	Ich werde nach Verkäufen Ausschau halten.
She had never wanted anyone so close.	Sie hatte noch nie jemanden so nah gewollt.
The table on the right is our writing center.	Der Tisch rechts ist unser Schreibzentrum.
This time it turned out for the better.	Diesmal hat es sich zum Guten gewendet.
Don't worry about that.	Mache dir darüber keine Sorgen.
I was safe there.	Dort war ich sicher.
Human error is a major factor.	Menschliches Versagen ist ein wesentlicher Faktor.
Nothing in my life has ever felt more right.	Nichts in meinem Leben fühlte sich jemals richtiger an.
I was quite surprised by.	Ich war ziemlich überrascht durch.
His trial is tonight at the hour of the dog.	Sein Prozess findet heute Nacht zur Stunde des Hundes statt.
I realized that he would never leave his wife.	Mir wurde klar, dass er seine Frau niemals verlassen würde.
The girl nodded in response.	Das Mädchen nickte als Antwort.
There weren't that many dry eyes left.	Da blieben nicht mehr viele trockene Augen übrig.
But to come back again.	Aber um noch einmal zurückzukommen.
Visit everyone you can.	Besuchen Sie jeden, den Sie können.
I'm not yet aware of a working solution to this problem.	Mir ist noch keine funktionierende Lösung für dieses Problem bekannt.
He pointed to a device on the table.	Er zeigte auf ein Gerät auf dem Tisch.
It doesn't just start and end with sex.	Es beginnt und endet nicht nur mit Sex.
Something similar happened to me.	Mir ist etwas ähnliches passiert.
You would have watched and it would have been better.	Du hättest zugesehen und es wäre besser gewesen.
That is a big problem.	Das ist ein großes Problem.
I'm sorry to have kept you.	Es tut mir leid, dich behalten zu haben.
I've looked around and can't seem to find a clear answer.	Ich habe mich umgesehen und kann anscheinend keine klare Antwort finden.
He is holding a yellow rose.	Er hält eine gelbe Rose.
I didn't see what was being played.	Ich habe nicht gesehen, was gespielt wurde.
She'd probably prefer to find me on drugs.	Wahrscheinlich findet sie mich lieber mit Drogen.
But it is unclear who will be awarded the contract.	Doch wer den Zuschlag bekommt, ist unklar.
On the other plate are two.	Auf der anderen Platte sind zwei.
Well the game came out and it turned out to be pretty solid.	Nun, das Spiel kam heraus und es stellte sich als ziemlich solide heraus.
You clean it up sometimes, but it just gets worse again.	Du machst es manchmal sauber, aber es wird einfach wieder schlimmer.
I won't talk like that.	Ich werde nicht so reden.
He walked towards her next to the wall.	Er ging neben der Wand auf sie zu.
I really appreciate it.	Ich schätze es wirklich sehr.
President, we can do this together.	President, wir können das gemeinsam angehen.
And the questions never stopped.	Und die Fragen hörten nie auf.
Also, there's nothing wrong with gradually meeting her family.	Außerdem ist es nicht schlimm, ihre Familie nach und nach zu treffen.
At the moment it is part of a large site.	Im Moment ist es Teil einer großen Seite.
There really is no other way forward.	Es gibt wirklich keinen anderen Weg nach vorne.
Shows some promise.	Zeigt etwas Versprechen.
Everyone is invited to eat together.	Alle sind herzlich eingeladen, gemeinsam zu essen.
Then his way to his wife in public.	Dann seine Weise zu seiner Frau in der Öffentlichkeit.
I could be there in ten minutes.	Ich könnte in zehn Minuten da sein.
At least she didn't put it on quickly.	Zumindest legte sie es nicht schnell auf.
So he leaned forward to take her in his arms.	Also beugte er sich vor, um sie in seine Arme zu nehmen.
But the current upheaval has its price.	Aber der aktuelle Umbruch hat seinen Preis.
like you last night	Wie du letzte Nacht.
I was young again	Ich war wieder jung.
He told you he still loves you, he just couldn't stay here.	Er hat dir gesagt, dass er dich immer noch liebt, er konnte nur nicht hier bleiben.
Nobody knows everything.	Niemand weiß alles.
I didn't get an answer.	Ich bekam keine Antwort.
I drive a lot and listen to them.	Ich fahre viel und höre ihnen zu.
Note that this is a fairly natural situation.	Beachten Sie, dass dies eine ziemlich natürliche Situation ist.
He says it made him a better person.	Er sagt, es habe ihn zu einem besseren Menschen gemacht.
I thought we were having fun.	Ich dachte, wir hätten Spaß.
I was weak once, but no more.	Ich war einmal schwach, aber nicht mehr.
He hadn't been on the bridge that night.	Er war in dieser Nacht nicht auf der Brücke gewesen.
Eventually she will take over the game.	Irgendwann übernimmt sie das Spiel.
It has to be in your head.	Es muss in deinem Kopf sein.
Let me know if it doesn't work for you.	Lassen Sie mich wissen, wenn es bei Ihnen nicht funktioniert.
It's an internal variable.	Es ist eine interne Variable.
A representative experiment from the three is shown.	Ein repräsentatives Experiment aus den dreien ist gezeigt.
We don't have it yet, but we're working on it.	Die haben wir noch nicht, aber wir arbeiten daran.
There are differences in both.	Bei beiden gibt es Unterschiede.
My advice would be to leave it there for now.	Mein Rat wäre, es erstmal dort zu belassen.
So have individuals.	So haben Einzelpersonen.
As described in the police report.	Wie im Polizeibericht beschrieben.
Strong in his own way.	Auf seine Weise stark.
Tell others about it.	Erzähle anderen davon.
When she died they got this big collection.	Als sie starb, bekamen sie diese große Sammlung.
I could go out in the rain.	Ich könnte im Regen rausgehen.
I'll take care of it myself.	Ich kümmere mich alleine darum.
I want to tell.	Ich möchte es erzählen.
I would never have let you	Ich hätte dich nie gelassen.
The first two have been described above.	Die ersten beiden wurden oben beschrieben.
But by that very definition you are empty.	Aber genau nach dieser Definition bist du leer.
I can't remember much about it.	Ich kann mich darüber nicht mehr an viel erinnern.
You can't fire them all at once.	Sie können nicht alle auf einmal feuern.
This is a fact of which he is very clear.	Das ist eine Tatsache, über die er sich sehr im Klaren ist.
That doesn't seem to suit me.	Das scheint mir nicht zu passen.
Financial support granted.	Finanzielle Unterstützung gewährt.
Why are we falling behind?.	Warum fallen wir zurück?.
they look at us	Sie schauen uns an.
The women who are role models usually went to this school.	Die Frauen, die Vorbilder sind, gingen normalerweise auf diese Schule.
Workers who lose their jobs usually have to leave the country.	Arbeitnehmer, die ihren Arbeitsplatz verlieren, müssen in der Regel das Land verlassen.
In our case it is like this.	In unserem Fall ist es so.
He's just saying he's not happy with you.	Er sagt nur, dass er nicht glücklich mit dir ist.
They had been silent since the beginning of the war.	Sie hatten seit Beginn des Krieges geschwiegen.
I loved and was loved back.	Ich liebte und wurde zurückgeliebt.
But you are different.	Aber du bist anders.
Then fuck you.	Dann fick dich.
He heard that, but we had to tell him that again.	Das hat er gehört, aber das mussten wir ihm noch einmal sagen.
I can't let him down.	Ich kann ihn nicht im Stich lassen.
So, let's have a smoke and talk about other things.	Also, lass uns eine rauchen und über andere Dinge reden.
She made it past two buildings.	Sie schaffte es an zwei Gebäuden vorbei.
It was dark and silent.	Es war dunkel und still.
Nothing changes, the skin is lifted but does not open.	Es ändert sich nichts, die Haut wird angehoben, öffnet sich aber nicht.
He was a family man and not her type.	Er war ein Familienmensch und nicht ihr Typ.
We service parking lot and building lighting.	Wir warten Parkplatz- und Gebäudebeleuchtung.
And that's not possible.	Und das geht nicht.
We have that now.	Das haben wir jetzt.
Be sure to let him know.	Sag ihm auf jeden Fall Bescheid.
Inside there wasn't much to see.	Im Inneren gab es nicht viel zu sehen.
We have to look at ourselves differently.	Wir müssen uns selbst anders betrachten.
The following code should help.	Der folgende Code sollte helfen.
You act like you can't fail.	Du tust so, als ob du nicht scheitern könntest.
She knew writing a book would be difficult.	Sie wusste, dass es schwierig sein würde, ein Buch zu schreiben.
Many people do this, but this is not the case.	Viele Menschen tun dies, aber das ist nicht der Fall.
His loss will leave a huge hole in many lives.	Sein Verlust wird ein großes Loch in vielen Leben hinterlassen.
This is the best experience.	Dies ist die beste Erfahrung.
We know how to do it.	Wir wissen, wie das geht.
Despite the progress, many challenges remain.	Trotz der Fortschritte bleiben viele Herausforderungen bestehen.
It was obvious that she wanted to say something else.	Es war offensichtlich, dass sie noch etwas sagen wollte.
I pressed close to the screen.	Ich drückte nah an den Bildschirm.
He says we need to talk.	Er sagt, wir müssen reden.
I didn't have long.	Ich hatte nicht lange.
It looks fine.	Es sieht in Ordnung aus.
But the water sprite didn't listen.	Aber der Wassermann hörte nicht.
I loved every minute of it.	Ich habe jede Minute davon geliebt.
Judging by his lights, he was a kind gentleman.	Seinen Lichtern nach war er ein gütiger Herr.
If he failed, it had to be fire.	Wenn er versagte, musste es ein Feuer sein.
If this condition is met, then you can follow this guide.	Wenn diese Bedingung erfüllt ist, können Sie dieser Anleitung folgen.
You say you were afraid he would use it on you.	Du sagst, du hattest Angst, dass er es bei dir anwendet.
He answered the phone.	Er ging ans Telefon.
Many of them indeed.	Viele von ihnen in der Tat.
There's a pretty good market out there.	Es gibt einen ziemlich guten Markt.
I can't reach it	Ich kann es nicht erreichen.
Different colors represent different samples.	Unterschiedliche Farben repräsentieren unterschiedliche Proben.
you love this	Sie lieben das.
He did a wonderful job.	Er hat einen wunderbaren Job gemacht.
I want that.	Ich will das.
That was the only turnoff for me.	Das war für mich die einzige Abzweigung.
My best friend was there and she was bitten too.	Meine beste Freundin war da und sie wurde auch gebissen.
I wish he would just die.	Ich wünschte, er würde einfach sterben.
It's not easy being blue.	Es ist nicht leicht, blau zu sein.
A real one this time.	Diesmal ein echter.
They only ask for things, and.	Sie fragen nur nach Dingen, und.
After killing a white man in a bar fight.	Nachdem er einen Weißen in einer Kneipenschlägerei getötet hat.
Just contact us.	Nehmen Sie einfach Kontakt auf.
Please try to see.	Bitte versuchen Sie es zu sehen.
We have done such jobs together from time to time.	Wir haben von Zeit zu Zeit solche Jobs zusammen gemacht.
You're right not to call the police.	Du hast Recht, nicht die Polizei zu rufen.
It would be light soon.	Bald würde es hell werden.
The girls seemed to love this activity.	Die Mädchen schienen diese Aktivität zu lieben.
Where this man can wait.	Wo dieser Mann warten kann.
Besides, nobody knew what to do with his hands.	Außerdem wusste niemand, was er mit seinen Händen anfangen sollte.
This revealed traits not associated with them.	Dies zeigte Merkmale, die nicht mit ihnen verbunden waren.
A direct policy can be described as follows.	Eine direkte Richtlinie kann wie folgt beschrieben werden.
you learned to cook	Du hast kochen gelernt.
He had no idea where they would eventually end up.	Er hatte keine Ahnung, wo sie letztendlich landen würden.
And of course that was my biggest concern, health and stuff.	Und das war natürlich meine größte Sorge, Gesundheit und so.
Now he wasn't sure.	Jetzt war er sich nicht sicher.
The study was conducted in an adult hospital.	Die Studie wurde in einem Krankenhaus für Erwachsene durchgeführt.
There was a bad taste in my mouth.	Es war ein schlechter Geschmack in meinem Mund.
And put them in your camera bag.	Und stecken Sie sie in Ihre Kameratasche.
And to talk.	Und zu reden.
No not loud.	Nein nicht laut.
It was identified as follows.	Es wurde wie folgt identifiziert.
He had nothing in his hands.	Er hatte nichts in seinen Händen.
Have an early night.	Haben Sie eine frühe Nacht.
Rather, they were used for data analysis.	Vielmehr dienten sie der Datenanalyse.
Function calls are not supported.	Funktionsaufrufe werden nicht unterstützt.
After that, you never saw this man get up again.	Danach sah man diesen Mann nie wieder aufstehen.
Participants in this earlier study were only tested once.	Die Teilnehmer dieser früheren Studie wurden nur einmal getestet.
We were strong for a month.	Wir waren einen Monat stark.
In fact, most products can be used alone.	Tatsächlich können die meisten Produkte alleine verwendet werden.
Thus, it increases experimental control.	Somit erhöht es die experimentelle Kontrolle.
You can say yes and it means exactly no.	Du kannst ja sagen und es bedeutet genau nein.
This is the meaning of freedom.	Das ist die Bedeutung von Freiheit.
The method is now known.	Die Methode ist mittlerweile bekannt.
That's scary.	Das macht Angst.
That does not surprise me.	Das überrascht mich nicht.
Maybe that's the difference.	Vielleicht ist das der Unterschied.
Each method runs on a single core.	Jede Methode wird auf einem einzelnen Kern ausgeführt.
pass back.	Zurück durchgehen.
Pour in the broth and bring to the boil.	Brühe angießen und aufkochen.
However, it is only suitable for a fixed, limited number of options.	Es ist jedoch nur für eine feste, begrenzte Anzahl von Optionen geeignet.
Technology in itself is nothing.	Technik an sich ist nichts.
Don't take the risk at all.	Gehen Sie das Risiko überhaupt nicht ein.
So when you come, just jump in.	Wenn Sie also kommen, springen Sie einfach hinein.
Higher crime rates.	Höhere Kriminalitätsraten.
I can't have this pain.	Ich kann diesen Schmerz nicht haben.
people on a global scale.	Menschen auf globaler Ebene.
He felt great.	Er fühlte sich sehr.
He tried to speak to them but they ignored him.	Er versuchte mit ihnen zu sprechen, aber sie ignorierten ihn.
They also benefit from meeting others who share their experiences.	Sie profitieren auch davon, andere zu treffen, die ihre Erfahrungen teilen.
Gentle at first.	Zunächst sanft.
A good place to be scared.	Ein guter Ort, um Angst zu haben.
You are a smart guy.	Du bist ein kluger Kerl.
Someone else brought it.	Jemand anderes hat es gebracht.
At least not this year.	Zumindest nicht dieses Jahr.
Or can not be related to.	Oder kann nicht verwandt sein mit.
Never too long, never too familiar.	Nie zu lange, nie zu vertraut.
A city at night.	Eine Stadt bei Nacht.
You don't see that every day.	Das sieht man nicht jeden Tag.
We demand that the world act.	Wir fordern, dass die Welt handelt.
But it doesn't display them for you right away.	Aber es zeigt sie nicht sofort für Sie an.
Go back and get it.	Gehen Sie zurück und holen Sie es.
Good luck with it.	Viel Glück damit.
It stays in place under his touch.	Es bleibt unter seiner Berührung an Ort und Stelle.
I have no idea what happened to her.	Ich habe keine Ahnung, was mit ihr passiert ist.
All rates and conditions are subject to change without notice.	Alle Tarife und Bedingungen können ohne Vorankündigung geändert werden.
They didn't look at each other.	Sie sahen sich nicht an.
I'm in your face	Ich bin in deinem Gesicht.
Everyone is welcome to play.	Jeder ist willkommen zu spielen.
The military mattered.	Das Militär hatte Gewicht.
It sure didn't go well.	Das war sicher nicht gut gegangen.
I just don't know how yet.	Ich weiß nur noch nicht wie.
In a few minutes.	In ein paar Minuten.
Thats is quite easy.	Das ist ganz einfach.
He knew he had to say something else.	Er wusste, dass er noch etwas sagen musste.
All of this is important.	All dies ist wichtig.
We pulled our legs up and pushed off.	Wir zogen unsere Beine an und stießen ab.
To name a few.	Um ein paar zu nennen.
Best results are achieved when both design and code are executed.	Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn sowohl Design als auch Code ausgeführt werden.
I felt like I was at home or with my best friends.	Ich fühlte mich wie zu Hause oder bei meinen besten Freunden.
He visited my mother once, maybe twice a month.	Er besuchte meine Mutter einmal, vielleicht zweimal im Monat.
Nobody else would have told me that.	Niemand sonst hätte mir das gesagt.
It's weird to talk about.	Es ist seltsam, darüber zu sprechen.
There is no reason for relief.	Es gibt keinen Grund zur Entlastung.
You can't read.	Sie können nicht lesen.
There's not much head left on this boy.	An diesem Jungen ist nicht mehr viel Kopf übrig.
I saw the look in your eyes	Ich habe den Blick in deinen Augen gesehen.
His blood pressure suddenly dropped.	Sein Blutdruck sank plötzlich.
I did too.	Ich tat das auch.
I thought you understood, but there you were.	Ich dachte, du verstehst es, aber da warst du.
We shared everything.	Wir haben alles geteilt.
You never knew what he would do.	Du wusstest nie, was er tun würde.
This could be the last time she saved the day.	Dies könnte das letzte Mal sein, dass sie den Tag rettete.
It took time to make it run smoothly.	Es brauchte Zeit, um es zu einem reibungslosen Ablauf zu machen.
Finding the way requires a lot of energy and attention.	Die Wegfindung erfordert viel Energie und Aufmerksamkeit.
There is an example.	Es gibt ein Beispiel.
OK, now do it again.	Okay, jetzt mach es nochmal.
They should have found a hot opportunity.	Sie hätten eine heiße Möglichkeit finden sollen.
And in science, that's often the case.	Und in der Wissenschaft ist das oft der Fall.
That felt pretty good.	Das fühlte sich ziemlich gut an.
Cover and remove from stove.	Abdecken und vom Herd nehmen.
But it has to be right.	Aber es muss stimmen.
I don't know if you are aware of that.	Ich weiß nicht, ob dir das bewusst ist.
It covered every area.	Es deckte jeden Bereich ab.
Simple but with good views and friendly service.	Einfach, aber mit guter Aussicht und freundlichem Service.
You can find more information about our decision here.	Weitere Informationen zu unserer Entscheidung finden Sie hier.
This applies to every key.	Das gilt für jeden Schlüssel.
Still, he waited a few moments.	Trotzdem wartete er ein paar Augenblicke.
So, in terms of style, he did very well.	In Sachen Stil hat er sich also sehr gut geschlagen.
He was in shock.	Er stand unter Schock.
She saw you as you are.	Sie hat dich so gesehen, wie du bist.
Nothing stands between her words and the images in his head.	Nichts steht zwischen ihren Worten und den Bildern in seinem Kopf.
I think they love war more than peace.	Ich glaube, sie lieben den Krieg mehr als den Frieden.
Season with salt and set aside.	Mit Salz abschmecken und beiseite stellen.
I have no friends.	Ich habe keine Freunde.
My parents say yes.	Meine Eltern sagen ja.
You gotta do better than that.	Das musst du schon besser machen.
Business was good then.	Damals liefen die Geschäfte.
He rolled onto his back and sat up.	Er rollte sich auf den Rücken und setzte sich auf.
Come and watch with us.	Kommen Sie und schauen Sie mit uns zu.
However, she said nothing to help.	Sie sagte jedoch nichts, um zu helfen.
He knew damn well what they wanted.	Er wusste verdammt genau, was sie wollten.
It has to be the camera.	Es muss die Kamera sein.
But there was a second level.	Aber es gab noch eine zweite Ebene.
I can't tell how anyone could know.	Ich kann nicht sagen, wie jemand wissen könnte.
The test question guide is popular with students.	Der Testfragen-Leitfaden ist bei den Schülern beliebt.
And it's not true.	Und es ist nicht wahr.
If this sounds easy to you, that's because it is.	Wenn das für Sie einfach klingt, liegt das daran, dass es so ist.
There was no significant difference between gender and age.	Es gab keinen signifikanten Unterschied zwischen Geschlecht und Alter.
That's the only good thing about such a long off-season.	Das ist das einzig Gute an einer so langen Nebensaison.
Must be a multiple of two.	Muss ein Vielfaches von zwei sein.
It's just that we meet.	Es ist nur so, dass wir uns treffen.
Worry was everywhere.	Sorge war überall.
The increase generally occurred shortly after surgery.	Der Anstieg trat im Allgemeinen kurz nach der Operation auf.
I wanted to be like her.	Ich wollte so sein wie sie.
He held her face.	Er hielt ihr Gesicht.
But you can give that to me later.	Aber das kannst du mir später geben.
Things are simple.	Die Dinge sind einfach.
Count me in.	Ich bin dabei.
Personal circumstances seem to be more important.	Persönliche Umstände scheinen wichtiger zu sein.
He would take the money and leave town.	Er würde das Geld nehmen und die Stadt verlassen.
We just have to walk.	Wir müssen nur laufen.
It was boys against girls.	Es war Jungs gegen Mädels.
Someone who makes me laugh.	Jemand, der mich zum Lachen bringt.
I've seen you do it.	Ich habe gesehen, wie Sie es tun.
It never failed.	Es ist nie gescheitert.
It became a kind of game between us.	Es wurde eine Art Spiel zwischen uns.
But they will be the first to tell you the same thing.	Aber sie werden die ersten sein, die dir dasselbe sagen.
And we don't, we're okay with that.	Und das tun wir nicht, wir sind damit einverstanden.
To be fair, most reviews advise against treatment.	Um fair zu sein, raten die meisten Bewertungen von einer Behandlung ab.
I just wanna be honest with you	Ich möchte nur ehrlich zu dir sein.
Well, there you have it again.	Nun, da haben Sie es wieder.
Service with a smile.	Service mit einem Lächeln.
Sometimes you just have to live with it.	Manchmal muss man einfach damit leben.
You didn't even know him.	Du hast ihn nicht einmal gekannt.
Top up with water if necessary.	Bei Bedarf mit Wasser auffüllen.
You must have a loud voice.	Sie müssen eine laute Stimme haben.
It must have been ten stories high.	Es muss zehn Stockwerke hoch gewesen sein.
I can't think of a way to change a culture.	Mir fällt keine Lösung ein, um eine Kultur zu verändern.
It is obviously in their best interest to do so.	Es ist offensichtlich sehr in ihrem Interesse, dies zu tun.
And so on and so on.	Und so weiter und so weiter.
I share it and enter.	Ich teile es und trete ein.
They weren't happy with the way things were looking.	Sie waren nicht glücklich darüber, wie die Dinge aussahen.
The source of the infection remained unknown.	Die Quelle der Infektion blieb unbekannt.
And in front.	Und vorne.
One page a day for a year.	Ein Jahr lang täglich eine Seite.
After that you can prepare to play with the advanced players.	Danach kann man sich darauf vorbereiten, mit den fortgeschrittenen Spielern zu spielen.
Previous failures of others.	Vorheriges Versagen anderer.
And some pepper.	Und etwas Pfeffer.
We have good horses.	Wir haben gute Pferde.
Battlefields are different and so is combat.	Schlachtfelder sind anders und so ist der Kampf.
I wish him luck.	Ich wünsche ihm Glück.
A gift to take away.	Ein Geschenk zum Mitnehmen.
It doesn't have to take over your business.	Es muss Ihr Geschäft nicht übernehmen.
Neither are sleep states.	Beides sind keine Schlafzustände.
But that was a different time.	Aber das war eine andere Zeit.
It might, he thought.	Das könnte es, dachte er.
Everyone would make of life what he or she could.	Jeder würde aus dem Leben machen, was er oder sie konnte.
Some people will appreciate our art, others will not.	Einige Leute werden unsere Kunst zu schätzen wissen, andere nicht.
Now we have to call a number if we have a problem.	Jetzt müssen wir eine Nummer anrufen, wenn wir ein Problem haben.
She wasn't even sure why she was so upset.	Sie war sich nicht einmal sicher, warum sie so aufgebracht war.
We asked him what's going on.	Wir haben ihn gefragt, was los ist.
I'll probably even answer.	Wahrscheinlich werde ich sogar antworten.
A moment in the history of the school.	Ein Moment in der Geschichte der Schule.
They had ten days to live.	Sie hatten noch zehn Tage zu leben.
However, as we have seen, there were some problems.	Wie wir gesehen haben, gab es jedoch einige Probleme.
Something good can come of it.	Es kann etwas Gutes dabei herauskommen.
The elderly couple won.	Das ältere Ehepaar hat gewonnen.
That's just dangerous.	Das ist einfach gefährlich.
But the cold didn't stop there.	Aber die Kälte hörte hier nicht auf.
The same applies to value.	Dasselbe gilt für den Wert.
I have no further questions.	Ich habe keine weiteren Fragen.
Even if they are shot at.	Auch wenn auf sie geschossen wird.
From the government that.	Von der Regierung das.
It seems so clear to tell the story now.	Es scheint so klar, die Geschichte jetzt zu erzählen.
A story doesn't have to be true to have an impact.	Eine Geschichte muss nicht wahr sein, um Wirkung zu erzielen.
I should have thought of it beforehand.	Es hätte mir vorher einfallen sollen.
This requires feedback.	Dafür braucht es Feedback.
Once you learn how, you never forget.	Wenn man einmal gelernt hat wie, vergisst man es nie.
He won't let it.	Er wird es nicht zulassen.
It was his first project in the company.	Es war sein erstes Projekt im Unternehmen.
Everyone stepped back, giving him some space.	Alle traten zurück, gaben ihm etwas Raum.
And they drove on.	Und sie fuhren weiter.
Read what he wrote.	Lesen Sie, was er geschrieben hat.
I went up with the point.	Ich ging mit dem Punkt nach oben.
I had a small role.	Ich hatte eine kleine Rolle.
I loved the original series.	Ich habe die Originalserie geliebt.
Because she couldn't get past the first letter.	Weil sie über den ersten Buchstaben nicht hinauskam.
And you can't get any better.	Und du kannst nicht besser werden.
I want a full game.	Ich möchte ein komplettes Spiel.
Or went broke.	Oder pleite gegangen.
Think of the luck of it.	Denken Sie an das Glück davon.
As a movie, it's not particularly great.	Als Film ist es nicht besonders toll.
She loved me too.	Sie hat mich auch geliebt.
That worked quite well.	Das hat ganz gut funktioniert.
You don't listen to the silence.	Du hörst nicht auf die Stille.
There was no need to talk about that.	Darüber brauchte man nicht zu reden.
He forced his hands to stay still.	Er zwang seine Hände still zu bleiben.
For the next four years we were part of each other's lives.	Die nächsten vier Jahre waren wir Teil des Lebens des anderen.
The official gave few details.	Der Beamte gab nur wenige Details bekannt.
I was a bit surprised.	Ich war ein bisschen überrascht.
On the other hand, an odd shape appears with the interaction time.	Andererseits erscheint eine ungerade Form mit der Interaktionszeit.
You can still change your mind.	Sie können Ihre Meinung noch ändern.
Easy and uncomplicated.	Einfach und unkompliziert.
But she doesn't seem dangerous to me.	Aber sie scheint mir nicht gefährlich zu sein.
But we can if you have to.	Aber wir können, wenn Sie müssen.
I'll be a good boy	Ich werde ein guter Junge sein.
Without them we wouldn't be what we are today.	Ohne sie wären wir nicht das, was wir heute sind.
I loved giving blowjobs, it really turned me on.	Ich liebte es, Blasen zu geben, es machte mich wirklich an.
I just can't get past it.	Ich komme einfach nicht daran vorbei.
I go closer	Ich gehe näher.
And they've held most of their core together.	Und sie haben den größten Teil ihres Kerns zusammengehalten.
This body is touched like a woman.	Dieser Körper wird wie eine Frau berührt.
This is important information.	Dies sind wichtige Informationen.
You have to focus on the big things.	Man muss sich auf die großen Sachen konzentrieren.
It had to be this place.	Es musste dieser Ort sein.
I will point this out as a big deal.	Ich werde darauf als eine große Sache hinweisen.
Two of them stood out.	Davon stachen zwei hervor.
As before.	So wie früher.
I could die.	Ich könnte sterben.
You still can.	Du kannst es immer noch.
But things are changing.	Aber die Dinge ändern sich.
The game is different now.	Das Spiel ist jetzt anders.
She fell to the ground and hit her head.	Sie fiel zu Boden und schlug mit dem Kopf auf.
It's nice to see you again.	Es ist schön dich wieder zu sehen.
It is not possible for us to make it.	Es ist uns nicht möglich, es zu schaffen.
Soon there would be no room for their kind.	Bald würde es hier keinen Platz mehr für ihresgleichen geben.
However, several lines of evidence show that this is not the case.	Mehrere Beweislinien zeigen jedoch, dass dies nicht der Fall ist.
Can not see it.	Kann es nicht sehen.
They will pay for themselves in the first year, no doubt about that.	Sie werden sich im ersten Jahr bezahlt machen, daran besteht kein Zweifel.
They had to have it their way.	Sie mussten es auf ihre Art haben.
We'll just shoot him.	Wir erschießen ihn einfach.
But common sense is not that common.	Aber der gesunde Menschenverstand ist nicht so verbreitet.
She didn't care.	Es war ihr egal.
We literally turned a corner and there it was.	Wir bogen buchstäblich um eine Ecke und da war es.
Well, the contract you signed is very clear in its language.	Nun, der Vertrag, den Sie unterzeichnet haben, ist in seiner Sprache sehr klar.
looked at him	Sah ihn an.
There was no statistical difference between the two groups.	Es gab keinen statistischen Unterschied zwischen den beiden Gruppen.
I used to be like that.	Früher war ich so.
I try not to worry.	Ich versuche, mir keine Sorgen zu machen.
I was back at the train station.	Ich war wieder im Bahnhof.
Depending on the location, winter is cool or slightly cold.	Der Winter ist je nach Standort kühl oder leicht kalt.
And you benefit from this system.	Und Sie profitieren von diesem System.
Life should be enjoyed.	Das Leben sollte genossen werden.
You could see the lights in the rear window.	Man konnte die Lichter im Heckfenster sehen.
Finally something happened.	Endlich passierte etwas.
When my car got within range they started throwing.	Als mein Auto in Reichweite kam, begannen sie zu werfen.
That's her goal.	Das ist ihr Ziel.
Then she went on the attack.	Dann ging sie zum Angriff über.
I nodded yes.	Ich nickte ja.
Walking is free.	Das Gehen ist kostenlos.
This will be more than just a change of attitude.	Dies wird mehr als nur eine Änderung der Einstellung sein.
They fight for both.	Sie kämpfen um beides.
I can hardly keep it straight.	Ich kann es kaum gerade halten.
Half the kids liked him, half didn't.	Die Hälfte der Kinder mochte ihn, die andere Hälfte nicht.
That means that.	Das bedeutet das.
Some are still valid.	Einige sind noch gültig.
So no, not active.	Also nein, nicht aktiv.
Her throat felt thick.	Ihre Kehle fühlte sich dick an.
The application was accepted.	Der Antrag wurde angenommen.
You surely will.	Sie werden sicherlich.
Your soul holds the big picture.	Deine Seele hält das Gesamtbild.
Within a few months, the love of her life was gone.	Innerhalb weniger Monate war die Liebe ihres Lebens weg.
Carrying out the analysis and interpretation of the data.	Durchführung der Analyse und Interpretation der Daten.
The words meant nothing to me.	Die Worte sagten mir nichts.
Then there was the exterior.	Dann war da noch das Äußere.
We have a duty to address the issue.	Wir haben die Pflicht, das Problem anzusprechen.
The system can use this memory for other purposes.	Das System kann diesen Speicher für andere Zwecke verwenden.
That leads to a general question.	Das führt zu einer allgemeinen Frage.
But she had.	Aber sie hatte.
This could be explained by several reasons.	Dies könnte durch mehrere Gründe erklärt werden.
He broke an agreement with his father.	Er hat eine Vereinbarung mit seinem Vater gebrochen.
After ten days we move on to unit work.	Nach zehn Tagen gehen wir zur Einheitsarbeit über.
It's complicated.	Es ist kompliziert.
She looked down for a while.	Sie sah eine Weile zu Boden.
That's how it was with my mother.	So war es bei meiner Mutter.
We've discussed it in and out.	Wir haben es ein- und ausdiskutiert.
It was pretty good.	Es war ziemlich gut.
Hold her anger inside you.	Behalte ihre Wut in dir.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
This behavior can be understood as follows.	Dieses Verhalten kann wie folgt verstanden werden.
The girls were excited to try something new.	Die Mädchen freuten sich darauf, etwas Neues auszuprobieren.
These initial data are less smooth compared to the previous case.	Diese Anfangsdaten sind im Vergleich zum vorherigen Fall weniger glatt.
There will be another soon enough.	Es wird bald genug eine andere geben.
they burned.	Sie brannten.
I threw those away.	Die habe ich weggeworfen.
She wasn't quite sure how to deal with it.	Sie war sich nicht ganz sicher, wie sie damit umgehen sollte.
I'm not surprised you don't say anything.	Ich bin nicht überrascht, dass du nichts sagst.
We have a plane waiting.	Wir haben ein Flugzeug, das wartet.
But apparently it didn't go far enough.	Aber anscheinend ging es nicht weit genug.
Or maybe we did.	Oder vielleicht haben wir es getan.
There weren't.	Da waren nicht.
Was at work.	War auf der Arbeit.
Two men in front of her.	Vor ihr zwei Männer.
Nothing has a place.	Nichts hat einen Platz.
That's step one.	Das ist Schritt eins.
This makes it difficult for us to find a job.	Das macht es uns schwer, einen Job zu finden.
Totally natural and easy.	Ganz natürlich und einfach.
It should never be a struggle to put it on.	Es sollte nie ein Kampf sein, es anzuziehen.
You will like these guys.	Du wirst diese Jungs mögen.
I didn't want to believe it was the right view.	Ich wollte nicht glauben, dass es die richtige Ansicht war.
But when it comes to women, things get a little more complicated.	Aber wenn es um Frauen geht, wird es etwas komplizierter.
you are new blood	Du bist neues Blut.
You can't make fun of people and expect nothing in return.	Du kannst dich nicht über Leute lustig machen und nichts zurück erwarten.
They seemed to be having fun.	Sie schienen Spaß zu haben.
Again, this is the main reason for the slow recording.	Dies ist wiederum der Hauptgrund für die langsame Aufnahme.
The problem isn't my leg.	Das Problem ist nicht mein Bein.
But even that wasn't the worst.	Doch selbst das war nicht das Schlimmste.
There were no more dead that day.	An diesem Tag gab es keine Toten mehr.
I like this book.	Ich mag dieses Buch.
I have to play with that.	Damit muss ich mal spielen.
It came and went.	Es kam und ging.
I haven't seen you for a while.	Ich habe dich eine Weile nicht gesehen.
We have ideas we want to share.	Wir haben Ideen, die wir teilen möchten.
Just wanted to know if you know the guy.	Wollte nur wissen, ob du den Typen kennst.
At least they can give her a good character reference.	Zumindest können sie ihr eine gute Charakterreferenz geben.
Unless, of course, you're considering sex exercises.	Es sei denn natürlich, Sie ziehen Sexübungen in Betracht.
It won't help.	Es wird nicht helfen.
Not this one.	Nicht dieser.
Within seconds, the results were on the screen.	Innerhalb von Sekunden kamen die Ergebnisse auf den Bildschirm.
Writing music for myself can come together in many different ways.	Musik für mich selbst zu schreiben kann auf viele verschiedene Arten zusammenkommen.
I accepted it.	Ich habe es akzeptiert.
Until they get their hands on it, they will never stop.	Bis sie es in die Finger bekommen, werden sie niemals aufhören.
Take my own country for example.	Nehmen Sie zum Beispiel mein eigenes Land.
That's all they want.	Mehr wollen sie nicht.
The earth before her was bone dry.	Die Erde vor ihr war knochentrocken.
A few people have said similar things.	Ein paar Leute haben ähnliches gesagt.
Stand by what you have decided together.	Stehen Sie fest zu dem, was Sie gemeinsam entschieden haben.
We pay our way.	Wir bezahlen unseren Weg.
Most people have probably never heard of these songs.	Die meisten Menschen haben wahrscheinlich noch nie von diesen Liedern gehört.
Somehow it just feels wrong.	Irgendwie fühlt es sich einfach falsch an.
That's a good thing.	Auch gut so.
The audience wasn't used to this kind of character.	Das Publikum war diese Art von Charakter nicht gewohnt.
You are relatively young and have a long road ahead of you.	Sie sind relativ jung und haben einen langen Weg vor sich.
You said these things can take three months, six months, a year.	Sie sagten, diese Dinge können drei Monate, sechs Monate, ein Jahr dauern.
What wasn't restrained was the sound of the gun.	Was nicht zurückhaltend war, war das Geräusch der Waffe.
We explain because we need to build on it.	Wir erklären, da wir darauf aufbauen müssen.
I was the first to sign up.	Ich war der Erste, der sich anmeldete.
That's a guess.	Das ist eine Vermutung.
Maybe he doesn't make me do those things.	Vielleicht zwingt er mich nicht, diese Dinge zu tun.
For some it might be games.	Für manche sind es vielleicht Spiele.
This is his only chance.	Das ist seine einzige Chance.
Further studies are needed to build on the evidence base.	Weitere Studien sind erforderlich, um auf der Evidenzbasis aufzubauen.
Sometimes you just say things without thinking.	Manchmal sagst du einfach Dinge, ohne nachzudenken.
we lost it	Wir haben es verloren.
She took her clothes and brought them out.	Sie nahm ihre Kleider und brachte sie heraus.
People in shock usually have extremely low blood pressure.	Menschen unter Schock haben normalerweise einen extrem niedrigen Blutdruck.
He would never be president.	Er würde nie Präsident werden.
I like this concept.	Ich mag dieses Konzept.
It ran into a few problems.	Es lief ein paar Probleme.
Other video games are cool too.	Andere Videospiele sind auch cool.
Because the situation here is serious.	Denn hier ist die Lage ernst.
You have a great blog.	Du hast einen tollen Blog.
On the way, so she went.	Auf dem Weg, also ging sie.
Enter at your own risk.	Betreten auf eigene Gefahr.
He never got the chance to drive it.	Er hatte nie die Gelegenheit, ihn zu fahren.
So life is.	So ist das Leben.
Then let there be ideas, hard thoughts and hard work.	Dann lass es Ideen, harte Gedanken und harte Arbeit geben.
Our essential nature has no ear for these things.	Unsere essentielle Natur hat kein Ohr für diese Dinge.
The visit was not what he expected.	Der Besuch war nicht das, was er erwartet hatte.
I wonder how many people in the world can do that.	Ich frage mich, wie viele Menschen auf der Welt das können.
I'll tell you every word	Ich werde dir jedes Wort sagen.
I held it back.	Ich hielt es zurück.
keep the function.	Behalten Sie die Funktion bei.
They took the man who made me.	Sie haben den Mann genommen, der mich erschaffen hat.
This was done as follows.	Dies wurde wie folgt durchgeführt.
Not really good.	Nicht wirklich gut.
I think it was something else.	Ich glaube, es war etwas anderes.
' and kind of '.	' und Art von '.
What a night.	Was für eine Nacht.
He just couldn't anymore.	Er konnte einfach nicht mehr.
I did not mean that.	Ich habe es nicht so gemeint.
Has a better healthcare system than their own.	Hat ein besseres Gesundheitssystem als ihr eigenes.
My mother and sister cried.	Meine Mutter und meine Schwester weinten.
We need more information.	Wir brauchen mehr Informationen.
This small difference may be due to size effects.	Dieser kleine Unterschied kann auf Größeneffekte zurückzuführen sein.
Another special night.	Eine weitere besondere Nacht.
They support and help me through everything.	Sie unterstützen und helfen mir durch alles.
I was worrying for nothing.	Ich hatte mir umsonst Sorgen gemacht.
Which made it impossible for the client to gain access.	Was es dem Client unmöglich machte, Zugriff zu erhalten.
You had nothing to do with such people.	Mit solchen Leuten hattest du nichts zu tun.
You need me.	Du brauchst mich.
They mean different things.	Sie bedeuten verschiedene Dinge.
They worry about the side effects.	Sie machen sich Sorgen um die Nebenwirkungen.
But until a few players were sold, we were doing very well.	Aber bis ein paar Spieler verkauft wurden, haben wir uns sehr gut geschlagen.
That's what gets me.	Das ist es, was mich erwischt.
No weapon was introduced as evidence.	Es wurde keine Waffe als Beweismittel eingeführt.
However, it doesn't seem to be working.	Allerdings scheint es nicht zu funktionieren.
There was nothing else out there.	Es gab nichts anderes da draußen.
I think she would if she had no choice.	Ich denke, sie würde es tun, wenn sie keine Wahl hätte.
It had its agenda.	Es hatte sein Programm.
Great sex, yes.	Toller Sex, ja.
I have the necessary medication.	Ich habe die notwendigen Medikamente.
We're really behind the backball.	Wir sind wirklich hinter dem Achterball.
I know the list goes on and on.	Ich weiß, die Liste geht weiter und weiter.
You ran your own house and made a living out of it.	Du hast dein eigenes Haus geführt und ein Leben daraus gemacht.
The waiting room is quiet.	Das Wartezimmer ist ruhig.
They had waited half an hour for their turn.	Sie hatten eine halbe Stunde gewartet, bis sie an der Reihe waren.
I'm good at that.	Darin bin ich gut.
These were then used in a game.	Diese wurden dann in einem Spiel verwendet.
you get this	Du bekommst das.
Running around the front of the keep is the armory.	Um die Vorderseite des Bergfrieds herum verläuft der Waffenraum.
I'm so glad people like it.	Ich bin so froh, dass es den Leuten gefällt.
Over the weekend.	Über das Wochenende.
There is a choice.	Es gibt eine Wahl.
It was really, really good.	Es war wirklich, wirklich gut.
There is a way forward for science.	Es gibt einen Weg nach vorne für die Wissenschaft.
Pretty limited.	Ziemlich begrenzt.
In any case, it has changed its position.	Auf jeden Fall hat es seine Position geändert.
They kept the team together.	Sie hielten das Team zusammen.
Nature sets the example.	Die Natur gibt das Beispiel vor.
At the edge of the forest he stopped and stood and watched.	Am Rand des Waldes hielt er an und blieb stehen und sah zu.
If so, he made a terrible mistake.	Wenn ja, hat er einen schrecklichen Fehler gemacht.
Then the women go.	Dann gehen die Frauen.
They held hands.	Sie hielten Händchen.
No knowledge of anything else.	Keine Kenntnis von etwas anderem.
use the sky	Nutze den Himmel.
Except maybe horses.	Außer vielleicht Pferde.
My thoughts are dreams, my dreams are thoughts.	Meine Gedanken sind Träume, meine Träume sind Gedanken.
And brought society forward.	Und die Gesellschaft vorangebracht.
But that, he added, is routine.	Aber das, fügte er hinzu, sei Routine.
Too far into trouble.	Zu weit in Schwierigkeiten.
It became one of those things.	Es wurde zu einem dieser Dinge.
The question is simple.	Die Frage ist einfach.
She sometimes surprised him how she took things.	Sie überraschte ihn manchmal, wie sie die Dinge aufnahm.
The law is very clear about what we can do there.	Das Gesetz ist sehr klar darüber, was wir dort tun können.
He's really in.	Er ist wirklich dabei.
I think it's possible.	Ich denke, es ist möglich.
I get stuck here.	Ich bleibe hier hängen.
Remember wonderful more than everyone else.	Denken Sie daran, wunderbar mehr als alle anderen.
Another thought missed her.	Weiterer Gedanke verfehlte sie.
Nobody didn't have a face.	Niemand hatte kein Gesicht.
you feel sad	Du fühlst dich traurig.
The teams consist of seven men and seven women.	Die Teams bestehen aus sieben Männern und sieben Frauen.
It was just so bad this time.	Diesmal war es einfach so schlimm.
The files are therefore displayed normally, no matter how long the list is.	Die Dateien werden also normal angezeigt, egal wie lang die Liste ist.
It won't be long before the others are inside.	Es wird nicht lange dauern, bis die anderen drinnen sind.
Just ask people for money for me.	Bitte die Leute einfach um Geld für mich.
This is an extremely difficult situation.	Dies ist eine äußerst schwierige Situation.
She didn't often speak her mind.	Sie sagte nicht oft ihre Meinung.
We just need the money and that was a good market.	Wir brauchen nur das Geld, und das war ein guter Markt.
will you watch?.	Wirst du zuschauen?.
She clutched her chest and stomach.	Sie fasste sich an Brust und Bauch.
I was one of those people once.	Ich war einst einer dieser Menschen.
He won't want to risk his own life.	Er wird sein eigenes Leben nicht riskieren wollen.
But then, in a moment, everything changed.	Aber dann, in einem Augenblick, änderte sich alles.
He was her first living child.	Er war ihr erstes lebendes Kind.
Maybe she is.	Vielleicht ist sie es.
And she is like.	Und sie ist wie.
I have no confidence as such.	Ich habe kein Vertrauen, als solches.
The problem is the drug war.	Das Problem ist der Drogenkrieg.
Nonetheless, they are of obvious value to participants.	Nichtsdestotrotz sind sie für die Teilnehmer von offensichtlichem Wert.
Far away from him.	Weit weg von ihm.
All around our houses looked tired.	Rundherum sahen unsere Häuser müde aus.
There were no rules.	Es gab keine Regeln.
Write down every swear word that comes to mind.	Schreiben Sie jedes Schimpfwort auf, das Ihnen in den Sinn kommt.
It is not known why some people developed this type.	Es ist nicht bekannt, warum manche Menschen diesen Typ entwickelt haben.
But after you ran away, we never talked about it again.	Aber nachdem du weggelaufen bist, haben wir nie wieder darüber gesprochen.
Designed the device.	Entwarf das Gerät.
Cover for half an hour, then chill.	Zudecken für eine halbe Stunde, dann kalt schlagen.
He walked when he was seven months old, and then he ran.	Er ging, als er sieben Monate alt war, und dann lief er.
Actually, it was better that way.	Eigentlich war es besser so.
No gun inside.	Keine Waffe drin.
It should be able to point you in the right direction.	Es sollte in der Lage sein, Sie in die richtige Richtung zu weisen.
The man of the people.	Der Mann des Volkes.
It's absolutely unique.	Es ist absolut einzigartig.
So much for one side of the question.	Soviel zur einen Seite der Frage.
On the same day.	Am selben Tag.
So let me tell you how the story ends.	Also lass mich dir erzählen, wie die Geschichte endet.
He knew there weren't two others waiting.	Er wusste, dass nicht noch zwei andere warteten.
This is how Cold Approach Game should really be.	So sollte Cold Approach Game wirklich sein.
to break his silence.	Sein Schweigen zu durchbrechen.
First in line.	Erster in einer Reihe.
The world is a moral training ground for character building.	Die Welt ist ein moralischer Übungsplatz für die Charakterbildung.
If someone knows something, they don't say a word.	Wenn jemand etwas weiß, sagen sie kein Wort.
Everything she touched brought in money.	Alles, was sie anfasste, brachte Geld ein.
Things happen for a reason.	Dinge geschehen aus einem Grund.
The costs were similar.	Die Kosten waren ähnlich.
She wasn't sure what for.	Sie war sich nicht sicher, wofür.
Is that correct.	Ist das korrekt.
The same numbers to be true this year.	Die gleichen Zahlen, um in diesem Jahr wahr zu sein.
The staff was very nice and friendly.	Das Personal war sehr nett und freundlich.
I'm glad we did what we did.	Ich bin froh, dass wir getan haben, was wir getan haben.
give me some tea	Gibt mir einen Tee.
But it has something to do with knowing a person from the start.	Aber es hat etwas damit zu tun, eine Person von Anfang an zu kennen.
Most of the time he was good to me.	Meistens war er gut zu mir.
You can go and have a look.	Sie können gehen und nachsehen.
Stay connected to the world at work every day.	Bleiben Sie bei der Arbeit jeden Tag mit der Welt verbunden.
We can't read her lips.	Wir können ihre Lippen nicht lesen.
tell her that	Sag ihr das.
They had lost so many times.	So oft hatten sie verloren.
She still couldn't look at him.	Sie konnte ihn immer noch nicht ansehen.
Unfortunately, after a lot of trying, I can't get it to work.	Leider bekomme ich es nach langem Probieren nicht hin.
I was so excited that day.	Ich war so aufgeregt an diesem Tag.
So this is an opportunity to actually get a life.	Das ist also eine Gelegenheit, tatsächlich ein Leben zu bekommen.
The residential group called me very worried.	Die Wohngruppe rief mich sehr besorgt an.
However, it has been reported in clinical trials.	Es wurde jedoch in klinischen Studien berichtet.
He wanted her there.	Er wollte sie dort haben.
He has had relationships that previously ended without this level of suffering.	Er hatte Beziehungen, die zuvor ohne dieses Maß an Leiden enden.
Such a material can be hard or soft.	Ein solches Material kann hart oder weich sein.
I don't want to use a gun.	Ich möchte keine Waffe benutzen.
It's the culture he grew up in or it's his wrong thinking.	Es ist die Kultur, in der er aufgewachsen ist, oder es ist sein falsches Denken.
It was a waste of time and energy.	Es war Zeit- und Energieverschwendung.
you have to go it	Du musst es gehen.
Not enough supply will increase the price.	Nicht genügend Angebot wird den Preis erhöhen.
I'm tired of fighting.	Ich bin des Kampfes müde.
Suddenly the light went on.	Plötzlich ging das Licht an.
Despite this, he was a huge presence on the show.	Trotzdem war er eine große Präsenz bei der Show.
Just out of the blue.	Einfach aus heiterem Himmel.
I think we're doing a great job.	Ich denke, wir machen einen tollen Job.
Tomorrow they will show themselves.	Morgen werden sie sich zeigen.
You loved this program.	Sie haben dieses Programm geliebt.
That way you keep full control.	So behält man die volle Kontrolle.
He may feel that this is why his wife left him.	Er mag das Gefühl haben, dass seine Frau ihn deshalb verlassen hat.
And she wrote this letter to tell her story.	Und sie schrieb diesen Brief, um ihre Geschichte zu erzählen.
I want you to go through them very carefully.	Ich möchte, dass Sie sie sehr sorgfältig durchsehen.
There was so little light.	Es gab so wenig Licht.
Don't need hassle with the government.	Brauchen Sie keinen Ärger mit der Regierung.
It shouldn't even be here.	Es sollte nicht einmal hier sein.
You understand it.	Du verstehst es.
He had missed the drink for so long.	Er hatte das Getränk so lange vermisst.
He comes up with amazing numbers.	Er stellt erstaunliche Zahlen auf.
Some like it.	Manchen gefällt es.
Very cheap but effective.	Sehr billig, aber effektiv.
After the first few weeks we got together.	Nach den ersten Wochen kamen wir zusammen.
There's nothing to win and he knew it.	Es gibt nichts zu gewinnen, und das wusste er.
The search for a general theory of behavior.	Die Suche nach einer allgemeinen Theorie des Verhaltens.
That showed her true character.	Das zeigte ihren wahren Charakter.
Provided they are open and they don't mind dogs.	Vorausgesetzt, sie sind offen und sie haben nichts gegen Hunde.
It was afternoon.	Es war Nachmittag.
It's like the gun is part of his body.	Es ist, als wäre die Waffe ein Teil seines Körpers.
I stood up.	Ich stand aufrecht.
Nothing else we can tell you is within our power.	Nichts anderes, was wir Ihnen sagen können, liegt in unserer Macht.
They couldn't know.	Sie konnten es nicht wissen.
Nonetheless, he kept fighting.	Trotzdem kämpfte er weiter.
I was sure it was there.	Ich war mir sicher, dass es da war.
It didn't work out.	Es ist nicht aufgegangen.
Not even one of her old dog friends made her so happy.	Nicht einmal einer ihrer alten Hundefreunde machte sie so glücklich.
Several minutes passed before she spoke again.	Mehrere Minuten vergingen, bevor sie wieder sprach.
Anyone in the world can do that if they want.	Jeder auf der Welt kann das tun, wenn er will.
This adds no new feature to our theory.	Dies fügt unserer Theorie kein neues Merkmal hinzu.
Things were under control.	Die Dinge waren unter Kontrolle.
He offered him what he most desired.	Er bot ihm an, was er am meisten wünschte.
He came in and told us to stop.	Er kam herein und sagte, wir sollten stehen bleiben.
This will solve your problem.	Dies wird Ihr Problem lösen.
Her eyes rolled in her head.	Ihre Augen verdrehten sich in ihrem Kopf.
He had leaned forward and examined the corpse closely.	Er hatte sich vorgebeugt und sich die Leiche genau angesehen.
Nobody said it was easy.	Niemand sagte, dass es einfach sei.
Turn the device off and on again.	Schalten Sie das Gerät aus und wieder ein.
I will not stay in this house.	Ich werde nicht in diesem Haus bleiben.
I don't need to tell you what's mine.	Ich brauche dir nicht zu sagen, was mir gehört.
The best way to get there is by car.	Am besten mit dem Auto dorthin.
Except these guys are adults.	Nur dass diese Jungs Erwachsene sind.
You cry a little, but don't let her see it.	Du weinst ein bisschen, aber lass sie es nicht sehen.
See what you can spend for free.	Sehen Sie, was Sie kostenlos ausgeben können.
Certainly these would not be left to anyone outside of the family.	Sicherlich würden diese nicht jemandem außerhalb der Familie überlassen werden.
I know that you are good, kind and honest.	Ich weiß, dass du gut, freundlich und ehrlich bist.
He talked to him about books and music.	Er sprach mit ihm über Bücher und Musik.
But hurry up.	Aber mach schnell.
As if she had him.	Als hätte sie ihn.
Maybe that's why he was afraid.	Vielleicht hatte er deshalb Angst.
All life was here.	Alles Leben war hier.
They turned out very well.	Sie sind sehr gut geworden.
The game will end but the music will still play.	Das Spiel wird beendet, aber die Musik spielt noch.
There's your type.	Da ist dein Typ.
I was three months old and they lost everything.	Ich war drei Monate alt und sie haben alles verloren.
Again and again.	Immer wieder und immer wieder.
I found it difficult to make medical decisions.	Ich fand es schwierig, medizinische Entscheidungen zu treffen.
But you weren't satisfied with that.	Aber damit warst du nicht zufrieden.
That's why it's the default.	Deshalb ist es die Standardeinstellung.
And it's, you know, the best of the best.	Und es ist, wissen Sie, das Beste vom Besten.
Good day.	Guten Tag.
She knew better than to answer.	Sie wusste es besser, als zu antworten.
Many of the most popular shows have their own groups.	Viele der beliebtesten Shows haben ihre eigenen Gruppen.
Later that day.	Später am Tag.
The first relationship.	Die erste Beziehung.
It was the religion of peace.	Es war die Religion des Friedens.
Everything in cases.	Alles in Fällen.
You have to download it.	Sie müssen es herunterladen.
I'll meet you there immediately.	Wir treffen uns dort sofort.
Just up and go.	Einfach auf und geht.
This was not a story of constant progress.	Dies war keine Geschichte des ständigen Fortschritts.
He couldn't understand.	Er konnte es nicht verstehen.
Nobody will hold your hand.	Niemand wird deine Hand halten.
And again V	Und wieder V.
She could hardly lose.	Sie konnte kaum verlieren.
They had to count how many times the ball was passed.	Sie mussten zählen, wie oft der Ball gepasst wurde.
The floor is plain.	Der Boden ist schlicht.
The case will be further investigated.	Der Fall wird weiter untersucht.
In the next two years.	In den nächsten zwei Jahren.
If you try to buy materials, we will know about it.	Wenn Sie versuchen, Materialien zu kaufen, werden wir davon erfahren.
Maybe they made their own.	Vielleicht haben sie ihre eigenen gemacht.
On the bed.	Auf dem Bett.
I had hoped there would have been more.	Ich hatte gehofft es wären mehr gewesen.
He found seven wives, but none was her.	Er fand sieben Frauen, aber keine war sie.
She knew exactly how the message would be spread and to where.	Sie wusste genau, wie die Nachricht verbreitet werden würde und wohin.
There was no taking it back now.	Die gab es jetzt nicht mehr zurückzunehmen.
She was my world, she really was.	Sie war meine Welt, sie war es wirklich.
And she won't ask.	Und sie wird nicht fragen.
If you do, please be sure to let me know.	Wenn Sie dies tun, lassen Sie es mich bitte unbedingt wissen.
You can bring the office with you.	Sie können das Büro mitbringen.
I was fired up.	Ich war angefeuert.
It's things that are happening now, today.	Es sind Dinge, die jetzt passieren, heute.
Talk about happiness.	Sprechen Sie über Glück.
However, this is only the beginning.	Das ist jedoch erst der Anfang.
But he told them to back off, and they did.	Aber er sagte ihnen, sie sollten sich zurückziehen, und sie taten es.
Look at these buildings.	Schauen Sie sich diese Gebäude an.
There is our way out.	Da ist unser Ausweg.
I waited until near the end to leave.	Ich wartete bis kurz vor dem Ende, um zu gehen.
He didn't climb too high.	Er stieg nicht zu hoch.
In time, the memory of it would have killed me.	Mit der Zeit hätte mich die Erinnerung daran umgebracht.
He grew up in a good family.	Er ist in einer guten Familie aufgewachsen.
An individual can survive or die, but it cannot exhibit "selection."	Ein Individuum kann überleben oder sterben, aber es kann keine „Selektion“ zeigen.
From start to finish the whole experience was perfect.	Von Anfang bis Ende war die ganze Erfahrung perfekt.
I saw his soul.	Ich habe seine Seele gesehen.
You wake so that we can sleep in safety.	Du wachst, damit wir in Sicherheit schlafen können.
He did it at the right time.	Er hat es zur rechten Zeit getan.
Four of them hit his back.	Vier davon trafen seinen Rücken.
However, sometimes the infection does not go away.	Manchmal verschwindet die Infektion jedoch nicht.
He died of a broken heart the following year.	Im folgenden Jahr starb er an gebrochenem Herzen.
And of course this is a completely different situation.	Und natürlich ist dies eine ganz andere Situation.
I hope you will enjoy my blog!.	Ich hoffe, Sie werden meinen Blog genießen!.
So that's good.	Also, das ist gut.
Testing was another matter.	Testen war eine andere Sache.
But first they had to get there.	Aber zuerst mussten sie dort ankommen.
The first proof appeared in	Der erste Beweis erschien in.
You will cross the other side and visit death twice more.	Du wirst die andere Seite überqueren und den Tod noch zweimal besuchen.
Such approaches are extremely effective.	Solche Ansätze sind äußerst effektiv.
But pay attention.	Aber achten Sie auf.
I'm just trying to get some quality unit tests into the project.	Ich versuche nur, einige Qualitätskomponententests in das Projekt zu bringen.
I will find it myself.	Ich werde es selbst finden.
In my application there is a list box.	In meiner Anwendung gibt es ein Listenfeld.
Most of the time there was minimal violence.	Meistens gab es minimale Gewalt.
That was one of our goals.	Das war eines unserer Ziele.
After about a second he looked up.	Nach ungefähr einer Sekunde sah er auf.
These people had nothing from that training, nothing to refer to.	Diese Leute hatten nichts von dieser Ausbildung, nichts, auf das sie sich berufen konnten.
The reaction does not appear to be specific.	Die Reaktion scheint nicht spezifisch zu sein.
These have been covered extensively in other publications.	Diese wurden in anderen Veröffentlichungen ausführlich behandelt.
The general has a long career in the army.	Der General hat eine lange Karriere in der Armee.
I had to hide my hatred for a long time.	Ich musste meinen Hass lange verbergen.
she was something	Sie war etwas.
It has much less negative charge.	Es hat viel weniger negative Ladung.
And we don't need him to visit us.	Und wir brauchen ihn nicht, um uns zu besuchen.
It blew up.	Es ging in die Luft.
Hope my experience would help others.	Hoffe, meine Erfahrung würde anderen helfen.
How very strange.	Wie sehr seltsam.
You will do this before you leave here.	Sie werden dies tun, bevor Sie hier abreisen.
Surely we will have to change soon.	Sicherlich müssen wir uns bald ändern.
But none of the reasons are supported by the record.	Aber keiner der Gründe wird durch die Aufzeichnung unterstützt.
That's just from past experiences.	Das ist einfach aus vergangenen Erfahrungen.
We meet the next evening.	Wir treffen uns am nächsten Abend.
I have the feeling that we play with a lot of confidence.	Ich habe das Gefühl, dass wir mit viel Selbstvertrauen spielen.
Then the parents came down.	Dann kamen die Eltern herunter.
Then he held out a hand.	Dann streckte er eine Hand aus.
He got out of the car and listened.	Er stieg aus dem Auto und hörte zu.
The hind legs begin to grow first.	Zuerst beginnen die Hinterbeine zu wachsen.
It must be my father.	Es muss mein Vater sein.
So make sure you really know what you are doing.	Stellen Sie also sicher, dass Sie wirklich wissen, was Sie tun.
The child benefit benefits the children.	Das Kindergeld kommt den Kindern zugute.
Feel free to visit it.	Fühlen Sie sich frei, es zu besuchen.
It had been in place for a long time.	Es war schon lange an Ort und Stelle.
She continued talking and then asked him a question.	Sie redete weiter und stellte ihm dann eine Frage.
Recorded in.	Aufgenommen in.
Act at your own risk.	Handeln Sie auf eigene Gefahr.
They checked his truck to make sure there was nothing in it.	Sie überprüften seinen Truck, um sicherzustellen, dass nichts darin war.
In the next few steps, you'll need to reference your private key.	In den nächsten Schritten müssen Sie auf Ihren privaten Schlüssel verweisen.
I say maybe a mixture of both.	Ich sage vielleicht eine Mischung aus beidem.
He turned back to the hall.	Er wandte sich wieder der Halle zu.
In that sense, we shouldn't be against it.	In diesem Sinne sollten wir nicht dagegen sein.
In this case, the chances of success are slim.	In diesem Fall sind die Erfolgsaussichten gering.
you know what you're doing	Du weißt, was du tust.
This part is the same for the three systems.	Dieser Teil ist für die drei Systeme gleich.
That's a soldier thing.	Das ist Soldatensache.
We have it now.	Wir haben es jetzt.
The story does not get preserved.	Die Geschichte hängt nicht erhalten.
Now get out of my way and show me your gold.	Geh mir jetzt aus dem Weg und zeig mir dein Gold.
text by text.	Text für Text.
When the idea gets to you, it's over.	Wenn die Idee in dich eindringt, ist es vorbei.
This is all the code.	Dies ist der gesamte Code.
No, it's not the car.	Nein, es ist nicht das Auto.
You didn't get it.	Sie haben es nicht verstanden.
She is our sign.	Sie ist unser Zeichen.
Maybe these are my parents.	Das sind vielleicht meine Eltern.
talk to him	Rede mit ihm.
That gives us two and a half hours.	Das gibt uns zweieinhalb Stunden.
Give yourself a little confidence.	Schenken Sie sich selbst ein wenig Vertrauen.
I'm not interested in meeting her friends.	Ich bin nicht daran interessiert, ihre Freunde zu treffen.
Don't do anything to them where you are.	Tu nichts mit ihnen, wo du bist.
He said come on they started like this so let's go.	Er sagte, komm schon, sie haben so angefangen, also lass uns gehen.
He only recognized two.	Er erkannte nur zwei.
Apparently her speech hadn't had the desired effect.	Offensichtlich hatte ihre Rede nicht die gewünschte Wirkung gehabt.
You will get there and you will reach it in one piece.	Du wirst dort ankommen und du wirst es in einem Stück erreichen.
The model in this box represents the same character in-game.	Das Modell in dieser Box stellt dieselbe Figur im Spiel dar.
blood is weak.	Blut ist schwach.
In this study, we contributed to this effort in three different ways.	In dieser Studie haben wir auf drei verschiedene Arten zu diesen Bemühungen beigetragen.
However, there is nothing to be done.	Es ist jedoch nichts zu tun.
Then he can protect us.	Dann kann er uns beschützen.
Therefore, the error analysis is reported in detail.	Daher wird die Fehleranalyse ausführlich berichtet.
They found mixed results.	Sie fanden gemischte Ergebnisse.
The process only takes a few seconds.	Der Vorgang dauert nur wenige Sekunden.
Only time will tell.	Die Zeit wird es nur zeigen.
That's great.	Das ist toll.
Not the best, not the worst.	Nicht das Beste, nicht das Schlechteste.
We are a family.	Wir sind eine Familie.
It could even be dangerous.	Es könnte sogar gefährlich werden.
Then he laughed.	Dann lachte er.
This movie is very good.	Dieser Film ist sehr gut.
Even after everything they had done to him.	Selbst nach allem, was sie ihm angetan hatten.
I said if he had it.	Ich sagte, wenn er es hätte.
It's just memories	Es sind nur Erinnerungen.
The engine room.	Der Maschinenraum.
The hair was far too long for a man's.	Das Haar war viel zu lang für das eines Mannes.
I want to know how big they really are.	Ich will wissen, wie groß sie wirklich sind.
Unfortunately, they were too big to simply settle.	Leider waren sie zu groß, um sie einfach zu begleichen.
i will kill her	Ich werde sie töten.
It was just easy off.	Es war nur leicht aus.
You did it right.	Sie haben es richtig gemacht.
He had left his business card with her.	Er hatte seine Visitenkarte bei ihr gelassen.
That had been very strange.	Das war sehr seltsam gewesen.
How creative.	Wie kreativ.
This is more difficult than using a lot of big words.	Das ist schwieriger, als viele große Worte zu verwenden.
They were all young.	Sie waren ausnahmslos jung.
This means that design elements were created with function in mind.	Das bedeutet, dass Designelemente mit Blick auf die Funktion erstellt wurden.
I found out information about him is available in army files.	Ich habe herausgefunden, dass Informationen über ihn in Armeeakten verfügbar sind.
But it wasn't over yet.	Aber es war noch nicht vorbei.
Everything falls down.	Alles fällt herunter.
And it's good to work on it from that perspective.	Und es ist gut, aus dieser Perspektive daran zu arbeiten.
I heard "son" so it must have been dad.	Ich habe „Sohn“ gehört, also muss es Papa gewesen sein.
And it's her story that's still my main focus.	Und es ist ihre Geschichte, die immer noch mein Hauptaugenmerk ist.
Fill my soul with light.	Erfülle meine Seele mit Licht.
That was not necessary.	Das war nicht nötig.
A hearing was held two months later.	Zwei Monate später fand eine Anhörung statt.
It's bright and clean.	Es ist hell und sauber.
Get on with your work.	Setzen Sie Ihre Arbeit fort.
Each cell was in a different animal.	Jede Zelle befand sich in einem anderen Tier.
Water purification systems have been around for many years.	Wasseraufbereitungssysteme gibt es seit vielen Jahren.
Everything will be different this time.	Diesmal wird alles anders.
I can move now	Ich kann mich jetzt bewegen.
That sounds like a reasonable task.	Das klingt nach einer vernünftigen Aufgabe.
It's too big to put here.	Es ist zu groß, um es hier zu platzieren.
The best a man can expect.	Das Beste, was ein Mann erwarten kann.
It doesn't identify you.	Es identifiziert sie nicht.
He's worried about the market.	Er macht sich Sorgen um den Markt.
And zero everywhere else.	Und überall sonst null.
But probably not in the way you think.	Aber wahrscheinlich nicht so, wie Sie denken.
The camp was her world.	Das Lager war ihre Welt.
But that's the exception, not the rule.	Aber das ist die Ausnahme, nicht die Regel.
My tears are for the latter.	Meine Tränen sind für letzteres.
Indeed, the language of art.	Tatsächlich ist die Sprache der Kunst.
Nobody did anything.	Niemand hat etwas getan.
I will give you details later.	Details werde ich euch später mitteilen.
He didn't meet her eyes.	Er sah ihr nicht in die Augen.
She didn't accuse me.	Sie hat mich nicht angeklagt.
Everything makes me cry.	Alles bringt mich zum Weinen.
She didn't know what to do next.	Sie wusste nicht, was sie als nächstes tun sollte.
First I saw it, then I didn't.	Zuerst habe ich es gesehen, dann nicht.
Imagine living at home at my age.	Stellen Sie sich vor, Sie würden in meinem Alter zu Hause wohnen.
Treatment depends on the underlying cause.	Die Behandlung hängt von der zugrunde liegenden Ursache ab.
There was no space.	Es gab keinen Freiraum.
So we told them who we were.	Also sagten wir ihnen, wer wir waren.
I called you there.	Ich habe dich dort angerufen.
It's simpler than you think.	Es ist einfacher als Sie denken.
I haven't finished the two books yet.	Ich bin mit den beiden Büchern noch nicht fertig.
It's worth it.	Das ist es wert.
Once you've had that feeling, you'll never want it again.	Wer dieses Gefühl einmal hatte, will es nie wieder.
That is why this house stands for work and service.	Deshalb steht dieses Haus für Arbeit und Dienst.
Two issues are at play.	Zwei Probleme spielen eine Rolle.
Of course he had water.	Natürlich hatte er Wasser.
We have to get out of here immediately.	Wir müssen hier sofort raus.
It's very hot out here.	Es ist sehr heiß hier draußen.
No pain no gain.	Kein Schmerz kein Gewinn.
Apply would be the one to use.	Apply wäre der zu verwendende.
And very difficult to plan for the future.	Und sehr schwer für die Zukunft zu planen.
Most of them were men.	Darunter waren die meisten Männer.
The fear of religion itself.	Die Angst vor der Religion selbst.
The girls need their rest.	Die Mädchen brauchen ihre Ruhe.
She never fell.	Sie ist nie gestürzt.
You are a perfect human.	Du bist ein vollkommener Mensch.
I found this to be an interesting way to explore these issues.	Ich fand, dass dies eine interessante Möglichkeit war, sich mit diesen Themen zu befassen.
He had never been able to turn left.	Er war nie in der Lage gewesen, nach links zu gehen.
Manufactured with the right material to get a good connection and signal.	Hergestellt mit dem richtigen Material, um eine gute Verbindung und ein gutes Signal zu erhalten.
Finally they told me he had died.	Schließlich sagten sie mir, er sei gestorben.
He greatly upset your master.	Er hat deinen Meister sehr verärgert.
Some questions for you.	Einige Fragen an Sie.
It really took a while to get beyond that to the actual story.	Um darüber hinaus zur eigentlichen Geschichte zu kommen, hat es wirklich eine Weile gedauert.
You go now and rest.	Du gehst jetzt und ruhst dich aus.
She stepped forward, in the gun's path.	Sie trat vor, in den Weg der Waffe.
She watched it from her bedroom window on the second floor.	Sie beobachtete es von ihrem Schlafzimmerfenster im zweiten Stock.
I think that was part of the story.	Ich denke, das war ein Teil der Geschichte.
If you know why this is happening, please let us know here.	Wenn Sie wissen, warum dies passiert, teilen Sie uns dies bitte hier mit.
I want to make it easier for the user to choose.	Ich möchte dem Benutzer die Auswahl erleichtern.
Therefore, this sample may not be representative of the overall population.	Daher ist diese Stichprobe möglicherweise nicht repräsentativ für die Gesamtpopulation.
The wedding is over.	Die Hochzeit ist vorbei.
We would like to emphasize that our approach is not new.	Wir möchten betonen, dass unser Ansatz nicht neu ist.
You just choose where you want to go.	Sie wählen nur, wohin Sie gehen möchten.
Although he shouldn't.	Obwohl er es nicht sollte.
Get out of the building.	Raus aus dem Gebäude.
I believe in politics.	Ich glaube an die Politik.
They don't know what it means to work for something.	Sie wissen nicht, was es bedeutet, für etwas zu arbeiten.
I went back inside.	Ich ging wieder hinein.
She held out a hand.	Sie streckte eine Hand aus.
While they shared blood, that was it.	Während sie Blut teilten, war es das.
All but two on their list were destroyed.	Alle bis auf zwei auf ihrer Liste wurden zerstört.
That's it easy.	Das ist es einfach.
This is the long and expensive way.	Das ist der lange und teure Weg.
I don't know if the balance has changed.	Ich weiß nicht, ob sich das Gleichgewicht geändert hat.
It was the same, it was real.	Es war dasselbe, es war real.
Not a personal best, but still good for me.	Keine persönliche Bestzeit, aber trotzdem gut für mich.
I had to do it for my kids.	Ich musste es für meine Kinder tun.
Know social networks like your best friend.	Kennen Sie soziale Netzwerke wie Ihr bester Freund.
No one has ever hit me in my house.	Niemand hat mich jemals in meinem Haus geschlagen.
And she makes her way to the market.	Und sie macht sich auf den Weg zum Markt.
Be seen and not heard.	Gesehen und nicht gehört werden.
How you wouldn't come home for days.	Wie du tagelang nicht nach Hause kommen würdest.
Some classes are associated with a specific starting point.	Einige Klassen sind mit einem bestimmten Startpunkt verbunden.
And that makes perfect sense.	Und das macht absolut Sinn.
We don't even have to stay.	Wir müssen nicht einmal bleiben.
And this was training, not a real life or death situation.	Und dies war Training, keine reale Situation auf Leben und Tod.
Therefore the application was rejected.	Daher wurde der Antrag abgelehnt.
I turn my attention back to the car.	Ich richte meine Aufmerksamkeit wieder auf das Auto.
I wasn't having fun.	Ich hatte keinen Spaß.
The picture was similar across the region.	Das Bild war in der gesamten Region ähnlich.
Not could or will be, but is.	Nicht könnte oder wird sein, sondern ist.
You don't want people talking you out of it, he'd said.	Du willst nicht, dass die Leute es dir ausreden, hatte er gesagt.
But he would return.	Aber er würde zurückkehren.
That was it, thirty seconds, maybe a minute.	Das war es, dreißig Sekunden, vielleicht eine Minute.
But they'll be right back.	Aber sie sind gleich wieder da.
It was like a bad dream.	Es war wie ein böser Traum.
It really works.	Es funktioniert wirklich.
Today.	Heute.
This happened in the late afternoon, between five and six.	Dies geschah am späten Nachmittag, zwischen fünf und sechs.
You can rule the world.	Du kannst die Welt regieren.
But don't be so quick to judge.	Aber urteilen Sie nicht so schnell.
Not the whole.	Nicht das Ganze.
Did you think you could do something?	Hast du gedacht, du könntest etwas tun?
Her son says she has no drinking problem.	Ihr Sohn sagt, sie habe kein Alkoholproblem.
I have to say that's really going a bit far.	Ich muss sagen, das geht wirklich ein bisschen zu weit.
I love everything about this blog.	Ich liebe alles an diesem Blog.
There was no real concern for him on their faces.	Auf ihren Gesichtern stand keine wirkliche Sorge um ihn.
No significant safety concerns were raised.	Es wurden keine wesentlichen Sicherheitsbedenken geäußert.
farewell my friend	Mach's gut mein Freund.
We are in the world but not of the world.	Wir sind in der Welt, aber nicht von der Welt.
In this moment you are in your element.	In diesem Moment sind Sie in Ihrem Element.
We're definitely approaching this with an open mind.	Wir gehen das auf jeden Fall unvoreingenommen an.
It kind of has a mind of its own.	Es hat sozusagen seinen eigenen Kopf.
There were many people inside, but nobody came out.	Es waren viele Leute drinnen, aber keiner kam heraus.
I'm living for those ten minutes now.	Ich lebe jetzt für diese zehn Minuten.
One would be wrong.	Einer wäre falsch.
I actually considered doing it myself.	Ich habe tatsächlich überlegt, es selbst zu machen.
Things are going pretty well.	Die Dinge laufen ziemlich gut.
Anything beyond that and personal hygiene becomes too complicated.	Alles darüber hinaus und die Körperpflege wird zu kompliziert.
Fill in some of the areas and not others.	Füllen Sie einige der Bereiche aus, andere nicht.
I was ten years old.	Ich war zehn Jahre alt.
She leaned against the door.	Sie lehnte sich gegen die Tür.
I know that too.	Das weiss ich auch.
That didn't mean, of course, that nothing had been taken.	Das bedeutete natürlich nicht, dass nichts mitgenommen worden war.
Everyone agreed.	Jeder stimmte zu.
But the weather is lovely.	Aber das Wetter ist herrlich.
Too important.	Zu, zu wichtig.
you knew me	Sie kannten mich.
At least that's what it looks like.	Zumindest sieht es so aus.
And boy, there's the ball game.	Und Junge, da ist das Ballspiel.
At this time of year they look like they're on fire.	Zu dieser Jahreszeit sehen sie aus, als würden sie brennen.
The males went into the water in the late afternoon.	Die Männchen gingen am späten Nachmittag ins Wasser.
See what happens.	Sehen Sie, was passiert.
They went back into the room where the others were waiting.	Sie gingen zurück in den Raum, wo die anderen warteten.
He would be serious too.	Er würde es auch ernst meinen.
Describe how you feel that what you did hurt the other person.	Beschreiben Sie, wie Sie glauben, dass das, was Sie getan haben, die andere Person verletzt hat.
The day of action.	Der Tag der Tat.
I'll call my brother back and we'll both be there tomorrow.	Ich rufe meinen Bruder zurück und wir sind beide morgen da.
Watching was hot as hell and got me very wet.	Das Zusehen war verdammt heiß und hat mich sehr nass gemacht.
We got both boys.	Wir bekamen beide Jungs.
I try to do as much as possible.	Ich versuche so viel wie möglich zu machen.
I asked him if anyone had died.	Ich fragte ihn, ob jemand gestorben sei.
However, there may be situations where this is not entirely the case.	Dennoch kann es Situationen geben, in denen dies nicht ganz zutrifft.
It was familiar stuff.	Es war vertrautes Zeug.
So then, shortly after, when you tested positive.	Also dann, kurz danach, als Sie positiv getestet wurden.
All because of one person.	Alles wegen einer Person.
The stories are there.	Die Geschichten sind da.
As you do this, you will open doors to true personal transformation.	Wenn Sie dies tun, werden Sie Türen zu wahrer persönlicher Veränderung öffnen.
But that's not the point, she continued.	Aber darum geht es nicht, fuhr sie fort.
Kraft said in a statement.	Kraft, sagte in einer Erklärung.
A man wants.	Ein Mann will.
I turned and looked back at the window.	Ich drehte mich um und sah wieder zum Fenster.
You promise your customers no less.	Nicht weniger versprechen Sie Ihren Kunden.
murder in this weather.	Mord bei diesem Wetter.
they are things.	Sie sind Dinge.
Just keep playing.	Einfach immer wieder spielen.
Families and teachers should be evaluated together.	Familien und Lehrer sollten gemeinsam evaluiert werden.
The future of this building is unclear.	Die Zukunft dieses Gebäudes ist unklar.
He stayed close.	Er blieb in der Nähe.
You are very real.	Sie sind sehr echt.
That doesn't include those who don't have numbers.	Das schließt diejenigen nicht ein, die keine Nummern haben.
One will do.	Einer wird reichen.
Whatever the family business is, she was fired.	Was auch immer das Familienunternehmen ist, sie wurde gefeuert.
your time will come	Deine Zeit wird kommen.
Maybe you are.	Vielleicht bist du es.
But nobody had asked him.	Aber niemand hatte ihn gefragt.
To prove she has the power.	Um zu beweisen, dass sie die Macht hat.
Like a what, like a storm, like a storm behind glass.	Wie ein Was, wie ein Sturm, wie ein Sturm hinter Glas.
This is a great gift and a great responsibility.	Dies ist ein großes Geschenk und eine große Verantwortung.
The others follow.	Die anderen folgen.
You've been separated for a long time.	Ihr seid schon lange getrennt.
People can play them.	Die Leute können die spielen.
He wanted to stay at her house now.	Er wollte jetzt bei ihr zu Hause bleiben.
The video attracted worldwide attention.	Das Video erregte weltweit Aufmerksamkeit.
Actually two of them.	Eigentlich zwei davon.
I walked the streets to see what else had changed.	Ich ging durch die Straßen, um zu sehen, was sich sonst noch verändert hat.
It went far to the side, top corner.	Es ging weit zur Seite, obere Ecke.
Whenever he wanted.	Wann immer er wollte.
The two schools could not be more different.	Die beiden Schulen könnten unterschiedlicher nicht sein.
The loading screen is displayed.	Der Ladebildschirm wird angezeigt.
Give your skin only the best.	Schenken Sie Ihrer Haut nur das Beste.
I pushed the chair back and stood up.	Ich schob den Stuhl zurück und stand auf.
She looked at her body as if from the outside.	Sie betrachtete ihren Körper wie von außen.
That's just common sense.	Das ist purer gesunder Menschenverstand.
God help me yes	Gott helfe mir, ja.
It was obvious that this was my life now.	Es war offensichtlich, dass dies jetzt mein Leben war.
She won't try to kill you.	Sie wird nicht versuchen, dich zu töten.
Go straight ahead.	Gehen Sie direkt nach vorne.
You are not needed.	Du wirst nicht gebraucht.
We loved this girl.	Wir haben dieses Mädchen geliebt.
But it only has one.	Aber es hat nur einen.
Or what was left of her.	Oder was von ihr übrig war.
I can't say exactly what function you need.	Ich kann nicht genau sagen, welche Funktion Sie benötigen.
Even more than she was now.	Noch mehr als sie es jetzt war.
We shouldn't die either.	Wir sollen auch nicht sterben.
So far nobody has agreed.	Bisher hat noch niemand zugestimmt.
Anything can happen here.	Hier kann alles passieren.
This completes the complex case.	Damit ist der komplexe Fall erledigt.
She didn't know if there was a right way.	Sie wusste nicht, ob es einen richtigen Weg gab.
Look at me.	Schau mich an.
I might have another question.	Vielleicht fällt mir noch eine Frage ein.
It's hardly fair.	Es ist kaum gerecht.
And the systems collapsed.	Und die Systeme brachen zusammen.
We'll tell them about it another time.	Wir werden ihnen ein andermal davon erzählen.
He decided not to live in this particular darkness any longer.	Er beschloss, nicht länger in dieser besonderen Dunkelheit zu leben.
He loved this place.	Er liebte diesen Ort.
Take advantage and do it with your family and friends.	Nutzen Sie die Vorteile und tun Sie dies mit Ihrer Familie und Ihren Freunden.
He too survived.	Auch er hat überlebt.
A good time to show my face.	Eine gute Zeit, mein Gesicht zu zeigen.
I don't think this year will bring us either.	Ich denke, dieses Jahr wird uns beides nicht bringen.
Maybe the name just sounds cool.	Vielleicht klingt der Name einfach cool.
This well is dry.	Dieser Brunnen ist trocken.
He thanks you later.	Er bedankt sich später.
But that life was over now.	Dieses Leben war nun allerdings vorbei.
I come out flat.	Ich komme platt raus.
We want to know how.	Wir möchten wissen, wie.
Then she comes back like nothing happened.	Dann kommt sie zurück, als wäre nichts gewesen.
I'm starting to feel some hope again, for myself.	Ich fange an, wieder etwas Hoffnung zu spüren, für mich selbst.
Give me a break.	Gib mir eine Pause.
She didn't have a care in the world.	Sie hatte keine Sorge in der Welt.
No, that wasn't right.	Nein, das war nicht richtig.
cut everything.	Alles zerschneiden.
No one would have thought that the series would last longer than one season.	Niemand hätte gedacht, dass die Serie länger als eine Staffel dauern würde.
A flow is a process that takes place over time.	Ein Flow ist ein Prozess, der im Laufe der Zeit stattfindet.
It was nine o'clock.	Es war um neun.
We knew nothing about lines.	Wir wussten nichts über Linien.
It went on and on in front of him as behind his back.	Es ging weiter und weiter vor ihm, wie hinter seinem Rücken.
This too could not be achieved.	Auch dies konnte nicht erreicht werden.
Feel the rise and fall of your chest.	Spüre das Heben und Senken deiner Brust.
It's incredibly perfect.	Es ist unglaublich perfekt.
The amount at stake and the results achieved.	Der Betrag, um den es geht, und die erzielten Ergebnisse.
However, the results are more or less similar.	Die Ergebnisse sind jedoch mehr oder weniger ähnlich.
She was comfortable.	Sie war bequem.
All colors are affected.	Alle Farben sind betroffen.
All along she had made him believe she was a different woman.	Die ganze Zeit hatte sie ihn glauben lassen, sie sei eine andere Frau.
These families need us here.	Diese Familien brauchen uns hier.
I smiled at how easy it was.	Ich lächelte darüber, wie einfach es war.
He found he had failed to take care of himself.	Er stellte fest, dass er es versäumt hatte, sich selbst zu versorgen.
We had no idea what it really meant.	Wir hatten keine Ahnung, was es wirklich bedeutete.
And never let them get the upper hand.	Und lass sie niemals die Oberhand gewinnen.
Two other groups came in after us and left before us.	Zwei andere Gruppen kamen nach uns herein und gingen vor uns.
We didn't talk much now.	Wir sprachen jetzt nicht viel.
And it looks like he's right.	Und es sieht so aus, als hätte er recht.
When an object moves, you need to update its position.	Wenn sich ein Objekt bewegt, müssen Sie seine Position aktualisieren.
By the way, adults shouldn't go through this either.	Übrigens sollten Erwachsene das auch nicht durchmachen.
She sent for him not long ago.	Sie hat vor nicht allzu langer Zeit nach ihm geschickt.
There has been much debate about which is better.	Es wurde viel darüber diskutiert, was besser ist.
But it didn't mean anything.	Aber es bedeutete nichts.
They seemed pretty happy with each other.	Sie schienen ziemlich zufrieden miteinander zu sein.
However, it would be interesting if this were done.	Es wäre jedoch interessant, wenn dies getan würde.
I love this song.	Ich liebe dieses Lied.
He'd let it sit too long, let too much out.	Er hatte es zu lange stehen gelassen, zu viel herausgelassen.
They were whole.	Sie waren ganz.
And that means more money for more important things.	Und das bedeutet mehr Geld für wichtigere Dinge.
This was her first medical and professional experience with animals.	Dies war ihre erste medizinische und berufliche Erfahrung mit Tieren.
I will have this debate with him later.	Ich werde diese Debatte später mit ihm führen.
You have me half undressed and your tongue in my throat.	Du hast mich halb ausgezogen und deine Zunge in meiner Kehle.
he can give you	Er kann dir geben.
growth in the coming months.	Wachstum in den kommenden Monaten.
The songs were weird.	Die Lieder waren seltsam.
Just pushed it.	Habe es einfach angeschoben.
Hope that's clear.	Hoffe das ist klar.
There's even a third-person approach to some of the material.	Es gibt sogar einen Third-Person-Ansatz für einen Teil des Materials.
He wasn't sure about anything.	Er war sich bei nichts sicher.
Your project made a request that this moment couldn't save.	Ihr Projekt hat eine Anfrage gestellt, die dieser Moment nicht speichern konnte.
He turned around carefully.	Vorsichtig drehte er sich um.
So it's not really an answer.	Es ist also nicht wirklich eine Antwort.
It was hard to imagine that it wasn't dead.	Es war schwer vorstellbar, dass es nicht tot war.
He's right, it was a message.	Er hat Recht, es war eine Nachricht.
Wish me luck.	Wünsch mir Glück.
And what was worse, she hated having to ask them.	Und was noch schlimmer war, sie hasste es, sie fragen zu müssen.
You are able to do something about it.	Sie sind in der Lage, etwas dagegen zu tun.
never say it anywhere	Sag es niemals irgendwo.
You have good friends and you had love.	Du hast gute Freunde und du hattest Liebe.
How to find people who want a career, not a job.	Wie man Leute findet, die Karriere machen wollen, nicht einen Job.
We have the following two main observations.	Wir haben die folgenden zwei Hauptbeobachtungen.
Maybe there is a reason for your intention.	Vielleicht gibt es einen Grund für Ihre Absicht.
Nobody died.	Niemand starb.
Something else is going on.	Etwas anderes ist im Gange.
Sorry, that means it's broken.	Tut mir leid, das heißt, es ist kaputt.
Other world stuff can't do that.	Das Zeug der anderen Welt kann das nicht.
How people use it is up to them.	Wie die Leute es verwenden, ist ihnen überlassen.
We have lost sight of all goals.	Wir haben alle Ziele aus den Augen verloren.
Everyone wanted to talk to him.	Alle wollten mit ihm reden.
Not a great shot.	Kein toller Schuss.
All facts and circumstances must be considered.	Alle Tatsachen und Umstände müssen berücksichtigt werden.
He had hoped for a greater challenge.	Er hatte sich eine größere Herausforderung erhofft.
The game means different things to each team.	Das Spiel bedeutet für jedes Team unterschiedliche Dinge.
They'll probably do a few test runs with you too.	Sie werden wahrscheinlich auch ein paar Testläufe mit dir machen.
I have never seen anything comparable on earth.	Ich habe noch nie etwas Vergleichbares auf der Erde gesehen.
But currently it looks like it will never work.	Aber derzeit sieht es so aus, als würde es nie funktionieren.
Many of them.	Viele von ihnen.
I wanted to get closer.	Ich wollte näher kommen.
Cat got your tongue?.	Katze hat deine Zunge?.
The users too.	Die Nutzer auch.
I think women really need to do more.	Ich denke, Frauen müssen wirklich mehr tun.
They let her off.	Sie ließen sie ab.
They had been his friends.	Sie waren seine Freunde gewesen.
One person reported that the update cannot be downloaded.	Eine Person berichtete, dass das Update nicht heruntergeladen werden kann.
I began to believe his story.	Ich fing an, seine Geschichte zu glauben.
I have to have	muss ich haben.
Its form built and built over the year.	Seine Form baute und baute im Laufe des Jahres.
I knew from the start that he was causing trouble.	Ich wusste von Anfang an, dass er Ärger machte.
Well they were right.	Nun, sie hatten recht.
By using this website you agree.	Durch die Nutzung dieser Website stimmen Sie zu.
Do not worry about it.	Keine Sorgen machen.
Change the home page.	Ändern Sie die Startseite.
Women are not usually required to cover their hair.	Frauen sind normalerweise nicht verpflichtet, ihre Haare zu bedecken.
But no one gives us a number for that now.	Aber dafür nennt uns jetzt niemand eine Zahl.
But not in adult adults.	Aber nicht bei erwachsenen Erwachsenen.
Pour the broth into the saucepan with the milk.	Die Brühe mit der Milch in den Topf gießen.
We are building an office building.	Wir bauen ein Bürogebäude.
Just started for him.	Habe gerade für ihn angefangen.
They tell you that they are happy and feel safe.	Sie sagen dir, dass sie glücklich sind und sich sicher fühlen.
Story would just get in the way in that context.	Story würde in diesem Zusammenhang einfach im Weg stehen.
I like the band at the end of the song.	Ich mag die Band am Ende des Songs.
This is not a policy mechanism.	Dies ist kein Mechanismus für die Politik.
He shook the offered hand before sitting down across from the small desk.	Er schüttelte die dargebotene Hand, bevor er sich dem kleinen Schreibtisch gegenüber setzte.
Those two models could be something we could build on.	Diese beiden Modelle könnten etwas sein, auf dem wir aufbauen könnten.
Or she to him.	Oder sie zu ihm.
It works.	Es funktioniert.
I want you back	Ich möchte dich zurück haben.
eat some	Iss ein paar.
She couldn't bring anyone.	Sie konnte niemanden mitbringen.
You must see this!.	Sie müssen dieses sehen!.
This is starting off on the wrong foot.	Das fängt auf dem falschen Fuß an.
No restrictions.	Keine Einschränkungen.
Gender differences in the interest structure.	Geschlechterunterschiede in der Interessenstruktur.
You describe everything so perfectly.	Du beschreibst alles so perfekt.
He has a nice holding game and a solid break game.	Er hat ein schönes Haltespiel und ein solides Breakspiel.
it could be me	Ich könnte es sein.
You can contact an experience site and be your others.	Sie können eine Erfahrungsseite kontaktieren und Ihre anderen sein.
But he did it to them.	Aber er tat es mit ihnen.
I think they can be very useful.	Ich denke, dass sie sehr nützlich sein können.
Hold it until spring.	Halten Sie es bis zum Frühling.
Now they want to take that away from him.	Das wollen sie ihm jetzt nehmen.
One cannot say what it can do, where it will go.	Man kann nicht sagen, was es kann, wohin es gehen wird.
The man took another step towards him, arms stretched out slightly.	Der Mann machte einen weiteren Schritt auf ihn zu, die Arme leicht vorgestreckt.
It's more than a religion.	Es ist mehr als eine Religion.
Just the smell of it filled me with bad feelings.	Allein der Geruch davon erfüllte mich mit schlechten Gefühlen.
look at my comments	Schau dir meine Kommentare an.
New and mass customer.	Neu- und Massenkunde.
This example causes a problem for me.	Dieses Beispiel verursacht ein Problem für mich.
That was a good move.	Das war ein guter Schachzug.
I agree.	Das denke ich auch.
And you have to be there for them when they do.	Und Sie müssen für sie da sein, wenn sie es tun.
Easy to find, good location with ample parking.	Leicht zu finden, gute Lage mit ausreichend Parkplätzen.
don't kid yourself	Mach dir nichts vor.
That's good and bad.	Das ist gut und schlecht.
So if they place it there, those who follow us can benefit from it.	Wenn sie es also dort platzieren, können diejenigen, die uns folgen, davon profitieren.
You made your record.	Du hast deinen Rekord gemacht.
And that's how it used to be.	Und so war es früher.
I think that's why they're so reserved.	Ich denke, deshalb sind sie so zurückhaltend.
We have developed a significant and unique solution.	Wir haben eine signifikante und einzigartige Lösung entwickelt.
We put it away.	Wir haben es weggelegt.
Find the kid.	Finden Sie das Kind.
No injuries were reported.	Es wurden keine Verletzungen gemeldet.
I have to believe that.	Das muss ich glauben.
I had a hard time keeping track of her.	Es fiel mir schwer, sie im Auge zu behalten.
You are offered the tools of power.	Ihnen werden die Werkzeuge der Macht angeboten.
The world is changing faster than ever before.	Die Welt verändert sich schneller als je zuvor.
That's a story in itself, but not yet.	Das ist eine Geschichte für sich, aber noch nicht.
Certainly this conclusion is not without support.	Sicherlich ist diese Schlussfolgerung nicht ohne Unterstützung.
And the apartment was not broken into.	Und in die Wohnung wurde nicht eingebrochen.
i actually liked you	Ich mochte dich eigentlich.
Spread love, be kind and pass it on.	Verbreite Liebe, sei freundlich und gib sie weiter.
He had faith in his system.	Er hatte Vertrauen in sein System.
It's a group of lies.	Es ist eine Lügengruppe.
I wasn't his daughter for nothing.	Ich war nicht umsonst seine Tochter.
All of these ideas sound good.	All diese Ideen klingen gut.
There was movement nearby.	In der Nähe war Bewegung.
Communication at home is getting better.	Die Kommunikation zu Hause wird besser.
It's not the most helpful, but it's still something.	Es ist nicht das hilfreichste, aber es ist immer noch etwas.
Unfortunately there is a catch.	Leider gibt es einen Haken.
We would do that ourselves.	Das würden wir selbst machen.
Otherwise, you get the results of another statement.	Andernfalls erhalten Sie die Ergebnisse einer anderen Anweisung.
And people are different, so they will create different things.	Und Menschen sind unterschiedlich, also werden sie unterschiedliche Dinge erschaffen.
So fix it.	Also repariere es.
Several years old but still good stories.	Mehrere Jahre alt, aber immer noch gute Geschichten.
I can not change it.	Ich kann es nicht ändern.
It's something the family itself abandoned years ago.	Es ist etwas, das die Familie selbst vor Jahren verlassen hat.
It's good that you're in therapy.	Es ist gut, dass du dich in Therapie begibst.
Did statistical analysis.	Habe statistische Analysen gemacht.
Nobody ever expected it from him.	Niemand hatte es je von ihm erwartet.
Neither of us said anything for a while.	Eine Weile sagte keiner von uns etwas.
It was a beer band.	Es war eine Bierkapelle.
I have exactly the same problem in my own head.	Ich habe genau das gleiche Problem in meinem eigenen Kopf.
This is because the water does not stand still.	Das liegt daran, dass das Wasser nicht still steht.
Otherwise the discussion is the same.	Ansonsten ist die Diskussion dieselbe.
I've been at my job for a month now.	Ich bin jetzt seit einem Monat in meinem Job.
degree in history.	Abschluss in Geschichte.
In any case, dead silence in this direction.	Totenstille jedenfalls in diese Richtung.
We had none.	Wir hatten keine.
But that means more contact.	Aber das bedeutet mehr Kontakt.
Seems like a lot of work.	Scheint viel Arbeit zu sein.
The green movement became another form of his experimental art.	Die grüne Bewegung wurde zu einer weiteren Form seiner experimentellen Kunst.
I will hardly deal with them.	Ich werde mich kaum mit ihnen befassen.
But they couldn't get him to do it.	Aber sie konnten ihn nicht dazu bringen.
It was her last show.	Es war ihre letzte Show.
I don't want us to leave each other with bad feelings.	Ich möchte nicht, dass wir einander mit schlechten Gefühlen zurücklassen.
Her lunch, the wonderful dinner with his family.	Ihr Mittagessen, das wunderbare Abendessen mit seiner Familie.
I did not care.	Das war mir egal.
You saw for yourself what he did.	Sie haben selbst gesehen, was er getan hat.
She turns in her seat and looks into my eyes.	Sie dreht sich auf ihrem Sitz um und sieht mir in die Augen.
A court may not set such a price on an appeal.	Ein Gericht darf einen solchen Preis nicht auf einen Rechtsbehelf ansetzen.
This can be better or worse for your design.	Das kann für Ihr Design besser oder schlechter sein.
I really hope you enjoyed it.	Ich hoffe sehr, dass es Ihnen gefallen hat.
I think it's just right for my living room.	Ich denke, es ist genau das Richtige für mein Wohnzimmer.
He has a great sense of color.	Er hat ein tolles Farbgefühl.
Continue towards the third planet.	Fahren Sie weiter in Richtung des dritten Planeten.
Yes, we feel much more comfortable with it than our families.	Ja, wir fühlen uns damit viel wohler als unsere Familien.
In fact, there are many more than one.	Tatsächlich gibt es viel mehr als einen.
Because sex wasn't a big deal before they got married.	Denn Sex war keine große Sache, bevor sie geheiratet haben.
We are content with that.	Wir sind damit zu frieden.
It's an old technique.	Es ist eine alte Technik.
You answered your own question.	Sie haben Ihre eigene Frage beantwortet.
It got quiet.	Es wurde still.
It's too far for me to travel through space.	Es ist zu weit für mich, durch den Weltraum zu reisen.
A few ran.	Ein paar rannten.
Won't you accompany me?.	Willst du mich nicht begleiten?.
An idea came to me out of the blue.	Eine Idee kam mir aus heiterem Himmel.
I use this code, it works perfectly.	Ich benutze diesen Code, es funktioniert perfekt.
He couldn't stop himself.	Er konnte sich nicht bremsen.
Your brain thought he was there, so it brought him there.	Dein Gehirn dachte, er wäre da, also brachte es ihn dorthin.
I can imagine your mother here as a young woman.	Ich kann mir deine Mutter hier als junge Frau vorstellen.
It was very dark there under the city wall.	Dort unter der Stadtmauer war es sehr dunkel.
Just make sure it has good content.	Stellen Sie nur sicher, dass es guten Inhalt hat.
You can check reviews of different companies.	Sie können die Bewertungen verschiedener Unternehmen überprüfen.
She and she.	Sie und Sie.
Because it came naturally to me.	Weil es für mich selbstverständlich war.
He's waiting for you in your room.	Er erwartet Sie in Ihrem Zimmer.
I could fall asleep easily.	Ich konnte problemlos einschlafen.
Not knowing when or where the last one would fall.	Nicht zu wissen, wann oder wo der letzte fallen würde.
Gladly even.	Gerne sogar.
Call everyone on your team and discuss it.	Rufen Sie jeden in Ihrem Team an und besprechen Sie es.
So is the opposite.	So ist auch das Gegenteil.
You look like you've been out for a while.	Du siehst aus, als wärst du schon eine Weile unterwegs.
But he never spoke again and died within three months.	Aber er sprach nie wieder und starb innerhalb von drei Monaten.
It's three years ago, as you say.	Es ist vor drei Jahren, wie Sie sagen.
You have to remember how it is.	Sie müssen sich daran erinnern, wie es ist.
Half of them look asleep.	Die Hälfte von ihnen sieht schlafend aus.
you were wrong	Du lagst falsch.
you know what they were	Du weißt, was sie waren.
Second- and third-year students were selected for the study.	Für die Studie wurden Studenten aus dem zweiten und dritten Jahr ausgewählt.
I was just surprised.	Ich war gerade überrascht.
Once experienced, it is difficult to get over it.	Einmal erlebt, ist es schwer darüber hinwegzukommen.
My first thought was what on earth.	Mein erster Gedanke war was um alles in der Welt.
The other is smart.	Der andere ist schlau.
They say he will not live.	Sie sagen, dass er nicht leben wird.
Evidence was not considered by the trial judge.	Beweise wurden vom Prozessrichter nicht berücksichtigt.
I read a book, it changes my life.	Ich lese ein Buch, es verändert mein Leben.
She refused to eat and didn't even play with the dog.	Sie weigerte sich zu essen und spielte nicht einmal mit dem Hund.
At the moment there are still many answers to be found.	Im Moment gibt es noch viele Antworten zu finden.
Most of us do.	Die meisten von uns tun es.
Not much, but it definitely helped.	Nicht viel, aber es hat auf jeden Fall geholfen.
The information is at a high level.	Die Informationen sind auf hohem Niveau.
Then stop for no reason.	Dann ohne Grund aufhören.
But their families don't want them to do it.	Aber ihre Familien wollen nicht, dass sie es tun.
Think about what you really want to do.	Denke darüber nach, was du wirklich tun willst.
I stand by them.	Ich stehe zu ihnen.
He is important.	Er ist wichtig.
Over time it felt like it would fit together.	Mit der Zeit fühlte es sich an, als würde es zusammenpassen.
Try to understand.	Versuchen Sie zu verstehen.
He wondered if she also knew it was a date.	Er fragte sich, ob sie auch wusste, dass es ein Date war.
But she shook him off.	Aber sie schüttelte ihn ab.
The guard raised his hands.	Der Wachmann hob die Hände.
That you're going to get hurt tonight	Dass du heute Nacht verletzt wirst.
I'll see what we have.	Ich werde sehen, was wir haben.
Without having been successful in both cases, he moved on.	Ohne in beiden Fällen erfolgreich gewesen zu sein, zog er weiter.
I held on.	Ich hielt fest.
You have to get others to shut up.	Du musst andere dazu bringen, die Klappe zu halten.
keep it in your mind	Behalte es in deinem Kopf.
Great gift for teachers or an entire school!.	Tolles Geschenk für Lehrer oder eine ganze Schule!.
Dad picked me up from school.	Papa holte mich von der Schule ab.
From then on, the conversation usually turned to women.	Von da an wandte sich das Gespräch gewöhnlich den Frauen zu.
That is also the character of our country.	Das ist auch der Charakter unseres Landes.
And second, I'm never good enough.	Und zweitens ist mir nie gut genug.
She noticed them.	Sie bemerkte sie.
Well, let's not give away too much of the story.	Nun, lassen Sie uns nicht zu viel von der Geschichte verraten.
This red round light is a sun.	Dieses rote runde Licht ist eine Sonne.
In this case, there is no such evidence.	In diesem Fall gibt es solche Beweise nicht.
I had kept it.	Ich hatte es behalten.
Parents let their children play outside.	Eltern lassen ihre Kinder draußen spielen.
For me how to control the stage and the audience.	Für mich, wie man die Bühne und das Publikum kontrolliert.
The name meant nothing to them.	Der Name sagte ihnen nichts.
I think she should hit him.	Ich denke, sie müsste ihn schlagen.
She is very beautiful and very special.	Sie ist sehr schön und sehr besonders.
Hands were things to stay away from.	Hände waren Dinge, von denen man sich fernhalten sollte.
Yes, we won.	Ja, wir haben gewonnen.
This was the bottom line.	Dies war das Endergebnis.
We'll probably face him.	Wir werden wahrscheinlich gegen ihn antreten.
A low level of activity remained constant throughout the period.	Ein niedriges Aktivitätsniveau blieb während der gesamten Zeit konstant.
You were someone she could trust.	Du warst jemand, dem sie vertrauen konnte.
It made sense on paper.	Auf dem Papier machte es Sinn.
He pushed his way through the crowd and into the store.	Er drängte sich durch die Menge und in den Laden.
Friend makes an interesting point.	Friend macht einen interessanten Punkt.
Not to sleep.	Nicht zu schlafen.
We won't do that.	Das werden wir nicht tun.
I have to think.	Ich muss nachdenken.
i hate this ride	Ich hasse diese Fahrt.
But perhaps seen and not recognized.	Aber vielleicht gesehen und nicht erkannt.
This can be done in the following simple steps.	Dies kann in den folgenden einfachen Schritten erfolgen.
They found the boy.	Sie fanden den Jungen.
Run the app.	Führen Sie die App aus.
So let's go a little further.	Gehen wir also etwas weiter.
But oil is physical.	Aber Öl ist physikalisch.
And so it begins.	Und so fängt es an.
I don't know what the problem is, everything seems to be fine.	Ich weiß nicht wo das Problem liegt, alles scheint in Ordnung zu sein.
It didn't seem to make sense.	Es schien keinen Sinn zu haben.
I wanted so badly to be in the game.	Ich wollte so sehr im Spiel sein.
If he didn't, the army would take the necessary action.	Wenn er es nicht tat, würde die Armee die notwendigen Maßnahmen ergreifen.
I'm sure you noticed it too.	Ich bin sicher, Sie haben es auch bemerkt.
You're right.	Da haben Sie recht.
With our own money.	Mit unserem eigenen Geld.
This was an opportunity to do something.	Dies war eine Gelegenheit, etwas zu tun.
Item arrived as expected.	Artikel kam wie erwartet an.
What is wrong is the claim that we lack knowledge.	Was nicht stimmt, ist die Behauptung, dass uns Wissen fehlt.
She burst into tears.	Sie brach in Tränen aus.
The living birds fly in the air.	Die lebenden Vögel fliegen in die Luft.
A second date.	Ein zweites Date.
I had to stop her from giving up the whole thing.	Ich musste sie davon abhalten, die ganze Sache aufzugeben.
And that leads me to my next decision.	Und das führt mich zu meiner nächsten Entscheidung.
I wanted photos from her cell phone.	Ich wollte Fotos von ihrem Handy.
Further measures to improve technology transfer are needed.	Weitere Maßnahmen zur Verbesserung des Technologietransfers sind erforderlich.
She said she felt safe there.	Sie sagte, sie fühle sich dort sicher.
It is free from external control by individuals, organizations or groups.	Es ist frei von äußerer Kontrolle durch Einzelpersonen, Organisationen oder Gruppen.
There is absolutely no information about how people will live with each other.	Es gibt absolut keine Informationen darüber, wie die Menschen miteinander leben werden.
His hands went to her shoulders and stayed there.	Seine Hände wanderten zu ihren Schultern und blieben dort.
We have fallen behind.	Wir sind zurückgefallen.
In order to count the frequency, there should be a time reference.	Um die Häufigkeit zu zählen, sollte es einen Zeitbezug geben.
I have a good basis for asking this.	Ich habe eine gute Grundlage, um dies zu fragen.
The whole village burned.	Das ganze Dorf brannte.
No game here.	Kein Spiel hier.
He looks around and is getting nervous.	Er sieht sich um und wird langsam nervös.
I know it's great.	Ich weiß, es ist großartig.
She was complex.	Sie war komplex.
Or rather, how it is not supported.	Oder besser gesagt, wie es nicht unterstützt wird.
God only knows what she told the boy.	Gott allein weiß, was sie dem Jungen erzählt hat.
I don't know the other two.	Die anderen beiden kenne ich nicht.
Then there is the world that few touch but most are sure exists.	Dann gibt es die Welt, die nur wenige berühren, von der die meisten jedoch sicher sind, dass sie existiert.
She could tell.	Sie konnte es sagen.
It's a glorious day.	Es ist ein herrlicher Tag.
I knew she had something to say.	Ich wusste, dass sie etwas zu sagen hatte.
This did it.	Dies hat es getan.
I've been to many schools.	Ich war in vielen Schulen.
Sometimes they just want to save money.	Manchmal wollen sie einfach nur Kosten sparen.
feel the night	Spüre die Nacht.
However, we can give a taste with a simple example.	Wir können jedoch mit einem einfachen Beispiel einen Vorgeschmack geben.
This is the slow way.	Das ist der langsame Weg.
She made me promise to keep it a secret.	Sie nahm mir das Versprechen ab, es geheim zu halten.
Let us know what you liked or didn't like.	Teilen Sie uns mit, was Ihnen gefallen oder nicht gefallen hat.
The vehicle may not be exactly as shown.	Das Fahrzeug entspricht möglicherweise nicht genau der Abbildung.
I miss her a lot.	Ich vermisse sie sehr.
It won't be nice.	Es wird nicht schön.
Why or why not.	Warum oder warum nicht.
He has lost control of his company.	Er hat die Kontrolle über sein Unternehmen verloren.
That's why he brought us here.	Deshalb hat er uns hierher gebracht.
Call them up if you like and check them out.	Rufen Sie sie an, wenn Sie möchten, und überprüfen Sie sie.
It's just about moving forward.	Es geht einfach darum, vorwärts zu gehen.
Their pain at the deaths of these workers was genuine.	Ihr Schmerz über den Tod dieser Arbeiter war echt.
I'm worried about weight loss.	Ich mache mir Sorgen um die Gewichtsabnahme.
That gave me a really cool idea.	Das hat mich auf eine echt coole Idee gebracht.
It was a moving face that didn't hide anything.	Es war ein bewegliches Gesicht, das nichts verbarg.
Use skills as needed.	Verwenden Sie Fähigkeiten nach Bedarf.
And our race truck was in there.	Und unser Renntruck war drin.
He's ahead, two sets to one.	Er ist vorne, zwei Sätze zu eins.
In practice it never is.	In der Praxis ist es das nie.
We will forever wonder why it happened the way it did.	Wir werden uns für immer fragen, warum es so passiert ist.
Or at least he tried.	Oder zumindest versuchte er es.
When you are angry, hit something.	Wenn Sie wütend sind, schlagen Sie auf etwas.
Avoid the underlying problem.	Vermeiden Sie das zugrunde liegende Problem.
But he couldn't pronounce them.	Aber er konnte sie nicht aussprechen.
I love discussing life with my husband.	Ich liebe es, mit meinem Mann über das Leben zu diskutieren.
The plaintiff accepted the condition.	Der Kläger akzeptierte die Bedingung.
You should learn from it.	Sie sollen daraus lernen.
The topic is political.	Das Thema ist politisch.
Especially in this current season.	Vor allem in dieser aktuellen Saison.
I just love dogs.	Ich liebe Hunde einfach.
But I can ride there.	Da kann ich aber mitfahren.
And turn around.	Und dreh dich um.
I hope to see you soon.	Hoffe dich bald zu sehen.
His men followed him.	Seine Männer folgten ihm.
She didn't walk.	Sie lief nicht.
I wanted to return at night.	Ich wollte in der Nacht zurückkehren.
But it wasn't the same.	Aber es war nicht dasselbe.
I wasn't sure if he was hurt.	Ich war mir nicht sicher, ob er verletzt war.
The love of my life.	Die Liebe meines Lebens.
Samples were prepared in the same manner as mentioned above.	Proben wurden auf die gleiche Weise wie oben erwähnt hergestellt.
It's the original.	Es ist das Original.
It was a wonderful thing to get your own back.	Es war eine wunderbare Sache, seinen eigenen Rücken zu bekommen.
People need to notice them.	Die Leute müssen sie bemerken.
Read the report for your information, but take no action.	Lesen Sie den Bericht zu Ihrer Information, aber ergreifen Sie keine Maßnahmen.
you bought me new	Du hast mich neu gekauft.
Accept that you are who you are.	Akzeptiere, dass du bist, wer du bist.
Add the white wine and bring to a boil.	Den Weißwein zugeben und zum Kochen bringen.
It's not far.	Wir haben es nicht weit.
But we can't seem to reach them.	Aber wir scheinen sie nicht erreichen zu können.
The school boat service did not appeal to him.	Der Schulbootdienst reizte ihn nicht.
We want that.	Das wollen wir.
I shouldn't have been surprised that he was prepared.	Ich hätte nicht überrascht sein sollen, dass er vorbereitet war.
Then he falls silent for five hours.	Dann verstummt er fünf Stunden lang.
It was something she would never leave.	Es war etwas, das sie nie verlassen würde.
That means four years, waste of money.	Das bedeutet vier Jahre, Geldverschwendung.
Well it didn't work that well.	Nun, es hat nicht so gut funktioniert.
The car came in.	Das Auto kam herein.
Do we even have time for this?	Haben wir überhaupt Zeit dafür?.
This would be the more common approach.	Dies wäre der üblichere Ansatz.
He's going to do a lot more than that next season and beyond.	Er wird in der nächsten Saison und darüber hinaus viel mehr als das machen.
Even my stuff.	Sogar meine Sachen.
I know what I want and how to get it.	Ich weiß, was ich will und wie ich es bekomme.
I certainly had never met anyone like her.	Ich hatte sicherlich noch nie jemanden wie sie getroffen.
He didn't feel the need to fix you.	Er hatte nicht das Bedürfnis, dich zu reparieren.
Most of them could die tonight and no one would ever miss them.	Die meisten von ihnen könnten heute Nacht sterben, und niemand würde sie jemals vermissen.
Maybe that's why you wanted it.	Vielleicht wolltest du es deshalb.
Hurt a woman or something.	Eine Frau verletzen oder so.
He was walking, going somewhere.	Er war zu Fuß, ging irgendwo hin.
But what's interesting is that even the name gives away the former.	Aber was interessant ist, ist, dass sogar der Name ersteres verrät.
They seem to like it.	Sie scheinen es zu mögen.
I don't know how to answer that.	Ich weiß nicht, wie ich darauf antworten soll.
I needed someone to walk with me.	Ich brauchte jemanden, der mit mir ging.
I love the light in the snow.	Ich liebe das Licht im Schnee.
We will make this feeling as special as possible.	Wir werden dieses Gefühl so besonders wie möglich machen.
I could have had sex. 	Ich hätte Sex haben können. 
it's a bit hard.	es ist ein bisschen schwer.
She was a friend.	Sie war eine Freundin.
But he wouldn't.	Aber er würde nicht.
She lives with her family in an apartment in the city.	Sie lebt mit ihrer Familie in einer Wohnung in der Stadt.
He turned to her.	Er drehte sich zu ihr um.
Most of them were black, including his three best friends.	Die meisten von ihnen waren schwarz, einschließlich seiner drei besten Freunde.
However, similar measurements cannot be easily obtained in human patients.	Jedoch können ähnliche Messungen bei menschlichen Patienten nicht leicht erhalten werden.
Let the force be with you.	Lass die Macht mit Dir sein.
Not that he wanted anything to happen.	Nicht, dass er wollte, dass etwas passiert.
However, better rest areas and better conditions are not enough.	Bessere Rastplätze und bessere Bedingungen reichen jedoch nicht aus.
We make the best decisions we can.	Wir treffen die besten Entscheidungen, die wir können.
I draw my attention to one of my vendors.	Ich lenke meine Aufmerksamkeit auf einen meiner Verkäufer.
When he offered to release it, she didn't let go.	Als er anbot, es freizugeben, ließ sie nicht los.
what he is, sort of.	Was er ist, irgendwie.
I will write again soon.	Ich werde bald wieder schreiben.
There shouldn't be a problem.	Es sollte kein Problem geben.
He would never be able to forget it.	Er würde es nie vergessen können.
It didn't give her a warm feeling.	Es gab ihr kein warmes Gefühl.
In summer my tree was full and beautiful.	Im Sommer war mein Baum voll und schön.
You don't see him.	Sie sehen ihn nicht.
But now he saw another explanation for why she wanted him around.	Aber jetzt sah er eine andere Erklärung dafür, warum sie ihn um sich haben wollte.
It may even cause your skin to become a little red.	Es kann sogar dazu führen, dass Ihre Haut ein wenig gerötet wird.
When it usually scares me.	Wenn es mir normalerweise Angst macht.
I need detailed instructions on how to do this.	Ich benötige detaillierte Anweisungen, wie dies geschehen kann.
On the third ring her call was answered.	Beim dritten Klingeln wurde ihr Anruf beantwortet.
I think he will start getting new customers.	Ich denke, er wird anfangen, neue Kunden zu gewinnen.
I tried a lot and also made some other changes.	Ich habe viel ausprobiert und auch einige andere Änderungen vorgenommen.
That made no sense.	Das machte keinen Sinn.
The latter were not showmen.	Letztere waren keine Schausteller.
The only reason she agreed was the challenge itself.	Der einzige Grund, warum sie zugestimmt hatte, war die Herausforderung selbst.
Do your homework.	Mach deine Hausaufgaben.
It is known that the growth of such animals is impaired.     	Es ist bekannt, dass das Wachstum solcher Tiere beeinträchtigt wird.     
trial court.	Prozessgericht.
He didn't know what to do with himself.	Er wusste nicht, was er mit sich anfangen sollte.
We are not.	Das sind wir nicht.
She couldn't risk his life.	Sie konnte sein Leben nicht riskieren.
The work as a whole is interesting.	Die Arbeit ist insgesamt interessant.
You did so great.	Du hast das so toll gemacht.
It was too late for me to stop.	Es war zu spät für mich aufzuhören.
He didn't fire me.	Er hat mich nicht gefeuert.
That's a hit.	Das ist ein Hit.
One man after another.	Ein Mann nach dem anderen.
It did it all, did it from the start.	Es hat alles geschafft, hat es von Anfang an geschafft.
That would save me months of work.	Das würde mir monatelange Arbeit ersparen.
You sound like you're worried about his past.	Du klingst, als würdest du dir Sorgen um seine Vergangenheit machen.
Suddenly it grabs you.	Auf einmal packt es dich.
The story is nothing.	Die Geschichte ist nichts.
we have a man	Wir haben einen Mann.
about your sister	Über deine Schwester.
This one worked.	Dieser hat geklappt.
I think he's coming down.	Ich glaube, er kommt herunter.
I brought you this	Ich habe dir das gebracht.
The hard part is identifying the elements to move.	Der schwierige Teil besteht darin, die zu bewegenden Elemente zu identifizieren.
They hadn't really done anything.	Sie hatten nicht wirklich etwas getan.
Take who you need and how many you want.	Nehmen Sie, wen Sie brauchen und wie viele Sie wollen.
This wasn't a common problem on my old machine.	Bei meinem alten Gerät war das kein häufiges Problem.
She reached out and put her hand on mine.	Sie streckte die Hand aus und legte ihre Hand auf meine.
So it really matters what order this result list is in.	Es ist also wirklich wichtig, in welcher Reihenfolge diese Ergebnisliste ist.
How she knew details.	Wie sie Details kannte.
You can dream something and bring it to life.	Sie können etwas träumen und es zum Leben erwecken.
Others would control men for his purposes.	Andere würden Männer für seine Zwecke kontrollieren.
But then he kept asking me for help.	Aber dann bat er mich weiter um Hilfe.
It's the best way.	Es ist der beste Weg.
When he turned to look at his left arm, he saw nothing.	Als er sich umdrehte, um seinen linken Arm zu betrachten, sah er nichts.
We see that everywhere.	Das sehen wir überall.
And don't lie.	Und lüge nicht.
It's so focused that everyone gets the point.	Es ist so konzentriert, dass jeder den Punkt versteht.
This is one of the ways we go wrong.	Dies ist einer der Wege, auf denen wir schief gehen.
That's how it works, boys and girls.	So funktioniert es, Jungs und Mädels.
Things had to be on my terms.	Die Dinge mussten zu meinen Bedingungen laufen.
A website consists of so many different files.	Eine Website besteht aus so vielen verschiedenen Dateien.
I'm afraid of what this might do to us.	Ich habe Angst davor, was uns das antun könnte.
Now you have the words.	Jetzt hast du die Worte.
But that's not good for these kids.	Aber das ist nicht gut für diese Kinder.
It just depends on the game.	Es kommt eben auf das Spiel an.
But she did it anyway, because it's her job.	Aber sie tat es trotzdem, denn es ist ihre Arbeit.
I would like to understand why this fails.	Ich würde gerne verstehen, warum dies fehlschlägt.
This is shared space.	Dies ist gemeinsamer Raum.
You heard it too.	Sie haben es auch gehört.
She was only telling the truth.	Sie hat nur die Wahrheit gesagt.
They also love their children.	Auch sie lieben ihre Kinder.
She would understand.	Sie würde es verstehen.
Customers end up being worse off.	Kunden sind am Ende schlechter dran.
But the plate doesn't stop being hot.	Aber der Teller hört nicht auf, heiß zu sein.
as their meeting time.	Als ihre Besprechungszeit.
He had been away during the war.	Er war weg gewesen, im Krieg.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	Die Beziehung zwischen sexueller Qualität und Krankheitsaktivität wurde analysiert.
logic and conversation.	Logik und Konversation.
And maybe he only knows some of the guys.	Und vielleicht kennt er nur einige der Jungs.
Feel the leg getting stronger.	Spüren Sie, wie das Bein stärker wird.
A minimal change to the site could break my code.	Eine minimale Änderung an der Website könnte meinen Code beschädigen.
We're just such a close family.	Wir sind einfach so eine enge Familie.
But either way you have to be in there.	Aber so oder so musst du da drin stehen.
I also know many others.	Ich kenne auch viele andere.
would hold the lead.	Würde die Führung halten.
Feel free to rate us and leave reviews.	Fühlen Sie sich frei, uns zu bewerten und Bewertungen zu hinterlassen.
I would say it was a bit bigger than a car.	Ich würde sagen, es war ein bisschen größer als ein Auto.
She recommended a book she had recently read.	Sie empfahl ihr ein Buch, das sie kürzlich gelesen hatte.
We don't know anything about the military.	Wir wissen nichts über das Militär.
It was a timing issue.	Es war ein Zeitproblem.
Or do you think I've ever met.	Oder denkst du, ich habe mich jemals getroffen.
The view from there.	Die Aussicht von dort.
If the sky falls, it won't get you.	Wenn der Himmel einstürzt, wird er dich nicht erwischen.
Fresh sweat began to break out on his face.	Frischer Schweiß begann auf seinem Gesicht zu brechen.
I've done everything you ever asked of me.	Ich habe alles getan, was Sie jemals von mir verlangt haben.
But it didn't stop her.	Aber es hielt sie nicht.
Now there is a thought.	Jetzt gibt es einen Gedanken.
Of course there are days when you don't feel like training.	Natürlich gibt es Tage, an denen man keine Lust zum Training hat.
I would have been ten when it was played.	Als es gespielt wurde, wäre ich zehn gewesen.
That was my fault.	Das war mein Fehler.
She did her job perfectly.	Sie hat ihren Job perfekt gemacht.
He had failed.	Er war gescheitert.
He touched it with his mind.	Er berührte es mit seinem Geist.
It took her months to create her test.	Sie brauchte Monate, um ihren Test zu erstellen.
This is not a fixed rule.	Das ist keine feste Regel.
It came from the next corner.	Es kam aus der nächsten Ecke.
The process is easy as pie.	Der Prozess ist kinderleicht.
I don't have time to find out.	Ich habe keine Zeit, es herauszufinden.
Both must be used together in the appropriate case.	Beide müssen im entsprechenden Fall gemeinsam angewendet werden.
Is that it.	Ist es das.
Any time any place.	Jede Zeit jeder Ort.
But this is not the case.	Aber dies ist kein Fall.
Actually never.	Eigentlich nie.
It is not a task or work.	Es ist keine Aufgabe oder Arbeit.
I wish people really wanted to know.	Ich wünschte, die Leute wollten es wirklich wissen.
Someone you love and care deeply about.	Jemand, den du liebst und den du sehr sorgst.
Open as a woman.	Als Frau öffnen.
But it's far from it.	Aber es ist weit davon entfernt.
member for his question.	Mitglied für seine Frage.
I use a few different tools for some functions.	Ich verwende ein paar verschiedene Tools für einige Funktionen.
Many smoke and eat a lot of fat.	Viele rauchen und essen viel Fett.
She had gone up.	Sie war hinaufgegangen.
This result was obtained.	Dieses Ergebnis wurde erhalten.
She is a few years younger than her husband.	Sie ist ein paar Jahre jünger als ihr Mann.
But do not worry.	Aber mach dir keine Sorgen.
I don't want to give enough information to be dangerous.	Ich möchte nicht genug Informationen geben, um gefährlich zu sein.
Now you must survive and escape.	Jetzt müssen Sie überleben und entkommen.
One by one he put them back on.	Eine nach der anderen zog er sie wieder an.
I mean, you know, it was both of them.	Ich meine, wissen Sie, es waren beide.
you are outdated	Du bist veraltet.
I'm not worried about that.	Darüber mache ich mir keine Sorgen.
It was the same man, of course. 	Es war natürlich derselbe Mann. 
repeat forever.	für immer wiederholen.
I wish it wasn't like that.	Ich wünschte, es wäre nicht so.
I want to know everything it has to tell us.	Ich will alles wissen, was es uns zu sagen hat.
You were right about everything.	Du hattest in allem recht.
Then they would pursue him.	Dann würden sie ihn verfolgen.
The last moment he would ever spend with this woman he loved.	Der letzte Moment, den er jemals mit dieser Frau verbringen würde, die er liebte.
let's have a meeting	Lass uns ein Treffen haben.
He is called to the phone.	Er wird ans Telefon gerufen.
We got over it.	Wir sind darüber hinweggegangen.
Word got around quickly.	Es sprach sich schnell herum.
If the healthcare bill was moving really fast.	Wenn sich die Gesundheitsrechnung wirklich schnell bewegte.
The relationship would be over.	Die Beziehung wäre beendet.
They slowly walked over to him.	Sie gingen etwas langsam zu ihm hinüber.
First identify the source of the measurements.	Identifizieren Sie zunächst die Quelle der Messungen.
I burn.	Ich brenne.
i have family	Ich habe Familie.
Everything about them was wrong.	Alles an ihnen war falsch.
All of your modified files should appear.	Alle Ihre geänderten Dateien sollten angezeigt werden.
Still, she had been right under my nose.	Trotzdem war sie direkt vor meiner Nase gewesen.
We became good friends.	Wir wurden gute Freunde.
This number was introduced before dark matter and dark energy were discovered.	Diese Zahl wurde eingeführt, bevor dunkle Materie und dunkle Energie entdeckt wurden.
I should ask her how to perform this operation.	Ich sollte sie fragen, wie man diese Operation durchführt.
But we had our limit and were happy with the day.	Aber wir hatten unser Limit und waren mit dem Tag zufrieden.
we never go out	Wir gehen nie aus.
We had to fight for that.	Dafür mussten wir kämpfen.
We took a moment to smile at each other.	Wir nahmen uns einen Moment Zeit, um uns anzulächeln.
We passed big new houses.	Wir kamen an großen neuen Häusern vorbei.
He loves his community.	Er liebt seine Gemeinschaft.
A better life now.	Jetzt ein besseres Leben.
Season with salt and pepper.	Mit Salz und Pfeffer würzen.
It's not exactly new.	Es ist nicht gerade neu.
I looked at her and suddenly her name came to mind.	Ich sah sie an und plötzlich fiel mir ihr Name ein.
She wanted to get rid of her husband.	Sie wollte ihren Mann loswerden.
I left her there and waited for the pain to return.	Ich ließ sie dort zurück und wartete darauf, dass der Schmerz zurückkehrte.
Literally the end of the world.	Buchstäblich das Ende der Welt.
I have to say that I really missed living in my village.	Ich muss sagen, dass ich es wirklich vermisst habe, in meinem Dorf zu leben.
I want you to take this	Ich möchte, dass du das nimmst.
But it didn't end very well.	Aber es ging nicht sehr gut aus.
I'm talking okay in my head	Ich rede in meinem Kopf okay.
There was no place for him.	Es gab keinen Platz für ihn.
You must have at least caught him.	Sie müssen ihn zumindest erwischt haben.
This is the way of the world and the future.	Das ist der Lauf der Welt und der Zukunft.
This is not a popular explanation.	Dies ist keine beliebte Erklärung.
Radio changed, business changed.	Das Radio veränderte sich, das Geschäft veränderte sich.
You just know and respect them.	Sie kennen und respektieren sie einfach.
We were friends from the start.	Wir waren von Anfang an Freunde.
We have to take care.	Wir müssen uns kümmern.
Nice and clean.	Schön und sauber.
Everyone agreed that the basic concept was good.	Alle waren sich einig, dass das Grundkonzept gut war.
Then he began to worry about how the men had found him.	Dann begann er sich Sorgen darüber zu machen, wie die Männer ihn gefunden hatten.
It wasn't about making money, although everyone wants to make money.	Es ging nicht darum, Geld zu verdienen, obwohl jeder Geld verdienen möchte.
Here is my data.	Hier sind meine Daten.
keep the law.	Halten Sie das Gesetz.
Click on the photo below to find out more.	Klicken Sie auf das Foto unten, um mehr zu erfahren.
She felt very sorry for the girls back then.	Die Mädchen hatten ihr damals sehr leid getan.
You don't surprise her.	Du überraschst sie nicht.
She also didn't see any people looking for their cars.	Sie sah auch keine Leute, die nach ihren Autos suchten.
Let me mention one key factor.	Lassen Sie mich einen Schlüsselfaktor erwähnen.
And you want to stay, you want.	Und du willst bleiben, du willst.
The boy was here.	Der Junge war hier.
This time she was with the older man.	Diesmal war sie bei dem älteren Mann.
Or second sight.	Oder das zweite Gesicht.
If you have a seat we can let you go.	Wenn du einen Platz hast, können wir dich unterwegs lassen.
It will be ready to use again.	Es wird wieder einsatzbereit sein.
Everyone is really happy for him.	Alle freuen sich wirklich für ihn.
We first consider the excluded volume case.	Wir betrachten zunächst den Fall mit ausgeschlossenem Volumen.
You have to let them play outside.	Sie müssen sie draußen spielen lassen.
He spoke of radio days.	Er sprach von Radiotagen.
Cut off from my presence.	Abgeschnitten von meiner Anwesenheit.
Still was ours.	War trotzdem unser.
Went to different bars.	Ging in verschiedene Bars.
Writing was his life and work.	Das Schreiben war sein Leben und Werk.
But we didn't have that this time.	Aber das haben wir diesmal nicht.
come and lay with me	Komm und leg dich zu mir.
focus on my voice	Konzentriere dich auf meine Stimme.
You must know him.	Sie müssen ihn kennen.
It was the same on the other side.	Auf der anderen Seite war es genauso.
I looked down again.	Ich sah wieder auf den Boden.
They are kept for more than a year.	Sie werden länger als ein Jahr gehalten.
i have best friends	Ich habe die besten Freunde.
He has taught us more than he will ever know.	Er hat uns mehr gelehrt, als er jemals wissen wird.
But not with this.	Allerdings nicht hiermit.
That it would never come back	Dass es nie wiederkommen würde.
And it turned and ran.	Und es drehte sich und rannte.
Role model is the best teacher.	Vorbild ist der beste Lehrer.
she takes advantage of me	Sie nutzt mich aus.
starting at.	Dienstantritt bei.
Not necessarily for the better.	Nicht unbedingt zum Besseren.
Autumn is my favorite season of all.	Der Herbst ist meine liebste Jahreszeit überhaupt.
Only the journey takes longer.	Nur die Fahrt dauert länger.
He wants to create sick people.	Dieser will Kranke erschaffen.
Age at last birth is the most influential factor.	Das Alter bei der letzten Geburt ist der Faktor mit dem größten Einfluss.
He wondered where they would go.	Er fragte sich, wohin sie gehen würden.
And if you look at these photos for five years, what will you say?	Und wenn Sie sich fünf Jahre lang diese Fotos ansehen, was werden Sie sagen?
I was sure hearing the truth would break us both.	Ich war mir sicher, die Wahrheit zu hören, würde uns beide brechen.
Nothing could be more obvious.	Nichts könnte offensichtlicher sein.
Go to what you thought.	Gehen Sie zu dem, was Sie dachten.
That will be fine.	Das wird in Ordnung sein.
Think of the context.	Denken Sie an den Kontext.
The data sources used in this research were primary.	Die Datenquellen, die in dieser Forschung verwendet wurden, waren primär.
It's a very, very interesting world to live in.	Es ist eine sehr, sehr interessante Welt, in der man leben kann.
How difficult these challenges are depends on the differences between the systems.	Wie schwierig diese Herausforderungen sind, hängt von den Unterschieden zwischen den Systemen ab.
It was rare, but it did happen.	Es war selten, aber es kam vor.
She couldn't let go.	Sie konnte nicht loslassen.
Just the knife.	Nur das Messer.
I think they shot themselves in the foot in a big way.	Ich denke, sie haben sich selbst im großen Stil in den Fuß geschossen.
But she was afraid.	Aber sie hatte Angst.
In general, however, you have the right idea.	Im Allgemeinen haben Sie jedoch die richtige Idee.
Use of this website is at your own risk.	Die Nutzung dieser Website erfolgt auf eigene Gefahr.
I never took dry feet for granted anymore.	Trockene Füße habe ich jetzt nie mehr für selbstverständlich gehalten.
I believe the man.	Ich glaube dem Mann.
The transfer was made that day.	Die Überweisung erfolgte an diesem Tag.
She had expected that, he thought.	Das hatte sie erwartet, dachte er.
Indeed you must.	In der Tat müssen Sie.
Let me get into position, then get started.	Lassen Sie mich in Position gehen, dann fangen Sie an.
The team turns him on.	Das Team macht ihn an.
But that's good news.	Aber das ist eine gute Nachricht.
I think that's because we.	Ich denke, das liegt daran, dass wir.
This system started a long time ago.	Dieses System begann vor langer Zeit.
You will take your magic from me.	Du wirst deine Magie von mir nehmen.
So, not too difficult to make changes.	Also, nicht zu schwer, Änderungen vorzunehmen.
He left me nothing.	Er hat mir nichts hinterlassen.
She wants to make a career.	Sie will Karriere machen.
This area of ​​law is not entirely clear.	Dieses Rechtsgebiet ist nicht ganz klar.
However, they were wrong.	Wie auch immer, sie hatten sich geirrt.
I didn't finish college, but let's face it.	Ich habe das College nicht beendet, aber sehen wir den Tatsachen ins Auge.
And when people do things together, they need a certain organizational system.	Und wenn Menschen Dinge gemeinsam tun, brauchen sie ein gewisses Organisationssystem.
Now be patient.	Seien Sie nun geduldig.
But then the day began to take a turn for the better.	Aber dann begann sich der Tag zum Guten zu wenden.
We fight better than our fathers.	Wir kämpfen besser als unsere Väter.
Every city in the world has a village in its heart.	Jede Stadt auf der Welt hat ein Dorf in ihrem Herzen.
I tried many different options but still the same error.	Ich habe viele verschiedene Optionen ausprobiert, aber immer noch der gleiche Fehler.
Nobody was around.	Niemand war in der Nähe.
Quality changes are ignored.	Qualitätsänderungen werden ignoriert.
I hate you.	Ich hasse dich.
He later married and had a daughter and a son.	Später heiratete er und bekam eine Tochter und einen Sohn.
In any case.	In jedem Fall.
He knew the day and the hour.	Er kannte den Tag und die Stunde.
The big plan was to make this spot extra wide.	Der große Plan war, diesen Spot extra breit zu machen.
It's hot work, especially on a day like today.	Es ist eine heiße Arbeit, besonders an einem Tag wie heute.
Eight minutes past seven.	Acht Minuten nach sieben.
Even in the wind it looked cool.	Sogar im Wind sah es cool aus.
In the hospital.	Im Krankenhaus.
He couldn't and couldn't be anything else.	Er durfte und konnte nichts anderes sein.
He took that worry away from me.	Diese Sorge hat er mir genommen.
They probably hadn't experienced the joy she was having now.	Sie hatten wahrscheinlich nicht die Freude erlebt, die sie jetzt hatte.
I don't think it could do anything but help us.	Ich denke, es könnte nichts tun, außer uns zu helfen.
I've searched for a solution but haven't found anything interesting.	Ich habe nach einer Lösung gesucht, aber nichts Interessantes gefunden.
False claims about false memory research.	Falsche Behauptungen über falsche Gedächtnisforschung.
Her eyes stayed wide open.	Ihre Augen blieben weit offen.
The training conditions remain the same.	Die Trainingsbedingungen bleiben gleich.
I hear everything.	Ich höre alles.
i'm just lost	Ich bin einfach verloren.
Okay, here are my orders.	Okay, hier sind meine Befehle.
It's a growing field.	Es ist ein wachsendes Feld.
Nothing speaks against it.	Dagegen spricht nichts.
Take the time to notice your breathing.	Nimm dir die Zeit, deine Atmung wahrzunehmen.
It changed her life and everything was fine from then on.	Es veränderte ihr Leben und von da an war alles in Ordnung.
Let's just not go there.	Lass uns einfach nicht dorthin gehen.
I had talked about this for years.	Ich hatte jahrelang darüber gesprochen.
This story part was complete.	Dieser Story-Teil war abgeschlossen.
The challenge is simply getting from one point to another.	Die Herausforderung besteht einfach darin, von einem Punkt zum anderen zu gelangen.
That can never happen.	Das kann nie passieren.
Won't tell anyone	Werde es niemandem sagen.
They could pretty much do whatever they wanted.	Sie konnten so ziemlich machen, was sie wollten.
First he gets the title wrong.	Er irrt zuerst im Titel.
It wasn't an easy thing.	Es war keine leichte Sache.
We have to get back to the train.	Wir müssen zurück zum Zug.
Too much of anything is really dangerous, especially for me.	Zu viel von allem ist wirklich gefährlich, besonders für mich.
Last time it took eight days.	Letztes Mal hat es acht Tage gedauert.
Sex is a powerful force.	Sex ist eine mächtige Kraft.
I understood and the band broke up.	Ich verstand und die Band löste sich auf.
Maybe too much.	Vielleicht zu viel.
Your first words take my breath away.	Ihre ersten Worte rauben mir den Atem.
Then she got really serious.	Dann wurde sie wirklich ernst.
I have no idea where it came from.	Ich habe keine Ahnung, woher es kam.
His mother had died years ago.	Seine Mutter war vor Jahren gestorben.
Both women helped raise me.	Beide Frauen halfen mir aufzuziehen.
And maybe find a piece of yourself in the process.	Und dabei vielleicht ein Stück von sich selbst wiederfinden.
He's here man.	Er ist hier, Mann.
I had to find out what happened.	Ich musste herausfinden, was passiert ist.
Very very nice.	Sehr sehr nett.
So you won't know what's inside.	Sie werden also nicht wissen, was drin ist.
She was pale and she was crying.	Sie war blass und sie weinte.
In fact, there are unique facts in each case.	Tatsächlich gibt es in jedem Fall einzigartige Tatsachen.
The playing field was more even now.	Das Spielfeld war jetzt gleichmäßiger.
The reason can be understood as follows.	Der Grund kann wie folgt verstanden werden.
Single parents often find themselves spread too thin.	Alleinerziehende finden sich oft zu dünn gespreizt.
The result is significant and quite complicated.	Das Ergebnis ist signifikant und ziemlich kompliziert.
She had been surprised to see him, but she had invited him in.	Sie war überrascht gewesen, ihn zu sehen, aber sie hatte ihn hereingebeten.
Talk to everyone you can.	Sprechen Sie mit allen, die Sie können.
The following is an example.	Das Folgende ist ein Beispiel.
He had hair over one eye.	Er hatte Haare über einem Auge.
I appreciate your support, please vote for me.	Ich schätze Ihre Unterstützung, bitte stimmen Sie für mich.
The patient was followed up for six months after treatment.	Der Patient wurde nach der Behandlung sechs Monate lang nachbeobachtet.
It's supposed to go up this afternoon.	Heute Nachmittag soll es aufwärts gehen.
That's what we say.	Das sagen wir.
I repeat.	Ich wiederhole es.
Just an honest question.	Nur eine ehrliche Frage.
In any case, there was no comparison.	Jedenfalls gab es keinen Vergleich.
come to your home	Komm zu dir nach Hause.
I don't understand where I called your work evil.	Ich verstehe nicht, wo ich deine Arbeit böse genannt habe.
I didn't know anything else.	Ich kannte nichts anderes.
I'm going to try the same thing this year.	Das gleiche werde ich dieses Jahr auch ausprobieren.
And people think in terms of children, but they're really young adults.	Und die Leute denken in Begriffen von Kindern, aber sie sind wirklich junge Erwachsene.
It is too late.	Es ist zu spät.
But things have recently changed with new information.	Aber die Dinge haben sich kürzlich mit neuen Informationen geändert.
You will feel each other.	Ihr werdet einander spüren.
Then the game ends.	Dann endet das Spiel.
I never get sick.	Ich werde nie krank.
Take off the edge.	Nimmt den Rand ab.
Do not forget that.	Vergiss das nicht.
So you can speak again.	Sie können also wieder sprechen.
That's just a man.	Das ist einfach so ein Mann.
It was too late now.	Jetzt war es zu spät.
They were everywhere.	Sie waren überall.
As long as this heat can be dissipated, no damage occurs.	Solange diese Wärme abgeführt werden kann, entstehen keine Schäden.
He couldn't kill the old man.	Er konnte den alten Mann nicht töten.
Nobody managed to bring him here.	Niemand hat es geschafft, ihn hierher zu bringen.
And they do.	Und das tun sie.
And you suffered.	Und du hast gelitten.
We can't answer.	Wir können nicht antworten.
But the short time we were together was wonderful.	Aber die kurze Zeit, die wir zusammen waren, war wunderbar.
My job was football, but that was on hold.	Mein Job war Fußball, aber das lag auf Eis.
Of course nobody got in.	Natürlich stieg niemand ein.
You don't miss the moment.	Sie verpassen den Moment nicht.
You have been waiting for me.	Sie haben auf mich gewartet.
He couldn't take any more now.	Mehr konnte er jetzt nicht ertragen.
That's how she was.	So war sie.
During the war.	Während des Krieges.
We agree it's time for a change.	Wir sind uns einig, dass es Zeit für eine Veränderung ist.
He didn't understand what he had done wrong.	Er verstand nicht, was er falsch gemacht hatte.
It's about your business, your passion and your vision.	Es geht um Ihr Geschäft, Ihre Leidenschaft und Ihre Vision.
The women are just too poor.	Die Frauen sind einfach zu arm.
These were used throughout the interview process.	Diese wurden während des gesamten Interviewprozesses verwendet.
My friend just went out for the evening.	Mein Freund ging gerade für den Abend aus.
Most are still not told.	Den meisten wird es immer noch nicht gesagt.
I'll do the rest.	Den Rest erledige ich.
Your vision is only limited by you.	Ihre Sicht ist nur durch Sie begrenzt.
I had a great staff.	Ich hatte ein tolles Personal.
Followed by my address.	Gefolgt von meiner Adresse.
Two groups of patients were evaluated.	Zwei Gruppen von Patienten wurden ausgewertet.
I'll keep going anyway.	Ich komme trotzdem weiter.
Was after them.	War hinter ihnen her.
you would be right	Du hättest recht.
First, a suitable medium was selected.	Zunächst wurde ein geeignetes Medium ausgewählt.
However, it had taken a while.	Es hatte allerdings etwas gedauert.
But nothing worked.	Aber nichts funktionierte.
He just wanted a body there.	Er wollte dort einfach eine Leiche haben.
Those times are long gone now.	Diese Zeiten sind nun lange vorbei.
It shows what is possible.	Es zeigt, was möglich ist.
When the language is lost, parts of the culture are also lost.	Wenn die Sprache verloren geht, gehen auch Teile der Kultur verloren.
Your views of the characters may change.	Ihre Ansichten über die Charaktere können sich ändern.
You can answer the questions and also view the correct answers.	Sie können die Fragen beantworten und auch die richtigen Antworten anzeigen.
She looked tired.	Sie wirkte müde.
water over the falls.	Wasser über den Wasserfällen.
You've never been in this position before.	Sie waren noch nie in dieser Position.
Which is correct.	Welches ist richtig.
Get the win.	Holen Sie sich den Sieg.
At that time, these houses were considered cheap.	Damals galten diese Häuser als billig.
I will never get it up.	Ich werde es nie aufstehen.
A calm man.	Ein ruhiger Mann.
Call and see who you can find in your area.	Rufen Sie an und sehen Sie, wen Sie in Ihrer Nähe finden können.
Once you get there, go right.	Sobald Sie dort angekommen sind, gehen Sie nach rechts.
Clinical Information Collected and Materials Provided.	Gesammelte klinische Informationen und bereitgestellte Materialien.
The Member States also set their own targets.	Auch die Mitgliedstaaten setzen sich ihre eigenen Ziele.
That's half the distance.	Das ist die halbe Strecke.
She didn't hear a sound, but she looked back anyway.	Sie hörte kein Geräusch, blickte aber trotzdem zurück.
Day and night were not the problem.	Tag und Nacht waren nicht das Problem.
She came to me to deliver your message.	Sie kam zu mir, um Ihre Nachricht zu überbringen.
This is a very popular treatment.	Dies ist eine sehr beliebte Behandlung.
They lack both the knowledge and the will to learn.	Ihnen fehlt sowohl das Wissen als auch der Wille zum Lernen.
You just need to know more than your student.	Sie müssen nur mehr wissen als Ihr Schüler.
i support it	Ich unterstütze es.
All lights and power windows work.	Alle Lichter und die elektrischen Fensterheber funktionieren.
You must tell the truth and sign the form.	Sie müssen die Wahrheit sagen und das Formular unterschreiben.
If anyone can help I would appreciate it.	Wenn jemand helfen kann, würde ich es schätzen.
He was just trying to take care of his brother.	Er versuchte nur, auf seinen Bruder aufzupassen.
They live music together.	Sie leben gemeinsam Musik.
That thing is sugar.	Das Ding ist Zucker.
Something was out of place.	Etwas war fehl am Platz.
You can read this article here.	Sie können diesen Artikel hier lesen.
to make you feel it	Damit du es fühlst.
She stared at herself.	Sie starrte sich an.
You can participate once for each point of the tour.	Sie können für jeden Punkt der Tour einmal teilnehmen.
So that was a little different.	Das war also etwas anders.
Then another couple would walk past her and back into the room.	Dann würde ein anderes Paar an ihr vorbei und zurück in den Raum gehen.
Get to know his ways.	Lernen Sie seine Wege kennen.
Repeat this 3 or 4 times with the remaining hair.	Wiederholen Sie dies drei- oder viermal mit den restlichen Haaren.
The more you cry the better.	Je mehr du weinst, desto besser.
So she triggered them by walking slowly towards the door.	Also löste sie sie aus, indem sie langsam zur Tür ging.
Can't touch it	Kann es nicht anfassen.
Rose led me to the set.	Rose führte mich zum Set.
You just have to know the secret.	Man muss nur das Geheimnis kennen.
He tried to eat me in the sea.	Er hat versucht, mich im Meer zu essen.
You look serious.	Sie sehen ernst aus.
At that time there was a blood drive for the soldiers.	Damals fand eine Blutspendeaktion für die Soldaten statt.
The guard will get him.	Die Wache wird ihn holen.
And it took many years to make a doctor.	Und es hat viele Jahre gedauert, einen Arzt zu machen.
Thank you very much for your call.	Vielen, vielen Dank für Ihren Anruf.
The clinical outcome has improved over time.	Das klinische Ergebnis hat sich im Laufe der Zeit verbessert.
It's easy.	Es ist einfach.
He smiled a wide, friendly smile.	Er lächelte ein breites, freundliches Lächeln.
It hates it when he does that.	Es hasst es, wenn er das tut.
It can end here or go further.	Es kann hier enden oder weiter gehen.
Buildings on both sides of the street.	Gebäude auf beiden Seiten der Straße.
Right under the heart.	Direkt unter dem Herzen.
Once the two women went on a plane trip together.	Einmal unternahmen die beiden Frauen eine gemeinsame Flugreise.
She doesn't work, doesn't go to school.	Sie arbeitet nicht, geht nicht zur Schule.
Let's assume that's not the case.	Nehmen wir an, das ist nicht der Fall.
But that's a mystery to me.	Aber das ist mir ein Rätsel.
This is the maximum amount we will pay.	Das ist der Höchstbetrag, den wir zahlen.
And our present.	Und unsere Gegenwart.
Most had a car outside, sometimes two.	Die meisten hatten draußen ein Auto, manchmal zwei.
We tried to stay focused and tried to keep the group together.	Wir versuchten, konzentriert zu bleiben und versuchten, die Gruppe zusammenzuhalten.
I see it that way.	Ich sehe es so.
And yes, it means me too.	Und ja, mich meint es auch.
My house was fine.	Mein Haus war in Ordnung.
They should be light in an hour.	Sie sollten in einer Stunde hell sein.
I don't know exactly what brought us apart.	Ich weiß nicht genau, was uns auseinander gebracht hat.
Thick dark brown hair fell to her shoulders and down her back.	Dichtes dunkelbraunes Haar fiel ihr auf die Schultern und auf den Rücken.
Serve over ice.	Auf Eis servieren.
Some think sport is pure hell.	Manche halten Sport für die reine Hölle.
We must take responsibility for the dogs we feed.	Wir müssen Verantwortung für die Hunde übernehmen, die wir füttern.
She can take it.	Sie kann es nehmen.
He didn't even ask.	Er hat nicht einmal gefragt.
i make them	Ich mache sie.
The only thing that matters from now on is you.	Das einzige, was von nun an zählt, bist du.
He asked her if she knew any songs.	Er fragte sie, ob sie Lieder kenne.
This evidence relates to aspects of combat operations.	Diese Beweise beziehen sich auf die Aspekte von Kampfhandlungen.
That would be a story worth telling.	Das wäre eine Geschichte, die es wert wäre, erzählt zu werden.
He had the double benefit of it.	Er hatte den doppelten Vorteil davon.
Even if the person is not what we wish for.	Auch wenn die Person nicht das ist, was wir uns wünschen.
That just happened last week.	Das ist erst letzte Woche passiert.
Like you're the best part of my life	Als wärst du der beste Teil meines Lebens.
But during this time it gives you a lot of strength.	Aber während dieser Zeit gibt es dir viel Kraft.
Similar to setting up a global variable, the concept of “store once, use anywhere”.	Ähnlich wie bei der Einrichtung einer globalen Variablen das Konzept „Einmal speichern, überall verwenden“.
So the procedure is as follows.	Das Verfahren ist also wie folgt.
It does not measure flow directly.	Es misst den Durchfluss nicht direkt.
We spoke to the said man behind the camera.	Wir haben mit dem besagten Mann hinter der Kamera gesprochen.
write it slowly	Schreib es langsam.
I'm forcing the life back into her body.	Ich zwinge das Leben zurück in ihren Körper.
Everything came from an honest place.	Alles kam aus einem ehrlichen Ort.
The decision was up to the audience.	Die Entscheidung lag beim Publikum.
You want to get rid of him.	Sie wollen ihn loswerden.
He's gone and she's gone.	Er ist weg und sie ist weg.
And... well.	Und ... nun ja.
The thing is in front of him.	Das Ding liegt vor ihm.
It shows many steps in this direction.	Es zeigt viele Schritte in diese Richtung.
Even this job was not enough to live on.	Auch dieser Job reichte nicht zum Leben.
They are five or ten years older.	Sie sind fünf oder zehn Jahre älter.
water and food.	Wasser und Nahrung.
It brings so much joy to everyone in our family.	Es bereitet jedem in unserer Familie so viel Freude.
He would order one.	Er würde einen bestellen.
At least him.	Ihm zumindest.
She still didn't like the idea.	Sie mochte die Idee immer noch nicht.
I don't know what to give but thank you mother.	Ich weiß nicht, was ich geben soll, aber ich danke dir, Mutter.
Look her in the face.	Schau ihr ins Gesicht.
One last thought.	Ein letzter Gedanke.
And what do you know, there is one.	Und was weißt du, es gibt einen.
You enjoy learning.	Ihnen macht das Lernen Spaß.
It's a kind of self-help group.	Es ist eine eigene Art von Selbsthilfegruppe.
She is independent and does what she wants.	Sie ist unabhängig und macht, was sie will.
Such was the community.	So war die Gemeinde.
She recognized me but didn't say a word.	Sie erkannte mich, sagte aber kein Wort.
Your life is a failure.	Dein Leben ist ein Fehlschlag.
And there's a reason for that.	Und es gibt einen Grund dafür.
And besides, they had to be related.	Und außerdem mussten sie verwandt sein.
She had an opinion.	Sie hatte eine Meinung.
This has never been used.	Dies wurde nie benutzt.
As you expect everything to be able to move and work well.	Wie Sie erwarten, dass sich alles bewegen und gut funktionieren kann.
This country is closed to the general public.	Dieses Land ist für die breite Öffentlichkeit gesperrt.
I hadn't.	I hatte nicht.
It is not clear what this means.	Es ist nicht klar, was dies bedeutet.
Then he remembered.	Dann erinnerte er sich.
I'm low on disk space.	Ich habe kaum Speicherplatz.
When I thought about it, maybe it wasn't so strange after all.	Wenn ich darüber nachdachte, war es vielleicht gar nicht so seltsam.
A great fire burned in front of him.	Vor ihm brannte ein großes Feuer.
I changed the subject.	Ich habe das Thema gewechselt.
We become one through and through.	Wir werden eins durch und durch.
You were your own free spirit.	Du warst dein eigener Freigeist.
But no, she liked that.	Aber nein, das gefiel ihr.
The group then returns to their normal lives.	Die Gruppe kehrt dann zu ihrem normalen Leben zurück.
go out for a while	Geh für eine Weile raus.
In any case, it doesn't have to happen here.	Jedenfalls muss es hier nicht passieren.
date has arrived.	Datum ist eingetroffen.
In one case, you get a hot stone.	In einem Fall erhalten Sie einen heißen Stein.
Read on for the full story.	Lesen Sie weiter für die ganze Geschichte.
We will lose.	Wir werden verlieren.
She would have known.	Sie hätte es gewusst.
But he says it's necessary to keep prices reasonable.	Aber er sagt, das sei nötig, um die Preise angemessen zu halten.
It was hard, he would think later, but not that hard.	Es war schwer, würde er später denken, aber nicht so schwer.
Everyone knows that much by now.	So viel weiß mittlerweile jeder.
I like to do a mix of different things.	Ich mache gerne eine Mischung aus verschiedenen Dingen.
I have sent an E-Mail.	Ich habe eine Email gesendet.
I have a say.	Ich habe ein Mitspracherecht.
i just want to help	Ich möchte nur helfen.
I only put the name as a customer.	Ich habe nur den Namen als Kunden angegeben.
We didn't get off.	Wir sind nicht ausgestiegen.
You may not appreciate me now, but you started here with us.	Du magst mich jetzt vielleicht nicht schätzen, aber du hast hier bei uns angefangen.
I wanted him to look but couldn't find it.	Ich wollte, dass er nachschaute, aber es nicht fand.
He's a great man doing a great job.	Er ist ein großartiger Mann, der großartige Arbeit leistet.
When heart cells begin to die, people typically experience chest pain.	Wenn Herzzellen zu sterben beginnen, leiden Menschen typischerweise unter Brustschmerzen.
You don't know my feelings about this.	Du kennst meine Gefühle dazu nicht.
I had to find a way.	Ich musste einen Weg finden.
Then her mouth fell open.	Dann klappte ihr der Mund auf.
You have no purpose or direction.	Du hast keinen Zweck oder Richtung.
In about seven hours.	In etwa sieben Stunden.
I never wanted to be with him.	Ich wollte nie mit ihm zusammen sein.
However, it was unclear whether this is theoretically true.	Es war jedoch offen, ob dies theoretisch zutrifft.
That was better than ten years ago.	Das war besser als vor zehn Jahren.
history is important.	Geschichte ist wichtig.
Because he ended that years ago.	Weil er das vor Jahren beendet hat.
Financial resources are another challenge.	Finanzielle Ressourcen sind eine weitere Herausforderung.
This film is currently a lost film.	Dieser Film ist derzeit ein verschollener Film.
In her own words.	In ihren eigenen Worten.
I'll think about it some more.	Ich werde noch etwas darüber nachdenken.
To his credit, he quickly let go of it and moved on.	Zu seiner Ehre ließ er es schnell los und ging weiter.
For us it seems to be the perfect size.	Für uns scheint es die perfekte Größe zu sein.
Probably, she thought.	Wahrscheinlich, dachte sie.
A fire protection officer can work anywhere on site.	Ein Brandschutzbeauftragter kann überall vor Ort arbeiten.
the worst time	Die schlimmste Zeit.
The figures shown are the representative image from three independent experiments.	Die gezeigten Figuren sind das repräsentative Bild aus drei unabhängigen Experimenten.
Every night we had a different signal.	Jede Nacht hatten wir ein anderes Signal.
I do most of the talking.	Ich übernehme das meiste Reden.
However, in both types, the effect on blood pressure was minimal.	Bei beiden Arten war die Wirkung auf den Blutdruck jedoch minimal.
The baby had been crying.	Das Baby hatte geweint.
Like tonight.	So wie heute Abend.
He pressed his hands against the cold glass.	Er presste seine Hände gegen das kalte Glas.
Giving others the benefit of the doubt may not be easy.	Anderen den Vorteil des Zweifels zu geben, ist vielleicht nicht einfach.
We have case studies on effective vs.	Wir haben Fallstudien zu effektiven vs.
Follow these steps to do your part.	Beachten Sie die folgenden Schritte, um Ihren Teil dazu beizutragen.
He will get his place.	Er wird seinen Platz bekommen.
One of them is the borders.	Eine davon sind die Grenzen.
But that was a very sad day.	Aber das war ein sehr trauriger Tag.
Then his gaze caught a movement to the left.	Dann bemerkte sein Blick eine Bewegung nach links.
To take it to the next level.	Um es auf die nächste Stufe zu bringen.
With an average education.	In durchschnittlicher Ausbildung.
He doesn't look at her.	Er sieht sie nicht an.
You don't have to be cool with your parents.	Du musst dich gegenüber deinen Eltern nicht cool verhalten.
Nobody's heard of the damn thing.	Niemand hat von dem verdammten Ding gehört.
I find it very interesting to read.	Ich finde es sehr interessant zu lesen.
It does not appear to be a published work.	Es scheint kein veröffentlichtes Werk zu sein.
I need to reference some other information in another spreadsheet.	Ich muss auf einige andere Informationen in einer anderen Tabelle verweisen.
They were by no means the only ones.	Sie waren keineswegs die einzigen.
I sit on the floor to avoid injury.	Ich setze mich auf den Boden, um Verletzungen zu vermeiden.
You never stay long in this hotel.	Sie bleiben nie lange in diesem Hotel.
This number continued to increase in the months that followed.	Diese Zahl stieg in den folgenden Monaten weiter an.
He had said there were worse things.	Er hatte gesagt, es gäbe noch Schlimmeres.
You never want to say that's it.	Du willst nie sagen, dass es das ist.
I'll pick it up again.	Ich hole es wieder hoch.
Several factors may have contributed to this.	Dazu dürften mehrere Faktoren beigetragen haben.
I don't know where to start cleaning them up.	Ich weiß nicht, wo ich anfangen soll, sie aufzuräumen.
And stars are just so beautiful.	Und Sterne sind einfach so schön.
The rain fell harder.	Der Regen fiel stärker.
So maybe it's the office.	Vielleicht liegt es also am Büro.
By the will of the people, the work is finished.	Durch den Willen des Volkes wird die Arbeit beendet.
Your customer support is just terrible.	Ihr Kundensupport ist einfach nur schrecklich.
Apparently they have been working on these new ideas for four years.	Anscheinend arbeiten sie seit vier Jahren an diesen neuen Ideen.
As soon as, the moment after.	Sobald, der Moment danach.
I'll be out of here in the hour.	Ich werde in der nächsten Stunde hier raus sein.
Taste and salt if necessary.	Abschmecken und bei Bedarf salzen.
i was ignored	Ich wurde ignoriert.
He was killed a few days ago.	Er wurde vor ein paar Tagen getötet.
I used a lot of a shade of blue.	Ich habe viel einen Blauton verwendet.
They should have been aware of that.	Dessen hätten sie sich bewusst sein müssen.
Additionally, no other complications were reported in this study.	Darüber hinaus wurden in dieser Studie keine weiteren Komplikationen berichtet.
This month, the entire market fell several hundred points.	In diesem Monat fiel der gesamte Markt um mehrere hundert Punkte.
And every single one of us has been waiting.	Und jeder einzelne von uns hat gewartet.
If you have the resources in hand, you win.	Wenn Sie die Ressourcen in der Hand haben, gewinnen Sie.
I leaned back in my chair with my legs wide apart.	Ich lehnte mich mit weit gespreizten Beinen in meinem Stuhl zurück.
Not everyone wants that.	Das will nicht jeder.
Maybe it was the cat.	Vielleicht war es die Katze.
Is there anything you would like to share with the group?	Gibt es etwas, das Sie der Gruppe mitteilen möchten?
Make time to be together and spend time talking even when you're apart.	Nehmen Sie sich Zeit, um zusammen zu sein, und verbringen Sie Zeit mit Reden, auch wenn Sie getrennt sind.
Cut up this page you're reading and see what happens.	Zerschneiden Sie diese Seite, die Sie gerade lesen, und sehen Sie, was passiert.
They talked about making a plan.	Sie sprachen darüber, einen Plan aufzustellen.
We no longer want to work in secret.	Wir wollen nicht länger im Verborgenen arbeiten.
What is it.	Was es ist.
If you have a library, you have a thousand teachers.	Wer eine Bibliothek hat, hat tausend Lehrer.
Nothing more than that, really.	Nichts weiter als das, wirklich.
Our second phone line is waiting for your call.	Unsere zweite Telefonleitung wartet auf Ihren Anruf.
So they didn't really have a page with multiple forms on it.	Sie hatten also nicht wirklich eine Seite mit mehreren Formularen darauf.
If she moved, he would see her.	Wenn sie sich bewegte, würde er sie sehen.
No facts or evidence.	Keine Fakten oder Beweise.
The more you sell, the more you have to worry about.	Je mehr Sie verkaufen, desto mehr müssen Sie sich kümmern.
The bigger question is whether the world can be changed.	Die größere Frage ist, ob die Welt verändert werden kann.
About ten others stood around.	Etwa zehn weitere standen herum.
That wouldn't stop him.	Das würde ihn nicht aufhalten.
It's a great relationship.	Es ist eine großartige Beziehung.
Thirty teeth were eventually selected for the study.	Dreißig Zähne wurden schließlich für die Studie ausgewählt.
In this case, your car makes the most sense.	In diesem Fall macht Ihr Auto am meisten Sinn.
He won't hear your words. 	Er wird deine Worte nicht hören. 
exists.	existiert.
He hardly had to work on it.	Er musste kaum daran arbeiten.
I love the medium and have many ideas.	Ich liebe das Medium und habe viele Ideen.
The smile didn't reach his eyes.	Das Lächeln erreichte seine Augen nicht.
I sat up and wondered what it was.	Ich setzte mich auf und fragte mich, was es war.
My body can't feed itself.	Dass mein Körper sich nicht selbst ernähren kann.
The drugs were easy to find.	Die Drogen waren leicht zu finden.
I can't remember what she said.	Ich kann mich nicht erinnern, was sie gesagt hat.
But he still felt like there was something deeper, something was missing.	Aber er hatte immer noch das Gefühl, dass da etwas Tieferes war, etwas fehlte.
First, it's incredibly simple.	Erstens ist es unglaublich einfach.
You may never see it again.	Du wirst es vielleicht nie wieder sehen.
You will never be dropped.	Du wirst nie fallen gelassen.
He would go anywhere to learn something.	Er würde überall hingehen, um etwas zu lernen.
He needed to rest, turn off his mind.	Er musste sich ausruhen, seinen Verstand abschalten.
It's worth a try.	Es ist einen Versuch wert.
But the majority does.	Aber die Mehrheit tut es.
I was wrong.	Da lag ich falsch.
Work.	Arbeit.
But that's where it came from.	Aber davon kam es.
After that you can go back to private.	Danach können Sie wieder auf privat gehen.
Please believe me.	Bitte glaube mir.
You haven't done anything to your brain.	Du hast deinem Gehirn nichts getan.
She sat up in bed and stared out the window.	Sie setzte sich im Bett auf und starrte aus dem Fenster.
It really just depends.	Es kommt wirklich nur darauf an.
Then he fell to her side.	Dann fiel er an ihre Seite.
I hope to get there one day.	Ich hoffe, eines Tages dorthin zu gelangen.
Never look at a face the same way again.	Sieh ein Gesicht nie wieder auf die gleiche Weise an.
I was a bit surprised by the song selection.	Etwas überrascht war ich von der Songauswahl.
I like the way she did it.	Ich mag die Art, wie sie es getan hat.
I never met him any other way.	Ich habe ihn nie anders kennengelernt.
We visit him two or three times a year.	Wir besuchen ihn zwei- bis dreimal im Jahr.
I took it as a sign.	Ich hatte es als Zeichen genommen.
He can go up and get the ball.	Er kann hochgehen und den Ball holen.
Changes often only occurred in one phase of the reaction.	Änderungen traten oft nur in einer Phase der Reaktion auf.
Many insurance companies accepted.	Viele Versicherungen akzeptiert.
It would be dangerous for us to think otherwise.	Es wäre gefährlich für uns, anders zu denken.
Fresh working solutions were prepared each week.	Jede Woche wurden frische Arbeitslösungen hergestellt.
I went back to check it out.	Ich ging zurück, um es mir anzusehen.
But the time was not right.	Aber die Zeit war nicht reif.
We talked as a team today.	Wir haben uns heute im Team unterhalten.
My first day on set was just crazy.	Mein erster Tag am Set war einfach verrückt.
He didn't want me to have this life.	Er wollte nicht, dass ich dieses Leben habe.
Then it was too late.	Dann war es zu spät.
you are grown up now	Du bist jetzt erwachsen.
I can't even begin to explain it.	Ich kann es nicht einmal ansatzweise erklären.
So many great places open all the time.	So viele tolle Orte öffnen ständig.
Let's turn you into a real girl.	Lass uns dich in ein echtes Mädchen verwandeln.
He had asked me about the church.	Er hatte mich nach der Kirche gefragt.
I entered the room and sat in a corner.	Ich betrat den Raum und setzte mich in eine Ecke.
Most of the time these were in the background.	Die meiste Zeit waren diese im Hintergrund.
What's your reaction.	Was ist Ihre Reaktion.
She had been listening to him for some time, she knew that.	Sie hatte schon seit einiger Zeit auf ihn gelauscht, das wusste sie.
The back of the stand is treated in a similar way.	Die Rückseite des Ständers wird in ähnlicher Weise behandelt.
That's what he wants for his team.	Das wünscht er sich für sein Team.
The company has a blog post.	Das Unternehmen hat einen Blogbeitrag.
But he felt like he was in a cell.	Aber er fühlte sich wie in einer Zelle.
That was the easy part.	Das war der einfache Teil.
Bigger and more advanced than.	Größer und fortschrittlicher als.
Everyone ran to the door.	Alle rannten zur Tür.
I didn't tell him more.	Mehr habe ich ihm nicht gesagt.
I'm sure you've been asked that many times.	Ich bin mir sicher, dass Sie das schon oft gefragt wurden.
For example, a trade fair is an event.	Eine Messe ist beispielsweise eine Veranstaltung.
You were sure that you would let me down.	Du warst sicher, dass du mich im Stich lassen würdest.
The girls have nothing to do.	Die Mädchen haben nichts zu tun.
Two questions were asked and answered before mine.	Zwei Fragen wurden vor meiner gestellt und beantwortet.
Show that these two students know each other.	Zeigen Sie, dass sich diese beiden Schüler kennen.
Simplify your work life.	Vereinfachen Sie Ihr Arbeitsleben.
you didn't care	Es war dir egal.
The words became images in my head.	Die Worte wurden zu Bildern in meinem Kopf.
I agree with that.	Ich stimme dem zu.
Then film.	Dann filmen.
And it was incredible.	Und es war unglaublich.
That's because you have a crew.	Das liegt daran, dass Sie eine Crew haben.
You don't know what could happen to them.	Du weißt nicht, was mit ihnen passieren könnte.
In fact, he had never done it before.	Tatsächlich hatte er es noch nie getan.
The same show.	Die gleiche Sendung.
Old enough to know desire, but not old enough to hide it.	Alt genug, um Verlangen zu kennen, aber nicht alt genug, um es zu verbergen.
Finally, the tone has changed.	Schließlich hat sich der Ton geändert.
From such companies and their management.	Von solchen Unternehmen und deren Management.
I don't know who did it.	Ich weiß nicht, wer es getan hat.
Somehow we'll work it out, dear.	Irgendwie werden wir es regeln, Liebes.
He had to be quick.	Er musste schnell sein.
I have seen her.	Ich sah sie.
Life seemed good.	Es schien, als wäre das Leben gut.
Two floors, twenty rooms.	Zwei Stockwerke, zwanzig Zimmer.
Many won't have a problem with this, but some will.	Viele werden damit kein Problem haben, aber einige werden es tun.
it will be ok	Es wird okay sein.
We do our best every night.	Wir geben jeden Abend unser Bestes.
Nobody knew what it was, but they decided to plant it.	Niemand wusste, was es war, aber sie beschlossen, es zu pflanzen.
Since then I can't go home.	Seitdem kann ich nicht mehr nach Hause.
Yes, sex is one such act.	Ja, Sex ist eine solche Handlung.
This is really our test at this point.	Das ist an dieser Stelle wirklich unser Test.
Our children respect us.	Unsere Kinder respektieren uns.
This year, the two devices look completely different again.	In diesem Jahr sehen die beiden Geräte wieder ganz anders aus.
There was no press box.	Es gab kein Pressefach.
Spread your mixture into your prepared pan.	Verteilen Sie Ihre Mischung in Ihrer vorbereiteten Pfanne.
His eyes are.	Seine Augen sind.
Are less strong than the patient's.	Sind weniger stark als die des Patienten.
But that was not the case.	Aber das war nicht der Fall.
I never noticed before.	Ist mir vorher nie aufgefallen.
There was nothing personal in it.	Es war nichts Persönliches darin.
And it was pretty pretty.	Und es war ziemlich hübsch.
These people obviously lived for birds.	Diese Menschen lebten offensichtlich für Vögel.
It's all a lot of fun.	Das Ganze macht viel Spaß.
We could have had some more good times.	Wir hätten noch ein paar gute Zeiten haben können.
I could because it could be true.	Ich könnte, weil es wahr sein könnte.
I have never taken any drugs.	Ich habe nie irgendwelche Drogen genommen.
We look forward to seeing you!.	Wir freuen uns darauf, dich zu sehen!.
I don't remember what it was about.	Ich erinnere mich nicht, worum es ging.
Knew what it felt like to want to hurt someone.	Wusste, wie es sich anfühlte, jemanden verletzen zu wollen.
She had wanted to see him for years.	Sie wollte ihn schon seit Jahren sehen.
Now the film comes into the world.	Jetzt kommt der Film in die Welt.
Each of us has a different power, a different kind of knowledge.	Jeder von uns hat eine andere Kraft, eine andere Art von Wissen.
I had to change early there.	Dort musste ich früh umstellen.
There were strong reasons for this.	Dafür gab es starke Gründe.
He thought that was funny.	Er fand das lustig.
All participants gave written consent.	Alle Teilnehmer gaben ein schriftliches Einverständnis.
But that's exactly what happened to me one day a few years ago.	Aber genau das ist mir eines Tages vor ein paar Jahren passiert.
That's interesting because he can't.	Das ist interessant, weil er das nicht kann.
I will do my duty and bring her home.	Ich werde meine Pflicht tun und sie nach Hause bringen.
Such is the nature of truth.	So ist die Natur der Wahrheit.
i have to cut it	Ich muss es schneiden.
Thank you for your constant support over the years.	Vielen Dank für Ihre konstante Unterstützung über die Jahre.
This scene was also emotional on some levels.	Auch diese Szene war auf einigen Ebenen emotional.
It's a big, big, big crime.	Es ist ein großes, großes, großes Verbrechen.
We placed the order.	Wir haben die Bestellung aufgegeben.
And literature research.	Und Literaturrecherche.
My emotional life looks very much like it these days.	Mein Gefühlsleben sieht heutzutage sehr danach aus.
Then the poor woman collapsed.	Da brach die arme Frau zusammen.
Add more salt if necessary.	Fügen Sie bei Bedarf mehr Salz hinzu.
Hold position, please.	Position halten, bitte.
My way is no longer with yours.	Mein Weg ist nicht mehr mit deinem.
I don't remember anything.	Ich erinnere mich an nichts.
He says we'll live in the old house.	Er sagt, wir werden im alten Haus wohnen.
He would call the police.	Er würde die Polizei rufen.
I think this number is too high.	Diese Zahl halte ich für zu hoch.
Close your eyes and the darkness will sleep.	Schließe deine Augen und die Dunkelheit wird schlafen.
Moments later we stopped.	Augenblicke später hielten wir an.
Nobody would have known.	Niemand hätte es gewusst.
In humans, the data are less clear.	Beim Menschen sind die Daten weniger eindeutig.
They were too different to be arm in arm forever.	Sie waren zu unterschiedlich, um für immer Arm in Arm zu sein.
Thank you for everything over the past two years.	Vielen Dank für alles in den letzten zwei Jahren.
You are me.	Du bist ich.
He drank.	Er hat getrunken.
Take five minutes when you have five free.	Nehmen Sie sich fünf Minuten Zeit, wenn Sie fünf frei haben.
He wanted to look good and feel good.	Er wollte gut aussehen und sich gut fühlen.
One day you will hear about it.	Eines Tages wird man davon hören.
That was the beginning.	Das war der Anfang gewesen.
And human responsibility.	Und die menschliche Verantwortung.
I would love to meet her in more places than now.	Ich würde sie gerne an mehr Orten als jetzt treffen.
There in the middle of the evening.	Mitten am Abend dort.
information you added.	Informationen, die Sie hinzugefügt haben.
Let's capture some of the important differences.	Lassen Sie uns einige der wichtigen Unterschiede festhalten.
If you pick dead flowers, the plant will produce even more.	Pflücken Sie abgestorbene Blüten, produziert die Pflanze noch mehr.
Everyone ran away.	Alle rannten weg.
Sell ​​yourself by being yourself.	Verkaufen Sie sich, indem Sie Sie selbst sind.
I think that actually had something to do with his cause of death.	Ich denke, das hing tatsächlich mit seiner Todesursache zusammen.
But sometimes it happens.	Aber manchmal passiert es.
But instead they did damage control.	Aber stattdessen haben sie Schadensbegrenzung betrieben.
This part makes a perfect copy with the right number of lines.	Dieser Teil macht eine perfekte Kopie mit der richtigen Anzahl von Linien.
It came from everywhere.	Es kam von überall her.
The first of these conditions is not at issue.	Die erste dieser Voraussetzungen steht nicht zur Debatte.
This opinion describes the facts underlying the case.	In dieser Stellungnahme werden die dem Fall zugrunde liegenden Sachverhalte beschrieben.
That's the biggest thing.	Das ist das Größte.
Measure the right results.	Messen Sie die richtigen Ergebnisse.
day in, day out	Tag ein, tag aus.
I know you won't understand, but you gave me strength.	Ich weiß, du wirst das nicht verstehen, aber du hast mir Kraft gegeben.
Click on the video to play it.	Klicken Sie auf das Video, um es abzuspielen.
It will then update a database with the information found.	Es wird dann eine Datenbank mit den gefundenen Informationen aktualisieren.
This can be a very serious injury.	Das kann eine sehr schwere Verletzung sein.
The data are representative of two independent experiments with similar results.	Die Daten sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
We have to let this happen.	Wir müssen dies geschehen lassen.
We're opening in two weeks.	Wir eröffnen in zwei Wochen.
Maybe a walk will help.	Vielleicht hilft ein Spaziergang.
They live there, marry there and raise children there.	Sie leben dort, heiraten dort und ziehen dort Kinder groß.
She got him off to a bad start.	Sie hat ihm einen schlechten Start beschert.
That sure never happened.	Das ist sicher nie passiert.
But the successful company kept growing.	Doch das erfolgreiche Unternehmen wurde immer größer.
But it doesn't matter.	Aber es spielt keine Rolle.
She would sit and look at him, then off into space.	Sie würde sich hinsetzen und ihn ansehen, dann weg in den Weltraum.
I don't think you can.	Ich glaube nicht, dass du das kannst.
I should have talked to you first, but we needed him.	Ich hätte zuerst mit dir reden sollen, aber wir brauchten ihn.
Now it takes me less than ten minutes.	Jetzt brauche ich weniger als zehn Minuten.
And you are the bear.	Und der Bär bist du.
He knew where to go next.	Er wusste, wohin sie als nächstes gehen sollten.
At least six officers entered the home while others stayed outside.	Mindestens sechs Beamte betraten das Haus, während andere draußen blieben.
I'm sad it's going.	Ich bin traurig, dass es geht.
Nobody wants anything.	Niemand will etwas.
The box contained papers.	Die Box enthielt Papiere.
you buy it	Du kaufst es.
keep that thing	Behalte das Ding.
This is not my area.	Das ist nicht mein Gebiet.
If the result is wrong, it's probably because they're swapped.	Wenn das Ergebnis falsch ist, liegt es wahrscheinlich daran, dass diese vertauscht sind.
Maybe he doesn't and that's why he's still around.	Vielleicht tut er es nicht und deshalb ist er immer noch da.
You don't need to stay here with us.	Sie brauchen nicht hier bei uns zu bleiben.
Thanks for the share.	Danke für den Anteil.
He still couldn't believe she was dead.	Er konnte immer noch nicht glauben, dass sie tot war.
Well, he wasn't in any danger here.	Nun, er war hier nicht in Gefahr.
Everyone made at least six.	Jeder machte mindestens sechs.
You are safe here.	Hier sind Sie sicher.
We had a special relationship.	Wir hatten eine besondere Beziehung.
Nobody kept it a secret.	Niemand hat es geheim gehalten.
And not on the street, out of the apartment.	Und nicht auf die Straße, raus aus der Wohnung.
It literally takes up half the space.	Es nimmt buchstäblich die Hälfte des Platzes ein.
It was a strange game, but great.	Es war ein seltsames Spiel, aber großartig.
Don't worry about the right or wrong way to do it.	Machen Sie sich keine Gedanken über die richtige oder falsche Vorgehensweise.
I walked around a bit, first up the street, then down.	Ich ging ein bisschen herum, zuerst die Straße hoch, dann runter.
And it went on.	Und es ging weiter.
Maybe you're one of the few who love it.	Vielleicht gehören Sie zu den wenigen, die es lieben.
At least that's what happened in the real world.	Zumindest geschah das in der realen Welt.
The present study is based on these data and had three objectives.	Die vorliegende Studie basiert auf diesen Daten und hatte drei Ziele.
Take this as your storage size.	Nehmen Sie dies als Ihre Speichergröße.
Just feel it for a minute.	Fühlen Sie es einfach für eine Minute.
Actually only natural, he thought.	Eigentlich nur natürlich, dachte er.
Many of us are doing strange things in this photo.	Viele von uns machen auf diesem Foto seltsame Dinge.
Neither of them had a positive word to say about the other.	Keiner von ihnen hatte ein positives Wort über den anderen zu verlieren.
Not without knowing more about what was going on.	Nicht ohne mehr darüber zu wissen, was vor sich ging.
The thing is though, they just work.	Die Sache ist jedoch, sie funktionieren einfach.
come out with me	Komm mit mir raus.
I didn't tell her.	Ich habe es ihr nicht gesagt.
It was too dangerous.	Es war zu gefährlich.
She was a happy woman.	Sie war eine glückliche Frau.
When they appear together, it can indicate certain medical problems.	Wenn sie zusammen auftreten, kann dies auf bestimmte medizinische Probleme hinweisen.
I only did it once as an experiment.	Ich habe es nur einmal als Experiment gemacht.
You didn't think about marriage.	Du hast nicht ans Heiraten gedacht.
open that thing.	Mach das Ding auf.
You must help to make it to the next round.	Sie müssen helfen, die nächste Runde zu schaffen.
It made no sense no matter how he twisted it.	Es machte keinen Sinn, egal wie er es drehte.
We see the signs at the train station.	Wir sehen die Schilder am Bahnhof.
Just send me a note.	Senden Sie mir einfach eine Notiz.
My mother too.	Meine Mutter auch.
Like the old man, her voice was too loud.	Wie der alte Mann war ihre Stimme zu laut.
Led the interpretation of the results.	Leitete die Interpretation der Ergebnisse.
It is very old.	Es ist sehr alt.
Or you may know where it's going but not where it is.	Oder Sie können wissen, wohin es geht, aber nicht, wo es ist.
He too missed something.	Auch ihm ist etwas entgangen.
This guy wasn't one of them.	Dieser Typ war keiner von ihnen.
kind of I call it.	Art nenne ich es.
I twisted the handle and entered.	Ich drehte den Griff und trat ein.
They couldn't take any chances.	Sie konnten kein Risiko eingehen.
She gets me one from the display case.	Sie holt mir eine aus der Vitrine.
The people of the city expected the worst.	Die Leute in der Stadt rechneten mit dem Schlimmsten.
I haven't gone to school a day in my life.	Ich bin in meinem Leben keinen Tag zur Schule gegangen.
Also send pictures.	Senden Sie auch Bilder.
I knew you wouldn't understand.	Ich wusste, du würdest es nicht verstehen.
That's a bit odd, but reasonably reasonable.	Das ist ein bisschen seltsam, aber einigermaßen vernünftig.
As expected, heads started to turn.	Wie zu erwarten, begannen sich die Köpfe zu drehen.
She agreed to this request.	Sie stimmte dieser Bitte zu.
I'll be able to get stories anyway.	Ich werde sowieso in der Lage sein, Geschichten zu bekommen.
Trade interests and even political pressure were invoked.	Handelsinteressen und sogar politischer Druck wurden geltend gemacht.
He said it was about a woman.	Er sagte, es ging um eine Frau.
Need to buy another spacer pair.	Muss noch ein Distanzpaar kaufen.
This was by no means a difficult matter.	Das war keineswegs eine schwierige Angelegenheit.
Lots of opportunity.	Viel Gelegenheit.
It cannot be reduced to a fixed system.	Sie lässt sich nicht auf ein festes System reduzieren.
Similar story for many of us.	Ähnliche Geschichte für viele von uns.
Of course it could have been her mother.	Es hätte natürlich ihre Mutter sein können.
She had nothing more to say and her secret was out.	Sie hatte nichts mehr zu sagen, und ihr Geheimnis war gelüftet.
Neither attack would work.	Kein Angriff würde funktionieren.
Two girls joined them for this.	Zwei Mädchen schlossen sich ihnen dafür an.
Try to match them.	Versuchen Sie, sie aufeinander abzustimmen.
If the paper is very dry, it may stick to the plate.	Wenn das Papier sehr trocken ist, kann es an der Platte haften bleiben.
Good things take time.	Gute Dinge brauchen Zeit.
I was hot today.	Mir war heute heiß.
Today was a pretty good day.	Heute war ein ziemlich guter Tag.
You may have missed that.	Das ist Ihnen vielleicht entgangen.
But you can help me make it up to you.	Aber du kannst mir helfen, es wieder gut zu machen.
It feels somehow too complex and very wide for me.	Es fühlt sich irgendwie zu komplex und sehr weit für mich an.
This is probably not true.	Dies ist wahrscheinlich nicht wahr.
I won't forget her face.	Ich werde ihr Gesicht nicht vergessen.
The investigation into this case began years ago.	Die Ermittlungen in diesem Fall begannen vor Jahren.
I hope he is.	Ich hoffe, er ist es.
It was a relatively new store but was growing in popularity.	Es war ein relativ neuer Laden, wurde aber immer beliebter.
But he has a no-nonsense history that takes ideas seriously.	Aber er hat eine geradlinige Geschichte, die Ideen ernst nimmt.
He has held many different jobs over the years.	Im Laufe der Jahre hatte er viele verschiedene Jobs inne.
They said they couldn't tell me.	Sie sagten, sie könnten es mir nicht sagen.
She broke them.	Sie hat sie gebrochen.
Not really dangerous.	Nicht wirklich gefährlich.
I want it badly	Ich will es sehr.
He did very well.	Er hat es sehr gut gemacht.
Because they play wrong.	Weil sie falsch spielen.
So we decided to get up early and surprise you.	Also beschlossen wir, früh aufzustehen und Sie zu überraschen.
The explanation for this is unclear from our data.	Die Erklärung dafür ist aus unseren Daten unklar.
To do that in a practical sense.	Um das im praktischen Sinne zu tun.
The sole purpose of life is to embrace life itself.	Der einzige Zweck des Lebens besteht darin, das Leben selbst anzunehmen.
He knew he was too comfortable with life the way it was.	Er wusste, dass er sich mit dem Leben, so wie es war, zu wohl fühlte.
I started thinking about escaping.	Ich begann an Flucht zu denken.
Some of them were pretty good.	Einige von ihnen waren ziemlich gut.
The proposed option.	Die vorgeschlagene Option.
He looked like he was having fun.	Er sah aus, als hätte er Spaß.
A parking ticket.	Ein Parkschein.
The essential element of human contact has been lost.	Das wesentliche Element des menschlichen Kontakts ist verloren gegangen.
Luckily it wasn't summer.	Zum Glück war nicht Sommer.
You've been saying it for years.	Du sagst es seit Jahren.
She'd been there, done that, knew it was a waste of time.	Sie war dort gewesen, hatte das getan, wusste, dass es Zeitverschwendung war.
Overall, it didn't seem to have much negative effect.	Insgesamt schien es nicht viel negative Wirkung zu haben.
It's a familiar face.	Es ist ein bekanntes Gesicht.
Wait about two minutes for the reading.	Warten Sie etwa zwei Minuten auf die Lesung.
And white men too.	Und weiße Männer dazu.
Their lives have never been the same.	Ihre Leben waren nie gleich.
And forces the pain away.	Und zwingt den Schmerz weg.
Do this, don't do that.	Tu dies, tu das nicht.
Back to work today.	Heute wieder an die Arbeit.
Only those with taste can choose.	Nur wer Geschmack hat, kann wählen.
i need a plan	Ich brauche einen Plan.
He's the kind of man who needs a driving purpose in life.	Er ist die Art von Mann, der einen treibenden Sinn im Leben braucht.
The log only needs to be read once.	Es muss also nur eine Lesung des Protokolls erfolgen.
The fact that we are in games.	Die Tatsache, dass wir in Spielen sind.
Media reports often provide new details and add to the confusion.	Oft liefern die Medienberichte neue Details und tragen zur Verwirrung bei.
That's my main thing.	Das ist meine Hauptsache.
We would come to the same conclusion for both theories.	Wir würden bei beiden Theorien zu demselben Schluss kommen.
And terms of our policy.	Und Bedingungen unserer Politik.
It is very active and does not stay still for long.	Es ist sehr aktiv und bleibt nicht lange still.
She couldn't believe how well he spoke.	Sie konnte nicht glauben, wie gut er sprach.
I see people like her around town every day.	Leute wie sie sehe ich jeden Tag in der Stadt.
She wants to stay in bed.	Sie will im Bett bleiben.
He turned to other things.	Er wandte sich anderen Dingen zu.
There are no leaves or any color for that matter.	Es gibt keine Blätter oder irgendeine Farbe für diese Angelegenheit.
From a background source.	Von einer Hintergrundquelle.
Also, they are completely wrong.	Außerdem sind sie völlig falsch.
He gave me the choice.	Er hat mir die Wahl gelassen.
In short, the system works.	Kurz gesagt, das System funktioniert.
We wanted to do that from the start.	Das wollten wir von Anfang an machen.
I went everywhere with fear.	Bin überall mit Angst hingegangen.
We long to return.	Wir sehnen uns danach, zurückzukehren.
Age shouldn't matter.	Das Alter sollte keine Rolle spielen.
But some people would.	Aber einige Leute würden.
His teeth began to chatter from the cold.	Seine Zähne begannen vor Kälte zu klappern.
Well it worked.	Nun, es hat funktioniert.
Who will believe that.	Wer wird das glauben.
I also want choices for them.	Ich will auch Wahlmöglichkeiten für sie.
I can smell it now.	Ich habe es jetzt in der Nase.
Maybe they would.	Vielleicht würden sie.
So they ran.	Also liefen sie.
This is discussed below.	Dies wird im Folgenden diskutiert.
She's not sleeping anyway.	Sie schläft sowieso nicht.
It had been ten minutes since school ended.	Es war zehn Minuten her, seit die Schule zu Ende war.
Most of the time she did both.	Meistens tat sie beides.
In the spring I will do something different.	Im Frühjahr werde ich etwas anderes machen.
I thought we were generally moving in the right direction.	Ich dachte, wir bewegen uns im Allgemeinen in die richtige Richtung.
They work really well together as a team.	Sie arbeiten wirklich gut als Team zusammen.
Indeed great.	In der Tat großartig.
Nobody knows the lower levels.	Niemand kennt die unteren Ebenen.
Everyone likes this place.	Jeder mag diesen Ort.
I would do both.	Ich würde beides machen.
However, this could be due to multiple testing of time series.	Dies könnte jedoch auf mehrfaches Testen von Zeitreihen zurückzuführen sein.
Not that it really matters.	Nicht, dass es wirklich wichtig wäre.
I have tried so far.	Das habe ich bisher versucht.
But then she didn't care.	Aber dann war es ihr egal.
Teams get better or worse.	Teams werden besser oder schlechter.
It's not the camera that takes the pictures.	Es ist nicht die Kamera, die die Bilder aufnimmt.
If there's a match, you don't get in.	Wenn es ein Match gibt, kommst du nicht rein.
Then he went to bed.	Dann ging er ins Bett.
You have a limited offer.	Sie haben ein begrenztes Angebot.
Should be available towards the end of the year.	Soll gegen Ende des Jahres erhältlich sein.
I had a husband then.	Ich hatte damals einen Mann.
It's totally out of our hands.	Es ist völlig aus unserer Hand.
They made plans to meet.	Sie machten Pläne, sich zu treffen.
I liked how it felt.	Ich mochte, wie es sich anfühlte.
He can't speak.	Er kann nicht sprechen.
Not before, but more importantly, not later.	Nicht vorher, aber noch wichtiger, nicht später.
Trust them to understand their part.	Vertrauen Sie darauf, dass sie ihren Teil verstehen.
I won't tell anyone.	Ich werde es niemandem sagen.
It was strange to think about.	Es war seltsam, daran zu denken.
They could probably win more games without me.	Sie könnten wahrscheinlich mehr Spiele ohne mich gewinnen.
Check out the link.	Schau dir mal den Link an.
Maybe a father who would go to work in a suit.	Vielleicht ein Vater, der im Anzug zur Arbeit gehen würde.
Possible ways for them are shown.	Mögliche Wege für sie werden aufgezeigt.
His clothes were burned.	Seine Kleidung war abgebrannt.
If you still don't sleep, you can add the others.	Wenn Sie immer noch nicht schlafen, können Sie die anderen hinzufügen.
There's a hand on my shoulder.	Auf meiner Schulter liegt eine Hand.
In the second case the result was complete.	Im zweiten Fall war das Ergebnis vollständig.
Focus on the left side of the figure.	Konzentrieren Sie sich auf die linke Seite der Figur.
You're really not very good at that.	Darin bist du wirklich nicht besonders gut.
We sat at the table, lunch was put in front of me.	Wir saßen am Tisch, das Mittagessen wurde vor mich gestellt.
I just looked it up.	Ich habe es gerade nachgeschaut.
This will take more time for the window display.	Dadurch wird mehr Zeit für die Schaufensteranzeige benötigt.
But if he gave it up, he would surely die.	Aber wenn er es aufgab, würde er sicher sterben.
Most of the time they don't.	Meistens tun sie das nicht.
And there was my proof.	Und da war mein Beweis.
They keep records.	Sie führen Aufzeichnungen.
And maybe.	Und vielleicht.
Now there are only a few species of plants.	Jetzt gibt es nur noch wenige Pflanzenarten.
Cut off from everyone she knew.	Abgeschnitten von allen, die sie kannte.
You give them what they want.	Du gibst ihnen, was sie wollen.
Kept short.	Kurz gehalten.
Third, we make and wear clothes.	Drittens stellen wir Kleidung her und tragen sie.
You feel better too.	Du fühlst dich auch besser.
A deal is waiting to be closed.	Ein Deal wartet darauf, abgeschlossen zu werden.
Its prices are very reasonable.	Seine Preise sind sehr vernünftig.
It took them a long time to get over it.	Sie brauchten lange, um darüber hinwegzukommen.
So we include the proof.	Also schließen wir den Beweis ein.
The difference may be due to different races or study designs.	Der Unterschied kann auf unterschiedliche Rassen oder Studiendesigns zurückzuführen sein.
And of course we look forward to your feedback.	Und natürlich freuen wir uns über Ihr Feedback.
It couldn't be sold.	Es konnte nicht verkauft werden.
Our software and services are designed to make our devices better.	Unsere Software und Dienstleistungen wurden entwickelt, um unsere Geräte besser zu machen.
Or buy a few more.	Oder kauf dir noch ein paar mehr.
From the topic.	Vom Thema.
This is a welcome step forward.	Das ist ein willkommener Schritt nach vorn.
She could never really be mad at me.	Sie konnte mir nie wirklich böse sein.
Watch and try.	Anschauen und probieren.
In addition, there are other facts that we consider particularly significant.	Darüber hinaus gibt es weitere Tatsachen, die wir für besonders bedeutsam halten.
The sky was so blue and the sun was very, very bright.	Der Himmel war so blau und die Sonne war sehr, sehr hell.
So we came across similar things from opposite sides.	Wir sind also von entgegengesetzten Seiten auf ähnliche Dinge gestoßen.
Much, much better.	Viel, viel besser.
Ahead.	Voraus.
I'm sure there are more.	Ich bin sicher, es gibt noch mehr.
To be special, it has to stand out from what people expect.	Um besonders zu wirken, muss es sich von dem abheben, was die Leute erwarten.
Will save that for another post for another day.	Werde das für einen anderen Post für einen anderen Tag aufheben.
He had done it.	Er hatte es geschafft.
I really want to offer you some practical help.	Ich möchte Ihnen wirklich eine praktische Hilfe anbieten.
yes he would go	Ja, er würde gehen.
If you win, great.	Wenn du gewinnst, großartig.
The earlier you start, the better you will become.	Je früher du anfängst, desto besser wirst du.
I think that was the word she used.	Ich glaube, das war das Wort, das sie benutzte.
There are several critical parameters in this technique.	Es gibt mehrere kritische Parameter bei dieser Technik.
She just wanted to get caught so she could go back inside.	Sie wollte nur erwischt werden, damit sie wieder reingehen konnte.
Think of the control oil rich countries have over the world.	Denken Sie an die Kontrolle, die ölreiche Länder über die Welt haben.
She was calm but a little tired.	Sie war ruhig, aber etwas müde.
It looks like it's exactly what you wanted.	Es sieht so aus, als wäre es genau das, was du wolltest.
The close relationship between the two was pretty obvious.	Die enge Beziehung zwischen den beiden war ziemlich offensichtlich.
Enough time to get there.	Genügend Zeit, um dorthin zu gelangen.
Example is this.	Beispiel ist dieses.
We cook for people who are important to us.	Wir kochen für Menschen, die uns wichtig sind.
This could be tough.	Das könnte hart werden.
It's a religion.	Es ist eine Religion.
Both slept.	Beide schliefen.
I think ten years is the limit.	Ich denke, zehn Jahre sind die Grenze.
She wondered when the plan had changed and why.	Sie fragte sich, wann sich der Plan geändert hatte und warum.
She is the best.	Sie ist die Beste.
To serve them.	Um ihnen zu dienen.
He's running his mouth off.	Er läuft sich den Mund ab.
Children should have the work that they have done.	Kinder sollten die Arbeit haben, die sie geleistet haben.
The choice was taken from us.	Die Wahl wurde uns genommen.
He's so good when it comes to things like that.	Er ist so gut, wenn es um solche Dinge geht.
They'll help you get a better price and ask tough questions.	Sie helfen Ihnen, einen besseren Preis zu bekommen und stellen schwierige Fragen.
I will check the drink, thanks.	Ich werde das Getränk überprüfen, danke.
Nobody can say in advance what your system can handle.	Niemand kann im Voraus sagen, was Ihr System verarbeiten kann.
I checked the rules with the wage master.	Ich habe die Regeln mit dem Lohnmeister überprüft.
If this table is very big.	Wenn dieser Tisch sehr groß ist.
No different skin color, no language, no religion.	Keine andere Hautfarbe, keine Sprache, keine Religion.
We've made progress.	Wir haben Fortschritte gemacht.
We hadn't discussed this possibility before.	Wir hatten vorher nicht über diese Möglichkeit gesprochen.
He looked at me.	Er sah mich an.
You will love using it.	Sie werden es lieben, es zu benutzen.
Now let's take it from here.	Jetzt wollen wir es von hier nehmen.
he needs me	Er braucht mich.
It can only help in their treatment.	Es kann nur bei ihrer Behandlung helfen.
Only the two do not make the same use of it.	Nur machen die beiden nicht denselben Gebrauch davon.
Old comments will not be accepted.	Alte Kommentare werden nicht übernommen.
We made it to the last lap.	Wir haben es bis in die letzte Runde geschafft.
You killed the father.	Du hast den Vater getötet.
He was powerful.	Er war mächtig.
You could finally be responsible for something.	Du könntest endlich für etwas verantwortlich sein.
His legs became weak and he suddenly felt nauseous.	Seine Beine wurden schwach und ihm wurde plötzlich übel.
Like something from her past.	Wie etwas aus ihrer Vergangenheit.
This is a dangerous command if you're not careful.	Dies ist ein gefährlicher Befehl, wenn Sie nicht aufpassen.
Emotions can boil up.	Emotionen können hochkochen.
I didn't even know this was her office.	Ich wusste nicht einmal, dass das ihr Büro war.
Everything is positive.	Alles ist positiv.
You are in a completely different place.	Du bist an einem ganz anderen Ort.
I can hold someone.	Ich kann jemanden festhalten.
The fact that it was still warm was no thought of stopping.	Tatsache, dass es noch warm war, war kein Gedanke daran zu halten.
However, we will now take a more general approach.	Wir werden jetzt jedoch einen allgemeineren Ansatz wählen.
More power for her.	Mehr Kraft für sie.
She wished it on him.	Sie wünschte es ihm.
Oh sure, now everything works fine.	Oh klar, jetzt funktioniert alles einwandfrei.
Despite this, many people did not know about him.	Trotzdem wussten viele Leute nichts über ihn.
At the last possible moment he threw himself to one side.	Im letztmöglichen Augenblick warf er sich zur Seite.
It can just happen.	Es kann einfach passieren.
They do not know.	Sie wissen nicht.
only your feet	Nur deine Füße.
He threw his arms around my neck.	Er warf seine Arme um meinen Hals.
It is given in questions and answers.	Es wird in Fragen und Antworten gegeben.
You feel calm and light.	Du fühlst dich ruhig und leicht.
He hoped he would be fine by then.	Er hoffte, dass es ihm bis dahin wieder gut gehen würde.
And you will get the same results.	Und Sie werden die gleichen Ergebnisse erzielen.
His students, friends and family meant the world to him.	Seine Schüler, Freunde und Familie bedeuteten ihm die Welt.
However, the details have changed.	Die Details haben sich jedoch geändert.
When used as intended.	Bei bestimmungsgemäßer Verwendung.
His brother ran the hospital that diagnosed him.	Sein Bruder leitete das Krankenhaus, das ihm die Diagnose stellte.
The analysis was carried out in terms of the most important physical properties.	Die Analyse wurde bezüglich der wichtigsten physikalischen Eigenschaften durchgeführt.
You were really pretty.	Sie waren wirklich hübsch.
But the room itself was not silent.	Aber der Raum selbst war nicht still.
But first let me answer your question.	Aber lassen Sie mich zuerst Ihre Frage beantworten.
I am still here.	Ich bin noch da.
bed very comfortable.	Bett sehr bequem.
We would be happy if you trade with us.	Wir würden uns freuen, wenn Sie mit uns handeln.
The end of the world is good news for him.	Das Ende der Welt ist eine gute Nachricht für ihn.
There is no small talk with him.	Bei ihm gibt es keinen Smalltalk.
Like this business.	Wie dieses Geschäft.
The aim of our paper is different.	Das Ziel unseres Papiers ist ein anderes.
However, there is a key difference between the two images.	Es gibt jedoch einen wesentlichen Unterschied zwischen den beiden Bildern.
That you came and got him.	Dass du gekommen bist und ihn geholt hast.
That is very nice.	Das ist sehr nett.
We are part of the team.	Wir sind Teil des Teams.
I think he could have proved it.	Ich denke, er hätte es beweisen können.
You need to be where your customers will find you.	Sie müssen dort sein, wo Ihre Kunden Sie finden.
He should have done that first.	Das hätte er erstmal machen sollen.
Feel good about it.	Fühlen Sie sich gut dabei.
It's a trade we've seen over the past few years.	Es ist ein Handel, den wir in den vergangenen Jahren gesehen haben.
That's a promise.	Das ist ein Versprechen.
This means everyone in a family must have a policy, including children.	Das bedeutet, dass jeder in einer Familie eine Police haben muss, einschließlich der Kinder.
I made sure that everything in the apartment works properly.	Ich habe dafür gesorgt, dass alles in der Wohnung ordnungsgemäß funktioniert.
She stood next to him and watched him.	Sie stand neben ihm und beobachtete ihn.
I think we really get along very well.	Ich glaube, dass wir uns wirklich sehr gut verstehen.
This will give you a file that you can download immediately.	Dadurch erhalten Sie eine Datei, die Sie sofort herunterladen können.
She paid maybe two months.	Sie zahlte vielleicht zwei Monate.
I stayed out of it.	Ich hielt mich da raus.
This is of course both good and bad.	Das ist natürlich sowohl gut als auch schlecht.
I looked for you on the computer and found you.	Ich habe euch am Computer gesucht und gefunden.
You must set anything that uses the library first, then the library.	Sie müssen alles, was die Bibliothek verwendet, zuerst setzen, dann die Bibliothek.
The unit costs are taken from standard published sources whenever possible.	Die Einheitskosten werden nach Möglichkeit aus veröffentlichten Standardquellen entnommen.
Just like his right hand.	Genauso wie seine rechte Hand.
I haven't heard from you in years.	Ich habe seit Jahren nichts von dir gehört.
In and around my mouth.	In und um meinen Mund.
She is.	Sie ist.
I certainly don't see you any differently than I do.	Ich sehe Sie sicherlich nicht anders als mich.
It will take this entire book to answer them correctly.	Es wird dieses ganze Buch brauchen, um sie richtig zu beantworten.
However, I was too happy to keep that in mind.	Ich war jedoch zu glücklich, um das im Hinterkopf zu behalten.
Let's talk about you for a moment.	Lassen Sie uns kurz über Sie sprechen.
If possible, make yourself available in person or by telephone.	Stellen Sie sich nach Möglichkeit persönlich oder telefonisch zur Verfügung.
Click on "Your" to clear recent history.	Klicken Sie auf "Ihren", um den letzten Verlauf zu löschen.
Your collection is pretty amazing.	Ihre Sammlung ist ziemlich erstaunlich.
Today it's the other way around and can actually help your career.	Heute ist es umgekehrt und kann Ihrer Karriere tatsächlich helfen.
I see them but they never speak.	Ich sehe sie, aber sie sprechen nie.
About three hours ago he got a call.	Vor etwa drei Stunden bekam er einen Anruf.
But you know better.	Aber du weißt es besser.
I am rich in spirit, health and family.	Ich bin reich an Geist, Gesundheit und Familie.
It's not going to help you and you know it.	Es wird dir nichts helfen, und das weißt du.
There is little doubt about that.	Daran gibt es wenig Zweifel.
Far too much was left to explain.	Es blieb viel zu viel übrig, um es zu erklären.
Man is dangerous.	Der Mensch ist gefährlich.
It's been a crazy month.	Es war ein verrückter Monat.
I really appreciate that.	Ich weiß das sehr zu schätzen.
She has closed her eyes.	Sie hat ihre Augen geschlossen.
He needs to think about it before he decides.	Er muss darüber nachdenken, bevor er sich entscheidet.
The rules are only part of it.	Die Regeln sind nur ein Teil.
These people meant something to someone.	Diese Leute bedeuteten jemandem etwas.
I'm not crazy.	Ich bin nicht verrückt.
Already as a child she became interested in music.	Schon als Kind begann sie, sich für Musik zu interessieren.
All my experiments are for my purposes only.	Alle meine Experimente dienen nur meinen Zwecken.
Everything has to come out.	Alles muss wieder raus.
It's really just another part of my development, a good challenge.	Das ist wirklich nur ein weiterer Teil meiner Entwicklung, eine gute Herausforderung.
You have the perspective.	Sie haben den Durchblick.
He called someone on his cell phone.	Er rief jemanden auf seinem Handy an.
I could never have done it myself.	Ich selbst hätte es nie gekonnt.
Oh, that's how it goes.	Ach so, so geht das.
Four, five years ago.	Vor vier, fünf Jahren.
It's a new development.	Es ist eine neue Entwicklung.
Anyway he was back.	Jedenfalls war er zurück.
Maybe he felt really bad about what had happened.	Vielleicht fühlte er sich wirklich schlecht wegen dem, was passiert war.
I felt like a part of me just died.	Ich fühlte mich, als wäre ein Teil von mir gerade gestorben.
Someone put a lot of thought into that.	Da hat sich jemand viele Gedanken gemacht.
back to front.	Hinten nach vorne.
But these men have a way of finding you.	Aber diese Männer haben einen Weg, dich zu finden.
But this year was different.	Aber dieses Jahr war es anders.
So you are right.	Also, du hast recht.
That was something special for us.	Das war etwas Besonderes für uns.
I'm waiting for our fans to support us.	Ich warte darauf, dass unsere Fans uns unterstützen.
Keep breathing deeply.	Atmen Sie weiter tief ein.
Three months is for the mother.	Drei Monate sind für die Mutter.
We never saw her again.	Wir haben sie nie wieder gesehen.
He took the loss.	Er nahm den Verlust.
They watched her.	Sie beobachteten sie.
We just don't exist as individuals.	Als Individuen existieren wir einfach nicht.
Good but not great.	Gut, aber nicht großartig.
The number meant nothing to me.	Die Nummer hatte für mich keine Bedeutung.
keep it clean	Halte es sauber.
be happy now	Jetzt glücklich sein.
I'm interested.	Es interessiert mich.
I work at a hot company that will change the world.	Ich arbeite in einer heißen Firma, die die Welt verändern wird.
You go to bed to sleep.	Du gehst ins Bett, um zu schlafen.
Not hard enough.	Nicht hart genug.
With everything she did.	Bei allem, was sie tat.
He has plans beyond your imagination.	Er hat Pläne, die Sie sich nicht vorstellen können.
You are very good.	Sie sind sehr gut.
Or problem, or what do you have.	Oder Problem, oder was hast du.
I will definitely do that.	Das werde ich auf jeden Fall tun.
I have a very good memory.	Ich habe ein sehr gutes Gedächtnis.
It's something everyone can benefit from.	Es ist etwas, von dem alle profitieren können.
I won't let history repeat itself.	Ich werde nicht zulassen, dass sich die Geschichte wiederholt.
Listen to them and pay attention.	Hören Sie ihnen zu und achten Sie darauf.
That's their religion.	Das ist ihre Religion.
I was just ready to move on.	Ich war einfach bereit, weiterzumachen.
Please please let me go back to my dream.	Bitte, bitte, lass mich zu meinem Traum zurückkehren.
Give us a call if we can help you shop!!.	Rufen Sie uns an, wenn wir Ihnen beim Einkaufen helfen können!!.
They had to try to avoid further contact with the enemy.	Sie mussten versuchen, einen weiteren Kontakt mit dem Feind zu vermeiden.
As usual, I can't substantiate anything he says.	Wie üblich kann ich nichts belegen, was er sagt.
You know you have legal rights.	Sie wissen, dass Sie gesetzliche Rechte haben.
Or for you.	Oder für dich.
He never raised his voice in anger.	Er hat nie seine Stimme im Zorn erhoben.
In another, data were only obtained after a year of trial.	In einem anderen wurden Daten erst nach einem Jahr des Versuchs erhalten.
I watched your video.	Ich habe mir dein Video angesehen.
But something else was going on inside him.	Doch etwas anderes ging in ihm vor.
I can't get my money back now.	Ich bekomme mein Geld jetzt nicht zurück.
started again vs.	Wieder angefangen vs.
They took over anyway.	Sie haben trotzdem übernommen.
The kids in town were used to it.	Die Kinder in der Stadt waren daran gewöhnt.
people are so nice	Die Leute sind so nett.
It entirely depends on the form of the demand.	Es hängt ganz von der Form der Nachfrage ab.
There is no sign of a fight.	Es gibt keine Anzeichen für einen Kampf.
The party keeps growing.	Die Partei wächst weiter.
From here others can carry out similar activities.	Von hier aus können andere ähnliche Aktivitäten durchführen.
It was a good speech.	Es war eine gute Rede.
I know there's room to boot.	Ich weiß, es gibt Platz zum Hochfahren.
it would be for me	Es wäre für mich.
Instead, she talked about keeping warm.	Sie sprach stattdessen davon, sich warm zu halten.
They were recorded but there was no live camera feed.	Sie wurden aufgezeichnet, aber es gab keine Live-Kameraübertragung.
We raised her halfway together.	Gemeinsam haben wir sie halb aufgezogen.
This is the cause of the pain in life.	Dies ist die Ursache für den Schmerz im Leben.
She shook herself again.	Sie schüttelte sich erneut.
Season the chicken inside and out with salt and black pepper.	Das Hähnchen innen und außen mit Salz und schwarzem Pfeffer würzen.
Open later if you need information.	Öffnen Sie später, wenn Sie Informationen benötigen.
That doesn't mean we need five of them.	Das bedeutet nicht, dass wir fünf davon brauchen.
But a man took some of them.	Aber ein Mann nahm einige von ihnen.
I think it makes sense.	Ich denke, es macht Sinn.
I worried about doing a good job.	Ich machte mir Sorgen, gute Arbeit zu leisten.
You may or may not accept this belief.	Sie können diesen Glauben annehmen oder nicht.
I didn't have to.	Ich musste es nicht tun.
Treated plants generally die within two to three days.	Behandelte Pflanzen sterben im Allgemeinen innerhalb von zwei bis drei Tagen ab.
I love dogs too.	Ich liebe Hunde auch.
She couldn't understand what was happening.	Sie konnte nicht verstehen, was geschah.
All her old fire and energy was gone.	Ihr ganzes altes Feuer und ihre Energie waren weg.
I hardly ever go in there.	Da gehe ich kaum noch rein.
There is also a quality problem.	Es gibt auch ein Qualitätsproblem.
I know it exactly.	Das weiß ich genau.
They would be the absolute best in their age group.	Sie wären die absoluten Besten in ihrer Altersklasse.
The water helped immediately with the pain.	Das Wasser half sofort gegen die Schmerzen.
Nothing at ten.	Um zehn nichts.
When we were kids, he ran every morning.	Als wir Kinder waren, ist er jeden Morgen gelaufen.
She is very unique.	Sie ist sehr einzigartig.
The full model is explained below.	Das vollständige Modell wird unten erklärt.
Although no one would have noticed at the time.	Obwohl dies zu diesem Zeitpunkt niemandem aufgefallen wäre.
Shot glass, a big button, whatever you've got.	Schnapsglas, ein großer Knopf, was auch immer Sie haben.
What would be the tools to best start.	Was wären die Werkzeuge, um am besten zu beginnen.
Dogs are helpful.	Hunde sind hilfreich.
I've never heard that before.	Das habe ich noch nie gehört.
Again his staff came around on her left side.	Wieder kam sein Stab auf ihrer linken Seite herum.
He had come down and was waiting.	Er war heruntergekommen und wartete.
Who wants them as a link.	Wer will sie schon als Link.
She had to take her children away.	Sie musste ihre Kinder wegbringen.
We were back at school today.	Wir waren heute wieder in der Schule.
He just couldn't remember enough.	Nur konnte er sich nicht genug erinnern.
Every day people die in cars.	Jeden Tag sterben Menschen in Autos.
She had never touched herself like this before, but it felt good.	Sie hatte sich noch nie zuvor auf diese Weise berührt, aber es fühlte sich gut an.
But he wasn't there.	Aber er war nicht da.
And that will continue to be the case.	Und das wird auch weiterhin so sein.
Subjects were tested under two different task assignments.	Die Probanden wurden unter zwei verschiedenen Aufgabenanweisungen getestet.
At that point he became our customer.	Er wurde zu diesem Zeitpunkt unser Kunde.
My children, it is no wonder that you do not understand.	Meine Kinder, es ist kein Wunder, dass ihr nicht versteht.
It's my job as his second.	Es ist mein Job als sein zweiter.
Because you were scared then and you're scared now.	Weil du damals Angst hattest und jetzt Angst hast.
The word is more shit.	Das Wort ist mehr Scheiße.
There's no way to prettify that.	Es gibt keine Möglichkeit, das aufzuhübschen.
It stands for the start of the season.	Es steht für den Saisonstart.
He was in the right game at the right time.	Er war zur richtigen Zeit im richtigen Spiel.
God knows how the rest of the show sounded.	Gott weiß, wie der Rest der Show klang.
We wouldn't do that.	Das würden wir nicht tun.
Speaking was a test.	Sprechen war eine Prüfung.
her father would.	Ihr Vater würde.
You could start working.	Sie könnten anfangen zu arbeiten.
She looked at it in her hand.	Sie betrachtete es in ihrer Hand.
None are planned.	Keine sind geplant.
He didn't need to worry about that.	Darüber brauchte er sich keine Sorgen zu machen.
There were no weird sound effects or anything like that.	Es gab keine seltsamen Soundeffekte oder ähnliches.
pull it out	Zieh es raus.
He didn't look happy.	Er sah nicht glücklich aus.
There is power.	Es gibt Kraft.
I'm in love with both of them.	Ich bin in sie beide verliebt.
He didn't know her.	Er kannte sie nicht.
And what a home it was.	Und was für ein Zuhause es war.
Would appreciate if someone could post the code for this.	Würde mich freuen, wenn jemand den Code dafür posten könnte.
to be yours	Dein zu sein.
You tell it like it is, not like the others.	Du erzählst es so, wie es ist, nicht wie die anderen.
It was so wonderful to say that.	Es war so wunderbar, das zu sagen.
Sounds like a good plan to get something up and running quickly.	Klingt nach einem guten Plan, um schnell etwas zum Laufen zu bringen.
We go up the path.	Wir gehen den Weg hinauf.
They help you reach out at work.	Sie helfen Ihnen bei der Arbeit zu erreichen.
We discuss the most common situations for which such models are appropriate.	Wir diskutieren die häufigsten Situationen, für die solche Modelle geeignet sind.
It's just the most important aspect of a strategy game, period.	Es ist einfach der wichtigste Aspekt eines Strategiespiels, Punkt.
It was always on the radio.	Es lief ständig im Radio.
I do not do drugs.	Ich nehme keine Drogen.
A second and a third man did the same.	Ein zweiter und ein dritter Mann taten dasselbe.
Of course that was worse.	Das war natürlich noch schlimmer.
However, I have two problems with it.	Ich habe jedoch zwei Probleme damit.
Staying in your home will be a good experience.	Der Aufenthalt in Ihrem Haus wird eine gute Erfahrung sein.
I don't want him to touch me.	Ich will nicht, dass er mich anfasst.
Experiment with them.	Experimentieren Sie mit ihnen.
It looks really bad.	Es sieht wirklich schlimm aus.
It's a mistake to make things too easy.	Es ist ein Fehler, Dinge zu einfach zu machen.
We sort something like that in the station.	Wir sortieren so etwas in der Station.
It can work and can't hurt.	Es kann funktionieren und kann nicht schaden.
She was friendly.	Sie war freundlich.
took him away	Hab ihn weggeschafft.
Some weeks will be more difficult than others.	Einige Wochen werden schwieriger sein als andere.
Don't rely on him.	Verlassen Sie sich nicht auf ihn.
However, there had to be a plan.	Es musste jedoch einen Plan geben.
Nobody has ever said that to me.	Das hat noch nie jemand zu mir gesagt.
Speed ​​of the program is important.	Geschwindigkeit des Programms ist wichtig.
There was a real chance he wouldn't complete his education.	Es bestand eine reale Chance, dass er seine Ausbildung nicht abschließen würde.
We can't wait any longer to survive.	Wir können nicht mehr erwarten zu überleben.
He just wondered again.	Er fragte sich nur noch einmal.
I write about what I like and don't like.	Ich schreibe über das, was ich mag und was nicht.
I don't fight on either side.	Ich kämpfe auf keiner Seite.
I would then go into town and eat something.	Ich würde dann in die Stadt gehen und etwas essen.
I had never run so fast.	Ich war noch nie so schnell gelaufen.
my time is up	Meine Zeit ist vorbei.
He let her do it.	Er ließ sie machen.
I never thought that would ever come from him.	Ich hätte nie gedacht, dass das jemals von ihm kommen würde.
It is the human being, the individual.	Es ist der Mensch, das Individuum.
Friends grow apart and then make it work.	Freunde wachsen auseinander und sorgen dann dafür, dass es funktioniert.
She had a good lead.	Sie hatte einen guten Vorsprung.
The date was awful.	Das Date war schrecklich.
Any help here would be great.	Jede Hilfe hier wäre großartig.
I like this situation very much.	Ich mag diese Situation sehr.
But the more we see, the more we want.	Aber je mehr wir sehen, desto mehr wollen wir.
There was a vacancy on both shows.	Bei beiden Shows war eine Stelle frei.
Several negative controls were included in each run.	In jedem Durchlauf wurden mehrere Negativkontrollen eingeschlossen.
We might pick up some ideas when we start next work week.	Wir könnten einige Ideen aufgreifen, wenn wir nächste Arbeitswoche beginnen.
To do this we have to do it ourselves.	Dazu müssen wir es selbst tun.
There are important people.	Es gibt wichtige Leute.
A small town.	Eine kleine Stadt.
Significant on any reasonable level.	Signifikant auf jeder vernünftigen Ebene.
Thirty days and costs.	Dreißig Tage und Kosten.
He's never done that before, not without a camera between us.	Das hat er noch nie gemacht, nicht ohne eine Kamera zwischen uns.
Or anything my daughter and father-in-law might enjoy.	Oder alles, was meine Tochter und mein Schwiegervater genießen könnten.
She should have gone on stage herself.	Sie hätte selbst auf die Bühne gehen sollen.
That was my reaction and it wasn't a happy one.	Das war meine Reaktion und es war keine glückliche.
Everyone knows everyone here.	Hier kennt jeder jeden.
We were together in a way, but we were so far apart.	Wir waren in gewisser Weise zusammen, aber wir waren so weit voneinander entfernt.
You must write.	Sie müssen schreiben.
You may have other customers.	Möglicherweise haben Sie andere Kunden.
In the same way as before, we have the following result.	In der gleichen Weise wie zuvor haben wir das folgende Ergebnis.
I fully understood that he might decide against me altogether.	Ich verstand vollkommen, dass er sich vielleicht ganz gegen mich entscheiden würde.
For this reason, other possible approaches have recently been tested.	Aus diesem Grund wurden kürzlich andere mögliche Ansätze getestet.
They dressed me in years ago.	In die sie mich vor Jahren gekleidet hatten.
Or would ask to walk around.	Oder würde darum bitten, herumzulaufen.
He declined both offers.	Beide Angebote lehnte er ab.
She did her job.	Sie machte ihren Job.
He just went with it.	Er ging einfach darauf ein.
But come back to it the next day.	Aber kommen Sie am nächsten Tag darauf zurück.
There can be three reasons for this.	Dafür kann es drei Gründe geben.
At the little green sign.	Am kleinen grünen Schild.
you are talking to yourself	Du sprichst mit dir selbst.
I would have to tell him everything.	Ich würde ihm alles sagen müssen.
Search online for the specific local provider you need.	Suchen Sie online nach dem spezifischen lokalen Anbieter, den Sie benötigen.
Can not you?.	Kannst du nicht?.
Thanks and she goes back in the water.	Danke und zurück ins Wasser geht sie.
So it was really about having an idea.	Es ging also wirklich darum, eine Idee zu haben.
I will meet your teachers.	Ich werde ihre Lehrer treffen.
Besides, it might serve a purpose.	Außerdem könnte es einen Zweck erfüllen.
Then he went on to explain it.	Dann fuhr er fort, es zu erklären.
I suggest you contact him.	Ich schlage vor, Sie kontaktieren ihn.
We sit in silence for a while.	Wir sitzen eine Weile schweigend da.
I thought it was just talk.	Ich dachte, es wäre nur Gerede.
It offers a path to matter.	Es bietet einen Weg zur Materie.
He wasn't sure if he wanted to take it with him.	Er war sich nicht sicher, ob er es mitnehmen wollte.
But there was no hope.	Aber es gab keine Hoffnung.
Not much has improved to make your life easier.	Es hat sich nicht viel verbessert, um Ihr Leben einfacher zu machen.
You will believe it.	Sie werden es glauben.
He will love everyone.	Er wird alle lieben.
We need this old man to get through.	Wir brauchen diesen alten Mann, um durchzukommen.
Two thousand years of life.	Zweitausend Jahre Leben.
That's how a human is.	So ist ein Mensch.
I felt like we had a lot in common.	Ich hatte das Gefühl, dass wir viel gemeinsam hatten.
I can not hear it anymore.	Ich kann es nicht mehr hören.
She loved being looked at.	Sie liebte es, angeschaut zu werden.
Such backgrounds did not interest him.	Solche Hintergründe interessierten ihn nicht.
He was the first of his former students to fill the position.	Er war der erste seiner ehemaligen Studenten, der die Stelle besetzte.
We both were.	Wir beide waren.
And this process can be quite quick.	Und dieser Prozess kann recht schnell ablaufen.
In the end, my broken leg worked to my advantage.	Am Ende arbeitete mein gebrochenes Bein zu meinem Vorteil.
I had my ability to see patterns that worked for me.	Ich hatte meine Fähigkeit, Muster zu sehen, die für mich arbeiteten.
How it works.	Wie das funktioniert.
Season with sugar, salt and pepper.	Mit Zucker, Salz und Pfeffer würzen.
I just like it.	Ich mag es einfach.
Cells were collected at different time points as indicated.	Die Zellen wurden wie angegeben zu verschiedenen Zeitpunkten gesammelt.
It sounds silly sometimes, but it works.	Klingt manchmal doof, funktioniert aber.
It's a weight off my mind.	Es ist ein Gewicht von meinem Verstand.
I get it perfectly, absolutely.	Ich verstehe es vollkommen, absolut.
She was very sorry and very scared.	Es tat ihr sehr leid und sie hatte große Angst.
How can you not love it?.	Wie kann man es nicht lieben?.
You could do it.	Sie könnten es schaffen.
I'll think of something.	Ich werde mir etwas einfallen lassen.
We've never had a right choice.	Wir hatten noch nie eine richtige Wahl.
The camp was divided into three parts.	Das Lager war in drei Teile geteilt.
I'm so sick of the same behavior.	Ich habe das gleiche Verhalten so satt.
Now let's put this into perspective.	Lassen Sie uns dies nun ins rechte Licht rücken.
Many people have lost all their belongings.	Viele Menschen haben ihren gesamten Besitz verloren.
Can't say much about it other than it's hot.	Ich kann nicht viel dazu sagen, außer dass es heiß ist.
This is stage two.	Das ist Stufe zwei.
The last line helped me.	Die letzte Zeile hat mir geholfen.
You actually switched off.	Du hast tatsächlich abgeschaltet.
He just doesn't want to do it.	Er will es einfach nicht tun.
That can only be positive for us men.	Das kann für uns Männer nur positiv sein.
Sometimes you don't have a choice.	Manchmal hat man keine Wahl.
To talk to that girl over there.	Um mit dem Mädchen da drüben zu reden.
He looks fresh.	Er sieht frisch aus.
We will do something about it.	Wir werden etwas dagegen tun.
I highly recommend.	Ich empfehle sehr.
Errors and omissions excepted.	Irrtum vorbehalten.
But you know me	Aber du kennst mich.
That's a strange argument.	Das ist ein seltsames Argument.
Just stay true to your voice and you will be fine.	Bleib einfach deiner Stimme treu und es wird dir gut gehen.
It was a cover story for days.	Tagelang war es eine Titelgeschichte.
We must learn from this.	Daraus müssen wir lernen.
We provide a detailed explanation.	Wir liefern eine ausführliche Erklärung.
People do it every day.	Die Leute tun es jeden Tag.
But then again, she hadn't exactly planned it last time either.	Aber andererseits hatte sie es beim letzten Mal auch nicht genau geplant.
It's like another day for me.	Es ist wie ein weiterer Tag für mich.
driving at high speed.	Fahren mit hoher Geschwindigkeit.
Or if he wants you to believe that.	Oder wenn er will, dass du das glaubst.
He wore it well.	Er hat es gut getragen.
When we hurt ourselves, we hurt ourselves privately.	Wenn wir uns verletzen, verletzen wir uns privat.
I support his right to do just that.	Ich unterstütze sein Recht, genau das zu tun.
Race followed her.	Race folgte ihr.
It's my brothers.	Es sind meine Brüder.
Otherwise, this term is evaluated as incorrect.	Andernfalls wird dieser Begriff als falsch bewertet.
I find it packed with features and extremely easy to use.	Ich finde es vollgepackt mit Funktionen und extrem einfach zu bedienen.
You'll never know how or if you can offer unique value.	Sie werden nie wissen, wie oder ob Sie einen einzigartigen Wert bieten können.
We do that now.	Das tun wir jetzt.
That was her choice.	Das war ihre Wahl.
Of course I hit.	Ich habe natürlich geschlagen.
Definitely a great buy so far.	Bisher definitiv ein toller Kauf.
But the popular movement could no longer be stopped.	Doch die Volksbewegung war nicht mehr aufzuhalten.
For other reasons.	Aus anderen Gründen.
But they are not the only ones.	Aber sie sind nicht die einzigen.
Otherwise, the approach depends on the goal.	Ansonsten hängt die Herangehensweise vom Ziel ab.
No change in water content was observed after the initial increase.	Es wurde keine Änderung des Wassergehalts nach dem anfänglichen Anstieg festgestellt.
I needed to see his face again.	Ich musste sein Gesicht wieder sehen.
Finished.	Fertig.
Therefore, you should follow this pattern in every meeting if possible.	Daher sollten Sie diesem Muster nach Möglichkeit in jedem Meeting folgen.
I was more than anyone.	Ich war mehr als jeder andere.
However, four minutes for proof of work is tough.	Vier Minuten für den Arbeitsnachweis sind jedoch hart.
I stared at him.	Ich starrte ihn an.
We didn't have any major problems.	Wir hatten keine größeren Probleme.
Sometimes it was about finding out what was going on.	Manchmal ging es darum, herauszufinden, was los war.
you harm your body	Du schadest deinem Körper.
That's pretty important.	Das ist ziemlich wichtig.
And it was like the same description.	Und es war wie die gleiche Beschreibung.
There are several reasons for this finding.	Für diesen Befund gibt es einige Gründe.
It's not something you can try again and again.	Es ist nicht etwas, was du immer wieder versuchen kannst.
This means that you have to write this code yourself.	Das bedeutet, dass Sie diesen Code selbst schreiben müssen.
I will therefore not comment on a specific performance.	Ich werde mich daher nicht zu einer bestimmten Leistung äußern.
You won't last long if you take it to heart.	Du wirst nicht lange durchhalten, wenn du es dir zu Herzen nimmst.
He plays injured.	Er spielt verletzt.
I'll help you.	Ich werde dir helfen.
They don't have their own story or their own book.	Sie haben keine eigene Geschichte oder ein eigenes Buch.
She has to save the world.	Sie muss die Welt retten.
I pushed my changes.	Ich habe meine Änderungen gepusht.
The problem is that I don't want to use forms here.	Das Problem ist, dass ich hier keine Formulare verwenden möchte.
That was my way of life.	Das war meine Art zu leben.
It's for you.	Es ist für dich.
Not her office.	Nicht ihr Büro.
Many months or even years often pass before the diagnosis is confirmed.	Bis zur Bestätigung der Diagnose vergehen oft viele Monate oder sogar Jahre.
So look at it in slightly different terms, they suggest.	Betrachten Sie es also in etwas anderen Begriffen, schlagen sie vor.
I use it every day.	Ich benutze es jeden Tag.
This experience is the beginning.	Diese Erfahrung ist der Anfang.
The wind lifted her hair.	Der Wind hob ihr Haar.
War is no coincidence.	Krieg ist kein Zufall.
They built their own tools for the job.	Sie bauten ihre eigenen Werkzeuge für die Arbeit.
However, this will take some time.	Dies wird jedoch einige Zeit in Anspruch nehmen.
If there are many service records, great.	Wenn es viele Serviceaufzeichnungen gibt, großartig.
This is obviously the duty of free will.	Dies ist offensichtlich die Pflicht des freien Willens.
His mouth fell open.	Sein Mund klappte auf.
But none of that really worked.	Aber nichts davon hat wirklich funktioniert.
He wasn't here.	Er war nicht hier.
The medical team did even less.	Das medizinische Team tat noch weniger.
But two can play at this game.	Aber zwei können bei diesem Spiel spielen.
Just not the way he had planned.	Nur nicht so, wie er es geplant hatte.
We'll get our things and get out of here.	Wir holen unsere Sachen und verschwinden von hier.
She would not turn to him.	Sie würde sich nicht an ihn wenden.
Today is my first day.	Heute ist mein erster Tag.
A real bed in a private room.	Ein richtiges Bett in einem privaten Raum.
We watch with such support.	Wir sehen mit solcher Unterstützung zu.
You will probably join a group from different countries.	Sie werden wahrscheinlich einer Gruppe aus verschiedenen Ländern beitreten.
You are obviously having a good time.	Sie haben offensichtlich eine gute Zeit.
That's just the beginning.	Das ist erst der Anfang.
Instead, she stepped back and eyed them.	Stattdessen trat sie zurück und musterte sie.
They called friends and the police to see if anyone could find them.	Sie riefen Freunde und die Polizei an, um zu sehen, ob jemand sie finden könnte.
I knew you would	Ich wusste du würdest.
However, his life may not be worth living.	Sein Leben ist jedoch möglicherweise nicht lebenswert.
You do not know me.	Du kennst mich nicht.
The movie was pretty good.	Der Film war ziemlich gut.
She asked him many times to leave it on.	Sie bat ihn viele Male, es anzulassen.
Let's not decide now.	Entscheiden wir uns jetzt nicht.
I want your people to be my people.	Ich möchte, dass deine Leute meine Leute sind.
For you my wife	Für dich, meine Frau.
The world needs this so much.	Die Welt braucht das so sehr.
I found this interesting article.	Ich habe diesen interessanten Artikel gefunden.
I would give this one a zero.	Ich würde diesem eine Null geben.
As if he would never let go of her again.	Als würde er sie nie wieder loslassen.
If she didn't want his touch, he wouldn't give it.	Wenn sie seine Berührung nicht wünschte, würde er sie nicht geben.
Only if she has to go out.	Nur wenn sie raus muss.
Yes, this is a series worth following to the end.	Ja, das ist eine Serie, die es wert ist, bis zum Ende verfolgt zu werden.
They walked and walked without speaking.	Sie gingen und gingen, ohne zu reden.
She had thought it dead, gone.	Sie hatte es für tot gehalten, weg.
I take her other arm.	Ich nehme ihren anderen Arm.
The human body did not make itself.	Der Körper des Menschen hat sich nicht selbst gemacht.
We were born here.	Wir sind hier geboren.
I have you as a brother and everyone is so nice.	Ich habe dich als Bruder, und alle sind so nett.
There is nothing comparable in the world.	Es gibt nichts Vergleichbares auf der Welt.
Here was the hole he hadn't seen.	Hier war das Loch, das er nicht gesehen hatte.
He stopped by the patient.	Er schaute bei der Patientin vorbei.
I want to stay.	Ich möchte bleiben.
If you want.	Falls Sie es wollen.
Fire burned inside.	Innen brannte Feuer.
There are a number of reasons why this happens.	Es gibt eine Reihe von Gründen, warum dies geschieht.
At least one more level is required.	Mindestens eine weitere Stufe wird benötigt.
I love that they love me.	Ich liebe es, dass sie mich lieben.
This is in fact a much more general pattern.	Dies ist in der Tat ein viel allgemeineres Muster.
Self-employed.	Selbstständig.
Don't pull so tight.	Zieh nicht so fest.
I have a special treat for you today.	Ich habe heute ein besonderes Leckerli für dich.
This result is consistent with previous research.	Dieses Ergebnis steht im Einklang mit früheren Untersuchungen.
Whoever has power today can lose it tomorrow.	Wer heute Macht hat, kann sie morgen verlieren.
I finally agreed to these terms.	Ich habe diesen Bedingungen schließlich zugestimmt.
He didn't reach for her.	Er griff nicht nach ihr.
More people who just got into music.	Mehr Leute, die gerade erst in die Musik eingestiegen sind.
My mother was an honest person.	Meine Mutter war eine ehrliche Person.
You are only judging yourself.	Du sitzt nur über dich selbst zu Gericht.
These questions were asked in random order.	Diese Fragen wurden in zufälliger Reihenfolge gestellt.
I don't have anything important to do either.	Ich habe auch nichts Wichtiges zu tun.
He was a very early influence on me.	Er war ein sehr früher Einfluss auf mich.
I created a little more distance.	Ich habe ein bisschen mehr Abstand geschaffen.
You are indeed.	Sie sind in der Tat.
I saw immediately that it was going to be difficult.	Ich sah sofort, dass er schwierig werden würde.
It took me two or three days for each one.	Für jeden habe ich zwei oder drei Tage gebraucht.
Your brain needs a break.	Dein Gehirn braucht eine Pause.
There was so much action there.	Da war so viel Action dabei.
She pulled up the chair.	Sie zog den Stuhl heran.
We felt welcome and safe the whole time.	Wir fühlten uns die ganze Zeit willkommen und sicher.
That's when they put the story together.	Das war, als sie die Geschichte zusammenfügten.
No place for us.	Kein Platz für uns.
Right now this will finally end up here.	Damit soll jetzt Schluss sein.
We will fight back and we should fight back.	Wir werden uns wehren, und wir sollten uns wehren.
I was with her.	Ich war bei ihr.
He didn't even hear it.	Er hat es nicht einmal gehört.
He turned his head away as soon as he could.	Er drehte seinen Kopf weg, sobald er konnte.
Maybe someone did.	Vielleicht hat es jemand getan.
But the next phase of growth is more difficult to achieve.	Aber die nächste Wachstumsphase ist schwieriger zu erreichen.
We need to drop her near town.	Wir müssen sie in der Nähe der Stadt absetzen.
Others don't even last that long.	Andere halten nicht einmal so lange.
No, far from it.	Nein, weit gefehlt.
That's the only way it works.	Nur so funktioniert es.
A silent power.	Eine stille Kraft.
This was no time to quarrel with him.	Dies war keine Zeit, sich mit ihm zu zerstreiten.
We see a different room through the window of each vehicle.	Wir sehen einen anderen Raum durch das Fenster eines jeden Fahrzeugs.
And he's very worried.	Und er ist sehr besorgt.
He didn't look at the stage.	Er blickte nicht auf die Bühne.
Distribution is easy as there is good access to land.	Die Verteilung ist einfach, da es einen guten Zugang zu Land gibt.
Nobody cares about the problem.	Niemand kümmert sich um das Problem.
I spend more time giving thanks to life.	Ich verbringe mehr Zeit damit, dem Leben zu danken.
Will miss his presence.	Werde seine Anwesenheit vermissen.
How it brought the present and the past together.	Wie es Gegenwart und Vergangenheit zusammengebracht hat.
Usually most people do this.	Normalerweise tun dies die meisten Menschen.
She never wanted to hear it.	Sie wollte es noch nie gehört haben.
Obviously you need something to sell.	Offensichtlich benötigen Sie etwas zu verkaufen.
Just grab them and throw them right on the ground.	Nehmen Sie sie einfach und werfen Sie sie direkt auf den Boden.
He gave it an overall score of four out of ten.	Er gab ihm insgesamt eine Punktzahl von vier von zehn.
It's quiet, dead quiet.	Es ist still, totenstill.
I don't care how fast you go.	Es kann mir egal sein, wie schnell du gehst.
So something really nice happened today.	Heute war also etwas wirklich Schönes passiert.
The longer you live, the longer it takes to die. 	Je länger du lebst, desto länger dauert es zu sterben. 
I have to go.	muss jetzt weg.
Easy to find and in a quiet area.	Leicht zu finden und es liegt in einer ruhigen Gegend.
She could do that whenever she wanted.	Das konnte sie tun, wann immer sie wollte.
show him off.	Ihn vorführen.
I didn't walk hand in hand with a male friend.	Ich bin nicht Hand in Hand mit einem männlichen Freund gegangen.
I hope you find the time to read it.	Ich hoffe, Sie finden die Zeit, es zu lesen.
The object size.	Die Objektgröße.
My left eye would rise to the top left corner.	Mein linkes Auge würde sich bis zur oberen linken Ecke erheben.
I appreciate sleep.	Ich schätze Schlaf.
It's just a great rock song.	Es ist einfach ein toller Rocksong.
But with a book.	Aber mit einem Buch.
And then you said the last thing.	Und dann hast du das Letzte gesagt.
The horses had different abilities.	Die Pferde hatten unterschiedliche Fähigkeiten.
Ask questions, but make sure you answer them.	Stellen Sie Fragen, aber stellen Sie sicher, dass Sie sie beantworten.
She had to eat more.	Sie musste mehr essen.
But it turned off.	Aber es schaltete sich aus.
I can't remember a time when he didn't want that.	Ich kann mich an keine Zeit erinnern, in der er das nicht wollte.
I thought my time was up.	Ich dachte, meine Zeit sei abgelaufen.
It seems to have character.	Es scheint einen Charakter zu haben.
It should double.	Es sollte sich verdoppeln.
The fight seemed won.	Der Kampf schien gewonnen.
You could do whatever you wanted.	Du konntest machen was du wolltest.
It should have been cold and hard.	Es hätte kalt und hart sein sollen.
If we thin them out a bit, they'll have more room to grow.	Wenn wir sie ein wenig ausdünnen, haben sie mehr Platz zum Wachsen.
wine of course.	Wein natürlich.
She looks down and her fingers are no longer clean.	Sie schaut nach unten und ihre Finger sind nicht mehr sauber.
We wanted to go upstairs.	Wir wollten nach oben.
The problem is that we are not taught that as children.	Das Problem ist, dass uns das als Kinder nicht beigebracht wird.
Well, it goes on.	Naja, es geht weiter.
You shouldn't be given a chance because of your gender.	Du solltest aufgrund deines Geschlechts keine Chance bekommen.
A few minutes later she called me back into the kitchen.	Ein paar Minuten später rief sie mich zurück in die Küche.
There were way too many people upstairs.	Es waren viel zu viele Leute oben.
my bad eyes	Meine schlechten Augen.
There are so many great ones because everyone has one.	Es gibt so viele tolle, weil jeder einen hat.
He sat down, got up, sat down again.	Er setzte sich, stand auf, setzte sich wieder.
They had never been in line before.	Sie waren noch nie in der Schlange gewesen.
you will find the way	Du wirst den Weg finden.
It states that you can only select still images.	Es besagt, dass man nur Standbilder auswählen kann.
Those who survive may be back.	Diejenigen, die überleben, könnten zurück sein.
These do not report to a central office.	Diese melden sich nicht bei einer Zentrale.
Do you want to join me?.	Willst du dich mir anschließen?.
I'll start with the setup.	Ich beginne mit der Einrichtung.
Even waiting six months could be bad news.	Selbst das Warten von sechs Monaten könnte eine schlechte Nachricht sein.
We know where our interests lie, who our friends are.	Wir wissen, wo unsere Interessen liegen, wer unsere Freunde sind.
An example is the fingers.	Ein Beispiel sind die Finger.
So we need to take more and more careful pictures.	Also müssen wir mehr und sorgfältigere Bilder machen.
That seemed like a lot for a single man.	Das schien viel für einen einzelnen Mann zu sein.
The man had rooms somewhere in town.	Der Mann hatte irgendwo in der Stadt Zimmer.
It was bad.	Es war schlecht.
We don't come to stories by accident.	Wir kommen nicht zufällig zu Geschichten.
Sometimes just asking isn't enough.	Manchmal reicht es nicht, zu fragen.
But lucky to be here today.	Aber es ist ein Glück, heute hier zu sein.
In earlier times, however, women had greater freedom.	In Zeiten davor hatten Frauen jedoch größere Freiheiten.
Your journey home would take no more than an hour.	Ihre Heimreise würde nicht länger als eine Stunde dauern.
One remaining question that needs to be answered is this.	Eine verbleibende Frage, die beantwortet werden muss, ist diese.
Then we can decide for ourselves.	Dann können wir selbst entscheiden.
I only have one feeling	Ich habe nur ein Gefühl.
A noise comes from the other side.	Ein Geräusch kommt von der anderen Seite.
Well, one job at a time.	Na ja, ein Job nach dem anderen.
That is why we are for peace.	Deshalb sind wir für den Frieden.
We're giving away fresh groceries.	Wir verschenken frische Lebensmittel.
We would do whatever we felt like doing.	Wir würden tun, worauf wir Lust hatten.
You will know when you have reached the end.	Sie werden wissen, wann Sie das Ende erreicht haben.
We want to bring that to the ground.	Das wollen wir auf den Boden bringen.
Another person could spend the money in a bar.	Eine andere Person könnte das Geld in einer Bar ausgeben.
And how much does a good one cost?	Und was kostet ein guter.
And she wouldn't get the black vote either.	Und sie würde auch nicht die schwarze Stimme bekommen.
It's definitely a must.	Es ist definitiv ein Muss.
Keep your eyes moving.	Halten Sie Ihre Augen in Bewegung.
It was strange hearing from him all of a sudden.	Es war seltsam, plötzlich von ihm zu hören.
Worse, you won't exercise.	Schlimmer noch, Sie werden nicht trainieren.
Good planning takes time.	Gute Planung braucht Zeit.
The rest of his body lies underneath.	Der Rest seines Körpers liegt darunter.
Like her parents.	Wie ihre Eltern.
Solid and complete'.	Solide und vollständig'.
I can see her light	Ich kann ihr Licht sehen.
And there I am.	Und da bin ich.
Everyone had to get used to the new team structure.	Alle mussten sich an die neue Teamstruktur gewöhnen.
She held his gaze.	Sie hielt seinen Blick fest.
Hard to say though.	Allerdings schwer zu sagen.
But we laughed about it and everyone was safe.	Wir haben aber darüber gelacht, und alle waren wohlbehalten da.
Now that would be really expensive.	Das würde jetzt richtig teuer werden.
Together they look back on the events that brought them together.	Gemeinsam blicken sie auf die Ereignisse zurück, die sie zusammengeführt haben.
If you're not comfortable with it, don't do it.	Sie fühlen sich darin nicht wohl, tun Sie es nicht.
It was her mother.	Es war ihre Mutter.
i have power	Ich habe Kraft.
There's a different experience.	Da ist eine andere Erfahrung.
Read more, post less.	Mehr lesen, weniger posten.
The two power supply systems are completely separate.	Die beiden Stromversorgungssysteme sind vollständig getrennt.
I think we just spend a lot of time together.	Ich denke, wir verbringen einfach viel Zeit miteinander.
He can't tell us apart.	Er kann uns nicht auseinanderhalten.
I meant it, every word of it.	Ich meinte es ernst, jedes Wort davon.
He says an important decision must be made for the country.	Er sagt, dass eine wichtige Entscheidung für das Land getroffen werden muss.
I love to ride.	Ich liebe es zu reiten.
He created a job offer, they accepted it.	Er hat ein Stellenangebot geschaffen, sie haben es angenommen.
show me what you want from me	Zeig mir, was du von mir willst.
We were on the floor.	Wir waren auf dem Boden.
Roughly.	So in etwa.
That means we need a lot of memory.	Das bedeutet, dass wir viel Speicher benötigen.
Then she seemed to try to close the door.	Dann schien sie zu versuchen, die Tür zu schließen.
A lot of power in those eyes, a lot of power.	Viel Kraft in diesen Augen, viel Macht.
But this worked even better than he expected.	Aber das funktionierte noch besser, als er erwartet hatte.
The whole thing lasted at least an hour.	Das Ganze dauerte mindestens eine Stunde.
Likewise with projects.	Genauso bei Projekten.
Another man also hit him.	Ein anderer Mann schlug ihn ebenfalls.
I don't think that much will change there.	Ich glaube nicht, dass sich da viel ändern wird.
Such an error would have been caught.	So ein Fehler wäre abgefangen worden.
And he gets shot by a gun.	Und er wird von einer Waffe erschossen.
Not both at the same time.	Nicht beides gleichzeitig.
All authors contributed to the preparation of the manuscript.	Alle Autoren haben an der Erstellung des Manuskripts mitgewirkt.
Your world seems to have collapsed.	Ihre Welt scheint zusammengebrochen zu sein.
Now straight to the office and let this big story be written.	Jetzt direkt ins Büro und diese große Geschichte schreiben lassen.
We will come back to this point later.	Wir werden später auf diesen Punkt zurückkommen.
I just want to make it better for everyone.	Ich möchte es einfach für alle besser machen.
The results would be the same.	Die Ergebnisse wären die gleichen.
A whole season.	Eine ganze Saison lang.
I remember every step.	Ich erinnere mich an jeden Schritt.
They don't know enough to be in love with you yet.	Sie wissen noch nicht genug, um in dich verliebt zu sein.
Talk to the people in charge about it.	Sprechen Sie mit den Verantwortlichen darüber.
He has to be the first one out the door.	Er muss der Erste sein, der aus der Tür kommt.
Most of the teachers at my new school were more than upset.	Die meisten Lehrer an meiner neuen Schule waren mehr als verärgert.
No one could lose and live so much.	Niemand könnte so viel verlieren und leben.
This is my current position.	Das ist meine gegenwärtige Position.
elements of truth.	Elemente der Wahrheit.
That couldn't be, we said.	Das könne nicht sein, sagten wir.
He's with her right away.	Er ist sofort bei ihr.
In search of his forever home.	Auf der Suche nach seinem Zuhause für immer.
Not perfect, but better than nothing.	Nicht perfekt, aber besser als nichts.
I don't have the money to pay anyone else.	Ich habe nicht das Geld, um jemand anderen zu bezahlen.
But you didn't tell us what would happen if you won.	Aber du hast uns nicht gesagt, was passieren würde, wenn du gewinnst.
We can only take responsibility and act according to this responsibility.	Wir können nur Verantwortung übernehmen und entsprechend dieser Verantwortung handeln.
I cannot offer free legal advice.	Ich kann keine kostenlose Rechtsberatung anbieten.
And so it's hard to know why they even matter.	Und so ist es schwer zu wissen, warum sie überhaupt eine Rolle spielen.
Your numbers are correct.	Deine Zahlen stimmen.
They want to own our future.	Sie möchten unsere Zukunft besitzen.
A father can do that.	Das kann ein Vater.
Some of them had been through it before, some hadn't.	Einige von ihnen hatten es schon einmal durchgemacht, andere nicht.
About my career.	Über meine Karriere.
That's why it seems like we're gaining weight.	Deshalb scheint es, als würden wir an Gewicht zunehmen.
That's what you're trying to pass to the function.	Das ist es, was Sie versuchen, an die Funktion zu übergeben.
This shouldn't happen since the user didn't touch the field.	Dies sollte nicht passieren, da der Benutzer das Feld nicht berührt hat.
I've read enough about such things.	Ich habe genug über solche Dinge gelesen.
And doesn't talk.	Und redet nicht.
Which makes zero sense.	Was null Sinn macht.
Nobody will question us.	Niemand wird uns in Frage stellen.
With little effort.	Mit wenig Aufwand.
A concept is a set of properties that a class has.	Ein Konzept ist eine Menge von Eigenschaften, die eine Klasse hat.
This was a small bathroom.	Dies war ein kleines Badezimmer.
Location, location and location.	Lage, Lage und Lage.
Nevertheless it is stuck.	Trotzdem klemmt es.
They live their lives knowing that they are different from other people.	Sie verbringen ihr Leben mit dem Wissen, dass sie anders sind als andere Menschen.
Then we will make noise.	Dann werden wir Lärm machen.
This book had a lot to offer.	Dieses Buch hätte viel zu bieten.
i stay with friends	Ich bleibe bei Freunden.
She looks at my sister in the back seat.	Sie sieht meine Schwester auf dem Rücksitz an.
Nor is it likely to be changed any time soon.	Es ist auch nicht wahrscheinlich, dass es bald geändert wird.
Every day, but we don't hear from them often.	Jeden Tag, aber wir hören nicht oft von ihnen.
With high quality.	Mit hoher Qualität.
Soldiers on active duty in the Army.	Soldaten im aktiven Dienst der Armee.
However, some limitations remain in this work.	Allerdings bleiben einige Einschränkungen in dieser Arbeit bestehen.
She was just a failure for everyone.	Sie war einfach ein Versager für alle.
You're the only person who can help me.	Du bist die einzige Person, die mir helfen kann.
you are not dead	Du bist nicht tot.
What matters is how you deal with this stress.	Entscheidend ist, wie Sie mit diesem Stress umgehen.
Don't know if it's easy or not.	Keine Ahnung, ob es leicht läuft oder nicht.
He ran away a bit.	Er ist etwas weggelaufen.
But for now that's good.	Aber im Moment ist das gut.
It has financial interests.	Es hat finanzielle Interessen.
We can act and try to change the situation.	Wir können handeln und versuchen, die Situation zu ändern.
In the end he lowered his arms.	Am Ende ließ er die Arme sinken.
Just run the application and select the gender.	Führen Sie einfach die Anwendung aus und wählen Sie das Geschlecht aus.
So I had to get creative.	Also musste ich kreativ werden.
I declined.	Ich habe es abgelehnt.
Several police officers offered a different version of the relevant events.	Mehrere Polizisten boten eine andere Version der relevanten Ereignisse an.
This means that there is a number.	Dies bedeutet, dass es eine Anzahl gibt.
He came himself.	Er kam selbst.
I liked that.	Ich fand das gut.
She was angry about this fight.	Sie war wütend auf diesen Kampf.
We do not share this view.	Diese Ansicht teilen wir nicht.
You won't come to me and find out.	Sie werden nicht zu mir kommen und es herausfinden.
Because it has lived a different life, it has developed differently.	Weil es ein anderes Leben geführt hat, hat es sich anders entwickelt.
This is the best way to do it.	Dies ist der beste Weg, dies zu tun.
We couldn't see a single building.	Wir konnten kein einziges Gebäude sehen.
The conclusion is obvious.	Die Schlussfolgerung ist offensichtlich.
It's a great country, don't get me wrong.	Es ist ein großartiges Land, versteh mich nicht falsch.
I think a lot of people would do it.	Ich denke, viele Leute würden es tun.
He looked down at it and then up at me.	Er blickte darauf hinunter und dann zu mir hoch.
I know they did.	Ich weiß, dass sie es taten.
Maybe I can finish my dream story.	Vielleicht kann ich meine Wunschgeschichte zu Ende schreiben.
He needed time to think.	Er brauchte Zeit zum Nachdenken.
Came straight here.	Kam direkt hierher.
I had neither money nor friends.	Ich hatte weder Geld noch Freunde.
A person makes a mistake and that's what happens.	Eine Person macht einen Fehler und das passiert.
It was a risk because failure would make us worse than before.	Es war ein Risiko, denn ein Scheitern würde uns schlechter machen als zuvor.
I'm back.	Ich bin wieder da.
They know exactly where we want to take them.	Sie wissen genau, wohin wir sie führen wollen.
He never got a copy either.	Er hat auch nie eine Kopie bekommen.
He won't be young.	Er wird nicht jung sein.
He did it to make a mark.	Er tat es, um ein Zeichen zu setzen.
The front was full of new children.	Die Front war voller neuer Kinder.
You can't really call this car practical.	Praktisch kann man dieses Auto keinesfalls nennen.
I mean really.	Ich meine, wirklich.
she sounded.	Sie klang.
Not if he wanted to keep his job.	Nicht, wenn er seinen Job behalten wollte.
So no doubting the truth.	Also kein Zweifel an der Wahrheit.
We use the same cut here.	Wir verwenden hier den gleichen Schnitt.
Not good news.	Keine gute Nachricht.
Imagine working in it.	Stellen Sie sich vor, darin zu arbeiten.
I just wanted to let it go.	Ich wollte es einfach lassen.
It drives us to try new things and grow.	Es bringt uns dazu, Neues auszuprobieren und zu wachsen.
This is nature, welcome to it.	Das ist die Natur, willkommen in ihr.
The image of a red button appeared on the screen.	Auf dem Bildschirm erschien das Bild eines roten Knopfes.
Sometimes people can't handle it and kill themselves.	Manchmal können Menschen damit nicht umgehen und töten sich selbst.
Really waste of money.	Wirklich Geldverschwendung.
That was just one weapon in play.	Das war nur eine Waffe im Spiel.
But some people do.	Aber manche Leute tun es.
I don't know what happened there, but he's no longer with them.	Ich weiß nicht, was dort passiert ist, aber er ist nicht mehr bei ihnen.
Loving You.	Dich zu lieben.
But it doesn't stop there.	Aber es hört hier nicht auf.
It's not just my taste either.	Es ist auch nicht nur mein Geschmackssinn.
This is especially true when it comes to public safety and health.	Dies gilt insbesondere, wenn es um die öffentliche Sicherheit und Gesundheit geht.
Just as often or mostly nothing happens.	Genauso oft oder meistens passiert nichts.
It's up to him to know.	Es ist seine Sache zu wissen.
Some will work and probably die on the job.	Einige werden arbeiten und wahrscheinlich bei der Arbeit sterben.
In the end they went to their table and ordered.	Am Ende gingen sie zu ihrem Tisch und bestellten.
You have to see something first in order to change it.	Man muss eine Sache zuerst sehen, um sie ändern zu können.
Again, there are many examples of this.	Auch dafür gibt es wieder viele Beispiele.
It's pretty awesome to be picked and to follow these guys.	Es ist ziemlich großartig, ausgewählt zu werden und diesen Typen zu folgen.
I want you to talk more about this.	Ich möchte, dass Sie mehr darüber sprechen.
Please don't think badly of me.	Bitte denken Sie nicht zu schlecht von mir.
But the dog didn't correct himself.	Aber der Hund korrigierte sich nicht.
I was a name	Ich war ein Name.
We keep losing our ideas.	Wir verlieren ständig unsere Ideen.
Indeed that is correct.	In der Tat ist das richtig.
i'm standing there	Ich stehe da.
I saved the best for last.	Das Beste habe ich mir zum Schluss aufgehoben.
The rooms are small but comfortable.	Die Zimmer sind klein, aber komfortabel.
And then we jump in.	Und dann springen wir ein.
It was honest.	Es war ehrlich.
This is only online.	Das geht nur online.
Because of my brother.	Wegen meinem Bruder.
It really made me so happy.	Es hat mich wirklich so glücklich gemacht.
I've been very understanding so far, but don't push me.	Ich war bisher sehr verständnisvoll, aber dränge mich nicht.
In front of it were two doors.	Davor waren zwei Türen.
I looked at my work.	Ich habe mir meine Arbeit angeschaut.
He left the same message.	Er hinterließ dieselbe Nachricht.
I collected it.	Ich habe es gesammelt.
They shared a bottle of wine and chatted for hours.	Sie teilten sich eine Flasche Wein und unterhielten sich stundenlang.
Since we could not complete the purchase, the money was lost.	Da wir den Kauf nicht abschließen konnten, war das Geld verloren.
Most rain falls in summer.	Der meiste Regen fällt im Sommer.
The big shows got really big.	Die großen Shows wurden wirklich groß.
However, these studies have a different focus than our work.	Allerdings haben diese Studien einen anderen Fokus als unsere Arbeit.
He started seeing less of her, which made things worse.	Er fing an, weniger von ihr zu sehen, was die Sache noch schlimmer machte.
We had a real problem.	Wir hatten ein echtes Problem.
It's a huge amount of change for you.	Es ist eine riesige Menge an Veränderungen für Sie.
I'm glad there will be another one.	Ich bin froh, dass es noch einen geben wird.
Earlier this year it had been open for about two minutes.	Anfang dieses Jahres war es etwa zwei Minuten lang geöffnet gewesen.
Art has no meaning for our mothers.	Kunst hat für unsere Mütter keine Bedeutung.
And send me a photo.	Und schick mir ein Foto.
And guess what, many saw it and it helped them.	Und raten Sie mal, viele haben es gesehen und es hat ihnen geholfen.
I had to master that.	Das musste ich meistern.
One is never enough for these dirty girls.	Einer ist nie genug für diese schmutzigen Mädchen.
I went to your website and it is full of great information.	Ich bin auf Ihre Website gegangen und sie ist voll von großartigen Informationen.
That she left to get married.	Dass sie ausstieg, um zu heiraten.
And the police are in good numbers too.	Und auch die Polizei ist in guter Zahl.
However, this research has had little impact on planning practice.	Diese Forschung hat jedoch wenig Einfluss auf die Planungspraxis gehabt.
At this point he stood up.	An diesem Punkt stand er auf.
Or kill them.	Oder sie töten.
The objects are the integers.	Die Objekte sind die ganzen Zahlen.
This is bad.	Das ist schlecht.
It is being rebuilt and new people are moving in.	Es wird neu gebaut und neue Menschen ziehen ein.
You haven't even met her.	Sie haben sie nicht einmal getroffen.
You only have one chance at it.	Sie haben nur eine Chance darauf.
He looked down at his arm.	Er sah auf seinen Arm hinunter.
Blue eyes are never accepted.	Blaue Augen werden nie akzeptiert.
Until you look at the options in the store.	Bis Sie sich die Optionen im Laden ansehen.
Sit down and eat your dinner.	Setzen Sie sich und essen Sie Ihr Abendessen.
I asked them if they had any ideas for a company.	Ich fragte sie, ob sie Ideen für ein Unternehmen hätten.
Then they will believe.	Dann werden sie glauben.
You like that.	Du magst das.
True or not, it's a good story.	Wahr oder nicht, es ist eine gute Geschichte.
On the first floor.	Im ersten Stock.
I wouldn't have.	Ich hätte nicht.
All my effort was.	Meine ganze Anstrengung war.
I will get this item when it is needed.	Ich bekomme diesen Artikel, wenn er gebraucht wird.
But that doesn't exist anymore.	Aber das gibt es nicht mehr.
Everyone around him knew that.	Jeder um ihn herum wusste das.
Breakfast Lunch Dinner.	Frühstück Mittagessen Abendessen.
I think that's important.	Ich denke, das ist wichtig.
We never had any problems.	Wir hatten nie Probleme.
It's not two.	Zwei sind es nicht.
I think that under.	Ich denke das unter.
That's her job, not mine.	Das ist ihre Aufgabe, nicht meine.
Really notice how it feels inside.	Nimm wirklich wahr, wie sich das innerlich anfühlt.
I played the first one and loved it.	Ich habe den ersten gespielt und war begeistert.
The middle of the night would be best.	Am besten wäre mitten in der Nacht.
Talk about a small town.	Sprechen Sie über eine kleine Stadt.
Magic wasn't so good to me either.	Magie war auch nicht so gut zu mir.
I had therapy for three years.	Ich hatte drei Jahre Therapie.
Let's go to him again.	Lass uns noch einmal zu ihm gehen.
He lives in it.	Er lebt darin.
She knew his thoughts without him speaking.	Sie kannte seine Gedanken, ohne dass er sprach.
It was a scene repeated many times.	Es war eine Szene, die viele Male wiederholt wurde.
I'm happy to be free of myself.	Ich bin froh, frei von mir zu sein.
I was just trying to live the real me.	Ich habe nur versucht, mein wahres Ich zu leben.
It was gone now.	Es war jetzt weg.
And he approaches me differently.	Und er geht anders auf mich zu.
Construction and materials were different during this period.	Konstruktion und Materialien waren in dieser Zeit anders.
I ran out the door.	Ich rannte aus der Tür.
And of course the room was pretty dry.	Und natürlich war das Zimmer ziemlich trocken.
Each of us will die.	Jeder von uns wird sterben.
But the problem remained.	Aber das Problem blieb.
It shouldn't matter to her.	Es darf ihr egal sein.
This has the potential to be really big.	Das hat das Potenzial, richtig groß zu werden.
But it's really a lot more complicated than that.	Aber es ist wirklich viel komplizierter als das.
He drank another and then another.	Er trank noch einen und dann noch einen.
Couldn't answer either.	Konnte auch nicht antworten.
In marketing, in business, in life.	Im Marketing, im Geschäft, im Leben.
He filled it in quickly.	Er füllte ihn schnell aus.
A house is for living in.	Ein Haus ist zum Wohnen da.
Do the same for each character.	Machen Sie dasselbe für jedes Zeichen.
He was still cold.	Ihm war immer noch kalt.
And that's still an important point.	Und das ist immer noch ein wichtiger Punkt.
Watch and comment on the sun either rising or setting.	Beobachten und kommentieren Sie die Sonne, die entweder aufgeht oder untergeht.
Easy to follow.	Einfach zu folgen.
At least she knew he wasn't standing in front of her.	Wenigstens wusste sie, dass er nicht vor ihr stand.
With us everything should be fast, short and fast.	Bei uns soll alles schnell, kurz und schnell sein.
Here is a nice article about this very question.	Hier ist ein schöner Artikel über genau diese Frage.
I can't help it.	Ich kann nicht anders.
A school near the playground was used as a field hospital.	Eine Schule in der Nähe des Spielgeländes wurde als Feldlazarett genutzt.
I have to watch his actions.	Ich muss auf seine Taten achten.
Two guys walk into a bar.	Zwei Typen gehen in eine Bar.
Feel free to contact us.	Nehmen Sie Kontakt mit uns auf.
Look at it, look at its character.	Betrachten Sie es, betrachten Sie seinen Charakter.
i am your daughter	Ich bin deine Tochter.
It's not an act of love.	Es ist kein Akt der Liebe.
I followed him into the living room.	Ich folgte ihm ins Wohnzimmer.
Get her out now.	Hol sie jetzt raus.
I think there are too many.	Ich denke, es sind zu viele.
I know the guy well.	Ich kenne den Typ gut.
And they work great.	Und sie funktionieren großartig.
Two doors down, he said.	Zwei Türen weiter, sagte er.
You cannot send us a message.	Sie können uns keine Nachricht senden.
Overall it's a very good machine.	Insgesamt ist es eine sehr gute Maschine.
I started making one of those brain training games.	Ich fing an, eines dieser Gehirntrainingsspiele zu machen.
You are lucky to have that.	Du hast Glück, das zu haben.
I have a basic project in mind for practice purposes.	Ich habe ein grundlegendes Projekt im Sinn, zu Übungszwecken.
To the research center.	Zum Forschungszentrum.
It wasn't, there was nothing he needed here.	Das war es nicht, es gab nichts, was er hier brauchte.
Means so much.	Bedeutet so viel.
These properties make cell imaging difficult.	Diese Eigenschaften erschweren die Zellbildverarbeitung.
It turns out that is not the case.	Es stellt sich heraus, dass dies nicht der Fall ist.
I liked this idea very much.	Diese Idee gefiel mir sehr gut.
Then his face turned serious.	Dann wurde sein Gesicht ernst.
Fix the damn bugs before you post them.	Beheben Sie die verdammten Fehler, bevor Sie sie posten.
Then I felt that there was something in the house.	Dann fühlte ich, dass da etwas im Haus war.
We sat down and made small talk.	Wir haben uns hingesetzt und Smalltalk gemacht.
Based on scientific and clinical evidence, it definitely isn't.	Basierend auf wissenschaftlichen und klinischen Beweisen ist er es definitiv nicht.
No data of any kind, not even images.	Keine Daten jeglicher Art, nicht einmal Bilder.
No, wait a minute, not a house.	Nein, Moment mal, kein Haus.
That wouldn't be so bad.	Das wäre nicht so schlimm.
Said he wanted to give us a chance.	Sagte, er wolle uns eine Chance geben.
She recognized him very well and was happy to see him.	Sie erkannte ihn sehr gut und freute sich, ihn zu sehen.
He could see our family lying on the ground.	Er konnte sehen, wie unsere Familie am Boden lag.
blood is blood	Blut ist Blut.
companies will present it.	Unternehmen werden es präsentieren.
I took that and ran with it.	Ich nahm das und rannte damit.
I went over and rang the bell.	Ich ging hinüber und klingelte.
This required a number of design changes to reduce costs.	Dies erforderte eine Reihe von Konstruktionsänderungen, um die Kosten zu senken.
When I run this code it works very well.	Wenn ich diesen Code ausführe, funktioniert es sehr gut.
The defendant denied this.	Dies verneinte der Angeklagte.
Was left in poor condition.	Wurde in schlechtem Zustand hinterlassen.
A lot of people want to see it.	Viele Leute wollen es sehen.
You will be safe.	Sie werden sicher sein.
I had nothing.	Ich hatte nichts.
Legs that were too long for her body.	Beine, die zu lang für ihren Körper waren.
A number of people have asked about it.	Etliche Leute haben danach gefragt.
This fight is far from over, it has only just begun.	Dieser Kampf ist noch lange nicht vorbei, er hat gerade erst begonnen.
However, some problems can arise with this.	Dabei können jedoch einige Probleme auftreten.
I was in love with beautiful women.	Ich war in schöne Frauen verliebt.
She took a seat in the back.	Sie nahm hinten Platz.
I can leave it at that.	Ich kann es dabei belassen.
It is an opinion and should be treated as such.	Es ist eine Meinung und sollte als solche behandelt werden.
They asked us to visit them and tell their story.	Sie baten uns, sie zu besuchen und ihre Geschichte zu erzählen.
I can't ask for it.	Ich kann es nicht verlangen.
Or are about to.	Oder stehen kurz davor.
For use in criminal investigations.	Zur Verwendung bei strafrechtlichen Ermittlungen.
I never thought it was that great.	Ich hätte nie gedacht, dass es so toll ist.
Especially at this time of year.	Besonders um diese Jahreszeit.
Try them now.	Testen Sie sie jetzt.
Everyone is so angry now.	Alle sind jetzt so wütend.
We know you got him.	Wir wissen, dass Sie ihn erwischt haben.
I also lost my family.	Ich habe auch meine Familie verloren.
The claim number.	Die Anspruchsnummer.
She drank that night.	Sie trank in dieser Nacht.
I spent part of the evening in a quiet room.	Einen Teil des Abends verbrachte ich in einem ruhigen Raum.
This is the purpose of travel insurance.	Dies ist der Zweck der Reiseversicherung.
You must open your eyes.	Sie müssen ihre Augen öffnen.
We came to bring the white girl back.	Wir sind gekommen, um das weiße Mädchen wieder zurückzuholen.
The data are representative of at least three independent experiments with similar results.	Die Daten sind repräsentativ für mindestens drei unabhängige Experimente mit ähnlichen Ergebnissen.
The positive emotions they experienced were much more than expected.	Die positiven Emotionen, die sie erlebten, waren viel mehr als erwartet.
And another god.	Und noch ein Gott.
Easy enough to carry my money across the street.	Einfach genug, um mein Geld auf der anderen Straßenseite zu tragen.
I want details	Ich möchte Einzelheiten.
The file either does not exist or has been deleted.	Die Datei existiert entweder nicht oder wurde gelöscht.
I remember the moment	Ich erinnere mich an den Moment.
You never help me prepare things.	Du hilfst mir nie, Dinge vorzubereiten.
I have to make a deal.	Ich muss einen Deal machen.
Most music is about that.	Die meiste Musik handelt davon.
I want to be there.	Ich möchte dabei sein.
Each model provided a good fit to the data.	Jedes Modell bot eine gute Anpassung an die Daten.
Time was running out.	Die Zeit lief ab.
The controls.	Die Kontrollen.
He wasn't happy.	Er war nicht glücklich.
So the world seems to be getting smaller and smaller.	Die Welt scheint also immer kleiner zu werden.
The city has a very unusual location.	Die Stadt hat eine sehr ungewöhnliche Lage.
He liked the solid earth of positive knowledge.	Er mochte die feste Erde des positiven Wissens.
The structure of this paper is as follows.	Der Aufbau dieses Papiers ist wie folgt.
That's the weird thing.	Das ist das Seltsame.
Otherwise he cannot be found.	Sonst ist er nicht zu finden.
It has helped me feel safe and comfortable.	Es hat mir geholfen, mich sicher und wohl zu fühlen.
It's not just families either.	Es sind auch nicht nur die Familien.
They knew they would soon be in trouble.	Sie wussten, dass sie bald in Schwierigkeiten geraten würden.
Blood ran down her face.	Blut lief über ihr Gesicht.
I still have my code.	Habe noch meinen Code.
I can barely wait for it.	Ich kann es kaum erwarten.
So he kept his mouth shut.	Also hielt er den Mund.
I had a very interesting conversation with her.	Ich hatte ein sehr interessantes Gespräch mit ihr.
If he wants something, he does it.	Wenn er etwas will, macht er es.
You can't change anything	Du kannst nichts ändern.
He took the food quickly.	Er nahm das Essen schnell.
Any idea what to check or why.	Irgendeine Idee, was zu überprüfen ist oder warum.
i say something	Ich sage etwas.
It's dangerous work.	Es ist eine gefährliche Arbeit.
Something wanted me.	Etwas wollte mich.
I can learn from the past.	Ich kann aus der Vergangenheit lernen.
The heart wants to believe that the worst is over.	Das Herz möchte glauben, dass das Schlimmste vorbei ist.
I heard she said some very strange things.	Ich habe gehört, dass sie einige sehr seltsame Dinge gesagt hat.
We did our job and they earned their money.	Wir haben unseren Job gemacht und sie haben ihr Geld verdient.
She loves her job and is a true professional.	Sie liebt ihren Job und ist ein echter Profi.
I found out because the school called me.	Ich habe es herausgefunden, weil die Schule mich angerufen hat.
If you are interested please contact me to give you the details.	Wenn Sie interessiert sind, kontaktieren Sie mich bitte, um Ihnen die Details zu geben.
I raised my eyes to meet him.	Ich hob meine Augen, um ihm zu begegnen.
The mind really wanted to own that.	Der Verstand wollte das wirklich besitzen.
The daughter was in front.	Die Tochter war vorne.
You are not that person anymore.	Du bist nicht mehr diese Person.
Now you see it, now you don't.	Jetzt siehst du es, jetzt nicht.
We hope for your understanding!.	Wir hoffen auf Ihr Verständnis!.
I didn't know any more than you.	Ich wusste nicht mehr als du.
He didn't move.	Er bewegte sich nicht.
This woman is sedentary.	Diese Frau ist sesshaft.
The point.	Der Punkt.
He asked me how to get to him.	Er fragte mich, wie ich zu ihm komme.
She had no memory of the event.	Sie hatte keine Erinnerung an das Ereignis.
It was easy to find his location.	Es war einfach, seinen Standort zu finden.
You have been very helpful.	Du warst sehr hilfreich.
It hit perfectly.	Es hat perfekt getroffen.
I hope so anyway, at least the good times.	Ich hoffe es jedenfalls, zumindest die guten Zeiten.
God loves what is below and what is outside.	Gott liebt das Unten und Draußen.
The figure laughed.	Die Gestalt lachte.
All our thoughts are with his loved ones.	Alle unsere Gedanken sind bei seinen Lieben.
It felt strange against his legs, heavy.	Es fühlte sich seltsam an seinen Beinen an, schwer.
We'll have to do it again soon.	Wir müssen es bald wiederholen.
But there was something about her.	Aber irgendetwas war an ihr.
She wasn't lost.	Sie war nicht verloren.
The proof is as follows.	Der Beweis ist wie folgt.
She should have felt bad about it, but she didn't.	Sie sollte sich deswegen schlecht fühlen, tat sie aber nicht.
Went back later and it was gone.	Ging später zurück und es war weg.
I thought you wanted this from me.	Ich dachte, du wolltest das von mir.
After you give me the money, get on the floor.	Nachdem du mir das Geld gegeben hast, geh auf den Boden.
I sold the other stuff to pay for the drugs.	Die anderen Sachen habe ich verkauft, um die Drogen zu bezahlen.
But then we went home.	Aber dann sind wir nach Hause gegangen.
I believe his family ordered her murder.	Ich glaube, seine Familie hat ihren Mord angeordnet.
He gave them five minutes.	Er gab ihnen fünf Minuten.
You just have to go out and do it.	Du musst einfach rausgehen und es tun.
All leaders face it.	Alle Führungskräfte sind damit konfrontiert.
You've no doubt noticed.	Sie haben es zweifellos bemerkt.
Provide you with the customer service you need right here.	Bieten Sie Ihnen genau hier den Kundenservice, den Sie brauchen.
This drives natural gas and oil to the surface.	Dadurch werden Erdgas und Öl an die Oberfläche getrieben.
Maybe everyone here knows, or maybe just a select few.	Vielleicht weiß es jeder hier, oder vielleicht nur ein paar Auserwählte.
He worked in construction.	Er arbeitete auf dem Bau.
You haven't seen how we think about anything.	Sie haben noch nicht gesehen, wie wir über irgendetwas denken.
He's a joy every day.	Er ist jeden Tag eine Freude.
It costs them for each return.	Es kostet sie für jede Rückkehr.
But this place isn't exactly the center of crime.	Aber dieser Ort ist nicht gerade das Zentrum der Kriminalität.
He was brought before the court and is to be shot.	Er wurde vor Gericht gestellt und soll erschossen werden.
That's a dead horse at this point.	Das ist an dieser Stelle ein totes Pferd.
I'm actually a close friend of her husband.	Ich bin eigentlich ein enger Freund ihres Mannes.
Just like the police.	Genau wie die Polizei.
i pay them	Ich bezahle sie.
I have to agree	Ich muss zustimmen.
But she would go one step further.	Aber sie würde noch einen Schritt weiter gehen.
We change this map ourselves.	Wir ändern diese Karte selbst.
Excellent.	Exzellent.
Have another glass.	Trink noch ein Glas.
I have to pull myself together.	Ich muss mich zusammenreißen.
I'm not from there.	Ich komme nicht von dort.
Communication between me and the team was helpful.	Die Kommunikation zwischen mir und dem Team war hilfreich.
So the teacher is very important.	Der Lehrer ist also sehr wichtig.
I've never had any problems with him.	Ich hatte noch nie Probleme mit ihm.
You are good to us, give us so much time.	Du bist gut zu uns, gibst uns so viel Zeit.
This performance was in line with the average for the period.	Diese Leistung entsprach dem Durchschnitt des Berichtszeitraums.
He did not want.	Er wollte nicht.
But good news.	Aber eine gute Nachricht.
This one is easy.	Dieser ist einfach.
I look at the guy in the front seat.	Ich sehe den Typen auf dem Vordersitz an.
Don't wear a suit.	Tragen Sie keinen Anzug.
I'd rather send you one myself anyway.	Ich schicke dir sowieso lieber selbst eins.
To her surprise, it was the police.	Zu ihrer Überraschung war es die Polizei.
The blood pressure did not change.	Der Blutdruck änderte sich nicht.
And got a result.	Und bekam ein Ergebnis.
There was still hope.	Es gab noch Hoffnung.
Go for it.	Gehen Sie dafür.
I stood by it.	Ich stand dazu.
The information is out there.	Die Informationen sind da draußen.
We can't make it half a block before we get a call.	Wir schaffen es nicht einen halben Block, bevor wir einen Anruf bekommen.
However, it worked well for our use case.	Für unseren Anwendungsfall hat es aber gut funktioniert.
I've been missing that all along.	Das habe ich die ganze Zeit vermisst.
I followed suit.	Ich folgte dem Beispiel.
That was my mistake last week.	Das war mein Fehler letzte Woche.
Come on, it's still a long time until tea.	Komm, es ist noch lange Zeit bis zum Tee.
So I read the blog you wrote.	Also habe ich den Blog gelesen, den du geschrieben hast.
This is supposed to be fun.	Das soll Spaß machen.
His dark eyes turned almost black.	Seine dunklen Augen wurden fast schwarz.
Everyone will lose.	Alle werden verlieren.
You have to play your technique.	Du musst deine Technik spielen.
It shows the bones of your face.	Es zeigt die Knochen Ihres Gesichts.
She made two phone calls, about five minutes each.	Sie führte zwei Telefonate, jeweils etwa fünf Minuten.
Anything is better than nothing.	Alles ist besser als nichts.
There's one in here.	Hier ist einer drin.
Sit down if you want to sit down.	Setzen Sie sich, wenn Sie sich setzen möchten.
Because they couldn't save her.	Weil sie sie nicht retten konnten.
Stop doing that.	Hör auf damit.
He was a terrible man, a terrible man.	Er war ein schrecklicher Mann, ein schrecklicher Mann.
Feel free to comment on any of them.	Fühlen Sie sich frei, einen von ihnen zu kommentieren.
Build on.	Darauf aufbauen.
She must have passed right by.	Sie muss direkt vorbeigegangen sein.
I look forward to being back in your house.	Ich freue mich darauf, wieder in Ihrem Haus zu sein.
But he had to make a choice and she had to ask.	Aber er musste sich entscheiden und sie musste fragen.
I will miss him immensely.	Ich werde ihn riesig vermissen.
I was surprised too.	Ich war auch überrascht.
My purpose in life is my wife and my son.	Mein Lebensinhalt sind meine Frau und mein Sohn.
The evidence just makes it more or less likely.	Die Beweise machen es einfach mehr oder weniger wahrscheinlich.
You are probably working on a content view.	Wahrscheinlich arbeiten Sie an einer Inhaltsansicht.
I can't say it was extremely short.	Ich kann nicht sagen, dass es extrem kurz war.
Bad bad bad.	Schlecht schlecht schlecht.
I've been to her a few times.	Ich war ein paar Mal bei ihr.
She couldn't take it.	Das konnte sie nicht ertragen.
The house is very nice and very clean.	Das Haus ist sehr schön und sehr sauber.
Keep your kids indoors as much as possible.	Halten Sie Ihre Kinder so viel wie möglich drinnen.
It's a tough game.	Es ist ein hartes Spiel.
We have to be here.	Wir müssen hier sein.
He also can't bear to speak his own heart out.	Er kann es auch nicht ertragen, sein eigenes Herz auszusprechen.
We've gotten used to living with less and didn't expect otherwise.	Wir haben uns daran gewöhnt, mit weniger zu leben und haben es nicht anders erwartet.
You couldn't help it.	Du konntest nicht anders.
It won't work until you do this.	Es wird nicht funktionieren, bis Sie dies tun.
Please don't think that.	Bitte denken Sie das nicht.
This decision must be made carefully.	Diese Entscheidung muss sorgfältig getroffen werden.
The five men laughed.	Die fünf Männer lachten.
We said no.	Wir sagten nein.
But the government is out of control.	Aber die Regierung ist außer Kontrolle.
Shoot them if necessary.	Erschieße sie, wenn nötig.
It had come to her from her mother.	Es war von ihrer Mutter zu ihr gekommen.
We destroyed our main building.	Wir haben unser Hauptgebäude zerstört.
I'm sure I have better things to do.	Ich habe sicher Besseres zu tun.
Then she turns off the light and leaves the room.	Dann macht sie das Licht aus und verlässt den Raum.
It's pretty funny today.	Heute ist es ziemlich lustig.
This is a step in the right direction.	Das ist ein Schritt in die richtige Richtung.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Dies weist darauf hin, dass Patienten während der Operation eine erhebliche Menge Blut verlieren.
There is a very good reason for this.	Dafür gibt es einen sehr guten Grund.
Circle him.	Umkreise ihn.
Make it easy for them and write it yourself.	Machen Sie es ihnen leicht und schreiben Sie es selbst.
The design is a small collection of well thought-out features.	Das Design ist eine kleine Sammlung durchdachter Features.
I don't understand this movie.	Ich verstehe diesen Film nicht.
But for each of us.	Sondern für jeden von uns.
For example, you may have come up with two really wonderful ideas.	Vielleicht sind Ihnen zum Beispiel zwei wirklich wunderbare Ideen eingefallen.
I know if you were here you might try to hold me.	Ich weiß, wenn du hier wärst, würdest du vielleicht versuchen, mich festzuhalten.
Huge rooms, very clean and comfortable.	Riesige Zimmer, sehr sauber und komfortabel.
I was ready to face it.	Ich war bereit, mich dem zu stellen.
And today was day six.	Und heute war Tag sechs.
I felt ready to get this meeting over with.	Ich fühlte mich bereit, dieses Treffen hinter mich zu bringen.
I'm stupid.	Ich bin dumm.
This time we count down.	Diesmal zählen wir runter.
Look online for a local one.	Suchen Sie online nach einem lokalen.
I have to do it twice.	Ich muss es zweimal machen.
It's not your body you're flaunting, it's your art.	Es ist nicht dein Körper, den du zur Schau stellst, es ist deine Kunst.
I really didn't know what to expect.	Ich wusste wirklich nicht, was mich erwarten würde.
Behind the post office in half an hour.	Hinter der Post in einer halben Stunde.
All of these things came and went.	All diese Dinge kamen und gingen.
Neither to make man for himself.	Weder den Menschen für sich selbst zu machen.
The hands were in the air.	Die Hände waren in der Luft.
She is in the house with her father.	Sie ist mit ihrem Vater im Haus.
And each of them has a story.	Und jeder von ihnen hat eine Geschichte.
That's how it usually worked.	So funktionierte es normalerweise.
He touched me deeply.	Er hat mich tief berührt.
These four children pass the infection on to their family members.	Diese vier Kinder geben die Infektion an ihre Familienmitglieder weiter.
i did what you wanted	Ich habe getan, was du wolltest.
The system works well, but not enough.	Das System funktioniert gut, aber nicht genug.
He went for the day.	Er ging für den Tag.
Their lights were off and there was no sound from inside.	Ihre Lichter waren aus und es kam kein Geräusch von drinnen.
She had saved him.	Sie hatte ihn gerettet.
how they will die	Wie sie sterben werden.
What do they do everything you would have to meet.	Was tun sie alles, was Sie treffen müssten.
I give it to you.	Ich gebe es dir.
We won't see each other again.	Wir werden uns nicht wiedersehen.
come back safely	Komm sicher zurück.
I'll probably never find a match.	Ich werde wahrscheinlich nie eine Übereinstimmung finden.
Great food, good live music.	Tolles Essen, gute Live-Musik.
There's more of you than us.	Es gibt mehr von Ihnen als von uns.
It's a poor state.	Das ist ein armer Staat.
That is hard.	Das ist schwer.
I retreat, shocked and confused.	Schockiert und verwirrt ziehe ich mich zurück.
However, keep going if you can.	Machen Sie jedoch weiter, wenn Sie können.
It never showed.	Es zeigte sich nie.
Many people have very active lives but don't consider themselves busy.	Viele Menschen haben ein sehr aktives Leben, halten sich aber nicht für beschäftigt.
We can feel it in the air.	Wir können es in der Luft spüren.
That's why he recently made himself leader for life.	Deshalb hat er sich kürzlich zum Anführer auf Lebenszeit gemacht.
So that's incredible when you think about it.	Das ist also unglaublich, wenn man darüber nachdenkt.
There's no time for that now.	Dafür ist jetzt keine Zeit.
Look at the word enjoy for a moment.	Schauen Sie sich das Wort genießen für einen Moment an.
Or rather, a serious national security image problem.	Oder besser gesagt, ein ernsthaftes Imageproblem der nationalen Sicherheit.
These are the men we need.	Das sind die Männer, die wir brauchen.
This is only part of the total evidence.	Dies ist nur ein Teil der gesamten Beweise.
He was a younger brother, but not a little brother.	Er war ein jüngerer Bruder, aber kein kleiner Bruder.
He showed what is possible.	Er hat gezeigt, was möglich ist.
But my head isn't in a good place right now.	Aber mein Kopf ist gerade nicht an einem guten Ort.
Sometimes it is left at home.	Manchmal wird es zu Hause abgegeben.
Own a specific type of role.	Machen Sie sich eine bestimmte Art von Rolle zu eigen.
It takes him more than twenty years to find his way home.	Er braucht mehr als zwanzig Jahre, um den Weg nach Hause zu finden.
This value can of course be changed later without any problems.	Dieser Wert kann natürlich nachträglich problemlos geändert werden.
Make your father bring you.	Bring deinen Vater dazu, dich zu bringen.
He never tried to see her again.	Er versuchte nie wieder, sie zu sehen.
With my only judge.	Mit meinem einzigen Richter.
Well, we hope we're going in the right direction.	Nun, wir hoffen, dass wir in die richtige Richtung gehen.
They make me just like you make them.	Sie machen mich genauso, wie du sie machst.
She had known the man she married for many years.	Sie kannte den Mann, den sie heiratete, seit vielen Jahren.
Then he came back and did the show.	Dann kam er zurück und machte die Show.
she believed in you	Sie hat an dich geglaubt.
This is the first step to life.	Das ist der erste Schritt zum Leben.
Now for the vote.	Nun zur Abstimmung.
Thanks in advance for reading and for any help provided.	Vielen Dank im Voraus für das Lesen und für jede bereitgestellte Hilfe.
Without saying a word, he settled into his command chair.	Ohne ein Wort zu sagen, ließ er sich in seinem Kommandosessel nieder.
That wasn't my father anymore.	Das war nicht mehr mein Vater.
I was lucky to have found him.	Ich hatte das Glück, ihn gefunden zu haben.
This was not the case.	Dies war nicht der Fall.
Everyone seemed normal.	Alle wirkten ganz normal.
So it was interesting.	Es war also interessant.
He needed her close by.	Er brauchte sie in der Nähe.
Then the lessons really started.	Dann ging der Unterricht erst richtig los.
We wanted to go home.	Wir wollten nach Hause.
So the process wasn't very fun for me.	Daher war der Prozess für mich nicht sehr lustig.
A simple mass cut.	Ein einfacher Massenschnitt.
Then physical things he had to do.	Dann körperliche Dinge, die er tun musste.
i am the other	Ich bin der andere.
You just have to find her.	Du musst sie nur finden.
I can keep in touch with my friends and family.	Ich kann mit meinen Freunden und meiner Familie in Kontakt bleiben.
I really enjoyed fucking the shit out of her.	Ich habe es wirklich genossen, die Scheiße aus ihr herauszuficken.
how are you anyway	Wie geht es dir überhaupt.
It was just after ten o'clock.	Es war kurz nach zehn Uhr.
So here it goes.	Hier geht es also.
We hope you find what you are looking for!.	Wir hoffen, Sie finden, was Sie suchen!.
She hadn't even seen it.	Sie hatte es nicht einmal gesehen.
I roll out of bed onto my hands and knees.	Ich rolle aus dem Bett, auf meine Hände und Knie.
It's been a tough, tough time.	Es war eine harte, harte Zeit.
I think that also applies to most of our players.	Ich denke, das gilt auch für die meisten unserer Spieler.
I have a little bit of everything, good or bad.	Ich habe von allem etwas, ob gut oder schlecht.
This time there was no doubt.	Diesmal gab es keinen Zweifel.
There was just more and more music.	Es gab einfach immer mehr Musik.
I would love to hear from you so drop me a message!!!.	Ich würde mich freuen, von Ihnen zu hören, also schreiben Sie mir eine Nachricht !!!.
The court was within its powers to do so.	Das Gericht war dazu im Rahmen seiner Befugnisse.
No sea level rise.	Kein Anstieg des Meeresspiegels.
There was no way the stuff was going to get near him.	Auf keinen Fall würde das Zeug in seine Nähe kommen.
He does not know anything.	Er weiß nichts.
I had never felt that before.	Das hatte ich noch nie zuvor gespürt.
It is an open joint-stock company.	Es ist eine offene Aktiengesellschaft.
But his message was pretty much the same for everyone.	Aber seine Botschaft war für alle ziemlich gleich.
Enough to protect me.	Genug, um mich zu beschützen.
Her answer was silence.	Ihre Antwort war Schweigen.
She put it on the desk.	Sie legte es auf den Schreibtisch.
So you go about your daily business.	Sie gehen also Ihrem Tagesgeschäft nach.
It depends on the electricity costs.	Sie richtet sich nach den Stromkosten.
Can you know something?.	Kann man etwas wissen?.
We have class.	Wir haben Unterricht.
A detailed analysis of the experimental errors was performed.	Eine detaillierte Analyse der experimentellen Fehler wurde durchgeführt.
Just another example.	Nur ein weiteres Beispiel.
The quality of the studies was rated using a standard scale.	Die Qualität der Studien wurde mit einer Standardskala bewertet.
One of our races at once.	Einer unserer Rassen auf einmal.
It's tough right now.	Im Moment ist es hart.
Give your child some choices.	Geben Sie Ihrem Kind einige Wahlmöglichkeiten.
The question and answer.	Die Frage und Antwort.
They did what they wanted no matter what others said.	Sie taten, was sie wollten, egal, was die anderen sagten.
I couldn't sleep next to this smell.	Ich konnte nicht neben diesem Geruch schlafen.
I hardly know what anyone is talking about.	Ich weiß kaum, wovon jemand spricht.
He said he had it in his bedroom.	Er sagte, er hätte es in seinem Schlafzimmer.
The stories to tell privately at home.	Die Geschichten, die man privat zu Hause erzählen kann.
It's either that or they think they'll get that thing next month.	Entweder das, oder sie denken, sie bekommen das Ding nächsten Monat.
In fact, it requires almost two.	In der Tat erfordert es fast zwei.
He had so many ideas.	Er hatte so viele Ideen.
How really good for the price.	Wie wirklich gut für den Preis.
The violence there is bad.	Die Gewalt dort ist schlimm.
Or now former customers.	Oder jetzt ehemalige Kunden.
Suddenly everything was there.	Plötzlich war alles da.
She was waiting for him there and had intended to, she knew.	Sie wartete dort auf ihn und hatte es vorgehabt, das wusste sie.
I doubt their silence.	Ich bezweifle ihr Schweigen.
The sun seems to move across the sky every day.	Die Sonne scheint sich jeden Tag über den Himmel zu bewegen.
Yes that's right.	Ja, das ist richtig.
If those things are enough, he should do well in this process.	Wenn diese Dinge ausreichen, sollte er in diesem Prozess gut abschneiden.
The rest of her exam was normal.	Der Rest ihrer Untersuchung war normal.
You ask for evidence.	Du forderst Beweise.
Many people have read and shared it.	Viele Leute haben es gelesen und geteilt.
Let's talk about the band.	Reden wir über die Band.
This is to determine the potential health benefits for cancer patients.	Dies dient dazu, den potenziellen gesundheitlichen Nutzen für Krebspatienten zu bestimmen.
I had to buy coffee on the futures market.	Ich musste Kaffee auf dem Terminmarkt kaufen.
When it comes to her mind, she doesn't say it.	Wenn es ihr in den Sinn kommt, sagt sie es nicht.
They were both drenched in sweat and breathing heavily.	Sie waren beide schweißgebadet und atmeten schwer.
We will not rely on the experimental in this first search.	Wir werden bei dieser ersten Suche nicht auf das Experimentelle setzen.
Nothing wrong with that.	Daran ist nichts auszusetzen.
That is, so that other people can make a living from it.	Das heißt, damit andere Menschen davon leben können.
We role-play a questioning scene.	Wir spielen eine fragende Szene im Rollenspiel.
The challenges were everywhere.	Die Herausforderungen waren überall.
is reached, a considerable dead time is required for the worst-case operation.	erreicht ist, wird für den Worst-Case-Betrieb eine erhebliche Totzeit benötigt.
An average of three experiments is shown.	Ein Durchschnitt von drei Experimenten ist gezeigt.
Anyway, I'm ready for spring.	Ich jedenfalls bin bereit für den Frühling.
Provide a clear call to action at the end of your video.	Stellen Sie am Ende Ihres Videos einen klaren Call-to-Action dar.
Respond quickly to changes in your hearing.	Reagieren Sie schnell auf Veränderungen in Ihrem Gehör.
What the money can be spent on.	Wofür das Geld ausgegeben werden kann.
The feeling of being in a computer game grew stronger.	Das Gefühl, in einem Computerspiel zu sein, wurde stärker.
Business went on.	Das Geschäft ging weiter.
The big project wasn't finished yet.	Das große Projekt war noch nicht abgeschlossen.
Yes they are.	Ja, sind Sie.
I didn't even have to explain the whole mission to him.	Ich musste ihm nicht einmal die ganze Mission erklären.
Try a few.	Probieren Sie ein paar aus.
Emotional needs can be an issue that requires immediate attention.	Emotionale Bedürfnisse können ein Problem sein, das sofortige Aufmerksamkeit erfordert.
Also name the animal.	Benennen Sie auch das Tier.
His hand appeared.	Seine Hand erschien.
She wasn't upset.	Sie war nicht verärgert.
Every benefit has its price.	Jeder Nutzen hat seinen Preis.
And Dad, you should take care of her.	Und Dad, du solltest auf sie aufpassen.
I know the idea was kind of in the background.	Ich weiß, dass die Idee irgendwie im Hintergrund war.
So we started making music without knowing each other.	Also fingen wir an, Musik zu machen, ohne uns zu kennen.
I didn't want cash.	Ich wollte kein Bargeld.
However, none of these characters are part of the show.	Keiner dieser Charaktere ist jedoch Teil der Show.
I need to get this off my chest.	Ich muss das von meiner Brust bekommen.
Maybe he did it for fun.	Vielleicht tat er es aus Spaß daran.
To this day nobody knows what happened.	Bis heute weiß niemand, was passiert ist.
Sometimes he's great, sometimes he sucks.	Manchmal ist er großartig, manchmal ist er scheiße.
It was just a great organization to play for.	Es war einfach eine großartige Organisation, für die man spielen konnte.
It's not terrible.	Es ist nicht schrecklich.
We are aware of the problem.	Das Problem ist uns bekannt.
After all, the film has to work.	Der Film muss schließlich funktionieren.
She was there for me, though thick and thin.	Sie war für mich da, obwohl dick und dünn.
I hardly understand what happened.	Ich verstehe kaum, was passiert ist.
Stop saying it's dead.	Hör auf zu sagen, dass es tot ist.
But that was good enough.	Aber das war gut genug.
However, he continued.	Er fuhr jedoch fort.
If no car, then something in the house.	Wenn kein Auto, dann etwas im Haus.
You have to remember the other side.	Sie müssen sich an die andere Seite erinnern.
I was there to report a threat.	Ich war dort, um eine Bedrohung zu melden.
Instead they said good night.	Stattdessen sagten sie gute Nacht.
Of my own free will.	Aus freiem Willen.
Shit with my mom is pretty good.	Scheiße mit meiner Mutter ist ziemlich gut.
military presence there.	Militärpräsenz dort.
I have experienced it in my life.	Ich habe es in meinem Leben erlebt.
The rest of the month remained quiet.	Der Rest des Monats blieb ruhig.
He hadn't thought of that before.	Daran hatte er vorher nicht gedacht.
Back when you had a good job, you didn't go.	Damals, als man einen guten Job hatte, ging man nicht.
Just enjoyed every breakfast.	Genossen einfach jedes Frühstück.
I understood them well enough.	Ich habe sie gut genug verstanden.
I'll text him in the morning.	Ich schreibe ihn morgen früh an.
I should walk	Ich sollte laufen.
I will catch up.	Ich werde aufholen.
It wouldn't have surprised him if she had.	Es hätte ihn nicht überrascht, wenn sie es getan hätte.
And the press got the numbers wrong.	Und da hat die Presse die Zahlen falsch verstanden.
Let's not.	Lassen wir es.
Finally get in your car.	Steigen Sie endlich in Ihr Auto.
Wind probably isn't a big problem.	Wind ist wahrscheinlich kein großes Problem.
For me it is everything.	Für mich ist es alles.
They were used to that by now.	Daran hatten sie sich inzwischen gewöhnt.
you will pay	Sie werden bezahlen.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
They had told him about it when they filled it.	Sie hatten ihm davon erzählt, als sie ihn gefüllt hatten.
Of course I miss my first serve.	Ich verpasse natürlich meinen ersten Aufschlag.
During this month.	Während dieses Monats.
It was such a last word.	Es war so ein letztes Wort.
We don't become real by having certain experiences.	Wir werden nicht real, indem wir bestimmte Erfahrungen machen.
As if that would happen.	Als würde das passieren.
There are two very good reasons for this.	Dafür gibt es zwei sehr gute Gründe.
only your face	Nur dein Gesicht.
There is plenty of space for children to run around.	Es gibt viel Platz für Kinder zum Toben.
All decided over their heads.	Alle entschieden über ihren Köpfen.
That would only take ten seconds.	Das würde nur zehn Sekunden dauern.
The tests were repeated three times.	Die Tests wurden dreimal wiederholt.
There is no heat.	Es gibt keine Hitze.
It's like with women.	Es ist wie bei Frauen.
All of this was fact in the world of this show.	All dies war in der Welt dieser Show Tatsache.
He ordered coffee.	Er bestellte Kaffee.
You should have been there.	Du müsstest dabei gewesen sein.
And why? 	Und warum?
he added quickly as he collected himself.	fügte er schnell hinzu, als er sich sammelte.
It was a disappointment.	Es war eine Enttäuschung.
Nice and slow.	Schön und langsam.
This is the exact procedure we followed.	Dies ist das genaue Verfahren, das wir befolgt haben.
Still, it's been a nice effort and he's working hard.	Trotzdem war es eine nette Anstrengung und er arbeitet hart.
Drinking was pretty much the only thing that made it go away.	Das Trinken war so ziemlich das einzige, was es verschwinden ließ.
Make sure you take care of your garden.	Stellen Sie sicher, dass Sie sich um Ihren Garten kümmern.
We'll go our separate ways again.	Wir werden wieder getrennte Wege gehen.
I know that name, she thought.	Ich kenne diesen Namen, dachte sie.
Here, listen guys.	Hier, hört zu, Jungs.
i want to go tomorrow	Ich will morgen gehen.
She saw what was happening.	Sie sah, was geschah.
If successful, the pause shot can be used again, and so on.	Bei Erfolg kann der Pausenschuss erneut verwendet werden und so weiter.
He does.	Das tut er.
This trait has been noted in a number of plants.	Dieses Merkmal wurde bei einer Reihe von Pflanzen festgestellt.
I learned your language at school.	Ich habe deine Sprache in der Schule gelernt.
He could.	Das konnte er.
And the teacher there loves me.	Und der Lehrer dort liebt mich.
The space around me is still light and yellow.	Der Raum um mich herum ist immer noch hell und gelb.
Single and repeated measurements from day to day are possible.	Einzel- und Wiederholungsmessungen von Tag zu Tag sind möglich.
However, it is important which material you choose.	Allerdings ist es wichtig, für welches Material Sie sich entscheiden.
He has the details.	Er hat die Details.
I can't wait to meet him, and yet, and yet.	Ich kann es kaum erwarten, ihn kennenzulernen, und doch, und doch.
Every image provided was like this.	Jedes bereitgestellte Bild war so.
I looked down at the table.	Ich sah auf den Tisch hinunter.
Then there is a tool that will help with that.	Dann gibt es ein Tool, das dabei hilft.
Up and down, down and up.	Rauf und runter, runter und rauf.
Or not say how they wanted.	Oder nicht sagen, wie sie wollten.
Again her answer was that it might be possible.	Wieder war ihre Antwort, dass es möglich sein könnte.
He doesn't call back.	Er ruft nicht zurück.
They never listen to you and that's the end.	Sie hören nie auf dich, und das ist das Ende.
I would love it if they do.	Ich würde es lieben, wenn sie es tun.
These show my reference information and progress in model building.	Diese zeigen meine Referenzinformationen und Fortschritte im Modellbau.
Gets really really big.	Wird richtig richtig groß.
And that is the case in many of these cases.	Und das ist in vielen dieser Fälle der Fall.
Therefore, the attack was not personal in nature.	Daher war der Angriff nicht persönlicher Natur.
If we need a big goal and so on.	Wenn wir ein großes Ziel brauchen und so weiter.
So they probably work hard.	Also arbeiten sie wahrscheinlich hart.
Now this is very much the case with a corporation.	Nun ist dies sehr viel der Fall mit einer Gesellschaft.
I wouldn't try to change that.	Ich würde nicht versuchen, das zu ändern.
Nothing would stand in my way.	Nichts würde mir im Weg stehen.
i am here to help	Ich bin hier um zu helfen.
Forget it even takes place in outer space.	Vergiss, dass es sogar im Weltraum stattfindet.
Analyzed the data and reviewed the manuscript.	Analysierte die Daten und überprüfte das Manuskript.
I was in the right place.	Ich war genau am richtigen Ort.
He was tired of asking.	Er hatte es satt zu fragen.
I would be happy to see you there!.	Ich würde mich freuen, Sie dort zu sehen!.
I do not understand you.	Ich verstehe sie nicht.
Also, many of the factors are beyond our control.	Außerdem liegen viele der Faktoren außerhalb unserer Kontrolle.
He knew he loved her.	Er wusste, dass er sie liebte.
I can't wait to learn a lot more from you.	Ich kann es kaum erwarten, noch viel mehr von Ihnen zu erfahren.
Some problems just can't be solved by you.	Manche Probleme können einfach nicht von Ihnen gelöst werden.
I don't think there's anyone else in here.	Ich glaube nicht, dass sonst jemand hier drin ist.
And we both had so much fun playing outside.	Und wir hatten beide so viel Spaß beim Spielen draußen.
Something from the old days.	Etwas aus alten Zeiten.
Families receive one bag per child.	Familien erhalten eine Tasche pro Kind.
Been having this argument with people for days.	Habe diesen Streit seit Tagen mit Leuten.
It's too early, he thought.	Es ist zu früh, dachte er.
Nothing could have scared or excited me more than this scene.	Nichts hätte mich mehr erschrecken oder aufregen können als diese Szene.
Don't tell them what the target word is.	Sagen Sie ihnen nicht, was das Zielwort ist.
Once you start killing, it's that easy to continue.	Sobald Sie mit dem Töten beginnen, ist es so einfach, damit fortzufahren.
Not the ones who left or the ones who stayed home.	Nicht die, die gegangen sind, oder die, die zu Hause geblieben sind.
But the men had no choice.	Aber die Männer hatten keine Wahl.
You are allowed to cry.	Sie dürfen weinen.
However, the device is complex and expensive to manufacture.	Die Vorrichtung ist jedoch komplex und teuer in der Herstellung.
She had right on her side, and that created power.	Sie hatte Recht auf ihrer Seite, und das sorgte für Macht.
Not when history is a guide.	Nicht, wenn die Geschichte ein Leitfaden ist.
But she couldn't believe that.	Aber das konnte sie nicht glauben.
To do this, they need access to knowledge.	Dazu brauchen sie Zugang zu Wissen.
Our time and energy are limited.	Unsere Zeit und Energie sind begrenzt.
I'll stand up and face that head up.	Ich werde aufstehen und mich diesem Kopf nach oben stellen.
He knew it too.	Er wusste es auch.
If we see you often, it means we really love you.	Wenn wir dich oft sehen, bedeutet das, dass wir dich wirklich lieben.
I never actually finished anything.	Ich habe eigentlich nie etwas beendet.
We have come under the influence of various things.	Wir sind unter den Einfluss verschiedener Dinge geraten.
Now there are signs that history has changed.	Jetzt gibt es Anzeichen dafür, dass sich die Geschichte geändert hat.
His hotel keeps saying he's on the road.	Sein Hotel sagt ständig, er sei unterwegs.
I narrow it down if.	Ich schränke es ein, wenn.
Let your child be creative.	Lassen Sie Ihr Kind kreativ sein.
Nothing seems to work.	Nichts scheint zu funktionieren.
Their investigation is a current research problem.	Ihre Untersuchung ist ein aktuelles Forschungsproblem.
Maybe it should be.	Vielleicht sollte es so sein.
Come as you Are.	Komm wie du bist.
They would do it when the other buildings offered a clear view.	Sie würden es tun, wenn die anderen Gebäude freie Sicht boten.
We achieved that as a team.	Das haben wir als Team erreicht.
I'm excited about this program.	Ich bin begeistert von diesem Programm.
Then you need to set up the special bank account.	Dann müssen Sie das spezielle Bankkonto einrichten.
The line shows a fit to the data.	Die Linie zeigt eine Anpassung an die Daten.
It's been like this since last night.	Das geht seit gestern Abend so.
But that would have to wait.	Aber das musste warten.
Mostly just me.	Meistens nur ich.
Just a quick look.	Nur ein kurzer Blick.
That means you can't force anyone to share.	Das bedeutet, dass Sie niemanden zum Teilen zwingen können.
Where can I find the code identity? 	Wo finde ich die Code-Identität?
I can't figure it out.	Ich kann es nicht herausfinden.
I think we worked well together.	Ich denke, wir haben gut zusammengearbeitet.
And sure enough.	Und sicher genug.
That's because it's out of balance in terms of mass.	Das liegt daran, dass es in Bezug auf die Masse aus dem Gleichgewicht geraten ist.
It's a free show, so check it out.	Es ist eine kostenlose Show, also schau vorbei.
Take the first step.	Mach den ersten Schritt.
you kill her	Du tötest sie.
It looked like the man was about to collapse again.	Es sah so aus, als würde der Mann wieder zusammenbrechen.
At some point I went out into the street.	Irgendwann bin ich auf die Straße gegangen.
There were no surgical complications.	Es gab keine chirurgischen Komplikationen.
Some employees will stay, but many will leave.	Einige Mitarbeiter werden bleiben, aber viele werden gehen.
This data is relevant to public health in a number of ways.	Diese Daten sind in vielerlei Hinsicht für die öffentliche Gesundheit relevant.
How to dress, how to be a professional person.	Wie man sich kleidet, wie man eine professionelle Person ist.
This class will only have a limited amount of game time.	Diese Klasse wird nur wenig Spielzeit haben.
It is clear.	Es ist eindeutig.
Somewhere nobody knows about.	Irgendwo, von dem niemand weiß.
Check out their proportions.	Schauen Sie sich ihre Größenverhältnisse an.
Now you have nothing.	Jetzt hast du nichts.
It's very easy to add your own.	Es ist sehr einfach, Ihre eigenen hinzuzufügen.
That is very clear to us.	Das ist uns ganz klar.
It looked at us.	Es sah uns an.
Again, never give up.	Nochmals, gib niemals auf.
She hasn't slept in a long time.	Sie hat lange nicht mehr geschlafen.
But he walked a lot.	Aber er ist viel gegangen.
Better go away now, girls.	Geh jetzt besser weg, Mädels.
I enjoyed driving and seeing new places.	Ich fuhr gerne Auto und sah mir neue Orte an.
Those were positive things.	Das waren positive Dinge.
We must.	Wir müssen.
The mobile phone contains the following.	Das Mobiltelefon enthält Folgendes.
And the policy was unsuccessful.	Und die Politik war nicht erfolgreich.
It makes you take your eyes off it.	Es lässt dich die Augen davon abwenden.
Then she was there.	Dann war sie da.
There are two cases to consider.	Es sind zwei Fälle zu betrachten.
We didn't touch him.	Wir haben ihn nicht berührt.
We are so much a product of what came before.	Wir sind so sehr ein Produkt dessen, was vorher war.
With any luck we will surprise you.	Mit etwas Glück werden wir sie überraschen.
I would get that later from my friends at school.	Die würde ich später von meinen Freunden in der Schule bekommen.
She knows what she's doing.	Sie weiß, was sie tut.
I will make my parents proud.	Ich werde meine Eltern stolz machen.
And if that hadn't been a sight.	Und wäre das nicht ein Anblick gewesen.
You don't and can't hurt me.	Du tust und kannst mir nicht wehtun.
I didn't want her there.	Ich wollte nicht, dass sie da ist.
She starts programming breakfast.	Sie beginnt Frühstück zu programmieren.
I've seen him from time to time.	Ich habe ihn von Zeit zu Zeit gesehen.
We made our way home on foot.	Wir machten uns zu Fuß auf den Heimweg.
Private Land and Rights.	Privates Land und Rechte.
She could see why he had chosen this particular spot.	Sie konnte sehen, warum er gerade diesen Ort gewählt hatte.
We can hear them.	Wir können sie hören.
The basic idea is as follows.	Die Grundidee ist wie folgt.
I guess we made it.	Ich schätze, wir haben es geschafft.
If you think this might be your thing, it probably is.	Wenn Sie denken, dass dies Ihr Ding sein könnte, ist es das wahrscheinlich.
Certainly in living memory of it.	Sicherlich in lebendiger Erinnerung daran.
And with others she was extremely friendly and social.	Und mit anderen war sie äußerst freundlich und sozial.
He saw clearly what he had to do.	Er sah klar, was er zu tun hatte.
He looked at it confused.	Verwirrt sah er es an.
He didn't seriously think they would send him away.	Er glaubte nicht ernsthaft, dass sie ihn wegschicken würden.
It's best to be specific.	Es ist am besten, konkret zu sein.
Please give me a moment.	Bitte geben Sie mir einen Moment.
This is that age.	Das ist dieses Alter.
We'll give her that.	Das wollen wir ihr lassen.
Image noise was measured.	Bildrauschen wurde gemessen.
I didn't ask her to come.	Ich habe sie nicht gebeten zu kommen.
It felt powerful.	Es fühlte sich kraftvoll an.
It's good for you and the planet.	Es ist gut für dich und den Planeten.
But also amazing and special.	Aber auch erstaunlich und besonders.
I spoke quickly before he could figure out my plan.	Ich sprach schnell, bevor er meinen Plan herausfinden konnte.
However, the situation is very different.	Die Situation ist jedoch ganz anders.
I want to serve many and make a big difference.	Ich möchte vielen dienen und einen großen Unterschied machen.
As for politics, however, she appeared to be done.	Was die Politik betrifft, schien sie jedoch fertig zu sein.
They spent years putting this together.	Sie haben Jahre damit verbracht, dies zusammenzustellen.
No way out of here.	Kein Weg hier raus.
We will explain our reasons in detail in due course.	Wir werden unsere Gründe zu gegebener Zeit ausführlich darlegen.
People leave, they use whatever bathroom they see fit.	Die Leute gehen, sie benutzen das Badezimmer, das sie für angemessen halten.
Two could play at this game.	Zwei konnten bei diesem Spiel spielen.
And he hated her.	Und er hasste sie.
Freedom has many faces.	Freiheit hat viele Gesichter.
That may seem strange.	Das mag seltsam erscheinen.
Just keep your distance.	Einfach Abstand halten.
These groups are added to the initial list of groups.	Diese Gruppen werden der Anfangsliste der Gruppen hinzugefügt.
He had thought about it seriously, long and hard.	Er hatte ernsthaft, lange und intensiv darüber nachgedacht.
That's just my opinion on it.	Das ist nur meine Meinung dazu.
Finally made a decision.	Endlich eine Entscheidung getroffen.
He marveled at his words to the king.	Er wunderte sich über seine Worte an den König.
The sex that night was out of this world.	Der Sex an diesem Abend war nicht von dieser Welt.
In fact quite a lot of them.	In der Tat ziemlich viele von ihnen.
And it is by no means a difficult walk.	Und es ist keineswegs ein Spaziergang schwierig.
However, the study has several limitations.	Die Studie weist jedoch mehrere Limitationen auf.
I need to make sure.	Ich muss mich vergewissern.
If you are careful you will get wonderful results.	Wenn Sie vorsichtig sind, erhalten Sie wunderbare Ergebnisse.
Designed the study, collected and analyzed the data, and wrote the manuscript.	Entwarf die Studie, sammelte und analysierte die Daten und schrieb das Manuskript.
she is not my wife	Sie ist nicht meine Frau.
Try a food you've never tasted before.	Probieren Sie ein Essen, das Sie noch nie zuvor probiert haben.
He's a bit of a wild man.	Er ist ein bisschen ein wilder Mann.
There didn't seem to be any door.	Es schien keinerlei Tür zu geben.
I never went into town.	Ich bin nie in die Stadt gegangen.
She wasn't enough of an audience for me to hate.	Sie war mir nicht Publikum genug, um sie zu hassen.
The truth is what it is.	Die Wahrheit ist, was sie ist.
It lay spread out beneath him like a map.	Es lag wie eine Landkarte unter ihm ausgebreitet.
I loved its simple beauty.	Ich liebte ihre schlichte Schönheit.
He wanted to be outside.	Er wollte draußen sein.
Then it is your responsibility.	Dann ist er in Ihrer Verantwortung.
In addition, there are the materials and techniques of each area.	Darüber hinaus gibt es die Materialien und Techniken der einzelnen Bereiche.
I appreciate your kind words regarding our reception staff.	Ich freue mich über Ihre freundlichen Worte in Bezug auf unser Personal an der Rezeption.
Good design and a new style.	Gutes Design und ein neuer Stil.
Here are some pictures of the day.	Hier sind einige Bilder des Tages.
If something happens to the girl or you.	Wenn dem Mädchen oder dir etwas passiert.
It was maybe a few hundred a month.	Es waren vielleicht ein paar hundert im Monat.
Share yours now!.	Teilen Sie jetzt Ihre!.
It's a very simple process.	Es ist ein sehr einfacher Vorgang.
She had to stop thinking like that.	Sie musste aufhören, so zu denken.
He wasn't entirely sure if he was going to kill her or not.	Er war sich nicht ganz sicher, ob er sie töten würde oder nicht.
I ran for my life because I thought the others would do the same.	Ich rannte um mein Leben, weil ich dachte, die anderen würden dasselbe tun.
We will publish the best of what we get.	Wir werden das Beste von dem, was wir erhalten, veröffentlichen.
A dream became reality.	Ein Traum wurde Wirklichkeit.
That's it then.	Das ist es dann.
And something good and something bad.	Und etwas Gutes und etwas Schlechtes.
Some days it worked wonderfully.	An manchen Tagen hat es wunderbar funktioniert.
lights come on.	Lichter gehen an.
This story must have a form.	Diese Geschichte muss eine Form haben.
The answer to that is simple.	Die Antwort darauf ist einfach.
Check out what was going on when this happened.	Schauen Sie sich an, was los war, als dies geschah.
they will take care of you	Sie werden sich um dich kümmern.
I remember this ship very well.	Ich erinnere mich sehr gut an dieses Schiff.
But of course it is possible.	Aber natürlich ist es möglich.
This test seemed much more difficult.	Dieser Test schien viel schwieriger.
You are too early.	Sie sind zu früh.
I liked it there.	Mir hat es dort gefallen.
He can only sound one note.	Er kann nur eine Note erklingen lassen.
Maybe she could reason with him.	Vielleicht konnte sie mit ihm vernünftig reden.
Just exactly the place we were looking for.	Nur genau der Ort, den wir gesucht haben.
But it's still bad.	Es ist aber immer noch schlimm.
Or at least to be out of print for many years.	Oder zumindest für viele Jahre vergriffen zu sein.
Because it just doesn't make sense.	Weil es einfach keinen Sinn macht.
I guess he's next.	Ich schätze, er ist der nächste.
Let the job come to you.	Lassen Sie den Job zu sich kommen.
All it had to be was a woman, any woman.	Alles, was es sein musste, war eine Frau, irgendeine Frau.
Nothing was too much trouble.	Nichts war zu viel Mühe.
I wanted him to talk.	Ich wollte, dass er redet.
But they could fix it.	Aber sie konnten es reparieren.
That is the crux of the program, and it is only the beginning.	Das ist der springende Punkt des Programms, und es ist erst der Anfang.
But until now, he's never really taken fighting seriously.	Aber bis jetzt hat er das Kämpfen nie wirklich ernst genommen.
He looked past the group of young talents and spoke up again.	Er blickte über die Gruppe junger Talente hinweg und meldete sich erneut zu Wort.
I could never have a proper conversation.	Ich konnte mich nie richtig unterhalten.
She didn't think.	Sie dachte nicht.
And something is happening.	Und es tut sich was.
The noise level was high.	Der Geräuschpegel war hoch.
It was lunch.	Es war Mittagessen.
Dad came outside.	Papa kam nach draußen.
someone who is not me	Jemand, der nicht ich bin.
That doesn't have to be true.	Das muss nicht stimmen.
They went in once or twice more.	Noch ein- und zweimal gingen sie hinein.
He took this stone and broke it.	Er hat diesen Stein genommen und zerbrochen.
This stuff has a strong smell.	Dieses Zeug hat einen starken Geruch.
There was another way.	Es gab einen anderen Weg.
All I know is that we were so close.	Ich weiß nur, dass wir so nah dran waren.
Save the game.	Speichern Sie das Spiel.
At that very moment the terrible war will begin.	Genau in diesem Moment wird der schreckliche Krieg beginnen.
I'm just a user.	Ich bin nur ein Benutzer.
Here the voice would speak, offering its power.	Hier würde die Stimme sprechen, ihre Macht anbieten.
I wonder who else was standing at that window.	Ich frage mich, wer sonst noch an diesem Fenster gestanden hat.
She can go on like this for an hour or more.	Sie kann eine Stunde oder länger so weitermachen.
I felt great.	Ich fühlte mich großartig.
My god she is beautiful.	Mein Gott, sie ist wunderschön.
I tried.	Ich habe es versucht.
Maybe she thought her life before you was no longer relevant.	Vielleicht dachte sie, ihr Leben vor dir sei nicht mehr relevant.
It was too easy.	Es war zu einfach.
This place knew the real you.	Dieser Ort kannte dein wahres Ich.
Maybe it was cool if they didn't know me.	Vielleicht war es cool, wenn sie mich nicht kannten.
That's what she had to do.	Das war es, was sie tun musste.
Your comments on fast food are interesting.	Ihre Kommentare zu Fast Food sind interessant.
It actually fell off.	Es ist tatsächlich abgefallen.
Try to get older books.	Versuchen Sie, ältere Bücher zu bekommen.
It's on the way home.	Es ist auf dem Heimweg.
She didn't think it through.	Sie hat es nicht durchdacht.
He could do that.	Das konnte er tun.
You will become her and she will become you.	Du wirst sie werden und sie wird zu dir.
And they come back.	Und sie kommen zurück.
And they come through.	Und sie kommen durch.
I can't find this question.	Ich kann diese Frage nicht finden.
I think you have to keep going.	Ich denke, du musst weitermachen.
I'll write another book instead.	Ich werde stattdessen ein anderes Buch schreiben.
Difficult for humans.	Schwierig für Menschen.
Something that works will continue.	Etwas, das funktioniert, wird weitergehen.
Of course, both show the same event.	Natürlich zeigen beide das gleiche Ereignis.
Other than that, we didn't have to.	Abgesehen von allem anderen mussten wir nicht.
Longer than she had lived.	Länger als sie gelebt hatte.
I will email you the address.	Adresse maile ich dir.
They are very sensible and easy to use.	Sie sind sehr vernünftig und einfach zu handhaben.
It's not going to be nearly easy.	Es wird nicht annähernd einfach.
However, the underlying mechanism is not yet fully understood.	Der zugrunde liegende Mechanismus ist jedoch noch nicht vollständig verstanden.
That was the mistake.	Das war der Fehler.
In the beginning it got worse.	Am Anfang wurde es noch schlimmer.
You never really looked at people.	Du hast Menschen nie richtig angesehen.
It's your opinion.	Es ist Ihre Meinung.
I was only too glad to go.	Ich war nur zu froh, hinzugehen.
Now we can state the main result of the work.	Jetzt können wir das Hauptergebnis der Arbeit darlegen.
You cover them.	Sie bedecken sie.
He didn't let me go.	Er ließ mich nicht los.
Women were bought.	Frauen wurden gekauft.
It's my home	Es ist mein Zuhause.
These are the consequences of my actions.	Das sind die Folgen meines Handelns.
The three methods were tested and compared.	Die drei Methoden wurden getestet und verglichen.
But some don't see it that way.	Aber manche sehen das nicht so.
Security will take care of him.	Die Sicherheit wird sich um ihn kümmern.
My friends at home also asked.	Meine Freunde zu Hause fragten auch.
There is no problem here.	Hier gibt es kein Problem.
The action is amazing.	Die Aktion ist erstaunlich.
Just keep doing what you're doing.	Mach einfach weiter, was du tust.
high and medium vs.	Hoch und Mittel vs.
The tree was at the other end of the street.	Der Baum stand am anderen Ende der Straße.
Those are the options.	Das sind die Optionen.
That went without any problems.	Das ging ohne Probleme.
Then she showed.	Dann zeigte sie.
But my skills are too weak.	Aber meine Fähigkeiten sind zu schwach.
It was a matter of life and death.	Es ging um Leben und Tod.
I think yes we can use it for our solutions.	Ich denke, ja, wir können es für unsere Lösungen verwenden.
But it didn't go any further.	Aber es ging nicht weiter.
His reaction really surprised me.	Seine Reaktion hat mich wirklich überrascht.
It's hot, girl or not.	Es ist heiß, Mädchen oder nicht.
More women came.	Weitere Frauen kamen.
I believe him when he says that.	Ich glaube ihm, wenn er das sagt.
Most people in photos looked serious back then.	Die meisten Menschen auf Fotos sahen damals ernst aus.
But it wasn't the only goal.	Aber es war nicht das einzige Tor.
Nothing like that.	Nichts dergleichen.
It kind of became common knowledge.	Das wurde irgendwie allgemein bekannt.
It was obvious that they wanted to attack us.	Es war offensichtlich, dass sie uns angreifen wollten.
Somehow he's worse.	Irgendwie ist er schlimmer.
I want them to stay apart.	Ich möchte, dass sie getrennt bleiben.
But he knew it was there.	Aber er wusste, dass es da war.
Go to school and wait for class to start.	Geh zur Schule und warte, bis der Unterricht beginnt.
To do this, you need to remove the arm and bring it somewhere.	Dazu müssen Sie den Arm entfernen und irgendwohin bringen.
It was something weird that haunted me.	Es war etwas Komisches, das mich verfolgte.
stress is normal.	Stress ist normal.
I have thought of the following reasons.	Ich habe an die folgenden Gründe gedacht.
This space is used up and dried up.	Dieser Platz ist aufgebraucht und versiegt.
Below is a brief description of the most important findings.	Nachfolgend eine kurze Beschreibung der wichtigsten Erkenntnisse.
At a high level, the combination is easy.	Auf hohem Niveau ist die Kombination einfach.
Because if he had pointed his gun at me.	Denn wenn er seine Waffe auf mich gerichtet hätte.
Keep the key somewhere else.	Bewahren Sie den Schlüssel woanders auf.
Let's decide.	Legen wir fest.
I never feel like leaving.	Ich habe nie Lust zu gehen.
Her voice sounded sad enough.	Ihre Stimme klang traurig genug.
She wanted to see what the boy would do.	Sie wollte sehen, was der Junge tun würde.
The whole time.	Die ganze Zeit.
That could be a real bottleneck.	Das könnte ein echter Flaschenhals werden.
But she could be your type.	Aber sie könnte dein Typ sein.
He said he would help me right away.	Er sagte, er würde mir gleich helfen.
you were cold	Dir war kalt.
I've never had any problems.	Ich hatte noch nie Probleme.
They couldn't have moved like that.	Sie konnten sich nicht so bewegt haben.
But it won't be long now.	Aber es wird nicht mehr lange dauern.
I was light on my feet.	Ich war leichtfüßig.
We've been bottle feeding him for a few weeks.	Wir füttern ihn seit ein paar Wochen mit der Flasche.
We're trying to unlock that ability.	Wir versuchen, diese Fähigkeit freizusetzen.
I chose to be happy.	Ich entschied mich glücklich zu sein.
So was the rest of him.	So war der Rest von ihm.
I finally got through it too.	Ich habe es schließlich auch überstanden.
You can also apply this to other programs.	Sie können dies auch auf andere Programme anwenden.
No to that either.	Auch dazu nein.
She stayed perfectly still.	Sie blieb vollkommen still.
But that's pretty wrong.	Aber das ist ziemlich falsch.
For some reason the element class is not removed.	Aus irgendeinem Grund wird die Elementklasse nicht entfernt.
Please let me hear from you immediately.	Bitte lassen Sie mich sofort von Ihnen hören.
I totally agree with them.	Ich stimme ihnen vollkommen zu.
He stretched out his hand.	Er streckte seine Hand aus.
Even better if you ask me.	Noch besser, wenn Sie mich fragen.
Perhaps that will change before this book goes to press.	Vielleicht ändert sich das, bevor dieses Buch in Druck geht.
But not this thing.	Aber nicht dieses Ding.
But this is more than just a sex site.	Doch dies ist mehr als nur eine Sexseite.
We must be strong and consider our resources.	Wir müssen stark sein und unsere Ressourcen berücksichtigen.
I never believed in love at first sight.	Ich habe nie an Liebe auf den ersten Blick geglaubt.
Where one system is weak, another system takes over.	Wo ein System schwach ist, übernimmt ein anderes System.
This game is not fair.	Dieses Spiel ist nicht fair.
They bought and sold us.	Sie haben uns gekauft und verkauft.
One was a woman still holding a baby.	Eine war eine Frau, die immer noch ein Baby im Arm hielt.
i live to work	Ich lebe, um zu arbeiten.
Legs and heart and mind and breath work hard together.	Beine und Herz und Geist und Atem arbeiten hart zusammen.
Maybe someday something will change.	Vielleicht ändert sich ja irgendwann mal was.
It would be too sad.	Es würde zu traurig werden.
Set up opposite spaceship again.	Noch einmal gegenüber Raumschiff aufstellen.
I'd be the worst case officer on the planet.	Ich wäre der Worst-Case-Offizier auf dem Planeten.
Unfortunately it hasn't worked for him yet.	Leider hat es bei ihm noch nicht funktioniert.
We offer you their tariffs directly at no additional cost.	Wir bieten Ihnen ihre Tarife ohne zusätzliche Kosten direkt an.
So I'll jump on that.	Also werde ich darauf springen.
This can last for several weeks after the procedure.	Dies kann mehrere Wochen nach dem Eingriff andauern.
Like time, time has a whole new meaning right now.	Wie die Zeit hat auch die Zeit gerade jetzt eine völlig neue Bedeutung.
Maybe she means he's touching her now.	Vielleicht meint sie, dass er sie jetzt anfasst.
So when they meet, there is an instant connection.	Wenn sie sich also treffen, gibt es eine sofortige Verbindung.
This is their defense mechanism.	Das ist ihr Abwehrmechanismus.
And you can't resist the fact that you're not in love yet.	Und du kannst dir nicht verkneifen, dass du noch nicht verliebt bist.
That would continue.	Damit würde es weitergehen.
I spoke to her about the birds and fish.	Ich sprach mit ihr über die Vögel und Fische.
I touched his feet.	Ich berührte seine Füße.
He had penetrated her.	Er war in sie eingedrungen.
Guess' interest in a fair trial.	Guess' Interesse an einem fairen Verfahren.
watch your hands	Achte auf deine Hände.
A number of fans wore them.	Eine Reihe von Fans trugen sie.
you sense things	Du spürst Dinge.
Even an extra ten dollars a month makes a difference.	Selbst zehn zusätzliche Dollar im Monat machen einen Unterschied.
Do what works for you.	Tun Sie, was für Sie funktioniert.
He spoke without looking at me.	Er sprach, ohne mich anzusehen.
And our country must remain a global technological leader.	Und unser Land muss weltweit technologisch führend bleiben.
Each of us was given a fish.	Jeder von uns bekam einen Fisch geschenkt.
The woman and child died minutes later.	Die Frau und das Kind starben Minuten später.
Your taste goes somehow.	Dein Geschmack geht irgendwie.
You might see something you like.	Vielleicht sehen Sie etwas, das Ihnen gefällt.
write the story	Schreibe die Geschichte.
Because it's different.	Weil es anders ist.
Completely black, as if she hadn't opened her eyes.	Völlig schwarz, als hätte sie die Augen nicht geöffnet.
As he walked through the door, he noticed a few things.	Als er durch die Tür kam, bemerkte er ein paar Dinge.
Instead we found the dog sprawled on the ground.	Stattdessen fanden wir den Hund ausgebreitet auf dem Boden.
The children who walk in the Word day by day.	Die Kinder, die Tag für Tag im Wort wandeln.
The name is missing and cannot be found.	Der Name fehlt und wird nicht gefunden.
However, this technology goes far.	Diese Technologie geht jedoch weit.
It was a mistake on our part to come to your country.	Es war ein Fehler von uns, in Ihr Land zu kommen.
They are continuous images.	Sie sind fortlaufende Bilder.
If these five people were white, you would have problems.	Wenn diese fünf Leute weiß wären, hätten Sie Probleme.
Especially not something like her house.	Vor allem nicht so etwas wie ihr Haus.
There is an explanation for everything.	Es gibt für alles eine Erklärung.
I hope you will like this little one.	Ich hoffe, Sie werden diesen Kleinen mögen.
If no action is taken, they will surely die.	Wenn keine Maßnahmen ergriffen werden, werden sie mit Sicherheit sterben.
I'm still trying to figure out what exactly is causing the differences.	Ich versuche immer noch herauszufinden, was genau die Unterschiede verursacht.
He was rolled.	Er wurde gerollt.
It was mostly children.	Es waren meistens Kinder.
So that they can take me everywhere.	Damit sie mich überall hin mitnehmen.
Only a man.	Nur ein Mann.
But it was good.	Es war aber gut.
Quite tired.	Ziemlich müde.
You may have heard of him.	Sie haben vielleicht schon von ihm gehört.
It was still as full as she could carry.	Es war immer noch so voll, wie sie tragen konnte.
One could say that this is true of every new policy throughout history.	Man könnte sagen, dass dies für jede neue Politik im Laufe der Geschichte gilt.
You won't be so lucky the third time.	Beim dritten Mal wirst du nicht so viel Glück haben.
You were amazing.	Sie waren erstaunlich.
we will stay here	Wir werden hier bleiben.
Just for the fun of it.	Einfach nur so.
But if we're wrong, there will be consequences.	Aber wenn wir uns irren, hat das Konsequenzen.
Sounds like a challenge.	Klingt nach einer Herausforderung.
Bring a camera.	Bringen Sie eine Kamera mit.
And that's how we got our name.	Und so sind wir zu unserem Namen gekommen.
I handle money.	Ich gehe mit Geld um.
The defendant was surprised by these high costs.	Die Beklagte war von diesen hohen Kosten überrascht.
He's doing well and seems happy.	Er macht das gut und wirkt zufrieden.
It was criminal.	Es war kriminell.
We are drinking beer.	Wir trinken Bier.
That was her idea put to the test.	Das war ihre Idee auf dem Prüfstand.
The other remains secret.	Der andere bleibt geheim.
Nothing random, nothing random.	Nichts zufällig, nichts zufällig.
I think they know.	Ich denke, sie wissen es.
He said it wasn't planned.	Er sagte, es sei nicht geplant.
However, this is not a general rule.	Dies ist jedoch keine allgemeine Regel.
This means that your decision is not a secret.	Das bedeutet, dass Ihre Entscheidung kein Geheimnis ist.
She would change the contract.	Sie würde den Vertrag ändern lassen.
You have grown taller than me.	Du bist größer geworden als ich.
You can see your face straight ahead.	Geradeaus kannst du dein Gesicht sehen.
You cannot use a type in an expression.	Sie können einen Typ nicht in einem Ausdruck verwenden.
Her health was good throughout the study period.	Ihr Gesundheitszustand war während des gesamten Studienzeitraums gut.
That should do.	Das müsste reichen.
I'm just afraid that one day he might attack??.	Ich habe nur Angst, dass er eines Tages angreifen könnte??.
That's why it's slow.	Deshalb ist es langsam.
He would know we were coming here.	Er würde wissen, dass wir hierher kommen.
Check out follow these days.	Schauen Sie sich an, dass Sie diesen Tagen folgen.
I couldn't have picked a better group.	Ich hätte mir keine bessere Gruppe aussuchen können.
I never found the time for it.	Ich habe nie die Zeit dafür gefunden.
I am trying to develop a web based application.	Ich versuche, eine webbasierte Anwendung zu entwickeln.
I don't want to talk to anyone about this.	Ich will mit niemandem darüber reden.
Very little information gets through the wall.	Sehr wenige Informationen dringen durch die Wand.
We just have to move towards the light.	Wir müssen uns nur auf das Licht zubewegen.
It told her everything she needed to know.	Es sagte ihr alles, was sie wissen musste.
We think it was.	Wir halten, dass es war.
And he keeps his word.	Und er steht zu seinem Wort.
This new operation is different.	Diese neue Operation ist anders.
I think the web.	Ich denke das Netz.
I burned everything.	Ich habe alles verbrannt.
We're getting faster.	Wir werden schneller.
It was about the size of his head and quite full.	Es war etwa so groß wie sein Kopf und ziemlich voll.
Many hours have passed now.	Es sind jetzt viele Stunden vergangen.
It meant extreme danger.	Es bedeutete extreme Gefahr.
Everything will be done to protect them.	Man wird alles tun, um sie zu beschützen.
Her hair was tied back.	Ihr Haar war zurückgebunden.
with your audience. 	Mit deinem Publikum. 
training data.	Trainingsdaten.
You just aren't.	Du bist es einfach nicht.
I strongly doubt it.	Ich bezweifle es stark.
However, this is only one area of ​​development.	Dies ist jedoch nur ein einziger Entwicklungsbereich.
Still, our review of this issue is limited.	Dennoch ist unsere Überprüfung dieses Problems begrenzt.
There are no reports available that could explain our finding.	Es liegen keine Berichte vor, die unseren Befund erklären könnten.
I completely believed the cover story.	Ich habe der Titelgeschichte voll und ganz geglaubt.
The whole stage is filled with dense smoke.	Die ganze Bühne ist mit dichtem Rauch gefüllt.
At law school.	An der juristischen Fakultät.
Just the wrong side of it.	Nur die falsche Seite davon.
It can't happen.	Es kann nicht passieren.
It was an opportunity to just write.	Es war eine Gelegenheit, einfach zu schreiben.
They just stood there and talked.	Sie standen einfach da und redeten.
I have tried to explain my reaction to this.	Ich habe versucht, meine Reaktion darauf zu erklären.
That is exactly what happened in this case.	Genau das ist in diesem Fall passiert.
Sold out and empty.	Ausverkauft und leer.
If she could, she might have a chance.	Wenn sie das könnte, hätte sie vielleicht eine Chance.
Brown and smooth.	Braun und glatt.
These guys have a lot to offer.	Diese Jungs haben viel zu bieten.
There is no name or expression for it.	Es gibt weder einen Namen noch einen Ausdruck dafür.
She looks at the man confused.	Sie sieht den Mann verwirrt an.
dinner and beer.	Abendessen und Bier.
And the thing is.	Und das Ding ist.
A bright white sun burned overhead.	Über ihm brannte eine helle, weiße Sonne.
A woman came to his house.	Eine Frau kam zu ihm nach Hause.
I think we've done this before.	Ich denke, wir haben das schon einmal gemacht.
His voice suddenly calmed as he held the gun in his hand.	Seine Stimme beruhigte sich plötzlich, als er die Waffe in der Hand hielt.
Your smile gives other people positive energy.	Dein Lächeln gibt anderen Menschen positive Energie.
They nodded their heads.	Sie nickten mit den Köpfen.
My students use it as a free tool.	Als kostenloses Tool wird es von meinen Schülern verwendet.
He's worried about the magic.	Er macht sich Sorgen wegen der Magie.
Want.	Möchten.
I'll buy a pair and apply them in about a year.	Ich kaufe ein Paar und trage sie in etwa einem Jahr auf.
I just checked it out and I think it works fine.	Ich habe es gerade überprüft und finde, dass es gut funktioniert.
But he lied about something.	Aber er hat wegen irgendetwas gelogen.
Of course, one hopes that one never has to use it.	Natürlich hofft man, dass man es nie benutzen muss.
He was wild with anger.	Er war wild vor Wut.
But after a while the girl remained silent again.	Aber nach einer Weile blieb das Mädchen wieder still.
These are basically a few points.	Dies sind im Grunde ein paar Punkte.
Minutes later the time was up.	Minuten später war die Zeit abgelaufen.
It's not the best song in the world.	Es ist nicht das beste Lied der Welt.
At this point it seems fine.	An dieser Stelle scheint es in Ordnung zu sein.
And you have to tell him.	Und du musst es ihm sagen.
I've seriously thought about it.	Ich habe ernsthaft darüber nachgedacht.
Certainly not an open relationship of any other description.	Sicherlich keine offene Beziehung irgendeiner anderen Beschreibung.
We try to reach students.	Wir versuchen, Studenten zu erreichen.
She didn't leave anything here.	Sie hat hier nichts abgegeben.
My sister does some too.	Meine Schwester macht auch einiges.
He repeated this over and over again.	Dies wiederholte er immer wieder.
It was very easy.	Es war sehr einfach.
Adult size is reached at this stage.	In dieser Phase wird die Erwachsenengröße erreicht.
That lets us take this step.	Das lässt uns diesen Schritt gehen.
There was nothing professional about the girls.	An den Mädchen war nichts Professionelles.
We think it's ok.	Wir denken, es ist in Ordnung.
We had strayed badly from our line.	Wir waren schwer von unserer Linie abgekommen.
It becomes something of which he is very proud.	Sie wird zu etwas, auf das er sehr stolz ist.
It is important to check the data for errors.	Es ist wichtig, die Daten auf Fehler zu überprüfen.
Basically asking us to explain it a little bit better.	Bitten Sie uns im Grunde, es ein bisschen besser zu erklären.
We're just normal people.	Wir sind nur normale Menschen.
He's not responsible for anything.	Er ist für nichts zuständig.
You could see that last year.	Das konnte man letztes Jahr sehen.
You are very important and wanted here.	Du bist hier sehr wichtig und erwünscht.
He could come here to help.	Er könnte hierher kommen, um zu helfen.
Let's go in now.	Gehen wir jetzt hinein.
It has the potential to offer multiple benefits, including increased food security.	Es hat das Potenzial, mehrere Vorteile zu bieten, einschließlich einer erhöhten Ernährungssicherheit.
Shit that says something about why you are what you are.	Scheiße, die etwas darüber aussagt, warum du bist, was du bist.
We've seen them ourselves, yes.	Wir haben sie selbst gesehen, ja.
He can throw it.	Er kann es werfen.
It's just not worth it to me.	Das ist es mir einfach nicht wert.
But this one is worth seeing.	Dieser ist aber sehenswert.
Find out what you need.	Erfahren Sie, was Sie brauchen.
He had a passion for science, for today's new knowledge.	Er hatte eine Leidenschaft für die Wissenschaft, für das neue Wissen von heute.
She needed that.	Das brauchte sie.
The fire started to go out.	Das Feuer begann zu erlöschen.
I hope you agree with this.	Ich hoffe, ihr seid damit einverstanden.
I kept to myself.	Ich blieb für mich.
Well, one town further.	Nun, eine Stadt weiter.
I want to know what clothes you're wearing.	Ich will wissen, was für Klamotten du trägst.
A big surprise.	Eine große Überraschung.
She knew they were wrong.	Sie wusste, dass sie falsch lagen.
In the second step, the people were randomly selected.	Im zweiten Schritt wurden die Personen zufällig ausgewählt.
And somehow that appeals to me.	Und irgendwie spricht mich das an.
But that is not the topic of the evening.	Das ist aber nicht das Thema des Abends.
I also wore it for the film.	Ich habe es auch für den Film getragen.
Turning the head, turning the face or the front.	Den Kopf drehen, das Gesicht oder die Front drehen.
The students solve the task of the day independently.	Die Aufgabe des Tages lösen die Schüler selbstständig.
It's not easy for me to share this with you.	Es fällt mir nicht leicht, das mit Ihnen zu teilen.
Let me read that.	Lassen Sie mich das vorlesen.
It's a market.	Es ist ein Markt.
She was made to think that way.	Sie wurde dazu gebracht, so zu denken.
And she was very worried.	Und sie machte sich große Sorgen.
He didn't try to get up, but began to speak.	Er versuchte nicht aufzustehen, sondern begann zu sprechen.
But that should change.	Aber das soll sich ändern.
They were discontinued after the second series.	Sie wurden nach der zweiten Serie eingestellt.
They appear in the game but don't play a role.	Sie kommen im Spiel vor, spielen aber keine Rolle.
As an adult, you can probably get more done in less time.	Als Erwachsener können Sie wahrscheinlich mehr in kürzerer Zeit erledigen.
Please let me know if it could possibly be helpful.	Bitte lassen Sie mich wissen, ob es möglicherweise hilfreich sein könnte.
We have dinner once a month.	Einmal im Monat essen wir zu Abend.
But you can't expect to like everyone used in a show.	Aber Sie können nicht erwarten, jeden zu mögen, der in einer Show verwendet wird.
I feel like myself, but they're in there.	Ich fühle mich wie ich selbst, aber sie sind da drin.
If you don't take the time to write, ask yourself why.	Wenn Sie sich keine Zeit zum Schreiben nehmen, fragen Sie sich warum.
social learning theory.	Theorie des sozialen Lernens.
We therefore do not go further into the subject.	Wir gehen daher nicht weiter auf das Thema ein.
Also increases for small and.	Auch erhöht für kleine und.
The film is even less relevant to the case.	Der Film ist sogar noch weniger relevant für den Fall.
I had to follow you	Ich musste dir folgen.
Away from my mother and my friends and everything.	Weg von meiner Mutter und meinen Freunden und allem.
She paid attention to more than just words.	Sie achtete auf mehr als nur Worte.
It is not possible to live without being in the life of the other.	Es ist nicht möglich zu leben, ohne im Leben des anderen zu sein.
Anyway, remember what's what.	Wie auch immer, denken Sie daran, was was ist.
These studies are conducted in adults and children.	Diese Studien werden bei Erwachsenen und Kindern durchgeführt.
They would not just leave their families and friends without a word.	Sie würden ihre Familien und Freunde nicht einfach wortlos verlassen.
But the yellow stars had only increased day by day.	Aber die gelben Sterne waren von Tag zu Tag nur mehr geworden.
I'll let it go, maybe it's not that bad.	Ich lasse das durchgehen, das ist vielleicht nicht so schlimm.
It should not be an arbitrary collection of facts.	Es sollte keine willkürliche Ansammlung von Fakten sein.
yes it is that good	Ja, es ist so gut.
They're really creative, and that's what we need here.	Sie sind wirklich kreativ, und das brauchen wir hier.
I saw a movie a few months ago.	Ich habe vor ein paar Monaten einen Film gesehen.
I will come to you.	Ich werde zu Ihnen kommen.
And you have to pay.	Und Sie müssen bezahlen.
So onward.	Also weiter.
Nowhere is it explained why it is possible.	An keiner Stelle wird erklärt, warum es möglich ist.
We want to belong.	Wir wollen dazugehören.
In her dreams	In ihren Träumen.
He had no mouth.	Er hatte keinen Mund.
Could also use money for my housing situation and food.	Könnte auch Geld für meine Wohnsituation und Essen gebrauchen.
They established a camp and a research station.	Sie errichteten ein Lager und eine Forschungsstation.
Now, two more things you might want to consider.	Nun, zwei weitere Dinge, die Sie vielleicht berücksichtigen sollten.
He was definitely the horse for the course.	Er war auf jeden Fall das Pferd für den Parcours.
Yes that was it.	Ja, das war es.
He makes things possible and is not afraid of anything.	Er macht Dinge möglich und hat vor nichts Angst.
As usual, the topic moved in a completely different direction.	Wie üblich bewegte sich das Thema in eine ganz andere Richtung.
The freedom of thought, ideas and the written word.	Die Freiheit des Denkens, der Ideen und des geschriebenen Wortes.
Data are from nine images per group.	Die Daten stammen von neun Bildern pro Gruppe.
She continues her journey and comes to a road.	Sie setzt ihre Reise fort und kommt auf eine Straße.
she is lovely	Sie ist reizend.
wanted me gone	Wollte, dass ich weg bin.
In fact, both types of people are essential for a good production.	Tatsächlich sind beide Arten von Menschen für eine gute Produktion unerlässlich.
A boy's dream that my mother and father made come true.	Ein Traum von einem Jungen, den meine Mutter und mein Vater wahr gemacht haben.
The door would hold.	Die Tür würde halten.
I love sharing my knowledge with others.	Ich liebe es, mein Wissen mit anderen zu teilen.
The world opened up to me then.	Damals öffnete sich mir die Welt.
It shouldn't have these control character errors.	Es sollte diese Steuerzeichenfehler nicht haben.
He was not a born leader.	Er war kein geborener Anführer.
It actually seemed quite real.	Es schien tatsächlich ziemlich real zu sein.
Tried a few others beforehand.	Habe vorher noch ein paar andere probiert.
They killed your mother.	Sie haben deine Mutter getötet.
I know things everywhere.	Ich kenne überall Sachen.
We know where he worked and what he basically did.	Wir wissen, wo er gearbeitet hat und was er im Grunde getan hat.
The report was released this week.	Der Bericht wurde diese Woche veröffentlicht.
You can see another sample command line.	Sie können eine weitere Beispielbefehlszeile sehen.
When you get them, follow and actually call.	Wenn Sie sie erhalten, folgen Sie und rufen Sie tatsächlich an.
There is no evidence that they reduce crime.	Es gibt keine Beweise dafür, dass sie die Kriminalität reduzieren.
Just use them.	Verwenden Sie sie einfach.
Another followed a few weeks later.	Ein paar Wochen später folgte ein weiteres.
But that's not the case it is.	Aber das ist nicht der Fall ist es.
Of course, he was not present at the battle.	Natürlich war er bei der Schlacht nicht anwesend.
As you said, the medium is part of the problem.	Wie Sie sagten, ist das Medium Teil des Problems.
The kid gets it.	Das Kind bekommt es.
We really enjoyed it.	Wir haben es wirklich genossen.
But the air was sharp and thin.	Aber die Luft war scharf und dünn.
We put that much more into the economy.	Wir stecken das viel mehr in die Wirtschaft.
See what they see.	Sehen Sie, was sie sehen.
And they are a lot.	Und sie sind eine Menge.
All authors discussed and analyzed the results.	Alle Autoren diskutierten und analysierten die Ergebnisse.
She started to speak, stopped.	Sie begann zu sprechen, hielt inne.
Think of a great book you read.	Denken Sie an ein tolles Buch, das Sie gelesen haben.
Return it by value.	Geben Sie es nach Wert zurück.
So he has to do it himself.	Also muss er es selbst übernehmen.
I would recommend it but not very much.	Ich würde es empfehlen, aber nicht sehr.
She wasn't looking at the camera this time.	Diesmal sah sie nicht in die Kamera.
And there wasn't that much to worry about.	Und es gab nicht so viel zu befürchten.
I'm so glad to see you kids.	Ich bin so froh, euch zu sehen, Kinder.
Either you win or you lose.	Entweder du gewinnst, oder du verlierst.
A few looked like successes, then a few looked like failures.	Ein paar sahen nach Erfolg aus, dann wieder ein paar nach Misserfolg.
This is the opposite of true.	Das ist das Gegenteil von wahr.
He hasn't told me much yet.	Er hat mir noch nicht viel erzählt.
Other people died too.	Auch andere Menschen starben.
You only need it in one place.	Sie brauchen es nur an einer Stelle.
I was a guy from the street.	Ich war ein Typ von der Straße.
First, focus on learning how to serve others.	Konzentrieren Sie sich zunächst darauf, zu lernen, wie man anderen dient.
Touch me, there is absolutely no fee.	Berühren Sie mich, es gibt absolut keine Gebühr.
It's not dark outside.	Draußen ist es nicht dunkel.
This time didn't exist before.	Früher gab es diese Zeit nicht.
water time you think	Wasserzeit, denkst du.
The buildings look older.	Die Gebäude sehen älter aus.
let it test	Lass es testen.
Just like I am the original.	So wie ich das Original bin.
He had heard there were thirty.	Er hatte gehört, dass es dreißig waren.
human thing to say.	Menschliche Sache zu sagen.
The world is smaller than you think.	Die Welt ist kleiner als du denkst.
This is your month too.	Das ist auch dein Monat.
The leaves vary in shape and size.	Die Blätter sind in Form und Größe variabel.
They never really check their facts.	Sie überprüfen nie wirklich ihre Fakten.
Feed them.	Ziehen Sie sie ein.
She looked back at the house.	Sie blickte zum Haus zurück.
You should pull slightly forward as you go to your horse's neck.	Du solltest leicht nach vorne ziehen, während du zum Hals deines Pferdes gehst.
She knows the way.	Sie kennt den Weg.
you and the others	Du und die anderen.
There is a very specific smell.	Es gibt einen ganz bestimmten Geruch.
We should talk more.	Wir sollten mehr reden.
Also like.	Auch gerne.
No personal effects.	Keine persönlichen Effekten.
Okay, well, one and a half times.	Okay, gut, eineinhalb Mal.
We couldn't see anything.	Wir konnten nichts sehen.
Some days he gets up at ten.	An manchen Tagen steht er um zehn auf.
You have to throw away the card.	Du musst die Karte wegwerfen.
It will remain your weak point.	Es wird Ihr Schwachpunkt bleiben.
But not much help.	Aber keine große Hilfe.
Nobody was hurt.	Keiner wurde verletzt.
Treat me right and I'll treat you right.	Behandle mich richtig und ich behandle dich richtig.
They had good reasons for doing so.	Sie hatten gute Gründe dafür.
Until said process, rule or command is fully performed.	Bis der besagte Prozess, die Regel oder der Befehl vollständig durchgeführt werden.
You must use it.	Sie müssen es verwenden.
people like you	Leute wie du.
I have told you everything.	Ich habe dir alles gesagt.
It's good to have at least two.	Es ist gut, mindestens zwei zu haben.
The boy needed special attention.	Der Junge brauchte besondere Aufmerksamkeit.
Please read them carefully.	Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.
think differently	Denk anders.
I sat down next to her and smiled at the child who smiled back.	Ich setzte mich neben sie und lächelte das Kind an, das zurücklächelte.
You want to take care of her.	Sie wollen sich um sie kümmern.
I am very difficult to kill.	Ich bin sehr schwer zu töten.
Valuable, usually.	Wertvolle, normalerweise.
That we cannot have one without the other.	Dass wir das eine nicht ohne das andere haben können.
Here's an opportunity to use a waste product.	Hier ist eine Gelegenheit, ein Abfallprodukt zu verwenden.
Data collection began with a long-term reference experiment.	Die Datenerhebung begann mit einem Dauerreferenzversuch.
He considered what to say, what to do.	Er überlegte, was er sagen, was er tun sollte.
So no need to worry.	Also kein Grund zur Sorge.
Let's finish here and get out.	Lass uns hier fertig werden und verschwinden.
It is the conflict that brings darkness, within and without.	Es ist der Konflikt, der Dunkelheit bringt, innen und außen.
She closed her eyes and breathed slowly.	Sie schloss die Augen und atmete langsam.
find it for me	Finde es für mich.
Spent on a game.	Für ein Spiel ausgegeben.
It had been sold out for weeks.	Es war seit Wochen ausverkauft.
She really believed it was coming, and yet she persevered.	Sie glaubte wirklich, dass es kommen würde, und doch hielt sie durch.
We were so happy to see him again.	Wir waren so froh, ihn wiederzusehen.
We have common sense and eight months of school.	Wir haben gesunden Menschenverstand und acht Monate Schule.
This was the first and last time the event took place.	Dies war das erste und letzte Mal, dass die Veranstaltung stattfand.
That was a shock.	Das war ein Schock.
Feedback helps a bit.	Feedback hilft etwas.
It won't even help unless we fight with them.	Es wird nicht einmal helfen, es sei denn, wir kämpfen mit ihnen.
She had seen these three men before.	Sie hatte diese drei Männer schon einmal gesehen.
But the choice had been his.	Aber die Wahl war seine gewesen.
Explain what we were asked to do.	Erklären Sie, worum wir gebeten wurden.
So animal.	So tierisch.
This is a strategy anyone can use.	Dies ist eine Strategie, die jeder anwenden kann.
The things they do.	Die Dinge, die sie tun.
I hadn't thought that through.	Ich hatte das nicht durchdacht.
Then your dinner.	Dann dein Abendessen.
The next result returns exactly such a set of conditions.	Das nächste Ergebnis liefert genau eine solche Menge von Bedingungen.
I can't find my notes right now.	Ich kann meine Notizen gerade nicht finden.
I read a bit about politics.	Ich lese ein bisschen über Politik.
Indeed it is.	Tatsächlich ist das der Fall.
When she went out, they didn't ask her about her plans.	Als sie hinausging, fragten sie sie nicht nach ihren Plänen.
Without words there is no language.	Ohne Worte gibt es keine Sprache.
A figure appeared briefly on the low rise in the distance.	Auf der niedrigen Anhöhe in der Ferne erschien kurz eine Gestalt.
There is no date on it.	Es ist kein Datum darauf.
To operate the station.	Um die Station zu betreiben.
I'm still trying to find a better way.	Ich versuche immer noch, einen besseren Weg zu finden.
One of them wanted to kill him.	Einer von ihnen wollte ihn töten.
His top game should still be one of the best out there.	Sein Spitzenspiel sollte immer noch eines der besten sein, das es gibt.
How it feels when they smoke.	Wie es sich anfühlt, wenn sie rauchen.
That was more or less true.	Das stimmte mehr oder weniger.
I am a wife and mother of three children.	Ich bin Ehefrau und Mutter von drei Kindern.
I am fully responsible.	Ich bin voll verantwortlich.
I'm sad for him.	Ich bin traurig für ihn.
You may not be on site.	Sie sind möglicherweise nicht vor Ort.
There are no rules!.	Es gibt keine Regeln!.
Open this weekend.	Dieses Wochenende geöffnet.
It's so important to know what to expect.	Es ist so wichtig zu wissen, was einen erwartet.
Of course he knew it was mine.	Natürlich wusste er, dass es meins war.
I can't tell you my parents' reaction,' she continued.	Ich kann Ihnen die Reaktion meiner Eltern nicht sagen«, fuhr sie fort.
Here we briefly discuss the mechanisms that were included in this work.	Hier diskutieren wir kurz die Mechanismen, die in dieser Arbeit enthalten waren.
Both film and score are now lost.	Sowohl Film als auch Partitur sind jetzt verloren.
However, the order is not the last word.	Die Reihenfolge ist jedoch nicht das letzte Wort.
It might even show itself in a strange way.	Vielleicht würde es sich sogar auf eine seltsame Weise zeigen.
There he is seen as a man.	Dort wird er als Mann gesehen.
I'm actually about to start my own research on them.	Ich bin tatsächlich dabei, meine eigene Forschung mit ihnen zu beginnen.
This does not appear to be the case.	Dies scheint nicht der Fall zu sein.
The vision passed.	Die Vision verging.
And here they are, laid out before me.	Und hier sind sie, vor mir ausgelegt.
It's such an important part of growing our business.	Es ist ein so wichtiger Teil des Wachstums unseres Geschäfts.
i will pay him	Ich werde ihn bezahlen.
The men were not very pleased to see him.	Die Männer waren nicht sehr erfreut, ihn zu sehen.
take care of her	Kümmere dich um sie.
my little house	Mein kleines Haus.
But she wanted more.	Doch sie wollte mehr.
The family gets it now.	Das bekommt die Familie jetzt.
The first deal is done quickly.	Der erste Deal ist schnell erledigt.
But then her next move changed the previous series.	Aber dann veränderte ihr nächster Schritt die vorherige Serie.
It made me question the reason for such experiences.	Es ließ mich nach dem Grund für solche Erfahrungen fragen.
At both ends.	An beiden Enden.
Unfortunately this is not the case.	Leider ist dies nicht der Fall.
No doubt he was trying to save his children.	Zweifellos versuchte er, seine Kinder zu retten.
You have two children.	Sie haben zwei Kinder.
We heard them enter the train station.	Wir hörten sie den Bahnhof betreten.
The boy loved it and went back for more.	Der Junge liebte es und ging zurück, um mehr zu bekommen.
I believe in you.	Ich glaube an dich.
No paid services.	Keine kostenpflichtigen Dienste.
If so, use these.	Wenn ja, verwenden Sie diese.
His voice was perfectly even.	Seine Stimme war vollkommen gleichmäßig.
I didn't have to add anything to that.	Dem musste ich nichts hinzufügen.
No longer active as we call it.	Nicht mehr aktiv, wie wir es nennen.
A representative experiment shown.	Ein repräsentatives Experiment gezeigt.
There is no market for them.	Es gibt keinen Markt für sie.
I love making him laugh.	Ich liebe es, ihn zum Lachen zu bringen.
And he can go to bed with another woman.	Und er kann mit einer anderen Frau ins Bett gehen.
I can't be average.	Ich kann nicht durchschnittlich sein.
The child he never saw.	Das Kind, das er nie gesehen hat.
I definitely remember leaving him outside.	Ich erinnere mich definitiv, ihn draußen gelassen zu haben.
Sad tired faces.	Traurige, müde Gesichter.
We continue.	Wir fahren fort.
Nobody asked why she left it.	Niemand fragte, warum sie es verlassen hatte.
It's too big a deal to "just include."	Es ist eine zu große Sache, um es „nur einzubeziehen“.
Perform consistent reading.	Konsistentes Lesen durchführen.
And she hadn't even been in the old building before.	Und sie war vorher noch nicht einmal in dem alten Gebäude gewesen.
she bought it	Sie hat es gekauft.
In practice, it can be difficult to verify or adjust the conditions.	In der Praxis kann es schwierig sein, die Bedingungen zu überprüfen bzw.
So the direction towards the main building represents increasing authority.	So steht die Richtung zum Hauptgebäude für zunehmende Autorität.
You would be surprised if it was something else.	Sie würden sich wundern, wenn es etwas anderes wäre.
There was free parking.	Es gab kostenlose Parkplätze.
We cooked for about two hundred people every night.	Wir kochten jeden Abend für ungefähr zweihundert Leute.
I found similar results in the other states.	Ich fand ähnliche Ergebnisse in den anderen Staaten.
You fight them less.	Du kämpfst weniger mit ihnen.
I didn't fully trust him at first.	Ich habe ihn zunächst nicht ganz ins Vertrauen gezogen.
It will not take long.	Es wird nicht lange dauern.
We need that this year.	Das brauchen wir dieses Jahr.
Not that much but enough.	Nicht so viel aber genug.
The store offers good prices and good service.	Der Laden bietet gute Preise und guten Service.
And during the course anything can happen.	Und im Laufe des Kurses kann alles passieren.
You do not have to say anything.	Du musst nichts sagen.
I've done terrible things.	Ich habe schreckliche Dinge getan.
As a father you should never have respect for the man.	Als Vater sollte man niemals Respekt vor dem Mann haben.
I don't have time to copy it.	Ich habe keine Zeit, es zu kopieren.
There's nothing specific about it.	Es gibt nichts Spezifisches dazu.
There's nothing in it that speaks for me.	Da ist nichts drin, was für mich spricht.
I don't mind.	Ich habe nicht viel dagegen.
Maybe he was a bit taller than us.	Vielleicht war er etwas größer als wir.
The signal box.	Das Stellwerk.
He moved cautiously and reached the corner.	Er bewegte sich vorsichtig und erreichte die Ecke.
He didn't have to.	Das musste er nicht.
You were nice and very nice to me.	Sie waren nett und sehr nett zu mir.
I would be very happy if these reports are correct.	Ich würde mich sehr freuen, wenn diese Berichte stimmen.
However, this does not apply in every case.	Dies gilt jedoch nicht für jeden Fall.
Please try this and let me know if it works.	Bitte versuchen Sie dies und lassen Sie mich wissen, ob es funktioniert.
what happened to it	Was ist damit passiert.
But anyway, back to my main point.	Aber wie auch immer, zurück zu meinem Hauptpunkt.
I mean mostly.	Ich meine, meistens.
Had no statement.	Hatte keine Aussage.
Mama asked us what we wanted to do.	Mama fragte uns, was wir machen wollten.
We'll go when it's dark.	Wir gehen, wenn es dunkel ist.
It was part of his deal to film the state's evidence.	Es war Teil seines Deals, die Beweise des Staates zu drehen.
Music was playing in the background.	Im Hintergrund lief Musik.
You got into it.	Du hast dich darauf eingelassen.
Easy and heavy.	Einfache und schwere.
The patients stated that their quality of life had improved.	Die Patienten gaben an, dass sich ihre Lebensqualität verbessert habe.
Pay attention to how your body feels.	Achte darauf, wie sich dein Körper anfühlt.
The question of what he will do next is up for debate.	Die Frage, was er als nächstes tun wird, steht zur Debatte.
They call themselves a family.	Sie nennen sich eine Familie.
Puts you straight on the road.	Bringt Sie direkt auf die Straße.
But you know what it is.	Aber Sie wissen, was es ist.
The processing of market data was new to them.	Die Verarbeitung von Marktdaten war ihnen neu.
But not the camp police.	Aber nicht die Lagerpolizei.
This study has no conflict of interest.	Diese Studie hat keinen Interessenkonflikt.
In such a case, however, the power loss in the element increases.	In einem solchen Fall steigt jedoch der Leistungsverlust im Element an.
All you have to do is print the image.	Alles, was Sie tun müssen, ist das Bild zu drucken.
You put things together.	Du stellst die Sachen zusammen.
When prices go up, benefits go up.	Wenn die Preise steigen, steigen die Leistungen.
But you know, little money for me.	Aber weißt du, kleines Geld für mich.
The remaining patients were not tested because no suitable sample was available.	Die übrigen Patienten wurden nicht getestet, da keine geeignete Probe verfügbar war.
For every one she helped, three more came.	Für jeden, dem sie half, kamen drei weitere.
That was it.	Das war es.
That's sort of the crux of the matter.	Das ist sozusagen der springende Punkt.
The third visit will be for the test meal.	Der dritte Besuch wird für die Testmahlzeit sein.
But still, every single one of them is something special.	Aber trotzdem ist jede einzelne von ihnen etwas Besonderes.
I get home.	Ich komme nach Hause.
There is no risk in your question.	In Ihrer Frage besteht kein Risiko.
The expression of emotions in humans and animals.	Der Ausdruck der Emotionen bei Mensch und Tier.
Don't hurt anyone who isn't trying to hurt you.	Verletze niemanden, der nicht versucht, dich zu verletzen.
Better choose joy.	Entscheide dich lieber für Freude.
The plaintiff moved to a new trial a week later.	Der Kläger zog eine Woche später zu einem neuen Verfahren um.
See more on their website.	Sehen Sie mehr auf ihrer Website.
It is placed on a flat surface.	Es wird auf eine ebene Fläche gestellt.
But hold back when he shows up.	Aber halte dich zurück, wenn er auftaucht.
He looks like a kid.	Er sieht aus wie ein Kind.
Very easy to use and clean and I definitely love the taste.	Sehr einfach zu bedienen und zu reinigen und ich liebe definitiv den Geschmack.
That was the face of this region when we saw it.	Das war das Gesicht dieser Region, als wir sie sahen.
When the book came out, the incident was four years old.	Als das Buch erschien, war der Vorfall vier Jahre alt.
There was someone else there that night.	An jenem Abend war noch jemand da.
Multiple choice answers are available for the questions.	Bei den Fragen stehen Multiple-Choice-Antworten zur Auswahl.
They got bigger.	Sie wurden größer.
Well, actually there isn't.	Nun, eigentlich gibt es das nicht.
I saw how much she believed in her future.	Ich sah, wie sehr sie an ihre Zukunft glaubte.
And once you're in there, you can be fully human again.	Und sobald du da drin bist, kannst du wieder ganz Mensch sein.
A proof of something.	Ein Beweis für etwas.
However, remember that the sale can only take place after the marketing.	Denken Sie jedoch daran, dass der Verkauf erst nach der Vermarktung erfolgen kann.
We struck.	Wir haben zugeschlagen.
Calm down as you wish.	Beruhigen Sie sich, wie Sie möchten.
I told myself this has nothing to do with me.	Ich sagte mir, das hat nichts mit mir zu tun.
She likes to watch.	Sie schaut gerne zu.
Not for you.	Nicht für dich.
In such situations, difficult decisions have to be made.	In solchen Situationen sind schwierige Entscheidungen zu treffen.
It had been a wish he shared.	Es war ein Wunsch gewesen, den er teilte.
One requires understanding.	Eines erfordert Verständnis.
Nobody should stop us.	Niemand sollte uns aufhalten.
It was great to see.	Es war großartig, es zu sehen.
These data represent an average of six independent experiments.	Diese Daten repräsentieren einen Durchschnitt von sechs unabhängigen Experimenten.
We have done our best.	Wir haben unser Bestes getan.
Those years were some of the best.	Diese Jahre waren einige der besten.
Then turn them on again.	Dann schalten sie sich wieder ein.
It's made to grab attention, which it does very well.	Es ist gemacht, um Aufmerksamkeit zu erregen, was es sehr gut tut.
Then they brought us in to kill us and send a message.	Dann brachten sie uns herein, um uns zu töten und eine Nachricht zu senden.
I want my daughter to know you.	Ich möchte, dass meine Tochter Sie kennt.
This was their first time together.	Dies war ihr erstes Mal zusammen.
That was inside.	Das war drinnen.
It's about the boys.	Es geht um die Jungs.
He saw freedom right in front of him in these soldiers.	Er sah die Freiheit direkt vor sich in diesen Soldaten.
He recognized the answer too late.	Er erkannte die Antwort zu spät.
I can't bring it back	Ich kann es nicht zurückbringen.
He got the win.	Er hat den Sieg geholt.
You can start with your favorite recording.	Sie können mit Ihrer Lieblingsaufnahme beginnen.
In fact, there are numerous such functions.	Tatsächlich gibt es zahlreiche solcher Funktionen.
They really are different for everyone.	Sie sind wirklich für jeden anders.
This is highly recommended.	Dieser ist sehr zu empfehlen.
During this time, his progress has been truly amazing.	In dieser Zeit waren seine Fortschritte wirklich erstaunlich.
It will be done and it must be done soon.	Gemacht wird es sein und muss es bald sein.
It was human nature.	Es war die menschliche Natur.
She could walk for hours if she wanted, could walk for days.	Sie konnte stundenlang laufen, wenn sie wollte, konnte tagelang laufen.
It turned out that the company was ahead of its time.	Es stellte sich heraus, dass das Unternehmen seiner Zeit voraus war.
Not just my husband.	Nicht nur mein Mann.
He found a place for us to camp.	Er hat einen Platz für uns zum Lagern gefunden.
If he had had an inkling, he would have stayed away.	Wenn er eine Ahnung gehabt hätte, hätte er sich davon ferngehalten.
He wasn't going to let her get off that easily.	Er würde sie nicht so einfach davonkommen lassen.
And the parents stood between them.	Und die Eltern standen dazwischen.
It's really sad.	Es ist wirklich traurig.
find your brother	Finde deinen Bruder.
There used to be time for that.	Früher hatte man dafür Zeit.
I have reason to believe that you may be the person responsible.	Ich habe Grund zu der Annahme, dass Sie die verantwortliche Person sein könnten.
Location not available.	Ort nicht verfügbar.
So maybe he made a deal with them.	Also hat er vielleicht einen Deal mit ihnen gemacht.
I don't see long letters to children.	Ich sehe keine langen Briefe an Kinder.
We expect a lot of interest in this article.	Wir rechnen mit großem Interesse an diesem Artikel.
And everyone, you know, tries to pick him up.	Und jeder versucht, weißt du, ihn hochzunehmen.
Useful data, which is of course why we are here today.	Nützliche Daten, weshalb wir heute natürlich hier sind.
In the end my father got up.	Am Ende stand mein Vater auf.
Also, he has to take care of the living things.	Außerdem muss er auf die lebenden Dinge aufpassen.
She wasn't even aware of it.	Sie war sich dessen nicht einmal bewusst.
Because they were a hundred.	Denn sie waren hundert.
Even in church you reach out and people look away.	Sogar in der Kirche streckt man die Hand aus und die Leute schauen weg.
I had to sell it.	Ich musste es verkaufen.
Army.	Heer.
To think that this religion has been reduced to that.	Zu denken, dass diese Religion darauf reduziert wurde.
How is that possible.	Wie ist das möglich.
Practice creates masters.	Übung macht den Meister.
I never had to say it.	Ich musste es nie sagen.
There were no girls.	Es gab keine Mädchen.
I just checked	Ich habe gerade nachgesehen.
I only live to come back to you.	Ich lebe nur, um zu dir zurückzukehren.
People turn and look.	Die Leute drehen sich um und schauen.
Everyone uses it in the media, in politics and in private discussions.	Jeder benutzt es in den Medien, in der Politik und in privaten Diskussionen.
We grabbed what we could.	Wir haben gegriffen, was wir konnten.
It has to be perfect to be able to love us.	Es muss perfekt sein, um uns lieben zu können.
I can't fully explain.	Ich kann es nicht vollständig erklären.
Once again, there is only one true path.	Wieder einmal gibt es nur einen wahren Weg.
Such a rule cannot apply to the facts at issue here.	Eine solche Regel kann auf den hier in Rede stehenden Sachverhalt keine Anwendung finden.
These things are common in my world.	Diese Dinge sind in meiner Welt üblich.
You can find this article here.	Sie finden diesen Artikel hier.
It's not forced on you.	Es wird dir nicht aufgezwungen.
Well maybe you can.	Nun, vielleicht kannst du es.
my father left	Mein Vater ging.
This was no longer my country.	Das war nicht mehr mein Land.
At the speed he was driving, he wanted both hands free.	Bei der Geschwindigkeit, mit der er fuhr, wollte er beide Hände frei haben.
He should close his eyes, but they stay open and see nothing.	Er sollte seine Augen schließen, aber sie bleiben offen und sehen nichts.
Goals that are enforced are goals with meaning.	Ziele, die durchgesetzt werden, sind Ziele mit Sinn.
I already had a lot on my mind back then.	Ich hatte schon damals viel im Kopf.
He wrote to the women but never met them.	Er schrieb an die Frauen, traf sie aber nie.
Of course there were a few good guys too.	Natürlich waren auch ein paar gute Jungs dabei.
All authors contributed to experiments.	Alle Autoren haben zu Experimenten beigetragen.
Watch video games.	Schauen Sie sich Videospiele an.
Then he went back to the front.	Dann ging er wieder nach vorne.
Digital games and education.	Digitale Spiele und Bildung.
But my father didn't want to hear about it.	Aber mein Vater wollte nichts davon hören.
This is also common.	Das ist auch üblich.
Fifteen full years ago.	Vor fünfzehn vollen Jahren.
Well, that was business.	Nun, das war Geschäft.
I stopped at his shoulder and leaned towards his ear.	Ich blieb an seiner Schulter stehen und beugte mich zu seinem Ohr.
Her presence didn't surprise me.	Ihre Anwesenheit überraschte mich nicht.
I'll never make it in time.	Ich werde es nie rechtzeitig schaffen.
You have enough other things on your mind.	Du hast genug anderes im Kopf.
And it's only going to get worse.	Und es wird nur noch schlimmer.
Three experiments were performed.	Es wurden drei Experimente durchgeführt.
Time will tell, we'll see.	Die Zeit wird es zeigen, wir werden sehen.
Full is an object.	Full ist ein Objekt.
I knew at that point that we couldn't fight it anymore.	Ich wusste zu diesem Zeitpunkt, dass wir nicht mehr dagegen ankämpfen konnten.
We will fight again.	Wir werden wieder kämpfen.
Exactly what that speed range is depends on the nose down.	Was genau dieser Geschwindigkeitsbereich ist, hängt von der Nase nach unten ab.
I grew up with art in the house.	Ich bin mit der Kunst im Haus aufgewachsen.
To that we say give it a few years.	Dazu sagen wir, geben Sie ihm ein paar Jahre Zeit.
Nobody expected that.	Damit hat niemand gerechnet.
member of the military service.	Angehöriger des Wehrdienstes.
Put it on.	Zieh es an.
She lives with me and made breakfast for me this morning.	Sie wohnt bei mir und hat heute Morgen Frühstück für mich gemacht.
you can drive	Du kannst fahren.
He said he's fine, his personal life is fine.	Er sagte, es geht ihm gut, sein Privatleben ist in Ordnung.
What we're doing here is too important to screw up.	Was wir hier tun, ist zu wichtig, um es zu vermasseln.
It could catch up with her in three years.	Es könnte sie in drei Jahren einholen.
I can live with it.	Ich kann damit leben.
No, do that lying.	Nein, mach das Lügen.
But there were no parts here.	Aber es gab hier keine Teile.
For a young boy it must have taken a lot of time.	Für einen kleinen Jungen hat er sicherlich viel Zeit in Anspruch genommen.
These are things my family needs.	Das sind Dinge, die meine Familie braucht.
She herself was sometimes close to the abyss.	Sie war selbst manchmal nah am Abgrund.
Just to see him.	Nur um ihn zu sehen.
It wasn't that hard.	Es war nicht so schwer.
All participants were involved in human research.	Alle Teilnehmer waren an der Forschung am Menschen beteiligt.
You just have this feeling.	Du hast einfach dieses Gefühl.
There was nothing mean about them.	Es war nichts Gemeines an ihnen.
my passion is real	Meine Leidenschaft ist echt.
The officers who left.	Die Offiziere, die gegangen sind.
Although they are not very common, they are very beautiful.	Sie sind zwar nicht sehr verbreitet, aber sehr schön.
I think we need to get you some local clothes.	Ich denke, wir müssen ein paar lokale Klamotten für dich besorgen.
Mostly in can not why you will notice this.	Meistens in kann nicht, warum Sie das bemerken werden.
You and sleep, man.	Sie und schlafen, Mann.
But very warm today.	Aber heute sehr warm.
See for example part no.	Siehe zum Beispiel Teile-Nr.
We had a strong car.	Wir hatten ein starkes Auto.
He just looked at her.	Er sah sie nur an.
The other two men just stood and watched.	Die anderen beiden Männer standen nur da und schauten zu.
We tell them not to try to be others.	Wir sagen ihnen, dass sie nicht versuchen sollen, andere zu sein.
Now let's talk about the case.	Lassen Sie uns jetzt über den Fall sprechen.
But these are different children and different problems.	Aber das sind andere Kinder und andere Probleme.
Such leaving groups are well known in the art.	Solche Abgangsgruppen sind im Stand der Technik gut bekannt.
You shouldn't be here.	Du solltest nicht hier sein.
But stop the truck.	Aber halten Sie den LKW an.
None of this is secret.	Nichts davon ist geheim.
We are half the population.	Wir sind die Hälfte der Bevölkerung.
Many examples can be cited.	Viele Beispiele lassen sich anführen.
This list changes quite often.	Diese Liste ändert sich ziemlich oft.
It may not turn out the way you had hoped.	Es kann sein, dass es nicht so kommt, wie Sie es sich erhofft haben.
We'll meet at the hospital.	Wir treffen uns im Krankenhaus.
It was a big win for everyone.	Es war ein großer Gewinn für alle.
We lived together in our own little world.	Wir lebten zusammen in unserer eigenen kleinen Welt.
You will feel comfortable in their company.	In ihrer Gesellschaft werden Sie sich wohlfühlen.
Please fill out the form below to request a viewing of this property.	Bitte füllen Sie das folgende Formular aus, um eine Besichtigung dieser Immobilie anzufordern.
That should change.	Das sollte sich ändern.
I mean, to be honest, it's just different shit.	Ich meine, um ehrlich zu sein, ist es nur ein anderer Scheiß.
An interesting idea.	Eine interessante Idee.
Of course he meant well.	Er meinte es natürlich gut.
No request is too big or too small to be fulfilled.	Keine Anfrage ist zu groß oder zu klein, um erfüllt zu werden.
The user can see how much time is left.	Der Benutzer kann sehen, wie viel Zeit noch verbleibt.
Can be included.	Kann eingeschlossen werden.
We got off the boat and he got on.	Wir stiegen aus dem Boot und er stieg ein.
Glad he got arrested.	Gut, dass er verhaftet wurde.
They came as no surprise to the teachers.	Sie waren keine Überraschung für die Lehrer.
The country has a lot of space and space.	Das Land hat viel Platz und Platz.
So there are five more series.	Es gibt also fünf weitere Serien.
It worked pretty well.	Es funktionierte ziemlich gut.
Next you need to write you the purchase amount.	Als nächstes müssen Sie Ihnen den Kaufbetrag schreiben.
Fighting alongside her changed me.	Neben ihr zu kämpfen, hat mich verändert.
She leaned back to study my expression.	Sie lehnte sich zurück, um meinen Gesichtsausdruck zu studieren.
She should have stopped him.	Sie hätte ihn aufhalten sollen.
He lived and worked there until his death.	Dort lebte und arbeitete er bis zu seinem Tod.
And by the way, thanks for the check.	Und übrigens danke für den Scheck.
i will be honest	Ich werde ehrlich sein.
We really need it.	Wir brauchen es wirklich.
It may be true.	Es ist möglicherweise wahr.
I have never experienced better service from a hotel.	Ich habe noch nie einen besseren Service von einem Hotel erlebt.
I need more time.	Ich brauche mehr Zeit.
And never returned.	Und nie zurückgekehrt.
We are here to make things happen.	Wir sind hier, um Dinge zu bewegen.
His words were appropriate.	Seine Worte waren angemessen.
She is mother of three children.	Sie ist Mutter von drei Kindern.
Everyone was one step away from doing what was comfortable.	Jeder war einen Schritt davon entfernt, das zu tun, was bequem war.
So update to the latest version.	Also auf die neuste Version updaten.
Solid black lines are the other models.	Durchgezogene schwarze Linien sind die anderen Modelle.
The case wasn't complicated.	Der Fall war nicht kompliziert.
Such a beautiful place.	So ein schöner Ort.
Came back two weeks later.	Kam zwei Wochen später wieder.
Maybe some of you used stronger language.	Vielleicht haben einige von Ihnen eine stärkere Sprache verwendet.
One evening he was sitting at home at work.	Eines Abends hatte er zu Hause bei der Arbeit gesessen.
I ask nothing less.	Nichts weniger verlange ich.
It turns her on.	Es macht sie an.
There is probably a connection.	Wahrscheinlich gibt es einen Zusammenhang.
I forced my gaze down and looked around at the others.	Ich zwang meinen Blick nach unten und sah mich zu den anderen um.
Go outside at night and look up.	Gehen Sie nachts nach draußen und schauen Sie nach oben.
The doctor told him not to worry.	Der Arzt sagte ihm, er solle sich keine Sorgen machen.
Creates a first route plan.	Erstellt einen ersten Linienplan.
I can't remember the number.	Ich kann mich nicht an die Nummer erinnern.
As.	Wie.
We are not sure.	Wir sind nicht sicher.
That there is life after death.	Dass es ein Leben nach dem Tod gibt.
It didn't quite work out that way.	Ganz so hat es nicht geklappt.
Please don't die of me.	Bitte stirb nicht an mir.
Obviously that's the sound they wanted.	Offensichtlich ist das der Sound, den sie wollten.
This was not observed in healthy animals.	Dies wurde bei gesunden Tieren nicht beobachtet.
After reading this powerful story.	Nach dem Lesen dieser kraftvollen Geschichte.
So you have to go further.	Sie müssen also weiter gehen.
That means anything is possible for me.	Das bedeutet, dass für mich alles möglich ist.
His voice was hard.	Seine Stimme war hart.
Every single dirty pleasure you can imagine.	Jedes einzelne schmutzige Vergnügen, das Sie sich vorstellen können.
You have to want to get better.	Man muss besser werden wollen.
There were so many faces.	Es gab so viele Gesichter.
he wants to talk	Er will reden.
But things keep getting in the way.	Doch dem stehen immer wieder Dinge im Weg.
Because people are what they are.	Denn Menschen sind so wie sie sind.
And he said he could get me out.	Und er sagte, er könne mich rausholen.
I remember my father came into my room and told me.	Ich erinnere mich, dass mein Vater in mein Zimmer kam und es mir erzählte.
i am a black woman	Ich bin eine schwarze Frau.
He was perfect for this.	Er war perfekt dafür.
Once only.	Nur einmal.
This only takes about a minute.	Dies dauert nur etwa eine Minute.
Not a good time when there is so much to do.	Keine gute Zeit, wenn es so viel zu tun gibt.
It was removed because it wasn't fun.	Es wurde entfernt, weil es keinen Spaß gemacht hat.
We are currently in a small town.	Wir sind derzeit in einer kleinen Stadt.
About now sounded good.	Ungefähr jetzt klang gut.
For eight years.	Für acht Jahre.
We are aware of some limitations of this study.	Wir sind uns einiger Einschränkungen dieser Studie bewusst.
i will go with them	Ich werde mit ihnen gehen.
They held his hands.	Sie hielten seine Hände.
Maybe he could start over from there.	Vielleicht könnte er von da an neu anfangen.
It was just one of those things.	Es war nur eines dieser Dinge.
We form moral groups with them at all levels.	Wir bilden mit ihnen moralische Gruppen auf allen Ebenen.
Well, when can we ride it?.	Nun, wann können wir es fahren?.
A beautiful house above our heads.	Ein schönes Haus über unseren Köpfen.
Some states charge more.	Einige Staaten verlangen mehr.
I told myself it would be time to win you over	Ich sagte mir, es würde Zeit sein, dich zu gewinnen.
He stood there and looked me straight in the face and listened.	Er stand da und blickte mir direkt ins Gesicht und lauschte.
They only knew how to wait and eat.	Sie wussten nur zu warten und zu essen.
In fact, they lose her.	Tatsächlich verlieren sie sie.
Maybe he wanted to test her.	Vielleicht wollte er sie testen.
We opened your gift with anger.	Wir haben Ihr Geschenk mit Wut geöffnet.
She could take it.	Sie könnte es übernehmen.
Somehow it seemed the right thing to do.	Irgendwie schien es das Richtige zu sein.
I dont see any.	Ich sehe keine.
You make an effort, you get better.	Du strengst dich an, du wirst besser.
This becomes clear from the proof.	Dies wird durch den Beweis deutlich.
Now the second.	Nun das zweite.
There you have it, the processes on your system organized by memory.	Da haben Sie es, die Prozesse auf Ihrem System, geordnet nach Speicher.
It held her up well.	Es hielt sie gut.
It actually took me forever to figure that out.	Ich habe tatsächlich ewig gebraucht, um das herauszufinden.
Can't wait any longer	Kann nicht länger warten.
It takes way too long to think.	Das Nachdenken dauert viel zu lange.
But we may be less at risk if you fall behind.	Aber wir sind möglicherweise weniger gefährdet, wenn Sie zurückfallen.
No matter what the consequences are for himself.	Egal, was die Folgen für ihn selbst sind.
This is further described here.	Dies wird hier weiter beschrieben.
But now, here it was.	Aber jetzt, hier war es.
And it was returned.	Und es wurde zurückgegeben.
And some won't care.	Und einigen wird es egal sein.
I just had to be the best in the world.	Ich musste einfach der Beste der Welt sein.
It has unique properties and there is more than one copy.	Es hat einzigartige Eigenschaften und es gibt mehr als eine Kopie.
For seven years.	Für sieben Jahre.
No appeal was lodged against the order.	Gegen die Anordnung wurde keine Berufung eingelegt.
Age did not differ between the two groups.	Das Alter war zwischen den beiden Gruppen nicht unterschiedlich.
Indeed it is.	Das ist in der Tat der Fall.
He said it was fine.	Er sagte, es sei in Ordnung.
Not that he had a choice.	Nicht, dass er eine Wahl gehabt hätte.
Been inside twice.	Zweimal drinnen gewesen.
The end of this crazy story.	Das Ende dieser verrückten Geschichte.
I didn't want to upset her any more, so I quickly moved on.	Ich wollte sie nicht noch mehr aufregen, also ging ich schnell weiter.
And how important that is.	Und wie wichtig das ist.
As if it were somehow watching him.	Als würde es ihn irgendwie beobachten.
That was the situation for me at the beginning of my career.	Das war die Situation für mich zu Beginn meiner Karriere.
If it's a fast track, they'll play a few.	Wenn es sich um eine schnelle Spur handelt, werden sie einige abspielen.
I was a little nervous about that.	Ich war etwas nervös deswegen.
You still have time to leave the country.	Sie haben noch Zeit, das Land zu verlassen.
night is the other side.	Nacht ist die andere Seite.
We have the wind.	Wir haben den Wind.
You should work together.	Sie sollten zusammenarbeiten.
That's the real work.	Das ist die eigentliche Arbeit.
Don't ask me what it cost.	Frag mich nicht, was es gekostet hat.
She is a woman.	Sie ist eine Frau.
But it was worth it.	Aber es hatte sich gelohnt.
Be open to being wrong and changing your current path.	Sei offen dafür, falsch zu liegen und deinen aktuellen Weg zu ändern.
Read the black record of the past.	Lesen Sie die schwarze Aufzeichnung der Vergangenheit.
And how determined we were to make it work.	Und wie entschlossen wir waren, es zum Laufen zu bringen.
You are in this room tonight.	Sie sind heute Nacht in diesem Raum.
You pay and come here.	Du bezahlst und kommst hierher.
Okay, probably never if he was being honest with himself.	Okay, wahrscheinlich nie, wenn er ehrlich zu sich selbst war.
All look exactly the same.	Alle sehen genau gleich aus.
He missed his father's library more than anything.	Mehr als alles andere vermisste er die Bibliothek seines Vaters.
No change was too much trouble.	Keine Änderung war zu viel Aufwand.
Loves the digital world because “this is without question the future”.	Liebt die digitale Welt, denn „das ist ohne Frage die Zukunft“.
I couldn't handle it myself.	Ich konnte es selbst nicht bewältigen.
This is also possible in several colors.	Das geht auch in mehreren Farben.
But you would try to stop me.	Aber du würdest versuchen, mich aufzuhalten.
Maybe we can find her husband there.	Vielleicht finden wir dort ihren Ehemann.
Anyone could do anything.	Jeder konnte alles tun.
There's definitely something going on there.	Da ist definitiv was los.
It's by far my favourite.	Es ist bei weitem mein Favorit.
Word gets around.	Es spricht sich herum.
And they will happen a lot.	Und sie werden viel passieren.
He was just in the wrong place at the wrong time.	Er war einfach zur falschen Zeit am falschen Ort.
I am an old man.	Ich bin ein alter Mann.
We gotta figure this shit out.	Wir müssen diesen Scheiß herausfinden.
I love you.	Ich liebe dich.
We managed to silence so many.	Wir haben es geschafft, so viele zum Schweigen zu bringen.
The present work focuses on this problem.	Die vorliegende Arbeit konzentriert sich auf diese Problematik.
That gets to the heart of the problem.	Das trifft den Kern des Problems.
Don't go beyond this section without coming up with something.	Gehen Sie nicht über diesen Abschnitt hinaus, ohne sich etwas einfallen zu lassen.
However, some people still believed that more could have been done.	Einige Leute glaubten jedoch immer noch, dass mehr hätte getan werden können.
But that's about it.	Aber das war es schon.
It's pretty clear they didn't make the right decision at this point.	Es ist ziemlich klar, dass sie zu diesem Zeitpunkt nicht die richtige Entscheidung getroffen haben.
I think that's a good idea.	Ich denke, das ist eine gute Idee.
She never looked at me like that, but now she is.	Sie hat mich nie so angesehen, aber jetzt ist sie es.
Here, too, the beginning was difficult.	Auch hier war der Anfang schwer.
Public enemy number one.	Staatsfeind Nummer eins.
You think he's a.	Du denkst, er ist ein.
This is mating season.	Dies ist Paarungszeit.
So you saw her at the booth.	Du hast sie also auf dem Stand gesehen.
It had been off for at least an hour, if not more.	Es war seit mindestens einer Stunde ausgeschaltet, wenn nicht länger.
Remember, nothing is as bad as it seems.	Denken Sie daran, nichts ist so schlimm, wie es scheint.
She felt safe with me.	Sie fühlte sich sicher bei mir.
You pay for them.	Sie zahlen für sie.
Maybe a week both ways.	Vielleicht eine Woche in beide Richtungen.
i am human	Ich bin Menschlich.
It's kind of a question mark at this point.	An dieser Stelle ist es eine Art Fragezeichen.
Currently, these patients cannot benefit from any specific therapy.	Derzeit können diese Patienten von keiner spezifischen Therapie profitieren.
We had two years.	Wir hatten zwei Jahre.
I was born without proper vision in my right eye.	Ich wurde ohne richtiges Sehvermögen auf meinem rechten Auge geboren.
There was never an answer.	Es kam nie eine Antwort.
Mark my words, this will not work.	Merken Sie sich meine Worte, das wird nicht funktionieren.
It made you feel like you were in something.	Es gab dir das Gefühl, in etwas zu sein.
But said she'd be right back.	Sagte aber, sie sei gleich wieder da.
You have no time.	Sie haben keine Zeit.
Not for a boy.	Nicht für einen Jungen.
want to do	Will tun.
I am proof of that.	Ich bin der Beweis dafür.
It's either that or he doesn't know.	Entweder das, oder er weiß nichts.
And breakfast needs to get me on the right foot.	Und das Frühstück muss mich auf den richtigen Fuß bringen.
It is based on government policy.	Es basiert auf der Regierungspolitik.
Add the salt and stir well.	Das Salz hinzugeben und gut verrühren.
Been thinking a lot about career lately.	Habe in letzter Zeit viel über Karriere nachgedacht.
The websites are easier to follow and therefore easier to browse.	Die Websites sind einfacher zu verfolgen und daher einfacher zu durchsuchen.
Once you looked at it, it was hard to take your eyes off it.	Wenn man es einmal ansah, war es schwer, den Blick abzuwenden.
He touched her shoulder and she smiled.	Er berührte ihre Schulter, und sie lächelte.
Comment on what you see and hear around you.	Kommentieren Sie, was Sie um sich herum sehen und hören.
You throw your shoulder in the door again.	Du wirfst wieder deine Schulter in die Tür.
Insurance companies are in business to make money.	Versicherungsunternehmen sind im Geschäft, um Geld zu verdienen.
Ok last question.	Ok letzte Frage.
Has a longer range and deals fire damage over time.	Hat eine größere Reichweite und verursacht mit der Zeit Feuerschaden.
Minor complications occurred in four patients.	Bei vier Patienten traten geringfügige Komplikationen auf.
But that's another article.	Aber das ist ein anderer Artikel.
She was on her way to pick them up.	Sie war auf dem Weg, sie abzuholen.
He's a great line chef.	Er ist ein toller Linienkoch.
Model not applied to other studies.	Modell nicht auf andere Studien angewendet.
It was partly biological.	Es war zum Teil biologisch.
That was a significant raise.	Das war eine deutliche Gehaltserhöhung.
i will fix it	Ich werde es reparieren.
yes you two	Ja, ihr zwei.
You can't just put together any team.	Man kann auch nicht einfach irgendein Team zusammenstellen.
I haven't seen him for five years.	Ich habe ihn fünf Jahre nicht gesehen.
No missing values ​​were found.	Es wurden keine fehlenden Werte gefunden.
What happened is a completely normal course of events.	Was passiert ist, ist ein ganz normaler Lauf der Dinge.
Very, very interesting.	Sehr, sehr interessant.
I haven't even seen him.	Ich habe ihn nicht einmal gesehen.
I would shoot about a hundred.	Ich würde ungefähr hundert schießen.
It's not too long.	Es ist nicht zu lang.
She even plays with the sound she makes of the word "wind".	Sie spielt sogar mit dem Klang, den sie aus dem Wort „Wind“ macht.
I have to hand it to him, he was cool under pressure.	Ich muss es ihm lassen, er war cool unter Druck.
So there is a so-called crossing point.	Es gibt also einen sogenannten Kreuzungspunkt.
She couldn't exactly explain why.	Warum, konnte sie nicht genau erklären.
He must be in bad shape.	Er muss in schlechter Verfassung sein.
I work for free	Ich arbeite umsonst.
I really miss your writing and the old blog.	Ich vermisse dein Schreiben und den alten Blog wirklich.
This is the right way.	Das ist der richtige Weg.
An example should clarify this.	Ein Beispiel soll dies verdeutlichen.
They often do this even at the cost of their lives.	Oft tun sie dies sogar auf Kosten ihres Lebens.
Some examples follow.	Einige Beispiele folgen.
His spirit was very great at that event.	Sein Geist war bei diesem Ereignis sehr groß.
You are making a political statement.	Sie geben ein politisches Statement ab.
I went to the kitchen and made coffee for both of us.	Ich ging in die Küche und machte Kaffee für uns beide.
In other words, a "guide" app.	Mit anderen Worten, eine „Führer“-App.
I must.	Ich muss.
We like a little bit of fear.	Wir mögen ein bisschen Angst.
Make sure the paper stays wet.	Achten Sie darauf, dass das Papier nass bleibt.
Set to medium heat.	Auf mittlere Hitze stellen.
It wouldn't hurt my feelings.	Es würde meine Gefühle nicht verletzen.
He'll cook down there.	Er wird dort unten kochen.
One day we would have snowfall.	Eines Tages würden wir Schneefall haben.
I have no idea who.	Keine Ahnung wer.
Pour into a small bowl.	In eine kleine Schüssel umfüllen.
Some animals are more equal than others.	Manche Tiere sind gleicher als andere.
But sometimes the bad guys are smart too.	Aber manchmal sind auch die Bösen schlau.
He had to do something to keep himself busy.	Er musste etwas tun, um sich zu beschäftigen.
As wide steps.	Als breite Stufen.
Or your father.	Oder dein Vater.
The soldiers did their best.	Die Soldaten taten ihr Bestes.
It is able to find at least one conflict, if any.	Es ist in der Lage, mindestens einen Konflikt zu finden, falls vorhanden.
I saw her name somewhere.	Ich habe ihren Namen irgendwo gesehen.
It hasn't hit me until now.	Mich hat es bis jetzt nicht getroffen.
So it was a very powerful situation.	Es war also eine sehr starke Situation.
Obviously they did.	Offensichtlich taten sie es.
However, the argument does not end here.	Die Argumentation endet hier jedoch nicht.
Better yet, they must actually be useful.	Besser noch, Sie müssen tatsächlich nützlich sein.
But give us the benefit of the doubt.	Aber gib uns den Vorteil des Zweifels.
Somehow the others interfere and do what he says.	Irgendwie mischen sich die anderen ein und tun, was er sagt.
We discuss politics, current and world events.	Wir diskutieren über Politik, aktuelle und Weltereignisse.
Maybe she's not even asleep yet.	Vielleicht schläft sie noch nicht einmal.
I had no idea how the site would work.	Ich hatte keine Ahnung, wie die Seite funktionieren würde.
This way come test day, you've seen every damn question available.	Auf diese Weise kommen Testtag, Sie haben jede verdammte verfügbare Frage gesehen.
He grew up here.	Er war hier aufgewachsen.
They can tell you what animals live in these trees.	Sie können dir sagen, welche Tiere in diesen Bäumen leben.
There is one more thing.	Es gibt noch etwas.
He was very upset, as you can imagine.	Er war sehr aufgebracht, wie Sie sich vorstellen können.
She was survived by her husband and son.	Sie wurde von ihrem Mann und ihrem Sohn überlebt.
Please let me know where you got your design from.	Bitte lassen Sie mich wissen, woher Sie Ihr Design haben.
Stay with me kid and we'll have a great night.	Bleib bei mir, Kleiner, und wir werden eine tolle Nacht haben.
This is your blog post.	Dies ist Ihr Blogbeitrag.
We will cover relationships between objects in the next post.	Wir werden Beziehungen zwischen Objekten im nächsten Beitrag behandeln.
Discussion of research questions.	Diskussion von Forschungsfragen.
Then they discussed the purpose of the meeting.	Dann besprachen sie den Zweck des Treffens.
I sometimes use him as an example.	Ich benutze ihn manchmal als Beispiel.
The only problem left at this point is memory.	Das einzige Problem, das an diesem Punkt übrig bleibt, ist die Erinnerung.
We've known for some time that it was coming.	Wir wussten schon seit einiger Zeit, dass es kommen würde.
Thanks, he said.	Danke, sagte er.
You're not that great.	Sie sind nicht so toll.
The laws and rules were simple enough.	Die Gesetze und Regeln waren einfach genug.
I tried to read my book.	Ich habe versucht, mein Buch zu lesen.
It works well.	Es funktioniert gut.
i know my rights	Ich kenne meine Rechte.
Well it was out of my system now.	Nun, es war jetzt aus meinem System heraus.
The level of education of the minds increased rapidly.	Das Bildungsniveau der Köpfe stieg schnell an.
Be more punctual.	Seien Sie pünktlicher.
And now he had power.	Und jetzt hatte er Macht.
His hand is on the floor.	Seine Hand liegt auf dem Boden.
The world is changing, he thought.	Die Welt verändert sich, dachte er.
I can do it.	Ich kann es tun.
There is a phone number for every company.	Für jedes Unternehmen gibt es eine Telefonnummer.
He must kill to survive.	Er muss töten, um zu überleben.
We do not know who dreams the pattern.	Wir wissen nicht, wer das Muster träumt.
You have my word, whatever secret you have, it's safe with me.	Du hast mein Wort, welches Geheimnis auch immer du hast, es ist bei mir sicher.
But the relief is still tiny compared to the problem.	Aber die Erleichterung ist immer noch winzig im Vergleich zum Problem.
But yes, there are states.	Aber ja, es gibt Staaten.
The other thing was that he associated it more with women.	Das andere war, dass er es mehr mit Frauen in Verbindung brachte.
As a result, many students were upset and stopped attending.	Das Ergebnis war, dass viele Schüler verärgert waren und nicht mehr hingingen.
These children were scared to death.	Diese Kinder hatten Todesangst.
He would take care of the rest.	Er würde sich um den Rest kümmern.
So much has changed.	Es hat sich so viel verändert.
yes he is my husband	Ja, er ist mein Ehemann.
Obviously, many other people disagree.	Offensichtlich sind viele andere Leute nicht einverstanden.
Ask your friends questions.	Stellen Sie Ihren Freunden Fragen.
Many of my own family members have served our country.	Viele meiner eigenen Familienmitglieder haben unserem Land gedient.
Do what it will, thought cannot end itself.	Tun Sie, was es will, das Denken kann sich nicht selbst beenden.
I'm not sure you will.	Ich bin mir nicht sicher, ob Sie das tun werden.
But make sure she's pretty.	Aber achte darauf, dass sie hübsch ist.
And he got it.	Und er hat es bekommen.
Leave for a whole day.	Lassen Sie für einen ganzen Tag.
It's a wonderful method worth trying.	Es ist eine wunderbare Methode, die einen Versuch wert ist.
Won't do a test.	Werde keinen Test machen.
It's the other way around.	Es ist anders herum.
An unknown girl or woman.	Ein unbekanntes Mädchen oder eine unbekannte Frau.
It could even have been a man.	Es hätte sogar ein Mann sein können.
That's the only way we'll gain respect.	Nur so gewinnen wir Respekt.
But she knew what the woman was.	Aber sie wusste, was die Frau war.
Therefore, this will be the subject of further investigations.	Daher wird dies Gegenstand weiterer Untersuchungen sein.
I am absolutely sure of that.	Da bin ich mir absolut sicher.
You can see the future there.	Da kann man in die Zukunft sehen.
They were a sad sight.	Sie boten einen traurigen Anblick.
This last result is new to my knowledge.	Dieses letzte Ergebnis ist meines Wissens nach neu.
But we are in a race against time.	Aber wir befinden uns in einem Wettlauf gegen die Zeit.
It had no beginning.	Es hatte keinen Anfang.
The fit is great.	Die Passform ist großartig.
There will be no shortage of evidence.	An Beweisen wird es nicht mangeln.
To help good players get better and to help great people grow.	Um guten Spielern zu helfen, besser zu werden, und um großartigen Menschen zu helfen, zu wachsen.
I am an open book	Ich bin ein offenes Buch.
Accept who you are.	Akzeptiere, wer du bist.
Finally she said good night and left.	Schließlich sagte sie gute Nacht und ging.
The situation seems more like this.	Die Situation scheint eher so zu sein.
I think it must be the boy.	Ich denke, es muss der Junge sein.
He had to give it up.	Er musste es aufgeben.
I killed the bear.	Ich habe den Bären getötet.
And damn good luck.	Und verdammt viel Glück.
That and the writing.	Das und das Schreiben.
The young man was similar in general appearance.	Der junge Mann war in seiner allgemeinen Erscheinung ähnlich.
Tell it better than they could.	Erzähl es besser als sie könnten.
We take out two hundred thousand and give it to her.	Wir nehmen zweihunderttausend heraus und geben es ihr.
One of the few tour companies that does this.	Eines der wenigen Reiseunternehmen, das dies tut.
My project notes are here with more here.	Meine Projektnotizen sind hier mit mehr hier.
She had to act quickly, surprise him.	Sie musste schnell handeln, ihn überraschen.
But six or seven years ago things were getting better and better.	Aber vor sechs, sieben Jahren lief es immer besser.
Certainly he was a very tall man.	Sicher, er war ein sehr großer Mann.
This would have made it the best card.	Dies hätte es zur besten Karte gemacht.
He turned it over to the first officer at the crime scene.	Er übergab es dem Ersten Offizier am Tatort.
We didn't talk much on the way.	Unterwegs haben wir nicht viel geredet.
Click here for more details.	Klicken Sie hier für weitere Details.
Samples were brought in for analysis.	Proben wurden zur Analyse gebracht.
That's good to know.	Das ist gut zu wissen.
And the government was deemed above these laws.	Und die Regierung wurde über diesen Gesetzen erachtet.
I didn't even change my clothes because I screamed out loud.	Ich habe mich nicht einmal umgezogen, weil ich laut aufgeschrien habe.
Feeling nothing is not a natural state.	Nichts zu fühlen ist kein natürlicher Zustand.
Make the choices that are best for you.	Treffen Sie die Entscheidungen, die für Sie am besten sind.
Link knew that.	Link wusste das.
She could have been in a car accident.	Sie hätte einen Autounfall haben können.
Twice in one day.	Zweimal an einem Tag.
If you get caught trying to escape, we'll shoot you.	Wenn Sie beim Fluchtversuch erwischt werden, erschießen wir Sie.
We wanted to be able to work with this guy.	Wir wollten mit diesem Typen arbeiten können.
I knew what it looked like.	Ich wusste, wie es aussah.
We can either vote or fight to keep it.	Wir können entweder wählen oder kämpfen, um es zu behalten.
Or it might just be more fun.	Oder es könnte einfach mehr Spaß machen.
He also knew that it didn't matter what he told us.	Er wusste auch, dass es egal war, was er uns sagte.
By his example, the rest of his family was won.	Durch sein Beispiel wurde der Rest seiner Familie gewonnen.
The man followed.	Der Mann folgte.
The three men were standing in the living room.	Die drei Männer standen im Wohnzimmer.
I will share some of my knowledge with you.	Ich werde etwas von meinem Wissen mit Ihnen teilen.
More information on the former can be found here.	Weitere Informationen zu ersterem finden Sie hier.
As they always do.	Wie sie es ständig tun.
But it might be possible to get your hearing loss treated.	Aber es könnte möglich sein, Ihren Hörverlust behandeln zu lassen.
And that you should work less.	Und dass Sie weniger arbeiten sollten.
No matter what you do for her.	Egal was du für sie tust.
Start in the middle of one side and draw a circle.	Beginnen Sie in der Mitte einer Seite und zeichnen Sie einen Kreis.
You'll need some test data, which you'll produce next.	Sie benötigen einige Testdaten, die Sie als Nächstes produzieren.
That's where you come in.	Da kommen Sie ins Spiel.
Some of them seem to think we're still fighting the Cold War.	Einige von ihnen scheinen zu glauben, dass wir immer noch im Kalten Krieg kämpfen.
Read on for the full story.	Lesen Sie weiter für die ganze Geschichte.
What we do is very unique.	Was wir tun, ist sehr einzigartig.
Worse, there's a lot more it could do.	Schlimmer noch, es gibt noch viel mehr, was es tun könnte.
Or at least glass.	Oder zumindest Glas.
He's coming home, period.	Er kommt nach Hause, Punkt.
Nice that at least someone understands.	Schön, dass es wenigstens jemand versteht.
Maybe when she grows up.	Vielleicht wenn sie erwachsen ist.
No sign of the man in front of her.	Keine Spur von dem Mann vor ihr.
It was a party or something.	Es war eine Party oder so.
His head has gotten a little bigger.	Sein Kopf ist etwas größer geworden.
I thought this doesn't work.	Ich dachte, das funktioniert nicht.
No, it's not nice.	Nein, es ist nicht schön.
It's just human nature that we do.	Es ist nur die menschliche Natur, die wir tun.
The girl is in a very emotional state at the moment.	Das Mädchen ist im Moment in einem sehr emotionalen Zustand.
He never has time for me.	Er hat nie Zeit für mich.
The court cannot agree with him.	Das Gericht kann ihm nicht zustimmen.
He wasn't quite prepared.	Er war nicht ganz vorbereitet.
drop of blood.	Tropfen Blut.
They had fought for the existence of their countries.	Sie hatten um die Existenz ihrer Länder gekämpft.
I can't imagine why anyone would think that.	Ich kann mir nicht vorstellen, warum jemand das denken sollte.
It once seemed clear to me that it had to be done.	Es schien mir einmal klar, dass es getan werden musste.
Can't leave her	Kann sie nicht verlassen.
Yes, for a few seconds she had managed to forget that.	Ja, für ein paar Sekunden hatte sie es geschafft, das zu vergessen.
Price may increase as features are added per product.	Der Preis kann mit dem Hinzufügen von Funktionen pro Produkt steigen.
When he reached the door, he turned back to them.	Als er die Tür erreichte, drehte er sich wieder zu ihnen um.
It wouldn't be good to see it in that light.	Es wäre nicht gut, es in diesem Licht zu sehen.
She told him to be in front of his apartment with the lines.	Sie sagte ihm, er solle mit den Leitungen vor seiner Wohnung sein.
Thought that was it.	Dachte das war es.
I check the time on my phone.	Ich überprüfe die Uhrzeit auf meinem Handy.
His back was very high.	Sein Rücken war sehr hoch.
That helped a lot with the social pressure.	Das half sehr beim sozialen Druck.
Just a few more seconds and she would have it.	Nur noch ein paar Sekunden, und sie würde es haben.
I assume you know that.	Ich nehme an, das wissen Sie.
But there were no differences between the cancer types.	Aber es gab keine Unterschiede zwischen den Krebsarten.
I understand why he wrote it.	Ich verstehe, warum er es geschrieben hat.
There are two important reasons for this condition.	Es gibt zwei wichtige Gründe für diesen Zustand.
you never married	Du hast nie geheiratet.
My code is exactly as shown below, nothing more nothing less.	Mein Code ist genau wie unten gezeigt, nicht mehr und nicht weniger.
I was pretty happy about that.	Das hat mich ziemlich gefreut.
Must go.	Muss gehen.
She offered him food but he was too nervous to eat.	Sie bot ihm Essen an, aber er war zu nervös, um etwas zu essen.
Music, of course, was her love.	Musik war natürlich ihre Liebe.
It can help you.	Es kann ihnen helfen.
Yours.	Deine.
His music meant more when he was older.	Seine Musik bedeutete mehr, als er älter war.
The guy isn't stupid, he wants all the help he can get.	Der Typ ist nicht dumm, er will jede Hilfe, die er bekommen kann.
But now we know that the red light is our friend.	Aber jetzt wissen wir, dass das rote Licht unser Freund ist.
But look at him.	Aber sieh ihn dir an.
You can't keep putting yourself through this.	Du kannst dir das nicht weiter antun.
i know what you did to me	Ich weiß, was du mir angetan hast.
Things can change quickly.	Die Dinge können sich schnell ändern.
It is correct, detailed and to the point.	Es ist korrekt, detailliert und auf den Punkt.
Her hand moved toward it.	Ihre Hand bewegte sich darauf zu.
So many lives have been destroyed.	So viele Leben wurden zerstört.
The object was high in the sky.	Das Objekt stand hoch am Himmel.
Hell on earth must be created.	Die Hölle auf Erden muss geschaffen werden.
bring the day	Bring den Tag.
Notice how your body feels.	Nimm wahr, wie sich dein Körper anfühlt.
There was no significant difference.	Es gab keinen signifikanten Unterschied.
Such a method is proposed in this article.	Im vorliegenden Artikel wird ein solches Verfahren vorgeschlagen.
Everything was strange.	Alles war seltsam.
There was no light down there.	Da unten war kein Licht.
I can not do anything.	Ich kann nichts tun.
I think there's something wrong with him.	Ich glaube, mit ihm stimmt etwas nicht.
Or big boys.	Oder große Jungs.
I like it better that way.	So gefällt es mir besser.
False memories in children.	Falsche Erinnerungen bei Kindern.
You see a couple of men and women.	Sie sehen ein paar Männer und Frauen.
He kept shooting.	Er schoss immer wieder.
I think we have to bring her back.	Ich denke, wir müssen sie zurückbringen.
Slowly yes, but a lot of power.	Langsam ja, aber viel Power.
You don't have access.	Sie haben keinen Zugriff.
You can smoke anywhere.	Sie können überall rauchen.
You have your art.	Sie haben ihre Kunst.
Eventually he found the data he was looking for.	Schließlich fand er die gesuchten Daten.
This wasn't how it should be.	Dies war nicht so, wie es sein sollte.
But even here only a few details are known.	Aber auch hier sind nur wenige Details bekannt.
The couple would have to return when the children were at school.	Das Paar würde zurückkehren müssen, wenn die Kinder in der Schule waren.
He nodded slowly.	Langsam nickte er.
That's pretty weak.	Das ist ziemlich schwach.
Another and another.	Noch eine und noch eine.
And maybe better off.	Und vielleicht besser dran.
Change your perspective.	Ändern Sie Ihre Perspektive.
It was really very easy.	Es war wirklich sehr einfach.
That's actually why they are poor.	Das ist eigentlich der Grund, warum sie arm sind.
He's out of town tonight.	Er ist heute Abend nicht in der Stadt.
Bill and three of their children.	Bill und drei ihrer Kinder.
Well, only true in simple cases.	Nun, nur in einfachen Fällen wahr.
She is so.	Sie ist so.
I only received the report this afternoon.	Ich habe den Bericht erst heute Nachmittag erhalten.
For some reason there are no tears in the picture.	Aus irgendeinem Grund sind keine Tränen in dem Bild enthalten.
Our analysis is different.	Unsere Analyse ist anders.
This is a gift.	Dies ist ein Geschenk.
Maybe it's here.	Vielleicht ist es hier.
But it was seldom dirty.	Aber es war selten schmutzig.
It's the same with our eyes.	Genauso verhält es sich mit unseren Augen.
It's not enough to say thank you, but there you have it.	Es reicht nicht, Danke zu sagen, aber da haben Sie es.
you need some rest	Du brauchst etwas Ruhe.
In many cases they lived together.	In vielen Fällen lebten sie zusammen.
This is a huge waste of time.	Das ist eine riesige Zeitverschwendung.
In marriage and family therapy.	In der Ehe- und Familientherapie.
I really feel this, as crazy as it sounds.	Ich fühle das wirklich, so verrückt es klingt.
But the process is slow.	Aber der Prozess ist langsam.
The man above the body.	Der Mann über dem Körper.
It is not only practical but also beautiful.	Es ist nicht nur praktisch, sondern auch schön.
The next night.	Die nächste Nacht.
From there, results will vary over time.	Von dort aus variieren die Ergebnisse im Laufe der Zeit.
He had to be sure of that.	Darüber musste er sich sicher sein.
I also took away a deeper sense of self.	Ich habe auch ein tieferes Selbstgefühl mitgenommen.
I didn't even know where he lived.	Ich wusste nicht einmal, wo er wohnte.
Then there's the price.	Dann gibt es noch den Preis.
I am also very interested in his result.	Auch ich interessiere mich sehr für sein Ergebnis.
If he connected, the ball went far.	Wenn er verband, ging der Ball weit.
One of the women has seven children.	Eine der Frauen hat sieben Kinder.
Therapy if you want.	Therapie, wenn Sie wollen.
We're coming for you.	Wir kommen dich holen.
This contributes to the development of the country.	Dies trägt zur Entwicklung des Landes bei.
I am very sorry.	Es tut mir sehr leid.
I actually think it's cute.	Ich finde es eigentlich süß.
Never twisted a hair.	Nie ein Haar verdreht.
I saw everything with new eyes.	Ich sah alles mit neuen Augen.
At least not for us.	Zumindest nicht für uns.
Items are either new or slightly used.	Artikel sind entweder neu oder leicht gebraucht.
we both know	Wir beide wissen.
Short answer, yes it does.	Kurze Antwort, ja, das tut es.
Political will is required.	Erforderlich ist der politische Wille.
You believed in it once.	Du hast einmal daran geglaubt.
He loved owning things, designing them to fit his world.	Er liebte es, Dinge zu besitzen, sie so zu gestalten, dass sie in seine Welt passten.
Not that it would matter.	Nicht, dass es eine Rolle spielen würde.
Just gently place it on the water surface.	Legen Sie es einfach vorsichtig auf die Wasseroberfläche.
We're having the time of our lives.	Wir haben die Zeit unseres Lebens.
He talked away as he finished me off.	Er redete weg, als er mich fertig machte.
Has increased in power and position on the street.	Hat an Macht und Position auf der Straße zugenommen.
But that smile.	Aber dieses Lächeln.
Well they are.	Nun, das sind sie.
You will probably never use this class yourself.	Sie werden diese Klasse wahrscheinlich nie selbst verwenden.
Anyway, apparently they were brothers now.	Wie auch immer, anscheinend waren sie jetzt Brüder.
your power.	Deine Kraft.
Out here, you said, you're just a friend.	Hier draußen, hast du gesagt, bist du einfach ein Freund.
next end.	Nächstes Ende.
In fact, that is the process of science.	Tatsächlich ist das der Prozess der Wissenschaft.
Hence my decision to share this question.	Daher meine Entscheidung, diese Frage zu teilen.
The voice sounded familiar.	Die Stimme kam mir bekannt vor.
A relevant question and answer can be found here.	Eine relevante Frage und Antworten finden Sie hier.
Don't worry about the right to keep and bear arms.	Um das Recht, Waffen zu behalten und zu tragen, brauchen Sie sich keine Sorgen zu machen.
We can help you decide when enough is enough.	Wir können Ihnen bei der Entscheidung helfen, wann genug genug ist.
The performance must have had an enlightening effect.	Die Aufführung muss eine aufschlussreiche Wirkung gehabt haben.
Please follow the link.	Bitte folgen Sie dem Link.
And they didn't need his advice.	Und sie brauchten seinen Rat nicht.
You're wrong.	Da irrst du dich.
But players often miss.	Doch Spieler verfehlen oft.
But that only works for the rich.	Aber das funktioniert nur bei den Reichen.
A game every day.	Jeden Tag ein Spiel.
She was a woman waiting for her children to grow up.	Sie war eine Frau, die darauf wartete, dass ihre Kinder erwachsen wurden.
Until the grade has been paid in full.	Bis die Note vollständig bezahlt wurde.
There were many others.	Es gab viele andere.
His eyes found mine.	Seine Augen fanden meine.
I'll take that up in detail.	Ich werde das im Detail aufgreifen.
For a few seconds he wasn't.	Für ein paar Sekunden war er es nicht.
It felt good to let things be easy for once.	Es fühlte sich gut an, die Dinge für einmal einfach sein zu lassen.
Happens.	Das passiert.
Not an ideal solution.	Keine ideale Lösung.
you said it so well	Du hast es so gut gesagt.
Good for you that you found one.	Gut für dich, dass du einen gefunden hast.
But that shows how big it really is.	Aber das zeigt, wie groß das wirklich ist.
When he was done, he smiled at me.	Als er fertig war, lächelte er mich an.
Some made us laugh.	Einige brachten uns zum Lachen.
That must have been hours ago.	Das musste Stunden her sein.
You asked to be here.	Du hast darum gebeten, hier zu sein.
Before you know it, you'll be liking it better without it.	Ehe man sich versieht, gefällt es einem ohne besser.
The knowledge in the game.	Das Wissen im Spiel.
They don't.	Sie tun es nicht.
Just a few factors should be briefly mentioned.	Nur einige Faktoren sollen kurz erwähnt werden.
Eventually they will.	Irgendwann werden sie es.
It was a strange relationship.	Es war eine seltsame Beziehung.
It changed my day.	Es hat meinen Tag verändert.
But apparently they do.	Aber anscheinend tun sie das.
And it brought us together.	Und es hat uns zusammengebracht.
He seemed to feel the blood on his fingers.	Er schien das Blut an seinen Fingern zu spüren.
If an exception occurs, you should not really continue the process.	Falls eine Ausnahme auftritt, sollten Sie den Prozess nicht wirklich fortsetzen.
Focus and move on, man.	Konzentriere dich und mach weiter, Mann.
Well please as soon as possible.	Nun, bitte so bald wie möglich.
I would hardly be the first.	Ich wäre kaum der Erste.
State your absolute.	Nennen Sie Ihr Absolutes.
But he similarly spent a lot more over the years.	Aber er gab im Laufe der Jahre auf ähnliche Weise viel mehr aus.
Wouldn't be the first time either.	Wäre auch nicht das erste Mal.
Today that's reduced to six.	Heute ist das auf sechs reduziert.
There really is nothing that compares.	Es gibt wirklich nichts Vergleichbares.
He hit a stick figure.	Er schlug ein Strichmännchen.
Treatment is recommended once the diagnosis is made.	Die Behandlung wird empfohlen, sobald die Diagnose gestellt ist.
But the answers stayed the same.	Aber die Antworten blieben ähnlich.
I hated what people said about her.	Ich hasste, was die Leute über sie sagten.
What he learned surprised him.	Was er erfuhr, überraschte ihn.
He hadn't seen a game this year.	Er hatte dieses Jahr noch kein Spiel gesehen.
In addition, the tests were carried out free of charge for the patients.	Außerdem wurden die Tests kostenlos für die Patienten durchgeführt.
Whatever power he can find.	Welche Macht er auch finden kann.
First you make a sign error.	Zuerst machst du einen Vorzeichenfehler.
I just finished watching it.	Ich habe es gerade zu Ende geschaut.
So you mustn't get hurt in the first place.	Sie dürfen also erst gar nicht verletzt werden.
It makes the appearance of the living room so amazing.	Es macht das Erscheinungsbild des Wohnzimmers so erstaunlich.
Touch the picture to hear the word.	Berühren Sie das Bild, um das Wort zu hören.
It doesn't even look like anyone lives here.	Es sieht nicht einmal so aus, als würde hier jemand wohnen.
Someone please tell me why this is happening and how to fix it.	Jemand bitte sagen Sie mir, warum dies passiert und wie man es beheben kann.
I don't think that will work in general.	Ich glaube nicht, dass das generell funktionieren wird.
We couldn't.	Das konnten wir nicht.
They endure it, they fight it.	Sie ertragen es, sie bekämpfen es.
This is a useful approach.	Dies ist ein nützlicher Ansatz.
i love the child	Ich liebe das Kind.
Absolutely he has.	Absolut hat er.
The least we can do is give her hope.	Das Mindeste, was wir tun können, ist ihr Hoffnung zu machen.
Oh wait, that's four.	Oh warte, das sind vier.
Use your hands to bring the mixture together to form a ball.	Verwenden Sie Ihre Hände, um die Mischung zusammenzubringen, um eine Kugel zu formen.
With her free hand she touched her face.	Mit der freien Hand berührte sie ihr Gesicht.
It's a serious mistake.	Es ist ein schwerer Fehler.
They go home.	Sie gehen nach Hause.
So there is no escape.	Es gibt also kein Entkommen.
A house like this would be the perfect base.	Ein Haus wie dieses wäre die perfekte Basis.
Both are good.	Beide sind gut.
The next time he entered the room, she was speaking.	Als er das nächste Mal den Raum betrat, sprach sie.
There were a few reasons for this.	Dafür gab es ein paar Gründe.
But that's not the problem.	Aber das ist nicht das Problem.
It's not that hard to imagine.	Es ist nicht so schwer vorstellbar.
Reason required freedom of thought.	Vernunft erforderte Gedankenfreiheit.
Fathers make men.	Väter machen Männer.
A few minutes later, the man entered the house.	Wenige Minuten später betrat der Mann das Haus.
I want to address one thing this time.	Eines möchte ich diesmal ansprechen.
When we went on TV, people understood.	Als wir ins Fernsehen gingen, haben die Leute verstanden.
I have not received any instructions from anyone.	Ich habe von niemandem Anweisungen erhalten.
Some of them.	Einige von ihnen.
She's standing here by the fire.	Sie steht hier am Feuer.
I won't make the mistake of leaving you again.	Ich werde nicht den Fehler machen, dich noch einmal zurückzulassen.
It's true.	Es ist wahr.
But they need people to visit them, to listen, to care.	Aber sie brauchen Menschen, die sie besuchen, zuhören, sich kümmern.
She was very quiet.	Sie war sehr still.
I run a busy company.	Ich leite ein geschäftiges Unternehmen.
What they do isn't even called sex.	Was sie tun, nennt man nicht einmal Sex.
Each is divided into three houses connected by floors.	Jedes ist in drei Häuser unterteilt, die durch Stockwerke verbunden sind.
Please come to the hospital.	Bitte kommen Sie ins Krankenhaus.
We looked at each other for a moment.	Wir sahen uns einen Moment lang an.
However, there were no significant differences.	Es gab jedoch keine signifikanten Unterschiede.
I decided not to update it anymore.	Ich beschloss, ihn nicht mehr zu aktualisieren.
I can't stop you	Ich kann dich nicht aufhalten.
In this room.	In diesem Raum.
Based on that, you need to build your offerings.	Darauf aufbauend müssen Sie Ihre Angebote aufbauen.
The teachers did not praise him.	Die Lehrer lobten ihn nicht.
So we looked at control as a concept.	Also haben wir Kontrolle als Konzept betrachtet.
Not just a finger.	Nicht nur ein Finger.
Both main effect and interaction terms were included in the analysis.	Sowohl Hauptwirkungs- als auch Wechselwirkungsterme wurden in die Analyse einbezogen.
Overall, it's not that bad.	Insgesamt betrachtet ist das gar nicht so schlimm.
Stronger than you think	Stärker als du denkst.
They're just wild.	Sie sind einfach wild.
I found the answer to that in another question.	Die Antwort darauf fand ich in einer anderen Frage.
You touched the lives of so many.	Du hast das Leben so vieler berührt.
Upset about that.	Verärgert darüber.
Sometimes you see them doing things.	Manchmal sieht man sie Dinge tun.
In reality, we only need the first condition.	In Wirklichkeit benötigen wir nur die erste Bedingung.
She wasn't the only one crying.	Sie war nicht die Einzige, die weinte.
Some of the many questions asked make sense.	Einige der vielen gestellten Fragen sind sinnvoll.
Few memories stand out for me.	Nur wenige Erinnerungen stechen für mich heraus.
Both can be used without a specific program.	Beide können ohne ein bestimmtes Programm verwendet werden.
Let's just follow the glass case through the years.	Folgen wir einfach dem Glaskasten durch die Jahre.
It was a question of freedom from a particular relationship.	Es war eine Frage der Freiheit von einer bestimmten Beziehung.
I also lost a link but found it the same day.	Ich habe auch einen Link verloren, fand ihn aber am selben Tag.
So you have a design.	Also haben Sie ein Design.
After a few seconds she answered.	Nach ein paar Sekunden antwortete sie.
That is a good thing.	Das ist eine gute Sache.
I'll get my gun.	Ich hole meine Waffe.
She knew she never quite had him.	Sie wusste, dass sie ihn nie ganz hatte.
In more ways than one.	In mehr als einer Hinsicht.
You must give me a chance.	Sie müssen mir eine Chance geben.
I loved you more than anything then.	Ich habe dich damals über alles geliebt.
The red solution immediately turned yellow.	Die rote Lösung wurde sofort gelb.
He couldn't see anything, but he could feel the road.	Er konnte nichts sehen, aber er konnte die Straße fühlen.
You could just start a project and do anything.	Du könntest einfach ein Projekt starten und irgendetwas tun.
And that's obviously not a good thing.	Und das ist offensichtlich nicht gut.
You can apply it to a selected area.	Sie können es auf einen ausgewählten Bereich anwenden.
But even this assertion can be questioned.	Aber auch diese Behauptung kann man hinterfragen.
When we started it got a little better.	Als wir anfingen, wurde es etwas besser.
ten years.	10 Jahre.
It's like air.	Es ist wie Luft.
I didn't expect the students.	Mit den Schülern hatte ich nicht gerechnet.
We expect to release it about a week before the final release.	Wir gehen davon aus, dass wir es etwa eine Woche vor der endgültigen Veröffentlichung veröffentlichen werden.
Never trust a woman with your safety.	Vertrauen Sie niemals einer Frau Ihre Sicherheit an.
I rolled my eyes.	Ich rollte mit den Augen.
Breakfast is my favorite meal of the day.	Das Frühstück ist meine Lieblingsmahlzeit des Tages.
He took a deep breath and tried to remember that moment.	Er holte tief Luft und versuchte, sich an diesen Moment zu erinnern.
It's a state of mind where eating is out of control.	Es ist ein Geisteszustand, in dem Essen keine Kontrolle hat.
I've been waiting for it, but it never came.	Ich habe darauf gewartet, aber es kam nie.
What happened happened.	Was passiert ist, ist passiert.
Nothing was heard.	Es war nichts zu hören.
My clients come out on top.	Meine Kunden kommen an die Spitze.
He couldn't explain it either.	Das konnte er sich auch nicht erklären.
He returned to fighting soon after.	Bald darauf kehrte er zum Kämpfen zurück.
Then it's over.	Dann ist es vorbei.
Not so much with the new team.	Nicht so sehr mit dem neuen Team.
You try to make it your own.	Sie versuchen, es zu Ihrem eigenen zu machen.
There are many smart people out there.	Es gibt viele kluge Leute da draußen.
However, this structure still has the following problems.	Diese Struktur weist jedoch immer noch die folgenden Probleme auf.
Not called back as of press time.	Bis zum Redaktionsschluss nicht zurückgerufen.
A lot of it was good.	Vieles davon war gut.
We don't both have to stay in animal form.	Wir müssen nicht beide in Tiergestalt bleiben.
I can smell her skin.	Ich kann ihre Haut riechen.
I get this list for dropdown.	Ich bekomme diese Liste für Dropdown.
She falls asleep waiting for an answer.	Sie schläft ein, während sie auf eine Antwort wartet.
He answered as if he were sleeping.	Er antwortete, als ob er schliefe.
I never thought it would come to this.	Ich hätte nie gedacht, dass es so weit kommen würde.
The first takes usually made the final cut.	Die ersten Takes machten normalerweise den endgültigen Schnitt.
Any mention of.	Jede Erwähnung von.
It can be divided into three groups.	Es kann in drei Gruppen eingeteilt werden.
Searching online can give you access to digital records.	Eine Online-Suche kann Ihnen Zugang zu digitalen Aufzeichnungen verschaffen.
So we had to part.	Also mussten wir uns trennen.
They went out to dinner every night.	Sie gingen jeden Abend zum Essen aus.
you have him	Sie haben ihn.
It is reduced.	Es wird reduziert.
Also ask at school if there are parents with special needs.	Fragen Sie auch in der Schule, ob es Eltern mit besonderen Bedürfnissen gibt.
It's the same idea.	Es ist die gleiche Idee.
Until then, this was not new to anyone.	Bis dahin war dies niemandem neu.
We love to win.	Wir lieben es zu gewinnen.
Each of us can score.	Jeder von uns kann punkten.
I'll hear every word you say	Ich werde jedes Wort hören, das du sagst.
We will not go into these.	Auf diese gehen wir nicht ein.
It accepted everyone.	Es hat alle akzeptiert.
I listen to them.	Ich höre ihnen zu.
I just arrived.	Ich bin gerade gekommen.
They often don't.	Sie tun es oft nicht.
Neither ship survived the war.	Keines der Schiffe überlebte den Krieg.
To my surprise, the app just keeps running.	Zu meiner Überraschung läuft die App einfach weiter.
It feels as heavy as the game.	Es fühlt sich so schwer an wie das Spiel.
She picked up the phone.	Sie griff zum Telefon.
Two methods are proposed for this operation.	Für diesen Vorgang werden zwei Verfahren vorgeschlagen.
I could hardly believe it.	Ich konnte es kaum glauben.
Wish me luck!.	Wünsch mir Glück!.
she killed me	Sie hat mich getötet.
which is really nice.	Was wirklich schön ist.
Up to six hours.	Bis zu sechs Stunden.
Of course it was empty.	Es war natürlich leer.
Click here to watch the video.	Klicken Sie hier, um das Video anzusehen.
You hate losing to them.	Sie hassen es, gegen sie zu verlieren.
Put in the pan.	In die Pfanne geben.
They asked her to find a good home for her.	Sie baten sie, ein gutes Zuhause für sie zu finden.
Dinner together tonight.	Heute Abend gemeinsames Abendessen.
You just have to be careful.	Sie müssen nur vorsichtig sein.
At least he has to try, he told himself.	Zumindest muss er es versuchen, sagte er sich.
You went online and talked to people you didn't know.	Sie sind online gegangen und haben mit Leuten gesprochen, die Sie nicht kannten.
live a little	Lebe ein bisschen.
I'm so sorry that happened.	Es tut mir so leid, dass das passiert ist.
This one is particularly bad.	Dieser ist besonders schlimm.
It's been about a year now since my husband left.	Jetzt ist es ungefähr ein Jahr her, als mein Mann gegangen ist.
You raise a point.	Sie erheben einen Punkt.
On the other hand, when you're at school, you know what to expect.	Andererseits, wenn du in der Schule bist, weißt du, was dich erwartet.
Only now did he notice the changes in the kitchen.	Erst jetzt bemerkte er die Veränderungen in der Küche.
And he still didn't know who had set him up.	Und er wusste noch nicht, wer ihn reingelegt hatte.
In particular, it's not okay to lay hands on our people.	Es ist insbesondere nicht in Ordnung, Hand an unsere Leute zu legen.
But this is a bad way.	Aber das ist ein schlechter Weg.
I wish you luck.	Ich wünsche dir viel Glück.
We gave it to them last night.	Wir haben es ihnen gestern Abend gegeben.
They will structure a deal that suits your needs.	Sie werden einen Deal strukturieren, der Ihren Bedürfnissen entspricht.
Unless you count the cat.	Es sei denn, Sie zählen die Katze.
He obviously doesn't exist.	Er existiert offensichtlich nicht.
They got married towards the end.	Sie haben gegen Ende geheiratet.
This is the first case considered above.	Dies ist der erste oben betrachtete Fall.
I knew that had to go.	Ich wusste, dass das weg musste.
The movement can run without you.	Die Bewegung kann ohne Sie laufen.
All patients were followed up until death.	Alle Patienten wurden bis zum Tod nachbeobachtet.
I only hit people to protect myself or someone else.	Ich schlage Menschen nur, um mich selbst oder jemand anderen zu schützen.
I was never like that.	Ich war nie so.
And everything else that happened will be for nothing.	Und alles andere, was passiert ist, wird umsonst sein.
There is no way to fail.	Es gibt keinen Weg zu scheitern.
Her hands were firmly on his shoulders, her mouth moving under his.	Ihre Hände lagen fest auf seinen Schultern, ihr Mund bewegte sich unter seinem.
If you don't agree, walk away!.	Wenn Sie nicht einverstanden sind, gehen Sie weg!.
Or at least it was.	Oder war es zumindest.
I still want one of these, so here you go.	Ich möchte immer noch eines davon, also hier geht's.
He even let me drive for a while.	Er ließ mich sogar eine Weile fahren.
That was normal compared to everything else.	Das war im Vergleich zu allem anderen normal.
They're more dangerous, you know.	Sie sind gefährlicher, wissen Sie.
But you don't have to stop here.	Aber Sie müssen hier nicht aufhören.
mine among them.	Meine unter ihnen.
At least not out of the box.	Zumindest nicht out of the box.
Business begins to dry up.	Das Geschäft beginnt auszutrocknen.
I see no point in any more of this shit.	Ich sehe keinen Sinn in mehr von diesem Scheiß.
So far she had ignored them.	Bisher hatte sie sie ignoriert.
You were absolutely right.	Du hattest vollkommen recht.
She was killed hours ago, people would have been home.	Sie wurde vor Stunden getötet, die Leute wären zu Hause gewesen.
I really can't place the name.	Ich kann den Namen wirklich nicht zuordnen.
However, he did not believe in dreams.	Er hielt jedoch nicht viel von Träumen.
So you should have my clothes.	Also solltest du meine Klamotten haben.
However, they still had to learn that.	Das mussten sie jedoch noch lernen.
Families usually travel together in the summer.	Familien reisen im Sommer normalerweise zusammen.
After a while it started growing again.	Nach einer Weile fing es wieder an zu wachsen.
I'm using my fake voice.	Ich benutze meine falsche Stimme.
So easy.	So einfach.
He decided to behave like a willing man would.	Er beschloss, sich so zu verhalten, wie es ein bereiter Mann tun würde.
A nice bright yellow or blue could work well for the space.	Ein schönes helles Gelb oder Blau könnte für den Raum gut funktionieren.
They may not be considered art, but they are undeniably beautiful.	Sie werden vielleicht nicht als Kunst betrachtet, aber sie sind zweifellos schön.
However, relevant limitations should be taken into account.	Allerdings sollten entsprechende Einschränkungen berücksichtigt werden.
It was knowing that they weren't all that different from us.	Es war zu wissen, dass sie sich gar nicht so sehr von uns unterschieden.
Try different things.	Probieren Sie verschiedene Dinge aus.
That was the whole point of my buildings.	Das war der springende Punkt bei meinen Gebäuden.
I contacted hotel security today.	Ich habe mich heute an die Hotelsicherheit gewandt.
No, this doesn't just happen to me.	Nein, das passiert nicht nur mir.
He decided not to answer that.	Er beschloss, darauf nicht zu antworten.
We've never had such a quiet time together.	Wir hatten noch nie so eine ruhige Zeit zusammen.
She is in her private garden, her home.	Sie ist in ihrem privaten Garten, ihrem Zuhause.
We can't know until we try.	Wir können es nicht wissen, bis wir es versuchen.
Check out more pictures after the jump.	Scheck aus mehr Bildern nach dem Sprung.
Joy got up and went to the window.	Joy stand auf und stellte sich ans Fenster.
We can, because he's gone and won't work anymore.	Wir können, denn er ist weg und wird nicht mehr arbeiten.
These times result from the system time.	Diese Zeiten ergeben sich aus der Systemzeit.
The test was clearly a failure.	Der Test war eindeutig ein Misserfolg.
But let me get one thing straight.	Aber lassen Sie mich eines klarstellen.
Just listen at this stage.	Hören Sie in diesem Stadium einfach zu.
The tone of each image is warm but dark.	Der Ton jedes Bildes ist warm, aber dunkel.
We made it.	Wir haben es geschafft.
But we also never forget where we come from.	Aber wir vergessen auch nie, woher wir kommen.
They didn't care about their lives.	Ihr Leben war ihnen egal.
Under the sea.	Unter dem Meer.
And some logic errors.	Und einige Logikfehler.
Mental and emotional abuse.	Psychische und emotionale Misshandlung.
Sounds like you know your stuff very well.	Klingt, als kennst du dich sehr gut aus.
This isn't real life.	Das ist nicht das wahre Leben.
I have some information worth money to me.	Ich habe einige Informationen, die mir Geld wert sind.
Let them pass in your mind as well.	Lassen Sie sie auch in Gedanken vorüberziehen.
i stopped drinking	Ich habe aufgehört zu trinken.
He didn't stop when the first of the bodies fell.	Er hörte nicht auf, als der erste der Körper fiel.
But back to the topic.	Aber zurück zum Thema.
There is actually a simple solution to this problem.	Es gibt eigentlich eine einfache Lösung für dieses Problem.
light comes from below.	Licht kommt von unten.
Your current dogs may also not play well with others.	Ihre aktuellen Hunde spielen möglicherweise auch nicht gut mit anderen.
I have a pretty good defense.	Ich habe eine ziemlich gute Verteidigung.
But they would not agree.	Aber sie würden nicht zustimmen.
My wife has just been away for a few days.	Meine Frau war gerade ein paar Tage weg.
I had never been on a boat, never been in love.	Ich war noch nie auf einem Boot gewesen, noch nie verliebt gewesen.
We first saw the city from a seaplane.	Wir haben die Stadt zuerst von einem Wasserflugzeug aus gesehen.
After some discussion it was decided that this would not be necessary.	Nach einiger Diskussion wurde entschieden, dass dies nicht notwendig sein würde.
There will finally be an end to the conflict.	Es wird endlich ein Ende des Konflikts geben.
Make sure things are clear.	Für klare Verhältnisse sorgen.
The world outside is a light storm of red and blue.	Die Welt draußen ist ein leichter Sturm aus Rot und Blau.
Others, however, are not so sure.	Andere hingegen sind sich nicht so sicher.
Real stage magic.	Echte Bühnenmagie.
At two he got up and went back to the kitchen.	Um zwei stand er auf und ging zurück in die Küche.
That is the same.	Das ist gleich.
So changes.	Ändert sich also.
But even that doesn't say how many people died.	Aber selbst damit wird nicht gesagt, wie viele Menschen starben.
Has an advantage, it is in wide areas.	Hat einen Vorteil, es ist in weiten Bereichen.
Determine the schedule and resources required for each project.	Bestimmen Sie den Zeitplan und die Ressourcen, die für jedes Projekt erforderlich sind.
The combination worked.	Die Kombination hat funktioniert.
He was just a man.	Er war nur ein Mann.
I would go crazy if I couldn't be creative.	Ich würde verrückt werden, wenn ich nicht kreativ sein könnte.
It's very sad.	Es ist sehr traurig.
Not in a hundred years.	Nicht in hundert Jahren.
And be calm.	Und sei ruhig.
Suddenly his head was level with mine.	Plötzlich war sein Kopf auf gleicher Höhe mit meinem.
Some practical, some not so much.	Manche praktisch, manche weniger.
Such a plot is like a dream come true for many.	Eine solche Handlung ist für viele wie ein wahr gewordener Traum.
They rolled across the ring, first one on top, then the other.	Sie rollten über den Ring, zuerst einer oben, dann der andere.
Can't have been.	Kann nicht gewesen sein.
But that would not be the case.	Aber das wäre nicht der Fall.
This was certainly taken into account.	Dies wurde sicherlich berücksichtigt.
That's a fact, some people will.	Das ist eine Tatsache, einige Leute werden.
It was just a relief to win.	Es war einfach eine Erleichterung, zu gewinnen.
There should be four, maybe five.	Es sollten vier sein, vielleicht fünf.
On weekdays and constantly stands in front of the TV.	An Wochentagen und steht ständig vor dem Fernseher.
Or rather, she did.	Oder besser gesagt, sie tat es.
Hence the proof.	Daher der Beweis.
we work more	Wir arbeiten mehr.
It's something she can't escape.	Es ist etwas, dem sie nicht entkommen kann.
The difference was like night and day for me.	Der Unterschied war für mich wie Tag und Nacht.
People can and are hurt by decisions not made.	Menschen können und werden durch nicht getroffene Entscheidungen verletzt.
For an activity we did with the students in class.	Für eine Aktivität, die wir mit den Schülern in der Klasse gemacht haben.
If the game was lost, someone must have been a bad player.	Wenn das Spiel verloren wurde, muss jemand ein schlechter Spieler gewesen sein.
That's what I think, but it's not certain.	Das ist, was ich denke, aber es ist nicht sicher.
They don't know what they're missing.	Sie wissen nicht, was ihnen entgeht.
He tells us who we are.	Er sagt uns, wer wir sind.
i choose love	Ich wähle Liebe.
This is the public bar.	Das ist die öffentliche Bar.
Your doctor will follow your progress with blood tests.	Ihr Arzt wird Ihren Fortschritt mit Bluttests verfolgen.
They don't care about their own history.	Sie kümmern sich nicht um ihre eigene Geschichte.
But full of water.	Aber voller Wasser.
So that's a no then.	Also, das ist dann ein Nein.
It just went down like that.	Es ging einfach so runter.
Call us and tell us what you need.	Rufen Sie uns an und sagen Sie uns, was Sie brauchen.
They're not dumb.	Sie sind nicht dumm.
No further explanation.	Keine weitere Erklärung.
However, recently some experimental solutions.	Allerdings, vor kurzem einige experimentelle Lösungen.
We had a little over two hours.	Wir hatten etwas mehr als zwei Stunden Zeit.
This is determined by a blood test.	Dies wird durch einen Bluttest festgestellt.
My father tried to make me feel better.	Mein Vater versuchte, mich besser fühlen zu lassen.
My students looked at each other.	Meine Schüler sahen sich an.
The solution was simple.	Die Lösung war einfach.
I thought wrong.	Ich dachte falsch.
He told her to stay out forever.	Er sagte ihr, sie solle für immer draußen bleiben.
There is anger.	Es gibt Wut.
These determine where your studies will lead you.	Diese legen fest, wohin Sie Ihr Studium führen wird.
I just shot	Ich habe gerade geschossen.
Knows before he could speak.	Weiß, bevor er sprechen konnte.
He spoke directly to my spirit.	Er sprach direkt zu meinem Geist.
But at the same time we still have a long way to go.	Aber gleichzeitig haben wir noch einen langen Weg vor uns.
But my father is in this room.	Aber mein Vater ist in diesem Zimmer.
That was new.	Das war neu.
I've never seen you look so good.	Ich habe dich noch nie so gut aussehen sehen.
What more could a girl wish for.	Was kann sich ein Mädchen mehr wünschen.
Eggs are typically associated with women.	Eier werden typischerweise mit Frauen in Verbindung gebracht.
I think you need to get away from this guy.	Ich denke, du musst weg von diesem Kerl.
Why would you care if this.	Warum würde es dich interessieren, wenn dies.
Many around the world want this to happen.	Viele auf der ganzen Welt wollen, dass dies geschieht.
It was a pretty good deal.	Es war ein ziemlich gutes Geschäft.
She attracted to me again.	Sie zog wieder gegen mich an.
It feels like.	Es fühlt sich so an.
Or maybe even a little less.	Oder vielleicht sogar ein bisschen weniger.
Interesting that you point that out.	Interessant, dass du darauf hinweist.
I don't think he's a funny person anymore.	Meiner Meinung nach kein lustiger Mensch mehr.
The work team did a great job and worked very hard.	Das Arbeitsteam hat einen tollen Job gemacht und sehr hart gearbeitet.
The team was no longer just given information.	Dem Team wurden nicht mehr nur Informationen gegeben.
He wants to get better.	Er will besser werden.
We worked as a unit on every single element.	Wir haben als Einheit an jedem einzelnen Element gearbeitet.
And what light it brings.	Und welches Licht es bringt.
No longer.	Nicht mehr.
If he was wrong, people would get lost on their journey.	Wenn er sich irrte, würden sich die Menschen auf ihrer Reise verirren.
We love books!!!.	Wir lieben Bücher!!!.
I just don't care about you anymore.	Du bist mir einfach nicht mehr wichtig.
Life seemed so much funnier in college.	Das Leben schien im College so viel lustiger zu sein.
He allowed it.	Er ließ es zu.
He felt a lot better then.	Da fühlte er sich viel besser.
My son was in love with him too.	Mein Sohn war auch in ihn verliebt.
But the bigger the organization, the bigger the problem.	Aber je größer die Organisation ist, desto größer ist das Problem.
It's worth a try if you can find it.	Es ist einen Versuch wert, wenn Sie es finden können.
If you're good at what you do, you shouldn't have any problems.	Wenn du gut in dem bist, was du tust, solltest du keine Probleme haben.
The view has never changed.	Die Ansicht hat sich nie geändert.
She definitely had it, but now he wasn't so sure.	Sie hatte es definitiv, aber jetzt war er sich nicht mehr so ​​sicher.
What you have done.	Was du getan hast.
He still didn't know what it was about.	Er wusste immer noch nicht, worum es ging.
I think she's here on some mission.	Ich glaube, sie ist auf irgendeiner Mission hier.
There is nobody here who actually uses it.	Es gibt hier niemanden, der es wirklich benutzt.
Schools were later reopened.	Später wurden die Schulen wieder geöffnet.
Read on for our dedicated video review.	Lesen Sie weiter für unsere spezielle Videobewertung.
He had tried to make that wish come true.	Er hatte versucht, diesen Wunsch wahr werden zu lassen.
There is no more country.	Es gibt kein Land mehr.
And everyone made fun of his name.	Und alle machten sich über seinen Namen lustig.
You and I were the same	Du und ich waren gleich.
That was the explanation.	Das war die Erklärung.
When he was little more than a child, he had lost his parents.	Als kaum mehr als ein Kind hatte er seine Eltern verloren.
People will add additional information to the numbers.	Die Leute werden den Zahlen zusätzliche Informationen hinzufügen.
It was not discussed in the conversation.	Im Gespräch kam es nicht zur Sprache.
I know you're surprised.	Ich weiß, Sie sind überrascht.
I must write.	Ich muss schreiben.
He wanted to take the call.	Er wollte den Anruf annehmen.
I will never give up.	Ich werde niemals aufgeben.
But he read on.	Aber er las weiter.
Now that it's gone, of course we want it back.	Jetzt, wo es weg ist, wollen wir es natürlich zurück.
So everyone can read on now.	So, jetzt können alle weiterlesen.
It's a great opportunity for you.	Es ist eine großartige Gelegenheit für Sie.
But the beauty in his life was taken away from him.	Aber die Schönheit in seinem Leben wurde ihm genommen.
I saw the empty street beyond.	Ich sah die leere Straße dahinter.
We were close to home and realized what had happened.	Wir waren in der Nähe von zu Hause und realisierten, was passiert war.
Six months later.	Sechs Monate später.
yours and mine	Deine und meine.
They never got married.	Sie haben nie geheiratet.
customers loved it.	Kunden liebten es.
We too can learn to stand together as husband and wife.	Auch wir können lernen, als Mann und Frau zusammenzustehen.
They said it brought bad luck and looked bad.	Sie sagten, es bringe Unglück und sehe schlecht aus.
Explain to her what you are writing.	Erkläre ihr, was du schreibst.
There is no mistake in that.	Daran gibt es keinen Irrtum.
stay behind	Bleiben Sie hinten.
You know how to deal with it.	Man weiß damit umzugehen.
I will say that.	Ich werde das sagen.
I spoke to them earlier.	Ich habe vorhin mit ihnen gesprochen.
You can see there is no point where this works.	Sie können sehen, dass es keinen Punkt gibt, an dem dies funktioniert.
He should get credit for that.	Dafür sollte er Anerkennung bekommen.
Then it became a game, a very fun game.	Dann wurde daraus ein Spiel, ein sehr lustiges Spiel.
I'm waiting for my mother to come home.	Ich warte darauf, dass meine Mutter nach Hause kommt.
Lots of metal.	Viel Metall.
However, very little attention was paid to the third.	Dem dritten wurde jedoch nur sehr wenig Aufmerksamkeit geschenkt.
We lead pretty normal lives now.	Wir führen jetzt ein ziemlich normales Leben.
They are very rare.	Sie sind sehr selten.
Others after you're gone.	Andere, nachdem Sie gegangen sind.
This site has not been very active in recent years.	Diese Seite war in den letzten Jahren nicht sehr aktiv.
A man must love his bear.	Ein Mann muss seinen Bären lieben.
We're starting again.	Wir fangen wieder an.
The answers will come later.	Die Antworten kommen später.
There were a lot of them.	Es gab viele von ihnen.
No game to play.	Kein Spiel zu spielen.
You won't find him on the street.	Auf der Straße findet man ihn nicht.
On the way she didn't say much.	Unterwegs sagte sie nicht viel.
It's not a communication problem.	Das ist kein Problem mit der Kommunikation.
The experiences seemed to have a mind of their own.	Die Erfahrungen schienen ihren eigenen Kopf zu haben.
It wasn't our mission.	Es war nicht unsere Mission.
It's sad, but that's the way it is.	Es ist traurig, aber es ist so.
It was right on the front page.	Es stand gleich auf der Titelseite.
So we kept it quiet.	Also haben wir es ruhig gehalten.
They didn't smile and didn't touch.	Sie lächelten nicht und berührten sich nicht.
He moved with effect.	Er bewegte sich mit Wirkung.
But the best was yet to come.	Aber das Beste sollte noch kommen.
Not a word is spoken and he is with us.	Kein Wort wird gesprochen und er ist unter uns.
So they fired her.	Also haben sie sie gefeuert.
She would get her family back.	Sie würde ihre Familie zurückbekommen.
I doubt if it ever happens now.	Ich bezweifle, ob es jetzt jemals passiert.
The man at her side.	Der Mann an ihrer Seite.
And it's not just one question you can ask.	Und es ist nicht nur eine Frage, die Sie stellen können.
Each player on the list has a story to tell.	Jeder Spieler auf der Liste hat eine Geschichte, die erzählt werden kann.
Is better than what comes from their own countries.	Ist besser als das, was aus den eigenen Ländern kommt.
Proceed slowly and carefully.	Gehen Sie langsam und vorsichtig vor.
A whole year ago.	Vor einem ganzen Jahr.
We have seen them and sat in them.	Wir haben sie gesehen und in ihnen gesessen.
No one, but no one, was around.	Niemand, aber niemand, war in der Nähe.
Save the date note would be great if you could do that.	Speichern Sie die Datumsnotiz wäre großartig, wenn Sie das tun könnten.
That means they laid a lot of eggs last year.	Das bedeutet, dass sie letztes Jahr viele Eier gelegt haben.
But it was worth the try.	Der Versuch war es aber wert gewesen.
He pointed back to the first bed.	Er deutete zurück auf das erste Bett.
You must have been busy that night.	Sie müssen in dieser Nacht beschäftigt gewesen sein.
All of that was over.	All das war vorbei.
But they won't work for everyone.	Aber sie werden nicht für alle funktionieren.
please let me sleep here	Bitte lass mich hier schlafen.
We have to keep looking for people.	Wir müssen weiter nach Leuten suchen.
However, that is not what this blog is about.	Das ist jedoch nicht das, was dieser Blog ist.
We were waiting for something special.	Wir warteten auf etwas Besonderes.
Remember, you are the mother and everything else will fall into place.	Denken Sie daran, Sie sind die Mutter und alles andere wird sich ergeben.
Hadn't seen her after that first moment of shock.	Hatte sie nach diesem ersten Moment des Schocks nicht mehr gesehen.
Too many medical complications.	Zu viele medizinische Komplikationen.
It is usually seen after the eighth year.	Es wird in der Regel nach dem achten Jahr gesehen.
Know where to trade.	Wissen, wo man handelt.
That time is over and we must move on.	Diese Zeit ist vorbei, und wir müssen weitermachen.
He had no personal knowledge of these details.	Er hatte keine persönliche Kenntnis von diesen Details.
Let everyone have a say in what you buy and make.	Lassen Sie alle mitreden, was Sie kaufen und herstellen.
Unfortunately, this process is still ongoing.	Dieser Prozess ist leider noch im Gange.
This was that they made no apparent claim to the title.	Dies war, dass sie keinen offensichtlichen Anspruch auf den Titel erhoben.
I think they were ahead of their time.	Ich glaube, sie waren vor ihrer Zeit.
One more reason to take me with you.	Ein Grund mehr, mich mitzunehmen.
It may not even come close to what you expected.	Es ist vielleicht nicht einmal annähernd das, was Sie erwartet haben.
Thanks in advance to everyone who does.	Vielen Dank im Voraus an alle, die es tun.
It was mentioned in the panel discussion.	Es wurde in der Podiumsdiskussion erwähnt.
The guard refused.	Die Wache weigerte sich.
Then we find another way and so on.	Dann finden wir einen anderen Weg und so weiter.
I had a day to save her.	Ich hatte einen Tag, um sie zu retten.
It's me who doesn't want to go into the future.	Ich bin es, der nicht in die Zukunft gehen will.
No, it couldn't possibly have been postponed.	Nein, es konnte unmöglich verschoben worden sein.
It turned blue.	Es wurde blau.
Not that his record is perfect.	Nicht, dass seine Bilanz perfekt wäre.
This is just insane.	Das ist einfach verrückt.
Knowing how and knowing that.	Wissen wie und das wissen.
Accordingly, an examination of the facts of this case follows.	Dementsprechend folgt eine Prüfung des Sachverhalts dieses Falles.
I couldn't wait for it to start.	Ich konnte es kaum erwarten, dass es losging.
Keep me posted.	Halte mich auf dem Laufenden.
Typically, it can be interesting for learning speed.	Typischerweise kann es für die Lerngeschwindigkeit interessant sein.
The experiments were carried out three times.	Die Experimente wurden dreimal durchgeführt.
I learned something really cool.	Ich habe etwas wirklich Cooles gelernt.
It's rare, but it does happen.	Es ist selten, aber es kommt vor.
He ran the water and then pressed his ear to the door.	Er ließ Wasser laufen und drückte dann sein Ohr an die Tür.
Most customers were satisfied after using this product.	Die meisten Kunden waren nach der Verwendung dieses Produkts zufrieden.
The short program wasn't bad.	Das Kurzprogramm war nicht schlecht.
He called her name but she didn't answer.	Er rief ihren Namen, aber sie antwortete nicht.
We build your car.	Wir bauen Ihr Auto.
It will be shown last week.	Er wird letzte Woche gezeigt.
I will definitely do it.	Ich mache es auf jeden Fall.
That you even have an interest in it.	Dass Sie sogar ein Interesse daran haben.
This uses a standard technique.	Dies verwendet eine Standardtechnik.
i am very handsome	Ich bin sehr gut aussehend.
These men need time to develop.	Diese Männer brauchen Zeit, um sich zu entwickeln.
Second son of the family.	Zweiter Sohn der Familie.
The poor man had a problem.	Der arme Mann hatte ein Problem.
The District Court denied his application.	Das Amtsgericht lehnte seinen Antrag ab.
Then the deal would happen.	Dann würde der Deal zustande kommen.
We know a lot more now.	Wir wissen jetzt viel mehr.
But he changed others forever.	Aber andere hat er für immer verändert.
We die for no reason.	Wir sterben ohne Grund.
He needs light, for two thousand years!.	Er braucht Licht, zweitausend Jahre lang!.
So much support and nice and thick.	So viel Unterstützung und schön dick.
This is the problem we address in this paper.	Dies ist das Problem, das wir in diesem Papier behandeln.
Enter your details below and make a note of when you will be nearby.	Geben Sie unten Ihre Daten ein und vermerken Sie, wann Sie in der Nähe sind.
She didn't know his last name or where he came from.	Sie kannte weder seinen Nachnamen, noch woher er kam.
You could easily say, "You're emotional.	Sie könnten leicht sagen: „Du bist emotional.
There weren't any rare ones.	Es gab keine seltenen.
They understand why they do what they do.	Sie verstehen, warum sie tun, was sie tun.
Every moment that passes is one that no longer exists.	Jeder Moment, der vergeht, ist einer, der nicht mehr existiert.
I took another look behind us.	Ich warf noch einen Blick hinter uns.
This just feels so wrong.	Das fühlt sich einfach so falsch an.
Their lips were tight and they shook their heads.	Ihre Lippen waren angespannt und sie schüttelten den Kopf.
It can be used.	Es kann verwendet werden.
She liked his smile.	Sie mochte sein Lächeln.
Nothing can stop him.	Nichts kann ihn aufhalten.
Nobody told me that.	Das hat mir keiner gesagt.
He chose us.	Er hat uns erwählt.
If someone wanted him at night, he was there immediately.	Wenn ihn dann nachts jemand haben wollte, war er sofort da.
Getting just one of these girls out takes two hands.	Nur eines dieser Mädchen rauszuholen, erfordert zwei Hände.
Than to talk about my health problems.	Als über meine gesundheitlichen Probleme zu sprechen.
But they'll never get their hands on it.	Aber sie werden ihn nie in die Finger bekommen.
A terrible fight that could cost you the one you love.	Ein schrecklicher Kampf, der dich denjenigen kosten könnte, den du liebst.
Everything will be fine.	Alles wird gut.
Therefore, media must be ordered regularly.	Daher müssen regelmäßig Medien bestellt werden.
she was light	Sie war hell.
i just wanna make love	Ich will nur Liebe machen.
I can't seem to solve this.	Ich kann das scheinbar nicht lösen.
The district court took a similar approach.	Einen ähnlichen Ansatz verfolgte das Landgericht.
The workers take the party outside.	Die Arbeiter bringen die Party nach draußen.
I know it's hard, but think of her.	Ich weiß, es ist schwer, aber denk an sie.
It's not easy, but have faith.	Es ist nicht einfach, aber haben Sie Vertrauen.
I hope to visit them in the future.	Ich hoffe, sie in Zukunft besuchen zu können.
Foot by foot the army advanced again.	Fuß für Fuß rückte die Armee wieder vor.
I would think this is something people should be doing because they should be.	Ich würde denken, dass dies etwas ist, was die Menschen tun sollten, weil sie es sein sollten.
It changes the way you look at everything from that moment on.	Es verändert die Art und Weise, wie Sie alles von diesem Moment an betrachten.
The results raise some important questions.	Die Ergebnisse werfen einige wichtige Fragen auf.
And if you think you've missed the boat, you're wrong.	Und wenn Sie denken, dass Sie den Anschluss verpasst haben, liegen Sie falsch.
Someone is following you and your family is in danger.	Jemand folgt Ihnen und Ihre Familie ist in Gefahr.
However, further developments are required before it can be used routinely in clinical practice.	Bis zum routinemäßigen klinischen Einsatz sind jedoch weitere Entwicklungen erforderlich.
There had to be thousands of them.	Es mussten Tausende von ihnen sein.
Make this your home.	Machen Sie dies zu Ihrem Zuhause.
Even so, the days passed, many of them in major.	Trotzdem vergingen die Tage, viele davon in Dur.
They just move on and find a new target.	Sie machen einfach weiter und finden ein neues Angriffsziel.
talk to you soon	Spreche bald mit dir.
From nobody.	Von niemandem.
It feels good to her.	Es fühlt sich gut an für sie.
One thing we definitely lost is our support system.	Eine Sache, die wir definitiv verloren haben, ist unser Support-System.
you call home	Du rufst zu Hause an.
Within seconds she lost sight of him.	Innerhalb von Sekunden verlor sie ihn aus den Augen.
I can't take care of it.	Ich kann mich nicht darum kümmern.
In which.	In dem.
However, you have to reckon with that in war.	Allerdings muss man im Krieg damit rechnen.
All her sex dreams revolved around him.	Alle ihre Sexträume drehten sich um ihn.
There is nothing like it.	Es gibt nichts Vergleichbares.
Like the ones we had before we were born.	Wie die, die wir vor unserer Geburt hatten.
Your body would be perfect.	Dein Körper wäre perfekt.
I don't care what it's called.	Es ist mir egal, wie es heißt.
School in winter, travel in summer.	Schule im Winter, Reisen im Sommer.
Maybe she didn't even do half of it.	Vielleicht hat sie nicht einmal die Hälfte davon gemacht.
I thought he just liked beautiful things.	Ich dachte, er mag einfach schöne Dinge.
It took him far too long to develop.	Er hat viel zu lange gebraucht, um sich zu entwickeln.
And the order could duly take effect from that date.	Und die Anordnung könnte ab diesem Datum ordnungsgemäß wirksam werden.
Last time you just sat there and had it cut around you.	Letztes Mal hast du nur da gesessen und es um dich herum schneiden lassen.
They're not as easy to use as it sounds.	Sie sind nicht so einfach zu bedienen, wie es klingt.
We would probably stay there for two years.	Wir würden wahrscheinlich zwei Jahre dort bleiben.
There's a lot of money in the system.	Es ist viel Geld im System.
Control participants did either one or the other, but not both.	Kontrollteilnehmer taten entweder das eine oder das andere, aber nicht beides.
This is your benefit.	Das ist Ihr Vorteil.
Maybe they were.	Vielleicht waren sie es.
I feel that even more in black people.	Das empfinde ich noch mehr bei Schwarzen.
It put her right back in the game.	Es brachte sie direkt zurück ins Spiel.
Most of them are absolutely nice.	Die meisten von ihnen sind absolut nett.
But the exact opposite is the case.	Aber genau das Gegenteil ist der Fall.
I don't know that I can say anything about that.	Ich weiß nicht, dass ich dazu etwas sagen kann.
In the bloodsense.	Im Blutsinn.
His head was gone.	Sein Kopf war weg.
The next day he was gone.	Am nächsten Tag war er weg.
Then it's time.	Dann ist es endlich soweit.
The judge failed to appear twice.	Zweimal erschien der Richter nicht.
He made another attempt.	Er machte einen weiteren Versuch.
Actually more than that.	Eigentlich mehr als das.
I wanted her to notice, stand up and join us.	Ich wollte, dass sie es bemerkt, aufsteht und sich uns anschließt.
And be careful.	Und sei vorsichtig.
none.	Keiner.
And maybe that's worse.	Und vielleicht ist das schlimmer.
Also, make sure you get enough sleep.	Achte außerdem darauf, genug Schlaf zu bekommen.
But below is a minimal example.	Aber unten ist ein Minimalbeispiel.
The characters of this religion must be the same.	Die Charaktere dieser Religion müssen dieselben sein.
It made me sick.	Es machte mich krank.
But when you play the role, people often buy it.	Aber wenn du die Rolle spielst, kaufen die Leute es oft.
having nowhere to go.	Nirgendwohin gehen zu können.
He looked like he had died.	Er sah aus, als wäre er gestorben.
Quickly.	Schnell.
Time travel is still going strong.	Zeitreisen sind immer noch stark.
Instead we had to pay.	Stattdessen mussten wir bezahlen.
Things feel calm.	Die Dinge fühlen sich ruhig an.
I know now	Ich weiß es jetzt.
Damage is usually not severe enough to be a cause for concern.	Schäden sind in der Regel nicht schwerwiegend genug, um Anlass zur Sorge zu geben.
Not a drop of rain for three weeks.	Seit drei Wochen kein Tropfen Regen.
Case series were included.	Fallserien wurden eingeschlossen.
Then it gets a little weird.	Dann wird es etwas seltsam.
Get stronger or something.	Stärker werden oder so.
He has a lot to learn.	Er muss viel lernen.
to rule the world.	Die Welt zu beherrschen.
But you are one of my men.	Aber Sie sind einer meiner Männer.
Each one made me break out in a cold sweat.	Bei jedem brach mir der kalte Schweiß aus.
My eyes keep trying to close.	Meine Augen versuchen immer wieder, sich zu schließen.
Which says something.	Was etwas aussagt.
The hall took a bit to get clean.	Die Halle brauchte ein bisschen, um sauber zu werden.
It has nothing to do with me.	Es hat nichts mit mir zu tun.
Reach out to friends and families who may need your help.	Wenden Sie sich an Freunde und Familien, die möglicherweise Ihre Hilfe benötigen.
All he knew about his father was that he was dead.	Alles, was er über seinen Vater wusste, war, dass er tot war.
We agree with both views.	Wir stimmen beiden Ansichten zu.
There are a total of six cases that you will consider.	Es gibt insgesamt sechs Fälle, die Sie berücksichtigen werden.
Not just for our children, for our community.	Nicht nur für unsere Kinder, für unsere Gemeinde.
Lunch was provided by the project team.	Das Mittagessen wurde vom Projektteam bereitgestellt.
Nobody saw anything.	Niemand hat etwas gesehen.
Technology is the key.	Technologie ist der Schlüssel.
I suppose everyone does.	Ich nehme an, jeder tut es.
This helps them reduce travel time.	Dies hilft ihnen, die Reisezeit zu verkürzen.
I saw many friends die around me.	Ich sah viele Freunde um mich herum sterben.
He's a man of purpose.	Er ist ein Mann mit Ziel.
I was very in touch with my feelings at the time.	Ich war damals sehr in Kontakt mit meinen Gefühlen.
I wondered what she thought then, but didn't ask.	Ich fragte mich, was sie dann dachte, fragte aber nicht.
I won't take it well.	Ich werde es nicht gut vertragen.
Wouldn't trade it for the world!.	Würde es nicht für die Welt eintauschen!.
I have no idea what happened to him.	Ich habe keine Ahnung, was mit ihm passiert ist.
The side door to the school was open.	Die Seitentür zur Schule stand offen.
Yes, don't walk.	Ja, nicht laufen.
In my heart the worst place.	In meinem Herzen der schlimmste Ort.
I'm not having a good time with this.	Ich habe keine gute Zeit damit.
I'm not sure what my next running goal is.	Ich bin mir nicht sicher, was mein nächstes Laufziel ist.
all that stuff	All das Zeug.
However, two critical points should be noted here.	Allerdings sind hier zwei kritische Punkte anzumerken.
I have an idea.	Ich habe so eine Idee.
He's done that a lot these days.	Das hat er in diesen Tagen oft gemacht.
Life doesn't always know what to do.	Das Leben weiß ständig nicht, was es tun soll.
I divide the world into the very rich and everyone else.	Ich teile die Welt in die sehr Reichen und alle anderen.
Some rooms were locked.	Einige Zimmer waren verschlossen.
The birds were then observed for three weeks.	Die Vögel wurden dann drei Wochen lang beobachtet.
I said no, you know, let's not do that.	Ich sagte nein, weißt du, lass uns das nicht tun.
This show is free and open to the public.	Diese Show ist kostenlos und für die Öffentlichkeit zugänglich.
You can only choose one action of a certain type.	Sie können sich nur für eine Handlung eines bestimmten Typs entscheiden.
Nothing was said about that.	Darüber wurde nichts gesagt.
Our initial model contains a single fully connected layer.	Unser anfängliches Modell enthält eine einzige vollständig verbundene Schicht.
Good choice for beginners.	Gute Wahl für Anfänger.
I still love you.	Ich liebe dich immer noch.
Her spirit, her love, her support and her joy.	An ihren Geist, ihre Liebe, ihre Unterstützung und ihre Freude.
I was just trying you	Ich habe dich nur versucht.
Reparation for everything they had lost.	Wiedergutmachung für alles, was sie verloren hatten.
Correct the salt.	Korrigieren Sie das Salz.
I went to black parties.	Ich ging zu schwarzen Partys.
She had learned not to hold back such feelings.	Sie hatte gelernt, solche Gefühle nicht zurückzuhalten.
White men cannot produce them.	Weiße Männer können sie nicht produzieren.
She wanted you killed in there.	Sie wollte dich da drin töten lassen.
Her relief, just as great as mine, when everything came back negative.	Ihre Erleichterung, genauso groß wie meine, als alles negativ zurückkam.
Just do a certain number of pages each day.	Machen Sie einfach jeden Tag eine bestimmte Anzahl von Seiten.
It might pay off for you.	Vielleicht zahlt es sich für Sie aus.
But it's nothing personal.	Aber es ist nichts Persönliches.
That's not very difficult.	Das ist nicht sehr schwierig.
No questions are asked here.	Hier werden keine Fragen gestellt.
You have longer arms.	Sie haben längere Arme.
We were both so lucky.	Wir hatten beide so viel Glück.
Her hair fell into her eyes.	Ihr Haar fiel ihr in die Augen.
But not everyone liked that about him.	Aber das gefiel nicht allen an ihm.
Each table has only one primary key.	Jede Tabelle hat nur einen Primärschlüssel.
Very expensive stuff.	Sehr teures Zeug.
when she was younger	Als sie jünger war.
You can find out how they live.	Sie können herausfinden, wie sie leben.
I doubt either of you have had dinner yet.	Ich bezweifle, dass einer von Ihnen schon zu Abend gegessen hat.
Blood will flow in the streets.	Blut wird auf den Straßen fließen.
Gotta show you this	Muss dir das zeigen.
He is not listening.	Er hört nicht zu.
I could not think clear.	Ich konnte nicht klar denken.
He tells me they're looking for you.	Er sagt mir, dass sie dich suchen.
get on my feet	Komm auf meine Füße.
your plans for a second.	Ihre Pläne für eine Sekunde.
That's why it works.	Deshalb funktioniert es.
I will be your date for anything you need.	Ich werde Ihr Date für alles sein, was Sie brauchen.
Then try them out.	Probieren Sie diese dann aus.
Everything beautiful is a problem.	Alles Schöne ist ein Problem.
It shows us the right means to achieve desired goals.	Es zeigt uns die richtigen Mittel, um gewünschte Ziele zu erreichen.
No significant difference could be determined.	Es konnte kein signifikanter Unterschied festgestellt werden.
Must be taken into account by the authors.	Müssen von den Autoren berücksichtigt werden.
The trees formed a perfect circle around me.	Die Bäume bildeten einen perfekten Kreis um mich herum.
However, the results were similar to those obtained with individual results.	Die Ergebnisse waren jedoch ähnlich denen, die mit individuellen Ergebnissen erzielt wurden.
You will understand how the circumstances are, how they are.	Sie werden verstehen, wie die Umstände sind, wie sie sind.
It's a ray of light for me in the days of darkness.	Es ist für mich ein Lichtblick in den Tagen der Dunkelheit.
Written informed consent was obtained from each patient.	Von jedem Patienten wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
I'm sure they have limits, but we haven't reached them yet.	Ich bin sicher, sie haben Grenzen, aber wir haben sie noch nicht erreicht.
This time the doctor was not available.	Diesmal war der Arzt nicht verfügbar.
And it took us ten years to pay for it.	Und wir haben zehn Jahre gebraucht, um dafür zu bezahlen.
That's bigger than us.	Das ist größer als wir.
It just didn't happen in this case.	Es ist in diesem Fall einfach nicht aufgetreten.
She saw him look around and look pleased.	Sie sah, wie er sich umsah und erfreut aussah.
That was not the case.	Das war nicht der Fall.
We have the men.	Wir haben die Männer.
You need to expand your knowledge.	Sie müssen Ihr Wissen erweitern.
He wanted someone real.	Er wollte jemanden echten.
The patient is currently disease free.	Der Patient ist derzeit krankheitsfrei.
In any case, remember to lie down sufficiently during the day.	Denken Sie in jedem Fall daran, sich tagsüber ausreichend hinzulegen.
She was there for her, but not so much for me.	Sie war für sie da, aber nicht so sehr für mich.
Seriously, it looks like you're doing everything together.	Im Ernst, es sieht so aus, als würdest du alles zusammen machen.
I looked at the window.	Ich sah zum Fenster.
It is something different.	Es ist etwas anderes.
She hoped it would happen again and again.	Sie hoffte, dass es immer wieder vorkommen würde.
We're talking about fighting for the title, being the best in the world.	Wir reden davon, um den Titel zu kämpfen, der Beste der Welt zu sein.
Nobody locked their doors.	Niemand schloss ihre Türen ab.
This is also not a problem for many applications.	Auch dies ist für viele Anwendungen kein Problem.
She said it wasn't a bear.	Sie sagte, es sei kein Bär.
She lives in another city.	Sie lebt in einer anderen Stadt.
Not sure what it is now.	Sie sind sich nicht sicher, was es jetzt ist.
This will be my year.	Das wird mein Jahr.
She wanted me to know.	Sie wollte, dass ich es weiß.
Otherwise they don't do much.	Sie machen sonst nicht viel.
Instead he came closer.	Stattdessen kam er näher.
I've seen bad code before.	Ich habe schon einmal schlechten Code gesehen.
You changed the oil.	Du hast das Öl gewechselt.
I sat still for a moment and looked around the room.	Ich saß einen Moment still da und sah mich im Raum um.
You were aware of me.	Sie waren sich meiner bewusst.
Keep them on your doorstep.	Bewahren Sie sie vor Ihrer Haustür auf.
It was another experiment.	Es war ein weiteres Experiment.
They didn't know what they were.	Sie wussten nicht, was sie waren.
And we don't stop.	Und wir hören nicht auf.
This will be different for every child.	Das wird bei jedem Kind anders sein.
Peace is a process that requires constant work.	Frieden ist ein Prozess, der ständige Arbeit erfordert.
A lot of people sent in numbers because they had to.	Etliche Leute schickten Zahlen ein, weil sie es mussten.
I think that would be the worst feeling in the world.	Ich glaube, das wäre das schlimmste Gefühl der Welt.
But what they want is reasonable.	Doch was sie wollen, ist vernünftig.
But things have evolved.	Aber die Dinge haben sich entwickelt.
But that's my creative thing.	Aber das ist meine kreative Sache.
But when they were present together, the risk was eight times higher.	Aber wenn sie zusammen anwesend waren, war das Risiko achtmal höher.
That's exactly what the method should return.	Genau das soll die Methode zurückgeben.
He had withheld it from her.	Er hatte es ihr vorenthalten.
He did it and he felt it.	Er tat es, und er fühlte es.
We'll get one when we need it.	Wir bekommen einen, wenn wir ihn brauchen.
And she loved what she read.	Und sie liebte, was sie las.
It didn't serve me.	Es hat mir nicht gedient.
I missed her, could we meet up?	Ich habe sie vermisst, könnten wir uns treffen?
Maybe never.	Vielleicht, niemals.
I am very satisfied so far.	Ich bin bis jetzt sehr zufrieden.
But if that's the case, it definitely can't be.	Aber ist dem so, das kann es definitiv nicht sein.
He had said too much.	Er hatte zu viel gesagt.
i never get enough	Ich bekomme nie genug.
I can't say enough good things about this hotel.	Ich kann gar nicht genug gute Dinge über dieses Hotel sagen.
Ready to break ground on clean water.	Bereit für den Spatenstich auf sauberem Wasser.
We have two retired and four more ahead of us.	Wir haben zwei ausgefallen und vier weitere vor uns.
Or make me think she wanted to kill me.	Oder mich denken lassen, dass sie mich umbringen wollte.
Sometimes you don't really know.	Manchmal weiß man es nicht genau.
Most just laughed until they had a chance to look at it.	Die meisten lachten nur, bis sie Gelegenheit hatten, es sich anzusehen.
They waited several minutes.	Sie warteten mehrere Minuten.
When you look at these kids, that statement makes sense.	Wenn man diese Kinder betrachtet, macht diese Aussage Sinn.
Use common sense about where you run and when you run.	Verwenden Sie Ihren gesunden Menschenverstand darüber, wo Sie laufen und wann Sie laufen.
I built them up that way without wanting to.	Ich habe sie so aufgebaut, ohne es zu wollen.
Which, he knew, might never happen.	Was, das wusste er, vielleicht nie passieren würde.
Add the salt.	Fügen Sie das Salz hinzu.
Going out with friends.	Mit Freunden ausgehen.
We needed a place to go.	Wir brauchten einen Ort, an den wir gehen konnten.
This is good news to my ears.	Das sind gute Nachrichten für meine Ohren.
He got up, looked around the house and went back to bed.	Er stand auf, sah sich im Haus um und legte sich wieder ins Bett.
I couldn't see the surface.	Ich konnte die Oberfläche nicht sehen.
She turned back to them.	Sie wandte sich wieder ihnen zu.
Then he ran out of the hospital.	Dann rannte er aus dem Krankenhaus.
No, we'll probably never tell her.	Nein, wir werden es ihr wahrscheinlich nie sagen.
They would probably decide that we are still children.	Sie würden wahrscheinlich entscheiden, dass wir noch Kinder sind.
heart, he thought.	Herz, dachte er.
That gives us a big advantage.	Das verschafft uns einen großen Vorteil.
Come on, let's get you out of the cold.	Komm schon, lass uns dich aus der Kälte holen.
But she had to keep going.	Aber sie musste weiter.
Need, must have.	Brauchen, müssen haben.
It's unclear to me.	Es ist mir unklar.
At least we think we do.	Zumindest denken wir, dass wir das tun.
The overview series was carried out using this search strategy.	Die Übersichtsserie wurde mit dieser Suchstrategie durchgeführt.
My characters live on in my head.	Meine Charaktere leben in meinem Kopf weiter.
Her facial expression tells me she doesn't like it.	Ihr Gesichtsausdruck sagt mir, dass sie es nicht mag.
Stand up.	Aufstehen.
I wish we could be with your father.	Ich wünschte, wir könnten bei deinem Vater sein.
He couldn't say more.	Mehr konnte er nicht sagen.
That didn't make sense to him, but they too had grown.	Das ergab für ihn keinen Sinn, aber auch sie waren gewachsen.
Therefore we are related by spirit if not blood.	Daher sind wir durch Geist, wenn nicht Blut, verwandt.
That was a good sign.	Das war ein gutes Zeichen.
She became a different person.	Sie wurde ein anderer Mensch.
Seconds become minutes.	Aus Sekunden werden Minuten.
They cover many aspects of life and offer simple solutions.	Sie decken viele Aspekte des Lebens ab und bieten einfache Lösungen.
Only one will stay.	Nur einer wird bleiben.
She opened the windows and then fell asleep for two hours.	Sie öffnete die Fenster und schlief dann zwei Stunden lang ein.
It is now several meters long.	Es ist jetzt mehrere Meter lang.
The important thing is that you start drawing.	Wichtig ist, dass Sie anfangen zu zeichnen.
And apparently it wasn't a close race.	Und anscheinend war es kein enges Rennen.
And in truth.	Und in Wahrheit.
Make no noise and come in.	Machen Sie keinen Lärm und treten Sie ein.
This is an important part of the technique.	Dies ist ein wichtiger Teil der Technik.
Yes you can.	Ja, das können Sie tatsächlich.
Instead, he made people smile.	Stattdessen zwang er die Leute zum Lächeln.
So much better than any of them have gotten.	So viel besser als jeder von ihnen bekommen hat.
It also wouldn't deliver what he was looking for.	Es würde auch nicht das liefern, wonach er suchte.
Didn't miss that.	Habe das nicht vermisst.
No, my life had shape.	Nein, mein Leben hatte Gestalt.
Nothing can be said about it.	Es kann nichts darüber gesagt werden.
A very fine knife.	Ein sehr feines Messer.
Maybe that's not a great design.	Vielleicht ist das kein tolles Design.
Now she had no idea what was to come.	Jetzt hatte sie keine Ahnung, was kommen würde.
The animals were divided into four groups.	Die Tiere wurden in vier Gruppen eingeteilt.
There's not much you can do with the money.	Mit dem Geld ist nicht viel anzufangen.
You must have met her.	Sie müssen sie kennengelernt haben.
So that's what we heard.	Das haben wir also gehört.
The best we've done in years.	Das Beste, was wir seit Jahren gemacht haben.
That's what we're looking for.	Das suchen wir.
And the new file works.	Und die neue Datei funktioniert.
No hard words to say.	Keine festen Worte zu sagen.
They often went so far as to even give them individual names.	Sie gingen oft so weit, ihnen sogar individuelle Namen zu geben.
I recognized it immediately.	Ich habe es sofort erkannt.
However, there are certain limitations.	Es gibt jedoch bestimmte Einschränkungen.
Otherwise you have no community.	Sonst hast du keine Community.
I thought about the future.	Ich dachte an die Zukunft.
We will welcome them with open arms.	Wir werden sie mit offenen Armen empfangen.
They wanted as much land as they could get.	Sie wollten so viel Land, wie sie bekommen konnten.
That was crazy thinking.	Das war verrücktes Denken.
This was a few years back.	Dies war einige Jahre zurück.
It's the price of our lives.	Es ist der Preis unseres Lebens.
We will watch.	Wir werden zuschauen.
Let's take care of the basics.	Lassen Sie uns die Grundversorgung übernehmen.
Thank you a thousand times.	Danke tausendmal.
You tell me that you will die tonight.	Du sagst mir, dass du heute Nacht sterben wirst.
There is a right season for everything.	Es gibt für alles eine richtige Jahreszeit.
It was so easy, so natural.	Es war so einfach, so natürlich.
Whether they work or not.	Ob sie funktionieren oder nicht.
These too have happened and will happen again.	Auch diese sind passiert und werden wieder passieren.
He pulled at her hair.	Er zog an ihren Haaren.
The best place to be was at home, alone.	Der beste Ort, um zu sein, war zu Hause, allein.
He felt ten years younger, stronger than ever, whole.	Er fühlte sich zehn Jahre jünger, stärker denn je, ganz.
See code above.	Siehe Code oben.
It was a deal.	Es war ein Geschäft.
I know you have it with you	Ich weiß, dass du es bei dir hast.
I certainly didn't feel and haven't had in quite a while.	Ich fühlte mich sicherlich nicht und hatte es schon eine ganze Weile nicht mehr.
Please refer to the attached images for specific instructions.	Bitte beachten Sie die beigefügten Bilder für spezifische Anweisungen.
That's not fair.	Das ist nicht fair.
you explain it to me	Du erklärst es mir.
i was mad at you	Ich war wütend auf dich.
I've been at work the last few days.	Ich war die letzten Tage auf der Arbeit.
me so fast	Ich so schnell.
You are looking for him.	Sie suchen nach ihm.
He had been gone more than three hours.	Er war mehr als drei Stunden weg gewesen.
We work with basic concept to make your ideas work.	Wir arbeiten mit Grundkonzept, um Ihre Ideen zum Laufen zu bringen.
You know how it works with a young team.	Sie wissen, wie das mit einem jungen Team geht.
People died for the right to vote.	Menschen starben für das Wahlrecht.
Think long term.	Denken Sie langfristig.
The information published on this website is for informational purposes only.	Die auf dieser Website veröffentlichten Informationen dienen nur zu Informationszwecken.
It is finished.	Es ist fertig.
I just have to hide for a while.	Ich muss nur eine Weile untertauchen.
Don't force it.	Erzwingen Sie es nicht.
If they do, you must kill them.	Wenn sie es tun, müssen Sie sie töten.
I really loved her.	Ich hatte sie wirklich geliebt.
He only played four games this season.	Er spielte in dieser Saison nur vier Spiele.
She should have waited a few more minutes before leaving.	Sie hätte noch ein paar Minuten warten sollen, bevor sie ging.
Like it's the most natural thing in the world.	Als wäre es die natürlichste Sache der Welt.
You are in this world but not of this world.	Sie sind in dieser Welt, aber nicht von dieser Welt.
Nobody could have saved me.	Niemand hätte mich retten können.
In practice, many will not.	In der Praxis werden viele dies nicht tun.
It's hard work.	Es ist harte Arbeit.
If in doubt, do not change this.	Ändern Sie dies im Zweifelsfall nicht.
He came to town a few weeks ago.	Er kam vor ein paar Wochen in die Stadt.
I could see that he believed me.	Ich konnte sehen, dass er mir glaubte.
It takes new ears to understand and enjoy it.	Man braucht neue Ohren, um es zu verstehen und sich daran zu erfreuen.
I couldn't control myself.	Ich konnte mich nicht beherrschen.
Always with Tranquillity.	Immer mit der Ruhe.
But he wouldn't be able to do it alone.	Aber er würde es nicht alleine schaffen.
He'll be happy to hear that.	Er wird sich freuen, das zu hören.
We assume the first possibility.	Wir gehen von der ersten Möglichkeit aus.
The journey takes three hours.	Die Fahrt dauert drei Stunden.
The problem described is therefore no longer relevant.	Das beschriebene Problem ist also nicht mehr relevant.
He works above, below and on top of it.	Er arbeitet darüber, darunter und darauf.
This made my father quite angry.	Das machte meinen Vater ziemlich wütend.
Season the mixture with salt and pepper.	Die Mischung mit Salz und Pfeffer abschmecken.
And yet it makes me strong.	Und doch macht es mich stark.
It worked too well.	Es funktionierte zu gut.
I didn't want a husband.	Ich wollte keinen Ehemann.
She is a real person in the story.	Sie ist eine reale Person in der Geschichte.
I was beginning to wonder if that was such a good idea.	Ich begann mich zu fragen, ob das so eine gute Idee war.
He had the moves.	Er hatte die Züge.
Let's take it personally.	Betrachten wir es persönlich.
My problem is who so far.	Mein Problem ist, wer bisher.
I'm pretty sure those are tears in your eyes.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass das Tränen in deinen Augen sind.
I mean, to be fair, it's a problem.	Ich meine, um fair zu sein, es ist ein Problem.
They might even get to know him that way.	Vielleicht lernen sie ihn dadurch sogar kennen.
I can't imagine who that would look good on.	Ich kann mir nicht vorstellen, an wem das gut aussehen würde.
They still live there.	Sie leben immer noch dort.
She thought the other knew.	Sie dachte, der andere wüsste es.
He examined the target point.	Er untersuchte den Zielpunkt.
Medical treatments for these people are often of a planned nature.	Medizinische Behandlungen bei diesen Personen sind oft geplanter Natur.
Listen to it.	Hör es dir an.
And overall we agree with that.	Und insgesamt sind wir damit einverstanden.
Oh poor friend.	Ach armer Freund.
One beer after the other.	Ein Bier nach dem anderen.
I have experience.	Ich habe Erfahrung.
My father taught me everything, gave me everything.	Mein Vater hat mir alles beigebracht, mir alles gegeben.
We're getting better, no question.	Wir werden besser, keine Frage.
Not that it was of much use.	Nicht, dass es viel genützt hätte.
We have a lot of experience with them.	Wir haben viel Erfahrung mit ihnen.
It was dangerous in many ways.	Es war in vielerlei Hinsicht gefährlich.
Above is the image I want to create.	Oben ist das Bild, das ich erstellen möchte.
Or maybe he could.	Oder vielleicht könnte er es.
Let's look at the status of the case.	Sehen wir uns den Stand des Falls an.
It's not an opinion.	Es ist keine Meinung.
Children died and died and died.	Kinder starben und starben und starben.
Maybe they aren't.	Vielleicht sind sie es nicht.
Each further step to the right made the problem worse.	Jeder weitere Schritt nach rechts hat das Problem verschlimmert.
Sometimes we give birth to male children.	Manchmal gebären wir männliche Kinder.
They follow a past that leaves no one behind.	Sie gehen einer Vergangenheit nach, die nicht zurücklässt.
I wasn't even sure if they would show up.	Ich war mir nicht einmal sicher, ob sie auftauchen würden.
She said she would never understand why she was trying to persevere.	Sie sagte, sie würde nie verstehen, warum sie versuchte, durchzuhalten.
The floor is even nicer.	Der Boden ist noch schöner.
We will write wish stories.	Wir werden Wunschgeschichte schreiben.
They start growing pretty quickly.	Ziemlich schnell fangen sie an zu wachsen.
If everyone else does it too.	Wenn es alle anderen auch machen.
Playing with you was a dream come true.	Mit dir zu spielen war ein wahr gewordener Traum.
Take responsibility for your actions.	Übernehmen Sie die Verantwortung für Ihr Handeln.
He wasn't very good at being the king.	Er war nicht sehr gut darin, der König zu sein.
I had left a file in my apartment that he wanted to see.	Ich hatte in meiner Wohnung eine Akte hinterlassen, die er sehen wollte.
Now you can turn your back on him for a few minutes.	Jetzt können Sie ihm für ein paar Minuten den Rücken kehren.
Use the remaining space to take notes about class or reading.	Machen Sie sich in dem verbleibenden Raum Notizen zum Unterricht oder zum Lesen.
We were in the beginning section.	Wir waren im Anfangsabschnitt.
He took care of me.	Er hat auf mich aufgepasst.
Repeat the process on the other side.	Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite.
It wouldn't work.	Das würde es nicht bringen.
I just didn't want it in front of me.	Ich wollte es einfach nicht vor mir haben.
For a moment he looked into the beautiful empty eyes.	Für einen Moment sah er in die schönen leeren Augen.
Nobody comes here unless they want something.	Niemand kommt hierher, es sei denn, er möchte etwas.
Unemployed.	Arbeitslos.
She looked tired.	Sie sah müde aus.
She could die in her sleep.	Sie könnte im Schlaf sterben.
We're ready to come back to that.	Wir sind bereit, darauf zurückzukommen.
Act at your own risk.	Handeln Sie auf eigene Gefahr.
It's a great improvement.	Es ist eine großartige Verbesserung.
Well, the important business at hand.	Nun, das wichtige Geschäft zur Hand.
He will become very important for the following events.	Er wird für die folgenden Ereignisse sehr wichtig werden.
I should have some sort of serving machine in my kitchen.	Ich sollte eine Art Serviermaschine in meiner Küche haben.
And we will have our differences again.	Und wir werden wieder unsere Differenzen haben.
So yes, there is a big boost.	Also ja, es gibt einen großen Schub.
A little girl.	Ein kleines Mädchen.
Word gets around, there are others.	Es spricht sich herum, es gibt noch andere.
Let the market take care of itself.	Lassen Sie den Markt für sich selbst sorgen.
My heart started beating hard in my chest.	Mein Herz begann heftig in meiner Brust zu schlagen.
He looked at her, but her eyes were straight ahead.	Er sah sie an, aber ihre Augen waren geradeaus gerichtet.
Your father wasn't the man you thought he was.	Dein Vater war nicht der Mann, für den du ihn gehalten hast.
Beyond that, the sky is the limit.	Darüber hinaus ist der Himmel die Grenze.
And air it.	Und lüften Sie es.
So it was tough.	Es war also hart.
This article will put you on the right path.	Dieser Artikel bringt Sie auf den richtigen Weg.
I still have a lot to do until this afternoon.	Bis heute Nachmittag habe ich noch viel zu tun.
For him, marriage is over.	Für ihn ist die Ehe am Ende.
Most of the time, context is the source of valuable information.	Meistens ist der Kontext die Quelle wertvoller Informationen.
I can now speak my faith to the world.	Ich kann jetzt meinen Glauben vor der Welt aussprechen.
But they are wrong.	Aber sie liegen falsch.
Happy days were back.	Glückliche Tage waren wieder da.
But you have to be quick.	Du musst aber schnell sein.
I really enjoy your blog.	Ich genieße deinen Blog wirklich.
More than five years have passed and there is still no end in sight.	Über fünf Jahre sind vergangen, ein Ende ist noch nicht in Sicht.
If so, they can just read it to you.	Wenn ja, können sie es dir einfach vorlesen.
Please come fast.	Bitte kommen Sie schnell.
You are literally where the action is.	Sie sind buchstäblich dort, wo die Action ist.
A very interesting but sad one.	Ein sehr interessanter, aber trauriger.
Like the door.	Wie die Tür.
I had never thought about what it would take to make it happen.	Ich hatte nie darüber nachgedacht, was nötig wäre, um sie zu verwirklichen.
She had wanted to know.	Sie hatte es wissen wollen.
And anyway, the volume will probably be relatively low.	Und ohnehin wird die Lautstärke wohl relativ gering sein.
One day one of the workers died on duty.	Eines Tages starb einer der Arbeiter im Dienst.
never says a word	Sagt nie ein Wort.
Nothing was left to chance.	Nichts wurde dem Zufall überlassen.
But let's play the game.	Aber lasst uns das Spiel spielen.
Starting to drink wine is similar to starting to drink coffee.	Mit dem Weintrinken anzufangen ist ähnlich wie mit dem Kaffeetrinken anzufangen.
Run this last one.	Führen Sie diesen letzten aus.
The test drive was perfect.	Die Probefahrt war perfekt.
So then further.	Also dann weiter.
And the next and the next.	Und das nächste und das nächste.
The hallway door on the right.	Rechts die Flurtür.
When she came in, the room was dark.	Als sie hereinkam, war das Zimmer dunkel.
I miss you both and long to see you again.	Ich vermisse euch beide und sehne mich danach, euch wiederzusehen.
But it's nice to have.	Aber es ist schön zu haben.
Of course they were.	Natürlich waren sie es.
It has an enormous impact.	Es hat eine enorme Wirkung.
The woman stood still.	Die Frau stand still.
It's super quick and easy to make.	Es ist super schnell und einfach zu machen.
A large window overlooked the dog runs behind the house.	Ein großes Fenster blickte auf die Hundeausläufe hinter dem Haus.
I'll make sure you know when it's ready.	Ich werde sicherstellen, dass Sie wissen, wann es fertig ist.
It's not just the body that gets my attention.	Es ist nicht nur der Körper, der meine Aufmerksamkeit hat.
The first and most obvious argument is that of equal opportunities.	Das erste und offensichtlichste Argument ist das der Chancengleichheit.
As far as we know.	So weit wir wissen.
It's a break.	Es ist eine Pause.
You change everything for a new life.	Du änderst alles für ein neues Leben.
And had sex again.	Und hatte wieder Sex.
The press tried to find some, but they couldn't.	Die Presse versuchte, welche zu finden, aber sie konnten es nicht.
The beginning of the video takes place in the church.	Der Beginn des Videos findet in der Kirche statt.
This horse would clean up well, and he would be useful.	Dieses Pferd würde gut aufräumen, und er wäre nützlich.
There could be at least two mechanisms at work here.	Hier könnten mindestens zwei Mechanismen am Werk sein.
Make yourself.	Mach dir.
Otherwise there is not much to say.	Ansonsten gibt es nicht viel zu sagen.
Place the ball in the center of the pan.	Legen Sie die Kugel in die Mitte der Pfanne.
Too many things, too many feelings.	Zu viele Dinge, zu viele Gefühle.
It is not enough to take your child to school.	Es reicht nicht aus, Ihr Kind zur Schule zu bringen.
Not work any more.	Nicht mehr arbeiten.
The images cut off his mind.	Die Bilder schnitten ihm den Verstand ab.
The truth is whatever he tells you.	Die Wahrheit ist, was immer er ihnen sagt.
Just go there and enjoy the shows.	Gehen Sie einfach dorthin und genießen Sie die Shows.
Everything worked fine.	Alles hat gut funktioniert.
We have families to go home to.	Wir haben Familien, zu denen wir nach Hause gehen.
If they like you, that way.	Wenn sie dich mögen, auf diese Weise.
States took matters into their own hands.	Die Staaten nahmen die Sache selbst in die Hand.
It was published by different companies.	Es wurde von verschiedenen Firmen herausgegeben.
They broke my nose and split my head open.	Sie brachen mir die Nase und spalteten meinen Kopf auf.
She was two hours late.	Sie war zwei Stunden zu spät.
That's the last eight weeks if you can hear me.	Das sind die letzten acht Wochen, wenn du mich hörst.
To your kind.	An Ihresgleichen.
He had heard her too.	Er hatte sie auch gehört.
They end the night by sleeping together.	Sie beenden die Nacht, indem sie zusammen schlafen.
Treat it like wood.	Behandeln Sie es wie Holz.
There would be a story that might have been very similar to his own.	Es würde eine Geschichte geben, die seiner eigenen möglicherweise sehr ähnlich war.
In any case, please vote for him.	Bitte stimmen Sie auf jeden Fall für ihn.
But this is not the end of the story.	Aber dies ist nicht das Ende der Geschichte.
And it's not moving so fast that we can't follow.	Und es bewegt sich nicht so schnell, dass wir nicht folgen können.
Keep this form with your important tax information.	Bewahren Sie dieses Formular mit Ihren wichtigen Steuerinformationen auf.
We had a whole meeting about how to do your hands.	Wir hatten ein ganzes Meeting darüber, wie man seine Hände macht.
He didn't even ask about it tonight.	Er hat heute Abend nicht einmal danach gefragt.
go on with me	Geh weiter mit mir.
That was a damn good night.	Das war eine verdammt gute Nacht.
Haven't touched the stock account yet.	Habe das Aktienkonto noch nicht angerührt.
You need an argument.	Sie brauchen ein Argument.
We rarely argue.	Wir streiten selten.
You know the song too, she said.	Sie kennen das Lied auch, sagte sie.
And found a hole in his memory.	Und fand ein Loch in seinem Gedächtnis.
However, none of our patients experienced an increase in blood pressure.	Bei keinem unserer Patienten kam es jedoch zu einem Anstieg des Blutdrucks.
all your politics.	Ihre ganze Politik.
Let him speak now.	Lassen Sie ihn jetzt sprechen.
That or they get angry.	Das oder sie werden böse.
Good people live good and fulfilling lives.	Gute Menschen leben ein gutes und erfülltes Leben.
And yet the reality was very different.	Und doch sah die Realität ganz anders aus.
That must mean the other two didn't escape either.	Das muss bedeuten, dass die anderen beiden auch nicht entkommen sind.
No way to measure.	Keine Möglichkeit zu messen.
You did well.	Sie haben es gut gemacht.
She has one child who lives with her parents.	Sie hat ein Kind, das bei ihren Eltern lebt.
It's only funny when it happens to someone else.	Es ist nur lustig, wenn es jemand anderem passiert.
Of course I had thought about it many times.	Ich hatte natürlich viele Male daran gedacht.
She looked older than when we last saw her a few weeks ago.	Sie sah älter aus als bei unserer letzten Begegnung vor wenigen Wochen.
They must be very high.	Sie müssen sehr hoch sein.
An old soul song.	Ein alter Soulsong.
The biggest problem was the right side of the line.	Das größte Problem war die rechte Seite der Linie.
It probably still wouldn't have made the news.	Es wäre wahrscheinlich immer noch nicht in die Nachrichten gekommen.
A few minutes further we stopped in a village.	Ein paar Minuten weiter hielten wir in einem Dorf.
The blue areas indicate the range of healthy individuals.	Die blauen Bereiche zeigen den Bereich gesunder Personen an.
It wasn't a box office hit.	Es war kein Kassenschlager.
Most of the time, thoughts like this give me a lot of joy.	Meistens bereiten mir solche Gedanken viel Freude.
The above image is fine on both devices.	Das obere Bild ist auf beiden Geräten in Ordnung.
Then it follows.	Dann folgt aus.
To give my hand to those in battle.	Um denen im Kampf meine Hand zu reichen.
I hadn't even heard the question.	Ich hatte die Frage noch gar nicht gehört.
Nobody seemed to be at home.	Niemand schien zu Hause zu sein.
They had learned a lot in the last few minutes.	Sie hatten in den letzten Minuten eine Menge gelernt.
I don't see that myself.	Ich sehe das selbst nicht.
She would be fine.	Sie würde es gut machen.
Of course she denied this.	Natürlich stritt sie dies ab.
Sometimes they took more than they paid for.	Manchmal nahmen sie mehr als sie bezahlten.
But it didn't hurt his feelings much.	Aber es verletzte seine Gefühle nicht sehr.
Focus on the plants that suit your garden and your design.	Konzentrieren Sie sich auf die Pflanzen, die zu Ihrem Garten und Ihrem Design passen.
For good reasons.	Aus guten Gründen.
On his head, in front of his face.	An seinen Kopf, vor sein Gesicht.
So that was the basis of the song.	Das war also die Grundlage des Songs.
He loved her.	Er liebte sie.
He had five brothers and the elderly father.	Er hatte fünf Brüder und den alten Vater.
Everyone should know what the company wants to achieve and why.	Jeder sollte wissen, was das Unternehmen erreichen will und warum.
It starts with white and ends with gold.	Es beginnt bei Weiß und endet bei Gold.
But such a review is limited.	Aber eine solche Überprüfung ist begrenzt.
Seems correct to me.	Scheint mir richtig zu sein.
We have both completely under control.	Beides haben wir vollständig unter Kontrolle.
Technology makes more sense when you map it.	Technologie macht mehr Sinn, wenn Sie sie abbilden.
She doesn't follow her.	Sie kommt ihr nicht nach.
How far can he carry her?.	Wie weit kann er sie tragen?.
It just seemed so wrong, the whole thing just seemed so wrong.	Es schien einfach so falsch, die ganze Sache schien einfach so falsch zu sein.
He glanced at her bag.	Er warf einen Blick auf ihre Tasche.
Thank you from the bottom of my heart.	Danke aus tiefstem Herzen.
My second child, however, was a completely different story.	Mein zweites Kind war jedoch eine ganz andere Geschichte.
It means someone had a lot of money there.	Es bedeutet, dass jemand dort viel Geld hatte.
You must get it back to download the data.	Sie müssen es zurückbekommen, um die Daten herunterzuladen.
Take it off this minute.	Nehmen Sie es in dieser Minute ab.
I never thought I would see this character on this scale.	Ich hätte nie gedacht, diesen Charakter in dieser Größenordnung zu sehen.
They know that decisions move the organization forward.	Sie wissen, dass Entscheidungen die Organisation voranbringen.
When we come back, more of your questions, your comments.	Wenn wir zurückkommen, mehr von Ihren Fragen, Ihren Kommentaren.
You should return the bottle to the bar.	Sie sollten die Flasche an die Bar zurückbringen.
This was the work of men, not children.	Dies war die Arbeit von Männern, nicht von Kindern.
He would die.	Er würde sterben.
Fury.	Wut.
I will gladly surprise her with flowers.	Ich werde sie gerne mit Blumen überraschen.
She would be angry.	Sie würde wütend sein.
Old but still hot.	Alt, aber immer noch heiß.
I had never felt better in my life.	Ich hatte mich noch nie in meinem Leben besser gefühlt.
I can't bring myself to agree.	Ich kann mich nicht dazu durchringen zuzustimmen.
It's your guns.	Es sind deine Waffen.
He wasn't very tall and looked angry.	Er war nicht sehr groß und sah wütend aus.
her beautiful body.	Ihr schöner Körper.
staff was very nice.	Personal war sehr nett.
Several buildings caught fire.	Mehrere Gebäude gerieten in Brand.
The animal sanctuary is on the right.	Der Tierschutzbereich befindet sich auf der rechten Seite.
You are not a bad man.	Du bist kein böser Mann.
She turned out to be right, as always.	Sie hat sich wie immer als richtig erwiesen.
He had brought her to his wife for another reason.	Er hatte sie aus einem anderen Grund zu seiner Frau gebracht.
Drugs are bought.	Es werden Drogen gekauft.
Conduct another interview.	Führen Sie ein weiteres Interview durch.
Say it plain and simple.	Sagt es schlicht und einfach.
Everyone knows what happened.	Jeder weiß, was passiert ist.
They liked that.	Das gefiel ihnen.
More and more of them are turning away.	Immer mehr von ihnen wenden sich ab.
Check it out or go home.	Schau nach oder geh nach Hause.
I got over it.	Ich habe es überstanden.
I believe my work is my calling.	Ich glaube, dass meine Arbeit meine Berufung ist.
To see a color choice, click here to view this page.	Um eine Farbauswahl zu sehen, klicken Sie hier, um diese Seite anzuzeigen.
We can discuss it.	Wir können darüber diskutieren.
They recommend testing on a real device.	Sie empfehlen, auf einem echten Gerät zu testen.
You know, stay friendly with them.	Wissen Sie, bleiben Sie ihnen freundschaftlich verbunden.
And the reality of that can be seen every day.	Und die Realität davon kann jeden Tag gesehen werden.
He knew his place.	Er kannte seinen Platz.
She knew it wouldn't be long.	Sie wusste, dass es nicht lange dauern würde.
But such options were off the table.	Aber solche Optionen waren vom Tisch.
Her objection was ineffective.	Ihr Einspruch war wirkungslos.
My brother was very nervous.	Mein Bruder war sehr nervös.
It was impossible to silence her.	Es war unmöglich, sie zum Schweigen zu bringen.
Or even win.	Oder sogar gewinnen.
Maybe it wasn't about changing public opinion.	Vielleicht ging es nicht darum, die öffentliche Meinung zu ändern.
The girl's apartment is directly opposite.	Die Wohnung des Mädchens liegt direkt gegenüber.
Some men had been found dead.	Einige Männer waren tot aufgefunden worden.
I'm free, he thought.	Ich bin frei, dachte er.
shot at her.	Auf sie geschossen.
After that, they began to be afraid to go upstairs.	Danach fingen sie an, Angst zu haben, nach oben zu gehen.
To what happened.	Zu dem, was passiert ist.
I have nothing to lose tomorrow.	Ich habe morgen nichts zu verlieren.
Also, we had to go and play very big shows.	Außerdem mussten wir hingehen und sehr große Shows spielen.
In her body.	In ihrem Körper.
You have the right to everything.	Du hast das Recht auf alles.
Nothing close, nothing special.	Nichts in der Nähe, nichts Besonderes.
I need a little more information first.	Ich benötige zunächst ein wenig mehr Informationen.
I was really fine.	Mir ging es wirklich gut.
We believe this technology has multiple mobile applications.	Wir glauben, dass diese Technologie mehrere mobile Anwendungen hat.
Is that true or false.	Ist das wahr oder falsch.
This can limit the attractiveness of the computer game.	Dies kann die Attraktivität des Computerspiels einschränken.
Now you are here and can answer my questions.	Jetzt bist du hier und kannst meine Fragen beantworten.
You can never die.	Sie können niemals sterben.
People want to see Wonder Woman in their own feature film.	Die Leute wollen Wonder Woman in ihrem eigenen Spielfilm sehen.
But times had changed.	Aber die Zeiten hatten sich geändert.
But it could be worse.	Es könnte aber schlimmer sein.
He put down his book.	Er legte sein Buch weg.
i know this girl	Ich kenne dieses Mädchen.
A highly recommended company.	Ein sehr empfehlenswertes Fachunternehmen.
You too can choose.	Auch sie können wählen.
He sat at his desk with his arms outstretched and his mouth open.	Er saß mit ausgebreiteten Armen und offenem Mund an seinem Schreibtisch.
One night I found her in a party dress in the garden.	Eines Nachts fand ich sie in einem Partykleid im Garten.
In rare cases, however, a dual diagnosis has been made.	In seltenen Fällen wurde jedoch eine Doppeldiagnose gestellt.
Only the present counts.	Nur die Gegenwart zählt.
The old man gets on very well with him.	Der alte Mann versteht sich sehr gut mit ihm.
I slowly sat down against the door.	Ich setzte mich langsam gegen die Tür.
Those are really great things.	Das sind wirklich die tollen Sachen.
It's a big book.	Es ist ein dickes Buch.
I ran it a second time.	Ich habe es ein zweites Mal laufen lassen.
I wanted things to work.	Ich wollte, dass die Dinge funktionieren.
Only one person had ever done that before.	Das war bisher nur einem Menschen gelungen.
I put together a video for you.	Ich habe ein Video für dich zusammengestellt.
there is no death	Es gibt keinen Tod.
And she died there for the same reason.	Und sie starb dort aus demselben Grund.
No further feedback was given.	Es wurde kein weiteres Feedback gegeben.
This must be related to her own increasing power as king.	Dies muss mit ihrer eigenen zunehmenden Macht als König zusammenhängen.
His work didn't stop there.	Dabei blieb seine Arbeit nicht stehen.
I wasn't nearly as nervous this time.	Diesmal war ich nicht annähernd so nervös.
Go to work and see what the real picture is.	Gehen Sie zur Arbeit und sehen Sie, was das wahre Bild ist.
He then tells her about the new danger.	Er erzählt ihr dann von der neuen Gefahr.
eyes closed	Die Augen geschlossen.
She could take good care of him.	Sie konnte sich gut um ihn kümmern.
He thought it was crazy.	Er fand es verrückt.
He said to wait for him there.	Er sagte, ich solle dort auf ihn warten.
Similar results were observed in the second patient.	Ähnliche Ergebnisse wurden beim zweiten Patienten beobachtet.
It has helped me get noticed and feel empowered.	Es hat mir geholfen, wahrgenommen zu werden und mich stark zu fühlen.
It didn't feel very safe to leave our car there.	Es fühlte sich nicht sehr sicher an, unser Auto dort zu lassen.
You can learn that anywhere.	Das kann man überall lernen.
There was nothing more to say.	Es gab nichts mehr zu sagen.
For different data samples, the missing features are different.	Für verschiedene Datenbeispiele sind die fehlenden Merkmale unterschiedlich.
I wouldn't call the police.	Ich würde nicht die Polizei rufen.
This flavor is otherwise great.	Dieser Geschmack ist ansonsten großartig.
But only the possibility.	Aber nur die Möglichkeit.
He was tall, a nice man.	Er war groß, ein netter Mann.
He has a good relationship with his single mother.	Er hat ein gutes Verhältnis zu seiner alleinerziehenden Mutter.
Both options have positive and negative aspects associated with them.	Beide Optionen haben positive und negative Aspekte, die mit ihnen verbunden sind.
That way of thinking is stupid.	Diese Denkweise ist dumm.
You can only hold your value in certain forms.	Sie können Ihren Wert nur in bestimmten Formen halten.
Play with the stress.	Spielen Sie mit dem Stress.
We know that much.	So viel wissen wir.
The house works fine.	Das Haus funktioniert gut.
whatever it is	Was auch immer es ist.
Two analyzes are performed.	Es werden zwei Analysen durchgeführt.
This remains a major challenge.	Dies bleibt eine große Herausforderung.
Well, you might be wrong.	Nun, vielleicht liegen Sie falsch.
That would take me six minutes.	Dafür würde ich sechs Minuten brauchen.
It's too easy for me to lose myself in such secondary issues.	Ich verliere mich zu leicht in solchen zweitrangigen Themen.
They are so strong that they don't have to be very big.	Sie sind so stark, dass sie nicht sehr groß sein müssen.
Nobody knows what that might look like.	Niemand weiß, wie das aussehen könnte.
Life, they say, is like that.	Das Leben, sagen sie, ist so.
House is very clean.	Haus ist sehr sauber.
You know, like a good book or something.	Weißt du, wie ein gutes Buch oder so.
If we still were, we would still be doing it.	Wenn wir es noch wären, dann würden wir es immer noch tun.
I'm totally in love with it.	Ich bin ganz verliebt in es.
We have to play well.	Wir müssen gut spielen.
States do.	Das tun Staaten.
I was laughed at too.	Auch über mich wurde gelacht.
I come back to the river.	Ich komme zurück zum Fluss.
They showed that the ability to see requires experience.	Sie zeigten, dass die Fähigkeit zu sehen Erfahrung erfordert.
This is due to the time it takes to load the image.	Dies liegt an der Zeit, die zum Laden des Bildes benötigt wird.
The same mistake must not be made again.	Derselbe Fehler darf nicht noch einmal gemacht werden.
That brings us to today.	Das bringt uns zum heutigen Tag.
They are only needed if you move around a lot.	Sie werden nur benötigt, wenn Sie sich viel bewegen.
We could do a lot of good there.	Da könnten wir viel Gutes tun.
They would show him how important they were by making him wait.	Sie würden ihm zeigen, wie wichtig sie waren, indem sie ihn warten ließen.
The soldiers must have returned.	Die Soldaten müssen zurückgekehrt sein.
Three main patterns were found.	Es wurden drei Hauptmuster gefunden.
I loved writing about it.	Ich habe es geliebt, darüber zu schreiben.
you can hear me go	Du kannst mich gehen hören.
Never had any problems.	Hatte nie Probleme.
So she was here with a man too.	Sie war also auch hier mit einem Mann.
But you get speed for that.	Dafür bekommt man allerdings Speed.
That's what you do	Das ist es, was du tust.
Now death was in action.	Jetzt war der Tod in Aktion.
Students were not informed of each other's answers.	Die Schüler wurden nicht über die Antworten der anderen informiert.
His village is moving.	Sein Dorf zieht um.
And went back to waiting.	Und ging zurück zum Warten.
Your truth won't look like mine.	Deine Wahrheit wird nicht wie meine aussehen.
This is an operation.	Dies ist eine Operation.
You know who you are and what you are.	Du weißt, wer du bist und was du bist.
I keep myself fit.	Ich halte mich fit.
Unfortunately, eight of them were lost.	Acht davon gingen leider verloren.
I have never thought about it.	Darüber habe ich noch nie nachgedacht.
Only thing is you've been here barely a month.	Die einzige Sache ist, dass Sie kaum einen Monat hier sind.
It's not a pretty place.	Es ist kein schöner Ort.
Didn't make any sense to me.	Machte für mich keinen Sinn.
He must have a major impact on the future.	Er muss einen großen Einfluss auf die Zukunft haben.
The sides are not level.	Die Seiten sind nicht eben.
It is recommended that you stay away from it.	Es wird empfohlen, dass Sie sich davon fernhalten.
I read about it once.	Ich habe einmal darüber gelesen.
But actually close.	Aber eigentlich nah dran.
Guess the data is out there.	Ratet mal, die Daten sind da draußen.
They contain the first character.	Sie enthalten das erste Zeichen.
Then they start walking again.	Dann beginnen sie wieder zu laufen.
Maybe sick in other ways too.	Vielleicht auch auf andere Weise krank.
Get out please.	Raus hier bitte.
I'll add a bit more text here.	Ich werde hier ein bisschen mehr Text hinzufügen.
This might interest you.	Das könnte Sie interessieren.
Take maybe an hour each.	Nehmen Sie alle vielleicht eine Stunde.
I'm after his job.	Ich bin hinter seinem Job her.
I just haven't had time to update my blog.	Ich hatte einfach keine Zeit, meinen Blog zu aktualisieren.
Let's take these days hard and fast.	Lassen Sie uns diese Tage hart und schnell angehen.
To the children.	Zu den Kindern.
I haven't used it and I don't know about it.	Ich habe das nicht benutzt und kenne mich damit nicht aus.
Choose your group.	Wählen Sie Ihre Gruppe aus.
He only spoke out against the war months after the war began.	Er hat sich erst Monate nach Kriegsbeginn gegen den Krieg ausgesprochen.
He's here to talk about his unique style and everything he does.	Er ist hier, um über seinen einzigartigen Stil und alles, was er tut, zu sprechen.
I just didn't know any better.	Ich wusste es einfach nicht besser.
It is state of the art.	Es ist Stand der Technik.
I'm so glad I found an easy source for this now.	Ich bin so froh, dass ich jetzt eine einfache Quelle dafür gefunden habe.
He was glad she was going.	Er war froh, dass sie ging.
We will go into more detail on these in the next section.	Auf diese gehen wir im nächsten Abschnitt näher ein.
cause of the action.	Ursache der Aktion.
I will give you the absolute truth.	Ich werde dir die absolute Wahrheit geben.
One night I tried to imagine a time that never ended.	Eines Nachts versuchte ich, mir eine Zeit vorzustellen, die niemals endete.
Here we start.	Hier fangen wir an.
He really needed to clear his head.	Er musste wirklich seinen Kopf frei bekommen.
The President is on a tour of this new hospital.	Der Präsident ist auf einer Tour durch dieses neue Krankenhaus.
He had to resume the usual services.	Er musste die gewohnten Gottesdienste wieder aufnehmen.
Not just friends.	Nicht nur Freunde.
Government is very different.	Regierung ist sehr unterschiedlich.
Damn it was a beautiful day.	Verdammt, es war ein schöner Tag.
She just wasn't close enough to the action.	Sie war einfach nicht nah genug am Geschehen.
Take what application really is.	Nehmen Sie, was Anwendung wirklich ist.
She held up a finger for him to see.	Sie hielt einen Finger hoch, damit er es sehen konnte.
So something like that can happen.	So etwas kann also passieren.
Depends on how you present and frame your discussion.	Hängt davon ab, wie Sie Ihre Diskussion präsentieren und formulieren.
The weather had changed, and not for the better.	Das Wetter hatte sich geändert, und nicht zum Besseren.
Sorry for the late reply.	Entschuldigung für die späte Antwort.
To make it or not to make it, that is the question.	Schaffen oder nicht schaffen, das ist hier die Frage.
A new city.	Eine neue Stadt.
It drove her wild.	Es machte sie wild.
Just the ones on this page.	Nur die auf dieser Seite.
In any other situation he would have done it.	In jeder anderen Situation hätte er es getan.
They find an elderly man with a broken nose.	Sie finden einen älteren Mann mit einer gebrochenen Nase.
Our plan is solid.	Unser Plan ist solide.
Representative image is shown.	Repräsentatives Bild wird angezeigt.
And we're never ready.	Und wir sind nie bereit.
Not bad to start with and the press couldn't miss it.	Nicht schlecht für den Anfang, und die Presse konnte es nicht übersehen.
It had to be said.	Es musste gesagt werden.
I'm sorry for speaking out even if you don't know anything.	Es tut mir leid, dass Sie sich äußern, auch wenn Sie nichts wissen.
All doors and windows should be locked.	Alle Türen und Fenster sollten verschlossen sein.
This approach really works.	Dieser Ansatz funktioniert wirklich.
He tried to think of something else.	Er versuchte, an etwas anderes zu denken.
But only because he had lived it.	Aber nur, weil er es gelebt hatte.
Instead there was only fear.	Stattdessen gab es nur Angst.
He sat there tired.	Er saß wie müde da.
Learn the local situation of the country.	Lernen Sie die lokale Lage des Landes.
I sat on the edge of the bed.	Ich setzte mich auf die Bettkante.
But something about this woman attracted him.	Aber irgendetwas an dieser Frau zog ihn an.
He pressed the button.	Er drückte auf den Knopf.
And you can make exactly the same argument for any device.	Und Sie können genau das gleiche Argument für jedes Gerät anführen.
They suffered and left.	Sie haben gelitten und sind gegangen.
I know people with cancer.	Ich kenne Menschen mit Krebs.
As for the girls, they had to be married.	Was die Mädchen betrifft, so mussten sie verheiratet sein.
I had to keep living.	Ich musste weiterleben.
No, you don't have to give me names.	Nein, Sie müssen mir keine Namen nennen.
That's a big question.	Das ist eine große Frage.
We have worked hard to be a light to the community.	Wir haben hart daran gearbeitet, ein Licht für die Gemeinschaft zu sein.
Just one of us now.	Jetzt nur noch einer von uns.
I could have asked him where he was at the time.	Ich hätte ihn fragen können, wo er damals war.
I think that's common for many.	Ich glaube, das ist für viele üblich.
Much of this literature has been ignored.	Ein Großteil dieser Literatur wurde ignoriert.
He can't stop.	Er kann nicht aufhören.
Probably trying to look older.	Versucht wahrscheinlich, älter auszusehen.
I love flowers very much.	Ich liebe Blumen sehr.
The connection was clear to those in the news organization.	Die Verbindung war denen in der Nachrichtenorganisation klar.
That will work.	Das wird klappen.
But at the same time we take personal responsibility for our lives.	Aber gleichzeitig übernehmen wir persönliche Verantwortung für unser Leben.
This gives a few in the industry a head start.	Dies gibt einigen wenigen in der Branche einen Vorsprung.
Its time is running out as the water runs in.	Seine Zeit läuft ab, während das Wasser hereinläuft.
This is called active listening.	Dies nennt man aktives Zuhören.
I just wasn't ready to vote yes or no.	Ich war einfach nicht bereit, mit Ja oder Nein zu stimmen.
The right surgical technique can avoid these complications.	Die richtige Operationstechnik kann diese Komplikationen vermeiden.
travel and maybe more.	Reisen und vielleicht mehr.
But she doesn't have to worry about that anymore.	Aber sie muss sich um so etwas keine Sorgen mehr machen.
That was it.	Das war es.
It's pretty early in the morning.	Es ist ziemlich früh am Morgen.
It's time to start your new life.	Es ist an der Zeit, Ihr neues Leben ins Leben zu rufen.
She's too hard to find.	Sie ist zu schwer zu finden.
Then it is clear to everyone what is used.	Dann ist jedem klar, was verwendet wird.
A second hour exists, but no second date.	Eine zweite Stunde existiert, aber kein zweites Datum.
He decided against it.	Er entschied sich dagegen.
However, the player was excited to have an advantage and secret information.	Der Spieler war jedoch aufgeregt, einen Vorteil und geheime Informationen zu haben.
People who want to keep their jobs are afraid.	Menschen, die ihren Job behalten wollen, haben Angst.
Good enough, she thought.	Gut genug, dachte sie.
So he stayed where he was and waited.	Also blieb er, wo er war, und wartete.
I ask nothing.	Ich verlange nichts.
Mean values ​​for each group and time point are shown.	Mittelwerte für jede Gruppe und jeden Zeitpunkt sind gezeigt.
Everyone has to find their own unique blend.	Jeder muss seine eigene einzigartige Mischung finden.
You hurt me this morning.	Heute morgen hast du mich verletzt.
Then he began to speak.	Dann begann er zu sprechen.
I welcome this debate.	Ich begrüße diese Debatte.
Which is not that unusual.	Was nicht so ungewöhnlich ist.
A table or record.	Eine Tabelle oder ein Datensatz.
A debate started as to which method is best.	Es begann eine Debatte darüber, welche Methode die beste ist.
He had taken everything.	Er hatte alles genommen.
He switched off.	Er schaltete ab.
He spoke as if nothing had happened.	Er sprach, als wäre nichts gewesen.
Besides, it wasn't just him.	Außerdem war es nicht nur er.
I just had to.	Ich musste einfach.
That was new to me.	Das war mir neu.
The exact day of his birth is unknown.	Der genaue Tag seiner Geburt ist unbekannt.
It really is that important.	Es ist wirklich so wichtig.
This is where he found the rest of the team.	Hier fand er den Rest des Teams.
Just let me know if you want to talk.	Sag mir einfach Bescheid, wenn du reden willst.
But soon a pattern was established.	Aber bald wurde ein Muster festgelegt.
They didn't know about it.	Sie wussten nichts davon.
But the report strikes the wrong tone.	Doch der Bericht schlägt den falschen Ton an.
But it was a standard.	Aber es war ein Standard.
But she had to save one for herself.	Aber sie musste einen für sich aufsparen.
That was training too.	Auch das war Training.
I guess they win or whatever.	Ich schätze, sie gewinnen oder was auch immer.
He couldn't think.	Er konnte nicht denken.
Shooting the film was a really great experience.	Den Film zu drehen war eine wirklich großartige Erfahrung.
Even bought it from his big brother.	Hatte es sogar von seinem großen Bruder gekauft.
They are essential for the proper functioning of the brain.	Sie sind für die ordnungsgemäße Funktion des Gehirns unerlässlich.
These things have to be learned.	Diese Dinge müssen gelernt werden.
The following list includes some books that you might find useful.	Die folgende Liste enthält einige Bücher, die sich als nützlich erweisen könnten.
This is my standard breakfast.	Das ist mein Standardfrühstück.
One of them is bound to be liked by someone.	Einer von ihnen wird bestimmt von jemandem gemocht werden.
He's busy enough.	Er hat genug zu tun.
your only chance.	Ihre einzige Chance.
Brown goes the opposite way.	Brown geht den umgekehrten Weg.
Thank you media	Danke, Medien.
Again, this is only on first listen.	Auch dies ist nur beim ersten Hören.
Horses have no human understanding.	Pferde haben kein menschliches Verständnis.
He obviously intended to kill us.	Er hatte offensichtlich vor, uns zu töten.
You stay away from men.	Du hältst dich von Männern fern.
Most of the time you do it because you want to.	Meistens machst du es, weil du es willst.
I have a feeling she will often.	Ich habe das Gefühl, sie wird es oft tun.
actually you need me	Eigentlich brauchst du mich.
So this is kind of unique.	Das ist also irgendwie einzigartig.
Nobody goes home.	Niemand geht nach Hause.
Fucking baby is very easy.	Baby zu ficken ist sehr einfach.
Unless, of course, it served his purpose.	Es sei denn natürlich, es diente seinen Zwecken.
So many places you couldn't go.	So viele Orte, an die du nicht gehen konntest.
And of course that cost money.	Und das kostete natürlich Geld.
Download the app now.	Laden Sie die App jetzt herunter.
Nobody likes to lose.	Niemand verliert gerne.
From this perspective we see that everyone is very rich.	Aus dieser Perspektive sehen wir, dass jeder sehr reich ist.
This is a car.	Dies ist ein Auto.
In such circumstances, the rule should not be applied.	Unter solchen Umständen sollte die Regel nicht angewendet werden.
But it was great to get everything back to normal.	Aber es war großartig, alles wieder normal zu bekommen.
Look, yes, but don't touch anything.	Sehen Sie, ja, aber berühren Sie nichts.
I don't understand why it's happening.	Ich verstehe nicht, warum es passiert.
Just the two.	Nur die beiden.
I want that house with its safe yard and clean new kitchen.	Ich will dieses Haus mit seinem sicheren Garten und der sauberen, neuen Küche.
She wouldn't go without small talk.	Sie würde nicht auf Smalltalk verzichten.
His students, he meant.	Seine Schüler, meinte er.
At least he was the best in his class.	Er war zumindest der Beste seines Kurses.
You walk yourself.	Sie laufen selbst.
Many times people ignored her.	Viele Male ignorierten die Leute sie.
You could just cast it during your turn.	Du könntest es einfach während deines Zuges wirken.
She needed everything to keep breathing, to keep moving.	Sie brauchte alles, um weiter zu atmen, sich zu bewegen.
Something would have to take its place.	Irgendetwas müsste an seine Stelle treten.
It doesn't even have an inside.	Es hat nicht einmal ein Inneres.
Actually, it was a simple plan.	Eigentlich war es ein einfacher Plan.
Speak your mind and be open in a positive way.	Sagen Sie Ihre Meinung und seien Sie auf positive Weise offen.
She did not say anything.	Sie sagte nichts.
I couldn't really say," he says.	Ich konnte es nicht genau sagen“, sagt er.
He made it easy.	Er hat es einfach gemacht.
We didn't really expect that.	Damit hatten wir eigentlich nicht gerechnet.
All right, now to the first agenda.	In Ordnung, jetzt zur ersten Tagesordnung.
I was really happy to see her.	Ich war wirklich glücklich, sie zu sehen.
For a whole two months, my work became my everything.	Ganze zwei Monate lang wurde meine Arbeit zu meinem Ein und Alles.
This is already evident in the first scene of the book.	Das wird schon in der ersten Szene des Buches deutlich.
Concentrate on keeping the core tight.	Konzentrieren Sie sich darauf, den Kern fest zu halten.
It would be good if you would let me.	Es wäre gut, wenn Sie mich lassen würden.
Two key issues have been the focus of attention here.	Hier standen zwei Schlüsselfragen im Mittelpunkt der Aufmerksamkeit.
He had served under good, bad, and average officers.	Er hatte unter guten, schlechten und durchschnittlichen Offizieren gedient.
You can't just choose which open sets to test.	Sie können nicht einfach auswählen, welche offenen Sets getestet werden sollen.
Many of us have died.	Viele von uns sind gestorben.
This is our business.	Das ist unser Geschäft.
This could change in the future.	Dies könnte sich in Zukunft ändern.
But there is so much more to do.	Aber es gibt noch so viel mehr zu tun.
You can't do it alone.	Du kannst es nicht alleine machen.
Now we sat across from each other and drank coffee.	Jetzt saßen wir uns gegenüber und tranken Kaffee.
I often wonder.	Ich frage mich oft.
Simple and easy to play.	Einfach und leicht zu spielen.
Those would be more difficult cases and we'll leave them for another day.	Das wären schwierigere Fälle, und wir lassen sie für einen anderen Tag.
Come on, give it to me right away.	Komm, gib es mir sofort.
And maybe they wouldn't get caught.	Und vielleicht würden sie nicht erwischt werden.
OK, here it is.	Okay, hier ist es.
It felt wrong, strange.	Es fühlte sich falsch an, seltsam.
He wants us to be afraid.	Er will, dass wir Angst haben.
The show was over.	Die Show war vorbei.
Some just bad.	Manche einfach nur schlecht.
I saw a boat and more.	Ich sah ein Boot und mehr.
It is not.	Es ist nicht.
I used it to build strength.	Ich habe es benutzt, um Kraft aufzubauen.
This is not a third world country.	Dies ist kein Dritte-Welt-Land.
So we provided for him in our will.	Also haben wir in unserem Testament für ihn gesorgt.
Control measurements were performed using samples with no growing cells.	Kontrollmessungen wurden unter Verwendung von Proben ohne wachsende Zellen durchgeführt.
Then come to me.	Dann komm zu mir.
Such was the food.	So war das Essen.
I stood there for a moment and looked at him.	Ich stand einen Moment da und sah ihn an.
But there is no improvement in the work.	Aber es gibt keine Verbesserung in der Arbeit.
I would do it again, it was a lot of fun.	Ich würde es wieder tun, es hat sehr viel Spaß gemacht.
You seem preoccupied with it.	Du scheinst dich damit beschäftigt zu haben.
Useful for you.	Nützlich für sie.
Now thank your husband.	Jetzt danke deinem Mann.
He loves the stuff.	Er liebt das Zeug.
He knows you love him.	Er weiß, dass du ihn liebst.
I was too scared to sit at the center table.	Ich hatte zu viel Angst, um am Mitteltisch zu sitzen.
Get up early.	Früh aufstehen.
Even just a little bit better.	Sogar nur ein bisschen besser.
Others, however, will grow into the next big thing.	Andere hingegen werden zum nächsten großen Ding heranwachsen.
And let his memory stay with us.	Und lass seine Erinnerung bei uns bleiben.
don't give me that	Gib mir das nicht.
I hope you change your mind.	Ich hoffe, Sie ändern Ihre Meinung.
But here was another point to consider.	Aber hier war noch ein weiterer Punkt zu bedenken.
Now I have the line number of the text file above.	Jetzt habe ich die Zeilennummer der obigen Textdatei.
Just having fun, no time to rest.	Nur Spaß haben, keine Zeit zum Ausruhen.
All information is subject to change without notice.	Alle Informationen können ohne Vorankündigung geändert werden.
Everything that happens depends on it.	Alles, was geschieht, hängt davon ab.
There's nothing that can stop her.	Da ist nichts, was sie aufhalten könnte.
It's his box.	Es ist seine Kiste.
Now you must strengthen that belief.	Jetzt müssen Sie diesen Glauben stärken.
Every house has this air.	Jedes Haus hat diese Luft.
Now it's light green.	Jetzt ist er hellgrün.
Somehow the police noticed him.	Irgendwie ist ihm die Polizei aufgefallen.
But the result is not stable.	Aber das Ergebnis ist nicht stabil.
I have a pretty hard head.	Ich habe einen ziemlich harten Kopf.
In this building, too, people are nervous.	Auch in diesem Gebäude sind die Leute nervös.
We wanted this to be different from their previous shows.	Wir wollten, dass dies anders ist als ihre vorherigen Shows.
Remember what they did to the human.	Denken Sie daran, was sie dem Menschen angetan hatten.
They play cards and eat together.	Sie spielen Karten und essen zusammen.
Mother picked up the phone.	Mutter griff zum Telefon.
I didn't know what to believe.	Ich wusste nicht, was ich glauben sollte.
you need words.	Sie brauchen Worte.
Helped with animal experiments.	Beim Tierversuch geholfen.
I have no idea.	Ich habe keine Ahnung.
You know you won't.	Du weißt, dass du es nicht tun wirst.
It is the path that led me to change my life.	Es ist der Weg, der mich dazu gebracht hat, mein Leben zu ändern.
If it is possible, you should also meet our friends.	Wenn es möglich ist, sollten Sie auch unsere Freunde treffen.
Your presence here today is a little strange.	Ihre Anwesenheit heute hier ist etwas seltsam.
It still didn't move.	Es bewegte sich immer noch nicht.
Further improvements are required.	Weitere Verbesserungen sind erforderlich.
They will block the road.	Sie werden die Straße sperren.
I am very very happy with it.	Ich bin sehr sehr zufrieden damit.
The reality is, the world is what it is.	Die Realität ist, die Welt ist, wie sie ist.
They are pretty powerful.	Sie sind ziemlich mächtig.
I do not think so.	Ich denke nicht.
The train stopped.	Der Zug hielt.
One on the way to a church of his own.	Einer auf dem Weg zu einer eigenen Kirche.
I will not provide the video.	Ich werde das Video nicht bereitstellen.
Hardly anyone is there yet.	Noch ist kaum jemand da.
But this problem is of course not new.	Aber dieses Problem ist natürlich nicht neu.
Some fell and got up, but they kept going.	Einige fielen und rappelten sich auf, aber sie gingen weiter.
He began to record the hours of their day.	Er fing an, die Stunden ihres Tages festzuhalten.
Answer my questions and we will help you.	Beantworten Sie meine Fragen und wir werden Ihnen helfen.
This is not a significant difference.	Das ist kein signifikanter Unterschied.
And if they don't, hope they don't notice.	Und wenn nicht, hoffen Sie, dass sie es nicht bemerken.
books and video games.	Bücher und Videospiele.
We have no choice but to wait.	Uns bleibt nichts anderes übrig, als abzuwarten.
Please know how much we appreciate and need you.	Bitte wissen Sie, wie sehr wir Sie schätzen und brauchen.
There is also another interesting piece of land here.	Außerdem ist hier ein weiteres interessantes Grundstück vorhanden.
This has now been found to be open.	Diese wurde nun als offen befunden.
Up was down.	Oben war unten.
I couldn't stop talking about you.	Ich konnte nicht aufhören, über dich zu reden.
People who have never heard of you will hear from you.	Menschen, die noch nie von Ihnen gehört haben, werden von Ihnen hören.
This time the reaction came from both.	Diesmal kam die Reaktion von beiden.
With that we had our base ready.	Damit hatten wir unsere Basis fertig.
It forces you to develop a much deeper understanding.	Es zwingt Sie, ein viel tieferes Verständnis zu entwickeln.
Despite everything, he persevered.	Trotz allem hat er durchgehalten.
We write what we feel, whether we like it or not.	Wir schreiben, was wir fühlen, ob es uns gefällt oder nicht.
All politics are local.	Alle Politik ist lokal.
The property became the couple's country home.	Das Anwesen wurde das Landhaus des Paares.
They opened the door and entered.	Sie öffneten die Tür und traten ein.
It was initially in poor condition.	Es war anfangs in einem schlechten Zustand.
The bowl felt very warm.	Die Schüssel fühlte sich sehr warm an.
It's like a book.	Das ist wie ein Buch.
Avoid problems with others.	Vermeiden Sie Probleme mit anderen.
However, it also has another effect.	Es hat jedoch auch einen anderen Effekt.
He made a difference.	Er hat einen Unterschied gemacht.
He comes to me.	Er kommt zu mir.
There are many ways to gain energy.	Es gibt viele Möglichkeiten, Energie zu gewinnen.
You can still find nature in the sky.	Am Himmel findet man noch Natur.
I knew that would be the case.	Ich wusste, dass das der Fall sein würde.
Well, there's one more thing.	Nun, da ist noch etwas.
The paper is currently in the review process.	Das Papier befindet sich derzeit im Begutachtungsprozess.
Last but not least, he should have told his wife about it.	Nicht zuletzt hätte er seiner Frau davon erzählen sollen.
Oh, you mean those two single flowers?	Oh, meinst du diese zwei einzelnen Blumen?
But don't worry about the blood.	Aber mach dir wegen dem Blut keine Sorgen.
Then he starts training himself.	Dann beginnt er, sich selbst zu trainieren.
It was right outside the bedroom window.	Es war direkt vor dem Schlafzimmerfenster.
It turned out to be even worse.	Es stellte sich heraus, dass es noch schlimmer war.
Not everyone processes information in the same way.	Nicht jeder verarbeitet Informationen auf die gleiche Weise.
Mark it well.	Markieren Sie es gut.
We do everything because we want to.	Wir tun alles, weil wir es wollen.
I will do something else.	Ich werde etwas anderes tun.
Then he follows him inside.	Dann folgt er ihm hinein.
It is available online.	Es ist online verfügbar.
i just wanted to sleep	Ich wollte nur schlafen.
The new film worked.	Der neue Film hat funktioniert.
If he does, it will be his choice, not yours.	Wenn er es tut, wird es seine Entscheidung sein, nicht deine.
You can add an item to your bedroom.	Sie können Ihrem Schlafzimmer einen Gegenstand hinzufügen.
But after doing some time.	Aber nachdem sie einige Zeit getan hatten.
I even wrote a book about it.	Ich habe sogar ein Buch darüber geschrieben.
Everyone got involved.	Alle mischten sich ein.
However, few see it in this form.	Nur wenige sehen es jedoch in dieser Form.
Bit by bit he pulled it out of her.	Stück für Stück zog er es aus ihr heraus.
It's a little more real.	Es ist ein bisschen realer.
Sometimes you should.	Manchmal sollte man.
In the distance we see two figures having sex against a wall.	In der Ferne sehen wir zwei Gestalten, die Sex an einer Wand haben.
Nice to have you both back.	Schön, dass Sie beide wieder da sind.
I love this song and you girls did a nice mix.	Ich liebe dieses Lied und ihr Mädels habt eine schöne Mischung gemacht.
Could have been later.	Könnte später gewesen sein.
You stupid.	Du blöder.
All of this can take weeks to achieve.	All dies kann Wochen dauern, um es zu erreichen.
He could tell the police.	Er könnte es der Polizei sagen.
I pulled myself in.	Ich habe mich hineingezogen.
There is no standard treatment.	Es gibt keine Standardbehandlung.
It just has to have two factors.	Es muss nur zwei Faktoren haben.
They want me to be done in five years.	Sie wollen, dass ich in fünf Jahren fertig bin.
Today I decided to make an exception.	Heute habe ich beschlossen, eine Ausnahme zu machen.
You can probably guess what it means.	Sie können wahrscheinlich erraten, was es bedeutet.
Not all are there.	Nicht alle sind da.
We like doing business with you.	Wir machen gerne Geschäfte mit Ihnen.
I liked the water feature in front.	Ich mochte das Wasserspiel vorne.
I can do absolutely nothing.	Ich kann absolut nichts tun.
It is an important part of individual and group identity.	Es ist ein wichtiger Teil der individuellen und Gruppenidentität.
Take a road trip, long or short.	Machen Sie einen Roadtrip, lang oder kurz.
Your consent should be, at a minimum, informed consent.	Ihre Zustimmung sollte zumindest eine informierte Zustimmung sein.
I find both interesting.	Ich finde beide interessant.
And the powerful part of it actually seemed very weak.	Und der mächtige Teil davon schien tatsächlich sehr schwach zu sein.
You can buy both and be a very happy person.	Sie können beides kaufen und ein sehr glücklicher Mensch sein.
I will live long and finally grow old and be done.	Ich werde lange leben und endlich alt werden und fertig sein.
I'm surprised you're here tonight.	Ich bin überrascht, dass du heute Abend hier bist.
She tried to smile.	Sie versuchte zu lächeln.
She walked out on him.	Sie ging auf ihn hinaus.
She couldn't explain it.	Sie konnte es nicht erklären.
He reached through the earth and up the stone, to the storm.	Er griff durch die Erde und den Stein hinauf, bis zum Sturm.
They didn't really know each other well.	Sie kannten sich nicht wirklich gut.
It was not nice.	Es war nicht schön.
A little thought.	Kurz nachgedacht.
It could not simply be entered.	Es konnte nicht einfach eingegeben werden.
Sometimes we watch it together.	Manchmal schauen wir es uns zusammen an.
That look.	Dieses Aussehen.
He came out of the hospital about three days ago.	Er kam vor etwa drei Tagen aus dem Krankenhaus.
Nobody will want her now, she says.	Niemand werde sie jetzt wollen, sagt sie.
So we did what we had to do.	Also taten wir, was wir tun mussten.
Not the class itself.	Nicht die Klasse selbst.
I can write it in a book.	Ich kann es in ein Buch schreiben.
I have to tell them.	Ich muss es ihnen sagen.
It's getting worse and it needs to be reversed.	Es wird immer schlimmer, und es muss umgedreht werden.
But his hands, both now, went up.	Aber seine Hände, jetzt beide, hoben sich.
The rain is over. 	Der Regen ist vorbei. 
as one who.	als einer, der.
The same applies to marriage.	Gleiches gilt für die Ehe.
Be the leader they need and have had or wish you had.	Seien Sie der Anführer, den sie brauchen und den Sie hatten oder sich wünschten, Sie hätten ihn.
We throw men at him until the job is done.	Wir werfen Männer auf ihn, bis die Arbeit erledigt ist.
They used to give us gas.	Sie haben uns früher Gas gegeben.
Two cases are possible, either it is smooth or it is not.	Zwei Fälle sind möglich, entweder es ist glatt oder nicht.
in your car	In deinem Auto.
They are beautiful people.	Sie sind schöne Menschen.
She took one down.	Sie nahm einen runter.
I'll never wear that thing.	Ich werde das Ding nie anziehen.
And it's not right.	Und es ist nicht richtig.
And they love reading the work of others who love doing it.	Und sie lieben es, die Arbeit anderer zu lesen, die es lieben, es zu tun.
Thanks for any kind of help.	Danke für jede Art von Hilfe.
Then he ran downstairs and back into the house.	Dann rannte er wieder runter und zurück ins Haus.
However, this situation was soon to change.	Diese Situation sollte sich jedoch bald ändern.
They treated us with respect and we did the same to them.	Sie behandelten uns mit Respekt und wir taten dasselbe mit ihnen.
I should take a break from the computer.	Ich sollte eine Pause vom Computer machen.
The center is the self.	Der Mittelpunkt ist das Selbst.
I raised my hands and walked to the door.	Ich hob meine Hände und ging zur Tür.
That was because of a woman.	Das war wegen einer Frau.
He really wanted it.	Er wollte es unbedingt.
He listened.	Er hörte zu.
However, the risk for you increases with every passing minute.	Das Risiko für Sie steigt jedoch mit jeder Minute.
And claim it's a business.	Und behaupten, es sei ein Geschäft.
There were also fat ones and others who were thin.	Es gab auch dicke und andere, die dünn waren.
You don't know, son.	Sie wissen es nicht, Sohn.
This week was one of those.	Diese Woche war so eine.
Wouldn't exist without her.	Würde ohne sie nicht existieren.
If we get too much change in a store, we give it back.	Wenn wir in einem Geschäft zu viel Wechselgeld bekommen, geben wir es zurück.
No quick little hit in the parking lot.	Kein schneller kleiner Hit auf dem Parkplatz.
But they couldn't find him.	Aber sie konnten ihn nicht finden.
Damn for what you did to my ear.	Verdammt für das, was du meinem Ohr angetan hast.
The worst thing is being forced to be a criminal.	Schlimm ist, gezwungen zu werden, ein Verbrecher zu sein.
Most of these are economical.	Die meisten davon sind wirtschaftlich.
She didn't want to see him.	Sie wollte ihn nicht sehen.
Don't worry about making it perfect every moment.	Sorgen Sie sich nicht darum, es in jedem Moment perfekt zu machen.
There was no objection.	Es gab keinen Einspruch.
Because that's what it means.	Denn das bedeutet es.
Most were older than her.	Die meisten waren älter, wie sie.
Me and him, we are men together.	Ich und er, wir sind zusammen Männer.
A smile is a smile is a smile, all over the world.	Ein Lächeln ist ein Lächeln ist ein Lächeln, auf der ganzen Welt.
But the danger is that you miss the moment.	Aber die Gefahr besteht darin, dass Sie den Moment verpassen.
After that, no one said anything more about the incident.	Danach sagte niemand mehr etwas über den Vorfall.
You pulled it off.	Sie haben es durchgezogen.
I want a man who would never do this alone.	Ich will einen Mann, der das niemals alleine tun würde.
It has to be heard to be believed.	Es muss gehört werden, um es zu glauben.
Don't know her name.	Kenne ihren Namen nicht.
Teachers didn't do that.	Lehrer haben das nicht gemacht.
let me try	Lassen Sie mich das versuchen.
It wasn't her fault now.	Dafür konnte sie jetzt nichts.
Of course.	Na sicher.
This probably shouldn't be a daily task.	Dies sollte wahrscheinlich keine tägliche Aufgabe sein.
We do this not only for ourselves, but for the whole world.	Wir tun dies nicht nur für uns selbst, sondern für die ganze Welt.
I have this condition.	Ich habe diesen Zustand.
That was the last thing he'd expected.	Das war das Letzte, womit er gerechnet hatte.
Nobody called me back.	Niemand hat mich zurückgerufen.
It made him nervous all the time.	Es machte ihn ständig nervös.
Not only that, they wanted good management.	Nicht nur das, sie wollten ein gutes Management.
You shouldn't even feed it to your dog.	Sie sollten es nicht einmal Ihrem Hund füttern.
He called her.	Er rief sie an.
It was imposed on me, not for me, but for you.	Es wurde mir auferlegt, nicht für mich, sondern für dich.
Everyone believed that only death would break up their marriage.	Alle glaubten, dass nur der Tod ihre Ehe zerbrechen würde.
I needed some sleep.	Ich brauchte etwas Schlaf.
You have to do your own research and ask lots of questions.	Sie müssen selbst recherchieren und viele Fragen stellen.
I have a weird feeling going up my back.	Ich habe ein komisches Gefühl, das meinen Rücken hinaufgeht.
People ask short questions and expect short answers.	Die Leute stellen kurze Fragen und erwarten kurze Antworten.
Both men had come early.	Beide Männer waren zu früh gekommen.
He said it like he knew me.	Er sagte es, als würde er mich kennen.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Stellen Sie sich vor, was passieren würde, wenn uns das Benzin ausgeht.
Two is not enough.	Zwei sind nicht genug.
Please note my instructions.	Bitte beachten Sie meine Hinweise.
I don't understand why that is.	Ich verstehe nicht, warum das so ist.
He immediately falls in love with her and starts following her.	Er verliebt sich sofort in sie und beginnt ihr zu folgen.
The green in it was pale.	Das Grün darin war blass.
Actually zero experience.	Eigentlich null Erfahrung.
You should make sure that the number is small.	Sie sollten darauf achten, dass die Zahl gering ist.
Maybe never again after what happened.	Vielleicht nie wieder, nach dem, was passiert war.
No human has ever been treated as a ghost.	Nie wurde ein Mensch als Geist behandelt.
no more than you are	Nicht mehr als du bist.
Just lying down and waiting for the end wasn't him.	Sich einfach hinzulegen und auf das Ende zu warten, war nicht er.
I try to have lunch with friends for at least an hour.	Ich versuche, mindestens eine Stunde mit Freunden zu Mittag zu essen.
Or anything that concerns me.	Oder irgendetwas, was mich betrifft.
Which means satisfying a human need, not a wild need.	Was bedeutet, ein menschliches Bedürfnis zu befriedigen, kein wildes Bedürfnis.
But there was something in the idea that it came from you.	Aber es war etwas in der Idee, dass es von Ihnen kam.
However, the construction plans continued.	Die Baupläne gingen jedoch weiter.
All six were men he knew.	Alle sechs waren Männer, die er kannte.
You must imagine our life.	Sie müssen sich unser Leben vorstellen.
I think he's just happy to have you because of the place.	Ich denke, er ist einfach froh, dich wegen des Ortes zu haben.
It became much more than that.	Es wurde viel mehr als das.
These latter are then different from person to person.	Diese letzteren sind dann von Person zu Person unterschiedlich.
Our search is on.	Unsere Suche läuft.
It wasn't a coincidence.	Es war kein Zufall.
You spoke to me.	Sie sprachen mit mir.
But you probably want something specific.	Aber Sie wollen wahrscheinlich etwas Bestimmtes.
That was his true nature.	Das war sein wahres Wesen.
You are from here.	Sie sind von hier.
In several cases, names have been changed.	In mehreren Fällen wurden Namen geändert.
Suddenly everything seems possible.	Plötzlich scheint alles möglich.
Talk.	Sich unterhalten.
It would have to wait until morning.	Es würde bis zum Morgen warten müssen.
you make it easier for me	Du machst mir das leichter.
There isn't a moment to lose.	Es gibt keinen Moment zu verlieren.
And let them fall at his feet.	Und ließ sie zu seinen Füßen fallen.
The guy can run.	Der Typ kann rennen.
But it had been necessary.	Aber es war notwendig gewesen.
The teachers then led the students to safety.	Die Lehrer führten die Schüler dann in Sicherheit.
A third light was placed high and aimed at her face.	Ein drittes Licht wurde hoch platziert und auf ihr Gesicht gerichtet.
You understand the consequences for you and for yourself if it should be.	Sie verstehen die Konsequenzen für Sie und für sich selbst, wenn es sein sollte.
Twenty years ago.	Vor zwanzig Jahren.
But in many ways it was beautiful.	Aber in vielerlei Hinsicht war es wunderschön.
That's damn great.	Das ist verdammt toll.
There's no place for me	Es gibt keinen Platz für mich.
And he's on my side of the bed.	Und er ist auf meiner Seite des Bettes.
But we have some gift items in the shop.	Aber wir haben einige Geschenkartikel im Shop.
As they continued to talk, the possibility became more and more real.	Als sie weiter redeten, wurde die Möglichkeit immer realer.
I've never thought about education like that before.	An Bildung habe ich so noch nie gedacht.
Expect nothing.	Nichts zu erwarten.
It was getting closer.	Es kam näher.
Turn the chicken over and repeat the process.	Drehen Sie das Huhn um und wiederholen Sie den Vorgang.
Shoulders and knees must be covered.	Schultern und Knie müssen bedeckt sein.
She was asked if she knew there was a camera.	Sie wurde gefragt, ob sie wisse, dass eine Kamera vorhanden sei.
This is a common problem for large companies.	Dies ist ein häufiges Problem großer Unternehmen.
It would make things a lot less complicated.	Es würde die Dinge viel weniger kompliziert machen.
I've been trying since then, but it didn't work.	Ich habe es seitdem versucht, aber es hat nicht funktioniert.
Nothing ever happened.	Es ist nie etwas passiert.
There was space to lie down.	Platz zum Liegen war vorhanden.
I don't think he's in any shape to watch much anymore.	Ich glaube nicht, dass er in irgendeiner Verfassung ist, um noch viel zuzusehen.
I've tried a few things but had no success.	Ich habe schon einiges probiert aber keinen Erfolg gehabt.
I never get fired.	Ich werde niemals gefeuert.
Nobody laughed for a second.	Niemand lachte eine Sekunde lang.
At least for us.	Zumindest für uns.
eating at work.	Essen bei der Arbeit.
He knew what was going on.	Er wusste, was los war.
The government can simply choose to release the property.	Die Regierung kann sich einfach dafür entscheiden, das Eigentum freizugeben.
The more he thought about it, the better it seemed to him.	Je mehr er darüber nachdachte, desto besser schien es ihm.
That time would have been the last chance to escape.	Diese Zeit wäre die letzte Gelegenheit zur Flucht gewesen.
There were dead things.	Es gab tote Dinge.
I have three.	Ich habe drei.
Took me about a week.	Ich habe ungefähr eine Woche gebraucht.
This needs to be detailed in the methods section.	Dies muss im Methodenabschnitt detailliert beschrieben werden.
There are many women out there who ride horses.	Es gibt viele Frauen da draußen, die reiten.
As we quickly approach the weekend, the activities are starting to heat up.	Während wir uns schnell dem Wochenende nähern, fangen die Aktivitäten an zu heizen.
It probably was him.	Wahrscheinlich war er es.
I speak what they do.	Ich rede, was sie tun.
Prepared biological sample.	Vorbereitete biologische Probe.
I wouldn't go to a place like this in the dark.	Ich würde nicht im Dunkeln an einen solchen Ort gehen.
You can trust me.	Sie können mir vertrauen.
I had made up the beginning and the middle.	Ich hatte mir den Anfang und die Mitte ausgedacht.
In the end he failed and was killed.	Am Ende scheiterte er und wurde getötet.
More important, however, is the role of food.	Wichtiger ist jedoch die Rolle der Nahrung.
She does them well.	Sie macht sie gut.
It's about the children, about the people who are in need.	Es geht um die Kinder, um die Menschen, die in Not sind.
It goes fast and has a good weapon vs.	Es geht schnell und hat eine gute Waffe vs.
I wanted to save him.	Ich wollte ihn retten.
He would not let go and die.	Er würde nicht loslassen und sterben.
At first I never asked where she was from.	Ich habe am Anfang nie gefragt, woher sie kommt.
I kept turning the idea in my head.	Ich drehte die Idee in meinem Kopf immer wieder um.
You can even live someone else's life.	Sie können sogar das Leben einer anderen Person leben.
I shook my head and told him we didn't have time.	Ich schüttelte den Kopf und sagte ihm, wir hätten keine Zeit.
Many people left the area.	Viele Menschen verließen das Gebiet.
That is what I have been waiting for.	Darauf habe ich gewartet.
Another week can make no difference.	Eine weitere Woche kann keinen Unterschied machen.
He would follow too.	Er würde auch folgen.
This requires a computer and a fairly stable internet connection.	Dies erfordert einen Computer und eine ziemlich stabile Internetverbindung.
At work we need a clear head.	Bei der Arbeit brauchen wir einen klaren Kopf.
There are probably no two more different books on the planet.	Es gibt wahrscheinlich keine zwei unterschiedlicheren Bücher auf dem Planeten.
You couldn't have both.	Du konntest nicht beides haben.
I see it as an advantage.	Ich sehe es als Vorteil.
i have no home	Ich habe kein Zuhause.
Those who quit are the ones who don't have the strength to continue.	Diejenigen, die aufhören, sind diejenigen, die nicht die Kraft haben, weiterzumachen.
I did it for you, for us.	Ich habe es für dich getan, für uns.
You got my letter, you know what's going on this afternoon.	Du hast meinen Brief bekommen, du weißt, was heute Nachmittag los ist.
I think anyway.	Ich denke jedenfalls.
Not the actions of what other people do.	Nicht die Handlungen dessen, was andere Menschen tun.
Symptoms develop over half a day to two weeks.	Die Symptome entwickeln sich über einen halben Tag bis zu zwei Wochen.
That's why you picked up this book in the first place.	Deshalb haben Sie dieses Buch überhaupt in die Hand genommen.
He stayed there all morning without thinking about his work.	Den ganzen Morgen blieb er dort, ohne an seine Arbeit zu denken.
There is no happy ending.	Es gibt kein Happy End.
It would be good if you did.	Es wäre gut, wenn Sie das täten.
But none of that will bother her.	Aber nichts davon wird ihr etwas ausmachen.
He actually ran.	Er ist tatsächlich gelaufen.
She is incredibly strong.	Sie ist unglaublich stark.
It's something she's only heard about in her dreams.	Es ist etwas, wovon sie nur in ihren Träumen gehört hat.
I held him.	Ich hielt ihn fest.
We'll get along.	Wir werden auskommen.
Son, we both have the same name.	Sohn, wir haben beide den gleichen Namen.
He has pains.	Er hat Schmerzen.
I think everyone knows when they're around.	Ich denke, jeder weiß, wann er in der Nähe ist.
You transfer data.	Sie übertragen Daten.
You have to tell me where you're going and when.	Du musst mir sagen, wohin du gehst und wann.
Of course they do.	Natürlich tun sie das.
In fact, one should have gone one step further.	Eigentlich hätte man noch einen Schritt weiter gehen müssen.
But that's normal for me.	Das ist bei mir aber üblich.
Pepper as the company's president.	Pepper als Präsident des Unternehmens.
The data were then analyzed.	Anschließend wurden die Daten analysiert.
In general, it's a fairly simple procedure.	Im Allgemeinen ist es ein ziemlich einfaches Verfahren.
Other people have problems.	Andere Leute haben Probleme.
For most of us, however, that's probably not necessary.	Für die meisten von uns ist das jedoch wahrscheinlich nicht notwendig.
The bigger the difference, the stronger the influence.	Je größer der Unterschied, desto stärker ist der Einfluss.
I don't know when they will decide to send me back.	Ich weiß nicht, wann sie entscheiden werden, mich zurückzuschicken.
Funny, he thought, how different people see the same event.	Komisch, dachte er, wie unterschiedliche Menschen dasselbe Ereignis sehen.
So they made an actual plan.	Also machten sie eine tatsächliche Planung.
The material is in its original form at the higher temperature.	Das Material befindet sich bei der höheren Temperatur in seiner ursprünglichen Form.
I appreciate your work.	Ich schätze Ihre Arbeit.
In fact, she had never looked at him more seriously.	Tatsächlich hatte sie ihn noch nie ernster angesehen.
Halle was suddenly pulled up.	Halle wurde plötzlich hochgezogen.
But this is our mother.	Aber das ist unsere Mutter.
I think that was the first step.	Ich denke, das war der erste Schritt.
This is of course wrong.	Das ist natürlich falsch.
In our country we do everything and say nothing.	In unserem Land tun wir alles und sagen nichts.
Today the spirit of the water breathed life into her.	Heute hat ihr der Geist des Wassers Leben eingehaucht.
It will probably look different every month.	Es wird wohl jeden Monat anders aussehen.
To someone who might love her and never leave her.	An jemanden, der sie vielleicht liebt und sie niemals verlässt.
But that was the good thing for me.	Aber das war das Gute für mich.
They claim that their entire method can treat any disease.	Sie behaupten, dass ihre gesamte Methode jede Krankheit behandeln kann.
It's not like they hooked up because they're best friends.	Es ist nicht so, dass sie sich zusammengetan haben, weil sie die besten Freunde sind.
It makes this a living church.	Es macht dies zu einer lebendigen Kirche.
I can not see.	Ich kann nicht sehen.
Some really great people are writing great stuff here.	Einige wirklich großartige Leute schreiben hier großartige Sachen.
More, of course, seemed far too soon.	Mehr natürlich schien viel zu schnell.
He turned the volume up until it was very loud.	Er erhöhte die Lautstärke, bis es sehr laut war.
No, she wouldn't have believed me.	Nein, sie hätte mir nicht geglaubt.
We check for legal errors.	Wir prüfen auf Rechtsfehler.
I have one head but two faces.	Ich habe einen Kopf, aber zwei Gesichter.
He was too confused to hear it.	Er war zu verwirrt, um es zu hören.
In other words, what will we live on? 	Mit anderen Worten, wovon werden wir leben?
he thought.	er dachte.
Few have been discussed in detail.	Nur wenige wurden im Detail besprochen.
He loved it like the country.	Er liebte es wie das Land.
It means taking your hands off your life.	Es bedeutet, die Hände von seinem Leben zu nehmen.
I think we made it.	Ich denke, wir haben es geschafft.
Security is in place.	Sicherheit ist vorhanden.
Please stick with what works for you.	Bitte bleiben Sie bei dem, was für Sie funktioniert.
No more room to go.	Kein Platz mehr zum gehen.
But the style should change.	Aber der Stil sollte sich ändern.
We had a bad connection there.	Da hatten wir eine schlechte Verbindung.
Read on to learn more about the update.	Lesen Sie weiter, um mehr über das Update zu erfahren.
The glass door wasn't very wide.	Die Glastür war nicht sehr breit.
Must be carefully controlled.	Muss sorgfältig kontrolliert werden.
Very good condition with bright original color.	Sehr guter Zustand mit leuchtender Originalfarbe.
If you hate the guy, don't say he failed.	Wenn Sie den Kerl hassen, sagen Sie nicht, dass er versagt hat.
I entered the bathroom.	Ich betrat das Badezimmer.
Among these factors, age is the most important.	Unter diesen Faktoren ist das Alter der wichtigste.
I was in three states in one day.	Ich war an einem Tag in drei Staaten.
It's not about quality, it's about what you're used to.	Es geht nicht um Qualität, sondern darum, was Sie gewohnt sind.
This feature is one we're really looking forward to.	Diese Funktion ist eine, auf die wir uns wirklich freuen.
So you have to accept that fact when you go in.	Sie müssen diese Tatsache also akzeptieren, wenn Sie hineingehen.
There was no reason for her.	Es gab keinen Grund für sie.
i was a gamer	Ich war ein Spieler.
They couldn't have made it easier for themselves.	Einfacher hätten sie es sich nicht machen können.
If anyone has a good one, please share it in the comments.	Wenn jemand einen guten hat, teilen Sie ihn bitte in den Kommentaren mit.
When the button is released, it continues to rotate.	Wenn der Knopf losgelassen wird, dreht er sich weiter.
She didn't have the energy to hate him.	Sie hatte nicht die Energie, ihn zu hassen.
She will kill me if she can.	Sie wird mich töten, wenn sie kann.
Or somewhere up here.	Oder irgendwo hier oben.
She was tall too.	Sie war auch groß.
Everyone is human.	Jeder ist Mensch.
We have given enough for our purpose.	Wir haben genug für unseren Zweck gegeben.
I don't store any data about it.	Ich speichere keine Daten darüber.
His family is very old, but he is the last.	Seine Familie ist sehr alt, aber er ist der letzte.
And companies can also turn to us.	Und auch Unternehmen können sich an uns wenden.
These names should be the same.	Diese Namen sollten gleich sein.
It's not worth living like this.	Es lohnt sich nicht, so zu leben.
He is very technical and physical in the middle of the field.	Er ist sehr technisch und körperlich in der Mitte des Feldes.
She kept her gaze on her brother.	Sie hielt ihren Blick auf ihren Bruder gerichtet.
And they picked her up.	Und sie haben sie abgeholt.
She was one of the many girls who were in love with him.	Sie war eines der vielen Mädchen, die in ihn verliebt waren.
I really wanted to think more about a new camera.	Ich wollte wirklich mehr über eine neue Kamera nachdenken.
This week we called her to have fun in public.	Diese Woche haben wir sie angerufen, um in der Öffentlichkeit Spaß zu haben.
The woman knows he is lying.	Die Frau weiß, dass er lügt.
Not too fast, but not too slow.	Nicht zu schnell, aber nicht zu langsam.
Some characters name themselves.	Einige Charaktere nennen sich selbst.
But this conclusion can only be correct if the analysis is correct.	Aber diese Schlussfolgerung kann nur richtig sein, wenn die Analyse stimmt.
He shot into the crowd.	Er schoss in die Menge.
Social workers must "do" their practice.	Sozialarbeiter müssen ihre Praxis „machen“.
i love questions	Ich liebe Fragen.
The same applies to my physical energy.	Gleiches gilt für meine körperliche Energie.
You're right.	Sie haben Recht.
I showed him my house.	Ich zeigte ihm mein Haus.
They kept trying.	Sie versuchten es immer wieder.
They could be invoked by thinking of specific functions.	Sie konnten aufgerufen werden, indem man an bestimmte Funktionen dachte.
He was worse than that.	Er war schlimmer als das.
Both contributed to the writing of the paper.	Beide trugen zum Schreiben des Papiers bei.
Hearing damage can occur.	Gehörschäden können auftreten.
Maybe the last time.	Vielleicht das letzte Mal.
I started talking to him to calm him down.	Ich begann mit ihm zu reden, um ihn zu beruhigen.
I had never seen a corpse before.	Ich hatte noch nie zuvor eine Leiche gesehen.
Only four remain.	Nur vier bleiben übrig.
It was incredible that he was so tired.	Es war unglaublich, dass er so müde war.
These people were huge.	Diese Leute waren riesig.
Also no house numbers in the village.	Auch keine Hausnummern im Dorf.
I've known him for quite a long time.	Ich kenne ihn schon ziemlich lange.
I was told.	Mir wurde gesagt.
I'm sorry, it says on the note.	Tut mir leid, steht auf dem Zettel.
Change the values ​​in each frame.	Ändern Sie die Werte in jedem Bild.
But that is apart from the present point.	Aber das ist vom gegenwärtigen Punkt abgesehen.
Father gave it to me.	Vater hat es mir gegeben.
You loved talking about animals.	Du hast es geliebt, über Tiere zu sprechen.
Your baby will feel comfortable on you.	Ihr Baby wird sich auf Ihnen wohlfühlen.
However, these findings have not been further described in the literature.	Diese Befunde wurden jedoch in der Literatur nicht weiter beschrieben.
Then someone touched his shoulder.	Dann berührte ihn jemand an der Schulter.
Everything was great on the way there.	Auf dem Weg dorthin war alles super.
And for the way the rich live, it is possible.	Und für die Art, wie die Reichen leben, ist dies möglich.
This gives you the opportunity to stand out.	Dies gibt Ihnen die Möglichkeit, sich abzuheben.
Try to keep them away.	Versuchen Sie, sie fernzuhalten.
There are a couple of ways to see this.	Es gibt ein paar Möglichkeiten, dies zu sehen.
Experience is the answer to challenge.	Erfahrung ist die Antwort auf Herausforderung.
I'll wait until you're close and then turn off the lights.	Ich werde warten, bis Sie in der Nähe sind, und dann die Lichter ausschalten.
He asked you out.	Er hat dich um ein Date gebeten.
One of those reasons is religion.	Einer dieser Gründe ist die Religion.
We don't want you dead.	Wir wünschen nicht deinen Tod.
Your goal is to make the plane land next to you.	Ihr Ziel ist es, das Flugzeug neben sich landen zu lassen.
And kids need more of it.	Und Kinder brauchen mehr davon.
laws of science.	Gesetze der Wissenschaft.
You have to see it to believe it.	Man muss es gesehen haben, um es zu glauben.
Make the most of every day.	Machen Sie das Beste aus jedem Tag.
She doesn't have to.	Sie muss nicht.
I was very satisfied with that and with third place.	Damit und mit dem dritten Platz war ich sehr zufrieden.
And a table of four to our right.	Und rechts von uns ein Vierertisch.
It's a miracle my parents got together.	Es ist ein Wunder, dass meine Eltern zusammengekommen sind.
my life would be over.	Mein Leben wäre vorbei.
The manner in which this is done is discussed below.	Die Art und Weise, in der dies geschieht, wird weiter unten diskutiert.
See you this weekend.	Wir sehen uns dieses Wochenende.
I tried cleaning it.	Ich habe versucht, ihn zu reinigen.
You can't break my heart	Du kannst mein Herz nicht brechen.
They hadn't noticed anything.	Nichts war ihnen aufgefallen.
But no one really knows you unless they're there.	Aber niemand kennt dich wirklich, wenn er nicht da war.
A description will be added to the comments some time later.	Eine Beschreibung wird einige Zeit später zu den Kommentaren hinzugefügt.
My list has been reduced to one.	Meine Liste wurde auf eine reduziert.
i could work	Ich könnte arbeiten.
There are just a few questions that you cannot answer yourself.	Es gibt nur einige Fragen, die Sie nicht selbst beantworten können.
He hasn't been himself in recent years.	Er war in den letzten Jahren nicht er selbst.
Second favorite is winter.	Zweiter Favorit ist der Winter.
Double click on it.	Doppelklicken Sie darauf.
your own doing.	Ihr eigenes Tun.
It moves super fast.	Es bewegt sich super schnell.
We do not know when interest rates will return to normal levels.	Wir wissen nicht, wann die Zinsen auf ein normales Niveau zurückkehren werden.
There used to be consequences.	Früher gab es Konsequenzen.
But he wasn't like you.	Aber er war nicht wie du.
This project itself doesn't have a lot of free space.	Dieses Projekt selbst hat nicht viel Freiraum.
I did that.	Das habe ich gemacht.
We must take the fight to them.	Wir müssen den Kampf zu ihnen tragen.
There's no way we could hold you back if you didn't want to.	Wir könnten Sie unmöglich zurückhalten, wenn Sie es nicht wollten.
We have spoken of all of this.	Von all dem haben wir gesprochen.
Here's what I have right now.	Hier finden Sie, was ich gerade habe.
Not even identity.	Nicht einmal Identität.
Even if they didn't know it before, they know it now.	Auch wenn sie es vorher nicht wussten, wissen sie es jetzt.
After a moment she looked up.	Nach kurzer Zeit blickte sie auf.
This was a six room house.	Dies war ein Haus mit sechs Zimmern.
But if you want to make a statement, go big.	Aber wenn Sie eine Aussage machen wollen, gehen Sie groß raus.
I don't know how to write.	Ich weiß nicht, wie man schreibt.
I do not even know.	Ich weiß es nicht einmal.
His words had an impact.	Seine Worte zeigten Wirkung.
It works and is pretty useful.	Es funktioniert und ist ziemlich nützlich.
And yes, they are that stupid.	Und ja, sie sind so dumm.
A new day, a new walk.	Ein neuer Tag, ein neuer Spaziergang.
We didn't have the same religion.	Wir hatten nicht die gleiche Religion.
It's the same with chance, with random events.	Genauso verhält es sich mit dem Zufall, mit zufälligen Ereignissen.
And that wasn't an accident.	Und das war kein Unfall.
Well, that's super awesome.	Nun, das ist super toll.
From this analysis, several global properties of the network can be identified.	Aus dieser Analyse können mehrere globale Eigenschaften des Netzwerks identifiziert werden.
It was too late then.	Da war es zu spät.
You've never had time for a girl, for a lost weekend.	Du hattest noch nie Zeit für ein Mädchen, für ein verlorenes Wochenende.
I flinched and looked to my left, but she wasn't next to me.	Ich zuckte zusammen und blickte nach links, aber sie war nicht neben mir.
However, he does one thing differently.	Eines macht er allerdings anders.
But not for too long.	Aber nicht zu lange.
Well, fear not.	Nun, keine Angst.
It wasn't for lack of trying.	Es war nicht aus Mangel an Versuchen.
He hadn't wanted that.	Das hatte er nicht gewollt.
However, complications can arise during and after the operation.	Während und nach der Operation können jedoch Komplikationen auftreten.
In the blood is power.	Im Blut liegt Macht.
The wall was dry, but those weren't ideal conditions.	Die Wand war trocken, aber das waren noch keine idealen Bedingungen.
You can give us guidance.	Sie können uns Orientierung geben.
She no longer felt the need to hide the past.	Sie hatte nicht länger das Bedürfnis, die Vergangenheit zu verbergen.
Hearing about it and seeing it are two different things.	Davon zu hören und es zu sehen sind zwei verschiedene Dinge.
There is no question mark at the end.	Am Ende steht kein Fragezeichen.
This leads to a conclusion.	Dies führt zu einer Schlussfolgerung.
He was ready to bring his wife back.	Er war bereit, seine Frau zurückzubringen.
If that happens, you can't ask for more.	Wenn das passiert, können Sie nicht mehr verlangen.
She looks incredible.	Sie sieht unglaublich aus.
Then take the other street.	Dann nehmen Sie die andere Straße.
Please understand.	Bitte haben Sie Verständnis.
The differences between them are irrelevant to what follows.	Die Unterschiede zwischen ihnen spielen für das Folgende keine Rolle.
However, the location would make sense for the series.	Der Ort würde jedoch für die Serie Sinn machen.
It could have been far worse for a woman.	Eine Frau hätte es viel schlimmer treffen können.
Last year is over.	Letztes Jahr ist vorbei.
He had a simple face and a gentle manner.	Er hatte ein schlichtes Gesicht und eine sanfte Art.
Accept it by faith.	Nehmen Sie es im Glauben an.
And followed by a live benefit.	Und gefolgt von einem Live-Vorteil.
look at my arms	Schau dir meine Arme an.
The attention to detail is amazing.	Die Liebe zum Detail ist erstaunlich.
You just had my vote in your pocket.	Sie hatten meine Stimme gerade in der Tasche.
No political theory.	Keine politische Theorie.
It was pretty dangerous.	Es war ziemlich gefährlich.
And there is so much light.	Und es gibt so viel Licht.
It all depends on the right breakfast.	Auf das richtige Frühstück kommt es an.
He leaned against the car door.	Er lehnte sich an die Autotür.
In the beginning it was great.	Am Anfang war es großartig.
Big people don't like that.	Große Leute mögen das nicht.
In case of illness they support each other.	Im Krankheitsfall unterstützen sie sich gegenseitig.
The older ones sit down to get some rest.	Die Älteren setzen sich hin, um sich etwas auszuruhen.
With the weapons they can also create.	Mit den Waffen können sie auch erschaffen.
Go to the actual map and press the blue play button.	Gehen Sie zur eigentlichen Karte und drücken Sie die blaue Play-Taste.
Your body will thank you later.	Ihr Körper wird es Ihnen später danken.
I don't know, that sounds a bit dangerous.	Ich weiß nicht, das klingt ein bisschen gefährlich.
The dogs had to have their chance.	Die Hunde mussten ihre Chance bekommen.
I'm really better now.	Jetzt geht es mir wirklich besser.
That's not necessarily correct.	Das ist nicht unbedingt richtig.
He has published numerous publications on film history and theory.	Er hat zahlreiche Publikationen zur Filmgeschichte und -theorie veröffentlicht.
Spend less time doing the same work the next day.	Nehmen Sie sich am nächsten Tag weniger Zeit für die gleiche Arbeit.
There is no critical mass here.	Hier gibt es keine kritische Masse.
Just easier to put the material on.	Nur einfacher, das Material anzuziehen.
This works fine for me.	Das funktioniert gut für mich.
People are still there.	Die Leute sind immer noch da.
He taught me everything.	Er hat mir alles beigebracht.
And the walls.	Und die Wände.
And much more.	Und vieles mehr.
It would be on the news and in the newspapers.	Das würde in den Nachrichten und in den Zeitungen stehen.
Otherwise, the value of the first argument is returned.	Andernfalls wird der Wert des ersten Arguments zurückgegeben.
I'll ask him to get in touch with you this afternoon.	Ich werde ihn bitten, sich heute Nachmittag mit Ihnen in Verbindung zu setzen.
Its total area is.	Seine Gesamtfläche beträgt.
I understand the significant impact this is having on you.	Ich verstehe die erheblichen Auswirkungen, die das auf Sie hat.
Only problem is we haven't really said what it is yet.	Das einzige Problem ist, dass wir noch nicht wirklich gesagt haben, was es ist.
throughout the game.	Während des gesamten Spiels.
You have good taste in art.	Sie haben einen guten Kunstgeschmack.
So we made out.	Also haben wir rumgemacht.
Some are only open three months of the year.	Einige sind nur drei Monate im Jahr geöffnet.
It scared me and worried me.	Es machte mir Angst und machte mir Sorgen.
These are the guys you win with.	Das sind die Jungs, mit denen du gewinnst.
They could hardly keep it a secret when talking about it.	Sie konnten es kaum geheim halten, wenn sie darüber sprachen.
He waited for it to stop.	Er wartete darauf, dass es aufhörte.
We don't give up in this country.	Wir geben in diesem Land nicht auf.
Then this is the right place.	Dann ist dies der richtige Ort.
It is essentially a thinking tool.	Er ist im Wesentlichen ein Denkwerkzeug.
It's horrible that people have that.	Es ist schrecklich, dass Menschen so etwas haben.
You have many decisions to make.	Sie haben viele Entscheidungen zu treffen.
You'd be safe out here.	Hier draußen wärst du sicher.
He is very strange.	Er ist sehr seltsam.
Suddenly he looked up and our eyes met.	Plötzlich blickte er auf und unsere Blicke trafen sich.
she was mine	Sie war mein.
It doesn't matter here, but it's bad practice.	Hier spielt es keine Rolle, aber es ist eine schlechte Praxis.
Much cold, wet weather.	Viel kaltes, nasses Wetter.
Today it is considered a lost film.	Heute gilt er als verlorener Film.
I know her for a long time.	Ich kenne sie schon lange.
Those are good jobs.	Das sind gute Jobs.
Such an investigation never took place.	Eine solche Untersuchung hat nie stattgefunden.
Once the dress is picked, that's the beginning.	Mal wird das Kleid gepflückt, das ist der Anfang.
But there is another possibility.	Es gibt aber noch eine andere Möglichkeit.
He felt more comfortable around girls.	In der Nähe von Mädchen fühlte er sich wohler.
Apparently it's a bit bigger than they would like.	Anscheinend ist es ein bisschen größer als sie es gerne hätten.
Anyone listening to the radio would have wondered what was going on.	Jeder, der Radio hörte, hätte sich gefragt, was los war.
A data type is identified for the data.	Für die Daten wird ein Datentyp identifiziert.
However, difficult to prove.	Allerdings schwer zu beweisen.
But we need not decide this question.	Aber wir brauchen diese Frage nicht zu entscheiden.
Brown signed the measure.	Brown unterzeichnete die Maßnahme.
Short, crisp and well written.	Kurz, knackig und gut geschrieben.
Choose leaves that are in good shape.	Wählen Sie Blätter in guter Form.
They seemed to walk a bit faster than the normal ones.	Sie schienen ein bisschen schneller zu gehen als die Normalen.
And my father knew that.	Und mein Vater wusste das.
I can think of them.	Die fallen mir ein.
I gave up the idea early on.	Ich habe die Idee früh aufgegeben.
The people are different too.	Auch die Personen sind unterschiedlich.
They will love it.	Sie werden es lieben.
Among young people.	Unter jungen Leuten.
All aspects of her life were designed to serve this goal.	Alle Aspekte ihres Lebens waren darauf ausgelegt, diesem Ziel zu dienen.
I found that out.	Das habe ich herausgefunden.
Hardly anyone ate much anyway.	Es aß sowieso kaum jemand viel.
This type of protection has its limitations.	Diese Art des Schutzes hat ihre Grenzen.
We never have time.	Wir haben nie Zeit.
We even let our hair grow long.	Wir haben sogar unsere Haare lang wachsen lassen.
I fight to hide it.	Ich kämpfe darum, es zu verbergen.
Cheap and easy.	Günstig und einfach.
That didn't go over well.	Das kam nicht gut an.
She has left me.	Sie hat mich verlassen.
The result was as expected.	Das Ergebnis war wie erwartet.
Nothing complicated about it.	Nichts Kompliziertes daran.
I think you'd better get changed.	Ich denke, du solltest dich besser umziehen.
That's cold consolation.	Das ist kalter Trost.
Well he seems like a pretty nice guy.	Nun, er scheint ein ziemlich netter Kerl zu sein.
I asked him what happened.	Ich fragte ihn, was passiert sei.
Now go ahead.	Jetzt mach weiter.
You could be so weird in your face sometimes.	Du konntest manchmal so komisch sein in deinem Gesicht.
Joy, worry and maybe just a touch of fear.	Freude, Sorge und vielleicht auch nur ein Hauch von Angst.
Back to the food.	Zurück zum Essen.
So let's continue.	Also machen wir weiter.
Little kids too young to know what they're doing.	Kleine Kinder, die zu jung sind, um zu wissen, was sie tun.
Values ​​represent the level of communication activity.	Werte repräsentieren das Niveau der Kommunikationsaktivität.
He was my friend more than my son.	Mehr als mein Sohn war er mein Freund.
For me that is correct.	Für mich ist das richtig.
It is now several years later.	Es ist jetzt einige Jahre später.
That's how we can actually see it.	So können wir das eigentlich sehen.
Well, you have every right to give me shit about it.	Nun, du hast jedes Recht, mir deswegen einen Scheiß vorzuwerfen.
His application was rejected.	Sein Antrag wurde abgelehnt.
She kept falling.	Sie stürzte ständig.
Decide what you like best and season accordingly.	Entscheiden Sie, was Ihnen am besten schmeckt, und würzen Sie entsprechend.
one and six	Eins und sechs.
By far the biggest thing was money.	Das mit Abstand Größte war Geld.
It really stuck with me.	Es ist wirklich bei mir geblieben.
A few things to keep in mind.	Ein paar Dinge, die Sie beachten sollten.
Cool to room temperature.	Auf Raumtemperatur abkühlen.
This does not indicate an error.	Dies weist nicht auf einen Fehler hin.
Look for him to make an instant impact.	Suchen Sie nach ihm, um sofort eine Wirkung zu erzielen.
I was so glad that he would still be okay.	Ich war so froh, dass es ihm trotzdem gut gehen würde.
She never wrote a word either.	Sie hat auch nie ein Wort geschrieben.
It was so obvious that several people asked about it.	Es war so offensichtlich, dass mehrere Leute danach fragten.
It wasn't a problem, but as they told me it was.	Das war kein Problem, aber so, wie sie es mir sagten, war es.
We humans have to do things to live and not just to exist.	Wir Menschen müssen Dinge tun, um zu leben und nicht nur zu existieren.
At the latest at the end of the taking of evidence.	Spätestens am Ende der Beweisaufnahme.
Not just to do something.	Nicht nur um etwas zu tun.
We will fix this hole.	Wir werden dieses Loch reparieren.
He starts crying.	Er beginnt zu weinen.
That's a funny thing.	Das ist eine lustige Sache.
Maybe we're not that different.	Vielleicht sind wir gar nicht so verschieden.
As strange as it may sound, it will happen.	So seltsam es klingen mag, es wird passieren.
Or maybe even before you go inside.	Oder vielleicht sogar bevor Sie hineingehen.
There is no food, but she will find it later.	Es gibt kein Essen, aber sie wird es später finden.
Even the wild animals would attack people.	Sogar die wilden Tiere würden Menschen angreifen.
I'm not that hot.	Mir ist nicht so heiß.
Sometimes they start a story and never finish it.	Manchmal beginnen sie eine Geschichte und beenden sie nie.
It's a general defense mechanism.	Es ist ein allgemeiner Abwehrmechanismus.
He is our father now.	Er ist jetzt unser Vater.
We've talked about this for years.	Wir haben jahrelang darüber gesprochen.
let me turn this thing off	Lass mich das Ding ausschalten.
She would not agree that their marriage was over.	Sie würde nicht zustimmen, dass ihre Ehe vorbei war.
I never think about him that way.	Ich denke nie so über ihn nach.
That was the right number, that had to be it.	Das war die richtige Nummer, das musste sie sein.
But this time it wasn't because we had nothing to say.	Aber dieses Mal war es nicht, weil wir nichts zu sagen hatten.
Two more bodies.	Zwei weitere Leichen.
I've done this several times and no one has helped.	Ich habe das mehrmals gemacht, und niemand hat geholfen.
My girlfriend's husband was unemployed for a long time.	Der Mann meiner Freundin war lange arbeitslos.
I don't need anything from you	Ich brauche nichts von dir.
That's not cool.	Das ist nicht cool.
I hope someone out there can help me identify this guy.	Ich hoffe, jemand da draußen kann mir helfen, diesen Typen zu identifizieren.
The company becomes their life.	Das Unternehmen wird zu ihrem Leben.
It should be so.	So sollte es sein.
An update on this story.	Ein Update zu dieser Geschichte.
Really your brother.	Wirklich dein Bruder.
Books of his choice, of course.	Bücher seiner Wahl natürlich.
Nobody would buy it.	Niemand würde es kaufen.
It's like death is real.	Es ist, als wäre der Tod echt.
She didn't understand why she couldn't use her parents' computer at home.	Sie verstand nicht, warum sie den Computer ihrer Eltern zu Hause nicht benutzen konnte.
This could go on for days.	Das könnte tagelang so weitergehen.
But it's not that common in everyday speech.	Aber es ist nicht so üblich in der Alltagssprache.
At the same time you want to travel as light as possible.	Gleichzeitig möchten Sie so leicht wie möglich reisen.
He had to help them.	Er musste ihnen helfen.
Everyone is involved.	Alle sind daran beteiligt.
They were solid.	Sie waren solide.
It was the moment of truth.	Es war der Moment der Wahrheit.
I should probably start looking through those papers.	Ich sollte wahrscheinlich anfangen, diese Papiere durchzusehen.
We would stay here again if in this area.	Wir würden wieder hier übernachten, wenn wir in dieser Gegend sind.
He gave in.	Er gab nach.
She put her hand on his shoulder.	Sie legte ihre Hand auf seine Schulter.
It was obvious in the way he looked at her.	Es war offensichtlich in der Art, wie er sie ansah.
It is a vision that has been realized in its expressiveness.	Es ist eine Vision, die in ihrer Aussagekraft verwirklicht wurde.
All living things need water.	Alle Lebewesen benötigen Wasser.
Stir and let it sit again.	Rühren Sie um und lassen Sie es wieder sitzen.
They tried to start a family.	Sie versuchten, eine Familie zu gründen.
You can help reduce the risk of human error.	Sie können dazu beitragen, das Risiko menschlicher Fehler zu verringern.
She's one of those people that's easy to like.	Sie ist eine von denen, die man leicht mögen kann.
Beyond that he could see nothing.	Darüber hinaus konnte er nichts sehen.
Your voice is so beautiful.	Ihre Stimme ist so schön.
I had answered the first call in the office.	Ich hatte den ersten Anruf im Büro angenommen.
Beat two from two parts of the world.	Zwei aus zwei Teilen der Welt zu schlagen.
That in itself means a lot to me.	Das an sich bedeutet mir viel.
That's a big mistake.	Das ist ein großer Fehler.
You are an excellent subject.	Du bist ein ausgezeichnetes Thema.
Take the first step into the unknown.	Machen Sie den ersten Schritt ins Unbekannte.
But none of these market mechanisms are discussed at all.	Aber keiner dieser Marktmechanismen wird überhaupt diskutiert.
She watched them walk through his car.	Sie sah zu, wie sie durch sein Auto gingen.
I see his head roll.	Ich sehe seinen Kopf rollen.
now turn around	Jetzt dreh dich um.
I believe that children are workers.	Ich glaube daran, dass Kinder Arbeitnehmer sind.
They've been personal friends since he was President.	Sie waren persönliche Freunde, seit er Präsident war.
It is a good time to think, as there is little else that can be done.	Es ist eine gute Zeit zum Nachdenken, da man sonst wenig tun kann.
Therefore only noise is detected.	Daher wird nur Rauschen erfasst.
It seems that there is free will.	Es scheint, dass es einen freien Willen gibt.
There is a simple explanation.	Es gibt eine einfache Erklärung.
But he got up and felt like he could go on.	Aber er stand auf und fühlte sich, als könnte er weitermachen.
And he had a fight.	Und er hatte einen Streit.
They took drugs.	Sie nahmen Drogen.
And it has to be specific.	Und es muss konkret sein.
You are obviously not ready.	Sie sind offensichtlich nicht bereit.
If you want to look cool.	Wenn sie cool wirken wollen.
The air is sweet, yes literally sweet.	Die Luft ist süß, ja buchstäblich süß.
I see now that life just doesn't work that way.	Ich sehe jetzt, dass das Leben einfach nicht so funktioniert.
Second door on the right.	Zweite Tür rechts.
I'll try to take care of it.	Ich werde versuchen, mich darum zu kümmern.
Man and woman sat facing each other.	Mann und Frau saßen einander gegenüber.
In a weird way it feels a bit like coming home.	Auf eine seltsame Weise fühlt es sich ein bisschen an, als würde man nach Hause kommen.
What had just happened was clearly over this man's head.	Was gerade passiert war, ging eindeutig über den Kopf dieses Mannes.
In most places the paper contains ideas and no technical details.	An den meisten Stellen enthält das Papier Ideen und keine technischen Details.
The year he broke the bank on his own.	Das Jahr, in dem er alleine die Bank gesprengt hat.
You practice believing in it.	Sie üben sich darin, daran zu glauben.
Baby you light up my world like nobody else.	Baby, du erhellst meine Welt wie keine andere.
Others still keep it a secret.	Andere halten es noch geheim.
Not the best way to pick up the pieces of a project.	Nicht der beste Weg, um die Teile eines Projekts aufzusammeln.
Nothing too long or deep, but real enough.	Nichts zu lang oder tief, aber echt genug.
The time required for testing can be reduced.	Die zum Testen erforderliche Zeit kann reduziert werden.
Nobody took a photo or video.	Niemand hat ein Foto oder Video gemacht.
This was her best state.	Das war ihr bester Zustand.
Let's not fool ourselves.	Machen wir uns nichts vor.
This is discussed in detail here.	Dies wird hier ausführlich besprochen.
I had some likes and comments on it.	Ich hatte einige Likes und Kommentare dazu.
This can lead to complicated and expensive measures.	Dies kann zu komplizierten und teuren Maßnahmen führen.
If it got wet you would never get it dry.	Wenn es nass wurde, würdest du es nie trocken bekommen.
They wouldn't give up that easily.	Sie würden nicht so leicht aufgeben.
So far missing.	Bis jetzt fehlt.
I'm telling you, you will like it.	Ich sage dir, es wird dir gefallen.
It was everything we expected.	Es war alles, was wir erwartet hatten.
It has to be one of them.	Einer davon muss es sein.
It will not take long.	Es wird nicht lange dauern.
I really don't think so.	Ich glaube es wirklich nicht.
He stared at the sky above the city walls.	Er starrte in den Himmel über den Mauern der Stadt.
I held her.	Ich hielt sie fest.
Before the network had made its final decision.	Bevor das Netzwerk seine endgültige Entscheidung getroffen hatte.
At his work they were concerned, then they were angry.	Bei seiner Arbeit waren sie besorgt, dann waren sie verärgert.
But the challenge is great.	Aber die Herausforderung ist groß.
We gladly paid for his company.	Wir haben gerne für seine Firma bezahlt.
There were no answers.	Es gab keine Antworten.
Try to make the best of it.	Versuchen Sie, das Beste daraus zu machen.
Don't free it.	Befreie es nicht.
It was just him and me.	Es waren nur er und ich.
I will do this myself.	Ich werde dies selbst tun.
He doesn't pick it up.	Er hebt es nicht auf.
That wasn't right.	Das war nicht richtig.
And that decision is not easy to make.	Und diese Entscheidung ist nicht leicht zu treffen.
Two years later her father also died.	Zwei Jahre später starb auch der Vater.
She fell and injured her back.	Sie stürzte und verletzte sich am Rücken.
Maybe we can do better.	Vielleicht können wir es besser machen.
There really is no other purpose for its existence.	Es gibt wirklich keinen anderen Zweck für seine Existenz.
The task is so big.	Die Aufgabe ist so groß.
As usual there was none.	Wie üblich gab es keine.
She took great care of it.	Sie hat sich sehr darum gekümmert.
Furthermore, we found no association with reduced anxiety.	Darüber hinaus fanden wir keinen Zusammenhang mit reduzierter Angst.
The day was very hot.	Der Tag war sehr heiß.
In any case, you have to overcome yourself.	Auf jeden Fall musst du dich überwinden.
This phase lasts four weeks.	Diese Phase dauert vier Wochen.
Plants are cheap and we have many at home.	Pflanzen sind billig und wir haben viele hier zu Hause.
She wanted out.	Sie wollte raus.
But he hasn't.	Aber das hat er nicht.
These are the games you love.	Dies sind die Spiele, die Sie lieben.
long term.	Langfristig.
It was more familiar than he would have liked.	Es war vertrauter, als ihm lieb war.
Security concerns at the highest level are at play.	Sicherheitsbedenken auf höchster Ebene sind im Spiel.
I see everything and everyone related to food.	Ich sehe alles und jeden in Bezug auf Essen.
What are you doing next?.	Was machst du als nächstes?.
Most people would want to pass out.	Die meisten Menschen würden ohnmächtig werden wollen.
You will be with us soon.	Sie werden bald bei uns sein.
He hadn't actually meant to say that out loud.	Er hatte das eigentlich nicht laut sagen wollen.
In less than a year he died.	In weniger als einem Jahr starb er.
Put an end to this.	Machen Sie dem ein Ende.
You could call the police or hotel security.	Sie könnten die Polizei oder den Sicherheitsdienst des Hotels anrufen.
We must have better rain protection.	Wir müssen einen besseren Regenschutz haben.
They often mistake it for a game.	Sie halten es oft für ein Spiel.
But that's going to be difficult.	Aber das wird schwer.
She tells him to go.	Sie sagt ihm, er solle gehen.
The language is about some kind of clear and present danger.	Die Sprache handelt von einer Art klarer und gegenwärtiger Gefahr.
It was a good face.	Es war ein gutes Gesicht.
Besides, everyone has their own heart.	Außerdem hat jeder sein eigenes Herz.
Not that he would have thought so.	Nicht, dass er das gedacht hätte.
She suddenly discovered it.	Sie entdeckte es plötzlich.
There are many hiding places there.	Dort gibt es viele Versteckmöglichkeiten.
Tell him not to get too close to her.	Sag ihm, er soll ihr nicht zu nahe kommen.
When you come for the first time.	Wenn du zum ersten Mal kommst.
The writing was on the wall.	Die Schrift war an der Wand.
There was another way.	Es gab noch einen anderen Weg.
People have been building houses in them for years.	Menschen bauen seit Jahren Häuser in ihnen.
He couldn't seem to find the words he was looking for.	Er konnte anscheinend nicht die Worte finden, nach denen er suchte.
Think about it.	Denk darüber nach.
He said he didn't have the remaining money.	Er sagte, er habe das restliche Geld nicht.
She had no children.	Sie hatte keine Kinder.
She had expected that.	Damit hatte sie gerechnet.
Or maybe you just need your dog to help you around the house.	Oder vielleicht brauchen Sie nur Ihren Hund, um Ihnen zu Hause zu helfen.
When she went out, everything looked nice and bright.	Als sie hinausgegangen war, sah alles schön und hell aus.
Like cutting her throat and stuff.	Dass er ihr die Kehle durchgeschnitten hatte und so.
That's not what our fight was about.	Darum ging es bei unserem Kampf nicht.
This wasn't one of those years.	Dies war nicht eines dieser Jahre.
Now we couldn't see any benefits.	Jetzt konnten wir keine Vorteile erkennen.
This book was pretty clear throughout the story.	Dieses Buch war während der ganzen Geschichte ziemlich klar.
We knew they would be back soon.	Wir wussten, dass sie bald zurück sein würden.
No fixed reference point is used for measurements.	Für Messungen wird kein fester Bezugspunkt verwendet.
He didn't come any closer.	Er kam nicht näher.
The windows in my room shook.	Die Fenster in meinem Zimmer wackelten.
Please come here.	Komm bitte her.
I knew it would.	Ich wusste, dass es das tun würde.
I needed that support.	Ich brauchte diese Unterstützung.
People say goodbye to each other.	Die Menschen nehmen Abschied voneinander.
In the area.	In der Gegend.
Do this slowly.	Tun Sie dies langsam.
There are two reasons for this effect.	Für diesen Effekt gibt es zwei Gründe.
I have a business to attend to.	Ich muss mich um ein Geschäft kümmern.
But the words would not come.	Doch die Worte wollten nicht kommen.
He was with me last night.	Er war letzte Nacht bei mir.
Money doesn't allow it.	Geld lässt es nicht zu.
You do this on purpose.	Sie tun dies mit Absicht.
These guys wear stuff like that.	Diese Typen tragen solche Sachen.
i hate it for her	Ich hasse es für sie.
you say you want me	Du sagst, du willst mich.
This is clearly the law.	Das ist ganz klar Gesetz.
Somehow he didn't look quite like himself.	Irgendwie sah er nicht ganz aus wie er selbst.
You choose your moves and you usually win those hands.	Du wählst deine Moves aus und gewinnst normalerweise diese Hände.
And he was a man of authority over his house.	Und er war ein Mann mit Autorität über sein Haus.
The effect took a long time.	Die Wirkung nahm viel Zeit in Anspruch.
You can't even get a coffee for that.	Dafür bekommt man nicht mal mehr einen Kaffee.
These studies did not show any serious side effects.	Diese Studien zeigten keine schwerwiegenden Nebenwirkungen.
As any decision to have major surgery carries some risk compared to other risks.	Da jede Entscheidung, eine größere Operation durchzuführen, ein gewisses Risiko im Vergleich zu anderen Risiken mit sich bringt.
A listening post is a quiet way of reading a book.	Ein Horchposten ist eine ruhige Art, ein Buch zu lesen.
Nothing looks out of place.	Nichts sieht fehl am Platz aus.
It's been a few days.	Es ist ein paar Tage her.
I have to go home.	Ich muss nach Hause gehen.
Then he understood that he should stop.	Da verstand er, dass er aufhören sollte.
This is a creative act of the will.	Dies ist ein schöpferischer Akt des Willens.
Will update when I fix the issue.	Wird aktualisiert, wenn ich das Problem behoben habe.
He has to believe he had a chance.	Er muss glauben, dass er eine Chance hatte.
run with it	Lauf damit.
He loved what eventually took his life too soon.	Er liebte das, was ihm schließlich zu früh das Leben nahm.
Then they have to work for months to become fresh.	Dann müssen sie monatelang arbeiten, um frisch zu werden.
Not the law.	Nicht das Gesetz.
It was strange, a new vision, to see him in these rural conditions.	Es war seltsam, eine neue Vision, ihn in diesen ländlichen Verhältnissen zu sehen.
This is by no means correct.	Das ist auf keinen Fall richtig.
If so, it's pretty secret.	Wenn ja, ist es ziemlich geheim.
For a moment it feels like nothing has changed.	Für einen Moment fühlt es sich an, als hätte sich nichts geändert.
You will suffer in this world.	Du wirst leiden in dieser Welt.
Make it something you just do.	Machen Sie es zu etwas, das Sie einfach tun.
I'm not sure if it's the best solution, but it works.	Ich bin mir nicht sicher, ob es die beste Lösung ist, aber es funktioniert.
But the times have changed.	Aber die Zeiten haben sich geändert.
She was about to faint.	Sie war kurz davor, ohnmächtig zu werden.
I'm not going to get technical with you.	Ich werde nicht technisch auf dich eingehen.
That was a nice post.	Das war ein schöner Beitrag.
Overall, however, these efforts will produce great impact and change.	Diese Bemühungen werden jedoch insgesamt große Auswirkungen und Veränderungen bewirken.
We don't think it's a healthy way to start a family.	Wir glauben nicht, dass es eine gesunde Art ist, eine Familie zu gründen.
He was so happy when he brought it up.	Er war so glücklich, als er es zur Sprache brachte.
It was wonderful to see that others remembered a good teacher.	Es war wunderbar zu sehen, dass sich andere an einen guten Lehrer erinnern.
Her night vision was significantly better than his.	Ihre Nachtsicht war deutlich besser als seine.
This one will be killed.	Dieser wird getötet.
Not this case.	Nicht dieser Fall.
We could only wait and listen.	Wir konnten nur abwarten und zuhören.
Spring was full.	Der Frühling war voll.
The bodies rise and play like children.	Die Körper erheben sich und spielen wie Kinder.
I felt more comfortable with it.	Ich habe mich damit wohler gefühlt.
He thought she was sleeping.	Er dachte, sie würde schlafen.
That could be true.	Das könnte stimmen.
He doesn't seem to hit.	Er scheint nicht zu treffen.
We'll give you another one.	Wir liefern Ihnen ein weiteres.
Give him ten minutes.	Gib ihm zehn Minuten.
He could never tell you.	Er könnte es dir nie sagen.
Yours is an open secret.	Deins ist ein offenes Geheimnis.
Click here to help with the implementation.	Klicken Sie hier, um bei der Umsetzung zu helfen.
He had cut his throat.	Er hatte sich die Kehle durchgeschnitten.
Because people have a better understanding.	Weil die Leute ein besseres Verständnis haben.
With a thick neck.	Mit dickem Hals.
I had to get over it.	Ich musste darüber hinwegkommen.
It's your choice when you do it.	Es ist Ihre Wahl, wann Sie es tun.
The only clear.	Das einzig klare.
just love it!.	Liebe es einfach!.
There's a price on my head.	Auf meinen Kopf ist ein Preis ausgesetzt.
I had to gently squeeze them a few times a day.	Ich musste sie ein paar Mal am Tag sanft drücken.
Movement is of particular interest.	Bewegung ist von besonderem Interesse.
Music is its own language.	Musik ist ihre eigene Sprache.
For some reason they seem to like you.	Aus irgendeinem Grund scheinen sie dich zu mögen.
To remember who they came from.	Um sich zu erinnern, von wem sie kamen.
That means your body will get even bigger.	Das bedeutet, dass Ihr Körper noch größer wird.
But the door is still locked.	Aber die Tür ist noch verschlossen.
Those who didn't fit walked away.	Wer nicht passte, ging wieder weg.
He had never seen so many people in his life.	Noch nie in seinem Leben hatte er so viele Menschen gesehen.
You will have to accept it.	Du wirst es akzeptieren müssen.
We had to support each other.	Wir mussten uns gegenseitig stützen.
The purpose of this transfer is unclear.	Der Zweck dieser Übertragung ist unklar.
My children are grown, happy and healthy.	Meine Kinder sind erwachsen, glücklich und gesund.
He was away from women.	Er war weg von Frauen.
Society has changed.	Die Gesellschaft hat sich verändert.
But we don't know where to send them to.	Aber wir wissen nicht, wohin wir sie schicken sollen.
These are significant issues to consider.	Dies sind erhebliche Probleme, die berücksichtigt werden müssen.
She doesn't work hard.	Sie arbeitet nicht hart.
He has fixed ideas.	Er hat feste Vorstellungen.
You can find their contact details in the phone book.	Ihre Kontaktdaten finden Sie im Telefonbuch.
I think of her heart	Ich denke an ihr Herz.
Don't know if anyone can help but thanks.	Weiß nicht, ob jemand helfen kann, aber danke.
I knew he would never touch a drop again, and he never did.	Ich wusste, dass er nie wieder einen Tropfen berühren würde, und er tat es nie.
network television.	Netzwerkfernsehen.
We plan to continue this series.	Wir planen, diese Reihe fortzusetzen.
The inside of my mouth is burning.	Das Innere meines Mundes brennt.
But it's best if you have something to use as a reference.	Aber es ist am besten, wenn Sie etwas haben, das Sie als Referenz verwenden können.
This is pretty much what we have now.	Das sieht in etwa so aus, wie wir es jetzt haben.
You have to choose what you want to learn.	Sie müssen auswählen, was Sie lernen möchten.
We want things to be seen the way we see them.	Wir wollen, dass die Dinge so gesehen werden, wie wir sie sehen.
Deep and hidden places that no one will ever find.	Tiefe und verborgene Orte, die niemand jemals finden wird.
Take this step!.	Machen Sie diesen Schritt!.
Including existence.	Einschließlich der Existenz.
There's a lot of good things to say about it.	Es gibt viel Gutes darüber zu sagen.
God is not special and is subject to this.	Gott ist nichts Besonderes und unterliegt diesem.
And they don't listen to people.	Und sie hören nicht auf die Leute.
We do not know each other.	Wir kennen uns gar nicht.
That's a good position.	Das ist eine gute Position.
All life is like that.	Das ganze Leben ist so.
I hope to lose more weight.	Ich hoffe, mehr Gewicht zu verlieren.
They gave us all the help they could.	Sie gaben uns jede Hilfe, die sie konnten.
She kept her bright smile.	Sie behielt ihr strahlendes Lächeln.
Everyone knows that.	Jeder weiss das.
The plan was clear.	Der Plan war klar.
we live together	Wir leben zusammen.
It was no coincidence that she met you.	Es war kein Zufall, dass sie dich getroffen hat.
For further information, click here.	Für weitere Informationen klicken Sie hier.
Things often do, you know.	Dinge tun es oft, wissen Sie.
Give me your address.	Gib mir deine Adresse.
Do not miss!.	Nicht verpassen!.
The user gives life to my work.	Der Benutzer gibt meiner Arbeit das Leben.
She still couldn't see it.	Sie konnte es immer noch nicht sehen.
These pages are for you, so make them the way you love.	Diese Seiten sind für Sie, also erstellen Sie sie so, wie Sie es lieben.
Everything is done now.	Alles ist jetzt erledigt.
I go on stage at eight in the morning.	Morgens um acht gehe ich auf die Bühne.
I've seen this type of injury before.	Ich habe diese Art von Verletzung schon einmal gesehen.
I covered my ears.	Ich habe mir die Ohren zugehalten.
Sleep on your side.	Schlafen Sie auf Ihrer Seite.
Thanks for watching us tonight.	Danke, dass du uns heute Nacht zugesehen hast.
Do a service on it.	Mach mal einen Service drüber.
He looks at me with a small smile on his face.	Er sieht mich mit einem kleinen Lächeln auf den Lippen an.
And there is the magical afternoon.	Und da ist der magische Nachmittag.
She has nothing to do with it.	Sie hat damit nichts zu tun.
After the war, many families did not return.	Nach dem Krieg kamen viele Familien nicht zurück.
You want men you can count on.	Sie wollen Männer, auf die Sie sich verlassen können.
You can not ask for more.	Mehr kann man nicht verlangen.
It was work.	Es war die Arbeit.
It comes down to personal choice.	Es kommt auf die persönliche Wahl an.
He thought for a second.	Er dachte eine Sekunde nach.
I sometimes forget not to do it in public.	Ich vergesse manchmal, es nicht in der Öffentlichkeit zu tun.
I just don't have it in me anymore.	Ich habe es einfach nicht mehr in mir.
It's possible, trust me.	Es ist möglich, vertrau mir.
But they are not the same.	Aber sie sind nicht gleich.
And behind it was something new.	Und dahinter war etwas Neues.
On the surface, this seems like a good thing.	An der Oberfläche scheint dies eine gute Sache zu sein.
It's so easy to use and saved me so much time.	Es ist so einfach zu bedienen und hat mir so viel Zeit gespart.
In that regard, he sounds pretty normal.	In dieser Hinsicht klingt er ziemlich normal.
Then there is the living room and kitchen.	Dann gibt es das Wohnzimmer und die Küche.
The surgical methods for such approaches are well known.	Die chirurgischen Methoden für solche Zugänge sind gut bekannt.
Something about humans is different than other species.	Irgendetwas am Menschen ist anders als bei anderen Arten.
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Some things are different from dog to dog.	Manche Dinge sind von Hund zu Hund unterschiedlich.
The difficulty of moving it surprised him.	Die Schwierigkeit, es zu bewegen, überraschte ihn.
The basis for this is solid.	Die Basis dafür ist solide.
Your application was initially rejected.	Ihr Antrag wurde zunächst abgelehnt.
But with that will likely come an increased price.	Aber damit wird wahrscheinlich ein erhöhter Preis einhergehen.
We feel a lot better.	Wir fühlen uns viel besser.
What a husband.	Was für ein Ehemann.
I can't say enough about it.	Ich kann nicht genug darüber sagen.
Where and when you cover or apply pressure is key.	Wo und wann Sie abdecken oder Druck ausüben, ist der Schlüssel.
your insurance rate.	Ihr Versicherungstarif.
And we just miss our mother so much.	Und wir vermissen unsere Mutter einfach so sehr.
But she shouldn't know that.	Aber das sollte sie nicht wissen.
You do it every day.	Sie tun es jeden Tag.
He liked that.	Das gefiel ihm.
People respect us for two reasons.	Die Leute respektieren uns aus zwei Gründen.
But she hadn't lost everything.	Aber sie hatte nicht alles verloren.
And sick.	Und krank.
You know, it's difficult for the people here.	Weißt du, es ist schwierig für die Leute hier.
This was the first time she had had so much help.	Das war das erste Mal, dass sie so viel Hilfe hatte.
As pretty as.	Genauso schön.
They were back in time for an early breakfast.	Sie waren rechtzeitig für ein frühes Frühstück zurück.
The location of the original is unknown.	Der Fundort des Originals ist unbekannt.
All these words describe me.	All diese Worte beschreiben mich.
life gets better	Das Leben wird besser.
Some are known.	Einige sind bekannt.
There was only one crime.	Es gab nur ein Verbrechen.
It comes into effect next week.	Sie tritt nächste Woche in Kraft.
And the bill to get us out of here.	Und die Rechnung, um uns hier rauszuholen.
This idea of ​​taking over other people.	Diese Idee, andere Menschen zu übernehmen.
He didn't like the newcomer.	Der Neuzugang gefiel ihm nicht.
He wasn't happy when he turned around.	Er war nicht glücklich, als er sich umdrehte.
And maybe we don't know what these pictures really mean.	Und vielleicht wissen wir nicht, was diese Bilder wirklich bedeuten.
Patients were excluded according to the study design.	Patienten wurden gemäß dem Studiendesign ausgeschlossen.
Well that didn't happen.	Nun, das ist nicht passiert.
You have thought of everything.	Sie haben an alles gedacht.
I was there with some friends.	Ich war mit ein paar Freunden dort.
We have no choice in this matter.	Wir haben in dieser Angelegenheit keine Wahl.
However, this did not solve the supposed problem.	Das vermeintliche Problem wurde dadurch jedoch nicht gelöst.
So be good.	Also sei brav.
I don't remember exactly what her weight was.	Ich weiß nicht mehr genau, wie ihr Gewicht war.
However, this was different.	Dies war jedoch anders.
But the sight of the food stuck in his mind.	Aber der Anblick des Essens blieb ihm im Gedächtnis.
Like he does it every morning.	Als würde er es jeden Morgen tun.
The defendant never came into the apartment.	Der Angeklagte kam nie in die Wohnung.
It was up to her to restore the balance.	Es lag an ihr, das Gleichgewicht wieder herzustellen.
We will give players the opportunity to try the game.	Wir werden den Spielern die Möglichkeit geben, das Spiel auszuprobieren.
Everyone there was dead.	Alle dort waren tot.
And that's where this book comes in.	Und genau da setzt dieses Buch an.
We're done.	Wir haben es fertig.
This is no longer news.	Das ist keine Neuigkeit mehr.
She opened her mouth but she couldn't even say my name.	Sie öffnete ihren Mund, aber sie konnte nicht einmal meinen Namen sagen.
The rest was wide open.	Der Rest war weit offen.
Red started to get up again.	Red begann wieder aufzustehen.
My only problem is that we get to them too early.	Mein einziges Problem ist, dass wir zu früh zu ihnen kommen.
He knew his own wife.	Er kannte seine eigene Frau.
We present you with two options.	Wir stellen Ihnen zwei Möglichkeiten vor.
They reached the horses.	Sie erreichten die Pferde.
However, their results have several limitations.	Ihre Ergebnisse weisen jedoch mehrere Einschränkungen auf.
We have to give and take.	Wir müssen geben und nehmen.
But it was certainly good for her.	Aber es war sicherlich gut für sie.
Then he came closer to me and repeated his question.	Dann kam er näher zu mir und wiederholte seine Frage.
you get hell	Du bekommst die Hölle.
We only have each other and we are few.	Wir haben nur einander und wir sind wenige.
It was a challenge he looked forward to.	Es war eine Herausforderung, auf die er sich freute.
She might even have to work her way up to something better.	Vielleicht muss sie sich sogar zu etwas Besserem hocharbeiten.
How we do it.	Wie wir es tun.
Our mother is not dying.	Unsere Mutter stirbt nicht.
And then we have the space to play.	Und dann haben wir den Platz zum Spielen.
We care about our users.	Wir kümmern uns um unsere Benutzer.
At least in length.	Zumindest in der Länge.
Just think about this magic for a moment.	Denken Sie nur einen Moment über diese Magie nach.
Lay her on the floor next to you.	Legen Sie sie neben sich auf den Boden.
It's too damn obvious.	Es ist zu verdammt offensichtlich.
He was just gone.	Er war einfach weg.
It means that one card is bigger than another.	Es bedeutet, dass eine Karte größer als eine andere ist.
That was a real shock.	Das war ein echter Schock.
Then the dog died.	Dann starb der Hund.
It's the same in the outside world.	In der Außenwelt ist es genauso.
But sleep was impossible.	Aber weiter schlafen war unmöglich.
It takes seconds.	Es dauert Sekunden.
And he was right about that.	Und damit hatte er recht.
That's not what you want.	Das ist nicht das, was Sie wollen.
I'll give you some background information.	Ich gebe Ihnen einige Hintergrundinformationen.
We didn't spend much time together.	Wir verbrachten nicht viel Zeit miteinander.
It had to be her.	Sie musste es sein.
We were very happy that we had finally found her.	Wir waren sehr froh, dass wir sie endlich gefunden hatten.
Just to distract his friends from him.	Nur um seine Freunde von ihm abzulenken.
I want them to be able to tell the difference.	Ich möchte, dass sie den Unterschied erkennen können.
He should be there.	Er sollte da sein.
Life with me is dangerous.	Das Leben mit mir ist gefährlich.
Eggs are laid every day or two.	Alle ein bis zwei Tage werden Eier gelegt.
The room wasn't very quiet.	Das Zimmer war nicht sehr ruhig.
And maybe even worse.	Und vielleicht noch schlimmer.
But he has arrived.	Aber er ist angekommen.
Published dates are variable.	Die veröffentlichten Daten sind variabel.
I can't imagine it not being there.	Ich kann mir nicht vorstellen, dass es nicht da ist.
We could do anything.	Wir könnten alles tun.
Birth control was a thing you did when you were a girl.	Geburtenkontrolle war eine Sache, die man tat, wenn man ein Mädchen war.
Keep the bar open and they will.	Halten Sie die Bar offen und sie werden es tun.
I have my livelihood and it is suddenly taken away from me.	Ich habe meinen Lebensunterhalt und er wird mir plötzlich weggenommen.
All of these consequences are unknown to me.	All diese Folgen sind mir unbekannt.
For the rest of the day.	Für den Rest des Tages.
There was nobody outside.	Es war niemand draußen.
The worse ones still use them to get at other girls.	Die Schlimmeren benutzen sie noch, um an andere Mädchen heranzukommen.
We enjoyed every minute of it.	Wir haben jede Minute davon genossen.
They had everything they needed.	Sie hatten alles, was sie brauchten.
I held it, held it	Ich hielt es fest, hielt es fest.
But there is no agreement.	Aber es gibt keine Einigung.
I didn't find a meeting there.	Ich habe dort kein Treffen gefunden.
Everything that came back.	Alles, was zurückkam.
The groups were similar in terms of age, weight, and gender.	Die Gruppen waren in Bezug auf Alter, Gewicht und Geschlecht ähnlich.
Perhaps the latter wasn't the best reference.	Vielleicht war letzteres nicht die beste Referenz.
I'm not just dreaming.	Ich träume nicht nur.
And then we will attack them.	Und dann werden wir sie angreifen.
He had his back to her.	Er stand mit dem Rücken zu ihr.
Look at this garden.	Schau dir diesen Garten an.
So give us your money.	Also gib uns dein Geld.
Sometimes you don't want it to be obvious what your data is doing.	Manchmal möchten Sie nicht, dass es offensichtlich ist, was Ihre Daten tun.
Just hope they can keep going.	Hoffe nur, dass sie weitermachen können.
It just did.	Es tat es einfach.
However, this study had several limitations.	Diese Studie hatte jedoch mehrere Einschränkungen.
Count number of steps.	Anzahl der Schritte zählen.
Most patients have a relatively high level of education.	Die meisten Patienten haben ein relativ hohes Bildungsniveau.
She had believed what she wanted to believe.	Sie hatte geglaubt, was sie glauben wollte.
Maybe you can imagine.	Vielleicht kannst du es dir vorstellen.
Or two women, for that matter.	Oder zwei Frauen, was das betrifft.
And it's important to pay attention to it.	Und es ist wichtig, darauf zu achten.
The two made for each other.	Füreinander gemacht die beiden.
Two studies were conducted.	Es wurden zwei Studien durchgeführt.
A month seems too early.	Ein Monat scheint zu früh zu sein.
But great government is great government by any other name.	Aber große Regierung ist große Regierung unter jedem anderen Namen.
I saw these and had to have them.	Ich habe diese gesehen und musste sie haben.
It used to be so pretty.	Früher war es so hübsch.
All the things they talk about have gone through.	Alle Dinge, über die sie sprechen, sind durchgegangen.
Waiting for him to speak.	Warten darauf, dass er spricht.
We have 30 minutes to get her here.	Wir haben 30 Minuten, um sie hierher zu bringen.
That means you are stronger than you think.	Das heißt, du bist stärker als du denkst.
The five minutes begin.	Die fünf Minuten beginnen.
What are you waiting for?.	Worauf wartest du?.
Three cases were examined.	Drei Fälle wurden untersucht.
Hear his words of fire.	Höre seine Worte des Feuers.
There was no specific way a woman should behave.	Es gab keine bestimmte Art, wie eine Frau sich verhalten sollte.
So weird to say that out loud.	So komisch, das laut auszusprechen.
Maybe you need help with bathroom stuff.	Vielleicht musst du bei Sachen fürs Badezimmer helfen.
They would just get in the shit.	Sie würden einfach in die Scheiße geraten.
They got closer.	Sie kamen näher.
But for a few minor changes, it's the same story.	Aber für ein paar kleinere Änderungen ist es die gleiche Geschichte.
Obviously not just to end the fight.	Offensichtlich nicht nur, um den Kampf zu beenden.
You will need them later.	Sie werden sie später brauchen.
I have enough money.	Ich habe genug Geld.
You caught me off guard.	Du hast mich unvorbereitet erwischt.
My test was easy.	Mein Test war einfach.
I have done many things in life.	Ich habe viele Dinge im Leben getan.
All were not significant.	Alle waren nicht signifikant.
I am writing this as someone who has been silent for too long.	Ich schreibe dies als jemand, der zu lange geschwiegen hat.
Although she's actually more the type he would get involved with.	Wobei sie eigentlich eher der Typ ist, auf den er sich einlassen würde.
The problem keeps coming back to power.	Das Problem kommt immer wieder an die Macht.
Had two children.	Hatte zwei Kinder.
Someone would hear.	Jemand würde es hören.
Back then, just before the release, anything seemed possible.	Damals, kurz vor der Veröffentlichung, schien alles möglich.
I go to them.	Ich gehe zu ihnen.
Which is easy now that he's older.	Was jetzt, wo er älter ist, einfach ist.
I put my arms around her and held her tight.	Ich legte meine Arme um sie und hielt sie fest.
Give me some time, because this is a tough job.	Gib mir etwas Zeit, denn das ist ein harter Job.
It's still bad.	Es ist immer noch schlecht.
Making these changes is a long process.	Diese Änderungen vorzunehmen ist ein langer Prozess.
Please do this.	Bitte tun Sie dies.
Once your name comes out, people are actually looking for you.	Sobald Ihr Name herauskommt, suchen die Leute tatsächlich nach Ihnen.
The worst of the three colors available so far.	Die schlechteste der drei bisher erhältlichen Farben.
But he knew it wasn't going to happen that way.	Aber er wusste, dass es so nicht passieren würde.
We played our set.	Wir haben unser Set gespielt.
There are still some.	Es gibt noch welche.
Eventually you will learn to manage your own.	Irgendwann wirst du lernen, mit deinen eigenen umzugehen.
It's a strange thing.	Es ist eine seltsame Sache.
I have never been there.	Ich bin nie dort gewesen.
As a result, the report is of limited use.	Infolgedessen ist der Bericht von begrenztem Nutzen.
Someone stopped to hear my little song.	Jemand war stehen geblieben, um mein kleines Lied zu hören.
It was a good run.	Es war ein guter Lauf.
His hands and fingers are constantly moving.	Seine Hände und Finger bewegen sich ständig.
I hope to hear from you in the near future.	Ich hoffe, in naher Zukunft von Ihnen Kenntnis zu nehmen.
The rest will come.	Der Rest wird kommen.
seven years now	Sieben Jahre jetzt.
She had cancer, but no one knew.	Sie hatte Krebs, aber niemand hatte es gewusst.
To be had by the responsible father.	Vom verantwortlichen Vater zu haben.
Sign up for information.	Melden Sie sich zur Information.
I travel for work.	Ich reise beruflich.
I knew that couldn't be.	Ich wusste, dass das nicht sein konnte.
I found it to be of some value, but not enough to recommend it.	Ich fand einen gewissen Wert, aber nicht genug, um es zu empfehlen.
In addition, some maps will be available in the game store.	Darüber hinaus werden einige Karten im Game Store erhältlich sein.
She rolled her eyes.	Sie verdrehte die Augen.
Hope someone can get me out of this problem.	Hoffe, jemand kann mich aus diesem Problem herausholen.
Three such questions are considered here.	Drei solcher Fragen werden hier betrachtet.
Related questions are here and here.	Verwandte Fragen sind hier und hier.
This particular type of growth is well known.	Diese bestimmte Art von Wachstum ist bekannt.
Whatever you do, it really is more important that you code.	Was auch immer Sie tun, es ist wirklich wichtiger, dass Sie programmieren.
No other children.	Keine anderen Kinder.
You can only ever be yourself.	Du kannst immer nur du selbst sein.
I've stayed here too long.	Ich bin zu lange hier geblieben.
Some are longtime members of the writing community.	Einige sind langjährige Mitglieder der Schreibgemeinschaft.
This will be an important topic for future studies.	Dies wird ein wichtiges Thema für zukünftige Studien sein.
There are a lot of them on this tour.	Auf dieser Tour gibt es viele davon.
Best friends now.	Jetzt beste Freunde.
Suddenly he understood that this put things in a different light.	Plötzlich verstand er, dass dies die Dinge in ein anderes Licht rückte.
Our country was as poor as it could be.	Unser Land war so arm wie nur möglich.
So don't mess with me.	Also komm nicht mit mir ins Spiel.
With that, we could still draw a solid conclusion.	Damit könnten wir noch ein solides Fazit ziehen.
I still don't understand how this could have happened.	Ich verstehe immer noch nicht, wie das passieren konnte.
Such a case has not yet been described.	Ein solcher Fall wurde bisher noch nicht beschrieben.
ear to her nose.	Ohr an ihre Nase.
I'm happy.	Ich bin fröhlich.
This model requires students to move from one station to another.	Dieses Modell erfordert, dass die Schüler von einer Station zur anderen wechseln.
He loved the fans here.	Er liebte die Fans hier.
The kids don't like them, he says.	Die Kinder mögen sie nicht, sagt er.
They are not like that in my files.	Sie sind nicht so in meinen Dateien.
These values ​​are also used in this work.	Diese Werte werden auch in dieser Arbeit verwendet.
And watch it now.	Und schau es dir jetzt an.
Their use of this violence against workers has a long history.	Ihr Einsatz dieser Gewalt gegen Arbeiter hat eine lange Geschichte.
Nobody knows your body better than you do.	Niemand kennt Ihren Körper besser als Sie selbst.
add power.	Macht hinzufügen.
In the photo below you can see how amazing this looks.	Auf dem Foto unten können Sie sehen, wie toll das aussieht.
Large images may take a few minutes to display.	Es kann einige Minuten dauern, bis große Bilder angezeigt werden.
I'm not that happy about it.	Ich bin nicht so glücklich darüber.
All these games by the way.	All diese Spiele nebenbei.
But maybe some of the guys.	Aber einige der Jungs vielleicht.
I run it again, same thing.	Ich lasse es noch einmal laufen, das gleiche.
You could say it's a tree.	Man könnte sagen, das ist ein Baum.
The sample was obtained from a market research company.	Die Stichprobe wurde über ein Marktforschungsunternehmen bezogen.
But ultimately the issue is a political one.	Aber letztlich ist das Thema ein politisches.
Food will be served throughout the event.	Essen wird während der gesamten Veranstaltung serviert.
It takes hours, but she makes it.	Es dauert Stunden, aber sie schafft es.
Apparently that would be the end of the meeting.	Anscheinend wäre das das Ende des Treffens.
It seems it's not working.	Es scheint, dass es nicht funktioniert.
This could be due to selection effects.	Dies könnte auf Selektionseffekte zurückzuführen sein.
It was completely strange.	Es war völlig seltsam.
He sees no obvious way to make money.	Er sieht keinen offensichtlichen Weg, Geld zu verdienen.
A different kind of home.	Eine andere Art von Zuhause.
Treat them gently.	Behandeln Sie sie sanft.
Then we provide a direct proof of it.	Dann liefern wir einen direkten Beweis dafür.
But that's not a property right, that's a contract.	Aber das ist kein Eigentumsrecht, das ist ein Vertrag.
Instead, this case is determined by the lack of medical records.	Stattdessen wird dieser Fall durch das Fehlen von Krankenakten bestimmt.
And we ran out of gas, ran out of energy.	Und uns ging das Benzin aus, die Energie ging aus.
Although he tried.	Obwohl er es versucht hat.
Instead he had kept silent, hoping not to be discovered.	Stattdessen hatte er geschwiegen und gehofft, dass er nicht entdeckt würde.
The run that followed was tough.	Der folgende Lauf war hart.
Tried to create a life for this kid and give him things.	Versuchte, ein Leben für dieses Kind zu schaffen und ihm Dinge zu geben.
The freedom to live the life you want to live.	Die Freiheit, das Leben zu leben, das Sie leben möchten.
I'm glad he chose me.	Ich bin froh, dass er mich ausgesucht hat.
But it gives me the same error.	Aber es gibt mir den gleichen Fehler.
We are all great at what we seem to do.	Wir alle sind großartig in dem, was wir zu tun scheinen.
But they weren't successful.	Aber sie waren nicht erfolgreich.
I took the language from them.	Ich habe die Sprache von ihnen übernommen.
But they had definitely sensed something.	Aber sie hatten definitiv etwas gespürt.
They agreed on so many things.	Sie waren sich in so vielen Dingen einig.
This information can tell you what is wrong.	Diese Informationen können Ihnen sagen, was falsch ist.
The examination was performed on each eye.	Die Untersuchung wurde an jedem Auge durchgeführt.
Then he would have something to start from or for.	Dann hätte er etwas, von oder für das er ausgehen könnte.
These "things" are mostly comments people have made about me.	Diese „Dinge“ sind meistens Kommentare, die Leute über mich gemacht haben.
The freedom of the individual.	Die Freiheit des Einzelnen.
She would study film with me.	Sie würde bei mir Film studieren.
Actually follow up.	Eigentlich nachfassen.
Kind of dry reading.	Art trockene Lektüre.
You should be smart.	Sie sollen schlau sein.
Ring decided to move on.	Ring beschloss, weiterzumachen.
No, no, no and no.	Nein, nein, nein und nein.
Learning a trade is fairly easy, as is going to school.	Einen Beruf zu lernen ist ziemlich einfach, der Schulbesuch auch.
Take a walk and leave your phone at home.	Machen Sie einen Spaziergang und lassen Sie Ihr Telefon zu Hause.
Everyone was standing or moving.	Alle standen oder bewegten sich.
What is special about you is your calling.	Das Besondere an dir ist deine Berufung.
I'm the last to ask.	Ich bin der Letzte, der fragt.
But he had been shot in the head and was alive.	Aber er war in den Kopf geschossen worden und lebte noch.
But I keep having little problems that I can't solve.	Aber ich habe immer wieder kleine Probleme, die ich nicht lösen kann.
Families can go without contact for weeks and even months.	Familien können wochen- und sogar monatelang ohne Kontakt auskommen.
That's the beauty of the market.	Das ist das Schöne am Markt.
I fear for my country.	Ich fürchte um mein Land.
The individual voice in language.	Die individuelle Stimme in der Sprache.
It will be my turn.	Ich werde an der Reihe sein.
It looks like he'll pull through.	Es sieht so aus, als würde er durchkommen.
All the best.	Alles Gute.
Hence it has limitations.	Daher hat es Einschränkungen.
You have to go back to the beginning.	Sie müssen zum Anfang zurückgehen.
I had made my decision.	Ich hatte meine Entscheidung getroffen.
But how many of them pay us.	Aber wie viele von ihnen bezahlen uns.
It hurts a lot.	Es tut sehr weh.
That's a detail.	Das ist ein Detail.
Ten would be enough.	Zehn wären genug.
And without knowing the difference, then this fire is good enough.	Und ohne den Unterschied zu kennen, dann ist dieses Feuer gut genug.
It was experimental.	Es war experimentell.
We lost two members from last year.	Wir haben zwei Mitglieder vom letzten Jahr verloren.
absolutely hate her.	Hasse sie absolut.
I carry it with me.	Ich trage es bei mir.
The evidence showed that this opinion can be tested.	Die Beweise zeigten, dass diese Meinung überprüft werden kann.
Because of the need for electricity.	Wegen des Strombedarfs.
I say no, turn my back on him.	Ich sage nein, kehre ihm den Rücken zu.
This is causing serious public concern.	Dies verursacht ernsthafte Besorgnis in der Öffentlichkeit.
She couldn't try to find him.	Sie konnte nicht versuchen, ihn zu finden.
They are very good people and all.	Sie sind sehr gute Leute und so.
Nothing really complex happens there.	Da passiert nichts wirklich komplexes.
Finally it was quiet.	Endlich war es still.
But the water came.	Aber das Wasser kam.
And we must live and remain independent while we learn.	Und wir müssen leben und unabhängig bleiben, während wir lernen.
This was the time for action.	Dies war die Zeit zum Handeln.
Seriously, women are the absolute worst thing to deal with.	Im Ernst, Frauen sind das absolut Schlimmste, mit dem man umgehen muss.
This is for us.	Das ist für uns.
Again, we never really talked about it.	Wieder haben wir nie wirklich darüber gesprochen.
Conducted literature research and wrote the thesis.	Literaturrecherche durchgeführt und die Arbeit verfasst.
As the case may be.	Wie es der Fall sein mag.
Worse than if he hit me.	Schlimmer, als wenn er mich geschlagen hätte.
What to do.	Was zu tun ist.
It was right where you said it was.	Es war genau dort, wo du es gesagt hast.
It couldn't be them.	Das konnten sie doch nicht sein.
They do not do anything.	Sie tun nichts.
Take from me what you need	Nimm von mir, was du brauchst.
There are many other options as well.	Es gibt auch viele andere Möglichkeiten.
You cannot go back on your word.	Du kannst nicht von deinem Wort abrücken.
This is now starting to become routine.	Das fängt jetzt an, Routine zu werden.
It starts with trust.	Es beginnt mit Vertrauen.
I turned on the feed.	Ich habe den Feed eingeschaltet.
Sometimes they can even be funny.	Manchmal können sie sogar lustig sein.
Cook for a few minutes or until tender.	Kochen Sie für einige Minuten oder bis sie weich sind.
Who needs rules and laws.	Wer braucht Regeln und Gesetze.
But it was too late.	Aber es kam zu spät.
I've got something to do with the other half of the room.	Ich habe mit der anderen Hälfte des Raumes etwas zu tun.
I thought maybe his heart was actually broken.	Ich dachte, sein Herz sei vielleicht tatsächlich gebrochen.
Patients in both groups improved significantly.	Die Patienten in beiden Gruppen verbesserten sich signifikant.
You can stay or go or go to hell.	Du kannst bleiben oder gehen oder zur Hölle fahren.
Then come the three cover songs.	Danach kommen die drei Coversongs.
That used to be my job before she came.	Das war früher mein Job, bevor sie kam.
Several companies have worked on your idea.	Mehrere Unternehmen haben an Ihrer Idee gearbeitet.
He couldn't get over his anger.	Er konnte seine Wut nicht überwinden.
Thank you for taking the time to read and comment.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit zum Lesen und Kommentieren genommen haben.
Most patients would be afraid of leaving.	Die meisten Patienten hätten Angst vor dem Verlassen.
Yes, you can be sure of that.	Ja, da können Sie sicher sein.
This is a valid and important perspective.	Das ist eine gültige und wichtige Perspektive.
And if we want to protect ourselves.	Und wenn wir uns schützen wollen.
That was very close.	Das war sehr knapp.
The study included a target change and a system change.	Die Studie umfasste einen Zielwechsel und einen Systemwechsel.
Your own level of existence is mean.	Ihr eigenes Maß an Existenz ist gemein.
Your left brain can't keep up with your right brain.	Ihre linke Gehirnhälfte kann mit Ihrer rechten Gehirnhälfte nicht mithalten.
Probably too far away to attempt a charge.	Wahrscheinlich zu weit weg, um eine Ladung zu versuchen.
There was no difference in weight gain between the two groups.	Es gab keinen Unterschied in der Gewichtszunahme zwischen den beiden Gruppen.
The choice is obviously yours.	Die Wahl liegt offensichtlich bei Ihnen.
Never done.	Noch nie gemacht.
So we're not going to buy a camera today.	Wir werden also heute keine Kamera kaufen.
On the other hand, her face was even worse.	Auf der anderen Seite war ihr Gesicht noch schlimmer.
And a new baby is coming.	Und ein neues Baby kommt.
You're too young to know.	Du bist zu jung, um es zu wissen.
It doesn't have to be a gas tax.	Es muss keine Gassteuer sein.
You can see this in the short video below.	Sie können dies in dem kurzen Video unten sehen.
That makes him so difficult to overtake.	Das macht ihn so schwer zu überholen.
You should have saved your breath.	Sie hätten sich den Atem sparen sollen.
Leaving was also not possible.	Auch ein Weggehen war nicht möglich.
Everyone needs room to breathe.	Jeder braucht Raum zum Atmen.
They move like fish in water.	Sie bewegen sich wie Fische im Wasser.
First, simply turn your head away from your dog.	Drehen Sie zunächst einfach Ihren Kopf von Ihrem Hund weg.
The man who asked me.	Der Mann, der mich gefragt hat.
Only answer the phone if you can be reached.	Gehen Sie nur ans Telefon, wenn Sie erreichbar sind.
The language tool offers a global solution for this.	Das Sprachtool bietet dafür eine weltweite Lösung.
One body, many minds.	Ein Körper, viele Köpfe.
God, you're like a five year old.	Gott, du bist wie ein Fünfjähriger.
However, things turned around.	Die Dinge drehten sich jedoch um.
We went out several times and she came to my house twice.	Wir gingen mehrmals aus und sie kam zweimal zu mir nach Hause.
Not the best.	Nicht das beste.
They say it could affect brain development.	Sie sagen, dass dies die Gehirnentwicklung beeinträchtigen könnte.
And customers are afraid for these problems.	Und Kunden haben Angst um diese Probleme.
Try it, experiment with it and make it better.	Probieren Sie es aus, experimentieren Sie damit und machen Sie es besser.
I wanted everyone to see the big picture too.	Ich wollte, dass jeder auch das Gesamtbild sieht.
Funny thing though.	Komische Sache aber.
She was nice at first.	Sie war am Anfang nett.
So totally dead.	Also total tot.
I couldn't forget her.	Ich konnte sie nicht vergessen.
None of this information is linked to your personal information.	Keine dieser Informationen ist mit Ihren persönlichen Daten verbunden.
This is generally difficult.	Das ist generell schwierig.
He wanted to speak again.	Er wollte noch einmal sprechen.
I know it hurt.	Ich weiß, es tat weh.
It is easy to verify that this definition is correct.	Es ist leicht zu überprüfen, ob diese Definition richtig ist.
He was everyone's friend.	Er war jedermanns Freund.
The sun began to set.	Die Sonne begann unterzugehen.
Now it makes more sense.	Jetzt macht es mehr Sinn.
Then it falls.	Dann fällt es.
This is of course the most basic example.	Dies ist natürlich das grundlegendste Beispiel.
You just have to accept that at the expensive price.	Das muss man bei dem teuren Preis einfach hinnehmen.
I don't doubt that you will be there most of the time.	Ich bezweifle nicht, dass Sie die meiste Zeit dort sind.
A box about four feet by two feet.	Eine Kiste von etwa vier mal zwei Fuß.
He had saved him a seat.	Er hatte ihm einen Platz gespart.
She didn't want to walk.	Sie wollte nicht laufen.
And this time he let me.	Und diesmal ließ er mich.
Color and length correspond to the picture.	Farbe und Länge entsprechen dem Bild.
You are a young man.	Sie sind ein junger Mann.
Why? 	Wieso den?
he thought.	er dachte.
It would have helped if they hadn't been so confused.	Es hätte geholfen, wenn sie nicht so durcheinander gewesen wären.
He would have done that.	Das hätte er getan.
Whole high school teams.	Ganze Highschool-Teams.
Access to good education is crucial.	Der Zugang zu guter Bildung ist entscheidend.
Come back to us anyway.	Kommen Sie trotzdem auf uns zurück.
He seemed excited to push further.	Er schien aufgeregt zu sein, weiter vorzudringen.
We could understand her so well.	Wir konnten sie so gut verstehen.
I need to come home with her right away and sit down.	Ich muss sofort mit ihr nach Hause kommen und mich setzen.
He shouldn't hear this, not from her.	Er sollte das nicht hören, nicht von ihr.
And require more knowledge.	Und erfordern mehr Wissen.
It's our second month.	Es ist unser zweiter Monat.
I do not think so.	Ich denke nicht.
You will find strength from my daughter.	Sie werden Kraft von meiner Tochter finden.
Weeks are shown on the right.	Auf der rechten Seite werden Wochen angezeigt.
It looks amazing.	Es sieht so toll aus.
And yet we will never be a family.	Und doch werden wir niemals eine Familie sein.
The app is on the main screen.	Die App befindet sich auf dem Hauptbildschirm.
I look forward to this meeting.	Ich freue mich auf dieses Treffen.
But a better improvement on your original code.	Aber eine bessere Verbesserung Ihres ursprünglichen Codes.
That helped me to develop the songs.	Das hat mir geholfen, die Songs zu entwickeln.
Our home is your home.	Unser Zuhause ist Ihr Zuhause.
From now on you can find me here.	Ab sofort finden Sie mich hier.
Let go and let God do the work.	Lass los und lass Gott die Arbeit machen.
But you didn't.	Aber das hast du nicht.
They are good and they know it.	Sie sind gut und sie wissen es.
But please let's go.	Aber lass uns bitte gehen.
His background was law and money.	Sein Hintergrund war Recht und Geld.
So he forced himself to be quiet.	Also zwang er sich still zu sein.
We look in and there's a party going on.	Wir schauen hinein und da ist eine Party im Gange.
Your choice will ultimately come down to cost vs.	Ihre Wahl wird sich letztendlich um die Kosten vs.
You can listen on different levels.	Sie können auf verschiedenen Ebenen zuhören.
There are two possible reasons for this difference.	Für diesen Unterschied gibt es zwei mögliche Gründe.
You won't kill anyone.	Du wirst niemanden töten.
And they took her away.	Und sie nahmen sie mit.
I had a little fun in mind, like the old days.	Ich hatte ein wenig Spaß im Sinn, wie in alten Zeiten.
Whether that is true is not the question.	Ob das stimmt, ist nicht die Frage.
So they have to move slowly to make that connection.	Deshalb müssen sie sich langsam bewegen, um diese Verbindung herzustellen.
I lose the first set in nothing flat.	Ich verliere den ersten Satz in nichts flachem.
Cash flow management can get complex very quickly.	Das Cashflow-Management kann sehr schnell komplex werden.
They will be the same except older.	Sie werden die gleichen sein, außer älter.
That was my mother.	Das war meine Mutter.
Maybe some other software made it without my consent.	Vielleicht hat es eine andere Software ohne meine Zustimmung geschafft.
Decisions are made, actions taken, things done.	Entscheidungen werden getroffen, Maßnahmen ergriffen, Dinge erledigt.
We don't yet know where that came from.	Woher das kam, wissen wir noch nicht.
It could have been a god.	Es könnte ein Gott gewesen sein.
So there will be more music coming out this year!	Es wird also dieses Jahr mehr Musik herauskommen!.
I definitely need your help.	Ich brauche auf jeden Fall eure Hilfe.
It could affect any of us.	Es könnte jeden von uns betreffen.
Maybe you can learn from my mistake.	Vielleicht könnt ihr aus meinem Fehler lernen.
It's a political force.	Es ist eine politische Kraft.
It must be great to know what you want to do.	Es muss großartig sein, zu wissen, was man tun möchte.
Soccer was their safe haven.	Fußball war ihr Sicherheitsbereich.
You had an open appointment.	Sie hatten einen offenen Termin.
We enjoy being with each other.	Wir genießen es, miteinander zu sein.
Then came more serious corporate building.	Dann kam ernsthafteres Firmengebäude.
They're one hundred and twenty-five years apart.	Sie sind einhundertfünfundzwanzig Jahre auseinander.
When the noise is reduced, the exact opposite occurs.	Wenn das Rauschen reduziert wird, tritt genau das Gegenteil ein.
He has a wife and three children.	Er hat eine Frau und drei Kinder.
We'll have to see how that plays out.	Wir müssen sehen, wie sich das auswirkt.
Why he left the building.	Warum er das Gebäude verlassen hat.
First, we described the characteristics of the included primary studies.	Zunächst haben wir die Merkmale der eingeschlossenen Primärstudien beschrieben.
Fresh groceries and food choices were the difficulty.	Frische Lebensmittel und Essensauswahl war die Schwierigkeit.
But it's not their job.	Aber es ist nicht ihre Aufgabe.
It was a busy semester.	Es war ein arbeitsreiches Semester.
come higher	Komm höher hoch.
She had raised a child alone.	Sie hatte ein Kind allein großgezogen.
Yes, the baby was still with her.	Ja, das Baby war noch bei ihr.
I can never thank them enough.	Ich kann ihnen nie genug danken.
houses are different.	Häuser sind anders.
It just got good too.	Es wurde auch gerade gut.
He must have stood there for five minutes.	Er muss fünf Minuten dort gestanden haben.
The future seems more uncertain than before.	Die Zukunft scheint unsicherer als zuvor.
And something to eat.	Und etwas zu essen.
Maybe it even made me angry to hear that.	Vielleicht hat es mich sogar wütend gemacht, das zu hören.
I assume he went with his wife.	Ich nehme an, er ging mit seiner Frau.
The default is internal as others have mentioned.	Der Standardwert ist intern, wie andere erwähnt haben.
I couldn't go any deeper.	Ich konnte nicht tiefer gehen.
At least not on purpose.	Zumindest nicht absichtlich.
I don't think they have term limits.	Ich glaube nicht, dass sie Amtszeitbeschränkungen haben.
Let me know.	Gib mir Bescheid.
Wasn't that bad in there.	War nicht so schlimm drin.
you were real	Du warst echt.
I kept getting this message.	Diese Meldung bekam ich immer wieder.
I won't have it.	Ich werde es nicht haben.
You want to change your body, you have money, you do it.	Du willst deinen Körper verändern, du hast Geld, du tust es.
So much to do with so little time.	So viel zu tun, mit so wenig Zeit.
But they tell the truth as they see it.	Aber sie sagen die Wahrheit, wie sie sie sehen.
The station immediately began regular service.	Die Station begann sofort mit regelmäßigem Verkehr.
You have a duty to try to live up to it.	Sie haben die Pflicht, zu versuchen, dem gerecht zu werden.
Thus it is essentially digital in operation.	Somit ist es im Wesentlichen digital im Betrieb.
god could.	Gott konnte.
There are too many words.	Es gibt zu viele Worte.
This afternoon was an exception.	Dieser Nachmittag war eine Ausnahme.
The mind is a powerful thing.	Der Verstand ist eine mächtige Sache.
It was a good start.	Es war ein guter Anfang.
He has very little understanding.	Er hat sehr wenig Verständnis.
And they can't answer the question.	Und sie können die Frage nicht beantworten.
Or straighten them.	Oder stellen Sie sie gerade.
There's no place for me in this world.	Es gibt keinen Platz für mich auf dieser Welt.
There is such evidence.	Solche Beweise gibt es.
We're trying to work it out.	Wir versuchen, es auszuarbeiten.
Check your frequency.	Überprüfen Sie Ihre Frequenz.
It's only fair.	Es ist nur fair.
We know the score.	Wir kennen die Partitur.
I bought these in size Small.	Ich habe diese in der Größe Small gekauft.
Great job in the Super Bowl.	Toller Job im Super Bowl.
She looked around anxiously.	Sie sah sich ängstlich um.
It's incredibly sad.	Es ist unglaublich traurig.
Whatever it takes, just do it!.	Was auch immer nötig ist, tun Sie es einfach!.
Then they worked a few hours before dinner.	Dann arbeiteten sie ein paar Stunden vor dem Abendessen.
He turns onto his back.	Er dreht sich auf den Rücken.
He said he saw something in me, something rare.	Er sagte, er habe etwas in mir gesehen, etwas Seltenes.
There was a new tone in the army.	Es gab einen neuen Ton in der Armee.
However, our sample size was small.	Allerdings war unsere Stichprobengröße klein.
Much of the work is sort of done.	Ein Großteil der Arbeit ist in gewisser Weise erledigt.
What was was.	Was war, war.
No, they were into harder "fun".	Nein, sie standen auf härteren „Spaß“.
They didn't suit me.	Sie passten mir nicht.
But cancer doesn't work that way.	Aber Krebs funktioniert nicht so.
The district court denied this.	Das Landgericht verneinte dies.
Who is he? 	Wer ist er?
they wanted to know.	sie wollten es wissen.
You should hear him on the phone.	Sie sollten ihn am Telefon hören.
The government has no right to do what it has done.	Die Regierung hat kein Recht, das zu tun, was sie getan hat.
I was very happy about your visit.	Ich habe mich sehr über ihren Besuch gefreut.
I lay on the ground and stared at the black sky.	Ich lag auf dem Boden und starrte in den schwarzen Himmel.
This was the place where many social activities took place.	Dies war der Ort, an dem viele soziale Aktivitäten stattfanden.
His only worries were for my mother, my sister and me.	Seine einzigen Sorgen galten meiner Mutter, meiner Schwester und mir.
He's dead because of me.	Er ist wegen mir tot.
i'm just stupid	Ich bin nur dumm.
Don't ask me what.	Frag mich nicht wovon.
I said it would happen.	Ich sagte, es würde passieren.
And works well as a backup plan.	Und eignet sich gut als Backup-Plan.
It's bad luck.	Es ist Pech.
Have lots of fun with it.	Viel Spaß dabei.
People came to watch.	Die Leute kamen, um zuzusehen.
Great game tonight.	Tolles Spiel heute Abend.
talk like that	So reden.
I'm glad you stopped by here.	Ich freue mich, dass Sie hier vorbeigeschaut haben.
My core group is gone and there is a new core group.	Meine Kerngruppe ist weg, und es gibt eine neue Kerngruppe.
A window was set into the wall above them.	Über ihnen war ein Fenster in die Wand eingelassen.
A free version of the software is available.	Eine kostenlose Version der Software ist verfügbar.
Come here where it's cool, out of the battle.	Komm hierher, wo es cool ist, raus aus der Schlacht.
Your question is interesting on several levels.	Ihre Frage ist auf mehreren Ebenen interessant.
I am easy.	Ich bin einfach.
Then drop it again.	Dann lass es wieder fallen.
It's stronger than hate.	Es ist stärker als Hass.
I had nowhere to go.	Ich konnte nirgendwo hingehen.
So that's kinda cool.	Also das ist irgendwie cool.
You could actually see his head getting bigger.	Man konnte tatsächlich sehen, wie sein Kopf größer wurde.
And it didn't get much bigger.	Und viel größer wurde es nicht.
When your child starts speaking, listen.	Wenn Ihr Kind zu sprechen beginnt, hören Sie zu.
However, none of them made any effort to help in the matter.	Keiner von ihnen bemühte sich jedoch, in dieser Angelegenheit zu helfen.
You are harming our country.	Sie schaden unserem Land.
That we need to be stronger and more aware.	Dass wir stärker und bewusster sein müssen.
No new clothes.	Keine neuen Klamotten.
A desk was pushed against the wall in the right corner.	In der rechten Ecke war ein Schreibtisch an die Wand geschoben.
He grew so much as a student.	Er ist so sehr als Student gewachsen.
Look at the first picture.	Schauen Sie sich das erste Bild an.
And four years makes a big difference.	Und vier Jahre machen einen großen Unterschied.
It was silent, empty.	Es war still, leer.
There have been many beautiful ones over the years.	Im Laufe der Jahre gab es viele schöne.
It's open and obvious.	Es ist offen und offensichtlich.
, for the business.	, für den Betrieb.
I don't think that's the team we're starting the season with.	Ich glaube nicht, dass das die Mannschaft ist, mit der wir in die Saison starten.
More team events.	Mehr Teamevents.
However, your body must have known.	Ihr Körper muss es jedoch gewusst haben.
We just wanted to have fun together.	Wir wollten einfach nur Spaß zusammen haben.
Lots of water on the floor.	Viel Wasser auf dem Boden.
For him she has no form.	Für ihn hat sie keine Gestalt.
Cut just this piece in half at this point.	Schneiden Sie nur dieses Stück an dieser Stelle in zwei Hälften.
I'm too young for this.	Ich bin zu jung dafür.
But we have decided on a happy medium.	Aber wir haben uns für einen goldenen Mittelweg entschieden.
He wanted to be with them and not with me.	Er wollte bei ihnen sein und nicht bei mir.
We take his offer, and it's damn good.	Wir nehmen sein Angebot an, und es ist verdammt gut.
Learn how to surely best leave it online, chores.	Erfahren Sie, wie Sie es sicherlich am besten online verlassen, Hausarbeiten.
Not once, but twice.	Nicht einmal, sondern zweimal.
Is compared to similar countries.	Wird mit ähnlichen Ländern verglichen.
It was pretty poor.	Es war ziemlich arm.
We ended up with a very nice person from the wrong group.	Wir landeten bei einer sehr netten Person aus der falschen Gruppe.
TV stations in the early years.	Fernsehsender in den Anfangsjahren.
What about your relationship with the President?	Wie sieht es mit Ihrer Beziehung zum Präsidenten aus?
She was a secret.	Sie war ein Geheimnis.
It had been her.	Sie war es gewesen.
Nor does he need it.	Braucht er auch nicht.
At that moment he decided to play his own cards.	In diesem Moment beschloss er, seine eigenen Karten zu spielen.
I've never felt better in my life.	Ich habe mich noch nie in meinem Leben besser gefühlt.
It's just a big game.	Es ist nur ein großes Spiel.
Funny how the number of participants changed for each level tested.	Komisch, wie sich die Anzahl der Teilnehmer für jedes getestete Level änderte.
So tell me why and make it better.	Also sag warum und mach es besser.
We want to be that store.	Wir wollen dieser Laden sein.
The people must train the command again.	Das Volk muss das Kommando, noch einmal trainieren.
For the purposes of the present application, the following facts are of crucial importance.	Für die Zwecke des vorliegenden Antrags sind die folgenden Tatsachen von entscheidender Bedeutung.
That was fine and to be expected.	Das war in Ordnung und zu erwarten.
Green represents the data.	Grün repräsentiert die Daten.
could you leave it alone for a moment	Könntest du es einen Moment in Ruhe lassen.
I could just sit in this comfortable place and never grow.	Ich könnte einfach an diesem bequemen Ort sitzen und niemals wachsen.
There is a total rupture between the two.	Zwischen den beiden gibt es einen totalen Bruch.
You make us feel.	Sie geben uns das Gefühl.
With no answers for the family.	Ohne Antworten für die Familie.
And some did.	Und einige taten es.
You can't begin to know.	Sie können nicht anfangen zu wissen.
I wanted in.	Ich wollte rein.
But the government is the people and we are the people.	Aber die Regierung ist das Volk und wir sind das Volk.
From one police station to another.	Von einer Polizeistation zur anderen.
Was my first win, no question.	War mein erster Sieg, keine Frage.
They hate me before they even meet me.	Sie hassen mich, bevor sie mich überhaupt treffen.
That change from day to day.	Die sich von Tag zu Tag ändern.
Didn't work.	Hat nicht geklappt.
For he can certainly be loved, but not thought.	Denn er kann durchaus geliebt, aber nicht gedacht werden.
I didn't even see his hands move, he was that fast.	Ich habe nicht einmal gesehen, wie sich seine Hände bewegten, so schnell war er.
I think that makes sense.	Ich denke, das macht Sinn.
It doesn't matter if you like the look of the house.	Es spielt keine Rolle, ob Ihnen das Aussehen des Hauses gefällt.
I get sick of it.	Ich werde krank davon.
I will change the text on the page you mentioned.	Ich werde den Text auf der von Ihnen erwähnten Seite ändern.
The military knows it differently.	Militär kennt es anders.
She's as good as anyone, better.	Sie ist so gut wie alle anderen, besser.
I'm not strong enough to protect both of us.	Ich bin nicht stark genug, um uns beide zu beschützen.
It works well.	Es funktioniert gut.
However, the development process is very different.	Der Entwicklungsprozess ist jedoch sehr unterschiedlich.
That was good too, but it was different.	Das war auch gut, aber es war anders.
It's really a great feeling.	Es ist wirklich ein tolles Gefühl.
how well they fight.	Wie gut sie kämpfen.
We weren't successful, but it was fun to try.	Wir waren nicht erfolgreich, aber es hat Spaß gemacht, es zu versuchen.
Let me be a little more specific.	Lassen Sie mich etwas konkreter werden.
Follow the link below to check your balance online.	Folgen Sie dem Link unten, um Ihr Guthaben online zu überprüfen.
Well, we didn't have much to laugh about back then.	Na ja, damals hatten wir nicht viel zu lachen.
He got in and started the engine.	Er stieg ein und startete den Motor.
Ask the person to smile.	Bitten Sie die Person zu lächeln.
However, it doesn't matter.	Es ist jedoch egal.
Some people would say it still is.	Einige Leute würden sagen, dass es immer noch so ist.
Not so nice.	Nicht so schön.
Many people have to take this approach.	Viele Menschen müssen diesen Ansatz verfolgen.
I liked the way it worked.	Ich mochte die Art und Weise, wie es funktionierte.
picture will help me.	Bild wird mir helfen.
government to my men.	Regierung an meine Männer.
It's that simple.	So einfach ist es.
This was possible because his father had a green card.	Das war möglich, weil sein Vater eine Green Card hatte.
He knew how soldiers thought.	Er wusste, wie Soldaten dachten.
From the site.	Von der Website.
For your whole life.	Für dein ganzes Leben.
It offers the people nothing but more war.	Er bietet den Menschen nichts als mehr Krieg.
We never discuss his business in detail.	Wir sprechen nie im Detail über sein Geschäft.
Women started crying.	Frauen begannen zu weinen.
If you have any questions, comment us to find your solution.	Wenn Sie Fragen haben, kommentieren Sie uns, um Ihre Lösung zu finden.
Nobody comes up with a solution without problems.	Niemand kommt ohne Probleme auf eine Lösung.
Pain relief was good in five patients and moderate in five others.	Die Schmerzlinderung war bei fünf Patienten gut und bei fünf anderen mäßig.
Nobody will report.	Niemand wird sich melden.
That is beside the point.	Das ist nebensächlich.
young but nice	Jung, aber nett.
But you can have a great watch.	Aber man kann eine tolle Uhr haben.
I don't think there is such a store.	Ich glaube nicht, dass es so einen Laden gibt.
It is still too early to comment.	Für eine Stellungnahme ist es noch zu früh.
Be clear about how you would like to be treated.	Machen Sie sich klar, wie Sie behandelt werden möchten.
You have nothing to do with them.	Du hast nichts mit ihnen zu tun.
Everything around them was dark and silent.	Alles um sie herum war dunkel und still.
Nevertheless, we must continue.	Trotzdem müssen wir weitermachen.
These are actually useful.	Diese sind tatsächlich nützlich.
I don't know his real name.	Ich kenne seinen richtigen Namen nicht.
Try it and let us know what you achieved.	Probieren Sie es aus und lassen Sie uns wissen, was Sie erreicht haben.
I hope these stories will be of interest to those who read them.	Ich hoffe, dass diese Geschichten für diejenigen, die sie lesen, interessant sein werden.
Enough to sign the band on a three record deal.	Genug, um die Band bei einem Drei-Platten-Deal unter Vertrag zu nehmen.
Well, let's just say it.	Nun, sagen wir es einfach.
He had questions of his own.	Er hatte eigene Fragen.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Dies wird voraussichtlich die beliebteste Betriebsart sein.
She had the dream once or twice a year.	Sie hatte den Traum ein- oder zweimal im Jahr.
For example, blurred vision due to a cold.	Zum Beispiel Sehstörungen aufgrund einer Erkältung.
So don't do that.	Also mach das nicht.
Father and daughter, obviously.	Vater und Tochter, offensichtlich.
You have chosen to come into my life.	Du hast dich entschieden, in mein Leben einzutreten.
But there was nothing in between.	Aber dazwischen war nichts.
It doesn't work	Es funktioniert nicht.
She had given up hope.	Sie hatte die Hoffnung aufgegeben.
We wanted them to go upstairs.	Wir wollten, dass sie nach oben gehen.
Then soldiers came.	Dann kamen Soldaten.
And he told them something else.	Und er sagte ihnen noch etwas.
A few years ago there was no web.	Vor ein paar Jahren gab es noch kein Web.
They can be like children when they want something.	Sie können wie Kinder sein, wenn sie etwas wollen.
Fit well.	Hat gut gepasst.
friend of a friend.	Freund eines Freundes.
And then people got an abundance of it, you know.	Und dann bekamen die Leute eine Fülle davon, wissen Sie.
Can you please explain the term with a code.	Können Sie den Begriff bitte mit einem Code erklären.
She threw her ticket in with the wrong side.	Sie warf ihr Los mit der falschen Seite hinein.
A child was born and taken away.	Ein Kind wurde geboren und weggenommen.
But she didn't want to hear it.	Aber sie wollte es nicht hören.
behind the solution.	Hinter der Lösung.
Let's go back in time.	Gehen wir in der Zeit zurück.
I'll show you how to use it.	Ich zeige Ihnen, wie es verwendet wird.
So we can hope.	Daher dürfen wir hoffen.
Of course, it's not a perfect solution.	Natürlich ist es keine perfekte Lösung.
All well and good.	Alles schön und gut.
I just thought it was cool.	Ich fand es einfach cool.
But his voice didn't have the strength it should have.	Aber seine Stimme hatte nicht die Kraft, die sie haben sollte.
You get nine color options to choose from.	Sie erhalten neun Farboptionen zur Auswahl.
All of the above events caused significant population stress.	Alle oben genannten Ereignisse verursachten erheblichen Bevölkerungsstress.
The beer was cold.	Das Bier war kalt.
Just what she needed after what had happened to them before.	Genau das, was sie brauchte, nach dem, was ihnen zuvor passiert war.
There would be no way out.	Es gäbe keinen Ausweg.
Everyone knew that about me.	Das wussten alle von mir.
It would be nice to have a guide for new users.	Es wäre schön, eine Anleitung für neue Benutzer zu haben.
It's just, well, you gotta take turns taking it.	Es ist nur, nun, du musst es abwechselnd nehmen.
We have to keep going. 	Wir müssen weitermachen. 
people love to learn.	Menschen lieben es zu lernen.
Came outside to talk to her.	Kam nach draußen, um mit ihr zu reden.
Work is the only answer.	Arbeit ist die einzige Antwort.
I left after the river fights last spring.	Ich bin nach den Kämpfen am Fluss im letzten Frühjahr gegangen.
Below a date.	Unten ein Datum.
They just come off differently in real life.	Sie kommen im wirklichen Leben einfach anders rüber.
You don't hear what's going on in the market.	Sie hören nicht, was auf dem Markt vor sich geht.
Each card has a specific value, but there's a catch.	Jede Karte hat einen bestimmten Wert, aber es gibt einen Haken.
Asking for help.	Nach Hilfe fragen.
We had a near perfect trip.	Wir hatten eine nahezu perfekte Reise.
From the picture it looks like you nailed it.	Auf dem Bild sieht es so aus, als hättest du es hinbekommen.
Maybe you know why.	Vielleicht kennst du den Grund.
Everything was different that night.	In dieser Nacht war alles anders.
They were at least a few levels away.	Sie waren mindestens ein paar Ebenen entfernt.
Just getting through each of those doors was a job.	Allein durch jede dieser Türen zu kommen, war ein Job.
I used my own time.	Ich habe meine eigene Zeit genutzt.
This is nothing to worry about.	Dies ist kein Grund zur Sorge.
You know how it works.	Sie wissen, wie es funktioniert.
On the other hand, certain patterns repeat themselves.	Andererseits wiederholen sich bestimmte Muster.
You can feel it calling to you.	Du kannst spüren, wie es nach dir ruft.
The rest will follow soon enough.	Der Rest wird bald genug folgen.
It must have hurt.	Es muss wehgetan haben.
Today seemed to be a good day.	Heute schien ein guter Tag zu sein.
I do not want any trouble.	Ich will keinen Ärger.
Still, he walked through the walls into a room.	Dennoch ging er durch die Wände in einen Raum.
As a storm against the wall.	Als Sturm gegen die Wand.
just let it rest	Lass es einfach ausruhen.
It was high time.	Es war höchste Zeit.
there was something	Da war etwas.
Then go down and left.	Gehe dann nach unten und nach links.
Anything that can happen now.	Alles, was jetzt passieren kann.
He's the guy.	Er ist der Typ.
I'm excited to see what you come up with next.	Bin gespannt, was dir als nächstes einfällt.
They have the same name and that's good enough.	Sie haben den gleichen Namen und das ist gut genug.
But they have character.	Aber sie haben Charakter.
I have other things on my mind.	Ich habe andere Dinge im Kopf.
It's great that you did it yourself.	Toll, dass du das alleine gemacht hast.
Reasonable price per night.	Angemessener Preis pro Nacht.
At smaller levels they do not occur.	Bei kleineren Ebenen treten sie nicht auf.
The station remains under your authority.	Die Station bleibt unter Ihrer Autorität.
Our obtained results were consistent with this.	Unsere erhaltenen Ergebnisse stimmten damit überein.
He could have done anything.	Er hätte alles tun können.
And he still doesn't know.	Und er weiß es immer noch nicht.
Be a leader.	Sei ein Anführer.
They didn't throw parties.	Sie gaben keine Partys.
He missed nearly a month of game time.	Er verpasste knapp einen Monat Spielzeit.
you will be killed	Du wirst getötet.
Control cells were treated with vehicle.	Die Kontrollzellen wurden mit Vehikel behandelt.
weeks passed.	Wochen vergingen.
I tried it and was amazed.	Ich habe es ausprobiert und war begeistert.
I made this public.	Ich habe das öffentlich gemacht.
Then he was hit between the shoulders.	Dann wurde er zwischen die Schultern geschlagen.
I was nervous and starting to worry.	Ich war nervös und begann mir Sorgen zu machen.
This is not optimal.	Dies ist nicht optimal.
No, that was the wrong word.	Nein, das war das falsche Wort.
It was a difficult question to get out.	Es war eine schwierige Frage, herauszukommen.
I don't really want to talk about it.	Ich will eigentlich gar nicht darüber reden.
My blood went cold for a moment.	Für einen Moment wurde mir das Blut kalt.
Live again, breathe again.	Wieder leben, wieder atmen.
It was later moved to its current location.	Später wurde es an seinen jetzigen Standort verlegt.
And killed her husband.	Und tötete ihren Mann.
But now she wrote to me.	Aber jetzt hat sie mir geschrieben.
So that something happens.	Damit etwas passiert.
There was a moment of silence.	Es gab einen Moment der Stille.
There is nothing to discuss.	Es gibt nichts zu besprechen.
They didn't have the technology.	Sie hatten nicht die Technologie.
He felt his throat.	Er tastete an seiner Kehle.
We suspect to keep them quiet.	Wir vermuten, um sie ruhig zu halten.
Maybe he didn't say it right.	Vielleicht hat er es nicht richtig gesagt.
He was used to silence, but it wasn't a good silence.	Er war an Schweigen gewöhnt, aber das war kein gutes Schweigen.
He has no board game and certainly no strategy skills.	Er hat kein Gesellschaftsspiel und schon gar keine Strategiefähigkeiten.
Even the true word.	Sogar das wahre Wort.
This can't last long.	Das kann nicht lange dauern.
Your mother didn't want it.	Deine Mutter hatte es nicht gewollt.
And always will be.	Und wird es immer sein.
You don't do it unless you're married.	Sie tun es nicht, es sei denn, Sie sind verheiratet.
knowledge in and of itself.	Wissen an und für sich.
Soak in cold water a minute before flipping.	Eine Minute vor dem Umdrehen in kaltes Wasser legen.
This moment has become a movement because of you.	Dieser Moment ist wegen dir zu einer Bewegung geworden.
It might even have been true.	Es könnte sogar wahr gewesen sein.
That house there was something she knew about.	Das Haus dort war etwas, was sie darüber wusste.
She has never refused anything.	Sie hat sich nie etwas verweigert.
Now some will ask how this is possible.	Nun werden einige fragen, wie das möglich ist.
This time it settled down quickly.	Diesmal hat es sich schnell gelegt.
Something must be wrong with my mind.	Irgendetwas muss mit meinem Verstand nicht stimmen.
His age was significant.	Sein Alter war bedeutend.
Try to do something you love as a family.	Versuchen Sie, etwas zu tun, das Sie als Familie lieben.
I sat down and started lying to him.	Ich setzte mich hin und fing an, ihn anzulügen.
But that was then.	Aber das war damals.
With respect.	Mit Respekt.
I got it.	Ich habe es.
This process helps protect your employees and your business.	Dieser Prozess trägt zum Schutz Ihrer Mitarbeiter und Ihres Unternehmens bei.
It was summer, it was hot.	Es war Sommer, es war heiß.
To the facts.	Zu den Fakten.
This car accident killed our access and payout.	Dieser Autounfall tötete unseren Zugang und unsere Auszahlung.
We use this property below.	Wir verwenden diese Eigenschaft unten.
But when we try to lose weight, the game changes.	Aber wenn wir versuchen, Gewicht zu verlieren, ändert sich das Spiel.
I'm older now.	Jetzt bin ich älter.
Same thing we did last year.	Dasselbe, was wir letztes Jahr gemacht haben.
Don't let fear stop you from speaking out.	Lassen Sie sich nicht von der Angst davon abhalten, sich zu äußern.
This can affect the people around us.	Dies kann sich auf die Menschen um uns herum auswirken.
Move so that you are as close to the wall as possible.	Bewegen Sie sich so, dass Sie so nah wie möglich an der Wand sind.
The guys accepted me straight away.	Die Jungs haben mich sofort akzeptiert.
Lets see what happens.	Mal sehen was passiert.
He saw which book it was and shook his head.	Er sah, um welches Buch es sich handelte und schüttelte den Kopf.
These people are too committed to their mission.	Diese Leute werden zu sehr von ihrer Mission erfüllt.
I will read up on both and then make my decision.	Ich werde mich über beide informieren und dann meine Entscheidung treffen.
I just don't know how to do my job.	Ich weiß einfach nicht, wie ich meinen Job machen soll.
I know it's slow, but it's just the beginning.	Ich weiß, es ist langsam, aber es ist erst der Anfang.
Look at the story, he had said more than once.	Sieh dir die Geschichte an, hatte er mehr als einmal gesagt.
killing and murdering.	Töten und morden,.
He's looking for it.	Er sucht danach.
Without him none of this would be possible.	Ohne ihn wäre all das nicht möglich.
I couldn't help but be close to you sometimes.	Ich konnte nicht anders, als dir manchmal nahe zu sein.
Big.	Groß.
I decided this was the country for me.	Ich entschied, dass das das Land für mich war.
But this fight was different.	Aber dieser Kampf war anders.
Her family had worked so hard, even she had worked.	Ihre Familie hatte so hart gearbeitet, sogar sie hatte gearbeitet.
She is his second wife.	Sie ist seine zweite Frau.
However, there are still some interesting aspects to consider.	Dennoch müssen noch einige interessante Aspekte berücksichtigt werden.
And third parties.	Und Dritte.
The treatment was carried out three times a week.	Die Behandlung wurde dreimal wöchentlich durchgeführt.
It was a really tough transition.	Es war eine wirklich harte Umstellung.
You've been in the news a few times.	Du warst schon ein paar Mal in den Nachrichten.
It's more reasonable.	Es ist vernünftiger.
The damage is done for this year.	Der Schaden ist für dieses Jahr angerichtet.
What is the reason for this error.	Was ist der Grund für diesen Fehler.
And that hair.	Und diese Haare.
So maybe this is hell.	Vielleicht ist das also die Hölle.
Everything around us has a reason.	Alles um uns herum hat einen Grund.
He has no idea.	Er hat keine Ahnung.
Top or bottom.	Oben oder unten.
Great work on the picture and the color of it.	Tolle Arbeit auf dem Bild und der Farbe davon.
We see that the two match within the error bars.	Wir sehen, dass die beiden innerhalb der Fehlerbalken übereinstimmen.
That's right baby	Das ist richtig, Baby.
Completely normal function.	Völlig normale Funktion.
And they were everywhere.	Und sie waren überall.
I love going through this with you and her.	Ich liebe es, mit dir und ihr durch dies zu gehen.
This was something they had done twice earlier this month.	Das war etwas, was sie vor diesem Monat zweimal getan hatten.
Another catch came to hand.	Noch ein weiterer Fang ging zur Hand.
Her name has not been published.	Ihr Name wurde nicht veröffentlicht.
Mobile data traffic is expected to double every year.	Es wird erwartet, dass sich der mobile Datenverkehr jedes Jahr verdoppelt.
A repeated measures design was used.	Es wurde ein Messwiederholungsdesign verwendet.
Violence starts when they use their guns.	Gewalt beginnt, wenn sie ihre Waffen benutzen.
The case here comes by direct appeal.	Der Fall kommt hier durch direkte Beschwerde.
She returned and the old man took it from her.	Sie kehrte zurück und der alte Mann nahm es ihr ab.
is not, was vs.	Ist nicht, war vs.
It makes her year.	Es macht ihr Jahr.
And then a few days, a few weeks, pass and nothing happens.	Und dann vergehen ein paar Tage, ein paar Wochen, und nichts passiert.
I thought he looked weird in the picture.	Ich fand, dass er auf dem Bild komisch aussah.
One is in the running.	Einer ist im Rennen.
It happened.	Es ist passiert.
In the morning when they went to work, we were still there.	Am Morgen, als sie zur Arbeit gingen, waren wir immer noch da.
All turned out to be normal.	Alle erwiesen sich als normal.
The mechanisms are unknown.	Die Mechanismen sind unbekannt.
The points speak for themselves.	Die Punkte sprechen für sich.
No, no, it's all there.	Nein, nein, es ist alles darin vorhanden.
The kid was trouble.	Das Kind machte Ärger.
To start a side project.	Um ein Nebenprojekt zu starten.
But those offers weren't part of the final decision.	Aber diese Angebote waren nicht Teil der endgültigen Entscheidung.
It follows that we cannot know much about it.	Daraus folgt, dass wir nicht viel darüber wissen können.
I found him and now he's dead.	Ich habe ihn gefunden und jetzt ist er tot.
I learn something new every time a new story comes my way.	Ich lerne jedes Mal etwas Neues, wenn eine neue Geschichte auf mich zukommt.
Maybe someone found it a long time ago.	Vielleicht hat es jemand vor langer Zeit gefunden.
shop closed.	Laden verschlossen.
only one vote	Nur eine Stimme.
There are still two weeks.	Es sind noch zwei Wochen.
The same applies to men and women.	Gleiches gilt für Männer und Frauen.
He seemed quite surprised to see us.	Er schien ziemlich überrascht, uns zu sehen.
felt it	Habe es gefühlt.
No patient experienced a complete response.	Bei keinem Patienten kam es zu einem vollständigen Ansprechen.
Similar results were obtained in our study.	Ähnliche Ergebnisse wurden in unserer Studie erzielt.
All the noise stopped.	Der ganze Lärm hörte auf.
It's her home more than mine.	Es ist ihr Zuhause, mehr als meins.
The city grew rapidly with workers.	Die Stadt wuchs schnell mit Arbeitern.
It's done that way.	Es wird so gemacht.
She had to tend to his injuries.	Sie musste sich um seine Verletzungen kümmern.
But I can't say that, otherwise the darkness will come again.	Das kann ich aber nicht sagen, sonst kommt die Dunkelheit wieder.
As individuals, his teachers were certainly not bad people.	Als Einzelne waren seine Lehrer sicherlich keine schlechten Menschen.
This is an excellent reference.	Das ist eine hervorragende Referenz.
So much blood and no clue where it came from.	So viel Blut und kein Hinweis darauf, woher es kam.
However, this does not mean the end of both efforts.	Dies bedeutet jedoch nicht das Ende beider Bemühungen.
I could have taken that with my eyes closed.	Ich hätte das mit geschlossenen Augen nehmen können.
Nobody has ever heard of this.	Davon hat noch nie jemand gehört.
It had to be like this.	Es musste so sein.
Get out of certain death.	Raus aus dem sicheren Tod.
Even the same charge.	Sogar die gleiche Anklage.
I drove us home.	Ich fuhr uns nach Hause.
It has been found that the following method gives the best results.	Es wurde festgestellt, dass die folgende Methode die besten Ergebnisse liefert.
It really comes down to personal choice here.	Hier kommt es wirklich auf die persönliche Entscheidung an.
And so far the text is ready to go.	Und so weit ist der Text bereit zu gehen.
Much of this land is now government land.	Ein großer Teil dieses Landes ist heute Regierungsland.
There wasn't a single hair on his head.	Auf seinem Kopf war kein einziges Haar.
Lots to see and do for our children.	Viel für unsere Kinder zu sehen und zu tun.
Don't look around for us.	Suchen Sie sich nicht nach uns um.
To another one, right there, where it can then be picked up.	An eine weitere, genau dort, wo sie dann abgeholt werden kann.
He seemed a man of few words, if anything.	Er schien ein Mann weniger Worte zu sein, wenn überhaupt.
Eventually, the police arrested both of them.	Schließlich nahm die Polizei beide fest.
The game has nothing to do with politics, he said.	Das Spiel habe nichts mit Politik zu tun, sagte er.
They do this by touch.	Sie tun dies durch Berührung.
Primary care medical schools.	Medizinische Fakultäten für die Grundversorgung.
Didn't go out like that.	Nicht so rausgegangen.
Contact the news team.	Wenden Sie sich an das Nachrichtenteam.
Is that possible? 	Ist das möglich?
Here is an example.	Hier ist ein Beispiel.
They feel comfortable with it and it's the name that everyone knows.	Sie fühlen sich damit wohl und es ist der Name, den jeder kennt.
I had been in the middle of his magic.	Ich war mitten in seiner Magie gewesen.
That would work for very small objects.	Das würde für sehr kleine Objekte funktionieren.
This potential will remain hidden unless we bring it out.	Dieses Potenzial wird verborgen bleiben, es sei denn, wir bringen es zum Vorschein.
Your father never knew how to show his heart.	Dein Vater hat noch nie gewusst, wie man sein Herz zeigt.
The God.	Der Gott.
It causes violence.	Es verursacht Gewalt.
Then pushed him.	Habe ihn dann gestoßen.
You know this error will be critical.	Sie wissen, dass dieser Fehler kritisch sein wird.
Her face turned red.	Ihr Gesicht wurde rot.
you read a lot	Du liest viel.
The prices of the different models are different.	Die Preise der verschiedenen Modelle sind unterschiedlich.
I don't have to try hard to get stuck here.	Ich muss mich nicht anstrengen, um hier stecken zu bleiben.
But you need money to start.	Aber Sie brauchen Geld, um anzufangen.
As if they could go in any direction.	Als könnten sie in alle Richtungen gehen.
I was definitely serious.	Ich meinte es auf jeden Fall ernst.
And she's so smart and sweet.	Und sie ist so schlau und süß.
We've seen them before.	Wir haben sie schon einmal gesehen.
And it's not a new idea either.	Und es ist auch keine neue Idee.
This didn't end here.	Dies endete hier nicht.
Until you have, until you have children.	Bis du hast, bis du Kinder hast.
And he did it.	Und er hat es geschafft.
Look how many people are in some of these studies.	Schauen Sie sich an, wie viele Menschen in einigen dieser Studien sind.
means to the white race.	Mittel zur weißen Rasse.
i should do more	Ich sollte mehr tun.
They have it now, they will continue to have it.	Sie haben sie jetzt, sie werden sie weiterhin haben.
It must be magical.	Es muss magisch sein.
These findings do not take differences in health status into account.	Unterschiede im Gesundheitszustand berücksichtigen diese Befunde nicht.
I'm pretty lucky.	Ich habe ziemliches Glück.
Everything, it seemed, was waiting.	Alles, so schien es, wartete.
It is clear that this means making changes.	Es ist klar, dass dies bedeutet, Änderungen vorzunehmen.
weird or what.	Seltsam oder was.
We have to get professional.	Wir müssen professionell werden.
However, there are some differences between the book and the film.	Es gibt jedoch einige Unterschiede zwischen Buch und Film.
Book there for a week.	Buchen Sie dort für eine Woche.
Beyond that, not much is known about it.	Darüber hinaus ist nicht viel darüber bekannt.
What he then does with that information is his business.	Was er dann mit diesen Informationen macht, ist seine Sache.
They seemed to have been broken on a deep level.	Sie schienen auf einer tiefen Ebene gebrochen worden zu sein.
Feel free to buy, sell and trade as you see fit.	Sie können gerne kaufen, verkaufen und handeln, wie Sie es für richtig halten.
It was just a fun thing and they enjoyed it.	Es war einfach eine lustige Sache und sie haben es genossen.
It was like you came home.	Es war, als ob du nach Hause gekommen wärst.
Exactly what he needed.	Genau das, was er brauchte.
i open it	Ich öffne es.
See above, app.	Siehe oben, App.
Or they try.	Oder sie versuchen es.
The whole world did that.	Die ganze Welt hat das getan.
Turn the heat down to medium.	Hitze auf mittel herunterschalten.
Second, analyzes with a large number of variables sometimes cannot be solved.	Zweitens können Analysen mit sehr vielen Variablen manchmal nicht gelöst werden.
I'm trying to get my head around it.	Ich versuche, es in den Kopf zu bekommen.
It only made him hit harder.	Es ließ ihn nur härter zuschlagen.
The officer called him and ordered him to open it.	Der Beamte rief ihn und befahl ihm zu öffnen.
When it was over, things could only get better.	Als es vorbei war, konnte es nur besser werden.
He's four on five.	Er ist vier auf fünf.
I wanted to live alone, be independent.	Ich wollte alleine leben, unabhängig sein.
Look at your population count.	Sehen Sie sich Ihre Bevölkerungszahl an.
It took both eyes.	Es dauerte beide Augen.
Thus, we could not test an interaction effect.	Somit konnten wir keinen Interaktionseffekt testen.
Your safety has become an important concern to me.	Ihre Sicherheit ist mir ein wichtiges Anliegen geworden.
The response rate was relatively high.	Die Rücklaufquote war relativ hoch.
Less than a third remained.	Es blieb weniger als ein Drittel übrig.
You must read it.	Sie müssen es lesen.
feel my arm	Fühle meinen Arm.
But that's not important now.	Aber das ist jetzt nicht wichtig.
She gets you in trouble.	Sie bringt dich in Schwierigkeiten.
to the crotch.	Zum Schritt.
Data is hot right now.	Daten sind derzeit heiß.
She didn't know what she was saying.	Sie wusste nicht, was sie sagte.
She is lost to us.	Sie ist für uns verloren.
Should he think she talked to strange men.	Soll er denken, sie hätte mit fremden Männern gesprochen.
It's getting dark.	Es wird dunkel.
But it could become more important in the years to come.	Aber es könnte in den kommenden Jahren an Bedeutung gewinnen.
This happens because each individual connection is not strong enough.	Dies geschieht, weil jede einzelne Verbindung nicht stark genug ist.
Half a bottle for tonight and half for tomorrow night.	Die halbe Flasche für heute Abend und die Hälfte für morgen Abend.
You are the judge.	Sie sind der Richter.
We cannot offer medical advice.	Wir können keine medizinische Beratung anbieten.
People believe these are real people.	Die Leute glauben, dass dies echte Menschen sind.
Work came first, then talking about it.	Zuerst kam die Arbeit, dann das Reden darüber.
You know about him, so he must kill you.	Du weißt von ihm, also muss er dich töten.
I know he's telling the truth.	Ich weiß, dass er die Wahrheit sagt.
In reality, they have a terrible safety record.	In Wirklichkeit haben sie eine schreckliche Sicherheitsbilanz.
This model starts at the feet and works your way up.	Dieses Modell beginnt bei den Füßen und arbeitet sich nach oben.
All methods have minimal side effects.	Alle Methoden haben minimale Nebenwirkungen.
It was just starting to get light.	Es fing gerade an, hell zu werden.
It just made it complicated.	Es machte es nur kompliziert.
This time it was very different and most welcome.	Dieses Mal war es ganz anders und höchst willkommen.
Getting this army means building it first.	Diese Armee zu bekommen bedeutet, sie zuerst aufzubauen.
This database function is known as a location data source.	Diese Datenbankfunktion ist als Standortdatenquelle bekannt.
I just try to hide it.	Ich versuche es einfach auszublenden.
Life just gets in the way sometimes.	Das Leben kommt einem manchmal einfach in die Quere.
Even so, it will be very big news indeed.	Trotzdem wird es in der Tat eine sehr große Neuigkeit sein.
He didn't speak for a moment.	Einen Moment lang sprach er nicht.
But we long for it.	Aber wir sehnen uns danach.
Thank you notes are a must for my children.	Bei meinen Kindern sind Dankesschreiben ein Muss.
I left it closed.	Ich hatte es geschlossen gelassen.
oil and water.	Öl und Wasser.
We were quickly caught up.	Wir wurden schnell eingeholt.
I press again.	Ich drücke erneut.
He loves this movie.	Er liebt diesen Film.
He spread his legs and stood his ground.	Er spreizte seine Beine und blieb standhaft.
The past is not important.	Die Vergangenheit ist nicht wichtig.
Find out what happened here between that beginning and now.	Finden Sie heraus, was hier zwischen diesem Anfang und jetzt passiert ist.
Everyone will get upset if you lose, you must.	Jeder wird sich aufregen, wenn Sie verlieren, das müssen Sie.
You are perfectly fine.	Du bist vollkommen in Ordnung.
You were at war with the wrong person when you did this job.	Du hast mit der falschen Person Krieg geführt, als du diesen Posten gemacht hast.
My fingers felt cold and wet.	Meine Finger fühlten sich kalt und nass an.
It doesn't attack.	Es greift nicht an.
They could not hold office.	Sie konnten kein Amt ausüben.
Remember, the process shouldn't cost you or your family anything.	Denken Sie daran, dass der Prozess Sie oder Ihre Familie nichts kosten sollte.
Quality work without feeling like her type.	Qualitätsarbeit, ohne sich wie ihr Typ zu fühlen.
They actually helped me undress.	Sie haben mir tatsächlich geholfen, mich auszuziehen.
Find out what interests you.	Finde heraus, was dich interessiert.
But I never did the test.	Habe den Test aber nie gemacht.
And he will use you to do it.	Und er wird Sie dazu benutzen.
I could go on for a while.	Ich könnte noch eine Weile weitermachen.
Friend and others raised.	Freund und andere erhoben.
He looks sad.	Er sieht traurig aus.
You have a big bathroom.	Sie haben ein großes Badezimmer.
Dead to the world, as usual.	Tot für die Welt, wie üblich.
He kept his word.	Er stand zu seinem Wort.
There were no reports of damage.	Es gab keine Berichte über Schäden.
Will try today.	Wird heute ausprobiert.
As of now, you can find many solutions to the problem.	Ab sofort finden Sie viele Lösungen für das Problem.
I couldn't even guess.	Ich konnte es nicht einmal erraten.
Bright lights on my face.	Helle Lichter in meinem Gesicht.
Before it started to unravel and retreat again.	Bevor es anfing, sich aufzulösen und sich wieder zurückzuziehen.
This certainly seems to have happened.	Dies scheint mit Sicherheit geschehen zu sein.
We're gone maybe a few hours.	Wir sind vielleicht ein paar Stunden weg.
That really helped.	Das hat wirklich geholfen.
There was nothing like this show before or after.	Es gab nichts Vergleichbares wie diese Show davor oder danach.
You can find out which church someone goes to.	Sie können herausfinden, in welche Kirche jemand geht.
Useful stuff every villain should know.	Nützliches Zeug, das jeder Bösewicht wissen sollte.
You have to get out of here.	Sie müssen hier raus.
I noticed the parking lot was empty.	Ich bemerkte, dass der Parkplatz leer war.
Good impact on the game as a whole.	Guter Einfluss auf das Spiel als Ganzes.
Watch the door, my young friend.	Pass auf die Tür auf, mein junger Freund.
I did it, over and over again.	Ich tat es, immer wieder.
The answer is none of them.	Die Antwort ist keiner von ihnen.
I offered him a better death.	Ich habe ihm einen besseren Tod angeboten.
She could count on him too.	Sie konnte sich auch auf ihn verlassen.
Come to me.	Komm zu mir.
This is probably my favorite so far.	Dies ist bisher wahrscheinlich mein Favorit.
Just get in.	Einfach einsteigen.
Both completely ignored me.	Beide ignorierten mich komplett.
More examples are to follow.	Weitere Beispiele sollen folgen.
Video content is made practical and completely safe.	Videoinhalte werden praktisch und absolut sicher gemacht.
He said it every week.	Er hat es jede Woche gesagt.
Too cold for a dress like that.	Zu kalt für so ein Kleid.
The first one looks amazing up close.	Der erste sieht aus der Nähe fantastisch aus.
Unfortunately, that means the police.	Leider ist damit die Polizei gemeint.
If anyone had information she could use, it was him.	Wenn jemand Informationen hatte, die sie verwenden konnte, dann er.
I started studying death rates.	Ich begann, die Todesraten zu studieren.
Two new books in two years.	Zwei neue Bücher in zwei Jahren.
Make the new music.	Macht die neue Musik.
I was just trying to be good.	Ich habe nur versucht, gut zu sein.
The house group will not have a track record.	Die Hausgruppe wird keinen Track Record haben.
It's time for a change.	Es ist Zeit für Veränderung.
Please email us your status.	Bitte mailen Sie uns Ihren Status.
You want to hear about the book.	Sie wollen von dem Buch hören.
She didn't even know.	Sie wusste es nicht einmal.
It's been like this for years.	Das ging schon seit Jahren so.
On each of them.	Auf jedem von ihnen.
I came back like her.	Ich kam zurück wie sie.
She really enjoyed it once she got used to the movement.	Sie genoss es wirklich, nachdem sie sich an die Bewegung gewöhnt hatte.
She just thought how to save him.	Sie dachte nur, wie sie ihn retten könnte.
This does not appear to be the case.	Dies scheint nicht der Fall zu sein.
It was part of a human community.	Es war Teil einer menschlichen Gemeinschaft.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Gleiche Situation, gutes Zeug, billiges Zeug.
Please look at the door.	Bitte schauen Sie sich die Tür an.
A cry of pain.	Ein Schmerzensschrei.
They both had the same number of members in the room.	Sie hatten beide die gleiche Anzahl von Mitgliedern im Raum.
You want to create more.	Sie wollen mehr schaffen.
He couldn't hear.	Er konnte nicht hören.
A picture of something.	Ein Bild von etwas.
You will sometimes forget.	Sie werden es manchmal vergessen.
The man obviously wanted to talk.	Offensichtlich wollte der Mann reden.
It had grown dark outside.	Draußen war es dunkel geworden.
It was slow and steady.	Es war langsam und gleichmäßig.
And help him.	Und hilf ihm.
In my time in space.	Zu meiner Zeit im All.
I don't know what's happening there.	Ich weiß nicht, was da passiert.
Nobody says anything at first.	Niemand sagt zunächst etwas.
Let's take care of yours.	Lassen Sie uns auf Ihre aufpassen.
It will indeed hurt a lot.	Es wird in der Tat sehr weh tun.
The initial feedback has been good so far.	Die ersten Rückmeldungen sind bisher gut.
But this is a conversation that had to go on.	Aber dies ist ein Gespräch, das weitergehen musste.
Nevertheless you can feel it.	Trotzdem spürt man es.
It's a good game!.	Es ist ein gutes Spiel!.
Maybe it's just another place to hide.	Vielleicht ist es nur ein weiterer Ort, an dem man sich verstecken kann.
Your support will not be missed.	Ihre Unterstützung wird nicht fehlen.
Contact us today to discuss your needs.	Kontaktieren Sie uns noch heute, um Ihre Bedürfnisse zu besprechen.
The faces really looked like his mother and father.	Die Gesichter sahen wirklich aus wie seine Mutter und sein Vater.
It was one or the other.	Es war das eine oder andere.
Add lots of pepper.	Fügen Sie viel Pfeffer hinzu.
We don't want anything to do with you.	Wir wollen nichts mit dir zu tun haben.
God it must be great to be so strong.	Gott, es muss großartig sein, so stark zu sein.
So we just wait.	Also warten wir einfach ab.
And the price was high.	Und der Preis war hoch.
My feelings towards this game are very strange.	Meine Gefühle gegenüber diesem Spiel sind sehr seltsam.
I still have to ask the question.	Die Frage muss ich noch stellen.
Gently roll them to the side.	Rollen Sie sie vorsichtig auf die Seite.
Glued it to the light box.	Klebte es auf den Lichtkasten.
Do a couple of both.	Mach ein paar von beidem.
But it was just what he expected.	Aber es war nur das, was er erwartet hatte.
We're getting closer.	Wir kommen näher.
He did it in college.	Er hat es im College gemacht.
Get ready.	Fertig machen.
Here's the problem.	Hier liegt das Problem.
I'm not afraid.	Ich habe keine Angst.
But he was young, and young people were often not dangerous.	Aber er war jung, und junge Leute waren oft nicht gefährlich.
Okay, this is personal.	Okay, das hier ist persönlich.
Please come and join me there.	Kommen Sie bitte und schließen Sie sich mir dort an.
But she stopped.	Aber sie hörte auf.
I'm actually neither of them.	Ich bin eigentlich keiner von beiden.
I just need to understand why you let him do this.	Ich muss nur verstehen, warum du ihn das machen lässt.
We need to know.	Wir müssen das wissen.
In some states, almost half of the adults do not work.	In einigen Bundesstaaten arbeitet fast die Hälfte der Erwachsenen nicht.
You are a miracle.	Du bist ein Wunder.
More than nothing.	Mehr als nichts.
I took them and put them on in the bathroom.	Ich nahm sie und zog sie im Badezimmer an.
Knowing how to send your application is an important aspect.	Zu wissen, wie Sie Ihre Bewerbung versenden, ist ein wichtiger Aspekt.
I know there are days when you don't feel like it.	Ich weiß, es gibt Tage, da ist dir nicht danach.
It was there then and is there now.	Es war damals da gewesen und ist jetzt noch da.
He had been an excellent subject.	Er war ein ausgezeichnetes Thema gewesen.
And trust me	Und vertrau mir.
It's time to come home, she would tell him.	Es ist Zeit, nach Hause zu kommen, würde sie ihm sagen.
Very, very strong.	Sehr, sehr stark.
For some, however, it's definitely not a choice.	Für einige ist es jedoch definitiv keine Wahl.
She had given up on him.	Sie hatte ihn aufgegeben.
I only get half the food.	Ich bekomme nur die Hälfte des Futters.
But unfortunately that is happening today.	Aber leider passiert das heute.
The board should be independent and free from political interference.	Der Vorstand sollte unabhängig und frei von politischer Einflussnahme sein.
Suddenly she starts to stir.	Plötzlich beginnt sie sich zu regen.
It wasn't locked.	Es war nicht verschlossen.
You expected too much.	Du hast zu viel erwartet.
Anything could happen to you.	Alles könnte dir passieren.
There was no answer.	Es gab keine Antwort.
No, he would have to do things his way.	Nein, er würde die Dinge auf seine Weise erledigen müssen.
She is a very strong, very serious young woman.	Sie ist eine sehr starke, sehr ernsthafte junge Frau.
Our service doesn't end when your project is shipped.	Unser Service endet nicht mit dem Versand Ihres Projekts.
But it's far from clear that he is.	Aber es ist alles andere als klar, dass er es ist.
The Internet has taken over their role.	Ihre Rolle hat das Internet übernommen.
It's a shame, such a nice little village, suddenly so much crime.	Schade, so ein nettes kleines Dorf, plötzlich so viel Kriminalität.
By then it would be too late.	Bis dahin wäre es zu spät.
I had to show up.	Ich musste auftauchen.
I think that's a big mistake.	Ich denke, das ist ein großer Fehler.
Human hands are way too big.	Menschliche Hände sind viel zu groß.
You can't imagine how poor.	Sie können sich nicht vorstellen, wie arm.
The decision is final.	Die Entscheidung ist endgültig.
Nor should this conclusion seem strange.	Diese Schlussfolgerung sollte auch nicht seltsam erscheinen.
There is nothing in the left.	In der Linken ist nichts.
The experiment was repeated three times with similar results.	Das Experiment wurde dreimal wiederholt, mit ähnlichen Ergebnissen.
For him it's just part of the job.	Für ihn gehört es einfach zum Job.
She had.	Sie hatte.
Then another voice.	Dann eine andere Stimme.
I find that sad.	Ich finde das traurig.
It is open to the public.	Es ist für die Öffentlichkeit zugänglich.
Book now for a great start to your driving career!.	Buchen Sie jetzt für einen großartigen Start in Ihre Fahrerkarriere!.
Of course it was covered in blood.	Natürlich war es mit Blut bedeckt.
I was like light.	Ich war wie Licht.
It is best worth fighting for.	Dafür lohnt es sich am besten zu kämpfen.
Then she raised her head.	Dann hob sie den Kopf.
Now it's time to solve your tax problem.	Jetzt ist es an der Zeit, Ihr Steuerproblem zu lösen.
So she knew my wife.	Sie kannte also meine Frau.
Put simply, they know their business.	Einfach ausgedrückt, sie verstehen ihr Geschäft.
and you love her	Und du liebst sie.
He knew we were going to break up.	Er wusste, dass wir uns trennen würden.
It shouldn't be like this.	Es sollte nicht so sein.
These are easily ignored.	Diese werden leicht ignoriert.
You know how that works.	Sie wissen, wie das funktioniert.
I'm about to go to bed.	Bin gerade dabei ins Bett zu gehen.
Get dressed if you can.	Zieh dich an, wenn du kannst.
So let's disassemble it.	Also zerlegen wir es.
When it comes to services, the online is further improved.	Wenn es um Dienstleistungen geht, ist das Online weiter verbessert.
I had a reason.	Ich hatte einen Grund.
She must have heard him fall.	Sie muss ihn fallen gehört haben.
There is no way to escape from the situation.	Es gibt keine Möglichkeit, der Situation zu entkommen.
According to your idea, everyone could vote.	Nach Ihrer Idee könnte jeder abstimmen.
These are test times.	Dies sind Testzeiten.
And that shouldn't be difficult.	Und das sollte nicht schwer sein.
We're fed up with you.	Wir haben Sie satt.
Who knows what condition it will be in.	Wer weiß, in welchem ​​Zustand es sein wird.
Unfortunately this doesn't work.	Leider funktioniert dies nicht.
We can do this in different ways.	Wir können dies auf verschiedene Weise tun.
It knows how to make your dreams come true.	Es weiß, wie Sie Ihre Träume wahr werden lassen.
But the necessary resources were a long time coming.	Aber die dafür notwendigen Ressourcen ließen lange auf sich warten.
Not just a tiny number.	Nicht nur eine winzige Zahl.
The process was easy.	Der Prozess war einfach.
On the second listen, however, I didn't feel it anymore.	Beim zweiten Hören habe ich das allerdings nicht mehr empfunden.
That's how we learn a lot.	So lernen wir einiges.
He put his hand over it, looked down and smiled.	Er legte seine Hand darüber, sah nach unten und lächelte.
She was, well, nice.	Sie war, nun ja, nett.
Then you could accept.	Dann könntest du akzeptieren.
I won't take him.	Ich werde ihn nicht nehmen.
It is not possible to draw conclusions about the current state of knowledge.	Ein Rückschluss auf den aktuellen Wissensstand ist nicht möglich.
He's back there.	Er ist da hinten.
For most people it is the focus of everyday life.	Für die meisten Menschen ist es der Mittelpunkt des täglichen Lebens.
Two hours pass and you feel really good.	Zwei Stunden vergehen und Sie fühlen sich richtig wohl.
Well then, he said, you've found the right one.	Na dann, sagte er, hast du den Richtigen gefunden.
I asked if they needed more information and they said no.	Ich fragte, ob sie weitere Informationen benötigen, und sie sagten nein.
The music was great and just got better.	Die Musik war großartig und wurde noch besser.
That was a relief.	Das war eine Erleichterung.
His own blue eyes were fixed where their bodies met.	Seine eigenen blauen Augen waren dort fixiert, wo sich ihre Körper trafen.
No more information.	Keine weiteren Informationen.
It will be.	Es wird sein.
For us it was all about the food.	Uns ging es allerdings nur ums Essen.
I couldn't go back to my bed.	Ich konnte nicht zurück zu meinem Bett gehen.
He just needed to hear it again.	Er musste es einfach noch einmal hören.
Remember.	Denken Sie daran.
I can't rate him either.	Ich kann ihn auch nicht einschätzen.
Now everything works.	Jetzt funktioniert alles.
It will take everyone.	Es wird alle mitnehmen.
Therapy was continued in both cases.	Die Therapie wurde in beiden Fällen fortgesetzt.
That's why we come.	Deshalb kommen wir.
Everything you need to know.	Alles, was Sie wissen müssen.
Read our comment policy.	Lesen Sie unsere Kommentarrichtlinie.
I could feel my nervous system kicking in.	Ich konnte spüren, wie mein Nervensystem in Schwung kam.
After a short marriage she died.	Nach kurzer Ehe starb sie.
Military and security interests.	Militärische und Sicherheitsinteressen.
Generally everything goes up, and then it goes down again.	Im Allgemeinen geht alles nach oben, und dann geht es wieder nach unten.
Her love for old cars is well known.	Ihre Liebe zu alten Autos ist bekannt.
My version follows.	Meine Version folgt.
Slowly at first.	Zunächst langsam.
We can kill our animals if we really have to.	Wir können unsere Tiere töten, wenn wir wirklich müssen.
This was no easy task.	Dies war keine leichte Aufgabe.
We weren't many.	Wir waren nicht viele.
But think about it for a second.	Aber denken Sie eine Sekunde darüber nach.
See the contract page for more details.	Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Vertragsseite.
Thought it was a well written post, very well written and helpful.	Dachte, es war ein gut geschriebener Beitrag, sehr gut geschrieben und hilfreich.
It is best to display full screen mode.	Es ist am besten, den Vollbildmodus anzuzeigen.
So far there is no solution for this.	Bisher gibt es dafür keine Lösung.
The rooms were very clean and the bathroom was large.	Die Zimmer waren sehr sauber und das Badezimmer war groß.
They will live with you and die for you.	Sie werden mit dir leben und für dich sterben.
Life isn't perfect.	Das Leben ist nicht perfekt.
Our success is so close that we must move on.	Unser Erfolg ist so nah, dass wir weitermachen müssen.
Such things are never real.	So etwas ist niemals real.
She was an honest woman.	Sie war eine ehrliche Frau.
And my husband too.	Und mein Mann auch.
He had never seen the point.	Er hatte den Sinn nie gesehen.
You wouldn't have had the chance.	Sie hätten nicht die Möglichkeit gehabt.
As the saying goes, some things cannot be measured in money.	Wie sagt man so schön, manche Dinge lassen sich nicht in Geld messen.
Pushed with the third hand.	Mit der dritten Hand gestoßen.
Anyway, point taken.	Wie auch immer, Punkt genommen.
I think it will pay off in the long run.	Ich denke, es wird sich langfristig auszahlen.
But these are my brothers.	Doch das sind meine Brüder.
That was the first good news.	Das war die erste gute Nachricht.
Everyone is slightly different from the others.	Jeder ist etwas anders als die anderen.
i like them both	Ich mag sie beide.
Not me.	Nicht ich.
We have to act and we have to stop it.	Wir müssen handeln und wir müssen es stoppen.
I have to get into their cells.	Ich muss in ihre Zellen hinein.
She nodded to him.	Sie nickte ihm zu.
Or run right back to the blue delight.	Oder renn gleich zurück zur blauen Freude.
And someone did.	Und jemand tat es.
There are solutions for that.	Dafür gibt es Lösungen.
I have to go forward.	Ich muss vorwärts gehen.
Surgery is the treatment of choice.	Die Operation ist die Therapie der Wahl.
You can see the passion in their work.	Sie können die Leidenschaft in ihrer Arbeit sehen.
We make the shirt.	Wir machen das Hemd.
It may be dangerous.	Das kann gefährlich sein.
you tell her	Das sagst du ihr.
However, it will only be a small fine, if any.	Es wird jedoch nur eine kleine Geldstrafe sein, wenn überhaupt.
This is where your planning skills come into play.	Hier kommt Ihr Planungsgeschick ins Spiel.
Two interpretations are possible.	Zwei Interpretationen sind möglich.
I opened our bedroom door and walked inside.	Ich öffnete die Tür unseres Schlafzimmers und ging hinein.
He had never been away from home for so long.	Noch nie war er so lange von zu Hause weg gewesen.
Go ahead and move towards a better day.	Gehen Sie weiter und bewegen Sie sich auf einen besseren Tag zu.
But that too was a matter of degree.	Aber auch das war eine Frage des Grades.
Future studies must include these parameters.	Zukünftige Studien müssen diese Parameter einbeziehen.
But it's a rule.	Aber es ist eine Regel.
Still, he looked sharp.	Trotzdem sah er scharf aus.
Just copy the text from the second cell into the first.	Kopieren Sie einfach den Text aus der zweiten Zelle in die erste.
The music business has been good to us.	Das Musikgeschäft war gut zu uns.
Therefore, the results cannot be directly compared.	Daher können die Ergebnisse nicht direkt verglichen werden.
I wasn't worried that anyone would see it.	Ich machte mir keine Sorgen, dass es jemand sehen könnte.
There was little he could do now.	Er konnte jetzt kaum mehr tun.
After that you can get in.	Danach können Sie einsteigen.
I've told you before, you're the right man for the job.	Ich habe Ihnen schon einmal gesagt, Sie sind der richtige Mann für diese Aufgabe.
this is my dream	Dies ist mein Traum.
We were too old.	Wir waren zu alt.
Some in the last few months, others in the last few weeks.	Manche in den letzten Monaten, andere in den letzten Wochen.
I keep in touch with them.	Ich bleibe mit ihnen in Kontakt.
She was afraid of you, of what she knew was coming.	Sie hatte Angst vor dir, vor dem, von dem sie wusste, dass es kommen würde.
It's a way of being.	Es ist eine Art zu sein.
Not enough words.	Nicht genug Worte.
We create a vision of who they were.	Wir schaffen eine Vision davon, wer sie waren.
The user presses a button and the sound is played.	Der Benutzer drückt eine Taste und der Ton wird abgespielt.
And he loves his work.	Und er liebt seine Arbeit.
I can't be strong right now.	Ich kann gerade nicht stark sein.
Friendly photo repetition of the open result brings power.	Freundliche Fotowiederholung des offenen Ergebnisses bringt Strom.
It was easy to tell the difference.	Es war leicht, den Unterschied zu erkennen.
The bed was very comfortable.	Das Bett war sehr bequem.
freedom within reason.	Freiheit innerhalb der Vernunft.
They didn't come from the same school.	Sie kamen nicht von derselben Schule.
And we got his name.	Und wir haben seinen Namen erfahren.
I was obviously quite worried about her.	Ich war offensichtlich ziemlich besorgt um sie.
All of these materials have different properties.	Alle diese Materialien haben unterschiedliche Eigenschaften.
They would just take me.	Sie würden mich einfach nehmen.
Houses in the dark and in the cold.	Häuser im Dunkeln und in der Kälte.
You live in the moment.	Sie leben im Moment.
This is deeply personal work.	Das ist eine zutiefst persönliche Arbeit.
Check it out after this time.	Überprüfen Sie es nach dieser Zeit.
Some people believe that today.	Manche Leute glauben das heute.
The theory of recovery is not clear.	Die Theorie der Genesung ist nicht klar.
Coincidentally, every major city around the world has one.	Zufälligerweise hat jede größere Stadt auf der ganzen Welt eine.
I, he said.	Ich, sagte er.
It was time to go.	Es war Zeit zu gehen.
It was then burned.	Es wurde dann verbrannt.
Most parents know that.	Die meisten Eltern wissen das.
Or turn that into a question.	Oder verwandle das in eine Frage.
They are of course at the ends.	Sie sind natürlich an den Enden.
They died where they stood.	Sie starben, wo sie standen.
Just do it.	TU es einfach.
More than anything, she wanted to go with him.	Mehr als alles andere wollte sie mit ihm gehen.
designed the work.	Entwarf die Arbeit.
So we have to be careful not to do that.	Also müssen wir aufpassen, das nicht zu tun.
The attack ship would do as he intended.	Das Angriffsschiff würde tun, was er vorhatte.
This is not the case.	Dies ist nicht der Fall.
Participants provided a signed informed consent form at each visit.	Die Teilnehmer gaben bei jedem Besuch eine unterschriebene Einverständniserklärung ab.
And here the great criminal opportunity opened up.	Und hier eröffnete sich die große kriminelle Gelegenheit.
what works for me	Was für mich funktioniert.
And she might have loved him.	Und sie könnte ihn geliebt haben.
He couldn't speak.	Er konnte nicht sprechen.
My feeling is that.	Mein Gefühl ist das.
Or that terrible.	Oder so schrecklich.
I'm not really making any headway, he thought.	Ich komme nicht wirklich voran, dachte er.
The future is the past.	Die Zukunft ist die Vergangenheit.
Fix mistakes in your credit report.	Beheben Sie Fehler in Ihrer Kreditauskunft.
For once, the former president looked his age and older.	Ausnahmsweise sah der ehemalige Präsident in seinem Alter und mehr aus.
Just browsing.	Ich schaue nur.
But they were together.	Aber sie waren zusammen.
Another party and nobody shows up.	Noch eine Party und niemand taucht auf.
It's quite an image.	Es ist ein ziemliches Bild.
Buy it today.	Kaufen Sie es noch heute.
Sometimes the music was subordinate to the environment.	Manchmal war die Musik der Umgebung untergeordnet.
Place the chicken on a plate and let cool slightly.	Hähnchen auf Teller geben und etwas abkühlen lassen.
All over the world, women live longer than men.	Überall auf der Welt leben Frauen länger als Männer.
Sometimes you don't get what you wanted.	Manchmal bekommt man nicht das, was man wollte.
And then they saw it.	Und dann sahen sie es.
I went in.	Ich ging rein.
I had a rough night.	Ich hatte eine harte Nacht.
A very good book.	Ein sehr gutes Buch.
She was born with it.	Sie wurde damit geboren.
I turn off the heat under the oil.	Ich schalte die Hitze unter dem Öl aus.
Questions about what half a card meant.	Fragen darüber, was eine halbe Karte bedeutete.
Then she got up and went down to the water.	Dann stand sie auf und ging hinunter zum Wasser.
Read for them.	Lesen Sie für sie.
I didn't make that mistake.	Ich habe diesen Fehler nicht gemacht.
The total wear is represented as volume loss.	Der Gesamtverschleiß wird als Volumenverlust dargestellt.
This is my first time at something like this.	Das ist mein erstes Mal bei so etwas.
Representative of an average of at least three independent experiments is shown.	Repräsentativ für einen Durchschnitt von mindestens drei unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
And he's on the way.	Und er ist unterwegs.
But you can't make yourself fall asleep, it just happens.	Aber man kann sich nicht zum Einschlafen bringen, es passiert einfach.
However, the exact mechanism underlying the effect is still unclear.	Der genaue Mechanismus, der dem Effekt zugrunde liegt, ist jedoch noch unklar.
In fact, both birth and death rates are falling.	Tatsächlich sinken sowohl die Geburten- als auch die Sterblichkeitsrate.
Here, however, the situation is quite different.	Hier ist die Situation jedoch eine ganz andere.
I couldn't sleep.	Ich hatte nicht schlafen können.
He had missed his target.	Er hatte sein Ziel verfehlt.
If so, they set ground rules and had some fun.	Wenn ja, stellten sie Grundregeln auf und hatten etwas Spaß.
Some may not be older than six.	Manche dürfen nicht älter als sechs sein.
I will not live this time in peace.	Ich werde diese Zeit nicht in Frieden leben.
Nice to see you both again.	Schön, Sie beide wiederzusehen.
May their example be our call to action.	Möge ihr Beispiel unser Aufruf zum Handeln sein.
An accident had happened and he had not survived.	Ein Unfall war passiert und er hatte nicht überlebt.
I had to see	Ich musste sehen.
He had thought he was her best student.	Er hatte gedacht, er sei ihr bester Schüler.
These can cause inner unrest.	Diese können innere Unruhe hervorrufen.
We see ourselves as separate and not part of the whole.	Wir sehen uns als getrennt und nicht als Teil des Ganzen.
My arms started to feel less heavy.	Meine Arme begannen sich weniger schwer anzufühlen.
These two are much larger than one.	Diese beiden sind viel größer als einer.
Married it	Habe es geheiratet.
I am this box	Ich bin diese Kiste.
Sure, it was thinking outside the box.	Sicher, es war das Denken über den Tellerrand hinaus.
Finally he opened the door.	Schließlich öffnete er die Tür.
I felt that more should have been done.	Ich hatte das Gefühl, dass mehr hätte getan werden müssen.
Only one survived.	Nur einer überlebte.
This is of course true.	Dies ist natürlich wahr.
Level and quality of service has never been an issue.	Niveau und Qualität des Service waren nie ein Problem.
Be a role model and lead by example.	Seien Sie Vorbild und gehen Sie mit gutem Beispiel voran.
He may need it.	Er kann es brauchen.
This is described below.	Dies wird nachstehend beschrieben.
At least that was the plan.	Das war jedenfalls der Plan.
Tell someone how much you appreciate them.	Sagen Sie jemandem, wie sehr Sie ihn schätzen.
Every day anyone can beat anyone.	Jeden Tag kann jeder jeden schlagen.
It was time to get to work.	Es war Zeit, sich an die Arbeit zu machen.
Good luck boys.	Viel Glück, Jungs.
price in a statement.	Preis in einer Erklärung.
At this stage, the first round of physical therapy can begin.	In diesem Stadium kann die erste Runde der Physiotherapie beginnen.
He didn't know how much until he saw her there.	Er wusste nicht, wie viel, bis er sie dort sah.
At this level, the building is a tool.	Auf dieser Ebene ist das Gebäude ein Werkzeug.
For those of you who weren't selected, you have two choices.	Für diejenigen unter Ihnen, die nicht ausgewählt wurden, haben Sie zwei Möglichkeiten.
I was excited to be here.	Ich war aufgeregt, hier zu sein.
About the other things he knew nothing.	Über die anderen Dinge wusste er nichts.
I need to update my stuff.	Ich muss meine Sachen aktualisieren.
Different people come in and different music takes over.	Andere Leute kommen herein und andere Musik übernimmt.
This man is just evil.	Dieser Mann ist einfach böse.
They were a pleasure to deal with from day one.	Es war vom ersten Tag an eine Freude, mit ihnen umzugehen.
I am accused.	Wird mir vorgehalten.
In these cases, the standard culture is used.	In diesen Fällen wird die Standardkultur verwendet.
You will do this before and after bed.	Sie werden vor und nach dem Schlafengehen tun.
She was on me.	Sie war an mir dran.
You find balance again.	Du findest wieder Balance.
He would never face the facts.	Er würde sich niemals den Tatsachen stellen.
You are simply the best.	Du bist einfach der Beste.
I love doing that because they get it.	Ich liebe es, das zu tun, weil sie es verstehen.
From the original water.	Vom ursprünglichen Wasser.
You were busy, you didn't have time to eat.	Du warst beschäftigt, du hattest keine Zeit zum Essen.
So don't be afraid of death.	Also keine Angst vor dem Tod.
It was the same now.	So war es auch jetzt.
However, in this era of plenty, crime was not a major problem.	In dieser Zeit des Überflusses war Kriminalität jedoch kein großes Problem.
What steps are coming.	Welche Schritte kommen.
At home, her brother beat up a man.	Zu Hause verprügelte ihr Bruder einen Mann.
He was very calm.	Er war sehr ruhig.
I haven't gotten that far yet.	So weit bin ich noch nicht gekommen.
The day came when we were supposed to leave.	Es kam zu dem Tag, an dem wir abreisen sollten.
If it's not money, it's something else.	Wenn es kein Geld ist, ist es etwas anderes.
There really is no difference between the two.	Es gibt wirklich keinen Unterschied zwischen den beiden.
I know it.	Ich weiß es.
You will be here any moment.	Sie werden jeden Moment hier sein.
She may be young, but she's just a baby.	Sie mag jung sein, aber sie ist nur ein Baby.
We have proven that.	Das haben wir bewiesen.
Don't force your answers to be either way.	Zwingen Sie Ihre Antworten nicht dazu, so oder so zu sein.
School could be difficult for him with his conditions.	Die Schule könnte ihm mit seinen Bedingungen schwer fallen.
We will correct them as soon as we become aware of them.	Wir korrigieren sie, sobald sie uns bekannt werden.
You were just a little kid.	Du warst nur ein kleines Kind.
And for love.	Und für die Liebe.
Companies cannot control this type of customer demand.	Unternehmen können diese Art von Kundennachfrage nicht kontrollieren.
This often happened.	Häufig ist so etwas passiert.
Finally, a passing police officer said it was a heart attack.	Schließlich sagte ein vorbeigehender Polizist, es sei ein Herzinfarkt.
She said she was trying not to cry.	Sie sagte, sie versuche, nicht zu weinen.
Let's take an example.	Nehmen wir ein Beispiel.
Whether they like it or not, they have the right to remain silent.	Ob sie wollen oder nicht, sie haben das Recht zu schweigen.
They are different from you and me.	Sie sind anders als du und ich.
But a reason to be good is far from being good.	Aber ein Grund, gut zu sein, ist noch lange nicht gut.
Unfortunately, this has not been translated into clinical practice to date.	Leider wurde dies bis heute nicht in die klinische Praxis umgesetzt.
I was thinking of you, he said.	Ich habe an dich gedacht, sagte er.
I work for someone who uses these terms.	Ich arbeite für jemanden, der diese Begriffe verwendet.
You can turn your back on those who did this to you.	Du kannst denen den Rücken kehren, die dir das angetan haben.
Must be.	Muß sein.
You start watching a show.	Du fängst an, eine Sendung anzusehen.
I don't know how to really put this.	Ich weiß nicht, wie ich das wirklich ausdrücken soll.
Meet them halfway, make it easy for them.	Treffen Sie sie auf halbem Weg, machen Sie es ihnen leicht.
Bright stars in the sky.	Helle Sterne am Himmel.
She may not know it, but she's my friend.	Sie weiß es vielleicht nicht, aber sie ist meine Freundin.
It hardly seems possible that my chance has come.	Es scheint kaum möglich, dass meine Chance gekommen ist.
ok leave it with me	Okay, lass es bei mir.
I haven't even played a full game yet.	Ich habe noch nicht einmal ein komplettes Spiel gespielt.
I took more photos than was probably necessary.	Ich habe mehr Fotos gemacht, als wahrscheinlich nötig waren.
So if you don't live according to the truth, you don't live.	Wenn du also nicht gemäß der Wahrheit lebst, lebst du nicht.
you discover me	Du entdeckst mich.
Neither of us have a fixed choice.	Wir beide haben keine feste Wahl.
This fact has the following physical explanation.	Diese Tatsache hat die folgende physikalische Erklärung.
Every customer email sent helped spread the word.	Jede gesendete Kunden-E-Mail trug dazu bei, das Wort zu verbreiten.
They will get back to you tomorrow with the answer.	Morgen werden sie sich mit der Antwort bei Ihnen melden.
They are good friends.	Sie sind gute Freunde.
I hope you loved this article and the game.	Ich hoffe, Sie haben diesen Artikel und das Spiel geliebt.
No parts of speech are missing.	Es fehlen keine Wortarten.
We'll see what evidence she has against you.	Wir werden sehen, welche Beweise sie gegen dich hat.
It was evil.	Es war böse.
body weight per minute until the desired effect is achieved.	Körpergewicht pro Minute, bis die gewünschte Wirkung erreicht ist.
But you made a mistake.	Aber du hast einen Fehler gemacht.
The model developed.	Das Modell entwickelt.
People do what they have to do and go home.	Die Leute tun, was sie tun müssen, und gehen nach Hause.
That no one gets there by accident.	Dass niemand zufällig dorthin kommt.
It's easy to use and understand.	Es ist einfach zu bedienen und zu verstehen.
You have learned to write easily and quickly.	Sie haben gelernt, einfach und schnell zu schreiben.
Whatever happens, it will be for your own good.	Was auch immer passiert, es wird zu deinem Besten sein.
On the one hand, yes, it should.	Einerseits ja, das sollte sie.
Or at least he was.	Oder zumindest war er es.
Again, this is not complicated.	Auch dies ist nicht kompliziert.
The entire market is the pattern.	Der gesamte Markt ist das Muster.
I really don't get it.	Ich verstehe es wirklich nicht.
It should be fun to watch.	Es soll Spaß machen zuzuschauen.
They question problems.	Probleme stellen sie in Frage.
From others in general.	Von anderen im Allgemeinen.
But my leg was not good.	Aber mein Bein war nicht gut.
I should have thought	Ich hätte denken sollen.
And it really fucks with your head.	Und es fickt wirklich mit deinem Kopf.
If you call anyway, it will affect you negatively.	Wenn Sie trotzdem anrufen, wirkt sich das negativ auf Sie aus.
But it never did.	Aber das tat es nie.
Otherwise you could say the cat put it in there.	Sonst könnte man sagen, die Katze hat es da reingelegt.
For some people this is true.	Für manche Menschen ist dies wahr.
leave a phone message.	Telefonnachricht hinterlassen.
It happened to some of us, so it happened to me.	Es ist einigen von uns passiert, also ist es mir passiert.
I wonder if anyone will ever find it.	Ich frage mich, ob es jemals jemand finden wird.
That's what they were.	Genau das waren sie.
A journey that will change your life.	Eine Reise, die Ihr Leben verändern wird.
I think that was big.	Ich denke, das war groß.
You'll have it before dinner, not after.	Sie werden es vor dem Abendessen haben, nicht danach.
The picture is attached below.	Das Bild ist unten angehängt.
As if he waited for us to leave and then fled.	Als ob er darauf gewartet hätte, dass wir gehen, und dann geflüchtet wäre.
Also in public.	Auch in der Öffentlichkeit.
You will find someone.	Du wirst jemanden finden.
But that didn't happen.	Aber das geschah nicht.
It would probably have been a little better upstairs.	Wahrscheinlich wäre es oben etwas besser gewesen.
There are a lot of variables there.	Da gibt es viele Variablen.
I couldn't take her anywhere.	Ich konnte sie nirgendwohin mitnehmen.
His task shouldn't be that difficult.	Seine Aufgabe sollte nicht so schwierig sein.
And next year won't get any better.	Und nächstes Jahr wird es nicht besser.
I can't imagine.	Kann ich mir nicht vorstellen.
be as good as you are	Sei so gut wie du bist.
The old man smiled at him.	Der alte Mann lächelte ihn an.
You couldn't choose when and how exactly.	Wann und wie genau konnte man sich nicht aussuchen.
Because she felt it too.	Denn sie hatte es auch gespürt.
A lot of people think it sounds like a great idea.	Viele Leute denken, dass sie nach einer großartigen Idee klingen.
And maybe the kids figured it out by now.	Und vielleicht haben die Kinder es inzwischen herausgefunden.
Sometimes something is needed.	Manchmal muss etwas her.
Please guide us.	Führen Sie uns bitte.
That means he didn't do anything.	Das heißt, er hat nichts getan.
Then he realized he was covered in something.	Dann bemerkte er, dass er mit etwas bedeckt war.
It's not a specific age.	Es ist kein bestimmtes Alter.
He does it to see what you will do.	Er tut es, um zu sehen, was du tun wirst.
We got a lot of rain.	Wir haben viel Regen abbekommen.
Time for people to make their voices heard.	Zeit für die Menschen, sich Gehör zu verschaffen.
i work for you	Ich arbeite für Sie.
That's the approach.	Das ist der Ansatz.
I wore them to college and my girlfriend bought a pair.	Ich trug sie zum College und meine Freundin kaufte sich ein Paar.
It was war.	Es war Krieg.
But sometimes your feet need a break.	Aber manchmal brauchen Ihre Füße eine Pause.
Driving at the limit is simply easier with it.	Das Fahren am Limit ist damit einfach einfacher.
This was just the beginning of a career marked by extreme views.	Das war erst der Anfang einer Karriere, die von extremen Ansichten geprägt war.
He is very nice, friendly, open.	Er ist sehr nett, freundlich, offen.
they need you	Sie brauchen dich.
Everything works as expected.	Alles funktioniert wie erwartet.
The doors of the building stood empty.	Die Türen des Gebäudes standen leer.
it's a fight	Es ist ein Kampf.
That moves me.	Das bewegt mich.
He was huge.	Er war riesig.
It connected to my stomach.	Es verband sich mit meinem Magen.
In any case, she was never there.	Jedenfalls war sie nie dabei.
Today we can make decisions.	Heute können wir Entscheidungen treffen.
evidence related to it.	Beweise in Bezug darauf.
It was the best thing ever, actually life changing.	Es war das Beste, was es je gab, tatsächlich lebensverändernd.
You can't help with the production.	Bei der Produktion kann man nicht helfen.
But this is a different place, a different time.	Aber dies ist ein anderer Ort, eine andere Zeit.
We were lucky enough to get our three thousand dollars back.	Wir hatten das Glück, unsere dreitausend Dollar zurückzubekommen.
Just awful.	Einfach schrecklich.
The studies included slightly different patient groups.	Die Studien umfassten leicht unterschiedliche Patientengruppen.
Go ahead and play them first if you can.	Gehen Sie voran und spielen Sie sie zuerst, wenn Sie können.
And that's how he raised his family.	Und damit hat er seine Familie großgezogen.
You got it wrong tonight.	Sie haben es heute Abend falsch verstanden.
Still, great story.	Trotzdem tolle Geschichte.
It wasn't like this meeting here.	Es war nicht wie dieses Treffen hier.
That's a long time ago.	Das ist eine lange Zeit her.
The night before her murder.	Der Abend vor ihrem Mord.
But they are not separate from it either.	Aber sie sind auch nicht davon getrennt.
I like that more.	Das gefällt mir eher.
The warm day gave way to a warm night.	Der warme Tag wich einer warmen Nacht.
Put that on my account.	Setzen Sie das auf mein Konto.
It's one to watch.	Es ist eine zu beobachten.
Going to school is still a very good deal on average.	Zur Schule zu gehen ist im Durchschnitt immer noch ein sehr gutes Geschäft.
Not much was done.	Es wurde nicht viel gemacht.
Would it be enough to make a difference.	Würde es ausreichen, um einen Unterschied zu machen.
Very customer friendly.	Sehr kundenfreundlich.
But you couldn't be more wrong.	Aber Sie könnten nicht falscher sein.
I liked trying it.	Ich habe es gerne probiert.
But he managed to get through his work.	Aber er hat es geschafft, durch seine Arbeit zu kommen.
And much better quality.	Und viel bessere Qualität.
He was only ten days old at the time.	Er war damals gerade mal zehn Tage alt.
But she didn't go out much.	Aber sie ging nicht viel aus.
In the end it's not funny anymore.	Am Ende ist es nicht mehr lustig.
But most of the boys were useful.	Aber die meisten Jungen waren nützlich.
I don't go to the hospital for three days.	Ich gehe drei Tage lang nicht ins Krankenhaus.
You must have taken it.	Sie müssen es genommen haben.
However, this depends on the element in question.	Dies hängt jedoch vom jeweiligen Element ab.
Instead, be kind.	Seien Sie stattdessen freundlich.
I'm afraid of being poor.	Ich habe Angst, arm zu sein.
No, not just nice, more than that.	Nein, nicht nur nett, mehr als das.
They didn't know anything about him.	Sie wussten nichts von ihm.
Or at least know someone who has.	Oder zumindest jemanden kennen, der das hat.
The theory doesn't stop there.	Die Theorie hört hier nicht auf.
He was angry, hurt and upset.	Er war wütend, verletzt und aufgebracht.
She's marketing the wrong amount.	Sie vermarktet die falsche Menge.
And of course we can go now.	Und natürlich können wir jetzt gehen.
Help them understand.	Helfen Sie ihnen zu verstehen.
At least when they were young.	Zumindest als sie jung waren.
The last day also spoke to them after the quarrel.	Auch der letzte Tag sprach nach dem Streit zu ihnen.
However, that will be difficult.	Das wird allerdings schwer.
That too is common.	Auch das ist üblich.
You might see performance benefits, you might see worse performance.	Möglicherweise sehen Sie Leistungsvorteile, Sie sehen möglicherweise eine schlechtere Leistung.
At least almost everyone.	Zumindest fast alle.
Nobody knows who will come back.	Wer zurückkommt, weiß noch niemand.
I was looking forward to finally seeing him.	Ich freute mich darauf, ihn endlich zu sehen.
They took care of me and my family.	Sie haben sich um mich und meine Familie gekümmert.
It works for some sets, not for others.	Bei manchen Sets funktioniert es, bei anderen nicht.
It'll be fucking over.	Es wird verdammt noch mal vorbei sein.
She lost.	Sie hat verloren.
Seeing nothing, he turned back to the group.	Da er nichts sah, wandte er sich wieder der Gruppe zu.
This has never happened.	Dies ist nie vorgekommen.
It's good to cry	Es ist gut zu weinen.
But others are also not so good for my needs.	Aber andere sind auch nicht so gut für meine Bedürfnisse.
Her mother was like that.	Ihre Mutter war genauso.
But the general aspect was one of calm after a storm.	Aber der allgemeine Aspekt war einer der Ruhe nach einem Sturm.
I hope most of you knew this.	Ich hoffe, die meisten von euch wussten das.
He just makes me smile.	Er bringt mich einfach zum Lächeln.
Are you there? 	Bist du noch da?
asked the woman.	fragte die Frau.
Fans are feeling a little smart.	Fans fühlen sich ein bisschen schlau.
Not for us, but for you.	Nicht für uns, sondern für dich.
Thank you for this great advice.	Vielen Dank für diese tolle Beratung.
Me anyway.	Ich jedenfalls.
You will feel the love for the characters.	Sie werden die Liebe zu den Charakteren spüren.
Worried but ready.	Besorgt, aber bereit.
He hadn't believed it then.	Damals hatte er es nicht geglaubt.
They were so blue	Sie waren so blau.
He leaned further out and a hand pulled him back.	Er lehnte sich weiter hinaus, und eine Hand zog ihn zurück.
Even a tiny one.	Sogar ein winziges.
This increases the data traffic in the network.	Dadurch erhöht sich der Datenverkehr im Netzwerk.
Because a save should never fail.	Denn ein Save sollte niemals scheitern.
The other one was fun.	Der andere hat Spaß gemacht.
Many such papers are good.	Viele solcher Papiere sind gut.
That doesn't exist here anymore.	Das gibt es hier nicht mehr.
Then there was silence.	Dann trat Stille ein.
Even now he isn't one anymore.	Auch jetzt ist er keiner mehr.
You can get more information on site.	Nähere Informationen erhalten Sie vor Ort.
I still don't really get it.	Ich verstehe es immer noch nicht wirklich.
I couldn't understand one more than the other.	Ich konnte das eine nicht mehr verstehen als das andere.
Strange, don't you think?.	Seltsam, findest du nicht?.
They had no other place to go.	Sie hatten keinen anderen Ort, an den sie gehen konnten.
Turns out they knew.	Es stellte sich heraus, dass sie es wussten.
I don't like children.	Ich mag keine Kinder.
Everything was planned.	Alles war geplant.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Wenn Sie weiterhin Schlafstörungen haben, sprechen Sie mit Ihrem Arzt.
Which sometimes makes me happy too.	Was mich manchmal auch glücklich macht.
Pass your information and your ideas on to my husband.	Geben Sie Ihre Informationen und Ihre Ideen an meinen Mann weiter.
Or tempted to be.	Oder versucht zu sein.
But with the conflict it was impossible for his mother and daughter.	Aber mit dem Konflikt war es für seine Mutter und seine Tochter unmöglich.
Here we are.	Da sind wir.
We do this for the safety of our country.	Wir tun dies für die Sicherheit unseres Landes.
Which made our day very special.	Was unseren Tag zu etwas ganz Besonderem machte.
Of course he was older.	Er war natürlich älter.
And the great thing is that our lives are quite long.	Und das Tolle daran ist, dass unser Leben ziemlich lang ist.
I saw this idea on a bar building website.	Ich habe diese Idee auf einer Barbau-Website gesehen.
You're damn lucky you didn't lose your head.	Du hast verdammtes Glück, dass du nicht den Kopf verloren hast.
I didn't want to let his behavior change my mind.	Ich wollte nicht zulassen, dass sein Verhalten meine Meinung änderte.
He just couldn't make his peace with it.	Er konnte einfach nicht seinen Frieden damit machen.
So! 	Also!
he says loudly.	sagt er laut.
Then the smell hit him.	Dann schlug ihm der Geruch entgegen.
I refused to die.	Ich weigerte mich zu sterben.
Actual results may vary by user.	Die tatsächlichen Ergebnisse können je nach Benutzer variieren.
fall and fail.	Fallen und scheitern.
It grows extremely fast.	Es wächst extrem schnell.
Everything came back to normal.	Alles kam wieder normal.
I stopped.	Ich blieb stehen.
It should be an option.	Es sollte eine Option sein.
If anyone understands, it's these people.	Wenn irgendjemand es versteht, dann diese Leute.
I want to have quality time with people.	Ich möchte Qualitätszeit mit Menschen haben.
Here is our list of regional players.	Hier ist unsere Liste der regionalen Spieler.
But it hadn't worked that way.	Aber so hatte es nicht geklappt.
Subject to change.	Änderungen vorbehalten.
You have to use it for it to work.	Sie müssen es verwenden, damit es funktioniert.
All main effects were significant.	Alle Haupteffekte waren signifikant.
The next best thing is to simply try a treatment.	Das Nächstbeste ist, einfach eine Behandlung auszuprobieren.
Nothing else was needed.	Sonst war nichts nötig.
It was tight.	Es war eng.
We came up to see what was going on.	Wir kamen herauf, um zu sehen, was los war.
Nobody told me to look at the lot.	Niemand sagte mir, ich solle mir das Los ansehen.
He stopped and started a conversation.	Er blieb stehen und begann ein Gespräch.
He stood with his legs apart in the middle of the street.	Er stand mit gespreizten Beinen mitten auf der Straße.
However, many of the characters were new.	Viele der Charaktere waren jedoch neu.
Add ground pepper.	Gemahlenen Pfeffer hinzufügen.
Minor head injuries account for a majority of these injuries.	Leichte Kopfverletzungen machen einen Großteil dieser Verletzungen aus.
Finally he got back to me.	Endlich hat er sich wieder bei mir gemeldet.
All of these are clear signs for you.	All dies sind klare Zeichen für Sie.
Use of study models.	Einsatz von Studienmodellen.
Stay where you are, but don't talk.	Bleib wo du bist, aber rede nicht.
This is a very dangerous storm.	Dies ist ein sehr gefährlicher Sturm.
This was on the same day as the test.	Dies war am selben Tag wie der Test.
And spoke to a number of players who were just trying to survive training.	Und sprach mit einer Reihe von Spielern, die nur versuchten, das Training zu überleben.
He didn't create anything himself, but he bought cheap and sold less cheap.	Er hat nichts selbst geschaffen, aber er hat billig eingekauft und weniger billig verkauft.
Don't worry about her.	Mach dir keine Sorgen um sie.
It was all about finding the right fit.	Es ging nur darum, die richtige Passform zu finden.
However, that was the problem.	Das war jedoch das Problem.
There are a few ways to do this.	Es gibt einige Möglichkeiten, dies zu tun.
I love him so much.	Ich liebe ihn so sehr.
We hoped it would get better, but it only got worse.	Wir hofften, dass es besser werden würde, aber es wurde nur noch schlimmer.
Please help me keep this a good idea.	Bitte helfen Sie mir, dass dies eine gute Idee bleibt.
Oh, and don't forget to take photos and post them online.	Oh, und vergessen Sie nicht, Fotos zu machen und sie online zu stellen.
I think it's pretty close to everyone.	Ich denke, es ist ziemlich in der Nähe von jedem.
He was not asked to do this.	Dazu wurde er nicht aufgefordert.
I'm here to do the hard work.	Ich bin hier, um die harte Arbeit zu erledigen.
Our finding has two main consequences.	Unsere Feststellung hat zwei Hauptkonsequenzen.
But the individual was by no means his equal.	Aber das Individuum war ihm keineswegs ebenbürtig.
We chatted and decided to meet up for coffee.	Wir unterhielten uns und beschlossen, uns auf einen Kaffee zu treffen.
She accepted and that was it.	Sie nahm an, und das war es.
Please work with us on how we can make it easier for you.	Bitte arbeiten Sie mit uns, wie wir es für Sie einfacher machen können.
I was worried.	Ich war besorgt.
I have to say it's really beautiful.	Ich muss sagen, es ist wirklich schön.
About what is important in life.	Über das, was im Leben wichtig ist.
Something has changed in the last two years.	Die letzten zwei Jahre hat sich etwas verändert.
To the new.	Zum Neuen.
Without thinking about it, he had a feeling that together they would be stronger.	Ohne darüber nachzudenken, hatte er das Gefühl, dass sie zusammen stärker sein würden.
The house was clean.	Das Haus war sauber.
It was an incredible speech.	Es war eine unglaubliche Rede.
In my opinion it is worth every effort it takes to find them.	Meiner Meinung nach lohnt sich jede Mühe, die es braucht, um sie zu finden.
The same happened in education.	Dasselbe geschah in der Bildung.
I dont want to know it.	Ich will es gar nicht wissen.
I just don't see it that way.	Ich sehe das einfach nicht so.
He just walks in.	Er läuft einfach hinein.
She was gunned down in the street.	Sie wurde auf der Straße niedergeschossen.
Repeat another time.	Wiederholen Sie ein anderes Mal.
Slightly more used for women than for men.	Für Frauen etwas mehr verwendet als für Männer.
Add a storage wall.	Fügen Sie eine Speicherwand hinzu.
And it was.	Und es war so.
In other words, we need more information.	Mit anderen Worten, wir brauchen mehr Informationen.
They can be numerous or "few".	Sie können zahlreich oder „nur wenige“ sein.
It was pretty good even though it only had a few lines.	Er war ziemlich gut, obwohl er nur ein paar Zeilen hatte.
Of course you don't use it.	Man benutzt es natürlich nicht.
His eyes gave him away.	Seine Augen verrieten ihn.
Of course they have influence.	Natürlich haben sie Einfluss.
The city has a population of about two thousand people.	Die Stadt hat eine Bevölkerung von etwa zweitausend Menschen.
I tried to hide my tears there for a while.	Ich habe eine Weile versucht, meine Tränen dort zu verbergen.
You don't kill them, they kill you.	Du tötest sie nicht, sie töten dich.
He ignored it and shot back.	Er ignorierte es und schoss zurück.
The storm did not approach land.	Der Sturm näherte sich dem Land nicht.
God, sometimes she wanted to kill him.	Gott, manchmal hatte sie ihn umbringen wollen.
I accepted death.	Ich habe den Tod akzeptiert.
We're not like the sex education education system.	Wir sind nicht wie im Bildungssystem für Sexualaufklärung.
Every defense takes time.	Jede Verteidigung braucht Zeit.
The book was on course.	Das Buch war auf Kurs.
i'm coming to get you	Ich komme, um dich zu holen.
Of course, she might actually be busy.	Natürlich könnte sie tatsächlich beschäftigt sein.
You will take control.	Sie werden die Kontrolle übernehmen.
I do not know what to do.	Ich weiß nicht, was ich tun soll.
He never won.	Er hat nie gewonnen.
Fear is a reality.	Angst ist eine Realität.
You may be bound by a decision made in a previous case.	Sie können an eine in einem früheren Fall getroffene Entscheidung gebunden sein.
He went to the window.	Er ging zum Fenster.
Know that you did the best you could.	Wisse, dass du das Beste getan hast, was du konntest.
If he could find her.	Wenn er sie finden könnte.
She knew me and my work.	Sie kannte mich und meine Arbeit.
However, the interest went beyond that.	Das Interesse ging jedoch darüber hinaus.
He doesn't want you to be scared.	Er möchte nicht, dass du Angst hast.
If they would let you	Wenn sie dich lassen würden.
I don't get any error.	Ich bekomme keinen Fehler.
This could be turned to their advantage.	Dies könnte zu ihrem Vorteil gewendet werden.
Just you and me.	Nur du und ich.
I don't know if that's true or not.	Ich weiß nicht, ob das stimmt oder nicht.
Many other schools closed.	Viele weitere Schulen geschlossen.
This is usually followed by an operation.	Anschließend folgt in der Regel eine Operation.
I definitely couldn't start a fire without a match.	Ich könnte definitiv kein Feuer ohne ein Streichholz anzünden.
They would not take notes.	Sie würden keine Notizen machen.
That was me.	Das war ich.
That's what we've done in space so far.	Das haben wir bisher im Weltraum getan.
I agreed with everything he said.	Ich stimmte allem zu, was er sagte.
But it still requires us to work.	Aber es erfordert immer noch, dass wir arbeiten.
We go now.	Wir gehen jetzt.
Get that shot.	Holen Sie sich diesen Schuss.
That's how my father taught me to play.	So hat mir mein Vater das Spielen beigebracht.
They are lost and so are you.	Sie sind verloren, und du auch.
Your eyes open.	Ihre Augen öffnen sich.
It can be any piece of code.	Es kann ein beliebiges Stück Code sein.
I promise you will love it!!.	Ich verspreche dir, du wirst es lieben!!.
If so, it changes everything.	Wenn ja, ändert es alles.
What goes around comes around, you know.	Was herumgeht, kommt herum, wissen Sie.
That's the law.	Das ist das Gesetz.
There it was, my mother's email.	Da war sie, die E-Mail von meiner Mutter.
Rather, the fish simply becomes more expensive.	Vielmehr wird der Fisch einfach teurer.
It doesn't matter that he'd run away from me twice now.	Egal, dass er jetzt zweimal vor mir weggelaufen war.
Take care of him.	Pass auf ihn auf.
Strange things happen, and most of the time they can't be explained.	Seltsame Dinge passieren, und meistens können sie nicht erklärt werden.
And for a new try.	Und für einen neuen Versuch.
hope it makes sense	Hoffe es macht Sinn.
His thoughts were not clear or sharp.	Seine Gedanken waren nicht klar oder scharf.
Some of them had heard about us and our money.	Einige von ihnen hatten von uns und unserem Geld gehört.
All the same.	Alles das selbe.
But the baby survived.	Aber das Baby überlebte.
Difficult to imagine.	Schwer vorstellbar.
We have to stay on this level.	Wir müssen auf dieser Ebene bleiben.
Any human can.	Jeder Mensch kann.
It could wait.	Es konnte warten.
Each side can cite history to support their claims.	Jede Seite kann auf die Geschichte verweisen, um ihre Behauptungen zu untermauern.
We found it.	Wir haben es gefunden.
Of course it's late there, very late.	Natürlich ist es dort spät, sehr spät.
I felt no power.	Ich fühlte keine Macht.
Your father took my life that night.	Dein Vater hat mir in dieser Nacht das Leben genommen.
Recommended by our daughter.	Von unserer Tochter empfohlen.
A new phase begins.	Eine neue Phase beginnt.
It will only be a few hours.	Es werden nur noch wenige Stunden sein.
Prove yourself with us now.	Beweisen Sie sich jetzt bei uns.
Since then, life has never been the same again.	Seitdem war das Leben nie mehr so ​​wie früher.
The program will continue to improve the more it is used.	Das Programm wird sich weiter verbessern, je mehr es verwendet wird.
That's the reality.	Das ist die Realität.
He had been her friend for as long as she could remember.	Er war ihr Freund, seit sie denken konnte.
Anyway, back to the story.	Wie auch immer, zurück zur Geschichte.
It's quite an interesting site.	Es ist eine ziemlich interessante Seite.
They, in turn, looked for the best place to serve.	Sie wiederum suchten nach dem besten Ort, um zu dienen.
But he hadn't lost his drive or his will.	Aber er hatte weder seinen Antrieb noch seinen Willen verloren.
This has long been considered a mistake.	Dies galt lange Zeit als Fehler.
It wasn't a big house.	Es war kein großes Haus.
Your political career is over.	Ihre politische Karriere ist beendet.
It was a very close thing.	Es war eine sehr enge Sache.
A tall figure.	Eine große Gestalt.
It had been a very strange week.	Es war eine sehr seltsame Woche gewesen.
She asked me to do everything possible for you.	Sie hat mich gebeten, alles Mögliche für Sie zu tun.
He received no answer.	Er erhielt keine Antwort.
I'll make the right calls to set it up.	Ich werde die richtigen Anrufe tätigen, um es einzurichten.
The statistical properties of this method are described.	Die statistischen Eigenschaften dieser Methode werden beschrieben.
And the legal drinking age was raised this year.	Und das gesetzliche Mindestalter für Alkoholkonsum wurde in diesem Jahr angehoben.
They know exactly what they're doing.	Sie wissen genau, was sie tun.
Planning everything every day is not an easy task.	Jeden Tag alles zu planen, ist keine leichte Aufgabe.
She heard it rather than saw it.	Sie hörte es eher, als dass sie es sah.
I came across one the other day that went in the opposite direction.	Ich bin neulich auf einen gestoßen, der in die entgegengesetzte Richtung ging.
But you don't know how much truth there is in them.	Aber man weiß nicht, wie viel Wahrheit in ihnen steckt.
Half of them died.	Die Hälfte von ihnen starb.
I'll go myself in a minute.	Ich gehe selbst in einer Minute.
Those who know me know what happened next.	Diejenigen, die mich kennen, wissen, was als nächstes geschah.
Then apply those points to every line throughout the file.	Wenden Sie diese Punkte dann auf jede Zeile in der gesamten Datei an.
But the situation is still dangerous.	Aber die Situation ist immer noch gefährlich.
Nobody seems to be around.	Niemand scheint in der Nähe zu sein.
I locked my own son out of a meeting for being late.	Ich habe meinen eigenen Sohn wegen Verspätung aus einem Meeting ausgesperrt.
everything in you	Alles in dir.
After this time it is no longer necessary.	Nach dieser Zeit ist es nicht mehr erforderlich.
He's like a general in the army.	Er ist wie ein General in der Armee.
Please contact us if you have any problems!.	Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie Probleme haben!.
Every man here needs to feel like he can speak his mind.	Jeder Mann hier muss das Gefühl haben, dass er seine Meinung sagen kann.
I go a different way.	Ich gehe einen anderen Weg.
It means a lot to everyone.	Es bedeutet allen viel.
At the end of last week he changed his tone.	Ende letzter Woche änderte er seinen Ton.
The best team won.	Das beste Team hat gewonnen.
These guys are incredible.	Diese Jungs sind unglaublich.
In the face.	Ins Gesicht.
Not a minute too soon.	Keine Minute zu früh.
you knew it too	Du wusstest es auch.
Both are equal before the law.	Beide sind vor dem Gesetz gleich.
But the other man hadn't moved.	Aber der andere Mann hatte sich nicht bewegt.
But not good enough because of your baby legs.	Aber nicht gut genug wegen deiner Babybeine.
This too has a history.	Auch das hat eine Vorgeschichte.
The reality is very different.	Die Realität sieht ganz anders aus.
However, events did not wait.	Die Ereignisse warteten jedoch nicht.
It certainly had to be something more than that.	Es musste sicherlich etwas mehr als das sein.
This is our least useful ship anyway.	Dies ist sowieso unser am wenigsten nützliches Schiff.
I won't even explain that.	Ich werde das nicht einmal erklären.
i do business	Ich mache Geschäfte.
Talk to us too.	Sprechen Sie auch mit uns.
She would go to the police and point them in the right direction.	Sie würde zur Polizei gehen und sie in die richtige Richtung weisen.
Hope you like it here.	Hoffe es gefällt euch hier.
A man like me wasn't made to change.	Ein Mann wie ich ist nicht dafür geschaffen, sich zu ändern.
It's a few minutes from the city center.	Es ist ein paar Minuten vom Stadtzentrum entfernt.
I then let them go inside and warm up.	Ich ließ sie dann hineingehen und sich aufwärmen.
Really looked at him as he watched the old man sleep.	Sah ihn wirklich an, als er den alten Mann beim Schlafen beobachtete.
The underlying cause is currently unknown.	Die zugrunde liegende Ursache ist derzeit unbekannt.
He was pretty sure she was dying.	Er war sich ziemlich sicher, dass sie starb.
I've been trying to figure it out for years.	Ich versuche es seit Jahren herauszufinden.
He is determined to live his own life.	Er ist entschlossen, sein eigenes Leben zu leben.
But why limit it to just the education industry?	Aber warum sollte man es nur auf die Bildungsbranche beschränken?
He can find another.	Er kann einen anderen finden.
But more, that's none of my business.	Aber mehr, das ist nicht meine Angelegenheit.
All subjects heard the messages in the same order.	Alle Probanden hörten die Nachrichten in der gleichen Reihenfolge.
Ask us how!.	Fragen Sie uns wie!.
It's a pretty theory.	Es ist eine hübsche Theorie.
In the camp you often gave up.	Im Camp hast du oft aufgegeben.
I can know things and they don't make a difference.	Ich kann Dinge wissen und sie machen keinen Unterschied.
No feeling of falling.	Kein Sturzgefühl.
And everything has changed.	Und alles wurde geändert.
Decide how to approach the challenges and problems.	Entscheiden Sie, wie Sie die Herausforderungen und Probleme angehen.
Our night will begin again.	Unsere Nacht wird wieder beginnen.
The men push into the door.	Die Männer drängen in die Tür.
We couldn't lose each other if we wanted to.	Wir könnten uns nicht verlieren, wenn wir wollten.
He's dead now.	Er ist jetzt tot.
In fact, it causes confusion.	Tatsächlich sorgt es für Verwirrung.
A strong local economy.	Eine starke lokale Wirtschaft.
And they were solid.	Und sie waren solide.
Nobody can help him.	Niemand kann ihm helfen.
I didn't have to shoot anyone.	Ich musste niemanden erschießen.
I'm the most experienced okay.	Ich bin am erfahrensten okay.
I hate him.	Ich hasse ihn.
We went back to her room.	Wir gingen zurück in ihr Zimmer.
Were used.	Wurden verwendet.
It made the house seem more real to him.	Es ließ das Haus für ihn realer erscheinen.
I put it that way.	Ich habe es so ausgedrückt.
There's quite a long list of shows that do this.	Es gibt eine ziemlich lange Liste von Shows, die dies tun.
I was one of those chosen for this.	Ich war einer derjenigen, die dafür ausgewählt wurden.
You don't tell me anything.	Sie sagen mir nichts.
You do not know.	Du weißt es nicht.
Has done this before.	Hat das schon mal gemacht.
Rain creates a similar effect.	Regen erzeugt einen ähnlichen Effekt.
You are doing such great work.	Ihr macht so tolle Arbeit.
This is done by choice, which is also available.	Dies geschieht nach Wahl, die es auch gibt.
We need structure and a proper legal process here.	Wir brauchen hier Struktur und einen ordentlichen Rechtsweg.
This is how the OR teams and OR accesses are selected.	Auf diese Weise werden die OP-Teams und OP-Zugänge ausgewählt.
Both men stood at attention.	Beide Männer nahmen Haltung an.
Then she looked up with a determined expression.	Dann blickte sie mit entschlossener Miene auf.
I may not know today.	Ich weiß es heute vielleicht nicht.
Number six, he had said.	Nummer sechs, hatte er gesagt.
It really happens.	Das kommt wirklich vor.
It stayed calm.	Es blieb ruhig.
But it gets harder every day.	Aber es wird jeden Tag schwieriger.
The story kept changing.	Die Geschichte änderte sich ständig.
He dropped his arms, his eyes dropped, and his breath caught.	Er ließ die Arme sinken, seine Augen fielen und sein Atem stockte.
Most of my models are.	Die meisten meiner Modelle sind.
One would think so.	So würde man meinen.
The traffic was against me.	Der Verkehr war gegen mich.
This was one of the reasons why he was chosen for it.	Dies war einer der Gründe, warum er dafür ausgewählt worden war.
Tell her what you told me,' he said.	Sag ihr, was du mir gesagt hast«, sagte er.
I wanted to be there.	Ich wollte dabei sein.
But it's in progress.	Aber es ist im Gange.
I'll be the first to tell you about myself.	Das erzähle ich Ihnen als erster von mir.
Did she forget to tell someone something?	Hat sie vergessen, jemandem etwas zu sagen?
I doubt you can go wrong with a gift set like this.	Ich bezweifle, dass Sie mit einem Geschenkset wie diesem etwas falsch machen.
It had a forced quality.	Es hatte eine erzwungene Qualität.
We won't do that.	Das werden wir nicht tun.
He will only understand that he loves you.	Er wird nur verstehen, dass er dich liebt.
The mechanism has been verified using various methods.	Der Mechanismus wurde mit verschiedenen Methoden überprüft.
I just had to know.	Ich musste es einfach wissen.
Hence they are doubly defined.	Daher sind sie doppelt definiert.
But she just had to say that.	Aber das musste sie einfach sagen.
That couldn't be.	Das konnte nicht sein.
The officers ignored her.	Die Beamten ignorierten sie.
Except for the eyes.	Bis auf die Augen.
It will be someone who knew her.	Es wird jemand sein, der sie kannte.
But it's clearly not good.	Aber es ist eindeutig nicht gut.
He had other thoughts.	Er hatte andere Gedanken.
It has something to do with the light, he thought.	Es hat etwas mit dem Licht zu tun, dachte er.
That's just the way things go.	Das ist einfach der Lauf der Dinge.
However, in this case he is absolutely right.	Allerdings hat er in diesem Fall vollkommen recht.
I am delighted that you are joining our little family.	Ich freue mich, dass Sie unserer kleinen Familie beitreten.
I would never kill myself, ever.	Ich würde mich niemals umbringen, niemals.
We have a deep need for security and comfort.	Wir haben ein tiefes Bedürfnis nach Sicherheit und Komfort.
And his friends were waiting.	Und seine Freunde warteten.
If not, fuck her too.	Wenn nicht, fick sie auch.
I'm surprised at the quality.	Ich bin überrascht von der Qualität.
This shit must be crazy.	Dieser Scheiß muss verrückt sein.
I've never felt so left out in my life.	Ich habe mich noch nie in meinem Leben so ausgeschlossen gefühlt.
I just felt sorry for the man.	Der Mann tat mir einfach leid.
I never expected great things of the past.	Ich habe nie große Dinge der Vergangenheit erwartet.
But for the scene you just have to let it be.	Aber für die Szene muss man es einfach sein lassen.
Call quality is just not that good.	Die Gesprächsqualität ist einfach nicht so gut.
Well, because we can't have nice things.	Nun, weil wir keine schönen Dinge haben können.
Each area is different.	Jeder Bereich ist anders.
I want to be with you for the rest of my life.	Ich möchte für den Rest meines Lebens bei dir sein.
Do nothing.	Nichts machen.
You just get over it and move on.	Sie kommen einfach darüber hinweg und machen weiter.
The memory unit contains four memory cells.	Die Speichereinheit enthält vier Speicherzellen.
And so it happened.	Und so geschah es.
I would put it differently.	Ich würde das anders formulieren.
Not a picture of the world, but a picture of a picture.	Kein Bild der Welt, sondern ein Bild eines Bildes.
It wasn't a big deal.	Das war keine große Sache.
But she remained nervous about the case.	Aber sie blieb wegen des Falls nervös.
He could imagine.	Er konnte es sich vorstellen.
You stay the same and everything else changes.	Du bleibst derselbe, und alles andere ändert sich.
The game was full of stuff like that.	Das Spiel war voll mit solchen Sachen.
I need to tell the user what they have selected.	Ich muss dem Benutzer mitteilen, was er ausgewählt hat.
I haven't even studied his plan.	Ich habe nicht einmal seinen Plan studiert.
Go wherever you want.	Gehen Sie wohin Sie wollen.
Stir in the black pepper.	Den schwarzen Pfeffer einrühren.
And there are many dogs to try.	Und es gibt viele Hunde zum Ausprobieren.
Mom had let her slip a thousand times.	Mom hatte sie tausendmal durchgehen lassen.
I also felt ready to use it.	Ich fühlte mich auch bereit, es zu benutzen.
Contact us if you want your stories removed.	Kontaktieren Sie uns, wenn Sie Ihre Geschichten entfernen möchten.
It can't end here.	Es kann hier nicht enden.
His parents were killed because of him.	Seine Eltern wurden wegen ihm getötet.
They demand another death.	Sie fordern einen weiteren Tod.
It's worth trying.	Es lohnt sich es auszuprobieren.
But finally he turned away.	Aber schließlich wandte er sich ab.
He fixed it again.	Er hat es wieder repariert.
You won't wait until the right time.	Sie werden nicht bis zum richtigen Zeitpunkt warten.
At first she didn't care.	Anfangs war ihr das egal.
A young lady.	Eine junge Frau.
It goes through a line into the band.	Es geht durch eine Leitung in die Band.
This line can pull multiple into the file.	Diese Zeile kann mehrere in die Datei ziehen.
There is no sign.	Es gibt kein Zeichen.
Then started again.	Dann wieder angefangen.
The patients were divided into three groups.	Die Patienten wurden in drei Gruppen eingeteilt.
Arrived there in the afternoon.	Nachmittags dort angekommen.
now you are with me	Jetzt bist du bei mir.
Those were the men in my unit that killed those things.	Das waren die Männer in meiner Einheit, die diese Dinger getötet haben.
He died two days later.	Er starb zwei Tage später.
We are not unique.	Wir sind nicht einzigartig.
The legs are then locked.	Die Beine werden dann arretiert.
For a split second she shared it.	Für den Bruchteil einer Sekunde teilte sie es mit.
We are coming home.	Wir kommen nach Hause.
This book comes to you as a gift.	Dieses Buch kommt als Geschenk zu Ihnen.
When we asked if they had seen them, we discovered the truth.	Als wir fragten, ob sie sie gesehen hätten, entdeckten wir die Wahrheit.
I set to work making one.	Ich machte mich an die Arbeit, einen zu machen.
We would never have found out his name.	Wir hätten seinen Namen nie erfahren.
We must hear them and help them.	Wir müssen sie hören und ihnen helfen.
I know she wants me to have this.	Ich weiß, dass sie will, dass ich das habe.
This is a big problem.	Dies ist ein großes Problem.
It is that.	Es ist das.
He's settled in.	Er hat sich eingerichtet.
I shouldn't have had him here.	Ich hätte ihn nicht hier haben sollen.
From now on it doesn't matter anymore.	Ab jetzt spielt es keine Rolle mehr.
Anyway, there were only two of us now.	Jedenfalls waren wir jetzt nur noch zu zweit.
Something strange appeared on his mother's shirt.	Etwas Seltsames erschien auf dem Hemd seiner Mutter.
These symptoms improved in the majority of patients after treatment.	Diese Symptome verbesserten sich bei der Mehrzahl der Patienten nach der Behandlung.
Not in the least tired.	Nicht im geringsten müde.
You meet, have a coffee and maybe go out to eat.	Man trifft sich, trinkt einen Kaffee und geht vielleicht essen.
Just one more left and we're ready to invest our money.	Nur noch einer übrig, und wir sind bereit, unser Geld anzulegen.
Something that is simply not needed in reality.	Etwas, das in Wirklichkeit einfach nicht benötigt wird.
He knew he'd been in one before.	Er wusste, dass er schon einmal in einem gewesen war.
The woman and children were taken to the hospital.	Die Frau und die Kinder wurden ins Krankenhaus gebracht.
I agree that we need to start thinking differently.	Ich stimme zu, dass wir anfangen müssen, anders zu denken.
That was no surprise to me.	Das war keine Überraschung für mich.
Not easy, never easy.	Nicht einfach, niemals einfach.
I think there are many ways to serve your country.	Ich denke, es gibt viele Möglichkeiten, Ihrem Land zu dienen.
You are worth the cost.	Sie sind die Kosten wert.
It's not cheap.	Es ist nicht billig.
There's nothing else she can do.	Es gibt nichts anderes, was sie tun kann.
Man this stuff is good.	Mann, das Zeug ist gut.
shoot a guy	Erschieße einen Typen.
He hadn't realized it then, but they had taken a risk.	Er hatte es damals nicht bemerkt, aber sie waren ein Risiko eingegangen.
You know, weird thing.	Weißt du, komische Sache.
This is really your definitive last appearance on the political stage.	Das ist wirklich Ihr endgültiger letzter Auftritt auf der politischen Bühne.
Thanks again.	Nochmals vielen Dank.
He just wanted to sleep.	Er wollte nur schlafen.
She just couldn't get the words out.	Sie brachte einfach die Worte nicht heraus.
Her entire mindset revolves around herself.	Ihre gesamte Denkweise dreht sich nur um sie selbst.
This life was gone.	Dieses Leben war weg.
It won't be for the same reasons.	Es wird nicht aus den gleichen Gründen sein.
Waiting for her didn't seem like a good idea.	Auf sie zu warten schien keine gute Idee zu sein.
They had no particular reason to let him live.	Sie hatten keinen besonderen Grund, ihn am Leben zu lassen.
There is no one right answer to the best way to reduce costs.	Es gibt nicht die eine richtige Antwort auf die beste Möglichkeit, Kosten zu senken.
But you only have limited time.	Aber Sie haben nur begrenzt Zeit.
Each river bore the name of the city it passed.	Jeder Fluss trug den Namen der Stadt, die er passierte.
I had intended to be there myself.	Ich hatte vorgehabt, selbst dort zu sein.
Definitely no reason not to do this.	Definitiv kein Grund, dies nicht zu tun.
Certainly there is danger.	Gewiss, es besteht Gefahr.
You did it right.	Sie haben es richtig gemacht.
As something of no importance.	Als etwas ohne Bedeutung.
Either way, that's not your real problem.	So oder so, das ist nicht Ihr eigentliches Problem.
Land will not raise more than that in the first season.	Land wird in der ersten Saison nicht mehr als das aufbringen.
After that, a new window will open.	Danach wird ein neues Fenster geöffnet.
It may turn out that she will be released pending her trial.	Es könnte sich herausstellen, dass sie bis zu ihrem Prozess freigelassen wird.
And without a figure.	Und ohne Figur.
I wish there was a pattern.	Ich wünschte, es gäbe ein Muster.
This was without question an event.	Dies war ohne Frage ein Ereignis.
None of them are about my age.	Keiner von ihnen ist ungefähr in meinem Alter.
They also.	Sie auch.
In the corner, out of reach, was a knife block.	In der Ecke, außer Reichweite, stand ein Messerblock.
It turns out that her employees write sexual stories about her.	Es stellt sich heraus, dass ihre Angestellten sexuelle Geschichten über sie schreiben.
Free parking in front of the property.	Kostenlose Parkplätze vor dem Grundstück.
The database as such is not used in this analysis.	Die Datenbank als solche wird in dieser Analyse nicht verwendet.
And don't ask me what's what.	Und frag mich nicht, was was ist.
I take no pleasure in doing evil.	Ich empfinde keine Freude daran, Böses zu tun.
He hated his body.	Er hasste seinen Körper.
Or maybe he had decided to marry after all.	Oder vielleicht hatte er sich doch entschieden zu heiraten.
You don't give both sides of the argument.	Sie geben nicht beide Seiten des Arguments an.
I was lost the day you walked in my door.	Ich war verloren an dem Tag, als du in meine Tür kamst.
Please also enter the file name you want to open.	Bitte geben Sie auch den Dateinamen an, den Sie öffnen möchten.
You really are a strong brother.	Du bist wirklich ein starker Bruder.
It took me a while to follow exactly what was going on.	Ich brauchte eine Weile, um genau zu verfolgen, was vor sich ging.
You never stop.	Sie hören nie auf.
Of course, he is afraid of the unknown that confronts him.	Natürlich hat er Angst vor dem Unbekannten, das ihm gegenübersteht.
It was her team leader.	Es war ihr Teamleiter.
Sometimes he answers her, sometimes not.	Manchmal antwortet er ihr, manchmal nicht.
It's like being single.	Es ist wie Single zu sein.
I could see her breath coming faster than usual.	Ich konnte sehen, wie ihr Atem schneller als gewöhnlich kam.
Makes you want to look again.	Macht Lust, nochmal nachzuschauen.
He would live forever.	Er würde ewig leben.
He has it now.	Er hat es jetzt.
It seemed to work.	Es schien zu funktionieren.
I've never done that, it was good.	Das habe ich noch nie gemacht, das war gut.
The surface ice temperature is controlled by the air temperature.	Die Oberflächeneistemperatur wird durch die Lufttemperatur gesteuert.
It was ok when it was just me.	Es war in Ordnung, als nur ich da war.
But you made a mistake.	Aber du hast einen Fehler gemacht.
What's more, you are needed.	Mehr noch, Sie werden gebraucht.
If this keeps up, one of us will have to fetch water.	Wenn das so weitergeht, muss einer von uns Wasser holen.
I know they're not mine.	Ich weiß, dass sie nicht mir gehören.
Take something with you.	Etwas mitnehmen.
You have zero experience with it.	Sie haben null Erfahrung damit.
But today we worked with him to walk in it.	Aber heute haben wir mit ihm daran gearbeitet, darin zu gehen.
And got up to see where her cat was.	Und stand auf, um zu sehen, wo ihre Katze war.
Above average didn't interest us.	Überdurchschnittliches hat uns nicht interessiert.
Age is less important than the right number of teeth.	Das Alter ist weniger entscheidend als die richtige Anzahl an Zähnen.
It's just dinner.	Es ist nur ein Abendessen.
Back when this was done there were very few books.	Damals, als dies gemacht wurde, gab es sehr wenige Bücher.
I appreciate your help very much.	Ich schätze deine Hilfe sehr.
Her mother couldn't mean what she was saying.	Ihre Mutter konnte nicht meinen, was sie gerade sagte.
Young and not so young.	Jung und nicht so jung.
But they wanted someone else.	Aber sie haben sich einen anderen gewünscht.
We will send you both a physical and a digital copy.	Wir senden Ihnen sowohl eine physische als auch eine digitale Kopie.
However, I wonder how she will manage without her patterns next week.	Ich frage mich jedoch, wie sie nächste Woche ohne ihre Muster auskommen wird.
I started having a bad feeling.	Ich fing an, ein schlechtes Gefühl zu haben.
Two weeks ago.	Vor zwei Wochen.
You chose to hurt me simply because you could.	Du hast dich entschieden, mich zu verletzen, einfach weil du es konntest.
The data were analyzed for normal distribution.	Die Daten wurden auf Normalverteilung analysiert.
Men make the decisions.	Männer treffen die Entscheidungen.
Each experiment was recorded with the video camera.	Jeder Versuch wurde mit der Videokamera aufgezeichnet.
Go to the item list.	Gehen Sie zur Artikelliste.
I think he thought he won.	Ich glaube, er dachte, er hätte gewonnen.
It wasn't meant for her.	Es war nicht für sie bestimmt.
Right then and right there.	Genau dann und genau dort.
As is well known, this is not the case with software.	Bei Software ist das bekanntlich nicht der Fall.
I mean, that's the business they're in.	Ich meine, das ist das Geschäft, in dem sie tätig sind.
I was told it wasn't a problem.	Mir wurde gesagt, dass es kein Problem sei.
As an action, you may touch a metal weapon.	Als Aktion darfst du eine Metallwaffe berühren.
We made eye contact and nodded.	Wir stellten Augenkontakt her und nickten.
He must be very careful.	Er muss sehr vorsichtig sein.
Put the piece back in place.	Setzen Sie das Stück wieder ein.
Males of the species are all black.	Männchen der Art sind komplett schwarz.
It was so moving, so cool.	Es war so bewegend, so cool.
Wish you didn't have to.	Wünschte, du müsstest nicht.
Traffic was heavy.	Der Verkehr war stark.
I went to this other room and it was really nice.	Ich ging in dieses andere Zimmer und es war wirklich schön.
No time to turn and shoot.	Keine Zeit, sich umzudrehen und zu schießen.
It was different every time.	Jedes Mal war es anders.
I've never seen anyone learn so quickly.	Ich habe noch nie jemanden gesehen, der so schnell lernt.
You must pass this law.	Sie müssen dieses Gesetz verabschieden.
Two will remain on this side.	Zwei werden auf dieser Seite bleiben.
This is a must if your engine is high powered.	Dies ist ein Muss, wenn Ihr Motor eine hohe Leistung hat.
There is a function without a return statement.	Es gibt eine Funktion ohne return-Anweisung.
In no case had he heard what he thought he heard.	Auf keinen Fall hatte er gehört, was er zu hören glaubte.
I should return to the comfort of my hotel.	Ich sollte in den Komfort meines Hotels zurückkehren.
And when we had to answer, we did.	Und wenn wir antworten mussten, taten wir es.
I looked at his hands and was afraid to move.	Ich sah auf seine Hände und hatte Angst, mich zu bewegen.
I took the place of your guide that day.	Ich habe an diesem Tag den Platz Ihres Führers eingenommen.
It's so easy you'll wonder why nobody has done it before.	Es ist so einfach, dass man sich fragt, warum das noch niemand gemacht hat.
Nothing lasts longer than two weeks.	Nichts dauert länger als zwei Wochen.
And one of them had just passed.	Und einer von ihnen war gerade durchgegangen.
I have no extra money.	Ich habe kein zusätzliches Geld.
I can't tell what's going on.	Ich kann nicht sagen, was los ist.
Another music blog.	Noch ein Musikblog.
He needed the money, sure.	Er brauchte das Geld, sicher.
dollars forward.	Dollar nach vorne.
I sat down next to her and put my arm around her shoulders.	Ich setzte mich neben sie und legte meinen Arm um ihre Schulter.
Finally, I banged on the door a couple of times.	Schließlich schlug ich ein paar Mal gegen die Tür.
people were killed.	Menschen wurden getötet.
Luck could turn against him this time.	Diesmal könnte sich das Glück gegen ihn wenden.
By definition.	Per Definition.
She picked it up and held it out to him.	Sie hob es auf und hielt es ihm hin.
The room was larger than he had thought.	Der Raum war größer, als er gedacht hatte.
I shot the box.	Ich habe auf die Kiste geschossen.
More like.	Eher wie.
See my code below.	Siehe meinen Code unten.
Or feel good.	Oder sich wohlfühlen.
In practice, very few things work that way.	In der Praxis gibt es nur sehr wenige Dinge, die so funktionieren.
I have the ability to make any kind of impact.	Ich habe die Möglichkeit, jede Art von Wirkung zu erzielen.
Had often thought about it.	Hatte schon oft darüber nachgedacht.
I have not heard anything.	Ich habe nichts gehört.
value of three years.	Wert von drei Jahren.
This feature works.	Diese Funktion funktioniert.
I knew what would happen.	Ich wusste, was passieren würde.
He helps me, he helps them.	Er hilft mir, er hilft ihnen.
The street was quiet.	Die Straße war ruhig.
I knew now that they were playing with me again.	Ich wusste jetzt, dass sie wieder mit mir spielten.
I came here for work.	Ich bin wegen einer Arbeit hierher gekommen.
That needs something else.	Das braucht etwas anderes.
I rather fell for it.	Ich bin eher darauf hereingefallen.
The experiments were repeated five times with similar results.	Die Experimente wurden fünfmal mit ähnlichen Ergebnissen wiederholt.
I'm afraid something terrible has happened.	Ich fürchte, etwas Schreckliches ist passiert.
You sent another child back.	Du hast ein anderes Kind zurückgeschickt.
I do not do business with this company.	Ich mache keine Geschäfte mit dieser Firma.
But what you don't share are resources.	Aber was Sie nicht teilen, sind Ressourcen.
But only on a small scale.	Aber nur im kleinen Rahmen.
I miss going to classes.	Ich vermisse es, in die Kurse zu gehen.
Consider how great education is.	Bedenken Sie, wie groß Bildung ist.
He tried to free himself, but they held on.	Er versuchte sich zu befreien, aber sie hielten sich fest.
However, the specific details of these mechanisms remain unclear.	Die spezifischen Details dieser Mechanismen bleiben jedoch unklar.
Her eyes had grown dark and cold.	Ihre Augen waren dunkel und kalt geworden.
No matter what he might have wanted.	Egal, was er gewollt haben könnte.
Her gaze was on his face, ignoring the dress.	Ihr Blick war auf sein Gesicht gerichtet, das Kleid ignorierte sie.
The night began to fill it with darkness.	Die Nacht begann, es mit Dunkelheit zu füllen.
They really treated me like one of their own.	Sie behandelten mich wirklich wie einen der ihren.
The body doesn't respond as quickly.	Der Körper antwortet nicht so schnell.
I'll take the other ten in part exchange.	Die anderen zehn nehme ich in Zahlung.
And because people vote, other people vote.	Und weil Leute wählen, wählen andere Leute.
The used type kept shipped.	Die gebrauchte Art versandt gehalten.
I've seen quite a few of them.	Ich habe ziemlich viele von ihnen gesehen.
Don't touch people.	Berühren Sie keine Menschen.
face it baby	Sieh es ein, Baby.
That's how he was as a player.	So war er auch als Spieler.
We shouldn't waste time talking about these other things.	Wir sollten keine Zeit damit verschwenden, über diese anderen Dinge zu reden.
There is no question that our laws.	Es steht außer Frage, dass unsere Gesetze.
She couldn't fix that, not quite.	Sie konnte das nicht beheben, nicht ganz.
You don't have to give them a gift or anything.	Du musst ihnen kein Geschenk machen oder so etwas.
They were well received there.	Dort wurden sie gut angenommen.
So this is big.	Das ist also groß.
Which is very different from a fuck it moment.	Was sich sehr von einem „Scheiß drauf“-Moment unterscheidet.
In the end, a political solution must be found.	Am Ende muss eine politische Lösung gefunden werden.
Of course, this is not a hard rule.	Das ist natürlich keine harte Regel.
I didn't want to leave this town.	Ich wollte diese Stadt nicht verlassen.
She would at least laugh at that aspect.	Sie würde zumindest über diesen Aspekt lachen.
It's just dark, which makes no sense.	Es ist einfach dunkel, was keinen Sinn macht.
Then it was his turn.	Dann war er an der Reihe.
A very big thing, but it looks small.	Ein sehr großes Ding, aber es sieht klein aus.
However, this is a big challenge.	Dies ist jedoch eine große Herausforderung.
You can sleep on it for free if you want.	Wenn Sie möchten, können Sie kostenlos darauf schlafen.
That's a crazy story.	Das ist eine verrückte Geschichte.
But the words escape me.	Aber die Worte entgehen mir.
Figures for their range are not available.	Zahlen für ihre Reichweite sind nicht verfügbar.
We're being watched.	Wir werden beobachtet.
When it comes to economic issues, they are on the left.	In Wirtschaftsfragen sind sie links.
If you create a project, post it in a comment.	Wenn Sie ein Projekt erstellen, posten Sie es in einem Kommentar.
I want the changes to be profound and real.	Ich möchte, dass die Veränderungen tiefgreifend und real sind.
The day had been cool.	Der Tag war kühl gewesen.
His wife died of cancer six months before his daughter died.	Seine Frau starb sechs Monate vor dem Tod seiner Tochter an Krebs.
Yet, as a culture, we're still perfectly comfortable with it.	Dennoch fühlen wir uns als Kultur immer noch vollkommen wohl damit.
On the other hand, everyone had to think a lot.	Auf der anderen Seite mussten alle viel nachdenken.
I don't want to do anything that would involve the police.	Ich will nichts tun, was die Polizei einschalten würde.
A hand no longer attached to a body.	Eine Hand, die nicht mehr an einem Körper befestigt war.
I like the role so much.	Ich mag die Rolle so sehr.
If she had to act to get attention, so be it.	Wenn sie handeln musste, um Aufmerksamkeit zu bekommen, dann sei es so.
Your findings and ideas play a big role in the development below.	Ihre Ergebnisse und Ideen spielen eine große Rolle in der Entwicklung unten.
That's obvious.	Das ist offensichtlich.
And that was unusual.	Und das war ungewöhnlich.
So the body hadn't been stolen yet.	Die Leiche war also noch nicht entwendet worden.
Stir everything together.	Rühren Sie alles zusammen.
Apparently he had been just the right distance.	Anscheinend war er genau in der richtigen Entfernung gewesen.
Also some strange ones.	Auch einige kuriose.
i want us to be friends	Ich möchte, dass wir Freunde sind.
It would be a small community.	Es wäre eine kleine Gemeinschaft.
Thank you again for coming to the show.	Nochmals vielen Dank, dass Sie in die Show gekommen sind.
Probably lasts a week or so.	Dauert wahrscheinlich eine Woche oder so.
I went back and changed these.	Ich bin zurückgegangen und habe diese geändert.
He heard some people shouting.	Er hörte einige Leute rufen.
I could never understand that.	Das konnte ich nie verstehen.
I'm excited and nervous at the same time.	Ich bin aufgeregt und nervös zugleich.
I think it just wanted us to understand.	Ich denke, es wollte nur, dass wir es verstehen.
Then he would not have been denied love.	Dann wäre ihm die Liebe nicht verweigert worden.
But that could change soon.	Doch das könnte sich bald ändern.
Seems strange to me.	Kommt mir seltsam vor.
I have no benefits.	Ich habe keine Vorteile.
We now read with understanding.	Wir lesen jetzt mit Verständnis.
You should try that to see if it works.	Das solltest du ausprobieren, ob es funktioniert.
She would have been better prepared if she had had children.	Sie wäre besser vorbereitet gewesen, wenn sie Kinder bekommen hätte.
All groups were similar except for the wall sit.	Alle Gruppen waren ähnlich, mit Ausnahme des Wall Sit.
You couldn't be more wrong.	Sie könnten nicht mehr falsch liegen.
This short article needs revision.	Dieser kurze Artikel muss überarbeitet werden.
They are colored light green to blue.	Sie sind hellgrün bis blau gefärbt.
So I should be fired.	Ich sollte also entlassen werden.
I'm sure it doesn't.	Ich bin sicher, das tut es nicht.
Even a bad cold.	Sogar eine schlimme Erkältung.
In the church parking lot.	Auf dem Parkplatz der Kirche.
They lived with two other adults in a small apartment.	Sie lebten mit zwei anderen Erwachsenen in einer kleinen Wohnung.
I don't know the man personally.	Ich kenne den Mann nicht persönlich.
And his legs must also be very strong.	Und seine Beine müssen auch sehr stark sein.
Your parents have been making life difficult for me for five years.	Ihre Eltern machen mir seit fünf Jahren das Leben schwer.
He should have known that, but he didn't.	Das hätte er wissen müssen, aber er tat es nicht.
Then she turned to the man.	Dann wandte sie sich dem Mann zu.
The order of the solutions was kept constant throughout the study.	Die Reihenfolge der Lösungen wurde während der gesamten Studie konstant gehalten.
I can show you how to find your way.	Ich kann dir zeigen, wie du deinen Weg findest.
He doesn't seem to give up.	Er scheint nicht aufzugeben.
Ask family members what they would like to eat differently and healthily.	Fragen Sie Familienmitglieder, was sie gerne anders und gesund essen würden.
Some of my ideas were wild enough.	Einige meiner Ideen waren wild genug.
If possible, please include a sound card.	Bitte legen Sie nach Möglichkeit eine Soundkarte bei.
Not a single soul.	Nicht einer einzigen Seele.
Everyone lives very close together.	Alle wohnen sehr eng zusammen.
The final version is described here.	Die endgültige Version wird hier beschrieben.
You won't be able to control yourself.	Du wirst dich nicht beherrschen können.
The area needs to prepare for the bad storm.	Das Gebiet muss sich auf den schlimmen Sturm vorbereiten.
I will stand by this policy, come what may.	Ich werde zu dieser Politik stehen, komme was wolle.
Then I have to call security so they can call you.	Dann muss ich den Sicherheitsdienst anrufen, damit sie Sie anrufen können.
Nobody knows for sure.	Niemand weiß es sicher.
Boil milk until thick, stirring constantly.	Milch kochen, bis sie dickflüssig ist, ständig umrühren.
Try more than one challenge.	Mehr als nur eine Herausforderung versuchen.
But now everything is better.	Aber jetzt ist alles besser.
I'll get him to tell me where the money is.	Ich werde ihn dazu bringen, mir zu sagen, wo das Geld ist.
Better do it personally.	Mach es lieber persönlich.
I'll see you for breakfast.	Wir sehen uns zum Frühstück.
This can be done in a variety of ways.	Dies kann auf vielfältige Weise geschehen.
But this one does.	Aber dieser tut es.
Everywhere someone had to be arrested.	Überall musste jemand festgenommen werden.
The difficulties will pass.	Die Schwierigkeiten werden vorübergehen.
That's a big part of what has changed.	Das ist ein großer Teil dessen, was sich geändert hat.
Their function is unknown.	Ihre Funktion ist unbekannt.
I don't care what it cost me.	Es ist mir egal, was es mich gekostet hat.
All for free.	Alles umsonst.
I want to see this data.	Ich möchte diese Daten sehen.
This approach helps you look ahead.	Dieser Ansatz hilft Ihnen, nach vorne zu schauen.
The connection between mind and body is very strong.	Die Verbindung zwischen Geist und Körper ist sehr stark.
Or will ever know from her own lips, we are told.	Oder wird es jemals aus ihren eigenen Lippen wissen, wird uns gesagt.
, which starts at second order.	, die bei zweiter Ordnung beginnt.
Successful people are not people who have never failed.	Erfolgreiche Menschen sind keine Menschen, die noch nie gescheitert sind.
So lying makes this world move.	Lügen bringt also diese Welt in Bewegung.
Some of his friends must have been concerned.	Einige seiner Freunde müssen besorgt gewesen sein.
It continued to fall throughout the day.	Im Laufe des Tages fiel es weiter.
I could tell when she would show up.	Ich konnte sagen, wann sie auftauchen würde.
He's just gone insane.	Er ist einfach verrückt geworden.
He could stop whenever he wanted.	Er konnte jederzeit aufhören, wenn er wollte.
She only took the first thing.	Sie nahm nur das erste Ding.
I hit her a second time.	Ich schlug sie ein zweites Mal.
My mom takes me in, my dad takes me out.	Meine Mutter bringt mich rein, mein Vater bringt mich raus.
However, these methods have many limitations.	Diese Verfahren weisen jedoch viele Einschränkungen auf.
I knew you would want to hear about it.	Ich wusste, du würdest davon hören wollen.
Make the right round.	Macht die richtige Runde.
You grabbed me.	Sie haben mich gepackt.
He might be in danger himself now.	Er könnte jetzt selbst in Gefahr sein.
I would never have a chance to create one now.	Ich würde jetzt nie eine Chance haben, eine zu erstellen.
We were scared to death.	Wir hatten Todesangst.
Is its natural and normal state.	Ist sein natürlicher und normaler Zustand.
Or rather, it existed a long time ago.	Oder besser gesagt, es gab sie vor langer Zeit.
But the challenge was finding ways not to dry out.	Aber die Herausforderung bestand darin, Wege zu finden, nicht auszutrocknen.
He pulled it out.	Er zog es heraus.
I was starting to worry.	Ich fing an, mir Sorgen zu machen.
But they obviously don't like the way things are going.	Aber sie mögen offensichtlich nicht, wie die Dinge gerade laufen.
Depending on which color you chose, you will get an advantage.	Je nachdem, welche Farbe Sie gewählt haben, erhalten Sie einen Vorteil.
I had to save my daughter.	Ich musste meine Tochter retten.
He likes it when his boys have input.	Er mag es, wenn seine Jungs Input haben.
He can't have done that.	Das kann er nicht getan haben.
Maybe even would have.	Vielleicht sogar hätte.
So let me give you a little advice.	Lassen Sie mich Ihnen also einen kleinen Rat geben.
He had only half listened.	Er hatte nur halb zugehört.
I'm doing fine	Ich mache es gut.
So you have trees.	Sie haben also Bäume.
And they were funny on stage.	Und sie waren lustig auf der Bühne.
Take money for example.	Nehmen Sie zum Beispiel Geld.
So back to the question.	Also zurück zur Frage.
The next day I had my father check it out.	Am nächsten Tag ließ ich meinen Vater nachsehen.
These guys work for us.	Diese Jungs arbeiten für uns.
I'll do the talking.	Ich übernehme das Reden.
I didn't know where to take him.	Ich wusste nicht, wohin ich ihn bringen sollte.
The stress and the drugs change everything.	Der Stress und die Drogen verändern alles.
The view will not change.	Die Ansicht wird sich nicht ändern.
And in that small space, it's just you and the scales.	Und in diesem kleinen Raum sind nur Sie und die Waage.
His wife accidentally sent me the message.	Seine Frau hatte mir die Nachricht versehentlich geschickt.
That was long before the time of dedicated parents.	Das war lange vor der Zeit der engagierten Eltern.
I was used to the pain.	Ich war an den Schmerz gewöhnt.
We just can't take it that something happens to those we love.	Wir können es einfach nicht ertragen, dass denen, die wir lieben, etwas passiert.
I push harder.	Ich drücke stärker.
Some more than others.	Einige mehr als andere.
Most of these methods are not applicable here for two reasons.	Die meisten dieser Methoden sind hier aus zwei Gründen nicht anwendbar.
Thanks for that anyway.	Trotzdem danke dafür.
It's time to put his offer to the test.	Es ist Zeit, sein Angebot auf die Probe zu stellen.
is wrong.	ist falsch.
And that's just as well.	Und das ist auch gut so.
For three days he could not hold anything on his stomach.	Drei Tage lang konnte er nichts auf dem Bauch halten.
The face doesn't change.	Das Gesicht ändert sich nicht.
He was informed of the situation by her father.	Er sei von ihrem Vater über die Situation informiert worden.
This is my passion.	Das ist meine Leidenschaft.
So we have to do it right.	Also müssen wir es richtig machen.
We did not further investigate the time course of the treatment effect.	Wir haben den zeitlichen Verlauf der Behandlungswirkung nicht weiter untersucht.
You will get an answer relatively quickly.	Sie erhalten relativ schnell eine Antwort.
However, I still don't see any error details.	Es werden mir jedoch immer noch keine Fehlerdetails angezeigt.
No need to do it again.	Keine Notwendigkeit, es noch einmal zu tun.
It's just an idea to throw up.	Es ist nur eine Idee, sich zu übergeben.
That's a theory.	Das ist eine Theorie.
He's still not really together enough to object.	Er ist immer noch nicht wirklich zusammen genug, um Einwände zu erheben.
Help me get things done.	Hilft mir, Dinge zu erledigen.
But someone is definitely up to something.	Aber irgendjemand hat definitiv etwas vor.
you have to give back	Du musst zurückgeben.
She sees the past.	Sie sieht die Vergangenheit.
The conclusion follows.	Das Fazit folgt.
However, in some cases it is still very useful.	In einigen Fällen ist es jedoch immer noch sehr nützlich.
That's one thing about us, we're having fun.	Das ist eine Sache an uns, wir haben Spaß.
It could be used at this point.	Er könnte an dieser Stelle benutzt werden.
Now it's time for us to help them.	Jetzt ist es an der Zeit, dass wir ihnen helfen.
Her face became determined.	Ihr Gesicht wurde entschlossen.
Nobody wants to stay human.	Niemand möchte Mensch bleiben.
I don't belong to any group.	Ich gehöre keiner Gruppe an.
she likes dogs	Sie mag Hunde.
First let's learn how it works.	Lassen Sie uns zuerst lernen, wie es funktioniert.
Most had left after the work was done.	Die meisten waren nach getaner Arbeit gegangen.
It really doesn't.	Das tut es wirklich nicht.
Second, good design tools.	Zweitens gute Designwerkzeuge.
Some experiences just stay with you and follow you.	Manche Erlebnisse bleiben einfach bei dir und folgen dir.
She is not my type.	Sie ist nicht mein Typ.
But let me explain why.	Aber lassen Sie mich erklären, warum.
Therefore, a clinical study should be carried out in a large series.	Daher sollte eine klinische Studie in einer großen Serie durchgeführt werden.
We had to act quickly.	Wir mussten schnell handeln.
A little bit of that, a little bit of that.	Ein bisschen davon, ein bisschen davon.
I have given to many people.	Ich habe vielen Menschen gegeben.
I like a lot of the efforts they make.	Ich mag viele der Bemühungen, die sie unternehmen.
If we go somewhere and we don't like it, we go somewhere else.	Wenn wir irgendwohin gehen und es uns nicht gefällt, gehen wir woanders hin.
Tell him half an hour.	Sagen Sie ihm eine halbe Stunde.
You will use the news, but it will be completely different.	Sie werden die Nachrichten nutzen, aber es wird völlig anders sein.
So go and have a nice day.	Also geh und hab einen schönen Tag.
Team members are available based on patient needs and specific situations.	Je nach Patientenbedürfnissen und spezifischen Situationen stehen Teammitglieder zur Verfügung.
And then it was the shape.	Und dann war es die Form.
She is old and needs her rest now and then.	Sie ist alt und braucht hin und wieder ihre Ruhe.
Whatever you do, be consistent.	Was auch immer Sie tun, bleiben Sie konsequent.
We look the same, but different.	Wir sehen gleich aus, aber anders.
My parents still live there.	Meine Eltern wohnen noch dort.
With any luck, they would meet that day.	Mit etwas Glück würden sie sich an diesem Tag treffen.
That and a horse.	Das und ein Pferd.
I could spend a day with a happy feeling.	Ich konnte einen Tag mit einem glücklichen Gefühl verbringen.
But it sure would help.	Aber es würde sicher helfen.
I think that's a problem that most teachers have.	Ich denke, das ist ein Problem, das die meisten Lehrer haben.
It's better not.	Es ist besser nicht.
Most likely we think that we just forget.	Höchstwahrscheinlich denken wir, dass wir einfach vergessen.
We are where we are.	Wir sind, wo wir sind.
But it really makes sense.	Aber es macht wirklich Sinn.
I may be talking about politics, but this is not a political site.	Ich spreche vielleicht über Politik, aber dies ist keine politische Seite.
Here the facts are similar.	Hier sind die Fakten ähnlich.
I kept taking those steps.	Ich habe diese Schritte immer weiter gemacht.
ground still soft.	Boden noch weich.
She just loved me and left me her love.	Sie liebte mich einfach und ließ mich ihre Liebe zurück.
It's just getting started.	Es fing gerade erst an.
Here was more.	Hier war noch mehr.
Those dark eyes never left her.	Diese dunklen Augen verließen sie nie.
I would like to go again.	Ich würde gerne wieder gehen.
So they did the second.	Also haben sie den zweiten gemacht.
In a word.	In einem Wort.
He won again.	Er hat wieder gewonnen.
She must keep both.	Sie muss beide behalten.
Neither of them had noticed their departure.	Keiner von ihnen hatte ihren Abschied bemerkt.
These are his words.	Dies sind seine Worte.
Didn't work then, doesn't work now.	Hat damals nicht funktioniert, funktioniert jetzt nicht.
She had missed that part.	Sie hatte diesen Teil verpasst.
I would like to avoid this case.	Diesen Fall möchte ich vermeiden.
Every single word.	Jedes einzelne Wort.
I am neither his friend nor his enemy.	Ich bin weder sein Freund noch sein Feind.
I will certainly buy from this site again.	Ich werde sicherlich wieder von dieser Website kaufen.
I put the picture down.	Ich habe das Bild hingelegt.
I'm trying to remember.	Ich versuche mich zu erinnern.
We are here to save lives, not see them taken.	Wir sind hier, um Leben zu retten, nicht um zuzusehen, wie sie genommen werden.
Set the date you want.	Legen Sie das Datum fest, zu dem Sie möchten.
Right this way.	Hier entlang.
king can write	König kann schreiben.
Of course, you only know that once you've tried it.	Das weiß man natürlich erst, wenn man es versucht hat.
People write to each other all the time.	Menschen schreiben sich immer wieder.
But that seems less likely.	Aber das scheint weniger wahrscheinlich.
The third point follows directly from this.	Der dritte Punkt folgt direkt daraus.
I don't write short stories.	Ich schreibe keine Kurzgeschichten.
Maybe none of them were watching too well right now.	Vielleicht hat keiner von ihnen gerade zu gut zugesehen.
She had to look at him that way.	Auf diese Weise musste sie ihn ansehen.
The first was no problem, the second was.	Das erste war kein Problem, das zweite schon.
Our care not only takes care of your teeth, but of your general health.	Unsere Pflege kümmert sich nicht nur um Ihre Zähne, sondern um Ihre allgemeine Gesundheit.
So it's tough.	Es ist also hart.
The present research included two conflict emotions, happy and angry.	Die vorliegende Forschung umfasste zwei Konfliktemotionen, glücklich und wütend.
There was no way she could excuse herself.	Es gab keine Möglichkeit, dass sie sich herausreden konnte.
You don't have to do anything else.	Sie müssen nichts weiter tun.
At first she saw nothing.	Zuerst sah sie nichts.
I don't remember exactly what we said to each other.	Ich weiß nicht mehr genau, was wir zueinander sagten.
They do not identify you as an individual.	Sie identifizieren Sie nicht als Einzelperson.
Now below is my case.	Jetzt unten ist mein Fall.
And we have to agree.	Und wir müssen zustimmen.
Sound is my secret weapon.	Sound ist meine Geheimwaffe.
He now had the power and the knowledge.	Er hatte jetzt die Macht und das Wissen.
It shall not be so among you.	Unter euch soll es nicht so sein.
People have private property rights.	Menschen haben private Eigentumsrechte.
So don't be surprised if you can feel the love tonight.	Seien Sie also nicht überrascht, wenn Sie heute Abend die Liebe spüren können.
He was killed when the truck rolled over him.	Er wurde getötet, als der Lastwagen ihn überrollte.
You shed, but not much.	Sie vergießen, aber nicht viel.
I'm not sure if that was her best move.	Ich bin mir nicht sicher, ob das ihr bester Schachzug war.
But now she was determined, now that she had to go.	Aber jetzt war sie entschlossen, jetzt, dass sie gehen musste.
Or dead, depending on how you look at it.	Oder tot, je nachdem, wie man es betrachtet.
Ask for the specific condition of the product.	Fragen Sie nach dem spezifischen Zustand des Produkts.
My son liked it very much.	Meinem Sohn hat es sehr gut gefallen.
She didn't want it to be over.	Sie wollte nicht, dass es vorbei ist.
I think you will be very happy.	Ich denke, Sie werden sehr glücklich sein.
She missed her father.	Sie vermisste ihren Vater.
Not even tonight.	Nicht einmal heute Abend.
Images on the Internet are often based on current events.	Bilder im Internet basieren oft auf aktuellen Ereignissen.
And there is nothing critical.	Und es gibt nichts Kritisches.
At this point he didn't question it.	An dieser Stelle stellte er das nicht in Frage.
Even at this stage, this is powerful stuff.	Selbst in diesem Stadium ist dies ein mächtiges Zeug.
But every night is a different experience.	Aber jede Nacht ist ein anderes Erlebnis.
Therefore, caution should be exercised with this limit.	Daher ist bei dieser Grenze Vorsicht geboten.
They really believed that family was the most important thing.	Sie glaubten wirklich, dass die Familie das Wichtigste sei.
I mostly grew up with at least my mother's family.	Ich bin meistens zumindest mit der Familie meiner Mutter aufgewachsen.
But I will write anyway.	Ich werde aber trotzdem schreiben.
Everything has changed.	Alles hat sich verändert.
I did not see it.	Ich habe es nicht gesehen.
But this time, users have no other options.	Aber dieses Mal haben Benutzer keine anderen Optionen.
They are.	Sie sind.
Last but not least, we want that kind of conversation.	Nicht zuletzt wollen wir diese Art von Gespräch.
Choose a name and then choose the client type.	Wählen Sie einen Namen und dann den Client-Typ aus.
Some of us died, some didn't.	Einige von uns sind gestorben, andere nicht.
I do not want that.	Ich will das nicht.
But it was too difficult.	Aber es war zu schwierig.
To improve their products and services.	Um ihre Produkte und Dienstleistungen zu verbessern.
It used to be much better.	Früher war es viel besser.
I'm not with him.	Ich bin nicht bei ihm.
would be lost.	Wäre verloren.
We imagine that no one will understand.	Wir stellen uns vor, dass niemand verstehen wird.
And when the time came, none was given.	Und als die Zeit kam, keine gegeben.
She had never thought to ask.	Sie hatte nie daran gedacht zu fragen.
How old she looked, even though her eyes were as sharp as ever.	Wie alt sie aussah, obwohl ihre Augen so scharf wie immer waren.
And they have to happen again and again.	Und sie müssen immer wieder passieren.
They wanted me to come in and look at some photos.	Sie wollten, dass ich reinkomme und mir ein paar Fotos ansehe.
Oh you know	Oh du weißt.
They know their own situation better than we do.	Sie kennen ihre eigene Situation besser als wir.
He pulled her into his arms and just held her tight.	Er zog sie in seine Arme und hielt sie einfach fest.
He had options.	Er hatte Optionen.
That was new too.	Auch das war neu.
But you looked at her differently, she said.	Aber du hast sie anders angesehen, sagte sie.
You're back at work.	Du bist gerade wieder im Job.
You messed up his routine.	Du hast seine Routine durcheinander gebracht.
Or you will not be happy.	Oder Sie werden nicht glücklich sein.
We saw his car drive away.	Wir sahen sein Auto abfahren.
Here we present data after three days of treatment.	Hier präsentieren wir Daten nach drei Behandlungstagen.
Write it down and hang it up where it is clearly visible.	Schreiben Sie es auf und hängen Sie es gut sichtbar auf.
But they are not us.	Aber sie sind nicht wir.
It's not a vehicle you're using.	Es ist kein Fahrzeug, das Sie benutzen.
She didn't even make eye contact with me.	Sie hat nicht einmal Blickkontakt mit mir aufgenommen.
However, he could only roll weapon damage.	Allerdings konnte er nur Waffenschaden würfeln.
Others followed suit.	Andere zogen nach.
I only went to church now because everyone else did.	Ich ging jetzt nur noch in die Kirche, weil alle anderen es auch taten.
Stay with us this afternoon.	Bleiben Sie heute Nachmittag bei uns.
In death you do the same.	Im Tod tust du dasselbe.
He was like a fish out of water.	Er war wie ein Fisch ohne Wasser.
Let that be someone else.	Lass das eine andere Person sein.
There is so much food for thought.	Es gibt so viel Stoff zum Nachdenken.
As a function of the sample size.	Als Funktion der Stichprobengröße.
Nobody knew what to say.	Keiner wusste, was er sagen sollte.
He could never fully understand her words.	Er konnte ihre Worte nie ganz verstehen.
It was a special staff role for a special moment.	Es war eine besondere Mitarbeiterrolle für einen besonderen Moment.
I'm so happy to be able to tell you this.	Ich bin so glücklich, Ihnen das sagen zu können.
We didn't play well, but we showed good character.	Wir haben nicht gut gespielt, aber einen guten Charakter gezeigt.
Let's see if anything has changed.	Mal sehen, ob sich etwas geändert hat.
But I can not.	Aber ich kann es nicht.
Since we were girls, we usually got a lot of new clothes.	Seit wir Mädchen waren, bekamen wir normalerweise viele neue Kleider.
For some reason he didn't want any part of it.	Aus irgendeinem Grund wollte er keinen Teil davon.
That's not how people are made in the real world.	So werden Menschen in der realen Welt nicht gemacht.
He wouldn't come back.	Er würde nicht zurückkommen.
A legal challenge is ongoing.	Eine rechtliche Anfechtung ist im Gange.
He couldn't have done it without you.	Ohne dich hätte er das nicht geschafft.
These four were chosen to represent the full range.	Diese vier wurden ausgewählt, um die gesamte Bandbreite darzustellen.
it's the girl	Es ist das Mädchen.
The other one wasn't.	Der andere war es nicht.
It just seemed like the perfect first night.	Es schien einfach die perfekte erste Nacht zu sein.
The economic edge.	Der wirtschaftliche Vorsprung.
I don't have to adapt.	Ich muss mich nicht anpassen.
Make it as big as you can.	Machen Sie es so groß wie Sie können.
Ask a tax professional.	Fragen Sie einen Steuerfachmann.
Not too white.	Nicht zu weiß.
It was really difficult being there with a patient.	Es war wirklich schwierig, mit einem Patienten dort zu sein.
But that was a misjudgment.	Aber das war ein Fehlurteil.
I have seen his work.	Ich habe seine Arbeit gesehen.
This worked for me.	Das hat bei mir funktioniert.
He can live again.	Er kann wieder leben.
Gotta take care of me	Muss auf mich aufpassen.
Slightly increase the overall level of attention required.	Erhöhen Sie leicht das Gesamtniveau der erforderlichen Aufmerksamkeit.
I have to go home.	Ich muss nach Hause.
I am sure they will sleep.	Ich bin sicher, sie werden schlafen.
But today nobody was there.	Aber heute war keiner da.
They tried to catch her, but there was a lot to catch.	Sie versuchten sie zu fangen, aber es gab viel zu fangen.
She looks down.	Sie schaut nach unten.
They wouldn't have been afraid of you.	Sie hätten keine Angst vor dir gehabt.
That's the worst thing about her, but you never know.	Das ist das Schlimmste an ihr, aber man weiß nie.
But we can never step back to see the big picture.	Aber wir können niemals einen Schritt zurücktreten, um das Gesamtbild zu sehen.
It stands for something.	Es steht für etwas.
come out there	Komm da raus.
Maybe too close.	Vielleicht zu nah.
Each party must consider the evidence it can use.	Jede Partei muss die Beweise berücksichtigen, die sie verwenden kann.
The easy way out.	Der einfache Ausweg.
You are absolutely poor.	Du bist absolut arm.
please someone help me	Bitte hilf mir jemand.
Behind them was the fire.	Hinter ihnen war das Feuer.
No, now it was gone.	Nein, jetzt war es weg.
I wrote the report.	Habe den Bericht geschrieben.
This is a glowing danger sign.	Dies ist ein glühendes Gefahrenzeichen.
But looks cool.	Sieht aber cool aus.
Then he walked away from the computer.	Dann entfernte er sich vom Computer.
Living out here has done quite a bit to the mind.	Hier draußen zu leben, hat einiges mit dem Verstand gemacht.
i saw you fight	Ich habe dich kämpfen sehen.
He wrote this book the way the human mind works.	Er schrieb dieses Buch so, wie der menschliche Verstand funktioniert.
I wish it could be different.	Ich wünschte, es könnte anders sein.
She suggested we do it again.	Sie hat vorgeschlagen, dass wir es noch einmal machen.
It wasn't easy to treat her.	Es war nicht einfach, sie zu behandeln.
Whatever was going on here, the young man knew nothing about it.	Was auch immer hier vor sich ging, der junge Mann wusste nichts davon.
It was indeed interesting.	Es war in der Tat interessant.
Of course, you must include the tax in your listing.	Natürlich müssen Sie die Steuer in Ihrem Angebot berücksichtigen.
And there were women.	Und es waren Frauen dabei.
Ah, it was beautiful.	Ach, es war wunderschön.
A place we've been before.	Ein Ort, an dem wir schon einmal waren.
Even if he does what they want, they will kill him.	Selbst wenn er tut, was sie wollen, werden sie ihn töten.
I had never tried that with Crazy.	Das mit Crazy hatte ich noch nie probiert.
He got better and better at it.	Darin wurde er immer besser.
People try the solution and give feedback.	Die Leute versuchen die Lösung und geben Feedback.
Probably for the rest of his life.	Wahrscheinlich für den Rest seines Lebens.
Click here to share now!.	Klicken Sie hier, um jetzt zu teilen!.
I didn't really like her that much.	Ich mochte sie eigentlich nicht besonders.
It was impossible to be sure of anything.	Es war unmöglich, sich über irgendetwas sicher zu sein.
I've never liked looking too far down the road.	Ich habe es nie gemocht, zu weit die Straße hinunter zu schauen.
You're wrong, it's on me.	Du machst Unrecht, es geht auf mich.
It will be like old times.	Es wird wie in alten Zeiten sein.
you know him too	Du kennst ihn auch.
What's up with that?	Was gibts damit?.
I don't understand how much of this happened.	Ich verstehe nicht, wie viel davon passiert ist.
Thank you for coming to my blog.	Danke, dass Sie zu meinem Blog gekommen sind.
Now she has the chance.	Jetzt hat sie Gelegenheit dazu.
Something pretty serious.	Etwas ziemlich Ernstes.
We are so much better because of you.	Wir sind so viel besser wegen dir.
You could see her breath.	Sie konnten ihren Atem sehen.
Flowers were numerous and beautiful.	Blumen waren zahlreich und wunderschön.
it was so strange	Es war so seltsam.
We like the choice.	Wir haben gerne die Wahl.
But let's go there.	Aber lass uns dort hingehen.
They say they come from the stars.	Sie sagen, sie kommen von den Sternen.
Fill bottle with water.	Flasche mit Wasser füllen.
Another good thing about it.	Eine weitere gute Sache daran.
Be quiet when she is quiet.	Sei still, wenn sie still ist.
Of that she had absolutely no doubt.	Daran hatte sie absolut keinen Zweifel.
I walked away and took a moment to catch my breath.	Ich ging weg und nahm mir einen Moment Zeit, um zu Atem zu kommen.
She's still a wife.	Sie ist immer noch Ehefrau.
He forces his voice lower.	Er zwingt seine Stimme tiefer.
But it was a difficult summer for them too.	Doch auch für sie war es ein schwieriger Sommer.
You have to give the team credit for their attention to detail.	Die Liebe zum Detail muss man dem Team anrechnen.
We can't do without it.	Wir können nicht darauf verzichten.
We made it.	Wir haben es geschafft.
All you do is fight.	Alles, was Sie tun, ist kämpfen.
It was the best feeling he had ever experienced.	Es war das beste Gefühl, das er je erlebt hatte.
That went through my head.	Das ging mir durch den Kopf.
I watched with interest.	Ich schaute interessiert zu.
God knows why, but you do.	Gott weiß warum, aber du tust es.
I want to know that kind of love, but for others.	Ich möchte diese Art von Liebe kennenlernen, aber für andere.
I knew one of them fairly well, the others a little.	Einen von ihnen kannte ich ziemlich gut, die anderen ein wenig.
Not that anyone ever said that to his face.	Nicht, dass ihm das jemals jemand ins Gesicht gesagt hätte.
I love my new home.	Ich liebe mein neues Zuhause.
This course is a hard course.	Dieser Kurs ist ein harter Kurs.
There is some evidence for that.	Dafür gibt es einige Beweise.
I drive you.	Ich fahre dich.
I had to get rid of that because there is.	Das musste ich loswerden, denn es gibt.
He smiled a little.	Er lächelte ein wenig.
I'm really sad today.	Ich bin heute wirklich traurig.
Can't see that changing either.	Kann auch nicht sehen, dass sich das ändert.
Really good coffee at reasonable prices.	Wirklich guter Kaffee zu vernünftigen Preisen.
Looks like the past has been seen through.	Sieht aus, als wäre die Vergangenheit durchschaut worden.
To third parties.	An Dritte.
I look ahead	Ich schaue nach vorne.
we can share it	Wir können es teilen.
The horse fell on her.	Das Pferd fiel auf sie.
But he didn't rule out the possibility.	Aber er schloss die Möglichkeit nicht aus.
So that's it.	Das ist es also.
It wasn't one of them.	Das war keiner von ihnen.
After that, they became the standard.	Danach wurden sie zum Standard.
Next come the public schools.	Als nächstes kommen die öffentlichen Schulen.
I know you must have some theory from everyone.	Ich weiß, dass Sie von allen etwas Theorie haben müssen.
The sun was warm on my face.	Die Sonne war warm auf meinem Gesicht.
An hour there, an hour back.	Eine Stunde hin, eine Stunde zurück.
Performed data collection, data analysis and writing.	Durchgeführte Datenerfassung, Datenanalyse und Schreiben.
In fact, they are essentially one and the same.	Tatsächlich sind sie im Wesentlichen ein und dasselbe.
Therefore, the random effects model was applied.	Daher wurde das Random-Effects-Modell angewendet.
He is a man.	Er ist ein Mann.
So there is no step-by-step process here.	Es ist also kein Schritt-für-Schritt-Prozess hier.
I don't want that for two reasons.	Das will ich aus zwei Gründen nicht.
For some, the fear was constant.	Für einige war die Angst konstant.
In this study we focused on adult patients.	In dieser Studie konzentrierten wir uns auf erwachsene Patienten.
Never mind, she decided.	Egal, entschied sie.
What they are.	Was sie sind.
Funny story but let me explain.	Lustige Geschichte, aber lassen Sie mich erklären.
Such a surprise.	So eine Überraschung.
You just enjoy it.	Du genießt es einfach.
There is no other way for them.	Es gibt keinen anderen Weg für sie.
She couldn't hear him, but she could read his lips.	Sie konnte ihn nicht hören, aber sie konnte seine Lippen lesen.
She was about a year younger than him, he decided.	Sie war ungefähr ein Jahr jünger als er, entschied er.
But work, yes, that's a problem.	Aber Arbeit, ja, das ist ein Problem.
They seemed to control her.	Sie schienen sie zu beherrschen.
Can anybody help me further.	Kann mir jemand weiterhelfen.
It pulled me, called me.	Es zog mich, rief nach mir.
And this ride.	Und diese Fahrt.
developed learning methods.	Lernmethoden entwickelt.
He entered through the back door and went into her bedroom.	Er trat durch die Hintertür ein und ging in ihr Schlafzimmer.
I didn't hear what they said, I didn't give a shit.	Ich habe nicht gehört, was sie sagten, war mir scheißegal.
Obviously he wasn't satisfied with her answer.	Offensichtlich war er mit ihrer Antwort nicht zufrieden.
Again, there is a note with details of the page.	Auch hier gibt es wieder einen Hinweis mit Details der Seite.
Bring to a boil and then remove the pan from the stove.	Zum Kochen bringen und dann die Pfanne vom Herd nehmen.
You know, there are a lot of similarities between your friends and mine.	Weißt du, es gibt viele Gemeinsamkeiten zwischen deinen und meinen Freunden.
I hate this process.	Ich hasse diesen Prozess.
someone does	Jemand tut es.
The worst are those who have not achieved their goal.	Am schlimmsten sind sie, die ihr Ziel nicht erreicht haben.
Then a little street from that little street.	Dann eine kleine Straße von dieser kleinen Straße.
Used the experience, the lack of experience, as an advantage.	Nutzte die Erfahrung, den Mangel an Erfahrung, als Vorteil.
I was just watching him.	Ich habe ihn gerade beobachtet.
They ended up turning on each other.	Am Ende haben sie sich gegenseitig angemacht.
He had changed so little.	Er hatte sich so wenig verändert.
She spoke to the accused later that same day.	Später am selben Tag sprach sie mit dem Angeklagten.
They kept laughing.	Sie lachten weiter.
Or he was a master at keeping himself in check.	Oder er war ein Meister darin, sich in Schach zu halten.
I'm sure there is.	Ich bin sicher, das gibt es.
He is the fourth main character of the show.	Er ist die vierte Hauptfigur der Show.
Test to see this as a way to enjoy yourself.	Testen Sie, um dies als eine Möglichkeit zu betrachten, sich zu amüsieren.
It was only too obvious that she was upset.	Es war nur zu deutlich, dass sie verärgert war.
I don't know what to make of that, or of you.	Ich weiß nicht, was ich davon halten soll, oder von dir.
I wasn't the leader.	Ich war nicht der Anführer.
So much so that it showed.	So sehr, dass es sich zeigte.
The old woman nodded.	Die alte Frau nickte.
But no worry.	Aber keine Sorge.
An example of such a case is as follows.	Ein Beispiel für einen solchen Fall ist wie folgt.
Try to drive slowly and regularly.	Versuchen Sie, langsam und regelmäßig zu fahren.
Internet worked well in our room.	Internet funktionierte gut in unserem Zimmer.
It remains to be seen.	Es bleibt abzuwarten.
You are so right.	Du hast ja so recht.
Don't even try.	Versuchen Sie es nicht einmal.
He didn't know how to react.	Er wusste nicht, wie er reagieren sollte.
And so it is with our life.	Und so ist es auch mit unserem Leben.
Things couldn't end there.	Damit konnte die Sache nicht enden.
Note the following when using it.	Beachten Sie bei der Verwendung Folgendes.
They were both taken to the hospital.	Sie wurden beide ins Krankenhaus gebracht.
Of course there was a story behind it.	Dahinter steckte natürlich eine Geschichte.
make me lose my job	Lass mich meinen Job verlieren.
He made no attempt to speak.	Er machte keinen Versuch zu sprechen.
It was at this point that he found he could not get credit.	An diesem Punkt stellte er fest, dass er keinen Kredit bekommen konnte.
And winter is upon us soon.	Und der Winter steht uns bald bevor.
Everyone knew the road was far too dangerous to drive.	Jeder wusste, dass die Straße viel zu gefährlich war, um sie zu befahren.
That was the tone.	Das war der Ton.
No external energy is required.	Es wird keine Energie von außen benötigt.
They said he was fired.	Sie sagten, er sei gefeuert worden.
I can turn this around	Ich kann das umdrehen.
Stay here yourself.	Bleiben Sie selbst hier.
A home without the right function is not successful.	Ein Haus ohne die richtige Funktion ist nicht erfolgreich.
That's the logic of the situation.	Das ist die Logik der Situation.
is that what you do	Ist es das, was du tust?
They went down together.	Sie waren zusammen untergegangen.
We took the easy ones last time anyway.	Wir hatten beim letzten Mal sowieso die leichten genommen.
Unless you really want to try.	Es sei denn, Sie möchten es wirklich versuchen.
I hate being soft.	Ich hasse es, weich zu sein.
Stay here long enough and you will see.	Bleib lange genug hier und du wirst es sehen.
Comfort those who have marital and relationship problems.	Tröste diejenigen, die Ehe- und Beziehungsprobleme haben.
This means it can cause cancer.	Dies bedeutet, dass es Krebs verursachen kann.
They let me out down here.	Sie haben mich hier unten rausgelassen.
I have no security.	Ich habe keine Sicherheit.
It's kinda hard to give a damn at this point.	Es ist irgendwie schwer, an diesem Punkt einen Dreck zu geben.
I work with many companies that do this.	Ich arbeite mit vielen Unternehmen zusammen, die dies tun.
Not everyone runs at exactly the same speed.	Nicht jeder läuft genau gleich schnell.
Be a global field and place.	Sei ein globales Feld und ein Ort.
That latter statement is a different matter altogether.	Diese letztere Aussage ist eine ganz andere Sache.
I'm not sure what the problem is.	Ich bin mir nicht sicher, was das Problem ist.
It seemed like an impossible task.	Es schien eine unmögliche Aufgabe zu sein.
Something was wrong here.	Hier stimmte etwas nicht.
He has a brain tumor.	Er hat einen Gehirntumor.
He found it a bit odd.	Er fand es etwas komisch.
It's super hard.	Es ist superschwer.
It was literally how you write for TV.	Es war buchstäblich, wie man für das Fernsehen schreibt.
I got your sms.	Ich habe deine SMS bekommen.
We just aren't.	Wir sind einfach nicht.
But it wasn't that we were here.	Aber dass wir hier waren, war es nicht.
But we can fix that with the magic of borders.	Aber wir können das mit der Magie der Grenzen beheben.
No contact was made.	Es wurde kein Kontakt hergestellt.
They think students are customers.	Sie denken, Studenten sind Kunden.
At the bottom.	Ganz unten.
So we knew what they wanted.	Wir wussten also, was sie wollten.
But many people are.	Aber viele Menschen sind.
The example code is weak.	Der Beispielcode ist schwach.
Being a woman of color is even more difficult.	Eine farbige Frau zu sein, ist noch schwieriger.
He came in to help.	Er kam herein, um zu helfen.
How times have changed.	Wie sich die Zeiten geändert haben.
And because of the high crime rate, there are police everywhere.	Und wegen der hohen Kriminalitätsrate gibt es überall Polizei.
You are a wonderful mother, a good wife.	Du bist eine wundervolle Mutter, eine gute Ehefrau.
We stood in front of the post office.	Wir standen vor der Post.
Both need therapy.	Beide brauchen eine Therapie.
I'm here to make a deal.	Ich bin hier, um einen Deal zu machen.
I open fire	Ich eröffne das Feuer.
It can only go up and you can lose control.	Es kann nur nach oben gehen und Sie können die Kontrolle verlieren.
So let's go there.	Also lasst uns dorthin gehen.
She never goes out.	Sie geht nie aus.
Wife hasn't stopped talking about how they held up.	Frau hat nicht aufgehört, darüber zu reden, wie sie sich gehalten haben.
I was close	Ich war in der Nähe.
I was afraid someone might find it and find the money.	Ich hatte Angst, jemand könnte es finden und das Geld finden.
Now let's go back and find your parents.	Lass uns jetzt zurückgehen und deine Eltern finden.
Thanks again for the great gift!.	Nochmals vielen Dank für das tolle Geschenk!.
Would be nice.	Wäre schön.
We didn't have a lot of money as a family.	Wir hatten als Familie nicht viel Geld.
But then big, fat tears ran from her eyes.	Aber dann liefen dicke, fette Tränen aus ihren Augen.
I got up and looked at him.	Ich stand auf und sah ihn an.
It was a big moment in her life.	Es war ein großer Moment in ihrem Leben.
we walk around	Wir gehen herum.
The future she had lost.	Die Zukunft, die sie verloren hatte.
We're still on the signal.	Wir sind immer noch am Signal.
This was none of his business.	Dies ging ihn nichts an.
He meant her.	Er meinte sie.
They want you to act like you've been there before.	Sie wollen, dass Sie sich so verhalten, als wären Sie schon einmal dort gewesen.
Immediately afterwards he left the area.	Unmittelbar danach verließ er die Gegend.
Same with the other.	Dasselbe mit dem anderen.
It's a production application.	Es ist eine Produktionsanwendung.
We have no idea what they're about.	Wir haben keine Ahnung, worum es ihnen geht.
Most will never see the light of day.	Die meisten werden nie das Licht der Welt erblicken.
In some cases this may not be possible.	In einigen Fällen ist dies möglicherweise nicht möglich.
I have a feeling, and many would agree, that what you are doing is wrong.	Ich habe das Gefühl, und viele stimmen zu, dass das, was Sie tun, falsch ist.
The film has received mixed reviews.	Der Film hat gemischte Kritiken erhalten.
Try to find original content.	Versuchen Sie, originelle Inhalte zu finden.
He stepped back towards the door.	Er trat zurück, auf die Tür zu.
His voice trembled slightly.	Seine Stimme zitterte leicht.
Had to be added to support regulatory requirements.	Musste hinzugefügt werden, um behördliche Anforderungen zu unterstützen.
But take this, this is the best.	Aber nimm das, das ist das Beste.
It's hard being apart from your life.	Es ist schwer, von deinem Leben getrennt zu sein.
It's mostly about survival.	Meist geht es ums Überleben.
Cut your hours, you're in charge.	Reduzieren Sie Ihre Stunden, Sie haben das Sagen.
As a woman, it's so hard to escape the comparison game.	Als Frau ist es so schwer, dem Vergleichsspiel zu entkommen.
Like the floor.	Wie der Boden.
I really hope you will want it.	Ich hoffe wirklich, dass Sie es wollen werden.
He couldn't look away.	Er konnte nicht wegsehen.
My father held me.	Mein Vater hielt mich fest.
which it isn't.	Was es nicht ist.
Email them to yourself without worry.	E-Mail sie ohne Sorge an sich selbst.
I really need some advice from someone who could please help.	Ich brauche wirklich einen Rat von jemandem, der bitte helfen könnte.
stars too.	Sterne auch.
It was, they understood, a final act.	Es war, so verstanden sie, ein letzter Akt.
I know he would be more than happy to see you.	Ich weiß, er würde sich mehr als freuen, dich zu sehen.
Back to her house.	Zurück zu ihrem Haus.
Her father didn't want her to move, her mother had to go.	Der Vater wollte nicht, dass sie umzieht, die Mutter musste gehen.
Last bright day.	Letzter heller Tag.
I don't want to join the method.	Ich möchte der Methode nicht beitreten.
It just is what it is.	Es ist einfach, was es ist.
Now let's make some more history.	Lassen Sie uns jetzt etwas mehr Geschichte schreiben.
I look forward to making better art.	Ich freue mich darauf, bessere Kunst zu machen.
Our car was never broken into.	In unser Auto wurde nie eingebrochen.
Simple and to the point.	Einfach und auf den Punkt.
You really can't go wrong here.	Hier kann man eigentlich nichts falsch machen.
From what we've done	Von dem, was wir getan haben.
I wouldn't go anywhere else.	Ich würde nirgendwo anders hingehen.
I think we were both a little nervous about it.	Ich glaube, wir waren beide etwas nervös deswegen.
He would not be welcome, he says.	Er wäre nicht willkommen, sagt er.
Ten days with nothing to do but enjoy.	Zehn Tage mit nichts zu tun als zu genießen.
Listen to music.	Musik hören.
He looks.	Er schaut.
A new record meant new songs.	Eine neue Platte bedeutete neue Songs.
Women have more such problems.	Frauen haben mehr solche Probleme.
Take the case of interest here.	Nehmen Sie den Fall von Interesse hier.
Anyway he loved it.	Jedenfalls liebte er es.
He didn't want anyone else to be with her either.	Er wollte auch nicht, dass jemand anderes bei ihr war.
Now enough time has passed to start on another page.	Jetzt ist genug Zeit vergangen, um auf einer anderen Seite zu beginnen.
Maybe you are ahead of your time.	Vielleicht sind Sie Ihrer Zeit voraus.
It was more important what you do than who you are.	Es war wichtiger was du tust, nicht wer du bist.
I'm getting a very weak signal in my house.	Ich bekomme ein sehr schwaches Signal in meinem Haus.
There's no time to get them out.	Es bleibt keine Zeit, sie herauszuholen.
A few years.	Ein paar Jahren.
We felt so comfortable that she shared something with me.	Wir fühlten uns so wohl, dass sie etwas mit mir teilte.
Those are reasonable questions.	Das sind vernünftige Fragen.
You're just making it so difficult for yourself.	Sie machen es sich nur so schwer.
Because planning can never be reality.	Denn Planung kann niemals Realität sein.
Think of an oil change in a car.	Denken Sie an einen Ölwechsel in einem Auto.
The design is more blog-like.	Das Design ist eher blogartig.
For services to politics, economy and society.	Für Verdienste um Politik, Wirtschaft und Gesellschaft.
First, the study included a relatively small sample size of patients.	Erstens umfasste die Studie eine relativ kleine Stichprobengröße von Patienten.
don't follow me	Komm mir nicht nach.
He felt her pain.	Er fühlte ihren Schmerz.
It was believed that this would bring the war to an end.	Es wurde angenommen, dass dies zu einem Ende des Krieges führen würde.
you really mean that to me	Das bedeutest du mir wirklich.
I really look up to him.	Ich schaue wirklich zu ihm auf.
At least for someone like me.	Zumindest für jemanden wie mich.
Their high price has saved me money in the long run.	Ihr hoher Preis hat mir auf lange Sicht Geld gespart.
She told him to get up, but he didn't answer.	Sie sagte ihm, er solle aufstehen, aber er antwortete nicht.
It may be ordered for all or part of the judgment.	Sie kann für das ganze oder einen Teil des Urteils angeordnet werden.
But her hands are just amazing.	Aber ihre Hände sind einfach unglaublich.
The most important thing was the mission.	Das Wichtigste war die Mission.
I was never really sure that you love him.	Ich war mir nie wirklich sicher, dass du ihn liebst.
This tool is essential.	Dieses Werkzeug ist unerlässlich.
I couldn't believe how loud it was.	Ich konnte nicht glauben, wie laut es war.
And those were our rules.	Und das waren unsere Regeln.
Most people never will be.	Die meisten Menschen werden es nie sein.
On average, the experiments were repeated three times.	Im Durchschnitt wurden die Experimente dreimal wiederholt.
He died there five years later.	Dort starb er fünf Jahre später.
Slowly but surely she pulled it open.	Langsam aber sicher zog sie es auf.
He kept it to himself.	Er behielt es für sich.
We are everything to each other.	Wir sind alles füreinander.
On the surface, these financial decisions seemed easy.	Oberflächlich betrachtet erschienen diese finanziellen Entscheidungen einfach.
I can't stand being anywhere for long.	Ich kann es nicht ertragen, lange irgendwo zu sein.
I think it worked out best for everyone.	Ich denke, es hat für alle am besten geklappt.
Every day it becomes a little more obvious.	Jeden Tag wird es ein bisschen offensichtlicher.
Not these people and, if he can help it, no one.	Nicht diese Leute und, wenn er es vermeiden kann, niemand.
You set the parameters of the model.	Sie legen die Parameter des Modells fest.
And it was a woman.	Und es war eine Frau.
It has a lot to say on its own.	Es hat viel für sich zu sagen.
But that didn't last long.	Aber das dauerte nicht lange.
We could do another circle.	Wir könnten einen weiteren Kreis machen.
He closed his eyes and tried not to cry.	Er schloss die Augen und versuchte, nicht zu weinen.
The economy is at its best when the rest of the world is doing well.	Die Wirtschaft läuft am besten, wenn es dem Rest der Welt gut geht.
However, the country needs a new reference point, a new approach.	Allerdings braucht das Land einen neuen Bezugspunkt, einen neuen Ansatz.
The death toll in recent fighting has been high.	Die Zahl der Toten bei den jüngsten Kämpfen war hoch.
The thick straight line is a guide for the eye.	Die dicke gerade Linie ist eine Führung für das Auge.
Cook for about two more minutes.	Noch etwa zwei Minuten kochen lassen.
They bear witness to what we once were.	Sie zeugen von dem, was wir einmal waren.
Each key player showed up at different times.	Jeder Schlüsselspieler tauchte zu unterschiedlichen Zeiten auf.
Check in the morning if any are gone.	Überprüfen Sie morgens, ob welche verschwunden sind.
Maybe it's because we're looking for the differences in the stories.	Vielleicht liegt es daran, dass wir nach den Unterschieden in den Geschichten suchen.
That's one of my reasons.	Das ist eine meiner Ursachen.
But the train was big.	Aber der Zug war groß.
What they looked like and how they were used is not known.	Wie sie aussahen und wie sie verwendet wurden, ist nicht bekannt.
I take care of the press.	Ich kümmere mich um die Presse.
He had no choice.	Es blieb ihm nichts anderes übrig.
If possible, the patient should have their own bathroom.	Der Erkrankte sollte nach Möglichkeit ein eigenes Bad haben.
It was cold outside.	Draußen war es kalt.
His huge friend had his back turned to him.	Sein riesiger Freund hatte ihm den Rücken zugewandt.
She clung to him as if she were clinging to life itself.	Sie hielt an ihm fest, als würde sie am Leben selbst festhalten.
Okay, there's no helping it.	Okay, da ist nicht zu helfen.
The stock model you sent may or may not be used anymore.	Das von Ihnen gesendete Serienmodell kann verwendet werden oder nicht mehr.
Dad and the church taught me well.	Dad und die Kirche haben mich gut gelehrt.
You travel half the year.	Sie reisen das halbe Jahr.
I'll send you my address.	Ich schicke dir meine Adresse.
The original manuscript was not a single volume.	Das Originalmanuskript war kein einziger Band.
That and watching the cars go by.	Das und die vorbeifahrenden Autos zu beobachten.
Please help me to solve this problem.	Bitte helfen Sie mir, dieses Problem zu lösen.
at most.	Höchstens.
Usually she did.	Normalerweise tat sie das.
It was really quite dead.	Es war wirklich ziemlich tot.
Your mother must be fine.	Ihrer Mutter musste es gut gehen.
And yet the learning outcomes are good.	Und doch sind die Lernergebnisse gut.
In any case, life activities outside of the relationship will change.	In jedem Fall werden sich die Lebensaktivitäten außerhalb der Beziehung ändern.
Please come.	Bitte komm.
His eyes stopped moving.	Seine Augen hörten auf, sich zu bewegen.
I think my father is here.	Ich glaube, mein Vater ist hier.
And no one could accept that answer.	Und niemand konnte diese Antwort akzeptieren.
You have done so much for us.	Sie haben so viel für uns getan.
He called me every few hours.	Er rief mich alle paar Stunden an.
Her life and her life together.	Ihr Leben und ihr gemeinsames Leben.
Last time I used this method to get an answer.	Letztes Mal habe ich diese Methode verwendet, um eine Antwort zu erhalten.
If only she had known.	Wenn sie es nur gewusst hätte.
But she certainly wouldn't.	Aber das würde sie sicher nicht.
Now on top of that new name change.	Jetzt obendrein diese neue Namensänderung.
That's what it was written for.	Genau dafür wurde es geschrieben.
He had to make her understand.	Er musste es ihr klar machen.
I'm not coming to save you.	Ich komme nicht, um dich zu retten.
He didn't even want to know how dirty his feet got.	Er wollte gar nicht wissen, wie dreckig seine Füße wurden.
We might see each other quite often.	Wir sehen uns vielleicht ziemlich oft.
And dammit, he was cut cleanly in half.	Und verdammt, er wurde sauber in zwei Hälften geschnitten.
Damn right, he knew it.	Verdammt richtig, er wusste es.
All but one.	Alle bis auf einen.
There is your answer.	Da ist deine Antwort.
day and such.	Tag und so.
I never thought that she would forget me.	Ich hätte nie gedacht, dass sie mich vergessen würde.
Nobody knows exactly what that means.	Niemand weiß genau, was das bedeutet.
It made her last words sound important.	Es ließ ihre letzten Worte wichtig klingen.
He stepped on the floor.	Er trat auf den Boden.
She came once, but in anger.	Sie kam einmal, aber im Zorn.
They disagree.	Dem widersprechen sie.
He would never try anything like that again.	Er würde so etwas nie wieder versuchen.
It was my responsibility not to mess it up.	Es war meine Verantwortung, es nicht zu vermasseln.
Then he came in.	Dann kam er herein.
Then it shot up into the air and disappeared from view.	Dann schoss es in die Luft und verschwand aus seinem Blickfeld.
The two companies say it's about a shared passion.	Die beiden Unternehmen sagen, es gehe um eine gemeinsame Leidenschaft.
This is the second time this has happened to me.	Das ist mir jetzt schon das zweite Mal passiert.
It was really too bad she hadn't died.	Es war wirklich schade, dass sie nicht gestorben war.
Nobody was with her.	Niemand war bei ihr.
Now we are seeing better results.	Jetzt sehen wir bessere Ergebnisse.
One of us.	Einer von uns.
Her heart stopped and it felt like mine.	Ihr Herz blieb stehen und es fühlte sich an wie meines.
You are an injured man who came to my door and was treated.	Sie sind ein verletzter Mann, der an meiner Tür ankam und behandelt wurde.
Cannot be seen and cannot be lifted.	Kann nicht gesehen und nicht angehoben werden.
Plays his cards right.	Spielt seine Karten richtig aus.
Then the three women left the room.	Dann verließen die drei Frauen den Raum.
Build a bridge and cross it.	Baue eine Brücke und überwinde sie.
I watched him, knowing he couldn't read.	Ich beobachtete ihn, wohl wissend, dass er nicht lesen konnte.
Just get the job done.	Erledigen Sie einfach die Arbeit.
Just by getting to know each other, we had a lot to talk about.	Allein durch das Kennenlernen hatten wir viel zu besprechen.
It's a huge amount.	Es ist eine riesige Menge.
This was a lot more like it.	Dies war viel mehr wie es.
I don't think it's fair.	Ich finde es nicht fair.
It abounds with opportunities.	Es ist reich an Gelegenheiten.
Well, we'll be lucky to have him.	Nun, wir werden froh sein, ihn zu haben.
A wild hair.	Ein wildes Haar.
I was very happy with it.	Ich war sehr zufrieden damit.
You will have a choice, you will have no choice.	Du wirst eine Wahl haben, du wirst keine Wahl haben.
It's the church.	Es ist die Kirche.
Not like that, obviously.	Nicht so, offensichtlich.
Somehow the dog got out of the car and drove away.	Irgendwie stieg der Hund aus dem Auto und fuhr davon.
Also harder work.	Auch härtere Arbeit.
For those of us who want high end, we buy high end.	Für diejenigen von uns, die High-End wollen, kaufen wir High-End.
They never enter a shop or leave the train station.	Sie betreten nie ein Geschäft oder verlassen den Bahnhof.
In the weeks that followed, he got worse and worse.	In den folgenden Wochen ging es ihm immer schlechter.
There is enough evidence.	Es gibt genug Beweise.
Rose explained the situation to me in great detail.	Rose erklärte mir die Situation sehr genau.
Her brother is the successful man.	Ihr Bruder ist der erfolgreiche Mann.
We should be willing to die for a good cause.	Wir sollten bereit sein, für einen guten Zweck zu sterben.
But that's to get ahead of the story.	Aber das ist, um der Geschichte voraus zu sein.
stand behind your friend	Steh hinter deinem Freund.
Most people like to talk about themselves.	Die meisten Menschen reden gerne über sich.
So far she hasn't had anything that would interest the police.	Bisher hatte sie nichts, was die Polizei interessieren würde.
As a result, the surface appears white at this point.	Dadurch erscheint die Oberfläche an dieser Stelle weiß.
That's what the teachers wanted.	Das wollten die Lehrer.
It is very ideal in difficult economic times.	Es ist sehr ideal in wirtschaftlich schwierigen Zeiten.
You can't just create the object and then call any public method.	Sie können nicht einfach das Objekt erstellen und dann eine beliebige öffentliche Methode aufrufen.
He was glad to give the word some work.	Er war froh, dem Wort etwas Arbeit zu geben.
Or, hell, your hands.	Oder, zum Teufel, deine Hände.
After an event like this, we are never the same.	Nach einem solchen Ereignis sind wir nie mehr dieselben.
We had one like that a year or two ago.	Vor ein oder zwei Jahren hatten wir so einen.
It is perfect for a couple or a family with two children.	Es ist perfekt für ein Paar oder eine Familie mit zwei Kindern.
seeing happens.	Sehen geschieht.
So they could talk.	Damit sie reden konnten.
Therefore, follow each and every step at your own risk.	Befolgen Sie daher jeden einzelnen Schritt auf eigene Gefahr.
There is no uniform definition of consent.	Es gibt keine einheitliche Definition von Einwilligung.
Six years of failure.	Sechs Jahre des Scheiterns.
The doctor was late.	Der Arzt kam zu spät.
Just to see what was going on.	Nur um zu sehen, was los war.
Work with me here.	Arbeiten Sie hier mit mir zusammen.
But more than that, it has become my way of life.	Aber mehr noch, es ist zu meiner Lebensweise geworden.
I cannot praise the staff enough.	Ich kann das Personal gar nicht genug loben.
I had to.	Ich musste.
I just want to show it on the field.	Ich möchte es nur auf dem Feld zeigen.
A mistake is made.	Ein Fehler wird gemacht.
He threw with touch.	Er warf mit Berührung.
Tomorrow people would come and bring him food.	Morgen würden die Leute kommen und ihm Essen bringen.
This is considered by some to be the best.	Dies wird von einigen als das Beste angesehen.
Sometimes we hurt people.	Manchmal verletzen wir Menschen.
I was starting to get nervous.	Ich fing an, nervös zu werden.
We tested this by looking at different death rates.	Wir haben dies getestet, indem wir uns verschiedene Todesraten angesehen haben.
I will drink tea in my own apartment.	Ich werde Tee in meiner eigenen Wohnung trinken.
To the extent that these are necessary conditions, they were fulfilled in the present case.	Soweit dies notwendige Voraussetzungen sind, waren sie im vorliegenden Fall erfüllt.
Then the two sat waiting.	Dann saßen die beiden wartend da.
Many of our employees had children in this school system.	Viele unserer Mitarbeiter hatten Kinder in diesem Schulsystem.
I hoped he understood.	Ich hoffte, dass er es verstand.
Her husband has no religion.	Ihr Mann hat keine Religion.
More on that later!.	Dazu später mehr!.
If you want to fight your enemy, you have to know him.	Wenn du gegen deinen Feind kämpfen willst, musst du ihn kennen.
For published resources.	Für veröffentlichte Ressourcen.
More than his share.	Mehr als sein Anteil.
On the other hand, it shouldn't surprise us.	Andererseits sollte es uns nicht überraschen.
They are at school.	Sie sind in der Schule.
I had never shared so much of myself with anyone.	Ich hatte noch nie so viel von mir mit jemandem geteilt.
We need your company.	Wir brauchen Ihr Unternehmen.
Inside is an application form.	Darin befindet sich ein Antragsformular.
Nowadays.	Heutzutage.
You're scared, and that's something else again.	Du hast Angst, und das ist wieder etwas anderes.
Let me tell you a well-kept secret.	Lassen Sie mich Ihnen ein gut gehütetes Geheimnis verraten.
I didn't try, please, no.	Ich habe nicht versucht, bitte, nein.
More came later.	Später kamen weitere dazu.
She hated being wrong about anything.	Sie hasste es, sich in irgendetwas zu irren.
Here we take a different approach.	Hier verfolgen wir einen anderen Ansatz.
And the word murder is there to make a point.	Und das Wort Mord ist da, um einen Punkt zu machen.
I travel all the time.	Ich reise ständig.
The error has now been seen by everyone.	Der Fehler wurde nun von allen eingesehen.
Joy cannot exist without pain.	Freude kann nicht ohne Schmerz existieren.
Thus the application was rejected.	Somit wurde der Antrag abgelehnt.
This isn't a job for you.	Das ist kein Job für dich.
That wasn't in my career plans.	Das war nicht in meinen Karriereplänen.
It's dry and cozy, but this door is the only way out.	Es ist trocken und gemütlich, aber diese Tür ist der einzige Ausweg.
Like these people below.	Wie diese Leute unten.
He made no sound.	Er gab keinen Ton von sich.
You couldn't have heard him properly.	Du konntest ihn nicht richtig gehört haben.
It was very nice of him to take me there.	Es war sehr nett von ihm, mich dorthin zu bringen.
In fact, you did exactly the opposite.	Tatsächlich haben Sie genau das Gegenteil getan.
For one, it's slow.	Zum einen ist es langsam.
Or at least that was my guess.	Oder zumindest war das meine Vermutung.
It didn't come.	Es kam nicht.
rather that.	Eher das.
It is the right method must choose.	Es ist die richtige Methode muss sich entscheiden.
I'm not really well.	Mir geht es nicht wirklich gut.
Nor is there any other evidence for such a finding.	Auch gibt es hier keine andere Belege für einen solchen Befund.
The defendant received no reply.	Der Angeklagte erhielt keine Antwort.
Call it what you like, doesn't matter.	Nennen Sie es, wie Sie möchten, spielt keine Rolle.
That wouldn't happen at home.	Zu Hause würde das nicht passieren.
Something was clearly wrong.	Irgendetwas war eindeutig falsch.
Send in the first person, the chairman of the board.	Schicken Sie die erste Person, den Vorsitzenden des Vorstandes, hinein.
You can see it on his face.	Sie können es in seinem Gesicht sehen.
That's how this song should be done.	So sollte dieser Song gemacht werden.
I even walked to work.	Ich bin sogar zu Fuß zur Arbeit gegangen.
However, there is still a lot of land left.	Allerdings ist noch viel Land übrig.
He picked you up and turned around.	Er hob dich hoch und drehte sich um.
Then reading is an end in itself.	Dann ist Lesen ein Selbstzweck.
She turned and left.	Sie drehte sich um und ging.
I would like to hear about it.	Ich würde gerne davon hören.
We took too long.	Wir haben zu lange gebraucht.
After a long time he spoke.	Nach langer Zeit sprach er.
Watched him sleep.	Habe ihm beim Schlafen zugesehen.
That just doesn't happen with internet access.	Das passiert einfach nicht mit Internetzugang.
i have to trust you	Ich muss dir vertrauen.
She made a mistake calling me.	Sie hat einen Fehler gemacht, als sie mich angerufen hat.
My story is my story.	Meine Geschichte ist meine Geschichte.
Something that was far from perfect.	Etwas, das alles andere als perfekt war.
Things didn't go that way.	Die Dinge liefen nicht so.
And the stars.	Und die Sterne.
Two patients were married.	Zwei Patienten waren verheiratet.
We will hear from both sides on this subject.	Wir werden von beiden Seiten zu diesem Thema hören.
The two men got out of the car.	Die beiden Männer stiegen aus dem Auto aus.
You want to make sure they fit.	Sie möchten sicherstellen, dass sie passen.
One is lower than the other.	Einer ist niedriger als der andere.
You should know your model well.	Sie sollten Ihr Modell gut kennen.
We stopped too.	Wir haben auch angehalten.
Children are learned from their mothers, he said.	Kinder werden von der Mutter gelernt, sagte er.
However, you still need to plan.	Sie müssen jedoch noch planen.
I haven't checked the others.	Die anderen habe ich nicht gecheckt.
However, I was afraid to ask someone to take me.	Ich hatte jedoch Angst, jemanden zu bitten, mich mitzunehmen.
Before she reached the desk, the man behind it got up.	Noch bevor sie den Schreibtisch erreichte, stand der Mann dahinter auf.
I have this on my blog.	Ich habe das auf meinem Blog.
She's not used to someone else living in the house.	Sie ist es nicht gewohnt, dass jemand anderes im Haus wohnt.
Indeed there was much death.	Tatsächlich gab es viel Tod.
Please take a seat.	Bitte nehmen Sie Platz.
After she lay down, the stillness of the house settled around her.	Nachdem sie sich hingelegt hatte, legte sich die Stille des Hauses um sie.
If you push them too hard, they will eventually push back.	Wenn Sie sie zu stark drücken, werden sie schließlich zurückstoßen.
I grew up watching my parents play.	Ich bin aufgewachsen und habe meinen Eltern beim Spielen zugeschaut.
Forget it.	Vergiss es.
I had never seen a war up close and personal.	Ich hatte noch nie einen Krieg aus der Nähe und persönlich gesehen.
character building maybe.	Charakterbildung vielleicht.
Not too fast, don't worry.	Nicht zu schnell, keine Sorge.
His face sharpens.	Sein Gesicht wird scharf.
He was in college.	Das war er im College.
That's pretty common.	Das ist ziemlich üblich.
It's just sad.	Es ist einfach traurig.
But that's what they get paid for.	Aber dafür werden sie bezahlt.
It was my husband and his brother who worked on the house.	Es waren mein Mann und sein Bruder, die am Haus arbeiteten.
Missing data were treated as missing.	Fehlende Daten wurden als fehlend behandelt.
To the same crowd who previously had no interest in such things.	An die gleiche Menge, die zuvor kein Interesse an solchen Dingen hatte.
The future was not thought of.	An die Zukunft wurde nicht gedacht.
It's the law.	Es ist das Gesetz.
It will make your life so much easier.	Es wird Ihr Leben so viel einfacher machen.
You seem to be writing one right now.	Anscheinend schreibst du gerade so einen.
I'm going to be working on a lot of these things today.	Ich werde heute an vielen dieser Sachen arbeiten.
Results shown are representative of six independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für sechs unabhängige Experimente.
She thought she could find him.	Sie glaubte, ihn finden zu können.
It doesn't do anything.	Es tut nichts.
This ends up being very expensive.	Das wird am Ende sehr teuer.
I don't think that would be the case.	Ich glaube nicht, dass das der Fall wäre.
Gave up too soon.	Habe es zu früh aufgegeben.
That was the beginning of the end.	Das war der Anfang vom Ende.
make her wait	Lass sie warten.
So far there has been no effective therapy.	Bisher gab es keine wirksame Therapie.
Those are my observations.	Das sind meine Beobachtungen.
The cast and crew are so lovely and lovely.	Die Besetzung und die Crew sind so nett und liebenswert.
Make a law.	Ein Gesetz erlassen.
I've never had so many dining options.	Ich hatte noch nie so viele Essensmöglichkeiten.
Before the big night I had trouble sleeping for days.	Vor der großen Nacht hatte ich tagelang Schlafstörungen.
But the person actually playing it didn't cry.	Aber die Person, die es tatsächlich spielte, weinte nicht.
I remember this coming up.	Ich erinnere mich, dass dies aufkam.
I'm sure we can work something out.	Ich bin mir sicher, dass wir etwas ausarbeiten können.
This morning he wanted to focus on her.	An diesem Morgen wollte er sich auf sie konzentrieren.
All fixed now!.	Jetzt alles behoben!.
He couldn't imagine how much longer she would survive.	Er konnte sich nicht vorstellen, wie lange sie noch überleben würde.
But first she wanted to get to know me.	Aber zuerst wollte sie mich kennenlernen.
I'm sick of her	Ich habe sie satt.
Your horses have gotten cold in this wet weather.	Ihre Pferde sind bei diesem nassen Wetter kalt geworden.
It was just two dollars.	Es waren einfache zwei Dollar.
But these are the parents you want.	Aber das sind die Eltern, die Sie wollen.
they can hate you	Sie können dich hassen.
That sounded good for a laugh.	Das klang gut zum Lachen.
If you hear me talking to anyone, get out.	Wenn du mich mit jemandem reden hörst, geh raus.
There was a debate.	Es gab eine Debatte.
He didn't want me to go.	Er wollte nicht, dass ich gehe.
i miss him sometimes	Ich vermisse ihn manchmal.
However, low-fat meat can be relatively expensive.	Fettarmes Fleisch kann jedoch relativ teuer sein.
These things happen, they are worked out every day.	Diese Dinge passieren, sie werden jeden Tag ausgearbeitet.
They only needed to be moved for one good reason.	Sie mussten nur aus einem guten Grund bewegt werden.
Research Report Science vs. Religion.	Forschungsbericht Wissenschaft vs. Religion.
In addition, you will certainly understand your specific topic better.	Außerdem werden Sie Ihr spezielles Thema sicherlich besser verstehen.
We never noticed.	Wir haben es nie bemerkt.
I slowly approached her.	Ich ging langsam auf sie zu.
In addition, specific active management measures may be indicated.	Darüber hinaus können spezifische aktive Bewirtschaftungsmaßnahmen angezeigt sein.
Then he threw back his head and laughed.	Dann warf er den Kopf zurück und lachte.
He has no voice.	Er hat keine Stimme.
Take a look at the history of medical expenses.	Werfen Sie einen Blick auf die Geschichte der medizinischen Kosten.
On the other hand.	Andererseits.
But it's rarely an issue.	Ist aber selten ein Thema.
Scale description with analysis.	Waagenbeschreibung mit Analyse.
But put this between your ears.	Aber nimm das zwischen deine Ohren.
Then he returned to stand in front of me.	Dann kehrte er zurück, um vor mir zu stehen.
A local company comes in and does it for us.	Ein lokales Unternehmen kommt herein und erledigt das für uns.
You know what's gonna happen.	Du weißt, was passieren wird.
The old man gently guided him.	Der alte Mann führte ihn sanft.
Since then everything has changed very positively for me.	Seitdem hat sich für mich alles sehr positiv verändert.
The trial court is initially responsible for forwarding these questions.	Für die Weiterleitung dieser Fragen ist zunächst das Prozessgericht zuständig.
And you don't have to.	Und das müssen Sie nicht.
There was no control.	Es gab keine Kontrolle.
It's in the past.	Es ist in der Vergangenheit.
She knew that look.	Sie kannte diesen Blick.
She was a pretty girl.	Sie war ein hübsches Mädchen.
I had to risk it.	Ich musste es riskieren.
I didn't, not really, but that was hardly the point.	Ich tat es nicht, nicht wirklich, aber das war kaum der Punkt.
But keep him fit and active.	Aber halte ihn fit und aktiv.
It actually works very well too.	Es funktioniert eigentlich auch sehr gut.
Also, refuel before takeoff.	Tanken Sie auch vor dem Start.
The writing process is usually the same.	Der Schreibvorgang ist in der Regel gleich.
The potential was clear.	Das Potenzial war klar.
This requires several lines.	Das erfordert mehrere Zeilen.
At least not yet.	Zumindest jetzt noch nicht.
One minute, good.	Eine Minute, gut.
We lose a lot here, it will be a long season.	Wir verlieren hier viel, das wird eine lange Saison.
Where does he go from here?.	Wohin geht er von hier aus?.
We will not need it in what follows.	Wir werden es im Folgenden nicht benötigen.
Can enjoy this book.	Kann dieses Buch genießen.
You come home tired.	Sie kommen müde nach Hause.
The patient can sit up if necessary.	Der Patient kann sich bei Bedarf aufsetzen.
If we turn around and face her, we might buy some time.	Wenn wir uns umdrehen und ihr ins Gesicht sehen, gewinnen wir vielleicht etwas Zeit.
We agreed.	Wir haben dem zugestimmt.
The other group went to another room for the listening activity.	Die andere Gruppe ging für die Höraktivität in einen anderen Raum.
Her status had changed.	Ihr Status hatte sich geändert.
You tell me.	Du sagst es mir.
You may have been my sister in a past life.	Du warst vielleicht in einem früheren Leben meine Schwester.
The plaintiff remains obligated to duly serve the defendant.	Der Kläger ist weiterhin verpflichtet, dem Beklagten ordnungsgemäß zu dienen.
But maybe he had.	Aber vielleicht hatte er ja.
Don't hide somewhere in the corner.	Nicht irgendwo in der Ecke verstecken.
However, there are a few things to consider.	Es gibt jedoch einige Dinge zu beachten.
This is the first.	Das ist das erste.
Never built.	Nie gebaut.
We don't live there anymore.	Wir wohnen dort nicht mehr.
You didn't touch the ball.	Du hast den Ball nicht berührt.
This guy was crazy.	Dieser Typ war verrückt.
You are the same and yet not the same.	Du bist derselbe und doch nicht derselbe.
I want to walk back to my car.	Ich will zurück zu meinem Auto laufen.
Leaves from trees should be removed in the fall.	Blätter von Bäumen sollten im Herbst entfernt werden.
His children are afraid of him.	Seine Kinder haben Angst vor ihm.
His shoes were on and off.	Seine Schuhe waren an und zugemacht.
There a girl was hit by a train and killed.	Dort wurde ein Mädchen von einem Zug erfasst und getötet.
To show some kind of reaction.	Um eine Art Reaktion anzuzeigen.
Listen.	Hör zu.
Five remain in serious condition.	Fünf bleiben in einem ernsten Zustand.
Put everything on the table, both the good and the bad.	Legen Sie alles auf den Tisch, sowohl das Gute als auch das Schlechte.
There is no signal.	Es gibt kein Signal.
Don't just lie there, boy.	Liege nicht einfach so da, Junge.
I just want to focus on playing well.	Ich will mich nur darauf konzentrieren, gut zu spielen.
Don't know why it is like that.	Weiß nicht, warum es so ist.
The comparison involves my eyes and a piece of wood.	Der Vergleich betrifft meine Augen und ein Stück Holz.
But the material is of great quality.	Das Material hat aber eine tolle Qualität.
yellow and red.	Gelb und rot.
I tried to get out	Ich habe versucht rauszukommen.
She didn't know what to say.	Sie wusste nicht, was sie sagen sollte.
Take my hand.	Nimm meine Hand.
Values ​​are given in seconds.	Werte werden in Sekunden angegeben.
He was hot.	Ihm war heiß.
I am her only daughter.	Ich bin ihre einzige Tochter.
Depending on when it was built, it could be either location.	Je nachdem, wann es gebaut wurde, kann es sich um einen der beiden Orte handeln.
It must have been in the area.	Es muss in der Gegend gewesen sein.
It also had its poor people.	Es hatte auch seine armen Leute.
But don't give it back.	Aber gib es nicht zurück.
The most recent record increases the difference.	Der jüngste Datensatz erhöht die Differenz.
Where you are now is good.	Wo du jetzt stehst, ist gut.
I can't imagine what women are going through.	Ich kann mir nicht vorstellen, was die Frauen durchmachen.
It is empty.	Es ist leer.
It seems to be taking forever to figure out the design.	Es scheint ewig zu dauern, bis ich das Design herausgefunden habe.
Of course we knew his name and everything.	Natürlich kannten wir seinen Namen und alles.
More are coming every week.	Jede Woche kommen mehr.
Days turned into weeks.	Aus Tagen wurden Wochen.
But apparently not.	Aber anscheinend nicht.
She didn't write about my dinner.	Sie hat nicht über mein Abendessen geschrieben.
He was released when no evidence was presented.	Er wurde freigelassen, als keine Beweise vorgelegt wurden.
Went quite well.	Ging ganz gut.
I don't care if any of you would do it.	Es ist mir egal, ob einer von euch es tun würde.
Finally a face, a whole person.	Endlich ein Gesicht, ein ganzer Mensch.
Good Trip.	Gute Reise.
I'll talk to her doctor about it myself.	Ich werde selbst mit ihrem Arzt darüber sprechen.
During the day they saw social workers.	Tagsüber sahen sie Sozialarbeiter.
Today will be a busy day.	Heute wird ein arbeitsreicher Tag.
He had no idea how.	Er hatte keine Ahnung wie.
She looks at her watch.	Sie schaut auf ihre Uhr.
You look thirty to live.	Du siehst dreißig zum Leben aus.
Neither was removed.	Beides wurde nicht entfernt.
She's afraid of getting into trouble, so be careful.	Sie hat Angst, in Schwierigkeiten zu geraten, also seien Sie vorsichtig.
He will find his family.	Er wird seine Familie finden.
You wouldn't pay for it.	Sie würden dafür nicht bezahlen.
No, maybe not.	Nein, vielleicht nicht.
I really enjoyed this job.	Ich habe diesen Job wirklich genossen.
It won't fit.	Es wird nicht passen.
Everyone is in control of their own mind and body.	Jeder Mensch hat die Kontrolle über seinen eigenen Geist und Körper.
More research is needed to explain these effects.	Es bedarf weiterer Forschung, um diese Effekte zu erklären.
He has green eyes.	Er hat grüne Augen.
As it stands, there is no hope.	So wie es aussieht, gibt es keine Hoffnung.
From then on, I think I can handle calm.	Von da an denke ich, dass ich mit Ruhe umgehen kann.
You fix your eyes on it.	Du heftest deine Augen darauf.
In short, he asked for everything.	Er bat, kurz gesagt, um alles.
I did, but not without great pain and difficulty.	Das tat ich, aber nicht ohne große Schmerzen und Schwierigkeiten.
And it can go with so many things.	Und es kann mit so vielen Dingen gehen.
You can trust us.	Sie können uns vertrauen.
I can't read his writing here.	Ich kann seine Schrift hier nicht lesen.
Her body was covered with sweat.	Ihr Körper war mit Schweiß bedeckt.
If we wanted to, we would.	Wenn wir wollten, würden wir es tun.
Call me however you want.	Nenn mich wie du willst.
The white hair was thin.	Das weiße Haar war dünn.
This war is black and white for them.	Dieser Krieg ist für sie schwarz und weiß.
Wonderful place that.	Wunderbarer Ort, das.
This is a big pain.	Das ist ein großer Schmerz.
Tell him to stop.	Sag ihm, er soll aufhören.
I was his hope.	Ich war seine Hoffnung.
One opened the door and called him over.	Einer öffnete die Tür und rief ihn zu sich.
Then he took it off and walked on.	Dann nahm er es ab und ging weiter.
He refused to let go.	Er weigerte sich, loszulassen.
Remember your own experience.	Erinnere dich an deine eigene Erfahrung.
You know, it's in his nature.	Weißt du, es liegt in seiner Natur.
is up to something.	Hat was vor.
I'm sick of killing	Ich habe das Töten satt.
I want to tell them to stop playing this game.	Ich möchte ihnen sagen, dass sie aufhören sollen, dieses Spiel zu spielen.
It's not the same.	Es ist nicht das Gleiche.
She liked that his son was never far from his thoughts.	Sie mochte es, dass sein Sohn nie weit von seinen Gedanken entfernt war.
They were very good last season.	In der vergangenen Saison waren sie sehr gut.
Just agree for you.	Einfach für Dich zusagen.
The snow came faster and faster.	Immer schneller kam der Schnee.
It was strange that none of his friends had mentioned it.	Es war seltsam, dass keiner seiner Freunde es erwähnt hatte.
I watch her.	Ich beobachte sie.
So they want to create.	Also wollen sie erschaffen.
To our knowledge, this combination of injuries has not been previously reported.	Unseres Wissens wurde diese Kombination von Verletzungen zuvor nicht gemeldet.
But if you ever need anything, give me a call.	Aber wenn Sie jemals etwas brauchen, rufen Sie mich an.
He had been gone for four years.	Er war seit vier Jahren weg.
Depends where she lives.	Kommt drauf an wo sie wohnt.
I wanted to know why this man had to die.	Ich wollte wissen, warum dieser Mann sterben musste.
Six weeks passed.	Sechs Wochen vergingen.
Offers are non-binding.	Angebote sind freibleibend.
The level of honest communication is just much higher.	Das Niveau der ehrlichen Kommunikation ist einfach viel höher.
The first picture represents your past.	Das erste Bild repräsentiert Ihre Vergangenheit.
I know it's me	Ich weiß, ich bin es.
I saw her in the garden.	Ich hatte sie im Garten gesehen.
A boy and a girl get in.	Ein Junge und ein Mädchen steigen ein.
She was sure you were the first to be burned.	Sie war sich sicher, dass Sie der Erste waren, der verbrannt wurde.
Rather, it should be viewed as a life goal.	Vielmehr sollte es als Lebensziel betrachtet werden.
Indeed, before language, everything was easier to do than to say.	Vor der Sprache war tatsächlich alles leichter zu tun als zu sagen.
His mind isn't top notch.	Sein Verstand ist nicht erstklassig.
We have to be back before it gets dark.	Wir müssen zurück sein, bevor es dunkel wird.
He doesn't want to be forced to fire him.	Er will nicht gezwungen werden, ihn zu entlassen.
It has gone down in history.	Es ist in die Geschichte eingegangen.
Here's a scene from that movie.	Hier ist eine Szene aus diesem Film.
I know you are not.	Ich weiß, du bist nicht.
I'm having trouble answering.	Ich habe Mühe zu antworten.
And they are like that sometimes.	Und sie sind manchmal so.
The last one, just a week ago, had been bad.	Der letzte, vor nur einer Woche, war schlimm gewesen.
I felt like she was mine.	Ich hatte das Gefühl, sie gehörte mir.
I really loved your mother.	Ich habe deine Mutter wirklich geliebt.
Will be a customer for life.	Werde ein Kunde fürs Leben sein.
The room was great with a great bed.	Das Zimmer war super mit einem tollen Bett.
He has written for stage and film.	Er hat für die Bühne und für den Film geschrieben.
The children came up with the idea.	Die Idee dazu hatten die Kinder.
My arm was around her shoulder.	Mein Arm lag um ihre Schulter.
He was doing very well.	Es ging ihm sehr gut.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	Angst ist ein unglaublich mächtiger Faktor in der Politik.
It's about a pretty girl they want to be with.	Es geht um ein hübsches Mädchen, mit dem sie zusammen sein wollen.
He wondered how they did it day after day.	Er fragte sich, wie sie das Tag für Tag taten.
How different they are from mine.	Wie verschieden sie von meinen sind.
Obviously she wouldn't be able to go back to sleep.	Offensichtlich würde sie nicht wieder einschlafen können.
The room itself was very, very nice.	Das Zimmer selbst war sehr, sehr schön.
She was the first woman to land there.	Sie war die erste Frau, die dort landete.
Eventually he got trouble sleeping too.	Schließlich bekam er auch Schlafstörungen.
But the world did later.	Aber die Welt tat es später.
I watched them from a second floor window.	Ich beobachtete sie aus einem Fenster im zweiten Stock.
They just don't think these people should have health insurance.	Sie glauben einfach nicht, dass diese Menschen eine Krankenversicherung haben sollten.
Also what is a good age to have a child.	Auch, was ist ein gutes Alter, um ein Kind zu haben.
She moved out the day after she told me she was leaving.	Sie ist am Tag ausgezogen, nachdem sie mir gesagt hatte, dass sie gehen würde.
This can be done when the future is several days.	Dies kann erfolgen, wenn die Zukunft mehrere Tage beträgt.
You look good by the way.	Du siehst übrigens gut aus.
I win the second set.	Ich gewinne den zweiten Satz.
I'll go and get you some water.	Ich werde gehen und dir etwas Wasser holen.
If you remember, you left college just after tea.	Wenn Sie sich erinnern, verließen Sie das College kurz nach dem Tee.
Your friends were there and saw it.	Ihre Freunde waren da und haben es gesehen.
But the information age complicates these things.	Aber das Informationszeitalter erschwert diese Dinge.
Size is key.	Größe ist der Schlüssel.
i was healthy	Ich war gesund.
Other people are involved in road traffic.	Am Straßenverkehr sind weitere Personen beteiligt.
These experiments were carried out simultaneously.	Diese Experimente wurden gleichzeitig durchgeführt.
They felt one thing.	Eines spürten sie.
Men don't like mind games.	Männer mögen keine Gedankenspiele.
We have enough news.	Wir haben genug Neues.
The company was doing well.	Dem Unternehmen ging es gut.
We are a private and personal effort.	Wir sind eine private und persönliche Anstrengung.
I had to report first.	Musste mich erstmal melden.
There is a time and a place for everything.	Es gibt für alles eine Zeit und einen Ort.
He didn't know what he was doing.	Er wusste nicht, was er tat.
The same place that brought me here in the first place.	Derselbe Ort, der mich überhaupt hierher gebracht hat.
These parties generally happen when you graduate from high school.	Diese Partys finden im Allgemeinen statt, wenn Sie Ihre High School verlassen.
Fill it out and share it with others.	Füllen Sie es aus und teilen Sie es mit anderen.
Each gun required a crew of twenty men.	Jede Waffe erforderte eine Besatzung von zwanzig Mann.
It had hands and feet and eyes and a nose.	Es hatte Hände und Füße und Augen und eine Nase.
Obviously he didn't think he could, so he's gone.	Offensichtlich dachte er, er könnte es nicht, also ist er weg.
You can search for it here.	Hier können Sie danach suchen.
He couldn't remember ever being so happy to see another human being.	Er konnte sich nicht erinnern, jemals so glücklich gewesen zu sein, einen anderen Menschen zu sehen.
I understood you.	Ich habe dich verstanden.
people who read.	Menschen, die lesen.
two weeks vs.	Zwei Wochen vs.
We must have missed him.	Wir müssen ihn verpasst haben.
And for me every match is long because my serve is average.	Und für mich ist jedes Match lang, weil mein Aufschlag durchschnittlich ist.
There were three of us up there.	Wir waren zu dritt dort oben.
Thus, these results do not appear to provide any indication of an effect.	Somit scheinen diese Ergebnisse keinen Hinweis auf eine Wirkung zu bieten.
None of the statements should be taken at face value.	Keine der Aussagen ist für bare Münze zu nehmen.
Beautiful for so many reasons.	Schön, aus so vielen Gründen.
I took the weight into account.	Ich habe das Gewicht berücksichtigt.
That means a lot less choice than before.	Das bedeutet viel weniger Auswahl als zuvor.
They drink together again.	Wieder trinken sie zusammen.
The sound was closer than before.	Das Geräusch war näher als zuvor.
I knew he was cold.	Ich wusste, dass ihm kalt war.
We don't hear much about them because of their size.	Wir hören nicht viel über sie wegen ihrer Größe.
Leaves me confused	Lässt mich verwirrt zurück.
That wouldn't have been the only concern.	Das wäre nicht die einzige Sorge gewesen.
I have found a greater purpose.	Ich habe einen größeren Zweck gefunden.
Patients may initially notice changes in smell or taste.	Patienten können zunächst Veränderungen im Geruch oder Geschmack bemerken.
On the software side, there are major differences.	Softwareseitig gibt es gravierende Unterschiede.
But not like this.	Aber nicht so.
See if she wanted to talk.	Sehen Sie, ob sie reden wollte.
Every time we get together we have a good time.	Jedes Mal, wenn wir zusammenkommen, haben wir eine gute Zeit.
The file inside.	Die Datei darin.
send me something	Schicken Sie mir etwas.
The bad old days.	Die schlechten alten Zeiten.
The material world doesn't interest me.	Die materielle Welt interessiert mich nicht.
Our needs have never been separate, my friend.	Unsere Bedürfnisse waren nie getrennt, mein Freund.
I didn't care about myself anymore.	Ich kümmerte mich nicht mehr um mich selbst.
Nobody smiled.	Niemand lächelte.
But something interesting to note.	Aber etwas Interessantes zu beachten.
We're pushed aside.	Wir werden beiseite geschoben.
He was noticed.	Er wurde bemerkt.
That's how it should be.	So soll es sein.
This took about an hour.	Dies dauerte etwa eine Stunde.
I would check on you	Ich würde nach dir sehen.
You have to risk a person.	Sie müssen eine Person riskieren.
A round was missing.	Es fehlte eine Runde.
He knew he needn't be afraid.	Er wusste, dass er keine Angst zu haben brauchte.
She refused to see a GP every time one was offered.	Sie weigerte sich jedes Mal, einen Hausarzt aufzusuchen, wenn einer angeboten wurde.
People said they were part of the final solution.	Die Leute sagten, sie seien Teil der Endlösung.
Nobody was concerned.	Niemand war besorgt.
He gave me some numbers.	Er gab mir einige Zahlen.
And so our minds look out for danger.	Und so hält unser Verstand nach Gefahren Ausschau.
You have made your choice.	Sie haben Ihre Wahl getroffen.
But they are not given a chance.	Aber ihnen wird keine Chance gegeben.
I'm sorry you're having such troubles.	Tut mir leid, dass Sie solche Probleme haben.
He still didn't know what to write to her.	Er wusste immer noch nicht, was er ihr schreiben sollte.
But no luck with that.	Aber kein Glück damit.
Enough.	Genügend.
Unfortunately it didn't go so well.	Es lief leider nicht so gut.
You better take care of your dog.	Kümmere dich besser um deinen Hund.
My eyes were wide open.	Meine Augen waren weit geöffnet.
This is a wonderful find.	Dies ist ein wunderbarer Fund.
He hadn't thought of that.	Daran hatte er nicht gedacht.
He drank some milk, but not much.	Er hat etwas Milch getrunken, aber nicht viel.
Have a little sense.	Haben Sie ein wenig Sinn.
You have appeared in at least one public work.	Sie sind zumindest in einer öffentlichen Arbeit aufgetreten.
There were only a few and they were full of drinks.	Es waren nur wenige da, und sie waren voller Getränke.
That's not how things should be.	So sollten die Dinge nicht sein.
Once our services are defined, it's time to start them.	Sobald unsere Dienste definiert sind, ist es an der Zeit, sie zu starten.
First have a picture.	Habe erstmal ein Bild.
He was proud.	Er war stolz.
Anger seized him again.	Wieder packte ihn die Wut.
However, there are some big changes this time.	Allerdings gibt es dieses Mal einige große Änderungen.
But when he got there, it was too late.	Aber als er dort ankam, war es zu spät.
I just don't seem to have a problem with it.	Ich scheine einfach kein Problem damit zu haben.
Beer was known there.	Bier war dort bekannt.
Now the waiting begins.	Jetzt beginnt das Warten.
He was so stupid, so damn stupid.	Er war so dumm, so verdammt dumm.
However, the app was actually still running.	Die App lief jedoch tatsächlich noch.
This title.	Dieser Titel,.
Neither are you, because you don't do drugs.	Das bist auch nicht du, weil du keine Drogen nimmst.
He said it made him feel younger.	Er sagte, er fühle sich dadurch jünger.
Thank you and keep it up.	Danke und weiter so.
Won't get soaked no matter how it rains.	Wird nicht durchnässt, egal wie es regnet.
Not to mention that you are not a spring chicken.	Ganz zu schweigen davon, dass Sie kein Frühlingshuhn sind.
You don't look old, you're still yourself.	Du siehst nicht alt aus, bist immer noch du selbst.
So now let's call this function.	Also wollen wir jetzt diese Funktion aufrufen.
My child has settled into a new school situation.	Mein Kind hat sich in einer neuen Schulsituation eingelebt.
You wouldn't believe the reaction, seriously.	Sie würden die Reaktion nicht glauben, im Ernst.
It was necessary.	Es war notwendig.
Then he could make his own rules.	Dann könnte er seine eigenen Regeln aufstellen.
Definitely for two.	Auf jeden Fall zu zweit.
Has never been relocated.	Wurde noch nie verlegt.
I have to do better.	Ich muss es besser machen.
I had it in the kitchen and it was awful.	Ich hatte es in der Küche und es war schrecklich.
He could not.	Er konnte nicht.
It's made of metal.	Es ist aus Metall.
Wouldn't dream of it.	Würde nicht davon träumen.
His ears maybe.	Seine Ohren vielleicht.
It is and it is not.	Es ist und es ist nicht.
it was dead	Es war tot.
He'll need water soon.	Bald braucht er Wasser.
You think that would make you happy.	Du denkst, das würde dich glücklich machen.
I sat on the bed, very calm, very happy.	Ich saß auf dem Bett, ganz ruhig, ganz glücklich.
No plans.	Keine Pläne.
In the beginning was the Word.	Am Anfang war das Wort.
Something is wrong with it, something completely different.	Irgendetwas stimmt nicht damit, etwas ganz anderes.
I've never worried about deadlines.	Ich habe mir nie Sorgen um die Fristen gemacht.
But she really didn't seem to care.	Aber es schien sie wirklich nicht zu interessieren.
I'll be back for you	Ich komme wieder für dich.
As so often, we are led back to the mouth.	Wie so oft werden wir wieder zum Mund geführt.
Usually during the week.	Normalerweise unter der Woche.
Appearance was performed under white light.	Das Aussehen wurde unter weißem Licht durchgeführt.
This will end.	Dies wird enden.
Unfortunately nobody talks to me anymore.	Leider redet keiner mehr mit mir.
Then leave my hands.	Dann lass meine Hände.
But there were other problems too.	Aber es gab auch andere Probleme.
However, it is important to use good judgment with any exercise program.	Es ist jedoch wichtig, bei jedem Trainingsprogramm ein gutes Urteilsvermögen anzuwenden.
Before that, there was only one drinking culture, from the bottom up.	Davor gab es nur eine Trinkkultur, von unten nach oben.
She was so much more than me.	Sie war so viel mehr als ich.
It has a problem and they have to solve it.	Es hat ein Problem, und sie müssen es lösen.
But by then it was too late.	Aber da war es zu spät.
On the last page was one of the four of us.	Auf der letzten Seite war einer von uns vieren.
Location, location, location!.	Lage, Lage, Lage!.
It may even be impossible.	Es kann sogar unmöglich sein.
That falls into the water.	Das fällt ins Wasser.
No pressure to make one every day.	Kein Druck, jeden Tag einen zu machen.
You set the rules.	Sie bestimmen die Regeln.
The phone booth was on the corner.	Die Telefonzelle war an der Ecke.
This pretty pretty woman with a clear mind.	Diese ziemlich hübsche Frau mit klarem Verstand.
She was ready.	Sie war bereit.
She knew immediately what he wanted.	Sie wusste sofort, was er wollte.
He entered to see for himself.	Er trat ein, um sich selbst davon zu überzeugen.
you don't like it about yourself	Du magst es nicht an dir.
I do not trust anybody.	Ich vertraue niemandem.
The considered color states are displayed directly.	Die berücksichtigten Farbzustände werden direkt angezeigt.
Therefore, you must store this information yourself.	Daher müssen Sie diese Informationen selbst speichern.
I couldn't get away fast enough.	Ich konnte nicht schnell genug weg.
I'll pick you up at six.	Ich hole dich um sechs ab.
It's too late for that.	Dafür ist es zu spät.
I would have left him alone.	Ich hätte ihn in Ruhe gelassen.
But not complete yet.	Aber noch nicht vollständig.
If you change, stick with it for a while.	Wenn Sie sich ändern, bleiben Sie eine Weile dabei.
Windows plays an important role.	Windows spielt eine wichtige Rolle.
There was a lot to carry.	Es gab viel zu tragen.
He was sure it would work for her.	Er war sich sicher, dass es für sie funktionieren würde.
A button on the inside wall closed it again.	Ein Knopf an der Innenwand ließ es wieder schließen.
Good luck with the latter.	Viel Glück mit letzterem.
In the beginning it takes no more than a few minutes.	Am Anfang dauert es nicht länger als ein paar Minuten.
Your voice may be the only voice they hear.	Ihre Stimme ist möglicherweise die einzige Stimme, die sie auch hören.
All opinions and thoughts are my own.	Alle Meinungen und Gedanken sind meine eigenen.
That's the only way he'll learn.	Nur so lernt er es.
The marriage didn't last very long.	Die Ehe hielt nicht sehr lange.
That's just not the truth.	Das ist einfach nicht die Wahrheit.
His face moves across the sky like the face of death itself.	Sein Gesicht bewegt sich über den Himmel wie das Gesicht des Todes selbst.
I hoped to find out that a mistake had been made.	Ich hoffte herauszufinden, dass ein Fehler unterlaufen war.
She was out of her game.	Sie war aus ihrem Spiel.
But they were by no means calm.	Aber ruhig waren sie keineswegs.
There is no fear when coming under heavy weight.	Es gibt keine Angst, wenn man unter schweres Gewicht kommt.
There was nothing they could have done to save the man.	Sie hätten nichts tun können, um den Mann zu retten.
I have more to show you.	Ich habe dir noch mehr zu zeigen.
It's not me.	Das liegt nicht an mir.
There was nothing left to do but explain.	Es blieb nichts anderes übrig, als zu erklären.
Signed immediately below the image area.	Unmittelbar unterhalb des Bildbereichs signiert.
Then you know it's time.	Dann weißt du, dass es Zeit ist.
Not so much the physical aspects, but the mental ones.	Nicht so sehr die körperlichen Aspekte, sondern die mentalen.
This computer served two main functions.	Dieser Computer erfüllte zwei Hauptfunktionen.
Nothing seemed to work.	Nichts schien zu funktionieren.
They got caught doing it.	Dabei wurden sie erwischt.
I tried the main house.	Ich habe es im Haupthaus versucht.
After a minute he looked up.	Nach einer Minute sah er auf.
I had a few.	Ich hatte ein paar.
That was worse for him.	Das war schlimmer für ihn.
I'm not sure how else to explain it.	Ich bin mir nicht sicher, wie ich es sonst erklären soll.
He doesn't even think about it.	Er denkt nicht einmal darüber nach.
it's my job	Es ist mein Job.
This is a place he can win.	Dies ist ein Platz, den er gewinnen kann.
Nothing of the sort is found in other social species.	Nichts dergleichen findet sich bei anderen sozialen Arten.
And we sat there for five days.	Und wir saßen dort fünf Tage lang.
A scene like this was repeated in every store.	Eine Szene wie diese wiederholte sich in jedem Geschäft.
In many cases, this means starting at a higher rate.	In vielen Fällen bedeutet dies, mit einer höheren Rate zu beginnen.
Man's best friend.	Der beste Freund des Menschen.
I had friends, but never close ones.	Ich hatte Freunde, aber nie enge.
Failure to comply can result in serious legal consequences.	Eine Nichtbeachtung kann schwerwiegende rechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.
Now go and find yourself somewhere much, much worse.	Jetzt geh und suche dir einen viel, viel schlimmeren Ort.
But for the most part it wasn't a problem.	Aber zum größten Teil war es kein Problem.
This is not normally required, but should go without saying.	Dies ist normalerweise nicht erforderlich, sollte aber selbstverständlich sein.
But nothing went wrong.	Aber es ist nichts schief gelaufen.
There was no work.	Es gab keine Arbeit.
Analyzed experiments and wrote the manuscript.	Analysierte Experimente und schrieb das Manuskript.
She's a little crazy.	Sie ist ein bisschen verrückt.
But it was the truth.	Aber es war die Wahrheit.
And the water bill.	Und die Wasserrechnung.
She wasn't ready to say it yet.	Sie war noch nicht bereit, es zu sagen.
But accidentally dying.	Aber aus Versehen zu sterben.
But as they say, he's a big boy.	Aber wie sie sagen, er ist ein großer Junge.
An addition for me to put even more pressure on the players.	Eine Ergänzung für mich, um noch mehr Druck auf die Spieler auszuüben.
The same thing happened to me.	Mir geht es genauso.
She could have said a thing or two.	Sie hätte ein oder zwei Dinge erzählen können.
And his sister.	Und seine Schwester.
At least he used to be.	Zumindest war er das früher.
He's used to not getting any details out of me.	Er ist es mittlerweile gewohnt, keine Details aus mir herauszubekommen.
I just want you to slow down.	Ich möchte nur, dass du langsamer wirst.
That is interesting.	Das ist interessant.
Three turns done.	Drei Umdrehungen geschafft.
He had hardly noticed her mother was even there.	Er hatte kaum bemerkt, dass ihre Mutter überhaupt da war.
However, this is not the case.	Dies ist jedoch nicht der Fall.
For example, fear that someone else is better than you.	Befürchten Sie zum Beispiel, dass jemand anders besser ist als Sie.
It's too early to make much of it.	Es ist zu früh, um viel daraus zu machen.
From above on my left came my father's reply.	Von oben zu meiner Linken kam die Antwort meines Vaters.
If that's what you want, make up your mind now and turn around.	Wenn Sie das wollen, entscheiden Sie sich jetzt und drehen Sie um.
You could see these people live and in person.	Sie konnten diese Leute live und persönlich sehen.
He wouldn't shoot him in the heart.	Er würde ihm nicht ins Herz schießen.
It takes clear communication and attention to detail.	Es braucht klare Kommunikation und Liebe zum Detail.
Like us.	So wie wir.
She has never liked her.	Sie hat sie noch nie gemocht.
It developed me as a player.	Es hat mich als Spieler weiterentwickelt.
However, it doesn't seem to work here.	Allerdings scheint es hier nicht zu funktionieren.
It just wouldn't look right.	Es würde einfach nicht richtig aussehen.
Most likely it is both.	Höchstwahrscheinlich ist es beides.
We were told that this video was the cause.	Uns wurde gesagt, dass dieses Video die Ursache war.
what she wanted to say	Was sie sagen wollte.
Finally there was a place for me.	Endlich war ein Platz für mich frei.
Please read the instructions carefully.	Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch.
He suddenly realized what was wrong.	Er erkannte plötzlich, was falsch war.
He would like to know.	Er würde es gerne wissen.
That would be short and sweet.	Das würde kurz und bündig werden.
Her actions left no doubt.	Ihre Taten ließen keinen Zweifel.
There were children who could draw better.	Es gab Kinder, die besser zeichnen konnten.
People who should have been there for you weren't.	Leute, die für dich hätten da sein sollen, waren es nicht.
We grew up together.	Wir sind zusammen aufgewachsen.
For you it is a completely different matter.	Für Sie ist es eine ganz andere Sache.
Or very tired from the fear.	Oder sehr müde von der Angst.
I took a wrong turn.	Ich bin falsch abgebogen.
It's time to respond.	Es ist Zeit, darauf zu reagieren.
Maybe her energy was gone.	Vielleicht war ihre Energie verbraucht.
Then she found out the cancer had returned.	Dann erfuhr sie, dass der Krebs zurückgekehrt war.
Your room is ready.	Ihr Zimmer ist fertig.
She wanted us to buy a house together, start a family.	Sie wollte, dass wir zusammen ein Haus kaufen, eine Familie gründen.
They build things that work.	Sie bauen Sachen, die funktionieren.
All in all, he had been at school for less than two years.	Alles in allem war er weniger als zwei Jahre in der Schule gewesen.
If you got it wrong, he went on to the next name.	Wenn Sie es falsch verstanden haben, ging er zum nächsten Namen.
That's what we're going to do because that's the story.	Das werden wir tun, denn das ist die Geschichte.
I ask her to come home with me.	Ich bitte sie, mit mir nach Hause zu kommen.
I should probably run for office.	Ich sollte wahrscheinlich für ein Amt kandidieren.
He didn't want to take my money.	Er wollte mein Geld nicht nehmen.
Now it's our turn.	Jetzt sind wir an der Reihe.
Maybe he killed her and hid the body.	Vielleicht hatte er sie getötet und die Leiche versteckt.
I wasn't so sure.	Ich war mir nicht so sicher.
The closer you get, the more interested you are.	Je näher Sie kommen, desto interessierter sind Sie.
It wasn't human.	Das war nichts Menschliches.
Subject, time, infection and treatment.	Thema, Zeit, Infektion und Behandlung.
I should have been	Ich hätte sein sollen.
They can go out and do whatever they want.	Sie können losziehen und machen, was sie wollen.
She stopped at the shoulder and stood.	Sie hielt an der Schulter an und blieb stehen.
I love my job, my family and my friends.	Ich liebe meinen Job, meine Familie und meine Freunde.
This is the recommended approach.	Dies ist die empfohlene Vorgehensweise.
Social services may be available in your area for those in need.	Soziale Dienste können in Ihrer Nähe für Bedürftige verfügbar sein.
Much better than me.	Viel besser als ich.
There's no way to do it.	Es gibt keine Möglichkeit, es zu tun.
It's all part of that grand old thing called life.	All das ist Teil dieses großen alten Dings namens Leben.
They sounded great on it with the effects.	Sie klangen großartig darauf mit den Effekten.
I really hope you like this.	Ich hoffe wirklich, euch gefällt das.
Two subjects showed no signs of an interaction.	Zwei Probanden zeigten keine Anzeichen einer Wechselwirkung.
I thought we were in good shape.	Ich dachte, wir wären in guter Verfassung.
Half of the audience too.	Die Hälfte des Publikums auch.
Makes it pretty big, but it's a complicated project.	Macht es ziemlich groß, aber es ist ein kompliziertes Projekt.
Mom had never said.	Mama hatte nie gesagt.
Watch this incident here.	Sehen Sie sich diesen Vorfall hier an.
What can you tell me?.	Was kannst du mir erzählen?.
Now tell us the exact year.	Nennen Sie uns jetzt das genaue Jahr.
Nothing worth reading is written on it.	Nichts Lesenswertes ist darauf geschrieben.
All they needed was time.	Alles, was sie brauchten, war Zeit.
Our study has some limitations.	Unsere Studie hat einige Einschränkungen.
Two of them were brown.	Zwei davon waren braun.
Her mother.	Ihre Mutter.
First of all, take a rest.	Ruhen Sie sich erst einmal aus.
The land of freedom, the land of rights.	Das Land der Freiheit, das Land der Rechte.
Tea things on the table.	Teesachen auf dem Tisch.
Call me as soon as you have any news.	Rufen Sie mich an, sobald Sie Neuigkeiten haben.
But he was.	Aber er war.
Maybe he still believed in the world.	Vielleicht glaubte er noch an die Welt.
was completed.	Abgeschlossen war.
Then say something more.	Dann sagen Sie etwas mehr.
Which was impossible when he was with her.	Was unmöglich war, wenn er bei ihr war.
Because we hate our white skin.	Weil wir unsere weiße Haut hassen.
There are suddenly too many things in my head at once.	Es sind plötzlich zu viele Dinge auf einmal in meinem Kopf.
His hair must have been long.	Seine Haare müssen lang gewesen sein.
I was in front	Ich war vorne.
Or just keep it to yourself.	Oder behalte es einfach für dich.
I just can't allow that.	Das kann ich einfach nicht zulassen.
Ten were male.	Zehn waren männlich.
The questions remain.	Die Fragen bleiben.
It felt like they had just grown to the ground.	Es fühlte sich an, als wären sie gerade bis zum Boden gewachsen.
But we.	Aber wir.
We don't have to worry about the order.	Um die Bestellung müssen wir uns keine Sorgen machen.
I am not there.	Ich bin nicht da.
She seemed to be listening.	Sie schien zuzuhören.
These do not offer this option.	Diese bieten diese Option nicht.
Please download and share.	Bitte herunterladen und teilen.
How well the studies are conducted is not the issue.	Wie gut die Studien durchgeführt werden, ist nicht das Problem.
Because you are my sister and you love me.	Weil du meine Schwester bist und mich liebst.
The only difference for me is the first step, he said.	Der einzige Unterschied für mich ist der erste Schritt, sagte er.
Did you think you could save him?	Hast du geglaubt, du könntest ihn retten?
Others are being developed worldwide.	Andere werden weltweit entwickelt.
This means that your body and your health are your own responsibility.	Das heißt, Ihr Körper und Ihre Gesundheit liegen in Ihrer eigenen Verantwortung.
These are dealt with in order below.	Diese werden der Reihe nach unten behandelt.
I agreed immediately.	Ich habe sofort zugesagt.
It's about getting up, getting healthy and getting over it.	Es geht darum, aufzustehen, gesund zu werden und darüber hinwegzukommen.
I'm sure the examples are mostly correct.	Ich bin mir sicher, dass die Beispiele größtenteils richtig sind.
i want to discuss	Ich möchte diskutieren.
Fear is a thought.	Angst ist ein Gedanke.
He kept an eye on his plate.	Er behielt seinen Teller im Auge.
And it was higher in men than in women.	Und sie war bei Männern höher als bei Frauen.
I loved this house.	Ich liebte dieses Haus.
I would have killed you much slower.	Ich hätte dich viel langsamer getötet.
you stay away	Du bleibst weg.
I think TV would be more stable.	Ich denke, Fernsehen wäre stabiler.
Worth seeing.	Sehenswert.
It happens that people just don't fit together.	Es kommt vor, dass Menschen einfach nicht zueinander passen.
I respect their decisions.	Ich respektiere ihre Entscheidungen.
Increasing confidence and trust lowers emotional temperature and pressure.	Das zunehmende Selbstvertrauen und Vertrauen senken die emotionale Temperatur und den Druck.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
First, this is old news.	Erstens sind dies alte Nachrichten.
The second step is actually the easier of the two.	Der zweite Schritt ist eigentlich der einfachere von beiden.
It means she loves me.	Es bedeutet, dass sie mich liebt.
It may be a bit soft for some.	Für manche mag es etwas weich sein.
She turned and smiled.	Sie drehte sich um und lächelte.
Some you will like, some you will not.	Einige werden Ihnen gefallen, andere nicht.
She often gives her brother advice about love.	Sie gibt ihrem Bruder oft Ratschläge über die Liebe.
Okay, let's break this down into a few parts.	Okay, lass uns das in ein paar Teile aufteilen.
Ask when you call.	Fragen Sie, wenn Sie anrufen.
For a nine hole course, this course is great.	Für einen Neun-Loch-Platz ist dieser Platz großartig.
It even brought me to tears a few times.	Es hat mich sogar ein paar Mal zu Tränen gerührt.
If he's scared of the noise, take your time.	Wenn er Angst vor dem Lärm hat, lass dir Zeit.
The old woman stood in front of her again.	Die alte Frau stand wieder vor ihr.
He changed the subject.	Er wechselte das Thema.
Nobody had a chance to live.	Niemand hatte eine Chance zu leben.
This feeling can be best described as fear.	Dieses Gefühl kann gut als Angst beschrieben werden.
And she was gone.	Und sie war weg.
Here is favorite.	Hier ist Favorit.
The point is as follows.	Der Punkt ist wie folgt.
I've tried and tried.	Ich habe versucht und versucht.
Yes, this is attached to a gas station.	Ja, das ist an einer Tankstelle angeschlossen.
I'm taking a big risk here.	Ich gehe hier ein großes Risiko ein.
Such presentation is not required.	Ein solches Vorzeigen ist nicht erforderlich.
If not, add one.	Wenn nicht, fügen Sie einen hinzu.
But in this story, the wine trade has a more positive aspect.	Aber in dieser Geschichte hat der Weinhandel einen positiveren Aspekt.
It's bad for the planet.	Es ist schlecht für den Planeten.
Each boat is beautiful and absolutely unique.	Jedes Boot ist wunderschön und absolut einzigartig.
She stretched out her small arms.	Sie streckte ihre kleinen Arme aus.
Your gaze shows what you are thinking about.	Ihr Blick zeigt an, woran Sie denken.
I ask him what it saved him from.	Ich frage ihn, wovor es ihn bewahrt hat.
She studied me with her eyes.	Sie musterte mich mit ihren Augen.
You can read that story later in the book.	Sie können diese Geschichte später im Buch lesen.
But, you know, not like the rest of us.	Aber, weißt du, nicht wie der Rest von uns.
This cause would stand among us in full force.	Diese Sache würde unter uns in voller Kraft bestehen.
I would hate that.	Ich würde das hassen.
If you put yourself out there, eventually things will fall into place.	Wenn du dich da draußen hinstellst, werden sich die Dinge schließlich fügen.
Five and a half years was enough.	Fünfeinhalb Jahre waren genug.
He saw it in their eyes as they watched him.	Das sah er in ihren Augen, als sie ihn beobachteten.
He turned in his seat to face her.	Er drehte sich auf seinem Sitz um, um sie anzusehen.
Representative of two independent experiments.	Repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
It's dry and it's warm and that's a start.	Es ist trocken und es ist warm und das ist ein Anfang.
The two just pecked and pecked at each other.	Die beiden haben einfach aufeinander gepickt und gepickt.
Yes, a little shock.	Ja, ein kleiner Schock.
Just wanted to put that out there.	Wollte das nur mal rausstellen.
I just can't help it.	Ich kann mir einfach nicht helfen.
He turned it over in his mind.	Er drehte es in Gedanken um.
The tongue has at least one opening.	Die Zunge hat mindestens eine Öffnung.
Must be used.	Muss benutzt werden.
Others also started taking corpses.	Andere fingen auch an, Leichen zu nehmen.
we live together	Wir leben zusammen.
Then he turns back to her.	Dann dreht er sich wieder zu ihr um.
I tried something with sort.	Ich habe etwas mit sort versucht.
There is a way through.	Es gibt einen Weg hindurch.
i hated sleep	Ich hasste den Schlaf.
When she comes home she has big problems with me.	Als sie nach Hause kommt, hat sie große Probleme mit mir.
Not enough gas.	Nicht genug Benzin.
Then our time has come.	Dann ist unsere Zeit gekommen.
That's just not true anymore.	Das stimmt einfach nicht mehr.
The crowd started running now.	Die Menge begann jetzt zu laufen.
He steps closer to me again.	Er tritt wieder näher an mich heran.
The shot missed its target.	Der Schuss verfehlte sein Ziel.
I enjoyed reading this book very much.	Ich habe es sehr genossen, dieses Buch zu lesen.
He stayed tough.	Er blieb hart.
My eyes were full of water.	Meine Augen waren voller Wasser.
If the program isn't perfect, then so be it.	Wenn das Programm nicht perfekt ist, soll es so sein.
Images representing the mean for each dataset.	Bilder, die den Mittelwert für jeden Datensatz darstellen.
It's hard to describe.	Es ist schwer zu beschreiben.
I stood my ground and refused to break eye contact.	Ich hielt stand und weigerte mich, den Blickkontakt zu brechen.
She was very pleased with her progress.	Sie war sehr zufrieden mit ihren Fortschritten.
You don't have to have a blog to participate.	Sie müssen kein Blog haben, um teilzunehmen.
We could go that route this time.	Diesmal könnten wir diesen Weg gehen.
He seemed to have thought about it.	Er schien darüber nachgedacht zu haben.
But they didn't want to make it widely known.	Aber sie wollten es nicht allgemein bekannt machen.
The full list of results is presented in Table 2.	Die vollständige Liste der Ergebnisse ist in Tabelle 2 dargestellt.
We're supposed to be in a fight.	Wir sollen in einem Kampf sein.
We wanted to have a little head start.	Wir wollten einen kleinen Vorsprung haben.
You will see me in the picture.	Sie werden mich auf dem Bild sehen.
He obviously has skills.	Er hat offensichtlich Fähigkeiten.
That's the way of life.	Das ist die Lebensweise.
Get everything done on time.	Erledige alles Erforderliche rechtzeitig.
i hate this guy	Ich hasse diesen Typen.
He needed food.	Er brauchte Nahrung.
I know exactly what that's like.	Ich weiß genau, wie das ist.
It took a long time to get them right.	Es dauerte lange, bis sie richtig gemacht wurden.
We do not store any personal data.	Wir speichern keine personenbezogenen Daten.
I never knew what happened to it.	Ich wusste nie, was damit passiert ist.
Now it becomes easy.	Jetzt wird es einfach.
His mother died satisfied knowing that her son was finally married.	Seine Mutter starb zufrieden, da sie wusste, dass ihr Sohn endlich verheiratet war.
I called him to find out more.	Ich rief ihn an, um mehr zu erfahren.
He stretched out his hand.	Er streckte seine Hand aus.
She didn't want to see what was on the other side.	Sie wollte nicht sehen, was auf der anderen Seite war.
The task of opening a conversation was left to me.	Die Aufgabe, ein Gespräch zu eröffnen, wurde mir überlassen.
We are our culture.	Wir sind unsere Kultur.
But four years was a long time between calls.	Aber vier Jahre waren eine lange Zeit zwischen Anrufen.
Short terms.	Kurze Laufzeiten.
Everything was against him, and finally the end came.	Alles war gegen ihn, und schließlich kam das Ende.
It killed her about when he was gone a year.	Es hat sie ungefähr umgebracht, als er ein Jahr wegblieb.
It was time to start thinking about what might lie ahead, off the map.	Es war an der Zeit, darüber nachzudenken, was vor uns liegen könnte, abseits der Karte.
I do not play?!?!.	Ich spiele nicht?!?!.
It is good for me!.	Für mich ist das super!.
There is no error.	Es liegt kein Fehler vor.
Your writing style is very, very good.	Dein Schreibstil ist sehr, sehr gut.
He continued to watch the two men as they talked.	Er beobachtete weiterhin die beiden Männer, während sie sich unterhielten.
Critical analysis is particularly common with new ideas.	Eine kritische Analyse ist besonders bei neuen Ideen üblich.
Can be any color.	Kann jede Farbe haben.
The reality was more complex and interesting.	Die Realität war komplexer und interessanter.
We have to discuss everything else.	Alles andere müssen wir besprechen.
Also, this little guy can be crafted in a variety of ways.	Außerdem kann dieser kleine Kerl auf verschiedene Arten hergestellt werden.
Yes, soon you can own a sun.	Ja, bald können Sie eine Sonne besitzen.
Think about it a bit.	Denken Sie ein bisschen darüber nach.
You can't help but be yourself.	Du kannst nicht anders, als du selbst zu sein.
Nor what she herself was or could be.	Auch nicht, was sie selbst war oder sein könnte.
I don't think the smell stays in the breath.	Der Geruch bleibt meiner Meinung nach nicht im Atem.
He knows what to fish with and where to be.	Er weiß, womit er angeln muss und wo er sein muss.
Her eyes had gone blank.	Ihre Augen waren leer geworden.
But the prices are not high or low.	Aber die Preise sind nicht hoch oder niedrig.
Society types are everywhere.	Gesellschaftstypen gibt es überall.
However, the latter has more to offer.	Letzteres hat jedoch mehr zu bieten.
Season to taste with more salt.	Nach Belieben mit mehr Salz abschmecken.
It was like they couldn't stop.	Es war, als könnten sie nicht aufhören.
The same applies to personal identity and the brain.	Dasselbe gilt für die persönliche Identität und das Gehirn.
Of course not.	Natürlich nicht.
to become a member.	Mitglied zu werden.
It would prove that my job matters.	Es würde beweisen, dass mein Job wichtig ist.
So he saved himself because he knew what to do.	Also rettete er sich, weil er wusste, was zu tun war.
I grabbed her by the neck and hit her.	Ich packte sie am Hals und schlug sie.
Both sides heard.	Beide Seiten gehört.
They walked straight toward her across the parking lot.	Sie gingen über den Parkplatz direkt auf sie zu.
In addition, we confirmed the proposed mechanism driving the effect.	Darüber hinaus bestätigten wir den vorgeschlagenen Mechanismus, der den Effekt antreibt.
The phone is dead.	Das Telefon ist tot.
I tried to find words that wouldn't come.	Ich habe versucht, Worte zu finden, die nicht kommen würden.
I used to be pretty good at it.	Früher war ich ziemlich gut darin.
Looks like he's ready for summer.	Sieht so aus, als wäre er bereit für den Sommer.
And it has serious consequences.	Und es hat schwerwiegende Folgen.
Six patients were included in the study.	Sechs Patienten wurden in die Studie eingeschlossen.
You will come back to this later.	Sie werden später darauf zurückkommen.
She is the teacher and leader.	Sie ist die Lehrerin und Anführerin.
And the same thing still happens.	Und das Gleiche passiert immer noch.
We'll be glad if they make things for us.	Wir werden froh sein, wenn sie uns Dinge machen werden.
I try to avoid them.	Ich versuche sie zu vermeiden.
But the same problem occurs.	Aber das gleiche Problem tritt auf.
These guys jumped at the chance to make a name for themselves.	Diese Jungs haben die Chance ergriffen, sich einen Namen zu machen.
It's a very interesting conversation and well worth your time.	Es ist ein sehr interessantes Gespräch und Ihre Zeit wert.
We only used the first code for our study.	Wir haben für unsere Studie nur den ersten Code verwendet.
For the latter this is obvious.	Für Letzteres ist das offensichtlich.
But this girl hadn't been with them, he was pretty sure of that.	Aber dieses Mädchen war nicht bei ihnen gewesen, da war er sich ziemlich sicher.
Maybe a public meeting in a hotel.	Vielleicht eine öffentliche Versammlung in einem Hotel.
Everything will be explained to you in a reasonable time.	Alles wird Ihnen in angemessener Zeit erklärt.
That is both their appeal and their threat.	Das ist sowohl ihr Appell als auch ihre Drohung.
The message was there.	Die Botschaft war da.
But it's not up to me.	Aber es liegt nicht an mir.
I train as much as possible.	Ich trainiere so viel wie möglich.
i know when you lie	Ich weiß, wenn du lügst.
It hadn't been easy.	Es war nicht einfach gewesen.
This is an important result.	Dies ist ein wichtiges Ergebnis.
I've never used this and intended to.	Ich habe das nie benutzt und hatte es vor.
She drove towards it, a piece of broken board.	Sie fuhr darauf zu, ein Stück zerbrochenes Brett.
wait an hour	Warte eine Stunde.
We can't really stop you.	Wir können Sie nicht wirklich aufhalten.
We are here to stand by your side.	Wir sind hier, um auf Ihrer Seite zu stehen.
She ignored them too.	Auch die ignorierte sie.
I think she's known for months.	Ich glaube, sie wusste es seit Monaten.
No control values.	Keine Kontrollwerte.
I don't know how to solve this problem.	Ich weiß nicht, wie ich dieses Problem lösen soll.
Otherwise we don't even know where to start.	Sonst wissen wir gar nicht wo wir anfangen sollen.
Let yourself be surprised.	Lassen Sie sich überraschen.
I can be pretty happy with my eyes.	Ich kann mit meinen Augen ziemlich zufrieden sein.
you know my name	Sie kennen meinen Namen.
Don't start at one end and then clean up everything from there.	Beginnen Sie nicht an einem Ende und räumen Sie dann alles von dort aus.
A copy of the film as soon as it is finished.	Eine Kopie des Films, sobald er fertig ist.
It's both.	Es ist beides.
There were several reasons for this.	Dies hatte mehrere Gründe.
Click here for the full text of this case.	Klicken Sie hier, um den vollständigen Text dieses Falls anzuzeigen.
Do it fast and keep your balance.	Mach es schnell und bleib im Gleichgewicht.
And it's not difficult to do.	Und es ist nicht schwer zu tun.
This finding is interesting and important for the area.	Diese Erkenntnis ist interessant und wichtig für das Gebiet.
We can't wait to serve you!.	Wir können es kaum erwarten, Ihnen zu dienen!.
Four legs bad.	Vier Beine schlecht.
Maybe that's part of the upbringing.	Vielleicht ist das Teil der Erziehung.
We said sure.	Wir sagten sicher.
I could hear everything they could hear.	Ich konnte alles hören, was sie hören konnten.
The results point to two different mechanisms.	Die Ergebnisse weisen auf zwei unterschiedliche Mechanismen hin.
You could do it.	Sie könnten es tun.
They live there.	Sie leben dort.
So here they are.	Hier sind sie also.
The rest of you don't.	Der Rest von euch nicht.
Still didn't make any sense.	Machte trotzdem keinen Sinn.
That makes it your responsibility.	Das macht es zu Ihrer Verantwortung.
They had to eat a few.	Sie mussten ein paar essen.
That's quite a lot of money.	Das ist ziemlich viel Geld.
I'm not just saying that.	Das sage ich nicht nur.
You feel like members of a big family.	Sie fühlen sich wie Mitglieder einer großen Familie.
However, it has no bones.	Es hat jedoch keine Knochen.
Just get this.	Holen Sie sich das einfach.
I do not stop.	Ich höre nicht auf.
Which is near.	Welches ist die Nähe.
We pay the waste collection costs to these bodies.	Wir zahlen die Abfallsammelkosten an diese Stellen.
This was not common knowledge at the time.	Das war zu ihrer Zeit kein Allgemeinwissen.
Just take it and let me sleep	Nimm es einfach und lass mich schlafen.
Everyone knows this is true.	Jeder weiß, dass dies wahr ist.
It's taking too long even for you.	Selbst für dich dauert es zu lange.
The last group performed significantly better than the other groups.	Die letzte Gruppe schnitt deutlich besser ab als die anderen Gruppen.
It was information designed to build her trust in me.	Es war eine Information, die ihr Vertrauen in mich aufbauen sollte.
i have people	Ich habe Leute.
I'm lying on the floor next to the bed.	Ich liege neben dem Bett auf dem Boden.
And most likely true.	Und höchstwahrscheinlich wahr.
I am aware of the risk.	Ich bin mir des Risikos bewusst.
He was left behind so quickly.	Er wurde so schnell zurückgelassen.
The men who loved me, who stayed around me, died.	Die Männer, die mich liebten, die um mich herum blieben, starben.
Because he doesn't want to talk about the upcoming problems.	Weil er nicht über die anstehenden Probleme sprechen möchte.
Nothing seems to interest me deeply and completely.	Nichts scheint mich tief und vollständig zu interessieren.
Good luck with it.	Viel Glück damit.
To determine when a heat request is required.	Um festzustellen, wann eine Wärmeanforderung erforderlich ist.
It was easy to say you have to help this girl.	Es war leicht zu sagen, du musst diesem Mädchen helfen.
There were men and women walking, running, and then walking again.	Da waren Männer und Frauen, die gingen, rannten und dann wieder gingen.
Now they can join the fight.	Jetzt können sie sich dem Kampf anschließen.
Was that the last thing she had ever seen, ever heard from him?	War das das Letzte, was sie je gesehen hatte, jemals von ihm gehört hatte?
They had to know there would be one.	Sie mussten wissen, dass es einen geben würde.
Paper books are not like that.	Bücher aus Papier sind nicht so.
And to help people to go their own way.	Und Menschen dabei zu helfen, ihren eigenen Weg zu gehen.
Does not share financial decisions.	Teilt finanzielle Entscheidungen nicht.
You know when you land a good hit.	Du weißt, wann du einen guten Treffer landest.
It was a great story.	Es war eine großartige Geschichte.
Accelerate, then slow down.	Beschleunigen, dann verlangsamen.
What you see is what you pay for.	Was Sie sehen, ist, was Sie bezahlen.
I do maybe three or four minutes a day.	Ich mache vielleicht drei oder vier Minuten am Tag.
Their confidence in their walls remained high.	Ihr Vertrauen in ihre Mauern blieb hoch.
Settled here.	Hat sich hier eingerichtet.
But that wasn't the reason.	Aber das war nicht der Grund.
I like everyone happy.	Ich mag alle glücklich.
There is no direct evidence as to why these decisions were made.	Es gibt keine direkten Beweise dafür, warum diese Entscheidungen getroffen wurden.
If necessary, I can wait longer than a year.	Bei Bedarf kann ich länger als ein Jahr warten.
It looks better in some places and worse in some places.	An manchen Stellen sieht es besser und an manchen Stellen schlechter aus.
He changed you.	Er hat es an dir geändert.
She was one of ten, but only three grew up.	Sie war eine von zehn, aber nur drei wurden erwachsen.
He went to his car.	Er ging zu seinem Auto.
But they are not.	Aber das sind sie nicht.
I will definitely buy one.	Ich werde auf jeden Fall einen kaufen.
The rules that the state had set up were often no better.	Die Regeln, die der Staat aufgestellt hatte, waren oft nicht besser.
It's actually pretty cool.	Es ist eigentlich ziemlich cool.
It's a four part series.	Es ist eine vierteilige Serie.
Some people are sad.	Manche Menschen sind traurig.
That really changed things.	Das hat die Dinge wirklich verändert.
What follows is a love story.	Was folgt, ist eine Liebesgeschichte.
His mind was empty too.	Auch sein Geist war leer.
It seemed like she was both.	Es schien, als wäre sie beides.
More about the company later.	Mehr zum Unternehmen später.
But myself.	Aber selbst.
First, consider the personal touch.	Betrachten Sie zuerst die persönliche Note.
That was quite right.	Das war ganz richtig.
This work has several limitations.	Diese Arbeit hat mehrere Einschränkungen.
This is an exception to common sense.	Dies ist eine Ausnahme des gesunden Menschenverstandes.
So it's difficult.	Es ist also schwierig.
But not anymore.	Aber nicht mehr.
I have no words to describe what happened.	Mir fehlen die Worte, um zu beschreiben, was passiert ist.
She had to hide.	Sie musste sich verstecken.
This is just to make sure everything is working.	Dies dient nur dazu, sicherzustellen, dass alles funktioniert.
And they weren't wrong.	Und sie lagen nicht falsch.
There is a history of more than two hundred years.	Es gibt eine Geschichte von mehr als zweihundert Jahren.
And characters change.	Und Charaktere ändern sich.
There is nothing for the good of the people.	Es gibt nichts zum Wohle der Menschen.
She trained alongside him for too many hours.	Sie hat zu viele Stunden neben ihm trainiert.
I don't come here anymore.	Ich komme nicht mehr hierher.
What he would do about it, she had no idea.	Was er dagegen tun würde, hatte sie keine Ahnung.
This is the easy way.	Dies ist der einfache Weg.
Please wait and try again.	Bitte warten Sie und versuchen Sie es erneut.
I'm thinking of calling.	Ich denke daran, anzurufen.
In three short years he was dead himself.	In drei kurzen Jahren war er selbst tot.
You hit it right on the head.	Du hast es genau auf den Kopf getroffen.
And it was probably my favorite part of the whole weekend.	Und es war wahrscheinlich mein Lieblingsteil des gesamten Wochenendes.
And love is just another name for what never grows old.	Und Liebe ist nur ein anderer Name für das, was niemals alt wird.
Of course you would.	Natürlich würden Sie.
Good for most people.	Gut für die meisten Menschen.
With this limited information, it is very difficult to learn anything.	Mit diesen begrenzten Informationen ist es sehr schwer, etwas zu lernen.
He must be stopped immediately.	Er muss sofort gestoppt werden.
It sometimes does.	Das tut es manchmal.
I was late for work.	Ich kam zu spät zur Arbeit.
I want you to trust me without question.	Ich möchte, dass du mir ohne Frage vertraust.
Then they were divided into four groups.	Anschließend wurden sie in vier Gruppen eingeteilt.
My girl loves it but it's not the same for me.	Mein Mädchen liebt es, aber es ist nicht dasselbe für mich.
He can't seem to help himself.	Er kann sich anscheinend nicht helfen.
private parties	Private Partys.
An interesting development by the way.	Übrigens eine interessante Entwicklung.
It really pushes the decision down to the local level.	Es drückt die Entscheidung wirklich auf die lokale Ebene.
Others can see it.	Andere können es sehen.
Notice again that these solutions are the same for both states.	Beachten Sie erneut, dass diese Lösungen für beide Zustände gleich sind.
I was really happy with you when you wanted me.	Ich war wirklich glücklich mit dir, als du mich wolltest.
Her entire career was based on not listening to anyone.	Ihre gesamte Karriere basierte darauf, niemandem zuzuhören.
He looks healthy and his skin is a nice color.	Er sieht gesund aus und seine Haut hat eine schöne Farbe.
Eight.	Acht.
He has never had this role.	Diese Rolle hatte er noch nie.
God creates man.	Gott erschafft den Menschen.
she is tiny	Sie ist winzig.
They want to kill you if they can.	Sie wollen dich töten, wenn sie können.
He did not contradict this instruction in court.	Dieser Weisung widersprach er vor Gericht nicht.
I can't imagine why.	Ich kann mir nicht vorstellen, warum.
All of them important and many of them are work related.	Alle von ihnen wichtig, und viele von ihnen haben mit der Arbeit zu tun.
The film has a body count of zero.	Der Film hat eine Körperzahl von null.
You can't sleep.	Sie können nicht schlafen.
Brother couldn't trust brother.	Bruder konnte Bruder nicht vertrauen.
I think that was my favorite season of hers.	Ich glaube, das war meine Lieblingssaison von ihr.
Those are the first songs I ever wrote.	Das sind die ersten Songs, die ich je geschrieben habe.
I took another step towards the front door.	Ich machte einen weiteren Schritt in Richtung Haustür.
Today was like a child again.	Heute war wieder wie ein Kind.
She is in serious condition today.	Sie ist heute in einem ernsten Zustand.
Anyway, now it's getting personal.	Wie auch immer, jetzt wurde es persönlich.
He was so quiet and yet so strange.	Er war so still und doch so seltsam.
Of course you stay.	Natürlich bleibst du dabei.
I would like one.	Ich hätte gerne eines.
I had dropped out of school because of my poor financial situation.	Ich hatte die Schule wegen meiner schlechten finanziellen Verhältnisse abgebrochen.
It is called the wood rose.	Sie wird Holzrose genannt.
The move was tough.	Der Umzug war zäh.
You were born with these qualities.	Sie wurden mit diesen Eigenschaften geboren.
This is different, at least as far as the title is concerned.	Das ist anders, zumindest was den Titel betrifft.
You must be careful, my friend.	Sie müssen vorsichtig sein, mein Freund.
The whole set went like this.	Das ganze Set ging so.
he really likes you	Er mag dich wirklich.
Modern kitchen with open living room.	Moderne Küche mit offenem Wohnzimmer.
members know.	Mitglieder wissen es.
Maybe he knows where we can talk.	Vielleicht weiß er, wo wir reden können.
And he was.	Und das war er.
I stood next to him and looked out.	Ich stellte mich neben ihn und schaute hinaus.
I think that's the secret of success.	Ich denke, das ist das Geheimnis des Erfolgs.
I took everything out on him.	Ich habe alles an ihm ausgelassen.
I think a lot about what makes this job special.	Ich denke viel darüber nach, was diese Arbeit ausmacht.
One eye was completely gone.	Ein Auge war komplett weg.
I didn't want her.	Ich wollte sie nicht.
He probably just wanted to test me.	Wahrscheinlich wollte er mich nur testen.
Maybe she didn't see me either.	Vielleicht hat sie mich auch nicht gesehen.
But you must stand guard here.	Aber Sie müssen hier Wache stehen.
We have to let our economy grow.	Wir müssen unsere Wirtschaft wachsen lassen.
As it turns out, that's not the case.	Wie sich herausstellt, ist das nicht der Fall.
She had said exactly the wrong thing.	Sie hatte genau das Falsche gesagt.
The control group received no additional measure for pain relief.	Die Kontrollgruppe erhielt keine zusätzliche Maßnahme zur Schmerzlinderung.
You have every right to spread this stuff.	Sie haben jedes Recht, dieses Zeug auszubreiten.
I would forget that ever happened.	Ich würde vergessen, dass das jemals passiert ist.
Well, most of them anyway.	Nun, die meisten jedenfalls.
He raised his eyes and looked at the others.	Er hob die Augen und betrachtete die anderen.
I believed them too.	Ich habe ihnen auch geglaubt.
We are like fish not aware of water.	Wir sind wie Fische, die kein Wasser bemerken.
I was never very good at that as a kid.	Darin war ich als Kind nie besonders gut.
That gives meaning and purpose to life.	Das gibt dem Leben Sinn und Zweck.
She will reject you.	Sie wird dich abweisen.
Because we fell down.	Weil wir heruntergefallen waren.
He was sure that she, his daughter, would comfort him.	Er war sich sicher, dass sie, seine Tochter, ihn trösten würde.
I would do anything she asked.	Ich würde alles tun, was sie verlangte.
It was a stupid question.	Es war eine dumme Frage.
You have to go to the hotel.	Sie müssen zum Hotel.
What he had was meager, but it was now or never.	Was er hatte, war dürftig, aber jetzt oder nie.
So what is he again?	Also, was ist er nochmal.
The students there have to study history until the last year of school.	Die Schüler dort müssen bis zum letzten Schuljahr Geschichte studieren.
You won every game today.	Du hast heute jedes Spiel gewonnen.
We hope for friends we can trust and a life that has meaning.	Wir hoffen auf Freunde, denen wir vertrauen können, und auf ein Leben, das einen Sinn hat.
I was very happy with everything.	Ich war mit allem sehr zufrieden.
cross get it for me	Kreuz, hol es mir.
And that would happen every other weekend.	Und das würde jedes zweite Wochenende passieren.
He knew it very well.	Er kannte es sehr gut.
This has been fixed.	Dies wurde behoben.
Then my train is over.	Dann ist mein Zug vorbei.
We love this mix.	Wir lieben diese Mischung.
Do not use any human hair product.	Verwenden Sie kein Produkt für menschliches Haar.
I think there are several reasons for this.	Ich denke, das hat mehrere Gründe.
But do one thing for me now.	Aber tu jetzt eine Sache für mich.
He must have had problems with the car.	Er muss Probleme mit dem Auto gehabt haben.
It's nice to see something new for a change.	Es ist schön, zur Abwechslung etwas Neues zu sehen.
The story is the most important aspect.	Die Geschichte ist der wichtigste Aspekt.
By the way.	Übrigens.
Most are successful, but some may fail.	Die meisten sind erfolgreich, aber einige können scheitern.
She sometimes helps at home.	Sie hilft manchmal zu Hause.
I want him fired.	Ich will, dass er gefeuert wird.
They could quickly transform any government or corporation.	Sie könnten schnell jede Regierung oder jedes Unternehmen verändern.
The face of the country is changing.	Das Gesicht des Landes verändert sich.
Yes, yes.	Ja, schon.
So that's another level of relationship.	Das ist also eine andere Ebene der Beziehung.
It makes the conversation easier.	Es erleichtert das Gespräch.
She told him he had to do the right thing.	Sie sagte ihm, er müsse das Richtige tun.
So add the latter and you should be good to go.	Fügen Sie also letzteres hinzu und Sie sollten bereit sein.
Then time stood still.	Dann stand die Zeit still.
Just can't work.	Kann einfach nicht funktionieren.
And for a while that was a problem.	Und für eine Weile war das ein Problem.
I will die inside	Ich werde innerlich sterben.
The idea was to make something new out of a material.	Die Idee war, aus einem Material etwas Neues zu machen.
We do things a little differently on my projects, you see.	Wir machen die Dinge bei meinen Projekten etwas anders, sehen Sie.
You can't do anything about it.	Dagegen kann man nichts machen.
First, the step is bigger.	Erstens ist der Schritt größer.
You can't go in.	Du kannst nicht rein.
However, he has no problem with people taking his stuff.	Er hat jedoch keine Probleme damit, dass Leute seine Sachen mitnehmen.
So we will be under pressure.	Wir werden also unter Druck stehen.
Real space, real time.	Echter Raum, Echtzeit.
She's pretty wet too.	Sie ist auch schön nass.
These questions require an understanding of vision and language.	Diese Fragen erfordern ein Verständnis von Vision und Sprache.
Or failure.	Oder Scheitern.
In addition, large individual differences were observed for different families.	Darüber hinaus wurden große individuelle Unterschiede für verschiedene Familien beobachtet.
It's usually sad.	Es ist normalerweise traurig.
I turn and look back.	Ich drehe mich um und blicke zurück.
Her own mother had been like that too.	Ihre eigene Mutter war auch so gewesen.
I tried changing the page back.	Ich habe versucht, die Seite zurück zu ändern.
He forced the question from his lips.	Er zwang die Frage von seinen Lippen.
She couldn't go to work.	Sie konnte nicht zur Arbeit gehen.
I was often sad and angry.	Ich war oft traurig und wütend.
Now here's why.	Hier ist nun der Grund.
His father will know he's been drinking.	Sein Vater wird wissen, dass er getrunken hat.
There were good moments, but they were few and far between.	Es gab gute Momente, aber sie waren zu dünn gesät.
She lay down and said.	Sie legte sich hin und sagte.
And when things got bad between them, it got bad for me.	Und als es zwischen ihnen schlecht wurde, wurde es schlecht für mich.
All blood samples were collected prior to treatment.	Alle Blutproben wurden vor der Behandlung gesammelt.
In her presence he felt old.	In ihrer Gegenwart fühlte er sich alt.
It shouldn't have been like this.	Es hätte nicht so sein sollen.
And they really have one of two choices.	Und sie haben wirklich eine von zwei Möglichkeiten.
The door is wide open.	Die Tür steht weit offen.
Wrong tool for the job.	Falsches Werkzeug für den Job.
For me, these characters were really fun to write.	Für mich waren diese Charaktere wirklich lustig zu schreiben.
Design is a bit different.	Design ist ein bisschen anders.
Build it and they will come.	Bau es und sie werden kommen.
I have to look the same.	Ich muss genauso aussehen.
This year it's you.	Dieses Jahr bist du es.
He just looked like any other man.	Er sah einfach aus wie jeder andere Mann.
I mattered out there.	Da draußen war ich wichtig.
She was obviously looking for someone.	Offensichtlich suchte sie jemanden.
But that didn't happen.	Aber das ist nicht passiert.
There was no way to stop this thing.	Es gab keine Möglichkeit, dieses Ding aufzuhalten.
Clinical examination revealed normal findings.	Die klinische Untersuchung ergab normale Befunde.
Not even best friends.	Nicht einmal beste Freunde.
That day actually went by very quickly.	Dieser Tag ging eigentlich sehr schnell vorbei.
Details can come later.	Details können später kommen.
The next day he would try his ideas in the air.	Am nächsten Tag würde er seine Ideen in der Luft ausprobieren.
But that's not the end.	Aber das ist nicht das Ende.
And you, if you're being honest, need them.	Und Sie, wenn Sie ehrlich sind, brauchen sie.
I told him he could forget everything else.	Ich sagte ihm, er könne alles andere vergessen.
That much is true.	So viel ist wahr.
You know his voice is heard.	Sie wissen, dass seine Stimme gehört wird.
It slowly spread through his mind.	Langsam breitete es sich in seinem Geist aus.
Same as last month.	Dasselbe wie im letzten Monat.
And after the first time you don't even think about it anymore.	Und nach dem ersten Mal denkt man gar nicht mehr daran.
People notice that.	Das merken die Leute.
One might help and is worth trying.	Einer könnte helfen und ist einen Versuch wert.
There he would try.	Dort würde er es versuchen.
Just not that.	Nur nicht das.
Check out the awesome cover design below.	Sehen Sie sich das großartige Cover-Design unten an.
Again, these goals can be anything.	Auch hier können diese Ziele alles sein.
programs through his college and various schools.	Programme durch sein College und verschiedene Schulen.
I have not read such a post.	So einen Beitrag habe ich nicht gelesen.
Better advice wasn't even given.	Es wurde nicht einmal ein besserer Rat gegeben.
The animals told us otherwise.	Die Tiere sagten uns etwas anderes.
And yes, yes.	Und ja, ja.
just follow me	Folge mir einfach.
As if there had to be a catch somewhere.	Als müsste es irgendwo einen Haken geben.
It's not just the other women you have to worry about.	Es sind nicht nur die anderen Frauen, um die Sie sich Sorgen machen müssen.
Well, my late brother thought he knew what he was getting himself into.	Nun, mein verstorbener Bruder dachte, er wüsste, worauf er sich einlässt.
These things are important.	Diese Dinge sind wichtig.
If only they'd realized it was that easy.	Wenn sie nur gemerkt hätten, dass es so einfach war.
I'm too old for you anyway.	Ich bin sowieso zu alt für dich.
Also her husband.	Auch ihr Mann.
He makes her laugh and her presence does him good.	Er bringt sie zum Lachen und ihre Anwesenheit tut ihm gut.
It looks like your guess was correct.	Es sieht so aus, als ob deine Vermutung richtig war.
world, nature vs.	Welt, Natur vs.
I love my job a lot less now that he's gone.	Ich liebe meinen Job viel weniger, jetzt wo er weg ist.
Just having that opportunity is huge.	Allein diese Gelegenheit zu haben, ist riesig.
I'm in control	Ich habe die Kontrolle.
That would have been difficult.	Das wäre schwer gewesen.
I got up and raised my arm.	Ich stand auf und hob meinen Arm.
It is most useful to think of this construction as having two parts.	Es ist am nützlichsten, diese Konstruktion so zu betrachten, als hätte sie zwei Teile.
It's a fact.	Es ist eine Tatsache.
She couldn't leave it to me, this time with you.	Sie konnte es mir nicht überlassen, diese Zeit mit dir.
Think about the writing style.	Denken Sie an den Schreibstil.
He said this.	Er sagte dies.
The rest fell to the ground.	Der Rest ging zu Boden.
There is reason to believe that both could be of equal importance.	Es gibt Grund zu der Annahme, dass beide von gleicher Bedeutung sein könnten.
It's too big a decision.	Es ist eine zu große Entscheidung.
She knew what he was up to.	Sie wusste, was er vorhatte.
I am wondering about.	Ich wundere mich darüber.
I never said such things.	Ich habe solche Dinge nie gesagt.
Then you are sorry.	Dann tut es ihnen leid.
I had exercise.	Ich hatte Bewegung.
He has to follow orders.	Er muss Befehle befolgen.
There was nothing more to bring back from her.	Es war nichts mehr von ihr zurückzubringen.
From that point on, her life changes.	Ab diesem Zeitpunkt ändert sich ihr Leben.
Nobody would hurt him.	Niemand würde ihm weh tun.
However, this should be the case in fairly limited extreme cases.	Dies sollte jedoch in ziemlich begrenzten Extremfällen der Fall sein.
None of that here.	Nichts davon hier.
They drop our gear.	Sie lassen unsere Ausrüstung fallen.
Ideally, they would be in the final.	Im Idealfall wären sie es im Finale.
But not many.	Aber nicht viele.
In this case, the power pack is unloaded.	In diesem Fall ist das Netzteil unbelastet.
No, he wants to eat, he says.	Nein, er will essen, sagt er.
Nobody can stop us.	Niemand kann uns aufhalten.
Maybe he knew it would pay off in a future discussion.	Vielleicht wusste er, dass es sich in einer zukünftigen Diskussion auszahlen würde.
Also, now there's the baby.	Außerdem gibt es jetzt das Baby.
With one hand she held me up.	Mit einer Hand hielt sie mich in die Luft.
Very happy to see this.	Sehr glücklich, dies zu sehen.
However, there are numerous problems with this approach.	Es gibt jedoch zahlreiche Probleme mit diesem Ansatz.
I did wrong	Ich habe falsch gemacht.
Her body was never returned to her family.	Ihr Leichnam wurde ihrer Familie nie zurückgegeben.
I love him.	Ich liebe ihn.
The picture says a lot.	Das Bild sagt viel aus.
For us it starts this weekend.	Für uns beginnt das an diesem Wochenende.
And first the field.	Und zunächst das Feld.
It was our first date.	Es war unser erstes Date.
Her hair was short and very black.	Ihr Haar war kurz und sehr schwarz.
We'll do her good, and he'll get over it.	Wir werden ihr gut tun, und er wird darüber hinwegkommen.
He has added value.	Er hat einen Mehrwert geschaffen.
It just looks a little too bright for everything.	Es sieht einfach ein bisschen zu hell für alles aus.
I hate thinking about how much it cost.	Ich hasse es, daran zu denken, wie viel es gekostet hat.
Looks like the player he was last season.	Sieht aus wie der Spieler, der er letzte Saison war.
I didn't tell anyone what happened.	Ich erzählte niemandem, was passiert war.
It was clean inside and out.	Er war innen und außen sauber.
And yes, that's bad for the country.	Und ja, das ist schlecht für das Land.
They only write pure quality code.	Sie schreiben nur Code von reiner Qualität.
Most are pretty safe to eat.	Die meisten sind ziemlich sicher zu essen.
I took photos of her injuries.	Ich habe Fotos von ihren Verletzungen gemacht.
Only positive values ​​make sense for a water-moist medium.	Für ein wasserfeuchtes Medium sind nur positive Werte sinnvoll.
Assume a useful life of five years.	Gehen Sie von einer Nutzungsdauer von fünf Jahren aus.
It stuck in my memory as an unusual event.	Es blieb mir als ungewöhnliches Ereignis in Erinnerung.
She took them home while her kids were down the hall.	Sie nahm sie mit nach Hause, während ihre Kinder den Flur entlang waren.
There's still a long way to go.	Das ist noch ein weiter Weg.
There are two general ways to do this.	Es gibt zwei allgemeine Möglichkeiten, dies zu tun.
So she never said too much to him.	Also sagte sie nie zu viel zu ihm.
They are getting married and just want to stay.	Sie heiraten und wollen einfach bleiben.
Your dad has never opened a book in his life.	Dein Dad hat noch nie in seinem Leben ein Buch aufgeschlagen.
Of course that's true.	Das stimmt natürlich.
She has no idea of ​​his role.	Sie hat keine Ahnung von seiner Rolle.
Men walked from one to the other and then went home.	Männer gingen von einem zum anderen und gingen dann nach Hause.
Running multiple applications at the same time has never been easier.	Noch nie war es so einfach, mehrere Anwendungen gleichzeitig auszuführen.
He had seen his people die.	Er hatte sein Volk sterben sehen.
This page would not be possible without your help and support.	Diese Seite wäre ohne Ihre Hilfe und Unterstützung nicht möglich.
Should be able to take it outside or inside.	Sollte in der Lage sein, es nach draußen oder nach innen zu bringen.
One of these body parts are the eyes.	Eines dieser Körperteile sind die Augen.
Nothing comes.	Es kommt einfach nichts.
Hit in the shoulder, he falls.	An der Schulter getroffen, stürzt er.
He tried to remember where he was.	Er versuchte sich zu erinnern, wo er war.
A man cannot be too careful, even if he falls short.	Ein Mann kann nicht vorsichtig genug sein, selbst wenn er zu kurz kommt.
The game is over.	Das Spiel ist vorbei.
No more woman, he thought.	Keine Frau mehr, dachte er.
But that is not the point here.	Darauf kommt es hier aber nicht an.
I heard her talking on the phone.	Ich hörte sie am Telefon sprechen.
Answer options were “daily”, “less than daily” or “currently do not smoke”.	Antwortmöglichkeiten waren „täglich“, „weniger als täglich“ oder „rauche derzeit nicht“.
But looks like the same sight.	Aber sieht aus wie der gleiche Anblick.
We were both so hot it was hard to sleep.	Wir waren beide so heiß, dass es schwer war zu schlafen.
You only believe on the level that you do.	Du glaubst nur auf der Ebene, die du tust.
And now all she could do was try to hurt him.	Und jetzt konnte sie nur versuchen, ihn zu verletzen.
Things change from day to day.	Die Dinge ändern sich von Tag zu Tag.
You knew him too.	Du kanntest ihn auch.
He must not have seen her speak into it.	Er muss nicht gesehen haben, wie sie hineinsprach.
However, I didn't go.	Ich ging jedoch nicht.
That could still be a very significant finding.	Das könnte immer noch eine sehr bedeutsame Erkenntnis sein.
That was very important.	Das war sehr wichtig.
This is how far the development has come in the last three years.	So weit ist die Entwicklung der letzten drei Jahre gekommen.
We need him to testify because he usually gets injured.	Wir brauchen ihn, um zur Aussage zu kommen, weil er normalerweise verletzt wird.
I love reading and writing.	Ich liebe es zu lesen und zu schreiben.
Now it works fine.	Jetzt funktioniert es gut.
For those who don't, death.	Für diejenigen, die dies nicht tun, der Tod.
It took some effort.	Es hat einige Mühe gekostet.
She had beautiful red hair.	Sie hatte wunderschöne rote Haare.
Provides live data.	Liefert Live-Daten.
Not because we can't.	Nicht, weil wir es nicht können.
We will part as best friends.	Wir werden uns als beste Freunde trennen.
I had a great race.	Ich hatte ein tolles Rennen.
You are a team player.	Du bist ein Teamplayer.
But my focus is on changing what happened last year.	Aber mein Fokus liegt darauf, das zu ändern, was letztes Jahr passiert ist.
The officer in question has identified the voice of the person speaking.	Der betreffende Beamte hat die Stimme der sprechenden Person identifiziert.
I have children of my own, you know.	Ich habe eigene Kinder, wissen Sie.
People needed other people like they needed air.	Menschen brauchten andere Menschen, wie sie Luft brauchten.
They asked us to bring something sweet before the activity.	Sie baten uns, vor der Aktivität etwas Süßes mitzubringen.
They were tired of carrying on as usual.	Sie hatten es satt, wie immer weiterzumachen.
I would pay a lot for someone to do this to me.	Ich würde viel dafür bezahlen, dass jemand mir das antut.
The word comes out.	Das Wort kommt heraus.
It was initially unclear how he was caught.	Wie er erwischt wurde, war zunächst unklar.
The management is realized there first to a hospital.	Das Management wird dort zunächst zu einem Krankenhaus realisiert.
He pulled it out and fired it three times.	Er zog es heraus und feuerte es dreimal ab.
That was my only thought in the moment before the doctor took you.	Das war mein einziger Gedanke in dem Moment, bevor der Arzt Sie nahm.
Don't roll up.	Nicht aufrollen.
That means he has to decide which strike prices to use.	Das heißt, er muss entscheiden, welche Ausübungspreise er verwendet.
But because the situation is different, they look different.	Aber weil die Situation anders ist, sehen sie anders aus.
It was really very dangerous.	Es war wirklich sehr gefährlich.
The boys agreed to take her back to the house.	Die Jungen erklärten sich bereit, sie zum Haus zurückzubringen.
The entire incident lasted less than ten minutes.	Der gesamte Vorfall dauerte weniger als zehn Minuten.
He was at my house.	Er war in meinem Haus.
let's bring food	Lass uns Essen bringen.
Even the best.	Das Beste sogar.
They didn't speak or look at each other.	Sie sprachen nicht oder sahen einander an.
I will fight back	Ich werde mich wehren.
I generally avoid the fact in conversation and direct interaction.	Ich vermeide die Tatsache im Allgemeinen in Gesprächen und direkter Interaktion.
In my opinion, this rule is more important than any other.	Diese Regel ist meiner Meinung nach wichtiger als jede andere.
You have been taken to a difficult place.	Sie wurden an einen schwierigen Ort gebracht.
Rather, individual experience plays a major role.	Vielmehr spielt die individuelle Erfahrung eine große Rolle.
He got in and lay down.	Er stieg ein und legte sich hin.
Father wants to marry me.	Vater will mich heiraten.
It follows her to her new position.	Es folgt ihr zu ihrer neuen Position.
Just starting out will boost your confidence.	Einfach anzufangen wird dein Selbstvertrauen stärken.
Of course it takes a while to understand these things.	Es dauert natürlich eine Weile, diese Dinge zu verstehen.
To get to the point.	Auf den Punkt kommen.
And even then it won't be too difficult.	Und selbst dann wird es nicht allzu schwierig sein.
I've seen a lot of terrible things.	Ich habe viel Schreckliches gesehen.
I tried and tried and tried nothing busy.	Ich versuchte und versuchte und versuchte nichts beschäftigt.
Maybe they knew about my family.	Vielleicht wussten sie von meiner Familie.
He didn't know how they could talk like that.	Er wusste nicht, wie sie so reden konnten.
wait your watch	Warte, deine Uhr.
He has problems.	Er hat Probleme.
Time will run out.	Die Zeit wird ablaufen.
Somehow not really.	Irgendwie nicht wirklich.
They were not given a cause of death.	Eine Todesursache wurde ihnen nicht genannt.
It's about the culture.	Es geht um die Kultur.
That sounds very strange.	Das klingt sehr seltsam.
The camera can go anywhere.	Die Kamera kann überall hingehen.
However, when the code runs, the report is not displayed.	Wenn der Code ausgeführt wird, wird der Bericht jedoch nicht angezeigt.
It's great to do something you love every day.	Es ist großartig, jeden Tag etwas zu tun, das man liebt.
Now was the only freedom he could trust.	Jetzt war die einzige Freiheit, der er vertrauen konnte.
You stick with it.	Sie bleiben dabei.
Methods of this type are known.	Verfahren dieser Art sind bekannt.
But three were just right.	Aber drei waren genau richtig.
It's part of being excellent and protecting each other.	Das gehört dazu, exzellent zu sein und sich gegenseitig zu schützen.
What you learn might surprise you.	Was Sie lernen, könnte Sie überraschen.
But it happened.	Aber es ist passiert.
It was like a sign or something.	Es war wie ein Zeichen oder so etwas.
Add the water and bring to a boil again.	Das Wasser zugeben und wieder zum Kochen bringen.
It's so different from before.	Es ist so anders als früher.
Her smile was huge and bright.	Ihr Lächeln war riesig und strahlend.
She is very nervous and tries not to show it.	Sie ist sehr nervös und versucht, es nicht zu zeigen.
I still have to find a present.	Ich muss noch ein Geschenk finden.
The day before his death.	Am Tag vor seinem Tod.
I'm glad she did so well.	Ich bin froh, dass sie das so gut gemacht hat.
He had made it impossible.	Er hatte es unmöglich gemacht.
Can you correct my code if I'm wrong.	Können Sie meinen Code korrigieren, wenn ich falsch liege.
Hence such states have the property considered in this paper.	Daher haben solche Zustände die in diesem Aufsatz betrachtete Eigenschaft.
These things have not remained on record for no reason.	Diese Dinge sind nicht ohne Grund aktenkundig geblieben.
But it won't do him any good if he has them.	Aber es wird ihm nichts nützen, wenn er sie hat.
Some people may feel differently and at a different time.	Manche Menschen fühlen sich vielleicht anders und zu einem anderen Zeitpunkt.
You have so much in common with them.	Du hast so viel mit ihnen gemeinsam.
I don't find it helpful.	Ich finde es nicht hilfreich.
I accepted that.	Das habe ich akzeptiert.
Though not necessarily in that order.	Wenn auch nicht unbedingt in dieser Reihenfolge.
This is one of my favorite groups.	Das ist eine meiner Lieblingsgruppen.
i want a deal	Ich möchte einen Deal.
Check this post.	Überprüfen Sie diesen Beitrag.
people would love it.	Die Leute würden es lieben.
He and I share a job.	Er und ich teilen uns einen Job.
Gather a group and create your own event.	Stellen Sie eine Gruppe zusammen und erstellen Sie Ihr eigenes Event.
just walk away	Geh einfach weg.
They eat most green plants.	Sie fressen die meisten grünen Pflanzen.
And one more silly thing that doesn't really work in real life.	Und noch eine dumme Sache, die im wirklichen Leben nicht wirklich funktioniert.
So he would wait, but not too long.	Also würde er warten, aber nicht zu lange.
As a child, she wanted to help others by becoming a teacher.	Als Kind wollte sie anderen helfen, indem sie Lehrerin wurde.
Don't be surprised, because that's their job.	Wundern Sie sich nicht, denn das ist ihre Aufgabe.
However, something stopped him.	Irgendetwas hielt ihn jedoch davon ab.
That's a lot of time to think.	Das ist viel Bedenkzeit.
I want it fixed.	Ich möchte, dass es behoben wird.
Or at least it should be.	Oder sollte es zumindest sein.
relief, partly.	Erleichterung, teilweise.
The animals had free access to food and water.	Die Tiere hatten freien Zugang zu Futter und Wasser.
He was a really helpful guy.	Er war ein wirklich hilfsbereiter Typ.
The larger of the two is at the top.	Der größere der beiden ist oben.
They were late for breakfast and sat late at dinner.	Sie kamen zu spät zum Frühstück und saßen lange beim Abendessen.
I don't drink and don't drive.	Ich trinke und fahre nicht.
And it's a huge problem.	Und es ist ein riesiges Problem.
But in this particular case it is.	Aber in diesem speziellen Fall ist es so.
It really hurt a lot, so it wasn't easy for me.	Das hat wirklich sehr wehgetan, deshalb war es nicht einfach für mich.
These are over now.	Diese sind nun vorbei.
It's about eight months.	Es sind etwa acht Monate.
You just.	Sie gerade.
Not long enough to put it behind me.	Nicht lange genug, um es hinter mir zu lassen.
That had been a test and they had passed it.	Das war ein Test gewesen und sie hatten ihn bestanden.
Ask anyone who played against him during that time.	Fragen Sie jeden, der in dieser Zeit gegen ihn gespielt hat.
That was a lot to digest.	Das war viel zu verdauen.
what we produce	Was wir produzieren.
Read the story.	Lesen Sie die Geschichte.
Freestanding tools are available now.	Freistehende Werkzeuge sind ab sofort verfügbar.
He has this and that.	Er hat das und das.
It was shown on national television.	Es wurde im nationalen Fernsehen gezeigt.
Life doesn't have to have any meaning.	Das Leben muss keinen Sinn haben.
No father and no mother were connected in her poor soul.	Kein Vater und keine Mutter waren in ihrer armen Seele verbunden.
It is really important to research the area you will be in.	Es ist wirklich wichtig, den Bereich zu recherchieren, in dem Sie sich befinden werden.
The shooting itself took a while.	Das Shooting selbst hat etwas gedauert.
This makes our game unique in this respect.	Das macht unser Spiel in dieser Hinsicht einzigartig.
My mother was one.	Meine Mutter war eine.
If the application is rejected and after the opportunity for a hearing.	Bei Ablehnung des Antrags und nach Gelegenheit zur Anhörung.
But we don't have much of a choice.	Aber wir haben keine große Wahl.
They have a house book that is a great reference.	Sie haben ein Hausbuch, das eine großartige Referenz ist.
He returned to the current situation.	Er kehrte zur gegenwärtigen Situation zurück.
He opened a door and pushed her out of the room.	Er öffnete eine Tür und schob sie aus dem Zimmer.
Either you kill them or they kill you.	Entweder du tötest sie oder sie töten dich.
It always pays off.	Es zahlt sich immer wieder aus.
It was something to ask her about later.	Es war etwas, worüber man sie später fragen sollte.
The light is there.	Das Licht ist da.
Often the data suggests the best way.	Oft schlagen die Daten den besten Weg vor.
You could say that we were even in that regard.	Man könnte sagen, dass wir sogar in dieser Hinsicht waren.
It was the first time that had happened.	Es war das erste Mal, dass das passiert war.
More name confusion.	Noch mehr Namensverwirrung.
My knowledge is not up to date.	Mein Wissen ist nicht aktuell.
It was kind of fun.	Es hat irgendwie Spaß gemacht.
People die because they drink too much water.	Menschen sterben, weil sie zu viel Wasser trinken.
You have to wait outside.	Sie müssen draußen warten.
I was attracted to this particular one.	Ich fühlte mich zu diesem bestimmten hingezogen.
I have to read it again myself.	Ich muss es selbst nochmal lesen.
It felt like a huge weight was lifted from her shoulders.	Es fühlte sich an, als würde ihr ein riesiges Gewicht von den Schultern genommen.
He would be somehow in the picture.	Er wäre irgendwie ein wenig im Bilde.
She could not walk and had to be carried everywhere all the time.	Sie konnte nicht laufen und musste ständig überall hin getragen werden.
Don't know if this one is it.	Weiß nicht, ob dieser es ist.
One of them is being a mother.	Einer davon ist Mutter zu sein.
I'm not even sure where it's coming from.	Ich bin mir nicht einmal sicher, woher es kommt.
Young guy, really cool.	Junger Typ, echt cool.
We basically focused on the idea of ​​the space station.	Wir haben uns im Wesentlichen auf die Idee der Raumstation konzentriert.
Take this one for example.	Nehmen Sie zum Beispiel diesen.
Everybody knows her.	Jeder kennt sie.
No matter what happens, you are safe.	Egal was passiert, du bist sicher.
A really tiny amount.	Eine wirklich winzige Menge.
Now do this three more times.	Mach das jetzt noch dreimal.
You can't beat their program.	Sie können ihr Programm nicht schlagen.
Hot water.	Heißes Wasser.
We could tell by the look on his face that something was wrong.	Wir konnten an seinem Gesichtsausdruck erkennen, dass etwas nicht stimmte.
Thousands of lives were saved.	Tausende Leben wurden gerettet.
And the big show tonight.	Und der große Auftritt heute Abend.
He was silent for a moment.	Er war für einen Moment still.
Men can be dangerous.	Männer können gefährlich sein.
Finally we were free.	Endlich waren wir frei.
Well, now there was room for her.	Nun, jetzt war Platz für sie.
We will return to this issue later in the paper.	Wir werden auf dieses Problem später in der Zeitung zurückkommen.
tried again	Versuchte nochmal.
Don't know how he got there from morning to night.	Weiß nicht, wie er von morgens bis abends gekommen ist.
But I didn't intend to.	Das hatte ich aber nicht vor.
Hope.	Hoffnung.
The doors are open and music is playing.	Die Türen stehen offen und es wird Musik gespielt.
You cannot experience any of them.	Sie können keinen von ihnen erleben.
Death was instantaneous, or almost so.	Der Tod war augenblicklich, oder fast so.
First, the system is relatively expensive.	Erstens ist das System relativ teuer.
That stays the same.	Das bleibt gleich.
Made sure these guys were reported and checked in.	Stellte sicher, dass diese Jungs gemeldet und eingecheckt wurden.
Your current management team gets this.	Ihr aktuelles Management-Team bekommt dies.
He said no.	Er sagte nein.
For me, these are two separate issues.	Für mich sind das zwei getrennte Themen.
It worked on our fresh white stain and our year-old stain.	Es funktionierte bei unserem frischen weißen Fleck und unserem einjährigen Fleck.
When he got up to leave, you did the same.	Als er aufstand, um zu gehen, hast du dasselbe getan.
There was no looking back.	Es gab kein Zurückblicken.
He takes it and it's good.	Er nimmt es und gut ist.
Even if we did, everyone would just laugh at us.	Selbst wenn wir es täten, würden uns alle nur auslachen.
She lost her only daughter.	Sie verlor ihre einzige Tochter.
The man is the head.	Der Mann ist der Kopf.
Was very good to me.	War sehr gut zu mir.
I had to pick her up and she was a burden.	Ich musste sie hochheben, und sie war eine Last.
She's about to stop crying.	Gleich wird sie aufhören zu weinen.
You can only walk so long.	Sie können nur so lange laufen.
I do not like it.	Ich mag es nicht.
Someone said they wanted a piece of me.	Jemand sagte, er wolle ein Stück von mir.
This topic of language dreams.	Dieses Thema der Sprachträume.
Old and out of place.	Alt und fehl am Platz.
I didn't believe them.	Ich habe ihnen nicht geglaubt.
They make the most of what they have.	Sie holen das Beste aus dem heraus, was sie haben.
I can't just go out.	Ich kann nicht einfach rausgehen.
That would hardly work here.	Das würde hier kaum funktionieren.
The name kept coming up.	Der Name tauchte immer wieder auf.
She had let her down.	Sie hatte sie im Stich gelassen.
They close schools.	Sie schließen Schulen.
Two takes of the song were recorded.	Zwei Takes des Songs wurden aufgenommen.
You can stay with me as long as you want.	Du kannst so lange bei mir bleiben, wie du willst.
I'm sure it was great.	Ich bin sicher, es war großartig.
I felt like this meant something.	Ich hatte das Gefühl, dass dies etwas bedeutete.
You wouldn't want that to come out.	Sie würden nicht wollen, dass das herauskommt.
So, as the title says.	Also, wie der Titel sagt.
In terms of travel, we were lucky.	Was die Reise angeht, hatten wir Glück.
But it never got that far.	Aber so weit kam es nie.
That's where the children grew up.	Dort sind die Kinder aufgewachsen.
Tell me about your life together and your children.	Erzählen Sie mir von Ihrem gemeinsamen Leben und Ihren Kindern.
More and more people come to shows and other events.	Immer mehr Menschen kommen zu Shows und anderen Veranstaltungen.
Those were obvious security issues.	Das waren offensichtliche Sicherheitsprobleme.
He used himself as a test animal.	Er benutzte sich selbst als Versuchstier.
I would most likely consider having my head cut off.	Ich würde am ehesten daran denken, mir den Kopf abschneiden zu lassen.
Free your mind.	Befreie deinen Geist.
You just need to make sure the camera is open in advance.	Sie müssen nur sicherstellen, dass die Kamera im Voraus geöffnet ist.
It's too bad three happened to belong to the same guy.	Es ist zu schade, dass drei zufällig dem gleichen Typen gehörten.
Or a cat.	Oder eine Katze.
I want you to stay with me	Ich möchte, dass du bei mir bleibst.
you have your gun	Du hast deine Waffe.
It was the picture.	Es war das Bild.
The show was great fun.	Die Show hat viel Spaß gemacht.
you could have	Du könntest haben.
Everything you do is wrong.	Alles, was du tust, ist falsch.
Our models are more general than those currently available in the literature.	Unsere Modelle sind allgemeiner als die derzeit in der Literatur verfügbaren.
I knew he would never find it.	Ich wusste, er würde es nie finden.
I remember that stupid place, she said.	Ich erinnere mich an diesen blöden Ort, sagte sie.
Instead he closed his eyes and fell silent.	Stattdessen schloss er die Augen und verstummte.
In a way, he loved performing.	In gewisser Weise liebte er es, aufzutreten.
But until recently, relatively little was known about his life story.	Doch bis vor kurzem war relativ wenig über seine Lebensgeschichte bekannt.
It's pretty special.	Es ist ziemlich speziell.
So we don't do that.	Also tun wir das nicht.
The whole place fell apart.	Der ganze Ort zerfiel.
Would like to discuss this.	Möchte gerne darüber diskutieren.
People won't even talk to him.	Die Leute werden nicht einmal mit ihm sprechen.
You're out there drinking water.	Du bist da draußen und trinkst Wasser.
I ran my hand over my head.	Ich fuhr mir mit der Hand über den Kopf.
And then let's get whatever comes next.	Und dann lasst uns das bekommen, was auch immer als nächstes kommt.
Several features are evident.	Mehrere Merkmale sind offensichtlich.
I couldn't get over how small it was.	Ich kam nicht darüber hinweg, wie klein es war.
So have two.	Also zwei haben.
Accept feedback, but take control.	Nehmen Sie Feedback an, aber übernehmen Sie die Kontrolle.
He had reason to.	Er hatte Grund dazu.
She said she would protect us and stop us from drinking.	Sie sagte, sie würde uns beschützen und uns vom Trinken abhalten.
The vision looked very different.	Die Vision sah ganz anders aus.
He had only known my father briefly, but he had known him.	Er hatte meinen Vater nur kurz gekannt, aber er hatte ihn gekannt.
The result is seldom good.	Das Ergebnis ist selten gut.
He can keep it.	Er kann es behalten.
Fill out the form below.	Füllen Sie das untenstehende Formular aus.
Note that parking is very limited here.	Beachten Sie, dass das Parken hier sehr begrenzt ist.
Let it out, let it go	Lass es raus, lass es gehen.
Hear the real teachers.	Höre die wahren Lehrer.
You know your own music when you hear it one day.	Du kennst deine eigene Musik, wenn du sie eines Tages hörst.
The Obvious Truth.	Die offensichtliche Wahrheit.
They are just waiting their time.	Sie warten, nur ihre Zeit.
It proved me wrong.	Es hat mir das Gegenteil bewiesen.
I decided to get it working.	Ich beschloss, es zum Laufen zu bringen.
They are hard and small.	Sie sind hart und klein.
Later we move to an apartment near the office.	Später ziehen wir in eine Wohnung in der Nähe des Büros.
She would be safe with him.	Bei ihm wäre sie sicher.
It's probably the same for other kids.	Wahrscheinlich geht es anderen Kindern auch so.
Age in months is not given for older people.	Das Alter in Monaten wird für ältere Personen nicht angegeben.
We don't live in it.	Wir leben nicht darin.
Be sure to read the entire series here.	Lesen Sie hier unbedingt die gesamte Serie.
We are in shock.	Wir stehen unter Schock.
I wanted respect and that gives you that power.	Ich wollte Respekt und das gibt dir diese Kraft.
I want it to be as simple and short as possible.	Ich möchte, dass es so einfach und kurz wie möglich ist.
It started pretty well.	Es fing ziemlich gut an.
Black bars show the mean values.	Schwarze Balken zeigen die Mittelwerte.
If you ask him a question, he answers it.	Stellt man ihm eine Frage, antwortet er darauf.
Within moments she found she could move more easily.	Innerhalb weniger Augenblicke stellte sie fest, dass sie sich leichter bewegen konnte.
And be good.	Und sei brav.
I gotta have what you got	Ich muss haben, was du hast.
Those who failed to meet the standard were sent home.	Diejenigen, die den Standard nicht erreichten, wurden nach Hause geschickt.
Men make decisions and therefore can be held accountable for their actions.	Männer treffen Entscheidungen und können daher für ihre Handlungen verantwortlich gemacht werden.
I bent down and touched one.	Ich beugte mich hinunter und berührte einen.
she wasn't dead	Sie war nicht tot.
I think someone mentioned you.	Ich glaube, jemand hat Sie erwähnt.
Few women can do that.	Das können nur wenige Frauen.
But it's hard for me to see at night.	Aber es ist schwer für mich, nachts zu sehen.
I had made it.	Ich hatte es geschafft.
Also, this place is over deep water, far away from land.	Außerdem befindet sich dieser Ort über tiefem Wasser, weit weg vom Land.
Her face began to droop.	Ihr Gesicht begann zu sinken.
It fell out of reach.	Es fiel außer Reichweite.
Or to ask you something.	Oder um dich etwas zu fragen.
And that means not talking too much to others.	Und das bedeutet, nicht zu viel mit anderen zu reden.
need common sense.	Grundverstand brauchen.
The perfect weight.	Das perfekte Gewicht.
It's the exact same color red.	Es ist genau die gleiche Farbe rot.
Don't know he's different.	Weiß nicht, dass er anders ist.
I can do nothing less with my gift, my strength.	Nichts weniger kann ich mit meiner Gabe, meiner Kraft.
You know what it's about.	Sie wissen, worum es geht.
And the economy is strong.	Und die Wirtschaft ist stark.
And then don't bring him back.	Und ihn dann nicht zurückbringen.
They didn't do what they should to support us at night.	Sie taten nicht, was sie sollten, um uns nachts zu unterstützen.
How it works is simple.	Die Funktionsweise ist einfach.
Of course I know better now.	Jetzt weiß ich es natürlich besser.
It's more interesting than making art.	Ist interessanter als Kunst zu machen.
The rest is history.	Der Rest ist Geschichte.
I can trust you.	Ich kann dir vertrauen.
All you have to do is go to your doctor.	Alles, was Sie tun müssen, ist mit Ihrem Arzt zu gehen.
Could be any city in the country.	Könnte jede Stadt im Land sein.
I am proud.	Ich bin stolz.
It's a young adult book.	Es ist ein Jugendbuch.
As you damn well know.	Wie Sie verdammt gut wissen.
However, there is one limited exception.	Es gibt jedoch eine begrenzte Ausnahme.
It was better not to know.	Es war besser, es nicht zu wissen.
Instead, they give up or just sit around.	Stattdessen geben sie auf oder sitzen einfach herum.
Maybe he even met them on one of the streets.	Vielleicht ist er ihnen sogar auf einer der Straßen begegnet.
Or at least not in third grade.	Oder zumindest nicht in der dritten Klasse.
You have done so much in your life.	Du hast so viel in deinem Leben getan.
I just decided to get over it.	Ich beschloss einfach, darüber hinwegzukommen.
But something struck me as odd.	Aber etwas war mir seltsam vorgekommen.
I wish everyone on earth could share this experience.	Ich wünschte, jeder auf der Erde könnte diese Erfahrung teilen.
I'm worried about the students.	Ich mache mir Sorgen um die Schüler.
She didn't back down.	Sie zog sich nicht zurück.
But treat it as the right thing.	Aber behandeln Sie es als das Richtige.
Show respect.	Respekt zeigen.
This is just part one of this rather long video, enjoy.	Dies ist nur Teil eins dieses ziemlich langen Videos, viel Spaß.
The concern in his eyes and the concern in his smile.	Die Sorge in seinen Augen und die Sorge in seinem Lächeln.
He would never forget.	Er würde es nie vergessen.
But it wasn't home.	Aber es war nicht zu Hause.
I was never what she wanted in a son.	Ich war nie das, was sie von einem Sohn wollte.
That's the cost.	Das sind die Kosten.
These experiments were unsuccessful and were not repeated.	Diese Experimente waren kein Erfolg und wurden nicht wiederholt.
Just watch your course and keep an eye on the weather.	Passen Sie einfach auf Ihren Kurs auf und behalten Sie das Wetter im Auge.
It's not exactly that.	Genau das ist es nicht.
They are the same.	Sie sind dasselbe.
At least in his eyes.	Zumindest in seinen Augen.
And that meant a lot to me.	Und das hat mir viel bedeutet.
I trust you in this.	Ich vertraue dir dabei.
We knew that.	Das wussten wir.
She is very healthy.	Sie ist sehr gesund.
They mark a moment in time.	Sie markieren einen Moment in der Zeit.
It was wide enough for a vehicle.	Es war breit genug für ein Fahrzeug.
After a minute he looked up.	Nach einer Minute blickte er auf.
It's the cost of doing business.	Es sind die Kosten der Geschäftstätigkeit.
And if she was there.	Und wenn sie da war.
There was no door.	Es gab keine Tür.
If they take my picture.	Wenn sie mein Foto machen.
The law could soon go further.	Das Gesetz könnte bald weiter gehen.
I'm going to kill this guy.	Ich werde diesen Kerl töten.
But that's not enough.	Aber das ist noch nicht genug.
The thought of him was enough to urge her to the task.	Der Gedanke an ihn reichte aus, um sie zu der Aufgabe zu drängen.
body, body, body.	Körper, Körper, Körper.
You are who you are.	Sie sind, wer Sie sind.
They have guys who talk a lot.	Sie haben Typen, die viel reden.
I've thought about it a lot.	Ich habe viel darüber nachgedacht.
That's when I discovered that he was seeing another woman.	Da entdeckte ich, dass er sich mit einer anderen Frau traf.
They can, at least in more ways than they can.	Sie können es zumindest in mehr Hinsicht als sie.
Of course it can only be in small numbers.	Natürlich darf es nur in geringer Zahl sein.
However, details about this group seem to be well hidden.	Details über diese Gruppe scheinen jedoch gut versteckt zu sein.
And at the same time, that was a problem for us.	Und gleichzeitig war das ein Problem für uns.
Some people dream of success.	Manche Menschen träumen vom Erfolg.
Sick of loss.	Krank vor Verlust.
Her face showed none of that either.	Auch ihr Gesicht zeigte nichts davon.
He was looking for his father.	Er suchte seinen Vater.
She didn't want to lose me.	Sie wollte mich nicht verlieren.
Middle of winter, no open windows, no fans, nothing.	Mitten im Winter, keine offenen Fenster, keine Ventilatoren, nichts.
It's going ok.	Es geht so.
What do you think of the concept?	Was haltet ihr von dem Konzept?.
I opened the room.	Ich öffnete das Zimmer.
They didn't come back.	Sie kamen nicht zurück.
But maybe we still have room for one more.	Aber vielleicht haben wir noch Platz für einen weiteren.
Or higher for several hours.	Oder höher für mehrere Stunden.
Just didn't do it this year.	Habe es dieses Jahr einfach nicht gemacht.
Stir and brown the other side.	Rühren und die andere Seite bräunen.
If he could, he helped.	Wenn er konnte, half er.
It's a guy who takes his position well.	Es ist ein Typ, der seine Position gut einnimmt.
The opening appeared to be closed.	Die Öffnung schien geschlossen zu sein.
Are you happy.	Sie sind glücklich.
She didn't say anything for a moment and he just stared at her.	Einen Moment lang sagte sie nichts und er starrte sie nur an.
I don't know how else to put it.	Ich weiß nicht, wie ich es sonst ausdrücken soll.
We prove this as follows.	Wir beweisen dies wie folgt.
That's a big deal.	Das ist eine große Sache.
Oh weak in spirit.	Oh schwach im Geist.
There was no right choice.	Es gab keine richtige Wahl.
You need it to keep your food cold.	Sie brauchen es, um Ihr Essen kalt zu halten.
I'm not a bad guy.	Ich bin kein schlechter Kerl.
I went through hell with it for a while.	Ich bin damit eine Zeit lang durch die Hölle gegangen.
Outside we almost fell on the floor, we laughed so hard.	Draußen fielen wir fast auf den Boden, wir lachten so sehr.
Anything but impossible.	Alles andere als unmöglich.
practice with it.	Übe damit.
Your mother needed me.	Deine Mutter brauchte mich.
You come with us now.	Sie kommen jetzt mit uns.
Good luck, have a good trip.	Glückstreffer, gute Fahrt.
what to do what to do.	Was zu tun was zu tun.
I will sleep with the men.	Ich werde mit den Männern schlafen.
I'm now working hard on said piece.	Arbeite jetzt fleißig an besagtem Stück.
I saw bones	Ich habe Knochen gesehen.
She knew what the boys would say.	Sie wusste, was die Jungs sagen würden.
No, you don't understand.	Nein, du verstehst es nicht.
Simple and easy to do.	Einfach und leicht zu machen.
Take time now to attend to your personal affairs.	Nehmen Sie sich jetzt Zeit, um sich um Ihre persönlichen Angelegenheiten zu kümmern.
No matter who else you fuck.	Egal wen du sonst fickst.
There was no security.	Es gab keine Sicherheit.
The appeal was over in five minutes.	In fünf Minuten war der Appell beendet.
But there was no reaction.	Aber es kam keine Reaktion.
He turned to her.	Er hat sich an sie gewandt.
Dead ends he could talk his way out of.	Sackgassen, aus denen er sich herausreden konnte.
You will love this stuff.	Sie werden dieses Zeug lieben.
She knew she looked good.	Sie wusste, dass sie gut aussah.
People have the right to be angry.	Die Menschen haben das Recht, wütend zu sein.
It was the work of a moment.	Es war das Werk eines Augenblicks.
I tried to see what else we looked like them.	Ich versuchte zu sehen, wie wir sonst wie sie aussahen.
Very nice,' she finally said.	Sehr nett«, sagte sie schließlich.
I am suddenly unable to control my thoughts.	Ich bin plötzlich nicht mehr in der Lage, meine Gedanken zu kontrollieren.
You just don't say that.	Das sagst du einfach nicht.
Everyone got up or turned their chairs to get a better view.	Jeder stand auf oder drehte seinen Stuhl um, um eine bessere Sicht zu haben.
There was no way he would come out.	Es gab keine Möglichkeit, dass er herauskommen würde.
On his terms.	Zu seinen Bedingungen.
It is a task that will never be completed.	Es ist eine Aufgabe, die niemals abgeschlossen sein wird.
He's just a little boy.	Er ist nur ein kleiner Junge.
In his view, there are two much bigger problems.	Aus seiner Sicht gibt es zwei viel größere Probleme.
Again, no it's not.	Nochmal, nein ist es nicht.
To help me.	Um mir zu helfen.
Maybe you want him soon.	Vielleicht willst du ihn bald.
she gives me everything	Sie gibt mir alles.
I felt that time was generally short.	Ich hatte das Gefühl, dass die Zeit im Allgemeinen kurz war.
That's very nice of you to ask.	Das ist sehr nett von Ihnen zu fragen.
He brought sharp tools.	Er hat scharfe Werkzeuge mitgebracht.
On-site parking is limited.	Die Parkmöglichkeiten vor Ort sind begrenzt.
So this decision was made for me.	So wurde diese Entscheidung für mich getroffen.
Of course it was too late.	Es war natürlich zu spät.
Some are lucky and get it.	Manche haben Glück und bekommen es.
I almost got sick.	Mir wurde fast schlecht.
Nobody else brought their breakfast.	Niemand sonst brachte sein Frühstück.
Several reviews have been published.	Es wurden mehrere Rezensionen veröffentlicht.
Everyone, that is, except me.	Alle, das heißt, außer mir.
That seems to be the cheapest option.	Das scheint die günstigste Variante zu sein.
Without a shot.	Ohne Schuss.
God help us.	Gott, hilf uns.
I remember one thing though.	An eine Sache erinnere ich mich aber.
He died less than a year later.	Er starb weniger als ein Jahr später.
At the end of the day everyone is on their own.	Am Ende des Tages ist jeder für sich.
To develop a plan to move forward.	Um einen Plan zu entwickeln, wie sie vorankommen könnten.
There was no report.	Es gab keinen Bericht.
She loved having her family around.	Sie liebte es, ihre Familie um sich zu haben.
How to write a personal statement.	So schreiben Sie eine persönliche Erklärung.
whatever we need	Was auch immer wir brauchen.
I studied the face.	Ich studierte das Gesicht.
Your reaction makes me laugh.	Ihre Reaktion bringt mich zum Lachen.
It played on the same show and time.	Es spielte auf der gleichen Show und Zeit.
About people who were at the party and people who weren't.	Über Leute, die auf der Party waren und Leute, die es nicht waren.
I followed myself.	Ich bin selbst gefolgt.
Open air bar.	Open-Air-Bar.
In some cases there were injuries.	In einigen Fällen gab es Verletzungen.
That would have been very nice of her.	Das wäre sehr nett von ihr gewesen.
He has many emotions.	Er hat viele Emotionen.
And like most rulers, he needs to protect himself.	Und wie die meisten Machthaber muss er sich schützen.
No treatments or anything necessary, it just started working for her.	Keine Behandlungen oder irgendetwas Notwendiges, es fing einfach an, für sie zu arbeiten.
Between the first and second communication device.	Zwischen dem ersten und dem zweiten Kommunikationsgerät.
The money will be retained by the company.	Das Geld wird vom Unternehmen einbehalten.
Check out this and this for more detailed information.	Schauen Sie sich dies und dies an, um detailliertere Informationen zu erhalten.
I've spent most of my life working outside the home.	Ich verbrachte die meiste Zeit meines Lebens damit, außerhalb des Hauses zu arbeiten.
Three were beaten in as many days.	Drei wurden in ebenso vielen Tagen geschlagen.
Take the dog for a walk.	Gehen Sie mit dem Hund spazieren.
Actually, I went to work.	Eigentlich bin ich zur Arbeit gegangen.
She raised her left hand and looked at it.	Sie hob ihre linke Hand und betrachtete sie.
And we can talk about it again.	Und wir können wieder darüber reden.
I have received the email.	Ich habe die E-Mail bekommen.
And indeed very difficult.	Und in der Tat sehr schwierig.
She couldn't see his facial features very well.	Sie konnte seine Gesichtszüge nicht gut erkennen.
The drive home was quiet.	Die Heimfahrt verlief ruhig.
A moment of silence on the other end of the line.	Einen Moment Stille am anderen Ende der Leitung.
Heck, they even have a new name.	Verdammt, sie haben sogar einen neuen Namen.
They walked over us.	Sie sind über uns gelaufen.
To our knowledge, this appears to be a first attempt in this direction.	Unseres Wissens scheint dies ein erster Versuch in diese Richtung zu sein.
It was a practical decision.	Es war eine praktische Entscheidung.
He was one of the best the school had seen in years.	Er war einer der besten, die die Schule seit Jahren gesehen hatte.
From this we got a slow ball or lost the ball.	Daraus haben wir einen langsamen Ball bekommen oder den Ball verloren.
It must be experienced by the tongue, teeth and mouth.	Es muss von der Zunge, den Zähnen und dem Mund erfahren werden.
We are the walking death.	Wir sind der laufende Tod.
People who like to take notes.	Menschen, die gerne Notizen machen.
She had lived when her sister could not.	Sie hatte gelebt, als ihre Schwester es nicht konnte.
Most people do.	Die meisten Leute tun es.
Add the sugar and water and stir.	Den Zucker und das Wasser zugeben und umrühren.
Her son got angry.	Ihr Sohn wurde wütend.
That sounds like progress.	Das klingt nach Fortschritt.
Don't speak so fast.	Sprich nicht so schnell.
This approach was repeated for the other two major health needs.	Dieser Ansatz wurde für die beiden anderen großen Gesundheitsbedürfnisse wiederholt.
That's how it should be.	So soll es sein.
I'm not perfect, nobody is, nobody has to be.	Ich bin nicht perfekt, niemand ist es, niemand muss es sein.
A moment later he was back.	Einen Augenblick später war er zurück.
I don't understand why you changed your mind.	Ich verstehe nicht, warum du deine Meinung geändert hast.
Check it every day.	Überprüfen Sie es jeden Tag.
I absolutely love this game.	Ich liebe dieses Spiel absolut.
The idea was by no means new to him.	Die Idee war für ihn keineswegs neu.
I had no written work to finish.	Ich hatte keine schriftliche Arbeit zu beenden.
We're not putting that down.	Wir legen das nicht ab.
Walked out on the river and fell in.	Ging auf den Fluss hinaus und fiel hinein.
She had no one to talk to.	Sie hatte niemanden zum Reden.
They had started attending the same public school.	Sie hatten begonnen, dieselbe öffentliche Schule zu besuchen.
Something about this message comes to mind.	Irgendetwas an dieser Nachricht kommt mir in den Sinn.
It was an amazing event.	Es war eine erstaunliche Veranstaltung.
It will probably take more years than he has left.	Es wird wahrscheinlich mehr Jahre dauern, als er übrig hat.
All of the target subject's task data has been divided into two.	Alle Aufgabendaten des Zielsubjekts wurden zweigeteilt.
He looked down at her.	Er sah auf sie hinunter.
You can't usually do that.	Das kann man normalerweise nicht.
So they didn't want him to rule over them.	Daher wollten sie nicht, dass er über sie herrschte.
I stayed at three on the list throughout the effective time frame.	Ich blieb während des effektiven Zeitrahmens bei drei auf der Liste.
But the thought was there.	Aber der Gedanke war da.
She wanted to laugh.	Sie wollte lachen.
And a tiny kitchen.	Und eine winzige Küche.
I was silent as he turned off the road.	Ich schwieg, als er von der Straße abbog.
Maybe nobody in this world has done it.	Vielleicht hat es niemand auf dieser Welt getan.
He let go and fell to the ground.	Er ließ los und fiel zu Boden.
Also, sharp tools are just easier to use.	Außerdem sind scharfe Werkzeuge einfach einfacher zu handhaben.
You can't go wrong with so much.	Mit so viel kann man nichts falsch machen.
Those are falls.	Das sind Stürze.
She knew she hadn't put the sign up.	Sie wusste, dass sie das Schild nicht angebracht hatte.
Offer more than expected.	Bieten Sie mehr als erwartet.
Options are awesome.	Optionen sind fantastisch.
You are the woman.	Du bist die Frau.
In fact, they are worse.	Tatsächlich sind sie schlimmer.
The value of time to market is less here.	Der Wert der Markteinführungszeit ist hier geringer.
We have many pieces that we need to put together.	Wir haben viele Teile, die wir zusammenfügen müssen.
The work is relatively short and can be read in a day.	Das Werk ist relativ kurz und kann an einem Tag gelesen werden.
You've wasted your time.	Sie haben Ihre Zeit verloren.
Yes, we do a lot of good.	Ja, wir tun viel Gutes.
there is land	Es gibt Land.
Most of you do.	Die meisten von Ihnen tun es.
Under no circumstances would he do such things alone.	Unter keinen Umständen würde er solche Dinge alleine tun.
But it's not obvious how to do it better.	Aber es ist nicht offensichtlich, wie man es besser macht.
Being there for eachother.	Füreinander da sein.
Maybe they were pretty much the same.	Vielleicht waren sie ziemlich gleich.
You made her feel like you never missed her.	Du hast ihr das Gefühl gegeben, dass du sie nie vermisst hast.
Real fun too.	Macht auch richtig Spaß.
He told me that he had lost his cell phone.	Er erzählte mir, dass er sein Handy verloren hatte.
Ten healthy control dogs.	Zehn gesunde Kontrollhunde.
One touched me.	Einer hat mich berührt.
I'll put her in the back room and we'll make some space.	Ich stelle sie ins Hinterzimmer und wir schaffen etwas Platz.
What a special memory.	Was für eine besondere Erinnerung.
This story did indeed add to my anger.	Diese Geschichte hat in der Tat zu meiner Wut beigetragen.
God knows what they're up to.	Gott weiß, was sie vorhaben.
His staff seemed used to it.	Seine Mitarbeiter schienen daran gewöhnt zu sein.
Each access number has a different call rate.	Jede Zugangsnummer hat eine andere Anrufrate.
There was no expression on her face.	In ihrem Gesicht war kein Ausdruck.
From this point of view, the change of the party system is a mechanism.	Aus dieser Sicht ist der Wechsel des Parteiensystems ein Mechanismus.
Both are bad.	Beides ist schlecht.
At least for now.	Jedenfalls für jetzt.
The drink felt good.	Das Getränk fühlte sich gut an.
We didn't live together.	Wir haben nicht zusammen gewohnt.
You can see the terrifying effect of the direct light.	Sie können die schreckliche Wirkung des direkten Lichts sehen.
That was probably my biggest mistake.	Das war wohl mein größter Fehler.
Every family seems to have one.	Jede Familie scheint einen zu haben.
His wife seemed very happy to see him.	Seine Frau schien sich sehr zu freuen, ihn zu sehen.
Salt your food to taste.	Salzen Sie Ihr Essen nach Geschmack.
And then they take over.	Und dann übernehmen sie.
Now that you mention it, not for a while.	Jetzt wo du es erwähnst, nicht für eine Weile.
I used to be a ten.	Früher war ich eine Zehn.
They turned in surprise.	Sie drehten sich überrascht um.
They are the dark side.	Die dunkle Seite sind sie.
The hit did no significant damage.	Der Treffer verursachte keinen nennenswerten Schaden.
This went on for about an hour.	Etwa eine Stunde lang ging das so weiter.
The men.	Die Männer.
He and his wife came and we work together.	Er und seine Frau kamen und wir arbeiten zusammen.
She shouldn't have done that.	Das hätte sie nicht tun sollen.
One in eight.	Einer von acht.
we can let her go	Wir können sie gehen lassen.
He could see every scene as it played.	Er konnte jede Szene sehen, während sie spielte.
Unless he knew it was.	Außer er wusste, dass es so war.
However, we find no such evidence in this case.	Wir finden in diesem Fall jedoch keine derartigen Beweise.
It doesn't look like that's necessary here.	Es sieht nicht so aus, als wäre das hier nötig.
She was smart enough to know he was up to something.	Sie war schlau genug zu wissen, dass er etwas vorhatte.
My own mother sold me.	Meine eigene Mutter hat mich verkauft.
She loves the social media friends she has.	Sie liebt die Social-Media-Freunde, die sie hat.
I am the man who learned.	Ich bin der Mann, der gelernt hat.
He did not care.	Es war ihm egal.
The case before us is different.	Der uns vorliegende Fall ist anders.
You must do this yourself.	Dies müssen Sie selbst tun.
And she agreed.	Und sie hat zugestimmt.
You can tell a lot about people by their shoes.	An ihren Schuhen kann man viel über Menschen verraten.
she is so young	Sie ist so jung.
According to a person present, I then took over the management.	Ich habe dann nach Angaben einer anwesenden Person die Leitung übernommen.
They didn't do that, but they didn't drive him away either.	Genau das haben sie nicht getan, aber sie haben ihn auch nicht vertrieben.
We knew nothing about nothing.	Wir wussten nichts über nichts.
Where we are today is a different place.	Wo wir heute sind, ist ein anderer Ort.
He got his breathing back to normal.	Er bekam seine Atmung wieder normal.
you have to help him	Du musst ihm helfen.
I don't have a key	Ich habe keinen Schlüssel.
people are people.	Leute sind Leute.
This is your home, you get to choose what goes in!.	Dies ist Ihr Zuhause, Sie können auswählen, was hineinkommt!.
This is the worst thing that ever happened.	Das ist das Schlimmste, was je passiert ist.
He died of his injuries the same day.	Er starb noch am selben Tag an seinen Verletzungen.
Perhaps events that take place in between also flow in.	Vielleicht fließen auch Ereignisse ein, die zwischendurch stattfinden.
The details of her work have never been made public.	Die Details ihrer Arbeit wurden nie veröffentlicht.
However, not here.	Allerdings nicht hier.
My wife is the former.	Meine Frau ist die ehemalige.
If you smile you will be happy.	Wenn du lächelst, wirst du glücklich sein.
Drink from it.	Trinken Sie daraus.
Get on the plane.	Steig ins Flugzeug.
tell the man	Sag es dem Mann.
Analyzes most experiments.	Analysiert die meisten Experimente.
Click here to learn more about the book.	Klicken Sie hier, um mehr über das Buch zu erfahren.
But killing children was never one of them.	Aber das Töten von Kindern gehörte nie dazu.
When we reach for the stars, we sometimes fall short.	Wenn wir nach den Sternen greifen, greifen wir manchmal zu kurz.
He has played a large part in our success this year.	Er hat in diesem Jahr einen großen Anteil an unserem Erfolg.
It's a new field.	Es ist ein neues Feld.
He had done everything to save her.	Er hatte alles getan, um sie zu retten.
Obviously he was a man used to getting what he wanted.	Offensichtlich war er ein Mann, der daran gewöhnt war, zu bekommen, was er wollte.
i am here now	Ich bin jetzt hier.
Colors work well.	Farben funktionieren gut.
Just for a moment.	Nur für einen Moment.
In this case they are called final conditions.	In diesem Fall werden sie Endbedingungen genannt.
But he may have.	Aber er hat es vielleicht.
She looked at her and smiled.	Sie sah sie an und lächelte.
That fixed it for me.	Das hat es für mich behoben.
Human contact with treated plants may vary.	Der menschliche Kontakt mit behandelten Pflanzen kann variieren.
We used to be best friends.	Früher waren wir beste Freunde.
I know you wanted me since we were kids.	Ich weiß, dass du mich wolltest, seit wir Kinder waren.
We'll get back to you soon.	Wir melden uns bald bei Ihnen.
She really wanted to talk to you.	Sie wollte unbedingt mit dir reden.
It may be that we have the solution there.	Es kann sein, dass wir da die Lösung haben.
This bedroom set can be taken anywhere.	Dieses Schlafzimmer-Set kann überall hin mitgenommen werden.
They remained in such conditions for four days when the experiment ended.	Sie blieben vier Tage lang unter solchen Bedingungen, als das Experiment endete.
It only looked worse in slow motion.	In Zeitlupe sah es nur schlimmer aus.
You can't tell.	Das kann man nicht sagen.
He watched the snow out the window.	Er beobachtete den Schnee aus dem Fenster.
No update option.	Keine Updatemöglichkeit.
I see you found your answer.	Ich sehe, Sie haben Ihre Antwort gefunden.
It won't work again.	Es wird wieder nicht funktionieren.
She just gave me her finger and walked away.	Sie gab mir einfach den Finger und ging weg.
That sounds much more interesting to me now.	Das klingt jetzt viel interessanter für mich.
Fair enough, he got the reaction he wanted.	Fair genug, er bekam die Reaktion, die er wollte.
You've never seen it before.	Sie haben es noch nie zuvor gesehen.
Thus, a few occur very frequently, while many others occur rarely.	So treten einige wenige sehr häufig auf, während viele andere selten auftreten.
When you get the call, give me a call.	Wenn Sie den Anruf erhalten, rufen Sie mich an.
The empty market.	Der leere Markt.
After guiding him in the first.	Nachdem er ihn in der ersten geführt hatte.
We keep them on a watch list.	Wir führen sie auf einer Beobachtungsliste.
Please join us.	Bitte tritt uns bei.
She said something to the driver in a low voice.	Sie sagte etwas mit leiser Stimme zum Fahrer.
Thank you my friend.	Danke mein Freund.
Like the mother.	Wie die Mutter.
The end is near, some said.	Das Ende sei nahe, sagten einige.
He hadn't known a body could hold so much blood.	Er hatte nicht gewusst, dass ein Körper so viel Blut aufnehmen konnte.
High temperature areas give off energy to lower temperature areas.	Bereiche mit hoher Temperatur geben Energie an Bereiche mit niedrigerer Temperatur ab.
However, it couldn't be more different.	Unterschiedlicher könnte es jedoch nicht sein.
But over the years things had changed.	Aber im Laufe der Jahre hatten sich die Dinge geändert.
Each day is just a short drive to the river.	Jeder Tag ist nur eine kurze Fahrt zum Fluss.
They can be a joy to build, but a pain to test.	Es kann eine Freude sein, sie zu bauen, aber eine Qual, sie zu testen.
I've never seen my part in it.	Ich habe nie gesehen, dass ich einen Anteil daran habe.
Sadly it did not work.	Leider hat es nicht geklappt.
To get their attention, you need to turn them on.	Um ihre Aufmerksamkeit zu erregen, müssen Sie sie einschalten.
It was a nice surprise.	Es war eine schöne Überraschung.
It was up to the dog to make that judgment.	Es war Sache des Hundes, dieses Urteil zu fällen.
The charges were of course dropped.	Die Anklage wurde natürlich fallen gelassen.
You have to see it.	Sie müssen es sehen.
But nobody spoke.	Aber niemand sprach.
Lots of people are always on the go.	Viele Menschen sind ständig unterwegs.
A problem I thought.	Ein Problem, dachte ich.
She will have no other.	Sie wird keinen anderen haben.
We are open to the general public on request.	Wir sind für die breite Öffentlichkeit auf Anfrage geöffnet.
She looked at the things on the table.	Sie betrachtete die Dinge auf dem Tisch.
This is the Life and Soul of the Party voice.	Dies ist die Stimme „Leben und Seele der Party“.
The data are representative of one of two independent experiments performed.	Die Daten sind repräsentativ für eines von zwei unabhängigen durchgeführten Experimenten.
You can choose to play in easy, normal or hard mode.	Sie können wählen, ob Sie im einfachen, normalen oder schweren Modus spielen möchten.
Then he turned left and looked for the way.	Dann wandte er sich nach links und suchte nach dem Weg.
So better follow me	Also folge mir besser.
The country stays, at least for a while.	Das Land bleibt, zumindest für eine Weile.
There was that possibility.	Diese Möglichkeit gab es.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Es kann zu einer Veränderung der normalen Ohrform kommen.
The most important thing is a person.	Das Wichtigste ist ein Mensch.
This was a gift.	Dies war ein Geschenk.
I don't do this in front of my family.	Ich mache das nicht vor meiner Familie.
Your medication sent a violent blow.	Dein Medikament hat einen heftigen Schlag geschickt.
They can get as much money as they want.	Sie können so viel Geld bekommen, wie sie wollen.
The study is currently in the data collection phase.	Die Studie befindet sich derzeit in der Datenerhebungsphase.
Also at work seems great.	Auch in der Arbeit scheint großartig.
Will go through.	Wird durchlaufen.
My advice is the same as before.	Mein Rat ist derselbe wie zuvor.
He can have it on their terms.	Er kann es zu ihren Bedingungen haben.
And the world.	Und die Welt.
She was in tears and her voice was a little husky.	Sie war in Tränen aufgelöst und ihre Stimme war ein wenig belegt.
And the next.	Und der nächste.
The second half started energetically again.	Die zweite Halbzeit startete wieder schwungvoll.
I worked to pay him back.	Ich habe gearbeitet, um es ihm zurückzuzahlen.
This isn't the end of the world.	Das ist nicht das Ende der Welt.
Data were collected in three independent experiments.	Die Daten wurden in drei unabhängigen Experimenten gesammelt.
Very good, take what you need for this mission.	Sehr gut, nehmen Sie, was Sie für diese Mission brauchen.
I mean a lot.	Ich meine, eine Menge.
And now do it for my son.	Und mache es jetzt für meinen Sohn.
We take this responsibility very seriously.	Wir nehmen diese Verantwortung sehr ernst.
Age plays a role more than any other single factor.	Mehr als jeder andere einzelne Faktor spielt das Alter eine Rolle.
Release control of the table.	Lassen Sie die Kontrolle über den Tisch los.
save your money	Spar dein Geld.
They had heard the same request day after day.	Sie hatten Tag für Tag dieselbe Bitte gehört.
Unfortunately he has no choice.	Leider hat er keine Wahl.
And we hope you love our content as much as we do!	Und wir hoffen, Sie finden unsere Inhalte genauso großartig wie wir!.
I will tell you what you think.	Ich werde dir sagen, was du denkst.
It's definitely happening.	Es passiert definitiv.
Others may question whether it is true or not.	Andere mögen fragen, ob es wahr ist oder nicht.
It gives me an error code every time.	Es gibt mir jedes Mal einen Fehlercode.
Lived with her for two years.	Lebte zwei Jahre mit ihr zusammen.
People just don't expect it.	Die Leute erwarten es einfach nicht.
Yes, it is true.	Ja, es ist wahr.
They suffered from heart diseases on average.	Sie litten durchschnittlich an Herzkrankheiten.
The tax problem.	Das Steuerproblem.
That's exactly what video games try to do.	Genau das versuchen Videospiele zu tun.
The thing had him.	Das Ding hatte ihn.
There's no fighting it.	Es gibt keinen Kampf dagegen.
She told me how sorry she was.	Sie sagte mir, wie leid es ihr täte.
Sit down now.	Setzen Sie sich jetzt hin.
I've been thinking about things	Ich habe über Dinge nachgedacht.
He will be here soon.	Er wird bald hier sein.
If you know enough, you can see through it.	Wenn Sie genug wissen, können Sie es durchschauen.
And she said yes anyway.	Und sie sagte trotzdem zu.
There was a long moment of silence.	Es gab einen langen Moment der Stille.
There was a great spirit in the team.	Es herrschte ein toller Spirit im Team.
He needs someone to do this for him.	Er braucht jemanden, der das für ihn tut.
Things got done for me in my house.	In meinem Haus wurden Dinge für mich erledigt.
However, this approach is probably less fun.	Dieser Ansatz macht jedoch wahrscheinlich weniger Spaß.
Like a war.	Wie ein Krieg.
You don't learn that in school.	Das lernt man nicht in der Schule.
I asked him if the economy had affected his business.	Ich fragte ihn, ob die Wirtschaft sein Geschäft beeinträchtigt habe.
That's just unbelievable.	Das ist einfach nicht zu glauben.
They could hurt you.	Sie könnten dich verletzen.
your whole.	Dein Ganzes.
look at their faces	Schau dir ihre Gesichter an.
Trust must be built on other information.	Vertrauen muss auf anderen Informationen aufbauen.
Handles well under pressure.	Geht gut unter Druck.
You just sit down and make yourself comfortable.	Sie setzen sich einfach hin und machen es sich bequem.
You no longer know it's there.	Du weißt nicht mehr, dass es da ist.
The user feels pressure when working.	Der Benutzer verspürt Druck, wenn man arbeitet.
Of course, the whole area was a crime scene.	Natürlich war die ganze Gegend ein Tatort.
Find a comfortable chair and rest without falling asleep.	Suchen Sie sich einen bequemen Stuhl und ruhen Sie sich aus, ohne einzuschlafen.
I want to see you.	Ich möchte dich so gerne sehen.
It's an offer.	Es ist ein Angebot.
Tell us the name.	Nennen Sie uns den Namen.
I want to be a police officer.	Ich möchte Polizist werden.
But we can't think about that now.	Aber daran können wir jetzt nicht denken.
He may be small, but they knew his name.	Er mag klein sein, aber sie kannten seinen Namen.
Stopped and waited.	Angehalten und gewartet.
Not unique.	Kein Unikat.
Of course a guy.	Natürlich ein Typ.
That was the real thing.	Das war das Wahre.
Be welcome, enjoy and make our parents proud!.	Seien Sie willkommen, genießen Sie und machen Sie unsere Eltern stolz!.
distance from the critical point.	Abstand vom kritischen Punkt.
That would be different.	Das wäre eine andere.
Maybe a different classroom would have been better.	Vielleicht wäre ein anderes Klassenzimmer besser gewesen.
She also got better and better over the years.	Auch sie wurde mit den Jahren immer besser.
Structuring your website will take some time and work.	Die Strukturierung Ihrer Website wird einige Zeit und Arbeit in Anspruch nehmen.
To do this, we have to take one more step.	Dazu müssen wir noch einen Schritt machen.
Therefore, such an analysis was not performed.	Daher wurde eine solche Analyse nicht durchgeführt.
It's the customer who should do it.	Es ist der Kunde, der es tun sollte.
We need to look at the operation with new eyes.	Wir müssen die Operation mit neuen Augen betrachten.
This letter was signed by ten other officers.	Dieser Brief wurde von zehn anderen Offizieren unterzeichnet.
They have fun and try life on a small scale.	Sie haben Spaß und probieren das Leben im Kleinen aus.
I choose my customers.	Ich wähle meine Kunden aus.
A quick search found several more weapons.	Eine schnelle Suche fand mehrere weitere Waffen.
Dogs are not people.	Hunde sind keine Menschen.
I used a speed dry product afterwards.	Ich habe danach ein Speed ​​Dry Produkt verwendet.
Anything beyond that was a challenge.	Alles darüber hinaus war eine Herausforderung.
He grabbed the handle and pulled.	Er packte den Griff und zog.
Everyone comes to see the game.	Alle kommen, um das Spiel zu sehen.
You should look into this.	Sie sollten sich damit befassen.
I've come to the conclusion that you can probably handle a little pain.	Ich bin zu dem Schluss gekommen, dass Sie wahrscheinlich mit ein wenig Schmerz umgehen können.
If he doesn't enjoy it, so much the worse for him.	Wenn es ihm keinen Spaß macht, um so schlimmer für ihn.
You enjoy comfort or you just don't like change.	Sie genießen Komfort oder mögen einfach keine Veränderung.
All except me.	Alle außer mir.
Look for comments on the internet about the company.	Suchen Sie nach Kommentaren im Internet über das Unternehmen.
She's trying to figure out where to start.	Sie versucht herauszufinden, wo sie anfangen soll.
Don't tell him about me.	Erzähl ihm nichts von mir.
This room is not ok.	Dieses Zimmer ist nicht in Ordnung.
If an idea is really great, at least it will eventually win.	Wenn eine Idee wirklich großartig ist, wird sie zumindest irgendwann gewinnen.
I should see him at a nearby office.	Ich sollte ihn in einem näheren Büro aufsuchen.
And now it seemed too late.	Und jetzt schien es zu spät zu sein.
They said they would take care of the problem.	Sie sagten, sie würden sich um das Problem kümmern.
All you can do is trust them or not.	Alles, was Sie tun können, ist ihnen zu vertrauen oder nicht.
She thought that was a good idea.	Sie hielt das für eine gute Idee.
He was the one for me.	Er war der Richtige für mich.
Keep growing.	Weiter wachsen.
OK, maybe not.	Okay, vielleicht nicht.
I wanted this case to be perfect.	Ich wollte, dass dieser Fall perfekt ist.
That is certainly significant.	Das ist sicherlich bedeutsam.
Meet some of the members.	Lernen Sie einige der Mitglieder kennen.
They died too and knew why.	Sie starben auch und wussten warum.
The law can't touch these people, but we'll make them pay.	Das Gesetz kann diese Leute nicht berühren, aber wir lassen sie bezahlen.
The calculated charge transfer results further support this point.	Die berechneten Ladungsübertragungsergebnisse unterstützen diesen Punkt weiter.
But it probably won't.	Das wird es aber wahrscheinlich nicht.
If you object, please just say so.	Wenn Sie dagegen sind, sagen Sie es bitte einfach.
The college is divided into different areas of study.	Das College ist in verschiedene Studienbereiche unterteilt.
I want your company.	Ich möchte Ihre Gesellschaft.
She looked too tired to say anything.	Sie sah zu müde aus, um etwas zu sagen.
That requires action.	Das erfordert Handeln.
And that's all it needs.	Und mehr braucht es nicht.
It makes sense to buy real estate instead of keeping money in the bank.	Es ist sinnvoll, Immobilien zu kaufen, anstatt Geld auf der Bank zu halten.
All authors analyzed and discussed the results.	Alle Autoren analysierten und diskutierten die Ergebnisse.
She's so upset tonight it's not even funny.	Sie ist heute Abend so außer sich, dass es nicht einmal lustig ist.
But there is a solution.	Aber es gibt eine Lösung.
She was looking for an online business.	Sie war auf der Suche nach einem Online-Geschäft.
The charges were dropped a few days later.	Die Anklage wurde einige Tage später fallen gelassen.
But she didn't have that much time.	Aber sie hatte nicht so viel Zeit.
No sound came from the house.	Aus dem Haus kam kein Laut.
They have known everything since they were very small.	Sie haben alles gewusst, seit sie sehr klein waren.
Second, she was calm.	Zum anderen war sie ruhig.
But first she would print it out.	Aber vorher würde sie es ausdrucken.
I think it's the same for everyone.	Ich glaube, das ist bei jedem gleich.
look at women	Schau dir Frauen an.
He doesn't want to go out.	Er will nicht raus.
What can be seen from the outside is only the shell.	Was von außen zu sehen ist, ist nur die Hülle.
The girl had died because someone had cut her throat.	Das Mädchen war gestorben, weil ihr jemand die Kehle durchgeschnitten hatte.
It's just a bag of money.	Es ist nur eine Tasche voller Geld.
You must turn around and return there.	Du musst umkehren und dorthin zurückkehren.
You have no way of supporting yourself.	Sie haben keine Möglichkeit, sich selbst zu unterstützen.
How the pages feel.	Wie sich die Seiten anfühlen.
And when he sat down, there was silence at first.	Und als er sich hinsetzte, war zunächst Stille.
Stay the fuck away from my murder investigation.	Halten Sie sich verdammt noch mal von meiner Mordermittlung fern.
They hide it under the covers over there.	Sie verstecken es dort unter der Decke.
It was show time.	Es war Showtime.
Others lose a lot.	Andere verlieren viel.
And it made for a difficult fight.	Und es sorgte für einen schwierigen Kampf.
That is still being discussed.	Das wird noch diskutiert.
It would take far too long.	Es würde viel zu lange dauern.
Of course that doesn't happen.	Das passiert natürlich nicht.
After that nobody called me.	Danach hat mich niemand mehr angerufen.
I asked anyway.	Ich habe trotzdem gefragt.
It requires a frame for each page it can load.	Es erfordert einen Rahmen für jede Seite, die es laden kann.
Under experimental field conditions.	Unter experimentellen Feldbedingungen.
Unfortunately, more and more people are doing this.	Leider tun das immer mehr Menschen.
Her eyes are bright and sharp.	Ihre Augen sind hell und scharf.
Said it would mean more than a shirt.	Sagte, es würde mehr als ein Hemd bedeuten.
I'll only be gone for a year.	Ich werde nur ein Jahr weg sein.
You have that very much.	Sie haben das sehr.
I used one for fun and it was somewhat helpful.	Ich benutzte eine zum Spaß und es war etwas hilfreich.
Smile at my father.	Lächle meinen Vater an.
They might even find a way to fire him.	Vielleicht finden sie sogar einen Weg, ihn zu feuern.
Whatever you need.	Was auch immer ihr braucht.
But before that yes.	Vorher aber ja.
They result from each other.	Sie resultieren aus einander.
Get over it and move on.	Überwinde es und mach weiter.
Everyone was afraid of them.	Alle hatten Angst vor ihnen.
how to get this	Wie man das bekommt.
I have to hold on.	Ich muss durchhalten.
We approach each client with personal attention.	Wir nähern uns jedem Kunden mit persönlicher Aufmerksamkeit.
I can't keep up.	Ich kann nicht mithalten.
I played to win.	Ich habe gespielt, um zu gewinnen.
The date the item was created.	Das Datum, an dem das Element erstellt wurde.
All subjects are male.	Alle Probanden sind männlich.
But it's just another tool.	Aber es ist nur ein weiteres Werkzeug.
He said it caught his attention.	Er sagte, dass es seine Aufmerksamkeit fesselte.
I was so glad she did.	Ich war so froh, dass sie es tat.
The test can be read by eye within minutes.	Der Test kann innerhalb von Minuten mit dem Auge abgelesen werden.
Results are visible on the skin.	Ergebnisse sind auf der Haut sichtbar.
The running woman.	Die laufende Frau.
Other than that, there really isn't anything else to comment on.	Ansonsten gibt es eigentlich nichts weiter zu kommentieren.
She's in shock.	Sie steht unter Schock.
Your processing speed keeps increasing.	Ihre Verarbeitungsgeschwindigkeit wächst weiter.
It is not intended as medical advice.	Es ist nicht als medizinische Beratung gedacht.
Below are examples.	Nachfolgend finden Sie Beispiele.
Suddenly he makes a decision.	Plötzlich trifft er eine Entscheidung.
For a moment he lost sight of her.	Für einen Moment verlor er sie aus den Augen.
I had no money for books.	Ich hatte kein Geld für Bücher.
He could be treated like an animal.	Er konnte wie ein Tier behandelt werden.
There was not enough food or medical help.	Es gab nicht genug Nahrung oder medizinische Hilfe.
A break in the storm.	Eine Pause im Sturm.
And I can't explain why that is.	Und ich kann mir nicht erklären warum das so ist.
One day turned into three, with no end in sight.	Aus einem Tag wurden drei, ein Ende ist nicht in Sicht.
But the problem is that we stop doing that.	Aber das Problem ist, dass wir damit aufhören.
Has a better arm than people think.	Hat einen besseren Arm als die Leute denken.
There was even talk of him being a top 5 pick.	Es war sogar die Rede davon, dass er ein Top-5-Pick war.
You cannot include one in the other.	Sie können das eine nicht in das andere einschließen.
It doesn't need anything and can keep up with any party.	Es braucht nichts und kann mit jeder Party mithalten.
I now it's early.	Ich jetzt ist es früh.
The horses are almost ready and we'll be gone soon.	Die Pferde sind fast bereit, und wir sind bald weg.
It's better for both sides.	Es ist besser für beide Seiten.
Her eyes widened.	Ihre Augen wurden groß.
She wouldn't lose and she wouldn't let her down.	Sie würde nicht verlieren und sie würde sie nicht im Stich lassen.
It just made everything sound cool.	Es ließ einfach alles cool klingen.
The second reason is as follows.	Der zweite Grund ist der folgende.
Four people were shot dead by government special forces.	Vier Menschen wurden von Spezialeinheiten der Regierung erschossen.
I just want to get the job done.	Ich will nur die Arbeit erledigen.
To date, such human studies have not been conducted.	Bisher wurden solche Studien am Menschen nicht durchgeführt.
So you are no longer attractive.	Sie haben also keinen Reiz mehr.
Each red line represents one subject's data.	Jede rote Linie repräsentiert die Daten eines Probanden.
They had no plans.	Sie hatten keine Pläne.
It's part of our history.	Es ist Teil unserer Geschichte.
It's kinda just sad the way it is.	So wie das ist, ist das irgendwie nur traurig.
Leaving him without using his arms and legs.	Ihn ohne den Einsatz seiner Arme und Beine zurücklassend.
I received an answer within hours.	Ich habe innerhalb von Stunden eine Antwort erhalten.
But it still won't be very interesting.	Aber es wird immer noch nicht sehr interessant sein.
I can remember.	Ich kann mich erinnern.
He said the place should be empty.	Er sagte, der Ort sollte leer sein.
It is not known what happened in this case.	Es ist nicht bekannt, was in diesem Fall passiert ist.
Others will borrow books.	Andere werden Bücher ausleihen.
Repeat on the other side.	Auf der anderen Seite wiederholen.
This can be important for several reasons.	Dies kann aus mehreren Gründen wichtig sein.
That's why it's important to be prepared.	Deshalb ist es wichtig, vorbereitet zu sein.
I hope my question is clear.	Ich hoffe meine Frage ist klar.
A thousand little men.	Tausend kleine Männer.
Others quickly agreed.	Andere hatten schnell zugestimmt.
But for the most part they weren't serious.	Aber zum größten Teil waren sie nicht ernst.
I love having a clean house.	Ich liebe es, ein sauberes Haus zu haben.
I realized that he had lied to me.	Mir wurde klar, dass er mich angelogen hatte.
don't give me words	Gib mir keine Worte.
She hated that part of her.	Sie hasste diesen Teil von ihr.
Now it felt like nothing but land.	Jetzt fühlte es sich wie nichts als Land an.
And maybe that's it.	Und vielleicht ist es das.
Every language has them.	Jede Sprache hat sie.
So at the end of season two someone died.	Also ist am Ende der zweiten Staffel jemand gestorben.
Memories of a whole winter.	Erinnerungen an einen ganzen Winter.
Both failed.	Beide scheiterten.
Thought reasons would be given.	Dachten Sie, es würden Gründe angegeben werden.
I didn't give her any money because she didn't want any money.	Ich habe ihr kein Geld gegeben, weil sie kein Geld wollte.
He couldn't get comfortable.	Er konnte es sich nicht bequem machen.
Then I knew what was going on.	Da wusste ich, was los war.
They found no drugs.	Sie fanden keine Drogen.
I don't know how many rehearsals were in between.	Ich weiß nicht, wie viele Proben dazwischen lagen.
That is the task of this section.	Das ist die Aufgabe dieses Abschnitts.
She sleeps.	Sie schläft.
Is this possible since I've tried so hard?	Ist das möglich, da ich mich so sehr darum bemüht habe?
But in the end it wasn't that big of a deal.	Aber am Ende war es keine so große Sache.
We want you to be a part of our large adult community.	Wir möchten, dass Sie Teil unserer großen Community für Erwachsene werden.
We have to do better than last season.	Wir müssen es besser machen als in der vergangenen Saison.
She's leaving last night.	Gestern Abend geht sie.
Sit down on the school board just like them.	Setzen Sie sich genau wie sie in die Schulbehörde.
Here we are, see us, see us.	Hier sind wir, sehen Sie uns, sehen Sie uns.
You have nothing from the deal.	Du hast nichts von dem Deal.
For some it is enough if they stay afloat.	Manchen reicht es, wenn sie sich über Wasser halten.
This means you give the plants less space per plant.	Das heißt, Sie geben den Pflanzen weniger Platz pro Pflanze.
But will move forward.	Will aber vorankommen.
I could never be	Ich könnte es nie sein.
It is available in two different colors to choose from.	Es steht in zwei verschiedenen Farben zur Auswahl.
Her tiny bottom teeth stuck out, the opposite of mine.	Ihre winzigen unteren Zähne standen hervor, das Gegenteil von meinen.
We list some of them below.	Wir listen einige davon unten auf.
The place was quiet again.	Der Ort war wieder ruhig.
Data are presented as mean and standard error of the mean.	Die Daten sind als Mittelwert und Standardfehler des Mittelwerts angegeben.
More shot house moves.	Mehr Schuss Haus bewegt.
Your problems start long before that.	Ihre Probleme beginnen lange vorher.
You should have refused.	Sie hätten es ablehnen sollen.
They are either full or empty.	Sie sind entweder voll oder leer.
Just think about it.	Denken Sie nur daran.
You can choose to be good.	Du kannst dich dafür entscheiden, gut zu sein.
You still haven't answered my question.	Du hast meine Frage immer noch nicht beantwortet.
One in particular caught my eye and asked to be taken home.	Einer fiel mir besonders auf und bat darum, nach Hause gebracht zu werden.
Drive back and forth.	Hin und her fahren.
Therefore, there is still a lot of room for improvement.	Daher gibt es noch viel Raum für Verbesserungen.
I don't think you're like him otherwise.	Ich glaube nicht, dass du sonst wie er bist.
So the same.	Das gleiche also.
More of a fall than a jump, but she was in.	Mehr ein Sturz als ein Sprung, aber sie war drin.
Maybe he couldn't talk to you.	Vielleicht konnte er nicht mit dir sprechen.
But she didn't feel it.	Aber sie fühlte es nicht.
Look how much crime and violence they have to deal with.	Schau, wie viel Kriminalität und Gewalt sie zu bewältigen haben.
Yes, he needed a wife.	Ja, er brauchte eine Frau.
It's not an attack.	Es ist kein Angriff.
However, you are wrong.	Sie sind jedoch falsch.
It seemed strange that he wasn't with us at the moment.	Es schien seltsam, dass er im Moment nicht bei uns war.
They win week after week as a team.	Sie gewinnen Woche für Woche als Team.
And our revenue sharing.	Und unsere Aufteilung der Einnahme.
Huge right there.	Riesig, genau da.
Those are the numbers.	Das sind die Zahlen.
He told me there was no investigation into your allegation.	Er sagte mir, es gäbe keine Untersuchung zu Ihrer Behauptung.
No more jobs.	Keine Jobs mehr.
That was very stupid.	Das war sehr dumm.
You want to buy the best bang for your buck.	Sie wollen das Beste für Ihr Geld kaufen.
Only he had left it.	Nur er hatte es verlassen.
And you'll just pay for it.	Und du wirst es einfach bezahlen.
He didn't lie.	Er hat nicht gelogen.
However, it wasn't without problems.	Allerdings war es nicht ohne Probleme.
They didn't return until the sun went down.	Sie kehrten erst zurück, als die Sonne unterging.
Most contain only a bed and a bathroom.	Die meisten enthalten nur ein Bett und ein Badezimmer.
It didn't even occur to him that the fight was over.	Es kam ihm nicht einmal in den Sinn, dass der Kampf vorbei war.
And so the fight ended.	Und so endete der Kampf.
It's gonna be a damn good movie.	Das wird ein verdammt guter Film.
do what you do with it	Mach was du damit machst.
So far they have not done what they said.	Bisher haben sie nicht getan, was sie sagten.
Most of his friends have left.	Die meisten seiner Freunde sind gegangen.
And this season was his first time directing a show.	Und in dieser Saison leitete er zum ersten Mal eine Show.
It is a physical conflict between two or more countries.	Es ist ein physischer Konflikt zwischen zwei oder mehr Ländern.
Hit me with it as hard as you want.	Schlag mich damit, hart wie du willst.
Not to focus on the problem but on the solution.	Sich nicht auf das Problem, sondern auf die Lösung zu konzentrieren.
That's basically the tone for this blog today.	Das ist im Grunde der heutige Ton für diesen Blog.
We used enough force to stop him.	Wir haben genug Gewalt angewendet, um ihn aufzuhalten.
This was his new life.	Das war sein neues Leben.
Rich men, powerful men.	Reiche Männer, mächtige Männer.
I never go to this site.	Ich gehe nie auf diese Seite.
Not many girls like us get that far.	Nicht viele Mädchen wie wir kommen so weit.
Some days you think you could look for another job.	An manchen Tagen denkst du, du könntest dir einen anderen Job suchen.
I thought we were dead.	Ich dachte, wir wären tot.
But it wasn't possible.	Aber es war nicht möglich.
He was in bad shape.	Er war in schlechter Verfassung.
It could start the fire.	Es könnte das Feuer auslösen.
I will be your friend from now on.	Ich werde von nun an dein Freund sein.
Once he fell asleep in my room.	Einmal ist er in meinem Zimmer eingeschlafen.
Very friendly staff.	Sehr freundliches Personal.
Not too much to say about it.	Nicht zu viel darüber zu sagen.
She feels that she must not accept it.	Sie fühlt, dass sie es nicht akzeptieren darf.
There is something for everyone.	Es ist für jeden das Richtige.
But it didn't really matter.	Es war aber nicht wirklich wichtig.
Wrote some really funny stuff.	Schrieb ein paar wirklich lustige Sachen.
I took a long gulp of my beer and waited.	Ich nahm einen großen Schluck von meinem Bier und wartete.
He's a professional guy.	Er ist ein professioneller Typ.
They are still together and happy.	Sie sind immer noch zusammen und glücklich.
This is for you.	Das ist für dich.
Waiting and learning has value under these conditions.	Abwarten und Lernen hat unter diesen Bedingungen einen Wert.
They only eat fruit.	Sie essen nur Obst.
Maybe we better move out.	Vielleicht ziehen wir besser aus.
The incident happened while crew members were swapping out a set.	Der Vorfall ereignete sich, während Besatzungsmitglieder ein Set auswechselten.
True for most.	Wahr für die meisten.
After a moment's thought, he realized why.	Nach kurzem Nachdenken erkannte er warum.
It was a total loss.	Es war ein Totalschaden.
She felt cold.	Sie fühlte sich kalt an.
But give us the right.	Aber gib uns das Recht.
I gotta make it look hard	Ich muss es hart aussehen lassen.
We see this huge opportunity, so many examples.	Wir sehen diese riesige Chance, so viele Beispiele.
I couldn't even find my car.	Ich konnte nicht einmal mein Auto finden.
That's how you grow.	So wächst man.
That is in fact half true and half not true.	Das ist in der Tat halb wahr und halb nicht wahr.
They let me play around with it.	Sie ließen mich damit herumspielen.
He looked great.	Er sah toll aus.
The man is really there.	Der Mann ist wirklich da.
You and your father had a bad relationship.	Sie und Ihr Vater hatten ein schlechtes Verhältnis.
He got a good return.	Er hat eine gute Rendite erzielt.
I still have that evidence.	Diese Beweise habe ich noch.
It will be interesting to see how the old ball performs.	Es wird interessant sein zu sehen, wie viel der alte Ball leistet.
Her case is the perfect example of why calm is needed.	Ihr Fall ist das perfekte Beispiel dafür, warum Ruhe nötig ist.
He pointed to me.	Er zeigte auf mich.
It's about driving around with absolute freedom.	Es geht darum, mit absoluter Freiheit herumzufahren.
She'll keep me waiting longer than necessary, he thought.	Sie wird mich länger warten lassen als nötig, dachte er.
I'm just looking for some information about it.	Ich suche nur ein paar Informationen darüber.
A letter was recently discovered.	Kürzlich wurde ein Brief entdeckt.
The techniques of my teachers appeared completely new.	Die Techniken meiner Lehrer erschienen völlig neu.
He also had some good stories.	Er hatte auch einige gute Geschichten.
I hope you are having a great day.	Ich hoffe, Sie haben einen super Tag.
She would have to pick it up again.	Sie würde es wieder aufnehmen müssen.
Our thoughts are powerful.	Unsere Gedanken sind mächtig.
This was a one shot deal.	Dies war ein One-Shot-Deal.
And yet she continues to love.	Und doch liebt sie weiter.
Speed, speed, speed.	Geschwindigkeit, Geschwindigkeit, Geschwindigkeit.
She looked into his eyes.	Sie sah ihm in die Augen.
Whether good or bad.	Egal ob gut oder böse.
He wants to be paid.	Er will bezahlt werden.
I've never seen anyone so relaxed.	Ich habe noch nie jemanden so entspannt gesehen.
I told myself he ran away or he was kidnapped.	Ich sagte mir, er ist weggelaufen oder er wurde entführt.
There is only one.	Es existiert nur eine.
Behold, my garden is not quite near my house.	Siehe, mein Garten ist nicht ganz in der Nähe meines Hauses.
It's even worse with the left hand.	Mit der linken Hand ist es noch schlimmer.
Silence, then a click.	Stille, dann ein Klicken.
I didn't challenge myself enough.	Ich habe mich nicht genug herausgefordert.
They are not drugs and should not be.	Sie sind keine Drogen und sollten es auch nicht sein.
No evidence could be presented.	Es konnten keine Beweise vorgelegt werden.
Good luck with building your own.	Viel Erfolg beim Selberbauen.
you have to get out of here	Du musst hier raus.
It's in his natural history books.	Stehen in seinen Naturkundebüchern.
The following night we stayed in a bed and breakfast.	Die folgende Nacht übernachteten wir in einem Bed and Breakfast.
You come home at the last minute.	Du kommst in letzter Minute nach Hause.
That's what it's for.	Dafür ist es da.
We've been doing this for a number of years.	Wir machen das schon seit einigen Jahren.
But it takes a lot of hands.	Aber es braucht viele Hände.
I won't let him rule you like that.	Ich werde nicht zulassen, dass er dich so regiert.
So it's a good idea to do a rehearsal first.	Es ist daher eine gute Idee, zuerst eine Probe zu machen.
Was that it or did we just not want him with us?	War es das oder wollten wir ihn einfach nicht bei uns haben?
Big in size.	Groß in der Größe.
You didn't pass, so keep going.	Du hast nicht gepasst, also mach weiter.
you did everything	Du hast alles getan.
Police officer.	Polizist.
Not much, but certainly a little.	Nicht viel, aber sicherlich ein wenig.
They work together to sell the house.	Sie arbeiten zusammen, um das Haus zu verkaufen.
You would only have to worry a little more.	Sie müssten sich nur noch ein bisschen Sorgen machen.
He is pushed to the ground.	Er wird zu Boden gestoßen.
Look at the first church.	Schau dir die erste Kirche an.
However, they let him go with a strong performance.	Sie ließen ihn jedoch mit einer starken Leistung gehen.
I think it was a success.	Ich denke, es war ein Erfolg.
To begin with, this is my list.	Zu Beginn ist dies meine Liste.
This can affect the statistical evaluation.	Dies kann die statistische Auswertung beeinträchtigen.
Now it is used by the local tax authority.	Jetzt wird es von der lokalen Steuerbehörde verwendet.
, until his death.	, bis zu seinem Tod.
Your heart is your source and your first brain.	Dein Herz ist deine Quelle und dein erstes Gehirn.
This place is not for me.	Dieser Ort ist nichts für mich.
A quiet life.	Ein stilles Leben.
Then you may not get good quality fruit.	Dann erhalten Sie möglicherweise keine qualitativ hochwertigen Früchte.
As expected, hearing loss increased with age.	Wie erwartet nahm der Hörverlust mit dem Alter zu.
I know you because of my studies.	Ich kenne Sie wegen meines Studiums.
I saw her pull you down on her.	Ich habe gesehen, wie sie dich auf sich heruntergezogen hat.
He was installed as their president.	Er wurde als ihr Präsident eingesetzt.
All the best, boy, and take care.	Alles Gute, Junge, und pass auf dich auf.
It's hard to remember.	Es ist schwer zu merken.
I'll stay a moment	Ich bleibe einen Moment.
I know you better than you know yourself.	Ich kenne dich besser, als du dich selbst kennst.
Overall not worth the price.	Insgesamt den Preis nicht wert.
You can join me if you want.	Sie können sich mir anschließen, wenn Sie möchten.
I was glad they were finally home.	Ich war froh, dass sie endlich zu Hause waren.
I would love to find a church family.	Ich würde lieben, eine Kirchenfamilie zu finden.
She turned and walked towards it.	Sie drehte sich um und ging darauf zu.
you did this to me	Du hast mir das angetan.
It was really a last minute decision.	Es war wirklich eine Entscheidung in letzter Minute.
But the sense of importance is usually not fulfilled.	Aber das Gefühl der Wichtigkeit wird normalerweise nicht erfüllt.
There were three of them.	Dies waren drei an der Zahl.
National defence, for example, is a government task.	Die Landesverteidigung zum Beispiel ist eine Aufgabe der Regierung.
Some good players came too.	Einige gute Spieler sind auch gekommen.
draw your gun	Zieh deine Waffe.
I thought they should keep everything quiet.	Ich dachte, sie sollten alles ruhig halten.
I knew the value would increase soon.	Ich wusste, dass der Wert bald steigen würde.
That was two months ago.	Das war vor zwei Monaten.
What other skills would you like to pass on to your children?	Welche anderen Fähigkeiten würden Sie gerne an Ihre Kinder weitergeben?
There's really no surprise there.	Da ist wirklich keine Überraschung.
They knew that was it.	Sie wussten, dass es das war.
Stay away from this site for a while.	Halten Sie sich für eine Weile von dieser Seite fern.
Looks sharp in a suit.	Sieht scharf aus im Anzug.
So she stayed, and weeks turned into months.	Also war sie geblieben, und aus Wochen waren Monate geworden.
There she was paid off and hung up.	Dort wurde sie ausbezahlt und aufgelegt.
A party must show.	Eine Partei muss zeigen.
You will not come.	Sie werden nicht kommen.
However, side effects can occur.	Es können jedoch Nebenwirkungen auftreten.
But there are others who could.	Aber es gibt andere, die das könnten.
For me that was impossible.	Bei mir war das unmöglich.
Her mother didn't like people.	Ihre Mutter mochte keine Menschen.
There was no sound, no movement.	Es gab keinen Ton, keine Bewegung.
Its total planned area of.	Seine gesamte geplante Fläche von.
You just have to search for it.	Sie müssen nur danach suchen.
Throw together a work history.	Werfen Sie eine Arbeitsgeschichte zusammen.
She was very weak and could hardly walk.	Sie war sehr schwach und konnte kaum gehen.
If they hit you, just run away.	Wenn sie dich schlagen, lauf einfach weg.
analysis of the literature.	Analyse der Literatur.
Be sure to address the following points in your work.	Achten Sie darauf, die folgenden Punkte in Ihrer Arbeit anzusprechen.
They had a couple of guys who just got it.	Sie hatten ein paar Jungs, die es einfach drauf hatten.
But just before we did that, here's what happened.	Aber kurz bevor wir das taten, geschah Folgendes.
I know that.	Ich weiß das.
The control cells were not treated.	Die Kontrollzellen wurden nicht behandelt.
You can just pass it off as expression and, well, as art.	Sie können es einfach als Ausdruck und, nun ja, als Kunst ausgeben.
She only cares about you.	Sie macht sich nur Sorgen um dich.
If he ever did.	Falls er es jemals getan hat.
The window was open.	Das Fenster stand offen.
The move was meant to surprise me, which it did.	Der Umzug sollte mich überraschen, was er auch hatte.
No you have not.	Nein hast du nicht.
We value your feedback!.	Wir schätzen Ihr Feedback!.
And also to the other things no.	Und auch zu den anderen Dingen nein.
I just noticed this by accident.	Das ist mir gerade zufällig aufgefallen.
Nobody has seen him since his return.	Niemand hat ihn seit seiner Rückkehr gesehen.
It means nothing to him anymore.	Es bedeutet ihm nichts mehr.
There are many reasons to at least try it.	Es gibt viele Gründe, es zumindest auszuprobieren.
We can't get any more out of the people there.	Mehr bekommen wir aus den Leuten dort nicht heraus.
It's up to the judge.	Es liegt am Richter.
We still like the energy longer term.	Wir mögen die Energie immer noch längerfristig.
I haven't talked about it.	Ich habe nicht darüber gesprochen.
She had to open the letter.	Sie musste den Brief öffnen.
We will bring her.	Wir werden sie bringen.
He puts them on the wooden coffee table.	Er stellt sie auf den Couchtisch aus Holz.
The hate she has for this man.	Der Hass, den sie für diesen Mann hat.
I'm absolutely sure.	Ich bin absolut sicher.
I no longer feel stuck.	Ich fühle mich nicht mehr festgefahren.
Lost, lost in a fire, water.	Verloren, verloren in einem Feuer, Wasser.
You can't avoid it.	Du kannst es nicht vermeiden.
These women were also free.	Auch diese Frauen waren frei.
No magic would ever bring her back to life.	Keine Magie würde sie jemals wieder zum Leben erwecken.
She did not see any action during the war.	Sie hat während des Krieges keine Aktion gesehen.
Imagine you have a blog.	Stellen Sie sich vor, Sie haben einen Blog.
It is a fine hydroelectric power.	Es ist eine feine Wasserkraft.
We shouldn't have anything to do with that.	Damit sollten wir nichts zu tun haben.
We do not believe that this language is subject to this construction.	Wir glauben nicht, dass diese Sprache dieser Konstruktion unterliegt.
He would never be able to fill it with darkness.	Er würde es niemals mit Dunkelheit füllen können.
All her eyes followed the movement.	All ihre Augen folgten der Bewegung.
He wants answers and he strives for them.	Er will Antworten, und er strebt nach ihnen.
And they will always have a home.	Und sie werden immer ein Zuhause haben.
We have a good group of men here.	Wir haben hier eine gute Gruppe von Männern.
None of this is true.	Nichts davon ist wahr.
Some things are easy, but most are not.	Manche Dinge sind einfach, aber die meisten sind es nicht.
Inside was a single white bone.	Darin befand sich ein einzelner weißer Knochen.
Only the highest number was considered in the analysis.	Bei der Analyse wurde nur die höchste Anzahl berücksichtigt.
Don't forget who her father is.	Vergiss nicht, wer ihr Vater ist.
He wanted to be effective.	Er wollte effektiv sein.
We react similarly today.	Wir reagieren heute ähnlich.
Now you are.	Jetzt bist du.
Ten times as much.	Das Zehnfache.
The culture medium was changed daily.	Das Kulturmedium wurde täglich gewechselt.
I'm missing nothing but my head.	Mir fehlt nichts außer meinem Kopf.
He's a very controlled person.	Er ist eine sehr kontrollierte Person.
At the moment we believe that this is generally not possible.	Im Moment glauben wir, dass dies generell nicht möglich ist.
But you have to work out your own life, my boy.	Aber du musst dein eigenes Leben erarbeiten, mein Junge.
The night before, the customer had Internet access.	In der Nacht zuvor hatte der Kunde Internetzugang.
It's really easy.	Es ist wirklich einfach.
Then you turn around.	Dann drehst du dich um.
But there is still quite a long way to go.	Aber es ist noch ein ziemlich langer Weg zu gehen.
She picked that up.	Das hat sie abgeholt.
you are out	Sie sind raus.
Be the first to write a review.	Sei der erste der eine Bewertung schreibt.
I just function	Ich funktioniere einfach.
They said they did.	Sie sagten, dass sie es getan hätten.
Even better to have a three-day weekend.	Noch besser, drei Tage Wochenende zu haben.
Talking about my fear doesn't seem to make it go away.	Über meine Angst zu sprechen scheint sie nicht verschwinden zu lassen.
It shows that you were the best in a given year.	Es zeigt, dass Sie in einem bestimmten Jahr der Beste waren.
This is how language and theory begin.	So beginnen Sprache und Theorie.
I wonder if they left something out.	Ich frage mich, ob sie etwas ausgelassen haben.
I loved watching him play.	Ich liebte es, ihm beim Spielen zuzusehen.
He had carefully saved it to share with a friend.	Er hatte es sorgfältig aufbewahrt, um es mit einem Freund zu teilen.
He had been willing to die in battle.	Er war bereit gewesen, im Kampf zu sterben.
It doesn't have to be a sign.	Es muss kein Zeichen sein.
Both parents lost her early.	Beide Eltern verloren sie früh.
Select has an order from.	Select hat eine Bestellung von.
But the weather was good.	Das Wetter war aber gut.
But beyond that, people want to see images on a website.	Aber darüber hinaus wollen die Leute Bilder auf einer Website sehen.
It doesn't have to be a real song.	Das muss kein richtiges Lied sein.
The survival of this planet depends on it.	Das Überleben dieses Planeten hängt davon ab.
Really bad idea.	Wirklich schlechte Idee.
I like the feeling you get a few hours after running.	Ich mag das Gefühl, das man ein paar Stunden nach dem Laufen hat.
I spend a lot of time on the water.	Ich verbringe viel Zeit auf dem Wasser.
We hoped more would come later.	Wir hofften, dass später noch mehr dazukommen würden.
I was afraid to touch him.	Ich hatte Angst, ihn zu berühren.
Because we get cancer earlier, we can treat it better.	Da wir Krebs früher bekommen, können wir ihn besser behandeln.
Many more have yet to be told.	Viele weitere müssen noch erzählt werden.
The whole lot.	Die ganze Menge.
These factors must be taken into account for further studies.	Für weitere Studien müssen diese Faktoren berücksichtigt werden.
Of course that was a dream.	Das war natürlich ein Traum.
There was no one on the street now.	Es war jetzt niemand mehr auf der Straße.
you should kill him	Du solltest ihn töten.
Watch and listen.	Sehen und hören Sie zu.
If anyone could find out, he could, he was sure.	Wenn es jemand herausfinden konnte, konnte er es, da war er sich sicher.
Involved in drafting the manuscript.	Beteiligt an der Manuskripterstellung.
It was dirty and dangerous.	Es war schmutzig und gefährlich.
I was defeated.	Ich war geschlagen.
I sit down and imagine her there.	Ich setze mich hin und stelle sie mir dort vor.
I will interview her.	Ich werde sie interviewen.
The accusation is true enough.	Der Vorwurf ist wahr genug.
There are different ways to get involved.	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, sich zu engagieren.
I will set an appointment for this as soon as possible.	Dafür werde ich zeitnah einen Termin festlegen.
When will they ever learn?.	Wann werden sie jemals lernen?.
Well it was wrong.	Nun, es war falsch.
This is the third result of this work.	Dies ist das dritte Ergebnis dieser Arbeit.
I'm sure I can't do anything with that.	Damit kann ich sicher nichts anfangen.
The days were long, often wet.	Die Tage waren lang, oft nass.
Managers must act.	Führungskräfte müssen handeln.
Maybe not tomorrow.	Vielleicht nicht morgen.
And so interesting that you decided to do it.	Und so interessant, dass Sie sich dafür entschieden haben.
But at least it works.	Aber zumindest funktioniert es.
People like to talk.	Die Leute reden gerne.
The police would have come tomorrow.	Morgen wäre die Polizei gekommen.
What was expected.	Was erwartet wurde.
This is where we come in.	Hier kommen wir ins Spiel.
Just add it.	Fügen Sie es einfach hinzu.
He closed the heavy book with the daily reports.	Er klappte das schwere Buch mit den Tagesberichten zu.
These can be cut to any size you want.	Diese können in jede gewünschte Größe geschnitten werden.
But you will anyway.	Aber du wirst es trotzdem.
We provide tea and coffee and fresh milk.	Wir bieten Tee und Kaffee und frische Milch.
It's not used for anything other than being shot down.	Es wird für nichts anderes verwendet, als abgeschossen zu werden.
They took the information and said they would look into it.	Sie nahmen die Informationen und sagten, sie würden sich das ansehen.
I have no idea what their names were.	Ich habe keine Ahnung, wie sie hießen.
I mean, sure, nothing will be normal for me anymore.	Ich meine, sicher, für mich wird nichts mehr normal sein.
I want things to be as good as they can be.	Ich möchte, dass die Dinge so gut sind, wie sie sein können.
Often this greater understanding can be helpful in and of itself.	Oft kann dieses größere Verständnis an und für sich hilfreich sein.
I'm looking for you tomorrow	Ich suche dich morgen.
Each time he was years ahead of my liking.	Jedes Mal war er meinem Geschmack um Jahre voraus.
If your blood pressure is not high, exercise will keep it under control.	Wenn Ihr Blutdruck nicht hoch ist, wird er durch Bewegung unter Kontrolle gehalten.
Show twist at the end.	Wendung am Ende zeigen.
Focus is easily missed.	Der Fokus wird leicht verfehlt.
Many of them have been every week lately.	Viele von ihnen waren in letzter Zeit jede Woche.
Most studies provided minimal statistical information.	Die meisten Studien lieferten nur minimale statistische Informationen.
It made no sense.	Es machte keinen Sinn.
Hope has never failed me.	Die Hoffnung hat mich nie im Stich gelassen.
And now they both felt it for sure.	Und jetzt fühlten es beide mit Sicherheit.
If they couldn't, let them go somewhere else.	Wenn sie es nicht konnten, lass sie woanders hingehen.
Many on the left believed in it.	Viele Linke glaubten daran.
I haven't bought anything from them in years.	Ich kaufe seit Jahren nichts mehr bei denen.
The library path is correct.	Der Bibliothekspfad ist korrekt.
We will keep you informed when we receive more information.	Wir halten Sie auf dem Laufenden, wenn wir weitere Informationen erhalten.
That's a debate we've had here before.	Das ist eine Debatte, die wir hier schon einmal hatten.
Normally he would be happy with himself.	Normalerweise würde er mit sich zufrieden sein.
Write them in the circle.	Schreibe sie in den Kreis.
The bottom fell out of his life.	Der Boden fiel aus seinem Leben.
Then there is a problem.	Dann gibt es ein Problem.
I have to see her.	Ich muss sie sehen.
Or whatever it's called.	Oder wie auch immer es heißt.
This is your life now.	Das ist jetzt dein Leben.
It's your challenge.	Es ist Ihre Herausforderung.
Design and production of the model.	Design und Produktion des Modells.
Men should have the same opportunities as women.	Männer sollten die gleichen Möglichkeiten haben wie Frauen.
She gets paid to like you.	Sie wird dafür bezahlt, dich zu mögen.
For some time he suffered from heart problems.	Seit einiger Zeit litt er unter Herzproblemen.
At least it was when we started.	Zumindest war es das, als wir anfingen.
If you are afraid of yourself, you are afraid of others.	Wenn du Angst vor dir selbst hast, hast du Angst vor anderen.
The table was set for four people.	Der Tisch war für vier Personen gedeckt.
He would take what looked relevant and leave the rest.	Er würde nehmen, was relevant aussah, und den Rest liegen lassen.
Component that depends on the bit pattern.	Komponente, die vom Bitmuster abhängt.
How wrong they are.	Wie falsch sie liegen.
What are.	Was sind.
You give it to someone and you never hear it again.	Du gibst es jemandem und hörst es nie wieder.
This is a real surprise.	Das ist eine echte Überraschung.
One day we had dinner under a tree.	Eines Tages hatten wir unter einem Baum gegessen.
You have to get up in the morning before the sun.	Sie müssen morgens vor der Sonne aufstehen.
Well, maybe most of today.	Nun, vielleicht den größten Teil des heutigen Tages.
Upon discovering this, they immediately changed it back to their names.	Als sie dies entdeckten, änderten sie es sofort wieder in ihre Namen.
And we were so close to being something bigger, something better.	Und wir waren so nah dran, etwas Größeres, etwas Besseres zu sein.
You can't be serious.	Sie können nicht ernst sein.
I need to store these in the database.	Ich muss diese in der Datenbank speichern.
He had never seen any, hardly heard of them.	Er hatte noch nie welche gesehen, kaum von ihnen gehört.
The other common type of metal frame windows are storm windows.	Die andere übliche Art von Metallrahmenfenstern sind Sturmfenster.
They then returned to the scene of the accident.	Danach kehrten sie erneut zum Unfallort zurück.
We didn't do anything to win it.	Wir haben nichts getan, um es zu gewinnen.
It was put up for a year.	Er wurde für ein Jahr aufgelegt.
This is not even a contract, just an agreement.	Das ist nicht einmal ein Vertrag, sondern nur eine Vereinbarung.
They gave us lots of advice and ideas and were very friendly.	Sie gaben uns viele Ratschläge und Ideen und waren sehr freundlich.
I'm used to it.	Ich bin daran gewöhnt.
I want the groups to run until they fall and then run again.	Ich möchte, dass die Gruppen laufen, bis sie umfallen, und dann wieder laufen.
My father has died.	Mein Vater ist gestorben.
everything is dark	Alles ist dunkel.
She had to see him.	Sie musste ihn sehen.
This is consistent with the results of this study.	Dies deckt sich mit den Ergebnissen dieser Studie.
It's closer to yours than you think.	Es ist näher an deinem, als du denkst.
It goes without saying, its bad politics.	Es versteht sich von selbst, seine schlechte Politik.
However, this is only the beginning.	Dies ist jedoch nur der Anfang.
But it was okay.	Es war aber in Ordnung.
Get a lower rate than others.	Erhalten Sie eine niedrigere Rate als andere.
Never there when you need him.	Nie da, wenn du ihn brauchst.
Recommending a foundational course to your new hires is essential.	Wenn Sie Ihren neuen Mitarbeitern einen grundlegenden Kurs empfehlen, ist dies unerlässlich.
Once it's safe, leave this place.	Sobald es sicher ist, verlassen Sie diesen Ort.
It was the absolute truth.	Es war die absolute Wahrheit.
I tried to make people think.	Ich habe versucht, die Leute zum Nachdenken anzuregen.
A lot of them.	Sehr viele von ihnen.
This is totally new and different for me.	Das ist für mich total neu und anders.
He died in the hospital.	Er starb im Krankenhaus.
Either she belonged to a completely different species or he did.	Entweder gehörte sie einer ganz anderen Spezies an oder er.
Something to stand out.	Etwas zum Auffallen.
You have your time.	Sie haben Ihre Zeit.
You have no rules.	Sie haben keine Regeln.
I can't even be sure.	Ich kann nicht einmal sicher sein.
She would let him win.	Sie würde ihn gewinnen lassen.
I think we have big plans.	Ich denke, wir haben viel vor.
At the beginning of his career.	Am Anfang seiner Karriere.
And he was more than willing to follow them.	Und er war mehr als bereit, ihnen zu folgen.
Take your unique gift and use it.	Nimm dein einzigartiges Geschenk und nutze es.
We can contact you for more information if needed.	Wir können Sie bei Bedarf für weitere Informationen kontaktieren.
As he passed the box, he saw what was making the noise.	Als er an der Kiste vorbeikam, sah er, was das Geräusch verursacht hatte.
The training process also seems to be more stable.	Der Trainingsprozess scheint auch stabiler zu sein.
In the criminal world, a crime is reported.	In der kriminellen Welt wird ein Verbrechen gemeldet.
The idea that nature is the center of life.	Die Idee, dass die Natur der Mittelpunkt des Lebens ist.
Here, too, the right mix must be chosen.	Auch hier muss die richtige Mischung gewählt werden.
You think in terms of cause and effect.	Du denkst in Ursache und Wirkung.
It was like a community but the people there were weird.	Es war wie eine Gemeinschaft, aber die Leute dort waren seltsam.
And it happens on every floor.	Und es passiert auf jeder Etage.
Was an average student.	War ein durchschnittlicher Schüler.
my life is in your hands	Mein Leben ist in deinen Händen.
That's up several places today.	Das ist heute um mehrere Plätze gestiegen.
That's how old she was.	So alt war sie.
Our new life.	Unser neues Leben.
And she really loved him, too.	Und sie liebte ihn auch wirklich sehr.
I stay here and fight them.	Ich bleibe hier und kämpfe gegen sie.
Such components are well known.	Solche Komponenten sind gut bekannt.
She knew better.	Sie wusste es besser.
She had no idea about it and had never heard of it.	Sie hatte keine Ahnung davon und noch nie davon gehört.
It included a new low-cost printing press.	Es enthielt eine neue kostengünstige Druckmaschine.
Well, the house doesn't contain it.	Nun, das Haus enthält es nicht.
But not the body of a woman or a non-male individual.	Aber nicht der Körper einer Frau oder eines nicht männlichen Individuums.
This shows that you are doing your best to get better.	Dies zeigt, dass Sie Ihr Bestes geben, um besser zu werden.
Men she had previously dated called her out of the blue.	Männer, mit denen sie sich bisher verabredet hatte, riefen sie aus heiterem Himmel an.
It should never have been suggested.	Es hätte niemals vorgeschlagen werden dürfen.
The majority of students completed at least part of the program.	Die Mehrheit der Studierenden absolvierte zumindest einen Teil des Programms.
You can practice the questions and answers on our product yourself.	Sie können die Fragen und Antworten an unserem Produkt selbst üben.
Or literally "good in your own skin".	Oder wörtlich „gut in seiner Haut“.
This was an important visit for him, this whole trip.	Das war ein wichtiger Besuch für ihn, diese ganze Reise.
Father and son had bonded, maybe in some kind of hell.	Vater und Sohn hatten sich verbunden, vielleicht in einer Art Hölle.
He seemed very nice.	Er schien sehr nett zu sein.
Not even him.	Nicht einmal er.
I had a good time, a full life.	Ich hatte eine gute Zeit, ein erfülltes Leben.
And he returns to her side.	Und er kehrt an ihre Seite zurück.
One week there, the next gone.	Eine Woche da, die nächste weg.
Get to know each other better.	Lernen Sie sich besser kennen.
They run through the winter months.	Sie laufen durch die Wintermonate.
I'm talking about back then.	Ich rede von damals.
Students typically take one of two paths when it comes to them.	Studenten gehen normalerweise einen von zwei Wegen, wenn es um sie geht.
He would never make it.	Er würde es nie schaffen.
A damn nice guy.	Ein verdammt netter Kerl.
However, King obviously wanted something done.	King wollte jedoch offensichtlich, dass etwas getan wurde.
And remember why you saved it.	Und denken Sie daran, warum Sie es gespeichert haben.
And ask quickly.	Und schnell fragen.
We spoke on the phone once a few months ago.	Wir haben vor ein paar Monaten einmal telefoniert.
She will have nothing to say.	Sie wird nichts zu sagen haben.
It makes him think of his father.	Es lässt ihn an seinen Vater denken.
Bigger than a book.	Größer als ein Buch.
You are the exception to every rule.	Du bist die Ausnahme von jeder Regel.
They even show some blood, man.	Sie zeigen sogar etwas Blut, Mann.
Start low and go slow.	Fangen Sie niedrig an und gehen Sie langsam vor.
Everything has changed, just like that.	Alles hat sich verändert, einfach so.
A door is cut at the bottom.	Unten ist eine Tür eingeschnitten.
This does not appear to have been the case in most cases.	Dies scheint in den meisten Fällen nicht der Fall gewesen zu sein.
There was no need to be careful.	Es war nicht nötig, vorsichtig zu sein.
You will learn through trial and error how much exercise is too much.	Sie werden durch Versuch und Irrtum lernen, wie viel Übung zu viel ist.
Our duty is to return to camp.	Unsere Pflicht ist es, ins Lager zurückzukehren.
do it remotely	Mach es aus der Ferne.
Said she's in charge.	Sagte, sie ist verantwortlich.
I heard from someone who could help.	Ich habe von jemandem gehört, der helfen könnte.
He has something you will like.	Er hat etwas, das Ihnen gefallen wird.
I'm sure the kids never see anything like this.	Ich bin sicher, die Kinder sehen so etwas nie.
I just can't work like that.	Ich kann einfach nicht so arbeiten.
But you know they really pick us, so we'll see.	Aber du weißt, dass sie uns wirklich auswählen, also werden wir sehen.
Everyone needs help fast.	Alle brauchen schnelle Hilfe.
I can do a lot with that.	Damit kann ich viel anfangen.
Remove from the stove and serve immediately.	Vom Herd nehmen und sofort servieren.
I don't know if that's necessarily bad or good.	Ich weiß nicht, ob das unbedingt schlecht oder gut ist.
They tried to play both sides of the problem.	Sie versuchten, beide Seiten des Problems zu spielen.
I didn't get a thank you.	Ich habe kein Dankeschön bekommen.
But it could.	Aber es könnte.
Haven't seen him before.	Habe ihn noch nie gesehen.
Think about what you are doing.	Denken Sie darüber nach, was Sie tun.
I would keep him at this stage.	Ich würde ihn in dieser Phase behalten.
Just let her.	Lass sie einfach.
But now they're gone and it's quiet.	Aber jetzt sind sie weg, und es ist still.
And they did well.	Und sie haben es gut gemacht.
She liked that.	Das gefiel ihr.
But that is not the point here.	Das kommt hier aber nicht zur Sache.
This is her hot button.	Das ist ihr heißer Knopf.
I had never seen this side of her before.	Ich hatte diese Seite von ihr noch nie gesehen.
My friend, on the other hand, didn't look up.	Mein Freund hingegen blickte nicht auf.
Some are given below, but these change frequently.	Einige sind unten angegeben, aber diese ändern sich häufig.
In this sense, there are three aspects that should be considered.	In diesem Sinne gibt es drei Aspekte, die berücksichtigt werden sollten.
After I said that	Nachdem ich das gesagt habe.
That doesn't mean it's not good.	Das heißt nicht, dass es nicht gut ist.
Others may not have done either.	Andere haben vielleicht beides nicht getan.
There are actually many good reasons for this.	Dafür gibt es eigentlich viele gute Gründe.
Don't be surprised.	Wundern Sie sich darüber nicht.
The general response improved over the first year.	Die allgemeine Reaktion verbesserte sich im Laufe des ersten Jahres.
These results are due to several factors.	Diese Ergebnisse sind auf mehrere Faktoren zurückzuführen.
I wondered what had happened.	Ich fragte mich, was passiert war.
She hoped it would be much bigger.	Sie hoffte, dass es viel größer wurde.
The press was everywhere.	Die Presse war überall.
I hadn't changed my clothes.	Ich hatte meine Kleidung nicht gewechselt.
She is here.	Sie ist hier.
How much difference you actually notice is the real test.	Wie viel Unterschied Sie tatsächlich bemerken, ist der eigentliche Test.
It's written from the perspective of the dead.	Es ist aus der Sicht der Toten geschrieben.
His death is a great loss.	Sein Tod ist ein großer Verlust.
Whether the patient would live within his means is not certain.	Ob der Patient im Rahmen seiner Verhältnisse leben würde, ist nicht sicher.
I took a small road.	Ich nahm eine kleine Straße.
It's not based on money.	Es basiert nicht auf Geld.
I couldn't hear myself speak.	Ich konnte mich nicht sprechen hören.
We didn't do that.	Das haben wir nicht getan.
But he didn't let go of her hands.	Aber er ließ ihre Hände nicht los.
We should show them our strength instead.	Wir sollten ihnen stattdessen unsere Stärke zeigen.
But they must not have any sharp edges.	Aber sie dürfen keine scharfen Kanten haben.
He didn't say anything wrong.	Er hat nichts Falsches gesagt.
There was no real support for the development of surface-level gravure printing.	Es gab keine wirkliche Unterstützung für die Entwicklung eines Tiefdrucks auf Oberflächenebene.
It was a male.	Es war ein Männchen.
He knows the area, knows the river.	Er kennt die Gegend, kennt den Fluss.
Here are three things to think about.	Hier sind drei Dinge, an die Sie denken sollten.
Some didn't even do that.	Manche taten das nicht einmal.
All you can see is the next few meters in front of you.	Alles, was Sie sehen können, sind die nächsten paar Meter vor Ihnen.
Again nobody seems to notice.	Wieder scheint es niemand zu bemerken.
I have no idea what he's doing.	Ich habe keine Ahnung, was er tut.
This person said to avoid it if possible.	Diese Person sagte, ich solle es wenn möglich vermeiden.
I crossed that off my list years ago.	Ich habe das vor Jahren von meiner Liste gestrichen.
Show him you're real.	Zeig ihm, dass du echt bist.
When this was the case, the results leveled off within the safe range.	Wenn dies der Fall war, pendelten sich die Ergebnisse in den sicheren Bereich ein.
Open breakfast and lunch.	Offenes Frühstück und Mittagessen.
Food is shared.	Essen wird geteilt.
The character is more round than square.	Der Charakter ist eher rund als eckig.
This is actually the most important result of the present study.	Dies ist eigentlich das wichtigste Ergebnis der vorliegenden Studie.
I hope, it worked.	Ich hoffe, es hat funktioniert.
Her mother makes them by hand every day.	Ihre Mutter macht sie täglich von Hand.
Taste the result.	Probieren Sie das Ergebnis.
The number of samples.	Die Anzahl der Proben.
seen, walked.	Gesehen, gelaufen.
I grabbed every opportunity that came my way.	Ich habe jede Gelegenheit ergriffen, die sich mir bot.
Which is definitely part of the fun.	Was definitiv Teil des Spaßes ist.
All things for gain.	Alle Dinge als Gewinn.
For me this is practical.	Für mich ist das praktisch.
This should help with both things.	Dies sollte bei den beiden Dingen helfen.
And a force is a push or a pull.	Und eine Kraft ist ein Stoß oder ein Zug.
Just send us a message with your questions.	Senden Sie uns einfach eine Nachricht mit Ihren Fragen.
The tears in his eyes.	Die Tränen in seinen Augen.
So she called me about it.	Also rief sie mich darauf an.
Someone behind him was speaking, she couldn't hear what he was saying.	Jemand hinter ihm sprach, sie konnte nicht hören, was er sagte.
His voice went straight into her ear.	Seine Stimme drang direkt in ihr Ohr.
It's a really nice staff and the work seemed very professional.	Es ist ein wirklich nettes Personal und die Arbeit wirkte sehr professionell.
That would be a bad thing.	Das wäre eine schlechte Sache.
It is my duty.	Es ist meine Pflicht.
It's hard to look fresh.	Es ist schwer, frisch auszusehen.
go have fun	Geh und hab Spass.
We love feedback and comments.	Wir lieben Feedback und Kommentare.
Everything was built to put models on.	Alles wurde gebaut, um Modelle darauf zu setzen.
There are many ways to get involved in such a task.	Es gibt viele Möglichkeiten, sich an einer solchen Aufgabe zu beteiligen.
Everyone became friends with him.	Alle freundeten sich mit ihm an.
If you know, you know.	Wenn Sie es wissen, wissen Sie es.
There is room for growth.	Es gibt Raum für Wachstum.
I remember being sick.	Ich erinnere mich, dass ich krank war.
He's really doing a job.	Er macht wirklich einen Job.
I want you.	Ich mochte sie.
You will find out what you need to know later.	Was Sie wissen müssen, erfahren Sie später.
There were many, many living people involved.	Es waren viele, viele lebende Menschen beteiligt.
She felt the pain again.	Sie fühlte den Schmerz noch einmal.
Oh damn no.	Oh, verdammt, nein.
He had never seen anything like it.	So etwas hatte er noch nie gesehen.
I could say too much.	Ich könnte zu viel sagen.
We decided to leave.	Wir entschieden uns zu gehen.
And ready to talk.	Und gesprächsbereit.
Responsibility and the limits of patient choice.	Verantwortung und die Grenzen der Patientenwahl.
Anything worth a shit.	Alles, was einen Scheiß wert war.
And her daughter.	Und ihre Tochter.
I will be.	Ich werde sein.
Another circle appeared to the right of it, and then a third.	Ein weiterer Kreis erschien rechts davon und dann ein dritter.
Understand it completely.	Verstehen Sie es vollständig.
But the game wasn't over yet.	Aber das Spiel war noch nicht zu Ende.
Call any resources you need.	Rufen Sie alle Ressourcen an, die Sie benötigen.
You can learn anywhere.	Lernen kann man überall.
There is nothing wrong with your code.	An deinem Code ist nichts falsch.
And he had lost blood.	Und er hatte Blut verloren.
But such proof is impossible.	Aber ein solcher Beweis ist unmöglich.
I had no idea where it had come from.	Ich hatte keine Ahnung, woher es gekommen war.
Another article from another site.	Ein weiterer Artikel von einer anderen Website.
The answer will be.	Die Antwort wird sein.
They were gone.	Sie waren weg.
Well that sounded easy.	Nun, das klang einfach.
this is my girl	Das ist mein Mädchen.
After my studies, my focus was on family and work.	Nach dem Studium richtete sich mein Fokus auf Familie und Beruf.
wore the clothes.	Trug die Kleidung.
Then you hear a voice behind you.	Dann hörst du eine Stimme hinter dir.
Write a report.	Schreibe einen Bericht.
It costs nothing and makes such a difference.	Es kostet nichts und macht so einen Unterschied.
She loved it and in its own way it loved her too.	Sie liebte es und auf seine Art liebte es sie auch.
I would help you.	Ich würde dir helfen.
It's a good line for the song.	Es ist eine gute Zeile für das Lied.
We will have to work hard.	Wir werden hart arbeiten müssen.
She looked a little nervous.	Sie sah ein bisschen nervös aus.
Keep it as natural and minimal as possible.	Halten Sie es so natürlich und minimal wie möglich.
It works when other activities fail.	Es funktioniert, wenn andere Aktivitäten fehlschlagen.
I believe it is peace for our time.	Ich glaube, es ist Frieden für unsere Zeit.
Tell us your name and we will get in touch with you.	Nennen Sie uns Ihren Namen und wir melden uns bei Ihnen.
Then we think about where we can sleep.	Dann überlegen wir uns, wo wir schlafen können.
He has not met with them more than ten times.	Er hat sich nicht mehr als zehnmal mit ihnen getroffen.
If not, let us know anything you think is important.	Wenn nicht, teilen Sie uns alles mit, was Sie für wichtig halten.
I thought it was the best he had.	Ich hielt es für das Beste, was er hatte.
Surgical results were recorded and compared to previously published results for comparison.	Die chirurgischen Ergebnisse wurden aufgezeichnet und zum Vergleich mit zuvor veröffentlichten Ergebnissen verglichen.
We couldn't let them.	Wir konnten sie nicht zulassen.
She'd married husband number one while she was still in college.	Sie hatte Ehemann Nummer eins geheiratet, als sie noch auf dem College war.
You don't have to look good.	Sie müssen nicht gut aussehen.
He takes it with him everywhere.	Er nimmt es überall mit hin.
My father and brothers set up camp at a chosen location.	Mein Vater und meine Brüder schlugen an einem ausgewählten Ort ihr Lager auf.
This is consistent throughout the game.	Dies ist während des gesamten Spiels konsistent.
The system kills the children.	Das System bringt die Kinder um.
Really bad things happened.	Wirklich schlimme Dinge sind passiert.
He pointed ahead and to the right.	Er zeigte nach vorn und nach rechts.
But that is by no means the case.	Aber das ist keineswegs der Fall.
The walls must fall.	Die Mauern müssen fallen.
Not for production purposes.	Nicht für Produktionszwecke.
Today it houses a bank.	Heute beherbergt es eine Bank.
Just thinking,' he said.	Ich denke nur nach«, sagte er.
You have a lifelong customer.	Sie haben einen lebenslangen Kunden.
They seemed like a perfect family.	Sie schienen eine perfekte Familie zu sein.
Maybe it was her.	Vielleicht war sie es.
If nothing else, maybe food for thought or conversation.	Wenn nichts anderes, vielleicht Stoff zum Nachdenken oder Gespräch.
Three minutes ago she thought she was dead.	Vor drei Minuten dachte sie, sie sei tot.
Audience response was strong and reviews were great.	Die Reaktion des Publikums war stark und die Kritiken waren großartig.
I continued at school.	Ich habe in der Schule weitergemacht.
It wasn't a choice.	Es war keine Wahl.
That's not how we came here.	So sind wir nicht hierher gekommen.
Send an email to a friend.	Senden Sie eine E-Mail an einen Freund.
His hair was short and cut close to his head.	Sein Haar war kurz und dicht am Kopf geschnitten.
Until he got it flowing.	Bis er es zum Fließen brachte.
All my feelings towards her had died.	Alle meine Gefühle ihr gegenüber waren gestorben.
So the fact of the matter is that we cannot trust the data.	Tatsache ist also, dass wir den Daten nicht vertrauen können.
The idea is to wait out the storm and then descend.	Die Idee ist, den Sturm abzuwarten und dann abzusteigen.
put it down	Leg es runter.
I wanted to fight you at every turn.	Ich wollte dich auf Schritt und Tritt bekämpfen.
He bought me many things.	Er hat mir viele Sachen gekauft.
This could be reported.	Dies könnte gemeldet werden.
It wasn't right, he thought.	Es war nicht richtig, dachte er.
But she hadn't missed much.	Aber sie hatte nicht viel verpasst.
Then reality sets in.	Dann setzt die Realität ein.
You lost your family there.	Sie haben dort Ihre Familie verloren.
There it was again.	Da war es wieder.
It's a lot of fun and great exercise.	Es macht viel Spaß und ist eine tolle Übung.
I just couldn't get into it.	Ich konnte mich einfach nicht darauf einlassen.
The dark, the cold.	Die Dunkelheit, die Kälte.
The first is executed, then the second.	Das erste wird ausgeführt, dann das zweite.
I left a black one in its place.	Ich habe einen schwarzen an seiner Stelle gelassen.
It was never about money.	Dabei ging es nie um Geld.
Sure, we have to play good defence.	Sicher, wir müssen eine gute Abwehr spielen.
I am healthy.	Ich bin Gesund.
The worst are the ones who just let it happen.	Die Schlimmsten sind diejenigen, die es einfach geschehen lassen.
Functions return errors just like any other value.	Funktionen geben genau wie jeder andere Wert Fehler zurück.
At this point we see no reason for doubt.	An dieser Stelle sehen wir keinen Grund zum Zweifeln.
I never understood what he should have done wrong.	Ich habe nie verstanden, was er falsch gemacht haben soll.
It seemed like a valid reason to get in touch.	Es schien ein triftiger Grund, Kontakt aufzunehmen.
This is the subject of investigation in this work.	Dies ist das Thema der Untersuchung in dieser Arbeit.
The ones in my area are huge.	Die in meiner Gegend sind riesig.
But that is not necessarily the case.	Aber das ist nicht unbedingt der Fall.
These people need to be free.	Diese Leute müssen frei haben.
These are.	Diese sind.
The character is really well done.	Der Charakter ist wirklich gelungen.
He has the size and speed.	Er hat die Größe und Geschwindigkeit.
They lead to the core of the character's identity.	Sie führen zum Kern der Identität des Charakters.
I hit the ground and covered my head.	Ich schlug auf dem Boden auf und bedeckte meinen Kopf.
I'm easier to please now.	Ich bin jetzt leichter zufrieden zu stellen.
He seems to know about things.	Er scheint über die Dinge Bescheid zu wissen.
All he had to do was put his hands up.	Alles, was er tun musste, war, seine Hände hochzuhalten.
Keep car doors locked and windows closed, especially at traffic lights.	Halten Sie Autotüren verriegelt und Fenster geschlossen, besonders an Ampeln.
We are shocked by what happened.	Wir sind schockiert über das, was passiert ist.
She is great and she has helped me a lot.	Sie ist großartig und sie hat mir sehr geholfen.
I thought you'd agree that's a good idea.	Ich dachte, Sie stimmen zu, dass das eine gute Idee ist.
And so that.	Und das also.
I got fired.	Ich wurde entlassen.
He had used up his last real money.	Er hatte sein letztes echtes Geld aufgebraucht.
Whatever they were, they had nothing to do with him.	Was auch immer sie waren, sie hatten nichts mit ihm zu tun.
From there, let the action grow on its own.	Lassen Sie die Aktion von dort aus von selbst wachsen.
I really want the best for the people around me.	Ich möchte unbedingt das Beste für die Menschen um mich herum.
They suffer.	Sie leiden.
Maybe they needed another child to love.	Vielleicht brauchten sie ein weiteres Kind zum Lieben.
Then we'll find your friends and bring you home.	Dann finden wir deine Freunde und bringen dich nach Hause.
There's a lot of others in her ear.	Es ist eine Menge anderer in ihrem Ohr.
close your eyes and your mouth	Schließe deine Augen und deinen Mund.
I want to be last	Ich möchte Letzter sein.
And when it becomes an image, we make use of it.	Und wenn sie zum Bild wird, machen wir davon Gebrauch.
They turned, they stared in the direction.	Sie drehten sich um, sie starrten in die Richtung.
You achieved exactly what you wanted and maybe even better.	Sie haben genau das erreicht, was Sie wollten, und vielleicht noch besser.
I put her back next to me and went into story mode.	Ich setzte sie wieder neben mich und ging in den Story-Modus.
He threw on the run.	Er warf auf der Flucht.
Unfortunately, some of them are missing from the list of figures.	Leider fehlen einige davon im Abbildungsverzeichnis.
Well, if it was a mistake, it was a wonderful mistake.	Nun, wenn es ein Fehler war, dann war es ein wunderbarer Fehler.
He tells his story in a video.	Seine Geschichte erzählt er in einem Video.
And the reality is that walls work.	Und die Realität ist, dass Wände funktionieren.
I mean best friends ever.	Ich meine, beste Freunde aller Zeiten.
He's been doing this for over a year.	Das macht er seit über einem Jahr.
written truth.	Menschen geschriebene Wahrheit.
There's no turning back once you've walked this path.	Es gibt keinen Weg zurück, wenn du diesen Weg gegangen bist.
Process your line art.	Verarbeiten Sie Ihre Strichzeichnungen.
My mother stopped speaking.	Meine Mutter sprach nicht mehr.
Some of these results have been confirmed in humans.	Einige dieser Ergebnisse wurden bei Menschen bestätigt.
This requires a bit more background.	Dies erfordert etwas mehr Hintergrund.
She wants to reach him.	Sie will ihn erreichen.
There is a lot to do in the kitchen.	In der Küche gibt es viel zu tun.
I'm sorry about this afternoon.	Es tut mir leid wegen heute Nachmittag.
Ask and you will get.	Frage und du wirst bekommen.
The results are quick and easy.	Die Ergebnisse sind schnell und einfach.
She got the role because she knew how to ride a horse.	Sie bekam die Rolle, weil sie wusste, wie man ein Pferd reitet.
For five or more years.	Seit fünf oder mehr Jahren.
This expression is incorrect.	Dieser Ausdruck ist nicht richtig.
This particular book was not written.	Dieses bestimmte Buch wurde nicht geschrieben.
He went on to break the record at seven.	Er fuhr fort, den Rekord mit sieben zu brechen.
Sometimes we didn't have any free time for months.	Teilweise hatten wir monatelang keine Freizeit.
I've decided to pay for it.	Habe mich entschieden dafür zu bezahlen.
There must be something we can do.	Es muss etwas geben, was wir tun können.
I give him a present.	Ich gebe ihm ein Geschenk.
That was the original idea.	Das war die ursprüngliche Idee.
You try again.	Du versuchst es noch einmal.
You saved my life.	Du hast mein Leben gerettet.
Then she could tell her everything.	Dann könnte sie ihr alles erzählen.
don't keep it	Behalte es nicht.
Couldn't take it.	Konnte es nicht ertragen.
There can be many factors.	Es kann viele Faktoren geben.
Only individuals can do that.	Das können nur einzelne Personen.
A machine can do that.	Eine Maschine kann das.
That's a nice change.	Das ist eine schöne Abwechslung.
Make room for books.	Machen Sie Platz für Bücher.
This is likely to change.	Dies wird sich wahrscheinlich ändern.
You have more to give to others.	Sie haben anderen mehr zu geben.
And a lot of strange numbers and letters for me.	Und viele seltsame Zahlen und Buchstaben für mich.
I firmly believe in her and my treatment.	Ich glaube fest an sie und meine Behandlung.
My dog ​​led me here.	Mein Hund hat mich hierher geführt.
Its exact structure is unknown.	Seine genaue Struktur ist unbekannt.
I have to tell you the truth	Ich muss dir die Wahrheit sagen.
He needed gas.	Er brauchte Benzin.
The next place.	Der nächste Ort.
You laugh while we both get harder and harder.	Du lachst, während es uns beiden immer schwerer wird.
It would get items.	Es würde Gegenstände bekommen.
Usually the process failed before it even started.	Normalerweise ist der Prozess fehlgeschlagen, bevor er überhaupt begonnen hat.
The screen is very beautiful.	Der Bildschirm ist sehr schön.
A major area of ​​concern is the cost of such systems.	Ein Hauptproblembereich sind die Kosten solcher Systeme.
Take my wedding for example.	Nehmen Sie zum Beispiel meine Hochzeit.
And you know, it was just before that.	Und wissen Sie, es war kurz davor.
Neither technical failure nor complications were observed in any case.	Weder technisches Versagen noch Komplikationen wurden in jedem Fall beobachtet.
She seems proud of him.	Sie scheint stolz auf ihn zu sein.
They measure up to long.	Sie messen bis zu lang.
From your hand to mine	Von deiner Hand zu meiner.
They never met.	Sie sind sich nie begegnet.
You should feel great afterwards.	Sie sollten sich danach großartig fühlen.
It wouldn't charge.	Es würde nicht aufladen.
This was an important check that helped make the whole system work.	Dies war eine wichtige Überprüfung, die dazu beitrug, dass das gesamte System funktionierte.
Then it came to her.	Dann kam es zu ihr.
She seems quite comfortable there and her voice sounds pretty good otherwise.	Sie scheint sich dort ziemlich wohl zu fühlen und ihre Stimme klingt ansonsten ziemlich gut.
we wanted to be with you	Wir wollten bei dir sein.
This is because the core is larger than in our case.	Dies liegt daran, dass der Kern größer ist als in unserem Fall.
It's really very important.	Es ist wirklich sehr wichtig.
Although that may come when you are older.	Obwohl das kommen kann, wenn Sie älter sind.
Enjoy your weekend.	Geniesse dein Wochenende.
Not just any man.	Nicht irgendein Mann.
Then he killed himself.	Anschließend hat er sich umgebracht.
Something happened inside you.	Etwas ist in dir passiert.
There was none.	Es gab keine.
The more help you get, the more successful you will be.	Je mehr Hilfe Sie erhalten, desto erfolgreicher werden Sie sein.
That was the codename she chose for this operation.	Das war der Codename, den sie für diese Operation wählte.
We were a better football team.	Wir waren eine bessere Fußballmannschaft.
His touch was an accident, nothing more.	Seine Berührung war ein Unfall, mehr nicht.
After days of struggle and research here is my code.	Nach Tagen des Kampfes und der Recherche ist hier mein Code.
Or early morning.	Oder am frühen Morgen.
This will give you a feeling for your technique change.	So bekommen Sie ein Gefühl für Ihre Technikwechsel.
Book in time.	Buchen Sie rechtzeitig.
We were traveling and couldn't take them with us.	Wir waren unterwegs und konnten sie nicht mitnehmen.
Her mind was fine.	Ihr Verstand war in Ordnung.
But before we can even try, we have to find her.	Aber bevor wir es überhaupt versuchen können, müssen wir sie finden.
Sample code for both is shown below.	Der Beispielcode für beide ist unten gezeigt.
I found a place for everyone but you.	Ich habe einen Platz für alle außer dir gefunden.
From now on, let's keep our feet on the ground.	Ab jetzt bleiben wir auf dem Boden der Tatsachen.
Almost halfway there.	Fast auf halbem Weg dorthin.
What a wonderful idea.	Was für eine wunderbare Idee.
Data is still available.	Daten sind noch verfügbar.
He often took the train to work.	Er fuhr oft mit dem Zug zur Arbeit.
I should never have seen this video.	Ich hätte dieses Video nie sehen sollen.
Please consider this before your purchase.	Bitte beachten Sie dies vor Ihrem Kauf.
The woman walked in my direction, a smile on her face.	Die Frau ging in meine Richtung, ein Lächeln auf ihrem Gesicht.
It may take some time.	Es kann einige Zeit dauern.
She had never had a baby and wasn't looking for one now.	Sie hatte noch nie ein Baby bekommen und suchte auch jetzt keins.
Very important for this to work.	Sehr wichtig, damit das läuft.
Instead, here we are.	Stattdessen sind wir hier.
just do it like this	Mach es einfach so.
His symptoms improved.	Seine Symptome verbesserten sich.
It's a difficult case.	Es ist ein schwieriger Fall.
Its getting late.	Es wird spät.
I missed her this week.	Ich hatte sie diese Woche vermisst.
We can live our entire lives by our own choices.	Wir können unser ganzes Leben nach unseren eigenen Entscheidungen leben.
I watched you when we built this bridge.	Ich habe dich beobachtet, als wir diese Brücke gebaut haben.
We need the picture.	Wir brauchen das Bild.
She forces him to hurt her.	Sie zwingt ihn, ihr weh zu tun.
They were pretty still and still.	Sie waren ziemlich still und still.
Before it is too late.	Bevor es zu spät ist.
He was the one who actually didn't want to start a company.	Er war derjenige, der eigentlich keine Firma gründen wollte.
This is the nervous system of it.	Das hier ist das Nervensystem davon.
The second seemed like forever.	Der zweite schien eine Ewigkeit zu sein.
Positive tests happen every day.	Positive Tests passieren jeden Tag.
Nobody reported.	Es hat sich niemand gemeldet.
The man is so good at home.	Der Mann ist so gut zu Hause.
It was up to him now.	Es lag jetzt an ihm.
They had done nothing but protect themselves.	Sie hatten nichts getan, außer sich selbst zu schützen.
i hated my nose	Ich hasste meine Nase.
We don't have a bathroom.	Wir haben kein Badezimmer.
The date of the king's death is unknown.	Das Todesdatum des Königs ist unbekannt.
He got bigger.	Er wurde größer.
Never in all of world history.	Noch nie in der gesamten Weltgeschichte.
We've been talking about you the whole time.	Wir haben die ganze Zeit über dich geredet.
Sold.	Hat verkauft.
They cover the planet.	Sie bedecken den Planeten.
I have traffic for you, starting now.	Ich habe Verkehr für Sie, ab sofort.
I hadn't thought that she would process negative feelings.	Ich hatte nicht gedacht, dass sie negative Gefühle verarbeiten würde.
I mean it's a mix.	Ich meine, es ist eine Mischung.
I didn't even know what to expect from it.	Ich wusste gar nicht, was ich davon erwarten sollte.
It's too hard to travel now.	Es ist jetzt zu schwer zu reisen.
She was not lacking in strength now.	An Kraft mangelte es ihr jetzt nicht.
It was a tiny rose, the size of my middle finger.	Es war eine winzige Rose, so groß wie mein Mittelfinger.
That something worse is here and gone again.	Dass etwas Schlimmeres hier und wieder gegangen ist.
Make the rules now.	Machen Sie jetzt die Regeln.
You must read.	Sie müssen lesen.
You can be sure of that.	Da können Sie sich sicher sein.
I want to feel the sun for a while.	Ich möchte die Sonne für eine Weile spüren.
I didn't like it very much.	Ich mochte es nicht sehr.
You think there's nothing to worry about.	Du denkst, es ist kein Grund zur Sorge.
It didn't matter what they had done or might do.	Es spielte keine Rolle, was sie getan hatten oder tun könnten.
No, as far as I remember, he answered immediately.	Nein, soweit ich mich erinnere, antwortete er sofort.
Since then, six more have been added.	Seitdem sind sechs weitere hinzugekommen.
The stock market went down.	Die Börse ging nach unten.
Put a match on it.	Setzen Sie ein Streichholz darauf.
Still not my call.	Trotzdem nicht mein Anruf.
That's why we come here, because it feels like home.	Deshalb kommen wir hierher, weil es sich wie zu Hause anfühlt.
In the end, the matter went to court.	Am Ende ging die Sache vor Gericht.
It was the only thing she could do.	Es war das Einzige, was sie tun konnte.
Which is usually what people notice first.	Was den Leuten meistens zuerst auffiel.
This relationship grew around a community garden project.	Diese Beziehung entstand um ein Gemeinschaftsgartenprojekt herum.
Get a baby and forget about everything else.	Holen Sie sich ein Baby und vergessen Sie alles andere.
Because of how the network works.	Wegen der Funktionsweise des Netzwerks.
But this time really happy.	Aber dieses Mal wirklich froh.
I have seen for myself that this is so.	Ich habe selbst gesehen, dass es so ist.
Looks great and sounds great.	Sieht toll aus und klingt toll.
Yes, that's right, she was just a number to them.	Ja, das stimmt, sie war nur eine Nummer für sie.
I wouldn't like it if people looked at me like that.	Ich würde es nicht mögen, wenn mich die Leute so ansehen würden.
Let me tell you what's weird.	Lassen Sie mich Ihnen sagen, was seltsam ist.
No note, no nothing.	Keine Notiz, kein gar nichts.
I have never felt such pain.	Ich habe noch nie solche Schmerzen gespürt.
For some reason she is no longer interested in you.	Aus irgendeinem Grund interessiert sie sich nicht mehr für dich.
I don't believe in telling people what to do.	Ich glaube nicht daran, Leuten zu sagen, was sie tun sollen.
as he can.	Wie er kann.
Keeping your eyes on the road is important for safe driving.	Für sicheres Fahren ist es wichtig, den Blick auf die Straße zu richten.
The current is moving.	Die Strömung bewegt sich.
We got caught.	Wir wurden erwischt.
I knew one.	Ich kannte einen.
I wonder why that is.	Ich frage mich, warum das so ist.
In the family home with a boy.	Im Haus der Familie mit einem Jungen.
At least not directly.	Zumindest nicht direkt.
It is an active choice of the individual.	Es ist eine aktive Wahl des Individuums.
danger in the rain.	Gefahr im Regen.
There were many people who helped make this possible.	Es gab viele Menschen, die dazu beigetragen haben, dass dies geschehen konnte.
Apparently you take that out before cooking.	Anscheinend nimmt man das vor dem Kochen heraus.
Caught on the goal line.	An der Torlinie erwischt.
Love doesn't want what it doesn't have.	Liebe will nicht, was sie nicht hat.
It was one he had never seen before.	Es war eine, die er noch nie zuvor gesehen hatte.
The film is now stored.	Der Film ist jetzt eingelagert.
Maybe older than he looks.	Vielleicht älter als er aussieht.
He had a criminal record.	Er war vorbestraft.
He didn't want to let go.	Er wollte nicht loslassen.
The smile in his voice is impossible to miss.	Das Lächeln in seiner Stimme ist unmöglich zu überhören.
I took one of their hands and helped them walk together.	Ich nahm eine ihrer Hände und half ihnen, zusammenzulaufen.
Husband left no will.	Ehemann hinterließ kein Testament.
He's back at this school now.	Er ist jetzt wieder an dieser Schule.
It's just so strange.	Nur ist es so seltsam.
I thought it was more than that.	Ich dachte, es wäre mehr als das.
And that's only on the first listen.	Und das nur beim ersten Durchhören.
And all around us things are moving and growing and changing.	Und überall um uns herum bewegen sich die Dinge und wachsen und verändern sich.
And it really is like a dream.	Und es ist wirklich wie ein Traum.
Something I miss here.	Etwas, das ich hier vermisse.
Since we don't know how to treat it.	Da wir nicht wissen, wie wir es behandeln sollen.
Fear will be at play today.	Angst wird heute im Spiel sein.
Everything pointed to that at the moment.	Alles deutete im Moment darauf hin.
You just have to accept their problems.	Man muss ihre Probleme einfach akzeptieren.
The walls moved.	Die Wände bewegten sich.
Someone says something important.	Jemand sagt etwas Wichtiges.
Anyone could be press.	Jeder könnte Presse sein.
It's not safe to walk around here after dark.	Es ist nicht sicher, hier nach Einbruch der Dunkelheit herumzulaufen.
We only met a few times.	Wir haben uns nur ein paar Mal getroffen.
I think we have about ten.	Ich glaube, wir haben ungefähr zehn.
This has to stop somewhere.	Das muss irgendwo aufhören.
This book enters a sad rest in this book.	Dieses Buch tritt eine traurige Ruhe in diesem Buch.
i'm just a man	Ich bin nur ein Mann.
It was the best summer ever.	Es war der beste Sommer aller Zeiten.
Those were details this man should know about.	Das waren Details, über die dieser Mann Bescheid wissen sollte.
At least this version is done and out of my head.	Zumindest ist diese Version fertig und aus meinem Kopf.
We wanted a point.	Wir wollten einen Punkt haben.
How nice would that be.	Wie schön wäre das.
But there is no test for love.	Aber es gibt keinen Test für die Liebe.
Like me for example.	Wie ich zum Beispiel.
I like to have the last word.	Ich habe gerne das letzte Wort.
He said he would try and then call back.	Er sagte, er würde es versuchen und dann zurückrufen.
There would have been absolutely no limits.	Es hätte absolut keine Grenzen gegeben.
This is a window.	Das ist ein Fenster.
Take a quick look, if you can.	Schau doch mal kurz rein, ggf.
When men question this, conflict ensues.	Wenn Männer dies in Frage stellen, kommt es zu Konflikten.
The world has judged.	Die Welt hat geurteilt.
It certainly makes sense to do so.	Es ist sicherlich sinnvoll, dies zu tun.
He indicated that he intends to follow that advice.	Er deutete an, dass er beabsichtige, diesem Rat zu folgen.
There was neither food nor water.	Es gab weder Nahrung noch Wasser.
I started early to brave the heat.	Ich startete früh, um der Hitze zu trotzen.
Tell me now.	Sag es mir jetzt.
He's preparing for it.	Er bereitet sich darauf vor.
There was nothing to fall back on.	Es gab nichts, worauf man zurückgreifen konnte.
She knew him when, he had said.	Sie kannte ihn wann, hatte er gesagt.
That just happened in about ten minutes.	Das passierte einfach in etwa zehn Minuten.
And can speak from that perspective.	Und kann aus dieser Perspektive sprechen.
Please just be in a young country.	Bitte sei einfach in einem jungen Land.
That is a good decision.	Das ist eine gute Entscheidung.
What actually happened surprised us.	Was tatsächlich geschah, hat uns überrascht.
He didn't die quickly.	Er starb nicht schnell.
He is a good boy.	Er ist ein guter Junge.
I now have the time and the money.	Ich habe jetzt die Zeit und das Geld.
You could take to the streets.	Sie könnten auf die Straße gehen.
We broke up but we looked at each other and we knew it.	Wir trennten uns, aber wir sahen uns an und wir wussten es.
Let him get it over with.	Lass ihn es hinter sich bringen.
The noise was more of a shock than a noise.	Das Geräusch war eher ein Schock als ein Geräusch.
We have to play better.	Wir müssen besser spielen.
If she still wanted him in her life.	Wenn sie ihn immer noch in ihrem Leben haben wollte.
It was neither the time nor the place.	Es war weder die Zeit noch der Ort.
Of course, he realized that not many others shared his passion.	Natürlich merkte er, dass nicht viele andere seine Leidenschaft teilten.
But he didn't want that.	Das wollte er jedoch nicht.
I do not know you.	Ich kenne dich nicht.
They drink too much and get into trouble.	Sie trinken zu viel und geraten in Schwierigkeiten.
Ask him, she said.	Frag ihn, sagte sie.
They never fight.	Sie kämpfen nie.
Many cars don't get there.	Viele Autos kommen dort nicht an.
One corpse was missing a leg.	Einer Leiche fehlte ein Bein.
Because something was wrong.	Weil etwas nicht stimmte.
After seeing their fill, they move on.	Nachdem sie sich satt gesehen haben, ziehen sie weiter.
We stopped our cars to watch.	Wir haben unsere Autos angehalten, um zuzusehen.
I read at the same time every day.	Ich lese jeden Tag zur gleichen Zeit.
We don't play good football that easily.	So einfach spielen wir keinen guten Fußball.
He didn't look at me.	Er sah mich nicht an.
His throat almost burned and he couldn't speak.	Es brannte ihm fast die Kehle, sodass er nicht sprechen konnte.
He could have gotten twenty years.	Er hätte zwanzig Jahre bekommen können.
It's the same in both cases.	Es ist in beiden Fällen dasselbe.
I don't want to help him.	Ich will ihm nicht helfen.
Running is no different.	Beim Laufen ist es nicht anders.
Inspire enough people and those dreams will become reality.	Begeistere genug Menschen und diese Träume werden Wirklichkeit.
He didn't know where to go for further testing.	Er wusste nicht, wohin er sich für weitere Tests wenden sollte.
Which sounds great.	Was toll klingt.
We need to get out and talk to these people.	Wir müssen raus und mit diesen Leuten reden.
Drink like a pro.	Trinken Sie wie ein Profi.
He won't turn around.	Er wird sich nicht umdrehen.
I've made up my mind.	Ich habe mir das vorgenommen.
Every wrong move.	Jede falsche Bewegung.
It's great how you tell the story.	Toll, wie du die Geschichte so erzählst.
Not much can be done with this one.	Mit diesem ist nicht viel weiter zu machen.
Finally be the head.	Endlich der Kopf sein.
We start with a conversation about this game.	Wir beginnen mit einem Gespräch über dieses Spiel.
You told people you were framed for murder.	Sie haben den Leuten erzählt, dass Sie wegen Mordes angestiftet wurden.
The recovery plan to get people back to work.	Der Wiederherstellungsplan, um die Menschen wieder an die Arbeit zu bringen.
In a way, that number is small.	In gewisser Weise ist diese Zahl gering.
Research and investigation costs are small at this stage.	Die Kosten für Forschung und Untersuchung sind in diesem Stadium gering.
None were excluded due to missing data.	Keine wurde aufgrund fehlender Daten ausgeschlossen.
I would do anything just not to sit down.	Ich würde alles tun, um mich einfach nicht hinzusetzen.
But they took his money.	Aber sie nahmen sein Geld.
Not a big solution it seems.	Keine große Lösung, wie es scheint.
But I can't wait.	Ich kann es aber kaum erwarten.
Fast to this point.	Schnell zu diesem Punkt.
Finally she went to her husband.	Schließlich ging sie zu ihrem Mann.
The only thing you would have to pay attention to would be the contact.	Das einzige, worauf Sie achten müssten, wäre der Kontakt.
I grew up there.	Ich bin dort aufgewachsen.
There's no need for a discussion.	Da braucht es keine Diskussion.
Life went on.	Das Leben ging voran.
parts that matter.	Teile, die wichtig sind.
The journey would take almost four hours.	Die Fahrt würde knapp vier Stunden dauern.
i could sell it	Ich könnte es verkaufen.
That answers a question in the back of your mind.	Das beantwortet eine Frage im Hinterkopf.
It's too fast.	Es ist zu schnell.
If necessary, bring the women together here.	Nötigenfalls bringen Sie die Frauen hier zusammen.
And nothing can speak against it for cheap performance.	Und für billige Leistung kann nichts dagegen sprechen.
It scared me to death.	Es hat mich zu Tode erschreckt.
Not even today.	Auch heute nicht.
The results are representative of several experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für mehrere Experimente.
You need to.	Sie müssen.
Then you are not afraid of death.	Dann hast du keine Angst vor dem Tod.
Coming here was a mistake, she thought to herself.	Hierher zu kommen war ein Fehler, dachte sie bei sich.
It was his cell phone from work.	Das war sein Handy von der Arbeit.
All authors were responsible for interpreting the data for the work.	Alle Autoren waren für die Interpretation der Daten für die Arbeit verantwortlich.
This gives the board the ability to draw more current.	Dies gibt dem Board die Möglichkeit, mehr Strom zu ziehen.
We got three teams out there, you know.	Wir haben drei Teams da draußen, wissen Sie.
It was the memories.	Es waren die Erinnerungen.
The individual is the social being.	Das Individuum ist das soziale Wesen.
But that's not the new way.	Aber das ist nicht der neue Weg.
Or better yet, find a way to mix the two.	Oder noch besser, finden Sie einen Weg, die beiden zu mischen.
Keep doing stuff.	Machen Sie weiter Sachen.
That smile on her face, that energy.	Dieses Lächeln auf ihrem Gesicht, diese Energie.
At that time there was no claim for maintenance.	Zu diesem Zeitpunkt bestand kein Unterhaltsanspruch.
The old man was there for you from the start.	Der alte Mann war von Anfang an für Sie da.
He wanted to play and he had to get out anyway.	Er wollte spielen, und er musste sowieso raus.
Study them carefully so that you know them in every form.	Studiere sie sorgfältig, damit du sie in jeder Form kennst.
I have a problem with the part.	Ich habe ein Problem mit dem Teil.
Finally the animal stopped and lifted its head.	Endlich blieb das Tier stehen und hob den Kopf.
Women hate men who hate women who hate men.	Frauen hassen Männer, die Frauen hassen, die Männer hassen.
The earlier the stage, the less complicated.	Je früher das Stadium, desto weniger kompliziert.
But that doesn't bother them much.	Aber das macht ihnen wenig aus.
I love train travel.	Ich liebe Zugreisen.
The numbers were a necessary start.	Die Zahlen waren ein notwendiger Anfang.
I can anticipate it.	Ich kann es vorwegnehmen.
Still, they look reasonable.	Trotzdem sehen sie vernünftig aus.
Didn't want to hear about it.	Wollte nichts davon hören.
Especially in this city.	Vor allem in dieser Stadt.
But maybe it wasn't.	Vielleicht war es das aber auch nicht.
Don't let the fear of failure keep you from trying great things.	Lassen Sie sich nicht von der Angst vor dem Scheitern davon abhalten, große Dinge auszuprobieren.
I feel more relaxed.	Ich fühle mich entspannter.
Better than the dogs.	Besser als die Hunde.
But that's the word that keeps coming to my mind.	Aber das ist das Wort, das mir immer wieder in den Sinn kommt.
God loves you.	Gott liebt dich.
All they want is sex.	Alles, was sie wollen, ist Sex.
Two points are two points.	Zwei Punkte sind zwei Punkte.
I'll be home one day, but not before the show is over.	Ich werde eines Tages zu Hause sein, aber nicht bevor die Show zu Ende ist.
But understand the consequences.	Verstehe aber die Konsequenzen.
He hated rich food.	Er hasste reichhaltiges Essen.
I fully respect that.	Das respektiere ich voll und ganz.
In the box was a book.	In der Schachtel war ein Buch.
Love him as a person, Player.	Liebt ihn als Person, Spieler.
They watched the whole show and stayed for the next one.	Sie sahen die ganze Show und blieben für die nächste.
But these things happen, you know.	Aber diese Dinge passieren, wissen Sie.
Of course he can't choose anything.	Natürlich darf er sich nichts aussuchen.
We agree on that.	Da sind wir uns wohl einig.
That is the difference between them and us.	Das ist der Unterschied zwischen ihnen und uns.
All still live together.	Alle leben noch zusammen.
I don't even like boys.	Ich mag Jungs nicht einmal.
However, the design of the educational content remains your responsibility.	Die Gestaltung der Bildungsinhalte liegt aber weiterhin in Ihrer Verantwortung.
I picked it up and pulled, but there was nothing.	Ich hob es auf und zog, aber da war nichts.
I lost her address and I can't write to her anymore.	Ich habe ihre Adresse verloren und kann ihr nicht mehr schreiben.
All individual components must work together.	Alle Einzelkomponenten müssen zusammenarbeiten.
I'm sure you understand.	Ich bin sicher, sie verstehen es.
I know this must be difficult.	Ich weiß, das muss schwer sein.
We stand up for our values ​​and our way of life.	Wir stehen für unsere Werte und unsere Lebensweise ein.
But most of us took this entire team for granted, right?	Aber die meisten von uns hielten dieses gesamte Team für selbstverständlich, oder?
However, this is not generally the case.	Dies ist jedoch im Allgemeinen nicht der Fall.
They had nowhere else to go.	Sie konnten nirgendwo anders hin.
And we can do that even better.	Und das können wir noch besser.
Please check which key is required for your purpose.	Bitte prüfen Sie, welcher Schlüssel für Ihren Zweck benötigt wird.
Here the proof goes as follows.	Hier geht der Beweis wie folgt.
I have spoken out against it.	Ich habe mich dagegen ausgesprochen.
Look at the other man first.	Schauen Sie zuerst den anderen Mann an.
I expected worse.	Ich hatte Schlimmeres erwartet.
After that who knows.	Danach wer weiß.
Try to make it a bit like a road trip.	Versuchen Sie, es ein wenig wie einen Roadtrip zu gestalten.
I don't know about you, but this gets me talking.	Ich weiß nicht, wie es euch geht, aber das bringt mich zum Reden.
I want you to believe me and believe in me.	Ich möchte, dass du mir glaubst und an mich glaubst.
Hole for a finger pull.	Loch für einen Fingerzug.
You did the same with your father.	Dasselbe hast du bei deinem Vater gemacht.
But we don't get anything out of the store.	Bei uns kommt aber nichts aus dem Laden.
Or at least they nodded at appropriate times.	Oder zumindest nickten sie zu geeigneten Zeiten.
You gave the boys lunch.	Du hast den Jungs Mittagessen gegeben.
You can read the blog here.	Sie können den Blog hier lesen.
Or maybe ever.	Oder vielleicht jemals.
How little danger there was unless you were directly underneath.	Wie wenig Gefahr es gab, es sei denn, Sie waren direkt darunter.
I repeat that request here and now.	Ich wiederhole diese Bitte hier und jetzt.
I don't think we were followed.	Ich glaube nicht, dass wir verfolgt wurden.
They have neither beginning nor end.	Sie haben weder Anfang noch Ende.
Suggest school total number.	Schule total Nummer vorschlagen.
She would be like that.	Sie wäre so.
Policing just doesn't work that way.	So geht Polizeiarbeit einfach nicht.
And there is much more.	Und es gibt noch viel mehr.
If you can call it that.	Wenn man es so nennen kann.
Look at this.	Sieh dir das an.
Nobody followed him.	Niemand folgte ihm.
However, other critical complications have not been well discussed.	Andere kritische Komplikationen wurden jedoch nicht gut diskutiert.
I will learn something useful.	Ich werde etwas Nützliches lernen.
Tell us how you like the meat cut.	Sagen Sie uns, wie Ihnen der Fleischschnitt gefällt.
Most of the house doors were open for air.	Die meisten Türen der Häuser standen offen, um Luft zu holen.
It was long ago.	Es ist lange her.
I am entirely under your command.	Ich stehe ganz unter Ihrem Kommando.
Many are never the same.	Viele sind nie gleich.
We won't use it all the time.	Wir werden ihn nicht ständig benutzen.
Each time he met his son for less than half an hour.	Jedes Mal traf er seinen Sohn für weniger als eine halbe Stunde.
Living things were flesh.	Lebende Dinge waren Fleisch.
All signs pointed to a good film.	Alle Zeichen standen auf einen guten Film.
There were three main types of firing.	Es gab drei Hauptarten des Brennens.
But then she was back.	Aber dann war sie wieder da.
By the way, not everyone does that.	Das tut übrigens nicht jeder.
He showed some speed and a nose for the ball.	Er zeigte eine gewisse Geschwindigkeit und eine Nase für den Ball.
I've performed with him many times.	Ich bin schon oft mit ihm aufgetreten.
Kill him if you don't like him.	Töte ihn, wenn er dir nicht gefällt.
My voice was deep and serious.	Meine Stimme war tief und ernst.
let it develop	Lass es sich entwickeln.
She left the house that night anyway.	Sie verließ das Haus trotzdem in dieser Nacht.
It helps to laugh when your feelings allow you to.	Es hilft zu lachen, wenn deine Gefühle es dir erlauben.
Half of his work was done.	Die Hälfte seiner Arbeit war erledigt.
Some animals could sense when a person was sick.	Einige Tiere konnten spüren, wenn eine Person krank war.
I was afraid to touch it.	Ich hatte Angst, es zu berühren.
I put a little more effort into the overall look of the record.	Ich habe etwas mehr Mühe in das Gesamtbild der Platte gesteckt.
But you can't tell.	Aber man kann es nicht sagen.
This has several implications.	Dies hat mehrere Auswirkungen.
However, it wasn't a good team.	Es war jedoch kein gutes Team.
It was the second most-watched show on television that night.	Es war die am zweithäufigsten gesehene Sendung an diesem Abend im Fernsehen.
Several elements should be carefully considered and planned in future clinical trials.	Mehrere Elemente sollten in zukünftigen klinischen Studien sorgfältig berücksichtigt und geplant werden.
We fought them back, but they came again and again.	Wir schlugen sie zurück, aber sie kamen immer und immer wieder.
Such feelings are difficult to experience “on demand”.	Solche Gefühle sind schwer „on demand“ zu erleben.
Enjoy and good luck!.	Viel Spaß und viel Glück!.
We then evaluated social interaction time.	Wir haben dann die soziale Interaktionszeit ausgewertet.
I would write about it.	Ich würde darüber schreiben.
It wasn't hard to put two and two together.	Es war nicht schwer, zwei und zwei zusammenzuzählen.
It should be officers.	Es soll Offiziere werden.
i miss my hair	Ich vermisse mein Haar.
Of course it was no use.	Es nützte natürlich nichts.
But it was incredible.	Aber es war unglaublich.
They understand the manufacturing process of a tool or weapon.	Sie verstehen den Herstellungsprozess eines Werkzeugs oder einer Waffe.
You are wrong.	Du liegst falsch.
Film had never shot.	Film hatte noch nie gedreht.
You have to walk.	Sie müssen zu Fuß gehen.
He must be more careful.	Er muss vorsichtiger sein.
It was a great experience.	Es war eine tolle Erfahrung.
We slept the sleep of the dead.	Wir schliefen den Schlaf der Toten.
You can contact him again in the following way.	Sie können ihn erneut auf folgende Weise kontaktieren.
They built the buildings.	Sie bauten die Gebäude.
It's meant to be carried around.	Es soll herumgetragen werden.
These objects were only visible in one of my photos.	Diese Objekte waren nur auf einem meiner Fotos zu sehen.
I caught up with him, determined to get an explanation.	Ich holte ihn ein, entschlossen, eine Erklärung zu bekommen.
We may be just like them.	Wir sind vielleicht genau wie sie.
Bad start.	Kein guter Start.
We worked really hard on that.	Daran haben wir wirklich hart gearbeitet.
The audience then has to guess their name.	Das Publikum muss dann ihren Namen erraten.
Her family became her first teacher in politics.	Ihre Familie wurde ihre erste Lehrerin für Politik.
It had to do with some kind of secret your family kept.	Es hatte mit einer Art Geheimnis zu tun, das Ihre Familie bewahrte.
The next question.	Die nächste Frage.
You don't know how glad I feel about this.	Du weißt nicht, wie froh ich mich darüber fühle.
wouldn't go	Würde nicht gehen.
I know what it's like to be in a bad marriage.	Ich weiß, wie es ist, in einer schlechten Ehe zu sein.
His tongue was so big he could barely speak.	Seine Zunge war so groß, dass er kaum sprechen konnte.
We would now very rarely have to go through such a procedure.	Wir würden jetzt sehr selten ein solches Verfahren durchführen müssen.
That made her laugh.	Das brachte sie zum Lachen.
You saw what it did to us.	Du hast gesehen, was es mit uns gemacht hat.
This is my favorite picture from the shoot.	Das ist mein Lieblingsbild aus dem Shooting.
Finding balance is never easy, but we as women have to make choices.	Das Gleichgewicht zu finden ist nie einfach, aber wir als Frauen müssen entscheiden.
We have tried to contact you.	Wir haben versucht, Sie zu erreichen.
clean copy.	Kopie bereinigen.
She had to think.	Sie musste nachdenken.
Tell me who asked you to say such a thing.	Sag mir, wer hat dich gebeten, so etwas zu sagen.
His whole heart is in it.	Sein ganzes Herzblut ist dabei.
We need to limit information.	Wir müssen Informationen einschränken.
Actually before that.	Eigentlich davor.
A kind of fear of problems to come.	Eine Art Angst vor kommenden Problemen.
And came in and spoke to the police.	Und kam rein und sprach mit der Polizei.
Back then there were more materials.	Damals gab es mehr Materialien.
He still wasn't sure who that was.	Er war sich immer noch nicht sicher, wer das war.
You need to prepare the form.	Sie müssen das Formular vorbereiten.
Was scared again.	War wieder mit Angst dabei.
If your request is successful, do nothing.	Wenn Ihre Anfrage erfolgreich ist, tun Sie nichts.
Of course we are unable to say that he did it.	Natürlich sind wir nicht in der Lage zu sagen, dass er es getan hat.
But the next morning it was there.	Aber am nächsten Morgen war es da.
This is a political solution.	Das ist eine politische Lösung.
Some studies agree with these results, others do not.	Einige Studien stimmen mit diesen Ergebnissen überein, andere nicht.
land of peace.	Land des Friedens.
He looked me up and down and then started laughing.	Er musterte mich von oben bis unten und fing dann an zu lachen.
However, there are some limitations with our service.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen bei unserem Service.
It wasn't difficult to follow his path.	Es war nicht schwer, seinem Weg zu folgen.
But it isn't and never was.	Aber das ist es nicht und war es nie.
Makes a successful call home.	Macht einen erfolgreichen Anruf nach Hause.
You can solve this problem in several ways.	Sie können dieses Problem auf mehrere Arten lösen.
let me get up	Lass mich hochkommen.
The original work we did still looks good.	Die ursprüngliche Arbeit, die wir gemacht haben, sieht immer noch gut aus.
The first is the number of notes played simultaneously.	Die erste ist die Anzahl der gleichzeitig gespielten Noten.
Because it sure works.	Weil es sicher funktioniert.
It was just something she didn't want to give her father.	Das war einfach etwas, das sie ihrem Vater nicht geben wollte.
This is natural.	Das ist natürlich.
Not much of a range, at a white girls private school.	Keine große Bandbreite, an einer Privatschule für weiße Mädchen.
It's not weird.	Es ist nicht seltsam.
You were pretty nice about it, for the government.	Sie waren ziemlich nett dabei, für die Regierung.
Then forget a few minutes.	Dann paar Minuten vergessen.
It's her story.	Es ist ihre Geschichte.
Not sure what to do.	Nicht sicher, was zu tun ist.
The case file is really in the head of the clerk.	Die Fallakte befindet sich wirklich im Kopf des Sachbearbeiters.
And they will win.	Und sie werden gewinnen.
And they also had the resources.	Und sie hatten auch die Ressourcen.
Now you've just started reading this, so don't stop.	Jetzt haben Sie gerade angefangen, dies zu lesen, also hören Sie nicht auf.
To make them, a large amount of gold had to be collected.	Um sie herzustellen, musste eine große Menge Gold gesammelt werden.
He pulled out of her mouth.	Er zog aus ihrem Mund.
Without doing any damage.	Ohne Schaden anzurichten.
The President thought that was more than enough.	Der Präsident hielt das für mehr als genug.
We mention only two works.	Wir erwähnen nur zwei Werke.
We have the following observations.	Wir haben folgende Beobachtungen.
She was as open and friendly as ever.	Dabei war sie so offen und freundlich wie immer.
About your mother	Über deine Mutter.
That's really one thing.	Das ist wirklich eine Sache.
There was an opportunity to move with music.	Es gab die Möglichkeit, sich mit Musik zu bewegen.
And with her cell phone.	Und mit ihrem Handy.
Even so.	Sogar so.
This is the main conclusion of this work.	Dies ist die zentrale Schlussfolgerung dieser Arbeit.
I do not know what to do.	Ich weiß nicht mehr, was ich tun soll.
mother of a son.	Mutter eines Sohnes.
A used one was installed.	Ein gebrauchter wurde eingebaut.
I didn't want to be seen with my father.	Ich wollte nicht mit meinem Vater gesehen werden.
That often happened to us children.	Das ist uns Kindern oft passiert.
That's your cost difference right there.	Das ist Ihre Kostendifferenz genau dort.
I can think of several questions that would lead to this answer.	Mir fallen mehrere Fragen ein, die zu dieser Antwort führen würden.
To a metal door set into the cliff face.	Zu einer Metalltür, die in die Felswand eingelassen ist.
And now my parents.	Und jetzt meine Eltern.
Please let me know if you would like more information.	Bitte lassen Sie mich wissen, wenn Sie weitere Informationen wünschen.
just stay there	Bleib einfach dort.
That was the only sound.	Dies war das einzige Geräusch.
Then they called me.	Dann riefen sie mich an.
There was nothing more to say anyway.	Es gab sowieso nichts mehr zu sagen.
In a world of logic, they had a good reason.	In einer Welt der Logik hatten sie einen guten Grund.
It looked like it might rain.	Es sah aus, als könnte es regnen.
In a foreign country.	In einem fremden Land.
That everyone does what they should do from their own perspective.	Dass jeder aus seiner eigenen Perspektive tut, was er tun sollte.
Or maybe you don't care.	Oder vielleicht ist es dir egal.
That's just the beginning.	Das ist erst der Anfang.
She couldn't tell him much more.	Viel mehr konnte sie ihm nicht sagen.
According to our current state of knowledge, there is actually nothing that would indicate otherwise.	Es gibt nach unserem derzeitigen Wissensstand eigentlich nichts, was auf etwas anderes hindeuten würde.
If anyone knows what great performance looks and feels like, they know it.	Wenn jemand weiß, wie eine großartige Leistung aussieht und sich anfühlt, dann weiß er es.
You can run a hotel.	Du kannst ein Hotel führen.
I was the only person inside.	Ich war die einzige Person drinnen.
We both work so hard and are so busy as parents.	Wir arbeiten beide so hart und sind als Eltern so beschäftigt.
I want to see the look in his eyes.	Ich möchte den Ausdruck in seinen Augen sehen.
Generally it goes up and then to the sides.	Im Allgemeinen geht es nach oben und dann zu den Seiten.
Every week she picked something new.	Jede Woche nahm sie etwas Neues.
I hope tomorrow will be a little better.	Ich hoffe morgen läuft es etwas besser.
Hot then cold.	Heiß dann kalt.
Some remember her.	Manche erinnern sich an sie.
The rest will be good for both teams.	Der Rest wird für beide Teams gut sein.
Something must have happened.	Es muss etwas passiert sein.
It could kill you, but it didn't count.	Es konnte dich töten, aber es zählte nicht.
Everyone must have heard it.	Jeder muss es gehört haben.
This is especially true in winter.	Dies gilt insbesondere im Winter.
five meters away.	Fünf Meter entfernt.
I want to see you because you are my son.	Ich will dich sehen, weil du mein Sohn bist.
I just got lucky.	Ich hatte einfach Glück.
In addition, other limitations exist.	Darüber hinaus existieren andere Beschränkungen.
Until then it didn't matter.	Bis dahin war es egal.
I hope someday you can just come and chat.	Ich hoffe, Sie können eines Tages einfach kommen und sich unterhalten.
I really really want to work with them now.	Ich möchte jetzt wirklich wirklich mit ihnen arbeiten.
Now we have to go.	Jetzt müssen wir gehen.
It came about because something went wrong somewhere.	Es kam zustande, weil irgendwo etwas schief gelaufen ist.
Study this material carefully and continue to develop yours.	Studieren Sie dieses Material sorgfältig und entwickeln Sie Ihres weiter.
And while there's no going back, you can go forward.	Und obwohl es kein Zurück gibt, können Sie vorwärts gehen.
dog eats dog.	Hund isst Hund.
You don't want to lose, not this time.	Du willst nicht verlieren, diesmal nicht.
No, not necessarily.	Nein, nicht unbedingt.
call and answer.	Anruf und Antwort.
This is a working machine.	Dies ist eine Arbeitsmaschine.
It wasn't just his skill level during the week.	Es war nicht nur seine Spielstärke während der Woche.
One by one they rose to speak.	Einer nach dem anderen erhoben sich, um zu sprechen.
In fact, he must.	Tatsächlich muss er das tun.
Just breaking into routine made him nervous.	Allein der Einbruch in die Routine machte ihn nervös.
Speaking to us like that.	So zu uns zu sprechen.
It should hold together well.	Es sollte gut zusammenhalten.
Could have gone either way every time.	Hätte jedes Mal in beide Richtungen gehen können.
We didn't see any light.	Wir haben kein Licht gesehen.
I know something.	Ich weiß was.
That way they will tell you if it can be achieved.	Auf diese Weise werden sie Ihnen sagen, ob es erreicht werden kann.
I remember these things because they were very special.	Ich erinnere mich an diese Dinge, weil sie etwas ganz Besonderes waren.
We were good to go.	Wir waren gut zu gehen.
You're the one who killed a man.	Du bist derjenige, der einen Mann getötet hat.
I'd rather die.	Eher sterbe ich.
fans if you will.	Fans, wenn Sie so wollen.
These are the qualities you should generally expect.	Diese Eigenschaften sollten Sie im Allgemeinen erwarten.
I think that's a big deal.	Ich denke, das ist eine große Sache.
It rarely happens.	Es kommt selten vor.
Despite this, she only falls asleep early in the morning.	Trotzdem schläft sie erst am frühen Morgen ein.
I looked around for a post that would tell me what happened.	Ich sah mich nach einem Beitrag um, der mir sagen würde, was passiert ist.
I knew immediately that this had been a bad mistake.	Ich wusste sofort, dass dies ein schlimmer Fehler gewesen war.
It would never be.	Das würde es nie sein.
And people are very excited.	Und die Leute sind sehr aufgeregt.
It was to be his last act in this particular operation.	Es sollte sein letzter Akt bei dieser besonderen Operation sein.
From there the rest was history.	Ab da war der Rest Geschichte.
I checked and changed many of the default values.	Ich habe viele der Standardwerte überprüft und geändert.
Also link a picture or article of the gun.	Verlinke auch ein Bild oder einen Artikel der Waffe.
Everything looks exactly the same.	Alles sieht genau gleich aus.
These techniques are described below.	Diese Techniken werden unten beschrieben.
This is to be expected.	Dies ist zu erwarten.
This isn't exactly a wide river.	Dies ist nicht gerade ein breiter Fluss.
I'll meet you at nine in the morning.	Ich treffe dich morgens um neun.
He wondered what he had expected.	Er fragte sich, was er erwartet hatte.
It was too cold to start a conversation.	Es war zu kalt, um ein Gespräch zu beginnen.
The subject raised their hand when they recognized the sound.	Die Versuchsperson hob ihre Hand, als sie das Geräusch erkannte.
Now look at it.	Jetzt schau es dir an.
Your magic number could be two or six or ten.	Ihre magische Zahl könnte zwei oder sechs oder zehn sein.
He looks just like he did when he lived with us.	Er sieht genauso aus wie damals, als er bei uns lebte.
Of course you can imagine the position I've gotten into.	Natürlich können Sie sich vorstellen, in welche Position ich gekommen bin.
It only shows one way forward.	Es zeigt nur einen Weg nach vorn.
Nothing kept her in this place and its pain.	Nichts hielt sie an diesem Ort und seinem Schmerz.
If there is no way, then maybe we have to find one.	Wenn es keinen Weg gibt, dann müssen wir vielleicht einen finden.
i still feel it	Ich fühle es immer noch.
Please let me.	Bitte lass mich.
He might think he has to flee first.	Er könnte denken, dass er zuerst fliehen muss.
If it were, it would be different.	Wenn es so wäre, wäre es anders.
And of course for our event.	Und natürlich für unsere Veranstaltung.
Here was fine.	Hier war in Ordnung.
Well, my upper body just wasn't ready for it.	Nun, mein Oberkörper war einfach noch nicht bereit dafür.
He would be home soon.	Bald würde er zu Hause sein.
This is the last touch.	Dies ist die letzte Berührung.
Together they have the ability to speak.	Sie haben zusammen die Eigenschaft zu sprechen.
His best interest at heart.	Sein bestes Interesse am Herzen.
It consists of two parts.	Es besteht aus zwei Teilen.
The police are looking for cover.	Die Polizei sucht Deckung.
It wasn't what he wanted.	Es war nicht das, was er wollte.
, bottom right.	, unten rechts.
You were gone.	Du warst weg.
tell me about your work	Erzähle mir über deine Arbeit.
I looked at my options.	Ich habe mir meine Optionen angeschaut.
Maybe he was wrong about her.	Vielleicht hatte er sich in ihr geirrt.
However, there is a way out.	Es gibt jedoch einen Ausweg.
The lead articles surprised her friends.	Die Bleiartikel überraschten ihre Freunde.
And remember, this movie was really short.	Und denken Sie daran, dieser Film war wirklich kurz.
Two subjects were eliminated.	Zwei Fächer schieden aus.
Took the lead in writing the manuscript.	Übernahm die Federführung beim Schreiben des Manuskripts.
Yes and no.	Ja und nein.
It was a divided society.	Es war eine gespaltene Gesellschaft.
Understanding is opened.	Das Verständnis wird geöffnet.
That's what your job will be like.	So wird Ihr Job.
The firmer and stronger the wood, the more expensive the price.	Je fester und stärker das Holz ist, desto teurer ist der Preis.
She said it wasn't right that it was going so fast.	Sie sagte, es sei nicht richtig, dass es so schnell gehe.
I should shoot you	Ich sollte dich erschießen.
I think it comes down to a few things.	Ich denke, es kommt auf ein paar Dinge an.
I'm glad you could come.	Ich freue mich, dass Sie herkommen konnten.
I should be in the situation.	Ich müsste in der Situation sein.
And of course his own.	Und natürlich sein eigenes.
I know a lot of people take things for granted.	Ich weiß, dass viele Leute Dinge für selbstverständlich halten.
purpose is good.	Zweck ist gut.
She refused to give me the information.	Sie weigerte sich, mir die Informationen zu geben.
Life would go on as usual if he suddenly showed up.	Das Leben würde wie gewohnt weitergehen, wenn er plötzlich auftauchte.
If there were other words, they are lost.	Wenn es andere Wörter gab, sind sie verloren.
I can't express myself clearly.	Ich kann mich nicht klar ausdrücken.
I want her to speak.	Ich möchte, dass sie spricht.
He was emotional.	Er war emotional.
This is exactly the right thing for what we are talking about here.	Das ist genau das Richtige für das, worüber wir hier sprechen.
The game originally had a single production run.	Das Spiel hatte ursprünglich einen einzigen Produktionslauf.
She needed another choice.	Sie brauchte eine andere Wahl.
My clothes were soaked with sweat.	Meine Kleidung war schweißnass.
It can't be anything else.	Es kann nichts anderes sein.
I get that sometimes too.	Das bekomme ich auch manchmal.
He collected himself.	Er sammelte sich.
You will ask for money.	Du wirst um Geld bitten.
You've been at this for an hour.	Sie sind seit einer Stunde dabei.
Of course it's not real.	Es ist natürlich nicht echt.
However, they gave me some other useful information.	Sie gaben mir jedoch einige andere nützliche Informationen.
There weren't any there or anywhere else in the room.	Es waren keine da oder sonstwo im Raum.
In fact, by definition, the speed of light cannot change.	Tatsächlich kann sich die Lichtgeschwindigkeit per Definition nicht ändern.
But still, you never see my face or my name out there.	Aber trotzdem sieht man da draußen nie mein Gesicht oder meinen Namen.
There are times when we call a board meeting.	Es gibt Zeiten, in denen wir eine Vorstandssitzung einberufen.
The concept, therefore, cannot exist without the greater reality.	Das Konzept kann daher ohne die größere Realität nicht existieren.
Today and the vehicle was missing.	Heute und das Fahrzeug fehlte.
To verify this, we conducted the following study.	Um dies zu überprüfen, haben wir die folgende Studie durchgeführt.
In this example it is.	In diesem Beispiel ist es.
I'll start there.	Ich fange dort an.
Then there's your mother.	Dann ist da noch deine Mutter.
she gets it	Sie bekommt es.
Not sure if that makes sense.	Nicht sicher, ob das Sinn macht.
We must work together.	Wir müssen zusammenarbeiten.
I can be lifted	Ich kann hochgehoben werden.
The bathroom light was on.	Das Badezimmerlicht war an.
In the present case this is not the case.	Im vorliegenden Fall ist dies nicht der Fall.
Finally it ends.	Schließlich endet es.
It was nice.	Es war nett.
Then he turned and turned his back on us.	Dann drehte er sich um und drehte uns den Rücken zu.
One day after class she asked me to try something.	Eines Tages bat sie mich nach dem Unterricht, etwas auszuprobieren.
model from the internet.	Modell aus dem Internet.
Maybe that was it.	Vielleicht war es das.
I go with you.	Ich gehe mit dir.
I remember watching my mother die.	Ich erinnere mich, wie ich meine Mutter sterben sah.
I think there are two types of it now.	Ich denke, es gibt jetzt zwei Arten davon.
I give you that	Das gebe ich dir.
This is something new for them.	Das ist etwas Neues für sie.
You are in control of yourself.	Sie haben die Kontrolle über sich selbst.
Several studies have now confirmed this.	Das haben inzwischen mehrere Studien bestätigt.
But that's me and making sure I'm prepared.	Aber das bin ich und stelle sicher, dass ich vorbereitet bin.
So much has changed since that day.	Seit diesem Tag hat sich so viel verändert.
His kind of girl.	Seine Art von Mädchen.
Look, just drop that.	Schau, lass das einfach fallen.
That was my dream for you.	Das war mein Traum für dich.
you hate it like that	Du hasst es so.
And the gas keeps coming.	Und das Gas kommt weiter.
Difficult to see through the crowd.	Schwer durch die Menge zu sehen.
And we know how to love what is born.	Und wir wissen zu lieben, was geboren wird.
The spring comes.	Der Frühling kommt.
And then time ran out.	Und dann lief die Zeit ab.
He had thought of little else since he left her a week ago.	Er hatte an kaum etwas anderes gedacht, seit er sie vor einer Woche verlassen hatte.
My father was gone.	Mein Vater war weg.
I have my orders and they do not involve giving you this information.	Ich habe meine Befehle und sie beinhalten nicht, Ihnen diese Informationen zu geben.
And his players too.	Und seine Spieler auch.
We know it's not right, it's not natural.	Wir wissen, dass es nicht richtig ist, es ist nicht natürlich.
The concept was good.	Das Konzept war gut.
Everyone went somewhere.	Jeder ging irgendwo hin.
This term was changed in the final version.	Dieser Begriff wurde in der endgültigen Version geändert.
You can watch and listen.	Sie können zuschauen und zuhören.
It has to happen.	Es muss passieren.
I didn't want her to see me completely falling apart.	Ich wollte nicht, dass sie mich völlig auseinanderfallen sieht.
If you haven't set one up yet, don't worry.	Wenn Sie noch keine eingerichtet haben, machen Sie sich keine Sorgen.
Every single one of them is still around.	Jeder einzelne von ihnen ist immer noch in der Nähe.
This week what happened again ended again.	Diese Woche, was wieder passierte, endete wieder.
Something happened.	Es ist was passiert.
I am a mother of six children.	Ich bin Mama von sechs Kindern.
I couldn't go with my son.	Ich konnte nicht mit meinem Sohn gehen.
Someone must have called her to tell her what happened.	Jemand muss sie angerufen haben, um ihr zu sagen, was passiert ist.
Your basic input.	Ihr grundlegender Input.
Don't even think about getting close enough to pick some.	Denken Sie nicht einmal daran, nahe genug heranzukommen, um welche zu pflücken.
This country is different.	Dieses Land ist anders.
So many great memories from this game.	So viele tolle Erinnerungen an dieses Spiel.
This time she waited with him.	Diesmal wartete sie mit ihm.
Everyone of you.	Jeder von euch.
But not worth mentioning in and of itself.	Aber an sich nicht nennenswert wertvoll.
I pay, they produce.	Ich bezahle, sie produzieren.
That was that discussion.	Das waren diese Diskussion.
Many of them have served in the military.	Viele von ihnen haben beim Militär gedient.
You can find more if you search.	Sie können mehr finden, wenn Sie suchen.
After only two measurements, the final decision must be made.	Nach nur zwei Messungen gilt es, die endgültige Entscheidung zu treffen.
The days of quality and knowledge are long gone.	Längst vorbei sind die Zeiten von Qualität und Wissen.
It's never enough to stick.	Es ist nie genug zu kleben.
you read so well	Du liest so gut.
You have no financial interest in the research.	Sie haben kein finanzielles Interesse an der Forschung.
I have a memory of me running around the house crying.	Ich habe eine Erinnerung an mich, wie ich weinend durch das Haus rannte.
But some of you do.	Aber einige von euch tun es.
Once the machine is back on, press the center button.	Sobald die Maschine wieder eingeschaltet ist, drücken Sie die mittlere Taste.
But only once.	Aber nur einmal.
love is he	Liebe ist er.
He pushed past that.	Daran drängte er vorbei.
Not just in politics, but pretty much everywhere it seems.	Nicht nur in der Politik, sondern so ziemlich überall, wie es scheint.
Learn how to draw hands to make them look solid.	Lerne, wie man Hände zeichnet, damit sie solide aussehen.
Her chest didn't move.	Ihre Brust bewegte sich nicht.
Well, we're not sure yet.	Nun, wir sind uns noch nicht sicher.
And for you, this is just another day.	Und für Sie ist dies nur ein weiterer Tag.
Mark wasn't down here either.	Mark war auch nicht hier unten.
She was still holding her gun in one hand.	Sie hielt immer noch ihre Waffe in einer Hand.
I'm serious.	Ich meine es ernst.
The ride was calm and smooth.	Die Fahrt war ruhig und reibungslos.
We build ourselves.	Wir bauen selbst.
The opposite of me.	Das Gegenteil von mir.
She just hadn't gotten around to it yet.	Sie war einfach noch nicht dazu gekommen.
It put our company behind.	Es brachte unser Unternehmen ins Hintertreffen.
how much you must love her	Wie sehr musst du sie lieben.
That's not what freedom of speech is about.	Darum geht es bei der Meinungsfreiheit nicht.
Individual points indicate values ​​for each topic.	Einzelne Punkte zeigen Werte für jedes Thema an.
What you're asking doesn't really make sense.	Das, wonach Sie fragen, ergibt keinen wirklichen Sinn.
I brought my hand to my mouth to cover it.	Ich brachte meine Hand zu meinem Mund, um ihn zu bedecken.
I had just read it.	Ich hatte es gerade gelesen.
I think you have to develop towards that.	Ich denke, man muss sich dahin entwickeln.
My dad was okay in his quiet moments.	Mein Vater war in seinen ruhigen Momenten in Ordnung.
However, they kill for the money.	Sie töten jedoch für das Geld.
I stared at the book.	Ich starrte auf das Buch.
Pay once.	Einmal zahlen.
However, we started looking for help.	Wir begannen jedoch, nach Hilfe zu suchen.
There's no problem.	Es gibt keine Probleme.
I think a heart might be good.	Ich denke, dass ein Herz gut sein könnte.
He didn't know who or what he was trying to hurt.	Er wusste nicht, wen oder was er zu verletzen versuchte.
However, now you have to be very careful.	Allerdings müssen Sie jetzt sehr vorsichtig sein.
At least her feeling was still what it had been.	Zumindest ihr Gefühl war immer noch das, was es gewesen war.
You could say they had no right to it, but they did.	Man könnte sagen, sie hatten kein Recht darauf, aber sie hatten es.
Well, of course there are some limitations.	Nun, natürlich gibt es einige Einschränkungen.
The complaint was rejected.	Die Beschwerde wurde abgelehnt.
It becomes a problem.	Es wird zu einem Problem.
Everyone is just so nice.	Alle sind einfach so nett.
We have other things to do, we are busy.	Wir haben andere Dinge zu tun, wir sind beschäftigt.
That's human nature.	Das ist die menschliche Natur.
What offer.	Was für ein Angebot.
I think nothing else.	Ich denke nichts anderes.
It's out of control	Es ist außer Kontrolle.
Video and cell phones go hand in hand.	Video und Handy gehen Hand in Hand.
This is about you.	Hier geht es um dich.
Taste and salt as needed.	Abschmecken und nach Bedarf salzen.
And we have to use them.	Und wir müssen sie nutzen.
My efforts have been validated.	Meine Bemühungen wurden bestätigt.
He would be a good husband to her daughter.	Er würde ihrer Tochter ein guter Ehemann sein.
She has some kind of business there.	Sie hat dort eine Art Geschäft.
The police wouldn't care.	Der Polizei wäre das egal.
Maybe because of his beautiful wife.	Vielleicht wegen seiner schönen Frau.
But fear was in him.	Doch Angst war in ihm.
They try to get as far away from the attack as possible.	Sie versuchen, so weit wie möglich von dem Angriff wegzukommen.
A through his speech.	A durch seine Rede.
You will learn more.	Sie werden mehr erfahren.
This is just insane.	Das ist einfach verrückt.
You know from what we did, we were great.	Sie wissen von dem, was wir gemacht haben, wir waren großartig.
You do a lot of other things too.	Du machst auch noch viele andere Sachen.
All questions are weighted equally.	Alle Fragen werden gleich gewichtet.
An upper limit will be obtained.	Es wird eine Obergrenze erhalten.
I could imagine that the applied course makes more sense for you.	Ich könnte mir vorstellen, dass für Sie der angewandte Kurs sinnvoller ist.
From big dogs.	Von großen Hunden.
Death takes us one by one.	Der Tod nimmt uns einen nach dem anderen.
Two big factors.	Zwei große Faktoren.
I took the money at the practice.	Ich habe das Geld in der Praxis genommen.
Go straight to the second traffic light and turn right.	Fahren Sie geradeaus bis zur zweiten Ampel und biegen Sie rechts ab.
Several approaches using a single target have been considered.	Es wurden mehrere Ansätze in Betracht gezogen, die ein einziges Ziel verwenden.
They feel excluded from the world of the living.	Sie fühlen sich aus der Welt der Lebenden ausgeschlossen.
The guiding device forms the heart of the medical device.	Die Führungseinrichtung bildet das Herzstück des medizinischen Geräts.
The internet is my friend.	Das Internet ist mein Freund.
You're off to a great start with the little girl.	Du hast einen tollen Start mit dem kleinen Mädchen.
This department.	Diese Abteilung.
This is the person you married.	Das ist die Person, die Sie geheiratet haben.
They still have to play against us next year.	Sie müssen nächstes Jahr noch gegen uns spielen.
When in doubt, leave things at home.	Im Zweifel Sachen zu Hause lassen.
He opened his mouth.	Er öffnete seinen Mund.
We love him very much.	Wir lieben ihn sehr.
Please let me know if you have any further questions.	Bitte lassen Sie es mich wissen, wenn Sie weitere Fragen haben.
They wanted to speak to someone.	Sie wollten mit jemandem sprechen.
There is no one left who could do that.	Es gibt niemanden mehr, der das tun könnte.
Next, we address the standard of our review.	Als nächstes sprechen wir den Standard unserer Überprüfung an.
Our thoughts determine so much about us.	Unsere Gedanken bestimmen so viel über uns.
I needed my life back.	Ich brauchte mein Leben zurück.
He hadn't done anything special.	Er hatte nichts Besonderes getan.
Can't imagine why he was once afraid of him.	Kann mir nicht vorstellen, warum er einmal Angst vor ihm hatte.
I wanted to be there.	Ich wollte dabei sein.
There was enough light left.	Es war genug Licht übrig.
I just like to write.	Ich schreibe einfach gerne.
We want to make things small.	Wir wollen die Dinge klein machen.
That is, if all goes well.	Das heißt, wenn alles gut geht.
In addition to this data, management information is required for each block.	Zusätzlich zu diesen Daten werden für jeden Block Verwaltungsinformationen benötigt.
It could have an immediate impact on this city today.	Es könnte eine unmittelbare Auswirkung auf diese Stadt heute haben.
This choice will never lead to a healthy financial situation.	Diese Wahl wird niemals zu einer gesunden finanziellen Situation führen.
We just hated them for where they were in the race.	Wir haben sie einfach dafür gehasst, wo sie im Rennen waren.
I think we have prepared a little coverflow for you here.	Ich denke, wir haben hier einen kleinen Coverflow für Sie vorbereitet.
I miss you and your parents so much.	Ich vermisse dich und deine Eltern so sehr.
Left and right do the same to left or right.	Links und rechts machen das Gleiche nach links oder rechts.
I never go anywhere else.	Ich gehe nie woanders hin.
People who didn't take it came back to take it first.	Leute, die es nicht genommen haben, kamen zuerst zurück, um es zu nehmen.
Read the whole newspaper.	Lesen Sie die ganze Zeitung.
They are no doubt bought and paid for.	Sie sind ohne Zweifel gekauft und bezahlt.
We should have known better.	Wir hätten es besser wissen müssen.
I wonder if this will work.	Ich frage mich, ob das funktionieren wird.
Maybe the names have changed, but the characters haven't.	Vielleicht haben sich die Namen geändert, aber die Charaktere nicht.
He didn't know what condition she was in, but she had survived.	Er wusste nicht, in welchem ​​Zustand sie war, aber sie hatte überlebt.
His eyes speak to the camera.	Seine Augen sprechen mit der Kamera.
Honest and open.	Ehrlich und offen.
You are the real thing.	Sie sind das Wahre.
But child is now interested and ready.	Aber Kind ist jetzt interessiert und bereit.
However, I remember the first two lines.	Ich erinnere mich jedoch an die ersten beiden Zeilen.
He needed her to need him.	Er brauchte sie, um ihn zu brauchen.
They do the job more than what they should be doing.	Sie machen den Job mehr als das, was sie tun sollten.
She held out the book to him.	Sie hielt ihm das Buch hin.
What she really wanted was to stay and talk.	Was sie wirklich wollte, war zu bleiben und zu reden.
There's some truth to that.	Daran ist etwas Wahres.
I reach him.	Ich erreiche ihn.
Then, in the last frame, she was the central character again.	Dann, im letzten Frame, war sie wieder die zentrale Figur.
Ones that make you feel like you're at a real show.	Solche, die ihnen das Gefühl geben, dass sie bei einer echten Show sind.
Now go ahead and roll.	Jetzt mach weiter und rolle.
Some specific examples of the method are presented and various applications are considered.	Einige spezifische Beispiele des Verfahrens werden vorgestellt und verschiedene Anwendungen betrachtet.
All my boys have died.	Alle meine Jungs sind gestorben.
Let's consider this more general case.	Betrachten wir diesen allgemeineren Fall.
So he had no one left to boss around.	Er hatte also niemanden mehr, den er herumkommandieren konnte.
Your favorite food.	Ihr Lieblingsessen.
I think they wanted to be funny.	Ich glaube, sie wollten lustig sein.
He actually used me as a role model for other kids.	Er benutzte mich tatsächlich als Vorbild für andere Kinder.
I wish it was his neck.	Ich wünschte, es wäre sein Hals gewesen.
We just had to understand the mental part and understand the system.	Wir mussten nur den mentalen Teil verstehen und das System verstehen.
I thought you understood me at least a little bit better.	Ich dachte, du verstehst mich zumindest ein bisschen besser.
I'm so tired of thinking about it.	Ich bin es so leid, darüber nachzudenken.
Take it slow and don't expect overnight results.	Gehen Sie es langsam an und erwarten Sie keine Ergebnisse über Nacht.
Nothing could stop him here.	Hier konnte ihn nichts aufhalten.
The individual bones of the foot had broken apart.	Die einzelnen Knochen des Fußes waren auseinandergebrochen.
Time became a river.	Die Zeit wurde zu einem Fluss.
Someone was in the apartment.	Jemand war in der Wohnung.
In fact, without their secret help, the war could never be won.	Tatsächlich könnte der Krieg ohne ihre geheime Hilfe niemals gewonnen werden.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Informationen zu chirurgischen Komplikationen wurden aus den Patientenakten gesammelt.
Smile, you're in front of the camera.	Lächle, du bist vor der Kamera.
He took a deep breath, then another.	Er holte tief Luft, dann noch einen.
i believed in you	Ich glaubte an dich.
The noise can come from different sources.	Das Rauschen kann aus verschiedenen Quellen stammen.
It's going to be hard on her like he's never done on any other model.	Es wird hart für sie, wie er es noch nie für ein anderes Model getan hat.
So it was just him and his sister.	Also waren es nur er und seine Schwester.
I'll bring something	Ich bringe etwas mit.
That's what it was about.	Darum ging es.
They are of our spirit.	Sie sind von unserem Geist.
The students had to wear the part.	Die Schüler mussten das Teil anziehen.
The price may vary in your country.	Der Preis kann in Ihrem Land variieren.
Sit in a circle.	Setzen Sie sich in einen Kreis.
They are very detailed.	Sie sind sehr detailliert.
However, this is not required.	Dies ist jedoch nicht erforderlich.
I won't make myself a burden on your back.	Ich werde mich nicht zu einer Last auf deinem Rücken machen.
Most of them fix it somehow.	Die meisten von ihnen beheben es irgendwie.
The remaining data were used to test the chosen method.	Die verbleibenden Daten wurden verwendet, um die gewählte Methode zu testen.
Many more do not go to college.	Viele weitere besuchen kein College.
He should be crossing the bridge any moment.	Er sollte jeden Moment über die Brücke kommen.
Symptoms, when present, depend on size and location.	Symptome, wenn vorhanden, hängen von Größe und Ort ab.
But that wasn't bad enough.	Aber das war nicht schlimm genug.
For a very, very short time.	Für die ganz, ganz kurze Zeit.
We seem to have a choice of parties.	Wir scheinen eine Auswahl an Parteien zu haben.
An army camp was no place to raise a daughter.	Ein Armeelager war kein Ort, um eine Tochter großzuziehen.
However, be prepared.	Seien Sie jedoch vorbereitet.
Then try it a few times.	Dann probiere es ein paar Mal aus.
Of course that made sense.	Das war natürlich sinnvoll.
you go outside	Sie gehen raus.
Great kitchen with everything we needed.	Tolle Küche mit allem was wir brauchten.
But a vision has nothing to do with design.	Aber eine Vision hat nichts mit Design zu tun.
The room went silent.	Der Raum wurde still.
But now I like it.	Aber jetzt gefällt es mir.
Typically interesting to add features.	Typischerweise interessant, Funktionen hinzuzufügen.
they only used you	Sie haben dich nur benutzt.
You'll want to speak to your doctor before completing this test.	Sie möchten mit Ihrem Arzt sprechen, bevor Sie diesen Test abschließen.
This is about the kids.	Hier geht es um die Kinder.
That makes it cosmopolitan.	Damit ist es weltoffen.
When she turned around, they were still right next to her.	Als sie sich umdrehte, waren sie immer noch direkt neben ihr.
make driving difficult.	Fahren erschweren.
I do not understand you.	Ich verstehe Sie nicht.
There is no structure.	Es gibt keine Struktur.
Several studies have been conducted to address this issue.	Mehrere Studien wurden durchgeführt, um dieses Problem anzugehen.
And yet it was so.	Und doch war es so.
I turn around briefly.	Ich drehe mich kurz um.
If you like him, send him home.	Wenn du ihn magst, schick ihn nach Hause.
Their time together was so short.	Ihre gemeinsame Zeit war so kurz.
We're back home now.	Wir sind jetzt wieder zu Hause.
I don't want you to get the wrong idea.	Ich möchte nicht, dass Sie auf falsche Vorstellungen kommen.
Every word was difficult.	Jedes Wort war schwierig.
In fact, many users never clean the internal components.	Tatsächlich reinigen viele Benutzer die internen Komponenten nie.
The person is first tested to determine their hearing characteristics.	Die Person wird zunächst getestet, um ihre Höreigenschaften zu bestimmen.
This is a real gift.	Das ist ein echtes Geschenk.
Well, obviously not exactly that.	Nun, offensichtlich nicht genau das.
I'll rest then.	Ich werde mich dann ausruhen.
A child cut off from half of himself.	Ein Kind, das von einer Hälfte seiner selbst abgeschnitten ist.
A call to go and work there.	Ein Aufruf, dorthin zu gehen und dort zu arbeiten.
We have very little that qualifies as great.	Wir haben sehr wenig, das als großartig durchgehen kann.
There is a simple explanation for this.	Dafür gibt es eine einfache Erklärung.
I want the whole evening to myself.	Ich will den ganzen Abend für mich.
Most points are perfect.	Die meisten Punkte sind perfekt.
I took two pictures.	Ich habe zwei Bilder gemacht.
His wife can be seen twice.	Seine Frau ist zweimal zu sehen.
There is a button to press to play music.	Es gibt eine Taste zum Drücken, um Musik abzuspielen.
All authors analyzed the data.	Alle Autoren analysierten die Daten.
They tend to be very attached to their own kind.	Sie neigen dazu, sehr an ihrer eigenen Art festzuhalten.
And her mouth.	Und ihr Mund.
And they talked too.	Und sie redeten auch.
I could help him keep things in order.	Ich könnte ihm helfen, die Dinge in Ordnung zu halten.
I know where you're going	Ich weiß, wohin du gehst.
I think she had internal injuries.	Ich glaube, sie hatte innere Verletzungen.
That's exactly what my father, my real father, must have felt.	Genau das muss mein Vater, mein richtiger Vater, gefühlt haben.
I could hit his heart	Ich könnte sein Herz treffen.
Someone could have done something, right?	Jemand hätte etwas tun können, oder?
I like bringing people together.	Ich bringe gerne Menschen zusammen.
In my eyes she is as perfect as it gets.	In meinen Augen ist sie so perfekt, wie es nur geht.
Draw more lines than you need.	Zeichne mehr Linien, als du brauchst.
The proposed additional text is as follows.	Der vorgeschlagene zusätzliche Text lautet wie folgt.
We'd love to hear from you!.	Wir würden uns freuen, von Ihnen zu hören!.
That's the mix here.	Das ist die Mischung hier.
Concrete suggestions for improvement could be mentioned.	Konkrete Verbesserungsvorschläge könnten genannt werden.
She wasn't crazy.	Sie war nicht verrückt.
They want to eat different things.	Sie wollen verschiedene Dinge zu essen.
However, there are some general characteristics.	Es gibt jedoch einige allgemeine Eigenschaften.
I had to slow down.	Ich musste langsamer werden.
If you do, it will cause you trouble.	Wenn Sie es tun, wird es Ihnen Schwierigkeiten bereiten.
Find something dry to wear.	Finde etwas Trockenes zum Anziehen.
I just saw a wall of people.	Ich sah nur eine Wand aus Menschen.
There is no doubt that this is true.	Es besteht kein Zweifel, dass dies wahr ist.
The past year was something very special.	Das vergangene Jahr war etwas ganz Besonderes.
People go into science to do science.	Menschen gehen in die Wissenschaft, um Wissenschaft zu betreiben.
I have nothing else to do.	Ich habe nichts anderes zu tun.
I have a lot to do.	Ich habe viel zu tun.
Many people choose this path.	Viele Menschen wählen diesen Weg.
She would never allow another man to influence her in any way.	Sie würde niemals zulassen, dass ein anderer Mann sie in irgendeiner Weise beeinflusst.
Led the study and wrote the manuscript.	Leitete die Studie und verfasste das Manuskript.
I assumed that her facial expression was probably responsible.	Ich nahm an, dass ihr Gesichtsausdruck wahrscheinlich dafür verantwortlich war.
He's so right.	Er hat so recht.
He stood there in silence for a few moments.	Einige Augenblicke stand er schweigend da.
They may very well be our family members.	Sie können sehr gut unsere Familienmitglieder sein.
I like this.	Ich mag das.
takes a lot.	Nimmt viel.
You can do science.	Sie können Wissenschaft betreiben.
Tomorrow you will start to feel it.	Morgen werden Sie anfangen, es zu spüren.
Born to be lost.	Geboren, um verloren zu gehen.
It seems to get higher the closer he gets.	Es scheint höher zu werden, je näher er kommt.
You will find that one no longer exists.	Sie werden feststellen, dass einer gar nicht mehr existiert.
Go to the next path.	Gehen Sie zum nächsten Pfad.
It's a site where you can post pictures for others to see.	Es ist eine Seite, auf der Sie Bilder posten können, die andere sehen können.
Since then, nothing has been the same.	Seitdem war nichts mehr wie es war.
It was a great show.	Es war eine großartige Show.
Mom would hate it.	Mama würde es hassen.
I couldn't see the way.	Ich konnte den Weg nicht sehen.
Even the animals are silent.	Auch die Tiere schweigen.
Accordingly, they took measures in their defense.	Dementsprechend ergriffen sie Maßnahmen zu ihrer Verteidigung.
That night he would die.	In dieser Nacht würde er sterben.
Your extreme interest in the case.	Ihr extremes Interesse an dem Fall.
I haven't touched a drop in a year.	Ich habe seit einem Jahr keinen Tropfen angerührt.
That made life worth living.	Das hat das Leben lebenswert gemacht.
These two horses came running.	Diese beiden Pferde kamen angelaufen.
Like when we were kids.	Wie damals, als wir Kinder waren.
We must learn the true history of this country.	Wir müssen die wahre Geschichte dieses Landes lernen.
Now.	Jetzt.
She doesn't give them a chance to talk.	Sie gibt ihnen keine Gelegenheit zum Reden.
The city had never seen anything like it.	So etwas hatte die Stadt noch nie erlebt.
The light and colors that day were so special.	Das Licht und die Farben an diesem Tag waren so besonders.
she would like to see you	Sie würde dich gerne sehen.
I think she understands.	Ich denke, sie versteht es.
She had beautiful long dark brown hair.	Sie hatte schöne lange dunkelbraune Haare.
Our interview is over.	Unser Vorstellungsgespräch ist beendet.
You follow the instructions and make an old car work.	Sie befolgen die Anweisungen und bringen ein altes Auto zum Laufen.
That's totally weird.	Das ist total seltsam.
Nobody stands in your way but you.	Niemand steht dir im Weg außer dir.
It turns out to be a simple mistake.	Es stellt sich als einfacher Fehler heraus.
No, that can't be, he thought.	Nein, das kann nicht sein, dachte er.
She closed it quickly, but her eyes were huge.	Sie schloss es schnell, aber ihre Augen waren riesig.
So depending on your level of tech comfort, they might work for you.	Abhängig von Ihrem technischen Komfortniveau könnten sie also für Sie funktionieren.
When you go somewhere, you meet people.	Wenn man irgendwo hingeht, lernt man Leute kennen.
I was impressed with the whole thing.	Ich war beeindruckt von der ganzen Sache.
I ran back from the boardwalk between two houses.	Ich rannte von der Uferpromenade zwischen zwei Häusern zurück.
This vote is a test.	Diese Abstimmung ist ein Test.
The boy knew that.	Das wusste der Junge.
She has.	Das hat sie.
The light comes down.	Das Licht kommt herunter.
Some of them are even telling the truth.	Einige von ihnen sagen sogar die Wahrheit.
Another hour passed.	Eine weitere Stunde verging.
Even in a house this size it was quite an effort.	Selbst in einem Haus dieser Größe war das einige Mühe.
That's on your side.	Das ist auf Ihrer Seite.
It was a quick fix.	Es war eine schnelle Lösung.
in anger.	Im Zorn.
However, she ran to support the will of the party.	Sie kandidierte jedoch, um den Willen der Partei zu unterstützen.
I had turned down a job offer.	Ich hatte ein Stellenangebot abgelehnt.
I think she will find the right way to solve the task.	Ich denke, sie wird den richtigen Weg finden, um die Aufgabe zu lösen.
It's not for you either.	Es ist auch nichts für dich.
organization of behavior.	Organisation des Verhaltens.
I would love to tell the world about it.	Am liebsten würde ich der Welt davon erzählen.
Here we are missing the connection.	Hier verpassen wir den Anschluss.
It is very likely to be of interest.	Es ist sehr wahrscheinlich, dass es von Interesse ist.
I don't want to get too close to this man.	Ich will diesem Mann nicht zu nahe kommen.
Near a hospital.	In der Nähe eines Krankenhauses.
Some specific values ​​can finally be explained.	Einige spezifische Werte können endlich erklärt werden.
You don't hear that.	So etwas hört man nicht.
what they did	Was sie taten.
But it hurt like hell to even bother.	Aber es tat höllisch weh, sich nur die Mühe zu machen.
It stayed that way until I opened my eyes.	Dies blieb bis zum Augenöffnen so.
There he sat.	Da saß er.
This is not possible.	Dies ist nicht möglich.
He says did you ask her.	Er sagt, hast du sie gefragt.
She was female.	Sie war weiblich.
We don't have time for this.	Wir haben keine Zeit dafür.
Keep them separate based on where they will be used.	Halten Sie sie getrennt, je nachdem, wo sie verwendet werden sollen.
Great service people.	Tolle Service-Personen.
Now run your commands.	Führen Sie nun Ihre Befehle aus.
Everything is in it.	Alles ist drin.
However, this boundary is not so easy to draw.	Diese Grenze ist jedoch nicht so einfach zu ziehen.
A shot was fired.	Es wurde ein Schuss abgegeben.
Neither he nor his horse could be seen far and wide.	Weder er noch sein Pferd waren weit und breit zu sehen.
I really felt the love.	Ich habe die Liebe wirklich gespürt.
See what it can do.	Sehen Sie, was es kann.
Our mission is clear.	Unsere Mission ist klar.
It's my opinion.	Es ist meine Ansicht.
Use a straight bit and cut out a perfect circle.	Verwenden Sie ein gerades Bit und schneiden Sie einen perfekten Kreis.
Argument is the name of the application.	Argument ist der Name der Anwendung.
I saw that from the start but didn't understand it.	Das hatte ich von Anfang an gesehen, aber nicht verstanden.
More than a lot.	Mehr als viel.
That's how it works.	So funktioniert das.
I have to stop this.	Ich muss damit aufhören.
He's just onto more games.	Er ist einfach auf mehr Spiele.
And that is what it is about.	Und darauf kommt es an.
Now everything became clear.	Jetzt wurde alles klar.
It is more important to me to include men in the discussion.	Mir ist es wichtiger, Männer in die Diskussion einzubeziehen.
They just go outside to smoke.	Sie gehen einfach zum Rauchen nach draußen.
Theoretically, this could work without any problems.	Theoretisch könnte das problemlos funktionieren.
Neither of them looked away.	Keiner von ihnen sah weg.
He had a great spring.	Er hatte einen tollen Frühling.
You have to live with that.	Damit muss man leben.
I'm sorry your wife was ill.	Es tut mir leid, dass Ihre Frau krank war.
But very different.	Aber ganz anders.
She would have a nice evening tonight.	Sie würde heute Abend einen schönen Abend haben.
Stay away for the rest of the day.	Bleib den Rest des Tages weg.
A good man, but a weak leader.	Ein guter Mann, aber ein schwacher Anführer.
word of mouth.	Mundpropaganda.
But the decision was not easy at first.	Doch die Entscheidung fiel zunächst nicht leicht.
And the horse wouldn't stop.	Und das Pferd wollte nicht aufhören.
The second answer has just been explained.	Die zweite Antwort wurde gerade erklärt.
Go have a drink.	Gehen Sie etwas trinken.
Great education, pretty good food and pretty good rooms.	Tolle Ausbildung, ziemlich gutes Essen und ziemlich gute Zimmer.
Two patients survived.	Zwei Patienten überlebten.
Through the throat, he said.	Durch den Hals, sagte er.
I had to invent things.	Ich musste Dinge erfinden.
She was more real to me than me.	Sie war für mich realer als ich.
I could save her.	Ich könnte sie retten.
He had heard it was easier there.	Er hatte gehört, dass es dort einfacher sei.
i will understand	Ich werde verstehen.
And we stayed there for hours.	Und wir blieben stundenlang dort.
At least an escape attempt.	Zumindest ein Fluchtversuch.
Family members also suffered.	Auch Familienmitglieder litten darunter.
We only deliver results here.	Wir liefern hier nur Ergebnisse.
We can achieve that together.	Das können wir gemeinsam erreichen.
I get a lot of trust.	Mir wird viel Vertrauen entgegengebracht.
It just says to make you pretty for the first call.	Es sagt nur, um dich für den ersten Anruf hübsch zu machen.
I couldn't hear what they were saying.	Ich konnte nicht hören, was sie sagten.
It's complicated.	Das ist kompliziert.
It is so sad.	Es ist so traurig.
i want to see it now	Ich möchte es jetzt sehen.
No big surprise.	Keine große Überraschung.
Nice, clean and quiet.	Schön, sauber und ruhig.
He would sleep soon.	Er würde bald schlafen.
Please share if yes.	Bitte teilen, wenn ja.
So there I sat.	Da saß ich also.
We list the first seven of them.	Wir listen die ersten sieben davon auf.
I had spent years in such an environment before.	Ich hatte zuvor Jahre in einer solchen Umgebung verbracht.
But you have to understand that this is not easy.	Aber Sie müssen verstehen, dass das nicht einfach ist.
Now he would kill her.	Jetzt würde er sie umbringen.
But really, that was better.	Aber wirklich, das war besser.
The public doesn't care.	Der Öffentlichkeit ist es egal.
Go and rest.	Gehe und Ruhe dich aus.
Others were there long before him.	Andere waren schon lange vor ihm dort.
He ran and he wanted to play one last time.	Er rannte und er wollte ein letztes Mal spielen.
Data science represents a change in the way you approach the world.	Data Science steht für eine Veränderung Ihrer Herangehensweise an die Welt.
Or they can't.	Oder sie können nicht.
I just got my hair done.	Ich habe mir gerade die Haare machen lassen.
So as you go about your daily life, just be ready.	Wenn Sie also Ihrem täglichen Leben nachgehen, seien Sie einfach bereit.
Then he laughed out loud.	Dann lachte er laut auf.
Therefore, we will only present results for seven members.	Daher werden wir nur Ergebnisse für sieben Mitglieder präsentieren.
I will not go.	Ich werde nicht gehen.
Brought me ashore.	Brachte mich an Land.
The better they are, the better for the game.	Je besser sie sind, desto besser für das Spiel.
Next, use that exact search term to name your video.	Verwenden Sie als Nächstes genau diesen Suchbegriff, um Ihr Video zu benennen.
Low and slow.	Niedrig und langsam.
The problem was that the problem would not go away.	Das Problem war, dass das Problem nicht verschwinden würde.
There is excellent parking for each unit.	Es gibt ausgezeichnete Parkmöglichkeiten für jede Einheit.
Not for the better, in my case.	Nicht zum Guten, in meinem Fall.
Remember to breathe.	Erinnere dich an die Atmung.
No key moment.	Kein Schlüsselmoment.
Play the game in memories and dreams.	Spielen Sie das Spiel in Erinnerungen und Träumen.
And that's enough for the moment.	Und damit genug für den Augenblick.
Second, they are not of the same nature.	Zweitens sind sie nicht von gleicher Natur.
But he didn't have to.	Aber das musste er nicht.
I found out by accident.	Ich habe es zufällig erfahren.
But I have a theory.	Ich habe aber eine Theorie.
Everyone would hear it.	Jeder würde es hören.
That wouldn't work, so he had to stay home.	Das würde nicht funktionieren, also musste er zu Hause bleiben.
Her parents agreed to train her to become a teacher.	Ihre Eltern willigten ein, sie zur Lehrerin ausbilden zu lassen.
Where is very clear.	Wo ist ganz klar.
The way he looked.	So wie er aussah.
She was tired and wet and scared.	Sie war müde und nass und verängstigt.
Nobody did it because nobody was there.	Niemand tat es, weil niemand da war.
Some thought those days were over.	Manche dachten, diese Tage seien vorbei.
My first winter here was more of a shock.	Mein erster Winter hier war eher ein Schock.
If you think about it, you could list them.	Wenn Sie darüber nachdenken, könnten Sie sie auflisten.
You will be a team.	Sie werden ein Team sein.
I even love art classes.	Ich liebe sogar den Kunstunterricht.
Everything near me will be destroyed.	Alles in meiner Nähe wird zerstört.
But overall there's a lot to like.	Aber insgesamt gibt es viel zu mögen.
There's a nice doctor there who wants to meet you.	Dort ist ein netter Arzt, der dich treffen möchte.
If your husband uses, that's your problem.	Wenn Ihr Mann konsumiert, ist das Ihr Problem.
Indicate where it was first discovered by science.	Geben Sie an, wo es zuerst von der Wissenschaft entdeckt wurde.
Just don't fall in love with me.	Nur verliebe dich nicht in mich.
All at the same time.	Alles auf einmal.
Please note that you can only rate each post once.	Bitte beachten Sie, dass Sie jeden Beitrag nur einmal bewerten können.
The light is on inside.	Innen brennt das Licht.
See text for discussion.	Diskussion siehe Text.
No wonder he killed everyone.	Kein Wunder, dass er alle getötet hat.
And there was a need for it.	Und es gab Bedarf dafür.
theory from you for a moment.	Theorie von Ihnen für einen Moment.
Everything turned green.	Alles wurde grün.
He looked like he was crying himself.	Er sah aus, als würde er selbst weinen.
He sold me a lie.	Er hat mir eine Lüge verkauft.
Appear more than once.	Erscheinen mehr als einmal.
A few weeks passed.	Ein paar Wochen vergingen.
One is fully aware.	Man ist sich vollkommen bewusst.
money money money.	Geld Geld Geld.
Just amazing faith!.	Einfach unglaublich Glaube!.
His mother was gone.	Seine Mutter war gegangen.
That's how he was.	So war er.
Not that anyone has time for that.	Nicht, dass irgendjemand Zeit für so etwas hätte.
Think of him, there he is.	Denk an ihn, da ist er.
It's absolutely beautiful.	Es ist absolut schön.
But he has many weapons.	Aber er hat viele Waffen.
They take care of it.	Sie kümmern sich darum.
I was missing something.	Mir fehlte etwas.
Be the light in the dark.	Sei das Licht in der Dunkelheit.
You are a good team.	Sie sind ein gutes Team.
I just learned	Ich habe gerade gelernt.
Thin and square.	Dünn und quadratisch.
They smell our fear.	Sie riechen unsere Angst.
And it was pretty crazy.	Und es war ziemlich verrückt.
It was important to take as many as possible.	Es galt, so viele wie möglich mitzunehmen.
He had expected the fire to deal with the threat.	Er hatte erwartet, dass das Feuer mit der Bedrohung fertig werden würde.
Add cold milk.	Kalte Milch hinzufügen.
Read the text.	Lies den Text.
He never would.	Das würde er nie.
The study was conducted for one year.	Die Studie wurde für ein Jahr durchgeführt.
But couldn't fix it.	Konnte es aber nicht beheben.
I just can't go out.	Ich kann einfach nicht rausgehen.
Parking was available but sometimes requires a short walk.	Parkplätze waren vorhanden, erfordern aber manchmal einen kleinen Spaziergang.
The problem is related to the procedure for performing the customization itself.	Das Problem hängt mit dem Verfahren zur Durchführung der Anpassung selbst zusammen.
It may or may not.	Das kann sein oder auch nicht.
She turned and took a few steps before turning around.	Sie drehte sich um und ging ein paar Schritte, bevor sie sich umdrehte.
Complete a level and get a cutscene.	Schließe ein Level ab und erhalte eine Zwischensequenz.
Together we can win.	Gemeinsam können wir gewinnen.
I won't get them.	Ich werde sie nicht bekommen.
I have a weakness for cooking everything right now.	Ich habe momentan ein Faible dafür, alles durchzukochen.
Then the enemy seemed clear.	Dann schien der Feind klar zu sein.
It was at least an interesting read.	Es war zumindest eine interessante Lektüre.
In the dark you are more connected to yourself.	Im Dunkeln bist du mehr mit dir selbst verbunden.
It was great fun.	Das hat wirklich Spaß gemacht.
We weren't that easy to control.	Wir waren nicht so leicht zu kontrollieren.
My ring arrived on time and was well presented.	Mein Ring kam pünktlich an und wurde gut präsentiert.
I'll tell you something no one else knows.	Ich werde dir etwas sagen, was sonst niemand weiß.
No, not your shoulders.	Nein, nicht deine Schultern.
He didn't even ask.	Er hat nicht einmal gefragt.
Study them and play.	Studiere sie und spiele.
We started at the line of people waiting to go inside.	Wir begannen an der Reihe der Leute, die darauf warteten, hineinzugehen.
We customize colors and color words.	Wir passen Farben und Farbwörter an.
They knew they were under pressure now.	Sie wussten, dass sie jetzt unter Druck stehen.
Sit back and enjoy the great read.	Lehnen Sie sich zurück und genießen Sie die großartige Lektüre.
He could see in the dark.	Er konnte im Dunkeln sehen.
Get out of the way to show yours.	Gehen Sie aus dem Weg, um Ihre zu zeigen.
I couldn't help it.	Ich konnte nichts dagegen tun.
And maybe sometimes they do more than that.	Und vielleicht tun sie manchmal mehr als das.
you know how he is	Du weißt, wie er ist.
These devices seemed to work well for what they intended.	Diese Geräte schienen für das, was sie beabsichtigten, gut zu funktionieren.
I do not think so.	Ich glaube nicht.
The father's facial expression changed.	Der Gesichtsausdruck des Vaters veränderte sich.
He doesn't give you easy points, no free points.	Er gibt Ihnen keine einfachen Punkte, keine freien Punkte.
Instead he took the stage.	Stattdessen betrat er die Bühne.
However, freedom of the press is not without certain limitations.	Allerdings ist die Pressefreiheit nicht ohne gewisse Einschränkungen.
Fun, plus it makes for a good story.	Spaß, plus es sorgt für eine gute Geschichte.
Let's move on.	Machen wir weiter.
No single person can easily make a list like that.	Keine einzelne Person kann einfach so eine Liste erstellen.
The choice is more complicated than it first appears.	Die Wahl ist komplizierter, als es zunächst scheint.
A fight was a fight, a challenge was still a challenge.	Ein Kampf war ein Kampf, eine Herausforderung immer noch eine Herausforderung.
Must think he's a young professional or something.	Muss denken, er ist ein junger Berufstätiger oder so.
At least I wanted it.	Wollte es jedenfalls.
They were human.	Sie waren Menschen.
Don't miss them.	Verpassen Sie sie nicht.
This is what I want.	Das ist was ich will.
I was in too much pain last night to write anything.	Ich hatte letzte Nacht zu große Schmerzen, um irgendetwas zu schreiben.
So far to the market.	Bis jetzt zum Markt.
He couldn't have done it any other way.	Anders hätte er es nicht machen können.
Please visit us!.	Bitte suchen Sie uns auf!.
He knew what he needed.	Er wusste, was er brauchte.
you taught me to lie	Du hast mir beigebracht zu lügen.
That should get you through the first few days.	Damit solltest du die ersten paar Tage überstehen.
Ultimately, only one study was considered relevant to the decision problem.	Letztlich wurde nur eine Studie als relevant für das Entscheidungsproblem angesehen.
It was over in seconds.	Es war in Sekunden vorbei.
Also create some kind of handle.	Erstellen Sie auch eine Art Griff.
He wrote four books of short stories.	Er schrieb vier Bücher mit Kurzgeschichten.
Nothing has changed, it's still the same.	Nichts hat sich geändert, es ist immer noch dasselbe.
She picked them up.	Sie hob sie hoch.
I haven't learned my lines.	Ich habe meinen Text nicht gelernt.
See, he was on the winning side.	Sehen Sie, er war auf der Seite, die gewonnen hat.
Then at least you know where to look.	Dann weißt du wenigstens, wo du suchen musst.
There are several limitations to this study.	Es gibt mehrere Einschränkungen für diese Studie.
But in reality it is neither.	Aber in Wirklichkeit ist es beides nicht.
I couldn't have hurt him.	Ich hätte ihn nicht verletzen können.
We don't want you to pay for it.	Wir möchten nicht, dass Sie dafür bezahlen.
And she had done it with that confidence.	Und das hatte sie mit diesem Vertrauen getan.
All must be considered together.	Alle müssen zusammen betrachtet werden.
It's time you showed up.	Es ist an der Zeit, dass du auftauchst.
Only findings that are relevant to the research questions are described.	Es werden nur Befunde beschrieben, die für die Forschungsfragen relevant sind.
he needs your help	Er braucht deine Hilfe.
Three cases required no treatment.	Drei Fälle erforderten keine Behandlung.
Better than nothing.	Aber besser als nichts.
The show does.	Das tut die Show.
Reviews of the film were negative.	Kritiken des Films waren negativ.
She is a team player through and through.	Sie ist eine Teamplayerin durch und durch.
And it seems to be getting worse.	Und es scheint noch schlimmer zu werden.
It was impossible to tell.	Es war unmöglich zu sagen.
Guys like that just don't come by every day.	Solche Typen kommen einfach nicht jeden Tag vorbei.
In our material we noticed such a case.	In unserem Material haben wir einen solchen Fall bemerkt.
Our numbers are declining.	Unsere Zahlen sind rückläufig.
Really late.	So richtig spät.
So ask him how he knows, you know.	Also fragen Sie ihn, woher er das weiß, wissen Sie.
They said they needed it.	Sie sagten, sie brauchten es.
And sometimes too.	Und manchmal auch.
But he was found.	Aber er wurde gefunden.
But my job is to say something, anything.	Aber meine Aufgabe ist es, etwas zu sagen, irgendetwas.
They don't do anything at all without payment.	Sie tun überhaupt nichts ohne Bezahlung.
only too true.	Nur zu wahr.
My skills are in demand.	Meine Fähigkeiten sind gefragt.
hours of this day.	Stunden dieses Tages.
These were removed this year.	Diese wurden dieses Jahr entfernt.
i am her mother	Ich bin ihre Mutter.
They move to different parts of the world.	Sie ziehen in verschiedene Teile der Welt.
you killed my sister	Du hast meine Schwester getötet.
I think that's a good thing.	Ich denke, das ist eine gute Sache.
It was important to her.	Es war ihr wichtig.
That's where my problem begins.	Da fängt mein Problem erst an.
And it's not happy with what it found.	Und es ist nicht glücklich mit dem, was es gefunden hat.
She didn't seem afraid.	Sie schien keine Angst zu haben.
It came to us from the hospital.	Es kam aus dem Krankenhaus zu uns.
You know how important this evening is for your sister.	Du weißt, wie wichtig dieser Abend für deine Schwester ist.
Obviously this has a sexual meaning.	Offensichtlich hat dies eine sexuelle Bedeutung.
On page.	Auf Seite.
They die from head injuries.	Sie sterben an Kopfverletzungen.
All other changes are listed below.	Alle anderen Änderungen sind unten aufgeführt.
Then forget everything.	Dann alles vergessen.
Now you're telling me he has some serious bad news.	Jetzt sagst du mir, dass er ernsthafte schlechte Nachrichten hat.
This is not a plan.	Dies ist kein Plan.
Don't let us down.	Lassen Sie uns nicht im Stich.
Still in use.	Noch im Einsatz.
Keep the money in the bank.	Behalte das Geld auf der Bank.
A theory of social comparison processes.	Eine Theorie sozialer Vergleichsprozesse.
She is a wonderful child.	Sie ist ein wunderbares Kind.
Access the article on your phone.	Rufen Sie den Artikel auf Ihrem Telefon auf.
He told them it was to keep evil away.	Er sagte ihnen, es sei, um das Böse fernzuhalten.
A reason was not given.	Ein Grund wurde nicht genannt.
It is difficult to choose one of them.	Es ist schwierig, einen von ihnen auszuwählen.
just stay home	Bleib einfach zu Hause.
Our value lies in our design work.	Unser Wert liegt in unserer Designarbeit.
We're starting over.	Wir fangen von vorne an.
He and four others took the things and left.	Er und vier andere nahmen die Sachen und gingen.
He's not part of the thing.	Er ist nicht Teil der Sache.
However, there are problems with this view.	Dennoch gibt es Probleme mit dieser Ansicht.
i'm not that girl	Ich bin nicht dieses Mädchen.
Yes, now she remembered.	Ja, jetzt fiel es ihr wieder ein.
She quickly glanced over her shoulder.	Sie blickte schnell über ihre Schulter.
She managed to hold half the breath she had.	Sie schaffte es, den halben Atem anzuhalten, den sie hatte.
Our attention was drawn because of them.	Unsere Aufmerksamkeit wurde wegen ihnen erregt.
The only thing missing are long variable names.	Das einzige, was fehlt, sind lange Variablennamen.
Age has nothing to do with it.	Das Alter hat damit nichts zu tun.
It was so valuable to be in this situation.	Es war so wertvoll, in dieser Situation zu sein.
It doesn't matter as long as you really believe them.	Es spielt keine Rolle, solange Sie ihnen wirklich glauben.
As if he might never have had a conversation with a black woman.	Als ob er vielleicht noch nie ein Gespräch mit einer schwarzen Frau geführt hätte.
They asked him what that means.	Sie fragten ihn, was das bedeutet.
you are worth everything	Du bist alles wert.
Every day there was some variety.	Jeden Tag gab es etwas Abwechslung.
You have to come and get me.	Du musst kommen und mich holen.
The living room and kitchen were empty.	Wohnzimmer und Küche waren leer.
Since then she has made up for lost time.	Seitdem hat sie die verlorene Zeit wieder aufgeholt.
She didn't, so we got in the car and drove off.	Sie tat es nicht, also stiegen wir ins Auto und fuhren los.
They say it started in front of the gas station.	Sie sagen, es fing vor der Tankstelle an.
Instead, our children are taught that identity is more important than industry.	Stattdessen wird unseren Kindern beigebracht, dass Identität wichtiger ist als Industrie.
I think the idea of ​​me leaving makes her pretty sad.	Ich denke, die Vorstellung, dass ich gehe, macht sie ziemlich traurig.
He knows the answer to every question.	Er kennt die Antwort auf jede Frage.
When they got there, they found a construction site.	Als sie dort ankamen, fanden sie eine Baustelle vor.
He wondered if they expected him to try to escape.	Er fragte sich, ob sie einen Fluchtversuch von ihm erwarteten.
Then they have to remember this information.	Dann müssen sie sich diese Informationen merken.
It's dark tonight, nobody could hear me in this rain.	Heute Nacht ist es dunkel, niemand konnte mich in diesem Regen hören.
But many who are first now will then be last.	Aber viele, die jetzt die Ersten sind, werden dann die Letzten sein.
That's a big task.	Das ist eine große Aufgabe.
Given a lot of free stuff.	Angesichts viel kostenloser Sachen.
He sat down again.	Er setzte sich wieder.
The former No.	Die ehemalige Nr.
I answered some questions in class.	Ich habe einige Fragen im Unterricht beantwortet.
A good combination.	Eine gute Kombination.
A case report.	Ein Fallbericht.
I played around the house.	Ich spielte im Haus herum.
Besides, it can also be used by others.	Außerdem kann es auch von anderen verwendet werden.
This is nature.	Das ist Natur.
He would have smiled and laughed.	Er hätte gelächelt und gelacht.
I saw you talking to my dad.	Ich habe gesehen, wie du mit meinem Dad gesprochen hast.
States produce for many reasons.	Staaten produzieren aus vielen Gründen.
They had an education increase.	Sie hatten einen Bildungszuwachs.
An appeal is considered likely.	Eine Berufung gilt als wahrscheinlich.
A big part of the problem is the parents at home.	Ein großer Teil des Problems sind die Eltern zu Hause.
This was the most fun she's had in a long time.	Das war der größte Spaß, den sie seit langem hatte.
sit with me	Sitz mit mir.
I didn't understand this question.	Ich habe diese Frage nicht verstanden.
But you don't have to take my word for it.	Aber du musst mich nicht beim Wort nehmen.
What do you think you should do.	Was Sie Ihrer Meinung nach tun sollten.
I threw it on the bed.	Ich warf es auf das Bett.
I definitely had no respect for them.	Ich hatte definitiv keinen Respekt vor ihnen.
I want this journey to end.	Ich möchte, dass diese Reise beendet ist.
It was indeed cold, he thought.	Es war tatsächlich kalt, dachte er.
The place is clean.	Der Ort ist sauber.
He absolutely knew.	Er wusste es absolut.
Let's just leave them like that.	Lassen wir sie einfach so.
If only he knew what was really going on.	Wenn er nur wüsste, was wirklich los war.
Another man ordered it.	Ein anderer Mann hat es bestellt.
That's only half the solution.	Das ist nur die halbe Lösung.
However, not in the physical sense.	Allerdings nicht im physikalischen Sinn.
It is not classified inside information.	Es handelt sich nicht um geheime Insider-Informationen.
I didn't like the way my relationship with my son was going.	Ich mochte die Art und Weise, wie meine Beziehung zu meinem Sohn lief, nicht.
Wants him out of town.	Will, dass er die Stadt verlässt.
He gently pulled her to him.	Er zog sie sanft an sich.
They had been close for a long time.	Sie standen sich schon lange nahe.
I liked it for that.	Dafür gefiel es mir.
He came to me in the cell.	Er kam zu mir in die Zelle.
How long you've known a person is incredibly important.	Wie lange du eine Person kennst, ist unglaublich wichtig.
They are too old and too deep for that.	Dafür sind sie zu alt und zu tief.
Remove the leaves and set them aside.	Entfernen Sie die Blätter und legen Sie sie beiseite.
You will need the rest.	Den Rest wirst du brauchen.
Is it good in taste there?.	Ist es dort gut im Geschmack?.
Valuable things should be paid for.	Wertvolle Dinge sollten bezahlt werden.
Whatever happens, hold the wall.	Was auch immer passiert, halt die Wand.
You see, we had a choice.	Sehen Sie, wir hatten die Wahl.
I was really happy to see her.	Ich war wirklich froh, sie zu sehen.
Nothing yet.	Noch kein.
But he's here with me now, looking for my brother.	Aber er ist jetzt hier bei mir und sucht nach meinem Bruder.
She stood in front of her and held both hands.	Sie stellte sich vor sie und hielt beide Hände.
He was later fired from the team.	Später wurde er aus dem Team entlassen.
We need to be paid.	Wir müssen bezahlt werden.
He sat down and let it flow.	Er setzte sich hin und ließ es fließen.
He drank tea and read history books.	Er trank Tee und las Geschichtsbücher.
But two reasons.	Aber zwei Gründe.
Performed the statistical analyses.	Führte die statistischen Analysen durch.
She just put her head on his shoulder.	Sie legte einfach ihren Kopf an seine Schulter.
She would not mind.	Sie würde viel dagegen haben.
God brought me here.	Gott hat mich hierher gebracht.
But suddenly he knew that this couldn't be the case anymore.	Aber plötzlich wusste er, dass dies nicht mehr der Fall sein konnte.
I wanted my soul back.	Ich wollte meine Seele zurück.
So much happened.	Es ist so viel passiert.
Because in truth he had no business here.	Denn in Wahrheit hatte er hier nichts zu suchen.
He touched her ring.	Er berührte ihren Ring.
Now for the second.	Nun zum zweiten.
Everyone stay out of the elements.	Haltet euch alle aus den Elementen heraus.
Think about the first time you were involved in a sexual interaction.	Denken Sie an das erste Mal, als Sie an einer sexuellen Interaktion beteiligt waren.
But you look and there is nothing.	Aber du schaust, und da ist nichts.
Then there is the question of money.	Dann ist da noch die Geldfrage.
Many will be there just like you.	Viele werden genau wie Sie dort sein.
I want to show you.	Ich will sie dir zeigen.
There was more of him outside of his body than inside.	Außerhalb seines Körpers war mehr von ihm als drinnen.
Five minutes of silence without thinking about his mother in the hospital.	Fünf Minuten Stille, ohne an seine Mutter im Krankenhaus zu denken.
He worked for us day and night.	Er hat Tag und Nacht für uns gearbeitet.
And they were right.	Und sie hatten recht.
This is an open debate.	Das ist eine offene Debatte.
She was gone.	Sie war gegangen.
A mother knows.	Eine Mutter weiß es.
That's what this war was about and that's what it's about.	Darum ging es in diesem Krieg und darum geht es.
Must be a good deal every single day of the year.	Muss jeden einzelnen Tag des Jahres ein gutes Geschäft sein.
However, storage devices are becoming more powerful and cheaper.	Speichergeräte werden jedoch immer leistungsfähiger und billiger.
I felt an evil presence enter my room.	Ich fühlte, wie eine böse Präsenz mein Zimmer betrat.
You are a third party in this war.	Sie sind eine dritte Seite in diesem Krieg.
One you can relate to.	Einer, in den man sich hineinversetzen kann.
We need to get an identity first.	Wir müssen zuerst eine Identität bekommen.
You'd think he'd be proud.	Man könnte meinen, er wäre stolz.
They marry.	Sie heiraten.
There is a lot of history in this film.	In diesem Film steckt viel Geschichte.
She was involved in student politics.	Sie engagierte sich in der Studentenpolitik.
He was brought up right.	Er wurde richtig erzogen.
The service is very fast.	Der Service ist sehr schnell.
And even if you don't see them, you can feel them.	Und selbst wenn man sie nicht sieht, spürt man sie.
But now he really wanted to see her.	Aber jetzt wollte er sie unbedingt sehen.
They fell apart.	Sie fielen auseinander.
Three patients were excluded from the analysis due to missing data.	Drei Patienten wurden aufgrund fehlender Daten von der Analyse ausgeschlossen.
All we ask is that you understand.	Alles, worum wir bitten, ist, es zu verstehen.
We try to find the right balance between them.	Wir versuchen, die richtige Balance zwischen ihnen zu finden.
He didn't win a single state.	Er hat keinen einzigen Staat gewonnen.
He chose not to move.	Er zog es vor, sich nicht zu bewegen.
More are coming in the next few days.	Weitere kommen die nächsten Tage.
I can not help you.	Ich kann dir nicht helfen.
You drove him insane.	Du hast ihn um den Verstand gebracht.
They were more numerous but in a difficult condition.	Sie waren zahlreicher, aber in einem schwierigen Zustand.
You are unreal.	Du bist realitätsfern.
There are several such forms.	Es gibt mehrere solcher Formen.
Before the page is completely finished.	Bevor die Seite vollständig fertig ist.
It was an incredible feeling to have the support of this space.	Es war ein unglaubliches Gefühl, die Unterstützung dieses Raumes zu haben.
I can feel something starting to stir.	Ich spüre, wie sich etwas zu regen beginnt.
We see that the world as a whole is heart.	Wir sehen, dass die Welt als Ganzes Herz ist.
He was tired, today had been a strange day.	Er war müde, heute war ein seltsamer Tag gewesen.
But he's pretty upset.	Er ist aber ziemlich verärgert.
I hadn't even seen her.	Ich hatte sie nicht einmal gesehen.
You can choose the organization.	Sie können die Organisation wählen.
I was determined.	Ich war entschlossen.
I support your application.	Ich unterstütze Ihre Bewerbung.
My mother forced me to start mine that same day.	Meine Mutter hat mich gezwungen, noch am selben Tag mit meiner zu beginnen.
This marriage produced no children.	Diese Ehe brachte keine Kinder hervor.
He didn't want her this time.	Diesmal wollte er sie nicht.
From then on I took it easy.	Von da an habe ich es locker angehen lassen.
It's more complicated than that.	Es ist komplizierter als das.
For help.	Für Hilfe.
I hope to see you at our next event!.	Ich hoffe, Sie bei unserer nächsten Veranstaltung zu sehen!.
He saw himself.	Er sah sich.
He may never see these men and women again.	Vielleicht sieht er diese Männer und Frauen nie wieder.
There is no easy answer to that.	Darauf gibt es keine einfache Antwort.
These are really good ones.	Das sind wirklich gute.
She kept them locked up.	Sie hielt sie eingesperrt.
We like the sound of your silence.	Wir mögen den Klang Ihres Schweigens.
But the ball doesn't respect me.	Aber der Ball respektiert mich nicht.
The price mentioned on the website is the final price.	Der auf der Website genannte Preis ist der Endpreis.
The car thing was really starting to stress me out a bit.	Die Sache mit dem Auto fing wirklich an, mich ein bisschen zu stressen.
We're investigating the problem using lower-degree cases.	Wir untersuchen das Problem anhand von Fällen niedrigeren Grades.
Don't wait for help.	Warte nicht auf Hilfe.
There is power in it.	Es liegt Kraft darin.
Very smooth and full.	Sehr glatt und voll.
Thought it was a nice personal touch.	Dachte, es war eine nette persönliche Note.
Later more.	Mehr dazu später.
Well, we were really scared of each other.	Nun, wir hatten wirklich Angst voreinander.
They face each other.	Sie stehen einander gegenüber.
You don't have to risk your life.	Du musst nicht dein Leben riskieren.
You see, many women behave like men.	Sie sehen, viele Frauen verhalten sich wie Männer.
I still can't believe anyone would do that.	Ich kann immer noch nicht glauben, dass jemand das tun würde.
I could go either way.	Ich könnte so oder so gehen.
They are now past that phase.	Diese Phase haben sie jetzt hinter sich.
They say the husband shot the woman in the head.	Sie sagen, der Ehemann habe der Frau in den Kopf geschossen.
I couldn't turn the pages fast enough.	Ich konnte die Seiten nicht schnell genug umblättern.
You want to sell beautiful pictures.	Sie wollen schöne Bilder verkaufen.
And nothing really seems right or complete.	Und nichts scheint wirklich richtig oder vollständig zu sein.
Some of them say they have value for one reason or another.	Einige von ihnen sagen, dass sie aus diesem oder jenem Grund einen Wert haben.
But apparently it's not after the proof.	Aber anscheinend ist es nicht nach dem Beweis.
You will understand my point perfectly.	Sie werden meinen Punkt vollkommen verstehen.
This was recently added.	Das wurde kürzlich hinzugefügt.
You can just look at examples around you.	Sie können sich einfach Beispiele in ihrer Umgebung ansehen.
You have some interesting thoughts and research.	Sie haben einige interessante Gedanken und Forschungen.
He is surprised.	Er ist überrascht.
Interesting trip and great photos.	Interessante Reise und tolle Fotos.
One of the other three had been hit.	Einer der anderen drei war getroffen worden.
That night there were serious problems on the roads around the site.	In dieser Nacht gab es auf den Straßen rund um das Gelände schlimme Probleme.
The horses will make us important in their eyes.	Die Pferde werden uns in ihren Augen wichtig machen.
The site removed the card.	Die Seite hat die Karte entfernt.
However, school is not the last stop.	Die Schule ist jedoch nicht die letzte Station.
This isn't the biggest point.	Dies ist nicht der größte Punkt.
He begins to live in the now.	Er beginnt im Jetzt zu leben.
In such a state, few people think that they need help.	In einem solchen Zustand denken nur wenige Menschen, dass sie Hilfe brauchen.
A lot of money was spent.	Es wurde viel Geld ausgegeben.
You made a difference for me.	Sie haben für mich einen Unterschied gemacht.
Every experimental procedure takes place in such a physical space.	Jedes experimentelle Verfahren findet in einem solchen physischen Raum statt.
The game was met with average to mixed reviews upon release.	Das Spiel wurde bei der Veröffentlichung mit durchschnittlichen bis gemischten Kritiken aufgenommen.
His first reaction was personal fear.	Seine erste Reaktion war persönliche Angst.
Maybe it was luck.	Vielleicht war es Glück.
And he doesn't understand that.	Und das versteht er nicht.
That's good enough for me.	Das kann mir gut genug sein.
A fine son.	Ein feiner Sohn.
Aha.	Aha.
It is often more of an art than a science.	Es ist oft eher eine Kunst als eine Wissenschaft.
It was rejected.	Es wurde abgelehnt.
We believe in results.	Wir glauben an Ergebnisse.
For our future.	Für unsere Zukunft.
The first two men got along pretty well.	Die ersten beiden Männer kamen ziemlich gut zurecht.
He knew that, but he still couldn't figure out why.	Er wusste das, aber er konnte immer noch nicht herausfinden, warum.
But it did anyway.	Aber es tat es trotzdem.
Not who his new family was or where he lived.	Nicht, wer seine neue Familie war oder wo er lebte.
It helped.	Es hat geholfen.
I will choose your men for you.	Ich werde deine Männer für dich auswählen.
And they wanted to right a wrong.	Und sie wollten ein Unrecht wiedergutmachen.
Two children were born of their marriage.	Aus ihrer Ehe gingen zwei Kinder hervor.
She's not one of them.	Sie ist keine von ihnen.
That was smart.	Das war schlau.
Your character also knows where to go.	Auch Ihr Charakter weiß, wo es langgeht.
Here is the link to the file.	Hier ist der Link zur Datei.
Plant on three production lines.	Werk auf drei Produktionslinien.
If the.	Wenn die.
But it wasn't.	Aber das war es nicht.
In fact, simple workgroups are far more numerous than teams.	Tatsächlich sind einfache Arbeitsgruppen viel zahlreicher als Teams.
There were others who were family members.	Es gab andere, die Familienmitglieder waren.
Just come with me.	Kommen Sie einfach mit.
A great night with wonderful music and great people.	Eine großartige Nacht mit wunderbarer Musik und großartigen Menschen.
He should be known.	Der dürfte bekannt sein.
What a difference a year makes.	Was für einen Unterschied ein Jahr macht.
This wasn't a game anymore.	Das war kein Spiel mehr.
That's big.	Das ist groß.
It is finished.	Es ist fertig.
This additional file shows the different steps of the study.	Diese zusätzliche Datei zeigt die verschiedenen Schritte der Studie.
But there's no question that many expect him to play.	Aber es steht außer Frage, dass viele von ihm erwarten, dass er spielt.
I have to do some research.	Ich muss etwas recherchieren.
It's a mistake to take it for granted.	Es ist ein Fehler, es für selbstverständlich zu halten.
So far, such systems are quite limited.	Bisher sind solche Systeme ziemlich begrenzt.
She had moved in with us a few months after my mother died.	Sie war ein paar Monate nach dem Tod meiner Mutter bei uns eingezogen.
I was busy.	Ich war beschäftigt.
We really thought he had outgrown it.	Wir dachten wirklich, er wäre dem entwachsen.
It had been my pleasure and my passion.	Es war mein Vergnügen und meine Leidenschaft gewesen.
Unfortunately, my current approach doesn't quite work.	Leider funktioniert mein jetziger Ansatz nicht ganz.
In this case, however, communication data and a communication time are increased.	In diesem Fall werden jedoch Kommunikationsdaten und eine Kommunikationszeit erhöht.
Only you give me meaning	Nur du gibst mir einen Sinn.
I'll go to the police station to get in.	Ich werde zur Polizeistation gehen, um reinzukommen.
My father rarely gave us details.	Mein Vater hat uns selten Einzelheiten erzählt.
And they really looked like they were one with their characters.	Und sie sahen wirklich so aus, als wären sie eins mit ihren Charakteren.
I don't really remember doing it.	Ich kann mich nicht wirklich erinnern, es getan zu haben.
In some patients, multiple symptoms were present.	Bei einigen Patienten waren mehrere Symptome vorhanden.
We must be born again.	Wir müssen wiedergeboren werden.
They are just there.	Sie sind einfach da.
I find that interesting.	Das finde ich interessant.
To a degree.	Bis zu einem Grad.
If not now then when?.	Wenn nicht jetzt wann dann?.
She was silent for a moment.	Sie war für einen Moment still.
He had disguised himself.	Er hatte sich verkleidet.
He just has to play with me.	Er muss nur mit mir spielen.
And the gun had to have come from somewhere.	Und die Waffe musste irgendwo hergekommen sein.
So just settle into your bed and get ready to sleep.	Machen Sie es sich also einfach in Ihrem Bett bequem und machen Sie sich bereit zum Schlafen.
That was really close.	Das war wirklich knapp.
Therefore, you must be extremely careful.	Daher müssen Sie äußerst vorsichtig sein.
She didn't take me to the doctor for two years.	Sie hat mich zwei Jahre lang nicht zum Arzt gebracht.
You can also select the hours you want.	Sie können auch die gewünschten Stunden auswählen.
Others will be able to correct me on this.	Andere werden mich diesbezüglich korrigieren können.
Forget cause and effect.	Vergiss Ursache und Wirkung.
Turning each page made me want to read the next one.	Das Umblättern jeder Seite verstärkte meinen Wunsch, die nächste zu lesen.
I have no facts to back that up.	Ich habe keine Fakten, die das belegen.
Fact table records are cheap.	Faktentabellenaufzeichnungen sind billig.
He came from the world of law.	Er kam aus der Welt des Rechts.
On the second day the weather gets pretty bad.	Am zweiten Tag wird das Wetter ziemlich schlecht.
They like that.	Das mögen sie.
I own something	Ich besitze etwas.
It was an interesting question.	Es war eine interessante Frage.
This was one of those rare times.	Dies war eine der seltenen Zeiten.
He no longer uses email or social media on his phone.	Er verwendet keine E-Mail oder soziale Medien mehr auf seinem Telefon.
Even then there had been people who knew where she was.	Schon damals hatte es Leute gegeben, die wussten, wo sie war.
It only takes a moment.	Es dauert nur einen Moment.
The open mouth.	Der offene Mund.
You think he would have noticed that the times have changed now.	Du denkst, er hätte bemerkt, dass sich die Zeit inzwischen geändert hat.
He told me good news.	Er hat mir gute Neuigkeiten erzählt.
Actually, the public was quite consistent.	Eigentlich war die Öffentlichkeit ganz konsequent.
I have found nothing.	Ich habe nichts gefunden.
So much power went into it.	So viel Kraft ging hinein.
The best photos so far.	Die besten Fotos bisher.
Her family runs a fish shop.	Ihre Familie betreibt ein Fischgeschäft.
Tell them you'll be the one to take care of it.	Sag ihnen, dass du derjenige sein wirst, der sich darum kümmert.
Not smart for a man in his position.	Nicht schlau für einen Mann in seiner Position.
He looked at me over his shoulder.	Er sah mich über seine Schulter an.
There were only a few of his kind left.	Es waren nur noch wenige seiner Art übrig.
Self-confidence gradually returns.	Das Selbstvertrauen kehrt nach und nach zurück.
Broke the silence.	Unterbrach die Stille.
I don't give her a minute.	Ich gebe ihr keine Minute.
But we still love each other.	Aber wir lieben uns immer noch.
And it was like always.	Und es war wie immer.
She meant that too.	Das meinte sie auch.
only one problem	Nur ein Problem.
We don't want that to happen to us.	Wir wollen nicht, dass uns das passiert.
His mother had used magic to impose her will on him.	Seine Mutter hatte Magie benutzt, um ihm ihren Willen aufzuzwingen.
Maybe this too.	Vielleicht auch dies.
It seems we've done a lot of damage.	Es scheint, dass wir viel Schaden angerichtet haben.
Be it professional or private issues.	Seien es berufliche oder private Themen.
I never heard what kind of oil he has.	Ich habe nie gehört, was für Öl er hat.
He had to be stopped, at all costs.	Er musste aufgehalten werden, um jeden Preis.
Anything could happen.	Alles könnte passieren.
I'm much clearer about that today.	Darüber bin ich mir heute sehr viel klarer.
to bring things into focus.	Dinge in den Fokus zu rücken.
Be incredibly stable by definition.	Per Definition unglaublich stabil sein.
We wanted to tell you tonight over dinner.	Wir wollten es dir heute Abend beim Abendessen sagen.
She felt like crying, but didn't want to.	Ihr war zum Weinen zumute, aber sie wollte nicht.
So we prove.	Also beweisen wir.
That's a good question you have.	Das ist eine gute Frage, die Sie haben.
And it was kind of nice.	Und es war irgendwie schön.
Neither does most of the political class around the world.	Auch der Großteil der politischen Klasse auf der ganzen Welt tut dies nicht.
If it doesn't, it will just be a white screen.	Wenn dies nicht der Fall ist, wird es nur ein weißer Bildschirm sein.
Not his style.	Nicht sein Stil.
It doesn't work because it's too close to the road.	Es funktioniert nicht, weil es zu nah an der Straße liegt.
Symptoms can be a little unclear.	Die Symptome können etwas unklar sein.
So of course they hate her.	Also hassen sie sie natürlich.
You are spent.	Sie sind ausgegeben.
I like these words.	Ich mag diese Worte.
It would be necessary to take this aspect into account.	Es wäre notwendig, diesen Aspekt zu berücksichtigen.
Then he went to the car and took it with him.	Dann ging er zum Auto und nahm es mit.
I really think so.	Das glaube ich wirklich.
People can become stars and then not stars.	Menschen können zu Stars werden und dann nicht zu Stars.
You have not tested the device.	Sie haben das Gerät nicht getestet.
Things are different now.	Die Dinge sind jetzt anders.
Place chicken on a plate.	Hähnchen auf einen Teller legen.
I thought he and I were friends.	Ich dachte, er und ich wären Freunde.
It forces you to react in some way.	Es zwingt Sie, auf irgendeine Weise zu reagieren.
There was hope for us.	Es gab Hoffnung für uns.
But I knew I had to search.	Aber ich wusste, dass ich suchen musste.
Tell me how you found him.	Erzählen Sie mir, wie Sie ihn gefunden haben.
Apparently it does.	Anscheinend tut es das.
Basically, I agree with every single word.	Grundsätzlich stimme ich jedem einzelnen Wort zu.
Nor were any ever so shown to the world.	Auch wurden der Welt keine jemals so gezeigt.
I have major problems hearing my husband and daughter.	Ich habe größere Probleme, meinen Mann und meine Tochter zu hören.
Information on the website is subject to change without prior notice.	Informationen auf der Website können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
we get this	Wir bekommen das.
At least I assume so.	Ich gehe jedenfalls davon aus.
Especially the bar scene.	Vor allem die Barszene.
That made his day.	Das machte seinen Tag.
The fact is we just don't know.	Tatsache ist, dass wir es einfach nicht wissen.
The others changed their names many years before.	Die anderen änderten ihre Namen viele Jahre zuvor.
They serve no purpose at the moment.	Sie erfüllen im Moment keinen Zweck.
When the item is selected, the fill color changes.	Wenn das Element ausgewählt ist, ändert sich die Füllfarbe.
I heard you shouldn't have one.	Ich habe gehört, du solltest keine haben.
That went on for over a week.	Das ging über eine Woche so.
The same could not be said of the actual land.	Dasselbe konnte nicht vom eigentlichen Land gesagt werden.
Cheap at heart, expensive in taste.	Billig im Herzen, mit teurem Geschmack.
But for him it wasn't.	Aber für ihn war es das nicht.
They are good people.	Sie sind gute Leute.
Ordered? 	Bestellt?
he repeated himself.	er wiederholte sich.
It's just what they did and that was it.	Es ist einfach das, was sie getan haben, und das war es.
It's too difficult or you don't know how to cook.	Es ist zu schwierig, oder Sie wissen nicht, wie man kocht.
See you later.	Bis später.
Obviously you're the guy.	Offensichtlich bist du der Typ.
I don't think she has.	Ich glaube nicht, dass sie das hat.
I love being a mom.	Ich liebe es, Mutter zu sein.
It wasn't going to be easy, but it wasn't impossible.	Es würde nicht leicht werden, aber es war nicht unmöglich.
In fact, they still ring there.	Tatsächlich läuten sie dort immer noch.
The poor things had a hard life.	Die armen Dinger hatten ein hartes Leben.
This is how an accident happens.	So kommt es zu einem Unfall.
longing for food.	Sehnsucht nach Essen.
It's like "Officer Down" once removed.	Es ist wie "Offizier unten", wenn es einmal entfernt wurde.
He is at stake often enough to win the game on his own.	Auf dem Spiel ist er oft genug, um das Spiel alleine zu gewinnen.
They recorded additional details as open text comments.	Sie zeichneten zusätzliche Details als offene Textkommentare auf.
The best students sat in front, the other students behind.	Die besten Schüler saßen vorne, die anderen Schüler dahinter.
You don't just walk into a bank, get out, you're done.	Du gehst nicht einfach in eine Bank rein, raus, du bist fertig.
So you have to work out situations at home.	Sie müssen also Situationen zu Hause ausarbeiten.
They shared this experience together.	Diese Erfahrung haben sie gemeinsam geteilt.
She was really good looking, albeit huge.	Sie sah wirklich gut aus, wenn auch riesig.
I loved the characters and felt for them.	Ich liebte die Charaktere und fühlte mit ihnen.
The injury kept him out of the ring for a month.	Die Verletzung hielt ihn einen Monat lang aus dem Ring.
people like us.	Leute wie wir.
Such a step would make no sense.	Ein solcher Schritt hätte keinen Sinn.
He wasn't sure if she even expected an answer.	Er war sich nicht sicher, ob sie überhaupt eine Antwort erwartete.
Additional analyzes supported this interpretation.	Zusätzliche Analysen stützten diese Interpretation.
I'm supposed to prepare dinner for her party tonight.	Ich soll das Abendessen für ihre Party heute Abend vorbereiten.
This helps keep the water sweet.	Dies hilft, das Wasser süß zu halten.
We do this for a number of reasons.	Wir tun dies aus mehreren Gründen.
A woman will do anything to control it.	Eine Frau wird alles tun, um es zu kontrollieren.
In addition, most of the results are consistent between the two methods.	Darüber hinaus sind die meisten Ergebnisse zwischen den beiden Methoden konsistent.
Can I have some more, please.	Bitte mehr davon.
And he would stay high all the time.	Und dazu würde er konstant high bleiben.
He's the only one who ever has.	Er ist der einzige, der jemals hat.
So it was easier to let it take over than to fight it.	Es war also einfacher, es übernehmen zu lassen, als dagegen anzukämpfen.
Happy Days.	Glückliche Tage.
We both looked at my card with equal concern.	Wir sahen beide mit der gleichen Sorge auf meine Karte.
Nobody answered the phone.	Niemand ging ans Telefon.
I had never heard that before.	Das hatte ich noch nie gehört.
She has been writing since she can remember.	Sie schreibt, seit sie denken kann.
Everything is all gone now.	Alles ist jetzt ganz gegangen.
The number of compartments is given for each item.	Für jeden Punkt ist die Anzahl der Fächer angegeben.
She can't have walked.	Sie kann nicht gelaufen sein.
A black and white photo of a man.	Ein Schwarz-Weiß-Foto eines Mannes.
This is of course far from the base.	Das ist natürlich weit weg von der Basis.
She has long brown hair.	Sie hat lange braune Haare.
She takes it great.	Sie nimmt es super an.
People got it.	Die Leute haben es verstanden.
But it was cool to think about.	Aber es war cool, darüber nachzudenken.
Two approaches are discussed here.	Hier werden zwei Ansätze diskutiert.
you will know everything	Du wirst alles wissen.
It's not against the law.	Es ist nicht gegen das Gesetz.
I had to talk to her.	Ich musste mit ihr reden.
That wasn't breakfast.	Das war kein Frühstück.
middle class values.	Mittelklasse Werte.
Girls laughed at him.	Mädchen lachten ihn aus.
He would ask you ten questions before answering any of yours.	Er würde dir zehn Fragen stellen, bevor er eine von deinen beantwortet.
But it wasn't all.	Aber es war nicht alles.
I can't think of a good reason not to help.	Mir fällt kein guter Grund ein, nicht zu helfen.
That didn't surprise him.	Das überraschte ihn nicht.
The last man standing.	Der letzte stehende Mann.
She knew because hers was like that.	Sie wusste es, weil ihres genauso war.
And of course we never saw it.	Und den wir natürlich nie gesehen haben.
All the best to you and the boys.	Alles Liebe für dich und die Jungs.
He had hardly any language skills.	Er hatte kaum Sprachkenntnisse.
She is not his equal.	Sie ist ihm nicht ebenbürtig.
Suffering while everyone else was fine too.	Leiden, während es allen anderen auch gut ging.
I can get involved.	Ich kann mich einlassen.
He held up his left hand, fingers spread.	Er hielt seine linke Hand mit gespreizten Fingern hoch.
He was high, high up, with the sea below.	Er war hoch, hoch oben, mit dem Meer unter sich.
Love is the feeling, not the action.	Liebe ist das Gefühl, nicht die Handlung.
Both solutions are complicated.	Beide Lösungen sind kompliziert.
Isn't that really the way to go?	Ist das nicht wirklich der richtige Weg?
Their families had been close for a long time.	Ihre Familien standen sich schon lange nahe.
The procedure worked as follows.	Das Verfahren funktionierte wie folgt.
Please help me understand what is wrong.	Bitte helfen Sie mir zu verstehen, was falsch ist.
However, that may change.	Das kann sich jedoch ändern.
Demand stayed pretty flat.	Die Nachfrage blieb ziemlich flach.
She wondered if he even knew it was hers.	Sie fragte sich, ob er überhaupt wusste, dass es ihr gehörte.
Likewise the record of what lies in the past.	Ebenso die Aufzeichnung dessen, was in der Vergangenheit liegt.
She laughed and introduced her children to these other parents.	Sie lachte und stellte ihre Kinder diesen anderen Eltern vor.
But some of them fall in love.	Aber einige von ihnen verlieben sich.
Hold onto your dogs and have good thoughts.	Halten Sie Ihre Hunde fest und haben Sie gute Gedanken.
It's just true.	Es ist einfach wahr.
There may or may not be a motion of no confidence.	Es kann einen Misstrauensantrag geben oder auch nicht.
But just a thought.	Aber nur ein Gedanke.
Nobody else knows about such things.	Niemand sonst weiß von solchen Dingen.
Jung didn't need to worry.	Jung brauchte sich keine Sorgen zu machen.
He has time on his side.	Dabei hat er die Zeit auf seiner Seite.
They lived under the ground because others lived above.	Sie lebten im Boden, weil andere oben lebten.
It is designed as an image management solution.	Es ist als Bildverwaltungslösung konzipiert.
You want communication.	Sie wollen Kommunikation.
I had done the work myself and it wasn't a perfect job.	Ich hatte die Arbeit selbst gemacht, und es war keine perfekte Arbeit.
He only did this very few times.	Er tat dies nur sehr wenige Male.
We just start at the source.	Wir fangen einfach an der Quelle an.
We don't have to get involved.	Wir müssen uns nicht einmischen.
But we didn't want it.	Aber wir wollten es nicht.
Accordingly, the entire matter is now on appeal.	Dementsprechend liegt die gesamte Angelegenheit nun im Berufungsverfahren.
I got my lunch and a chair.	Ich bekam mein Mittagessen und einen Stuhl.
Neither sex should have to feel pain.	Keines der beiden Geschlechter sollte Schmerzen haben müssen.
We made a difference.	Wir haben einen Unterschied gemacht.
I know it's not such an easy task.	Ich weiß, dass es keine so einfache Aufgabe ist.
It would be out of character for him.	Es wäre untypisch für ihn.
Hardcover makes it easy to store in the home library.	Im Hardcover erleichtert es die Aufbewahrung in der Heimbibliothek.
So the question is.	Die Frage ist also.
Probably on the second floor.	Wahrscheinlich im zweiten Stock.
I know a lot of people who would have quit.	Ich kenne viele Leute, die aufgehört hätten.
She has to go back to that college.	Sie muss wieder auf dieses College gehen.
What's the matter with you, he seems to be saying.	Was ist los mit dir, scheint er zu sagen.
Many never returned.	Viele kehrten nie zurück.
You can get ahead by preparing for your next trip.	Sie können weiterkommen, indem Sie sich auf Ihre nächste Reise vorbereiten.
The other children came over to watch.	Die anderen Kinder kamen näher, um zuzusehen.
I do this often.	Ich mache das oft.
But they don't feel empty.	Aber sie fühlen sich nicht leer.
And it makes me think.	Und es macht mich nachdenklich.
But "that" was bad.	Aber „das“ war schlecht.
It's unclear when, if at all, it was done.	Es ist unklar, wann es getan wurde, wenn überhaupt.
Loud on site.	Laut vor Ort.
The couple has been quite private, so that's rare.	Das Paar war ziemlich privat, also ist das selten.
Then they move on to areas that need improvement.	Dann gehen sie zu Bereichen über, die verbessert werden müssen.
Some, not so much.	Einige, nicht so sehr.
I'm gonna get us out of here.	Ich werde uns hier rausholen.
You may feel a loss of control.	Sie können einen Kontrollverlust verspüren.
If this ride goes well, we will do more.	Wenn diese Fahrt gut läuft, werden wir mehr tun.
Gently raise your arms above your head.	Hebe deine Arme sanft über deinen Kopf.
He stopped in front of them.	Er blieb vor ihnen stehen.
And some books, some clothes.	Und ein paar Bücher, ein paar Klamotten.
With passion.	Mit Leidenschaft.
What you want to do is take action that leads to business outcomes.	Was Sie tun möchten, ist Maßnahmen zu ergreifen, die zu Geschäftsergebnissen führen.
This can go on.	Damit kann es weitergehen.
That should do it for the most part.	Damit sollte es größtenteils gehen.
She put her fingers between her lips.	Sie legte ihre Finger zwischen ihre Lippen.
And pulled up a chair.	Und zog einen Stuhl heran.
He said he had something on his mind.	Er sagte, er habe etwas im Kopf.
I will and you must go.	Ich werde es tun und du musst gehen.
Less in the material world.	Weniger in der materiellen Welt.
He wanted to finish it to know he passed.	Er wollte es beenden, um zu wissen, dass er bestanden hatte.
He was in there about five minutes when things started to happen.	Er war ungefähr fünf Minuten dort drin, als die Dinge begannen zu passieren.
It was very difficult.	Es war sehr schwer.
He sat down next to her on the opposite side of the table.	Er setzte sich neben sie auf die gegenüberliegende Seite des Tisches.
You can only move a ball into an empty field.	Sie können nur einen Ball in ein leeres Feld bewegen.
You may have noticed that there was nothing in it from me.	Ihr habt vielleicht bemerkt, dass nichts von mir drin war.
They are called process improvement teams.	Sie werden Prozessverbesserungsteams genannt.
I'll tell you something else now.	Ich erkläre dir jetzt etwas anderes.
Ask to speak to the person.	Bitten Sie darum, mit der Person zu sprechen.
What cash can't buy, buy with a smile.	Was Sie nicht mit Bargeld kaufen können, kaufen Sie mit einem Lächeln.
Most of the time they are at the other end.	Meistens sind sie am anderen Ende.
But you have to go.	Aber du musst weg.
They should tell me how they got into me, if they can.	Wie sie in mich eingedrungen sind, sollen sie erzählen, wenn sie können.
It doesn't offer full protection, but it definitely helps.	Es bietet keinen vollständigen Schutz, hilft aber auf jeden Fall.
Not even the store is more expensive.	Nicht einmal der Laden ist teurer.
Even religion is not enough to make them happy.	Selbst die Religion reicht nicht aus, um sie glücklich zu machen.
I have to give them up.	Ich muss sie abgeben.
Oh better watch out	Oh, pass besser auf.
You can feel the sound.	Sie können den Klang fühlen.
Don't let the children cry.	Lass die Kinder nicht weinen.
Helpful discussions enabled.	Hilfreiche Diskussionen ermöglicht.
Plan at least a year in advance.	Planen Sie mindestens ein Jahr im Voraus.
i will take care of you	Ich werde mich um dich kümmern.
We really don't have time to stay longer.	Wir haben wirklich keine Zeit, länger zu bleiben.
A time you wanted to be a part of.	Eine Zeit, an der Sie teilhaben wollten.
The press shouldn't ask such questions.	Die Presse sollte solche Fragen nicht stellen.
His sense of style is your sense of style.	Sein Sinn für Stil ist Ihr Sinn für Stil.
That was so bad.	Das war so schlimm.
Otherwise it just wouldn't have worked.	Sonst wäre es einfach nicht gelaufen.
Not that he needed it.	Nicht, dass er es brauchte.
You have so much energy, you are like that.	Du hast so viel Energie, du bist so.
You must read the claims.	Sie müssen die Behauptungen lesen.
And the great thing is that education comes in many forms.	Und das Tolle ist, dass Bildung viele Formen hat.
But other animals don't make the games they play.	Aber andere Tiere machen die Spiele, die sie spielen, nicht aus.
We have to catch up with him and his wife.	Wir müssen ihn und seine Frau einholen.
Makes finding what you're looking for easier.	Erleichtert die Suche nach dem, was Sie suchen.
These three questions were again asked in random order.	Diese drei Fragen wurden wieder in zufälliger Reihenfolge gestellt.
And that may be true.	Und das mag stimmen.
Probably.	Wahrscheinlich.
You know, these things happen.	Diese Dinge passieren, wissen Sie.
The air thick.	Die Luft dick.
She got a glass of water and walked through the house.	Sie holte ein Glas Wasser und ging durch das Haus.
They said the car was up the street.	Sie sagten, das Auto sei die Straße hinauf.
I have to fight against that every day.	Dagegen muss ich jeden Tag ankämpfen.
At least she wanted to kill him.	Zumindest wollte sie ihn töten.
And that for four weeks.	Und das für vier Wochen.
She never said anything to me.	Sie hat mir nie etwas gesagt.
The Effect of High vs.	Die Wirkung von High vs.
But the name doesn't matter.	Auf den Namen kommt es aber nicht an.
Five patients were excluded from the analysis.	Fünf Patienten wurden von der Analyse ausgeschlossen.
She wouldn't let it.	Sie würde es nicht zulassen.
I'm reading it right now, but haven't gone too far yet.	Ich lese es gerade, bin aber noch nicht zu weit gegangen.
He can bill this by the hour.	Diese kann er stundenweise abrechnen.
Leave college.	Verlassen Sie das College.
You must remember that a service account is not you.	Sie müssen sich daran erinnern, dass ein Dienstkonto nicht Sie sind.
Which shouldn't have happened once, and certainly not twice.	Was nicht einmal hätte passieren dürfen, und schon gar nicht zweimal.
This is the sign.	Das ist das Zeichen.
I said fine.	Ich sagte gut.
It was late night, but she didn't know what night it was.	Es war tiefe Nacht, aber sie wusste nicht, welche Nacht es war.
Material and methods.	Material und Methoden.
Her presence just filled the room.	Ihre Anwesenheit erfüllte einfach den Raum.
just sit there	Sitz einfach da.
Or it's possible she just doesn't want to talk about it.	Oder es ist möglich, dass sie einfach nicht darüber reden will.
Let's go after the drugs.	Gehen wir den Drogen hinterher.
He's trapped.	Er ist gefangen.
We want to change the world.	Wir wollen die Welt verändern.
There's more to come.	Da kommt noch mehr.
All of this was wrong.	All das war falsch.
The reason for these findings is unknown.	Der Grund für diese Befunde ist unbekannt.
What are you talking about.	Worüber redest du.
You can meet her later if you like.	Sie können sie später treffen, wenn Sie möchten.
Anyone who has a problem with that will have to put up with it.	Wer damit ein Problem hat, wird sich damit abfinden müssen.
This is where my research starts.	Hier setzt meine Recherche an.
But she needed a break.	Aber sie brauchte eine Auszeit.
That would be a mistake and dangerous.	Das wäre ein Fehler und gefährlich.
Her answer wasn't what he expected.	Ihre Antwort war nicht das, was er erwartet hatte.
I just can't let it out.	Ich kann es einfach nicht rauslassen.
I know how stupid that is.	Ich weiß, wie dumm das ist.
She neither.	Sie auch nicht.
They should definitely be killed.	Sie sollten auf jeden Fall getötet werden.
It may take two years, maybe longer.	Es kann zwei Jahre dauern, vielleicht länger.
Because everyone else did.	Weil alle anderen es taten.
Valid statements of fact must be clear and specific.	Gültige Tatsachenfeststellungen müssen klar und konkret sein.
This would be his first time in such conditions.	Dies wäre sein erstes Mal unter solchen Bedingungen.
I agree with the birds but not with her.	Ich bin mit den Vögeln einverstanden, aber nicht mit ihr.
I will circle and check on you.	Ich werde umkreisen und nach Ihnen sehen.
They could only think of one thing.	Sie konnten nur an eines denken.
It's not because they aren't great people.	Das liegt nicht daran, dass sie keine großartigen Menschen sind.
Anyhow, don't hesitate to email me with any questions.	Wie auch immer, zögern Sie nicht, mir bei Fragen eine E-Mail zu senden.
But it didn't move.	Aber es bewegte sich nicht.
I say no.	Ich sage nein.
A window with options will open.	Es öffnet sich ein Fenster mit Optionen.
I had full support from my brother.	Ich wurde von meinem Bruder voll unterstützt.
Many reasons have been given for such a situation.	Viele Gründe wurden für eine solche Situation angeführt.
I should have had a job.	Ich hätte einen Job haben sollen.
Spent hours going through his stuff with him.	Verbrachte Stunden damit, seine Sachen mit ihm durchzugehen.
He didn't say anything about that.	Dazu hat er nichts gesagt.
Make plans you can put into action to achieve those goals.	Machen Sie Pläne, die Sie in die Tat umsetzen können, um diese Ziele zu erreichen.
She has a daughter.	Sie hat eine Tochter.
I just wanted to point that out.	Ich wollte nur darauf hinweisen.
This popular spirit and it.	Dieser beliebte Geist und es.
You can add and print various image effects through this software.	Sie können über diese Software verschiedene Bildeffekte hinzufügen und ausdrucken.
So far, these dates have never been confirmed.	Bisher wurden diese Daten nie bestätigt.
I didn't ask the right questions.	Ich habe nicht die richtigen Fragen gestellt.
To get the meaning of this name and other information.	Um die Bedeutung dieses Namens und andere Informationen zu erhalten.
I'm not even sure where exactly to start.	Ich bin mir nicht einmal sicher, wo genau ich anfangen soll.
We wanted to do the opposite.	Wir wollten das Gegenteil bewirken.
My only job was to make sure every mistake was pointed out.	Meine einzige Aufgabe war es, dafür zu sorgen, dass auf jeden Fehler hingewiesen wurde.
His mouth is too dry.	Sein Mund ist zu trocken.
It came so easily.	Es kam so leicht.
I'm not so sure anymore.	Ich bin mir nicht mehr so ​​sicher.
The attack is considered a major event.	Der Angriff gilt als Großereignis.
Two main problems stood in the way of an effective system.	Zwei Hauptprobleme standen einem effektiven System im Wege.
The book was published two months after his death.	Das Buch wurde zwei Monate nach seinem Tod veröffentlicht.
That's fact.	Das ist Fakt.
It says read the message.	Es heißt die Nachricht lesen.
It was fun times.	Es waren lustige Zeiten.
This condition provided a vehicle.	Diese Bedingung stellte ein Fahrzeug zur Verfügung.
Her eyes had filled with tears again.	Ihre Augen hatten sich wieder mit Tränen gefüllt.
Which would be more appropriate.	Was eher dazu passen würde.
They gave her a bed.	Sie gaben ihr ein Bett.
This is the exam.	Das ist die Prüfung.
Since then he has never been himself in this house.	Seitdem war er nie mehr er selbst in diesem Haus.
Taken together, our data are consistent with these results.	Zusammengenommen stimmen unsere Daten mit diesen Ergebnissen überein.
Here we are.	Da sind wir.
I'm so glad she did.	Ich bin so froh, dass sie es getan hat.
share your opinion	Teile deine Meinung.
There were a few difficulties.	Da gab es ein paar Schwierigkeiten.
It was a name he had chosen.	Es war ein Name, den er gewählt hatte.
The number was three thousand, he said.	Die Zahl sei dreitausend, sagte er.
His anger was huge.	Seine Wut war riesig.
Maybe he can't tell me how he's doing.	Vielleicht kann er mir nicht sagen, wie es ihm geht.
A useful stand ends.	Ein nützlicher Ständer endet.
But looking back, it went on for years.	Aber rückblickend ging es jahrelang weiter.
He called after them.	Er hatte ihnen nachgerufen.
We don't want that.	Das wollen wir nicht.
This was not usually the case.	Dies war normalerweise nicht der Fall.
She could smell it.	Sie konnte es riechen.
I thought they fired you.	Ich dachte, sie hätten dich gefeuert.
Let's describe it.	Lassen Sie es uns beschreiben.
Make it hard to access if you must.	Machen Sie es schwer zugänglich, wenn Sie müssen.
The ideas suggested.	Die Ideen vorgeschlagen.
Time is not on our side here.	Die Zeit ist hier nicht auf unserer Seite.
He's gonna throw me out on the street.	Er wird mich auf die Straße werfen.
I had him for about an hour.	Ich hatte ihn etwa eine Stunde.
Besides, we have the means to do so.	Außerdem haben wir die Mittel dazu.
That was our strategy for many things around the house.	Das war unsere Strategie für viele Dinge rund ums Haus.
But here's the catch.	Aber hier ist der Haken.
Punctual.	Pünktlich.
I got it out of my own head myself.	Ich habe es selbst aus meinem eigenen Kopf heraus bekommen.
It was a big challenge to keep good people.	Es war eine große Herausforderung, gute Leute zu halten.
Still you try to understand me.	Trotzdem versuchst du, mich zu verstehen.
You were born with it.	Du wurdest damit geboren.
And that getting angry wasn't just natural, it was good.	Und dass es nicht nur natürlich war, wütend zu werden, es war gut.
I just want to be free	Ich will nur frei sein.
Their marriage was perfect.	Ihre Hochzeit war perfekt.
From no.	Von Nr.
Most experiments and data analysis performed.	Die meisten Experimente und Datenanalysen durchgeführt.
I would think this might be a problem.	Ich würde denken, dass dies ein Problem sein könnte.
Or at least it seemed so.	Oder zumindest schien es so zu sein.
Few looked like they didn't believe him.	Nur wenige sahen aus, als würden sie ihm nicht glauben.
He was such a kind person.	Er war so ein freundlicher Mensch.
Biological experiments conducted.	Biologische Experimente durchgeführt.
Without them they die.	Ohne sie sterben sie.
I think he's right, never had a chance.	Ich denke, er hat Recht, hatte nie eine Chance.
I have no problem with that.	Ich habe kein Problem damit.
The point is.	Der Punkt ist.
A request for a new trial was made but denied.	Ein Antrag auf ein neues Verfahren wurde gestellt, aber abgelehnt.
You're finally down.	Sie sind endlich unten.
In the worst case.	Im schlimmsten Fall.
Please please don't cry.	Bitte bitte weine nicht.
That is primary, everything else is secondary.	Das ist primär, alles andere sekundär.
Lots of life inside, deep down, but I can't get it out.	Viel Leben drinnen, tief unten, aber ich bekomme es nicht heraus.
He's very good at keeping things tidy.	Er ist sehr gut darin, Ordnung zu halten.
They heat and cool food, not buildings.	Sie heizen und kühlen Lebensmittel, nicht Gebäude.
But my studies were cut short by the local government.	Aber mein Studium wurde von der lokalen Regierung abgebrochen.
Then it makes no sense for him not to turn around.	Dann macht es für ihn keinen Sinn, sich nicht umzudrehen.
It hardly seems to matter.	Es scheint kaum eine Rolle zu spielen.
Everyone just has bad days here and there.	Jeder hat einfach hier und da schlechte Tage.
Nobody had anything to say.	Niemand hatte etwas zu sagen.
I really only think of myself in this situation.	Ich denke wirklich nur an mich in dieser Situation.
Some kind of ground attack.	Eine Art Bodenangriff.
She got out and got home before him.	Sie stieg aus und kam vor ihm nach Hause.
An additional heat source.	Eine zusätzliche Wärmequelle.
We don't want to hear that.	Das wollen wir nicht hören.
This is a very well written article.	Dies ist ein sehr gut geschriebener Artikel.
He will fear you.	Er wird dich fürchten.
I held back and decided to do it right away.	Ich hielt mich zurück und beschloss, es gleich zu tun.
Just other people.	Nur andere Leute.
I'm going to a party.	Ich gehe auf eine Feier.
I often can't read him stories.	Ich kann ihm oft keine Geschichten vorlesen.
Features will be missing.	Funktionen werden fehlen.
Better not to say too much.	Besser nicht zu viel sagen.
I didn't even remember putting it there.	Ich konnte mich nicht einmal daran erinnern, es dort hingelegt zu haben.
And it was.	Und es war.
We look forward to seeing you there.	Wir freuen uns darauf, Sie dort zu sehen.
I stopped him once before.	Ich hatte ihn schon einmal aufgehalten.
He drove in the dark.	Er fuhr im Dunkeln.
I liked it very well.	Es hat mir sehr gut gefallen.
It was a nice little visit.	Es war ein netter kleiner Besuch.
The price you see is the price you pay.	Der Preis, den Sie sehen, ist der Preis, den Sie bezahlen.
The two girls looked down.       	Die beiden Mädchen sahen nach unten.       
from the beginning.	von Anfang an.
talk to people	Mit Leuten reden.
Shouldn't happen.	Sollte nicht passieren.
I followed her car.	Ich folgte ihrem Auto.
But they are not the problem.	Aber sie sind nicht das Problem.
She could no longer speak and it was clear that death was near.	Sie konnte nicht mehr sprechen, und es war klar, dass der Tod nahe war.
His face shows no expression.	Sein Gesicht zeigt keinen Ausdruck.
She said she hates me.	Sie sagte, sie hasse mich.
I think she can only handle an average amount of tries.	Ich denke, sie kann nur eine durchschnittliche Menge an Versuchen bewältigen.
She's just not the same woman.	Sie ist einfach nicht dieselbe Frau.
So there are a couple of reasons.	Es gibt also ein paar Gründe.
There's the staff.	Da ist das Personal.
He would just cut out the negative thoughts.	Er würde die negativen Gedanken einfach ausschneiden.
The animals couldn't have done that.	Die Tiere können das nicht getan haben.
Someone the boy might value more than me.	Jemand, den der Junge vielleicht mehr schätzt als mich.
Her hands filled mine.	Ihre Hände füllten meine.
It knows when to stop and wait.	Es weiß, wann es anhalten und warten muss.
Some of the worst ever.	Einige der schlimmsten überhaupt.
I own my apartment.	Ich besitze meine Wohnung.
I think you are right.	Ich glaube, Du hast recht.
More details are starting to pop out.	Mehr Details beginnen herauszuspringen.
it will come	Es wird kommen.
It was passion.	Es war Leidenschaft.
You are truly unique.	Du bist wirklich einzigartig.
This date is subject to change, but we wanted to give you something.	Dieses Datum kann sich ändern, aber wir wollten Ihnen etwas geben.
And after repeating the question, he held up three fingers.	Und nachdem er die Frage wiederholt hatte, hielt er drei Finger hoch.
But that's life.	Aber so ist das Leben.
Include lots of photos of your previous work.	Fügen Sie viele Fotos Ihrer bisherigen Arbeit hinzu.
Quite a few would die before the rest made it.	Nicht wenige würden sterben, bevor der Rest es schaffte.
And yet there were significant benefits.	Und doch gab es erhebliche Vorteile.
My mind is still my own.	Mein Verstand ist immer noch mein eigener.
But still looking.	Suche aber immer noch.
It's not the Super Bowl.	Es ist nicht der Super Bowl.
But tomorrow you'll be back and we'll start a new day.	Aber morgen bist du wieder da und wir beginnen einen neuen Tag.
Took a different approach.	Hat einen anderen Ansatz gewählt.
You probably don't even know yourself that you have a wife.	Sie wissen wahrscheinlich nicht einmal selbst, dass Sie eine Frau haben.
Photo authors should be given credit.	Fotoautoren sollten Anerkennung erhalten.
My son was very happy to see it.	Mein Sohn hat sich sehr gefreut, es zu sehen.
The purpose of my entire morning routine has changed.	Der Zweck meiner gesamten Morgenroutine hat sich geändert.
In the following we consider only the real version.	Im Folgenden betrachten wir nur die reale Version.
So you can use regular paper.	Sie können also normales Papier verwenden.
That makes sense.	Das macht Sinn.
Take out your insurance there.	Schließen Sie dort Ihre Versicherung ab.
I knew they would do anything to get the information.	Ich wusste, dass sie alles tun würden, um an die Informationen zu kommen.
After a moment she opened her eyes and looked around.	Nach einem Moment öffnete sie ihre Augen und sah sich um.
However, that was a terrible idea.	Das war jedoch eine schreckliche Idee.
I'm afraid of cars.	Ich habe Angst vor Autos.
For his benefit, not mine.	Zu seinem Vorteil, nicht zu meinem.
She would offer anything.	Sie würde alles bieten.
Create a focused environment.	Schaffen Sie eine fokussierte Umgebung.
If there's a problem, kill someone.	Wenn es ein Problem gibt, töten Sie jemanden.
Some examples will be good.	Einige Beispiele werden gut sein.
There are so many great things you will do in the future.	Es gibt so viele großartige Dinge, die Sie in der Zukunft tun werden.
He won't survive.	Er wird nicht überleben.
They didn't want to lose another big case.	Sie wollten keinen weiteren großen Fall verlieren.
However, current treatment options are far from ideal.	Die derzeitigen Behandlungsmöglichkeiten sind jedoch alles andere als ideal.
They gave me a list of people.	Sie gaben mir eine Liste mit Personen.
But it gives me this error.	Aber es gibt mir diesen Fehler.
She said she gave her twenty extra.	Sie sagte, sie hätte ihr zwanzig extra gegeben.
This text has yet to be written.	Dieser Text muss noch geschrieben werden.
He was in this house before he burned it down.	Er war in diesem Haus, bevor er es niederbrannte.
And then they're done.	Und dann sind sie fertig.
Bringing images into the future is another matter entirely.	Bilder in die Zukunft zu bringen, ist eine ganz andere Sache.
She has to do that.	Das muss sie tun.
This person confused her.	Dieser Mensch verwirrte sie.
I persevered.	Ich hielt durch.
That touched her heart, and with good reason.	Das ging ihr zu Herzen, und das aus gutem Grund.
But life is about balance.	Aber im Leben geht es um Balance.
I don't enjoy it.	Es macht mir keinen Spaß.
Form doesn't know any more about it than it says.	Form weiß nicht mehr darüber, als es sagt.
Most likely he had seen them together.	Höchstwahrscheinlich hatte er sie zusammen gesehen.
See this post for more information.	Weitere Informationen finden Sie in diesem Beitrag.
I like it because we can put it together the night before.	Ich mag es, weil wir es am Vorabend zusammenstellen können.
So maybe we can change something.	Vielleicht können wir also etwas ändern.
When you experience it, you understand it.	Wenn du es erlebst, verstehst du es.
He does his business in a really good way.	Er macht sein Geschäft auf eine wirklich gute Art und Weise.
Exercise should be fun.	Bewegung soll Spaß machen.
Start slowly before increasing your speed.	Beginnen Sie langsam, bevor Sie Ihre Geschwindigkeit erhöhen.
As she must.	Wie sie muss.
Said it would be just the place to sit and think.	Sagte, es wäre genau der richtige Ort, um zu sitzen und nachzudenken.
I know he would.	Ich weiß, er würde.
But there will be something.	Aber es wird etwas geben.
Out of.	Aus.
Most things suck.	Die meisten Sachen sind scheiße.
Such damage.	Solche Schäden.
We discussed the main issue of the aforementioned letters.	Wir diskutierten die Hauptfrage der zuvor erwähnten Briefe.
But as you explained, the brain is actually silent.	Aber wie Sie erklärt haben, schweigt das Gehirn tatsächlich.
Well, that was strange, but none of his business.	Nun, das war seltsam, aber es ging ihn nichts an.
And that was the catch.	Und das war der Haken.
For lack of a better word.	In Ermangelung eines besseren Wortes.
Bear would run right in front of the cars.	Bär würde direkt vor den Autos laufen.
Look at the problems that have given us as a country.	Schauen Sie sich die Probleme an, die uns als Land bereitet haben.
It's there for us and we have access to it.	Es ist für uns da und wir haben Zugriff darauf.
I hope you don't mind eating in the kitchen.	Ich hoffe, es macht Ihnen nichts aus, in der Küche zu essen.
I had seen the machine many times.	Ich hatte die Maschine schon oft gesehen.
Without him, it took a significant hit.	Ohne ihn hat es einen erheblichen Schlag gekostet.
But who knows.	Aber wer weiß.
Whatever happens, stay.	Was auch immer passiert, bleib.
Maybe he'll be gone in a year.	Vielleicht ist er in einem Jahr weg.
I think what people really want is what the number represents.	Ich glaube, was die Leute wirklich wollen, ist das, was die Zahl darstellt.
I was also outside of things in my own way.	Ich war auf meine Weise auch außerhalb der Dinge.
And you are not your own master.	Und du bist nicht dein eigener Herr.
We are of a good age.	Wir leben in einem guten Alter.
Mainly.	Hauptsächlich.
But the world didn't know.	Aber die Welt wusste es nicht.
It was data itself.	Es waren Daten selbst.
She wouldn't appreciate it anyway.	Sie würde es ohnehin nicht zu schätzen wissen.
Wherever possible we use open source software.	Wo immer es möglich ist, verwenden wir Open-Source-Software.
I lower my voice.	Ich senke meine Stimme.
He calls it a free state when it is under his rule.	Er nennt es einen freien Staat, wenn es unter seiner Herrschaft steht.
Please let me finish my question.	Lassen Sie mich bitte meine Frage beenden.
My breath in him.	Mein Atem in ihm.
Just a shirt.	Nur ein Hemd.
Do your best to make it go straight down.	Tun Sie Ihr Bestes, damit es gerade nach unten geht.
It was dangerous, but it paid off in the end.	Das war gefährlich, hat sich aber am Ende ausgezahlt.
The breakfast offered had a very large selection.	Das angebotene Frühstück war eine sehr große Auswahl.
It gave her thoughts a new turn, possibly a dangerous one.	Es gab ihren Gedanken eine neue Wendung, möglicherweise eine gefährliche.
Too little sleep time is another.	Zu wenig Schlafzeit ist eine andere.
That gave him his strength.	Das gab ihm seine Kraft.
We will have a lot of fun together.	Wir werden viel Spaß zusammen haben.
But that's exactly how it is with us.	Aber genau so ist es auch bei uns.
Otherwise it is small.	Ansonsten ist es klein.
And the age of consent wasn't why she asked.	Und das Schutzalter war nicht der Grund, warum sie gefragt hatte.
I better take us	Ich nehme uns besser.
See with your own eyes.	Mit eigenen Augen sehen.
my real work	Meine wahre Arbeit.
Been making these kinds of claims for years.	Mache diese Art von Behauptungen seit Jahren.
There were two men with the truck.	Es waren zwei Männer mit dem Lastwagen.
I will give him the money.	Ich werde ihm das Geld geben.
Nice every year.	Schön jedes Jahr.
Security is also an issue.	Auch die Sicherheit ist ein Problem.
You learn from such situations.	Aus solchen Situationen lernt man.
It took him two and a half months.	Er brauchte zweieinhalb Monate.
They are best friends, she gets him and he gets her.	Sie sind beste Freunde, sie kriegt ihn und er kriegt sie.
I knew she had told herself this story over and over again.	Ich wusste, dass sie sich diese Geschichte immer wieder erzählt hatte.
A study with more cells is needed.	Eine Studie mit mehr Zellen ist erforderlich.
Whether it was legal was another question.	Ob es legal war, war eine andere Frage.
It is cold.	Es ist kalt.
They can't, so they have to let me go.	Sie können nicht, also müssen sie mich gehen lassen.
I know you read these and care about what your customers want.	Ich weiß, dass Sie diese lesen und sich darum kümmern, was Ihre Kunden wollen.
You're just not there.	Sie sind einfach nicht da.
The early reaction seems mixed.	Die frühe Reaktion scheint gemischt.
After obtaining written informed consent, patients provided research blood samples.	Nachdem eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt worden war, stellten die Patienten Forschungsblutproben zur Verfügung.
She has struck gold in more ways than one.	Damit ist sie in mehr als einer Hinsicht auf Gold gestoßen.
He wanted cash.	Er wollte Bargeld.
The development is relatively cheap.	Die Entwicklung ist relativ günstig.
The authors do not describe what data they use.	Die Autoren beschreiben nicht, welche Daten sie verwenden.
He looked her up and down again.	Er musterte sie noch einmal von oben bis unten.
He liked that.	Das gefiel ihm.
fish to the right.	Fisch nach rechts.
This isn't about leaving or staying.	Hier geht es nicht ums Verlassen oder Bleiben.
She really was a special person to me.	Sie war wirklich ein besonderer Mensch für mich.
I want to help those around me.	Ich möchte denen um mich herum helfen.
I used a different round.	Ich habe eine andere Runde verwendet.
It hit him in the head.	Es traf ihn am Kopf.
And so they wait.	Und so warten sie.
We talk about the future late into the night.	Wir reden bis spät in die Nacht über die Zukunft.
I didn't like it but I understand.	Ich mochte es nicht, aber verstehe.
But that's the part we know.	Aber das ist der Teil, den wir kennen.
So it is a political act.	Es handelt sich also um einen politischen Akt.
That agreement fell through this week.	Diese Vereinbarung ist diese Woche gescheitert.
However, all are easy to clean.	Alle sind jedoch leicht zu reinigen.
He was very strong.	Er war sehr stark.
I don't remember when.	Ich erinnere mich nicht wann.
It was a building.	Es war ein Gebäude.
I understand know.	Ich verstehe jetzt.
A very difficult task indeed.	In der Tat eine sehr schwierige Aufgabe.
There should never have been a question.	Es hätte nie eine Frage geben dürfen.
Fresh tears spurt from her eyes from this new shock.	Frische Tränen schießen ihr von diesem neuen Schock aus den Augen.
That shouldn't surprise anyone.	Das sollte niemanden überraschen.
Or at least he thought my life was very unusual but normal.	Oder zumindest dachte er, mein Leben sei sehr ungewöhnlich, aber normal.
It won't help if you hate every minute of it.	Es wird nicht helfen, wenn du jede Minute davon hasst.
He had places to be.	Er hatte Orte, an denen er sein konnte.
That is not true.	Das ist nicht wahr.
We don't even know what it is.	Wir wissen auch nicht, was das alles ist.
I enjoyed taking part in the discussions.	Ich habe mich gerne an den Diskussionen beteiligt.
What happened to the others is unclear.	Was mit den anderen passiert ist, ist unklar.
He might retire, and that wouldn't be a surprise.	Er könnte sich zurückziehen, und das wäre keine Überraschung.
Someone who turned out to be the wrong person.	Jemand, der sich als die falsche Person herausstellte.
Called on the way home from work and got no answer.	Auf dem Heimweg von der Arbeit angerufen und keine Antwort bekommen.
If you focus on the money, you will miss being a gambler.	Wenn Sie sich auf das Geld konzentrieren, werden Sie es vermissen, ein Spieler zu sein.
Share a book or post on your social media.	Teilen Sie ein Buch oder einen Beitrag in Ihren sozialen Medien.
Not without power.	Nicht ohne Kraft.
She was and they did.	Sie war es und sie taten es.
But the proof would be in the build.	Aber der Beweis würde im Build liegen.
It felt like a ride.	Es fühlte sich an wie eine Fahrt.
Here we find them.	Hier finden wir sie.
Especially in her eyes.	Vor allem in ihren Augen.
Black and white.	Schwarz und weiß.
That was family time.	Das war Familienzeit.
I darted down to the kitchen.	Ich schoss in die Küche hinunter.
But they're not for everyone.	Aber sie sind nicht jedermanns Sache.
This respect and love will only grow in the future.	Dieser Respekt und diese Liebe werden in Zukunft noch wachsen.
I hope to see you again soon.	Ich hoffe, Sie bald wiederzusehen.
And when she went off to look for the others or.	Und als sie wegging, um die anderen zu suchen oder.
She didn't want to know.	Sie wollte es nicht wissen.
What we now know is that these findings are common as people age.	Was wir jetzt wissen, ist, dass diese Befunde mit zunehmendem Alter üblich sind.
The court can.	Das Gericht kann.
The authors have no experience with this technique.	Die Autoren haben keine Erfahrung mit dieser Technik.
However, I'm having trouble finding this particular function.	Ich habe jedoch Schwierigkeiten, diese spezielle Funktion zu finden.
Careful study is required to answer these questions.	Um diese Fragen zu beantworten, ist eine sorgfältige Studie erforderlich.
Brown was black.	Braun war schwarz.
All measurements were recorded in a book.	Alle Messungen wurden in einem Buch festgehalten.
As if he couldn't possibly be from here.	Als könnte er unmöglich von hier sein.
It remains to limit the second term.	Es bleibt der zweite Term zu begrenzen.
I'm talking about work.	Ich rede von der Arbeit.
He probably thought it was better than it actually was.	Wahrscheinlich fand er es besser, als es tatsächlich war.
Here it is more difficult to understand.	Hier ist es schwieriger zu verstehen.
Then it worked.	Dann hat es geklappt.
Here is the money.	Hier ist das Geld.
He doesn't know anything about me.	Er weiß nichts von mir.
For the source, several approaches have been explored in the literature.	Für die Quelle wurden in der Literatur mehrere Ansätze untersucht.
I was past giving a fuck.	Ich war daran vorbei, einen Fick zu geben.
She liked his open, friendly manner.	Sie mochte seine offene, freundliche Art.
We filled this damn place.	Wir haben diesen verdammten Ort gefüllt.
There is really no way around it.	Daran führt wirklich kein Weg vorbei.
Why did she stop in the first place.	Warum sie überhaupt aufgehört hatte.
I was confused and tried to push the whole thing away.	Ich war verwirrt und versuchte, das Ganze wegzuschieben.
People now immediately see how other people dress.	Die Leute sehen jetzt sofort, wie sich andere kleiden.
Your little friend may start to love you.	Ihr kleiner Freund fängt vielleicht an, Sie zu lieben.
He must fight to clear his name.	Er muss kämpfen, um seinen Namen reinzuwaschen.
They had accomplished what they set out to do.	Sie hatten das geschafft, was sie sich vorgenommen hatten.
She had definitely regained her strength.	Sie war definitiv wieder zu Kräften gekommen.
Apparently there was something else she didn't like.	Anscheinend gab es noch etwas, das ihr nicht gefiel.
That would have been nice.	Das wäre schön gewesen.
Private message is fine.	Private Nachricht ist in Ordnung.
We're out, in every way.	Wir sind raus, in jeder Hinsicht.
In truth, we had little hope of finding him.	In Wahrheit hatten wir wenig Hoffnung, ihn zu finden.
Don't write tests.	Schreiben Sie keine Tests.
Anyhow, here I am.	Wie auch immer, hier bin ich.
A house.	Haus.
Even if we fail, we must try.	Selbst wenn wir scheitern, müssen wir es versuchen.
Some of them died in the ring.	Einige von ihnen starben im Ring.
It is never possible to change what happened, because what happened happened.	Es ist nie möglich zu ändern, was passiert ist, denn was passiert ist, ist passiert.
shape is good.	Form ist gut.
Two patients died from related head injuries.	Zwei Patienten starben an den damit verbundenen Kopfverletzungen.
He took a breath.	Er holte Luft.
That didn't work either.	Auch das hat nicht funktioniert.
It was such a place.	Es war so ein Ort.
If you have too many patients, it can take more than two hours.	Wenn Sie zu viele Patienten haben, können mehr als zwei Stunden vergehen.
Make the best!.	Machen Sie das Beste!.
All participants gave their written consent to the study and the course of the study.	Alle Teilnehmer gaben schriftlich ihr Einverständnis zur Studie und zum Studienablauf.
For more information, see the release notes.	Weitere Informationen finden Sie in den Versionshinweisen.
I imagine so.	Das stelle ich mir vor.
Most patients are children.	Die meisten Patienten sind Kinder.
This one secret would suffice.	Dieses eine Geheimnis würde genügen.
Pour the oil over, then season with salt and pepper.	Das Öl darüber gießen, dann mit Salz und Pfeffer würzen.
You brought that up out of the blue.	Du hast das aus heiterem Himmel angesprochen.
He said his hand was red when she came back.	Er sagte, seine Hand sei rot gewesen, als sie zurückkam.
The model is completed as follows.	Das Modell wird wie folgt vervollständigt.
No, it wasn't the wall.	Nein, es war nicht die Wand.
And these games are very rare.	Und diese Spiele sind sehr selten.
you are the mother	Du bist die Mutter.
She was crying and holding her head in her hands.	Sie weinte und hielt ihren Kopf in ihren Händen.
We love being in love.	Wir lieben es, verliebt zu sein.
Not to mention you could have cost me my position.	Ganz zu schweigen davon, dass Sie mich meine Position gekostet haben könnten.
If your system doesn't meet its requirements, it won't run.	Wenn Ihr System seine Anforderungen nicht erfüllt, läuft es nicht.
This young mother was born without arms.	Diese junge Mutter war ohne Arme geboren worden.
She should be back soon.	Sie sollte bald zurück sein.
None of this makes sense.	Nichts davon ist sinnvoll.
She had to watch what she said.	Sie musste aufpassen, was sie sagte.
It wasn't even really a bed.	Es war nicht einmal wirklich ein Bett.
control and vs.	Kontrolle und vs.
We cannot allow such a situation.	Wir können eine solche Situation nicht zulassen.
But as others see, it is a beautiful wooden table.	Aber wie andere sehen, ist es ein schöner Holztisch.
All he could do was wait, so he waited.	Er konnte nur warten, also wartete er.
First and foremost are the people who achieve their goal.	An erster Stelle stehen die Menschen, die ihr Ziel erreichen.
The house had never been so quiet.	Das Haus war noch nie so ruhig gewesen.
In fact, it does the opposite.	Tatsächlich bewirkt es das Gegenteil.
You never know what impact you will have on a child.	Du weißt nie, welche Auswirkungen du auf ein Kind haben wirst.
The shit was highly available.	Die Scheiße war hochverfügbar.
So the majority party must support the bill.	Also muss die Mehrheitspartei den Gesetzentwurf unterstützen.
We made each other proud.	Wir hatten einander stolz gemacht.
We will find a way.	Wir werden einen Weg finden.
Studies have shown mixed results about the benefits.	Studien zeigten gemischte Ergebnisse über die Vorteile.
It would have to be something completely different.	Es müsste etwas ganz anderes sein.
He couldn't win this argument.	Er konnte diesen Streit nicht gewinnen.
There is nothing comparable in the whole world.	Es gibt nichts Vergleichbares auf der ganzen Welt.
It depends on where the challenges lie.	Es kommt darauf an, wo die Herausforderungen liegen.
However, make sure to add enough salt.	Achten Sie jedoch darauf, genügend Salz hinzuzufügen.
He was still holding the black box.	Die schwarze Schachtel hielt er noch immer in der Hand.
Actually less.	Eigentlich weniger.
You know it won't work.	Sie wissen, dass es nicht funktionieren wird.
And he felt it too.	Und er fühlte es auch.
She had no way of leaving the planet.	Sie hatte keine Möglichkeit, den Planeten zu verlassen.
I couldn't look at her.	Ich konnte sie nicht ansehen.
She's over there, so they can't touch her.	Sie ist dort drüben, also können sie sie nicht berühren.
Sorry but you must respect them and their needs.	Entschuldigung, aber Sie müssen sie und ihre Bedürfnisse respektieren.
It wasn't a question of race.	Es war keine Frage der Rasse.
Sign up to receive it by email.	Melden Sie sich an, um es per E-Mail zu erhalten.
I was there at most five minutes.	Ich war höchstens fünf Minuten dort.
Many of the women did too, but only for a second or two.	Viele der Frauen auch, aber nur für ein oder zwei Sekunden.
She doesn't think her parents will agree.	Sie glaubt nicht, dass ihre Eltern damit einverstanden sind.
Yes, but mostly no.	Ja, aber meistens nein.
It's a great gift to pass on.	Es ist ein tolles Geschenk zum weitergeben.
I have trouble breathing.	Ich habe Probleme beim Atmen.
It's hard to remember that first year.	Es ist schwer, sich an dieses erste Jahr zu erinnern.
Then they discovered that he was your father.	Dann entdeckten sie, dass er dein Vater war.
Both parties had to agree before a deal could be signed.	Beide Parteien mussten zustimmen, bevor ein Deal unterzeichnet werden konnte.
Just act natural.	Verhalte dich einfach natürlich.
she is not yours	Sie ist nicht deine.
Living higher animals, no.	Lebende höhere Tiere, nein.
Let him find a new wife.	Lass ihn eine neue Frau finden.
Don't go into their houses.	Gehen Sie nicht in ihre Häuser.
Something strange is going on if you're right.	Etwas Seltsames geht vor sich, wenn Sie recht haben.
The pressure is adjusted mainly based on the worker's experience.	Der Druck wird hauptsächlich auf der Grundlage der Erfahrung des Arbeiters eingestellt.
This heat is lost.	Diese Wärme geht verloren.
Are you going this year?.	Gehst du dieses Jahr?.
So good stuff.	Also gute Sachen.
There were older girls in the class and later older women too.	Es gab ältere Mädchen in der Klasse und später auch ältere Frauen.
It really is a great car.	Es ist wirklich ein tolles Auto.
I can use them on the boat.	Ich kann sie auf dem Boot verwenden.
The other two came back.	Die anderen beiden kamen zurück.
I was playing a game on my phone.	Ich habe ein Spiel auf meinem Handy gespielt.
It works, so let's turn it back on.	Es funktioniert, also wollen wir es wieder einschalten.
I've seen it face to face.	Ich habe es von Angesicht zu Angesicht gesehen.
We offer you and your whole family a safe and quality environment.	Wir bieten Ihnen und Ihrer ganzen Familie eine sichere und hochwertige Umgebung.
Think about your own organization for a moment.	Denken Sie einen Moment an Ihre eigene Organisation.
He didn't notice.	Er bemerkte es nicht.
to do twice.	Zweimal zu machen.
I just don't know how they do it.	Ich weiß einfach nicht, wie sie das machen.
We have to get there faster.	Wir müssen schneller ankommen.
She's only being nice to him right now because he's hurt.	Sie ist im Moment nur nett zu ihm, weil er verletzt ist.
It's no surprise that humans are able to do this.	Dass Menschen dazu in der Lage sind, ist natürlich keine Überraschung.
while we speak	Während wir sprechen.
Thanks for at least looking at me.	Danke, dass du mich wenigstens angesehen hast.
It's not worth paying that much per minute.	Sie ist es nicht wert, so viel pro Minute zu bezahlen.
You can assume he was there to kill me.	Sie können davon ausgehen, dass er da war, um mich zu töten.
With a present.	Mit einem Geschenk.
Make sure the image with your country code is present.	Stellen Sie sicher, dass das Bild mit Ihrem Ländercode vorhanden ist.
Keep it up.	Weiter so.
I don't think we should be afraid of him.	Ich denke nicht, dass wir Angst vor ihm haben sollten.
I give you reading material.	Ich gebe dir Lesestoff.
He had a brown and white dog with him.	Er hatte einen braun-weißen Hund bei sich.
But that wasn't the point, as they must have known.	Aber das war nicht der Punkt, wie sie wohl gewusst hatten.
But sometimes it's not enough for me.	Aber manchmal reicht es mir nicht.
Then he was carried to his room, and soon the end came.	Dann wurde er in sein Zimmer getragen, und bald kam das Ende.
So she said.	Also sagte sie.
We saw you catch him on the first day before you caught us.	Wir haben gesehen, wie Sie ihn am ersten Tag erwischt haben, bevor Sie uns erwischt haben.
it's getting old	Es wird alt.
If you get the right answer, it might hurt.	Wenn Sie die richtige Antwort bekommen, könnte es weh tun.
But he enjoyed both.	Aber er genoss beides.
names he didn't know.	Namen, die er nicht kannte.
It's really very cool.	Es ist wirklich sehr cool.
title in the ring.	Titel in den Ring.
Come on, we have to go.	Komm, wir müssen los.
You acquire knowledge.	Sie erwerben Wissen.
I'm sorry but she is.	Es tut mir leid, aber sie ist es.
It can happen here.	Hier kann es passieren.
It's like silence that way.	Auf diese Weise ist es wie Stille.
yes a bathroom	Ja, ein Badezimmer.
Writing the function is the struggle for me.	Das Schreiben der Funktion ist der Kampf für mich.
Two children are among the dead.	Unter den Toten sind zwei Kinder.
We hope you understand our perspective?.	Wir hoffen, Sie verstehen unsere Perspektive?.
These are relatively large values.	Dies sind relativ große Werte.
But if her parents do it, you call social workers.	Aber wenn ihre Eltern es tun, rufst du die Sozialarbeiter.
He knows it would only make things worse.	Er weiß, dass es alles nur noch schlimmer machen würde.
We have seen that there is indeed much evidence for the theory.	Wir haben gesehen, dass es tatsächlich viele Beweise für die Theorie gibt.
How did it happen? 	Wie ist es passiert?
the doctor asked her.	fragte der Arzt sie.
Many parts are still missing.	Es fehlen noch viele Teile.
I let my girls keep their ears on the road	Ich lasse meine Mädchen ihre Ohren auf die Straße richten.
They drink instead.	Sie trinken stattdessen.
He looked around the kitchen.	In der Küche sah er sich um.
I noticed the choice of words.	Die Wortwahl fiel mir auf.
I added it to my code just like the two answers below suggest.	Ich habe es meinem Code hinzugefügt, genau wie die beiden folgenden Antworten vorschlagen.
You're not telling the truth.	Sie sagen nicht die Wahrheit.
On a surveillance camera.	Auf einer Überwachungskamera.
You have a before and an after.	Sie haben ein Vorher und ein Nachher.
Such proof is not presented here.	Ein solcher Beweis wird hier nicht vorgelegt.
Just do what we felt like doing back then.	Einfach das tun, wozu wir damals Lust hatten.
The only important thing is to get the desk free.	Wichtig ist nur, den Schreibtisch frei zu bekommen.
You stand there and watch me.	Sie stehen da und beobachten mich.
A representative image is displayed for each condition.	Für jede Bedingung wird ein repräsentatives Bild angezeigt.
Just get a little strong with her.	Komm einfach ein bisschen stark mit ihr.
Hall watched the closed bedroom door.	Hall beobachtete die geschlossene Schlafzimmertür.
They could point out the author's mistakes.	Sie könnten auf die Fehler des Autors hinweisen.
Most words only last a few months.	Die meisten Wörter halten nur wenige Monate.
That name meant nothing to me either.	Dieser Name sagte mir auch nichts.
Trust me, the picture is wonderful.	Vertrauen Sie mir, das Bild ist wunderbar.
They mean a lot to him on his tree.	Sie bedeuten ihm viel an seinem Baum.
being, body and soul.	Sein, Leib und Seele.
He left, never placed an order and was never seen again.	Er ging, gab nie eine Bestellung auf und wurde nie wieder gesehen.
Ultimately or otherwise.	Letztendlich oder anders.
I wonder where your friends are.	Ich frage mich, wo deine Freunde geblieben sind.
This is probably the compromise.	Dies ist wahrscheinlich der Kompromiss.
This time we had a hotel.	Diesmal hatten wir ein Hotel.
That gave me a lot of ideas.	Das hat mich auf viele Ideen gebracht.
Applications built for mobile devices are a growing industry.	Anwendungen, die für mobile Geräte erstellt wurden, bilden eine wachsende Branche.
It's not just this list.	Es ist nicht nur diese Liste.
Finally he made up his mind.	Schließlich entschied er sich.
They are difficult to read.	Sie sind schwer zu lesen.
I am thin.	Ich bin dünn.
It was no more than three lines.	Es waren nicht mehr als drei Zeilen.
And you don't have to fill out any papers on board.	Und Sie müssen keine Papiere an Bord ausfüllen.
Over on a journey.	Drüben auf einer Reise.
to see me as food.	Mich als Nahrung zu sehen.
We humans just can't survive without each other.	Wir Menschen können einfach nicht ohne einander überleben.
As you said, there is no other action they can take.	Wie Sie sagten, es gibt keine anderen Maßnahmen, die sie ergreifen können.
God now gave eight laws, not seven.	Gott gab jetzt acht Gesetze, nicht sieben.
Proposed and designed experiments.	Experimente vorgeschlagen und entworfen.
Do you want to continue?.	Möchten Sie fortfahren?.
Our defense is the defense of the truth.	Unsere Verteidigung ist die Verteidigung der Wahrheit.
I wondered how old it was.	Ich fragte mich, wie alt es war.
You will work long and hard.	Sie werden lange und hart arbeiten.
He has his own way of doing things.	Er hat seine eigene Art, Dinge zu tun.
To calm oneself down.	Sich beruhigen.
I find it difficult to use a computer.	Ich finde es schwierig, einen Computer zu benutzen.
He had to find out what tomorrow had in store for him.	Er musste herausfinden, was der morgige Tag für ihn bereithielt.
Her parents loved her.	Ihre Eltern liebten sie.
There could be worse role models.	Es könnte schlimmere Vorbilder geben.
He let them keep their horses if they had any.	Er ließ sie ihre Pferde behalten, wenn sie welche hatten.
So you can play your music super loud.	Damit Sie Ihre Musik super laut abspielen können.
I can give you many forms to fill out.	Ich kann Ihnen viele Formulare zum Ausfüllen geben.
I don't want to overflow.	Ich will nicht überlaufen.
Technology has made this much easier over time.	Die Technologie hat dies im Laufe der Zeit viel einfacher gemacht.
But the next day it happened again.	Aber am nächsten Tag passierte es wieder.
Prices see above.	Preise siehe oben.
He wasn't strong yet.	Er war noch lange nicht stark.
I let out a small laugh that doesn't mean anything.	Ich stoße ein kleines Lachen aus, das keine Bedeutung hat.
In general, the environmental effect can be important.	Im Allgemeinen kann der Umgebungseffekt wichtig sein.
The user needs to click the following button.	Der Benutzer muss auf die folgende Schaltfläche klicken.
They never come out.	Sie kommen nie heraus.
I shook his hand.	Ich schüttelte ihm die Hand.
We have to play well.	Wir müssen gut spielen.
The plan had changed.	Der Plan hatte sich geändert.
Pass this tissue.	Übergeben Sie dieses Gewebe.
You love her.	Du liebst sie.
If not, please let me know.	Wenn nicht, lassen Sie es mich bitte wissen.
He wouldn't have to do much to change that dream.	Er würde nicht viel tun müssen, um diesen Traum zu ändern.
Unfortunately, she had less time than she thought.	Leider blieb ihr weniger Zeit, als sie dachte.
If she could be the woman she had been before.	Wenn sie die Frau sein könnte, die sie vorher gewesen war.
Do what you have to do to feel better.	Tun Sie, was Sie tun müssen, um sich besser zu fühlen.
give me my gun	Gib mir meine Waffe.
Area.	Bereich.
We heard your breathing quicken.	Wir haben gehört, wie deine Atmung schneller wurde.
My class is beyond excited.	Meine Klasse ist mehr als aufgeregt.
Details are ideally provided to someone.	Details werden jemandem ideal zur Verfügung gestellt.
Find joy in the little things.	Freude an den kleinen Dingen finden.
This isn't a truck.	Das ist kein LKW.
He couldn't claim to know the man well.	Er konnte nicht behaupten, den Mann gut zu kennen.
And sometimes people can surprise you.	Und manchmal können dich Leute überraschen.
He made it so bad.	Er hat es so schlimm gemacht.
Try to prove me wrong.	Versuchen Sie, mir das Gegenteil zu beweisen.
It's not too late, but it's getting pretty close.	Es ist noch nicht zu spät, aber es wird ziemlich nah.
One we should never let go of.	Eine, die wir niemals loslassen sollten.
I'll be there to guide you.	Ich werde da sein, um Sie zu führen.
People love this story.	Die Leute lieben diese Geschichte.
And the touch of the right hand.	Und die Berührung der rechten Hand.
We were not very active in the church there.	Wir waren dort in der Kirche nicht sehr aktiv.
He turned it off.	Er stellte es ab.
Some guys do.	Einige Jungs tun es.
This process creates a through hole.	Durch dieses Verfahren entsteht eine Durchgangsöffnung.
I suppose it must be true.	Ich nehme an, es muss stimmen.
I keep working and waiting for my chance.	Ich arbeite weiter und warte auf meine Chance.
And then the fans.	Und danach die Fans.
I've wondered for a long time if maybe your magic is just dormant.	Ich habe mich lange gefragt, ob Eure Magie vielleicht einfach schläft.
We had great times, yes we did.	Wir hatten tolle Zeiten, ja, das hatten wir.
Their ability to line up big numbers makes them great.	Ihre Fähigkeit, große Zahlen aufzustellen, macht sie großartig.
I checked the situation many times.	Ich habe die Situation viele Male überprüft.
There are online services that provide your credit score completely free of charge.	Es gibt Online-Dienste, die Ihre Kreditwürdigkeit völlig kostenlos zur Verfügung stellen.
In the past she probably would have done that.	Früher hätte sie das wahrscheinlich getan.
I worked on my facial expression until my own fear no longer showed.	Ich arbeitete an meinem Gesichtsausdruck, bis sich meine eigene Angst nicht mehr zeigte.
The plaintiff invoiced the tax costs.	Die Klägerin zog die Steuerkosten in Rechnung.
We can't keep up.	Wir können nicht mithalten.
, was added.	, wurde hinzugefügt.
So we use them to evaluate reality from our human perspective.	Also nutzen wir sie, um die Realität aus unserer menschlichen Perspektive zu bewerten.
You can now find his area.	Sie können jetzt seinen Bereich finden.
They believe that the police do not have their interests at heart.	Sie glauben, dass der Polizei ihre Interessen nicht am Herzen liegen.
I'm tired of being told not to worry.	Ich bin es leid, dass mir gesagt wird, ich solle mir keine Sorgen machen.
And this moment.	Und dieser Augenblick.
Three of these species are described as new.	Drei dieser Arten werden als neu beschrieben.
Perhaps there is only one true way forward.	Vielleicht gibt es nur einen wahren Weg nach vorn.
But nothing went wrong.	Aber nichts ging schief.
Everyone on our screen seemed interested in the film.	Jeder in unserem Bildschirm schien an dem Film interessiert zu sein.
I just killed someone.	Ich habe gerade jemanden getötet.
The report we saw on TV applied to us.	Der Bericht, den wir im Fernsehen sahen, traf auf uns zu.
My son was almost two years old at the time.	Mein Sohn war zu diesem Zeitpunkt fast zwei Jahre alt.
We're very similar there.	Da sind wir uns sehr ähnlich.
What they didn't say about.	Worüber haben sie nicht gesagt.
Moving is tough on your belongings.	Ein Umzug ist hart für Ihre Sachen.
It was quiet and deep dark there.	Dort war es still und tief dunkel.
It shouldn't end like this.	So sollte es nicht enden.
Breakfast.	Frühstück.
We detected that you are using a touch device.	Wir haben festgestellt, dass Sie ein Touch-Gerät verwenden.
I went inside them.	Ich ging ihnen nach drinnen.
That doesn't mean these are good questions.	Das bedeutet nicht, dass das gute Fragen sind.
Thank you anyway.	Danke trotzdem.
I don't mind, they were quite heavy.	Ich habe nichts dagegen, sie waren ziemlich schwer.
But you could try.	Aber du könntest es versuchen.
I looked at the guy on the street.	Ich sah den Typen auf der Straße an.
I recommend you read the whole thing.	Ich empfehle Ihnen, das Ganze zu lesen.
Now any guy on the ice can hurt you.	Jetzt kann dir jeder Kerl auf dem Eis weh tun.
She had a new family, a new language and a new name.	Sie hatte eine neue Familie, eine neue Sprache und einen neuen Namen.
Up and away.	Auf und davon.
The quality is particularly evident in larger formats.	Die Qualität zeigt sich besonders in größeren Formaten.
From the best.	Von den Besten.
It really could be anywhere.	Es könnte wirklich überall sein.
Talk to your doctor about getting tested.	Sprechen Sie mit Ihrem Arzt darüber, ob Sie sich testen lassen sollten.
You have enough things to worry about.	Sie haben genug zu tun, worüber Sie sich Sorgen machen müssen.
And think of water.	Und denken Sie an Wasser.
It's just logic.	Es ist nur Logik.
What counts mostly revolves around a single act of will.	Was zählt, dreht sich meistens um einen einzigen Willensakt.
But you have to keep trying.	Aber man muss es immer wieder versuchen.
But not the picture.	Aber nicht das Bild.
A hand rested on his shoulder.	Eine Hand legte sich auf seine Schulter.
There was a child.	Da war ein Kind.
So he didn't get the girl.	Also hat er das Mädchen nicht bekommen.
Controlled experimental study.	Kontrollierte experimentelle Studie.
Leave your money.	Lassen Sie Ihr Geld.
Well, we really can't.	Nun, wir können nicht wirklich.
I mean good.	Ich meine, gut.
you are crazy right now	Du bist gerade verrückt.
All data were collected by telephone.	Alle Daten wurden telefonisch erhoben.
He asked what language that was.	Er fragte, welche Sprache das sei.
They can be explained by His "ultimate causes".	Sie können durch seine „Endursachen“ erklärt werden.
Today, however, technology can help us solve this problem.	Heute kann uns die Technologie jedoch helfen, dieses Problem zu lösen.
You can't read, you can't listen to the radio.	Du kannst nicht lesen, du kannst kein Radio hören.
Some people saw that as if we weren't doing enough for him.	Einige Leute sahen das so, als würden wir nicht genug für ihn tun.
I didn't think about the consequences.	An Konsequenzen habe ich nicht gedacht.
You couldn't appeal to a rule or an authority.	Man konnte sich nicht auf eine Regel oder eine Autorität berufen.
Drink some water.	Etwas Wasser trinken.
This is a simple one.	Dies ist eine einfache.
It's too quiet here.	Hier ist es zu still.
But only for a while.	Aber nur für eine Weile.
But you have to wait until dark.	Aber Sie müssen warten, bis es dunkel ist.
Use your common sense.	Verwenden Sie Ihren gesunden Menschenverstand.
She just had a bad dream and needs me to comfort her.	Sie hatte nur einen schlechten Traum und braucht mich, um sie zu trösten.
It kind of lies there and it is.	Er liegt irgendwie da und er ist.
I described the truck.	Ich habe den LKW beschrieben.
Answers are there.	Antworten sind vorhanden.
Some days I literally have to sort things out.	An manchen Tagen muss ich buchstäblich Dinge sortieren.
I knew it was now or never.	Ich wusste, jetzt oder nie.
He was careful there.	Da war er vorsichtig.
People come in here normally and leave mentally.	Die Leute kommen hier normal rein und gehen mental wieder raus.
In fact, after reading this, take a look around.	In der Tat, nachdem Sie dies gelesen haben, schauen Sie sich um.
Before writing his stories, he loved to tell them to himself.	Bevor er seine Geschichten schrieb, liebte er es, sie sich selbst zu erzählen.
Nobody could.	Niemand könnte.
Just move a little.	Bewegen Sie sich nur ein wenig.
If he didn't do it now, the opportunity might not come again.	Wenn er es jetzt nicht tat, kam die Gelegenheit vielleicht nicht wieder.
Her color was good, her breath deep and even.	Ihre Farbe war gut, ihr Atem tief und gleichmäßig.
On that they agree.	Darin sind sie sich einig.
He's still so smart and in politics.	Er ist immer noch so schlau und in der Politik.
That was too much for many.	Vielen war das zu viel.
boy are you late	Junge, bist du zu spät.
We never really sat down and talked to each other.	Wir haben uns nie wirklich zusammengesetzt und miteinander geredet.
It wasn't like that.	So war es nicht.
Apparently some of the authors hadn't seen the primary data.	Anscheinend hatten einige der Autoren keine Primärdaten gesehen.
you never let me down	Du hast mich nie im Stich gelassen.
I drink it every morning.	Ich trinke es jeden Morgen.
There were beautiful trees and a garden.	Es gab schöne Bäume und einen Garten.
Problems didn't offer much hope on that front.	Probleme machten an dieser Front nicht viel Hoffnung.
I'm not here, so it's your turn.	Ich bin nicht da, also bist du dran.
Easy to apply and comes with easy application.	Einfach anzuwenden und kommt mit einfacher Anwendung.
It wasn't a big fight.	Es war kein großer Kampf.
We could easily see the impact they had on the team.	Wir konnten leicht erkennen, welchen Einfluss sie auf das Team hatten.
That had been a good day.	Das war ein guter Tag gewesen.
No other adult tool was identified.	Es wurde kein anderes Werkzeug für Erwachsene identifiziert.
Look at these notes from the lecture.	Schauen Sie sich diese Notizen aus dem Vortrag an.
I didn't have the ability to control my anger.	Ich hatte nicht die Fähigkeit, meine Wut zu kontrollieren.
He gets nervous and sometimes goes away for days without notice.	Er wird nervös und verreist manchmal tagelang ohne Vorankündigung.
You have to remember the plot and where you left off.	Sie müssen sich an die Handlung erinnern und daran, wo Sie aufgehört haben.
If the operation is a success, it will be a wonderful thing.	Wenn die Operation ein Erfolg ist, wird es eine wunderbare Sache sein.
His treatment lasted several weeks.	Seine Behandlung dauerte mehrere Wochen.
Something else is happening around the same time.	Etwas anderes passiert ungefähr zur gleichen Zeit.
Like now for example.	Wie jetzt zum Beispiel.
And there are still people.	Und es gibt immer noch Menschen.
Much luck.	Viel Glück.
But there are so few of them.	Aber es gibt so wenige von ihnen.
I will discuss this book in a future blog post.	Ich werde dieses Buch in einem zukünftigen Blogbeitrag besprechen.
And it's definitely a nice thing to have done.	Und es ist definitiv eine schöne Sache, dies getan zu haben.
For us the future does not exist.	Für uns existiert die Zukunft nicht.
However, there is a way to stay healthy, beautiful and happy.	Dennoch gibt es einen Weg, gesund, schön und glücklich zu bleiben.
She needs to stop believing she has a choice.	Sie muss aufhören zu glauben, sie hätte eine Wahl.
You ignored it as always.	Du hast es wie immer ignoriert.
There wasn't much technology.	Es gab nicht viel Technik.
It was our day.	Es war unser Tag.
This is his fight.	Das ist sein Kampf.
People generally take things for granted.	Die Menschen nehmen die Dinge im Allgemeinen als selbstverständlich hin.
They love it.	Sie lieben es.
I love dogs very much.	Ich liebe Hunde sehr.
I've known you for six years.	Ich kenne dich seit sechs Jahren.
I mean her first stay, he had said.	Ich meine ihren ersten Aufenthalt, hatte er gesagt.
And no, this is not the right day to take photos.	Und nein, das ist nicht der richtige Tag zum Fotografieren.
We can't.	Wir können das nicht.
She had been tied up here once.	Sie war hier einmal gefesselt gewesen.
Then he looked at his watch.	Dann sah er auf seine Uhr.
And take advantage of this event for the audience.	Und nutzen Sie dieses Ereignis für das Publikum.
Got away with murder by lying about it.	Mit Mord davongekommen, indem er darüber gelogen hat.
Today is the day to try.	Heute ist der Tag zum Ausprobieren.
But never before had a man touched her like that.	Aber noch nie zuvor hatte ein Mann sie so berührt.
This is not the case with people who are conceited.	Das ist bei Menschen, die eingebildet sind, nicht der Fall.
Our users hated it.	Unsere Benutzer hassten es.
I use it every day now.	Ich benutze es jetzt jeden Tag.
It shouldn't come out of your head.	Es sollte nicht aus dem Kopf kommen.
With my wife.	Mit meiner Frau.
He knew that much.	So viel war ihm klar.
The quality of the study is more important than the results.	Die Qualität der Studie ist wichtiger als die Ergebnisse.
The time we spent there was so much fun.	Die Zeit, die wir dort verbracht haben, hat so viel Spaß gemacht.
It is really that easy.	Es ist wirklich so einfach.
As you can see, people are moving away.	Wie Sie sehen können, entfernen sich die Menschen.
They looked at him but said nothing.	Sie sahen ihn an, sagten aber nichts.
In other words, you'll find more than one excellent source of information.	Mit anderen Worten, Sie finden mehr als eine ausgezeichnete Informationsquelle.
Never been married.	Nie verheiratet gewesen.
It went well playing with my boys.	Es lief gut, mit meinen Jungs zu spielen.
I missed him completely and threw myself off balance.	Ich verfehlte ihn komplett und brachte mich aus dem Gleichgewicht.
So something else could happen.	Es könnte also noch was passieren.
This is your survival insurance.	Dies ist Ihre Überlebensversicherung.
There wasn't much space.	Es war nicht viel Platz.
The whole family sends their love.	Die ganze Familie sendet ihre Liebe.
But there is so much more that makes it amazing.	Aber es gibt noch so viel mehr, was es erstaunlich macht.
Mine was easy.	Meine war einfach.
However, it is important to look for experimental tests of our claims.	Es ist jedoch wichtig, nach experimentellen Tests unserer Behauptungen zu suchen.
Let's think about it.	Lassen Sie uns darüber nachdenken.
But that's not a real problem.	Das ist aber kein wirkliches Problem.
That means going out to you and me.	Das bedeutet, zu dir und mir rauszugehen.
Finally he turned around.	Schließlich drehte er sich um.
If only he could open his eyes.	Wenn er nur die Augen öffnen könnte.
I was a little surprised by his speech.	Ich war ein wenig überrascht über seine Rede.
You wouldn't notice unless you knew you had to look.	Sie würden es nicht bemerken, es sei denn, Sie wüssten, dass Sie hinsehen müssen.
You want medical care.	Sie wollen medizinische Versorgung.
You get a week off.	Du bekommst eine Woche frei.
Your head is injured.	Ihr Kopf ist verletzt.
This was a rare opportunity for staff to enjoy the view.	Dies war eine seltene Gelegenheit für die Mitarbeiter, die Aussicht zu genießen.
I can't see her.	Ich kann sie nicht erkennen.
You took it without much thought.	Du hast es genommen, ohne viel nachzudenken.
I had also taught him to write his own name.	Ich hatte ihm auch beigebracht, seinen eigenen Namen zu schreiben.
Change the procedure.	Ändern Sie das Verfahren.
But that was bad.	Aber das war schlecht.
This is a new design and pattern.	Dieses ist ein neues Design und ein neues Muster.
Maybe we'll catch up with him this afternoon.	Vielleicht holen wir ihn heute Nachmittag ein.
But she.	Aber sie.
However, not everyone is like that.	Allerdings ist nicht jeder so.
He rarely does.	Das tut er selten.
Problems weren't his problems tonight.	Probleme waren heute Abend nicht seine Probleme.
I got a copy.	Ich habe eine Kopie bekommen.
The two fell again.	Die beiden stürzten erneut.
She laughed to herself.	Sie lachte vor sich hin.
Thank you for everything.	Danke für alles.
They weren't successful.	Sie waren nicht erfolgreich.
I just was.	Ich war es einfach.
He started.	Er fing an.
But it takes a while to figure that out, you know.	Aber es dauert eine Weile, das herauszufinden, wissen Sie.
You need to divert their focus from that.	Du musst ihren Fokus davon ablenken.
The possible reason for this is explained in the article.	Der mögliche Grund dafür wird im Artikel erläutert.
We have surgical cases.	Wir haben chirurgische Fälle.
Healthy and ready in no time.	Gesund und im Handumdrehen fertig.
This will probably take a very long time.	Das wird wahrscheinlich sehr lange dauern.
He only sent half his forces down the river.	Er schickte nur die Hälfte seiner Streitkräfte den Fluss hinab.
Whatever the day brings, that comes out.	Was auch immer der Tag bringt, das kommt heraus.
The area of ​​the circle is .	Die Fläche des Kreises ist .
No matter what I said, it didn't matter.	Egal was ich sagte, es spielte keine Rolle.
Reported it to his mother.	Hat es seiner Mutter gemeldet.
It changed the air.	Es hat die Luft verändert.
No, you can test it.	Nein, du kannst es testen.
Neither extreme is good.	Keines der beiden Extreme ist gut.
He loved it.	Er war begeistert davon.
Someone will drive a better car.	Jemand wird ein besseres Auto fahren.
In perfect order.	In perfekter Ordnung.
You can change it.	Du kannst es ändern.
I don't worry unless they give me cause for concern.	Ich mache mir keine Sorgen, es sei denn, sie geben mir einen Grund zur Sorge.
It's hard to walk on.	Es ist schwer darauf zu gehen.
It would block out any noise he was making.	Es würde alle Geräusche, die er machte, abschirmen.
This means that one cannot occur without the other.	Das bedeutet, dass das eine nicht ohne das andere auftreten kann.
This is a simple thing.	Dies ist eine einfache Sache.
I wouldn't let her watch you.	Ich würde sie nicht auf dich aufpassen lassen.
I will definitely be buying more of my products through them!.	Ich werde definitiv mehr meiner Produkte über sie kaufen!.
The other part was personal.	Der andere Teil war persönlich.
Critical response to the film was mixed.	Die kritische Reaktion auf den Film war gemischt.
If not today, then tomorrow.	Wenn nicht heute, dann morgen.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Spielen Sie eine Stunde lang und es wird mindestens zweimal passieren.
She worked hard and she was a good friend.	Sie arbeitete hart und sie war eine gute Freundin.
This leaves us open to attacks.	Dadurch sind wir offen für Angriffe.
It's not a game.	Es ist kein Spiel.
There is nothing but that.	Es gibt nichts anderes als das.
Otherwise works perfectly.	Ansonsten funktioniert einwandfrei.
Each measure typically has multiple properties associated with it.	Jeder Kennzahl sind normalerweise mehrere Eigenschaften zugeordnet.
One, maybe two if you're quiet.	Eins, vielleicht zwei, wenn du leise bist.
So was I.	Das war ich auch.
Invent your stupid empty brain, woman.	Erfinde dein dummes, leeres Gehirn, Frau.
But don't listen to her.	Aber hör nicht auf sie.
Also included are a variety of activities.	Ebenfalls enthalten sind eine Vielzahl von Aktivitäten.
You have to consider two things.	Sie müssen zwei Dinge berücksichtigen.
General physical examination was normal.	Allgemeine körperliche Untersuchung war normal.
Not everyone needs it, but surely someone will claim they do.	Nicht jeder braucht es, aber sicherlich wird jemand behaupten, dass sie es tun.
He gave us the world in which to live and develop.	Er hat uns die Welt gegeben, in der wir leben und uns entwickeln können.
Nobody touches.	Niemand berührt.
An additional analysis was performed in fixed brain samples.	Eine zusätzliche Analyse wurde in fixierten Gehirnproben durchgeführt.
any idea please	Irgendeine Idee bitte.
So no game.	Also null Spiel.
Remember that we are here as one big family.	Denken Sie daran, dass wir hier als große Familie zusammenstehen.
But he said no, he wouldn't come.	Aber er sagte, nein, er würde nicht mitkommen.
Any other method requires us to kill him.	Jede andere Methode erfordert, dass wir ihn töten.
These results will be used later in this work.	Diese Ergebnisse werden später in dieser Arbeit verwendet.
You would have to search the ship from end to end.	Sie müssten das Schiff von Ende zu Ende durchsuchen.
Easy question.	Einfache Frage.
This is the journey.	Das ist die Reise.
To give her perspective on the case.	Um ihre Sicht auf den Fall darzulegen.
Don't lose it and don't spend it.	Verlieren Sie es nicht und geben Sie es nicht aus.
For two seconds.	Für zwei Sekunden.
Or that there is an error.	Oder dass ein Fehler vorliegt.
We can't find help anywhere.	Wir können nirgendwo Hilfe finden.
That must mean something.	Das muss etwas bedeuten.
Be able to figure out what you're asking.	In der Lage sein, herauszufinden, was Sie fragen.
I mean that's probably the best way.	Ich meine, das ist wahrscheinlich der beste Weg.
There is definitely room for improvement on this point.	In diesem Punkt gibt es definitiv Verbesserungspotential.
It was just a matter of logic.	Es war einfach eine Frage der Logik.
Nobody wanted to be the one to speak up.	Niemand wollte derjenige sein, der sich zu Wort meldet.
You see everything.	Du siehst alles.
I don't really know, that's a question you need to ask.	Ich weiß nicht wirklich, das ist eine Frage, die Sie stellen müssen.
However, this requires additional processing.	Dies erfordert jedoch eine zusätzliche Verarbeitung.
We didn't get it.	Wir haben es nicht verstanden.
I could have reached out and touched it.	Ich hätte die Hand ausstrecken und es berühren können.
I wasn't the only one.	Ich war nicht der Einzige.
He knows you know he made you.	Er weiß, dass du weißt, dass er dich gemacht hat.
With that everything would be correct.	Damit wäre alles richtig.
If necessary, a second treatment can be carried out in a few weeks.	Falls erforderlich, kann eine zweite Behandlung in einigen Wochen erfolgen.
That was a crucial point for me.	Das war für mich ein entscheidender Punkt.
He still hadn't decided what to do.	Er hatte sich immer noch nicht entschieden, was er tun sollte.
On the day of blood collection, the patients did not exercise.	Am Tag der Blutentnahme machten die Patienten keinen Sport.
Shut up and think.	Halt die Klappe und denk nach.
He wasn't looking for it.	Er hat nicht danach gesucht.
It's the greatest picture ever.	Es ist das tollste Bild überhaupt.
Or at least he didn't answer.	Oder jedenfalls antwortete er nicht.
There's no need to ever do that.	Es besteht keine Notwendigkeit, das jemals zu tun.
You used to do that to me.	Das hast du mir früher angetan.
Sometimes using a join operation is the best approach.	Manchmal ist die Verwendung einer Join-Operation der beste Ansatz.
I can't even move.	Ich kann mich nicht einmal bewegen.
He never wrote books.	Er hat nie Bücher geschrieben.
Critical Thinking Press.	Presse zum kritischen Denken.
He couldn't smile.	Er konnte nicht lächeln.
You never think of him apart from what he did.	Man denkt nie an ihn getrennt von dem, was er getan hat.
An excellent book.	Ein hervorragendes Buch.
I've seen him, but there's nothing unusual about that.	Ich habe ihn gesehen, aber daran ist nichts Ungewöhnliches.
Look how that turned out.	Schau, wie das ausgegangen ist.
But with great style comes great responsibility.	Aber mit großartigem Stil geht auch große Verantwortung einher.
It was good that he did.	Es war gut, dass er das tat.
We shouldn't talk about which way is better.	Wir sollten nicht darüber reden, welcher Weg besser ist.
Concerned about final details.	Besorgt um letzte Details.
Basically there were two reasons.	Im Grunde gab es zwei Gründe.
It needs to get along with two or three dogs.	Es muss mit zwei oder drei Hunden zusammenkommen.
Take control of your life and family while they are young.	Übernehmen Sie die Kontrolle über Ihr Leben und Ihre Familie, solange sie jung sind.
But I think so.	Aber ich denke schon.
don't smile at me	Lächle mich nicht an.
A new one popped up on the site every week.	Jede Woche kam ein neues auf die Seite.
From her point of view it was a waste of time.	Aus ihrer Sicht war das Zeitverschwendung.
Not when they're watching.	Nicht, wenn sie zuschauen.
Please do not be angry.	Bitte nicht böse sein.
You have time to lose some more weight.	Sie haben Zeit, etwas mehr Gewicht zu verlieren.
Which is a relief, to tell you the truth.	Was eine Erleichterung ist, um die Wahrheit zu sagen.
I agree that you cannot learn anything for this test.	Ich stimme zu, dass Sie für diesen Test nichts lernen können.
He stripped off her clothes but stayed dressed.	Er zog ihr die Kleider aus, blieb aber angezogen.
Every day your list grows.	Jeden Tag wächst Ihre Liste.
I really didn't want to go.	Ich wollte wirklich nicht gehen.
If you can, take a walk during your lunch break.	Wenn Sie können, machen Sie während der Mittagspause einen Spaziergang.
But not too fast.	Aber nicht zu schnell.
As a result, costs will decrease.	Infolgedessen werden die Kosten sinken.
A body is a body.	Ein Körper ist ein Körper.
Put this on.	Zieh das an.
It worked.	Es hat funktioniert.
Thank you for your continued support.	Vielen Dank für Ihre anhaltende Unterstützung.
Everything is covered with ice up there.	Dort oben ist alles mit Eis bedeckt.
Maybe it was someone who looked like her.	Vielleicht war es jemand, der ihr ähnlich sah.
Since we seem to have.	Da scheinen wir zu haben.
But she is very strong inside.	Aber sie ist innerlich sehr stark.
The real test lies in what comes next.	Der eigentliche Test liegt in dem, was als nächstes kommt.
Feel free to ask a question or browse our site.	Fühlen Sie sich frei, eine Frage zu stellen oder unsere Website zu durchsuchen.
Nothing good ever happens when you do.	Es passiert nie etwas Gutes, wenn du es tust.
It's the sounds that reach me.	Es sind die Geräusche, die mich erreichen.
Which made it a problem.	Was es zu einem Problem machte.
She helped raise the money to build the first city library.	Sie half, das Geld für den Bau der ersten Stadtbibliothek aufzubringen.
You were right.	Du hattest recht.
Two of them were shot down during the attack.	Zwei von ihnen wurden während des Angriffs abgeschossen.
I don't want or need your money.	Ich will und brauche dein Geld nicht.
He had given up trying to explain.	Er hatte es aufgegeben, es zu erklären.
Let's actually try.	Versuchen wir es tatsächlich.
Don't start me with that.	Fangen Sie mich nicht damit an.
He had caught a good catch and it was a nice day.	Er hatte einen guten Fang gemacht, und es war ein schöner Tag.
The body was flesh.	Der Körper war Fleisch.
I remember everything about that day.	Ich erinnere mich an alles an diesem Tag.
And his child.	Und sein Kind.
They would take care of the entire unit.	Sie würden sich um die gesamte Einheit kümmern.
God is the judge.	Gott ist der Richter.
We realized that nine months was too long.	Wir stellten fest, dass neun Monate zu lang waren.
It was made up.	Es war ausgedacht.
The older it is, the longer it takes to cook.	Je älter es ist, desto länger dauert das Kochen.
I could lie on my left side but not on my right.	Ich konnte auf meiner linken Seite liegen, aber nicht auf meiner rechten.
You hear.	Du hörst.
I had things to buy and other places to visit.	Ich hatte Sachen zu kaufen und andere Orte zu besuchen.
But nobody said that.	Aber das hat niemand gesagt.
These are not people who actually do something.	Das sind nicht Menschen, die tatsächlich etwas machen.
What a wonderful experience.	Was für eine wunderbare Erfahrung.
you need a lot.	Sie brauchen viel.
He is a patient who comes to me.	Er ist ein Patient, der zu mir kommt.
You can also try it for free.	Sie können es auch kostenlos ausprobieren.
By now everyone knew why.	Inzwischen wusste jeder warum.
It doesn't escape them either.	Es entkommt ihnen auch nicht.
I heard him calling my name.	Ich hörte ihn meinen Namen rufen.
From that day on he felt better.	Von diesem Tag an fühlte er sich besser.
In addition, they leave you with a feeling of great surprise or wonder.	Darüber hinaus hinterlassen sie bei Ihnen ein Gefühl großer Überraschung oder Verwunderung.
It's a constant.	Es ist eine Konstante.
you look at him	Du siehst ihn an.
But he's a little kid and you're his teacher.	Aber er ist ein kleines Kind und du bist sein Lehrer.
The days of dangerous beautiful dreams were over.	Die Tage der gefährlichen, schönen Träume waren vorbei.
But these two single parents aren't interested in finding someone to love.	Aber diese beiden alleinerziehenden Eltern sind nicht daran interessiert, jemanden zu finden, den sie lieben können.
Go to a shop.	Gehen Sie in ein Geschäft.
He was a problem in season three.	Er war ein Problem in der dritten Staffel.
It doesn't matter what your degree says.	Es spielt keine Rolle, was auf deinem Abschluss steht.
You don't want to miss these.	Sie möchten diese nicht verpassen.
But they are seen together everywhere.	Aber sie werden überall zusammen gesehen.
My legs won't work.	Meine Beine werden nicht funktionieren.
I believe in my religion.	Ich glaube an meine Religion.
I said so to myself.	Das habe ich mir gesagt.
However, he was willing to kill.	Er war jedoch bereit zu töten.
The two were never particularly close friends.	Die beiden waren nie besonders eng befreundet.
Go ahead, judge.	Weiter, Richter.
I'm years past and happy about it.	Ich bin Jahre darüber hinaus und froh darüber.
It is better not to wear it often.	Es ist besser, es nicht oft zu tragen.
She stopped looking at me.	Sie sah mich nicht mehr an.
His best friend had just died of cancer.	Sein bester Freund war gerade an Krebs gestorben.
you are a rich man	Du bist ein reicher Mann.
It's early.	Es sind frühe.
It was a little bit different.	Es war ein bisschen anders.
Yes, there are some really good elements.	Ja, es gibt einige wirklich gute Elemente.
The whole time he was standing with his back to the car.	Die ganze Zeit stand er mit dem Rücken zum Auto.
Besides, he's not here.	Außerdem ist er nicht hier.
He had lost a daughter many years ago.	Er hatte vor vielen Jahren eine Tochter verloren.
had my gun	Hatte meine Waffe.
Let's call this house zero.	Nennen wir dieses Haus Null.
I don't like what's going on here.	Mir gefällt nicht, was hier vor sich geht.
We did it, and now you will too.	Wir haben es getan, und jetzt werden Sie es auch tun.
I found it kind of funny.	Ich fand es irgendwie lustig.
I `m afraid of him.	Ich habe Angst vor ihm.
You should know better.	Du solltest es besser wissen.
I'll give you an example.	Ich gebe Ihnen ein Beispiel.
Season with salt and pepper and mix well.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken und gut vermischen.
stick with it	Bleibe dabei.
Two large rooms are full of people.	Zwei große Räume sind voller Menschen.
They change their oil regularly.	Sie wechseln regelmäßig ihr Öl.
The night will never die.	Die Nacht wird niemals sterben.
It is easy to perform and requires no special training or equipment.	Es ist leicht durchzuführen und erfordert keine spezielle Ausbildung oder Ausrüstung.
Help us with this.	Helfen Sie uns dabei.
And they were young and interesting and full of conversation.	Und sie waren jung und interessant und voller Gespräche.
Usually recognized immediately.	Meist sofort erkannt.
Essential for the fulfillment of his duty.	Wesentlich für die Erfüllung seiner Pflicht.
They didn't catch him until he reached the other side.	Sie fingen ihn nicht, bis er die andere Seite erreichte.
But he never seems to have got around to it.	Aber er scheint nie dazu gekommen zu sein.
We had a very good time.	Wir hatten eine sehr gute Zeit.
I wanted a life.	Ich wollte ein Leben haben.
The time wasn't what we thought either.	Die Zeit war auch nicht das, was wir dachten.
Maybe that helped.	Vielleicht hat das geholfen.
That happened.	Das ist passiert.
It keeps me fit and it's so much fun.	Das hält mich fit und macht so viel Spaß.
music must be.	Musik muss sein.
Nobody looked for her.	Niemand suchte nach ihr.
For me it's almost full.	Für mich ist das so gut wie voll.
I don't think it will.	Ich glaube nicht, dass es das wird.
And you must be very careful about his condition.	Und Sie müssen sehr auf seinen Zustand achten.
Whatever killed him, he died happy and in love.	Was auch immer ihn getötet hat, er starb glücklich und verliebt.
It's mine now.	Jetzt ist es meins.
People just weren't into it.	Die Leute waren einfach nicht so darin.
It's no small thing.	Es ist keine Kleinigkeit.
That means it has to be to scale.	Das heißt, es muss maßstabsgetreu sein.
She got everyone coffee and took notes.	Sie holte allen Kaffee und machte sich Notizen.
I'm sure they weren't happy about that.	Ich bin mir sicher, dass sie darüber nicht erfreut waren.
It is important.	Es ist wichtig.
They wanted a clean sound, but we wanted to keep it authentic.	Sie wollten einen sauberen Sound, aber wir wollten ihn authentisch halten.
I like him very much.	Ich mag ihn sehr.
But there's one thing, ground.	Aber es gibt eine Sache, Boden.
I am unable to discuss specific aspects of the.	Ich bin nicht in der Lage, bestimmte Aspekte der zu erörtern.
Working towards your goals can take months or even years.	Die Arbeit an Ihren Zielen kann Monate oder sogar Jahre dauern.
She knew what she wanted to do on certain subjects.	Sie wusste, was sie zu bestimmten Themen tun wollte.
I tried to kill myself.	Ich habe versucht, mich umzubringen.
We started with much smaller objects.	Wir haben mit viel kleineren Objekten angefangen.
Then one more.	Danach noch eins.
Songs bring back such things it seems.	Songs bringen solche Dinge zurück, wie es scheint.
Something to do again on my list.	Wieder etwas auf meiner Liste zu tun.
Imagine you have a task to complete and two ways to accomplish it.	Stellen Sie sich vor, Sie haben eine Aufgabe zu erledigen und zwei Möglichkeiten, sie zu erreichen.
You must agree.	Sie müssen zustimmen.
There are several reasons for this.	Dies hat mehrere Gründe.
He doesn't remember being outside in the cold.	Er kann sich nicht erinnern, draußen in der Kälte gewesen zu sein.
This may not be as easy as you imagine.	Das ist vielleicht nicht so einfach, wie Sie es sich vorstellen.
But so did the government troops.	Aber das galt auch für die Regierungstruppen.
Probably at birth.	Wahrscheinlich so bei der Geburt.
Thank you for the update.	Danke für das Update.
They didn't seem interested lately.	Sie schienen in letzter Zeit nicht interessiert zu sein.
I can't shake the feeling that he knows what this is about.	Ich kann das Gefühl nicht loswerden, dass er weiß, worum es geht.
I am not a reading teacher.	Ich bin kein Leselehrer.
But more than anything, she knows you're a threat to her position.	Aber mehr als alles andere weiß sie, dass du eine Bedrohung für ihre Position bist.
What he saw tested his own training.	Was er sah, stellte sein eigenes Training auf die Probe.
Character names are chosen to be easy to remember.	Die Namen der Charaktere sind so gewählt, dass sie leicht zu merken sind.
Will act in its national interests.	Wird in seinen nationalen Interessen handeln.
memory and touch and taste.	Erinnerung und Berührung und Geschmack.
There called the e-mail aspects.	Dort rief die E-Mail-Aspekte.
I've changed it to the exact title you used to avoid confusion.	Ich habe es in den genauen Titel geändert, den Sie verwendet haben, um Verwirrung zu vermeiden.
He had expected the answer.	Er hatte die Antwort erwartet.
Be fair and build trust.	Sei fair und baue Vertrauen auf.
That's important to me.	Das ist mir wichtig.
He gave what the world needed.	Er gab, was die Welt brauchte.
Had to be with this man.	Musste mit diesem Mann zusammen sein.
The details are offered right here on this page.	Die Details werden direkt hier auf dieser Seite angeboten.
He turns back and forth.	Er dreht sich hin und her.
We're done for now.	Wir sind für den Moment fertig.
Apparently he couldn't find his account with them.	Anscheinend konnte er sein Konto bei ihnen nicht finden.
But nobody online said what it was.	Aber niemand online sagte, was es war.
There are no images in his mind of me drinking his blood.	Es gibt keine Bilder in seinem Kopf, wie ich sein Blut getrunken habe.
The government eventually bought their freedom.	Die Regierung kaufte schließlich ihre Freiheit.
Useful for us, of course, but very sad that this is happening.	Natürlich für uns nützlich, aber sehr traurig, dass dies passiert.
Everyone did.	Das taten alle.
Her presence in the film is strong.	Ihre Präsenz im Film ist stark.
The battle lines ran right through his house.	Die Kampflinien verliefen direkt durch sein Haus.
This expression has more to do with the emotions and the heart.	Dieser Ausdruck hat mehr mit den Emotionen und dem Herzen zu tun.
gotta do this for me	Muss das für mich tun.
It can't be the girl.	Das Mädchen kann es nicht sein.
It comes naturally.	Es kommt natürlich.
I work very, very hard.	Ich arbeite sehr, sehr hart.
The chicken should not have any color.	Das Huhn sollte keine Farbe haben.
They will do that all the time.	Das werden sie die ganze Zeit tun.
Father opened the front door.	Vater öffnete die Haustür.
She loves you.	Sie liebt dich.
Let's stop and look at these.	Lassen Sie uns innehalten und diese betrachten.
There doesn't seem to be any controls.	Kontrollen scheint es nicht zu geben.
They made the difficult decisions.	Sie trafen die schwierigen Entscheidungen.
It has to be like this now.	So muss es jetzt sein.
This is going to be huge.	Das wird riesig.
The boy's hot blood rose to the challenge.	Das heiße Blut des Jungen stellte sich der Herausforderung.
For us it is just beginning.	Für uns fängt es gerade erst an.
The first is that the class is missing.	Der erste ist, dass die Klasse fehlt.
This is interesting because several authors have mentioned its importance.	Das ist interessant, weil mehrere Autoren seine Bedeutung erwähnt haben.
She needed a sign.	Sie brauchte ein Zeichen.
He really is in love with me.	Er ist wirklich in mich verliebt.
These will not be small.	Diese werden nicht klein sein.
You just won't make it.	Du wirst es einfach nicht schaffen.
He had made great strides in getting better.	Er hatte große Fortschritte dabei gemacht, besser zu werden.
He shrugged that off.	Er schüttelte das ab.
We're not on the same frequency.	Wir sind nicht auf der gleichen Frequenz.
Leave the dead wood where it is.	Lassen Sie das tote Holz, wo es ist.
But not a soul was to be seen.	Aber keine Menschenseele war zu sehen.
Some of them even tried to set fire to the vehicle.	Einige von ihnen versuchten sogar, das Fahrzeug in Brand zu setzen.
Or part dream, part he was sure it had happened.	Oder zum Teil Traum, zum Teil war er sich sicher, dass es passiert war.
He is getting old.	Er wird alt.
Everything in the house seemed to be green.	Alles im Haus schien grün zu sein.
The eyes were the same.	Die Augen waren die gleichen.
Few bring any to the table.	Nur wenige bringen welche auf den Tisch.
It took me a long time to find this car.	Ich habe lange gebraucht, um dieses Auto zu finden.
We stick together.	Wir halten zusammen.
give her some time	Gib ihr etwas Zeit.
And it was lovely.	Und es war herrlich.
Sometimes they make it.	Manchmal schaffen sie es.
Of a way of life in which the speech is.	Von einer Lebensweise, in der die Rede ist.
The tax code is the law.	Die Abgabenordnung ist das Gesetz.
Never a fun moment.	Nie ein lustiger Moment.
Her reaction was the same as his.	Ihre Reaktion war dieselbe wie seine.
Let's go to a movie the kids like.	Gehen wir in einen Film, den die Kinder mögen.
Dad came home.	Papa kam nach Hause.
i will him	Ich werde er.
I fell in love with this one immediately.	In diesen habe ich mich sofort verliebt.
you were beaten	Du wurdest geschlagen.
Give yourself an hour a day to observe.	Gönnen Sie sich eine Stunde am Tag zum Beobachten.
A lot of guys just feel that way.	Viele Jungs empfinden das einfach so.
I'll be comfortable with what you name.	Ich werde mich wohl fühlen mit dem, was du nennst.
This work involves specific business steps.	Diese Arbeit umfasst bestimmte Geschäftsschritte.
I can't even move, the shock is so strong.	Ich kann mich nicht einmal bewegen, der Schock ist so stark.
And part of her didn't want to.	Und ein Teil von ihr wollte nicht.
In particular, we focus on the first situation.	Insbesondere konzentrieren wir uns auf die erste Situation.
Back to the radio.	Zurück zum Radio.
No other time has been set.	Es wurde keine andere Zeit eingestellt.
She spent a lot of time in her room.	Sie verbrachte viel Zeit in ihrem Zimmer.
You can let the numbers speak to you.	Sie können die Zahlen zu sich sprechen lassen.
It wasn't a friendly smile.	Es war kein freundliches Lächeln.
And yet you are not made for this.	Und doch bist du dafür nicht gemacht.
There are also writings that are much, much older.	Es gibt auch Schriften, die viel, viel älter sind.
He was home when we got back from school, which was weird.	Er war zu Hause, als wir von der Schule zurückkamen, was seltsam war.
It didn't seem to concern her.	Es schien sie nichts anzugehen.
I think he didn't like me.	Ich glaube, er mochte mich nicht.
This is not intended to flatten the fur in it.	Dies ist nicht die Absicht, das Fell darin zu glätten.
Something very important about that.	Etwas sehr Wichtiges dazu.
Is that right?.	Ist das richtig?.
They might want to share places they've been or seen.	Vielleicht möchten sie Orte teilen, an denen sie gewesen sind oder die sie gesehen haben.
i have back fat	Ich habe Rückenfett.
This is a perfect day for me.	Das ist ein perfekter Tag für mich.
You have to, they don't have other models.	Sie müssen, sie haben keine anderen Modelle.
I would like a little something.	Ich hätte gerne eine Kleinigkeit.
With less pain but a desire to push.	Mit weniger Schmerzen, aber dem Wunsch zu pressen.
Nobody knows how you got there.	Niemand weiß, wie Sie dorthin gekommen sind.
Or it's enough most days anyway.	Oder es reicht sowieso an den meisten Tagen.
Your content is your content.	Ihre Inhalte bleiben Ihre Inhalte.
That seems like a lot.	Das scheint viel zu sein.
Go wild and have fun!.	Gehen Sie wild und haben Sie Spaß!.
Its commercial value could never be higher than it is now.	Sein Handelswert könnte nie höher sein als jetzt.
she needs you	Sie braucht dich.
i do it every night	Ich mache es jede Nacht.
Not just one or the other thought here and there.	Nicht nur der eine oder andere Gedanke hier und da.
She had something she wanted to tell me personally.	Sie hatte etwas, das sie mir persönlich sagen wollte.
He was small and thin.	Er war klein und dünn.
I really want to be his friend.	Ich möchte wirklich sein Freund sein.
Build it big or small, there is no house that is safe.	Baue es groß oder klein, es gibt kein Haus, das sicher ist.
Set up camp every night.	Jede Nacht ein Lager aufschlagen.
So you must have purchased the game in order to participate.	Sie müssen also das Spiel gekauft haben, um teilnehmen zu können.
I think there was an update just before that happened.	Ich glaube, kurz bevor das passierte, gab es ein Update.
The effect was immediate.	Die Wirkung war sofort.
I am a honest person.	Ich bin ein ehrlicher Mensch.
He had no idea what to do.	Er hatte keine Ahnung, was er tun sollte.
Where the shared part of your file is kept.	Wo der geteilte Teil Ihrer Datei aufbewahrt wird.
In the summer it was ok.	Im Sommer war es ok.
You have something they want, they kill you.	Du hast etwas, was sie wollen, sie töten dich.
He called his security chief and they went out.	Er rief nach seinem Sicherheitschef, und sie gingen hinaus.
I have a new idea about these birds after seeing them here.	Ich habe eine neue Vorstellung von diesen Vögeln, nachdem ich sie hier gesehen habe.
My ultimate goal is to help my mother around the house.	Mein letztes Ziel ist es, meiner Mutter im Haushalt zu helfen.
There were many new faces, but one thing was familiar.	Es gab viele neue Gesichter, aber eines war bekannt.
It is currently unknown if they will be released.	Es ist derzeit nicht bekannt, ob sie veröffentlicht werden.
In these parts, such metal materials would be bonded together.	In diesen Teilen würden solche Metallmaterialien miteinander verbunden werden.
This is so much better.	Das ist so viel besser.
He couldn't breathe.	Er bekam keine Luft.
Do not close the window until it is completely dry.	Schließen Sie das Fenster erst, wenn es vollständig trocken ist.
Sometimes there is a difference.	Manchmal gibt es einen Unterschied.
Big thing.	Große Sache.
on this block.	Auf diesem Block.
The main focuses of these studies are as follows.	Die Schwerpunkte dieser Studien sind wie folgt.
I have to get it back	Ich muss es zurückbekommen.
If you want to take over the project, please contact me.	Wenn Sie das Projekt übernehmen möchten, kontaktieren Sie mich bitte.
He was determined to change their outcome.	Er war entschlossen, ihr Ergebnis zu ändern.
I checked everything and left nothing to chance.	Ich habe alles kontrolliert und nichts dem Zufall überlassen.
Looking at the world will darken your face.	Der Blick in die Welt wird dein Gesicht verdunkeln.
Hand on my gun but don't draw.	Hand auf meine Waffe, aber nicht ziehen.
To provide a viewing experience, real viewing.	Um ein Erlebnis des Schauens zu bieten, wirkliches Schauen.
Further research into more natural systems can help determine appropriate management techniques.	Weitere Forschung in natürlicheren Systemen kann helfen, geeignete Managementtechniken zu bestimmen.
I was the one who found her.	Ich war derjenige, der sie gefunden hat.
I don't see any way to avoid this connection.	Ich sehe keine Möglichkeit, diese Verbindung zu vermeiden.
He was proud of me.	Er war stolz auf mich.
Because the situation itself is normal.	Denn die Situation an sich ist normal.
He thought he actually recognized him.	Er dachte, er hätte ihn tatsächlich erkannt.
And it was high time.      	Und es war höchste Zeit.      
vs.	vs.
It's still early.	Es ist immer noch früh.
I just need the chance.	Ich brauche nur die Chance dazu.
Some studies found a strong effect.	Einige Studien fanden eine starke Wirkung.
Errors occur.	Dabei treten Fehler auf.
The dogs waited.	Die Hunde warteten.
I can't say more at this point.	Mehr kann ich an dieser Stelle nicht sagen.
A weird feeling.	Ein komisches Gefühl.
He wasn't human anymore.	Er war kein Mensch mehr.
It was a very small series of tears.	Es war eine sehr kleine Reihe von Tränen.
You have to see their faces to measure it.	Man muss ihre Gesichter sehen, um es zu messen.
He's home safe and sound, so change it.	Er ist gesund und munter zu Hause, also ändere es.
You'd better make other plans.	Du solltest besser andere Pläne machen.
At least the score makes it appear that way.	Zumindest lässt es der Score so erscheinen.
I could break it in half.	Ich könnte ihn in zwei Hälften brechen.
That doesn't mean that beauty comes from within.	Das bedeutet nicht, dass die Schönheit von innen kommt.
It has potential.	Es hat Potenzial.
Let us know what you would like to see of it.	Lassen Sie uns wissen, was Sie davon sehen möchten.
Put you in a deep sleep.	Versetzen Sie in einen tiefen Schlaf.
Take the beauty bar first.	Nehmen Sie zuerst den Beauty-Riegel.
Quality improvement project over a period of twenty weeks.	Qualitätsverbesserungsprojekt über einen Zeitraum von zwanzig Wochen.
And mean it.	Und es ernst meinen.
They felt it was time to stop the play.	Sie fühlten, dass es an der Zeit war, das Stück zu stoppen.
That's a legitimate concern.	Das ist eine berechtigte Sorge.
She was tired of wearing the same clothes for a week.	Sie war es leid, eine Woche lang die gleichen Klamotten zu tragen.
This applies to road access.	Das gilt für den Straßenzugang.
Nothing is taken on trust.	Nichts wird auf Vertrauen genommen.
Everyone has free will.	Jeder hat einen freien Willen.
If he stayed long enough.	Wenn er lange genug blieb.
Conducted experiments, analyzed data and wrote the main manuscript.	Führte Experimente durch, analysierte Daten und schrieb das Hauptmanuskript.
You lived here.	Sie lebten hier.
I haven't read about that anywhere.	Davon habe ich nirgends gelesen.
The sample was measured using the following procedure.	Die Probe wurde unter Verwendung des folgenden Verfahrens gemessen.
This part works great.	Dieses Teil funktioniert super.
A good, medium body is present.	Ein guter, mittlerer Körper ist vorhanden.
I'm not asking you to agree.	Ich bitte Sie nicht, zuzustimmen.
And you could be just like us.	Und Sie könnten genau wie wir sein.
He told me that himself.	Das hat er mir selbst gesagt.
you better come with me	Du kommst besser mit.
It was a church wedding.	Es war eine kirchliche Trauung.
I raised the gun with one hand and he stopped.	Ich hob die Waffe mit einer Hand und er blieb stehen.
We finished second out of two.	Wir wurden Zweiter von zwei.
He could see we were arguing.	Er konnte sehen, dass wir uns stritten.
You have chosen the right path.	Sie haben den richtigen Weg eingeschlagen.
I don't know which one it was.	Ich weiß nicht welcher es war.
My friends did just that.	Meine Freunde haben genau das getan.
The number of total records may vary.	Die Anzahl der Gesamtdatensätze kann variieren.
Therefore, find approaches to show your love throughout the day.	Finden Sie daher Ansätze, um Ihre Liebe den ganzen Tag über zu zeigen.
I have just the right place for it in the back garden.	Ich habe genau den richtigen Platz dafür im Garten hinter dem Haus.
For me she only hates.	Für mich hat sie nur Hass.
Especially healthy.	Besonders gesunde.
I removed my website name.	Ich habe meinen Website-Namen entfernt.
first and second.	Erster und zweiter.
Everything is here.	Alles ist da.
She and her mother were heard.	Sie und ihre Mutter wurden angehört.
You mean straight to red.	Du meinst direkt auf Rot.
She wants to keep him to herself.	Sie will ihn für sich behalten.
Things are very expensive.	Die Dinger sind sehr teuer.
i have a better idea	Ich habe eine bessere Idee.
But he didn't get sick.	Aber er wurde nicht krank.
Usually at the end of the day.	Normalerweise am Ende des Tages.
That was it, that was the end.	Das war es, das war das Ende.
Well, there was a desire, but there was no place.	Nun, es gab einen Wunsch, aber es gab keinen Platz.
But they were smart enough not to let it affect their game.	Aber sie waren schlau genug, ihr Spiel nicht davon beeinflussen zu lassen.
The crowd waited and watched him.	Die Menge wartete und beobachtete ihn.
He wanted to see her.	Er wollte sie sehen.
But only game by game.	Aber nur Spiel für Spiel.
I wasn't sure if he ever smiled.	Ich war mir nicht sicher, ob er jemals lächelte.
This is actually a small first for me.	Das ist eigentlich eine kleine Premiere für mich.
There are people who will guide you through this process.	Es gibt Menschen, die Sie durch diesen Prozess führen.
Well, like you are most of the other fans too.	Nun, wie Sie sind die meisten anderen Fans auch.
What's new.	Was gibt es Neues.
Everyone else felt very safe.	Alle anderen fühlten sich sehr sicher.
There may be good reasons for other parts and other problems.	Für andere Teile und andere Probleme kann es gute Gründe geben.
With every step forward, you had to feel your way to a fixed place.	Bei jedem Schritt nach vorn musste man sich einen festen Platz ertasten.
It didn't get much better, he thought.	Viel besser wurde es eigentlich nicht, dachte er.
Do the timeline.	Machen Sie die Zeitleiste.
I know him too well.	Ich kenne ihn zu gut.
But the fans loved him from the start.	Doch die Fans liebten ihn von Anfang an.
He's not dead yet.	Er ist noch nicht tot.
Life is short and we only get one chance.	Das Leben ist kurz und wir bekommen nur eine Chance.
The only one who represents.	Der einzige, der vertritt.
We think every question needs an answer.	Wir denken, dass jede Frage eine Antwort braucht.
I am a mother.	Ich bin eine Mutter.
It was time to inform him of my plan.	Es war an der Zeit, ihn über meinen Plan zu informieren.
In this case,.	In diesem Fall,.
I thought you were aware of that.	Ich dachte, das wäre dir klar.
No, he's gone.	Nein, er ist weg.
Cannot be propagated.	Kann nicht verbreitet werden.
Ask your doctor whether or not you do this.	Fragen Sie Ihren Arzt, ob Sie dies tun oder nicht.
Thou shalt not do it.	Du sollst es nicht tun.
He was my father.	Er war mein Vater.
You're not in town yet.	Sie sind noch nicht in der Stadt.
One woman asked the other about their three children.	Eine Frau fragte die andere nach ihren drei Kindern.
The customers have no money.	Die Kunden haben kein Geld.
I came home from work.	Ich kam von der Arbeit nach Hause.
I took a while.	Es hat gedauert.
You can be born with it.	Sie können damit geboren werden.
She should have focused on finding her father.	Sie hätte sich darauf konzentrieren sollen, ihren Vater zu finden.
She threw another stone.	Sie warf einen weiteren Stein.
You could tell him anything.	Man konnte ihm alles erzählen.
We did it as individuals.	Wir haben es als Einzelpersonen gemacht.
I don't know where he is or what he's doing.	Ich weiß nicht, wo er ist oder was er tut.
His injuries are minor but he is in shock.	Seine Verletzungen sind gering, aber er steht unter Schock.
She seemed quite upset.	Sie schien ziemlich aufgebracht zu sein.
But this building is made of stone.	Aber dieses Gebäude ist aus Stein.
She didn't, really didn't.	Sie tat es nicht, wirklich nicht.
The soldiers are not brought to the examination for days.	Tagelang werden die Soldaten nicht zur Untersuchung gebracht.
He was a president without a party.	Er war ein Präsident ohne Partei.
Ahead, the ground rose again toward trees.	Vor ihnen stieg der Boden wieder in Richtung Bäume an.
Or maybe he turned on everyone.	Oder vielleicht hat er alle angemacht.
And was it cold.	Und war es kalt.
It went faster and faster.	Immer schneller ging es.
It's a new phase.	Es ist eine neue Phase.
This software is really very useful.	Diese Software ist wirklich sehr nützlich.
I've never seen so much beauty in an hour's drive.	Ich habe noch nie so viel Schönheit während einer Stunde Fahrt gesehen.
You have done a really good job.	Sie haben wirklich gute Arbeit geleistet.
That may be true.	Das mag stimmen.
It makes it a lot easier.	Es macht es viel einfacher.
Side by side they are definitely not the same.	Seite an Seite sind sie definitiv nicht gleich.
We don't know who he is or why he keeps coming back.	Wir wissen nicht, wer er ist oder warum er immer wieder zurückkommt.
Many Thanks!.	Vielen Dank!.
You don't get that everywhere.	Das bekommt man nicht überall.
There are many reasons for this, most of which are school.	Dafür gibt es viele Gründe, die meisten davon sind die Schule.
However, there was something unusual about the house.	Das Haus hatte jedoch etwas Ungewöhnliches.
Will write to him with my questions.	Werde ihn mit meinen Fragen anschreiben.
It's right in front of you.	Es ist direkt vor dir.
There are four people.	Da sind vier Menschen.
But he seemed pretty fit, to be honest.	Aber er schien ziemlich fit zu sein, um ehrlich zu sein.
It was simply a means of liberation.	Es war einfach ein Mittel zur Befreiung.
If we accept the truth, so much the better for us.	Wenn wir die Wahrheit akzeptieren, umso besser für uns.
But maybe he has one in stock.	Aber vielleicht hat er einen auf Lager.
It was her favorite game.	Es war ihr Lieblingsspiel.
She told herself it could be a lot worse.	Sie sagte sich, dass es viel schlimmer kommen könnte.
Please come here.	Komm bitte her.
That was the story to be told now.	Das war die Geschichte, die jetzt erzählt werden sollte.
And it probably took four minutes to write.	Und es dauerte wahrscheinlich vier Minuten, um zu schreiben.
The walls and floor are white.	Die Wände und der Boden sind weiß.
However, they don't really explain why.	Sie erklären jedoch nicht wirklich, warum.
Say every word.	Sagen Sie jedes Wort.
So you could use your cat's name.	Sie könnten also den Namen Ihrer Katze verwenden.
I don't think that's your goal.	Ich glaube nicht, dass das dein Ziel ist.
Things are very different now.	Die Dinge sind jetzt ganz anders.
This was an old building.	Dies war ein altes Gebäude.
I would definitely recommend her to my family and friends.	Ich würde sie auf jeden Fall meiner Familie und meinen Freunden empfehlen.
There was.	Das gab es.
Significant main effects for product and location were found.	Es wurden signifikante Haupteffekte für Produkt und Standort gefunden.
so much passion	So viel Leidenschaft.
A boy who will bring him a lot of trouble.	Ein Junge, der ihm viel Ärger bringen wird.
I would say there were at least a thousand people out there.	Ich würde sagen, da draußen waren mindestens tausend Leute.
There was some confusion about both aspects.	Es gab einige Verwirrung über beide Aspekte.
We didn't believe it either.	Wir haben es auch nicht geglaubt.
And we bring them.	Und wir bringen sie.
So that means you're coming in next.	Das heißt also, Sie kommen als nächstes rein.
No, it's not good.	Nein, es ist nicht gut.
They weren't focused on the mission.	Sie waren nicht auf die Mission konzentriert.
Only his heart wasn't in it.	Nur dass sein Herz nicht dabei war.
It's a big moment for us.	Es ist ein großer Moment für uns.
You belong to Me.	Du gehörst mir.
That's how popular they are.	So beliebt sind sie.
She has her own style.	Sie hat ihren eigenen Stil.
But there aren't many options.	Aber es gibt nicht viele Möglichkeiten.
i go somewhere else	Ich gehe woanders hin.
I had no strength.	Ich hatte keine Kraft.
It's so nice to see these girls.	Es ist so schön, diese Mädchen zu sehen.
Wait ten seconds.	Warte zehn Sekunden.
Students are guided through a series of questions.	Die Schüler werden durch eine Reihe von Fragen geführt.
Early so that a bottle of wine is half empty.	Früh, damit eine Flasche Wein halb leer ist.
And we have just the thing for it.	Und wir haben genau das Richtige dafür.
And thank you for reaching out.	Und danke, dass Sie sich gemeldet haben.
One of the younger girls looked over and saw the sign.	Eines der jüngeren Mädchen blickte hinüber und sah das Schild.
I only wish I could take the model files home with me.	Ich wünschte nur, ich könnte die Modelldateien mit nach Hause nehmen.
Errors will, by definition, be much smaller.	Fehler werden per Definition viel kleiner sein.
We throw away way too much food.	Wir werfen viel zu viel Essen weg.
He had no idea where to go.	Er hatte keine Ahnung, wohin er gehen sollte.
Getting out of bed seemed easier.	Das Aufstehen aus dem Bett schien einfacher.
Little did he know he wouldn't fire the shot in time.	Er konnte nicht wissen, dass er den Schuss nicht rechtzeitig abfeuern würde.
I am not responsible for my own name.	Ich bin nicht verantwortlich für meinen eigenen Namen.
They give us opportunities.	Sie geben uns Möglichkeiten.
I just knew it was over.	Ich wusste nur, dass es vorbei war.
But he had killed.	Aber er hatte getötet.
Contact us now!.	Nehmen Sie jetzt Kontakt mit uns auf!.
The crowd fell silent.	Die Menge verstummte.
It's not fun to be with them.	Es macht keinen Spaß, mit ihnen zusammen zu sein.
Most pass quickly and are difficult to catch.	Die meisten vergehen schnell, und es ist schwierig, sie zu fassen.
That's way too long.	Das ist viel zu lang.
And indeed he is.	Und das ist er tatsächlich.
A few moments ago it had apparently been an office.	Vor ein paar Augenblicken war es anscheinend noch ein Büro gewesen.
My argument was not with them.	Mein Argument war nicht bei ihnen.
A conversation analysis method was used.	Es wurde eine Konversationsanalysemethode verwendet.
Fall in love.	Sich verlieben.
Let's back off for a few minutes.	Halten wir uns ein paar Minuten zurück.
Make it happen like nobody's done it before.	Lassen Sie es so geschehen, wie es noch nie zuvor jemand gemacht hat.
This was her life.	Das war ihr Leben.
I was safe here in her presence.	Ich war hier in ihrer Gegenwart sicher.
But it makes sense.	Aber es macht Sinn.
First, we check whether the data is consistent with a single component.	Zunächst prüfen wir, ob die Daten mit einer einzelnen Komponente konsistent sind.
From their resources.	Von ihren Ressourcen.
He just stood there.	Er stand einfach da.
They had their own small, private security force.	Sie hatten ihre eigene kleine, private Sicherheitstruppe.
More may fall before this ends.	Weitere können fallen, bevor dies beendet ist.
There is no fixed time step.	Es gibt keinen festen Zeitschritt.
He had added some names in red.	Er hatte einige Namen in Rot hinzugefügt.
I expect it to stick its tongue out.	Ich erwarte, dass es seine Zunge herausstreckt.
i take your hand	Ich nehme deine Hand.
There are two main areas to focus on for a short visit.	Es gibt zwei wesentliche Bereiche, auf die man sich bei einem kurzen Besuch konzentrieren sollte.
You can't expect anything.	Sie können nichts erwarten.
Well I think I can because it happens in skin kids too.	Nun, ich denke, ich kann es, weil es auch bei Hautkindern passiert.
I take care of myself.	Ich passe auf mich auf.
I had no reason to speak to you like that.	Ich hatte keinen Grund, so mit Ihnen zu sprechen.
Because they might not know you exist.	Weil sie vielleicht nicht wissen, dass es dich gibt.
she looked away.	Sie sah weg.
I can't say I will miss this one.	Ich kann nicht sagen, dass ich dieses vermissen werde.
You just had to know.	Man musste es einfach wissen.
I try not to think about that night.	Ich versuche, nicht an diese Nacht zu denken.
You can watch it at home.	Das können sie sich zu Hause anschauen.
You are young and you don't know what you are doing.	Du bist jung und weißt nicht, was du tust.
So she gets a pass in our book.	Also bekommt sie einen Pass in unser Buch.
She says if she gets the job she'll move.	Sie sagt, wenn sie den Job bekommt, zieht sie um.
These are truly a dream come true.	Diese sind wirklich ein wahr gewordener Traum.
You won't find it.	Sie werden es nicht finden.
Oh, what a beautiful war!.	Oh, was für ein schöner Krieg!.
You know, just to stay sharp.	Weißt du, nur um scharf zu bleiben.
Does anyone have any solutions.	Hat jemand Lösungen.
That wasn't the case ten years ago.	Das war vor zehn Jahren noch nicht so.
It seems to work for almost every situation.	Es scheint für fast jede Situation zu funktionieren.
I've seen them in pictures.	Ich habe sie auf Bildern gesehen.
Standing room soon.	Bald nur noch Stehplätze.
We started seeing each other again.	Wir begannen uns wieder zu sehen.
You will go down.	Sie werden untergehen.
We're not good enough for you.	Wir sind nicht gut genug für dich.
I am so upset about this situation.	Ich bin so verärgert über diese Situation.
His legs were strong, his arms no less.	Seine Beine waren kräftig, seine Arme nicht weniger.
But that time is no more.	Aber diese Zeit ist nicht mehr.
I've never been so happy to see her.	Ich habe mich noch nie so gefreut, sie zu sehen.
You should hear more about this soon.	Sie sollten bald mehr darüber hören.
Been there for that.	Dafür dort gewesen.
But in the real world, you have to talk to someone else.	Aber in der realen Welt muss man mit jemand anderem reden.
From every video on this site.	Von jedem Video auf dieser Seite.
The study found no difference.	Die Studie fand keinen Unterschied.
Warehouse.	Lager.
In some cases we received data directly from the authors.	In einigen Fällen haben wir Daten direkt von den Autoren erhalten.
Enter the code provided.	Geben Sie den bereitgestellten Code ein.
If they waste money, they go out of business.	Wenn sie Geld verschwenden, gehen sie aus dem Geschäft.
She wanted to go to work.	Sie wollte arbeiten gehen.
They don't let her see her own son.	Sie lassen sie ihren eigenen Sohn nicht sehen.
Standing there in front of him, just a few feet away.	Dort vor ihm stehen, nur ein paar Meter entfernt.
There had to be a way out.	Es musste einen Ausweg geben.
She's pretty fast.	Sie ist ziemlich schnell.
Otherwise you will get an error.	Andernfalls erhalten Sie einen Fehler.
And one day they stopped.	Und eines Tages hörten sie auf.
Don't forget, it starts at seven in the parish hall.	Nicht vergessen, es beginnt um sieben im Gemeindehaus.
A man and a woman, possibly husband and wife, were talking.	Ein Mann und eine Frau, möglicherweise Ehemann und Ehefrau, unterhielten sich.
It was clear that he was not making progress.	Es war klar, dass er nicht vorankam.
I got out of the truck and followed him.	Ich stieg aus dem Truck und folgte ihm.
The whole world has been reduced to the two of us.	Die ganze Welt wurde auf uns beide reduziert.
His body followed a month later.	Sein Körper folgte einen Monat später.
We thought the world was ending.	Wir dachten, die Welt geht unter.
But he chose this one.	Aber er hatte sich diese ausgesucht.
He's my new best friend.	Er ist mein neuer bester Freund.
Great price, good quality.	Toller Preis, gute Qualität.
We have a long way to go.	Wir haben einen langen Weg vor uns.
But it doesn't work.	Aber es funktioniert nicht.
He never completed medical school.	Das Medizinstudium hat er nie abgeschlossen.
This needs some explanation.	Dies bedarf einiger Erklärung.
Especially for women your age.	Vor allem für Frauen in deinem Alter.
Do you have a basic knowledge about them.	Haben Sie ein Grundwissen über sie.
But she put it off to think about it later.	Aber sie verschob das Ganze, um später darüber nachzudenken.
No more of that old stuff.	Nicht mehr von diesem alten Zeug.
That changes a lot for the players.	Das ändert viel für die Spieler.
But you get paid more money for it.	Dafür bekommt man aber mehr Geld ausbezahlt.
Finally he found it.	Endlich fand er es.
You don't have to do this.	Sie müssen dies nicht tun.
I got lucky.	Ich hatte etwas Glück.
Most areas have professional advice.	Die meisten Bereiche haben professionelle Beratung.
Thirty patients had no history of cardiac disease.	Dreißig Patienten hatten keine Vorgeschichte von Herzerkrankungen.
you do it for yourself	Du tust es für dich.
I accepted her.	Ich habe sie akzeptiert.
But some of us fail.	Aber einige von uns scheitern.
Everything would be fine if they stuck together.	Alles wäre gut, wenn sie zusammenhielten.
It's a simple sister of a city.	Es ist eine einfache Schwester einer Stadt.
Everything happened for a reason.	Alles geschah aus einem bestimmten Grund.
It made us laugh.	Es hat uns zum Lachen gebracht.
Whether they want to believe it or not.	Ob sie das glauben wollen oder nicht.
We have to get back on the road.	Wir müssen zurück auf die Straße.
My question still stands.	Meine Frage steht noch.
He died a short time later from his injuries.	Er starb kurze Zeit später an seinen Verletzungen.
For me it is what it is.	Für mich ist es, was es ist.
to find common ground.	Gemeinsamkeiten zu finden.
There is no place for such things.	Für solche Dinge ist kein Platz.
We were at the end of "terrible things".	Wir waren am Ende der „schrecklichen Dinge“.
They were to the side, waiting for something.	Sie waren an der Seite und warteten auf etwas.
We have a community that values ​​education.	Wir haben eine Gemeinschaft, die Bildung schätzt.
We put it to bed last week.	Wir haben es letzte Woche ins Bett gebracht.
For the first time he looked back over his shoulder.	Zum ersten Mal blickte er über die Schulter zurück.
He wanted to go, but his wife refused to go with him.	Er wollte gehen, aber seine Frau weigerte sich, mit ihm zu gehen.
Met men who understood.	Getroffene Männer, die verstanden.
The view from every window is magnificent.	Die Aussicht aus jedem Fenster ist herrlich.
Take yet another example.	Nehmen Sie noch ein anderes Beispiel.
She is better now, calm and still.	Sie ist jetzt besser, ruhig und still.
That was just one of the two critical security measures.	Das war nur eine der beiden kritischen Sicherheitsmaßnahmen.
Spring is my favorite season.	Der Frühling ist meine Lieblingsjahreszeit.
There were no complications.	Es traten keine Komplikationen auf.
you work with me	Sie arbeiten mit mir zusammen.
His dream was now complete.	Sein Traum war nun vollendet.
I'll research if necessary.	Bei Bedarf recherchiere ich.
It's a poor country.	Es ist ein armes Land.
you gave us home	Du hast uns nach Hause gegeben.
In that you like me.	Darin magst du mich.
I really lost interest in the class.	Ich habe wirklich das Interesse an der Klasse verloren.
Set aside to dry.	Zum Trocknen beiseite stellen.
I couldn't imagine these two women together.	Ich könnte mir diese beiden Frauen nicht zusammen vorstellen.
We have a small population here.	Wir haben hier eine kleine Bevölkerung.
It was so obvious in that moment.	Es war in diesem Moment so offensichtlich.
Get things done.	Dinge erledigen.
Just the high end stuff.	Nur das High-End-Zeug.
You are just like him.	Du bist genauso wie er.
However, it appears to have met with limited success.	Es scheint jedoch nur begrenzten Erfolg zu erzielen.
I knew you would come	Ich wusste, dass du kommen würdest.
No time to save his father.	Keine Zeit, seinen Vater zu retten.
We formed the band together.	Wir haben die Band zusammen gegründet.
All of it.	Alles davon.
They want to feel like you're trying.	Sie wollen das Gefühl haben, dass du es versuchst.
If you have blood pressure, that's a good thing.	Wenn Sie Blutdruck haben, ist das eine gute Sache.
you are serious	Du bist ernst.
you were sitting here	Du hast hier gesessen.
I will never look back	Ich werde nie zurückblicken.
She reached out and touched one, but there was no life.	Sie streckte die Hand aus und berührte einen, aber es gab kein Leben.
he was nice	Er war nett.
Well, she watched the cooking as much as possible.	Nun, sie hat beim Kochen so viel wie möglich zugesehen.
Therefore, the standard of verification is a simple mistake.	Daher ist der Standard der Überprüfung ein einfacher Fehler.
But it's effective.	Aber es ist effektiv.
A strong, independent country needs control of its own laws.	Ein starkes, unabhängiges Land braucht die Kontrolle über seine eigenen Gesetze.
I find that very interesting.	Das finde ich hochinteressant.
No additional costs for you.	Keine zusätzlichen Kosten für Sie.
You can speak your mind without making you speak.	Sie können Ihre Meinung sagen, ohne Sie zum Sprechen zu bringen.
I never said anything great.	Ich habe nie super irgendetwas gesagt.
Most were free.	Die meisten waren kostenlos.
Maybe better than she knew herself.	Vielleicht besser, als sie es selbst kannte.
Now it was gone forever.	Jetzt war es für immer weg.
It requires mass or class activity.	Es erfordert Massen- oder Klassenaktivität.
See website for details.	Einzelheiten finden Sie auf der Website.
My son would love books.	Mein Sohn würde sich über Bücher freuen.
This is important.	Das ist wichtig.
Then he pointed to the back of the police station.	Dann zeigte er auf die Rückseite der Polizeistation.
Only you can protect and guide him.	Nur du kannst ihn beschützen und führen.
Prices are available in the app.	Die Preise sind in der App verfügbar.
Others brought tears to our eyes.	Andere trieben uns Tränen in die Augen.
I needed him to pull me through everything.	Ich brauchte ihn, um mich durch alles zu ziehen.
If you read the proof without this claim, it's still complete.	Wenn Sie den Beweis ohne diese Behauptung lesen, ist er immer noch vollständig.
There was a table against the opposite wall.	An der gegenüberliegenden Wand stand ein Tisch.
However, the value entered by the user is correct.	Der vom Benutzer eingegebene Wert ist jedoch korrekt.
He hadn't thought things could get any worse, but they had.	Er hatte nicht gedacht, dass die Dinge noch schlimmer werden könnten, aber sie hatten es.
So easy and quick.	So einfach und schnell.
This can only bring out the best in you as a professional.	Dies kann nur das Beste aus Ihnen als Profi herausholen.
They hardly spoke about their families.	Sie sprachen kaum über ihre Familien.
It would have been played earlier.	Früher wäre es ausgespielt worden.
But there is another point of view.	Aber es gibt noch einen anderen Gesichtspunkt.
Then, separate from religion, there is the issue of image.	Dann gibt es, getrennt von der Religion, die Imagefrage.
But then he would.	Aber dann würde er es tun.
Nobody is not what they appear to be.	Niemand ist nicht, was er zu sein scheint.
It just isn't.	Es ist einfach nicht.
Thus, there is no need for any further judgment on this city.	Somit besteht keine Notwendigkeit für ein weiteres Urteil über diese Stadt.
Be careful with your desires?.	Sei vorsichtig mit deinen Wünschen?.
They had big families.	Sie hatten große Familien.
He did a really good job.	Er hat wirklich gute Arbeit geleistet.
Perhaps understanding the other is not enough.	Vielleicht reicht es nicht aus, den anderen zu verstehen.
The direct result will be to increase their status.	Das direkte Ergebnis wird sein, ihren Status zu erhöhen.
Most people don't even know that.	Das wissen die meisten gar nicht.
king v	König v.
I've often done similar things myself in construction.	Ich habe selbst oft Ähnliches auf dem Bau gemacht.
I urged another ten minutes.	Ich drängte weitere zehn Minuten.
you better lie	Du musst besser lügen.
I decided to find out.	Ich beschloss, es herauszufinden.
Written and informed consent was obtained from our patient.	Eine schriftliche und informierte Zustimmung wurde von unserem Patienten eingeholt.
Tell everyone you know and spread the word.	Sag es allen, die du kennst, und verbreite es.
It's really great.	Es ist wirklich toll.
Your army made sure of that.	Dafür hat Ihre Armee gesorgt.
She'll never know it was gone.	Sie wird nie erfahren, dass es weg war.
Scale is middle ground.	Maßstab ist Mittelweg.
It tells a story of everything you wanted from this show.	Es erzählt eine Geschichte von allem, was Sie sich von dieser Show gewünscht haben.
Black, brown, red or yellow.	Schwarz, braun, rot oder gelb.
No deal is not an option.	Kein Deal ist keine Option.
I lifted myself out of my body and stood next to it.	Ich hob mich aus meinem Körper und stand daneben.
you did it boy	Du hast es geschafft, Junge.
Her thoughts went back to the night she had spent with him.	Ihre Gedanken gingen zurück zu der Nacht, die sie mit ihm verbracht hatte.
He was so focused, it was great to see.	Er war so konzentriert, das war toll zu sehen.
Thought it found a way to survive.	Dachte, es hätte einen Weg zum Überleben gefunden.
Proceed to the next step when you feel ready.	Fahren Sie mit dem nächsten Schritt fort, wenn Sie sich bereit fühlen.
You didn't see me scared.	Du hast mich nicht verängstigt gesehen.
I've been working on this issue for the past two hours.	Ich habe in den letzten zwei Stunden an diesem Problem gearbeitet.
The dinner.	Das Abendessen.
What they need is a game plan, a system, a map.	Was sie brauchen, ist ein Spielplan, ein System, eine Karte.
How can it be displayed?.	Wie kann es angezeigt werden?.
An older rock song was played.	Ein älterer Rocksong wurde gespielt.
Sometimes we give things back.	Manchmal geben wir Sachen zurück.
what works for me	Was für mich funktioniert.
Ah, he said.	Ach, sagte er.
Sorry, it's a fact of life.	Entschuldigung, es ist eine Tatsache des Lebens.
Exactly the same problem.	Genau das gleiche Problem.
They were out of breath when they got back to the car.	Sie waren außer Atem, als sie zum Auto zurückkehrten.
I could definitely use another bedroom.	Ich könnte definitiv noch ein Schlafzimmer gebrauchen.
No other details have been announced, including the location.	Es wurden noch keine weiteren Details bekannt gegeben, einschließlich des Standorts.
They had to prepare the world.	Sie mussten die Welt vorbereiten.
We can walk very well.	Wir können sehr gut gehen.
He just couldn't do that.	Das ist ihm einfach nicht gelungen.
Nobody got rid of the blue enemy.	Niemand hat sich vom blauen Feind befreit.
He turned and went back to his desk.	Er drehte sich um und ging zurück zu seinem Schreibtisch.
Some say it doesn't work.	Manche sagen, das geht nicht.
i will write it for you	Ich werde es für dich schreiben.
I was in the local paper once.	Ich war einmal in der Lokalzeitung.
She gave him a child every year.	Sie schenkte ihm jedes Jahr ein Kind.
And those who follow you will do it in classes.	Und diejenigen, die Ihnen folgen, werden es in Klassen tun.
It weighs on my mind.	Es lastet auf meinem Verstand.
So we understand each other.	Wir verstehen uns also.
They would have preferred to burn down the whole city.	Am liebsten hätten sie die ganze Stadt niedergebrannt.
The theme of this show is space science.	Das Thema dieser Show ist Weltraumwissenschaft.
Obviously that will change over time.	Offensichtlich wird sich das im Laufe der Zeit ändern.
We weren't a team anymore.	Wir waren kein Team mehr.
Seven important games are still to come.	Sieben wichtige Spiele stehen noch aus.
They would eventually break up later in the year.	Sie würden sich schließlich später im Jahr trennen.
The world can change very quickly if it wants to.	Die Welt kann sich sehr schnell ändern, wenn sie will.
But he has some things that work for him.	Aber er hat einige Dinge, die für ihn arbeiten.
very hot at night.	Nachts sehr heiß.
we learn things	Wir lernen Dinge.
This is the first step towards it.	Dies ist der erste Schritt dazu.
He brought us there.	Er hat uns dorthin gebracht.
I thought there were only a few.	Ich dachte, es seien nur wenige.
I'll be happy when the season is over.	Ich bin froh, wenn die Saison vorbei ist.
i have bigger dreams	Ich habe größere Träume.
They can be great fun.	Sie können viel Spaß machen.
Three cases are considered in detail.	Drei Fälle werden im Detail betrachtet.
They had, he reported, "no side."	Sie hätten, berichtete er, „keine Seite“.
When the accused is clueless.	Wenn der Angeklagte ahnungslos ist.
And they did.	Und das haben sie getan.
Once you had seen him there and you knew it.	Einmal hattest du ihn dort gesehen und wusstest es.
It was for a phone they shared.	Es war für ein Telefon, das sie sich teilten.
Nobody wanted her.	Niemand wollte sie.
However, knowledge is power.	Dennoch ist Wissen Macht.
And they had mean looks in their eyes.	Und sie hatten gemeine Blicke in ihren Augen.
It was hard to know for sure.	Es war schwer, es genau zu wissen.
And more.	Und mehr.
At this point in his career, he had never had this opportunity.	Zu diesem Zeitpunkt seiner Karriere hatte er diese Gelegenheit noch nie gehabt.
They are as good as the ones we have at school.	Sie sind so gut wie die, die wir in der Schule haben.
We shook hands and said we wouldn't fight anymore.	Wir schüttelten uns die Hände und sagten, wir würden nicht mehr kämpfen.
He is dead to me.	Er ist für mich tot.
No, it's not his voice, it's my ear.	Nein, es ist nicht seine Stimme, es ist mein Ohr.
I would go in his place.	Ich würde an seiner Stelle gehen.
i make energy	Ich mache Energie.
They can't be, he thought, because the future doesn't exist yet.	Das können sie nicht sein, dachte er, denn die Zukunft existiert noch nicht.
She was getting better, she hoped, keeping her thoughts to herself.	Sie wurde besser, hoffte sie, ihre Gedanken für sich zu behalten.
But he never comes around.	Aber er kommt nie vorbei.
No other woman seemed able to do that.	Keine andere Frau schien dazu in der Lage zu sein.
Or any number of choices made by a variety of characters.	Oder eine beliebige Anzahl von Entscheidungen, die von einer Vielzahl von Charakteren getroffen werden.
I appreciate the comments.	Ich schätze die Kommentare.
No other animals died during the recovery period.	In der Erholungsphase starben keine weiteren Tiere.
It was an interesting experience.	Es war eine interessante Erfahrung.
He has to stick to his plan.	Er muss an seinem Plan festhalten.
But you didn't have to go back here.	Aber du musstest nicht hierher zurückgehen.
Some days are just like that.	Manche Tage sind einfach so.
I will be your only point of contact.	Ich werde Ihr einziger Ansprechpartner sein.
You can't escape them.	Du kannst ihnen nicht entkommen.
The room was warm when the fire was burning.	Das Zimmer war warm, als das Feuer brannte.
Play it now and listen.	Spielen Sie es jetzt ab und hören Sie zu.
She is falling in love.	Sie verliebt sich.
Most of these men were never heard from again.	Von den meisten dieser Männer hörte man nie wieder etwas.
But a comment is probably better.	Aber ein Kommentar ist wahrscheinlich besser.
He wasn't right in himself.	Er war in sich selbst nicht richtig.
So we really took all possible measures.	Wir haben also wirklich alle möglichen Maßnahmen ergriffen.
price and was cancelled.	Preis und wurde abgesagt.
I did it myself initially.	Ich habe es anfangs selbst gemacht.
It's not just about sexual attraction, either.	Es geht auch nicht nur um sexuelle Anziehungskraft.
I never managed to reach her.	Ich habe es nie geschafft, sie zu erreichen.
Neither sounds like a good option.	Beides klingt nicht nach einer guten Option.
How impossible it is to describe the taste of food.	Wie unmöglich es ist, den Geschmack von Speisen zu beschreiben.
Take a stand.	Nehmen Sie Stellung.
All eyes turned to him.	Alle Augen richteten sich auf ihn.
We're just scared.	Wir haben nur Angst.
I couldn't do anything.	Ich konnte nichts tun.
I was very happy to accept this challenge.	Ich habe mich sehr gefreut, diese Herausforderung anzunehmen.
As they exist at this point in time.	Wie sie zu diesem Zeitpunkt existieren.
Unfortunately, the fight is not over yet.	Leider ist der Kampf noch nicht vorbei.
Anything to ban him from our lives forever.	Alles, um ihn für immer aus unserem Leben zu verbannen.
He likes to be in the thick of things.	Er steht gerne mittendrin.
If you don't like it, you have to use it anyway.	Gefällt es dir nicht, musst du es leider trotzdem benutzen.
You have to deliver a specific demand.	Sie müssen eine bestimmte Nachfrage liefern.
Mix well and season with salt and pepper.	Gut vermischen und mit Salz und Pfeffer abschmecken.
You can see the claims they made there.	Sie können die Behauptungen sehen, die sie dort gemacht haben.
It seems we can do something about it.	Es scheint, dass wir etwas dagegen tun können.
Here she felt more comfortable.	Hier fühlte sie sich wohler.
But if it isn't.	Aber wenn es nicht so ist.
Allow actions to take place within the conversation.	Lassen Sie Aktionen innerhalb der Konversation stattfinden.
For the first time they focused on me.	Zum ersten Mal konzentrierten sie sich auf mich.
It is run by a man.	Es wird von einem Mann geführt.
Also asked if they had a gym and they confirmed.	Auch gefragt, ob sie einen Fitnessraum hätten und sie bestätigten.
It's too much information.	Es sind zu viele Informationen.
So someone will get another excellent offer.	Also wird jemand ein weiteres ausgezeichnetes Angebot bekommen.
Then he and his men were gone.	Dann waren er und seine Männer verschwunden.
I couldn't take care of her.	Ich konnte mich nicht um sie kümmern.
I tried.	Ich habe es versucht.
The camera is not a character in the scene.	Die Kamera ist keine Figur in der Szene.
These studies should be understood in the appropriate context.	Diese Studien sollten im entsprechenden Kontext verstanden werden.
I think it really just depends on the horse itself.	Ich glaube, das hängt wirklich nur vom Pferd selbst ab.
We change, grow, become.	Wir verändern uns, wachsen, werden.
I just couldn't bring myself to do it.	Ich konnte mich einfach nicht dazu durchringen.
The interview lasted two days.	Das Interview dauerte zwei Tage.
Not just for hitting.	Nicht nur zum Schlagen.
Survival was no longer the name of the game.	Überleben war nicht mehr der Name des Spiels.
Not so with short stories.	Nicht so bei Kurzgeschichten.
Use photos of things you've seen and done, yourself, your family.	Verwenden Sie Fotos von Dingen, die Sie gesehen und getan haben, sich selbst, Ihre Familie.
Check the day.	Überprüfen Sie den Tag.
I had spoken to my sister about it.	Ich hatte mit meiner Schwester darüber gesprochen.
Would never lose the advantage again.	Würde den Vorteil nie wieder verlieren.
All you have to do is have a good time.	Alles, was Sie tun müssen, ist eine gute Zeit zu haben.
Entitlement rates did not differ significantly between age groups.	Die Anspruchsraten unterschieden sich nicht signifikant zwischen den Altersgruppen.
One meant the other.	Das eine bedeutete das andere.
Exercise of any kind is useful.	Übung jeder Art ist nützlich.
None of them ever come here to bother us.	Keiner von ihnen kommt jemals hierher, um uns zu belästigen.
Don't make me kill you.	Zwingen Sie mich nicht, Sie zu töten.
They go on and on as they get more specific.	Sie gehen weiter und weiter, wenn sie spezifischer werden.
You went in with your eyes wide open.	Du bist mit offenen Augen hineingegangen.
I have great respect for him.	Ich habe großen Respekt vor ihm.
Something was wrong with them.	Irgendetwas stimmte nicht mit ihnen.
But it's deeper than that.	Aber es ist tiefer als das.
He offered to come and get me.	Er bot an zu kommen und mich zu holen.
I rarely have to increase or decrease the size.	Ich muss die Größe selten vergrößern oder verkleinern.
The die has been cast, at least in the short term.	Die Würfel sind, zumindest kurzfristig, gefallen.
Then another, a little older, appeared and did the same to her right.	Dann erschien eine andere, etwas älter, und tat dasselbe zu ihrer Rechten.
The king had been like a second father to him.	Der König war für ihn wie ein zweiter Vater gewesen.
We can't say.	Das können wir nicht sagen.
You are done.	Sie sind fertig.
There was a small hotel around the corner.	Um die Ecke lag ein kleines Hotel.
For the rest we are totally at a loss.	Für den Rest sind wir total ratlos.
At least that's what my mother told me.	Zumindest hat es mir meine Mutter erzählt.
He just knows.	Er weiß es einfach.
It's easy.	Es ist leicht gemacht.
He lives in an apartment right next to the practice.	Er wohnt in einer Wohnung gleich neben der Praxis.
She was incredible.	Sie war unglaublich.
This man couldn't read.	Dieser Mann konnte nicht lesen.
I hadn't done anything to make her think that.	Ich hatte nichts getan, um sie das denken zu lassen.
Don't answer until you're absolutely sure how you're feeling.	Antworten Sie erst, wenn Sie sich absolut sicher sind, wie Sie sich fühlen.
Still, it would take a long time.	Trotzdem würde es noch lange dauern.
He had done a good job.	Er hatte gute Arbeit geleistet.
Below we list the most commonly used ones.	Im Folgenden listen wir die am häufigsten verwendeten auf.
I think this is my favorite post, yet.	Ich denke, das ist mein Lieblingspost, noch.
It was fine wine.	Es war ein feiner Wein.
I have no memory.	Ich habe keine Erinnerung.
You could die from the heat.	Sie könnten an der Hitze sterben.
I've known these guys for over two years.	Ich kannte diese Jungs seit über zwei Jahren.
It was as if she had never been away.	Es war, als wäre sie nie weg gewesen.
No street lamps were burning.	Keine Straßenlaternen brannten.
We won't let them get away with it much longer.	Wir werden sie nicht mehr lange damit durchkommen lassen.
Which hosted five shows for the season.	Welche fünf Shows für die Saison veranstalteten.
And her lips.	Und ihre Lippen.
I had to request his file to find this.	Ich musste seine Akte anfordern, um das zu finden.
She didn't want to go.	Sie wollte nicht gehen.
That's one of the reasons why we need to act quickly.	Das ist einer der Gründe, warum wir schnell handeln müssen.
He didn't have the heart to tell her to shut up.	Er brachte es nicht übers Herz, ihr zu sagen, sie solle ruhig sein.
It was like oil and water back then.	Das war damals wie Öl und Wasser.
The topic is important.	Das Thema ist wichtig.
So you help people.	Du hilfst also Menschen.
If she made it home.	Wenn sie es nach Hause geschafft hat.
This information is not a complete description of the benefits.	Diese Informationen sind keine vollständige Beschreibung der Vorteile.
It wasn't a big deal, it was just a part of life.	Es war keine große Sache, es gehörte einfach zum Leben dazu.
So that's not really a fair comparison.	Das ist also kein wirklich fairer Vergleich.
Nobody has a reason to side with him.	Niemand hat einen Grund, sich auf seine Seite zu stellen.
I wasn't very concerned about credit hours at this point.	Ich war zu diesem Zeitpunkt nicht sehr besorgt über Kreditstunden.
you are here with me	Du bist hier bei mir.
It's really incredibly weird.	Es ist wirklich unglaublich seltsam.
So they grabbed her to make her talk.	Also packten sie sie, um sie zum Reden zu bringen.
Signed lower right.	Unten rechts signiert.
God set the time for my death.	Gott hat die Zeit für meinen Tod festgesetzt.
Lots of food and games.	Viel Essen und Spiele.
It felt good to be with them.	Es fühlte sich gut an, unter ihnen zu sein.
She asked him what he studied.	Sie fragte ihn, was er studiert habe.
You don't worry about anything.	Du sorgst dich um nichts.
She's never angry.	Sie ist nie wütend.
As you know, it's a very old house.	Wie Sie wissen, ist es ein sehr altes Haus.
I saw it as a way to meet other women.	Ich sah es als eine Möglichkeit, andere Frauen kennenzulernen.
Heard a deeper voice in her ear.	Hörte eine tiefere Stimme in ihrem Ohr.
She had dark skin.	Sie hatte eine dunkle Haut.
I grew up with my father's soldiers.	Ich war mit den Soldaten meines Vaters aufgewachsen.
It's for a just cause.	Es ist für eine gerechte Sache.
I lost some weight and that probably helped too.	Ich habe etwas abgenommen, und das hat wahrscheinlich auch geholfen.
You can try this yourself.	Sie können dies selbst ausprobieren.
It was really no different with friends and family.	Bei Freunden und Familie war es wirklich nicht anders.
This makes communication a more powerful weapon.	Das macht Kommunikation zu einer mächtigeren Waffe.
He got to the bottom of the facts.	Er ist den Tatsachen auf den Grund gegangen.
Nothing remains but hate.	Nichts bleibt als Hass.
leave the country	Verlasse das Land.
I don't care.	Mir ist alles egal.
This was only done for the patient group.	Dies wurde nur für die Patientengruppe durchgeführt.
There is nothing to see, no open water, nothing.	Es gibt nichts zu sehen, kein offenes Wasser, nichts.
Answer back with the truth.	Antworten Sie mit der Wahrheit zurück.
It helps to get noticed.	Es hilft, wahrgenommen zu werden.
This appeal will be treated as a closed case.	Dieser Einspruch wird als abgeschlossener Fall behandelt.
Video isn't good enough these days.	In der heutigen Zeit ist ein Video nicht mehr gut genug.
Correct the course and solve the problem.	Korrigieren Sie den Kurs und lösen Sie das Problem.
They were just practical.	Sie waren nur praktisch.
They then repeat the unknown word as a question.	Sie wiederholen dann das unbekannte Wort als Frage.
No support is the best option.	Keine Unterstützung ist die beste Option.
If we don't, we'll never gain their trust.	Wenn wir das nicht tun, werden wir nie ihr Vertrauen gewinnen.
It was of course just like normal.	Es war natürlich genauso wie normal.
The bag is well made and worth the money.	Die Tasche ist gut verarbeitet und ihr Geld wert.
He said it was too late.	Er sagte, es sei zu spät.
They found the bodies of a little boy and his little sister.	Sie fanden die Leichen eines kleinen Jungen und seiner kleinen Schwester.
But that would just be stupid.	Aber das wäre einfach dumm.
He had been so quiet that she had taken it for granted.	Er war so still gewesen, dass sie es für selbstverständlich gehalten hatte.
Now there is a church.	Jetzt gibt es eine Kirche.
It was about nine or ten months.	Es waren ungefähr neun oder zehn Monate.
All his teeth.	Alle seine Zähne.
No one will show up and eat their lunch.	Niemand wird auftauchen und sein Mittagessen essen.
I had never had a horse with so much natural ability.	Ich hatte noch nie ein Pferd mit so viel natürlichem Vermögen gehabt.
The plaintiff has not submitted any observations.	Der Kläger hat keine Stellungnahme eingereicht.
With much effort to follow him back.	Mit viel Mühe ihm zurück zu folgen.
I want to know what happened.	Ich will wissen, was passiert ist.
Seize the time while she is with you.	Nutze die Zeit, während sie bei dir ist.
He couldn't see his old friends anymore.	Er konnte seine alten Freunde nicht mehr treffen.
But he wants her to know what's going to happen.	Aber er will, dass sie weiß, was passieren wird.
It lay in the snow as if it had been put there.	Es lag im Schnee, als wäre es dort hingelegt worden.
A type maps to a value rather than an expression.	Ein Typ ist eher einem Wert als einem Ausdruck zugeordnet.
We could never bear to be apart.	Wir konnten es nie ertragen, getrennt zu sein.
You should live a good life.	Sie sollen ein gutes Leben führen.
These things come easily to them.	Diese Dinge fallen ihnen leicht.
He knew this would be the test.	Er wusste, dass dies der Test sein würde.
That is not her will.	Das ist nicht ihr Wille.
The ride is beautiful.	Die Fahrt ist wunderschön.
But that's just the last part of the story.	Aber das ist nur der letzte Teil der Geschichte.
If she can prove it, which is a big if.	Wenn sie es beweisen kann, was ein großes Wenn ist.
Real research is never done.	Wirkliche Forschung wird nie getan.
They should spend ten days together.	Sie sollten zehn Tage zusammen verbringen.
she is not me	Sie ist nicht ich.
However, you still need to keep your digital security in mind.	Sie müssen jedoch immer noch Ihre digitale Sicherheit im Auge behalten.
So it was cute.	Es war also süß.
There will be many others who will not think.	Es wird viele andere geben, die nicht denken werden.
they're talking about me	Sie reden über mich.
I read that correctly.	Das hatte ich richtig gelesen.
Most importantly, he did not say a word about my possible release.	Am wichtigsten war, dass er meine mögliche Freilassung mit keinem Wort erwähnte.
story is another.	Geschichte ist eine andere.
figure that is.	Abbildung, das ist.
you wouldn't sleep	Du würdest nicht schlafen.
He didn't return soon.	Er kehrte nicht bald zurück.
It can make a big difference.	Es kann einen großen Unterschied machen.
i want it soon	Ich will es bald.
So keep calm.	Also bleiben sie ruhig.
be everything	Alles sein.
Before your time, of course.	Natürlich vor deiner Zeit.
I'm not necessarily talking about cash.	Ich spreche nicht unbedingt von Bargeld.
I could barely run around her house fast enough.	Ich konnte kaum schnell genug um ihr Haus herumrennen.
It's time we had a voice.	Es ist Zeit, dass wir eine Stimme haben.
It's the only way to win.	Es ist der einzige Weg, um zu gewinnen.
She didn't stop.	Sie hörte nicht auf.
She really needed to keep her feelings under wraps and professional.	Sie musste ihre Gefühle wirklich unter Verschluss halten und professionell bleiben.
And that's what we have to do for him now.	Und genau das müssen wir jetzt für ihn tun.
We learn every day and through every relationship.	Wir lernen jeden Tag und durch jede Beziehung.
No, I didn't even ask.	Nein, habe nicht einmal gefragt.
It's a mystery to me how they do it.	Es ist mir ein Rätsel, wie sie das machen.
investigation methods.	Untersuchungsmethoden.
But again, it's not because they're stupid.	Aber noch einmal, das liegt nicht daran, dass sie dumm sind.
Keep improving.	Verbessere dich ständig.
We were ready for her.	Wir waren bereit für sie.
what it does	Was es tut.
It's just not a good use of their time.	Es ist einfach keine gute Verwendung ihrer Zeit.
And then we had to keep fighting.	Und dann mussten wir weiterkämpfen.
But could have been.	Hätte aber sein können.
Some would be angry, some would feel nothing, some would laugh.	Manche würden wütend sein, manche würden nichts fühlen, manche würden lachen.
He wasn't made that way.	Er wurde nicht so gemacht.
Try as she might, she couldn't get off the floor.	So sehr sie sich auch anstrengte, sie konnte nicht vom Boden aufstehen.
But two things are clear.	Aber zwei Dinge sind klar.
He wasn't particularly quiet.	Er war nicht besonders leise.
The minutes of the last meeting were read and agreed.	Das Protokoll der letzten Sitzung wurde verlesen und vereinbart.
It was a very good audience.	Es war ein sehr gutes Publikum.
And that was really just last year.	Und das war wirklich erst im letzten Jahr gewesen.
Practice will fix that.	Übung wird das beheben.
Going from two to three was a lot easier.	Von zwei auf drei zu gehen war viel einfacher.
The following instructions will help with this.	Die folgenden Anweisungen helfen dabei.
We followed and worked side by side in silence.	Wir folgten und arbeiteten schweigend Seite an Seite.
People didn't seem to notice her.	Die Leute schienen sie nicht zu bemerken.
He can no longer protect us.	Er kann uns nicht mehr beschützen.
And he was married.	Und er war verheiratet.
Here, my friends, is the answer.	Hier, meine Freunde, ist die Antwort.
He was afraid.	Er hatte Angst.
Some days there wasn't enough food on the table.	An manchen Tagen war nicht genug Essen auf dem Tisch.
Unless it's kind of true.	Außer es ist irgendwie wahr.
The current version is used by default.	Standardmäßig wird die aktuelle Version verwendet.
The data was analyzed using content analysis.	Die Daten wurden mittels Inhaltsanalyse analysiert.
You are exactly his type.	Du bist genau sein Typ.
The only way to push people back is to kill.	Die einzige Möglichkeit, Menschen zurückzudrängen, ist zu töten.
Understanding this will save me a lot of time.	Das zu verstehen, wird mir eine Menge Zeit sparen.
This one really brings it home.	Dieser bringt es wirklich nach Hause.
Maybe she was tired of him.	Vielleicht war sie seiner überdrüssig.
Nobody asked me to see her today.	Niemand hat mich gebeten, sie heute zu sehen.
I hope nobody has trouble leaving comments.	Ich hoffe, niemand hat Probleme, Kommentare zu hinterlassen.
He has to let it go.	Er muss es loslassen.
That's why he gave her up.	Deshalb hat er sie aufgegeben.
My answer didn't come until a few days later.	Meine Antwort kam erst ein paar Tage später.
He called the police.	Er rief die Polizei.
It really wasn't that bad.	Es war wirklich nicht so schlimm.
I don't know where they get it from.	Ich weiß nicht, woher sie es bekommen.
Then the whole window moves.	Da bewegt sich das ganze Fenster.
But of course that didn't matter.	Aber das war natürlich egal.
The overall build is excellent.	Der Gesamtaufbau ist hervorragend.
And that can have consequences.	Und das kann Konsequenzen haben.
Nobody asked him.	Niemand hat ihn gefragt.
I had never noticed.	Es war mir noch nie aufgefallen.
It was the only industry in town.	Es war die einzige Industrie in der Stadt.
Play your game, have fun.	Spielen Sie Ihr Spiel, haben Sie Spaß.
Others, however, are original children of the earth.	Andere hingegen sind ursprüngliche Kinder der Erde.
I will not sell.	Ich werde nicht verkaufen.
And so should you.	Und das sollten Sie auch.
take it away	Nimm es weg.
She must be late.	Sie muss sich verspäten.
So it would be her again.	Also würde sie es wieder sein.
Which form elements to use.	Welche Formularelemente verwendet werden sollen.
These options don't come around very often anymore.	Diese Optionen kommen nicht mehr oft vor.
The books are well kept.	Die Bücher sind gut geführt.
Each has a few hundred thousand views.	Jeder hat ein paar hunderttausend Aufrufe.
Read more and get to know us!.	Lesen Sie mehr und lernen Sie uns kennen!.
I wanted to live the street life.	Ich wollte das Straßenleben führen.
It is natural to want a husband and family.	Es ist natürlich, einen Ehemann und eine Familie zu wollen.
She had to blend in.	Sie musste sich einfügen.
The court will.	Das Gericht wird.
In fact, the opposite will now occur.	Tatsächlich wird jetzt das Gegenteil eintreten.
But he never managed to get a job.	Aber es gelang ihm nie, einen Job zu bekommen.
i want the child	Ich will das Kind.
And the garden was empty.	Und der Garten war leer.
Other terms sometimes used for the same concept are record and structure.	Andere Begriffe, die manchmal für dasselbe Konzept verwendet werden, sind Aufzeichnung und Struktur.
We were more than happy to help them.	Wir waren mehr als glücklich, ihnen zu helfen.
So far very satisfied.	Bisher sehr zufrieden.
Today was hers.	Heute gehörte ihr.
This is very powerful data.	Dies sind sehr mächtige Daten.
I didn't want to die.	Ich wollte nicht sterben.
He didn't get far.	Er kam nicht weit.
minute by minute.	Minute für Minute.
He had too much cash.	Er hatte zu viel Bargeld.
There is however.	Es gibt jedoch.
They couldn't see her.	Sie konnten sie nicht sehen.
My whole life changed in a few minutes.	Mein ganzes Leben hat sich in ein paar Minuten verändert.
He felt new.	Er fühlte sich neu an.
Call me as soon as you come in.	Rufen Sie mich an, sobald Sie reinkommen.
The things she did that he hated.	Die Dinge, die sie tat und die er hasste.
The equipment is special.	Die Ausstattung ist besonders.
It ensures that you take care of the people involved.	Es sorgt dafür, dass Sie sich um die beteiligten Personen kümmern.
I hate what it does to everything we could become.	Ich hasse es, was es mit allem macht, was wir werden könnten.
Someone should be outside.	Jemand sollte draußen sein.
I paste it below.	Ich füge es unten ein.
Also, understand the need for tax increases for now.	Verstehen Sie auch die Notwendigkeit von Steuererhöhungen vorerst.
You can get another one and with it your position where they cross.	Sie können einen anderen bekommen und damit Ihre Position, wo sie sich kreuzen.
What else can she do?	Was kann sie noch.
somehow out.	Irgendwie raus.
Now it feels like seconds to me.	Jetzt kommt es mir wie Sekunden vor.
He looked at me and read my mind.	Er sah mich an und las meine Gedanken.
I wonder if he ever got it.	Ich frage mich, ob er es jemals bekommen hat.
The first time he was in a hospital for three months.	Das erste Mal war er drei Monate in einem Krankenhaus.
And didn't want to start now.	Und wollte jetzt nicht damit anfangen.
I knew someone in a similar situation.	Ich kannte jemanden in einer ähnlichen Situation.
This is getting out of control.	Das gerät außer Kontrolle.
And that was just the beginning.	Und das war erst der Anfang.
not that vs.	Nicht das vs.
There was so much to learn.	Es gab so viel zu lernen.
Tell me your opinion.	Sag mir deine Meinung.
He stopped asking why.	Er hat aufgehört zu fragen warum.
Sometimes they worry about what the current day has brought.	Manchmal machen sie sich Sorgen darüber, was der aktuelle Tag gebracht hat.
Which we give below.	Welche wir unten geben.
I just know that.	Ich weiß das einfach.
They would stand and look at them through the glass of the case.	Sie würden stehen und sie durch das Glas des Gehäuses betrachten.
My own body temperature.	Meine eigene Körpertemperatur.
Then she got worse.	Dann ging es ihr schlechter.
I'm trying to find the best approach.	Ich versuche, den besten Ansatz zu finden.
There were two.	Dort waren zwei.
It's a nice size to eat out of your hand.	Es hat eine schöne Größe, um aus der Hand zu essen.
Finally he looks happy.	Endlich sieht er glücklich aus.
You're the only one we know.	Du bist der Einzige, den wir kennen.
All three enjoy the meal.	Alle drei genießen das Essen.
People come to the games to see the kids play.	Die Leute kommen zu den Spielen, um die Kinder spielen zu sehen.
It seems to me that it is clear that it was so.	Es scheint mir, dass es klar ist, dass es so war.
He can't get away with that.	Damit kommt er nicht durch.
For me, sex was my practice.	Für mich war Sex meine Praxis.
You were the first to not give in to them.	Du warst der Erste, der ihnen nicht nachgegeben hat.
That would be the third.	Das wäre die dritte.
love is a choice	Liebe ist eine Entscheidung.
I can't tell you what.	Ich kann dir nicht sagen, was.
So fast that she could hardly see it.	So schnell, dass sie es kaum sehen konnte.
Look the other way, so to speak.	Schauen Sie sozusagen in die andere Richtung.
Talk unconventionally about your plans.	Reden Sie unkonventionell über Ihre Pläne.
That it's not far.	Dass es nicht weit ist.
In that sense it was pretty good.	In diesem Sinne war es ziemlich gut.
Imagine if we didn't have them.	Stellen Sie sich vor, wir hätten die nicht.
She looked back quickly, but no one was behind her.	Sie blickte schnell zurück, aber niemand war hinter ihr.
It costs more money and takes longer.	Das kostet mehr Geld und dauert länger.
Set aside in a warm place.	An einem warmen Ort beiseite stellen.
Even life itself.	Sogar das Leben selbst.
He does nothing.	Er tut nichts.
Not difficult to guess who.	Nicht schwer zu erraten, wer.
These terms are easy to understand.	Diese Begriffe sind leicht verständlich.
you have needs.	Sie haben Bedürfnisse.
We may look like this at first glance, but get to know us.	Wir mögen auf den ersten Blick so aussehen, aber lernen Sie uns kennen.
Or at another point in time.	Oder zu einem anderen Zeitpunkt.
But today they finally put an end to it.	Aber heute machten sie dem endgültig ein Ende.
And then write a review.	Und dann eine Rezension schreiben.
I don't know where the other days went.	Ich weiß nicht, wo die anderen Tage geblieben sind.
He made another big play when he got over the middle.	Er machte ein weiteres großes Spiel, als er über die Mitte kam.
You also need a private key.	Sie benötigen auch einen privaten Schlüssel.
I have most of the symptoms.	Ich habe die meisten Symptome.
She would have to stop once and go to the bathroom.	Sie würde einmal anhalten und auf die Toilette gehen müssen.
But she made me determined.	Aber sie hat mich entschlossen gemacht.
The things you think about talking about.	Die Dinge, von denen du denkst, darüber zu sprechen.
I looked next door but it didn't seem to move.	Ich sah nach nebenan, aber es schien sich nicht zu bewegen.
So no hope of sleep at this point.	Also keine Hoffnung auf Schlaf an diesem Punkt.
keeps me young	Hält mich jung.
The kind of people who like to watch other people play.	Die Art von Leuten, die anderen gerne beim Spielen zuschauen.
I looked around, but there was still no sign of him.	Ich sah mich um, aber es war immer noch nichts von ihm zu sehen.
I just don't want to.	Ich will einfach nicht.
When I come back now, things have changed.	Wenn ich jetzt zurückkomme, haben sich die Dinge geändert.
The shape he chose was large.	Die Form, die er wählte, war groß.
Our explanation is as follows.	Unsere Erklärung ist wie folgt.
I'm sure.	Da bin ich mir sicher.
It felt familiar, right even.	Es fühlte sich vertraut an, sogar richtig.
That's one thing.	Das ist eine Sache.
And there are more of them.	Und es gibt noch mehr davon.
I just have to put it together.	Ich muss es nur zusammenfügen.
I want to hide	Ich möchte mich verstecken.
Be willing to accept whatever feelings you find within you for a moment.	Sei bereit, für einen Moment alle Gefühle zu akzeptieren, die du in dir findest.
This is a borderline case.	Dies ist ein Grenzfall.
And certainly not accidentally in your own home.	Und schon gar nicht aus Versehen im eigenen Zuhause.
Nobody says that.	Niemand sagt das.
Just as he was about to die, land came into view.	Gerade als er sterben wollte, kam Land in Sicht.
It was an image.	Es war ein Bild.
Everything within walking distance.	Alles zu Fuß erreichbar.
All of these factors make access difficult.	All diese Faktoren erschweren den Zugang.
There is improvement in her clinical condition, but this is still limited.	Eine Verbesserung ihres klinischen Zustands ist vorhanden, aber noch begrenzt.
Your wrong is my wrong.	Ihr Unrecht ist mein Unrecht.
I ask for your honest answer.	Ich bitte um Ihre ehrliche Antwort.
She couldn't let something like that stay in town.	Sie konnte so etwas nicht in der Stadt bleiben lassen.
However, for some applications this is still the best choice.	Für einige Anwendungen ist dies jedoch immer noch die beste Wahl.
It costs them a lot to get them.	Es kostet sie viel, sie zu bekommen.
she is so funny	Sie ist so lustig.
It was a survival choice.	Es war eine Überlebensentscheidung.
And there was a good reason.	Und es gab einen guten Grund.
Here are some thoughts.	Hier sind einige Gedanken.
I couldn't understand how they found this unusual.	Ich konnte nicht verstehen, wie sie das ungewöhnlich fanden.
policy towards a particular country.	Politik gegenüber einem bestimmten Land.
It's not enough.	Es ist nicht genug.
And he was happy with her, so he ignored it.	Und er war glücklich mit ihr, also ignorierte er es.
In your work, your country will ask the impossible of you.	Bei Ihrer Arbeit wird Ihr Land das Unmögliche von Ihnen verlangen.
I don't see them anywhere else.	Ich sehe sie nirgendwo anders.
Perfect for wet areas.	Perfekt für Nassbereiche.
They are the set that came with this one.	Sie sind das Set, das zu diesem gehörte.
One way is if you ask people for advice.	Der eine Weg ist, wenn Sie die Leute um Rat fragen.
I told him to slow down.	Ich sagte ihm, er solle langsamer werden.
He asked what happened.	Er fragte, was passiert sei.
I'm in the same position as you.	Ich bin in der gleichen Lage wie du.
He could see they weren't good.	Er konnte sehen, dass sie nicht gut waren.
Just let him do it.	Ihn das einfach machen lassen.
We pretty much said thanks, but no thanks for his ideas.	Wir sagten so ziemlich danke, aber nein danke für seine Ideen.
We show that the two applications require different cost functions.	Wir zeigen, dass die beiden Anwendungen unterschiedliche Kostenfunktionen benötigen.
Until next time.	Bis zum nächsten Mal.
Really something for everyone.	Wirklich für jeden etwas dabei.
I love to write and people love to read it.	Ich liebe es zu schreiben und die Leute lieben es, es zu lesen.
But not confirmed by others.	Aber nicht von anderen bestätigt.
He couldn't bear the thought that he would be gone any moment.	Er konnte die Vorstellung nicht ertragen, dass er jeden Moment weg sein würde.
And it was so damn tight.	Und es war so verdammt eng.
They need our data and we need their help to produce it.	Sie brauchen unsere Daten und wir brauchen ihre Hilfe, um sie zu produzieren.
I do it to make a mark.	Ich mache es, um ein Zeichen zu setzen.
After a hard fight vs.	Nach einem harten Kampf vs.
We were prepared for that.	Darauf waren wir vorbereitet.
You can't help the snow.	Dem Schnee kann man nicht helfen.
But that life was over for me.	Aber dieses Leben war für mich vorbei.
There is no law older or mightier than this.	Es gibt kein Gesetz, das älter oder mächtiger ist als dieses.
You are now dead.	Sie sind jetzt tot.
To listen, follow this link.	Zum Anhören folgen Sie diesem Link.
We often slow down this material.	Wir verlangsamen dieses Material oft.
There was definitely no love lost between the two.	Zwischen den beiden ging definitiv keine Liebe verloren.
We must remove society to finally murder.	Wir müssen die Gesellschaft entfernen, um endlich zu morden.
But it was worth it.	Aber das war es wert.
I liked the interaction between brother and sister.	Ich mochte die Interaktion zwischen Bruder und Schwester.
When they stopped, he put a finger to his lips.	Als sie anhielten, legte er einen Finger an die Lippen.
The security agreement in question is included in the log.	Die betreffende Sicherheitsvereinbarung ist im Protokoll enthalten.
And he definitely needs to be out there playing big minutes.	Und er muss definitiv da draußen sein und große Minuten spielen.
Not a single hot guy.	Kein einziger heißer Typ.
It was the first time she saw her smile like that.	Es war das erste Mal, dass sie ihr Lächeln so sah.
Well it's back.	Nun, es ist zurück.
Instead, another pattern is found.	Stattdessen wird ein anderes Muster gefunden.
It sounds fun.	Es hört sich lustig an.
Don't worry about that just yet.	Mach dir darüber noch keine Sorgen.
You are honest.	Sie sind ehrlich.
It's not so obvious, she thought.	Das ist nicht so offensichtlich, dachte sie.
So you can be inside or outside.	Sie können also drin oder draußen sein.
I didn't love him, but he loved me.	Ich habe ihn nicht geliebt, aber er hat mich geliebt.
It just makes them appear touchless.	Es lässt sie nur berührungslos erscheinen.
So he tried again, this time a little harder.	Also versuchte er es noch einmal, diesmal etwas härter.
He appointed us to rest.	Er hat uns zum Ausruhen bestimmt.
The equipment to be used would have to be different.	Die zu verwendende Ausrüstung müsste anders sein.
I was late for class one morning.	Ich kam eines Morgens zu spät zum Unterricht.
To pull it off, she had to act fast.	Um es durchzuziehen, musste sie schnell handeln.
When she was young she lived as part of a human family.	Als sie jung war, lebte sie als Teil einer menschlichen Familie.
That was hard.	Das war hart.
Don't challenge.	Fordere nicht heraus.
I know some things and some things well.	Ich weiß viele Dinge einige und einige Dinge gut.
But men are men.	Aber Männer sind Männer.
How the path is for the parents for their child.	Wie der Weg den Eltern für ihr Kind ist.
A waste of their time.	Eine Verschwendung ihrer Zeit.
That's the security.	Das ist die Sicherheit.
shoot him	Erschoss ihn.
There will be trial and error.	Es wird Versuch und Irrtum geben.
Things changed, and not for the better.	Die Dinge änderten sich, und nicht zum Besseren.
The training takes over.	Das Training übernimmt.
It sounded like she was crying.	Es klang, als würde sie weinen.
None of it was good.	Nichts davon war gut.
But it wouldn't have been good to continue.	Aber es wäre nicht gut gewesen, weiterzumachen.
He looked her in the face.	Er sah ihr ins Gesicht.
It's not for you to do as you please.	Er ist nicht für Sie, damit Sie tun können, was Sie wollen.
Or at least our new normal.	Oder zumindest unsere neue Normalität.
The most important thing was my two small children.	Das Wichtigste waren meine beiden kleinen Kinder.
Not in their faces.	Nicht in ihren Gesichtern.
He is injured on his right side.	Er ist an seiner rechten Seite verletzt.
This project was completed later that year.	Dieses Projekt wurde später in diesem Jahr abgeschlossen.
Right, a party.	Richtig, eine Party.
So that shows you.	Das zeigt dir also.
I have no idea what it is.	Ich habe keine Ahnung, was es ist.
You looked like the guy.	Sie sahen nach dem Typ aus.
The plaintiff ran into the kitchen.	Der Kläger rannte in die Küche.
These are cool.	Das sind cool.
Failure didn't scare him.	Scheitern machte ihm keine Angst.
I returned to reading for a few moments.	Ich kehrte für ein paar Augenblicke zum Lesen zurück.
You can tell it's made of quality materials.	Man merkt, dass es aus hochwertigen Materialien besteht.
maybe you are crazy	Vielleicht bist du verrückt.
She couldn't escape it.	Sie konnte dem nicht entkommen.
At that time there were no more houses.	Damals gab es keine Häuser mehr.
And he was proud of me.	Und er war stolz auf mich.
This is a powerful drug.	Dies ist eine starke Droge.
The beer itself is nothing special.	Das Bier selbst ist nichts Besonderes.
The story is complex.	Die Geschichte ist komplex.
I mean literally.	Ich meine wörtlich.
And maybe he wouldn't have a son.	Und vielleicht würde er keinen Sohn haben.
A lot of.	Viel.
He said he likes it.	Er sagte, das gefällt ihm.
It feels a bit like a video game.	Es fühlt sich ein bisschen wie ein Videospiel an.
But the tools have not yet been used to achieve this.	Aber die Werkzeuge wurden noch nicht verwendet, um dies zu erreichen.
They brought them out to create that emotional attraction.	Sie brachten sie heraus, um diese emotionale Anziehungskraft zu erzeugen.
I'm the only one left.	Nur ich bin übrig.
i will take her	Ich werde sie nehmen.
know your skills	Kenne deine Fähigkeiten.
The errors are relatively small.	Die Fehler sind relativ gering.
A bit like a dream.	Ein bisschen wie ein Traum.
i like questions	Ich mag Fragen.
That he was in a dangerous job.	Dass er in einem gefährlichen Job war.
It's that happy spirit that emanates from people.	Es ist dieser fröhliche Geist, der von Menschen ausgeht.
They can post or not as they please.	Sie können posten oder nicht, wie sie wollen.
He doesn't seem to have changed his mind.	Er scheint seine Meinung nicht geändert zu haben.
I knew her by sight, but we hadn't been introduced.	Ich kannte sie vom Sehen, aber wir waren uns nicht vorgestellt worden.
There is nothing to get excited about.	Es gibt nichts, worüber man sich aufregen müsste.
There was no other way to say it.	Anders konnte man es nicht sagen.
But it's too late.	Aber es ist zu spät.
I think that's why changes are coming.	Ich denke, deshalb kommen Veränderungen.
Thank you for deactivating.	Vielen Dank für die Deaktivierung.
They will turn against us, maybe tomorrow.	Sie werden sich gegen uns wenden, vielleicht morgen.
That was good.	Das war gut so.
His voice is soft.	Seine Stimme ist sanft.
Like the patient who falls in love with her doctor.	Wie die Patientin, die sich in ihren Arzt verliebt.
Not too old or too young.	Nicht zu alt oder zu jung.
They then go out to dinner.	Sie gehen dann zum Abendessen aus.
The military doesn't say much, if anything, about this new covert mission.	Das Militär sagt nicht viel, wenn überhaupt, über diese neue geheime Mission.
You see how much your parents love you.	Du siehst, wie sehr deine Eltern dich lieben.
It's much, much harder to actually do it.	Es ist viel, viel schwieriger, es tatsächlich zu tun.
403 participants were included.	403 Teilnehmer waren eingeschlossen.
without each other	Ohne einander.
Followed the instructions to the letter and everything worked as expected.	Befolgte die Anweisungen buchstabengetreu und alles funktionierte wie erwartet.
Release and repeat.	Loslassen und wiederholen.
Sat and stared at his breakfast.	Saß und starrte in sein Frühstück.
He had killed this man.	Er hatte diesen Mann getötet.
Three thousand families were helped in this way.	Dreitausend Familien wurde auf diese Weise geholfen.
How they are found on record.	Wie sie aktenkundig gefunden werden.
The boy wasn't my primary focus.	Der Junge war nicht mein primärer Fokus.
She cannot be seen because she is everything.	Sie kann nicht gesehen werden, weil sie alles ist.
His eyes said it all.	Seine Augen sagten alles.
It must have hit a window.	Es muss ein Fenster getroffen haben.
The players are used to it by now.	Daran haben sich die Spieler mittlerweile gewöhnt.
I don't see him in that light.	Ich sehe ihn nicht in diesem Licht.
If so, can't help.	Wenn ja, kann man nicht helfen.
You have an identity.	Sie haben eine Identität.
It's a story of forward movement and progress.	Es ist eine Geschichte von Vorwärtsbewegung und Fortschritt.
There is an old saying that people hear with their eyes first.	Es gibt ein altes Sprichwort, dass die Menschen zuerst mit den Augen hören.
They were in the same phase of their project with us.	Sie befanden sich in der gleichen Phase ihres Projekts bei uns.
I don't care what	Mir egal was.
The process was tough, we have to say.	Der Prozess war hart müssen wir sagen.
She had to remember that.	Das musste sie sich merken.
Grow up or we'll make you grow up in no time.	Werden Sie erwachsen oder wir lassen Sie im Handumdrehen erwachsen werden.
Knowing how words work in the field is important.	Zu wissen, wie Wörter im Feld funktionieren, ist wichtig.
It was clearly two parts.	Es handelte sich eindeutig um zwei Teile.
If they wanted information, they went to the internet.	Wenn sie Informationen wollten, gingen sie ins Internet.
That means a lot to me.	Das bedeutet mir sehr viel.
The family would have a fit.	Die Familie würde einen Anfall bekommen.
They had one.	Sie hatten ein.
The people had nothing, no food, no papers.	Die Leute hatten nichts, kein Essen, keine Papiere.
The analysis consists of three steps.	Die Analyse umfasst drei Schritte.
In many ways, he really was a tough kid at school.	In vielerlei Hinsicht war er wirklich ein hartes Kind in der Schule.
But it wouldn't be the end of the world.	Aber es wäre nicht das Ende der Welt.
We lost everything.	Wir haben alles verloren.
We must go.	Wir müssen gehen.
The other was only four years old but knew her life had changed.	Die andere war erst vier Jahre alt, wusste aber, dass sich ihr Leben verändert hatte.
He had heard the term but wasn't sure of its meaning.	Er hatte den Begriff gehört, war sich seiner Bedeutung aber nicht sicher.
The outcome of that appeal, if any, is not on record.	Das Ergebnis dieser Berufung, falls vorhanden, ist nicht aktenkundig.
The sound of her laughter went through my head like broken glass.	Der Klang ihres Lachens ging mir durch den Kopf wie zerbrochenes Glas.
But not with this waste management deal.	Aber nicht bei diesem Abfallmanagement-Deal.
That's our system.	So ist unser System.
They are very happy, it seems, very much in love.	Sie sind sehr glücklich, so scheint es, sehr verliebt.
Back problems are common.	Rückenprobleme sind weit verbreitet.
None of us are going anywhere.	Keiner von uns geht irgendwo hin.
He didn't want to go down there.	Da runter wollte er nicht.
We never found out why.	Wir haben nie erfahren, warum.
One of the little people.	Einer der kleinen Leute.
We must go forward.	Wir müssen vorwärts gehen.
That turned out not to be true.	Das stellte sich als nicht wahr heraus.
Parents should be the ones who understand.	Eltern sollten diejenigen sein, die es verstehen.
It won't be a quick fix even if it is.	Es wird keine schnelle Lösung sein, selbst wenn dies der Fall ist.
she left because of me	Sie ist wegen mir gegangen.
If only people were more like you.	Wenn die Menschen doch nur ähnlicher wären wie du.
He made it fit whatever he did.	Er machte es passend, was immer er tat.
He walked towards the voice, the knife hidden.	Er ging auf die Stimme zu, das Messer versteckt.
It's weird how bad you are.	Es ist seltsam, wie schlecht du bist.
I won't look at him anymore.	Ich werde ihn nicht mehr ansehen.
Growing is enough for him.	Das Wachsen reicht ihm.
Three people were dead.	Drei Menschen waren tot.
We didn't know where we were going until we got there.	Wir wussten nicht, wohin wir gingen, bis wir dort ankamen.
If you do, you couldn't be more wrong.	Wenn Sie dies tun, könnten Sie nicht falscher sein.
He was there for a few days.	Er war ein paar Tage dort.
My father has lost most of his hearing.	Mein Vater hat den größten Teil seines Gehörs verloren.
There are many such processes.	Es gibt viele solcher Prozesse.
Just thinking out loud.	Nur laut gedacht.
In the beginning it doesn't make too much of a difference.	Am Anfang macht es keinen allzu großen Unterschied.
I could feel my legs, my face.	Ich konnte meine Beine spüren, mein Gesicht.
He stepped up to the plate that night.	Er trat an diesem Abend auf den Teller.
But if you do, you make some sense of it.	Aber wenn Sie es tun, haben Sie einen gewissen Sinn damit.
And you can repeat that every day.	Und das kannst du jeden Tag wiederholen.
They were many boys and one woman.	Sie waren viele Jungs und eine Frau.
Not a main road but a direct road.	Keine Hauptstraße, sondern eine direkte Straße.
You'll find that your line doesn't work even without the space.	Sie werden feststellen, dass Ihre Zeile auch ohne das Leerzeichen nicht funktioniert.
I'm not just lucky.	Ich habe nicht nur Glück.
Please respect us enough to tell the truth as you see it.	Bitte respektieren Sie uns genug, um die Wahrheit zu sagen, wie Sie sie sehen.
It is very difficult to put your hands on something useful and get it.	Es ist sehr schwierig, etwas Nützliches in die Hand zu nehmen und zu bekommen.
Only the political process was available to us.	Uns stand nur der politische Prozess zur Verfügung.
Thought it might help solve my problems.	Dachte, es könnte helfen, meine Probleme zu lösen.
It's the people.	Es sind die Menschen.
It's too dangerous together.	Zusammen ist es zu gefährlich.
The photo of the second article is not very clear.	Das Foto des zweiten Artikels ist nicht sehr klar.
He looked at it, then at me.	Er sah es an, dann mich.
Your dreams become more beautiful.	Ihre Träume werden schöner.
At first, they kept changing their story about how they got it.	Zuerst änderten sie ständig ihre Geschichte darüber, wie sie es bekommen hatten.
It can be quite a shock.	Es kann ein ziemlicher Schock sein.
I am now looking for a summer job.	Ich suche jetzt einen Job für den Sommer.
It was all about the application.	Es ging lediglich um die Anwendung.
If you have any further questions, please feel free to contact us.	Bei weiteren Fragen können Sie sich gerne an uns wenden.
A personal injury.	Ein Personenschaden.
I mean, you can have everything and not be satisfied.	Ich meine, man kann alles haben und nicht zufrieden sein.
That was the first sign.	Das war das erste Zeichen.
So that's a simple, relevant decision.	Das ist also eine einfache, relevante Entscheidung.
Pay and count.	Zahlen und Zahlen.
You'll control yourself if you want more help from me.	Du wirst dich beherrschen, wenn du noch mehr Hilfe von mir willst.
He will not eat or drink anything.	Er wird nichts essen oder trinken.
That would be tomorrow.	Das wäre morgen.
Thank you for leaving the comment.	Vielen Dank, dass Sie den Kommentar hinterlassen haben.
However, we certainly demanded their commitment.	Wir haben jedoch sicherlich ihren Einsatz gefordert.
Her heart goes out to these people who just lost everything.	Ihr Herz geht an diese Menschen, die gerade alles verloren haben.
This is not good.	Das ist nicht gut.
Whatever it is, it doesn't stop being funny from start to finish.	Was auch immer es ist, es hört nicht auf, von Anfang bis Ende lustig zu sein.
Their systems are designed to fit and work perfectly.	Ihre Systeme sind so konzipiert, dass sie perfekt passen und funktionieren.
This increases our overall rating to three.	Damit steigt unsere Gesamtwertung auf drei.
We were very happy about it.	Wir haben uns sehr darüber gefreut.
Too young not to be surprised.	Zu jung, um nicht überrascht zu sein.
Not that he would think it was wrong.	Nicht, dass er denken würde, dass es falsch war.
I wasn't involved.	Ich war nicht beteiligt.
You're so scared you have to carry a gun to kill.	Du hast solche Angst, dass du eine Waffe tragen musst, um zu töten.
From another city.	Aus einer anderen Stadt.
That means she knows her stuff.	Das heißt, sie kennt sich aus.
Finally he looked up.	Endlich blickte er auf.
He was survived by a son.	Er wurde von einem Sohn überlebt.
But at the last moment something strange happened.	Doch im letzten Moment geschah etwas Seltsames.
Both his role in this conversation and mine.	Sowohl seine Rolle in diesem Gespräch als auch meine.
Then he knew what he had to do.	Dann wusste er, was er zu tun hatte.
The children joined immediately.	Die Kinder schlossen sich sofort an.
No discussions about his past.	Keine Diskussionen über seine Vergangenheit.
That is her problem.	Das ist ihr Problem.
However, I have to thank my friends.	Allerdings muss ich mich bei meinen Freunden bedanken.
Show her that you like her by going on a date.	Zeige ihr, dass du sie magst, indem du auf ein Date gehst.
I would never make fun of you.	Ich würde mich nie über dich lustig machen.
Such an effect must be carefully considered for future large-scale observations.	Für zukünftige große Beobachtungen muss ein solcher Effekt sorgfältig berücksichtigt werden.
He really enjoyed it.	Er hat es wirklich genossen.
Some are powerful enough to kill an adult human.	Einige sind mächtig genug, um einen erwachsenen Menschen zu töten.
It was strange having the older boy so close.	Es war seltsam, den älteren Jungen so nah bei sich zu haben.
There were no serious side effects.	Es traten keine schwerwiegenden Nebenwirkungen auf.
Sleep well at night.	Nachts gut schlafen.
A representative experiment of at least three experiments performed is shown.	Ein repräsentatives Experiment von mindestens drei durchgeführten Experimenten ist gezeigt.
And success means being accepted.	Und Erfolg bedeutet, akzeptiert zu werden.
But they have to speak up.	Aber sie müssen sich zu Wort melden.
We did it our way.	Wir haben es auf unsere Art gemacht.
Maybe she liked her more than.	Vielleicht mochte sie sie mehr als.
You fall in love or you don't.	Man verliebte sich oder nicht.
She had done something even she should know better than to do.	Sie hatte etwas getan, was selbst sie besser wissen sollte als zu tun.
Be silent.	Schweigen.
Maybe it was him.	Vielleicht war er es.
It's a huge waste of time.	Es ist eine riesige Zeitverschwendung.
Again a big thank you to the management and staff.	Nochmals ein großes Dankeschön an das Management und die Mitarbeiter.
law is law.	Gesetz ist Gesetz.
Just as that fear returned to me, a scream came from within.	Gerade als diese Angst zu mir zurückkehrte, kam ein Schrei von innen.
Thank you very much for your email.	Vielen Dank für Ihre E-Mail.
His daughter also attended.	Daran nahm auch seine Tochter teil.
The stone is like glass.	Der Stein ist wie Glas.
Everyone will pay attention to that today.	Darauf werden heute alle achten.
So you will not lie.	Sie werden also nicht lügen.
The strategy has paid off.	Die Strategie hat sich ausgezahlt.
The military services launched an investigation.	Die Militärdienste leiteten eine Untersuchung ein.
That did more harm than good.	Das hat mehr geschadet als genützt.
We are twenty minutes from home.	Wir sind zwanzig Minuten von zu Hause entfernt.
She's probably in love with him.	Wahrscheinlich ist sie in ihn verliebt.
So he agreed to everything.	Also stimmte er allem zu.
No patient required additional testing as a result of the interview.	Kein Patient benötigte als Ergebnis des Interviews zusätzliche Tests.
She was really too skinny now.	Sie war jetzt wirklich zu dünn.
If anyone is entitled to a theory, it's you.	Wenn jemand ein Recht auf eine Theorie hat, dann Sie.
Of course, insurance companies have interests to protect and represent.	Natürlich haben die Versicherungsunternehmen Interessen zu schützen und zu vertreten.
Yes, they should do something.	Ja, sie sollten etwas tun.
She didn't even know where the family lived.	Sie wusste nicht einmal, wo die Familie lebte.
Everyone moved in quickly.	Alle waren schnell eingezogen.
However, we read every single message.	Wir lesen jedoch jede einzelne Nachricht.
We know you do.	Wir wissen, dass Sie es tun.
I can't live in the past or what was said.	Ich kann nicht in der Vergangenheit leben oder was gesagt wurde.
Even that hurt him.	Selbst das tat ihm weh.
None of us are going home tomorrow.	Keiner von uns geht morgen nach Hause.
I knew what he was looking at, what he was looking for.	Ich wusste, was er ansah, wonach er suchte.
Interaction.	Interaktion.
The day is cold.	Der Tag ist kalt.
This number fell rapidly in the following years.	Diese Zahl sank in den folgenden Jahren rapide.
The data shown are representative of experiments replicated twice.	Die gezeigten Daten sind repräsentativ für zweimal wiederholte Experimente.
But not everyone can do this.	Aber nicht jeder kann dies tun.
i loved my parents	Ich liebte meine Eltern.
However, it is worth doing.	Es lohnt sich jedoch, dies zu tun.
Now for some other issues.	Nun zu einigen anderen Problemen.
go away for a while	Für eine Weile weggehen.
It would be easier if she believed him.	Es wäre einfacher, wenn sie ihm glaubte.
You'll just never see them the same again.	Sie werden sie einfach nie mehr so ​​sehen wie früher.
I could get him to notice me and the people around me.	Ich konnte ihn dazu bringen, mich und die Menschen um mich herum wahrzunehmen.
You step out into a beautiful day.	Sie treten hinaus in einen schönen Tag.
This is necessary.	Dies ist notwendig.
He drove her home and gave her to her mother.	Er fuhr sie nach Hause und übergab sie ihrer Mutter.
Were a common sight.	Waren ein alltäglicher Anblick.
And jobs haven't come back.	Und Jobs sind nicht zurückgekommen.
Mine are growing so fast.	Meine wachsen so schnell.
Results are expected this summer.	Ergebnisse werden in diesem Sommer erwartet.
I'll try to clear up some of the confusion.	Ich werde versuchen, einige der Verwirrung zu klären.
Finally he does.	Endlich tut er es.
And write down a few points for each company.	Und schreiben Sie ein paar Punkte für jedes Unternehmen auf.
I ask for your protection and for your help.	Ich bitte sie um ihren Schutz und um ihre Hilfe.
With the use of lies.	Mit dem Einsatz von Lügenspielen.
They would take care of her.	Sie würden sich um sie kümmern.
I even bought it.	Ich habe es sogar eingekauft.
However, it is an arms race.	Es ist jedoch ein Wettrüsten.
Last season was different.	Letzte Saison war anders.
years, years, years.	Jahre, Jahre, Jahre.
Hold your fire a few more minutes.	Halte dein Feuer noch ein paar Minuten.
The amount of work was incredible.	Der Arbeitsaufwand war unglaublich.
They must protect the information and data they have.	Sie müssen die Informationen und Daten, die sie haben, schützen.
But they do it together.	Aber sie tun es gemeinsam.
Others were arrested.	Andere wurden festgenommen.
He left before knowing the outcome of this process.	Er ging, bevor er das Ergebnis dieses Prozesses kannte.
These are different things.	Das sind verschiedene Dinge.
you won't come out	Du wirst nicht rauskommen.
Stand up and be proud of it.	Steh auf und sei stolz darauf.
A natural question is the next critical value.	Eine natürliche Frage ist der nächste kritische Wert.
They don't have the same feelings as humans.	Sie haben nicht die gleichen Gefühle wie Menschen.
I'm putting some things into action.	Ich setze einiges in die Tat um.
It was a house divided because of a sister.	Es war ein geteiltes Haus, wegen einer Schwester.
We definitely shouldn't be doing these things.	Wir sollten diese Dinge definitiv nicht tun.
Right at her feet.	Direkt zu ihren Füßen.
Then you say the girl does one or the other.	Dann sagst du, das Mädchen macht das eine oder andere.
At least we know.	Wir wissen es zumindest.
You had to go and you did.	Du musstest gehen, und so war es.
Before he heard bad news, he wouldn't hear any.	Bevor er schlechte Nachrichten hören würde, würde er keine hören.
It was just a title.	Es war nur ein Titel.
But for a while we didn't really become friends.	Aber eine Zeit lang wurden wir keine richtigen Freunde.
And a knife was still stuck in his throat.	Und ein Messer steckte noch immer in seinem Hals.
You wouldn't appreciate it, of course, but it would be good for you.	Du würdest sie natürlich nicht schätzen, aber sie wäre gut für dich.
I don't know what's supposed to happen.	Ich weiß nicht, was passieren soll.
He never said what it was.	Er hat nie gesagt, was es war.
We describe the model below.	Wir beschreiben das Modell unten.
The parties agreed.	Die Parteien einigten sich.
Actually it wasn't that bad.	Eigentlich war es gar nicht so schlimm.
The first was the rule of law.	Die erste war die Rechtsstaatlichkeit.
He had been living in a small community for two years.	Er lebte seit zwei Jahren in einer kleinen Gemeinschaft.
You can play almost anything in it.	Darin kann man so gut wie alles spielen.
So you love her and your sex life is fine.	Du liebst sie also und dein Sexualleben ist in Ordnung.
Its not long ago.	Es ist noch nicht lange her.
We are his children.	Wir sind seine Kinder.
To make more money.	Um mehr Geld zu verdienen.
Maybe even worth one.	Vielleicht sogar einen wert.
There is a problem.	Es gibt ein Problem.
If he could have come to the phone.	Wenn er ans Telefon hätte kommen können.
Granted, she was lovely.	Zugegeben, sie war reizend.
You were a big deal.	Sie waren eine große Sache.
His head was wrong.	Sein Kopf war falsch.
I mean they exist, but not in the way they think they do.	Ich meine, es gibt sie, aber nicht so, wie sie denken.
I don't want him to see these.	Ich möchte nicht, dass er diese sieht.
The family court first determines the existing support.	Das Familiengericht stellt zunächst die vorliegende Unterstützung fest.
You're still angry about it.	Du ärgerst dich immer noch darüber.
Stir and repeat.	Rühren und wiederholen.
He's also done far too many.	Er hat auch viel zu viele gemacht.
I was there.	Ich bin dort gewesen.
Season with salt and some pepper.	Mit Salz und etwas Pfeffer würzen.
They say black is white.	Sie sagen, schwarz ist weiß.
We like what we like.	Wir mögen, was uns gefällt.
Young players can get through.	Junge Spieler können durchkommen.
However, there is a small catch.	Es gibt jedoch einen kleinen Haken.
Your strength is my strength.	Deine Kraft ist meine Kraft.
The whole experience is absolutely stunning.	Die ganze Erfahrung ist absolut atemberaubend.
Killing is the end itself.	Töten ist das Ende selbst.
I actually had two jobs back then.	Ich hatte damals eigentlich zwei Jobs.
adults every year.	Erwachsene jedes Jahr.
The way things are	So wie die Dinge sind.
It's people.	Es sind Menschen.
Different projects require different things.	Unterschiedliche Projekte erfordern unterschiedliche Dinge.
It offers a lot of hope.	Es bietet viel Hoffnung.
Thank you for the great service and product.	Vielen Dank für den großartigen Service und das Produkt.
play with it	Damit spielen.
Well, question three.	Nun, Frage drei.
Simple and so easy.	Einfach und so einfach.
He didn't want her to know just yet.	Er wollte noch nicht, dass sie es erfuhr.
He's in between.	Er ist dazwischen.
Look at my situation.	Betrachten Sie meine Situation.
This can cost a lot of money.	Dies kann viel Geld kosten.
We'll be coming back.	Wir werden zurückkommen.
It's essential.	Es ist wesentlich.
You love your own idea.	Du liebst deine eigene Idee.
A lot of things can be agreed with your post.	Deinem Beitrag kann man einiges zustimmen.
I'm feeling pretty strange at the moment.	Im Moment fühle ich mich ziemlich seltsam.
access to information.	Zugang zu Informationen.
I drew the snow.	Ich habe den Schnee eingezeichnet.
It is worse.	Es ist schlimmer.
We're safe so far.	Wir sind soweit sicher.
Sometimes we make big battles.	Manchmal machen wir große Schlachten.
I'm not sure.	Ich bin mir nicht sicher.
It's not how it is for us.	Es ist nicht so, wie es für uns ist.
We did that often.	Das haben wir oft gemacht.
She made it faster again, perfect.	Sie schaffte es wieder schneller, perfekt.
This therapy is not for everyone.	Diese Therapie ist nicht jedermanns Sache.
Missed his little girl.	Vermisste sein kleines Mädchen.
I really wanted to kill him.	Ich wollte ihn wirklich töten.
And maybe some dog hair.	Und vielleicht ein bisschen Hundehaar.
You have to wait.	Du mußt warten.
He did both.	Er hat beides gemacht.
It was time for him to own a country house.	Es wurde Zeit für ihn, ein Landhaus zu besitzen.
Nine feet away now.	Jetzt neun Fuß entfernt.
I leaned against the wall and stared at my feet.	Ich lehnte mich an die Wand und starrte auf meine Füße.
But something else drove her.	Aber etwas anderes trieb sie an.
Let a fight arise.	Lass einen Kampf entstehen.
Three people died.	Drei Menschen starben.
Each exercise has five questions.	Jede Übung hat fünf Fragen.
This time there seemed to be no escape.	Diesmal schien es kein Entrinnen zu geben.
He looked at the woman.	Er sah die Frau an.
I could do something really special with that.	Damit könnte ich etwas ganz Besonderes machen.
And no one felt comfortable asking about it.	Und niemand fühlte sich wohl dabei, danach zu fragen.
Someday I will read the story.	Irgendwann werde ich die Geschichte lesen.
He has to understand that.	Das muss er verstehen.
The unit of the variable is second.	Die Einheit der Variablen ist Sekunde.
I guess we now know why.	Ich schätze, wir wissen jetzt warum.
How he lies there and watches, but waits.	Wie er da liegt und zuschaut, aber wartet.
No, there were two.	Nein, es waren zwei.
I think that makes it worse.	Ich denke, das macht es noch schlimmer.
I agree with everything that has been said.	Ich stimme allem zu, was gesagt wurde.
They had no say in what happened.	Sie hatten kein Mitspracherecht bei dem, was passiert.
Well, she had a mild cold, but yeah.	Nun, sie hatte eine leichte Erkältung, aber ja.
I moved in there.	Ich bin dort eingezogen.
you touch them.	Sie berühren sie.
You want your children to grow up in a clean city.	Sie möchten, dass Ihre Kinder in einer sauberen Stadt aufwachsen.
His film career was short but significant.	Seine Filmkarriere war kurz, aber bedeutsam.
Even if it's just the community that happened there.	Auch wenn es nur die Gemeinschaft ist, die dort passiert ist.
The future was like a wall.	Die Zukunft war wie eine Mauer.
The two were close friends.	Die beiden waren eng befreundet.
You are a first class organization.	Sie sind eine erstklassige Organisation.
This is our way of training for a new world.	Das ist unsere Art, für eine neue Welt zu trainieren.
There were four words that mentioned the states.	Es gab vier Wörter, die die Staaten erwähnten.
But it taught me.	Aber es hat mich gelehrt.
If it came to a fight, we would lose.	Wenn es zu einem Kampf kam, würden wir verlieren.
It wasn't too early.	Es war nicht zu früh.
He had put on one he liked.	Er hatte einen angezogen, den er mochte.
For just a few minutes on each side.	Für nur ein paar Minuten auf jeder Seite.
So keep an eye on it.	Behalten Sie es also im Auge.
They just stared straight ahead.	Sie starrten nur geradeaus.
We told the police.	Wir haben es der Polizei gesagt.
He checked out.	Er hat ausgecheckt.
I never really paid attention to it.	Ich habe nie wirklich darauf geachtet.
I was able to ask several students their names.	Ich konnte mehrere Studenten nach ihrem Namen fragen.
I was also surprised at how hurt my feelings were.	Ich war auch überrascht, wie verletzt meine Gefühle waren.
The request will be denied.	Der Antrag wird abgelehnt.
It just sort of came out very quickly in finished form.	Es kam einfach irgendwie sehr schnell in fertiger Form heraus.
Maybe you have the solution.	Vielleicht haben Sie die Lösung.
It could be nature.	Die Natur könnte es sein.
All intentions gone.	Alle Absichten weg.
And there are.	Und da sind.
He had actually found her.	Er hatte sie tatsächlich gefunden.
You choose a great race, but one of the tougher ones.	Sie wählen ein großartiges Rennen, aber eines der härteren.
But something felt wrong.	Aber etwas fühlte sich falsch an.
Too many nightmares.	Zu viele Angstträume.
It smells like burnt flesh.	Es riecht nach verbranntem Fleisch.
Some are obvious, some are not.	Einige sind offensichtlich, andere nicht.
For one, many users would be confused.	Zum einen wären viele Benutzer verwirrt.
As if he knew something she didn't.	Als ob er etwas wüsste, was sie nicht wusste.
I never touched it.	Ich habe es nie berührt.
Individual representative experiments are shown.	Einzelne repräsentative Experimente sind gezeigt.
A truck is coming.	Ein Lastwagen kommt.
That's why he came forward now instead of years ago.	Deshalb hat er sich jetzt statt vor Jahren gemeldet.
You see through things.	Du durchschaust die Dinge.
But he had to pass an interview to be accepted.	Aber er musste ein Vorstellungsgespräch bestehen, um aufgenommen zu werden.
That's why you have such a big bag.	Deshalb hast du so eine große Tasche.
I had no idea what to expect.	Ich hatte keine Ahnung, was mich erwarten würde.
She had come.	Sie war gekommen.
It was too dark.	Es war zu dunkel.
But ideas change.	Aber Ideen ändern sich.
It seemed easy to him.	Es schien ihm leicht.
I thought so quickly.	Ich dachte so schnell.
I have no sexual interest in men.	Ich habe kein sexuelles Interesse an Männern.
Let's find a place where we can crawl and rest.	Lass uns einen Platz finden, wo wir uns verkriechen und ausruhen können.
you could go to school	Du könntest zur Schule gehen.
We let them go to see him vote.	Wir ließen sie gehen, um ihn abstimmen zu sehen.
But that's not the best.	Aber das ist nicht das Beste.
And his style.	Und sein Stil.
She wouldn't have allowed it.	Sie hätte es nicht zugelassen.
That really made sense to me.	Das machte für mich wirklich Sinn.
I don't like being told what to do.	Ich mag es nicht, wenn man mir sagt, was ich tun soll.
For our parents who support us and give us so much.	Für unsere Eltern, die uns unterstützen und uns so viel geben.
A ride in and out.	Eine Fahrt rein und raus.
A beautiful woman was killed.	Eine schöne Frau wurde getötet.
Then two, then three.	Dann zwei, dann drei.
A little afraid of it, yes.	Ein bisschen Angst davor, ja.
Many Thanks.	Vielen Dank.
I sat back and looked around the office with fresh eyes.	Ich lehnte mich zurück und sah mich mit frischen Augen im Büro um.
He ate his mother.	Er aß seine Mutter.
I'm starting.	Ich fange an.
There are two things to say at this point.	An dieser Stelle gibt es zwei Dinge zu sagen.
And everyone but her was there.	Und alle außer ihr waren dabei.
In this case.	In diesem Fall.
It will be an interesting test case.	Er wird ein interessanter Testfall sein.
Come back if you must to save more of the lost.	Komm zurück, wenn es sein muss, um noch mehr Verlorene zu retten.
High enough to kill me.	Hoch genug, um mich zu töten.
Or maybe it was the voice in the dream.	Oder vielleicht war es die Stimme im Traum.
Get a haircut.	Holen Sie sich einen Haarschnitt.
Then there is a single payline.	Dann gibt es eine einzige Gewinnlinie.
I was for it.	Ich war dafür.
We love where we live.	Wir lieben, wo wir leben.
Start with a minute and work your way up from there.	Beginnen Sie mit einer Minute und arbeiten Sie sich von dort aus hoch.
I tried to talk him out of it.	Ich habe versucht, es ihm auszureden.
That's what made me love my city.	Das hat mich dazu gebracht, meine Stadt zu lieben.
This kind of travel made little sense.	Diese Art des Reisens hatte wenig Sinn.
First they need to be planed flat and square.	Zuerst müssen sie flach und quadratisch planiert werden.
And her skin is really smooth.	Und ihre Haut ist wirklich glatt.
The sources of the cells are interconnected.	Die Quellen der Zellen sind miteinander verbunden.
No, it really is.	Nein, das ist es wirklich.
You read.	Sie lesen.
But where you go from there is up to you.	Aber wohin du von dort aus gehst, ist dir überlassen.
And talked about the topic for four hours.	Und sprach vier Stunden lang über das Thema.
I didn't know you two were quiet.	Ich wusste nicht, dass Sie beide still sind.
Some of them were smaller than one.	Einige von ihnen waren kleiner als ein.
I would spend my days doing nothing else.	Ich würde meine Tage damit verbringen, nichts anderes zu tun.
All you have to do is get it.	Alles, was Sie tun müssen, ist, es zu holen.
This was taken too literally by some.	Das wurde von manchen zu wörtlich genommen.
If you can walk less, that would be better.	Wenn Sie weniger gehen können, wäre das besser.
As it was, he wasn't.	So wie es war, war er es nicht.
I really think so.	Das glaube ich wirklich.
It can shock you sometimes.	Es kann Sie manchmal schockieren.
Tell me more about what your student found out.	Erzählen Sie mir mehr darüber, was Ihr Schüler herausgefunden hat.
He said it was his.	Er sagte, es sei seins.
Does it really exist.	Gibt es wirklich.
But anger soon followed.	Doch schnell folgte Wut.
He's not an honest man.	Er ist kein ehrlicher Mann.
So we have to see if we have a time that we can use.	Daher müssen wir sehen, ob wir eine Zeit haben, die wir nutzen können.
A night on the town.	Eine Nacht in der Stadt.
And that's the beauty.	Und das ist das Schöne.
And that, young man, is marriage.	Und das, junger Mann, ist die Ehe.
He would fit perfectly.	Er würde perfekt passen.
He was right, it had been a very stupid question.	Er hatte Recht, es war eine sehr dumme Frage gewesen.
We go inside.	Wir gehen hinein.
I still hope someone does, but that someone won't be me.	Ich hoffe immer noch, dass es jemand tut, aber dieser jemand wird nicht ich sein.
To make this a big deal on a professional level.	Um dies auf professioneller Ebene zu einer großen Sache zu machen.
I couldn't see a face.	Ich konnte kein Gesicht sehen.
This is the only option where you actually lose data.	Dies ist die einzige Option, bei der Sie tatsächlich Daten verlieren.
Then time began.	Dann begann die Zeit.
I think he has a weakness.	Ich glaube, er hat eine Schwäche.
Of course, this freedom is not absolute.	Diese Freiheit ist natürlich nicht absolut.
It was pretty sad for me.	Es war ziemlich traurig für mich.
His father watched everything he did.	Sein Vater beobachtete alles, was er tat.
They didn't know what to do with this information.	Sie wussten nicht, was sie mit dieser Information anfangen sollten.
There are people who want to do something about it.	Es gibt Menschen, die etwas dagegen tun wollen.
Unless he could remember more.	Es sei denn, er konnte sich an mehr erinnern.
So let's continue.	Also machen wir weiter.
There was a lot to see and not enough time.	Es gab viel zu sehen und nicht genug Zeit.
We're going up between these lots.	Wir gehen zwischen diesen Grundstücken hoch.
Not difficult or nothing.	Nicht schwer oder nichts.
The ground floor had a kitchen and bathroom.	Das Erdgeschoss hatte Küche und Bad.
It can be difficult to know how to approach this problem.	Es kann schwierig sein zu wissen, wie man dieses Problem angeht.
That's just the fact.	Das ist einfach die Tatsache.
She's better off where she is.	Sie ist besser dran, wo sie ist.
I didn't look back.	Ich schaute nicht zurück.
Bad decisions are made by looking at bad information.	Schlechte Entscheidungen werden getroffen, wenn man sich schlechte Informationen ansieht.
Seeing him like that made me happy.	Ihn so zu sehen, hat mich glücklich gemacht.
It's not here.	Es ist nicht hier.
Exactly what the world is.	Genau das, was die Welt ist.
However, not much is said about what kind of access it is.	Es wird jedoch nicht viel darüber gesagt, um welche Art von Zugang es sich handelt.
I noticed police horses, lots of them.	Ich bemerkte Polizeipferde, viele davon.
I see your heart for your family.	Ich sehe dein Herz für deine Familie.
He probably hadn't.	Wahrscheinlich hatte er das nicht.
Not going anywhere else.	Nicht auf dem Weg zu einem anderen Ort.
Why get up, she asked him.	Warum aufstehen, fragte sie ihn.
You were wondering how something so big ended up here.	Du hast dich gefragt, wie etwas so Großes hier gelandet ist.
But then she married this man and never mentioned you.	Aber dann hat sie diesen Mann geheiratet und dich nie erwähnt.
He had a great laugh.	Er hatte ein großes Lachen.
you came back	Du bist zurückgekommen.
The officers returned fire and killed him.	Die Beamten erwiderten das Feuer und töteten ihn.
Stars in the night sky, that's it.	Sterne am Nachthimmel, das war's.
However, this can be a very difficult task.	Dies kann jedoch eine sehr schwierige Aufgabe sein.
Up to this point, everything was cool in his world.	Bis zu diesem Zeitpunkt war alles cool in seiner Welt.
Please tell me how to get the fourth value.	Bitte sagen Sie mir, wie ich den vierten Wert bekomme.
Not only that has changed.	Nicht nur das hat sich geändert.
I mean yes.	Ich meine ja.
The views are those of the authors.	Die Ansichten sind die der Autoren.
The fields burned.	Die Felder brannten.
He is as warm as in a dream.	Er ist so warm wie im Traum.
In fact, it gave me hope.	Tatsächlich gab es mir Hoffnung.
Set your own personal goals.	Setzen Sie sich Ihre ganz persönlichen Ziele.
And it's a very fast course, very smooth.	Und es ist ein sehr schneller Kurs, sehr glatt.
I love how calm he is.	Ich liebe es, wie ruhig er ist.
Speed ​​is what will save you.	Geschwindigkeit ist das, was Sie retten wird.
And to the church.	Und zur Kirche.
They had a list of all the major rooms in the house.	Sie hatten eine Liste aller größeren Räume im Haus.
Before I.	Bevor ich.
In everyone, in everything.	In jedem, in allem.
But they are wrong.	Aber sie sind falsch.
He looked at the cross in his hand.	Er blickte auf das Kreuz in seiner Hand.
I followed the instructions.	Ich habe mich an die Anleitung gehalten.
This works well with a single team.	Das funktioniert gut mit einem einzigen Team.
Join in and see for yourself!	Machen Sie mit und überzeugen Sie sich selbst!.
I had to start over professionally.	Ich musste beruflich neu anfangen.
You will die and everyone you love will too.	Du wirst sterben und alle, die du liebst, werden es auch tun.
We have to get this moving.	Wir müssen das in Bewegung bringen.
This year is no different.	Dieses Jahr ist das nicht anders.
Full speed ahead.	Vollgas voraus.
She was only nine.	Sie war erst neun.
It's time.	Es ist Zeit.
I missed it.	Ich habe es verpasst.
Enjoy the rest of the year.	Viel Spaß mit dem Rest des Jahres.
i love this part	Ich liebe diesen Teil.
We'll do that in the next section.	Das werden wir im nächsten Abschnitt tun.
First she would be back for breakfast.	Zuerst würde sie zum Frühstück zurück sein.
I want to know if he will be happy.	Ich möchte wissen, ob er glücklich sein wird.
I don't think you'll be good enough for the role.	Ich glaube nicht, dass du für die Rolle ausreichen wirst.
You are welcome.	Gern geschehen.
They bought as many as they could.	Sie kauften so viele wie sie konnten.
So powerful and wonderful.	So kraftvoll und wunderbar.
It comes from years of practice.	Es kommt aus jahrelanger Praxis.
Expensive but great.	Teuer aber toll.
Let's take a closer look.	Sehen wir uns das etwas genauer an.
But not so quiet that it wasn't heard.	Aber nicht so leise, dass es nicht gehört wurde.
Unfortunately, this isn't just a storyline for the show.	Leider ist dies nicht nur eine Handlung für die Show.
Or just download it.	Oder laden Sie es einfach herunter.
You are not fit enough.	Du bist nicht fit genug.
On his contract as one made in their favor.	Auf seinem Vertrag als einer, der zu ihren Gunsten gemacht wurde.
Well, you get the picture.	Nun, Sie bekommen das Bild.
You just can't.	Sie können einfach nicht.
Use them appropriately and at the right time of year.	Verwenden Sie sie entsprechend und zur richtigen Jahreszeit.
She is very upset.	Sie ist sehr aufgebracht.
It went like this for a few days.	Das ging ein paar Tage so.
Tried another one that helped but made me sick.	Versuchte ein anderes, das half, aber mich krank machte.
Out of my sight.	Aus meiner Sicht.
Nevertheless, this evening was a long time coming.	Trotzdem ließ dieser Abend sehr lange auf sich warten.
At least that's what it sounds like.	Zumindest so, wie es sich anhört.
My advice is don't even try it in your professional life.	Mein Rat ist, versuchen Sie es nicht einmal in Ihrem Berufsleben.
But the girl had received no answer.	Aber das Mädchen hatte keine Antwort bekommen.
Neither man stopped.	Keiner der Männer hielt an.
never walk	Niemals laufen.
You can now fight him.	Du kannst jetzt gegen ihn kämpfen.
You are welcome.	Sie sind willkommen.
There was nothing near her.	Es war nichts in ihrer Nähe.
If you find it too thick, dilute it with water.	Wenn Sie es zu dick finden, verdünnen Sie es mit Wasser.
And it did.	Und das hat es getan.
work for pay.	Arbeit gegen Bezahlung.
But for a reason he didn't understand, he wasn't.	Aber aus einem Grund, den er nicht verstand, war er es nicht.
I wasn't so sure.	Ich war mir nicht so sicher.
Everyone knew it, even at the mouth of the river.	Jeder kannte es, sogar an der Mündung des Flusses.
That doesn't mean it's gone.	Das heißt nicht, dass es nicht mehr da ist.
Buy my art to make yourself happy.	Kaufen Sie meine Kunst, um sich glücklich zu machen.
Names are used as shell variables and function names.	Namen werden als Shell-Variablen und Funktionsnamen verwendet.
You're voting for the wrong reasons.	Sie wählen aus den falschen Gründen.
It was my father.	Es war mein Vater.
It has been written about.	Es wurde darüber geschrieben.
I'm here for you girl	Ich bin für dich da, Mädchen.
Let's just put it that way.	Sagen wir es einfach so.
I got through the round and stuck to my game plan.	Ich habe die Runde überstanden und mich an meinen Spielplan gehalten.
That's where the call ended.	Dort endete das Telefonat.
From bottom to top.	Von unten nach oben.
I had no problem with that.	Ich hatte kein Problem damit.
And life doesn't talk, it lives.	Und das Leben redet nicht, es lebt.
The breakfast area is quite a distance from our room.	Der Frühstücksbereich ist ziemlich weit von unserem Zimmer entfernt.
Helped with development.	Bei der Entwicklung geholfen.
You name it, it's there.	Sie nennen es, es ist da.
Some things take time.	Manche Dinge brauchen Zeit.
It came the next day and again the next.	Es kam am nächsten Tag und am nächsten wieder.
So you escape or you will be kidnapped.	Also entkommst du oder du wirst entführt.
The same thing happened.	Dasselbe passierte.
Her father had taken care of that.	Dafür hatte ihr Vater gesorgt.
I just wanted to know if you do.	Ich wollte nur wissen, ob Sie das tun.
Mom just walked in and felt right at home.	Mama kam einfach herein und fühlte sich wie zu Hause.
you will be my wife	Du wirst meine Ehefrau sein.
He was denied.	Er wurde verneint.
They weren't my own words, they were my father's.	Es waren nicht meine eigenen Worte, sondern die meines Vaters.
All participants give a written declaration of consent.	Alle Teilnehmer geben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
you will get sick	Du wirst krank werden.
Some families don't talk to each other.	Manche Familien sprechen nicht miteinander.
There was a lot more.	Es gab noch viel mehr.
I'm never without one or the other in front of me.	Ich bin nie ohne das eine oder das andere vor mir.
you can do it now	Du kannst es jetzt tun.
I forgot his name.	Ich habe seinen Namen vergessen.
I went through the same process.	Ich habe den gleichen Prozess durchlaufen.
The appeal record is silent on this point.	Das Berufungsprotokoll schweigt zu diesem Punkt.
The road is long, but it's worth it.	Der Weg ist lang, aber er lohnt sich.
Next would come two words, one of which had to mean king.	Als nächstes würden zwei Wörter kommen, von denen eines König bedeuten musste.
I don't like the country.	Ich mag das Land nicht.
not feel	Nicht fühlen.
you are as strong as him	Du bist so stark wie er.
However, there were some limitations in the present study.	Allerdings gab es einige Einschränkungen in der vorliegenden Studie.
There we went.	Da sind wir gegangen.
And it was a real turning point for me.	Und es war ein echter Wendepunkt für mich.
However, we couldn't.	Wir konnten jedoch nicht.
She'd tried enough this morning, she supposed.	Sie hatte sich heute Morgen genug Mühe gegeben, nahm sie an.
I won't throw it.	Ich werde es nicht werfen.
None of us wanted that.	Keiner von uns wollte das.
And this one also found its mark.	Und auch dieser fand seine Spuren.
Newly in love, he looks very happy and ten years younger.	Frisch verliebt sieht er sehr glücklich und zehn Jahre jünger aus.
Only cells significantly affected by drug application were considered.	Es wurden nur Zellen berücksichtigt, die durch die Arzneimittelapplikation signifikant betroffen waren.
I told him we won't do that.	Ich habe ihm gesagt, dass wir das nicht tun werden.
I lost my sister, he lost his wife.	Ich habe meine Schwester verloren, er seine Frau.
To prove he's still fit for office.	Um zu beweisen, dass er immer noch fit fürs Amt ist.
She was the only good thing on this show.	Sie war das einzig Gute in dieser Show.
Designed, conducted and analyzed experiments and wrote the manuscript.	Entwarf, führte und analysierte Experimente und schrieb das Manuskript.
I should have confided in you much sooner.	Ich hätte dich schon viel früher ins Vertrauen ziehen sollen.
The sea rolled over his feet and filled his shoes.	Das Meer rollte über seine Füße und füllte seine Schuhe.
The nose is very heavy with that dark fruit character.	Die Nase ist sehr schwer mit diesem dunklen Fruchtcharakter.
Look, we were supposed to get this movie last year.	Sehen Sie, wir sollten diesen Film letztes Jahr bekommen.
Like my mother.	Wie meine Mutter.
I don't want to say that I finally saw it.	Ich will nicht sagen, dass ich es am Ende gesehen habe.
I didn't think much of it then.	Da habe ich mir nicht viel dabei gedacht.
He wasn't happy about it.	Er war nicht glücklich darüber.
But her presence would complicate my investigation.	Aber ihre Anwesenheit würde meine Ermittlungen erschweren.
It's a big horse with a long neck.	Es ist ein großes Pferd mit langem Hals.
Choose it as the first base direction.	Wählen Sie es als erste Basisrichtung.
But he does not ask for consolation.	Aber er bittet nicht um Trost.
I like it when you say my name.	Ich mag es, wenn du meinen Namen sagst.
You didn't do that.	Das hast du nicht getan.
Social, looking for meetings.	Sozial, Treffen suchen.
I ran away from my first meeting.	Ich bin vor meinem ersten Treffen weggelaufen.
We'll say mean things.	Wir werden gemeine Dinge sagen.
It lies at the open window and is interested in everything.	Es liegt am offenen Fenster und interessiert sich für alles.
We'll find out soon enough.	Wir werden es früh genug herausfinden.
I wouldn't expect my library to print stuff out.	Ich würde nicht erwarten, dass meine Bibliothek Sachen ausdruckt.
But rules are rules.	Regeln sind aber Regeln.
They obviously expect you to sleep with them or their friends.	Sie erwarten offensichtlich, dass du mit ihnen oder ihren Freunden schläfst.
But once that was settled, he was accepted well enough.	Aber sobald das geklärt war, wurde er gut genug akzeptiert.
You can choose not to answer a question.	Sie können sich dafür entscheiden, eine Frage nicht zu beantworten.
Besides, we could get in trouble if we don't tell.	Außerdem könnten wir Ärger bekommen, wenn wir es nicht sagen.
Mobile testing was created for this.	Dafür wurde Mobile Testing ins Leben gerufen.
It's written as someone watching.	Es ist als jemand geschrieben, der zuschaut.
And that day will be better than today.	Und dieser Tag wird besser sein als heute.
She was a savage.	Sie war eine Wilde.
Finally, there is a third way.	Schließlich gibt es noch einen dritten Weg.
Anyway, you can't miss it.	Jedenfalls kann man es nicht verfehlen.
I agree with your views.	Ich stimme Ihren Ansichten zu.
I didn't plan any of this.	Ich habe nichts davon geplant.
I don't have much to do with the store today.	Ich habe heute nicht mehr viel mit dem Laden zu tun.
It didn't come from anywhere else.	Es kam nicht von woanders her.
So whatever he wrote about the kid is probably true.	Was immer er über das Kind geschrieben hat, ist also wahrscheinlich wahr.
That can be very funny.	Das kann sehr lustig sein.
But they are not relevant to the problems at hand.	Aber sie sind für die vorliegenden Probleme nicht wichtig.
The front legs are short, straight and thick.	Die Vorderbeine sind kurz, gerade und dick.
I think you need a lot of people to lead.	Ich denke, man braucht viele Leute, um zu führen.
wife, son, nor daughter.	Frau, Sohn, noch Tochter.
First, it was conducted at a single center.	Erstens wurde es in einem einzigen Zentrum durchgeführt.
But religion is still very important.	Aber Religion ist immer noch sehr wichtig.
We had a meeting and a good one.	Wir hatten ein Treffen und ein gutes.
No matter what, we can take the opportunity to learn.	Egal was passiert, wir können die Gelegenheit nutzen, um zu lernen.
Yes, the news is bad.	Ja, die Nachrichten sind schlecht.
You have been very helpful.	Du warst sehr hilfreich.
You could say the final battle.	Der Endkampf könnte man sagen.
At least for her time.	Zumindest für ihre Zeit.
Of course you survived.	Sie haben natürlich überlebt.
You can say the film is what it is.	Man kann sagen, der Film ist, was er ist.
Talking about another woman was to her advantage.	Das Gespräch über eine andere Frau war zu ihrem Vorteil.
And that he took the day off.	Und dass er sich den Tag frei genommen hat.
Grown men and women lived in fear.	Erwachsene Männer und Frauen lebten in Angst.
I look forward to going to my office.	Ich freue mich darauf, in mein Büro zu gehen.
But before authors can do that, they need to know their rights.	Aber bevor Autoren das tun können, müssen sie ihre Rechte kennen.
I found him a bit strange, but fuck him.	Ich fand ihn etwas seltsam, aber scheiß auf ihn.
I have a question about the programs.	Ich habe eine Frage zu den Programmen.
It had that quality.	Es hatte diese Qualität.
I'm not sure why, but it does.	Ich bin mir nicht sicher, warum, aber es tut es.
Nobody knows which way to go.	Niemand weiß, welchen Weg er gehen soll.
The rich families rose above the poor for a reason.	Die reichen Familien erhoben sich aus einem bestimmten Grund über die Armen.
Around, around	Drum herum, drumherum.
We follow him into where the game isn't over yet.	Wir folgen ihm hinein, wo das Spiel noch nicht vorbei ist.
This thing works both ways.	Dieses Ding funktioniert in beide Richtungen.
There are many of them out there.	Es gibt viele von ihnen da draußen.
By now the rain had stopped.	Inzwischen hatte der Regen aufgehört.
Still on duty, though.	Immer noch im Dienst, aber.
The state would have no right to say no.	Der Staat hätte kein Recht, nein zu sagen.
So we try to be that for them.	Also versuchen wir, das für sie zu sein.
He was different then.	Da war er anders.
Average deep.	Durchschnittlich tief.
That's not certain either.	Das ist auch nicht sicher.
may you rest in peace	Mögest du in Frieden ruhen.
If you have any questions about our government, just ask me.	Wenn Sie Fragen zu unserer Regierung haben, fragen Sie mich einfach.
Add room-temperature eggs one at a time.	Geben Sie nacheinander zimmerwarme Eier hinzu.
This is known as the valid data window.	Dies ist als Datengültigkeitsfenster bekannt.
There she is gone.	Da ist sie weg.
For a better life.	Für ein besseres Leben.
Daily.	Täglich.
Watch the video here.	Sehen Sie sich das Video hier an.
This feature has since become quite popular.	Diese Funktion ist seitdem ziemlich beliebt geworden.
We saw you kill him with our own eyes.	Mit eigenen Augen haben wir gesehen, wie Sie ihn getötet haben.
Adopt a feminine appearance.	Ein weibliches Aussehen annehmen.
God knows we both were.	Gott weiß, das waren wir beide.
You watched him in good times and in bad.	Du hast ihn in guten und in schlechten Zeiten beobachtet.
Either we face the enemy and stand our ground or we run away.	Entweder stellen wir uns dem Feind und behaupten uns oder wir rennen weg.
Less information is available for animals.	Bei Tieren liegen weniger Informationen vor.
And maybe your hours would be better in one place than another.	Und vielleicht wären Ihre Stunden an einem Ort besser als an einem anderen Ort.
When we're apart, we keep checking in with each other.	Wenn wir getrennt sind, checken wir ständig miteinander ein.
I said no, just a little.	Ich sagte nein, nur ein bisschen.
If any of this gets put in writing, people will find out.	Wenn irgendetwas davon schriftlich festgehalten wird, werden die Leute es herausfinden.
That may be true, but it doesn't tell the whole story.	Das mag stimmen, aber es erzählt nicht die ganze Geschichte.
A real beauty.	Eine echte Schönheit.
This will give you the amazing time you desire in life.	Dies wird Ihnen die erstaunliche Zeit geben, die Sie sich im Leben wünschen.
Then come in here.	Dann komm hier rein.
That's not an opinion, that's fact.	Das ist keine Meinung, das ist Tatsache.
Just one or two more steps.	Nur noch ein oder zwei Schritte.
freedom from it.	Freiheit davon.
I am a woman just like you.	Ich bin genauso eine Frau wie du.
He tried to hold me but he couldn't.	Er versuchte mich festzuhalten, aber er konnte nicht.
But when she did, the audience fell silent.	Aber als sie das tat, verstummte das Publikum.
Use the image below as a guide.	Verwenden Sie das Bild unten als Richtlinie.
The usual fire was necessary to save them.	Das übliche Feuer war notwendig, um sie zu retten.
Nothing beats our training program.	Nichts ist so schnell wie unser Trainingsprogramm.
He knew that.	Er wusste das.
Instead, a lot of secondary material is presented.	Stattdessen wird viel Sekundärmaterial präsentiert.
Your presence bought us time.	Ihre Anwesenheit hat uns Zeit verschafft.
It came about through the fall of man.	Es entstand durch den Sündenfall.
I hope the fit is just as good.	Ich hoffe, die Passform ist genauso gut.
That's why she came to our town.	Das ist der Grund, warum sie in unsere Stadt gekommen ist.
It is no longer silent.	Es schweigt nicht mehr.
You could also talk about mobile projects.	Sie könnten auch über mobile Projekte sprechen.
There was no easy answer.	Es gab keine einfache Antwort.
I'm not even sure if she could see me.	Ich bin nicht einmal sicher, ob sie mich sehen konnte.
In my organization we use plain text.	In meiner Organisation verwenden wir Klarschrift.
This varies greatly with grade and network size.	Dies ändert sich mit dem Grad und der Netzwerkgröße sehr stark.
Which oil is used for this?	Welches Öl wird dafür verwendet?
But nothing about search engine marketing.	Aber nichts über Suchmaschinenmarketing.
I settled into my seat.	Ich ließ mich auf meinen Platz ein.
With the right measures, you can improve your living environment.	Mit den richtigen Maßnahmen können Sie Ihr Wohnumfeld verbessern.
She knew those names.	Sie kannte diese Namen.
You are better.	Du bist besser.
He sounded like his friend.	Er klang wie sein Freund.
But there was no sound.	Aber es gab keinen Ton.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Der Erfolg dieses Ansatzes hängt jedoch von vielen Parametern ab.
I will find the computer.	Ich werde den Computer finden.
He needed a lot of blood, and he'll probably need more.	Er brauchte viel Blut, und er wird wahrscheinlich noch mehr brauchen.
This also does not seem to follow.	Auch dies scheint nicht zu folgen.
I gave every friend a peace.	Ich gab jedem Freund einen Frieden.
The evening air was cool and fresh.	Die Abendluft war kühl und frisch.
A fight for survival.	Ein Kampf ums Überleben.
Not him, not now.	Nicht er, nicht jetzt.
Be prepared, talk and be happy.	Seien Sie vorbereitet, reden Sie und seien Sie glücklich.
I was more open to the idea.	Ich war offener für die Idee.
I felt very strange.	Ich fühlte mich sehr seltsam.
Decided to study garden design.	Beschlossen, Gartengestaltung zu studieren.
I pulled myself together and worked hard to stop the tears.	Ich riss mich zusammen und arbeitete hart, um die Tränen zu stoppen.
My heart goes out to her.	Mein Herz geht an sie.
Which place has which food and for how much.	Welcher Ort hat welches Essen und für wie viel.
And that wouldn't last.	Und das würde nicht halten.
They come to help.	Sie kommen, um zu helfen.
These basic methods are not up for debate.	Diese grundlegenden Methoden stehen nicht zur Debatte.
After his death, he was survived by his wife and children.	Nach seinem Tod wurde er von seiner Frau und seinen Kindern überlebt.
These terms are defined in more detail below.	Diese Bedingungen werden unten detaillierter definiert.
But I can't say anything about that.	Kann davon aber nichts sagen.
No, let me finish.	Nein, lassen Sie mich ausreden.
He set out on his journey.	Er machte sich auf den Weg zu seiner Reise.
tax law.	Steuerrecht.
And he is asked to do a number of things.	Und er wird gebeten, eine Reihe von Dingen zu tun.
He knew what you're doing.	Er wusste, was du tust.
Whether that's true or not is another story.	Ob das stimmt oder nicht, ist eine andere Geschichte.
Thanks to him we are still here and still friendly.	Dank ihm sind wir immer noch hier und immer noch freundlich.
Real high percentage.	Echt hochprozentig.
But it never came.	Aber es kam nie.
In his chest.	In seiner Brust.
The source was the same for patients and controls.	Die Quelle war für Patienten und Kontrollen dieselbe.
The community is great too.	Die Community ist auch großartig.
Since the indictment, the numbers have dropped significantly.	Seit der Anklage sind die Zahlen deutlich gesunken.
At this hour the air is clean, cool, fresh.	Zu dieser Stunde ist die Luft sauber, kühl, frisch.
More could be done with this equipment.	Aus dieser Ausrüstung könnte man mehr machen.
Her older brother stayed at home.	Ihr älterer Bruder blieb zu Hause.
She was gone, but he had done his best for her.	Sie war weg, aber er hatte sein Bestes für sie getan.
I shot up.	Ich schoss auf.
It's not worth the risk.	Es ist das Risiko nicht wert.
I recently moved into a house.	Ich bin vor kurzem in ein Haus gezogen.
I know this feeling.	Ich kenne dieses Gefühl.
I don't care what people think.	Es ist mir egal, was die Leute denken.
The war has left its mark on a person.	Der Krieg hat bei einem Menschen seine Spuren hinterlassen.
We need to find out.	Das müssen wir herausfinden.
This does not mean that nothing is happening or nothing will happen.	Das bedeutet nicht, dass nichts passiert oder nichts passieren wird.
An experienced will see much less.	Ein erfahrener wird viel weniger sehen.
Go ahead and do what you want to do.	Gehen Sie weiter und tun Sie, was Sie tun möchten.
Just print, great books.	Nur drucken, tolle Bücher.
They don't believe unless they see.	Sie glauben nicht, außer sie sehen.
It was about us.	Es ging um uns.
Hell of fear.	Höllische Angst.
On the other hand, it was never too late to start.	Andererseits war es nie zu spät, damit anzufangen.
Everything that is is in motion.	Alles, was ist, ist in Bewegung.
It costs thousands of dollars.	Es kostet Tausende von Dollar.
That seems to be her thoughts.	Das scheinen ihre Gedanken zu sein.
This desire is far from being his own.	Dieser Wunsch ist weit davon entfernt, sein eigener zu sein.
But we laughed.	Aber wir lachten.
You never ask.	Sie fragen nie.
These will both be regularly positive.	Diese werden beide regelmäßig positiv sein.
A big bag.	Eine große Tasche.
, both of whom had led the class at one point.	, die beide die Klasse einmal angeführt hatten.
Which makes me very sad.	Was mich sehr traurig macht.
These things seemed to fall away from him.	Diese Dinge schienen von ihm abzufallen.
Leave to cool in the pan.	In der Pfanne abkühlen lassen.
I could smell the evil on her breath.	Ich konnte das Übel in ihrem Atem riechen.
Don't let anyone make you do anything else.	Lassen Sie sich von niemandem dazu veranlassen, etwas anderes zu tun.
Difference mechanisms could be explained as follows.	Unterschiedsmechanismen könnten wie folgt erklärt werden.
It's like you're someone else	Es ist, als wärst du jemand anderes.
Explain who you are.	Erklären Sie, wer Sie sind.
Not the one your brother would choose.	Nicht die, die dein Bruder wählen würde.
No one can question someone in this class who chooses to leave early.	Niemand kann jemanden aus dieser Klasse in Frage stellen, der sich dafür entscheidet, früh zu gehen.
It's pretty easy too.	Es ist auch ziemlich einfach.
His eyes lost sight of everything but the sight in front of him.	Seine Augen verloren alles aus den Augen, außer dem Anblick vor ihm.
I don't understand what exactly is happening.	Ich verstehe nicht, was genau passiert.
You saw it then.	Du hast es damals gesehen.
There are certainly some limitations to our study.	Es gibt sicherlich einige Einschränkungen für unsere Studie.
I'm not one of them.	Ich gehöre nicht zu ihnen.
At this point the proof is essentially complete.	An dieser Stelle ist der Beweis im Wesentlichen abgeschlossen.
I wouldn't let that dissuade me.	Davon würde ich mich nicht abbringen lassen.
Get a load of this.	Holen Sie sich eine Ladung davon.
Live life like it's your last day.	Lebe das Leben so, dass es dein letzter Tag ist.
Cancer research has reached this sad state.	Die Krebsforschung hat diesen traurigen Zustand erreicht.
To someone only two people have ever really known.	An jemanden, den nur zwei Menschen je wirklich gekannt haben.
For two hours she did nothing but watch.	Zwei Stunden lang tat sie nichts als zuzusehen.
It just didn't work.	Es hat einfach nicht funktioniert.
Give people a chance to understand.	Geben Sie den Menschen eine Chance zu verstehen.
He loved the city.	Er liebte die Stadt.
However, we stop talking about it.	Wir hören jedoch auf, darüber zu reden.
If you have to, you can't help.	Wenn es sein muss, ist nicht zu helfen.
When the time comes.	Wenn die Zeit reif ist.
Otherwise it's one step forward and two back.	Sonst geht es einen Schritt vorwärts und zwei zurück.
Many places are full even in the off-season.	Viele Orte sind auch in der Nebensaison voll.
every day now	Jeden Tag jetzt.
It would take time, but people would forget.	Es würde dauern, aber die Leute würden es vergessen.
They tried to get him to put down the gun.	Sie versuchten, ihn dazu zu bringen, die Waffe niederzulegen.
He does.	Das tut er.
It wasn't.	Das war es nicht.
Everyone has their way of existence.	Jeder hat seine Existenzweise.
Clicking on the next page is the long beginning of the end.	Der Klick auf die nächste Seite ist der lange Anfang vom Ende.
She didn't want to give that up.	Darauf wollte sie nicht verzichten.
The writing is on the wall.	Die Schrift ist an der Wand.
Any help is accepted.	Jede Hilfe wird angenommen.
You may not understand.	Sie verstehen es vielleicht nicht.
Saying things about her family was really going too far.	Dinge über ihre Familie zu sagen, war wirklich zu weit gegriffen.
The chair does an excellent job.	Der Stuhl leistet hervorragende Arbeit.
And it wasn't friendly.	Und es war nicht freundlich.
You can learn from them and they can learn from you.	Du kannst von ihnen lernen und sie können von dir lernen.
Like a good wine!.	Wie ein guter Wein!.
Which parts in view.	Welche Teile im Blick.
The government had prior knowledge.	Die Regierung hatte Vorkenntnisse.
You have to go.	Du musst gehen.
I knew the police wouldn't come and they didn't come.	Ich wusste, dass die Polizei nicht kommen würde, und sie kam nicht.
And she too would be carried away.	Und auch sie würde mitgerissen werden.
The room was on the separate floor.	Das Zimmer war in der separaten Etage.
We still said too much with every word.	Wir sagten immer noch zu viel mit jedem Wort.
In this work, the second approach was chosen.	In dieser Arbeit wurde der zweite Ansatz gewählt.
You were very helpful in a time of need.	Sie waren sehr hilfreich in einer Zeit der Not.
Can be adjusted.	Kann eingestellt werden.
They're a difficult team to guard.	Sie sind ein schwer zu bewachendes Team.
For now, remember them.	Erinnere dich vorerst an sie.
That is not the purpose of the product.	Das ist nicht der Zweck des Produkts.
And then the vision appeared.	Und dann erschien die Vision.
I think there will be.	Ich denke, das wird es geben.
By asking questions.	Indem Sie Fragen stellen.
I hope You are fine.	Ich hoffe, es geht dir gut.
He didn't really know why.	Er wusste nicht wirklich warum.
This is not an if statement.	Dies ist keine if-Anweisung.
Read the writing on the wall.	Lies die Schrift an der Wand.
Immediately afterwards she stopped answering.	Unmittelbar danach antwortete sie nicht mehr.
The doctor was real.	Der Arzt war echt.
Written informed consent was obtained from each subject.	Von jedem Probanden wurde eine schriftliche Einverständniserklärung eingeholt.
Yes very much.	Ja sehr viel.
These people promise us a parking space.	Diese Leute versprechen uns einen Parkplatz.
The rest of the article is as follows.	Der Rest des Artikels ist wie folgt.
This event will be no different.	Bei dieser Veranstaltung wird es nicht anders sein.
The files you attach so much importance to are here as you saw.	Die Dateien, denen Sie so viel Bedeutung beimessen, sind hier, wie Sie gesehen haben.
Love is the law, love under will.	Liebe ist das Gesetz, Liebe unter Wille.
When I think about it, maybe less.	Wenn ich darüber nachdenke, vielleicht weniger.
This is available here.	Dies ist hier verfügbar.
In his normal mind.	In seinem normalen Verstand.
Today is no time.	Heute ist keine Zeit.
None of the things they broke were here.	Keines der Dinge, die sie zerbrochen hatten, war hier.
I looked it up.	Ich habe nachgeschlagen.
And the weather.	Und das Wetter.
Imagine trying that today.	Stellen Sie sich vor, Sie versuchen das heute.
I've been busy and the years have passed.	Ich war beschäftigt, und die Jahre sind vergangen.
Can prove certain things about a function.	Kann bestimmte Dinge über eine Funktion beweisen.
He knows he's doing it for control and power.	Er weiß, dass er es für Kontrolle und Macht tut.
You want to be here.	Sie wollen hier sein.
This event is open to the general public free of charge.	Diese Veranstaltung ist für die breite Öffentlichkeit kostenlos zugänglich.
He kept talking.	Er redete weiter.
There is a special connection between the two.	Zwischen beiden besteht eine besondere Verbindung.
Age is calculated at the time of the interview.	Das Alter wird zum Zeitpunkt des Interviews berechnet.
That she didn't want her.	Dass sie sie nicht wollte.
He's your best friend.	Er ist dein bester Freund.
A little card game.	Ein kleines Kartenspiel.
Mine usually keeps saying the same things over and over.	Meiner sagt normalerweise immer wieder die gleichen Dinge.
He was such a good father.	Er war so ein guter Vater.
But this was not the case.	Dies war jedoch nicht der Fall.
We look forward to more.	Wir freuen uns auf mehr.
The location is great with plenty of free parking.	Die Lage ist großartig mit vielen kostenlosen Parkplätzen.
you did well	Du hast es gut gemacht.
We long to believe.	Wir sehnen uns danach zu glauben.
He lowered his head and covered himself with his hands.	Er senkte den Kopf und deckte sich mit den Händen zu.
I felt it coming behind my eyes.	Ich fühlte es hinter meinen Augen kommen.
I will not forget it.	Ich werde es nicht vergessen.
Everything became clear to me.	Alles wurde mir klar.
Instead she falls next to me.	Stattdessen fällt sie neben mich.
Maybe I can.	Das kann ich vielleicht.
I had never felt so bad or so scared before.	Ich hatte mich noch nie zuvor so schlecht oder so verängstigt gefühlt.
These requests were rejected.	Diese Anträge wurden abgelehnt.
There are no other possible cases.	Es gibt keine anderen möglichen Fälle.
No further comment at this time.	Zur Zeit kein weiterer Kommentar.
But new members are welcome all year round!.	Aber neue Mitglieder sind das ganze Jahr über willkommen!.
He was treated well and stayed after the war.	Er wurde gut behandelt und blieb nach dem Krieg.
There had never been a better time for him to play well.	Es hatte nie einen besseren Zeitpunkt für ihn gegeben, um gut zu spielen.
Be very interesting to see what happens.	Seien Sie sehr interessant zu sehen, was passiert.
We live in a strange world.	Wir leben in einer seltsamen Welt.
Don't touch the man.	Berühren Sie den Mann nicht.
That would be their main weapon.	Das wäre ihre Hauptwaffe.
You have to fight at this end of the floor.	Sie müssen an diesem Ende des Bodens kämpfen.
In any case, the investigation is progressing.	Die Ermittlungen gehen jedenfalls voran.
They too could not get an education.	Auch sie konnten keine Bildung erhalten.
The service is spot on.	Der Service ist genau richtig.
Even ask her to report on everything she does.	Bitten Sie sie sogar, über alles zu berichten, was sie tut.
Not bad man.	Nicht schlecht, Mann.
The others didn't get it right away.	Die anderen haben es nicht sofort verstanden.
If it's too soft things won't get done.	Wenn es zu weich ist, werden die Dinge nicht erledigt.
You really helped me.	Du hast mir wirklich weitergeholfen.
But it didn't agree with you.	Aber es hat dir nicht zugestimmt.
Let them get that extra rest and just wait.	Lassen Sie sie diese zusätzliche Ruhe bekommen und warten Sie einfach.
A year.	Ein Jahr.
Everyone can appreciate it.	Jeder kann es schätzen.
Today is the only day you can make your dreams come true.	Heute ist der einzige Tag, an dem Sie Ihre Träume verwirklichen können.
However, don't think you can turn this guy off completely.	Glauben Sie jedoch nicht, dass Sie diesen Kerl vollständig ausschalten können.
You made a lot of records.	Sie haben viele Platten gemacht.
They were just doing their job.	Sie haben nur ihren Job gemacht.
I've had enough.	Ich habe genug gehabt.
Not my car.	Mein Auto nicht.
And she was right about the way she looked.	Und sie hatte recht damit, wie sie aussah.
I did not say that this work is wrong or bad.	Ich habe nicht gesagt, dass diese Arbeit falsch oder schlecht ist.
Don't worry old friend.	Keine Sorge, alter Freund.
I need to group events by days of the week.	Ich muss Ereignisse nach Wochentagen gruppieren.
That feeling brought you to me.	Dieses Gefühl hat dich zu mir geführt.
And somehow you can say what you want.	Und irgendwie kann man sagen, was man will.
If he was caught doing it, he would be in trouble.	Wenn er dabei erwischt würde, würde er in Schwierigkeiten geraten.
It was beyond fun.	Es war mehr als lustig.
That would deliver the whole system.	Das würde das ganze System liefern.
He didn't see anyone.	Er hat niemanden gesehen.
i will change the world	Ich werde die Welt verändern.
Besides, we knew that's what you meant.	Außerdem wussten wir, dass Sie das meinten.
It didn't help that it was black.	Es half nicht, dass es schwarz war.
There are many things you need to buy.	Es gibt viele Dinge, die Sie kaufen müssen.
Then do nothing with this list.	Dann tun Sie nichts mit dieser Liste.
You have no right to tell us what to do.	Sie haben kein Recht, uns zu sagen, was wir tun sollen.
Thank you for taking the time.	Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben.
Get more rest.	Lassen Sie sich mehr ausruhen.
that was yours	Das war deins.
They were through the door.	Sie waren durch die Tür.
I saw an improvement after the first treatment.	Schon nach der ersten Behandlung habe ich eine Verbesserung gesehen.
A great big one.	Eine tolle große.
Repeat with the remaining eggs.	Mit den restlichen Eiern wiederholen.
That should be expected.	Das sollte erwartet werden.
That would have been too dangerous.	Das wäre zu gefährlich gewesen.
One page of the book is turned each week.	Jede Woche wird eine Seite des Buches umgeblättert.
I kept working with it.	Ich arbeitete weiter damit.
However, be careful.	Seien Sie jedoch vorsichtig.
He was in no shape to wear them.	Er war nicht in der Verfassung, sie zu tragen.
I have to do this	Ich muss das tun.
I never wanted to run my own business.	Ich wollte nie mein eigenes Geschäft führen.
Him and his wife.	Er und seine Frau.
She would be there soon.	Sie würde bald da sein.
I absolutely hated the way it felt in my hand.	Ich hasste es absolut, wie es sich in meiner Hand anfühlte.
If you use it without a case, you just have to ask it.	Wenn Sie es ohne Hülle verwenden, müssen Sie es nur fragen.
There will be no need for discussion.	Es wird kein Diskussionsbedarf bestehen.
None of the participants were withdrawn from the study.	Keiner der Teilnehmer wurde aus der Studie ausgeschieden.
This passion dominated him for another thirty years.	Diese Leidenschaft beherrschte ihn noch dreißig Jahre lang.
But first you have to answer a question for me.	Aber zuerst musst du mir eine Frage beantworten.
Maybe she was tired.	Vielleicht war sie müde.
Or relief.	Oder Erleichterung.
Too early to tell, but she said so.	Zu früh, um es zu zeigen, aber sie sagte es.
These missing data on any of the other variables were not excluded.	Diese fehlenden Daten zu einer der anderen Variablen wurden nicht ausgeschlossen.
Data has disappeared from the screen.	Daten sind vom Bildschirm verschwunden.
But be quick.	Aber sei schnell.
But that happens very differently.	Aber das passiert ganz anders.
It could get political at times.	Es könnte manchmal politisch werden.
At least that's how it seemed at first.	So schien es zumindest zunächst.
Now you hardly speak to her.	Jetzt sprichst du kaum noch mit ihr.
You can repeat this process two or three times on each side.	Sie können diesen Vorgang zwei- oder dreimal auf jeder Seite wiederholen.
She could feel it in her bones.	Sie konnte es in ihren Knochen spüren.
They will leave sometime during the night.	Sie werden irgendwann in der Nacht gehen.
But here's a shock.	Aber hier ist ein Schock.
There is nothing to remember.	Es gibt nichts zu merken.
Welcome to the real world.	Willkommen in der realen Welt.
The baby lay next to them, sleeping on the bed.	Das Baby lag neben ihnen und schlief auf dem Bett.
Everyone treated her like she was somehow too weak to do anything.	Jeder behandelte sie, als wäre sie irgendwie zu schwach, um irgendetwas zu tun.
Most people who come here want a piece of the action.	Die meisten Leute, die hierher kommen, wollen ein Stück vom Geschehen haben.
Well, you really showed that person.	Nun, du hast es dieser Person wirklich gezeigt.
She never learned anything.	Sie hat nie etwas gelernt.
I'll take you and show you around.	Ich übernehme Sie und führe Sie herum.
Believe me, we are not.	Glauben Sie mir, das sind wir nicht.
Everyone had stopped talking.	Alle hatten aufgehört zu reden.
The answer is in your hands.	Die Antwort liegt in Ihren Händen.
The model is discussed in detail in the main text.	Das Modell wird im Haupttext ausführlich besprochen.
He knew when he would be home.	Er wusste, wann er zu Hause sein würde.
I am now a mother of five children.	Ich bin jetzt Mutter von fünf Kindern.
It's too dark to see at the moment.	Im Moment ist es zu dunkel, um es zu sehen.
It was a beautiful sight.	Es war ein schöner Anblick.
I drive the train, I	Ich fahre den Zug, ich.
I found it just as he described.	Ich fand es so, wie er es beschrieben hatte.
Once started, there is no turning back.	Einmal angefangen, gibt es kein Zurück mehr.
It doesn't matter which.	Es spielt keine Rolle, welche.
Then the secret thoughts of many will come to light.	Dann werden die geheimen Gedanken vieler ans Licht kommen.
The chance to earn money quickly and easily.	Die Chance, schnell und einfach Geld zu verdienen.
I'm sure we can explain.	Ich bin sicher, wir können es erklären.
The fight consists of four parts.	Der Kampf besteht aus vier Teilen.
The rest of the year is subject to change.	Der Rest des Jahres kann sich ändern.
That's it then.	Das ist es dann.
You won't want to be anywhere near this house.	Sie werden nicht in der Nähe dieses Hauses sein wollen.
He never wore black.	Er hat nie schwarz getragen.
That look again.	Schon wieder dieser Blick.
Of course it is different in different countries.	Natürlich ist es in verschiedenen Ländern anders.
These were very easy to use.	Diese waren sehr einfach zu bedienen.
The reason for this is very simple.	Der Grund dafür ist ganz einfach.
Everyone has influence.	Jeder hat Einfluss.
Well, not exactly an evening, more like late afternoon.	Nun, nicht gerade ein Abend, eher später Nachmittag.
Of course we did.	Natürlich haben wir das gemacht.
It's a long, low building.	Es ist ein langes, niedriges Gebäude.
She must have known what was going on.	Sie muss gewusst haben, was los war.
She wasn't looking forward to that.	Darauf freute sie sich nicht.
I started wondering if I should try to get over it.	Ich begann mich zu fragen, ob ich versuchen sollte, darüber hinwegzukommen.
They wanted to learn.	Sie wollten lernen.
Both are valid.	Beides ist gültig.
But we still made noise.	Aber wir machten immer noch Lärm.
But it wasn't the scene itself.	Aber es lag nicht an der Szene selbst.
I don't know how to do anything else.	Ich weiß nicht, wie ich etwas anderes machen soll.
I realized it was a real accident.	Mir wurde klar, dass es ein echter Unfall war.
Keeps women at home.	Hält Frauen zu Hause.
Just kids, we lived the life of balance and nature.	Einfach Kinder, wir lebten das Leben des Gleichgewichts und der Natur.
She is a smart woman.	Sie ist eine kluge Frau.
It was never well received.	Es wurde nie gut angenommen.
It's the truth.	Es ist die Wahrheit.
See if you can get as much detail as possible.	Sehen Sie, ob Sie so viele Details wie möglich erhalten können.
You both.	Ihr beide.
Nobody knows what it is.	Niemand weiß, was es ist.
The process can take about an hour.	Der Vorgang kann etwa eine Stunde dauern.
My husband takes care of the animals.	Mein Mann kümmert sich um die Tiere.
He was more than fast.	Er war mehr als schnell.
She didn't like the idea.	Sie mochte die Idee nicht.
In relationships, the concern is for the other.	In Beziehungen gilt die Sorge dem anderen.
I can't imagine my wedding any better.	Ich kann mir meine Hochzeit nicht besser vorstellen.
It would be clear that it was a false alarm.	Es wäre klar, dass es sich um einen Fehlalarm handelte.
But it was nothing.	Aber es war nichts.
In his vision.	In seiner Vision.
It's incredibly worth it.	Es lohnt sich unglaublich.
The rules seemed to change during the event.	Die Regeln schienen sich während der Veranstaltung zu ändern.
I found working with the program very interesting.	Ich fand die Arbeit mit dem Programm sehr interessant.
You got it today from a friend of yours.	Sie haben sie heute von einem Freund von Ihnen bekommen.
Book online at the absolute best price.	Buchen Sie online zum absoluten Bestpreis.
Don't assume these are final.	Gehen Sie nicht davon aus, dass diese endgültig sind.
But again it's not proof.	Aber es ist wieder kein Beweis.
But little by little the pieces came together.	Aber nach und nach fügten sich die Teile zusammen.
It is great indeed.	Es ist in der Tat großartig.
Then the shop comes back to select them.	Dann kommt das Geschäft zurück, um sie auszuwählen.
Her body formed a cross.	Ihr Körper bildete ein Kreuz.
Except for your kids, that is.	Außer für Ihre Kinder, das heißt.
And they must be treated with respect.	Und sie müssen mit Respekt behandelt werden.
You're out of control right now.	Du hast gerade keine Kontrolle.
I checked that to be sure.	Das habe ich sicherheitshalber überprüft.
He was obviously angry, but his eyes were wide and staring.	Er war offensichtlich wütend, aber seine Augen waren weit aufgerissen und starr.
I have no.	Ich habe keine.
Everyone started running back inside.	Alle fingen an, wieder hineinzulaufen.
And yet the same.	Und doch dasselbe.
But you should stay away.	Aber du solltest dich fernhalten.
Early range of motion began shortly after surgery.	Der frühe Bewegungsumfang begann kurz nach der Operation.
The other corner followed the next day.	Am nächsten Tag folgte die andere Ecke.
He only has one arm.	Er hat nur einen Arm.
They are still lying where they fell.	Sie liegen immer noch dort, wo sie hingefallen sind.
Every now and then you could hear her breathing at her end.	Hin und wieder konnte man sie an ihrem Ende atmen hören.
The next day it was worse.	Am nächsten Tag war es schlimmer.
The car was running and the key was still in it.	Das Auto lief und der Schlüssel steckte noch drin.
I didn't know what he had planned for you.	Ich wusste nicht, was er für dich geplant hatte.
But enjoy this lucky day until the sun goes down.	Aber genießen Sie diesen Glückstag, bis die Sonne untergeht.
When in doubt, I decided.	Ich habe im Zweifelsfall entschieden.
I didn't know how to be in this system.	Ich wusste nicht, wie ich in diesem System sein sollte.
I would wonder if this control structure is necessary.	Ich würde mich fragen, ob diese Kontrollstruktur notwendig ist.
But you are not a man.	Aber du bist kein Mann.
He said nothing is ever too complicated.	Er sagte, dass nichts jemals zu kompliziert ist.
Please come and see us, regardless of your interest.	Bitte kommen Sie zu uns, unabhängig von Ihrem Interesse.
together in one.	Zusammen in einem.
The crowd has stopped, their eyes angry.	Die Menge ist stehengeblieben, ihre Augen wütend.
Put the chicken back into the pan.	Das Hähnchen wieder in die Pfanne geben.
This year there are a number of situations that we need to resolve.	Dieses Jahr gibt es eine Reihe von Situationen, die wir lösen müssen.
Any less and you're missing out on a lot of what's going on.	Weniger, und sie verpassen eine Menge von dem, was vor sich geht.
I'll help you.	Ich helfe dir.
She has her own way of doing things.	Sie hat ihre eigene Art, Dinge zu tun.
And boy, did they have a different market value?	Und Junge, hatten sie einen anderen Marktwert?
That may be true, but that hardly matters.	Das mag stimmen, aber darauf kommt es kaum an.
Don't ask what you can do for your country and so on.	Fragen Sie nicht, was Sie für Ihr Land tun können und so weiter.
And that's okay.	Und das ist in Ordnung.
You have to admit it.	Sie müssen sich eingestehen.
And it was dark.	Und es war dunkel.
Some effects are global.	Einige Effekte sind global.
you were his best friend	Du warst sein bester Freund.
Still, he hated the girl next door.	Trotzdem hasste er das Mädchen von nebenan.
She saw nothing.	Sie sah nichts.
That was the game, if it was a game.	Das war das Spiel, wenn es ein Spiel war.
My question was simple.	Meine Frage war einfach.
Let me give you a real life example.	Lassen Sie mich Ihnen ein Beispiel aus dem wirklichen Leben geben.
We talk about everything.	Wir reden über alles.
Start your own church.	Eine eigene Kirche gründen.
Granted, they survive the damage.	Zugegeben, sie überleben den Schaden.
And then we have what we actually do.	Und dann haben wir das, was wir eigentlich tun.
This is the first clinical study to show these significant results.	Dies ist die erste klinische Studie, die diese signifikanten Ergebnisse zeigt.
In the beginning it was for fun.	Am Anfang war es aus Spaß.
He first asked the accused if he could speak to him.	Er fragte zunächst den Angeklagten, ob er mit ihm sprechen könne.
Songs create lifelong memories.	Lieder schaffen lebenslange Erinnerungen.
Her fingers felt cold.	Ihre Finger fühlten sich kalt an.
He closed his eyes and took a deep breath.	Er schloss die Augen und atmete tief durch.
It's too secret.	Es ist zu geheim.
From the looks of it, there was something very sweet and genuine about them.	Wie es aussah, hatten sie etwas sehr Süßes und Echtes.
He had never asked before.	Er hatte noch nie gefragt.
And she immediately started making money.	Und sie fing sofort an, Geld zu verdienen.
Quite an experience.	Eine ziemliche Erfahrung.
She did the right thing.	Sie tat das Richtige.
They would stop and set up breakfast camp and fish.	Sie würden anhalten und ein Frühstückslager aufschlagen und fischen.
It was hard.	Es war schwer.
But that's an interesting story.	Das ist aber eine interessante Geschichte.
Not in her time.	Nicht zu ihrer Zeit.
On the long drive home he said nothing.	Auf der langen Heimfahrt sagte er nichts.
He went back inside.	Er ging wieder hinein.
That's how they feed on humans.	So ernähren sie sich von Menschen.
It can be either her right or her left.	Es kann entweder ihre rechte oder ihre linke sein.
There was even a bit of white hair.	Es gab sogar ein bisschen weißes Haar.
The money will take care of itself.	Das Geld wird sich von selbst regeln.
After he died.	Nachdem er starb.
This is something far too few people do.	Das ist etwas, was viel zu wenige Menschen tun.
Few do.	Das tun nur wenige.
First, there must be a customer.	Zunächst muss es einen Kunden geben.
Between them was glass.	Zwischen ihnen war Glas.
And far away.	Und weit weg.
All of this happens quickly.	All dies geschieht schnell.
There was no reference point.	Es gab keinen Bezugspunkt.
Don't even talk to me	Sprich nicht einmal mit mir.
First let me share my experience.	Lassen Sie mich zuerst meine Erfahrung schildern.
I gave no orders.	Ich habe keine Befehle erteilt.
That's wrong.	Das ist falsch.
You will like it for sure.	Sie werden es sicher mögen.
We actually get the opposite.	Wir bekommen eigentlich das Gegenteil.
It's a great way to get everyone talking.	Es ist eine großartige Möglichkeit, alle zum Reden zu bringen.
Not that terrible thoughts become less terrible over time.	Nicht, dass schreckliche Gedanken mit der Zeit weniger schrecklich werden.
And he loves it.	Und er liebt es.
Everything seemed to move in slow motion.	Alles schien sich in Zeitlupe zu bewegen.
It should be useful to comment on these points in the manuscript.	Es sollte sinnvoll sein, diese Punkte im Manuskript zu kommentieren.
At that moment the gun went off.	In diesem Moment ging die Waffe los.
I have this whole new perspective.	Ich habe diese völlig neue Perspektive.
It often occurs late and takes many forms.	Sie tritt oft spät auf und nimmt viele Formen an.
Though the world is watching, there is this and much more.	Obwohl die Welt zuschaut, gibt es dies und noch viel mehr.
Most people who write about him don't.	Die meisten Leute, die über ihn schreiben, tun das nicht.
Anger her and you will answer me.	Verärgere sie, und du wirst mir antworten.
It's that simple for most of us.	So einfach ist das für die meisten von uns.
You don't know what they're gonna do.	Du weißt nicht, was sie tun werden.
Closer and closer.	Näher und näher.
When who knew.	Wann wer wusste.
He knew what she said was the truth.	Er wusste, was sie sagte, war die Wahrheit.
Even if they could, they wouldn't.	Selbst wenn sie könnten, würden sie es nicht tun.
It has a different list.	Es hat eine andere Liste.
People, cars, any kind of noise.	Menschen, Autos, jede Art von Lärm.
part of the data.	Bestandteil der Daten.
Follow the instructions on the screen.	Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
See text for details.	Einzelheiten siehe Text.
I held his hands.	Ich hielt seine Hände.
You two should have a baby together, you fuck so nicely together.	Ihr zwei solltet zusammen ein Baby bekommen, ihr fickt so schön zusammen.
His passion, of course, was impossible.	Seine Leidenschaft war natürlich unmöglich.
Hence an error in my code.	Daher ein Fehler in meinem Code.
And don't believe it.	Und glaube es nicht.
It was before my time.	Es war vor meiner Zeit.
Just as.	Genau so.
Not enough focus on jobs.	Nicht genug Fokus auf Jobs.
As strange as that may sound, it isn't.	So seltsam das klingen mag, ist es nicht.
We were together again as brothers in arms.	Wir waren wieder zusammen als Waffenbrüder.
I'm not one to worry.	Ich bin keiner von denen, die sich Sorgen machen.
Then a door opened.	Dann öffnete sich eine Tür.
When they tried to persuade her to drive, she refused.	Als sie versuchten, sie zum Fahren zu überreden, weigerte sie sich.
Add more salt if necessary.	Fügen Sie bei Bedarf mehr Salz hinzu.
Have multiple views on the same topic than making a decision.	Haben Sie mehrere Ansichten zu demselben Thema, als eine Entscheidung zu treffen.
I didn't take his magic.	Ich nahm seine Magie nicht.
She looked into his eyes again.	Sie sah ihm noch einmal in die Augen.
That can not be.	Das kann nicht sein.
He had more friends and more interests.	Er hatte mehr Freunde und mehr Interessen.
No children, but would like some.	Keine Kinder, hätte aber gerne welche.
Not just from the outside, but from the inside.	Nicht nur von außen, sondern von innen.
I wouldn't read too much into it.	Da würde ich nicht zu viel reinlesen.
And this is where things fall apart.	Und hier zerfallen die Dinge.
There was a table next to the bed.	Neben dem Bett stand ein Tisch.
She takes her fingers away.	Sie nimmt ihre Finger weg.
He positioned it and ran back to get another one.	Er stellte es in Position und rannte zurück, um ein anderes zu holen.
We appreciate it more than you will ever know.	Wir schätzen es mehr, als Sie jemals wissen werden.
And we made it.	Und wir haben es geschafft.
Or at least this is in theory.	Oder zumindest ist dies in der Theorie.
And they can't pitch.	Und sie können nicht aufstellen.
I don't even know what you're doing with these guys.	Ich weiß nicht einmal, was Sie mit diesen Typen machen.
If you have help to offer, do it.	Wenn Sie Hilfe anzubieten haben, dann tun Sie dies.
He developed a way of understanding the meaning of images.	Er entwickelte einen Weg, die Bedeutung von Bildern zu verstehen.
I really like this color.	Ich mag diese Farbe wirklich.
We have to do our part, the easy part.	Wir müssen unseren Teil tun, den einfachen Teil.
Classes at school went on as if nothing had happened.	Der Unterricht in der Schule ging weiter, als wäre nichts gewesen.
These instructions show it.	Diese Anweisungen zeigen es.
Of course you are the master of these matters.	Natürlich sind Sie der Meister dieser Angelegenheiten.
She wondered.	Sie machte sich Gedanken.
Just look at the property documents.	Schauen Sie doch einfach in die Liegenschaftsunterlagen.
That was the fact.	Das war die Tatsache.
This had to be done.	Dies musste getan werden.
The steps are as follows.	Die Schritte sind wie folgt.
play the ball	Spielen Sie den Ball.
There are a number of options.	Es gibt eine Reihe von Optionen.
I was just so lucky to have my son with me.	Ich war einfach so glücklich, meinen Sohn bei mir zu haben.
It's the simple.	Es ist das Einfache.
With this software I can set the traffic plan.	Mit dieser Software kann ich den Verkehrsplan festlegen.
This applies in particular to the data structure design.	Das gilt insbesondere für das Datenstrukturdesign.
But, as so often in history, something survived.	Aber wie so oft in der Geschichte hat etwas überlebt.
It didn't seem particularly quiet.	Es schien nicht besonders ruhig zu sein.
The phone fell to the floor.	Das Telefon fiel auf den Boden.
She looked at the others, but no one met her gaze.	Sie sah die anderen an, aber keiner begegnete ihrem Blick.
That's why their range is good.	Dafür ist ihre Reichweite gut.
This boy is my son.	Dieser Junge ist mein Sohn.
Some ground rules for the team.	Einige Grundregeln für das Team.
In a moment it fell apart.	In einem Moment war sie auseinandergefallen.
So start the process to this page.	So beginnen Sie den Prozess zu dieser Seite.
Nothing will hurt you in any way.	Nichts wird Sie in irgendeiner Weise verletzen.
Something for everyone.	Etwas für jeden.
He slowly turned to her.	Langsam drehte er sich zu ihr um.
He was just in time.	Er war gerade noch rechtzeitig gekommen.
That belief has value.	Dieser Glaube hat einen Wert.
I came here ready to hate this.	Ich bin hierher gekommen, bereit, das zu hassen.
Many are outdated technologies or low-tech solutions.	Viele sind veraltete Technologien oder Low-Tech-Lösungen.
I'm worried about him.	Ich mache mir Sorgen um ihn.
It still stands.	Es steht noch.
I think he's dead.	Ich glaube, er ist tot.
I want to be third, fourth.	Ich will Dritter, Vierter werden.
These things suddenly made it a hundred times better.	Diese Dinge machten es plötzlich hundertmal besser.
I thought maybe it was my job to make conversation.	Ich dachte, vielleicht wäre es meine Aufgabe, Konversation zu führen.
she is not dead	Sie ist nicht tot.
Each of these songs is very special to me.	Jeder dieser Songs ist etwas ganz Besonderes für mich.
Available now in our online shop.	Ab sofort in unserem Onlineshop erhältlich.
She says sometimes you need a boat to get across.	Sie sagt, manchmal braucht man ein Boot, um hinüberzukommen.
I am fine.	Mir geht es gut.
Look at those eyes.	Sehen Sie diese Augen.
You would know you only had one shot.	Sie würden wissen, dass Sie nur einen Schuss hatten.
The government had no money to pay its employees.	Die Regierung hatte kein Geld, um ihre Angestellten zu bezahlen.
That was the most interesting part of my job.	Das war der interessanteste Teil meiner Arbeit.
From where he was, however, he couldn't see into the kitchen area.	Von seinem Standort aus konnte er jedoch nicht in den Küchenbereich sehen.
But she was sad.	Aber sie war traurig.
He doesn't have to speak to tell you he loves you.	Er muss nicht sprechen, um dir zu sagen, dass er dich liebt.
Eyes down for the main opportunity.	Augen nach unten für die Hauptchance.
Both men turned and followed her gaze.	Beide Männer drehten sich um und folgten ihrem Blick.
It got to the core of how she felt about who she was.	Es traf den Kern dessen, wie sie fühlte, wer sie war.
I love the structure of this song.	Ich liebe den Aufbau dieses Songs.
I thought these people liked me.	Ich dachte, diese Leute mochten mich.
None of this is afraid of going into the wrong houses.	Nichts davon hat Angst, in die falschen Häuser zu gehen.
At each point the content changes but the fear remains the same.	An jedem Punkt ändert sich der Inhalt, aber die Angst bleibt dieselbe.
You should be able to handle basic communications in your own area.	Sie sollten in der Lage sein, grundlegende Kommunikation in Ihrem eigenen Bereich zu handhaben.
Or practical ideas.	Oder praktische Ideen.
Well, it's time for some of his characters to get going anyway.	Nun, es ist sowieso Zeit für einige seiner Charaktere, loszulegen.
I've been thinking about how to glue this thing to the floor.	Ich habe darüber nachgedacht, wie ich das Ding auf den Boden kleben kann.
which is cool.	Was cool ist.
I don't really download that much.	Ich lade nicht wirklich so viel herunter.
Of course you immediately agreed.	Natürlich haben Sie sofort zugestimmt.
It's a song with a mission.	Es ist ein Lied mit einer Mission.
We are not a perfect people.	Wir sind kein perfektes Volk.
It wouldn't even come to a result.	Es würde nicht einmal zu einem Ergebnis kommen.
Nobody knew where it came from.	Niemand wusste, woher es kam.
If you didn't then they would have rejected you.	Wenn du dann keine hattest, hätten sie dich zurückgewiesen.
Most others, however, want something completely different.	Die meisten anderen wollen jedoch etwas ganz anderes.
However, fear goes far beyond that.	Angst geht jedoch weit darüber hinaus.
No wonder his wife is leaving him.	Kein Wunder, dass seine Frau ihn verlässt.
Did the research.	Habe die Recherche durchgeführt.
Later my mother started to go crazy.	Später fing meine Mutter an, verrückt zu werden.
All of these individuals have choices.	Alle diese Personen haben Wahlmöglichkeiten.
Easy for the child and a relief for the parents.	Einfach für das Kind und eine Erleichterung für die Eltern.
It may not be for money.	Es ist vielleicht nicht für Geld.
The only season left is winter.	Die einzige Saison, die noch übrig ist, ist der Winter.
No, that's not what her mother's house usually looked like.	Nein, so sah das Haus ihrer Mutter normalerweise nicht aus.
Some days it's easier than others.	An manchen Tagen ist es einfacher als an anderen.
Nobody even wanted to guess.	Niemand wollte es auch nur erraten.
This claim should be dropped.	Dieser Anspruch sollte fallen gelassen werden.
Once you've calmed down, quickly think about what to do next.	Sobald Sie sich beruhigt haben, überlegen Sie schnell, was als nächstes zu tun ist.
It will be gone, but the status of the next task will be checked.	Es wird weg sein, aber der Status der nächsten Aufgabe wird überprüft.
, but other sources suggest that she died a few hours later.	, aber andere Quellen deuten darauf hin, dass sie einige Stunden später starb.
Were involved in study design.	Waren am Studiendesign beteiligt.
Fear was unknown in the moments that followed.	Angst war in den folgenden Momenten unbekannt.
For example change.	Zum Beispiel Veränderung.
But in truth it failed.	Aber in Wahrheit ist es gescheitert.
In response, the defendant shot her in the heart.	Als Antwort schoss ihr der Angeklagte ins Herz.
She wanted to go.	Sie wollte gehen.
Different people come to our content for different reasons.	Verschiedene Leute kommen aus verschiedenen Gründen zu unseren Inhalten.
I broke away from the group and leaned against a tree.	Ich löste mich von der Gruppe und lehnte mich an einen Baum.
He finds out later.	Das findet er später heraus.
They are just starting again for the third time.	Sie fangen gerade zum dritten Mal wieder an.
I can't find this oil anymore.	Ich finde dieses Öl nicht mehr.
I would never dream of doing such a thing, ever.	Ich würde niemals davon träumen, so etwas zu tun, niemals.
It basically gave up on him.	Es hat ihn im Grunde genommen aufgegeben.
You will learn them soon.	Sie werden sie bald lernen.
Sleeping is the worst.	Schlafen ist das Schlimmste.
He has been since the day she was born.	Er ist es seit dem Tag ihrer Geburt.
How will it appear to me.	Wie wird es mir erscheinen.
Maybe it was something else entirely.	Vielleicht war es etwas ganz anderes.
This will be important later.	Dies wird später wichtig sein.
I had no choice but to keep going.	Mir blieb nichts anderes übrig, als weiterzumachen.
Nevertheless, it is the most beautiful sound in the world.	Trotzdem ist es der schönste Klang der Welt.
She closed the window and sat on the bed.	Sie schloss das Fenster und setzte sich aufs Bett.
He was hard on us.	Er war hart zu uns.
The plan clearly worked.	Der Plan ging eindeutig auf.
I knew it was the last time.	Ich wusste, es war das letzte Mal.
Would love to come back.	Würde gerne wiederkommen.
You are there.	Du bist dort.
The point of learning to code is good learning.	Der Punkt beim Erlernen des Programmierens ist gutes Lernen.
Help us keep more families together.	Helfen Sie uns, mehr Familien zusammenzuhalten.
It's impossible to reduce any of that.	Es ist unmöglich, etwas davon zu reduzieren.
He did a great job with passport protection.	Er hat beim Passschutz einen tollen Job gemacht.
I start now.	Ich fange jetzt an.
I have a future now.	Ich habe jetzt eine Zukunft.
Actually for a year.	Eigentlich seit einem Jahr.
The measurements were carried out over a period of six days.	Die Messungen wurden über einen Zeitraum von sechs Tagen durchgeführt.
He found food.	Er hat Nahrung gefunden.
Use a method that you will actually use.	Verwenden Sie eine Methode, die Sie tatsächlich anwenden werden.
We plan the order directly with you right from the start.	Wir planen den Auftrag von Anfang an direkt mit Ihnen.
But he doesn't believe.	Aber er glaubt nicht.
Based on the collected health data.	Basierend auf den gesammelten Gesundheitsdaten.
Is by my side now.	Ist jetzt an meiner Seite.
You can use any name here.	Sie können hier einen beliebigen Namen verwenden.
She wasn't afraid or worried.	Sie hatte keine Angst oder Sorge.
See how to get it below.	Sehen Sie unten, wie Sie es bekommen können.
Most guys think they're better at it than they really are.	Die meisten Jungs denken, dass sie darin besser sind, als sie wirklich sind.
So off we went.	Also ging es los.
It doesn't have to be a big deal.	Es muss keine große Sache sein.
Now please let me continue with my questions.	Lassen Sie mich jetzt bitte mit meinen Fragen fortfahren.
In other words: supply and demand.	Mit anderen Worten: Angebot und Nachfrage.
He wasn't a normal spirit in a normal body.	Er war kein normaler Geist in einem normalen Körper.
Unless you attack them.	Außer du greifst sie an.
Not a line.	Nicht eine Zeile.
There is a doorstop but no real spring.	Es gibt einen Türstopper, aber keine richtige Feder.
Surely none had survived.	Sicherlich hatte keiner überlebt.
I hope you find the right balance.	Ich hoffe, Sie finden die richtige Balance.
Her pale gaze was just as cool.	Ihr blasser Blick war genauso kühl.
He didn't say much or face any challenges.	Er hat nicht viel gesagt oder sich irgendwelchen Herausforderungen gestellt.
Not old enough to drive.	Nicht alt genug zum Fahren.
It's time to take responsibility.	Es ist an der Zeit, Verantwortung zu übernehmen.
The tall, pale man came closer.	Der große, blasse Mann kam näher.
I had read books.	Ich hatte Bücher gelesen.
They would not survive his next attack.	Sie würden seinen nächsten Angriff nicht überleben.
It's incredibly sad.	Es ist unglaublich traurig.
I just smiled and went on my way.	Ich lächelte nur und machte mich auf den Weg.
The location was directly across from the crime scene.	Der Ort war direkt gegenüber dem Tatort.
standing right next to you	Direkt neben dir stehen.
The digital economy.	Die digitale Ökonomie.
But they really aren't.	Aber das sind sie wirklich nicht.
There they will live, dream, work and be happy.	Dort werden sie leben, träumen, arbeiten und glücklich sein.
This is home.	Das ist Zuhause.
I've tried and failed.	Ich habe es versucht und bin gescheitert.
That was the explanation.	Das war die Erklärung.
Usual support group.	Übliche Betreuungsgruppe.
Heaven had nothing to do with it.	Der Himmel hatte damit nichts zu tun.
They like their life.	Sie mögen ihr Leben.
This is a common situation for shotgun noise.	Dies ist eine übliche Situation für Schrotgeräusche.
It will be easy.	Es wird einfach sein.
For everyone else, this would be an impossible challenge.	Für alle anderen wäre dies eine unmögliche Herausforderung.
I couldn't have continued otherwise.	Anders hätte ich nicht weitermachen können.
It is far too difficult to start and grow a business.	Es ist viel zu schwierig, ein Unternehmen zu gründen und aufzubauen.
To be a driver and to set records.	Ein Treiber zu sein und um Rekorde.
He's not really your father.	Er ist nicht wirklich dein Vater.
I'm working on something like that right now.	An so etwas arbeite ich gerade.
Contributed to the analysis of the results.	Zur Analyse der Ergebnisse beigetragen.
And there's no point.	Und es hat keinen Sinn.
But they have to abide by rules, and that can keep you free.	Aber sie müssen sich an Regeln halten, und das kann dich frei halten.
Someone told me if you're into wine, you can't lose.	Jemand sagte mir, wenn du auf Wein stehst, kannst du nicht verlieren.
Really green and safe area.	Wirklich grüne und sichere Gegend.
The effect is due to the structure of the materials used.	Die Wirkung ist auf die Struktur der verwendeten Materialien zurückzuführen.
I'm not really in a position to judge.	Ich bin nicht wirklich in der Lage, darüber zu urteilen.
There is freedom in every situation.	Freiheit gibt es in jeder Situation.
The powerful do not fear the weak.	Die Mächtigen fürchten die Schwachen nicht.
You gave up the country.	Sie haben das Land aufgegeben.
To get the free app, enter your mobile number.	Um die kostenlose App zu erhalten, geben Sie Ihre Handynummer ein.
This is about whether you believe in opportunity or not.	Hier geht es darum, ob Sie an Chancen glauben oder nicht.
The song is in natural minor.	Das Lied steht in natürlichem Moll.
Lead him back to his position and start again.	Führe ihn zurück in seine Position und beginne erneut.
The voice of a third party plays a role.	Die Stimme eines Dritten spielt eine Rolle.
My wife watched us.	Meine Frau hat uns beobachtet.
Somehow he needed a break.	Irgendwie brauchte er eine Auszeit.
let the rain in	Lass den Regen herein.
But no call to arms here.	Aber hier kein Aufruf zu den Waffen.
She is not real.	Sie ist nicht echt.
I did exactly what we were taught not to do.	Ich tat genau das, was uns beigebracht wurde, es nicht zu tun.
Text doesn't need to fill most of the screen.	Text muss nicht den größten Teil des Bildschirms ausfüllen.
That you had something to say	Dass du etwas zu sagen hattest.
With friends it's about half.	Bei Freunden ist es etwa die Hälfte.
Its source carried it over me.	Seine Quelle trug es über mich hinweg.
I remember my mother talking to me about it.	Ich erinnere mich, dass meine Mutter mit mir darüber gesprochen hat.
Which is very rare.	Was sehr selten ist.
That tells us that we have a very long history behind us.	Das sagt uns, dass wir eine sehr lange Geschichte hinter uns haben.
I was accepted late into the project and just started today.	Ich wurde spät in das Projekt aufgenommen und habe heute erst angefangen.
My father was the bad guy.	Mein Vater war der Bösewicht.
That's first on the list.	Das steht an erster Stelle auf der Liste.
It's also a bit faster than the other product options.	Außerdem geht es etwas schneller als die anderen Produktoptionen.
It should be required.	Es sollte erforderlich sein.
We haven't had hot water for nine months.	Wir haben seit neun Monaten kein warmes Wasser mehr.
Will try both.	Werde beides ausprobieren.
It depends on why she disappeared.	Es hängt davon ab, warum sie verschwunden ist.
This leads to an incorrect test result.	Dies führt zu einem falschen Testergebnis.
Once she approached the plate.	Einmal trat sie an den Teller heran.
Walk away from this building and maybe even look at the village.	Gehen Sie weg von diesem Gebäude und sehen Sie sich vielleicht sogar das Dorf an.
They were white as salt.	Sie waren weiß wie Salz.
Our first are these.	Unsere ersten sind diese.
You said of course.	Sie sagten natürlich.
I'm still.	Ich bin noch.
do you understand me	Versteht du mich.
you never go out	Du gehst nie aus.
There is no crying in football.	Im Fußball wird nicht geweint.
But that should also be the right thing to do.	Aber auch das sollte das Richtige sein.
It is not just the function of the lie that matters.	Es kommt nicht nur auf die Funktion der Lüge an.
They move us around, you know.	Sie bewegen uns herum, wissen Sie.
The words filled his head.	Die Worte erfüllten seinen Kopf.
We thank you for your time and your trust.	Wir danken Ihnen für Ihre Zeit und Ihr Vertrauen.
But they have spirit in them.	Aber sie haben Geist in sich.
Your book helped me a lot with my last degree.	Ihr Buch hat mir bei meinem letzten Studium sehr geholfen.
I don't want to pressure you or anything.	Ich will dich nicht unter Druck setzen oder so.
It was great fun.	Es hat großen Spaß gemacht.
They crossed on a winter night.	Sie gingen in einer Winternacht hinüber.
A physical examination was normal.	Eine körperliche Untersuchung war normal.
Now come on, sit next to me.	Jetzt komm schon, setz dich neben mich.
We ask him to.	Wir bitten ihn darum.
Yes, sample order is available for quality check and market test.	Ja, eine Musterbestellung ist für die Qualitätsprüfung und den Markttest verfügbar.
All of this was, of course, a mistake.	All dies war natürlich ein Fehler.
And see if you can hear what's in the air.	Und sehen Sie, ob Sie hören können, was in der Luft liegt.
If you have a job.	Wenn Sie einen Job haben.
You understand that.	Du verstehst das.
I have a son the same age as you.	Ich habe einen Sohn im selben Alter wie Sie.
Set in ice to form.	Zur Form in Eis stellen.
They were pushed through a door and then down some steps.	Sie wurden durch eine Tür geschoben und dann einige Stufen hinunter.
And then practice, practice, practice.	Und dann üben, üben, üben.
If anything, it's the opposite.	Wenn überhaupt, ist es das Gegenteil.
She was just too perfect.	Sie war einfach zu perfekt.
He opens the door.	Er öffnet die Tür.
Towards the end of the night we talked in her car.	Gegen Ende der Nacht unterhielten wir uns in ihrem Auto.
An existence he could not yet imagine but wanted to achieve.	Eine Existenz, die er sich noch nicht vorstellen konnte, aber erreichen wollte.
I sent an email to some of you last night.	Ich habe gestern Abend eine E-Mail an einige von euch geschickt.
I really enjoyed reading your post.	Ich habe deinen Beitrag sehr gerne gelesen.
I have to take care of your little sister.	Ich muss mich um deine kleine Schwester kümmern.
It's a forced perspective.	Es ist eine erzwungene Perspektive.
I have to work.	Ich muss arbeiten.
The kitchen was a community.	Die Küche war eine Gemeinschaft.
It gave me time to study.	Es gab mir Zeit zum Lernen.
More information here.	Weitere Informationen hier.
They were the only part of her body she could move.	Sie waren der einzige Teil ihres Körpers, den sie bewegen konnte.
It's good stuff.	Es ist gutes Zeug.
In fact, you can do even more.	Tatsächlich können Sie noch mehr tun.
I better turn that off.	Das schalte ich besser aus.
The game is to reach the ideal scene.	Das Spiel besteht darin, die ideale Szene zu erreichen.
The second thing he noticed was that they were dead.	Das zweite, was ihm auffiel, war, dass sie tot waren.
The smell of food drove her crazy.	Der Essensgeruch machte sie verrückt.
We are at your disposal.	Wir stehen Ihnen gerne zur Verfügung.
She wouldn't call anyone else.	Sie würde niemanden sonst anrufen.
This keeps you seriously focused on the task at hand.	Dadurch bleiben Sie ernsthaft auf die anstehende Aufgabe konzentriert.
He's just glad to have her back.	Er ist nur froh, sie wieder zu haben.
Any position is fine.	Jede Position ist in Ordnung.
In the dark.	In der Dunkelheit.
The salt is in the human being.	Das Salz befindet sich im Menschen selbst.
He made her happy.	Er hat sie glücklich gemacht.
And they will die.	Und sie werden sterben.
He didn't show up'.	Er ist nicht aufgetaucht'.
I wasn't cold anymore.	Mir war nicht mehr kalt.
I hope to see you next year.	Ich hoffe, wir sehen uns nächstes Jahr.
And then comes the point when it's time to go.	Und dann kommt der Punkt, an dem es Zeit ist zu gehen.
So there was the next best thing.	Also gab es das Nächstbeste.
He probably should.	Das sollte er wahrscheinlich.
I would try that and see how well it works.	Ich würde das versuchen und sehen, wie gut es funktioniert.
They just want attention.	Es geht ihnen nur um Aufmerksamkeit.
Things that will never work start badly and stay that way.	Dinge, die niemals funktionieren werden, fangen schlecht an und bleiben so.
They stayed the rest of the day.	Den Rest des Tages blieben sie.
And now people are just starting to see that.	Und jetzt fangen die Leute gerade erst an, das zu sehen.
She got up again.	Sie stand wieder auf.
He must have seen the world.	Er muss die Welt gesehen haben.
But they are deeper than that.	Aber sie sind tiefer als das.
He showed none of your sanity and moral strength.	Er zeigte nichts von deiner Vernunft und moralischen Stärke.
No matter which method you use, the end result is the same.	Egal welche Methode Sie verwenden, das Endergebnis ist das gleiche.
She wondered who had killed her and how it had happened.	Sie fragte sich, wer sie getötet hatte und wie es geschehen war.
Again ask us.	Wieder fragen Sie uns.
Before they said.	Bevor sie gesagt hätten.
I had been moments from death.	Ich war nur wenige Augenblicke vom Tod entfernt gewesen.
Also, he lacked the strength.	Außerdem fehlte ihm die Kraft.
The walls are paper thin.	Die Wände sind dünn wie Papier.
It seems a bit crazy sometimes.	Es wirkt manchmal etwas verrückt.
He happened to be working that evening.	Zufällig arbeitete er an diesem Abend.
You give them the opportunity to pose a threat.	Sie geben ihnen die Möglichkeit, eine Bedrohung darzustellen.
Our boys are happy with the concept.	Unsere Jungs sind mit dem Konzept zufrieden.
Health and financial reasons led to this decision.	Gesundheitliche und finanzielle Gründe haben zu dieser Entscheidung geführt.
No word on the actual injury.	Kein Wort über die tatsächliche Verletzung.
On that basis.	Auf dieser Grundlage.
This depends on their nature.	Dies hängt von ihrer Natur ab.
I asked my mother where he was.	Ich fragte meine Mutter, wo er sei.
And only if we try will we find out.	Und erst wenn wir es versuchen, werden wir es herausfinden.
You were there then.	Du warst damals dabei.
The other guy didn't want to.	Der andere Typ wollte nicht.
Nothing has changed that much.	Nichts hat sich so sehr geändert.
Just not bad.	Einfach nicht böse.
I think the car did its job.	Ich finde das Auto hat seinen Job gemacht.
Cheap to own.	Günstig zu besitzen.
Although it is a professional practice.	Obwohl es sich um eine professionelle Praxis handelt.
Now think about it.	Denken Sie jetzt darüber nach.
But nothing is ever about just one thing.	Aber nichts dreht sich jemals nur um eine Sache.
But it was also good that he should do it.	Aber es war auch gut so, dass er es tun sollte.
You can't take my son's child away from me.	Sie können mir das Kind meines Sohnes nicht wegnehmen.
You should be pushing, but not too hard or too far.	Sie sollten schieben, aber nicht zu hart oder zu weit.
I asked the first question.	Ich habe die erste Frage gestellt.
Click here to login!.	Klicken Sie hier, um sich anzumelden!.
I see this happening rapidly over the next few years.	Ich sehe, dass dies in den nächsten Jahren schnell passieren wird.
The other doesn't.	Der andere nicht.
Our children are the same age and live separately.	Unsere Kinder sind gleich alt und wohnen getrennt.
I mean you were on TV.	Ich meine, du warst im Fernsehen.
There we can paste our code.	Dort können wir unseren Code einfügen.
You need to take out their base.	Du musst ihre Basis ausschalten.
Caught his square in the chest and set him up.	Erwischte sein Quadrat in der Brust und stellte ihn auf.
You should put that in a function.	Das solltest du in eine Funktion packen.
The deeper you get, the better your balance.	Je tiefer Sie kommen, desto besser ist Ihr Gleichgewicht.
too many years	Zu viele Jahre.
We're taking the risk of having you here.	Wir gehen das Risiko ein, Sie hier zu haben.
I never try to keep track of my time during a race.	Ich versuche nie, während eines Rennens meine Zeit im Auge zu behalten.
And have to spend for it.	Und dafür ausgeben müssen.
Nothing was ever said, not a word.	Nichts wurde jemals gesagt, nicht ein Wort.
There is no time.	Es gibt keine Zeit.
It has no sense of identity.	Es hat kein Identitätsgefühl.
But she said nothing more.	Aber sie sagte nichts mehr.
Modern technology has brought many changes, but our central idea remains constant.	Die moderne Technologie hat viele Veränderungen mit sich gebracht, aber unsere zentrale Idee bleibt konstant.
His father may have moved away or died.	Sein Vater ist möglicherweise weggezogen oder gestorben.
I can't comment on that.	Ich kann nichts dazu sagen.
It's your project.	Es ist ihr Projekt.
In fact, everyone must and will achieve it.	In der Tat, jeder muss und wird es erreichen.
I have no idea how to approach this issue at this point.	Ich habe keine Ahnung, wie ich dieses Problem an dieser Stelle angehen soll.
It seems valid.	Es scheint gültig zu sein.
The same applies to school.	Gleiches gilt für die Schule.
Thank you, we are so excited.	Danke, wir sind so aufgeregt.
I wanted to say something about that.	Dazu wollte ich einiges sagen.
Sometimes there is too much noise and talk.	Manchmal gibt es zu viel Lärm und Gerede.
This is highly unusual for this business.	Das ist für dieses Geschäft höchst ungewöhnlich.
Now we talk about it in our blog.	Jetzt sprechen wir darüber in unserem Blog.
I look up to my son.	Ich schaue zu meinem Sohn auf.
This is the modern version of it.	Dies ist die moderne Version davon.
I would make time for money every day.	Ich würde mir jeden Tag Zeit für Geld nehmen.
Make up a story.	Eine Geschichte ausdenken.
After a few years his wife found out.	Nach ein paar Jahren fand seine Frau es heraus.
Some things were good.	Manches war gut.
They never saw the stage because they were so far away.	Sie haben die Bühne nie gesehen, weil sie so weit weg waren.
And there really is no better solution to being forced to serve.	Und es gibt wirklich keine bessere Lösung für gezwungen zu dienen.
water comes through.	Wasser kommt durch.
Eight members of the group were arrested.	Acht Mitglieder der Gruppe wurden festgenommen.
That turns out to be a dream.	Das entpuppt sich als Traum.
That was the best plan.	Das war der beste Plan.
We don't know what we'll find.	Wir wissen nicht, was wir finden werden.
But the major was a bigger man.	Aber der Major war ein größerer Mann.
However, do not buy a full price.	Kaufen Sie jedoch nicht einen vollen Preis.
At least you will better understand what you are dealing with.	Zumindest wirst du besser verstehen, womit du es zu tun hast.
The length is rather short.	Die Länge ist eher kurz.
Another might say that is not true.	Ein anderer könnte sagen, das sei nicht wahr.
In companies where it is, the service is great.	In Unternehmen, in denen es so ist, ist der Service großartig.
And we served for reasons beyond ourselves.	Und wir dienten aus Gründen, die über uns selbst hinausgingen.
This family has to work.	Diese Familie muss arbeiten.
We can talk about that later too.	Auch darüber können wir später sprechen.
Think about it for a minute.	Denken Sie eine Minute darüber nach.
There's no other possibility.	Es gibt keine andere Möglichkeit.
There is certainly something strange in the air.	Sicherlich liegt etwas Seltsames in der Luft.
No longer than five years.	Nicht länger als fünf Jahre.
But there were also personal reasons.	Aber es gab auch private Gründe.
It knows no way out.	Es kennt keinen Ausweg.
I gotta step on the plate this month.	Ich muss diesen Monat auf den Teller treten.
A sweet baby.	Ein süßes Schätzchen.
I'm sure you know that.	Das wissen Sie sicher.
For the opposite view.	Für die gegenteilige Ansicht.
Because he should.	Weil er sollte.
We wanted answers.	Wir wollten Antworten.
We consider the first term.	Wir betrachten den ersten Term.
That was such a horrible time.	Das war so eine schreckliche Zeit.
There were no serious complications related to this operation.	Es gab keine schwerwiegenden Komplikationen im Zusammenhang mit dieser Operation.
Standing only.	Nur Stehplätze.
It was too beautiful to lose.	Es war zu schön, um es zu verlieren.
You are on the rise.	Sie sind auf dem Vormarsch.
You were right about this place.	Du hattest Recht mit diesem Ort.
His sleep is normal now.	Sein Schlaf ist jetzt normal.
Could be a problem.	Könnte ein Problem sein.
I can take that	Ich kann das nehmen.
The government would have to decide what everyone does.	Die Regierung müsste entscheiden, was alle tun.
That's right, the son.	Richtig, der Sohn.
This is wrong, so wrong.	Das ist falsch, so falsch.
She shook her sister, but there was no answer.	Sie schüttelte ihre Schwester, aber es kam keine Antwort.
We have to get dressed.	Wir müssen uns anziehen.
Even the local government doesn't know we're here.	Selbst die lokale Regierung weiß nicht, dass wir hier sind.
Finally they got to the top.	Endlich kamen sie oben an.
Of course I had been drinking.	Ich hatte natürlich getrunken.
You were right too.	Du hattest auch recht.
The same.	Das gleiche.
It can be completely safe.	Es kann völlig sicher sein.
And you say you didn't see it.	Und du sagst, du hast es nicht gesehen.
i feel at home	Ich fühle mich zu Hause.
I had to choose.	Ich musste wählen.
A person now impossible to forget.	Eine Person, jetzt unmöglich zu vergessen.
We want to know how to avoid them.	Wir wollen wissen, wie man sie vermeidet.
They were shot.	Sie wurden erschossen.
But forget the details.	Aber vergiss die Details.
peak value.	Spitzenwert.
I wasn't part of their world when my father died.	Ich war nicht Teil ihrer Welt, als mein Vater starb.
Once and then many times.	Einmal und dann viele Male.
The man was taken to the hospital.	Der Mann wurde ins Krankenhaus gebracht.
Actually trying to talk about everyone else in the world.	Eigentlich versuchen, über alle anderen auf der Welt zu sprechen.
He said he didn't understand.	Er sagte, er habe es nicht verstanden.
Medical image analysis.	Medizinische Bildanalyse.
All right here it goes.	Alles klar hier geht es.
He watches over you and his chosen ones.	Er wacht über dich und seine Auserwählten.
Maybe there are other reasons.	Vielleicht gibt es noch andere Gründe.
Burning tears ran down my face.	Brennende Tränen liefen über mein Gesicht.
keep trying	Versuch es weiter.
She felt nothing.	Sie fühlte nichts.
And hearing from your awesome friends.	Und von deinen großartigen Freunden zu hören.
You can't talk yourself into success.	Erfolg kann man sich nicht einreden.
To keep them company.	Um ihnen Gesellschaft zu leisten.
But they don't seem to work for me.	Aber sie scheinen bei mir nicht zu funktionieren.
It means you have to go through pages.	Es bedeutet, dass Sie Seiten durchsehen müssen.
This is known as.	Dies ist bekannt als.
His heart started racing.	Sein Herz begann zu rasen.
I can make it there in record time.	Ich schaffe es dort in Rekordzeit.
I can hardly catch my breath.	Ich kann kaum zu Atem kommen.
Work on it step by step.	Arbeite Schritt für Schritt daran.
Make your voice heard.	Verschaffen Sie sich Gehör.
i like your blog	Ich mag deinen Blog.
So you don't take much time.	Sie nehmen sich also nicht viel Zeit.
Things used to happen regularly, year after year.	Früher passierten die Dinge regelmäßig, Jahr für Jahr.
You play differently.	Sie spielen anders.
Only after this process will the link work properly.	Erst nach diesem Vorgang funktioniert der Link einwandfrei.
You can perform complicated actions in seconds.	Sie können komplizierte Aktionen in Sekunden ausführen.
I'm full of so many questions right now.	Ich bin gerade voll von so vielen Fragen.
He hadn't been able to see it on the way in.	Er hatte es auf dem Weg hinein nicht sehen können.
First, only a subset of these included studies were of higher quality.	Erstens war nur ein Teil dieser eingeschlossenen Studien von höherer Qualität.
Several observations lead to this conclusion.	Mehrere Beobachtungen führen zu diesem Schluss.
It is still used by the military today.	Es wird heute noch vom Militär verwendet.
As an industry leader, we must act as one.	Als Branchenführer müssen wir wie einer handeln.
Maybe this is a death she's made peace with.	Vielleicht ist das ein Tod, mit dem sie ihren Frieden geschlossen hat.
We're not friends enough to know what each other is doing.	Wir sind nicht genug Freunde, um zu wissen, was der andere tut.
That's what this show did.	Das hat diese Show getan.
Stupid of her.	Dumm von ihr.
The games received extremely positive reviews.	Die Spiele wurden äußerst positiv bewertet.
So that the marketing concept works.	Damit das Marketingkonzept funktioniert.
Did she see him again?	Hat sie ihn wiedergesehen?
Customers can choose to receive cash or credit.	Kunden können wählen, ob sie Bargeld oder Guthaben erhalten möchten.
Sometimes there are children.	Manchmal sind Kinder dabei.
Try to keep your legs straight.	Versuchen Sie, die Beine gerade zu halten.
Eventually, however, they decided that she should do it.	Schließlich entschieden sie jedoch, dass sie es tun sollte.
Why that's a small price.	Warum das ein kleiner Preis ist.
He comes to.	Er kommt zu sich.
Don't think about it anymore.	Denken Sie nicht mehr daran.
To check my music theory.	Um meine Musiktheorie zu überprüfen.
Take a moment to appreciate them.	Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um sie zu schätzen.
We need both the function and the design.	Wir brauchen sowohl die Funktion als auch das Design.
That made things a lot easier for me in the long run.	Das hat mir auf Dauer einiges erleichtert.
I would never have touched it.	Die hätte ich nie angefasst.
However you experience joy, you must take control.	Wie auch immer Sie Freude erleben, Sie müssen die Kontrolle übernehmen.
But imagine if you could get off the block.	Aber stellen Sie sich vor, Sie könnten den Block verlassen.
Ultimately, the person did not do this.	Person hat dies letztendlich nicht getan.
It's a job for her.	Es ist ein Job für sie.
It's pretty hard to explain.	Es ist ziemlich schwer zu erklären.
This will be my version of a more detailed version.	Dies wird meine Version einer ausführlicheren Version sein.
i am looking for my family	Ich suche meine Familie.
He has her.	Er hat sie.
This can often result in the same storm having two names.	Dies kann oft dazu führen, dass derselbe Sturm zwei Namen hat.
She was still running normally as if nothing was wrong.	Sie lief immer noch normal, als ob nichts falsch wäre.
formed discussion groups.	Gesprächskreise gebildet.
We had an interesting conversation.	Wir hatten ein interessantes Gespräch.
Also, she had to call everyone.	Außerdem musste sie jeden anrufen.
He knew how sad she was.	Er wusste, wie traurig sie war.
The first event was included in the analysis.	Das erste Ereignis wurde in die Analyse aufgenommen.
He says he's had trouble sleeping.	Er sagt, er habe Schlafstörungen gehabt.
My weapon of choice.	Meine bevorzugte Waffe.
I thought you were looking for a ride out of here.	Ich dachte, du suchst nach einer Mitfahrgelegenheit hier raus.
We have to think of others.	Wir müssen an andere denken.
Start small and work your way up.	Fangen Sie klein an und arbeiten Sie sich Ihren Weg nach oben.
You picked it up and shook it.	Du hast es aufgehoben und geschüttelt.
This was not to be expected.	Dies war nicht zu erwarten.
No one is quite sure what to make of this.	Niemand ist sich sicher, was er davon halten soll.
However, the camp was gone.	Das Lager war jedoch verschwunden.
After listening to me he was great.	Nachdem er mich angehört hatte, war er großartig.
Take two hundred of the eight hundred and give it to her.	Nimm zweihundert der achthundert und gib es ihr.
But it never brought me down.	Aber es hat mich nie runtergezogen.
Damn that stuff was so good.	Verdammt, das Zeug war so gut.
Watch the video to see how these effects look on our lamps.	Sehen Sie sich das Video an, um zu sehen, wie diese Effekte auf unseren Lampen aussehen.
Your whole house will probably know when you use it.	Ihr ganzes Haus wird wahrscheinlich wissen, wann Sie es verwenden.
Those who don't answer them don't count.	Diejenigen, die sie nicht beantworten, zählen nicht.
However, none of this really matters.	Nichts davon ist jedoch wirklich wichtig.
I'm not sorry.	Es tut mir nicht leid.
I agree, sometimes the music upset me a little.	Ich stimme zu, manchmal hat mich die Musik ein wenig aus der Fassung gebracht.
He's part of me.	Er ist ein Teil von mir.
This is not health freedom.	Das ist keine Gesundheitsfreiheit.
Besides, she knew his thoughts, maybe better than he did.	Außerdem kannte sie seine Gedanken, vielleicht besser als er selbst.
We answer this question below.	Diese Frage beantworten wir im Folgenden.
I passed out again.	Ich bin wieder ohnmächtig geworden.
The best way is to actually have a great product.	Der beste Weg ist, tatsächlich ein großartiges Produkt zu haben.
Suddenly she saw him start.	Plötzlich sah sie ihn zusammenfahren.
And good luck with the treatment work.	Und Glück bei der Behandlungsarbeit.
Down for whatever.	Nieder für was auch immer.
you have a family	Du hast eine Familie.
Knew what was what.	Wusste, was was war.
What else could he do.	Was konnte er sonst tun.
And we forget the rest.	Und den Rest vergessen wir.
Nothing is a secret key of this law.	Nichts ist ein geheimer Schlüssel dieses Gesetzes.
It's still hard to believe he's married.	Es ist immer noch schwer zu glauben, dass er verheiratet ist.
Maybe we just think that because we're mean.	Vielleicht denken wir das nur, weil wir gemein sind.
The only way to have fun is to win.	Der einzige Weg, Spaß zu haben, ist zu gewinnen.
It's not a happy story and it doesn't end well.	Es ist keine glückliche Geschichte, und sie endet nicht gut.
I never did.	Ich habe nie getan.
You didn't ask for it.	Sie haben nicht danach gefragt.
Lifestyle.	Lebensstil.
We can't have both.	Wir können nicht beides haben.
This was a place without color.	Dies war ein Ort ohne Farbe.
The others smile.	Die anderen lächeln.
They come in, they make a call, they give me their money.	Sie kommen herein, sie telefonieren, sie geben mir ihr Geld.
Come on now.	Komm jetzt.
This completes the proof.	Damit ist der Beweis beendet.
your mother too.	Ihre Mutter auch.
Treat people with respect and appreciate their hard work.	Behandle Menschen mit Respekt und schätze ihre harte Arbeit.
before we came in	Bevor wir reinkamen.
You only did what you thought was best.	Du hast nur das getan, was du für das Beste gehalten hast.
At least that's how she appears to me.	So kommt sie mir zumindest vor.
It's supposed to be private.	Es soll privat sein.
If so, they would probably send them back.	Wenn ja, würden sie sie wahrscheinlich zurückschicken.
The months turned into years.	Die Monate wurden zu Jahren.
Values ​​only exist in the human mind.	Werte existieren nur im menschlichen Verstand.
Wonder had brought in a wine glass.	Wonder hatte ein Weinglas hereingebracht.
I had to put a stop to that.	Dem musste ich Einhalt gebieten.
With a thought.	Mit einem Gedanken.
The band continued to write new material.	Die Band fuhr fort, neues Material zu schreiben.
I could use a new TV.	Ich könnte einen neuen Fernseher gebrauchen.
So you meet them.	Also triffst du dich mit ihnen.
The public sees it differently.	Die Öffentlichkeit sieht das anders.
But he couldn't think of that.	Aber daran konnte er nicht denken.
Both have.	Beide haben.
Still good ideas.	Immer noch gute Ideen.
It costs money to make it work.	Es kostet Geld, damit es funktioniert.
Men push the cars around.	Männer schieben die Autos umher.
Others had died.	Andere waren gestorben.
Especially this week.	Besonders diese Woche.
We had to survive there.	Darin mussten wir überleben.
I'm kind of surprised he liked it so much.	Ich bin irgendwie überrascht, dass es ihm so gut gefallen hat.
She must have run out of the house.	Sie muss aus dem Haus gerannt sein.
You have a whole life to lead.	Du hast ein ganzes Leben zu führen.
I wanted to thank you again.	ich wollte mich nochmal bei dir bedanken.
It makes a good dinner.	Es macht ein gutes Abendessen.
Of course, these new people are pretty good.	Diese neuen Leute sind natürlich ziemlich gut.
His life was not what we call a happy life.	Sein Leben war nicht das, was wir ein glückliches Leben nennen.
At the base level, they are essentially the same.	Auf der Basisebene sind sie im Wesentlichen gleich.
I have reason to.	Ich habe Grund dazu.
Something had touched her.	Etwas hatte sie berührt.
What are we waiting for?.	Auf was warten wir?.
And that's really difficult.	Und das ist wirklich schwierig.
We want the world to be a better place.	Wir wollen, dass die Welt ein besserer Ort wird.
The breath goes in and out, in and out.	Der Atem geht ein und aus, ein und aus.
beyond me	Jenseits von mir.
I don't care who takes me.	Es ist mir egal, wer mich nimmt.
I don't know how to play cards.	Ich weiß nicht, wie man Karten spielt.
I loved the city and the people.	Ich liebte die Stadt und die Menschen.
Patients are treated very well here.	Die Patienten werden hier sehr gut versorgt.
At some point they won't come to us anymore.	Irgendwann kommen sie nicht mehr zu uns.
Eventually they will fall.	Schließlich werden sie fallen.
This idea is not new, but it does not completely solve the problem.	Diese Idee ist nicht neu, löst das Problem jedoch nicht vollständig.
Your anger will keep you going forever.	Deine Wut wird dich für immer am Laufen halten.
The bodies were then removed from the rooms and cremated.	Die Leichen wurden dann aus den Räumen entfernt und verbrannt.
Sometimes that helps.	Manchmal hilft das.
When moving in again in top condition.	Beim Einzug wieder in Top Zustand.
She had to know for sure.	Sie musste es genau wissen.
The difference between these two conditions changed accordingly between experiments.	Der Unterschied zwischen diesen beiden Bedingungen änderte sich entsprechend zwischen den Experimenten.
Just another day in the office as far as he was concerned.	Nur ein weiterer Tag im Büro, soweit es ihn betraf.
He did that for a year.	Das hat er ein Jahr lang gemacht.
Life is like a garden, beautiful and creative.	Das Leben ist wie ein Garten, schön und kreativ.
He kept his doors open.	Er hielt seine Türen offen.
Few people could be seen.	Wenige Menschen waren zu sehen.
the latter.	Letzteres.
He's been there a while.	Er ist schon eine Weile da.
Have a wonderful day.	Habe einen wunderschönen Tag.
You can sit there.	Sie können dort sitzen.
Check out when they are thirties and short.	Schau dir an, wann sie dritt und kurz sind.
The address wasn't very helpful.	Die Adresse war nicht sehr hilfreich.
You can't go yet.	Du kannst noch nicht gehen.
I paid close attention to the color of the fish.	Ich habe genau auf die Farbe der Fische geachtet.
I just can't join.	Ich kann einfach nicht Mitglied werden.
For a nice evening.	Für einen schönen Abend.
The emotional pain in my heart became physical.	Der emotionale Schmerz in meinem Herzen wurde körperlich.
Sometimes it was better to be lucky.	Manchmal war es besser, Glück zu haben.
By their logic, there are ten worse teams.	Ihrer Logik nach gibt es zehn schlechtere Mannschaften.
I hope it's good enough to sell quickly.	Ich hoffe, dass es gut genug ist, um es schnell zu verkaufen.
Namely for a few months.	Nämlich für ein paar Monate.
He's just too strong.	Nur zu stark ist er.
It hurt to say it out loud.	Es tat weh, es laut auszusprechen.
Take the time now to learn how to use them.	Nehmen Sie sich jetzt die Zeit, ihre Verwendung zu lernen.
she says yes	Sie sagt ja.
This has nothing to do with gender.	Das hat nichts mit dem Geschlecht zu tun.
We don't know what happened.	Wir wissen nicht, was passiert ist.
But adults avoid the place, children don't play there either.	Doch Erwachsene meiden den Ort, Kinder spielen dort auch nicht.
But nobody seemed happy about it.	Aber niemand schien sich darüber zu freuen.
Time doesn't matter.	Die Zeit spielt keine Rolle.
Father's first point is awarded.	Der erste Punkt des Vaters wird gewährt.
It was just a feeling.	Es war nur ein Gefühl.
Some days maybe not.	An manchen Tagen vielleicht nicht.
He would save and save.	Er würde sparen und sparen.
I'm walking just enough now.	Ich gehe gerade genug jetzt.
I will work late tomorrow.	Ich werde morgen länger arbeiten.
The reason for this is currently not clear.	Derzeit ist der Grund dafür nicht klar.
They represent the same financial interests.	Sie vertreten die gleichen finanziellen Interessen.
His tone was not confident.	Sein Ton war nicht zuversichtlich.
I entered one evening.	Ich trat eines Abends ein.
The gun is right where she left it.	Die Waffe ist genau dort, wo sie sie gelassen hat.
But they are not displayed properly in my question.	Aber sie werden in meiner Frage nicht richtig angezeigt.
Maybe it just looked worse in better light.	Vielleicht sah es im besseren Licht einfach schlechter aus.
They were deadly serious.	Sie meinten es todernst.
You keep your nose out of my affairs.	Du hältst deine Nase aus meinen Angelegenheiten heraus.
It's a difficult question.	Es ist eine schwierige Frage.
Consider this your chance to get your custom shot.	Betrachten Sie dies als Ihre Chance, Ihre individuelle Aufnahme zu machen.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Die Idee des Tests ist also ganz einfach.
The rest of us can use it as a car cover.	Der Rest von uns kann es als Autoabdeckung verwenden.
She hadn't known what love was.	Sie hatte nicht gewusst, was Liebe war.
Searching for a job.	Suche nach einem Job.
I want to study and work.	Ich möchte studieren und arbeiten.
He was wide open.	Er war weit offen.
I took a picture of it.	Ich habe ein Bild davon gemacht.
This time there is no picture of us.	Diesmal gibt es kein Bild von uns.
That didn't quite work.	Das hat nicht ganz funktioniert.
But only in name.	Aber nur dem Namen nach.
Pour it in the middle.	Gießen Sie es in die Mitte.
But not in here.	Aber nicht hierin.
The object itself should not know how to report itself.	Das Objekt selbst sollte nicht wissen, wie es sich melden soll.
Lay down for a few days.	Legen Sie sich für ein paar Tage unter.
He could do some more work on that later in the day.	Er könnte später am Tag noch etwas daran arbeiten.
stay with me a second	Bleib eine Sekunde bei mir.
You don't know what he is.	Du weißt nicht, was er ist.
Here is too much.	Hier ist zu viel.
It could be weird with another man.	Mit einem anderen Mann könnte es komisch sein.
And you think about it.	Und du denkst darüber nach.
I can tell you this now because it doesn't matter anymore.	Ich kann Ihnen das jetzt sagen, weil es keine Rolle mehr spielt.
I've called you.	Ich habe sie angerufen.
She had seven people working for her.	Sie hatte sieben Leute, die für sie arbeiteten.
When you think before you speak or act.	Wenn Sie denken, bevor Sie sprechen oder handeln.
Taking him was impossible.	Ihn zu nehmen war unmöglich.
No question.	Keine Frage.
However, people can influence information, world events and ultimately the media.	Menschen können jedoch Informationen, Weltereignisse und letztendlich die Medien beeinflussen.
We report here on the first birth achieved through this program.	Wir berichten hier über die erste Geburt, die durch dieses Programm erzielt wurde.
No one has ever been known to have died.	Es ist noch nie bekannt, dass jemand gestorben ist.
nothing but a dream	Nichts als ein Traum.
I got the fire going very quickly.	Ich habe das Feuer sehr schnell in Gang gebracht.
Just wait until you're a mother.	Warte nur, bis du Mutter bist.
He said he would be gone for a few months.	Er sagte, er würde ein paar Monate weg sein.
I took a deep breath and so did he.	Ich holte tief Luft und er tat es auch.
Sometimes he came to our house to eat.	Manchmal kam er zum Essen zu uns nach Hause.
Below that, prices drop on average.	Darunter sinken die Preise im Durchschnitt.
I feel no pain from the fire.	Ich fühle keinen Schmerz vom Feuer.
I don't know how to put my feelings into words.	Ich weiß nicht, wie ich meine Gefühle in Worte fassen soll.
Guard our door.	Bewache unsere Tür.
No, he wasn't a strong man in any way.	Nein, er war in keiner Weise ein starker Mann.
You have too much to do for yourself.	Du hast zu viel zu tun für dich.
He was probably about three feet high and six feet long.	Er war wahrscheinlich etwa drei Fuß hoch und sechs Fuß lang.
It's him.	Es ist er.
If only he could.	Wenn er nur hätte.
You can follow your comments and vote this vote.	Sie können Ihren Kommentaren folgen und diese Stimme abstimmen.
You've just gone insane.	Sie sind einfach verrückt geworden.
My parents, teachers and others of course.	Meine Eltern, Lehrer und andere natürlich.
But the opposite happened.	Aber das Gegenteil ist passiert.
He knows you don't like it and he's made his decision.	Er weiß, dass es dir nicht gefällt, und er hat seine Entscheidung getroffen.
Wood could see what stone could not.	Holz konnte sehen, was Stein nicht konnte.
The world and his wife were there.	Die Welt und seine Frau waren da.
I won't be more than a few hours.	Ich werde nicht länger als ein paar Stunden sein.
But we got used to it.	Aber wir haben uns daran gewöhnt.
Example immediately online live.	Beispiel sofort online live.
You feel like you're in the water.	Man fühlt sich dabei wie im Wasser.
We will get there simply through greater pain and loss.	Wir werden einfach durch größere Schmerzen und Verluste dorthin gelangen.
She would have been so excited to see this village of theirs.	Sie wäre so aufgeregt gewesen, dieses Dorf von ihnen zu sehen.
These were applied to each database.	Diese wurden auf jede Datenbank angewendet.
But he worked hard and got better and better.	Aber er arbeitete hart daran und wurde immer besser.
He shouldn't send you away so quickly.	Er sollte dich nicht so schnell fortschicken.
I really tried to get him to call you.	Ich habe wirklich versucht, ihn dazu zu bringen, dich anzurufen.
I would like that.	Das wäre ich gerne.
This will take a little time to look good.	Dies wird ein wenig dauern, bis es gut aussieht.
Not from my work, but from the work next to mine.	Nicht von meiner Arbeit, sondern von der Arbeit neben meiner.
I pressed the button and waited.	Ich drückte auf den Knopf und wartete.
There was more blood in and around the car.	Es war mehr Blut in und um das Auto herum.
Here lies your brother.	Hier liegt dein Bruder.
Otherwise there would be nothing from which to pay the tax.	Sonst gäbe es nichts, wovon die Steuer bezahlt werden könnte.
I am an old man.	Ich bin ein alter Mann.
You must go and see it.	Sie müssen hingehen und es sich ansehen.
However, here are a few that I find particularly interesting.	Hier sind jedoch einige, die mir besonders interessant erscheinen.
I found it quite difficult to deal with many situations.	Ich fand es ziemlich schwierig, mit vielen Situationen umzugehen.
I didn't know what was what.	Ich wusste nicht, was was war.
But he said he could see it.	Aber er sagte, er könne es sehen.
But then again, he hadn't done anything about it.	Aber andererseits hatte er nichts dagegen unternommen.
Rich people want to keep this supply limited and controlled.	Reiche Leute wollen diesen Vorrat begrenzt und kontrolliert halten.
He pushed some papers aside and sat on his desk.	Er schob einige Papiere beiseite und setzte sich auf seinen Schreibtisch.
You will report me.	Sie werden mich anzeigen.
I'm still asking for help.	Ich bitte immer noch um Hilfe.
The price was excellent.	Der Preis war ausgezeichnet.
Terrible, absolutely terrible.	Schrecklich, absolut schrecklich.
The answer matters.	Die Antwort zählt.
This will be a challenge.	Das wird eine Herausforderung.
It was time to leave for my meeting with a friend.	Es war Zeit, zu meinem Treffen mit einem Freund aufzubrechen.
He could guess what was to come.	Er konnte ahnen, was kommen würde.
We still have one, but now it's different.	Wir haben immer noch einen, aber jetzt ist er anders.
But it's fun.	Es macht aber Spaß.
He didn't have the radio on.	Er hatte das Radio nicht an.
Wood began to lose heart.	Wood begann den Mut zu verlieren.
He goes somewhere else.	Er geht woanders hin.
I see now that I was wrong to run away.	Ich sehe jetzt, dass es falsch von mir war, wegzulaufen.
There's nothing left to take	Es gibt nichts mehr zu nehmen.
However, some of this confusion results from differences in experimental design.	Ein Teil dieser Verwirrung resultiert jedoch aus Unterschieden im experimentellen Design.
Health care we can live with.	Gesundheitsversorgung, mit der wir leben können.
But these are only the extreme cases.	Doch das sind nur die Extremfälle.
You can do whatever you please.	Du kannst tun, was dir gefällt.
About a hundred years too early.	Etwa hundert Jahre zu früh.
Be very clear and specific about what you want.	Seien Sie sehr klar und spezifisch in dem, was Sie wollen.
I was about to shoot when it happened.	Ich wollte gerade schießen, als es passierte.
They looked good then and they are good now.	Sie sahen damals gut aus und sie sind jetzt gut.
Anything to pass the time.	Alles zum Zeitvertreib.
If possible, try to start a fire.	Versuchen Sie, wenn möglich, ein Feuer anzuzünden.
This is an important point for mind training.	Dies ist ein wichtiger Punkt für das Geistestraining.
A lot of money changes hands.	Viel Geld wechselt den Besitzer.
Just prepare for change.	Bereiten Sie sich einfach auf Veränderungen vor.
That's just difficult.	Das ist einfach schwierig.
Don't do anything like that either.	Tue auch nichts dergleichen.
Fight against other players.	Kämpfe gegen andere Spieler.
The cars were complete and in good condition.	Die Autos waren vollständig und in gutem Zustand.
Most of the money goes to the players anyway.	Das meiste Geld geht ohnehin an die Spieler.
Thousands of people have attended for years.	Tausende von Menschen waren seit Jahren dabei.
Don't refuse anything.	Lehnen Sie nichts ab.
I'm worried that it might upset her.	Ich mache mir Sorgen, dass sie es verärgern könnte.
Than in any other country.	Als in jedem anderen Land.
That's how it was for everyone around us.	So ging es allen um uns herum.
To hear the differences.	Um die Unterschiede zu hören.
You are one thing.	Sie sind eine Sache.
Why don't you go ahead and check out my website.	Warum gehen Sie nicht weiter und sehen sich meine Website an.
At least for a few seconds.	Zumindest für ein paar Sekunden.
He had a rich, full laugh.	Er hatte ein reiches, volles Lachen.
They just kept coming.	Sie kamen einfach weiter.
Form comes from the outside in.	Form kommt von außen nach innen.
There were stories of objects moving by themselves.	Es gab Geschichten von Objekten, die sich von selbst bewegten.
It's spot on.	Es ist genau das Richtige.
This is evident in so many aspects of our lives.	In so vielen Aspekten unseres Lebens wird dies deutlich.
I wonder what she did.	Ich frage mich, was sie getan hat.
It has to be reasonable.	Es muss vernünftig sein.
It's a career.	Es ist eine Karriere.
If no one knows anything, the playing field is level.	Wenn niemand etwas weiß, ist das Spielfeld eben.
I will work on him.	Ich werde an ihm arbeiten.
You were there.	Du warst da.
As an object increases in weight, its resistance also increases.	Mit zunehmendem Gewicht eines Objekts steigt auch der Widerstand.
A hotel.	Ein Hotel.
If that makes sense.	Wenn das Sinn macht.
Each card was small and simple, but different and interesting.	Jede Karte war klein und einfach, aber anders und interessant.
Every light in the house is attracted to her.	Jedes Licht im Haus wird von ihr angezogen.
That was neither our choice nor our pleasure.	Das war weder unsere Wahl noch unser Vergnügen.
That wasn't a lie.	Das war keine Lüge.
He knew that one day he would have to escape.	Er wusste, dass er eines Tages fliehen musste.
I got bad news from my father.	Ich habe schlechte Nachrichten von meinem Vater bekommen.
She sat down at the table.	Sie setzte sich an den Tisch.
Those who are still with me are willing to die for me.	Diejenigen, die noch bei mir sind, sind bereit, für mich zu sterben.
Our eyes met for a minute before she turned away.	Unsere Blicke trafen sich für eine Minute, bevor sie sich abwandte.
Take two others and find him.	Nimm zwei andere und suche ihn.
His life was full of such things.	Sein Leben war voll von solchen Sachen.
I held it close to my eye and looked inside.	Ich hielt es nah an mein Auge und schaute hinein.
The control group remained relatively stable.	Die Kontrollgruppe blieb relativ stabil.
He would be standing right in front of her, ten meters away.	Er würde direkt vor ihr stehen, zehn Meter entfernt.
Look, we don't keep everything in the bank.	Sehen Sie, wir behalten nicht alles in der Bank.
Everything is OK.	Alles ist in Ordnung.
She needs that reference too badly to risk.	Sie braucht diese Referenz zu sehr, um sie zu riskieren.
It was an instant success.	Es war ein sofortiger Erfolg.
You felt like you better come home.	Du hattest das Gefühl, dass du besser nach Hause kommst.
Went to school.	Zur Schule gegangen.
You feel your power in the pain experience.	Du spürst deine Kraft in der Schmerzerfahrung.
I turned to the sound.	Ich wandte mich dem Geräusch zu.
And it's not just this dish that does that.	Und das tut nicht nur dieses Gericht.
It will probably be early tonight.	Wahrscheinlich wird es heute Nacht früh.
I'll take better care of him.	Werde besser auf ihn aufpassen.
Another factor is now at play.	Ein weiterer Faktor spielt jetzt eine Rolle.
Everyone involved prefers to leave sleeping dogs lying around.	Schlafende Hunde lassen alle Beteiligten lieber liegen.
I would miss having him to myself.	Ich würde es vermissen, ihn für mich allein zu haben.
A second man appeared from the opposite side.	Ein zweiter Mann erschien von der gegenüberliegenden Seite.
It did nothing to hide her computer on the network.	Es trug nichts dazu bei, ihren Computer im Netzwerk zu verstecken.
Depends on, well, definitely on.	Abhängig von, naja, bestimmt von.
However, when they got back, she spoke.	Als sie jedoch zurück waren, sprach sie.
I don't know what they are for.	Ich weiß nicht, wofür sie sind.
The report must include any recommended changes.	Der Bericht muss alle empfohlenen Änderungen enthalten.
They didn't ask much about what was going on in my life.	Sie fragten nicht viel darüber, was in meinem Leben vor sich ging.
Here she is.	Hier ist sie.
They get the ball out fast.	Sie bringen den Ball schnell raus.
We have shown the photo to your security detail.	Wir haben das Foto Ihrem Sicherheitsdetail gezeigt.
It's not about money and it's not about power.	Es geht nicht um Geld, und es geht nicht um Macht.
yes you should do that	Ja, das sollst du tun.
You didn't respond, and that's a good thing.	Du bist nicht darauf eingegangen, und das ist gut so.
loved every minute.	Liebte jede Minute.
If so, perhaps he would welcome the loss.	Wenn ja, würde er den Verlust vielleicht begrüßen.
Those are the big obvious ones.	Das sind die großen offensichtlichen.
And describe each.	Und jeweils beschreiben.
They need attention.	Sie brauchen Aufmerksamkeit.
She couldn't know that was bad.	Sie konnte nicht wissen, dass das schlimm war.
i wanted to look for you	Ich wollte dich suchen.
I wanted to say something but she cut me off.	Ich wollte etwas sagen, aber sie unterbrach mich.
They have their own process.	Sie haben ihren eigenen Prozess.
But the thing itself was not in them.	Aber das Ding selbst war nicht in ihnen.
You seem to be getting stuck.	Du scheinst langsam festgefahren zu sein.
Nothing about it seems like a good idea.	Nichts daran scheint eine gute Idee zu sein.
He beat cancer, stuff like that.	Er hat den Krebs besiegt, solche Sachen.
He was obviously trying to say something.	Offensichtlich versuchte er, irgendetwas zu sagen.
The book is very well written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Das Buch ist sehr gut geschrieben und interessant, manchmal lustig, manchmal traurig.
I wasn't a threat.	Ich war keine Bedrohung.
The best dreams take you where you don't want to go.	Die besten Träume bringen dich dorthin, wo du nicht hin wolltest.
he was crazy	Er war verrückt.
For example, you should consider why the event is taking place.	Sie sollten zum Beispiel überlegen, warum das Ereignis stattfindet.
And we only call our members to see how you are doing.	Und wir rufen unsere Mitglieder nur an, um zu sehen, wie es Ihnen geht.
The whole experience with you was more than excellent.	Die ganze Erfahrung mit Ihnen war mehr als ausgezeichnet.
Developed for larger cases.	Entwickelt für größere Fälle.
Once you're in, you're in a tough market.	Sobald Sie drin sind, befinden Sie sich in einem schwierigen Markt.
It's just a pretty good movie.	Es ist einfach ein ziemlich guter Film.
They are expected to leave it in the car they came in.	Es wird erwartet, dass sie es in dem Auto lassen, mit dem sie gekommen sind.
This sample application works as expected.	Diese Beispielanwendung funktioniert wie erwartet.
She had little to say.	Sie hatte wenig zu sagen.
But they let go.	Aber sie ließen los.
being children in need of services.	Kinder zu sein, die Dienstleistungen benötigen.
women love it.	Frauen lieben es.
Some of those who were "born to rule" held their heads high on such things.	Einige von denen, die „zum Herrschen geboren“ wurden, hielten sich über solche Dinge.
However, not every type of snow is suitable.	Allerdings ist nicht jede Schneeart geeignet.
We know that for sure.	Das wissen wir mit Sicherheit.
The boys were gone.	Die Jungs waren weg.
Neither has a population tied to one.	Keiner hat eine Population, die an einen gebunden ist.
I wanted to see if you were ready to return to duty.	Ich wollte sehen, ob Sie bereit sind, zum Dienst zurückzukehren.
You can't share my life	Du kannst mein Leben nicht teilen.
Up to you.	Wie du willst.
Two weeks later, they checked again.	Zwei Wochen später sahen sie erneut nach.
I found out that no one had bought it yet.	Ich fand heraus, dass es noch niemand gekauft hatte.
But men have changed.	Aber die Männer haben sich verändert.
It may take a while.	Es kann eine Weile dauern.
No one pushed the limits like she did.	Niemand ging so an die Grenzen wie sie.
The only difficulty was getting the letter.	Die einzige Schwierigkeit bestand darin, den Brief zu bekommen.
I remember that first long, long, long evening.	Ich erinnere mich an diesen ersten langen, langen, langen Abend.
And let me tell you that it has it all.	Und lassen Sie mich Ihnen sagen, dass es alles in sich hat.
We now face two challenges.	Wir stehen jetzt vor zwei Herausforderungen.
A lot of people said he was.	Viele Leute sagten, er sei es.
we go down	Wir gehen runter.
For a hundred dollars.	Für hundert Dollar.
In a way it's good.	In gewisser Weise ist es gut.
you missed a lot	Du hast viel verpasst.
He looked down and saw the eyes looking up at him.	Er blickte nach unten und sah die Augen, die zu ihm aufblickten.
I think we can work this out.	Ich glaube, wir können das hinbekommen.
I gladly accepted her offer.	Gerne nahm ich ihr Angebot an.
And that doesn't just apply to biological species.	Und das gilt nicht nur für biologische Arten.
Everything can be over.	Alles kann aus sein.
I read your personal story for the first time today.	Ich habe heute zum ersten Mal Ihre persönliche Geschichte gelesen.
Tonight wasn't about us being bad.	Heute Abend ging es nicht darum, dass wir schlecht sind.
In every culture on earth, a smile means the same thing.	In jeder Kultur der Erde bedeutet ein Lächeln dasselbe.
Not that we care.	Nicht, dass es uns interessiert.
The reasons for this are unknown.	Die Ursachen dafür sind unbekannt.
She bought that and left.	Sie kaufte das und ging.
great to see	Großartig zu sehen.
I wanted to ask a question.	Ich wollte eine Frage stellen.
So the idea of ​​doing something long became a reality.	So wurde die Idee, etwas Langes zu machen, Wirklichkeit.
Both are far left and much younger.	Beide sind von der extremen Linken und viel jünger.
You should have thought of that yourself.	Sie hätten selbst daran denken sollen.
The answer to this question is clearly yes.	Die Antwort auf diese Frage ist eindeutig ja.
It's way too rich.	Es ist viel zu reichhaltig.
Yes that's it.	Ja das ist es.
That would happen in minutes.	Das würde in Minuten geschehen.
Sit across the kitchen table and tell the rest.	Setzen Sie sich über den Küchentisch und erzählen Sie den Rest.
We don't think it would make a significant difference.	Wir glauben nicht, dass dies einen wesentlichen Unterschied machen würde.
The boy looks at him.	Der Junge sieht ihn an.
In nature we studied trees.	In der Natur haben wir Bäume studiert.
That's not new.	Das ist nicht neu.
But he had been at court, and quite often.	Aber er war bei Hofe gewesen, und zwar ziemlich oft.
My father shook his head.	Mein Vater schüttelte den Kopf.
She hasn't even spoken to me about these things.	Sie hat nicht einmal mit mir über diese Dinge gesprochen.
I can feel you getting harder inside me.	Ich kann fühlen, wie du in mir härter wirst.
But he certainly wasn't the last.	Aber er war sicher nicht der letzte.
Couldn't go on with his business.	Konnte nicht weitermachen mit seinen Geschäften.
You must learn as soon as possible.	Sie müssen so schnell wie möglich lernen.
But there's nothing we can do about that.	Aber da können wir nichts machen.
Others are just once late.	Andere kommen genau einmal zu spät.
I don't wish that on anyone.	Das wünsche ich niemandem.
The third attempt was worse.	Der dritte Versuch war schlimmer.
You tell yourself it will be worth it in a few years.	Sie sagen sich, in ein paar Jahren wird es sich lohnen.
If he does that, we still have six weeks of winter.	Wenn er das tut, haben wir noch sechs Wochen Winter.
Data from one experiment is presented.	Es werden Daten von einem Experiment präsentiert.
Nobody said anything to him.	Niemand sagte ihm etwas.
We are not.	Wir sind nicht.
The task for us is to maintain this.	Die Aufgabe für uns ist, dies aufrechtzuerhalten.
I would say it's not as bad as you think.	Ich würde sagen, es ist nicht so schlimm wie du denkst.
That was about four years ago.	Das war vor etwa vier Jahren.
They come from a variety of sources.	Sie stammen aus einer Vielzahl von Quellen.
Mind war was fine.	Gedankenkrieg war in Ordnung.
Everyone saw what happened.	Alle haben gesehen, was passiert ist.
I really cannot recommend the hotel and its staff enough.	Ich kann das Hotel und seine Mitarbeiter wirklich nicht genug empfehlen.
Our results are consistent with these studies.	Unsere Ergebnisse stimmen mit diesen Studien überein.
We love too many people and too many of the wrong people.	Wir lieben zu viele Menschen und zu viele der falschen Menschen.
The weight depends on the person's authority.	Das Gewicht hängt von der Autorität der Person ab.
All account names are verified before we process them.	Alle Kontonamen werden überprüft, bevor wir sie verarbeiten.
It was known to sell well.	Es wurde als bekannt gut verkauft.
It quickly falls out of her face.	Es fällt ihr schnell aus dem Gesicht.
There is everything to play for both sides.	Für beide Seiten gibt es alles zu spielen.
You can show this by talking about components.	Sie können dies zeigen, indem Sie über Komponenten sprechen.
They were so nice to me, no, you bought that.	Sie waren so nett zu mir, nein, das hast du gekauft.
It was a silly mistake on my hand.	Es war ein dummer Fehler an meiner Hand.
I'm not usually like that.	Normalerweise bin ich nicht so.
I shut my eyes.	Ich schließe meine Augen.
Our board basically represents that, if that makes sense to you.	Unser Vorstand repräsentiert das im Grunde, wenn das für Sie Sinn macht.
This is how my second email article came about.	So entstand mein zweiter E-Mail-Artikel.
The thing was just sold and sold.	Das Ding wurde einfach verkauft und verkauft.
But apparently we thought they were pretty good as kids.	Aber anscheinend fanden wir sie als Kinder ziemlich gut.
The results were fantastic.	Die Ergebnisse waren fantastisch.
I wasn't sure there for a while.	Ich war mir dort eine Weile nicht sicher.
I've seen this many, many times.	Ich habe das viele, viele Male gesehen.
You could tell right away that the crowd was sitting up and paying attention.	Man merkte sofort, dass sich die Menge aufsetzte und aufmerksam wurde.
Please know that there is hope for your situation.	Bitte wissen Sie, dass es Hoffnung für Ihre Situation gibt.
You can agree or disagree with this plan as you wish.	Sie können diesem Plan zustimmen oder nicht zustimmen, wie Sie möchten.
But then outside of the family there is the market.	Aber dann gibt es außerhalb der Familie den Markt.
This can be an emotional, mental or physical behavior.	Dies kann ein emotionales, geistiges oder körperliches Verhalten sein.
We shouldn't be getting calls.	Wir sollten keine Anrufe bekommen.
Input examples are shown below.	Eingabebeispiele sind unten gezeigt.
It would pass.	Es würde vorübergehen.
Or his father.	Oder seines Vaters.
Strange things happen here after dark.	Seltsame Dinge passieren hier nach Einbruch der Dunkelheit.
So he gave us the city.	Also gab er uns die Stadt.
Live somewhere one week and live somewhere else the next.	Eine Woche irgendwo leben und die nächste woanders wohnen.
There is no middle ground.	Es gibt keinen Mittelweg.
But we want to avoid that from now on.	Das wollen wir aber ab sofort vermeiden.
However, it is a great listening experience.	Es ist jedoch ein großartiges Hörerlebnis.
We were like family and everyone was happy.	Wir waren wie eine Familie und alle waren glücklich.
A special status.	Ein besonderer Status.
You look great.	Sie sehen toll aus.
The problem, however, was getting there.	Das Problem war jedoch, dorthin zu gelangen.
You can't do something well, or you can do it great.	Man kann etwas nicht gut machen, oder man kann es großartig machen.
Straight bars represent the mean of each positive rate.	Gerade Balken stellen den Mittelwert jeder positiven Rate dar.
Fill it from the well, not with river water.	Füllen Sie es aus dem Brunnen, nicht mit Flusswasser.
Must have missed when she turned around.	Muss übersehen haben, als sie sich umdrehte.
But it took me a long time to get there.	Aber ich habe lange gebraucht, um dorthin zu gelangen.
And sometimes the tone of the debate wasn't ideal.	Und manchmal war der Ton der Debatte nicht ideal.
In his house.	In seinem Haus.
Just a case of low blood sugar, he said.	Nur ein Fall von niedrigem Blutzucker, sagte er.
It was never necessary to write one.	Es war nie nötig, einen zu schreiben.
And this time he's sure.	Und diesmal ist er sich sicher.
My name is there too.	Da steht auch mein Name.
Mental strength is the second floor.	Mentale Stärke ist der zweite Stock.
You are not there by accident.	Sie sind nicht zufällig da.
Yes, she thought.	Ja, dachte sie.
He was the first there.	Er war der erste dort.
However, it's not one you'll like.	Es ist jedoch keiner, der Ihnen gefallen wird.
Each volume has five to seven games.	Jeder Band hat fünf bis sieben Spiele.
But he knew it wasn't her.	Doch er wusste, dass sie es nicht war.
She really is a force of nature.	Sie ist wirklich eine Naturgewalt.
Every other line is about someone drinking.	In jeder zweiten Zeile geht es um jemanden, der trinkt.
Maybe not forever, but for months.	Vielleicht nicht für immer, aber für Monate.
He leaned his back against the door.	Er lehnte sich mit dem Rücken gegen die Tür.
It works well.	Es funktioniert gut.
He got up slowly.	Langsam stand er auf.
Actually seven.	Genau genommen sieben.
This data has now been collected and analyzed.	Diese Daten wurden nun erhoben und analysiert.
We'll find a way to make it work.	Wir werden einen Weg finden, damit es funktioniert.
Also make sure the version and build numbers are correct.	Stellen Sie außerdem sicher, dass die Versions- und Build-Nummern korrekt sind.
She says it sometimes happens when she's not expecting it.	Sie sagt, es passiert manchmal, wenn sie es nicht erwartet.
He was proud to be there.	Er war stolz, dabei zu sein.
truth is recognized.	Wahrheit wird anerkannt.
Apparently you haven't tried it yet, otherwise you would see this.	Sie haben es anscheinend noch nicht ausprobiert, sonst würden Sie das sehen.
He considered it the best single measure of stock value.	Er hielt es für das beste einzelne Aktienwertmaß.
This will cost us money.	Das wird uns Geld kosten.
It was good training.	Es war eine gute Ausbildung.
A man who didn't sleep.	Ein Mann, der nicht schlief.
A not so heavy cross once you get used to it.	Ein nicht so schweres Kreuz, wenn man sich daran gewöhnt hat.
The company has kept in touch.	Das Unternehmen hat Kontakt gehalten.
Tonight she would have fun.	Heute Nacht würde sie Spaß haben.
For whatever reason, things didn't quite go that well this year.	Aus welchen Gründen auch immer lief es dieses Jahr nicht ganz so.
It's part of my being.	Es ist ein Teil meines Wesens.
No real surprise, he decided.	Keine wirkliche Überraschung, entschied er.
So you've lost half your face.	Du hast also dein halbes Gesicht verloren.
A year later a new one was built.	Ein Jahr später wurde ein neues gebaut.
I think everyone here would want to save the books.	Ich denke, jeder hier würde die Bücher retten wollen.
This isn't about you, this is about me.	Hier geht es nicht um dich, es geht um mich.
Mom was crying and they didn't want me to go.	Mutter weinte, und sie wollten nicht, dass ich gehe.
Variables can store data of different types.	Variablen können Daten unterschiedlichen Typs speichern.
It just depends on how people deal with it.	Es kommt nur darauf an, wie die Leute damit umgehen.
That's my point, nobody has ever really tried it.	Das ist mein Punkt, niemand hat es jemals wirklich versucht.
The head group can carry a positive or negative charge.	Die Kopfgruppe kann eine positive oder negative Ladung tragen.
For one thing, there isn't just one answer.	Zum einen gibt es nicht nur eine Antwort.
I wasn't perfect.	Ich war nicht perfekt.
Less than half were married.	Weniger als die Hälfte war verheiratet.
All day, for three days.	Den ganzen Tag, drei Tage lang.
People are very nervous, very worried.	Die Leute sind sehr nervös, sehr besorgt.
Maybe they even had contact.	Vielleicht hatten sie sogar Kontakt.
However, this is not a resolved issue.	Dies ist jedoch kein geklärtes Problem.
He was hurt.	Er war verletzt.
I'll just go out there and see what happens.	Ich werde einfach rausgehen und sehen, was passiert.
You look around the world.	Sie schauen sich um die Welt.
Eight trials were performed for each treatment.	Für jede Behandlung wurden acht Versuche durchgeführt.
However, he does not forget his experiences with the drug.	Seine Erfahrungen mit dem Medikament vergisst er jedoch nicht.
No, not drugs.	Nein, keine Drogen.
make it work for you	Lass es für dich arbeiten.
There was no sign of anyone.	Es war von niemandem etwas zu sehen.
Those are details.	Das sind Einzelheiten.
He wanted to track her down.	Er wollte sie aufspüren.
He saw us talk.	Er hat uns reden sehen.
There are still questions about technical problems of the exam.	Es bleiben noch Fragen zu technischen Problemen der Prüfung offen.
Everyone should be excited and happy.	Alle sollten aufgeregt und glücklich sein.
My family is my whole world.	Meine Familie ist meine ganze Welt.
Whatever we find down there, we need support.	Was auch immer wir dort unten finden, wir brauchen Unterstützung.
Tonight you have a choice.	Heute Abend haben Sie die Wahl.
The difference appears in the final stages.	Der Unterschied erscheint in der Endphase.
Our group is able to handle any volume of production.	Unsere Gruppe ist in der Lage, jedes Produktionsvolumen zu bewältigen.
He was our cook.	Er war unser Koch.
We need another light in this room.	Wir brauchen ein weiteres Licht in diesem Raum.
I think he will become a great striker.	Ich denke, dass er ein großer Stürmer werden wird.
Still, something was different.	Trotzdem war etwas anders.
Go through the game.	Gehen Sie das Spiel durch.
Everyone will help.	Jeder wird helfen.
It's a challenge to get there the first time.	Es ist eine Herausforderung, beim ersten Mal dorthin zu gelangen.
Get it through your head.	Holen Sie es sich durch den Kopf.
At least not immediately.	Zumindest nicht sofort.
He would die if he never saw her again.	Er würde sterben, wenn er sie nie wiedersehen würde.
Essential oil was rated for the first time.	Ätherisches Öl wurde zum ersten Mal bewertet.
This works well on light objects, but not on dark objects.	Dies funktioniert gut bei hellen Objekten, aber nicht bei dunklen Objekten.
But you took it apart.	Aber du hast ihn auseinandergenommen.
I think they're out of line.	Ich denke, sie sind aus der Reihe.
He even suggested that we should start running too.	Er schlug sogar vor, dass wir auch mit dem Laufen anfangen sollten.
They don't want anyone else driving that road.	Sie wollen nicht, dass jemand anderes diese Straße fährt.
It helps me laugh.	Es hilft mir zu lachen.
If you are light in the moment, then you are light.	Wenn du im Moment Licht bist, dann bist du Licht.
As you become stable, you can depict something greater.	Wenn Sie stabil werden, können Sie etwas Größeres darstellen.
If you repeat the facts, this is certainly quite interesting.	Wenn Sie die Fakten wiederholen, ist dies sicherlich ziemlich interessant.
There's plenty of good reason to show he's terrible.	Es gibt viele gute Gründe zu zeigen, dass er schrecklich ist.
But try not to do that.	Aber versuche das nicht zu tun.
I knew we would.	Ich wusste, dass wir es tun würden.
Two young girls are trying to buy a pair of models.	Zwei junge Mädchen versuchen, ein Paar Modelle zu kaufen.
He should let us know.	Er sollte uns Bescheid geben.
Maybe you don't worry if you have kids either.	Vielleicht machst du dir auch keine Sorgen, wenn du Kinder hast.
The first part was more difficult.	Der erste Teil war schwieriger.
It was clean and reasonable in terms of its fees.	Es war sauber und angemessen in Bezug auf seine Gebühren.
If this, then that.	Wenn dies, dann das.
Just trying to survive.	Einfach versuchen zu überleben.
It was fun today.	Es hat Spaß gemacht, heute.
He's got the bones.	Er hat die Knochen.
Nobody would know about his experience.	Niemand würde von seiner Erfahrung wissen.
I just wanted you to know	Ich wollte nur, dass du weißt.
Not just visually, but in terms of content.	Nicht nur optisch, sondern inhaltlich.
This is how we will learn.	So werden wir lernen.
By the way, he's dead.	Er ist übrigens tot.
She came with me, she was so angry and scared.	Sie kam mit mir, sie war so wütend und verängstigt.
I would come back the next day.	Ich würde am nächsten Tag wiederkommen.
He knew the name.	Er kannte den Namen.
The whole world collapsed.	Die ganze Welt brach zusammen.
He wanted to be noticed.	Er wollte beachtet werden.
I found a few in the garden below.	Ich habe ein paar im Garten unten gefunden.
He likes the same things as we do.	Er steht auf die gleichen Sachen wie wir.
It certainly is, and it just needs to be played out to people.	Das ist es sicherlich und das muss den Leuten einfach vorgespielt werden.
It's not free.	Es ist nicht kostenlos.
I've never had to read anything like this.	So etwas musste ich noch nie lesen.
In other words, the environment has conformed to the physical process.	Mit anderen Worten, die Umwelt hat sich dem physikalischen Prozess entsprechend angeschlossen.
I hope this might help.	Ich hoffe, das hier hilft vielleicht.
The bag has an open top and a closed bottom.	Die Tasche hat eine offene Oberseite und eine geschlossene Unterseite.
I went to his house.	Ich ging zu seinem Haus.
In fact, leave.	In der Tat, lassen Sie.
People change too.	Auch die Menschen verändern sich.
This fact is not subject to interpretation.	Dieser Umstand unterliegt keiner Auslegung.
Every process must determine a value.	Jeder Prozess muss einen Wert bestimmen.
Now our bedroom looks weird.	Jetzt sieht unser Schlafzimmer seltsam aus.
They've been here for a thousand years.	Sie waren seit tausend Jahren hier.
It made me feel ten times better.	Dadurch fühlte ich mich zehnmal besser.
She will be just as happy to see you.	Sie wird sich genauso freuen, dich zu sehen.
You will see that soon.	Das wirst du bald sehen.
The mechanism responsible for this is unknown.	Der dafür verantwortliche Mechanismus ist unbekannt.
Some of the increased high-level interaction is instructive.	Etwas von der verstärkten Interaktion auf höchster Ebene ist aufschlussreich.
I was in the back row.	Ich war in der hinteren Reihe.
There he was.	Da war er.
Thus there is no error, clear or not.	Somit gibt es keinen Fehler, ob klar oder nicht.
Remember to make sure it's clean before operating it.	Denken Sie daran, sicherzustellen, dass es sauber ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
You only have one career.	Du hast nur eine Karriere.
Both were silent for a few minutes.	Beide schwiegen einige Minuten.
It was only introduced a few years ago.	Es wurde erst vor wenigen Jahren eingeführt.
There is history.	Es gibt Geschichte.
much love to you	Viel Liebe zu dir.
Their free service is great, but their paid service is even better.	Ihr kostenloser Service ist großartig, aber ihr kostenpflichtiger Service ist noch besser.
She was instrumental in the team's success.	Sie war maßgeblich am Erfolg des Teams beteiligt.
You just got streetlights.	Sie haben gerade Straßenlaternen bekommen.
I had no idea where he was right now.	Ich hatte keine Ahnung, wo er sich gerade aufhielt.
It's just what it is to them.	Es ist einfach das, was es für sie ist.
I wish things were different.	Ich wünschte, die Dinge wären anders.
Nothing is ever fixed or still.	Nichts ist jemals fest oder still.
No big news so far.	Bisher keine großen Neuigkeiten.
Finally she could be a true enemy.	Endlich konnte sie ein wahrer Feind sein.
Conducted the animal study.	Führte die Tierstudie durch.
Here is the bottom line for anyone facing similar issues.	Hier ist das Endergebnis für alle, die mit ähnlichen Problemen konfrontiert sind.
He thought it was cool.	Er fand es cool.
Then they would be happy to get a job.	Dann würden sie sich freuen, einen Job zu bekommen.
We're not young anymore.	Wir sind nicht mehr jung.
See for example this page.	Siehe zum Beispiel diese Seite.
If you never trust me again, you have to trust me now.	Wenn du mir nie wieder vertraust, musst du mir jetzt vertrauen.
People never understood that.	Das haben die Menschen nie verstanden.
Then the book closed for him.	Dann schloss sich das Buch für ihn.
He didn't look at her.	Er sah sie nicht an.
So did the others when they joined him.	Die anderen taten es auch, als sie sich ihm anschlossen.
Instead, we tried to stay outside as much as possible.	Stattdessen haben wir versucht, so viel wie möglich draußen zu bleiben.
Or someone who fights for them.	Oder jemanden, der für sie kämpft.
And under a normal or reduced pressure.	Und unter einem normalen oder reduzierten Druck.
Except maybe herself.	Außer vielleicht sie selbst.
You learn nothing.	Sie lernen nichts.
It was stupid.	Es war dumm.
It was very quiet.	Es war ganz still.
Or we did.	Oder wir haben es getan.
She made the sign of the cross over her breast.	Sie machte das Zeichen des Kreuzes über ihrer Brust.
She closed her eyes and opened them again.	Sie schloss die Augen und öffnete sie wieder.
There are so many ways to get traffic.	Es gibt so viele Möglichkeiten, Traffic zu bekommen.
This will become clear later in the discussion.	Dies wird später in der Diskussion deutlich werden.
No, we don't have enough money for that.	Nein, dafür haben wir nicht genug Geld.
The advent of cars soon made a big difference.	Das Aufkommen von Autos machte bald einen großen Unterschied.
Individuals died to be a part of it.	Einzelne Menschen starben, um ein Teil davon zu werden.
I had gone too far.	Ich war zu weit gegangen.
Spread the word.	Sagen Sie es weiter.
We stay like this.	Wir bleiben so.
I have to believe that they can hold on to the end.	Ich muss glauben, dass sie bis zum Ende festhalten können.
We complete the proof.	Wir vervollständigen den Beweis.
He had just stepped through the door they had gone through.	Er war gerade durch die Tür getreten, durch die sie gegangen waren.
Good as the man.	Gut wie der Mann.
And my work there is finished.	Und meine Arbeit dort ist beendet.
Two of them were humans, a man and a woman.	Zwei von ihnen waren Menschen, ein Mann und eine Frau.
The problem runs deep.	Das Problem sitzt tief.
You cannot vote or comment.	Sie können weder abstimmen noch kommentieren.
This is a rare quality.	Dies ist eine seltene Qualität.
Just wait, he wanted to tell her.	Warte einfach, wollte er ihr sagen.
All men are equal in the end.	Alle Männer sind am Ende gleich.
It seems the mission has come to us.	Es scheint, als sei die Mission zu uns gekommen.
It wasn't well thought out.	Es war nicht gut durchdacht.
Kids, that wasn't the plan.	Kinder, das war nicht der Plan.
Not too sweet.	Nicht zu süß.
Nor were they necessary.	Sie waren auch nicht notwendig.
But no fear.	Aber keine Angst.
It broke my heart to see her.	Es brach mir das Herz, sie zu sehen.
I had given up too easily.	Ich hatte zu leicht aufgegeben.
Nobody saw him.	Niemand hat ihn gesehen.
Immediately when I think of it.	Sofort, wenn ich daran denke.
I do not mind.	Ich habe nichts dagegen.
I learned this the hard way.	Ich habe das auf die harte Tour gelernt.
We correct her as soon as we see her face.	Wir korrigieren sie sofort, wenn wir ihr Gesicht sehen.
That couldn't be true.	Das konnte nicht wahr sein.
They want to make money and keep their power.	Sie wollen Geld verdienen und ihre Macht behalten.
Once you meet him, it becomes obvious.	Sobald Sie ihn treffen, wird es offensichtlich.
He wasn't done yet.	Er war noch nicht fertig.
when she comes back	Wenn sie zurückkommt.
Us or them.	Wir oder sie.
Basically you have the options table as a fixed element.	Grundsätzlich haben Sie die Optionstabelle als festes Element.
They were able to do both.	Sie waren in der Lage, beides zu tun.
It happens every other week.	Es passiert jede zweite Woche.
eat them hot	Iss sie heiß.
But it was lovely.	Aber es war herrlich.
But maybe the big person doesn't take advantage of that.	Aber vielleicht nutzt die große Person das nicht aus.
He plans to get to the top.	Er plant, an die Spitze zu kommen.
I was sure.	Ich war sicher.
This is as real as it gets.	Das ist so real wie es nur geht.
I am responsible to him for that.	Dafür bin ich ihm gegenüber verantwortlich.
It might not even be ready this weekend.	Vielleicht ist es noch nicht einmal dieses Wochenende fertig.
Or it could be a paper map.	Oder es könnte eine Papierkarte sein.
The majority of really good teachers leave the field.	Die Mehrheit der wirklich guten Lehrer verlässt das Feld.
The neck feels great.	Der Hals fühlt sich toll an.
But it could be even better than it is.	Aber es könnte noch besser sein, als es ist.
He kind of wanted the other kids to notice her.	Er wollte irgendwie, dass die anderen Kinder sie bemerkten.
Please contact this company for more information.	Bitte kontaktieren Sie dieses Unternehmen für weitere Informationen.
Maybe eight days out of the flow of information.	Vielleicht acht Tage außerhalb des Informationsflusses.
The more snow, the more work was required to clear the snow away.	Je mehr Schnee, desto mehr Arbeit war erforderlich, um den Schnee beiseite zu räumen.
Or you don't.	Oder du nicht.
There are only two.	Es gibt nur zwei.
If you think it might work for you, give it a try.	Wenn Sie glauben, dass es für Sie funktionieren könnte, probieren Sie es aus.
It's amazing what a little love can do for a machine.	Es ist erstaunlich, was ein bisschen Liebe für eine Maschine bewirken kann.
I know it won't affect the outcome.	Ich weiß, dass es das Ergebnis nicht beeinflussen wird.
In a way that.	In gewisser Weise das.
I have no plan and it feels good.	Ich habe keinen Plan und es fühlt sich gut an.
One of the eight patients could not be traced.	Einer der acht Patienten konnte nicht nachverfolgt werden.
But it hurt in a good way.	Aber es tat auf eine gute Art weh.
The same applies to database design.	Dasselbe gilt für das Datenbankdesign.
I know more than most.	Ich weiß mehr als die meisten.
We know that we have to get into better situations.	Wir wissen, dass wir in bessere Situationen kommen müssen.
That was her reason for going into surgery.	Das war ihr Grund, in die Chirurgie zu gehen.
This is your second post.	Dies ist Ihr zweiter Beitrag.
I'm more worried about you	Ich mache mir mehr Sorgen um dich.
Just the type is enough.	Nur der Typ ist genug.
Just don't be the worst.	Sei nur nicht der Schlimmste.
All didn't work.	Alle haben nicht funktioniert.
When you try it for the first time, try to give it your full attention.	Wenn Sie es zum ersten Mal probieren, versuchen Sie, ihm Ihre volle Aufmerksamkeit zu schenken.
We're just outside of town now.	Wir sind jetzt direkt außerhalb der Stadt.
If you don't, you will be shown what real fear is.	Wenn Sie dies nicht tun, wird Ihnen gezeigt, was wirkliche Angst ist.
Put them in the bowl.	Gib sie in die Schüssel.
Power must be taken and retained, or it is lost.	Macht muss genommen und behalten werden, sonst geht sie verloren.
The animals in the present study suffered from different types of pain.	Die Tiere in der vorliegenden Studie litten unter verschiedenen Arten von Schmerzen.
Enter your information as required.	Geben Sie Ihre Informationen nach Bedarf ein.
The old component has less metal than the young one.	Das alte Bauteil ist etwas metallärmer als das junge.
Something just didn't seem right.	Irgendetwas schien einfach nicht in Ordnung zu sein.
This nose is good, she says, but this one is better.	Diese Nase ist gut, sagt sie, aber die ist besser.
Everything that happens in life involves some risk.	Alles, was im Leben passiert, ist mit einem gewissen Risiko verbunden.
Everyone was busy.	Alle waren beschäftigt.
In this situation, put some of their food on your plate.	Legen Sie in dieser Situation etwas von ihrem Essen auf Ihren Teller.
He looks familiar too.	Er kommt mir auch bekannt vor.
lower your face	Senke dein Gesicht.
Knowing where we come from, what we are.	Zu wissen, woher wir kommen, was wir sind.
I have my period.	Habe meine Periode.
To see you again.	Dich wieder zu sehen.
You can buy it today.	Sie können es heute kaufen.
It was actually a terrible position.	Es war eigentlich eine schreckliche Position.
It must be soon.	Es muss bald sein.
All dogs have human names.	Alle Hunde haben menschliche Namen.
He was never mean to me.	Er war nie gemein zu mir.
I'm probably at work or sleeping or somewhere else.	Ich bin wahrscheinlich bei der Arbeit oder schlafe oder woanders.
Because he wouldn't let go completely and she couldn't exactly either.	Denn er würde nicht ganz loslassen und sie konnte es auch nicht genau.
You will find them.	Sie werden sie finden.
don't throw it anymore	Wirf es nicht mehr.
She wouldn't waste her breath trying to explain it again.	Sie würde ihren Atem nicht verschwenden, um es noch einmal zu erklären.
Now you just have to remember that you don't have to do anything.	Jetzt müssen Sie sich nur daran erinnern, dass Sie nichts tun müssen.
Research planned and designed.	Forschung geplant und gestaltet.
The patient's breath became short.	Der Atem des Patienten wurde kurz.
There he found hate and fear.	Dort fand er Hass und Angst.
Hope it helps people having the same problems.	Hoffe, es hilft Leuten, die die gleichen Probleme haben.
A whole new world.	Eine ganz neue Welt.
The people you're talking about probably do too.	Die Leute, von denen Sie sprechen, wahrscheinlich auch.
No matter who we ran this year, they would have lost.	Egal, wen wir dieses Jahr rannten, sie hätten verloren.
Still, she made no sound.	Trotzdem gab sie keinen Ton von sich.
She must never know.	Sie darf das niemals wissen.
The father was already unemployed at that time.	Der Vater war zu diesem Zeitpunkt bereits arbeitslos.
Look for the good in every situation.	Suchen Sie in jeder Situation nach dem Guten.
Many trees were gone.	Viele Bäume waren weg.
After the conversation, they carried her to another place.	Nach dem Gespräch trugen sie sie an einen anderen Ort.
I'm shocked, plain and simple.	Ich bin schockiert, schlicht und einfach.
I'll give you a sample.	Ich gebe Ihnen eine Probe.
In other words, make it search engine friendly.	Mit anderen Worten, es suchmaschinenfreundlich zu machen.
However, it is time to move on.	Es ist jedoch an der Zeit, weiterzumachen.
It sounded like at least two men, maybe more.	Es klang nach mindestens zwei Männern, vielleicht mehr.
he was looking for you	Er hat dich gesucht.
It's a special place.	Es ist ein besonderer Ort.
He laughed at her in return.	Er lachte sie im Gegenzug aus.
She's a terrible teacher.	Sie ist eine schreckliche Lehrerin.
It doesn't sound like he's asking me to do much.	Es hört sich nicht so an, als würde er mich bitten, viel zu tun.
He was easy to reach and quick to respond.	Er war leicht zu erreichen und reagierte schnell.
They had just bought a house.	Sie hatten gerade ein Haus gekauft.
And he starts wanting new things.	Und er fängt an, neue Dinge zu wollen.
I will never be the same again.	Ich werde nie wieder derselbe sein.
kids are stupid	Kinder sind dumm.
There are limits to that.	Dem sind Grenzen gesetzt.
My parents were in survival mode.	Meine Eltern waren im Überlebensmodus.
Sometimes several a day.	Manchmal mehrere am Tag.
See below for details.	Einzelheiten siehe unten.
You don't want to think like that.	So möchte man nicht denken.
I hold myself together	Ich halte mich zusammen.
It's the same as physical training.	Es ist dasselbe wie körperliches Training.
Suddenly he didn't feel tired anymore.	Plötzlich fühlte er sich nicht mehr müde.
Or just keep going.	Oder einfach weiterfahren.
I mean it's pretty awesome.	Ich meine, es ist ziemlich großartig.
grow and learn.	Wachsen und lernen.
In the bathroom he took a big gulp.	Im Badezimmer nahm er einen großen Schluck.
But a few days and the experience repeated itself.	Aber ein paar Tage, und die Erfahrung wiederholte sich.
I wanted that wide range.	Ich wollte diese große Reichweite.
This has happened before.	Das ist schon einmal passiert.
It was the core of man, the center of his being.	Es war der Kern des Menschen, das Zentrum seines Seins.
No further decision is required.	Es ist keine weitere Entscheidung erforderlich.
As the old saying goes, they don't fancy the unknown.	Wie das alte Sprichwort sagt, haben sie keine Lust auf das Unbekannte.
Share your ideas with us.	Teilen Sie Ihre Ideen mit uns.
So this is hard.	Das ist also schwer.
He's made up his mind.	Er hat sich entschieden.
you came home	Du bist nach Hause gekommen.
He held his broken hand.	Er hielt seine gebrochene Hand.
The data sources of the studies on these countries were similar.	Die Datenquellen der Studien zu diesen Ländern waren ähnlich.
Well, that's not entirely true.	Nun, das stimmt nicht ganz.
Complicated, but the reasons are not important now.	Kompliziert, aber die Gründe sind jetzt nicht wichtig.
Students on different devices.	Studenten an verschiedenen Geräten.
You don't have to ask that.	Das müssen Sie nicht fragen.
Further studies are needed to answer this question.	Weitere Studien sind notwendig, um diese Frage zu beantworten.
So they released it.	Also haben sie es freigegeben.
But his eyes were different.	Aber seine Augen waren anders.
I did a man's job.	Ich habe einen Männerjob gemacht.
Smell and appearance are great.	Geruch und Aussehen sind super.
If he could have beaten those two, he would have.	Wenn er diese beiden hätte schlagen können, hätte er es getan.
It was a big group too.	Es war auch eine große Gruppe.
female or old vs.	Weiblich oder alt vs.
You can use it either in the morning or in the evening.	Sie können es entweder morgens oder abends verwenden.
They were her subjects.	Sie waren ihre Untertanen.
I wish you good luck.	Ich wünsche dir viel Erfolg dabei.
I have said.	Ich habe gesagt.
I think similar.	Ich denke ähnlich.
Killing to protect your family, simple as that.	Töten, um deine Familie zu schützen, ganz einfach.
The years had left their mark on the place.	Die Jahre hatten dem Ort ihre Spuren hinterlassen.
They were still talking about the fire.	Sie redeten immer noch über das Feuer.
It doesn't matter, you're just looking for the signs.	Es spielt keine Rolle, Sie suchen nur nach den Zeichen.
Illnesses related to drug use can occur.	Erkrankungen im Zusammenhang mit Drogenkonsum können auftreten.
I'm just surprised.	Ich bin nur überrascht.
We respect that.	Das respektieren wir.
The boy and his father understand his power.	Der Junge und sein Vater verstehen seine Macht.
This is when the relationship became physical.	Dies war, als die Beziehung physisch wurde.
His passion for writing began at the age of eight.	Seine Leidenschaft für das Schreiben begann im Alter von acht Jahren.
Something strange is going on.	Es geht etwas Seltsames vor sich.
Therefore, there is a more general need.	Daher besteht ein allgemeinerer Bedarf.
I go back to the parking lot and get my car.	Ich gehe zurück zum Parkplatz und hole mein Auto.
So that the total energy remains constant.	Damit die Gesamtenergie konstant bleibt.
He was smaller than most, but he wasn't afraid.	Er war kleiner als die meisten, aber er hatte keine Angst.
And her voice.	Und ihre Stimme.
Because it's not true.	Weil es nicht wahr ist.
And it wasn't good.	Und es war nicht gut.
It plays well.	Es spielt sich gut.
That was a cool day.	Das war ein cooler Tag.
The same applies to your career.	Dasselbe gilt für Ihre Karriere.
They went out for the afternoon.	Sie sind für den Nachmittag ausgegangen.
The place was locked and empty.	Der Ort war verschlossen und leer.
Maybe it's a temperature difference.	Vielleicht ist es ein Temperaturunterschied.
Soon you'll only want me, he kept telling her.	Bald wirst du nur noch mich wollen, sagte er ihr immer wieder.
I'm getting along very well.	Ich komme sehr gut zurecht.
That's not asking much.	Das ist nicht viel verlangt.
The suspect and her friends then left the crime scene.	Anschließend verließen die Angeklagte und ihre Freunde den Tatort.
An injustice to health as to heart.	Ein Unrecht an der Gesundheit wie am Herzen.
I think we did.	Ich denke, das haben wir getan.
The trees couldn't answer.	Die Bäume konnten nicht antworten.
Problems reappear from time to time.	Von Zeit zu Zeit treten Probleme wieder auf.
Wouldn't break the rules like that.	Würde die Regeln so nicht brechen.
Mark was right, it was definitely beautiful.	Mark hatte Recht, es war definitiv wunderschön.
That makes them a front group by definition.	Das macht sie per Definition zu einer Frontgruppe.
I've waited long enough.	Ich habe lange genug gewartet.
The problem was that they wanted to see me.	Das Problem war, dass sie mich sehen wollten.
She formed the words, then spoke them out.	Sie formte die Worte, dann sprach sie sie aus.
See if it's just right.	Sehen Sie, ob es genau richtig ist.
At the end of the day it is the result that counts.	Am Ende des Tages zählt das Ergebnis.
Experiments performed, analysis and interpretation of the data.	Durchgeführte Experimente, Analyse und Interpretation der Daten.
Some people can definitely stay with me.	Einige Leute können definitiv bei mir übernachten.
Great cars, great company.	Tolle Autos, tolle Gesellschaft.
Not knowing where to find him, she even gave up writing letters.	Da sie nicht wusste, wo sie ihn finden sollte, gab sie es sogar auf, Briefe zu schreiben.
As he stayed on his feet, it began circling again.	Als er auf den Beinen blieb, begann es erneut zu kreisen.
Nobody goes without losses.	Niemand kommt ohne Verluste aus.
you have big arms	Du hast große Arme.
A big guy.	Ein großer Kerl.
Bad things happen, but you can still live.	Schlimme Dinge passieren, aber du kannst trotzdem leben.
They just wanted the student to do the right thing.	Sie wollten einfach, dass der Schüler das Richtige tut.
They couldn't understand what she said.	Sie konnten nicht verstehen, was sie gesagt hatte.
Maybe it's better that way.	Vielleicht ist es besser so.
When writing things down.	Beim Aufschreiben von Dingen.
You have been told to get up and will do so without further ado.	Ihnen wurde gesagt, dass Sie aufstehen sollen, und Sie werden dies ohne weiteres tun.
One is not right and one is not wrong.	Einer ist nicht richtig und einer ist nicht falsch.
Devices for each of these applications present different technology and material challenges.	Geräte für jede dieser Anwendungen stellen unterschiedliche Technologie- und Materialherausforderungen.
Part of him wants to smile at her, but he can't.	Ein Teil von ihm möchte sie anlächeln, aber er kann nicht.
Both fish need a lot of space.	Beide Fische brauchen viel Platz.
No white noise.	Kein weißes Rauschen.
A real book made of paper.	Ein echtes Buch aus Papier.
Actually shortly after the war.	Eigentlich kurz nach dem Krieg.
I'm doing fine as always.	Ich komme wie immer gut zurecht.
We care about your successful love to help you.	Wir kümmern uns um Ihre erfolgreiche Liebe, um Ihnen zu helfen.
You are wrong!.	Sie liegen falsch!.
He then opened fire.	Anschließend eröffnete er das Feuer.
Two people were very seriously injured.	Zwei Personen wurden sehr schwer verletzt.
I am not suffering.	Ich leide nicht.
It's that slow build up.	Es ist dieser langsame Aufbau.
She's between the two of us.	Sie ist zwischen uns beiden.
Only we will be at the good end more often than not.	Nur werden wir öfter mal am guten Ende sein als nicht.
I don't care what people think of me.	Es ist mir egal, was die Leute über mich denken.
It's not nothing.	Es ist nicht nichts.
Everything else is the same.	Alles andere ist gleich.
Stand in a circle and address them to the beat.	Stellen Sie sich im Kreis auf und sprechen Sie sie im Takt an.
A fire show.	Eine Feuershow.
That might have been helpful.	Das war vielleicht hilfreich.
This makes the photos look better.	Dadurch sehen die Fotos besser aus.
All she ever tried was to protect me.	Alles, was sie je versucht hat, war, mich zu beschützen.
Remember that it will only be his children.	Denken Sie daran, dass es nur seine Kinder sein werden.
I won't be half a man anywhere else.	Ich werde nirgendwo anders nur ein halber Mann sein.
Some things you can never forget.	Manche Dinge kann man nie vergessen.
But as our life will always be.	Aber wie unser Leben immer wird.
He was dead long before he touched the water.	Er war tot, lange bevor er das Wasser berührte.
I love this record.	Ich liebe diese Platte.
Sometimes we have good times and dark times.	Manchmal erleben wir gute Zeiten und dunkle Zeiten.
You would have lost this fight.	Du hättest diesen Kampf verloren.
Such speech is common in the area.	Solche Rede ist in der Umgebung üblich.
Oh! 	Oh!
i know where it is	Ich weiß wo es ist.
Or left.	Oder links.
It's a great country with a great history.	Es ist ein großartiges Land mit einer großartigen Geschichte.
We don't buy players.	Wir kaufen keine Spieler ein.
But that too shall pass.	Aber auch das geht vorüber.
throw it on the floor	Wirf es auf den Boden.
The beauty of it.	Die Schönheit davon.
The defendant gave the car to her daughter.	Die Angeklagte übergab das Auto ihrer Tochter.
he gave it to me	Er gab es mir.
So six minutes less.	Also sechs Minuten weniger.
However, his reaction to this left a lot to be desired.	Seine Reaktion darauf ließ jedoch zu wünschen übrig.
Our problem is that we cannot see this process.	Unser Problem ist, dass wir diesen Prozess nicht sehen können.
Apply to him.	Bewerben Sie sich bei ihm.
He did not.	Er hat nicht.
Three will die.	Drei werden sterben.
The guard asked him what he wanted.	Der Wächter fragte ihn, was er wolle.
i was her friend	Ich war ihr Freund.
I don't use it as my main source either.	Ich benutze es auch nicht als Hauptquelle.
no scream	Kein Schrei.
This is basically the elementary exam.	Dies ist im Grunde die Elementarprüfung.
They hope it goes on.	Sie hoffen, dass es weitergeht.
Money, just claim the thoughts out of my head.	Geld, beanspruche nur die Gedanken aus meinem Kopf.
Then there was a longer pause.	Dann kam eine längere Pause.
The house was in great condition as is.	Das Haus war in einem großartigen Zustand, wie es ist.
As well as some other points.	Sowie einige andere Punkte.
I stood there for a moment listening to the music inside.	Ich stand einen Moment da und hörte der Musik von innen zu.
Then tell him about the beer case.	Dann erzähl ihm von der Bierkiste.
I finally got the thing that gives errors.	Ich habe endlich das Ding, das Fehler gibt.
Funny what it will do.	Lustig, was es tun wird.
I'll try again tonight.	Ich werde es heute Abend noch einmal versuchen.
I'm here to have a good time.	Ich bin hier, um eine schöne Zeit zu haben.
He was at work.	Er war bei der Arbeit.
Get them and you get everything.	Hol sie dir, und du bekommst alles.
Very smart kid.	Sehr kluges Kind.
This makes them feel safe.	Dadurch fühlen sie sich sicher.
If it didn't go down, it didn't go down.	Wenn es nicht runterging, ging es nicht runter.
Soon the streets of this city will be full of blood.	Schon bald werden die Straßen dieser Stadt voller Blut sein.
If necessary, they will try to pull it off.	Wenn nötig, werden sie versuchen, es abzuziehen.
If there's something you want and need, just ask.	Wenn es etwas gibt, was Sie wollen und brauchen, fragen Sie einfach.
At least that is my opinion.	Das ist zumindest meine Meinung.
Whatever she was feeling, it could be dangerous for her.	Was auch immer sie fühlte, es könnte gefährlich für sie sein.
Reading him was tough and he was able to fight against me.	Ihn zu lesen war hart und er konnte gegen mich ankämpfen.
Third, her description was very detailed.	Drittens war ihre Beschreibung sehr detailliert.
Let us know what the thoughts are at this point.	Lassen Sie uns wissen, was die Gedanken an dieser Stelle sind.
The time has come.	Die Zeit ist gekommen.
As a first degree.	Als Erststudium.
Should be built.	Soll gebaut werden.
And they work.	Und sie funktionieren.
She still couldn't believe it.	Sie konnte es immer noch nicht glauben.
He lived for his work and for his family.	Er lebte für seine Arbeit und für seine Familie.
She told the driver her head hurt.	Sie sagte dem Fahrer, ihr Kopf schmerze.
From her home.	Von ihrem Zuhause.
Also after the tour they contact you.	Auch nach der Tour kontaktieren sie Sie.
At least in the city.	Zumindest in der Stadt.
There are several problems with this claim.	Es gibt mehrere Probleme mit dieser Behauptung.
And that was the feeling.	Und das war das Gefühl.
It just sounded like a nice opening of the song.	Es klang einfach wie eine schöne Eröffnung des Songs.
We can't say for sure.	Das können wir nicht mit Sicherheit sagen.
And we'll keep the conversation short.	Und wir werden das Gespräch kurz halten.
In college I was very poor.	Im College war ich sehr arm.
They're actually trying to sell that.	Sie versuchen tatsächlich, das zu verkaufen.
It had been so many weeks, it was already past that.	Es waren so viele Wochen, darüber war es schon hinaus.
That doesn't happen anymore.	Das passiert nicht mehr.
These are my own opinions based on actual true experiences.	Dies sind meine eigene Meinung durch tatsächliche wahre Erfahrungen.
i make my own	Ich mache meine eigenen.
He had planned this carefully, too.	Auch dies hatte er sorgfältig geplant.
He got at least as angry and refused to back down.	Er wurde mindestens genauso wütend und weigerte sich, einen Rückzieher zu machen.
You know the area.	Sie kennen die Gegend.
Everything has gone to his head.	Alles ist ihm zu Kopf gestiegen.
This was disputed by the defendant.	Dies wurde von der Beklagten bestritten.
Your best physical evidence doesn't support it.	Ihre besten physischen Beweise unterstützen es nicht.
But this is an example where this is not the case.	Aber dies ist ein Beispiel, wo dies nicht der Fall ist.
This is a popular theory and could very well be true.	Dies ist eine populäre Theorie und könnte durchaus wahr sein.
She told me she loves you.	Sie hat mir gesagt, dass sie dich liebt.
This is a topic for future work.	Dies ist ein Thema für zukünftige Arbeiten.
Oh yes, and if you can, send money.	Ach ja, und wenn du kannst, schicke Geld.
But in reality they are engaged in a big fight.	Aber in Wirklichkeit sind sie in einen großen Kampf verwickelt.
The stock market is a place of opportunity.	Die Börse ist ein Ort der Möglichkeiten.
She stood her ground and more.	Sie hat sich behauptet und noch mehr.
Very well maintained inside and out.	Innen und außen sehr gepflegt.
I had to keep my head down.	Ich musste meinen Kopf unten halten.
Check out his site, it's pretty amazing.	Schauen Sie sich seine Seite an, sie ist ziemlich erstaunlich.
He pressed the ring into her hand.	Er drückte ihr den Ring in die Hand.
Programs, prices, terms and conditions are subject to change without notice.	Programme, Preise, Geschäftsbedingungen können ohne Vorankündigung geändert werden.
We started walking again.	Wir fingen wieder an zu laufen.
He has lived there ever since.	Seitdem lebt er dort.
I can't believe more people haven't signed up.	Ich kann nicht glauben, dass sich noch mehr Leute nicht angemeldet haben.
She was so touched that she couldn't hold back her tears.	Sie war so gerührt, dass sie ihre Tränen nicht zurückhalten konnte.
That can be better.	Das kann besser sein.
This is the big surprise they have planned for my growing up.	Das ist die große Überraschung, die sie für mein Erwachsenwerden geplant haben.
Because he stood for absolutely nothing.	Weil er für absolut nichts stand.
It was easier to forget than to miss.	Es war leichter, sie zu vergessen, als sie zu verpassen.
i don't want to see it	Ich will es nicht sehen.
All gone in just an hour a day.	Alles weg, in nur einer Stunde eines Tages.
You did that as a father.	Das hast du als Vater getan.
And we should help them.	Und wir sollten ihnen helfen.
Her father was after her again.	Ihr Vater war wieder hinter ihr her.
you both are perfect	Ihr beide seid perfekt.
You just hope you're doing your best.	Du hoffst nur, dass du dein Bestes gibst.
But it opened up the bathroom so much.	Aber es hat das Badezimmer so sehr geöffnet.
Younger come and share it for us.	Jüngere kommen und teilen es für uns.
While overall sales were flat, they were better than expected.	Während die Gesamtverkäufe stagnierten, waren sie besser als erwartet.
Watching someone else do it their way was hard.	Zu sehen, wie es jemand anders auf seine Weise tat, war hart.
Took it to a service center.	Habe es zu einem Service Center gebracht.
There must be a book about it.	Es muss ein Buch darüber geben.
The game will end, the game will never end.	Das Spiel wird enden, das Spiel wird niemals enden.
Very few states can match our record.	Nur sehr wenige Staaten können mit unserem Rekord mithalten.
The first to laugh and the last to stop.	Der Erste, der lacht und der Letzte, der aufhört.
They take a portion but offer little in return.	Sie nehmen einen Teil, bieten aber wenig im Gegenzug.
One cannot be had without the other.	Das eine ist ohne das andere nicht zu haben.
It's not over yet.	Es ist noch nicht vorbei.
I knew what he was trying to do.	Ich wusste, was er zu tun versuchte.
I try very hard to get to the bottom of myself.	Ich bemühe mich sehr, mir selbst auf den Grund zu gehen.
Hand in hand.	Hand in Hand.
People don't usually rest here.	Hier rasten die Leute normalerweise nicht.
That's how she found her end.	So fand sie auch ihr Ende.
I just started last spring.	Ich habe erst letzten Frühling angefangen.
But he wasn't the only one.	Aber er war nicht der Einzige.
However, these are sufficient.	Diese reichen jedoch aus.
It's not a place where anybody can come and say something.	Es ist kein Ort, wo irgendjemand hinkommen und etwas sagen kann.
With a population of.	Bei einer Einwohnerzahl von.
I hope you like it!.	Ich hoffe dir gefällt es!.
The service is offered daily from early morning to late evening.	Der Service wird täglich von früh morgens bis spät abends angeboten.
He will take care of us.	Er wird für uns sorgen.
But nothing has changed.	Aber nichts hat sich geändert.
The game would have ended in a draw.	Das Spiel wäre unentschieden ausgegangen.
And yes, they are angry with each other and do not talk.	Und ja, sie sind wütend aufeinander und reden nicht.
We just need to be sure before we say it.	Wir müssen nur sicher sein, bevor wir es sagen.
This car was also incredibly important to him.	Auch dieses Auto war ihm unglaublich wichtig.
I don't understand myself and others.	Ich verstehe mich und andere nicht.
And it was an exam.	Und es war eine Prüfung.
Life goes on as it should be.	Das Leben geht so weiter, wie es sein soll.
Yours has long gone into the great afterlife.	Deine ist längst ins große Jenseits gegangen.
Neither of them knew what to do now.	Beide wussten nicht, was sie jetzt tun sollten.
For three or four weeks.	Für drei oder vier Wochen.
you know me too	Ihr kennt mich auch.
Now we get it.	Jetzt bekommen wir es.
We have more perspective than that. 	Wir haben mehr Perspektive als das. 
If I fought tonight	wenn ich heute Nacht kämpfen würde.
You may not understand, but please listen.	Du verstehst es vielleicht nicht, aber höre bitte zu.
The last time they made love was the night before he died.	Das letzte Mal, als sie sich liebten, war die Nacht vor seinem Tod.
For the third month they sat back and waited.	Den dritten Monat lang lehnten sie sich zurück und warteten.
I am very pleased that you are satisfied with your work.	Es freut mich sehr, dass Sie mit Ihrer Arbeit zufrieden sind.
He knew he was sick.	Er wusste, dass er krank war.
Finally done.	Endlich geschafft.
Yes, that means you.	Ja, damit sind Sie gemeint.
I didn't tell him anything.	Ich sagte ihm nichts.
Of course she was wrong.	Sie lag natürlich falsch.
He introduced me.	Er stellte mich vor.
Just like in the book.	Genau wie im Buch.
for something to do.	Für etwas zu tun.
But he could hear her soft, even breathing.	Aber er konnte ihren sanften, gleichmäßigen Atem hören.
In these circumstances, consult a doctor.	Suchen Sie unter diesen Umständen einen Arzt auf.
The one she should report to and work with.	Diejenige, der sie Bericht erstatten und mit der sie arbeiten sollte.
Just one person, and a woman at that.	Nur eine Person, und noch dazu eine Frau.
Maybe it was for the best that she didn't come.	Vielleicht war es das Beste, dass sie nicht kam.
Two things happened.	Zwei Dinge passierten.
There is nothing to get.	Es gibt nichts zu bekommen.
She just found out.	Sie hat es gerade herausgefunden.
And we have a professional background.	Und wir haben einen professionellen Hintergrund.
what he was.	Was er war.
I tried to reason with him, but he wouldn't.	Ich versuchte, mit ihm zur Vernunft zu kommen, aber er wollte es nicht.
Each girl tried to hunt down the other.	Jedes Mädchen versuchte, das andere zur Strecke zu bringen.
Nothing rises and rises and rises without consequences.	Nichts steigt und steigt und steigt ohne Konsequenzen.
We're not having much luck up there.	Da oben haben wir nicht viel Glück.
My job is to help them explain that.	Meine Aufgabe ist es, ihnen dabei zu helfen, das zu erklären.
We sat and talked and didn't eat or sleep.	Wir saßen und redeten und aßen oder schliefen nicht.
Someone in this room did.	Jemand in diesem Raum tat es.
But there is a much easier way.	Aber es gibt einen viel einfacheren Weg.
The deal is closed.	Der Deal ist abgeschlossen.
I saw her with my dog ​​by the river.	Ich habe sie mit meinem Hund am Fluss gesehen.
He is a very strong character and very experienced.	Er ist ein sehr starker Charakter und sehr erfahren.
They are afraid and do not want to work in such a situation.	Sie haben Angst und wollen in einer solchen Situation nicht arbeiten.
I cook with it too.	Ich koche auch damit.
I appreciate the effort.	Ich schätze die Mühe.
Nothing has changed.	Es hat sich nichts geändert.
You wouldn't have understood him.	Sie hätten ihn nicht verstanden.
The plan had started when the young men were boys.	Der Plan hatte begonnen, als die jungen Männer Jungen waren.
We're starting to see beauty everywhere.	Wir fangen an, Schönheit überall zu sehen.
Everyone had their place here.	Hier hatte jeder seinen Platz.
He worked here for the factory.	Er hat hier für das Werk gearbeitet.
I needed something else.	Ich brauchte etwas anderes.
His time was up quickly.	Seine Zeit war schnell abgelaufen.
Come to your shot.	Kommen Sie zu Ihrem Schuss.
There are single men and women and there are families.	Es gibt einzelne Männer und Frauen, und es gibt Familien.
She seemed to be over him again.	Sie schien wieder über ihn hinaus zu sein.
It's just families coming across.	Das sind nur Familien, die rüberkommen.
Don't contact them.	Kontaktieren Sie sie nicht.
The information you have provided is better than other blogs.	Die Informationen, die Sie bereitgestellt haben, sind besser als andere Blogs.
They had a close relationship.	Sie hatten eine enge Beziehung.
Now everything was on the table.	Jetzt war alles auf dem Tisch.
Look at the guy behind this thing.	Schau dir den Typen hinter diesem Ding an.
I was the weak one.	Ich war der Schwache.
He had no guns.	Er hatte keine Waffen.
An extra bed will be added to the room for two people.	Für zwei Personen wird dem Zimmer ein Zustellbett hinzugefügt.
It's a powerful thing.	Es ist eine mächtige Sache.
Runs well below empty.	Läuft weit unter leer.
Do not talk.	Rede nicht.
She was indeed the master of such writing.	Sie war in der Tat die Meisterin solcher Art des Schreibens.
As correct usage.	Als korrekter Sprachgebrauch.
There is no internet access or phone line in the room.	Es gibt keinen Internetzugang oder eine Telefonleitung im Zimmer.
But he failed.	Aber er ist gescheitert.
They say it was a regular gathering of a local group.	Sie sagen, es sei ein regelmäßiges Treffen einer lokalen Gruppe gewesen.
So that stuck in my brain.	Das blieb also in meinem Gehirn hängen.
Not that that would be the case anyway.	Nicht, dass das sowieso der Fall wäre.
They would eventually return later in the season.	Sie würden schließlich später in der Saison zurückkehren.
Maybe that's why he did so well.	Vielleicht hat er sich deshalb so gut geschlagen.
Primary Process, Secondary Process and Language.	Primärprozess, Sekundärprozess und Sprache.
This can be a company or a private person.	Das kann ein Unternehmen oder eine Privatperson sein.
It is offered calmly.	Es wird in Ruhe angeboten.
Learn to be at peace and enjoy the journey.	Lerne in Frieden zu sein und genieße die Reise.
I would say it can't possibly happen there.	Ich würde sagen, dass es dort unmöglich passieren kann.
Looks like my first day at work just ended.	Sieht so aus, als wäre mein erster Arbeitstag gerade vorbei.
Such a mechanism is not considered in our model.	Ein solcher Mechanismus wird in unserem Modell nicht berücksichtigt.
Together, this group takes on large and small cases.	Gemeinsam übernimmt diese Gruppe große und kleine Fälle.
Nobody wants to own it.	Niemand will es besitzen.
The sky was dark.	Der Himmel war dunkel.
It's just her.	Es ist nur die.
The excellent performance of the model depends on an appropriate loss function.	Die hervorragende Leistung des Modells hängt von einer geeigneten Verlustfunktion ab.
He seemed so far away from her just when she felt so close.	Er schien so weit von ihr entfernt zu sein, gerade als sie sich so nah fühlte.
Mom knew how hard she had to push.	Mutter wusste, wie sehr sie Druck machen musste.
It was no longer necessary to dream about it.	Es war nicht mehr nötig, davon zu träumen.
Drink and you can see instant results very quickly.	Trinken Sie und Sie können sehr schnell sofortige Ergebnisse sehen.
Despite this, he loved his children and they loved him back.	Trotzdem liebte er seine Kinder und sie liebten ihn zurück.
This will not be an easy task.	Das wird keine leichte Aufgabe.
A specific reference type only affects how you insert things.	Ein bestimmter Referenztyp betrifft nur, wie Sie Dinge einfügen.
Well, the latter happened to someone very close to me.	Nun, jemandem, der mir sehr nahe steht, ist letzteres passiert.
Now here was his chance.	Hier war jetzt seine Chance.
She probably showed up in the weeks leading up to the first murder.	Wahrscheinlich ist sie in den Wochen vor dem ersten Mord aufgetaucht.
It was known that this was the only way to find a solution.	Man wusste, dass so und nur so eine Lösung gefunden werden konnte.
With the view.	Mit der Aussicht.
We prefer to inform you about the right practice for your case.	Wir informieren Sie lieber über die richtige Praxis für Ihren Fall.
He didn't know where he was or what he was.	Er wusste nicht, wo er war oder was er war.
I thought it died and went away.	Ich dachte, es wäre gestorben und weggegangen.
If it's not necessary, he probably won't write it.	Wenn es nicht nötig ist, wird er es wahrscheinlich nicht schreiben.
With rights comes responsibility.	Mit Rechten kommt Verantwortung.
Parking is free.	Das Parken ist kostenlos.
The year was almost over.	Bald war Ende des Jahres.
Of course, this has not yet happened in real life.	Natürlich ist dies noch nicht im wirklichen Leben passiert.
Next season will be no different.	In der nächsten Saison wird es nicht anders sein.
Once again, those arms are the biggest problem.	Wieder einmal sind diese Arme das größte Problem.
This is especially important in the context of war.	Dies ist besonders wichtig im Zusammenhang mit dem Krieg.
As if we couldn't see and hear it for ourselves.	Als könnten wir es nicht selbst sehen und hören.
This key is perfect.	Dieser Schlüssel ist perfekt.
And we couldn't go back.	Und wir konnten nicht zurück.
He accepted people for just being themselves.	Er akzeptierte Menschen dafür, einfach sie selbst zu sein.
In the beginning everything went well.	Am Anfang lief alles gut.
They know they must and should pay.	Sie wissen, dass sie zahlen müssen und sollten.
I won't tell you anything of the sort.	Ich werde Ihnen nichts dergleichen sagen.
seven of us	Sieben von uns.
We enjoyed our room.	Wir haben unser Zimmer genossen.
what she had.	Was sie hatte.
Some mothers did not return their children or refused treatment.	Einige Mütter brachten ihre Kinder nicht zurück oder verweigerten die Behandlung.
Well, wait a minute.	Nun, warten Sie eine Minute.
Representative images at the indicated times are shown.	Repräsentative Bilder zu den angegebenen Zeiten werden gezeigt.
I had just bought a house.	Ich hatte gerade ein Haus gekauft.
He had to say something.	Er musste etwas sagen.
Costs for more hope of loud damage, of success.	Kosten für mehr Hoffnung auf lauten Schaden, auf Erfolg.
Come on, don't be sad.	Komm, sei nicht traurig.
And sometimes it takes a long time.	Und manchmal dauert es lange.
Right now we have a better use for the technology.	Im Moment haben wir eine bessere Verwendung für die Technologie.
Not the kind you'd take home to Mom.	Nicht die Sorte, die man zu Mutter mit nach Hause nehmen würde.
We both have tomorrow night off.	Wir haben beide morgen Abend frei.
It will end in fire.	Es wird im Feuer enden.
But we can't score it for them.	Aber wir können es nicht für sie punkten.
And it seems you have that covered.	Und es scheint, dass Sie das abgedeckt haben.
The changes and challenges that every woman experiences with her hair are unique.	Die Veränderungen und Herausforderungen, die jede Frau mit ihrem Haar erfährt, sind einzigartig.
However, the available data are limited.	Die verfügbaren Daten sind jedoch begrenzt.
We verified this call.	Wir haben diesen Anruf überprüft.
Say no more about it.	Sagen Sie nichts mehr darüber.
The reason for the difference is obvious.	Der Grund für den Unterschied ist offensichtlich.
He literally hit the ground.	Er ist regelrecht in den Boden gelaufen.
She didn't have to say how much she loved me.	Sie brauchte nicht zu sagen, wie sehr sie mich liebte.
If you create one, you must create the other.	Wenn Sie einen erstellen, müssen Sie den anderen erstellen.
Mix well with your hands.	Mit den Händen gut vermischen.
I was waiting for someone	Ich habe auf jemanden gewartet.
It's a bad night out there.	Es ist eine schlechte Nacht da draußen.
No wonder we're in such trouble.	Kein Wunder, dass wir in solchen Schwierigkeiten sind.
It was never shot out of anger.	Es wurde nie aus Wut geschossen.
I held her close to me.	Ich hielt sie nah an mich.
The two fit together perfectly.	Die beiden passen genau zusammen.
We don't have common sense.	Wir haben keinen gesunden Menschenverstand.
You talk to your users.	Sie sprechen mit Ihren Nutzern.
When it came time to pay, he said he had no money.	Als die Zeit zum Bezahlen gekommen war, sagte er, er habe kein Geld.
However, the mechanism of action of both drugs could be different.	Der Wirkungsmechanismus beider Medikamente könnte jedoch unterschiedlich sein.
This is the only way.	Das ist der einzige Weg.
There is life in it.	Es ist Leben darin.
However, these conditions are not intended to be limited.	Diese Bedingungen sollen jedoch nicht eingeschränkt werden.
We take it more personally.	Wir nehmen es persönlicher.
Well we think we know what.	Nun, wir denken, wir wissen was.
I also left the opened bottle on the desk.	Ich habe die geöffnete Flasche auch auf dem Schreibtisch gelassen.
We weren't completely full, but we weren't empty either. 	Wir waren nicht ganz voll, aber wir waren auch nicht leer. 
I have never done it.	Ich habe es noch nie gemacht.
Army wasn't much different.	Armee war nicht viel anders.
Base features were selected based on a variety of options.	Basisfunktionen wurden basierend auf einer Vielzahl von Optionen ausgewählt.
Everything became simple and correct.	Alles wurde einfach und richtig.
Especially when we have a lot of wine to drink.	Vor allem, wenn wir viel Wein zu trinken haben.
time with me and my boys.	Zeit mit mir und meinen Jungs.
I would repeat.	Ich würde es wiederholen.
And it won't stop here.	Und es wird hier nicht aufhören.
Then do it best with me.	Dann mach es am besten mit mir.
I had the opportunity to talk to a few teams.	Ich hatte Gelegenheit, mit einigen Teams zu sprechen.
I used to do that a lot back then.	Das habe ich damals oft gemacht.
I had some great stage clothes.	Ich hatte einige tolle Bühnenklamotten.
She didn't tell him anything.	Sie hat ihm nichts gesagt.
The day follows the night.	Der Tag folgt der Nacht.
However, this is not an easy task.	Dies ist jedoch keine leichte Aufgabe.
At least she was pretty to look at.	Sie war wenigstens hübsch anzusehen.
He held her tight and lifted her off the ground.	Er hielt sie gut fest und hob sie vom Boden hoch.
At the moment it looks like they will win.	Im Moment sieht es so aus, als würden sie gewinnen.
Now this last part caught me off guard.	Jetzt hat mich dieser letzte Teil unvorbereitet getroffen.
Your email is safe.	Ihre E-Mail ist sicher.
My wife is not allowed to have more.	Mehr darf meine Frau nicht haben.
And exercise is very important in old age.	Und Bewegung ist im Alter sehr wichtig.
You have nothing to lose.	Sie haben nichts zu verlieren.
Well, it doesn't really stand for anything.	Nun, es steht nicht wirklich für irgendetwas.
You look like a king.	Du siehst aus wie ein König.
He had never heard a rage shot.	Er hatte noch nie einen Wutschuss gehört.
The debate lasted for the next three years.	Die Debatte dauerte die nächsten drei Jahre.
We were so close to the end.	Wir waren so kurz vor dem Ende.
She will notice.	Sie wird es bemerken.
Here we are live this week.	Hier sind wir diese Woche live.
Look at your products.	Schauen Sie sich Ihre Produkte an.
He didn't even have time to turn his head.	Er hatte nicht einmal Zeit, den Kopf zu drehen.
No problem with you.	Kein Problem mit euch.
Either of these two approaches would work in the situation described.	Jeder dieser beiden Ansätze würde in der beschriebenen Situation funktionieren.
So think of that person and put their pain ahead of yours.	Also denke an diese Person und stelle ihren Schmerz über deinen.
He recognized the song as soon as it started.	Er erkannte das Lied, sobald es anfing.
The goal is to actually make things happen.	Das Ziel ist es, Dinge tatsächlich zu verwirklichen.
Until then, you sit there and don't talk.	Bis dahin sitzt du da und redest nicht.
Hard drugs weren't part of our scene yet.	Harte Drogen waren noch nicht Teil unserer Szene.
We will never forget what you did for us.	Wir werden nie vergessen, was Sie für uns getan haben.
We have to find a way to get out of here.	Wir müssen einen Weg finden, hier rauszukommen.
It takes a certain amount of time to create each block.	Es dauert eine gewisse Zeit, jeden Block zu erstellen.
Sometimes it's another boy.	Manchmal ist es ein anderer Junge.
Tea another time or two.	Tee noch ein oder zwei Mal.
Now back home.	Jetzt wieder zu Hause.
We'll discuss that tomorrow.	Wir besprechen das morgen.
If that's what some here might be missing.	Wenn es das ist, was einige hier vermissen könnten.
A man who plans ahead.	Ein Mann, der vorausplant.
She would fall apart.	Sie würde auseinanderbrechen.
I shed tears that day.	Ich habe an diesem Tag Tränen vergossen.
They seem a bit too powerful.	Sie wirken etwas zu mächtig.
However, you just have to keep the message from them in your books.	Sie müssen jedoch nur die Nachricht von ihnen in Ihren Büchern aufbewahren.
I'd like more tips here too.	Auch hier hätte ich gerne weitere Tipps.
This solution is expensive.	Diese Lösung ist teuer.
They looked worried.	Sie sahen besorgt aus.
He wanted to live on his terms.	Er wollte zu seinen Bedingungen leben.
However, I shouldn't be surprised.	Ich sollte mich jedoch nicht wundern.
Let's say you wanted her dead.	Nehmen wir an, Sie wollten sie tot sehen.
if you want one	Wenn Sie eine wollen.
About two thirty.	Etwa zwei Uhr dreißig.
And become a couple.	Und ein Paar zu werden.
She looked old.	Sie sah alt aus.
The answer is exactly no.	Die Antwort ist genau nein.
Some of them will ask questions.	Einige von ihnen werden Fragen stellen.
This is my father.	Das ist mein Vater.
Children want to participate.	Kinder wollen mitmachen.
Service is quick and reasonable prices.	Der Service ist schnell und angemessene Preise.
I couldn't lose him.	Ich konnte ihn nicht verlieren.
We have the same phone number.	Wir haben die gleiche Telefonnummer.
I mean there is a limit to what can be done in politics.	Ich meine, es gibt eine Grenze dessen, was in der Politik getan werden kann.
However, he makes some interesting points.	Er macht jedoch einige interessante Punkte.
Aspects of movement that have received a training focus are displayed.	Bewegungsaspekte, die einen Trainingsfokus erhalten haben, werden angezeigt.
His body was wet with sweat.	Sein Körper war nass von Schweiß.
I would have done it when he was here, but he stopped me.	Ich hätte es getan, als er hier war, aber er hat mich aufgehalten.
You are not sure.	Sie sind nicht sicher.
But they are happening less and less, which is good.	Aber sie passieren immer weniger, was gut ist.
She thought so deeply.	Das dachte sie tief.
She smiled relieved.	Sie lächelte erleichtert.
I finally felt right.	Endlich fühlte ich mich richtig.
As soon as he got up, he turned back into a human.	Sobald er aufstand, verwandelte er sich wieder in einen Menschen.
I use this for my little side projects.	Ich benutze dies für meine kleinen Nebenprojekte.
If only he could see me now.	Wenn er mich nur jetzt sehen könnte.
He's our type.	Er ist unser Typ.
I can not breathe without you.	Ich kann ohne dich nicht atmen.
For those of you with a defined dream or passion.	Für diejenigen unter Ihnen mit einem definierten Traum oder einer Leidenschaft.
And when they said anything, they meant it.	Und wenn sie alles sagten, meinten sie es.
Go to her.	Geh zu ihr.
If he wanted.	Wenn er wollte.
The plane was ready.	Das Flugzeug war bereit.
We wanted them to come to their senses.	Wir wollten, dass sie zur Vernunft kamen.
A river lay before them.	Ein Fluss lag vor ihnen.
He does the exact same thing at school for free.	Er macht genau dasselbe in der Schule kostenlos.
In the dark.	Im Dunkeln.
But the problem is bigger than that.	Aber das Problem ist größer als das.
Be sure and find some flowers to throw in the water.	Seien Sie sicher und finden Sie ein paar Blumen, die Sie ins Wasser werfen können.
You want to bring her home or return to her.	Du willst sie nach Hause bringen oder zu ihr zurückkehren.
It's more the same.	Es ist eher dasselbe.
If yes, I need this code.	Wenn ja, brauche ich diesen Code.
Tell them to be careful and all.	Sag ihnen, sie sollen vorsichtig sein und so.
For us there was none.	Für uns gab es keine.
She goes to school there.	Dort geht sie zur Schule.
Wait out the storm.	Warte den Sturm ab.
I'll try to address that.	Ich werde versuchen, darauf einzugehen.
But it is like that.	Aber so ist es.
They found the vehicle but not the missing students.	Sie fanden das Fahrzeug, aber nicht die vermissten Schüler.
It wasn't really his thing anyway.	Es war sowieso nicht wirklich sein Fall.
We will not go live from check to check.	Wir werden nicht live von Check zu Check gehen.
So why not make one so convenient and practical.	Warum also nicht einen so praktisch und praktisch machen.
Rather, we will lose everything.	Vielmehr werden wir alles verlieren.
What the decisions would be.	Was die Entscheidungen wären.
You can't help but do that.	Sie können nicht anders, als das zu tun.
I think two things are related.	Ich denke, zwei Dinge hängen miteinander zusammen.
They keep you focused on solutions, on what you can control.	Sie sorgen dafür, dass Sie sich auf Lösungen konzentrieren, auf das, was Sie kontrollieren können.
In other places you were a number.	An anderen Orten warst du eine Nummer.
Until you do, you remain a pale copy.	Bis Sie das tun, bleiben Sie eine blasse Kopie.
You have made the best possible choice.	Sie haben die bestmögliche Wahl getroffen.
It was too far down.	Es war zu weit unten.
Brother and sister.	Bruder und Schwester.
you just exist	Du existierst einfach.
Come down to the library.	Komm runter in die Bibliothek.
I declined the request.	Ich lehnte die Anfrage ab.
It is really that easy.	Es ist wirklich so einfach.
All managed to escape from the burning building.	Allen gelang die Flucht aus dem brennenden Gebäude.
I never went back.	Ich ging nie zurück.
And that damn it should be.	Und das sollte verdammt noch mal sein.
He was lower down, with a lower perspective.	Er war tiefer unten, mit einer niedrigeren Perspektive.
But there was no place to run.	Aber es gab keinen Platz zum Laufen.
Better shit too.	Bessere Scheiße auch.
In other words, the improved grade is not as good as expected.	Mit anderen Worten, der verbesserte Grad ist nicht so gut wie erwartet.
Out of the way.	Aus dem Weg.
I read the description but couldn't understand it.	Ich habe die Beschreibung gelesen, konnte sie aber nicht verstehen.
But it could have gone differently.	Aber es hätte auch anders laufen können.
we live it	Wir leben es.
These images had the desired effect.	Diese Bilder hatten ihre gewünschte Wirkung.
It makes us stronger.	Es macht uns stärker.
Much larger than she expected, by a long shot, and no wonder.	Viel größer, als sie erwartet hatte, bei weitem, und kein Wunder.
He was top of the class.	Er war der Klassenbeste.
Groups are as follows.	Gruppen sind wie folgt.
Make sure the items you use frequently are within reach.	Stellen Sie sicher, dass die Gegenstände, die Sie häufig verwenden, in Reichweite sind.
Which this product is the same.	Welches dieses Produkt ist gleich.
The day we started our next world tour.	An dem Tag, an dem wir unsere nächste Welttournee starteten.
He had said yes and she hadn't been able to sleep.	Er hatte ja gesagt, und sie hatte nicht schlafen können.
Below is an example of this.	Unten ist ein Beispiel dafür.
And that's in the order of things.	Und das ist in der Reihenfolge der Dinge.
I knew the feeling.	Ich kannte das Gefühl.
This result is both.	Dieses Ergebnis ist beides.
He earns well.	Er verdient gut.
Even several times a day.	Sogar mehrmals am Tag.
He thought she was asleep, but she wasn't.	Er dachte, sie schliefe, aber das war sie nicht.
main topic a.	Hauptthema a.
We find that this is not the case.	Wir finden, dass dies nicht der Fall ist.
He grew up here.	Er ist hier aufgewachsen.
Click on the images on the right.	Klicken Sie rechts auf die Bilder.
close the book	Schließe das Buch.
Get out of his fat.	Raus aus seinem Fett.
A different approach.	Eine andere Vorgehensweise.
I see someone said they were the first.	Ich sehe, jemand sagte, sie seien die Ersten.
But the left doesn't care.	Aber die Linke interessiert das nicht.
This way is actually quite easy.	Dieser Weg ist eigentlich ganz einfach.
More than ten years.	Mehr als zehn Jahre.
Remember it's not a race.	Denken Sie daran, dass es kein Rennen ist.
Many women have gone through the same thing.	Viele Frauen haben dasselbe durchgemacht.
He studies birds.	Er studiert Vögel.
Repeat for the rest.	Wiederholen Sie für den Rest.
He wanted to understand and couldn't.	Er wollte verstehen und konnte es nicht.
Most of us simply refused to talk to them.	Die meisten von uns weigerten sich einfach, mit ihnen zu sprechen.
It had been an accident.	Es war ein Unfall gewesen.
Oh, they make her do it.	Oh, sie zwingen sie dazu.
As might be expected, the reality did not quite live up to the ideal.	Wie zu erwarten war, entsprach die Realität nicht ganz dem Ideal.
Not her reputation.	Nicht ihr Ruf.
This way the user can decide.	Auf diese Weise kann der Benutzer entscheiden.
He went out into the hall and answered.	Er ging in die Halle hinaus und antwortete.
From ten o'clock in the evening until six o'clock in the morning.	Von zehn Uhr abends bis sechs Uhr morgens.
We did the same.	Wir haben dasselbe gemacht.
She was sleeping.	Sie schlief.
I don't want to lose it	Ich will es nicht verlieren.
I don't know why some people don't like them.	Ich weiß nicht, warum manche Leute sie nicht mögen.
Ask him his name and business and give him my card.	Fragen Sie ihn nach seinem Namen und seinem Geschäft und geben Sie ihm meine Karte.
Many of the things we need can wait.	Viele der Dinge, die wir brauchen, können warten.
They do this because they can.	Sie tun dies, weil sie es können.
It's a difficult feeling.	Es ist ein schwieriges Gefühl.
People just went to work and everyone laughed a lot.	Die Leute gingen einfach zur Arbeit und alle lachten viel.
let her be quiet	Lass sie ruhig sein.
Before we knew it, he knocked out two of us.	Ehe wir uns versahen, hatte er zwei von uns niedergeschlagen.
You get more out of books if you read them more than once.	Aus Büchern macht man mehr, wenn man sie mehrmals liest.
It can't be because of his looks.	An seinem Aussehen kann es nicht liegen.
So make sure you like the terms of the offer.	Stellen Sie daher sicher, dass Ihnen die Bedingungen des Angebots gefallen.
I wasn't sure of the man's identity.	Ich war mir der Identität des Mannes nicht sicher.
Whether you speak business school law school.	Ob Sie Business School Law School sprechen.
You must visit her.	Du musst sie besuchen.
He prevailed.	Er hat sich durchgesetzt.
The survival of our friends is in danger.	Das Überleben unserer Freunde ist in Gefahr.
Beyond her cell, her love is put to the test.	Jenseits ihrer Zelle wird ihre Liebe auf die Probe gestellt.
They should not be confused.	Sie sollten nicht verwechselt werden.
She intended to show her the note.	Sie hatte vor, ihr die Notiz zu zeigen.
You don't have to stop them either.	Sie müssen sie auch nicht aufhalten.
A few minutes later it was done.	Ein paar Minuten später war es geschafft.
Or rather, where they forget themselves.	Oder besser gesagt, wo sie sich vergessen.
But it stopped five more times.	Aber es hörte noch fünf Mal auf.
Except to school and back.	Außer zur Schule und zurück.
I fail at everything.	Ich scheitere an allem.
The world doesn't work that way.	Die Welt funktioniert nicht so.
Obviously more needs to be said.	Offensichtlich muss noch mehr gesagt werden.
He said he felt like he was being tricked.	Er sagte, er habe das Gefühl, hereingelegt zu werden.
Everyone looked at each other, not knowing what to say or do.	Alle sahen sich an und wussten nicht, was sie sagen oder tun sollten.
But we often talked about the picture.	Aber wir haben oft über das Bild gesprochen.
No, never exactly, she said.	Nein, nie genau, sagte sie.
The center of the earth.	Der Mittelpunkt der Erde.
They put a gun on the table.	Sie legen eine Waffe auf den Tisch.
It can happen and it can happen soon.	Es kann passieren und es kann bald passieren.
With a mind of pure reason you can see them.	Mit einem Verstand der reinen Vernunft kannst du sie sehen.
I am not questioning your right to leadership.	Ich stelle Ihr Recht auf Führung nicht in Frage.
I really want you to be in control.	Ich möchte wirklich, dass du die Kontrolle behältst.
But the baby didn't come.	Aber das Baby kam nicht.
But he didn't know that.	Aber das wusste er nicht.
It was a trip and a half.	Es war eine Reise und eine Hälfte.
Seven days without a reply.	Sieben Tage ohne Rückmeldung.
I have to trust his training.	Ich muss seinem Training vertrauen.
Unfortunately this was a mistake.	Leider war dies ein Fehler.
And everything leads to the same error.	Und alles führt zu demselben Fehler.
Do this for five years.	Mach das fünf Jahre lang.
On the second floor.	Im zweiten Stock.
You will receive a link and download the app.	Sie erhalten einen Link und laden die App herunter.
We've only had it five minutes.	Wir haben es erst seit fünf Minuten.
No pressure is used.	Es wird kein Druck verwendet.
Usually they came on weekends.	Normalerweise kamen sie am Wochenende.
The apartment has not changed significantly over the course of three years.	Die Wohnung hat sich im Laufe von drei Jahren nicht wesentlich verändert.
This time they would be prepared.	Diesmal würden sie vorbereitet sein.
These guiding principles can be found in every company.	Diese Leitgedanken finden sich in jedem Unternehmen wieder.
I'm not sure if this is related to the current problem or not.	Ich bin mir nicht sicher, ob dies mit dem aktuellen Problem zusammenhängt oder nicht.
I'll be back with something in a day or two.	Ich werde in ein oder zwei Tagen mit etwas zurück sein.
Ones that still make me look like a pretty good person.	Solche, die mich immer noch wie eine ziemlich gute Person aussehen lassen.
In fact, she had several.	Tatsächlich hatte sie mehrere.
Someone had come in through the front door.	Jemand war durch die Haustür hereingekommen.
Just drop him.	Lass ihn einfach fallen.
you love your children	Du liebst deine Kinder.
He clearly has problems in his head.	Er hat eindeutig Probleme im Kopf.
She would take any style in any color.	Sie würde jeden Stil in jeder Farbe nehmen.
A lot of hands go in there.	Da gehen viele Hände rein.
This next part here will go with this part here.	Dieser nächste Teil hier wird zu diesem Teil hier passen.
There is not much to say about me personally.	Zu meiner Person gibt es nicht viel zu sagen.
It's a strange sight.	Es ist ein seltsamer Anblick.
She was a very kind and nice girl.	Sie war ein sehr freundliches und nettes Mädchen.
I didn't try.	Das habe ich nicht versucht.
It was doing it.	Es war das Tun davon.
I'll get to that now.	Dazu komme ich jetzt.
You didn't want to ask.	Man wollte nicht fragen.
And there are many of them.	Und davon gibt es viele.
The first week was a challenge.	Die erste Woche war eine Herausforderung.
Maybe if she kept quiet, he would walk away.	Vielleicht würde er weggehen, wenn sie still blieb.
When someone gets out of control, find out why.	Wenn jemand außer Kontrolle gerät, finden Sie heraus, warum.
At the wide position.	An der breiten Position.
We only have three rules here.	Wir haben hier nur drei Regeln.
Despite this, the children move around the screen.	Trotzdem bewegen sich die Kinder auf dem Bildschirm.
We found a body.	Wir haben eine Leiche gefunden.
There is no other way to say it.	Anders kann man das nicht sagen.
So let them talk first and contribute their ideas.	Lassen Sie sie also zuerst reden und bringen Sie ihre Ideen ein.
But you still take care of her.	Aber trotzdem kümmerst du dich um sie.
They made my mother sign the list and left.	Sie ließen meine Mutter die Liste unterschreiben und gingen hinaus.
Half this season.	In dieser Saison die Hälfte.
We will keep updating.	Wir werden weiter aktualisieren.
I said that's because he started with a mind.	Ich sagte, das liegt daran, dass er mit einem Verstand angefangen hat.
I had never heard him laugh before.	Ich hatte ihn noch nie lachen gehört.
I'm running out of gas.	Mein Benzin geht zu Ende.
He badly needed to touch something familiar.	Er musste dringend etwas Vertrautes berühren.
All were fair.	Alle waren gerecht.
She didn't look at us.	Sie sah uns nicht an.
I look forward to seeing you then.	Ich freue mich darauf, Sie dann zu sehen.
Took special tools he didn't have.	Nahm Spezialwerkzeuge, die er nicht hatte.
One of them was wearing a suit.	Einer von ihnen trug einen Anzug.
I didn't really think of it.	Ich bin nicht wirklich auf die Idee gekommen.
I'm getting too old for this.	Ich werde zu alt für so etwas.
This step is repeated several times.	Dieser Schritt wird mehrmals wiederholt.
To the best of our knowledge, no such studies have been conducted.	Nach unserem besten Wissen wurden keine derartigen Studien durchgeführt.
But some things don't change.	Aber einige Dinge ändern sich nicht.
I've learned to live at rock bottom and not feel pain.	Ich habe gelernt, am Tiefpunkt zu leben und keinen Schmerz zu empfinden.
Call or visit us.	Rufen Sie an oder besuchen Sie uns.
He was arrested immediately.	Er wurde sofort festgenommen.
A man on the phone in response to my TV appeal.	Ein Mann am Telefon als Antwort auf meinen Fernsehaufruf.
I tried a different pan.	Ich habe eine andere Pfanne probiert.
Overall, the two analysis methods yielded very similar numbers.	Insgesamt ergaben die beiden Analysemethoden sehr ähnliche Zahlen.
The house itself was open, literally.	Das Haus selbst war offen, buchstäblich.
This is a really good production.	Das ist eine wirklich gute Produktion.
My husband is sleeping now.	Mein Mann schläft jetzt.
I hope you are proud of yourself.	Ich hoffe, du bist stolz auf dich.
It was like a dream come true.	Es war wie ein wahr gewordener Traum.
And he was in business to make money.	Und er war im Geschäft, um Geld zu verdienen.
They never looked back once.	Sie blickten kein einziges Mal zurück.
This came true.	Dies bewahrheitete sich.
The patient continued to improve.	Der Patient verbesserte sich weiter.
You walked me very carefully.	Du bist sehr vorsichtig mit mir gegangen.
Any man in his right man would have destroyed this.	Jeder Mann in seinem rechten Mann hätte dies zerstört.
Your brain understands faster than you can read.	Dein Gehirn versteht schneller als du lesen kannst.
You have to be a dog, really, that's the point.	Du musst ein Hund sein, wirklich, darum geht es.
The game starts with an empty board with a single ball on top.	Das Spiel beginnt mit einem leeren Brett mit einer einzigen Kugel darüber.
Or at least in the light of a sickroom.	Oder zumindest im Licht eines Krankenzimmers.
I have never seen such a useful post.	Ich habe noch nie so einen nützlichen Beitrag gesehen.
I knew you would find me	Ich wusste, du würdest mich finden.
Everyone is covered.	Jeder ist abgedeckt.
These are adults.	Das sind Erwachsene.
That's what the government really wants.	Das ist es, was die Regierung wirklich will.
That's a battle cry.	Das ist ein Schlachtruf.
Obviously none of this had any effect.	Offensichtlich hatte nichts davon irgendeine Wirkung.
That made him a good thing in my life.	Das hat ihn zu einer guten Sache in meinem Leben gemacht.
Well thought through.	Gut durchdacht.
soon darling	Bald, Liebling.
Different the last few days.	Anders die letzten Tage.
There are several hundred page views every month.	Jeden Monat gibt es mehrere hundert Seitenaufrufe.
It has to be here, it has to be there.	Das muss hier sein, das muss dort sein.
content content content.	Inhalt Inhalt Inhalt.
So don't let me talk about it now.	Also lass mich jetzt nicht darüber reden.
Information technology has just increased the speed of access to information.	Die Informationstechnologie hat gerade die Zugriffsgeschwindigkeit auf Informationen erhöht.
You can use it to take notes.	Sie können damit Notizen machen.
She lives according to her own truth.	Sie lebt ganz nach ihrer eigenen Wahrheit.
Our stories matter.	Unsere Geschichten sind wichtig.
I didn't say a word to him.	Ich habe kein Wort zu ihm gesagt.
Getting leads from a single source is bad practice.	Es ist schlechte Praxis, Leads aus einer einzigen Quelle zu beziehen.
There are no broken bones.	Es gibt keine gebrochenen Knochen.
There are two errors in this paper.	Es gibt zwei Fehler in diesem Papier.
Map is faster in other cases.	Karte ist in anderen Fällen schneller.
As she goes to bed, she has a dream.	Als sie zu Bett geht, hat sie einen Traum.
He was really a very nice young man.	Er war wirklich ein sehr netter junger Mann.
she wants to die	Sie will sterben.
The other followed immediately.	Der andere folgte sofort.
Get dressed and come with me.	Zieh dich an und komm mit.
Seriously, take the time to think about it.	Im Ernst, nehmen Sie sich die Zeit, darüber nachzudenken.
They often post about our team projects on their pages.	Sie posten oft über unsere Teamprojekte auf ihren Seiten.
I'll come back to that below.	Darauf komme ich weiter unten zurück.
He did what he had to do to win.	Er hat getan, was er tun musste, um zu gewinnen.
you don't sweat	Du schwitzt nicht.
Nobody should have to go through something like this.	Niemand sollte so etwas durchmachen müssen.
It is the will of the white people who rule the country.	Es ist der Wille der Weißen, die das Land regieren.
Make sure your chest and shoulders don't rise.	Achte darauf, dass sich Brust und Schultern nicht heben.
Here, too, the proof is lacking.	Auch hier fehlt der Beweis.
And we had a discussion about the situation between the parties.	Und wir hatten eine Diskussion über die Situation zwischen den Parteien.
This became a test for me to deal with.	Dies wurde für mich zu einer Prüfung, mit der ich umgehen musste.
She looked around the office.	Sie sah sich im Büro um.
It's getting stronger and stronger every day.	Es wird jeden Tag stärker und stärker.
Use the form below to send us your comments.	Verwenden Sie das folgende Formular, um uns Ihre Kommentare zu senden.
She just didn't get it.	Sie verstand es einfach nicht.
He's here to work on ideas and stuff.	Er ist hier, um an Ideen und dergleichen zu arbeiten.
It is one of the most used technical results in the newspaper.	Es ist eines der am häufigsten verwendeten technischen Ergebnisse in der Zeitung.
Or maybe he knew exactly where she was.	Oder vielleicht wusste er genau, wo sie war.
They share the responsibility of their presence.	Sie teilen die Verantwortung durch ihre Anwesenheit.
But a solution is apparently not desired.	Doch eine Lösung ist offenbar nicht erwünscht.
But they had money.	Aber sie hatten Geld.
He was beside her in less than a second.	Er war in weniger als einer Sekunde neben ihr.
Loud and hard.	Laut und hart.
Finally I saw the police station and the police.	Endlich erblickte ich die Polizeiwache und die Polizei.
That's pretty important.	Das ist ziemlich wichtig.
A big thank you to everyone who helped.	Ein großes Dankeschön an alle, die geholfen haben.
I like to see how people react to the world.	Ich mag es zu sehen, wie Menschen auf die Welt reagieren.
See it in her eyes and face.	Sehen Sie es in ihren Augen und Gesicht.
Here is all my code.	Hier ist mein gesamter Code.
Because it doesn't exist.	Weil es nicht existiert.
But the danger could be real.	Aber die Gefahr könnte real sein.
The weight they add to your bag.	Das Gewicht, das sie Ihrer Tasche hinzufügen.
But somehow we managed.	Aber irgendwie haben wir es hinbekommen.
He will finish what he started.	Er wird zu Ende führen, was er begonnen hat.
Just two human form.	Nur zwei menschliche Gestalt.
The other is a question of what we can know.	Die andere ist eine Frage darüber, was wir wissen können.
please go ahead	Bitte leg los.
She is the leader of our mission.	Sie ist die Leiterin unserer Mission.
The same applies to planning.	Gleiches gilt für die Planung.
He built a tree house for my mom when she was little.	Er hat ein Baumhaus für meine Mutter gebaut, als sie klein war.
You can be made to believe anything.	Sie können dazu gebracht werden, alles zu glauben.
That's the honest truth.	Das ist die ehrliche Wahrheit.
Others have the right to hear them.	Andere haben das Recht, sie zu hören.
Your random facts were a lot of fun.	Ihre zufälligen Fakten haben viel Spaß gemacht.
Now read it again without that.	Jetzt lesen Sie es noch einmal ohne das.
And you can see why.	Und man sieht warum.
And the longer she was gone, the more concerned they became.	Und je länger sie weg war, desto besorgter wurden sie.
No personal injury.	Keine Personenschäden.
But it means more now.	Aber es bedeutet jetzt mehr.
Our job is to work.	Unsere Aufgabe ist es zu arbeiten.
He turned on a light and got dressed.	Er machte ein Licht an und zog sich an.
where to start	Wo anfangen.
i will go below	Ich werde unten gehen.
But it wasn't the only way this happened.	Aber es war nicht die einzige Art und Weise, wie dies geschah.
You can probably guess it yourself.	Sie können es wahrscheinlich selbst erraten.
Man.	Mann.
She even got into her bed last night, she said.	Sie ist letzte Nacht sogar in ihr Bett gegangen, sagte sie.
He would never forget this place.	Er würde diesen Ort nie vergessen.
For further information, click here.	Für weitere Informationen klicken Sie hier.
I don't know what you would call him.	Ich weiß nicht, wie Sie ihn nennen würden.
He told her to close the window.	Er sagte ihr, sie solle das Fenster schließen.
Our day couldn't have gone better.	Unser Tag hätte nicht besser laufen können.
I'm not saying that's how it happened.	Ich sage nicht, dass es so gekommen ist.
going out tonight.	Heute Abend ausgehen.
One and done for me.	Eins und fertig für mich.
However, the film itself never really changes.	Der Film selbst ändert sich jedoch nie wirklich.
We're going for a little walk.	Wir machen einen kleinen Spaziergang.
But enough was enough.	Aber genug war genug.
We'll talk more about that next week.	Wir werden nächste Woche mehr darüber sprechen.
They have the best service in town.	Sie haben den besten Service in der Stadt.
This is an important point.	Dies ist ein wichtiger Punkt.
This behavior is expected and correct.	Dieses Verhalten ist erwartet und korrekt.
That's quite a long way for such a big stone.	Das ist ein ziemlich langer Weg für einen so großen Stein.
Other choices exist.	Andere Auswahlmöglichkeiten existieren.
Once started.	Einmal in Gang gesetzt.
It took me a moment to understand.	Ich brauchte einen Moment, um zu verstehen.
Shut out the world.	Schließe die Welt aus.
We have for years.	Wir haben seit Jahren.
Now you know why.	Jetzt weißt du warum.
He died three hours later.	Drei Stunden später starb er.
They are really very good and quite funny.	Sie sind wirklich sehr gut und ziemlich lustig.
This proved that unfortunately the accident was due to driver error.	Dies bewies, dass der Unfall leider auf Fahrfehler zurückzuführen war.
So he didn't.	Also ließ er es.
And then this lucky coincidence happened.	Und dann passierte dieser glückliche Zufall.
you broke my heart	Sie haben mir das Herz gebrochen.
Or hurt you.	Oder dich verletzen.
It gives life to my people.	Es gibt meinem Volk Leben.
Now comes the hard part.	Jetzt kommt der schwierige Teil.
No wonder he kept to himself.	Kein Wunder, dass er für sich blieb.
It's been a week.	Es ist eine Woche her.
I'm closer than you think	Ich bin näher als du denkst.
I too have had a little experience with it.	Auch ich habe ein wenig Erfahrung damit gemacht.
I am so happy.	Ich bin so froh.
There is no success without failure.	Es gibt keinen Erfolg ohne Misserfolg.
Everything about him was hard.	Alles an ihm war hart.
They forget that mistakes can be made.	Sie vergessen, dass man Fehler machen kann.
So the effect is significant.	Der Effekt ist also signifikant.
Today he will decide the matter.	Heute wird er die Angelegenheit entscheiden.
The experiments were carried out at room temperature.	Die Versuche wurden bei Raumtemperatur durchgeführt.
We couldn't possibly touch it.	Wir konnten es unmöglich berühren.
How you reconcile this in your professional world is up to you.	Wie Sie das in Ihrer Berufswelt unter einen Hut bringen, bleibt Ihnen überlassen.
Do this enough and others will soon try.	Tun Sie dies genug und andere werden es bald versuchen.
All are the same.	Alle sind gleich.
There was nowhere to stop.	Es gab keinen Ort zum Aufhören.
But he knew she cared and how much.	Aber er wusste, dass sie sich darum kümmerte und wie sehr.
That could well be the case.	Das kann durchaus sein.
But read first.	Aber vorher lesen.
And the night was no longer empty.	Und die Nacht war nicht mehr leer.
All three children sat next to their mother on the bed and cried.	Alle drei Kinder saßen neben ihrer Mutter auf dem Bett und weinten.
That's great service.	Das ist ein toller Service.
lights in front of him.	Lichter vor ihm.
I've worked two different jobs over the last few years.	Ich habe in den letzten Jahren in zwei verschiedenen Jobs gearbeitet.
Powerful, high quality stuff.	Leistungsstarkes Zeug von hoher Qualität.
Maybe those things didn't matter.	Vielleicht spielten diese Dinge keine Rolle.
Let's think of an example.	Denken wir an ein Beispiel.
It was his work phone.	Es war sein Arbeitstelefon.
There are reasons to worry about this.	Es gibt Gründe, sich darüber Sorgen zu machen.
That's exactly what I did last week.	Genau das habe ich letzte Woche gemacht.
From over there.	Von da drüben.
Different tree species require different techniques.	Unterschiedliche Baumarten erfordern unterschiedliche Techniken.
They made it.	Sie hatten es geschafft.
You could have her killed.	Du könntest sie töten lassen.
Let me set the scene.	Lassen Sie mich die Szene setzen.
He was hit by a car approaching from the left.	Er wurde von einem von links kommenden Auto erfasst.
There were four men.	Es waren vier Männer.
This is a difficult subject to deal with.	Dies ist ein schwierig zu behandelndes Thema.
The man started sounding like a doctor again.	Der Mann begann wieder wie ein Arzt zu klingen.
But it was a driver.	Aber es war eine Fahrerin.
This is an issue we've been working on.	Das ist ein Problem, an dem wir gearbeitet haben.
It looks good.	Es sieht gut aus.
The poor thing was tired.	Das arme Ding war müde.
The things nobody else does.	Die Dinge, die sonst niemand tut.
There were no eyes outside of them now.	Außerhalb von ihnen waren jetzt keine Augen mehr.
So they wanted to let us stay there overnight.	Also wollten sie uns dort übernachten lassen.
But he won easily despite a terrible economy.	Aber er gewann leicht trotz einer schrecklichen Wirtschaft.
I'll give you a few in my own section.	Ich gebe Ihnen ein paar in meinem eigenen Bereich.
He loves games, really loves them.	Er liebt Spiele, liebt sie wirklich.
Here's a suggested plan.	Hier ist ein vorgeschlagener Plan.
He could never really be in love with a woman who.	Er konnte niemals wirklich in eine Frau verliebt sein, die.
Both parents feed and guard the young.	Beide Elternteile füttern und bewachen die Jungen.
The best way to do this is to make it personal.	Der beste Weg, dies zu tun, ist, es persönlich zu machen.
It's just very difficult to open a business anymore.	Es ist nur noch sehr schwierig, ein Geschäft zu eröffnen.
It sounded so familiar.	Es klang so vertraut.
You could have an accident, hurt someone, or hurt yourself.	Sie könnten einen Unfall haben, jemanden verletzen oder sich selbst verletzen.
She sounded like she was up to date.	Sie klang, als wäre sie auf dem Laufenden.
you could talk to them	Du könntest mit ihnen reden.
Everyone knows that.	Jeder kennt das.
I will have her please.	Ich werde sie haben, bitte.
Draw the field lines again.	Zeichnen Sie die Feldlinien erneut.
Never use both for and while on the same variable.	Verwenden Sie niemals sowohl for als auch while für dieselbe Variable.
Every party needs a straight person.	Jede Party braucht eine heterosexuelle Person.
They brought him in like the others.	Sie brachten ihn wie die anderen herein.
Yes she would.	Ja, das würde sie.
Not much had changed since then.	Seitdem hatte sich nicht viel geändert.
Behind the bar is a hidden safe.	Hinter der Bar ist ein versteckter Safe.
Find them, find out what they did and learn so much.	Finden Sie sie, erfahren Sie, was sie getan haben, und lernen Sie so viel.
Maybe two things.	Vielleicht zwei Dinge.
The others see strength in his silence.	In seinem Schweigen sehen die anderen Kraft.
However, the results are mixed.	Die Ergebnisse sind jedoch gemischt.
And that's smooth.	Und das ist glatt.
Please listen to me.	Bitte hör mir zu.
Only one tree remained.	Nur ein Baum ist stehen geblieben.
But there were too many people in the room.	Aber es waren zu viele Leute im Raum.
You wanted to do something good.	Du wolltest etwas Gutes tun.
Now they were gone.	Jetzt waren sie weg.
late spring and summer.	Spätfrühling und Sommer.
But it hadn't worked before.	Aber es hatte vorher nicht funktioniert.
You can read his opinion on this here.	Seine Meinung dazu können Sie hier nachlesen.
We'll meet at five and if nothing we'll go back and.	Wir treffen uns um fünf und wenn nichts, gehen wir zurück und.
In the right time.	Zur richtigen Zeit.
And this must have been the next village we stopped at.	Und dies muss das nächste Dorf gewesen sein, in dem wir anhielten.
This was her life.	Das war ihr Leben.
I'm not afraid.	Ich habe keine Angst.
I could tell.	Ich könnte erzählen.
Maybe there were answers to what had happened here.	Vielleicht gab es Antworten auf das, was hier passiert war.
You will like this one.	Sie werden dieses mögen.
Where are you going? he said.	Wohin gehst du?, sagte er.
I also want to store information about these buildings.	Ich möchte auch Informationen über diese Gebäude speichern.
From a national health perspective, this is a major concern.	Aus Sicht der nationalen Gesundheit ist dies ein großes Problem.
Give me your evidence.	Geben Sie mir Ihre Beweise.
He said that this property was built in.	Er sagte, dass dieses Anwesen eingebaut war.
Plus a few other things.	Dazu noch ein paar andere Sachen.
And hold on longer than one beat, two.	Und halte länger als einen Schlag an, zwei.
Besides, we just met.	Außerdem hatten wir uns gerade getroffen.
He waited outside with our two cars while we went inside.	Er wartete draußen mit unseren beiden Autos, während wir hineingingen.
A water point.	Eine Wasserstelle.
Ultimately, the choice of model is a business decision.	Letztlich ist die Modellwahl eine unternehmerische Entscheidung.
They had been together a lot in the past few days.	Sie waren in den vergangenen Tagen viel zusammen gewesen.
Nobody knew how old the body was.	Niemand wusste, wie alt die Leiche war.
Nor can we prove that they were right.	Wir können auch nicht beweisen, dass sie Recht hatten.
So that's what we're using now.	Das verwenden wir jetzt also.
He keeps calling her.	Er ruft sie immer wieder an.
However, the mechanism underlying these effects remains unclear.	Der Mechanismus, der diesen Effekten zugrunde liegt, bleibt jedoch unklar.
They don't have to be included.	Sie müssen nicht aufgenommen werden.
The rest is up to the individual.	Der Rest ist Sache des Einzelnen.
At least not without help.	Jedenfalls nicht ohne Hilfe.
This goes too far.	Das geht zu weit.
Just that it was.	Nur, dass es so war.
The extra air increased the pressure in the boat.	Die zusätzliche Luft erhöhte den Druck im Boot.
I think he likes her.	Ich glaube, er mag sie.
Apparently we thought the same thing.	Anscheinend haben wir dasselbe gedacht.
I have nowhere else to go.	Ich kann nirgendwo anders hin.
The ship is healthy.	Das Schiff ist gesund.
But in the end it didn't matter.	Aber am Ende war das egal.
We will help you with your concerns.	Wir helfen Ihnen bei Ihren Anliegen.
Especially one of them.	Besonders bei einem von ihnen.
But she certainly made herself think twice.	Sicher ließ sie es sich aber zweimal überlegen.
At that point I didn't care.	Zu diesem Zeitpunkt war es mir egal.
Suddenly there was a noise in the awful silence.	Plötzlich gab es ein Geräusch in der schrecklichen Stille.
They need to be treated to relieve symptoms, including pain.	Sie müssen zur Linderung der Symptome, einschließlich Schmerzen, behandelt werden.
There was no detailed study of the features of the manuscript.	Es gab keine detaillierte Untersuchung der Merkmale des Manuskripts.
As a child he lost his eyesight.	Als Kind verlor er sein Augenlicht.
The price is for two adults.	Der Preis gilt für zwei Erwachsene.
So he had no choice but to do it.	Also blieb ihm nichts anderes übrig, als es zu tun.
These experiences show.	Diese Erfahrungen zeigen.
He was right.	Er hatte Recht.
Think police drug dogs.	Denken Sie an Drogenhunde der Polizei.
A smile appears on my face.	Ein Lächeln erscheint auf meinem Gesicht.
For me, equal opportunities means, above all, a good education.	Chancengleichheit bedeutet für mich vor allem eine gute Bildung.
I looked over his shoulder at the window.	Ich blickte über seine Schulter zum Fenster.
I only care about my return.	Mir geht es nur um meine Rückkehr.
I want us to win.	Ich will, dass wir gewinnen.
Works very well.	Funktioniert sehr gut.
Today it was me.	Heute war ich es.
The result was balanced.	Das Ergebnis war ausgeglichen.
I haven't been to see him or his family yet.	Ich war noch nicht bei ihm oder der Familie.
I'm glad it seems to be working so well.	Ich bin froh, dass es so gut zu funktionieren scheint.
You would be shown.	Sie würden angezeigt.
That wasn't true either.	Das stimmte auch nicht.
That they could have meant nothing.	Dass sie nichts bedeutet haben könnten.
to become president.	Präsident zu werden.
Life, please explain.	Das Leben, bitte erkläre es.
Many people killed and injured.	Viele Menschen getötet und verletzt.
king in mind	König im Kopf.
tell me where she went	Sag mir, wo sie hingegangen ist.
Just focus on the right food.	Konzentrieren Sie sich einfach auf das richtige Essen.
No matter how much you have or how hard you try.	Egal wie viel du hast oder wie sehr du es versuchst.
In other words, a lot of information is lost.	Mit anderen Worten, viele Informationen gehen verloren.
Okay, we gotta get you out of here.	Okay, wir müssen dich hier rausholen.
There is so much joy here, such a good feeling.	Hier herrscht so viel Freude, so ein gutes Gefühl.
We must tell the truth.	Wir müssen die Wahrheit sagen.
As for space, less is best.	Was den Raum betrifft, ist weniger am besten.
Usually they have the kids outside.	Normalerweise haben sie die Kinder draußen.
The studies come to similar overall results.	Die Studien kommen zu ähnlichen Gesamtergebnissen.
I agree to the above.	Ich stimme dem oben genannten zu.
She tried to leave the house only to find the door locked.	Sie versuchte, das Haus zu verlassen, nur um festzustellen, dass die Tür verschlossen war.
Before anyone realized they were missing, they would be gone.	Bevor irgendjemand bemerkte, dass sie vermisst wurden, würde er verschwunden sein.
Everyone moves aside.	Alle gehen zur Seite.
It wasn't like this.	Es war nicht so wie jetzt.
But the heart of the book is the story.	Aber das Herzstück des Buches ist die Geschichte.
And never to find me again	Und mich nie wieder zu finden.
This is the fourth time this case is before us.	Dies ist das vierte Mal, dass dieser Fall vor uns liegt.
It also gives you results based on your actual position.	Es gibt Ihnen auch Ergebnisse basierend auf Ihrer tatsächlichen Position.
It has helped so much.	Es hat so viel geholfen.
Click here to learn more.	Klicken Sie hier, um mehr zu erfahren.
Feels like family.	Fühlt sich an wie eine Familie.
But no, my plan was a little different.	Aber nein, mein Plan war etwas anders.
This was an experiment that had mixed results.	Dies war ein Experiment, das gemischte Ergebnisse hatte.
There was a man like her.	Es gab einen Mann wie sie.
He spent the rest of the night persuading me.	Er verbrachte den Rest der Nacht damit, mich zu überreden.
They were six feet high in places.	Sie waren an manchen Stellen sechs Fuß hoch.
We couldn't speak here.	Wir konnten hier nicht sprechen.
I started this blog so I can place my cards here.	Ich habe diesen Blog gestartet, damit ich meine Karten hier platzieren kann.
You would feel great.	Sie würden sich großartig fühlen.
Can't find it now	Kann es jetzt nicht finden.
Of course he only had one person to work with.	Natürlich hatte er nur einen einzigen Menschen, mit dem er arbeiten konnte.
He could see her.	Er konnte sie sehen.
A few tears flowed.	Es flossen ein paar Tränen.
That was for his father.	Das war für seinen Vater.
It's impossible to believe.	Es ist unmöglich zu glauben.
they cried.	Sie weinten.
Things will change.	Die Dinge werden sich ändern.
I hope you can help.	Ich hoffe, Sie können helfen.
How did you do that.	Wie haben sie das gemacht.
I looked back at the open road.	Ich blickte zurück auf die offene Straße.
Night fell.	Die Nacht brach herein.
I know this firsthand.	Ich kenne das aus erster Hand.
They would still be lying there if he hadn't laughed.	Sie würden jetzt immer noch da liegen, wenn er nicht gelacht hätte.
No trees, no buildings.	Keine Bäume, keine Gebäude.
He couldn't have said that.	Das hätte er nicht sagen können.
But he couldn't read them like he used to.	Aber er konnte sie nicht mehr so ​​lesen wie früher.
He took it off, left it and walked on.	Er nahm es ab, ließ es liegen und ging weiter.
I like her for a few things.	Ich mag sie für einige Dinge.
' and the name caught on right there.	' und der Name hat sich genau dort durchgesetzt.
Contributed data or examples.	Beigesteuerte Daten oder Beispiele.
It doesn't sound like you've spent a lot of time in sales.	Es hört sich nicht so an, als hätten Sie viel Zeit im Vertrieb verbracht.
I remember you well	Ich erinnere mich gut an dich.
Every single piece changes.	Jedes einzelne Stück verändert sich.
I added some commands for better understanding.	Ich habe einige Befehle zum besseren Verständnis hinzugefügt.
So we'll be fine.	Also wird es uns gut gehen.
i know you work	Ich weiß, dass du arbeitest.
This is a seven step process.	Dies ist ein siebenstufiger Prozess.
I will speak and they will listen.	Ich werde sprechen und sie werden zuhören.
Check the facts.	Überprüfen Sie die Fakten.
But again there was nothing of the sort about him.	Aber wieder war nichts dergleichen an ihm.
But the remaining three horses don't go along.	Aber die restlichen drei Pferde ziehen nicht mit.
Enjoy your time here.	Genießen Sie Ihre Zeit hier.
Holds more value the further you advance.	Hält mehr Wert, je weiter Sie vorankommen.
Because they don't feel.	Denn sie fühlen sich nicht.
The remaining four appearances lie between the two.	Die restlichen vier Auftritte liegen zwischen den beiden.
king in my life	König in meinem Leben.
There was no sign of the car.	Von dem Auto war nichts zu sehen.
The next thing he knew he was lying flat on his back, stargazing.	Das nächste, was er wusste, war, dass er flach auf dem Rücken lag und Sterne sah.
So the list is due to internal power.	Die Liste ist also auf innere Kraft zurückzuführen.
The same applies to health care.	Dasselbe gilt für die Gesundheitsversorgung.
I'll see you tomorrow.	Ich werde dich morgen sehen.
Because we know him, you know.	Weil wir ihn kennen, wissen Sie.
There was no return.	Es gab keine Rückkehr.
We have nothing to work with.	Wir haben nichts, womit wir arbeiten könnten.
However, their number was relatively small.	Ihre Zahl war jedoch relativ gering.
It's difficult to strike the right tone online.	Es ist schwierig, online den richtigen Ton zu treffen.
make no difference	Mach keinen Unterschied.
This is the main reason why they love fast food.	Dies ist der Hauptgrund, warum sie Fast Food lieben.
And it will be cheap and easy to do.	Und es wird billig und einfach sein, dies zu tun.
The police are at a loss as to what is happening.	Die Polizei ist ratlos, was gerade passiert.
We are not at the end of the law.	Wir sind nicht am Ende des Gesetzes.
Development of the model and methods.	Entwicklung des Modells und der Methoden.
He was not involved in any of them.	Er war an keinem von ihnen beteiligt.
Your results were really bad.	Ihre Ergebnisse waren wirklich schlecht.
You cannot experiment with your health.	Sie können nicht mit Ihrer Gesundheit experimentieren.
He himself appears to be larger than life.	Er selbst scheint überlebensgroß zu sein.
She could see anger in his eyes.	Sie konnte Ärger in seinen Augen sehen.
The same cannot be said about their secondary education.	Dasselbe kann nicht über ihre Sekundarstufe gesagt werden.
I don't know how he got past us.	Ich weiß nicht, wie der an uns vorbeigekommen ist.
Then we decide what to do next.	Dann entscheiden wir, was als nächstes zu tun ist.
Screw it, he thought.	Scheiß drauf, dachte er.
Were able to walk to where we wanted to go.	Konnten zu Fuß dorthin gehen, wo wir hin wollten.
That makes our friends our teachers.	Das macht unsere Freunde zu unseren Lehrern.
I had to know.	Ich musste es wissen.
But there was nothing left to do.	Doch es war nichts mehr zu tun.
We give them a perfect hiding place.	Wir geben ihnen ein perfektes Versteck.
Then water.	Dann wässern.
The boys will keep an eye on you.	Die Jungs werden dich im Auge behalten.
Even then, it may not be clear what the right strategy is.	Selbst dann ist möglicherweise nicht klar, was die richtige Strategie ist.
I have eyes to see and ears to hear.	Ich habe Augen zum Sehen und Ohren zum Hören.
It's not okay for them to say yes.	Es ist nicht in Ordnung, dass sie ja sagen.
However, there are other methods.	Es gibt jedoch andere Methoden.
This process, which takes about four weeks, is free.	Dieser Vorgang, der etwa vier Wochen dauert, ist kostenlos.
I wondered if that would even be enough.	Ich fragte mich, ob das überhaupt reichen würde.
It was burned down.	Es wurde niedergebrannt.
Come on, just give it a try.	Komm schon, probiere es einfach ein bisschen aus.
Being calm was the first thing.	Ruhig sein war das erste.
Particular attention must be paid to usage.	Der Nutzung muss ein besonderes Augenmerk geschenkt werden.
Some are nice.	Manche sind nett.
My feet are finally warm.	Meine Füße sind endlich warm.
He couldn't get a feel for the country they were traversing.	Er konnte kein Gefühl für das Land bekommen, durch das sie zogen.
And there were parts.	Und es gab Teile.
It still feels good.	Es fühlt sich trotzdem gut an.
But we didn't know what to do.	Aber wir wussten nicht, was wir tun sollten.
I just recorded it.	Ich habe es nur aufgenommen.
They live, they love and they die.	Sie leben, sie lieben und sie sterben.
The scale is far away.	Die Skala ist weit weg.
Program examples can be found under the link.	Programmbeispiele finden Sie unter dem Link.
Maybe it was the end of the world.	Vielleicht war es das Ende der Welt.
Makes you want to turn around and go straight home.	Macht Lust, sich umzudrehen und direkt nach Hause zu gehen.
It was people on the move.	Es waren die Menschen in Bewegung.
Everything that happened in the last ten minutes.	Alles, was in den letzten zehn Minuten passiert ist.
If you know a better way, go to it.	Wenn Sie einen besseren Weg kennen, gehen Sie zu ihm.
I don't ask why she did it.	Ich frage nicht, warum sie das getan hat.
This is currently not the case.	Dies ist derzeit nicht der Fall.
The patients said they would be concerned if the students did not have clinical experience.	Die Patienten sagten, sie würden sich Sorgen machen, wenn die Studenten keine klinische Erfahrung hätten.
take a good look at her	Sieh sie dir genau an.
Two weeks later and nobody did it.	Zwei Wochen später und niemand tat es.
It still stands.	Es steht immer noch.
That means, as always, you need us.	Das heißt, wie immer brauchen Sie uns.
I mean just one.	Ich meine, nur eine.
Eight hours to go.	Noch acht Stunden.
She had had to make the move without him.	Sie hatte den Umzug ohne ihn machen müssen.
I love having fun doing it.	Ich liebe es, dabei Spaß zu haben.
Nothing more was said.	Mehr wurde nicht gesagt.
He accepted the offer and signed a contract.	Er nahm das Angebot an und unterzeichnete einen Vertrag.
In the middle of the morning the wind picked up.	Mitten am Vormittag frischte der Wind auf.
If so, could you speak.	Wenn ja, könnten Sie sprechen.
Also check if the offer is valid everywhere.	Prüfen Sie auch, ob das Angebot überall gültig ist.
I think we have the team.	Ich denke, wir haben das Team.
He just doesn't give up.	Er gibt einfach nicht auf.
Well, consider this.	Nun, bedenken Sie Folgendes.
Consider the following.	Folgendes berücksichtigen.
Its skin is tree skin.	Seine Haut ist Baumhaut.
She shouldn't give him any.	Sie sollte ihm keine geben.
I couldn't believe she would do something like that.	Ich konnte nicht glauben, dass sie so etwas tun würde.
We can and must do that today.	Das können und müssen wir heute tun.
The reviews of the video were positive.	Die Bewertungen des Videos waren positiv.
The rest will follow.	Der Rest wird folgen.
Time is always on my mind.	Die Zeit beschäftigt mich ständig.
It's a text file.	Es ist eine Textdatei.
He had tried to keep in touch with these notes.	Er hatte versucht, mit diesen Notizen in Kontakt zu bleiben.
It was only natural that they would be comfortable.	Es war nur natürlich, dass sie sich wohlfühlen würden.
And then it was even better on a technical level.	Und dann war es auf technischer Ebene noch besser.
Results may be different in a larger population.	Die Ergebnisse können in einer größeren Population anders sein.
And you know which ones.	Und Sie wissen, welche.
Spring forces us to do many things.	Der Frühling zwingt uns zu vielen Dingen.
It was a very interesting process.	Es war ein sehr interessanter Prozess.
It is an important management tool for the organization.	Es ist ein wichtiges Managementinstrument für die Organisation.
In this film, women never speak.	In diesem Film sprechen nie Frauen.
I am stronger than you.	Ich bin stärker als du.
And my argument is that we're building that bridge right now.	Und mein Argument ist, dass wir diese Brücke gerade jetzt bauen.
As they seem to be used for negative purposes.	Da sie anscheinend für negative Zwecke verwendet werden.
It was difficult to understand what had happened.	Es war schwer zu verstehen, was passiert war.
But looking at him, she couldn't believe anything bad.	Aber bei seinem Anblick konnte sie nichts Schlimmes glauben.
We absolutely need technology.	Wir brauchen unbedingt Technik.
From the collected data, the grid measurements remained limited.	Von den gesammelten Daten blieben die Netzmessungen begrenzt.
He didn't say that.	Das hat er nicht gesagt.
Obviously you never want to waste it.	Offensichtlich wollen Sie es nie verschwenden.
And he left.	Und er ging.
We could only hope that they would change their minds.	Wir konnten nur hoffen, dass sie ihre Meinung ändern würden.
However, I agree.	Ich stimme jedoch zu.
Now it happened.	Jetzt ist es passiert.
Nothing went wrong.	Nichts ging schief.
However, it's probably harder to play than you think.	Es ist jedoch wahrscheinlich schwieriger zu spielen, als Sie denken.
Problem is figuring out which setting.	Problem ist herauszufinden, welche Einstellung.
That feels like.	Das fühlt sich an wie.
There was no lost love between the two of us.	Es gab keine verlorene Liebe zwischen uns beiden.
You don't need to look for him.	Du brauchst ihn nicht zu suchen.
Maybe until tomorrow or later.	Vielleicht bis morgen oder länger.
That's how you do it.	So macht man das.
Three years had passed without any news from him.	Drei Jahre waren ohne Nachricht von ihm vergangen.
For example, it has a single line mode.	Zum Beispiel hat es einen Single-Line-Modus.
I trust you.	Ich vertraue dir.
He lied to me the whole time.	Er hatte mich die ganze Zeit angelogen.
Now the situation is different.	Jetzt ist die Situation anders.
i solve problems	Ich löse Probleme.
This isn't love.	Das ist keine Liebe.
And be able to cover that with your hand.	Und das mit der Hand abdecken können.
Not really about her.	Nicht wirklich über sie.
Factor analyzes in this study identified three factors.	Faktorenanalysen in dieser Studie identifizierten drei Faktoren.
After three months, the studies were repeated.	Nach drei Monaten wurden die Studien wiederholt.
women, family values ​​vs.	Frauen, Familienwerte vs.
The team performs.	Das Team tritt auf.
To be expected, he supposed.	Das war zu erwarten, nahm er an.
They think they are healthy.	Sie denken, dass sie gesund sind.
We have expanded the entire kitchen.	Wir haben die komplette Küche ausgebaut.
So no discussion.	Also keine Diskussion.
Her mother wasn't human.	Ihre Mutter war kein Mensch.
It depends on the model you bought.	Das hängt vom gekauften Modell ab.
Bit by bit.	Stück für Stück.
But that won't work, interest won't be as strong.	Aber das wird nicht funktionieren, das Interesse wird nicht so stark sein.
There are a few things to note in this case.	Ein paar Dinge sind in diesem Fall zu beachten.
Thing is, we gotta hold on.	Die Sache ist die, wir müssen festhalten.
It's just one step in a very long process.	Es ist nur ein Schritt in einem sehr langen Prozess.
A lot of things just don't add up.	Vieles passt einfach nicht zusammen.
If you have more money, you have more soldiers.	Wer mehr Geld hat, hat mehr Soldaten.
Stop looking like a half empty glass.	Hör auf, wie ein halb leeres Glas auszusehen.
Determine how to get there.	Bestimmen Sie, wie Sie dorthin gelangen.
There's something bad in that truck.	In diesem Truck ist etwas Schlimmes.
Welcome to the machine.	Willkommen in der Maschine.
Well, he is no worse than others.	Nun, er ist nicht schlechter als andere.
Plants and flowers were placed everywhere.	Überall waren Pflanzen und Blumen aufgestellt worden.
She smiled when she noticed me.	Sie lächelte, als sie mich bemerkte.
She could roughly imagine it.	Sie konnte es sich ungefähr vorstellen.
It was like it was moving.	Es war, als würde es sich bewegen.
She wondered what would happen next.	Sie fragte sich, was als nächstes passieren würde.
I'm just asking what many of us were thinking.	Ich frage nur, was viele von uns gedacht haben.
But in reality this is not the case.	Aber in Wirklichkeit ist dies nicht der Fall.
i love these guys	Ich liebe diese Jungs.
The front door closed.	Die Haustür geschlossen.
In addition, the work was complex.	Außerdem war die Arbeit komplex.
He can't get to safety that quickly.	So schnell kann er sich nicht in Sicherheit bringen.
She didn't seem to know anything about the girl's ride.	Sie schien nichts über die Fahrt des Mädchens zu wissen.
It is the same with thinking.	So ist es auch im Denken.
I wanted to change the world for the better.	Ich wollte die Welt positiv verändern.
He decided to return to the great river.	Er beschloss, zum großen Fluss zurückzukehren.
Two of them picked up a box between them.	Zwei von ihnen hoben eine Kiste zwischen sich auf.
Simple video network.	Einfaches Videonetzwerk.
thousands in a single day.	Tausende an einem einzigen Tag.
This effect is small.	Dieser Effekt ist gering.
I didn't know they had moved in together.	Ich wusste nicht, dass sie zusammengezogen waren.
It's just there.	Es ist einfach da.
Exactly here.	Genau hier.
It's a test for us too.	Auch für uns ist es eine Prüfung.
Man, people are so smart.	Mann, Menschen sind so schlau.
They only take care of the boat.	Sie kümmern sich nur um das Boot.
He was like.	Er war wie.
We lose to them every year.	Wir verlieren jedes Jahr gegen sie.
Really, people never think she looks her age.	Wirklich, die Leute denken nie, dass sie in ihrem Alter aussieht.
Neither windows nor doors were damaged.	Es wurden weder Fenster noch Türen beschädigt.
We need his direction.	Wir brauchen seine Richtung.
Damn, that was close.	Verdammt, das war knapp.
It might only appear in your dreams.	Es könnte nur in Ihren Träumen erscheinen.
We're stuck here, but help is on the way.	Wir stecken hier fest, aber Hilfe ist unterwegs.
You're better off not knowing about him.	Du bist besser dran, wenn du nichts von ihm kennst.
To this day he shapes the scene.	Bis heute prägt er die Szene.
I want you to meet my captain here.	Ich möchte, dass du meinen Hauptmann hier triffst.
I can't do anything alone.	Ich kann nichts alleine machen.
I have a letter to finish.	Ich muss einen Brief beenden.
Not everything that comes out of it is new media.	Nicht alles, was dabei herauskommt, sind neue Medien.
Those who are connected create things with the world in mind.	Diejenigen, die verbunden sind, erschaffen Dinge mit der Welt im Sinn.
They have a code of conduct to which their members commit.	Sie haben einen Verhaltenskodex, zu dem sich ihre Mitglieder verpflichten.
It couldn't have been a local.	Es kann kein Einheimischer gewesen sein.
I found it incredibly hard even though it was my choice.	Ich fand es unglaublich hart, obwohl es meine Entscheidung war.
There is nothing else.	Es gibt nichts anderes.
Proceed to the date.	Weiter zum Datum.
It was an odd part of the hotel.	Es war ein seltsamer Teil des Hotels.
She wanted more from life.	Sie wollte mehr vom Leben.
We struck immediately.	Wir haben sofort zugeschlagen.
I wanted to hear their version of things.	Ich wollte ihre Version der Dinge hören.
Plus two thousand we rule.	Plus zweitausend wir herrschen.
As soon as he touched her, she knew it was really him.	Sobald er sie berührte, wusste sie, dass er es wirklich war.
Everything suddenly seemed quiet.	Alles schien plötzlich still zu sein.
He closed the door for a few moments.	Er schloss die Tür für einige Augenblicke.
We could see something similar this season.	Wir könnten in dieser Saison etwas Ähnliches sehen.
I could smell the cold earth.	Ich konnte die kalte Erde riechen.
There is no understanding at this level.	Auf dieser Ebene gibt es kein Verständnis.
Also one last point.	Auch dazu noch ein letzter Punkt.
He was a man on a mission.	Er war ein Mann auf einer Mission.
Even now, that would be too much of a shock.	Selbst jetzt wäre das ein zu großer Schock.
I hope to see you in a match.	Ich hoffe, Sie in einem Match zu sehen.
But that's how it came across.	Aber es kam so rüber.
He will be fine.	Ihm wird es gut gehen.
And she would have brought him here.	Und sie hätte ihn hierher gebracht.
It's not done, so it's not science.	Es wird nicht gemacht, also ist es keine Wissenschaft.
I really didn't know how to process that.	Ich wusste wirklich nicht, wie wir das verarbeiten sollten.
I wouldn't miss anything important.	Ich würde nichts Wichtiges verpassen.
That remains a strategy for success.	Das bleibt eine Erfolgsstrategie.
We should be very careful when making these claims.	Wir sollten sehr vorsichtig sein, wenn wir diese Behauptungen aufstellen.
i don't hate you for it	Ich hasse dich nicht dafür.
I was done with that.	Damit war ich fertig.
I couldn't see anyone.	Ich konnte niemanden sehen.
Share your file once and keep working on it.	Geben Sie Ihre Datei einmal frei und arbeiten Sie weiter daran.
Our heart is to sell you quality products at a reasonable price.	Unser Herz ist es, Ihnen Qualitätsprodukte zu einem vernünftigen Preis zu verkaufen.
Some of them maybe not.	Einige davon vielleicht nicht.
People don't expect it, but he is.	Die Leute erwarten es nicht, aber er ist es.
With very little success.	Mit sehr geringem Erfolg.
They should be fine the way they are now.	Sie sollten gut sein, so wie sie jetzt sind.
My mother would keep fighting, but she had lost something.	Meine Mutter würde weiterkämpfen, aber sie hatte etwas verloren.
The team did a great job.	Das Team hat tolle Arbeit geleistet.
He does not report facts as they happened, only relevant facts.	Er berichtet keine Tatsachen, wie sie sich zugetragen haben, sondern nur relevante Tatsachen.
Remove from the stove and let cool down a bit.	Vom Herd nehmen und etwas abkühlen lassen.
But if not.	Aber falls nicht.
They wanted him back.	Sie wollten ihn zurück.
Because it could only be.	Denn es konnte nur sein.
I see no problem with that.	Ich sehe darin kein Problem.
Good for him if he goes.	Gut für ihn, wenn er geht.
I have nothing but good things to say about this weapon.	Ich kann nur Gutes über diese Waffe sagen.
We want to ask what the purpose of such a judgment is.	Wir wollen fragen, was der Zweck eines solchen Urteils ist.
People treated us well on our way here.	Die Leute haben uns auf unserem Weg hierher gut behandelt.
people are individuals.	Menschen sind Individuen.
The video will be played.	Das Video wird abgespielt.
I should be in better shape.	Ich sollte besser in Form sein.
Does not mean.	Heißt nicht.
Effects are a different story.	Effekte sind eine andere Geschichte.
You will be healthy enough.	Du wirst gesund genug sein.
It looked them in the eye.	Es sah ihnen in die Augen.
Pass out.	Ohnmächtig werden.
I could have stayed at home.	Ich hätte zu Hause bleiben können.
I will be waiting for you.	Ich werde auf sie warten.
she could be looking for you	Sie könnte dich suchen.
You have to be able to say it and mean it.	Man muss es sagen und meinen können.
He had a beautiful woman in his arms.	Er hatte eine schöne Frau auf seinem Arm.
On average, it's really just a little bit.	Im Durchschnitt ist es wirklich nur ein bisschen.
The reaction is something of a half measure.	Die Reaktion ist so etwas wie eine halbe Maßnahme.
Then he locked it.	Dann schloss er es ein.
It was down to five three five.	Sie war auf fünf drei fünf gesunken.
Everyone tells their story.	Jeder erzählt seine Geschichte.
Was responsible for the manuscript proof.	War für den Manuskriptabzug verantwortlich.
It is a necessary first step to move on.	Es ist ein notwendiger erster Schritt, um weiterzumachen.
Put simply, he no longer saw the point in his career choice.	Einfach gesagt, er sah den Sinn seiner Berufswahl nicht mehr.
In the heart.	Im Herzen.
She likes to detach herself from talking.	Sie mag es, sich vom Reden zu lösen.
They probably won't give you anything of value.	Sie geben dir wahrscheinlich nichts Wertvolles.
You could probably do the voice pretty well.	Die Stimme könntest du wahrscheinlich ziemlich gut hinbekommen.
Maybe it was this interest that brought them together.	Vielleicht war es dieses Interesse, das sie zusammengebracht hat.
But now it's time to move forward, and we're doing it slowly.	Aber jetzt ist es an der Zeit, vorwärts zu gehen, und das tun wir langsam.
You have no reason to be here now.	Du hast keinen Grund, jetzt hier zu sein.
Has negative ending.	Hat negativen Abschluss.
But that's research.	Aber das ist Forschung.
Below is my method.	Unten ist meine Methode.
He was so strong.	Er war so stark.
The source of this problem lies in the variety of devices.	Die Quelle dieses Problems liegt in der Vielfalt der Geräte.
The bar was in one corner.	In einer Ecke war die Bar.
No one.	Niemand.
I bought three.	Ich habe drei gekauft.
Don't waste, don't want.	Verschwende nicht, will nicht.
die with me	Stirb mit mir.
And six years ago the world looked different.	Und vor sechs Jahren sah die Welt noch anders aus.
She never checked out.	Sie hat nie ausgecheckt.
It's been a great year for her.	Es war ein tolles Jahr für sie.
Maybe his hands weren't in it.	Vielleicht waren seine Hände nicht darin.
Those are the challenges.	Das sind die Herausforderungen.
Next add the milk and water and stir.	Als nächstes die Milch und das Wasser hinzugeben und umrühren.
He watched the steady rise and fall of her chest.	Er beobachtete das gleichmäßige Heben und Senken ihrer Brust.
We are only human.	Wir sind nur Menschen.
The other two join him in support.	Die anderen beiden schließen sich ihm zur Unterstützung an.
At least not medical.	Zumindest keine medizinische.
I'm only talking about defense.	Ich rede nur von der Verteidigung.
There are some significant problems with this theory.	Es gibt einige erhebliche Probleme mit dieser Theorie.
His need knows no end.	Sein Bedürfnis kennt kein Ende.
A person is missing.	Eine Person wird vermisst.
But that's not really my role.	Aber das ist nicht wirklich meine Rolle.
It's not worth any of them.	Es ist keinen von ihnen wert.
The story is there.	Die Geschichte ist da.
You need to hear from them.	Sie müssen von ihnen hören.
This is the connection between mental and emotional health.	Dies ist die Verbindung zwischen geistiger und emotionaler Gesundheit.
And that's true because it was even lower the day before.	Und das stimmt, weil es am Vortag noch niedriger war.
No one said the results were wrong.	Niemand sagte, dass die Ergebnisse falsch waren.
If you wait a little, you can try it.	Wenn Sie ein wenig warten, können Sie es versuchen.
I don't think they give their customer base enough credit.	Ich glaube nicht, dass sie ihrem Kundenstamm genug Kredit geben.
They work and look the same as before.	Sie funktionieren und sehen genauso aus wie zuvor.
I didn't know what she was doing there.	Ich wusste nicht, was sie dort tat.
Some people are fine with that.	Manche Leute kommen damit gut zurecht.
I would like to know how to make them.	Ich würde gerne wissen, wie man sie herstellt.
This goes back to the user.	Dies geht zurück an den Benutzer.
She won't come in.	Sie wird nicht reinkommen.
Then she held him away to get a closer look.	Dann hielt sie ihn weg, um ihn sich genauer anzusehen.
It was like walking on ice.	Es war, als würde man auf Eis laufen.
I had money to send back to my family.	Ich hatte Geld, das ich meiner Familie zurücksenden konnte.
It's not only difficult, it's impossible to get over something like this.	Es ist nicht nur schwierig, es ist unmöglich, über so etwas hinwegzukommen.
Sometimes she wants to do it.	Manchmal will sie es tun.
That means it's over.	Das heißt, es ist vorbei.
I've worked hard for this personal worst.	Ich habe hart für dieses persönliche Schlimmste gearbeitet.
The only person who could help her with this was her friend.	Die einzige Person, die ihr dabei helfen konnte, war ihre Freundin.
Thanks a lot for this.	Vielen Dank dafür.
This has happened to us a few times.	Das ist uns schon ein paar Mal passiert.
I can't bear much longer.	Nicht mehr lange kann ich ertragen.
Thank you and I look forward to hearing from you.	Vielen Dank und ich freue mich darauf, von Ihnen zu hören.
While this person was still there, the accused entered the store.	Während diese Person noch dort war, betrat der Angeklagte das Geschäft.
I saw that right away.	Das habe ich gleich gesehen.
There was a deep link.	Es gab einen tiefen Link.
She has a message.	Sie hat eine Nachricht.
None of this makes any sense.	Nichts davon ergibt einen Sinn.
I understand what you mean.	Ich verstehe, was du meinst.
However, this evidence is not a consistent finding.	Diese Evidenz ist jedoch kein konsistentes Ergebnis.
But it's nothing.	Aber es ist nichts.
A small business that cares for the community.	Ein kleines Unternehmen, das für die Gemeinschaft sorgt.
It's so individual.	Das ist so individuell.
But this need not be the case.	Aber dies muss nicht der Fall sein.
They had not fought the war and would not end it.	Sie hatten den Krieg nicht geführt und würden ihn nicht beenden.
So developing a player isn't just about quality.	Bei der Entwicklung eines Spielers geht es also nicht nur um seine Qualität.
But that's not the only problem.	Aber das ist nicht das einzige Problem.
I can achieve it in a single page.	Ich kann es auf einer einzigen Seite erreichen.
From the standard normal distribution.	Von der Standardnormalverteilung.
Consider.	Zu betrachten.
The real season starts now.	Die eigentliche Saison beginnt jetzt.
From now on we can only build on that.	Ab jetzt können wir nur noch darauf aufbauen.
Some people are just so hard to buy.	Manche Leute sind einfach so schwer zu kaufen.
He also had some nice ideas.	Er hatte auch ein paar nette Ideen.
It's also the shape.	Es ist auch die Form.
So this year we have at least one average ad.	In diesem Jahr haben wir also zumindest eine durchschnittliche Anzeige.
I chose chicken.	Ich habe mich für Hähnchen entschieden.
There are several things to say about this photo.	Zu diesem Foto gibt es mehrere Dinge zu sagen.
He got to his feet.	Er kam auf die Füße.
I had a lot to do.	Ich hatte sehr viel zu tun.
This might just be a general message of support for the tree.	Dies könnte nur eine allgemeine Unterstützungsbotschaft für den Baum sein.
They see us more clearly than we see ourselves.	Sie sehen uns deutlicher, als wir uns selbst sehen.
It would be a good place to think.	Es wäre ein guter Ort zum Nachdenken.
They don't want dogs.	Sie wollen keine Hunde.
It didn't come out of you.	Es kam nicht aus dir heraus.
The points represent the mean of three independent experiments.	Die Punkte repräsentieren den Mittelwert von drei unabhängigen Experimenten.
He had closed the door of the house behind him.	Er hatte die Tür des Hauses hinter sich geschlossen.
Be true to yourself today.	Sei dir heute treu.
Because he made me laugh.	Weil er mich zum Lachen gebracht hat.
I'm in control, not you.	Ich habe die Kontrolle, nicht du.
This is for you.	Das ist das Richtige für dich.
This should be their opportunity to play as something different.	Dies sollte ihre Gelegenheit sein, als etwas anderes zu spielen.
Things can change incredibly quickly in incredibly positive ways.	Dinge können sich unglaublich schnell auf unglaublich positive Weise ändern.
I, you could say.	Ich, könnte man sagen.
I have to remember what to do.	Ich muss mich daran erinnern, was zu tun ist.
I could go on and on but it would serve no purpose.	Ich könnte weiter und weiter machen, aber es würde keinen Zweck erfüllen.
We spoke recently.	Wir haben neulich gesprochen.
She didn't know what to expect next.	Sie wusste nicht, was sie als Nächstes erwarten würde.
It looked very small in his hands.	In seinen Händen sah es sehr klein aus.
I left him there.	Ich habe ihn dort gelassen.
you will show me the way	Du wirst mir den Weg zeigen.
Accept and move on.	Akzeptieren und weitermachen.
These were very expensive.	Diese waren sehr teuer.
The sides of my mouth are now my hands.	Die Seiten meines Mundes sind jetzt meine Hände.
He is cold.	Er ist kalt.
Then one day something amazing happened.	Dann geschah eines Tages etwas Erstaunliches.
When we have a name, we give it back to your child.	Wenn wir einen Namen haben, geben wir ihn Ihrem Kind zurück.
We didn't see some books.	Einige Bücher haben wir nicht gesehen.
They weren't surprised.	Sie waren nicht überrascht.
People usually develop the tumor in middle age.	Menschen entwickeln den Tumor normalerweise im mittleren Alter.
I wonder if it's related to authority.	Ich frage mich, ob es mit Autorität zusammenhängt.
Go right through you.	Gehe direkt durch dich hindurch.
She reached out and touched his leg.	Sie streckte die Hand aus und berührte sein Bein.
call and answer.	Anruf und Antwort.
And it's not a pretty sight near home.	Und in der Nähe von zu Hause ist es kein schöner Anblick.
Sharp and clean.	Scharf und sauber.
She died the following year after losing her baby.	Sie starb im folgenden Jahr nach dem Verlust ihres Babys.
He withdrew.	Er zog sich zurück.
If anyone can help me develop a train of thought.	Wenn mir jemand helfen kann, einen Gedankengang zu entwickeln.
Just leave the phone like that.	Lassen Sie das Telefon einfach so.
That has changed, especially recently.	Vor allem in letzter Zeit hat sich das geändert.
I started thinking about my options.	Ich fing an, über meine Optionen nachzudenken.
The board remains accountable to the members.	Der Vorstand bleibt den Mitgliedern gegenüber verantwortlich.
Not that it worked.	Nicht, dass es funktioniert hätte.
He did that last year.	Das hat er letztes Jahr gemacht.
She turned to the rest of the room.	Sie wandte sich dem Rest des Raumes zu.
This is a real opportunity.	Das ist eine echte Chance.
Of course we can lose the war.	Natürlich können wir den Krieg verlieren.
And they're not necessarily the same, so that was a challenge.	Und sie sind nicht unbedingt gleich, also war das eine Herausforderung.
His power and authority have no other source.	Seine Macht und Autorität haben keine andere Quelle.
He can't get enough.	Er kann nicht genug bekommen.
Within minutes he sent me four songs he had recently completed.	Innerhalb von Minuten schickte er mir vier Songs, die er kürzlich fertiggestellt hatte.
Love had little to do with it.	Liebe hatte damit wenig zu tun.
Then he got back on the seat.	Dann stand er wieder auf dem Sitz.
More would come.	Weitere würden kommen.
That's what.	Das ist was.
This character does not know where a child is.	Dieser Charakter weiß nicht, wo ein Kind ist.
The engine goes.	Der Motor geht.
You have to use more force than you expect.	Sie müssen mehr Kraft aufwenden, als Sie erwarten.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Wir werden diesen Ansatz im nächsten Abschnitt näher erläutern.
There's a lot to look forward to at the moment.	Im Moment gibt es viel, worüber man sich freuen kann.
He had another goal in mind, one of equal importance.	Er hatte noch ein anderes Ziel im Sinn, eines von gleicher Wichtigkeit.
The face is turned away from him.	Das Gesicht ist von ihm abgewandt.
If that seems high, it is.	Wenn das hoch erscheint, ist es.
No matter what, you won't be ready.	Egal was, du wirst nicht bereit sein.
I kept them indoors for a long time.	Ich habe sie lange drinnen aufbewahrt.
Leave at least this space around the set.	Lassen Sie mindestens diesen Platz um das Set herum.
We're playing a game now.	Wir spielen jetzt ein Spiel.
yes it happens	Ja, es passiert.
It actually put things in perspective for her.	Es hat die Dinge für sie tatsächlich ins rechte Licht gerückt.
Nobody will find out who did it.	Niemand wird herausfinden, wer es getan hat.
Let me give you this.	Lassen Sie mich Ihnen das geben.
To send an email, click here.	Um eine E-Mail zu senden, klicken Sie hier.
He saw his father in the car.	Er sah seinen Vater im Auto.
Did a lot of things, talked to a lot of people.	Viele Sachen gemacht, mit vielen Leuten geredet.
Additional time until.	Zusätzliche Zeit bis.
It was quite dark among the spectators.	Es war ziemlich dunkel unter den Zuschauern.
No real plans.	Keine wirklichen Pläne.
Everyone is broken and will be repaired.	Jeder ist kaputt und wird repariert.
If we did that, we would never make a single release.	Wenn wir das täten, würden wir nie eine einzige Veröffentlichung machen.
Vanished in the dark with their dogs.	Mit ihren Hunden im Dunkeln verschwunden.
These two work.	Diese beiden funktionieren.
Maybe they'll let me help out with the audio sometime.	Vielleicht lassen sie mich irgendwann mit dem Ton aushelfen.
Call your contact and tell them exactly what that paper says.	Rufen Sie Ihren Kontakt an und sagen Sie ihm genau, was auf diesem Papier steht.
That may be the case.	Das mag der Fall sein.
The latter was beautiful.	Letzteres war wunderschön.
We have to have dinner.	Wir müssen zu Abend essen.
This technique is used in clinical practice today.	Diese Technik wird heute in der klinischen Praxis verwendet.
In this context, the following panel was proposed.	In diesem Zusammenhang wurde das folgende Panel vorgeschlagen.
I will kill them both.	Ich werde sie beide töten.
He had been at work for the past six days straight.	Er war die letzten sechs Tage am Stück bei der Arbeit gewesen.
Writing has been done by hand in recent years.	Beim Schreiben wurde in den letzten Jahren von Hand geschrieben.
Only here, towards the end.	Nur hier, gegen Ende.
And pointed his finger in her face.	Und zeigte ihr mit dem Finger ins Gesicht.
The kids like it too.	Den Kindern gefällt es auch.
We only do what our Master tells us to do.	Wir tun nur, was unser Meister von uns sagt.
I'm thinking too much shit.	Mir fällt zu viel Scheiße ein.
It's rather flat.	Es ist eher flach.
They'll be on their way soon.	Sie machen sich bald auf den Weg.
You think they only go to the toilet.	Du denkst, sie gehen nur auf die Toilette.
They must be in your party when you level up.	Sie müssen in deiner Gruppe sein, wenn du ein Level erreichst.
Be nice to your knees.	Sei nett zu deinen Knien.
The quality is amazing.	Die Qualität ist erstaunlich.
Now it's my turn to ask the questions.	Jetzt bin ich an der Reihe, die Fragen zu stellen.
We work on cases together.	Wir arbeiten gemeinsam an Fällen.
He looked neither to the right nor to the left.	Er blickte weder nach rechts noch nach links.
We found six men.	Wir haben sechs Männer gefunden.
It took two hours instead of two minutes.	Statt zwei Minuten dauerte es zwei Stunden.
There we have it.	Da haben wir es.
And things start to happen.	Und die Dinge beginnen zu passieren.
I had watched her.	Ich hatte sie beobachtet.
I don't hide anything unless it's something personal.	Ich verstecke nichts, es sei denn, es ist etwas Persönliches.
Your sister needs a doctor.	Deine Schwester braucht einen Arzt.
However, video games cost a lot of money.	Wie auch immer, Videospiele kosten viel Geld.
No, wait, that's not fair.	Nein, warte, das ist nicht fair.
Is open to everyone.	Ist offen für alle.
Sad but the reality.	Traurig, aber die Realität.
And he has friends.	Und er hat Freunde.
Once again, we're not sure what the point is.	Wieder einmal sind wir uns nicht sicher, was der Sinn ist.
In each case, the operation was performed by a doctor in a hospital.	In jedem Fall wurde die Operation von einem Arzt in einem Krankenhaus durchgeführt.
We know exactly what we have to do.	Wir wissen genau, was wir tun müssen.
Still.	Noch.
This can be due to one or more different issues.	Dies kann auf ein oder mehrere verschiedene Probleme zurückzuführen sein.
We live one day.	Wir leben einen Tag.
But the arm still wouldn't let go.	Aber der Arm ließ immer noch nicht los.
Here is calm.	Hier ist Ruhe.
I'm the only thing holding her back.	Ich bin das Einzige, was sie zurückhält.
The students paid for the things.	Die Schüler bezahlten die Sachen.
Maybe you're free at last.	Vielleicht bist du endlich frei.
This is something completely different.	Das ist etwas ganz anderes.
It's an emotional pain.	Es ist ein emotionaler Schmerz.
They ignored him and he ignored them.	Sie ignorierten ihn und er ignorierte sie.
Their original goal was also within reach.	Auch ihr ursprüngliches Ziel war in Reichweite.
But she knew the time had come.	Aber sie wusste, dass die Zeit gekommen war.
Participants were asked to rate whether or not the two were related.	Die Teilnehmer wurden gebeten, zu beurteilen, ob die beiden verwandt waren oder nicht.
So that's not helpful here.	Das ist hier also nicht hilfreich.
I mean, in high school it was zero.	Ich meine, in der High School war es genau null.
Thanks again for the contribution.	Nochmals vielen Dank für den Beitrag.
They said no.	Sie sagten nein.
This was a very welcome development.	Dies war eine sehr begrüßenswerte Entwicklung.
We were so nervous to be together.	Wir waren so nervös, zusammen zu sein.
She never left the room.	Sie hat den Raum nie verlassen.
They needed her.	Sie hatten sie gebraucht.
Suffering doesn't have to be.	Leiden muss nicht sein.
eyes wide open.	Augen weit geöffnet.
It put me off.	Es hat mich abgeschreckt.
At least not me.	Zumindest nicht ich.
We have to turn customers away.	Wir müssen Kunden abweisen.
The evidence against him seems strong.	Die Beweise gegen ihn scheinen stark zu sein.
Had seldom been in his presence.	War selten in seiner Gegenwart gewesen.
This is not really true.	Dies ist nicht wirklich wahr.
One moment everything can be perfect, the next it's over.	In einem Moment kann alles perfekt laufen, im nächsten ist es vorbei.
Construction projects compared the two approaches.	Bauprojekte verglichen die beiden Ansätze.
He showed that we can move the ball across the field.	Er hat gezeigt, dass wir den Ball über das Feld bewegen können.
My favorite advice.	Mein Lieblingsratschlag.
With colors, such an exercise was not necessary.	Bei Farben war eine solche Übung nicht erforderlich.
But memory is not enough.	Aber Erinnerung ist nicht genug.
It's not his part of our job description.	Sein Teil unserer Stellenbeschreibung ist es nicht.
continued to exist.	Bestand weiter.
Maybe it will be fun.	Vielleicht wird es lustig.
Don't waste your time with the book.	Verschwende deine Zeit nicht mit dem Buch.
I think this is a great phone at a great price.	Ich finde, das ist ein tolles Handy zu einem tollen Preis.
But only if it works.	Aber nur wenn es funktioniert.
That has nothing to do with it.	Das hat nichts damit zu tun.
I did not think about that.	Daran habe ich nicht gedacht.
He was good at it, and we were about there.	Er war gut darin, und wir waren ungefähr so ​​weit.
The kids are gone.	Die Kinder sind weg.
He had asked the same questions several times, looking for different answers.	Er hatte dieselben Fragen mehrmals gestellt und nach unterschiedlichen Antworten gesucht.
I'm now further away from a solution than ever before.	Von einer Lösung bin ich jetzt so weit entfernt wie nie zuvor.
One is not included.	Einer ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Where the action was, everyone wanted to be.	Dort, wo die Action war, wollten alle sein.
I like this work very much.	Ich mag diese Arbeit sehr.
Nobody uses them as food.	Niemand verwendet sie als Nahrung.
Both decided to do something of their own.	Beide beschlossen, etwas Eigenes zu machen.
In the beginning it was learning by doing.	Am Anfang war es Learning by Doing.
Unfortunately, this kind of behavior only makes things worse.	Leider macht diese Art von Verhalten die Sache nur noch schlimmer.
But that's how his mind worked.	Aber so funktionierte sein Verstand.
So they're finally finishing my oil change.	So, sie beenden endlich meinen Ölwechsel.
They are waiting to be told.	Sie warten darauf, erzählt zu werden.
This meeting will be brief, but it will be important.	Dieses Treffen wird kurz sein, aber es wird wichtig sein.
Then he made a visit to see his father.	Dann machte er einen Besuch, um seinen Vater zu sehen.
That seems to be the best way.	So scheint es am besten zu sein.
There were, of course, very special reasons for this.	Dafür gab es natürlich ganz besondere Gründe.
Every step must be left up to them.	Jeder Schritt muss ihnen überlassen bleiben.
His cause of death was not included in the story.	Seine Todesursache wurde nicht in die Geschichte aufgenommen.
She has chosen to age naturally.	Sie hat sich entschieden, auf natürliche Weise zu altern.
It just wasn't safe.	Es war einfach nicht sicher.
Tough action will be taken.	Es werden harte Maßnahmen ergriffen.
Maybe nobody would care.	Vielleicht würde niemand darauf achten.
Such equipment is extremely expensive.	Eine solche Ausrüstung ist extrem teuer.
The underlying mechanism is not fully understood.	Der zugrunde liegende Mechanismus ist nicht vollständig verstanden.
I only did it to have fun.	Ich habe es nur getan, um Spaß zu haben.
I find my solution.	Ich finde meine Lösung.
I feel like a girl again myself.	Ich fühle mich selbst wieder wie ein Mädchen.
He's putting the stuff together as he goes.	Er stellt das Zeug zusammen, während er geht.
Or night, depending.	Oder Nacht, je nachdem.
This may have contributed to the small differences between the two groups.	Dies könnte zu den kleinen Unterschieden zwischen den beiden Gruppen beigetragen haben.
We went everywhere together.	Wir gingen überall zusammen herum.
In fact, it will only hurt you.	Tatsächlich wird es dir nur weh tun.
So, great price she is.	Also, toller Preis ist sie.
you see it	Du siehst es.
The prices are extremely reasonable.	Die Preise sind äußerst vernünftig.
You can do whatever you want.	Sie können tun, was Sie wollen.
At six in the morning.	Um sechs Uhr morgens.
Not for a single moment.	Nicht für einen einzigen Augenblick.
People knew about it, but they didn't say anything.	Die Leute wussten davon, aber sie sagten nichts.
They weren't long dead.	Sie waren noch nicht lange tot.
In fact, the status of a constant can change over time.	Tatsächlich kann sich der Status einer Konstanten mit der Zeit ändern.
This was only the second time they had met.	Dies war erst das zweite Mal, dass sie sich begegnet waren.
Sometimes print and even email are not an option.	Manchmal sind Druck und sogar E-Mail keine Option.
The box model is applied differently to these two types.	Das Box-Modell wird auf diese beiden Typen unterschiedlich angewendet.
Or art.	Oder Kunst.
The accused looked at her.	Der Angeklagte sah sie an.
I don't know why this happened.	Ich weiß nicht, warum das passiert ist.
So shut the fuck up.	Also halt die Fresse.
All those little things don't matter anymore.	All diese Kleinigkeiten spielen jetzt keine Rolle mehr.
The one who knows she's gone and the one who doesn't.	Diejenige, die weiß, dass sie gegangen ist, und diejenige, die es nicht weiß.
I was there the other night.	Ich war neulich Abend dort.
No idea why she's here or what to do.	Keine Ahnung, warum sie hier ist oder was zu tun ist.
Now for the comments.	Nun zu den Kommentaren.
He won't try it with anyone else anymore.	Er wird es nicht mehr mit jemand anderem versuchen.
Just keep it away from light and air.	Halten Sie es einfach von Licht und Luft fern.
Everyone has their own idea of ​​what the characters look like.	Jeder hat seine eigene Vorstellung davon, wie die Charaktere aussehen.
However, her name did.	Ihr Name tat es jedoch.
We know it's difficult to stay without a phone.	Wir wissen, dass es schwierig ist, ohne Telefon zu bleiben.
He was off duty.	Er war dienstfrei.
Found fast.	Schnell gefunden.
There's no hand to hold.	Es gibt keine Hand zu halten.
They have several children who are now grown.	Sie haben einige Kinder, die jetzt erwachsen sind.
I save my money.	Ich spare mein Geld.
You must take my word for it.	Sie müssen mich beim Wort nehmen.
This way will possibly be effective for your kids.	Diese Art und Weise wird für Ihre Kinder möglicherweise effektiv sein.
table and ring of fire.	Tisch und Feuerring.
It is your duty to take care of him.	Es ist Ihre Pflicht, sich um ihn zu kümmern.
Others play it by ear.	Andere spielen es nach Gehör.
But there are numerous complications, as we shall now show.	Aber es gibt zahlreiche Komplikationen, wie wir jetzt zeigen werden.
We've tried enough.	Wir haben genug versucht.
If you want love, give it.	Wenn du Liebe willst, gib sie.
I use it wet and dry.	Ich benutze es nass und trocken.
But she still felt something was missing.	Aber sie hatte immer noch das Gefühl, dass etwas fehlte.
Otherwise she is in good shape.	Ansonsten ist sie in guter Verfassung.
He told me and he told others.	Er hat es mir erzählt und er hat es anderen erzählt.
The team has been great, great business for the community.	Das Team war ein großartiges, großartiges Geschäft für die Gemeinschaft.
I will pay for it.	Ich werde dafür bezahlen.
This is the normal process.	Das ist der normale Vorgang.
He looked up and smiled.	Er sah auf und lächelte.
They looked like dead guys.	Sie sahen aus wie tote Typen.
A lot maybe.	Viel vielleicht.
waiting for us	Warten auf uns.
choice is required.	Wahl ist erforderlich.
Closed books, no light.	Geschlossene Bücher, kein Licht.
How do scale changes affect fields?	Wie wirken sich Maßstabsänderungen auf Felder aus?
She was nervous and excited.	Sie war nervös und aufgeregt.
He has a family of five, he said.	Er habe eine fünfköpfige Familie, sagte er.
For your own body.	Für den eigenen Körper.
Name is.	Name ist.
So she needs to rest and get better.	Deshalb muss sie sich ausruhen und besser werden.
It's not an easy task.	Ist keine leichte Aufgabe.
But it ultimately has more power.	Aber es hat letztendlich mehr Kraft.
She couldn't resist the logic.	Sie konnte der Logik nicht widerstehen.
And it was so beautiful.	Und es war so schön.
It sounds like it could have appeared today.	Es klingt, als hätte es heute erscheinen können.
And there she was.	Und da war sie.
A representative of at least ten independent experiments is shown.	Ein Vertreter von mindestens zehn unabhängigen Experimenten ist gezeigt.
She was a wonderful cook.	Sie war eine wunderbare Köchin.
His fingers were spread.	Seine Finger waren gespreizt.
He cut me off.	Er hat mich abgeschnitten.
background, something like that.	Hintergrund, so etwas.
However, she is not traveling at the moment.	Allerdings ist sie im Moment nicht auf Reisen.
The idea of ​​someone thinking of you when it shouldn't be.	Die Idee, dass jemand an dich denkt, der es nicht sein sollte.
you gotta love yourself	Du musst dich selbst lieben.
Well, your performance in this film anyway.	Nun, Ihre Leistung in diesem Film sowieso.
Some of them change the function of the cell.	Einige von ihnen verändern die Funktion der Zelle.
seen too much	Zu viel gesehen.
All that space and natural light.	All dieser Raum und das natürliche Licht.
He hadn't found it.	Er hatte es nicht gefunden.
Anything else would be better than that.	Alles andere wäre besser als das.
Such a strange word.	So ein seltsames Wort.
This is proved below.	Dies wird unten bewiesen.
He had to end this whole conversation.	Er musste dieser ganzen Unterhaltung ein Ende setzen.
You may be too tall or too small for your desk.	Möglicherweise sind Sie zu groß oder zu klein für Ihren Schreibtisch.
People walk a little more.	Die Leute gehen ein bisschen mehr.
Then his past caught up with him.	Dann holte ihn seine Vergangenheit ein.
That doesn't give us much time to get away.	Das gibt uns nicht viel Zeit, um wegzukommen.
The air was warm and dry.	Die Luft war warm und trocken.
She learned her real sister wasn't me.	Sie erfuhr, dass ihre echte Schwester nicht ich war.
Then he stood there, holding it and waiting for me.	Dann stand er da, hielt es und wartete auf mich.
Then it was her turn.	Dann war sie an der Reihe.
Neither of them has changed since college.	Keiner von ihnen hat sich seit dem College verändert.
No experience is required.	Es ist keine Erfahrung erforderlich.
I'm only human, you know.	Ich bin nur ein Mensch, wissen Sie.
As far as we know, this system is new.	Dieses System ist unseres Wissens nach neu.
Pushed the murder line into the red.	Die Mordlinie bis in die roten Zahlen geschoben.
He just wants to go to sleep.	Er will nur schlafen gehen.
So let's take that as an example.	Also nehmen wir das als Beispiel.
And finally, they did the right thing for me.	Und schließlich haben sie mir gegenüber das Richtige getan.
He too had grown.	Auch er war gewachsen.
I raised my hand close to my face.	Ich hob meine Hand dicht an mein Gesicht.
Nothing beats a new dress.	Nichts geht über ein neues Kleid.
Nice that you could share it.	Schön, dass du es teilen konntest.
However, he did not touch it.	Angefasst hat er es allerdings nicht.
I find it really helps with overall performance.	Ich finde, es hilft wirklich bei der Gesamtleistung.
He planned to bring the family home when peace returned.	Er plante, die Familie nach Hause zu holen, wenn der Frieden zurückkehrte.
Really, it just comes down to being a good person.	Wirklich, es kommt nur darauf an, ein guter Mensch zu sein.
And it's a big advantage.	Und es ist ein großer Vorteil.
Just like he said.	Genau wie er gesagt hatte.
That's a good team.	Das ist ein gutes Team.
Well, it was time to get to work.	Nun, es war Zeit, zu seiner Arbeit zu gehen.
None of the other girls could escape to help her.	Keines der anderen Mädchen konnte entkommen, um ihr zu helfen.
We'll find it at the scene of the accident.	Wir finden es an der Unfallstelle.
i need proof	Ich brauche einen Beweis.
If you listen.	Wenn Sie zuhören.
I think there are some cool things that can be done.	Ich denke, es gibt einige coole Dinge, die getan werden können.
I keep hoping we can turn it around.	Ich hoffe weiterhin, dass wir es umdrehen können.
I'll try to describe my experience.	Ich versuche mal meine Erfahrungen zu beschreiben.
Job had three friends.	Hiob hatte drei Freunde.
It's a character set.	Es ist ein Zeichensatz.
No place to run.	Kein Ort zum Laufen.
His eyes were closed and he looked peaceful.	Seine Augen waren geschlossen und er sah friedlich aus.
Everyone agrees that social factors are very important.	Alle sind sich einig, dass soziale Faktoren sehr wichtig sind.
The little one lasts more and lasts longer.	Der Kleine hält mehr und hält länger.
Unfortunately, that didn't go quite fast enough.	Leider ging das nicht ganz schnell genug.
I happened to be in the fields at the time.	Ich war zu der Zeit zufällig auf den Feldern.
The word lived.	Das Wort lebte.
I didn't know how to start.	Ich wusste nicht, wie ich anfangen sollte.
This is the best so far.	Das ist bisher das Beste.
Sometimes yes sometimes no.	Manchmal ja manchmal nein.
Not many people could accept that so quickly.	Das konnten nicht viele Menschen so schnell akzeptieren.
His fear seemed to have gone.	Seine Angst schien verflogen zu sein.
On the surface it looks like just a dead piece of wood.	An der Oberfläche sieht es aus wie nur ein totes Stück Holz.
Or maybe that's what she says to them.	Oder vielleicht ist es das, was sie zu ihnen sagt.
The key is to start small and build from there.	Der Schlüssel ist, klein anzufangen und darauf aufzubauen.
Approach him from the present.	Nähern Sie sich ihm aus der Gegenwart.
He returned to the original topic.	Er kehrte zum eigentlichen Thema zurück.
I look at her.	Ich sehe sie an.
The terms are not yet public.	Die Bedingungen sind noch nicht öffentlich.
She knows you're watching.	Sie weiß, dass Sie zuschauen.
Each time you beat the level, it increases the difficulty.	Jedes Mal, wenn Sie das Level schlagen, erhöht es die Schwierigkeit.
Now we know.	Jetzt wissen wir.
This natural process is death.	Dieser natürliche Vorgang ist der Tod.
I have never read the book.	Ich habe das Buch nie gelesen.
I accept authority.	Ich akzeptiere die Autorität.
It must be paid for by death.	Es muss durch den Tod bezahlt werden.
Tell the world your story with a new blog.	Erzählen Sie der Welt Ihre Geschichte mit einem neuen Blog.
He didn't know the answer.	Er wusste die Antwort nicht.
There is still much more to do, e.g. 	Es gibt noch viel mehr zu tun, z.
B. Advancing your education and career.	B. Ihre Ausbildung und Karriere voranzutreiben.
As a result, she decided to evaluate herself.	Infolgedessen beschloss sie, sich selbst zu bewerten.
He pulled her arm towards him so he could take the gun.	Er zog ihren Arm zu sich, damit er die Waffe nehmen konnte.
You are such a good young man.	Du bist so ein guter junger Mann.
I looked around for a teacher, anyone, but the hall was empty.	Ich sah mich nach einem Lehrer um, irgendjemand, aber die Halle war leer.
I wanted to make sure you didn't stop her.	Ich wollte sichergehen, dass Sie sie nicht aufhalten.
It gave us so much confidence.	Es hat uns so viel Selbstvertrauen gegeben.
Maybe even fear.	Vielleicht sogar Angst.
Now this one.	Jetzt diese.
Couldn't stand it any longer.	Konnte es nicht länger aushalten.
She was only thought.	Sie wurde nur gedacht.
He will be there but not seen.	Er wird da sein, aber nicht gesehen.
I've talked to a lot of people about it.	Ich habe mit vielen Leuten darüber gesprochen.
More than a national call.	Mehr als ein nationaler Anruf.
Not in the way they understood boundaries.	Nicht so, wie sie Grenzen verstanden.
Don't worry, fight the fans.	Keine Angst, kämpft gegen die Fans.
Pretty sad when it comes to this.	Ziemlich traurig, wenn es soweit kommt.
He nodded to the men.	Er nickte den Männern zu.
Today and tomorrow, people will live the digital life.	Heute und morgen werden die Menschen das digitale Leben leben.
But it really wasn't possible.	Es war aber wirklich nicht möglich.
That means there is nothing in return.	Das heißt, es gibt nichts zurück.
We don't have to do anything to be connected.	Wir müssen nichts tun, um verbunden zu sein.
If it was too hot, they would get out of control.	Wenn es zu heiß war, würden sie außer Kontrolle geraten.
Two figures stood near the fire.	Neben dem Feuer standen zwei Gestalten.
Shot up in surprise.	Überrascht aufgeschossen.
Please do whatever you have to do to keep them.	Bitte tun Sie alles, was Sie tun müssen, um sie zu behalten.
At first he didn't know where he was.	Zuerst wusste er nicht, wo er war.
Nobody noticed.	Niemand hatte es bemerkt.
I kept my eyes open.	Ich hielt die Augen offen.
For you, your husband and your children.	Für Sie, Ihren Mann und Ihre Kinder.
I ask him for advice.	Ich bitte ihn um Rat.
God works in me.	Gott wirkt in mir.
More and more people do not have health insurance at home.	Immer mehr Menschen sind zu Hause nicht krankenversichert.
It will be strange.	Es wird seltsam sein.
He had stopped using her name.	Er hatte aufgehört, ihren Namen zu verwenden.
She had no idea what they looked like.	Sie hatte keine Ahnung, wie sie aussahen.
It is not known why such an office was created.	Warum ein solches Amt ins Leben gerufen wurde, ist nicht bekannt.
He was smart and put his money in the bank.	Er war schlau und brachte sein Geld zur Bank.
The applications of this theory are numerous.	Die Anwendungen dieser Theorie sind zahlreich.
Your father shouldn't have a problem with that.	Dein Vater sollte damit kein Problem haben.
This secondary school should be better than last year.	Diese Sekundarstufe sollte besser sein als letztes Jahr.
We just leave things as they are.	Wir lassen die Dinge einfach so wie sie sind.
The money from this helped me start my company.	Das Geld davon half mir, meine Firma zu starten.
Yes, she might be cold.	Ja, ihr könnte kalt sein.
I just want to win things with them.	Ich will nur Dinge mit ihnen gewinnen.
It worked for a short time.	Kurzzeitig hat es funktioniert.
It threw the engine onto the road.	Es warf den Motor auf die Straße.
I'll never get through with literature.	Mit der Literatur werde ich nie fertig.
They said you decide when and how.	Sie sagten, du entscheidest, wann und wie.
On the right a person in a dress.	Rechts eine Person in einem Kleid.
Of those thousands, a few hundred will actually make a film.	Von diesen Tausenden werden ein paar Hundert tatsächlich einen Film machen.
But that kind of freedom comes at a price.	Aber diese Art von Freiheit hat ihren Preis.
But there will be work for everyone, only less work.	Aber es wird Arbeit für alle geben, nur weniger Arbeit.
This is a professional set.	Dies ist ein professionelles Set.
We describe this process in detail in the next section.	Wir beschreiben diesen Prozess im Detail im nächsten Abschnitt.
This is a matter of physical law.	Dies ist eine Frage des physikalischen Gesetzes.
I call for help.	Ich rufe um Hilfe.
Still it had to be done.	Trotzdem musste es getan werden.
She followed this pattern for years.	Diesem Muster folgte sie jahrelang.
In three weeks it would be their turn.	In drei Wochen würden sie an der Reihe sein.
That you can't do it	Dass du es nicht schaffst.
The bear gets hit.	Der Bär wird getroffen.
Three men seem to be watching over her.	Drei Männer scheinen über sie zu wachen.
Well that's interesting.	Nun, das ist interessant.
You could say that my body is filled with these feelings.	Man könnte sagen, dass mein Körper von diesen Gefühlen erfüllt ist.
In addition, the quality of life is the focus of current interest.	Darüber hinaus steht die Lebensqualität im Fokus des aktuellen Interesses.
You could tell they were close.	Man merkte, dass sie nah dran waren.
Of course he didn't care.	Es war ihm natürlich egal.
For the kids, it's a fun conversation with an understanding adult.	Für die Kinder ist es ein lustiges Gespräch mit einem verständnisvollen Erwachsenen.
A man must be a leader.	Ein Mann muss ein Anführer sein.
She asked me to hold on until he came.	Sie bat mich, durchzuhalten, bis er kam.
Everyone must help.	Alle müssen helfen.
How this effect comes about is not yet known.	Wie dieser Effekt zustande kommt, ist noch nicht bekannt.
I'm proud of this phase.	Ich bin stolz auf diese Phase.
She would lose her power.	Sie würde ihre Macht verlieren.
I had my job, my friends, the sea.	Ich hatte meinen Job, meine Freunde, das Meer.
You have to trust the audience.	Dem Publikum muss man vertrauen.
Anyway, he saw the writing on the wall, so to speak.	Jedenfalls sah er sozusagen die Schrift an der Wand.
Now we just have to prove it.	Jetzt müssen wir nur noch beweisen.
But we won't be here for the wedding.	Aber wir werden nicht wegen der Hochzeit hier sein.
No significant side effects were identified.	Es wurden keine signifikanten Nebenwirkungen festgestellt.
The order in which the changes are made is crucial here.	Entscheidend ist hier die Reihenfolge, in der die Änderungen vorgenommen werden.
Maybe it's best.	Vielleicht ist es am besten.
I think we won both games thanks to our defense.	Ich denke, wir haben beide Spiele dank unserer Verteidigung gewonnen.
If you feel more comfortable, you can increase the distance.	Wenn Sie sich wohler fühlen, können Sie den Abstand vergrößern.
They were just paper.	Sie waren einfach aus Papier.
If you don't have anything useful to add, don't post a comment.	Wenn Sie nichts Nützliches hinzuzufügen haben, posten Sie keinen Kommentar.
Your mother might be upset about a belief difference.	Ihre Mutter könnte wegen eines Glaubensunterschieds verärgert sein.
I would study it and cook from it.	Ich würde es studieren und daraus kochen.
Do what you want with it.	Mach damit, was du willst.
A negative control was included in each experiment.	In jedem Experiment wurde eine Negativkontrolle mitgeführt.
That couldn't be true.	Das konnte nicht wahr sein.
That didn't happen here.	Das ist hier nicht passiert.
God will not give you more than you can bear.	Gott wird dir nicht mehr geben, als du ertragen kannst.
I think she took a lot of damage.	Ich glaube, sie hat viel Schaden genommen.
She didn't want the pain anymore.	Sie wollte den Schmerz nicht mehr.
The car overturned.	Das Auto überschlug sich.
I need to know if she's right.	Ich muss wissen, ob sie recht hat.
We need him.	Wir brauchen ihn.
It would have been a nice place.	Es wäre ein schöner Ort gewesen.
Concern turned to fear and the police were called.	Aus Besorgnis wurde Angst und die Polizei wurde gerufen.
You only get a first movie.	Sie erhalten nur einen ersten Film.
They had two children together, a son and a daughter.	Sie hatten zwei gemeinsame Kinder, einen Sohn und eine Tochter.
He's out of the war now.	Er ist jetzt aus dem Krieg.
Not that you'll care much, it's pretty technical.	Nicht, dass es Sie sehr interessieren wird, es ist ziemlich technisch.
The experiences surprised him.	Die Erlebnisse überraschten ihn.
If we know that, we know what to do.	Wenn wir das wissen, wissen wir, was zu tun ist.
But the first can be a condition of the second.	Doch das Erste kann eine Bedingung für das Zweite sein.
He said he met your family and he enjoyed them.	Er sagte, er habe deine Familie kennengelernt und er habe sie genossen.
On video of course.	Auf Video natürlich.
The trip was an experiment.	Die Reise war ein Experiment.
But I will list them here.	Ich werde sie aber hier auflisten.
That voice just won't be mine.	Diese Stimme wird einfach nicht meine sein.
Something was real here, something powerful.	Etwas war hier real, etwas Mächtiges.
I am a customer for life.	Ich bin Kunde fürs Leben.
The energy balance is discussed.	Die Energiebilanz wird diskutiert.
He was at peace.	Er hatte Frieden.
In nature you only see the good.	In der Natur sieht man nur das Gute.
Don't worry mother.	Mach dir keine Sorgen, Mutter.
He knew it was early, but he couldn't wait any longer.	Er wusste, dass es früh war, aber er konnte nicht länger warten.
No use so far.	Bisher ohne Nutzen.
What happens when you do that is they set the rules.	Was passiert, wenn Sie das tun, ist, dass sie die Regeln festlegen.
We must now prepare for the next one.	Wir müssen uns jetzt auf den nächsten vorbereiten.
That would have brought them the business.	Das hätte ihnen das Geschäft eingebracht.
Instead, each team can have a mixed strategy for each game.	Stattdessen kann jedes Team für jedes Spiel eine gemischte Strategie haben.
It was so sad.	Es war so traurig.
There is an argument.	Es gibt einen Streit.
I know this because you're scared.	Ich weiß das, weil du Angst hast.
The wind picked up and it started to snow.	Der Wind frischte auf und es begann zu schneien.
And there are others.	Und es gibt andere.
The wood itself was so serious.	Das Holz selbst war so ernst.
That happened to me.	Das ist mir passiert.
Words can give life.	Worte können Leben schenken.
Maybe something feels wrong for you this season.	Vielleicht fühlt sich etwas für Sie in dieser Saison falsch an.
I didn't listen.	Ich habe nicht darauf gehört.
Many of them do.	Viele von ihnen tun es.
It's sad sometimes.	Es ist manchmal traurig.
She's sorry.	Das tut ihr leid.
However, that window of opportunity is almost closed.	Dieses Fenster der Gelegenheit ist jedoch fast geschlossen.
Military produces the opposite effect.	Militär erzeugt den gegenteiligen Effekt.
You paid a lot of money for this.	Dafür hast du viel Geld bezahlt.
She was not there.	Sie war nicht da.
I can't even let you go home again.	Ich kann dich nicht einmal wieder nach Hause gehen lassen.
Well, of course that made sense.	Nun, das machte natürlich Sinn.
Thank you for your report.	Vielen Dank für Ihren Bericht.
As might be expected, there are many more female patients than males.	Wie zu erwarten, gibt es viel mehr weibliche Patienten als Männer.
They weren't strong, but they were there.	Sie waren nicht stark, aber sie waren da.
Read the press release.	Lesen Sie die Pressemitteilung.
Parts of your memory close.	Teile deines Gedächtnisses schließen sich.
Would make his escape, but only for a little over a year.	Würde seine Flucht schaffen, aber nur für etwas mehr als ein Jahr.
It's not the head movement that's smooth yet.	Es ist nicht die Kopfbewegung, die noch glatt ist.
It worked well.	Es hat gut funktioniert.
That will happen.	Das wird passieren.
Give me your hand.	Gib mir deine Hand.
My house is not ideal for animals.	Mein Haus ist nicht ideal für Tiere.
She wanted to turn to him, but he held her tight.	Sie wollte sich zu ihm umdrehen, aber er hielt sie fest.
I thought we could keep the boy.	Ich dachte, wir könnten den Jungen behalten.
The sky is clear.	Der Himmel ist klar.
Her narrow face was simple but kind.	Ihr schmales Gesicht war schlicht, aber freundlich.
And he was awesome enough to autograph my book.	Und er war großartig genug, um mein Buch zu signieren.
They believe you can type and they believe you can run programs.	Sie glauben, dass Sie tippen können, und sie glauben, dass Sie Programme ausführen können.
It never gives up on you	Es gibt dich nie auf.
Is that what happened	Ist das was passiert.
And of course he wasn't young.	Und natürlich war er nicht jung.
But it was good.	Aber es war gut.
There's no reason to change it.	Es gibt keinen Grund, es zu ändern.
Shock requires immediate medical attention and can get worse very quickly.	Ein Schock erfordert eine sofortige medizinische Behandlung und kann sich sehr schnell verschlimmern.
The rest should cost money.	Der Rest soll Geld kosten.
Price and shot him between the eyes.	Price und schoss ihm zwischen die Augen.
take care	Macht es gut.
It took me a while to figure that out.	Das hat eine Weile gedauert, bis ich das herausgefunden habe.
Both were successful.	Beide waren erfolgreich.
Much bigger than we actually are.	Viel größer als wir eigentlich sind.
Her teacher saw what she needed and made sure of it.	Ihre Lehrerin sah, was sie brauchte, und sorgte dafür.
Key handover was not a problem.	Schlüsselübergabe war kein Problem.
There was something odd and square in it.	Etwas Seltsames und Quadratisches war darin.
We do not accept this.	Wir akzeptieren dies nicht.
And our people.	Und unsere Leute.
It would be like a kid trying to date an older woman.	Es wäre wie ein Kind, das versucht, mit einer älteren Frau auszugehen.
Been so busy here with company.	War hier so beschäftigt mit Gesellschaft.
The best out there.	Das beste da draußen.
Not with his hands and not with a stone.	Nicht mit seinen Händen und nicht mit einem Stein.
We have to do something with our lives.	Wir müssen etwas aus unserem Leben machen.
He didn't even know what to say to her.	Er wusste nicht einmal, was er ihr erwidern sollte.
But that would have happened anyway.	Aber das wäre sowieso passiert.
When exactly, I can't say.	Wann genau, kann ich nicht sagen.
They had a very small dog area.	Sie hatten einen sehr kleinen Hundebereich.
For a year he would work without pay.	Ein Jahr lang würde er ohne Bezahlung arbeiten.
Her eyes filled with concern.	Ihre Augen füllten sich mit Sorge.
Here, too, the overall fit is very good.	Auch hier ist die Passform insgesamt sehr gut.
Here, a high-risk area remains a high-risk area.	Hier bleibt ein Bereich mit hohem Risiko ein Bereich mit hohem Risiko.
But we choose not to use our strength.	Aber wir entscheiden uns dafür, unsere Stärke nicht einzusetzen.
Come in and stay a while.	Treten Sie ein und bleiben Sie eine Weile.
The other men helped me to my feet.	Die anderen Männer halfen mir auf die Beine.
We're not coming off this rock.	Wir kommen nicht von diesem Felsen herunter.
She died from her injuries.	Sie starb an ihren Verletzungen.
This is obviously not the case in the case of bar.	Das ist im Fall von bar offensichtlich nicht der Fall.
Images are representative of two independent experiments.	Bilder sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
I really have no idea what's going on.	Ich habe wirklich keine Ahnung, was los ist.
It's a lot of hard work.	Es ist eine Menge harter Arbeit.
I tried for a whole week and made no progress at the end.	Ich habe es eine ganze Woche lang versucht und am Ende keine Fortschritte gemacht.
We will cover this in the next section.	Wir werden dies im nächsten Abschnitt behandeln.
She would have to stay at home.	Sie müsste im Haus bleiben.
And soon.	Und das bald.
You really should try the fish, excellent.	Sie sollten den Fisch wirklich probiert haben, ausgezeichnet.
I'm not broke.	Ich bin nicht pleite.
If you are in poor health.	Wenn Sie gesundheitlich angeschlagen sind.
She could feel the others turning to her.	Sie konnte spüren, wie sich die anderen zu ihr umdrehten.
It's a different experience for each game.	Es ist für jedes Spiel eine andere Erfahrung.
It is true that everything happens for a reason.	Es ist wahr, dass alles aus einem bestimmten Grund geschieht.
Your party is behind you.	Ihre Partei steht hinter Ihnen.
That has advantages.	Das hat Vorteile.
This combination was not previously available in the literature.	Diese Kombination war zuvor in der Literatur nicht verfügbar.
You like it when people touch you.	Du magst es, wenn Menschen dich berühren.
We used black.	Wir haben schwarz verwendet.
It was a good opening weekend.	Es war ein gutes Eröffnungswochenende.
That's fine if you agree and know you're doing it.	Das ist in Ordnung, wenn Sie dem zustimmen und wissen, dass Sie das tun.
I know it's nothing, but still.	Ich weiß, es ist nichts, aber trotzdem.
People were just beginning to understand the power of television.	Die Menschen begannen gerade erst, die Macht des Fernsehens zu verstehen.
His chest is strong and deep.	Seine Brust ist stark und tief.
To her whatever.	Zu ihrem was auch immer.
Besides, she knew.	Außerdem wusste sie es.
I can be anything	Ich kann alles sein.
I help out sometimes.	Ich helfe manchmal aus.
Come closer and smell my clothes.	Kommen Sie näher und riechen Sie meine Kleidung.
Different letters across a component's bars indicate significant differences.	Unterschiedliche Buchstaben über den Balken einer Komponente weisen auf signifikante Unterschiede hin.
After a few minutes he got up.	Nach ein paar Minuten stand er auf.
He felt sick, but didn't show it.	Ihm war übel, aber er zeigte es nicht.
I wish very much.	Ich wünsche es mir sehr.
You need a great story.	Sie brauchen eine große Geschichte.
At least not tonight isn't.	Zumindest nicht heute Nacht ist es nicht.
Until this afternoon.	Bis heute Nachmittag.
A good husband.	Ein guter Ehemann.
When it works properly, you hardly notice it.	Wenn es richtig funktioniert, merkt man es kaum.
White and his operation.	White und seine Operation.
I couldn't sell your clothes.	Ich konnte Ihre Kleidung nicht verkaufen.
If you're on social media, you're in marketing.	Wenn Sie in den sozialen Medien unterwegs sind, sind Sie im Marketing tätig.
It was too good for that.	Dafür war es zu gut.
All while the game is running.	Alles während das Spiel läuft.
The costs increased as the level of risk increased.	Die Kosten stiegen mit zunehmendem Risikoniveau.
I am in a church.	Ich befinde mich in einer Kirche.
These people look like us.	Diese Leute sehen aus wie wir.
I really don't have much time to look at them.	Ich habe wirklich nicht viel Zeit, sie mir anzusehen.
And standing, you stood.	Und stehend, du hast gestanden.
Because whoever is not against us is with us.	Denn wer nicht gegen uns ist, ist für uns.
Which does not concern me.	Das geht mich nichts an.
Not an issue at the moment.	Im Moment kein Thema.
It would be different today.	Heute wäre es anders.
This is his team.	Das ist sein Team.
Neither man spoke.	Keiner der Männer sprach.
Exactly the opposite happened.	Genau das Gegenteil geschah.
Stay open, stay friendly.	Bleiben Sie offen, bleiben Sie freundlich.
A good friend of mine has this problem.	Ein guter Freund von mir hat dieses Problem.
And he will need a lot of it.	Und er wird viel davon brauchen.
lost the latter.	Letztere verloren.
Your plants will grow strong and tall.	Ihre Pflanzen werden stark und hoch wachsen.
Other times not.	Andere Zeiten nicht.
I'd love to figure out how to get them to work.	Ich würde gerne herausfinden, wie man sie zum Laufen bringt.
At this point he began to remember.	An diesem Punkt begann er sich zu erinnern.
It shouldn't be like that.	So sollte es nicht sein.
To return an item, please email to let us know the reason.	Um einen Artikel zurückzugeben, senden Sie bitte eine E-Mail, um uns den Grund mitzuteilen.
Back to their home countries.	Zurück in ihre Heimatländer.
When they haven't eaten enough food.	Wenn sie nicht genug Futter gefressen haben.
I can't figure out anything for my whole life.	Ich kann für mein ganzes Leben nicht etwas herausfinden.
I go closer	Ich gehe näher.
I have used the following method so far.	Ich habe bisher die folgende Methode verwendet.
How much she needed her.	Wie sehr sie sie brauchte.
I can talk to him about my problems.	Ich kann mit ihm über meine Probleme reden.
It's a busy place that's easy to get lost in.	Es ist ein geschäftiger Ort, in dem man sich gut verirren kann.
He had no desire.	Er hatte keine Lust.
He should let me in.	Er sollte mich reinlassen.
Call again today.	Rufen heute nochmal an.
We don't know how long we have to live.	Wir wissen nicht, wie lange wir zu leben haben.
She took a deep breath and entered.	Sie holte tief Luft und trat ein.
So let's take a closer look at this case.	Betrachten wir also diesen Fall genauer.
The last part of it had lasted less than thirty seconds.	Der letzte Teil davon hatte weniger als dreißig Sekunden gedauert.
King said it was true.	King sagte, es sei wahr.
There must be a safe place for them there.	Dort muss es einen sicheren Ort für sie geben.
She looked at the other woman.	Sie sah die andere Frau an.
The extra speed is needed to keep me higher on the water.	Die zusätzliche Geschwindigkeit wird benötigt, um mich höher auf dem Wasser zu halten.
The proof is in the numbers.	Der Beweis liegt in den Zahlen.
A bar set up.	Eine Bar aufgestellt.
He wouldn't believe that.	Das würde er nicht glauben.
I can't have been ten.	Ich kann nicht zehn gewesen sein.
It's the future, you're right.	Es ist die Zukunft, du hast recht.
I want you to do this for me.	Ich möchte, dass du das für mich tust.
But that's exactly my point.	Aber genau das ist mein Punkt.
It occurs to me.	Es kommt mir in den Sinn.
We watched it for maybe five minutes or more.	Wir haben es uns vielleicht fünf Minuten oder länger angesehen.
God knew she knew.	Gott wusste, dass sie es wusste.
i broke teeth	Ich habe Zähne gebrochen.
However, there is no need to stop when its path is clear.	Es besteht jedoch keine Notwendigkeit anzuhalten, wenn sein Weg frei ist.
The general stared into space for a few moments.	Der General starrte einige Augenblicke lang ins Leere.
I wanted to go to her so bad it hurt.	Ich wollte so sehr zu ihr gehen, dass es wehtat.
I can take my time and work.	Ich kann mir Zeit nehmen und arbeiten.
i will do everything	Ich werde alles machen.
It was a way to get around without having to get up.	Es war eine Möglichkeit, sich fortzubewegen, ohne aufstehen zu müssen.
It's more of a feeling.	Es ist eher ein Gefühl.
A brain that changes.	Ein Gehirn, das sich verändert.
The police are coming.	Die Polizei kommt.
you can see it	Du kannst es sehen.
Both parents are long dead.	Beide Eltern sind schon lange tot.
After a little over two hours we were back home.	Nach etwas mehr als zwei Stunden waren wir wieder zu Hause.
They did.	Das taten sie.
Just keep letting go.	Einfach weiter loslassen.
However, they will know that they were in a game.	Sie werden jedoch wissen, dass sie in einem Spiel waren.
The best information.	Die besten Informationen.
When we do something, it can be a play or a performance.	Wenn wir etwas tun, kann es ein Theaterstück oder eine Aufführung sein.
It scared me.	Es machte mir Angst.
No task or project is too big.	Keine Aufgabe oder Projekt ist zu groß.
Come to me and let's forget the world.	Komm zu mir und lass uns die Welt vergessen.
Do you have.	Hast du.
She made me say it several times.	Sie hat mich mehrmals dazu gebracht, es zu sagen.
He showed up after dinner looking for some sugar for his coffee.	Er tauchte nach dem Abendessen auf und suchte etwas Zucker für seinen Kaffee.
He was just a little boy.	Er war nur ein kleiner Junge.
I accept that you have every right to believe that.	Ich akzeptiere, dass Sie jedes Recht haben, das zu glauben.
I have only just arrived.	Ich bin gerade erst angekommen.
But the staff is very friendly.	Das Personal ist aber sehr freundlich.
It offers various benefits to customers.	Es bietet den Kunden verschiedene Vorteile.
That was not fair.	Das war nicht fair.
We are more than that.	Wir sind mehr als das.
They knew where they were.	Sie wussten, wo sie waren.
Because for me the story is not over yet.	Denn in mir ist die Geschichte noch nicht zu Ende.
Soon everything would be right in the world.	Bald würde alles in Ordnung sein auf der Welt.
In addition, it has been applied to motion pictures.	Darüber hinaus wurde es auf Kinofilme angewendet.
The former will work for you.	Für Sie wird ersteres funktionieren.
It was everything the reviews sad and more.	Es war alles, was die Bewertungen traurig und mehr.
And some small studies happen to find larger results.	Und einige kleine Studien finden zufällig größere Ergebnisse.
I opened her mind.	Ich habe ihr den Verstand geöffnet.
She looked at the body at her feet and smiled.	Sie blickte auf die Leiche zu ihren Füßen und lächelte.
It really happened.	Es ist wirklich passiert.
There is no trade.	Es gibt keinen Handel.
We made sure they had something to eat and drink.	Wir sorgten dafür, dass sie zu essen und zu trinken hatten.
Says it's for girls.	Sagt, es ist für Mädchen.
Maybe they were right, maybe not.	Vielleicht hatten sie recht, vielleicht auch nicht.
Ten years or more.	Zehn Jahre oder mehr.
Depending on the season.	Je nach Jahreszeit.
Let everyone eat a big meal and sleep well.	Lassen Sie alle eine große Mahlzeit essen und gut schlafen.
However, for the most part, the solution shares several common characteristics.	Die Lösung weist jedoch größtenteils mehrere gemeinsame Eigenschaften auf.
Get the information out right away.	Holen Sie die Informationen sofort heraus.
List-based actions.	Listenbasierte Maßnahmen.
Record it in your head.	Zeichnen Sie es in Ihrem Kopf auf.
Done on time.	Pünktlich fertig.
Remember who your true friends are.	Denken Sie daran, wer Ihre wahren Freunde sind.
But the worst part was her eyes.	Aber das Schlimmste waren ihre Augen.
Many people.	Viele Leute.
Especially this one.	Besonders dieser.
His mother told him to wait.	Seine Mutter sagte ihm, er solle warten.
I could make them pretty quick now.	Ich könnte sie jetzt ziemlich schnell machen.
However, we can control some of them.	Dennoch können wir einige von ihnen kontrollieren.
Cold today but very little wind and clear skies.	Kalt heute, aber sehr wenig Wind und klarer Himmel.
I don't understand what this is about.	Ich verstehe nicht, worum es hier geht.
The tools of war.	Die Werkzeuge des Krieges.
There had been a promise and the promise was broken.	Es hatte ein Versprechen gegeben, und das Versprechen wurde gebrochen.
Also taking care of personal things.	Ebenso die Pflege persönlicher Dinge.
I love to write about anything and pretty much anyone.	Ich liebe es, über alles und so ziemlich für jeden zu schreiben.
After a moment, he realized it was a laugh.	Nach einem Moment erkannte er, dass es ein Lachen war.
So management did the usual.	Also tat das Management das Übliche.
You could survive this.	Sie könnten das überstehen.
Human normal skin.	Menschliche normale Haut.
This is not an ideal result.	Das ist kein ideales Ergebnis.
We suggested that he might want to tone it down a bit.	Wir schlugen vor, dass er es vielleicht ein wenig abschwächen möchte.
That he suggests they go somewhere more private.	Dass er vorschlägt, dass sie an einen privateren Ort gehen.
There are a few problems with them.	Es gibt ein paar Probleme mit ihnen.
We cannot agree.	Dem können wir nicht zustimmen.
There are other ways I can help the poor.	Ich kann den Armen noch auf andere Weise helfen.
And many other people too.	Und viele andere Menschen auch.
I just lost that fight.	Ich habe diesen Kampf gerade verloren.
Can't possibly say enough wonderful things about the teachers.	Kann unmöglich genug wunderbare Dinge über die Lehrer sagen.
I said it's not.	Ich sagte, das ist es nicht.
She had grown in the two weeks since he had seen her.	Sie war in den zwei Wochen gewachsen, seit er sie gesehen hatte.
She walked on as if she hadn't seen him.	Sie ging weiter, als hätte sie ihn nicht gesehen.
He's been in the hospital for a week.	Er ist seit einer Woche im Krankenhaus.
Maybe you're right, he said.	Vielleicht hast du recht, sagte er.
Her message was too important for her.	Ihre Botschaft für sie war zu wichtig.
And looked again.	Und nochmal geschaut.
I'm a bad influence.	Ich habe einen schlechten Einfluss.
But instead the government has a different role.	Aber stattdessen hat die Regierung eine andere Rolle.
Unfortunately this didn't help for me.	Leider hat dies bei mir nicht geholfen.
It can be yours too.	Es kann auch Ihres sein.
We will split our forces.	Wir werden unsere Kräfte aufteilen.
That was the fun part.	Das war der lustige Teil.
Bring your camera.	Bringen Sie Ihre Kamera mit.
But let's not forget.	Aber vergessen wir nicht.
We place our trust in these people.	Auf diese Menschen setzen wir unser Vertrauen.
Straight to the heart of the court.	Direkt ins Herz des Gerichts.
Nobody is exactly what you are to me.	Niemand ist genau das, was du für mich bist.
My words to her were just advice.	Meine Worte zu ihr waren nur Ratschläge.
I just draw a line on some things.	Ich ziehe bei manchen Dingen einfach einen Schlussstrich.
It doesn't even have to be anything.	Es muss nicht einmal etwas sein.
This is a military operation.	Dies ist eine militärische Operation.
That would kill the project.	Das würde das Projekt töten.
Through.	Durch.
You can't just pick the first one you see.	Sie können nicht einfach den ersten auswählen, den Sie sehen.
He said it means a lot to him.	Er sagte, es bedeute ihm viel.
Things stop for me.	Bei mir hören die Dinge auf.
But they worked only on flat land.	Aber sie arbeiteten nur auf flachem Land.
A trade of information for information.	Ein Handel von Information gegen Information.
If he ever walked the streets, he would kill again.	Wenn er jemals durch die Straßen ginge, würde er wieder morden.
Keep trying these positive playing techniques.	Probieren Sie diese positiven Spieltechniken weiter aus.
I'm using it at a big client right now.	Ich benutze es gerade bei einem großen Kunden.
you signed it	Du hast es unterschrieben.
It must have been the drugs.	Es müssen die Drogen gewesen sein.
I couldn't see what she was doing until she slowly lifted them.	Ich konnte nicht sehen, was sie tat, bis sie sie langsam anhob.
You had a little accident.	Du hattest einen kleinen Unfall.
I spoke to his mother.	Ich habe mit seiner Mutter gesprochen.
It has fulfilled you.	Es hat dich erfüllt.
In a boat.	In einem Boot.
But that was history.	Aber das war Geschichte.
We never saw the women again.	Wir haben die Frauen nie wieder gesehen.
And what is taken away is very difficult to get back.	Und was weggenommen wird, ist sehr schwer wiederzubekommen.
However, this is not the case here.	Dies ist hier jedoch nicht der Fall.
It looks very clean.	Es sieht sehr sauber aus.
I could call her	Ich könnte sie anrufen.
He's in great shape.	Er ist in großartiger Form.
I knew it wasn't what she wanted.	Ich wusste, dass es nicht das war, was sie wollte.
Nothing has been fixed.	Nichts wurde behoben.
He advanced cautiously.	Er ging vorsichtig vorwärts.
day of	Tag des.
So you only need to use it once to get a unique ID.	Sie müssen es also nur einmal verwenden, um eine eindeutige ID zu erhalten.
Just don't say anything.	Sag einfach nichts.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Führte die Experimente durch und analysierte die Daten.
In this case, move across the left side of the body.	Bewegen Sie sich in diesem Fall über die linke Körperseite.
It was so wild and weird and sweet.	Es war so wild und seltsam und süß.
She wanted nothing more than to end her days there.	Sie wünschte sich nichts sehnlicher, als ihre Tage dort zu beenden.
And we will call, we will speak to them.	Und wir werden anrufen, wir werden mit ihnen sprechen.
Or they tried and made it fail.	Oder sie haben es versucht und dafür gesorgt, dass es fehlschlug.
His part in it was essentially physical.	Sein Anteil daran war im Wesentlichen körperlicher Natur.
They make you want things so they can get your money.	Sie bringen dich dazu, Dinge zu wollen, damit sie dein Geld bekommen.
We wait and see.	Wir warten und sehen.
And that's good.	Und das ist gut.
Here are some photos of our spent time.	Hier sind einige Fotos von unserer verbrachten Zeit.
Please contact the warehouse office for more information.	Bitte kontaktieren Sie das Lagerbüro für weitere Informationen.
He held up both hands.	Er hielt beide Hände hoch.
Someone he could trust to come back later.	Ein Mensch, dem er vertrauen konnte, dass er später zurückkommen würde.
Definitely not you think!.	Definitiv nicht denken Sie!.
Some people say it was the time of their lives.	Manche Leute sagen, es war die beste Zeit ihres Lebens.
Answers are in a specific order.	Antworten haben eine bestimmte Reihenfolge.
But it doesn't affect the rule.	Aber es hat keinen Einfluss auf die Regel.
all good of me	Alles gut von mir.
All of this was to be expected.	All dies war zu erwarten.
That wasn't real.	Das war nicht echt.
It could be anything or anyone, and it could be after me.	Es könnte alles oder jeder sein, und es könnte nach mir sein.
Time that many people don't have.	Zeit, die viele Menschen nicht haben.
You've really made it now.	Du hast es jetzt wirklich geschafft.
I had big plans back then.	Ich hatte damals große Pläne.
That was pretty quick.	Das ging recht schnell.
And not an empty one.	Und kein leerer.
Unfortunately this is not really the case.	Leider ist dies nicht wirklich der Fall.
Be proud of who you are.	Sei stolz darauf Wer du bist.
I asked what is going wrong.	Ich fragte, was läuft schief.
I wouldn't tell anyone that.	Das würde ich niemandem sagen.
He had a wife.	Er hatte eine Frau.
He should too.	Das soll er auch.
She has to go back to her apartment and change.	Sie muss zurück in ihre Wohnung und sich umziehen.
And we were very surprised.	Und wir waren sehr überrascht.
Every person, every room in your house, every corner of your garden.	Jede Person, jedes Zimmer in Ihrem Haus, jede Ecke Ihres Gartens.
I've spoken to people.	Ich habe mit Leuten gesprochen.
People are afraid for themselves.	Die Menschen haben Angst um sich selbst.
The Culture of Fear.	Die Kultur der Angst.
Enjoy the nice weather.	Genießt das schöne Wetter.
He had done that before.	Das hatte er schon einmal getan.
A murder investigation.	Eine Mordermittlung.
It's not cool to be that guy.	Es ist nicht cool, dieser Typ zu sein.
No real power there.	Keine wirkliche Kraft da.
Must think he could have had more on the open market.	Muss denken, er hätte mehr auf dem freien Markt haben können.
We just want to spread the word.	Wir wollen nur das Wort verbreiten.
I'm totally on her side at this point.	Ich stehe in diesem Moment voll und ganz auf ihrer Seite.
But it's better than nothing.	Aber es ist besser als nichts.
The Plus ability was added last.	Die Plus-Fähigkeit wurde zuletzt hinzugefügt.
By using this website you agree to this use.	Durch die Nutzung dieser Website stimmen Sie dieser Verwendung zu.
And by then it was too late.	Und da war es zu spät.
It sometimes works well, others not.	Es funktioniert manchmal gut, andere nicht.
I just didn't see as much passion there.	Ich habe dort einfach nicht so viel Leidenschaft gesehen.
And if you don't understand what he's doing, that's your problem.	Und wenn Sie nicht verstehen, was er tut, ist das Ihr Problem.
The system is based on trust.	Das System basiert auf Vertrauen.
Look the other way.	Guck in die andere Richtung.
Hope you made it	Hoffe du hast das hinbekommen.
Your story brought tears to my eyes.	Deine Geschichte hat mir Tränen in die Augen getrieben.
I had never heard of either of them.	Ich hatte noch nie von beiden gehört.
All it was waiting for was the light of your attention.	Alles, worauf es gewartet hat, war das Licht deiner Aufmerksamkeit.
They both lay together in gentle silence.	Sie lagen beide in sanftem Schweigen beieinander.
make them disappear.	Sie verschwinden lassen.
I can't wait to use it.	Ich kann es kaum erwarten, es zu benutzen.
She wouldn't even look at him.	Sie würde ihn nicht einmal ansehen.
i run for coffee	Ich laufe auf Kaffee.
i'm not smart enough	Ich bin nicht schlau genug.
I don't think it has happened in the last few days.	Ich glaube nicht, dass es in den letzten Tagen passiert ist.
A woman walked by and rolled her eyes.	Eine Frau kam vorbei und verdrehte die Augen.
I knew where everything was, it was crazy.	Ich wusste, wo alles war, es war verrückt.
It was a wonderful stay.	Es war ein wunderbarer Aufenthalt.
critical theory vs.	Kritische Theorie vs.
In logic, however, it is exactly the opposite.	Bei der Logik ist es aber genau umgekehrt.
As a result, the Church is sick.	Infolgedessen ist die Kirche krank.
Thus is immediately.	Somit ist sofort.
But I'm not quite sure how to do that.	Aber ich bin mir nicht ganz sicher, wie ich das hinbekomme.
In most cases that is true.	In den meisten Fällen stimmt das.
Freedom of expression has its limits.	Die Meinungsfreiheit hat ihre Grenzen.
Please contact the hotel for more information.	Bitte kontaktieren Sie das Hotel für weitere Informationen.
The staff was friendly and helpful.	Das Personal war freundlich und hilfsbereit.
It always seemed to keep going.	Es schien immer weiter zu gehen.
You actually have a processing problem.	Sie haben tatsächlich ein Verarbeitungsproblem.
The men were shot or otherwise killed.	Die Männer wurden erschossen oder auf andere Weise getötet.
We should cut these trees down.	Wir sollten diese Bäume durchschneiden.
I can't wait to run tonight.	Ich kann es kaum erwarten, heute Abend zu laufen.
We finally got together and had fun tonight.	Wir kamen endlich zusammen und hatten heute Abend Spaß.
It's not that you can't find them in the story.	Es ist nicht so, dass man sie nicht in der Geschichte finden kann.
She can't just take your home.	Sie kann nicht einfach dein Zuhause nehmen.
Use other things yourself.	Verwenden Sie andere Dinge selbst.
Including the living area at home.	Einschließlich des Wohnbereichs zu Hause.
Or don't.	Oder nicht tun.
It would only last one season.	Er würde nur die eine Saison dauern.
We have to meet.	Wir müssen uns treffen.
This is especially true for young women.	Dies gilt insbesondere für junge Frauen.
Let's see what you have.	Mal sehen, was du hast.
But we can still grow up.	Aber wir können trotzdem erwachsen werden.
Because we just tried.	Weil wir es gerade versucht haben.
There is good agreement with the results in the literature.	Es zeigt sich eine gute Übereinstimmung mit den Ergebnissen in der Literatur.
This mixture will be thick.	Diese Mischung wird dick sein.
Then he went into the bathroom and closed the door.	Dann ging er ins Badezimmer und schloss die Tür.
There's blood everywhere.	Überall ist Blut.
You know like a future.	Du weißt wie eine Zukunft.
You live in a dream world.	Du lebst in einer Traumwelt.
Maybe two meters from the window.	Vielleicht zwei Meter vom Fenster entfernt.
It put up a great fight.	Es hat einen tollen Kampf geliefert.
Found the problem.	Habe das Problem gefunden.
Let's check it out.	Lassen Sie es uns überprüfen.
Their four children were born before their marriage.	Ihre vier Kinder wurden vor ihrer Hochzeit geboren.
Of course he never did.	Natürlich hat er das nie getan.
He kept firing in vain.	Er feuerte immer wieder vergeblich.
The first problem is finding the class somewhere.	Das erste Problem besteht darin, die Klasse irgendwo zu finden.
This costs you time and money.	Das kostet Sie Zeit und Geld.
they don't like you	Sie mögen dich nicht.
In war.	Im Krieg.
I could have made up an answer.	Ich hätte mir eine Antwort ausdenken können.
These characters can form a single word or multiple words.	Diese Zeichen können ein einzelnes Wort oder mehrere Wörter bilden.
As strange as that seems.	So seltsam das auch scheint.
That is the reason.	Das ist der Grund.
But it never worked.	Aber es hat nie funktioniert.
Then both take a step back.	Dann treten beide einen Schritt zurück.
Avoid global data.	Vermeiden Sie globale Daten.
For us it was the best.	Für uns war es am schönsten.
There's something very strange about it.	Es ist etwas sehr Merkwürdiges daran.
It was quite safe for her to do so.	Es war ziemlich sicher für sie, dies zu tun.
Names are easy to come up with.	Namen lassen sich leicht erfinden.
She touched him gently.	Sie berührte ihn sanft.
You would think so, right?	Das würdest du denken, oder?
That actually makes more sense to me than you might think.	Das ergibt für mich tatsächlich mehr Sinn, als Sie vielleicht denken.
Internet too.	Internet auch.
You don't know this world.	Du kennst diese Welt nicht.
He sees that as a failure on his part.	Das empfindet er als Versagen seinerseits.
i felt lost	Ich fühlte mich verloren.
I said come on man.	Ich sagte, komm schon, Mann.
Maybe he got paid a lot of money.	Vielleicht bekam er viel Geld bezahlt.
Oh we had so much fun.	Oh, wir hatten so viel Spaß.
The second photo is from my cell phone.	Das zweite Foto ist von meinem Handy.
People around us start telling him to shut up.	Die Leute um uns herum fangen an, ihm zu sagen, er solle die Klappe halten.
And there are many of them.	Und davon gibt es viele.
Nobody knew what could happen.	Niemand wusste, was passieren könnte.
girls liked him.	Mädchen mochten ihn.
I never met your mother.	Ich habe deine Mutter nie getroffen.
Sounds great on paper.	Klingt auf dem Papier großartig.
Because you did a good job, a good job.	Weil Sie einen guten Job gemacht haben, einen guten Job.
That's a huge step.	Das ist ein riesiger Schritt.
We need to get out of here and start a movement.	Wir müssen hier raus und eine Bewegung starten.
We've been together for two years.	Wir sind seit zwei Jahren zusammen.
I said the sooner the better.	Ich sagte je früher desto besser.
We will not pass them on to third parties for any purpose.	Wir werden sie zu keinem Zweck an Dritte weitergeben.
This new study could shed light on why.	Diese neue Studie könnte Aufschluss darüber geben, warum.
Without this money that we provide, the poor would be lost.	Ohne dieses von uns bereitgestellte Geld wären die Armen verloren.
I just love it and wanted to share the love.	Ich liebe es einfach und wollte die Liebe teilen.
Here we go.	Auf geht's.
Check out the list.	Sehen Sie sich die Liste an.
During this time he continued to tour the country.	Während dieser Zeit tourte er weiter durch das Land.
It's really great.	Es ist wirklich toll.
During the fight he seemed to be everywhere.	Während des Kampfes schien er überall zu sein.
Every time you learn something useful, you'll come out on top.	Jedes Mal, wenn Sie etwas Nützliches lernen, haben Sie die Nase vorn.
More information about his work can be found at the end of this post.	Weitere Informationen zu seiner Arbeit finden Sie am Ende dieses Beitrags.
Light meant nothing to him.	Licht bedeutete ihm nichts.
These materials can be obtained free of charge.	Diese Materialien können kostenlos bezogen werden.
But to be honest, he had no authority, no command.	Aber um ehrlich zu sein, er hatte keine Autorität, keine Befehlsgewalt.
I knew her.	Ich kannte sie.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Es war Blut an den Wänden und Blut auf dem Boden.
Then again, who knows.	Dann wieder, wer weiß.
In most cases, advantages determine the decision.	Meistens bestimmen Vorteile die Entscheidung.
The world is as it is.	Die Welt ist, wie sie ist.
Most of their views changed.	Die meisten ihrer Ansichten änderten sich.
There are still a few hours to go.	Es sind noch ein paar Stunden in der Nacht.
We used to have block parties.	Früher hatten wir Blockpartys.
She just wanted to lie very still where it was quiet.	Sie wollte nur ganz still liegen, wo es ruhig war.
We also weren't sure if it would fit.	Wir waren uns auch nicht sicher, ob es passen würde.
Only one could not show himself.	Nur einer konnte sich nicht zeigen.
I tried the camera on my new phone.	Ich habe die Kamera auf meinem neuen Handy ausprobiert.
But he's a great character.	Er ist aber ein toller Charakter.
However, the soil that remains is of such a nature that it requires a new process.	Der verbleibende Boden ist jedoch so beschaffen, dass er einen neuen Prozess erfordert.
We just have to keep working and pushing each other.	Wir müssen einfach weiterarbeiten und uns gegenseitig pushen.
It was too late for her to do anything about it.	Es war zu spät für sie, etwas dagegen zu unternehmen.
She was glad they finally gave up.	Sie war froh, dass sie es schließlich aufgegeben hatten.
I win the fourth set and the match.	Ich gewinne den vierten Satz und das Match.
He couldn't yet know the answers.	Er konnte die Antworten noch nicht kennen.
Is determined based on.	Wird auf der Grundlage von bestimmt.
I can't do anything with the experience.	Mit der Erfahrung kann ich noch nichts anfangen.
We follow the path and stay away from the thing.	Wir folgen dem Pfad und halten uns von dem Ding fern.
This is a normal wedding.	Das ist eine ganz normale Hochzeit.
This includes programs for students and teachers.	Dazu gehören Programme für Schüler und Lehrer.
The next day the creature seemed to follow me everywhere.	Am nächsten Tag schien mir das Wesen überallhin zu folgen.
The blood test.	Der Bluttest.
Ask her what she wants.	Frag sie, was sie will.
If this is possible.	Wenn dies möglich ist.
I was happy to go.	Ich war froh zu gehen.
Nothing else was wrong.	Nichts anderes war falsch.
It is expensive for us because we are poor.	Es ist teuer für uns, weil wir arm sind.
So at the end of fifteen seconds you get nothing.	Am Ende von fünfzehn Sekunden erhalten Sie also nichts.
But the man was right.	Aber der Mann hatte recht.
The children are lucky to have you as a teacher.	Die Kinder können sich glücklich schätzen, dich als Lehrer zu haben.
It's only part of the deal.	Es ist nur ein Teil des Deals.
They know exactly what they're doing.	Sie wissen genau, was sie tun.
Not the day after tomorrow.	Nicht übermorgen.
I see the boat waiting.	Ich sehe das Boot warten.
With only one woman to support him.	Mit nur einer Frau, die ihn unterstützt.
It couldn't be better.	Es könnte nicht besser laufen.
The defendant could not walk.	Der Angeklagte konnte nicht gehen.
I can't explain it, but that's how it is.	Ich kann es nicht erklären, aber es ist so.
A lot of money when trying to travel cheap.	Viel Geld, wenn man versucht, günstig zu reisen.
The two talked as if they had known each other forever.	Die beiden redeten, als würden sie sich schon ewig kennen.
This is a lost art.	Das ist eine verlorene Kunst.
She did.	Das tat sie.
You don't need access to anything else.	Sie brauchen keinen Zugriff auf etwas anderes.
There was no energy.	Es gab keine Energie.
That night he waited for Master's return.	In dieser Nacht wartete er auf die Rückkehr des Meisters.
where is she anyway	Wo ist sie überhaupt.
That struck me as strange since they didn't have a degree either.	Das kam mir seltsam vor, da sie auch keinen Abschluss hatten.
Are a definite improvement over the old wooden bottle.	Sind eine deutliche Verbesserung gegenüber der alten Holzflasche.
He's very popular.	Er ist sehr beliebt.
This was consistent with his other findings.	Dies stimmte mit seinen anderen Erkenntnissen überein.
I told her she must have hit thirty minutes.	Ich sagte ihr, sie müsse dreißig Minuten getroffen haben.
He couldn't understand the words.	Er konnte die Worte nicht verstehen.
There is a difference in his effort and that of some others.	Es gibt einen Unterschied in seiner Anstrengung und der einiger anderer.
She agreed, saying no one who loved you could do that.	Sie stimmte zu und sagte, niemand, der dich liebte, könne das tun.
You don't even have to think about it.	Sie müssen nicht einmal darüber nachdenken.
Otherwise it looked pretty good.	Ansonsten sah es ganz gut aus.
Really show.	Wirklich zeigen.
It wasn't an easy decision.	Es war keine leichte Entscheidung.
I'm glad you're okay.	Ich bin froh, dass es dir gut geht.
So that's how she felt.	Das war also, was sie fühlte.
I was very proud of it.	Ich war sehr stolz darauf.
You know me.	Du kennst mich.
Travel times are less than a week.	Die Reisezeiten betragen weniger als eine Woche.
I just said we had a huge argument.	Ich sagte nur, wir hatten einen riesigen Streit.
They may differ from the one shown in the image above.	Sie können sich von dem im obigen Bild gezeigten unterscheiden.
Instead, she let him come to her.	Stattdessen ließ sie ihn zu sich kommen.
There were often three of us and that's just weird.	Wir waren oft zu dritt und das ist einfach komisch.
I don't judge.	Ich urteile nicht.
The wife left home with her two children.	Die Ehefrau verließ mit ihren beiden Kindern das Elternhaus.
I may be healthy.	Ich bin vielleicht gesund.
That makes our team better.	Das macht unser Team besser.
You can easily buy products.	Sie können Produkte einfach kaufen.
She had seven children.	Sie hatte sieben Kinder.
Your search for peace of mind can stop now.	Ihre Suche nach Seelenfrieden kann jetzt aufhören.
And even then, she's never that happy.	Und selbst dann ist sie nie so glücklich.
I got involved.	Ich wurde beteiligt.
One is satisfied.	Man ist zufrieden.
We should learn from them on the human side.	Wir sollten von ihnen auf der menschlichen Seite lernen.
The start of another week at school.	Der Beginn einer weiteren Woche in der Schule.
Think for a moment what you tried to do with them.	Denken Sie einen Moment darüber nach, was Sie versucht haben, mit ihnen zu tun.
We understood each other.	Wir hatten uns verstanden.
I knew that but didn't feel it.	Ich wusste das, aber fühlte es nicht.
It was a very difficult time for us.	Für uns war es eine sehr schwierige Zeit.
He had lost many things but refused to lose this.	Er hatte viele Dinge verloren, aber weigerte sich, dies zu verlieren.
These are the conditions that experience must meet for effective and deep learning.	Dies sind die Bedingungen, die Erfahrung für effektives und tiefes Lernen erfüllen muss.
We have to assume less and prove more.	Wir müssen weniger annehmen und mehr beweisen.
It depends on the context.	Es kommt auf den Kontext an.
No patient was excluded for any reason.	Kein Patient wurde aus irgendwelchen Gründen ausgeschlossen.
I was the exception.	Die Ausnahme war ich.
I can see that she will be a great mother.	Ich kann sehen, dass sie eine großartige Mutter sein wird.
That's instant access to your home.	Das ist sofortiger Zugriff auf Ihr Haus.
So what the heck.	Also was zum Teufel.
It's about the players, it's about the group.	Es geht um die Spieler, es geht um die Gruppe.
Players can leave again if they find a match.	Die Spieler können wieder gehen, wenn sie eine Übereinstimmung finden.
Because of such people.	Wegen solcher Personen.
On the one hand, it has the advantage of being honest.	Es hat zum einen den Vorteil, ehrlich zu sein.
Therefore, it is extremely difficult to use.	Daher ist es äußerst schwierig zu verwenden.
Ideas are part of it.	Ideen gehören dazu.
I am the reason for this.	Ich bin der Grund dafür.
Above all, it caused a stir.	Vor allem aber sorgte es für Aufsehen.
I hope the location doesn't change.	Ich hoffe, der Ort ändert sich nicht.
Someone somewhere is sad, so everyone should care.	Irgendwo ist jemand traurig, also sollte sich jeder darum kümmern.
I can totally understand why he loves you.	Ich kann durchaus verstehen, warum er dich liebt.
Spirit, Spirit know.	Geist, Geist kennenlernen.
That she wanted to party.	Dass sie feiern wollte.
Let's start slow.	Fangen wir langsam an.
However, yours are in danger of being removed.	Ihre sind jedoch in Gefahr, entfernt zu werden.
Sometimes we need to step back and see the big picture.	Manchmal müssen wir einen Schritt zurücktreten und das große Ganze sehen.
She has to tell me what to do.	Sie muss mir sagen, was ich tun soll.
Know how to fill in the variables before the other side does.	Wissen, wie man die Variablen ausfüllt, bevor die andere Seite es tut.
As long as your hair is its natural color from the start.	Solange Ihr Haar von Anfang an seine natürliche Farbe hat.
The big changes are coming.	Die großen Veränderungen stehen bevor.
I saw it finished.	Ich habe es fertig gesehen.
Such things.	Solche Sachen.
The app starts but it's just a black screen.	Die App startet, aber es ist nur ein schwarzer Bildschirm.
So there is nothing to be done.	Es ist also nichts zu machen.
Suddenly a serious expression appeared on her face.	Plötzlich erschien ein ernster Ausdruck auf ihrem Gesicht.
People brought their friends with them.	Die Leute brachten ihre Freunde mit.
The effect may be greater for female students.	Möglicherweise ist der Effekt bei Studentinnen größer.
She is so young and beautiful and.	Sie ist so jung und schön und.
Finally she opened the door.	Schließlich öffnete sie die Tür.
leave him alone	Lass ihn stehen.
She felt like the very special person.	Sie fühlte sich als die ganz besondere Person.
You took him with you.	Sie haben ihn mitgenommen.
I think she saw exactly what she said.	Ich glaube, sie hat genau das gesehen, was sie gesagt hat.
All of us in the family knew it was coming.	Wir alle in der Familie wussten, dass es kommen würde.
God has done something more powerful than any other act of love.	Gott hat etwas Mächtigeres getan als jeder andere Akt der Liebe.
This time it was locked.	Diesmal war es verschlossen.
Allow to cool slightly to serve warm or serve at room temperature.	Etwas abkühlen lassen, um es warm zu servieren, oder bei Zimmertemperatur servieren.
You can pay here using this form.	Sie können hier mit diesem Formular bezahlen.
We know that every business involves a lot of stress.	Wir wissen, dass jedes Geschäft mit viel Stress verbunden ist.
That wasn't original either.	Auch das war nicht originell.
I like my job.	Ich mache meinen Job gerne.
Plants have feelings too!	Auch Pflanzen haben Gefühle!.
I don't understand this post.	Ich verstehe diesen Beitrag nicht.
No, neither has he.	Nein, hat er auch nicht.
Must be shared.	Muss geteilt werden.
He might be hurt.	Er könnte verletzt sein.
He did the little things to help a team win.	Er tat die kleinen Dinge, um einem Team zum Sieg zu verhelfen.
You are too small.	Sie sind zu klein.
They're both there, both real.	Sie sind beide da, beide echt.
They are completely different things.	Sie sind völlig verschiedene Dinge.
She couldn't understand.	Sie konnte es nicht verstehen.
I'll tell you what really happened.	Ich werde Ihnen sagen, was wirklich passiert ist.
I started this today and it brings tears to my eyes.	Ich habe heute damit angefangen und es treibt mir die Tränen in die Augen.
a second ago	Vor einer Sekunde.
My son said he would tell me.	Mein Sohn sagte, er würde es mir sagen.
It was more than he had ever done.	Es war mehr als er je getan hatte.
She felt so much better.	Sie fühlte sich so viel besser.
Future is the time that is yet to come.	Zukunft ist die Zeit, die noch kommen wird.
It's difficult to say.	Es ist schwer zu sagen.
Try what you want to try.	Probieren Sie aus, was Sie ausprobieren möchten.
Same as main.	Gleich wie Haupt.
Can be cooked in the evening if you have time.	Kann abends gekocht werden, wenn Sie Zeit haben.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
Because she didn't.	Weil sie es nicht tat.
And they will.	Und das werden sie.
Stand together and we can make this work!.	Stehen Sie zusammen, und wir können dies zum Laufen bringen!.
Free for the public.	Kostenlos für die Öffentlichkeit.
I probably wouldn't have mentioned this war if it had ended differently.	Ich hätte diesen Krieg wahrscheinlich nicht erwähnt, wenn er anders ausgegangen wäre.
His eyes were like rain.	Seine Augen waren wie Regen.
Maybe he had pushed her too far.	Vielleicht hatte er sie zu weit getrieben.
Anyway, the thing is this.	Wie auch immer, die Sache ist dies.
Your company wants you to have a good life that you enjoy.	Ihr Unternehmen möchte, dass Sie ein gutes Leben haben, das Sie genießen.
He'll see from the papers that we're coming.	Er wird anhand der Papiere sehen, dass wir kommen.
Let's discuss both of the consequences associated with having less information about you.	Lassen Sie uns beide Konsequenzen besprechen, die mit weniger Informationen über Sie verbunden sind.
She couldn't approach him.	Sie konnte sich ihm nicht nähern.
That's more important than anything else.	Das ist wichtiger als alles andere.
That will not do.	Das geht nicht.
The bathroom is very small.	Das Badezimmer ist sehr klein.
You want people to understand how this happens.	Sie möchten, dass die Leute verstehen, wie das passiert.
Reading this article is the first step in getting things done.	Das Lesen dieses Artikels ist der erste Schritt, um Dinge zu erledigen.
It's not safe.	Es ist nicht sicher.
We wanted her to be normal, so we didn't say anything.	Wir wollten, dass sie normal ist, also sagten wir nichts.
Message us for details.	Senden Sie uns eine Nachricht für Details.
But so far they haven't.	Aber bisher hatten sie das nicht.
I don't stand behind you	Ich stehe nicht hinter dir.
They are two very different things.	Sie sind zwei sehr unterschiedliche Dinge.
I can't get any closer.	Ich komme nicht näher.
This is similar to the standard procedure.	Dies ähnelt dem Standardverfahren.
You know we do a lot of things well.	Weißt du, wir machen viele Dinge gut.
My first thought was this is crazy.	Mein erster Gedanke war, das ist verrückt.
They told you what you were ready to hear.	Sie haben dir gesagt, was du bereit warst zu hören.
You think you wanna see it	Du denkst, du willst es sehen.
They were later seen leaving school together.	Später wurden sie gesehen, wie sie zusammen die Schule verließen.
This in turn influences our analysis.	Dies wiederum beeinflusst unsere Analyse.
And indeed he had real ideas.	Und tatsächlich hatte er echte Ideen.
These kids believe they can change the world.	Diese Kinder glauben, dass sie die Welt verändern können.
It's nothing like that.	Es ist nichts dergleichen.
Each step has a meaning that exists on many levels simultaneously.	Jeder Schritt hat eine Bedeutung, die auf vielen Ebenen gleichzeitig existiert.
All costs are hospital costs in which the operation was performed.	Alle Kosten sind Krankenhauskosten, in denen die Operation durchgeführt wurde.
I don't have the answers.	Ich habe die Antworten nicht.
This version will be released shortly as the final version.	Diese Version wird in Kürze als finale Version veröffentlicht.
You not only hear it, you feel it.	Du hörst es nicht nur, du fühlst es.
But you are right.	Aber Sie haben Recht.
However, I need to be close.	Ich muss jedoch in der Nähe sein.
I didn't care if she killed me.	Es war mir egal, ob sie mich umgebracht hat.
Now that could be wrong.	Das könnte jetzt falsch sein.
The others stood or sat on a knoll above them and watched.	Die anderen standen oder saßen auf einer Anhöhe über ihnen und sahen zu.
Both of my parents were important members of the community.	Meine beiden Eltern waren wichtige Mitglieder der Gemeinde.
He had never held government office.	Er hatte nie ein Regierungsamt bekleidet.
She wouldn't last very long.	Sie würde nicht allzu lange durchhalten.
We only have a minute, okay.	Wir haben nur noch eine Minute, okay.
Someone will, but it doesn't look like we are.	Jemand wird es tun, aber es sieht nicht so aus, als ob wir es wären.
Will take hours.	Wird noch Stunden dauern.
In addition, the phase vs.	Außerdem ist die Phase vs.
You have to withstand that.	Dem muss man standhalten.
It's the same with my sister.	Bei meiner Schwester ist es genauso.
We didn't have suitable teachers.	Wir hatten keine geeigneten Lehrer.
Some file systems are designed to be used for specific applications.	Einige Dateisysteme wurden entwickelt, um für bestimmte Anwendungen verwendet zu werden.
Continue as long as you feel comfortable.	Fahren Sie so lange fort, wie Sie sich wohl fühlen.
I couldn't send him a message until morning.	Ich konnte ihm bis zum Morgen keine Nachricht schicken.
This can reduce the amount of data.	Dadurch kann die Datenmenge reduziert werden.
It shows a red cross.	Es zeigt ein rotes Kreuz.
And that's taken pretty seriously.	Und das wird ziemlich ernst genommen.
It's expensive to be a woman in this country.	In diesem Land ist es teuer, eine Frau zu sein.
Accommodation and catering.	Unterkunft und Verpflegung.
Religion is natural.	Religion ist selbstverständlich.
my eyes were red	Meine Augen waren rot.
The boys she brought out were tiny.	Die Jungen, die sie herausbrachte, waren winzig.
This isn't just about you.	Hier geht es nicht nur um Sie.
Besides, it had nothing to do with him.	Außerdem hatte es nichts mit ihm zu tun.
It really looked like none of them had eyes.	Es sah wirklich so aus, als hätte keiner von ihnen Augen.
Nobody in the film seems surprised that he exists.	Niemand im Film scheint überrascht zu sein, dass er existiert.
In another case this was not the case.	In einem anderen Fall war dies nicht der Fall.
All energy flowed from the head down to the heart.	Alle Energie floss vom Kopf hinunter ins Herz.
But my father and my mother, she said.	Aber mein Vater und meine Mutter, sagte sie.
Good things have happened too.	Es ist auch Gutes passiert.
I'll find a place for you	Ich finde einen Platz für dich.
Other teams are believed to be using it now.	Es wird angenommen, dass andere Teams es jetzt verwenden.
They liked you and wanted to be with you.	Sie mochten dich und wollten mit dir zusammen sein.
that got stuck.	, die hängen blieb.
It costs little and means a lot.	Es kostet wenig und bedeutet viel.
We try the price.	Wir versuchen den Preis.
The room looked amazing that day and the food was amazing.	Das Zimmer sah an dem Tag fantastisch aus und das Essen war fantastisch.
And if he could do that to you.	Und wenn er dir das antun könnte.
My knees turned to water.	Meine Knie wurden zu Wasser.
i can hate you sometimes	Ich kann dich manchmal hassen.
This was the difficult part that was coming our way.	Dies war der schwierige Teil, der auf uns zukam.
It's cold and keeps us outside.	Es ist kalt und hält uns draußen.
Now you're back in business.	Jetzt sind Sie wieder im Geschäft.
You can make your choice.	Sie können Ihre Wahl treffen.
And it makes a big difference.	Und es macht einen großen Unterschied.
Don't mention the safe was open.	Erwähnen Sie nicht, dass der Safe offen war.
This model can significantly increase business speed.	Dieses Modell kann die Geschäftsgeschwindigkeit erheblich steigern.
They couldn't survive.	Sie konnten nicht überleben.
She travels quite a bit now.	Sie ist jetzt ziemlich viel unterwegs.
That actually seems to work.	Das scheint tatsächlich zu klappen.
Until then your life is over.	Bis dahin ist dein Leben vorbei.
anger would have been possible.	Wut wäre möglich gewesen.
Young men and women could mix more easily in public.	Junge Männer und Frauen könnten sich in der Öffentlichkeit leichter vermischen.
Anyway, we started taking fire.	Jedenfalls fingen wir an, Feuer zu nehmen.
It was two weeks in elementary school.	Es waren zwei Wochen in der Grundschule.
This case eventually reached this court.	Dieser Fall erreichte schließlich dieses Gericht.
Nobody could have survived.	Niemand hätte überleben können.
We now give some similar examples.	Wir geben nun einige ähnliche Beispiele.
In our section there was a lack of everything, including men.	In unserer Sektion fehlte es an allem, einschließlich Männern.
They were it.	Sie waren es.
I want the title to run.	Ich will, dass der Titel läuft.
Run the application.	Führen Sie die Anwendung aus.
Just hold, speak and release when you're done.	Einfach halten, sprechen und loslassen, wenn Sie fertig sind.
She dressed quickly and came to me.	Sie zog sich schnell an und kam zu mir.
Hence, it is an experience they want to share with their friends.	Daher ist es eine Erfahrung, die sie mit ihren Freunden teilen möchten.
That's it.	Das ist es.
That he was still waiting for me.	Dass er immer noch auf mich wartete.
We know your name and understand your needs.	Wir kennen Ihren Namen und verstehen Ihre Bedürfnisse.
He's not happy.	Er ist nicht glücklich.
Both is important.	Beides ist wichtig.
I mean it's weird.	Ich meine, es ist seltsam.
It would be time to think about it.	Es würde Zeit sein, darüber nachzudenken.
They were back this week, the night the police were killed.	Sie waren diese Woche zurück, in der Nacht, als die Polizei getötet wurde.
I actually have to force myself to eat.	Ich muss mich tatsächlich zum Essen zwingen.
Prove it.	Beweise es.
He didn't want to say what it was.	Was es war, wollte er nicht sagen.
ask him again	Frag ihn nochmal.
But we don't have to put up with this forever.	Aber wir müssen uns das nicht ewig gefallen lassen.
She stepped forward.	Sie trat vor.
Your parents have to support that.	Das müssen deine Eltern unterstützen.
So we just had to wait.	Also mussten wir nur warten.
Only if they think they're using you.	Nur wenn sie denken, dass sie dich benutzen.
I was just happy to be there.	Ich war einfach glücklich, dort zu sein.
Haven't seen you for a long time.	Hab dich lange nicht gesehen.
If you want something done, you have to do it.	Wenn du etwas getan haben willst, musst du es tun.
I tend to follow.	Ich neige dazu, zu folgen.
Just because of you, sister.	Nur wegen dir, Schwester.
He looked at it for a moment.	Er betrachtete es einen Moment lang.
Keeping saying how good it was to have her back.	Sagte immer wieder, wie gut es war, sie wieder zu haben.
The problem is with your comments.	Das Problem ist mit Ihren Kommentaren.
I love it when boys succeed.	Ich liebe es, wenn Jungs Erfolg haben.
But only for a few seconds.	Allerdings nur für ein paar Sekunden.
And added this view as a child view.	Und fügte diese Ansicht als untergeordnete Ansicht hinzu.
He found that while changes were imminent, they were not happening immediately.	Er stellte fest, dass Änderungen zwar bevorstanden, aber nicht sofort stattfanden.
Maybe we shouldn't move here.	Vielleicht sollten wir nicht hierher ziehen.
But she was afraid.	Aber sie hatte Angst.
Just try your best.	Versuchen Sie einfach Ihr Bestes.
There is little meat and a lot of skin, fat and bones.	Es gibt wenig Fleisch und viel Haut, Fett und Knochen.
Of course free of charge.	Natürlich kostenlos.
experiences I have had.	Erfahrungen, die ich gemacht habe.
The cost of living is low.	Die Lebenshaltungskosten sind niedrig.
Or maybe she could.	Oder vielleicht könnte sie es.
I smile at her.	Ich lächle sie an.
Let's do it now!.	Lass es uns jetzt machen!.
Then turned and checked the other side.	Dann drehte und überprüfte die andere Seite.
That's where the magic happens.	Das ist, wo die Magie passiert.
This will be fine.	Das wird gut gehen.
It was a great place, but we started with nothing.	Es war ein großartiger Ort, aber wir haben mit nichts angefangen.
And creates a new and fresh look at this creative family.	Und schafft einen neuen und frischen Blick auf diese kreative Familie.
There's a lot of power in there.	Da steckt richtig viel Kraft drin.
When they were on the other side, he got out.	Als sie auf der anderen Seite waren, stieg er aus.
It gives you something to look forward to.	Es gibt Ihnen etwas, worauf Sie sich freuen können.
Unless you are a bank.	Es sei denn, Sie sind eine Bank.
It's not just for me.	Es ist nicht nur für mich.
Back to houseplants.	Zurück zu Zimmerpflanzen.
From Earth.	Von der Erde.
This wasn't a reminder of the past.	Das war keine Erinnerung an die Vergangenheit.
I remember being upset.	Ich erinnere mich, dass ich verärgert war.
After the selection phase, we presented the next facial image.	Nach der Auswahlphase präsentierten wir das nächste Gesichtsbild.
So many things could have gone wrong.	Es hätte so vieles schief gehen können.
I was also put in difficult situations.	Ich wurde auch in schwierige Situationen gebracht.
Much more needs to be done on this front.	An dieser Front muss noch viel mehr getan werden.
Talk about.	Sprechen über.
But those weren't tears of joy.	Aber das waren keine Freudentränen.
I did it.	Ich habs geschafft.
You want to win.	Sie wollen gewinnen.
There doesn't seem to be any protection from them.	Es scheint keinen Schutz vor ihnen zu geben.
We should look for it where it is.	Wir sollten es dort suchen, wo es ist.
I didn't see anything wrong with it.	Ich fand nichts falsch daran.
what i found	Was ich gefunden habe.
Can't take her	Kann sie nicht nehmen.
You don't even think he's good.	Du denkst nicht einmal, dass er gut ist.
All the years that had worked towards this point had paid off.	All die Jahre, die auf diesen Punkt hingearbeitet hatten, hatten sich ausgezahlt.
Well, that's no surprise.	Nun, das ist keine Überraschung.
earth and sky.	Erde und Himmel.
Boys and girls fall in love.	Jungen und Mädchen verlieben sich.
There is preliminary work in both areas.	In beiden Bereichen gibt es Vorarbeiten.
We've been doing this business for years.	Wir machen dieses Geschäft seit Jahren.
He backed away slowly.	Er trat langsam zurück.
The bloodstone.	Der Blutstein.
I judge by results.	Ich urteile nach Ergebnissen.
It can be considered a security risk.	Es kann als Sicherheitsrisiko angesehen werden.
The band built each song with great attention to detail.	Die Band baute jeden Song mit viel Liebe zum Detail auf.
This is especially true in this case.	Dies gilt insbesondere in diesem Fall.
Time could run away from a man.	Die Zeit konnte einem Mann davonlaufen.
I have decided.	Ich habe mich entschieden.
She doesn't ask.	Sie fragt nicht.
The others.	Die Anderen.
The type field indicates which table to link to.	Das Typfeld zeigt an, mit welcher Tabelle verknüpft werden soll.
It takes a lot of faith and trust.	Es braucht viel Glauben und Vertrauen.
All trips included.	Alle Reisen inklusive.
What else could I ask for.	Was könnte ich sonst noch verlangen.
It is so good.	Es ist so gut.
The view from my room was fantastic.	Die Aussicht von meinem Zimmer war fantastisch.
Don't try to touch me.	Versuchen Sie nicht, mich zu berühren.
Within minutes, the water levels began to rise.	Innerhalb weniger Minuten begannen die Wasserstände zu steigen.
This company has been family-owned for a hundred years.	Dieses Unternehmen ist seit hundert Jahren in Familienbesitz.
I hope to see you soon.	Ich hoffe, Sie bald zu sehen.
wanted to see your face	Wollte dein Gesicht sehen.
However, go your own way.	Gehen Sie jedoch Ihren Weg.
It just so happens that they are at greater risk than the average person.	Es ist einfach so, dass sie einem größeren Risiko ausgesetzt sind als die durchschnittliche Person.
He was sitting on a rock across the street watching me.	Er saß auf einem Felsen auf der anderen Straßenseite und beobachtete mich.
I knew he was in trouble.	Ich wusste, dass er in Schwierigkeiten war.
This is defined as follows.	Dies ist wie folgt definiert.
It was the band.	Es war die Band.
It works similar to health insurance.	Es funktioniert ähnlich wie eine Krankenversicherung.
There's only one catch.	Es gibt nur einen Haken.
It was time to man up.	Es war Zeit, sich zu bemannen.
Both on the market.	Beides auf dem Markt.
I didn't quite understand what you mean.	Ich habe nicht ganz verstanden, was du meinst.
That was my path through college.	Das war mein Weg durchs College.
Up to the President.	Bis hin zum Präsidenten.
Anything to stop you.	Alles, um dich aufzuhalten.
Even my mother.	Sogar meine Mutter.
This is consistent with our findings in.	Dies deckt sich mit unseren Erkenntnissen in.
This economy no longer has room for them.	Diese Wirtschaft hat keinen Platz mehr für sie.
Everything seems fine until the third season.	Bis zur dritten Staffel scheint alles in Ordnung zu sein.
We voted again.	Wir haben noch einmal abgestimmt.
Thanks for the review.	Danke für die Bewertung.
Longer use can be even more helpful.	Eine längere Anwendung kann noch hilfreicher sein.
Enough of this talk.	Genug von diesem Gerede.
I'm not sure what it means.	Ich bin mir nicht sicher, was es bedeutet.
The combination colors will look so beautiful.	Die Kombinationsfarben werden so schön aussehen.
For now, however, this is a good break.	Im Moment ist dies jedoch eine gute Pause.
A lot will build on that.	Vieles wird darauf aufbauen.
I don't know why he was there or if someone killed him. 	Ich weiß nicht, warum er dort war oder ob jemand ihn getötet hat. 
I don't know, sorry	Ich weiß nicht, tut mir leid.
A hand was in the box.	Eine Hand war in der Kiste.
We have to go home.	Wir müssen nach Hause.
By default, the check box is not selected.	Das Kontrollkästchen ist standardmäßig nicht aktiviert.
The one that went to his house was a color set.	Dasjenige, das zu ihm nach Hause ging, war ein Farbset.
Please let me try this product.	Bitte lassen Sie mich dieses Produkt ausprobieren.
But you didn't even notice the last three.	Aber die letzten drei hast du gar nicht bemerkt.
She had an amazing body.	Sie hatte einen erstaunlichen Körper.
That was no secret.	Das war kein Geheimnis.
I don't think we're up to it.	Ich glaube nicht, dass wir dem gewachsen sind.
So please let me know if you are interested.	Also bitte bei Interesse melden.
Or with us.	Oder bei uns.
And anyway, even with the extra money, we don't have enough.	Und überhaupt, selbst mit dem zusätzlichen Geld haben wir nicht genug.
I have three children.	Ich habe drei Kinder.
There's a lot more to make it work.	Es gibt noch viel mehr, damit es funktioniert.
It will make the days go by faster.	Es wird die Tage schneller vergehen lassen.
no go back	Nein, geh zurück.
Drag this number of driver names from the driver shell.	Ziehen Sie diese Anzahl von Fahrernamen aus der Fahrerschale.
But then he wondered if it really was that.	Aber dann fragte er sich, ob es das wirklich war.
Then maybe you should wait.	Dann solltest du vielleicht warten.
This is where he would take a stand.	Hier würde er Stellung beziehen.
You have the situation under control.	Sie haben die Situation im Griff.
It was initially unclear how he was injured.	Wie er verletzt wurde, war zunächst unklar.
I will come back to this point later.	Ich werde später auf diesen Punkt zurückkommen.
Trials came later.	Prozesse kamen später.
It gave life to my family.	Es gab meiner Familie Leben.
He couldn't have been paying attention to where he was going.	Er konnte nicht darauf geachtet haben, wohin er ging.
This fight will not go away on its own.	Dieser Kampf wird nicht von selbst verschwinden.
Or at least second.	Oder zumindest Zweiter.
Take language for example.	Nehmen Sie zum Beispiel die Sprache.
Cut into the rock.	In den Felsen schneiden.
If you add water, it's too thick now.	Wenn Sie Wasser hinzufügen, ist es jetzt zu dick.
She tried to run.	Sie versuchte zu rennen.
He must have been there a long time.	Er war bestimmt schon länger dabei.
But long enough for something else to happen.	Aber lange genug, damit etwas anderes passiert.
They offered no weapon, no tool.	Sie boten keine Waffe, kein Werkzeug an.
And he wants to be like her.	Und er will so sein wie sie.
When we need something, we all fight for it.	Wenn wir etwas brauchen, kämpfen wir alle dafür.
I highly recommend this company.	Ich kann dieses Unternehmen sehr empfehlen.
She knew she had to follow her son.	Sie wusste, dass sie ihrem Sohn folgen musste.
She made my wedding the best ever.	Sie hat meine Hochzeit zur besten aller Zeiten gemacht.
You're not talking to your best friend.	Du sprichst nicht mit deinem besten Freund.
Shows the difference between the houses they grew up in and mine.	Zeigt den Unterschied zwischen den Häusern, in denen sie aufgewachsen sind, und meinem.
They continued the work throughout the night.	Sie setzten die Arbeit die ganze Nacht hindurch fort.
Unfortunately, this condition can be very dangerous for a baby.	Dieser Zustand kann für ein Baby leider sehr gefährlich sein.
So practice it.	Also übe es aus.
Everything is going well.	Alles läuft gut.
It offers no benefit to the bottom line.	Es bietet keinen Vorteil für das Endergebnis.
Kill him if he gives you trouble.	Töte ihn, wenn er dir Ärger macht.
I didn't make plans on the street.	Ich machte keine Pläne auf der Straße.
They have to be numbers that mean something to you.	Es müssen Zahlen sein, die Ihnen etwas bedeuten.
The food was left on the table.	Das Essen wurde auf dem Tisch gelassen.
We have selected a specific result as the correct one.	Wir haben ein bestimmtes Ergebnis als das richtige ausgewählt.
Get advice from an older man.	Lassen Sie sich von einem älteren Mann beraten.
I cried.	Ich habe geweint.
He said so.	Er sagte es.
Remove from the stove and keep warm.	Vom Herd nehmen und warm halten.
A necessary evil.	Ein notwendiges Übel.
A quick look at gold and oil.	Kurzer Blick auf Gold und Öl.
Real suffering among many.	Echtes Leid unter vielen.
Just something to think about.	Nur etwas zum Nachdenken.
Nothing has changed for me.	Bei mir hat sich nichts geändert.
you are here for life	Du bist hier fürs Leben.
She has an open mind.	Sie hat einen offenen Geist.
This only happens in a few fields.	Dies geschieht nur in wenigen Feldern.
I watched the man in the suit walk to his car.	Ich sah zu, wie der Mann im Anzug zu seinem Auto ging.
I'm not surprised you're confused.	Ich bin nicht überrascht, dass Sie verwirrt sind.
Or maybe it was just that we were too loud.	Oder vielleicht war es nur so, dass wir zu laut waren.
I can't say why now.	Warum kann ich jetzt nicht sagen.
My brothers will not judge you.	Meine Brüder werden dich nicht verurteilen.
Avoid too much direct sun.	Vermeiden Sie zu viel direkte Sonne.
Be the leader.	Seien Sie der Anführer.
If so, let it show the fact.	Wenn ja, lass es die Tatsache zeigen.
shock to the system.	Schock für das System.
Or point me in the right direction.	Oder weisen Sie mich in die richtige Richtung.
Don't draw attention.	Keine Aufmerksamkeit erregen.
A lot can be explained.	Vieles lässt sich erklären.
I had no idea how to take care of my skin.	Ich hatte keine Ahnung, wie ich meine Haut pflegen sollte.
Certainly.	Mit Sicherheit.
He didn't want to hear any more bad news.	Er wollte keine weiteren schlechten Nachrichten hören.
Maybe you should have checked it out.	Vielleicht hättest du es dir ansehen sollen.
For days, for weeks.	Tagelang, wochenlang.
However, the woman saw nothing she wanted.	Die Frau sah jedoch nichts, was sie wollte.
It's not a pretty story.	Es ist keine schöne Geschichte.
This position is now a cause for concern.	Diese Position gibt jetzt Anlass zur Sorge.
It was just a rock.	Es war nur ein Stein.
It had considered going into the car business.	Es hatte überlegt, ins Autogeschäft einzusteigen.
He believed in love.	Er glaubte an die Liebe.
If you take care of them, they will take care of you.	Wenn Sie sich um sie kümmern, werden sie sich um Sie kümmern.
Maybe they tested it.	Vielleicht haben sie es getestet.
i will fuck you hard	Ich werde dich hart ficken.
I knew he was right.	Ich wusste, dass er Recht hatte.
We did that last time.	Das haben wir zuletzt gemacht.
These materials are very expensive.	Diese Materialien sind sehr teuer.
There is a credit check.	Es gibt eine Bonitätsprüfung.
There he spent the rest of his life.	Dort verbrachte er seine restlichen Lebensjahre.
Eventually it drove her insane.	Letztendlich verlor sie dadurch den Verstand.
No, for a couple.	Nein, für ein paar.
The direction of the relationship is not taken into account.	Die Richtung der Beziehung wird nicht berücksichtigt.
This judgment became final.	Dieses Urteil wurde rechtskräftig.
You shouldn't have gotten her.	Sie hätten sie nicht holen sollen.
It's a matter of choice.	Es ist eine Frage der Wahl.
Her father still lived there.	Ihr Vater lebte noch dort.
It's entirely my own opinion.	Es ist ganz meine eigene Meinung.
I wanted to go to bed, they choose something they never send.	Ich wollte ins Bett, sie wählen etwas, das sie nie schickt.
They had seen each other a few times.	Sie hatten sich ein paar Mal gesehen.
Run faster to read better.	Laufen Sie schneller, um besser zu lesen.
He has also not had a regular job since his release.	Auch hatte er seit seiner Entlassung keinen geregelten Job mehr.
And somewhere.	Und irgendwo.
He never asked to see my gun.	Er hat nie darum gebeten, meine Waffe zu sehen.
I raised my hands and smiled.	Ich hob meine Hände und lächelte.
A child could get that far.	Ein Kind könnte so weit kommen.
Man thanks for being so cool.	Mann, danke, dass du so cool bist.
Just like exiting the single market.	Ebenso wie der Austritt aus dem Binnenmarkt.
Getting warm now.	Wird jetzt warm.
Code was necessary.	Code war notwendig.
i needed it	Ich brauchte es.
Of course we appreciate that.	Das wissen wir natürlich zu schätzen.
Suddenly they were no longer there.	Plötzlich waren sie nicht mehr auf dem Platz.
Far from it.	Weit davon entfernt.
Still very difficult.	Trotzdem sehr schwierig.
Down to business.	Zur Sache.
To view it click here.	Um es anzuzeigen, klicken Sie hier.
No statistical differences were found for several of the clinical outcome parameters.	Bei mehreren der klinischen Ergebnisparameter wurden keine statistischen Unterschiede gefunden.
Obviously he doesn't want to see us.	Offensichtlich will er uns nicht sehen.
If you will be very expensive.	Wenn Sie sehr teuer sein werden.
She couldn't speak.	Sie konnte nicht sprechen.
I feel much better.	Ich fühle mich viel besser.
Your old men will have dreams.	Ihre alten Männer werden Träume haben.
They have four children.	Sie haben vier Kinder.
That's way more than we thought he would win.	Das ist weit mehr, als wir dachten, dass er gewinnen würde.
This is a social game that will test your language skills.	Dies ist ein soziales Spiel, bei dem Ihre Sprachkenntnisse getestet werden.
I agree with both.	Ich stimme beiden zu.
I didn't think much of it.	Ich habe mir nicht viel dabei gedacht.
But the day clearly broke them.	Doch der Tag brach sie eindeutig.
Things will come as they come and go as they go.	Die Dinge werden kommen wie sie kommen und gehen wie sie gehen.
I own some of it.	Ich besitze etwas davon.
The woman took his hands and let him climb into her bed.	Die Frau nahm seine Hände und ließ ihn in ihr Bett steigen.
Maybe you can spend a few weeks here next summer.	Vielleicht können Sie nächsten Sommer ein paar Wochen hier verbringen.
But he lied.	Aber er log.
In this limit only the space components survive.	In dieser Grenze überleben nur die Raumkomponenten.
Now she didn't walk anymore, her life should get better.	Jetzt lief sie nicht mehr, ihr Leben sollte besser werden.
To develop a solution.	Um eine Lösung zu entwickeln.
Most of them are in our age group and.	Die meisten von ihnen sind in unserer Altersgruppe und.
He looks out the windows.	Er schaut aus den Fenstern.
I was dressed in dark clothes.	Ich war in dunkle Kleidung gekleidet.
And then the next day you just feel bad.	Und dann fühlst du dich am nächsten Tag einfach nur schlecht.
We have our name.	Wir haben unseren Namen.
The national area was its own.	Der nationale Bereich war ein eigener.
The guy was dead, but he didn't know it yet.	Der Typ war tot, aber er wusste es noch nicht.
let me take you to dinner	Lass mich dich zum Abendessen ausführen.
Try that in a meeting.	Versuchen Sie das in einem Meeting.
Those were fun games for sure.	Das waren sicher lustige Spiele.
I turned down your first book.	Ich habe Ihr erstes Buch abgelehnt.
At least not half the country either.	Mindestens das halbe Land auch nicht.
It was as easy as nothing.	Es war so leicht wie nichts.
That is given to us, especially this one.	Das ist uns gegeben, besonders dieser.
That was your hour of need.	Das war die Stunde deiner Not.
Check it out below.	Schauen Sie es sich unten an.
A strange smell started to be around him.	Es begann ein seltsamer Geruch um ihn herum zu sein.
Because otherwise we would not have discovered them.	Denn sonst hätten wir sie nicht entdeckt.
Not as much.	Nicht so viel.
The way was clear for the others.	Für die anderen war der Weg frei.
But that's no big deal.	Aber das ist keine große Sache.
She brought it to me.	Sie hat es mir gebracht.
I stared into his big eyes and waited.	Ich starrte in seine großen Augen und wartete.
It's coming, but slowly.	Es kommt, aber langsam.
Or he doesn't have one.	Oder er hat keine.
I don't know where to go.	Ich weiß nicht, wohin ich gehen soll.
But she hadn't gone.	Aber sie war nicht gegangen.
Therefore, we must push the development as hard as possible.	Daher müssen wir die Entwicklung so stark wie möglich vorantreiben.
He couldn't be anywhere else.	Er könnte nirgendwo anders sein.
I'm not hiding	Ich verstecke mich nicht.
Greet this year with a really big smile.	Begrüßen Sie dieses Jahr mit einem wirklich großen Lächeln.
death of my soul.	Tod meiner Seele.
In that sense, there's nothing wrong with that.	In diesem Sinne ist daran nichts auszusetzen.
Contribution to discussions and data interpretation.	Beitrag zu Diskussionen und Dateninterpretation.
She was up there for two reasons.	Sie war aus zwei Gründen dort oben.
You have thought long and hard.	Sie haben lange überlegt.
It was funny because he helped me move in.	Es war lustig, weil er mir beim Einzug geholfen hat.
He took the risk.	Er ging das Risiko ein.
If this house is yours, you can have me.	Wenn dieses Haus dir gehört, kannst du mich haben.
give advice on things.	Ratschläge zu Dingen geben.
Everything will be taken care of.	Es wird sich um alles gekümmert.
This should open a command window with a black background.	Dies sollte ein Befehlsfenster mit schwarzem Hintergrund öffnen.
The price of blood is paid to us.	Der Blutpreis wird an uns gezahlt.
The dogs did great.	Die Hunde haben es super gemacht.
Well then, tell me about it.	Nun, dann erzähl mir davon.
We don't need to ask ourselves that question today.	Diese Frage brauchen wir uns heute nicht zu stellen.
It just has to be an object file.	Es muss nur eine Objektdatei sein.
It's super easy and fast.	Es ist super einfach und schnell.
Anyway, she'd dated him for five years.	Jedenfalls war sie fünf Jahre mit ihm ausgegangen.
For a long time she was my daughter in my heart.	Lange war sie meine Tochter in meinem Herzen.
My shot felt so good that night.	Mein Schuss fühlte sich an diesem Abend so gut an.
He had to choose between physics, earth sciences or life sciences.	Er musste zwischen Physik, Geo- oder Lebenswissenschaften wählen.
That was about four hundred years ago.	Das war vor etwa vierhundert Jahren.
Results shown are representative of three independent experiments.	Die gezeigten Ergebnisse sind repräsentativ für drei unabhängige Experimente.
Your record is good.	Deine Bilanz ist gut.
Not used to being hit.	Nicht daran gewöhnt, geschlagen zu werden.
It was getting worse and worse.	Es wurde immer schlimmer.
I got to know the design world.	Ich habe die Designwelt kennengelernt.
The other takes a present.	Der andere nimmt ein Geschenk.
I hope that's not your reaction.	Ich hoffe, das ist nicht Ihre Reaktion.
I lowered his temperature in minutes.	Ich habe seine Temperatur innerhalb von Minuten gesenkt.
I couldn't wait to get there.	Ich konnte es kaum erwarten, dort anzukommen.
Put the phone away.	Legen Sie das Telefon weg.
Your boys have been out all the time our boys have.	Ihre Jungs sind die ganze Zeit unterwegs gewesen, die unsere Jungs haben.
I wanted to save our marriage.	Ich wollte unsere Ehe retten.
Well, maybe right now.	Na ja, vielleicht gerade jetzt.
You can tell by their fruits.	Das erkennt man an ihren Früchten.
People were excited.	Die Leute waren aufgeregt.
Still didn't work.	Hat immer noch nicht funktioniert.
I guess you had to be there, but it was really amazing.	Ich schätze, man musste dabei sein, aber es war wirklich erstaunlich.
I couldn't help it.	Ich konnte nicht anders.
A wide smile spread across his face.	Ein breites Lächeln breitete sich auf seinem Gesicht aus.
Never tried to leave him, never told him to stay away.	Niemals versucht, ihn zu verlassen, ihm nie gesagt, er solle sich fernhalten.
The experiment will be completed.	Das Experiment wird abgeschlossen sein.
She had been great, but it just wasn't right.	Sie war großartig gewesen, aber es war einfach nicht richtig.
I know how many things work.	Ich weiß, wie viele Dinge funktionieren.
this is so crazy	Das ist so verrückt.
When you send money, send it.	Wenn Sie Geld senden, senden Sie es.
We are afraid of the future.	Wir haben Angst vor der Zukunft.
This leads to stable solutions, if any.	Dies führt zu stabilen Lösungen, sofern vorhanden.
Son of a gun, he really got me.	Son of a gun, er hat mich wirklich.
At a certain point.	An einen bestimmten Punkt.
Some of us really can create the life we ​​want.	Einige von uns können wirklich genau das Leben erschaffen, das wir wollen.
Record keeping is a necessary part of this process.	Die Führung von Aufzeichnungen ist ein notwendiger Bestandteil dieses Verfahrens.
From there she went.	Von dort ging sie.
I'm sure you have some use for it.	Ich bin sicher, Sie haben etwas Verwendung dafür.
You did it before me.	Sie haben es vor mir getan.
It could have happened before the end.	Es hätte noch passieren können, vor dem Ende.
Most don't.	Die meisten nicht.
It is now.	Jetzt ist es so.
I would probably cry.	Ich würde wahrscheinlich weinen.
I could call it the purchase.	Ich könnte es den Kauf wegen nennen.
Her parents didn't understand that she needed space.	Ihre Eltern hatten nicht verstanden, dass sie Freiraum brauchte.
I say, let's change the subject to food.	Ich sage, wechseln wir das Thema zum Essen.
No free market, so costs go up.	Kein freier Markt, also steigen die Kosten.
go with it	Geh damit.
There were mixed bars, bars for boys and bars for girls.	Es gab gemischte Bars, Bars für Jungen und Bars für Mädchen.
That said, you'd better be ready to ride horses.	Das heißt, Sie sollten besser bereit sein, Pferde zu reiten.
This is a community that will help.	Dies ist eine Gemeinschaft, die helfen wird.
See example code below.	Siehe Beispielcode unten.
You cannot be independent.	Sie können nicht unabhängig sein.
Various things had gone wrong.	Verschiedene Dinge waren schief gelaufen.
I reviewed the items with my production team.	Ich habe mir die Artikel mit meinem Produktionsteam angesehen.
There it was.	Da stand es.
Get it repaired and report to the hospital.	Lassen Sie es reparieren und melden Sie sich im Krankenhaus.
Life is difficult for some.	Für manche ist das Leben schwierig.
They are usually located in front of your chest area.	Normalerweise befinden sie sich vor Ihrem Brustbereich.
You slowly read the cards.	Sie lesen langsam die Karten.
Indeed they are.	Das sind sie in der Tat.
Come down!.	Komm runter!.
These things come through.	Diese Dinge kommen durch.
I touched his feet again and left.	Ich berührte erneut seine Füße und ging.
Looking couldn't make out anything.	Hinsehen konnte nichts ausmachen.
I have two main uses for the device.	Ich habe zwei Hauptanwendungen für das Gerät.
I think we're used to it, you and me.	Ich glaube, wir haben uns daran gewöhnt, du und ich.
It was something that had been left behind.	Es war etwas, das zurückgelassen worden war.
But you must for your own good.	Aber Sie müssen zu Ihrem eigenen Wohl.
However, the service was slow.	Der Service war jedoch langsam.
At least for a while.	Zumindest noch eine Weile.
I'm looking for my own.	Ich suche meinesgleichen.
Yeah, that's what really drove me home.	Ja, das war es, was mich wirklich nach Hause getrieben hat.
But it's not the kind of fun you want every weekend.	Aber es ist nicht die Art von Spaß, die man sich jedes Wochenende wünscht.
She destroyed it.	Sie hat es zerstört.
Content is king.	Inhalt ist König.
He came closer.	Er kam näher.
Feedback is most effective when given shortly after the action.	Feedback ist am effektivsten, wenn es kurz nach der Aktion gegeben wird.
A long cat.	Eine lange Katze.
Its price is high, however.	Sein Preis ist hoch, aber.
We both want the same thing.	Wir wollen beide dasselbe.
It was eye opening to hear you describe your decision.	Zu hören, wie Sie Ihre Entscheidung beschreiben, hat mir die Augen geöffnet.
Then you did better.	Dann hast du es besser gemacht.
Many people only see buildings that haven't changed much.	Viele Leute sehen nur Gebäude, die sich nicht viel verändert haben.
I cannot recommend this hotel enough.	Ich kann dieses Hotel nicht genug empfehlen.
It was in the middle of the page.	Es war in der Mitte der Seite.
This particular release is a matter of rejoicing.	Diese besondere Version ist eine Sache der Freude.
Soft and warm and big, getting bigger every second.	Weich und warm und groß, jede Sekunde größer werdend.
We are happy to hear from them!.	Wir freuen uns, von Ihnen zu hören!.
You must come and see it.	Sie müssen kommen und es sich ansehen.
We had a president who was supposed to do that and didn't.	Wir hatten einen Präsidenten, der das tun sollte und es nicht tat.
i want to be married	Ich möchte verheiratet sein.
There are three types of points the player can go to.	Es gibt drei Arten von Punkten, zu denen der Spieler gehen kann.
The government created this problem.	Die Regierung hat dieses Problem verursacht.
Then double that again.	Dann verdopple das nochmal.
He was sure he had.	Er war sich sicher, dass er es getan hatte.
There is no way to describe it.	Es gibt keine Möglichkeit, es zu beschreiben.
Nothing could be done for her.	Nichts konnte für sie getan werden.
Nothing stands out.	Nichts sticht heraus.
The page led them to the place.	Der Page führte sie zu dem Ort.
I went in to get something.	Ich ging hinein, um etwas zu holen.
She confirmed what had happened.	Sie bestätigte, was passiert war.
But bad luck doesn't have the ability to be so consistent forever.	Aber Pech hat nicht die Möglichkeit, ewig so konsequent zu sein.
You should maybe take a break.	Du solltest vielleicht eine Pause machen.
I'll lay it out there.	Ich werde es dort auslegen.
One or two may actually be sick.	Ein oder zwei können tatsächlich krank sein.
You can see that clearly here.	Das sieht man hier deutlich.
And so very manly.	Und so sehr männlich.
get out there	Geh da raus.
Eight, nine years ago.	Vor acht, neun Jahren.
Amazing what they can sleep through.	Erstaunlich, was sie durchschlafen können.
But I think he will listen to me now.	Aber ich denke, er wird jetzt auf mich hören.
The questions can be based on the answer to the previous question.	Die Fragen können auf der Antwort auf die vorherige Frage basieren.
I miss my own space.	Vermisse meinen eigenen Freiraum.
His eyes were closed again.	Seine Augen waren wieder geschlossen.
Please make sure you get a reply from me.	Bitte stellen Sie sicher, dass Sie eine Antwort von mir erhalten.
That's not luck.	Das ist kein Glück.
Life happens on the level of events, not words.	Das Leben geschieht auf der Ebene von Ereignissen, nicht von Worten.
I'm not here to make it easy for you.	Ich bin nicht hier, um es Ihnen leicht zu machen.
I had no intention of killing him on top of everything else.	Ich hatte nicht vor, ihn zusätzlich zu allem anderen zu töten.
She's still two.	Sie ist immer noch zwei.
However, others are able to hold jobs.	Andere sind jedoch in der Lage, Arbeitsplätze zu halten.
Finally the dirty secret came out.	Endlich kam das schmutzige Geheimnis ans Licht.
This one, the only one.	Dieser, der einzige.
It has been at the center of debate for many years.	Sie steht seit vielen Jahren im Mittelpunkt der Debatte.
Here's how to find it.	So finden Sie es.
Take the right side of your face to the right.	Nehmen Sie die rechte Seite Ihres Gesichts nach rechts.
It makes for a better copy.	Es sorgt für eine bessere Kopie.
No wonder this girl couldn't take it.	Kein Wunder, dass dieses Mädchen es nicht ertragen konnte.
Great school system and staff.	Tolles Schulsystem und Personal.
The sky was still dark outside, but the rain had stopped.	Draußen war der Himmel noch dunkel, aber der Regen hatte aufgehört.
And not without pain either.	Und auch nicht ohne Schmerzen.
Individual students are not tracked over time.	Einzelne Schüler werden nicht über die Zeit verfolgt.
But he kept it in here.	Aber er hat es hier drinnen aufbewahrt.
She doesn't even know you're visiting her.	Sie weiß nicht einmal, dass du sie besuchst.
But he has nothing to do with that.	Damit hat er aber nichts zu tun.
Lets move on.	Gehen wir weiter.
That's probably one reason she's tired.	Das ist wahrscheinlich ein Grund, warum sie müde ist.
So far we have done no more than make a start.	Wir haben bisher nicht mehr getan, als einen Anfang zu machen.
I did the same.	Ich habe es genauso gemacht.
Oh, they had two or three hundred of these people.	Oh, sie hatten zwei- oder dreihundert dieser Leute.
They really just come from bad ideas, cheap ideas.	Sie kommen wirklich nur von schlechten Ideen, billigen Ideen.
No one says he took the body away right away.	Niemand sagt, dass er die Leiche sofort weggebracht hat.
She couldn't speak them.	Sie konnte sie nicht sprechen.
Word will get around.	Es wird sich herumsprechen.
She was shot at.	Auf sie wurde geschossen.
Because they have a strange religion.	Weil sie eine seltsame Religion haben.
Limit yourself to three per side.	Beschränken Sie sich auf drei pro Seite.
His parents had another son who was younger.	Seine Eltern hatten einen weiteren Sohn, der jünger war.
He wrote for an hour.	Eine Stunde lang schrieb er.
I don't turn on my players.	Ich schalte meine Player nicht ein.
And something in me was very, very angry about that.	Und etwas in mir war sehr, sehr wütend darüber.
Her mother died the following year.	Ihre Mutter starb im folgenden Jahr.
Because he doesn't really fully answer a question.	Da er eine Frage nicht wirklich vollständig beantwortet.
He will never forget that night.	Diese Nacht wird er nie vergessen.
Start as you can.	Beginnen Sie, wie Sie können.
This mechanism has not been observed so far.	Dieser Mechanismus wurde bisher nicht beobachtet.
You should have your sanity checked.	Du solltest deinen Verstand überprüfen lassen.
It quickly grew on me.	Es ist mir schnell ans Herz gewachsen.
Each attempt is worth five points.	Jeder Versuch ist fünf Punkte wert.
If they aren't, then something is going wrong.	Wenn sie es nicht sind, dann läuft etwas schief.
Young and old worked daily on a small scale for the common cause.	Jung und Alt arbeiteten täglich im Kleinen für die gemeinsame Sache.
If we watch the whole movie, great.	Wenn wir uns den ganzen Film ansehen, großartig.
Not only that, society can drive him crazy at any moment.	Nicht nur das, die Gesellschaft kann ihn jeden Moment verrückt machen.
You can't just put your feelings aside.	Du kannst deine Gefühle nicht einfach beiseite lassen.
And they claim.	Und sie behaupten.
This paper shows what authority is and where to use it.	Dieses Papier zeigt, was Autorität ist und wo man sie einsetzt.
We should never have really done them.	Wir hätten sie nie wirklich machen sollen.
But she wanted to go home.	Aber sie wollte nach Hause.
Not one, or two, or none at all.	Nicht eins, oder zwei, oder gar keins.
Fifteen minutes long.	Fünfzehn Minuten lang.
You have these secret feelings inside you.	Sie haben diese geheimen Gefühle in sich.
Each of them was slightly smaller than the one below.	Jeder von ihnen war etwas kleiner als der darunter.
He has zero political experience.	Er hat null politische Erfahrung.
I remember that now.	Ich erinnere mich jetzt daran.
Thanks for your time.	Vielen Dank für Ihre Zeit.
Football never came up.	Fußball kam nie ins Gespräch.
I never limit myself.	Ich schränke mich nie ein.
He hadn't said a word.	Er hatte kein Wort gesagt.
She received nothing from her husband.	Sie erhielt nichts von ihrem Mann.
It's too late for that.	Dafür ist es zu spät.
Politics is up to them.	Die Politik ist ihnen überlassen.
She was used to authority.	Sie war an Autorität gewöhnt.
Please include your name, city and state.	Bitte geben Sie Ihren Namen, Ihre Stadt und Ihr Bundesland an.
Measurements for each drug were obtained on different days.	Die Messungen für jedes Medikament wurden an verschiedenen Tagen erhalten.
There is no space.	Da ist kein Platz.
As good as new.	So gut wie neu.
Half the time he didn't even have to ask.	Die Hälfte der Zeit brauchte er nicht einmal zu fragen.
Strong computer skills.	Starke Computerkenntnisse.
Here, he continued, is the heart of the matter.	Hier, fuhr er fort, haben wir den Kern der Sache.
I'll be gone for a while	Ich werde eine Weile weg sein.
And it was a cool experience to come here.	Und es war eine coole Erfahrung, hierher zu kommen.
They were light and rolled easily.	Sie waren leicht und rollten leicht.
language is similar.	Sprache ist ähnlich.
The whole thing has to be full.	Das Ganze muss voll sein.
That was strange.	Das war seltsam.
Everyone experiences it from time to time.	Jeder erlebt es von Zeit zu Zeit.
Deep in thought.	Tief in Gedanken versunken.
We will come back soon.	Wir werden bald wiederkommen.
He was fun to play with, fun to watch.	Es hat Spaß gemacht, mit ihm zu spielen, es hat Spaß gemacht, ihm zuzusehen.
And just so we're clear.	Und nur damit wir klar sind.
It wasn't cute.	Es war nicht süß.
I think you can see my working class background from these comments.	Ich denke, Sie können meinen Hintergrund aus der Arbeiterklasse mit diesen Kommentaren erkennen.
And some weren't.	Und einige waren es nicht.
Weeks later, the car caught fire.	Wochen später fing das Auto Feuer.
She felt beside herself.	Sie fühlte sich außer sich.
I can only sit for a few minutes.	Ich kann nur ein paar Minuten sitzen.
His mother later gave birth to a boy and a girl.	Seine Mutter bekam später noch einen Jungen und ein Mädchen.
And a service, as the word says, is meant to serve someone.	Und ein Service soll, wie das Wort sagt, jemandem dienen.
You don't have to do anything else.	Sie müssen nichts weiter tun.
They became as familiar to her as her own.	Sie wurden ihr so ​​vertraut wie ihre eigenen.
It was like that with him.	Bei ihm war es so.
It's a family thing.	Es ist eine Sache in meiner Familie.
A smart player on and off the pitch.	Ein intelligenter Spieler auf und neben dem Platz.
You had a meeting.	Sie hatten ein Meeting.
We started when we were six.	Wir haben mit sechs angefangen.
In the meantime the sun had risen.	Inzwischen war die Sonne aufgegangen.
The whole time.	Die ganze Zeit.
To know, you know.	Um zu wissen, wissen Sie.
Water retained behind this wall can cause problems.	Wasser, das hinter dieser Wand zurückgehalten wird, kann zu Problemen führen.
Heavy steps without looking down.	Schwere Schritte, ohne nach unten zu schauen.
At least in my mind.	Zumindest in meinen Gedanken.
You have a real woman at home.	Du hast eine richtige Frau zu Hause.
Someone knows we took it.	Jemand weiß, dass wir es genommen haben.
Including two students, she said.	Darunter zwei Studenten, sagte sie.
She would have to play well with others.	Sie würde gut mit anderen spielen müssen.
Without success.	Ohne Erfolg.
A river of rocks too slow to see.	Ein Fluss aus Felsen, der zu langsam ist, um ihn zu sehen.
I've seen it now.	Ich habe es jetzt gesehen.
And she nodded towards the door.	Und sie nickte zur Tür.
It's not work.	Es ist keine Arbeit.
And there are many concerns about what the future will bring.	Und es gibt viele Bedenken, was die Zukunft bringen wird.
Last night the police came to my hotel.	Letzte Nacht kam die Polizei in mein Hotel.
The problem is this.	Das Problem ist folgendes.
Took most of his great weight off her small body.	Nahm das meiste seines großen Gewichts von ihrem kleinen Körper.
Act in faith every day.	Handeln Sie jeden Tag im Glauben.
The things they build.	Die Dinge, die sie bauen.
But didn't go.	Aber ging nicht.
They built an ideal environment.	Sie bauten eine ideale Umgebung.
The other groups showed no significant changes.	Die anderen Gruppen zeigten keine signifikanten Veränderungen.
Still going their own way.	Immer noch ihren eigenen Weg gehen.
I'm not sure why it does this.	Ich bin mir nicht sicher, warum es das tut.
After that she went her own way.	Danach ging sie ihren eigenen Weg.
She needs to understand why.	Sie muss verstehen, warum.
That means you move whether you want to or not.	Das heißt, Sie bewegen sich, ob Sie wollen oder nicht.
We had a lot to talk about.	Wir hatten viel zu besprechen.
You start reading back and forget you've moved on.	Du fängst an, zurückzulesen, und vergisst, dass du weitergegangen bist.
In fact, they were not mentioned in the statement.	Tatsächlich wurden sie in der Stellungnahme nicht erwähnt.
And this morning a poor student was here.	Und heute Morgen war ein armer Student hier.
She didn't look back, not even at her apartment building.	Sie blickte nicht zurück, nicht einmal zu ihrem Wohnhaus.
It doesn't tell me what my skin needs.	Es sagt mir nicht, was meine Haut braucht.
His adult children live with their children in his home.	Seine erwachsenen Kinder leben mit ihren Kindern in seinem Haus.
I would like.	Ich möchte.
I gave birth later in the evening.	Ich habe später am Abend geboren.
It's a tough subject.	Es ist ein schwieriges Thema.
Everything just goes on.	Alles geht einfach so weiter.
Between you and me.	Zwischen dir und mir.
But that will change every day.	Aber das wird sich jeden Tag ändern.
someone is talking to me	Jemand spricht mit mir.
You can call it another way.	Du kannst es noch anders aufrufen.
However, today wasn't the day for that.	Allerdings war heute nicht der Tag dafür.
This was a powerful woman who got what she wanted.	Dies war eine mächtige Frau, die bekam, was sie wollte.
Better luck next year.	Mehr Glück im nächsten Jahr.
There was no significant interaction between these variables and treatment.	Es gab keine signifikante Wechselwirkung zwischen diesen Variablen und der Behandlung.
Nobody was watching her.	Niemand beobachtete sie.
This is a long wait.	Dies ist eine lange Wartezeit.
We were the most expensive.	Wir waren die teuersten.
Feedback should be given on an individual and group basis.	Feedback soll auf Einzel- und Gruppenbasis gegeben werden.
The top is down.	Das Oberteil ist unten.
Three are obvious.	Drei sind offensichtlich.
This will build trust.	Dies wird Vertrauen aufbauen.
Love and thinking are one thing.	Liebe und Denken sind eine Sache.
You are nothing without her.	Ohne sie bist du nichts.
The word is out there, but not enough.	Das Wort ist da draußen, aber nicht genug.
She couldn't see him either.	Sie konnte ihn auch nicht sehen.
This is really a fresh approach.	Das ist wirklich ein frischer Ansatz.
We had rolled with it because we had no other choice.	Wir hatten damit gerollt, weil wir keine andere Wahl hatten.
Was known for its fine products.	War bekannt für seine feinen Produkte.
However, due to the design, they have some important limitations.	Aufgrund des Designs haben sie jedoch einige wichtige Einschränkungen.
That was nothing.	Das war nichts.
He has a tough job.	Er hat einen harten Job.
The results were obvious.	Die Ergebnisse waren offensichtlich.
Remove the mixture from the heat.	Entfernen Sie die Mischung von der Hitze.
Patients should not be touched during the study.	Die Patienten sollten während der Studie nicht berührt werden.
I haven't seen you for almost a week.	Ich habe dich seit fast einer Woche nicht gesehen.
This in turn has led to an increase in sales.	Dies wiederum hat zu einer Umsatzsteigerung geführt.
I will make you strong and help you.	Ich werde dich stark machen und dir helfen.
This science has an art.	Diese Wissenschaft hat eine Kunst.
It was in perfect condition.	Es war in einwandfreiem Zustand.
I think we're getting to the next level.	Ich denke, wir erreichen das nächste Level.
It wasn't ready for human testing yet.	Es war noch nicht bereit für menschliche Tests.
Where does the waste go.	Wohin der Abfall geht.
However, there are two problems.	Es gibt jedoch zwei Probleme.
Watch how you talk to me.	Pass auf, wie du mit mir sprichst.
He missed me by about a second.	Er hatte mich um etwa eine Sekunde verfehlt.
It really was spot on.	Es war wirklich genau richtig.
A resolution and judgment proposal becomes part of the application.	Ein Beschluss- und Urteilsvorschlag wird Teil des Antrags.
In return, he would keep part of the money.	Im Gegenzug würde er einen Teil des Geldes behalten.
She could hardly imagine them at the moment.	Sie konnte sie sich im Moment kaum vorstellen.
And he didn't seem happy about it.	Und er schien darüber nicht glücklich zu sein.
This also applies to your hair growth.	Dies gilt auch für Ihr Haarwachstum.
There is only one true path to follow.	Es gibt nur einen wahren Weg, dem man folgen kann.
So remember, standard does not mean high quality.	Denken Sie also daran, Standard bedeutet nicht hohe Qualität.
That's how they stayed down.	Auf diese Weise hielten sie sich unten.
That would get me to the library in about three minutes.	Damit wäre ich in etwa drei Minuten in der Bibliothek.
This is our procedure.	Das ist unser Verfahren.
But that's not our original idea.	Aber das ist nicht unsere ursprüngliche Idee.
It would change the entire political structure of the country.	Es würde die gesamte politische Struktur des Landes verändern.
He's never seen anything like it.	So etwas hat er noch nie gesehen.
That's true for many of us.	Das gilt für viele von uns.
I saw an officer there.	Ich habe dort einen Offizier gesehen.
I played with things and put them back in their place.	Ich habe mit Dingen gespielt und sie wieder an ihren Platz gebracht.
People were weird.	Die Leute waren seltsam.
There are probably others.	Wahrscheinlich gibt es noch andere.
I will go myself	Ich werde selbst gehen.
Her heart was now heavier than ever.	Ihr Herz war jetzt so schwer wie nie zuvor.
He couldn't force the scene to change.	Er konnte die Szene nicht dazu zwingen, sich zu ändern.
The data shows a representative analysis of four.	Die Daten zeigen eine repräsentative Analyse von vier.
We have the future.	Wir haben die Zukunft.
But the press and the media scared me.	Aber die Presse und die Medien machten mir Angst.
No, shut up.	Nein halt die Klappe.
In general, the economic situation was average.	Im Allgemeinen war die wirtschaftliche Lage durchschnittlich.
One has blond hair, one has brown hair, and the third has black hair.	Einer hat blondes Haar, einer hat braunes, der dritte hat schwarzes Haar.
we were looking for you	Wir haben dich gesucht.
They discovered they were strong.	Sie entdeckten, dass sie stark waren.
He was such a kid.	Er war so ein Kind.
This way the baby will know everyone in his family.	Auf diese Weise wird das Baby jeden in seiner Familie kennen.
You should train to draw your weapon quickly.	Sie sollten trainieren, Ihre Waffe schnell zu ziehen.
You obviously only read what you wanted.	Sie haben offensichtlich nur gelesen, was Sie wollten.
I think most of us like that.	Ich denke, die meisten von uns mögen das.
For the first time she really seemed to be looking at him.	Zum ersten Mal schien sie ihn wirklich anzusehen.
It may have to wait.	Es kann sein, dass es warten muss.
Three of them were culturally positive.	Drei von ihnen waren kulturell positiv.
I couldn't feel free with him.	Ich konnte mich bei ihm nicht frei fühlen.
And it seems to be working.	Und es scheint zu funktionieren.
That's what the next one is for.	Dafür ist der nächste mehr da.
And that makes you want to shop with them.	Und das macht Lust, bei ihnen einzukaufen.
He nodded but refused to play with me.	Er nickte, weigerte sich aber, mit mir zu spielen.
Our results supported the central account.	Unsere Ergebnisse unterstützten das zentrale Konto.
He felt happy.	Er fühlte sich glücklich.
is that money 	Ist das Geld?
You wonder about a piece of paper.	Sie wundern sich über ein Stück Papier.
And maybe they were.	Und vielleicht waren sie es.
Obtained from three independent experiments.	Erhalten aus drei unabhängigen Experimenten.
Expected more from this game.	Von diesem Spiel erwartet man mehr.
They would appreciate a fine fish meal, she said.	Sie würden eine feine Fischmahlzeit zu schätzen wissen, sagte sie.
i loved beer	Ich liebte Bier.
Because of this, they didn't let me go.	Aus diesem Grund ließen sie mich nicht gehen.
This is the true path to power.	Das ist der wahre Weg zur Macht.
It's a world he doesn't know.	Es ist eine Welt, die er nicht kennt.
I have no idea where this idea came from.	Ich habe keine Ahnung, woher diese Idee kam.
It's about.	Es geht um.
Or man with long teeth.	Oder Mann mit langen Zähnen.
you know that	Das weißt du.
All were bad.	Alle waren schlecht.
Include a customer's personal story, if possible.	Fügen Sie, wenn möglich, eine persönliche Geschichte eines Kunden hinzu.
God cannot build a square circle.	Gott kann keinen quadratischen Kreis bauen.
Running once a week doesn't get you very fast or in very good shape.	Einmal pro Woche zu laufen macht dich nicht sehr schnell oder in Form.
Read it if you like.	Lesen Sie es, wenn Sie möchten.
Absolute top class.	Absolute Spitzenklasse.
Please try again in a few minutes.	Bitte versuchen Sie es in ein paar Minuten erneut.
The government must start new activities and abandon old ones.	Die Regierung muss neue Aktivitäten aufnehmen und alte aufgeben.
And it wasn't that bad.	Und es war nicht so schlimm.
But you too can do your part.	Aber auch Sie können Ihren Teil dazu beitragen.
i don't trust her	Ich vertraue ihr nicht.
I love living here.	Ich liebe es, hier zu leben.
And the implications of that have been incredibly significant.	Und die Auswirkungen davon waren unglaublich signifikant.
I usually enjoy it.	Normalerweise genieße ich es.
That's the whole point.	Das ist der springende Punkt.
That is much.	Das ist viel.
I hope you make the best of it.	Ich hoffe, Sie machen das Beste daraus.
They know they learned we have a team.	Sie wissen, dass sie erfahren haben, dass wir ein Team haben.
I can still do something.	Ich kann noch etwas machen.
Once the hair was done, she would do makeup.	Sobald das Haar fertig war, würde sie es schminken.
There is no comparison.	Es gibt keinen Vergleich.
First, it can open other applications.	Erstens kann es andere Anwendungen öffnen.
I myself would be delighted to have your company.	Ich selbst würde mich über Ihre Gesellschaft freuen.
He had closed and locked the door behind him.	Er hatte die Tür hinter sich geschlossen und abgeschlossen.
And we understand them!.	Und wir verstehen sie!.
I'm not sure where to turn.	Ich bin mir nicht sicher, wohin ich mich wenden soll.
I said we'll check and let you know if we can help.	Ich sagte, wir würden nachsehen und berichten, ob wir helfen können.
I really hoped he was my brother.	Ich hoffte wirklich, dass er mein Bruder war.
Therefore, new statistical tools might be required.	Daher könnten neue statistische Werkzeuge erforderlich sein.
The living room was full.	Das Wohnzimmer war voll.
We dare.	Wir wagen es.
But we can still fight back.	Aber wir können uns immer noch wehren.
He wouldn't think about it.	Er würde nicht darüber nachdenken.
Nobody else came close.	Niemand sonst kam in die Nähe.
continued normally.	Normal weitergemacht.
I check the map.	Ich überprüfe die Karte.
Instead of just writing a date, you would create a date object.	Anstatt nur ein Datum zu schreiben, würden Sie ein Datumsobjekt erstellen.
That didn't really apply to you.	Das traf nicht wirklich auf dich zu.
We've both done our duty.	Wir haben beide unsere Pflicht erfüllt.
She had made a scene.	Sie hatte eine Szene gemacht.
And not just for an hour, but for months.	Und das nicht nur für eine Stunde, sondern für Monate.
No process while we introduce you to your power character.	Kein Prozess, während wir Sie in Ihren Power-Charakter einführen.
That's why it gets bigger every time.	Deshalb wird es jedes Mal größer.
To make it short.	Um es kurz zu machen.
I forced myself to turn away.	Ich zwang mich, mich abzuwenden.
He just comes by here sometimes.	Er kommt nur manchmal hier vorbei.
He did it.	Er hat es getan.
This is simply a review of the data.	Das ist einfach eine Überprüfung der Daten.
It's good man.	Es ist gut, Mann.
We want a different atmosphere for a city.	Wir wollen eine andere Atmosphäre für eine Stadt.
Your mission should bring back answers to these questions.	Ihre Mission sollte Antworten auf diese Fragen zurückbringen.
God knows he would have helped him.	Gott weiß, er hätte ihm geholfen.
He didn't know why he had been so afraid.	Er wusste nicht, warum er solche Angst gehabt hatte.
I mean that's a fact.	Ich meine, das ist eine Tatsache.
It's getting weird.	Es wird seltsam.
But it was okay.	Aber es war in Ordnung.
you just know	Du weißt es einfach.
It stays the course, more of the same.	Es bleibt der Kurs, mehr vom Gleichen.
He has a very different view of the world.	Er hat eine ganz andere Sicht auf die Welt.
i like the control	Ich mag die Kontrolle.
For most people this is too easy.	Für die meisten Menschen ist das zu einfach.
He could have told his mother, but she had been gone for years.	Er hätte es seiner Mutter sagen können, aber sie war seit Jahren fort.
That became clear when the thing came out.	Das wurde klar, als das Ding herauskam.
She got sick.	Es wurde ihr schlecht.
I know the sky is blue.	Ich weiß, der Himmel ist blau.
The three men had been shot.	Die drei Männer waren erschossen worden.
So that we know what they saw.	Damit wir wissen, was sie gesehen haben.
It's not a big deal.	Es ist keine große Sache.
And next to her is my wife.	Und neben ihr steht meine Frau.
However, no such differences were found between team members and mothers.	Zwischen Teammitgliedern und Müttern wurden jedoch keine derartigen Unterschiede festgestellt.
Her gaze fell.	Ihr Blick fiel.
This is how it's done.	So wird es gemacht.
Instead, the opposite happened.	Stattdessen geschah das Gegenteil.
They learned it in our schools.	Sie haben es in unseren Schulen gelernt.
That was a big focus in development.	Das war ein großer Fokus in der Entwicklung.
You want to ask a woman a question.	Sie möchten einer Frau eine Frage stellen.
The third is weird.	Der dritte ist seltsam.
And it is very soft like tea.	Und es ist sehr weich wie Tee.
May love grow here.	Möge hier die Liebe wachsen.
I really don't know what else to say.	Ich weiß wirklich nicht, was ich noch sagen soll.
And he refused to stop until the story was fully told.	Und er weigerte sich aufzuhören, bis die Geschichte vollständig erzählt war.
She had no control.	Sie hatte keine Kontrolle.
However, some aspects require further research.	Einige Aspekte bedürfen jedoch weiterer Forschung.
i will lie down	Ich werde mich hinlegen.
Guys he could compete with.	Typen, mit denen er sich messen konnte.
In the bathroom.	Im Badezimmer.
But go ahead.	Aber mach weiter.
I remember walking and then running but she never came close.	Ich erinnere mich, dass ich gegangen und dann gerannt bin, aber sie kam nie näher.
I know the look	Ich kenne den Blick.
Below is my current code.	Nachfolgend mein aktueller Code.
But it opened her eyes to plants.	Aber es hat ihr die Augen für Pflanzen geöffnet.
An extremely minimal component is actually the human skin.	Ein äußerst minimaler Bestandteil ist eigentlich die menschliche Haut.
This is the school for me.	Das ist die Schule für mich.
Horse.	Pferd.
If you are speeding, be careful and keep your speed low.	Wenn Sie zu schnell fahren, achten Sie darauf und halten Sie Ihre Geschwindigkeit niedrig.
You wrote the manuscript or contributed to the creation of the manuscript.	Sie haben das Manuskript geschrieben oder an der Erstellung des Manuskripts mitgewirkt.
All of that is changing.	All das ändert sich.
I don't understand what happened.	Ich verstehe nicht, was passiert ist.
Everything stood still for about a minute.	Alles stand ungefähr eine Minute lang still.
He looks young enough to be one of her mother's senior students.	Er sieht jung genug aus, um einer der älteren Schüler ihrer Mutter zu sein.
It was the only option.	Es war nur noch die einzige Möglichkeit.
My shoulders started.	Meine Schultern fingen an.
It's not like we don't have them.	Es ist nicht so, als hätten wir sie nicht.
She knew he was ill, very ill.	Sie wusste, dass er krank war, sehr krank.
The car hardly starts.	Das Auto springt kaum an.
She was way more emotional.	Sie war viel emotionaler.
I see the same beauty in you with this change.	Ich sehe die gleiche Schönheit in dir mit dieser Veränderung.
They don't have to.	Das müssen sie nicht.
Now imagine waiting that long for the first step.	Stellen Sie sich nun vor, so lange auf den ersten Schritt zu warten.
He lived a life.	Er lebte ein Leben.
But it doesn't really.	Aber das tut es nicht wirklich.
And conditions on the ground are only getting worse.	Und die Bedingungen vor Ort werden immer schlimmer.
I couldn't comfort them and they couldn't comfort me.	Ich konnte sie nicht trösten und sie konnten mich nicht trösten.
He has a very serious approach to the whole thing.	Er hat eine sehr ernsthafte Herangehensweise an das Ganze.
Additionally.	Zusätzlich.
If it turns out you were right, great for you.	Wenn sich herausstellt, dass Sie Recht hatten, großartig für Sie.
It is born in them and cannot be taught.	Es ist in ihnen geboren und kann nicht gelehrt werden.
I can open the answer in another window and it's fine.	Ich kann die Antwort in einem anderen Fenster öffnen und es ist in Ordnung.
It got in the way.	Es kam in die Quere.
Do not interrupt.	Misch dich nicht ein.
Think of it like a marriage.	Betrachten Sie es wie eine Ehe.
The family came.	Die Familie kam.
I don't care	Es kann mir egal sein.
He was also so aware of the suffering of the children.	Er war sich auch des Leidens der Kinder so bewusst.
She wanted to be close now.	Sie wollte jetzt in der Nähe sein.
they were silent.	Sie schwiegen.
Her hands went into her hair.	Ihre Hände fuhren in ihr Haar.
To my earlier point.	Zu meinem früheren Punkt.
Tonight we'll continue straight away.	Heute Abend machen wir gleich weiter.
In recent years.	In den letzten Jahren.
female not known.	Weibchen nicht bekannt.
I know the way out.	Ich kenne den Ausweg.
These men don't care about black women or their children.	Diese Männer kümmern sich nicht um schwarze Frauen oder ihre Kinder.
As it must be.	Wie es sein muss.
Anyway, I know it's time for a change.	Ich jedenfalls weiß, dass es Zeit für eine Veränderung ist.
But there were new words.	Aber es gab neue Wörter.
I lived here.	Habe hier gewohnt.
She couldn't walk.	Sie konnte nicht gehen.
Said he'd bring me more and we'd talk then.	Sagte, er würde mir mehr bringen und wir würden dann reden.
I just stay at home and make music.	Ich bleibe einfach zu Hause und mache Musik.
Guess we're too busy.	Schätze, wir haben zu viel zu tun.
Still, he would give everything away.	Trotzdem würde er alles verschenken.
Several joint garden trials were carried out at these locations.	An diesen Standorten wurden mehrere gemeinsame Gartenversuche durchgeführt.
Now no more technical discussion.	Jetzt kein Fachgespräch mehr.
But these things hadn't been like that.	Aber diese Dinge waren nicht so gewesen.
Ask people how they are doing.	Fragen Sie die Leute, wie es ihnen geht.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Ich empfehle es jedem, der abnehmen möchte.
Long five minutes.	Lange fünf Minuten.
I noticed.	Ist mir aufgefallen.
However, they are increasing rapidly.	Sie nehmen jedoch rasant zu.
I don't want to change him.	Ich will ihn nicht ändern.
letting things happen naturally.	Dinge natürlich geschehen lassen.
I think understanding takes away a lot of the fear.	Ich denke, das Verständnis nimmt viel von der Angst.
No loss, no gain.	Kein Verlust, kein Gewinn.
She turns to go.	Sie wendet sich zum Gehen.
But now we have the full picture.	Aber jetzt haben wir das vollständige Bild.
We have the point.	Wir haben den Punkt.
I feel bad for her.	Ich fühle mich schlecht für sie.
It's certainly a learning experience.	Es ist sicherlich eine Lernerfahrung.
It sure takes time, but it helps.	Es dauert sicherlich, aber es hilft.
After that he built more schools.	Danach baute er weitere Schulen.
In fact, the conclusion is just the opposite.	Tatsächlich ist die Schlussfolgerung genau das Gegenteil.
Not that he says so.	Nicht, dass er das sagt.
And it got me thinking.	Und es hat mich zum Nachdenken gebracht.
This has been discussed.	Darüber wurde diskutiert.
And then let him do those things to her last night.	Und ihn dann letzte Nacht diese Dinge mit ihr machen zu lassen.
There are simply more young adults than ever before.	Es gibt einfach mehr junge Erwachsene als je zuvor.
One needed therapy and stopped going to school.	Einer brauchte eine Therapie und ging nicht mehr zur Schule.
But she said someone was waiting for her at her hotel.	Aber sie sagte, dass jemand in ihrem Hotel auf sie wartete.
By the time he ordered such measures, it was too late.	Als er solche Maßnahmen anordnete, war es zu spät.
However, this explanation is not supported by solid evidence.	Diese Erklärung wird jedoch nicht durch solide Beweise gestützt.
Then he reached over and closed the door.	Dann griff er hinüber und schloss die Tür.
Most reviews were positive.	Die meisten Bewertungen waren positiv.
However, we arrived too late.	Allerdings kamen wir zu spät an.
You don't know my requirements.	Du kennst meine Anforderungen nicht.
That's a really old sign too.	Das ist auch ein richtig altes Schild.
That cannot have been written by humans, but by plants.	Das kann nicht von Menschen geschrieben worden sein, sondern von Pflanzen.
She has several of them.	Sie hat mehrere davon.
She had no idea how long that would take.	Wie lange das dauern würde, hatte sie keine Ahnung.
I would like a way to work around this problem.	Ich hätte gerne eine Möglichkeit, dieses Problem zu umgehen.
You have to pay attention to this.	Auf diesen muss man achten.
She turned them around and smiled.	Sie drehte sie hin und her und lächelte.
It is clear that the discussion will not be easy or quick.	Es ist klar, dass die Diskussion weder einfach noch schnell sein wird.
That wasn't going to be easy.	Das würde nicht einfach werden.
You know, to protect the church.	Wissen Sie, um die Kirche zu schützen.
We emphasize that these are two different types of experiments.	Wir betonen, dass dies zwei verschiedene Arten von Experimenten sind.
Everything was calm.	Alles war ruhig.
waiting for me	Auf mich gewartet.
No reason why it couldn't have been.	Kein Grund, warum es nicht so gewesen sein könnte.
However, it is important to know your limitations.	Es ist jedoch wichtig, seine Grenzen zu kennen.
But they didn't even try.	Aber sie haben es nicht einmal versucht.
Nobody around.	Niemand in der Nähe.
No business.	Kein Geschäft.
I just want to lie in my bed and read.	Ich möchte nur in meinem Bett liegen und lesen.
I know a lot of people at home who are like that.	Ich kenne viele Leute zu Hause, die so sind.
A short training session is offered.	Es wird eine kurze Schulung angeboten.
Nothing happened.	Es ist nichts passiert.
He wasn't a great student.	Er war kein großer Schüler.
We see it now.	Wir sehen es jetzt.
The next day.	Am nächsten Tag.
I'm really enjoying the series.	Ich genieße die Serie wirklich.
I'm sure he wants you to be happy.	Ich bin sicher, er will, dass du glücklich bist.
However, you might miss some small details.	Allerdings könnten Sie einige kleine Details verpassen.
But give me the letter.	Aber gib mir den Brief.
It's just wrong.	Es ist einfach falsch.
Very cold and very tall mean different things to different people.	Sehr kalt und sehr groß bedeuten für verschiedene Menschen unterschiedliche Dinge.
We talked a lot about personal things.	Wir haben viel miteinander über persönliche Dinge gesprochen.
It depends who you ask.	Es kommt darauf an, wen Sie fragen.
I could not find any reason for this exception.	Ich konnte keine Ursache für diese Ausnahme finden.
It doesn't get much worse than that.	Viel schlimmer geht es nicht.
I offered to help her but she wouldn't let me.	Ich bot ihr an, ihr zu helfen, aber sie ließ mich nicht.
He probably won't even tell me.	Er wird es mir wahrscheinlich nicht einmal sagen.
It's not working.	Es geht nicht.
My "bad" code is shown below.	Mein "schlechter" Code ist unten gezeigt.
It just looked so difficult.	Es sah einfach so schwer aus.
I watched the kitchen.	Ich beobachtete die Küche.
That hurt a little.	Das tat ein bisschen weh.
In fact, he was rarely seen.	Tatsächlich wurde er selten gesehen.
Then something strange happened.	Dann passierte etwas Seltsames.
But a world away.	Aber eine Welt entfernt.
Hold tight.	Festhalten.
If a particular food isn't included, ask why.	Wenn ein bestimmtes Lebensmittel nicht enthalten ist, fragen Sie nach dem Grund.
But we're not losing anything by giving this guy a chance.	Aber wir verlieren nichts, wenn wir dem Kerl eine Chance geben.
His wife and son were there.	Seine Frau und sein Sohn waren dabei.
Sometimes they want their money back.	Manchmal wollen sie ihr Geld zurückbekommen.
Storm ahead.	Davor steht Unwetter.
Maybe she did.	Vielleicht hat sie es getan.
someone gave it to me	Jemand hat es mir gegeben.
I'm not sure if that matters.	Ich bin mir nicht sicher, ob das wichtig ist.
So join us.	Also mach mit.
we see each other	Wir sehen einander.
You haven't done anything for us.	Sie haben nichts für uns getan.
No wonder you're scared too.	Kein Wunder, dass Sie auch Angst haben.
I was even glad I got lost.	Ich war sogar froh, mich verlaufen zu haben.
I remember talking to so many people.	Ich erinnere mich, mit so vielen Menschen gesprochen zu haben.
I mean they grow fast.	Ich meine, sie wachsen schnell.
So we ran into another car, we ended up getting into one.	Also rannten wir in ein anderes Auto, wir stiegen schließlich in eines ein.
There really isn't much to report here.	Hier gibt es eigentlich nicht viel zu berichten.
This function is specially designed for use on the Internet.	Diese Funktion ist speziell für die Nutzung im Internet konzipiert.
That's no secret.	Das ist kein Geheimnis.
Do it like a team or something.	Machen Sie es wie ein Team oder so.
she is dangerous	Sie ist gefährlich.
Then there is public opinion.	Dann gibt es die öffentliche Meinung.
Proceed with the numbers.	Fahren Sie mit den Zahlen fort.
I'm gonna die anyway.	Ich werde sowieso sterben.
The shoulders really felt it today.	Die Schultern haben es heute wirklich gespürt.
he make up	Schminke er.
And she will probably never see her home again.	Und wahrscheinlich wird sie ihr Zuhause nie wiedersehen.
He wasn't the only one either.	Er war auch nicht der Einzige.
This is the perfect place to get you started.	Dies ist der perfekte Ort, um Ihnen den Einstieg zu erleichtern.
And off we go.	Und los geht es.
After the war, the moment of joy was over.	Nach dem Krieg war der Moment der Freude vorbei.
The difference is huge.	Der Unterschied ist riesig.
Notice the difference in the third section of the address.	Beachten Sie den Unterschied im dritten Abschnitt der Adresse.
They don't call it that.	Sie nennen es nicht so.
If only they were sold here.	Wenn sie nur hier verkauft würden.
He gave me a few lines.	Er gab mir ein paar Zeilen.
He would try.	Er würde es versuchen.
change my number	Ändern Sie meine Nummer.
Your relationships don't have to be a pattern of the past.	Ihre Beziehungen müssen kein Muster der Vergangenheit sein.
He believed in people.	Er glaubte an die Menschen.
It's a new challenge, so we'll see.	Es ist eine neue Herausforderung, also werden wir sehen.
i loved you too	Ich habe dich auch geliebt.
Time to stop the test.	Zeit, den Test einzustellen.
She liked doing it.	Sie tat es gern.
Don't scale.	Nicht skalieren.
This can be done with or without a computer for guidance.	Dies kann mit oder ohne Computer als Anleitung erfolgen.
I don't push them away.	Ich schiebe sie nicht weg.
things to sell.	Dinge, die Sie verkaufen können.
It looked like she had little time to live.	Es sah aus, als hätte sie nur noch kurze Zeit zu leben.
That would come soon enough.	Das würde noch früh genug kommen.
This works towards a common goal.	Dadurch wird auf ein gemeinsames Ziel hingearbeitet.
Out now.	Raus jetzt.
She was happy to see him.	Sie freute sich, ihn zu sehen.
They would hurt you.	Sie würden dir weh tun.
For four months.	Vier Monate lang.
It's really amazing.	Es ist wirklich erstaunlich.
Breathing was just one of his problems.	Das Atmen war nur eines seiner Probleme.
A kind of storage room.	Eine Art Lagerraum.
It could be just like that.	Es könnte genau so sein.
owning objects.	Objekte zu besitzen.
Now the cars are so much better.	Jetzt sind die Autos so viel besser.
I started pretty low.	Ich habe ziemlich niedrig angefangen.
She could really, really get used to that.	Daran könnte sie sich wirklich, wirklich gewöhnen.
As it is, they understand it and like it.	So wie es ist, verstehen sie es und es gefällt ihnen.
Amazing race.	Verblüffendes Rennen.
Don't worry if it doesn't quite make sense yet.	Machen Sie sich keine Sorgen, wenn es noch nicht ganz Sinn ergibt.
She had to come back.	Sie musste zurückkommen.
We'll look there first.	Dort schauen wir zuerst.
She told me to take these clothes off.	Sie sagte mir, ich solle diese Kleider ausziehen.
It was some years ago.	Es war vor einigen Jahren.
But the truth is much greater.	Aber die Wahrheit ist viel größer.
This is now possible.	Dies ist jetzt möglich.
So death itself cannot be recognized by anyone.	Der Tod an sich kann also von niemandem erkannt werden.
I will determine the topic of the article.	Ich werde das Thema des Artikels bestimmen.
It will.	Das wird es tun.
This is a tough exercise and few people are good at it.	Dies ist eine harte Übung und nur wenige Menschen sind gut darin.
Here, have a seat.	Hier, nehmen Sie Platz.
Didn't take children's safety seriously.	Hatte die Sicherheit der Kinder nicht ernst genommen.
I really want to see her happy.	Ich möchte sie wirklich glücklich sehen.
He knew he was the one for us before we did.	Er wusste, dass er der Richtige für uns war, bevor wir es taten.
We've been together for two years.	Wir sind seit zwei Jahren zusammen.
But you never knew	Aber du hast es nie gewusst.
I ignored her.	Ich habe sie ignoriert.
He didn't even move.	Er bewegte sich nicht einmal.
She completed this task within thirty days.	Sie erledigte diese Aufgabe innerhalb von dreißig Tagen.
Which mostly doesn't work.	Was meistens nicht funktioniert.
But he probably won't last much longer.	Er wird aber wahrscheinlich nicht mehr lange durchhalten.
Many of the components have similar properties.	Viele der Komponenten haben ähnliche Eigenschaften.
It came down from the top.	Es kam von ganz oben herunter.
Great go on.	Super weiter so.
No, it's not quite right.	Nein, es ist nicht ganz richtig.
I'm honest.	Ich bin ehrlich.
You know how these people are.	Du weißt, wie diese Leute sind.
But we haven't had the worst yet.	Doch das Schlimmste hatten wir noch nicht.
I really never know the answer to these things.	Ich weiß wirklich nie die Antwort auf diese Dinge.
But it was the only way.	Aber es war der einzige Weg.
However, this comparison is not entirely valid.	Dieser Vergleich ist jedoch nicht ganz gültig.
Many laws had to do with a topic.	Viele Gesetze hatten mit einem Thema zu tun.
They weren't wealthy.	Sie waren nicht wohlhabend.
There is still a lot to plan and think about.	Es gibt noch viel zu planen und zu bedenken.
Operation is not supported.	Der Betrieb wird nicht unterstützt.
You must be the one to guide me.	Du musst derjenige sein, der mich führt.
And no one to help her.	Und niemand, der ihr hilft.
Definitive.	Definitiv.
There's a difference, you know.	Es gibt einen Unterschied, wissen Sie.
It was me who did it.	Ich war es, der es getan hat.
Sound of a passing car.	Geräusch eines vorbeifahrenden Autos.
Give the speech a beginning, a middle, and an end.	Geben Sie der Rede einen Anfang, eine Mitte und ein Ende.
By spring there should be enough game to see us through.	Bis zum Frühjahr sollte es genug Wild geben, um uns durchzubringen.
It's totally independent of that kind of culture.	Es ist völlig unabhängig von dieser Art von Kultur.
People noticed that.	Das haben die Leute gemerkt.
It wasn't even dark outside.	Es war nicht einmal dunkel draußen.
He won't walk away just because we quit.	Er wird nicht einfach weggehen, weil wir aufgehört haben.
We humans are not that simple.	Wir Menschen sind nicht so einfach.
do it daily	Mach es täglich.
I think his best football is still ahead of him.	Ich denke, sein bester Fußball liegt noch vor ihm.
Then he came in and told me the whole story.	Dann kam er rein und erzählte mir die ganze Geschichte.
Mark turned it over in his mind.	Mark drehte es in Gedanken um.
We'll just talk to the man.	Wir reden einfach mit dem Mann.
They knew each other too well.	Sie kannten sich zu gut.
Understanding conflict is understanding desire.	Das Verstehen von Konflikten ist das Verstehen von Wünschen.
You can send in questions in advance or ask them live.	Sie können Fragen vorab einsenden oder live stellen.
So trust that it will be worth it.	Vertrauen Sie also darauf, dass es sich lohnen wird.
The solution is simple.	Die Lösung ist einfach.
But that moment was.	Aber dieser Moment war.
If you've changed your mind, let us know.	Wenn Sie Ihre Meinung geändert haben, lassen Sie es uns wissen.
Then there were serious problems with the design of the studies.	Dann gab es ernsthafte Probleme bei der Gestaltung der Studien.
I think he wanted to avoid you.	Ich glaube, er wollte dir aus dem Weg gehen.
One she didn't know the location of.	Einer, von dem sie den Standort nicht kannte.
Rain last night and today.	Letzte Nacht und heute Regen.
We need an engine.	Wir brauchen einen Motor.
They lay down on the bed and placed the boy between them.	Sie legten sich ins Bett und platzierten den Jungen zwischen sich.
Different types of information are collected in different models.	Unterschiedliche Informationstypen werden in unterschiedlichen Modellen gesammelt.
That could only mean that this was no longer an image.	Das konnte nur bedeuten, dass dies kein Bild mehr war.
The world at large knew nothing about them.	Die Welt im Allgemeinen wusste nichts von ihnen.
She came off, she could have easily overtaken me.	Sie kam ab, sie hätte mich einfach überholen können.
Nothing that big.	Nichts so Großes.
The boy did not dwell on such thoughts.	Der Junge beschäftigte sich nicht mit solchen Gedanken.
It's the same in every industry.	Das ist in jeder Branche so.
I have no idea what's for the best or how it's going to turn out.	Ich habe keine Ahnung, was das Beste ist oder wie es ausgehen wird.
Long damn time.	Lange verdammte Zeit.
I ask where the wedding took place.	Ich frage, wo die Hochzeit stattgefunden hat.
Life is very easy for me again.	Das Leben ist für mich wieder sehr einfach.
Ten.	Zehn.
She should have a different message on her arms, they told her.	Sie sollte eine andere Botschaft auf ihren Armen haben, sagten sie ihr.
I expected this to be a pain.	Ich erwartete, dass dies ein Schmerz sein würde.
She should have done it years ago.	Sie hätte es schon vor Jahren tun sollen.
Apart from that, this works fine.	Abgesehen davon funktioniert das gut.
Corpses filled the streets.	Leichen füllten die Straßen.
He heard a noise behind him.	Er hörte ein Geräusch hinter sich.
It can work or cause problems.	Es kann funktionieren oder Probleme verursachen.
You must prove that you did not signal.	Sie müssen beweisen, dass Sie nicht signalisiert haben.
But so far nothing has worked.	Aber bisher hat nichts funktioniert.
I've been waiting to hear where she is, where he held her.	Ich habe darauf gewartet zu hören, wo sie ist, wo er sie festgehalten hat.
I looked at her over my shoulder.	Ich sah sie über meine Schulter an.
Yes, but ideal for ideal.	Ja, aber ideal für ideal.
But he would go back to manage his band.	Aber er würde zurückgehen, um seine Band zu leiten.
He had seen that look on his men a thousand times before.	Er hatte diesen Blick schon tausendmal bei seinen Männern gesehen.
If you want the opportunity, the girls have them.	Wenn Sie die Gelegenheit wollen, haben sie die Mädchen.
I can still see him.	Ich kann ihn immer noch sehen.
Or if this is the best approach.	Oder ob dies der beste Ansatz ist.
It may seem like an effort to speak.	Es mag den Anschein haben, als sei es eine Anstrengung zu sprechen.
It can't happen, but it really is.	Das kann nicht passieren, aber es ist wirklich so.
That question was a little harder to answer.	Diese Frage war etwas schwieriger zu beantworten.
she can do this	Sie kann das.
We list them where we find them.	Wir listen sie auf, wo wir sie finden.
But that was the last thing I could do for him.	Aber das war das Letzte, was ich für ihn tun konnte.
We raised just over half of what was needed.	Wir haben etwas mehr als die Hälfte des Bedarfs aufgebracht.
come to kill me	Kommen, um mich zu töten.
We're doing this business my way.	Wir machen dieses Geschäft auf meine Weise.
he doesn't care.	Ihm egal.
But for some reason it doesn't respond to the change.	Aber aus irgendeinem Grund reagiert es nicht auf die Änderung.
However, some limitations such as the small sample size should be mentioned.	Allerdings sollten einige Einschränkungen wie die kleine Stichprobengröße erwähnt werden.
Seven years and nothing agreed.	Sieben Jahre und nichts vereinbart.
She started getting sick from it.	Sie fing an, davon krank zu werden.
They never stop, they just keep going.	Sie hören nie auf, sie kommen einfach weiter.
It's not necessarily a bad sign.	Es ist nicht unbedingt ein schlechtes Zeichen.
because you are a woman	Weil du eine Frau bist.
don't worry baby	Mach dir keine Sorgen, Baby.
Who knows what might have happened by now.	Wer weiß, was inzwischen passiert sein könnte.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Jedes der sechs Zimmer hat seinen eigenen süßen Charakter.
Her thoughts were on other things.	Ihre Gedanken waren bei anderen Dingen.
You never know who you might find!.	Man weiß nie, wen man finden könnte!.
He really didn't like this man.	Er mochte diesen Mann wirklich nicht.
It doesn't matter what he wrote.	Es spielt keine Rolle, was er geschrieben hat.
They came into my room and we talked.	Sie kamen in mein Zimmer und wir unterhielten uns.
Or by regulation.	Oder per Vorschrift.
Now we only have three choices.	Jetzt haben wir nur noch drei Möglichkeiten.
We call this group “active control”.	Wir nennen diese Gruppe „aktive Kontrolle“.
I would like to search for the same reason.	Ich würde gerne nach dem gleichen Grund suchen.
Maybe it's for the best.	Vielleicht ist es das Beste.
It's more likely to get my blood boiling.	Es bringt eher mein Blut zum Kochen.
In earlier years she loved to travel with her friends.	In früheren Jahren liebte sie es, mit ihren Freunden zu reisen.
And there is no class but one.	Und es gibt keine Klasse außer der einen.
We need to make our digital environment world-class.	Wir müssen unsere digitale Umgebung auf Weltklasseniveau bringen.
It's worth the time and effort.	Es ist die Zeit und Mühe wert.
At the moment it is not.	Im Moment ist es nicht.
But I'll gather my things.	Werde aber meine Sachen zusammensuchen.
They can do what they want to do.	Sie können tun, was sie tun wollen.
Brown.	Braun.
No signs of violence.	Keine Anzeichen von Gewalt.
You remain visible.	Sie bleiben sichtbar.
Experience comes first.	Erfahrung steht an erster Stelle.
I have no doubt that she will run away.	Ich habe keinen Zweifel, dass sie davonlaufen wird.
That will happen.	Das wird passieren.
And there you are.	Und da sind Sie.
Yes, there is freedom, but with it comes responsibility.	Ja, es gibt Freiheit, aber damit auch Verantwortung.
They talk together.	Sie sprechen miteinander.
No, we don't use them anymore.	Nein, die verwenden wir nicht mehr.
That could work.	Das könnte funktionieren.
That was the sole responsibility of the responsible major.	Das war allein Sache des verantwortlichen Majors.
Now it has.	Jetzt hat es.
So we only have to worry about global problems.	Wir müssen uns also nur um globale Probleme kümmern.
They felt they had come up short.	Sie hatten das Gefühl, zu kurz gekommen zu sein.
So the statement is clear in this case.	Daher ist die Aussage in diesem Fall eindeutig.
He is the best.	Er ist der Beste.
Forms in general can be found on this page.	Formulare im Allgemeinen finden Sie auf dieser Seite.
This is information that many out there have not heard!.	Das sind Informationen, die viele da draußen noch nicht gehört haben!.
He told me to do what I think is necessary.	Er sagte, ich solle tun, was ich für nötig halte.
It was harder for your mother not to have a father.	Für deine Mutter war es schwerer, keinen Vater zu haben.
The rest of the logic is the same.	Der Rest der Logik ist die gleiche.
It looks very, very beautiful and completely insane.	Es sieht sehr, sehr schön und völlig verrückt aus.
As usual.	Wie gewohnt.
We were just kids.	Wir waren nur Kinder.
I think that was a good deal.	Ich denke, das war ein gutes Geschäft.
Or if it's too much trouble, that's cool.	Oder wenn es zu viel Mühe macht, ist das cool.
But that's a big mistake.	Aber das ist ein großer Fehler.
I'm going to change now.	Ich komme jetzt zum Wechsel.
He raised his arm.	Er hob seinen Arm.
I'm here every night	Ich bin jede Nacht hier.
I didn't know, maybe she was right, maybe she knew something.	Ich wusste es nicht, vielleicht hatte sie recht, vielleicht wusste sie etwas.
truth has no way.	Wahrheit hat keinen Weg.
Left the group forever.	Hat die Gruppe für immer verlassen.
It was a sea change from seven years earlier.	Es war eine grundlegende Veränderung gegenüber sieben Jahren zuvor.
Currently that number is low.	Derzeit ist diese Zahl gering.
Once a member is considered a lifetime member.	Wer einmal Mitglied ist, gilt als Mitglied auf Lebenszeit.
Feel nothing for such things.	Für solche Dinge nichts zu empfinden.
No effort he would have made would have been effective.	Keine Anstrengung, die er unternommen hätte, wäre effektiv gewesen.
hours and hours away.	Stunden um Stunden entfernt.
A good pattern ensures a good fit.	Ein gutes Muster sorgt für eine gute Passform.
I write a lot about emotions and mental problems.	Ich schreibe viel über Emotionen und mentale Probleme.
Option, if used, should immediately follow the command name.	Option sollte, falls verwendet, unmittelbar nach dem Befehlsnamen folgen.
That day everything changed.	An diesem Tag änderte sich alles.
Your equipment must be of good quality and suitable for the job.	Ihre Ausrüstung muss von guter Qualität und für den Job geeignet sein.
Maybe he would travel for a while.	Vielleicht würde er eine Weile reisen.
He actually has four arms and two legs.	Eigentlich hat er vier Arme und zwei Beine.
For some people, a slow heart rate does not cause problems.	Bei manchen Menschen verursacht eine langsame Herzfrequenz keine Probleme.
Nobody helped us with that.	Keiner hat uns dabei geholfen.
That is, only two are independent variables.	Das heißt, nur zwei sind unabhängige Variablen.
It was my parents' responsibility to figure out how to get them.	Es lag in der Verantwortung meiner Eltern, herauszufinden, wie ich sie bekommen konnte.
Small, round, soft.	Klein, rund, weich.
Tried it didn't work.	Habe es versucht, hat nicht funktioniert.
So that we can talk about it and trust each other.	Damit wir darüber reden und einander vertrauen können.
She said it was easy for her to write them.	Sie sagte, dass es ihr leicht fiel, sie zu schreiben.
But that was the first time it happened.	Aber das war das erste Mal, dass es passierte.
We have to do our best to beat them.	Wir müssen unser Bestes geben, um sie zu schlagen.
That was expectable.	Das war zu erwarten.
They then put these ideas into practice.	Diese Ideen setzen sie dann in die Tat um.
Even our own body.	Sogar unser eigener Körper.
The only difference is that you cannot get the time back.	Der einzige Unterschied ist, dass Sie die Zeit nicht zurückbekommen können.
The two groups were similar in their re-entry rate.	Die beiden Gruppen waren in ihrer Wiedereinstiegsquote ähnlich.
There must have been thirty people.	Da müssen dreißig Leute gewesen sein.
You just have to tell me now.	Du musst es mir jetzt nur noch sagen.
Some people smile and some don't.	Manche Leute lächeln und manche nicht.
This has two side effects.	Dies hat zwei Nebenwirkungen.
It hadn't been a smooth ride until today.	Bis heute war es keine reibungslose Fahrt gewesen.
The first is size.	Die erste ist die Größe.
When that happens, our family will be here.	Wenn das passiert, ist unsere Familie hier.
He laughed and turned away.	Er lachte und wandte sich ab.
The government has not denied that.	Das hat die Regierung nicht bestritten.
No responsibility can be accepted for errors in fact or opinion.	Für Fehler in Tatsachen oder Meinungen kann keine Verantwortung übernommen werden.
It was still fairly warm but cool enough to deal with.	Es war immer noch ziemlich warm, aber kühl genug, um damit fertig zu werden.
Just you and me.	Nur du und ich.
Everyone has their own project to work on.	Jeder hat sein eigenes Projekt, an dem er arbeiten kann.
He will take care of me.	Er wird auf mich aufpassen.
They look absolutely wonderful in my living room.	Sie sehen in meinem Wohnzimmer absolut wunderbar aus.
These new concept songs were recorded in two days.	Diese neuen Konzeptsongs wurden in zwei Tagen aufgenommen.
First, as with the title, is the material that you should prepare.	Zuerst ist wie beim Titel das Material, das Sie vorbereiten sollten.
I care about the future.	Ich kümmere mich um die Zukunft.
History meets present.	Geschichte trifft Gegenwart.
A key player could get injured.	Es könnte sein, dass ein Schlüsselspieler verletzt wird.
The women did not ask for anything in return.	Die Frauen verlangten keine Gegenleistung.
Like they wear it everywhere.	Wie sie es überall tragen.
When you tell the truth, you make the truth possible in the world.	Wenn Sie die Wahrheit sagen, machen Sie die Wahrheit in der Welt möglich.
The mechanism for this is unclear.	Der Mechanismus dafür ist unklar.
We touched her a little.	Wir haben sie ein wenig berührt.
And somehow he knew they were coming.	Und irgendwie wusste er, dass sie kommen würden.
That's how they catch you by surprise.	So kriegen sie dich überraschend.
We have help there and we will be safe.	Wir haben dort Hilfe und wir werden in Sicherheit sein.
I am completely at a loss here.	Ich bin hier völlig ratlos.
But it was three of them and one of me.	Aber es waren drei von ihnen und einer von mir.
You are in the right place.	Sie sind an der richtigen Stelle.
They did good by doing good.	Sie taten Gutes, indem sie Gutes taten.
Nevertheless, it could be true.	Trotzdem könnte es stimmen.
So they must have side jobs.	Also müssen sie Nebenjobs haben.
I wanted to build my cars and they were fine with that.	Ich wollte meine Autos bauen und das war ihnen recht.
you feel nothing	Du fühlst nichts.
But this time it didn't return any results.	Aber dieses Mal gab es keine Ergebnisse zurück.
But please trust me here.	Aber bitte vertrauen Sie mir hier.
i could use you	Ich könnte dich gebrauchen.
is t a.	Ist t ein.
Fifteen measurements were made for each by two people.	Fünfzehn Messungen wurden für jede von zwei Personen durchgeführt.
I have to do things differently.	Ich muss ganz anders vorgehen.
Are responsible for the properties relevant in the biological field.	Sind für die im biologischen Bereich relevanten Eigenschaften verantwortlich.
He's done that his whole life, up until now.	Das hat er sein ganzes Leben lang getan, bis heute.
I wasn't interested in doing it.	Ich war nicht daran interessiert, es zu tun.
And his unit.	Und seine Einheit.
Nothing was ever smooth.	Nichts war jemals glatt.
You have nothing to lose and a lot to gain.	Sie haben nichts zu verlieren und viel zu gewinnen.
It created connection and community.	Es hat Verbindung und Gemeinschaft geschaffen.
So that was something else that didn't mean anything.	Das war also etwas anderes, das nichts bedeutete.
She is good at everything she does.	Sie ist gut in allem, was sie tut.
He's better now than before.	Im Vergleich zu früher geht es ihm jetzt besser.
It's a pretty simple plan to follow.	Es ist ein ziemlich einfacher Plan, dem man folgen kann.
I haven't seen you and.	Ich habe dich nicht gesehen und.
Everything he said had to do with the church.	Alles, was er sagte, hatte mit der Kirche zu tun.
What's mine is his.	Was mir gehört, gehört ihm.
You create added value.	Sie schaffen Mehrwert.
It was quiet and the city seemed far away.	Es war still, und die Stadt schien weit weg zu sein.
Well that's it for me.	Nun, das war's für mich.
Then she fell silent for ten or fifteen seconds.	Dann verstummte sie zehn oder fünfzehn Sekunden lang.
You can't live long if you don't eat.	Du kannst nicht lange leben, wenn du nichts isst.
I was damn good at it,' my father said.	Ich war verdammt gut darin«, sagte mein Vater.
Everyone seems to have a camera these days.	Heutzutage scheint jeder eine Kamera zu haben.
Some went home, others stayed.	Manche gingen nach Hause, andere blieben.
There was no other place to run.	Es gab keinen anderen Platz mehr zum Laufen.
When you enter the game, it will be a negative number.	Wenn Sie ins Spiel gehen, wird es eine negative Zahl sein.
We have to be careful.	Wir müssen vorsichtig sein.
Some didn't move because they had lost the strength to do so.	Einige bewegten sich nicht, weil sie die Kraft dazu verloren hatten.
Overall observations showed good agreement with published values.	Die Gesamtbeobachtungen zeigten eine gute Übereinstimmung mit veröffentlichten Werten.
That's far from it.	Das ist weit gefehlt.
You against the world.	Sie gegen die Welt.
However, it's nice to do it every now and then.	Es ist jedoch schön, es ab und zu zu machen.
He didn't have enough to do.	Er hatte nicht genug zu tun.
It is not possible to know when the previous or the next is.	Es ist nicht möglich zu wissen, wann der vorherige oder der nächste ist.
They did that now for this man.	Das taten sie jetzt für diesen Mann.
She didn't understand how.	Sie verstand nicht wie.
He changed everything.	Er hat alles verändert.
It's so obviously wrong.	Es ist so offensichtlich falsch.
It was not enough just to change leaders.	Es reichte nicht aus, nur die Führer zu wechseln.
tell me more about your life	Erzähl mir mehr über dein Leben.
Poor sleep quality.	Schlechte Schlafqualität.
The old man stared straight into his son's eyes.	Der alte Mann starrte seinem Sohn direkt in die Augen.
You've been watching and waiting for an opportunity.	Du hast zugesehen und auf eine Gelegenheit gewartet.
When she came back she seemed better.	Als sie zurückkam, schien es ihr besser zu gehen.
His voice has a new note of power.	Seine Stimme hat eine neue Kraftnote.
Both are up this year.	Beide sind dieses Jahr dran.
I don't know what he had to be sad about though.	Ich weiß allerdings nicht, worüber er traurig sein musste.
None of that stayed.	Nichts davon blieb.
We couldn't stop ourselves.	Wir konnten uns nicht bremsen.
make it hurt	Machen Sie es weh.
All she knew was that it was something cool.	Sie wusste nur, dass es etwas Cooles war.
Don't stop for anything.	Halten Sie für nichts an.
My favorite might have been the song.	Mein Favorit war vielleicht das Lied.
The program does not report this change when it occurs.	Das Programm meldet diese Änderung nicht, wenn sie auftritt.
I had no idea you were in town.	Ich hatte keine Ahnung, dass du in der Stadt bist.
The game was never released.	Das Spiel wurde nie veröffentlicht.
He knows he has to score.	Er weiß, dass er punkten muss.
I have no idea what level of performance he is at now.	Ich habe keine Ahnung, auf welcher Leistungsstufe er jetzt ist.
There are two main reasons for this.	Dafür gibt es zwei Hauptgründe.
She smiled up at him.	Sie lächelte zu ihm hoch.
It is impossible to work with him.	Es ist unmöglich, mit ihm zu arbeiten.
At first there was little discussion.	Anfangs gab es kaum Diskussionen.
This part spoke in pictures and feelings rather than words.	Dieser Teil sprach eher in Bildern und Gefühlen als in Worten.
No hidden catch.	Kein versteckter Haken.
I have a feeling it would be important to her.	Ich habe das Gefühl, dass es ihr wichtig wäre.
By default it is false.	Standardmäßig ist es falsch.
Let's go on a new journey.	Lassen Sie uns auf eine neue Reise gehen.
No aspect of your digital security is left to chance.	So wird kein Aspekt Ihrer digitalen Sicherheit dem Zufall überlassen.
I just need to get something inside me.	Ich muss nur etwas in mich hineinbekommen.
Can bring about significant changes.	Kann erhebliche Veränderungen bewirken.
He knew the story.	Er kannte die Geschichte.
She was about to have a minor operation.	Sie stand vor einer kleinen Operation.
The second part is a special case of.	Der zweite Teil ist ein besonderer Fall von.
I had to save her.	Ich musste sie retten.
An analysis was carried out.	Es wurde eine Analyse durchgeführt.
The second was the memory.	Das zweite war die Erinnerung.
There are a few ways to see them.	Es gibt ein paar Möglichkeiten, sie zu sehen.
I told him what had happened to me.	Ich erzählte ihm, was mir passiert war.
When we came back, however, there were twice as many.	Als wir zurückkamen, waren es jedoch doppelt so viele.
A door opened.	Eine Tür öffnete sich.
But this was more than a game.	Aber das war mehr als ein Spiel.
I added the first.	Ich habe das erste hinzugefügt.
However, your approach is too complicated.	Ihr Ansatz ist jedoch zu kompliziert.
I still had a year of contract.	Ich hatte noch ein Jahr Vertrag.
They took photos.	Sie machten Fotos.
His head turned from left to right.	Sein Kopf drehte sich von links nach rechts.
He's been writing songs all his life.	Er schreibt schon sein ganzes Leben lang Songs.
Was on his knees.	War auf den Knien.
If you have the opportunity to shop locally, please do so.	Wenn Sie die Möglichkeit haben, vor Ort einzukaufen, tun Sie dies bitte.
We had breakfast.	Wir hatten Frühstück.
I had very little money.	Ich hatte sehr wenig Geld.
It was like he was dead before they even killed him.	Es war, als wäre er tot gewesen, bevor sie ihn überhaupt getötet hatten.
It doesn't read like one.	Es liest sich nicht wie eine.
Very close enough.	Ganz nah genug.
As you did, only update the feedback field.	Wie Sie es getan haben, aktualisieren Sie nur das Feedback-Feld.
That spot where she was standing.	Diese Stelle, wo sie stand.
But who knows.	Wer weiß aber.
Everyone sat in silence.	Alle saßen schweigend da.
How she was fine one day and dead the next.	Wie es ihr an einem Tag gut gegangen und am nächsten tot gewesen war.
We had some friends who died of cancer that year.	Wir hatten ein paar Freunde, die in diesem Jahr an Krebs starben.
I changed it.	Ich habe es geändert.
I don't think there is a question.	Ich glaube nicht, dass es eine Frage gibt.
Some like us too.	Manche mögen uns auch.
The last few days have been a little better.	Die letzten Tage war etwas besser.
She seemed to speak from a great distance.	Sie schien aus großer Entfernung zu sprechen.
I must be tired, he thought.	Ich muss müde sein, dachte er.
He didn't want to eat.	Er wollte nicht essen.
I could no longer hide from the facts.	Ich konnte mich nicht länger vor den Tatsachen verstecken.
We can find out.	Wir können es herausfinden.
It should be a set amount.	Es sollte eine festgelegte Menge sein.
It really wasn't as bad as it looked.	Es war wirklich nicht so schlimm, wie es aussah.
Each step of the plan required thought and effort.	Jeder Schritt des Plans erforderte Überlegung und Mühe.
Even small changes can make a big difference.	Schon kleine Veränderungen können Großes bewirken.
Then she went to work.	Dann ging sie zur Arbeit.
Still no help.	Immer noch keine Hilfe.
He was wanted.	Er wurde gesucht.
The oil never moves out of the bearing.	Das Öl bewegt sich nie aus dem Lager.
But the point is that it's a secret.	Aber der springende Punkt ist, dass es ein Geheimnis ist.
Every afternoon from two to five.	Jeden Nachmittag von zwei bis fünf.
He just is.	Das ist er einfach.
We won't do what they want us to do.	Wir werden nicht tun, was sie von uns wollen.
These tests can be performed free of charge.	Diese Tests können kostenlos durchgeführt werden.
Not suicidal, but angry.	Nicht lebensmüde, sondern wütend.
Here you can search for details.	Hier können Sie nach Details suchen.
Really notice how the breath feels.	Nimm wirklich wahr, wie sich der Atem anfühlt.
No improvement.	Keine Verbesserung.
Actually for many reasons.	Eigentlich aus vielen Gründen.
His voice was low, calm.	Seine Stimme war leise, ruhig.
If I didn't take that night job, who knows.	Wenn ich diesen Nachtjob nicht angenommen habe, wer weiß.
You've waited a long time.	Sie haben lange gewartet.
But there was no time to rest.	Doch zum Ausruhen blieb keine Zeit.
But if you're from another school of thought, forget it.	Aber wenn Sie von einer anderen Denkschule kommen, vergessen Sie es.
None were in sight.	Keine waren in Sicht.
He said he sees no reason why this war should continue.	Er sagte, er sehe keinen Grund, warum dieser Krieg weitergehen sollte.
None of the participants took part in either study.	Keiner der Teilnehmer nahm an beiden Studien teil.
That keeps my career on track.	Das hält meine Karriere auf Kurs.
The tone was set.	Der Ton war gesetzt.
We will do it.	Wir machen das.
And there are problems with that.	Und damit gibt es Probleme.
I killed two of them myself while they were running away.	Ich habe zwei von ihnen selbst getötet, als sie weggelaufen sind.
Get a lot of attention now.	Bekomme jetzt viel Aufmerksamkeit.
The stuff is amazing.	Das Zeug ist unglaublich.
However, the results were similar when these participants were excluded.	Die Ergebnisse waren jedoch ähnlich, wenn diese Teilnehmer ausgeschlossen wurden.
Next to the door.	Neben der Tür.
Twenty years later we are talking about freedom again.	Zwanzig Jahre später sprechen wir wieder über Freiheit.
Life's journey, over.	Die Reise des Lebens, vorbei.
They are children of the information age.	Sie sind Kinder des Informationszeitalters.
She felt herself falling asleep.	Sie fühlte, wie sie einschlief.
She's just as good as anyone.	Sie ist genauso gut wie jeder andere.
I couldn't help but laugh.	Ich konnte nicht anders als zu lachen.
In war we fight with people, in life we ​​fight with situations.	Im Krieg kämpfen wir mit Menschen, im Leben kämpfen wir mit Situationen.
The base numbers are wild.	Die Grundzahlen sind wild.
I don't know anything about him.	Ich weiß nichts über ihn.
Don't go far in.	Gehen Sie nicht weit hinein.
You're pretty too.	Du bist auch hübsch.
It will feel incredible.	Es wird sich unglaublich anfühlen.
It was an unforgettable day.	Es war ein unvergesslicher Tag.
i should die	Ich sollte sterben.
But she didn't give in.	Aber sie gab nicht nach.
I really don't know what to do now.	Ich weiß wirklich nicht, was ich jetzt tun soll.
Raised his hand.	Erhob seine Hand.
I think you've had a pretty good life so far.	Ich glaube, dass du bisher ein ziemlich gutes Leben hattest.
I was born of human parents.	Ich wurde von menschlichen Eltern geboren.
Who knows, it might happen.	Wer weiß, es könnte passieren.
What makes you think you can talk like that?	Was lässt dich glauben, dass du so reden kannst?
No, not next time.	Nein, nächstes Mal nicht.
This is not the case.	Dies ist nicht der Fall.
Nothing like this has ever happened.	So etwas ist noch nie passiert.
You don't need to talk about it now.	Sie brauchen jetzt nicht darüber zu sprechen.
Down for everything.	Nieder für alles.
Natural selection would be responsible for the success of this trait.	Die natürliche Auslese würde für den Erfolg dieses Merkmals verantwortlich sein.
If he's dead, we need to know.	Wenn er tot ist, müssen wir es erfahren.
I did and do.	Ich tat und tue.
However, there is more to consider than price, style and choice of materials.	Es gibt jedoch mehr zu beachten als Preis, Stil und Materialwahl.
Don't attack.	Nicht angreifen.
Which is actually a good thing.	Was eigentlich auch gut so ist.
You should have seen her face.	Du hättest ihr Gesicht sehen sollen.
You may actually have most of your life left.	Möglicherweise haben Sie tatsächlich den größten Teil Ihres Lebens übrig.
The level design is good.	Das Leveldesign ist gut.
Because that's exactly what I thought.	Denn genau das dachte ich mir.
you are cold	Sie sind kalt.
It was another cold day.	Es war wieder ein kalter Tag.
What is apparently happening now.	Was jetzt offenbar passiert.
I'll be back in four or five weeks.	Ich werde in vier oder fünf Wochen zurück sein.
They told so many stories that they got into trouble themselves.	Sie erzählten so viele Geschichten, dass sie selbst in Schwierigkeiten gerieten.
I'm definitely excited to see where this leads in the future.	Ich bin auf jeden Fall gespannt, wohin das in Zukunft führt.
Live your dream.	Lebe deinen Traum.
Global power and influence.	Globale Macht und Einfluss.
The war began three weeks later.	Drei Wochen später begann der Krieg.
I thought it might be a bit dry with details but it wasn't.	Ich dachte, es könnte etwas trocken mit Details sein, aber das war es nicht.
He has no core values.	Er hat keine Grundwerte.
It worked fine a while ago.	Vor einiger Zeit hat es gut funktioniert.
But the stuff is still in the shed.	Aber das Zeug ist immer noch im Schuppen.
My mind is anything but sane.	Mein Verstand ist alles andere als vernünftig.
Most patients were female and usually lived with their families.	Die meisten Patienten waren weiblich und lebten in der Regel bei ihrer Familie.
I wouldn't get that far.	So weit würde ich nicht kommen.
There has to be meaning in the shape of my life.	In der Form meines Lebens muss es einen Sinn geben.
Just for a few minutes.	Nur für ein paar Minuten.
I think it's just a fact.	Ich denke, es ist einfach Tatsache.
Therefore it must be removed.	Deshalb muss es entfernt werden.
His eyes shine.	Seine Augen leuchten.
He's the kind of person who can't lie.	Er ist die Art von Person, die nicht lügen kann.
Fine with me.	Geht in Ordnung.
There was nothing around her.	Um sie herum war nichts.
I still have to water the garden.	Ich muss noch den Garten gießen.
A mother would know how to make her child feel loved.	Eine Mutter würde wissen, wie sie ihrem Kind das Gefühl geben kann, geliebt zu werden.
It could be because they are afraid of saying the wrong thing.	Das könnte daran liegen, dass sie Angst haben, das Falsche zu sagen.
Zero Trust Network Access.	Zero-Trust-Netzwerkzugriff.
He found himself looking for a job.	Er fand sich bei der Jobsuche wieder.
It was found recently.	Kürzlich wurde es gefunden.
Remember.	Denken Sie daran.
For example, she described the importance of telling a personal story.	Sie beschrieb beispielsweise die Wichtigkeit, eine persönliche Geschichte zu erzählen.
Not once did he say it was an experiment or a trial.	Nicht ein einziges Mal sagte er, es sei ein Experiment oder ein Versuch.
If someone disagrees.	Wenn jemand widerspricht.
The idea is very simple.	Die Idee ist ganz einfach.
That's how we liked it.	So hat es uns gefallen.
A man lost in time.	Ein Mann, der in der Zeit verloren ist.
before he hits you	Bevor er dich schlägt.
The boys are as tired as can be.	Die Jungs sind so müde wie nur möglich.
Locked Devices vs.	Gesperrte Geräte vs.
They wouldn't look at him.	Sie würden ihn nicht ansehen.
She couldn't anyway.	Sie könnte sowieso nicht.
I lean against the wall opposite the door.	Ich lehne mich gegen die Wand gegenüber der Tür.
Both provide for a right of private prosecution.	Beide sehen ein Privatklagerecht vor.
He wasn't sure if they remembered.	Er war sich nicht sicher, ob sie es noch wussten.
But this one will take longer.	Aber dieser wird länger dauern.
He tried to remember exactly how he had hidden those tools.	Er versuchte sich genau daran zu erinnern, wie er diese Werkzeuge versteckt hatte.
Repeat with the other leg.	Wiederholen Sie mit dem anderen Bein.
It wasn't like a thought.	Es war nicht wie ein Gedanke.
You didn't want anyone else.	Du wolltest keine anderen.
But they leave out one piece that would make them complete.	Aber sie lassen ein Stück aus, das sie komplett machen würde.
That's stupid.	Das ist dumm.
I just smiled.	Ich lächelte nur.
The good news is that there is nothing to worry about.	Die gute Nachricht ist, dass es nichts zu befürchten gibt.
father of three boys.	Vater von drei Jungen.
It's not a system you have to go to school to learn.	Es ist kein System, das man zur Schule gehen muss, um es zu lernen.
It wasn't that she loved him.	Es war nicht so, dass sie ihn liebte.
He's a good father.	Er ist ein guter Vater.
Experience shows that this is where the truth usually lies.	Die Erfahrung zeigt, dass hier meistens die Wahrheit liegt.
Is the only company that receives your contact information.	Ist das einzige Unternehmen, das Ihre Kontaktinformationen erhält.
Please trust me now like you said.	Bitte vertrau mir jetzt, wie du gesagt hast.
He said you knew about it.	Er sagte, Sie wüssten davon.
Wine, he said, cannot be fully enjoyed without food.	Wein, sagte er, könne ohne Essen nicht voll genossen werden.
He knew an enemy when he saw one.	Er erkannte einen Feind, wenn er einen sah.
The changes in scores are compared over time between the three groups.	Die Veränderungen der Ergebnisse werden im Laufe der Zeit zwischen den drei Gruppen verglichen.
Not too much.	Nicht zu viel.
He has become much more human.	Er ist viel menschlicher geworden.
He opened the box.	Er öffnete die Kiste.
Everyone knows him, everyone loves him.	Jeder kennt ihn, jeder liebt ihn.
I would have done anything.	Ich hätte alles getan.
The door opened and the three of us got in.	Die Tür ging auf und wir drei stiegen ein.
It's not right what's happening.	Es ist nicht richtig, was passiert.
The track team used it a week before the state track meet.	Das Streckenteam nutzte es eine Woche vor dem staatlichen Streckentreffen.
I picked it up and read it in its entirety.	Ich nahm es zur Hand und las es komplett.
The world felt so fresh, so clean and new.	Die Welt fühlte sich so frisch, so sauber und neu an.
But she knew how dangerous that would be.	Aber sie wusste, wie gefährlich das sein würde.
Please be nice to your husband.	Sei bitte nett zu deinem Mann.
Well, let me come back real quick.	Nun, lassen Sie mich ganz schnell zurückkommen.
I remember the day	Ich erinnere mich an den Tag.
We were angry.	Wir waren wütend.
I rolled off her and pulled her head to my chest.	Ich rollte von ihr herunter und zog ihren Kopf an meine Brust.
Four hours a day for the past month.	Vier Stunden am Tag, im letzten Monat.
We never try to change anything.	Wir versuchen nie, etwas zu ändern.
Show it to your friends and get feedback.	Zeigen Sie es Ihren Freunden und erhalten Sie Feedback.
Things are moving much faster than before.	Die Dinge bewegen sich viel schneller als zuvor.
They planned what to say, what to wear.	Sie planten, was sie sagen, was sie anziehen sollten.
He refused to go through with it.	Er weigerte sich, das durchzuhalten.
So it works here too.	Hier funktioniert es also auch.
One of his early words was car.	Eines seiner frühen Wörter war Auto.
He was absolutely perfect.	Er war absolut perfekt.
Nothing could ever be that easy.	Nichts könnte jemals so einfach sein.
And a lot of it is negative.	Und vieles davon ist negativ.
You go around it yourself.	Du gehst selbst drum herum.
So we'll see what happens.	Wir werden also sehen, was passiert.
When she could see, she stopped abruptly.	Als sie sehen konnte, hielt sie abrupt inne.
And that's not my language.	Und das ist nicht meine Sprache.
Sure, she was probably being followed.	Sicher, sie wurde wahrscheinlich verfolgt.
She looked at her bottle.	Sie sah auf ihre Flasche.
Remember, save your friends the cost of a baby name book.	Denken Sie daran, sparen Sie Ihren Freunden die Kosten für ein Buch mit Babynamen.
She shook her head in surprise.	Sie schüttelte verwundert den Kopf.
Put them on every time the sun goes down.	Zieh sie jedes Mal an, wenn die Sonne untergeht.
I would not have made this film.	Ich hätte diesen Film nicht gemacht.
You want to hear about the job, find a seat.	Sie wollen etwas über den Job hören, finden Sie einen Platz.
The man needs a reality check!.	Der Mann braucht einen Realitätscheck!.
I was with him every day.	Ich war jeden Tag bei ihm.
I'll answer you.	Ich werde dir antworten.
She looked over her shoulder.	Sie blickte über ihre Schulter.
Games are art.	Spiele sind Kunst.
I had no question that he was very aware of this.	Ich hatte keine Frage, dass er sich dessen sehr bewusst war.
Participants must be supported with community life skills.	Die Teilnehmer müssen mit den Fähigkeiten des Gemeinschaftslebens unterstützt werden.
Again you miss the point.	Wieder verfehlen Sie den Punkt.
I learned other things.	Ich habe andere Dinge gelernt.
Don't worry about this loss.	Kümmern Sie sich nicht um diesen Verlust.
His hands had to kill again.	Seine Hände mussten wieder töten.
It was a great experience and saved us a lot of money.	Es war eine tolle Erfahrung und hat uns viel Geld gespart.
I can't see what there is to see myself.	Ich kann selbst nicht sehen, was es zu sehen gibt.
The idea of ​​the crowd.	Die Idee der Masse.
You could buy time.	Sie konnten Zeit gewinnen.
Video games and the pleasure of being in control.	Videospiele und das Vergnügen der Kontrolle.
However, none of this is associated with you.	Nichts davon ist jedoch mit Ihnen verbunden.
It didn't turn for him either.	Bei ihm drehte es sich auch nicht.
women love that about you.	Frauen lieben das an dir.
The room grew quiet as we entered.	Im Zimmer wurde es ruhig, als wir eintraten.
Much damage has been done here.	Hier wurde viel Schaden angerichtet.
I think there were some issues with using only damage effects.	Ich glaube, es gab einige Probleme, nur Schadenseffekte zu verwenden.
Several more were under construction.	Mehrere weitere waren im Bau.
She was then dropped for the next two games.	Sie wurde dann für die nächsten zwei Spiele fallen gelassen.
It was a poor community, but friendly and very clean.	Es war eine arme Gemeinde, aber freundlich und sehr sauber.
I went straight to my room.	Ich ging direkt in mein Zimmer.
We gotta get him, sure.	Wir müssen ihn kriegen, klar.
I have not received any advice from them, business or otherwise.	Ich habe keinerlei Ratschläge von ihnen erhalten, weder geschäftlich noch anderweitig.
Try to imagine.	Versuche es dir vorzustellen.
It's probably been a while.	Es ist wahrscheinlich schon eine Weile her.
I was very excited about what we were doing.	Ich war sehr aufgeregt über das, was wir taten.
In reality I was left with nothing.	In Wirklichkeit blieb mir nichts übrig.
So this is the solution for now.	Das ist also vorerst die Lösung.
It's your responsibility to find out how badly we've been hurt.	Sie sind dafür verantwortlich, herauszufinden, wie schwer wir verletzt wurden.
Save some money.	Sparen Sie etwas Geld.
Before that happened, we had to take our break together.	Bevor das passierte, mussten wir unsere Pause zusammen machen.
With a selected pattern.	Mit einem ausgewählten Muster.
You can't see it, you can hardly imagine it.	Man sieht es nicht, kann es sich kaum vorstellen.
Do it in my house as you would do it in your own family.	Machen Sie es in meinem Haus so, wie Sie es in Ihrer eigenen Familie tun würden.
Your web application can be one of them.	Ihre Webanwendung kann eine davon sein.
How are you?	Wie geht es dir?
I can't do the actual writing.	Ich kann das eigentliche Schreiben nicht machen.
We thought that was fair.	Das fanden wir fair.
A higher score indicates better stress management.	Eine höhere Punktzahl weist auf eine bessere Stressbewältigung hin.
Included.	Dabei.
Perhaps the silence makes them feel their relationships are in question.	Vielleicht gibt ihnen die Stille das Gefühl, dass ihre Beziehungen in Frage gestellt sind.
I just want to be treated like normal.	Ich möchte einfach wie normal behandelt werden.
I don't know what to follow anymore.	Ich weiß nicht mehr was ich folgen soll.
Too much to sleep outside and not enough to sleep inside.	Zu viel zum Schlafen draußen und zu wenig zum Schlafen drinnen.
She is my light in the world.	Sie ist mein Licht auf der Welt.
It is important that the temperature is not undershot.	Wichtig ist, dass die Temperatur nicht unterschritten wird.
We must look inward, not outward, to find the truth.	Wir müssen nach innen schauen und nicht nach außen, um die Wahrheit zu finden.
I still think they serve a purpose.	Ich denke immer noch, dass sie einen Zweck erfüllen.
This new development had a clear logic.	Diese neue Entwicklung hatte eine klare Logik.
They worked without a break.	Sie arbeiteten ohne Pause.
My dream was about to come true.	Mein Traum war kurz davor, wahr zu werden.
It felt so personal.	Es fühlte sich so persönlich an.
Knew we could be sure of our ground now.	Wusste, dass wir uns jetzt unseres Bodens sicher sein konnten.
I don't know him well enough.	Ich kenne ihn nicht gut genug.
Her career was over.	Ihre Karriere war beendet.
One network card for the internal network and one for the Internet.	Eine Netzwerkkarte für das interne Netzwerk und eine für das Internet.
I opened the door and walked through, gun raised.	Ich öffnete die Tür und ging mit erhobener Waffe hindurch.
I can't control this.	Ich kann das nicht kontrollieren.
But the god kept talking.	Aber der Gott redete weiter.
We can leave this place together.	Wir können diesen Ort gemeinsam verlassen.
Don't start turning into my arm.	Fang nicht an, dich in meinen Arm zu verwandeln.
Worth it.	Es lohnt sich.
I'm sure it won't do any good.	Ich bin sicher, es bringt nichts.
The President failed to make any changes.	Der Präsident hat es versäumt, Änderungen vorzunehmen.
The source of information, and people can stop using it.	Die Informationsquelle, und die Leute können aufhören, sie zu verwenden.
Consider a practical example.	Betrachten Sie ein praktisches Beispiel.
Open your heart and focus on your goals.	Öffne dein Herz und konzentriere dich auf deine Ziele.
Surely the day would come soon.	Sicherlich würde bald der Tag anbrechen.
The same thought was also shared by you.	Derselbe Gedanke wurde auch von Ihnen geteilt.
The problem is that they grow and spread very quickly.	Das Problem ist, dass sie sehr schnell wachsen und sich ausbreiten.
Show us that you support us.	Zeigen Sie uns, dass Sie uns unterstützen.
He had done the private letter.	Er hatte den Privatbrief erledigt.
They see numbers where they should see beauty.	Sie sehen Zahlen, wo sie Schönheit sehen sollten.
I really felt something there.	Da habe ich wirklich etwas gespürt.
His eyes are dark brown.	Seine Augen sind dunkelbraun.
Everyone is super friendly and professional.	Alle sind super freundlich und professionell.
Just as it moves me that you were able to receive this new thought.	So wie es mich bewegt, dass du diesen neuen Gedanken empfangen konntest.
First, there is a new and improved website.	Erstens gibt es eine neue und verbesserte Website.
And his strength left him.	Und seine Kraft verließ ihn.
Impossible to clean.	Unmöglich zu reinigen.
Basically, the design is the biggest difference between the two devices.	Grundsätzlich ist das Design der größte Unterschied zwischen den beiden Geräten.
We thought we'd start with them.	Wir dachten, wir fangen mit ihnen an.
They were about to turn around when they heard it.	Sie wollten sich gerade umdrehen, als sie es hörten.
To learn more, you need to stay tuned.	Um mehr zu erfahren, müssen Sie auf dem Laufenden bleiben.
Unfortunately, something went wrong when they became parents.	Leider ist etwas schief gelaufen, als sie Eltern wurden.
Come and think about it, we've lost a lot of things.	Kommen Sie und denken Sie darüber nach, wir haben eine Menge Dinge verloren.
Reporting a new case.	Meldung eines neuen Falls.
They are opposite values.	Es sind gegensätzliche Werte.
I wrote them a letter and they took it better than expected.	Ich schrieb ihnen einen Brief, und sie nahmen ihn besser auf als erwartet.
Don't let that big opinion kill you.	Lass dich von dieser großen Meinung nicht umbringen.
She has to go.	Sie muss gehen.
But believe me.	Aber glauben Sie mir.
Either way, he couldn't send the kids out.	So oder so, er konnte die Kinder nicht rausschicken.
He lies every day.	Er lügt täglich.
This could be due to the sample size.	Dies könnte an der Stichprobengröße liegen.
i know you too well	Ich kenne dich zu gut.
I had been useful.	Ich war nützlich gewesen.
She is a very quiet baby who only cries when something is wrong.	Sie ist ein sehr ruhiges Baby, das nur weint, wenn etwas nicht stimmt.
This can be appropriate for some shoes.	Bei manchen Schuhen kann das also angebracht sein.
I understand what you're saying.	Ich verstehe, was du sagst.
It was just a small test.	Es war nur ein kleiner Test.
Home is also where you need to start.	Zuhause ist auch der Ort, an dem Sie anfangen müssen.
You should find the load that best suits your needs.	Sie sollten die Ladung finden, die Ihren Anforderungen am besten entspricht.
I hope she comes in.	Ich hoffe sie kommt rein.
He would have fun with that.	Damit hätte er Spaß.
And she got a lot of money.	Und sie hat viel Geld bekommen.
I don't go for skin treatments.	Ich gehe nicht zu Hautbehandlungen.
Blue eyes, a strong nose, a firm mouth.	Blaue Augen, eine kräftige Nase, ein fester Mund.
However, teeth are very different from bones.	Zähne unterscheiden sich jedoch stark von Knochen.
She loved technology.	Sie liebte Technik.
For music, art and education services.	Für Dienstleistungen für Musik, Kunst und Bildung.
It's much better.	Es ist viel besser.
I'll never get an answer, he thought.	Ich werde nie eine Antwort bekommen, dachte er.
She glanced again at the closed door.	Sie warf einen erneuten Blick auf die geschlossene Tür.
It's a serious matter.	Es ist eine ernste Angelegenheit.
There must be a story in there.	Da muss eine Geschichte drin sein.
give me pure examples	Gib mir reine Beispiele.
Thanks for the nice comments about my kitchen.	Danke für die netten Kommentare zu meiner Küche.
Around that time we had broken up.	Ungefähr zu dieser Zeit hatten wir uns getrennt.
Let your eye be your judge.	Lassen Sie Ihr Auge Ihr Richter sein.
She doesn't need information because she still has someone inside her.	Sie braucht keine Informationen, weil sie noch jemanden in sich hat.
But it didn't quite work.	Aber es funktionierte nicht ganz.
Two major problems stand out.	Zwei große Probleme stehen im Vordergrund.
This usage is not an expression of the video game itself.	Diese Nutzung ist kein Ausdruck des Videospiels selbst.
He himself wasn't there.	Er selbst war nicht da.
Probably for good reasons.	Vermutlich aus guten Gründen.
Really a lot.	Wirklich sehr viel.
That is what sets him apart the most for me.	Das zeichnet ihn für mich am meisten aus.
She was far superior to tears.	Sie war den Tränen weit überlegen.
Whether it works remains to be seen, but it's the approach.	Ob es funktioniert, bleibt abzuwarten, aber es ist der Ansatz.
I'm not ready for them to be independent big people.	Ich bin nicht bereit dafür, dass sie unabhängige große Leute sind.
come and sit down	Komm und setz dich.
And then there is this mother person.	Und dann ist da noch diese Mutterperson.
I just describe.	Ich beschreibe einfach.
He smiled as he spoke.	Er lächelte, während er sprach.
I eat at seven.	Ich esse um sieben.
So much time.	So viel Zeit.
This is absolutely necessary.	Das ist absolut notwendig.
Valid means not human.	Gültig bedeutet nicht menschlich.
Something had felt wrong the whole time.	Irgendetwas hatte sich die ganze Zeit falsch angefühlt.
His apartment was twenty minutes away, only fifteen tonight.	Seine Wohnung war zwanzig Minuten entfernt, heute Abend nur noch fünfzehn.
It's not the only possible explanation.	Es ist nicht die einzig mögliche Erklärung.
You can never be one of them.	Du kannst niemals einer von ihnen sein.
Nor did he keep his thoughts to himself.	Auch behielt er seine Gedanken nicht für sich.
This makes it slow.	Dadurch wird es langsam.
Things stick to him.	Die Dinge haften an ihm.
They just don't want to, in case there's a problem or something.	Sie wollen einfach nicht, falls es ein Problem oder so etwas gibt.
But mostly two.	Aber meistens zwei.
She went to her mother and shared the good news with her.	Sie ging zu ihrer Mutter und überbrachte ihr die gute Nachricht.
He did not say anything.	Er sagte nichts.
There were too many people.	Da waren zu viele Menschen.
I tried to explain that.	Ich habe versucht, das zu erklären.
It was pretty easy to do.	Es war ziemlich einfach zu tun.
He turned to her.	Er drehte sich zu ihr um.
Not while walking.	Nicht beim Gehen.
Don't waste them on me if they could support you.	Verschwende sie nicht an mich, wenn sie dich unterstützen könnten.
I have no hiding place.	Ich habe kein Versteck.
The father said come on, don't be a chicken.	Der Vater sagte, komm schon, sei kein Huhn.
It has grown up.	Es ist erwachsen geworden.
He went to the kitchen door and looked out.	Er ging zur Küchentür und sah hinaus.
So he eats it too.	Also frisst er es auch.
She has no one to call.	Sie hat niemanden, den sie anrufen kann.
Lack of credit is not the problem.	Kreditmangel ist nicht das Problem.
Whatever the concerns, the new government would soon be in office.	Was auch immer die Bedenken waren, die neue Regierung würde bald im Amt sein.
She stayed in the chair.	Sie blieb auf dem Stuhl.
Nothing here is longer than three minutes.	Nichts hier ist länger als drei Minuten.
We should check them out.	Die sollten wir überprüfen.
It just happened.	Es ist einfach passiert.
Behind closed doors it's a different story.	Hinter verschlossenen Türen ist es eine andere Geschichte.
To protect me, to save my life.	Um mich zu beschützen, um mein Leben zu retten.
It was a waste of time.	Es war Zeitverschwendung.
i want to know why	Ich will wissen warum.
They can change or stay the same.	Sie können sich ändern oder gleich bleiben.
He didn't have a good feeling about the day ahead.	Er hatte kein gutes Gefühl für den bevorstehenden Tag.
I knew she was a little confused about her child.	Ich wusste, dass sie wegen ihres Kindes ein wenig verwirrt war.
A lot of their other songs were really great.	Viele ihrer anderen Songs waren wirklich großartig.
Something people want.	Etwas, das die Leute wollen.
I don't have any dog ​​food at home.	Ich habe kein Hundefutter zu Hause.
All players are equal.	Alle Spieler sind gleich.
Nothing she did felt fast these days.	Nichts, was sie tat, fühlte sich dieser Tage schnell an.
This seems to be the best solution to me.	Dies scheint mir die beste Lösung zu sein.
In a pretty small town.	In einer hübschen Kleinstadt.
you look cute	Sie sehen süß aus.
Damn, she was strong.	Verdammt, sie war stark.
hands up please	Hände hoch, bitte.
I'm working on music right now.	Ich arbeite gerade an Musik.
I completed the levels and found everything.	Ich habe die Level abgeschlossen und alles gefunden.
Various functions have been proposed for them.	Es wurden verschiedene Funktionen für diese vorgeschlagen.
So we just got in.	Also kamen wir gerade so rein.
What changes into something else becomes one with it.	Was sich in etwas anderes verwandelt, wird eins mit ihm.
It's not like that with me.	Bei mir ist es nicht so.
That leads me to assume the reading isn't happening.	Das lässt mich davon ausgehen, dass das Lesen nicht stattfindet.
We have to hope he comes back safe.	Wir müssen hoffen, dass er gut zurückkommt.
Maybe we're both right.	Vielleicht haben wir beide recht.
And that changed the whole pattern.	Und das hat das ganze Muster verändert.
to transfer these.	Diese zu übertragen.
This answers the second case.	Dies beantwortet den zweiten Fall.
These data correspond to the literature.	Diese Daten entsprechen der Literatur.
Things that shouldn't see the light of day.	Dinge, die nicht das Licht der Welt erblicken sollten.
He is healthy for next year and ready to go.	Er ist gesund für das nächste Jahr und bereit zu gehen.
Yes they are expensive.	Ja sie sind teuer.
In my opinion, this is a perfect end to a meal.	Meiner Meinung nach ist das ein perfekter Abschluss einer Mahlzeit.
With his knife he worked on the frame of the window.	Mit seinem Messer bearbeitete er den Rahmen des Fensters.
They had been there before.	Sie waren schon einmal dort gewesen.
To take one more point.	Um noch einen Punkt zu nehmen.
They are not methods, a method is part of an object.	Sie sind keine Methoden, eine Methode ist Teil eines Objekts.
Stir in milk slowly.	Milch langsam einrühren.
I had made it.	Ich hatte es geschafft.
That other thing got it out of my head.	Diese andere Sache hat es mir aus dem Kopf gejagt.
Even to a small extent.	Sogar in geringem Maße.
I've added a few of my own photos to test it out.	Ich habe ein paar meiner eigenen Fotos hinzugefügt, um es zu testen.
It was cold and we had a long wait ahead of us.	Es war kalt und wir hatten eine lange Wartezeit vor uns.
By my hand	Durch meine Hand.
I could pick her up right away.	Ich könnte sie sofort runterholen.
The bones here are clear, less clear, and not very clear.	Die Knochen hier sind klar, weniger klar und nicht sehr klar.
That means they are serious people.	Das heißt, sie sind ernsthafte Menschen.
Now it's starting to get cold.	Jetzt fängt es an kalt zu werden.
Really very high.	Wirklich sehr hoch.
you are the last	Du bist der Letzte.
Put your health first.	Setzen Sie Ihre Gesundheit an erste Stelle.
He called me.	Er rief mich an.
Each article was presented only once.	Jeder Artikel wurde nur einmal präsentiert.
At least, in my experience, they never have.	Zumindest haben sie das meiner Erfahrung nach nie.
We have to make our plans.	Wir müssen unsere Pläne machen.
You have to know yourself.	Man muss sich selbst kennen.
Yes, it probably would.	Ja, das würde es wahrscheinlich.
Some were there to work hard.	Einige waren dort, um hart zu arbeiten.
There is no agreement.	Es gibt keine Einigung.
This is generally the case for most people.	Dies ist im Allgemeinen bei den meisten Menschen der Fall.
I don't eat much anymore.	Ich esse nicht mehr viel.
They decided they didn't love each other anymore.	Sie entschieden, dass sie sich nicht mehr liebten.
They had known each other since high school.	Sie kannten sich seit der High School.
It had so many elements.	Es hatte so viele Elemente.
Makes a woman feel cheap.	Lässt eine Frau sich billig fühlen.
So as a result, the film kind of looked like this.	Als Ergebnis sah der Film also irgendwie so aus.
A third driver is in the normal driving position of the vehicle.	Ein dritter Fahrer befindet sich in der normalen Fahrposition des Fahrzeugs.
The other side of the opening.	Die andere Seite der Öffnung.
He used this case to shut me up.	Er benutzte diesen Fall, um mich zum Schweigen zu bringen.
To be honest, I didn't like many of them.	Ehrlich gesagt mochte ich viele davon nicht.
The defendant did not object.	Der Beklagte widersprach nicht.
That surprised him at first.	Das überraschte ihn zunächst.
They only talk about it.	Sie reden nur darüber.
However, he injured his left shoulder.	Allerdings verletzte er sich an der linken Schulter.
We must answer this question as a whole community.	Wir müssen diese Frage als ganze Gemeinschaft beantworten.
I will live here with you forever.	Ich werde hier für immer mit dir leben.
Season the chicken skin side with salt.	Hähnchenhautseite mit Salz würzen.
Maybe it was the wrong way.	Vielleicht war es der falsche Weg.
The boys chose one of their members, as did the girls.	Die Jungen wählten eines ihrer Mitglieder aus, ebenso die Mädchen.
In my opinion, the essential is missing here.	Hier fehlt meiner Meinung nach das Wesentliche.
They really thought they had arrived.	Sie dachten wirklich, sie seien angekommen.
And then there is music.	Und dann gibt es Musik.
You changed for a while.	Eine Zeit lang hast du dich verändert.
During working hours each of them was switched on.	Während der Arbeitszeit war jeder von ihnen eingeschaltet.
It's just a class to see if people like it.	Es ist nur eine Klasse, um zu sehen, ob es den Leuten gefällt.
The animals were divided into four groups.	Die Tiere wurden in vier Gruppen eingeteilt.
The risk is too high.	Das Risiko ist zu groß.
But nothing bad has happened yet.	Aber es ist noch nicht einmal etwas Schlimmes passiert.
This is supported by the larger number of decisions.	Dafür spricht die größere Zahl von Entscheidungen.
Now let's start with the obvious part, something we can agree on.	Beginnen wir nun mit dem offensichtlichen Teil, etwas, auf das wir uns einigen können.
She immediately called for help.	Sie rief sofort um Hilfe.
However, there was a cost.	Es gab jedoch Kosten.
Stocks rise and fall depending on market emotions.	Aktien steigen und fallen je nach Marktemotionen.
Trust me, read it.	Vertrauen Sie mir, lesen Sie es.
It was really sad.	Es war wirklich traurig.
We're going the way we know how the situation is.	Wir gehen den Weg, den wir kennen, wie die Situation ist.
She would be fine on her own.	Sie würde alleine zurechtkommen.
It doesn't work up here.	Hier oben funktioniert es nicht.
He leaned his head back and closed his eyes.	Er lehnte den Kopf zurück und schloss die Augen.
It's over tomorrow.	Morgen ist es vorbei.
The word easy is very important here.	Das Wort leicht ist hier sehr wichtig.
But that doesn't make sense.	Aber das macht keinen Sinn.
This was something he had never known.	Das war etwas, was er nie gewusst hatte.
They wanted to fight.	Sie wollten kämpfen.
Check things out.	Überprüfe die Dinge.
But she left.	Aber sie ist gegangen.
So you have two problems.	Sie haben also zwei Probleme.
Let it go.	Lassen Sie es gehen.
He hadn't decided which would be better.	Er hatte sich nicht entschieden, was besser wäre.
That didn't bother him now.	Das störte ihn jetzt nicht.
So there it was, the future.	Da war sie also, die Zukunft.
Be careful at night.	Seien Sie nachts vorsichtig.
He had come through.	Er war durchgekommen.
I didn't know you were sitting here.	Ich wusste nicht, dass du hier sitzt.
Pure functions are a good thing.	Reine Funktionen sind eine gute Sache.
If he can't find it, he comes to my house.	Wenn er es nicht findet, kommt er zu mir nach Hause.
Without him you would never find your way home.	Ohne ihn würdest du nie nach Hause finden.
I have mixed feelings about this.	Ich habe diesbezüglich gemischte Gefühle.
It should get faster.	Es sollte schneller werden.
Your mother is human, just like the rest of us.	Ihre Mutter ist ein Mensch, genau wie wir anderen.
She found men, found many of them.	Sie fand Männer, fand viele von ihnen.
They are completely different.	Sie sind völlig unterschiedlich.
You stay there and do nothing.	Du bleibst dort und tust nichts.
Or the pain would be too great.	Oder der Schmerz wäre zu groß.
It's the honest thing.	Es ist die ehrliche Sache.
you call back	Du rufst zurück.
I had taken the command to say a few words quite literally.	Ich hatte den Auftrag, ein paar Worte zu sagen, ziemlich wörtlich genommen.
We want to go out and do our job.	Wir wollen rausgehen und unseren Job machen.
The milk came out.	Heraus kam die Milch.
you will say a word	Du wirst ein Wort sagen.
It would not be the first time.	Es wäre nicht das erste Mal.
The look she returned showed that she felt the same.	Der Blick, den sie erwiderte, zeigte, dass sie dasselbe fühlte.
But these are indeed different times.	Aber das sind in der Tat andere Zeiten.
Unfortunately, it was just a mistake in my weight loss.	Leider war es nur ein Fehler bei meiner Gewichtsreduktion.
you have to listen to me	Du musst mir zuhören.
However, our prices change.	Unsere Preise ändern sich jedoch.
I don't have to shut up.	Ich muss nicht den Mund halten.
It became a game.	Es wurde ein Spiel.
Nice, that's nice.	Schön, das ist schön.
Lie down, that is.	Leg dich hin, das heißt.
life is so strange	Das Leben ist so seltsam.
I was in great pain.	Ich hatte große Schmerzen.
I just walk past them.	Ich gehe einfach an ihnen vorbei.
The data show a representative analysis of three.	Die Daten zeigen eine repräsentative Analyse von drei.
The truck rolled slowly towards the four and stopped.	Der Lastwagen rollte langsam auf die vier zu und hielt an.
Enjoy a fantastic view from the large picture window.	Genießen Sie eine fantastische Aussicht aus dem großen Panoramafenster.
But it's pretty rare.	Aber es ist ziemlich selten.
I only had limited internet access at the time.	Ich hatte damals nur eingeschränkten Internetzugang.
The other two held my hand.	Die anderen beiden hielten meine Hand.
She has a beautiful name.	Sie hat einen schönen Namen.
Assume this is incorrect.	Gehe davon aus, dass dies falsch ist.
Everyone goes on.	Alle gehen weiter.
You are an authority.	Sie sind eine Autorität.
So we have these discussions.	Also haben wir diese Diskussionen.
Finally, write the business logic for your function.	Schreiben Sie abschließend die Geschäftslogik für Ihre Funktion.
We are very satisfied with the work done.	Wir sind sehr zufrieden mit der geleisteten Arbeit.
And then it was set free by fire.	Und dann wurde es durch Feuer freigesetzt.
He started laughing and laughing.	Er fing an zu lachen und zu lachen.
We are so glad we did.	Wir sind so froh, dass wir das gemacht haben.
Currently, most address changes are captured through a trial and error process.	Derzeit werden die meisten Adressänderungen durch einen Trial-and-Error-Prozess erfasst.
And he would overlook it.	Und er würde darüber hinwegsehen.
Interesting year last year.	Interessantes Jahr letztes Jahr.
I'm sure he played a role in those horrific events.	Ich bin sicher, dass er bei diesen schrecklichen Ereignissen eine Rolle gespielt hat.
The world has changed, the business aspect has changed.	Die Welt hat sich verändert, der geschäftliche Aspekt hat sich verändert.
His efforts yielded mixed results.	Seine Bemühungen führten zu gemischten Ergebnissen.
That was certainly not the intention then and now.	Das war damals und heute sicher nicht beabsichtigt.
I expect to go out and have a great season.	Ich erwarte, rauszugehen und eine tolle Saison zu haben.
I didn't like to talk about such things.	Über solche Dinge sprach ich nicht gern.
You don't even know me, dear.	Du kennst mich nicht einmal, Liebes.
You can right click on it to see some options for it.	Sie können mit der rechten Maustaste darauf klicken, um einige Optionen dafür anzuzeigen.
As someone previously pointed out.	Wie jemand zuvor darauf hingewiesen hat.
An example of such a construction is shown in the picture above.	Ein Beispiel für eine solche Konstruktion ist auf dem obigen Bild dargestellt.
There are slow and fast corners and a fairly long straight.	Es gibt langsame und schnelle Kurven und eine ziemlich lange Gerade.
He looks at his men.	Er schaut zu seinen Männern.
The old rules and patterns no longer apply.	Die alten Regeln und Muster gelten nicht mehr.
Stone didn't understand.	Stein verstand nicht.
I love feeling my body working hard.	Ich liebe es zu spüren, wie mein Körper hart arbeitet.
You want her to be like you.	Du willst, dass sie so ist wie du.
However, such methods have the following problems.	Solche Verfahren weisen jedoch die folgenden Probleme auf.
Things were going well.	Die Dinge liefen gut.
he looks away	Er sieht weg.
So he went back and continued fighting to the death.	Also ging er zurück und kämpfte weiter bis zum Tod.
So far no cause for concern.	Bisher kein Grund zur Sorge.
I know what a radio is.	Ich weiß, was ein Radio ist.
Come in and take a look around.	Kommen Sie herein und schauen Sie sich um.
I'm taking care of it right now.	Ich kümmere mich gerade darum.
I can literally see it in my middle son.	Ich kann es buchstäblich in meinem mittleren Sohn sehen.
He is an empty shell, and even the shell looks different.	Er ist eine leere Hülle, und selbst die Hülle sieht anders aus.
But it's really true.	Aber es ist wirklich wahr.
i burn the world	Ich verbrenne die Welt.
He couldn't even care.	Er konnte sich nicht einmal dafür interessieren.
I haven't thought much of it until now.	Ich habe mir bis jetzt nicht viel dabei gedacht.
No truth seems to come out of them.	Nichts Wahres scheint aus ihnen herauszukommen.
That would have been so much easier for her.	Das wäre so viel einfacher für sie gewesen.
I take everything one day at a time.	Ich nehme alles einen Tag nach dem anderen.
It's not just a tool, it's the whole shed.	Er ist nicht nur ein Werkzeug, sondern der ganze Schuppen.
He felt the difference in his body.	Er spürte den Unterschied in seinem Körper.
My mother passed away this year.	Meine Mutter ist dieses Jahr verstorben.
Then the crew would help put our shit down.	Dann würde die Crew helfen, unsere Scheiße runterzumachen.
Now he must have a few more of them.	Jetzt muss er noch ein paar davon haben.
He wants the deal to go through.	Er will, dass der Deal zustande kommt.
She went to the last person she should have.	Sie ging zu der letzten Person, die sie hätte haben sollen.
Everything would be fine.	Alles wäre gut.
It can be stopped by the thick bone of the thigh.	Es kann durch den dicken Knochen des Oberschenkels gestoppt werden.
You would try this case very differently.	Sie würden diesen Fall ganz anders versuchen.
There were some people.	Da waren einige Leute.
It can also be a lot of cash.	Es kann auch viel Bargeld sein.
Because you started so early, I feel like you have a chance.	Weil du so früh angefangen hast, habe ich das Gefühl, dass du eine Chance hast.
So they fell.	Sie fielen also.
Poor design reduces application performance.	Schlechtes Design verringert die Anwendungsleistung.
You must be over thirty.	Du musst über dreißig sein.
You just mean you don't like him.	Du meinst nur, dass du ihn nicht magst.
He keeps going.	Er geht weiter.
Surely this is a huge group of people.	Sicherlich ist dies eine riesige Gruppe von Menschen.
Despite her experience, she wants to try again.	Trotz ihrer Erfahrung will sie es noch einmal versuchen.
For the first time ever, anywhere in the world.	Zum ersten Mal überhaupt, irgendwo auf der Welt.
But they didn't know that until it was too late.	Aber das wussten sie erst, als es zu spät war.
So don't give anything away if you've read my first attempt.	Also, verrate nichts, wenn du meinen ersten Versuch gelesen hast.
He looked out the main window.	Er sah aus dem Hauptfenster.
The appearance was his second in the series.	Der Auftritt war sein zweiter in der Serie.
The data shown are from three independent experiments.	Die gezeigten Daten stammen aus drei unabhängigen Experimenten.
I think they are both part of the same thing.	Ich denke, sie sind beide Teil derselben Sache.
And if she had stayed at home.	Und wenn sie zu Hause geblieben wäre.
It made me think of two things.	Es hat mich an zwei Dinge denken lassen.
Young struck nine and walked two.	Young schlug neun und ging zwei.
No relief there either.	Auch da keine Erleichterung.
She pointed across the sea.	Sie zeigte über das Meer.
He started running, the team followed him.	Er begann zu rennen, das Team folgte ihm.
Money is important for material things.	Geld ist wichtig für materielle Dinge.
Past is past.	Vergangenheit ist Vergangenheit.
This model was something much bigger.	Dieses Modell war etwas viel Größeres.
It was never done with comfort.	Es war nie mit Komfort getan.
You never know when you'll need it.	Man weiß nie, wann man es braucht.
Because families are not easy.	Denn Familien sind nicht einfach.
It's a case study I'm having problems.	Es ist eine Fallstudie Ich habe Probleme.
Using this example, explain that there are similar problems with sexual activity.	Erklären Sie anhand dieses Beispiels, dass es bei sexueller Aktivität ähnliche Probleme gibt.
That would be my answer to that question.	Das wäre meine Antwort auf diese Frage.
I see you have some kind of plan in mind.	Ich sehe, Sie haben eine Art Plan im Kopf.
Season with salt and pepper and add the sugar.	Mit Salz und Pfeffer abschmecken und den Zucker hinzugeben.
Even an animal would not have noticed his movement.	Selbst ein Tier hätte seine Bewegung nicht bemerkt.
I was too slow.	Ich war zu langsam.
He raised the pickaxe, driving it low.	Er hob die Spitzhacke, trieb sie tief.
See you later.	Wir sehen uns später.
take her arms	Nimm ihre Arme.
I like risk, so let's keep it that way.	Ich mag Risiken, also behalten wir das bei.
It won't be so bad then.	Das wird dann nicht so schlimm sein.
However, this would still not give the desired result.	Dies würde jedoch immer noch nicht das gewünschte Ergebnis liefern.
I've lived every moment of those years twice.	Ich habe jeden Moment dieser Jahre zweimal gelebt.
So full of light.	So voller Licht.
Maybe one day.	Vielleicht eines Tages.
I was pleased to hear that you would take me home.	Ich war erfreut zu hören, dass du mich nach Hause bringen würdest.
Well done to him.	Gut gemacht für ihn.
Children lived apart from their fathers.	Kinder lebten getrennt von ihren Vätern.
No approval is required for the purchase of land.	Für den Erwerb von Grundstücken ist keine Zustimmung erforderlich.
Kind words don't keep the world on track.	Freundliche Worte halten die Welt nicht auf Kurs.
That's why I get this error.	Deshalb bekomme ich diesen Fehler.
All they see are my eyes.	Alles, was sie sehen, sind meine Augen.
Let us show you how effective it can be.	Lassen Sie uns Ihnen zeigen, wie effektiv es sein kann.
I will work my way up.	Ich werde mich hocharbeiten.
These are not the only projects of this kind, but they represent the whole.	Dies sind nicht die einzigen Projekte dieser Art, aber sie stehen stellvertretend für das Ganze.
You know what to expect from the call.	Wissen Sie, was Sie von dem Anruf erwarten.
But the man said nothing.	Aber der Mann sagte nichts.
Also, the main character and his best friend are both white.	Außerdem sind die Hauptfigur und sein bester Freund beide weiß.
I feel a lot better now.	Ich fühle mich jetzt viel besser.
Individuals arise through social interaction.	Individuen entstehen durch soziale Interaktion.
He had no idea where he was going.	Er hatte keine Ahnung, wohin er ging.
Therefore there will be no time.	Daher wird es keine Zeit geben.
When the group turns against him, he takes off.	Als sich die Gruppe gegen ihn wendet, hebt er ab.
They literally have wonderful article content.	Sie haben buchstäblich wunderbare Artikelinhalte.
I wasn't even into hard rock and stuff like that.	Ich stand noch nicht einmal auf Hard Rock und solche Sachen.
He could score from anywhere.	Er konnte von überall punkten.
And we help keep the place running.	Und wir helfen, den Ort am Laufen zu halten.
He makes everyone on our team better.	Er macht jeden in unserem Team besser.
This is not unusual in world history.	Das ist nicht ungewöhnlich in der Weltgeschichte.
We cannot have these discussions in your presence.	Wir können diese Diskussionen nicht in Ihrer Gegenwart führen.
But then we both heard a voice outside.	Aber dann hörten wir beide eine Stimme von draußen.
I really care a lot.	Ich kümmere mich wirklich sehr darum.
This is a great community.	Dies ist eine großartige Gemeinschaft.
That's right, you heard it here first.	Das ist richtig, Sie haben es hier zuerst gehört.
You must provide your own database.	Sie müssen Ihre eigene Datenbank bereitstellen.
You had to be careful with them.	Mit denen musste man vorsichtig sein.
Clothes come and go out of style very quickly.	Kleidung kommt sehr schnell an und wieder aus der Mode.
Other studies have found significant differences.	Andere Studien haben signifikante Unterschiede festgestellt.
Be proud to be your friend.	Sei stolz darauf, dein Freund zu sein.
And you're not the people it happened to.	Und Sie sind nicht die Menschen, denen es passiert ist.
It was a terrible accident.	Es war ein schrecklicher Unfall.
I know he will love it.	Ich weiß, er wird es lieben.
Stop talking and just let it happen.	Hör auf zu reden und lass es einfach geschehen.
He knew he had her.	Er wusste, dass er sie hatte.
All participants had received such training.	Alle Teilnehmer hatten eine solche Schulung erhalten.
Your boat must be in the water.	Ihr Boot muss im Wasser sein.
He wants to sell more books.	Er will mehr Bücher verkaufen.
More than anything, he didn't want it back.	Mehr als alles andere wollte er es nicht zurück.
They just might not make sense to you or me.	Sie könnten für Sie oder mich einfach keinen Sinn ergeben.
Oh that's right.	Oh, das stimmt.
Your tone, man.	Ihr Ton, Mann.
We found her in the waiting room.	Wir fanden sie im Wartezimmer.
He said he didn't think it through properly.	Er sagte, er habe es nicht richtig durchdacht.
The event of the heart attack is bad enough.	Das Ereignis des Herzinfarkts ist schlimm genug.
At least she was saved.	Sie war zumindest gerettet.
He returned to his car and drove away.	Er kehrte zu seinem Auto zurück und fuhr davon.
It's something very special for us.	Es ist für uns etwas ganz Besonderes.
And she actually saved my life at least twice.	Und sie hat mir tatsächlich mindestens zweimal das Leben gerettet.
We got up and followed her.	Wir standen auf und folgten ihr.
You can get in touch with him in different ways.	Sie können auf verschiedenen Wegen mit ihm in Kontakt treten.
What a game.	Was für ein Spiel.
People need to look at this and continue to delve into the issue.	Die Leute müssen sich das ansehen und sich weiter mit dem Thema befassen.
She said she worries about me and misses me a lot.	Sie sagte, sie mache sich Sorgen um mich und vermisse mich sehr.
And then looked away.	Und dann weggeschaut.
In fact, there is no such evidence yet.	Tatsächlich gibt es solche Beweise noch nicht.
I don't know how to behave.	Ich weiß nicht, wie ich mich verhalten soll.
The path led out of the trees.	Der Weg führte aus den Bäumen heraus.
It's a bit small.	Es ist ein bisschen klein.
But she would make it anyway.	Aber sie würde es trotzdem schaffen.
That's not the way to your room.	Das ist nicht der Weg zu deinem Zimmer.
It filled the street.	Es füllte die Straße.
Anything but staying in the same place.	Alles andere als an der gleichen Stelle zu bleiben.
military base.	Militärbasis.
I didn't say we did that one show together or anything.	Ich habe nicht gesagt, dass wir diese eine Show zusammen gemacht haben oder so.
She didn't recall that there was anything dangerous about this behavior.	Sie erinnerte sich nicht daran, dass dieses Verhalten etwas Gefährliches an sich hatte.
Of course he wanted money.	Er wollte natürlich Geld.
In the beginning it was good.	Am Anfang war es gut.
Men didn't sit at home.	Männer saßen nicht zu Hause.
His time at the home was up.	Seine Zeit im Heim war abgelaufen.
What an absolute waste of time.	Was für eine absolute Zeitverschwendung.
He wondered what the next one would be like.	Er fragte sich, wie der nächste sein würde.
He has had a passion for cars for as long as he can remember.	Er hat eine Leidenschaft für Autos, seit er denken kann.
But not in the void.	Aber nicht ins Leere.
Busy winter, it may turn out.	Beschäftigter Winter, das kann sich herausstellen.
Before he could say his name, there was another attack.	Bevor er seinen Namen sagen konnte, gab es einen weiteren Angriff.
She never had.	Das hatte sie nie.
Nobody wanted to make money.	Niemand wollte Geld verdienen.
We have to study the film after practice as we do.	Wir müssen den Film nach dem Üben studieren, so wie wir es tun.
We both got it.	Wir beide haben es verstanden.
It was those seven words.	Es waren diese sieben Worte.
If we close our eyes we will not see.	Wenn wir unsere Augen schließen, werden wir nicht sehen.
If you'd rather not.	Wenn Sie es lieber nicht taten.
That's how it went down.	So ging es runter.
She's sick, my daughter.	Sie ist krank, meine Tochter.
It's not too late yet.	Es ist noch nicht zu spät.
You should expect conflict as a path to peace.	Sie sollten Konflikte als einen Weg zum Frieden erwarten.
And big data, yes, same as yours or bigger.	Und große Datenmengen, ja, genauso wie Ihre oder größer.
But you have.	Aber sie haben.
I know how much activity in the Church means to you.	Ich weiß, wie viel Aktivität in der Kirche Ihnen bedeutet.
This camera works in the visible light range.	Diese Kamera arbeitet im sichtbaren Lichtbereich.
He even offered to show them around the police station.	Er bot ihnen sogar an, sie durch die Polizeiwache zu führen.
We got 30 new patients last night.	Wir haben letzte Nacht 30 neue Patienten bekommen.
The truth is harder to find.	Die Wahrheit ist schwieriger zu finden.
I haven't found anything to focus on.	Ich habe nichts gefunden, worauf ich mich konzentrieren könnte.
There is no evidence of any other physical or emotional problems.	Es gibt keine Hinweise auf andere körperliche oder emotionale Probleme.
A beautiful route.	Eine schöne Strecke.
You can check them here.	Sie können sie hier überprüfen.
What? 	Was?
he says.	er sagt.
It depends on your taste.	Es hängt von Ihrem Geschmack ab.
Most died after a month or two.	Die meisten starben nach ein oder zwei Monaten.
Her is no place for her.	Ihr ist kein Platz für sie.
Again not true.	Wieder nicht wahr.
We support you at your side.	Wir unterstützen Sie an Ihrer Seite.
And that is true.	Und das ist wahr.
Problems with these systems are known.	Probleme mit diesen Systemen sind bekannt.
In any case, it was too late for him.	Jedenfalls war es für ihn zu spät.
you got it right	Du hast es richtig.
They are perfect for my purposes.	Sie sind perfekt für meine Zwecke.
You're on your way up.	Du bist auf dem Weg nach oben.
My first book came about pretty quickly.	Mein erstes Buch entstand ziemlich schnell.
They were asked to leave the hospital, which they did.	Sie wurden aufgefordert, das Krankenhaus zu verlassen, was sie auch taten.
OK, one last question.	Okay, eine letzte Frage.
You don't see the difference.	Sie sehen den Unterschied nicht.
But we had a great time.	Aber wir hatten eine tolle Zeit.
Field investigation of clinical cases.	Felduntersuchung klinischer Fälle.
all three of you	Ihr alle drei.
We talk, we laugh, we learn and we build healthy relationships.	Wir reden, wir lachen, wir lernen und wir bauen gesunde Beziehungen auf.
The tip of the end of the world.	Die Spitze vom Ende der Welt.
Just get up and do it.	Steh einfach auf und mach es.
People have died because of me.	Menschen sind wegen mir gestorben.
Another option is to use six fingers.	Eine weitere Option ist die Verwendung von sechs Fingern.
Imagine that feeling for an old salt like me.	Stellen Sie sich dieses Gefühl für ein altes Salz wie mich vor.
No coffee in the rooms.	Kein Kaffee in den Zimmern.
But when he says it again, he's right next to her.	Aber als er es noch einmal sagt, ist er direkt neben ihr.
Fear.	Furcht.
It is therefore unclear whether one component is more important than others.	Somit ist unklar, ob eine Komponente wichtiger ist als andere.
That was more important than any of his views.	Das war wichtiger als jede seiner Ansichten.
They know the system and know how to get things done.	Sie kennen das System und wissen, wie man Dinge erledigt.
Sometimes the moments we choose change for the better.	Manchmal ändern sich die Momente, die wir wählen, zum Guten.
The operation must be covered.	Der Betrieb muss abgedeckt werden.
I'm beginning to understand how important knowledge is.	Ich fange an zu verstehen, wie wichtig Wissen ist.
I had blond hair, long blond hair, it was long back then.	Ich hatte blondes Haar, langes blondes Haar, lang war damals das Ding.
He had completely lost his ground.	Er hatte seinen Boden vollständig verloren.
What does this file actually do.	Was macht diese Datei eigentlich.
She'd seen them fight often, but never like this.	Sie hatte sie oft kämpfen sehen, aber noch nie so.
I have a wife now.	Ich habe jetzt eine Frau.
Both have different uses.	Beide haben unterschiedliche Verwendungszwecke.
I was there to kill him.	Ich war da, um ihn zu töten.
She's not happy with ordinary, middle-class men in our community.	Sie ist nicht glücklich mit einfachen Männern aus der Mittelschicht unserer Gemeinde.
Good food and prices.	Gutes Essen und Preise.
It's right next to it.	Steht gleich rechts daneben.
Yet there are some who hate the world.	Dennoch gibt es einige, die die Welt hassen.
The team prepared for a long night.	Das Team bereitete sich auf eine lange Nacht vor.
I can read with the lights off.	Ich kann bei ausgeschaltetem Licht lesen.
I don't have a permanent address now, don't want one, don't need one.	Ich habe jetzt keine feste Adresse, will keine, brauche keine.
It will not act as a variable there.	Es wird dort nicht als Variable fungieren.
I think that's the meaning of life.	Ich denke, das ist der Sinn des Lebens.
All the better for us.	Umso besser für uns.
But it ended up with the show becoming very same.	Aber es endete damit, dass die Show sehr gleich wurde.
I wanted to like it.	Ich wollte es mögen.
Get up and go and speak.	Steh auf und geh und sprich.
It is absolutely more difficult for you than for others.	Es ist absolut schwieriger für dich als für andere.
Email for example.	E-Mail zum Beispiel.
I say this simply because writing isn't just about words.	Ich sage das einfach, weil es beim Schreiben nicht nur um Worte geht.
A man takes care of it.	Ein Mann versorgt.
I didn't even think about my son at that moment.	Ich habe in diesem Moment nicht einmal an meinen Sohn gedacht.
The rest of the materials are a mix.	Der Rest der Materialien ist eine Mischung.
It also seems to work without it.	Es scheint auch ohne zu funktionieren.
Maybe that's the problem.	Vielleicht ist das das Problem.
These systems are generally quite expensive.	Diese Systeme sind im Allgemeinen ziemlich teuer.
He knows the solution to every problem.	Er kennt die Lösung für jedes Problem.
He's playing at full speed.	Er spielt auf Hochtouren.
No, we could just say that without you.	Nein, wir könnten das einfach ohne dich sagen.
And you get more from her.	Und du bekommst noch mehr von ihr.
population growth rate.	Bevölkerungswachstumsrate.
Now his little sister is tired of waiting.	Jetzt hat seine kleine Schwester das Warten satt.
Come the day after tomorrow, said the doctor.	Komm übermorgen, sagte der Arzt.
The idea was to play a piece of music in sequence.	Die Idee war, der Reihe nach ein Musikstück zu spielen.
It's sickness and death.	Es ist Krankheit und Tod.
I don't quite understand how to read this data.	Ich verstehe nicht ganz, wie man diese Daten liest.
Like a small coffee meal in a glass.	Wie eine kleine Kaffeemahlzeit im Glas.
Like this guy.	Wie dieser Typ.
But again nothing happened.	Aber wieder passierte nichts.
The sample was covered with a glass cover.	Die Probe wurde mit einer Glasabdeckung abgedeckt.
Still, she didn't hate him.	Trotzdem hasste sie ihn nicht.
His head didn't come to the surface of the ground.	Sein Kopf kam nicht an die Oberfläche des Bodens.
However, none of them stopped him.	Keiner von ihnen hielt ihn jedoch auf.
Lots of girls get jobs there.	Viele Mädchen bekommen dort einen Job.
If yes, then you have just become a very powerful person.	Wenn ja, dann sind Sie gerade eine sehr mächtige Person geworden.
Which move you use depends on the situation you are in.	Welchen Zug Sie verwenden, hängt von der Situation ab, in der Sie sich befinden.
It feels so good, smooth and soft.	Es fühlt sich so gut an, glatt und weich.
Ask your doctor to measure it in your blood.	Bitten Sie Ihren Arzt, es in Ihrem Blut zu messen.
Time to go.	Zeit zu gehen.
You as a leader should serve as a guide for them.	Sie als Führungskraft sollten ihnen als Leitfaden dienen.
If they do it today, we'll have to hurry.	Wenn sie es heute tun, müssen wir uns beeilen.
If it wasn't for my work, I would have gone with him.	Ohne meine Arbeit wäre ich mit ihm gegangen.
I would kill you as soon as I look at you.	Ich würde dich so schnell töten, wie ich dich ansehe.
Mom was great for that.	Mutter war großartig dafür.
The details of the latter control study will be reported later.	Über die Einzelheiten der letztgenannten Kontrollstudie wird später berichtet.
And then he stopped.	Und dann hörte er auf.
I didn't think she would answer.	Ich dachte nicht, dass sie antworten würde.
Money is hard to come by.	Geld ist schwer zu bekommen.
He could go now if he wanted to.	Er könnte jetzt gehen, wenn er wollte.
It felt like his world was ending.	Es fühlte sich an, als würde seine Welt zu Ende gehen.
no smell	Kein Geruch.
Of course not.	Natürlich nicht.
Except this one.	Außer dieser.
I've only seen these posts now.	Ich habe diese Beiträge erst jetzt gesehen.
I want to be helpful.	Ich möchte hilfreich sein.
Everything has changed.	Alles hat sich verändert.
That's why.	Deshalb.
So we do it.	So machen wir es.
They started talking about the same topic.	Sie begannen über dasselbe Thema zu sprechen.
But getting there could cost him his life.	Aber dorthin zu gelangen, könnte ihn sein Leben kosten.
She knows how to really make a party out of a party.	Sie weiß, wie man aus einer Party wirklich eine Party macht.
Our choice depends on the target audience and the type of data model.	Unsere Wahl hängt von der Zielgruppe und der Art des Datenmodells ab.
They just started.	Sie fingen gerade an.
I never said a word about it.	Ich habe nie ein Wort davon gesagt.
The post office was still there, as was the school.	Das Postamt stand noch, ebenso die Schule.
I'm very, very cool.	Ich bin sehr, sehr cool.
I mean really sick.	Ich meine wirklich krank.
Well, she couldn't.	Nun, das konnte sie nicht.
Today we would like to share some of them with you.	Heute möchten wir einige davon mit Ihnen teilen.
This is going to be long.	Das wird lang.
She was very afraid now.	Sie hatte jetzt große Angst.
By default, this is set to false.	Standardmäßig ist dies auf false gesetzt.
You didn't get into the topic.	Du bist nicht in das Thema reingekommen.
Third, only the learning outcome was examined in this study.	Drittens wurde in dieser Studie nur das Lernergebnis untersucht.
Never be afraid to be yourself or to listen to your heart.	Nie Angst zu haben, du selbst zu sein oder auf dein Herz zu hören.
Put in the fire.	Ins Feuer legen.
How about.	Wie wäre es damit.
But not only now.	Aber nicht nur jetzt.
I want to do better.	Ich möchte es besser machen.
You just feel a little bit of that conflict about him personally.	Sie fühlen nur ein wenig von diesem Konflikt über ihn persönlich.
If you have an idea that you've stuck with, build it up.	Wenn Sie eine Idee haben, an der Sie festgehalten haben, bauen Sie sie auf.
But they are limited as to how far they can go.	Aber sie sind begrenzt, wie weit sie gehen können.
They don't know what they want.	Sie wissen nicht, was sie wollen.
We identified another relevant study in a review article.	Wir identifizierten eine weitere relevante Studie in einem Übersichtsartikel.
He would fuck her mouth well.	Er würde ihren Mund gut ficken.
It was the same with my friends.	Bei meinen Freunden war das auch so.
Nothing was taboo.	Nichts war tabu.
She told me to keep going.	Sie sagte mir, ich solle weitermachen.
Men should be included in this new learning system.	Männer sollten in dieses neue Lernsystem einbezogen werden.
It doesn't actually exist.	Es existiert eigentlich nicht.
Looked left, looked right.	Links geschaut, rechts geschaut.
You can bring it to him if you don't mind.	Du kannst es ihm bringen, wenn es dir nichts ausmacht.
It was difficult for her.	Es war schwer für sie.
Fourth.	Vierte.
One side his, one side mine.	Eine Seite seine, eine Seite meine.
A higher number is bad.	Eine höhere Zahl ist schlecht.
Otherwise, the handle can be moved to the open or release position.	Andernfalls kann der Griff in die offene oder Freigabeposition bewegt werden.
At least not now.	Zumindest nicht jetzt.
The whole time his hand was on my shoulder.	Die ganze Zeit lag seine Hand auf meiner Schulter.
You can't even describe what it was like back then.	Man kann gar nicht beschreiben, wie es damals war.
band with thousands, control heart.	Band mit Tausenden, Herz kontrollieren.
She has it.	Sie hat es.
On its own, that doesn't sound very interesting.	Für sich genommen klingt das nicht sehr interessant.
You and your mom were on my mind every day.	Du und deine Mama waren jeden Tag in meinen Gedanken.
They were big fans.	Sie waren große Fans.
He was a dog and he was with me.	Er war ein Hund, und er war bei mir dabei.
As if last week wasn't enough.	Als ob letzte Woche nicht genug wäre.
Obviously they don't agree and politics.	Offensichtlich stimmen sie nicht zu und die Politik.
She gets a lot of exercise.	Sie bekommt viel Bewegung.
Recognize this as absolute truth.	Erkenne dies als absolute Wahrheit.
She was close enough.	Sie war nahe genug.
respect knowledge.	Wissen respektieren.
I wanted to do what they did.	Ich wollte tun, was sie taten.
We're not special anymore.	Wir sind nicht mehr besonders.
Our family is so strange.	Unsere Familie ist so seltsam.
So we don't need a record for every product every day.	Somit brauchen wir nicht jeden Tag für jedes Produkt eine Aufzeichnung.
I only see the white screen.	Ich sehe nur den weißen Bildschirm.
That's why he lives in the school.	Deshalb wohnt er in der Schule.
However, the new growth collapsed anyway.	Das neue Wachstum ist jedoch sowieso zusammengebrochen.
He could identify a few that he had heard before.	Er konnte einige identifizieren, die er schon einmal gehört hatte.
She could start something, then we will work it out together.	Sie könnte etwas anfangen, dann werden wir es gemeinsam erarbeiten.
I wasn't interested in arguing with him.	Ich war nicht daran interessiert, mich mit ihm zu streiten.
This place gets on our heads.	Dieser Ort kommt uns auf den Kopf.
I want to be both.	Ich möchte beides sein.
I raised my voice.	Ich erhob meine Stimme.
Yes, even the fair does that in its own way.	Ja, das tut sogar die Kirmes auf ihre Weise.
i want to work again	Ich möchte wieder arbeiten.
And on the right side of the screen, imagine who's left.	Und auf der rechten Seite des Bildschirms stellen Sie sich vor, wer noch übrig ist.
A work in progress with no end in sight.	Ein work in progress, dessen Ende nicht in Sicht ist.
He had to come up with a plan.	Er musste sich einen Plan ausdenken.
I was still staring out the window.	Ich starrte immer noch aus dem Fenster.
But there was a woman in the picture.	Aber auf dem Bild war eine Frau.
Still there is work to be done.	Dennoch gibt es Arbeit zu tun.
For some reason my wife told me to buy it.	Aus irgendeinem Grund sagte mir meine Frau, ich solle es kaufen.
If the player runs out of cards, he does not draw.	Wenn der Spieler keine Karten mehr hat, zieht er nicht.
I wanted him to calm down and focus on driving.	Ich wollte, dass er sich beruhigt und sich auf das Fahren konzentriert.
I understand why you are angry.	Ich verstehe, warum du wütend bist.
There is no one to fall back on.	Es gibt niemanden, auf den man zurückgreifen kann.
He didn't think he was learning anything.	Er glaubte nicht, dass er irgendetwas lernte.
Please don't be late.	Bitte sei nicht zu spät.
Come and let me go	Komm und lass mich los.
My finger rested on the top right corner.	Mein Finger legte sich auf die obere rechte Ecke.
But none came within reach.	Doch keiner kam in Reichweite.
One of them was my mother.	Eine davon war meine Mutter.
Don't forget the passion.	Vergiss die Leidenschaft nicht.
Put something out after dinner.	Legen Sie etwas nach dem Abendessen aus.
There were two or three others.	Es gab noch zwei oder drei andere.
I throw those words to the wind.	Ich werfe diese Worte in den Wind.
The little things.	Die kleinen Dinge.
However, we believe other factors were also at work.	Wir sind jedoch der Meinung, dass auch andere Faktoren am Werk waren.
And now that more events are being added, more are sure to follow.	Und da jetzt weitere Veranstaltungen hinzukommen, werden sicher weitere folgen.
He wanted nothing but top notch.	Er wollte nichts als erstklassig.
Then he said again what I want.	Dann sagte er wieder, was ich will.
Research is complete and out.	Die Forschung ist abgeschlossen und draußen.
It's very useful.	Es ist sehr nützlich.
We are not just our work!.	Wir sind nicht nur unsere Arbeit!.
From below, of course.	Von unten natürlich.
people never change.	Menschen ändern sich nie.
So you can rest.	So können Sie sich ausruhen.
I thought that was normal.	Ich dachte, das sei normal.
I care what you're going through.	Es ist mir wichtig, was du durchmachst.
You never know what you need.	Man weiß nie, was man braucht.
I can see where it is on a map.	Ich kann auf einer Karte nachsehen, wo es ist.
We can't go back during the day either.	Wir können auch nicht tagsüber zurückgehen.
The whole weekend is so well thought out.	Das ganze Wochenende ist so gut durchdacht.
Our fear of the outcome grows.	Unsere Angst vor dem Ergebnis wächst.
This is my biggest fight.	Das ist mein größter Kampf.
But it's like she can read my mind.	Aber es ist, als könnte sie meine Gedanken lesen.
The money raised did not last long.	Das gesammelte Geld reichte nicht lange.
We'll be here to answer your questions when you get back.	Wir werden hier sein, um Ihre Fragen zu beantworten, wenn Sie zurück sind.
I can not explain it.	Ich kann mir das nicht erklären.
Breathing is difficult.	Das Atmen ist schwierig.
You really put a lot of time and effort into it.	Du hast wirklich viel Zeit und Mühe investiert.
There are many reasons why this can happen.	Es gibt viele Gründe, warum dies passieren kann.
There's this thing called self-control.	Es gibt dieses Ding namens Selbstbeherrschung.
I put my gun down.	Ich legte meine Waffe weg.
It did what it wanted to do.	Es tat, was es tun wollte.
It's nothing special.	Es ist nichts Besonderes.
A first version of it will be published this week.	Eine erste Version davon wird diese Woche veröffentlicht.
He had refused to mention the incident outside of his family.	Er hatte sich geweigert, den Vorfall außerhalb seiner Familie zu erwähnen.
Read great works.	Lesen Sie großartige Werke.
In the second act she shows herself from her best side.	Im zweiten Akt zeigt sie sich von ihrer besten Seite.
I really thought everyone would turn to it.	Ich dachte wirklich, jeder würde sich daran wenden.
I knew she still liked me.	Ich wusste, dass sie mich immer noch mochte.
So people feel that.	Das spüren die Leute also.
you love, they love.	Du liebst, sie lieben.
Therefore, a more complete theory is needed.	Daher wird eine vollständigere Theorie benötigt.
And she hoped it wouldn't take too long.	Und sie hoffte, dass es nicht zu lange dauern würde.
But it turned out better.	Aber es stellte sich als besser heraus.
You don't have to change.	Nicht du musst dich ändern.
I am still working.	Ich arbeite immer noch.
Their eyes went right over me the first time they saw me.	Ihre Augen gingen direkt über mich hinweg, als sie mich das erste Mal sahen.
As well as getting a false identity.	Sowie eine falsche Identität zu bekommen.
For takes and takes and takes.	Für Takes und Takes und Takes.
We watched them for a while.	Wir haben sie eine Weile beobachtet.
Don't leave his side, don't let him escape.	Weich nicht von seiner Seite, lass ihn nicht entkommen.
This is what happens to your thinking parts.	Das passiert mit deinen denkenden Teilen.
That's the way it is.	So ist es nun einmal.
Most made every effort to avoid us.	Die meisten gaben sich alle Mühe, uns auszuweichen.
Not after what he had just seen.	Nicht nach dem, was er gerade gesehen hatte.
A strategy map helps.	Eine Strategiekarte hilft.
The foot should move low to the floor.	Der Fuß sollte sich tief zum Boden bewegen.
We met some amazing people and had some sweet experiences.	Wir trafen einige erstaunliche Leute und hatten einige süße Erfahrungen.
A significant threat to the rest of the team.	Eine erhebliche Gefahr für den Rest des Teams.
Each time it seemed like a worse idea.	Jedes Mal schien es eine schlechtere Idee zu sein.
It will get where you want it.	Es wird dort ankommen, wo Sie es wollen.
You need the secret code.	Sie brauchen den Geheimcode.
Designed the research, performed the experimental work and wrote the manuscript.	Entwarf die Forschung, führte die experimentelle Arbeit durch und schrieb das Manuskript.
That it wouldn't happen.	Dass es nicht passieren würde.
This includes your car, house and property.	Dazu gehören Ihr Auto, Haus und Grundstück.
He said the human brain is the only good part we have.	Er sagte, das menschliche Gehirn sei der einzige gute Teil, den wir haben.
What pattern the infection followed was established early on.	Welchem ​​Muster die Infektion folgte, wurde früh festgestellt.
And he would make great characters out of his characters.	Und er würde aus seinen Charakteren großartige Charaktere machen.
Games and events are established and follow after the battle.	Spiele und Events werden etabliert und folgen nach dem Kampf.
say it again	Sag es nochmal.
She raised a hand.	Sie hob eine Hand.
A few run out quickly.	Ein paar gehen schnell aus.
For everyone else, length spring training is of little use.	Für alle anderen bringt das Längenfedertraining jedoch wenig Nutzen.
You are very open and honest.	Sie sind sehr offen und ehrlich.
Each command word is specified only once.	Jedes Befehlswort wird nur einmal angegeben.
He picked up his books again.	Er nahm seine Bücher wieder auf.
I don't know how to explain it.	Ich weiß nicht, wie ich es erklären soll.
However, nobody really knows everything.	Niemand weiß jedoch wirklich alles.
When I checked the answer.	Als ich die Antwort überprüft habe.
Only the water is gone.	Nur das Wasser ist weg.
The materials of the product must be of high quality.	Die Materialien des Produkts müssen von hoher Qualität sein.
This solution is called the mobile phase.	Diese Lösung wird mobile Phase genannt.
They care most about content and activity.	Sie kümmern sich am meisten um Inhalte und Aktivitäten.
They told me when and how to do everything.	Sie haben mir gesagt, wann und wie ich alles machen soll.
However, one could go even more generally.	Man könnte jedoch noch allgemeiner gehen.
To the core of her.	Bis ins Innerste von ihr.
It never seemed like something a girl had to be.	Es schien nie wie etwas zu sein, das ein Mädchen sein musste.
Add milk and oil.	Milch und Öl zugeben.
Until now, we didn't have a clear idea of ​​what to do.	Bisher hatten wir keine klare Vorstellung davon, was wir tun sollten.
We don't think.	Wir denken nicht.
My father was in the shop there.	Mein Vater war dort im Geschäft.
But give her some time to prove herself.	Aber gib ihr etwas Zeit, um sich zu beweisen.
Go look for it.	Gehen Sie danach suchen.
What we had to do with them is really complicated.	Was wir mit ihnen zu tun hatten, ist wirklich kompliziert.
you left something out	Du hast etwas ausgelassen.
You could do them in any order.	Sie konnten sie in beliebiger Reihenfolge ausführen.
At least he wasn't part of the active operation.	Wenigstens war er nicht Teil der aktiven Operation.
I think that's a private matter.	Ich denke, das ist Privatsache.
We have experienced how different people help us.	Wir haben erfahren, wie verschiedene Menschen uns helfen.
Neither of us could wait.	Keiner von uns konnte warten.
Your price will not change.	Ihr Preis ändert sich nicht.
It's her home.	Es ist ihr Zuhause.
He likes how weird we are.	Er mag, wie seltsam wir sind.
The same applies to stress.	Gleiches gilt für Stress.
No two things are really the same.	Keine zwei Dinge sind wirklich gleich.
You come into the office, you see us in action.	Sie kommen ins Büro, Sie sehen uns in Aktion.
But it was college.	Aber es war College.
I'm not sure if she really believed me.	Ich bin mir nicht sicher, ob sie mir wirklich geglaubt hat.
The smile turned knowing.	Das Lächeln wurde wissend.
i will stop you	Ich werde dich aufhalten.
This has happened consistently throughout natural history.	Dies ist im Laufe der Naturgeschichte ständig geschehen.
I am everything	Alles bin ich.
Now there are doubts that it is both.	Jetzt gibt es Zweifel, dass es beides ist.
And there is definitely nothing wrong with that.	Und daran ist definitiv nichts auszusetzen.
You own the account.	Sie besitzen das Konto.
Come for seven years.	Kommen Sie für sieben Jahre.
You think like a customer.	Sie denken wie ein Kunde.
If you are friends with them, you could be in danger.	Wenn Sie mit ihnen befreundet sind, könnten Sie in Gefahr sein.
We finished two years and seven months ago.	Wir waren vor zwei Jahren und sieben Monaten fertig.
Hence we can repeat the above argument.	Daher können wir das obige Argument wiederholen.
These are both in excellent condition.	Diese sind beide in ausgezeichnetem Zustand.
Make sure they read it and give you feedback.	Stellen Sie sicher, dass sie es lesen und Ihnen Feedback geben.
But this is a very interesting game.	Aber das ist ein sehr interessantes Spiel.
wait for me outside	Warte draußen auf mich.
Or as close as damn.	Oder so nah wie verdammt.
And you say you don't represent your government.	Und Sie sagen, Sie vertreten Ihre Regierung nicht.
Or a.	Oder ein.
You can only decide for yourself whether you want it or not.	Du kannst nur für dich selbst entscheiden, ob du es willst oder nicht.
Unable to stop himself from saying more.	Unfähig, sich davon abzuhalten, mehr zu sagen.
But no worry.	Aber keine Sorge.
Especially her own.	Vor allem ihre eigene.
Maybe they got the name wrong.	Vielleicht haben sie den Namen falsch verstanden.
No headboards.	Keine Kopfteile.
But after all, such ideal circumstances are rare and rare.	Aber schließlich sind solche idealen Umstände selten und selten.
This is done in order to understand each other.	Dies geschieht, um einander zu verstehen.
It probably came with the house.	Es war wahrscheinlich mit dem Haus gekommen.
If the soldiers needed water, share some.	Wenn die Soldaten Wasser brauchten, teilen Sie etwas davon.
Let's move on to the second topic.	Kommen wir zum zweiten Thema.
And then there are his parents.	Und dann sind da noch seine Eltern.
That means you can change the world.	Das bedeutet, dass Sie die Welt verändern können.
Others thought he was just angry, period.	Andere dachten, er sei nur wütend, Punkt.
I made it clear that there was little room for improvement.	Ich machte deutlich, dass es wenig Raum für Verbesserungen gab.
And then, he thought, it was impossible.	Und dann, dachte er, war es unmöglich.
It wasn't a pretty sight.	Es war kein schöner Anblick.
There isn't much contact between them.	Es gibt nicht viel Kontakt zwischen ihnen.
For this we need access to an old version.	Dazu benötigen wir Zugriff auf eine alte Version.
And sometimes a very tough job.	Und manchmal ein sehr harter Job.
She opened her mouth to say something, then closed it again.	Sie öffnete den Mund, um etwas zu sagen, schloss ihn wieder.
That's not why he lost.	Das ist nicht der Grund, warum er verloren hat.
I didn't read deeply into what they said.	Ich habe nicht tief in das gelesen, was sie sagten.
Shown are the results of two independent experiments.	Gezeigt sind die Ergebnisse von zwei unabhängigen Experimenten.
Most of us have.	Die meisten von uns haben es getan.
He said nothing about why he had come here.	Er sagte nichts darüber, warum er hierher gekommen war.
It's not bad.	Es ist nicht gerade schlimm.
We will check them after breakfast.	Wir werden sie nach dem Frühstück überprüfen.
They thought they could do it.	Sie dachten, sie könnten es schaffen.
Mine was pretty much the opposite.	Meiner war so ziemlich das Gegenteil.
I've waited forever to feel like this.	Ich hatte ewig darauf gewartet, mich so zu fühlen.
I worked for her for about a year.	Ich habe ungefähr ein Jahr für sie gearbeitet.
Every day.	Jeden Tag.
But creative people are different.	Aber kreative Menschen sind anders.
We can't get through this.	Das kommen wir nicht durch.
He finished his water, feeling calm and friendly now.	Er trank sein Wasser aus und fühlte sich jetzt ruhig und freundlich.
It may or may not start today.	Es kann heute beginnen oder auch nicht.
It's sometimes difficult to do these things on a small scale.	Es ist manchmal schwierig, diese Dinge im Kleinen zu tun.
You can ask questions and there are people who answer.	Sie können Fragen stellen und es gibt Leute, die antworten.
I'm so happy for you.	Ich freue mich so für dich.
She seems very nervous.	Sie zeigt sich sehr nervös.
Believe in it.	Glaube daran.
It's like a fight.	Das ist wie ein Kampf.
But that doesn't seem to work.	Aber das scheint nicht zu funktionieren.
She leaned into the touch.	Sie lehnte sich in die Berührung.
That's not so bad.	Das ist nicht so schlecht.
When we're in bed	Wenn wir im Bett sind.
All students gave written informed consent.	Alle Schüler gaben eine schriftliche Einverständniserklärung ab.
In a way it's worse.	In gewisser Weise ist es schlimmer.
The only one that still hurt.	Der einzige, der noch weh tat.
His hands pointed down.	Seine Hände zeigten nach unten.
That's very good.	Das ist sehr gut.
The record was five hours.	Der Rekord lag bei fünf Stunden.
However, no one would mistake her for a woman.	Niemand würde sie jedoch mit einer Frau verwechseln.
Spend time with your children.	Verbringen Sie Zeit mit Ihren Kindern.
The first was the sheer lack of activity around the library.	Der erste war der schlichte Mangel an Aktivität rund um die Bibliothek.
And that for several days.	Und das schon mehrere Tage.
Please attend if you can during the timeslot.	Bitte nehmen Sie teil, wenn Sie während des Zeitfensters können.
This cannot be determined before your treatment.	Dies kann vor Ihrer Behandlung nicht festgestellt werden.
He is very old and wants to return home.	Er ist sehr alt und will nach Hause zurückkehren.
But now it's different.	Aber jetzt ist es anders.
It was easy to get home from there.	Von dort war es einfach, nach Hause zu kommen.
Do not look back.	Schau nicht zurück.
Hotel room clean and nice good view.	Das Hotelzimmer sauber und schöne gute Aussicht.
That tells me they think they're in trouble.	Das sagt mir, dass sie denken, dass sie in Schwierigkeiten sind.
They had it recorded and played it every now and then.	Sie ließen es aufnehmen und spielten es ab und zu.
In fact, it looks the same as before.	Tatsächlich sieht es genauso aus wie vorher.
In fact, it might even be too smart.	Tatsächlich könnte es sogar zu schlau sein.
Maybe silence would work.	Vielleicht würde Schweigen funktionieren.
Unless you planned it.	Es sei denn, Sie haben es geplant.
More space for your friends.	Mehr Platz für Ihre Freunde.
You have to distance yourself from him.	Du musst dich von ihm distanzieren.
I believe they are still there.	Ich glaube, sie sind noch da.
You can't say anything about sex.	Du kannst nichts über Sex sagen.
No wonder the couple got married in secret.	Kein Wunder, dass das Paar heimlich heiratete.
That was her story.	Das war ihre Geschichte.
That fixed everything.	Das hat alles behoben.
Nothing is excluded from your sense of self.	Nichts ist von deinem Selbstgefühl ausgeschlossen.
That should come with time.	Das sollte mit der Zeit kommen.
Just to sit and wait for his next interest in her.	Nur um zu sitzen und auf sein nächstes Interesse an ihr zu warten.
So that was very interesting.	Das war also sehr interessant.
He must have finally fallen asleep.	Er muss endlich eingeschlafen sein.
My family.	Meine Familie.
Maybe my health has improved.	Vielleicht hat sich meine Gesundheit verbessert.
But sometimes not.	Aber manchmal nicht.
But often the opposite is the case.	Doch oft ist das Gegenteil der Fall.
Eventually I just notice that health is back when it shouldn't be.	Irgendwann bemerke ich nur, dass die Gesundheit wieder da ist, wenn sie es nicht sein sollte.
Apply.	Sich bewerben.
Plus can be played with others.	Plus kann mit anderen gespielt werden.
And that mostly worked.	Und das hat meistens funktioniert.
I can't even imagine what it was like for you.	Kann mir gar nicht vorstellen, wie es bei dir war.
I closed the door.	Ich habe die Tür geschlossen.
We can use a similar argument.	Wir können ein ähnliches Argument verwenden.
Well they are happy, think about it.	Nun, sie sind glücklich, denken Sie darüber nach.
Animals have never been treated like this before.	Nie zuvor wurden Tiere so behandelt.
I'm so glad he didn't kill anyone in the process.	Ich bin so froh, dass er dabei niemanden getötet hat.
Say it works.	Sagen Sie, es funktioniert.
I see no problem.	Ich sehe kein Problem.
However, the opposite is the case.	Das Gegenteil ist jedoch der Fall.
He couldn't take the phone away from her.	Er konnte ihr das Telefon nicht wegnehmen.
No, sorry, never mind.	Nein, tut mir leid, macht nichts.
It was empty too.	Es war auch leer.
I sit up and turn on the light.	Ich setze mich auf und mache das Licht an.
The beginning was easy.	Der Anfang war einfach.
A long moment of silence followed.	Es folgte ein langer Moment der Stille.
You have a good memory.	Sie haben ein gutes Gedächtnis.
We don't know how he does it.	Wie er das macht, wissen wir nicht.
What new and material evidence mean.	Was neue und materielle Beweise bedeuten.
Nobody here.	Hier niemand.
I myself do not know where he lived or how.	Ich selbst weiß nicht, wo er lebte oder wie.
It must have been difficult to watch.	Es muss schwierig gewesen sein, zuzuschauen.
And then, three months later, another.	Und dann, drei Monate später, noch einer.
Or maybe a kid can get their hands on it.	Oder vielleicht bekommt es ein Kind in die Finger.
i sell sex	Ich verkaufe Sex.
So come up.	Also komm hoch.
Unfortunately, we haven't had time to test this aspect further.	Leider hatten wir noch keine Zeit, diesen Aspekt weiter zu testen.
She might not have liked the way he looked, but she had liked the way he tasted.	Sie mochte sein Aussehen vielleicht nicht, aber sie hatte seinen Geschmack gemocht.
Sometimes you can find answers to questions in other questions.	Manchmal finden Sie Antworten auf Fragen in anderen Fragen.
Feed them until they are gone.	Füttere sie, bis sie weg sind.
I used to listen to everything.	Früher habe ich mir alles angehört.
Our point here is this.	Unser Punkt hier ist folgender.
I announce that we need information.	Ich gebe bekannt, dass wir Informationen brauchen.
I can't wait to read a lot more from you.	Ich kann es kaum erwarten, noch viel mehr von dir zu lesen.
But we had another woman.	Aber wir hatten eine andere Frau.
However, this early mention was not directly related to its use today.	Diese frühe Erwähnung stand jedoch nicht in direktem Zusammenhang mit seiner heutigen Nutzung.
Let the boys enjoy their press.	Lass die Jungs ihre Presse genießen.
Then we can get better results.	Dann können wir bessere Ergebnisse erzielen.
I can't call this woman my mother.	Ich kann diese Frau nicht meine Mutter nennen.
They just wanted him to be happy and successful.	Sie wollten nur, dass er glücklich und erfolgreich ist.
They often don't respond right away, but eventually they will.	Sie antworten oft nicht sofort, werden es aber irgendwann tun.
Maybe we should review our notes on her after we eat.	Vielleicht sollten wir nach dem Essen unsere Notizen über sie durchgehen.
That's a great thing.	Das ist eine großartige Sache.
The two countries seem to influence each other.	Die beiden Länder scheinen sich gegenseitig zu beeinflussen.
He was afraid of them.	Er hatte Angst vor ihnen.
That's it.	Das ist es.
It was really very interesting.	Es war wirklich höchst interessant.
Was she doing the best she could with what she was given?	Tat sie das Beste, was sie konnte, mit dem, was ihr gegeben worden war?
Anything could help.	Alles könnte helfen.
It's simple and extremely effective.	Es ist einfach und äußerst effektiv.
But then he spoke.	Aber dann sprach er.
And maybe there's some truth in that.	Und vielleicht ist etwas Wahres daran.
And there aren't many details yet.	Und es gibt noch nicht viele Details.
But it is an extremely dangerous drug.	Aber es ist eine extrem gefährliche Droge.
She did what he said.	Sie tat, was er sagte.
The problem was and remains the role of natural selection.	Das Problem war und bleibt die Rolle der natürlichen Auslese.
Sometimes she gave him a second look.	Manchmal warf sie ihm einen zweiten Blick zu.
Worked harder, made some.	Arbeitete härter, machte einige.
He looks better this year than last year.	Er sieht dieses Jahr besser aus als letztes Jahr.
Don't be upset.	Sei nicht verärgert.
School is out of the question.	Schule kommt nicht in Frage.
She had looked like a little girl in her mother's clothes.	Sie hatte wie ein kleines Mädchen in der Kleidung ihrer Mutter ausgesehen.
I will post a picture.	Ich werde ein Bild posten.
I can not believe it.	Ich kann es nicht glauben.
I can't bring myself to give this paper to a doctor.	Ich kann mich nicht dazu durchringen, dieses Papier einem Arzt zu geben.
She stared at the problem in front of her.	Sie starrte auf das Problem vor ihr.
And then another and another.	Und dann noch eine und noch eine.
They are usually large and complex in design.	Sie sind in der Regel groß und komplex im Design.
And it seems they didn't do badly.	Und es scheint, dass sie es nicht schlecht gemacht haben.
Neither party wanted to go to court.	Keine Partei wollte vor Gericht ziehen.
All of my kind do.	Alle meiner Art tun es.
Ask about her day, her plans, her family.	Fragen Sie nach ihrem Tag, ihren Plänen, ihrer Familie.
We can't leave our lives behind.	Wir können unser Leben nicht zurücklassen.
I don't want to read it.	Ich will es nicht lesen.
I had spent the last few months training for this moment.	Ich hatte die letzten Monate damit verbracht, für diesen Moment zu trainieren.
There is no such thing as good and everyone is bad.	Es gibt keinen Guten, und jeder ist der Böse.
Great structure as it runs from bottom to top.	Tolle Struktur, da von unten nach oben verlaufend.
It was like watching his every dream.	Das war, als würde er jeden seiner Träume beobachten.
I'm trying to clear my head.	Ich versuche meinen Kopf frei zu bekommen.
It's my plan to have a machine travel through time.	Es ist mein Plan, dass eine Maschine durch die Zeit reist.
He continued this work for a year.	Er setzte diese Arbeit ein Jahr lang fort.
But we have to choose.	Aber wir müssen uns entscheiden.
And meant it.	Und meinte es.
I wonder if you were happy, if you're happy now.	Ich frage mich, ob du glücklich warst, ob du jetzt glücklich bist.
I've seen it grow into a great source of information.	Ich habe gesehen, wie es sich zu einer großartigen Informationsquelle entwickelt hat.
In call-by-call.	Im Call-by-Call.
I started before the internet, it was fun.	Ich habe vor dem Internet angefangen, das hat Spaß gemacht.
As a result, we both got the Green Card.	Dadurch haben wir beide die Green Card bekommen.
Hope that was helpful.	Hoffe, das war hilfreich.
I don't speak to him.	Ich spreche nicht mit ihm.
It works in circles.	Es funktioniert im Kreis.
Talk radio and the Internet gained in importance.	Talk Radio und das Internet gewannen an Bedeutung.
See how much you can save.	Sehen Sie, wie viel Sie sparen können.
Let there be light.	Es werde Licht.
Let him find out for himself if he was that interested.	Lassen Sie ihn selbst herausfinden, ob er so interessiert war.
We need to have samples tested.	Wir müssen Proben testen lassen.
Yes,” he said.	Ja«, sagte er.
Thanks anyway.	Trotzdem danke.
He paid fairly.	Er hat fair bezahlt.
There was no set time.	Es gab keine festgelegte Zeit.
The first ring was answered.	Gleich beim ersten Klingeln wurde abgenommen.
But she had a feeling it was going to go wrong.	Doch sie hatte das Gefühl, es würde schief gehen.
boys and girls.	Jungen und Mädchen.
Either way, it will affect your behavior and work.	In jedem Fall wird es Ihr Verhalten und Ihre Arbeit beeinflussen.
But that wasn't the whole story.	Aber das war nicht die ganze Geschichte.
That was a character choice we had early on.	Das war eine Charakterwahl, die wir früh hatten.
I think there's more out there.	Ich glaube, da draußen gibt es noch mehr.
You would be lost if anything happened to me.	Sie wären verloren, wenn mir etwas passierte.
I'm trying to get away from this side of myself.	Ich versuche, von dieser Seite von mir wegzukommen.
This doesn't have to be a problem.	Dies muss kein Problem sein.
I couldn't tell them my name.	Ich konnte ihnen nicht sagen, wie ich heiße.
I think he has a really bright future.	Ich denke, er hat eine wirklich glänzende Zukunft.
i heard that	Ich habe das gehört.
He knows what is required of him.	Er weiß, was von ihm verlangt wird.
She would never see her family again.	Sie würde ihre Familie nie wiedersehen.
He was gone for three years.	Er war drei Jahre weg.
Leaving is now easier.	Das Verlassen ist jetzt einfacher.
We've gone so far.	Wir sind so weit gegangen.
But the picture you put looks good.	Aber das Bild, das Sie setzen, sieht gut aus.
But the underlying logic remained constant.	Aber die zugrunde liegende Logik blieb konstant.
He said it like a challenge.	Er sagte es wie eine Herausforderung.
This is our state and your site.	Dies ist unser Staat und Ihre Website.
You can't imagine.	Sie können sich nicht vorstellen.
I had a few things on my mind before the session.	Ich hatte vor der Sitzung ein paar Dinge im Kopf.
We feel it was so.	Wir fühlen, dass es so war.
She would never do that.	Das würde sie nie tun.
It's just me.	Es ist nur eine Sache mit mir.
how broken it is	Wie kaputt es ist.
It's more like.	Es ist eher wie.
You have to bring everyone together.	Man muss alle zusammenbringen.
If it's a customer, bring them here.	Wenn es ein Kunde ist, bringen Sie ihn her.
I was just wondering if it's worth looking for.	Ich habe mich nur gefragt, ob es sich lohnt zu suchen.
She studied the list in front of her.	Sie studierte die Liste vor ihr.
But that hadn't happened either.	Aber auch das war nicht geschehen.
He made no move to leave.	Er machte keine Anstalten zu gehen.
I understand you immediately.	Ich verstehe dich sofort.
I'm sick of reading about it.	Ich habe es satt, darüber zu lesen.
It comes and goes.	Es kommt und geht.
It is broken down into a few components.	Es gliedert sich in wenige Komponenten.
The world changed.	Die Welt veränderte sich.
Take her shit.	Nehmen ihre Scheiße.
There was no time to lose.	Es gab keine Zeit zu verlieren.
The speed at the beginning is quite slow.	Die Geschwindigkeit am Anfang ist ziemlich langsam.
No heating so the room doesn't get too hot.	Keine Heizung, damit der Raum nicht zu heiß wird.
To our knowledge, this is the first report of such an investigation.	Unseres Wissens nach ist dies der erste Bericht einer solchen Untersuchung.
It just comes out.	Es kommt einfach raus.
He had lost a lot of blood and was in shock.	Er hatte viel Blut verloren und stand unter Schock.
Not religion, but faith.	Nicht Religion, sondern Glaube.
Expect more of the same this year.	Erwarten Sie dieses Jahr mehr davon.
That's cool.	Das ist cool.
Don't show your fear to anyone.	Zeige niemandem deine Angst.
He knew them both.	Er kannte sie beide.
But not when he was busy.	Aber nicht, wenn er beschäftigt war.
That works fine too.	Auch das funktioniert gut.
Then we scored the second goal and the third.	Dann haben wir das zweite Tor und das dritte erzielt.
Open up new rooms and move into them.	Öffne neue Räume und beziehe sie.
This is for two main reasons.	Dies hat zwei Hauptgründe.
Live and learn from it.	Lebe und lerne daraus.
Stay around for a while to sort things out.	Bleiben Sie eine Weile in der Nähe, um die Dinge zu klären.
The image, the idea, has been real for a long time.	Das Bild, die Idee, ist schon lange real.
You've seen it.	Du hast es gesehen.
children to their fathers.	Kinder zu ihren Vätern.
Working on it and slowly seeing progress.	Arbeite gerade daran und sehe langsam Fortschritte.
From an individual.	Von einem Individuum.
Yes, you can make it look nice, not like that.	Ja, man kann es schön aussehen lassen, nicht so.
We have no proof.	Wir haben keinen Beweis.
Then she understood the problem.	Dann verstand sie das Problem.
It is, he said.	Es ist, sagte er.
Could literally cost us everything.	Könnte uns buchstäblich alles kosten.
He hadn't turned, tried to look at her, or raised his voice.	Er hatte sich nicht umgedreht, nicht versucht, sie anzusehen, oder die Stimme erhoben.
We derived it from your song details.	Wir haben es von Ihren Songdetails abgeleitet.
I don't like being dependent on other people.	Ich mag es nicht, von anderen Menschen abhängig zu sein.
We can talk to each other.	Wir können miteinander reden.
You can get from any station to any other.	Sie können von jeder Station zu jeder anderen gelangen.
But now the second day had already dawned.	Aber jetzt war schon der zweite Tag angebrochen.
This can be done on each instance or your local machine.	Dies kann auf jeder Instanz oder Ihrem lokalen Computer erfolgen.
Now you have absolutely the same code as the master.	Jetzt haben Sie absolut den gleichen Code wie der Master.
He'll call me back within an hour.	Er ruft mich innerhalb einer Stunde zurück.
His lips had barely parted.	Seine Lippen hatten sich kaum geöffnet.
The rest of the case is gold-colored metal.	Der Rest des Gehäuses ist aus goldfarbenem Metall.
I had a great personality back then.	Ich hatte damals einen tollen Charakter.
He put my love to the test.	Er hat meine Liebe auf die Probe gestellt.
A standing desk is very important to me.	Ein Stehpult ist mir sehr wichtig.
I let them believe that they are the best as they see themselves.	Ich ließ sie glauben, dass sie die Besten sind, wie sie sich selbst sehen.
In a story.	In einer Geschichte.
And there you have it.	Und da haben Sie es.
They gamble for money and so must we.	Sie spielen um Geld, und das müssen wir auch.
However, it has the worst performance.	Allerdings hat es die schlechteste Leistung.
It's shifted too far to the left.	Es ist zu weit nach links verschoben.
We can offer our customers support on both sides of your network.	Wir können unseren Kunden Support auf beiden Seiten Ihres Netzwerks bieten.
We are aware that we are angry.	Wir sind uns bewusst, dass wir wütend sind.
Many businesses.	Viele Geschäfte.
Money gave him power.	Geld gab ihm Macht.
The product you want to order is in stock.	Das Produkt, das Sie bestellen möchten, ist auf Lager.
They met at church.	Sie trafen sich in der Kirche.
If you can't reach her, try calling me.	Wer sie nicht erreichen kann, versucht mich anzurufen.
You will have saved your life and cause.	Sie werden Ihr Leben und Ihre Sache gerettet haben.
thought it was funny	Fand es lustig.
Mine liked it.	Meinen hat es gefallen.
One side usually focuses on the final price.	Eine Seite konzentriert sich normalerweise auf den Endpreis.
She has many ideas.	Sie hat viele Ideen.
I wanted to see more.	Ich wollte mehr sehen.
You also need a camera for this.	Auch hierfür benötigen Sie eine Kamera.
I knew very soon what that something was.	Ich wusste sehr bald, was dieses Etwas war.
So you should remember to make an effort to make it true.	Sie sollten also daran denken, sich zu bemühen, es wahr zu machen.
Thank you for this one.	Vielen Dank für diesen.
I trust you.	Ich vertraue dir.
They're expensive.	Die sind teuer.
I gave the first try for her and she likes it!.	Ich gab den ersten Versuch für sie und sie mag es!.
I'm serious.	Ich meine es ernst.
And that's when the fun started.	Und da fing der Spaß an.
They ship fast.	Sie versenden schnell.
I really don't want to.	Ich will wirklich nicht.
Now we prove.	Jetzt beweisen wir.
If not, she would buy it back.	Wenn nicht, würde sie es zurückkaufen.
He turned back to the team.	Er wandte sich wieder dem Team zu.
He wasn't home for a year and a half.	Er war anderthalb Jahre nicht zu Hause.
So many people don't do this and just continue with the "processing".	So viele Leute tun das nicht und fahren einfach mit der „Verarbeitung“ fort.
She looked weak now.	Sie sah jetzt schwach aus.
Such an animal does not stop.	So ein Tier hört nicht auf.
We had to make it before we got sick.	Wir mussten es schaffen, bevor wir krank wurden.
Measurements were taken at each visit.	Bei jedem Besuch wurde gemessen.
all that stuff	All das Zeug.
Here we have to be careful.	Hier müssen wir aufpassen.
As a leader, you are ultimately responsible for everything that happens.	Als Führungskraft sind Sie letztendlich für alles verantwortlich, was passiert.
And just as he was sitting outside, his son was there.	Und als er gerade draußen saß, war sein Sohn da.
What can we do in this state of our baby.	Was wir in diesem Zustand unseres Babys tun können.
You just have to choose a less stringent measure.	Sie müssen nur eine weniger strenge Maßnahme wählen.
It's a bad outcome for financial services.	Es ist ein schlechtes Ergebnis für Finanzdienstleistungen.
I don't know if it's correct.	Ich weiß nicht, ob es richtig ist.
I fell over immediately.	Ich bin sofort umgefallen.
I hope to see you again.	Ich hoffe, Sie noch einmal zu sehen.
However, it is useful for understanding the behavior of the system.	Es ist jedoch nützlich, um das Verhalten des Systems zu verstehen.
She was gone before anyone could take a picture.	Sie war weg, bevor jemand ein Foto machen konnte.
Repeat for the second panel.	Wiederholen Sie dies für die zweite Platte.
About crime and the economy.	Über Kriminalität und Wirtschaft.
However, it's no reason not to do it.	Es ist jedoch kein Grund, es nicht zu tun.
They were all over the defense.	Sie waren überall in der Verteidigung.
But we work.	Aber wir arbeiten.
The results are representative of two independent experiments.	Die Ergebnisse sind repräsentativ für zwei unabhängige Experimente.
Values ​​are no.	Werte sind nein.
Experiment and enjoy.	Experimentieren und genießen.
Both methods lead to very similar results.	Beide Methoden führen zu sehr ähnlichen Ergebnissen.
I love to experiment and create.	Ich liebe es zu experimentieren und zu kreieren.
The war was a word.	Der Krieg war ein Wort.
I think faster than you	Ich denke schneller als du.
Taste, however, was another matter.	Geschmack war jedoch eine andere Sache.
All I can say is you have a great blog and you're taking off.	Ich kann nur sagen, Sie haben einen tollen Blog und heben ab.
The top questions rise to the top.	Die Top-Fragen steigen nach oben.
And the result is that the patient is back on his feet.	Und das Ergebnis ist, dass der Patient wieder auf den Beinen ist.
We spent some money on gas and flowers.	Wir haben ein wenig Geld für Benzin und Blumen ausgegeben.
Throw it away.	Wirf es weg.
Here are some features of my component.	Hier sind einige Funktionen meiner Komponente.
Please fill out as completely as possible.	Bitte möglichst vollständig ausfüllen.
included in their study.	In ihre Studie aufgenommen.
Some are very simple, but bear with me.	Einige sind sehr einfach, aber ertrage es mit mir.
First, a review of background factors is required.	Zunächst ist eine Überprüfung der Hintergrundfaktoren erforderlich.
Let's talk about a specific act first.	Lassen Sie uns zuerst über einen bestimmten Akt sprechen.
observe deadlines.	Fristen beachten.
And finally, don't take my word for it.	Und schließlich, nehmen Sie nicht mein Wort dafür.
i was four	Ich war vier.
But not her.	Aber nicht sie.
There will be no control group.	Es wird keine Kontrollgruppe geben.
And it has.	Und es hat.
It was no longer needed and got in the way.	Es wurde nicht mehr benötigt und stand im Weg.
But you have to do it when you make a decision.	Aber Sie müssen es tun, wenn Sie eine Entscheidung treffen.
Who claims to have read it.	Wer behauptet, es gelesen zu haben.
Something went wrong.	Etwas ist schief gelaufen.
I'm very happy with where we are.	Ich bin sehr zufrieden damit, wo wir stehen.
That is the power of and.	Das ist die Kraft von und.
Today our house is sold.	Heute ist unser Haus verkauft.
That fell silent and would do it.	Das fiel still und würde es tun.
She was too angry for more.	Für mehr war sie zu wütend.
Try it and get rid of the memory that way.	Versuchen Sie es und befreien Sie sich auf diese Weise von der Erinnerung.
They had stopped holding hands.	Sie hatten aufgehört, Händchen zu halten.
Two days later the rest of him died.	Zwei Tage später starb der Rest von ihm.
Word order is random and free.	Die Wortreihenfolge ist zufällig und frei.
You will enjoy your music world anytime.	Sie werden Ihre Musikwelt jederzeit genießen.
come to the house	Komm zum Haus.
Four built.	Vier gebaut.
It could be better.	Es könnte besser sein.
So we thought it was appropriate to have him on the show.	Also hielten wir es für angemessen, ihn in der Show zu haben.
I wish we had time to sit for a while.	Ich wünschte, wir hätten Zeit, eine Weile zu sitzen.
Women can be small, but it is impossible for men.	Frauen können klein sein, aber für Männer ist es unmöglich.
please let me help	Bitte, lass mich helfen.
On the other hand, the conditions are easy to check.	Auf der anderen Seite sind die Bedingungen leicht zu überprüfen.
To do this, we need to know the right experiment.	Dazu müssen wir das richtige Experiment kennen.
You gotta hold your powers for the journey, you know.	Du musst deine Kräfte für die Reise halten, weißt du.
At least there was.	Das gab es zumindest.
Something that keeps them from coming down.	Etwas, das sie davon abhält, herunterzukommen.
You will continue to have the best of everything.	Sie werden weiterhin das Beste von allem haben.
I had never thought of that.	Daran hatte ich noch nie gedacht.
And it does so for a reason.	Und das tut es aus einem bestimmten Grund.
But he did.	Aber er tat es.
That's it for this class.	Das war es für diese Klasse.
There was no answer.	Es kam keine Antwort.
The court ruled that this was not possible.	Das Gericht entschied, dass dies nicht möglich sei.
But of course I'm waiting, until now it's going on for a week.	Aber natürlich warte ich, bis jetzt geht es eine Woche weiter.
This is where it happened, the "incident," as it was called.	Hier geschah es, der „Zwischenfall“, wie man es nannte.
be that guy	Sei dieser Typ.
However, there are some limitations in this study.	Es gibt jedoch einige Einschränkungen in dieser Studie.
For example, see a community post here.	Sehen Sie sich zum Beispiel einen Community-Beitrag hier an.
I want to do it.	Ich will es tun.
It's crazy how deep this goes.	Es ist verrückt, wie tief das geht.
The results are essentially similar.	Die Ergebnisse sind im Wesentlichen ähnlich.
Five animals per group were tested.	Fünf Tiere pro Gruppe wurden getestet.
Maybe nothing.	Vielleicht nichts.
We set ourselves up in these and started production.	In diesen richteten wir uns ein und begannen mit der Produktion.
It was the stone that mattered.	Es war der Stein, der wichtig war.
Girls were very different from men.	Mädchen waren ganz anders als Männer.
Absolutely amazing time and would definitely do it again.	Absolut tolle Zeit und würde es auf jeden Fall wieder tun.
A hundred bucks for black and white art.	Hundert Dollar für Schwarz-Weiß-Kunst.
Instead, the box represents the range between the opening and closing values.	Stattdessen stellt die Box den Bereich zwischen den Eröffnungs- und Schlusswerten dar.
A few minutes later the call came.	Ein paar Minuten später kam der Anruf.
Give her back to me safe and sound.	Gebt sie mir gesund und munter zurück.
I sat down on the floor and smiled at him a little longer.	Ich setzte mich auf den Boden und lächelte ihn noch etwas länger an.
There had to be a better solution.	Es musste eine bessere Lösung geben.
we are very busy	Wir sind sehr beschäftigt.
I don't look ahead.	Ich schaue nicht nach vorne.
Glass should feel like glass.	Glas sollte sich wie Glas anfühlen.
Her gaze seemed to reach straight into his brain.	Ihr Blick schien direkt in sein Gehirn zu greifen.
However, the following should be noted.	Folgendes sollte jedoch beachtet werden.
And this piece is about communication.	Und in diesem Stück geht es um Kommunikation.
What a difference six months make.	Was für einen Unterschied sechs Monate machen.
And maybe you don't either.	Und Sie vielleicht auch nicht.
He will lead by example and with his way of working.	Er wird mit gutem Beispiel vorangehen und mit seiner Arbeitsweise.
Few of them were able to return.	Nur wenige von ihnen konnten zurückkehren.
She wanted to save herself.	Sie wollte sich retten.
These findings were similar in girls to those in boys.	Bei den Mädchen waren diese Befunde ähnlich wie bei den Jungen.
She holds her nose while driving.	Während der Fahrt hält sie sich die Nase zu.
She had taken off her dress.	Sie hatte ihr Kleid ausgezogen.
Remove specific elements and see how the picture changes.	Entfernen Sie bestimmte Elemente und sehen Sie, wie sich das Bild ändert.
People didn't listen.	Die Leute hörten nicht zu.
If you don't, you're working hard at what you do.	Wenn Sie dies nicht tun, arbeiten Sie hart an dem, was Sie tun.
She broke up with me, didn't want anything more from me.	Sie hat mit mir Schluss gemacht, wollte nichts mehr von mir.
The improvement in data quality is clearly visible.	Die Verbesserung der Datenqualität ist deutlich sichtbar.
There was little conversation.	Es gab wenig Gespräche.
That is very well said.	Das ist sehr gut gesagt.
He asked about her at school.	Er fragte in der Schule nach ihr.
Nobody can believe it, she thought.	Niemand kann es glauben, dachte sie.
I am fast.	Ich bin schnell.
He would have to watch what he was doing.	Er würde aufpassen müssen, was er tat.
Well we did it.	Nun, wir haben es geschafft.
Someone ran towards her.	Jemand lief auf sie zu.
Or that was a normal thought.	Oder das war ein normaler Gedanke.
This has two consequences.	Dies hat zwei Konsequenzen.
We didn't plan it that way.	So hatten wir das nicht geplant.
It seemed like there was no help for it.	Es schien, als gäbe es keine Hilfe dafür.
He talks about his own life.	Er spricht über sein eigenes Leben.
Your things don't fit anymore.	Deine Sachen passen nicht mehr.
You don't need help.	Sie brauchen keine Hilfe.
Our results are consistent with some other studies.	Unsere Ergebnisse stimmen mit einigen anderen Studien überein.
We found it.	Wir haben es gefunden.
Typically, multiple locators are sold with a base station.	Typischerweise werden mehrere Ortungsgeräte mit einer Basisstation verkauft.
I'll write an example with a window for you.	Ich schreibe ein Beispiel mit einem Fenster für Sie.
Remember that your phone has an off button.	Denken Sie daran, dass Ihr Telefon eine Ausschalttaste hat.
I was about to grab his throat.	Ich war kurz davor, ihn an der Kehle zu packen.
In fact, it might even be blue.	Eigentlich könnte es sogar blau sein.
I'm sure it was more expensive.	Ich bin sicher, es war teurer.
So we went around the system.	Also gingen wir um das System herum.
You must be proud.	Sie müssen stolz sein.
That doesn't make it okay.	Das macht es nicht in Ordnung.
But it wasn't that easy.	Aber es war nicht so einfach.
It's incredible to see how much she's changed.	Es ist unglaublich zu sehen, wie sehr sie sich verändert hat.
They reported no trace of your wife or her papers.	Sie meldeten keine Spur von Ihrer Frau oder ihren Papieren.
I didn't touch her.	Ich habe sie nicht berührt.
This website may contain adult content.	Diese Website kann Inhalte für Erwachsene enthalten.
But somehow we haven't found any reference for it yet.	Aber irgendwie haben wir noch keine Referenz dafür gefunden.
This not from our religion.	Dies nicht von unserer Religion.
Yes, he had one, but whether it's still around is unknown.	Ja, er hatte einen, aber ob er noch da ist, ist unbekannt.
In many ways, winter and spring can be better.	In vielerlei Hinsicht können Winter und Frühling besser sein.
she was back	Sie war zurück.
Get out of my room.	Raus aus meinem Zimmer.
I don't care how fat she is.	Es ist mir egal, wie dick sie ist.
Well, let's take a look at you.	Nun, lass uns einen Blick auf dich werfen.
No further questions.	Keine weiteren Fragen.
Still here, yes, went upstairs to the bathroom.	Immer noch hier, ja, hoch ins Badezimmer gegangen.
Be aware of this.	Seien Sie sich dessen bewusst.
That's word for word.	Das ist Wort für Wort.
At least that's what she looked like.	Auf jeden Fall sah sie so aus.
They were a pretty good team.	Sie waren ein ziemlich gutes Team.
I reach for her hand.	Ich greife nach ihrer Hand.
Went through hell to show the others they could do it.	Ging durch die Hölle, um den anderen zu zeigen, dass sie es können.
Your support is really important.	Ihre Unterstützung ist wirklich wichtig.
And most people support that.	Und die meisten Leute unterstützen das.
Go where he led them.	Gehen, wohin er sie führte.
let me ask you a question	Lass mich dir eine Frage stellen.
Write in this field to search for objects in the level.	Schreiben Sie in dieses Feld, um nach Objekten im Level zu suchen.
I hate this feeling.	Ich hasse dieses Gefühl.
I said early on that this year is the right one.	Ich hatte schon früh gesagt, dass dieses Jahr das Richtige ist.
Also, we can never have enough trees.	Außerdem können wir nie genug Bäume haben.
King made money.	King produzierte Geld.
Such a beautiful story.	So eine schöne Geschichte.
Called back saying the vehicle was returned.	Rückruf mit dem Hinweis, dass das Fahrzeug zurückgegeben wurde.
It's not easy to tell which version you actually have.	Es ist nicht einfach zu sagen, welche Version Sie tatsächlich haben.
Some go for the trees.	Einige gehen für die Bäume.
As if.	Als ob.
The second thing he taught her was to stop.	Das zweite, was er ihr beibrachte, war aufzuhören.
He made money.	Er hat Geld verdient.
This shit was big.	Diese Scheiße war groß.
We did some things that we had never done before.	Wir haben einige Sachen gemacht, die wir vorher noch nie gemacht hatten.
That is the first rule of being a child.	Das ist die erste Regel, ein Kind zu sein.
I need to be absolutely sure you're not involved.	Ich muss absolut sicher sein, dass Sie nicht beteiligt sind.
He's not going anywhere.	Er geht nirgendwo hin.
Just try it.	Probier es einfach.
Fifteen years ago there weren't any great guns out there.	Vor fünfzehn Jahren gab es da draußen keine großartigen Waffen.
It was a valid question he had asked.	Es war eine berechtigte Frage, die er gestellt hatte.
Deal with it to the best of your ability.	Gehen Sie nach besten Kräften damit um.
People were talking everywhere.	Überall redeten die Leute.
The answer turned out to be easy to find.	Die Antwort erwies sich als leicht zu finden.
But these shouldn't happen again.	Aber diese sollen nicht wieder vorkommen.
You get it right sometimes, but you still screw it up.	Du machst es manchmal richtig, aber du vermasselst es trotzdem.
No new research is carried out to produce the report.	Zur Erstellung des Berichts werden keine neuen Recherchen durchgeführt.
This is really your choice.	Dies ist wirklich Ihre Entscheidung.
You will do useful things with it.	Sie werden nützliche Dinge damit tun.
It was familiar.	Es war vertraut.
She walked to the back for quite a while.	Sie ging eine ganze Weile nach hinten.
Deeper than deep.	Tiefer als tief.
Buildings are increased.	Gebäude werden erhöht.
They do more than just report.	Sie tun mehr als nur zu berichten.
Another night would pass quickly.	Eine weitere Nacht würde schnell vergehen.
At least a bit.	Zumindest ein Bisschen.
No, in the end they chose her.	Nein, am Ende haben sie sich für sie entschieden.
i tried to work with you	Ich habe versucht, mit dir zu arbeiten.
Then there is the question of a strategy to be effective.	Dann stellt sich die Frage nach einer Strategie, um effektiv zu sein.
Nice that you noticed the title reference.	Schön, dass dir der Titelhinweis aufgefallen ist.
We have to get out of here as soon as possible.	Wir müssen so schnell wie möglich hier raus.
He had a day similar to today.	Er hatte einen ähnlichen Tag wie heute.
she is a friend of mine	Sie ist eine Freundin von mir.
They are for eternity.	Sie sind für die Ewigkeit.
It could be worse.	Es könnte schlimmer sein.
What was is no more.	Was war, ist nicht mehr.
He's a smart guy who works with smart people.	Er ist ein kluger Kerl, der mit klugen Leuten zusammenarbeitet.
I take him to war with me whenever the opportunity presents itself.	Ich nehme ihn jedes Mal mit in den Krieg, wenn sich die Gelegenheit bietet.
She didn't know why and she didn't need to know.	Sie wusste nicht warum und sie musste es auch nicht wissen.
Never stop learning.	Niemals aufhören zu lernen.
But even as he thought about it, he knew he had no choice.	Doch selbst als er darüber nachdachte, wusste er, dass er keine andere Wahl hatte.
The first groups to leave would have the best chance of survival.	Die ersten Gruppen, die abreisten, hätten die besten Überlebenschancen.
Let go of your need for security and comfort.	Lassen Sie Ihr Bedürfnis nach Sicherheit und Komfort los.
So glad I found your blog.	So froh, dass ich deinen Blog gefunden habe.
I'm thinking of coming home soon.	Ich denke daran, bald nach Hause zu kommen.
Either way great article.	So oder so toller Artikel.
You guess what a solution might do.	Sie raten, was eine Lösung bewirken könnte.
I never found out why.	Ich habe nie herausgefunden warum.
Hope it feels better	Hoffe es fühlt sich besser an.
He had no other friends.	Er hatte keine anderen Freunde.
The concept has no legal application in this case.	Das Konzept hat in diesem Fall keine rechtliche Anwendung.
She didn't understand her own actions.	Sie verstand ihr eigenes Handeln nicht.
And what happened on the show really only made her stronger.	Und was in der Show passiert ist, hat sie wirklich nur stärker gemacht.
And this guy is based on what.	Und dieser Typ basiert auf was.
He offered his hand.	Er bot seine Hand an.
People just came up to us and asked what they wanted.	Die Leute kamen einfach auf uns zu und fragten, was sie wollten.
You didn't give him anything to do.	Sie haben ihm nichts zu tun gegeben.
But it's still a problem.	Aber es ist immer noch ein Problem.
He's not himself tonight, in the best sense of the word.	Er ist heute Abend nicht er selbst, im besten Sinne.
I remember she was one of those released that day.	Ich erinnere mich, dass sie eine von denen war, die an diesem Tag freigelassen wurden.
know each other a little.	Sich ein wenig kennen.
It's obvious that she has trouble reading.	Es ist offensichtlich, dass sie Probleme beim Lesen hat.
This may surprise you, you probably thought this happened years ago.	Das mag Sie überraschen, Sie dachten wahrscheinlich, dass dies vor Jahren passiert ist.
To be a light and to spread the light.	Ein Licht zu sein und das Licht zu verbreiten.
It uses the same process.	Es verwendet denselben Prozess.
I just don't find him funny anymore.	Ich finde ihn einfach nicht mehr lustig.
I hope this young man will read your blog.	Ich hoffe, dieser junge Mann wird Ihren Blog lesen.
But can be changed to anything you need.	Aber kann zu allem geändert werden, was Sie brauchen.
I just wanted to say this right away.	Ich wollte das nur sofort äußern.
We will have more soon.	Wir werden bald mehr haben.
You will be pretty sure too.	Du wirst es auch ziemlich sicher sein.
And then we waited.	Und dann haben wir gewartet.
He should have taken responsibility for himself.	Er hätte die Verantwortung für sich selbst übernehmen sollen.
You can't take anything from them.	Von denen kann man nichts nehmen.
She had a son.	Sie hatte einen Sohn.
Stop by and.	Schau vorbei und.
It does not look good.	Es sieht nicht gut aus.
My very best advice to you is to just be patient.	Mein allerbester Rat an Sie ist, einfach geduldig zu sein.
She started working towards this about two and a half years ago.	Vor etwa zweieinhalb Jahren hat sie damit begonnen, darauf hinzuarbeiten.
I didn't come to put you to bed.	Ich bin nicht gekommen, um dich ins Bett zu bringen.
Nothing can stand in his way.	Nichts kann sich ihm in den Weg stellen.
The day passed.	Der Tag verging.
I can't stand the feeling of being locked in.	Ich kann das Gefühl, eingesperrt zu sein, nicht ertragen.
We drove what seemed like hours before we found a doctor.	Wir fuhren scheinbar Stunden, bevor wir einen Arzt fanden.
Because she loves him.	Weil sie ihn liebt.
In the best case we are the same team as last year.	Im besten Fall sind wir das gleiche Team wie letztes Jahr.
In the future.	In der Zukunft.
Just one point.	Nur ein Punkt.
Because it can't be.	Denn es kann nicht sein.
Return items as specified by their names.	Elemente zurückgeben, wie durch ihre Namen angegeben.
Of these, ten were identified as false negatives.	Davon wurden zehn als falsch negativ identifiziert.
Mix and let cool.	Mischen und abkühlen lassen.
Some of the remains toward his open left hand.	Einige der Überreste in Richtung seiner geöffneten linken Hand.
He has a name.	Er hat einen Namen.
Oh no, there are no cars available.	Oh nein, es sind keine Autos verfügbar.
You can't just link to it.	Sie können nicht einfach darauf verlinken.
In addition, a brief reference to water treatment methods is given.	Zusätzlich wird ein kurzer Hinweis auf Wasseraufbereitungsverfahren gegeben.
You may not know exactly what you need.	Sie wissen vielleicht nicht genau, was Sie brauchen.
Check with your people especially.	Erkundigen Sie sich besonders bei Ihren Leuten.
If you leave now you can't risk it.	Wenn Sie jetzt gehen, können Sie das nicht riskieren.
This fact has led to several new ideas.	Diese Tatsache hat zu mehreren neuen Ideen geführt.
The link is given below.	Der Link ist unten angegeben.
If you don't do well, you will be fired.	Wenn du es nicht gut machst, wirst du gefeuert.
But by then it's too late.	Aber bis dahin ist es zu spät.
Article Tree Analysis.	Artikelbaumanalyse.
Often much more.	Oft viel mehr.
He only plays for money.	Er spielt nur um Geld.
animal experiment carried out.	Tierversuch durchgeführt.
Therefore, it is important to find out the most appropriate treatment.	Daher ist es wichtig, die am besten geeignete Behandlung herauszufinden.
I had to make the call look real.	Ich musste den Anruf echt aussehen lassen.
He made a gun with his finger and shot her.	Er baute mit seinem Finger eine Waffe und erschoss sie.
The data represent two independent experiments.	Die Daten repräsentieren zwei unabhängige Experimente.
Our task in the house is to actually draw up an invoice.	Unsere Aufgabe im Haus ist es, tatsächlich eine Rechnung aufzustellen.
Ready to count five.	Fertig zum Zählen von fünf.
Take a look around your house.	Sehen Sie sich in Ihrem Haus um.
It is divided into two parts.	Es ist in zwei Teile gegliedert.
Our life will not change.	Unser Leben wird sich nicht ändern.
It's quite a thing.	Es ist eine ziemliche Sache.
As you can see, even for a city.	Wie Sie sehen können, sogar für eine Stadt.
You can see more of her work on her blog.	Sie können mehr von ihrer Arbeit auf ihrem Blog sehen.
It won't appear online until a week later.	Es wird erst eine Woche später im Internet erscheinen.
We learned it.	Wir haben es gelernt.
Will look to the light to know what to do.	Wird zum Licht schauen, um zu wissen, was zu tun ist.
He couldn't quite.	Er konnte nicht ganz.
In fact, luck matters.	Tatsächlich kommt es auf Glück an.
There's good in him.	In ihm steckt Gutes.
He was certainly dressed for the role.	Er war sicherlich die Rolle gekleidet.
These chosen ones were pushed by the others.	Diese Auserwählten wurden von den anderen gedrängt.
He had given up women.	Er hatte Frauen aufgegeben.
Certainly there is no indication that the original answer was not received.	Sicherlich gibt es keinen Hinweis darauf, dass die ursprüngliche Antwort nicht eingegangen ist.
show me how it works	Zeig mir, wie es funktioniert.
I've done it for years.	Ich habe es jahrelang gemacht.
Thirty unique studies were included.	Dreißig einzigartige Studien wurden eingeschlossen.
But many future people probably will.	Aber viele zukünftige Menschen werden es wahrscheinlich tun.
And some things are forever, man.	Und manche Dinge sind für immer, Mann.
View failed projects.	Fehlgeschlagene Projekte anzeigen.
They helped find out who her birth mother was.	Sie halfen herauszufinden, wer ihre leibliche Mutter war.
That's how it was back then.	So war das damals.
Guys get paid a lot to be ready to play.	Jungs bekommen viel Geld, um bereit zu sein, zu spielen.
There are so many websites that use both features with no problem.	Es gibt so viele Websites, die beide Funktionen ohne Probleme verwenden.
I said yes.	Ich sagte ja.
Time spent in court took away time spent with patients.	Die Zeit, die vor Gericht verbracht wurde, nahm die Zeit weg, die mit den Patienten verbracht wurde.
No feedback was given on the outcome after each selection.	Es wurde keine Rückmeldung über das Ergebnis nach jeder Auswahl gegeben.
And how long it would take.	Und wie lange es dauern würde.
Still heard and it sounded great.	Immer noch gehört, und es klang großartig.
It wasn't long before we reached the house.	Es dauerte nicht lange, bis wir das Haus erreichten.
So she actually kept me quiet.	Also hielt sie mich tatsächlich ruhig.
First with my right leg and then with my left.	Zuerst mit meinem rechten Bein und dann mit meinem linken.
I felt very confused.	Ich fühlte mich sehr verwirrt.
He had no love experience.	Er hatte keine Liebeserfahrung.
Too cold to walk outside.	Zu kalt, um draußen spazieren zu gehen.
I think they are a waste.	Ich denke, dass sie eine Verschwendung sind.
He didn't let any of his men down.	Er ließ keinen seiner Männer im Stich.
How could she let anyone else.	Wie konnte sie nur jemand anderen lassen.
It's a black box, like on an airplane.	Es ist eine Blackbox, wie in einem Flugzeug.
We couldn't feed ourselves.	Wir konnten uns nicht selbst ernähren.
I can go on but the pictures speak for themselves.	Ich kann weitermachen, aber die Bilder sprechen für sich.
I hoped they had lived a happy life.	Ich hoffte, sie hatten ein glückliches Leben geführt.
That's my current train of thought.	Das ist mein jetziger Gedankengang.
That helped me put things in perspective.	Das hat mir geholfen, die Dinge ins rechte Licht zu rücken.
It has six levels of difficulty.	Es hat sechs Schwierigkeitsgrade.
No one should make a child feel that way.	Niemand sollte ein Kind so fühlen lassen.
Number patterns don't have to be useful.	Zahlenmuster müssen nicht nützlich sein.
Sleep variables were measured on a daily basis.	Schlafvariablen wurden auf Tagesebene gemessen.
People should be free to use whatever name they want.	Die Menschen sollten frei sein, jeden gewünschten Namen zu verwenden.
You have more people and more resources to tackle problems.	Sie haben mehr Leute und mehr Ressourcen, um Probleme anzugehen.
Keep that in mind and think of me.	Behalte das im Hinterkopf und denk an mich.
Her friend was introduced to the crowd.	Ihre Freundin wurde der Menge vorgestellt.
My parents gave me their middle name.	Meine Eltern gaben mir ihren zweiten Vornamen.
He's looking for answers.	Er sucht nach Antworten.
I made mine to hold my camera.	Ich habe meine gemacht, um meine Kamera zu halten.
They couldn't part.	Sie konnten sich nicht trennen.
You probably don't need an entirely new education or degree.	Sie brauchen wahrscheinlich keine völlig neue Ausbildung oder einen neuen Abschluss.
But he knew right away.	Aber er wusste es sofort.
Some were good, some were great.	Einige waren gut, andere großartig.
forces were killed.	Kräfte wurden getötet.
I think you were right to be upset.	Ich denke, Sie hatten Recht, sich zu ärgern.
He helped me.	Er hat mir geholfen.
Usually people create an email and use it for many things.	Normalerweise erstellen die Leute eine E-Mail und verwenden sie für viele Dinge.
This is an accident that should never have happened.	Das ist ein Unfall, der nie hätte passieren müssen.
Maybe she was right.	Vielleicht hatte sie Recht.
He's content to stay with us.	Er ist zufrieden damit, bei uns zu bleiben.
Young people go.	Junge Leute gehen.
He was just coming out when he got hurt.	Er kam gerade heraus, als er verletzt wurde.
A horse by a woman.	Ein Pferd von einer Frau.
Science tells us what is real and true.	Die Wissenschaft sagt uns, was wirklich und wahr ist.
I'm coming with you.	Ich komme mit dir.
It's foolproof and a joy to use.	Es ist kinderleicht und eine Freude zu benutzen.
They brought it forward by nine years.	Sie haben es um neun Jahre vorgezogen.
They are the ones who should not be part of any government.	Sie sind diejenigen, die nicht Teil einer Regierung sein sollten.
But he wouldn't have been happy about it.	Aber er wäre nicht glücklich darüber gewesen.
The doctor said yes, with a special test.	Der Arzt sagte ja, mit einem speziellen Test.
I saw her on the way here.	Ich habe sie auf dem Weg hierher gesehen.
The picture is relatively clear.	Das Bild ist relativ klar.
By definition and the property above, we get that.	Per Definition und obiger Eigenschaft bekommen wir das.
This can only take a few minutes.	Dies kann nur wenige Minuten dauern.
Sometimes it doesn't work.	Manchmal klappt es nicht.
About four weeks instead of six weeks.	Etwa vier Wochen statt sechs Wochen.
It is not true.	Es ist nicht wahr.
This time the request was accepted.	Diesmal wurde der Antrag angenommen.
This is a terrible thing.	Das ist eine schreckliche Sache.
It keeps us from really growing and learning.	Es hält uns davon ab, wirklich zu wachsen und zu lernen.
This is the story of my life.	Das ist die Geschichte meines Lebens.
Come on now or we'll hurt her.	Komm jetzt, oder wir tun ihr weh.
Drink or hold.	Trinken oder halten.
And the present.	Und die Gegenwart.
I got up and walked towards the door.	Ich stand auf und ging auf die Tür zu.
Even if the code doesn't make sense, that's okay.	Auch wenn der Code keinen Sinn ergibt, ist das in Ordnung.
He took my measure.	Er nahm mein Maß.
I can see a lot of my body.	Ich kann viel von meinem Körper sehen.
Such situations are common without feedback.	Solche Situationen sind ohne Feedback üblich.
That was the box.	Das war die Kiste.
I had seen enough.	Ich hatte genug gesehen.
They can be confused, even angry.	Sie können verwirrt, sogar wütend sein.
I've never seen snow, but I hear it's a lot of fun.	Ich habe noch nie Schnee gesehen, aber ich höre, dass es viel Spaß macht.
Please let it be good news.	Bitte lass es gute Nachrichten sein.
The need.	Das Bedürfnis.
this government.	Diese Regierung.
I went back to the door and opened it.	Ich ging zurück zur Tür und öffnete sie.
A quality product.	Ein Qualitätsprodukt.
I loved you.	Ich habe dich geliebt.
The natural reaction is not complete.	Die natürliche Reaktion ist nicht abgeschlossen.
This safe is really durable.	Dieser Safe ist wirklich strapazierfähig.
I intended to go home for it.	Ich hatte vor, dafür nach Hause zu gehen.
It's as good as they claim.	Es ist so gut, wie sie behaupten.
Just to take care of the care of the land.	Nur um sich um die Pflege des Landes zu kümmern.
I looked up a report on his accident to verify the date.	Ich suchte nach einem Bericht über seinen Unfall, um das Datum zu überprüfen.
You can't keep them.	Du darfst sie nicht behalten.
The reality was that we have helped so many more.	Die Realität war, dass wir so vielen mehr geholfen haben.
Take national security, for example.	Denken Sie zum Beispiel an die nationale Sicherheit.
I have no problem with white women.	Ich habe kein Problem mit weißen Frauen.
has power over me	Hat Macht über mich.
people are there for you	Die Leute sind für dich da.
The stock solution was mass analyzed.	Die Stammlösung wurde massenanalysiert.
Nothing like that ever happened.	Nichts dergleichen ist jemals passiert.
They went out and refused to work until conditions improved.	Sie gingen hinaus und weigerten sich zu arbeiten, bis sich die Bedingungen verbesserten.
Okay, you just thought you were in trouble before.	Okay, du dachtest nur, du wärst vorher in Schwierigkeiten.
It was so easy.	Es war so einfach.
I just made my choice.	Ich habe gerade meine Wahl getroffen.
love the game	Liebe das Spiel.
This is undoubtedly criminal behavior.	Das ist zweifelsohne kriminelles Verhalten.
We believe both contributed to his condition.	Wir glauben, dass beide zu seinem Zustand beigetragen haben.
The apartment was quiet.	Die Wohnung war ruhig.
Don't know why, but it doesn't work.	Weiß aber nicht warum, aber es funktioniert nicht.
Also if you find something that works better for you, great!.	Auch wenn Sie etwas finden, das für Sie besser funktioniert, großartig!.
The more of these, the better.	Je mehr davon, desto besser.
She loved everything.	Sie liebte alles.
It's free of course.	Es ist natürlich kostenlos.
I don't care.	Mir ist alles egal.
She glanced at the clock.	Sie warf einen Blick auf die Uhr.
A baby is crying.	Ein Baby weint.
It's wonderful.	Ist ganz wunderbar.
But the series is lagging behind.	Aber die Serie hinkt der Zeit hinterher.
I know his family.	Ich kenne seine Familie.
You can claim the second line at tax time each year.	Sie können die zweite Zeile jedes Jahr zur Steuerzeit geltend machen.
It was made so obvious for you.	Es war so offensichtlich für dich gemacht.
Young men, young officers.	Junge Männer, junge Offiziere.
The thin shell theory is used for the structure.	Für die Struktur wird die Dünnschalentheorie verwendet.
We have to jump on it.	Wir müssen darauf springen.
I try to see the best in everything.	Ich versuche, in allem das Beste zu sehen.
I would recommend it to anyone who loves action.	Ich würde es jedem empfehlen, der Action liebt.
was female.	War weiblich.
Increase in positive results.	Steigerung der positiven Ergebnisse.
Now they yearn to be whole again.	Jetzt sehnen sie sich danach, wieder vollständig zu sein.
There is definitely progress.	Es gibt definitiv Fortschritte.
They had little.	Sie hatten wenig.
The legal effects depend on the conditions of the trust.	Die Rechtswirkungen richten sich nach den Bedingungen des Trusts.
time for lunch	Zeit fürs Mittagessen.
I'm still looking forward to my job so much.	Ich freue mich immer noch so sehr auf meinen Job.
I didn't care.	Es war mir egal.
I encounter each thought with several possible outcomes.	Ich stoße auf jeden Gedanken mit mehreren möglichen Ergebnissen.
Their purpose is stated.	Ihr Zweck ist angegeben.
And you don't know any better.	Und du weißt es nicht besser.
We had such information.	Wir hatten solche Informationen.
I used to love his ideas.	Früher habe ich seine Ideen geliebt.
It never has and never will.	Das hat es nie getan und wird es auch nie.
It's such a name.	Es ist so ein Name.
Money for clothes and papers and food.	Geld für Kleidung und Papiere und Essen.
He worked on it.	Er hat daran gearbeitet.
You need different clothes yourself.	Sie brauchen selbst andere Kleidung.
And that was it, we decided to record it.	Und das war es, wir entschieden uns, es aufzunehmen.
All our work, done.	All unsere Arbeit, erledigt.
But there was no way around it.	Aber es führte kein Weg daran vorbei.
I am real and see how you like it.	Ich bin wirklich und sehe, wie sie es mögen.
surprise and more.	Überraschung und mehr.
The strong thing about this experience was that everything felt under control.	Das Starke an dieser Erfahrung war, dass sich alles unter Kontrolle anfühlte.
This is actually the future.	Das ist eigentlich die Zukunft.
He turned up the radio.	Er drehte das Radio lauter.
Remember, nothing can stand in the way of escaping.	Denken Sie daran, nichts kann der Flucht im Wege stehen.
I will try this lot.	Ich werde diese Menge versuchen.
You essentially know nothing.	Sie wissen im Wesentlichen nichts.
The animal performed three to five trials of this task.	Das Tier führte drei bis fünf Versuche dieser Aufgabe durch.
It's also empty.	Es ist auch leer.
Well, she had never tried anything with him.	Nun, sie hatte noch nie etwas mit ihm versucht.
She clearly wasn't getting much sun.	Sie bekam eindeutig nicht viel Sonne.
I won't harass you any further.	Ich werde Sie nicht weiter bedrängen.
We did pretty well.	Wir haben es ganz gut gemacht.
I have a basic question about better code management.	Ich habe eine grundlegende Frage zur besseren Codeverwaltung.
life was perfect	Das Leben war perfekt.
We can't tell the truth now.	Wir können jetzt nicht die Wahrheit sagen.
People see through the "light" they have.	Die Menschen sehen durch das „Licht“, das sie haben.
It's been a long journey, but a lot of fun.	Es war eine lange Reise, aber es hat viel Spaß gemacht.
Just get a new phone if you want the new system.	Holen Sie sich einfach ein neues Telefon, wenn Sie das neue System möchten.
He was good enough and he liked to play with his friends.	Er war gut genug, und er spielte gern mit seinen Freunden.
Not necessarily in that order.	Nicht unbedingt in dieser Reihenfolge.
I used to hate going out.	Früher hasste ich es, auszugehen.
The world storm is over.	Der Weltsturm ist vorbei.
He considered lying, but couldn't.	Er überlegte zu lügen, aber er konnte nicht.
On the same day.	Am selben Tag.
And it totally works.	Und es funktioniert total.
my skin is so white	Meine Haut ist so weiß.
Too little too late.	Zu wenig zu spät.
However, several reports have indicated a different role for these cells.	Mehrere Berichte haben jedoch eine andere Rolle für diese Zellen aufgezeigt.
Nothing new here.	Nichts Neues hier.
The source of popular political support.	Die Quelle der populären politischen Unterstützung.
There is very good meat there.	Da gibt es sehr gutes Fleisch.
I walked in and found the wall as you see it.	Ich kam herein und fand die Wand, wie Sie sie sehen.
They were strong and proud and healthy.	Sie waren stark und stolz und gesund.
That's how it started.	So fing es an.
There is nothing to worry about.	Es gibt nichts, worüber man sich Sorgen machen müsste.
I knew the risk.	Ich kannte das Risiko.
Why didn't she go to the apartment to help?	Warum ist sie nicht in die Wohnung gegangen, um zu helfen?
Ultimately, however, the plan failed.	Letztlich scheiterte der Plan jedoch.
That's how things will be.	So werden die Dinge sein.
The next day she won the primary.	Am nächsten Tag gewann sie die Vorwahl.
I'm so sorry for you	Du tust mir so leid.
An unknown headmaster would lead them.	Ein unbekannter Schulleiter würde sie führen.
It's time for you to return.	Es ist Zeit für dich zurückzukehren.
Happy New Year everyone!.	Allen ein frohes neues Jahr!.
You girls gotta make it more like lunch.	Ihr Mädels müsst es eher wie ein Mittagessen machen.
We didn't have to think of anything just to have fun.	Wir mussten an nichts denken, nur um uns zu amüsieren.
The world is divided into black and white terms.	Die Welt ist in schwarze und weiße Begriffe unterteilt.
All these things that we could see.	All diese Dinge, die wir sehen konnten.
They don't want war.	Sie wollen keinen Krieg.
The studies focused him.	Das Studium fokussierte ihn.
It inspires a desire to grow and improve.	Es weckt den Wunsch zu wachsen und sich zu verbessern.
Or maybe he was just as tired as she was.	Oder vielleicht war er einfach genauso müde wie sie.
Isn't that true, at least for me it is.	Ist das nicht wahr, zumindest für mich ist es so.
I can put you in touch with her in a second.	Ich kann Sie in einer Sekunde mit ihr in Verbindung bringen.
I turn onto my side.	Ich drehe mich auf die Seite.
Someone else green.	Jemand anderes grün.
But there was never any point.	Aber es hat nie einen Sinn gegeben.
Roll each piece into a ball by hand.	Jedes Stück mit der Hand zu einer Kugel rollen.
i miss my cat	Ich vermisse meine Katze.
So you can naturally focus on these emotions.	Auf diese Emotionen können Sie sich also ganz natürlich konzentrieren.
It was really moving too fast for me to see any detail.	Es bewegte sich wirklich zu schnell für mich, um irgendwelche Details zu sehen.
The engine had stopped.	Der Motor war stehen geblieben.
Then you can read it.	Dann kannst du es lesen.
But both options are really expensive.	Aber beide Optionen sind wirklich teuer.
To do this, you have to trust us.	Dazu müssen Sie uns vertrauen.
Definitely not what the doctor ordered.	Definitiv nicht das, was der Arzt verordnet hat.
We'll take care of him tomorrow or the day after.	Wir kümmern uns morgen oder übermorgen um ihn.
Take a deep breath and calm down.	Atmen Sie tief durch und beruhigen Sie sich.
I guess the weather kept some people from coming out.	Ich schätze, das Wetter hielt einige Leute davon ab, herauszukommen.
Has a direct interest in this company with only one share.	Hat eine direkte Beteiligung an diesem Unternehmen mit nur einer Aktie.
we are your friends	Wir sind deine Freunde.
Welcome home or have a good trip.	Willkommen zu Hause oder gute Reise.
The more you order, the better price you will get.	Je mehr Sie bestellen, desto besser erhalten Sie den Preis.
This attitude was mistaken.	Diese Haltung war irrtümlich.
She noticed and laughed.	Sie bemerkte es und lachte.
Harder to do that now.	Schwieriger, das jetzt zu tun.
This is where the business happens.	Hier passiert das Geschäft.
The study uses data previously collected as part of student training.	Die Studie verwendet Daten, die zuvor im Rahmen der Schülerausbildung erhoben wurden.
This comes as a shock to most people.	Das ist für die meisten Menschen ein Schock.
However, the reference values ​​vary between countries.	Die Referenzwerte variieren jedoch zwischen den Ländern.
The truth is, they behave just as badly.	Die Wahrheit ist, dass sie sich genauso schlecht verhalten.
So he must know.	Er muss es also wissen.
That's medically enough for one case.	Das reicht medizinisch für einen Fall.
What he was doing to her in bed.	Was er da im Bett mit ihr machte.
Before, good girl.	Vorher, gutes Mädchen.
I understood that she would not stop.	Ich verstand, dass sie nicht aufhören würde.
For some it even seems impossible.	Für manche scheint es sogar unmöglich.
Sure, it's not necessary at this point, but better safe than sorry.	Sicher, es ist an dieser Stelle nicht notwendig, aber sicher ist sicher.
She accepted it barely audibly.	Sie akzeptierte es kaum hörbar.
We know who the dead are.	Wir wissen, wer die Toten sind.
Solid lines are guides for the eyes.	Durchgezogene Linien sind Hilfslinien für die Augen.
These private activities saved no one.	Diese privaten Aktivitäten haben niemanden gerettet.
This is a basic fact of life.	Dies ist eine grundlegende Tatsache des Lebens.
He even wrote them a letter.	Er hat ihnen sogar einen Brief geschrieben.
Do not open your mouth, eyes or ears.	Öffnen Sie weder Mund noch Augen oder Ohren.
I didn't want to be beaten up again.	Ich wollte nicht wieder verprügelt werden.
All girls.	Alle Mädchen.
Two consistent patterns were identified.	Es wurden zwei konsistente Muster identifiziert.
It's kind of dirty.	Es ist irgendwie schmutzig.
And he's negative.	Und er ist negativ.
I knew this man.	Ich kannte diesen Mann.
play with it	Spiel damit.
The rest don't.	Der Rest nicht.
I think he will attack me.	Ich glaube, er wird mich angreifen.
I have great faith in him.	Ich habe großes Vertrauen in ihn.
It's much more helpful if you actually talk to them.	Es ist viel hilfreicher, wenn Sie tatsächlich mit ihnen sprechen.
I have found this to be true of smaller local matters.	Ich habe festgestellt, dass dies auf kleinere lokale Angelegenheiten zutrifft.
Try this logic and action game.	Probieren Sie dieses Logik- und Actionspiel aus.
He's just not home.	Er ist einfach nicht zu Hause.
And whatever else they knew.	Und was sie sonst noch wussten.
We gave each other space.	Wir haben uns gegenseitig Raum gegeben.
If in doubt go to the doctor.	Im Zweifelsfall zum Arzt gehen.
He had been four years old.	Er war vier Jahre alt gewesen.
I'll take these three.	Ich nehme diese drei.
They do what they choose.	Sie tun, wofür sie sich entscheiden.
I would love for this thing to continue.	Ich würde es lieben, wenn das Ding weitergeht.
Had some sexual contacts.	Hatte einige sexuelle Kontakte erlebt.
I think now is the time to tell you.	Ich denke, es ist jetzt an der Zeit, es Ihnen zu sagen.
I will never forget my first dream.	Meinen ersten Traum werde ich nie vergessen.
It didn't happen that way, that's wrong.	Es ist nicht so passiert, das ist falsch.
Ship a real product.	Versenden Sie ein echtes Produkt.
Whether it is effective for this purpose is not important here.	Ob es für diesen Zweck wirksam ist, ist hier nicht wichtig.
People get killed, people get hurt and so on.	Menschen werden getötet, Menschen werden verletzt und so weiter.
I suggested the past is the past.	Ich schlug vor, die Vergangenheit sei die Vergangenheit.
Oh yes and somewhere in between of course.	Ach ja und irgendwo dazwischen natürlich.
Is something to check.	Ist etwas zu prüfen.
Boy did he like her.	Junge, er mochte sie.
Warm summer light came through the windows.	Durch die Fenster kam warmes Sommerlicht.
I totally agree.	Dem stimme ich vollkommen zu.
The two married the following year.	Die beiden heirateten im folgenden Jahr.
What we did was only for the good of the country.	Was wir taten, war nur zum Wohle des Landes.
You are with me.	Du bist mit mir.
They apparently did so with no problems.	Sie taten dies scheinbar ohne Probleme.
You best get back to work.	Am besten gehst du wieder an die Arbeit.
And of course the location is important.	Und natürlich ist der Standort wichtig.
Any quick movement will give them away.	Jede schnelle Bewegung wird sie verraten.
Former professional soccer player.	Ehemaliger Fußballprofi.
They wanted to stay together.	Sie wollten zusammen bleiben.
Most ears stand on their own without help.	Die meisten Ohren stehen ohne Hilfe von alleine.
Well the answer is yes.	Nun, die Antwort ist ja.
Without a result.	Ohne Ergebnis.
I really have nothing else to do.	Ich habe wirklich nichts anderes zu tun.
My heart is full of joy for you.	Mein Herz ist voller Freude für dich.
So she should be considered first.	Sie sollte also als erste betrachtet werden.
He brought her here.	Er hat sie hierher gebracht.
Both tests are negative.	Beide Tests sind negativ.
something will happen	Etwas wird passieren.
A few months ago.	Vor ein paar Monaten.
And the world.	Und die Welt.
But we're better than that now.	Aber wir sind jetzt besser als das.
In general, the fruit body is transverse and up to stout.	Im Allgemeinen ist der Fruchtkörper quer und bis zu dick.
For two reasons.	Aus zwei Gründen.
Who knows how many goals he can score this year.	Wer weiß, wie viele Tore er dieses Jahr erzielen kann.
For three seconds.	Drei Sekunden lang.
That's why you did it.	Deshalb hast du es getan.
I'm a real person with a body and needs and a family.	Ich bin ein echter Mensch mit einem Körper und Bedürfnissen und einer Familie.
we have a plan	Wir haben einen Plan.
There was nothing new for her.	Da war nichts Neues für sie.
I am not responsible for any external organization.	Meine Verantwortung gilt keiner externen Organisation.
It was just pushed aside.	Es wurde einfach beiseite geschoben.
I pointed out that he was nothing but talking.	Ich wies darauf hin, dass er nichts als Reden war.
The doors closed and calm returned.	Die Türen schlossen sich und die Ruhe kehrte zurück.
It stopped again.	Es hörte wieder auf.
Most of the time he walked.	Meistens ging er zu Fuß.
I never intended to play him.	Ich hatte nie vor, ihn zu spielen.
There is more than one such book.	Es gibt mehr als ein solches Buch.
Now it made her cry.	Jetzt brachte es sie zum Weinen.
The apartment is quiet.	Die Wohnung ist ruhig.
When he finally disappeared, she returned home.	Als er schließlich verschwand, kehrte sie nach Hause zurück.
What matters is how you feel about it.	Wichtig ist, wie du dich dabei fühlst.
That would be awesome.	Das wäre einfach genial.
And we were married.	Und wir waren verheiratet.
His throat nearly closed at the words.	Seine Kehle schloss sich bei den Worten fast zu.
So much fun with my friends.	So viel Spaß mit meinen Freunden.
I never thought she would go.	Ich hätte nie gedacht, dass sie gehen würde.
They were still fresh in her memory.	Sie waren ihr noch frisch in Erinnerung.
The songs she understood.	Die Lieder, die sie verstand.
None of the water worked.	Keines der Wasser funktionierte.
From here I see you are ready.	Von hier aus sehe ich, dass Sie bereit sind.
It was a hot scene.	Es war eine heiße Szene.
In fact, you think she's lying.	Tatsächlich denkst du, sie lügt.
There are still three weeks to go.	Es sind noch drei Wochen zu absolvieren.
Plot plan available.	Parzellenplan vorhanden.
Oh but wait.	Oh, aber warte.
He knows what the law is.	Er weiß, was das Gesetz ist.
The only consolation we can draw from this is that people care about us.	Der einzige Trost, den wir daraus ziehen können, ist, dass sich die Menschen um uns kümmern.
But there is one more.	Aber es gibt noch eine.
Not much.	Nicht viel.
He and I are friends.	Er und ich, wir sind Freunde.
This is simply a roll with different strike prices.	Dies ist einfach ein Wurf mit unterschiedlichen Ausübungspreisen.
I didn't want to kill her.	Ich wollte sie nicht töten.
I am none of those things.	Ich bin keines dieser Dinge.
We refrain from doing so here for a number of reasons.	Darauf verzichten wir hier aus mehreren Gründen.
Nobody was sure what happened.	Niemand war sich sicher, was passierte.
The numbers are small but seem to be growing.	Die Zahlen sind klein, scheinen aber zu wachsen.
Anyway, someone did.	Wie auch immer, jemand hat es getan.
But no, he thought to himself.	Aber nein, dachte er bei sich.
It's the perfect way to have a baby.	Es ist der perfekte Weg, ein Baby zu bekommen.
nobody comes for you	Niemand kommt für dich.
I'll go to her house and ask.	Ich werde zu ihr nach Hause gehen und fragen.
There are decisions we can make at any minute.	Es gibt Entscheidungen, die wir in jeder Minute treffen können.
He didn't like getting caught.	Er mochte es nicht, erwischt zu werden.
Men and women, mind you.	Frauen und Männer, wohlgemerkt.
In shock.	In Schockstarre.
He couldn't even write his name.	Er konnte nicht einmal seinen Namen schreiben.
Here each command is written to a file.	Hier wird jeder Befehl in eine Datei geschrieben.
So I gave up a bit of time.	Da habe ich ein bisschen Zeit aufgegeben.
And then they are finally done.	Und dann sind sie endgültig erledigt.
However, there are limitations associated with each approach.	Allerdings sind mit jedem Ansatz Einschränkungen verbunden.
Two potential mechanisms have been proposed.	Zwei potentielle Mechanismen wurden vorgeschlagen.
I went up to visit my son.	Ich ging hinauf, um meinen Sohn zu besuchen.
For a moment he lay very still.	Einen Augenblick lang lag er ganz still.
I'm happy about every idea.	Ich freue mich über jede Idee.
He had heard the movement too many times in this life to count.	Er hatte die Bewegung zu oft in diesem Leben gehört, um sie zu zählen.
We are happy.	Wir sind glücklich.
I went and introduced myself.	Ich ging hin und stellte mich vor.
But they fail to see that there is a deeper bottom line.	Aber sie können nicht sehen, dass es noch ein tieferes Endergebnis gibt.
I know more about you than you know yourself.	Ich weiß mehr über dich, als du selbst weißt.
At least in my book.	Zumindest in meinem Buch.
A direct question.	Eine direkte Frage.
In any case, he couldn't have been older than two at the time.	Jedenfalls konnte er damals nicht älter als zwei gewesen sein.
We fired the long shot and missed the target.	Wir haben den Weitschuss abgegeben und das Ziel verfehlt.
And these ethnic groups are spread all over the country.	Und diese Volksgruppen sind über das ganze Land verteilt.
He was told he had to do one more round.	Ihm wurde gesagt, er müsse noch eine Runde machen.
She would have understood.	Sie hätte es verstanden.
It will be easy enough to test both cases.	Es wird einfach genug sein, beide Fälle zu testen.
Also, he has a good shot.	Außerdem hat er einen guten Schuss.
I fell in love with a girl who had a long history.	Ich verliebte mich in ein Mädchen, das eine lange Geschichte hatte.
I know where you've been, even if no one answered the phone.	Ich weiß, wo du warst, auch wenn niemand ans Telefon gegangen ist.
I have no experience.	Ich habe keine Erfahrung.
It's a strange thing.	Es ist eine seltsame Sache.
Except for what was written in the front of the hiring book.	Abgesehen von dem, was vorne im Einstellungsbuch stand.
Pour over the white mixture.	Über die weiße Mischung gießen.
I might try a buyback if this continues.	Ich versuche vielleicht einen Rückkauf, wenn es so weitergeht.
He knows food.	Er kennt Essen.
That's one thing.	Das ist eine Sache.
It's critical to everything we do.	Es ist entscheidend für alles, was wir tun.
This particular class has no data, but it does have a method.	Diese bestimmte Klasse hat keine Daten, aber sie hat eine Methode.
Thanks for the useful contribution.	Danke für den nützlichen Beitrag.
This can save you quite a bit of money across the board.	Dadurch können Sie auf der ganzen Linie einiges an Geld sparen.
Just this and here and now.	Nur dies und hier und jetzt.
We're starting to make progress.	Wir beginnen Fortschritte zu machen.
We both gave up.	Wir haben beide aufgegeben.
She could still remember how she had felt at the time.	Sie konnte sich noch gut daran erinnern, wie sie sich damals gefühlt hatte.
I was eight and she was six.	Ich war acht und sie war sechs.
Some are, some aren't.	Manche sind es, manche nicht.
A wall of light.	Eine Wand aus Licht.
I'm basically doing a quick definition.	Ich mache im Grunde eine schnelle Definition.
I see them everywhere now.	Ich sehe sie jetzt überall.
The beer was out.	Das Bier war aus.
He had no chest pain.	Brustschmerzen hatte er nicht.
It was strange feeling so close to home.	Es war seltsam, sich so nah an der Heimat zu fühlen.
As sure as we are sitting here, others will come.	So sicher wir hier sitzen, es werden noch andere kommen.
Thank you for telling me that.	Danke, dass du mir das gesagt hast.
I probably could have walked there.	Ich hätte wahrscheinlich dorthin laufen können.
As backward as she was, she was looking forward to it.	So rückständig sie auch war, sie freute sich darauf.
We wanted to measure.	Wir wollten messen.
Which is indeed female.	Was in der Tat weiblich ist.
Show us something here.	Zeigen Sie uns hier etwas.
They had found a place where they could be together at night.	Sie hatten einen Ort gefunden, an dem sie nachts zusammen sein konnten.
The story could be found in his voice.	Die Geschichte konnte in seiner Stimme gefunden werden.
You could hate him for it.	Du könntest ihn dafür hassen.
What she says about the problem now is different.	Was sie jetzt zu dem Problem sagt, ist anders.
No matter what happens to them once they're made.	Egal, was mit ihnen passiert, wenn sie hergestellt sind.
He should have been big.	Er soll groß gewesen sein.
It only happened once.	Er ist nur einmal passiert.
It gives you structure and a standard to hold onto.	Es gibt Ihnen Struktur und einen Standard, an den Sie sich halten können.
However, certain limits must be placed on such an obligation.	Allerdings müssen einer solchen Pflicht gewisse Grenzen gesetzt werden.
In their duty to their sister, they agree to switch places.	In ihrer Pflicht gegenüber ihrer Schwester stimmen sie zu, die Plätze zu tauschen.
Immediately she realized that he must be in great pain.	Sofort wurde ihr klar, dass er große Schmerzen haben musste.
We number these objects in the figure.	Wir nummerieren diese Objekte in der Abbildung.
I turned my back to the door.	Ich drehte mich mit dem Rücken zur Tür.
She smiled back and looked completely herself.	Sie lächelte zurück und sah ganz sie selbst aus.
Instead, he turns to the future and hope for the future.	Stattdessen wendet er sich der Zukunft und der Zukunftshoffnung zu.
Fight your war away from us.	Kämpfen Sie Ihren Krieg von uns weg.
He can no longer train because he is not paid.	Er kann nicht mehr weiter trainieren, weil er nicht bezahlt wird.
From my tired mind	Aus meinem müden Verstand.
He left a few hours ago.	Er ist vor ein paar Stunden gegangen.
He looked up as music started up again downstairs.	Er blickte auf, als unten wieder Musik einsetzte.
We felt that his vacation should only last a few days.	Wir meinten, dass sein Urlaub nur ein paar Tage dauern sollte.
She was working on it.	Sie arbeitete daran.
She wouldn't hear about going and meeting someone else.	Sie würde nichts davon hören, zu jemand anderem zu gehen und sich mit ihm zu treffen.
Cars.	Autos.
You may find it very much.	Sie finden es vielleicht sehr viel.
And get out of here.	Und verschwinde von hier.
And you will keep the man you love.	Und du wirst den Mann behalten, den du liebst.
So please calm down.	Also beruhigen Sie sich bitte.
It was never found.	Es wurde nie gefunden.
It really came from the idea of ​​burning things.	Es kam wirklich aus der Idee, Dinge zu verbrennen.
I've seen it.	Ich habe es gesehen.
We want full control.	Wir wollen die volle Kontrolle.
He felt better than he had in weeks.	Er fühlte sich besser als seit Wochen.
Let's see what it does.	Mal sehen, was es tut.
I had enough.	Ich hatte genug.
The rest goes towards the salaries of state employees.	Der Rest geht an die Gehälter der Staatsangestellten.
They've been outside for far too long now.	Sie standen jetzt schon viel zu lange draußen.
It's an easy way to determine what's important.	Es ist ein einfacher Weg, um festzustellen, was wichtig ist.
Whatever happened, the two countries would emerge from their opening group.	Was auch immer passierte, die beiden Länder würden aus ihrer Eröffnungsgruppe herauskommen.
She needed her mother now.	Sie brauchte ihre Mutter jetzt.
The latter opened it, read something and nodded.	Letzterer öffnete es, las etwas und nickte.
In this case we have a result.	In diesem Fall haben wir ein Ergebnis.
No global knowledge is required for this.	Dazu ist kein globales Wissen erforderlich.
It made me feel good.	Es gab mir ein gutes Gefühl.
Nor the student of his student.	Auch nicht der Schüler seines Schülers.
How close they came.	Wie nah sie kamen.
Let down the anger	Lässt die Wut herunter.
Make sure your users are a mix of different user groups.	Stellen Sie sicher, dass Ihre Benutzer eine Kombination aus verschiedenen Benutzergruppen sind.
They had no children.	Sie hatten keine Kinder.
It has been at the same distance for some time.	Es ist seit einiger Zeit in derselben Entfernung.
It felt like he was right.	Es fühlte sich an, als hätte er recht.
The problem with these systems is basically one of cost.	Das Problem bei diesen Systemen ist grundsätzlich eines der Kosten.
It wasn't just me.	Es war nicht nur ich.
You've caused enough trouble.	Du hast genug Ärger gemacht.
Those who did and those who didn't.	Diejenigen, die es getan haben, und diejenigen, die es nicht getan haben.
I waited for the best moment and finally it presented itself.	Ich wartete auf den besten Moment, und schließlich bot er sich.
They agreed where to rest.	Sie waren sich einig, wo sie sich ausruhen sollten.
You have to see it to believe it.	Man muss es gesehen haben, um es zu glauben.
My days grew about an hour longer.	Meine Tage wurden um etwa eine Stunde länger.
It made me cry.	Es brachte mich zum Weinen.
I rather doubt that's likely.	Ich bezweifle eher, dass das wahrscheinlich ist.
I thought he had a good marriage.	Ich dachte, er hatte eine gute Ehe.
We don't know what it is or where she picked it up.	Wir wissen nicht, was es ist oder wo sie es aufgehoben hat.
You could just let me go	Du könntest mich einfach gehen lassen.
Just an accident on the street below.	Nur ein Unfall auf der Straße unten.
Everywhere was connected.	Überall war verbunden.
The hearing was at ten-thirty.	Die Verhandlung war um zehn Uhr dreißig.
We have regular work.	Wir haben regelmäßige Arbeit.
we are both the same	Wir sind beide gleich.
It wasn't easy to shed the old skin.	Es war nicht leicht, die alte Haut abzustreifen.
There seemed to be blood everywhere.	Überall schien Blut zu sein.
Nobody saw her come by.	Niemand hat sie vorbeikommen sehen.
No reaction from him.	Keine Reaktion von ihm.
We know this because they used the same weapon.	Wir wissen das, weil sie dieselbe Waffe benutzten.
They must be unique and written.	Sie müssen eindeutig sein und geschrieben werden.
We will take care of each other.	Wir werden aufeinander aufpassen.
The jurisprudence is there, and in more cases than that.	Die Rechtsprechung ist da, und in mehr Fällen als das.
I didn't know what to do with her either.	Ich wusste auch nicht, was ich mit ihr machen sollte.
And nothing can stop him from taking what he wants.	Und nichts kann ihn davon abhalten, sich zu nehmen, was er will.
I like tea.	Ich mag Tee.
This matter is closed.	Diese Angelegenheit ist erledigt.
It was a broken game.	Es war ein kaputtes Spiel.
I would only slow you down	Ich würde dich nur bremsen.
If only for a short period of time.	Wenn auch nur für einen kleinen Zeitraum.
The weapon is social media.	Die Waffe sind die sozialen Medien.
Get your work done and then forget it.	Erledige deine Arbeit und vergiss sie dann.
Too small, too big.	Zu klein, zu groß.
things that are lost over time.	Dinge, die mit der Zeit verloren gehen.
People don't really care.	Die Leute kümmern sich nicht wirklich darum.
I jump behind a box.	Ich springe hinter eine Kiste.
All my will goes.	Mein ganzer Wille geht.
line shapes to the right.	Linienformen nach rechts.
So you can't get through.	Sie können also nicht durchkommen.
And the women.	Und die Frauen.
We could learn a lot.	Wir könnten einiges lernen.
The band members received help from their parents in their early days.	Die Bandmitglieder erhielten in ihren frühen Tagen Hilfe von ihren Eltern.
They hadn't talked about it yet.	Sie hatten noch nicht darüber gesprochen.
I spend most of my time reading.	Die meiste Zeit verbringe ich mit Lesen.
She couldn't even speak the language.	Sie konnte nicht einmal die Sprache sprechen.
I'm the one who could have made her happy.	Ich bin derjenige, der sie hätte glücklich machen können.
Because of this, personal cause.	Aus diesem Grund, persönliche Ursache.
I totally loved him.	Ich habe ihn total geliebt.
They had talked online and wanted to meet in person.	Sie hatten sich online unterhalten und wollten sich persönlich treffen.
You could have them there, but you don't.	Du könntest sie dort haben, aber das tust du nicht.
He had decided he wanted that feeling again.	Er hatte entschieden, dass er dieses Gefühl wieder haben wollte.
You're welcome to come if you like.	Du kannst gerne kommen, wenn du magst.
Ready to face anything.	Bereit, sich allem zu stellen.
It meant this was bad news.	Es bedeutete, dass dies eine schlechte Nachricht war.
He looked at her in silence for a moment.	Er sah sie einen Moment lang schweigend an.
With good reason, as you'll see for yourself when we get there.	Aus gutem Grund, wie Sie selbst sehen werden, wenn wir dort sind.
They are not looking for information and they are not looking for sources.	Sie suchen nicht nach Informationen und suchen nicht nach Quellen.
That's how she went down in history.	So ging sie in die Geschichte ein.
Once you meet her, you will feel better.	Sobald du sie triffst, wirst du dich besser fühlen.
We want to make it as easy as possible for you to find us.	Wir möchten es Ihnen so einfach wie möglich machen, uns zu finden.
I'm here to work.	Ich bin hier, um zu arbeiten.
Would be what would be consistent with the "single individual" position.	Wäre das, was mit der Position des „einzelnen Individuums“ vereinbar wäre.
So proud it still fits.	So stolz, dass es noch passt.
My family has money, but this is serious.	Meine Familie hat Geld, aber das ist ernst.
By default, no services are detected.	Standardmäßig werden keine Dienste erkannt.
This argument is not available in this case.	Dieses Argument ist in diesem Fall nicht verfügbar.
It was only done.	Es wurde nur getan.
But ability is not just the product of birth.	Aber Fähigkeit ist nicht nur das Produkt der Geburt.
I'm too far from the edge to see it fall	Ich bin zu weit vom Rand entfernt, um ihn fallen zu sehen.
I didn't see the word before this comment section.	Ich habe das Wort vor diesem Kommentarabschnitt nicht gesehen.
We had quite a lot last winter though.	Letzten Winter hatten wir allerdings ziemlich viel.
I ask questions, you answer them, and we're on our way.	Ich stelle Fragen, du beantwortest sie, und wir machen uns auf den Weg.
He never sold his shares in the company.	Er hat seine Anteile an der Firma nie verkauft.
Not this blog.	Nicht dieser Blog.
I mean, of course you want to do better than last time.	Ich meine, natürlich willst du es besser machen als zuletzt.
But they were things he loved.	Aber es waren Dinge, die er liebte.
Not for us, but waiting.	Nicht für uns, sondern warten.
The hospital has a multi-storey car park and three parking spaces.	Das Krankenhaus verfügt über ein Parkhaus und drei Parkplätze.
You must be kind to everyone.	Du musst zu allen freundlich sein.
Which would be funny, except she meant it.	Was lustig wäre, außer dass sie es ernst meinte.
My friend challenged me.	Mein Freund hat mich herausgefordert.
I like or don't agree with your review.	Ich mag oder stimme Ihrer Bewertung nicht zu.
This succeeded in four cases.	Dies gelang in vier Fällen.
But not from this one.	Aber nicht von diesem.
Bad things happen.	Böse Dinge passieren.
Try again.	Versuche es ein weiteres Mal.
Why not be the first?.	Warum nicht der Erste sein?.
You sound pretty upset.	Du klingst ziemlich aufgebracht.
You could bet big on the box.	Man könnte dick auf die Kiste setzen.
He immediately fell silent.	Er wurde sofort still.
i want to eat this food	Ich möchte dieses Essen essen.
You do not want to.	Du willst nicht.
Peace be upon those who choose the right path.	Friede sei mit denen, die den richtigen Weg wählen.
We couldn't function.	Wir konnten nicht funktionieren.
The President decided to emphasize the positive.	Der Präsident beschloss, das Positive hervorzuheben.
They wanted a fight.	Sie wollten einen Kampf.
We want it done now.	Wir wollen, dass es jetzt erledigt ist.
He was determined to put that behind him.	Er war entschlossen, das hinter sich zu lassen.
The second promise hadn't exactly been broken.	Das zweite Versprechen war nicht genau gebrochen worden.
High quality and good price for your choice.	Qualität und guter Preis für Ihre Wahl.
She loves to watch the fans go by.	Sie liebt es, die vorbeiziehenden Fans zu beobachten.
To change them, change your experiences.	Um sie zu ändern, ändern Sie Ihre Erfahrungen.
More on that in my next email.	Mehr dazu in meiner nächsten E-Mail.
I'm just trying to help you guys.	Ich versuche nur, euch zu helfen.
His dark gaze burned into hers.	Sein dunkler Blick brannte sich in ihren.
It wasn't for her.	Das war nichts für sie.
It got me.	Es hat mich gepackt.
I meet a lot of people in this job.	Ich treffe viele Leute in diesem Job.
I laughed for a good fifteen minutes.	Ich lachte gute fünfzehn Minuten lang.
But at least it got her attention.	Aber zumindest erregte es ihre Aufmerksamkeit.
How much he hated his job.	Wie sehr er seinen Job hasste.
Cut into pieces of desired size.	In Stücke gewünschter Größe schneiden.
In fact, it's pretty hard to avoid.	Tatsächlich ist es ziemlich schwer, es zu vermeiden.
So be quiet.	Also sei leise.
You could write about it or even create a vision board.	Sie könnten darüber schreiben oder sogar ein Vision Board erstellen.
His soul is still rich enough.	Seine Seele ist noch reich genug.
Now they are back together.	Jetzt sind sie wieder zusammen.
The mission was too important.	Die Mission war zu wichtig.
Even if you're quiet, it's not a crime.	Auch wenn Sie ruhig sind, ist es kein Verbrechen.
I am perfectly calm.	Ich bin vollkommen ruhig.
Note that this direction is random.	Beachten Sie, dass diese Richtung zufällig ist.
come on do this	Komm, mach das.
You had to face things.	Sie mussten sich den Dingen stellen.
I could see that from the start.	Das konnte ich von Anfang an sehen.
His location simply cannot be ascertained from the records.	Sein Standort kann einfach nicht aus den Aufzeichnungen ermittelt werden.
I thought it was a valid point.	Ich dachte, es wäre ein gültiger Punkt.
And he'd probably even be good in bed.	Und er wäre wahrscheinlich sogar gut im Bett.
Yes, it's just a movie.	Ja, es ist nur ein Film.
A player on another team.	Ein Spieler in einem anderen Team.
I can't find any information about this error anywhere.	Ich kann nirgends Informationen zu diesem Fehler finden.
I haven't said anything to anyone.	Ich habe niemandem etwas gesagt.
I tried my tree.	Ich habe meinen Baum ausprobiert.
She did what she could.	Sie tat, was sie konnte.
He tells me about his past.	Er erzählt mir von seiner Vergangenheit.
That's a broken promise.	Das ist ein gebrochenes Versprechen.
Despite this, some of them became seriously ill.	Trotzdem wurden einige von ihnen schwer krank.
Pour the remaining water into the bowl with the oil.	Restliches Wasser mit dem Öl in die Schüssel geben.
He's still holding his phone over his head.	Er hält immer noch sein Handy über dem Kopf.
I had to seek help.	Ich musste Hilfe suchen.
But now you face a new problem.	Aber jetzt stehen Sie vor einem neuen Problem.
They sat in silence.	Sie saßen schweigend da.
Each player may keep one letter as a reserve.	Jeder Spieler darf einen Buchstaben als Reserve halten.
don't make me start	Lass mich nicht anfangen.
I grew up tough	Ich bin hart aufgewachsen.
Her father worked in a municipal waterworks.	Ihr Vater arbeitete in einem städtischen Wasserwerk.
Green and brown roll by.	Grün und Braun rollen vorbei.
This model includes the effects of dark matter.	In diesem Modell ist die Wirkung der Dunklen Materie enthalten.
i just told you	Ich habe es dir gerade gesagt.
That's him on the right.	Das ist er rechts.
The verdict was final.	Das Urteil war endgültig.
He knew where the body went.	Er wusste, wohin die Leiche ging.
Everyone knows what to do.	Jeder weiß, was er zu tun hat.
He works alone.	Er arbeitet alleine.
However, none of these approaches are perfect.	Dennoch ist keiner dieser Ansätze perfekt.
Bit by bit.	Stück für Stück.
The dogs come in for the bones.	Die Hunde kommen wegen der Knochen herein.
Maybe she loves him.	Vielleicht liebt sie ihn.
There are numerous books that provide detailed and excellent information.	Es gibt zahlreiche Bücher, die detaillierte und ausgezeichnete Informationen liefern.
Missing the point so quickly.	So schnell den Punkt verfehlen.
A gift to be contrasted with good manners.	Ein Geschenk, dem gutes Benehmen gegenüberzustellen ist.
But the money was green enough.	Aber das Geld war grün genug.
Then he went and built some.	Dann ging er und baute welche.
He didn't want to die.	Er wollte nicht sterben.
Some of the best decisions of my life were made there.	Einige der besten Entscheidungen meines Lebens wurden dort getroffen.
The shoulders and upper part of the legs are black.	Die Schultern und der obere Teil der Beine sind schwarz.
And who can make it.	Und wer kann es schaffen.
But that didn't happen.	Aber das ist nicht geschehen.
For her, her marriage was what she wanted most.	Für sie war ihre Ehe das, was sie am meisten wollte.
It was a gun shop.	Es war ein Waffenladen.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Ähnliche Ergebnisse wurden in zwei unabhängigen Experimenten erhalten.
you make me sick	Sie machen mich krank.
I expect everyone else to do the same.	Ich erwarte von allen anderen, dass sie dasselbe tun.
Stories are still very powerful today.	Geschichten sind auch heute noch sehr mächtig.
But we still get good points.	Aber wir holen trotzdem gute Punkte.
It has to come to an end one way or another.	Es muss auf die eine oder andere Weise ein Ende gemacht werden.
At first glance, this is a big problem.	Auf den ersten Blick ist das ein großes Problem.
My parents tried at different times.	Meine Eltern haben es zu verschiedenen Zeiten versucht.
Still, you use the term women who gamble.	Dennoch verwenden Sie den Begriff Frauen, die spielen.
Individuals do what they say they will do.	Einzelpersonen tun, was sie sagen, dass sie tun werden.
Those lips don't move, neither do yours.	Diese Lippen bewegen sich nicht, deine auch nicht.
I ask her what she likes to do in her free time.	Ich frage sie, was sie gerne in ihrer Freizeit macht.
You don't make me hot.	Sie machen mich nicht heiß.
And finally, your command will wear off.	Und schließlich wird Ihr Befehl nachlassen.
The project property contains its own name and type.	Die Projekteigenschaft enthält ihren eigenen Namen und Typ.
She leaned on her staff.	Sie stützte sich auf ihren Stab.
She thought about it.	Sie dachte darüber nach.
He says stop and shows her ring.	Er sagt Stopp und zeigt ihren Ring.
Both arms were wrapped around him.	Beide Arme waren um ihn gelegt.
Thank you for sharing.	Danke, es zu teilen.
She ordered it for me to collect this afternoon.	Sie hat es heute Nachmittag zur Abholung bei mir bestellt.
Speak your mind.	Sprechen Sie Ihre Meinung.
Learned everything there.	Dort alles gelernt.
I sat down and put my face in my hands.	Ich setzte mich und legte mein Gesicht in meine Hände.
But later we found out he was serious.	Aber später stellten wir fest, dass er es ernst meinte.
She opened it for them and stepped aside to let them pass.	Sie öffnete sie für sie und trat zur Seite, um sie passieren zu lassen.
Remember that potential differences are important, and not just potential.	Denken Sie daran, dass Potenzialunterschiede wichtig sind und nicht nur Potenzial.
The team stuck together.	Das Team hielt zusammen.
just come out	Komm einfach raus.
Free to see how happy her sister is.	Frei zu sehen, wie ihre Schwester glücklich ist.
They couldn't believe what she said.	Sie konnten nicht glauben, was sie sagte.
She put a hand to her mouth.	Sie führte eine Hand an ihren Mund.
Put everything back in the bag.	Legen Sie alles zurück in die Tasche.
There's a lot to discover here.	Hier gibt es viel zu entdecken.
never do that	Tu das niemals.
She made it worse instead of better.	Sie hat es schlimmer gemacht, statt besser.
But they say it anyway.	Aber sie sagen es trotzdem.
Many of them were wrong.	Viele von ihnen waren falsch.
He gives good feedback and works really hard.	Er gibt gutes Feedback und arbeitet wirklich hart.
You know he wants to spend time with us.	Sie wissen, dass er Zeit mit uns verbringen möchte.
He wrote most of the manuscript.	Er schrieb den größten Teil des Manuskripts.
The secondary weapon also plays a bigger role in the style.	Auch die Sekundärwaffe spielt beim Style eine größere Rolle.
I was imprisoned.	Ich war eingesperrt.
Find out more!.	Finde mehr heraus!.
This was my second marriage.	Dies war meine zweite Ehe.
She doesn't move away.	Sie bewegt sich nicht weg.
Find more distribution.	Mehr Verbreitung finden.
But she never showed up.	Aber sie tauchte nie auf.
One eye from each subject was used for analysis.	Ein Auge von jeder Person wurde für die Analyse verwendet.
He didn't want to move.	Er wollte sich nicht bewegen.
Giving that up got that.	Das aufzugeben, hat das bekommen.
Here he is well connected.	Hier ist er bestens vernetzt.
She recognized the look.	Sie erkannte den Blick.
By then they would have found a way out.	Bis dahin hätten sie einen Ausweg gefunden.
So it's a long way.	Es ist also ein langer Weg.
In his stories, beauty often appears in this small way.	In seinen Geschichten erscheint Schönheit oft auf diese kleine Weise.
The paper is divided into three parts.	Das Papier ist in drei Teile gegliedert.
No, come on, come on	Nein, komm, komm.
The ending makes more sense than anything I'm implying.	Das Ende macht mehr Sinn als alles, was ich meine.
I threw him out at 1500 feet.	Ich warf ihn in 1500 Fuß Höhe hinaus.
It gives me confidence in writing.	Durch ihn habe ich Selbstvertrauen beim Schreiben.
She has become a close friend.	Sie ist eine enge Freundin geworden.
names for names.	Namen für Namen.
Well, at least most of them.	Naja, zumindest die meisten.
And even then, these guys were pretty established.	Und selbst in diesem Fall waren diese Typen ziemlich etabliert.
His mother had refused to change or move anything.	Seine Mutter hatte sich geweigert, etwas zu ändern oder zu bewegen.
Soon they would be parents.	Bald würden sie Eltern sein.
This exists on itself.	Dies existiert auf sich selbst.
We realized how far behind we were.	Wir haben gemerkt, wie weit wir hinterherhinken.
It just doesn't make any sense to me.	Es ergibt für mich einfach keinen Sinn.
You could hurt someone you care about.	Du könntest jemanden verletzen, der dir wichtig ist.
I just can't identify with what is being said.	Ich kann mich einfach nicht mit dem identifizieren, was gesagt wird.
A square would have worked much better.	Ein Quadrat hätte viel besser funktioniert.
That wasn't her plan.	Das war nicht ihr Plan.
Everything was decided for her.	Alles wurde für sie entschieden.
He didn't play well with others.	Er spielte nicht gut mit anderen.
Let my life more practical and beautiful environment.	Lassen Sie mein Leben praktischer und schöner Umgebung.
It will stay there for a while.	Dort wird es noch ein wenig bleiben.
I don't respect this President.	Ich respektiere diesen Präsidenten nicht.
But for her, the city held a combination of memories.	Doch für sie hielt die Stadt eine Kombination von Erinnerungen bereit.
I feel it, too.	Ich fühle es auch.
I obey the rules of society.	Ich halte mich an die Regeln der Gesellschaft.
Put one arm next to your ear.	Halten Sie einen Arm neben Ihr Ohr.
This is how it could work.	So könnte es funktionieren.
And even those who don't, we can observe.	Und selbst diejenigen, die das nicht tun, können wir beobachten.
It is often a form of credit.	Oft handelt es sich um eine Kreditform.
The best is yet to come.	Das Beste kommt noch.
And then it comes back.	Und dann kommt es zurück.
It was like that with him.	Bei ihm war es so.
Word gets around.	Es spricht sich herum.
A little music contribution to this blog can't hurt.	Ein bisschen Musikbeitrag in diesem Blog kann nicht schaden.
There is currently no recognized standard for the industry.	Derzeit gibt es keinen anerkannten Standard für die Industrie.
It is like it is.	Es ist wie es ist.
At least it seems to think so.	Scheint jedenfalls so zu denken.
Then he killed himself.	Dann hat er sich umgebracht.
This takes less than five minutes.	Dies dauert weniger als fünf Minuten.
I love nobody more than you.	Ich liebe niemanden mehr als dich.
From at least three independent experiments unless otherwise noted.	Aus mindestens drei unabhängigen Experimenten, sofern nicht anders angegeben.
? 	?
matches a single character.	entspricht einem einzelnen Zeichen.
The animal says not supported.	Das Tier sagt nicht unterstützt.
We didn't have much time.	Wir hatten nicht viel Zeit.
Nothing very interesting to say about it.	Nichts sehr Interessantes darüber zu sagen.
So it stands to reason that the President did the same.	Es liegt also nahe, dass der Präsident das auch tat.
A simple human connection.	Eine einfache menschliche Verbindung.
No surprise.	Keine Überraschung.
And its armed forces.	Und seine Streitkräfte.
I know exactly what you're getting at with that.	Ich weiß genau, worauf du damit hinaus willst.
I think the things we had together were promising.	Ich denke, die Dinge, die wir zusammen hatten, waren vielversprechend.
No more injuries from now on.	Keine Verletzungen mehr von jetzt an.
Accordingly, we accept them as true for verification purposes.	Dementsprechend akzeptieren wir sie für Überprüfungszwecke als wahr.
Your thoughts are your own thoughts.	Ihre Gedanken sind ihre eigenen Gedanken.
Talk about using your downtime.	Sprechen Sie über die Nutzung Ihrer Ausfallzeit.
In the end, however, it was his wish that gave up.	Am Ende war es jedoch sein Wunsch, der aufgab.
I needed money to get help.	Ich brauchte Geld, um Hilfe zu bekommen.
She couldn't read his eyes, no, she couldn't understand him.	Sie konnte seine Augen nicht lesen, nein, sie konnte ihn nicht verstehen.
Modern technology but in the old style.	Moderne Technik aber im alten Stil.
There is no list.	Es gibt keine Liste.
Of course not.	Natürlich nicht.
That kind of surprised me.	Das hat mich irgendwie überrascht.
What matters are the people.	Was zählt, sind die Menschen.
You don't know who you're going to meet.	Sie wissen nicht, wen Sie treffen werden.
But there is no fire, no sign of a camp.	Doch es gibt weder Feuer noch ein Anzeichen für ein Lager.
But only.	Aber nur.
There was a lot of activity.	Es gab viel Betrieb.
That's really just a very small part of the story.	Das ist wirklich nur ein sehr kleiner Teil der Geschichte.
But he cares how he does it.	Aber kümmert es ihn, wie er es tut.
do a function.	Mach eine Funktion.
However, the case is weak.	Allerdings ist der Fall schwach.
However, the increased value is quite small.	Der erhöhte Wert ist jedoch recht gering.
She would take them home.	Sie würde sie nach Hause bringen.
You don't know what you're going to see until you see it.	Sie wissen nicht, was Sie sehen werden, bis Sie es sehen.
Each time point represents the mean of three independent experiments.	Jeder Zeitpunkt repräsentiert den Durchschnitt von drei unabhängigen Experimenten.
And if they can survive the journey.	Und ob sie die Reise überleben können.
In this phase children influence themselves more strongly.	In dieser Phase beeinflussen sich Kinder stärker selbst.
You stay here.	Du bleibst hier.
It was a good game.	Es war ein gutes Spiel.
Sick words from a sick mind.	Kranke Worte aus einem kranken Geist.
This is of course much easier said than done.	Das ist natürlich viel leichter gesagt als getan.
I asked him to explain to me how to do it.	Ich bat ihn, mir zu erklären, wie das geht.
You've never seen me in my life.	Sie haben mich noch nie in meinem Leben gesehen.
It just got mass marketed.	Es wurde gerade zum Massenmarkt gemacht.
Strange what happened.	Seltsam, was passiert war.
Open to all.	Offen für alle.
Definitely needed a break.	Brauchte unbedingt eine Pause.
She didn't know you well.	Sie kannte dich nicht gut.
But that has to be the worst game you've ever seen.	Aber das muss das schlechteste Spiel gewesen sein, das man je gesehen hat.
Exactly the change the city needed.	Genau die Veränderung, die die Stadt brauchte.
I didn't speak the language.	Ich sprach die Sprache nicht.
When they heard my story they were so awesome.	Als sie meine Geschichte hörten, waren sie so großartig.
She should have her way.	Sie soll ihren Willen haben.
She wasn't pure.	Sie war nicht rein.
I'll take that too.	Das nehme ich auch.
I will tell you about it.	Ich werde Ihnen davon erzählen.
He has a plan for each of us.	Er hat einen Plan für jeden von uns.
We've been waiting for this for so long.	Wir haben so lange darauf gewartet.
A third meeting then took place.	Anschließend fand ein drittes Treffen statt.
I dressed up for you	Ich habe mich für dich verkleidet.
He knows you're not up to it.	Er weiß, dass du dem nicht gewachsen bist.
He will be behind.	Er wird hinterher sein.
It shouldn't just be accepted.	Es darf nicht einfach so hingenommen werden.
Oh, they were huge, those feelings.	Oh, sie waren riesig, diese Gefühle.
There was a catch, however.	Es gab jedoch einen Haken.
That was a gift, he laughed.	Das war ein Geschenk, lachte er.
Also, they were damn funny.	Außerdem waren sie verdammt lustig.
Younger than the old man and the old woman.	Jünger als der alte Mann und die alte Frau.
you handle this	Du handhabst das.
It's been quite a while.	Es war schon eine ganze Weile her.
You want to believe that as a player you have real fans.	Sie möchten glauben, dass Sie als Spieler echte Fans haben.
You have to catch it within yourself.	Du musst es in dir selbst fangen.
So here is the story.	Hier ist also die Geschichte.
She looked down at the table.	Sie sah auf den Tisch hinunter.
Most people go to this point and take a picture.	Die meisten Leute gehen bis zu diesem Punkt und machen ein Foto.
It was nice and thin but tough.	Es war schön und dünn, aber zäh.
It's very powerful.	Es ist sehr mächtig.
They knew what it could do.	Sie wussten, was es bewirken konnte.
This is a national security issue.	Dies ist eine Frage der nationalen Sicherheit.
She couldn't put him in danger.	Sie konnte ihn nicht in Gefahr bringen.
Or you.	Oder sie.
We can talk about that another day.	Darüber können wir an einem anderen Tag sprechen.
My mom and dad believed in fighting fear.	Meine Mutter und mein Vater glaubten daran, die Angst zu bekämpfen.
She couldn't hear her own voice.	Sie konnte ihre eigene Stimme nicht hören.
He looked over his shoulder.	Er blickte über seine Schulter.
You have worked for this moment for years.	Sie haben Jahre für diesen Moment gearbeitet.
It was such a fun date with mom and me.	Es war so ein lustiges Date mit Mama und mir.
He made a lot of good contacts.	Er hat viele gute Kontakte geknüpft.
The weather also has an influence.	Auch das Wetter hat darauf Einfluss.
You never see her face.	Du siehst ihr Gesicht nie.
I'm here to give advice.	Ich bin hier, um Ratschläge zu geben.
How much you mean to me.	Wie viel du mir bedeutest.
He gave it a score of one out of four.	Er gab ihm eine Punktzahl von eins von vier.
I wanted to ask you if we should just send her home.	Ich wollte Sie fragen, ob wir sie einfach nach Hause schicken sollten.
To keep them interested, be interesting.	Um sie interessiert zu halten, seien Sie interessant.
But there are.	Aber es gibt sie.
His other hand joined there.	Seine andere Hand schloss sich dort an.
Huge air and a wonderful presence.	Riesige Luft und eine wunderbare Präsenz.
They didn't have the money.	Sie hatten das Geld nicht.
He looked over his shoulder, but there was no one there.	Er blickte über seine Schulter, aber da war niemand.
I think he is both.	Ich denke, er ist beides.
We are near a road.	Wir sind in der Nähe einer Straße.
You're looking at the wrong things.	Sie schauen sich die falschen Sachen an.
But what was that?	Aber was war das?
For a few moments it seems they'll never leave.	Für ein paar Augenblicke scheint es, als würden sie nie gehen.
I decided on the next best course of action.	Ich entschied mich für die nächstbeste Vorgehensweise.
He seemed to be in every play.	Er schien in jedem Stück dabei zu sein.
But it was too fast and her body went crazy.	Aber es war zu schnell und ihr Körper spielte verrückt.
Second, you are interesting to me.	Zweitens sind Sie interessant für mich.
We will continue to put our energy into them.	In sie werden wir weiterhin unsere Energie stecken.
I play by house rules.	Ich spiele nach Hausregeln.
This is the so-called common law.	Dies ist das sogenannte Gewohnheitsrecht.
We knew we were a good team.	Wir wussten, dass wir ein gutes Team sind.
The home office was just above her kitchen.	Das Heimbüro war direkt über ihrer Küche.
Please stop it.	Bitte lass es.
I think she's had a change of heart, it seems.	Ich denke, sie hat einen Sinneswandel, so scheint es.
I never understood how he could do that.	Ich habe nie verstanden, wie er das tun konnte.
There is joy.	Es gibt Freude.
There are four types of groups.	Es gibt vier Arten von Gruppen.
I will have no pity on him.	Ich werde kein Mitleid mit ihm haben.
It's nearing my bedtime.	Es nähert sich meiner Schlafenszeit.
I know they will both die.	Ich weiß, dass sie beide sterben werden.
It was a good idea.	Es war eine gute Idee.
i love it too	Ich liebe es auch.
It's the little things that stand out in times like these.	Es sind die kleinen Dinge, die einem in Zeiten wie diesen auffallen.
Her eyes half closed.	Ihre Augen halb geschlossen.
Nobody knew who designed it.	Niemand wusste, wer es entworfen hatte.
But actually, most people are with me, not with you.	Aber tatsächlich sind die meisten Leute bei mir, nicht bei dir.
She also goes through character development.	Auch sie durchläuft eine Charakterentwicklung.
One feels good after seeing it.	Man fühlt sich gut, nachdem man es gesehen hat.
Once you enter it, you don't have to make a choice.	Sobald Sie es betreten, müssen Sie keine Auswahl treffen.
I think you're no good.	Ich denke, du bist nicht gut.
For him, the college scene was a huge culture shock.	Für ihn war die College-Szene ein großer Kulturschock.
Yes, she was really very angry.	Ja, sie war wirklich sehr böse.
I took care of you	Ich habe auf dich aufgepasst.
Second, it serves as a reference point for all of your work.	Zweitens dient es als Bezugspunkt für Ihre gesamte Arbeit.
Get out of the relationship as soon as possible.	Verlassen Sie die Beziehung so schnell wie möglich.
And she had been.	Und das war sie gewesen.
Every time he got near her, he wanted more.	Jedes Mal, wenn er in ihre Nähe kam, wollte er mehr.
I draw the card and roll the dice.	Ich ziehe die Karte und würfele.
The man refused to let her into a hospital.	Der Mann weigerte sich, sie in ein Krankenhaus zu lassen.
It just seemed like one thing.	Es schien einfach eine Sache zu sein.
she loves you very much	Sie liebt dich sehr.
And he could think at lightning speed in difficult situations.	Und er konnte in schwierigen Situationen blitzschnell denken.
You look pretty wild.	Du siehst ziemlich wild aus.
Note that none of the concepts have anything to do with whether people like you.	Beachten Sie, dass keines der Konzepte damit zu tun hat, ob die Leute Sie mögen.
I'll do that somehow.	Ich werde das irgendwie tun.
Same page, same code.	Gleiche Seite, gleicher Code.
How about that?.	Wie wär es damit?.
It's now or never, he thought.	Jetzt oder nie, dachte er.
Learn from smart people.	Lernen Sie von klugen Leuten.
However, the first year was pretty, pretty tough.	Allerdings war das erste Jahr ziemlich, ziemlich hart.
There's a cross on it.	Darauf ist ein Kreuz.
The analysis was carried out using social science statistical software.	Die Analyse wurde mit sozialwissenschaftlicher Statistiksoftware durchgeführt.
Bank.	Bank.
Talk to a professional about their use if you have any questions.	Sprechen Sie mit einem Fachmann über ihre Verwendung, wenn Sie Fragen haben.
I do not know anything.	Ich weiß nichts.
There is something else.	Es gibt noch etwas anderes.
This happens way too often.	Dies geschieht viel zu häufig.
But you were the guy who set the price.	Aber du warst der Typ, der den Preis festgelegt hat.
No, she couldn't face him.	Nein, sie konnte ihm nicht gegenübertreten.
There are others involved.	Es sind andere beteiligt.
Are now generally recognized as distinct species.	Werden heute allgemein als eigenständige Arten anerkannt.
That's on me.	Das geht auf mich.
That was real learning.	Das war echtes Lernen.
The parties have not presented these allegations.	Die Parteien haben diese Behauptungen nicht dargelegt.
That's bad.	Das ist böse.
I'll stay until she settles down.	Ich bleibe, bis sie sich niedergelassen hat.
Older kids and middle kids can opt for the larger display.	Ältere Kinder und mittlere Kinder können sich für das größere Display entscheiden.
But at first the needed money was not in hand.	Aber zuerst war das benötigte Geld nicht in der Hand.
She would certainly draw attention.	Sie würde mit Sicherheit Aufmerksamkeit erregen.
It was as if she didn't know.	Es war, als wüsste sie es nicht.
All easygoing people.	Alles lockere Leute.
It's one of the best things about being human.	Es ist eines der besten Dinge am Menschsein.
I don't know many people who would give up everything for that.	Ich kenne nicht viele Leute, die dafür alles aufgeben würden.
Can someone help me.	Kann mir jemand helfen.
Through trial and error, it came up with the idea of ​​critical mass.	Durch Versuch und Irrtum stieß es auf die Idee der kritischen Masse.
Of course, there can then be a loss of total reality.	Natürlich kann es dann zu einem Verlust der totalen Realität kommen.
You must continue writing during this hour.	Sie müssen während dieser Stunde weiter schreiben.
If not, why isn't it necessary.	Wenn nein, warum ist es nicht notwendig.
She had made herself so beautiful and fresh for him.	Sie hatte sich für ihn so schön und frisch gemacht.
These forces are like wild horses.	Diese Kräfte sind wie wilde Pferde.
you would have been so proud	Du wärst so stolz gewesen.
He was just cool.	Er war einfach cool.
He thought that if they ate a little more, they could improve.	Er dachte, dass sie sich verbessern könnten, wenn sie etwas mehr essen würden.
He's a little older than me and never married.	Er ist etwas älter als ich und nie verheiratet.
The oil feels good.	Das Öl fühlt sich gut an.
Good agreement between theory and experiment is obtained.	Es wird eine gute Übereinstimmung zwischen Theorie und Experiment erzielt.
Surely he wouldn't.	Das würde er sicher nicht.
Everything is fine the way it is.	Alles ist gut so wie es ist.
However, one should be careful.	Allerdings sollte man vorsichtig sein.
Both authors reviewed the manuscript.	Beide Autoren haben das Manuskript überprüft.
In this seeing begin hope and possibility.	In diesem Sehen beginnen Hoffnung und Möglichkeit.
A third reported decreased sexual feelings.	Ein Drittel berichtete über verminderte sexuelle Gefühle.
He really has better things to do.	Er hat wirklich Besseres zu tun.
Maybe not that good.	Vielleicht nicht so gut.
And she knew it was his, too.	Und sie wusste, dass es auch ihm gehörte.
It has to do with power.	Das hat mit Macht zu tun.
On time and very easy to deal with.	Pünktlich und sehr einfach zu handhaben.
Not just hot weather.	Nicht nur heißes Wetter.
We feel it in our bones.	Wir spüren es in unseren Knochen.
This money was never important to us.	Dieses Geld war uns nie wichtig.
And the world is safe.	Und die Welt ist sicher.
I saw their faces.	Ich sah ihre Gesichter.
Try to do that every now and then.	Versuchen Sie das ab und zu zu tun.
I mean people are looking for something different.	Ich meine, die Leute suchen nach etwas anderem.
Then he returned to the systems under his hands.	Dann kehrte er zu den Systemen unter seinen Händen zurück.
On the other hand, this is a step forward.	Andererseits ist dies ein Schritt nach vorn.
Up to six people are reported to have been killed.	Berichten zufolge sollen bis zu sechs Menschen getötet worden sein.
His parents died when he was still a child.	Seine Eltern starben, als er noch ein Kind war.
That is not completely right.	Das ist nicht ganz richtig.
I can quickly tell when something has gone wrong.	Ich kann schnell erkennen, wenn etwas schief gelaufen ist.
Noticing he wasn't coming in, she went back outside.	Als sie bemerkte, dass er nicht hereinkam, ging sie wieder nach draußen.
Don't miss this one!.	Lassen Sie sich dieses nicht entgehen!.
I heard about it at the market.	Ich habe davon auf dem Markt gehört.
It did not last long.	Es dauerte nicht lange.
So just give her a break.	Also gib ihr einfach eine Pause.
Beyond joy and pain.	Jenseits von Freude und Schmerz.
Only the good die young.	Nur die Guten sterben jung.
You need to hear that you've completed every step.	Sie müssen hören, dass Sie jeden Schritt geschafft haben.
Now I can see again.	Jetzt kann ich wieder sehen.
More will die.	Es werden noch mehr sterben.
One of my friends made it for me as a project.	Einer meiner Freunde hat es als Projekt für mich gemacht.
And this post.	Und dieser Beitrag.
You could read that in her eyes.	Das konnte man in ihren Augen lesen.
Needs more background to be more valuable.	Braucht mehr Hintergrund, um wertvoller zu sein.
They are specially trained for this.	Dafür werden sie speziell geschult.
You can ask a yes or no question which they will answer.	Sie können eine Ja- oder Nein-Frage stellen, die sie beantworten werden.
A person without cancer can benefit from it.	Eine Person ohne Krebs kann davon profitieren.
You enter.	Sie treten ein.
I'm sure she's right.	Ich bin sicher, sie hat recht.
The application becomes active.	Die Anwendung wird aktiv.
Once you are looking for insurance yourself.	Einmal suchen Sie selbst nach einer Versicherung.
This place and the people here have helped me a lot.	Dieser Ort und die Menschen hier haben mir sehr geholfen.
He never really wanted me.	Er wollte mich nie wirklich.
I should wait a little longer.	Ich sollte noch etwas warten.
These include communication errors, lack of consent.	Dazu gehören Kommunikationsfehler, fehlende Zustimmung.
I still follow this and that man.	Ich folge immer noch diesem und jenem Mann.
These are only the most important pieces of equipment.	Dies sind nur die wichtigsten Ausrüstungsgegenstände.
I think that basically no one is allowed to come.	Ich denke, dass im Grunde niemand kommen darf.
But it's hard, boy.	Aber es ist schwer, Junge.
I didn't even want to ask my brother.	Ich wollte nicht einmal meinen Bruder fragen.
We checked the body weight.	Wir haben das Körpergewicht überprüft.
I can't figure out how he's taking so long.	Es ist mir schleierhaft, wie er so lange braucht.
She had a plan.	Sie hatte einen Plan.
I'm gonna do a hell of a lot more.	Ich werde noch verdammt viel mehr machen.
I know some will call for my head on a stick.	Ich weiß, dass einige nach meinem Kopf auf einem Stock verlangen werden.
That's the term you used.	Das ist der Begriff, den Sie verwendet haben.
The vast majority had no idea what it all meant.	Die große Mehrheit hatte keine Ahnung, was das alles bedeutete.
I would prefer to turn it off.	Am liebsten würde ich es ausschalten.
My kids probably were too.	Meine Kinder waren es wahrscheinlich auch.
Even if they are different models, their results are not completely independent of each other.	Auch wenn es sich um unterschiedliche Modelle handelt, sind ihre Ergebnisse nicht völlig unabhängig voneinander.
This awesome feature is making a return somehow.	Diese großartige Funktion kehrt irgendwie zurück.
It seemed to flow gently through me.	Es schien sanft durch mich zu fließen.
She opened her mouth to steady her breathing and closed her eyes.	Sie öffnete den Mund, um ihre Atmung zu beruhigen, und schloss die Augen.
It got me thinking about a lot of things.	Es brachte mich dazu, über viele Dinge nachzudenken.
Nevertheless it was there.	Trotzdem war es da.
They are lost without you.	Sie sind ohne dich verloren.
Do not do it!.	Tu es nicht!.
I think that's really solid.	Ich denke, das ist wirklich handfest.
Do a background check on me.	Machen Sie einen Hintergrundcheck über mich.
Everyone in my family cried.	Alle in meiner Familie weinten.
Some stories are either or and both.	Einige Geschichten sind entweder oder und beides.
I really feel sorry for this nice little town.	Diese nette kleine Stadt tut mir wirklich leid.
However, the results of previous studies contradict each other.	Die Ergebnisse früherer Studien widersprechen sich jedoch.
Help make it better.	Helfen Sie mit, es besser zu machen.
Really nice and clean room.	Wirklich schönes und sauberes Zimmer.
You spend most of your day preparing the next meal.	Den Großteil Ihres Tages verbringen Sie damit, die nächste Mahlzeit zuzubereiten.
These results should be confirmed in future clinical studies.	Diese Ergebnisse sollten in zukünftigen klinischen Studien bestätigt werden.
I have learned a lot of information from the book so far.	Ich habe bisher viele Informationen aus dem Buch gelernt.
If we were out there, we would be something else.	Wenn wir da draußen wären, wären wir etwas anderes.
I like this speed.	Ich mag diese Geschwindigkeit.
Because nothing is equal to it, let alone higher.	Denn nichts ist ihm ebenbürtig, geschweige denn höher.
Most of them are of no use to anyone.	Die meisten von ihnen nützen niemandem.
Several methods are now available.	Mittlerweile stehen mehrere Methoden zur Verfügung.
My daughter didn't have it.	Meine Tochter hatte es nicht.
It's about the quality of the time they spend together.	Es geht um die Qualität der Zeit, die sie miteinander verbringen.
She was who she was.	Sie war, wer sie war.
That's the way of the world.	Das ist der Lauf der Welt.
And he's not interested in dating me.	Und er hat kein Interesse daran, mit mir auszugehen.
These are mine.	Das sind meine.
You will see how to drop it.	Sie werden sehen, wie man es fallen lässt.
If you can do that, anything is possible.	Wenn man das kann, ist alles möglich.
I raised a hand to my hair.	Ich hob eine Hand zu meinen Haaren.
There's only a few hours left.	Es bleiben höchstens noch ein paar Stunden.
She had something to go home to.	Sie hatte etwas, zu dem sie nach Hause gehen konnte.
They only had one stick.	Sie hatten nur einen Stock.
That's why he didn't sleep well.	Er hat deswegen nicht gut geschlafen.
Neither man nor dog could follow us in this weather.	Weder Mensch noch Hund konnten uns bei diesem Wetter verfolgen.
the people around them have.	Die Menschen um sie herum haben.
Her breathing quickened.	Ihr Atem ging schneller.
Complications did not occur in any of the eight eyes.	Komplikationen traten an keinem der acht Augen auf.
I had no idea where to go.	Ich hatte keine Ahnung, wohin ich gehen sollte.
Then they set about their sad task.	Dann machten sie sich an ihre traurige Aufgabe.
Then working families get their share.	Dann bekommen arbeitende Familien ihren Anteil.
The milk you make is actually age specific.	Die Milch, die Sie machen, ist tatsächlich altersspezifisch.
I take my health more seriously.	Ich nehme meine Gesundheit ernster.
I say we're the first.	Ich sage, wir sind die Ersten.
She hadn't planned that.	Das hatte sie nicht geplant.
Unable to figure out what could be a source of error.	Nicht in der Lage herauszufinden, was eine Fehlerquelle sein könnte.
They may want to touch you, but don't want to be touched.	Sie möchten dich vielleicht berühren, aber nicht berührt werden.
For ten hours.	Zehn Stunden lang.
Until the end.	Bis zum Schluss.
Agreement is generally good.	Die Übereinstimmung ist im Allgemeinen gut.
Your advice was spot on.	Deine Beratung war genau richtig.
If the numbers should and shouldn't be the same, find out why.	Wenn die Zahlen gleich sein sollten und nicht, finden Sie heraus, warum.
I would highly recommend anyone to try this.	Ich würde jedem wärmstens empfehlen, dies zu versuchen.
But that's not for free.	Aber das ist nicht umsonst.
The same mechanism may apply to our present findings.	Derselbe Mechanismus kann auf unsere vorliegenden Befunde zutreffen.
All you have to do is download an app.	Alles, was Sie tun müssen, ist eine App herunterzuladen.
But they are never allowed to leave the apartment.	Aber sie dürfen die Wohnung nie verlassen.
you make it worse	Du machst es noch schlimmer.
I couldn't hear a word you said.	Ich konnte kein Wort hören, das du gesagt hast.
I open my mouth and close it again.	Ich öffne meinen Mund und schließe ihn wieder.
She's not going anywhere.	Sie geht nirgendwo hin.
When he opened his eyes again, it was after ten.	Als er die Augen wieder öffnete, war es nach zehn.
It's you that makes me feel this way.	Du bist es, der mich so fühlen lässt.
I wanted to write more songs like this.	Ich wollte mehr solcher Songs schreiben.
don't let him.	Lass ihn nicht.
I hope the guys out there will be careful.	Ich hoffe, die Jungs werden da draußen vorsichtig sein.
The faster the work can be done, the greater the effort.	Je schneller die Arbeit verrichtet werden kann, desto stärker ist die Anstrengung.
you do so much alone	Du machst so viel alleine.
It has to be done, it has to be done.	Es muss getan werden, es muss getan werden.
Appropriate negative and positive controls were included.	Geeignete Negativ- und Positivkontrollen wurden mitgeführt.
Color is my first decision.	Farbe ist meine erste Entscheidung.
This will be the last status report of the day.	Dies wird der letzte Statusbericht des Tages sein.
I just want to smile and live life.	Ich möchte einfach nur lächeln und das Leben leben.
Probably multiple reports.	Wahrscheinlich mehrere Berichte.
You should never cut the leader.	Sie sollten niemals das Vorfach schneiden.
Because of this, you should provide them with an appropriate learning environment.	Aus diesem Grund sollten Sie ihnen ein angemessenes Lernumfeld bieten.
you are still in love	Du bist immer noch verliebt.
Only the right eyes of patients and controls were included.	Es wurden nur die rechten Augen der Patienten und Kontrollen eingeschlossen.
Place anywhere.	Beliebig platzieren.
We left you aside.	Sie haben wir beiseite gelassen.
They come because they can.	Sie kommen, weil sie es können.
The front door opened and a security guard came out.	Die Haustür öffnete sich und ein Wachmann kam heraus.
Matters not listed below will not be considered in the appeals process.	Angelegenheiten, die unten nicht aufgeführt sind, werden im Berufungsverfahren nicht geprüft.
Do not store in the bathroom.	Nicht im Badezimmer aufbewahren.
They told me they would be there for at least another hour or two.	Sie sagten mir, sie würden noch mindestens ein oder zwei Stunden dort sein.
We shouldn't have to send a letter to get one.	Wir sollten keinen Brief schicken müssen, um einen zu bekommen.
The law demands more.	Das Gesetz verlangt mehr.
That had seemed strange to her at first.	Das war ihr zunächst seltsam vorgekommen.
I never asked you to leave	Ich habe dich nie gebeten zu gehen.
They split less than a year later.	Sie trennten sich weniger als ein Jahr später.
In other words, they make the same power.	Mit anderen Worten, sie machen die gleiche Kraft.
Nobody has seen anything like it.	Niemand hat dergleichen gesehen.
At least part of it.	Jedenfalls ein Teil davon.
It didn't move quickly or purposefully.	Es bewegte sich weder schnell noch zielstrebig.
You know exactly what's going on.	Sie wissen genau, was los ist.
I will examine her mind.	Ich werde ihren Geist prüfen.
She would have wanted me to take care of myself.	Sie hätte gewollt, dass ich mich um mich selbst kümmere.
Your clothes were good.	Ihre Kleidung war gut.
True love gives.	Wahre Liebe gibt.
Surely he knew the truth, if anyone did.	Sicher kannte er die Wahrheit, falls jemand sie kannte.
These moments prove why fans can't get enough.	Diese Momente beweisen, warum Fans nicht genug bekommen können.
He had no idea if the fight had reached the house.	Er hatte keine Ahnung, ob der Kampf das Haus erreicht hatte.
You feel like eating lunch.	Sie haben das Gefühl, zu Mittag zu essen.
However, it's too easy to stop there.	Es ist jedoch zu einfach, dort aufzuhören.
For this purpose, we carried out three series of tests.	Zu diesem Zweck führten wir drei Versuchsreihen durch.
Or a letter of application with home address.	Oder ein Bewerbungsschreiben mit Wohnadresse.
However, this training method has certain limitations.	Dennoch hat diese Trainingsmethode gewisse Einschränkungen.
I picked up the letter.	Ich habe den Brief abgeholt.
They come towards you.	Sie kommen auf dich zu.
But the pictures speak for themselves.	Aber die Bilder sprechen für sich.
Few could be further from the truth.	Wenig könnte weiter von der Wahrheit entfernt sein.
Schools are run by the municipalities.	Schulen werden von den Kommunen betrieben.
We have to repeat the game.	Wir müssen das Spiel wiederholen.
They had rescued each other many times.	Sie hatten sich viele Male gegenseitig gerettet.
But when he spoke, he sounded calm.	Doch als er sprach, klang er ruhig.
stock prices rise.	Aktienkurse steigen.
This state of mind is dangerous.	Dieser Geisteszustand ist gefährlich.
You have to have a plan.	Man muss einen Plan haben.
When we love, we are loved.	Wenn wir lieben, werden wir geliebt.
But they might not be the ones to really worry about.	Aber sie sind vielleicht nicht diejenigen, um die man sich wirklich Sorgen machen muss.
After a minute he found himself running.	Nach einer Minute merkte er, wie er rannte.
The problem is the goal.	Das Problem ist das Ziel.
I look forward to seeing you both one day.	Ich freue mich darauf, Sie beide eines Tages zu sehen.
There was no one to talk to about these things.	Es gab niemanden, mit dem man über diese Dinge sprechen konnte.
These experiences are fairly common and can take many forms.	Diese Erfahrungen sind ziemlich häufig und können viele Formen annehmen.
But apart from that values ​​are what they are.	Aber abgesehen davon sind Werte, was sie sind.
Still no reaction.	Immer noch keine Reaktion.
Neither party has raised a choice of law issue.	Keine der Parteien hat eine Frage der Rechtswahl aufgeworfen.
It's a new open source effort.	Es ist eine neue Open-Source-Bemühung.
They applied it thick enough in these places.	Sie trugen es an diesen Stellen noch dick genug auf.
He calls this behavior design.	Er nennt dieses Verhalten Design.
We must fight for change now.	Wir müssen jetzt für Veränderungen kämpfen.
Constant movement is the problem.	Ständige Bewegung ist das Problem.
it will last	Es wird halten.
They would soon no longer have to walk.	Sie würden bald nicht mehr laufen müssen.
Please request a list.	Bitte fordern Sie eine Liste an.
i bought one	Ich habe einen gekauft.
You have my attention.	Sie haben meine Aufmerksamkeit.
I should come over.	Ich sollte vorbeikommen.
Oh how quickly things change.	Oh, wie schnell sich die Dinge ändern.
And it's a difficult position to be in.	Und es ist eine schwierige Position, in der man sich befindet.
She's in town.	Sie ist in der Stadt.
Nevertheless it works.	Trotzdem funktioniert es.
Many people chose not to take the risk.	Viele Menschen entschieden sich, das Risiko nicht einzugehen.
It must be nice not having to worry about a lot.	Es muss schön sein, sich nicht um viel kümmern zu müssen.
It was true then and it is true today.	Es war damals wahr und es ist heute noch wahr.
This is the very first edition.	Dies ist die allererste Ausgabe.
No significant differences between the groups were observed.	Es wurden keine signifikanten Unterschiede zwischen den Gruppen beobachtet.
Had that happened, the outcome here might have been different.	Wäre dies geschehen, wäre das Ergebnis hier möglicherweise anders ausgefallen.
Concentrate on your work.	Konzentrieren Sie sich auf Ihre Arbeit.
The ways it can take over your life if you're not careful.	Die Art und Weise, wie es Ihr Leben kontrollieren kann, wenn Sie nicht aufpassen.
And yet that never stopped her.	Und doch hat sie das nie aufgehalten.
He worried.	Er machte sich Sorgen.
He is married and has two young children, not his own.	Er ist verheiratet und hat zwei kleine Kinder, nicht seine eigenen.
No idea why, but it happened quickly.	Keine Ahnung warum, aber es ging schnell.
They stick together for society and security.	Sie halten zusammen für Gesellschaft und Sicherheit.
Price's condition improved.	Der Zustand von Price verbesserte sich.
I'm not married.	Ich bin nicht verheiratet.
Some tools of course.	Einige Werkzeuge natürlich.
He turned it several times in his small hands.	Er drehte es mehrmals in seinen kleinen Händen.
It's a different experience playing there.	Es ist eine andere Erfahrung, dort zu spielen.
I understood now what he meant by that.	Ich verstand jetzt, was er damit gemeint hatte.
However, this is not ideal.	Dies ist jedoch nicht ideal.
The boy went in and stood by the door.	Der Junge ging hinein und blieb an der Tür stehen.
A few days later he repeated these words.	Einige Tage später wiederholte er diese Worte.
I expected his face to show anger or fear or pain.	Ich hatte erwartet, dass sein Gesicht Wut oder Angst oder Schmerz zeigen würde.
I haven't gone anywhere.	Ich bin nirgendwo hingegangen.
He was a broken man.	Er war ein gebrochener Mann.
Some of my favorite moments come from those early days.	Einige meiner Lieblingsmomente stammen aus diesen frühen Tagen.
Thank you for giving me hope for the years to come.	Danke, dass du mir Hoffnung für die kommenden Jahre gegeben hast.
However, it is not certain.	Es ist jedoch nicht sicher.
I think it's a nice addition.	Ich finde es ist eine schöne Ergänzung.
And it's just fun.	Und macht einfach Spaß.
But you never know what life will do.	Aber man weiß nie, was das Leben tun wird.
It was the spirit of the trip that was different.	Es war der Geist der Reise, der anders war.
And she was there.	Und sie war da.
We just keep our heads down and let them rule.	Wir halten einfach unsere Köpfe unten und lassen sie uns regieren.
Many thanks.	Danke vielmals.
She got up and went to check on them.	Sie stand auf und ging, um nach ihnen zu sehen.
The officer could not catch the accused.	Der Beamte konnte den Angeklagten nicht fassen.
I was sure he would agree.	Ich war mir sicher, er würde zustimmen.
Above all, I trust in knowledge.	Ich vertraue vor allem auf Wissen.
Now get on with your day and enjoy life.	Fahren Sie jetzt mit Ihrem Tag fort und genießen Sie das Leben.
They needed a new meeting place.	Sie brauchten einen neuen Treffpunkt.
Beautiful inside and out.	Schön innen und außen.
But smile.	Aber lächle.
I don't know if our characters will be involved.	Ich weiß nicht, ob unsere Charaktere beteiligt sein werden.
Those who have been sent away should be well cared for.	Wer weggeschickt wurde, sollte gut versorgt werden.
By following the pattern in the code below.	Indem Sie dem Muster im folgenden Code folgen.
At least he knows how to build houses.	Wenigstens weiß er, wie man Häuser baut.
However, it can be a good pain.	Es kann jedoch ein guter Schmerz sein.
There are several limitations to our study.	Es gibt mehrere Einschränkungen für unsere Studie.
In my opinion you won't find anything better in the region.	Meiner Meinung nach werden Sie in der Region kein besseres finden.
An appeal to past experiences will get us nowhere.	Ein Appell an vergangene Erfahrungen wird uns nicht weiterbringen.
His name seemed strange to him.	Sein Name kam ihm seltsam vor.
However, that is much more difficult when dealing with two different states.	Das ist jedoch viel schwieriger, wenn es um zwei verschiedene Staaten geht.
Apparently everyone wanted to participate.	Anscheinend wollten alle mitmachen.
I am feeling good here.	Ich fühle mich wohl hier.
Teachers often assume that students will develop these skills naturally.	Lehrer gehen oft davon aus, dass Schüler diese Fähigkeiten auf natürliche Weise entwickeln werden.
His heart fell.	Sein Herz fiel.
It's not hard to find later.	Später ist sie nicht schwer zu finden.
Inside, she closed and latched it, then leaned against it.	Drinnen schloss sie es und verriegelte es, dann lehnte sie sich dagegen.
I do not understand it either.	Ich verstehe es auch nicht.
There were books too.	Es gab auch Bücher.
Not even a minute had passed, although it felt like ten.	Nicht einmal eine Minute war vergangen, obwohl es sich wie zehn anfühlte.
You sound amazing.	Sie klingen erstaunlich.
Don't play games and you and your brother go home.	Spiel keine Spielchen, und du und dein Bruder gehen nach Hause.
Just another guy no different from thousands of others.	Nur ein weiterer Typ, der sich nicht von Tausenden anderer unterscheidet.
I didn't want him to call others that.	Ich wollte nicht, dass er andere so nennt.
Read, listen and hear more.	Lesen, hören und noch mehr hören.
Nothing stopped it.	Nichts hat es aufgehalten.
When sharing, make sure your blog is public.	Stellen Sie beim Teilen sicher, dass Ihr Blog öffentlich ist.
I couldn't question it.	Ich konnte es nicht in Frage stellen.
It's literally happening as we speak.	Es passiert buchstäblich, während wir reden.
It was definitely a body bag.	Es war definitiv ein Leichensack.
I will post another update soon.	Ich werde bald ein weiteres Update posten.
We sat and watched them for a while.	Wir saßen eine Zeit lang da und beobachteten sie.
Still, sometimes they break character.	Trotzdem brechen sie manchmal den Charakter.
That's not what this page is about.	Darum geht es auf dieser Seite nicht.
Very easy to play with a straight neck.	Sehr leicht zu spielen, mit geradem Hals.
No help for that.	Keine Hilfe dafür.
However, he knew what was behind that door.	Er wusste jedoch, was hinter dieser Tür war.
I am so lucky man.	Ich bin so glücklicher Mann.
It seemed clear to me.	Es schien mir klar.
I love the movie but others weren't so nice.	Ich liebe den Film, aber andere waren nicht so nett.
He tried to find others like her.	Er versuchte, andere wie sie zu finden.
The pay was nice but not essential.	Die Bezahlung war nett, aber nicht unbedingt erforderlich.
The important thing is that you do it.	Das Wichtigste ist, dass Sie es tun.
You are the love of my life.	Du bist die Liebe meines Lebens.
He wasn't sure he even had a next move.	Er war sich nicht sicher, ob er überhaupt einen nächsten Zug hatte.
I can totally understand that.	Ich kann das vollkommen nachvollziehen.
When the film was made, they didn't like each other very much.	Als der Film gedreht wurde, mochten sie sich nicht besonders.
These rights are not absolute.	Diese Rechte sind nicht absolut.
He's here too.	Er ist auch hier.
The effects are unknown.	Die Auswirkungen sind unbekannt.
But this one is definitely one of my best ever.	Aber dieses ist definitiv eines meiner besten überhaupt.
This also has a high false positive rate.	Auch dies weist eine hohe False-Positive-Rate auf.
But these could be greater than one.	Aber diese könnten größer als eins sein.
We asked what happened.	Wir haben gefragt, was passiert ist.
He asked people to undress.	Er forderte die Menschen auf, sich auszuziehen.
Is not practical.	Ist nicht praktikabel.
Not everyone is ready to own a home.	Nicht jeder ist bereit, ein Eigenheim zu besitzen.
No idea too wild.	Keine Idee zu wild.
Lots of very important topics to talk about.	Viele sehr wichtige Themen im Gespräch.
He looked a bit strange.	Er sah etwas seltsam aus.
It often happens when the fight ends in death.	Es passiert oft, wenn der Kampf mit dem Tod endet.
Part of the weather.	Ein Teil des Wetters.
That happens more often than you think.	Das passiert öfter als man denkt.
But you are right.	Aber Sie haben Recht.
It had kept her strong.	Es hatte sie stark gehalten.
For her it was writing and it led to a great career.	Für sie war es das Schreiben und führte zu einer großen Karriere.
I give you the water in faith.	Ich gebe dir das Wasser im Glauben.
Make sure you let the reviews speak for themselves.	Stellen Sie sicher, dass Sie die Bewertungen für sich selbst sprechen lassen.
take care of each other	Achten Sie aufeinander.
In the end, performance counts.	Am Ende zählt die Leistung.
I'll be over it in a year or two.	In ein, zwei Jahren werde ich darüber hinweg sein.
But let me ask you	Aber lass mich dich fragen.
Just like he said.	Genau wie er es gesagt hat.
That means constant communication.	Das bedeutet ständige Kommunikation.
you are my only choice	Du bist meine einzige Wahl.
A year passed.	Ein Jahr verging.
You want it to be for you	Du willst, dass es für dich ist.
That was during a visit they weren't supposed to have.	Das war während eines Besuchs, den sie nicht haben sollten.
I tried to get out of the way, but it was impossible.	Ich versuchte, aus dem Weg zu gehen, aber es war unmöglich.
He keeps going.	Er geht weiter.
Help me.	Helfen Sie mir.
His men will be on the lookout for her.	Seine Männer werden nach ihr Ausschau halten.
Which I'm sure makes it even more fun now.	Was es jetzt sicher noch lustiger macht.
She would know what to do if only he could reach her.	Sie würde wissen, was zu tun ist, wenn er sie nur erreichen könnte.
More than two flow cells were used for one condition.	Für eine Bedingung wurden mehr als zwei Durchflusszellen verwendet.
But it could work.	Es könnte aber funktionieren.
I take care of them, they take care of me.	Ich kümmere mich um sie, sie kümmern sich um mich.
One more and it would rise.	Noch eins und es würde aufgehen.
Eye relief is good and focusing is easy.	Der Augenabstand ist gut und die Fokussierung ist einfach.
So please help and thank you.	Also bitte um Hilfe und danke.
An example is the red circle in the figure.	Ein Beispiel ist der rote Kreis in der Abbildung.
They will try to stop it but they are too late.	Sie werden versuchen, es zu stoppen, aber sie sind zu spät.
He got on his knees.	Er ging auf die Knie.
So it is in every area of ​​effort.	So ist es in jedem Bereich der Anstrengung.
And that's a bit of time.	Und das ist ein bisschen Zeit.
I can't stand to watch a game he's calling.	Ich kann es nicht ertragen, ein Spiel zu sehen, das er anruft.
And he was right.	Und er hatte recht.
No hard feelings.	Keine harten Gefühle.
And indeed they exist, at least in terms of health.	Und tatsächlich gibt es sie zumindest in puncto Gesundheit.
They change the technology.	Sie ändern die Technologie.
In this situation it is different.	Bei dieser Situation ist das anders.
Individuals could choose between a good strategy.	Einzelpersonen könnten zwischen einer guten Strategie wählen.
Her suit was never even considered, let alone decided.	Ihr Anzug wurde nie in Betracht gezogen, geschweige denn entschieden.
Sometimes it was once every other day.	Manchmal war es einmal jeden zweiten Tag.
I didn't know that getting something was part of the game.	Ich wusste nicht, dass es Teil des Spiels ist, etwas zu bekommen.
Shown is one of two representative experiments.	Gezeigt ist eines von zwei repräsentativen Experimenten.
Nobody really has a choice.	Niemand hat wirklich eine Wahl.
And we know that his people were men, women and children.	Und wir wissen, dass sein Volk Männer, Frauen und Kinder waren.
And everyone can play.	Und jeder kann mitspielen.
And without another word he went back to his work.	Und ohne ein weiteres Wort ging er zurück an seine Arbeit.
They made brief eye contact and quickly looked away.	Sie stellten einen kurzen Blickkontakt her und wandten schnell den Blick ab.
I learned from it.	Ich habe daraus gelernt.
Yes it was complete.	Ja es war vollständig.
At the time, it was hardly more effective.	Dabei war sie damals kaum effektiver.
Although he didn't look as pretty as mine.	Obwohl er nicht so hübsch aussah wie meiner.
Can best be replicated.	Kann am besten nach gemacht werden.
If he didn't land properly.	Wenn er nicht richtig gelandet ist.
I can't just leave the house, someone will know.	Ich kann nicht einfach das Haus verlassen, jemand wird es wissen.
You will shortly receive your first welcome message.	Sie erhalten in Kürze Ihre erste Willkommensnachricht.
Eventually they let me race.	Schließlich ließen sie mich Rennen fahren.
We were friendly but nothing special.	Wir wurden freundlich, aber nichts Besonderes.
Or it could have been spent elsewhere, whatever the state government wants.	Oder es hätte woanders ausgegeben werden können, was die Landesregierung will.
All my programs.	Alle meine Programme.
He saved my life.	Er rettete mein Leben.
Life is political.	Das Leben ist politisch.
We just don't know yet what they will be.	Wir wissen nur noch nicht, was sie sein werden.
The print instruction is never displayed.	Die Druckanweisung wird nie angezeigt.
Sit back and watch.	Lehnen Sie sich zurück und beobachten Sie.
They learn to keep themselves and their food cool.	Sie lernen, sich und ihr Essen kühl zu halten.
I walked over to the bed and stood directly over him.	Ich ging zum Bett und stellte mich direkt über ihn.
So thank you.	Also vielen Dank.
I hope it works after that.	Ich hoffe danach klappt es.
This door is coming down.	Diese Tür kommt herunter.
However, this right and this obligation do not result from contract law.	Dieses Recht und diese Pflicht ergeben sich aber nicht aus dem Vertragsrecht.
You have to provide the public with news.	Sie müssen die Öffentlichkeit mit Neuigkeiten versorgen.
We know it.	Wir wissen es.
There wasn't a soul in sight.	Es war keine Menschenseele in Sicht.
And, well, that's because it probably was.	Und, nun, das liegt daran, dass es wahrscheinlich so war.
Put your hands in and take them apart.	Stecken Sie Ihre Hände hinein und nehmen Sie sie auseinander.
Another train of thought came over me.	Ein anderer Gedankengang überkam mich.
Our children have observed and learned all this.	All dies haben unsere Kinder beobachtet und gelernt.
Her lies were the ones she lived with day to day.	Ihre Lügen waren diejenigen, mit denen sie Tag für Tag lebte.
I happen to think that's an excellent idea.	Ich halte das zufällig für eine ausgezeichnete Idee.
In fact, the problems are basically the same.	Tatsächlich sind die Probleme im Grunde dieselben.
Try talking to her.	Versuche mit ihr zu reden.
All issues reported here have been fixed.	Alle hier gemeldeten Probleme wurden behoben.
She loved her husband.	Sie liebte ihren Mann.
In every life some rain must fall.	In jedes Leben muss etwas Regen fallen.
Most people start out in the insurance business.	Die meisten Personen beginnen im Versicherungsgeschäft.
People need something to explain the big bad world out there.	Die Leute brauchen etwas, um die große böse Welt da draußen zu erklären.
I'll tell you when my breath comes.	Ich werde es dir sagen, wenn mein Atem kommt.
No more, no less.	Nicht mehr, nicht weniger.
The rules here are very clear.	Die Regeln hier sind ganz klar.
It works fine now.	Es funktioniert jetzt gut.
If the answer is correct, the team gets a point.	Ist die Antwort richtig, hat das Team einen Punkt.
I never got the parts.	Ich habe die Teile nie bekommen.
The other team felt they couldn't.	Das andere Team fühlte, dass sie es nicht konnten.
I hate that it's on now in the middle of the night.	Ich hasse es, dass es jetzt mitten in der Nacht an ist.
He raised his hands to lead the conversation.	Er hob die Hände, um das Gespräch zu führen.
If not, just cook them for a few more minutes.	Wenn nicht, kochen Sie sie einfach noch ein paar Minuten.
Well, no, that's not entirely true.	Nun, nein, das stimmt nicht ganz.
Had important things to do.	Hatte Wichtiges zu erledigen.
I don't think it changes anyone that much.	Ich glaube nicht, dass es jemanden so sehr verändert.
We've tried and we haven't broken them yet.	Wir haben es versucht, und wir haben sie noch nicht gebrochen.
While they were together	Während sie beieinander waren.
What an effort from them.	Was für eine Anstrengung von ihnen.
Because she means well, she really does.	Weil sie es gut meint, tut sie es wirklich.
But that is past.	Aber das ist Vergangenheit.
Driving with friends didn't help.	Mit Freunden fahren hat nicht geholfen.
Somehow it doesn't shock me.	Irgendwie schockiert es mich nicht.
It wouldn't do her any good to hear that.	Es würde ihr nicht gut tun, das zu hören.
She hasn't slept.	Sie hat nicht geschlafen.
The treatment was repeated after two weeks.	Die Behandlung wurde nach zwei Wochen wiederholt.
It is unique in its kind.	Es ist in seiner Art einzigartig.
I could really use some help here to understand it.	Ich könnte hier wirklich etwas Hilfe gebrauchen, um es zu verstehen.
It struck him that no one had ever been anything special to him.	Ihm fiel auf, dass noch nie jemand etwas Besonderes für ihn gewesen war.
That stuff doesn't work in long hair.	Das Zeug funktioniert nicht in langen Haaren.
He entered the hotel first.	Er betrat zuerst das Hotel.
I always say stupid things.	Ich sage immer dumme Sachen.
She was mostly silent.	Sie schwieg meistens.
So here she is.	Hier ist sie also.
Home isn't quite the same anymore.	Zuhause ist nicht mehr ganz dasselbe.
In the floor area.	Im Bodenbereich.
They were easy.	Sie waren einfach.
Something we cannot escape.	Etwas, dem wir nicht entkommen können.
While effective at times, it doesn't work for everyone.	Obwohl es manchmal effektiv ist, funktioniert es nicht bei jedem.
Of course I knew the name.	Den Namen kannte ich natürlich.
He was sure he was dead.	Er war sich sicher, dass er tot war.
This is not an easy process.	Dies ist kein einfacher Prozess.
What did you say.	Was hast du gesagt.
However, the functions of most of them are not well understood.	Die Funktionen der meisten von ihnen sind jedoch nicht gut verstanden.
They have no idea what to do.	Sie haben keine Ahnung, was sie tun sollen.
gone for.	Gegangen für.
So we don't find a simple mistake here.	Wir finden hier also keinen einfachen Fehler.
The sky is the limit in this area for anyone starting out.	Der Himmel ist die Grenze in diesem Bereich für jeden, der anfängt.
To give an answer.	Um eine Antwort zu geben.
They would have to be hidden.	Sie müssten versteckt werden.
You have to read a little more for that.	Dazu muss man etwas mehr lesen.
It was twenty to eight.	Es war zwanzig vor acht.
I know he loves me and will justify me.	Ich weiß, dass er mich liebt und mich rechtfertigen wird.
The speed of light can change from month to month.	Die Lichtgeschwindigkeit kann sich von Monat zu Monat ändern.
I just had to get rid of that.	Das musste ich einfach loswerden.
It just didn't come.	Es kam einfach nicht.
Technology is not art.	Technik ist keine Kunst.
We believe in our boys.	Wir glauben an unsere Jungs.
I know the stuff is there.	Ich weiß, dass das Zeug da ist.
However, my result deviates by a scaling factor.	Mein Ergebnis weicht jedoch um einen Skalierungsfaktor ab.
Mom had never had so much cash on hand at once.	Mama hatte noch nie so viel Bargeld auf einmal zur Hand gehabt.
We're not exactly sure when it will happen.	Wir sind nicht genau sicher, wann es passieren wird.
A new life in a new place.	Ein neues Leben an einem neuen Ort.
I didn't use anyone.	Ich habe niemanden benutzt.
Then have a good day and have a good day.	Dann noch einen guten Tag und noch einen guten Tag.
That hadn't worked out well, but now they were both older.	Das hatte nicht gut funktioniert, aber jetzt waren sie beide älter.
my neck	Mein Nacken.
He starts asking her about her education.	Er beginnt sie nach ihrer Ausbildung zu fragen.
Finally he went into a corner and lay down.	Schließlich ging er in eine Ecke und legte sich hin.
You took the life from my trees.	Du hast meinen Bäumen das Leben genommen.
Lived here for twenty years.	Zwanzig Jahre hier gelebt.
The code is not shown here.	Der Code wird hier nicht dargestellt.
Lots of easy runs with some longer ones on weekends.	Viele leichte Abfahrten mit etwas längeren am Wochenende.
He wasn't asked to.	Er wurde nicht darum gebeten.
In the end he actually cried.	Am Ende hat er tatsächlich geweint.
It's a terrible idea.	Es ist eine schreckliche Idee.
Look at the systems black men have put in place.	Schauen Sie sich die Systeme an, die schwarze Männer eingerichtet haben.
i know your background	Ich kenne deinen Hintergrund.
We first attempted to test its statistical significance.	Wir haben zunächst versucht, seine statistische Bedeutung zu testen.
But look at how many people are on the streets right now.	Aber schau dir an, wie viele Menschen gerade auf den Straßen sind.
The use of digital means of communication is a good idea.	Der Einsatz digitaler Kommunikationsmittel ist eine gute Idee.
But there are so many things that are hard to believe.	Aber es gibt so viele Dinge, die man kaum glauben kann.
I take everything now to be honest.	Ich nehme jetzt alles, um ehrlich zu sein.
Humans still have emotions.	Menschen haben immer noch Emotionen.
It raised questions where there were none before.	Es warf Fragen auf, wo vorher keine waren.
Sometime.	Irgendwann.
Well, those days are over.	Nun, diese Zeiten sind vorbei.
Everyone held their breath, waiting to hear more.	Alle hielten den Atem an und warteten darauf, mehr zu hören.
Each player would sit at least two games.	Jeder Spieler würde mindestens zwei Spiele sitzen.
We have an experienced team.	Wir haben ein erfahrenes Team.
Such a restriction of our freedom seems right to me.	Eine solche Einschränkung unserer Freiheit erscheint mir richtig.
The risk increases with age.	Das Risiko steigt mit dem Alter.
At the same time, she could make healthy young men cry.	Gleichzeitig konnte sie gesunde junge Männer zum Weinen bringen.
As he got out, a voice called from across the street.	Als er ausstieg, rief eine Stimme von der anderen Straßenseite.
Poor girls! 	Arme Madchen!
they don't know exactly where they are yet.	sie wissen noch nicht genau, wo sie sind.
My needs haven't changed.	Meine Bedürfnisse haben sich nicht geändert.
These guys don't like each other.	Diese Typen mögen sich nicht.
He just stopped me from doing it.	Er hat mich nur davon abgehalten.
He doesn't have to literally sell himself.	Er muss sich nicht buchstäblich verkaufen.
I wish you could come too.	Ich wünschte, du könntest auch kommen.
He talked a little, but not to me.	Er hat ein bisschen geredet, aber nicht mit mir.
I took his arm.	Ich nahm ihn am Arm.
There was someone behind them.	Hinter ihnen war jemand.
It's a shame that we still need parts like this.	Schade, dass wir solche Teile noch brauchen.
It came to her like a dream.	Es kam ihr wie aus einem Traum.
He turned his attention to the men.	Er wandte seine Aufmerksamkeit den Männern zu.
Try different types of activities and classes.	Probieren Sie verschiedene Arten von Aktivitäten und Klassen aus.
I grew up with this business back then.	Ich bin damals mit diesem Geschäft gewachsen.
Book up to three months in advance on their website.	Buchen Sie bis zu drei Monate im Voraus auf ihrer Website.
That should definitely be part of the discussion.	Das sollte auf jeden Fall Teil der Diskussion sein.
Some people loved this place, he said.	Einige Leute liebten diesen Ort, sagte er.
He looked around but didn't see me.	Er sah sich um, bemerkte mich aber nicht.
Empty, he says, empty.	Leer, sagt er, leer.
I have answered questions.	Ich habe Fragen beantwortet.
We never read the books.	Wir lesen die Bücher nie.
But there was no attack.	Aber es kam kein Angriff.
But anything would be fair game.	Aber alles wäre Freiwild.
Cover everything with cold water.	Alles mit kaltem Wasser bedecken.
I long for the pain.	Ich sehne mich nach dem Schmerz.
The offer is based on the following procedure.	Das Angebot basiert auf dem folgenden Verfahren.
Perhaps the results can spare someone pain.	Vielleicht können die Ergebnisse jemandem Schmerzen ersparen.
I could hear my friends' thoughts, new and old.	Ich konnte die Gedanken meiner Freunde hören, neue und alte.
A nasty fight.	Ein fieser Kampf.
But these people don't know art.	Aber diese Leute kennen keine Kunst.
I enjoyed working out regularly and my skills and confidence grew and grew.	Ich trainierte gerne und regelmäßig und meine Fähigkeiten und mein Selbstvertrauen wuchsen und wuchsen.
I did not see anything.	Ich habe nichts gesehen.
He was determined to save every animal that ever came to us.	Er war entschlossen, jedes Tier zu retten, das jemals zu uns kam.
We don't kill them.	Wir töten sie nicht.
And they took her away.	Und sie nahmen sie mit.
Of course they had children who had to go to school tomorrow.	Sie hatten natürlich Kinder, die morgen zur Schule mussten.
This is the same game with a barely different skin.	Dies ist das gleiche Spiel mit einem kaum anderen Skin.
Animals die if they eat it.	Tiere sterben, wenn sie es essen.
There are a number of parameters that need to be defined.	Es gibt eine Reihe von Parametern, die definiert werden müssen.
Have a great day.	Ich wünsche ihnen einen wunderbaren Tag.
Thanks again for this post, really wonderful.	Nochmals vielen Dank für diesen Beitrag, wirklich wunderbar.
It was the only dangerous place left.	Es war der einzige gefährliche Ort, der noch übrig war.
Tonight.	Diese Nacht.
And then the baby started to come.	Und dann begann das Baby zu kommen.
This would be built into a common library.	Dies würde in eine gemeinsame Bibliothek eingebaut werden.
I was about to leave.	Ich war kurz davor wegzugehen.
Now we were left with nothing.	Jetzt standen wir vor dem Nichts.
Become bigger than you were and smaller than you are.	Größer werden als man war und kleiner als man ist.
You want to feel prepared.	Sie wollen sich vorbereitet fühlen.
There's no need to get so emotional.	Es ist nicht nötig, so emotional zu werden.
Immediately you will want to get to know them even better.	Sofort werden Sie sie noch näher kennenlernen wollen.
I think these guys killed each other.	Ich glaube, diese Typen haben sich gegenseitig umgebracht.
And they went to someone else.	Und sie gingen zu jemand anderem.
That's the law.	Das ist das Gesetz.
It has no basis in truth.	Es hat keine Grundlage in der Wahrheit.
I can come back to that and let myself be surprised again.	Ich kann darauf zurückkommen und mich wieder überraschen lassen.
He checked himself, couldn't find anything.	Er überprüfte sich selbst, konnte nichts finden.
He had his own box and his own private bar there.	Er hatte dort seine eigene Loge und seine eigene Privatbar.
At the very beginning.	Ganz am Anfang.
We'll talk again tonight, if you still feel the same way, we'll try.	Wir werden heute Abend noch einmal reden, wenn es dir immer noch genauso geht, werden wir es versuchen.
I love her and miss her.	Ich liebe sie und vermisse sie.
And so do we.	Und wir auch.
i know the fear	Ich kenne die Angst.
It's about what you do next, next, next, next.	Es geht darum, was Sie als nächstes tun, das nächste das nächste das nächste.
Take a deep breath.	Tief durchatmen.
They were eventually brought to justice.	Sie wurden schließlich vor Gericht gestellt.
In some cases, the damage is more serious.	In einigen Fällen ist der Schaden schwerwiegender.
She could do it for no reason.	Sie konnte es ohne Grund tun.
Just take a look at their health care records.	Werfen Sie einfach einen Blick auf ihre Aufzeichnungen über die Gesundheitsversorgung.
Which brings us to the last four days.	Womit wir bei den letzten vier Tagen wären.
So this has no hope of working.	Also hat dies keine Hoffnung auf Arbeit.
My existence had a purpose.	Meine Existenz hatte einen Sinn.
There are no conditions attached.	Bedingungen sind nicht daran geknüpft.
Best dress up.	Zieh dich am besten an.
I think she must have that.	Ich denke, das muss sie haben.
The pressure is on them again if you ask me.	Der Druck lastet wieder auf ihnen, wenn Sie mich fragen.
Please help me get a nice gift.	Bitte helfen Sie mir, ein schönes Geschenk zu bekommen.
Or a small town or something.	Oder eine Kleinstadt oder so.
House, it couldn't have been any other way.	House, es hätte nicht anders sein können.
The sound a man made falling.	Das Geräusch, das ein Mann beim Fallen machte.
Now .	Jetzt .
She had been to a party.	Sie war auf einer Party gewesen.
It was a sad day for many people.	Für viele Menschen war es ein trauriger Tag.
Every place is different and no one has the same needs.	Jeder Ort ist anders und niemand hat die gleichen Bedürfnisse.
There is nothing to show.	Es gibt nichts zu zeigen.
She fell hard straight on her back.	Sie fiel hart direkt auf den Rücken.
It can be under the window of someone who is sleeping.	Es kann unter dem Fenster von jemandem sein, der schläft.
Fifteen.	Fünfzehn.
You will be perfect for this.	Sie werden perfekt dafür sein.
The heart falls in love.	Das Herz verliebt sich.
Served her right.	Geschah ihr recht.
He couldn't do that either.	Auch das hatte er nicht geschafft.
He ate nothing, drank less and still persevered.	Er aß nichts, trank weniger und hielt trotzdem durch.
I took my time for that.	Ich habe mir dafür Zeit gelassen.
let me get closer	Lass mich näher kommen.
His services must not be lost.	Seine Dienste dürfen nicht verloren gehen.
He hated those feelings.	Er hasste diese Gefühle.
It was his by rights.	Es war von Rechts wegen seins.
The reason for the storm.	Der Grund für den Sturm.
That's nice.	Das ist nett.
But that's not how it works.	Aber so läuft es nicht.
They wanted to serve.	Sie wollten dienen.
He winced and turned to me.	Er zuckte zusammen und drehte sich zu mir um.
This can be shown as follows.	Dies kann wie folgt gezeigt werden.
That saved the situation for the time being.	Das rettete die Situation vorerst.
She goes back to school.	Sie geht zurück zur Schule.
At least the pain was real.	Der Schmerz war zumindest echt.
The lives of the people around you are changing.	Das Leben der Menschen um Sie herum verändert sich.
I went one step further.	Ich bin noch einen Schritt weiter gegangen.
It's a win-win situation for everyone.	Es ist eine Win-Win-Situation für alle.
It's going to be a very long walk.	Es wird ein sehr langer Spaziergang werden.
That's what they were looking for.	Das haben sie gesucht.
Well, they're stuck.	Nun, sie stecken fest.
If he was in trouble here, there was no escape.	Wenn er hier in Schwierigkeiten steckte, gab es kein Entrinnen.
Everyone had space.	Jeder hatte Platz.
Keep calm, act professionally, react and move on.	Bleiben Sie ruhig, handeln Sie professionell, reagieren Sie und machen Sie weiter.
Life on the whole had been too hard on him.	Das Leben war im ganzen zu hart mit ihm gewesen.
Then he laid it very gently on the floor.	Dann legte er es ganz sanft auf den Boden.
Project management in organizational behavior.	Projektmanagement im Organisationsverhalten.
makes me smile	Bringt mich zum Lächeln.
Of course there was no stable.	Natürlich gab es keinen Stall.
It's the same car they've built for thirty years.	Es ist seit dreißig Jahren dasselbe Auto, das sie gebaut haben.
Except for the head, that is.	Außer dem Kopf, das heißt.
We put our customers first and work hard to build customer relationships.	Wir stellen unsere Kunden an die erste Stelle und arbeiten hart daran, Kundenbeziehungen aufzubauen.
Not in dangerous times.	Nicht in gefährlichen Zeiten.
The feeling on the first day on the track is pretty special.	Das Gefühl am ersten Tag auf der Strecke ist ziemlich speziell.
For them, there is no sexual middle ground.	Für sie gibt es keinen sexuellen Mittelweg.
Nobody, he said.	Niemand, sagte er.
The music industry has changed.	Die Musikindustrie hat sich verändert.
The solution volume was the same.	Das Lösungsvolumen war gleich.
There is evidence that the latter is true.	Es gibt Hinweise darauf, dass letzteres zutrifft.
I got it for five dollars.	Ich habe es für fünf Dollar bekommen.
And everyone took it seriously.	Und alle nahmen es ernst.
Now those people started avoiding him.	Jetzt fingen diese Leute an, ihn zu meiden.
Suddenly a shot was heard.	Plötzlich war ein Schuss zu hören.
It was a lot of money, but it was worth it.	Es war viel Geld, aber es hat sich gelohnt.
A player should not be confused about how to play a game.	Ein Spieler sollte nicht darüber verwirrt sein, wie man ein Spiel spielt.
From a friend.	Von einem Freund.
I can't waste any more time.	Ich kann keine Zeit mehr verschwenden.
On the other hand, this can lead to a stronger story.	Andererseits kann dies zu einer stärkeren Geschichte führen.
He talked about how successful it was.	Er sprach darüber, wie erfolgreich es war.
My son needs a job.	Mein Sohn braucht einen Job.
He had so many things to remember.	Er musste sich an so vieles erinnern.
There's a reason for a change.	Es gibt einen Grund für eine Änderung.
Begins to experience.	Beginnt zu erleben.
You can move on to another question.	Sie können zu einer anderen Frage übergehen.
Noticing pain in his right side, leg and back.	Als er einen Schmerz in seiner rechten Seite, seinem Bein und seinem Rücken bemerkte.
Restrictions can help you.	Einschränkungen können Ihnen helfen.
But it could be interesting.	Aber es könnte durchaus interessant werden.
The company does not want to comment further.	Weiter will sich das Unternehmen nicht äußern.
I told her to stop.	Ich sagte ihr, sie solle aufhören.
It's a big local hit.	Es ist ein großer lokaler Hit.
She has lost three times so far.	Sie hatte bisher dreimal verloren.
Let's see how this works.	Lassen Sie uns sehen, wie das funktioniert.
I don't enjoy failure.	Scheitern macht mir keinen Spaß.
This relies particularly well on the further development of the standard model.	Dieser setzt besonders gut auf die Weiterentwicklung des Standardmodells.
This is the first mass political movement to demand less, not more.	Dies ist die erste politische Massenbewegung, die weniger fordert, nicht mehr.
The truth, as usual, was more complex.	Die Wahrheit war wie üblich komplexer.
Over his shoulder, the camera clearly sees the door.	Über seine Schulter hinweg sieht die Kamera ganz deutlich die Tür.
Then there are no waiting times.	Dann gibt es keine Wartezeiten.
Her head ran away with itself.	Ihr Kopf lief mit sich selbst davon.
We talked about private things.	Wir haben über Privates gesprochen.
He's down.	Er ist unten.
We are not rich.	Wir sind nicht reich.
Most of the.	Die meisten von den.
That gives me more time to go.	Das gibt mir noch mehr Zeit zu gehen.
Here you keep your thoughts to yourself.	Hier behältst du deine Gedanken für dich.
I loved, loved working with him.	Ich liebte, liebte es, mit ihm zu arbeiten.
Did a great job.	Hat einen tollen Job gemacht.
It will never happen.	Es wird nie passieren.
However, there are differences in the details.	Im Detail gibt es jedoch Unterschiede.
There was nobody in the hall.	Es war niemand in der Halle.
Had help from other members here.	Hatte Hilfe von anderen Mitgliedern hier.
Many dogs seem to like to rest right in the path.	Viele Hunde scheinen sich gerne direkt im Weg auszuruhen.
When one thing becomes two, it's usually bad.	Wenn aus einer Sache zwei werden, ist es normalerweise schlecht.
Now follow him to his house.	Folgt ihm nun zu seinem Haus.
But she will get over it.	Aber sie wird darüber hinwegkommen.
Sign up now and get full access!.	Melden Sie sich jetzt an und erhalten Sie vollen Zugriff!.
They hadn't seen each other for more than eight months.	Sie hatten sich seit mehr als acht Monaten nicht mehr gesehen.
We left fear behind.	Wir haben die Angst hinter uns gelassen.
Individuals in this age group develop and build their own nutritional choices.	Personen in dieser Altersgruppe entwickeln und bauen ihre eigene Ernährungsauswahl auf.
He looked in excellent physical condition and in good training.	Er sah in ausgezeichneter körperlicher Verfassung und in gutem Training aus.
He had known that and so confused things.	Er hatte das gewusst und so die Sache verwirrt.
But little seemed to have changed.	Aber es schien sich wenig geändert zu haben.
They were beyond sight, a new concept in itself.	Sie waren jenseits des Sichtbaren, an sich ein neues Konzept.
Next week is soon enough.	Nächste Woche ist früh genug.
Further investigation of this relationship is required.	Eine weitere Untersuchung dieser Beziehung ist erforderlich.
I drove and we just got up and did it.	Ich fuhr und wir standen einfach auf und taten es.
The other case is similar.	Der andere Fall ist ähnlich.
An advice.	Ein Ratschlag.
Not just you, of course.	Natürlich nicht nur Sie.
We hope you have fun and are safe.	Wir hoffen, Sie haben Spaß und sind sicher.
I can't think of any at the moment.	Mir fällt im Moment keine ein.
It causes cancer.	Es verursacht Krebs.
I think it's time to take a stand.	Ich denke, es ist an der Zeit, Stellung zu beziehen.
Once you learn to cook on it, it's for the best.	Sobald Sie lernen, darauf zu kochen, ist es das Beste.
This has been true since the beginning of time.	Dies gilt seit Anbeginn der Zeit.
The other day I went and got life insurance.	Neulich ging ich hin und schloss eine Lebensversicherung ab.
Just like your mother.	Genau wie deine Mutter.
Absolutely no red meat.	Absolut kein rotes Fleisch.
I just stared.	Ich starrte einfach.
And it only takes a moment.	Und es dauert nur einen Moment.
Follow from here.	Folgen Sie von hier aus.
Very very clean.	Sehr sehr sauber.
Sweet then spicy.	Süß dann scharf.
Could this be useful for you? 	Könnte dies für Sie nützlich sein?
She asked.	Sie fragte.
Is it wrong.	Ist es falsch.
It was a beautiful wedding and we are very happy for it.	Es war eine wunderschöne Hochzeit und wir freuen uns sehr für sie.
Everything is destroyed.	Alles ist zerstört.
Ultimately, the player must take control.	Letztlich muss der Spieler die Kontrolle übernehmen.
He said the boy was about my age.	Er sagte, der Junge sei etwa in meinem Alter.
They were bad enough, but he could understand them.	Sie waren schlimm genug, aber er konnte sie verstehen.
She was arrested.	Sie wurde festgenommen.
What now? 	Was kam jetzt?
he asked himself.	er fragte sich.
But let's call it must.	Aber nennen wir es müssen.
i hear what you want	Ich höre, was du willst.
Please do not hesitate to link this blog to other websites.	Bitte zögern Sie nicht, diesen Blog mit anderen Websites zu verlinken.
We were together for eight years before we got married.	Wir waren acht Jahre zusammen, bevor wir geheiratet haben.
They are your eyes and ears.	Sie sind deine Augen und Ohren.
This is there to cover a hole in the wall.	Das ist da, um ein Loch in der Wand abzudecken.
It was also an ideal beat for my new location.	Außerdem war es ein idealer Beat für meinen neuen Standort.
That is, until it actually happens.	Das heißt, bis es tatsächlich passiert.
My whole life has been full of challenges.	Mein ganzes Leben war voller Herausforderungen.
You have to get your hands on that.	Das muss man unter die Finger bekommen.
Playing with the dogs again.	Wieder mit den Hunden spielen.
I agree with you both.	Ich stimme euch beiden zu.
But that's not my question.	Aber das ist nicht meine Frage.
I won't be long.	Ich werde nicht lange brauchen.
I will look out for you.	Ich werde auf dich aufpassen.
throw your hands up	Wirf die Hände hoch.
get it done	Mach es fertig.
We take lots of photos, play and eat.	Wir machen viele Fotos, spielen und essen.
True strength is knowing that "you can do it".	Wahre Stärke ist das Wissen, dass „du es schaffst“.
It was great for me.	Es war großartig für mich.
She was so excited.	Sie war so aufgeregt.
But her body was short.	Aber ihr Körper war kurz.
I grew up with horses but stopped riding years ago.	Ich bin mit Pferden aufgewachsen, hatte aber vor Jahren damit aufgehört.
We had come a long way from our first day of training.	Von unserem ersten Trainingstag an hatten wir einen langen Weg hinter uns.
But it works.	Es funktioniert aber.
Squeeze just enough to split the skin.	Drücken Sie gerade fest genug, um die Haut zu spalten.
You must be a big boy now.	Du musst jetzt ein großer Junge sein.
Here is my code.	Hier ist mein Code.
It will be good practice for you.	Es wird eine gute Praxis für Sie sein.
Dropped the shirt on the floor.	Hat das Hemd auf den Boden fallen lassen.
Well, as far as it goes.	Nun, soweit es geht.
I have admitted that I need my sister.	Ich habe zugelassen, dass ich meine Schwester brauche.
She bowed her head as if he'd been shot.	Sie senkte den Kopf, als wäre er angeschossen worden.
All levels of experience are welcome.	Alle Erfahrungsstufen sind willkommen.
In the air he was pure business.	In der Luft war er reines Geschäft.
You just have to answer the question according to the case study.	Sie müssen nur die Frage gemäß der Fallstudie beantworten.
But to understand why, you need to understand his background.	Aber um zu verstehen, warum, müssen Sie seinen Hintergrund verstehen.
Was at her house the day before.	War am Vortag bei ihr zu Hause.
When there's enough of you	Wenn es genug von euch gibt.
I decide to take my life into my own hands.	Ich beschließe, mein Leben selbst in die Hand zu nehmen.
One of them left the room.	Einer von ihnen verließ den Raum.
The door can be opened to one side or removed completely.	Die Tür kann zu einer Seite geöffnet oder komplett entfernt werden.
It's not worth the trouble.	Es ist die Mühe nicht wert.
When you see these numbers, you know where the person was born.	Wenn Sie diese Zahlen sehen, wissen Sie, wo die Person geboren wurde.
The world wants quiet.	Die Welt will Ruhe.
Sorry folks, should have been shown to you hours ago.	Tut mir leid Leute, sollte euch schon vor Stunden gezeigt werden.
It's coming apart	Es kommt auseinander.
It's not enough and it's not right and it's not fair.	Es ist nicht genug und es ist nicht richtig und es ist nicht fair.
He works in the most dangerous part.	Er arbeitet im gefährlichsten Teil.
He was special.	Er war etwas Besonderes.
i want action	Ich will Aktion.
In that chair, that thing.	In diesem Stuhl, diesem Ding.
Could have taken her home.	Hätte sie mit nach Hause nehmen können.
Lots of people do.	Viele Leute tun es.
I didn't have time to look for a parking space.	Ich hatte keine Zeit, einen Parkplatz zu suchen.
So it's not impossible for everyone just because it's for you.	Es ist also nicht für jeden unmöglich, nur weil es für Sie ist.
I didn't even know his name.	Ich kannte nicht einmal seinen Namen.
And in that respect, none of us can compare to him.	Und in dieser Hinsicht kann sich keiner von uns mit ihm messen.
The message's reference count is not touched.	Der Referenzzähler der Nachricht wird nicht berührt.
My thoughts are with the local church.	Meine Gedanken sind bei der örtlichen Gemeinde.
It was dark work.	Es war Dunkelarbeit.
You had to play them.	Sie mussten sie spielen.
Then he had gone and died of her.	Dann war er gegangen und an ihr gestorben.
Both men are confused and in pain but are expected to survive.	Beide Männer sind verwirrt und haben Schmerzen, werden aber voraussichtlich überleben.
But it goes further than most.	Aber es geht weiter als die meisten.
Therefore, they are not presented in detail here.	Daher werden sie hier nicht detailliert dargestellt.
You must participate regularly to see results.	Sie müssen regelmäßig teilnehmen, um Ergebnisse zu sehen.
The classes he tested are code.	Die Klassen, die er testete, sind Code.
We see it as a completely different place.	Wir sehen es als einen ganz anderen Ort.
Nobody should think that.	Das darf niemand denken.
I was quite surprised.	Ich war ziemlich überrascht.
Yes, it does.	Ja tut es.
From your perspective, it's money for nothing.	Aus Ihrer Sicht ist es Geld für nichts.
At least she knew his secret.	Wenigstens kannte sie sein Geheimnis.
You see, it wasn't necessary.	Siehst du, es war nicht nötig.
It's going to be difficult.	Es wird schwer.
Like every single block.	Wie jeder einzelne Block.
But he kept talking.	Aber er redete weiter.
But would have done it in a few minutes.	Hätte es aber in ein paar Minuten getan.
She had met him before.	Sie war ihm schon einmal begegnet.
He was the first.	Er war der Erste.
Here are some of their thoughts.	Hier sind einige ihrer Gedanken.
But no decision has been made about that yet.	Aber darüber ist noch keine Entscheidung gefallen.
Remember your early mornings from the moment you opened your eyes.	Erinnere dich an deinen frühen Morgen, von dem Moment an, als du deine Augen geöffnet hast.
Caused by an accident.	Durch einen Unfall verursacht.
One can take the part beyond that as the environment.	Man kann den Teil darüber hinaus als die Umwelt nehmen.
I pressed the up button and waited, but nothing happened.	Ich drückte den Aufwärtsknopf und wartete, aber nichts geschah.
Significant weight loss is a bad sign.	Ein deutlicher Gewichtsverlust ist ein schlechtes Zeichen.
Very very mean.	Sehr sehr gemein.
So it was really an opportunity for us.	Es war also wirklich eine Chance für uns.
But not for lack of trying.	Aber nicht aus Mangel an Versuchen.
he's crazy	Er ist verrückt.
The panel then made changes in response to the comments received.	Das Gremium nahm dann als Reaktion auf die eingegangenen Kommentare Änderungen vor.
That's not a bad thing.	Das ist keine schlechte Sache.
Large stained glass windows.	Große Glasfenster.
I think he did.	Ich glaube, das hatte er.
I played fewer games than the others.	Ich habe weniger Spiele gespielt als die anderen.
Hope to be able to put this into practice next year.	Hoffe das nächstes Jahr in die Tat umsetzen zu können.
It takes two weeks or more for the new help to come.	Es dauert zwei Wochen oder länger, bis die neue Hilfe kommt.
But this state cannot be attained through any particular experience.	Aber dieser Zustand kann nicht durch eine bestimmte Erfahrung erreicht werden.
I never heard from her again.	Ich habe nie wieder etwas von ihr gehört.
I think the problem is the machine.	Ich denke das Problem ist die Maschine.
We obviously haven't heard the last of it.	Wir haben offensichtlich nicht das letzte davon gehört.
Unfortunately our trade was not open.	Leider war unser Handel nicht geöffnet.
In less than two months my daughter will be here.	In weniger als zwei Monaten wird meine Tochter hier sein.
You can't go wrong with either one.	Mit beiden kannst du nichts falsch machen.
I'll pick him up in an hour.	Ich hole ihn in einer Stunde ab.
I happen to think it was more than that.	Ich glaube zufällig, dass es mehr als das war.
Blend until smooth.	Mischen, bis glatt.
On this.	Auf dem hier.
Her sharp blue eyes fixed on the driver.	Ihre scharfen blauen Augen fixierten den Fahrer.
It was just an idea.	Es war nur eine Idee.
It was still dark, but it wouldn't be long now.	Es war noch dunkel, aber es würde nicht mehr lange dauern.
We sat in the back, which we had never done before.	Wir saßen hinten, was wir noch nie zuvor getan hatten.
My company is your customer, not me.	Mein Unternehmen ist Ihr Kunde, nicht ich.
children should work.	Kinder sollen arbeiten.
Black and black and black.	Schwarz und schwarz und schwarz.
They stared at him in silence.	Sie starrten ihn schweigend an.
We'll get things done in an hour.	Wir erledigen die Dinge in einer Stunde.
It was difficult to stop her from running to the market.	Es war schwierig, sie davon abzuhalten, auf den Markt zu rennen.
I do the same to her.	Ich mache das gleiche mit ihr.
No transfer tape is removed.	Es wird kein Transferband entfernt.
They are literally thousands of dollars for a phone.	Sie sind buchstäblich Tausende von Dollar für ein Telefon.
There is only one of them.	Davon gibt es nur einen.
We cannot escape responsibility for life.	Wir können uns der Verantwortung für das Leben nicht entziehen.
i need it more than you	Ich brauche es mehr als du.
If he's human, he has a funny way of showing it.	Wenn er ein Mensch ist, hat er eine lustige Art, das zu zeigen.
But probably not.	Aber wahrscheinlich nicht.
Sometimes a mother knows best.	Manchmal weiß es eine Mutter am besten.
Even the cost of the earth itself, perhaps.	Sogar die Kosten der Erde selbst vielleicht.
You have to see that.	Das musst du sehen.
Good food is learned.	Gutes Essen ist gelernt.
Those who work for me learn from others.	Diejenigen, die für mich arbeiten, lernen von anderen.
Nobody knows the answer.	Niemand kennt die Antwort.
If you change your mind, all you have to do is come back.	Wenn Sie Ihre Meinung ändern, müssen Sie nur zurückkehren.
From a certain age.	Ab einem gewissen Alter.
Add more milk if it's too thick.	Fügen Sie mehr Milch hinzu, wenn es zu dick ist.
This is only an example.	Dies ist nur ein Beispiel.
She made him laugh.	Sie brachte ihn zum Lachen.
Some make them.	Manche machen sie.
Observations took place.	Es fanden Beobachtungen statt.
You don't have to.	Das müssen Sie nicht.
my new book	Mein neues Buch.
you go to work	Du gehst zur Arbeit.
I gave her the short version.	Ich gab ihr die Kurzversion.
Relative to the base station.	Bezogen auf die Basisstation.
She chose to fight him.	Sie entschied sich, gegen ihn zu kämpfen.
Too many died.	Zu viele starben.
Make sure you don't have any other plans.	Stellen Sie sicher, dass Sie keine anderen Pläne haben.
He had himself now that he thought about it.	Er hatte sich selbst, jetzt wo er daran dachte.
I will never forget you.	Ich werde dich niemals vergessen.
There are two separate components here.	Hier gibt es zwei getrennte Komponenten.
He saw too much and at the same time too little.	Er sah zu viel und gleichzeitig zu wenig.
But on the contrary.	Ganz im Gegenteil.
I'll tell you exactly what they do.	Ich werde Ihnen genau sagen, was sie tun.
I really don't want to talk about it.	Ich will wirklich nicht darüber reden.
We have seen it in other countries.	Wir haben es in anderen Ländern gesehen.
A source of traffic every few days.	Alle paar Tage eine Verkehrsquelle.
Few reported full changes.	Nur wenige berichteten über vollständige Änderungen.
However, this is not the case with video games.	Bei Videospielen ist dies jedoch nicht der Fall.
The person who is true to your heart.	Die Person, die deinem Herzen treu ist.
i have to see it	Ich muss es sehen.
Before a camera was ever turned on.	Bevor jemals eine Kamera eingeschaltet wurde.
She had failed, failed, failed.	Sie hatte versagt, versagt, versagt.
I opened the window and out of the blue.	Ich öffnete das Fenster und aus heiterem Himmel.
She can prove to be a very good contact person.	Sie kann sich als sehr gute Kontaktperson erweisen.
He would try again.	Er würde es noch einmal versuchen.
It allowed him to save face.	Sie ermöglichte es ihm, sein Gesicht zu wahren.
When you get old you die.	Wenn du alt wirst, stirbst du.
That is, if you assume that one equals three.	Das heißt, wenn Sie davon ausgehen, dass eins gleich drei ist.
Wait a few seconds and then let go.	Warte ein paar Sekunden und lass ihn dann los.
This meant it would come in handy at a low energy point.	Dies bedeutete, dass es an einem Punkt mit niedriger Energie nützlich sein würde.
Just comment them out.	Kommentiere sie einfach aus.
Please pass it on to everyone you know.	Bitte leiten Sie es an alle weiter, die Sie kennen.
First you laugh, but then you cry.	Zuerst lachst du, aber dann weinst du.
it is never more	Es ist nie mehr.
You start from the bathroom.	Sie beginnen aus dem Badezimmer.
I ran against the empty chair policy.	Ich lief gegen die Politik des leeren Stuhls.
Help even against your will.	Helfen Sie sogar gegen Ihren Willen.
Well, my place is here.	Nun, mein Platz ist hier.
If you win, you get both.	Wenn du gewinnst, bekommst du beides.
The blood began to flow.	Das Blut begann zu fließen.
Don't stay, don't work, waste of money.	Nicht bleiben, nicht arbeiten, Geldverschwendung.
I have a bad back.	Ich habe einen schlechten Rücken.
I saw him grow, change and obviously love.	Ich sah, wie er wuchs, sich veränderte und offensichtlich liebte.
you had everything	Du hattest alles.
I hope the match between them will be great.	Ich hoffe, das Match zwischen ihnen wird großartig.
It should have been enough.	Es hätte reichen müssen.
You have other cases.	Sie haben andere Fälle.
I think the whole state knew that.	Ich denke, das wusste der ganze Staat.
I hope you find it useful or at least interesting.	Ich hoffe, Sie finden es nützlich oder zumindest interessant.
This value can take many forms.	Dieser Wert kann viele Formen annehmen.
Of course everyone likes money, but it so often causes problems.	Natürlich hat jeder gerne Geld, aber es verursacht so oft Probleme.
I want to understand your point of view.	Ich möchte Ihren Standpunkt verstehen.
Hours may be reduced in winter, see website for details.	Im Winter können die Stunden reduziert werden, siehe Website für Details.
None of us would want that.	Keiner von uns würde das wollen.
Some boys brutally beat him.	Einige Jungs haben ihn brutal verprügelt.
If so, give it a listen and pull it off immediately.	Wenn ja, hören Sie es sich an und ziehen Sie es sofort ab.
But let's assume you're right.	Aber nehmen wir an, Sie haben Recht.
They could sleep and eat.	Sie konnten schlafen und essen.
I just wanted my mother to be free.	Ich wollte nur, dass meine Mutter frei ist.
Because she's great.	Weil sie toll ist.
Here you can see how it works.	Hier können Sie sehen, wie es funktioniert.
I saw him when he was at his apartment.	Ich habe ihn gesehen, als er in seiner Wohnung war.
You feel the anger and the loss again.	Du spürst die Wut und den Verlust wieder.
For my people.	Für mein Volk.
You did what you did for yourself.	Du hast getan, was du für dich getan hast.
She will probably try again.	Wahrscheinlich wird sie es noch einmal versuchen.
But our third time here.	Aber unser drittes Mal hier.
We're there for a year.	Wir sind ein Jahr dabei.
He still has to decide which one to take.	Welche er nimmt, muss er noch entscheiden.
And it's unclear if it can do them.	Und es ist unklar, ob es sie tun kann.
Someone has to meet the demand.	Jemand muss die Nachfrage decken.
I feel like a part of her is gone at this point.	Ich habe das Gefühl, dass ein Teil von ihr an diesem Punkt weg ist.
she was someone	Sie war jemand.
It was hard not to tell you.	Es war schwer, es dir nicht zu sagen.
Nobody listens.	Niemand hört zu.
He came.	Er ist gekommen.
I started taking photos.	Ich fing an zu fotografieren.
It might clear up.	Es könnte sich aufklären.
Please don't let her write anything more about me.	Bitte lass sie nichts mehr über mich schreiben.
At this point, you can expect anything from me.	An dieser Stelle können Sie alles von mir erwarten.
It is an important part of our economy.	Es ist ein wichtiger Bestandteil unserer Wirtschaft.
You say her name twice.	Du sagst ihren Namen zweimal.
Got the data.	Habe die Daten erhalten.
Email is usually not a problem.	E-Mail ist normalerweise kein Problem.
That she loved you, wanted you.	Dass sie dich liebte, dich wollte.
He wasn't old.	Er war nicht alt.
We had to eat.	Wir mussten essen.
For larger events it can be less than a day.	Bei größeren Veranstaltungen kann es weniger als ein Tag sein.
get there early	Komme früh dorthin.
Everyone in my family has blue eyes, every single one.	Jeder in meiner Familie hat blaue Augen, jeder einzelne.
So yes, they have differences.	Also ja, sie haben Unterschiede.
You saw him do it.	Sie haben gesehen, wie er es tat.
I wouldn't know what to say to anyone.	Ich wüsste nicht, was ich jemandem sagen sollte.
All her things were still all over the apartment.	All ihre Sachen waren noch überall in der Wohnung.
Well she did and no answer.	Nun, sie tat es und keine Antwort.
Order today!.	Bestellen Sie noch heute!.
And this view spread.	Und diese Ansicht verbreitete sich.
Body weight was measured once a week.	Das Körpergewicht wurde einmal wöchentlich gemessen.
A request has been made.	Es wurde eine Anfrage gestellt.
It has been.	Es ist gewesen.
It would be really nice to see her.	Es wäre wirklich schön, sie zu sehen.
I recognized a nose, the green of her eyes.	Ich erkannte eine Nase, das Grün ihrer Augen.
economy and security.	Wirtschaft und Sicherheit.
I am not annoyed.	Ich bin nicht verärgert.
A house they must have bought.	Ein Haus, das sie gekauft haben müssen.
After a while we came back to me.	Nach einer Weile kamen wir zu mir zurück.
The old man tripped you up.	Der alte Mann hat dich zu Fall gebracht.
LAST	LETZTE
I really think the world is at the end.	Ich glaube wirklich, die Welt ist am Ende.
He hadn't wanted that.	Das hatte er nicht gewollt.
So you need to fix that first.	Also musst du das zuerst beheben.
I was lucky.	Ich hatte Glück.
Send me details of other relevant third party products.	Senden Sie mir Details zu anderen relevanten Produkten von Drittanbietern.
Ah is the exception.	Ach ist die Ausnahme.
I wanted to force him to talk to me.	Ich wollte ihn zwingen, mit mir zu reden.
I have no feelings.	Ich habe keine Gefühle.
Therefore, nothing relevant to my account depends on it.	Daher hängt davon nichts ab, was für mein Konto relevant ist.
I had no business here, no role to play.	Ich hatte hier nichts zu suchen, keine Rolle zu spielen.
My shoes have been taken off.	Meine Schuhe wurden ausgezogen.
I knew you would be the one looking for him.	Ich wusste, dass Sie derjenige sein würden, der nach ihm sucht.
And nobody goes to bed.	Und niemand geht ins Bett.
Everything is taken care of.	Es ist für alles gesorgt.
Women also achieved a special status in their private lives.	Auch privat erlangten die Frauen einen besonderen Status.
I have useful skills.	Ich habe nützliche Fähigkeiten.
I couldn't take my eyes off him.	Ich konnte meine Augen nicht von ihm abwenden.
You played a bad game.	Du hast ein schlechtes Spiel gespielt.
Received the services he needed.	Erhielt die Dienste, die er brauchte.
The online sale has ended.	Der Online-Verkauf ist beendet.
As a result, he was forced out of office.	Er wurde dadurch aus dem Amt gedrängt.
Room-warm water or warm tea is best.	Am besten eignet sich zimmerwarmes Wasser oder warmer Tee.
Users are more active than they were two years ago.	Die Nutzer sind aktiver als noch vor zwei Jahren.
You have a great story.	Sie haben eine große Geschichte.
See more of his series here.	Sehen Sie hier mehr aus seiner Serie.
The written exam is finally over.	Damit ist nun endlich die schriftliche Prüfung vorbei.
There was nothing left of her here.	Hier war nichts mehr von ihr übrig.
I can't get it under the other.	Ich bekomme es nicht unter die andere.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Ich habe zwei wundervolle Kinder, die mir alles bedeuten.
They play very hard and play very smart.	Sie spielen sehr hart und spielen sehr schlau.
We really need this kid.	Wir brauchen dieses Kind wirklich.
With every failure you get one step closer to success.	Mit jedem Scheitern kommen Sie dem Erfolg einen Schritt näher.
He laughed into the phone.	Er lachte ins Telefon.
You mentioned the train.	Sie haben den Zug erwähnt.
They were really difficult to make.	Sie waren wirklich schwer zu machen.
Or because we have a new leader.	Oder weil wir einen neuen Anführer haben.
It was a good idea then, and it has remained a good idea.	Eine gute Idee war es damals, und eine gute Idee ist es geblieben.
It's stronger than a man.	Es ist stärker als ein Mann.
Her voice sounded thick.	Ihre Stimme klang dick.
He knew that voice well.	Er kannte diese Stimme gut.
Such questions are certainly relevant.	Solche Fragen gehören sicherlich zum Thema.
Remember, he's still pretty young.	Denken Sie daran, er ist noch ziemlich jung.
But it was a secret growth.	Doch es war ein geheimes Wachstum.
I should be happy now.	Ich sollte jetzt glücklich sein.
No matter what you say, he will only use you.	Egal was du sagst, er wird dich nur benutzen.
Milk was one of the first of these materials.	Milch war eines der ersten dieser Materialien.
She would get nervous and do it for comfort.	Sie würde nervös werden und es aus Trost tun.
You are not his children.	Sie sind nicht seine Kinder.
Then he was upset.	Da war er verärgert.
What happened next happened to me.	Was dann passierte, ist mir passiert.
Homes here sell within hours of being on the market.	Häuser hier verkaufen sich innerhalb von Stunden, nachdem sie auf dem Markt sind.
He has his friends, but it's not the same.	Er hat seine Freunde, aber es ist nicht dasselbe.
They say the king called for the closure.	Sie sagen, der König habe die Schließung gefordert.
Another night, he threw two type cases into the water.	In einer anderen Nacht warf er zwei Typenkisten ins Wasser.
He closed his eyes and said nothing.	Er schloß die Augen und sagte nichts.
But few believe him.	Aber nur wenige glauben ihm.
It seems to agree with the advice on this answer.	Es scheint mit dem Rat zu dieser Antwort übereinzustimmen.
There was no mark on him anywhere.	Es war nirgends ein Zeichen an ihm.
All you have to do is use them.	Alles, was Sie tun müssen, ist sie zu benutzen.
More will follow shortly.	Weitere folgen in Kürze.
He wants to be something.	Er will etwas werden.
I will definitely recommend her.	Ich werde sie auf jeden Fall weiterempfehlen.
I even tried the black market for you.	Ich habe sogar den Schwarzmarkt für dich ausprobiert.
He didn't say yes, but he didn't say no.	Er hat nicht ja gesagt, aber er hat nicht nein gesagt.
They've worked hard to condition it and it shows.	Sie haben hart daran gearbeitet, es zu konditionieren, und das merkt man.
Maybe it's because.	Vielleicht liegt es daran.
He gently held my arm in his hand.	Er hielt sanft meinen Arm in seiner Hand.
She didn't know what to think of him.	Sie wusste nicht, was sie von ihm halten sollte.
We just prepare everything today.	Wir bereiten heute einfach alles vor.
There is no voice of resistance.	Es gibt keine Stimme des Widerstands.
But that's nothing new.	Aber das ist nichts Neues.
Not good either.	Auch nicht so gut.
And the crying.	Und das Weinen.
First, the total number of patients was small.	Erstens war die Gesamtzahl der Patienten gering.
He didn't start speaking right away.	Er fing nicht sofort an zu sprechen.
It rose and fell with the memory of the boy's words.	Es hob und senkte sich mit der Erinnerung an die Worte des Jungen.
You do not need to answer this letter.	Sie brauchen diesen Brief nicht zu beantworten.
All it takes is a single step.	Alles, was es braucht, ist ein einziger Schritt.
I had seen them together.	Ich hatte sie zusammen gesehen.
I think that was the answer.	Ich denke, das war die Antwort.
This is possible by standard techniques.	Dies ist durch Standardtechniken möglich.
But there's no telling yet what the outcome of that might be.	Aber es ist noch nicht abzusehen, was das Ergebnis davon sein könnte.
If this was a risk, we wouldn't do it.	Wenn dies ein Risiko wäre, würden wir es nicht tun.
But she didn't.	Aber sie tat es nicht.
God, the soft lips and hair and hands.	Gott, die weichen Lippen und Haare und Hände.
it's just sex	Es ist nur Sex.
It's long.	Es ist lang.
Well, he would face that head-on.	Nun, dem würde er direkt gegenüberstehen.
I couldn't stand the steps to the car.	Ich konnte die Stufen zum Auto nicht ertragen.
He asked me for tea.	Er bat mich zum Tee.
You have to play the game.	Du musst das Spiel spielen.
He's in your class.	Er ist in deiner Klasse.
Well, you wouldn't even read that.	Nun, Sie würden das nicht einmal lesen.
I'm not sure how we're going to do this.	Ich bin mir nicht sicher, wie wir das machen werden.
They provided water twice a day.	Sie stellten zweimal am Tag Wasser zur Verfügung.
I enjoyed the movie.	Ich habe den Film genossen.
A careful walk of one minute and there is no doubt.	Ein vorsichtiger Spaziergang von einer Minute, und es gibt keinen Zweifel.
Safety doesn't exist, that's why existence is so beautiful.	Sicherheit existiert nicht, deshalb ist das Dasein so schön.
Or let him go.	Oder ihn laufen lassen.
But only because.	Aber nur weil.
In a flat.	In einer Wohnung.
We won't be able to do anything interesting this week.	Wir werden diese Woche nichts Interessantes tun können.
at his feet.	Zu seinen Füßen.
And no, she couldn't write.	Und nein, sie konnte nicht schreiben.
He asked what she was doing and she told him.	Er fragte, was sie tat, und sie sagte es ihm.
When in doubt, start with something simpler.	Beginnen Sie im Zweifelsfall mit etwas Einfacherem.
Even if he didn't actually do it.	Auch wenn er es eigentlich nicht tat.
He never came off the field.	Er kam nie vom Feld.
You see the couple walking behind the cars.	Sie sehen das Paar hinter den Autos hergehen.
However, some games love to make you feel small.	Einige Spiele lieben es jedoch, dass Sie sich klein fühlen.
She couldn't believe her parents would lie to her.	Sie konnte nicht glauben, dass ihre Eltern sie anlügen würden.
And now she wanted things to happen at her command.	Und jetzt wollte sie, dass die Dinge auf ihren Befehl hin geschahen.
To get her to the other side of the field.	Um sie auf die andere Seite des Feldes zu bringen.
We can explain it directly.	Wir können es direkt erklären.
I got up early.	Ich bin früh aufgestanden.
I hoped she was too young to understand.	Ich hoffte, sie war zu jung, um es zu verstehen.
It can take several weeks.	Es kann mehrere Wochen dauern.
Nobody seemed to believe me.	Niemand schien mir zu glauben.
Send a private army.	Schickt eine Privatarmee.
Not a single vote.	Keine einzelne Stimme.
Both views are correct.	Beide Ansichten sind richtig.
Two things became very clear to me.	Zwei Dinge wurden mir sehr klar.
You have clear skies.	Sie haben freien Himmel.
Nobody found it.	Niemand hat es gefunden.
That kind of makes sense when you think about it.	Diese Art macht Sinn, wenn man darüber nachdenkt.
I did this about every eight weeks.	Ich habe das ungefähr alle acht Wochen gemacht.
Maybe on the floor or behind the screen.	Vielleicht auf dem Boden oder hinter dem Bildschirm.
Who hasn't been there for years.	Wer war da nicht schon seit Jahren.
Of course it was.	Das war es natürlich.
My best advice is to sit with them.	Mein bester Rat ist, sich zu ihnen zu setzen.
Just trade with me.	Handeln Sie einfach mit mir.
You know that as you age you might be pushed aside.	Sie wissen, dass Sie mit zunehmendem Alter verdrängt werden könnten.
everyone loves you	Jeder liebt dich.
The building has had a variety of uses since it was built.	Das Gebäude wurde seit seiner Erbauung vielfältig genutzt.
It wasn't done.	Es wurde nicht getan.
There was no such rose back then.	Damals gab es eine solche Rose noch nicht.
The men are taken away.	Die Männer werden weggebracht.
I don't think that will happen.	Ich glaube nicht, dass das passieren wird.
He didn't want to be late for this dinner.	Er wollte nicht zu spät zu diesem Abendessen kommen.
Some stayed a week, some longer.	Manche blieben eine Woche, manche länger.
Stop being mean to yourself.	Hör auf, gemein zu dir selbst zu sein.
There are no walls in my world.	Es gibt keine Mauern in meiner Welt.
Please use the comments section below each article to join the discussion.	Bitte nutzen Sie den Kommentarbereich unter jedem Artikel, um sich an der Diskussion zu beteiligen.
Very strong performance.	Sehr starke Leistung.
We have more than enough space.	Wir haben mehr als genug Platz.
Now you can just point and shoot with your phone.	Jetzt kann man einfach mit dem Handy zielen und schießen.
Your part could be a lot better too.	Ihr Part könnte auch viel besser sein.
He didn't do this.	Dies hat er nicht getan.
Nothing special here, and just one of many.	Nichts Besonderes, das hier, und nur eines von vielen.
It's only been a few weeks since it stopped.	Es ist erst ein paar Wochen her, seit es aufgehört hat.
Finally she looked away.	Schließlich sah sie weg.
I love you my wife.	Ich liebe dich meine Frau.
Which country holds the title for best in bed?	Welches Land hält den Titel für das Beste im Bett?
And there's more to come.	Und es kommen noch mehr.
You should be sure of what you see.	Sie sollten sicher sein, was sie sehen.
That's how it went.	So ging es.
Suddenly he turned to me.	Plötzlich drehte er sich zu mir um.
If anything, she seemed more powerful than ever.	Wenn überhaupt, schien sie mächtiger als je zuvor.
I was more concerned for her safety than anything else.	Ich war mehr um ihre Sicherheit besorgt als um alles andere.
Which ones will you try.	Welche werden Sie versuchen.
This is its true value.	Das ist sein wahrer Wert.
You are not supposed to like one person more than another person.	Sie sollen eine Person nicht mehr mögen als eine andere Person.
Move wherever you want.	Bewegen Sie sich, wohin Sie wollen.
There are enough other people out there doing this to us.	Es gibt genug andere Leute da draußen, die uns das antun.
If not, please do not buy from us.	Wenn dies nicht der Fall ist, kaufen Sie bitte nicht bei uns.
He believed that age was inherent in him.	Er glaubte, dass ihm das Alter anhaftete.
In fact, the events of the afternoon were not discussed.	Tatsächlich kamen die Ereignisse des Nachmittags nicht zur Sprache.
There is beauty on both sides.	Es gibt Schönheit, auf beiden Seiten.
That's the term.	Das ist der Begriff.
He was my great mental support in the beginning.	Er war am Anfang meine große mentale Stütze.
But they were back.	Aber sie waren zurück.
change will happen.	Veränderung wird passieren.
However, the influence of gender should be taken into account.	Allerdings sollte der Einfluss des Geschlechts berücksichtigt werden.
This book is based on a true story.	Dieses Buch basiert auf einer wahren Begebenheit.
While this may sound like a simple task, it is not.	Dies mag zwar nach einer einfachen Aufgabe klingen, ist es aber nicht.
Especially the light on the hands looks great, well done!.	Besonders das Licht an den Händen sieht toll aus, gut gemacht!.
All you have to do is take it nice and loose.	Alles, was Sie tun müssen, ist es schön und locker zu nehmen.
You help me stay young.	Sie helfen mir, jung zu bleiben.
We have to make do with what we have.	Wir müssen mit dem auskommen, was wir haben.
For example, let's take two people.	Nehmen wir zum Beispiel zwei Personen.
I would have bought more shoes.	Ich hätte mehr Schuhe gekauft.
This is my world.	Das ist meine Welt.
No reason why you should.	Kein Grund, warum Sie sollten.
I only recently discovered it.	Ich habe es erst kürzlich entdeckt.
To include this would require detailed knowledge of these states.	Um dies einzubeziehen, wäre eine detaillierte Kenntnis dieser Zustände erforderlich.
They needed the rules.	Sie brauchten die Regeln.
He lived more than a hundred years ago.	Er lebte vor mehr als hundert Jahren.
My father must have it too.	Mein Vater muss das auch haben.
Therefore, the study sample is rather representative.	Daher ist die Studienstichprobe eher repräsentativ.
You have no eyes.	Sie haben keine Augen.
Who knows, they might even let her find a job.	Wer weiß, vielleicht ließen sie sie sogar einen Job finden.
But of course she wouldn't need them.	Aber natürlich würde sie sie nicht brauchen.
Somehow she spoke directly into his mind.	Irgendwie sprach sie direkt in seine Gedanken.
We have to keep the dog.	Wir müssen den Hund behalten.
Next are their desires.	Das nächste sind ihre Wünsche.
I'm still testing myself.	Ich teste mich noch.
We don't understand rest and relaxation.	Ruhe und Erholung verstehen wir nicht.
a strong one.	Ein starker.
He won't shoot her because he needs her.	Er wird sie nicht erschießen, weil er sie braucht.
He will not be forgotten.	Er wird nicht vergessen.
He will pick up.	Er wird abholen.
Two groups were tested.	Es wurden zwei Gruppen getestet.
You can also place this device outside.	Sie können dieses Gerät auch draußen aufstellen.
For even less luck.	Für noch weniger Glück.
Of course not.	Natürlich nicht.
You seem to be...	Du scheinst ... zu sein.
If the truth were known, women held his heart far too lightly.	Wenn die Wahrheit bekannt wäre, hielten Frauen sein Herz viel zu leicht.
Recently it became clear how to treat the general case.	Kürzlich wurde klar, wie der allgemeine Fall zu behandeln ist.
He's quite tall.	Er ist ziemlich groß.
A few leaders, so there was a president for that.	Ein paar Anführer, also gab es dafür einen Präsidenten.
You don't play ball.	Sie spielen keinen Ball.
I ignored what he did and how he lived.	Ich ignorierte, was er tat und wie er lebte.
I think that essentially means that.	Ich denke, dass dies im Wesentlichen das bedeutet.
They had made it, she realized.	Sie hatten es geschafft, erkannte sie.
I thought hard about what to say and how and when.	Ich überlegte angestrengt, was ich sagen sollte und wie und wann.
The same is here.	Dasselbe gibt es hier.
The building is on a street corner.	Das Gebäude steht an einer Straßenecke.
Which seems easy enough.	Was einfach genug scheint.
You shouldn't have lost this fight.	Du hättest diesen Kampf nicht verlieren sollen.
Two seconds and it's done.	Zwei Sekunden, und es ist fertig.
But these soon gave up.	Aber diese gaben bald auf.
I laid out the story and what needed to be said.	Ich legte die Geschichte dar und was gesagt werden musste.
I rejected them every time.	Ich habe sie jedes Mal abgelehnt.
It didn't just happen once.	Es war nicht nur einmal passiert.
His father had to ask when he was coming home.	Sein Vater musste fragen, wann er nach Hause kam.
Neither man nor woman.	Weder Mann noch Frau.
We have one more stop to make.	Wir müssen noch einen Zwischenstopp einlegen.
I came last.	Ich kam zuletzt.
Only then did she give me the words of power.	Erst dann gab sie mir die Worte der Macht.
It is not known why the car stopped at this point.	Warum das Auto an dieser Stelle stehen blieb, ist nicht bekannt.
She would not escape.	Sie würde nicht entkommen.
A clean round.	Eine saubere Runde.
Sometimes, sometimes, you could say.	Manchmal, manchmal, kann man sagen.
She could have ignored the whole experience.	Sie hätte die ganze Erfahrung ignorieren können.
Strange to feel a gun in my hand after so many days.	Seltsam, nach so vielen Tagen eine Waffe in meiner Hand zu spüren.
And therefore.	Und deswegen.
It's my time to choose.	Es ist meine Zeit zu wählen.
I wanted to reassure her.	Ich wollte sie beruhigen.
It was wonderful.	Es war wunderschön.
Our next step is to make things stable and fast.	Unser nächster Schritt ist es, die Dinge stabil und schnell zu machen.
Or someone else we don't know about.	Oder jemand anderen, von dem wir nichts wissen.
I thought the music was excellent.	Ich fand die Musik hervorragend.
Several of them are dead.	Mehrere von ihnen sind tot.
Well, don't answer that.	Nun, antworte nicht darauf.
you hate her	Du hasst sie.
you sleep peacefully	Du schläfst ruhig.
And each person brings something into the mix.	Und jede Person bringt etwas in die Mischung ein.
I love trying new things.	Ich liebe es, neue Dinge auszuprobieren.
My sweet boy.	Mein süßer Junge.
I know you both have a lot on your mind.	Ich weiß, dass Sie beide viel im Kopf haben.
The two men had a lot in common.	Die beiden Männer hatten viel gemeinsam.
He felt his back against the cold stone wall.	Er fühlte seinen Rücken gegen die kalte Steinwand.
Conducted experimental studies and analysis and wrote the manuscript.	Führte experimentelle Studien und Analysen durch und verfasste das Manuskript.
you have reached me	Du hast mich erreicht.
I train for an hour, five days a week, no more.	Ich trainiere fünf Tage die Woche eine Stunde lang, nicht mehr.
The precise reasons for the differences require further investigation.	Die genauen Gründe für die Unterschiede müssen weiter untersucht werden.
Being heard is very important to many people today.	Gehört werden zu können, ist heute für viele Menschen von großer Bedeutung.
She's broken in now.	Sie ist jetzt eingebrochen.
The battle was now only a few hours away.	Die Schlacht war jetzt nur noch wenige Stunden entfernt.
Damn good man, your father.	Verdammt guter Mann, dein Vater.
Excellent value for money.	Ausgezeichnetes Preis-Leistungs-Verhältnis.
I have the same problem.	Ich habe das Problem auch.
She could only hope.	Sie konnte nur hoffen.
But we seem to be able to get by much longer without art.	Aber ohne Kunst scheinen wir viel länger auszukommen.
Some facts will remain unknown.	Einige Fakten werden unbekannt bleiben.
I've had enough of that myself.	Davon hatte ich selbst genug.
At that time there weren't many other places to go.	Zu dieser Zeit gab es nicht viele andere Orte, an die man gehen konnte.
I believe that this result should be taken seriously.	Ich glaube, dass dieses Ergebnis ernst genommen werden sollte.
They've never had death benefits and health insurance.	Sie hatten noch nie Sterbegeld und Krankenversicherung.
He was afraid to touch his friend.	Er hatte Angst, seinen Freund zu berühren.
The entire upper part of the building was on fire.	Der gesamte obere Teil des Gebäudes stand in Flammen.
My parents have been asleep for hours.	Meine Eltern schlafen seit Stunden.
Various variables were compared between the two groups.	Verschiedene Variablen wurden zwischen den beiden Gruppen verglichen.
a reality.	Eine Wirklichkeit.
Maybe it's your mother.	Vielleicht ist es deine Mutter.
We played a close match.	Wir spielten ein enges Match.
He is human.	Er ist ein Mensch.
The road trip continues.	Der Roadtrip geht weiter.
We should win no matter what kind of team we field.	Wir sollten gewinnen, egal welche Art von Team wir aufstellen.
It wasn't a dog.	Es war kein Hund.
But in another sense it is far removed from any religion.	Aber in einem anderen Sinne ist sie weit entfernt von jeder Religion.
I say this small step is better than nothing.	Ich sage, besser dieser kleine Schritt als nichts.
This appeal has unusual features.	Dieser Appell weist ungewöhnliche Merkmale auf.
He plans to go back.	Er plant, zurückzugehen.
Because you're not just hot.	Weil du nicht nur heiß bist.
Other animals live without having to choose their way of life.	Andere Tiere leben, ohne ihren Lebensweg wählen zu müssen.
And we don't have hot water.	Und wir haben kein heißes Wasser.
Therefore, our solution is no longer valid.	Daher ist unsere Lösung nicht mehr gültig.
He was mainly used on the right field until his profession.	Er wurde bis zu seinem Beruf hauptsächlich auf dem rechten Feld eingesetzt.
Thank you for reading our blog.	Vielen Dank für das Lesen unseres Blogs.
It was in the dark.	Es war im Dunkeln.
Because of their size, water moves through them quickly.	Aufgrund ihrer Größe bewegt sich Wasser schnell durch sie hindurch.
Tell his friend that you like him.	Sag seinem Freund, dass du ihn magst.
We need people in this world who are interested in things.	Wir brauchen Menschen auf dieser Welt, die sich für Dinge interessieren.
At the root.	An der Wurzel.
He didn't have to.	Das hätte er nicht müssen müssen.
do what you love	Mach was du liebst.
Where is the crazy little one.	Wo ist das verrückte kleine.
People had fewer opportunities for direct interaction.	Die Menschen hatten weniger direkte Interaktionsmöglichkeiten.
It just depends on your system.	Es hängt nur von Ihrem System ab.
They had no children.	Sie hatten keine Kinder.
She could go to the ball now.	Sie könnte jetzt zum Ball gehen.
She knows.	Sie weiß.
It wasn't negative.	Es war nicht negativ.
He could feel them looking at him.	Er konnte spüren, wie sie ihn ansahen.
Can't explain why they did it.	Kann mir nicht erklären, warum sie es getan haben.
There would be no others for more than six years.	Es würde für mehr als sechs Jahre keine anderen mehr geben.
When we came in there were walls.	Als wir reinkamen, waren dort Wände.
Bigger children will particularly like it here.	Größere Kinder werden es hier besonders mögen.
A literature review is given.	Es wird ein Literaturüberblick gegeben.
The kid did absolutely nothing wrong.	Das Kind hat absolut nichts falsch gemacht.
And no, this will never end.	Und nein, das wird nie enden.
I want to laugh at her for thinking such stupid things.	Ich möchte sie auslachen, weil sie so etwas Dummes denkt.
He, too, took cover between two buildings.	Auch er ging zwischen zwei Gebäuden in Deckung.
Whatever you choose, it will probably work just fine.	Wofür Sie sich auch entscheiden, es wird wahrscheinlich gut funktionieren.
We're assuming it's the fat part.	Wir gehen davon aus, dass es der fette Teil ist.
Your goal is to understand your studies well enough to be able to apply them.	Ihr Ziel ist es, Ihr Studium gut genug zu verstehen, um es anwenden zu können.
It changed my game.	Es hat mein Spiel verändert.
Heat can damage engine parts.	Hitze kann Motorteile beschädigen.
To understand them, you need a key.	Um sie zu verstehen, braucht man einen Schlüssel.
i need him so much	Ich brauche ihn so sehr.
My brother shot the video at his house.	Mein Bruder hat das Video in seinem Haus gedreht.
Of course you weren't there.	Du warst natürlich nicht dabei.
I think I know why they call this High Life.	Ich glaube, ich weiß, warum sie das High Life nennen.
I was right there.	Ich war gleich da.
In addition, a private and a public hospital provide psychiatric services.	Darüber hinaus bieten ein privates und ein öffentliches Krankenhaus psychiatrische Dienste an.
However, a key piece was missing.	Ein Schlüsselstück fehlte jedoch.
Bad to the bone.	Schlecht bis auf die Knochen.
But the moment was over.	Aber der Moment war vorbei.
It's super cool.	Es ist supercool.
Does anyone else have this problem?.	Hat noch jemand dieses Problem?.
That was more my speed.	Das war mehr meine Geschwindigkeit.
It had been recorded.	Es war aufgezeichnet worden.
I'm so proud of you.	Ich bin so stolz auf dich.
Then he took me home and showed me the original.	Dann brachte er mich nach Hause und zeigte mir das Original.
These are pretty cool.	Diese sind ziemlich cool.
I haven't answered any of them yet.	Ich habe noch keine davon beantwortet.
In some countries this is still the case.	In einigen Ländern ist dies immer noch der Fall.
Without you and your continued support, our dreams would be just dreams.	Ohne Sie und Ihre kontinuierliche Unterstützung wären unsere Träume nur Träume.
The second year we didn't even try.	Im zweiten Jahr haben wir es nicht einmal versucht.
He's been there for some time.	Er war schon einige Zeit dort.
These changes can be significant.	Diese Änderungen können erheblich sein.
I sent her the song and she liked it.	Ich habe ihr das Lied geschickt und es hat ihr gefallen.
You have no idea how to make me dinner.	Du hast keine Ahnung, wie du mich zum Abendessen machen sollst.
She wouldn't make it to the hall.	Sie würde es nicht bis zur Halle schaffen.
I really didn't feel good.	Ich fühlte mich wirklich nicht wohl.
There was still time.	Es war noch Zeit.
My professional experience gives me security in this question.	Meine Berufserfahrung gibt mir Sicherheit in dieser Frage.
And in a game where they were basically played off the field.	Und in einem Spiel, in dem sie im Grunde vom Feld gespielt wurden.
Just stop it right now.	Hör einfach sofort damit auf.
Such a result has not yet been published.	Ein solches Ergebnis wurde bisher nicht veröffentlicht.
And they will be there for a long time.	Und sie werden noch lange da sein.
Also, there is no help within the app itself.	Außerdem gibt es keine Hilfe innerhalb der App selbst.
If she would take on too many classes at once.	Ob sie zu viele Klassen auf einmal übernehmen würde.
I couldn't say anything and was taken seriously.	Ich konnte nichts sagen und wurde ernst genommen.
They can be used for routine analysis and quality control.	Sie können für Routineanalysen und Qualitätskontrollen verwendet werden.
He asked me to sit down.	Er bat mich, mich zu setzen.
Our family is more than big.	Unsere Familie ist mehr als groß.
Sometimes you have to work for it.	Manchmal muss man dafür arbeiten.
But we don't have to go into that now.	Aber darauf müssen wir jetzt nicht eingehen.
It can work.	Es kann klappen.
I think staying true to yourself is good advice.	Ich denke, dass es ein guter Rat ist, sich selbst treu zu bleiben.
This time he saw a car, but it was a different car.	Diesmal sah er ein Auto, aber es war ein anderes Auto.
There wasn't even a moment of advantage.	Es gab nicht einmal einen Augenblick des Vorteils.
You will find someone who has more volume.	Du wirst jemanden finden, der mehr Volumen hat.
Time travel is not mentioned in this theory.	Zeitreisen werden in dieser Theorie nicht erwähnt.
If they call, they will pick you up.	Wenn sie anrufen, werden sie mitgenommen.
But I can't find a way to do that.	Aber ich finde keine Möglichkeit, das zu tun.
Still, it's important to consider the benefits.	Dennoch ist es wichtig, die Vorteile zu berücksichtigen.
Not bad either.	Auch nicht schlecht.
And try not to run.	Und versuchen Sie nicht zu rennen.
Of course, you need to focus on making money from games.	Natürlich müssen Sie sich darauf konzentrieren, mit Spielen Geld zu verdienen.
Spoke to a few people about it.	Habe mit ein paar Leuten darüber gesprochen.
This is part one of the interview.	Dies ist Teil eins des Interviews.
She must.	Sie muss.
It wasn't a loud effect.	Es war kein lauter Effekt.
I was going to come by later today and check on him.	Ich wollte heute später vorbeikommen und nach ihm sehen.
It is the common man's law.	Es ist das Gesetz des gemeinen Mannes.
Not even on most systems.	Auch nicht auf den meisten Systemen.
To show her how important she had become to him.	Um ihr zu beweisen, wie wichtig sie ihm geworden war.
It's like everything else.	Es ist wie alles andere.
There are many reasons why you may be afraid in this situation.	Es gibt viele Gründe, warum Sie in dieser Situation Angst haben können.
I couldn't believe it was him.	Ich konnte nicht glauben, dass er es war.
It is necessary for human life.	Es ist für das menschliche Leben notwendig.
The man who died is the face at the top.	Der Mann, der starb, ist das Gesicht ganz oben.
He saw a man's head pass him by.	Er sah den Kopf eines Mannes an sich vorbeiziehen.
Go inside and clear out the house.	Geh hinein und räume das Haus aus.
They're just kids.	Sie sind nur Kinder.
Thank you very much and good day!!!.	Vielen dank und guten Tag!!!.
The law is my life.	Das Gesetz ist mein Leben.
He considered reading them.	Er überlegte, ob er sie lesen sollte.
I think we'll have to see what happens.	Ich denke, wir müssen sehen, was passiert.
A sense of purpose.	Ein Gefühl des Sinns.
Just big enough to hold the bones inside.	Gerade groß genug, um die Knochen darin zu halten.
sea ​​or fish vs.	Meer oder Fisch vs.
It takes two forms.	Es nimmt zwei Formen an.
When did you forget?	Wann haben sie das vergessen?.
Luckily for us, that doesn't say much.	Zum Glück für uns sagt das nicht viel aus.
If a city is to grow, it must build.	Wenn eine Stadt wachsen soll, muss sie bauen.
Repeat this until you are satisfied.	Wiederholen Sie dies, bis Sie zufrieden sind.
They felt natural together.	Sie fühlten sich zusammen natürlich an.
I was green and new.	Ich war grün und neu.
But remember.	Aber denken Sie daran.
I hope you enjoy your meal.	Ich hoffe, Sie genießen Ihr Essen.
We only live once.	Wir leben nur einmal.
He on top.	Er auf der Höhe.
She is friendly to fire.	Sie ist freundlich zum Feuer.
The gun was where we left it.	Die Waffe lag dort, wo wir sie gelassen hatten.
The city is a giant image machine.	Die Stadt ist eine riesige Bildermaschine.
You don't invent anything.	Sie erfinden nichts.
They've grown too.	Sie sind auch gewachsen.
We'll keep in touch by phone.	Wir bleiben telefonisch in Verbindung.
He killed her.	Er hat sie getötet.
They let us know it's there.	Sie lassen uns wissen, dass es da ist.
This was no life for a dog.	Das war kein Leben für einen Hund.
Be useful and ready to answer questions.	Seien Sie nützlich und bereit, Fragen zu beantworten.
In this case, we used further analysis methods.	In diesem Fall haben wir weitere Analyseverfahren eingesetzt.
I'm out of line.	Ich bin aus der Reihe.
At least he does.	Zumindest tut er das.
All locations were used in the analysis.	Alle Standorte wurden in der Analyse verwendet.
Everything is dry.	Alles ist trocken.
He thought it was funny.	Er fand es lustig.
But I don't understand why that shouldn't work.	Verstehe aber nicht warum das nicht gehen soll.
In a few months things will look very different.	In ein paar Monaten sieht das ganz anders aus.
They stood on the street and talked to each other.	Sie standen auf der Straße und redeten miteinander.
It was the best decision we could have made.	Es war die beste Entscheidung, die wir treffen konnten.
I accept one.	Ich akzeptiere einen.
That was a real thing.	Das war eine echte Sache.
It's kind of a love story.	Es ist eine Art Liebesgeschichte.
Except for one project.	Bis auf ein Projekt.
Year-old students.	Einjährige Studenten.
It takes us out of the movie.	Es holt uns aus dem Film heraus.
He's pretty much a front man.	Er ist so ziemlich ein Frontmann.
It was a pleasure.	Es war eine Freude.
And seen there.	Und dort gesehen.
Some observations are missing from each series.	Einige Beobachtungen fehlen in jeder Serie.
I watch the show often.	Ich schaue mir die Sendung oft an.
They had been hit hard.	Sie waren hart getroffen worden.
I've done some work to make this more useful.	Ich habe einige Arbeit geleistet, um dies nützlicher zu machen.
He missed his trip home.	Er verpasste seine Heimfahrt.
That's a simple fact.	Das ist eine einfache Tatsache.
These things take time.	Diese Dinge brauchen Zeit.
I can't let anyone take this day away from me.	Ich kann mir diesen Tag von niemandem nehmen lassen.
She cannot take care of more than one child.	Sie kann sich nicht um mehr als ein Kind kümmern.
Both had grown rapidly.	Beide waren schnell gewachsen.
These are the true tools of the media trade.	Das sind die wahren Werkzeuge des Medienhandels.
None of the three men really believed it to be true.	Keiner der drei Männer glaubte wirklich, dass es wahr sei.
And that's what he would want, after all.	Und das würde er schließlich auch wollen.
tell me it's possible	Sag mir, das ist möglich.
raise one shoulder	Hebe eine Schulter.
The driver returns to the parking lot.	Der Fahrer kehrt zum Parkplatz zurück.
These are just a few.	Dies sind nur einige wenige.
I had no idea the material they use is like paper.	Ich hatte keine Ahnung, dass das Material, das sie verwenden, wie Papier ist.
It is not up to me.	Es liegt nicht an mir.
They wanted to do politics or maybe go into politics.	Sie wollten Politik machen oder vielleicht in die Politik gehen.
It was such a strange noise.	Es war so ein seltsames Geräusch.
Never withdraw from her.	Zieh dich niemals von ihr zurück.
It was definitely you who told me.	Du warst es definitiv, der es mir gesagt hat.
Some were male, others female.	Einige waren männlich, andere weiblich.
She was forced to look up to see his face.	Sie war gezwungen aufzublicken, um sein Gesicht zu sehen.
Only their own memories are there.	Nur ihre eigenen Erinnerungen sind da.
But the facts are of course different.	Aber die Tatsachen sind natürlich anders.
I took a sip and tried to explain.	Ich nahm einen Schluck und versuchte es zu erklären.
It's more my brother's scene.	Es ist mehr die Szene meines Bruders.
He wasn't very interested in girls.	Er hatte kein großes Interesse an Mädchen.
Even her husband might not know anything about her past.	Nicht einmal ihr Mann wusste vielleicht etwas von ihrer Vergangenheit.
He asked me what about his stepson.	Er fragte mich, was mit seinem Stiefsohn sei.
This little girl is not who or what she seems.	Dieses kleine Mädchen ist nicht, wer oder was es zu sein scheint.
I really think so.	Das glaube ich wirklich.
I actually had to catch him, hold him up.	Ich musste ihn tatsächlich fangen, ihn hochhalten.
If you need more, just tell us.	Wenn Sie mehr brauchen, sagen Sie es uns einfach.
On block.	Auf Block.
Let's say they decide to only draw one card.	Nehmen wir an, sie entscheiden sich dafür, nur eine Karte zu ziehen.
This is a very important element.	Das ist ein sehr wichtiges Element.
The results of five experiments supported these claims.	Die Ergebnisse von fünf Experimenten stützten diese Behauptungen.
She knows what will happen next.	Sie weiß, was als nächstes passieren wird.
Bathroom wasn't very clean.	Badezimmer war nicht sehr sauber.
It was a tough call.	Es war ein harter Anruf.
I tried to get the measure from him.	Ich habe versucht, das Maß von ihm zu bekommen.
Actually, he wanted to send us home.	Eigentlich wollte er uns nach Hause schicken.
Maybe that would be good for us.	Vielleicht wäre das gut für uns.
He's good at that.	Darin ist er gut.
On the boat.	Auf dem Boot.
Keep it going.	Machen Sie weiter so.
The better you get, the more difficult the path becomes.	Je besser du wirst, desto schwieriger wird der Weg.
He wanted to drive him away.	Er wollte ihn vertreiben.
She sent me a message.	Sie hat mir eine Nachricht geschickt.
He hadn't lived in it for over two hundred years.	Er hatte seit über zweihundert Jahren nicht mehr darin gelebt.
There is no political space.	Es gibt keinen politischen Raum.
I don't want to work in two separate files.	Ich möchte nicht in zwei separaten Dateien arbeiten.
Not an easy group.	Keine einfache Gruppe.
Everything that goes with them.	Alles, was mit ihnen geht.
And people didn't answer him a word.	Und die Leute antworteten ihm kein Wort.
He speaks, but there is no sound.	Er spricht, aber es ist kein Ton zu hören.
She has the floor.	Sie hat das Wort.
i don't fight	Ich kämpfe nicht.
He turned and looked at me.	Er drehte sich um und sah mich an.
Everyone makes a big deal out of it.	Alle machen daraus eine große Sache.
Everyone is thin, pretty and white.	Jeder ist dünn, hübsch und weiß.
Then a month later they come back with new material.	Dann, einen Monat später, kommen sie mit neuem Material zurück.
If you don't give them much, they will scream for more.	Wenn du ihnen nicht viel gibst, schreien sie nach mehr.
He made no move to pull himself out.	Er machte keine Anstalten, sich herauszuziehen.
That's how far his plan went.	So weit ging sein Plan.
For some reason the music stayed with me.	Aus irgendeinem Grund blieb die Musik bei mir.
you have to break out	Du musst ausbrechen.
But not nearly enough.	Aber bei weitem nicht genug.
She waited until her brothers fell asleep.	Sie wartete, bis ihre Brüder eingeschlafen waren.
He holds up a hand.	Er hält eine Hand hoch.
For being me	Dafür, dass ich ich bin.
I'll have to see it.	Ich werde es mir ansehen müssen.
He thought it over carefully.	Er überlegte es sich genau.
We know where women and children die and how.	Wir wissen, wo Frauen und Kinder sterben und wie.
I was thinking of doing this in a different way.	Ich dachte da auf eine andere Weise dies zu tun.
We know how to do our duty.	Wir wissen, wie wir unsere Pflicht erfüllen.
friends who fight	Freunde, die kämpfen.
I will kill myself instead of falling into their hands.	Ich werde mich umbringen, anstatt in ihre Hände zu fallen.
I have enough to eat.	Ich habe genug zu essen.
I can't move much without rest.	Ohne Ruhe kann ich mich nicht viel bewegen.
I said it.	Ich sagte es.
You have to face reality, what is.	Du musst dich der Realität stellen, dem was ist.
It's just part of the cost of living.	Es ist nur ein Teil der Lebenshaltungskosten.
Maybe she didn't want him to worry.	Vielleicht wollte sie nicht, dass er sich Sorgen machte.
Some before that too.	Einige davor auch.
Seems your father could be one of them.	Scheint, als könnte dein Vater einer von ihnen sein.
I could only imagine the voice in his head.	Ich konnte mir nur die Stimme in seinem Kopf vorstellen.
decisions had to be agreed.	Entscheidungen waren abzustimmen.
Think carefully about this aspect of system design.	Denken Sie sorgfältig über diesen Aspekt des Systemdesigns nach.
Every video production is unique and has different requirements.	Jede Videoproduktion ist einzigartig und hat unterschiedliche Anforderungen.
Shit is too easy.	Scheiße ist zu einfach.
It was round in her hand.	Es war rund in ihrer Hand.
I will think about it.	Ich werde darüber nachdenken.
Didn't want to go to sleep after that.	Wollte danach nicht mehr schlafen gehen.
She didn't want that.	Sie wollte das nicht.
See example below.	Siehe Beispiel unten.
I'm starting to think we're trying to do things too quickly.	Ich fange an zu glauben, dass wir versuchen, die Dinge zu schnell zu erledigen.
Four in total.	Insgesamt vier.
There is no safe mission.	Es gibt keine sichere Mission.
Good success in the garden is what interests us.	Gute Erfolge im Garten sind das, was uns interessiert.
A nice and interesting gesture given his death.	Eine nette und interessante Geste angesichts seines Todes.
It will do him good.	Es wird ihm gut tun.
If the former is true, we're done.	Wenn ersteres gilt, sind wir fertig.
This component contains information about the sample at the surface.	Diese Komponente enthält Informationen über die Probe an der Oberfläche.
I had nothing in common with the other children in the group.	Ich hatte nichts mit den anderen Kindern in der Gruppe gemeinsam.
And he won't.	Und das wird er nicht.
That was a really rare sight.	Das war noch ein wirklich seltener Anblick.
In other words, a grown man.	Mit anderen Worten, ein erwachsener Mann.
But something definitely happened because we know it from history.	Aber es geschah eindeutig etwas, denn wir wissen es aus der Geschichte.
Another possible explanation is that there are real gender differences in risk.	Eine andere mögliche Erklärung ist, dass es echte geschlechtsspezifische Unterschiede im Risiko gibt.
I hope certain parts of this book will make you smile.	Ich hoffe, bestimmte Teile dieses Buches werden Sie zum Lächeln bringen.
They give you what you think you want.	Sie geben dir, was du denkst, dass du willst.
There was a demand.	Es gab eine Nachfrage.
She came back and was fine.	Sie kam zurück und es ging ihr gut.
They have great communication and follow up.	Sie haben eine großartige Kommunikation und Follow-up.
Yes, he should have the source code.	Ja, er sollte den Quellcode haben.
A very narrow escape.	Eine sehr knappe Flucht.
What a smart kid.	Was für ein kluges Kind.
We also learn from the bad memories.	Wir lernen auch aus den schlechten Erinnerungen.
These are just some examples.	Dies sind nur einige Beispiele.
It seemed appropriate to the situation.	Es schien der Situation angemessen.
And school hadn't even started yet.	Und die Schule hatte noch nicht einmal angefangen.
We reviewed and compared our experiences with both approaches.	Wir haben unsere Erfahrungen mit beiden Ansätzen überprüft und verglichen.
This way you can build a stronger relationship with your leads.	Auf diese Weise können Sie eine stärkere Beziehung zu Ihren Leads aufbauen.
After that very easy to update.	Danach sehr einfach zu aktualisieren.
And if they're late, cut them off.	Und wenn sie zu spät kommen, schneide sie ab.
I really don't care.	Ich hänge wirklich nicht daran.
It was just one word.	Es war nur ein Wort.
What we put up.	Was wir aufstellen.
I wanted a perfect half lap to work with.	Ich wollte eine perfekte halbe Runde, mit der ich arbeiten konnte.
I have to get up at six, you know.	Ich muss um sechs aufstehen, wissen Sie.
He was dead.	Er war tot.
A present is coming, she tells him.	Ein Geschenk kommt, sagt sie ihm.
come in boy	Komm rein, Junge.
And they find this guy.	Und sie finden diesen Typen.
I wondered if that made me a bad person.	Ich fragte mich, ob mich das zu einem schlechten Menschen machte.
I took the plant.	Ich habe die Pflanze genommen.
I think you have to be a team.	Ich denke, man muss ein Team sein.
action after action.	Aktion nach Aktion.
Of course she's right.	Sie hat natürlich recht.
They each live in their own houses.	Sie wohnen jeweils in eigenen Häusern.
He didn't even realize he was in danger.	Er bemerkte nicht einmal, dass er in Gefahr war.
Better yet, on the first date.	Besser noch, beim ersten Date.
I never thought this day would come.	Ich hätte nie gedacht, dass dieser Tag kommen würde.
The list goes on and on.	Die Liste geht weiter und weiter.
Maybe he didn't want that.	Vielleicht wollte er das gar nicht.
Leave hotel in the early evening.	Hotel am frühen Abend verlassen.
She hit and banged the ground.	Sie schlug und schlug auf den Boden.
See how far you can go.	Sehen Sie, wie weit Sie gehen können.
With full benefit.	Mit vollem Nutzen.
She listens inwardly again.	Sie lauscht wieder innerlich.
But calmly.	Aber in Ruhe.
Better sit down and listen.	Setzen Sie sich lieber hin und hören Sie zu.
He had returned to work with a purpose.	Er war mit einem Ziel zur Arbeit zurückgekehrt.
The doors opened.	Die Türen öffneten sich.
Shown here are the mean results from three independent experiments.	Hier sind die mittleren Ergebnisse von drei unabhängigen Experimenten gezeigt.
My head heavy, barely stable enough to think.	Mein Kopf schwer, kaum stabil genug, um sich Gedanken zu machen.
It was worth the risk.	Das Risiko war es wert.
I nodded to the show.	Ich nickte zur Show.
Once at the top.	Oben angekommen.
Kids called me that.	Kinder haben mich so genannt.
That's very hard.	Das ist sehr hart.
She doesn't say that.	Das sagt sie nicht.
Here we describe the forward operation.	Hier beschreiben wir die Vorwärtsoperation.
I have to read the first ones to understand the more difficult ones.	Ich muss die ersten lesen, um die schwierigeren zu verstehen.
Some will surprise you.	Einige werden Sie überraschen.
Plans that will lead to new jobs.	Pläne, die zu neuen Jobs führen werden.
I have no idea how to prove that.	Ich habe keine Ahnung, wie ich das beweisen soll.
Finally, the last section contains options specific to your application.	Schließlich enthält der letzte Abschnitt spezifische Optionen für Ihre Anwendung.
She will only be good in my stomach.	Sie wird nur in meinem Magen gut sein.
hundred thousand times.	Hunderttausendmal.
This task is best left to the software.	Diese Aufgabe überlässt man am besten der Software.
only one problem	Nur ein Problem.
There is no quick fix for bad credit.	Es gibt keine schnelle Lösung für eine schlechte Kreditwürdigkeit.
My father has been crazy for years.	Mein Vater ist seit Jahren verrückt.
you know my work	Sie kennen meine Arbeit.
She didn't look her way.	Sie sah nicht in ihre Richtung.
When she got home it was starting to get dark.	Als sie nach Hause kam, fing es an zu dunkeln.
And he might be dead himself soon.	Und er könnte selbst bald tot sein.
Out here, you're not trying to fit into each other's worlds.	Hier draußen versucht ihr nicht, euch in die Welt des anderen einzufügen.
Avoid getting noticed.	Vermeiden Sie es, bemerkt zu werden.
she is calm	Sie ist ruhig.
give me the bag	Gib mir die Tasche.
You can't touch them.	Sie können sie nicht berühren.
You can be there again.	Du kannst wieder dabei sein.
I was his match.	Ich war sein Match.
I'm part of the process.	Ich bin Teil des Prozesses.
The argument list within this statement is different than before.	Die Argumentliste innerhalb dieser Anweisung ist anders als zuvor.
But make sure you keep going.	Aber schau, dass du weiterkommst.
I heard about it on the radio.	Ich habe im Radio davon gehört.
It doesn't go any further to start.	Es geht nicht weiter bis zum Starten.
This would not be normal practice.	Dies wäre keine normale Praxis.
We leave these questions as a topic for future work.	Wir belassen diese Fragen als Thema für zukünftige Arbeiten.
I waited a week and then checked again.	Ich habe eine Woche gewartet und dann nochmal nachgeschaut.
take my device	Nimm mein Gerät.
I was too busy playing to notice.	Ich war zu beschäftigt mit dem Spielen, um es zu bemerken.
Having a different political opinion is absolutely fine.	Eine andere politische Meinung zu haben, ist absolut in Ordnung.
It could change everything.	Es könnte alles verändern.
The low level ones.	Diejenigen mit niedrigem Niveau.
But the plan remains the same.	Aber der Plan bleibt derselbe.
People shared stories and concerns.	Die Menschen teilten Geschichten und Sorgen.
I can call him for you and bill the company.	Ich kann ihn für Sie anrufen und es der Firma in Rechnung stellen.
He would be married to someone else.	Er wäre mit jemand anderem verheiratet.
The injury required for each cause of action should be the same.	Die für jeden Klagegrund erforderliche Verletzung sollte gleich sein.
He didn't really do things just to do things.	Er hat nicht wirklich Sachen gemacht, nur um Sachen zu machen.
It wouldn't work.	Es würde nicht gehen.
Then she got in the car and wanted to drive off.	Dann stieg sie ins Auto und wollte losfahren.
I would not tell about the family.	Aus der Familie würde ich es nicht erzählen.
All were at home with their families.	Alle waren zu Hause bei ihren Familien.
And learn to give them to where they are needed.	Und lernen, sie dort abzugeben, wo sie gebraucht werden.
I think they just work by numbers.	Ich denke, sie arbeiten nur nach Zahlen.
Taste and season with salt and pepper.	Abschmecken und mit Salz und Pfeffer würzen.
You don't need to be afraid, dear.	Du brauchst keine Angst zu haben, Liebes.
I had taken it off to get more light into the video.	Ich hatte es abgenommen, um mehr Licht in das Video zu bekommen.
I don't really need you	Ich brauche dich nicht wirklich.
He looks kinda cool.	Er sieht irgendwie cool aus.
Code change required.	Codeänderung erforderlich.
They're really just trying to be cool with them.	Sie versuchen eigentlich nur, cool mit ihnen zu sein.
It can happen over a long period of time.	Es kann über einen langen Zeitraum passieren.
He would want to pay for her.	Er würde für sie bezahlen wollen.
These birds have many different names.	Diese Vögel haben viele verschiedene Namen.
And the bed.	Und das Bett.
Big law firm here.	Große Anwaltskanzlei hier.
All of these individuals are involved in conducting the study.	Alle diese Personen sind an der Leitung der Studie beteiligt.
I was thinking about it.	Ich dachte darüber nach.
The price was a big concern.	Der Preis war ein großes Anliegen.
Can't see what's behind.	Kann nicht sehen, was hinten ist.
She was a quiet child and didn't have many friends.	Sie war ein ruhiges Kind und hatte nicht viele Freunde.
Here, too, new technology had an impact.	Auch hier wirkte sich neue Technik aus.
I returned to battle.	Ich kehrte in die Schlacht zurück.
I felt good about it.	Ich fühlte mich dabei wohl.
The man had no criminal record.	Der Mann hatte keine Vorstrafen.
I just want to share our photos taken there.	Ich möchte nur unsere dort aufgenommenen Fotos teilen.
He turns it over.	Er dreht es um.
There were no children from the marriage.	Aus der Ehe gingen keine Kinder hervor.
I loved writing about how they turned into animals.	Ich liebte es, darüber zu schreiben, wie sie sich in Tiere verwandelten.
Right at him.	Direkt auf ihn.
I think it was two or three people.	Ich glaube, es waren zwei oder drei Personen.
Another important brain function is lying to you.	Eine weitere wichtige Gehirnfunktion ist es, dich anzulügen.
Of course there were problems.	Natürlich gab es Probleme.
I want to ask if it passed.	Ich möchte fragen, ob es bestanden hat.
That drives me up the wall.	Das treibt mich die Wand hoch.
The food was out of this world.	Das Essen war nicht von dieser Welt.
Instead of transforming the human, he had created an entirely separate copy.	Anstatt den Menschen zu verwandeln, hatte er eine völlig separate Kopie erstellt.
The company will appeal the decision.	Das Unternehmen wird gegen die Entscheidung Berufung einlegen.
But that only made things worse.	Aber das machte die Sache nur noch schlimmer.
Maybe they think you're working for the enemy.	Vielleicht glauben sie, dass Sie für den Feind arbeiten.
Drew isn't crazy.	Drew ist nicht verrückt.
I'm pretty sure it has to do with my point of view.	Ich bin mir ziemlich sicher, dass es mit meiner Ansicht zu tun hat.
Your stomach makes summer salt.	Ihr Magen macht ein Sommersalz.
One should show what has been tried.	Man sollte zeigen, was versucht wurde.
I think she's just tired.	Ich glaube, sie ist nur müde.
If only they were set up a little more interestingly.	Wenn sie nur etwas interessanter eingerichtet wären.
I couldn't wait to be alone.	Ich konnte es kaum erwarten, alleine zu sein.
It was my only free night of the week.	Es war meine einzige freie Nacht der Woche.
Really considered that.	Habe das wirklich in Erwägung gezogen.
He was looking forward to it.	Er freute sich darauf.
Well, he has no cash.	Nun, er hat kein Bargeld.
Medical options were less effective.	Medizinische Optionen waren weniger wirksam.
The point of no return was passed.	Der Punkt ohne Wiederkehr war überschritten.
Everyone went in.	Alle gingen hinein.
It's not a line or two here or there.	Es ist nicht eine Zeile oder zwei hier oder dort.
As for the stupid people's comment, see the argument above.	Was den Kommentar der dummen Leute betrifft, siehe das obige Argument.
We had a lot of fun playing.	Wir hatten viel Spaß beim Spielen.
They come from the other part of our being.	Sie kommen aus dem anderen Teil unseres Wesens.
She didn't know what was going on.	Sie wusste nicht, was los war.
When yellow is mixed with blue, the result is green.	Wenn Gelb mit Blau gemischt wird, ist das Ergebnis Grün.
Now her symptoms were back, only much worse than before.	Jetzt waren ihre Symptome wieder da, nur viel schlimmer als zuvor.
They went on without any problems.	Sie gingen problemlos weiter.
I can now see into the future.	Ich kann jetzt in die Zukunft blicken.
Just as long as he doesn't tell me to rest.	Nur solange er mir nicht sagt, ich solle mich ausruhen.
If you have to.	Wenn Sie das tun müssen.
Here was my solution.	Hier war meine Lösung.
You are the right person for me.	Sie sind die richtige Person für mich.
So let her talk.	Also lass sie reden.
We want to reflect this change in the learning of the children.	Diesen Wandel wollen wir beim Lernen der Kinder abbilden.
As if they knew anything.	Als ob sie etwas wüssten.
That's work.	Das macht Arbeit.
I dropped to my knees by the bed.	Ich ließ mich neben dem Bett auf die Knie fallen.
Thus, a fixed effects model was performed.	Somit wurde ein Fixed-Effects-Modell durchgeführt.
The next morning he gave us a full breakfast.	Am nächsten Morgen gab er uns ein komplettes Frühstück.
Well, they dry up.	Nun, sie trocknen aus.
Many people have done this.	Viele Leute haben dies getan.
Better let her talk privately.	Lass sie lieber privat reden.
First, the problem is not before us.	Erstens liegt das Problem nicht vor uns.
You are not tied to the community.	Sie sind nicht an die Gemeinschaft gebunden.
For a moment she thought she had the wrong woman.	Einen Moment lang dachte sie, sie hätte die falsche Frau.
No significant changes were found for the mean velocity under the conditions.	Es wurden keine signifikanten Änderungen für die mittlere Geschwindigkeit unter den Bedingungen festgestellt.
But I see you again.	Ich sehe dich aber wieder.
He was arrested again just a few months ago.	Er wurde erst vor ein paar Monaten wieder festgenommen.
i am a businessman	Ich bin ein Geschäftsmann.
As a recreation it is quite limited.	Als Erholung ist es ziemlich begrenzt.
If you sit, don't.	Wenn du sitzt, lass es sein.
However, there are two major limitations.	Es gibt jedoch zwei wesentliche Einschränkungen.
Something must connect them.	Irgendetwas muss sie verbinden.
It was real life.	Es war das wahre Leben.
She was finally free of it.	Endlich war sie davon befreit.
Making hair products is not difficult and will save you money.	Die Herstellung von Haarprodukten ist nicht schwer und spart Ihnen Geld.
If you feel the need.	Wenn Sie das Bedürfnis verspüren.
It doesn't change the fact that they are still used.	Es ändert nichts daran, dass sie immer noch verwendet werden.
No job has ever been too big or too small.	Kein Job war jemals zu groß oder zu klein.
So you give me a lot of hope.	Sie geben mir also viel Hoffnung.
Of course she loved her husband.	Natürlich liebte sie ihren Mann.
Lots of clean water.	Viel sauberes Wasser.
They're all over the medical community.	Sie sind überall in der medizinischen Gemeinschaft.
But we influence each other.	Aber wir beeinflussen uns gegenseitig.
We met and fell in love at first sight.	Wir trafen uns und verliebten uns auf den ersten Blick.
He wasn't interested.	Er hatte kein Interesse.
No drop.	Kein Tropfen.
Her operation went without complications.	Ihre Operation verlief ohne Komplikationen.
But she still smiled when asked if she could be helped.	Aber sie lächelte immer noch, wenn man sie fragte, ob man ihr helfen könne.
Age explained most of the differences found between the two groups.	Das Alter erklärte die meisten Unterschiede, die zwischen den beiden Gruppen gefunden wurden.
The two friends rarely see each other.	Die beiden Freunde sehen sich selten.
Basic human needs become less important than property rights.	Menschliche Grundbedürfnisse werden weniger wichtig als Eigentumsrechte.
He shook his head slightly.	Er schüttelte leicht den Kopf.
he turns me around	Er dreht mich um.
I spent most of my time with my mother.	Ich verbrachte die meiste Zeit mit meiner Mutter.
He never asked me to change.	Er hat mich nie gebeten, mich zu ändern.
Still, he kept his mouth shut.	Trotzdem hielt er den Mund.
And you should not lie down, especially if the floor is wet.	Und Sie sollten sich nicht hinlegen, besonders wenn der Boden nass ist.
I waited for her to speak to me or ask me something.	Ich wartete darauf, dass sie mich ansprach oder mich etwas fragte.
She doesn't realize where she's going.	Sie merkt nicht, wohin sie geht.
It is currently empty.	Es ist derzeit leer.
Please let it be a construction site.	Bitte lass es eine Baustelle sein.
Her mouth went dry.	Ihr Mund wurde trocken.
It's an important job, and you don't need a medical degree.	Es ist ein wichtiger Job, und Sie brauchen keinen medizinischen Abschluss.
Maybe, maybe he knew anyway.	Vielleicht, vielleicht wusste er es trotzdem.
It doesn't have to be complicated.	Es muss nicht kompliziert sein.
I have to look for her.	Ich muss sie suchen.
But that might not be the best idea.	Aber das ist vielleicht nicht die beste Idee.
The pain became the world.	Der Schmerz wurde zur Welt.
Rather maybe.	Eher vielleicht.
She was afraid of war and hated talking about it.	Sie hatte Angst vor Krieg und hasste es, darüber zu reden.
They didn't look human.	Sie sahen nicht menschlich aus.
Published literature, clinical experience.	Veröffentlichte Literatur, klinische Erfahrung.
We haven't started this process yet.	Wir haben diesen Prozess noch nicht begonnen.
People love to make music here.	Die Leute lieben es, hier Musik zu machen.
But he shows absolutely no signs of nervousness.	Aber er zeigt absolut keine Anzeichen von Nervosität.
I ask why.	Ich frage warum.
I really do, and it's awful.	Das tue ich wirklich, und es ist schrecklich.
To see these individuals form such strong teams was amazing.	Zu sehen, wie diese Personen so starke Teams bilden, war erstaunlich.
Who will know for sure.	Wer wird es sicher wissen.
We could get original stuff.	Wir konnten originelle Sachen bekommen.
And they understand, but they didn't like it.	Und sie verstehen, aber sie mochten es nicht.
This has to end and killing him won't end it.	Das muss enden und ihn zu töten wird es nicht enden.
We buy stocks in our team because we love our team.	Wir kaufen Aktien in unserem Team, weil wir unser Team lieben.
I think so.	Ich glaube schon.
If it works, great.	Wenn es funktioniert, super.
They noticed me and just smiled at me.	Sie bemerkten mich und lächelten mich nur an.
Mainly loss of life.	Vor allem Verlust von Menschenleben.
It's just our nature.	Es ist einfach unsere Natur.
At this point, they had not made love for weeks.	Zu diesem Zeitpunkt hatten sie sich wochenlang nicht geliebt.
It costs so much more.	Es kostet so viel mehr.
Forget the chicken.	Vergiss das Huhn.
This is hardly an archive image.	Dies ist kaum ein Archivbild.
See you soon.	Bis bald.
It works quite well.	Es funktioniert ganz gut.
We lived there for eight years.	Dort haben wir acht Jahre gelebt.
He had enlisted in the army because it was his duty.	Er hatte sich zur Armee gemeldet, weil es seine Pflicht war.
You will be very satisfied.	Sie werden sehr zufrieden sein.
The army claims to have killed more than a thousand.	Die Armee behauptet, mehr als tausend getötet zu haben.
If not, it certainly would.	Wenn nicht, würde es sicherlich.
I had to know great darkness to know my light.	Ich musste große Dunkelheit kennen, um mein Licht zu kennen.
When he left, he only stayed seven minutes.	Als er ging, blieb er nur sieben Minuten.
He told her that no stone was left unturned.	Er sagte ihr, dass kein Stein auf dem anderen blieb.
An interesting analysis of the cost of bad data was done recently.	Kürzlich wurde eine interessante Analyse der Kosten schlechter Daten durchgeführt.
Representative images selected from each of the three lines.	Repräsentative Bilder, die aus jeder der drei Linien ausgewählt wurden.
It hit me really, really, really hard.	Es hat mich wirklich, wirklich getroffen, wirklich hart.
They kind of push him around.	Sie schubsen ihn irgendwie herum.
That's sort of what you're asking.	Das ist gewissermaßen das, was Sie fragen.
At least she wasn't crying now.	Wenigstens weinte sie jetzt nicht.
I wasn't sure what to do about it.	Ich war mir nicht sicher, was ich dagegen tun sollte.
He shot him in the heart.	Er hat ihm ins Herz geschossen.
Use it in stock.	Verwenden Sie es auf Lager.
Of course they got caught.	Sie wurden natürlich erwischt.
A ring he doesn't remember.	Ein Ring, an den er sich nicht erinnert.
This was her best chance.	Das war ihre beste Chance.
She knew them and loved them.	Sie kannte sie und liebte sie.
They would get through anywhere like that, the two of them.	Sie würden überall so durchstehen, die beiden.
Usually we experience something that we experienced years before.	Normalerweise erleben wir etwas, das wir Jahre zuvor erlebt haben.
The basic factors remain unknown.	Die grundlegenden Faktoren bleiben unbekannt.
I was given more than enough space.	Mir wurde mehr als genug Platz gegeben.
no one left	Niemand übrig.
This week they play against a strong team.	Diese Woche spielen sie gegen ein starkes Team.
Maybe she even wanted to tell.	Vielleicht wollte sie es sogar erzählen.
Keep it here for more very soon!.	Halten Sie es hier für mehr sehr bald!.
They dropped dead in the middle of tea.	Sie fielen mitten im Tee tot um.
I hoped it would make it easier for her to let go.	Ich hoffte, es würde ihr das Loslassen erleichtern.
But this guy couldn't throw hard.	Aber dieser Typ konnte nicht hart werfen.
Everything is going according to plan here.	Hier läuft alles nach Plan.
We weren't content to be content.	Wir waren nicht damit zufrieden, zufrieden zu sein.
Some men ignored their children.	Einige Männer ignorierten ihre Kinder.
I'll take a look at the legal situation on this subject.	Ich werde mich mal mit der Rechtslage zu diesem Thema befassen.
This is not necessarily the case.	Dies ist nicht unbedingt der Fall.
All cash-related deaths.	Alle Todesfälle im Zusammenhang mit Bargeld.
Something only he is.	Etwas, das nur er ist.
I was between him and the way out of here.	Ich war zwischen ihm und dem Weg hier raus.
I accept that for me.	Ich akzeptiere das für mich.
Good agreement was obtained between the results of both methods.	Es wurde eine gute Übereinstimmung zwischen den Ergebnissen beider Verfahren erhalten.
He hated coming home with nothing.	Er hasste es, mit nichts nach Hause zu kommen.
He also didn't eat properly and came out of his room.	Er aß auch nicht richtig und kam aus seinem Zimmer.
He planned the time.	Er hat die Zeit eingeplant.
I settled in and looked around.	Ich richtete mich ein und sah mich um.
These conditions are not self-evident.	Diese Bedingungen sind nicht selbstverständlich.
No, no, not a fish.	Nein, nein, kein Fisch.
He wasn't rich either.	Reich war er auch nicht.
Good value for money.	Gutes Preis-Leistungs-Verhältnis.
I ask the boys, but they haven't seen them either.	Ich frage die Jungs, aber die haben sie auch nicht gesehen.
He's waiting to speak to you.	Er wartet darauf, mit Ihnen zu sprechen.
He had made a decision.	Er hatte eine Entscheidung getroffen.
It happened then, it will happen now.	Es ist damals passiert, es wird jetzt passieren.
You are not one of them.	Du bist keiner von ihnen.
But didn't get it.	Aber nicht bekommen.
This is a default result.	Dies ist ein Standardergebnis.
Is on the phone.	Ist am Telefon.
I'm not sure where she is now though.	Ich bin mir aber nicht sicher, wo sie jetzt ist.
They have no evidence that they will not be good.	Sie haben keine Beweise dafür, dass sie nicht gut sein werden.
But he has little help around him.	Aber er hat wenig Hilfe um ihn herum.
Never with us.	Niemals bei uns.
This can be understood by the following.	Dies kann durch das Folgende verstanden werden.
I can be upstairs.	Ich darf oben sein.
But its nice.	Aber es ist schön.
You could have a place like that too, he thought.	So einen Ort könntest du auch haben, dachte er.
In that sense, the evening was a success.	So gesehen war der Abend ein Erfolg.
We're talking about you.	Wir reden über Sie.
This show isn't for you.	Diese Sendung ist nichts für Sie.
It's like you've known each other for years.	Es ist, als würde man sich schon seit Jahren kennen.
He had some questions to ask.	Er hatte einige Fragen zu stellen.
You better prove it	Du beweist es besser.
Rest first.	Ruhe dich erstmal aus.
At least no one was further injured.	Zumindest wurde niemand weiter verletzt.
I have to talk to you.	Ich muss mit dir sprechen.
I wasn't expecting ready-made solutions, just some ideas.	Ich habe keine fertigen Lösungen erwartet, nur einige Ideen.
Through this article you can get some great advice.	Durch diesen Artikel können Sie einige großartige Ratschläge erhalten.
At that time there was nothing.	Damals gab es nichts.
I really like your blog post.	Dein Blogbeitrag gefällt mir wirklich sehr gut.
If you don't like it, go to another page.	Wenn es Ihnen nicht gefällt, gehen Sie zu einer anderen Seite.
I can tell you now too.	Ich kann es dir jetzt auch sagen.
However, this definition applies.	Diese Definition trifft jedoch zu.
But we won't give up without knowing it.	Aber wir werden nicht aufgeben, ohne es zu wissen.
Together they tell parts of the same story.	Zusammen erzählen sie Teile derselben Geschichte.
But here, too, the research results can be put into practice.	Aber auch hier lassen sich die Forschungsergebnisse in die Praxis umsetzen.
I was thinking of a way to split my frontend components.	Ich dachte an eine Möglichkeit, meine Frontend-Komponenten aufzuteilen.
That's just his head.	Das ist nur sein Kopf.
It will hurt.	Es wird weh tun.
Early research focused on the causes of cancer.	Frühe Forschung konzentrierte sich auf die Ursachen von Krebs.
Oh wait, that's exactly what his school says.	Oh warte, das ist genau das, was seine Schule sagt.
I waited for him to answer.	Ich wartete darauf, dass er antwortete.
I have easy.	Ich habe einfach.
As the days passed and not a word came, the President grew angry.	Als die Tage vergingen und kein Wort kam, wurde der Präsident wütend.
What do you think will happen?.	Was denkst du wird passieren?.
We address these issues in two different ways.	Wir behandeln diese Probleme mit zwei verschiedenen Methoden.
I don't want anyone to guess my other purpose if I do this.	Ich möchte nicht, dass irgendjemand meinen anderen Zweck errät, wenn ich das tue.
Her mind had to slow down.	Ihr Verstand musste langsamer werden.
No stars either.	Auch keine Sterne.
She even told him one night and everyone laughed.	Eines Nachts hatte sie es ihm sogar gesagt, und alle lachten.
It's a serious problem for me.	Es ist ein ernstes Problem für mich.
They stand still for a moment and say nothing.	Sie stehen einen Moment still und sagen nichts.
They made us feel so welcome.	Sie gaben uns das Gefühl, so willkommen zu sein.
Except for one.	Bis auf einen.
They are in no particular order.	Sie sind in keiner bestimmten Reihenfolge.
He looked too tired to speak.	Er sah zu müde aus, um zu sprechen.
She won the lawsuit.	Sie hat den Rechtsstreit gewonnen.
But sexual health is important for everyone.	Aber sexuelle Gesundheit ist für alle wichtig.
You create context.	Sie schaffen Kontext.
At least that's how she saw it.	So sah sie es zumindest.
I tried them.	Ich habe sie ausprobiert.
It's a beautiful thing to do and see.	Es ist eine schöne Sache zu tun und zu sehen.
You mean war.	Sie meinten Krieg.
This may be.	Das mag sein.
It didn't attack again, but its chest was still moving with breath.	Es griff nicht wieder an, aber seine Brust bewegte sich immer noch mit Atem.
Everyone had to be somewhere.	Jeder musste irgendwo sein.
And nobody will see us again.	Und kein Mensch wird uns wiedersehen.
She thought about it for a moment.	Sie dachte einen Moment darüber nach.
All but two.	Alle außer zwei.
It's that they understand.	Es ist so, dass sie es verstehen.
The desk was new.	Der Schreibtisch war neu.
Trust us, we have even more ideas.	Vertrauen Sie uns, wir haben noch mehr Ideen.
He needs our continued support.	Er braucht unsere anhaltende Unterstützung.
Do you have a point of view?	Haben Sie einen Standpunkt.
I had been there once.	Ich war einmal dort gewesen.
For better or for worse, they were different now.	Zum Guten oder zum Schlechten waren sie jetzt anders.
Press.	Drücken Sie.
Also, you fixed it.	Außerdem habt ihr es behoben.
One from each girl.	Eine von jedem Mädchen.
I'm sitting here in my car.	Ich sitze hier in meinem Auto.
I have zero memories of that.	Daran habe ich null Erinnerungen.
She told me things.	Sie hat mir Dinge erzählt.
You made money.	Sie haben Geld verdient.
His eyes quickly rolled to the back of his head.	Seine Augen verdrehten sich schnell zu seinem Hinterkopf.
I'm sorry you had to be a part of it.	Es tut mir leid, dass Sie Teil davon werden mussten.
People would go out of their way to use it.	Die Leute würden sich alle Mühe geben, es zu benutzen.
No call, no letter or anything.	Kein Anruf, kein Brief oder so.
He closed his eyes and leaned his head back.	Er schloss die Augen und lehnte den Kopf zurück.
Which leads to what I hate most about myself.	Was zu dem führt, was ich an mir selbst am meisten hasse.
They lost their heads when they lost you.	Sie haben ihren Kopf verloren, als sie dich verloren haben.
Please feel free to fill it out.	Bitte füllen Sie es gerne aus.
Understanding will come to an end.	Das Verstehen wird ein Ende haben.
I knew he hadn't done that.	Mir war klar, dass er das nicht getan hatte.
In both cases there is more than one result.	In beiden Fällen gibt es mehr als ein Ergebnis.
It took a while, but at least they got their money.	Es hat eine Weile gedauert, aber immerhin haben sie ihr Geld bekommen.
They are in fact one and the same.	Sie sind in der Tat ein und dasselbe.
He hit a home run.	Er traf einen Homerun.
Season with salt and pepper and remove from the stove.	Mit Salz und Pfeffer würzen und vom Herd nehmen.
Several more general situations have been discussed recently.	In letzter Zeit wurden mehrere allgemeinere Situationen diskutiert.
month or so.	Monat oder so.
They had little else to learn.	Sie hatten wenig anderes zu lernen.
your fingers on him.	Ihre Finger auf ihm.
my little guy	Mein kleiner Kerl.
But even in these cases, call your doctor first.	Aber auch in diesen Fällen rufen Sie zuerst Ihren Arzt an.
I couldn't really tell.	Ich konnte es nicht wirklich sagen.
All rooms have private bathrooms and breakfast is a nice production.	Alle Zimmer haben ein eigenes Bad und das Frühstück ist eine schöne Produktion.
For the most part this is true.	Zum größten Teil ist dies wahr.
The charge is on.	Die Ladung ist eingeschaltet.
The structure is as follows.	Der Aufbau ist wie folgt.
Go see your doctor.	Gehen Sie zu Ihrem Arzt.
It wasn't a bad feeling.	Es war kein schlechtes Gefühl.
I've seen some of these now.	Ich habe jetzt einige davon gesehen.
I don't need to hear this.	Ich brauche das nicht zu hören.
You can buy any position, any judge, you can buy any court decision.	Sie können jede Position kaufen, jeden Richter, Sie können jede Gerichtsentscheidung kaufen.
That is not right.	Das ist nicht richtig.
That's what leaders do.	Das tun Führungskräfte.
We picked her up a few days ago.	Wir haben sie vor ein paar Tagen abgeholt.
Imagine everything you could possibly need and then double it.	Stellen Sie sich alles vor, was Sie brauchen könnten, und verdoppeln Sie es dann.
The child wasn't set up that way.	Das Kind war nicht so eingerichtet.
Throw style rules out the window.	Werfen Sie Stilregeln aus dem Fenster.
The company refused.	Das Unternehmen lehnte ab.
You missed the point.	Sie haben den Punkt verfehlt.
There were no significant positive physical findings.	Es gab keine signifikanten positiven körperlichen Befunde.
There are some of our favorite sources!.	Es gibt einige unserer Lieblingsquellen!.
Take that money and go to those bars and spend it.	Nimm dieses Geld und geh in diese Bars und gib es aus.
Look at the world between my feet.	Die Welt zwischen meinen Füßen betrachten.
I didn't look away.	Ich sah nicht weg.
The main character is a human woman.	Die Hauptfigur ist eine menschliche Frau.
This is how we find out where we come from and why.	So finden wir heraus, woher wir kommen und warum.
And how proud it would have made his dad.	Und wie stolz es seinen Dad gemacht hätte.
She had never been inside.	Sie war noch nie darin gewesen.
i know you have to go	Ich weiß, dass du gehen musst.
A place to talk.	Ein Ort zum Reden.
They were given little credit for preventing bad things from happening.	Ihnen wurde wenig Anerkennung dafür zuteil, dass sie Schlimmes verhinderten.
She keeps it straight.	Sie hält es gerade.
I will do it now, immediately.	Ich werde es jetzt tun, sofort.
Use your face to appear more.	Verwenden Sie Ihr Gesicht mehr erscheinen.
I kind of feel sorry for him.	Irgendwie tut er mir leid.
I put the book down and told the story.	Ich legte das Buch beiseite und erzählte die Geschichte.
I would pretty much wait and see what happens.	Ich würde so ziemlich abwarten und sehen, was passiert.
But in the end she did it because it was her responsibility.	Aber schließlich tat sie es, weil es ihre Verantwortung war.
They seemed to be doing pretty well.	Sie schienen ziemlich gut abzuschneiden.
The two work together to make this country.	Die beiden arbeiten zusammen, um dieses Land zu machen.
your control.	Ihre Kontrolle.
I didn't want to take it out on you.	Ich wollte es nicht an dir auslassen.
Condition of the figure is really nice.	Zustand der Figur ist wirklich schön.
Impossible to forget because of the memory that came with it.	Wegen der Erinnerung, die damit einherging, unmöglich zu vergessen.
What will happen?.	Was wird passieren?.
But its usefulness is enormous.	Aber sein Nutzen ist enorm.
your house is on fire.	Ihr Haus brennt.
And video games.	Und Videospiele.
Nothing had changed in the last two minutes.	In den letzten zwei Minuten hatte sich nichts geändert.
But at the end.	Aber am Ende.
As a result, previous studies have typically remained small.	Daher blieben frühere Studien in der Regel klein.
let t.	Lassen Sie t.
all this pain	All dieser Schmerz.
The limits of his honest endeavors.	Die Grenzen seiner ehrlichen Bemühungen.
What is your job.	Was ist Ihre Aufgabe.
You don't normally play with music, but other sounds would be nice.	Normalerweise spielt man nicht mit Musik, aber andere Sounds wären schön.
I remember thinking don't do this to people.	Ich erinnere mich, dass ich dachte, tu das den Leuten nicht an.
His position is not easy.	Seine Position ist nicht einfach.
Maybe they had taken a break and things were under control.	Vielleicht hatten sie eine Pause gemacht und die Dinge waren unter Kontrolle.
From a distance my driver said it could have been an accident.	Aus der Ferne sagte mein Fahrer, dass es sich um einen Unfall handeln könnte.
Not like before, though.	Nicht wie früher, aber.
A broken leg is just a broken leg.	Ein gebrochenes Bein ist einfach ein gebrochenes Bein.
She was determined that it wouldn't be him.	Sie war fest entschlossen, dass er es nicht sein würde.
It really works.	Es funktioniert wirklich.
He picked it up beside him and stood up.	Er hob es neben sich auf und stand auf.
I tried too hard.	Ich habe mich zu sehr bemüht.
You need information.	Sie brauchen Informationen.
Something showed up on the floor.	Etwas zeigte sich auf dem Boden.
That shaped me the most.	Das hat mich am meisten geprägt.
It's light, not too sweet and very soft.	Es ist leicht, nicht zu süß und sehr weich.
But either way, they draw my attention.	Aber so oder so machen sie mich aufmerksam.
Finally he felt free.	Endlich fühlte er sich frei.
Check back later in the week as more are added.	Schauen Sie im Laufe der Woche wieder vorbei, wenn weitere hinzugefügt werden.
Apparently I lack knowledge of human nature.	Anscheinend fehlt es mir an Menschenkenntnis.
I have learned.	Ich habe gelernt.
But don't feel too much pressure.	Aber verspüre nicht zu viel Druck.
This team was dead in pass defense last year.	Dieses Team war letztes Jahr in der Passverteidigung tot.
In many cases.	In vielen Fällen.
You lose nothing if the deal goes through.	Sie verlieren nichts, wenn der Deal zustande kommt.
I mean he's strong when he needs to be.	Ich meine, er ist stark, wenn er es sein muss.
Used correctly, this money can be worth more than its face value.	Richtig eingesetzt, kann dieses Geld mehr wert sein als sein Nennwert.
That only counts for you.	Das zählt nur für dich.
They may start out with fear, but then they don't get very far.	Sie beginnen vielleicht mit Angst, aber dann kommen sie nicht sehr weit.
He used the key.	Er benutzte den Schlüssel.
However, I understand that this could increase your costs.	Ich verstehe jedoch, dass dies Ihre Kosten erhöhen könnte.
When you walked in tonight, she recognized you.	Als du heute Abend reingekommen bist, hat sie dich erkannt.
We worked him so hard in camp.	Wir haben ihn im Lager so hart bearbeitet.
And yet this word does not apply.	Und doch trifft dieses Wort nicht zu.
You need therapy.	Du musst eine Therapie machen.
So much so.	So sehr sogar.
But she wasn't there.	Aber sie war nicht da.
But they didn't care.	Aber es war ihnen egal.
If this is not the case, the case must be decided according to state law.	Ist dies nicht der Fall, muss der Fall nach Landesrecht entschieden werden.
Well, that is no longer the case.	Nun, das ist nicht mehr der Fall.
Shoot a jump shot and land in the same spot.	Schießen Sie einen Sprungwurf und landen Sie an derselben Stelle.
Lots of funny birds.	Viele lustige Vögel.
So it wasn't meant to be.	Es hat also nicht sollen sein.
It's a practical thing to be a king.	Es ist eine praktische Sache, ein König zu sein.
Four people were injured in the incident.	Vier Personen wurden bei dem Vorfall verletzt.
Nothing would work.	Nichts würde funktionieren.
Moved her lips.	Bewegte ihre Lippen.
We now also have a third son.	Wir haben jetzt auch einen dritten Sohn.
Add your books to our library.	Fügen Sie Ihre Bücher unserer Bibliothek hinzu.
She smiled at me a lot.	Sie lächelte mich viel an.
This is possible because of what has been said above.	Dies ist durch das oben Gesagte möglich.
Also something else.	Auch etwas anderes.
Or we can do it your way.	Oder wir machen es auf Ihre Weise.
In either case, imagine again that that person is you.	Stellen Sie sich in beiden Fällen wieder vor, dass diese Person Sie sind.
It's different than just being very busy.	Das ist etwas anderes, als einfach nur sehr beschäftigt zu sein.
People here don't care about things that happen off their own street.	Die Leute hier interessieren sich nicht für Dinge, die außerhalb ihrer eigenen Straße passieren.
The easygoing type would be delighted if you saw your love seat.	Der lockere Typ würde sich freuen, wenn Sie Ihren Liebessitz sehen würden.
So what they told me they were.	Was sie mir also verraten haben, waren sie.
But that's just me, I am.	Aber das bin nur ich, ich bin.
Everyone isn't going to enjoy the things you enjoy, you know.	Jeder wird nicht Freude an den Dingen haben, die Sie genießen, verstehen Sie.
i just bought it	Ich habe es gerade gekauft.
But that's what this is about.	Aber darum geht es hier.
Then he changed his mind.	Dann änderte er seine Meinung.
He was the only person we had contact with.	Er war die einzige Person, mit der wir Kontakt hatten.
Persevere through the first year and many doors will open.	Halten Sie es im ersten Jahr durch und viele Türen werden sich öffnen.
Young in the parking lot.	Jung auf dem Parkplatz.
There are several reasons to believe this.	Es gibt mehrere Gründe, dies zu glauben.
Not after today.	Nicht nach heute.
This is his time.	Dies ist seine Zeit.
However, it is easier to look back and see it now.	Es ist jedoch einfacher, zurückzublicken und es jetzt zu sehen.
The doors were closed and locked.	Die Türen waren geschlossen und verriegelt.
It starts with the first steps.	Es beginnt mit den ersten Schritten.
But not here.	Aber nicht hier.
We hope this training and content will bring you a lot of value.	Wir hoffen, dass diese Schulung und Inhalte Ihnen viel Wert bringen.
It didn't happen.	Es blieb aus.
I have no idea what that could be.	Ich habe keine Ahnung, was das sein könnte.
Gives it the personal touch.	Gibt ihm die persönliche Note.
He dropped the knife.	Er ließ das Messer fallen.
And they were heard.	Und sie fanden Gehör.
I hope this gives you a starting point.	Ich hoffe, dies gibt Ihnen einen Ausgangspunkt.
He was no threat to me.	Er war keine Gefahr für mich.
The males showed no specific pattern.	Die Männchen zeigten kein spezifisches Muster.
I'm sorry to teach you like this.	Es tut mir leid, es Ihnen so beizubringen.
I felt hot inside but cool on the surface.	Ich fühlte mich innerlich heiß, aber kühl an der Oberfläche.
You can cancel early.	Sie können vorzeitig abbrechen.
A file search was carried out on the net a hundred years ago.	Eine Aktensuche wurde vor hundert Jahren im Netz durchgeführt.
Maternal and baby care in pictures.	Mutter- und Babypflege in Bildern.
I hope you will feel the same.	Ich hoffe, Sie werden das Gleiche empfinden.
we have to see	Wir müssen sehen.
It is a good place to form a vision and dream.	Es ist ein guter Ort, um eine Vision zu formen und zu träumen.
I didn't see that coming.	Ich habe das nicht kommen sehen.
After two or three times it starts.	Nach zwei oder drei mal geht es los.
The man has broken so many laws that even he is confused.	Der Mann hat so viele Gesetze gebrochen, dass sogar er verwirrt ist.
My way made it, and that's good enough for me.	Mein Weg hat es geschafft, und das ist gut genug für mich.
What a positive day that was.	Was für ein positiver Tag das war.
And tears start to come.	Und Tränen beginnen zu kommen.
Of course it doesn't end here.	Natürlich endet es hier nicht.
I don't want to leave anything to chance.	Ich möchte nichts dem Zufall überlassen.
Here are many.	Hier gibt es viele.
His mother came in and took a picture with me.	Seine Mutter kam herein und machte ein Foto mit mir.
She didn't say what.	Sie hat nicht gesagt, was.
Not a single day and not a single night after that.	Nicht einen einzigen Tag und keine einzige Nacht danach.
This is the top layer.	Das ist die oberste Schicht.
Things only the people there knew that day.	Dinge, die nur die Leute dort an diesem Tag wussten.
That's the thing about her.	Das ist die Sache mit ihr.
It's very rich and sweet.	Es ist sehr reich und süß.
The feel of his hands on her.	Das Gefühl seiner Hände auf ihr.
My children.	Meine Kinder.
This is called fair use.	Dies wird als faire Verwendung bezeichnet.
you drive the car	Du fährst das Auto.
This one is an easy choice.	Dieser ist eine einfache Wahl.
She wanted to arrest her.	Sie wollte sie verhaften.
Well, damn her eyes.	Nun, verdammt ihre Augen.
A child is serious business.	Ein Kind ist eine ernste Angelegenheit.
Not yet, for it would scare them greatly.	Noch nicht, denn es würde ihnen große Angst einbringen.
When she looked at me briefly, her eyes were challenging.	Als sie mich kurz ansah, waren ihre Augen eine Herausforderung.
Which is a good thing.	Was auch gut so ist.
Put yourself first.	Setzen Sie sich an die erste Stelle.
You said that many people have done wonderful things for you.	Sie sagten, dass viele Menschen wunderbare Dinge für Sie getan haben.
Interest rates have remained close to zero for years.	Die Zinsen blieben jahrelang nahe null.
I'm so happy for you both.	Ich freue mich so für euch beide.
The reports showed results that were better than expected.	Die Berichte zeigten Ergebnisse, die besser als erwartet waren.
I downplayed the whole thing.	Ich habe das Ganze runtergespielt.
I don't know why you're doing this to me.	Ich weiß nicht, warum du mir das antust.
Every company has slightly different rules.	Jedes Unternehmen hat etwas andere Regeln.
He would take it and leave.	Er würde es nehmen und gehen.
So they did.	Also haben sie es getan.
It's nothing to be afraid of.	Es ist nichts, wovor man sich fürchten muss.
I just wanted to show my whole self.	Ich wollte einfach mein ganzes Ich zeigen.
She would go to his office and he would get her way.	Sie würde in sein Büro gehen und er würde sich mit ihr durchsetzen.
Everything had gone as planned.	Alles war wie geplant verlaufen.
Obviously the conditions were difficult.	Offensichtlich waren die Bedingungen schwierig.
This is a case report and literature review.	Dies ist ein Fallbericht und eine Literaturrecherche.
All additionally applied actions are not evaluated until the next update.	Alle zusätzlich angewendeten Aktionen werden erst beim nächsten Update ausgewertet.
The number found was calculated.	Die gefundene Zahl wurde berechnet.
Additional hearing this afternoon.	Zusätzliche Anhörung heute Nachmittag.
She did.	Das tat sie.
We also.	Wir auch.
I do not know.	Ich weiß nicht.
That seemed strange, but some people got off the plane.	Das schien seltsam, aber einige Leute verließen das Flugzeug.
He didn't like to think that she might not come back.	Er dachte nicht gern daran, dass sie vielleicht nicht zurückkommen würde.
To make things right	Um die Dinge richtig zu machen.
Unfortunately this doesn't work.	Leider funktioniert dies nicht.
That she was tired.	Dass sie müde war.
What a question.	Was für eine Frage.
Most systems of the human body are now being weakly tested.	Die meisten Systeme des menschlichen Körpers werden jetzt schwach getestet.
Do whatever you want there.	Mach dort was du willst.
And she had actually asked him for help.	Und sie hatte ihn tatsächlich um Hilfe gebeten.
The best part was the reaction and feedback from customers.	Das Beste war die Reaktion und das Feedback der Kunden.
I wish everyone would read and follow this.	Ich wünschte, jeder würde dies lesen und ihm folgen.
This will ultimately determine what we become.	Dies wird letztendlich bestimmen, was wir werden.
Most people sleep, or at least try to.	Die meisten Menschen schlafen oder versuchen es zumindest.
As she does so, another party boat passes outside.	Während sie das tut, fährt draußen ein anderes Partyboot vorbei.
It's just words.	Es sind nur Worte.
I knew him pretty well.	Ich kannte ihn ziemlich gut.
Past the kitchen, past the bathroom across the hall.	Vorbei an der Küche, vorbei am Badezimmer auf der anderen Seite des Flurs.
He couldn't have left the building, he didn't have time.	Er hätte das Gebäude nicht verlassen können, er hatte keine Zeit.
That's interesting too.	Auch das ist interessant.
May your marriage bring great joy, love and passion into your life.	Möge Ihre Ehe große Freude, Liebe und Leidenschaft in Ihr Leben bringen.
I thought he was crazy.	Ich hatte ihn für verrückt gehalten.
Well, it's not a very big picture, so here it is again.	Nun, es ist kein sehr großes Bild, also hier ist es noch einmal.
We have to condition the body.	Wir müssen den Körper konditionieren.
We are waiting for you.	Wir warten auf Sie.
This process is repeated.	Dieser Vorgang wird wiederholt.
And yet her father fell deeper and deeper into the darkness.	Und doch fiel ihr Vater immer tiefer in die Dunkelheit.
For reasons just discussed above.	Aus Gründen, die gerade oben diskutiert wurden.
I will pass on this oil in the future.	Ich werde dieses Öl in Zukunft weitergeben.
My life in the dark was coming to an end, it seemed.	Mein Leben in der Dunkelheit neigte sich dem Ende zu, wie es schien.
And yet there are people who love it.	Und doch gibt es Menschen, die es lieben.
The judge also has a round face.	Der Richter hat auch ein rundes Gesicht.
Somehow we can do it.	Irgendwie schaffen wir das.
Did the data analysis and compiled the numbers.	Führte die Datenanalysen durch und erstellte die Zahlen.
That wasn't done here.	Das wurde hier nicht gemacht.
They don't last forever.	Sie halten nicht ewig.
Truth can only be hinted at.	Wahrheit kann nur angedeutet werden.
Then he got serious again.	Dann wurde er wieder ernst.
But they had a good time.	Aber sie hatten eine gute Zeit.
Her action and his can only be understood as a unit.	Ihre Aktion und seine können nur als Einheit verstanden werden.
She couldn't help but wonder.	Sie konnte nicht anders, als sich zu wundern.
Pick something you think you would like and stick with it.	Wählen Sie etwas aus, von dem Sie glauben, dass es Ihnen gefallen würde, und bleiben Sie dabei.
That doesn't work with living things.	Das funktioniert nicht mit lebenden Dingen.
Hope you are well.	Hoffe es geht dir gut.
Part time only.	Nur Teilzeit.
I kind of knew him.	Ich kannte ihn irgendwie.
It was pretty high.	Es war ziemlich hoch.
We're taking a two-day break tomorrow.	Morgen machen wir zwei Tage Pause.
They are legal activities.	Sie sind legale Aktivitäten.
For the first time their eyes met.	Zum ersten Mal trafen sich ihre Blicke.
This is how the world should be.	So sollte die Welt sein.
Of course, this would be the case if you lost.	Dies wäre natürlich der Fall, wenn Sie verlieren.
She made a mental picture to capture forever.	Sie machte ein mentales Bild, um es für immer festzuhalten.
Everyone loved me.	Alle haben mich geliebt.
There is so much gold here.	Hier gibt es so viel Gold.
Find simple things to enjoy.	Finden Sie einfache Dinge, an denen Sie sich erfreuen können.
Tell him anything you like.	Sag ihm alles, was du magst.
We're starting to lose it, but we're the ones who developed it.	Wir fangen an, es zu verlieren, aber wir sind diejenigen, die es entwickelt haben.
You could lock me up.	Sie könnten mich wegsperren.
I rarely like it.	Ich mag es selten.
So it turned out to be another interesting night.	So wurde es eine weitere interessante Nacht.
Set up the database.	Richten Sie die Datenbank ein.
However, he was killed.	Er wurde jedoch getötet.
Now he was over the edge.	Jetzt war er über dem Rand.
Before us and before our old friends.	Vor uns und vor unseren alten Freunden.
We can't talk because you won't be coming here.	Wir können nicht reden, weil Sie nicht hierher kommen werden.
I often called the home to see how she was doing.	Ich rief oft im Heim an, um zu fragen, wie es ihr ginge.
I really can't ask for more.	Ich kann wirklich nicht mehr verlangen.
We raised them to be strong and not to need us.	Wir haben sie dazu erzogen, stark zu sein und uns nicht zu brauchen.
We paid a high price.	Wir haben einen hohen Preis bezahlt.
Even after they actually cover the needs of the country.	Auch nachdem sie eigentlich den Bedarf des Landes decken.
It turned out to be easy to find.	Es erwies sich als leicht zu finden.
Early reading skills were taught through the whole language method.	Frühe Lesefähigkeiten wurden durch die Ganzsprachmethode vermittelt.
It was a learning experience.	Es war eine Lernerfahrung.
It's a mistake to focus on one variable.	Es ist ein Fehler, sich auf eine Variable zu konzentrieren.
Moms started asking about it.	Mütter fingen an, danach zu fragen.
It works as expected.	Es funktioniert wie erwartet.
I made my first move and fell in love instantly.	Ich habe meinen ersten Zug gemacht und mich sofort verliebt.
Image from the authors' own work.	Bild aus der eigenen Arbeit der Autoren.
I wanted to help build her confidence.	Ich wollte helfen, ihr Selbstvertrauen aufzubauen.
Tea, ice and paper products are provided.	Tee, Eis und Papierprodukte werden zur Verfügung gestellt.
Being a man means taking responsibility for yourself and your family.	Ein Mann zu sein bedeutet, Verantwortung für sich selbst und seine Familie zu übernehmen.
Makes a perfect gift.	Macht ein perfektes Geschenk.
gotta walk	Muss laufen.
I absolutely love it.	Ich liebe es absolut.
A lot of work.	Viel Arbeit.
you buy it.	Sie kaufen es.
You can't make it strong	Du kannst es nicht stark machen.
I did just that.	Ich habe genau das getan.
Some do, some don't.	Manche tun es, manche nicht.
At the time of writing, they have refused to sign up.	Zum Zeitpunkt des Schreibens haben sie sich geweigert, sich anzumelden.
Everything seemed to be going well.	Alles schien gut zu laufen.
Most of the time it works.	Meistens funktioniert es.
He also has a gun.	Er hat auch eine Waffe.
It gives your website a modern material design look.	Es verleiht Ihrer Website einen modernen Materialdesign-Look.
Somehow different.	Irgendwie anders.
This is how you treat other people.	So behandelst du andere Menschen.
Hand here, mouth there.	Hand hier, Mund da.
You make us look bad.	Du lässt uns schlecht dastehen.
And again it seems like there is no control group.	Und wieder scheint es, als gäbe es keine Kontrollgruppe.
The screen object is intended to provide this type of information.	Das Bildschirmobjekt soll diese Art von Informationen liefern.
That's why he stayed there long after he'd made his money.	Deshalb blieb er dort, lange nachdem er sein Geld verdient hatte.
This can happen more frequently over time.	Dies kann im Laufe der Zeit häufiger auftreten.
The second table describes secondary results.	Die zweite Tabelle beschreibt sekundäre Ergebnisse.
It's important that we work for the next game.	Es ist wichtig, dass wir für das nächste Spiel arbeiten.
If you haven't heard from him yet, don't feel bad.	Wenn Sie noch nichts von ihm gehört haben, fühlen Sie sich nicht schlecht.
He hadn't read a word and now put it on the desk.	Er hatte kein Wort gelesen und legte es nun auf den Schreibtisch.
I could measure her steps.	Ich konnte ihre Schritte messen.
He had to go to her.	Er musste zu ihr.
I can't see anything about that myself.	Daran kann ich selbst nichts erkennen.
I can barely wait for it!.	Ich kann es kaum erwarten!.
Men live on the stage.	Männer leben auf der Bühne.
I point to the reality key.	Ich zeige auf den Realitätsschlüssel.
He can dress however he wants.	Er kann sich anziehen wie er will.
Focus on the name.	Konzentrieren Sie sich auf den Namen.
I will serve	Ich werde dienen.
She called it brain food.	Sie nannte es Brainfood.
The photos were not great photos.	Die Fotos waren keine großartigen Fotos.
But what is a name.	Aber was ist ein Name.
She was very weak.	Sie war sehr schwach.
Was with her birth father.	War bei ihrem leiblichen Vater.
So it has been very good for us.	Also es hat uns sehr gut getan.
We didn't hide anything from anyone.	Wir haben niemandem etwas verheimlicht.
Only one of the two is required.	Es wird nur einer von beiden benötigt.
In most cases you can use both.	In den meisten Fällen können Sie beide verwenden.
It's very different.	Es ist ganz anders.
But it wasn't that bad.	Aber es war nicht so schlimm.
Yes was my answer.	Ja war meine Antwort.
That had to be a dream.	Das musste ein Traum sein.
The blood made me smile.	Das Blut brachte mich zum Lächeln.
The data underlying the figure.	Die der Abbildung zugrunde liegenden Daten.
However, there were a few people who did.	Allerdings gab es ein paar Leute, die haben.
Clinical examination makes it possible to determine the responsible level.	Die klinische Untersuchung ermöglicht es, die verantwortliche Ebene zu bestimmen.
But she hadn't stayed with her friend.	Aber sie war nicht bei ihrer Freundin geblieben.
But he wasn't the only newcomer.	Aber er war nicht der einzige Neuzugang.
That is their right and their duty.	Das ist ihr Recht und ihre Pflicht.
She can search this whole world and never find another man like me.	Sie kann diese ganze Welt durchsuchen und findet niemals einen anderen Mann wie mich.
It's not important.	Es ist nicht wichtig.
He didn't want to hear that part.	Er wollte diesen Teil nicht hören.
We got him on stage and the audience loved seeing him.	Wir haben ihn auf die Bühne geholt und das Publikum liebte es, ihn zu sehen.
I know his heart will fail soon after tonight.	Ich weiß, dass sein Herz bald nach dieser Nacht versagen wird.
But that's enough for me.	Aber das reicht mir.
Understand what taxpayer money is being used for.	Verstehen, wofür das Steuergeld verwendet wird.
It's whole again.	Es ist wieder ganz.
You may not think it's important, but fill them out anyway.	Du denkst vielleicht nicht, dass es wichtig ist, aber fülle sie trotzdem aus.
And we see this even as soon as.	Und wir sehen, dies sogar so schnell wie.
Small group classes are best.	Kleingruppenunterricht ist am besten.
And people liked being around him.	Und die Leute waren gern in seiner Nähe.
I saw the result on TV.	Das Ergebnis habe ich im Fernsehen gesehen.
Shows for.	Zeigt für.
Until tomorrow!.	Bis morgen!.
What is it? 	Was ist es?
he asked himself.	er fragte sich.
I've never had a major injury.	Ich hatte nie eine große Verletzung.
Working with him definitely helped.	Die Zusammenarbeit mit ihm hat definitiv geholfen.
They can't be.	Das können sie nicht sein.
Wherever possible, we have used measured values.	Soweit möglich haben wir Messwerte verwendet.
Sometimes they come.	Manchmal kommen sie.
Especially in the field of design and art.	Vor allem im Design- und Kunstbereich.
Well, he wasn't sure what the hell this place was.	Nun, er war sich nicht sicher, was zum Teufel dieser Ort war.
Right after he talks to you.	Gleich nachdem er mit dir gesprochen hat.
Leave it with them when you leave the house.	Lassen Sie es bei ihnen, wenn Sie das Haus verlassen.
Let's start with something simple.	Beginnen wir mit etwas Einfachem.
Just listen.	Einfach zuhören.
The problem is that she does too.	Das Problem ist, dass sie es auch tut.
I just wanted to check on everyone.	Ich wollte nur nach allen sehen.
Twenty of those years were still missing.	Zwanzig dieser Jahre fehlten noch.
You never really figure it out.	Man kommt nie wirklich dahinter.
Life shouldn't do things like that.	Das Leben sollte solche Dinge nicht tun.
make yourself strong	Mach dich stark.
finish what you start	Beende, was du beginnst.
Or maybe it's not me, it's them.	Oder vielleicht bin ich es nicht, es sind sie.
I have a positive attitude towards digital means of communication.	Ich stehe digitalen Kommunikationsmitteln positiv gegenüber.
This is a rare case.	Dies ist ein seltener Fall.
She wrote how she felt.	Sie schrieb, wie sie fühlte.
The main block of the house followed later.	Später folgte der Hauptblock des Hauses.
Everyone says it.	Jeder sagt es.
This is about the church.	Hier geht es um die Kirche.
For the worse.	Zum Schlechteren.
She broke her neck.	Sie hat sich das Genick gebrochen.
You learn who the people are.	Sie erfahren, wer die Menschen sind.
Prepare for the violent activity.	Bereiten Sie sich auf die Gewaltaktivität vor.
Perhaps one day there will be real knowledge.	Vielleicht wird es eines Tages wirkliches Wissen geben.
I don't know exactly where they are.	Ich weiß nicht genau, wo sie sind.
I would have done the same.	Ich hätte dasselbe getan.
They were told to leave immediately.	Sie wurden aufgefordert, sofort zu gehen.
No that is not correct.	Nein, das ist nicht richtig.
His basic ideas were still those of individual freedom.	Seine Grundideen waren immer noch die der individuellen Freiheit.
He, of course, stopped when he got the diagnosis.	Er hörte natürlich auf, als er die Diagnose bekam.
Maybe that's the reason.	Vielleicht ist das der Grund.
We really have to.	Wir müssen unbedingt.
Both have to be there.	Da müssen beide dabei sein.
And you do that every month.	Und das machst du jeden Monat.
you know my decision	Du kennst meine Entscheidung.
, itself is.	, selbst ist.
I can't let this girl die.	Ich kann dieses Mädchen nicht sterben lassen.
I just never take him out for anything.	Ich hole ihn einfach nie für irgendetwas raus.
She was far enough out now.	Sie war jetzt weit genug draußen.
We may have heard about it from a friend or researched it online.	Vielleicht haben wir durch einen Freund davon gehört oder online recherchiert.
He has nothing left.	Er hat nichts mehr.
But don't do it again.	Aber mach es nicht noch einmal.
I didn't want a lot of clothes.	Ich wollte nicht viele Klamotten.
These were some key factors that led to this study.	Dies waren einige Schlüsselfaktoren, die zu dieser Studie geführt haben.
It makes sense you didn't.	Es macht Sinn, dass du es nicht getan hast.
You get an idea of ​​what kind of character he was.	Man bekommt eine Vorstellung davon, was für ein Charakter er war.
It was the safe thing to do.	Es war die sichere Sache zu tun.
i won't kill you	Ich werde dich nicht töten.
Nobody could see us on the ground.	Auf dem Boden konnte uns niemand sehen.
I didn't know much about the music business.	Ich wusste nicht viel über das Musikgeschäft.
it makes you strong	Es macht dich stark.
That was sad.	Das war traurig.
However, no one makes fun of me yet.	Allerdings macht man sich jetzt noch nicht über mich lustig.
Your values ​​are what should be important to you and what matters.	Ihre Werte sind das, was Ihnen wichtig sein sollte und worauf es ankommt.
Not within walking distance but worth the short drive.	Nicht zu Fuß erreichbar, aber die kurze Fahrt wert.
You better not mess with the books.	Sie sollten sich besser nicht mit den Büchern anlegen.
Be very careful who you tell.	Sei sehr vorsichtig, wem du es erzählst.
His mouth was a flat line.	Sein Mund war eine flache Linie.
She wasn't around.	Sie war nicht in der Nähe.
It really doesn't make any difference.	Es macht wirklich keinen Unterschied.
It was a really creative time.	Es war eine wirklich kreative Zeit.
They ran away at the first sign of danger.	Sie rannten beim ersten Anzeichen von Gefahr davon.
It was way too big for him.	Es war ihm viel zu groß.
But he had kept going.	Aber er hatte weitergemacht.
We want to give you the opportunity to do this right.	Wir möchten Ihnen die Gelegenheit geben, dies richtig zu machen.
To flee their homeland.	Um aus ihrer Heimat zu fliehen.
Her eyes wandered to the object.	Ihre Augen wanderten zu dem Objekt.
That's when I noticed.	Da habe ich es gemerkt.
However, it's the best thing anyone has come up with so far.	Es ist jedoch das Beste, was bisher jemandem eingefallen ist.
That's not well received.	Das ist nicht gut aufgenommen.
I just want to wish you strength, hope and support.	Ich möchte Ihnen nur Kraft, Hoffnung und Unterstützung wünschen.
And whether he did it or not, it makes little difference.	Und ob er es getan hat oder nicht, es macht wenig Unterschied.
Just no time.	Nur keine Zeit.
Imagine thinking back to when you started working on your goal.	Stellen Sie sich vor, Sie denken an die Zeit zurück, als Sie anfingen, an Ihrem Ziel zu arbeiten.
And they are not.	Und das sind sie nicht.
She looked sad and it was easy to see why.	Sie sah traurig aus, und es war leicht zu verstehen, warum.
I should still be careful.	Ich sollte trotzdem aufpassen.
He had it going.	Er hatte es am laufen.
You haven't gone to bed for hours.	Du gehst noch stundenlang nicht ins Bett.
We repeat the process with the other end of this edge.	Wir wiederholen den Vorgang mit dem anderen Ende dieser Kante.
I would pay to see an entire movie.	Ich würde bezahlen, um einen ganzen Film zu sehen.
It's harder than ever to get attention.	Es ist schwieriger denn je, auf sich aufmerksam zu machen.
Nobody else is involved.	Es ist sonst niemand beteiligt.
I hated being seen in public.	Ich hasste es, in der Öffentlichkeit gesehen zu werden.
where you stand	Wo Du stehst.
Most players get very excited or nervous.	Die meisten Spieler werden sehr aufgeregt oder nervös.
they die together	Sie sterben zusammen.
I would go to work and she would stay here.	Ich würde arbeiten gehen und sie würde hier bleiben.
And keep that to yourself.	Und behalte das für dich.
Explained in simple, clear language.	Erklärt in einfacher, klarer Sprache.
He and she never stopped working.	Er und sie haben nie aufgehört zu arbeiten.
In addition, there is no risk with your planning.	Außerdem besteht mit Ihrer Planung kein Risiko.
You don't even know how to smoke.	Du weißt nicht einmal, wie man raucht.
He wouldn't leave her.	Er würde sie nicht verlassen.
It is not clear what they could benefit from such an act.	Es ist nicht klar, was sie von einer solchen Tat profitieren könnten.
And who they sold it to.	Und an wen sie es verkauft haben.
I used the ones from here.	Ich habe die von hier verwendet.
I don't even know her name.	Ich weiß nicht einmal ihren Namen.
Everything that came before must stay inside.	Alles, was vorher war, muss drin bleiben.
The player calls out the name of a card.	Der Spieler ruft den Namen einer Karte.
With it, you can create your own cast of battle characters.	Damit können Sie Ihre eigene Besetzung von Kampfcharakteren erstellen.
I have some views that contain images.	Ich habe einige Ansichten, die Bilder enthalten.
She was sitting at her table.	Sie saß an ihrem Tisch.
People forget that, but you know.	Die Leute vergessen das, aber wissen Sie.
But almost everything has a positive side.	Aber fast alles hat eine positive Seite.
When it burned, the only thought was to stop the pain.	Wenn es brannte, war der einzige Gedanke, den Schmerz zu stoppen.
They can be members of your local church, school, or work situation.	Sie können Mitglieder Ihrer örtlichen Kirche, Schule oder Arbeitssituation sein.
I am my freedom	Ich bin meine Freiheit.
The release was met with positive reviews.	Die Veröffentlichung wurde mit positiven Kritiken aufgenommen.
The phone fell down.	Das Telefon ist heruntergefallen.
It was freezing.	Es war eiskalt.
Your idea doesn't matter.	Ihre Idee spielt keine Rolle.
What makes pain pain is that we feel bad.	Was Schmerz zu Schmerz macht, ist, dass wir uns schlecht fühlen.
Combine as you like.	Kombinieren Sie nach Belieben.
Don't raise your voice.	Erhebe deine Stimme nicht.
I had never heard of it.	Ich hatte noch nie davon gehört.
Check out the link below.	Schauen Sie sich den Link unten an.
But some of them do.	Aber einige von ihnen tun es.
You may or may not keep records.	Sie können Aufzeichnungen führen oder nicht.
Man, it's funny how life works sometimes.	Mann, es ist komisch, wie das Leben manchmal funktioniert.
Don't worry about the structure.	Mach dir keine Gedanken über die Struktur.
They could be seen walking across the fields every morning.	Man konnte sie jeden Morgen über die Felder laufen sehen.
The relief is clear.	Die Erleichterung ist klar.
We'll look at that.	Wir werden uns das ansehen.
If so, he failed.	Wenn ja, ist er gescheitert.
He won't talk to me, but he will listen to you.	Er wird nicht mit mir reden, aber er wird dir zuhören.
Don't try to turn him into you.	Versuche nicht, ihn in dich zu verwandeln.
This group will be picked up this afternoon.	Diese Gruppe wird heute Nachmittag abgeholt.
These things could only be taken so far.	Diese Dinge konnten nur so weit gebracht werden.
Of course he hadn't forced himself on her last night.	Natürlich hatte er sich ihr letzte Nacht nicht aufgedrängt.
You can't appreciate the miracle.	Sie können das Wunder nicht schätzen.
Now it's my turn, father.	Jetzt bin ich an der Reihe, Vater.
Every day they have to find food.	Jeden Tag müssen sie Nahrung finden.
I'm trying something like the following.	Ich versuche so etwas wie das Folgende.
It was a dark night and the stars were shining.	Es war eine dunkle Nacht und die Sterne leuchteten.
We say we know her.	Wir sagen, wir kennen sie.
But that was not the case.	Aber das war nicht der Fall.
She managed a smile.	Sie brachte ein Lächeln zustande.
I don't like the sound of a family on the train.	Ich mag den Klang einer Familie im Zug nicht.
I have a meeting that won't wait.	Ich habe ein Treffen, das nicht warten wird.
This is the only way the garden can remain beautiful.	Nur so kann der Garten schön bleiben.
It's more effective than pain.	Das ist effektiver als Schmerz.
